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S. or Subſt. A Subſtantive, 4 
S. or Subft. M. A Subſtantive of the, Maſulins & 


Gender, 3 * . 


8. 8% F, A Subſtantive of the Feminine o. os bt v. Sulftantif di Genre Piminin. 
nder 


Adj. An AdjeQive, whether Noun or Participle. A: Adie 15 ſort Nom, ou Participe. 
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Author's PRE F A bh E. 


TO THE 


London Ep1t10N of the Year 1699. 


ona HE Age we live in, is ſo Learned and Refined, and at the fame time the Conveniency of 
Printing has been, of late, ſuch and Encouragement to a Multitude of impertinent Scrib- 
lers, that any Author who ventures to write on a SubjeQ that has been already blown 


Reaſons he can juſtify the Boldneſs of his Attempt to the judicious Criticks, in whoſe 
Power alone it is to reverſe. the fatal Decree. This Conſideration. makes a Preface the moſt neceſſary 
_ of a ns Compoſition ; and the Reader ought to be ſo juſt to the Author, as not to leave his 
ea unperuſed. 3 5 | 3 | „„ 
THe 1 of Dictionaries is ſo well known, that it would be but Labour loſt, to ſay any thing 
| 3 and as needleſs, perhaps, to tell the Publick, how much thoſe are defefive, that 
have been publiſh'd in England, for the attaining of the French and Engliſb Tongues ; ſo that I have 
little more to do, than to ſhew the Neceſity, and, at the ſame time, the Means of procuring a 
od one. „„ Edt os, | N [nt bi n 
TY E T, becauſe the Defects I obſerv'd in former Dictionaries made me take care to avoid the ſame, it 
will not be improper to give the Reader a ſhort View. of the Ground we now ſtand-upon, and then to 


open briefly what Method I have follow'd in this Undertaking. 


TAE Dictionaries that come now under our Examination, are, Firſt, That of Corgrave; and 
Secondly, Thoſe of Miege. : be 5 

As to the Firſt, it is not one jot derogatory to the juſt Honour which is due to Mr. Catgravs's 
Memory (for being the firſt that undertook ſo great a Work) to take notice of its Imperfections, be- 
cauſe, for the molt part, they are to be aſcribed to the vait Improvements of both Languages ſince 
his Time. | | . | webs, BY. i 


» 


As for Mr. Miege, though we muſt allow, that he has rais'd his Works to # far greater Perfection 
than Corgrave, yet it cannot be denied, but that he comes infinitely ſhort of that to which they may be 
advanced. | | „ | 8 | | 


IT 5H a LL paſs over in Silence his Quarto and Octauo Dictionaries, becauſe he himſelf acknowledges 
the Firſt to be done in haſte and zmperfe#; and the Second, too ſhort, to be of any great Uſe ; and con- 
fine my ſelf to his Folia Dictionary, which he, ſomewhere, calls his Maſter-Piece. 3 

M y Deſign is not here nicely to examine all the Faults he is guilty of in that great Work, but ſuch 
only as may be made obvious to any Man, without being critically tedioun s. 
_ Firſt, Ir may be obſerv'd upon him, That as he is too proliæ in ſome Places, ſo he is too conciſe in 
others: The former of theſe Defects is to be ſeen in many tedious Explications of Law-Terms, long 


' Deſcriptions and Definitions, Hiſtorical Paſſages, and ſuch like Superfluities, entirely foreign and im- 


pertinent to his Subject. On the other hand, he gives us but a ſlender, nay, ſometimes a falſe Inter- 
pretation of many Words, eſpecially of thoſe Eng/;/o Terms which are deriv'd from the. Latin, and 
which are allowed by the common Voice of the Learned to make up the greateſt Force of the Eng/; 

Secondly, TT is obſervable, That there are but very few Words, either in French or Engli/h,, but 


what have many Significations, ſometimes entirely different one from another. Now every particular 


Acceptation of a Word, ought to have a diſtinguiſhing Mark to dire& the Learner or Reader to the 
proper Equivalent in the oppoſite Language which he looks for: But inſtead of that, Mr. Miæge puts 
all the Nierent Significations in a Cluſter, . and thereby leads his Reader into ſo intricate a Labyrinth, 
that he ſeldom gets out of it, without falling into a groſs Error. This Fault is ſo general, and has 
ſuch ill Conſequences, that it will not be amiſs 1 make my Meaning plainer by Examples. a 
a | . 20987 221 r . en: . 


*  » SUPPO8B 


upon, ſtands condemned ipſe facto, and muſt expect to be exploded, unleſs by ſatisfactory 
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I Pos you have 4 mind 8 bb a 1 1 Signification of either of theſe E "elif Words, 


E or GO More ; 3.1 1 Ma look for them! in  Miege's eo rent you will find, 


nd! Y, bs: 5 27 WEE re, bien 10 „ Fi Ig beau, brave, galant, 5 excellent ; ; beau, 


wy hte. rant. g 
To Move, Mouvoir, remiler ; pripeſer, mettre ſur te tapis, faire Pouverture de; 5 ſolliciter, i inci- 
ter, porter, exhorter, facher, tmouvirr, ſe mowootr : ; © remũer, 5 'tbranker. | 


-W. 1 Would fain Ende, b What ſort of Mag Ick à Man can find düt he wad ind rvidual Sion: 
fication he i is in queſt of, unleſs 3; K. be a parallel Signification, or ſhort Definition, in the ſame Lan- 


_ guage, to direct his Choice, as you ſhall ſee all along in this Dictionary; wherein the different Senſes 
of Words are all charaQerivd, As for ge if you look for the forementioned Words, you 
will find them thus gs 


"INE; 14. (or kandfmie) Beau, ou Bel, Bulle; Bien . 
> Eine, (eat in Clothes, ſpruce) Propre, Bien mis, po le WET REY 5 rv. 
t Fine, (the contrary of coarſe) Fin, par oppoſition ed Bias. 


Fine, (or excellent) Beau, brave, excellent. 


Fine, (or refined) Clair, Mas, A n 
1 To MOVE, Verb AF. (to ſtir) nn n 


as Vi OT X * To Move, , (or ſhake, ir in a proper and hgurative Senſe) A branter, ante, len, 
oh . * 

TEES er. | 

bas whe, * NG "(to ſtr up, to (pon. to ſollicit or perſuade) Muuvoir, mor, exciter, inciter, 


deer, 
a 


fer, porter, exborter, ſolliciter. 

ye, {to affect, or touch) Emouvoir, toucher, pray, | 
e, (to provoke) to Anger. Faire mettre en colere, fächer, wes provequer. 

Move (or cauſe) Laughter, Faire rire. 

* To Move, ( 0 pr ropoſe, to ſpeak for) a Thing, Propoſer une chaſe, en faire la propyfion 
ou Poiruertits,” la mettre ſur le Tapis, la mettre en avant. be 

To Move, Verb Newt. (to ftir, or be in Motion) Se e ſe remiter, | faire un mouvement, | 
tre en mouument, —bauger, uur, bc. * 
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PO Stvenar' Gentlethen, who are proper Fades! are of Opinion, That Mr. Mie iege win not 
done the Learners any Service, by bringing in Scripture-Phraſes at every turn; for as the Holy Writ is 
uy —_ Guide in Matters of Religion, ſo, I dare fay; it is the leaſt ſure in point of Lan uages, not 

reaſon of the Obſolctench, of the Style, but alſo becauſe there are a great many Words in the 
2 and Engliſb Tranſlations, which are different only through the Tranſlators diſagreeing about 
the Greet and HL b/w Original. Therefore Mr. Miege had done well to have kept his pious Quo- 
tations * a better Purpoſe, and have peruſed eh Novels, Moral Eſſays, Fournals, and, 


abobe a Exh ; which would have furniſhed him with near Three Thouſand familiar and current 


Engliſb Words, that are wanting in his Dictionary, and which will be found in mine, 

Frurthl, TRERE are above Five hundred Words in the French Part of his Dictionary, with- 
out any oppoſite Engliſb to anſwer them; and 85 many 1 in the Engli Part, quite deftitute of their 
French Signification, - 

Fifthly, SOMETIMES he gives vou A Falls Tuperpretition of Words; ' ſometimes he fots Nen the 
Hnonym 14 or parallel, Signification, and omits the true and proper ; and ſometimes he only furniſhes 
you with a Deſcription, and leaves you at a loſs for the Word you look for, I might bring in a 
thouſfantInftances of all theſe, were I not afraid to abuſe the patience of the Reader. 

Laftly, He uſes no Diſtindtion, to ſhew what Expreſſions are proper or figurative ; what br "HE 
and what proverbial: e ſeldom marks the Gender of Nouns Subſtantive, or the different Parts of 
Speech, as Verbs, either AFive, Neuter, or Reciprocal 3 Adverbs, 0 itlons, Ke. a Tae moſt 
eſlential in this Sort of Dictionary. 
FTuxsxE few Hints may aburidantly ſuffice to convince the Publick, how ich a French and 
Englibb Dictionary is capable of Improvement. ' But to bring the Matter home to our principal 
Sub ect, I proceed to give an Account, upon what Foundation, and with what Materials I have rais'd 

the Fabrick, which I now make bold to ſet up againſt all other Works of this Nature. | 

Turs Dictionary, as the Title Page informs you, is Compoſed of Two Parts; the Firſt, French 
and Engliþ ; and the Second, Engliſb and French: both which require ſome particular Obſervations. 

As to the Firſt, I am not a little proud, that I have had all the Helps and Advantages that might 
conduce to make it a more compleat Piece than any yet extant; for, not to mention the Remarks of 


| Faugelas, 


* 
n ere — — 


curate Father Tachart, and of the Ren us Dictionary of 


pA 
has had as well as I, 


Furetiere's 5 
Et 1 > in this Aﬀa 


in the French ongue. I muſt conſeſs, that Mr, Furetiere has been e induſtrious in col- 


Now to come to the Engliſh Part; I ſhall begin with the juſt Complaint ofthe beſt Poet that England 


like Miſers, that have been raking and ſcraping for ſeveral Years, and know not themſelves the Vaſt- 
neſs of their Treaſure, by reaſon they have been wholly intent upon getting more and more, and have 
neglected to compute what they had already got. Thus ſeveral eminent Writers have cultivated the 
Language, improv'd it by mr” new Expreſſions of Engliſh Growth, and much more by thoſe they 


have fetched from the Latin, French, Spaniſh, and Italian, and refin'd it from the Droſs of many 


obſolete Words and Phraſes : But not one publick-ſpirited Man did ever take the Pains to make us 
thoroughly acquainted with the Riehneſs and Copiouſneſs of the Engiiſb Tongue. Tis true, ſome At- 


tempts have been made that Way, by Cooper, Gouldman, Littleton, Holyoke, Skinner, Blount, Philips, 


and Cole ; but all their Works are lame and imperfect Pieces, much below the Dignity of the Sub- 
jet: For Cooper, Gouldman, Littleton, and Holyoke, meddle no farther with the Engliſb Tongue, than 
as it ſerves to explain the Latin; for the attaining of which, they did purpoſely write: And if Skinner, 


_ Blount, Philips, and Cole, have collected abundance of difficult Terms relating to Arts and Sciences, 


and ſuch as are derived from,other:Egnguages,-they have paſt by the various Idioms, and the greateſt 


« 


great Maſters of that Language, ſuch as Archbiſhop Teen, Biſhop Sprat, Sir Roger Þ Eftrange, 
Mr. Dryden, Sir William Temple, and ſome few others, and out of which might be compoſed a full 
and perfect Dictionary, if gather'd with induſtrious Care and Labour, and digeſted into good Order; 
for the Architect is only wanting, and not che Materials for ſuch a Building. 

ALTHOUGH I have collected a great many new Words and Expreſſions out of the forementioned 
Authors, yet let me not be thought fo vain, as to arrogate to myſelf the Honour of having compoſed 
a perfect Engliſh Dictionary: For, beſides that a Work of that Nature cannot be brought within 


Beauties and Delicacies of the H Tongue, which ave mg A up and down the 27 Hung of the 


the narrow Compaſs of one half of this Volume, ſo great an Undertaking is too much above my 


Ability, nay, perhaps, above that of any ſingle Perſon, though never fo indefatigably laborious ; and 
therefore not to be put in Execution without ſome publick Encouragement. eee 

Now upon the whole Matter, this Dictionary will contain the Terms of both Languages, with more 
Choice and Plenty than any yet extant; for, beſides that among theſe ſorts of Compoſitions, the Laff 
are generally the Bg, as adding all the Wealth of others to their own Store, it is certain, that this 
having all the Advantages that can be deſired, will conſequently be moſt Copious and Uſeful. And 
although theſe Sorts of Books paſs the World under the Name of Compzlations, and gain butlittle Credit 
totheir Author, yet if a Man will but duely examine the Thing, he will find, that of all ingenious 
Works, this is none of the leaſt difficult. It is not with thoſe that ſet about it, as with Gleaners in the 
Harveſt, who gather but ſome few Ears that have eſcaped the Diligence of the Reapers ; it requires an 
aſſiduous Care and Labour, and a judicious Niceneſs of Choice, what to take and what to leave, to 
contract all the French and Engliſh Dictionaries into an Epitome, little more in Bulk than one half of 


Aiege's Folio; not to ſpeak of a conſtant Application in the Peruſal of the beſt Engiih Authors, both 
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Dryden's 


certain Meaſure of it, as they have in France, where they haue an my erected for that Purpoſe, and Fbiſtle Pedi- 
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\ w collect fnew Words, and ſtate the Meaning of ſome Expreſſions, which change their Nature by 
changing of Place, and being diſmembered from the Parts, with which they compoſed a Whole. 


ee if I have obliged the Publick, as to this Particular, I thankfully _ reſign Part of the. Honour 


my warthy and ingenious Friend Mr. Savage, 4/4 with. no — e bn increaſed my Collections 
with b above a thouſand ords of his own Gatherin 


Teo make a genuine RES: of the En oli to to the Freach, and vice rf of 11 French to the 
Engliſh, a Man ought to be very perfect in both, But becauſe it "generally falls out, that thoſe who are 
acquainted with the Delicacies of the one, are ignorant of the, Elegance of the other; therefore the 
es of this Work, who is a French Man born, has taken N with him the Advice of ſeveral 
Ps and, Learned Engli iſh ers bo direct Gale * his ule -; Ag 2 Ns a 
P re my; "RY 7 tare jon of Words, t m ve like 10 Grin 
young People's W N right Ok of a Language, and ch them the different Significations 
of Terms: All this 8 To Feb Yer in which” ve; mark'd what r are genuine 
and proper, what figur , what 
Words which I have r in any Writer I a of unſufficient Authority, I have piety dubious. © . 
THER e a particular Care been taken in this ay, 1 the various Senſcs 
ok every Word, and to enrich it with the beſt Fhraſes, e ags that have ſo different Furs 
both Languages, that they wha have a true Relich of either, ni ** deſpair to Kater le the 
other with all their Force. Vet let me not be underſtood, if 1 ed. to haxe collected all th 


Frenth; and (Engl; Phraſes, that Ciffer from. obe another: A I ENG 


much every Day. through. the Liberty that Tee and. Eloquen Titers allow: themſelves of 
ſtepping} out of the common Road, and of - new Combinations o Words, | that a Man might 


as Well enden vou to cireumſeribe an infinite Space, I therefore content 7 Je gp ee | 
Valameimaſi of thoſe Phraſes, to which, Ufe, t 1 Umpite of La Moste of Fe e de g 
given a 4 Sanctom, and which are as een arts of adpegeke, aide. e or bich they are 
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As for Terms of Arts and Sciences, you will ind here thoſe, that. 7 — arm 1 0 ZE rey 2 4 
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are generally: „wich a ſhort and Definition; and to fa * ready find; ing. out of ever 
Thing; have pur. all N 1 at the Top of each 'C n printed ry fair Capitals, 


not only Nadica/ and remertable Words; but alſo. thoſe: \Engihi/h. Panther, which: ciog join'd to. a Ver, 
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4 8 Edition de 


LA UV T E U R 


DE LA 


Londres, de PAnnte I 1699. 


Mr NS un Siecle auſh kan & aſl ade * nile, « on ne peut jamais 
ſe trop precautionner contre la Critiqu ailleurs, la facilite avec laquelle 
on ſe fait imprimer a fi fort multiple le nombre des mechans Livres, que 
lors qu'un Auteur ſe hazarde à travailler fur un Sujet qui a deja ẽté traite, 
il doit s'attendre à voir ſon Ouvrage condamnE: à moins que, par de bonnes 


Raiſons, i ne juſtifie la hardieſſe de ſon Entrepriſe devant le Tribunal des bons Juges. Cette 


Reflexion rend la PR ETA CE la Partie la plus eſſentielle d'une une Compoſition 2 & le | 
Lecteur doit avoir FEquite d'examiner ce qu'un Auteur produit pour ſa dẽfenſe. 
 LU'Ur:1tire! des Dictionnaires eſt fi reconnue, qu'il feroit hors de propos de rien dire 
ſur ce ſujet : Il ne ſeroit peut-Ctre pas moins inutile de vouloir informer le Public des 
grands Defauts qu'on trouve dans ceux qui ont ẽtẽ publiez en Angleterre, pour apprendre 


le Pranois & I Anglois ; de forte que je n' ai autre Cole A faire, oy a montrer la neceſſite, 
& en meme tems, le moyen d'en avoir un. bon. 


Cependant, comme les Defauts qu'on remarque dans les autres Diflicanaires; m*ont 
ad en quelque maniere, à les. Eviter, il ne ſera pas hors de 2 de les faire voir 

n paſſant au Lecteur; apres quoi 3j expliquerai, en "pen de err ds methode que Jai 
ſaivie dans cet Ouvrage. 

Les DxcT1ONNAIRES qui fe. preſentent a n6tre examen ſont, premifrement celur de 


Cotgraue; & en ſecond lieu, ceux de Miege. Quant au premier, je ne crois nullement 
| fg tort à la memoire de Mr. Corgrave, ni diminuer la gloire qu'il a juſtement meritee 


en entreprenant le premier un ſi grand ouvrage, fi je dis qu'il y a des 9 puis 
qu n la plopart, des grands . que les deux Langues ont faits depuis le 
tems od il Pa c 


Pour Mr. Miege, gil faut avouer qu'il a mis ſes Ouvrages dans nne Perſection babe C 


plus grande que Cotgrave, auſſi ne lauroit- on nier, —_ ne ſoient « encore infiniment au 


en de celle od on les peut porter. 

Je paſſerai ſous ſilence ſes — in en & i in Offova, parce qu "Il reconnoit 1 
mme que le premier eſt fait à la hate, & dẽfectueux, & que le ſecond. eſt trop court, pour 
pouvoir ètre d'un grand uſage; & je me ee a jon Dictionnaire in Folio, qu'il 


nomme quelque part fon Chef d' Oeuvre. 


Je n'a pas deſſein d'ẽplucher toutes les fautes * a-commiſes dans ce grand Ouvrage ; 
mais d'indiquer en celles tft. peut faire A audoigr, ſans s engager 4 une 
Critique pointilleuſe. Ait | 

Premierement, on pent dire que comme at eſt trop prolixe & trop Etendu en certains 
endroits, de mème eſt-il trop concis, & trop b en d autres. On voit le premier de ces 
Defauts dans une infinite d' ennuyantes Explications de Termes de Palais; dans de longues 
Deſcriptions & Definitions ; dans pluſieurs Fraits. d Hiſtoire & autres femblables ſuper- 
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tions, & _ A da fs igtatid Labyitinthe; que rarement il s' en 
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be” mains que vous ne preniez plaiſir I me laſer 


mon ignorance. _ 

B. yur aver IA: deſſus les ouvertures d'un 
+ Acadimicien ctlebre, qui à fait toute ſa vie une 
etude parti 
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no Siee de fa 
AUX fources de I bonne pe e ne fauroit 
vous 
gie & un Provincial, le ton de Maitre ne me con- 
vient 


vois tant de i ſe mẽcomptent. 


A. „ He bien, point deUecifions; dites- moi 
0 ne ſou- elf 
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e le bon accent 8 wh conſerve depuis 


langue, & qui ſe trouvant 
Pour moi, qui ne ſuis qu'un Refu- 
point, & encore moins ſur un article, on je 


B. Py confens, mais à condition que vous ne 


L Abbe Ober. Jar t50] Gurs falt beaucoup de 

cas de toutes ſes Nele & celle dont il s agit 
n'eſt pas la moins travaillee. Peutetre a- t- il ou- 

bi þ ——— eſſentielles * — ne m' ont 


70 mop plaif avan I 
ie Te | 
te; il à Froujo | 


le ptem 
inventic 


fre ds 


Tims en matiere. 1 


D' abord je n'ai rien à vous dits ſur P 
tion. Mr. La Touche & le P. Buffier, pour les 
nommer ſelon l'ordre des temps, ont epuiſé la 
matiere, & M. Reftaut en a profits, quoi qu'il 
wait pas voulu — a la Proſodie, lui qui a ſi 


give 


ien vrais principes de notre lan- 
ue. 228 See „. Ae- 
ent FT event Impri Ry - e 


tit. 
L"ACCENT A* n'a aucune ma 
pour les yeux, ni en Latin, ni 


I. De I de en Francois, nien A $4 ; mais 
cent ut Proſodique.. of on le fait ſentir dans = ronon- 
| . .. "ciation des. mots, ou ne cer- 
taine vibration de la voix qui rend I: la Syllabe plus 


rapide, ou par un certain appar qui la rend . / 
Hy any e: cette eſpece de eib lion de la voix, les 
Gree Pont nome: * elevation, & les La- 


tins Ictus, le coup, en dE 
vers ſur le Fre 55 e 80 2 YO ir 
reciſement a 4 1 Sy | Syllabe ſur la- 


frappoſt du pie | 
quelle PActeur devoit appuyer 0 fen A 
près comme font encore aujourdhui nos Symp . 
niſtes a l' Opera par rapport 2 la meſure 3. & 
me leurs vers ẽtoient communement gompoſez cf 7 
6 piez, ils les nommoient Senarii, & les diſtin- 
gudient en 3 meſures ee 0 
Lan avoit ſon * | 


by. 18 


d ter feritur ; Hine Tr rimetrus Ae. 


Ain dans le meme temps que e Directeur de 
POrcheftre abaiſſoit le pie, pour. ainſi dire, & 
frappoit ſon coup, 1 Akteur levoit la voix & frap- 
poit le fien. 


Notre Proſodie Frang goiſe n'eſt pas fi marquee, 
il s'en faut beaucoup: ; woke, vous Y pre- 
nez garde, nous n * aucun mot qui n ait ſon 
coup ou ſon a 125 plus ou moins, quelquefois 

deux, & meme vantage Wen ſont un, fg 


lon 
Bj no nos.  Monfyllabes ont certainement — 


coup du leur appuf ; leur coup, lorſque lai. Syllabe 
e ou cape, & leur 'appui 1 5 Ne f.. 
uve longue. n wie! = 
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langue ans toutes les Jangues connues. 
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it, commence par une 
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u derniexe voyelle du mot qui precede, de bre- 
elle e toit naturellement. 'Ceſt une licen· 
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1 ek, 0 El rd ous, ous, de votre. attention. En ce 


rendre à chacun ce qui lui appar- 

tient, & fe partager, Egalement entre les 
IWORG puiſqu' auſſi bien nous en ſommes aver- 
r. 1 aac des Lettres, & par P'uniformitẽ 
= accent. Ainſi il n'y aura | vw de mal de 
r Sgalement ſur I ung 8 ſur autre, ſur- tout 
Fus le diſcours ordinaire. Car 3 
dans une Prof ſoutenue, - & dans les vers princi- 
alement, il faut donner quelque choſe aJa-finale. 
p14 ſi les accens.varient,. ce n' eſt plus la meme 
choſe, comme dans les participes gone, fete, 
piché; on, vous voyes bien que le Circonflexe 
demande necellaigement plus d app. 
Sp s Paſſons, pour abreger, aux mots de deux 
yllabes, augmentees dun - muet, comme 
* ” font preſque tous nos fẽminins, Amante, Con- 
K — diſtante, aimie, vengte, range, & quel- 
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1 mots, ne fauroit — 1 ſur — 


faut done. necellirement que ce ſoit ſur une 
des e Mais comme nous avons deja 
de la finale nale ſe trouvant muette, la 


* e l fur celle qui precede, qui eſt 
e, Cieſt celle par conſequent qui doit re- 


3 


a le een & elle eſt breve, & Vappui ſi elle 


longue.,. 


"Loki e, dorlötte, gargitte, 


. wendiz, . etc, torth#,..Ti enire,. Harice, 
Homere, 15 ingile, Ovide, 


te raiſon. ©, a promier eſt ſoible, 
Fen ge = . Gentle, Genius 
| gne, 2 2, Via, Foie » Gentve, 
Fr, 4% 475 releve, Teluiſe, retombe, pezinte, 
772757 pelle, reui, reuiinne, deuiinne, retienne, 
retarde ; Tepatiſſes 1 3 parce- que les deux ex- 
5 Etant- courtes, il and Nen. ue: _ du 
milieu po la voix. * 58 : 5 

- up * premiere eu = er- 
F a ſeconde 9 d'une conſtruction plus forte, 
elle revendiquera; accent proſodique, & comme 
e caring plus hore que \precadente, 


* 


ie lobe: qui eſt feminine, ou, plat6t, muette: 


quelques exemples des unes & 


T ION ſur la 


Avodons pqurtant quiily a certains mots ol la 
premiere ſyllabe eſt by forte par Je concours des 
conſonnes, — le diſpute à la ſeconde, & ſou- 
vent empor te, fur-tout ſi la ſeconde eſt moins 
-armee de conſonnes: comme dans Per /e o ercbe, 


Pomp, Puppie, Baylte, 971 be, ee mate, 
cee, 


dardte, bardee, fardee, * g ard, 


fournie,, werſte, y frappee, — trönputb, em- 


Pire, reſpire, tranſpire; Dans tous ce mots Pac- 
cent proſodique eſt ſur la premiere, parce que la 


double conſonne qu'elle rencontre. nous oblige a 
un plus grand effort de voix: ee qui nꝰarrive point 


ſi n e. eſt ſimple, ou ne ſe prononce que 
ſimplement, comme dans volte, ramee, vallbe, 


flattie, vanille, trogube, & ou par conſẽquent la 
r pg reprend ſes droits, principalement en 


oche, Empire, par exemple, & TEſpire ont. 


certainement le coup ſur la premiere: mais 4 la 


fin d'un vers, Pappui tombe ſur la ſeconde, qui 


demande un certain repos, relatif au Jpondie des 
Latins ; comme dans ces vers: 


e Severe apres lui tint 7 Einpiry's 23 
Sous ſon gouvernement Etat enfin reſpire. | 


Car comme les vers graves, & ſur-tout les Alexan- 
drins doivent ètre ſoutenus, 1 * la voyelle 1 

n'eſt pas des plus pleines, on y ſupplee par Vappui 
de la voix. A tout prendre, ces fortes de vers, 
ou la premiere des finales eſt forte par elle- meme, 
& la ſeconde par le lieu qu'elle occupe, peuvent 
nous rappeler les Spondies des Latins & font un 
très- bon effet dans notre poëſie; pourvu, prenez 
y garde, que les ſons n'en ſoient pas uniformes 
& que la rime ne ſoit pas trop riche. Car Em- 
pire, par exemple, nom ſubſtantif, & empire, 
verde neutre, ne — à mon gre une ex- 
cellente rime, quoique Marot en eut fait cas; la 
raiſon en eſt que la variete eſt Pame de la poẽſie: 
mais empire & reſpire riment fort bien, à cauſe 


des deux premieres Syllabes qui y contraſtent 
agreablement, \ fans ne de la finale; ce qui 


ſoit dit en paſſant. AP LAX 

A. ,» Je ſuis charmẽ de racge que vous venez 
„ de faire de la varieté, à propos de la rime. 
„ On pourroit bien s' tendre la- deſſus: mais re- 
3» Venons a notre ſujet; il me ſemble que nous 
5 ſommes par venus aux mots de trois Syilabes, 
a „B. Oeſt ici on notre \ Profodie es A 


devenir un peu ſeabreuſe pour les Etrange ers, auſſi 


bien que pour nos Provinciaux ; je parle de nos 
termes qui ont trois Syllabes ſuns e muet à la fin, 


comme emment,' waifonnt, envoy, redonnt, re- 


Wo &c. 
Dꝰabord la derniere Syllabe eſt ici hors de cour 
& * dune mianiese oa Toes 


\ — 
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tant finale, elle a beſoin de quelque appui qu i la 
diſti des feminins ; à faute de quoi ele naw 
roit qu'un ſon foible, dont notre langue ne s'ac- 

comode point. Et ne m' objectea pas que nous 
avons une infinitẽ de mots qui en proſe & en vers 


finiſſent par un e muet: ce es- Ia eſt hors de la 


ſuppoſition, & d'ailleurs ſi vous y prenez garde, 
ces ** de Syllabes ne ſont preſque pas comp- 
tees, puiſqu'à la lettre elles ſont ſurnumeraires 
dans nos vers & ne font qu'allonger la pr6cedente, 
en lui donnant un appui un peu plus long qu'aux 
rimes maſculines; ce qui en fait toute la difference. 
Ainſi la finale maſeuline ſimple eſt une vibratio 

& la finale. feminine _ un wan appui 


Donnons en quelque s 


Ne cherche, dans ho vers 5 nnd, ni . 
Isen aill Ter le favor de Fradin. 
Voila le com pour 14 maſculine fample, & * voici 
Pappu pour la ſcmigine ſimple, 


Grand Roi, 2 juſqui ici par un trait de prudence 
PA. demeurt pour Toi dans un humble filence. 


«% a 


vous avez trop d' oreille pour ne pas ſentir com- 
bien ces deux ſortes de rimes different. Il eſt 
| vrai qu'il y a auſſi des rimes maſculines qui ſont 
longues, differentes de celles que j ai mae f 
blen, comme celles-ci, par enemples | 


Et bien Fg des 3 des Ceres & hs Pali 
Va chercher un enn 1 ne trouva eee 


ou eelevig, 


De mes ſannets Alber laſer tout 77 8 
2 t vendre au Plus ofrant a mos encent o& mes vers. 
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ou ces WE Fluter; 


Wis Vous us tes ſarti de 6 ces ; Heros fameus, 85 
Maontrez- nous cette h nn briller eneux. 


Ces finales ſont FX nxt 8 maſculines, "Wh 
belles que les Maſculines ſimples, ceteris paribus, 

& elles different peu à mon ſens des ſẽminines; à 
moins que celles-ci ne Vemportent encore ſur Jos 
feminines ſimples, par cette meme lettre qui fait 
leur Plurier & qui les rend encore plus un; 
comme dans Ja atire cat Yeh 


Eve 4 


Fit en yo 47 un peys au willes Aalen 


Daus P herbe en vain chercherlaurs Egliſes| pres | 


Car defalte eſt long; is deer et encore plu 
*. Ek faut bien o 
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| dans les plus doux, ou 


Nos mots- 


| Laws XII. & Fran 


qu'on crut, & avec raiſon i: 


„ ailleurs, ſur 
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deſſein de vous former Poreille'& de parler un jour 
en public. Tout cela ẽtant bien compris, venions 
maintenant A nos Triſſyllabes. 
On ne ſauroit ſe diſpenſer de leur eder 
r la finale; quand ce 
les plus fimples de 
' Quiils finiflent' par une conſonne, ou 
par une voyelle, fubſtanitif, adhectif, ou participe, 
toujours: il faut quelque choſe qui marque, quoi- 
fans affectation. Ainſi nous pronongons Ca- 
bayft, tabourdt, ' fenoullft, amen, proment, ra- 
menz.. 'Qurvous'vi e notre accent imprimẽ 
eſt venu au ſecours de accent proſodique; car 
nos Peres ni mettoient rien; xx les oĩent 
ant comme nous. Ils Ectivoient encore ſous 
oi I. dune pour "dont, &æ 
donnee pour donnit, comme on le voit dans nos 
vieilles Editions. A peine a- il deux cents ans, 
doute, qu'il faloit 
diſtinguer pour les yeux ſur le papier cequ'on di- 
ſtinguoit pour Poreille dans la prononciation. 
Ainſi notre & final maſeulin n'a fegu par grace ſon 
accent proſodique bien marque, que pour n'etre 
pas confondu avec Þ feminin. Mais cela nꝰ em- 
peche pas que dans les titres terminaiſons, le 
meme accent ne ſoit 'ſoug-entendu; c'eſt à dire, 
qu'il n'y ait une eſpeee de coup, de vibration, ou 
d'appui ſelon les diverſes finales que nous avons 
indiquees, quoiqu' il ne ſoit Pas marque.” Seule- 
ment prenez — aun ſ½, & aux 4 qui font" le 
meme effet; car ils allongent la derniere e 
& changent le coup en appui. Ainfi mettez quel- | 
que difference entre Cabaret & Cabarets, tabourtt 
& tabourtts," boutefti &  boutefeus; Marelit & 


Matelits ; c'eſt une grande illuſion; chez les 


Etrangers que de & ĩmaginer, conime ils font, que 
la pluſpart de nos lettres ſont inutiles: A jg 
de ce qu ils n*entendent point.. 


A. „Mais ce n'eſt pas laows cies plus rande 
„ difficult: on demande ſi Paccent proſodique ne 
„ tombe que fur la derniere ſyllabe; & sil rombe 
laquelle des deux precedentes? | 

B. La reponſe eſt fort aĩſẽe. Ou les deux fre- 


mirres ſont” foibles, eſt à dire feminines, comme 


dans les mots ſuivants, General, giukreux, rbliub, 
retenu, růvinu, chevelu 5 anquel cas il eft Evident 
qu'il n'y a « ap 1 derniere ay "Torr re 
vibration. * * 
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2 7 pas. Jes uns Jes autres... .. 
| Ent: by je X 72 
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Wehe fortes 00 ng 
pes vous meneront 01 
Je. ous, 1 ts ien as coi 


＋ 26% ® _ CK 


9 25 „ meme 


r De CR res & enſuite mis en u 


pl 1 monumens tant Uebreux que 
95 te nen ont point. L'Inſcription 
qu'on totre Þ} 
alternativement de la droite à a la gauche 


85 nk auche a la droite, n en a aucune trace. 
arbr es d' A. 1ndell maintenant à Oxford, fi 


antericurs ry notre Etre Chretienne, ſont tous 


grave en, "lettces Capitales, & je dai point rer e r 's dans dang, tous les mots. | 
marque qu une main temeraire ait oꝛẽ en met: ou. 2 0 85 A: | 
tre. Le fameux 4 d' Aland ie, qui contient f 

la Bible des Lx J. Teſtament, K les deux 


* 8 le © en lettres quarrées, n'a 
| Wks a Fabri de cet attentat, Un n Bib- 
othecaire, dont je tairai le u 


Is ajouter en quelques endroits ; 
I 15 ne le laiſſa 125 1 Nox vieux pa- 
piers de la Tour, be A ois & Fran- 


is, n'ont po aA Rien n'eſt plus cu- 
LADY que les 1 Ter Narmandes de e le 
Conquerant, publices. par 
nen ont pas plus que le refte. 
nir au tems des premieres . 
PH les. Cent Nouvelles nauvelles, imprimd 

. 3 Paris & dediecs à Loui XI, ou a Louis XI 
mY fans date & en lettres 'Gothiques, n'ont pas 
la _mgindre Te, accent. Jen zi rem 


5 runs dans. 


a] ectifs feminins, comme Aonnee, amenee, em- 
EN n en ont point; ce ne fut, comme e 
al dit, que vers le milieu * XVI. Siecle, qu'e on 
commenęa Tati guer fur le api er Te ferme de 
Ie muet :: & ce n'eſt que peu 2 peu qu'on eſt 
Venu enfin 


e abe & le circonflexe. "my 
* Aigu, your manquer Ie coup ſur tolls tes” 
qui termithent Bok 
aims, lout, ee Mut de nos ſub 
155 cafe, Tm bonte, ſanti, pitt, &c. | 


"I 7 35 Les 2 Lettres de 8. Client. 


& ne ezg 
B. Les. 4 thy er <6. * 
faciliter la proſodie, ou 


5 By ancienne de toutes, 55 


mals hureuſe- . 


le Dr. Witkens ; elles 
- Enfin 99 5 ye- 


es | Premieres. Edd. de Mare 
Plutgrques, 1 mais tous les participes & les 


participes palhfs, 


2 kites ' Lt a „ 
dier Se e i . n 
; ſurtout yes þ les Ei 


= 


ſaurotent . qu ee ge. ala raokt 1 
il pas mieux les, delivrer ue 


1 point? ?” =: da 
12 — la differe ence: I's « 
Nag eh. bs 9 * 4 * 5 den el 
elle eſt caracteriſtique de 1a fer 
e 
eſt eſlentielle à cette 


e. Tote pefſoune; & A aff 
My a des cas ou elle N & dans les home 
dn oe os le 1 1g 8 dajis te te proſe un peu 
au moins es vers ous 8 U 
ſoutenue, Outez Wee Ins, . | 
Nous tions. ennemis Es la EE: is Teltdre e ance 3 
2 af Ye! ? & Pitions avant notre 85 ance. 


* 


Lo tins e of „ jo we {iis uter, 
3 vous "ls renverſe » 2 . * 


A « en admettre N trois, Paige, j Fa oh i * 


Langue eſt a * pres & forme: 3 nos accents ſont 
3 bien 


+ Celle Je notre Boer par er exem 55 


"7 14 2 
dit Th papa So 
PORFic orgy 7721 22203 300 WP 6 ups 
4. bieg Kompris votre penſce, 
s na ſont gu” uns eſpeer Cake A, lave- 
2709256 2 2b 210 2} eſigl 
0 beſt une oboe | 
en eller mme, independemment de tout aecent, 
& elle etend ſes druity) fax, tontes ſoxtes de ſylla: 
bas; mals. accent q tomhe giae- ſur certaines 
[ly mw les Jecte rs gourroient, ſt mãprendre: 
ch, Ges attention, & ndonner dens. un faux ſens, 


ane 


vous tr a 


kondant, par ecempIE, donne avec dann; 


ges, aueg crie, aV! gfe ment: Goth 
— — qui eſt un aduer 
un mot bas, avec riheter ; fat 
nom, avec diff eraut qui eſt un erbe, | 
reſte accent pre ſodine aeſte — 

Al, ne ſoit par marguei, Frononçez, par ex- 
=P Gabaret, ti lautet, \haguolrt;' vous faltes 


Mun mon. avee 


E gup fur la premiere, &:cependant ſur 

Papier;;al,n'y+@.PRink, (d;aceent. 551 j en al 
mis, Fx Piet, qu'un ſigne 3 Ma — you 
Vous zar zen ma penfes. 5 
SHR Anna inde/pnts;$,gengralemant dans tous 


8, nulle trace d accent, comme vous 


talslon la preſodie le coup. tombe 


EZ 3 
19 — peine dee zendre xidicule au- 


weren Dans een lere. nulle 
RI Ire ant Loreille veut que 
coup moe la sole, qui eſt la plus 
us kette g be feroit tomber 
7252 4 Huroit ie, quſtiſir d Angli- 
nt. f <q DON meſt pas Faccent im- 
Jake; ho elloque.notre'e ay- 
ee reo anda hne agi 4 ſom af 
0 — +; , A on a jugs à hropos 
| diſtinguer dans Pecriture, comme on 
les diſkingus dans. l ;pronouchation,.! & coe 
accent. agu J ns 4 termez, produit à peu 
eg e GRE Sffet que de coup der la proſodies 
KS canfondy fouvent ces deux ehoſes.' 
Plus Sue NQUS, RVONSQUANKIER: de mots & en- 
8 o Facernt᷑ & la pro- 
ie epinoidans. naturgllement, ſur la,gremigres, 
comme £'merice, F'caremul, Hew mais e n eſt 
que pat ageident, & Pon pourtoit meme. fe, diſ: 
penſer & mettre un gigu, comme on Sen diſ- 
penſe ching » 2 te, altas, ES 
ne, Ble, Abele, par la raiſon 123388 ne ſau- 
rat 8 ment ſans 
Pot, — & voi —Paurquol nous powvans 
von ne ometzre par-tout ol ce 
4. elt — d'un x, comme dans exemt,. 
ex: 7 . EF ex «lus, gæemple, & autres femblab 
vom encore. d aikres DaRyles, | ou. PH. 
* as e l os gonſonne, comn,ꝭ? 
ditacht, derohi, "dtrochi, dicache, 


DSS NT MT d 9 4 furl Ia 


eſt tems de les pro- 


lle 


repeten, W it eſt 


fagon pour 


Draus 


_ e a. une, 


. | 
MMTV Ponente AVEC: 
4 © 3404 20020 2.vnad . e iti © 1909 3: au 


igr-0e pes- A al {faudroit: ke mettre fur la plucpert 
des initialts, à hintere des Grecs; mais uni- 
quement pour 


peut fort bien 
„en une ini 


arriver que cette premiere 


itt pe 3 aigu 7 la premiere 


—— .Celt la ſeeonde qui demande Va 


eg: Uetvurne, degorgezo demene, di 


_ de e genre Vous voytez done: encore 
une fois que la Preſadie n eſt 
latccem; mais que accent, whe nous Payons 
ẽtabli pour diſtinguer nos e les uns des autres, 
colncide quelquefois avec a ateovnh 1 
Nen. B., dip Susi 57: BF G 
A. Mais en faveur des 8 c 
„Enfans meme, dont on à tant de meide: a 
„ former la bouche, ne pourroit-on pas avec 
„ le ſecours de l'accent, marquer la vraye pro- 
25 foodie: fur toutes nos vo 
„ comme e e 


& ſar nos & U me 


»» ſemble qu'un habile homme, un Academici- 


„ en dune oreille delicate: & éclairée, pourroit 
„ ſe charger de ola commiſſion; fixer notre lan- 
„ gue, 8. la garantin d un abatardiſſement que 
„Es Grees & des Latins mont que trop ẽprourẽ. 
Les: Anglbis plus ſages que nous à cet 6gard, 
ne: ont-ils pas deja fait, & M. Bayley! entr/au- 
tres: ne 8 eſt-il pas immortalize, en fant dans 
ſons Dictionaire la prononeiation de toutes les 
ambigues qui pourroient arrẽter les ler- 
— Les. Erangois ſeroient:ils moins Nn 
de da gloire de leur langue it 107 5 
B. Ceſt une affaire a — 3 A Mrs. hs Vas 
eademie, &. non pas à mor qui ne ſuis rien. Je 
vous dirai feulement;; que & ils ne le font pas J 
preſents. que la langue eſt dans. ſa perfection, 
om le fera 
gies, lorſig leur Empire; ſera: déchu, ou inon- 
de de nations Ftraßgeres Car enfin ils n'ont 


point de prophẽtie authentique qui leur en ga- 


rantiſſe la ſtabilitèẽ. Les Poœtes ont beau amener 
. ſur la ſcene & N ood, 


cuuuns dans Virgile, . a b an tie 
eee ee, 10 


E 8 
0008 3.3 4 # Fi. 
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| 23 I. Wa pap & irritꝭes ne reſpectent 


We Romain, 
5 : 
5 reduit 


be Fon * 
ver table 1 75 
mines du teins e iceron * 
tant ee Et. pour c 


We toige TN 


445 


te diſtinguar aux. de certains 
nos le geurs, de l feminin. Var 


nite de mots Re = un aig. fur: wa 


cent proſudique, qu on ne marque point 1d . 
; ire, depeces; & une infinite * fon 


pas proꝑrement | 


elles embarraflantes,. ' 


pour eux dans quelques ſie- 


3 . 
1 2 
4 Wr 
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. WE” we. . Le” 8 Eo : 
5 "eh On ne: 
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tant bills, en leur 

parole G0 par celui de 
ee Apres 
s Romdins, Alb ont per- dexprefiions: 


i: * Gu ont 
wet par le: ta We og 
Fore rillg, Vous ſavez: 
avoir ẽtẽ ſubjuguez par 
du peu a A de Vans 
cien Grecz.& depuis quelquex lit cles q u*ils ſont 
devenus tout Aclair,lchavesyis/en ont fait un 
Rig Ag faire pitie. aol s- non om. 2b 311 
. e eee leurs 
Jt — — bien moulea & bien accentuez 
„ Noe trouve- t· on: pas dans leurs Bibliotheques, 
„ comme dans les notres, des MSS. du ib ne mar 
py ue ni le moindre eprit, ni le mgindre accent 2 
Be \J*en\conviens:; mais fi dans la Prononcia- 
tion vous les whe ces 6 K vous 
eſtropiereꝝ la plus-· part des mots. On e 
point di Accent fir les plus anciens M88. 
nous ayons: On nen vor point dans nos 
dailtes les plus antiques: on n'en voit pas me- 
me ſur les Monuments qui nous reſtent du VII. 
Siecle. C'eft une preuve que c'eft une inven- 
tion du Moyer Ape,” Medii avi; lorſque la vé- 
ritable prononciation *toit deja fortralteree, ſi elle 
n'&oit- pas tout à fait perdue.”- Ce qu'il y a de 
certain, C'eſt quo ia proſodie de ces accents trou- 


ble & tout à fait la plus belle Poẽſie 
Grequies de quelle eſpece qu'elle ſoit. Prenes 
un Homere, par exemple, & liſez en trois ou 


quatre vers coſormẽment à ces nriſtes- accents 3 
ſi vous avez tant ſoit peu d'oreille, vous n'y 
pourrez pas tenir. Jen dis autayt de leurs au- 
tres Pottes & d' Ariſtopbane en particulier. On 


ne ſauroit le lire avec ces accents; II y a plus 


de deux ſiẽcles que ſon premier Commentateur F 
Sen eſt plaint. Deinde certum ęſt, dit- il, Atticos 
eommunem accentuum for mam FAST IDIRE. 
Mais ötez les, ces malheureux accents, & ſcan- 
dez l' Iliade, comme vous faites l' Enbide, & 
vous ſerez tout ſurpris d'y voir renaitre Phar 
monie. Sil en faut croire les deux Bentley, 
I Oncle & le Neveu, qui avoient tant de goũt 
& tant d'oreille, ces inſipides accents ont de- 
guiſé juſqu's Demoſthene, & nos plus grands Au- 
teurs. II n'y a pas meme juſqu' aux Apòtres, qui 
n'ayent ſujet de gen plaindre, puiſque quantité 
de leurs: expreflions, dont la proſodie eſt deter- 
mine par Tautorite de Sophocle & d' Ariſtopha- 
ne, ſe trouvent affoiblies & Encrvees- par ces 
temeraires accents. Après cela fiez- vous a des 
Grammairiens du Bas Empire, qui s aviſent de 
fixer la prononciation d'une langu Ri dix ou dou- 
après qu elle a fleuri. Il faut r 
ſortes de choſes dans le bon temps, Fa 
45 our 22 etoit le ſiecle Hine Xa hs 
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mici Plutus, j . 9 
Parifiis apud Weck 


97 hui Ii VrayEprofodie des 


| lieu que les Gd m 


2 nous ſervent᷑ à prẽſent pour nous diriger 


»» bares, ayant d'autre 
235 ciation 


42 5 „ dans fon — for le Plutus K. Atittop | 
qe Had, R Commentariis infuper fant. 11 bg 
1849. Le Livre eſt aſſez ſingulier en ſon | 


E Francs delul ne EG N — 
In oo Klees 
— autres" par Ia unity: 
bu empruntẽes qu'elſe a 
acquiles & qui ont toutes leur vayy 2 11 
dans an D{cFiorire bishencGertut: 

„ Mais 460 Wien, je —— [privy 
55 ſans le ſecours des e e 


auj 
. e 
15 des acwantb ads depuis rant de hecles, 
„ V'avons- plus eelte deg Gen.. 2 
. Par ld rain que les Romas et con- 
tentez de l'harmome — verſifitationt ; au 
e tepandus wits 
etoient — Ie 8 Rar pides: O font 
vus datig”tn/trifte — dy gagner leur vie en 


enſoi es Etranizets, & pour 


ignant leur | 
la leur rendre plus. — d'avoir reeburs 3 
ces infidelles accent, dans un tems od ils en 
avoient deja perdu en grunde partie le veritable 
uſage, au lieu de le chetrher dais les änciens 
Poetes, qu'ils avoient enobre en bon hombre: & 


admiſſion' des véritables necents, comm̃e auſſi 
dans a-vijection des mallvais; car il faut con- 
venir de N yen a de Lune & de Fau- 
tre ſorte: Ia ature meme nous 
8 IIIIAIC O se 'H 2981 £ Wink key ve 
AH. , Je vous Entend Paine neo 

„ dans quelques fietles, 


des E 

'Yoide que 

de leur tems, poutreient bien ork 

7 donner, comme certaine, une proſodie 'aulli 
„ abſurde de la langu oiſe, que celle 


e Fra 
BY „ nous reſte aujourdhui des G recs Toa Hop 
„ des MSS. 


** juſques dans nos Imprimez; & 
„ vo 


3 ne rejettez pas pas abſolument 
as Fidee-qui 'm*eft venue dans Veſprit, de la ne- 


SF er a graſent, de pèur 


pis. 6 2 92 

2B, La choſe eſt d' autant plus facile; que nous 
fommes: encore dans. le bon temps, que PAcCA- 
DEMIE'FRANGorss eſt dans fon luſtre, qu'elle 
a des Membres tr&s-&lairez' & pleins de zcle 
pour la correction & pour la nobleſſe de leur 
Et il ne faut bu im bien N 


me les bons Poetes du ele d' Auguſte nous 


conſerve la vraye proſodie des Latins; les poelies 
immortelles du ficelsi de Louis le Crunl nd 
conſerveront auſſi dans tous les àges 1 vraye ar 
ſodie Frangoiſe: le eee feroſt”- 
ne „& les Vers — avolent 
tr eu le meme rapport, ; wi 
vers Latins-#vee- les 3 55 5 Ees nstres 
font” 3 2 ſez d'un 
Fan . 2 Sy 


certain e iv fe 


1100 W 


5345 9 101 213 > 


| an 5 Poet 85 
5 eluflratii, in 45. 
ea la Reine Jeanne de 


genre; il eſt 


Navarre, fille de Ma — Valois & Mere d' Henry IV. Dans la Dedicace, qui elt jolie, Wia loue de 
fon amour pour les Lettres, pour le Latin & ſurtout pour /e Grec. 
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— "Yorne feze pas; 5 


des Gxees & Les tine m. 
nome d pien tous diffe- 
| aſtot qu on ne 


. gui 4 ement lè fonds & 
Feflence de leut Wurde ung enſere-qadiizcert 
Homme de lettres pullablement inſtruit de lcur 
— ſeanderdeurs difftrents vers d Mais 
En Franęois vd inexeuſeret ; vous compterez 
les ſyltabes 5 mais Uestqjutif ſerw queſti6n de les 


pener & de les accentuer pla rigueur, je doute 


y ait beaudbupidEtrangets & time dt Pro- 
1 yi reyfiſfeir. Si d dheſe toit fi 
facile, vous qui aimez notre langue: gu Fen- 

tende ſi bien oou⁸&ꝰ ne miatrier pas fait tarit de 
queſtions fut Particle dea Proſodiee: 255i +! 
A. „ Je me fclicite de vous-avoir' jette dans 
„ eette digreſſion. Mais ayez la bontẽ de m' ex- 
> pliquer encore plus nettement ce que vous ap- 
5 5 Pcompter & Peer enofait de poëſte. 
Mien àu monde deophis/Aife. Si je vous 
— les mains la valeur de 6 LIV. Pare 


mer cela une valeur peter, : finer: W 
ſi au lieu de cette valeur je me contente de vous 
remicttre' efitredey:mains'x'pitces d'or ou d'ar- 
gent; ſans faire attention à leur poids, Ceſt ce 
que Fuppelle uur; or ib peut arriver que ces 
esc quoi au nombre de fix, ſe trouveront 
rau deſſous de da waleurprẽcẽdente des fix Liv. 
Sterling. d Voilz une image de la Poëſie anci- 
einne Sompabtt hvec la notte. La Poẽſie Latine, 
que je ne diſtingue pas ici de la, Gréque, eſt une 
valeur fie, reguliert, uniformeg toujours la me- 
me. Prenon par exemple des vors Alexandrims: 
Ils contiennent k valeur de 6 Hνdtes : Le der- 
| mier en neſtnun de commande ; le prẽtẽdent un 
qui ẽtant compoſe G une e vnde = 

| 000 bræves eſt die mme valeur; & les 
premiers peuvent tre indiſtindtement ou 

diʒsesou Dactyles; ce qui poltr le — 20 
eſtyume ſourte de camiinumſene differentes & par 
conſequent detiariete & de beaut? preſque infi - 


ni; mais enfin la waleur intrinsequt reſt tou - 


jours. ceſt c que q; appelle heuer. En Banga 
| votre: ſerviteur on vous promet 6 piez, je 


vont, & en un ſens on vous les donne, vous 
mavea qu'à les compter, le nombre y eſt; mais 
de poids m y eſt pas, & par conſequent la valeur y 


manque Si vous y mattez un Dadtyle, par 
exemple, vous Jeffaites valolr trois Syllabes, c'eft 
a dire, um piẽ & demi: Un Jambe, qui ne vaut 


u' une hreve & une longue, vous I'y faites va- 


Jow pour un Spondee ;- — nos articles femi- 
-nins 7% maſculins, le, 0 de, nes Jes 105 ma mc, 
45 tus y valent chacun une Jongues c'eſt à dire, 
. "mots d'un Spondée: aink nulle valeur com- 
1 plette, reguliere,- uniforme; le plus beau vers a 
3 quelque endroit foible, & le ſecond bien 
"ſouvent trahit le premier: Je e ne Vie rien de a 


ng, en quelles eſpecrs que ce ſoit, 3 je puis nom 


9 E N 1 A T TOP h h 


leroou done qu'un. Etranger ande des vers 
qui n ot aðꝭ¹n peids wertain, aucune regularitẽé? 


. Quelques extmptes mp pare achever de 


„ome convaineresrionon tbr niet » 


B. Des exemples 3 ll my aq ouvrit le pre- 
mier potte Ffangois, qui ſe préſentera ſous vos 
yeux: voioiunBoilean 5Je! n la Satire l X. 
qui commenee nini; e d dec NE e x, 
Oe d bu, nen Eprit, a 05 7 deu per 
Fog ax des Matt 18 LA ES 
4 Ju e, ſont Syllabes reves, qui: ne ſauroient 
ali un Bu e, ni un Cry & cependarit 
on vous les donne pout un pie & demi, parce 
qu'on Jes compte 7707 nine les pez 0 
eſt evaluation? M- 11 ſecond vers pf 80 
plus foible; GE NE celery ſont trois autres bre- 
ves, qui ne Valent pas un Pie * & qu on vous 
donne' pourtant pour un pie & d emi. Mais ce 
quay 2 a de plus ſinguller, dans cette pothie, « Cc | 
que le dernier pie au moins devroit ſoutenir le 
reſte; car il eſt Etabli dans Homere, dans V irgile 
& dans Tee, Aoutons meme dans nos Poetes 
Francois preſcque Er que le dernier piẽ 
des Alexatidrin eſpece de Spondee,, qui 
ſoutienne la cadence, A K er 8 Jil faut rendi re 
cette juftice 3 Boileau, qu'il a ee aflez attentif a 
nous donfier des vers bien 2 ; comme il les 
nomme lui-meme ; & cependant en voici un qui 
finit par un Lene, C *>lt 2 a dire une courte & une 
longue: car cher eſt bref dans la premiere, & la 
ſüuivante n neſt longue que comme finale. Jet ne dis 
pas que er feit i une faute dans le Potte, il Sg'eſt ſervi 
d'une Hbertẽ que lui donnoit la Poęſie de fa langue; 


utere con emer mais je ſuis fort trompe ſi ce n'eſt 


ou du moins une d 6 
fs de fon tiecle. | . Was 
** Racine de meme dans Birinice, AR. x Sc. 4, 


E nfin apres un fig ge: auſſi f cruel gue bac "Gra 
l que lent, qui finit le vers, fait un vrai Dadtyle, 


qui ne vaut qu'un pit, & ici on vous le donne pour 
un pie & demi, ſans aucun f| A la bonne 


heure, ſi c' toit un plurier, on y 8 quel- 
- qugcſpece de dẽdommagement. Encore une fois, 
jenen veux point 2 Auteur, Pen veux unique- 
ment à notre poëſie. Dans Andromague Act. 
II. 2. je trouve deux . 5 abe | 
de. deux Spondees .. e 

Ou ne doicje imputer qu Auer Al obo 
1 L'bureux-empreſſement gui vous porte a m voir ? | 
3e pourrois multiplier ces exemples à Pinfini ; 
mais cela ſuffit pour vous indicquer les dEfaiits de 
notre Parnaſſe, & pour vous prouver ce que fal 
wanct, que nos ſyllabes y ſont compters & el 
lement pczecs. Quel eſt celui de nos accents 
Frangois, qui vous æmbarraſſe le plus: 
ov . 16, La grande difficultẽ qui me reſte ne re. 
57 * =. I's ferme : * N & le eircori- 
| 0. | — 55 flexe 


2 


by} 
1 


| Tat eu ſoin 


Je puiſle vous donner, en 
ticle, c'eſt de vous attacher aux auteurs qui ont 
le 10 50 e & 5 correction 


| kerl 1 ce hs ueux LY 


de ſucces, 


„ <<) 


"PROSSWFT F®ANGOUSE: 


i flexe ne tombant e ſur la deri 
wn penultinie, ile r 
EY oũ il faut: mais >V&gard! ide Vir feminin & du 

„Maſculin, comme nos Livres fort) 


i/n'ai. point vecu a Paris; ni ſur deb börds 
1 la Loire, pour les diſtinguer? Je wois tous 


21 les jours d habiles 175 qui en diſputent. Ne 
35 vous ai-je pas oui 

„ Monſ. 4a Touche, votre illuſtre Maitres quoi- 
55 que vous ne Payiez. jamais vi}, fut ohlige d- 
755 crire à Paris Pon conſulter. des Academi 


ire a vous- meme que feu 


„ fur quelques 6 ditpciles, g gu on, ch Nl 


25 „ e pas bien accentuę | uez ? (tft 200 X. * 


*” 25 quelque tem. epirs 6am 1 ori- 
gu e cette con nlulte rammaticale, PROD 
ors e eie de.) rs. les Abbez de Dan- 
geau & Talk e t gus deux. de. I; Academic, & 
en tirer u un extrait pour mon in- 

AruAticn particuliere, que 18 vous communi- 
efai'en tems & lieu. Le meilleur conſeil que 

| ty fur. cet. ar- 


de leurs 
. 15 ceux-l: A 5 8 me C4 


38 
82 
5 
r 
8 
2 


veſt im rimee ſi ſouvent repand e ae en 
pl que le P. Buffer lui- meme, tout ha- 
bile qu'il etoit, 1 n'a pa Ju refuſer de juſtes elog 


Je joins à Mr. Ia Touche Ton genereux Approba- 


1 outez-y M. aut, qui vient de nous 
donner 5 Ls Edition 85100 exacte 
Ne neg] 
Berlin 


Abbe D' Olivet: 888 ue2 vous des ralleries 
dont le Cauſtique d es Fontaines a retendu abi- 
mer ſes remarquies fur Racine. TI's 
- Accents j* or dans toutes les 878 dactio 
cademicien, qui ne ſont pas en petit nomnbre, il 
n'y a pas un accent, 4 _ 995 
què de travers. Ses Philip 
naires de la Aerntefs Edition Nate ante ik 
un bijou en ce 715 e vous ne dees „bas 


Grammaire: 
pas non plus de N. Teſtament de 


Lais ſur-tout n 'oubliez. p 75 Pexcellent 


agit ici des 
de PA- 


ui ſhit Mar- 
ſes Catili 


vous reſuſer. Mais comme vous pourriez m'ob- 


jecter, que ces livres' neEontiennent pas tous nos 
mots, en voici un qui vous ſervira de'Repertoire 


complet à cet Egard 3" C'eſt le Dictionairr de 


Danet, Franpvis Latin, Rvre d' ailleurs fi neceſ- 
aire, ou vous trouverez la' deciſion de tous les 


cas, puiſqu'il renſerme univerſellement tous = 
termes bien accentuez: II eft vrai que 1 

compoſe. Pour: le tems orr1l| vivoit & pour Jes En- 
fans, il n'a pas oru devoir ſupprimer les s inutiles; 


mais à chaque mot tant ſoit peu fſcabræux, il avet- 
tit de la vraye er ce. qui ſutfit à vos 


3-276" 5079} FT 968 bis g 


& 4 5 . 


2 „aqui u faßt de Tapport a. Ja 
guere à le placer 


precdue 


35 7 foils fautifs la- deſſus, 1 


_ 


+ 1 Kir 4 bien of ne Frangoir, en 2 Tom. 8“, Ed. a Auſt, tf 


13 


em ben 
zaurürt. = 
rg ain 195 n _ 


matiere; & parcourmayce-beaucoup d'exaQtituder 
3 — nos Syllabes, ert 
aſſignunt a chacune ou! ls lun newrgrou la bricuetly 
— un leur ebnwient: vous nie pit 
* 

A idar profedrt vous 
„ m{avez 1communique des ouvertures gui me 

„ſont nouvalles, — ſur Ia quant itt 
3 quelquts idées generales, que je d retenir 


„Ati tou „non g5mFe 91752 
Hie Les Latin & les Grecs ont partagh Jour 
ſyllabes en longus & $r:ves, ſelon le beſoin 

en avoient dans leur Poëſie; mais pour 

qui ne pezons pas: Jes notres, nous . 


1 e entend ' wy duck 


„lie, comment l rs 


eM. H Abbe DfOlivet- Ades traits cette 


em _ ſous une repartition plus nombreuſe. 


femble: done nA avons quatre on 


ſortes de Syllabes 3 des ſyllabes finpler & 
Shit comp 7as; des fyllabes langues & des 
fyllabes pee enfir des ſyllabes, qui on me 


—— de nommer hr vim x ce ſont nos e fe- 
minins, 


ils terminent le mot 
Je nommd ici Proſodiquement une Syllabe fim- 


| Be celle qui par ſa nature, ou par ſa conſtruction 5 


n exige accun effort de voix, & telles ſont routes 


ub ſont. termined par la welle mane qui 
le ſon, fans: ve, ou circon- 


accent. gra 
— comme par exemple, ba, l big bo, h ga, 


gut, gui, go, gu; & autres: ſemblables, ſoit 


qu'elles commencent par une oonſomne, ou par 

deux conſonnes ou par une ſimple voyelle: com- 
me a. yont, a gex, bein; avoir, ꝙ cuir; manain, 
neant;. tiranty' 'fogeant, neat: y; ptenuxy'prement, 


trauer, frier, trier, briyer; "Je les:nomme em 


ples par la conſtruction; par ce que la yoyelle unt- 
que qui les forme dans pluſieurs mots; ou A con- 
ſonne ou les deux conſonnes qui les commencent, 
ne les rendent ni plus longues, ni plus courtes. 
Ainſi je compte comme ſimplet toutes ces premi- 
eres Syllabes, qui-n'exigetit ni effort de udix, ni 
appuiſenfiblep comme Adi am, Hma-leck, Ali. 
mi leck; ' Ama-ranthe, Nada. nel, ana-theme, 
ttudi-er, ptni-trex;” gu- rentir, Tou-voyer;gut-rir, 
giorer,” ifacne,- towichs, & une infinite, d' autres 
ſemblables. Generalement toutes ces ſyllabes ſont 
aſſeꝛ courtes ; 'excepte'celfes. qui font marques 
d'un accent aigu, deſquelles on peut faire une 
claſſe particultere; & les cnſiderer fi Pon veut 
comme moyennes, © 'eſt à dire, n trop longues, 
ni trop breves Car ſi elles ctofent tongues, el- 
les feroiefit pales à nos F graves & à nos ( cir- 
conflexes, oe qui confondroit: deux quantiteꝝ tres- 
diſlinctes; & {i elles etoĩent churtei, elles ne dif- 


fereroient pa de nos e ferinins, & il n'ycauroit 


mull difference entre les deux 
cun Uececs mots, Kuß fem, 
quibeſt ubſurde:- 


Syllabes de 0 
Seibt pelt, cle; * 
N 


ee 2 i. 


— 


n hs. A . 
— ͥ 1 anne - aiaty 1 
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tur gu Pax fa 


Kate vit e e 


Lien affesker; ea 
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> £4 
5 88 2 22 


e ac cnn 


ivan 
comme, 5: 090 eftty m te, il. uu 
ee Fe» e r, e 
Nei Klee f6PF ST 

Ne e eee eto 

e e BS tet quę nous e 
ex, non ſeu} 


esa ir 
e bo 
int. Pour ces 


effort de w 


b 


* 


LRN dinsirementil beitexaguss 

ſions Jes plus = Downs. pardgnne; 6 
men. J } brßger, & non par affe 
a0 alt cet. ætart meme ge nos IEA, 


qui flat ale 
end ave 3, tant 
a\Eritablement tri- 
c bien. loin derrierg. lui 
J'ofe dire qu il a 1 


pat! 
demes lese de Rage 
MH:admuxex ce vers: 


— mit! ; * 
——_— e 


* 13 cas mag i. 
our cruęnir deen ce, toutes ces Syllal 
| 3 ſont, oenſces 


Ba 5! en quslque ſome 1 1 genereux, qui 
ranchit le faſſẽ ou B bartiere, qu on lui pee. 
esu in pour s en tirer avec 
nnehr. Wini hour pfpnn ne arbre, mar - 
„ane; arcs ent cen pads, trompes. rip, 
Een gde, dee bur 
nidſusg, ir ge, f4 nauc helle, 
ruelles ee ue eſpege e Keie fo 
qui xEveille, Peſprit & ela your / Mais il ne faut 
notre langue cf}, ennemic de 
wage RA d; D hos um 
IL. eulemegs ung ani ebene face 
gar : A 1 egard de certains mots 
Fe ſuixent, comme dans table, 
> E0MAT es, maudre, ſeu- 

Ws Sell que tous ces mats 
trauvers. la 


= 


_ quan- 
8285 ent la e 42 le. DOllivet, ne font ceptibles. Car: 
Point compris dans ma ge je parle day gle JO 


ago : colgeidcas? 2145 


* 
1 


114 Dee ee A Ty: 2 N ſur 11a 
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2 e n | 


labes g dune canſorne; A! icipdant 
—— Mots, g. une yayelle ou une diphtungue 
* termine lacpremiere By llabe ; ce qui des met 
Non age Sites ples tel cal que 
nA autre onfervat! que 
les. deux conſagnes que Je ſuppoſe dans un mot, 
dont Lyne termine Ja premiere Syllabe & Pautfe 
en gommence une autte, peuvent ttre differentes, 
Hunles meme g elles ſont di F Ereutet dans tous les 
examples qu on a fleguez, comme fu, det, 
3 fongre,. Jute * e Nee e be 
rey: tert, torri & mühe, % 
min une infinité d autres {sf les mots.ou 
onſonnes di f erent, je m' imagine que 1'ex- 
1 en eſt toujours prompte, comme on en 
| Ba zuger par les cxemples ci-deſſus: mais daris 
W elles font les memes, il faut diſtin- 
guer-1, Si es ſont 2 , par exemple, comme 
cette conſonne eſt fort trainante, la Syllabe oft 
ue: Ainſi nous pronongens Aarruns, amar- 


Fer, erre, terre, atterre, guerre, parterre, Ferre, 


eres reſerre, enſerres \deſerre, enterre, drterpe : 
Jene fache pas d exceptions à cette regle. Si 
ce ſont deux it, c eſt tout le contraire; la Syl- 
labe eſt toujours rapide a comme dans tete, Mey, 
mette,, bitte, bitte jette, guette,, lancette, ſonnette, 
grotte, moͤtte, trütte, frotte zi;Nulle exception a 
cet egard.” Mais ſi ce ſont deux 36, il faut con- 
venir que la rapidite n'y eſt pas toujours. Dans 
[hag par exemple, la ſeconde eſt courte; 
— alle eſt 4-4. ou pour . 


I je vous crgi — 
nn aun 


ement. 22101111 1 205 ; 
Je 9 Rn avons, des PLS 
labes Aangues) Sc des Dy bes hr eues Longues, 
„ müme qu'il ua ni compoſition, ni eonſon- 
ite. Pous comprenez. ce que je veux dite, 
— * ni accent grave, ni circon- 
flexe, ni double conſonne, qui y imette de la lon- 
12 Car a P egard de Vaccent grave ſux nos a, 
Il eſt manifeſte i les rend dongs, & encoro plus 
le circonſtexe ; flant toutes nos voyelles ſont ſuf- 
kerivant aue, gi ne, £one, gita, 
yu tout: . eee | 
Sp Bf . len 


DROSUDUET FRANCIS = 


bien tous cas mots oi mou ried on grove; 
— apnts; n cen, pre, 
Aer Sends: progres; abet a Mou n 


at 


que vous n *aviez, aucune dificults 


.» Nos voyelles, lorſqu elles 1 une Gabe 
pi elles · meme, ont ber feu de quateeité, æyunt, 
amant, amour, adroit, ami, phony rom on lorſ- 
quꝰ elles ſont precedees dꝭ une Tonſenssg comme 
badinz badault, bidet, blanty doide, dbuti's, dihvet, 
Prada Cm Baif, mauant, ralent, valant, i 
riable. ' Tout ce qu on en peut dire, eſt q elles 
ont quelque teneur, qu elles ne ſont peint ob- 
ſcures, 8c que par la varietẽ de leurs adjointes elles 
ſont aſſex ſuſceptibles d' harmonie: Miidor ;Mlifeess 
Altandre; Alimis, Alads, ae. 
-Cependant il y en ade lang,? Av hanicnd 
ne devenues? coleoqy ih faut exami- 


Fi. F-11607 519. 5 © M1 K 35 101 93 


e par Etymologie. L Amez par ex- 
emple, cette excellente parti de nous meme, eſt 
long, & cela eſt dans Fordre. Il viert d' artimas 
qui eſt de trois Syllabes, qui par abbreviation ſe 
font rẽduites deus g mais came nos Peres Eris 
voient aſme, peu à peu on encore ſupprime Vs, 
& om a cerit ame, fauf à E dẽdemmager par Pag 
— oni a trouve a er ere fans 

Dio 181 193. 31D Min 200 
l Heu, par Dihiacion : comme ici, 
par exemple, 1 — com- 
me an pronunce une In Fepee, qu ret Us Jiu 
mnt n' auroĩt point de diſ "I 
_ eſt. convenu tacitement, mais raiſonnablemen 
que le premier _— Lappui, & l'autre 1 
ment le coup, Le Matin encore; qui eſt la pre- 
miere e partic du jour, eſt: bref, paroe qu'il ny a 


les trois premieres . qui commutes bun 
mot ſont ẽgalement par leur aonſtruction, 


dec viſible que leur quantitẽ doit tre le mèmè; 
comme par exemple dans Cabaret tubourot, bag- 
nalæt, Amaruntbe, Amadoser, aui. 

tuiller, adur er, ih eſt Suidlent que les deux, ou les 
trois premieres/Syllahes- de ess mots. n'ontaucun; 
avantage intrinſtque les unes ſuxTesautres, & que: 
par conſequent. la quantite en doit Etreirpeu 

2 mais ſi ces premieres ſyllabes different ou 


[yarn ——— —„—3̃i os 
de: — (020: auſſi dans — 


25 


trcles, en un mit dans tome expreſſion qa eſt 


ces de bytes 
. — ſortes . — N 


—.— — 4 2 Gans * 


if # — — 
505 1 ach ce e ag ON 
Fereries pour — Hae dts" dane 20 
uV une d ny  &iqui par 
eee che eſt 
nt" po ret rey Un 
er, un ſeau e 25 es fol Ems Nabes 2: 
peu pres du meme foli'; mals le premier eſt cattt. 
pares qu'il n' men 6h qui ait 


ns 5 te tonſtruétt 
droit de T 1s 


tale. exe tẽ l qui  tertfi Wkcortle ; Gone it 
i de fori-Ebts.c> Dans gerverſits) les- 
— premieres Gaul double eomfotine”x la 
fin de chacune; mats Aae bu], ſi lu prenũcro 
eſt an erh ſeconds, dad * * 


s, divers, la derniere ja ya longue. Ainfi winds: at 
part ke ſytabes, ow M0 A ch uit WB 
Ervqiatrieme lieu put drsit de Phra C'eth- 
3 — les Plbriers ſont fengs-Bnbwer ele- 
Wale dem, du 168 bey, dans IS ur- 


ſuſceptible.” Fi indique- te Princip _ 
— — des 18 
— de-nosPrevinciawng cub Maes — "ob- 
ſervent ni-fyntaxe, an eee _ ome Ia 
CS nem) Arreterar pas faver 
auſſi hien que 75 a de W Se 
2 Reds . les — & E Der le Alt be Ur 
rder; on ne psencnee pas. El efEvrai,: mg 
la fait fe un patit a ſuns afl 
tion. Dans es ſinguzers n qu ſe Ent: 
payune'/ou pains, eu reviens' Kitts, ; 
i aut un appui. 'Unvs et bref, mais le p 
long: doiicerr eſt bref daus ih pe — 
eſt long ; le d elk dief, mals due Müᷣ, 
bia, eſt long; comm auſſt fund portoft By bu 
reũx, — Joyeux. E n e * 
plurlers ſont toujours langs, m en dEpliiſe a E- 
warn, qui nous Yeprochenfitous les jours nos 
_ inutiles. Hs*hefontau fait ti: 
notre {yritaxe; Hide notre profodic 3. Nos 
 earatterifliques & allengent; & H=. en =" — 
nal. 'macguent: Ive pluriets 8t dennehmiTappur; i 
aime eſt ref ik d fb long'y 56 dis l mem 
choſe par rapport il Ait N i men,; & ainſi; 
de tous. leurs ſemblables: Intelli giti auca. a 
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Ce vers eſt un Pentametre : ainſi la 
etre breve; donc win; eſt à l Impæratif Fe me vous "3 
3 dit-elle, po 


5 DISSERTATION, Ge. 


— 


„ je comprend 


klep 
„ Trier des Verbes, 
7 la Pg & dans VOrthographe : 
au ſujet de certains Ver- 
r 


reer oſe. * 
e dans Ovide, ecrit a U + _ 
Nil mihi reſeribas ut tamen, ipſe You. 


vont mime 
is quand Jules 


de ſom contre Pharnace. De meme par 
le ſens on raaiſement'/egit, il lit, de /zgit, 
Ha ay en, | nano; de ventt,il eſt venu. D'au- 
n Faſfue: & Fabricius, pour les diftin- 


ee — —— 

e Je ne ſaurois blamer ; car enfin 
ſe Alive entendre & non pour te- 
vir en ſulper les leQeurs. Vous de meme, ſi 
- Ga tropapgayer, Je finis, tu fi "il fit, & 


—_— 
ence vous arrete, dites 3 


le Prẽtirit en appuyant, Je finis, tu uit, il Ante: 


car pour le Plurier, il fe 
2 — Verbes qui ont leurs ſin- 


; mais Phabile Dauet vous les conjuguera 
tous à la fin de ſon Dictionnaire, ſi vous n'aimez 


mieux les etudier dans Reffaut, qui, comme le der- 


e 


A. ,, Je n'ai plus qu'une difficultẽ fur Abi, 
5 rerie de notre uoi certaines ſyl- 


pourq 
* labes, que vous nommez fimples, ſont elles lon- 


„„ gues, comme tare, rare, Mare, ame, tub, Vue, 
> nue, wg? ic Pak , rue, Die, mie, fie, trie & une 


emblahles; tandis que d autres, qui 
„ ſont compoſtes, comme drbre, marbre, tordre, 
»» ordre, ne ſont que rapides & paſſent — 
„ breves parmi nous? Ne 8 
* 75 10 de proportionner la la P 
„„ a la quantite litterale ? 
B. Votredifficulte me conduit à mon Win 


4. dernier principe: c elt que la plus part de nos 


A Tondres le 
1 @ dout, 1748, 


” n 


, 


1 


0. by ua 7 


Wer? _— 

"> | Comme le ED er diſtin- 
perſonne du Pre, ©. perſonne 

| 8 — 


dans venit & legit, c'eſt à dire par la guantité, fi 
_ c*&toit en vers; r le ſens 2 


ur — 2 3 
gu > kar mon cher | 
| —_ un de ſes Triomphes 
fit 6crire ſur la roue de ſon Char, veni, vidi, vici, 
Y Imp#ratif n'a que faire 1a, ven: eſt dans le meme ' 
temps que les deux autres verbes, ; ſavoir au Pre- 
ttrit, & ts — enſemble le prompt ſuccès 


e aſſeꝝ de lui 
meme, nous finimes, vous Kala; ils fnirent. II 


de ſe refraichir un peu: 


1 Syllabes' ne deviennent telles que 
ou pfluſtot des iemos, 
Fo muet pout une Et ce prin- 


camptes 
cipe eſt vrai dans les grand 
vinirer, rigir, 


Dans aderer, par exemple, 
; conduit, ral, 5 vinal, liberal, 2 
dans tous ces mots, dis Je, on ne ſent pas 


1 le ſera ans tous les exemples 


qui urentpare la voix n'ayant point de priſe 
1 muet, ſe agera ſur la precedente : 


Toi que Jupiter mime adire ; Tot que * 
noͤre, Toi qui Pas fi bien rigie; Toi qui es ni pour 
nous inflruire, pour nous conduire, &c. Le oleit | 

© commence d reluire ; les charges font devenuts vi- 


nates ; Du bien d'autrui nos mains ſont liberales - 


_ Grand Prince, recevez de nos mains cette couronne 
triomp hals. "Tel eſt le droit naturel, à mon avis, 
de la 1 fur-tout en Poefie & dans u un diſ- 


- * gours grave. 
Pour ce qui eſt de cesautres mots, qui wont guere 


quꝰ une Syllabe, comme tre, rare, mare, & que vous 


voudriez qu'ils fuſſent courts par rapport à d'autres 


plus grands, que vous voudriez qu' ils fuſſent longs ; 3s 


c'eſt tout le contraire. Quand nos mots ne ſont 


ee que nous feſons dans tous ces mots que vous ve- 


nez d'articuler, tis, ſut,crie, vu, vaſe, caſe, raſe; 
parce qu autrement la prononciation en ſeroit fi 
mince, qu'elle feroit pitie.. Mais cette raiſon ne 


ſubſiſte plus des qu'il or preſente a nes organes deux 
ou trois conſonnes à franchir : & voila pourquoi, 


dans frappe, Jappe, trappe, la penultieme n'eft ra- 


pide qu en conſequence de ces memes lettres, qui 
ſelon vous devroient Pallonger. Vous voudriez, 
pour . dites-vous, qu'on reglät la quantits Proſodique ſur 
la quantitè litterale ? Vous me faites ſouvenir d'un 

jeune homme, qui ſe picquoit de potſie, & qui pour 
faire croire à ſes amis, qui en ſouffroient vers les 


Equinoxes, qu'aucun de ſes vers ne uoit de 


piez, leur diſoit aſſez plaiſamment, Qu“ il les avoit 
tous meſurez avec une ' fiſcelle. Ainſi vous voudriez 


qu'on prononcat gravement & peſamment 2rdre, 


 mirare; tirdre, arbre, marbre, tarde, & ſans doute 


aufll paulyde, moutarde, langarde, babillarde.—Si 


c'eſt-la votre penſce, je vous dirai pour votre con- 
; 2 vous avez pour vous une grande partie 
ius, toute la Savoye univerſellement, tout 


le petit peuple de Geneve & du pays de Jauæ, les 


 Comtez e New « Ag & de Vallengin, & enfin 


toute la liziere du Mont Jura juſqu' a Porentru— 
A. „Je ſuis charme que mes ſcrupules vous 


; diverdiſſent ; j plus que vous. 
2 oil mas je eo gu ſt tems 


B. Quelle docili 


1 pur i, Nu con te im i in pocula miſce. ? 
3 


pe. 


mots comme dang los | 


ait une ſyllabe u 5 


que ſimples, petits, & avec cela terminez par une | 
| —— i eſt naturel de leur preter charitablement 


quelque eſpece de poids qui les ſoutienne; & c'eſt 


bn 


qui 


4 FT. 


* , 


* 


* r 


MIERE PART 


93% TRE 24 tb 


* 


LE, 


contient le Frangors devant randlos 


4. 
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A in French, en Huh A 
Engliſh; In theſe} ds, Tall, Wa. 
Er. cadavre, — Fo Attaquer, to attack, 
xceptions 
1. When A F 


þ | mode, wii is in I, Fol ion 22 A * e "is 


Ss 


4 


. morrow ; & vi leuẽs d ici Twenty Leagues 
A deux doigts de terre, Within om 8 
f the Ground ; à force de bras, E 

Am; A 1a faveur de ale, E, the he 

of the Night. 


— 3% Y — 


E= rn of fi: oy at We 


Tittles, or befor then" it ſounds like the „ droit f A gau On} 

Legt A 95 4 *heſs — he: Meats Plate. „Er. . E „ e 

Pais, Country; Playe, Plague „Bund. e reicle-s ieh ben keis. 
2. A tis mate (or. not Swe 7 1 ons. 


Mord, Saone, 'the Name of a River ; Soo, 4 


I. Sometimes it 7 Fer, FI Propyſions, 


:15fied, fe, Aoũt : and in the ſes } avec, with ; pour, ft _ and dans, in. 
 cond'Syllable of Em Extraordinary 3 | © Ex: Batir chaux & agg To build. with 
_ wobie us Pronounc'd, Sane, Sou, Out, | Sand: am 15 n 
| Extrordinaire | Wy waille I Faigui ae, CALLE AY 1 
A . 7 <q 
A bien fair, ow. A well mds. l | 55 LT eau, Abit b, W 
een 6 WR CS. e 
„A. 5 1c. Jon Tarn ag n 
＋ n 8 be Tnoros not Af Une bez SY ll, 4 Tinder-Box. - 
| -B, he is a meer ene Faites faire cela à v pd Ig eu de dire, 
| A15ſometinies. gn Avtick, which marks * par vos valets,) bid your Men r 
: | Darive Caſe” wither S _ or Plural: : 'Ex Hemera e ut in Kona.” | 
Pierre, to oy A to the Man ; II. "Sometimes 7: it | Rents \ the, Gere, and! |. 
| I la Femme, to be 1 to thim I THATASHA 


R. But mote rhe * 28 44 
© Parejel le,. war ee i tes but 11 eat 


le or à les, ce French ſay,; au and, KF * ff A 
Marquis; 8 a of 'of e al 


755 


n 


ef! mes t E 


On Az $£298xs 
Fisher 3 red af der the. Freach, Fa Mn. 
ometines th 9 „ 4. 4... Epreuye, 


* 


cers. _ Lau, Monſquet, diſingui it fromthe this 
e "Pur, 1 pur 827 V. 7 r P antict EE es ges befere the - | avoir, — has no. Accent. 
PN 25 es” 7 55 [| Knit 8 Mood: Val, par | a, garfies | R. Tbeſe are the pri ne Sage rt: 
nn 6s 558 > Be an Aptneſ 8 or. Duty, ang then it i: firſt Ales uſed; but there art ſome otheri be. 
Du. A eſt cette Maiſon 2 * u Leng Partitle 106. | fides which can bord be bros under rbe Ra- 
ee ? & Motiſieur' Bi, Maſh > 9; I}. "6&3 „ eak, or going Sign 55 6 Luer i. 
qui eſt ee hvre ? Whoſe. Book. is n 0 1725 58 Fs urn, or 1 8086 te ſpeaks, Cat | cular Rules ; yet you will find them all in the 
Ooufin, by ee 2 Petre, Peter's Fs . voug, I Beier, gw «re ta R e ur | Series f r 28 1 
8 my oꝛun; A nous, dur 5 bn. | lap. |, „ 7.7 Ancients, was a mera! Leitas, 
Sometimes it fignifies the Huy. 2 + ” bf u maſtre. ile Dan all that: figed Fore go. There ave. ſeme Lutin Verſes 
Ex. C'eſt à moi, eh Tirs, "tie mi 7 „, — ; 5 mentioned by Baronius 4 2 ot bers, hertin ut 
4 Bufin "CAE Wb pang: bo 14 * hene I. tout faire, a.Man ara a || If oth; of Ae b * 
7 imer u Pr ee e e : big, or that ts Ft is any. bing runs HM *. >. 8 
2 2 e , , e ee ee ob A, .numeres quingentos orie 
| * 4 M. 2 18. af. * * eier und Gn Wu $289 A 
N Y | mag ney Put, HP 1 Para 2 5 AY . * ut when they put a Title; or. bee! Bar 
| 71 N 


; Aller, kh * 


into the Count 
8 K — Ar 22 * Clock} J trois 
yes” A, Three Days after ; Cela 41 . 


_— , 


* 


e Fr the Ads rb Re- 


+ . of 
fant. £ 4 
" we 
& 4 
Os 


— =, The FIRST PAR" oo 
| before t the Exct LISH. 175 


ee 
en, r. Rory A min 8 . P 


ws 8 YEW ” 8 54 


. A . — * 3 
F , +. + 5% 3 / : * 
PP * x : N * — + 4s 5 = 7” © © 1 1 * I * 
1 . . — ” +. « - — 
* * 7 2 2 * is. * — 2. 
. . d : "OS eee ; 
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o D * 


comme, as : 


E. 4 Mon, dit, as 22 fo n | 


SL 1 . Within mas Laus 


IX. Sometimes i ir aht i e Non fad. 
3 e 15 

in bafte;z, i-I'ctourdie, raſbly; beedlefly 
ſure que, 48, al ſoon as, cue 4b 5 


peine, rdly, 22 bY 23 
Pied à pied, 2 rep, 22 . 
72 97 a W6 + 24 
We HA 
e's A uſed in: * S Gans is uſed e i040 
 Mawner; vis. Cinq à cing, fir d ſix 
x all ; fiois a quatre, ehre ta fur; 285 
rien, four: lowe. 
A ſometimes the thivd Perſon - of the 


Preſent, Tenſe. in the Indicative 1 ef oy 


Verb avoir, * 
Ex. Il a de Lan 


| gent 1 0. Money: 
point Geſprit;” Be bas no ir; 3 11 y x; 


Fu ele, berg aud, f fon ont) 


R. When A is an Article, an Ale, Pro. 
Poſition; or 4 Particle,"it is mati id h un Ac- 
cent Graue ( except ve. 


| . ben ir reiht 


131); 7 R . 
K vey 88 N Af N * 


Res, buy . aud 


" 


enten, ar queJapprends, 4 an as 
% inform'd; 
3 Honiees Ait the Ditance ef 


Er. A tort,. rorngfully ; à Ia häte; , | 


7 10 ai: al. Fal. Pork . 


1 210105 92175 & grinds Ae, 


1 A. 
44% 


A B A 


C Age, and its Derivatives 
3 
Abbai le. 


Abbe. oF A * , * * 
4 Abbe, 5 i. 


1 


AAGE, 


Abe, * 4 
Abeſſe, 


8 * #.. n A Ft 4 
6 5 * 
4 N. She a, B L. D 


EC + "6 n 
Abaiſſer, Sc. V. Abbaiſſer, and its Deri- 
vat ies. 
ABANDON, S. M. (ce mot eft peu ate, 


il ſignifie Faction d' abandonner) an Alandon- 


ing, forſaking, quitting, renouneing, or reſigning. 


Ex, L'abandondes biens du monde, 35 Quits of 


ting or renotencing the Gcols of this World. 

"Ea A (Etat de _ qui eſt aban- 
8 donné, ] 8 Condition. f one -#6 - 
abandoned, 

Ex. Que peut-on faire dans un tel abandon? 
What can a Man do when be is thus Forſaken 
er abandoned? 5 
62> Abandon, the Leaving Things at Ran- 
dom. P. Abandon fait larron, P. 3 

mates a Thief; P. Faſt bind, 12 aft find, 


E Abandon, (ou Debauthe, ) Lewdneſs 
Exceſs, Debauch 5 2 2 


A Pabandon, Adv, (in which Senſe tis fre- 


quently uſed.) 
Ex. Laiſſer tout a Vabandon, to leave all 


at Random, or in Confuſion ; to abandon, or. for- | 


| ſake all; to len de all at Sixts and Sevens. 


Mettre tout A Pabindon, 70 put all Things ＋ 


in Diſarder; to leave all Things to be pillaged. 
Laiſſer ſes enfans a I abandon, not to look af- 
ter one's Children, to negle them ; to leave them 


| 74 17 for tbemſelves; to leave them to the wide 


Un champ qui eſt a pabandon, Fi - | 


tilled, or unmanured. | 

- Abandoniie, "Ge, Adi. banded, este, 
caft off, given over, left at Random. © 

Terres abandonnees, Derelict Lands, | 
Un malade abandonné, à fel Perſe is given 
over ; a Perſon deſperately ill, 

4S Abandbnns, Ce, (inſigne ;) Artant, . 
2 


Vne Abandonnee, A Whore. - 

Ex, Vous tes les plus da "calom-. 
niateurs qui furent jamais, Nu are the moſt: 
Aligate (or arrant ) Calummiators that ever were. 

Un abandonne, S. M. à lewd, wicted, de- 
bauched Fellyw, 4 Rake, one given over to * 
manner ef Vice. 

Vne abandonnte, §. F. A n hoſe Woman, 
@ Profligate, or common Whore. 

Abandonnement, S. M. an abandoning, fer- a 
en leaving, quitting, caſting of, Bivie 
per, Deſertion. 

2 Faire un abandonnement de tous ſes 
biens, to give over, or reſign all one Eftate, 
«AP Abandonnement d'un titre, d'une terre, 
Sec. the Derelicrion of a Title, Eftate, &c. 


HAS. 


—— 


. Abandennement, n Exce efe, De- | 


: bauchery,'. » 

Eftre dans le dernier abandonnement, LL b 
erframe lewd." 5, 

AB N BONNER, Verb. 48." 6 Deller 
enticrement,): 10 giue over, to forſake, to taft' | 


deff, to puit, to leave, ro deſert, to ſhake off, *o 
forego. 


II lui promit gene jamais abandonnies la pro- 


s be promi vd bim never to 
lere, the Pepes. 


de orcer-n'abmndomnznt; 5 my seg 
155 


(2 I a e 12 bib, be 1s ws 5 tis 
W d 


* 1 


NI. . fon tpte, bene. 0 


a lets bis Sword go. 


177 Vops m'abJadonnites: dien av n 
t me in the Lurch at a Pinch,” + 
Vous ne de viez pas: abandonner Is Re- 
* you ought _ to bade been mn * 
ib Cmmontoealb. 
n aAbandennet bn armes, to  laydewn Arm. 
Abandonner ſa mat treſſe à tout le monde, 
to proſtitute one's Miſtreſs to all the World, 
Nous n a votre colere, we 


= FT” an's 


3 


r 


Pro- | 


your Reſentment, 


ko e a | 


*one's Paſſion 


to himſelf. 


_ J Abacus or 


ABATARDTI, 


Pr grown worſe, a 
ABATARDIR, 6 Act. to corrupt, 1% 
to mar ito ad ate, 3 1 
eee Verb. "Recip, "to degenerate, „ 0 
grow worſe, to be ſpoiled, to be marr d. 
Abatardiſſement, S. M. Corruption, 
Depra vation, Degeneracy, ; 
 BAVENT, S. M. (Charpente dans les 
ouvertures des clochers , ordinairement couverte 
wi ſert A abbatre le vent, Pent- 


ing, 


d'ardoiſe, 


Houſe of a hs; 
ABAYER, 


Paſtry- wor k. 
W 


Stooping, Cringi 
AB AISSER, 


* 5 to bring 


rin 
Abbaiſſer 
dinier, la .couper 

off a Branth, 
* Abbaiſſer, 


cringe, to ſubmi 
ABBATANT (a 


D 


*. Abattement 
Di ſceuragement, 


3 neſs. 
 Hedwine 


3. 


euts den; Wome 


very quick 
Bohr 


let bim to your Anfftr, 


S'abandonner, Verb. Recip. 
Ex. 9 27 à toutes ſortes de vices, 
un' ſelf over, to 175 up, or uddie? 


to all abner 0 
one's ſelf- Corte manner of Free,” 
S'abandonner à la colere, to give evay to 


one's Fee, ta Yndulge one's Paſſion, to'gratify” 


Dans cette extremite il ne $'abandonna point, 
in that Extremity he did not deſpond; be was not 
Ai n or caſt down ; be wwas not wanting 


S*abandonner au hazard, te commit one's s ſelf | 


R 
Cette femme s'eſt * that Woman 


a; #, 6 E 
Fs ; eſt la partie ſuperieure du chapi- 


the flat ſquare Stone on the Capital of a Pillar. 


ABBAIE, 3 e, S. F. an Aly. 


ABBA ISS, &, 124 ulled down, e 
dnn or loro, depreff Nod, ce down 
| debaſed. 


Abbaiſſe, S. F. — 80 patiffier,) the, 
Paſte that ſerves to make the Under-ctuft of any] 


umbling, preſſing. down, Diminution. | 
Banking, prin de in matrice, ebe Fall, (or 
19 of. the Matrix. 
* Abbaiffement, 


"IS Abbaiſſer une . A de deux * , 0 
4 Wall lower by two Foot 


(abprimer, humilier, ) 7 2 
to aba e, to caſt down, e depreſs, to deba e. 
$'abbaiſſer, Verb. Kecip. ro fall, 7o nk, to 
decreaſe, to be laid. | 
* * to bumble one” $ Jlf, to foe, to, 


Abattement, (A vibliſeivent; | 
ment) de forces, Weakneſs, Faintneſs. on TS 


"quilles; vor beat | down” Ninepins as fuß as any. 
thir ; you are a great Man at „ 

"> Ce bucheron eſt un Stand a atteur de 
bois , this Mood. cleawer is a great Feller of od. terme de chaſſe, broffailles, faugeres, & autres 

* + C'eſt, un grand abatteur 8 

at Work, be is 4 great" ſpatcher of \ ö 
1 be 15 4 clever Fell 

1 þ C'eſt un grand abatteur de quilles, : (a fe 

vante de plus qu'il ne peut faire 
| Cracker or Boaſter. 


BB 


wt deliver bim up to | 


Vice, to indulge | 


. 1 r - 


(ou Tailloir, veſme Park 
Plinth in Arcbitecture. *Tis + 


ie, 2 Degenerate, An. 


Iterate. 


| 


Spoil 


"ke. 


F. M. a Fall, a Falling, | 


—— Aa ſemen | 
, Fall, Diſgrace. 5 


Zeb. As. (faire aller en-bas,) | 
or tet down, to let fall, to 


une branche, (Terme 97 
proche du tröne,) to cur. 


ze Bovtique,) 8. M. th 


«| 
h t * -Tyrunte-ls bt in a $h | 
f' A co ee 8. W „ Falling, Break.) 


> Brag” or n down, 4 rs bar a; | 


Sen 
Abbaiſſe- 


courage, Aerion af Mina, 
leanneſs of Sprrit, Faiu- 


F 
Abarebiont, {rriſtefſe,) ' Sadneſs, oy! [ 
Abarteür, &. M. bee rb pulli, beats, | 


@tes un grand Abatteur 4. 


| bour r waſte 


la 


ABBATIAL, le, 44j. of, or belonging to an 
t. 
Ex. Une maiſon abbatiale, an Abet Houſe, 
ABBAT-JOUR, S. M. (forte de fenttre 
embraſte de haut en- bas, le on re- 


laque 
oit OY jour d'enhaut,) as . 5 a Trunk- 


Ar S. M. it F gnfies 

I. 4 Fall, as of re Things pulPd, cut, 
or blown down, as Houſes, Trees, Walls, &c. 

II. The Stones which a Quart man has berun 
down in the zarry. 


III. The Hide, Fat, Tripes, &c. of Cattle 
Pom. by a Butcher ; ; the Garbage 


The Prey or Quarry o 
Jain Wolves. 2 of 
V. The Paths made by young Wolves upon the 
Graſs, by their freguent Reſort to their Feeding. 
ace, 


ABATTRE, Verb. AS. (Renverſer entitre- 
ment,) to pull (to. break, to beat, to bring, to 


bear) down, to overthrow, to demoliſh, 7 batt 
down, to d eftroy oy. *Y * 


* Abattre, (homilier,) to Bring down, to a- 
bate, to debaſe, to bumble. 

* Abattre, (affliger, intimider,) zo caf 
down, to grieve, to efflit, to bring low, to 
daunt, to damp. 


(5 Abattre les rideaux, to untie, to drew, 


olves, the Cattle 


| or to let down the Curtains, 


bs {7 Abattre des arbres, to fell, (or cut down) 
** 

. Abattre bien du Bois, (expedier beau- 
coup d'affaires,) te be a Man of great Diſpatch, 
te diſpatch a great deal of Buſineſs. 


E u'il abattra de tEtes? How ma ; 
. K be cut off 57 Ln Haw wil 
Fall before bim ? : | 
Abattre les Vapeurs, to ak, to E- 


preſs, to keep down, or to lay the Vapours, | 
Abattre les vents, to abate, to appeaſe 

I an Winds. WY, 
Le travail abat les forces du corps, Le- 

es a Man's Strength or Spirits, 
1 Se laiſſer abattre à la triſteſſe, 0 ſuffer 


one's Jelf to be caft down <with Grief, to beaver - 
2 with Sorrow. * 


* the Du 


r Abattre la poudre (de ſes cheveur, on 
4 une perruque,) to comb the Powder off one's 
Perriwig, or Hair, 


Elle abattit ſa -robe let ber Gor 
eke down, + rn, * 


Abattre le cuir d'un bœuf, to Ain or 


Ray an Ox. 
* . 11 lui abattrai le caquet, ra make bim 


= 


2 n "vi abattra le courage that will 
abate, quell, or damp bis Courage, 8 


17 5 Abattre les mäts d'un vaiſſeau, (en 
Termies de marine,) t0 Hot tbe Maſts by the 


"Beard. 


S'ABATTRE, Pb, Recip, to fall, totumble 


down, © 


fell under me, 


*La chaleur 28 the Heat abates... | 
S'abattre, (ſe decourager,) to to 
be caſt down, 2e or ee. 
Son courage s' abat, Eis Courage fails him, 

De vent s abat, the Wind lies. 11 
Abattu, ie, Adj. (reverſe entierement, ) 
Jolie, t, broken, ket down, evertbrows, de. 
Proy'd, 5 V. Abattre. 

Abattu, ve, humilie, afflige, intimide, 

triſte,) DejeBied, grieved, Hel, caſt down, 


di ſcouraged, broken, overwhelmed, &c, 


he is: 


— 


k 


„) Hei is 2 great 


ABATTURES, 8 F. (0s Fouleures de cerf, 


herbes que le cerf abat du ventre, en paſſant) 
rag take Foiling. A Term of Hunting; — 
„ the $ prigs or Greſs the- Stag thrufls d 
10 paſſes by 
ABB&, S, N. . ts Jo We 
Abbey, is 
| 2 


luye abat la pouſſiere, the Rain | 


Mon ar” Cabattit.- - ſous moi, wy. Heſe 


as A cod hn Ha 2 Y 
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—_—_— 
RE 


ABD 


Un Abbe régulier, a regular Abbot.” 

Un Abbe ſéculier, à Lay-Abbot. 

Un Abbe commendataire, an Abbe in . 
mendam . 

p. On l'attend comme les Moines 485 
2 on ne day point du 3 
ſtay for bim as one Bo flop ys for another. 

ABBECHER, Verb. As. Abbecher un oi- 
ſeau, (lui donner la bechee,) co feed a Bird, to 
give bim bis Bill full. 

ABBEE, S. F. (mot derive de PAnglois, 
bonde, ouverture, par où Peau d' un ruiſſeau, 
ou d'une riviere, coule, pour faire moudre un 
moulin,) 4 Bay, or Dam. 

ABBESSE, S. F. an Abbeſs. 

ABBOIS, tv Abois, 

ABBOYER, 8 e Aboyer.' 


ABBOYE, F. F. Ex. Tenir quelqu'un n en | 
abboye, (le repaitre de vaines eſperances,) to 


keep one at Bay, to feed one with vain Hopes, to 
keep him upon the Tenters. 


Abrege, &e, Adj. Abridged, ſhortened, cut | 


ort, contratred, epitomized, compendious, 

Abrege, S, M. an Abridgment, an Abſtract, 
an Epitome, a Summary, a Compendium. 

Reduire en abrege, on mettre par abrege, 
ta abridge, ta —— to epitomi xe. 

En . Le. in ſhort, 
E 0 in 2 Wards. 

D + Abregement, S. M. an Abridgment, 

Shortening, or Epitomi xing. 


ABREGER, Per6. A8. Racourcir, (met 
tre en petit,) to abridge, to ſhorten, to epito- 


_ to abbreviate, to contract. 
W 9 = ou; N court, 

t, to be ſhort, to 
ee, S, 1 * 
ator, one t tomie 
| Abreviation, S. F, wa ery 
Abreuve, &, Watered, ſoaked, drenched. 


Notre ſeigneur fut abreuve de vinaigre, Our 


Saviour had Vi 
* Abreuvs, 

over and over, i 
ABREUVER, Verb, AZ, (humecter, & 

imbiber d' eau,) te water, to drench, to give to 


ar given bim to drink, 


| drink, to ſoak or ſoke, to ſleep. 


Ex. Abreuver un che val, te water a Her fe, 
Abreuver la terre, to ſoak the Ground, 


S'abreuver, Verb. Recip. to drink plenti fully. 
Abreuvoir, S. M. a Watering place, 
* + Abreuvoir à Mouches, a great bloody 


if they be let alone. 
ABRUTI, ie, Adj. beſotted, become brutiſh, 
or beaftly, ſenſeleſs, dull, heavy. 


brutiſh, ſtupid, dull, he 
SABRUTIR, Ver. Re 


Abrutiſſement, M. Brutiſpneſi, Stupi- 


4225 Ng the Condition * ene that is be. 


Palphabet,) Abc, Ab ce, or Criſs-croſs-row 
the Alphabet, ; N 5 


Il eſt encore à „Abe, be is an Abc Sholar, 


« Primer. 


Abe, (le commencement d'un art, g une 
ſcience,) the Grounds or Prancip/es of an Art or 
Science. 11 
ABDICATION, 8. 0 Action par lgvelle on 
abdique BD, Abdication, Refigning, Forſaking, 
giving Over, 

Abdique, ée, Adj. abdicated, abandoned, 
reſigned, given over, | 

ABDIQUER, Verb. AR. med quel- 
que dignite, sen depoyiller,) to allicate, to 
reſign, to give o 
ABDOMEN, S. M. (terms a le 


bas ventre,) Abdomen, the lower Part of the. 
Belly. 


compendiouſly, | 


um - by 
an A idger, an Abbre. | 


in has been told 
Ge, 2 informed, that 


 * Abreuver tout le monde de quelque nou - 
velle, to inform every body of ſome News, to 
tell it eu | 


ABRUTIR, Pers. AR. to beſet, to de | 


| ecip. to be beſotted, | 
to become brutiſp, "fu 74 dull, beavy, 


ABC, S. N Ca prononce A, be, 25 | 


Un Abc, (livre qui contient, A be,) 


A B O 
441 50 


 Abbcbdaite, 45 8 ui app prend PAbe, & 
non pas celui qui Penſcigne,) Abc Scholar, 


| 

D 

ABEILLE, 8. F. (mouche a wel a 18; | 
a Honey. Bee, ; 

+. ABEQUER, v. Abecher, 

e V. Abbrutir. 


Abhorre, te 7 mY 


teſted, abominated 


* 


Bor, to deteſt, to abaminate to loath. 
ABIT, Re, Adj. (mépriſable, bas, vil,) 

abject, yk F contemptib v0 deſpicable, baſe, mean, 

Eftre d'une naiffance baſſe & abjecte, to be 
meanly born, or extracted, to be of low Degree, 
or Extraction. 

Abjection, S. F. (Abbaiſement,) Abjefion, 
Humiliation, 
dition, Meanneſs, 
| ABIME, V. Abyſme. 

ABJURATION, Subſt. (Regoncement A 
2 erreur,) Abjutation, the forſaking of an 

rror. 

| ABJURER, Verb. 43. (Renoncer à une 

rel. to abjure an Errer , to fer ſale an Er- 

„ to renounce i. 

CABLATIF, S. M. — Gramenaire,) 
the, Ablative Caſe, a Term of Grammar. - 

+ ABLATIVO, 3 — du Latin,) 
Ex. II a mis cela tout en un cas, (il 
2 mis confuſement tout — bas put it 

biggledy piggiedy. 

ABLE, en Ablette, S. F. 
d' eau douce,) a Blay, or Bleak, « Freſhwater 
Fiſh. : 

'ABLUTION, g. F. . de l'égliſe Ro- 
maine,) Ablation, or % Term only 


1 2 in the Romiſh r * in 4 Jpirions! 


enſe, every where, 


Denia 
Ex. L'Abnẽgation de ſoi- meme, the Abne- 
| gation of one's felf Self. denial. | 
ABOIER, V. Aboyer. 
ABOIS, V. Aboy. * 
ABOLI, ie, © (annulle, mis a-neant,) 
aboliſhed, annulled, repealed, abrogated, va- 
cated, extinguiſhed, annibilated, antiquated. | 


j neant,) to aboli „ fo annul, to repeal, to ab- 


to annibilate, to raze out, 


— 


— ac 


thing, 


guate a Cuſtom. 
5 Abolir un impöt, #0 take off or awvay a 
ax. 


remit the Puni 
a Malefactor. 
S'abolir, Verb. Recip. te be ub en. 
nulled, c. V. Abolir. 
Aboli ent, S. M. on 


due to it, to diſcharge 


bag Aboliſhment, Diſannulling, Abrogation, 
Annihilation, Extinguiſhment , Raxing out, Ex- 
tirpat ion. 
Abolition d'un crime, the Abolition, 

Pardon, or full Diſcharge of a Grime. 

ABOMINABLE, Adi. (execrable, diteſ- 
table „) abominable, execrable, deteſtable ; 0 be 
abberred, hated, deteſted. | 
Abowinablement, * abomingbly. 

Abomination, S. F. (deteſtation, execrati- | 
on,) Alomination, Execration, Deteſtatien. 

Avoir en abomination, te abyminate, to de- 
tefl, to abbor, to leath, | » 


* * 


tefted, — loatbed. 


* 
- 


Lowlineſs, A ow Con- 


(ſorte de poiſſon 


ABNEGATION, S. F. (terme de d6vo= 6 
tion, 4 fignifie renoncement,) Abnegation, 


ABOLIR, verb, Af. (annuller, mettre à 
rogate, to wacate, to antiquate, to extinguifo * 
Ex. Abolir une loi, te abohiſh, to repeal a- 
Gaſb or Wound, where flies may fip their Fill, | Law. | 

Abolir Ia memoire d'une ahols, to extin- 
gui, to abeli , to raze out the Memory of a 


Abolir une coltume, to aboliſh, to anti- 


Abobir un crime, to pardon a Crime, to 


Abolition, S. F. 5 Batinc- | 


dantiy, phextifully, ; in 


4 ouſly 
Deteſte,) Deteſts,) abborr'd, de- | 

| quantite,) Abundance, Plenty, Store, Capiouſ- 
ABHORRER, Verb. AAR. (Deteſter) to ab- | | 


| with, 


ABO 


at „cd Abowination, , (choſe as perſonns abo. 


e,) Abomination, an abominable or de- 
teftable Thing or Perſen, 


t ABOMINER, V. 2 8 


to a bominate, abbr, or det 
Abondamment, Adv, "(en abondance,) abun. 
ndance, Fully, copt- 


"ABONDANCE, 8. F. (Affluence, grande 


neſs, Over flowing, great Quantity. 
Vivre, an &re dans Þabondance, fo bave 


| Plenty of all, to live plentifully 


Avoir quelque choſe en abondance, to abound 
in (or with) a Thing, _ 

P. De Pabondance du cœur la bouche 
parle „P. what the Heart thinketh, the Mouth 
ſpeakets, 

Abondant, ei. obounding, plentiful, plen- 
feous, copious, 

D'abondant, Adv . (il n'eſt guere en uſage 
2 ** 1 pratique, Moreover, wer and 4 

e 

ABONDER, Verb. Newt. (Avoirs en grande 
quantite,) te abound in, or with ; to have an 
Abundance, or a great deal of , to be full of, to | 
have a Store of, 


bad, Abonder, (tre en. abondance,) to a= 
to over flow, 0 u denn, ts be in Abun 


"F Ce qui abonde ne vicie pas, P. Store is 
no Sore. 


* Abonder en ſon ſens, to be ſelf-conceited, 
to be wedded to one's own 


non. | 
| ABONNEMENT, S (terme de palais) 
a compounding with, or for, an agreeing for. 


V. S'abonner. | 
- $'ABONNER, Verb. Recip. (Compoſer I | 
un prix certain None choſe qui eſt caſuelle, & 
2 le prix n'eft pas fixé,) to For, 
agree 3 or to be at @ certain Rate 


e Ce CET veſt chouns avec le 
cure pour les dimes, that Plowman bas com- 


| pounded with the. Par ſon for Tithes, 


Je me ſuis abonne avec mon cordonnier pour 
me fournir des ſouliers toutes les ſemains, I 
baue agreed, or made a Bargain with 
Sb er, that be ſpall find me new Shoes once 


: Ce — 1 2 Shane 2 les nere 
es aides, that Alchouſe-ke 3 compounded 
with the Exciſemen. 4 wel 

Abonner, Verb. Act. Ex, Les fermiers des 
aides ont abonne ce Cabaretier, the. Exciſe. 
men have compounded with T Alehouſe. 
keeper. 
ABONNIR, Verb. AR. (Rendre bon, ou 
meilleur,) to make good or better , to better, to 
mend, to improve. 

S' Abonnir, Recip. cu Abonnir, Neut. to 
you better, to in a proper and re 

nſe. 

ABORD, Subſ. (l action d' aborder en par- 
lant des navires, Cc.) Landing, Arrival, | 


i a Week, 


| Coming to. 


Defendre Pabord, to keep off from Landing, 
* Abord, facts waprta de my ung). 4 


ceſs, Admittance, Appreach, 
Avoir Pabord doux, 8 to. receive 
People kindly, eourteouſly, obligin 
able, or of eaſy 


Arai abord facile, to. hs 
Acceſs ; to be courteous, or eaſy to be ſpoken 


Il 8 de difficile abord, be is bard. to be 


| ſpoken with, be keeps People at a en ** . 


is no coming at bim. 

(> Abord, (affluence de choſes, ou de per. 
ſonnes qui arrivent, ou que l'on apporte en 
quelque lieu,) Reſort, ence, Store. 

Un abord de monde, a Reſort. of People. 
Un fol de toutes ſortes de denrees, _ 


Store of all Commodities. . 
Bitre.en abomination, to be ee, &- | 


Un lieu de grand abord, 4 Place Y great 


et, or wery much frequentedi_ . 


A2 Po abord, 


D' Abord, tout &'abord, "Adv, (au premler 
aſpect,) at firſt, at rhe firſt, ar firſt Bluſh, at 
firſt Sight. "oi TRE 

[ KF D'abord (incontinent) preſently, forth- 
with, ftiraightway, incontinently, 
-'£F> D'abord, {ou aufſi-tot) que, as ſoon as. 


 ABORDABLE, Ai. acceſſible, accoftable,) 


acceſſible, of eaſy Acceſs, accoftable, | | 

- Quin'eft pas abordable, inacceſſible, uncomat - 

able, of difficult Arteſs, | 

Ce qui n'eſt pas abordable, @ Sen- coaſt 

where there is "no Landing, an unſound Coaſt. 
ABORDAGE, S. M. (l'action d'aborder un 

vaiſſeau,) the Boarding of a Ship. 


Abordage, (choc des vaiſſeaux d' un 


= parti) the running, the falling foul of 
Ships one upon another, | 
 ABORDER, Verb. Neut, (aller a bord, 
prendre terre,) o land, to arrive at. ; 
Nous abordimes a Douvres, wwe landed at 
Dover. * 


Aborder, Verb. AG, (approcher Zoindre) | 


Ex. Aborder le rivage, tg come to the Coaſt or 
Shore, to land, | 

© Aborder un vaiſſeau, fo board a Ship, to come 
up with a Ship, © "ou 


” 


- 


* Aborder quelqu'un, (Paccoſter) to come or 


draw near one, to accoſt bim, i approach him, 
to come up to bim, + to board bim. 


Aborder, Neut. (ſe rendre, aller en quelque 


endroit) to reſort. 
Ex. Tout le monde abordoit 13 pour le trafic, 
every Body reſorted thither for Trading. 


Les troupes abordoient de toutes parts, the 


Troops came togetber from all Parts. 


| ABORTIF ive, Adj (os Avorte) abortive, 


born before its Time, untimely, fill-born. | 
ABOUCHEMENT, S. A. (enttevũe) In- 
terview, Conference, or Parley. | 


s' ABOUCHER, avec quelqu'un, Verb. Re- 
0 cip. conferer avec lui,) to have an Interview or 


Conference with one, to parley, te confer with 
Lim by Word of Mouth. | | 
 .ABOUCHER, V. A. (conferer avec) quel- 
qu'un, to ſpeak with one, to talk to bim, to con- 
fer witb, or to confer Notes with bim. 


Aboucher deux perſonnes, (les faire 


2 erer enſemble,) to bring two Perſons tege- 
iber. 

ABOUGRI, Ai. cu rabougri, ſe dit d'un 
arbre qui ne vient pas bien) fiunted, V. Ra- 
bougri, | | 
AzBOUTIR, Perb. Neut. (toucher par un 


bout, ſe terminer a) to confine upon, to meet at an 


End, to touch , to be bounded, to border upon, + to 
ebutt, *. * | | 


Son champ aboutit au grand chemin, bis | 
Field- borders, or confines upon the High-way, 


or goes, or ftretebes as far as the High-way. 


Les lignes d'un cercle aboutiſſent au centre, 


the Lines of a Circle meet in the Centre. 


Aboutir en pointe, e grow ſharp at the 


Top, to end ſharp or pointed. 
Aboutir (il ſe dit de la fin qu'une choſe peut 


avoir, ) to tend, to drive at-ſome End, to aim at, 


What would you be at ? _ 
Tout le deſſein d' Antoine 'n'aboutit qu' à 
la guerre, Antonius's Deſigns drive at nothing 


but War, bis Defigns are wholly bent upon 


War. 


Tout cela n*aboutira A rien, all that will 


Axuiſy nothing, or will come to nothing. 


Abontir (crever, en 'parlaat des apoſ= | 


tumes,) to draw to a Head, to grow ripe, as 
an Impoſtbume. box 
Aboutiſſant, ante, Adj. bordering or conf - 


ning upon, , abutting, 


Aboutiſſant, Sulf. Ex. Les tenans & abou- 


tiſſans d'un champ, tbe Bounds, Limits, Ends, 


or Abutals of a Piece of Ground. - 


Les tenans & aboutiſſans d' une affaire, the 


Circumſtances, Particulars, or Sum of @ Buſi- 


. 


ABR. 


| Aboutifſement, 8. 2 {uypuration,) Bx 


L'aboutiſſement d'une apoſtume, the drawing 
to an Head of an Impoſtbume. 

KP Aboutifſement, (morceau d'Etoffe pour 
allonger ce qui n'etoit pas aſſez long,) a Piece 
of Stuff to eke out any Thing. 2 | 

ABO, S. M. {bruit que fait le chien en 
aboyant, Barking, Baying. 1 

Abois (lextremite on le cerf eſt reduit 
2 il eſt ſur ſes fins, the Extremity of a 

tag, when weary of running, be turns upon 
the Hounds, and is ſaid to be at Bay. 
Adois, (extremite,) deſpairing Condition, 
laſt Shift, Extremity, Diſtreſs. 1 
reduced to Ex- 


Eftre reduit aux abois, ts be 
tremities, to be put to one's laſt. Shift. = 
| La religion eſt aux abois, Religion is upon ita 
| laſt Legs. n „ 
ll eft aux abois, (il expire) be is at bis 
laſt Gaſp, or breathing bis laſt. 
La ville eſt aux abois, the Town can 
hold out no longer. . - 
Aboyement, S M. (cri du chien,) the Bark- 
ing or Baying of a Dep. 
_  ABOYER, Verb. Neut. (japper en parlant 
du chien,) te bark, to bay'as Dog. 
Aboyer contre quelqu'un, to bark at ſome- 
| body as a Deg does. E 1 | 
Aboyer aux paſſans, ou après les paſſans, fo 
bark at Goers y. 2 
* Aboyer apres quelqu'un, (crier après lui, 
| le prefler,) t bark at one, to be at his Heels. 
Ses creanciers aboyent après lui, bis Credi- 
tors are at his Heels, be it dunn d by bis Cre- 
A boyer apres quelque charge, (la deſirer, la 
pArſuivre ardemment) 20 gape after a Place 
i or Pr erment, SA ta $3: | e 5 | 
| * P. Aboyer à la lune, (crier & peſter in- 
utilement contre ſes ſuperieurs,) P. to bark at 
the Moon, to bark wbere one cannot bite. 
P. Tout chien quiaboye ne mord pas, (ceux 


P. Barking Dogs ſeldom bite. 1 
| P. Aboyer (ſe plaindre) le premier, P. to 
cry Whore firſt. . 
Aboyer, Verb. AR. Ex, Ce chien aboye 
tous les pauvres, that Dog barks at all Beg- 
ars, a Nt 
e Il aboye tout le monde, (il gronde tout le 
monde) he barks, or ſnarls at oy Body. © 
Aboye, &e, Adj. Barked at. It is generally 
uſed in a figurative Senſe. 3 
Ex. Un debiteur aboyẽ de tous ſes creanciers, 
a Man dunn d by all his Creditors. | 
Aboyeur, S. M. (qui aboye) a Barker, Ce 
chien eft un grand aboyeur, that Dog is a great 
Swans" n GIS 4. FOY 
Aboyeur, a Dun, one that demands any 
Thing with Importunity. 


| chiefly from foul Weather. 
2 A labri, to be under Shelter, ; 
Se mettre a Pabri, to ſpelter one s ſelf, + 


a Corner or Cree where the Ships are ſafe, 
Abri (lieu on Pon eſt en ſurete,) a Shelter, 
{| a Sanctuary, any Place where a Man is ſafe. 
Son amitie me met à Pabri de, la pauvrete, 

his Friendſhip to me is a Shelter againſt 
Want. | 
| A Yabri du vent, Under ibe Wind, 
Etre à Ls de la tyrannie, to be ſecure or 
1 ſafe from Tyranny, | 
Jef — — a Fabri de ſes injures, 7 ll 
| defend or protecr̃ you againſt bis Injuries, 

La ſolitude eft un abri contre Pembarras du 
monde, Solitude is a Sanftuary. againſt the 
Hurry of the World. 


n „** C—_C. — ed 


pricock, a ſort of Fruit. 
* Abricot pendu, (la nature d'une femme, 


i 


| | | No” ot Abri pour les vaiſſeaux, 4 Lee. ſpore, a 
Od aboutit tout ce que vous dites ? Nbat's ] Shed, 
abe End, Drift, or Aim of your Diſcourſe ? 


 ABRICOT, FS. M. (forte de fruit,) an A. 


qui menacent, ſouvent ne font pas grand mal,) 


ARI, S. M. (lieu on Von eſt à couvert 
des incommoditez du tems, ) Sbelter, Covert, 


ABS 


Abricoté, S. M. (dragee fait d'un mor- 
ceau d' abricot, couvert de ſucre, candied A. 
priceck,. ©, | 
Abricotier, S. M. (arbre qui porte les abri- 
cots,) an Apricock- Tree, 
 ABROCATION, 8, F.(Pa&tion d' abroger,) 
Abrogation, Repealing, Diſannulling, Abolifh- 


F ABBROOER ane loi, Verb. A. (la caſſer, 
*annuller,) to abrogate a Law, to repeal, to 
aboliſh, to diſannul * n 
Abroge, ée, Adj. abrogated, repealed, abo- 
lifhed, diſannulled. +4 2 b * 5 
ABROTONNE, S. F. (herbe ou plante qui 


. 2 2 — - * 


„ 


* 


rend de Podeur & qui eſt fibreuſe,) Southern. 
1 word | | 


 ABBRUTIR, V. Abrutir, SE 

ABCES, S. M. (apoſtume, amas d' hu- 
meurs corrompues, (an Abſceſs, an Inpoſtbu- 
mation or Imprſthume, a Sore, or Swelling full 
of Matter, Pron, Abeès. 


»» 


ſonne, Abſence, or being away, 
Cela s'eſt fait en vötre abſence, that wa; 
done in, or during your Abſence, | 
* Abſence (diſtraction, égarement d'eſprit,) 
Abſence of Thought, Heedleſſneſs, Want of At- 
tenttoůn. 5 
Abſent, ente, Adj, abſent, out of the Way, 
miſſing, wanting. of, 
N 1 — Ex. ay, oublie aiſẽment les 
ablens, thoſe that are abſent are foon forgotten; 
P, Out Role ear fe N 25 Li 
S'abſenter, Verb. Recip. (S'ẽloigner de quel- 
que lieu; il ſe prend le plus ſouvent en mal,) 


rn. F 


an Herb. R „ | 
* Abſynthe, (chagrin) Wermwood, Grief. 
Biere d'abſynthe, Purl. | 
ABSOLU, ve, Adj. (indépendant, ſouve- 
rain,) abſolute, arbitrary, unlimited, 


ABSYNTHE, S. F. (herbe) Wormood, 


Poruer. 
terial, peremptory. 


Perious Tone, to ſpeak magiſterially. 
Abſolu, (en termes de Grammaire,) ab- 


ſolute, a Term of Grammar, ö 


% 


Ex, Un ablatif abſolu, (qui n'eſt regi d 


nothing. 


with an abſolute or arbitrary Power or Autbo- 
rity. | 8 

Ex. Il commande abſolument dans la ville, 
be bas an abſulute Command in the Town, 

(5 Abſolument, (tout a fait, entiẽre- 
ment, ) abſolutely, wholly, entirely, <vithout any 
Condition or Reſerve, | ak 

Abſolument, (d' une fagon imperieuſe, ) 
abſolutely, imperiouſly, mag:fterially, | 

(> Abſolument, (determinement,) abſe- 
lately, or by all means, 

Abſolument, (en general,) in general, 


imply, abſolutely. 


Acquitting, or Acquittal. 

Les juges ont conclu a Vabſolution, the 
Judges bave acquitted him, or brought him in 
net guilty, . © | ; 

Abſolution (o remiſſion) des pechez 

par le pretre, the Abſolutien or A of 
Sins by the Prieſt, Purt of a Popiſh Sacrament, 
called Penitence, 
Abſolutoire, Adj. (qui concerne Vabſolu- 


tion, ) abſoluatory, that ras toa Diſcharge. 


 ABSORBANT, Subſt, 


1 


en d'une jeune fille, ) a Woman's or GirPs Oiſ- } 
ter, or Commadiſ p. ot, 
1 


| 


| Adj, M, ab ſor | 


ABSENCE, S. F. (ẽloignement d'une per- 


to abſent one's ſelf, to go axzvay, to keep out o 
4 K, — 5,7 a to be ſent, 7.6 wil f 


Vn pouvoir abſolu, an abſolute or arbitrary | 
(> Abſoln, (imperieux,) imperious, magi- 
Parler d'un ton abſolu, ro ſpeak with 1 | 


| rien) an Ablative abſolute „ that is governed by 


(5 Jeudi abſolu, (Jeudi Saint,) Maun- 
Je » Sheer-Thurſday, V. Abſoute, 


' Abſolument,” Adv. abſolutely, arbitrarily, 


Abſolution, S. F. (VaRion d'abſoudre une 
perſonne accuſee d' un crime,) « Diſcharge, an 
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Les — d' Eereviffe ſont des abſorbins, ou] Abus (que Pon commet dans uns charge) K ActdEmicien (membre de quelque Acade- 


un Remꝭde abſorbant, Crab's Eyes are abſorbent, | a Grievance, 1 I die de gens de lettres) @ Fellow of an Academy, 

or an abſorbent and alcalick edicine. = Abus (Erreur) Error, Miſtake. I or learned Society. e e 

5 ABSORBER, Verb, Ad. (engloutir; il ne Abus (tromperie) Fraud, Cheat, Deceit, ACADEMI » . F. (lieu od Platon en- : 
a ſe dit guere qu au figure, & alors i] ſignifie, con- | N Abus (en termes de palais, lors qu'un ſeignoit la philoſophie A —_— the Atade. 
», ſumer, F to ſwallow up, to conſume, to | juge entreprend fur la juriſdiction d' un autre) | my or Place in Athens, where Plato raagbt 

: waſte, to abſorb, an Incroachment of a Judge upon the Fariſdic- | bis Philoſophy. | | 
Ses debauches abſorberont tout ſon bien, his tion of another, . 3 (7 Academie, (la ſecte de Platon,) Acade- 
Debaucberies will abſorb, or ſwallow up all bis Abuſer de quelque choſe, Verb. Neut. (en uſer | my, the See of Fae 5 
Eftate, ; | | | | mal) to abuſe a ing, to miſuſe it, to uſe it ill, | . Acadẽmie, (afſemblee de perſonnes qui 
Abſorbẽ, ce, Adj. ſwallowed up, conſumed, | to put it to a wrong U ſe. font profeſſion de ſcience, ou de beaux arts,) aw 

evaſted, abſorbed, | Abuſer de la patience de quelqu'un, to abuſe, | Academy, a Society of learned Men, or Profeſ- 
ABSOUDRE, Vb. An. (declarer innocent, | or wear out a Man's Patience, * to ride a free | ſors of liberal Arts, 1 


ou remettre un crime) to abſolve, to acquit, to | Horſe to Death, KF Academie, lieu ol la nobleſſe apprend 
diſcharge, to bring in mt guilty, 5 Abuſer d'une femme, to abuſe a Woman, ſes exercices,) 4 Riding- Houſe, an Academy, 
£3 Abſoudre un penitent (lui donner I ab- Abuſer d'un mot, to uſe a Word 3 where Gentlemen learn to ride the great 
ſolution) to give @ penitent Sinner the Abſolu- | ABUSER, Verb. AF. (tromper) to gull, to | Horſe, and other Exerciſes. 
tion, : | dleceive, to cheat, to coxen, | FF Academte, (lieu on l'on donne publique. 
Abſoudre quelqu'un de quelque ſoupgon, | 77 Abuſer une fille (la ſẽduire, la ſuborner) ment à jover,) an Academy, a Gaming-Ordiva- 
to free one from a S. eben. | n to a uſe a Virgin, ry, a Gaming-Hou - Harp ; | 
Monfieur un tel, que Dieu abſolve! Mr. S'abuſer, Verb. Recip. (ſe tromper) to mſtake, | Academique, Adj. (qui concerne une acade- · 
fach a one, God reſt his Soul. Tel to err. . f mie de ſavans,) academical, belonging to à learn- 
Abſous, Abſoute, Adj. Abſolved, acquitted, | Abuſe, &, Atj. abuſed, miſuſed, &c. V. ed Society, 8880 
diſcharged, brought in not guilty ; who has re- abuſer, in all its ſeveral Senſes. | Academiquement, Adv. ( Pune maniere 
ceived the Church Abſolution. | Abuſeur, S. M. (trompeur, impoſteur) Cheat, | academique,) academically. | 
Abſoute, S. F. (abſolution generale qui ſe | Deceiver, Impoſtor. _ | Academiſte, S. M. (qui apprend ſes exerti- 
fait le jeudi abſolu) tbe general Abſolution upon Abuſif, ive, Adj. (od il y a de l' abus) abu- | ſes,) an Academiſt, one that learns his Exerci - 


Maundy-Thurſday, in the Popiſh Church, © | five, againſt right Uſe, improper. ſes in a Riding-Houſe. | 

© ABSTEME; Adj. & Sh (aui ne boit | Abufivement, Adv. (d'une manicre abuſive) | + $' ACAGNARDER, Vers. Recip, (“at- 
point de vin, ou qui a de l'averſton pour le vin) | abuftv:ly, improperly, againſ# þ+ Uſe. I tacher par pareſſe à quelque choſe de honteux 
Abſtemious, 6 ' ABYSME, ou Abyme, S. M. (gouffre tres- | ou de bas, &accoquiner) to grow lazy, flotb. 


I. Eveque de Meaux a fait valoir Vexemple | profond) an Abyſs, a bottomleſs Gulf or Pit, an | ful, or idle; to be befutted, or fit ſotting. 
des abſtemes pour defendre le retranchement de | unmeaſurable Depth. I S*acagnarder au cabaret, ro paſs or trifle 
la coupe dans la ſainte Communion, The Bi P. Un Abyſme appelle un autre Abyſme, P. away one's Time guzzling in a Tavern o Ale- 
of Meaux has inſtanced in the Abſtemious, to | one Misfortune comes upon the Neck of another. | boſs, to fit ſotting there, FORE 
vindicare, or juſtify the retrenching of the Cup || * Abyſme (choſe impenetrable a la Raiſon) *acagnarder aupres d'une femme, to be al. 


* 


in the Holy Communion, an Abyſs, @ Thing moſ# abſtruſe or obſcure, | ways at a Woman's Tail. | 
S' ABSTENIR de quelque choſe, Verb. Recip. Eg Abyſme (dans le langage de I Ecriture | Acagnarde, &e, Adj, grown lazy, &c, V. 
(s'empEcher de faire quelque choſe, fe priver de | fignifie quelquefois Ienfer) Hell. the Verb. 87 


Pufage de quelque choſe) to forbear a Thing, to | ABYSMER, Verb. Act. (jetter ow enfoncer | ACANTHE, S. F. (ou branche urſine, ſorte 
abſtain, or keep from a Thing, to refrain, or keep | dans un Abyſme) to caſt or throw into an Abyſs, d' herbe, ) Brank-Urfine, an Herb, otherwiſe 
one's ſelf from it. | ö I a bottomleſs Gulph or Pit, to ſwallow up. [called Bears-Breech, or Bear- Foot. 


II ne ſauroit s abſtenir de mal faire, be cannot ®* Abyſmer, (engloutir, dans le figure, con- | ACARIATRE, Adj. (d' humeur facheuſe, 
Ferbear doing ſome Miſchief or other, I Þ ſumer, diſſiper) te ſwallow up, to waſte, to | opiniltre & criarde;) bumourſome, peeviſh, 


| $'abftenir de vin, to abſtain from Wine, to | conſume, to ſquander away. ſcolding, croſs-grain'd. | | 

keep one's ſelf from drinking of Wine, Abyſmer, (perdre, ruiner). fo deſtroy, to ACCABLANT, Adj. (importun, incom- 
| S'abſtenir de chair, to eat no Fleſh, | ruin, to overthrow, to undo, to bring to nothing, | mode, burdenſome, troubleſome, grievous, un- 

ABSTERGER, Verb. A. (purger, nettoy- | * Abyſmer, Verb. Neut, (tomber dans un | ſufferable, | 


er) to abſterſe, or abſterge, to cleanſe, | abyſme) to fall inte an Abyſs, to fink or be | Accable, &e, Adj. overburdened, &c, V. Ac- 

- ABSTERSIF, ive, Adj. (qui nettoye ; c'eſt | ſroallowed up in a bottomleſs Pit. - cabler. e Mi 
un terme de Medecine) Aſter five, cleanſing, a | * Abyſmer (perir) to periſh, to be undone, or | g Accable d' annẽes, d' affaires, full of 

Term of Phyſick. | to come to a fatal End. | Years, Buſineſs. 


ABSTINENCE, S. F. (privation des plaifirs S' Abyſmer, Verb. Recip. (s' enfoncer comme E Accable de dettes, in Debt over Head 
de la bouche, ou moderation dans l'uſage des | dans un Abyſme) to run into an Abyſs, to loſe | and Ears, | 
alimens) Abſtinence, Temperance, Sobriety, For- or fink one's ſelf in a Thing, It is generally (> Je ſuis accable de ſommeil, I am very 
bearance, | nn I uſed in a figurative Senſe. To beawy, drowſy, or ſleepy. | 
Vivre dans Pabftinence, t Hive temperately, Ex. S'abyſmer dans l'ẽtude, e. too much | Accablé ſous les ruines d' une maiſon,, 
or ſoberly, % ol ON upen Books, to loft one's ſelf in Reading, to over- | buried in the Ruins of a Houſe, 
L* abſtinence de la viande, the Forbearance | 2 one's ſelf. © * Accablement, S. M. (il n'eften uſage qu'au 
from Meat, | | A gs | S”abyſmer dans les Plaiſirs, 70 fnk or drown | figure) Burden, Oppreſſion, Grief, Trouble, 
Abſtinent, ente, Adj. (qui a la vertu dabſti- | one's ſelf in Pleaſures, Heawvineſs, Diſcouragement. 
nence) abſtinent, fober, temperate. | Abyſme, ée, Adj. caſt, thrown or fwal- Il eſt reduit à un tel aceablement de triſteſſe, 
ABSTRACTION, S. F. (terme dogmatique) | lowed up in an Abyſs, &c. V. Abyſmer in all | que — be is ſo oppreſſed wwith Grief, be is ſo 
Abſtra#ion, Separation. 2 25 


4 its Senſes. | overwhelmed with Grief that— . 
2 Par abſtraction, abftraFedly, ſeparately. * Un Homme abyſme de dettes, a Man in] Je ſens un grand accablement dans tout 
F AB3TRAIRE, Verb. AF. (faire precifion, | Debt over Head and Ears, | mon corps, I feel a Heavineſs inall my Body. 
5 prendre une notion fimple en Ja detachant du {> Accablement de poux (terme de mede- 
5 ſujet auquel elle eſt inherente) to abſtrac, to "IL cine,) an irregular Beating of the Pulſe upon 
1 confider a Tbing itſelf, without any Regard | : | the coming of an Ague- Fit. | 
Y to the Su ect to which it 13 joined. | ACABIT, S. M. (qualité bonne ou mau= | Accabler, Verb. AE. (abattre par la peſan- 
i 7 N te, ou abſtract, Re; Adj, ab. | vaiſe de certaines choſes, ſur-tout des Fruits | teur, ou ſurcharger,) to cruſh, or to make ſink 
9 racted. 1 


& & des Legumes) good or bad Tafte, or Quality | under the Weight, to overburden, to overdo, to 
_ ABSTRUS, ſe, Adj. (cache, obſcur, diffi= | of certain Things, eſpecially of Fruits and | overcharge, to overload. | 
cile a connoitre) abſtruſe, dark, intricate, diffi. | Pulſe, b mals Accabler quelqu*un ſous un grand fardeau; 
cult, obſcure, a | Une Poire d'un bon acabit, a vell-tafted | ro cruſh, or to make one fink under a great 
ABSURDE, Adj. (impertinent, contraire au | Pear, | I BHurden, to overcharge him, 
bon ſens) abfurd, Feoliſp, nonſenſical, unreaſona- | ACACIA, S. M. (ſorte d'arbre d'Egypte, | * Accabler, (abattre, fatiguer) “ to cruſh, to 
ble, filly, impertinent. | ou ſuc Medicinal qu'un tire de cet arbre) Aca- | over do, to oppreſs, to grieve, to bear down, ta 
 Abſurdement, Adv. abſurdly, nonſenſically, | cia, a Sort of Egyptian Tree; alfo the medicinal | plague, to weary) to tire, to trouble, to over 
fillity, impertinently, | Juice of that Tree, "| wwhelm, in a figurative Senſe. | 
Abſurdite, S. F. Abſurdity, Fodliſhneſs, Un. | Acacia cemmun, Acacia, the Juice of Sloes, La triſteſſe l'accable, be is oppreſs*d or 
reaſonableneſs, Impertinence. ; | frequently uſed inſtead of the new Acacia, | ouerwhbelm'd with Grief, 
Abfinthe, V. Abſynthe. AcADñEMICIEN, S. M. (Philoſophe de Accabler quelqu'un de careſſes, to tire, ts: 
ABUS, S. M. (Mauvais uſage) an Abuſe, la ſecte qu'on nommoit Academie L an Acade- | Plague one with too much Fondneſs, 
or miſuſing of 8 Thing, | mych, or Platonick Philoſopher, | | 
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ACC . ACC ACC 
3 m'accable, I am uery beau with | | 185 Accts de fievre, an Meceſs, or à Fit of 2 to know a Thing by Accommodation or Af- 
Ma WY rh F.-Y an gus. nity, | 
ous m*accablez de bienfaits, de-graces, &c, | Acceſſible, Adj, acceſſible, oachable, of | Keconmadk, Adj. fitted, furniſh'd, dreſi d, 
you lay exceeding great Favours upon me; your | an eaſy Acceſs, eaſy to come at, ſpeaking both of | &c, V. Accommoder. | | | 
Favours are too. great for me. | Men and Places, - SOR he Un air accommod aux paroles, a Tune 
Il accable les innocens, he eppreſſes the Inno-] Acceſſion, S. F. (terme de pratique; accroiſ- | ſuitable. ts the Words, à Tune that bumours the 
cent. Ii ſement, )] Acceſſion, Increaſe, TIES: Words. © VV 
Lees affaires l'accablent, he ſinls under the Load] Acceſſion, (permiſſion, ou action d'aller dans | Accommodẽ, (qui eſt à ſon aiſe,) well 
of Buſineſs, he is full of Buſineſs, un lien,) an Acreſt, Entry. I ta paſs, that bas à competent Eftate, | | 
© 


2ARER, confronter un criminel aux te- 'ACCESSOIRE, S. M. an Acceſſory, an 11 n'eſt pas accommode quoi qu'il ſoit riche ; + 
moins, V.  Confronter. | Addition, an Acceſſion, or Appendix. mais il a le cœur fort noble, & toutes les ma- 
ACC ASTILLAGE, S. M. (terme de ma- Le principal & I' acceſſoire, the Principal and | nieres d' un grand Seigneur, He is not eaſy in 
rine, c'eſt le chiteau ſur l' avant & le chateau | re Acceſſory + TH I his Circumſtances, tho" be bas a plentiful For- 
ſur Parriere,) the Caſtles 727 Sbip. 8 80 Accetſoire, (mauvais ẽtat od l'on ſe trou- | tune ; but be bas a noble generous Spirit, and 
D + ACCEDER, Verb. Neut. (terme qui | ve,) bad Condition, or Circumſtance, Pinch, | lives like a Lord. | 4 ; 
vient du Latin, Accedere, & qu'on a tache de | Streigbt. 3 oy I Acrommodement, S. M. (ajuſtement que l'on 
franciſer, pour dire, venir, parvenir, arriver, | Acceſſoire, Adj. acceſſory, additional. | fait à une maiſon pour ſa commodits,) Conve- 
Joindre, &c. mais ce mot ne s' eſt pas ẽtabli,) co | ACCIDENT, S. M. (cas fortuit,) Acci- | niency of an Houſe. PEA 
accede, to come into, Except in Politicks: dent, Chance, Fortune, either good or bad, Accommodement, (accord) cement, 


Ex, Accẽder à un traits, (en pour mieuxdire,). || Caſualty. 8 Accommodation, Compoſition, Reconciliation or 
entrer dans un traité, to accede to, or come into | Ficheux accident, Mzſchance, ill For- Reconcilement : adjuſting of a Quarrel, ' 
a Treaty . tune, Misfortune, | S'entremettre d'un accommodement, fo ne- 


ACCELERATION, S. F. (action d' accẽ- ( Les accidens (par oppoſition à la ſub- | goriate an Agreement. | | 
lerer,) Acceleration, Haſtening. ſtance) che Accidents, in Oppoſition to Sub- Faire l' accommodement d'un differend, t. 
ACCE'LE'RER, Verb. Af. (hater, preſ— ftance. | T0 5 bring @ Difference to a Compoſition or Agree= 

441 ſer,) to accelerate, to baſten, to put on, to guic- Les accidens de la grammaire, the Ace- | ment ; to make up a Difference; _ | 
TT. kc Ya CE ad OD cidence, or Accidents in Grammar, | II ne veut entendre à aucun accommodement, 
14 Cette grande victoire accelera la paix, that || Par accident, caſually, by chance, acci- e will bear of no. Reconciliation; N 
great Victory accelerated the Peace. | dentally. | 7 TT.  - KP Entrer en voye d' accommodement, ts 
 . ACCENT, S. NM. (inflection de la voix,) | Accidentel, elle, Adj, accidental, caſual, ad- ſet a Treaty on Foot. Ws 
Accent, Tone, Pronunciation. | ventitiaus. | (> C'eſt un homme d' accommodement, be 


On connoit à ſon accent de quelle province] Accidentellement, Adv. (terme de philoſo- n a Man eaſy to deal withal, be is a Man that 


il eſt, a Man may know'by his Accent or Tone, | phie,) accidentally. h will agree eaſy Term; be is a flexible or 
what Province he is of — © $1 ket ACCISE, 8. F. (taxe an impòt ſur les den- c ing * 80 wu ; | 
Avoir bon accent, to bave the good or right f res, en Angleterre, & en Hollande,) Exciſe. Accommodement, (biais, temperament, 


Accent, Tone, or Pronunciation, 1 AccLAMATION, S. F. (Cri que l'on fait | meyen pour parvenir 3 un accord,). a Me-. 
Accent, (en termes poetiques,) Tune, | en faveur de quelqu*un,) 48 Shout - | dium, a Temper, a Way. to adjuſt 2 Diſfer- 
Notes, Voice. K ing, Shout, Huxxsg. 25 ence. „ 0 Se Ko 
a. [i Les doux accens de fa voix, His tuneful | II entra dans la ville avec de grandes accla- ACCOMMODER, Verb. A. (Ranger, 
11'S Poice, e | | mations, be enter d the Town with great Shout- | agencer, ajuſter quelque choſe, ) to fit, or to mate 
Wy Pouſſer de funebres accens, to cry moan- | ing, be was buzza'd into the Town. ft, fo ft up, to ſet handſomely together, to dreſs, 
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Fully. ä | | ACCLAMPe, Adj. Mat acclampé, (terme I zo trim, to furniſh. by 8 
Accent, (petite marque qui ſe met ſur | de marine,) a Maſt born up, or frengthened | Accommoder une maiſon, te fit up a Houſe, 
une voyelle,) Accent. A Note that regulates | with Clamps or Cheeks. | or eo furniſh it, 3 | . 
the Pronunciation. Lata | I ACCOINTANCE, S. F. (habitude, fa- II g'accommode toũjours proprement, be al. 
Il y a trois accens, ſavoir, l'aigu (), le grave | miliarite,) Acguaintance, Commerce, Con verſa- ways dreſſes bimſel f very neat; be goes very 
(*), & le circonflexe (), there are three Ac- tion. 85 8 „ Bt, 0, 6 VVV 
cents, viz, the Acute (), Grave (), and Cir- | ft ACCOISER, Verb. Ac. (calmer, appat- | Ce barbier accommode bien, that Barber 
(( "a | | Þ} ſer, ) te quiet, to pacify, 7 65 trims very well. „ | IF 
ACCENTUER, V. A. (marquer d'un ac- | ACCOLADE, S. F. (emabraſſement recipro- | Accommoder 1a maiſon, eu ſes affaires 4 
cent,) to accent, to mark with an Accent, que, ) Clipping and Colling, embracing about one || (les d&brouiller, les mettre en meilleur état) Fo 
Accentue, ée, Adj. Accented, marked wvith | another's Neck. _ | fo ſettle Man's Concerns, to clear one's Eſtate, to T1 
an Accent. | | = Accolade, (embraſſade qu'on donne a | improve it. . | | 3 
Acceptable, Adj. (qu'on ne peut raiſonnable- celui qu'on fait . the agar, a Je Pai vu pauvre, mais il $'eſt bien accom= % 
ment refuſer, ou rejetter,) reaſonable, that de- Knight, the Ceremony of Clipping and Colling | mode, I have known bim poor, but the World 1 
ſerwes to be accepted, not to he rejected. | fed therein, | 3 is well amended with bim. | 1 1 
Acceptant, te, Adj. (qui accepte) accept- Accolade de larerezux, (deux lapereaux | Accommoder (appreter a manger, ) to b 
ing. I } rotis a ſervis, enſemble,) a Couple of Rabbets | dreſs or make ready Viftuals. 5 A 
-ACCEPTATION, S. F. (Pa&ion d'accep- | roaſted, or ſerved togerber. | {F Accommoder, (en preparer,) t prepare, 5 
ter,) Acceptance, Receiving, Acceptation. AccoLER, Pers. Act. (jetter les bras au | to make or get ready, to make fit. 4 
ACCEPTER, Verb. AA. (recevoir avec a= | cou de quelqu*un en ſigne d*affeQtion,) to clip Accommoder (apporter de la commadi- FP 
grẽment,) to accept, or to accept of, to re- | and coll, to embrace abut the Neck. | te, etre à la bienſeance de quelqu'un, ) ro ſuit Ns 
cerve, | | os {KF Accoler la vigne, (lier a echalas,) to | with, to he fit or convenient for; 10 ſerve one's 1 
Faccepte ces conditions, I accept of thoſe | tie the Vines to its Prop, Turn, "TR oY 5 
Conditions. a | | Accoler deux articles dans un compte, Cette piece de terre Paccommode bien, '2 
Accepter une lettre de Change, to accept a j (n'en faire qu*un,) te put t2vo Articles or Sums | that Piece of Ground lies very convenient for 5 
Bill F Exchange, in 4 Reckoning into one dum. „ Nome | . {Þ 
Accepté, ee, Adj. accepted, actepted of, re- (FP Accoler deux lapereaux, to put two Rab. | Ceci vous acccmmode-t'il > Will this ſerve 5 
ceived. D's bets together. your Turn ? 485 1 
Accepteur, S. M. (celui qui accepte une Accole, ee, Adj. embraced, &c. V. Acco- f Cet emploi m*accommoderoit fort, that 5 
lettre de Change,) Accepter. ler. | Place would fit me very well, or would do my 1 
Acception, S. F. terme de grammaire, ſens | ACCOLYTE, V. AcolyteQ. | Brfineſs, or ſerve my Turn. 9 
auquel vn mot ſe prend, ) Acception, or Accep- | ACCOMMODABLE, Adj. (qui fe peut ac- | = Accommoder, (ou accorder,) to adjuſt, 7 
tation of 4 Herd , +. corder en parlant d'un differend,) that may be || to. accommodate, to compoſe, to agree, to make up, x 
Ce terme à plufieurs acceptions, this Term | compoſed or brought to an Agreement, f ſpeaking of a Buſineſs, a Difference, &. iz | 
bas ſeveral Acceptations. ; Accommodage, S. M. (appretage) de viandes, | S*accommoder avec quelqu'un, fo agree, or MM 
(5 Acception de perſonne, Reſpect of Per- Dreſſing of Meat, . 7 I come to an Agreement with one; to be reconciÞd -Þ 
fors, $4 | 155 Accommodage (l' arrangement) d' une with bim. | OL B 
Accs, S. M. (abord, mayen d' approcher | maiſon, the Fitting up of a Houſe, v4 {FP Accommoder, (on conformer,) to ac- A 
de quelqu'un, on de quelque choſe,) Acceſs, Ad- Accommodant, Adj. (condeſcendant, com- commedate, to fit, to adapt, to conform, to 8 
mittance, Approach, Paſſage, or Way to a | mode,) complying, complaiſant, flexible, eaſy, | frame. ; "hh . 
Place, V. Abord. . courteous, | | * t La plupart des juges ſcavent toũjours accom- 8 
Axoir accès aupres d'un grand, to bawe free | Accommodation, S. F. en Accommodement, || moder les formalitez de la juſtice au ęrẽ de 1 
Atceſs to a great Man. IV. Accommodement.. ceux qui gouvernent, moſt. Judges know bono to 1 
Une place de difficile 2cc&s, a Place of a (> Connoitre guelque choſe par accommo- adjuſt. or adapt the Forms of Laxw, to the Will 3h 
dihicult 4; froach, or Acceſs, dation, (ou par ide? d'une autre qui en appro- | of thoſe that govern, g 8 
| | I Accommoder E 
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ATC 
ſon «ſprit, en fimpletnent, 


n à I'humeur des autres, fo arcom- 


mours, to bumour 


S'accommoder au tems, to accommodate ont” s | 


to the Times, to be be a Time-ſtrwer, 


Accommoder un fujet au thatre, ro fit a 


5 S. er to the Stage. 


1 Accommoder quelqu'un, (le maltraiter,) 
I Accommoder de toutes Pieces, 
, to | fe 
thraſh him, to beat bim, *+ to warm bis ide, | 


en bien *+ 
#+ PAccommoder tout de roti, pay one 


or to give bis Hide a Warming. 
| N. 5 Accommoder quelqu'un de velane | 
choſe, (la lui vendre, donner, preter, Sc.) 6 
accommodate one with a Thing, to furniſh bim 


with it, either 4 ſelling, giving, or : or lending 


it, c. 


dere, qui accommode bien ſes eba- 
lands, a Tavern-man that uſes well bis Cufto- | 
mers. 


S' accommoder, Verb. Recip, V. the fre 


a of Accommoder, 
Or thus: © 
S*accommoder, (1 etre pas difficile, eue 

aiſe contenter,) to male hit, to like. 

Il s' accommode de tout, 2 makes "DX > with 
| = Thing, any Thing ſerves bis 

ing goes down with him, nothing comes 24 
fo bim. 


Il eſt fort difficile, il ne s' accommode de rien, | 
be is very bard to Pleaſe, n can pleaſe 


bim. 
did not like thoſe Terms, 
Je ne ſcaurois m*accommoJger Je cette ma- | 


diving ; ſuch a Way of living would never agree | 


or go down with me, 


Si vous vous en accommodez, ſervez vous-en, | 


if you like, it is at your Service, or you may 
wſe it, 


dre un 


u hardiment & ſans y avoir droit,) 20 
make bold * . 


d with a Thing. 


Il s' accommode de tout ce qu'il trouve ſous | 


fa main, be makes bold with any Thing that 1 
can come at. 


S'accommoder, (prendre ſa commoditẽ, | me, 
ſes atſes,) to conſult, to ſerve one's own Eaſe or 


Conveniency , to tate care of one's ſelf. 
Il saccommode autant qu'il. peut, be conſults 
his own Conveniency as much as be can, 


ACCOMPAGNe, &e, Adj. accompany'd, | 
waited on, attended, follaw'd, &c. V. Accom- | 


pagne 1. 


Accompagnement, S. M. (Faction par 0 


quelle on accompagne,) . waiting 
* 


Accompagnement, (ceux qui accompag- 


nent,) Attendance, Followers, Retinue, 


(Ep Accompagnementz (ee qui accompagne, 


ce qui eſt joint,) an Appeniix, an Acceſſory. 


Accompagnement, (muſique qui accom- 


pagne le chant,) pee, 3 Play d 
te one that ſings. 

ACCOMPAGNER, Verb. A. (Aller de 
compagnie avec quelqu un) to accompeny, to 
- watt on, to come or to go along with. 


2 Accompaęner, (etre de la ſuite de yu | 


; qu 'on, ) to attend, ot to follow: one. 
oP: Accompagner, (conduire ou recondire, | 
par honneur,) te wait ons. 
/ Accompagner, (aortir,) to match. 
(> Accompagner quelque choſe dune autre, 
le eſt A une choſe en ajoũter une autre,) to ad 
dene Thing to another. 
FF \Accompagner une perſonne qui chats; 
(er eſt jouer en meme tems les parties ſur quel- 
que inſtrument, ) ta accompany, to Play of one 
that fings. 
1 a ee Verb. Recip. (choikir certaine 
pans to Are TRE es #0: b 4 ns 
nion. ; 


YO People's Hu- 


Accommoder (au traiter) #0 uſe. f 


— — —— 


2c 


© ACCOMPARER, Oc. v. | Compater. | 
ACCOMPLIR, Vl. Af. (achever, finir,) 
to finiſh, to accompli iſp, to perform, to fi 
3 un ouvrage, fo fin ece of 
0 


Accomplir ſa 
rv, or 


un vou, Ce. to 


ment,) accompliſhed, finiſhed, fulfilled, per- 


Il 7 a cent ans accomplis, 118 full a bundred | 
þ Tears fince, ; | 


(5 Accompli, (acheve, parfait, 28 
accompliſhed, compleat, perfect, excellent, 

Accompliſſement, S. M. (achèvement, exe- 
cution entiere,) an Acrompliſping, Fulfilling, or 
Finiſhing, Performance. 

100 QUI ER, Verb. Act. (attacher & 


amuſer, rendre fainkant,) to make one lazy or 


idle, to beſot, 

S'accoquiner, Verb. Recip. to grow idle or l 
to trifle away one's Time, to fit ſotting, to 2 
one's Time away, to be beſorted. 


'$*accoquiner auprès d'une femme, to be al- 


ways at a Woman's Tail, to trifle away one's 
Time with a Woman, to be beſotted with ber, 
V. S'accagnarder. . 
S'accoquiner dans une gargotte, to fit ſotting 
in a Tippling- Houſe. g 
| Accoquine, &e, Adj, greron lazy or idle, — 
ſotted. 
ACCORD, S. M. (convention, paction que 


Ton fait pour terminer un differend,) an Agree- 
Il nes *accommoda pas de ces conditions, be 


did not think fit to accept thoſe Conditions, be | 


ment, 4 Contra, or Articles of Agreement , a 
Treaty. - | 


Accord, (bonne apy cnpnn „concorde 0 


Concord, good Intelligence. 
niere de vivre, I could never like that Way of | 


Accord, (accommodement, reconcilia- 
tion entre des perſonnes qui ſe vouloient du 


mal,) Agreement, Reconciliation, or Reconcile.. 


ment, 
Mettre d'accord, fe make Friends, to recon- 


eile, to adjuſt a Quarrel, 
8 acchmatcder de quelque choſe, (la ren- 


Accord, * confentement, ) Accord, 
Conſent. : 
Tout d'un accord, witb one Accord, unani- 


to be agreed, to conſent, e ram, to Join wwith 


D* accord, je le veux Hes: done, 1 wth 7 


| conſent, or IT agree to it, I grant it. 


Eftre de tous bons accords, to be for any Thing, 


to fland to what the Company pleaſes, to be 2 


good anion, 

Accord, (union, conformits des aſpeits; 
& des volontez * Accord, Unity, or Conformity 
of Sentiments, 

Accord, (convenance, proportion,) A. 
greement, Proportion, 

(EF L'accord, ou harmonie des parties, dans 
un tableau, the agreeing or Aer of | Parts 
in a Picture. 


{= Accord (confonance) de Ady 04 de voix 


Tune ; the A, of ' Sounds or Voices in 
"I | 
Un inſtrument qui eſt, ou qui n'eſt pas 5 
cord, an Infirument in or out. of Tune, 
Les dour accords de ma lyre, = meledious 
- Strains of my Harp. 


12 * ere. that 4 — or _ to 
anted. 
. F. ( les ceremonies qui ſe font 
ſigner un contract de marriage,) Eſpouſals, 
— Ceremony of figning. then Artreles, of Mor 
riage, or a Marriage- Agreement, |. 
Accordant, ante, Adi. {qui Kent 6) 
tunable, agreeing in & 
— fu. goon WY mettre accord, 
reconcilier,) to reconcile, to —— 


or Quarrel. 
4 Accorder (ou concilier) Ga opinio 


Py one's Promiſe, a Vow, | 
oy te, Adj. (acheve, fini, fait entiere- | 


| to yield, a 


ACE 


| #0. compoſe, te jadjuft, mild me 


n 
differentes, to reconerle t di Opinions, ; 
D Accorder un inſtrument de muſique, to 
tune a muſical Inſtrument. 

f Accorde: vos flutes (convenez de vos faite, ) 
agree thoſe Matters among yourſelves. 

Accorder ſa voix avec un inftrument, to ſing 
in Tune with an Iaſtrument, to make a Con- 
ort. 


Accorder ' adjectif avec le ſubſtantif, 
(termes de grammaire,) to make the Adjeive 
and Subftantivetagree. 

(<> Accorder, (conceder, octroyer,) une 
| grace , to grant a Favour, 

Accorder ſa fille en marriage, o betroth one's 
Daughter to a Man. 

S*accorder, Yerb. Recip. (etre dꝰ accord on 
d' intelligence.) to agree, 
Ils s' accordent en ceci, they agree i in this, 

S*accorder du prix, to agree upon the Price, 

FF Saccorder (etre conforme,) to agree, to 
hang tegetber. 

{> $*accorder (on conſentir a Felge choſe,) 
agree, or conſent to a Thing. | 
Accorde, ée, "Adj. Reconciled, agreed, com- 
pounded, adj 6d, .&c, V. Accorder. 5 ub 
Dun accorde, F. M. (celui 3 eſt convenu 


courteous, civil, 


; 


re, tomber, ou demeurer d'accord, to agree, 1 


— 
— — 


Accord des couleurs 0 Harmony of e j 


en muſique, Conſort, Harmony, Agreement in 


+ Accordable, 40 (qui ſe doit, * pevt | 


Accorder un differend (le — à 


d*epouſer une femme) a Brid 
Une accordee, S. F. a Bride, inen be. 


trotbed to a Man, 


ACCORT, te, Adj. (courtois, complaiſant,) 
laiſant, affable, 
Accort, (ruſe,)" ſo ubtle, cunning, crafty, 
Accortement, (finement, ) Adv, cunningly, 
aft, 

Accortiſe, S. F. (courtoiſie,) Crvility, Com- 
plaiſance, Aſfability. 

5 Accortiſe, (ruſe,) Subtilty, Cunning, Craf- 
tineſs, 

ACCOSTABLE, Adj. (qui eſt facile à a- 
border,) of an eaſy Arch affable, civil, cour- 
eeons, | 

ACCOSTER quelqu'un, V. Act. (aborder 
quelqu* un pour lui parler, ) 70 n one, to male 
or to come up to bim. 

S' accoſter de quelou' un, Verb. Recip. (le fre- 
quenter,) to keep any with one, 

ACCOTTER, Ycr6. Act. (appuyer, ) to prop 
up, to ſupport, to bear up. 

BP accotter contre, Verb. Recip. to lean againſt. 

+ Accottoir, S. M. (ce qui ſert a accotter,) 
a Prop, or a Thing to lean on. ; 

ACCOUCHEE, S. F. (femme qui ed en 
couehe apres' avoir enfanté „„ a Woman new 
brought to Bed, a Woman that lies i in, or in — 
bed, a Woman in the Straw.” |. 

Accouchement, S. M. 8 enfante- 
ment,) Child-bed, a Woman's Delivery. | 

ACCOUCHER, Verb. Act. ou s acconcher, 
Recip, (enfanter,) to bring fort egg. to be 
delivered, to be brought to Bed. 

Acconcher & un ouvrage Veſprit, ele ing 
forth a Production tbe Brain. 
Accoucher avant le terme, 76 miſearry. 
Accoucher, Verb Ac. (aider une femme x 
accoucher, ) to lay or to deliver a Woman, to do 
the Office of a Mido fe. 

Accoucheur, S. M. (celui qui aide 2 accou- 
cher,) a Man-Midwife. 

e S. F. (ou ſage femme, ) An- 
wife 

S'ACCOUDER, Verb. Recip. (sappuyer du 
coude) to Jean on one's Elbow, 

3 8. M. a der pe or len- | 


Chaiſe 2 1 an Elbow Ghai... ED 
+ A „v. Accouplement. 
ACCOUPLE, te, Adj. (joint enſemble; ); 
_ Coupled, joinad tagerber, & c. V. Accoupler. 
Accouplement, Ss. M. (affemblage, jonction,) 


4 Cupling, or joining a Couple. | 
1> Accouplement, (eonjonction du male x 


rann, to reconcile, to atone,. to compound, 


; de la rae Karon n 177 39850 
lation, or Encounter, | 


= 8 1 * 9 


— I0Es ond: 2 ä _ GG: 9 9 n S . 
0 . : 2; 
9 "4.4 1 ; 8 | Fu 4 * 
A DC = 4 | A C H 


Ll 


| ACCOUPLER, Verb, Af, (joindre enſem- | procze eſt acerochẽ, the Law. Juit | ACCUSER, Vd. 48. (intenter une action 
ble, ) to couple, to join togetber, barge 222 Wall. criminelle contre quelqu*un,) 10 accuſe, to in- 
Accoupler (en apparier) le male avec la fe- CCROIRE, Verb. Neut. (il n eſt en uſage Form againſt, to charge with a Crime, to _— 
melle, 0 1 the Male and Female couple. qu'à A Piaget „) Ex. Faire aceroire, (faire croire fo tmpeach, to ſue upon an Ation of T. , ts 
| _ Saccoupler, Verb, Recip. (le 5 pour la | ce qui n'eſt pas,) to make believe, to create Be- 
generation , to couple, 7 ENS a Thin untrue, - | 2 Accuſer la reception d'une lettre, fs , 
| | FF Un chien 8 accouple avec une chienne, 1 faire accroirea quelqu an, (le tromper) mention or give Advice of the Receipt f « | 
| ; og lines a Bitch. ] fo _ u pon one, ty put upon bim. | Letter, 
Accourci, ie, Adj, Sorten d, made or grown (KF. S'en faire accroire, | (preſumer trop de (> Accuſer fon jeu, (en termes de joteur,) 
"Wl orter, abridged, &c. V. Accourcir. ſoi-meme „) to be ſelf-conceited, to think too well! to call one's Game, 
14 ACCOURCIR, Verb. Act. (rendre plus | of one's ſelf, to arrogate too much to one's ſelf, 4 Acenſement, S. M. (action Fecenſer, ) 
If court,) to ſhorten, to * ſhorter, to abridge, | to take too much upon one's ſelf, Leaſe Farm, or the letting or giving out to Farms 
1.1 to cut off, to clip, Aceroiſſement, S. M. (augmentation, ag- I or for a yearly Rent. | 
1k Accourcir la vie, to mathe ſportſighted, to grandiſſement,) Increaſe, Improvement, Accre- [  ACENSER, Verb. A, (donner un fond de 
— dim tbe Sight, tion, Advancement, Addition, terre, une maiſon à condition d'en payer un 
1 S'accourcir, Verb. Recip. to ſhorten, to groto ACCROITRE, Verb. AR. (rendre plus cens, on une rente ſcigneuriale,) to give, Cafe 
ii Herter, to decreaſe, _ grand,) to increaſe, to add to, to augment, to en- or let out for a yearly Rent, 
Bt Accourciſſement, S. M. 4 Sbortening, A- large, to improve, 70 advance. | ACERBE, Adj. (aigre,) acerb Jour, Harp. | 
1 bridgment, Abridging. S'aceroĩtre, Verb. Recip. ou Accrottre, Verb. Acere, ce, ' Adj. (qui eſt fait d*acier, ſoit en 
| '} Accourciſſement de chemin, 4 ſhort Cut, the | Neut, to increaſe, to grow, to be augmented or | tout on en partie,) Steely, of Steel, Peeled. 
iÞ neareſt Way, advanced. (> Acere, ee, (coupant, tranchant,) ſoarp, 
1 ACCOURIR, Verb. Neut, (Courir, venir | Accrcitre, (en termes de droit,) to accrue, or | ſharp-edged, keen, acute. 
1 promptement, ) to run to, to haſten, to flock to- accrew, a Law Term. : ACERER, Verb. AF, (mettre de l' acier avec 
. gether, | Accroupi, ie, Adj. ſquat upon the Tail, du fer, ) to freel, to temper Iren with Steel. =: 
1 I ACCOUTRE,, ce, Adj. (habille,) accou- | S'ACCROUPIR, PE, Recip. to fit ſquat © } Acertener, V. A, (affirmer,) to aſcertain, 228 
14 ter d, dreſſed, 8c. V. le verbe. upon the Tail. to affirm, Wm 
Ih! Þ 1 Accoutrement, S. M. (Habit,) Accoutr e- Accroupiſſement, S. M. tbe Sitting ſquat. Achalande, é ee, Adj. accu , or cuſfomed, WE 
4 ments Garb, Dreſs, Pickle, | «pon the Tail, | that bas Cuſtomers, 1 
1 & ACCOUTRER, Verb, AA, (habiller, pa ACCRU, ue, Aqj. = Accroitre,) in- Une boutique bien achalandee, a Shop well 7 
1 rer 2) to accoutre, to dreſs, creaſed, ' augmented , enlarged, improv'd, ad- 1 * 
] | 1 * + Accoutrer quelqu'un, l' accoutrer de | wanced, V. Accroitre. | ACHALANDER, Verb. 48. (fire avoir des 1 
WA. toutes pieces 5 le bien accoutrer, to beat or bang Une riviere :ccrue par des ruiſſeaux, @ | chalands,) to get Cuſtom. | 4 
ane ſoundly, \ River ſruell' d by Rivulets. S'achalander, Verb. Recip. ts get or draw : 
e ACCOUTUMANCE, S. F. (habitude, ACCUEIL, S. M. (reception que nous faiſons (ings or Cuſtomers, to draw Cuſtom, | 
j vl | coũtume,) Habit, Cuſtom, à quelqu'un qui vient vers nous,) Reception, ACHARNE,, ee, V. under Acharner. 
1:4 | Accoiitume, ee, Adj. (qui a pris une covi- Entertainment. a 8 Acharnement, F. M. (attachement, opinia- 
1 tume, ou une habitude,) accuſtomed, uſed, in- Accueil favorable, a kind' Reception. tre, ) a cruel or obftinate biting, or voiding faſt, 
3H ured, Accueil froid, a cold Entertainment, - the falling on one Tooth and Nail. 
2 => Accofitums, ee, ( ordinaire, ) uſual, | Faire accueil a quelqu un, to make one wel- ACHARNER, Verb. Act (animer, irriter,) 
"Fl vonted, ordinary, come. to provoke, to move to Anger, to caſe, to 
4:3 7 A la maniere mene, after the uſual ACCUEILIR, Verb. AF. (re cevoir quelqu'un | exaſperate. 
1 Manner. | qui vient vers nous, ) to receive, to entertain, to S'acharner, Verb. Recip. ou Etre acharn Pun 
I?  ACCOUTUMER, Ye. Ac. (faire pren- | make welcome. contre l'autre, (parlant de deux animaux qui ſe 
. dre une coſitume, ou une habitude, ) to accuſtom, a FAccueillir, (en parlant de tous les eccicens | gechirent mutuellement, ) to bite one another, to 
FR to uſe, to inure. | ficheux,) to tale, to ſurprixe, to overtake, fall upon one ànot ber Tooth and Neil, to tear one 
mal! | S*accotitumer, Herb. Recip, to accuſtom, to II fut accueilli d'une ficheuſe maladie, be another to Pieces. 
14 uſe, to inure one's ſelf. | was taken ill of a dangerous Fit of Sickneſs. | * S'acharner, ox Etre Ant cokted — 
1 Accoũtumer, Verb. Neut. (avoir de coutume, ) Nous fumes 2ccueillis d'une tempete, wwe 2 un, (en le perſecutant,) to be cruelly or obti- 
. to uſe, to be wont, Were ſurpriz*d by a Sterm, wwe fell into foul | 2 bent 47% one, to fall upon bim Tooth and 
14 Tt Accravanter, &c. V. Accabler, eu ẽcraſer. Weather, a Storm owertook us. Nail, to fall foul upon bim. 
bh ACCRE'DITER, Verb. Act, mettre en con- Accueilli, ie, Adj. received, entertained, Keharnk, & ee, Adj, provoked, incenſed, ex pe- 
Noe Gderation, oz en ersdit.) to give Authority, Re- taken, & c. V. the Verb. rated, cruelly bent againſt, & c. V. the Verb. 
Ft if Putation, or Credit; to put in Efteem. | ACCULER, Verb. AA. (pouſſer quelqu un] Acharns au combat, eager in the Figbe. 
17 S*accrediter, Verb. Recip, to get inte rait, | & le rẽduire en un coin, o en un endroit d'ol ACHAT, S. M. (emplette, acquiſition faite 
Wl fl to get a Name, il ne peut re culer,) to drive one to a Corner, 10 | à prix d' argent, ) Purchaſe, Sago, Buying, 
gz 71 Accreditẽ, se, Adj. that 1 got 4 © RA everthrow him on his Tail, to preſs bim hard, to { Purchafing, Emption, 7 
i Fl 20 b0 id in Ys os V. Accrediter. | put him hard to it, to beſet him, to leave noWoy ACHE, S. F. (herbe qui reſemble. au parks) 
1 'Þ) ACCRETION,.S AE Ac- | te eſcape. Smalage, a fort of Par ; 
It .cretion, * Acculer quelqu'un, (dans une difpote,) | Achemine, ee, V. under Acheminer. 
1 Accreu, v. 3 to put one to his Plungers in Arguing, to drive bim Acheminement, S. M. (diſpoſition, prẽpara- 
N .ACCROC, S. M. (dechirure que fait ce qui te a Nonplus, | tion, moyen, ) a Way, a Means to bring a Thing 
RAN Accroche,) a "Rent. | S'zcculer, Verb. Recip. (ſe ranger contre | about, a Step towards it, an Introdufiien, a 
1 0 Accroc, (ce qui accroche,) a Hook, une muraille,) zo fit one's Tail, to throw one's | leading Card. . | 
TY Accroche, S. F. (embarras, difficulte, re- | ſelf into a Corner, or againſt the Wall. ACHEMINER, Verb. Act. (mettre en = 
1 tardement, ) à Let, an Hindrance, a Remora. Accale, be, Adj, overthrown on bis Tail, bard min, ) il n'eft pas en uſage au propre, man. au 
1 Accrocher, Verb. A. (attacher, prendre a | put to it, & c. V. le Verbe. figure on dit: 
48 un crochet,) to hang upon a Hook, Accumulation, S. M. (entaſſement,) Aecu “ Acheminer une affaire, une 3 
1 Accrocher un vaiſſcau, to grapple a.| mulation, beaping up. (la mettre en bon train,) to ſee a Buſineſs or 
1 Ship. —— Verb. 44, (entaſſer,) to Defign forward, 
9 (5 Accrocher, (prendre avec un croc,) ro | accumulate, to hea , to beap to _— | $5 Acheminer un cheval, 0 way a Herſe, | 
W153. Hook in. Accumule, e 3 þ. accumulated „ heaped up, S'acheminer, Verb. Reci p. (ſe mettre en che- 
WH | Accrocher, (arreter avec quelque ehoſe | gathered together. | min) to wend, to go, to take one 1 „ begin 
1 que ce ſoit,) to catch. | ACCUSATEUR, S. N. (délateur,) Ac- | one's Journey, to ſet forward, 
4:0: (> Accrocher (retarder, arreter) une affaire, | cuſer, Infarmer. '| *Laffaires):chemine, (elle on bon rrain,) 
19 1 un proces, to ſtay, to ep, to delay a Buſineſs, Accuſatif, S. M. (terme de grammaire,) tbe ! the Buſineſs ow s for ward, 
N. or a Suit at Law. Accuſative, or the ceuſative Caſe, a Term of Achemine, ee, Adj. ſet forward, &c. 
; 1 1 S'accrocher, Verb. Recip. to bang on, to be | Grammar, n cheval achemind, (terme de mann, 
"Nh [ caugłt, or catch, + Accuſation, F. F. (VaRion d'eccuſer,) Ac- | @ way'd Horſe. 
WAL | S' accrocher avec un vailſeau, to grapple nwith | cuſation, aun, Cbarge, Inpeachment, ACHE TER, Verb. Af, (ecquerir quelaye 
| | if 4 Ship. 4 Inditement. 1 choſe à prix 17 7% to buy, 40 perebaſy, 40 
4+ a * S'acerocher 3 un, rand ſcigneur, to hang |. Accufatrice, S. F. a Sbe· Accuſer or Informer, get, to procure for Money; 
1 en à great Man, to addict one's ſelf to bim. | that accuſes, Acheter bien cher, a a bon march, * boy 
6 8 accochcr ny une courtiſane, to pick up a | -: Accule; te, Adi. accuſed, informed. againſ, dear or cheap, 
| 1 Crack. ec. V. Accuſer. „ Acheter bannen wie, grace, U a, 
nl" A 1 ce; 405 u ane Hook, c. + Accuſe, S. M. 9 . the Pri. for a-Favonr. . 
1 Y. Accrocher, I ſener or Criminal. e Acheté, te, 46. bought, pur baſed... 
14 aide | Achetevr, 
{il 1. 4 > 
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Acheteur, J. M. Buyer, Chapman, Pur- 
284.6, Ge," 40h. (eoiduit à f fin) s- 


ed, ended, concluded. | 


* Acheve, (parfait, accom li) accompliſhed, 
. , compleat, per fecs, abſolute, rare, ex- 
cellent. 


* Un Fou acheve (ou fiéfẽ) an abſolute, or 
arrant Fool, | | | 
Vn cheval acheve, a Herſe throughly 
managed, 
Achievement, S. M. (action d' achever) 
finiſhing, bringing to perfection, perfecting, 


accompliſbing, in a proper and figurative 


Senſe. f ; 


AcHEVER, Perb. Ad. (conduire une 1 


choſe, un ouvrage à fa fin) to finiſh, to end, 
to cloſe, to conclude, to make an end of, to ac- 


compliſp. 


Achever, (mettre la derniere main) fo 
| bring to perfection, to perfect, to put to the laſt 


or the finiſhing hand, to finiſh, to poliſh. 
6&7 Achevecr de boire, to drink up. 
Achever d'emplir, t fill up. | 
t A peine achevoit-il de parler, tbeſe 
Words were ſcarce out of his Mouth, 
 ACHOFPEMENT, ou pierre d' achoppe- 
ment, S. M. (il ne ſe dit guere qu' au figure, 
& il fignifie, occaſion de faillir) a Stumbling- 
Block, a Stumbling- Stone. | 8 
ACIDE, Adj. (Aigre) acid, ſparp, ſour, 


biting, 


Acidite, S. F. (aigreur) Acidity, Sharpneſs, | 


Sourne ſs. 
AER, S. M. (ſorte de fer affine & en- 
durci Steel, ; | 
ACOLYTE, S. M. (clerc qui eft dans l' or- 
dre le plus bas des quatre moindres) A Prieſt's 
Acolyth, a Prieft's Attendant, or Under- 
2 that waits upon him while he ſays 
aſs. | 
ACONTIT, S. M. (plante venimeuſe) Lib. 
bards Bane, Wolf. Mort, Wolf-Bane, Monks. 
Hood, a venomous Plant. | | 
 ACOQUINER, v. Accoquiner, 
ACOURS, S. M. (plante) Acorus, a Plant. 
ACOST ER, Se. v. $ Accoſter, &c. 
ACOTTER, Sc. : * L Accotter, &c. 
| Acquereur, S. M. (celui qui acquiert, ſur- 
tout, des biens immeubles) @ Purchaſer, or 
Buyer, 
wr. E'RIR, quelque choſe, Verb. Act. (en 
obtenir la Poſſeſſion) to acquire, to get, to gain, 
to purchaſe, to procure, to obtain, to 2 | 
 S'acquerir, Verb. Recip, to get, to gain, to 
purchaſe | 
ACQUEST, S. M. (terme de droit, choſe 
acquiſe) a Purchaſe, an Acquiſt, or Acgui- 
ſition, Pr. Acquet, 
1 S. M. (conſente- 
ment quieſeence, or Acquieſcency, Conſent 
Condeſcenſion, Aſſent, Com — N 17h 


 ACQUIESCER, Verb. Neut. (donner ſon | 


conſentement à quelque choſe) to acguieſce, 


7 yield, to ſubmit, to conſent, to condeſcend to a | 


Thing, to comply with it. 


$65” Acquieſcer a ſa partie, (lui donner gain | 


de Caule) to give ever the Suit, to give up the 
Cauſe, | | 
ACQUIS, ſe, Adj. (en parlant des choſes 
dont on a la poſſeſſion) acquired, got, or gotten, 
gained, purchaſed, procured, obtained, 


Mes ſervices vous ſont tout acquis, o 


Je vous ſuis tout acquis, I am your Servant to 


| Command, I am your addicted Servant, I am 


at your Diſpoſal. 

.  Acquis, S. M. avoir de Pacquis, e beau- 

coup d"acquis (avoir beaucoup de ſcavoir, & 

d experience dans ſa profeſſion) re be ſtill'd or 

experienced in a Thing. +. | 
Acquiſition, S. F. (I a&tion d*acquerir, ou 

Ia choſe acquiſe) Aeguiſition, Arquiſt, Pur- 

. | | 


Acre, S. M. 
tance, 8 Diſcharge, | 
e Acquit de dodane, a Cocker, 


v5 


| (quittance) an Acguit- 


„ 


ACT 


per functorily, careleſly, negligently. 
Eg pee by 2 de billard) che Lead at 
Bilkards in order to paſs. 5 
ACQUITTER quelqu'un, Verb. Ar. (le 
rendre quitte de ſes dettes) te clear one, to ac- 
quit, to diſcharge, or to pay off one's Debts, 
Acquitter des marchandiſes à la dotiane, 
to clear Commodities at the Cuſtom-Houſe, to pay 
the Cuſtom, | | 
Acquitter ſes dettes, ou $*acquitter, Verb. 
22 (ſe liberer, payer ce qu'on doit) fo 
diſc arge, or to pay off one's Debts, to clear 
one's Debts, 
| ® Y"acquitter de ſon devoir, to diſcharge, or 
perform one's Duty, | 
* S' acquitter d'une obligation, to acquit, to 
diſcharge an Obligation, to requite it, to ac- 
knowleage it. | 


make good one's Promiſe, to be as good as one's 

Mord. 

* Acquitter ſa conſcience, to diſcharge one's 
Conſcience, 

* S'acquitter d'un vau, to fulfil, to accom- 
 Þliſh, to perform a Vow, 

Acquitté, &e, Adj. acquitted, diſcharged, 
cleared, &c. V. le verbe. | 

ACRE, Adj. (picquant, mordicant) ſparp, 
biting, tart, ſour, acerb. It is uſed in a pre- 
per and figurative Senſe, | 

Acrete, 8. F. O. 5 

Acrimonie, S. F. Sharpneſs, Tartneſs, Acri- 
mony, Edge. 

ACRE, S. F. (meſure de terre contenant 
pres d'un arpent & demi) an acre, or aker of 


Breadth. | 
ACROCHER, Sc. 7 v Accrocher. 
ACROITRE, Sc. hog — 


dans laquelle les premieres lettres de chaque 

vers ont un ſens) acreſtick. A ſort of Poem, 

whereof the firſt Letters contain a Sentence. 
ACROTERES, S. M. (terme d'architec- 


nent de petites ſtatues tout au haut des ba- 


timens) acroters or pinacles, whereon Ima- 
ges ſtand on the Top of Houſes for Orna- | 


S' ACROUPIR, V. S'accrovp r- 


deed, any thing done. 

Acte de vertu, a wirtuous act or deed, 

{< Age, (partie d'une piece de theatre) 
act, a Part of a Play, | 

&Þ Acte, (tout ce qui ſe fait par le mini- 
ſtere d'un officier de juſtice) a deed, an act, 
or inſtrument in Law. | 

(<P Ace, (en termes d'*ecole, c'eſt une 


tion in an Univerſity, 
FF Adctes (au pluriel, ecrits publics, regiſ- 
tres) Recerds, publick Regiſters, Rolls. 
Les actes des apotres, the As of the 
apoſtles, | 
Acteur, S. M. (celui qui repreſente un per- 
ſonage dans une piece de theãtre,) an actor, or 
player, in a Comedy, or Tragedy. 
| * AQteur, (celui qui a part dans la con- 
duite d' une affaire) Manager, or Promoter of a 
Buſineſs, ane that bas been a great Inſtrument 
in a Buſineſs. . | 


d'agir) active, in oppoſition to Paſſius. | 

Effets aQtits, oz dettes actives (c' eſt- A- 
dire, dont on eſt creancier) Debts owing, or 
due to us. 


| quick. Speaking of Things, as Fire, &c. 


tive, ſtirring, 


ively, quick, nimble, briſk, al- 
ways a doing, "ar d 9 


Speaking of Perſons. 


. mb Al 


an ative or buſy Life, a Life full All ien. 
; 1 In bod ffi. fas oc yt e 


| Par manicre d' acquit, (négligemment) [ 


Land, forty Perches in Length, and four in | 


ACROSTICHE, S. M. (forte de poëſie, 


* 


ture, ce ſont de petits piedeſtaux qui ſoũtien- 


AC TE, S. M. (ou action) ad, actien, 


** 


| 


| diſpute publique) an act, or ſolemn Diſputa- | 


Actif, ive, Adj. (qui agit, ou qui a la vertu | 


Ad if, (qui agit avec promptitude) ave, | 
(2 Ati, Fan diligent, remuant) ac- | 


ie active (ou qui conſiſte dans PaRion) | 


active) ation, 


* S'acquitter de ſa promeſſe, to perform, or 


| for Treſpaſs, 


* 


LY + 


ADA 
IF AQ (en termes de grummaire) . 


d Term of Grammar, 
ACTION, S. F. (exercice de la puiſſance 
operation, working, | 
Action, (acte, fait, cuvre) action, act, 
deed, feat. | 

(FAQion de graces, (remerciment) Thankſ- 

giving, Thanks, Fa 

Action de Forateur (qui conſiſte dans 
les gu „ dans la prononciation, Cc. action, 

or Way of Delivery. 

Action publique, (harangue) Speech, Ha- 
rangue. | 
Action, (ou ſermon) Sermon. 

Lb Action (colere, emportement). Anger, 
afin. 
Se mettre en action, to fall into a Paſſion. 
Action (ou mouvement) acion, mo- 
Eſtre toGjonurs en action, to be always in 
act ion, or in motion. 


F 15 Action, (combat, mélée,) afion, 
— | 


Action procts, demande en juſtice) 
Action in cl a Suit, a Plea, or Declara- 


| cron, 


Action reelle, ou perſonelle, à real or Per- 
ſonal Action. Action criminelle, an Action 


Intenter action à quelqu'un, (lui faire un 

. proces) to bring an Afton againſt one, to ſue 
him at | 
Action, (droit qu'on ade faire une de- 


| mande en juſtice) ac ion. 


Avoir action contre quelqu'un, to have an 
action againſt one. 85 
4 (> Action (portion d'un fond public) Stock, 
are. \ 

Il faut que les hommes ſe mettent a l' ẽgard 
des actions, dans le meme eſprit, & dans le 
meme arrangement qu” a l'ẽgard de leurs au- 
tres biens; Men ought to form the ſame No- 

tions, and entertain the ſame Thoughts about 
Shares, or Stccks, as they do about their other 

Eſtates, | 1 

p Action, (en termes de peinture) Geſture, 
Mure. 

ACTIONNER, Verb. A#. (terme de pra- 
tique, c' eſt intenter action) 7 bring an Alion, 
to ſue at Lato. f | 

Activement, Adv. (terme de grammaire, en 
Ggnification active) actively, in an active Senſe, 
or Signification. 

Activité, S. F. (faculte active, force & 
Vertu) Afivity, Strength, Virtue, | 
Activité (diligence, promptitude,) Afr. 
vity, Briſkneſs, RQuickneſs, Nimbleneſs, Dili- 
gence, Speed, _ 

Activité d*eſprit, Readineſs, or Quickneſs 
of En. - 

Actrice, S. F. (celle qui jove un rolle ſur 
le theatre) an Afreſs, a Woman-Player. | 
 _ ACTUEL, elle, Adj. (qui eſt, qui exiſte 
actuellement, recllement) actual, real. 

Actuellement, Adv. (effectivement, reclle- 
— & de fait) actually, really, indeed, in 
effect, | 
£# AtQuuellement, (à I'heure que je parle) 
attually, now, at this very Time, ; 

ACUT, Adj. M. (terme d' imprimeur) 
Ex. un é aigu, an é accented with an A. 
cute. | ; 

Acutangle, Adj, Ex, triangle acutangle 
(dont les trois angles font aigus) @ Triengh + 


9 


| acutangular, 


Advertiſements · . 
Look wwith a ſingle D for thoſe Words that . 
are net to be found with a double dd. Alſo 
fee without DN thoſe Nerds which ya de 
not find bere with a D. 
Son Þ 
ADAGE, S. M. (cu proverbe,) an Adage, 


198 


a Proverb, an old Saying, 
. , Sat  ADAP= 


K 
1 
1 


_ «ſſpcigte, to give an Aſſiſtant, 


491 A D N 
. ADAPTION,. S. M. (en Application, |: ' Adjoint, te, Adi. adjei ned, a boi atad, given 
N |; nme 
ADAPTER, Yerb. Ad. (accommoder, ow Adjoint, S. M. (collegue, aſſocié,) an Aſ- 
— une choſe 3 une autre,) to adapt, to Ae a Partner, a Collegue, a: joint m- 
appiy, ap CO ' majaonen, | 1 es 1 | 
Lapis, te, e Te Wo < N (qui s'eſt joint à un autre 
ADDITION, S. F. (ſurercit, ſuppiement,) pour accuſes quelqu'un, ) 4 Fellogu- Accuſer or 
Addition, Acceſſion, Bout, dene, Ap-. | Informer. ; J | q 5 2) | uſe 4 
PrUdiv. , „ „ wi a4 bes, || Adondiion, J. E. (ation Y'adjoiddre,) an 
(3? Addition, (on regle d'arithme- | | Adjoining, Combination, Coalition, f 3 
tique,) Addition, the firſt Rule in Arithme. | ADJOURNEMENT, S. M. (aſſignation 
tick, | 2 I pour comparoltre en juſtice à certain jour) a 
Additionnel, le, Adj. additional. I Summons to appear in Court at the Day ap- 
ADDITONNER, Verb. All. (mettre plu- pointed, 'a Citation, Pronounce Ajournement. 
fieurs ſommes enſemble pour en ſgavoir le total) ADJOURNER, Herb. As. ( affigner à 
to make an Addition, to caſt up, to gather par- comparoitre en juſtice) to ſummon, to cite, to 
ticulgr Sum into ons. | appear before the Judge at a certain Day, | 
_ ADONNE', &e, Adj. (qui eſt adonne | ADJOUSTER, o Ajoiiter, - Verb, AF. 
cn applique a quelque choſe) given, addicted, (mettre quelque choſe de plus, joindre,) to add, 
igelined, bent. 1 0 n, to put to, to put in. Pr. ajouter. 
S'ADONNER à quelque choſe, Verb. Re- | = Adjoũter foi, (croire,) to give Credit, 


ci. (s' y plaire, s'y attacher, s' appliquer,) to to believe. 


addif, to give, to apply one's ſelf to a Thing, | Adjoũter au compte, on à la verité, 
te. follow it, to give one's Mind to it, to love it, | (Il' amplifier, dire plus qu'il n'y en a) to belp 


to fludy it. ' the Matter, to romance, to invent and add to a | 


11 s*eft adonne à l' Italien depuis deux mois, I Story. N _ 
be. bas taken a. Fancy to learn Italian theſe two | ADIPEUX, ſe, Adj. (terme de medecine, 
Months paſt. 55 | Is eras, ) adipous, fat. $2 ; 

(> $S'*adonner à un lieu, (le frequenter,) b]] ADJUDICATAIRE, S. M. & F. (le plus 
Frequent a Place, to be eſten there. 7 offrant & dernierencherifſeur, à qui on adjuge 

ADEMPTION, S. F. (revocation,) d'un | le bail, oz la ferme d'un heritage,) tbe bigbef 


legs, Ademption, or taking away of a Legacy, | Bidder, to whom a Leaſe or Farm is adjudg'd ; 


ADEPTE; S. M. (Chymiſte qui a trouve la | Leſſee, Farmer. | 


pierre philoſophale) an Adept. Adjudication, S. F . adjudging, or giving by 1 


ADHERENCE, S. F. (attachement d' une Sentence of the Court, 


choſe à une autre, Adherence or Adheſion, a. |  ADJUGER, Verb. AR, (prononces ajuger, | 
Picking or cleaving to. 8 attributer, délivrer par autorité de juſtice,) 0 


' Adherent, ente, Adj. ſticking, cleaving, in, | adjudge, to award, to give by Sentence or Fudg- 
a proper Senſe, _ $4 FOR ATTY ment of the Court, ORE EIA $573 645 
| Adherent, S. M. (celui qui eſt d'un parti,) | Adjuge, Adj. adjudged, azvarded, &c, 
Aaberent, Stickler, Follower, Favourer. AD URATION, S. F. (action par laquelle 
ADHERER, Verb. Neut, (etre attache | on adjure,) Adjuration, an Adjuring. 
contre,) te cleave, to adbere to, to flick, to | Adjure, &e, Adj. adjured, charged, 
cling, to keep cloſe to, | Ab JURER, Verb. Act. (terme dont on. ſe 
(> Adherer (&re du ſentiment ou du par- | ſert dans les exorciſmes, pour commander, re- 
ti de quelqu'un,) to adhere to, to follow, to | querir,): to adjure, to charge. TH 
fide with, to cleave, to ſtick to, |  ADMETTRE, Verb. AR, (recevoir a la 
Adheſion, S. F. Adherence, I darticipation de quelque avantage, ) to admit, to 
ADJACENT, ente, Adj. (ſituẽ auprès, | receiwe, to let in, te ſuffer to coms in, to give 
proche,) adjacent, lying by or near, bordering. | Admittance or Acceſs, to aggregate, 


upon, neighbouring, _— h (> Admettre quelqu'un a ſe juſtifier, Pad- 
ADIANTE, a ADIANTUM, S. M. (fim- | mettre a fa. juſtification, a ſes pieuves juſtifi- 


ple, qu'on appelle vulgairement dans les | catives, oz a ſes faits juftificatifs, (en termes 


boutiques, Capilli Veneris,) Maiden- hair, a | de palais,) #0 give one @ fair Hearing or Trial, 
plant, . 1 If to ſuffer or permit bim to ſpeak for, himſelf. 
ADJECT'E, S. M. (terme de grammaire,) | Admettre les excuſes de quelqu'un, (les 
an Adjecliue, a Term of Grammar. recevoir pour valables,) te allow of one's Ex- 
AdjeQivement, Adj. adjectively. 


OTC ! cuſe, to admit or approve of it. 
 ADJECTION, S. F. (jonction de quelque | 


Admettre, (reconnoitre pour veritable, ) 


corps a un autre,) Adjection, Addition, to admit of,, to allow of, to grant, to _acknow-. 


 ADIEU, Adv. (terme de civilite & d'a- ledge, to entertain. = 
mitié, dont on ſe ſert en prenant conge les ADMINICULE, S. M. (terme de pratique 
uns des autres, ) adieu, farewel, God be with | ce qui aide,) Adminicle, Help, Aid. 


| you, ADMINISTRATEUR, S. M. celui qui a 


Adieu pour jamais, farewel for ener. la conduite op. le gouvernement de quelque 
Dire adieu, (prendre conge,) 70 bid adieu or choſe, an Adminiſtrator, a Manager, he that 
farewel, to take one's Leave. | 7s entruſted with the Conduct and Government of 


by 


dire adieu a quelque choſe, (y-renon- |  Aﬀairs. | 


cer, ) to bid a Thing adieu, or farewel, to re- | (FF Adminiſtrateur, d'un bopital, Truſtee 


nounce it, to. give it over. or Governor of an Hoſpital. 
Adieu is alſe uſed when any Thing or | - Adminiſtration, S. F. (gouvernement, di- 
Perſon are in Danger, Ex. Adieu la barriere. | rection, conduite,) . Adminiſtration, Govern- 
Si Vaccs le prend, adieu le bon homme, if | ment, Conduct, Management, the. Steerage. f 


the Fit comes upan him, farewel my Man, S i 1 i 
Si vous touchez à ce cabinet, adieu mes If Adminiſtration. (ou Pexercice de la juſ- 
porcelaines, 4 you medle with that Cupboard, | tice,) the Adminiſtration or Exerciſe of Fuſtce. 
farewel my China. | | : O L'adminiftration des ſacrements, {1'ac- 
Adieu, &. M. a Farewel, Leaves, * | tion de les conferer,) the Adminiſiration of Sa- 
Un long adieu, a long Farenwwel, | | craments.. | F 
Faire ſes adieux, to tale one's Leave. ADMINISTRER, Verb. Ad. (gouverner, 


Sans adieu, I don't take my Leave of you, a reins) to adminiſter, ta ſteer, ta manage, t 
familiar Way of parting upon Buſineſs for a | rule, to govern. | AUR, 95 
little while, 3 5 | (FF Adminiſtrer (au rendre) la juſtice, to 
ADJOINDRE, Vb. Ag.” (joindre avec, | adminifler Juſtice. N 5 WE 
il ne ſe dit que des perſonnes,) is adiain, wu $>: Adminiftrer' (on conferer) les facre-- 
ments, to adminiſter the Sacraments, — + 
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; Padmiral,) the Admiral's Wife or Lady. 


regard, 


— * FY 
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Adminiſtrer des temoins, des preuves, 
Ee. (en termes de palais, c'eſt-a-dire, ſes four» 
nir,) to give in Euidences, to bring Proofs, 
Adminiſtré, ee, Adj. admimſter d, &c. V. 
the Verb, _ | | 
_ ADMIRABLE, Adi. (digne d'admiration, 
ou dete admire,) admirable, wonderful, mar- 
veto. l 1 | 
Admirable, (excellent,) admirable, r 
FE. e K a; w : *he 
* Vraiment vous Etes admirable, (par 


| Ironie,) indeed: you are a pretty Man, ſpeaking 


| tromcally, 


Admirablement, Adv. admirably, marvel- 
lou fy „ wonder fully, bravely, rarely well, mighty 
We 


' ADMIRAL, S. M. prononcez AMIRAL, 
(officiex qui commande en chef ſur la mer,) 
an Admiral, the Commander in Chief at Sca. 


Vice Admiral, Fice- Admiral, 


. Contre- Admiral, Rear- Admiral, Pr. Contr? 
Amiral, Sir 4 

L' Admiral, (le vaiſſeau de I admiral 
nia? Ship. ) 


Admirale, o Amirale, S. F. (la femme de 
(> Admirale, (galere od monte Padmi- 
ral,) the Admirals Galley, o 


ADMIRATEUR, S. M. (celui qui admire,) 
an Admirer. | 


Admiratif, ive, Adj. (il n'eſt guere en 


[ uſage qu' en cette phraſe,) un point admiratif ! 


a Note of Admiration |! 
Admiration, S. F. (action par laquelle on 
admire,) Admiration, wondering or admiring at. 
Ravi en Admiration, talen up with Admi- 


ration, 


Un poinct d'admiration, o Admiratif, (I) 
a Note of Admiration (J). * 
Admiratrice, S. F. (celle qui admire,) a 
She- Admirer, | | 
 ADMIRAUTE', ev AMIRAUTE,, S. F. 
(la charge, & Petat d'admiral,) Admiralſbip, 
or Office of the Admiral. | 
(5 Admiraute, (le fiege de la juſtice de 
Padmiral,) Admiralty, a Court. | 
ADMIRER, Verb. Ad. (confiderer avec 
ſurpriſe, avec ẽtonnement,) to admire, to avon 
der at, . * 
155 Admirer, (avoir de I' admiration pour, ) 
to admire, to have in Admiration, to efteem and 


+ * Je. vous admire, (fagon de parler iro= 


nique,) 1 love. your Fancy, * 


- Admire, ée, Adj. admired, wondered at, 
&c. V. Admirer. bu | 


ADMIS, ſe, Adj, (du verbe Admettre „ 


admitted, & c. V. Admettre. 


Admis au droit de bourgeoiſie, infran- 
chiſed, made a. Freeman, | Fc) 

_  Admiſſible, Adj. (terme de pratique, va. 
lable, recevable,) allowable, 


| . Admiſſion, S. F. (action par laquelle on eſt 
admis,) Admiſſion, Admittance, Entrance. 


ADMODIATEUR, S. M. pluſieurs pro- 
noncent AMODIAT EUR, terme de pratique, 
C'eſt celui qui prend une terre a ferme, a Far- 
mer, a Tenant of Lard, a Leſſee, . 

Admodiation, S. F. (bail à ferme d'une 
terre,) a Leaſing, Letting out to Farm. 

ADMODIER, o AMODIER une terre, 
Verb. Act. (Vaſfermer,) to leaſe, ts farm, ta 
let out Land. | 

= Admodier une terre, (la prendre 3 
ferme, ) to take a Land to farm upon à Rent. 

ADMONETER, Ferb. Ad. (terme de 
palais, avertir) to demoliſh, to warn, to repri- 
mand, as a Court does one that has committed 


Ja ſmall Fault. 


Admonete, &e, Adj, admoniſbed, warned, 
reprimanded. : 8 

Admonition, S. F. (remonſtrance,) Admo- 
nition, Warning, Advertiſement, Advice, Ex- 
bortation,” © | x FS, 

ADOLESCENCE, S. F. Page qui ſuit 
immẽdiatement I' enfance, c eſt· à- dire * 
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14 juſqua 25 ans, Hdoleſcency, ' Youth, young || | 


Ape, from To to 25 Tears. 
Word is only fed for Men; 
F Adoleſcent, S. M. (vn jeune katgon, ) @ 
Youth, a young Man. This Word is only uſed 
by way of Banter. e IP 

ADOPTER, quelqu*un, Padopter pour fon 
fils, Verb. Act. (le prendre pour ſon fils) 0 4. 
dopt one, to make one's Child by Adoption, to 
take one to be _—— F 

Ado te, ee, ifs At . Ar | 

Adoptif, ive, Adj. (qui eſt adopte,) adop- 
tive, Child Rr 

1 F. (action d' adopter,) Adop- 
tion, a free Choice of one for one's Child. 

ADORABLE, Adj. 
adorable, worthy, or fit to be adored. 

(> Adorable, (qui doit etre honore & re- 
vere,) adorable, venerable. . 

Adorateur, S. M. (celui qui adore,) an A- 
dorer, a M or ſbipper. | ct 

* Adorateur {ou Admirateur) d' une belle, a 
Lady's Adorer , Admirer, or reſpetful Lover. 


This French 


ADORATION, S. F. (L'action d'adorer | 
| Adoration, Worſhip, Rewerence. 


* Adoration, (oz Reſpect,) Adoration, Re- 
ſpe, Reverence, Obſervance, © 


ADORER, Verb. AS. (rendre un culte à 


un Etre, en le reconnoiſſant pour Dieu) to @- 


dere, to worſhip, to reverence. 


* Adorer, (rendre de très- profonds reſpects,) 
to worſhip, to bonour, to reſpect in a high Mea 
fare. a n 1 
* Adorer, (aimer paſſionnẽment) une belle, 
to adere a Lady, to bave a paſſionate and re- 


ſpect ful Love for her. 


Adore, ée, Adj. Adored, worſhipped, &e. 
V. Adorere: 1 f cd nr Rte 

ADOS, S. M. (terre ẽlevẽe en talus con- 
tre une muraille dans un jardin, & bien ex- 
2 a ſhelving Bed, or Border againſt a 

all, 

ADñOSSE', &e, Adj. (qui a le dos tourné 
contre quelque choſe,) ſet Pack to Back, lean- 


ing, backed, &c. V. Adoſſer. | 


Adofle, se, (en termes de blaſon,) endorſed, 
a Term of Heraldry, xy. | 

Adoſſement, S. M. (I' action d'adoſſer) a ſet 
ting Back to Back, a 
Back, a Backing, a ſtrengthening Backward. 

ADOSSER, Verb. Act. (mettre le dos con- 


tre quelque choſe,) to ſet the Back againſt a 


Thing, to ſet Back to Back. | 
* Adofler un batiment contre un rocher, 
to build a Houſe againſt a Rock, to back, to 
ftrengthen a Building backward by a Rock. | 
S*adofler contre quelque choſe, Verb. Recip. 
to lean one's Back againſt a Thing. 
ADOUBER, V. Radouber. . 
 ADOUCIR, Verb. AF. (rendre dovx, on 
plus au goũt, ) to ſweeten, to make ſeveet, 
Adoucir, (rendre doux au toucher,) 70 
Seften, to 
month, AN 
* Adoucir la voix, to ſeveeten the Voice. 
. * Adoucir une expreſſion, to ſoften an Ex- 
preſſion, | | | 
Adoucir (rendre moins facheux,) to ſoften, 
to alliy, to mitigate, to aſſwage, to eaſe, to al- 
leviate, ſpeaking of Pain, Grief, &c. 


* Adoucir (ou appaiſer) la colere de quel“ 


qu'un, to appeaſe, to ſevecten, to allay one's 
Anger, to mitigate, to aſſwage bis Paſſion, to 
pacify bim, to cool bis Anger, "2 01 

* Adoucir une humcur. farouche, to foften, 
to temper, to mollify a ſavage Humour, to ren- 
der it mild or gentle. 

 * Adoucir'un tableau, to foften a Pifure, 
zo give it the laſt Strokes, in order to make it 
loo: ſweeter, : 


* Adoucir le ſon de la trompette, to make a | 


Trumpet ſound ſweeter, © 

La pluye a adouci le tems, the Weatber is 
grown mild after the Rain, | | 
S'adoucir, Verb. Recip. (devenir doux,) 0 


ſweeten, to\grow ſeveet, to ſoften, to grow ft, 


- 
A 
1 


(digne d' etre adoré,) 


6 


ning againſt with the 


make ſoft, to ſmooth, to male 


x 
* 
, 


F = 
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| 


 affaires,) Wiſ. 


+ ; ; 
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Phumeur de certaines perſonnes,) to grow mild 
or gentle, to be tamed, aſſwaged, leni d, tem- 


* $'adoucir, (en parlant de la colfre; de la 
douleur, Cc.) to be allay"d, to relent, to cool, 
Ro cool, to be feveeten'd, appeaſed, or mi- 
tigated, 3 "RA 
| T Le tems s'adoucit, the Weather grows 
mild, 1 


Adouci, ie, Adj. ſweeten d, ſoften d, &c. | 
V. Adoucir, in all its Acceptations. 


Adoueiſſement, S. M. (action d*adoucir,) 
4 Seeetning, a Softening, a Smoothing, &c, V. 
Adoutir, | 

* Adoucifſement, (allẽgement, diminution de 
peine oz de douleur,) Allay, Eaſe, Mitigation, 
Aſfwaging, Lenifying, Appeafing, Alleviation 
of Pain, Grief, &c, | 

* Adovcifſement, (temperament dans les 
affaires,) a Temper, a Medium, | 

* II y a quelque adouciſſement dans le teme, 
the Weather is ſomething milder, : 

* Il faut apporter quelque adoucifſement 
aux mots qui ne ſont pas bien Etablis, Sore 


£ 


Lenitive muſt be uſed for Words that are not | 


current, : 
ADRAGAN, S. M. gomme d' adragan, 
ou GOMME ADRAGANTE, o ADRA 
GANTHE, F. Gum- Adragant, or Gum Dra- 
Fane; | 
Adraganthe, Adj, 
the, Gum-Gragant, IN 
ADRESSANT, ante, Aj, (qui gadrefle, 
qui eſt adreſſẽ,) directed. 1 344.58 
ADRESSE, S. F. (indication d' un lieu on 
d'une perſonne,) Direction fa Perſon or Place: 
L''adreſſe d'une lettre, the Super ſcrip - 
tion of a Letter. | Oy Seb PEMD | 
Faire tenir des lettres à leurs adreſſes, to ſend 


Ex. Gomme Adragan- 


or convey Letters where they are directed 
Bureau d'adreſſe, (maiſon où l'on a- 


dreile les nouvelles, @c.) an Office of Intelli- 
gence. | | 8 

:* Adreſſe, (induſtrie, dextErite,) Addreſs, 
Neat. handedneſs, 
Knack, 


* Adreſſe, (fineſſe, ruſſe,) Subrilty, Cunning, | 


Craftineſs, Slyneſs; Shrewaneſs. 


Tour d'adreſſe, Legerdemain, in a proper | 


and figurative Senſe, | 


* Adreſſe, (conduite pour le maniement des 
„Nit, Condum, Prudence, Ad= | 


dreſs, Cunning. wu 
_ ADRESSER, Verb. Act. (envoyer directe- 
ment à quelque perſonne, en quelque lieu,) 0 
dire, to fend, eee k 
KF Adrefſer (oz dedier) un livre a quel- 
qu'un, to addreſs, to dedicate a Book to one, 
* Adreſſer le diſcours, ou la parole a quel- 


qu*un, to direct one's Speech to one, to ſpeak 


fo one. 
* Adreſſer ſes prieres a quelqu'un, o make 
ones Supplication, to addreſsone's Prayer to one. 


* Adrefler ſes pas vers un endroit, to direct 


1 


on's Steps, or go towards a Place, 


S' adreſſer, Verb. Recip. (en parlant d'une 


lettre, ) to be directed. 


= Sadreſſer a quelqu'un, hs recours 2 | 


lvi,) to addreſs, to apply one's ſelf, to make one's 
Application, to make one's Aaareſs to one. 
Ce diſcours 8'adrefſe a vous ſeul, bis 
Diſcourſe regards or intends none but you, it ts 
direfied to none but you, 
A qui vous adreſſez- vous? vous vous 
etes mal adreſſé (vous me prenez pour un 
autre,) you miſtake your Man, 


| 
Adreſſer, Verb. Neut, (toucher droit on Pon | 


viſe,) to bit the Mark. | 

Adreſle, ée, Adj, directed, ſent, &c. V. A- 
vreffer, - 

ADROIT, te, Adj. (habile, induſtrieux,) 


dextrous, neat handed, handy, ingenious, in- 


duftrious, cunning, neat, ſkilful, that has the 
Knack of doing or deviſing any thing, in re- 
lation either to the Body or Mind. 


* S'adoucir, (en pirlant des animaur & de 


Induſtry, Dexterity, Cunning, | 


ſubril, Jy, wiſe eee 
Acdroit, S. M. c'eſt un adroit, be is 4 
| Cunning, or ſubtil Fellow, | - b 

r gg is avec adrefſe,) derte. 
rouſly, neatly, induſtriouſiy, cui cunningly , 
crafty „ ſabtilly, ſmart ly. "9, | _M_ . 

ADVENIR, Sc. V. AVENIR, IF 

Adventif, ive, n Aventier, Adj, (terme 
de juriſprudence caſuel,) adventititus. 

ADVERBE, S. M. (terme de grammaire,) 
Adverb, a Term of Grammar, | 

Adverbial, le, Adj. (qui concerne Vad= 
verbe,) adverbial, belonging to the Adverb. 

Adverbialement, Adv, (a la maniere d' un 
adverbe,) adverbially, as an Adverb. 

ADVERSAIRE, S. M. & F. (celui ou celle 
qui eſt contraire à un autre, ) An Adverſary, 
an Oppoſer, one that is againſt another, that is 
at Law with bim, the adverſe Party. k 

Adverſatif, ive, Adj. (terme de gram- 
maire, ) Ex. particule adverſative, an — 
ſati ve Particle, a Term of Grammar. 

Adverſe, Adj. (contraire,) il n'a d'uſage 
qu'en ces deux phraſes: 1 
Partie adverſe, adverſe Party, Adver ſary. 
Fortune adverſe, Adverfity, croſs Fortune. 

_ Adverfite, S. F. (ẽtat malheureux, mau- 
vaiſe fortune qui dure, diffrace, Adverſity, 
Calamity, Miſery, Afliction, Trouble, 5 

ADULATEUR, S. M. (flatteur,) Adula- 
tor, a Flatterer, I a Claw-back, a fawning 
Fellow, Me may ſay, Adulatrice, inthe Femin. 

ADULTE, Adj, (qui a paſſe Yage de Ven- 
fance) adult, paſt a Chilg. | 45 
| Adulte ſe dit d'un gargon qui a quatorze ans, 
& n FRI wa? douze accomplis, adult 
' is ſaid of a Bo urteen Years of Age, 
and of a Girl 9 LOR fd 
Ane adultere, S. M. an adulterer, 
Une adultere, S. F. an addultereſs, 

Un adultere, S. M. (crime de ceux qui vio- 


j qui pechent avec des 


; 
; 


: 


lent la foi conjugale, on 
perſonnes mariees,) adultery, 
ADULTERE, Adj. (qui viole la foi con- 
Jjugale, ou qui peche avec une perſonne marice,) 
| adulterous, that commits adultery, png, 
D Adulterer, V. N. (commettreadultere,) 
to commit Adultery. e 
Adulterin, ine, Adj. (qui eſt ne d' adultere,) 
 baſtardly, begotten in adultery. 

ADUSTE, Adj. (qui eſt brule, terme de 
medecine,) ade, oer. heated. | 
Aduſtion, S. F. (brulement,) Aduſtion, 
Burning. | | he 79 8 22 

. AE. FI 
 _AOLIPYLE, d'arain (boule d' ai rain ereuſe, 
qu'on remplit d' eau, Cc. Aolipyle, a Ball 
Braſs with a very ſmall Hole, which being fill- 
ed full of Water, and bung near the Fire, the 
Water evaporates into Smoke, 9 
AERE' &e, Adj. (qui eſt en bel air,) well. 
ſeated, fituate in a fine air. | 
AERER, V. 4. (donner de l'air à un bas 
timent, ) to give Ligbt to a Building, to make 
ie lightſome. | 8 


en y brülant des ſenteurs, ) to air. 
Acxien, ne, Adj. (qui eſt d' air) ÆAberial, 
airy. | | 
| AEROMANCIE, S. F. 
moyen de l'air, ) Eromancy. I 
AcROMETRIE, S. F. (art de meſurer 
Pair,) Erometry, or eAfirometry, | 
| 4 
AFFABILITE', S. F. (douceur, humeur 
obligeante,) Afﬀability, Courteſy, Kindneſs, 
_ Gentleneſs, Eaſineſs of Addreſs. #4 
Affable, Adj. (civil, honnete,) affable, ci=- 
vil, courteous, gentle, kind, of fair Addreſs, 
eaſy to be ſpoken to, | T 
Aﬀablement, Adv. (avec affabilits.) afa- 
| bly, cuurteouſly, lovingly, kindly, Not uſed, = 
wy 2 Kae, 


(divination par le 


3 


AsRIER, ou AIRIER, V. A. (purifier Pair, 


AFFADIR, V. As, (rendre fade) Ex. Af. boukd, that, by reaſon. of too much er te Hittle 


a IR, Affectueuſement, Adv, (avee affection 5 
Kadir l' eſtommac, to chy the Stomach, | Wind, cannot get off from the Shore to have | affeftionately, kindly, friendly, heartily, | n 
Affadi, ie, Adj, cloy'd. | K ˙ bird 3843: | AFFECTUEUX, euſe, Adj, (obligeant, II 
oe” AFFAIRE, S. F. (ce qu'on a a faire, ſujet AFFALER, Verb. A#. (terme de marine | ne ſe dit que des Paroles & des Actions,) 4 | 
Moccupation, de travail, d' application) Bu- qui fignifie abbaiſſer, faire baiſſer,) to /owver, | Fedlionate, lind, obliging, bearty, e 
neſs, Affair, Thing, Matter, Employ, fe AFFAMER, Perb. Af, (cauſer la faim, ow j AFFERME”, &e, Adj, (Baille à ferme,) 
Faire une affaire, (terminer une affaire) to male] la famine,) to famiſh, to ſtarve, to bunger= | farmed, let, or leaſed out. 
an End of a Buſineſs, to bring it to an Iſſue, | ſtarve, 5 1 AFFERMER, Verb. Ad. (Bailler à ferme,) f 
Affaire, (Procès,) Caſe, Cauſe, or Suit] “ Affamer ſon Ecriture,(la faire trop delice,) | to farm, to let, to leaſe our. | < 
in Law, dh 8 to wurite too ſmall, | | (73 Aﬀermer, (prendre à ferme, ) to hire, 
Affaire, (tout ce qu on a à demeler a= | Affamé, ée, Adj. famiſped, ſtarved, bun- | to take a Leaſe, to rake a Houſe or Land, to { 
vee quelqu*un dans le Commerce de la vie,) | ger-farved, {4 n, 
Buſineſs, Concern, Aﬀair, Dealing, Bargain. P. Ventre affamé n'a point d' oreilles, « | AFFERMI, ie, Adj. (rendu table, ferme) ' 
- WNayez point d'affaires avec un tel homme, | Bungry Belly bas no Ears. Arengtbened, faſtened, made faſt, or firm, 
have no Dealings with ſuch a Man. | 


* Un habit affame, Ae ou trop] = Aﬀermi, 3 dur) barden' d, com- 


(5 Repoſez-vous fur moi, j'ai votre af- court, ) a Suit of Cloaths either too ſhort, or | pacted, conſolidated, tough. 
faire, depend upon me, T ſhall fit you. -þ nA 5. | „ *Affermi, (ẽtabli, confirme, rendu plus aſ- 
Affaire, (occaſion de guerre, action,) * Affamé, ée, (qui a de l'avidité pour | ſure,) eſtabliſped, confirmed, ſettled, firm, ſure, a 
 Bufineſs, Action, Fight, | quelque choſe,) greedy, thirſty, - |} fecur'd, ; 


. Affa're, (ſoin, peine, embarras, intrigue,) | AFFECTATION, S. F. (paſſion que Pon 
Trouble, Scrape, Premunire, = 


 AFFERMIR, Pers. Act. (rendre ferme, ) 
a pour certaines manieres d'agir oz de parler,) | to firengiben, to faſten, to make faſt, or firm. 
S'attirer des affaires, to bring one's ſelf into | Affectation, Aﬀettedneſs, (5 Aﬀermir ton pie, te ſet one s Foot upon 
Trouble, or into a Premunire. Affectation, (paſſion que l'on a pour | ure Ground, | 


Se tirer &affaire, to get out of Trouble, une perſonne, pour une choſe par preference | , Aﬀermir, (rendre dur,) ts harden, to 
ge tirer d' affaire, (relever d'une maladie,) | A toutes les autres,) Paſſion, Inclination, Par- | make hard, firm, or tough, to compact, to con- N 
to recover. | | tiality. I folidate, ; | 9 
Affaire, (demele) a quarrel, | Affectẽ, &e, Adi | bs. recherche, trop ẽtu- | Affermir, (rendre plus aſſure,) t eflabliſh,. 1 
Affaire, (action, combat, ) Afair, Ac- | die,) affected, fludied, 


over- curiouſly done. to confirm, to ſettle, to ſecure, to corroborate, to | 1 
tion, Engagement, Fight, Battle, | obor k 


| ; Affectè (ou deſtine) à quelque choſe, | fortify. 1 
= Affaire, (on beſoin,) Occaſion, Want, | af gn'd, attributed, proper to ſomething, or pro- * Afﬀermir ſon eſprit contre les Dangers, to 8 
Need, ; perly belonging to it. _ | 7#lre, or harden one's Courage againſt Dangers, 
Avoir affaire de quelque choſe, to want a Ea Partie affectẽe, (c eſt - à · dire attaquee, Affermiſſement, S. M. (Ce qui affermit & 
Thing, to ſtand in need of it. I en termes de medecine) the Part affected. rend ferme,) a Stay, a Support, a Prop, Any 
And fo ave ſay ironically, Jai bien affaire de Affecté, ee, (hypotheque,) mortgaged, | thing that ſtrengthens, | Th 
cet homme-la ? What do I care for bim? What AFFECTER, Verb Ad. (appliquer, ] Affermiſſement, PaQion d'affermir, ol' E. 
is be tome? A cou deſtiner à certains uſages,) to deſtine, to or- tat d'une choſe affermie, ſtrengthening, faſten- 
C Avoir affaire a quelqu'un, ou avec quel- der, to appoint, to attribute, to appropriate. ing, & ce. | 
qu'un, (avoir à lui parler,) te bave Buſineſs Alfecter, (hypothequer,) to mortgage. * Aﬀermiſſement, (Confirmation dans un 
auitb one, to want to ſpeak with bim. 


Affecter, (toucher, regarder: mais il bon etat) Eftabliſbment, Confirmation, Settle- 

(FP Avoir affaire avec quelqu*un, (avoir a | vieillit en ce Sens,) to affe, to touch, or con ment. | | 

traiter avec lui,) te bave to do with one, cern. | AFFE'TE', ee, Adj. (qui affecte une poli- 

D gSes affaires ſont faites, (il eſt perdu, il (> AﬀeRer quelque choſe, (la rechercher | teſle trop ẽtudite, ) affected, full of Afectation, 

eſt ruine.) His Buſineſs is done, he is un- trop, ) to affect a Thing, to do it with too much |} preciſe, nice. | 

done. | 7 | Study, to fludy. | Afﬀeterie, S. F. (politeſſe trep recherchee, 
Affaire de cœur, (amourette, intrigue Affecter quelque choſe, (avoir de l' In- | maniere g' agir cn de parler trop etudiee,) A7 

amoureuſe, paſſion,) Love. Aﬀair, Intrigue, | clination pour elle plutòt que pour une autre, ) | Feckation, Afeedneſs, Preciſeneſs, Niceneſs, 


Amour, 


to affect a Thing, | 2 Study, affected Way, Formality, formal 
Point d'affaires, (on je ne veux pas en KAffecter, (rechercher avec ambition, . | Bi 
entendre parler, je ne veux pas y conſentir,) I | defirer, aſpirer à,) to affect, to deſire, to hanker | Affeurage, S. M. (taux, prix des denrees;). 
am off, I'll baue nothing to 4 with it, no more | after, to aſpire to. Alſſize, Price, From Forum, the Market. 


of that, KAffecter, (faire ſemblant) to affect, or | AFFEURER, eu AFFORER, V. A. (met- 
Ila fait une belle affaire, (il 8'eſt jet- | endeavour to appear, to ſeem. | tre le taux aux denrẽ es, ) to aſſixe; to ſet the Price, 
te dans l'embarras.) He bas made a fine Spot Il n'eſt pas fi mẽchant qu'il affecte de le pa- AFFICHE, S. F. (placard, feuille Ecrite on 
of Work of it. | roitre, be is. not ſo wicked as be affect, or | imprimee _ on attache a une Porte, à une 
Avoir affaire avec une Femme, (la con- would ſcem to be. e Muraille, Cc.) a Bill or Paper peſted up, or 
noitre charnellement,) to bade an Affair with | Affectif, ive, Adj. (qui marque, cn qui in- ſet upon a Wall, Gate, Poſt, &c. 
a Woman, to bave a Familiarity wwith Her. | ſpire de affeQion : il n'eſt guere en uſage que | Affiche de Comedie, A Play- Houſe Bill. 
Affaires (au pluriel, toutes les choſes qui | dans cette phraſe,) theologie affect ive, That Une affiche, (en termes de Palais,) a 
concernent les interets du public, & du par- Part of Divinity æubich moves the Aﬀe@ions, | Siguis. A Term in Law. | 
ticulier,) Afarrs, Buſineſs, Concerns, Intereſt, AFFECTION, S. F. (amour, bonne vo-] Affiché, ee, Adj. peſted up, ſet up. 
(3 Eftxe mal dans ſes affaires, (faire mal | lontE qu'on a pour quelqu'un, ) Affection, Love, AFFICHER, Verb. Ad. Afficher un pla- 


ſes affaires,) not 40 thrive, to go down the Benevolence, Good-Will, Kindneſs, Inclination, I card, (attacher une affic he pour avertir le public 
Wind. | | 
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Paſſion. | de quelque choſe,) 10 ſet up, or pot ＋ a Bill or 
Faire bien ſes affaires, to thrive, to do well, affection, (paſſion qu'on a pour quelque | Paper, in order to notify any thing to the Publick, 
#80 proſper. choſe,) Affection, Love, Paſſion, Inchnation, Faire afficher un Livre, to publiſh a Book, 
(> Faire ſes affaires, (ſatisfaire aux ne- | Mind, Study, Defire. "4 Afficher le Cuir, (terme de cordonnier, 
coſſitez naturelles,) to do one's Buſineſs, to Affection, (ardeur avec laquelle on fait, | c'eſt en couper les extremitez, lors qu'il eſt ſur 
Hite. | | on dit quelcue choſe,) Zeal, Affection, Study, | la forme) to pare the Leather of a Shoe, whilſt 
Affairẽ, ee, Adj. (occupe, qui a beaucoup | Diligence, Earneſtneſs. 8 | it is upon the Laſs. = 


&affaires) buſy, full of Buſineſs, that bas much] Affectionnẽ, ee, Adj. Ex. affectionnẽ à quel. Afficheur, S. M. (Celui qui met des affiches, ) 
Buſineſs, 28 qu'un, (qui a de l'affection pour lui,) affe&i- | one that poſts up Bills or Papers. 

_ AFFAISSEMENT, S. M. (enfoncement de | onate, or well affected to one, that bas an Af AFFIDE,', ee, Adj. (a qui on ſe fie,) Truſty. 
quelque choſe cauſe par ſon propre poids,) /ink- | fechon for him, that is addifed to bim. Affidé, S. M. (ccnfident,) truſty Friend, Con- 
ing or weighing down, Mal affectionné envers quelqu'un, il/ | fident. . ; 

AFFAISSER, Verb. Act. (faire abbaiſſer, | affected to one. | AFFIER, Ferb. Ad. (terme d*agriculture, ) 
ou enfoncer,) to preſs, to weigh down, e affectionnẽ (eu attache) à quelque choſe, | Planter, provigner des Arbres, en Sion ou en 
S'affaiſſer, Verb. Reoip. (s'abbaiſſer, s' en- addicted to a Thing. Bouton, ) 0 plant, to ſet, to graff. 
foncer par ſon propre Poids,) to fink with too AFFECTIONNER, Verb. Ad. (aimer,) ro | AFFILE), ee, Adj. (aiguiſe,) farper'd, 
much Weight, love, to have a Love, or an Afﬀedion for, to | wwhetted, ſet, ground, pointed, ſharp-edg'd, been. 
Affaiſſè, Ee, Adj. preſſed, or weigh'd down, affect, to fancy, to like, to faucur. | * + Avoir la langue bien affilee, to bave 4 
unk. F Aﬀectionner une affaire, (s. intẽreſſer | nimble Tongue, 
AFFALE”, Adj. Terme de Marine. Ex, | beaucoup, ) to eſpouſe a Buſineſi, to intereſt one's AFFILER, VJ. Ad. (donner le fil, aigviſer, ) 

Un vaiſſeau affale à une cõte, ſur la cõte. | ſelf in it mightily. | to ſet, to ſet an Edge on, to ſharpen, to tober. 
C'eſt lors que la force du vent le contraint de] S' affectionner à quelque choſe, (s'y attacher, AFFINAGE, S. F. o AFFINEMENT, 

 tenir pres de terre, on que faute de vent il | 8'y appliquer avec ardeur) to addict, to apply | (l'action par laquelle on affine les Metaux,) 
ne ſguroit 8Elever au large, @ Ship Wind= one's ſelf to a Thing, to give one's ſelf to it. Affinage, Fining, os Refining of Mutals. a 
lite k Aﬀins, 
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AF F 


Affine, se, A5. fined, refined, V. Affi 


der. 

Affinement, S. M. V. Affinage. 

AFFINER, Verb. Ac. (purifier en parlant 
des mẽtaux, ) to fine, to refine Metals. 

> Affiner le ſucre, to refine Sugar. | 
Le tems affine le fromage, Time im- 

proves, refines Cheeſe, or gives it a quicker 
Taſte. | 

* + Affiner quelqu'un, (le ſurprendre par 
fineſſe,) to cheat one, to fetch bim over, 

© Afﬀiner le chanvre, (le paſſer par Vaſh- 
noir,) to make the Hemp finer. 

CF Afﬀiner le carton, (termes de relieur, 
cn, le renforcer,) to frengtben the Paſte- 
boar * 


Affinerie, S. F. (petite forge oh l'on tire le | 


fer en fil d' archal,) Finery. 
Affineur, S. M. (celui qui affine For, 
Sc.) 4 Finer or Refiner of Me- 

eats, ' | 


AFFINITE,, S. F. (alliance par mariage,) 
Affnity, Alliance by Marriage. 

* Affnite, (convenance, rapport,) Affni- 
ty, Relation, Agreement, Agreeableneſs, Con- 


orm1i ty. 


Afﬀeinite, (ſociete, habitude que des per- 


ſonnes ont enſemble,) Acquaintance, Famili- 
arity, Friendſhip, 
AFFINOIR, S. M. (Seran pour affiner le 


chanvre, ) a Hatchet to make Hemp finer. 


+ AFFIQUETS, S. F. (menus atours des 
femmes,) Womens Dreſſing-Toys, or Implements, 
Coſmeticks, 

Affirmant, te, Adj. (terme de Logique, 


qui affirme,) affirmant. 


AFFIRMATIF, ive, Adj. (qui affirme, 


en parlant d'une propoſition, c.) Afirma- 
ve, | 


Affirmatif, (qui ſoutient une choſe pour 
"= en parlant 2 perſonnes, du ton de la 
voix, ) peremptory, poſitive. : 

A Anale, g. F. (l'action d' affirmer, ou 
d'aſſurer quelque choſe,) Affirmation, Affir- 
mative, Aſſertion, Fe 

Affirmation, (en termes de palais,) 
Oath, 5 | 

Affirmative, S. F. (comme quand on dit,) 
prendre oz tenir affirmative, to be for the 


 Afﬀrmative, 


Affirmativement, Adv. (d'une maniere af- 


rundes, affirmatively, by way of Affirma- 
tion, poſitively. 


Affirmé, ee, A. (aſſure, ſoutenu,) affirm- 
ed, avouched, aſcertained, &c. V. the Verb, 
AFFIRMER, Verb. Ad. (aſſurer, ſoũtenir 
qu'une choſe eſt vraye, ) to affirm, to avouch, 
to aſſert, to aſcertain, to aſſure, to maintain. 
Affirmer (en termes de palais, jurer, 


aſſurer par ſerment,) to ſwear, to bind what 


one ſays with an Oath, to take ane s Oath, 
AFFLEURER, Verb. Act. (terme d' archi- 
tecture, reduire à une meme ſaillie,) t le- 


vel 


Afflictif, ive, Adj. (terme de palais, qui 
ſe dit des peines corporelles,) peine afflictive, 


an afſflictive Puniſhment. 


AFFLICTION, S. M. (douleur que ame 
reſſent, triſteſſe,) Afiction, Trouble, Sorrozu, 
Anguiſh, Vexation, Grief, | | 

£2 Affliction, (adverſité,) 
werfity, Misfortune, Calamity, 
ble, Diſtreſs. 

Affligẽ, ee, Adj. (qui reſſent de la dou- 
leur, oz de la triſteſſe,) affii@ed,.. grieved, 
troubled, ſorrowful, caſt down, wexed, diſ. 
quieted, | N 

Affligé, (qui eſt dans Vadverſite,) af- 
ad, poor, miſerable, diftreſſed. 9 


ſery, Trou- 


Aﬀige, S. M. Afﬀligee, S. F. a Perſon 
a _ or diftreſſed, & G. V. Af 
E, Adi. | 


Affligeant, ante, Adj. (qui cauſe de Paf- 
fliction, triſte,) afliging, afflicti ve, ſad, grie- 


Vous, 1 
AFFLIGER, Verb. Ad. (cauſer de Vafflic- I ch:ſed, 


6 aj Ad- 


7 


P. 


— 


* 


N 


| 


| Weakening. 


You.) th offlii@, to grieve, to trouble, to caſt 
n, 


$3 AMiger, (tourmenter,) to afflia, to 
vex, to diſquiet, to torment, | 

(> Afﬀiger (mortifier, macerer) ſon corps 
par des auſteritez, to afflic, to mortify, to ma- 
cerate one's Body by Auſter ities, 

Les guerres affligent I' Etat, Wars af- 


flick, ſhake, or weaken the State. 


S'affliger, Verb. Recip. (s attriſter,) to grieve, 
to be afflicked, troubled, or caft down, to be 
beavy, ſorrewful, or concerned, 

S'affliger, (ſe tourmenter ſoi-mEme,) to af- 


Nic, to diſquiet one's ſelf. 


AFFLUENCE, S. F. (abondance de choſes,) 
Afluence, Plenty, great Store, Abundance, 


Affluence de monde, a Concourſe, a 


great Reſort of People, Abundance of People, 


Frequenty, 

Affluent, te, Adj, (ſe dit d'une riviere qui 
tombe dans une autre,) running, falling. 

AFFLUER, Verb. Neut, (ie rendre en un 
meme canal, en parlant des eaux,) to flow, to 
run to the ſame Place, as Waters, 

* Affluer, (abonder,) to abound. | 
Affluer, (ſurvenir en grand nombre,) 70 
reſort or come in great Numbers. 


Affoibli, ie, Adj. weakened, &c. V. Affoi- 


blir. | 
AFFOIBLIR, Verb. Act. (debiliter, ren= | 


dre fotble, dans le propre & dans le 131 ta 
weaken, to make Teak or faint, to debilitate, 
to enervate, to infeeble, in a proper and figu- 
rative Senſe. $48 
(2 Afﬀeoiblir la monnoye, (en diminuer le 
poids, le titre.) to allay the Coin, to abate the 


Value Fg it. 

8 affoiblir, Verb. Recip, (perdre ſes forces, ) 

to grow weak, feeble, or infirm, to loſe ones 

Strength, to decay. | 
Mes forces commencent a &affoiblir, my 

Strength begins to fail me, nr to decay, 
Affoibliſſant, ante, Adj. (qui &aftviblit, ) 


Affoibliſſement, S. M. (debilitation, dimi- 


nution de forces, dans le propre & dans le fi- 


gure,) Weakening, Infeebling, or Diminution of 
Strength, in a proper and figurative Senſe. 
Affoibliſſement de courage, Diſcourage- 
ment, 

Affoibliſſement de monnoyes, an Al- 
laying (or abating the Value) of Con. 


FT AFFOLE,', ee, Adj. (exceſſivement paſ- | 
fionne,) extreme fond, deſperately in Love, 


doting. 
{3 Bouſſole os aiguille affolee, (en termes 
de marine, c'eſt une aiguille -defeteuſe, & 


qui a été touchee d'un aimant qui ne l' anime 


pas,) a bad Compaſs, a Compaſs not true, not 
well touched, | 


+ AFFOLER, Verb. AF, (rendre exceſſive- 


ment pafſionne,) to make extreme fond, to make 


one to dote upon, 
Affolir, Verb. Neut. 
fooliſh, | 
_ AFFORAGE, S. M. (prix d'une choſe ve- 
nale mis par autorite de juſftice,) the A- 
ſize or Price of a Commodity ſet by an Officer au- 
thorized thereunto, as the Clerk of the Market, 
&c, From the Latin Forum, 


AFFOURCHER, b. Ac. (terme de ma- 


rine, jetter une ancre en telle ſorte que ſon 


cable faſſe une fourche avec le cable d'une 


premiere ancre qu'on a deja jettee,). to moor 
acroſs, te caſt one Anchor and Cable croſs. ano- 
ther. 

AFFOURAGER, o AFFOURER, Herb. 
AF, (donnern du fourage aux beftiaux,) fo 
feed Cattle, to give them Meat, to fotber or fod- 
der Cattle, 


Affouragement. S. M. (action d' affourager,) 


Fothering or Foddering, Feeding. 
AFFRANCHI, ie, Adj. (delivrẽ,) free, 

Freed, ſet at Liberty, delivered. 

Affranchi, 

diſcharged, 
L 


(devenir ſou, ) to grow 


| 


_—— 


(exempte,) freed, infran= | 


in 


rine, 
d' un 
SÞrp 


in a 


tume 


— 


AFF 

Affranchi, S. M. Affranchie, S. F. one that 
of bond it made free. 
AFFRANCHIR, Perb, Ad. quelqu*un de 
quelque choſe (Ven exempter) to free one from a 


2 Affranchir, (mettre en liberte,) zo ſet 
free, to male 
infrancbiſe bim. 
Affranchir une Lettre, (en payer le port par- 
avance,) te frank a Letter, to fend it 
* Affranchir, (delivrer,) to ſet free, to dew 
liver, to rid out of, 

S'affranchir, Verb. Recip. to free or to rid 
one f ſelf, to get free. | 


Free, to give one bis Liberty, to 


poſt-free, 


(3 S*affranchir de la domination d'un ty- 
ran, to ſhake off a Tyrant's Yoke, 
Affrenchiſſement, S. M. (I' action d'affran- 
chir,) Infranchiſement, a Setting Neef or g. 
ing one's Liberty, or Freedom, a Delivering, 
or Releaſe, a Riddance. | | 
Affranchiſſement, (exemption,) Deli. 


| or 


AFFRETEMENT, S. M. (terme de ma- 


or giv- 


Diſcharge, Exemption, Infranchiſement, 
Affre, S. F. (grande peur,) great Frigbt. 


c'eſt le prix que l'on paye pour le loũage 
Vaiſſeau,) the Hire, or Freighting of @ 


AFFRE'TER, Verb. Adj. un Vaiſſeau, (le 
| lower,) to hire a Ship. Fe OO 
Affrété, &, Adj. hired, Ka, | 
Affrẽteur, S. M. (celui qui prend un Vaiſ- 
ſeau a loyer,) Freigbter. 
Affreuſement, Adi. 
ribly, terribly, dreadfully, frightfally. 
AFFREUNX, euſe, Adj. (effroyable, horri» 
| ble,) hideous, dreadfal, grizly, ghoſtly, frigbtful. 
| AFFRIANDE', ée, Adj. (rendu friand,) 
uſed to Dainties, &c, the Verb, | | 
AFFRIANDER, Verb. An. (rendre fri- 
and,) to uſe or bring up to Daintres, 
63 Atfriander, (attirer par quelque choſe, 
& dans le propre, & dans le figure,) to allure, 


e hore 


proper and figurative Senſe. 


F Affrioler, V. A. (affriander, attirer,) & 
allure, to entice, te decoy, 

 AFFRONT, S. M. (injure, outrage, ſoit 
de parole, ſoit de fait,) Afront, Abuſe, Con- 


5. 


Souffrir, * boire, “ avaler, eſſuyer un af- 
front, to pat up, or to bear an | 
II ne ſgauroit digerer cet affront, be cannot 
brook that Affront. 
Faire un ſanglant affront a quelqu'un, to pat 
a deadly Aﬀront upon one. 
FF Aﬀront, (deſhonneur, honte,) Reproach, 
Diſgrace, Diſhonour, Shame. 5 
Affrontailles, S. F. (confins de pluſieurs 


Arent: 


Fonds,) Bounds of ſeveral Pieces of Ground. 
Affronté, ée, Adj. (A quoi Von s'eſt ex- 


poſe avec hardieſſe,) dared, encountered, 
= Afﬀronte, (trompe, fourbe,) cbeated, 
gulled, coxe nd. 

t> Afﬀronte, (terme de Blaſon, le con- 


traire d' adoſſt,) Combatant. A. Term of He- 


gers 


ing: 


N, 


** 


. 2 


Affublement, S. M. 
enveloppe la+ tete & le Corps,) Covering any. 
' thing that ſerves to. muſſte or worap up one 35 
Heod; or Body. 
AFFUBLER, Verb. Ad. (couvrir, envelo- 


raldry. 
| AFFRONTER, Verb. Act. (attaquer avec 
hardieſſe, avec intrepidite,) to encounter, to ſet- 
upon, to attack with 
T5 Affronter la mort, les pertls, (s'y ex- 
poſer hardiment,) to dare Death, to dare Dan» 


great Reſolution. 


- 
. 


[3 Afﬀronter, (tromper ſous pretexte de 
bonne-foi,) to-cheat, to gull, to coxen. 
Affronterie, S. F. (tromperie,} cheat, coxen=- 


Affronteur, S. M. Affronteuſe, S. F. a. 
Cheat; 2 
AFFUBL E-, 


Ge, Adi muffled um, + mcbbα 
V. Affubler. 
tout ce qui couvre & 


la tete de quelque habillement,) to. nw {4 
Þ, to mob up, 


® 4; Safs 


Aggrandir quelque choſe, (Vexaggerer, l' am- 
plifier,) to amplify, to exaggerate, to aggra- 
vate 4 Thing, | 

S'aggrandir, Verb. 1 fa terre,) 
to grow upon one's Neighbours, E 

S'aggrandir, (s' ẽlever aux honneurs, aux dig- 
nitez,) to raiſe, or to advance one s ſelf, to ad. 

wance, or to make one's Fortune, | 

Aggrandifſement, S. M. (accroiſſement, aug- 
mentation,) Inprovement, Inlarging, Increaſe 
or Increaſing. | 

* Aggrandifſement, (accroiſſement en biens, 
en fortune,) Preferment, Advancement, Growth, 
Riſe, or Riſing, Promotion, | 

Aggrayant, te, adj. (qui aggrave,) aggra- 


vating. 


*. S'affubler de quelqu'un, to be wrapp'd 
-up with one. | 
AFFUST, ou AFFUT, S. M. (machine de 
bois pour ſodtenir le canon & pour le faire 
rouler,) the Carriage or Stocks for Ordnance. 
= Aft, (terme de chaſſe, I'endroit on l'on 
ſe place pour attendre le gibier,) a cloſe Place, 
-wobere the Hunter waits for Game to ſhoot. 
at, « 
+ * Eftre a Paffiit, (etre au guet,) #0 be 
upon the Cateb. | 
Affutage, S. M. (ſoin qu'on prend de tout 
ce qui regarde le canon pour l' affuſter,) the 
Mounting of a Piece of Ordnance. 
Affutage, (la fourniture de toutes ſortes 
d'outils neceſiaires,) a Set of Tools, Inple- 


A6 
1 ) Age, Years, Part of Man's 
fe. | 
Bas age, jenne age, age tendre, tener Ape, 
Infancy, Childhood, Youth, | | 
Age viril, age de diſcretion, age mir, 8ge 
de raiſon, Man's State, or Manhood, Years 
of Diſcretion, ripe Years or Ape. 
La fleur de I'age, the Prime, or the Prime 
of one's Years or Age. | 
Eftre hors d'age de porter les armes, to be 
paſt bearing Arms. 
Eftre hors d'age d'avoir des erifans, to be paſt 
Child-bearing. | 
I eft en age de gagner fa vie, he is of a 
Age, or he is old enough to get his Livelihood, 
Eftre en age nubile, oz en àge de ſe marier, 


— 1 


ments. to be marriageable, to be ripe for Marriage. Aggravẽ, S. F. on Aggravation , Sc, 
Affuté, ée, Adj. mounted, laid upon the Car- | (FF Age, (majorite,) Age. FRF Aggravẽ, (appeſanti) de ſommeil, Beavy 
riage, | II ne peut pas vendre ſon bien, il n'eſt pas | wo1th Sleep. | | 


+ * Affuté, (prepare,) ready, wvbo is in Rea- 
dineſs, tbat has his Tools ready. 
Affuté, (aiguiſe,) ſet, ſbarp. 
AFFUT ER un canon, Verb. Act. (le met- 
tre en état de tirer,) to mount à Cancn, or lay 
it upon à Carriage. 

£2 After un outil, t ſet a Tool, to mate 


d'age, be cannot ſell bis Eftate, be is not of 
Age, or be is under Age. | 
Age, (vieilleſſe,) Age, old Age, Years, 
Eftre fur 'age, 70 be in Tears, to be old, to 
be elderly, or 4well ſtricken in Years, | 1 
Un homme entre deux ages, a Man of 
middle Age, neither young nor old. | 


Yeux aggravez, heavy Eyes. 1 5 

AGGRAVE, S. M. (monitoire qu'on publie 
pour avoir revelation de quelque cas,) @ threate 
ning Monitory, : | 
| Aggrave, &e, Adj. aggravated, V. the Verb. 

AGGRAVER, Verb. A#, (rendre plus 
grief, augmenter,) to aggravate, N 


it ſharp. | (<P Age, (tems auquel on vit, auquel une | Aggraver un crime, to aggravate a Crime. 
_ AFILIATION, S. F. (adoption,) Filiation, | choſe ſe paſſe,) Age, Days, Time. AGGREGATION, S. F. (reception au 
Adoption. La merveille de notre age, the Wonder Four | nombre de ceux qui compoſent un corps, ) A - 


Afilier, J. A. (initier A tous les myſteres 


d'un ordre religieux,) to initiate in all the My= : 


Heries of a religious Order. | 
AfIN, Coy, (cette particule denote la fin 


pour laquelle on fait quelque choſe ; elle a deux | 


regimes, l'un avec QUE & le ſubjonctif, & l' au- 
tre avec la prepoſition DE & l'infinitif,) bt 
Particle denotes the End for ⁊ubich any Thing 
is done, and is always followed by the Par- 
ticle que, and a Verb in the Conjun#tize Mood, 
or the Prep 
tive Mood. 
 Afin que, that, to the End ubat. 4 
Afin de, to, in order to, that, to the End 
#bat, | 
A'G 


= AGA, S. M. (commandant parmi les Orien- 


taux, ) an Aga. - 
AG ACE, S. F. (ſorte de pie,) a Ma 


Agace, ée, Adj, ſet on edge, & c. V. the | gency. . : 1 | neſs, Agility, Quickneſs, Swiftneſs, Ativuy. 
Verb. 7 7 | 7 Agence, ee, Adj. (arrange,) ſet in order, | * Asilite Kdr. Neil Readineſt of 
Agacement, S. M. (VaCtion d' agacer,) a Set- & . . 1 
ting an Edge, 5 FE Agencement, S. M. Order , the orderly pla- AGIO, S, M. (prix du change parmi les 
 AGACER les dents, Verb. Ad. (leur cau- | cing or diſpoſing of ſomething, Compoſition, 


fer un engourdiſſement) to ſet the Teeth on 
Edge. | | | 
ro urge, to egg, to anger, to exaſperate, to in- 
Ice. 
Agacerie, S. F. Provocation, Inticement. | 
AGAPES, S. F. (Repas de charite parmi 
les premiers Chretiens,) Love-Feafts uſed in 
the primitive Church, | 
AGARIC, S. F, (maniere de champignon, 
qui naĩ t ſur le tronc de Parbre appelle Meleſe,) 
Agarick, a kind of Muſhroom growing upon a 
Tree, i 
AGATE, S. F. (ſorte de pierre precieuſe,) . 
Agate, a precious Stone. | 
AGE, S. M. (la duree ordinaire de la vie,) 
Age, the whole Time of Life. | 
AGE, (le tems qu'il y a qu'un homme 
ou un animal eſt en vie,) Age, Tears, the Time 
-ſpent from a Man's or Beaſt's Birth. 
uel age a cet homme, ce chien, cet arbre ? 
How eld is that Man, that Dog, that Tree? 
How many Years are they old? What Age 
are they of Pai l'àge de trente ans, I am 
ebirty Years of Age; I am thirty Years old ; 1 
am Thirty, | ; 
L'age des arbres, the Age of Trees. 4 
S'il vit 'sged* homme, (s'il vient a un age 
parfait, ) if be grows to.a Man's Eftate, if ever 
be comes to be a Man. | | 


ofition de, and a Verb in the Infini- 


* 4 


* Agacer, (provoquer, irriter,) 20 provoke, 


* 


(53> Age ( different degré de la vie 


9 


Age, Days, or Time. 
Age, (en termes de chronologie, certain 
nombre de fiecles,) Age, a Tract of Time. 


1 L'age ( ou le ſiecle) d'or, the Golden | © 
Ave 


* Les Etats ont leurs ages comme les hom- 


mes, States have their Ages (or Periods of Du- 
ration) like Men, 


* Un age d'or, (un tems heureux,) * a Gol. |. 


den Age, happy Days. 
** de 2 5 Iron Age, hard Times, 
Age de la lune, 
the Age of the Moon. | 
AGE, ee, Adj. (qui a certain age,) aged, ſo 
many Years of Age, ſo many Years old, 


11 eſt age de vingt ans, be is twenty Years | 


old, or twenty Years of Age. 


Age, (qui a beaucoup d"age, vieux,) 
l . gi elderly, well ftiricken in Y, bars. 7 | 
AGENCE, S. F. (emploi d'agent,) A. 


f 


Structure. 


I AGENCER, Verb. AF. (arranger, met - 


tre en ordre,) to ſet in order, to diſpoſe, to fit 


up. 


T Sagencer, Verb. Recip, to put one's Self | 


| i ſome Poſture, 


AGENDA, S. M. (mẽmoire des choſes que 
Pon doit faire,) a Memorandum. 
Agenda, (tablettes, on l'on ecrit de mẽ- 


(terme Maſtronomie,) 


moire,) a Book of Memorandum, a Table-book, 


a Pocket. Book. 


Agenouille, ée, Adj. kneeling, on bis Knees, ] 
$' AGENOUILLER, Verb. Recip. (fe met. 
n, to fall 


tre à genoux,) to kneel, to kneel 
upon one's Knees. 

AGENT, S. M. (terme de philoſophie 
qui agit, qui opere,) an Agent, a Term uſed in 
Natural Philoſophy. | 

Agent, (celui qui fait les affaires d'un 
prince, d'une communauté, d' un regiment, ) 
an Agent. 

Agent de change, (un courtier,) 4 
Broker, © | 

Aggrandi, ie, Adj. (rendu plus grand, @&c.) 
inlarged, c. V. the Verb. 

AGGRANDIR, Verb. Act. (accroitre, ren- 


dre plus grand, plus Etendu,) to inlarge, to male 
greater or bigger, to increaſe, to augment, to 
improve. | 

* Aggrandir, (rendre plus grand en biens, 
en dignits, en fortune,) to ra? 
prefer, 


to advance, to 


. 


Fam 


 gregation, Admiſſion into a Society. 


qu'un A un corps,) to 4 


| readily, quickly, 


ter des actions des fonds 


tage, ) to ſtock- job. 


| 


Agerege, ee, Adj, aggregated, received, ad- 
mitted into a Society, i IS 
Nous ſouſſignez docteurs en medecine ag- 
gregez au college royal, Ve under-named Doc ers 
of Phyfick, Fellows of the College Royal, | 
Agegrege, S. M. (terme de phyſique,) an 
Aggregate, a Term of Natural Philoſopby. 
AGGREGER, Verb. Act. (aſſocier quel- 
gate, to ngcerve, to 
admit into a Society, to aſſociate, 


AGGRESSEUR, S. A. (celui qui attaque 


le premier,) A 7 Aſſailant, 
Aggreſſion, S, F. (action de l'aggreſſeur,) 
Aggreſſion, Aſſault, 1 Onſet, 
AGILE, Adi. (leger, diſpos,) agile, guick, 


nimble, aktive, ſeift, 


Agilement, Adv, ( avec agilits, ) nimbly, 


Agilité, S. F. (ſoupleſſe de corps,) Nimble. 


banquiers,) the Price of Exchange among 

Bankers. 5 age | 
7 AGIOS, S. M. Plur. (colifichets, affiquets 

des femmes, ) Trinkets, 
Agiotage, S. M. (metier de vendre & d' ache- 


publics,) Stock-job- 
Agioter, Verb. Ack. & Neut. 


Agioteur, S. M. Stock-jobber. 1 
AGIR, Verb. Neut. (faire quelque choſe, 
etre dans l' action,) to act, to do, to deal. 


Agir de concert avec quelqu'un, to act unani- 


mou ſiy, * to go hand in hand in a Buſineſs witb 


one 

Azir en ami, to a& like a Friend. 

En agir bien avec quelqu'un, to do well 
one, to uſe him well, to deal well with bim. 


(> Agir, (ſe dit pour marquer l'effet d'une 


choſe ſur un autre,) to have an Influence, to 
work, , 

Les corps cẽleſtes agiſſent ſur les choſes d' ici- 
bas, Celeſtial Bodies bave an Influence upon 
Things here below, N 

(3 Agir, (faire quelque negociation,) ro 
negociate, to manage Buſineſs, 

(> Agir contre quelqu'un, (le pourſuivre 
en juſtice,) fo ſue one at Law, to proſecute him 
at Law, 

ll s'agit, Verb. Inperf. (i! eſt queſtion,) 
Ex. Dequoi s'agit-il? What's the Matter ? 
what's the Matter in Queſtion ? wvbat's to be 


done 955 | 
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to agitate, to ſhake, to toſs, to 


nne Nagit pas de peu de choſe, it it nt & 
trifling Cincern. 8 ; | 
1 1 12 de cela, that is not the Bu- 
jeſs in band, | 
01 s'agit de votre vie, your Life is at Stake, 
in Danger, or in ion. 
Agiſlant, ante, Adj. (qui agit, qui opere,) 
efficacious, | 
(> Agiſant, 
fitrring, | f 
AGITAT EUR, S. M. (c'eſt ainſi que, 
durant les guerres civiles d' Angleterre, on 
nommoit ceux qui gouvernoient Varmee par 
lementaire,) Agitater. | 
AGITATION, S. F. (ẽbranlement, ſecoue- 


ment, ) Agitation, Toſs, violent Motion, Jolt- 


in mbling. 9 5 5 
. r (trouble, paſſion,) Agitation, 
Perturbation, Trouble. i 
Agité, ée, Adj. (ſecoue, Sc.) agitated, 
alen, &c. V. the Verb. 7 
AGITER, Verb Act. (ẽbranler, ne) 
, to 
jolt. : 
* Apiter, en parlant des paſſions, des troubles 
de 10 ,) to agitate, totoſs, to burry, to trou- 
ble, to diſquiet, to torture. 5 
* Agiter, (ou debatre) une queſtion, to agi- 
tate, to bandy, to debate a Queſtion. TEES 
AGNATION, S. F. (lien de conſanguinitẽ 
entre les males) Agnation, a Term uſed in 
the Civil-Law, | 
AGNEAU, S. M. (le petit d'une brebis,) 
a Lamb, a Sheep under a Year old. 
De Vagneau, o chair d'agneau, Lamb, or 
Lamb's Fleſh. ES TE 
AGNELER, Verb. A. (mettre bas, en 
1 de la brebis, to yene, to ewe, to lamb, to 
ring forth Lambs, | 1 
I Agnelet, S. M. (petit agneau,) a Lamb- 


kin, a yaung or à little Lamb. A 
AGNUS, ou Agnus Dei, S. M. (cire benite | 


par le Pape, ſur laquelle eſt imprimee la figure 
d'un agneau ou quelque autre image de piete) 
an Agnus, a piece of Wax bleſſed by the Pope, 
having the Print of a Lamb, or ſome other 
holy Hieroglyphick. | s 

AGNUS-CASTUS, S. M. (forte d' arbriſ- 
ſeau,) Agnus Caſtus, a Shrub, 

AGONIE, S. F. (dernier combat de la na- 
ture contre la mort,) Agony, Pangs of Death, 
laſt Gaſp. | : 1 

Eftre à Pagonie, te be at the Point of Death, 
to gaſp for Life, to breath one's laſs, | 

* Agonie, (angoiſſe, travail d'eſprit,) Agony, 


extreme Anguiſh, Grief, Trouble, Non-plus. 


Agoniſant, ante, Adj. dying, in a dying Con- 


dition, who is at the Point of Death, 


 AGONISER, Verb. Neut, (&tre a I agonie,) 
to be at the Point of Death, to breath one's laſt, 
to be dying, to be in an Agony. | 
AGRAFFE, S. F. (petit crochet,) a Claſp. 
= Agraffe d'une hotte, the Brace of a 
Doi... | : 3 
AGRAFFER, Perb, AZ. (attacher avec 
une agraffe, ) to Claſp, to faften with a Claſp, 
 Agraffe, ce, Adj. claſped. 
Agraire, Adj. (terme de juriſprudence Ro- 
maine). Agrarian, Les loix agraires. 
Les loix agraires, Agrarian Laws. 
AGREABLE, Adj. (qui agree, qui plait, 
plaiſant, charmant) agreeable, pleaſant, f lea- 
ing, acceptable, accetted, welcome, grateful, 
charming. 6 CRE | 
Une odeur agreable, a pleaſant, or a ſeveet 
Smell, 
ne agreable. nouvelle, a welcome News. 
Agreable, S. M. Ex. joindre l' utile a l'a- 
greable, to join Prefit with Pleaſure. 
Avoir pour agreable, to lite, to accept, to 
be pleaſed, to ſuffer. | 
Agreablement, Adv. 2 maniere a- 


Any pleaſantly, merrily, gladly, n. 


. Eſtre logẽ fort agreablement, (ou fort 
commodement,) to have a very convenient 
f x 


- - 


(aQif, diligent,) active, buſy, | 


Heꝝſe or Lodging, to have very good Accome 


| tion. 1 | 
' Agree, ee, Adj. accepted, approved of, &c. 
V. the Verb, T K 


I aſſemblee des Etats, the Partition f the Em- 
[4 


fire wwas made, and agreed on in the Aſſembly 
of the States. . 0 
AGRE ER, Verb. A#. (rece voir favorable - 


ment,) to accept, to receive kindly. 

D Agréer, (trouver bon, approuver,) te 
| allow, to approve of, to like, ? 

| Jagree votre excuſe, I allow, or I lite your 
| Excuſe. + 

Le Roi Ia agree, the King did like him. 

| » Agreez que je vous diſe, give me Leave 
to jt pay * 5 tell you. 2 I | 

F Agreer, (plaire) a quelqu'un, Verb. 


. fo bim, | 

Cela ne m' agree pas, that does not pleaſe me, 
I don't like that. 

(SF AGRE'ER, un vaiſſeau, (terme de ma- 


| rine, I'Equiper de la manceuvre,) ts rig 2 Ship, 


Agreeur, S. M. a Rigger of Ships, 


| cordages, de voiles, &c. pour un vaiſſcau, ) the 
Rigging of a Ship, e 
AREMENT, S. M. (approbation, con- 
ſentement) Liking, Approbation, Conſent. 
II a obtenu Pagrement de la princeſſe pour 
cette charge, be bas got the Princeſs's Liking 
For that Place. | 1 
Dans le dẽmembrement d' une Monarchie, 
| Pagrement des peuples donne gain de cauſe a 


celui qui fait le mieux valoir ſon droit, «pon 
tbe diſmembering of 4 Monarchy, the Conſent f 
| the People determines in bis Fauour, ⁊ubo knows 


| beſt how to make good bis Title, 

D Agrement, (qualité par laquelle quelque 
| choſ, 2 t) Agrecadleneſs, Charm, Allurement, 
Set-. 

D Agrement, (avantage, plaiſir, ſujet de 
| atistaCtion,) Cemfort, Advantage, Pleaſure, 
| Delight, RES, | 

E Agremens pour un habit, Loops. 


\ Perriwig which fall upon the Temples, 

 AGRESTE, Adj. fruit agreſte, (ſauvage, 

deſagreable au goùt, ) wild Fruit, Wilding. 

L Apreſte, (ruſtique, groſſier,) agreſtical, 
illebred, ruſtical, clowniſh, unmannerly, home- 


pun. | 
AGRICULTURE, S. M. (L'art de cultiver 
la terre,) Agriculture, Huſbandry, the Art of 
tilling and manuring the Ground. 
S'AGRIFFER, Verb. Recip. (s' attacher 
avec les griffes,) to cateb at a Thing ith one's 
Clarus, ſpeaking of a Beaſt. 


quelque choſe, to lay bold of a Thing, to 
catch at it, to ſeize it, | 
| ACGCRIMOINE,S, F. (ſorte de plante,) A. 
grimony or Liver - wort. 

 AGRIOTE, S. F. (ſorte de ceriſe aigre,) 
Agriot, ſour Cherry, | 

AGRIPAUME, S. F. (plante qui refſemble 
à Yortie) Mother-<vort, 

 AGRIPPER, V. Gripper. 
AGROUPER, exc. J. Grouper, &c. 

' AGUERRI, ie, Adj. (fait aux travaux de 


Diſcipline, inured to the Hardſhips of Mar, 
experienced in War, | | 
Soldats mal aguerris, undiſciplined, unexpe- 
rienced or raw. Soldiers, new razſed Men, 


fatigues, ou aux fonctions de la grerre,) to 


| the Hardſbips of a War. 

* Aguerrir (ou accoiitumer) quelqu*un-a la 
raillerie, to uſe one to Raillery. 

| S*aguerrir, Verb. Recip. to grow warlike, 

to uſe or inure one's ſelf to a Thing, 


A 


* $*aguerrir (s' accoũtumer) à quelque choſe, 


: to uſe one's ſelf ta a Thing, 


Le partage de I'Empire fut fait & agrẽẽ dans 


train up in the Wars, to diſcipline, to inure to 


| Neut. to pleaſe one, to be pleaſing or acceptable | 


Agreils, S. M. cu Agres, (<quipement de 
q x Faſt in bis Deſigns, 


(> Agremens de perruque, the Locks of a [ 


* Sagriffer (s'attacher avec les mains) | 


la guerre,) diſciplined, exerciſed in martial | 


AGUERRIR, Verb. Act. (accoũtumer aux | 


terjection of Pain, 


_— 
WP 2 e 


| that does any thing under another. 


ADL 


wait, to be upon the Catch, V. Ode T0 
AH 
AH] (interjection qui marque la joye, la 
douleur, Padiration? Faroe, . 1 
la difference des ſujets,) oh! alas Twell-a-day ! 
ough ! A, 425 bob ! ob ! | 
| FAHAN,S, M. (peine de corps, grand ef- 
fort, tel que celui de ceux qui fendent du bois, 
Sec. Ce mot ſe forme du ſon de la choſe qu'il 
fignifie,) Ado, Pains, Trouble, This French 
Word is derived from the lend fighing of thoſe 
that do any thing with great Trouble, as Wood- 
cleavers, &c. Suer d'ahan. 7 


+ Faire une choſe avec ahan, to do a Thing 
with great Earneſineſs, or with great Pains, 
with much ado, 
| _T AHANER, Perb, Neut. (avoir bien de la 
peine en faiſant quelque choſe,) to ſeveat, to do 


any thing with much ado, to toil and moil. 


AHEURTE, ee, Adj.(opiniitre, obſine, ) 


eli nate, ti f, peremptory. 


Aheurtè A ſon opinion, wedded to bis own 
Opinion. 7 
Aheurte dans ſes deſſeins, conſtant or fled- 


Aheurtement, $. M. (obſtination, attache- 
ment cpiniatre,) Obſti nacy, Stiffneſs. 
S' AHEURTER, Verb. Recip. (s' opinittrer, 
s' obſtiner,) ohftinately to maintain a Thing, or 
to flick to it, to be ſtiff or obftinate in a Thing, to 
per ſiſ firm in a 2 to determine certainly, 
to reſolve” upon, to be fully reſolved, 
| _ S'aheurter a ſon opinion, ne vouloir point 
| demordre, to be ftiff in one's own Opinion, to be 
ꝛwedded to it, not to hate an Inch on r. 
Ilss'etoient aheurtés à vaincre ou à mourir, 
they are fully reſolved either to overcome or to die. 
AHI, (interjection de douleur,) Abi, an In- 


e Pronounce quickly in one 
| yilabie, 


| 8 
' AIANT, V. Ayant. 
F AIDANT, Adj. Ex, Dieu aidant, Con 
_ Paide Dicu,) by God's Help, and pleaſe 
' Go , | | | 
AIDE, S. F. (ſecoure, affiſtance,) Aid, Af- 
ſiſtance, Help, Succour, Relief, Support. 

Crier a Paide, 70 call or to cry out for Help, 

Appeller Dieu a ſon aide, 10 call upon God 
for Help, for Succour, for Relief. 

Aide, S. M. (celui qui ſoulage quelqu*un 
dans ſon emploi, ) 4 Helper, an Aſſiſtant, one 


Aide de grand maitre des ceremonies, 
Aſſiſtant to the great Maſter of the Ceremonies, 
Aide a maſſon, a Ma ſon-Helper. 
Aide de cuiſine, an Under-Cook, 
F Aide-de camp, Aid de Camp to a Field Of- 
cer. | 


Aide de c&remonies, Afiſtiant to the Maf- 


| ter of the Ceremonies. 


| Aide-major, an Adjutant in a Regiment. 
Aide, S. F. (terme de religieuſe, celle 
qui aide une officiere,) a Helper, a Nun that 
helps anotber. | | 
| FF Aide, (ẽgliſe oz chapelle b3tie pour la 
commoditẽ de ceux qui font trop Eloignez de 
| Pegliſe paroiſſiale,) a-Chapel of Eaſe. 
Aides, S. E. au pluriel (impöts,) Reyal 
Aid, Exciſe, Taxes, Cuſtom, Subſidies, £55 
La cour des aides, the Court of Aids, * 
Aide, ẽe, Adj. (ſecouru, Cc.) belped, affiſt= 
ed, aided, ſuccouncd, V. the Verb. Ko 
AIDER, Verb. Ad. (affiſter, ſecourir,) to- 
aid, to aſſiſt, to help, to ſuccour, to fawour, to 
. relieve, to fupport, | Taq 
| Aider quelqu'un, oz aider à quelqu'un, te. 


Belp one, to aſſiſt, to ſupport him. 


, 


L'aider de ſon credit, to afſiſ® bim with 
one s Credit. | 5 | 

| Aider à une choſe, à uneentrepriſe, (y 

- contribuer,) to Belp, to forward, to further a 
Ting or an Enterpriſe, to contribute to it. 

P: Aides 


* 


AIG 


P. Aider a la lettre, (ajoùter à la verite, ou 
A ce qui eſt exprime) to help the Matter, to 
add to on oy, 
S8''aider, Verb. Recip. to help one's ſelf. 


| 


S'aider, oz s' entraider Pun l'autre, to help 


one another, 


= S$'aider de quelque choſe (s'en ſervir) 


to uſe a Thing, to make uſe of it. 

Il ne peut pas s aider de la main droite, (il 
en eſt perelus) He cannot uſe his right Hand, he 
can make no uſe of it. Ng 

II faut s'aider de tont, one muſt make uſe of, 
or improve every Thing, | 

_ AIEUL & v Ayeul. 

Aieule 1 l 3 Ayeule. 

D Aigail ou aguail, S. M. (roſẽe) Dev, 

AIGLE, S. F. ou M. (le plus grand & le 
plus fort de tous les oiſeaux de proye) an 


Eagle, the biggeſt and ſtrongeſt of Birds of | 


Prey. | 
L'aigle imperiale, (les enſeignes ou les armes 
de 1 Empire) the Imperial Eagle, 


Les aigles Romaines, (les enſeignes des legions | 


Romaines) the Roman Eagles. 
* Aigle, (pupitre de cuivre qui eſt au milieu 


du chœur d'une Egliſe) the Reading-Deſt in a 


Cburcb. 
Des yeux d'aigle, piercing Eyes, good Eyes. 
* Des yeux d'aigle, un eſprit penetrant, a 
piercing Wit, a tranſcendent Genius, 


—"_ 


* Vol d'aigle, (grande Elevation d'eſprit) a_ 


great Flight, | 
Aiglettes, $ F. (terme de blaſon, pluſieurs 


aigles dans un <Ecu,) Eaglets, a Term of He- 


raldry. 


Aiglon, S. M. (le petit de Paigle) an Ea- 
Fler, a young Eagle. | 


AIGRE, Adj. (qui a de Paigreur, ou de 


Pacidite) ſour, ſharp of Taſte, eager. 
Aigre-doux, balf ſweet, half four, between 
feveet and ſour, 

F Aigre, en parlant des odeurs deſagre- 
ables) ftrong, ill, unpleaſant, ſpeaking of a 
Smell, 

Aigre, (deſagreable a Ioreille, en parlant de 
la voix, du ſon) Harp, rough, 

Aigre, 
ſants; qui n'eſt pas aſſez malleable) eager, 
brittle, 


* Aigre, (rude) ſeur, ſharp, bitter, crabbed, | 


rough, ill. natured, churliſh, ſevere, 

Paroles aigres, bitter Words. 

Un homme aigre, a Man of a ſour or bitter 
Temper. 


AIGRE, S. M. Seurneſs. 


Aigre de cedre, (breuvage aigret qu'on fait 


avec du citron & du ſucre) @ cooling Liquor 
mage of Lemmon and Sugar, 


_ AIGREFIN, S. M. (homme fin & difficile | 


a tromper) a Sharper, a cunning Fella, 
FF Aigrefin (officier d' infanterie en mẽ- 
chant ẽquipage) a Scrub Officer, 


Aigrelet, ette, Adj. (un peu aigret) ſourrſ, 


ſomewhat four, 
Aigrement, Adv. (rudement, dans un ſens 


2 faurly, ſharply, bitterly, ſeverely, rough- 


Reprendre quelqu*un aigrement, to give one 
a ſevere or bitter Reprimand. | 
Aigremoine. V. Agrimoine. 
Aigret, ette, Adj. (qui eſt un peu aigre) 
fouriſh, ſemewwbat ſour or ſharp, 

IGRETTE, S. F. (oiſeau preſque ſembla- 
ble a un heron) Zgret, a ſort of zꝛbite Heron, 
a Bird, 

(FF Aigrette, (bouquet de plumes d'une 
— a Topping of Feathers, a Tuft of Fea- 
thers, 


* Si vous contrariez votre femme, gare 
les aigrettes (os les cornes) If you contradi®? 
your N. ife, ware Horns, | 

(> Aigrette d'eau, a Water-Work, in Form 

a Heron" s Top. 


AIGREUR, S. F. (goũt de ce qui eſt aigte) 


Squrneſs, Sharpneſs, 


en parlant des metaux caſ- 


* Aigreur, (rudeſſe) Sourneſs, Sharpne 
Bitterneſs, Roughneſs, Herb, 3 
Ill. Nature, Heat. | . 

Aigreur, (haine, averſion) Grudge, Spite, 
Spleen, III Will, Malice, Animoſity, Odium. 


Aigri, ie, Adj. grown ſour, or ſharp, &c. 
V. che Verb, 1 n 

AI GRIR, Verb. Act. (faire devenir aigre) to 
make ſcur or ſharp. 

* Aiprir, (irriter) to exaſperate, to incenſe, 
to. provoke, 

Aigrir les eſprits, to incenſe, or to exaſperate 


Men, to breed ill Blood, 
* Aigrir (ou augmenter) la douleur, to er- 


aſperate, to encreaſe the Pain, 
* Aigrir (rendre chagrin, facheux) to make 


one ill. humoured, croſs, or peeviſh, to put him 
in the Spleen. | 


S*aigrir, Verb. Recip. (devenir aigre) to turn 


ſour, to ſour, to grow ſour or ſharp, 
„ $'aigrir, (s'irriter) 70 2 a Paſſion, 
to be angry. . | 
AIGU, ue, Adj. (qui ſe termine en pointe) 


acute, prickly, 
* Aigu, (ſubtil, en parlant de Peſprit) a- 
cute, ſharp, ingenious, ſubtle or ſubtil, witty, 


quick, 


* Aigu, (percant, en parlant de la vue) ſharp, 


piercing, quick, keen, 
* Aigu, (percant, haut, clair, en parlant 
de la voix, Sc.) ſhrill, loud, clear, ſharp, 
(> Aigu (violent, en parlant des maux) 
ſharp, acute, violent. 
* Aigu (difficile) arduous, difficult, 
La direction d' un conclave eſt de toutes les 


affaires la plus aigue, the Managing of a Con- 


clave is f all Affairs the maſt arduous, 
* Accent aigu, (terme de grammaire) an 
Acute. A Term of Grammar. 


* Angle aigu, (terme de geometrie) an acute 


Angle. | 
Mente aigue, (herbe) Spearminti 


Faire aiguade, to take in freſh Water, 

Re. Faire aiguade, is only uſed in the Medi- 
terranean ; but inſtead of it, wwe ſay in the 
Ocean, Faire de l' eau. | 

AIGUAIL, S. M. (terme de chaſſe, la ro- 
3 qui tombe le matin ſur la verdure) he 
Dew, 


AIGUE marine, S. F. (eſpece de pierre 


| pretieuſe) a ſort of precious Stone, of Sea-Wa- 


ter Colour. 
 AIGUIERE, S. F. (pot a l'eau) an 


Aiguierte, S. F. an Exber full, | 

AIGUAILLE, S. F. (petite verge de fer 
aigue à un bout, & percee a Pautre, dont on 
ſe ſert pour coudre,'&c.) 4 Needle, to ſow 
with. 

Aiguille d' emballeur, a Packing Needle. 

Aiguille à tricotter, a Needle to knit Stock- 
ings with, 

Aiguille de tete, (dont les femmes ſe 
ſervent pour ſe coiffer) a Bodkin, Uſed by 
Women to dreſs their Heads with. 

(> Aiguille de cadran, the Needle of a Dial. 


| — Aiguille de montre, the Hand of a 
atcb. 


Aiguille de fleau de ballance ou de tre- 
buchet, the Cock or Trial of a Balance, 
Aiguille, (pyramide batie ſur un Egliſe) 
the Spire of a Steeple, 
(> Aiguille, (poiſon de mer) Hornback, 


A Sea - fiſh. 


Aiguille aimantee, aiguille marine, rhe 


| Needle of a Sea Compaſi. 


* + De fil en aiguille, from the Beginning : 
the End of the Chapter, | 

Aiguillee, S. F. a Needle. full. 

AIGUILLER, Verb. Act. la cataracte (l' ab- 
batre avec une aiguille) to coucb a Catœract᷑ with 
a Needle. | 


| 


M— 3 


Caſe. 


quelques poiſſons) the Fin o 


11 


Aiguiller, V. M. "pra qui fait des ai- 
guilles) a Needle- Maker, 

Aiguillette, S. F. (cordon, ruban, tiſſu ferre 
par les deux bouts qui Tert a attacher,) c. 4 


Point, a tagged Point. 


Fer d'aiguillette, the Tag of a Point. 
* Nouer Paiguillette à quelqu'un, to tie a 


| Man's Cod-Piece, 


* + Courir l'aiguillette, (ſe proſtituer, en 
. d'une femme) to play the common 

are, | | 

* + Licher l'aiguillette, (decharger ſon. 
ventre) to wntruſs a Point, to eaſe one's Belly, 
to ſhite, 


AIGUILLETTER, Verb. Act. ( attacher 


avec des aiguillettes) to tre with Points, 


Aiguillier, S. M. (etui à aiguilles) a Needle. 


AIGUILLON, S. M. (pointe qui ſert I 
piquer) Sting, Prick. 

(FF Aiguillon d'un bouvier, a Goad, 

* Aiguillon, (tout ce qui incite a quelque 


| choſe) * a Spur, a Motive, an Incentive, an 
po nted, ſharp, that has a ſharp Point, keen, + 


Incitement, Incouragement, 
AIGUILLONNER, Verb. A, (inciter, 


pouſſer à quelque choſe) to incite, to ſpur on, 
to ftir up, to egg on, | 


Aiguillonne, ee, Adj. incited, ſpurred on, 
ſtirred up, egged on. | | 
AIGUISE” ée, Adj. whetted, made ſharp, 
Kc. V. the Verb. 1 
Aiguiſe, terme de blaſon, il ſe dit de toutes 
les pieces dont les extremitez peuvent Etre en 


pointe) fitched, pointed. 


A1GUISER, Verb. Act. (rendre aigu, affi- 
ler) to wher, to ſharpen, to make ſharp, to ſet 


an Edge on, 


* Aiguiſer l'eſprit, aiguiſer Pappetit, (en 
augmenter la force, ou I' action) to whet the 
Wit, to abet the Stomach, to make them ſharp, 

AlL, S. M. (plante de la nature de Poignon, 
& dont l' odeur eſt très- forte) Garlick, A ſtrong 


| ſmelling Plant. 
AIGUADE, S. F. (terme de marine, pro- 
viſion d' eau douce) freſp Water, 


AILE, S. F. (partie de tout ce qui vole) 


Vi; part of a flying Creature. 


Battre des ailes, to clap the Wings, 

Voler a tire d'aile, ro fly ſeoiftly, 

$2 Bouts @ailes, (plumes a ecrire tir6es 
des bouts des ailes de Voye) Firſt and Seconds ; 
ſpeaking of Quills. 


criture)the Wing of the Lord, bis Protection. 
* Les ailes de l'amour, du vent, de la renom - 


mee, ec. the Wings of Love, of the Wind, of 


| Fame, gc, 


* Les ailes d'un moulin a vent, the Sweeps 
of a Wind Mill. | | 


* Les ailes d'un batiment, the Wings of a 
Building. | | 

* Ailes de la nef d'une Egliſe, tbe Ifes of a 
Church, * | | 

* Ailes de lardoire, (parties de la lardoire qui 
tiennent le lardon) the broad End of a Larding. 
Pin, | | 

( Aile, (petite bande de plomb ou ſont 


enchaſſez les carreaux de vitre) be Lead 


wherein are ſet the Panes of Glaſs Windows, 
en ai dans Vaile, I am caught, I am at 
a Loſs, I am undone, 

*+ Rogner les ailes à quelqu*un, (lui dimi- 
nuer ſon pouvoir) to clip one's Wings, 

*+ En tirer pied ou aile, (obtenir une par- 
tie de ce qu'on pretendoit avoir) e get @ 
Snack out of it. | 

*+ Il ne bat plus que d'une aile, (il a fait 
une grande perte) be 7s gone, be is undone, be 
is put to his laſt Shifts, | 

Aile, ée, Adj. winged, that bath "YA . 

Aileron, S. M. (petite aile) a ſmall 

Aileron de 


ing, 

iſſon 75 nageoires de 
a Fiſh, N 
Ailerons (planches qui font tourner 


| les rovties de moulins à eau) the Wings or La- 


| 


| dies of a Water-Mill, the little 


* L*aile du ſeigneur, (dans le langage de E- 


Les ailes d' une armee, the Wings of — 
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an bel, which are driven. «hat by the | 
Water, 

Ailerons du nez, the yok ren the 
4 which are on both Sides of the Tip. 

Ailette r Neale. terme de cordon- | 
nier) the Side Lining of a 

Nuk Uns, v. (autre part) elſe obere, 
ſomewhere . in another Place, bs another 
Place, 

Par ailleurs, through anchert Ps.. 
D'ailleurs, (d'un autre lieu) from none 
Place. 

_ Pailleurs, (outre cela) beſides, moreover. 

D'ailleurs, (à cela pres) etherwiſe, in . 
Things, in other Reſpects. 

e 49 "Adj, (digne Vere ame) 
wor thy to be loved. 

| — S. M. (pietre qui attire le fer) | 

a Loadſtone. A Stone that attracts Iron. 

AIMANTER, Ferb. Act. (froter d'aimant) 
te rub or touch with the Loadſtone, 

_ Aimante, os 
or touched with the Loadſtone. 

Aimantin, ine, Adj. ( eſt d'aimant, on 
qui a la vertu de Fade or * to 
the Loadſtone „ magnetick, 

Aimè, se, Adj. loved, beloved. 

Bien-aimé, ell we . beloved, Darling. 
 AIMER, Verd. A8.. (avoir de Paffection 
pour un obj et) to love, to bave an 3 
Inclination or, to lille. 

Aimer (ſe dit pirticuicrement; pour marquer 
la paſſion d'un ſexe pour l'autre) to love, t be 
in love with, ta be taken with, to fancy, to like, 
to bave a Kindneſs, an Inclination, 2 Paſſion 
for, to be fond of. 

P, Qui aime bertrand, aime ſon chien, P. 
love me, love my Dog. 

Aimer quelque choſe, (y prendre plaifr) to 
love a Thing, to delight in it. 


(> Se faire aimer (gagner Taffection de 


2 tout le monde) to gain Peoples Love, mann 


or good Will. : 

Aimer mieux, (vouloir faire une choſe 
nw qu'une a; fo. om ., to e 
ratber. 


(3 Aimer mieux une hoſe qu? une autre 
9 oF preferer) 20 prefer, or to advance a Thing | 
fore another, to chuſe it rather than another. 
S'aimer, Verb. Recip, to love one's ſelf, to 
love one's dear ſelf. | 
S'aimer en quelque "3 (“y plaire) to like 
a Place, to like, or to love being there, to delight 
init; ſpeaking of Men, Beaſts, and Plants. 
S'entr'aimer, (s aĩmer reciproquement to 
love one another. 7 
AIMORAGIE, v. Hemorragie WF 
- AINE, S. F. (partie du corps humain) the 
Groin. A Part of Man's Body. 


| AINE, ee, Adj. (le Premier ne des * "Fi | 
d'un meme pere, ou d'une meme mere) eldeſt, 


- born, 

ink, S. M. the 2 Son, the firſt born, 

Ainee, S. F. the eldeſt Daughter, . 

(> Aine (plus * elder, older. 

II eft mon; aine, is my elder, hee or 
than J. 

Lain de deux 34g the elder 3 

Aineſſe, S. F. ( > priori 


gage ) Elder foip. ny 
Droit d' aineſſe, Birthright. 


J AINS,- Ag. (il eſt vieux, & ne ſe dit 
den raillant) *., ains au contraire,: but ra- 


Amis, Av. (en apt manic) ho, bus,” 
eh this N MO: 
Ainſi vous ne er rien era re, 
you need net fear an Thing, ingr ; $i 
* le ainſi, do it thus, or after this Man-. 
ner, do this ſo. 


1 


* — 


Ain, S ee |. 


*t N ainſi 
la grace . Je _ peghe, 44 the. 


Sun d. 


„Adj. (frote d'aimant) rubbed, | 


| 


. 
| vain, wainly, 7 tl, extravagantly, 


3 11 «ime Je jeu, il aime & jouBry be loves | 
3 Caming, 


| £*:+ Baitre: Pair, (agir inotilement)' to beat 


TY dire) que ja couleur de tous les corps eſt di- 


AIR 


te iet me e tout ainſi que,” (come, | | 
| te meme) as, even at, ſo as, | 

' Ainfi' que ot tout ainfi que le vent diflipe 
| les nuages, ainſi la preſence du prince diflipe ] 
les ſeditions, ever 1 the Wind «per. the | 
} Clouds, ſo does the Preſence of the Prince 4%. 


pate Seditions, 
(> Eft-ce ainſi que vous Etudies ? Do 3 


| fudy no better ? 


<A Weſt ainfi fait, c'eſt-B fon humeur, 
that's bis Temper or Humour. 


this Age. 
* n avienne, (a Dieu ne plaiſe ) Ged | 


"4 Comme ainſi ſoit que, whereas, 
OINDRE, Se. V. Adjoindre, &c, 
A OURE', be, Adj. (terme de blaton, | 
ouvert, qui a une oooh, dg +: pierced. 
«* A] O! NER, Se. V „ Adjourner, Se, 
AJOUTER, Te. V. Adjouter, &c. 
S. M. (celui des quatre Elements 
qui environne l'eau & la terre ) be Air, that 


ou | of the four Elements which Invirons the Water 


and the Earth.” 
de l'air, the lower, the upper," and middle Re- 


gion of: the Air. 
Air ſain, bon air, goed, evboleſene PIG | 
Air Epais & groſſier, a thick and foggy r. 
e Pair, to 5 the Air, to "we Jome | 
* 250 
Donner de Pair I une chambre, pe ke the 
Air into a Room,” 


þ 


On eſt ainſi fait, ſuth ir the and Look, 


| que l'air 


La baſſe, la haute, & la moyenne region 
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n fe donne, II tend des airs de dam 
be ſors up for 4 242 
Il ſe donne de grands airs qui ne me revien- 
nent point du tout, be has a flately Way with 
Um, which I cannot like in vhe 
Avoir le grand air, te live high, to make 4 
great 2 to live in great State, | 
ir, — 5 Air, Lok, 
2222 Preſence, Faſhion, Ourfide, | 
Fance. 


Avoir Pair- ſevere, to Baue 5. or flere 


Avoir un air de' qualité, avoir Pair grand, 
to bave a noble Air or Aſpect᷑, to look great. 
Prendre un air riant, 4e pur on @ ſmiling 
| Countenance. 
* Le comte de Montfort, s appergut bien 
du bureau _n*etoit pas pour lui, Cotunt 
Mountfort perceiv*d well enough that the Cauſe 


was like to go againſt bem. 


Air, (ce qui réſulte de tous les traits 
du viſage, harmonie des parties du viſage, 
principalement dans un tableau) Air, Look, the 
Harmony of Features, eſpecially in a Pic- 


ture, 
Avoir de Pair de quelqu*un, * reſſemblet 
du viſage) to look like bim, to be like bim, 

Je voi tous les traits, &c. de votre viſage 
2 ce portrait; mais Pair n'y eft * 1 ns 
| all your Features in that Pifure, 
wants your Look, | 

Air de vent, (terme de marine, trait 
de vent, rumb de vent, ou pointe de n 


A Pair, (à decouvert) in ths open Air. 
Air, (vent) Wind. 27 
* En l' sir, {fans — en vain} in 


Un raiſonnement en Pair, 4 vain, extrave- 
gant, filly, frivolous, empty Di ſcaursſe. 
Prendre l'air du 4 ou d'un fagot, 70 
di, or to warm one's ſelf by hy rs,” os 
| with a Faggot. 

r Dechauder les arbres par le pi, pour 
leur donner de l'air, to. bare the Roots of 
— or to dig the Sand oo them to 1 
them. 

1 Donner Je Paire 
Vent to a Veſſel. 

1 Aube en plein air, 4 Standard-Tree. 

Les plaines, ou les campagnes de Vair, 
lo OY (en termes poetiques) * yielding =, 
T; 


SE 3 2 


: k un tonneav, to give 


always in Motion, to flutter about. 


4 Air. , 
nya de Pair dans ce tableau, (cet k 


[gy ſelon les differens degrez d'eloi 
ment) that Pifure is well. ſbadgwwed. ' 
AIR, S. M. (maniere, fagon) Air, Manner, 
Way, Courſe, Carriage, Rate, Form, F . 
 Demeanour, State. 
II a ete Elevé à Pair de la cqur, be Was 


| bange up after the Court Hey., be, was bred a 


Courtier. 
Lair du monde, le, bel air, 4 bandſume or 
0 | genteel Air, or riage. 


Rate. 

Les gens du bel air, Ane Pegple, 2 

IIa l'air de. ualité, be has a noble Air, or 

Way wvith bim. '% has.a noble Carriage, be car 

ou "bimfolf like a Man f Quality . 

* vexrez de quel air il v 

| ſhall ſee how he. will ſpea 8 4% way re yu 

tear: 


1 R e air | 
5 e N, 
15 a —_ _— rhe goat or 


1 5 Way with bim. 
Dancer — bon air, t 


dip, 


* + Avoir toujours le So en Pair, to be f 


Sil vir de cet air-Ia, of be lives at. 'thot 


4 Airis, ce, 


| 7 2 — r * Point of the Compaſs, one 


nds, : 
Ep Air, (terme de muſique, chanſon no- | 
tee) Air, Tune ne. 
2 nouveau de muſique, 4 eto Ar, or 
Tune 
Air, (paroles & chant tout enſemble, | 
n Song 
Vo air 1 bo boire, . Sog. ; 
AIRAIN, S. M. (eſpece de cuivre) Braſs ; 


a Sort of Metal. 


+ AIRE, S. F. (place oh la terre eſt unie & 
battus) a ; ſmooth, an even Floor, 

Aire d'une grange, aire à batre is gre, 
a Barn. Floor, a Tbreſpbing- Floor. 


wifes Aire, N hos een de proye) Airy, the 


[Ea fray 24 ys cee c'eſt Peſ- 
pace contenu entre les murs) tb Clear, or 
| Space betæui xt the Walls. 


1 (> Aire de plancher, tbe Super ficies of a 


> Aire, terme de geometrie, eſpace en · 
b fermẽ en quelque figure que ce ſoit) the Sea, 
or Inſide 22 geometrical Figure. 
Aire de vent, V. Air de vent. 
Aire, (on couronne qui paroit autour 
| 25 aſtres) a Circle about the Moon, and ſome 
tars, 


| Airer, Verb. Neur. (nicher, en parlant des 


Fa. & des autours) 20 make one's Airy, or 

. f 
' , AIRITER, Verb: A. {chaſſer le mauvais 
, | air de quelque endroit en y allumant du feu, 
& y brulant des parfums) to. air” @ Place, to 
drive an ill Air out 22 it, , by — Perfumes. 
Adj. ai red. 


A I38S, S. M. r de bois) @ Board, 4 
Plant. 


6 Ais (ou feuille) de carton, 4 Paſtebeard. 
' .AISANCE, . F. (facilitẽ) Eaſe, ly. 
Fredom. : 3 

| 


bY: ee (le privs) the Privy, the toy | 


AISE, Adi. (qui a de la joye, * eſt con- 
hoe ent) glad, well-pleaſed, If. 


Ja ſuis bien aiſe de vous voir en 
0 Ian glad to ſes yon in goed Health, Ig 
Je ſuis den Ale de ce matiage,. I am. 


1 or band- | ; wy glad of that Mach, 7 an well | Pleaſed, 


fb va vas J. r hr gods + 9 2 at | 
36 pes tran is e 
g, bet e upon © 1 N 
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alk 


You! ne ſerez pas bien ale ue vous 
a Verite, you von x like it to 2 fal 


on n'eſt pas bien aiſe d avoir un ẽtran- 
ger pour maftre, Men do not love that a Stran- 
g” / ſeould rule over them; or thus, all Men are 

erſe to, or impatient of a foreign Yoke, 

AISE, S. F. (contentement, ſentiment de 


1 me. 


jo ez Wne le joint à aucun adjectif) Gu, | 


, Gladneſs, 
* "reflaillir d'aiſe, to leap for Foy, 4 
Aiſe, (commodite, etat on l'on eft com- 

modement) Eaſe, Conveniency, Comfort, Pleaſure. 
Etre à ſon aiſe, te be at eaſe. 

Aimer ſes aiſes, to love one's Eaſe, or Con- 
veniences. 
On n'a pas toutes ſes aiſes en ce monde, we 
voant many Conveniences in this World. 

Les aiſes de la vie, the Comforts 0 Life, , 

Prendre ſes aiſes, to take one's Ple eaſures. 
ſ Chercher ſes aiſes, to mind one's, Plea- 

ures, 

Etre à ſon aiſe, (avoir du bien, etre 
riche) to be well to paſs, to be rich, 

Vivre a ſon aile, to live in Plenty 3 or at 
Eaſe, to live comfortably, 


Les viola bien à ow aiſe, . * 1 now. they | 


are warm, or ell lin'd. 


Wo Vous en parlez bien. a votre, aiſe, (en 


parlant A a une perſonne ui nous donne des 
conſeils difficiles a f xd, 


o "iſe, Adj. 
fans effort) eaſily, ꝛuith Eaſe, without much ado, 
= On eſt affis à !*aiſe à ſon ſermon, there's 
Room enough in the Church when be preaches, 
ll vit chez lui pax & aiſe (C eſtaa dire, 
Nn & doucement) he liues 5 and 


uiet at 


; 1 Aiſe, (loiſir) Leiſure, ſpare Tine. 


s ferez cela a votre aiſe, (a vötre Joifir, | | 
. fans vous preſſer) v. do it at your _ . 
or at your own Time, _ 


AISE”', ee, Adi (facile) eaſy ready. 
II eſt aiſé de le dire, 'tis Ls Thi «| 


0 le chemin le plus aiſẽ pour parvenir 


aux honneurs, tis the aße, or the mg rudy 
Way to 


Aiſs, libre, degays) 240 fee 
5 ſtyle 2 5 a free,” eaſy Ste, @ free 4 
of Writing, 


Des vers aiſez, Verſes that run N yan, 

Un eſprit aiſe, a ready Wit, a quick Genius. 

Il a des manieres ailces, be "wy a Jeer my} 
with bim. 


C3 Aile, (commode) 40 , convenient,” * 


- Vn 3 fort aiſẽ, a very convenient Clefer, | 


Vn caxoſſe aile, an eaſy Coach. | | 
Un homme, oz un eſprit aiſe, (ou commode) 
an eaſy Man, @ gentle, facil,' traftable Man. 


Un homme aiſe 8 facher, (qui ſe fache | Stil 


aiſement) a Faſſionate Man 

- © Aife, (qui eſt a ſon ale, riche) — 10 
paſs; rich, wealtby, 

Aiſẽ, F. N. {qui eſt riche) arich, a wrath, 
or ſubSanial Man. : 

Aiſement, Adv. (facilement ) eafil 2 with 


. Eaſe, readily, freely. 


Aiſement, ( de bon cceur ) free, wil 
bugh. 


4; 


Mal-aiſement, hardly, with mach ale, 
Aiſement, S. M. (le lieu od Jon ſe de- 


charge le ventre) Eaſement, Bag — or * 


Houſe of Office. 
- ..AAISNE, v. Aine 20 h, 
AISNE', Se. V. Ain; Ge. Ko PAR +; 4 


AISSE, F. F. aiſle de rous, (la cheville de 
fer qui eſt au bout de Paiffiev) Lincb-Pin or 


| — Pin. The Iron Pin that keeps a Wheel 


Ass LE, 8. F. (le deſſous de a Jolaa? 


ture du bras avec I'Epaule) tbe Am- Pit, or 
4 Hol, 23 . 


tis eaſy for you. 10 


(eommoaẽment, facilemeht , 


\ Mara, 0 (diffi) band, difficult v. Mas. | 


1 


: a 


3 


k 


1 


| 


= ** 


: 


| 


if 


f 


j fitted, ſer 
| wed, compoſed, di poſed, joined, &c. v. 


uf 
ks 
| lir) 


| in the Mint, 


— — 


4A 


N „8. M. (ou bardeau, petit ale fort 
ce 
. . AISSIEU $ . (piece de bois ou de fer 


paſſant dans Te moyeu des roues 


des yoitures 


. Axel-Tree, or Axle- Tree of a Wheel. 
AITIOLOGIE, S. F. (partie de la mede- 


— qui traite des cauſes des maladies) Aitio- 
treats of the 


112 that Part of Phyſick which 
erent Cauſes of Diſeaſes. 


Aitres, S. M. Pl. les aitres (les divers ap- | 
partemens, Ce.) d'une maiſon, the _ | 


Hou 1 1 
(il n'eſt en uſage que 
dans les pais Etrangers : c'eſt ce qu'on appelle 


Cloſets, &c. of « 
D. Ajudant, & 


en France, aide · de- camp; mais l'ajudant chez 


les autres nations eſt un grade ſuperieur à celui 


d'un aide- de- camp) Adjutant. 


AJUDICATAIRFE. A JUDICATION, \ v. 


Adjudicataire, Adjudication. 
AJUSTE', ee, 


Mert Ve. V. Adjuger. 


2 Bien ajuité, (bien vétu, bien mis, ) in 
ndſome Garb, well clad, fine in Cloaths, 


Ajuſtement, $. M, (action par laquelle on 


rend juſte) framing, fitting, ſquari 


ng, * 


Ajuſtement, (accommodement) Agree- 


ment, Reconciliation, Compeſit ian. 


os 


OS 8 


4 


ALC 


ALA 
mer a 1 , tiv 
"2 Min. bog Als. chear fully, merrily, briſk. 


ly, readily. 
ALAITER, Verb. A, (nourrir de lait, 
donner à teter) fo give ſuck, to fuckle, to 


nurſe, 
Alaité, ce, Adj. 1 nurſed, 
ALAMBIC, S. ( ſorte de vaiſſean qui 


8 diſtiller } an Alembeck, or Limbeck, 4 
t 
S'A LAMBIQU ER PFeſprit Je quelque choſe 
(4'appliquer à une choſe difficile) te puzzle, 
2 to beat one's Brains about a thing, to Plod 
it. 


FALAN, S. M. (terme de venerie, eſpece 


1 


Adj: (agence, mix en'ordre) | 
in order, ſet together, ordered, contri- 
Ajuſter. | 


2 Ajuſtement (parure) Dreſs, Garb, A.. | 
tire, Apparel, Habit, Furniture. 


Ajuſtemens beladene 5 commtadites) : | 
eniences of a Houſe. 


*une. maiſon, 


ATJUSTER, Verb, A. (rendre un. poids, 
o une meſure juſte) to frame, to fit, to ſie, 


Mea ſure according to the Standard or Scantling, 
Ajuſter une balance, to fit à Pair Scales, 
Ajuſter blancs, (en termes de r Tg 40 


e the Blanes ur Pieres. 


Ajoſter * une 
waz, to fit a bien 


My 


to diſpoſe, to 


: Reins to one's Hand. 


order. 


chats * = 


Ajufter, agencer, mettre en rae to 
to fe, to ſet in order, to join, to ae 

put together, to put in order. | 
Ajuſter 1e Nen — fit the Stirrups, 
' Ajuſter les renes dans la on to ft. the | 


BEA 


Ajuſter ſes choveur, Lig fur one 4 Ben in 


to make a Horſe carry himſelf arigbt. 


Ajuſter un cheval au gallop, to 11 an Horſe | 


| upon the Gallop. 


to another, to adapt ie to] 


£5 Ajuſter- un cheval, (terme de manege) L 


*Ajuſter toutes choſes pour Hire reuffir un 


deſſein, to frame, to contrive, to 
| Thing, to Lisg a Defign about. 


Lo brand 


Mes lettres ſont fort negligtes, mais c 't 


4 


Ajuſter, 
t compou 


accord, to apree. 


to compoſe, to 


to trim, to adorn, ro faſhion, 


elaborate 


(accorder, reconcilier) te "7H 


reconcile, to 


Ajuſter, (#ccommoder, orner, embel- | 


to elle. 


* '+ Afuſter quelqu un, (le mal accommo- 


der) to fit gi 


10 *, to 


W 3 4 


n 7b. . "Rerip; (fe preparer) to pre- 
fare „ Of make one's jar ready, 
2 9% S jaſter. (8? 3 er) 
* 2 uadrae. 
e (ſe per 
1 1 11 $ 9440 5 mate oꝝ 


955 fo Mo or trick 


kite balance dont 


ec”. 15 Ala te, 5556 4 e * Sralei TY 


72 4.4 18989 


41. 


Advertiſement. G 


49 Words evbich 


with 4 


8 ety LL 
voc Kang 


: 
enen SID 
1241441 


are not e „ 


AF. 


mon Keile; et peut · Etre qu'il fera autant Wef- 
fet qu'un autre plus ajuſte, My Letters arg | 
 extream plain; that's my Way of wuri ming, 


| „ wwbich, 
| perbaps, may do as wwe! as a terſe 


de dogue dont il y en a de trois ſortes) 4 kind 
| of big, frog, thick-beaded, and Hurt 


b there are three Sorts, 2-4 Fa 
{ gui eſt de la taille Von 
- Hound in all Proper. 
and fhort Head ex- 


Dog, of u 
Alan gentil, 
| levrier ) is like a G 
ties and Parts, bis . 
cepted. 


Cur, to bait the Bear, and 
— 7 2 ee 


44 — ub 
9 te bring. in ferce Oxen, and! to keep cbeir 
falls, 


ALARGUER, Yerb, Neut, (rex de - 


rine, ſe mettre au large, 8'Eloigner de la c0te 
to take Sea- Rom, to bear off: r 


ALARME, S. F. (cri pour faire courir aux 


armes, ou Emotion cauſce par les encmis) , 
Ajuſter une meſure fur I Etalon, to frame a | 


or Alarum. 


Sonner, donner, prendre l ane, to ſound, 

to give, to take an 2 | 
Alarme, (e effroi, E vante Alarm, 

P. 4 Fright, Table . 2 

WED Crier alarme, 8 cry out Murder, 

Alarme, ée, Adj. alarmed, frighted. 
ALARMER, Verb. A . Fairs, 
cauſer de "hpouvante) to alarm, to an 
Alarm, to fright, to put in a fright, l 

ALATERNE, S. M. (forte de fileria tod- 
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joors verd) Privet; fruitleſs Priver. 


ALBATRE, S. M. (marbre tendre Pune 
grande blancheur) - Alabaſter, or  Alablaſter, 
1 fort” of ſoft and extreme white 1 
bleed 

ALBEROE, S. F. (eſpece dꝰa berg precoce) 
Alberge, A ſort of forward Peach.” | 

Albergier, S. AA. Alber ge- Tree. 

 ALBRAN, S. M. (jeune canard fauvage} 
| a young wild Drake. « 

ALBRENE, ée, Adj. (qui a le plumage 
rompu ) that bas bis. Feat ers or bis Wi ings 
ſhattered. © 

* + Un dens albrens; (en mauvais ẽtat) 
a Man in a ſad Condition, at a low B66. | 

ALCAIDE, S. (juge, et pho gen en Bar- 
barie, et en Eſpagne) Alcai, | 
| ALCHYMIE, S. F. e alquimie, 
(la chymie) Alchymy, or Chymifiry.' The Art 
of melting and counterfeiting Metals. 


| ALCHYMISTE. V. CHYMISTE. 


' *ALCORAN, S. N. (livre qui contient la 
loi de Mahomet) the Alxoran. The Book of 


Ma bomet s Law. 


ALCOVE, S. M. & F. (endroit dans une 


chambre od Pon place &ordinaire le lit) an' 
Alcove, | 


' -ALCUCANGE, v. Alkekengho 

| *ALCYON, S. M. (oiſeau fameux duquel 
| on dit qu'il fait fon nid au bord de la mer, & 
qu 1 la mer demeure calme) the make 


Fi famous Bird, which is ſaid to make 
he Net near the Sea about Mid-Winte 3 
at which Time, for a Fortnight, till ſhe- 
has hatched her Young, there, is a great 


| 7 DION enne, Adj. Ex. 7 5 
onldhs, the Time wherein the Ki ing 5 Her 


b Net, der and calm Times, imitation, 


+. oh. bei, aeg n 


1 om vautre, * tire ſur le maſtin) a greae 
1 4 


| Alan de boucherie, (qui neſt qu à 
| garder les maiſons) is like owr 
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ancdrin, (un vers heroique de 12 a 13 ſyllabes) 
4 Alexandrine Perſe. | 


2 24 en parlant du poil d'un cheval) of @ ſorre/ 


ALIBORUM, Ex. maftre aliborum, (un 


ALL 


. ALDERMAN, S. M. (eſpece de magiftrat | 

ou officier de police en Angleterre, qui repond 

— qu'on appelle Echevin en France) A- 
man. | | 


AI EGRESSE, 8. F Getes ah 7 
» ALEG] E, S. F. (joye qui eclatte au 
dehors) J, Gladneſs, Mirth, Chear fulneſs, 
Feftivity, Gaiety, — | [EF 

ALENCON TRE, -=_ . il n'a 
guere d' uſage qu au Palais) again, y. 

© + Aller alencontre de quelque choſe, 
(v7 oppoler) te run counter with a Thing, to 


7 


againſt it. 
lenier, V. Aleſnier.. | 
_ ALENTIR, Verb. AS. (rendre plus lent) 
to make flow, to flachen, V. Ralentir. 
S'alentir, Verb. Recip. to grow flow, to 
cken, | 
Alenti, ie, Adj. made, or grown flow, flac- 
te ned. i - Tor 
ALENTOUR, Adv. (aux environs) about, 
round about. 4254 ' 
Alerion, S. M. (terme de blaſon, petit 
aigle dont il ne paroit ni bec ni pieds) an 
Eaglet, that has neither Beak nor Feet. 
ALERTE, Adj. (vigilant, ſoigneux) care- 


ful, diligent, vigilant, watchful, ſtirring, | 


(2 Alerte, (vif, eveille) ſprigheful, briſk, 


f, a f 
ALESNE, S. F. (inſtrument de cordonnier) 
an Awl, a Shoemaker's Tool, — 
Aleſnier oz Alenier, S. M. (ouvrier qui 
fait ow vend des aleſnes) an Awl-Maker, or 
Awl-Seller. | | 
© ALEVIN, ez ALEVINAGE, S. M. (jeune 
poiſſon pour peupler un Etang os une riviere) 
young Fry, V. Alain, | 
Aleviner, V. Alviner. | | 
ALEXANDRIN, Adj. Ex. Un vers Alex- 


ALEZAN os ALZAN, ane, Adj. (fauve, 


= 


n cheval 5 % un alezan, S. M. 4 

forrel Horſe, © * 
Un cheval roux alezan, @ red bay Horſe. 
ALGARADE, S. F. (bravade, inſulte) 

a P rank, Adj 1 al | 

Algebraique, Adj. (qui appartient à I | 
bre) 8 or 4 5. o” 
© ALGEBRE, S. F. (eſpẽce d' arithmetique 
univerſelle) Algebra, a kind of univerſal A- 
rithmetick. | 

Algebrifte, S. M. (qui fait Palgebre) an 

Algebrift, one that has Skill in Algebra. 

_ ALIBL, S. M. (terme de pratique, preuve 
dont on ſe ſert pour montrer qu'on n'a pas 
fait un crime, parce qu' on Etoit ailleurs quand 
il eſt commis) the being in another Place 
than where the Crime one is indicted for was 
committed. | | 


maitre gonin, ruſe & matois) 4 cunning old 


ALIDADE, S. F. (eſpece de regle mo- 
bile ſur le centre d' une aſtrolabe, d' un demi- 
ce rele ow d' un quart de cercle gradue) A.. 
bidada, or Tran 
Ruler that moves on the Back of an Aftrolabe, 
or any ether Geometrical Infirument to meaſure | 
Diftances, * | 
- ALIENABLE, Adj. (qui ſe peut aliener) 
alienable, that may be alienated, or made over. 
0 anot ber . | ' 

Alienation, S. F. ( tranſport oz ceſſion de 


ſeſſon to another N | 
© * Alienation, (averſion, grande froideur ): 
Alienation, Averſeneſs, Diſlike, Aver fion, 
Strangeneſs, Eftrangement from. one's Friend. 


, meme, ligne) to ſquare or lay out 


or Crofs faff, a kind of | 


pofſeffion ) Alienation, or delivering of Poſ- | 


erb. 
Aliens de quelqu'un, (qui n'a plus d'af- 
fection pour lui) — A ranged from 
9e. 8 N 
1 Aliens, 
crack brain'd, diffraSted, 


autre Ja poſſeflion d'un bien) to alienate, to 


| with it, to deliver up the Poſſeſſion or Rig 
it to another, 


| perdre affe&tion) to alienate, 
| draw the Affection. 

* Aliener Feſprit a quelqu'un, 
devenir fou) to make one mad, to put 
| Dimfelf, to diftemper bis Brain. 


de le voir) to eftrange one's ſelf From one, 
ALIGNE', ée, Adj. (range fur une meme 

ligne) ſquared, or laid out by a Line, 

Hands in a right Line, or in a Row, 


Pillar. NF $4 | 
Alignement, S. M. (Vaftion d'aligner) a 

| Squaring, or laying out by a Line. 

CFP Alignement, (ligne) Row. 

Une maiſon qui ſort de Valignement, a 


out, . | 
Il faut mettre ces maiſons qui dejettent dans 


made to range with the others. 
jardin, to lay out or meaſure Ground for Walks 


in a Garden. | 
ALIGNER, Verb. AS. (ranger ſur une 
by a Line. 


£3 ALIGNER, (terme de venerie, cou- 
the Copulation of Wolves. 
Food, Nouri ſpment. | 

* Laliment du feu, Feel. 
Aliments, (au pluriel, tout 


Maintenance. | Y 
Alimentaire, Adj. (qui ſert pour les ali- 


— 


ments ) Ex. proviſion os penſion alimentaire, 


_ an Alimony, | | 
Alimenter, Verb. AZ.” ( nourrir, fournir 
les alimens, il ne ſe dit qu'au barreau) t 
maintain, 92 W * 0 5 | 
Alimenteux, ſe, Adj. (terme de medecine, 
nutritif) alimentous, nutritive, Fs 4 
ALIQUOTE, Adj, S. F. Ex. Partie ali- 
quote, (terme de geometrie & d' arithmetique, 
partie qui eſt compriſe pluſieurs fois dans 
X 5 nombre, oz dans une quantite) an aliquot 
art, ; : 5 ; 8 
ALISE, S. F. (fruit de Palifier) the Fruit 
of the Lote- Tree. . | | | 
Alifier, S. M. (ou lotus, arbre) the Lote- 
Tree, or Nettle-Tree, t | 
Alite, &e, Adj. bed rid, that keeps his Bed. 
ALITER, Verb, Art. (reduire a garder le 
lit) to make one keep bis Bed. | 
S'aliter, Verb. Recip, to Keep one's Bed, to 
be bed-rid. | | 


de marine, vents generaux, qui regnent en 
certains tems) Trade-Winds, a Sea-Term, 
ALKALI, S. M. (ſel vuide & poreux tire. 
de la decoction d' une certaine plante) Alkaline, 
* Alkaline Salt, a Salt drawn out of a certain 
Plant. | | | 
Alkaliſer, Verb. A. (tirer du ſel des ve- 
getaux, & des mineraux apres qu' ils ont ẽté 
calcinez) to alkaliſe, a Term of Chymiſtry, 
to extract Salt from Vegetables and Minerals, 
ALKEEKENGI, S. M. gr Alcucange, S. F. 


ay — 


ee, (enen Fehn) As. 
H Mind, EN ad, Nd . 


veſicaire, plante ou arbriſſeau) Alkekengi, or 


1 " mnter- Cherry, * 


(le faire 


S*aliener de xz un, Verb. Recip, (ceſſer 


Prendre des alignemens pour des allées de 


ce qu'il 
faut pour l' entretien d' une perſonne} Alimony, 


: 


(devenu fou ) out of bis Wits, | 
ALIENER, Vb. A. (tranſporter à un ; 


paſs away, or to make over an Eſtate, to =” | 

of 
* Aliener les affections, les eſprits, (faire | 
to eftrange, to 


: 


bim beſide | 


that 


Colomne alignee, (en haute) a tapering | 


Houſe that lands out of the Row, or that jets | 


Palignement, zhoſe jetting out Houſes muſt be 


vrir, en parlant du loup qui couvre la louve) 
to match or to make, Terms of Hunting for 


ALIZEZ, Adj, Ex. Vents. alizez, (terme | 


A1. L. 


A A te, 8. & 
FL, oa n 


Une hötellerie eſt ouverte à tous allans & 


(qvi va ed 


venans, an Inn is open” to all Comers and Goers, 
F Alleché, ce, Adj. (attire) allured, drawn, 
nticed, tempted. This French Word begins to 
be out of Date. 5 a 
F Allechement, S. M. (appas) Allurement 
PR — 5 AlleSation, . 
T ALLECHER, Vers. Ad. (attirer par 
des appas) to allure, to draw in, to intice, 
ALLE'E. S. F. (VaQtion 4'aller) a Going, 


a Waking, | 
Allees & veniies, going backward and for- 
ward, running up and dewn,-to do a Buſineſs. 
Le roi d' Angleterre (Charles II.) fit des 
allees & veniies dans cette nẽgociation, & l'on 
conclud que Mr, de Lorraine ſortiroit du ro- 
yaume dans quinze jours, tbe King of England 
(Charles II.) went to and fro, or interpoſed in 
this Negotiation; and it war agreed, that the 
Duke of Lorrain ſhould aweid the Kingdom is 
a Fortnight, ; | wg 
Allee, (paſſage entre deux murs dans 
une maiſon) a Paſſage, an Entry, betwitt 
two Walls in a Houſe, fd | 
{CF Allee, (lieu propre a ſe promener) an 
Alley, a Walk, * | 
Une allee couverte, a ſhady Walk, | 
ALLEGATION, S. F. (Citation) Allega- 
tion, Quotation, Inſtance, 5 
ALLECE, S. F. (terme de marine, ſorte de 
vaiſſeau pour le ſervice d'un plus grand) @ 
Tender, a ſmall Ship employ'd in the Service 
of Men of War. | 
ALLEGE, ee, Adj. (decharge) diſburdened, 
ligbtened, eaſed, | 
* Allege, (ſoulage) eaſed, allayed, allevia. 
ted, mitigated, refreſhed, diminiſhed, leſſened, 
ſeftened, ſpeaking of Grief, Pain, Cr. ö 
1 Allegeance, V. Allegement. 
Allegement, S. M. (ſoulagement) Allaying, 


| | — | Alleviation, or Alleviating, Eaſe, Comfort, Re- 
ALIMENT, S. AH. (nourriture) Aliment, ; ating, Eaſe, Comfort, 


Freſhment, Leſſening, of Grief, Pain, Sc. 
* ALLEGER, Verb. AZ, ( decharger d'une 
partie d'un fardeau) to eaſe, to diſburden, to 
ighten, - | 
* Alleger (ſoulager) le mal, la donleur de 
quelqu'un, 16 allay, to allewiate, to eaſe, ts 
refreſh, to mitigate, to leſſen, to aſſwage, to 
ſeſten, to diminiſh. ones Pain or Grief, &c. 
 ALLEGERIR, z ALLEGIR, un cheval, 
Verb. Act. (terme de manege, faire qu'il 
devienne plus libre & plus leger du devant 
que du derriere) to make a Horſe lighter before 
_ than bebind, 3 a 
ALLEGORIE, S. F. (figure de rhẽto- 
rique, c'eſt une metaphore continue) A. 
tegory, or a continued Metaphor, a Figure of 
Rhetorick. | | . 
Allegorique, Adj. (qui tient de Iallegorie) 
Allegorical, 5 
Allegoriquement, Adv. allegorically, 
ALLEGORISER, Verb. AZ. (expliquer 


| ſelon le ſens allegorique) t allegoriſe, to ex. 


plain according to the allegerical Senſe, 
Allegoriſe, ce, Adj. allegoriſed. 
Allegoriſte, S. M. an Allegoriſt. 
_ ALLEGUE', ee, Adj. (cite) alledged, 
quoted, produced, inſtanced in, 4 
ALLEGUER, Verb. dd. (citer une auto- 
rite pour prouver ce qu'on avance) to alledge, 
to quote, to produce, to inſtance in, EN 
ALLELUIA, S. M. (ſorte d' herbe) a Sort 
ALLEMANDE, S. F. (piece de muſique 
** joue à quatre tems lents) Almain, a 
ow Air in Muſick. 5 
ALLER, Verb. Neut. (ſe mouvoir d'un 
lieu à un autre, marcher) to go, to walk, to 
march, 0 1 
Aller à pie, to go on Fust, to foot it. 
Aller a grands pas, to go very faſt, to walk 
very fat. 5 


C2 Alle 


— 
— — 


8 
— 80 — — 
— — . 
— — oe A rH — — 
* 0 


ler au contraire; 


» 


LY 


Fay, I. ha 


: 


"ey Aller le trat, to frot. " 1 


"ALL 


„ F 
5 
nen ö 


Aller l'amble, to amble, nr 
Aller à tatons, . eyes "= | 
er a l'encontre 
(5: oppoſer). ce go againſt, to run counter, to p- 
Aller à la rencontre, to go to meet. 
Aller à la rencontre, (pre venir, ) 79 ob. 


viate, to prevent. 


Allez en paix, depart in Peace. 
Ne faire ay" aller & venir, te be 
running up and down, . | 
Je ne ferai qu'aller & venir, Iwill not 


ever 


all be back again preſently. 
Aller a exces, to run out into Exceſs. 
Aller, (ſe dit de toutes les choſes, ſoit | 


artificielles ſoit naturelles, qui ont un mouve= | 


ment d'un lieu à un autre,) fo go, to run. Speak- | 
ing of any Thing that moves from one Place 


' to another * 


Toutes les eaux des Rivieres vont à la Mer, 
4 the Water of Rivers runs or goes into the 
ea. 


Les galeres ſont allees a Genes, all the Gal. | 


teys are gone to Genoa, 


L 


A 


0, | 7 | 
Aller, (ſe dit auſſi des choſes qui n' ont 


point de mouvement, mais qui y ont quelque 


Ma Montre ne va pas, my Watch does not | 


rapport, comme le tems, l'ẽtenduè, le dombre,) 


goes faſter than Time, 


1 


to go, to run, to come, to amount. EY 
Rien ne va plus vite que le tems, nothing 


4 


La Foxret va depuis le village juſqu'à la Ri- 


% 


or comes to ſo much. 105 | , 
Un Razoir qui va bien, @ Razer that 
ents well, | | | | 

Aller, (aboutir, finir, ſe terminer,) to 
go, to end, to lead, to come. 


Piece of Ground ends in a Point. 


A 


Ce chemin va à Pégliſe, 'rbis Way goes to 
the Church, or leads into the Church, 


Son enterpriſe eſt allee à rien, bisUnder- | 


eaking is come to nothing. | 
* Aller (ſe dit pour marquer la force & les 
effets de toutes les Actions, & des Paſſions de 
lame, ) to go. | 
Son imagination va fi loin qu'elle ſe perd, 
bis Fancy goes ſo far, that it loſes itſelf. _ 


Son amour va juſqu'à Iexces, o juſqu'a 


Ja Folie, be is deſperately in Love, be loves to 


Diſtraction. 


Ed 


viere, the Foreſt goes or runs from the Village to 
#be Rider. 


Ce calcul va a tant, that Reckoning amounts 


L 
4 
| 


6 


Cette piece de terre va en Pointe, That 


Cette vengeance eft allee trop loin, that 


Revenge is gene a little too far, 4 


* Aller (ſe dit pour marquer toutes ſortes 


de Progres,) to go, to forward, to go on. 
Ces ouvriers vont bien lentement, zhoſe 


Workmen go on very flowly, 


Cette homme ira bien loin dans les Sciences, . 
#bat Man vill go a great Way, or will make a 


great Progreſs in Sciences. 


Aller de mal en pis, to grow worſe and 


worſe, | 


Le commerce ne va plus, there is no Trade 


flirring, Trading is dead, 
Cette affaire va de bien en mieux, that 
Buſineſs goes on better and better. | | 
Les extravagans ne vont guerre loin ſans 
ennuyer, extravagant Talkers grow ſoon te- 


dious. 


His * went on increaſing, _ 
* Aller, (s'adreſſer,) to concern, 
je nai rien dit qui aille à vous, T1 ſaid no- 


Spoken for you, wwhat I. ſaid was not meant for you, 


* Aller (marquant les intentions des Hom- 


mes, & les fins de leurs actions, veut dire, ten- 


dre, aſpirer, pretendre,) to tend, to drive at, 


to aſpire to, to aim at, to be bent. 


Aller a la gloire, to drive or ai 


Ses deſordres allerent tolljours croiſſant, 


. thing that concerns you, what I ſaid was nat 


— 


2 


to be quell or ill. 


4 


Cet Abb va 3 'Epiſcopat, bis let . aims 
at, or aſpires to a Biſhoprick, F 
Tous mes defirs vont- Ja, all my Wipes or 
Deſires, drive, tend, or are bent that Muy. 
C'eſt un Adroit qui va à ſes fins, be is a cun · 
ung Fellow, be purſuts bis Paint. 
Tous ces Raiſonnemens vont (ou tendent,) 
à conclurre, all thoſe Reaſonings center in this 
Concluſion. | | | 


ſert pour arriver à ſes fins, veut dire, agir; ſe 


| conduire, proceder,) to go, to ge about, to a, 


to proceed. | 

.. Eſt-ce ainſi que vous 

Way of Proceeding ? Is this your Way ? 
Aller rondement, to act candidly, 


Comment va votre ſante ? comment vous 


you ? How do you do? 


Tout va bien, all is well, all goes well. 

Ayez ſoin que tout aille comme il faut, ſee 
that all be ell, - ve 1 

Nos affairs vont mal, our Affairs are in a 
fad Caſe, e- 1 
Aller, (reüſſir,) to ſucceed, to fall out, 

L*affaire n'eſt pas, allee comme je m'Etois 


zwould have thought, 


evell or not to become. | 
Aller, (s accommoder, Ctre propre, ) ta fit. 


te Be h . 
Ces deux femmes vont de pair pour la beaute, 
theſe twwo Women. are equal in Point of Beauty, 
Aller de pair & compagnon avec quelqu* un, 
to go check by jowl with one. 


Aller, (ſe met devant les autres verbes 
pour marquer une action qui eſt ſur le point 


Thing, to go near, to chance. _ 
Il va ſortir, he is juſt going out. 
Chop? rendre Pame, he is ready to give up the 


Voyons ce qu'il va dire, Ia Bear what be 


Is going to ſay, 


chance to believe that. 


comme, ſe promener, ſe batre, on tranſpoſe ſou- 


vent le Pronom, & on le met devant le verbe 


aller, Ex. | 


go to walk, | | | 
Aller ſe batre,-<aller batre, to go to fight. 


Aller, ſe met quelquefois pour donner ; 


plus de force a expreſſion, Ex. il geft alle 
himſelf in that Bufineſs. 


©> Aller, ſe mettoit autrefois avec le ge- 


rondif de tous les verbes, mais on ne s' en fert 


w1ſible Motion, or any Thing that bas a Relation 
8 | | 

Ex. Elles vont ſautant & dangant, they go 
ipping and dancing. 


tains extend or flretch themſelves, 

> Aller, ſignifie quelquefois une action 
qui eſt preſque finie, Aller, ſignifies ſometimes 
an ation that is alm „„ 


Ces montagnes vont 8'Etendant, thcſe Moun- 


Ex. Cela s'en va fait, that's almeft done. 
| Le careme s' en va finir, Lent draws to an. 
Le Sermon sen va dit, Ser mon is almoſt dans, 

I 


2 


4 
* 
* 


des, ebat Ship is bound from 


en pony, to go, to * 
* Aller, (fgnifiant les moyens dont on ſe 


aller? I this: your 
Aller, (etre bien ou mal,) 70 go, to do, 


en va? How goes your Health ? How is it with 


Comment vont vos affaires? Hexu does your | 


_Buſineſs go on ? 


irnagine, the Buſineſs did nit fall out as I 


Aller bien o mal, (en parlant d'une 
choſe qui fied, ou qui ne fied. pas,) to become | 


Aller de Pair, (etre Egal, stre pareil,) 


de ſe faire,) to be going, to be ready to do any 


II va @tre le plus infortuné des hommes, be 
ill go near to be the moſ# unfortunate of Men. 
Voyez on j'en ſerois, ſi elle alloit croire ce- 


la, mind wwbat caſe I ſhould be in, if ſhe ſhould 


R. Lors que ces verbes ont le pronom ſe, 


Aller fe promener, os s' aller promener, to 


embarraſſer dans cette affaire, be bas entangi d 


8 


plus que pour exprimer une choſe qui a du 
mouvement, ou qui a rapport au mouvement, 
Aller was formerly in uſe with the Gerund of 
any Verb, but it is now ſo only, when there is a 


| 


1 


1 ſet a going, to move, to 


ALL 
Ce vaiſſeau vient de Cadiu, & va } Lon. 
Cadiz to London. 
Aller aux opinions, (demander les avis, 
to put to the Vote. e 
Aller, (en termes de joueur, haz 
, to ſtake, to ſer, | 
| Je vai de deux Guinees ſur l' as, I go or I lay 
too 1 the Ace. | | 
Aller (en ſe decharger) par haut & par 
bas, to word 83 1 3s 
Ce malade laiſſe tout aller ſous ſoi, ev 
Things an or runs thorough this fick Man. 
Faire aller, (ſe dit dans tous les ſens | 
d'aller, au propre & au figure,) to make go, 10 
ve Mation, & c. 
Las—aiſſer aller, (ſe dit dans tous les ſens 
Haller, ay propre & au figure,) to let gs. 
VL.aiſſer aller ſon corps, ſe laiſſer aller, 
(ne pas ſoũtenir ſon corps, #9 let one's Body 
ſwag or hang. ; 

Se laiſſer aller a quelque choſe, (n'y pas 
reſiſter, s'y abandonner, ) to abandon or give over 
one's ſelf to a Thing, to yield or give Way to it, 
E Sen aller, (ſortir, partir d'un lien,) 


to go, to go away, 


Je ne le trouve plus, il et en alle, I can- 
net find him, he's gone away, 1 
Faire en aller (faire ſortir, chaſſer,) ts 
drive out, to drive away. 

Faire en aller, (6ter) les Boutons du vi- 
ſage, to take away the Pimples of one's Face, 

En aller (imperſonnel, ſe met au lieu d' e- 
tre, ) This Verb imper ſonally uſed, ſigniſies to be. 

Ex. Il en va de cette affaire comme de l' au- 


tre, it is with this Buſineſs as with the ot ber. 


II y va trop de tems, it takes up tos 
much Time. fob ct Pe 
S'en aller, (partir d'un lieu, ) to go, te ge 
away, to go one's Way, to get one's ſelf gone, 
to depart, to ſet out. | Mk 
s' en aller (ſortir, ſoit en s' ẽcoulant foit 
en s'evaporant,) to go out, to run aut, to eva. 
Perate. oy wh 
(53> S'en aller (ſe dit de tout ce qui ceſſe 
d'etre, qui s*uſe, c.) to go, to go away. 
| S'en aller d'une carte, (en jouant, s' en 
defaire,) to throw away a Carl. 
(3 Sen aller (ſe dit d'une action qui eſt 
ſur le point d' tre faite,) 0 be going. 
Ex. II gen va pleuvoir, it is is a going to rain. 
S'en aller par Terre, to be falling. | 
Olly va (verbe imperſonel, qui fignifie, 
il & agit,) de votre vie, your Life hes, or is at 
flake, your Life is concerned in it. WE OA 
Allons, va, allez, (ſont ſouvent empleyez 
comme des Interjections,) allons, va, allez, 


are often uſed as Interjeftions, 


Ex. Allons, finiflons, come, or come on, let's 
make an End, i „ 44 
Va, tu ne ſais pas empaumer les gens, a ay 
or go, you know not how to wheedle People. 
Allez, vous n'etes qu'un aprenti en cela, 
away, you are but a novice in tba. 
* + Cela s'en va ſans dire, (cela eſt incon- 
teſtable,) that's ꝛbit baut Queſtion, that's to be 
ſuppoſed, or underſtood. | 
+ * Aller ſon grand chemin, (agir fans ar- 
tifice,) to mean no Harm. 


- 


+ * Aller vite en beſogne, (avec precipita- 
tion,) to be too haſty. 

+ * Savoir aller & r de l'eſprit 
& de la conduite,) to be an induſtrious, diſcreet 
Perſon, to underſtand the World. 

Un Jas Caller, (un faineant,) a /azy 
Fellow, or lazy Bones, 80 , : nil 
ALLER, S. M. Eft en uſage dans quelques 

Proverbes. 5 
Ex. II a eu Valler pour le venir, o il s en 
eſt alle comme il eſt venu, (il n'a rien fait 
de ce qu' il vouloit faire,) be bas bad bis La- 
bour for bis Pairs. | x N 
Pis aller, /aft Prayer. V. Pis. . 
ALLEU, S. N. TU ne ſe 8 le mo 


Franc,) franc alleu, Free- bold, Free. tenure, 


Frau- Tenement, allodial Lands, V. Ailodial, 
Terres en Franc-alleud, o en franc- alleu, 
URE, 


Free-bold 


ALL. 


 ALLEURE „S. F. on prononee alliye, _ 
_ » fagon de marcher,) Gate, G 

ace, 

Je le connus à (on alleure, I knew him by 
bis Gate, | 


Cette haquen&e à une alleure fort douce, 


this Nag goes very eaſy. 
L'alleare du — 4 eſt plus commode que 
celle du chariot, a Coach goes eaſier than a Cart, 
Alleures, (au pluriel, ne ſe dit que des che- 
vaux,) the Pace or Goings of a Horſe, 
ALLIAGE, S. M. (mélange de metaur, ) 
Allaying, Mixture, or mixing of Metall. 
KF Alliage, le moindre des deux métaux, 
melez enſemble,) Allay, 
Alliance, S. F. (affinite qui ſe contracte par 
12 Alliance, or Affinity by Marriage, 
atch, 


Alliance, ( confeleration,) Alliance, 


Confederacy, League, 


nant. | 

Alliance, (bague ou jonc od il y a un 
fil d'or & un fil d'argent,) a Gimmol, or Gim. 
mol. Iron. p 8 

Allie, &e, Adi. (joint par quelque alliance, 
ally d, match d. ' mee 

Allie (mele en parlant des mẽtaux,) 
ally d, mix d. | | 

Allis, S. M. Allice, S. F. (parent, ) a 

Kinſman, a Kinſwoman, a Relation, 
4 Allie ( confedere,) an Aly, a Confe- 

ate, 

ALLIER, Yerb, AF. ( joindre enſemble, 
en parlant des mẽtaux, ) te ally, to mix. Speak- 
10g of Metals. | 
| _ ® On peut allier ces choſes enſemble, theſe 
Things may be reconcil d together, 

S'allier, Verb. Recip. (ſe joindre par le ma- 
riage,) to match. 

Ex. S'allier i, dans ou avec une bonne fa- 
mille, to match into a good Family. 

S 'allier (faire alliance oz union, ) avec 
quelqu*un, to make, or to enter into an Alliance 


or Confederacy with one, 


ALLIER, S. M. (ſorte de filet à prendre des | 


perdrix,) a ſort of Net to catch Partridges 
zithal, ; 3 5 
_ ALKIGNER, Ce. V. Aligner, 
_ ALLOCATION, S. F. (P'action d'allouer 
en de paſſer en compte,) Allowance of any 
Thing in a Reckoning, Allocation. | 
ALLODIAL, le, Adj. (qui eſt en franc- al- 
leu, qui eſt franc de tous droits ſeigneuriaux,) 
Aledian, or Allodial, free, for which no Rents, 
Fines, nor Services are due. | 
| _ Terres Allodiales, Allodian, or Free-Lands, 
Free- Hold. VA 
Allodialite, S. F. (franc alleu,). Allodiality, 
Free- tenure, Free-bold. 
ALLONGE, S. F. (piece qu'on met à un 
habit, &c, pour Pallonger,) a Piece of Stuff 
to cke out any Thing. | 
| (Ex Allonges de perruque, the Drops of a Wig. 
longé, ee, Adj. lengthened, &c. V. Al- 


longer, | 
Allongement, S. M. ( PaQtion @&allonger, 

Se. ou ce qui eſt allonge,) a Lengtbening, or 

Aretebing out, drawing out in Length, Exten- 
on. 

f * AJlongement, ( lenteur, delai, remiſe, ) 

prolonging, delaying, or delay, driving off. 
ALLONGER, Verb. Act. (rendre plus long, 

en plus Etendu,) to lengthen, to ftretch out, to 


__ wire-draw, to draw out in Length, to eke, or | 
to ele cut. 


(53> Allonger (en parlant du tems, Ic. dif- 
ferer, faire trainer,) to prolong, to defer, to de- 
lay, to prorogue, to drive off. 2 

Allonger le bras, to firetch out the Arm, 

& > Allonger un coup, to ſtrike a Blow, 

Allonger une bote, allonger un coup 
&*epee, allonger une Eſtocade, to make a Paſs. 

* + Allonger une Eftocade, eu allonger Ief- 

tocade, (en parlant d*un eſcroc qui emprunte,) 


Alliance, (en termes de piete,) Cove- 
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tobe a * Huſband, to male a Penny go a 
great Way. | 
ALLOUER, Verb. Ad. (approuver, paſſer 
quelque choſe dans un compte) to allow, 
Alloue, ée, Adj. allowed, counted, accounted, 
* Alloue, S. Me. (compagnon qui ayant fait 
fon apprentiſſage, s' engage encore pour quel- 
que tems) 4 Journeyman. 


(a ame comme un loup) a Child famiſped, or 
ungry as a Wolf. 

Allume, &e, Adj. i 

T ALLUMELLE, S. F. (lame de couteau, 
de ſerpette, &c.) a Blade, 

ALLUMER, Verb. Ac. (mettre le feu à un 
corps combuſtible) to /ight, to kindle, to ſet 
in a Flame, or on Fire, . 

Allumer une chandelle, to light a Candle, 
Allumer le feu, to kindle the Fire. 


kindle the War, to flir it up. 

Le roy des Lombards & le duc de Baviere 
| allumoient le feu ſous main, the King of the 
| Lombards, and the Due of Bavaria, did un- 
| der-band blow the Coals. 


to kindle, to catch fire, to break out, as Fire 
does. 


La guerre s'allume de toutes parts, the 
Mar breaks out every where. | | 

* La colere s' allume, the Wrath kindles, 
or is incenſed. | 


Allumette, S. F. (petit morceau de bois 
| Match, | 
Allumeur, S. N. des chandelles, à la co- 


| medie, he that lights the Candles at the Play- 
Houſe, the Snuffer, | 


qui a du rapport à une autre) Alluſion, Glance, 
* Eye, Reſpect, Regard. | 

Faire alluſion a quelque choſe, to make an 
Allufion, or to allude to ſomething, to have an 
Eye, a Reſpe#, or Regard to it, to ſpeak in re- 
ference to it, 

Alluſion, (ow de mots) Quibble, Pun, 
Clinch from the reſemblance of Words. | 

ALLUVION, S. F. (accroiſſement des ter- 


te fait par le cours de l'eau) Alluvion. 


tient les jours de l'année, les f&tes, c.) an 
Almanach, a C:lenday. 3 
PFraiſeur d' almanachs, an Almanack- Maker, 
| an Aſtrologer. Es 

1 Faire des Almanachs (soccuper à des 
reveries) to make Almanacks for the laſt Tear. 

* + Prendre cu ne prendre pas des almanachs 
de quelqu'un, to believe, or not to believe one. 
ALMANDINE, S. F. (forte de rubis) Al- 

mandine, a coar -f wi of Ruby. 

ALOES, S. . 

(> Aloes, (plante) Alces, a ſort of Herb. 
ber les chevenx, & quelquefois les ſourcils & 
Ia barbe) tbe Foxes Evil, a Diſeaſe cauſing the 


Hair of the Head, Eye-Brows, and Beard to 
fall off. | 


# + to frike one, to borrow Money of bin. 


La mode &alors, the Faſhion of thoſe Times, 


 ALOSE, S. F. (ſorte de poiſſon de mer) 
' the Shad-Fiſp. 


ALOUETTE, S. F. (forte de petit oiſeau 
de chant & bon a manger) a Lark, 

[3 Alouette de mer, a Pur. 

* + II attend que les alouettes lui tombent 


toutes roties dans le bec, he expect that For- | Je vous donne alternative, F put it to your 


tune will come a wing to bim. 
ALOURDIR, 2 AF, (rendre lourd, 
appeſantir,) to dull, to make beauy. , 
Alourdi, ie, Adi. dulled, dull, beavy, 
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' # + Allonger la courroye, (uſer 4*6conomie) | 


ALLOUVI, Adj. M. un enfant allouvi, 


ed, &c, V. the Verb. 


* Allumer la guerre, (la faire naitre) * 70 


S'allumer (prendre feu) Verb. Recip. to light, 


* Les humeurs s' allument, the Humours are 


en de carte ſoufre) a Match, a Tinder-Box | 


| ALLUSION, S. F (quand on dit une choſe 


res qui ſont ſur le rivage des rivieres, lequel | 


ALAANACH, S. M. (calendrier qui con- | 


| J. (arbre qui croit dans les 
Indes) Aloes, an Indian Tree. | 


ALOPECIE, S. F. (maladie qui fait tom- 


ALORS, Adv, (en ce tems-la) then, at that 
Time, 
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| les 53 * bop + r faite la mon- 
noye) g ay, the Goodneſs | | 

that is to be coined into Med 7 hats 
Monnoye de bon aloy, good Money, 
Monnoye de bas, de faux, en de mauvais 

12. bad Money, mix d Metal, counterfeit 


+ * Un homme de bas aloy, a Man of mean 
Birth or Condition, 
ALOYAU de bœuf, S. M. (piece de bæuf 
coupe le long du dos, ) a Rib of Beef. 
: 3 „Verb. -_ terme de monnoye, 
onner a Por & à Pargent Paloy requis,) ts 
allay Gold or Silver. ay 1 
ALPHA, S. M. (premiere lettre & voyelle 
des Grecs,) Alpba, the firſt Letter and Vowel 
in Greek, 
| ALPHABET, S. M. (les lettres miſes par 
| ordre,) the Apbabet, the Abece, or Criſs-croſs- 
* . 


ov 8 
Alphabet, (Abece, livre qui contient 

bebe) a 3 es or Criſs ſs -r0W, 
tn Adj. alphabetical, or alpba- 
ich, | 

Alphabetiquement, Adv. (ſelon Pordre al- 
phabetique,) alphabetically, | 

ALPHANET, S. M. (oiſeau de proye ap 
pelle autrement tuneſſien on tunéſien,) a Tu- 
mfian- Faulcon, a Bird of Prey not much dif- 
ferent in Nature from the Lanner. "WP 

ALQUEMIE, , ex Alquimie, $. F. (me- 
lange de metaux qui ſe fait par la chymie,} 
a Mixture or Allay of Metals, ; 
ALTE, on halte, S. F. (arr&t, au pauſe des 
troupes en marchant,) Halt. Azz; 

Alte-la, alte-là-deſſus, Adv. ( briſons la- 
deſſus,) Hold there, no more of that, Let: 
call another Cauſe, - 

ALTERABLE, Adj, (qui peut ꝭtre change,) 
alterable, changeable. 

Alterant, ante, Adj, (qui cauſe la ſoif,} 
that cauſes Thirſt, 1 05 

Alteratif, ive, Adj. (qui altere, en termes 
de medecine,) alterative, | 
ALTERATION, S. F. (changement,) Alte- 
ration, Change, | 

Alteration, ( corruption, ) Corruption, 
Spoiling, Adulteration. 
(FF Alteration, (ſoif extreme,) Thirſt, or 
Drought. | 

T ALTERCATION, S. F. (contention, 
debat,) Altercatien, Diſpute, Conteſt. 

Altere, ee, Adj. (change,) altered, changed, 

175 Alteré, (gate, corrompu, adulterated, 
ſpoiled, impaired, diſordered, &c. ye 15 Verb. 
| Altere, (qui a ſoif,) dry, thirſty 

tere de we fades & 90 8 

Un altere, S. M. (un avare,) à griping or 
covetous Man. 

ALTERER, Verb. Act. 
to alter, to cbange, to turn. | 

{EF Alterer, corrompre, gater,) to adul- 
terate, to ſpoil, to falſify, to ſephiſticate, to 

counterfeit. | ei SIE 
T Alterer le corps, la ſantéẽ, to diſorder 
the Body, to impair the Health, 

* Alterer (on troubler) quelqu'un, to 
trouble or to diſorder one. LEN 
D Alterer, (cauſer la ſoif,) to make dry, 
| or cauſe Drought. 

ALTERNATIF, ive, Adj. (qui ſe fait 
| Pun après l'autre, ou tour A tour,) alternate, 
alternative, done by Turns, interchangeable, 

Alternative, S. F. (une des deux propoſi- 
tions qu'on fait à quelqu'un & deſquelles 
| il peut choiſir celle qu'il veut,) Alternative, 

| Choice, Option. | | ak 

Il faut prendre Valternative de ces deux 
propofitions, you muſt take or chooſe either of 
theſe twwo Propoſitions. | 


(changer une choſe,) | 


Choice. 
Alternativement, Adv. (tour à tour,) alter- 


nately, alternatively, by Turns, one after ana- 


ther, intercbangeably. 
We ALTER NR, 


AMA AMB AMR 
ALTERNE, Adj. (terme de Botanique et | Awandé, S. M. (lait ow eau de veau en de] Envoyer une ambaſſade, (en des ambeſſu- 


de Geometrie) alternate. poulet dans lequel on a broys des amandes & | deurs) te ſend an Embaſſy, to Embaſſa- 
Alterns, &e, Adj, (terme de blaſon) al- | qu'enſuite on fait bouillir) 4 "x of Poſſet | dort. 1 


ternate. | made of Almonds and Veal, or -Broth, | * Ambaſſade (en meſſage) d'amour, s 
Ex, Le permier, & le quatrieme quartier | or Milt, &c. X Meſſage of Love, F . 

ſont alternez, The firſt and fourth Quarters | Amandier, S. M. (arbre qui porte les Ambaſſadeur, S. M. (celui qui eſt envoys 

are alter nate. | amand es) an Almond. Tree. par un ſouverain, a un autre ſouverain, ou 
ALTESSE, S. F. (titre affectẽ aux princes AMANT, S. M. (amoureux) a Lover, a 


ö our compliment ou pour affaires) an Em- 
& aux princeſſes) Highneſs. A Title given | Suiter, @ Gallant, a Spark, 4 Sweet-Heart. | baſſador, he that is ſent by a Sovereign Prince 


to Princes and Princeſſes. | | Amante, S. F. (maĩtreſſe) Miſtreſs, * Love, | or State to another, either to compliment, or te 
Leurs alteſſes royalles le Prince & la Prin- | Seveet- Heart. T0 treat of Buſineſs. PER | | 
ceſſe de Denemarc, their Royal Highneſſes the AMARGE, V. Amarrage, Ambaſſadrice, S. F. (dame envoyee en 
Prince and Princeſs of Denmark. | AMARANTE « Amaranthe, S. F. (fleur | ambaſſade, an la femme d' un ambaſſadeur ) as 
'ALTIER, ere, Adj. (ſuperbe, fier, hautain) | annuelle, autrement appellee Paſſevelours,-& | Embaſſadreſs, ſhe that is ſent with a Com- 
proud, ſurly, arrogant, preſumptuous, 91 fleur d' Amour, dont il y a plufieurs eſpeces) miſſion to treat of Affairs, Cc. or the Em - 
Altierement, Adv. prcudly, ſurlily, leftily, | Amaranthus, the Purple Flower-Gentle, or | baſſador's Lady. | | 
Saughtily, arrogantly. „ Love-Flower, | Fs I  AMBESAS, S. M. (coup au jeu de Trice 
ALTIMETRIE, S. F. (premiere partie] Amaranthe Tricolor, e Tricolor, (en Ta- |. trac, quand avec les deux dez on amene deux 
de la Geometrie, qui enſeigne a Meſurer les | loufie) Amarantbus Tricoler, or Tricoler, as) Ambs- ace, au Amms-ace, a throwing two 


bauteurs) Altimetry. | Amaranthe a Crete de Coq, Amaranthus | Aces with two Dice, 
D Alude, S. F. (baſane coloree dont on | Cock's=Comb, | | 


| AMBIDEXTRE, Adj. (qui ſe ſert ẽgale- 
couvre les livres) Sheep's Skin colour'd, | Amarantine, S. F. (ſorte d' anemone) a | ment des deux mains) Ambidexter, who uſes 
ALVEOLE, S. M. (petit trou dans le ray- | kind of Anemone, r. Wind. Flower, both Hands alike, | 


on du Miel) a Hole in a Honeycomb, Amarrage, 9, F, fterme de marine, ancrage, AMBIGU, ve, Adj. (douteux, qui a 
Alveole, Ver od les dents ſont pla- on mouillage des vaiſſeaux) anchoring, caſting | double ſens en parlant des paroles) ambiguous, 
cees) the Tootb- Hole, or Socket wvbercin a Tooth | Anchor, or Meoring of a Ship, | that has a double Senſe or Meaning, doubt - 


* is faſten d. | | AMARRE, S. F. (terme de marine, groſſe | ful. | | 
[| ALUIN, S. M. (Poiſſon propre à multi- | ov menue torde qui ſert à lieruelque choſe) | Ambigu, S. M. (repas on l'on ſert en 
plier) young Fry, Fiſh for Breed. a Faſt, a Rope or Cable, to make any Thing | meme tems la viande & le fruit) a Banquet 
ALUINE, S. F. (on abſynthe, herbe amere) | faſt. | I of Meat and Fruit beth together, "UF 
Formuweed., A Plant. | | AMARRER, Verb. AF (terme de marine, | Ambiguite, S. F. (double ſens de paroles) 


 ALUINER, Verb. Act. Aluiner un Etang, | lier, attacher) to belgge, to mor, Sea Terms | Ambiguity, double Meaning, Obſcurity in 
(le remplir de Poiſſons propres 3 multiplier) | for to rye, to make fh. ve Words. | | 
to flock a Pond with young Fry, or Fiſh for | Amarre, &, 


Y. belaged, moored, | Ambigiment, ea ambiguement, Adv, (d'une 
Breed, | AMARRES, S. F. (terme de Charpenterie) ] maniere ambigue) 4 0 n 
ALUM, en Alun, S. M, (ſorte de mineral) | the Cheeks or Side-Pofts of a Wind-Beam, or | Ambitieuſement, Adv. (avec ambition) am- 
Allum., A ſort of Mineral, Crane, | I Þ bitiouſy, | OSS, TO Fay. 
t ALUMELLE, S. F. (lame de couteau) ] AMAS, S. M. (aſſemblage de plufieurs | Ambitieux, euſe, Adj. (qui a de l' ambi- 
the Blade of a Knife. | choſes) Heap, Pile, Amaſs, Collection. tion, il ſe prend tod jours en mauvaiſe part) 
Alumiere, S. F. (le lieu ot Pon travaille | Amaſſe, ee, Adj, beaped up, &c. V. Amaſ- | ambitious, full of Ambition, defirout or greedy 
Falum) the Place ubere Allum is wrought, | ſer. | of Honours, | 


Alumineux, ſe, Adj, (qui tient de 7 AMASSER, Verb. Ad. (aſſembler pluſieurs Ambitieurx, S. M. Ambitieuſe, S. F. an 


luminous, | | choſes enſemble) te beap up, to gather, to gather | ambitious Man, an ambitious Woman, | 
| Alumineux, Adj, (qui eft d'alum) aluminous, | up, to board up, to treaſure up, to lay up, to] AMBITION, S. M. (defir immoders 
Full of Allum, = | get together, | | | 4honneur & de grandeur) Ambition, greedy 
ALUNER, Verb. Af, (tremper dans de Amaſſer des noix, to gather Nuts, | Defire of Honour and Promotion. * 
5 l'eau d' alun) to ſteep in Allum- Mater. Amaſſer de l' argent, to hoard, to treaſure, Ambition, (juſte deſir de faire quel - 
. is to lay up Money, | que choſe de louable) Ambition, Deſire, : 
A . | 


(> Amafſſer de Vargent avec bien dela |  AMBITIONNER, Yerb. Ad. (rechercher 
| WE peine, to ſcrape up Money, avec ambition) ambitiouſly to ſeek after, | 
AMABILITE;', S. F. Aniableneſt, Loveli- (5 Amaſlez (levez) mes gans, take up my | AMBLE, S. M. (pas de haquenee, allure 


neſs. OT | Gloves, 7 d'un cheval entre le pas & le trot) amble, 
AMADOT E, S. F. (ſorte de poire, ow Var- | S' amaſſer, Verb. Recip, to gather, or to get | a Going of a Horſe betwixt Pace and 

bre qui porte cette poire) a ſort of Pear, alſo | together, | Trot. 33 | ? 

the Tree which bears that ſort of Pear.  AMASSETTE, S. F. {morceau de cuir, | Aller l'amble, to amb/e or pace, 9 
AMADOUER, Verb. Af. (flatter, careſſer, | ge corne, de bois, &c, avec quoi on amaſſe  AMBLE'E, V. Emblee. 1 


pour atirer a ſoi) to flatter, to coax, to ſtroke, to les couleurs quand on les broye) a Stick, |  AMBLEUR, S. M. (Officier de I'Ecurie du 
wwheedle, to cajole. | | a Horn, or any Thing elſe, wherewith | roi) an Offer of the King's Stables, 
Amadouẽ, ec, Adj. flatter'd, coaxed, firoked, | Painters and Glovers ſcrape up their ground AMBRE, S. M. (eſpece de gomme) Amber, 
*wheedled, cajolled. 8 | Colours. mw” : Ila ſort of Gum. | | 

Amaigri, ie, Adj. grown lean, thin, or AMATELOTER, Verb. AZ. (terme de Amber-gris, (ſuc odoriferant) Amber-greece, 
meagre, ſbrunk, fallen * | | marine, aſſocier les matelots deux a deux) to | or Amber-griſe. | OT 
AMAIGRIR, Verb. . (rendre maigre) | divide the Company, to give each Man his Mate, | AMBRER, Verb. Act. (parfumer avec de 


to make lean, thin or meagre, Conſort, or Comrade, I'ambre-gris) to perfume with 3 4 


| Sb'amaigrir, Recip. ou Amaigrir, Neut, (de- AMATEUR, S. M. (qui aime) a Lover, Ambre, te, Adj. perfumed with 2 
1 venir maigre) to grow lean, thin, or mcagre, | AMATIR, Verb. Ac. (öter le poli a Por | griſe. | -J 
= t fall away, | av a Pargent) to unpoliſh Gold or Silver. Ambrette, S. F. (petite fleur d'une odeur J 
i Amaigriflement, S. M. a growing Lean, or | Amati, ie, Adj. unpoliſbed.  __- | agreable) Ambrer, a ſweet-ſmelling Flower, | 
bd Falling away, Extenuation. | | AMAZONE, S. F. (femme de Courage AMBROSIE, S. F. (forte de plante) An- x 
| Amalgame ow AMALGATION, S. F. | mile & guerrier ) an Amazone, a Warlike | brofia, Wood-ſage, the Oak of Cappadocia, and 1 
(terme de chymie, correction d'un metal in- Woman, another of Jeruſalem. * 
corporẽ avec le Mercure) Amalgation. A Term T AMBAGES, S. F. (detours, circuit de | 155 Ambroſie, (le Manger des dieux de la 1 
of Chymiſtry. a paroles) Preambles, Windings and Turnings in Nee) Ambrefia, the Food of the fabulous 6 


 AMALGAMER, Verb. Ad. (calciner j a Diſcourſe, a Beating, or going about the x a 
quelque metal par le moyen du Mercure) to Buſh, a tedious Story to no 7 + a Tale AMBULANT, ante, Adi. (qui n'eſt pas 
amalgamate, to calcine a Metal with Quickfilver. | of Robin Hood, 5 fixe en un lieu) ambulatory, or that goes a 

AMANDE, S. F. (fruit de l'amandier) an AMBASSADE, S. F. (commiſſion dont | Circuit, or from one Place to another. N 
Almond, The Fruit of the Almond- Tree. un Souverain charge une Perſonne d'experi- Commiſſaire ambulant, a Commiſſary tha 
g Amande, (ce qui eſt dans le noyau de | ence pour aller traiter quelque affaire d' im- | goes a Circuit. : y 
quelque fruit que ce ſoit) the Kernel, which | portance) an Embaſſy, or Embaſſage ; a 7755 Troupe de Comediens ambulante, 4 
3s in the Stone of any Fruit. | Commiſſion which a Prince or State gives | frolling Company of Stage-Players, a Company 

$7 Amande, (petit morceau de Chryftal | to a Man of Parts and Skill, to treat with of Strollers, ; i 1 
dont ſont compoſez les luſtres) an Almond. lile | another Prince or State about Matters of Ambulatoire, Adj, (qui n'eſt pas fixe en 
Piece of Chryſtal in a Branch Candleſtick, | Importance, | un lieu) Ambulatory, e 

Amande, ( ſorte de peine) V. A- | Aller en Ambaſſade, t go upon an . Cour ambulatoire, the Judges Circuit, that 
mende, TY 4 zafſy. removes from one Place to another, 
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AME 


* AME, 8, F. (principe,de Ia vie) the Ser 


or Spirit, the Principle of 
Nw de — the Soul, the Ghoſt, 
Rendre l' ame, #0 ” up the Ghoſt 
* Avoir l'ame fur les levres, 225 pret a 
expirer) to be ready to give up the 
Lame de homme, (eſprit de od 
ut le rend capable de penſer, de vouloir, &c.) 
Mind, Heart, Soul. * . p 
ions de Fame, the Operations e 
the 1 


es, 


ie with all my Heart, with all my Soul. 


oF Ame, (ſeparte du corps, eſprit) Soul, 


Spiri 
1 (ou conſcience ) Seul, Conſci 


3 cela eſt, upon my Soul, upon 


ee. gn 98 Soul, Per- 


"Il ya6ia 7 cens mille ames dans Paris, there 
are 6 or 7 bundred thouſand Souls in Paris. 


Une bonne ame, a good boneft Soul, e 


Man or Woman, 


Ame, (par rapport à ſes bonnes on mau- 
5 qualitez) Soul, Mind, Spirit, 


Ame belle, grande, genereuſe, a great, a 


Soul, Mind, or Spirit. 

Ame lache, baſle, de boue, a 2 
rous Soul or Spirit. 

Ame, (par rapport I la religion) Soul. 

Ame regeneree, 4 regenerated Soul, 

FF Ame, (objet qu'on cherit) Soul, —_ 
Object of one's Love, 

Ma chere ame, my dear Soul. 
15 Ame, (principe de vie, au eve Soul, 

% 

La charitẽ eſt Fame des vertus chretiennes, 
Charity is the Soul of Chriftian Vi Virtues. 


La verite eſt Pame de 7 kilo, Truth is 


the Life of Hiſtory. 
Lame d' une deviſe, (les paroles que Pon 
joint I la figure qui y eft peinte) the Motto. 
+ L'ame d'un fa ge menu bois cut 
eſt au milieu du fagot) a Bruſb, he little Sticks 
that are in a Fagger. 


* Ame, (petit morceau de bois droit qu'on | 
met dans le corps de I' inſtrument de muſique 


ſous le chevalet) the Sound P 
within the Bady of a muſi 


that fland up 
ument, jult 


under the Bridge. 


Ame, (terme de ſculpteur, ha premiere 
forme des figures de ſtuc, lers qu'on les E- 


dauche groſſierement) 4 rough Figure of Clay, 


us'd by Stone-cutters. 


Ame d'un canon, (canal dans lequel on | 
coule la charge) the Mouth of a Gun or Can- 
non. 


* + Ame damnee, c "eſt ainſi qu on appelle, 
en ſtile bas & goguenard, un homme qui ſe 
prete aveuglément a un autre, an Under. 
rapper, a Tool, an Underling, that will do 
ay Drudgery or dirty Work or anerber. 

AME, ee, Adj. (aimẽ, vieux mot qui n' eſt 
plu en uſage qu'en termes de chancelerie) 

ell. beloved. 

A nos amez & feaux conſcillers, to our well. 
beloved and truſty Counſellors. 

AMELETTE, V. AUMELETTE. 

AMELIORATION, S. F. (PaQtion de 
rendre meilleur) Improvement, bettering, men- 


din . 
Leere, be, Adi. improved, bettered, 
mended. | 
| AMELIORER, Verb, 47. (rendre meil- 
leur) to improve, to better, to mend, + 
Amelioriſſement, S. M. (ce terme eſt af- 
fectẽ a l'ordre de Malthe, & fignifie la meme 
choſe qu'amelioration ) ovement. 
AMEN, S. M. (terme d'egliſe indeclinable, 


ainſi- ſoit-il) Amen, ſo be it, 
- AMENAGE, $. M. (Taction amener) 


the bringing of any Thing > Carriage, | 


1 


that is, Underſtanding, Will, Aﬀec- 


Je le veux de toute mon ame, I conſent to 


—— 
wth 


AME 
Amendable, merite d'stre con- 
damne I — Ar PI * 


1 Ouvrage amendable (dont on peut 
come la defectuoſitẽ) mendable, that may be 


AMENDE, S. F. (peine pecuniaire) Fine, 
Mule, Penalty, For feit, Amercement or A- 
merciament. | 

Condamner, mettre quelqu*un à Pamende, 
22 one, to ſet „ bim, to amerce 

im. 


Encourir une amende, fo 
or forfeit, 

Amende honorable, (ſorte de peine qui 
porte note d' infamie) an bonourable Amand, 


to incur 4 Penalty, 


high Offence. 
4 bor pg ee, Adj. (qui a payẽ Pamende) 
ned 


V. the Verb, 
Amendement, S. M. { changernant d'un 
| Etat dans un meilleur) bettering, mending, In- 


. provement. 
L' amendement d'une terre, the Improvement, 


| Dunging, &c. of 'a Piece of Ground. 


Reformation, 
5 + Amendement de malade, n Hand 
in a fick Body. 


condamner 3 Pamende) to fine, to Bp 
ſet a Fine, a Mulis, or a Penalty. 
mende) to fine, to pay a Fine or Penalt 

(7 3 (rendre meilleur) 0 "mend, 
to amend, to improve, to better. 


. to dung Land 
* Amender, (reformer) to mend, to re. 
form. 
Yamender, Verb. Recip. ( ſe reformer} to 
| amend, to grow better, to be reformed. 
Amender, Verb Neur. (de venir meilleur) 
| fo men i, to improve, to grow better, 
1 'Amender, 15 2 mieux) to mend, 
in point of Healt 
Hand. 
. Amender, (profiter) to profit, to be the 
tter 
Il n'a pas amends d'un 


— 


ſou de la ſucceſſion 


hrs Father's Inheritance, 
{> Amender, (baiſſer de prix) to fall in 


Price. 


Receiver of Fines, 

Amen, ée, Adj. brought, &c. V. Ame- 
ner. 
| AMENER, Verb. A#. (conduire, mener 
de quelque lieu en celut auquel on eſt, ou 
| | Col Pon part) zo bring. 


fo ara, 

(> Amener, (terme de marine, abbaiſ- 
Ja ou mettre bas) to lower, to firike, Sea 
Tens. 

{> Amene, E eſt le cri d' un vaiſſeau lors | 
qu'il commande à un autre de s rec de 
N bring to, a Sea Expreſſion, 

* Amener un homme, (le faire condeſcen- 
dre, le faire venir à certain point) to bring one 
to a Thing, to make bim ly with it, to ge- 
vail upon bim. 

* Amener une preuve de bien loin, to fetch | 
| a Proof a great Way F. 

Amener un incident dans une comedie, 
| to bring in an Adventure in a Comedy, 

| Þ» Amener une affaire juſqu'a un certain 
point, to carry a Buſineſs to a certain Point. 


to bring up a Faſhion, a Cuſtom, 

Amener, (terme du jeu. des dez) te 
5 to fling, at Dice. 
| AMENITE, 8, T. (mot une an Lu, 


py 


] 


an ignominious Puniſhment inflicted for a 


Amend, (rendu meilleur) amended, mended, 


Amendement, (correction) Amendment, 


AMI 


& qui fignifie, agrement d'un lieu, d'un pas) 


| Amenity, Pleaſantneſs, Delightfulneſs, of a 


Place or Country, 
3 Adj. made ſmall or ſmaller, 
thin 
roar, Verb. AR. (rendre = 
menu) to make ſmall or ſmaller, to leſſen, to 
make thin or ſlender. 
* Amenuiſer, (extenuer, en parlant d'une 
maladie) to extenuate, to make thin, lean, or 


AMER, ere, Adj, (qui a de Famertume} 
bitter, that has a bitter Taſte, 

* Amer, (chagrinant, facheux) bitter, bard, 
ſad, grievous, troubleſome, 

Amer, S. M. (amertume) Bitterneſs, 

yn Amer — fiel dans les animaux) be 
Gall of Ani 

9 1 Adv. ( doulcureuſement } 
bitterly, 

Amertume, F. (got on qualité de ce 
qui eſt amer ) Bitterneſs, or bitter Taſte. 

C'etoit faire goũter au comte de Montpen- 
ſier toute I'amertume de fa diſgrace, que de 
le mener en triomphe comme captif, dans 
une ville od quelque mois auparavant il &toit 
revetu de toute l' autoritẽ royale, nothing could 
more imbitter the Cup of the Gm: de a Tr 
ſier's Diſgrace, — the leading bim i — {over of 
in a City where ſome Months 2 


AMEND FER, Verb. Ac. (terme de * A. 


Amender, Verb. — —.— Pa- | 


(7 Ame nder (o n les terres, e 


on the mending 


de ſon pere, be is not one Penny the better for | 


Amendier, S. . (receveur des amendes) @ | 


Amener, ou amener à ſoi, (tirer à ſoi) | 
. Friend, that is, to uſe him well, or to uſe no 


Amener (introduire) une mode, un uſage, 


es with the Regal Power. 
* Amertume, ( affliftion, peine Geſprit ) 
Bitterneſs, Gall, Grief, Aflickion. 
* Amertume, (haine) Hatred, Gall, 
t AMESUREMENT, S. 47 (terme de 


coutume, eſtimation faite par le juge) A. 


mea ſurement. 

] Ameſurer, Verb, Af. (vieux mot de 
coũtume, eſtimer, reduire a juſte meſure) 2 
1 to proportion, 

ETH STE, S. F. (pierre pr6cieuſe) 

an "des. a precious Stone. 

qt, $. M. (les meubles 

dont une maiſon eſt garnie Touſbold- Stu 4 

Furniture, Moveables, uy *. 

* un fort _ amcublement, to have & 
Houſe or Reom neatly furni 

AMEUBLER, V. — | 

AMEUBLIR, Verb. Ad. (terme de pra. 
tique, rendre de nature mobiliaire) 2 mate” 
| moveable. 

Ameubli, ie, Adj. made moveable, 

* Ameubliſſement, S. M. 2 d'ar 
blir, on ce qui eſt ameub!1) z mover 
| able, or the T, bing made moveable, bs | 
| AMEUTER, Verb. Ad. (mettre des chiens 
en stat de bien chaſſer enſemble) te bold a 


— 


[ Pack of Dogs cloſe together in Hunting. 


| AMI, S. A. Amie, S. F. (celui ou celle 
qui a de P'affection pour quelque "aol a' 
Friend, a He-Friend, a Sbe- Friend. 

Ami du cœur, 4 Beſen-Friend. 

Traiter quelqu'un en ami, to uſe one like a: 


' Ceremonies with him. 
Un ami, (une connoiſſance) a Friend, an 
Acguaintance, a Fellow, a Crony, a Compas 
mon. 
Ami de table, ami de bouteille, a : Tables. 
Friend, a Pot- Companion. 
C'eſt un des mes vieur amis, be it an . 

Aecguaintance or Crony of mine, 
| (CP Ami, (eſt un terme dont on ſe fore. en 
parlant à des perſonnes beaucoup inferieures) 
Friend is uſed when a Mag ſpeaks to one that. 
is much below 2 , 

Mon ami, ſongez a ce que vous fates, 
Friend, mind ꝛubat you are about. | 
f = Ami (ou galant) d'une femme marice, . 
a Friend, Gallant, or Lover of a. married 
Woman. 
Ami, (os amante) a Friend, or Sbe. Friend, 
Ag. | 
Ami, (o amateur) W Lover, 
i EA 


, 


AMI 


Ami de la verite, de la vertu, 


Truth, of Virtue. 


loves. 


Le chien eſt ami de I'homme, the Dog 


loves Man, 


Ami, (en pert des choſes qui ont en- 
y 


tre elles de la mpathie,) Friend, that loves, 
that hath a Sympathy with. 


Ami, (qui eſt utile pour la fant, ) 
| Friendly. 


Le vin eſt ami du cœur, Wine is friendly 
to the Heart. 


Ami, ie, Adj. (favorable, propice,) OW | 


ly, kind, courteous, favourable. 
Ami lefeur, courteous Reader. 

_  Amiable, Adi. (doux, gracieux,) friendly, 

Rind, courteous. 

> Un, amiable compoſiteur, (celui qui 

ö accommode un proces en ami, & qui ne 

5 as avec la rigueur d'un arbitre,) 2 
„ one that makes up a Difference ami- 

ca bly, © 


A Pamiable, Adv, (par la voie de la dou- | 


ceur,) amicably, friendly, lovingly, in an a- 
micable Manner, 
Terminer un differend à amiable, to make 
2 friendly Concluſion. 
Amiablement, Adj. (d'une maniere amia- 
ble.) amicably, friendly, kindly, lovingly. 
 AMIANTE, S. M. ou F. (aſbeſte, ſorte 
de pierre, qui a des filamens cotonneux, & 


Jui ne ſe conſume point au feu, ) Amiantus, 


or Aſbeſtos. 
Ce qu'on nomme lin incombuſtible, n'eſt 


autre choſe que Pamiante, ou aſbeſte, what | 


is called Earth's Flax, or Salamander's Hair, 
is nothing but the Amiantus, or Aſbeſtos. 
AMC, Pron. Amit, S. M. (ſorte de linge 
| gue le pretre ſe met lors qu'il dit la meſſe,) 
Ami, Part of a maſſing Prieſt's Habit. 
AMIDON, S. M. (pate de froment dont 
on fait de empois,) Starch, 


Amidonnier, S. M. a Starch-man, one 


that makes or ſells Starch, 
AMIGDALES, S. M. (petites glandes aux 


rotez du conduit du gozier,) little Kernels | 


in the Neck, or under the Root of the Tongue. 
F Amignarder, V. A. (careſſer avec ten- 
dreſſe) to fondle, to tiddle, 
AMIRAL, Sc. V. Admiral, Se. 


AMIRANTE, S. M. (grand amiral d' Eſ- 
gne) Amirant. 


AMISSIBLE, Adj. ( quĩ ſe peut perdre,) 


amiſſible, that may be ih 
Pluſieurs theologiens croyent que la grace 
eſt amiſſible, contre le ſentiment de Calvin, 


qui la croit inamiſſible, Several Divines be- 


lieve Grace to be amiſſible, contrary to Calvin's 
Opinion, 40bo believes it to be inamiſſible, 

AMITIE”, S. F. (affection mutuelle, oz 
non mutuelle, ) Friendſhip, Amity, Ahe 
tion. 

Il prit de force, ce qu'on lui refuſoit 
&*amitis, { ou de bon gre,) He took by foul 
Means lh was refoſed him by fair. 

Amitie, 


wour, Kindneſs : 


teſy. 


> Amitie, (en parlant de T'affection 


que les animaux ſemblent avoir pour les 
hommes, ) Love. 
$3 Amitie, (amour, ) Love, or Amour. 
II a fait une nouvelle amitie, be bas got a 
new Love, or Amour. 


| 557 Amitie, (choſe à quoi on prend plaſir,) | khei 


2 
La muſique eſt ſon amitie, Mufick is bis 


Delight. 
* Amitie, ( ſympathie entre certaines 
Choſes,) Sympathy. 


* I*amitis des couleurs, (leur mélange 


agreable, ) the Suitableneſs, or AI- 
y 2 25 force, ) to dead, or to deaden a Bulle, 


greecableneſs of 


Amitiez, (au pluriel, eareſſes, 


pleines d' affection,) Kindneſs, fair or kind 
ein) , a 


. 


pe ning” 


> Ami, (en parlant des animaux) that 


| rain accorde & ſes ſujets,) a 
| an A of Oblivion, © 


8 2 


cer 


Es faveur, grace,) Fa- 


| til dont le 


paroles 


AMO 


1 Arnitiez, (perſonne qu en aime “a- 
mitiẽ en d'amour, Friend, or Love, 
AMNESTIE, 8. F. 


general Pardon, 
AMODIER, Sc. V. ADMODIER, &c. 


Amoindri, ie, Adj. diminiſhed, leſſened, : 


made or grown leſs, 


AMOINDRIR, Verb. 48, (diminuer, ren- 
dre moindre,) te diminiſh, to leſſen, to mate 


lefs, to abate. 


to leſſen, to grow leſs, to decreaſe, to ſink, 
Amoindriſſement, 8. M. ( diminution, ) 
Leſfſening, Decreaſe, Abating, Diminution. 


Amolli, ie, Adj, mollified, ſoftened, &c. V. 


the Verb. 


AMOLLIR, Verb. 49. (rendre mou & fief, to grant or paſs away an Eſtate in Mort. 


main, as when the King gives the Church 
* Amollir, (rendre mou & effeminẽ,) to . 


maniable, ) to mollif „ to ſoften. 


ſoften, to effeminate, to enervate. 


S'amollir, Verb. Recip. (perdre ſa durets,) | 


to grow ſoft, tender or pliant, to ſoften, 


S'amollir, (devenir lache & 


to grow ſoft or effeminate, to loſe its Vigour, 


* Amolliſſement, (perte de courage, de 


<0 Softening , Unmanning , Effemi - 


na 
AMONCELER, Verb, 48, ( entaſſer, 
mettre en un monceau,) to heap up, to lay 
on a Heap. 
als, te; Adj. heaped up, laid on a 
ea 
Alox TTIOx, 8. F. Ex. Pain ment. 
tion, (ſe dit, par corruption, parmi les ſol- 
dats, au lieu de pain de munition,) Ammuni- 
tion-Bread. 


AMON T, (terme de batclier, qui 7. 5 
| nifie le. cats d*ou vient la rivicre,) 5 the 
| River, 


(3 D*amont, detun the River. | 
Bateau qui vient d'amont, ow du pals d'a- 
mont, a Boat that goes down the River, 


Vent d' amont, (vent de levant, ) Eaſ- | 


terly Wind. 
AMORCE, S. F. (appit pour prendre des 


poiſſons, des oiſeaux, &c.) Bait, to take F ſhes 
or Birds withal. 


* Amorce, (attrait, tout ce qui attire la 


volonte par les ſens,) Bait, Allurement, In- 
ticement, Attraftive, Charm, "Decoy. 


(5 Amorce d' arme à feu, (poudre qu'on | 


met dans le baſſinet, &c.) Prime, the Powder 


that is put in the Touch-hole, or Pan of a 


Gun, &c. 
Amorce, &e, Ai. baited, d& c. V. Amor- 


AMORCER, Verb. Act. (garnir d'amorce, 


Jeu attirer avec de Pamorce, au propre,) to | 


Gait. 
Amorcer un > pl to bait a Hook. 
Amorcer le poiſſon, (ou peloter) to bait 
the Fiſb. 


Amorcer une arme à feu, to prime a 


Gun, 

Amorcer, (attirer adroitement, alle- 
50 to allure, * to on to intice, 
to draw in, 

Amorcoir, S. M. (terme de charron, ou- 
charron ſe ſert en commengant les 
trous qu o veut faire dans le bois,) a kind of 
Augur, that Cartwrights make uſe of to begin 
eir Holes with, 

— ie, Adj. quenched, &c. v. the 
er 

AMORTIR, Verb. An. ( ẽteindre,) to 
quench, to exti iſh, to put out, 


Amortir le feu, to guench, to extinguiſh, to | Love. 


put ous the Fire. 
(> Amortir une bale, (lui faire perdre ſa 


Amortir les couleurs, (leur faire per- 
are Teur vivacite,) to deaden or fade Colours. 
(> Amortir les herbes, (faire perdre 


on que le ſouve - 


1 amortize, to redeem, to buy 
| £4. 


& effemine,) , 


— * FLIRT 


** 


* * = 
3 8 7 
- b 5 _ # 


ee te „ the Sharps 


Bitterneſs of Plants 


* Amortir les paſſions, (les rendre moins 
vives ow moins ardentes,) ts allay, to cool the 


} Paſſions. 


Amortir les feux de la jeuneſſe, to cool che | 
Heats of Youth. 


S'amortir, Verb. Recip. to be quenched, Ke. 
V. the foregoing Significations. 


r Amortir, (verme de orntique;- il ſe dit 


Jen matieres de rentes, de penſions & de de- 
S' amoindrir, Recip. ou Amoindrir, Neur. 


voirs de fief, & ſigniſie les faire ceſſer,) te 
out, oy extin- 


Amortir une rente, to n to buy out 4 
Rent charge. 


(FP Amortir un fief, ou une redevance de 


Leave to enjoy an Inheritance. 
Amortiſſable, Adj. (qui ſe peut amortir, 

on racheter,) redeemable, 
AMORTISSEMENT, 8. M. (terme de 

pratique, rachat, extinction d'une penſion, 


d'une rente, Cc.) Amortiſation, the redeeming, 
Amolliſſement, S. M. (action d'amollir, ) 
Softening, 


buying out or extinguiſhing of a Rent, &c, 

(>> Amortiſfement, (faculte que donne un 
ſeigneur pour faire que des gens de main- 
morte en puiſſent devenir proprietaires avec 


extinction de lods & vents, Cc.) m 


or a Licenſe f Mortmain. 

(55> Amortiſſement, (terme EarclitoQnee, 
ornement qui ſe met au deſſus d'un ouvrage 
d'architecture pour le terminer,) the Finiſhing 
of * ere of Architecture. ; 

OUR, 8. M. & F. laffection qu'on 2 
pour un objet ue l'on conſidere comme un 
bien,) Love, Affection. 

Amour divin, ou celeſte, beavenly Love 

Amour terreſtre, earthly Lowe. 

Amour conjugal, , Conjagal Love, or * 
tion. 

Amour propre, Self--leve, 110 

(>> Amour, (paſſion qu' une perſonne dun 
| _ : 2 Kaen, e Poſe ſexe dans 
e defir de la eder, aſſion, Aﬀec- 
2 Kindweſs, ; Liking... Ser 

Faire l'amour A une femme, to make Love | 
to 4 Woman, to court ber. r . 

Le jeu d'amour, V. Mourre, 31 vol 

Amours, (au pluriel eſt toũjours feminin, 
& ſigniſie la paſſion des amans,) Love, Paſs: 


on, 


MF Amours, (l'objet de cette paſſion ) Love, 


arty loved, 
Amours, (le commerce des perſonnes 
quis *aiment,) Love, Amour, Intrigue, | 
Amour, (la chaleur du male & ac la 
femelle parmi les animaux, 
Chienne en amour, 4 proud Bitch, | 
Amour, (la divinite fibuleaſe de Pa- 
mour, ) Love, Cupid, the God of Love. 2 
P. II n'eſt 8 de belles priſons ni de 
laides amours, P. Never ſeemed a Priſon 8 
or Miſtreſs foul, ; 
= Pomme d'amour, a raging or mad 
. amour, Adv, (en conſideration,) for 
one s ſale. | 
Pour l'amour de Dieu, or God's ſake, 
Amourache, ée, Adj. fallen in Love. 
S' AMOURACHER, Verb. Recip. (s' enga- 
ger en de folles amours ) to fall in Love, to be 
ſmitten, 
Il s'eſt amouraché d'une comedienne, be 
is fallen in Love with a Player, | 
Amourette, S. F. ( folle amour,) Love, 
Amour, Intrigue, _ 
Se marier par amourette, 0 my for 


Amoureuſement, Adv. (d'une maniere as, 
movreuſe,) amorouſly, 2 
Amoureux, euſe, 4 (qui aime d' amour.) 
vo 1s in Love with, that loves, fmitten, 
ſpeaking of Perſons; amorous, of Love, ſpeak- 

ing of Things, 
II 


: 
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Pplenti fully 


AMP 


in eſt amoureux de cette dame, be it in 


Tous, or be is ſmitten with that Lady, be loves 
that $544 | 


Lady. 
P. Etre amoureux 
to be a general Lover. 
 Aventure amoureuſe, 
ture. 7 
Lettre amoureuſe, à Love Letter. 
Amoureux, (qui a une grande affec- 
tion pour quelque choſe,) Lover, 


Love with. | > | 
Amoureux de la vertu, a Lover of Virtue, 


eur des onze mille vierges, 


an amorous Adwen- 


bo is in Love with Virtue, 


Amoureux, S. M. (amant,) a Lover, a Mo- 
er, a Gallant, a Spark, It is ſeldom uſed be- 


ſides in the following Phraſe. 


Un amoureux tranſi, 4 whining or languiſh- 
ing Lover. ; 3 
AMPHIBIE, Adj, (qui vit tantot fur terre 


| 


| 


obo 1s in 


& tantdt dans l'eau) amphibious, that lives as 


well in Water as on Land. 


bigu „J Ampbibolegy, a Speech that bas a double 


Meaning. FT ; 
AMPHIBOLOGIQUE, Adi. (ambigu) am- 


a double Meaning. 


Amphibolcgiquement, Adv. (ambigiment). 


ampbibologically, ambiguouſly. | 
 MMPHISCIENS, ; F/4 (terme de geogra- 


phie, on appelle ainſi les habitans de la zone 


torride,) Amphiſcians, a Term of G2:ography, 

Thus are called thoſe that inhabit the Tor- 

rid Zone. | | 7" 
-AMPHITHEATRE, S. M. (lieu deſtinẽ 


aux combats des gladiateurs, aux jeux & aux 


ſpectacles parmi les anciens Romains,) an 


Amphitheatre, a Place with Seats and Scaffolds 
for Sword-players to play their Prizes in, 
and for other publick Games and Spectacles 
among the ancient Romans. 

AMPLE, Adj. (grand en ẽtendue,) large, 


wide, ſpacious, of great Compaſs. 


Une robe fort ample, a very large, or wide 


© Gown, | 


I 
Vn lieu fort ample, @ wide ſpacious Place, 
a Place of great Compaſs, _ | 
 * Ample (grand, ) ample, great, full. 
Ample pouvoir, ample, or full Power, 
* Diſcours ample, rf. etendu,) a large, 
diffuſe, or copious Diſcourſe, _ 
* Un ample diner, a plentiful Dinner, a 


great Dinner. 


* Une Edition plus ample que la premiere, 
an Edition larger than the bp | 


Amplement, Adv. (d'une maniere ample,) 
_ amply, fully, largely, 


at large, plenti fully. 
2 lui at écrit amplement, I writ to bim at 
rge. ; | ; 

I m'a amplement ſatisfait, be bas fully ſa- 
tisfied me. 

II leur donna amplement à diner, he gave 
them a 22 Dinner, be entertained them 
at Dinner, | | 

AMPLIATION, S. F. (terme de finance, 
c'eſt le double d' une quittance, o d'un autre 


Aa cte, ) the Duplicate, of an Acquittance, or any 


other Writing. 


| phibological, or ambiguous, ambiguous, that has 


g Ampliation, (terme de pratique,) Am 


pliation, a Law- Term. ; : 
Amplificateur, S. M. (celui qui amplifie, 
& qui exaggere les choſes,) Amplifier, a 
Romancer, a Cracker or Bouncer. IS 
AMPLIFICATION, S. F. (figure de rhe- 
torique, par laquelle Porateur ampliſie,) Am- 
plißcation, in Rhetorick, the dilating upon 
an Argument. | 
AMPLIFIER, Yerb. AF. (ẽtendre, aug- 
menter un diſcours,) to amplify, to inlarge g 
ect. 


| Diſcourſe, to dilate upon a & 


Amplifier, (ajouter A la verite,) to am- 


Plify, to romance, to belp the Matter, to add to 


aggerated, &c. 


| from Sickneſs or Harm. 


= 2 #2 


AMPOULLE, 8 . F * 


tue de la pluye, ) a Bubble on the Water. 
Ampoulle, (petite enflure qui ſe fait 
ſur u, & qui eſt pleine d'eau,) a Bliſ- 
ter, or Riſing of the Skin, | 
5 Ampovlle, (fiole, petite bouteille) a 
Pial, or Glaſs Veſſel, in which laſt Senſe it 
1s only uſed in the following Phraſe. 
La fainte ampoulle, (la fiole qu'on dit 


etre venue du ciel, od il y a de Phuile pour 


ſacrer les rois de France) the boly Vial, which 
is ſuppoſed to have been ſent from Heaven, 
and where they keep the Oil with which 
the French King is anointed at his Corcna- 
tion, | 
Ampoulle, &e, Adj. (enfle, en parlant d'un 


ling, fwolen, bombaſtick. : 
Un ſtile ampoulle, a high-flown Stile, a 


| b:gh Strain, Bombaſt, 
AMPHIBOLOGIE, S. F. (diſcours am= | 


AMPUTATION, 5. F. (retranchement 
d'un membre, ) utation, Cutting off. 
AMULETTE, S. M. (ſorte de medicament 


guerir pluſisurs maladies, quand on le porte 
ſur ſoi,) an Amulet, a Preſervative, a Charm, 
hanged about one's Neck, to preſerve one 


_ AMUSEMENT, S. M. (retardement,) Stop, 
Delay, Hindrance, © 
(> Amuſement, (occupation vaine & in- 
utile,) 1 a trifling Buſineſs to paſs 
 avoay the Time, a Toy. 
Amuſement d'enfans, Children's Toys, 
or Play-things, |: 


muſe, to keep, to flay, to make flay, to flop, to 
bold in Play, to ey on a 8 . Pool 
with, to Ton off. | 

Qui vous amuſe dans Rome? Who keeps 
you in Rome? who makes you flay in Rome? 
Amuſer Pennemi, to amuſe the Enemy, to 
Bold bim in Play, to keep bim at a Bay, 


Virgin by promiſing ber Marriage. 

Amuſer quelqu'un par de belles paroles, 
to drive off one with fair Words and Promiſes, 
Amuſer le tapis, (faire plufieurs vaines 
propoſitions ſans venir au fait,) to trifle, to 
talk to no Purpoſe. 

S'amuſer, Yerb. Recip, (perdre le tems,) to 
Hand trifling, to loiter, to carry or flay, to dally 
one's Time, 

S'amuſer {ou s occuper 3 quelque 
Choſe) to beſtow one's Pains and Time about 
ſomething, to mind, to be taken up with a Thing, 
to ſtand on any Thing, _ 

Ils amuſe a des bagatelles, he minds nothing 
but Trifles, be ftands on Trifles, be is taken up 
with Trifles, * 2 

S'amuſer i raiſonner d'une choſe avec quel- 
qu' un, to fand arguing the Caſe with one. 

Fans S*'amuſer aux ſubtilitez, qu'on 
cherche dans les diſputes, /aying aide tbe wain 
Subtilties of Diſputes, 


P. S'amuſer a la moutarde, to ftand on 


Trifles. 


ſer, | 
Amuſette, S. F. (petit amuſement,) Amuſe- 

ment, trifling Buſineſs, Toy. 
+ Amuſoire, S. F. J. Amuſette. 
AMYANTE, VJ. Amiante. 

| AMYGDALE, V. Amigdale, 


AN 


AN, S. M. (anne, le tems que le ſoleil 
eſt A parcourir le zodiaque,) a Year, a Ttuelve- 
month, the Time wherein the Sun goes round 


#be Story. | : ; | 
. te, Adj, amplified, inlarged, ex- | Zodiack 


| Nouvel an, new 7 zar. | 


(enflure pleine de 
vent qui ſe fait ſur l'eau lors qu'elle eſt bat- 


diſcovrs,) tumid, high, or bigh-flown, feel. | 


Amuſe, te, Adj. amuſed, &. V. Amu- 


; 


qui par une vertu occulte a le pouvoir de 


11 a amuſe cette fille en lui promettant de 
| !'epouſer, be bas play'd the Fool with that 


| 


ANA 
Tous les ans, every Year, yearly. 
De deux en deux ans, ev x aro 
ANABAPTISME, S. M. (ſecte des ana- 
baptiſtes,) Anabaptiſtry. | 
ANABAPTISTE, S. M. & F. (forte d'he- 


retique,) an Anabaptiſt, a ſort of Heretick. 


ANACHORETE, 5. M. (hermite,) Au- 
choret, Hermit. 
ANACHRONISME, S. M. (faute contre 
la chronologie,) an Anachroniſm, Incon ſiſtency 
upon the Point of Chronology, 7 
ANACREONTIQUE, Adj. (qui eſt dans 
le gout de la poëſie Greque d'Anacreon,) a- 
nacreontickh, 
ANAGOGIQUE, Adj. (terme dogmatique, 
qui veut dire myſterieux,) myſtical, 
Anagrammatiſer, J. A (faire Panagramme 


d'un nom, ) te anagrammati ſe. 


* 


F- 


4 


q 


tem. 


4 


 analogical, anſwerable, 


2 Veffet,) 1 


logous, analogical. 
AMUSER, Verb. Act. (aréter inutile- 
ment, occuper, faire perdre le tems,) to a- 


| mination of any Thing, 
his Compaſs through the twelve Signs of the | 


Anagrammatiſte, S. M. (un faiſeur d' ana- 
grammes) a Maker of Aragrams. 

ANAGRAMME, S. F. (arrangement des 
lettres du nom d'une perſonne, en forte 
qu'elles feſſent un autre ſens) an Anagrom, 
the Letters of a Name tranſpoſed, and mak- 
ing a new Senſe, | 

ANALCGIE, S. F. (terme dogmatique, 
rapport, reſſemblance, conformite) Analogy, 
Relation, Agreement, Conformity, Proportion, 


Correſpendency, : 
Analogique, Adj. (qui a de Vanalogie,) 
Analogiquement, Adv. analegically. 
Analogiſme, S. M. (argument de la cauſe 


Analogue, Adj, (qui a du rapport,) ana- 


N 4 
ANALYSE, S. F. (terme dogmatique, ma- 
niere de connoitre, d' examiner quelque choſe 
que ce ſoit en la reduiſant dans ſes principes, ) 
Analyſis, the Reſolution or reſolving a Matter 
into its Parts for the underſtanding of the 
ſame, „ 

Analytique, Adj. (qui tient de Panalyſe,) 


analytical. 


Analytiquement, Adv. (par voye analy-; 
tique) analytically, by way of Analyſis. | 

ANARCHIE, 5. F. (état fans gouverne- 
ment) Anarchy, Want of Government, di ſor- 
dered State, 

Anarchique, Adj. (qui tient de l'anar- 
chie,) anerchick, diſordered, without Rule or 
Governor. | | 

ANASTOMOSE, S. F. (terme d' anato- 
mie, c' eſt la jonction d' une veine avec une 
autre, au avec une artere,) Anaftomoſis, a 
Term uſed in Anatomy, the Orifices of the 
Veins and Arteries where they meet. 

Anathematiſe, ce, Adj. anathematiſed, &c. 


V. ebe Perb. | 


ANATHEMATISER, Verb. Act. (frapper 
d'anatheme, excommunier,) to anathematiſe, 
to excommunicate, to accurſe, | 

175 Anathematiſer (eu abjurer) une erreur, 
to abjure an Error. 

ANATHEME, S. MH. (excommunication, 
retranchement hors de la communion de l' E- 
gliſe,) Anatbema, Excommunication, the higheſt 
of Church Cenſures. 

Frapper quelqu'un d'anatheme, lancer, 
fulminer anatheme contre. lui, te anathema- 


tiſe or excommunicate, 


Anatheme, (la perſonne frappee d' a- 
pork ht „) the Perſon accurſed or excommuni- 
cated, : 

ANATOMIE, S. F. (diſſection du corps, 
ou d'une partie du corps d' un animal, o l' art 
de faire cette diſſection,) Anatomy, the Diſ- 
ſection of Bodies of Animals, or the Art of 
making ſuch a Diſſection. 0 

* Anatomie 8 „ examen) de quel- 
que choſe, the Anatomy, Explanation, or Exa- 


Anatomique, Adi. (qui a ient à Fa- 
longing to Ange 


+ Anatomiler, 


natomie,) anatomical, of or 


D 
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natomiſe, to _gifſe?, 


chor; 2. 


A 


ANC 


+ Anatomiſer, (difſ6quer,) orb. AA. to 6. 


Anatom 
anatomſe, to examine a Buſineſs. 
Anatomiſe, ée, Adj. anatomiſed, &c, 


Anatomiſte, S. M. (qui eſt ſavant en Part 


d anatomie,) an Anatomiſt, one ſkilled in 
Anatomy. 


ANCESTRES, Pron, Ancetres, S. M. 1 


iler (examiner) une affaire, * to 


4 


9 


— Anceſtors, Forefatbers, Pre- | 
de 


ceſſors. 


ANCHE, S. F. (petit tuyau plat par lequel 
on ſouffle dans certains inſtrumens de mu- 
ſique A vent, comme Hautbois, &c.) the Reed 
of a Hoboy, or ſome other Mind. Inſtrument of \ 


Mu fick. 


„ 


Anche d'orgue, (languette de leton au bout 


du tuyau, ) the Reed-ſicp of an Organ. 


6-52 Anche, (terme de meunier, conduit de 


bois par où la farine tombe dans la huche,) a 
Miller s Scuttle, a wooden Conduit, through 
obich the Meal falls into the Meal. tub. 
ANCHE", ée, 
cou be,) crooked, | 
ANCHOIS, S. M. (petit poiſſon de mer,) 
an Anchove, a little Sea-fiſn. 
ANelIEN, enne, Adj. (qui eſt depuis long 
tems, ) old, ancient, of cd Time. © 
Une ancienne coũtume, an old Cuſtom, 
Une maiſon ancienne, an ancient Family. 
Ancien, (oppoſe à moderne,) old, for- 
mer, ancient, in Oppoſition to modern. 


Ancien (qui n'eſt plus en charge,) old, 


late 
L' ancien Evèque de Londres, te old or the 
late Bifhop of London, 5 


Ancien, S. M. (perſonne avancee en àge,) 


an old or aged Man, Elder. 


Ancien, (plus age qu'un autre, ow ͤ qui 
a été regu le premier dans une charge,) Se- 


Nor. 7 | 
(> Les anciens d'une Egliſe proteſtante, 


tbe Elders, the Lay-Elders, the Churchwardens, 


of a Proteſtant Church, 

Les anciens, (ceux qui ont vecu dans 
les ſiecles paſſez,) the Ancients, thoſe that 
liv'd in former Times. CSE 

Anciennes, S. F. (religieuſes qui ſont de- 
puis long tems au convent,) the Seniors in a 
Minaſtery of Nuns. . 

Anciennement, Adv. (autrefois) anciently, in 
former Times, of old, in old Time, | 

 Anciennete, S. F. (antiquite, vieux tems, ) 
Ancientneſs, Antiquity, 

L'ancienneté d'une famille, the Ancientneſs 
of a Family, _ | | 

De toute anciennete, From all Antiquity, 

(5* Anciennete (priorite de reception dans 
une compagnie,) Seniority, Priority of Recep- 
tion in a Company. £3 4 

ANCRAGE, S. M. (PaQtion d*ancrer, on 
le lieu ou l'on ancre,) Anchorage. 

Droit d?*ancrage, Anchorage, #5 5 

ANCRE, S. F. (groſſe piece de fer cour- 
be2 par un bout & dont les deux pointes, 


6& pattes aboutiſſent en are de chaque c0:e, 


leur uſage eſt pour arreter les vaiſſeaux, an 
Anchor. 

La verge, les pattes, la croiſee & Par- 
ganeau d'une ancre, the Shank or Beam, the 
Flooks, the Stock, and the Ring of an Anchor, 

Il y a plufieurs ſortes d'ancres, ſavoir, I. 
la maitreſſe ancre; a. les deux ancres d'af- 
fcurche; 3. Vancre de tous; 4. et les gra- 
pins, heriſſons oz harpeaux; there are ſeve- 
ral Sarts LA Anchors, viz. 1, the Sheet- An- 

e Bow- Anchors, or firft and ſecond 
Bowwer, or beſt and ſmall Bower ; 3. the Kedge- 
Anchor, or Keadger ; 4. the Grapples or Grap- 


ngs. | 3 
jetter 1'ancre, laiſſer tomber l'anere, monil- 


ler l'ancre, (ou ſimplement mouiller, don- 
ner fond, mettre ow avoir le vaiſſeau ſur 


touch, | A 


| 


- 


Lever Vancre, to weigh Anchor, k 
-Brider l'ancre, (envelopper les pattes de 


> NN avec deux planches,) to ſboe an An- 


Un vaiſſeau qui chaſſe ſur ſes ancres, o 
qui are, a Ship that drives away, 

L*ancre are, the Anchor is come bome, the 
Anchor drives, | | 

Etre a Vancre, to ride at Anchor, 

Lever Pancre, to veigh Anchor. | 

(> Ancre, (terme d architecture, piece de 
fer qui a en haut la forme d'une ancre & 
qui ſert a tenir les encoigneures des gros murs,) 
a Brace, or an &, or an Iron Bar lite an &, 
uſed to ſtrengthen a Wall. ES. 


* 


* 


| 


4 


q 


* Derniere ancre, (ou reſource,) the laft 


Refuge or Shift, 3 
6 Ancre cu encre, V. Encre, Se. 


ſure, 


V. SG ancrer, 


Aneré, (terme de blaſon, dent Vextre- | 
{| mite ſe termine en forme d' ancre,) anchor d, 
Adj. (terme de blazon, 


a Term in Heraldry. 


| ANCRER, Verb. Neut. (jettre Pancre,) to 
| anchor, to caſt Anchor. | 
| Sancrer, Verb. Recip. (setablir, s' affermir 
dans quelque emploi, dans quelque lieu) t 


ſettle one's ſelf, to get Footing in a Place, 


Ancrier, V. Encrier. 


ANDOUILLE, S. F. (boyau de pore farci 
d'autres boyaux, ou de la chair du meme ani- 
mal, ) a Cbitterling or Pudding, à big Hog 


Gut fluff d with ether Guts, or we, Fleſh, 
 ANDOLALLERS, S. M. (chevilles cu pe- 


| tites corffes qui ſortent du marrein d' un cerf,) 


Antlers of Deer. | re np 
Premiers ow maitres andovillers, Brow- 


| Antlers, 


Sur- Andovillers, Sur-Antlers. 


- ANDOUILLETTE, S. F. (petit ragout, 


que font les cuiſiniers avec de la chair de 


veau hachce & des oeufs, qu' ils roulent or- 
dinairement en ovales, & dont ils garniſſent 
les potages & les patez,) forced Meat Balls, 
or Pellets of forced Meat. 

ANE, V. Afne. 


Aneanti, ie, Adj. anni bilated, &c. V. the 


J. erb. | 3 1 
ANEANTIR, Verb A. (reduire au neant,) 


| toannibilate, to deſtroy, ta bring to nothing, to 


undo, to ruin. 6 

S'anéantir, Verb. Recip, (ſe diſſiper, deve- 
nir preſque à rien) to annibilate, to fall or 
to come to nothing, to be- annihilated of de- 
frroyed. Sg + 

* S$ancantir (s'humilier oz s' abbaiſſer) de- 
vant Dieu, to humble, to debaſe one's ſelf be- 
fore God, 


Aneantifſement, S. M. (reduction au neant, ): 
Annihilation, or Annihilating, bringing to no- 
thing, 2 | p 1 

Aneantifſement, (renverſement, de- 
ſtruction) Deſtroying, Deſtruction, Overtbroꝛv, 


Ruin. 


* Ancantifſement, (en termes de devotion, 
abbaiſſement,) Humiliation, Abjett ion. | 
ANECDOTES, S. E. (memoires ſecrets de 


| 


la politique des Princes,) Anecdotes, private | 
Memoirs, fecret Hiſtory, concerning the Poli- 


ticks and Conduct of Princes. | 
Les Anecdotes, ou la chronique ſcandaleuſe 
des cours, plaiſent beaucoup a ceux qui ai- 
ment à voir les Princes, & les perſonnes du 
premier rang, avec touts leurs defauts, & 
tels qu'ils ſont dans leur domeſtique, Anecdotes, 


ſecret Memoirs, ſcandalous Chronicles of Courts 


are very agreeable to them who delight to ſee 
Princei and Perſons of the firft Rank with all 
their Inper fections, and ſuch as they are in 


rivate, 


ANEMONE, S. F. (fleur printanniere,) A- | 
nemone, vulgarly pronounc'd Amone, the Wind- 
Bj, Em 4 


F. 


le er, toucher) to. cas or drop Aube, 1 


ANETH, (herbe odiferante,) 9, A, Ani, 


ar Dil 3 an Herb. 


| rituelle,) Angel, a created and bodileſs Spi- 
v | extraordinary, 
* ANCRE', ée, Adj. («tabli) ſettled, faſt, 
| Bed, a ſort of Bed without Bed - poſts. 

| greable, faite de fleurs d' orange, muſe, canelle, 


| &c. ) Sweet-watgr, or Orange- water. 


jointes par une chaine) @ Chain Bullet, or 


ANG 
ANFRACTUEUX, ſe, #4. (terme dog. 
matique, qui a divers detours irreguliers,) 
anfractuous. enn 
Anfractuoſité, S. F. Anfractusſity. 
ANGAR, S. 1. (appentis, place couverte 
d'un demi-comble, adoffe contre un mur,) 
a Shed, | | 
ANGE, S. M. (creature purement ſpi- 


rit, — 
Un ange tutelaire, a tutelary Angel, 
Ange, (ſe dit pour exprimer quelque per- 
fection extraordinaire,) Angel, is often uſed 
to expreſs a great Perfection. 
Il parle comme un ange, be ſpeaks like an 
Angel, LN | 


* d Ange, (angelique,) angelical, divine, 


Voix d'ange, an angelical Voice. 
it d' ange, (lit ſans colonnes dont les 
rideaux ſont ſuſpendus en l'air) an Angel. 


Eau d*ange, (eau d'une odeur très-a- 


Ange, (terme d'artillerie, boulet de 
cannon fendu en deux, dont les moitiez ſont 


Chain-Shot, | 
Xx Ange, . e | | 
ngelique, Adj. i appartient à Pange, 
angelical, bf or 2 Wh Angel. ee, 

Angelique, (extraordinaire, excellent,) 
angelical, divine, extraordinary, excellent. 

P. Mener une vie angelique, faire une chere 
3 to live in Clover. . 
Angeliq ie, S. F. (inſtrument de muſique,) 
an angelick, a muſical Inſtrument that bas 
ſemer hing of a Lute, and ſomething of a 
A : | 
Angelique, (ſorte de plante,) Angeli- 
ca, a Plant. F | $i 

Angelique, (forte d*anemone,) a kind 
ME ney x a | FW 3 
Angeliquement, Adv. (d'une maniere an- 


| gelique, angelically, like an Angel. 


ANGELOT, S. M. (forte de petit fro- 
mage,) Angelot, a Sort of little refined Cheeſe 
made in Normandy. | 5 8 

ANGIE, S. M. (inclination de deux lignes 
qui aboutiſſent a un mEme point,) an Angle, 
the Inclination of two Lines which meet in 
a Point. 3 <a 

Angle droit, aigu, obtus, @ right, an acute, 
a yr 7 TOE 5 e 

Angle, (coin, encoigneure,) Angle, 
Corner. ; . 

Angleux, euſe, Adj. (il ne ſe dit que des 
noix,) thick. ſbelled, ſpeaking of a Wallnut. 

ANGLICAN, ane, Ah, (d'Angleterre,) 
Anglican, of England, 57 

Ex. L' Egliſe Anglicane, the Anglican Church, ® 
or the Church of England. 1 

ANGLICISME, S. M. (maniere de parler 
purement Angloiſe, an Angliciſm, an Englith 
Expreſſion. 9 

ANGLOIS, fe, Adj, Engliſp. 

La langue Angloiſe, the Engliſh Tongue, 

Un Anglois, S. M. an Engliſhman, 

Une Angloiſe, S. F. an Engliſhwoman, 

FF * Anglois, S. M. (creancier fackeux, ) 
a Dun. © a | ; 
L' Anglois, (la langue Angloiſe,) tbe 
A or No ih Tres, ) 
" ANGOISSE, S. F. (grande afflition d'eſ.. 
prit) Anguiſh, great Pain, Troudle, Diſtreſs, 
Aiction. | : 
Les angoiſſes de la mort, the Pangs of 
Death, | x 
Poire d*angoifle, (poire apre & rev&che} 
55. Poire d' angoiſſe, (eſpece de baillon,) 
=: . | 
#7 Avaler des poires d'angoiſſe, 10 bear or 
to go through Hardſpips, $I en 
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ANT 


ANGON, S. M. ( javelot des anciens Fran- 


gois,) Angon, a ſort of Dart antiently uſed by 
b 
ANGUICHURE, S. F. (bande de cuir qui 
tient aux deux bouts du cor d'un chaſſeur) the 
lather Belt on which the Huntſman hangs bis Horn, 
Anguillade, S. F. (coups qu'on donne avec 
une peau d' anguille, oz en general tqute ſorte de 


coups de fouet) Laſh, or Laſping with Eels | 


Skins, or any other Whip. 

ANGUILLE, S. F. (poiſſon 4'cau douce) 
an Fel, a freſh Water Fiſh, 

Pate d' anguilles, an Eel _ | | 
* Il y a quelque anguille ſous roche, (il 


y a quelque choſe de cache) there is ſome Pad 


in that Straw, there Foy Myftery in it. 
ANGULAIRE, Adj. (qui a des angles) 
angular, having Angles, cornered. 
Pierre angulaire, @ correr Stone, Or à cor- 
nered Stone. | 
ANICROCHE „S. F. (embarras, difficulte, 
obſtacle) Demur, Rub, Diffculty.. 
ANIMADVERSION, S. F. (terme de pa- 


lais, correction en paroles ſeulement) Repri- 


mand, Check, Cenſure. | ; 
Animadverſion, (note, remarque, reflexion) 
Animadverſion, Remark, Reflection, Obſervation, 
ANIMAL, S. M. (corps anime qui a du 
ſentiment -& du mouvement) an Animal, a 
Creature, or a living Creature, any Thing that 
has Life and Senſe. | 
(> Animal, (bete à 
mal, a Beaſt, a Brute, 
* + Un animal, S. M. 


quatre pieds) an Ani- 


Un animal, S. M. (perſonne ſtupide & fans 


eſprit) an Animal, a Brute, an Aſs, a Sot, a Beaſt. 
Animal, ale, dj. (qui appartient a Vame 


| ſenſitive) animal, ſenſible, 


Les eſprits vitaux & animaux, the vital and 
animal Spirits, - 


Les facultez animales, the ſenſible Faculties, 


Animal, (dans le ftile de I Ecriture, 
ſenſuel, charnel) natural, ſenſual, carnal, in 


_ oppoſition to ſpiritual, 5 


ANIMALCULE, S. M. (terme de phyſique, 

petit animal) Animalcule. I 
D. Animalite, S. F. (nature, eu inclination 

animale). Animality, 28 


Animation, S. F. (tems od l' ame eſt infuſe 


dans le corps de l' homme) Animation. 
ANIME, ée, Adj. (vivant, qui a une ame) 
animated, living, baving Life, enliven d. 
Animé, (excitẽ, encourage) animated, 
Beart' ned, flirr'd up, egg d on, incited, encou- 
raged, acted. | . 
- £2 Anime contre quelqu'un, (irrite, fache) 
zncenſed, exaſperated againſt one, 
Beautẽ animee, a Beauty briſk and lively, 
Beaute qui n'eſt point animee, a dull Beauty, 
* Il a une maniere de parleragreable, ani- 
mee par des traits de raillerie fine & innocen- 
te; he has a graceful Way of Speaking, enli- 
vened <vith a Twch of inoffenſive Raillery, 
- ANIMER, Verb. Ad. (etre principe de vie 


dans un corps organiſe, lui donner une ame) 


to animate, to quicten, to give life, to act᷑. 


Ilya dans les corps vivans un principe qui 


Jes anime, there is in all living Bodies a Princi- 
ple that animates or acts them, 
* Animer un diſcours, (lui donner de la 


force par la maniere de le prononcer) * zo | 


quicken a Diſcourſe, fo give Life to it. 1 
* Animer un tableau, to enliven a Picture. 


* Animer une figure de marbre, to make a 
Marble Picture book lively. 


* Animer quelqu* un, (Pencouraver) to beart- 


en, to incourage, to embolden, to animate one. 

* Animer quelqu* un contre un autre, (Pir- 
riter) to urge, to provoke, to exaſperate, to in- 
cenſe one againſt another. | 

S'animer, Verb. Reeip. (prendre courage de 
plus en plus) fo grow briſt upon it, to chear up, 
to be encouraged. 


S'animer, V. Animer un diſcours; 
S'animer, (ſe facher, girriter) to chafe, 
to take fire, to be angry. 


** 


8 


ANN 


Animoſits, S, F. (haine melée de colere) 


Anime Hatred 
Mali?” 7255 
ANIS, S. M. (plante odoriferante) Aniſe. 
A ſweet ſmelling Plant. 
Anis, (la graine de cette plante) Aniſeed, 


-Will, Spite, Grudge, 


ne dure qu'un an) of a Year, that laſts but 
one Year, 


ANNALES, S. F. (hiſtoire qui rapporte les 


Vear to Vear. 
Annaliſte, S. M. (hiſtorien qui écrit des 
annales) Annalift, A Writer of Annals. 


benefice que l'on paye au pape pour avoir les 


a Benefice, 
the Remove or Death cf the Incumbent, which 
1s paid to the Pope for his Bulls. 
ANNEAU, S. M. (petit cercle d'une ma- 
tiere dure, qui ſert A attacher quelque choſe) 
4 Ring in general. 

Anneau, (bague) a Ring for a Finger. 
E Anneau de clef, the Rowf a Rey. 
' * Anneayu, (ca boucle de cheveux) à curled 
Lock of Hair, . | 

* Anneau de Saturne, (terme d' aſtronomie) 
the Ring of Saturn, A Term of Aftronomy. 

ANNEE, S. F. (le cours, Peſpace d'un an) 
a Year, a Twelve-Month, 

Année ſolaire, a ſolar Year, 

Année lunaire, a lunar Year. | 

Annele, &e, Adj. (friſe par anneaux, en par- 
lant des cheveux) curizd, frixled. | 


avec un ou pluſieurs anneaux, il ne ſe dit qu'en 


cette phraſe) anneler une cavale, to ringle a 
re. | | | 


q 


Ring. 

FF Annelets, (terme d' architecture, petits 
membres quarrez tournez en rond, autrement 
appelez Lifteaux ou Fillets qui ſe mettent au 
chapiteau dorique au deſſous du quart rond) 
Annulets. 
in the Corinthian Capital, under the Quarter- 
Round. 

Annelet, (terme de blaſon) Annulet. 
A Term of Heraldry, | 
Anneleure, S. F. (friſure de cheveux) the 

curling of Hair. 


Annex, a Thing annexed. 


Annexe, fPegliſe, ou chapelle qui eſt 
dependante d'une autre) Chapel of Eaſe, 


s Annexe, ce, Adj. annexed, &c, V. the Verb. 


ANNEXER, Verb. Ad. (joindre, reunir) 
une terre, une province à une autre, to annex, 


to unite a Land or a Province to another. 


| ANNIVERSAIRE, S. M. (ſervice que l'on 
fait, pour un mort une fois chaque anne) An- 
ni ver ſary, yearly Obit. Service ſaid for a dead 


Catholicks. | 
Anniverſaire, Adj, (qui ſe fait d' année en 
| annee au meme jour) anniverſury, yearly, 
ANNONCE, S. F. (ban de mariage parmi 
les proteſtans) Banns of Matrimony, | 


(P._ Annonee, (compliment que fait un des 


a Play, the Netice one of the Players gives upon 
the Stage, of the next Play that is to be 
act ed. W 
Annonce, &e, Adj. declared, told, &c. V. 
the Verb. 5 
ANNONCER, Verb. A#, (faire ſavoir de 


bring News,- to tell, to declare. 
june vous annonce une bonne nouvelle, 1 
bring you very good News, 


k * 
I eſt venu m' annoncer le mariage d' un 


ANNAL, ale, Adj. (terme de pratique, qui 


Evenemens anne par année) Annals, annual 
Chronicles, Hiſtories of Things done from 


ANNATE, S. F. (revenu d'une anne d'un 


bulles de ce benefice) Annats, the firſt Fruits of 
The Profit of a whole Year after 


ANNELER, Verb. Act. (boucler, fermer 


D Anneler les chevenx, (les friſer) to curl, | 
to frizle the Hair. | 
' ANNELET, S. M. (petit anneau) little 


Little ſquare Parts turned round | 


ANNEXE, S. F. (ce qui eſt annexe) an 


Perſon once every Vear _—_ the Roman | 


comediens pour avertir le public qu'un tel 
jour on jouera une 1 ie! the giving out of 


ſa propre bouche un nouvelle à quelqu'un) zo | 


AN 8 
tel, be is come to tell me the Marriage of ſuch 
. 5 
F Annoncer, (publier, promettre, aver - 
tir, predire) to announce, to feretell, to pro- 
miſe, to preach, to proclaim, to publiſp. 
Les prophetes ont annonce la venue du Meſ- 
fie, the Prophets have foretold, or announced the 
Coming of the Meſſiah. | 
Annoncer I Evangile, to preach the Goſpel, 
Annoncer un jeũne, te proclaim a Faſt. 
(FP Annoncer une comedie, (en faire Pan- 
nonce) to give out a Play. | 
Les comediens ont annoncẽ une telle piece, 
the Players have given out ſuch a Play. 
Annonciade, S. F. (ordre de chevalerie) 
Annunciada. An Order of Knighthood. 
Annonciation, S. F. (il ne fe dit guere que 
du meſſage que Pange Gabriel fit à la vierge, 
& du jour auquel on celebre ce myſtere) An- 
nunciation. The Annunciation made to the 
bleſſed. Virgin by the Angel, or the yearly 
Feaſt kept in remembrance of that My 
Tery- | | 
' ANNOTATION, S. F. (note, remarque 
ſur un endroit douteux de quelque livre) An- 
notation, Note, Remark, Obſervation, 2 
Annotation, (terme de pratique, etat. 
de biens ſaiſis) a Lit or Inventory of Goods 
attached, or diſtrai ned. ; 
ANNOTER, Verb. Act. (terme de pratique, 
faire un Etat des biens qui ſont ſaiſis) to make 
a Lift, or Inventory of Goods attached or diſ- 
train'd, | | 3 
ANNUEL, elle, Adj. (qui dure un an) f 
j 4 Year, that laſts a Year, | 
(> Annuel, (qui vient, qui ſe fait tous les 
ans) annucl, yearly, that comes every Year. 
Penſion annuelle, a yearly Penſion, an An- 
| Any. | | | | 
Annuel, S. M. (une oz pluſieurs meſſes que 
Pon fait dire tous les jours pendant un an pour 
une perſonne morte) an annual Maſs fir a de- 
ceaſed Perſon, | 1 
Annuellement, Adv. (chaque anne) annual. 
ly, yearly, every Year, from Year to Year, 
' ANNULAIRE, Adj. M. (ne ſe dit que du 
4. Doigt, où Pon met ordinairement l' anneau) 
the Ring-Finger. 
Annulle, ée, Adj. annulled, diſannulled, &c. 
ANNULLER, Verb, A. (abroger, caſſer, 
rendre nul) to annul, to diſannul, to abropate, 
to repeal, to make void, to wacate, ſpeaking of 
a Law, an Act at Law, a Will, Sc. 
Anobli, ie, Adj. made noble, ennobled. 
ANOBLIR, Verb. Recip. (faire un homme 
noble) to make noble, to ennoble. 
Anobliſſement, S. M. (conceſſion du prince 
par laquelle on eſt anobli) the making noble, or 
ennobling. | 
Lettres d'anobliſſement, a Patent, or Grant 
of Mobility. | | 
'  ANODIN, ine, Adj. (terme de medecine, 
benin, qui opere doucement, en parlant des 
| remedes) Anadine, which allays or eaſes 
Pan, © | | 
Remedes anodins, Anodi nes. | 
ANOMAL, ale, Ad; (terme de gram 
maire, irregulicr, anomalous, irregular, out of 
| Rule, 
Anomalie, S. F. ( irregularite ) Trregula- 
rity. 
. ANONYME, Adj. (fans nom, ne ſe dit 
que des auteurs & de leurs ouvrages) anony- 
mous, nameleſs, ſpeaking of an Author, or 
. Books | . 
Vu anonyme, S. M. (un auteur anonyme) 
an anonymous Author, | | 
ANNE, S. F. (partie d'un pot, d'un pa- 
| nier, &c. par ou on les prend pour s' en ſer- 
vit) the Ear or Handle of a Pot, Baſket, c. 
the round thing to hold it by» 6 
I. anſe du panier eſt romput, the Handle of 
| the Baſket is broken. n OY 2 
*+ Faire le pot 2 deux anſes, (ſe carrer, 
mettre les mains ſur les cõtez) te ſer one's 
— to rut: MEN IR" 
| D 2 


L'anſe 


c 3 


* Lanſe du panier, (le profit que font 
les ſervantes ſur ce qu'elles achetent au 
marche,) a Maid Servant's Marketings, 


Vault. | 
> Anſe, (petit golfe de mer,) a Creek, or 
little Bay. 
Anſeatique, Adj. hbanſe, ns 
Ex. Villes anſéatiques, (on appelle aink 
certaines villes d' Allemagne fituees ſur des 
rivieres navigables, qui ſe ſont communique 
leurs privileges,) Hanſe-Towns, Towns in 
Germany, ſeated on navigable Rivers that 
have interchangeably communicated their Pri- 
vileges one to another. ; 
 . ANSPESADE, S. M. (bas officier d'infan- 
terie au deſſous du caporal,) Lance-peſado, 
an under Cerporal in a Company of Foot. 
ANTAGONISTE, S. M (adverſaire,) An- 
tagen, Adverſary. 
t ANTAN, S. M. (l'année de devant celle 
qui court,) the laſt Year, ; 
P. Je ne m' en ſoucie nqu plus que des nei- 
ges d' antan, I care not a Pin. | | 
— ANTARCTIQUE, Aj. (meridional,) ant- 
arcticꝭ, Southern, 
Ex. Le Pole antarctique, (eu oppoſe diame- 


tralement à VarQique,) the Antarfick, or Sau- 


thern Pole, 
ANTE, Ec. V. Ente, c. 


- 


ne a anſe de panier, a flat-arched 


1 


| 


ET 
Antecedemment, Adv, (terme dogmatique : 


avant,) antecedently, before, previouſly. : 

' ANTECEDENT, ente, Adj. (qui precede 

en tems,) foregoing, going before in Time. 
Antecedent, S. M. (terme de grammaire & 

de logique, ) the Antecedent in Grammar and 

Logick. | 
ANTECESSEUR, S. M. (Profeſſeur, on 

Lecteur de droit dans une univerſitẽ,) Profeſ- 

for of Las in ſome Univerſities Abroad. 


ANTECHRIST, S. M. (ennemi de Feſus | 


Chriſt, un ſeducteur, ) an Antichriſt, an Adver- 
ſary to Chrift, a Seducer that puts himſelf in 
_ Chriſt's Room and Stead, 

ANTECIENS, S. M. (termine de geogra- 
phie, ceux qui habitent ſous le meme me- 
ridien a une Egale diſtance de l' ẽquateur, les 
uns dans hemiſphere ſeptentrional & les au- 


tres dans le meridional,) Antieci, North 


and South Dwellers under Half the Meridian, 


and Parallels equally diſtant from the ZM-_ 


guator, 
ANTENNE, S. M. (mot des levantins pour 
ſignifier, une vergue, ) a Sail Yard, 
ANTEPENULTIEME, Aaj. (qui precede 
immediatement le penultieme,) the laſt but 
_ £209. | 
Antepenultieme, S. F. (ſyllabe antepenul- 
tieme d'un mot, ) Antipenulli ma. 6 
ANT ERIEUR, eure, Adj, (qui eſt de- 
vant pour le tems, ) foregoing, former. 
(F Aatericur, (qui eſt devant pour le lieu 
ou pour la ſituation,) Anterior, ſet before, fore- 


La partie anterieure de la tète, the Fore part 
of the Head, | | 
Anterieurement, Adv, (avant, os devant, 
pour le tems, ) before, 

Anteriorite, S. F. (terme de pratique, prio- 


rite de tems,) Priority of Time. 


ANTESTATURE, S. F. (terme de fortifica- 


tion, traverſe, on retranchement fait avec des 
Paliſſades, ow des ſacs a terre dont on ſe 
couvre à la hitey a Traverſe, or Intrench- 
ment made with Paliſſadoes or Sacks full of 
Earth; | 
ANTHROPOPHAGE, Adi. (qui mange 
de la chair humaine,) that eateth Man's Fleſp. 
Un Anthropophage, S. M. a Cannibal, a 
Man-eater, | 
 ANTICHAMBRE, S. F. (piece d' un ap- 
partement qui eſt immediatement avant la 


Chambre, ) an Antichamber, a withdrawing 
Room 


ANTICHRE'TIEN, enne, Adj, (contraire 
au Chriſtianiſme,) Antichriftian, 
4 
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 Antichriſtianiſme, S, M. Artichriflig- 
nm, 


ANTICIPATION,S.F. (action par laquelle 


on anticipe,) Anticipation, Prevention, Fore- 


falling. 


Appel par anticipation, an anticipated Ap- | 


hee, be, Adj, Avtieipared, &c, N. the 

erb. ; 

1 Connoiſſance anticipee, Foreknow- 
ge. 

ANTICIPER, Verb. Ag. (prevenir le tems, 

faire avant le tems, ) to anticipate, to prevent, 

Fareſtal, to take up before hand, or before the 


Time, 


Anticiper ſur les droits de quelqu'un. 


les uſurper, (empieter ſur ſes droits,) to in- 
croach upon a Man's Right, to uſurp, to invade 
it, 

ANTICOEUR, V. Avant- c r. 8 
ANTIDATE, S. F. (date plus vieille qu'il 
ne faut,) Antidate, or Antedate, an older 


ben ghee it ought to be. . 5 
Antidater, Verb. Act. (mettre une antidate, ) 


to antidate, or antedate, 0 
3 ce, Adj, antidated, or anteda- 

ted. * 

ANTIDOTE, S. M. (contrepoiſon, ) Anti- 


dare, a Counterpoiſen, a Preſervative againſt | 


Þ oiſon, 
ANTIENNE, S. F. (verſet qui ſe chante 
dans ' office ecclefiaſtique) an Anthem, ſung 


in divine Service. 


ANTIMOINE, S. M. (ſorte de mineral,) 
Antimony, a Mineral. | 


ANTIPAPE, S. M. (celui qui ſe porte pour 
vrai Pape & qui ne Veſt pas,) Antipope, a 


Pope's Competitor, who falſly pretends to be 


the true Pope. ; 

ANTIPATHIE, S. F. (averſion os repug- 
nance naturelle entre certaines creatures ani- 
mees, & inanimees,) Antipathy, natural Aver- 
ſion, or Repugnancy , Contrariety of natural Qua- 


ities, betwixt ſome Creatures both ſenfible 


and inſenſible. 
Antipathie, (averſion, en general,) An- 


tipathy, Averfion, Averſeneſs. 


Antipathique, Adj. (repugnant, contraire,) 
averſe, contrary, | 


ANTIPERISTASE, S. F. (terme dogma- 
tique, action de deux qualitez contraires, 


dont Pune augmente la force de Pautre,) An- 
ti periſtaſis, the Conjunction of two contrary 
Qualities which increaſes their Force and Ac. 
tivity, 

ANTIPHRASE, S. F. (figure par laquelle 
on employe une expreſſion dans un ſens con- 
traire a ſa veritable ſignification,) Antipbra- 
fis, a Grammar Figure, when an Expreſſion 
has a Meaning contrary to the Original 
Senſe. | | 

ANTIPODES, S. M. (terme de geographie, 


ceux qui habitent un endroit de la terre qui 


eſt diametralement oppoſe a nos pieds,) An- 
ti podes, People dwelling on the other Side of 
the Earth oppoſite to us, with their Feet di- 
rectly againſt ours. | 

* Antipode, (directement oppoſe, tout A 


fait contraire,) contrary, dire&ly oppoſite. 


| 


 biſh, or Stuff. 


II eſt Pantipode du bon ſens, be is a contra- 
diftion to good Senſe, 

ANTIQUAILLE, S. M. (terme de me- 
pris pour dire une antique,) an Antique, a 
ruinous Piece of Antiquity, | 

Antiquailles, (vieux meubles,) old Ryb- 


Antiquaire, S. M. (ſavant dans la connoiſ- 
ſance des antiques & qui en eſt curieux,) an 
Antiquary, a Man skill'd in, er ſtudious of 
Antiquities. 

Antique, Adj. (fort ancien, qui eſt depuis 
un long tems par fog pgs a moderne,) An- 

, 


tick, or Antique, antient, in Oppoſition to 
Modern. 
Les Monumens antiques, the Antique or 
D 2% ; 


| former Ages, 


* 


APA 


guity, 

> 7 Une perſonne antique, à very antient 
Perſon, | 
ANTIQUE, S. F. (piece antique, comme 
Statue, medaille, &c,) an Antich, a Piece or 
Monument of Antiquity, as Statues, Medals, 
Coins, and the like, 

A PFantique, Adv. after the antick, or old 
Way, Faſhion, Manner. 

Antiquite, S. F. (anciennete,) Antiquity, 
Ancientneſs, 

(> Antiquite, (ceux qui ont vecu dans 
les ſiecles fort Eloignez du nötre, les anciens,) 
the Antiquity, the Antients, Men of antient 
Times. | 


antient Times, former Ages. | 
Les Heros de l'antiquité, the 


C Antiquite, (reſte de Pantiquite, antiqu 
an Antick, a Piece of Antiquity, : 1 e, 


qui conſiſte dans oppoſition des penſces ou des 
mots,) Antithefis, A rhetorical Figure 
when Contraries are oppoſed to Contra- 
ries, 

ANTONINS, S. M. (ſorte de religieux,) 
Ant boni ans. The Monks of St. Anthony's Or- 


der. 


ANTONOMASE, S. F. (figure de rheto- 
rique qui met un nom appellatif au lieu du 
nom propre,) JAntonema 
Rhetorique when an Appellative is put for a 
proper Name. | 
ANTRE, S. M. (caverne, grotte faite par 
Nature,) a Den, a Cave, a natural Grot- 


1 Anuite, &, Adj. benigbted. pl 
S'ANUITER, Verb. Recip. (ſe met- 


Ko 
to, 


Night, . | | 
ANVOIE, S. F. (ſorte d' inſecte,) a She- 
„ | 


du Fondement,) the Anus, or Fundament. 
ANxIE TE“, S. F. (inquietude, travail, em- 

barras d' eſprit,) Anxiety, Perplexity, Sorrow, 

Anguiſh, great Trouble. N 


„ 7 2 


and French Conjugation of Verbs, which fig= 
nifies a Preter Tenſe indefinite. | 
AORTE, S. F. (terme d' anatomie, groſſe 
artere,) the great Artery, the Mother or the 
nobleft of Arteries, having its Riſe in the left 
Ventricle and Broac-end of the Heart, 


nee,) Auguſt, the eighth Month in the Year. 


Harveſt Time or Labour, 
L' Aouſt eſt fait, the Harveſt is cver. 


ripen, to fill with Sap. 
Aouſte, ee, Adj. ripen d, filled with Sap. 
Aouſteron, S. M. (moiſſonneur,) a Reaper. 


AP 


R. Cherchez avec deux PP les mots que 
vous ne trouverez pas ſous cet article avec un 


not to be found here with a ſingle P. 
APANAGE, S. M. (ce que les ſouverains 
donnent à leurs Puiſnez, pour leur droit de 
ſucceſſion,) Appennage, The Portion of a So- 
vereign Prince's younger Children. 
Donner une terre en apanage, to aſſign an 
| Eftate in lieu of the future Right of Succeſſion 
to the whole, | 


[ 
; 


# Apanage, 


antient Monuments, the Monuments of Anti. 


(> Antiquite, (les ſiecles reculez du notre,) 


Heroes of. 


ANTITHESE, J. P. (figure de rhetorique 


A Figure of 


tre 3 la nuit,) to be benighted, to flay till "tis - 


ANUS, S. M. (terme de medecine, Porifice 


'  AORISTE, S. M. Pron. Oriſte, (indefini, 
en parlant des preterits des verbes Grecs & 
| Frangois,) an Aorih, A Tenſe in the Greek- 


AOUST, S. M. (le hvuitieme mois de l'an- 
$3 Aouſt (la Moiffon,) the Harveſt, the 


| , AOUSTER, Les. An. (faire meurir,) to 


ſeul P. See with two PP thoſe Words that are 


& yu eee e 
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to make even or ſmooth, to P flat. 


APO 


Hppendix, Dependency, Appertinance, 
Aparente, V. Apparente. 
APARTE, S. M. (ce qu'un acteur dit ſur le 


theatre comme sil n'etoit point entendu des 


autres acteurs qui ſont auprès de lui,) an A- 


de, that which an Actor ſpeaks afide, as tho 
1 was not beard by the other Actors that are 
upon the Sta 


— APATHIE, S. F. (ẽtat de ame ov elle 


n'eſt point Emue de Paſſions,) Apathy, Com- 
poſedneſs of the Mind, Inſenſibility. . 
Apathique, Adj. (inſenſible à tout, qui 
n'aime rien, ) apatbick, inſenſible, | 
 APENS, (vieux mot qui n'eſt plus en uſage 
qu'en cette Phraſe,) guet I pens, (aſſaſſinat 
delibers,) a wwilful Murder, | 


APERITIF, ive, Adj. (terme de medecine, . 


qui ouvre, qui debouche,) aperitive. Speaking 
of a Remedy. 


APERTEMENT, Adv. (manifeſtement,) | 


rtly, plainly, openly, clearly. 
EU- FRE, Adv. (preſque, ) almoſt, V. 


Peu & Pres, 


APHORISME, . §. M. (propoſition gene- 
rale, maxime d'un art, d'une Science, Apbo- 


riſm, a general Propoſition, a Sentence or Max- 


im, of any Art or Science. 
Aplani, ie, Adj. levelled, made ſmooth, &c. 
V. the Verb, - 


APLANIR, Verb. A, (rendre un terrain 


uni, en 0ter les inẽgalitez,) to level, to ſmooth, 


* Aplanir, (lever, 0ter,) les difficultez, to 
ſmoath, to clear, to remove Difficulties, 

* Aplanir le chemin aux honneurs, to /evel, 
to make eaſy the Way to Honours, | 

Aplanifſement, S. M. (I' action d'aplanir 


or even. | 
_ APLOMB, S. M. Ex, Prendre Paplomb 
d'une muraille, to level a Wall. 


A. PLOMB, Adv. ( perpendiculairement, ) | 
perpendicularly, upright. 1 


APOCALYPSE, S. F. (revelation faite a 


St. Jean, ou le livre qui contient cette revela- 


tion, ) the Apocalypſe, or St. Fobn's Revelation, 
Apocalyptique, Adj, (prophetique,) apoca- 

typtic, prophetick, | 

. APOCRYPHE, Adj. (dont l'autoritẽ eſt 
douteuſe,) 
rity. 7 | 
Lies apocryphes, S. M. (livres de la Bible 
qui ne ſont pas canoniques,) the Apocrypba, 
thoſe Books of the Bible which are no Rule 
of Faith. | 


' # Apanage, (ſuite, dependance d'une choſe) 


apecryphal, of a double Autho- 


levelling, ſmoothing, laying flat, making ws! | 


APOGEE, S. M. (le point du ciel od eſt 


une planette dans ſon plus grand eloignement 
de la terre, Apegæen, or Apogee. The Point 
of Heaven wherein a Planet is when it is 
furtheſt from the Centre of the Earth. 
 APOLLON, (dieu fabuleux) Apollo, 
APOLOGIE, S. F. (diſcours pour la jufti- 
fication de quelqu'un, ) Apology, Defence, Ex- 
cuſe, a Clearing of one, | 
Apologiſte, S. M. (celui qui fait Papologie,) 
an Apologiſt, or Apologer, he that makes an 
Apology. 11 
Apologetique, Adj. (qui contient quelque 
apologie) apologetick, appertaining to apolo- 


BY» F : 
Apologetique, S. M. an apologetick Oration, 
an | , 


logue, or moral Fable. | 
APOPHTHEGME, S. M. (dit notable de 
quelque perſonne illuſtre, ſentence, maxime, ) 
Apophthegm, a ſhort and pitby Sentence, a 
Maxim, , cry e i | 
Apoplectique, Adj. (qui appartient a Vapo- 
plexie,) apeplectick or ee, belonging 
#0 Apolexy, 
FF ApopleQtique 
es. 


. Apolopy. | | 
APOLOGUE, F. M. (fable mora e) Hpo- | 


attaqu d apoplexie 50o— 
Plecricl, troubled one: rn 6 


| 


— 


APO 


le cerveau & q te tout à coup le mouvement 
& le Sentiment,) an Apoplexy, Pron, Apo- 


flex. A Surprize of the Brain, when a phleg= 


matick or melancholy Humour has ſo ſeized 
it, that the animal Spirits do not ſupply the 
Nerves, and conſequently there is no Motion 
of Life or Senſe, 

APOSEME, S. M. (terme de medecine, po- 
tion pour preparer a la purgation) an Fpozeme, 
a preparative Potion to purging. | | 

APOSTASILE, S. F. (deſertion de la vraie 
foi ou d'un ordre religieux) Apaſtacy or Back- 
fliding. A revolting or falling away from the 
true Religion, or from a religious Order. 


APOSTASIER, Verb. Neut. (ſe faire apoſtat) 


to apaſtatixe, to revolt or play the Apoſtate, to 
for ſake one's Religion, or à religious Order. 
APOSTAT, S. M. (celui qui a quitté la 
veritable religion) an Apoſtate, a Backſlider, a 
Revolter, a Renegado. | 
LApoſtat, (moine qui renonce A ſes vœux 
& a ſon habit) an ate, A Monk that 
breaks his Vows, and caſts off his Habit. 
Apoſtate, S. F. (celle qui a quitte fa reli- 
gion) a She ate. 3 
Apoſts, ee, Adj. ſuborned, &c. V. the Verb. 


APOS TER, Verb. Act. ſuborner, preparer 


quelqu'un 7 — sen ſervir dans une mechante 


action) te ſuborn, to prepare, to ap point, to diſ- 


boſe one to an ill Act, as Villains, falſe Wit- 
neſſes, &c, | 


APOSTILLE, S. M. (addition au bas d'une 


lettre) a Poſiſcript in a Letter. | | 
FF Apoktille, (addition a la marge d'un | 
Ecrit) a Note, or Addition in the Margin f 
any Writing. | 


 APOSTILLER, Verb. Act. (mettre des re- 


marques à cõtẽ d' un écrit) to vorite Notes or 
Additions on the Margin of any Writing, | 
ApOSTOLAT, S. M. (miniſtere, office d'a- 
 potre) Apoſtolar, or Apoſileſhip, An Apoſtle's 
Office, or Miniſtry, + 


4 


Apoftolique, Adj. (qui eſt, qui procede des 


ap6tres) apoſtolical, apoſtolick. 
(> Apoftolique, (taint) good, holy, 
A Vapoſtolique, ou apoſtoliquement, Adv, 
(a la fagon des apdtres) apzſtolically, holy, 
 APOSTRE, S. M. Pron. aporre, (diſciple 


Meſſenger to preach the Goſpel, of which 
our Saviour choſe twelve. 

* + Un bonapotre, (maniere de parler iro- 
nique pour dire, un gaillard, un eveille, ov un 
hypocrite) a good Companion, a cunning Fellow, 
4 notable Blade, „ 

APOSTROPHE, S. F. (figure de rethori- 
que, par laquelle l' oꝛateur addreſſe une partie 
de ſon diſcours A quelqu'un o a quelque choſe) 
Apoſtropbe. A rhetorical Flouriſh, when we 
turn our Speech from the Auditor to one that 


is abſent, or to a Thing which we beſpeak as 


if it were a Perſon, | Ge * 
= Apoſtrophe, (virgule qui marque Ieli- 
ſion de quelque voyelle) an Apoſtrophe, that 
ſtands inſtead of a Vowel put out. 

. APOSTROPHER quelqu'un, Verb. Act. 
(lui addreſſer la parole) to turn one's Speech 


to one, to beſpeak bim, to ſpeak to bim. 


| APOSTUME, S. F. (enflure exterieure 
avec putrefaction) an Apoſthume, Impoſtume, 
Sore, Bile, Batch, ſwelling full of Macter. 

APOSTUMER, Verb. Neut. (fe former en 
apoſtume) tu ſuppurate, to matter, or to ga- 
ther to Matter, to draw to a Head. 

APOTHEOSE, S. F. (deification, l' action 


| de mettre au nombre des dieux) Apatheofis, 


the deifying of a Man, A 
the ancient Romans, | 
APOTHICAIRE, S. M. (celui qui pre- 
pare & qui vend toutes ſortes de medicamens) 
an Apothecary, One that prepares and ſells 
all Sorts of Medicines. . 
Apothicairerie, S. F. (lieu o boutique 
ſervant à garder les drogues d'un apothicaire,) 


ArOPLEXII, S. F. (maladie qui attaque | an Apel be carys Shop, 


* 


ö caire, an 


to bea 


2 — 


— 


— 


TY ** 


9 


ꝗ— mm; ATI 


REG. - 


* 


N ** 


APP 


N Apothicairerie, (Vart' d'apothicnire,) 
the Apotbecary's Trade. | {O44 ) 
Apothicaireſſe, S. F. (religieuſe qui prẽ- 
pare les remedes dans un convent,) te Nun 
that prepares Remedies in a Monaſtery. i 
＋ Apothicaireſſe, (la femme d'un apothi- 
5 Wife, , 
Appaiſe, ee j. pacified, appeaſed, 8&c\ 
E 
APPAISER, Verb. A, (adoucir, calmer 
la colere, Emotion, Tagitation d'une per- 
ſonne, d' une choſe,) te appeaſe, to mitigate, 
to pacify, to quiet, to flill, to allay, to feften, 
to aſfwage, to calm, to qualify, to compoſe, to 
ſuppreſs 
Appaiſer un homme qui eft en colere, te 
appeaſe, to mitigate one's Anger, to paciſy one 
fo al y, to gualify bis Paſſion, N Fo 
Appaiſer la douleur, (Padoucir,) to appeaſe,. 
to aſſwage, to allay the Pain, MT" 
Appaiſer les flots de la mer, to appeaſe, to 


calm, to till an angry Sea, 


| Appaiſer un enfant qui crie, to guzet à roar- 


ing Child, to make him quiet, 
Appaiſer une ſedition, te appeaſe, to ſup- 
preſs a Sedition, { in 


* Appaiſer ſa ſoif, to anch, to 5 
one's ach. , to f ak aca 


(5* Appaiſer un differend, to compoſe, ts 


compound, to adjuſt, to make up a Difference, 


_ Verb. Recip. to allay one's Paſſion, 
Hay'd, to be or to grow quiet, &c. | 
Sa colere s' eſt appaiſce,, bis Anger is allay d, 


Bis Anger is over. 


Sa douleur s' appaiſe, Bis Pain is allay d or 
cea ſed. 65 
Le vent s'eſt appaiſe, tbe Wind lies or is 
n, 
L' orage $'eſt appaiſe, tbe Storm is over. 
APPARAT, S. AM. (preparation,) Prepara- 

tion, Study, It is ſeldom uſed befides in the 
following Expreſſion, 

Un diſcours d*apparat, a Diſcourſe made with 


great Preparation, a ſtudied or ſet Speech. 


Apparaux, S. M. (terme de marine, les 
agres d' un vaiſſeau, tout ce qui eſt neceſ- 


ſaire pour mettre à la voile, Partillerie y 
de Jeſus Chriſt) an Apaſtle. One ſent as a 


eſt compriſe, mais non pas les vivres & l'ẽ- 


| quipage,) the Sails, the Rigging, the Tackles, 


the Yards, the Guns of a Ship ; all that is ne- 


| _— to ſet ſail, except the Men and vie- 
|  tuals, | a 


APPAREIL S. M. appreſt, (preparatif, 
Preparation, Proviſion, F. 3 8 t 
Faire de grands appareils, To make great Pre. 
parations. : | 
Avec appareil, (avec pompe,). with great 
Preparations, flately, ſumptuouſly. | 
(> Appareil, (ſuite, Equipage, accom» 
Train, Retinue, Equipage, Atten- 
nce, | 5 . 
Il a fait ſen entree dans un magnifique 
appareil, be made bis Entry with a magnifi- 
cent Retinue. 285 
(5 Appareil de playe, (medicamens qu'on 
applique ſur une playe,) Apparel for a Wound, 
Mettre un appareil à une playe, to dreſs a 


ound. 


(5 Apparel, (en terme de magon fignifie 
Iepaifſeur d' une pierre,) the Thickneſs on 
Heigbt of a Stone... | 3 | 

* Il eſt mort faute d' appareil ou autre- 
ment, be died fer want of Attendance, or ſo. 

Appareille, de, Adj. dreſſed, fitted, &c. 


V. the Verb, | 
Ceremony among | 


pierre appareillee, @ Stone ready,mark' d 
to be Cut, 

Voile apparellee, voile miſe hors, ou miſe 
au vent, 4 Sail made ready, 

APPAREILLER des bas, Verb. Act. 
(terme de bonnetier, les apreſter,) to dreſs,, 
to fit Stockings, 
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Thing appear, to 


APP 


Verb. Neut, (terme de ma- 


rine, ſe prẽparer à N a nor. to Pre- | 


de make tres & 

:$!apparei 42 Recip. (87 apparir, en. 
been de. een, N bre | 
match, 


Appareilleur, S. M. (eder qui trace 12 
coupe de la pierre pour celui qui la taille,) 
Se that marks Stones that are to be cut, 


Appareilleuſe, S. F. . (marquerelle}, a Bawd, 
4 Procureſi. 


d Apparemment, Adv. (ebnen, ) 
4% atparently, in all Appearance. 


PARENCE, S. M. (I'exterieur, ce qui 
paroit au dehors,) Appearance, Outfide, Shew, - 


Belles apparences, @ fair Out ſide, or 
Shew, 


Sauver les apparences, (faire en ſorte qu'il 
ne paroiſſe rien au dehors qui puiſſe etre 


| blams,) co ſave the Appearances, 


Elle Pa trompé ſous apparence de- devo- 


tion, ſbe bas cheated Lim under the Appearance, 
Shew, or Pretence of Religion. 


Donner tout aux apparences, to g e | 


ther by outward Appearances, 

Toutes les apparences ſont contre 101 to all 
out ebard Appearance be is in the Wrong, 

It n'y a en elle aucune — > ( 0u 
marque) de vie, there's not in ber 
of Life. 

(2 Apparence, (vrai-ſemblance, probabili- 
te,) Appearance, Likelibood, Probab.lity, 

(> Apparence, (terme a aſtronomie, be. 
nomene, ) Phenomenon, Appearance in the Hea- 
vens. 

Apparent, ente, Adj. qui eſt viſible, e- 


vident, manifeſte, apparent, ln, manifeſt, 
evident. 


(> Apparent, (notable, conſiderable,) emi: | 


nent, chief, topping, conſiderable. . 
Les plus ——— de la ville, the chiefeſt, 
topping, or moſt eminent. Men of the Town, 
(> Apparent, (qui n'eſt qu'en apparence,) 
apparent, ſeeming. 
APPARENTTE', ée, Adj. Ce mot ne em- 
ploye jamais ſeul, mais on dit, 
Bien apparente, (qui a des parens nobles 
riches oz puiſſans,) that bas good Relations, 
related to Perſons of Quality, of great Power, 
Intereſt, or Fortune. 


Mal apparente, (qui a des parens pauvres & | 


de baſſe naiſſance) related to Perſons of low De- 


gree, wvbo bas very mean Relations. 


APPARESSER, Verb. Act. (rendre pe- 


ſant & pareſſeux,) to dull, to make be 
and dull, F ) 8 


Apparie, ée, Adj, matched, V. the Verb. 
ApPARIER, Verb. AF. (aſſortir, joindre 


deux choſes qui ſont pareilles,) to pair, to 


fort, to match, 
Apparier deux chevaux, o match i400 nya, 
Fo put them together, 
= Apparier (mettre enſemble le mile avec 


la femelle, en parlant de certains oiſeaur,) to 
match the Male and Female. 


APPARITEUR, S. M. (terme d' univerſitẽ, 


bedeau, huiſſier,) "Beadle, Apparitor, Sum- 
moner. 


APPARITION, S. F. Apparition, Viſion, 


L' Apparition des eſprits, the Apparition of 
Spirits. 


N Apparition Pune comete, the Appea- | 


ring, or Appearance of a Comet, 

APPAROIR, Verb. Neut. (terme de pra- 
tique, ) to appear, 70 be evident. 

Paire apparoir de quelque choſe, to make a 
edo, to prove its 

APPAROITRE, Verb. Neut. (ſe montrer, 
ſe rendre viſible, en parlant des eſprits,) to 
appear, as Spirits do. 

(F Apparoitre (ſe faire voir, paroitre, 
en parlant. des cometes, Sc.) to appear, as 
Comets, Se. 

+ 11 apparoit, Verb. Imp, (terme de pratique, 
i] paroit,) it appears, 


| he Roy: 


any Sign 


APP. 


are ſatiſy d that. 


Lees IAmbaſſadeure ont fait apparoitre 
de leurs pouvoirs, (en termes de négociation,) 


4 the Embaſſadors have communicated or yy" 
their Power, 


APPARTEMENT, S.M. (logement com- 
poſe de pluſieurs chambres'de ſuite dans une 
maiſon,) an Apartment, Lodgings, 

II a un Apartement à White.Hall, be has 


Hall, 


Datu Room, an Aſſembly at Court. 
Ilya apparterient deux fois la ſemainecchez 


Miel at the King's Palace, 
Appertement, Adv, (clairement,) apertly, 


| clearly, plainly, 


APPARTENANCE, S. F. (dependance, 
en termes de droit,) Appurtenance, Appendix, 


ther, 

| Appartenant, ante, Adj. (qui appartient 

de droit, ce terme n'a guere uſage que dans 

la pratique,) belonging, appertaining, I 
APPARTENIR, Verb. Neut. (&tre a quol- 


qu'un de droit,) t0 dy e. to belong to one, 
to be his, 


mine. 

Apportenir, (avoir une relation neceſ- 
ſaire,) to Belong, to relate, to concern. 
Cette queſtion appartient à la philoſophie, 
that © Queſtion n to, or concerns Philoſo- | 


FPby 
{3 Appartenir, (Cre parent,) to be related, 
as a Kinſman, 

Il appartient aux plus grands Seigneurs du 


royaume, be is related t to the greateſt Men in the 
Kingdom, 


own Property. 

I] appartient, Verb. Inp 
il eſt de bienſeance, 25 eſt juſte) it. becumes, 
it is tbe N it is Neu juſt, or-reaſenable, it 
it t. 

11 appartient « aux Peres de chàtier leurs en- 
ſans, it is the Duty of a Father, or it becomes 
à Father to cbaſti fe. his Children, 


de formule,) to all thoſe wobom. it may con- 
cern, 


formule,) as ft all ſee Cauſe, 

APPAST, S. M. (pature, mangeaille pour 
attirer des animaux, & ſui-tout ce qu'on 
met aux hamegons pour pecher,) à Bait, to 
take Bires -or Fiſhes withal. 


* 


ment, Attractive, Enticement. 

* Appas, (au pluriel, ſe dit particuliere- 
ment en poëſie, & fignifie, charmes, attraits, 
agrément) Allurements, Charms, Actractives. 
Appaſteler, Verb. A8. (donner de Paliment 


Feed Birds, Animals, and Children, that can- 

not help themſelves. . 

APASTER, Verb. Act. (attirer\ avec un 
appaſt,) fo bait, to allure, to det 

|  Appauvri, ie, Adj. impoveriſped, bepgar'd, 

grown poor. 

| APPAUVRIR, Verb. Act. 3 ney 

to impoveriſh, to make poor, to 

* Appauvrir une langue, zo 2 4 

Language by caſting off ſome Words or Ex- 
preſſions. 

Appauvrir, Verb. Neur. s' appauvrir, Verb. 
Re ip. to grow poor. 

Appauvriſſement, S. M. (ruine d'une fa- 
mille) Decay of -a Family. 

APPEAU, S. M. (fiflet avec lequel on 
contrefait la voix des oiſeaux pour les faire 
tomber dans les filets,) 6 Bird-Call, 
APPEL, S. M. (terme de pratique, recours 
| 


A tous ceux qu'il appartiendra, (terme 


＋¶ KAinſi qu'il appartiendra, (termes de 


* Appaſt, (attrait, amorce,) Bait, Allure- 


1 


an Apartment, or be bas Lodgings at White- | | 


a Thing that belongs ier is t of ano- | 


Ceci m "appartient, this belongs to me, this is | 


Cela m 'appartient en propriets that's ny 


(il eſt de droit, | 


aux oiſeaux, aux animaux & aux enfans,) to | 


71 


| a 


Il s 'appelle Cefar, he it | called Gly * 


APP 


Bil vous apparoit que, If you- finds: if ym | à un juge ſuperieur) Appeal, or appealing 7 


2 higher Court. 
Appel, (action appeller I, haute voix 


quelque revue, 2 quelque comparution,) Call, 
or calling over. 
appel de la chambre des communes fut 
remis au lendemain, the. Call of the Houſe of 
Commons was adjourned till the next Day. 

(> Appel, (bruit de tambour pour afſem- 
bler les ſoldats,) a Call of a Drum, 


I Appel, (defi-pour ſe battre en duel,) 
Appartement, (aſſemblee à ha cour;) \| 


à Challenge, to fight a Duel. 
; Appellant, ante, Adj. (qui appelle d'un 


1 Appellant, 8. M. appellante, S. F. an Ap 25 
Healer or Appealant, he or ſhe that appeals 
from the Judgment of a Court to a higher 


| Juriſdiction, 


' Appellatif, Adj. M. (terme de grammaire,) 

nom appellatif, an Appellative, a * com- 

mon to 

| Appellation, S. F. (Appel, ) Appeal, . 
3 ee, 4. telled,, &c. V. Appel 


"iii, Verb. A, (nommer, dire le 
nom d' une perſonne, URS choſe) to call, ts 
name, 

Comment appellez-vous cet homme ? on 
| Pappelle Philippe. How do you call the Man ? 

they call bim, or bis Name is Philip. 

(5 Appeller, (prononcer à haute voix 
les noms de ceux qui doivent ſe trouver a 


Der. 


On a appelle ce matin la chambes 8 
the Houſe of Peers was called over tbis Morn- 
ing. 

Appeller une cauſe, (qui doit etre plaidée,) 
to call over a Cauſe that is to be heard. 

FC Appeller, (pour faire venir,) to call, ts 
call for, to call to, to give a Call. 

(> Appeller, (Tr chercher) to call, to 
ſend for. 

A Appeller quelqu' un devant le ; juge, (le 
faire venir en juſtice,) to call one before the Fudge, 
to ſummon bim to appear before the Judge. 

O Appeller quelqu'un en duel, (lui. faire 
un appel,) to challenge one, to ſend one a Chal. 
lenge to fight, 

Appeller, Verb. Neut, (de la ſentence d'un 
juge ſubalterne à un juge ſuperieur,) 79 ap- 
peal from the Judgment of an inferior Judge 
to a. higher Court. | 
S appeller, Verb, Recip. to be called, or na- 


Name is Ceſar. + 

APPENDICE, S. M. (terme de medecine,) 
an Appendix, | 

APPENDRE, Verb. Act. pendre, attacher. 
II ne ſe dit que des choſes qu'on ſuſpend dans 
une Egliſe, dans un temple,) to append, te 

bang on, or upon, to fix. 

Appendu, ue, Adj. Part. bung, ſuſpended, 
Les Magiftrats ſont revetus de la digni- 
| te de la republique: mais les Honneurs 
qu' ils regoivent ſont des Honneurs qu'on rend 
au public, & ils ne ſont eux-memes que com- 
me des colonnes ou des Statues, où Pon ap- 
pend les trophees nationaux 3 Magiſtrates car - 
ry about the Dignity of the Communwealth ;- 

t the Honours they receive, are Honours _ 
to the Publick ; and they t FE are only the 
Pillars and Images, upon , ich national Tro- 


F 


| phies are bung or 2 


APPENTIS, S. M. (bitiment bas & petit 
qui eſt appuye contre un plus haut,) a Sbed, 
or Out-houſe, 


© Apperccvable, Adi (Jui peut tre apper- 
gu, ) perceivable, 

Appergu, ue, Adj, perceived, &c. Vi the Vebb. 

APPERCEVOIR, Verb. Ad. (commencer 4. 
voir, decouvrir) to Perceive, to deſery, to fee, 
+ | to ken, to diſcover, S'ap- 


6 —_—————————— — I ee 


les noms de ceux qui fe doivent trouver à 


jugement, ) appealing, that appears to a higher 
There's 4 Ong Root Favice. a | Court. 5 i 


certaine heure pour quelque choſe,) to call 
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remarquer,) to 


cover. 67 : | | 
II APPERT, Verb. Inp. (terme de pra- 


plain, evident, ma 


5 Appetè, Se,; 


I ſened, &c. v. the Verb. 


of eating leſs violent than Hunger. 


APS _ 
$' appercevoir, Verb. Recip, ( eenheftre, 


erceive, "to andefund, to 
take Notice, to find or "to ſmell out, to diſ- 


tique, il paroit,) it appears, it is apparent, 


ni feſt. 

Appeſanti, ie, 74 beavy, made or grown 
heavy, &c, V. the Verb, _. $0 
APPESANTIR, Verb. AF. (rendre plus 
peſant, moins propre pour Pattion au pro- 
pre & au figure, to male heavy, to dull, 
to make dull, in a proper and figurative 


- *APPLATIR, Vd. AF, (rendre plats) to | 
flat, to make flat, te ſyrtaſh down, E 
Le tems humide applatit les cheveux, 
evet Weather lanks one 3 Hair, l 
. er Verb. Recip. to become flat, to 


V 8 ie, Adj. applauded, &c, V. the. 


erp. | 
APPLAUDIR, Verb. Neut. (battre des mains 
en figne de rejouiſſance & d*approbation,) 


to applaud, to clap Hands, in Sign of Fayour | 


-or Liking. 
Applaudir à une comEdie, to clap a Play. 


— — 


* 


b 
q 


* 


SF ＋ 
AP 


.* APPOINTER one cauſe, verz. An. (terme 


de palais, qui ſe dit lors que, fur, une f. 
faire qui ſe plaide, mais qui eſt trop longue, 
le joge ordonne que les parties produiront par 
Ecrit,) to refer a Cauſe, a Law Phraſe. / 
e Appointer, (donner des appointemens,} 
to grve an Allowance, | | 
Il eft appoints de mille &cus par an, be 
_ an Allowance of a thouſand Crowns @ 
7 
APPORT, S. M. (lieu public, eſpece de 


1 marche,) Market, MarketPlace, 


L*apport de Paris, les grandes boucheries, 


Senſe, | e Applaudir & quelqu'un, oz à Paction | the great Shambles, or Fleſh Market. . 
La - pareſſe appeſantit le corps, Tdlenefs | de quelqu un, (1'approuve?, Pen Iouer,) to ap- '| (EF Apport, (concours- de peuple, au de 
makes the Body heavy, ; I Plaud one, to approve of what be does, to praiſe, marchands a la fete d'un patron de village,) 
Lage ne lui a point appeſanti Veſprit, | te commend him for it, | Wake, | 


Age has not dulled bis Wit, 
* Dieu a appeſanti ſa main ſur cette na- 
tion, the Hand of the Lord is grown heavy up- 
en that Nation, 5 
S'appeſantir, Verb. Reeip, 


(devenir peſant,) 
to grow heavy or dull. | 


2 2 


Adj. defired, V. the Verb. 
- APPETER, Verb. Ad. (deſirer par incli- 
nation naturelle,) to dere, to covet, to be de- 
ferous F, to tend to. | 


Appetifſant, ante, Ad. (qui excite Vap- 


petit,) that provokes the Appitite, that wwhets | 


the Stomach, 


S'applaudir, Verb. 9 (ſe louer, ſe van- 
ter ſoi- meme, ) to applaud, to praiſe, or to ad- 
mire one's ſelf, to bug one's fo. 
Applaudiſſement, S. M. (PaQtion dQ'ap- 
Plautir, demonſtration de joye & d' approba- 
tion, 
wblick Praiſe. 7 
APPLICABLE, Adj. (qui ne ſe dit guere 


6 des amendes,) applicable, to be apply d, 
e of, bel 


of, 'beflewwed, or diſtributed, ſpeaking 
of a Fine, | 


Application, §. M. (action d'appliquer,) 


| Ap plication » Applying. 


Applauſe, Clap or Clapping of Hands, 


Apportage, S. M. (peine & falaire de ce- 
lui qui apporte quelque choſe,) Carriage. 
„ be, Adj, brought, &c, V. we 

erb. 


APPORTER, Verb. Af. (porter quelque 
choſe en quelque lieu, ) to bring, te convey. . 
II m'a apporté de beaux fruits, be bas 
brought me very fine Fruit. bg 

(EF Apporter, (cauſer, etre cauſe,) to bring, 
to cauſe, to breed, to procure.” 1 3 

La guerre apporte de grands maux, War 
brings great Miſchief along. with it. 2 

(> Apporter, (alleguer, citer,) 0 bring, 


Appetifle, 6," Adj. (qui a bon appetit, )-who * Application d'eſprit, (attention,) Appli- or bring in, to cite, to alledge, to quote, to pro- 
bas an Appetite or good Stomach, ſbar p- ſet. cation, Care, Attention, Diligence, Study. duce. | | 


Appetiſſẽ, &, Adj. (du 


verbe appetiffer,) 


Les jours appetiſſent, the Days grow Hort, 


the Days decreaſe, 8 
Une Etoffe qui s'appetiſſe dans l'eau, 


a Stuff that ſbrinks in the Water. OP EE” 

APPETTT, S. M. (faculté de Fame 'par | 
laquelle elle eſt capable de deſirer,) Appetite, 
the Faculty of defiring, | 


Appetit raiſonnable, fenſitif, concupiſcible, 
iraſcible, the rational, ſenſitive, concupiſcible, 
and iraſcible Appetite, . - © 5 If 

Appetit, (inclination, defir,) Appetite, 
Defire, Affettion, Inclination, Luſ. 
Appetit, (envie de manger moins preſ- 
ſante que la faim,) Appetite, Stomach, Deſire 

Avoir bon appetit, avoir Pappetit ouvert, 
2 have a good' Stomach or Appetite, to be ſharp 
*. | | 


* homme de grand appetit, a bigb Fre- 
* | | | 
*+ Avoir bon on grand appetit, (avoir de 
r pour quelque choſe,) * 4 10 be ſparp 
et. | "4 | 
* Chercher ſon appetit, to pleaſe one's Pa- 
late, to ſerłk ubat one lihes beſt. ip wb hr 
Un cadet de bon appetit, @ ſharp-fet Lad, 
in a proper and figurative Senſe, _ 
Appetif, ive, Adj. (terme de philoſo- 
dic appetitive, a Term uſed in Philoſo«- 


Pz. | 
- S APPIETRIR, Verb. Recip. (terme qui 


n'eſt en uſage que parmi les marchands en 


 beflow a Sum of Money upon Building, 


| &t Thing, 


| buer, ſe Papproprier,) to apply a Thing to one's 


VP 


| choſes, 'thrs Ford may be apply'd to feueral 
| Things. 


| Cauſe appdi 


Applique, S. F. (maniere d' enchaſſer une 


| 5 Appliquer un ſoufflet, to give a Bar 


on the. Ear. 


t9 ſet ones" ſelf upon it, 


% 


to ſet. him upon. 

* Appliquer une choſe a une autre, (en 
faire Papplication à une perſonne o à une 
choſe,) to apply one Thing to another, to make 
an Application of it to another. 8 

* Appliquer (employer) quelque choſe I de 
certains uſages, to apply to, or to beſtow a 
Thing ven REDRESS +, 

Appliquer une ſomme dargent à batir, zo 


S'appliquer à quelque choſe, Verb, Recip, 
(s'y attacher,) to afpiy, to addict one's ſelf to 


” 


sS'appliquer quelque choſe, (ſe Pattri- 


elf, to take it for one's ſelf, or to arrogate, to 
appropriate a Thing to ne ſelf, 
de mot peut s'appliquer à pluſteurs 


| Appointe, &, Adj. (terme de pratique,) 
une requete appointee, a Petition that bas 
been anſwered, 92 


ntẽe, a Cauſe referred 'to a Far- 
ther Deliberation. 5 
Appointé, S. M. (ſoldat qui tire la haute 


* Appliquer ſon eſprit à quelque. choſe, | 
(sy attacher,) to apply one's Mind to a Thing, 
| ® Je ne fat à quoi Pappliquer, (a l' occu- | 
per,) I know not what Buſineſs to give bim, or 


„ 


II a apporté de bonnes raiſons, Be bas 


| | choſe dans quelque autre,) inlaying, the Art brought in or alledged very good Reaſons. * 
4 R Appetiſſement, S. M. (diminution) Dfmi- l of mak ing inlaid Work. | ; s II a en pluſieurs bonnes autoritez, 
1 mution, Lag. [ Applique, se, Adj, apph'd, de. V. the | "Bir qunted, alledged, or produced many goed 
I 1 APPETISSER, Verb, AF. (rendre plus pe- a Verb. Sh . 8 f , RAE 1 "Aut oriti es. . a f | 
#1 tit, accourcir,) to len, to ſhorten. 1 APPLIQUER, Verb. AG, (mettre une choſe | {(F Apporter, (employer,) touſe. _ 
4 Appetiſſer, Verb. Neut. s appetiſſer, Verb. | ſur on contre une antre,) to apply, to put, Il' a apporte beaucoup de precaution dans 
*; Recip, to leſſen, to grow leſs, to grow ſhort, to | to ſet, to lay one Thing to anot ber. 4 cette affaire, be has uſed a great deal of Pre- 
S grow little, to abate, to decreaſe, © 5 | 


caution in that Buſineſs, or rather „ be bas car- 
'rietl himſelf warily or diſcreetly in it. 3 
Apporter (annoncer, faire ſavoir,) des 
nouvelles, to bring News, to bring Tidings. 
£3 Apporter de la difficulte on des obſta- 
cles dans une affaire, (la traverſer,) to 0 8 
to fart Difficulties in a Bufineſs, ta creſs or 
thwart it. | 5 | 
Appoſé, ée, Adj, ſet, put. . 
APPOSER, Verb. AA. (appliquer, mettre, 
to ſet, to put in or to. „ | 
| ern le ſcelle, ou le ſeau, to ſet the Seal, 
to Jeat, * oe”... ns : 
Appoſer une condition à un contract, 10 
put a Clauſe in a Contracf. 


APPOSITION, S. F. (action d' ppoſer une 


a 


| choſe a une autre,) Appoſition,a putting or ſetting 


one Thing to another. 1 5 
(5 Appoſition, (addition, en termes de 
mathematiques,) Addition, adding or put 
ting. 10. ::r WERE 8 | 
(5 Appoſition, (en termes de grammaire 
& de rhetorique, ſe dit lors qu'on joint un 
ſubſtantif à un. autre en meme cas, ) Appoſs - 
tion, when two Subſtantives are put together 
in the ſame Caſe. 4 „ ah 4 y 
APPOSTER, Sc. V. Apoſter, &c. 
AbpposTILLER, Verb. At. (faire une 
appoſtille,) to write a Poſtſcripe. ” 
App éciateur, S. M. (celui qui. met le 
prix legitime à une choſe,) an Appraiſer, 
vulgarly a Praiſer of Gods. 
_ Appreciation, S. F. (eſtimation, evalua- 


parlant des'etoffes qui perdent de leur éclat,) f paye,) a Soldier that receives better Pay than 

ro. fade, to loſe its Luſtre, to grow ruſty, ſpeak-" þ the ordinary. Soldiers. | | 

ing of ſome Stuffs. | | Appointement, S. M. (reglement en juſ- 
APPLANER, o Applainer, Verb. AR, | tice fur une affaire avant que de la juger 

(terme de couverturier.) 


5 au fonds, ) a Decree, Order, Rule, &c, given 
Ex, Applaner une couverture, (y faire ve- |: by a Fudge upon a Cauſe before a final Sen- 
nir la laine avec des chardons,) to raife the - 


tion,) an Appraifing, a Prizing, Rating, Vas. 
luation, Eſtimation. . | 2 
6 S . . 255 4 
App:ecie, ee, Adj. appraiſed, rated, prized, 
valued, | 


APPRECIER, Pb. Act. (mettre un prix 
dà) quelque choſe, 0 appraiſe, to value, to rate, 


Kal of a Bi tence. to prize a Thing. py 

a a Blanket ⁊vith thifily Card. E Appointement, (entretenement, pen= | - Apprehende, ce, Adj. (pris, ) apprehended, 

Wool with thiftly Cards. | Maintenance. OY e Tg 185 ö (craint,) ſeared, &. 
Applati, ie, Aj. fatted, made or grown | Fournir a P'appointement, to ep, to APR ENDER,, Verb. Act. (terme de; 
» ſquaſhed down, 5 15 | e n 4+ pratique, prendre, aiir une perſonne, ) 


* 
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awe, e 


Imorous. 


1 
* 


$ 


2 Apprehenſif, ive, Adj. (craintif) fearful, 


Apprehenſion, S. F. (terme de logique, pre- 


miere operation de l' entendement qui congoit 
quelque choſe,) Apprebenſion, Underſtanding. 


Apprehenſion, (crainte) eben ſion, 
Jae F P „0 Appr 


5 Fear. 6 
APPRENDRE, Verb. Ai. (s' inſtruire de) 
quelque choſe, to learn a Thing, to get it, or 
to get the Knowledge of it. | 


. 


ai appris cela par experience, that T learnt 


Ey Experience, I know that by Experience. 
(3 Apprendre, (entendre dire) to learn, or 


hear, to underſtand, to be told, or informed, to | 


have a News. | 
Apprendre des nouvelles, to hear News, 
Nous apprenons par les lettres de Paris que, 
zve hear, we underſtand from Paris, that. | 


Je L'ai appris de bonne part, I have it from 


good Hands. | | 
Apprendre, (montrer, enſeigner,) to learn, 
to teach, N | 


„IA Apprendre, (faire ſavoir) to inform, or 
tie 


Les lettres de Rome nous apprennent, our 


Letters from Rome inform us, 0 
O J apprends (je declare) à tous les ava- 
res qu' ils ſont en execration A tout le monde, 


T declare to all Mi ſers, that they are abborred by | 


all Men * 


1 Apprenez qu'il ne fait pas bon ſe jouer 


avec lui, r „or take notice that it is not 


; Safe meddling with him, 
APPRENTIF, ive, oz APPRENTI, iſſe, 
S. (qui apprend un metier) @ Prentice, or Ap- 


prentice. One that learns a Trade. 


> Apprehender, (craindre) 70 apprebend : | 
to fear, to fland in fear, to dread, to Hand in 


dre. | CITE. 
Un jeune homme bien appris, a wvell-bred 


* Apprentif, (novice, ignorant, qui n'eſt | 


Learner, a new Beginner. 
Apprentiſſage, S. M. (emploi d'un appren- 


tif, oz le tems qu'il met a apprendre un me- 


tier) Prenticeſhip, or Apprenticeſhip. 


pas habile à faire quelque choſe) a Novice, a 


Faire ſon apprentiſſage, to ſerve one's Prentice. 


Hip, to ſerve one's Time, | 
Pai fait mon apprentiſſage, I am out of my 
(5 Mettre quelqu'un en apprentiſſage, zo 
ind ons Prentice. 
Etre en apprentiſſage, to be an Apprentice, 


II fait Papprentiſſage du bel art de la 


guerre, be learns the noble Art of War, 


Brevet d'apprentiſſage, a Prentice s Inden- 


ture. 


(> Apprentiſſage, (efſai, Eprouve de ce 


qu on a appris) 7. rial of one's Skill, 


Ce medecin a fait ſon apprentiſſage fur le 


corps de ce malheureux, that Phyſician bas 


made the Trial of bis Skill upon that poor 


Wound. 


Apprentiſſe, S. F. ou F Apprentie (fille | 


qu'on met en mẽtier) @ She Prentice. 
APPREST, S. M. Pron. Appret, (prepa- 
ration, appareil) Preparation, 
Faire de grands apprets pour la guerre, to 
make great Preparations for War, | 


CF Appreſt, (ce mot eſt en uſage parmi 


beaucoup d' artiſans, mais il ſe dit particu- 
lierement des gommes & autres drogues qui 
ſervent à luſtrer & a rendre plus ferme les 
draps, les chapeaux) fiffening Gums, and other 


Hats 5 & c. 

Un chapeau fans appret, a Hat ewuitbout 
fiffening, a Cloth Hat. 

(3 Appreft, (la couleur que les vitriers 
mettent ſur le verre) painting upen Glaſs, 
Peindre en appreſt, to paint upon, or in 
Cla | 
the dreſſing or ſeaſoning of Meat. | 
Appreſte, S. F. (mouillette, tranche de pain 


Drugs uſed to ſet a Gloſs on, and to fliffen Clath, | 


ſe 
75 Appreſt (aſſaiſonnement) des viandes, 
j | 


S 


APP ; 


as re 
1 . 


r manger des oeufs à la 4 Slice 
Dread ts eat an f 


a boiled Egg voi 


Appreſte, Te, Adj. prepared, made or got 


ready, 8c. 


APPRESTER „Verb, Ad. (preparer, mettre N 


en Etat) to prepare, to dreſs, to make, or to get 
ready, N 
Appreſter le dinner, te make Dinner ready. 
(> Appreſter à manger, appreſter les vi- 


andes (les aſſaiſonner) te dreſs, or ſeaſon Vic- 


tuals, or Meat. THEY 

(3 Appreſter à tire, (donner a rire, don- 
ner occaſion de rire) to afford Matter of Laugb- 
ing, to make one's ſelf a Langbing · Stock. 


S'appreſter, Verb. Recip. to prepare one's | 


ſelf, to go about, to be ready. | bee 
Appreſteur, S. M. (ouvrier qui fait colorer 

le verre) a Painter upon Glaſs, 
APPRETIER, Sc. V. Apprecier, Cc. 
APPRIS, ſe, Adj. learnt, &c. Appren- 


young Man, a Youth well trained up. 


4 


Is, &e, Adj. tamed, tame, V. the' 
APPRIVOISER, Verb. Act. (rendre doux & 
moins farouche) tame, to make tame, gentle, 


or tractable. 


grow familiar. | 
(<> La perfidie s' apprivoiſe par les bien- 


faits, Perfidiouſneſs may be overcome with Rind- 


neſs. 


On s'eſt apprivoiſe a ce mot, that 
| Hord is 1 | 
APPROBATEUR, S. M. (celui qui ap- 
prouve quelque choſe) an Approver, be that 
approves f, or likes any Thing. 


oon in uſe, | | 


Approbation, S. F. (agrement, conſente- 


ment) Con ſent. | 3 
Approbation, (l' action d' approuver, ou 
de trouver digne d'eſtime) Approbation, Lik- 
1 TY 


APPROCHANT, ante, Adj. (qui a quelque 


reſſemblance, quelque rapport) ſametbing like, 


.. 


not unlike, near ally d, near a-kin. 
Les fauſſetez ont quelque choſe d' appro- 
chant de la verite, Falſities are ſomething like 
Truth, or near a-kin to Truth. b 
(5> Approchant de (eſpece de prepoſition 


& d'adverbe qui veut dire, environ) near, 


about. | | | 
Il eſt approchant de 8 heures, il eſt 8 heures 


ou approchant, it is near or about 8 of the Clock, 


it is 8 of the Clock, or thereabouts, 

Approche, S. F. (mouvement par lequel une 
perſonne ou une choſe approche d' une autre) 
Approach, approaching, coming nigh to, draw- 
ing near, | 

Les approches d'un fiege, (les travaux 
que l'on conduit par tranchees juſqu*au corps 
fe la place qu'on affiege) the Approaches in a 

8 
| Lunettes d' approche, a Proſpe ⁊̃iue or 
Per ſpec ive Glaſs, 4 
= er ben, ee, Adj. approached, &c. V. the 


mettre pres) te draw or bring near, to ap- 
proach, N 
Approchez la table du feu, draw the Table 
near the Fire. :. 1 
Les Lunettes approchent les objets, Pre- 
igbt. | 
* Tacher d4'approcher deux perſonnes Pune 
de l'autre, (ticher de les reconcilier) to endea- 


Vvour to recencile two Perſons. 


* Approcher quelqu un, (avoir acces au- 
pres de lui) to approach one, to have Acceſs to 
one. es HY 98 
Le prince a approche un tel de fa perſon- 


” 


ne, (il Va admis dans ſa familiarite) the Prince 


bas admitted ſuch a one into his Familiarity, 
S approcher, Verb. Recip. to draw near or 


,nigh, to approach one, to come near, 


| 


| 


| 


of, &c. V. the Verb. , 


erb. > 
APPROCHER, Verb. A#. (mettre proche, 


| puits, les rendre plus profonds) to dig, or 10 


bien avant) zo ſearch into, or to fift, to exa- 
(> $S'apprivoiſer, (ſe rendre familier) 70 
| | Bottomeof it. 


Approchez-vous du feu, draw near, or 
come near the Fire, 

L'heure s' approche, the Time draws near. 

Approcher, Verb. Neut. (de venir proche, ſe 
rendre proche) to draw nigb, or near, to ap- 
proach, to come near, 7 

Le tems, I' heure approche, the Time or the 
Hour draws nigh. | 

II me fit approcher de lui, be made me come 
near bim. | 

'* Approcher du but, (deviner a peu près) 
to come near the Mark, to gueſs right within a 
little, | | 

* Approcher, (avoir quelque convenance, 
quelque rapport, quelque parite) to come near, 
to be ſomething like, A : 

Son ſtile approche de celui de Ciceron, bis 
Stile comes near to that of Tully. N 

Ceci n'en approche pas, this does not come 
near it, this is nothing to it, it comes infinitely 
ſhort of it, 

Approfondi, ie, Adj, made deeper, V. the 

ErD, | | 


APPROFONDIR, Verb. AF. (un foſſẽ, vn 
make deeper, a Ditch, a Well. 


* Approtondir une matiere, (la penetrer 
mine a Matter to the Bottom, to divine into the 


Approfondiſſement, S. M. (action de creu- 
* plus profondement) te act of digging 
Appropriation, S, F. (PaQion de s' appro- 
prier quelque choſe) Appropriation, Uſurpation, 
arrogating a Thing to one's ſelf. en 

S APPROPRIER, Verb. Recip. quelque 
choſe (en uſurper la propriete) to appropriate a 
Thing to one's ſelf, to uſurp the Property of it, 

(F Papproprier une penlſee, s approprier 
P ouvrage d' autrui (fe Pattribuer, sen dire 
I'auteur) to own, to adapt a Thought, to own © 
another Man's Werks „ to claim them as one's 
own; to appropriate, them to one's.ſelf, 

Approprier, (adapter, ajuſter, appliquer) to 
appropriate, to adapt, to apply, to fit. 

Appropier un exemple a. un ſujet, to adapt, 
to apply an Inſtance to a Subject. 

APPROPRIER, Verb. Act. (agencer, ac- 
commoder) to fit up, to accommodate, 


Approuve, ee, Adj. approved, or approved 


APPROUVER, Verb. AS. (agreer une 
holes x 1 ſon conſentement on trouver 
igne d' eſtime) to approve, to approve of. to 
"=o of, to like, to 5 of. _—_ ; 
APPROXIMATION, S. F. (operation 
d'arithmetique, par. laquelle on approche 
d'une racine) Approximation, 
. APPUI, S. M. (ſoutien, ſupport, ce qui 
ſert à ſoutenir) @ Prop, a Stay, any Thing 


that holds up another, or that ſerves to lean 


upon. . ; 
> Hauteur d' appui, 1 hauteur qui n'eft 

ẽlevẽe qu' autant qu'il faut pour ſe pouvoir 
accouder deſſus) Breaft Height, or any Height 
that one may leap upon, 
Un mur A hauteur d'arpui, @ Parapet 
Wall, a Wall Breaſt. high, 

Appui, ſoutien, dans le figure) Support, 
Strength, Prop, Defence, 

Il etoit Pappui de ſa Patrie, be was the Sup. 


port or Strength of his Country, 
ſpetive Glaſſes bring Objefts nearer to our | 


* Appui, faveur, credit, aide, protection, 
Countenance, Intereſt, Credit, Help, Protection. 

C'eſt un homme qui a de Pappui, be is a 
Man of great Credit, or Intereft, be is coun- 
tenanced, or protefied. 


Il eſt ſans appui, be is vithout Help or Pro- 


tection. 


(5 Cheval de bon appui, (terme de ma- 
nege, c'eſt un cheval, qui a la bouche fine & 
delicate & capable de bien obeir à la bride) a 
Horſe an eaſy Reft upon the Hand, FEEL 

Aller a Pappui de la boule, (terme de 
jeu de boule, jouer, ſa boule en ſorte qu elle 

joigne 


Joigne calle de fon compagnon,) to play naa: 


quelqu'un, to rely, to build, to 


0 43. n 


APR 


the Bowl, | 
*+ Aller à Pappui de la boule, (aller à 
Pappui, aider à celui qui a commence dans 
quelque affaire, I'appuyer,) to ſecond, or to 
be a Second, to back a Motion. | 
Faites la propofition, J'irai a Pappui, move 
the Thing and I ſhall back it, or be a Second, 


Appuye, &e, Adj. bore up, propped, &c, V. 


the Verb, 

Appuyẽ de votre faveur, truſting in, or re- 
lying upon your Favour, ; 

Ceci eſt appuye ſur de fimples conjectures, 
this 1s grounded ne upon Conjeftures, 

Appuye-main, S. M. ( baguette, dont le 
peintre ſe ſert pour appuyer la main lors qu'il 
peint,) a Painter : Mauſftick, Moftick, or lean- 
ing Stick, the Stick on which he leans his 
Hand while he paints, | 

APPUYER, Verb. Ac. (ſoutenir, etayer,) 
to bear up, to ſupport, to prop, to ſtay, to keep up. 
* Appuyer, (proteger, aider, favoriſer,) to 
ſupport, to bear up, to upbeld, to countenance, 
7% back, to favour, to protect, to defend, to 
maintain, 

* Appuyer, (confirmer,) to back, to fireng- 
then, to ground, to make good, a 

Sur quoi appuyez- vous ce que vous dites ? 
What do you ground your Aſſertion upon ? 

Sa pretention eft appuyee de bonnes raiſons, 
bis Claim is back'd or ſtrengthened by good Rea- 
ſons, | 
p (53> Appuyer, Verb. Neut. ( peſer ſur une 
choſe, la preſſer,) to lean or bear down, 

Appuyez davantage ſur le cachet, lean a 
little harder upon the Seal, | | 

* Vous autres gens du monde, vous etes 

NH diſtraits, que vous n'appuyez pas ſur les 
plaiſirs, comme nous autres hermites, you 
Men of Bufinefs bave ſo many Auocations, that 
you do not dwell upon Pleaſures as wwe Ancho- 
rets do. s 

Lors qu'un mechant miniſtre medite quel- 
que grande ſcelerateſſe, il tache d'emouſſer 
a ſenſibilite du peuple, pour empecher d' ap- 
puyer trop fort ſur ſon ẽtat, ,«#vben an ill 
Miniſter deſigns any great Miſchief, he endea- 
wours to dull the ſenſitive Faculties of the People, | 


to divert them from dwelling too intently on 
| their Caſe, 


II lui appuya le piſtolet dans le ventre, 
be clapped the Piſtol to bis Breaſt, | 

* Appuyer (infiſter) ſur quelque choſe, 10 
inſiſt upon a Thing. | | : 
S'appuyer, Verb. Recip. (s' aider de quelque 
choſe qui ſerve d' appui,) to lean, to reſt, 

S'appuyer ſur le coude, to lean upon the. 

[bowv, 5 
S'appuyer contre un arbre, to lean againſt 
a Tree 

L*echelle s' appuye contre le mur, tbe Lad- 
der refts againſt the Wall, | 

* S'appuyer du credit, de la protection de 


nd upon a 
Man's Credit or Protection. 1 7 
. * S'appuyer (ſe fonder) ſur quelque paſſage 


de I Ecriture, 10 ground what one ſays upon ſome | 


Paſſage of the Holy Writ, 
APRE, Adj, and its Derivatives, See 
ASPRE, Se. | | 
APRELLE, S. F. (plante,) Hzrſetail, 
APRES, Prep. ( qui marque poſteriorite 
d'ordre ou de tems, enſuite,) after, next to. 
Trajan fut Empereur apres Nerva, Trajan 
wah Emperor after Nerva. 
L' un apres l'autre, one after another. 


Il promet de payer après Paques, he promiſes | 


to pay after Eaſter. 
II ẽtoit aſſis après moi, he ſat next to ne. 
Apreès, (ſe met quelquefois dans la 
ſignification d'excepte,) next to. 
Nous n'avons rien de plus cher apres I hon- 
neur, ext to our Honour, nothing can be dearer 


AQU 
teurs, next to Cicero, be is the Ring of Ora- 
tors. ö 

= D'après, (terme de peinture,) by, 

Un portrait fait d' après nature, a Picture 
drawn by the Life, 

Un tableau d' après Raphael, c'eſt à dire, 
copiẽ ſur Poriginal fait par Raphael, a Picture 
done by the Original of Raphael. | 

* Travailler d'apres quelqu'un, (limiter, 
to imitate one. 

* Peindre d' après nature, (faire des deſcrip- 
m_ naives & naturelles,) o draw by the 
ife, - | 

£3 Apres quoi, (après laquelle choſe, ) 
after that, then, 

Attendre apres quelqu'un, oz apres 


a Thing, 


body cries out upon bim. 5 

l eſt toujours apres moi, be ever bangs 
about me, be is always at my Elbowp. 
ge mettre apres quelqu'un, to fall upon 


one, to go about to beat bim. 


quelque choſe, (travailler 3 l'obtenir,) to be 
or to ſet about a Thing, to endeawour to get it. 

Apres que, (avec les verbes auxiliaires, 
etre & avoir,) after, after that, wwben, by that 
Time, | | 


that the Troops were gone, 

Apres que je m'en fus alle, after I was 
gone, | 

Apres que vous aurez fait, when or by that 
Time you have done. 

On dit auffi après m'avoir vole, (pour apres 
qu'il m'eũt vole,) after be had robbed me, 

Il mourut  apres avoir regne vingt-cinq 
ans, (on qu'il eũt regne, Sc.) be died, bawing 
reigned twenty- five Tears. | | 

Apres, Adv, after, after that, next. 

Ex, Incontinent apres, preſently after, 

Il vient après, be comes next or after, | 

Priez Dieu preſentement & vous etudierez 
apres, ſay your Prayers now, and after that you 
ſpall mind your Book, | +9 | 

Apres demain, after To- morroꝛo. 

Apres dine, Adv, after Dinner, in the Af- 
ternoon, 

Apres midi, S. F. (tems depuis midi juſqu'a 
la nuit,) Aſterncon. Eg? 

Apres ſoupe, Adv. after Supper, at Nigbt. 


ſoupẽ juſqu'a ce qu'on ſe couche,) Time after 
Supper, Evening. | | : 

Ci-après. Adv. (dans la ſuite du diſcours, ) 
bereafter, T4. FT 

1 Par apres, Adv. (enſuite,) afterwards, 
 APRES-DISNEE, S. F. the Afternoon, the 
whole Time from Dinner to Supper. ; 

APTITUDE, S. F. (diſpoſition naturelle 
a quelque choſe,) Aprneſs, Aptitude, a natu- 
ral Diſpoſition to do any Thing. 


AQUATILE, A. (qui nait & qui ſe 
nourrit dans Peau,) aguatile, aquatick, 

 AQUATIQUE, Adj. Pron. Acouatique, 
(marecageux, plein d'caux,) watery, full of 
Water, mar ſſy. 

Terres aquatiques, lieux aquatiques, mar- 
ſoy Grounds, _ 2 

(=> Aquatique, (qui croit, qui ſe nourrit 
dans Peau,) growing, living, or breeding in or 
about the Water,  aquatick, aguatile, 

Plantes aquatiques, Plants growing in or 
near the Water. 

Oiſeaux aquatiques, Water Foxels, 

AQUEDUC, S. M. (canal pour conduire 
de l'eau d'un lieu à un autre,) an Agueduct, 
a Water-Pipe, to convey Water from one 
Place to another. 

AQUEUX, euſe, Adj, (tenant de la na- 
ture de Veau, c qui à beaucoup d'eau,) 


_Apres Ciceron il eſt le Roi des ora- 


s 


quelque choſe, to lay or wait for one, or for 
Tout le monde crie apres lui, every| 


Etre apres quelque choſe, courir apres 


Après que les troupes furent parties, after | pre 


« 


L*apres-ſoupee, S. F. (tems depuis qu'on a 


* 


ARB 


aqueous, wateriſh, watery, Water, or 
— Wa,” e 

La partie aqueuſe du ſang, the aqueous or 
wateriſh Part of the Blood, 
* L*humeur aqueuſe de 
Humour of the Eye. 

AQUILIN, ine, Aj. ( courbe en bec 
d'aigle,) bawked. $67 

Un nez aquilin, a hawked Noſe, a Roman Noſe.— 
_ AQUILON, S. M. (vent du nord,) tbe 
North Wind, | 

Les aquilons, (en termes de potſie, tous 
les vents froids & orageux,) any cold and 
boiſterous Wind, 
Aquilonnaire, Adj. (Boreal, qui eſt d' aqui- 
lon, ) northerly, | 
Vents aquilonnaires, northerly Winds, 

| AR 


N ARABE, S. M. (un avare qui rapine ſur 
tout,) a covetcus, baſe, ſordid, griping Fellow, 
a Miſer, a Hunks. , f | 
1 ARABE, S. M. & F. (qui eſt d' Arabie,) 
an Arabian. 
1 Arabe, S. M. (la langue des Arabes,) Ara- 
| ick, : 
Arabe, Arabeſque, ou Arabique, Adj. (qui 
eſt d'Arabie, ou qui appattient aux Arabes, } 
Arabian, Arabick, | - 
Arabiſme, S. M. (maniere de parler pro- 
des Arabes,) Arabiſm, ; 
ARAIGNE'E, S. F. (inſecte venimeux,) 
a Spider, a venemous Inſect. 
_ FF Araiynee, (la toile que font les araig- 
nees,) a Cobweb. 018 5h 
| *+ Doigts Caraignee, (des doigts longs. & 
maigres,) ſmall long Fingers. | 
* Toile d4'araignee, ( toile tres-fine & tres- 
claire,) a ſuperfine thin Lawn or Cloth, 5h 
ARAMBER, Verb. Act. un vaiſſeau, (I'ac- 
crocher, c'eſt un terme de marine,) to grap- 
ple a Sbip. | | - 
ARBALETE, S. F. (forte d'arc ou d' arme 
de trait,) a Croſs-bow. TI | 
Arbalete à jalet, a Stone BO. 
P. Auſſi vite qu'un trait d' arbalete, as 
ſwift as an Arrow cut of a Bow. ES 5 
65> Arbslete, (fleche, biton de Jacob, on 
rayon aſtronomique, inſtrument dont on ſe 
ſert ſur mer pour prendre les hauteurs des 
aſtres,) Jacob's Staff, or Croſs-flaff, a Mathe- 
matical Inſtrument to meaſure the Height 0 
the Stars upon the Horizon. 50g 
ARBALETER, Verb. Act. (terme d'archi- 
tecture, appuyer un <difice avec des arbale- 
tiers,) to fay, to bear up with Pieces of Timber, 
V. Arbaletiers. . : 
 Arbaletiers, S. M. (on petites forces, pieces 
de bois qui ſoutiennent la couverture d'un 
bãtiment,) Pieces of Timber, that bear up the 
Timbers of the Roof. , | 
Arbaletrier, S. M. on Arbaletier, (homme 
de guerre qui tiroit de Parbalete,) a Croſabow 


n, | | 
8 Il n'eſt pas grand Arbaletrier, be is ns 


ARBITRAGE, S. M. (jugement d'un dif- 
ferend par des arbitres, ) Arbitration, Abi - 
trage, Arbitrement, an Umpire's Decree or Sen- 
fence, 

Mettre quelque choſe. en arbitrage, 10 pur 
a Thing to Arbitration, or to a Reference, 

Arbitraire, Adj. (libre, ) arbitrary, wolux- 
tary, left to a Man's Choice, 

Un pouvoir arbitraire, (abſolu, deſpo- 
tique,) an arbitrary or abſolute Power, 

Arbitrairement, Adv. arbitrarily. 

Arbitral, ale, Adj. ( fait par des arbitres,) 
Ex, Sentence arbitrale, jugement arbitral, an 
Arbitremert, the Sentence, or Judgment ef | the 
Arbitrators, the Umpire's Award, TD 

Arbitralement, Adv. Ex. Cette affaire a tte 
jugẽe arbitralement, (ou par des arbitres,) thar 
Matter or Controverſy was determined by Arbi- 


Poeil, the watery | 


tratori or Referees, 
| ARBITRE 


— 


r og 


ARC 
ARBITRE, S. M. (faculte de ame pour | 
ſe determiner à une choſe plutot qu'z une 
autre,) Vill, a Faculty of the +ovl, whereby 
it may chuſe a Thing before another. 
Le franc arbitre, ls libre arbitre, le liberal 
arbitre, the Free-will, The laft. is old, | 
"© Arbitre, (juge choifi par le conſente- 


r 


ment des parties pour terminer un differend,) 


an Arbiter or Arbitrator, an Umpire, a Day s- 
man, a Referee, a Fudge, indifferently choſen 
by mutual Conſent of Parties, to decide a 
Controverſy, | | | | 
Sur-arbitre, an Umpire. 
* Arbitre, (maitre abſolu,) Arbiter, Um- 
pire, Sovereign Diſpoſer, Maſter. 


Vous etes Parbitre de ma fortune, you are 


the Arbiter, or n Diſpoſer of my For- 
tune, my Fortune depends upon you. 

Arbitre, ée, Adj. arbitrated, regulated, or- 
der d, by way of Arbitration. — 

Arbitrer, Verb. Act. (juger, eſtimer, or- 
donner, adjuger plus ou moins, ſelon qu'on 
le trouve à propos, ) to arbitrate, to regulate, to 
order, to adjudge, by Way of Arbitration. 

Arbore;, Adj. ſet up, V. the Verb. 


ARBORER, Verb. Att. ( Glever, planter| 


quelque choſe haut & droit,) to ſet up. 
Arborer un malt, to ſet up a Moſt, 
Arborer la croix, to ſet up the Croſs.. 
Arborer I'etendart, les. enſeignes, to ſet up 
the Standard or Colours, 
Arborer le pavillon, to boi a Flag. 


Les aſſiegez arborerent un pavillon blanc, 


the Beſieged ſet up or bang out à <vhite Flag. 

+ Arborer une plume ſur. ſon chapeau, #9 
ſet off one's Hat with a Plume, 

ARBOUSE, S. F. (fruit de l'arbouſier,) 


Arbute, the Tree Strawberry, or Wilding, a 


hard ſort of Berry, 
Arbouſier, S. M. (forte d' arbre,) Arbute- 
Tree, or Strawberry-tree, or Wilding- tree. 


ARBRE, 8. M. (le premier & le plus 


grand des vegetaux,) a Tree, the firſt and 
biggeſt of Vegetables. | 

Arbre fruitier, a Fruit-tree, a Fruit- bearing 
A | | 
£5 Arbre, (fe dit de certaines groſſieres 
& longues pieces de bois qui fervent dans 
des machines;) an Axle- tree, a Beam, a Tin- 
K 5 5 

Arbre de moulin à vent, an Axle-tree of a 
Windmill, | | 

Arbre de meule, (fer qui paſſe au travers 
de quelque meule & qui ſert à la faire tourner,) 
the Axle- tree of a Grindle-flone, 


- Arbre de preſſoir, the Beam or Timber of a 


Prefs. | | 
Un preſſoir a arbre, a Preſs of Wooden Beams. 


- £7 Arbre de navire, (le maſt d'un navire, 


parmi les levantins,) the Moft of a Ship. 
CP L'arbre de Ja croix, (la croix on notre 


Sauveur fut attache,) the Croſs whereon our 


Saviour was crucified. wp 
 * Arbre de genealogie, @ Tree of Conſan- 

Ney. | W ; 

4 Se tenir au gros de Parbre, (demeurer 
attachẽ aux intẽrets de celui qui a le pouvoir,) 
to be for him that's uppermoſt, | 

Arbriſſeau, S. M. (petit arbre,) a Dwarf, 
or little Tree, | 


Buſh. ' 5 
ARO, S. M. (arme de trait, avec laquelle 
on tire des fleches,) a How, a Hand- o, a 
Lino. / ; 
Tirer de Varc, to ſboot in a Bow, 
Bander un arc, to bend a Bow. | 
Debander un arc, to unbend a Boro. 
Corde de Parc, a Bow-ftring, | 
P. Avoir pluficurs cordes, oz plus d'une 
corde à ſon arc, to have more than one String 


” 


to one's Bow, © 

Are, (terme d'architecture, arceau, 
ceintre,) Arch, or Bow-hike, Piece of Work 
in Architecture. 2 A 


{ble dans ſon parti,) a 


Arbuſte, on ſous arbriſſeau, S. M. @ Shrub, | 


ARC 


Are de cercle, (terme de geometrie, 


partie de la circonference,) an Arch, a Seg- 
ment, or Sectiůon of a Circle, * 


triumphal Arch, | 


Arc en ciel, (ſorte de meteore,) the 


Rainbow, FR 
(3 Arcboutant, S. M. (pilier qui finit en 
demi arc & qui ſert à ſoutenir une voute,) an 
Arch, a Supporter, a Buttereſs, | 
* Arcboutant, (une perſonne fort conſidera- 
ingleader, a chief Man 
in any Buſineſs, a Supporter. | 
ARCADE, S. F. (voute, ouverture cintree, ) 
an Arch, à Vault. r 
pendant le mauvais tems on ſe promene 
ſous les arcades, in bad Weather they walk in 
the Piazza, FS 


ARCASSE, 8. F. (terme de marine, ce | 


a dire, entre les deux pieces de bois qui 
forment le rond de Parriere d'un vaiſſeau,) 


the Buttock of a Ship, the Ship's Breadth right | 
| a-Stern from the Tuck upwards, | 


Arceau, S. M. (arc,) Arch. © 
Ex, L'arceau d'une. voute, the Arch of a 
Vault, | „ 
ARCENAL, on ARCENAC, en ARSE- 
NAL, S. M. (magazin d' armes & de toutes 
ſortes d' appareils de guerre,) an Arſenal, a 
Storehouſe of Arms. | 
ARCHAL, S. M. leton, (il neſt: en uſage 
ne dans cette phraſe, fil d'archal,) Wire, braſs 
e. 


ARCHANGE, S. M. (ange d'un ordre 


ſuperieur,) an Archangel. 


ARCHE, 8. F. (arcade) d'un pont, Arch 
of a Bridge. 7 


| (F L'arche de Nos, (le vaiſſeau qu'il 


conſtruiſit par ordre de Dieu) Noab's Art. 
L'arche de Palliance, the Ark ef the Cove- 
8 N 


Archer, 8. M. (homme de guerre combat- 


| tant avec Parc,) an Archer, a Boto- man. 
Franc archer, an Archer free from Land- 


Taxes. | 


*+F Cette femme eſt une ſranc archer, (elle 


eſt hardie comme un homme,) She is a Ter- 
magant „ | 
Archer, (celui qui execute quelque 
ordre de juſtice & de police,) Xx, 
Archer de prevots, one of the Proveſi Mar- 
ſhal's Attendants or Guards, ſuch a one as a 
Sheriff*'s Man in London. FOI +: 


Archer du guet, a Horſeman that goes the 


Round at Paris in the Night Time, to prevent 
| Rebbing and Diſerders, - | | 


Archers des pauvres, archer de Þecuelle, 


a Foot Soldier that has Orders to ſeize upon 
Street Beggars, and carry them to the Hoſpitals, 
ARCHET, S. M. (petit arc avec lequel on 


on a Violin, &c. 


TD Archet, (chaſſis de bois tournẽ en arc 


que l'on met ſur les berceaux des enfans on 
ſur des lits pour faire ſuer les malades,) a 
Sqweating-Cradle, | | | | 

*+ Il a paſte ſous Parchet, 


Had em. 5 
ARCHETYPE, S. M. Pron. Arquetipe, 


(terme dogmatique, original, patron, modelle,) 
Archetype, original Copy, Model. 


Archeveche, 8. M. (le territoire od l' ar- 


cheveque a P'autorité, la dignite & le be- 
nefice d'un archeveque) Archbiſhoprick, Ex- 
tent of the Juriſdiction, the Dignity and Be- 


nefice of an Archbiſhop. 


(5 Archeveche, (le palais de Parcheyeque) 
the Archbiſhop”s Palace, | 

ARCHEVEQUE, S. M. ( Eveque metro- 
 politain qui a certain nombre d*eveques pour 
ſuffragans, ) an wages as. a Biſhop of a 


Metropolis, who has other Biſhops Suffragans 
to him, | 


Arc de triomphe, ez arc triomphal, a | 


qui eſt contenu entre les deux ẽtains, c'eſt- | 


tire le ſon des violons, Sc.) a Bow, to play 


(il a ſus I cauſe. 
une maladie ſecrette,) f be has been at 


| [ 


AR 
* ARCHIDIACONAT, 8. M: (ls dignits- 
d*archidiacre, ) Archdeaconſhip, the Dignity. 
of an Archdeacon. ; | 
Archidiacone, S. M. (I'@endus du terri- 


archidiacre,) Archdeaconry, the Extent of an 
Archdeacon's ſpiritual ſuriſdiction. 2 
' ARCHIDIACRE, S. M. (celui qui eſt 
pourvu d'une dignité eccleſiaſtique qui lui 
donne inſpection ſur les curez de la cam- 
pagne,) an Archdeacon, an Overſeer of the 
Country Parſons. 
Le grand arch diacre, the great Archdea — 
con. 
ARCHIDUC, S. M. (celui qui a quelque 
preeminence par deſſus les autres ducs,) an 


3 


Archduke. = 
Archiduche, S. M. Are bduledom. 
Archiducheſſe, S. F. an Arcbducbeſt. 
ARCHIEPISCOPAL, ale, Adi. (apparte- 
nant a Parcheveque, ) archiepiſcopal, of or 
belonging to the Arch5:ſhop, 3 
ARCHIPEDANT, S. M. (qui eſt tout à 
fait pedant, qui eſt: herifſe de Grec & de 


Latin,) am abſolute or thorough-paced Pe- 
dant. | | 


ARCHIPOMPE, S. F. (terme. de mer, 
puits, enceinte de Planches qui  forment un 


1 


carre dans le fond de cale pour rece voir les 


eaux, ) the Well in a 2 
ARCHIPRETRE, S. M. (cure qui a quel - 


que preeminence ſur les autres curez,) an 


| Archprieft. 


\ Archipretre, S. M. (la dignite, la charge && 
la juriſdiction d'un archipretre,) tbe Dignity, 


Office, and Furiſdition of an Arehprieſt. 
Archiprieure, S, M. (premier Prieuré,) 
 Archpriory, | | 


ARCHITECTE, s. M. (celui qui fait 
Part de faire bãtir,) an Architect, a Maſter- 


Builder. 5 
Architecture, S. F. (Vart de batir,) Arcbi- 
tecture, the Art of Building, re: 
Architecture, (la diſpoſition, l'ordon- 
nance d'un batiment,) Fabric, Building, 
Architecture militaire, (la fortification,) 
military Arcbitecture, Fortification, 


1  ARCHITRAVE, S. F. (an poitral, c'eſt la 


partie de Pentablement, laquelle poſe im- 


j mediatement ſur les colonnes, & au deſſus 


de laquelle eſt la friſe,) an Architrave, that 


firſt Member of the Entablature which is 


upon the Pillars, and under the Frize. 


where old Records are kept. 


Records, The Records of a Nation. 
ARcON, S. M. ( partie de la ſelle d'un 


| cheval,) a Saddle Beru. 
Vuider, perdre les argons, (c'eſt etre pouſſẽ 


hors de deſſus la ſclle,) to be thrown out of the 
Saddle, to fall off one's Horſe, | 
ARCT r, Adj. pole arctique, ( 
ſeptentrional,) tbe arctic or North Pole. 
* Ardemment, Adu. (avec ardeur, il ne ſe 
dit quꝰau figure,) ardently, vebemently, eagerly, 


fer wently, ' ; 

ARDENT), ente, Adj. (qui eſt en feu, qui 
eſt allume, enflamme,) hot, burning, burning 
' bot, glexving, fiery, by. 

a Charbon ardent, a burning Coal, a glowing 
941. * | 

{FP Ardente chandelle, ( c'eſt- dans une 
pompe funebre le luminaire qui brule autour 
de la biere o de la repreſentation,) the 
Candles that burn wohen” a dead Perſon lies in 
State, # 

* Ardent, (violent, plein de feu, en parlant- 
des paſſions, du naturel des hommes & des 
animaux, ) ardent, bot, fiery, violent, vebement, 
mettleſome, | 

* Ardent, (qui ſe porte avec affection 4 
quelque choſe,) eager, earneft, zealous, 


*: Ardent, . 


toire ſoùmis à la juriſdiction ſpirituelle d'un 
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ARCHIVES, S. F. (lieu on l'on garde des 
titres, des chartres, &c.) Archives, the Place 


Archives, ( papiers, titres, chartres, ) - 
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* Ardent, 
parlant des 15 5 & des 
eager, fiery, ba 

. E (poil qui tire ſur le roux,) 
* or 7 * Hair. 

Ardent, S. M. (forte de meteore ignẽe,) 4 
kind of fiery Meteor. 

Ardeur, S. F. (chaleur vehemente, chaleur 


extreme,) _ burning Heat, 


* Ardeur, (feu d'eſprit, activitẽ de la paſ- 


ſion dans quelque choſe que ce foit,) Ardour, 


Heat, Eagerneſs, Feruency, Paſſion, Zeal, 

* Ardeur, (de certains animaux, ) Fire, 
Mettle. 

D'ardeur, Adv. (avec grande ardeur) eager- 
ly, with Eagerneſs, with a Paſſion. 

ARDILLON, S. M. (petite pointe au mi- 
Lieu de la douele,) the Tongue of a Buckle. 
 ARDOISE, S. F. (eſpece de pierre tendre 
& bleuitre,) Slate, a ſort of Stone. 


Ardoifiere, S. F. (carriere d'on Pon tire de 


Fardoife,) a Quarry of Slate. 

1 AN uk, 4. & Neut. (brüler ou, 
tre en feu,) to burn, to re 

t ARDVU, ue, Adj. (difficile,) bard, * 
tough, 
ARENE, 8. F. (terme poetique, pour dire 
ſable, gravier,) Sand, Gravel. 

Arene, (terrain de Pamphitheatre od 
ſe faifoient les combats des gladiateurs & des 
betes farouches,) that Place of the Amphitheatre 
here Seword- players and wild Beaſts uſed to 


fg ht in, 


ARENER, Verb. Neut. (s? affaiſſer, en par 


lant d'une poutre oz d'un plancher,) zo fink 
under a great * ' 


ARECPAGE, S. M. ( tribunal des Athe- | 
niens,) 8 9 
Areopagite, S. M. ( ſenateur, juge de] 


Pareopage,) Areopagite. 


ARER, V. Chaſer ſur ſes ancres, V. Chaſ- 
fer, | 

ARESTE, 5 eco qui ſert &ofſement| 
aux polſſons,) a Fiſh Bone. Pron. arte. 

£2 Areſte, (angle de quelque corps, en 
termes de charpentier ou de magon, ) the 
Angle or Edge of Timber or Stone. 

Vive areſte de voute, the Edge or ot Hand- 
ing Edge of a Vault. 

Areſte, (a bord d' enclume, ) the. Edge of an 
Anvil. 

Areſte de cueiller, (terms d' orfevre, 
la partie de la cueiller qui eſt élevẽe ſur le 
cueilleron,) the Ridge of a Spcon, 
 (F. Areſte de 3 d'cpce, (terme de 
fourbiſſeur, partie elevee qui regne le long de 


la lame, ) tbe Ridge of a Sword Blade. 


$5 Areſte d'aſſiete, oz de plat, (Pextremite 
qui eſt du cote du fond,) ze Eage of a Plate 
or Diſh towards the Bottom. 

ARGANEAU, S. M. (terme de mer, gros 
anneau de fer qui fe trouve aux ancres, Sc. 
d'un vaiſſeau & on l'on amarre des cordages,): 
the Ring of an Anchor, to which the Cable 
is faſtened, 

ARGENT, S. M. ( metal blane; le plus 
parfait apres Por,) Silver, a white Metal, 
next to Gold in Perfection. 

Mine oz veine d argent, a Silver Mine or 
Pein. 

Argent batu, , beaten Silver. 

Argent trait, ou trait file, Silver Wire, 

Vif argent, ( mercure, ) Quickfikver, Mer- 
cury. 

7 Argent, argent monnoye, argent blanc, 
(monnoye d' argent, ) Silver, Silver Coin. 

Argent, (monnoye de quelque metal 
que ce ſoit,) Money, Coin. 

Argent bas, argent comptant, argent 
ſec, (ces trois phraſes fignifient la meme 


choſe,) ready Money, dry Money, T ay 


Rbino. 
Argent mignon, (argent comptant & ſu- 


perflu,) ſpare Money. 
* Argent, {fe dit poẽtiquement Tune cou- 


ar) br, 


, Argentier, 8. M. 


long ouvrage,) Argument, Theme, Subject, or 


AR G 
leur blanche & cclatante,) ien 1150 or 
clear as Silver. 

(> Argent, ( dans le blaſon veut dire, 
blanc,) Argent in Heraldry, that is, the white 
| Colour, 

P, Argent comptant porte medecine, ready 
Money is a ready Medicine. 

P. ſouer bon jeu bon argent, ts 

P. Bourreau 4 4 7 al 
Spendebrift. 

P, Point d'argent, point a Suiſſe, Ms. 
Penny, no Pater-nefer, 

P. Jetter ran A poignces, to throw uy 
one's 0 

Argents, ce, Adj. floered over, done over 
Twith Siluer 9197 

Gris argentẽ, 4 wobitiſh Grey. N $1447) 

ARGENTER, Verb. A. ( couvrir de 


fol, o 


i. 


with Silver. 

Argenterie, S. F. (vaiſfelle autres meu- 
| bles &argent,) Plate, Silver Plate. 

+ Ar 3 euſe, Alj. (Pecunieux, ) mo- 
ney d, full of Mo 
{artiſan qui fait & qui 
vend de la vaiſſelle argent, ) CTU by 
one that makes and ſells Plate. 

(> Argentier, ( officier dans une grande 
maiſon qui diſtribuè l' argent pour la dẽpenſe,) 
a Steward' or Purſer, au Officer in a great 
Man's or Prince's louſe, that pays _ Money 
for Houſhold Expences. 

ARGENTIN, ine, Adj. (qui a un fon reſ- 
ſemblant à celui de Pargent, ) of a clear 
Sound, like that of Silver. 

(> Argentin, (de couleur blanche,) Silwer. 


coloured, bright, white, or clear as Silzer,. 
Argentine, S. F. (ſorte d'herbe,) the Silver. 45 arithmetique,) ar/thmerical, done according 


weed, coil 7. _ 
ARGILLE, S. F. (terre graſſe dont e on fait 
de la poterie,) white Clay, ſuch as Potters uſe, 
Potter s E 

Argilleux, dle, Adj. (qui tient de E 
clayey, full of white Clay. 

ARGOT, S. M. (le blos qui eſt au defſus 
de l'oeil, qui meurt faute d*etre recouvert 


par fa Pouſſe,) the Stub 77 4 e above the 
Eye. | 


of 


Argot, V. Ergot. | 
t ARGOULET, S. M. . che- 


val,) Argoulet, a ſort bay Trooper ſo called in 
the laſt Century. 


a Scoundrel, a paltry Fellow, 
ARGUE, S. M. (machine pour tirer vor,) 
a Machine to te ene Co. 
ARGUMENT, 8. M. (terme de 8 
raiſonnement, ) a yn, 4 W 
Di ſcour ſe, 
Pouſſer un argument, to urge, to inf 
upon an Argument, 


Argument, (raiſon, prouve,) Argument, 
Reaſon, Proof, Evidence, 


Argument, {ſujet en abbregẽ d'un plus 
Subject Matter to ſpeak or write of. 


fait des argumens contre celui qui defend 
une theſe en public,) Opponent, a Diſpe-, 
tant, 


Argumentateur, S. M. (qui aime à argu- 


| menter,) an Arpguer, a Diſputer, a Lover of 


Diſputes, a Wrangler. 
Argumentation, S. F. (maniere de faire des 


ee Argumentation, arguing, Reaſon-\ 
in 


argumens, raiſonner, ) to argue, to reaſen, 
to diſcourſe, to bring in A or 
Proofs. 


N Argumenter, (inferer, conclurre) d'une 
choſe à une autre, to argue, to infer, to con- 
clude one Tbi ng from another, 


ARGUTIE, S. F. ( raiſonnement pointil- 


| news) Cavil, Ne 


air. | | 


fueilles d argent,) to luer over, "to ds over | pere,) 


* Un argoulet, (v un homme de neant,) | 


ARGUMENTER, Verb. Neur. (faire des 
be ſhot to Death, 


AR 1 

}  ARIANISME, S. M. ( ſecte ou hercfie den 
Ariens,) Arianiſm. 
ARIDE, Azz. { ſec, maigre, undes aw 
propre & au figure,) arid, dry, withered, 
' barren, in a proper and a figurative Senſe. - 
) Une terre aride, @ dry or barren Ground, 
| Main aride, @ dry or withered Hand. 

* Diſcours aride, a ary, poor, or jejane 
N | 


* Un eſprit aride, a barren or unfruitful 


is 4 F. ( ſechereſle, au propre & 
au figure, ) . Aridity, Drineſs, Barrenneſs, 
—— in à proper and figurative 


IN enne, 8. M. & F. (diſciple d' A- 

| rius, herefiarque du IV fiecle, qui nioit que 
Ee, vis fat Dieu & conſubſtantiel au 

ian, N 

ARIS TOCRATIE, 8. F. (/youvernement 
politique exerce par un nombre de perſonnes 
les plus confiderables, ) Ariftecracy, a Political 
Government exerciſed by ſome of the moſt 


eminent in a State; 


Ariſtocratique, Adj. (qui appartient 2 
' Ariſtocraſſe,) Afiriſtocrarical, of or belonging 


| * Ariſtocracy. 


* Ariſtocratiquement, Adv. ariflecratically. 
 ARISTQLOCHE; S. F.-(torte de Plante,) 
Ariftolochy, corruptly Aftraloge, Hartwort, 
Birthevort.. 

Arithmeticien, 8. M. (qui ſait Farithme- 
tique,) an Arithmetician, an Accountant, 
ARITHMETIQUE,. S. F. ( ſcience des 


nombres, art, de *calculer,) Arithmetict, the 


Science of Numbers, or caſting Accounts. | 
Arithmetique, Adj. (qui eſt ſelon les regles 


to the Rules of Arithmetick, 
Arithmetiquement, Adv, arithmetically. ? 
ARLISON e Arluſon, Subſt. (petit ver 
qui ronge le bois,) a little ren Mocd- 
worm, 

ARMAND, S. M. (terme de manege, 
eſpece de bouillie preparee pour un cheval 
malade,) a Drench, or a kind of 2 Pap for | 
a fick Horſe. | 

© ARMAPILLE, 8. F. (petite flote que 
le Roi d Eſpagne entretient pour garder ſes 
cotes,) a little Spaniſh Armada for the Se- 
curity of the Coaſts, a certain Number * 
Crui ſers. 

ARMA TEUR, S. M. (vaiſfeau armẽ en 
courſe, ou le commandant de ce vaiſſeau,) 
a Privateer, a Caper, 

ARME, S. F. (inſtrument de guerre fait 
pour attaquer on pour ſe deffendre,) an Arm 
or a Weapon, any Inſtrument of War, mr 
to attack or to defend one's ſelf. | 

Arme i feu, a Fire- Arm or Gun, 

Eg Armes, (au pluriel eſt pins en uſage,) 

MS, 

Armes offenſives & defſenfives, ofen five 
.and defenſive Arms, 

Prendre les armes, ſe mettre en armes, te 


| | take up Arms, 
Argumentant, S. M. (celui qui diſpute &| 


Porter les armes, to bear Arms, 1 be a 
Soldier. 


Demeurer ſous les armes, to continue in 
Arms, 


Poſer les armes, mettre bas les armes, to 
lay down Arm. 

Aux armes, (cri militaire, ) to Arms, a 
military Cry, 


2 Hache d' armes, a Battle-ax, or Pole- 


Ax. 


£7 Paſſer par les armes, to ſhoot, or to 
Armes, (armure on harnois de guerre,) 


ö Armour. 


* Armes, (la guerre, cz la profeſſion de 
la guerre,) Wart, Fighting, martial Affairs, 
Arms. 


Aimer les armes, to love Wars, to leve 


1 Fighbiing, 


| E * Le 


qui eſt nuiſible,) to put on a Thing, to defend 


ARM 


o 
— 


* e due de Mirlborough fit les premieres | 


armes ſous le prince de Turenne. The Duke of 
Marlborough karn'd the fit Rudiments of 1 War, 
or pe” firſt under Prince Turenne. 
armes ſont journalieres, be Fortune of 

War is uncertain. | 

Suſpenſion ne, er 22 of 
Arms, Truce,* , 

armes (Tarmöe & les exploits mili- 
taires,) Arms, Army, and military Exploits, 

L*heureux ſuccès des armes du roi Gl. 


| lanme devant Namur, the good Succeſt of King 


William's Arms before Namur, 

Armes, (tout ce qui ſert à combatre une 
erreur, une 338 Arms, Weapons, Reaſons, | 
3 , Defence, Aid, 

Armes, (terme de blaſon, armories, 
marques propres & itaires a chaque 
maiſon noble,) Arms, Cognizances of Fami- 
lies in Heraldry, Coats ef ent,  Michieve- 
ment. | 
* Maftre d' armes, maitre en fait &'armes, 
e Fencing-Maſter, 

Faire des armes, to fence, 


Salle d' armes, 4 Fencing-Scheol, | | monſtrant, le Diſciple d' Arminius, qui avoit 
des Sentimens oppoſez à ceux de Calvin, 


Arme,. ée, Adj. armed, c. V. armer. 
Arme de toutes pieces, armed GP or 


. from Top to Toe, | Arminian. 
Voaiſſeau arme en cours, on en courſe, 


vaiſſeau arme-en guerre, (en termes de ma- 

rine,) a Privateer, a Caper, or a Gruiſer, 
Armee, S. F. (grand nombre de troupes aſ- 

ſemblees en un corps ſous la conduite d'un. 


général,) an Army, A great Number of Sol- 


diers gathered into one Body under the Gon: 
duct of a General. 1 
 Armee de tarts, a Land r 
Arme navale, a naval Army 
Les deux armees ſont en preſence, the 
_ Armittare ds n | 
Le Dieu des armees (dans le 3 de 


I'Ecriture,) tbe Lord of Hoſts. | wort, a ſort of Plant. 


ARMELINE, S. F. (peau tres fine & très- 


| blanche, ) Ermine. A fort of prin white, 


Furr, 

ARMEMENT, S. M. (appareil 40 guerre, ) 
Armament, arming, warlile er „ raiſ- 

ing of Farces, 

(<P Armement d'un vaiſſeau, dune galere, 
{tout ce qu'on employe pour les armer, ) the, 
I or the fitting out of a 00 or Gl. 
ey. 

ARMENIENNE, 8. F. (ſorte de pierre, ) 
4 blueciſb hind of Stone. | 


ARMER,. Verb. Act. (fournir Garmes,) of. Armoriſte, S. M. {blafonneur, beradt,) 14 


2m, to fur nf evith Arms, 

Armer, (revetir d'armes Togenfives,) |] 
to arm, to put on Armour. | 

Armer, (donner ſujet de faire la guerre,)| 

arm, to cauſe to take up Arms. 

La religion a arme les peuples contre leur 
ſouverain, Religion bas cauſed Subjects to take 
ap Arms againſt their Sovereign. 

Armer, (etant mis abſolument, 6ignifie, |- 
lever des forces, ) to arm, to male Braperotions, 
for War, to raiſe Forces, 

Armer, (on equiper;) un vaiſſeau, to 
fit, or arm out a Ship, 

Armer une poutre de bandes de fer, 10 
bind, te frengthen a Beam with Iron Bars, 

S'armer, Verb. Recip. (Prendre ſes armes, 


ds arm one's ſelf, to put on one's Arms, 


S'armer, (prendre les armes,) to take uf 

Arms. 

* J'armer (ſe munir) contre quelque choſe, 
to fertißß, to arm, to fence, to Hrengtben, to ſe- 
eure one's ſelf againſt a Thing, © 
 S'armer de quelque choſs, (pour detruire ce 


or 2 one's ſelf with it. 
* Sarmer d'impudence, to put on Tmpu- 
ce. 
* Termes s' tant fait un front d' airain, & 


_ ©armant- de toute ſon effronterie; Termes 


baving put on a brazen Countenance, and calling 


25 


ll bis Gore to bis Aid. 


i] a Horſe that. arms or defends himſelf. ; that does 


little or no Power over him. 


d' Arminius „ Arminianifm. 


magne, on en Hollande, & n'eſt pas ufite en 


- | Preſs, or Cheſt of Drawers. - 


| province, d'un royaume,) ar aerial or Book 


| pliquer des armoiries fur quelque choſe, ) 


Guns, Piſtols, Sc. | 


parſum, Epicerie,. comme encens, baume, 


| all ſwveet- melling $ ices, Herbs, Flowers, Seeds, 


aro. 
- 1 # $atmer d'un bon habit contre le'froid,| 
eo put on a good Suit of CloatÞs againſt cold Wea- 


ther, 
9 8˙ de patience, to be patient, 


ſolution, 


Cheval qui s' arme, (terme de maven) 
ſo clap his Bit to his Breaſt, that the Curb has 


- Armet, S. M. {forte de caſque,) 4 Helmet, 
a Head-pi ece. 

*+ 1l en a dans Farmet, (dans la tete on 
dans la cervelle,) bis Brains are out f Order, 
be is Brain ick. 

 Armillaire, Adj, Ex. La tbas armillaire, 


repreſenter Ja Diſpoſition du ciel,) 4 bollow 
"Sphere, made up only of the Circles, and no 
repreſenting * iP. Body of 5 celeſtial 
Globe. 

Amas 8. M. { doQrine, « ou / ſefte 


ARMINIEN, ENNE, S. M. & F. (0 Re. 


touchant la predeſtination & la reprobation) 


D. ARMISTICE,S, M. (ſuſpenſion d' armes, 
trẽ ve: ce terme a tte fabriquẽ en Alle- 


France,) Armiſtice, Truce, Suſpenſion | of 

Arms. 1 FS: 
ARMOIRE, S. F. ( ouvrage de menui- 

ſerie pour mettre des habits & du 19 a 


Armoire à vaiſſelle, a Cup-board. 185 
ARMOIRIES, 8. F. (armes en termes de 
blaſon,) Arms, or Coats of Arms, in Heraldry, 
an Atcbievement. 


ARMOISE, S8. F. (forte de plante,) Mug- 


ARMONIAC, en Ammoniac, 8. N. (ſel 
volatil sc artificiel I Armonias, a volatile and 
[artificial Salt. 

' ARMORIAL, S. M. (livre contenant les 
armoiries de pluſieurs familles. nobles, d'une 


= 


of Armory, 
Armorie, &, Adj. painted, . 
ARMORIER, Verb. Ad. (peindre, on ap- 


to put or paint a Coat of Arms upon any Tbing. 
Armorier o« pluot armoyer, to enſign, 


1 moriſt, Blaſener, Herald. 

ARMURE, S. F. (armes gefenſtyes qui cou- 
vrent & joignent le cerps,) Armour, defenſive 
Arms which cover the Body. 

Armurier, S. M. (celui qui fait & qui vend 
des armures & des armes à feu portatives,) an 
Armourer, He that makes and ſells Armour, 


'AROMAT; b AROMATE, 8. M. (drogue, 
plante, graine, ou compoſition odoriferante; 


es poivre, muſoade,) foe jmelling ice, 
Perfume; Groceny- Mare. 
AROMATES, S. M. (drogue odoriferante,) 


or Roots, Grocery-Mare. 

Aromatique, Adj. (qui eſt de la nature, o 
qui a l' odeur des aromates,) aromatical, aroma- 
J ſpicy, odoriferous, fragrant z ſeveet, ſweet -| 
ine lli | 
. ARONDE, S. F. (vieux Mot, hirondelle. qui 
11. eſt conſerve dans cette fagon de parler 
des charpentiers,) Queue d'aronde, ( entail- 
leure dans le bois faite comme la queue d'une 
hirondelle,) a Dove's, or a Swallow's Tail. 
A great Notch made in Wood reſembling the 
Tail of a Swallow. 
| ARONDELAT,S.M, (petit de I cg, 
a young Scuallotu. 


S'armer de r to put on a 7 ar Re-| 


( ſphere compoſee de pluficurs cercles: pour 


A R R 
- ARPENT, 8. M. («tendu# de terre con- 
tenant cent perches de ſnperficie,) a Meaſure of 


Land containing 100 Perches Square, of 18 
Foot each. 


vey or * the Act, or the Art of Sur- 
wry Land, 

Arpents, ée, A4 ſurweyed, mſerad 1; | 
Eu Verb, AF, (meſurer des ter- 


ſure Land, 
of Arpenter, (courir, marcher,) to u, to 
walk, 


Arpenter les campagnes, to run over the 
Fields. 


Arpenteur, S. M. (celui qui fait profeſſion 
d' arenter) a Surwveyer or Mea ſurer of Land. 


de marine & de ne. courbẽ en arc, 
bent, OF crooked, 


Un cheval qui a les jambes arquees (ou les 
Horſe, 


Arguebuſade, the Shot. of an e 
Hand- Gun. 

AROQUEBUSE, S. F. Ne A feu, eſpece 
de fuſil,) an Arquebuſe, a fort of Hand-Gun, 
Arquebuſer, Verb. A#. (tuer a coups d' ar- 


or any Fire- arm. 


| 4rguebufrer, one that ſerves with an Ar- 
quebuſe. 


des Piſtolets, Sc.) a Gunſmitbz. 
ARQUER, Verb. Neut, (terme de mer, fs 
courber en arc en parlant de la quille d' un 
vaiſſeau,) Ex. la quille eſt arquee, the Keel is 
bagged, or bent « 

Arrache, ée, Adj. (tire avec effort;) pulled, 
| phucked out, &c. V. Arracher.. 

(> Arrachs, (en parlant des arbres,) grub- 
bed, pulled up by the Roots. 

Arrachement, S. M. (action d'arracher, ) 
pulling or plucking cut, drawing or getting out 
by Force, Jſnatching, 

F D*arrache-pied, Adv, (ſans intermiſſion, ) 
without Intermiſſron, without Di ſcontinuance, to- 
getber. Sb 

Pai travaille cinq heures d arrache- pied, 7 
baue worked five Hours vairboat Intermy on, or 
forve Hours together, 

ARRACHER, Verb. 48, (Oter, tirer avec 
force ce qui tient à quelque choſe,) ro pull, to 
draw, to get, to pick, to pluck out or away 
Force, lack, to grub, or to pull up, to 221 
to tear wy to wring, to Wwreſt, to force out. 
Arracher les Your a quelqu' un, to pull one*s 
Eyes out. 

Arracher une dent, to draw a Toth, 
Arracher un cors, to pick out a Corn, 
'Arracher un arbre, 70 grub up a 7 es, to go 
it up by the Roots, 

Arracher les 3 herbes, to pluck or 
to grub ub Weeds. 


Arracher la peau, te tear one's Skin of. 
Arracher une epee des mains de quelqu un, 
to woreſt, or to wring a Sword out of one's Hands, 
N Arracher, (tirer, en parlant de tout ce 
eſt conſiderẽ comme attach à quelque 


to get out, to pull, to root, to pluck out, to reſt, 
to during, to force out from, to take away, to 
lug away, to tear ff 
* Artacher de Pargent de quelqu'un, 0 cer 
Money from one. 
* Te ne ſaurois lui arracher un ſeul mot, I 
cannot get a Word from bim. 


hae — Subſt, (Bebe, Celandine, an 
erb 


* Arracher un ſecret à quelqu' un, to get a 
Secret from one, to hook it out of bim. 


* On 


Arpentage, 8. M. (meſurage de terre,) Sur 


res par _— o aytrement,) to * or mea- 


Voyez comme il arpente, ſee bozo be c. 
ARE, &e, Adi. (terme de charpenterie, 
Une poutre arquee; a crooked Beam „ a Beam 
that bends. | 


genoux courbes en arc,) a crooked-legg*d' 


Arquebuſade, S. F. (coup 2 | 


quebuſe,) 40 Geo, to kill with an Arquebuſe, | 
Arquebuſier, S. M. (qui tire de Parquebuſe;) f 


{Ea Arquebuf ier, (qui fait des arquebuſes | 


Je lui ai arraché ce livre de la main, I 
4 ſnatched this Book out of bis Hand, | 


=o en phyſique ou en morale,) te get from, 


r 


 wantageous in itſelf to be purſued in any Circum- 


une multitude de choſes,) to ſet in order, te 


| bebind-band. 


. ARR 

on ne peut Varrachef 3 I'Gtude on de 
Petude, one cannot take. bim away from his 
Book, | * 2 . i 

* Arracher une opinion de l'eſprit des 
hommes, to pluck, or to root an Opinion out of 
Mens Minds, 1 

Arracher les enfans d' entre les bras de leurs 
meres, to wvring, to tale, to pull away Children 
Yom their Mothers Arms. ; | 

* Arracher le cceur, ame, les entrailles, 
(caufer une grande affliction,) to tear one's 
Soul, to break one's Heart, 8 

* + Arracher ſa vie, (avoir de la peine a 
vivre,) to have much ado to keep Life and Soul 
together, | 

Arracheur, S. M. (on dit ſeulement,) un 
arracheur de dents, a Teothdrawer. _ . 

P. Il ment comme un arracheur de dents, 
be lies like a Toothdrawwer, he romances. 

D. + S ARRAISONNER, Verb. Recip. avec 


quelqu'un (Trevoux: tacher de lui faire en- 
tendre raiſon,) to argue the Caſe with one, 


Arrange, &e, Adj. ſet in order, &c. V. the 
Pero, | TIE | | 
Arrangement, S. M. (PaQion d' arranger & 
de mettre en ordre, ) a ſetting in order, diſpo- 
ſing, ordering. | ; | 
Arrangement, ( Pordre etabli, ) tbe 
Ordering, Order, Diſpoſal, Contrivance. 


ARR 


(> Arreſt, (piece d'arme à feu os d' hor- 
loge,) à Stay. - 

(CF Arreſt, (action d'un chien qui arreſte,) 

et. | 

Un chien qui fait un bel arreſt, a Dog that 
makes a fine Set, | 2 
Un chien d' arreſt, ow un chien couchant, a 
fetting Dog, a Pointer, 

{5 Arreſt de cheval, (l' action du cheval 
E. il s'arreſte,) the ſtep, or flopping of a 

0r ſe, 

* Un efprit qui n'a point d'arreſt, un 
eſprit ſans arreſt, an unſteady Mind, a giddy 
Head, a giddy-brain'd Pate, , - 

Arreſte, ee, Adj. ſtepped, flay'd, &c. V. 


Arreſter, 


II n'a pas Ja vue arreſtẽe, (on aſſurẽe) be 
bas not a fleady Look. 3 

I' n'a pas Feſprit arreſtẽ, (il n' eſt pas bien 
ſenſe) be is giddy- brain d, or crack- brain d. 
Arreſte, S. M. (reſolution priſe dans une 
compagnie) Reſo/ution, Agreement, 

Un arreſte de compte, an Account 

agreed upon, | 

Arreſte-bceuf, S. M. (forte d'herbe,) Reft- 
barrow, an Herb, | 

ARRESTER, Verb. Ad. on prononce, & 
Pon écrit meme, ARRE TER: (empecher 
d'aller, faire ceſſer le mouvement) to flop, to 


L'arrangement des paroles, the ordering, ay, to make to fland ſtill, to arreſt. 


right placing, Order, or Contrivance of Words, 


Arreſter quelqu'un tout court, to flop one 


Arrangement, (projet on ſyſteme d' affaires Hort. 


de finance, de compagnie, &c.) Scheme, Pro- 
ject, Plan, Settlement. ; 

Un arrangement aſſez avantageux en lui- 
meme, pour Etre regu en toute ſituation, ẽtoit 
devenu un remede- neceffaire, A Scheme ad- 


ances, was become a neceſſary Remedy. 


ARRANGER, Verb. Aci. (mettre en ordre 


diſpoſe, to place in order, to rank, | 
S'arranger, Verb. Recip. s' arranger chez ſoi, 
(mettre ſes meubles dans un ordre agreable,) 
to ſet one s Houſe or Lodgings in order. 
fe ne vends ma terre que pour m' arran- 
ger, { ſell my Land only to ſettle my AM Fairs. 
ARRAS, S. M. (forte de perroquet,) a ſort 
of Carratc: 25 | | 
ARRASER, Verb. AZ. (terme de magon- 
nerie, mettre de niveau,) un mur, 7 level a 
Wall. | 
ARRE, V. Arrhe. bs - 
Arrente, ee, Adj, let, or rented out, lea ſed 
out, &. V. the Herb,  __ 
Arrentement, S. M. (bail a rente,) a rentin 
or letting out, a Leaſe. | 
ARRENTER, Verb. 49. (hailler à rente,) 
to rent out, to let, dr to leaſe ut. 
Arrenter, (prendre a rente, ) to take at 
a Rent, | 
_ ARRERAGES, S. M. (ce qui reſte a payer 
d'une vieille dette,) Arrears, or Arrearages, 
the Remains of a Reckoning, or Debt, 
ARRERAGER, Verb. Newt, Ex. fe laiſſer 
arrerager, (laiſſer courir ſur foi pluſieurs 
annces d' arrerages,) to be in Arrears, to be 


— 


ARREST, S. M. on prononce & Pon ecrit 
meme; ARRET: (jugement d'une cour de 
juſtice,) an Af, Judgment, Decree, or Sentence 
of a Court of Fuſlice, - 

(2 Arreſt, (ſaiſie en la perſonne,) an Arreſt 
upon the Body of one. ; 

Faire arreſt ſur la perſonne de quelqu*un, 1 
make an Arreſt upon one, to arreſt bim. | 

KF Arreſt, (ſaiſie des biens,) Diftrarning, 
or Attachment of Goods. | 

Faire arreſt ſur les biens de quelqu'un, 1 
make an Attachment of one s Goods, to attach, 
or diſtrain his Guods, | 

(5 Arreſt, (piece du harnois od un gen- 
darme zppuye & arréte ſa lance) the Ref for 
a Lance. | 


N 


Arreſter le ſang, le flux de ventre, to fop| 
be Blood, a Looſene ſi. 


Arreſter le mouvement des aſtres, to ftay 
the Motion of the Stars, 


(> Arreſter, (attacher ferme, en parlant] 


de certaines choſes que Von joint à d'autres,) 
to 2 to make faſt, to tie bard, to keep up, 
to ftay, 1 | 

Arreſter un point en couſant, to faſten a 


| $::tch, 


Arreſtez bien ce nœud de ruban, tie that 
Knot of Ribbons very hard, _ 

Arreſter une tapiſſerie, to make a Suit of 
Hangings faſt, | | | 

* Arreſter quelqu'un, (Pamuſer, le retenir,) 
to Hay one, to make him ſtay, to keep in one Place, 
ts detain bim, 

* Arreſter, (faire ceſſer une action morale 
ou phyſique,) t flop, to ſuppreſs, to ſlay, te 
binder, to put a ſtop to, to hold in, to keep in, to 
refrain, to curb, | 


ARR. 


Arreſter ſon; caroſſe, (le ſaiſir,) t arg 


bis Coach. ; 

* Arreſter (prendre, aſſigner) un jour pour 
faire quelque choſe, 77 appoint, to deſign, to 
piteb upon a Day for ſomething,” 


* Arreſter les yeux, les regards, la penſce 


fur quelque choſe, (la regarder, la confiderer 
avec attention,) to fix one's. Eyes or Thoughts 
upon a Thing, f 

* Arreſter les cailles, les perdrix, on ſimple- 
ment, Arreſter, Verb. Neut, (en parlant d'un 


as a Setting Dog does. | 
S'arreſter, Verb. Recip. (ceſſer d' aller,) 70 
ſtop, to ſtay, to pauſe, to reſt, to ſtand ſtill, 
LG arreſter, (tarder, s' amuſer,) to ſtand 
trifling, to be idle, to loiter, to linger the Time, 
to tarry, to ay. | 
CP Sarreſter (s'ctablir, ſe fixer) en quelque 
lieu, to ſettle ſomewhere, 3 | 
S' arreſter, (ſe contenir, ceſſer de faire quel · 
que choſe mauvaiſe,) to forbear, to refrain do- 
ing of a Thing, to give it over, 


choſe, to land, to keep to a Thing, to pitch upon 
it , | ; 

* S' arreſter (avoir Egard, faire attention) a 
quelque choſe, to mind a Thing, to ſland upon is, 
to ſtick to it, to inſiſt upon it. | 


S*arreſter à des ſotiſes, à des bagatelles, te | 


ſtand upon, to mind Triftes. 

Garreſter aux mots, to ſtick to the Words, 

Il s'arreſte aux paſſages les plus difficiles, 
he infiſts upon the moſt difficult Poſſages, 


is at a Stand, bis Memory fails bim. 

Parties arretees, compte arrete, a balanced 
Account, | | 

ARRHE, S. F. (il n'eſt guere uſite au ſin- 
gulier, au pluriel on prononce Erres; - c'eſt 
argent qu'on donne, | 
Pexecution d'un marche) Earneft, or Earneſt 
Penny, Money given for the ſtriking up of a 
Bargain, 1 5 
* Arrhes, (tout ce qui ſe donne pour mar- 
quer un engagement, ) Earneft, Pledge, _ 

ARRHER, V. A. (donner des arrhes,) 7 
give Earneſt for a Thing. 
AkRIERE, Adv. il ne fe dit qu' en cette 
phraſe populaire, une porte toute arriere 
Wide open, 

{2 Arriere, Adv. (de lieu, il ſignifie, loin 


Arreſter les procedures d'une affaire, to ff H ici, eloignez vous,) atvay, avaunt, 


the Proceedings in a Buſineſs. 
Arreſter les bruits qui courent, o flop, te 


| ſuppreſs the flying Reports, 


Arreſter, (reprimer,) inſolence, la temerite 
de quelqu'un, to hold, or keep in, to refrain, te 
curb one's 1 Forwardneſs. 

Arreſter le caquet de quelqu*un, to make one 
bold his Tongue, | 3 

Arreſter les progres de Pennemi, to put a 
Pop to the Enemies Progreſs, 

Arreſter une ſedition, to ſuppreſs a Sedition. 

* Arreſter une douleur, to allay, to alleviate, 
to aſſuage a Pain, : | 
Arreſter ſes larmes, to give over crying. 

* Arreſter, (conclurre, finir, terminer,) une 
affaire, to conclude, to make an End of, to de- 
termine, to adjuſt a Buſineſs. | 
V Arreſter, (reſoudre, determiner) une choſe, 
ou de faire quelque choſe, ts reſolve, to deter- 
mine, to deſign, io decree, to purpoſe a Thing, or 
to do a Thing, | | 
| * Arreſter, (convenir,) to agree, to reſolve 
upon, | | 
* Arreſter un compte, to balance, ſettle, or 
adjuft an Account, | | 


* Arreſter un marche, to conclude, to make, 


up, to firike up, to clap up, to bind a Bargain, 
＋ Arreſter un valet, (Pengager pour ſervir,) 
to retain, Or hire a Servant. 


(5 Arrefter quelqu'un, (le faire priſonnier,) 


 Mettre la lance en arreſt, to couch the Lance. 


1 


to arrefs a Man, to make him a Priſoner, 


En arriere, Adv, (en reculant,) backward, 

Sauter en arriere, te leap backward. | 

Etre en arriere, (on etre en demeure,) 
en matiere de payement, 7 be behind, or in 
Arrears. ; 

Ce fermicr eſt en arriere de trois quar- 
tiers, that Farmer is in Arrears of three Quarter s, 

* Faire quelque choſe en arriere de quel- 
qu'un, (on en ſe cachant de lui,) ?o do a 
Thing behind one's Back, without bis Knowledge, 
or unknown to him. | | | 

Arriere, S. M. (la poupe d'un vaiſſeau,) a- 
baft, or the Stern of a Ship. 

Avoir vent arriere, faire vent arriere, to go 
before the Wind, | | 

Arriere-ban, S. M. (convocation des vaſ- 
ſaux qui tiennent des arriercfiefs du prince 
pour le ſervir a la guerre, ) Arrrerban, a 
Proclamation whereby all thoſe that hold 
Eſtates of the Prince by a Meine Tenure, or 
Knight's Service, are ſummoned to appear 
in Arms to ſerve him in his Wars, 

{FP Arriere-ban, (Vaſſemblee des vaſſaux,) 


ſummoned, 
tique on eſt Vabbatant ) te Back-ſhop, the 


- Backſide of a Shop, where the Trunk light is. 
Arriere-change, S. M. (Vinteret des inte- 


chien de chaſle,) to ſet Quails or Partridges, . 


S' arreſter ( ſe determiner) à quelque 


* Il s'arreſte, la memoire lui manque, be- 


pour l' aſſurance de 


ouverte, ( oz entierement ouverte, ) a Door 


Arrierban, the Aſſembly of thoſe that are 


5 


Arriere- boutique, S. F. le fond de la bou- 


rets,) Intereſt upon Inter eſt. : * 
Arriere-cour, S. F. (petite cour derrięrer une 
maiſon,) Backyard, 3 * Arrie: 8 


ARR 
Arrlere-Fermier, 8. M. ( fous- -fermier, ), 
Under - Farmer or Under-Terant, 


Arriere- faix, S. M. (terme d'anatomie, 
compoſe de deux membranes qui envelopent 


le foetus,) the After-burden, or the Aﬀter- | 


Birth, The two Skins wherein the Child js 
wrapp'd up in the Womb, 

Arriere-fief, S. . (fief dependant d'un au- 
tre fief, ) a Meſne Fee, or Meſne-tenure, A 
Fee that is held of a higher Fee, 


d'une armee,) the Rear of an Army. 

Conduire, mener, commander Parriere-. 
garde, to bring p the Rear, 

Arriere-MAIN, S. M. (revers de main,) 
the Back of the Hand. | 

Recevoir un ſouflet de Varriere- - main, to 
receive a Box on the Ear with the Back of one 's 
Hand. 

Arriere Anain, (coup de revers, au jeu 
die paume, ) @ back Stroke at Tennis, 
Arriere-NEVEU, S. M. (deſcendant de pe- 

tit- fils ou de neveu 5 the Son of a Grundebild, or 
the Son of one's Nephenv, 

Arriere-PETIT-FILS, S. M. (le fils du pe-. 
tit- fils oz de la petite alle,) a Ertat- Grandſon. 5 

Arriere- petite- fille, S. F. Great- Grand- 

Daughter, 

Arriere- POINT, S. M. (rang de points con- 
-tinus qu'on fait fur le poignet de la manche 
d'une chemiſe,) 4 Roto of kno!ted Needle Work, 
upon the Wriſibands of Sleeves, 

Arriere-pointeuſe, S. F. (celle qui fait des 
arriere-points,) a Woman that ſets of Wrift- 
bands with knotted Needle- Mork. 

Arriere-SAISON, S. F (Pautomne, & plus 
ordinairement Ia fin de Pautomne,) Autumn, 
or the latter End of Autumn, 

* Arriere-ſaiſon (vieilleſſe) 0/d- Age, 

Arriere-Vaſſal, 8. M. (vaſſal d'un autre 
vaſſal,) Badr Tenant, one that holds by a meſne | 
Tenure. 

Arriere, &, Adj. (qui doit des arrerages,) 
in Arrears, behind-hand, 

ARRIMER, V. Arrumer, 

Arrimage, S. (action d'arrimer,) fowing, 

Arrive ée, Adj. landed, arrived, come, &C.. 
V. Arriver, 

Arrivee, S. F. (venue, le tems od une Per- 
ſonne, on une choſe arrive,) Arrival, Coming. 

ARRIVER, Verb. Neut, (aborder, appro- 

cher de la rive,) to land, to come to, Or into, 

Arriver à une plage deſerte, to land at a 

deſart Coaſt. | 

Arriver au Port, to come, or put into Har- 

.bour, 

'Les Lettres qui ſont arrives aujour- 
| 4 hui, the Letters that came in to Day, 

. Arriver (parvenir a un lieu od Pon 
vouloit aller,) 7 arrive at, to come to a Place, 
10 get into It, 

* Arriver (parverir) d a une choſe on Pon aſ- 
pire, to come to, to arrive at a Thing one aims 
at, to compaſs it, 

Arriver a bon port, to come ſafe home, 

* Arriver a ſes fins, a a ſon but, (venir A 
bout de ce qu'on 8'etoit propoſe,) to compaſs 
one's Ends, . 

(2 Arriver, (ſurvenir, en parlant des Per- 
ſonnes, ) to come unlocked for, to come upon, 

Il arriva des gens que nous n' attendions 
Point, there came thoſe that wwe did not look 
for. 


9 
ö 


(FP Arriver, (ſurvenir, en parlant des acci- 


dens, &c.) to happen, to befal, to come to paſs, 
to fall out. 
Ce qui arrive à tous, 
every. Man, . 
voi qu'il arrive, whatever happens ; fall 
2. „Fall Edge, n 
Sil lui meg quelque malheur, if ſome 
Mi ſcbance or other ſhould befal bim, if be 
Jpould com? to Some Miſchance or other, 
D'on il eſt arrive que, from whence it came 


& toſs that, 


that which bappens to 


Nang pre ſumptuouſiy proudly, baugbtily. 
Arriere- guarde, S. F. (les dernieres roupes] A ARRO / ; 


ſomption, ) Arrogance, Pride, Haughtineſs, 
ſumption, 


1 ſprinklsd, 


i 


ART 


- 


La choſe eſt arrive comme je le defrols,} Art 


ell out according to my Wiſhes, | 
K arrive que DA yes bein de 
moi, a you chance to want me, 
II fui arriva de laſcher quelque imperti-. 
nence, be chanced to blurt out ſome Inpertinence. ö 
ARROCHE, S. F. (forte d' herbe qui fleurit 
jaune,) Orache, the golden Herb, 
Arrogamment, Adv. (avec arrogance,) ar- 


the >> 


3+» Ku 


OGANCE, 8. F. (fierte, orgueil, 1 55 
re- 

Arrogant, ante, Adj, (hautain, fier, ſuper- 
be,) arrogant, proud, haughty, preſumptucus. 

Arrogant, te, Subſt, an Arrogant, a proud 
or baughty Man or Woman, 

S'ARROGER, Verb. Recip, (sattribuer,) fo 
arrogate, claim, challenge, © or attribute to one's. 
ſelf, to take upon one's ſelf, _ | 

Arrondi, ie, Adi. rounded, nude round. 

* Une periode arrondie, an elaborate Pertod, 
a Period well turned. 

ARRONDIR, Verb. 42, (rendre rond,) to 
| round, to make Fein. 

L. Acquiſition des duchez de Breme & de 
Verden arrondit I Electorat d' Hanover, The 
Acquiſition of the Dutebies of Bremen and Ver- 
den makes round the Electorate of Hanover, 

© Arrondir une peinture, (lui donner du 
relief par le moyen des jours & des ombres, ) 
to round a Picture, to make the Paint a e. 
raiſed, to ſtbeeten it, to mix the Lights and | 
dowws well, 

* Arrondir une Periode, une Stance, to give 
a Period or Stanza a good Te rn. 

* Arrondir un cheval, (terme de manege, 


dreſſer un cheval à manier rondement au trot, 


au Galop, Sc. autour d'un rond,) zo break 4 
Horſe to ide round a Ring. 
Arrondiſſement, S. M. (PaAion de rendre 
rond,) the Rounding, or making round, 
* Arrondiſſement d'une periode, ou d' une 
Stance, the Turning of a Period or Stanza, 
Arroſe, &, Adj. watered, wer, bathed, be. 


Arroſement, S. M. (VaQiion d'arroſer) a 
watering, ſoaking g, &c. 

ARROSER, Verb. Act. ( mouiller quelque 
choſe en y jettant de l' eau deſſus,) te water, 
to ſprinkle, to ſoak, to bath, 

Arroſer des plantes, to water Plants, 

Arroſer de larmes, ts bath with Tears, 

La Thamiſe arroſe une belle campagne 
(c'eſt a-dire que cette riviere coule dans une 
belle campagne,) the River Thames evaters a 


fine Country, 


Arroſer quelqu'un, to ſprinkle one, 

05> Arroſer du roti, 20 bafie Meat that -is a 
roaſting, 

Arroſoir, S. M. (vaſe a arroſer,) a water- 
ing Pot, 

ARRUMER, c ARRUNER, Verb. Act. 
(terme de Mer. Placer & arranger avec ſoin 
la carguaiſon d' un vaiſſeau,) to fow Goods in 
a Ship, 

Arrumeur, S. M. (petit officier qui a ſoin 
d'arrumer les marchandiſes dans un vaiſſeau,) 
Stower. 

ARS on Arts, S. M. (veines on Ion ſaigne 
les chevaux,) the Veins of a Horſe, where they 
are uſually blouded, 

ARSENAC, V. Arcenal. 

ARSENIC, S. M. (eſpece de mineral & de 
poiſon fort corrokf,) Ar ſenick, Orpment, or Or- 
pine, A ſort of Mineral and Poiſon, \ 

Arſenical, ale, Adj. (qui tient de la nature 
| de Farſenic,) ar ſenical. 

ART, S. M. (recueil de preceptes pour une 
fin utile,) an Art, a Science. 

Les arts liberaux & mechaniques, the liberal 
and mechamck Arts, 

art, (artifice, maniere de bien faire une 
choſe, ) Art, Skill, Addreſs, Craft, Ahh, 


| 


[ 


de regner, King"s-Craft, 


Arts, (au pluriel. — | 


Les lettres humaines & la philoſophie,) Arts, 


1 A Term uſed in the Univerfity, for human 


Learning and Philoſophy. 
Maitre es arts, a Maſter of Arts, 
ARTEIL, S. M. (terme d' anatomie: Or- 
teil, doigt du pied,) Toe, V. ORTEIL, 
ARTERE, 8. F. (vaiſſeau qui contient le 


| ſang dans le corps des animaux,) an Artery. 


A Veſſel in the Body of Animals which re. 
ceives the Blood from the Heart, and com- 


{ municates it to the Veins. - 


Arterial, ale, ous Arteriel, elle, Adj. (qui 
appartient à Vartere,) arterial, of or T_T 
to Arteries. 

Le ſang arteriel, the weertal Blood. ies 

Arterieux, euſe. Adj. (qui tient de la na- 
ture de Partere, ) artcrious, that has ſomething 
of the Nature of an Artery, 

Veine arterieuſe, an artericus Vein. 
ARTICHAUT, S. M. (eſpece de plante,) 
an Artichoak, a fort of Plant. 

Le cul d'un artichaut, the Bottom of an Are 
tichoke, 

ARTICLE, S. M. Gointure des os dans le 
corps de Fanimal, en ce ſens il n'eſt guere 
ufite que parmi les chirurgiens & anatomiſtes,) 


| an Article, a Joint of the Body where the 


Bones meet, a Knuckle or Joint, of the Fin- 
Er, 
5 Article, (petite partie diſtinguẽe dans un 
ecrit, traite, diſcours, compte, Sc) an Ar- 
1] ticle, a Head, a Point, a Clauſe, A Member 
of a Diſcourſe, Writing, Treaty, Account, &c. 
Les articles de la foi Chretienne,' tbe Articles 
of the Chriſtian Faith, 
Les articles d'un compte, the Heads or Arti- 
cles of an Account. | 
II n'a pas dit grand choſe fur cet article, 
He did nat ſay much upon Dat Point, or- 
Head. 
Les articles de paix, (les conditions,) the - 
Articles or Conditions of Peace, | 
I y a un article dans le contract touchant, 


| there's an Article or Clauſe i in the Contra? con 


cerning. . 

L'article de la mort, (les derniers momens 
de la vie,) tbe Point of Death, the Death-bed, 
a dying Hour. 

Article, (terme de grammaire, parti- 
cule qui ſe met devant le nom pour en mar- 
quer le genre, le nombre, & le cas, ) an Ar- 
ticle, A Term of Grammar, a Particle uſed 
before Nouns, to denote their Gender, Num- 
der and Caſe. 

6&2 Articulaire, 4 (terme de medecine,) 
articular, belonging to an Article or Joint. 

Maladie articulaire, (la Bout, tbe articular 
Diſeaſe, the Gout, 

Articulation, S. F, Gointure des os,) the 
- Articulation, or jointing of Bones, 

{Articulation de faits, (terme de pratique. 
Deduction de faits article par article) an Articu- 
lation, a Deduction, or Enumeration of Things 
Article by Article. 

rticulation de la voix, {prononciation 
diſtincte des mots, ) an articulate or diftin# 


vr 


Articule, Adj, (deduit par articles,) articu- 
lated, ſet dezon in Articles or Heads. 

_ Articule, ( diſtin, en parlant de la 
voix,) articlate, diſtinct. 

ARTICULER, V., b. AF. (terme de palais, 
diſtinguer par articles) to articulate, to ſet down 
in Articles, 

\ (FF Articuler les mots, (les prononcer 
diſtinctement Syllabe pour Syllabe,) to arti- 
culate, to pronounce Words diftinfily, or articu- 
lately. 0 

S' articuler, Verb. Recip, (ſe joindre, en par- 5 
lant des 0s, ) to articulate, to joint, as Bones 
do. 

ARTIEICE, S. M. (art, induſtrie,) Art, 


a Cunning, Silly. 


Induſtry, Skill, ori 1p. 
| Ps b $6 Artifics 


8. 
3 


ke ts rain... it a. 


* 


ASC. 


a> Artifice, (ruſe, deguifement, fraude,) 


Ariifice, Cunning, Craft, Deceit, Device, . 

- ' Artifice, * d'artifice, a Fire- 
2˙˙ K. 

On fit un tres beau ſeu d' artifice, a Lon- 
dres pour la priſe de 2 there wa a very 
fine Firework made at London for the taking of 
Namur. | . | 

Artificiel, elle, Adj. (fait par art, par op- 
poſition à naturel, ) artißcial, artful, done by 
Art, as oppoſed to Natural, 

CIT Owe (avec art,) artifi- 
cially, artfully, rt, i 

As 2 8 Ma ( ouvrier de Partillerie 


aqui fait les feux d' artifice,) Fire-worker, 


Artificieuſement, Adu. ( avec ruſe, avec 
fineſſe, ) crnningly, craftily, ſubtilly, wy 
Artificieux, euſe, Adj. (plein d'artifice 
& de finefle,) cunning, ſubtle, crafty, inveigh- 
ing. | 
1 Artificieux, (plein d' induſtrie,) cunning, 
eil ful. | | 
" "ARTILLIER, S. M. (ouvrier qui travaille 
3 Partillerie, comme fondeur, canonier,) 
Aarroſs, : | 3 
ARTILLERIE, 8. F. (ẽquipage de guerre 
qui comprend les canons, les mortiers, les 
hombes, ) Artillery, Ordnance, great Guns, 
Mortars, Bombs, Ce. | | 
Le grand maitre de Partillerie, the grea! 
Maſter of the Ordnance, * 
Une piece d' artillerie, a Piece of Ordnance, 
a Canon, or great Gun. ; 
Artillerie, (le corps des officiers qui 
fervent a l'artillerie,) the Ordnance, the Gun 
ners, the Officers belonging to the Ordnance, 
ARTIMON, S. M. (terme de mer, mat 
Eartimon, mit de foule eſt le mit de Par- 
riere ou de la poupe,) the Mizzen-Maft, 
Voile d'artimon, the Mixzen Sail. 
ARTIQUE, V. Arctique. | 
ARTISAN, S. M. (homme de metier, ) 
o Tradeſman, an Artiſan, a Handicraft's Man, 
a Workman, | | 
_* Artiſan, (celui qui eft l'auteur, la cauſe 
de quelque choſe,) an Artificer, Author, Con- 


triver, 


II a été Partifan de fa propre fortune, be 


bas been the Artificer of bis own Fortune, 
Artiſan d'impoſtures, a Contriver of Sham: 
or Impoſturer. | . | 
* Artiſane, S. F. (ne fe dit qu' au figure, 
Celle qui eſt cauſe, celle qui ſait,) an Artificer, 
a She. Contriver. 5 


ARTISTE, S. M. (celui qui travaille dans 


un art,) an Afrtiſt, an Artificir, an ingenicus 
Workman, *Y 

Artiſte, Adj. (induftrieux, fait avec art,) 
artificial, artful, curiouſly and bandſomelz 
done. = 7 
Artiſtement, Adv, (induſtrieuſement, avec 
art & induftrie,) artificially, artfully, Work- 
man-like, cunningly, ingeniouſly, bandſomely, cu- 
FIGOU iy. | | — | 

ARUSPICE, S. M. (celui qui prediſoit 
Pavenir par l' inſpection des entrailles des 
bites immolees,) a Southſayer or Diviner, 
that foretold Things to come, by looking 
into the Entrails and Life-Parts of the Sa- 
orifices. | 


ARZEL, Adj, M. cheval-arzel, (cheval 


qui a une marque blanche au pied de der- 

riere du c6te droit,) a Horſe that bas a white 

Spot on tbe Hind- Foot of the Right Side. 
A'S 


AS, S. M. (un point ſeul marque ſur un 


{| AHfatick, Eaſtern, 


rant) “ an ifs, an ignorant Fool, a Sot, an 


des cotez d'un de, c ſur une carte,) an Ace, 


at Dice or Cards, | 
ASARUM ox cabaret, S. M. (ſorte ce plan- 
te) Aſarabacca. 
AS BESTE, S. M. (amiante, eſpece de 
pierre incombuſtible,) Aube, Amiantus, 
1 ASCAVOIR, Adv. ou particule (ſgavoir 
eu ſavoir) to wit, & par abbreviation, viz, . 


the Practice of Piety. 


| bo ſes 


 _BBSBN 

\ ASCENDANT, S. M. (terme d'aſtrologie. 
pa du ciel o degre de I'equateur qui monte 
ſur Phorizon, ſur- tout par rapport à I nati- 
vite des perſonnes) Aſcendent, The Point of 
Heaven, / Degree of the Equator, aſcending 
upon the Horizon, particularly with reference 
to a Man's Nativity, Sb 

(3 Aſcendant, ( Pimpreſſion qu'on croit 
que les aſtres font ſur quelqu*un a ſa naiſſance. 
Aſcendent, the pretended Influence of Stars up- 


on one at his Birth, a Prong natural Inclina- 
tion 


quꝰ une perſonne a ſur Feſprit d'une autre) 
Aſcendent, Hank, Power, Influence, which a 
prevailing Genius has vpon another. 

Il a un grand aſcendant fur moi, be has 
a great Aſcendant over me, be has a Hank upon 
me. 

Aſcendant, ante, Ad. (terme de genealo- 
gie, d' aſtronomie) aſcending, 

ASCENSION, 8. F. (elevation de J. Chriſt 
au Ciel) Aſcenſion, the going up of our Sa- 
viour into Heaven. | | 

(5 Aſcenſion, (fete 6d on celebre ce myſ- 
tere) the Aſcenſion Day. | 

(> Aſcenſion, (terme d'aſtronomie) Aſcen- 
fin, a Term uſed in Aſtronomy. | 

D. ASCETE, S. M. & F. (ſolitaire, ana- 
chorete, religieux, ou religieuſe) an Aſcetick, 
or Anchoret, a Monk or Nun. 

D. Aſcetere, S. M. (monaſtere) Monaſtery, 

ASCETIQUE, Adj, (qui excite a la prati- 
que de la piete, en parlant de certains livres) 
aſceticł, practical, which ſtirs up Devotion, or to 


ASIATIQUE, Adj. (mol, effemine, diffus, 
en parlant du ſtile) aftatick, diffuſe, verbo ſe, 


Afiatique (nom de peuple, qui eſt de P Aſie) 


ASINE, Adj. bete aſine, (un aſne ou une 
aſneſſe) an He or She- Aſs, | 
ASE, Pron. Ane, S. M. (bete ſtupide, aſſez 
connue) an Afr, a known ſtupid Animal. | 

Un afne ſauvage, a wild Aſi. 

{> Fait en dos d' aſne, ſbarp- bottomed. 

* Aſne, (un eſprit lourd, un ſot, un igno- 


Idiot. 5 
po 4 * Des contes de peaux d' aſne, Tales of a 
126 . Sy 

P. Il cherche ſon aſne & il eſt deſſus, be i. 
like the Butcher that locked for bis Knife, abben 
he bad it in his Mouth, 

F * Pont aux aſnes, (difficults qui arreſte 
les ignorans) a Dificulty that puts ignorant Peg- 
pl: t à ſtard. ; | | | 

* Pont aux aſnes, (ſigniſie auſh une def- 
faite par laquelle les ignorans $*echapent) a| 
pitiful Eua ſion, Shift, or come off for ignorant 
People, # 

* Coqa Vane, (diſcours qui n'a point 
de ſuite, de raiſon) Non ſenſe, Impertinence, an 
impertinent or extravagant Diſcourſe, that has 
neither Head nor Tail.“ | 

{> Aſne, (ou porte-preſſe, terme de relieur) 
V. porte-preſſe, 

Aſnerie, S. F. (grande ignorance) Ignorance,}| 
Inpertinence. 

Aſneſſe, S. F. (la ſemelle d'un aſne) an A, 
or She- Aſs. 

Lait d'aſneſſe, Afes Milk, x TN » 

Aſnier, S. M. (celui qui mene & qui panſe 
les aſnes) an Aſi- Driver. + 

Aſnon, S. M. (le petit d'une aſneſſe] a 
Joung Aſs, an Aſs: Colt. | 204 64 

+ ASNONNER, Verb. Neut. (ne lire, nere- 
pondre qu' avec peine, qu' en heſitant) t0 ftut- 


m—_ 


to ſpeak our, to be baſhful when one reads or 
ſpeaks. ? bg? 


(> Aſnonner, (faire un aſnon, en parlant 


* Aſcendant, (genie dominant, pouvoir Mett. 


ter, to read ſcurvily, to faulter, to flammer. not 


ASP 
|  ASSONANT, te, 44j, (qui a une reſſem · 
| tance te fon) rant, chiming. 

ASPECT, S. M. (veue, preſence de quel - 
qu'un, de quelque choſe) Ape, „igbt. 

II fe trouble a l'aſpect de fon maitre, be is 
out of Countenance at the Sight of bis Maffer. 
T5 Aſpet, (regard) Aſpect, Lochs, Coun- 
fenarce, | | 
Son aſpect n'avoit rien de farouche, tber2 
* not bing of Fierceneſi in bis Aspect or 

okt. - ; 


Aſpect, (objet de veut ) Via, Pro- 


Cette maiſon a un bel aſpect, eſt en un 
bel aſpect, cou en bel aſpect, bar Houſe bas a 


fire Viſta or Proſ pet. 


= AſpeR, (ſituation dgs planetes les unes- 
a i'egard des autres) Apecth. The Situation of 
Planets in reference one to another, 
ASPERGE, S. F. (forte de plante) Spar a— 
graſs, or Sparapus, a ſort of Plant. 
ASPERGER, Verb. AF, (il n'a d'uſage 
qu' en matiere de religion, arroſer avec quel- 
que liqueur) to ſprinkle, to beſprinkle, to 4. 
Per ſe. 
Aſpergez, S. M. (aſperſoir o goupillon à 
jetter de l'eau benite) an Holy Water Stick, or 
Sprinkle, . 

Aſperſion, S. F. (action d'aſperger eu d'ar- 
roſer par menues gouttes} Aſperſian, Sprinkling, 
Beſprinkling. 

Aſperſoir, 8. M. (en aſpergez) an Holy Water 
Sprinkle or Stick, 

ASPIC, S. M. (petit ſerpent dont la mor- 
ſure eſt mortelle) Aſpick, or Aſp. A little 
Serpent, whoſe biting is mortal, | 

* Une langue d' aſpic, (un mẽdiſant) an ill- 


tongued, foul- mout bed, back-biting, ſlandering- 
Man or Woman, x 


&5- Aﬀpic, (eſpece de lavande d'une odeur 
tres-forte) Spikenard, or Lawvender-Spike, An 
Herb. | 
Aſpirant, ante, dj. Ex. pompe aſpirante, 
(qui eleve l'eau en Pattirant) a Pump tba: 
dravus up Water by Attraction. | 

Une H aſpirante, (terme de grammaire,) an 


| aſpirated H, 


Aſpirant, S. M. (celui qui defire, qui prẽ- 
tend) a Candidate, a Suitor, one that ſtands 
for any Office or Place. | 


Aſpirante, S. F. terme de religion; Fille 


qui aſpire à etre receuz & à faire les vœux de 


religion) a Probatianer, a Virgin that has a 
Mind to become a Nun. 8 
Aſpiration, S. F. terme dogmatique. L'ac- 
tion de ce qui attire l'air exterieur en dedany 
A piration, the fetching or drawirg in of th: 
ourrvard Air. | 
Adſpiration, (terme degrammaure,). pro- 
nonciation en aſpirant) Aſpiration, -. 

* Aſpiration de Vame a dicu, piors Ejacu- 
lation, By | + Ei 
Alpirce, &, Adj. fetcked in, &c. V. ite 
Verb. ; 5 | 
ASPIRER, Pers. Act. (attirer l'air avec la 
bouche) to fetch or to draw Breath. | 
{5 Aſpirer PH, (terme de grammaire. La 
prononcer - avec aſpiration) t aſtirate the Il, 
to pronounce it with an Aſpiration, 
* Aſpirer à quelque choſe, (la deſirer, y pre- 
tendre) to aſpire to a Thing, to cover, defire, 
ambitiouſly to ſeek it, to aim at it. 
ASPRE, Adj. Pron, APRE, (rude au goũt) 
rough, _ brackiſh, ſharp, unpleaſant, 

Aſpre, (rude au toucher, en general) 

rough, rugged, bard, uneven, 5 
Aſpre, (en parlant du froid) bard, ſevere, 


biting, nipping. 


Aſpre, (en parlant du chaud) violent. 
Aſpre, (raboteux, en parlant des chemins) 


. rough, rugged, uneven. 


* Aſpre, (violent, rude) violent, fierce, eruel, 


de Paſnefſe) to fole, or bring forth a young Aſs 
or Ajs.Colt, | | 


| 


| grievous, bard, ſharp, ſevere, auſtere, erabbed, 


ſullen. * , 8 
Vn aſpre combat, a fierce Battle, a cruel Fight. . 


a 
9 


" On eſprit aſpre, a fallen, crabbed, auſtere, 


„ / U ÄͤůA4dvvnʃ!᷑ł᷑E::1n 
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Free | 


au gout) Aſperity, Roughneſs, Sharpneſs, Harſh- 
e Fong RON ; 


vaiſſeaux) to run a- ground, as a Ship does, 


5 

6 
2 
i 

1 

} 

* 

; 

1. ' 


ment) to aſſault, to afſail, to attack, to ſa 


rr 


; Herb, ; 


(les accommoder avec les ingrediens qu'il 


Mords or Actions with a pleaſant Way, 


- roully, 


4A 8s 8 


Vne aſpre reprimande, a ſevere Reprinand, 


2 ſharp Reproof. 


ſevere Man. ; 
- * Aﬀpre, (ardent, qui a grande paſſion pour 
quelque choſe) eager, greedy, meitleſome, 
Fierce. | | 88 

Aſpre au gain, greedy of Gain. 

Aſpre au jeu, greedy of Play. 

Ce chien eſt trop aſpre, that Dog is too eager, | 
or mettleſome, EL 

Aſprement, Adv, (avec aſprete) roughly, 
Zech rigorouſly, cuttingly, fiercely, ſeverely, 

ly, eagerly, &c. V. Aſpre. Fe 

Aſpretẽ, S. F. (qualite de ce qui eſt aſpre 


neſs, Brackiſhneſs, 

(> Aſprete, (rudeſſe au toucher) Rough- 
neſs, Hardneſs, Ruggedneſs, Unevenneſs. 

* Aſprete, (violence, rudeſſe] Aſperity, 
Fierceneſs, Sharpneſs, Tartneſs, Sullenneſs, Vio- 
lence, Rigour, Rigourouſneſs, Severity. 

* Aſprete, (defir ardent) Eagerneſs, Greedi- 
eſs, Fierceneſs, | 

Aſſablé, ee, Adj, Part. filled or choaked up 
evith Sand. : 

ASSABLER, Verb. Act. (remplir de fable) 
to fill or choak up with Sand, - 

La iner a avec le tems aſſable le port 
d' Aigues-Mortes, the Sea bas, in Proceſs of 
Time, choat*d up the Port of Aigues-Mortes. 

S' ASSABLER, Verb. Recip. (on $'enſabler, 

Demeurer arreſte dans le fable, en parlant des 


eat. 


T ASSAGIR, Verb. Act. (rendre ſage) 79 
mend, to make wiſe, _ | | 

ASSAILLANT, S. M. (aggreſſeur) Mai- 
lant, Aggreſſor: | | 

$3 Afaillant, (terme de tournois) a Chal- 
Tenger, at Tilting, © £5 
Aſſailli, ie, Adj. aſſaulted, &c. 
 ASSAILLIR, Verb. Act. (attaquer vive- 


/ Pon. 


Aſſaiſonnẽ, ce, Adj. ſeaſoned, &c. V. the 


Aſſaiſonnement, S. M. (mélange des ingre- 
diens qui ſervent à aſſaiſonner, dans le propre 
& dans le figure) Seaſoning, Sauce, in a proper 
and figurative Senſe. 23 | 

ASSAISONNER, Verb. Act, les viandes, 


faut pbur les rendre plus agreables au govt) 7 
ſeaſon Meat, to dreſs it, and make it more 
pleaſant to the Taſte. | N 

* Aſſaiſonner, (accompagner) ce qu'on dit 
o ce qu'on fait de manieres agreables, 0 
ſeaſon, to temper, to ſeveeten, to ſet off one's 


D. Aſſaiſonneur, S. M. (celui qui aſſaiſonne) 
a Seafoner, © ” | 

ASSASSIN, S.M.(meurtrier de guet a pens) 
aſſaſſin, a private or treacherous Murtherer, a 
Villuin. | PS 

* + Aſſaſſin, ine, Adj. (qui fait mourir 
z moureuſement) killing, murdering, In an 
amorous Senſe. - | 

Des yeux aſſaſſins, killing, murdering Eyes, 

* Afſaſſinant, ante, Adj. (ennuyeux, fati- 


_ gant) killing, murdering, tedious, very tire- 


U 
Aſſaſſinat, S. M. (meurtre) az ¶Haſſinate, 
a private or treacherous Murder, Villany. 

ASS ASSINER, Verb. Ac. (tuer oz outrager 
de. coups en trahiſon, ou avec avantage) 70 
aſſaſſinate, to murder one privately or treache- 


* Aſſaſſiner, (imp ortuner heauceup) 70 
kill, to murder with extreme Importunity, to tire, 
to trouble, to plague, to be very troubleſome, 

- ASSAUT, S. M. (attaque pour emporter de 
vive force une place de guerre, un fort; &c,) 
- Aſſault, Artack, Onſet, Storm, 

Emporter une ville d'aſſaut, fo carry a Town 
by Aſſault or Storm, | 


A8 8 

Donner Vaffaut à une place, to fern 4 
Place. a | | 
(> Faire aſſaut contre quelqu'un, (en 
termes de maĩtre d' armes) to fence with one, 
* Aſſaut, (toute forte d' attaque qu'on fait 
on qu'on a a ſoutenir) Aault, Onſet, Attack, 
Brunt, Effort, Shock, | g 

* Faire aſſaut d' eſprit, de ſcience, de beautẽ, 
(diſputer a qui fera paroitre plus d' eſprit, de 
ſcience, de beaute) to make a Trial of Wit, 
Learning, Beauty, to wie Wit, Learmng, 
Beauty. a . 

ASSECHER, Verb. Neut. (en parlant d'un 


— 


l'eau s' eſt retiree) to dry up. 

Aſſemblage, S. M. (amas & union de plu- 
fieurs choſes) a Joining, or ſetting together, an 
Union, Conjunct ion, or Collection of many 
Things, | WT 
FL ” se, Adj. gathered, &c. V. the 
cr. | % 
Aſſemblée, S. F. (multitude de perſonnes 
qui ſont enſemble) an 4//embly, Congregation, 
Meeting, A Multitude gathered together, 

{> Aſſemblee, ( cercle, compagnie ) 4/- 
ſembly, Company. | 5 

(52 Afemblee, (bal) a Ball, a Meeting, or 
IMufick- Meeting, 

Aſſemblee, (on rendez-vous, en termes 
de chaſſe) Rendezvous, or Meeting of Hun- 
ters, | | 

(> Aſemblee, ( bruit de tambour pour 
faire ranger les ſoldats d' une compagnie ſous 
leur drapeau) a Call, a Drum-Beat for the Sol- 
.diers of a Company to repair to their Colours. 
ASSEMBLER, Verb. Act. (mettre enſemble) 
to aſſemble together, to get, put, bring, draw, 
or join together, to gather, lay, or heap up, 
Aſſembler des troupes, to gather Troops, to 


dra, or get Forces together, 


Aſſembler les fueilles d'un livre, to gather 
the Sheets of a Book, | 
(2? Aſſembler, (ov convoquer) un parle- 
ment, to call, to aſſemble a Parliament. 
S*'aſſembler, Verb. Recip. (ſe rendre en un 
lieu) to aſſemble, to meet, gather, come or get 
togetber, | | 

Le parlement d' Angleterre s' aſſemble a 
Weſtminſter, the Parliament of England meets 
at Weſtminſter. En 
ASSENER bien ſon coup, Verb. Act. (frap- 
per où Pon viſe) to bit the Mark, to take one's 
Aim right, to flrike home, 
II Ya affene a la tete, be fruck bim on the 
Pate, G4 
ASSEOIR, Verb. Ad. (placer) to ſet, to ſet 
down, ts ſettle, to place, to put. ; 
Aſſeyez cet enfant ſur une chaiſe, ſet tha? 
Child down in a Chair. | 8 
Aſſeoir quelqu'un ſur le trone, to place or 
ſettle one upon tbe Tbrone. 1 0 
EAſſeoir, (en termes de batiment, poſer 
ſur quelque choſe de ferme) to lay, to ſet. 

Aſſeoir les fondements d'une maiſon ſur le 
roc, to lay the Foundatien of a Houſe upon a 
Rock, a 
Aſſeoir une pierre, to lay, to ſet a Stone in a 
2 lace. - an” 

* Aſſeoir (on departir) les tailles, 7e 4½%/ 
tbe Land Taxes. 5 0 

* Afeoir, (ou placer) une rente, to ſettle a 
Rent, 

* Aſſeoir ſon camp, to pitch a Camp, to pitch. 
| Tents, to encamp. | 
Aſſeoir ſon jugement, aſſeoir un juge- 
ment, (fonder un jugement) ſur quelque rai- 
ſon, fur quelque apparence, to fix, ſettie, or 
ground one's Judgment, to determine any Thing 
upon a Reaſon or Appearance, or Aſſurance, 

On ne peut aſſeoir aucun jugement ſur ce 
qu'il dit, ou qu'il promet, (on ne peut ſe fier a 
lui) a Man cannot depend, or rely upon what be 
ſays, or upon his Promiſes. | | 
S'aſſeoir, Verb. Recip, ( ie ſeoir) to fit 


ns 


——_—— 


terre, d'une roche que Pon peut voir apres que 


VT Aﬀeyez-vous, fit dewon, fit you down. 


percher) ſur une branche, to ſettle, to perch 
upon a Branch, 5 
ASSERTEUR, 8. M. (defenſeur: le mot 
n'eſt guere bien ẽtabli en Francois ; mais il 
merite de l' tre; & il ſe trouve dans le Tre- 
voux) Aſſertor, Caton ẽtoit un grand aſſer- 
teur de la libertẽ publique, Cato was a great 
Aſſertor of publick Liberty, 
Aſſerteur de la verite, AMertor, or Defender 
of Truth, | - 
ASSERTION, S. F. (terme dogmatique, 
affirmation, ẽtabliſſement d'une propoſition) 
Aſſertion, Paſition. BY 
Pi oak ie, Adi. ſubjected, &c, V. the 
ero, | 1 | | | 
ASSERVIR, Verb. Act. (aſſujettir, reduire 
ſous ſa puiſſance) to ſubjet?, to enſlave, to bring 
under Subjection, or into Bondage. | 
Aſſervir le peuple a une nouvelle loi, #9 


under a new Law. 

Aſſervir, (dompter) ſes paſſions, to over. 
come, maſter, or conquer one s Paſſions, 

ASSESSEUR, S. M. (officier qui eſt adjoint 
a un juge principal) an Aſſiſtant, a Fudge 
lateral. . 

ASSEURANCE, S. F. (certitude) Afurance, 
Certainty, Sureneſs, Faith, | 

En avez-vous quelque afſurance ? have ye 
any Aſſurance of it ? | „ 

Il n'y a point d' aſſurance en cet homme. 


him, : 
Je ne puis vous en donner aucune aſſu- 
rance, I can give you no certain or poſitive Ace 


| count of it. | 5 | 
(3 Afurance, (ſecurite) Afurance, Secu- 


rity, Safety, Quietneſs, | 4 
C'eſt ce qui fait Paſſurance du pais, this 


is the Security or Safety of the Country, 


Un lieu d'afſurance, a ſafe Place, a Place 
out of Danger, or out of Harm's Way. | 

Vivre en aſſurance, to live y ft quietly, 
or out of Danger. 


gages, c. que l'on donne pour aſſurer celui 
avec qui Pon traite) Surety, Security, Pledge, 
Aſſurance, | 


take Houſes for Security. | 

(> Aſſurance, (traite par lequel on $'en- 
gage de reparer les pertes qu'un autre pourroit 
faire) Inſurance, or Aſſurance, | 

La chambre des aſſurances, the Inſurance- 


| Office. 


$3 Aſſurance, (-hardiefle ) Aſſurance, 
Boidneſs, Confidence. | 


certain, infallible, wg 
e ſuis aſſeurẽ qu'il eſt mort, I am certain, 
or ſure be is dead. EP | 

Je n'en ai point de nouvelles aſſeurées, 7 
bawe no certain Neaus of it. 

Sa perte eſt afſeuree, bis Ruin is infallible, 
Etre afſeurs de ſon coup, de ce qu'on fait, 
de ſon fait, de fon baſton, to go upon ſure 
Grounds, | j ; 

Un ami aſſeure, (ou fidelle) a ſure, or 
truſty Friend, | 

(> Affeure, (ſeur, hors de danger) ſafe, 
ſecure, Pron. aſſure, 

Une voye aſſeuree, a ſure Way. 

( Aﬀeure, (hardi, ſans crainte) 301d, 
confident, | 


Ver 5. | ' 
(> Aſſeurement, Adv. ( certainement, 
ſeurement ) ſurely, aſſuredly, certainly, ſure 


enough, 


A*SEURER, Verb. 48, ( affirmer ) une 


Aſſeurer 


S' aſſeoir, (en parlant des oiſeaux, ſe 


ſubject᷑ the People to a new Law, to bring them 


la, (on ne peut 8$'y fier) there's no Faith in 


(> Afſurance, ( promeſſe, obligation, 


Prendre des maiſons pour aſſurance, 7 


Aſſeuré, ee, Adj. ( ſeur, certain) ſure, 


IF Aſeure, (affirms) aſſured, ac. V. the | 


choſe, to aſſure, or affirm @ Thing, to aſſert, 
or aver it, ITS IQ: 


2 
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- Aﬀeurer, (rendre temoignage 3) quelqu'un 
de quelque choſe, to aſſure one of a Thing. 


Aſſeurez · le de mes reſpects, pray, pre- 
nt my Reſpe&s or Duty to bim. 
17 Ros ee d'une choſe, (Ven 
rendre ſeur, la lui promettre) to ewwarrant, to 
aſſure, undertake, or promiſe a Thing, ; 
Te vous aſſeure que je le ferai, I promiſe, I 
aire you I will do it. | 
e vous aſſeure que le roi vous pardonnera, 
dare undertake the King ſhall forgive you. 
= Aſﬀeurer, (faire qu'une choſe ne peri- 


elite pas, ne puiſſe manquer) zo ſecure, to make 


ſure. 


Aſſeurer ſon argent, to ſecure one's Money, 
to make it ſure, 

= Aſeurer un vaiſſeau marchand, (garan- 
tir les marchandiſes dont il eſt charge moyen- 
nant certain prix) to inſure a Merchant- 
Man. : | 
Aſſeurer quelqu*un, (le rendre plus 
hardi, plus courageux) to embolden one, to en- 
courage bim, to make him confident, to keep up 
bis Courage. 

Aſſeurer une muraille, (l'eſtayer) to 
prop a Wall, to bear it up. 

Aſſeurer un vaſe, (le poſer de maniere 
qu'il ne puiſſe tomber) 70 ſettle a Veſſel, to 
make it faſt, | 

Aſſeurer ſa main, (la rendre ſeure) ?o ſettle 
ene Hand. | 

S'aſſeurer, Verb, Recip. (etre perſuade, ou 
feur, croire). to aſſure one's ſelf, to be ſure, or 


| perſuaded, to hope, 


Aſſeurez vous que je le ferai, aſſure your- 
ſelf, be ſure I ſhall do it. 

Te nvaſſeure, (je crois, je ſuis perſuade, j*eſ- 
pere) que vous n'y manquerez pas, I afſure 
myſelf, I am perſuaded, I hope that you will 
not fail, 

S'aſſeurer d'une choſe, (en etre perſuade) 


to be ſure, perſuaded, or confident of a Thing, 
to aſſure on ſelf of it, to make no doubt of 


it, 
S' aſſeurer en quelqu*un, (ſe confier en 


lui) to eruſt in one, to rely or depend upon 


d' aſſeurer ſur la bonte de ſa cauſe, to 
truſt to the Goodneſs of one's Cauſe, 

S' aſſeurer de quelqu*un, (le mettre dans 
ſes interets) to make ſure of one, to ſecure or be- 
ſpeak bim, to win him over to one's Intereſt, 

(3 Laſſeurer de quelqu'un, (l' arreſter, 
Fempriſonner) zo ſecure one, to make ſure of 
bim, to arreſt, ſeize, or apprehend him, 

S' aſſeurer d'une place en y mettant garni- 
ſon, to ſecure a Place with a Garriſon, 
Aſſeureur, S. M. (celui qui garantit les 


marchandiſes, Gc.) an Inſurer of Goods, 


Se. 


| ASSEYEUR de tailes, S. M. an Aſſeſſor of 
 Land-Taxe,, 


ASSEZ, Adu. (foffiſamment, autant qu'il 


faut) enough, enow, ſufficiently, abundantly, 
Jen ai affez, I have enough of it. 


Cela eſt aſſez de mon goũt, I like it ⁊uell 


encugh, 
En voila aſſez pour faire voir, this may a- 
bundantly ſuffice to ſbexv. | 
On ne peut avoir aſſez de foin de ſon 


| falut, a Man cannot take too much Care of bis 


Salvation, 


ASSIDU, ve, Adj. (qui a de Papplication) 


aſſiduous, diligent , cloſe at Buſineſs, con- 


. | 
Il eft fort aſſidu au travail, be. is very dili- 


gent, he fits very cloſe or hard at Work. 


Etre aſſidu à faire ſa cour, to» be a conſtant 
or cloſe Courtier, 

Aſſidu, (frequent, en continuel) aſſidu- 
cus, conſtant, continual, frequent. 

Aſſidument, Adv. aſſiduouſiy, conſtantiy, di- 
kgently, continually, 
Aſliduité, S. F. (application continuelle ) 
Aduity, Diligence, continual Care, or Atten- 
dance, conſtant Application. 


* . — , 
„ WB 


that Place requires great Diligence or Atten- 
dance. f ket 


to pay a conflant Attendance, to make a conſtant 
Application to one, | 
Aﬀiege, ce, Adj. befieged, &c, V. Aſſie- 
i 1 ns gs 
Aſſiegez, S. M. (ceux qui font dans une 
place affiegee) the beſieged. 
Aſſiegeant, ante, Adj. that beſieges, Be- 
ger. 
L' armẽe aſſiegeante, the Army of the Be- 
gers. | ; 
4 Jaime mieux ętre aſſiegeant qu'aſſiegẽ, I 
had rat ber be the Beſteger than the Befiezed, 
Les aſſiegeans, S. M. the Beſtegers, 
ASSIEGER, Verb. AZ. (faire le ſiege d'une 


it, 

Aſſieger quelqu'un dans une ville, to beſftege 
one in a Town, _ 3 

* Aſſieger, (enfermer, entourer) to befege, 
to i ncompa ſs, to compaſs about, to ſurround, to 
beſet, to ſtand or be about, 

Les eaux nous ont aſſiegez, ve are ſurround- 
ed by Water, I | 

Ses creanciers I aſſiegent tous les matins, 58 
Creditors beſet, or ſurround him every Morning, 
he has Duns every Morning about him, 

Aſſiette, S. F. (ſituation) Seat, Situation. 
F Cette ville eſt forte d' aſſiette, that Town is 
trons by its Situation, it is a ſtrong · ſeated or 
ee Town, | Me 

L' aſſiette d'une egliſe (le fond fur lequel 
elle eſt batie) be Seat of a Church, 

(> Aſſiette, (maniere d' etre aſſis) ſting, 
Pflure, e 

Ce malade ne peut trouver une bonne aſ- 
ſiette, that fick Perſon cannot fit eaſy. 

* Aſſiette,(1etat ou la diſpoſition de Teſprit) 
the Seat, or the State 7 the Mind, the Temper 
or Condition one's Mind is in, 

* Aſſiette, (on impoſition ) de la taille, 
the Aſſeſſment of Land-Taxes, | 

Aſſiette, (fond ſur lequel une rente eſt aſ- 
ſignee) Fund, Aſſignment, 

Une rente en bonne & ſeure aſſiette, a Rent 
ſettled upon a good Fund, 

ASSIETTE, S. F. (ſorte de vaiſſelle ſur la- 
quelle on mange a table) a Plate, to eat upon 
at Table, 

Donnez-nous des aſſiettes bl:nches, give us 
clean Plates, | | 

* Vendre a aſſiette, (en parlant d'un rotiſ- 
ſeur) to cut Meat, as a Cuok that keeps a Victual- 
ling- Houſe, | 
* Afette a mouchettes, a Snuffer*'s Pan, 
F 3 S. F. (plein une aſſiette) 2 Plate 

Ubts 

ASSIGNATION, S. F. (deſtination de quel- 
que choſe pour le payement d' une ſomme ) 
Aſſignment, a ſetting cut or making over of a 
Thing for the Payment of a Sum, 

aAſſignation, (exploit par lequel on a 
aſſigne a comparoitre devant le juge) a Sum- 
mons, Sub-pana, or Citation to appear before 
the Court, | 


|. ({® Afſſignation, (rendez-vous) Afgnation, 


Rendezwous, Appointment of Time and 
Place. | 

Aſſigne, &e, Adj. affigned, V. the Verb. 

ASSIGNER, Verb. Ad. (placer, colloquer) 
un payement, une dette, ſur certains fonds, 
ou certaine nature de deniers, to afſign certain 
Lands or Money for the Payment of a Debt, 

On a afligne ſon ergy ſur la dou- 
ane, they bawve aſſigned bis Reimburſement upon 
the n 4 5.4 

Aſſigner (donner quelque choſe à quelqu'un) 
to aſſign, or appoint a Thing to one, to ſettle a 
Thing upon one, | 

I Afigner (citer) quelqu'un à comparot- 
tre devant le juge, to ſummon, ſubpæœna, warn, 
or cite one to appear before the Fudge. 


 Rendre une grande affiduite a quelqu'un, 


( Alligner (marquer, preſcrire) un cer- 1 


ASS 


Cette charge demande une grande affiduits, tain jour pdur faire quelque choſe, to appoint,. 
$3 10-54 


"to ſettle a Day te do a Thing, 
| Mais Vafſemblee quis avoient afſignee 
pour le mois de Fevrier, ne ſe tint point, 5 
the Aſſembly they bad appointed for the Month of 
February, did not meet. ö | 
ASSIMILATION, S. F. (terme dog- 
natique. Action de rendre ou de devenir- 
—— Aſſimilation, the making or being 
ike. | | 
ASSIS, iſe, Adj. (du verbe 8 aſſeoir) Atting: 
ſettled, | I | 
II Etoit aſſis, be was fitting, 
Un Cupidon aſſis ſur un aigle, a Cufid ſeated 
on an Eagle. | | 
Aſſiſe, S. F. (terme de ma;on, rang de 
pierres dont les murs ſont compoſez] 4 
Courſe or Lay of Stones or Bricks in Build. 


place) to befiege a Town, to lay a Siege before ing. | 


Aſſiſes, 9. F. P. (terme de palais, ſeance 
extraordinaire d'un juge ſuperieur dans les 
ſieges inferieurs qui dependent de ſa juriſdic- 
tion) Aſixes, an extraordinary Court held by 
a ſuperior Judge in the inferior Seats of 
Juſtice within the Diſtrict of his juriſdic- 
tion. 3 
Tenir les aſſiſes, ts hold the Affizes. | 
Les juges qui tiennent les affiſes, the Judges 
of the Circuit, Phat: 
ASSISTANCE, S. F. ( preſence) Preſence; - 
as being in a Place, | 
Le roi honora cette ceremonie de ſon aſ- 
ſiſtance, the King bonoured that Ceremony with 
bis Preſence, | 
| (£5 Affiſtance, (aide, ſecourz) Aſſiftance, 
Aid, Help, Succour, C 
Aſſiſtance, ( compagnie, aſſemblee) 
Aſſembly, Audience, Company, Congregation, Aſ- 


fiftants, | | 
| Aſſiſtances, (au pluriel, aide, ſecours) 
Aſſiſtance, Aid, Help. | ' 
Marius anime a ſe venger, & lui promet 
ſes aſſiſtances, pour en venir à bout, Marius 
prompts or animates bim to Revenge, and pro- 
miſes bim his Aſſiſtance to effect it. SE, 
Aſſiſtant, S. M. (celui qui eſt preſent) an 
Aſiſtant, a Stander-by, an Auditor. 
LAſſiſtant, (celui qui a quelque fonction 
dans une ceremonie; auſſi, celui qui aſſiſte le 
ſuperieur dans une communautẽ religieuſe) 
an Aſſiſtant, a Helper, | 

Affiſtante, S. F. (religieuſe qui aſſiſte Pab- 
beſſe) a Nun Affiftant to the Abbeſs. 

Aſſiſtẽ, ce, Adj. (ſecouru) aſſiſted, ſuccoured, 
belped, &c. V. Aſſiſter, Act. 

ASSISTER, Verb. Neut. (etre preſent) a 
quelque choſe, 76 aſſiſt or be preſent at a Thing 
to land by ⁊uben it is done, | ET 

(> Afliſter à la meſſe, (' entendre) to hear 
Maſs. | 
ZSSISTER, Verb. A. (aider, ſecourir) to 
aſſiſt, to be p, to ſuccour, to relieve, to take Care, 
to attend. IS | | 

Aſſiſter quelqu'un de ſon conſeil, to belp 4 
Man with one's Advice. | 

Aſſiſter les pauvres, to afjift, to relieve: the 

Aſſiſter les malades, to help, to take care of, 
to attend the Sick. „ 

Aſſiſter un malade i la mort, (l'exhorter, 
Paider à bien mourir) to attend a ſick Perſon 
that it a dying. 

Dieu vous aſſiſte, Cod help, or bleſs you. 

£3 Afſifter, ( accompagner pour quelque 
action, il ne ſe dit qu'au paſſif) 7 aſſiſt, 10 
attend, to ſupport. 1 

Il ẽtoit affiſte de ſes parens, be was afſifted, 
or attended by his Relations. > 14300 

ASSOCIATION, S. F, (fociete que quel- 
ques perſonnes font enſemble ) Ahociation, 
Society, Fellowſhip, Partnerſhip. . 
Aſſociẽ, ce, Adj, aſſociated, &c. V. the 
Verb. | * 

Un aſſociẽ, 8. M. a Partner, an Asher 


* 


be, 4350. 
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+» ASSOCTER,: . A. (mettre, 


0060-4 hear gy 7 > AID 7 
9 


An] mineure en ſeconde propoſition d'un Syl- 


Zoul. 
AsSSONANCE, S. F. (reſſemblance impar- 
faite de ſon dans la terminaiſon des mots, ) 


| End of Words. 


matched, 


plet de certaines choſes, garniture,) a Sort- 
choſes aſſorties,) a Sorting, or matching Things | 


une boutique, to furniſh, to flock, to flore @| 
_ $bop with Things neceſſary. 


| ſemble en ſorte qu'elles conviennent,) to ſort 


| bis Son, be dotes on bim. : 


preſſed, fified, aver, at an End, Ac. V. the| 
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dans une compagnie unie,) to bring 
P artner ſhip, to make Lim a Partner, to admit, 
or aggregate bim to-a ö 4 | 
= Aſſocier quelqu'un à quelque charge, 
oz s aſſocier quelqu'un, (le prendre pour ſon 
collegue, ) to aſſociate one in an Office, to make 
bim one's Partner, or Colleagne. | 
- S'affocier avec quelqu'un, Verb. Recip. (en- 
trer en ſocieté avec lui, ) to aſſociate one 
ſelf, or enter into a Partnerſhip with one, t 
Join with bim. „ 
(52 S*aſfocier avec quelqu'un, (le frequen- 
ter ſouvent, avoir commerce avec lui, ) to keep 
Company with one. | | 
Aſſommèé, ce, Adj. knocked down, &c. V. 
the Verb. 
 ASSOMMER, Verb. Ar. ( tuer avec quel- 
que choſe de pefant, comme une maſſue, des 
pierres,) to knock down, to kill with any Thing 
that's heavy, as a Club, Stones. 
Aſſommer un Bceuf avec un maillet, 7e knock 
deton an Ox with a Mallet, 
(> Aſſommer, (tuer de quelque arme que 
GY} to knock dorun, to knock on the Head, to 
till, 


— 


Aſſommer, (battre, rouer de coups,) to 
maul, to beat ſoundly, | | 
*Afſſommer, (accabler,) to overwhelm, grieve, 
#ppreſs, or bear down, | 
ASSOMPTION, S. F. (terme de logique: 


logiſme,) Aumption, Minor, or ſecond Pro- 
pofition in a Syllogiſm. 5 

Aſſomption, (l' enlevement pretendu de 
kh S. Vierge au ciel en corps & en ame, ) be 
Aſſumption, or the pretended taking up of the 
bleſſed Virgin into Heaven with Body and 


Aſſenance, an imperfect Likeneſs of Sound at the 
2 ti, ie, Adj, (garni,) Furniſhed, gre? 
D Aﬀorti, ( qui fe refſemble,) ſorted, 


s ont des caſuiſtes aſſortis à toutes ſortes 
de perſonnes; they have Caſuiſis for all ſorts 
of Perſons, or that adapt tbemſelwes to all Sorts 
F Perſons, | | 
Aſſortiment, S. M. (amas, aſſemblage com- 


ment, Suit, or Set of Things together, the Fur - 
niture, Stock, or Provifion of a Shop. 
£3 Aſfortiment, (convenance, rapport de 


together, 
ASSORTIR, Verb. As. (fournir, garnir,) 


(2 Afortir (mettre pluſieurs choſes en- 


or match, | 

Aſſortir des couleurs, to match Colours, 

* Aſſortir des perſonnes, les faire quadrer, 
mettre enſemble des perſonnes qui quadrent, 
8 match Perſons, Mod PTR. 

Aſſortir, Verb. Neut, ( convenir, ) to ſuit, 
or ſort 2oith, to match. | 

Cette eouleur n' aſſortit pas à l'autre, bi 
Colour does not fort with, or does not match the 
er ber. | 


I eft aſſotẽ de ſon fils, be 7s extreme fond of 


4 


Aſfoupi, ie, dj. (endormi à demi, peſant,) 


% - 
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evoir| pseber d'6clatter,). co. ſuppreſs, Pifle, or gie] ASTRAGALE, 8. I. (terme d'architec: 
one into] a Thing, fo lay it aſloep, to make an Eud of it. 


ture: le talon, eſpece d'ornement qui ſe met 


Aſſoupir une querelle, to ſuppreſs, to li fte a aux baſes, aux corniches, &c. il eſt rond 


uarrel,.  ' | | 

Aſſoupir une guerre, to ſuppreſs a War, to 
make an End of it, to put a Stop to it. | 
Aſſoupir une ſedition, 0 ſuppreſs or quiet a 


| Sedition, 


S' aſſoupir, Verb. Neut, to grow dull, beavy, 
drowſy, or ſleegy, to fall aſleep. 
Aſſoupiſſant, ante, Adj, (qui affoupit, ) 


\ ſoporiferous, that cauſes Sleep. 


Aſſoupiſſement, 8. M. (Fetat d'une per- 
ſonne aſſoupie,) Heawineſs, Drowſineſs, Slepi- 


| neſs, dead Sleep, 


* Aſſoupiſſement, (grande negligence, man- 
que d' activitẽ dans ſes propres intẽrets,) Hea- 
wineſs, Drowfineſs, Supinity, Careleſneſs, Neg- 
ligence, Shth, 

ASSOUPLIR un cheval, Verb. AF. (ter- 
me de manege, lui rendre les parties du corps 
plus ſouples,) to make a Horſe ſupple. 

ASSOURDIR, Verb. 48. (rendre ſourd,) 
to deafen, to make deaf. | 

Aſſourdi, ie, Adj. deafened, deaf. | 

Aſſouvi, ie, Adi. ſatiated, ſatisfied, c. 

ASSOUVIR, Verb. Ac. (ſouler, raſſaſier, 
une faim vorace, to ſatisfy, to ſatiate, to glut 
a great Hunger. | | 

Aſſouvir de viande une bete feroce, to glut 
a ravenous Beaſt with Meat, 

* Aſſouvir ſa colere, ſa rage, fa paſſion, 
to ſatisfy one's Anger, Rage, or Paſſion. | 

S*afſouvir de quelque choſe, Verb. Recip. 
to glut upon a Thing, 

Aſſouviſſement, S. M. (Faction d'aſſouvir 
ou Petat de ce qui eſt aſſouvi: au propre & 
in figure,) a Satisfying, Glutting, or Satiating, 

atiety, | $4 1 = 

Aſſujetti, ie, Adj. ſubdued, conquered, &c. 
V. the Verb. | 

ASSUJETTIR, Verb. Ad. (ſoũmettre, ran- 
ger ſous ſa domination, ) to ſubdue, to over- 
come, bring under, ſubjet, make ſubject, or 
bring into Subjection. | 

Aſſujettir un peuple, 2 une province, t 


ſubdue, to overcome, to conquer a Nation, or 


Province, 


Aſſujettir quelqu'un à une taxe, to 


make one liable to a Tax, 

* Aſſujettir ſes paſſions (faire qu'elles ſoi- 
ent ſoümiſes a la raiſon, ) to maſter, over- 
mn or conquer one's Paſſions, to keep them un- 

er. 
Aſſujettir, (aſtreindre,) a quelque choſe, 
to ſubject, to ſubmit, to tie up to a Thing, 


comme une bague,) Afiraga/, or ſma/l Boult, 
A Term of architecture; "tis an Ornament 
round like a Ring joined to Baſes, Cornices, 
&c. ä 3 | J 
Aſtral, le, Adj. (qui appartient aux aſtres 
conſtellations, ) aſtral, of or belonging to the 
tarts. | 

L'an aſtral, oz Pannee aſtrale, (le tems que 
te Soleil employe à retourner au meme aſtre; 
ou, ſelon le ſyſteme de Copernic, qu'un aſ- 
tre employe a retourner au ſoleil,) Aral Near. 
| ASTRE,S. M. (globe lumineux qui ſe meut 
dans le ciel: Il ſe dit des étoiles fixes & des 
planetes,) a Star. A luminous Globe (either 
fixed or moving) in the Heavens. 

_ Un aftre brillant, à brigbt Star. T 
4 L'influence des aſtres, the Influence of the 
tars. | | 

L'aſtre de la nuit, (terme poẽtique, la Lune,) 
the Planet of the Night, the Moon. 


net of the Day. 

AST REE, S. F. (deeffe de la juſtice,) 4/- 
trea, the Goddeſs of Juſtice 

ASTREINDRE, 

liger,) quelqu'un à quelque choſe, to tie up, to 
flint, or ſubject, one to ſemet bing, to force a 
Thing upon kim, to oblige bim to tt. | 

Les poetes dramatiques Anglois ne $'aſtreig- 
nent guere aux regles d'Ariſtote & d' Ho- 
race, the Engliſh Dramatic Poets do ſeldom 
tie up themſelves to the Rules of Ariſtotle and 
Horace. 

(5 Remede bon pour aſtreindre, (on pour 
refferrer le ventre,) a Remedy geod to bind the 
Body, an Aftringent, a binding or caſtive Medicine. 
Aſtreint, einte, Adj, tied up, ftinted, ſub - 
mitted, forced, obliged. 

Aſtringent, ente, Adj. (qui reſſerre,) aſe 
tringent, aftrifive, binding, coftive, 
Aſtringens, S. M. (remedes qui arreſtent 


aſtrictiue, binding, or ceſti ue Medicines. 
1 ASTROLABE, S. M. (inſtrument plat qui 
| fert à faire des obſervations aſtronomiques, ) 


to make aſtronomical Obſervations, 
ASTROLOGIE, S. F. (ſcience du cours & 
de la poſition des aſtres, Sue or Aſftre- 
nomy, The Knowledge of the Motion and 
Situation of the Stars. | | 
{FP Aſtrologie, ou Aſtrologie judiciaire, - 
(art par lequel on croit connoitre Pavenir 


Notre art nous aſſujettit 3 beaucop de] par I'inſpe&ion des aſtres,) Aſtrolegy, pro- 


regle S, our Art ties us up to a great many 
ules, | 

S'aſſujettir, Verb. A. (fe foumettre,) to cap- 
tivate, confine, ſuby ubmit, or tie one's ſelf, 
fo ſubmit, to 5 5 E. 


Aſſujettiſſant, ante, Adj. (qui aſtreint, qui 


rend extremement ſujet,) ſlaviſpb. 


Un mẽtier bien aſſujettiſſant, a flawiſh Em- 


playment. 
Aſſujettiſſement, S. M. ( contrainte, obli- 


gation de faire quelque choſe,) Subje#ion, | *+ Il n'eſt pas grand aſtrologue, (il neſt 


Slavery. 
ASSURER, Sc. V. Aſſeurer. 


perly ſo called, or judicial Aſtrology, the pre- 


| the Motions of the Stars. | 
Aſtrologique, Adj. (qui appartient a l'aſ- 
trologie,) aſtrological, of, or belonging to Aſe 


W 

Aſtrologiquement, Adv. aftrologically, 
Aſtrologue, S. M. (celui qui profeſſe Paſ- 
trologie judiciaire,) an Aſtrologer, a Fortune- 
Teller. | | 


pas fort habile,) be is no Conjurer, | 
1 Aftronome, S. M. (celui qui ſgait l' aſtro- 


Aſſujettiſſant, te, Adj. (qui demande beau- nomie, ) an Aftronomer, one ſkilled in Aſtro- 
coup d' aſſiduittẽ; en parlant d'un emploi, ) nomy. 


ance. 


flaviſs, that requires a great deal of Atten- | ASTRONOMIE, S. F. (ſcience du cours & 
+ Afſots, ee, 44, (infatus, ent2ts,) fond, | dance. 
or extreme fond, doting on. | 


de la poſition des aſtres, ) Aftronomy. The 


ASTERISME, 8. M. (terme d'aftronomie, | Knowledge of the Courſe and Poſition of the 
conſtellation, aſſemblage de pluſieurs ẽtoiles,) Stars. | 


Afteriſm, or Conſtellation. A Knot of Stars, 


Aſterique, 8. M. (terme d'imprimeur, | tronomie, ) aſtronomical, of, or belonging to 


Aſtronomique, Adj. (qui appartient a Vaſ- 


dull, heavy, drowſy, ſleepy. | petite marque en forme d' ẽtoile qu'on met | Aſtronomy. : 
; quelquefois dans les livres, ) an Aferiſk, or | Aſtronomiquement, Adv. aftronomically, 


-*-*#Affoupi, (ẽtouffẽ, qu'on a fait ceſſer,) ſup- 


erb. | | 
 ASSOUPIR, Verb. As. (endormir à demi, 
yendre peſant,) to male dull, beawy, drowſy, or 
Beepy, to lull aſleep. ; 

Aſſoupir quelque choſe, (Petouffer, I em- 


Mark like a Star in a Book. 


ASTUCE, 5. F. (mot peu en uſage : mau» 


Aſthmatique, Adj. (qui a un aſthme,) Aſtb- vaiſe ruſe, fineſſe,) Craft, . 
matich, troubled with a ſhort Breath, that draws | Par aſtuce, craftily, by Craft. 


bis Wind ſhort, phthifical, ſhort winded, 


ASTHME, (Pron. aſme,) S. M. an 1 —_ ea 705 Refuge, or Place of 
£ +» . 5 : 


4 Shortneſs of Breath, .a Wheezing, Phthifick, 


L'aſtre du jour, (le ſoleil,) tbe Sun, the Pla- 


erb. Act. (aſſujettir, ob 


toutes les evacuations exceſſives,) Aſftringents, 


an Aſtrolabe, or Croſs-Staff, An Inſtrument | 


tended Art of foretelling Things to come by 


ASYLE ou AZYLE, S. M. (reſuge, lieu de 


® Aſyle, 


rio God. 


Grecs & les Romains combattoit dans les jeux 
publics pour remporter le prix,) an Athlete, 


Creek and Romans. 


letic, athletical. 


meteores,) A:moſphere, that Part of the Air 
which ſurrounds the Earth where Meteors are 
formed ; the Sphere or Region of Vapours, 


dreſſed, ſet out. 


ſupporting or bearing any Part of a Butlding in 


de ſa petiteſſe,) an Atom. 


.metier de coiffer, & de parer les dames,) a 
Tire. Wiman. 
a Woman's Attire, Dreſs, Rigging. 


to the Queen, 


31-3 TI Atournè, ee, Adj. attired, dreſſed, ſet out. 


"© #: Alyle, (perſonne oz choſe qui donne de la 
protection,) Sancruat y, Refuge, Shelter, 


R. Cherchez avec TT les mots que vous ne 
trouverez pas dans cet article avec un T ſim- 
le, ſee with TT thoſe Words that are not 10 
. found under this Head <vith a fingle T. 


ATERMOYER, Vb. 4. (terme de pra-| troubled with Melancholy, or the Spleen, 


tique & de coutume : Prolonger les termes d'un 


payement,) to pur off, to delay the Payment 99 bile noire, black Cboler. 


any Thing. 5 | 
Atermoyer une lettre de change, to put off 
the Payment of a Bill of a Exchange. 
Vatermoyer avec ſes creanciers, Verb. Recip. 
(s'accommoder avec eux à certains termes de 
payement par delà les termes qui font Echus,) 
to compound, or 1 * with one's Creditors for 
the Payment of a Debt at certain Times, 
Atermoye, ce, Adj. put 155 delayed, that ba: 
Time granted bim by bis Creditors. | 
Atermoyement, S. M. ( accommodement 
d'un debiteur avec ſes creanciers, .a certains 
termes de payement,) an Agreement, or Com- 
poſttion bet vit the Debtor and the Creditor, for 
the Payment of a Sum at certain Times, v0 
ATHE'E, Adj. (qui ne reconnoit point de 
Dieu) of an Atbeiſt, atheiſlical, | | 
Un homme athee, an Atbeiſt. 
Sentiment athee, an atbeiſtecal Opinion. 
Athee, S. M. & F. an Atheiſt, | 
Atheiſme, S. N. (impietẽ qui conſiſte a ne 
reconnoitre aucune divinits,) Atheiſm. The 
impious Doctrine of thoſe who believe there's 


ATHLETE, s. M. (celui qui parmi les 


a Champion, a Wreſtler among the ancient 


_ *. C'eſt un vray athlete, (c'eſt un homme 
fort & vigoureux,) be is a ffrong luſiy Fel. 
low, ky - 
Les athletes de la foi, o de Jeſus Chriſt, 

les martyrs,) be Champions of the Chriſtian 
Faith, the Martyrs. | | . 

D'athlete, ou qui concerne les athletes, atb- 


ATHMOSPHERE, S. M, {la partie de Fair 
qui environne la terre & on ſe forment le: 


TATINTER, Verb. Act. (parer, oi ner avec 


trop d' affectation,) 70 trim, or trick up, to dreſs, | 


or ſet out. 8 
Elle eſt deux heures a $'atinter, e is 1905 
Hours a dreſſing, or a tricking ip ber ſelf. | 
F. Atinte,. ee, Adj. trimmed, or tricked up, 
ATLANTE, S. M. (figure qui porte des 
fardeaux dans FarchiteQure,) a human: Figure 


Architecture. 


__ © ATLAS,S, M. (recueil de cartes & de geo- | 
graphie univerſelle,) an Atlas. 


ATOME, S. M. (corps indiviſible à caufe 
A Body indiviſible 
by reaſon of its Smallneſs, _ D 

A- tors & à- travers, Adv. (inconſiderement, 
a I'etourdie,) at random, vaſhly, inconſiderately, 
in a blundering Manner, 1 | 

＋ Atournerefle, S. F. (femme qui faiſoit 


T ATOURS, s. M. P. (parure de lem, ) 


Dame d' atour, (dame dont la charge eſt de 
coiffer & d'habiller la reine,) a Tire-Woman 


I ATOURNER, Verb. 45. (orner, parer,) 
I Epouſce, ts attire, dreſs, or ſet out the Bride. 


* 


I tourne,) Trump, 


| my Trumps, 


de nourriture,) Atrophy. . 


table pour y faire la debauche, on pour jouer,) 


qui attire, qui engage, par quelque choſe: 


: ATR 
carte de 1a meme oſpere que celle dequoi 


A-tous, (au pluriel,) Trumps. | 
Jai joiis tous mes a-tous, I b played all 
Faire atout, to play Trumps, or to 
about, 15 * $ 

Atrabilaire, Aj, (plein d'une bile noire & 
aduſte,) atrabilary, atrabilarious, full of, or 


ATRABILE, S. F. (terme de medecine,) 


ATRE, S. M. (foyer, FPendroit od l'on fait 
le feu fous la cheminee,) tbe Hearth, That 
Place in the Chimney where the Fire is made. 

P. Dans fa maiſon il n'y a rien de plus froid 
que Patre, (on y fait mauvaiſe cuiſine,) he 
keeps a very poor Houſe, | 

ATROCE, aj. (enorme, exceſſif, en par- 
lant des crimes, des injures, des ſupplices,) 
bei nous, grievous, odious, eruel, outragious. 

Un crime atroce, an hernous Crime. 

Une injure atroce, an outragious Or grievous 
Injury. | 

Atrocite, S. F. (ẽnormitẽ,) Atrocity, Hei- 
nouſneſs, Grievouſneſs, Odio:ſneſs, Cruelty, Out- 
ragtouſneſs, . 

ATROPHIE, S. F. (maladie, qui fait que 
le corps ou un de ſes membres ne prend point 


ATROPOS, S, F, (une des trois parques, 


Deſtinies. 
+ S'ATTABLER, Verb. Recip, (fe mettre 3 


to fit down at Table, to take one's Place at 
Table, in order, either to drink hard, or to 
game. 8 825 | I 

Attachant, te, Adj. (qui attache, au figure, 


d'agrẽable, ou d' utile) indearing, engaging, 
affecting. 


Les plaifirs les plus attachans, rbe moſt en. 


dearinz Pleaſures, 


ATTACHE, S. F. (lien, ce qui ſert à at- 


tacher, ) a String, a Tie, a Bond, Any Thing 
that ties. | L | 
Mettre un chien i l'attache, to tie up a Dog. 
Attache, (ce qu'on paye, dans une 
hotelerie on Pon attache un cheval, ſoit pour 
coucher, ſoit pour y reſter ſeulement quelques 
heures,) the flanding of an Horſe in an Inn. 
Pai paye fix ſous pour Pattache de mon 
cheval, 7 paid Sixpence for the Standing of my 
Hor fe, | | | | | 
Ceili: (eu attachement, tout ce qui 
occupe I'eſprit oz engage le cœur,) a Tre, Af. 
fefion, Inclination, | 
Vivre ſans attache, ro Jie free without any 
Tie, or Inclination, | 
Il a trop d'attache à Petude, be ſtudies too 


hard, be pores too much upon Books, 

Faire quelque choſe avec attache, (ou avec 
ardeur,) te do a Thing eagerly, or wit! 8 
Nes. | "4-2 
71 a plus d' attache au ciel qu'à la terre, 
bis Mind is more bent upon Heaven than upon the 
Earth, n | 
_&F Attaches, (petits morceaux de plom 
avec leſquels l'on attache les verges de fer aux 
panneaux des vitres,) Bends, Little Pieces of 
Lead with which Tron Rods are faſtened to 
the Panes of Glaſs- Windows. METER £01 

Un levricr d'attache, à great Grey 
tound, an Iriſh Grey bound. | 

Attaché, ee, Adj. (lie,) tied, bound, faſten- 
ed, faſt. _ | 
| Aaacde, (appliquẽ,) à quelque choſe, 
intent upon a Thing. 

* Attache d' affection à quelque choſe, on 
a quelque perſonne, tied, Init, weuded, ad. 
dict ed to a Thing or Perſon. 

Attaché a une opinion, eddiFed, wedded t: 


- «& -* ; 
an Opinion. 


ATOUT, S. M. (terme de jeux de cartes: 


Attache 3 ſon ſens, (opiniatre,) wwedded tc 


de la fable payenne,) Atropos, one of the three | 


"ATT 


bir eu Senſe, olſti nate, fiff in hit Opinton, 
e. | "> & 


peremptory in bis exon Concei 
Attache a ſes interets, ou ſon profit, tied, 
wedded. to bis Intereſt, that minds nothing but 


4 {1s Profit, 


Attache à quelqu'un, Init, or addicted to one. 


Mon bonheur eſt attachs au vatiy; my Fe- 


licity is wrapped up in yours, | | 
C'eſt un viel attzbe a cet age, "tis Vic 
inſeparable from that Age, or that goes along 
with that Ape. 

Attache au bien, ov ſimplement attach, 
penurious, cloſe-fiſted, covetous, | | 
Attachement, S. M. ( liaiſon, engagement 
d' affection ow d'interet,) Attachment, Tre, 
Aﬀettion, Inclinaticn, Love, Paſſion, Sooke 
Il a un grand attachement pour cette femme, 
be bas a flrong Aﬀe#ion, Love, or Paſſion for 


Les attachemens ds la chair & du monde, 


| the Tres of the Fleſh and the World. 


If n'a point d' attachement, be Bas ns In- 
clination, be is not in he. 5 
Attachement, (amourette,) Amsur, In- 
trigue, | Intlinatiom. © FERRETS 
(FP Attachement, (application) conflanr 
Atterdante, or Application, Adbefion, 
Il a un grand attachement auprès du roi, be 
pays a conſtant Attendance to the King. 
Attachement à ſon devoir, a I'etude, con- 
Rant Application to one's Duty, to Study, 
ATTACHER, Verb. Act. (lier, joindre une 
choſe avec une autre, en forte qu'elle y tienne,) 
to rie, bind; faſten, or make faſt, 0, 
Attacher quelque choſe avec un ruban, ts 
tie a Thing with a Ribbon, 7 | 
Attacher un clou, to fuſten a Nail. | 
(> Attacher avec un clou, te faſten with & 
Nail, to nail. | . 3 
V Attacher quelqu'un en croix, to nail or 
bang one on a Croſs, 3 
C Attacher avec une epingle, fo 2 
Attacher avec un bouton, to button. 
Attacher le mineur, to ſet on the Minor. 
Attacher, (engager par interet, par devoir, 
par affection, Cc.) * to tie, to oblige, engage, 
or endear. 5 ; | 
Il m'a attache à lui par ſa generoſite, be 
has engaged or endeared me to bim by bis Gene- 
refity. 
C'eſt le ſeul moyen de Pattacher à ſon de- 
voir, that is the only Way to tie him to his DA 
ty, Or to engage him to do bis Duty, | 
- * Attacher, (ſe dit pour marquer la forte 
application que certaines choſes demandent, ) 
to engage, to require great Applicattin, to 


buſy. | 

Lan Romans attachent trop, Romances are 
too engaging. 25 

Le jeu, l'amour, les mathematiques atta- 
chent trop, Gaming, Love, the Matbematicls 
require too much Application, HEE). 

Cet orateur n' attache pas ſes auditeurs, that 
Orator has not the Way of making his Auditors 
Fenn, let 1 

* Attacher, (en appliquer, ) ſon eſprit a 
quelque choſe, to apply one's Mind to a Thing, 
to mind it, ads 

* Le ciel a attachẽ mon bonheur à votre” 
vie, Heaven bas wrapped up my Happineſs in 
your Life. & 14 
S8 'attacher, Verb. Recip. (ſe prendre à quel - 
que choſe, à quelqu'un, ) to take Hold, to cling, 
'0 keep cloſe to, to cleave, to fick, or ſlick 

aff, 3 ; 

— S' attacher a quelqu'un, aupres de quel- 
qu'un, au parti, aux interets, a la fortune de 
quelqu'un, ro flick or adbere to one, to addict 


Jone's ſelf to him, to faſten upon bim, to follow 


£ 


his Party, Intercft, or Fortune, to make one's 

| Court or Application to him. , 

„VCL attacher, (s'appliquer,) à quelque choſe, 
give or 4ßfly one's Mind to a Thirg, 1 ſet 

one's ſelf upon it, to mind it, to be intent upon 
its 

MESSY os 


L 


* 


aii or obtain it. . 


4 Employment. 


** 


"ATT 


19 $'attacher à ſes opinions, à ſon tens, — 1 ſe donne lui- meme en marchant, .o | Attendant, ante, Adj, that waits or fay® 


ſes fantaiſies, (etre opiniarre,) to fick fo 
one's Fancy, to be nvedd:d to one's own Op 
mon, to be o ftinate or fliff in one's Senti- 
ments, | Ts OED 
Les liberalitez lui attacherent moins de 


gens, qu'elles ne firent de jaloux, be got mor. 
Enemies than Friends by his Generoſity. oy 


Attaquant, te, Adi. & Subſt. (aggreſſeur) 
Hggrefſor, Aſſailant, who. attacks, a 
Les premiers attaquans ont ſouvent l'avan- 


get the . the Fight. 
 ATTAQUE, S8. F. (Faction d'attaquer 
Attack, Aſſault, Onſet, Attempt, Incounter, 
Charge, Brunt. "REP 
Attaque, (travaux que Fon fait pour 
sapprocher d'une place affiegee) Attack, the 


tage du combat, they who attack firfl, often 


Works made in order to approach a Town | 


beſieged, ; 
Attaque, (aſſault) V. Aſſault, 
Attaque, (inſulte, reproche) Inſult, inſult- 


ing Words, Reproach, Abuſe. 


* Attaque, (paroles dites adroitement pour 
connoitre l' intention de quelqu*un, o pour 
lui faire quelque reproche) the pumping of one. 
It m'a donne une attaque ſur un tel ſujet, 
he has pumped me about it. | 

* Attaque (attainte) d'une maladie, a Fit 

_ of a Diſeaſe, ; of. 4 
 Attaque,ee, A, (battu le premier) attacked, 
aſſauited, invaded, ſet upon, incountered, charg- 

ed | | 


Attaque rovoquẽ) ovoked, urged 
WE » ( provoque) pr » Aurgea, 


* Attaque d'une maladie, aff. fed with a 


Diſeaſe, that has a Fit of a Diſeaſe. 


ATTAQUER quelqu'un, Verb. A#. (etre 
le premier à le battre, a le charger) to attack, 


- charge, or aſſault one, to fall or ſet upon bim, 


to incounter bim. 

(© Attaquer quelqu'un, (commencer à le 
quereller, le deffier, le provoquer) to urge, 
attack, provoke or challenge one, to ſet upon him, 


to quarrel with bim. 


S' attaquer à quelqu'un, Verb. Recip. (Vof- 


fenſer ouvertement, ſe declarer contre lui) 
to fet upon one, to incounter him, to land up a- 
gainſt bim, to challenge him. 4 

(5 Sattaquer (ſe prendre) a quelqu'un, 
to meddle with.one, to try Moſteries with him. 


ATTEINDRE, Verb. Neur. (toucher a une 


choſe qui eſt à quelque diſtance de nous) to 
.#eachz or come f. | 

Atteindre a une choſe qui eſt pendut à un 
roc, to reach to a Thing that bangs on 4 
Femk. SE FO OY 

Je ne faurois y atteindre, I cannot reach or 
come to it, | 

* Atteindre à quelque choſe,. (y arriver, y 
parvenir) ta. attain to a Thing, to attain, com- 


Atteindre à la perfection, to attain to Per- 
feftion. * N 15 4 | n 7 9 . 
Atteindre a un emploi, to attain or obtain 
_ATTEINDRE, Verb. 49, { frapper avec 
quelque choſe qu'on jette, qu'on pouſſe, &c.) 
to reach, to hit, to ſtrite, to touch. | 
E Atteindre, (joindre en chemin, attra- 
per,) to overtake, 


Il court ſi vite qu'il eſt impoſſible de l' at- 


ö 


| teindre, be runs ſo faft that it is impoſſible to | 


overtake him. 0 | 
* Atteindre un certain 2ge, (y parvenir) to 
come to a certain Age. | 
Atteint, einte, Adj. (frappe) bit, truck, 
FD Atteint,. (attrape) overtaken. | 
* Atteint (o attaque) d'une maladie, af- 
feed, troubled with a Diſcaſe. 
Atteint de peſte, infected with the Plague, 
Atteint (accuſe, prevenu ) d'un crime, 
attainted of 4 Crime. | EY 
Atteint & convaincu de haute-trahiſon, ar- 
»aign'd for, and convicted of Higb-Frea ſon. 


Atteinte, S. F. (coup o bleſſure que le | 


| vaux o autres animaux a une machine qui] Attendri, ie, Adj 


to a Coach or Cart, &c. 


{| vaux de charroi,) a Peg or Pin, to faſten the |quel on s' attendrit,) Commiſeration 
| Draught of Horſes to the Beam of the Wain, [ing of one's Heart, Compaſſion, Pity, 


8 * 2 y * * "OR * a ; | F - 
_ - / T7 7 : 
* * 1. | 
. * 
9 «ws a 5 
? ; | N | 
' _ "= + ” : 4 , 


qu'il regoit aux pieds de derriere par un au- {for any Thing, 
tre cheval qui le ſuit de trop pres,) @ Knock Etes vous des attendants ? are you one of 
or Hurt, which a Horſe receryes Wen he in- thoſe that wait ? 4 © 
rerferes with his own Legs, or from another En attendant, (maniere de parler adver- 
Horſe that treads on his Heels. -. 4 | biale, cependant, ] in be mean ime. in the 
A Atteinte, (coup porte ſur queſqu'un,) Interim. ; | | 
Blow, Stroke. + .. J Þ}. Promenez vous en attendant, walk in the ' 
Ia recen une rude atteinte au; bras, le mean Time. 
received a fierce Blow on the Arm. | 1 En attendant ( juſques à ce) qu'il 
Atteinte (attaque, oz reſſentiment) d'une] vienne, 7/17 be comet, againſt he comes. 
maladie, a Fit or Grudging of a Diſeaſe, | ATTENDRE, Verb. AF, (demeurer dans 
Les ruges atteintes de la goute, ſbarp j un lieu juſqu'à ce que ce que l'on croit deyoir 
or violent Fits of the Gout, arriver, arrive, Il ſe dit par rapport aux 
= cCourir a une atteinte, donner une | perſonnes & aux choſes,) to expect, to be in 
atteinte 3 la bague, (termes de courſes de ExpeZation of, to walt, ay, tarry, or look 
bague, la toucher en courant ſans I'emporter,) | for, to look our, © 5 
to bit the Ring. | | Nous attendons le retour du roi, ve expe? 
11-a eu deux atteintes & une dedans, be bas | the King's Return, _ | , | 
hit the Ring twice, and got it once. 1 PFattens la reponſe de Mr. un tel, I wait 
* Donner atteinte, o des atteintes a une | or „ay for the Anſwer of Mr. ſuch a one, 
choſe qu*on pourſuit, to go near, to get whath Nous Pattendons a tout moment, wwe expect 
one 1 225 him, we look for him every Minute, | 
* Donner atteinte à quelque choſe, (com-] Cette femme accouchera bien-tot, elle 
mencer à la detruire,) to Hrile at a Thing, to] n'attend que I heure, that Woman will be ſoon 
prejudice, to caſt a Blemiſh. IE rough to Bed, fhe looks every Minute. A 
Cet Edit donne atteinte aux franchiſes de la} = Attendre (on eſperer) quelque choſe de 
province, that Edict ſtrikes at the Liberties quelqu'un, to bet or hope a Thing from one. 
the Province. | Attendre, Verb. Neut. te ftay, tarty, wait, 
Donner atteinte a la reputation de quel- | or be in Expectation. | „ 
qu'un, zo caſt a Blemiſh i pan a Man's Reputa- Attendez un peu, ſtay a little, tarry a while, 
tion, | Il $'eſt laſſẽ d'attendre, be evould tarry no 
Donner atteinte à quelqu'un, (Vatta- | /onger, _ | „ 
quer, le pincer de paroles,) 1 ſet upon one, te] O Attendre a faire une choſe juſqu'a ce- 
pinch or teaze bim. e que, to put off doing a Thing till. | 
* Je lui donnerai quelques atteintes, (ou] YYY Attendez, (arretez-vous,) hold, ay. 
attaques,) pour lui tirer le ver du nez, 7 /ball} - Attendre apres une, perſonne, après une 
endeavour by ſome Means or other to pump it out choſe, (attendre ce qu'on deſire & dont on. a 
of bim. EE. beſoin,) to flay or wait for a Perſon or a Thing, 
* Te ſuis hors de ſes atteintes, 1 am out of Pourquoi faites vous attendre fi long teras 
bis Reach, be can do me no Harm. | apres vous? Why do you make People flay or 
* Les atteintes du froid & du chaud, the | wait fo long for you ? y | 
Approaches of Cold and Heat, i? || Je alattens qu*apres mon argent, I only 
Attelage, S. M. (chevaux ou autres ani- wait for my Money. | : | 
maux deſtingz à tirer,) a, Set of Horſes, orf Se faire attendre, to male other People 
other Beaſts to draw, either a Coach, Cart, Hay for one's JH 25 
we rod. ; 5 S'attendre, Verb. Recip. (s' attendre l'un 
(> Attelage, (ce qui eſt necuiſaire pour | Pautre,) to tarry or vait for one another, , 
atteler des cheyaux,. des. boeufs, Sc.) te E Sattendre à quelqu'un, o a quelque 
Harneſs for Horſes, Oxen, Sc.  ]ehoſe, (8'y fier, conter la-deſſus,) to rely or 
ATTELE, S. F. (petit ais fort mince que | depend upon one, or 1p a Tting, to expett one, 


les chirurgiens lient autour d'un membre ob | or a Thing frem one, Ds 
il y a quelque fracture, ) a Splent, ufed about | (7 S'attendre à quelque choſe, (Pefperer,) 
the binding up of broken Limbs, _ to'expett a Thing, to vait or hope fer it, to truſt 
(> Attele, (morceau de bois qu'on met | hat it wvill come to paſs, | LIES 
au. devant du colier du cheval de harnois,)] Je ne m'attendois pas a cela, I did net ex- 
the Haum of a Dravght-Horfe, pect᷑ any ſuch Thing, I did not or could nat ima- 
ATTELER, Verb. Act. (attacher des che- gine any ſuch Thing would come to paſs, > © 


| Adj. made or grown tender, 
ſe traine,) to put Horſes, Oxen, Cc. into or |&c, V. Attendrir, | | | 


| | ATTENDRIR, Verb. 42. (rendre tendre 
Atteler le caroſſe, to put the Horſes to the | & facile à manger,) to make tender, 
Ga * | | * Attendrir, (emouvoir a compaſſion, ). 7 
Atteler le chariot, ts put the Hos ſes or Oxen | ſoften, to move te Pity or Compaſſion, to melt 
"YO ns, | down, 8 
Attelé, ee, Adj, put to or into a Coach or | Pour attendrir Je roi ſur fon malheur, il 
Cart, ſpeaking of the Beaſts. | | avoua ingenvbment tout ce qu'il ſavoit, in 
Le caroſſe eft-il atfele ? is the Coach order to. move the King's Pity or Compaſſion for 
ready ? | ; | bis Misfortunes, be ingenioufly confeſſed all. bs 
(> Un carofſe attele de fix chevaux, a] now. | 
Coach drawn by fix Horſes, S'attendrir, Verb. Recip, (devenir tendre, ) 
Attelier, S. M. (le lieu od certains ouvriers Ito grow tender. „ 10 
travaillent enſemble, comme magons, char-| * Sattendrir, (ſe lalſſer toucher de com- 
pentiers, menuiſiers, &c.) a Workbouſe for [paſſion,) to be moved to Pity or Compaſſion, to 
Maſons, Carpenters, Joiners, Se. 1 ebe Hl 
Attelier de vers a ſoye, a ſpinning] Attendriſſant, ante, Adj. (qui emeut a la 
Place for Silkworms. compaſſion, a Pamour, a Pamitie,) moving, 
Attelore, S. F. (cheville qu'on met dans mowing to Pity or Love, of 


b ening, melting. 
les timons pour y arreter les traits des che- Attendriſſement, S. (ſentiment par le- 


5 the relent- 


ATTENANT, Adv. (tout proche, contre, ATTENDU, ue, Aj. expected, waited fer, 


joigriant; ) near next, next to, ; &c. V. Attendre, i yy 1 
0 II 7995 tout attenant d'un tel palais, he | Attendu que, Cory, (dautant que, parce que) 
lodges next to ſuch s Palace. | 8 cio or being that, mw wruch as,, whereas, 


. ATTENTAT, 


AT 


outrag 
N « 


la vie 


autem 


ATT 


 ATTENTAT, 8. M. (entrepriſe contre 
les loix.) a doc Attempt, an Outrage, or 
eutragious Enterpriſe, Incroachment. 

N eſt coupable d'un attentat horrible fur 
la vie du conſul, be fs my of a moſt wicked 
Attempt upon the 'Co 

Attentat contre es Joix, an Outrage upon 


Aitaritat ſur le droit d'un e 1 an Incroach. 
ment upon another Man's Right, 

Attentatoire, 4j. (terme de palais. & 
aftente, qui va contre les loix d'une 
diction,) unlawful, outragious, illegal, 
Contempt, or invaſive of a 7 

ATTENTE, S. F. 


action 9 erat 
de celui qui attend,) 


xpeftation, Waiting, 
(FAttente, (eſperance,) Expettation, Hope. 
Ce prince a repondu a Fattente qu'on avoit 
de lui, that Prince bas anſwered or made good, 
:he Hopes. that were entertained of bim. 
Attente, (eſperance, confiance,) Hope, 
Treft, Confidence. 
Mettre ſon attente en Dieu, to put one's 
Truft or Confidence in God, 

Pierre d'attente, a Toorbin 
that ſticks out of a Wall for new 
de join'd to it. | 

Table d'attente, ( toile preparte pour 
faire un tableau, 
ATTENTER, 


rained Cloatb. . 
erb. Neut, (entreprendre 
de faire quelque choſe contre * loix,') to 
attempt, to made an Attempt. 

Attenter à la vie de quelqu'un, attenter 
fur ſa perſonne, to attempt wpon a Man's Life 


Attenter à la pudicite d'une femme, to make 
an Attempt upon a Woman's Honour, 
Attenter, Verb. Act. Ex, il a attente le plus | 
uy de tous les crimes, be bas attempted the 
eft Villany in tbe World, 

A TEN TIP, ive, Adj. (qui a de Fatten- | 
attentive, beedful, mindful, intent or 
bent upon a Thing, diligent, 

Etre attentif à un diſcours, 
a Diſcourſe, to mind it, to give ear to it, 

Etre attentif à ſon ouvrage, to be intent upon 
ene s Work, to mind it, 2 be diligent, to foll;w' 
one's Work cloſe. 

Le ciel a totjours été attentif à nos be. 


ſoins, Heaven was akvays attentive to (or 
mindful of our Wants, 
Attention, S. F. 


to be attentive to 


(application d'eſprit à 
quelque choſe,) Attention, Application, Dili- 
gence, Heedfulneſs, Mindfulnejs, Care, Earn 


Cela demande beaucoup d'attention, that] 
requires @ great deal of Attention or Application, 

Faire une choſe avec attention, 20 do a Thing 
ith great Care, Earn -fineſs, Diligence, 

Faire attention, 7 mind, to beed, to con- 
ider, to reflect upon, to be intent upon, 

(> Regarder w_ attention, zo ok f- 
edly, or to gaze 

*Attention, (card qu'on a pour quelqu' un, ) 
Regard, Reſpet?, 

Attentivement, Adv. (avec attention, ) at. 
tentively, Beedfully, carefully, diligently, 

Attenuatif, ve, Adj. (qui atteniie, ou affoi- 
blit.) attenuating, weakening, wwaſlin:, that 
makes thin, &c. 

ATTENUATION, 8. F. laffoibliſſement, 
diminution de forces ) eng, 
or leſſening of Strength, ; 

(> Attenuation, (terme de TOY dimi- 
nution de charges contre Paccuſe,) Attenua- | 
tion, or Extenuation „ the Viminution of a Crime. 
ce, Adj. attenuated, weakened, 
| woſted, grown thin either through Sickneſs or 


ATTENUER, Verb. Act. (affoiblir, dimi- 
nuer, les forces & Pembonpoint,) ts atte:: uate, 
to make thin or /-an, to weaken, to impair or 
waſte one's Strengt 

Atterre, &e, Adi. 


k or thr d; 
A. V. 40e Veil, os * * 


Ar r 
ATTERRER, Verb. A, ( 
AE par terre, en parlant des wh & 0. 
gertains animaux, ) te rhrow or — down, 
; *® Atferrer, (accabler, ruiner entierement,) 
to overthrow, to _ down, to deſtroy, © © 
Atterriſſement, S. M. (amas de terre qui 
b forme de ce que fe cours des fleuves — 
le long du rivage par ſucceſſion de tem 
of pert by the continual coming pus 
„ and fixing on the Bank of a 
wer. 


Arteſtation, S. F. (certifcat, temolzhage 
be ſpar ecrit,)\a Certificate, © \ 
Atteſtation ſous ferment, an Affidavit. 
Atteſte, ce, Adj. attefted, certified, 8&Cc. _ 
ATTESTER, Verb. As. (alfeurer, certi- 
fier, temoigner) quelque choſe, t atteſt, aſ- 
ſure, certify, aver, woirneſi, awouch or affirm, a 
Thing * x | X 

＋ Atteſter quelqu'un, (le prendr I I te. 


moin, ) to call or take one to witneſs. 


- 


fions poetiques, ) Heavens be Witneſs, witneſs 
e Gods, 

ATTICISME, S. M. (fagon de parler ſer- 

ree & conciſe, uſitẽe par les Atheniens,) Atti- 


eiſm, conciſe, pitbhy, and elegant Style. * 

[irs e, ( — agreable & nals, 

lie, ) Atticiſm, Polite and ente Nai A 
js r 

Attiedi, ie, Adj. cooled. 

die, the Heat of the People is wer y much cool d, 
or abated. 

ATTIEDIR, Yerb.. 48. (faire perdre de la 
chaleur. II fe dit au propre & aw figure,) to 
cool, in a proper and figurative Senſe. 

Sattiedir, Verb. Recip. (perdre de ſa 4 
au propre & au figure, ) zo cool, Neut. te grow | 
cool, in a proper and figurative Senſe. 

REY Lair $'eft attiedi, (il eſt devenu moins 
froid,) the Air is grown wild. 

Attiedifſement, S. M. (relachement de fer- 
veur dans les paſſions,) Lukewarmneſs, Cooling, 

1 Arttife, &, Adj. 1 up, &c. 

} ATTIF ER, Verb. Act. (orner, parer, en 
parlant de la coiffure d'une femme,) to prank 

or trick p, to gre Woman's Head. 

+ Attifet, S 
les femines,) a Woman's Head- gear or Dreſs, 
a Woman's Attire, 

ATTIQUE, Adj, (qui eft > la facon FR 
fo d' Athenes,) Atrick, after the Athenian 

ay. 

Colonne Attique, an Artich Pillar, 


1 


| 


tit ordre qu'on met fur un plus grand,) Attick, 
a little Order in Architecture placed upon a 
greater. 
Attiquement, Adv. after tbe Attick Manner. 
ATTIRAIL, S. M. (tout ce qui ſert à la 
conduite & au ſervice de l'artillerie,) tbe 


vice of Ordnance, as Carriages, Wheels, 
Ladles, &c. 


gens menent avec eux en voyage; ) Train, 
Equipage, Furniture, Luggage, Baggage. 
Attirant, ante, Adj. (qui attire, on ne $'en 
ſert guere qu au figure,) attractive allective, 
alluring, engaging. 
Attire, ce, Adj. drawn to, &c. V. the Verb. 


draw to, to attract. 

L'aimant attire le ſer, the Loadftone at- 
angina Iron, or draws Iron to pen” 1 
dans une embuſcade, to draw or bring th 
Enemy into an Ambuſcade. 

* Attirer (gagner) quelqu*un par des ca- 
reſſes, to draw one in, to allure or wbeedle kim! 

by Careſſes or kind Uſage. 


| 


ect jons. 


— the 4 
ouceur de ſon temperament hui at- 


ST; 


I 


Ten atteſte le ciel, os les Dieux, Tender | 


* L'ardeur des peuples eſt donned attie- | 


(ornement de tẽte pour 


Attique, S. M. (terme d'architecture, pe- 


Luggage or Jinplements neceſſary for the Ser- 


(> Attirail, (equipage o bagage que des 


3 


ATTIRER, Jes. de. ( tirer à toi,) to 


— 


*-Attirer (faire venir finement) Penhtemi 


1 


1 We les cceurs, to Win the Hen, te 


, = * * E q 7 
* | 
Map 1 i, TT | 2 


Þ > bexvcoup ami the Gentlemef 7 of T4 
' Diſpofition gains lin Bae, of . 

Vous attirez ſur vous les yeux & Paf- 
ſection de tout le monde, you attract ibe Eyes 
ard Love of all the World, 
Attirer quelqu'un a ſon ſentiment, t 
bring one over to one's Opinion. 

F. Un malheur en attire un autre, P. Ore 
2 chief draws on anotber, or comes pon the” 
eck of another, 

S'attirer, Verb. Reci cip. 6 fattirer fur ſoi,) to 

aw or Bring upon one's A, to incur or n h 
into. 

S'attirer quelque malheur, to draw or Wing 
ſome Miſchief or other upon one's ſelf, to run in- 
to a Wiſchief. I 
S'attirer des affaires, ou de mechantes af- 
faires, ro bring one 's ſelf into Trouble, or inte a” 
Premunire, | 
| Sattirer la haine du x ublic, to draw en 1 
one, or incur the Hatred of the Publick,” 

(> VPattirer rarer | Tage den de tous 
les gens de bien, to gain, win, or pet ibe 
Affection of all good Men. 

{> Pattirer une maladie, r catch a Foy 
7 to make one's ſelf fick. | | 
Attiſe, ee, Adj. ftirred up, 
ATTIsER e feu, Verb. Act. lerer 
Jes tiſons l'un de l' autre pour les faire mieux 
Pruler, „) to flir up the Fire, properly to lay a Brand 
owe another to make them burn the better, 

ttifer le feu, (aigrir des eſprits irritez 
aj uns contre les autres,) to throw Oil 

the Fire, to add Fetuel to the Fire, to in- 
flame Perſons that are at odds, fo belp a Mar- 
rel forward, 
Attiſeur, S. M. Attiſeur de feu; one that | 
makes up the Fire, 

ATTTTRER, &c. v. Apoſter, Ge. 

AT TITUPE, 9; F. (Actibn, poſture des 
figures dans la ſculpture, ou dans la peinture, 
& des perſonnes dans la dance,) Attitude, 
Poſture of Figures in Sculpture and Painting, 
and of Perſons in Dancing. 

ATTOLLON, S. M. (amag de plufteurs 
petites iſles qui font preſque jointes enſemble, ) 
a ' Knot or Cluſter of ſmall Iſlands which lie 
very cloſe together. & 7 
ATTOUCHEMENT,' 8. M. (action de 
toucher,) Touch, Touching, or Feeling. 

Attouchement deſhonnẽte, a /aſcivr9us Tech. 

Attouchement, (un des cinq ſens,) b. Feel. 
ing, one of the five Senſes. 3 
| ATTOUCHER, Verb, Neut, Ex, Attou- 
{cher de parents 3 quelqu un (etre ſon parem 
on ſon allie,) 4 be related te one, *. be 55 Re- 
lation or Kinſman. 

ATTRACTIF, ive, Adj. (qui a la force 
d' attirer,) attract ive, that draws to or attract. 

L'aimant a une vertu attractive, the Lead- 
lone bas an attractive Quality. 

Attraction, S. F. (action de ee qui attire;) 
Attraction or drawing to. 

t ATTRAIRE, Verb. 48. (attirer par des 
appas,) to intice, to draw in, to allure. 

} Attrait, te, 4c, inticed, dratun in, allured. 

ATTRAT, S. M. (charme, app3s,) Al- 
Arenen, Tuticement Bait, Charm, Atra&tive.\ 

= Attrait, (1 inclination, diſpofition, pen- 
chant,) Inclinatton,Difpeſit tion, Bias, Preperſity. 

Attrape, se, Adj. caught, overtaken, dec. . 
tbe Verb. 

ATTRAPER, Verb. A&. (atteindre) quel- 
qu'un ala courſe, to catch or overtake one that 
runs Or walks, 

Attraper, ( atteindre, frapper,) quel- 
qu un d'un coup de pierre, to bit, reach, or 
ftrike one with a Stone. 

= Attraper ( ſurprendre ) quelqu'un for 
le fait, to catch one in the Deed doing, to take 
or ſurprize him in the Fae, 

£5 Attraper, ( obtenir par induſtrie,) to 
catch, compaſs, or get cunningly. | 

1 attrape tout ce qu'il peut, he catches what 
emen next to o bim, r comes « 4 fe to li. A 


[Attrapes- 


43 


4 4 


by 


1 
: 
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Code 


Ws S vt, or compaſs i 


Enos or per, fo 


= Attraper, (prendre, gagner) une ma- 
= to = or catch a Diftemper, 


Hers (recevoir) un coup, to get, 
. — — a Blow, | 
Attraper, (ou penetrer dans). le ſens, la 


9 


- penſee d'un auteur, to | apprebend the. Meaning of: 


47 Author, 


| 


Attraper ba caractere, (le bien expri- 4 


* 
mer, ſoit. par le diſcours ſoit par Je pinceau) 
to bit a Cbaracter, to expreſs it well, either by 
Diſcourſe, or with the Pencil. 1 

Le chevalier Godefroy Kneller attrape bien 
la reſſemblance, il attrape bien Yair de ceux 


qu'il peint, (il les fait bien reſſembler) Sir] d'un ruban, qui s applatiſſent d'enflez qu ils 
Godfrey Kneller drazus bis Pictures we 7 lite; Etoient auparavant) to flit, or to flag. Speak: 
ou ſeulement, draws very like, 5 a Face e- ing of Ribbons, Stuffs, Tc. ; 


a. 

O Attraper, 4 Wien de, iromper, prendre 
par artifice) 20 rende cheat, over-reach, or 
trick, to bite, 

Prenez garde a vous, il vous attrapera, 
look to yourſelf, bell cheat you, or * be too 


ſharp fer you, 


Attrapoire, S. F. (machine pour attraper |. 
des animaux) a Trap, or Eit- Fall to catch 
Beaſts, , N 
W.. bh, Attrapoire, (fneſle, ruſe) Wil, 30 
ning, Trick, Bite, Bam. | 
ATTRAYANT, ante, „Adi. (qui attire par 


quelque choſe | d'agreab!e, charmant) attrac- 
tive, allective, alluring, charming, engaging. 


ATTREMpER le fer, Verb. 4. (lui don- 
ner la trempe) to temper Iron. ard 
Attribuẽ, ec, Adi. e. ſcribed, — 
puted, fathered upon, i 
ATTRIBUER,.Yerb. A. quelque thoſe « 
quelqu'un, (la rapporter Al comme 2 ſon 
auteur) 40 aſcrabe, attribute, or impute a Thing | 
to one, to father it upon bim. 
Attribuer une qualite 2 3 une perſonne, 3 A 


une choſe, (pretendre qu une perſonne, qu une 


choſe poſſede une qualite) t aſcribe or attri- 


| bute a, Quality to one, or to a, Tbing. 


* Attribuer, (attacher) . quelque prero- 
gative a une charge, to attribute. afſign, or 
al. 4 Prerogative to a Place, or to a Man on 
the Account of bis Place. | 
S' attribuer, Verb. Recip. (85 arroger) to of- 
ſume, or take upon one's ſelf, to arrogade to one's 
ſelf, to challenge, 

Attribut, S. M. (terme dogmatique : Ce 
-qui eſt propre & particulier a une perſonne, 
ou a une choſe,) an Attributs. A particular 
Property of a Perſon or Thing. 


Attribution, S. F. (prerogative, privilege) | 


Preragatiue, Privilege, Allowance, 


lla etè fait Receveur de cette taxe, avec at- 


tribution de fix deniers par livre Tournois, ce 
qui revient à ſix ſols par livre Sterlin, be has 
been made Receiver of that Tax, with an Al- 
lowance of. fix Deniers, (or Half- Penny,) in th: 
Pound Tournois, which comes to fx Pence i in the 
Found Sterling. 
Attriſte, ce, Adj, aggrieved, fed, len- 
ful, &C. 
AT TRISTER, Fab. Aa, (rendre triſte, 
affliger) 10 grieve, to make ſad, or ſorrowful, 'to 
afflict, or trouble. 


S'attriſter, Verb. Recip. (ſe laiſſer aller 2 a la 


triſteſſe,) to grieve, to be ſad, troubled, or- 


rowful, or aficted, to take on, | | 
4 ATTRITION, S. F. (regret avoir offenſe 
Di 


eu Ccaulc be 1 la crainte de ſes chatimens) 
Attrition, 8 


Fear of God's Judgment. | 
Attroupè, ce, Adj. gatbered, Kc. | 
Attroupement, S. M. (affemblce illicite) a 

Riot, or riotous e a Mob. 
ATTROUPER, erb, Act. (aſſembler piu- 

ſieurs perſor.acs en troupe: il ſe prend en mau- 

Vaiſe part) te MHemble, te gather, or get tage. 

tber. It is taken in an ill enſe. + 1 

A. II attroupa toute la canaille, 5. ga. 


| ſome Places ef France bas every Market. Day, 


ine into a rau, or the Hire g * Hine: - Parters 


8 n 


; con. 


orrow for Sins cauſed * the 


[| got four Leagues before me. 


affaire, on dans un ouvrage) Advance, a Step 


2 4. 
thr all" the —_ on. the Mob Wat 


we TOY Verb. 0 ee ts 
r, * or get 2 8 


N T w 
wr INS; 17 


1 en 
N Au, 3 had hogs vu aa 
| | Avacatoire, Py Hh. mth ai 


vacatoria, 
mol & fans vigueur) to grow 22 750 4277 x 


heartleſs, to hang down the Head, Speaking of 
Perſons. _ 


Ex S'avachir, (en parlant d'une bio, 


| AVAGE,.'S. M. droit d avage, (arot que 
le bourreau leve ſur diverſes We le 
r du march) 4 Duty cubich the Hangman in 
from ſome ſort of Commodities, | 
ar” 44 (terme de batelier, en en de- pr 
EN daun, , downward, dewwn the River... 5 
ent d'aval, (ou dn couchani) a Haber. 

5 rnd or che Weſt an and. Vortb. ind. 
AVALAG (action 45 avaler des 
muids de 25 Pk: une cave) the texting down 


for ſo doing. 

AVALAISON ou u AVALASSE, S. F. (chite 
d' eau impetueuſe, qui vient des groſſes pluyes, 
qui ſe ſorment en torrens) Flood, Terreni. 


Avalant, te, Adi. & S. terme de batelier: 
qui deſcend une riviere) ibat beet don 4 


Avalé, be, Ah, lala. Kc. V. Ava; 
| ler. © 
. Avals, (pendant « en bas) Herr, bang- 


ing Jon „Hallen "EB 
Oreilles avalces, f:1gging Ears. 
Joues avalces, Chuks fallen "EPR 
AVALER, Verb. AT. (faire deſcendre d 
| Leomac ce.quion-a pris pat la bouche 
feoall-w, to ſwallow down, to. ſup. ufts <1, 4, f 


ſoumettrs A — — choſe de 82 & 2 
quoi on a de la repugnance) * to bucks 
to. 

* 1 Avaler des couleuvres, (recevoir des 
chagrins, des mortifications dont on n'oſe ſe 


*.7 Avaler le calice, avaler le morceau, 10 | 


K v4 


2 ih Bling, to bave the ae. 


oe Avance, ſaillie, ce qui eft hors de 
!!alignement) an out-jutting or leaning Place i in 
Architecture. 1 , 
D'avance, par avance, (par antic 2 
LEA tems) ng band, In 2 * if 
Avance, ( payement avant le terme) 
duarice, or advancing of Money, or paying in 


e une avance' de cent mille ẽcus, to 
dvarte a Þundred thouſand Crowns, | 
Avance, (premiere recherche on demarche 
ans un accommodement, dans une liaiſon 
&amitie) Advance, or f Step towards a 
econciliation a knitting of a Friendſhip, Cc. 
Faire les Kh to make the firſt Steps. 
Avance, é 7 (4 qui” s **ten en avant) 
Palebed, or. "Pre ving . out, jutting or leaning 


. Avance, (propoſe, mis en avant) 4d. 
wanced, propoſed, aſſerted. 

Avance, (en parlant d'un ouvrage 
reſque achevẽ) advanced, forward,. in god 
Forwoardne, "om 
i eſt dans un 3 ge avance, qui, eft 


vancẽ en age, (qui tire ſur Page,) ſtricken in 
Years, elderly. 7 K 1 75 


«x. Fryits avancez, (fruits hatifs, ou pre- 

Coces) ferward Fruit, Haſtings, Fruit early 

ripe, 

* 5 Vn eſprit avance, (au hatif) a foward Mir. 
* Un jeune homme fort avance, (qui a fait 

de grands progrès dans ſes youre] a very Nie 

ward Youth, _ | 

La faifon eſt fort avancee, les fruits, les 
arbres, &c, ſont fort avancez, (les fruits, les 
arbres, &c. pouſſent avant le tems) che Yeaſun 
is very forward. 

* L'annce eſt bien avancee, le jour eft bien 
avance, (on eſt bien avant. dans Pannee, &c.) 
the Year, or the Day 1s fur gn, or ſpent, 
= nuit eſt bien avancee, it is late in the 
s | Night. 

2 Avance, (pouſſe) aux honneurs, advanced, 
or pre Hrred to Honours, 

Avancement, S. M, (progres conſiderable) 
Progreſs, l elch. 

(5 Avancement d'un ouvrage, Forward- 
27% Furtherance of a Work, * 

(> Avancement,. ( ẽtabliſſement auanta- 

eux Advancement, Preferment. 

AVANCER, V.rb, Act. (pouſſer, porter en 


5 


plaindre) to ſwallow a Cudgeon, te ſwallow, or 
pocket up Unkindneſſes, or an Ijury. 
＋ Avxaler, (abvailſer, faire deſcendre) to let 


Avaler du vin dans 1a cave, 4 et Wine 
doton into a Cellar, | 
(> Avaler, ( couper) un bras a quelqu' un, , 
to cut off un:'s Arm, 
* Savaler, Verb. Recip. (pendre trop bas) 
to flag, or bang dorun, to fall in, or low, | 

Avaler, Verb. Recips (deſcendre, en parlant 
d'un bateau qui ſuit le courant de la riviere) 
1 :9.g0 down the, River, to fall. 

Avaleur, S. M. (qui avale) ) one that 7 * 
ie. 15 or ſapi up 

* + Un avaleur de pois gris, (un glou- 

«| ton, un gour mand ) @ Greedy Gut, a Glut- 


* + Un. avaleur de charretes ferrẽes, 15 
Her a bras, un ſanfaron) a Bully, a Heticr, 4 
Huff, a Braggadocbio. 

. Þ. Avaloire, S. F. (un grand goſier) a great 
Throat, or Sævallheb. by 

AYVANCE, S. F. (eſpace de chemin qu'on 

a. devant quelqu'un) be Way one is get before 


another, 


II a quatre lieuts d'avance ſur moi, be it 


Avance, (ce qu'il y a de fait dans une 


in a Buſineſs or Work. 


C'eſt une grande avance quand on yeut | 


batir que 1 avoir les materiaux, jt js a great 


avant, i put, frrech ſet ferth, or forward, 

II avanga la tete hors du carroſſe, be Fur 

forth bis Head ot of the Coach, 
Avancez la main, reteb. fo 665 yer, Hand. 
Avancer le pied, to fer ohe 5 3 
( Avancer, {hiter) 4 baſten, to. ſer. for- 


ward to forward, 


Avancer le depart de quelqu* un, to boſten 
one's Departure, 

Avancer ] horloge, to ſet the Clth forward, 

Avancer un ouvrage, t forward, or fet 5 
| ward a Piece of Work, 

Avancer beſogne, to be forward” in one's 
Work. 

Avancer la mort à quelqu'un, #2 boſten one's 
Death, 

(> Avancer de argent (le compter, le 
Payer par avance) to advance Money, to give, 
or pay it beforcbard, 

{3 Avancer quelqu un, (le pouſſer, I elever 
aux honneurs) be u,, promote, or prefer one. 

( Avancer (mettre en avant) une propo- 
ſition, to advance, or bring forth a Propuſe tion, 
or an Aſfer tion, to aſſert a Thing, to ſay @ I bing. 
| Avancer, Verb. Neut. (aller en avant, ) i» ad- 
vance, to go or paſs on, to go, move or get Fer- 
ward, to proceed, 

Themiſtocle avangoit avec une puiſſante 
armée, Themiſtocles advarced or moved for- 
| ward with a grea! t Army. 

II recule au lieu d' avancer, be goes; bac 


ward inſtead of going ar xu d. 
% ” is Ea {Jorge 


— 


AVA 


.L'horloge -avance, (os va trop vite,) 


\, goes too faſt. 


Vous avez avance, (ow anticipe,) de 
plus de- deux perches ſur ma terre, you 
incroached above two Perches upon my Ground, 
Les feves avancent (ou viennent de 
bonne heure,) dans une année ſeche, the Sap 
comes early in a dry Year. 8 

* Avancer, (faire quelque progrès,) to make 
ſome Progreſs, to be forward, to go on or. for, 
abard, to profit, or thrive. 

A-t-il beaucoup avance dans fon ouvrage ? 
Has be made 3 or is be very 
forward in his Work 9 b 

L'impreſſion de ſon livre n'avance Fas, 


the Impreſſion of his Book does not go for- | 


cvard, 0 5 2 
La beſogne avance fort, the Work goes on 
apaces + | FE | | 
" n'avance en rien, be thrives in nothing, 


' nothing profits or thrives with bim. 


£2 Avancer, (profiter, ſervir de quelque 
choſe,) te avail, profit. ET 
Qu'ont avanc mes ſoins, mes ſoupirs & 


' mes larmes? What bave my Cares, 7 Sigbs, 


my Tears availed ? what have 1 gat 
What am I the better for them ? | 
je n'avance rien par mes plaintes, 1 
get nothing by my Complaints, I am not a Jot 
the better for them, 
{2 Ayancer, (ſe pouſſer en avant, ſortir 
de Ialignement,) to jut or fand out to ſhoot 
orth, | 
1 S'avancer, Verb. _ (aller en avant,) to 
advance one's ſelf, to advance, to go, or move 
orward. | 82 b 
* S'avancer, (faire progres,) to go forward, 
or on. 
* Ss'avancer, (faire ſa fortune,) to advance 
one's ſelf, to get Preferment. | 
* S'ayancer, (aller au dela de certains 
termes, en matiere de negotiations, ) t 


them ? 


o. . | | 
Ex, Je me ſuis avance de lui offrir telle 


| choſe de votre part, I went ſo far, as ts make 
bim ſuch Offers from you, 


Cet ambaſſadeur s eſt trop avance, ſon 
maĩtre le deſavouera, that Ambaſſader is gone 


too far, bis Maſter will diſcaun bim, or fall ce ſoit,) Advantage, as it ſignifies Benefit, In- 


not fland fo it, | 
AVANIE, S. F. (inſulte que les Turcs font 
aux voyageurs en Levant, pour tirer de l' ar- 


gent d'eux,) an Oppreſſion, ſuch as is uſed by} 


the Turks againſt the Chriſtian Merchants 


travelling into the Levant, to extort Money 


1 Avanie, (inſulte,) Injury, Wrong, Inſult, 
Offence, Outrage. E 
D. AVANLANGES, S. F. Plur. (chiite des 


neiges) Fall of Snow, 


AVANT, S. M. terme de marine, le de- 


vant d' un vaiſſeau, la proue,) the Fore-part of On 


a Ship, the Prow, 

Le vent vient de avant, (il ſouffle du lieu 
on l'on veut aller,) the Wind is in one's Teeth, 
or quite contrary, | 


A VA 


Si avant, ſe far % 
Bien 1 (par rapport 


ba ve] au lieu & au tems,) deep, deeply, far, a great 


Way, much, 

1 . Trop avant, too far. | 
Remarquez qu'on ſe ſert de cet adverbe 

au propre & au figure, dans les choſes qu on 

conſidere comme etendues. Wote, that this 


when <ve ſpeak of 1hings, wherein we may ſup- 
foſe an Extenſion, ; 
E $, 


La choſe alla fi 2 the Buſineſs went 
fo far that. 41 kl | | 
N'allez pas plus avant, go no further, | 
| Jamais. philoſophe ne penetra. plus avant 
dans la conniſſance de la nature, never did any 


| 1 go further, or a greater Way into 


the Knowledge of Nature, 

Le couteau eſt entre bien avant dans ſon 
ventre, the Knife wvent deep into bis Belly, 

, Gravez cela bien avant dans votre me- 
moire, ier that be deeply engraved in your Me- 
| mory. | 
Cet arbre a poulſe ſes racines bien avant, 
that Tree has taken deep Roct. | 
Cette penſee eſt bien avant dans mon eſ- 
prit, the Thought of this is deeply rooted in my 
ind, 

Je me ſuis infinue fort avant dans ſon 
amitie, I have infinuated myſelf far into bis Fa- 
vour, I am much in bis Fawour., : 

Nous étions bien avant dans la mer, wwe 
were got a great Way to Sea. 
Vous pouſſez les affaires trop avant, you 
carry Things too far. | | 
En Avant, Adv, (de lieu, on de tems: 
Au dela du lieu o du tems on Ion eſt,) 
forward, TIES 5 e# 
Aller en avant, to go forward. 1 
De ce jour li en avant, from that Day for- 
ward. | | 
£2 Mettre en avant, (avancer, propoſer; 


AVANTAGE, s. N. (ce qu'on a de plus 
qu'un autre, en quelque genre de bien que 


tereft, Profit, Honour, Praiſe, Victory, Conve- 
mence, Gift, Prerogative, Excellence, good Qua- 
lity, Endowment, Accompliſhnent,  _ 

C'eſt votre avantage, that's your Advantage, 
or Inte refl. 1 | 288 
C' eſt un grand avantage que I' illuſtre naiſ- 
ſance, rin a ' great Advantage, or Prerogative 
to be nobly born. | F 1 | 
Quel avantage tirez-vous de la? bat Be- 


nefit do you reap from thence ?®=— © | 
Chacun cherche ſes avantages, every Bod 
minds bis own Intereſt, 3 
peut dire ceci a ſon avantage, this 
my be ſaid to his Praiſe, this may be ſaid for 
im. | : 8 | 
Parler a Pavantage de quelqu*un, (parler 
favorablement de lui,) to ſpeak to one's 


Avant-main, 8. M. ( mouvement naturel Advantage, to give a good Character of 


du bras & de la main qui va en avant,) fore- 
band Stroke, 


bim. 
Perſonne n'a eu Pavantage dans ce combat, 


AVANT, Prep. (marquant priorite de tems both Sides retired upon even Terms, the Adwvan- 


& d'ordre,) before. | 
Avant midi, before twelve a Clock, 
Avant le tems, before the Time, 


tage bas been equal on both Sides, 
Les Anglois ont eu Pavantage, tbe Engliſh 
haue fot the better or the Victory. | 


Il faudroit mettre ce chapitre avant au- Profiter de Pavantage qu'on a remporte 
tre, this Chapter ſhould be put before the o- ſur Vennemi, to improve the Advantage, or Suc- 


ther, , 4 
Avant que, Adv. (de tems) before. 


| ce/s one bas got over the En to follow one's 
8 A 


Avant - jour, Adv. (avant que le ſoleil ſoit] prendre Yavantage du lieu, 20 take one's 


leve,) before Day. break, | 


Advantage from the Place, to make uſe of the 


Avant qu'il ſoit un an, before a Year comes Convemency of the Place, 


to an End, 


Ward. 


Il ne ſauroit aller ni avant ni arciere, h. 


can go neither backward nor forward, 


: _ ; 
Ln 4 
* 


Tirer avantage ( ſe prevaloir) de quelque 


Avant, Adv. (de lieu, au dela, ) for-|choſe, to take Advantage of a Thing, to turn it 


to one's Advantage. | 


f wo Seul bas great Prerogatives over the Body, 


Adverb is uſed in a proper and a figurative Senſe, | 


Enoncer une choſe comme aſſuree,) ts propoſe, | 
to ſay, to aſſert. | 1 5 


4A 


all natural Excellencies, Qualities, Endow- 
ments, or Accompliſhments,. to be endowed with 
al naturl Gifts, 

ö . >; 
| Avoir de grands avantages ſur quelqu'un, 


| fo be much beyond another. 


H n'a aucun avantage ſur moi, be is no 
j * Man than I, I am as good a Man as 
Es f : 
Donner à quelqu'un Pavantage de l' lo- 
quence, to yield to one in Point of Eloquence, to 
give bim the Advantage of Eloquence, 
Prendre de Vavantage pour monter à che- 


aiſement,) te make uſe of a Foſſing-Bleck, or 
Horſe- Block, to get e 4 | 

(> Avantage, (preciput, gratification par- 
ticuliere que la loi, un pere, ou quelque au- 
tre perſonne donne a un parent, ) Advantage, 
Gratification, P 

- Avantage, (avance que quelqu'un donne 
à un autre au jeu,) Odds or Advantage one 
gives another at Play, 

Prendre quelqu'un a ſon avantage, (I'atta- 
quer quand on eſt plus fort,) ts fall upon one 
with Odds. | | 
= Etre monte à Vavantage, (etre monte- 
ſur un bon cheval,) to be vel! mounted, to ride 
a good Horſe. | 

Etre vetu a Vavantage, (etre vẽtud' une 
maniere qui pare beaucoup, ) to be well clad, 
to have good warm Cloaths on. 3 

D'avantage. V. Davantage, under the Let- 
ter D. 


de Vavant du vaiſſeau qui eſt en ſaillie ſur 
Fetrave, & qu'on nomme autrement Cap, 


of a Ship, 


of ber, to go to the Windward of her. 
the Verb, 


Advantage, or over and above, to beſtow, 
Il avantage ſon ainé de dix mille ecus, 
he has pratify'd his eldeſt Son with ten thou- 


given bim ten thouſand Crowns, by Way of Ad- 
Vantage. 

Dieu vous a avantage de beaucoup de 
Graces, God bas gratified you with many Fa- 


you, 
Avantageuſement, Adv. (avec avantage,. 
d'une maniere avantageuſe, ) advantageouſly, 


| profitably, to the beſt Advantage. 
Il s'eſt marie fort  avantageuſment, be has 


married very advantageouſly, be has made a very 
good Match. | 3 8 KA 
Elle s' habille avantageuſement, ſhe dreſſes to 


the beſt Advantage. 


Prendre une choſe avantageuſement pour 


tage, 

2 Avantageuſement, ( commodement 
your le lieu, ) edvantagrouſly, convenient - 
5 Etre monte aventageuſement, to be 
well mounted, to ride a good Horſe, 

Ve tu avantageuſement, well clad, 

(5 Parler avantageuſement de quelqu'un, 


tage, to give a good Character of bim, to ſpeak 
bonourably of him, | 


actions, be ſpeaks with tos much Pride of bis 


own Actions. 


| vonder tous les avanta naturels, te h 


val (fe ſervir d'une hauteur pour monter plus“ 


(> Avantage, (terme de mer. La partie 


Pouleine, ou Eperon,) the Harſe, or Beak-Head 


Gagner l' avantage du vent ſur un vaiſ- 
ſeau, to-weather a Ship, to get the Weatber- gage 


(> Avantage, ée, Aj. gratified, &c. V. 


AVANTAGER, Verb, 48. (donner, faire 
des avantages a quelqu'un par deſſus les au- 
tres, ) to gratiſy, to give or allow by Way ef 


ſand Crowns more than any of the reſt, be has: 


wours, God bas beſtowed great Bleſſings upon” 


ſoi, to interpret à Thing to one's own Advan- 


to ſpeak well of one, to ſpeak much to bis Advan- 
I parle trop avantageuſement de ſes 


Avantageux, euſe, Adj. (qui apporte de 
| | avantage, utile,) advantageous, profitable, uſe- 
Lame a de grands avantages ſur le corps, | fu, good, bonourable, | A 


F 


a pw. 


2 3 


| 
| 
= 
l 


chitecture. 
ont plus de Saillie ſur la face,) tbe Pore. Part 


VA 


; Vous faltes une choſe fort avantageuſe Ark! 


tat, you do a Tbing very advantageous or prot 
" Frable to the State. 


II a un emploi fort avantageux, be bas a 


very * good, profitable, or bonourable 
Place. 


II nous ſera avantageux de nous rendre, 
ill be much for eur Advantage to ſurren- 


der, "twill be b, Fr us to ſurrender. 


Avantageux, (commode, en parlant 
d'un lieu,) advantageous, convenient, 

II choiſit un poſte fort avantageux, be 
choſe a very advantageous or convenient 
Pot. 

= Avantageux, (excellent, bon ) advanta · 


 geous, excellent, good, 


La condition d'un vieillard eſt plus avan- 

tageuſe que celle d'un jeune homme, the 

Condition of an old Man is more eats ares. or 
is better than that of a young Man, 

Avoir des Sentimens avantageux de quel- 
qu'un, to bave a good Opinion of one, to think 
vell or advantageouſly of bim, 

Porter des jugemens avantageux de quel- 
qu'un, to judge ⁊vell of one, 

r Taille avantageuſe, (taille grande & 
Pelle) a tall proper Stxe. 

85> Mine avantageuſe, (mine noble & 
haute, ) a noble or great Mien or Look, 


Une Couleur, une parure avantageuſe, Y. 


{(c*eſt-a-dire, qui ſied bien,) a Colour, a Dreſs 
that becomes extreme well, 

N Succts avantageux, (ou heuveux, ) a 
happy Or pro ſperous Succeſs, 

AVANT-BEC, S. M. (ẽpron de piles pour 

un pont de pierre, ) the ſtarting of a Stone 
Bridge, 
Avant-BRAS, S. M. (la partie du bras qui 
eſt depuis le coude juſqu' au poignet,) zh: 
Part 'of the Arm betwixt the E lhow and the 
Wriſt, 

Avant- COEUR, S. M. (eſpece de tumeur 
.contre nature qui vient a la poitrine du che- 
val vis a vis du coeur) Antoc ⁊d. A great 

round ſwelling againſt Nature in the Breaſt 
of a Horſe over againſt the Heart. 

Avant- CORP s de logis, S. M. (terme d' ar- 
Les parties d' un Batiment qui 


of a Houſe, 

Avant-COUR, S. F. (la premiere cour d'une 
maiſon qui a plufieurs cours,) an outward Court, 
a fore Curt, The firſt Court of a great Houſe 
that has ſeveral Courts, 

Avant-COUREUR, S. M. (qui prend le de- 
vant pour annoncer quelque choſe: il ſe dit 
au propre en parlant des perſonnes, & au fi- 
guré en parlant de certaines choſes qui en 
precedent, & qui en marquent d'autres) a 
Forerunner or Harbinger, in a proper and figu- 
rative Senſe, 

Le Friſſon eſt Pavant-coureur de la 

fievre, Shivering is rhe Forerunner of an A- 
Ke, 

5 Avant-couriere, S. F. (celle qui precede, ) 


an Harbinger or Forerunner, 


L'aurore eſt Pavant-couriere du ſoleil, Au- 


rora, the Morning or Dawn, is the Sun's Har. 
Binger. 

Avant - Foſſẽ, S. M. (profondeur qui envi- 
ronne la contreſcarpe du-cote de la campagne 
& qui regne Je long du pied du glacis,) rbe 
Hore- ditcb, the Ditch of the Counter ſcarpe, 
which ſurrounds the Glacis of a Fortifica- 
tion, 

Avant-GARDE, g. F. (ia premiere partie 
d'une armee) the Van or Van- guard of an 
Army. 

Avant. GOT, S. M. (le govt qu'on a par 
avance de quelque choſe d*agreable,) Fore- 
taſte, Prelibation, N oft. 


 Avant-HIER, Azv, (il y a deux jours,) 


che Day before Ye flirday, two Days ſince, 


AVANTIN, S. M. (avantin de vigne,) 4 
Layer, a Branch or Twig, a Vine carried or 
' #limbing along from one Place to another, 


gy EY 


aus 


a 


 AvintsMain,,S:"F- (tout le devans de 1x l. AUBE} 8. F. (l abe du jouf; Ia polnte de 


main lors qu'elle eſt ẽtendue,) the Infule of 
the Hand quben it is open. 

Avant-MUR. S. M. (mur placẽ devant un 
autre,) an Outward Wall, an Avant Mure: 
Avant-PECHE, 8. F. (peche precoce,) an 
Avant Prach or bafty: Peach. 

Avant PROPOS, S. M. (preface, Fr 


ace. 


Avant propos, (prẽambule,) 0 * on 
dit avant de venir au fait dont il eſt queſtion, 


a Preamble. 


Avant-TOIT, 8. M. (ou ſeveronde,) an] 


Houfe Rave. 

Avant-TRAIN, 8. M. (les deux roues 
qu'on adjoũte aux deux de derriere de l' affuſt 
d'un canon quand on le fait marcher en 
campagne,) ebe Fore: Wheels of the Carriage of 
a great Gun. 

AVANTURINE, S F. (pierre precieuſe 
de couleur jaunitre, & qui eſt remplie de 


pluſieurs points d'or qui la font briller,) 4 


kind of precious Stone of a yellooiſp Colour, and 
full of Speckles of Gold which add to its Brigbt- 
nejs, 

AVARE, Adi. (avaricieux, trop attache aux 
richeſſes, de qui Pon ne peut rien tirer, 
trop mcenager, ſordide,) avaritiqus, covetous, 


fringy, griping, ſordid, coſe fiſted, niggard- 


Avare, S. M. a covetous Man, a Mifſer, 

Avare, S. F. a covetous — 5 

* Etre avare de ſes faveurs, (ne donner pas 
volontiers des marques de Bienveillance, ) 10 be 
ſparing of one's Favours. 

Avarement, Adv, (d'une maniẽre avare,) 
covet: fly, niggardly, fordidly. 

Avarice, S. F. (pafſion dereglee pour les 
richeſſes, o épargne trop grande) Avarice, 


Covetouſneſs, inor dinate Defire of Money, Greed:- 


neſs, Niggardlineſs. | 

Avaricieux, euſe, A j. (avare, chiche,) a- 
varinious, covetous, flingy, niggardly, cloſe, 

Avaricieux, 8. . avare, 

AVARIE, S. F. (terme de marine. Dom- 
mage qui arrive a un vaiſſeau ov aux mar- 
chandiſes dont il eſt charge ; couſt, depenſe 
imprevue qu'on eſt oblige de faire pendant un 
voyage,) Avaridge or Average, the Hurt or 


Wares or Merchandiſes, extraordinary Charges 
and Experces during a Voyage. 


(> Avaire, (droit que chaque vaiſſeau | 
| paye pour Pentretien du port ou il mouille,) | no 


Anchorage. A Duty paid for the Maintenance 
of a Haven, by every Ship that caſts Anchor 
. 

AUBADE, S. F. (muſique que Pon donne 
vers Paube du jour a la porte ou ſous les Fe- 
netres d'une perſonne,) Aubade or Morning 
Mack. Such as is play'd at the Dawn of 
Day before one's Door, er under one's Win- 
dow, 

. Aubade, (reprimande, vacarme qu'on 
fait a quelqu'un) Check, Reprimand, Reproof, 
Lecture. 

Il en a eu l'aubade, be was cbeckłt or repri- 
manded for it. 

Vous aurez tantòt Faubade, you ſhall bave 
a Lecture anon, 

AUBAIN, S. M. (tranger qui n'eſt pas 
naturaliſẽ dans le pa is od il demeure,) an Alien, 
a Foreigner ſettled in a Country without being 
naturalized, 

Aubainage, S. M. {Fw aubaine, ) Eſchea- 
t 

13 'S, r. ou droit d aubaine, (ſucceſ- 
fion aux biens d'un ẽtranger qui meurt dans 
un pais ou il neſt pas naturaliſe,) Eſcbeat, 
Eſcheating, or Eſcheatage. The Right of Suc- 
ceſſion in the Eſtate of an Alien dying 
without Naturalization, and French born 
Iſſue. 

Aubaine, (tout droit caſuel qui arrive a 
quelqu' un,) * 4 Wind-fall, | 


AUBANS, V. Haubans, 


Damage a Ship receives, the Waſte or Decay of | 


our, the Break of Day, Da break, Day-pe 
Dann or Dawoning of the Day. peep, 


AUBE, S. F. (vetement ecclefiaſtique de 


Itoile blanche,) Abe, a Maſs. Prieft's Garment 


of #obire Linnen, 

4 . Aubes de moulin, (petites planches at- 
tachees aux coyaux fur la jante de Ja roue,) 
the Lidlesof A Watermill Wheel, 

AUBEPINE, S. F. (ſorte d arbriſfeau plein 
depines,) the White-thorn, or Hawthorn, a 
Shrub. 

AUBERE, +4. cheval aubere, ( terme de 
manege. Cheval qui a le poil blanc varis de 
poil alezan & de poil bay,) a fl-a- bitten Grey, 
or. a dapple grey Horſe ; a white Horſe ſpotted 
with ſorrel and bay Spots. 

AUBEROE, 8. F. (maiſon on l'on donne 3 
manger a tant par repas, & ou on loge en. 
chambre garnie,) an Eating- Houſe, or Eating - 
Ordinary, a kind of Inn, where People diet for 
ſo much a Meal, and where they have Rooms 
ready furniſhed. 

Auberge, (eſpece de peche) Alberge, 4 
kind of Peach. 

Aubergiſte, S. M. & F. (qui tient auberge,) 
one that Reeps an Eating Houſe, and Ordina- 
r 


* 
AUBESPIN, S. M. o AUBEPINE, S. F. 


(Arbriſſeau arme de piquants tres-forts, & 


qu'on range parmi les nefliers, a cauſe de ſon 
fruit, gros comme un pois, rouge, & charnu: 
On s' en ſert pour faire des hayes vives,) Hawes 
th:rn, or White-thorn, 

AUBIER, S. M. (ſorte d'arbre qui reſſem- 
hle au cornouiller a white Haſel-Tree. | 
AUBIER, S. M. (ou Aubour, le bois tendre 
& blanchitre qui eſt entre I':corce & le corps 
de Parbre,) the Sap, or whiteft and ſofteſi Part 
of Timber. 

AUBIFOIN, S. M. (en bleuet, herbe qui 
croit ordinairement dans les bleds, ,) the Weed 


| Blue- bottle, Blew-blaw, car flower, or Hurt- 


fickle, 
AUPBIN, S. M. (alleure de cheval entre l' am- 


betwixt the Amble and the Gallop, 

Aubin, (le blanc de Veoeuf,) the was il 
or glear of an Egg. | 
Aubour, V. Auhier. 

AUCUN, une, Adj. (pas-un, nul,) no, none, 
no Man. 

— n'y a aucun moyen de faire cela, there's 

Way of doing it, 

Vous ne trouverez aucun homme qui veuil- 
le vous cautionner, uu find no Man that 
will bail you, 

Je n'aime aucune de ces femmes, I love 
none of thoſe Wimen, 

Aucunement, Adv, (nullement,) nat at all, 
in no wiſe, not in the heaft, 

AUUACE, S. F. (hardieſſe extraordinaire,) 
Audaciouſneſs, Audacity, Boldneſs, Corfidence, 
Daringneſs, Aſſurarce, Preſumption, It is taken 
in good or bad Part, according to the ahn 
it is joined with. 

Audace, (gance attachee a une agraffe 
pour empecher que le bord du chapeau ne 
baiſſe, a Stay for a Hat, 

Audacieuſement, Adv. (avec audace,) bi- 
ly, bas, darirgl, audaciouſly, preſump- 
tuo . 

Audacieux, eufe, Adj, (qui a de Paudace,) 
audacious, over-bold, confident daring , preſump- 
tuous. 

. S. M. a daring, reſolute, or rafp 


Au. prga, Prep. (de ce cote-ci,) On this 
Side, 
Au dega du Rhin, On this Side the 


Rhine. 
AU-DELA, Pa dept (de l'autre cots, 
par dela,) on the other Side beyond, 
AUDIENCE, S. F. (action par laquelle on 
ecoute,) Audience, or the Hearing of one that 


ſpeaks, L'am- 


ble & le galop,) Aubin, the going of a Hoſe 
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I. ambaſſadeur de Veniſe a eu audience du 
roi, the Venetian Embaſſador bad Audience of 
the King. | | 

Cela merite votre audience, that is worth 
your Hearing. 

Audience, (action des juges qui enten- 
dent plaider une cauſe) the Hearing of a 
Cauſe, __— I 

Audience, (la ſeance des juges qui ẽcou- 
tent les cauſes qui ſe plaident,) the Court, or 
the Judges who hear Cauſes, 


Audience, (le lieu on ſe donne lau- 


dience,) ebe Court, or Hall, where Cauſes are 

Audience, (auditeurs, auditoire, aſſem- 
blee de ceux qui ẽcoutent,) Audience, or Au- 
ditory, the Company of Auditors. | 

Audiencier, Adj. M. Ex, Huiſſier audien- 
cier, (on qui ſert à Vaudience,) an Uſher, or 
Oryer, that attends the Court when Cauſes 
are hearing. | | 

Grand audiencier, (un des principaux 
officiers de la chancelerie de France,) one of 
tbe chief Officers in the Chancery of France, that 
examines all Letters Patents, &c. before they paſs 
the Seal, | i; 

Auditeur, S. M. (celui qui ecoute quelque 
diſcours en public ou en quelque affemblee,) 
an Auditor, or Hearer, 

{FF Auditeur, (n diſciple,) a Diſciple, or 
Scholar that comes to a Lecture. 

{> Auditeur des Comptes, (Officier de la 
chambre des comptes, duquel la fonction eſt 
de voir & d' examiner les comptes,) A, Au- 
ditor of Accounts, An Officer of the Exche- 


quer, or Chamber Accounts, that examines 


Accounts. 


E Juges auditeurs du chaſtelet, (juges ſub- 
alternes qui jugent deffinitivement à l'au- 


dience toutes cauſes au deſſous de 25 livres,) | 


certain petty Judges that determine frrally all 
per ſorta! Cauſes sbat exceed not the Value of 25 
French Liwres. 

Audition, S. F. (terme de palais,) Hearing, 

Audition des temoins, the Hearing of Mit 
meſſes. | . 
| * Audition de compte, (l'action d cuir 
& d' examiner un compte, ) an Audit of Ac- 
counts. | 
AUDITOIRE, S. M. (le lieu on Fon plaide 
dans les petites juſtices,) a Court or Hal! e 
Audience, à Saſſions- Houſe, 

t Auditoire, (audience, aſſemblẽe d' au- 
diteurs,) Auditory, | 
Hearers, © | 

Auditoire, (lieu cn les auditeurs 
s' aſſemblent,) te Place where the Hearers 
meet. | „ 

1 on Avecque, Prep. with, with- 
a * 1 

Mettez ces livres avec les autres, put theſe 
Books evith the otbers. 

Tuer quelqu'un avec un couteau, 0 Kill one 
With a Knife, | „ 
Venez vous en avec moi, come along with 
me. c 

Il a pris mon. manteau & s'en eſt alle 
avec, be tuk my Cloak, and went away with 
t. | 

On Ia bien traité, & i] a eu de l'ar- 
gent encore avec, be was well entertained, and 
got Money to boot, | 

P. La peſte ſoit du fat, & du fat encore a- 
vec, the Dewce take the Fool. 

Avec cela, avec tout cela, for all that, 
mewertbeleſs, 

Avec le tems, at length, in Time, in 
. 4 3 

D' avec, from, 5 

Diſcerner le bien d' avec le mal, to diſcern 
Good from Evil. 

R. Avec, etant joint avec certains ſubſtan- 
tifs, a la force d'un adverbe, With, being 
Joined with. fume Subſtantives, bas an adverbial 


Srgnification, 


| 2 Summons to appear heſore the Court at a cer- 


Audience, Company of | 


1 F * 


Ex. Avec courage, ( ow courageuſement, ) 
with Courage, or courageouſly. 
+ AVEINDRE, Verb. Ac. (tirer une choſe 


fereb out. . 

Aveignez le linge qui eſt au fond du cof- 
fre, take cut the Linzen which is at the Bottom cf 
the Trunk, E 

AVEINE, V. Avoine. „ 
AVELINE, S. F. ( eſpece de groſſe noiſet- 
te,) a Filberd, a Small. Nut. 
Avelinier, S. M. (coudrier, arbre qui por 
te les avelines,) Filbe-d-Tree, 

AVENAGE, S. M. (droit qu*un Seigneur 
cenſier peręoit en avoine,) Avenage, an Ho- 
mage of Oats paid to the Lord of the Ma- 
nor. 3 | | 

AVENANT, ante, Adj. (qui a bon air & 

bonne grace,) handſome, neat, genteel. 
Mal avenant, wngainly, wunyentee!, claun- 
iſh, | 
(5 Avenant le deces d'un tel, o le cas 
avenant qu'un tel meure, in Caſe ſuch a one 
ſpould die. 

Avenant, te, Adj, Ex. Mariage avenant, 
(ou ſortable,) 2 ſuitable Match, 

A Pavenant, Aſv, (a proportion, ) pro- 
portionably, anſewerably, Ig 

AVENEMENT, S. M. (venue, arrivee, il 
ne ſe dit que de Ielevation a une dignite 
ſupreme, ) Coming, Acceſſion, Advancement to 
a ſupreme dignity. 

Depuis ſon heureux avenement a la cou- 
ronne, fince bis bappy Coming, Acceſſian, or 


il ne fe conſtruit que dans les troifiemes per- 
ſonnes,) to happen, chance, fall out, or come to 
ajs. bs, 
8 1 avint que, it happened that, it fell 2 
that, | | 
S'il avient que ſa femme meure, if bis 
Wife chance to die : | 
T Ainſi wavienne, (a dieu ne plaiſe,) Gd 
forbid, | 2 | 
Avenir, S. M. (le tems futur,) rbe future, 
or Ime to come. | 
A Pavenir, Adv. (deſormais,) for the future, 
Hence ſortb. | | 
. Avenir, (terme de palais, aſſignation 
a la partie pour venir plaider un certain jour, 


; 


tain Day, | 

VENT, S. M. (le tems conſacré par PE- 
gliſe pour ſe preparer a la fete de noël,) ebe 
Adaent. The Time conſecrated by the Church 
ſor People to prepare themſelves towards the 
Celebration of (hriſtmas- Day. 

AVENTIN, S. M. V. Avantin. 
AVENTURE, S. F. (accident, ce qui arrive 
inopinéẽment,) Adventure, Accident, E- 
vent. | 

Une aventure amoureuſe, an amorous Ad- 
ven ure. | ; 

Une heureuſe aventure, a lucky Accident, a 
bappy Turn, | of 55 

Une triſte aventure, a ſad Miſcbance. 


hors du lieu on on Iavoit ſerree,) w take or 


_—+ mY 
—— — 
* 


| Par bonne aventure, j'ai trouwẽ celui que 
je cherchois, By gerd Chance or Luck, or ar 
_ wovuld babe it, I found bim I looked 
or, 3 
Faire toutes choſes 3 l' aventure, (ſans re- 
flexion,) to de every Thing at all Adventure, at 
a Venture, or at Random. 

Errer à Paventure, (fans ſavoir od l'on 2 
deſſein d'aller,) to wander at a Venture. 

C' eſt grande aventure ſi je n'en viers 

pas a bout, it will go bard, but I' bring it 

(5 Mettre à la groſſe aventure, (mettre 
ſon argent ſur un vaiſſeau marchand au ha- 
zard du profit ou de la perte,) to venture all in 
one Bottom,” | | 
= Prendre de Pargent à la groſſe aventure, 
(emprunter de l' argent fur fon vaiſſeau,) t. 
take Money upon Bottomry, to borrow Money 
upon the Keel of one's Ship. | h 
Mal d'aventure, (mal qui vient au bout 
des doigts avec inflammation & abſcts,) 4 
Whitlv, , 1 
I D' aventure, par aventure, Adv. (par ha- 
zard) peradventure, percbance, by chance, 
A venture, &e, 44j. (hazarde, expoſe 3 I'a- 
venture,) wentured, put to the Venture, ba- 
zarded, | 
AVENTURER, Verb. AT. (hazarder, met- 
tre a Faventure,) to adventure, or venture, te 
put to the Venture, to hazard, | 

S'aventurer, Verb. Recip. (s*expoſer,) to ad- 
venture or venture, to run a Hazard, | 

+ Aventureux, euſe, Adj, (qui s' aventure, 


Advancement to the Crown, | | | hazardeux,) wenture/ome. 
AVENIR, Yerb.Neut.(arriver par accident: 


Aventurizr, S. M. (celui qui cherche les 
aventures de guerre, eſpece de volontaire, ) 
an Adtenturer, one that ſeeks to ſignalize 
himſelf by Adventures of War. 

*+ Aventurier, (celui qui, ſans etre amou- 
reux d' aucune femme, tache de gagner les 
bonnes graces de toutes,) an Adventurer in 
Point of Lowe, a general Lover that bas mo true 
Paſſion for any Woman, and yet endeavours to get 
Fawours from all the Sex. | 
“ Aventurier, (celui qui n'a aucune fortune 
& qui cherche a $*etablir par quelque a venture, 
an Adventurer, or a Fortune. Hunter. | 
Avxenturiere, S. F. (femme qui cherche i faire 
ſa fortune,) a ſbe Atventurer, a Woman that 
ſeeks to make ber Fortune. | 

Aventurine, V. Avanturine. | 

AVENU, us, Adj. (qui eft arrive,) ce to 
paſs, happered. 3 
Ce qu'on craignoit eſt avenu, what we 
feared is come to paſs, 

AVENUE, S. F. (paſſage, entree, endroit 
par. où on arrive en quelque lieu,) Avenue, 
Paſſage, Entrance, Way to a Place. ſs 

Fermer, boucher les avenues, to fp, ts 
[put up the Avenues, 

Avenue, (allẽe plantee d'arbres au de- 
vant d'une mailon,) a Walk or Alley of Trees 
befere a Houſe, 

Avere, ee; Adj. averred, evidenced, pro- 


ved. 


AVERER, Verb. As. ( faire voir qu'une 


dire la bonne aventure, (predire par la 
chiromancie ce qui doit arriver a quelqu'un,)? 
to tell one's Fortune. l 

Diſeur de bonne aventure, a Fortune - Tel- 
ler. 

- Adventure, (amour, amourette,) Ameur, 
Intrigue, Love. | | 
= Aventure, (en termes de Romans de 
chevalerie ſignifie, entrepriſe hazardeuſe,) Ad- 
venture, bazardous Enterpriſe. 

(> Aventure, ( hazard,) Adventure or Ven- 
ture, Chance, Hazard, Random. 

Mettre tout à l'aventure, to leave or com- 
mit all Things to Charce, to leave all at Random, 
or te fix and ſewers, | 


choſe eſt vraye, ) to averr, to evidence, to 
AVERSAIRE, dv Adverſaire. 
Averſe, * 2 Adverſe. 
AVERSION, S. F. (antipathie naturelle,) 
Averſeneſs, Averfion, Abborrence, Hatred, Aa- 
t1þ atÞy, 
PO de Paverfion pour quelque choſe, en 
2 quelque choſe, Pavoir en averſion, 10 
an Averſneſ:, or Averfion for a Thing, to have 
an Antipatby againf$ it. | 
Avoir de Vaverfton pour quelqu 
tre quelqu'un, te bave an Antipathy againſt 
one, to bate bim, to be out of Conceit with 


bim. | 


un on con- 


Prendre Paventure d'une affaire, (ſe re- 
ſoudre à tout ce qui en peut arriver,) te take 


| one's Chance, to run all Hazards, 


: 


LP 


| | Averti, ie, Adj. warranted, advertiſes, &c. 
. the Verb. | | | * a 
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tion of it beforeband, 


_ _. KF Aveu, ( approbation, conſentement ) 


4 WA | i b 
- 


ns ſe tinrent pour avertis d btrẽ whe autre] 


fois plus. diſcrets, they took it as a Warning to] to dazzle, 
be more diſcreet at another Time, | 


AVERTIN, S. M. (maladie 1 qui] gle, I cannot look upon the Sun, it Blinds my 


rend opiniatre, furieux, ou emporte,) Morofe- 
neſs, Crazineſs, Madneſs, + 
*AVERTIR, Verb. A. (donner avis, faire 
ſavoir, inftruire, informer) quelqu'un de quel- 
que choſe, to warn, advertiſe, inform, or tell 


one of a Thing, to give bim Notice or Intelli- W 


gence of it, to make it known to bim. 1 
Avertir quelqu'un d'une choſe. par avance, 
10 forewarn one of a Thing, to give bim a Cau- 


Avertifſement, S. M. ( inftruQion, avis 
qu*on donne de quelque choſe afin qu'on y 
prenne garde) Advertiſement, Advice, Caution, 
a putting in Mind, a Warning, Information, 
Intelligence. | | | * 

Avertiſſement au lecteur, Advertiſement to 
the Reader, SED | 

Donner un avertiſſement ſalutaire à quel- 
qu'un, to give one a good Advice or Caution, 

* ＋ C' eſt un avertiſſement au lecteur, that's. 
fair Warning to one to fland on bis Guard, 

= Avertifſement, (terme de palais, motif 
de fait, ou de droit que la partie ba lle par 
ecrit ſur un incident, &c.) te Bill and Anſwer 
F Plaintiff and Defendant, | | 

Avertiſſeur, S. M. (officier qui fuit le roi en 
campagne & qui avertit lorſque le roi veut 
diner) ene of the King's officers, whoſe Office is 


ver. : 


1 AVETTE, S. F. (petite abeille) a little 


Fee. 


ANU, S. M. (du verbe avouer: confeſſion) | 


Confeſſton, Acknowledgment, 


Approbation, Allowance, Conſent, Owning, | 
Aveu, (reconnoiſſance qu'on donne a 


un ſeigneur des terres qu'on tient de lui) 


Acknowledgment made by a Tenant to his 
Lord of the Lands he holds of him. 

, *+ Homme ſans aveu, (vagabond, que per- 
fonne ne veut rr one that no Body 
twill own, a Vagabond, a Rogue. | 


_ AVEUGLE, Adj. (qui eft prive de Vufage| 


de la vue) blind, that is deprived of the Uſe 
of his Sight. | | 
Rendre aveugle, to blind. | 
* Aveugle, (qui ne conſidere rien, en par- 
lant des perſonnes & des paſſions) blind, in- 
conſiderate, fooliſh, py 
Les amans ſont aveugles dans leurs defirs, 
Lowers are blind or inconfiderate in their De- 
res, 5 
i Une paſſion aveugle, a blind or fooliſh Paſ. 
on. 
* Obeifſance aveugle, & ſans raiſonnement, 
entiere ſoumiſſion aux ordres d'un ſuperieur) 
Paſſive Obedience, or rather a blind Submiſſion 
to a Superior, ME 
Aveugle, S. M. a blind Man. ; 
Aveugle,'S. F. a blind Woman. OY 
A Crier comme un aveugle qui a perdu 
ſon baton, (crier bien fort) to cry lite a Child 
that bas Toft his Rattle, | | 
* Un aveugle y mordroit, (la choſe eft 
facile a comprendre) a bnd Man could find it 
out, 
 Aveugle, &e, Adj. blinded, &c. V. Aveugler. 
Aveuglement, S. M, (privation du ſens de 
la veue) Blindneſs, Want of Sight, 
Aveuglement, (trouble, obſcurciſſement 
de la raiſon) Blindneſs, Error, Miftake, In- 
confiderateneſs, | | 
* Aveuglement, Adv. (ſans rien conſiderer, 
fans rien examiner) blindly „ blindfold, incon- 
Aderutely, raſbly, beadlorg, unadviſedly, at al. 
Adventures. 
* Croire aveuglement, to believe implicitly, 
30 have an implicit Faith, | 
AVEUGLER, Verb. Act. (rendre aveugle)} 


1 


1 Aveugler, (dblouir) to blind one's Eyes, 
Je ne ſaurois regarder le ſoleil, il m'aveu- 


Eyes, or dazzles me ſo. £22 f 
Avyeugler, (obſcurcir la lumiere de la rai- 
fon) te blind, to firike blind, to cloud, to dar- 
ken, a 5 , 

Le vice aveugle les mẽchans, Vice Blinds the 

icked, wh 4162. 4 

Lees paſſions aveuglent Veritendement, Paſ. 

ons cloud or darken the Under landing. 


Aller aveuglette, to go groping along, cher- 
for a Thing, . 

AUE, S. F. (pierre ou piece de bois creuſce 
qui ſert 3 donner à manger & à boire aux ani- 


Animals, as Hogs, Sc. to feed in. 


Auge, (utenfille dans lequel les maſſons | 
gaſchent leur plaſtre) a Plaiſterer*s Trough, | 


Tray, or Hod. 


Auge, S. F. (ce que peut contenir une auge 
a maſſon) a Tray- full. 


Auget, 8. M. (petit vaiſſeau ond Pon met 


la mangeaille des oiſeaux qui ſont en cage) 


tbe Drawer of a Bird-Cage. | 
(3 Auget, terme de meunier, conduit de 
bois au bout de la tremie par on tombe le 


grain ſur la meule) be Spout of a Mill. Hop- 
to give Notice ⁊uben the King is ready for Din- | P 


er. 

AUGMENT, S. M. augment de dot, (terme 
de droit, ce que le mari donne à ſa femme par 
contract de mariage) the Fointure or Settlement, 
which the Huſband makes to his Wiſe by Ar- 
ticles of Marriage. ö 

Augment, (terme de grammaire Grec- 
que,) Augment. A Term of Greek Grammar. 
Augmentatif, ive, Adj. (qui augmente ) 
augmentative, RY: | 
Augmentation, S. F. ( accroiſſement, ag- 
grandiſſement) Augmentation, Increaſe, Improve- 
ment, Enlargement, Addition, ESE 
„ ee, Adj. augmented, &c, V. the 

erb. jt x 
Un livre augments, a Book with Addi- 
tions. 

AUGMENTER, Verb. A#. (accroitre, ag- 
grandir) to augment, increaſe, improve, inlarge, 
or amplify, to add to, to aggravate. | 

Augmenter, Verb. Neut. ou $\avgmenter, 
Verb. Recip. (croitre en qualite o en quantite) 
to increaſe, to grow, either in Quality or Cuan- 
tity. | 

Augural, ale, Adj. (qui appartient a l'augure) 
of or belonging to an Augur, | 
Baton augural, an Aer Staff or Wand. 

AUGURE, S. M. (preſage tire de l'obſer- 
vation faite ſur le vol, le chant & le manger 


ſaying by the Flight, Singing, and Feeding of 
Birds. . | a 
Preſage, Sign, Token, or Foretoken, | 
Un bon en mauvais augure, 4 good Or bad 
Omen. 3 
be mauvais augure, ominous, ill boding. 
Augure, (celui dont office ẽtoĩt d' ob- 
ſerver le vol, le chant & le manger des oiſeaux 
pour en tirer des preſages) an Augur, Sootl ſayer, 
or Diviner. He that foretold Futurities by the 
Flying, Singing, or Feeding of Birds. 
AUGURER, Verb, 48, (tirer un augure, 
un prẽſage) to augurate, conjecture, ſurmiſe, 
gueſs, or ſuppoſe, 


Qu'en pouvez-vous augurer ? what can y 
augurate, or conjecture by it? 


Je n'en augure rien de bon, 1 bave no good 
Opinion of him. | | 
AUGUSTE, Adj. (venerable, ſacre) auguſt, 
ſacred, venerable, majeſtick, royal, imperial. 
Auguſtement, Adv. (d'une maniere digne 
de veneration) wvenerably, majeſtically, 


ts bling, te take agvay the Sight, 


| Auſtin Nun, 


maux domeſtiques) a Trough for domeſtick 


| to themſelves by Force of Arms, 


Opinion, Sentiment, Mind, Judgment, Meaning , 


des oiſeaux) Augury. Divination or Sooth- 


* Augure, (toute ſorte de preſages) Omen, | 


guerre, I am for Peace before War, 


'"'Þ 


ANT 


| regle de St. Auguſtin) an AuPin Fries, a black 


Frier, of the Order of St, Arftin, ; 
Auguſtine, S. F. (ſorte de religieuſe ) an 


AVI.TUAILLEUR, S. M. (celui qui four- 
nit les victuailles, & uſtenciles pour les vaiſ. 


earneſt, Er 
Eſtomac avide, 4 greedy Stemacb. 


iches. 


Arous, covetous of Honour, of Praiſe. 


eaperty, ; | 
4 iat, 8. F. (deſir ardent, inſatiable) 
Avidity, Greedineſs, Eagerneſi, eager Defire, 
of Appetite. 2 Fo 
Avili, ie, Adj. abaſed, diſgraced, &c. 
AVILIR, Verb. Ad, (rendre abjet, contemp- 
tible) to abaſe, diſgrace, diſparage, or under - 
value, to make contemptible, | 
 Avilir fa dignite, t diſgrace one's Digmty 
or Character, to underwalue one's ſelf. 
Aviliſſement, S. M. (abbaiſſement) Aba ſe- 
ment, Abjection, Contempt, Diſparagemert, Di/. 
grace, Undervaluing, or Diſgracing, | 
Avine, ee, Adj. ſeaſoned with Wine, 
* Un homme o un corps avine, (un hom- 
me qui a accolitume de boire beaucoup) 4 
ſianch Toper, a Man that can drink much, a 
gecd Drinker, one rp to Wine, 
AVINER, Verb. Act. ( imbiber de vin) 76 
ſeaſon woith Wine, 3 
AUJOURD'HUT, Adj. (le jour od l'on 
parle) to Day, this Day, 5 
It arrivera aujourd'hui, be'7 come to Day. 
de n'eſt pas d' aujourd'hui que nous 
nous connoiſſons, wwe are no new Acquaintance, 
wwe are old Cronies. 


droit cede a celui que le plus fort s' attribus 
par les armes, tis uſual for all Titles to yield, 
or ſubmit to that which the Strongeſt  arrogate 


Aujourd'hui, S. M. this Day. ps 
Ayjourd* hui paſſe, ils ne ſeront plus recus 3 
leurs offres, this Day being over, dei, © ers 
econ t be beard. | 
Aujourd' hui, Adv, (à preſent, au tems 
où nous ſommes) ar preſent, nor, noso- a- days, 
in this Age. | 
AVIRON,S.M. (rame) an Oar to row with. 
Tirer a l'aviron, 70 tug the Oar, 
AVIS, S. M. (opinion, ſentiment) Advice, 


OY ; 


Thoughts, ; : 
A mon avis, in my Opinion, Mind, or Judg- 
ment, OR | 3 
Changer d' avis, to change one's Mind, to be 
F another Mind. 3 85 
ll m'eſt avis, (it me ſemble) met hinkt. 
Il m' toit avis, methought, 5 
{ Je ſuis d' avis qu'on prefere la paix à la 


Je ne ſuis pas d' avis de lui reſiſter, I would 
not have bim reſiſted, | 

Avis, (avertiſſement) Advice, Adver- 
tiſement, Notice, Intimation, Caution, | 

Avis, (nouvelles qu'on regoit de quel- 
que endroit) Advice, Account, News, Informa- 
tion, Intelligence, 2 


Lettres d'avis, (lettres de negotiants) Ler- 
ters of Advice. | 

A Prendre des lettres d*avis, (deliberer) to 
conſider of a Thing, to deliberate upon it. 


Account from Paris, we hear or it -is adviſed 
from Paris, that, ö 
Avis, (conſeil) Advice, Counſel. 


Prendre avis de quelqu' on, to aſt Advice 
of one, to adviſe with bim, f 


AUGUSTIN, 8. M. (religieux qui ſuit la | 


Donner 


ſeaux) A Commiſſioner of the Vietualling -Office, 
AVIDE, Adj. (qui defire ardemment quel- 
que choſe ) greedy,  Copet ous, defirous, eager, . 


| I Avide de richeſſes, covetous, or greedy o 
Aveuglette, Adv, (3 tatons) groping. | R IVE IP or greedy f 


' Avide de gloire, de louange, preedy; de- 
cher quelque choſe aveuglette, 70 grope about oO 24/7 ans {Bat 


Avidement, Adv. (avec, avidite ) greedily, 


Ce n'eſt pas d' aujourd'hui, que tout autre 


On donne avis de Paris que, wwe have an 
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; 


give him Counſel or Advice. 


ſie reſoudre ) there's Time enough to confider 
on't . ; 


a Projector. | 


Care. 


adviſeable, to reſolve, ; . 
II fut aviſe que, it was thought adviſeable, it 


voir, trouver un moyen pour quelque fin,) 


trer des vivres dans une place,) Proviſion of 


Forge hy throwing Water on the Fire, 


kor of Germany, 


AVUL 
Donner avis à quelqu'un, 7e adviſe one, to 


La nuit porte avis, Prov. adviſe with your 
Pillow, A | 
*+ Il y a jour davis, (il y a du tems pour 


Avis, (propoſition qu'on met en avant 
dans une aſſemblee,) Motion, Propoſal, 
Ouvrir un avis, to make a Motion. 
Donneur d'avis, a Projector 
Il fe m#le de donner des avis, be ſets up for 


J ouvris avis & il fut ſuivi de toutes les 


voix, I made the Motion, which was unani- 


mouſly agreed to. ; etl 

Aviſe, ée, Adj. (prudent, circonſpeR, eclai- 
re dans la conduite de ſes affaires,) wiſe, well- 
adviſed, prudent, diſcreet, confiderate, wary, 
circumſpet?, | * . 

Mal-aviſe, (imprudent, ) ill. adviſed, unwiſe, 
incorfiderate, unwary, imprudent. 

t AVISER, Verb. A#, (avertir,) to warn, 
to give a Caution to, to bid one bawe a 


Il m'en a aviſe le premier, be warned me 
firſt of all, be gave me the fr ft Warning or Cau- 


tion, 


+ Aviſer, (appercevoir,) quelqu'un dans a | 5 


foule, to ſpy out ore in a Croud, _ 
(2 Aviſer, Neut, (conſulter, deliberer, 
penſer à,) to adviſe with one's ſelf, to think, 
con ſider, * or lot. | 
Aviſez à ce que vous avez à faire, think 
upon, or con ſi der what you bawe to do, 
Vous y aviſerez, you ſhall look to it. 
(> Aviſer (prendre une reſolution, ) to think 


Tas re ſolved that. 1 3 
D Aviſer, ( ſonger, faire refledtion, ) to 
tbink of, to take Notice o 
Je ne m'en ſuis pas aviſe, I did not think of 
it, it never came into my Mind. 
S'aviſer, Verb. Recip. (s' imaginer, conce- 


to bet binł one's ſelf, . | 

Il s'aviſa d'un bon expedient, be betbougbt 
bimſelf ef a good Expedient. | 

Avitaille, ce, Adj. furniſhed woith, or pro. 
wided of Vifuals or Proviſians, victualled, & c. V. 
the Verb. | 7 
Avitaillement, S. M. (I' action de faire en- 


Victuali for a Place. | 

(FP Avitaillement d'un vaiſſeau, the vic 
fuailing of a Sbip. Ws ok 

AVITAILLER une place, Verb. Act. (met- 
tre des vivres dans une place affiegee, ou qui 
court riſque de I etre,) furniſh or flore a 
Place with Victuali or Proviſions, to convey Pro- 
ons into it. mo De 

Avitailler un vaiſſeau, to victual a Sbip, to 
privide ber of Viftuals. | 
 AVIVER, Verb. Ad. (rendre plus vit,) to 
briſk up. a a 

Aviver le feu, (le ratiſer & le ſoufler,) 
to briſk up the Fire. | 

Le marechal avive ſa forge en jettant des 
goutes d'eau-fur le ſeu, ihe Smith briſks up bis 


(7 Aviver, (gratter, nettoyer & polir,) des 
figures de metal pour les rendre plus propres 
a Etre dorees, to furbiſþ, poliſh or brighten Fi- 
gures of Metal, in order to gild them the better, 

(5 Aviver le bois de charpente, (le cou- 
per a vive areſte,) te het Timber. 

AVIVES, S. F. P. (enflure qui ſe fait quel- 
quefois en de certaines glandes qui ſont a co- 
te de la gorge du cheval,) tbe Vives, 
eaſe in Horſes, 

AULIQUE, Adj. (qui regarde la cour fu. 
perieure de Pempereur d' Allemagne,) Aulict, 
belonging to the ſupreme Court of the Empe- 


"> 


A Dic 


eil. N 
AULIQUE, S. F. (acte qu'on fait dans Pu- 
niverſite, lors qu'on eſt regu docteur en thẽo- 
de, the AR of Doctorſbip in an Univer- 
ity. 25 
Faire ſon aulique, to keep one's AF, 
AULNAYE, S. F. (lieu plante d' aulnes,) 


| a Greve of Alders, an Alders Plot. 
| AVULNE, S. M. (forte d'arbre fort haut & 
fort droit, qui aime les lieux humides,) an 


Alder-tree, a tall, ſtrait Tree, which delights 
in moiſt Places. | 


Aulne, (meſure,) V. AUNE, 92 
AULNEE, S. F. (plante medicinale,) Eli. 


| campane, 


A ILLES, S. F. P. (betes a corne,) 
tele. 

AUMELET TE, 8. F. (oeufs brouillis & 
fricaſſex dans la poeſle,) an Omelet, or Pan- 
cake made of Eggs. f 

AUMOSNE, 8, F. Pron. Aumone, (ce que 
Pon donne aux pauvres pour l'amour de Dieu, 
charite,) Am, Charity, what is freely given 
to the poor for God's ſake, ; 

Faire Paumone, to give Alm, to beſlow a 
Charity, to give ſomething to the Poor, | 
Demander I'aumone, to beg a Charity, to 
= Aumanes fieffees, (ſondations faites aux 
egliſes par les rois, ) Frantalmein, A Law 
Term, a Tenure by divine Service. | 

AUMOSNER, Verb. Ad. (terme de pratique, 
donner par Aumòne,) te befitow Alms, ta give 
to charitable Uſes, 1 | 

Aumoſnerie, S. F. (charge d'aumonier, ) 
the Almoner s Dignity, 1 

La grande Aumoſnerie de France, tbe Dig. 
nity of great Almoner of France. 

Aumoſnerie, ( benefice clauſtral affectẽ 
a la diſtribution des aumones, dans les ancien- 
nes abbayes,) Almnery or Aumry. 

Aumoſnier, iere, Aaj. (qui fait ſouvent Pau- 
moſne, charitable,) Am- giver, charitable, 
 Aumoinier, (officier eccleſiaſtique dans la 
maiſon du roi, d'un prince oz d'un grand ſeig- 
neur,) an Almoner or Almner, a Chaplain, An 
Eccleſiaſtical Servant to the King, a Prince, 
or noble Man. | 

(5 AUMONIER, re, S4. M. & F. (ce- 
lui ou celle qui eſt charitable,) a charitable Man 
or Woman, | 

AUMUCE, ou AUMUSSE, S. F. (fourrure 
que les chanoines portent ſur les bres lors 
qu'ils vont a PFoffice, ) Ameſs, an Ornament 
which Canons wear on their Arms when they go to 
the Office. | 

AUNAGE, S. M. ( meſurage a Faune,) 
a meaſuring by Eli, a Number of Ells, 

AUNAYE, V. Aulnaye. 

AUNE, S. F. (meſure de 3 pieds 7 pouces 
& 8 lignes, j'entens Paune de Paris,) an Ell. 
A Meaſure of Paris, conſiſting of 3 Foot, 7 
Inches, and 8 Lines. 

Acheter ou vendre à l'aune, to buy and ſell 
by tle Ell. | | 

*+ Tout du long de I'aune, (beaucoup, ex- 
ceſhvement,) ſoundly. 

P. Meſurer les autres 3 ſon aune, (juger d' au- 
trui par ſoi-meme,) P. to meaſure another Man's 
Corn by one's exon Buſhel, 


*+ Il ſcait ce qu*en vaut l' aune, (il en a fait] 


experience a ſes depens,) be knows what it is 
by Experience or to bis Coſt. 
| *+ Je ſai ce qu'en vaut Paune, I know the 
Conſequence of it, I know it by Experience; 1 
know it to my Coft, or tomy Sorrow, _ 
(2 Aune, V. Aulne. 
Auné, ée, Adj, meaſured by the Ell. 
AUNER, Verb. AF, (meſurer a Vaune,) Yo 
meaſure by the Ell. 985 N 
Auneur, S. M. (officier commis pour mar. 
quer & viſiter les aunes des marchands, Al. 
nager, or Au nager. 


+ AVOCASSER, Verb. Neut. (faire proſeſ- 


. FR 
re 


Office of a pleading Lawyer. | : 
AVOCAT, S. M. (celui qui fait profeſſion 

de-defendre les cauſes enjuſtice,) a Lawyer, a 

Counſellor, an A tvocate, or a Counſel at Law, 
Avocat plaidant, a pleading Lawyer, or 


| Counſellor, a Barrifter, 


Avocat conſultant, a Chamber Counſellor. 

Un avocat de cauſes perdues, un mechant a- 

vocat, a ſcurvy or ignorant Lawyer, a Pettifagger. 
{> Avocat, (interceſſeur, mediateur,) as 

Advocate, Interceſſor, or Mediator, 

Chrift eſt notre avocat, Ci is our Advo- 

cate or Mediator, 


Avocate, S. F. ( mediatrice, ) Advocate, 
Mediatrix. 3 
La Vierge eſt Pavocate des papiſtes, th 
Virgin Mary is the Papiſfi Advocate. 
AVOINE, S. F. pluſieurs prononcent, A. 
veine, (ſorte de grain, ] Oats, a kind of Con. 
Donnez de ' avoine aux chevaux, give the 
Horſes ſome Oats or Corn. | 
AVOIR, Verb. Att. (poſſeder, de quelque 
maniere que ce ſoit,) to have. 1 
Avoir du bien, to Have an Eſtate, to be rich. 
Il a un coup ſur la tete, be has a Blow upon 
bis Head. | | 
Avoir la crainte de Dieu devant les yeux, 
to have the Fear of God beſore one's Eyes. : 
(> Avoir ſaim, ſoif, froid & chaud, to be 
bunzry, dry, culd and hot. | 
Des qu'il eut le dos tourne, as ſoon as bis 
Back was turned, | 
(> Avoir beau faire, beau dire, Ic. V. 
eau. 
( Avoir en horreur, te abbor, to detefl. 
{> Avoir pour agreable, ro like, to accept. 


Avoir ſoin de quelque choſe, to tate Care of 
a Thing, | 


© 


| (57 Ceux qui avoient le ſecret, tb who 


were in the Secret, or cobo qwere at the Bottom. 
R. Avoir, avec la prepoſition à devant infi- 
nitif, marque le devoir, Iinclination, Qc. de 


Meoed denotes the Duty, Inclination, & c. of doing 
any Thiag, | ers 
Qu' avez- vous à faire? What baweyeuto do? 
Jai a faire une viſite, have a Viſit to make, 
 Uy a, Verb. Imp, there it, en parlant d'une 
ſeule choſe, there are, en parlant de pluſieurs. 
Il y a Ja-bas un homme qui veut vous par- 
ler, there is a Man below that deſires to ſpeat 
with you, 
Il y a R-haut deux meſſieurs qui vous at- 
tendent, tbere are twvo Gentlemen above that ſtay 


| for you. 


Il y a ici, Bere is, bere are, | 
Il y a ici un beau caroſſe, bere is a fine 
Coach, 1 | 
It y a ici bien des caroſſes, here are à great 
many Coaches CN | 
(> Il y a, it n, or tis. 1 
Il y a pres de 20 miles d' ici - IA, It it, or 118 
near upon 20. Miles thither, | 


Il y a pres d'une heure qu'il eſt ſorti, it i: 


* 


almoſt an Hour fince be went out. 


II y a un an, huit jours, &c. a Year, or eight 
Days ago, a Year or eight Days fince, 

Il croit qu'il n'y a qu'à purger, He belieues 
that purging is all in all, or that purging is the 
only Remedy in ſuch a Caſe. | mw 
Il y a long tems, long fince, | | 

R. Avoir, eſt un verbe auxiliaire qui ſert a 
conjuguer les autres verbes. Ex. Avoir leu, 
J'ai mange, Sc. to have, is an auxiliary or Belp- 
ing Verb, which ſerwes to conjugate other Verbs, 
x. to have read, I bawe eaten, &c. 


＋ Avoir, S. M. (ce qu'on poſſede de bien,) 


Sulſtance, ꝛvbat one bas, 


C'eſt tout mon avoir, this is all my Subſtance, 
or all I have, 


AVOISINER, 7erb. A#. (etre proche ou 
| voiſin, II ne ſe dit que des licux,) 10 border 
pon. ; 


G2 "4c Los 


1055 d'ayocat, ) fell the Law, tot the 


faire quelque choſe, to have, before an Infinitive 


— 


2 


9 
| 
i 
| 


— > > — —— 


avant terme) Abertion, Miſcarriage, the bring 


en parlant des animaux) te bring forth young 


an Avowee, a Patron or Protector of a Church. 


the Verb. 


noitre qu'une choſe eſt veritable, en demeu- 


grant, or avow, | 


9 
9 33 
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Les provinces qui avoifinent la France, the |es bonnes graces) !o be great, or in fawour, 


Provinces bordering upon France. 

Un arbre, un rocher, une tour qui 

avoiſine les cieux, (termes Hun a Tree, 

Rock, or Tower that reaches to the Skies, a lofty 

Tree, 6c . | | 
AVORTEMENT, S. M. ( accouchement 


ing forth before the Time, or untimely,  _ 
- Avorte, ée, Adj. abortive, born before the 

Time, | 

AVORTER, Verb. Neut. (accoucher avant 
terme) to miſcarry, to be brought to Bed be 
fore the Time, | I | 

Faire avorter, to cauſe a Miſcarriage, 

(5 Avorter, (faire des petits avant le tems, 


ones before the Time. 

* Avorter, (en parlant des fruits qui ne 
viennent point a maturite) to miſcarry. 
Avorter, (en parlant d'un deffein) to miſ- 
carry, to prove abortive, 2 

Faire avorter les deſſeins de Pennemi, les 
rendre inutiles, to make the Enemy*s Deſign: 
ye 09 to baffle them, to make them prove 

rave. | 

AVORTON, S. M. (qui eſt ne avant le 
tems, on qui ne peut acquerir Ia perfection 
ordinaire) an abortive, or untimely Child or 
Birth, one born out of due Time. 5 

* + Quel petit avorton eſt cela? bat little 
Shrimp or ſhort Arſe is that ? : 


* Avorton, (en parlant des fruits) untimely Þ nee) April, the fourth Month of the Year. 
| Fruit, fy 


* Ayorton, (production de l' eſprit trop prẽ- 
cipitẽe) an untimely production of the Brain, 
Avoue, S, M, (un patron de quelque egliſe) 


Avoue, ee, Adj. owned, confeſſed, &c. V. 
AVOUER, Verb. 45. (confeſſer, recon- 
rer d'accord) to own, confeſs, acknoxoledge, - 


*+ Avouer la dette, (reconnoitre qu'on a 
tort) to cry peccavi, to own one's ſelf in the 
Wrong, ts confi x wed 5 

* Avouer, (reconnoitre pour ſien) to on, 
zo father, 

Il V2voua pour ſon fils, be owned bim for 
57: Son, 

On doutoit de Pauteur de cette comedie, 
mais Mr. S. Pavoue, People were in doubt 
about the Author of that Play, but Mr, S. owns 
or. fathers it, | | 
 $F Avouer, (autoriſer, approuver) to avoww, 
to oon, to approve or allow of. | 

Pavouerai tout ce qu'il fera, o je Pavouerai 
de tout ce qu'il fera, I all approve or allow 
of all that he ſhall do. 

S'avouer de quelqu'un, Verb. Recip. ( ſe 
reclamer, s'autoriſer de quelqu'un) o make 
ſe of one ; Name. | 

1 Avouerie, S. F. (droit de patronage ) 
Ad vori. ſon, (protection) Protection. | 

Avoye, ou avoyer, S. M. (magiſtrat de 
quelques villes Suiſſes) an Awvoyer or Avoyce, 

AUPARAVANT, Adv. (qui marque prio- 
rite-de tems) before, | | 

Long tems auparavant, long before, a long 
Time before. 9 

AUPRES, Prep. (de lieu, tout contre) near, | 

', about, | | 

Sa maiſon eſt aupres de la mienne, his Houſe 
is near mine. | 

Pai ete aupres de la Bourſe Royale, I have 
been about the Royal Exchange, 

(CF Aupres (marquant Pattachement do- 
meſtique) 2vitb, near, by, to. 

Ex. Etre aupres d'un grand ſeigneur, ts live 
with a Nobl:man, to be about bim. 

Il refide aupres du prince, he *refides near 
the Prince. 

S'attacher auprès de quelqu'un, 7o 'apply or 
addi one's 7 10 one. oh : wy 


4 


| met autour de la t&te des images des ſaints) 


II faut qu'il faſſe cela, auſſi fait-il, be muſt 


Aus 


with one. 

Excuſez-le auprès de ſon pere, excuſe bim 
bis Father, AL 

(FF Avpres, (au Prix „en comparaiſon) te 
in Compariſon. OTST 
_ Vetre mal n'eft rien aupres du mien, yorr 
Diftemper is nothing to mine, or in Cempariſs: 
of mine. | | 

Aupres, ou tout auprès, Adv, hard by 
cloſe. | 3 

Je ne puis voir cela fi je ne ſuis auprès d 
tout aupres, I cannot ſee it, except I am by it, 
or cloſe to it. 1 

Par auprès, (auprès, un peu à cote) wy 
by, near, a little aſide. F . 

AUREOLE, S. F. (cercle de lumiere qu'on 


a Glory, round the Head of a Picture of a 
Saint. | 


Sarnts in Heawen, 

AURICULAIRE, Adj. (qui fe connoit par 
les oreilles) auricular, + : 

La confeſſion auriculaire, the aurieular Con- 


feſſion. i 
Un temoin anricula're, (qui a out ce 
qu'il depoſe) an Ear-Witneſs., 
£3 Le doigt auriculaire, (le petit doigt ) 
the little Finger, * 
AVRIL, S. M. (le quatrieme mois de Pan- 


* En l'avril de ſes ans, (phraſe poetique, 
en la fleur de ſon age) in his Prime, b 

AURONNE, S. F. (ſorte d' herbe) Southern- 
Mood, an Herb ever green. | 

AURORE, S. F. (lumiere qui paroit avant 
que le ſoleil ſoit leve) Aurora, the Morning, 
the Break of Day, Day- Break, Dawn. 

Couleur d' aurore, ou fimplement, aurore, 
(couleur de jaune dore ) yellow, of yellow 
Colour, | 

* Aurore, (la region du monde où paroit 
Paurore, Porient) the Faſt, 

* Aurore, (une beaute naiſſante) a fair and 
young Virgin. 5 | | 

AUSPICE, S. M. (preſage tire du vol des 
oiſeaux) Auſpice, Preſage, Token, Omen or 
Sign of the Succeſs, or Event of Things fhexved 
by flying of Birds, 
NE en auſpices, (ayant la for- 
tune favorable) auſpicior fly, with good Succeſs 
or Fortune, £ | 

* Sous les auſpices de quelqu'un, (ſous ſa 
conduite, ſa bonne fortune, fa faveur, ſon 
appui,) under one's Auſpiccs, Conduct, Guidance, 
Command, Protection. Ny 

AUSSI, Con. (pareillement, de meme) a/ſo, 
too, likewiſe, Ride | 

| Petois preſent, & votre frere auſſi, quand 
il fut tue, I was there, and your Brother alſo, 
when he vas killed. . | ; 

Donnez- m' en auſſi, give me ſome too. 


ſeurwily uſed. | 

- Aufh, (de plus) alſo, too, over and 
above, 

Il lui a donné telle choſe, & cela auth, be 
gave him ſuch a Thing, and that too, 

Auſſi, (c'eſt pourquoi, à cauſe de cela) 
ſo, therefore, but then. | 

II traite mal tout le monde, auſſi tout le 
monde l' abandonne, be uſes every Body ſcurvi- 
ly, ſo or therefore every Body for ſales him, 

Ces dentelles ſont belles, auſſi coutent-elles 
beaucoup, theſe Laces are fine, but then they coft 
dear too, 5 es | 

(3 Auffi, (marquant le rapport de ce qui 
ſuit avec ce qui precede) ſo, but, and truly, 
then, | 

Ayez ſoin de vos affaires, auſſi ai-je, mind 
your Affairs, fo I do, | 


| 


do that, ſo be does. 


12> Avreole, (degré de gloire qui diſtingue | 
les ſaints dans le ciel) tbe Degree of Glory of | 


41 be , a7 * 
, U T 


plus àgẽ, be 7s wviſer than you, but be is olden 
00s 
J'ai brule ce papier, auſſi ne ſervoit-il de 


ö 3 * not hin . 


„ut? be has been robbed, but why then does be 
in the Night ? | | | | 

D Auſſi, (terme de comparaiſon. Autant, 
egalement, de meme) as, even as, | 

Il eſt auſſi ſage que vaillant, be 1s as prudent 
1s waltant. | 

Il eft auſſi embarraſſẽ que moi, be is as e 
ved as I am, . 

(5 Aufſi-tot, (on d' abord) forthwith, pre- 
ſently, out of hand. ab. | 
Auffi-tot que, as ſoon as. | 
P. Auſſi tot dit, auſſi- tot fait, (cela ſe dit 
pour marquer la promptitude de Pexecution) 
no ſooner ſaid, but done, 

- Abs (de meme, autant, comme) as 
well, | 


well as yon. 

Auſſi bien les bons que les mechans, rhe 
Coo as rell as the Wicked, 

t= Avuſſi bien, approche quelquefois de la 
ſignification de car, for, EY 
© Je wirai point, auſſi bien il eſt trop tard, 
I won't go, for it 1s 400 late. x 


qui regarde le traitement du corps) auſtere, 


| ſevere, rigorous. 
Une vie, o une religion auſtere, an auſtere 


or ſevere Eife, or Religion. | 
Mortification auſtere, a rigorous or auſtere 
Mortification. | | 
= Auſtere, (rude, ſevere, qui ne pardon- 


rOUuS, 0 


Judge. 


grave, reſerved. 

Les mceurs avfteres de Caton, the auſtere, 
grave, or ſevere Manners of Cato. 
Une vertu auſtere, an auſtere or reſerved 
Virtue, Fr A 

Mine auſtere, (on refrognee! a fern, crab- 
bed, or ſour Look, _ | 

75> Avſtere, (terme de phyſique. Apre au 
gout) bar ſo, reugh, four, ſbar p, to the Taſte. 
Aufterement, Adv. (avec auſt: rité pour le 
corps) auſterely, rigoronſiy, ſeverily, ftrifly, 


qu'on exerce ſur le corps) A:fterity, Auſtere- 
neſs, Mortification. ; | 
5 Auſfterite, (ſeverite) Auſterity, Scveri- 
ty, Strickneſt, Rigour. 

AUSTRAL, ale, Adj. (meridional) Soutbern, 
Auſtral, or Auftralis, | 

Le parties auſtrales du zodiaque, the So:;- 


| thern or Auſtral Parts of the Zodiack. 


Terre auſtrale, Terra Auſtralis. 


II fut auſſi très- Mal- traitẽ, he wvas Hikewiſel AUSTRUCHE, S. F. Pron. Autruche, (eſ- 


pece de grand oiſeau) an Oftricb, or Oftridge, a 
great Bird, which is ſaid to digeſt Iron. 
*f Avoir un eſtomac d'autruche, (digerer 
facilement toutes ſortes de viandes) to have a 
Hrong Stomach that will digeſt any Thing, _ 


dit qu*en potſie) the South Wind, 
AUTANT, Adv. (qui ſert à marquer pa- 


Ce diamant vaut autant que ce rubis, ba: 
Diamond is worth as much as this Ruby, 
Autant que jamais, as much as ever, 


have as many Guineas as Piftoles, 

Autant de tétes, autant d'opinions, ſo many 
Men, ſo many Minds, | 
Pen ai eu, oz je Pai vendu tout autant, I 
had ſo much for it, I ſold it for ſo much, 


Itre bien aupres de quelqu'un (etre dans | Il eſt plus aviſe que vous, auſſi eſt- il 


| Je ſuis autant que vous, I am as good as 
. ; 
F 1 


ien, I burnt that Paper, and truly it wvas good 


Il a été vole, mais auſſi pourquoi va-t-il la 


Je le ferai auſſi bien que vous, I/ do it as | 


AUSTERE, Adj. (qui eſt rizoureux en ce 


ne rien) axftere, ſevere, rigid, ſtrife, rigo- 
Un juge auſtere, an auſtere, ſevere, or rigid 


*Auſtere, (ſevere, grave) auſtere, ſevere, 


Aufterite, S. F. ( mortification, rigueur 


AUTAN, S. M. (vent de midi. Il ne ſe 


rite, égalitè) as much, ſo much, as many, ſo 
| many, as. 


Jai autant de 'guinees que de piſtoles, 7 
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AUT 

Il s'eſtime autant qu un autte, be walues 
bimelf as much as another, or be thinks bim- 
ſelf as good as another, 

Autant de fois qu'on le commande; as 122 
as he 1s bidden, 

pP. Il lui en pend autant devant les yeux, (il 
peut lui en arriver —_ OR Jame Fate at- 
tends.him., 

P. Hen a autant qu'il * en faut, (parlan' 
d' un homme qui a trop beu) be bas tis Load. 
Speaking of one that has 1 3 fill. | 

P. Autant en emporte le „ ( parlant 


d'une choſe vaine & qui n'a roi bettet) that 


fignifies nothing, or that does no: ier a Pin. 

(> Autant, (on ſelon) que j en puis Juger, 
as I can conjefture, © 

$5” Autant comme autant, ( en grande 
quantite ) a great many, @ great deal. 

D' autant plus, d' autant mieux, tbe 


more, ſo much the more, ſo much the better, 


Je Paime d*autant plus o mieux, qu'il eſt 
tres-modere, I hwe him the more, or ſo much 
the more, as be is or becauſe be is a wery ſober 
Man. 

On meurt d' autant plus volontiers que Pon 
eſt homme de bien, the better a Man lives, the 
more willingly he dies, 


+ Boire d' autant, (boire beaucoup) to drink. 


bard, 


D'autant que. V. Dautant que, wvitbout an | 


Apoſtropbe. 
Autant, (terme de palais. La copie 
d'un acte) the Duplicate of a Writing. 
AUTEL, S. M. ( lieu élevé en forme de 
table pour y faire des ſacrifices) an Altar. A 
Place to ſacrifice upon. 


Le grand, en le maĩtre- autel, the great 


Altar. 

Le S. ſacrement de Pautel, (I' Euchariſtie) 
the Holy Sacrament, the Euchariſt 

P. Qui ſert a Pautel doit vivre de F autel, 
(il eſt juſte que chacun vive. de ſa profeſſion) 
he that ſerves the Altar muſt live by the — 


vere one muſt live by his Calling. 


* Elever autel contre autel, ( faire un 


ſchiſme dans Vegliſe ou dans quelque commu- 


naute) to ſet up Altar againft Altar, to made a 
Len ee 


AUTHENTIQUE, K {qui a de 1 auto- 


rite, qui merite qu on . *ofitefoi) authentich, 
autbentical, allowed, 0; A Authority, Origi- 
nal. 


Acte, contract, piece, écrit authentique, 


an autbertick Act, Contract, or Writing, the] 


original Copy of an AF, &c. 
Authentique, (notable, ſolemnel) au- 


thentical or authentick, ure b credible, ap- 
proved. 


Temoignage authentique, an authentick or | 


credible N itneſs, 


Un paſſage authentique, an eee Paſ- | 


foge. 


Authentique, S. F. (nom que Pon donne a 
certaines loix du droit Romain) authentick 


Roman Lars. 
Authentiquement, 


Manner. 


AUTEHENTICUER, Per6, Act. (rendre au- 
thentique) to make aut bentiel. 


AUTHEUR oz AUTEUR, S. M. (celui 
qui eſt la premiere cauſe de quelque 3 


Author, or Cauſe, 


Dieu eſt Pauteur de toutes choſes, God is 


the Author or Cauſe of all Things, 


Vous <tes I'auteur de ces troubles, you are 


the Author, Cauſe, or Abettor of theſe Troubles. 


Auteur, (ou inventeur de quelque choſe) 
the Author, Inventer, Maker, or Contriver of 


any Thiug, 


L'auteur de la bouffole, the Author or In. 


ventor of the Sea Compaſs. 


Auteur, (celui qui a compoſe un livre) 


an Author, a Writer, or Compoſer of a Bao. 


% 


Atv. (d'une maniere 
authentique) autbentically, in an authentic 


e auteurs & les Iibrafres ne e Vaccordent]. 
guere touchant le mẽrite d'une copie, Autbers 


a Copy. 


good, an approved Aiuther, 

C'eſt elle qui eſt l auteur de ce livre, ſhe i 15 
the Author of chat Book, | 
Auteur, (celui qui a debits quelque | 
nouvelle) tbe Author or Repsrter of News: 
Cette nouvelle court, mais on n'en dit pas 
Pauteur, there is ſuch a Repo; t, but who is the 
Author of it, no Body can tell, 


WE, Auteur, (terme de juriſprudence, celui 


Seller of Things upon Warranty, 
Authorization, authorizing or impoxvering. 
Avutoriſe, ee, Adj. authorized, &c. V. the 
Verb, 
AUTORISER, Verb. A#, (donner auto- 
rite o pouvoir) ta authorize or impoꝛber, to give 
Authority or Powwer,, to allow by Authority, 
Le roi autoriſe les magiſtrats, the King 
authorizes Or impouers Magiſtrates. 
|. (> Autoriſer, (juſtifier ) co authorize or 
Lg. 
Votre procede autoriſe fon emportement, 
[your Way of Proceeding juſtifies his Paſſion. 
S'autoriſer, Verb. Recip. (acquerir de Vau- 
toritẽ) 7 get Credit or Authority. | 
AUTORITE,, S. F. (puiſſance legitime 
ſur les infericurs) Authority, Power, 
L'autorite des loix, the Auttority of Laws, 
Uſer de fon autorite, to make uſe of one's 
| Powwer or Authority, 
Etre en autorite, e be in Power or Autho- 
| rity. 
{> Autorite, (maniere imperieuſe de par- 
ler, ou d' agir) Authority, Imperio: ſneſs. 
(3 Autorite, (credit, confideration ) Au- 
thority, Power, Credit, Intereſt, Conſideration, 
Weight, | 
Il a beaucoup d' autorité a la cour, be 7s 
a Man of great Authority, Power, Credit, In- 
ter, or Cenſideration at Court, 
{7 Autorite, ( temoignage que von rap- 
porte pour confirmer ce que Pon dit) Auth. 
rity, a Paſſage or Teſtimony quoted to make 
good what one ſays. 
AUTOGR.\PHE, S.M, (criginal do unEcrit ) 
| Autograpbum, or Autography, Original Mrit- 
ny, ; 
uro ATE, S. M. Pron, Otomate 
{| (machine qui a en ſoi les principes de ſon 
mouvement) an Automaton. £ ny Piece of 
Art that moves of itielt, as a Clock, a Jack, 
Sc. 
Automnal, ale, Adj. (qui eſt de! automne; 
autium al, delongivg to Aut: mn, 
| AUTOMNE, S. F. ou M. Pron, Autonne, 
(celle des IV ſaiſoſs de lannee qui eſt entre 
Pete & Fhyver) the Autumn, the Fall of the 
Leaf. One of the four Seaſons of the Year, 
betwixt Summer and Winter. 


_., 


Fruit, 
AUTOUR, S. M. (corte d'oiſeau de proye) 
a Goſs Hawk, A ird of Prey. 
AUTOUR, Prep. (qui ſe dit en parlant de 
ce qui environne) about, round, 
Autour de ſa perſonne, about bis Perſon, 
Autour de Vegliſe, about or round the 
Church, / 
P. Tourner autour du pot, P. to go about the 
Buſh, | 
Autour, Adv. (aux environs) about, round. 
Il tourne tout autour & n' entre point de- 
dans, be turns round or about, and does nat ge 
ins 


autours) the training up cf Goſs Hawks, 
Autourfier, S. M. (celui qui a ſoin des au- 
tours) _ Hawker. 


\ 


and Bookſellers do ſeldom agree upon the Merit of | 


Un bon auteur, un auteur approuve, a | 
the other, 


| 


duquel on tient 3 droit) an Owner or 


Autorifation, „ . (terme de pratique) | 


Un ſruit d quroumne, (fruit tardif) latewwar 4 | 


AUTOURSERIE, S. F. (art de dreffer les 


20 TA U T 


A TRAVERS, a travers, Pr. v. TRA- 
VERS. 

AUTRE, (pronom  relatif de tout 23 
ot ber, le. A relative Pronoun. 

En voila un, voila l'autre, there's one, tbere 


L' autre jour, the other Day, 

Une autre fois, another Time. 

un a beſoin de l'autre, one ſands in need 
of another's Help. 

Il dit une choſe, & en penſe une autre, be 
ſay sone Thing, and means another, 

* AUTRE PART, Adv. (de l'autre cot) 
on the other Part, on the other Hand, mareover, 
Autre, (fe dit pour marquer la conſormits) 
another, 

C'eſt un autre Alexandre, be is another 
Alexander, 

Cette ville. eſt un autre Paris, that Cry 7s 
another Paris. 

Autre, (marquant un grand change. 
ment) another, 

Il eſt tout autre, be is quite another Man, be 
1s quite altered, 

l'un ou l'autre, erther. 

(59> L'un & l'autre, les uns & les autres, 
both. 

Ni Pun ni l'autre, either. | 
Autre choſe, / (marquant excluſion ) 
nothing or nothing elſe. 

Il ne fait autre choſe que jouer, be does no- 
thing but play. 

'Les uns ſe plaiſent à une choſe, les 
autres à une autre, ſome delight in one Thing, 
ſome in another, 
ll ne ſera jamais autre qu'il a te, 
be ſhall ever be the ſame Man. | 

ll aime tout autre que moi, b leves 
any Body but me. 

Tout autre que lui edt perdu courage, 
any Body elſe had been disheartened. 

(C2 L'un vaut Paytre, (iln'y a pasa choiſir) 
one is as goed as i other, tis all one. 

> Il y en a d'uns & d'autres, (il y en 
a de bons & de EYRE] there are good and 
bad. 

EF Je ne connois autre, (je le connois 
fort) I 4noww im very well, 

P. En voici d'un autre, (voici vn nouveau 
detour) now we foal! bear. 

P. A d'autres, (adreſſcz vous a d'autres 
8 pour }cur faire accroire ce que vous 
dites) pray don't tali fo to me, I am no {ich Fes! 
25 to bilicue you, I xnow betier 1tings. 

+ Comme dit I autre, as ſome Poay ſayt. 
Autrefois, Av. (anciennement, au tems 
paite) former:y, Leretofore, in former Times, in 
Limes paſt, 

Autrement, Av. (d'une autre facon) 9} 
wiſe, after anither Manner or Faſbion, contra- 
r1Wiſe, anuther May. 

Faiſons autiement, let us 45 et ciſe, lt 
zo another Way to work, 

Autrement, (finon, ſans =, a faute 
gequoi) cbtercviſe, ox eſſe. 

Entrez, autrement je fermerzi come in, 
ether tui ſe or elſe Il! ſhut the Door, 

Pas autrement, { guere} nt much, in- 
4 fe, ently, 

Il n'eit pas autrement riche, be is not very 
ich. 

Vous voyez que ces expreſſions n'eto;ent 
pas autrement cbſcures, you ſee : oy Exprej- 
ſions were pretty plain, or plain enoug 

Autrui, S. M. (les autres perfonnes) c'eſt 
un pronom collectif qui na point de plurie!, 
»thers, other People. 

Il ne faut pas deſirer le bien d' autrui, ace 
yp not covet the Goods of others, 

Faire à autrui ce que nous voudrions qu'on 
nous fit, to do by otbers as We Wola ve dirt 
. 

2 S'affliger du mal d'autrui, to be ſorry fer 


+ lter People a, or another Man's 4 T. 9e. 


AUVENT, 


—— 4 — — — 


to greaſe the Axle-Tree of a Wheel. 


AZ U 


| ADVENT, 8. M. (petit toit en faithe at- 


tachẽ ordinairement au deſſus des boutiques, 
pour empecher la pluye) a Pent- Houſe, over a 
Shop to keep off the Rain. 

AUVERNAS, 8. M. (vin fort rouge & fu- 
meux qui vient d' Orleans) a ſort of coarſe, red, 
beady Wine, made in or about Orleans, 

AUX, V. A. | 

AUXILIAIRE, Adj. (qui aide, dont on 

tire du ſecours) auxibary, 


Armite auxiliaire, troupes auxiliaires, auxi- 


liary Forces, Auxiliaries. 
Verbe auxiliaire, (terme de grammaire) an 
auxiliary or helping Verb i in Grammar, 


+ | 
AXE, S. M. (ligne droite qui belle par le 


centre d une ſphere, ou d' une choſe qui fe} | B | | 
meut en rond) Axis, or Axle- Tree. A gg "0 Ky" 0 


Line going through the Center of a Sphere, or 
of any Thing that moves round. 

L'axe du monde, the Axis ef the World. 

L'axe d'un cylindre, the Axis, or Axle- 
Tree of a Cylinder. 

Axillaire, Adj. (terme d*'anatomie, Qui 
appartient aux aiſſelles) axillar or axiliary, 
belonging to the Arm-Pits, 


B AB 
| AZURINS, 8. M. Plur, (chanoines de le 


congregation de St, George en Ag) Axuri net, 
a fort of Canons. 


AZYME, Adj. (terme de VEcriture ſainte, 
qui n'eft point fermente, qui eſt ſans vain} 


Du pain azyme, unleavened Bread, 
AZYMES, S. M. (la fete des azymes, on 


bane: e Bread among the * 


B. 8. M. The Second Letter of the Apbabet 15 
) ſounded be in French. 

R. According to the new Way of Spelling, this 
Letter is left out in many Words, wherein it Hood 


| before, And firft, before a V Conſonant, as in 
AXINOMANTIE, S. F. (divination. par lai] devoir, to owe z feve, a Bean, &c. which for- 


hache) Axinomanty, Divination by an Axe. ' merly vere thus auritten, debvoir, febve. Second- 


AXIOME, S. M. (maxime, principe indu- 
bitable & gencralement recu dans une ſcience) 
an Axiom, Maxim, Principle, a general Ground 
or Rule of any Science. 


humeurs froides) Man's Greaſe. 
(5 AXONGE, oz axunge, (on oing, Ja 


_ graiffe la plus molle des animaux, dont on 


ſe ſert pour graiſſer Vaifficu des roues ) the 
ſefteß Fat or Greaſe of Beaſts, which is uſed 


AY 


AY, AYE, Inter. (de douleur) ay! ob! ab! 
Interjections of Pain. X 

Ayant, (participe du verbe AVOIR) ba- 
wing, V. AVOIR. 

AYEUL, 8. M. (grand-pere) Grandfather 
or Grandſire. | 

$3 Ayeuls, oz Ayeux, (au pluriel, les an- 
cetres) Forefatbers, Anceftors, Predeceſſors. 

Ayeule, S. F. (grand-mere) a Grandmother, 
or Grandam, — 


4 . 


AZEROLE, S. F. (fruit aigre & ſec que 


porte Fazerolier) 4 fort of ſmall Medlar. 


Azerolier, S. M. (arbre ſauvage & ẽpineux 


dont les feuilles ſont fort larges) the ſmall BAAILLONNER, Verb. Af, to gag. 


Mealar Tree, called the ace Medlar, 
or Neapolitane Medlar-Tree. 

AZIMUT, S. M. (terme d'aſtronomie & de 
geographie. Cercle vertical) Azimuth, or 
Pertical Circle in Aſtronomy and Geography. 

Azimutal, ale, Adj. (qui repreſente, qui 
meſure les azimuts) azimuthal, belonging te 
the Azimuths, 

AZUR, S. M. ( mineral dont on fait un. 
bleu fort beau) Azure, a ſort of Mineral 
whereof a very fine Blue is made, 

Azur, (bleu celeſte, forte de couleur) 
azure, Sy- Colour, blue, 

Azur, (terme de blaſon, bleu) Azur? 
in Heraldry, or blue, 

Azure, ce, Adj, (qui eſt de couleur d' azur) 
coloured with Azure or Blue, fr coloured. 

* Les voutes azurees, les cieux azurez, 
(termes poëtiques) the arched Skies. 

* Les plaines azurécs, (la mer) the Sea, 
ths Main, : 


ly, in theſe Words, ſous, under ; 3 ſujet, Subject; 


with their Derivatives, wobich fermerly were Hel- 


ed thus, ſoubs, ſubyed, doubte, doibt, ob- 
AXONGE, S. F. (graiſſe d' homme prepa-, 


ce avec des herbes, & qui eſt bonne pour les 


mettre. 
B, among the Antients was a numeral Latter 
worth 300, according to this Verſe, 
Et B trecentum per ſe retinere videtur, 
But when it bad a Tittle on the Top, then it 
food for 3000. 
* Ne ſavoir ni A ni B, not to know A from 


, to be a mere Ignoramus. 


B. mol Bemol, 
B. 2 Z Bequarre, 


B A. 


(L'action de bailler) a Gaping, or Yawning. 

Baailler ov BAILLER, Verb. Neut, (ouvrir 
extraordinairement & involontairement la 
bouche) to gape, to yagune 


Baailleur o bailleur, S. M. Taæuner. 
P. Un bon bailleur en fait bailler deux, P. 


| yawning is catching, 


Baaillon ov BAILLON, S. M. (ce que l'on 
met dans la bouche d'une perſonne pour l' em. 
pecher de parler 0: d'une bete pour Pempecher 
de mordre) a Gag. 

Biillonne, ée, Adj. gagged, 


BAREURRE, 8. M 
Milk, 

BABICHE, S. F. (petite chienne) a little 
Bitch. 

Babichon, S. M. (petit barbet) a Lapdog. 

BABIL, S. M. (caquet, ſuperfiuite exceſ- 
five de paroles) Prating, Pratt ling, Chat, Chat- 
ting, Chattering, Talk, Talkativeneſs, 

Babillard, arde, Adj. (ſujet a babiller) 7l- 
tative, prattling, Full of Talk or Prattle, 

Babillard, S. M. @ Prattler, a prattling or 
talkative Man, a Babbler, a Blab, 
( Chien babillard, (ou clabaud, qui crie 
hors des voyes) 4 Liar, a Dog that opent 
falſe. . 
Babillarde, S. F. 4 Praltler, or prattling 
Woman, a talking Goffip, a talkative Wo- 
man, 
BABILLER, Verb. Neut. (avoir du babil, 
caqueter) 6 ralk, prate, prattle, chat, or * 
ter, to ti ttle-iwattle, to priltle-prattle, ö 


ö 


„(lait de beprre) Butter 


| 


unleavened, | 


des pains ſans levain) Azymes, the Feaſt of 


PII 


Baaillement ov BAILLEMENT, 8. M. 


doute, Doubt; doit, be oxves ; omettre, to omit ;| 


* Bailler, (s' entrouvrir) t gape, chap, on! 
Þ chink, 


BA D 
Babilloire, V. Caquetoire. 


comme des chiens, des chevaux, des vaches, 
des ſinges, &c.) the Lip of Jome Beaſts, as of a 
Dog, Horſe, Cow, wang in 

Babine, in a comical Senſe, 11 alſo uſed for a 
Man or Woman's Lip. F NY 4 

Ex. Ils torcherent leurs ſales babines, they 
eviped their dirty Lips 

* + Il gen eſt onnẽ par les babines, he 


| has eat a great deal on't, be bas fed bearti'ys 
| or be bas conſum d, waſted, or ſpent riotouſly 


Means, 
(> Babine, in the Cant of Matrons, is gr 


| for the Lip of their Secret Parts. 


BABIOLE, S. F. (choſe de peu de valeus 
& puerile) 2 Bawble, or Zoy, a Knack, Geugaw, 


lor Whim-whbam, + 


BABOUCHE, S. F. (ſoulier des Turcs, &. 
autres peuples orientaux,) a Shoe worn by the 
Turks and ot ber Oriental Nations, 

BABOUIN, 8. M. (gros ſinge) a Monkey, a 
Baboen. — 

* + Babouin, ( figure ridicule barbouillce 
fur la muraille d'un corps de garde pour faire 


] baiſer aux ſoldats qui ont fait quelque faute) 


a kind of ridiculous Figure dawb'd upon the 
Wall of a Guard Houſe, which Soldiers are made 
to kiſs Jo ſome Mi demeanors, 

P. Faire 
qu'un, to make one truckle, or eren and 
crouch, 

+ Babovin, ( un petit badin, ow etour- 
di) a young little Fo, or Fop, a Simple 
ton. 

+ Babouine, 8. F. a feoliſ Girl, or * 
a Simpleton. 

BAC, S. M. a Perrys Beat, 

| Paſſer le bac, to croſs the River in a Ferry- 
Bear, to ferry it over. 

BACCALAUREAT c bacaloreat, 8. M. 
(degre de bachelier) Batchelorſaip, the Degree 


of Batchelor of Arts in the Univerſity. 


BACCHANALE, S. F. la repreſentation 


des bacchanales ou des fites de Bacchus) a Baſſo 
| Reliewo, or Picture repreſenting the Feaſfls of 
| Bacchus, a Bacchanal. 


Bacchanales, S. F. (les fetes de Bacetms) 
Bacchanals, Bacchus his Feaſts, 

Bacchante, S. F, a Bacchant, a Priefteſs of 
Bacchus, 

* Bacchante, 4 Ran, wad Woman, @ 
Termagant, | 

BACHA, V. Baſſa. 

+ BACHELETTE, S. F. (une j jeune fille) 


a young Virgin, a Lafe, a Damjel, 


BACHELIER, S. M. (celui qui a Pun des 


or Batchelor of Art. 

Se faire paſſer bachelier, to be made Batchelor 
of Art. 

(> Bachelier, (on appelloit ainſi os] jeunes 


| ecuyers ou chevaliers qui faiſoient leur pre - 
miere campagne) ibis was alſo formerly in 


France a Title of Gentry inferior to Banneret, 
and ſuperior to Ecuyer. 
BACHIQUE, 40. of, or belonging to Bac- 


chus, drunken. 


BACHOT, S. M. (from bac) a Wherry, a 
ſmall Ferry Goat, 

+ BACLER, Verb. Ad. (ou barrer) ts bar 
a Door or Window inwards, 

+ Bacle, ee, Adj. barred, 

'*F Bacle, (arrEte, conclu, en parlant d'une 
affaire) done, agreed on, concluded, | 
BACQUET, ty, Baquet. 

BACULE, Baſcule. 

BADAUD, S. M. a filly Man, a Booby, a 
Simpleton, a fol Admirer "f any Thing. 
Badaude, S. F. a filly Woman, a Simple- 
ton, 

R. Badaud and badaude, are Nicknames for 
Parifians, as Cockney is for Londoners.. 


5 


BABINE, S. F. (levre de certains animanc, 


iſer le babouin a quel- 


degrez pour parvenir au doctorat) a Batche er, 


Ex. Une chanſon bachique, a drunken Song. | 


Badaudage, 


e eee 
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BAG 


Badaudage, S. F. V. W 5 

BADAUDER, Ferb, Neut. (s' amuſer 2 +007 
niaiſer,) to land Laping into the Air, to rer, 
to trifle away one : Time 

Badauderie, S. F. (action, diſcours de ba- 
daud,) Simplicity, Foolery, Sillineſt. 

* BADIGEON, 8. M. Pron. Badijon, (mor- 
tier fait de recouppes de pierre de taille, dont 
on enduit & on colore le platre pour le faire 
reſſembler à de la pierre de taille, ) Plaiſter i 
Paris. 

Badigeonner, Verb. Ac. Pron. Badijonner, 
(enduire ou colorer de badigeon, ) 70 Plaifter 
with Plaiſter of Paris. 

BADIN, S. M. (un folatre, un 2 

lay 


waggi/b wanton, Jporfal, on 0 
or 25 d . dle, filly Man or B 
Badine, „ waggiſb, apiſp, Ke. 2 


man or Girl, 
Badin, ne, Adj. ( folitre, niais, ) wanton, 


waggiſh, apiſh, merry, ſportful, idle, filly, ri- 
diculous, 

Badinage, S. M. (action de badin, au 
propre, & au figurẽ, 2 maniere d' agir) 
Pliy, Sport, Wantonneſs, Taoying. 

2 Elle eſt faite au badinage, ſbe is uſed eo; 
the Sport, 

I eſt inſtruit au badinage, be has got thel 
Krack on't, or 2 knows all the Intrigue, be has 
the Cue. 

Badinement, Ad. . wantonly, 
foolifhly. 

BADINER, Verb. Neut, to play, or play 


the Fool or the Wag, to be Full of mad or | 


evanton Tricks, 

* Badiner,: (en parlant d'un certain tile, 
ou * de parler agrẽ able & enjouee,) 0 

Play, to jeer, to joke, to droll. 

„ ** F. ( ſotiſe, impertinence,) 4 
Ji „ 
ry, idle Story, Impertinence. 

+ BAFFRE, S. F. (action de manger, ou 
42 qu'on mange,) Eating, Eatables, Jaco- 
⁊bork, Guttling, 

Voila une guinée pour la baffre, there's a 
Guines for Eating or "Eatables, or for Jaw- 
Work, 

Faire baffre, ( manger & boire à ventre de- 
boutonne,) to eat wwell, to feaſt, to guttle, 

+ BAFFRER, Verb, Neat. ( manger avec. 
avidits,) to eat greedily, to guitle, 

Bafoue, ce, Adj. abuſed. reviled, affronted, | 
moe bed, lau gbed at. 

BAF OUER, Verb. AF. (traiter injurieuſe- 
ment & avec mepris, II vieillit.) 7 abuſe, 
mock, affront, or laugh it. This Verb grows 
out of Date. 


— 


BAG ACE, S. M. (equipage de ceux qui 


vont par pais, & ſur- tout des gens de guerre) 
Carriage, Baggage, Luggage, Goods, 

Plier ez trouſſer baggage, ( deloger, 
$*enfuir,) to pack away, to truſs or march Bag 
and Baggage, to go away, 

+* I] a plie bagage, (leſt worte) be is 


one, be is dead. 


+ BAGARRE, B. F. (querelle avec grand 


geh Braul, & trife, Ruarrel, Squabble, 
AGASSE, S. F. (injure de femme,) 4 
Pb a Flurt, a Baggage, a Drab. 

BAGATELLE, S. F. ( choſe de peu de 
prix, o babiole, au propre; choſe de e 
choſe frivole, au figure,) a 'Irifte, a Toy, 
idle , a Thing of ſmall Value, a ſmall 1 5 
fnels. 

Donner dans la bagatelle, o mind Trifles, tl? 
buſy one's ſelf about Triſles. 

S'amuſer à la bagatelle, to trifle Time away. 

Bagatelle, Inter j. (qui fignifie qu'on ne 
craint, 9 qu'on ne craint pas quelque choſe,). 
not at Es no no, there's no Fuck Thing. 

Bagatellier, 8. M. (celui qui ne dit que 
des bagatelles, Cc.) 4 Trifler, a V biffler, a 
trifling Fellow, 

BAGETTE, oz Baguette, S. F. (forte de 
tulipe,) Bee or Bajet, a Sort of Tulip. 

BAGUE, S. F. (anneau,) a Ring. 


waggiſhly , 
Vi 


Thing, filly Stuff, Foppery, Foo- | 


"BAT 


Bagues d'oreille, Earrings. 

* Ce n'eſt qu'une bague au doige, (en e- 
parlant d'un titre, d'une charge, &c. qui 
donne de Veclat ſans Pen, that's but a Fra- 
ther in one's Cap, 

INS. on courir la begue, fo run at the 
þ np. ; 
3 Bagues' favves, clear, ſafe, t. 

Ex, II s' en eſt tire bagues ſauves, be 1 is come 
of clear, 

BAGUENAUDE, S. F. (fruit du bague- 
naudier, dans lequel il n'y a que du vent en- 
ferme en de petites bources, qui fort avec 
eclat quand on le preſſe,) a Bladder nut, a 
Winter Cherry, or Alkakengt, 

+ BAGUENAUDER, Verb. Neut. (faire le 
daud, s'amuſer à des niaiſeries,) to ſtand 
wifling, to mind nothing but Trifles, to trifle the 
Time away. 

Baguenaudier, S. M. (arbriſſeau qui porte 
des baguenaudes,) 4 Tree that bears Bladder- 
nuts, the Baſtard Sena- tres. 

*F Baguenaudier, S. M. (celui qui e 
_— a T rifter, a rrifling, ** ſp, idle Fel- 


BAGUER, Yerb, 48, (terme de tailleur,) 


* baſt, a Term of a Taylor. | | 
(baton fort menu, | 


BAGUETTE, S. F. 
verge, houſſine, ) a little Stick, a Rod, a 
Switch, a Wand, 

Baguette: d de fudll ou d'arme à feu, a Gun- 
TERs ? 

Baguette pour battre la caiſſe, a Drum-ſlick, 
Commander a baguette, to command ma- 
giſterially, or e A; | 

Baguettes, S. F. P. chatiment militaire,) 
Gantlope, a military Puniſhment. 

5 Paſſer par les ures, to run the Gan- 
o pe. 

BAGUIER, S, M. a "Caſe or Box for 


Rings, 


fre,) a Trunk, 
Bahutier, S. M. 4 2 Trunk- maler. „ 
BAI, Baie, Adi. (rouge brun. II ne ſe 
5 que du noil du c Bay, of 4 . 
our, 
Un cheval bai, a Bayard, a Bay-Herſe. 
Bai brun, Brown Bay, | 
Bai chitein, of a Cheſnut Colour, 
Bai dore, Yellozv Dun. 
Bai mirouẽtté, (o à miroir,) a bright 155 
pled Bay. 
BAIE, S. F. (graine on fruit de certains 
arbres comme du laurier, du Herre, Sc.) J 
* Berry of ſome Trees, as of te Pay, 1vy, 
8 
' Baie, ( plage, golſe, rave, ) 4 Boy or 
Road at Sea. 
(5 Eaie, (ouverture qu'on laiſſe dans les 
murs pour y mettre une porte o une fene- 


. 
— 


on Purpoſe for a Door or Window. | 

Baie, (tromperie.qu'on fait a.quelqu'un 
pour ſe divertir,). a Sham, a Fla, 
Baigné, se, Adi. watered, wet, batbed, 
waſhed, ſoaked, 
BAIGNER, Verb. A. to bathe, to Water, 


te ſoak, 70 waſh, 
Baigner, Verb, Neut, to bathe, or bathe ane 2 


ſelf, to ſoak, 

Se baigner, Verb. Recip. to waſh or bathe 
one's ſelf, 

* Sc baigner, (etre dans la joye, ſe plaire 
A * choſe,) 10 joy, to delight, © to be de- 

ted, 

Gr gens cruels ſe baignent dans le ſang de 
leurs ennemis, cyue! Men denght 7 in the Blood 
of their Ke, 

Baigneur, S. M. (celui qui tient des bains 
pour le public,) the Maſter of a Bagnio, or 
Batb- Ret per. 

baigneur, (celui qui fe baigne, ) be 
that batbes himſelf, 


elf 


BAHUT oz BAK, 8. M. (ſorte de cof- | 
ner, ẽtuves,) Bath, Bagnio, Stezv, hot Houſe, 


tre,) a Gap in a Wall that is a building, left | 


CAS 8. F, 4 IVaman that bathes ber 


BAT 


ET. Baignoir,. S. M. 4 Bathing Place in 4 Ni 
ele 8. F. 8 
BAIGU, v. 


BAIL, S. M. (convention pour donner I 
ferme, a loyer, à rente un heritage, une 


pmaiſon, Sc.) 4 Leaſe, a 1 or giving 


to farm. 
BAILLE, S. F. (terme de mer. C eſt une 
eſpece de baquet,) a Sea Term, which ſignifies 
a ſort of Tub or Bucket, 
Baille, ce, Adj. given, delivered, 
BAILLER, Verb. 49, (donner, mettre en 
a main, ) to give, to reach, to deliver, 

(> Baller a ferme, to 2 8 Farm, or let 
out, 
Baillereſſe, V. Bailleur. 
BAILLEUL, ez Bailleur, S. M. (on re- 
nouèur,) 8. M. a Bone-ſeiter, He that puts 
any Limb into Joint again, 
BAILLEUR, S. M. Paillereſſe, 8. F. (ce- 
lui oz celle qui baille 3 ſerme,) a Leaſour, one 
that lets or farms out, 

*F Un bailleur de caſſades, ou de bourdes, 
a Shammer, a Cheat, 
BAILLI ou baillif, S. M. (forte d*officier 
de juſtice,) a Bailiſt, a ſort of Magiſtrate. 
Bailliage, S. M. ( jurifdiftion de bailli,) 
Bailiwick, the Juriſdiction r Precinct of a 
| Bailiff, 
T- Baillive, S. F. (la femme du bailli,) a 
Bailiff*s Wife, 
BAILLON, Sc. V. Baaillon, &c, 
BAIN, 8. M, (lieu on Pon ſe baigne, ou Ia 
cuve dans laquelle on ſe baigne, on l' action de 
ſe baigner,) a Waſhing Place, a Bath or Bag- 
no, a Bathing-Veſſel, * Bath, or Act of Bath- 
in . 
. Bains, (eaux chaudes & minerales 
* on prend pour la fante,) bor Baths, hot 
Waters. 


(> Bain, (batiment deſtiné pour ſe bai- 


Bain, (oa baignoire,) Maſbing- tub. 
Bain, (en termes de chymis ſe dit de 
plufſeurs coctions,) Balneum, Bath, 

Bain vaporeux, wapnorors Bath, 

Bain Marie, Balneum Moria, | 
Ordre du bain, ( ordre militaire « en 
A the Order of the Bath, 

Prendre le bain, bo bathe one's ſelf. 
BAJOIRE, S. F. (ſorte de monnoye d' Alle- 
magne,) « Ducatoon, A fort of Coin in Ger- 
many, and in Spain, 

F BAJOIRE, 8. F. (monnoye 9 me- 


daille qui a deux t2tes en profil, Pune ſur 


autre, ) a double. faced Coin, like that of King 
{Hilom and 7 1 cen Mary. 

BAJOUE, 8 S. F. (partie de Ia tete d'un 
cochon qui lui tient lieu de jout,) a Hog*s 
Cheek. 

BATONNETTE, V. Payonette, 

Baife, &e, Adi. tifed, buſſed, & c. 
BAISEMAIN, S, M. ( offrande volontaire 
ue Pon fait aux curez de Paris lors qu' on va 
baiſer la paix,) Eaſter Offering. 

Baiſemains, S. M. { complimens, . recom- 
mendations,) Service, Reſpecis, Commendations, 
Compliments, 

Ex. Faites lui, je vous prie, mes baiſe- 
mains, pray preſent my Service or Reſpeets to 
him, pray remember me to bim. 

A belles baiſemains, Adv. (avec ſoumiſ- 
ſion & ſupplication,) creeping and crouching 
ſubmiſſively. 

BAISEMENT, 8. M. (ce mot ne ſe dit 
guere que de la ceremonie de baifer les pieds 
du Pape, ) Kiſſing. This Word is ſeldom 
uſed but to Genity the kiſſing of the Pope's 


Feet. 1 : 
BAISER, Verb. A. to kiſs, 
buſs, 


be Baiſer les mains 2 quelqu'un, 'eſpece de 
com liment,) to kiſs a Man's Hands, to re- 
an one's Reſpecgs to bim. 


| + Oh! 


—— — —— <I> ns IA OMG ADAIR Ae} ts <6. 


AI. 


1 Oh! je vous balſe leb mains, (maniere 


de parler ironique en refuſant quelque choſe,) 
Oh! your Servant; faith I can t excuſe me. 
or that, 


Se baiſer, Verb. ' Recip, to hiſs each other, 


N 0 . es or exchange Kiſſes, 


Se baiſer, (ſe toucher, ſe banda ß te be 
theſe, 

""Baiſer, S. M. 4 Ki, a Buſt.. 

"Un baifer de Judas, a rreacherous Kiſh, 6 
Judas s Kifs. . 

Baiſeur, Niſſr, a kiſſins Man, 

Paifeure, S. F. (Vendroit par on le pain en 
Touche un autre e le four, ) the ki N ng Cruff 

"of A Loaf, 

Baiſeuſe, 8. F. a 22 Woman, one that loves 
fo biſe, and be Kiſſed. 

1Þ Paiſoter, det, to be alte Aeg. 

Baiſſée, ee, Adj. down, let down,” — 
aioon | 6} 

ge retirer la tete baiſſee, to ſmeak away, 

e po away banging down one's Head, 4614.4 

Alter t&te baifſte contre Pennemi, to en 
counter 'the Enemy Hand over Head, to run 
bradiong upon the Enemy. 

- BAISSER, Verb. Act. (mettre plus bas,) 
to let down, to bow, ta bow down, to wha. 
lower, | 

ce pee bailfe les bords, ebis Hat 
F 1þs down, 

. Baiſſer les yeux, to /ook downwards, © 
caſt one's Eyes dogun or downward, | 

(5? Baiffer la voix, zo let fail one's Voice 

b Wy aepreſs ene Voice. © 

$5” Baifſer la téte, (Pour paſſer ſous une 

porte, ) te Hoop, to bow one's Head to g through) 


= @ Door. 


(> Baiſter les voiles, to lower the Valk 

{FP Paiffer la tete, (pour faire ue, & to 
nod. 

Faiſſer le pavillon, 7 ftrike the Flag. | 

Baiſſer, Verb. Neut. ( decheoir, diminuer, 
© affoiblir,) to fall, n fink, * decay, Jag, 
Irwer or ſporten. 


Le mer hauſſe & baiſſe deux fois le jour, | 


the Sea riſes and falls twice a Day. 

* Quand le merite baiſſe, le got baiſſe 
auſſi, our Tafle or Reliſh of Things ſinks y 
proportion 2b our Merit, 

Le jour commence a baifler, it grows late, 
it draws towards Night, the Day wears a- 
Pace. 

? * Le malade baiſſe, the ſick Perſon draws 
to an End, 
* da faveur baiſſe, his Credit fitks or lowers, 

1 Baiſſer, (deſcendre par eau, ) to. fall or 
go daun a River. 

Ex. Nous haiſſames depuis Roane juſqu'a 
Orleans, We fell or went down 18 Roan to 
Orleans. 

Se baiſſer, Verb. Recip. to ſtoop. 

Baiſſiere, S. F. (le reſte du vin quand il 
approche de la lie,) tbe ne Grounds, or 
Bottoms of Wine. | 

BAISURE, V. Baiſeure, 1 

BAL, S. NI. (aſſemblẽe pour danter,) a 
Pall, a ſolemn Dancing. 

BALADE, S. F. (eſpece de potſie,) a Bal. 
lad, a ſort of Poem. 


— 


il 


Le refrein de 1a balade, the Burden of the 


Ballad. 


Baladin, S. M. (danſeur ordinaire de ballen) | 
à Dancer or Vaulter, 


* Baladin, a Fop, 4 Fellow, 
Baladine, $. F. a Woman Dancer. 
BALAFRE, S. F. ( taillade faite 3 


nerement fur le viſage,) a great Cut or Slaſh, 


4 Goſh. 
Balafre, ce, Adj. cut , Naſped, gaſhed, 
B4LAFRER, Verb. Ad. (bleſſer en fai- 
ſant une balafre, ) to cut, to ſlaſh, to 54% 
eſpecially over the Face. 
BAL AIS, 44. M. Ex, Rubis balais, (ef. 
ce de rubis {res- excellent,) a Balaſs Ruby. 
BALANCE, S. F. (inſtrument à deux baſ- 


B A f. 


fins ſervant i 3 Balance, a Pair, ov: Ba- 


lances or Scales, to aveigb wwithal. N 
* Emporter Ja balance, to rn i, to out- 
| weigh, 

* Faire pencher la balance, to turn thy 
Seals. 
* Tenir la 8 915 — pee porte lle 


3 


% Bold the Balance even ee tha Far. 
' ties, : 


— — 


Etre en 1 balance, (etre en faſpens,) fo * 


Jin Balance, to waver, to be irreſulute, in Suſ- 


Pence, or in a Quandary. 

* Mettre-une choſe en balance, (Pexami- 
ner,) to take a Thing into Conſideratiou, to h. 
lance, weigh, or examine a Thing, to euer 
F it. 


Faire 8 une chole en balance avec 


— 


or w1th ant her, 

La balance, (ſigne celeſte,) Libra, one 
of the twelve Celeſtial Signs. 
Balance, ée, Adj. balanced, &c. v. Balan- 
cer. 5 


or Counterpriſe 7 
BALANCER, Verb. AF. (tenir en Equili- 


bre, ) to balance, to counterbalance, to poiſe or 


Co ner poi It th 


* Balancer, (peſer, examiner,) to balance, 


te weigh, poi ſe, examine, ponder or cin ſider. 


Balancer, Verb. Neut, (demeurer en équi- 
eg: to be poiſed or balanced. 

5 een (etre en ſuſpens, ) t begg/e, 
aver, b: ; fratine. or uncertain what to 705 to 
be 1 in 4 undi, ＋ to be at ſpall I, Hall J. f 
* Balancer, terme de chaſſe, ne pas tenir 


une route certaine, en parlant des chiens ou 


de la bete,) to beat up ard down, as Dogs or 
Deer do. 

Se balancer, Verb. Kei. ie brandillr,) to 
ſawing, 

3 Se balancer en Pair, (en parlant des 
oiſeaux,) to hover in the Air, as Birds do. 
Balancier, 8. M. (artiſan qui fait & qui 
vend des balances,) a Balance- maker. 

O Balancier, (rout ou verge de fer d'une 
horloge, oz d'une montre,) tbe Balance of a 
Clacł or Watch, 8 

C halancier d'un tourne-broche, tbe Flyer 
of a Kitchen Jack, 

Balancines, S. F. (on valencines, terme de 
marine, eſpece de cordes d'un navire,) Lifts. 
A ſort of Ship Bets | 

Palangoire, 8 Jeu de la balangoire 
( divertifſement campagnard, * See Jau. 4 


dont on fe ſervoit autrefois) a Seat Cloak for 


les maiſons, ) a Beeſom or Broom to ſweep 


IWithal. 
Balayẽ, &, Adj. ſeve t. 


Balayer, Verb. Aci. (@ter les ordures avec un 
balay, ) to ſweep, to clean with a Broom. 
Balayeur, S. M. (qui balayc,) Sepeeper. 
Balayeur, (qui fait & vend toutes ſortes 
de balais,) a Brom- Man. One that makes 
and ſells Brooms. . N 
Balayeuſe, S. M. (celle qui balaye,) 3 
Frvecper, a Woman that ſweeps ꝛwitb 4 


I Broom, 


Balayeuſe, (celle qui falt & vend des 
balais,) a Woman that mikes and ſells Brooms, 

Balayures;'S, F. P. (ordures amaſſees avec 
le balai,) Szveepings, the Filth, Dirt, or Daft, 
ſevept with a Broom, 

BALBUTIER, Verb. Neut. (begayer,) to 
Putter or Pater, to lifp. 

BALCON, S. M. ( faillie aux fenetres 
d'un bitiment en forme de terraſſe, ) a Bal. 
CONYy. 


BALDACHIN, prononcez, baldaquin, S. 


BAL 


(Aais qu'on porte ſur le 8. facrement, ae. 
parmi les catholiques R.) a Canopy. 


BALE, S. F. (toute ſorte de boulet ſervant 


laux armes 3 ſeu,) a Bullet or Shot, 


Pale ramee; a croſs- bar Shot. | 

Un canon. de 20 livres de bale, a Gun of 
te Pound Shot, a Twenty Pounder,, | 

. Bale, { pour Jjouer, ) a Ball to play 


Prendre la bale au bond, t take the, Bal at 
the Rebound, 

Bale d'imprimeur, a Printer's Ball, 

<A Bale oz Balot de marchandiſes, a Bale 

ck of Wares, * 

Bale de bled, (ce qui envelope les 
Srains,) the Chaff or Coat that holds the Grains 
of Corn, 


une autre, * te put a Thing in the. Scale againſt 1. - BALEINE, Y F, (le plus gros des poll. 
| ſons,) a Whale, 


The biggeſt of Fiſhes. 
$7 Baleine, en cote de baleine, a Whate- 


1 Bore. 


Baleineau on Baleinon „S. M. (le petit de la 


| baleine,) a young V bale. 
Balancement, S. M. (action par laquelle 


une choſe eſt balance, ) 4 Balancing, Poſing, 


Balenas, S. M. (le membre de la baleine 
qui ſert à la generation,) the Pizzle of a 
Whale. 

f BALER, Verb. Neut. (dancer,) te dance, 
Balet, S, M. (eſpẽce de danſe,) Baer, a kind 


/ Dance. 


A Balet, (maniẽre de poeme dramatique,) 
an Interlude. 

Faire une entre de Balet, (ne faire qu' en- 
trer & ſortir,) * I to come to fetch Fire, to pop 
n and go out in a Moment, 
| *+ Faire un pas de balet, (on un faux pas,) 
to make a Blunder. 

BALIER, Fc. v. Balayer, Cc. 

BALISE, S. F. (terme de marine. Mar- 
que que bon met fur les cdtes, ou canaux 
de la mer, dans les lieux dangereux,) 4 Sea- 

Mark, ſet up ii a dangerous Place for the 
Direction of Sailors, as a Buoy floating, or 
a Maf? raiſed on a Bank. 

Paliſtaire, S. M. (officier de guerre prepoſe 
a faire joüer les baliſtes, .parmi les anciens,) 
[an Over. ſeer of the Ball or Warlile Engines, 
Croſe- Borrs, &c. JP the Anctents, an En- 
| vIneer, 

'BALISTE, 'S. F. (machine dont ſe dent 
les anciens pour jetter des dards ou des pier- 
res.) a Balli or Ballifa, A Warlike En- 
gine uſed by the Ancients to caſt or ſhoot 
Darts or Stones, 

BALIVEAU,.S..M. (arbre olires en la 
coupe des bois, a Tiller or ' Stander, 4 young 
Tree left in.a Wood for Growth, 


Country Sport, | BALIVERNES, S.F. (ſornettes, - wider 
BALANDRAN, S. M. (forte de manteay en air,) Trifies, idle Stuff, idle Taler or Stories, 


014 omen: 2070. 


foul Weather. | E BALLADE, Sc.) CBalade, &c, 
BALAST, V. left, 8 | BALLE, | » Tv... 
BALAY, 8. M. (uſtencile ſervant a nettoyer BA LLI AGE, ( Bailliage, 


_ BALLISTE, v. Baliſte. 
BALON 8 M. (groſſe bale de cuir on eſt 


| enferme une veſſie,) a Foot- Ball, 
| ORE, I, M. a Fon Ball Ma- 


ker, 

BALOT, S. M. petite bale de marchan- 
difes, ) Bale or Packet of Goods or Mer- 
chandize. 

PaJotade, I: F. (terme de manẽge, ſaut 
qu'on fait faire a un cheval entre deux pi- 
2 a Bounding of a Horſe betwixt two 
Pofts 

Balotation, 5, (action de donner ſon 
ſuffrage par Dales „) balloting, 

BALO TE, S. F. petite bale dont on ſe ſert 
pour donner les ſuffrages,) a Ballot, a ballot- 
ing or voting Ball. 2 

Balote, ee, Adi. Mei, Se. V. tho 
Verb. 

BALOTER, Verb. Ad. & Neut, (terme de 
jeu de paume, peloter) to toſs, A Term of 
a Tennis. Court. 


b 5 * Palo- 


* Baloter quelqu'un, (le renvoyer de l'un A 
l'autre, fe jover de lui, le tenir long tems en 
haleine,) to toſs one from Poſt ro Pillar, to play 
the Fool with bim, to keep lim at à Bay. a 
* Baloter une affaire, (la diſcuter, Pagiter,) 
to handy, examine, or agitate a Buſineſs, 

=>" Baloter, Verb. Neut, (donner fon ſuf- 
frage pat balotes,) ro ballot, to vote by Bal. 
lots. \ « , 
BALOURDE, S. F. ( perſonne ſtupide & 
grothiere,) a Fool, a Tony, a Simpleton. | 
BALSAMINE, S. F. a Balſam Appt, 
whoſe Oil does conſolidate Wounds like 
Balm. ; 
Balſamique, Adj. balſamick. 1 
BALSAN, Adj. M. ( cheval noir en bai 
marque de blanc à un, à deux, oz a trois 
piez,) a bay Horſe, wwith bite Spot in one, 
tevo, or three of his Legs, 4 

BALSANE, S. F. (marque de poil blanc 
qui vient au pied des chevaux,) a ⁊obite Spot 
in a Horſe's Leg. 


BALUSTRADE, S. F. (aſſemblage de plu- 


* 


. 


Baluſtre, S. M. (forte de petit pilier ſacon - 


as are ſeen on the Outſide of Cloiſters, Ter- 
raſſes, Galleries, c. | 
__ ©> Baluſtre, (en baluſtrade,) Balluſters, Bal. 
biflers, Baniſters, or Rails. | By 
(52 Baluſtre, (petite colomne de bois au 
doſſier d'une chaiſe tournee,) a ſmall tæuiſt d 
Column in the back of a great Chair, 
2 Balſan. 
Balzane, 5 1 _ | 
BAMBOCHE,S.F. (marionnette plus grande 
qu'a Pordinaire,) a Puppet bigger than ordi- 
nary. a | 
* Bamboche, (perſonne de petite taille,) « 
Shrimp, or *Þ ſhort Arſe, a Dwarf. 
- £5 Bamboche, (ſorte de canne qui a des 
nœuds & qui vient des Indes,) a Bamboo, 
BAMBOU, S. M. ( mambou, o voulon, 


- 


on fait le ſucre,) Bamboo, a 
BAN, S. M. (publication à haute voix os a 
ſon de trompe de la part d'un ſuperieur,) 4 
Ban, a Proclamation, by Voice, or with Sound 
of Trumpet. 1 
Ban de mariage, a Bann, or Publication 
of Matrimony, | 
(> Ban, (exil, banniſſement,) a Baniſbment 
Gr EA. i: e = 
(> Ban, (proſcription,) a Proſcription, an 
Outlawry, | 3 | 
{> Ban & arriereban, Ban and Arriereban, 
4 Proclamation, wwbereby all that bold Lands of 


C:ti2ens) are ſummoned to meet at a certain Place 
in order to ſerve the King in his Wars, either 
perſonally, or by Proxy, 


or Privilege of the Lord of the Manor, whereby 
bis Tenants and Vaſſals are to grind and babe in 


ebe Uſe of them, | 
Banane, S. F. (fruit du bananier.) 


mun dans les Indes orientales & occidentales,) 
a Sort of large Roſe in the Eaſt and Weſt- Indies. 

Banal, ale, Adj. belonging to a Manor, Com- 
mon. | 4 

Taureau banal, a common or Town Ball, 
Meg * Des dupes banales, conflant Bub. 

es. l n 
i Banalite, S. F. V. Ban de four en de mou-! 
mn. | 

BANC, S. M. (long ſiege à aſſeoir pluſieurs 
perſonnes,) Bench, Form, or Seat. 

(>>. Banc ferme dans une egliſe, a Peu or 
Seat in a Church, WIE | 

= Banc, (rocher on ſable dans la mer,) '- 
 4belf,,or the Sand. 20G 
Etre ſur les bancs, (ſoutenir une diſpute,) 


fieurs baluſtres,) Balluſter or Balliſters, Railt. 
ne,) a Rail, a Balliſter, a little Pillar, Such 


eſpece de roſeau, ou de canne des Indes dont | 


le Crown, (except ſome privileged Officers and 


Ban de four, o de moulin, the Royalty, | 
lit Mills and Owens, and to pay him a Fee for | 


BANANIER, S. M. (gros roſeau fort com- 


* 


bo Part br a Dippurt, ot bold out a Di}. |, E Banderolle de trompete, (petit sten. 

pule. Maart armorie attache aux branches, ] cbe fringed. 
1 Donner à travers quelque banc, (en Bandrol, or Silk that bangs on a Trumpet, 
parlant d'un vaiſſeau, ) to run a-ground, to] BANDIT, S. M. (exile, voleur, affaffin,) 
Prike the Sand. 1 4 Bandito, an Raton R Ober, or in general, 4 
| 22 8. F. {bane de bois Etroit & long,) © wh a Padder, a Highwayman, @ Cut- 

„„ SOT RATE rogt. „ odd 

; BANDAGE, S. M. (fagon & maniere de BANDOULIER, S. M. (voleur de cam 
bander quelque choſe,) che binding up of any] Pagne, qui vole en troupe,) a V. agabond, a 

Thing, F f Highwayman, * 

Bandage, (ligature,) Ligature, _ | BANDOULIERE, S. F. a Bande er. 
[Eq Bandage d'une playe, tbe Bandage of BANE, S. P. (toile qui ſert à couvrir les 
ond, _ © Jbateaux,) a T:lt for a Boat, . 
Bandage, (oa brayer,) a Truſs, worn] D Bane, bene, baneau, oz beneau, (eſpece 
by ſuch as are burſt. | de.cuve, on tinette oblongue qu'on met des 
(> Bandages, (les bandes qui entourent les] deux cotez d'une bete de forme,) a kind ef _ 

roues & qui les ſerrent,) the Bands or Pen- Paners, s. 3 

P/ntes of 'a Cart- Wheel. wo BANER, Verb. Ar. (couvrir d'une bane,) 
Bandagiſte, S. M. (faiſeur de brayer,) a Truſs f te cover with a Tilt, - hon 

BD PPM TOMS UHC BANLIEUE, S8. F. (Fetendue d' une lieue 
BANDE, 8. F. (ligature de quelque choſe ou environ qui eſt de la juriſdiction du juge 

que ce ſoit pour lier & ſerrer,) a Band, 4 ordinaire d'une ville,) the Juriſdiction, Pre- 

Swath-Band, or Fillet, | cin&s, of Liberties of a Town, 

Bande de fauciſſes, a Link of Sauſa-| Banne, Sc. V. Bane, Sc. 


a 


ges. | | | BANNERET, Adj. M. (ayant droit de 
Bande de cuir, a Thong of Leather. banniere, Bannertt. 
Bande d'*toffe, a Strip of a Piece of | Chevalier banneret, Knight Banneret, 
{ Sruf. af BANNI, ie, Ad. (from bannir,) baniſhed, 


= Bandes de fer autour d'une rout, Bands | &c. 21 | 
of Iron. {| Bannier, ere, Adi. V. Banal. 

(<P Bande de ſelle, the Side Bar of a Sad- BAN NIERE, 8. F. ( enſeigne, drapeau, 
dle. | ö 5. ee etendart,) Banner, Standard. 5 
Bande de billard, the Cuſpion of a Billiard- BANNIR, Verb. Act. (exiler,) to baniſh, 


| Table, | . Bannir, (chaſſer, Cloigrer,) “ to baniſh, 
Bande, (terme d'armoirie,) Bend, in drive, or chaſe away, to expel, 
Heraldry, 7 1 Banniſſement, (exil,) Baniſhment, Exile. 
Bande, ( troupe, parti, compagnie,) J. "BANQUE, S. F. (Petat d'un banquier, os | 
Band; Crew, Set, Company, Gang. lle lieu on il exerce fa profeſſion, ou une ſociete 
Faire bande à part, to live by one's ſelf, de marchands dans une ville, on un certain fond 
(9 Bande, (terme de marine, latitude,) d' argent, 4 Bank, in all the forementioned 
Latitude, | Senſes. | > 


F Bandes, (in the Plural.) troupes de gens] Banqueroute, S. F. (faillite de banquier o 
de guerre, Band., Forces, Armies. de marchand qui manquent a payer leurs det- 
Bande, &e Adj. bound, bent, &c. V. Ban- tes,) Bankruptcy, Breaking. 8 
der. ... I Faire banqueroute, 1e break or tarn Bant- 
Bandeau, S. M. (bande qu'on met ſar le t. 3 . 
front,) a Head- Band or Fille. * Faire banqueroute à Phonneur, (manquer 
Le bandeau d'une veuve, a Video's a ſon honneur,) 10 loſe or ſerfeit one's Ho- 
| £26 |  gnour, ON | | 
Le bandeau royal, (le diademe,) 2 Faire banquerovte à quelquꝰ un, (luĩ man- 
Royal Wreath or Diadem. oer de parole, ) to fail one, to diſappoint bim. 
* Avoir un bandeau devant les yeux, (ne] Banqueroutier, S. M. Banqueroutiere, S. F. 
voir pas quelque choſe parce qu'on eſt pre- | a Bankrupe, | 45 
occupe,) to be blind. folded, * to have a Veil, BANQUET, S. M. ( ſeſtin, ) a Banker, or 


or Mift before one's Eyes, Banquet, a Feat. 
Bandelette, S. F. a liitle Fillet, Band, or | Banquet, (petite partie de la branche 
String. | de a bride qui eſt au deſſous de Voeil,) Par: 
Bander, Verb. AF, ( lier & ſerrer d'une ef the Chee ef a Bit.. a 
bande, ) to bind or tie wvith a Fillet, c. f BANQUETER, Verb. Neut, to banquet, 
A Bander, ( tendre, ) un arc, 70 bend 4 te feat, or feaſt it, to junguet. | 
Box. | | 1 + Banqueteur, S. M. a Feafter. 


0 Bander une arme & ſeu, to cock a Gun, F BANQUETTE, S. F. a raiſed Way, a little 
£F Bander, (terme de tripot,) to bandy, a Bank. | e ee | 
Term of a Tennis- Court. | - BANQUIER,'S. M. (from banque,) a Ban- 
(> Bander une corde, to bend a Rope. ler. v7 e | 
Zander quelqu'un on bander les yeux a] BAQUETER, Verb. Ae. Ex. Baqueter de 


quelqu'un, to blindfold or boodzoink one. l'eau, (en termes de Jardinier, òter de eau 
na a bande tout le monde contre moi, | avec une Ecope, ou une pele,) to ſcoop out 
be bas raiſed all the World againſt me. Water, © 9 25 + Be 


* Bander ſon eſprit, avoir Feſprit_ bande, || Baquetures, S. F. (vin qui tombe dans le 
(s appliquer à quelque choſe avec grande con- | baquet, lors qu'on tire du vin du tonneau,) 
tention d' eſprit,) to bend one's Mind, or one's Droppings of Wine into the Tap- Tub. 
ſelf on, or to c Tbi ng. BAP TESME, Sc. v. Bateme. © 

Se bander, Verb. Recip. 5 foulever, ſe] BAPTISER, Se. V. Batiſer, Sc. 
liguer,) contre quelqu'un, 76 riſe, or bandy] Baptifmal, ale, Adj. (qui appartient au bã- 
againſt one. N teme,) 'bapriſmal, belonging to Baptiſm. 

pourquoi vous bandez-vous contre la ye-| Les fonts baptiſmaux, the Font in a Church, © 
rite ? 2vby ds you withſtand Truth? * BAPTISTE, S. F. (forte de toile tres-fine, ) 

Bandereau, S. M. (cordon qui fert à pen- | Laon. d * 3 ; 
dre la tfompette au cou de celui qui en ſonne,) ] BAQUET,S, M. (eſpece de petit cuvier 

a String ſor a Trumpet. : qui a les Bords fort has,) Pail, or Bucket. 

Banderole, S. F. (eſpece d' ẽtendart qu'on] N Baquet d'imprimerie,'a Trough, in a 

met fur les mats des navires,) 4 Streamer uſed | Printing Houſe. r 


4 % 


at Sea, a Banda, or Hiri blag, e Ii 
{4 Ar '& ne bY tots dot nts > LR. 


BAR 


BAR 


BAR, S. M. (chere xenſorcte qu ile des dents ou des pointes,) a bearded .- 


à deux, ou I quatre,) Hand- Barrotu. 
BARACAN, V. Barracan. 

BARAGOUIN, S. M. (langage corrompu, | 
en inconnu, qu'on n*'entend pas,) Gibbridge, 
Pedlars French, Cant, or Canting Language, ar 
odd kind of Diake®, 

F. Paragouiner, Verb. Neut. (parler un lan- 
gage ẽtranger & inconnu, ) to abble, to ji ber- 
Jobber, or to gibble. gabble, to Freak G Gibberiſh, 

+ Baragouineur, S. M. Baragouineuſe, S. F. 
a Man or Woman that uſes an odd kind cf Speech, 
not eaſy to be under ſtood. 

BARAQUE, V. Barraque. 

BARATTE, S. F. (vailfeau qui ſert > battre 
le beurre,) a Chan's, 

BARBACANE, S. F. (ente qu'on laiſſe 


dans les murs pour faire entrer & fortir les] 


eaux, ) a Hole made in a Wall from Space to 
Space, thereby to let in, or drain the Water, 

$5> Barbacane, (fente, o. petite ouverture 
dans le murs des chateaux pour tirer a cou- 
vert.) a Caſemate or Leophole in a Wall, to 
thoot through. 

£2 Barbacane, (terme d'ancienne fortifica- 
tion. Eſpece de fort, o de redoute,) Bar- 
bitan, 

BARBARE, Adj. (ſauvage, qui n'a ni loix, 
ni politeſſe,) barbarous, rude, ſavage. | 

TP Barbare, (cruel, inhumain.) ; OT OV A 


cruel, inhuman, 


to Langage barbare (impur ou corrompu, ) 
a barbarous or broken Language. 


Man, 
Barbarement, Adv, barbarouſly. 
Barbarie, S. F. (cruaute, ) Barbarity, Bar. 
barouſneſs, Cruelty, Inhumanity. | | 
O Barbarie, (ignorance, groſſiereté,) Bar 
barouſneſs, Incivility, Rudeneſs, Ruſticity. 
Barbariſme, S. M. (faute contre la purete: 


de la langue, ) a Barbariſm, or Barbarouſneſs | 


of Speech, 
'  BARBE, S. F. (poil du menton & des jouts, 


dans les hommes, & dans les animaux, ) , 


Beard. 

Barbe, o poil d'un epi, tbe Beard of an 
Zar of Corn. 

& La barbe d'un comete, the Beams of a; 
Blazing- Star, or the Flappet of a Comet. 


{CF La barbe d un coq, a Cock's Rattles or 
Waddte . 


= Barbes, ſuperfluitez de chair qui vi- 


ennent dans la bouche du cheval o du beeuf 
tbe Harbles, a Diſeaſe in the Mouth of Horſes 
and Oxen. 


Faire la barbe a i une e coffe, (couper les 


poils qui paſſent dans les étoffes effilèes par 


P'uſure, ) to bard or beard a St 
Faire la harbe à quelqu” un, (au propre, ) 
to trim, ſhave, or beard one. 
Faire tous les. matins dix ou douze bar- 
bes, to trim every Mo: ning ten or twelve People. 
*+ Faire la barbe a quelqu'un, (lui faire 
affront,) to beard, or to effront one, to | abuſe 


#+ Rire ſous barbe, ou dans fa Mach. (rire 
ſous cappe,) * to laugh in one's Skeve, 
*+Þ Je le dirai a fa barbe, (oy devant lui,) 
1 Hall tell it to his Face. 
* Il ra fait aſa barbe, be has . it e 
tis Neſe. 
( Lainte barbe, (la chambre des canno- 
niers dans un vaiſſeau,) the Gumer : Room in 
a Sbip. 
BARBE, S. M. (cheval de Barbarie) a Barb, 
4 Barbary Horſe. 
Barbé, ee, Adi. (terme de blaſon,) bearded, 
A Term of Heraldry, 
BARBEAU, S. M. (ſorte de poiſſon) Harbel. 
A ſort of Fiſh, 
Barbeau, (ſorte de fleur blene qui croit dans 


les bleds) a kind of Flower that grows amongſt 
Corn, the blue Bottle. of 


Un barbare, S, M. a Barbarian, a ada phe ; 


| armure de cheval ,) Barbs, Horſe- Armour, 


ro. 

+ BARBERO T, S. M. (RE barbier,) 
a paltry Barber, or n C 

BARBET, S. M. (chien 3 gros poil & friſe 
qu'on dreſſe a la chaſſe des canards,) a ſhagges | 


Dog. 
ARBETTE, 8. F. a ſort of Stomacher for 
Nos, 


BARBEYER, terme de mer, V. Friſer. 
- BARBICHE, e babiche, 8. F. BARBI- 
CHON, on dabichon „ S. M, (& par contrac- 
tion, biche & bichon, petit barbet) a littl. 
Biteb, a Lapdog. | 

BARBIER, 8. M. (celui qui fit la babe 
a. Barber, 4 Tonſor. 

Barbiere, S. F. a Barber's Wi fe, | 


Barbel Fiſh. 


> Barbillon, V. gabe, maladie de che- 
val, Ec. 


BARBON, S. M. (un vieillard „) an ola 
Beard, a Dotard, 


Barbon, ne, Adi. ( bourru, mal- propre, ) 


2 5 28 fovenly, 
rbonnage, S. M. (age, o humeur 


| 2 de barbon,) old Ae, Peeviſneſs, Mo- 


roſeneſs, 

BARBOTE, S. F. (forte de”poiſon,)- an 
Eel Pvt. 

BARBOTER, Verb. Neut. (fouiller avec le 


mud dle, 

* Barboter, (parler entre les dents,) to mum- 
pe mutter, or grumble, | v» 
Barboteur, S. M. (un cabard pro, je Med. 
dlirg, or tame, Drake, or Duck, | 
Barhotine, S. F. (poudre qui ſe fait de graine 
@abfinthe fort amere,) Worm. Seed. 
BARBOUILLAGE, S. M. (action de bar- 
bouiller, ou mẽchante peinture,) dawbing. 
Barbouille, ee, Adj. dawbed, foul, 
BARBOUILLER, Verb. Ats. (Peindre groſ- 
fierement,) to dab. 

Barbouiller, (falir, ) to dab or foul, 
_ * Barboviller du papier, ( mal ẽcrire,) to 
ee to waſte Paper. 
Feuille qui barboville, (en termes d' im. 
primeur, ) a Sheet Full of Monks, Wat 1 is, Blots, 
among Printers,” _ 


+- * Barbouiller, ( embroviller, ) une affaire, | 


fo 8 or confound a Buſineſs. | 
* Se barbouiller Peſprit de Grec & de 


„Latin, to confound one's Brains wich Greek and | 


Latin, 

Barbouilleur, S. M. (un mauvais peintre, ) 
a Dawber, 

*. Barbouilleur, (mechant auteur,) a Serib- 
ter, a paultry Writer, 

BARBU, ue, Adj. (qui a de la barbe,) 
bearded, full of Beard, that bas got a goon! 
Beard. 

+ Barbue, S. F. (poiffon de mer,) 4 Dab, or 
Sarding, a kind of Fiſh pat unlike a Tur- 
bot. | 

"Eg Barbus, (arment de vigne avec ſa ra. 
cine pour planter,) a quick- ſer Vine. 
Barbuquet, S. M. (ëcorchure ou petite ale 


aux levres,) Cb 1 or Scab in one's Lips, 


BARDACHE, S. M. (zeune gargon de de- 


bauche,) a Bardaſp, or Bardacbio, a Catamite, 
a Patbick. 


BARDANE, S. F. glouteron ou lappe ma- 
jeure, herbe, ) Bur doc. 
BARDE, S. F. (vieux mot * Genivoit, | 


4 > Barde, (eſpece de ſelle,) a ſort of great 
addle 


(> Barde, (tranche de lard,) a thin broad 


Slice © Bacon, therewith Pullets, Capons, &c. 
are ſometimes covered nes they come 10 abe 
Spit. 181 291 


(> Bardes,. (chantres: . ou poetes pm Jon 


Barbelé, é de, Adj, Ex, Fleche barbelee, (qui 


he mc Gaulois, . the Bard, or Poets among 
4. 


he ancient Ca. 


# 


BARBILLON, 8 M. (petit barbeau,) a little 


bec, en parlant des cannes & des canards,) to]. 


Bardé, £e, Adi. horked, allo covered with 
a Slice of Bacon. 

Bardeau, 8. M. (petit ais dont on couvre 
les maiſons au lieu de twiles,) a Shingle, or 
Tile of cleft N vod. 

BARDER, Verb. Act. (mettre une barde 3 
on cheval,) to barb a Horſe, 

; {F- Barder, (avec une barde de lard,) to com 
wer with a Slice of Bacon, 

BARDEUR, S. M. (homme de journk'e, 
qui porte le bar, ou la civiere,) a Day-Labour- 
er, who carries the Hand- Barrow, . 
r. S. M. (petit mulet,) 4 ſmall 

i 2 

*+ Paſſer pour bardot, (ou ſans rien payer 
d'un Ecot,) to come off ſear Fee. 


Bardot, (en termes de libraire. 


De- 
fet, ou exemplaire iomplet,) Inper efticn, or 
Waſte of a Book, ” e 


BARGE, 8. F. Te 3 rame,) v. 
Berge, 


BARGE, S. F. (poiſfon,) a Fiſh not unlike 


a Curlew, 

BARGUIGNER,, Verb. Newt, 
chander,) zo baggle, chaſſer, or beat down the 
Price. 

* Barguigner, (etre irreſolu,) to boggle, or 


waver, to be irreſolute or in ſuſpence, to bum 
and ba, 


Hapgler. 


BARIL, S. NI. (petit vaiſſeau de bois rond 
en forme de tonneau,) a Barrel, a Rundlet, a 
ſmall Caſe, 


eſt enferme le reffort,) 
Watch, 


(> Barillet, (petit baril „) a ſmall Rundlet, 
Coſt, or Barred. 


' BARIOLAGE, 8. M. ( aſemblage irregu- 
her de diver ſes couleurs, Variegation, a Mot- 


, or confuſed Mixture, or Medley of Co 


lours. 


Bariole, &e, A. ſpeckled, wary-colpured, v. 


| Barrioler. 


(> Feves bariolées, French- Beans, of Kid- 


| 2 Beans. 


BARLONG, S. M. (terme de geometrie, 
parallelograme, ) a Ferallel gran, a Term uſed 
in Geometry. 

Barlong, gue, Adi. (plus long d'un cõtẽ que 
d'un autre, en parlant des habits,) longer on 
one Side than another, 


' BARNABITES, S. M. Barnabites. A ſort 
of Monks. 

BARNACLE, ou barnaque, 8. F. (efpece 
© huitrez de moule, ou de macreuſe, que quel- 
ques uns nomment oye d Ecaſſe, que l'on cro- 
yoit naitredes arbres ſur le bord de la mer 3 
Poccident d' Ecoſſe,) Barnacle, 

BAROMETRE, S. M, Barometer, a Wea» 
ther-Glafs, 

BARON, 8. M. (degrs de nobleſfe 5 Baron; 
a Degree of Honour. 

Baron, (grand feignewy,) n Noble. 

Baronne, S. E. a Baroneſs, 

1 Paronage, S. M. qualite affetee de 
 baron,) Baronage. 

BARONNET, 8. M. Chevalier baronet, 
{c'eſt enAngleterre un cegre de nobleſſe, entre 
un baron & un ſimple chevalier,) a Baronet, or 
Kr; -bt and Ba onet, 

Faronnie, S. F. (terre qui donne la qualité 
de baron 2 celui qui la poſſede,) Barony. 


Scotch Pearl. 


BARQUE, S. F. (petit batiment de mer, on 
un petit bateau ſur une rviere,) Bark or great 

oat, 

; *+ Savoir bien conduire ſa barque, (ſe ſavoie 

ien conduire,) to know bow to carry one's ſelf. 

+ Conduire la barque,- (etre le chef d'une 

faire,) 10 be Ring Leader in a Buſineſs. 


Barquero le, 


[may _ 


Barguigneur, 8. M. Barguigneuſe, 8. F. a 


: Barillet, S. M. (partie de la montre ol 
the Barrel of a 


— FI 


BAROQUE, 4%. F. Perle baroque, (qui 
[n'eſt pas pariaitement ronde,) a rough or 


NE Tone mr ih, 
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B AR 


- Barquerole, 8. . (Petite binque;) 4 little 


Bark, or Bout. 

0 BARQUETTE, S. F. a hind of Paſtry Wark, 
BARRABAS,nom d'un Brigand dont I Ecri- 
ture fait mention, & dont on fe ſert dans cette 


Barrabas ala Paſſion, that's as common as the 
Hizhwa | 
"BARRACAN,; V. Pouracan. | 

BARRAGE, S. M. (droit br i pour * re- 
fection des ponts, des paſſages, du pave, Sc.) 
a kind of Paſſige- Toll. 


droit,) be that gathers that Paſſage-Toll, 
BARRAQUE, S. F. (hute de ſoldat,) Bar- 
raque, a Soldier's Hut, 
BARRE, S. F. (piece de bois, de fer, &c. 
{troite & longue,) 4 Bar, or Spar. 
Barre de gouvernail, rhe Whipftaff of 
a Rudder, 

Barres, (en termes de marechal,) Part 
of a Horſe's nether Fav, 
&F Barre de palais, the Bar in a Court of 
ice. 
47 Barre, (ou contrebande traverſant I'Ecu 
de gauche a droite) a Bar in a Coat of 
Arms. # 
＋ harre de muid, (terme de tonnelier, ;) 
a Croſs-Bar on the Head of a Piece or Caik. 


viere, a Bar at the Entrance of a Haven or 
River. 


entre deux mots, ) a Diviſion betwixt two 
Words. 


tial Sport. 5 

4 Jouer A barres ſores, ro play fure Play, 
to go on ure Ground, 
Barrs, ee, Adj. barred, ſhut with a Bar, &c. 
V. the Verb Barrer. 
Barreau, S. M. (barre de bois, ou de fer,) 
a little werden or iron Bar, 


Bar, at wh: ch Counſellors plead; 

* 'Parreau, (tout le palais,) the Court the Bar, | 

* Gens de barreau, Lawyers, pleading Law- 
yers, Attorneys. 

* Frequenter le barreau, to follov the Low, | 
to be often hearing (or pleading ) of Cauſes, 

BARRER, Verb. Act. ( fermer avec une 
barre,) to FB] or ſhut with a Bar, 

Barter le chemin, ( clorre, fermer le 
paiſige,) 10. fop the Way or Paſſage, — 

{> Barrer, (tirer des traits de plumes ſur,) 
queique ecrit, to bar or ſcratch ont a Wriving. 

' EF Barrer une veine, (en termes de mare- 
chal ferrant,) 1 knit faſt a Vein. 

BARRES, V. Barre. 

BARRETTE, S. F. ( forte de bonnet o 
calote, a Cap or Bonnet. 133 

** Tai bien parle à fa barrette, (je lui ai 


fait une ſevere reprimande, ) I bave rattled bim 
to ſome Tune. 
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ment, ) 

ment, 
Barricade, se, barricadoed. | 
BARRICADER, Verb. 48. to barricade. 
Se barricader, ( ſe fortifier dans un lieu, 


a Bar reads. A ſort of Intrench- 
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felf,, to flop the Paſſage to ee Place one is re- 
fired to. 
BARRIERE, 8. F. (forte de harre ſervant 
a fermer un paſſage, ) a Rail or Field-Gate, 
Farriere, (obſtacle,) a Hor, Let, Hinde- 
rance, or Obſtacle, | 


* Barriere, (ce qui ſert de borne & de dẽ- 
fenſe,) a Barrier. 


Loꝛu- Countries. 
Barriere de ſergent, 
Wherz Bui fr are to be found. 
_ FF Barriere, (enceinte que 1;on faiſoit au- 
trefois pour les combats,) a Liſt, or Place to 


phraſe proverbiale, Cela eſt commun comme 


BARRAGER, S. M. (celui qui leve ce 


| bed with ſeveral Colours, vary- coloured. 


g: Farre à Pentree d'un port oz d' une ri- | 
Barre de liaiſon, (ov divifion qu'on met 
4 Earres, (forte de jeu,) Barriers, a mar- | 


| che Sword. 


(Þ Farreau, (le lieu od Pon plaide,) ebe | 


BARRICADE, S. M. (efplbe de retranche- 


I xot 


pour n'y etre pas ſurpris,) to barricadve one 3 


Les barrieres des Pays- bas, tbe Barrier: of be 
a publick Place 


"y 48 


|; | Combat I la barriete, Boote,) m or Tit! 
. 

171 Barrlere, (le lieu od les Ava com- 
mencoient à courir dans le cirque a Rome,) 
the Bari ters, or farting Place, 

Barril, V. Baril. 

BARRTQUE, S. F. (forte de gros tolihea,) 
a Hog ſh:ad, or French Barrel. 

Barriolage, S. M. (aſfemblage de diverſes 
couleurs miſes fans regles,) a datobing or 


vera C 


Barriols, 750 Adj. ſpeckled, freaked, or daw- 


1 


BARRIOLER, Verb. Act. (peindre de di- 
verſes couleurs miſes ſans regles,) to ſpeckle, 
freak, or dawb with en Colours, to vary- 
colour. 

BAS, fe, A. (le contraire ce haut,) bow, 
ſhallno, 

Une chambre baſſe, a low Room, 

Une voĩx baſſe, a low Voice. 

La mare eſt baſſe, is low Water. 

Une riviere baſſe, 4 ſhallow Water. 

* Un eſprit bas, (petit genie, ) a low, fhal- 
low, or mean wit, _ 

* Bas, (ſans courage,) baſe, mean. 

Avoir le cœur bas a» Pame baſſe, to hawe a 
| baſe Soul, to be mean ſpirited, © 

(FP Pas, (fitue plus bas,) lower, 

La baſſe region de Pair, tbe lower Region f 
the Air. 

La baſſe Alſace, the lower Alſaia. 

Les bas officiers, (les ſubalternes,) the in- 
ferior Officers, the Subalterns, 

* Bas, (vil, mepriſable,) how, mean, pitiful, 
baſe, wile, ſordid, poor. ; 

Or thas, Faire main baſſe, to put all to 


; 


Une bafſe-cour, a baſe Court. Ou bien, an 

inner Yard, 'or Barton » wherein Poultry is 

kept, ; 

Chambre baſſe, a Ground Room. 

Une baſſe-foſſe, a Dungeon. 

| 28a aitre des baſſes oeuvres, a Tomturd, 
+ C'eſt du bas Breton pour moi, that's 

Hebrew to me, 1 don't underſtand that Gib- 

br id 2. 

pu Le careme eſt bas, the Lent is forward, 

(> Bas-bord, (le cöte gauche du vaiſſeau,) 

the Larboard of a Ship, 


: 


plitor, ſecond deſſus,) a fecond Treble in 3 
ck. 

Bas fond, (fond od il y a peu d eau, ) a 
Shallzxv, or Flat. 

Vaiſſeau de bas bord, 4 lot. built Ship, a 
ſma'l Ship. 

Les baſes voiles, the main and mixxen 
Sail. 


port. -fighted, 


ſcuſpture,) Baſſo Reliews. 

Le bas peuple, the common People, the 
Vulgar, the Mob. 

| Les baſſes cartes, all the Cards that are 
ourt Cards, the ſmall Cards, 

| |F> Sorti de bas lieu, meanly extracted, or 
born. 

Les eaux ſont baſſes chez lui, (l' argent 
commence a lui manquer,) he 7s at a low Ebb, 

BAS, S. M. (chauſſe,) Stocking, Hoſe, , 

Un vendeur de bas, a Hafier. 

6 BAS, (la partie interieure de certaines 
choſes,) Bottom, the lower Part or Foot of a 
Thing. 

Le bas d'une montagne, the Fvot or Bottom 
of a Hill, 

Le bas du ventre, the Rim, or lawer 
Part of the Belly, | 

BAS, Adv. doron, low, 

Mettre bas les armes, 70 lay devon Arms, , 

Parler bas, to ſpeak low or ſoftly. 

(> Jover argent bas, (ou argent comptant,)] 


4 
9 


j 
2 


reaking © ” ver Colo 4, 4 Mixture of ſe- | 
1 SM 4 rr, as Beaſts do. 


Bas deſſus, (terme de muſique. 07 


{> Avoir la vu baſſe, to be Furblind, or | 


Bas. relief, o bafſe-taille, (ouvrage de | 


„ : * — 
* 


by 9 6's e bos, to Pits the 


Flag, 

ll eſt bas, il eſt bas perce, (il a 
q* . be it at low Ebb, it 18 iow” — 
bim. 
g LFTenir quelqu'un bas, (le tenir dans la 
crainte ou dans la ſodmiffion,) to keep one low, 
to keep him at a Diſtance, or in Awe. 
(> Le vin eft au bas, the Wine runs low, 
or draws towards the Lees, or Dregs. © 
Mettre bas, (faire des petits,) to bring 


la bas, below, _ 

En bas, dun, below. 

A bas, upon the Ground, 

Son regne eſt à bas, there's an End of bis 

Reign, 

A bas, ( deſcender, ) down, or come 

down, 

Par haut & par bas, upwards and FA 

wards, 

BASANE, S. F. (peau de mouton paſſe par 

le tan,) Sbeeps Leather, 

Baſane, ée, Adj. (qui a le teint olivitre & 

tirant ſur le noir,) rawny, ſun- burut, of a 

ſwarthy Complexion, 

 BASBORD, S. M. (le cote gauche du vaiſ- 

ſeau,) the ee of a Ship, 

BASCULE, S. M. ( contrepoids ſervant 3 4 

lever & à baiſſer un pont-levis,) a Swwipe, 
Baſcule, (piece de bois ſur laquelle les 

enfans ſe brandillent,) ſze- ſawo, 

Joũer à la baſcule, ro play at He. 4. 

{> Baſcule, (porte qui $'ouvre & ſe 

ferme en maniere de trebuchet, ) a Swing 

Gate. 

BASE, S. F. ( fondement de quelque 
choſe, au propre & au figure,) Baſe, or Baſis, 
Bottom, Ground, in a proper and a figurative 
Senſe, 

BA-ILIC, S. M. (ſerpent fort nnn 
Baſiliſt or Cockatrice, | 

(> Baſfilic, (herbe edoriferante,) Swvcet 22 


lan Herb. 


BASILIQUE, Adj. bafilical, | 

MF Ex, La veine bafilique, the bafilical 
ein. 

BASILIQUE, S. F. ( palais od l'on admi- 

niſtroit la juſtice,) a Court of Fuſtice, a great 

Hall where Juſtice was adminiſter'd by the 

old Romans, | 

£5” Baſilique, (egliſe grande & magnifique,) 

a great Church, 

| BASIN, S. M. (forte d'Ctoffe de fil,) Di- 
mity. 

BASOCHE, 8. F. (communante des clercs 
du parlement de Paris „) the Company and Ju- 
of 7 [dition of Lawyers Clerks in the Parliament of 
Paris, having among them a King, and ther 
peculiar Laws, | 
Le roi de la baſoche, the Mafler of Miſ- 
rule, 

Baſochien, 8. M. a Lawyer*s Clerk, 
BASQUE, S. F. (partie du pourpoint,) ebe 
Skirt of a Doublet, 

BASQUE, S. M. Ex. Un tour de baſque, 
a clever Trick, a Legerdemain. 

Aller du pie comme un'baſque, to be ſevift- 
feoted, as the People of Biſcay are, 

BASSA, ou BACHA, S, M. (gouverneur 
de province parmi les 'Turcs,) a Baſja, or 
Baſhawy, a Governor or Lord. Lieutenant of a 
Province among the Turks, | 
| BASSE, Ali. the . F Bas, v. 
Bas. 

BASSE, 0 Baſſe. contre, S. F. (une des 
quatre parties de la muſique,) che Ba ſe or "wage 
in Muſick, 

Baſſe-continue, a thorough Baſe, 

Baſſe de viole, a Baſe Viol. 

07 Baſſes, ( bancs de fable o rochers, ) 
Shallows, Flats, 

' Baſſement, Adv. (d' une maniere baſſe,) 
meanly, prrly, piti fully. 

Baſſeſſe, S. F. Meanneſs, Loro ine ſi 


fig ht i It, 


ö 


to {lay for ready Money, 


* 


* 
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B AT 

8 (action baſſe,) a baſe, 
. 6 Action. 
Faire une baſſeſſe, (s' abbaiſſer trop, 
to debaſe one s ſelf, to humble one's ſelf too much, 
to cringe, to creep and crouch, 

- BASSET, S. M. _—_ de chien de chaſſe,) 
Terrier, a Terrier 

, BASSET TE, 8. F. (forte de j 1 de N 
Baſſet, A Game at Cards. 

BASSIERE, V. Beſſiere. TE 

Baſſin, S. M, (eſpece de grand plat rond ou: 
ovale,) Baſon, 

$5 Baffin de fontaine, the Vaſe of a Foun- 
fain, 

(53> Baſſin de chaiſe percte, the Pan of a 
Clife- Stool, 

(5 Baſſin de _— the Scale of a. Ba- 
lance, 

Baſſin, (terme de mer, Chambre ou 
darſine. Petit port pratiquẽ dans un plus 
grand, ) a vet Dock, 

* Cracher au baſſin, (contribuer a quelque 


depenſe,) to give ſomething, to pay one's Con- 


tribution, 

Baſſine, S. F. (ſorte de baſſin large & pro- 
fond dont ſe ſervent les confiſſeurs, Sc.) Pan, 
a deep and wide Pan, uſed by Confectioners, 
Chymiſts, and Apothecaries. 
Baſſiné, ee, Adj, warmed, &c. 

Verb. 

BASSINER, Verb. Ad. (chauffer avec une 
baſſinoire,) ro 2warm, with a Warming-Pan, 

(> Bafſiner une playe, (I'etuver,) to bathe, 
or foment a Wound with Wine, or any other Li- 

quor prepared for that Purpoſe. 
Baaſſinet, S. M. (ſorte de fleur jaune,) crew. 
fear, golden Knop, or Butter flower. | 

(> Baftinet d'arme a eu. Pan, the Touch. 
Pan of a Gun, 

Baſſinoire, S. F. ( inſtrument ſervant. A 
chauffer le lit,) a Warming- Pan, 

BASSON, S. M. (baſſe de hautbois,) Baſ- 
ſeon, the 2 of a Hautboy, 

BAST, V. Bat. 

F 23 ante, Adj. ſufficient, 

' BAST ARD, Sc. V. Batard, &c. 

BAS TE, S. M. (as de trefle, au jeu de 
1 hombre, ) Baſte, the Ace of Clubs at Om- 
bre. 

BAS TE, Adv. ou Interj, (paſſe, ſoit) well, 
ſe be it, let it be fo, granted. 

BASTER, Verb. Neut. (ou ſuffire,) to be ſuf- 
ficient, or enough, to ſuffice. 

IL. affaire baſte mal, (ou va mal,) the 
Bufineſs does not go well, 

BASTERNE, S. F. (forte de litiere dont 
ſe ſervdient les dames Romaines,) Baſtern, a 
Titer uſed by the Roman Matrons. 

BA TELEUR, Bateleur. 

BASTIMENT, oy 1 

BASTION, S. M. (terme de fortification,) 
« Baſtion, a Bulwark. 

BASTIR, v. Baàtir. 

BAS TON, 5 I Baton, 

BASTONNADE, S. F. a Baſtinado, or Cut 

elling. 

BASTONNEE, S. F. Ex. Baſtonnee d' eau, 
(la quantite d' eau qu'on puiſe a la pompe a 
chaque fois que la brimbale joue,) as much 

Water as comes out of a Pump every Time it 
plays. 

BASTONNER, Verb. Ad. (donner des 
coups de baton,) to baſtinado, or ſwaddle, 10 


cudgel. 


* the 


Baſtonner un écrit, (tirer des rayes ſous | 


les 8 to ſcore a Writins. 

BAT, S. M. (ſelle groffiere pour les bttes 
de ſomme 5 a Pack- Saddle, a Pannel. 

BAT4GE, S. M. (action, ou travail de 
battre le bled,) tbreſbing. 

Batail, V. Batant. 

BATAILLE, 8. F. (choc de deux armẽes) 
Bait'e, Fight. 
1 rangee, @ Field, or et Bai 
Ie, 


(or . 


S ; 1 

bee, ge . - BATAILLE. wb 
Deux armees étant en preſence, le canon 
ronfle de chaque c6te ; & le ſignal du combat 
donne, on $*ebranle de part & d'autre, & on 
commence le choc. Dans le fort du danger, 
les generaux ſont paroitre leur intrepidite en 
conſervant leur fang froid, & en donnant leurs 
ordres ſans Emotion, & fans embarras. Dans 
la melee, les officiers font des- actions, ou ur 


mieux dire, des prodiges de valeur & de j 


ment; & ſecondez des ſoldats, qui fe batten 


jen lions, ils taillent en pieces les ennemis; 


tuent & renverſent tout ce qui fait obſtacle ; 
percent & enfoncent les battaillons; culbutent 
& renverſent les eſcadrons. Sur le point d' etre 


| accablez par la multitude, ils ſoùtiennent avec 


fermete effort des ennemis: & les generaux, 
avertis par leurs aides- de- camp de ce qui fe 
paſſe de ce cote-la, y font promptement mar- 
cher du ſecours; raniment les troupes par leur 
preſence ; rallient les battaillons rompus; les 
ramenent a la charge; repouſſent les ennemis ; 
les menent battant ; regagnent le terrain qu'on 
avoit perdu; rètabliſſenk entierement les cho- | 
ſes ; pourſuivent Pennemi l' pee dans les reins ; 
lui paſſent ſur le ventre, le mettent tout-a-fait 
hors de combat; mettent tout ce qui reſiſte 
au fil de Pepee ; & apres avoir. efſuye des de- 
charges continũelles du canon & de la mouſ- 
queterie, & remportéẽ une victoire entiere & 
complete; font ſonner la retraite, & couchenf 
ſur le champ de GEL, aux e des 
trompettes. | 


Deſeripticn of a BATTL E. 


roars on each Side 


being given, they Bath move, and begin tbe En- 
ſpew their Intrepidity, by preſerving their cool 
Temper, and by giving their Orders without Em. 


tion, and without Hurry. In the cloſe Engage- 


7 165 
Enemy in Piega, kill and overthrow all 

meet in their Way, break through Battalions, pie? 
bear dowwn Squadrons, Upon the Point of being 


owerpravered by Numbers, they . reſolutely - ſuſtain 


the Effort of the Enemy; and the Generals beins 
informed by their Aids de-Camp of what paſſ's 
on that Side, cauſe Succours to march thither 
with all Speed, revive the Spirits of the Soldier: 
by their Preſence, rally the broken Battalions , 


Bring them up again to the, Charge, repulſe the 


Enemy, drive them before them, regain the 
Ground they had left, retriewe the sobale Aſai-, 
purſue the Enemy cloſe, trample them under Foct, 
or ride over them, entirely diſable them, put all 


| bat refiſs to the N ard after having Juſ- 
rained continual Diſcharges of Cannon and ſmall | 


Shot, and gained an entire and compleat Victory, 
rauſe a Retreat to be ſounded, and lie on the 
Field of Battle, whilſt the Air reſoun di with the 
Fluuriſhes of Trumpets, 

I Cheval de bataille, a War Horſe, 

(+ Mettre o ranger une arme en hataille, 
to draw up an Army in Battatia, or in Order of 

arte 


combat,) the Feld. 

Le champ de bataille lui a demeurs, cu il a 
gagne la bataille, be bas got the Field, tbe Day, 
or tbe Vitory, © 

*+ BATAILLER, Verb. Neur. (ne ſe dit 


bien fallu batailler pour Iobtenir, I was fain 
'a' battle, or to fight, or to Prugghe bard for 
'ts, 
Bataillon, S. M. a Battalion, 
BATTANT. Adj. (from battre,) beating, 


Fx. fortir tambour battant, te come out Drum 


eating, 
(5? Battant neuf, (tout neuf, qui vient "(pe 
talt,) brand ne cu, fire new, 


i 


| The two Armies being in Sight, the Cannon | 
: and the. Signal for the Fight | 


counter, In the Height f Danger, the Generals | 


ment, the Officers perform Wonders, or ſew ex- | 
|traordinary Valour and Fudgment ; and ſeconded 
| 5y their Men, who fight lite Lions, they 


Le champ de bataille, (le terrain oh Pon 


que dans cette phraſe figuree & baſſe,) il m'a 


> þ BATTANT, 8. M. 16a batail de eloche,) 
Clapper, a Bell. Clapper. 

Porte à deux battans, 4 foldin;, 
lea fed Door. 

Batant-I'ceil, S. M. ( forte. de coiffure de 


Or f2vte 


femme, ) French Night-C/oaths, Elle eft en 
batant- l ei}, (ou en neglige,) Sbe ina Diſ- 
habille, 

BATARD, arde, Adj. (ne hors as legitime 
mariage,) Baſtard, got in an unlawful Bed, 
illegitimate, natural. 

* Batard, ( qui participe de deux natures 
differentes) * Baſtard, 

Une piece de canon batarde, a Diaz 
Cannon, or Demi. Culver in. 

Un batard, 8. M. une batarde, 8. F. a 
Baſtard. 

Bitardeau, 8. M. ( eſpece de digue pour 
dẽtourner l'eau d'une riviere,) a Don, or Ma- 
ter op, made of Piles, &c, 

BATARDIERE, S. F. (plant d'arbres 
greffẽs qu'on eleve dans des vergers cu pepi- 
niẽ res,) Sced-Plot, or Nurſery. A Place where 
young Trees are ſet to be afterwards remo- 
ved. 

Batardiſe, S. F. (qualité de batard,) Boſ- 
tardy, 

Droit de biatardiſe, à Succeſſion to Baftards, 
that which falls to the King by the Death of a 
B1ftard, 

BATE, S. F. (ſorte de hie a battre les gra- 
vois, a applanir les granges, Sc.) a Rammer, 
Nas a Paving Beetle, An Inſtrument where- 
with Earthen Floors are ſettled and beaten 


level. 


(52 Bate de cimentier, a Daruber Beater, 

(5 Bate, ( pour enfoncer des Pilotis,) @ 
Commander. 

Bate de blanchiſſeuſe, 2 ſmall ſl ping 
Bench, wwhereon the Waſher Women ſoap and beat 
their Ee. 

' (Þ Bate de ſelle, ths Bol fer of a Saddle. 

Bate 3 a beurre, a Churn-St | 

BATE', ee, Adj. (from bater,) Taddled with 
a Pack-Saddle. 

BATEAU, S. M. (vaiſſeau qui ſert 3 na- 
viger ſur les rivieres, les lacs, les etangs,) 4 
Boat. 

Batelage, S. M. (action de bateleur,) u- 
gling, Legerdemain, Faggler's Trick, 

Batelee, S. F. (charge d'un bateau, il ne ſe 
dit guere que des perſonnes qui y one) Fare, 
Boat full of People, 

Bateler, 8. M. a little Boat. | | 

Bateleur, S. M. (faiſeur de tours 4s 
paſſe paſſe, ou bien un charlatan, ) a Fug-. 
gler, a Puppet- Bayer, a Pages, a Mounte- 
bank, 

Batelier, 8. M. "(qui conduit un bateau,) a 
Waterman, 

BATEME, Baptiſm, Chriſtening, N 
(5: Recevoir le ne, to be chriſtened or 
baptized. 

(> Tenir un enfant en bateme, to | Hard, 
Gedfather to a Cinld. 

Nom de bateme, Chriftian 8 

Bateme du tropique o de la ligne, tbe. 
ducking of one at Sea, 

Battement, S. M. (from battre,) a beating, 

Battement de mains, 1 of Hans, 

(> Battement de pieds, ffamping of the. 
Feet, 

BATER, Verb. Act. (meters un bat, ) to fad- 
dle with a Pack. Saddle, 

BATERIE, S. F. (from 1 querelle on: 
il y a des coups donnez,) Battery, Fighting, 
Squabble, 

(Þ Baterie, (on l'on braque le canon,) a 
Battery for Ordrance. 

& Baterie, ( maniere de jouer ſur la gui- 
tarre ou de battre le tambour, ) a particular 
Way of playing on be. ns or of beating the 
Drum. 


— 


Baterie 


— * 
2 
8 
'I 
1 


BAT 
Baterie de cuiſine, Krrchin-talking, © 
Batteur, S. M. (celui qui bat,) Beater, 
Batteur d'or, 4 Gold- Beater. 
(> Batteur de bled, a Threſber, _ 
1 Un batteur de pave, ou de chemin, 
Rambler or -a Man that is always rambling uf 


and daun ihe Streets, an idle Fellxv, alſo af 


Padder or Vagabond. | 
(2 Batteurs d'eſtrade, (cavaliers detachez 
pour reconnoitre le pais,) Scouts, Horſe- 
men ſent abroad to get Intelligence. 1 85 
Batteuſe d'or, S. F. a Woman Gold Bea- 
ter. . 
BAT I, ie, Adj. built, &c. V. Batir. 

Une maiſon mal bitie, (o mal ordon- 

nee) an ill comrived Houſe, | 
* Un homme mal bäti, (o mal fait,) an 
ill. ſhaped Man, 

ATIER, 8. M. (artiſan qui fait & qui 
vend des bits,) a Sadler, a Maker or Seller e, 
Pack- Saddles. | 2 > 

* + Un ſot bitier, a filly Fellow, a Booby, 
a Clocun. | 

+ BATIFOLER, Verb. Neut. (jouer à la 
maniere des enfans,) to play, (like Children,) 
to romp, | | 

BATIVENT, S. M. (edifice,) a Building, 
an Edifice, Structure, Fabrick. | 

„ Bitiment, (vaiſſeau pour la mer,) 4 
Ship or Veſſel. 

BATIR, Verb. Act. (conſtruire un edifice,) 
to buiid, | 

* Batir, (terme de tailleur,) to make long 
Stitebes. N 

* Batir (ẽtablir) ſa fortune, to build one's 
For tune, | 

Batiſe, ee, A, baptiz'd, cbriſten d. 

BATISER, Verb. Act. (from bateme,) to 
baptize, to chriflen, _ 
.* Batiſer quelqu'un, lui donner un ſo- 


briquet, to baptize one, to give bim a Nick 


Name. | 
* + Batiſer ſon vin, to dilute one's Wine, to 
put a great deal of Water in one's Wine, 
BATI-SE, S. F. (PaQtion de batir, ov en- 


trepriſe d'un bãtiment,) tbe Buriding of a 


Houſe. | | | 
Batiſſeur, (celui qui fait batir & qui aime 

a, batir, } a great Builder, one that builds 

much, Not meaning an Architect or Ma- 


ſon. 


Batiſte, A4j. M. Baptiſt, Ex. S. Jean Ba- 
tiſte, S. Fobn the Baptiſi. 5 

Batiſtère, Adj. Ex. Regitre batiſtere, (où 
Von met les noms de ceux qu'on batiſe,) 
Church B:+k, v herein Chriſtnings are entered 
and recorded, 

Un Batiſtere, S. M. (certificat extrait du 
2 batiſtere,) a Ceri:ficate out of a Church- 

OR, ; 


Batoir, S. M. (utencille pour batre la leſſive,) 
4 Beetle, : | 


{> Batoir, (palette pour jouer a la paume, | 


Ec.) 4 Baitl:dore. 


BATON, S. M. (brin de bois qu'on peut 


tenir à la main, ſervant à divers $lages,) a 
Stick, 'taff, or Cudgel, 8 . 

Marcher avec un biten, to suall with a 
Stick, | 

Donner des coups de baton à quelqu'un, 10 
flick or cudpe! one, | 

Baton à deux bouts, o ferre par les deux 
bouts, a Nuarter- ray. 

Baton de commandement, tbe Staff of Com- 
mand, the Commander . Staff, 

Baton de Jace, ( inſtrument mathema- 


tique,) Jacob's Staff, A Mathematical In- 


ſtrument. 
Epée a baton, en baton a ſerrement, « 


Tuc le 


* Tour. du baton, (profits dans quelque 
emploi,) y-gains, By- Profits, Perguifites, 


F Tirer au court bàton avec quelqu'un, 
(faire au plus fort,) ro try Maſteries with one, | 


20 flride or comend with one. 


put bim to a Non-plus, 


BAT 


one's Old Age. | 
Faire quelque choſe a batons rompus, (on 
a diverſes repriſes,) is de a Thing by anacches, 
or by Fits and Girds, . | 
je ſuis ſur cette matiere tres-aſſure de 
mon baton, I am ſure of the Thing. 

BATRE, eu Battre, Verb. Af. (frapper,) to 
beat, or ſtrike, — 3 

Batre un valet, 20 Beat a Servant. 0 

Batre quelqu'un dos & ventre, le batre 
comme plitre o comme un chien, (le batre 
AVEC EXCES,) to beat ene ſoundly, to maul bim. 

Bette les Ennemis, (les vaincre,) to beat 
ebe Enemy, to get the better of them, 

Batre quelqu*un de quelque raiſon, to bear 
one daun with an Argument, 

Miener battant les ennemis, (les faire 
fuir, & les pourſuivre en les battant,) to drize 
the Enemy before one. | | 

* Mener quelqu'un battant dans une diſ- 


one down in a Diſpute, * 


Paper, Cold, Books, 

Batre la meſure, (terme de mufique,) to beat 
Tim: A Term of Muſick. D 
Batre le tambour o la caiſſe, to beat th: 
Drum. | 

Battre la chamade, to beat a Parley. 


= Batre une ville en ruine, to batter down 
a Town, 


le reduire a Vextremite,) to run one down, to 


Batre le fer, (ſaire ſouvent des armes,) 7 
tilt, or ferce. | | 
(> Batre la campagne ou l' eſtrade, (courir 
la campagne pour avoir nouvelles des enne- 
mis,) to ſcour the Country for Intelligence, as 
Scouts in an Army do. 

* Batre la ſemelle, (voyager,) to beat the 
Hoof, to foot, or travel a Foot. 


Place for Game, A Term of Hunting. 

(> Batre bien du pais, (faire beaucoup de 
chemin, ) to travel a great Way, 

* f Batre bien du pais, (parler beaucoup, 
to talk much, 
(<5 Batre monnoye, to coin or mint Money. 
4 Battre du bled, to threſb, or thraſp 
orn, 

(5 Battre le beurre, to churn Milk. 

({F Batre, (o meler,) les cartes, to ſbuffl⸗ 
the Cards, | 
La riviere bat les murailles de la ville, 


Walls of the Town. | 
* Batre le pave, (mener une vie fainẽante,) 


Streets. 

Batre, Verb. Neut, to beat. 

Le poux lui bat, bis Pulſe beats. | 
goes pit a pat. 
Le ſoleil bat a plomb, the Sun beats perpen- 
dicularly. 
© (+ Batre des mains,(applaudir,) to clap, 
to applaud, | | 
| Batre de l'aile, o des ailes, (en par- 
lant des oiſeux,) te flap or flutter, 


fight. | 
Fattant, V. batant & batre. 
Batte, V. Bate. 

Tautology, needleſs Repetition. 


fre, 


ſent meurtris,) your Eyes cok black and blue. 
Un chemin batu, a beaten Road, 


be Wind, 


| 


pute, (I' accabler de raifons,) to bear, or rw | 


Batre du papier, de l'or, des livres, to bear | 


+ Battre quelqu*un en ruine, (le pouſſer, | 


* Batre un lieu, (terme de chaſſe,) to beat a 


the River beats againſt, (it runs cloſe by,) the 


to ramble about, to run up and down the 


Le coeur me bat, my Heart beats, pants, or 


Se Batre, Verb. Recip. ( combatre, ) te 


BATTOLOGIE, S. F. (repetition invtile,) | 
BATU, ue, Adj. beaten, beat, &c. . Bat- 


Un vaiſſeau batu de Porage, a Ship ted 2 


AZ 


J. * Baton de vieilleſſe, (celui os celle qui ſert | P. Autant vaut-il etre bien batu que mal 
d' appui à une vieille perſonne,) ebe Support of [ÞAatu, P. over Shoes, over 


Boots. | 
Batue, S. F. (terme de chiſſe,) Ex. Faire 
{a batue, (battre les buiſſons pour en faire ſor- 
tir le gibier,) to beat Buſhes, Cc. in order to 
pring or ſtart the Game. | 
BAVARD, S. M. Bavarde, S. F. (cauſeur, 
auſeuſe, qui parle trop,) a Babler, a Blab, 
in idle Pratler, a pratiing filly Fellow, or Wo- 
man, 
> Bavard, (un homme qui ſe vante,) 4 
Boafter, a Cracker, a bouncing, or boaſting Fel. 
low, a Remarcer. 
Bavarder, Verb. Neut, (&tre bavard, ſe 
vanter,) to boaſt, ro crack, or beunce, to ro- 
marce, Te 
D. + Bavarderie o Bavardoſe, S. F. (ſotte 
vanterie,) b'uncing. cracking, baſhing, 
BAUzET, S. M. (petit ane,) an Afs, 
(> Baudet, ( treteau de ſcieur,) the Hor fe, 
Blick, or Trefile on which a Sawyer lays 16s 
Mood to be ſawwed, | 
(3 Baudet, (lit de ſangle,) a Ham- 
mock, | 
BAUDRIER, S. M. (large ceinture qui 
pend en écharpe, & ſert à porter Pepee,) 
a Belt, a long Belt, or a Shoulder- Belt, Bal- 
Arick. 
BaAVE, S. F. (ecume de la bouche, ſalive, 
qui en decoule,) foam, ſlaver, or flatbering, 
driwel. | = 
(5 Bave de limagon, The Spit of a 
Snail, 
Baver, Verb. Neut, (jetter de la bave,) to 
foam, ſlawer, ſlabber, or drivel, 
(> Baver, (@tre traité de la verole,) to be 
Puxed for the Pox, | 
Bavette, S. F. (linge qu'on met aux petits 
enfans au devant de I'eftomac,) a Bib, a las- 
bering Bib. | . 
* + Tailler des bavettes, (babiller, caquet- 
ter,) to prattle, to cbat. | | 
Baveur, 8. M. Baveuſe, S. F. one that ſlab- 
bers, a ſlabber Chops. © | | 
Baveuſe, Adj. F. Ex. chair baveuſe, proud 


9 | To 
aveuſe, S. F. (poiſſon de mer,) a-ſort of 
Sea - Fiſh, | 
+ BAUFFRER, Yerb, Neut. (manger gou- 
lument, ) to eat greedily. | 
I Bauffreur, 8. M. (gourmand,) a greedy: 
Gut, a Glutton, | 
BAUCLE, S. F. (retraite, lit de fanglier,) 
the Soi. of a wild Boar, the Place where he lies 
in the Cay Time. 5 | 
ci Bauge, (eſpece de mortier,) a kind of 
Mortar made of Clay and Straw, | : 
| BAUME, S. M. (forte d'arbre, ou la com- 
poſition propre aux plaies,) Balſam, a 
Tree, or a Juice, or a Compoſition ſo cal- 
led, 
Baume, (en Menthe, ſorte d'herbe,) 
Bam, or Balm Mint, an Herb. | | 
Banmier, S. M. (arbre qui porte le baume,) 
Ba'm-Tree, 
BAVOLET, S. M. (coiffure de villageoiſe,) 
a Head-Gear, much worn by the Country- 
Women about Paris, | | 
Bavolet, S. M. ou Bavolette, S. F. (celle 
qui porte un bavolet,) a Laſi, a Country Laſs, 
a Mi'k- Maid, | 
 BAUX, 8. M. {the Plural of Bail,) Leaſes, 
CY Baux ou Barrots de-navire, the Bea 
or Floor- Timbers of a Ship, | 
BAY, Se. : V Bai, e. 
BAYE, ' T Baie, Sc. 
Bayer, V. Beer. | 3 
BAYONNETTE, S. F. (dague, couteau 
pointu en forme de poignard,) a Bayonet or 


| Dagger. 
Vous avez les yeux batus, (ils paroil- | 


BAZANE, . Daſane. 8 


R 


rr . . . be I i es — ä ᷓ—ᷓ—]— 9 es eee on 
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Lead th 1 df Faire une belle (on grande depenſe) 1s ſperd] Ex. Vous aver beau dire, ſoy what you cf. | 
B E. bigh, te hœe great. | OTE . | you may ſay what you wotl, che 
1 A | ' FF Bean joucur, (celui qui jouẽ franche- Il a beau faire, il ren viendra pas à bout, { 
BE ANT, ante, Adj. (qui montre une grande ment & ſans fe facher, ) one tbat plays fair, and} let bim do what be can, (let bim do bis worſt, } { 
: . ovverture,) open, wide open. never frets at Play. 2 de wi I newer bring it about. F | me 
A bouche beante, open Mouth, ' $57 Avoir les armes belles, (faire bien des] Pai beau Pattendre, il ne viendra pas, Li; 
BEAT, ate, Subſt. (devot qui eft en re- armes, ) to fence well. I may flay long enough for him, be woill not | 
putation de faintete,) a deworr or holy Perſon, | Beau, (bon, heureux, favorable,) fair, come, bet to! 
5 a Saint, alſo a Biget or Hypocrite. good, lucky, bappy, favourable, 4 Pai beau me tuer de peine pour ſon ſer- one 
; Beatification, S. F. (acte par lequel le Pape] Un bel expedient, a fair or good Expe-| vice, il ne m'en fait point de gre, thrugh / 3 
declare qu'une perſonne eſt bienheureuſe a- ** - {| deftroy myſelf to ſerve bim, be makes notbing of be 
pres ſa mort,) Beatification, | I Une belle occaſion, a fair, or favourable it. * F9 
 Beatifie, ee, Adj, beatified, made bleſ- Opportunity. 75% On a beau chaſſer le chagrin, il revien: ce 
ſed. | Un beau coup de dez, @ lucky Throw or Caff} toũjours, drive away Sorrow never ſo much, be 
Beatifier, Verb. Af, (mettre au Catalogue [of Dice, it evill return again, — | 
des bienheureux,) to beatify, or make bleſ- | (> Beau, (honnete, bienſeant,) fne, band. Tout-beau, Interj. (pour arreter ev impo- be 
. | | | [ome decent, ſeemly, | | Sj ſer ſilence,) boid, bold there, fail and ſoftly, bi) 
Beatifique, Adj. beatifieal, beatifick, P. Donner beau jeu à quelqu'un, (lui pre- | not ſo faſt, | | 
BEATILLES, S. F. ( menues choſes deli- |ſenter Poccafion favorable pour faire ce qu'il} Tout beau, ne parlez pas f haut, /i, ſed 
cates & propres a manger, que Fon met dans | veut,) te give one fair Play, 7 FITS dont ſpeak ſo loud. Be 
les patez & dans les potages,) Tit- Bits, or] Cela n'eſt pas du beau Stile, that is nor] Tout beau, ne vous fichez pas, peace, peace, 
dainty Bits, ſuch as Cocks Combs, Sweet- elegant. | be not angry. | PO 
Breads, Fc. uſually made into Pies. Faire beau ſemblant à quelqu'un, to keep] BEAUCOUP, Adv. (de qualite;) much. ro 
BEATITU DE, S. F. (felicite, bonheur. Il [or carry it fair with one. (53> Beaucoup, Adv. (de quantite, En 
ne ſe dit guere qu'en parlant du bonheur] Il Pa trahi ſous un beau ſemblant d'amitie,| grand nombre, en abondance,) many, a great ms 
eternel, ) Beatitude, Bliſs, Happineſs, Bleſſed- | be betrayed bim under a fair Pretence of Friend-] many, a great deal, abundance. 13 
neſs, _ 7 ms | 8 (> Beaucoup, (fe dit abſolument pour ru 
BEAU, BELLE, Adj. ( agreable a la vue, ) | Beau, (fe prend ironiquement pour le con-] marquer une choſe avantageuſe,) much, a great de 
fine, bandſome, comely, pretty, beautiful, neat, [traire de ce qu'il ſignifie,) ne, handſome, pret- | Step. 4 | d 
air, 9 P , &c. are uſed ironically for the contrary off Ex. C'eſt beaucoup pour ſon age, that's 
Beau viſage, beau corps, a fine or band- | what they ſignify. | F much for his Age. : 
| fome Face, or Boy. £x, Voila qui eſt beau, vous lever à mi-] C'eſt beaucoup pour faire ſa fortune que Fe 
* Une belle taille, a fine neat Shape, | di, you are a fine Man indeed, to riſe at Twelve d'avoir de bons amis, that's a great Step, or 
Une belle femme, a fine, handſome, beauti. [a Clock. | 129 9 9 it goes a great Way towards the making of 7. 
ful or comely Moman. 1 Voila une belle Equipte, (en parlant d'un] one's Fortune, to bave, or the having of good 
Un beau teint, a fine or fair Complexion, deſſein mal concerte,) that's a fine Plot in-] Friends, | 
Une belle couleur, -a fine Colour. W e ll s'en faut beaucoup que votre af- ” 
= Beau, (agreable a Poreille,) fine, deli. = Beau Pere, Father-in-law , | | faire ne ſoit achevee, your Buſineſs is far from | 
1 | cate, good. i Kos Belle- Mere, Mot ber. in-law. | being ended, bY ; | ef 
Une belle voix, 4 fine, delicate, or good | Beau-Fils, Son-in-law, | 65 Il n'eſt pas, à beaucoup pres, fi beau 8 
„ Voice. | Belle-Fille, Daughter-in-law, que fon frere, he is nothing near ſo handſome - mY 
þ (£5* Beau, (en parlant du ciel & de Pair,)} Beau-Frere, Brother -in- law, | as bis Brother, or he comes far ſhort of being ſo 8 
fine, good, fair, delicate, curious. | Belle-Sceur, Sifter- in- law, | handfome as his Brother. EIT? | 
| Beau tems, fine, good, &c. Weather, } . (> Payer quelqu'un à beaux deniers comp-| BEAUPRE!, S. M. (terme de marine. Le * 
1 Beau clair de lune, a fine, or curious Moon- tans, to pay one ready Money. | | mat d'un vaiſſeau le plus avance fur la F 
| ſhine, 3 Cl hui arracha Poreille a belles dents, | proue,) Holtſprit, or Bowſprit. | | 
i Beau, (tout ce qui eft agreable, & | he bir bis Ear off clewerly, Voile de beaupre, (ou fivadiere,) the Sprit- a 
= excellent en, ſon genre, ) fine, handſome, | Il Ia Echape belle, be eſcaped it very nar -| Sail. | 8 FR ; 5 
| 3 neat, delicate, curious, ' pleaſant, excellent, | roroly. | | BEAUTY, 8. F. (la juſte proportion des 8 
good. | BEAU, S. M. (ce qui eſt beau, grand, parties du corps avec Pagreable mélange des : 
1 Une belle prairie, a fine, delicate, pleaſant, ſublime, ou excellent en quelque choſe, ) | couleurs,) Beauty, Fineneſs, Handſomeneſs, Pret- a 
| or curious Medow, | | | What's faireſt, beſt, beautiful, fine, or excel. tineſs, Comelineſs, PE | 1 
Une belle ſtatue, a fine Statue. ent in any Thing, Excellency, or Excellence, | Cela eſt de la derniere beauté, that's . 
8 Un beau poeme, a fine Poem. Beauty, Frineneſs, | | extreme fine and beautiful. l 
& * Mettre une choſe en beau jour, (Pex- | Elle a eu le plus beau de la fucceffion, | * Beaute, (tout ce qui eft agreable, ſoit 3 5 
I poſer de telle forte qu'on en puiſſe voir [She had the faire} Part of the Inheri-JVoeil, ou à Poreille, ſoit à Pefprit,) Beauty, | 
[if toutes les beautez,) to fer out or ſhew a Thing | tance, | J | Pheaſantneſs, Fineneſi, Curicuſneſs, Delicacy, Ex- 
2M 70 the beſt Advantage. M, Crouzaz a fait un traite du Beau, Mr. E 8 . tp tl | 
| P. II eut beau dire & beau faire, Nbat- |Crouzaz has written a treatiſe concerning what's Les beautez de I Anglois, the Beauties or 
= ſoever be could fay or do, | excellent in any Thing, Delicacics of the Engliſh Tongue. | 
=: R. Les anciens difoient BEL au lien de | Le Beau d'une penſce, The Fineneſi, Beauty, La beauté de la campagne, the Phaſant- 
—_— BEAU, & il fe dit encore aujourd'hui devant | or Sublime of a Thought, | neſs of the Country, | | | 
_ le Subſt. ſingulier qui commence par une | De mme qu'un bon architecte joint le ſo- Beauté d'eſprit, Fineneſs, Excellency of 
_ voyelle, They ſaid formerly Bel inftead of Beau; [lide au beau, un bon potte joint le beau 20 Wit. | FS 2 
= [ but now Bel is only r;ſed before the fingular utile. As a good Architect! joins Solidity to Beaute, (la perſonne meme des femmes | 
1 Number of a Subſtantive beginning with a | Beauty ; ſo a goed Poet joins Pleaſure and Pro- qui ſont bolles,) a Beauty, a fair, beautiful, 
| 1 Vonbel. 5 fit, or what"s pleaſant to what's uſeful, or charming Woman, 15 
= "+ Ex. Un bel homme, a handſome Man, a | Joindre enſemble le beau & leffroyable, zo] BEC d*oifcau, S. M. the Bill, Beat, Nib, | 
1 fine comely Man. | | join together the fair and the foul, or Neb of a Bird. | | 
1 Bel air, fine Air. | Le beau des images eſt de repreſenter la] g Le bec de certains poiffons, the Noſe | 
It *+ Faitc le beau, faire le beau fils, to ſer [choſe comme elle $'eft paſſce, the Excellency | or Snour of ſome Fiſhes. | 
_ up for a Beau. of Pifures is to make a true Repreſentation of Le bec d'une aiguiere, the Gullet of as 
1 * Le beau monde, ( les gens polis, ) the] Things, Ever. 3 =p 2 8 
1 fine People, or Folts, the Gentlemen and La-] ll fait beau, (pour dire, il fait beau Bec de plume, the Ni of a Pen. | 
1 dies. | tems,) it is fine Weather, : Bec de lampe, the Socket of a 
* Les Belles, (les belles femmes, ) rhe Fair, | t Et pour le lui donner plus beau, elle ne | Lamp. 3 
4 tbe fair Sex. |  |ceffoit de le railler fur Ie ſujet de Made- | (Þ Bec, ( pointe o langue de terre,) a 
Ma belle, (m'amie,) My dear, Seweet- | moiſelle B—— And to give him fairer | Point of Land. 
cart, | Play, ſhe flill bantered bim about 'Miſtreſs| (+ Bec, (la bouche d'un homme, ) rhe 
Qu'eſt- ce, ma belle? What's the Matter, | B—— Mouth of a Man. | A 
my dear? BEAU, adverbially uſed. Ex. 11 fait beau] * Coup de bec, (raillerie,) a Wipe, nip- 
> Jouer beau (ou grand) jeu, to play deep, | ſe promener, it is fine walking, ping Jeſt, a Taunt, | 
or bigb. ä i Beau, (ſignifie quelquefois qu'on fait] f Un tour de bec, (un baiſer,) a Kiſs, 
(> Un beau (es grand) mangeur, @ great | une choſe vainement,) Beau is uſed ſometimes | a Buſs. NT | 
Kater, a kigh Feeder. 1 fignify that a Man does a Thing in vain. 


| Elle 


2 Ele fait le petit bec, (- la petite bou- 
che mi nces. ? 
7 de lievre, a Hare-Lip. | 
Qu'il eft heureux de baiſer ce bec a- 
moureux | how bappy is be to kiſs thoſe amorous 
Lips! 5 ; | 
* + Avoir du bec, avoir le bec bien affile, 
to be talkative, to be a Prattle- Batket, to have 
one's Tongue oiled, or well bung. 
„I wa rien que le bec, be is all Tongue, 
be does nothing but prate. 
* + Faire le bec à quelqu'un, Vinſtruire fur 
ce qu'il doit dire, to reach one before band what 


be ſhall ſay. | 
$5 Paſſer 3 quelqu'un la plume par le 


ry 


bec, to make a Fool of one, to baffle or abuſe] 


* + On lui tient le bec a l'eau, be is amu- 
ſed, or play d the Fool wwithal, be is kept at a 
B 


ay. : 
| 7 Pec-de-corbin, (eſpece de halebarde que 
portent certaines compagnies des gardes du 
rot,) a Gentleman Penſioner s Battle Ax, 
Gentilhomme à bec de corbin, a Gentle- 
mon Penſtoner, : 
Bec de grue coude, (inſtrument de chi- 
rurgie fait en forme de pincettes courbees & 
dentelées par le bout pour tirer des eſquilles 
d'os fracturez, &c.) Crane's Bill. 
BEZCAFIGUE, V. Becfigue, | 
BECARD, S. F. {femelle de ſaumon,) le 
female Salmon, 
BECASSE, S. F. (oiſeau de paſſage,) a 
Weodceck, 
Pecaiſe de me 


r, the Sea- Pie. 


*+ Brider la becaſſe, (attraper quelqu' un,) 


to coxen or catch one, to catch a Bubble. 
Becaſſeau, 8. M. (petit de la becaſſe, ou 
eſpece de becaſſine,) a young Woodcock, or 


Snipe. 


BECASSINE, S. F. (ſorte d' oiſeau,) 4 


Snipe, : 
| GECFIGUE, S. F. (petit oiſeau qui eſt une 
eſpẽce d'ortolan, & qui vit de figues,) Becca- 
figo, a Bird like a Wheat-Ear. ; 

BECHE, S. F. (inſtrument d' agriculture,) 
a Spade. 

Beche, ée, Adj. b 
Spade, 8 b 
Bechte, S. F. e bequee, (ce qu'on donne 
à un oiſeau pour-manger, on qu'il prend avec 
le bec,) a Bill full. 

BECHER, Verb. Act. (labourer la terre avec 
une beche,) te dig or break the Ground with a 
Spade, 


robe, or digg d with a 


BECHIQUE, Adj. & Sit. (terme de me. 


dicine, bon pour la toux, 
Becquee, V. Fechee. 
F BECQUENO, S. F. (in) 
qu'on dit d'une petite fille qui n'a que du ca- 
quet,) a Prattle- Baſter, a young prating Wench, 
_ BECQUETER, V. Bequeter. 
FT EEDAINE, S. F. (pance, gros ventre,) 
Pannch, Cuts. 
Farcir ſa bedaine, to cram or fluff one's 
Guts. | x 
BEDEAU, S. M. (bas officier portant ba. 
xuette ou maſſe, & ſervant aux cgliſes o aux 
univerſitez,) a Verger, a Mace. Bearer, a Bea- 
dle, 
t BEDON, S. M. (tambour,) a Tabret, 
or Drum. $46 
-* + Bedon, 
thick Man, 


god for a Cough. 


(homme-gras, replet,) a fat, 


| 5 
BE'E, Adj. F. Ex, Porte, ou fenetre ou- | 


verte a gueule bee, 2 Deor or Window wide 
open, | 
Fee, Subſt. V. Payee, 

BEELLEMENT, 7 5 

BEFLLER, 


Belement, 
* 2 Feier, 


- BE/ER, Verb. Newt: (ouvrir la bouche d'une 


fagon niaiſe,) 10 gape, 


Beer aux corneilles, 1a fand gaping into tie 


Air. 


pour les enfans,) a Biggin, a fort of Linnen 


| 


ure populaire 


5 I B E L 
grande avidite, 


"Thing, | | 
+ BEFLER, Vb. A. (moquer, jouer, 
tourner en 1 to mock, ta play the Fool 
with, to lead by the Noſe, or make a Foo! ef, to 
laugh at, to banter, : 

BEFROY, S. F. (tour oz clocher qui ſert à 
faire le guet,) Belfrey, a Watch-Tower, or 
Steeple, „ | 

(> Befroy, (cloche qui eſt dans la befroy,) 
an Alarum Bell, 

Begayement, 8. M. a liſting, a fluttering, 
or flanmering, 

BEGAYER, Verb. Neut. (avoir peine à pro- 
noncer les mots, to liſp, flutter, or flam- 
mer, * 

Begue, Adj. or Sub. M. & F. (qui a peine 
a parler, ) one that /iſps, Putters, or flammers, a 
Stammerer, or Stutterer, © | 

BEGUEULE, S. F. (injure baſſe & popu- 
laire,) a Scold, a Termagant, aiſ» a Fool. 

ÞEGUIN, S, M. (apece de coiffe de linge 


Cap for Children. | 

Beguinage, S. M. (maiſon de beguines,) a 
Begurnes- Houſe, or Nunnery, 

&EGUINES,. S. F. (ſorte de 
Leguines, a ſort of Nuns, 

* + Beguine, (vieille fille bigote,) a b:gcr- 
ted flale Maid, | 

tEJAUNE, S. M. (terme de fauconnerie, 
ſeau niais,) a moſs Hawk, 

* Bejaune, (ignorance, bevue,) Blunder, 
Ignorance, Sillineſs, Miſtake, | 

BEIGNET, V. Bignet. 

BEL, V. Beau. | 

BELANDE, o BELANDRE, 8. 
batiment de mer,) Bilander, a kind of Flemiſh 
Veſſel. N 

Belant, Adj. (qui bèle, ) bleating. 

Belement, S. M. (cri des moutons & des 
brebis,) Seating, the Cry of Sheep. 

BELER, Verb. Neut, to bleat, to cry as 
Sheep do. 22 | 
BELETTE, S. F, (petit animal ſauvage,) a 
Mea ſel. De , IS. 

BELGAMOTE, V. Bergamote, 

BELIER, S. M. (le male de la brebis,) a 


EE 
religieuſes,) 


Oi 


Kam, the Male of Ews. 


(> Belier, (machine de 
Ram, a Machine of War, 
(5? Eelier, (ſigne du zodiaque,) Aries, a 
Celeſtial Sign. | 
BELIERE, S. F. (anneau de cloche,) a 
Ring upon which the Bell-Clapper bangs, 
BELITRE, S. M. (coquin,) a Raſcal, Rogue, 
Scoundrel. . 
BELLE, V. Peau. | 
BELLE, S:4/}, (la plus haute triomphe, aux 
cartes,) the higheſt Tromp, at Cards, 
f La bailler belle 2 guelgu' un, (lui en 
faire accroire,) 70 fun one, to bambooxle, or to 
banter bim, to put a Sham upon bim. 
fe Fai echape belle, I bad a rarrow 
E ſcape, I eſcap'd it narrowly, 
= Il recommence de plus belle, be begins 
afreſh, or more earneſtiy than 2 
Belle de nuit, S. F. (ſorte de plante,) great 
Nig br hade, a ſort of Plant. 
Bellement, Adv, (lentement cu ſans bruit,) 
| ſefily, gingerly. | £ 
Il va bellement en tout ce qu'il fait, be 
goes on fair and ſofily, be acts with Delibera+ 
tion. 
BELLIQUEUX, euſe, Adj. (qui aime la 
guerre, ) waritke, martial, valiant, 
T bELLISSIME, Adj. (tres-beau,) very 
Ane, extraordinary fine, ſuper fine. 
Bellot, orte, Adj. (qui a quelque beaute : 
en parlant des enſans,) pretty. 
BELLONE, S. F. (deeffe de la guerre) 
Bellena, the Goddeſs of War, | 
BELOUSE, S, F. Prononc. Blouſe, (trou 
de billard, ou de jeu de paume, ) rhe 


guerre,) Battering 


| 


* 


* Bcer apres quelque choſe, (la deſirer avec 


1 Court, 


| 


. 


Hazard in a Billiard-Tableg e in a Tennis- 


) to gape or banker after a 


F, (petit | 


BEN 


| BELOUSER, Yb, A. Pronone. Blouſer, 
(mettre en belouſe,) o bazard, io throw a 
Ball into the Hazard, 
 * + Se belouſer, (ſe tromper,) to be in the 
wrong Box, to miſtake, 
BELVEDER, oz Belvedere, S. M. (plante 
qu a une touffe verte,) Belveder, a fine green 
ant. 
Belveder, (ef de 
. 4 ys 
Belveder, ( gucerite au haut d'une 
maiſon, ) a Turret or Lanthorn, | 
BE-MOL, S. M. (terme de- muſique,) a J. 
flat in Mufick, 
BENAIS, v. Bent, . s 
BENEDICITE, S. F. (priere devant 
le repas,) Grace before Dinner vr Sup- 


terraſſe,) a ſort 


BENEDICTINES, S. F. {forte de reli- 
gieuſes,) Bencdifine Nurs, 

BENEDICTINS, S. M. {moines de Vor- 
dre de S. Benoiſt,) Pened:#ins, Benedictine 
"mp Monks of the Order of St, Bene- 

IF, 

BENEDICTION, S. F. (action par laquelle 
on benit,) 51 ing or Bencilicron. 

Benediction, (grace, faveur du ciel,) 
Bleſſing, Fuvour, Grace, 

Donner la benediction 
bleſs the Tavle, to ſay Grace, 

ce hom eſt en benediction à tout le 
monde, that Name is of bleſed Memory with 
| every Body, 3 | | | 

BENEFICE,. S M. (titre o dignite ec- 
cleſiaſtique, accompagnee de revenu,) Bene- 
fice, Living, A Church Dignity, with a Re- 
venue, 

Benefice ſimple, a Sine-Cure, | 

(32 Benefice, (privilege, grace,) Bencfice, 
Privilege, | | 

(5? Benefice de ventre, a Looſeneſs, à me- 


a la table, to 


| derate Loo ſene ſs. 


(5. Attendre le benefice du tems, to wait 
for an Opportunity. | 


enefice, (profit, avantage,) Bene 2 
PN, Advanta; e. : | 4) Ws 


BENEFICENCE, S. F. (bontẽ particu- 
liere, grace extraordinaire,) Bounty, Fazour, 

(<Þ Beneficence, (humeur bienfaiſante, in- 
clination à faire du bien: dans ce ſecond ſens 
ce mot n'eſt point etabli en France: & ne ſe 
dit que parmi les Francois Refugiez, qui ont 
; emprunte de Þ Anzlois,) Beneficence, Bounty, 
Ixclination to do good, Gencroſity, LES 
|, Beneficial, ale, Adj, belonging, relating to a 
' Benefice. | 8 | 
| Beneficier, S. M. (qui a un bẽnéſice,) an 
— ng a beneficed Man, one that bath a 


' Benefice, an Incumbent, 


| 


BENE T, Adj. N. (fot, niais,) ſottiſp, filly, 


doltiſb, cafijh. = 
, Un benet, 8. M. a So, a Booby, a filly 
Fellow, a Tony, a' Simpleton, a Blocabead, an 
Oaf. a 

BENI, V. Benit. 

BENIGNE, tis the Feminine Gender of 
Benin. | 

Fenignement. Adv. kindly, courteouſly. 

Benignite, 8. F. (douceur, humanite, ) 
Benig nity, Goodneſs, Bounty, Humanity, Kind- 
neſs. 

Beni, benigne, Adj. ( doux, humain,) 
gentle, benign, kind, favourable, courteous, bu- 
mane, good-natured, | 

BENJOIN, S. M. (gomme aromatique, ) 
Benjamin, an aromatick Gum. 

BENIR, Verb. Act. (louer avec de grands 
ſentimens de reſpect, de reconnoiſſance,) 16 
bleſs or praiſe, to give ſolemn Iba nis. 

(2 Benir, (conſacrer au culte divin,) 76. 
conſecrate. 

{> Benir, 
bleſs, ta do, or wiſh one good, 
Benir la table, to ſay Grace, o bleſs the 


Table. : 
(5? Beanir,, 


(faire ou ſouhaiter du bien, 


# 


) to 
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©2> Benir, rendre heureux, faire profperer, ' 
fo „es or prof por, | 

Beni, ie, o Benit, ite, Adi. (loue,) 5 /. 
fed, praiſed, 

* * Benit, nana a Dieu,) conſecrated, 

* Fav benite de cour, # Court Holy Water, 
fair empty Words, 

Benitier, S. M. (vaſe 3 mettre de eau be- 
nite,) a Holy Water Stock, or Pot. 

EQUARRE, (terme de muſique,) a B 
ſoarp in Muſick, 

BEQUE/, ce, Adj. (terme de blazon,) Rat- 
ed, a Term of Heraldry. 

Bequee, V. Bechee. 

Bequete, ée, Adj. pecked, 

BEQUETER, Verb. Act. (donner des coups 
de bec,) to peck, 

+ Bequillard, S. M. (homme qui va avec 
une bequille,) one that walks or leans on a 
* Crutch-like, 

UILLE, S. F. a Walking-Staff ng 
8 ” 


(> Bequille, (potence,) a Cruteb. | 


IN BERCAIL, S. M. (bergerie,) Sheepfold. 
* Le bercail de "Ss. the Pale of the 
Church, 

Berce, ée, Adj. rocked, 5 V. Bercer. 

BERCEAU, S. M. (petit lit d' enfant ala 
mammelle,) a Cradle. 

(5 Berceau de jardin, Arbour or Bower in 
a Garden, 

* Des le berceau, (des l'enfance,) in the 
Cradle, from one's Infancy, or tender Age, from 
« Child, 

* Etouffer Iherefie dans ſon berceau, to 
Pifle Hereſy in its Birth, 

(5 Berceau, (terme d' architecture, voute 
en plein ceintre,) a Vault. 

BERCER, (remuer le berceau de l' enfant 
pour I'endormir „) te rock, to lull aſleep. 

* Bercer quelqu'un de quelque eſperance, 
(Pamuſer,) to fool one with fair n to 
bring him into a Fool's Paradiſe, OE 
Jai été berce de cela (Jen ai oui 
parler mille fois, ) 4 bave beard it over and 
Ve. 

* Il ſe berce de fes propres chimeres, be 

Feeds himſelf with bis eawn Chimera's, 4; 


BERGAME, S. F. (tapiſferie groſfiere,) an | 


ordinary Sort of Hangings, tither grey or red, 
that comes ont of Italy, 

BERGAMOTE, S. F. ( forte de poire, ) 

Bergamot Pear, 

BERGE, S. F. (bord d'une riviere ẽlevẽ 
0: eſcarps,) a bigh or ſteep Beach, Strand, or 
Bank of a River. 

1-5” Berge, (ſorte de grand bateau, ) a 
Borge, 

BERGER, S. M. (qui garde les brebis,) a 
b e 
» Berger, (Amant,) Sbepberd, Lover, 
Sæbain. 

* L'heure du berger, (le moment favora- 
ble,) tbe happy or critical Minute, the eaſy 
Moment, 

Bergere, S. F. a Sbepherdeſs. 

* Bergere, ( nymphe, amante,) Nympb, 
Laſs. 

Bergerie, S. F. (ẽtable à brebis,) a Sheep- 
fold, or a Houſe for Sheep, 

£52 Bergerie, (troupeau de brebis 
sf Sheep. 

* Bergeries, (au pluriel, ouvrages d'eſ- 
prit qui traitent des amours des bergers 
Paſtorals, 

Bergeronnette, S. F. ( forte d' oiſeau,) a 
Wagtail, a ſort of Bird. 

Bergeronnette, (petite bergere,) 4 
tle AN a Country Laſs. 

BERIL, S. M. (pierre precieuſe,) Beryl, a 
Sort of A. Stone. 

BERL AND, Cc. V. Breland, Ge. 

BERLINE, S. F. (eſpece de catroſſe leger. 
* commode,) a Berne, 


„) 4 Flock 


a lit- 


trouble,) Dimneſs of Sight, cauſed o a daz- 


doubla, in a proper and figurative Senſe. 


1of Monks. 


I a Blanket. 


(or reduce) bim to Beggary. 


. 
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BERLUZ, S. F. ( eblouflement, vue 
zling. 


Avoir la berlue, to be dimfiabred, to ſec 


BERME, S. F. (terme de fortification, 
relais, ou pas de ſouris,) a Berm, in Forti- 
fication, 

BERNAPBITES, V. Barnabites. 
BERNARDINES, S. F. ( forte de religi- 
euſes,) Bernardines, a Sort of Nuns. 
BERNARDINS, S. M. Bernardins, a Sort 


BERNE, S. F. (action de berner,) a Toſs 
or toffing in a Blanket, 

(> Mettre le pavillon en berne, (terme 
de marine,) 9 ſt up the Flag. 

Berne, ce, Adi. toſſed in a Blonket, &c. 
Bernement, S. M. (action de berner,) ) coſe 
fing in a Blanket, | 

BERNER, Verb. 48, ( faire ſauter quel- 
qu'un en Pair dans une couverture,) to toſs 
in a Blanket, 

* Berner, { jover, traiter de rid: el) to 
laugh at, to ridicule, to make a Fool of. 
Berneur, S. M. (celui qui berne,) Ter in 


FT Berniquet, S. M. (envoyer quelqu'un au 
IE (le ruiner,) to beggar ene, to undo. 
I'm . 

BESACE, S. F. (on biſſac, eſpece de ſac a 
deux poches,) a Wallet, a Bag with two 
Pouches to it, 

* | Mettre quelqu' un 5 la beſace, (le re- 
duire a la mendicits,) to beggar one, to bring 


Etre a la beſace, to be extream poor. 
Beſacier, ©, M. e a Beggar. 
BESAIGUE, oz beſague, S. F. (outil de 
charpentier,) a Bill. 

BESANT, 8. 11. (terme de blaſon, piece 
de metal ronde & pleine dont on charge Vecu,) 
Beſant, a Sort of Money in Heraldry. 

f BESUS, 8. M. (deux as, aux dez,) Am- 
ace. 

BE SCEE, Sc. V. Beche, &c. 
BESICLES, S. F. P. (forte de lunettes at- 
tachees a un bandeau qui ſe lie autour de la 
tete,) Spect᷑acles. 

BESLER, Sc. V. Beler, Sc. 
BE SO ARO, V. Bezoard. 
BESOGNE, S. F. (travail, ouvrage, la 
choſe a quoi on travaille on radion de tra- 
— Work, Piece of Work, Buſineſs, La- 
gur. 

* Donner bien de la beſogne, a quelqu* un, 
lui tailler de la beſogne, (lui donner de la 
peine, de l' embarras,) te cut out Work for one, 
to create bim Tron ble. 

+ Beſogner, Verb. Act. (travailler, il ne ſe 
dit que dans un ſens obſcene,) to occupy, 10 
ſauive. 

BESOIN, S. M. (manque de quelque choſe) 
Need, Want, Lack, Neceſſity, Indi gence. 

Avoir beſoin de, to Want, need, lack, or 
Hand in need of. 

(5* Qu'eſt-il beſoin d'en parler davan- 
tage? to ⁊obat Purpoſe fo many Words ? 
| Autant qu'il eſt beſoin, as much as is 
needful, 

Il neſt pas beſoin (on neceſſaire) que 
vous veniez, y6u need not come, i. is not ne- 
ceſſary for you to come. 

BESSIERE, V. Baiſſiere. 

＋ Beſſon, ne, Adj. (jumeau,) Twin, 

BESTE, V. Bete. 

BESTIAL, (brutal, qui tient de la bete,) 
| beaftly, beftial, brutiſh, 

Beſtialement, Adv. beaſtiy, like a At, bru- 
tally. 
Beſtialite, S. F. (brutalite, action de bete,) 


Ga * 


RENT V- BERLU, o» Bretu-bretw, (mot 
bas pour dire, inconfidere, ) c' eſt un berlu- 
berlu, be 7s a Blunderbuſs, 


BESTIAURX, S. M. Cotte, V. Fetail, _ 
BESTIOLE, 8. F. (petite bẽte, inſe cte,) 
4 little i ving E eature, an Inſect. 

Beſtions, 8. M. P. (bites ſauvages,) Ex. 
Tapiſſerie de beſtions, 7. L apeſtr J of weld 
Beaſts. 

BETAIL, S. M. ( tetes à wars pieds, 
comme boeuts, vaches, moutons, &c,) Cat- 
tl, 

BETE, S. F. (animal irraiſonrable,) a Beaf 
or Brute, 

Une bete brute, a B+ kite, 

Bete fauve, a Deer, 

(55> Bete noire, a iid Boar, 

* Bete, ( perſonne ſotte, ou ſtupide, ) 4 
Blockbead, a filly Fellow, a filly Woman, 

P. prendre du poil de wy bete, (chercher 
ſon remede dans la cauſe du mal,) P. To t. Ae 
a Hare of the fame Dog. 


Bete epaulee, el mulet, Ec. qui 2 


une epaule rompuè,) a Beaſt broken fouls 


dered. 

* + Bete épaulce, (une garce,) a Whore, 
a Crack, 

* | C'eſt une mechante bete, c'eſt une 
bonne bete, cn une fauſſe bete, (c'eſt une 
perſonne bien fine,) be is a cunning Fellow, 
or a netable Blade, en parlant d'un bomme, 
ſhe 1s a cunning Gipſy, en parlant d'une 
femme, 

gete, (forte de jeu de bg Beaſt, 
a Game at Cards like Loo. 

Faire la bete, to be loo d. 

BETE, S. (plante,) Ex, Tete blanche, ar 
poiree, Beet. 

Beterave, ou beterouge, red Beet, 

* Un nez de beſerave, à great red Noſe. 
 BETISE, S. F. (lourdiſe, ſtupidite,) a Folly, 
Foolijhneſs, Feppery, or Piece of Feppery, Dull- 
neſs, Stupidity, Blackiſhneſs, Sillineſs. 
BETOINE, S. F. ſorte d herbe, Betony, 
an Herb. 

BEU, Beue, Adj. (from boire,) drank, drank 
out, V. the Verb. Pron. bi, bus. 

BEVEUE, S. F. (mepriſe,) an Overſight, 
Miſtake, Ks. or Blunder, 

BEUF, 8. M. ou boeuf, (forte d'animal,) 


Jan Ox, 


n boeuf lat a wild Bull, 
Chair de bœuf, Beef. 
Langue de bozuf, a Neat's Tongue, 
97 Bceuf, (homme ſtupide & hebete,) 4 
Bleckbead, Booby, or dull-pated Fellenw, | 
Beuglement, S. M. (ow mugiſſement, c'eſt 
le cri des bœuſs,) tbe bellatving or lowing f 
Oxen, Coos, &c. 


BEUGLER, Verb. Neut. (mugir,) to bel- 


| /oww, to low, as an Ox or Cow. 


| BEURRE, S. M. Butter. 5 

94-78: ſuis pour mon bon beurre, (oz 
pour mon argent,) it cet me Sauce, J Jus 
dear for it, 7 

Beurre, Adj. buttered, 
Beurre, S. M. d poire de beurre, Butter- 
Bear, | 

BEURRE' E, S. F. (piece du pain ſur la- 
quelle on a etendu du beurre „) 4 Piece of 
Bread and Butter, Bread ſpread with But- 
ter. 

BEURRER, Verb. Ad. (frotter de beurre,) 
to bitter, 

Beurrier, S. M. (qui vend du beurre,) a 
Butter -man. 

Beurriere, S. F. 4 Butter- ma mn. 

* + Des auteurs a beurrieres, Scrub Wri. 
ters, Grub-Street Authors, | 

BEVUE, V. Beveue, 
| 2 Buvetier. 

BEUVETTE Buvette, | 

BEUVEUR, S. M. ( biberon, qui aime 3 
boire,) 4 Drinker, Toper, Fuddler, Tippler, 
Sevill. bowl, or Guzzler, 

Beuveuſe, 8. F. a Wanan that is a goed 
Toper. ; 


Beaſtlineſs, Beoftiality, Brutality, 


| 


BEUVO TER 


* 


BI E 

BEUVOTER, Yerb. Nut. (boire 3 petits 
eoups reiterez,) to fp, to drink little at a 
Time, to tipple,- or guzzle, 

BEZANT, V. Beſant. 5 

BEZOART, on Bezoard, S. M. (pierre qui 
a grande vertu contre le venin,) the Bezoar- 
Stone. . 

BIAIS, S. M. (travers, fituation de travers,) 
Bevel, Acute Angle, Slope. ; 

De biais, (de travers,) Adv. Bias, ſlanting, 
ſpine, or flopingly, aflope, acroſs, ver- 
thwart, 

* Biais, (face d'une affaire, ow moyen de 
reuffir en quelque choſe,) Way, Manner, 
Courſe, | | 


II s'y prend du bon biais, be goes the right 


Way to Work, 

fe ne me foucie pas de quel biais vous 
le prenez, take it how you will, J dow't 
care. | 5 
Pai bien de la joye e prendre ſi bon 


biais à votre deffein, I am very glad te ſee your 


Deſign go on ſo ſucceſsfully, | 
Biaiſement, 8. M. (detour pour trormper 

quelqu'un.) Shift, Ferch, or Evaſion, 
BIAISER, Neat. (etre de biais,) to bevel, to 


# 


go ſlanting, or ſleping, to lean, 1 


* Biaiſer, (n'agir pas fincerement,) to «ſe 
Stifts, Evaſions, Tricks and Devices, to ſhift, 
or dodge, to play faſt and houſe, | 

C'eſt un homme qui biaiſe, be is a Shifter, 
or ſhifting Fellow, he plays faſt and looſe. 

IBERON, S. M. (e beuveur,) a Toper, 


Wine Bibber, Tipler, or Guzzler. 


(<> Biberon, (bec o canal d'un petit vaſe, 
par on coule la liqueur qui y eſt,) the Lip of 
a Cruet. 
| BIBLE, S. F. (toute I Ecriture ſainte,) he 
Bible, the Holy Writ, or Scripture. | 


BIBLIOGRAPHIE, 8. F. (connoiſſance & 


dechiffrement des anciens manuſcrits,) Biblio- 
grapby, the Knowledge of the antient Way of 
Writing, and Manuſcripts, a 

BIBLIOMANIE, S. F. (paſſion d'avoir & 
d' acheter des livres, ) Bookiſbneſs, Eagerneſs to 
get and buy Books, 

Bibliothecaire, S. M. (qui a le ſoin d' une 
bibliotheque, ) Library- Keeper, | 

Bibliotheque, S. F. (lien on Pon tient les 
livres ou les livres memes,) a Library. 
F BIBUS, terme indeclinable & ironique 
qui ſe dit des choſes qu'on veut mepriſer. 1 

Ex. Un potte de bibus, c'eſt-a-dire, un 
Pauvre potte, a paltry or ſorry Poet, a Poe- 
caſter. 

T BICe TRE, S. M. (petit gargon malin, 
fripon, ) a reguiſb Boy, an unlucky Bey. 

BICHE, S. F. (la femelle du cerf,) a 


. Hind, 


O Biche, ou B.chone, (petite chienne,) 
a lite e Bitch, a Lapdog. | 


BICHET, S. M. (certaine meſure pour les 


* 


grains,) a Meaſure for Corn, bolding about tawo 
Pari fan So; 1 
BICHON, S. M. (ſorte de petit chien, ) a 


Lapdeg. 

BICOQUE, S. F. (ville de peu de confi- 
deration & de peu de deffenſe,) a little paltry 
Town. | 

BICQUETER, Verb. Next. (faire ſes petits, 
= parlant de la chevre,) to kd, as a She-Goat 

oes. | 
_ BIDET, S. M. (petit cheval,) a Tit, a 
G!tle Nag, a Pony, a Galloway, 

BIDON, S. M. (terme de marine: Ca- 
nette, vaiſſeau pour mettre la boiſſon,) a 

4NN, 

BIEN, S. M. (ce qui eſt bon, utile, ſou- 
haitable, avantageux, ) Good, Benefit, Advan- 
tape, Intereſt, | 
Bien, (plaiſir, bonheur,) Good, Plea- 
jwie, Happineſs, Satisfaction, Felicity, Bleſ- 
Jing. 

Bien, (bienfait, grace, faveur,) Benefit, 
Kindneſs, Favour, good Turn, or Office, 


|: > Bien, (patrimoine, richeſſes,) Ffare 
Means, Riches, Subſtance. | 
Les biens, (en les fruits de la terre, 
the Gods or Fruits of the Earth, 

© Prophaner le bien de Dieu, (en mal 
uſer,) to ab»ſe God's Creatures, 

Bien, (vertu,) Virtue, Goodneſs. 
n homme de bien, a good or honeſt Man. 

Une femme de bien, a good, an honeſt, or 
wirtuous Woman, 5 

Les gens de bien, good Men. | 

P, Qui bien fera, bien trouvera, P. &| 
evell, and bade well, - | | 

Bien, (on louange,) Praiſe, Commen- 

tion. 

Dire du bien de quelqu'un, to ſpeak well of | 
one. 

Expliquer en bien une choſe, 1 put a 
Favourable Conſtruction upon a Thirg, to give it 


Cela ne me touche ni en bien ni en 
mal, it does not concern me neitber one Way nor 
ot her 0 


honnete homme, )) he looks like a Gentle. 
man, 


Bien, (tres, fort, beaucovp,) well, very, 
much, many. CD 
(> Bien, (volontiers,) fain, willingly, 

Bien, (tout a fait,) guite, full, 
("> Ben, (a la verite,) indeed. | 
(> Parler bien Frangois, o ſpeak good 
French, 
e ſerois bien fot de le croire, I ſhoula 
be a great Fool to believe it, | 
| Il a ẽtẽ bien examine, he was ftrifl 
examined. | | FE, 
" = Je Vai bien penſe, I rhought fo in- 
eed, 
O Je vois bien que je perdrai ma peine, 
I clearly fee I ſhall loſe my Labour. | 
voila bien de quoi faire tant le brave, 
a great Matter indeed, to be ſo preud of, 
du bien, or elſe, otherwiſe, 
Oui bien, well and good. | 
I Bien-tot, ſhortly, ſoon, ſpeedily, e' er it 
ons. ; | 
wy Bien loin, a great Way off. 
Bien loin, Adv. ou Conj. (au lieu de,) in- 
lead of, ſo far from. | | 
Bien loin d*aimer fa femme, il la hait, in- 
flead of loving bis Wife, be hates ber, | 
ien loin de me louer, il me blame, 
be is ſo far from praiſing me, that be blames 
me. | 
J Si bien que, (de forte que,) ſo that. 
Bien que, (on quoi que,) though, al- 
though. | 
R. Bien ne s' exprime pas quelque-fois 
3 Bien 7s ſometimes left out in En- 
gliſh, 
Ex, Le veux-tu bien? Jer ſuis content, 
wilt thou have it ſo? I will, 
Je puis bien vous aſſcurer, j*oſe bien vous 
promettre, I can aſſure you, I dare promiſe 
0. 
o Ils ſont enſemble tantot bien, tantor 
mal; tantot en paix, tantot brouillez, the. 
are ſometimes upon good, ſemetimes upon ill 
Terms; ſometimes Friends, ſometimes Foes ; 
ſometimes at Peace, ſometimes at Variance, or 
at Odds, 
Bien-aime, &e, Adj. beloved, wwell-beloved, 
Bien-DIRE, S. M. (cloquence,) Elaguence, 
good Language, fine Speeches, 
+ Bien. DISANT, ante, Adj. (eloquent, 
5 ) well-ſpoken, eloquent, that ſpeaks 
well, 
BIEN-FACTEUR, V. Bienfaiteur. 
Bienfactrice, V. Bienfaitrice. | 
BIEN- FAIRE, Verb. Recip. (s' acquitter de 
ſon devoir,) to do, or diſcharge one : Duty, to 
do well, 


_ 


| Bienfait, te, Adj. (qui a de 


a fawourable Senſe, | 


Ell ſent ſon bien, (il a l'air d'un 


BIEN, Adv. (comme il faut,) vel!, right. | 


8 1 
520 obliging, gracious, kind, good, benewe. 
ent. 


BIENFAIT, S. M. (grace, faveur, plaifir, 
bon office,) Benefit, Favour, Kindneſs, good 
Turn, or Office, Pleaſure, pats, + | 

a bezute, de 
Pagrement, de la grace,) well-made, bandſome, 
beautiful, accompliſhed, | 

Bienſaiteur, 8. M. (celui qui fait du bien,) 
Benefattor, Some ſay, Bienfaifteur, | 
f Bienfaitrice, S. F. Benefactreſi, or Benc- 

afirix, 

BIENHEUREUX, eufe, Adj. {qui jouit 
de la beatitude,) happy, bleed. ME 

Les bienheureux, S. M. the Bleed in 
Heaven. | | 

BIENSEANCE, S. F. (ce qui convient a 
une choſe, qui lui donne ds la grace & de 
Pagrement,) Decency, Becomingneſs, Decorum, 
Seemlineſs. | 

£2 Bienſeance, (ſituation commode, par 


fon voifinage,) Conveniency, commadious, or con- 


venient Situation, Vicinity. | 

La Flandre eſt à la bienſeance du Roi de 
France, Flanders flands very convenient for the 
King of France, | | 
Bienſeant, ante, Adj, (qui fied bien,) de- 
cent, comely, fitting, convenient, Beſeeming, 


| ſeemly, handſome, 


Bientenant, ante, d. & Sub. (poſſe. ur, 
Poſſefſor, Terre-Tenant, 

BIENVEILLANCE, S. F. (affection, incli- 
nation qu'on a pour quelqu'un,) gd Vi, 
Love, Kindneſs, Benevolence, Faucur. 15 

17 Bienveillance, (forte d' ancienne taxe 
en Angleterre, eſpece de don gratuit,) Bene- 
volence, Free-Gift., | | 

Bienveillant, te, Adj. Well-wifher. _ 
_ BIEN. VENU, ue, Aj. (qui fe dit de ceux 
dont Parrivee eſt ſouhaitee en quelque endroit,) 
welcome, _ 4 5 | 

Bien- venue, 8. F. a Welcome, 5 

Payer fa bien - venue, to pay one's En- 


| trance, or Initiation. 


Bienvenue d'un priſonnier, (ce qu'il 
P 0 


paye en entrant dans la priſon, pour faite 


boire ſes camarades,) Garniſh, Garnifh-Mo- 
ney. ; 
"BIENVEUILLANCE, V. Bienveillance, 

+ BIEN-VOULU, ve, Adj. (qui eſt aimẽe,) 
well. beloved, beloved. | | 

BIERE, S. F. (forte de boiſſon,) Beer, the 
Drink ſo called. ; 

Biere, (cercueil pour un mort,) 4 
Coffin. 

BIEVRE, 8. M. ( eſpece de loutre,) s 
Beaver, | 
| © Biffe, ce, Adj. 
8 

BIFFER, Verb. Ag. (effacer, pocher une 
ecriture en ſorte qu'on ne la puiſſe plus lire,) 
to cancel, to raxe, jcratch, or blot gut. | 

BIGAME, Adj. & S. M. & F. (qui a 
ete marie deux fois, ) rruice married, who 
bas bad two Husbangs, or Wives ſucceſſiuve- 


cancelPd, razed out, 


D Bigame, (qui eſt marie a deux perſon- 
nes en meme tems,) who is mairied to two at 
one Time, | 

Bigamie, S. F. (ſecond mariage,) Bigamy, 
or ſecond Marriage, 

(> Bigamie, (mariage avec deux perſon- 
nes en meme tems,) Bigamy, the being mar- 


| ried to two at once. 


BIGARRADE, S. F. a great Orange. 

Bigarre, ee, Adj. (qui eſt de diverſes cou- 
leurs,) vary- color r d, party-colgur'd, wartcs 
gated, of (or ſet out wuith ) ſeveral Co- 


leurs, 


BIGARREAU, S. M. {forte de ceriſe,) 
a hard Cherry. $94 

BIGARRE AU, ci BIGARREAUTIER, ov 
BIGARROTIER, S. M. (arbre qui porte les 
bigarreaux,) a bard Cherry-Tree, 


| Bien-faiſant, ante, Adj. (obligeant,) benefs - | 


5 BIGARRER, 
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0 FP 


riſing Anvil. 


qui amaſſe des bijoux,) one tbat is fond of little 


dijoux,) y Man, 


BIL 


BIN 


BIGARRER, Verb. A, ( diverſifier de] BILIEUX, eufe, Adj. ( qui abonde en 
couleurs mal- aſſorties,) to farty- colour, te] bile,) bi lions, cholerick, full of Choler, NN 


variegate, fo ſpeckle, to checker, | 

Bigarrotier, V. Bigarreau. 

BIGARRURE, S. F. (varieté de couleurs 
mal afforties,) Medley, Variety, or Diverſity 
of Colours, a Motley Piece. | 

Les bigarrures du Seigneur des Accords, 
(titre d'une rhapſodie, ) the Lord des Ac- 
cord's Medley, or Rhapſody, a Book fo 
called, EW . 

BIGE, S. F. (chariot 3 deux chevaux,) 4 
Cboriot drazon by two Horſes, | 

+ Bigearre, V. Bizarre, 

BIGLE, S. M. ſorte de chien d' Angle 
terre,) a Beagle, a ſort of Dog. 

BIGLE, Adj. louche,) ſquint-eyed, that 
bas a Caſt with his Eyes. | 


Bigler, Verb. Neat, (regarder on bigle,) to | 


quint, 

+ BIGNE, S. F. (boſſe à la tete,) « 

Bunch, | | 
BIGNET, o BEIGNET, S. M. (eſpece de 

pate frite à la poile,) a Fritter, 
BIGORNE, S. F. (forte d*enclume,) a ri- 

fing Anvil, with two Nooks or Corners, 
Bigorneau, S. M. (petite bigorne,) a little 


BIGORNER, Verb. A#. (forger le fer en 


rond fur la bigorne,) to round a Thing upon 


the rifing Anvil, 

BIGOT, S. M. {qui a une devotion outree,) 
4 Bigot, or bigotted Man. | 

FF Bigot, ( Hypocrite, ) Brgot, Hypo- 
trite. wg: 

Bigote, S. F. a Bigot, or bigotted Woman, 
an Hypocrite. 4 | 

BIGOTELLE, on Bigotere, 8. F. (piece 
d*etoffe, ou de cuir pour relever la mouſtache,) 
a Piece of Stuff, or Leather, or Bruſh, to turn 
wp the Whiſters. | | 

BIGOTERIE, S. F. ( devotion  fauſſe o« 
fuperſtitievſe, ) Bigotry, Superflition, Hypo- 


—_ | 
onner dans la bigoterie, 7 turn Bigot 
or det out. | | 
BIGUER, Verb. Ad. (changer oy troquer 
de main A la main, ) to chop, to make an Ex- 
change, to harter. PE, 
BIHOUAC, S. M. (garde extraordinaire 
qu'on fait la nuit pour la ſurete d'un camp,) 
an extraordinary Ngbt- Guard for the Security 
of a C:mp, 85 | 
BIO, 8. M. (petit meuble curieux, ou 
precieux,) a Fexve: Or Trintet. 
g BIjOU, (maiſon fort jolie, ) a little 
pretiy Houſe. 
Bijoutier, 8. M. (qui aime, qui cherche, 


7 rinkets or Toys, | Pak 
„ P joutier, (velui qui fait trafic de 


BIL, S. M. (projet, ow minute d'un acte 
du parlement d' Angleterte) 5, the firſt 
Draught of an Act of Parlament, 

Porter un bil, to bring in a Bill. 

BILAN, 8. M. (terme de banque, petit 
hvre de comptes,) a Balunte- Account, 

BILBOQUET, S. M. (Jeu d'enſant, fait 
d'un baton creaſe a vn des bouts, ou aux. 
deux bouts, au milieu duquel eft une corde, 
od une balle de plomb, ou d'ivoire eſt atta- 
chée, & qu'on tiche d'attraper & de mettre 
dans I creux,) „ Catch, et Ha 

BILE, S. F. (I'une des quatre humeurs du 
corps humain,) Le Chaler, © 

* Bile, ( colere >} Choler, Paſſion, Anger, 
Wrath, | 

La bile du foye, tte Gull of the Li- 
Wer. 

„ Bile noire, ( melancholie, ) Choler, a- 
duſt Melancholy. | ; 

Biliaire, 4.7. (qui ſert a porter la bile, ) 
$ilious. 


(52 Bilieux, ( ſujet à la colere, ) cholerick, 
Monate. | 

Billan, V. Bilan, ö 

BILLARD, S. M. ( forte de jeu,] Bil 
liards. 5 

(> Billard, (baton avec lequel on joue, 
the Billiard. tick, the Maſs. « 

 £F> Billard, (la table ſur laquelle on jouè,) 
the Billiard- Table. 
Billarder, Verb. Neut. ( frapper deux fois 
une bille au billard,) to ftrike a Ball txuice. 
BILLE, S. F. (boule d*yvoire avec laquelle 


Faire une bille, (la mettre dans la be- 


louſe,) to hazard a Ball, "0 


Zille d'embaleur, a Packer*s Stick. 

(> Bille Bouture, 

BILLEBARRER, * 2 Bigarrer, 

BILLER, Verb. Act. (terme d' embaleur, 
yur avec la bille,) to pack up cloſe with a 
tick, d 

Ziller les chevaux pour tirer un ba. 
teau, (terme de voiturier par eau. C' eſt met - 
tre les chevaux, deux a deux,) to ſet the 
Hor ſes tos et her to draw a Boat. 

BILLET, S. M. (petit écrit imprime, on 
a la main, ) a Bill, Nate, or Ticket, 
Billet d' enterrement, a Ticket for a Bu- 


rial. 


Billet dꝰoperateur, a Quack*s Bill. 

Billet de lotterie, a Lottery-Ticbet. 

(> Billet, (promeſſe eu reſcription,) a 
Bill or Nate under once s Hand, 


the Bearer. 

zZiſet pour loger les ſoldats, @ Billet for 
guartering of Soldiers. | 

Billet, (petite lettre, ) a Note, Billet, or 
Letter, | | 
Billet doux, a ſbort Lowe-letter, a Billet- 
doux, BEER 


BILLETTE, S. F. (petite enſeigne en forme 


de baril qu'on met aux lieux on on doit 
] peage, pour avertir les voituricrs de le payer,) 


a Sign made Barrel-like ſet up at a Paſſage- 
Toll or Turnpike, 
+ Billeveſee, S. F. (conte vain & ridicule, ) 
an idle Fancy or Stery, Traſh, Stuff, | 
BILLON, S. M. (terme de monnoye. 
Monnoye de cuivre pur, cu de cuivre mè é 
avec un peu d' argent,) Braſs Money allayea 
th a little Silver, | 
VBillon, (monnoye decrice oz deſectueuſe) 
baſe Coin cry d down. | 
(> Billon, (endroit od l'on porte le bil- 
lon,) the Place where ſuch Coin is received tc 
be melted, | | 
Billonnage, 8. M. (traffic illicite de celu 
qui billonne,) the Trade of a Billonneur. 
' BILLONNER, Verb. Neut. ( trafiquer de 
monnoye de billon,) to take up ſuch Coin as 1: 


inbaſe the Coin. | | 
Billonneur, S. M. He that takes up cry*d 
down Coin in order to melt, one tl at without Au- 
thority alters and imbaſes the Coin, 

BILLOT, S. M. (trongon de bois,) Billet, 
Blick, or Log. | 

(5 Billot de quelque metal, a Wedge or 
Billet of any Metal. 

= Billot, (baton gros & court,) a Baton 
or Cudgel, a thick and fhort Stick. 

BIMBELOT, S. M. (petit jouet d'enfant,) 
a Pliy-thing or Toy for a Child. | 

Bimbelotier, S. M. ( artiſan qui vend des, 
bimbelots,) one that keeps a Toyſpop, & Toy-| 
man. 

BINAIRE, Adj. (qui eſt compoſe de deux 
unitez,) Binary, belonging to two, © 

BINARD, S. M. (eſpece de grand chariot,) 
a ſort of great Cart, , © 
Binement, S. M. ( ſecond labour oz 


Ex. Les vaiſſcauz biliaires, e Civ Veſſels, | 


*0 


ſeconde ſagon qu'on donne aux terres, 


on jouè au billard,) e Billiard-Ball. | 


Billet payable au porteur, a Note payable to] 


cry'd down, in order t melt it, or 10 alter or 


B18 

Ne.) the digging or delving over again of 
Ground, | IS Fg ag 
BIN ER, (terme d'agriculture, donner un 
tecond labour aux terres, aux vignes, @c.) 
% dig again, to turn up the Ground a ſecond 
Time, \ 

(5 Biner, Neut. (dire deux meſſes en un 
jour,) to ſay Maſs twice in one Day, 

BINET, S. M. (forte d'uſtencile qu'on met 
dans un chandelier pour y bruler les bouts 
de chandelle,) a Sawe-all, a Prolenger, Hh 

Faire hinet, to make uſe of a Save-all, to 
ick an End of Candle on a Save- all. 


BINOCLE, S. M. (forte de lunette à longue 
veue qui eft double,) a kind of double Pro- 


ſpective Glaſs, 

BIOGRAPHE, S. M. (auteur qui &crit 
la vie d'une perſonne,) Brographer, | 

BIOUAC, V. Bihouac. 

Biquet, S. M. (chevreau,) a Kid. 
Biqueter, V. Bicqueter. | 3 
BIRELLE, S. F. (bonnet que portent les 

novices Jeſuites pendant leur noviciat,) a kind 
of Cap worn by Jeſuits during their Probation 

me, . 

BIS, biſe, Ad (brun, en parlant du pain 
& de la pate,) beton, ſpeaking of Bread and 
Dough. 

Du pain bis, brown Bread, Houſhold 
Bread, | | 

* Une femme biſe, (qui a la chair biſe, 
une femme brune, ) a brown Woman, a Waine 
ſcot Face. | 


BIS-AYEUL, S. M. Great Grandfather, _ 


Bis-ayeule, 5. F. Great Grandmother, ' 


difficile,) odd, hard, crampt. 

Un nom biſcornu, an cdd Name, 

Un mot biſcornu, a crampt Word. | 

+ BISCOTER, Verb. 48. (baiſer, chevau- 
cher) une femme, te ſtuive, te roger a Wo- 
man, . 

BISCOTIN, S. M. (pate cuite avec du ſu- 
cre,) a Piece of Dough baked with Sugar, 

BISCUIT, S. M. (pain deſſeche par une 
double cuiſſon, ou bien, patiſſerie friande de 
pluſieurs fortes,) Brfker, 
| BISE, S. F. (vent froid ſoufflant du c&te 
du ſeptentrion,) te Nertb-Eaſt Wind, 
B 2 „ de pain bis en 

anc,) a Penny or Helf- penny Loaf. 

Biſe, Ar. V. Bis. e 

BI EAU, S. M. (endroit du pain où u 
n'y a point de croute,) rhe kifſing Crufl, 
E gBiſeau de l'orgue, (petit morceau d' ẽ- 
taim, ou de plomb, qui cauvre le tuyau, 
& qui aide au reſonnement,) e Stepple of an 
O, gan, that makes the Tone flatter or ſhar- 
per. 
| BISET, S. M. (forte de pigeon ſauvage,) 
a Stock Dove, or Ward Pigeon. | 

BISQUE, S. F. (eſpece de potage,) Biſt, 
a rich kind of Coop. .. | | 

(3 Biſque, (terme de jeu de paume, 
Coup que Pon donne gagne au jouteur qui 
eſt plus foible pour egaler la partie par cet 
avantage,) Biſque, Odds at Tennis, 

BISSAC, S. M. (ſorte de beface,) a Bag 
or Wallet,- - 

* Reduire au biſſac, to beggar, to bring to 
| Poerty, f c | 

BISSEXTE, S. M. (jour intercalaire que 
on inſere au mois de Fevrier de quatre en 
quatre ans,) Þifſextile, the odd Day in the 
Lea Þ Tear, ; 
| + L'annee de Biſſexte, o Biſſextile, ths 
Bifſeaxtile or Leap Year, | 

Biſſextil, ile, Adj, Ex, An biſſextil, an- 
nee biſſextile, (Pan oh ſe rencontre le biſ- 


2 


| 


* 


ſexte,) the Fiſſextile or Leap Year, 

BISTORI E, S. M. (forte d'herbe,) Bert, 
or Snakeweed, 

BISTOURI, S. M. (inſtrument de chirur- 
gie,) an Inciſion · Xnife. N 


| Eiſtourne., 


BISCORNU, ue, A4. (bizarre, fantaſque, 
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Biftourns, se, Adj. cheval biſtourns, 2 
Hor 2 whoſe Genitelt are twiſted, 
ISTOURNER, Verb. 48, biſtourner un 


cheval, (tourner deux fois ſes teſticules pour 


les rendre inutiles à la generation,) to ißt a 
Horſe's Genitals ſo as to make them . 
Generation. 

BITUME, 8. M. (ſuc gluant,) Bitu- 
men. 

Bitumineux, euſe, Adj. bituminout, 

BIVOUAC, V. Bihouac. 

BIZARRE, Adj. (ſantaſque, extravagant, 
capricieux,) odd, fantaſtical, bumour ſome „ er- 
travagant, whi 175 cal. 

* Bizarre, (extraordinaire, hors d' uſage 
commun, ) odd, ſtrange. 

Bizarrement, preg oddly, fantaſtically, 

Bizarrerie, S. F. (humeur bizarre, caprice, 
extravagance,) Fantaſticalneſs, or fantaſtical 
Humour, Caprice, Extravagance. 

* Bizarrerie, (variete bizarre,) Oddreſs, 
4 ariety. : 

BIZE, | Biſe. 

BIZ EAU, r 
f B L 


BLAF ARD, arde, Adi. (pale) ef a decay'd 
Hue, bleak, pale, or Wan, 
BLAIREAU, V. Blereau, 

'Blamable, Adj. blam:able, to blame, 

BLAME, S. M. (reprehenfion faite o 
meritee pour quelque action honteuſe ou cri- 
minelle, ) Blame, Imputation, Reproach, Sara: 

"Ea Jetter le blame ſur quelque autre, to 
in the Fault upon anotber. 

Blame, ce, Adi. blamed, found fault with, 


\ Co 


'BLAMER, YPerb, 48. (condamner, re- 

prendre, ) to blame, to find fault with, 
Blamer, (ceniurer publiquement : en 

parlant d'un juge,) to reprimand, | 

BLANC, blanche, dj. (de couleur la yr 
oppoſee au noir,) white, 

Papier blanc, ⁊0hite Paper, 

Vin blanc, white Vine. 

Blanc, (par oppoſition a ſale,) clean, 

Du linge blanc, clean Linnen. 

Un ecu _ a Crown, a Crows- 
piece. 

Argent blanc, 
(monnoye d' argent, ) Siiver. 

Les cheveux blancs, grey Hair. | 

Les fleurs blanches des femmes, the 
Whites in Women, 


Carte e (au jeu des cartes, ) 
Blank. 

(5? Blanc manger, a white and dainty Diſh 
made of Almonds, and Felly of the "oP de, 
&c. 

Fer pak, Tin, 

(2 Billet blanc de lotterie, a Blank, 

{> Gelee blanche, wvbite Hoar Froſt, 

$3 Epee blanche, ( ov nue,) @ naked 
Sword. 

* + Faire une choſe i bis & 3 blanc, te do 
a Thing by Hook and by Crook, 

* Avxoir les piez blancs, ta be frivileged, 
to be much in Fawour, 

Blanc, S. M. (la couleur blanche,) «white, 
wvhite Colour. 

Blanc, (le blanc du but od on tire,) 
a White or Mark, to ſhoot at. 

Blanc, (forte de monnoye ancienne, ) 
Bunk, a Coin of old worth five Deniers. 

N Blanc, en blanc figne, a Blank. 

Blanc, place vuide dans un crit, ) 6 
Break, a Blank, a White Line in Writing. 

N Blanc, (dont on frotte la eee 
*# mting, 


Chapeau en blanc, a Hat not dy'd. 
nor lar ded. 


Viande en h Meat neither uct : 


. 


1 


i Minum in Muſick, 


& propre,) cleanly, 


| <obiten*d, a Whitfter's Field. 


| Linnen Cloth, 


whiten, to make whites 


| reiiffira pas,) that wwill- prove abortive or in- 


monnoye blanche, | 


ö chiewvement, * 


BLA 


Livre en blanc, (en en feuilles,) 2 
E in Quires, or in Sheets, 

Blanchaille, S. F. (fretin, menu poifſon,) 
mall Fi iſh, young Fry. 

Blanchitre, Adj. (tirant ſur fe blanc,) hi. 
tiſb, ſomewhat  whrte, inclining to æobite. 

Blanche, tis the Feminine of Blanc. 

BLANCHE, S. F, (note de muſique,) a 


Blanchement, Adv. (d'une maniere blanche 


BLANCHERIE, 8. F. (lieu deſtiné a 
blanchir des toiles,) the Place where Linnen is 


BLANCHET, S. M. (terme d'imprimeur. 
Lange que Fon met entre les timpans,) ze 
Blanket of a Printer's Preſs, | 

BLANCHEUR, S. F (couleur blanche,) 
Whiteneſs, 

Blanchi, ie, Adj, (rendu blanc on net,) 
2 wwhited, waſhed, made white or 
clean, 

Blanchiment, S. M. (I'aQtion & Veffet de 
blanchir des toiles entieres,) whitening of 


(> Blanchiment, (compoſition pour blan- 
chir Pargent,) wo to whiten Silver. 
BLANCHIR, Verb. Act. (rendre blanc,) 70 


C3” Blanchir les flancs, Cen termes de 
monnoye,) to blanch the Pieces. | 

(52 Blanchir, en net, ) to waſh, td 
make clean, 

{> Blanchir un ais, (le raboter, Punir,); 
to p ain a Board, 

Blanchir, Verb. Neut. (aevenir blanc,) to 


Whiten or grow white, 


veux,). to grow grey-baired, or boary. 
Pu. Blanchir, n to grew boary or 
Od. 

(> Blanchir, (ou moutonner, en parlant 
de la mer, ) te cockle. | 

Mer qui blanchit, ou qui moutonne, (eb eſt- 
A- dire, dont les vagues bouillonnent & forment 
une Ecume blanche, par la violence du vent,) 
a cockling Sea. 

* + Cela ne fera que blanchir, (cela ne 


—_ ts. 


effeFual, | 
Blanchiſſage, 8. M. (action & effet de 
blanchir le linge, ) waſbing. 
Blanchiſſant, Adi. zwhbirifþ, | 
As, Jaune blanchiſſant, whitiſh yellow, | 
Blanchiſſerie, S. F. (lieu à blanchir des 
toiles,) a ⁊bbitening Tard or Field. 
Blanchiſſeur, S. M. (celui qui blanchit la 
toile,) Mbitſter. 


linge, ) a Laundreſs or Waſher-woman, 
BLANDICES, S. F. Flur. (terme de pa- 
lais, cajoleries,) Flattery, fair Language. 


BLANQUETTE, S. F. (certain n blanc 
de Languedoc, ou certaine petite biere,) à de- 
licate ſort of white Wine, made in Languedoc, 
aiſo a fort of ſmall Beer, 

BLASON, S. M, (la ſcience des armoiries,) 
Blazon, Heraldry, Armory, 

A Blaſon, (deviſe & armes depeintes 
ſur un &cu,) Blaxon, Arms, Coat of Arms, At- 


1 Blaſon, (cloge ou louange,) Blazon or 
Praiſe, 

Blaſonne, Adj. Plaxoned. 

BLASONNER, Verb. Ad. (peindre, ou ex- 
pliquer les armoiries,) to blazon a Coat of 
Arms, 

Blaſonneur, S, M. (auteur qui traite du 
blaſon,) Blazenner, Herald. 

Blaſphemateur, S. M. (celui qui blaſpheme,) 
Blaſphemer, 


Blaſphematoire, Adj. blaſphemous, blaſphe- 
09. 


1 


Blanchiſſeuſe, S. F. (celle qui blanchit le] 


J 
BLANQUE, S. F. (elpecs de lotterie,) 4 
 Blank-Lottery, | 


BLO 
BLASPHEME, S. M. (parole oz difcours 
impie,) Blaſpbeny, impious Language, 
Blaſpheme; ée, Adj. blaſpbemed, reviled. 
BLASPHEMER, Verb. Act. & Neut, ( 
ler contre Dieu & contre les choſes bees, 
to blaſpheme, to revile God or ſacred Things, 
BLATIER, S. M. (marchand de ble,) 4 
Corn-Merebant. 
BLE“, o Bled, S. M. (le grain dont on 
fait le pain,) Corn, or Grain for Bread, 
Ble, oz bled, froment, Corn, M beat. 
Petit ble, oy ble maigre, (ſeigle,) Rye. | 
(> Ble de Turquie, (on ble d'Inde, mays,) 
Matiz, or Indian Wheat, | 
(5> Ble noir, (on ble Sarrazin,) Buck- 
Wheat, or Freneh Wheat, 
Ble, (la plarfte qui produit le grain,) Corn, 
P. Manger ſon ble en herbe, to ae one's 
Rents before they be due. 
1 BLEME, Adj. (decolore, pale,) pale, wan, 
eak, 
BLEMIR, Verb. Neut, ( pilir, devenir 
bleme,) to grow pale. 
Blemiſſement, S. M. ( palevr, ) Paleneſs, 
the growing or WY 442 
BLEREAU, S. (on taiſſon, animal 


ſauvage,) 4 88 


Bleſſẽ, ce, Adj. burt, wounded, indamaged, 
&c. V. Bleſſer. \ 

Le vaiſſeau eſt bleſſe, the Ship is burt. 

La galere n'eſt pas bleſſee, the Galley is nt 
burt. 
(> Bleſſe du cerveau, crack-brained, 

Blefſe d' amour, ſmitten in Love. 

BLESSER, Verb. Aa. (donner un coup 

qui faſſe mal, on qui fafſe une playe,) o burt 


| or wound. 
(3 Blanchir, (devenir blanc par les che- | 


83 Blefſer (o e un navire, 
to 53 a Ship, 
* Bleſfer les orcilles chaſtes, to offend chaſte 
7 | 


* *: Blefſer la reputation de quelqu un, 


wound or blemiſh one's Reputation. 


* Blefſer le reſpect que Ion doit à quel- 
qu'un, to break in upon the Reſpect one owes 70 
a Man, 

_ * Bleffer les yeux, (en parlant des choſes 
qui font horreur,) 7 offend the Eyes. 


* Ceci bleſſe la charite, this is repugnant te 
Charity, | 


Se blefſer, Verb. Recip. (faire une fauſſe _ 
couche, ) to miſcarry. | 


Se bleſſer, Verb. Recip. (s' offenſer, ſe cho- 
quer, ) to be offended, to take ill. 

L'archevẽque de Cambrai ne fe bleſſa 
point d' une accuſation fi odieuſe, rhe Arch- 
biſhop of Cambray was not offended at ſs bigh 
an Imputation, 

Bleſſure, S. F. (playe, boſſe, contuſion,) 
Hurt, Wound, Bruiſe. 

Eo Blefſure, ( injure, ) Wourd, Offence, In- 


* - GREY 8. F. (herbe potagere, ) Blit, ö 
or Blits, a Pot-herb. 

BLEU, ue, Adj. (de couleur bleus,) blue, 

(7 Cordon bleu, (chevalier de Pordre il - 
luſtre du S. Eſprit, en France,) a Knight of 
the Hely Ghoſt in France. 

Bleu, S. M. (la couleur bleue,) Blue, Sy- 
colour d. 

Bleuitre, Adj. (qui tire ſur le bleu, ) bluiſh, 
ſomething blue, 

BLINDE, 8. F. (terme de fortification,) 

a Blind, to cover open Trenches, 

BLOC, S. M. (morceau de marbre, de 
pierre,) a ragged or a rough Piece of Marble 
or Stone. 

(3 Bloc, (amas total,) Whole, Lump. 
Vendre en bloc, zo ſell in a Lump, br by 
the Whole, to drive a wholeſale T1 rade. 

FE a Faire un marche en bloc & en tache, 
| to take a great, 

Bloc, (terme de marine,) Block, a 
Sea Term. 


5 ; 


Iz BLOCA GE, 


B 1 L. 3 BY N bp wie 


N 510 ARRER, Verb, A, ( diverſifier «| Bil IKUx, enfe, Adj. (0 1 ; en Ne.) th digging or delving over again of 
couleurs mal-afforties, ) to party- - colour, te] bile,) bilious, cbolerick, full e Cale. Ground, 
variegate, fo ſpeckle, to checker, | N Bilieux, ( fojet la colere, ) _—_ BINER, (terme agriculture,” donner un 


| Bigarrotier, V. Bigarreau. paſſionate. ane labour aux terres, aux vignes, Sc.) 
L BIGARRURE, S. F. (variete de couleurs] Billan, V. Bilan. % dig again, to turn up the Ground a ſecond 


mal afforties,) Medley, Variety, or Diverſity BILLARD, S. M. ( forte de _ jeu, ) Bil. Tine. 

of Colours, a Motley Piece, | liards. (5 Biner, Neu, (dire deux meſſes en un 
Les bigarrures du Seigneur des Accords, Billard, (baton avec lequel on joue, jour, ) te ſay Maſs twice in one Day. 

(titre d'une rhapſodie, ) the Lord des Ac- | the Pillard-flick, the Maſs. BINET, S. M. (forte d'uſtencile qu'on met 


cord: Medley, or Rhapſody, a Book ſo -= Billard, (la table ſur laquelle on joue,) | dans un chandelier pour y bruler les bouts 


called, | the Billiard- Table, de chandelle,) a Save-all, a Prolonger. FR. 
BIGE, S, F. (chariot à deux chevaux,) 2 | Billarder, Verb. Neut, ( frapper deux fois} Faire binet, to make uſe of a Save-all, to 
Cboriot draws two Horſes, une bille au billard,) to frike a Ball tæuice. Pick an End of Candle on a Faves all. 
I Bigearre, V. Bizarre, - BILLE, S. F. (boule d*yvoire avec Jaquelle} BINOCLE, S. M. (forte de lunette à longue 
BI GLE, 8. M. 'forte de chien d' Angle - on joue au billard,) the Billiard-Ball. veue qui eſt double,) a kind of double Pro- 
terre,) a Bea age a ſort of Dog. Faire une bille, (1a mettre dans 2 be | pecive Glaſs, 
BIGLE, Adj. (louche,) ſquint-eyed, 1 80 louſe,) to hazard a Ball, "' BIOGRAPHE, S. M. ( auteur qui ecrit | 
bas a Caft with bis Eyes. Zille d'embaleur, a Packer*s Stick, la vie d'une perſonne, ) Biographer. 
Bigler, Verb. Neat, (regarder en bigle,) o Ds Zille | v. $ Bouture, | BIOUAC, V. Bihouac. 
ſctuint. | BILLEBARRER, * © Bigarrer, - Biquet, S. M. (chevreau,) a Kid. 
f BIGNE, S, F. (boſſe à la tite,) «| BILLER, Verb. Act. (terme d'embaleur, | Biqueter, V. Bicqueter. , 
Bunch, | ferrer avec la bille,) to pack up cloſe with a4 BIRELLE, S. F. (bonnet que portent les 
BIGNET, on BEIGNET, 8. M. (eſpece de | Stick, novices Jeſuites pendant leur noviciat,) a lind 
pate frite a la poile,) a Fritter. Ziller les chevaux pour tirer un ba. 14 Cap worn by Jeſuits during their Probation. 
BIGORNE, S. F. (forte d' enclume, ) a 7:- | tean, (terme de voiturier par eau. C'eſt met- | Time. 
fing Anvil, with two Nooks or Corners, | tre Jes chevaux, deux a deux,) to ſet the BIS, biſe, A% (brun, en parlant du pain 
1 S. M. (petite bigorne,) a little | Horſes tos et ber to draw a Boat. & de 1a pate,) brown, ſpeaking of Bread and 
riſing Anvil. BILLET, S. M. (petit écrit imprimé, e | Dough, 


BIGORNER, Verb. Ad. (forger le fer en à la main,) a Bill, Note, or Ticket, Du pain bis, brown Bread, Hon ſpold 
rond fur la bigorne,) to round a Thing Noa Billet dlenterrement, a Ticket for a Bu- Bread. 


the rifing Anvil, | rial. une femme biſe, (qui a la chair biſe, 
BIGOT, S. M. {qui a une devotion outree,)| Billet d'operateur, a Quack's Bill. | une femme brune,) a brown Woman, a Main- 
4 Bigot, or bigotted Mas. Billet de lotterie, a Lotrery-Ticket, I tot Face. 
F Bigot, ( Hypocrite, ) Bigot, Hypo-| (FF Billet, ( ( promeſſe eu reſcription,) a| BIS-AYEUL, S. M. Great Grandfather, 
erite, - Bill or Nate under ones Hand, | Bis-ayeule, S. F. Great Grandmother, ' 
Bigote, S. F. a Bigot, or bigotted Woman, Billet payable au porteur, a Note payable to BISCORNU, us, Adj. (bizarre, fantaſque, 
an Hypocrite, the Bearer, difficile,) odd, hard, crampt. 


BIGOTELLE, o Bigotere, S. F. (piece C Billet pour loger les ſoldats, à Billet for] Un nom bitcornu, an odd Name. 
d'ẽtoffe, an de cuir pour relever la mouſtache, ) guartering of Soldiers. Un mot diſcornu, a crampt Mord. 


à Piece of Stuff, or 1 or Bruſh, to turn] Billet, ( petite lettre, ) a Note, Billet, or + BISCOTER, Verb. 48, (baiſer, chevau- 


the Whiſkers. Lerter. cher) une femme, to five, te reger a Wee 
BIGOTERIE, S. F, ( devotion fauſſe ov | Billet doux, a ſport Love. letter, a Billet- I man, 
fuperſtitievſe, ) 'Bigotry, Superſtition, Hypo- doux. BISC or, S. M. (pate cuite avec du ſu- 
criſy. BILLETTE, S. F. (petite enſeigne en forme cre,) a Picc of Dough baked with Sugar, . 
g * dans la bigoterie, zo turn Biget de baril qu'on met aux lieux od on doit] BISCUIT, S. M. (pain deſſeche par une 
or devout, ] peage, pour avertir les voituriers de le payer,) | double eas hg ou bien, patiſſerie friande de 
BIGUER,” Verb. AR, (changer ov troquer a Sign made Barrel-like ſet up at a Paſſage-} pluſieurs fortes,) Brſket. 
de main & la main, ) to chop, to make an Ex- Toll or Turnpike, - BISE, S. F. (vent froid ſoufflant du ce 
change, to barter, | + Billeveſee, S. F. (conte vain & ridicule,) | du ſeptentrion,) the Vertb-Eaf Wind, | 


BIHOUAC, S. M. (garde extraordinaire | an idle Fancy or Stery, Traſh, Stuff, _ (> Bite, (petite miche de pain bis en 
qu'on fait la nuit pour la ſurete d'un camp,)] BILLON, S. M. (terme de monnoye, blanc, Ja Penry or Holf-penny Loaf. 
an exiraordinary Night-Guard Jor the Security | Monnoye de cuivre pur, c de cuivre me's Biſe, Ad. V. Bis, 
of a Camp. _ avec un peu d'argent,) Braſs Money allazeah BI EAU, S. M. (endroit du pain od 1 
BIIOU, 8. M. { petit ute curieux, ow | ev:th a little Silver, n'y a point 7 5 croute,) the kifſing Cruſt, 
precieux,) a Ferve! or Trinket, Billon, (monnoye decrice cz detect ae) Biſeau de l'orgue, {petit morceau d' ẽ- 
= Bl JOU, (maiſon fort jolie, ) a little baſe Coin cry'd down. _ taim, ou de plomb, qui couvre le tuyau, 
pretty Houſe. (> Billon, (endroit od Pon. porte le bil- & qui aide au reſcnnement,) the Stepple of an 


Bijoutier, 8. M. (qui aime, qui cherche, lon,) the Place where ſuch Coin is received 1 0, ben, that makes the Tone flatter or ſhar- 
qui amaſſe des bijoux,) one bat ts A of little | be ates. 


— 


{ rinkets or Toys. Billonnage, 8. M M. (traffic illicite de celu + BISET, S. M. (forte de pigeon ſauvage,) 
+ R joutier, (celui qui fait trafic de qui billonne,) the 5 of a Billonneur. a Stock 3 or Wood Pigeon. 
dijoux,) Yoy- Man, BILLONNER, Verb. Neut. (trafiquer def BISQUE, S. F. (eſpece de potage,) 0 iſs 


BIL, S. M. (projet, ov minute d'un aQe monnoye de billon,) to take 2 ſuch Coin as is] a rich kind of Soop. . 
qu parlement d' Angleterte) Bi, the firſt | cry'd daun, in order to melt it, or to alter orf S Biſque, (terme de jeu de aume. 
Draught of an AR of Parlament, imba ſe the Coin. Coup que Pon donne gagne au joueur qui 
Porter un bil, to bring in a Bill. Billonneur, S. M. Ve that takes up cry'd f eſt plus foible pour égaler la partie par cet 
BILAN, S. N. (terme de banque, petit | dzon Coin in order to melt, one tl at wit bout Au- avantage,) Biſque, Odds at Tennis. 
livre de comptes,) a Balance= Account, thority alters and imbaſes the Coin,” | BISSAC, S. M. ( ſorte de e a Bag 
BILBOQUET, 8. . (Jeu d'enfant, fait BILLOT, S. M. (trongon de bois,) Bille, or Mallet. oy 
d'un baton creuſé a un des bouts, ou aux] Bluck, or ** : * Reduire au biſſac, f beggar, * bring * 
deux bouts, au milicu duquel eſt une corce, 2 Billot de quelque metal, a Wedge | or Poverty. 


od une balle de plomb, ou d'ivoire eſt atta- | Bi/let of any Meta]. BISSEXTE, S. M. (jour intercalaire que 

chee, & qu'on tache d'attraper & de TY Ea Pillor, (baton gros & court,) a Batoon l'on infere au mois de Fevrier de quatre en 

dans I. creux,) 4 Catch, or Cudgel, a thick and fort Stiel. quatre ans,) Þifſextile, the odd Day in the 
BILE, S. F. (l'une des quatre 5 du 


BIMBELOT, S. M. (petit jouet d'enfant,)| Leap Year, 


* humain,) the Cboler. 2 Play-thing or Toy for a Child, | + L*annee de Biſſexte, o Biſſextile, the 
* Bile, ( colere ,) Choler, Paſſion, th Bimbelotier, S. M. ( artiſan qui vend des Bifſ-xtile or Le ip Year, 
Wrath, bimbelots,) one that reps a Teyſbop, à Toy- ; iſſextil, ile, Adj, Ex, An biſſextil, an- 
(> La bile du foye, tl of the Li- | man, nee biſſextile, {Pan on \fe rencontre le biſ- 
ver. BIN AIRE, Adj. (qui eſt compoſe de deux] ſexte,) rhe Fi/ſextile or Leap Year, | 
0 Bile noire, (melancholie,) ein, a- unitez,) Binary, belonging to invo, BIS TORI E, S. M. (forte d' herbe, ) Biſtert, 
_ duſt Mclancholy, BINARD, S. M. (eſpece de grand chariot, )} or Snakewred, 
Biliaire, 47. (qui ſert A \ porter la bile, ) 4 ſort of great Cart, BISTOURI, S. M. (inſtrument de chirur- 
bilious. Binement, $. M. ( ſecond labour ou] gie,) an Inciſion - Knife. 


Ex. Les vaiſſeaux billaires, the Si, Veſſels, | ſeconde ſagon qu'on donne aux terres, | . 


6 cheval, (tourner deux fois ſes tefticules pour 


* 


Piece. 


| (monnoye of argent,) Silver. 


3 White or Mark, to ſhoot at. 


BL. A e 
Biſourns, ge, Adj, cheval biftourns; 2 


Geniteli are twiſted, 


boſe 
Horſe hos Verb. A, biſtourner un 


BISTOURNER, 


tes rendre inutiles à la generation,) to twiſt a 
Horſe's Genitals ſo as to make them . 
Generation. 

#6 ere 8. M. (86 gluant,) Bitu- 


= Pitumi eux, euſe, Adj. bituminous. 

BIVOUAC, V. Bihouac. 

BIZARRE, Adj. (ſantaſque, extravagant, 
eapricieux,) add, fantaſtical, bumout ſome, ex- 
travagant, whimſical. 

* Bizarre, (extraordinaire, hors duſage 
commun, ) odd, ftrange. 

Bizarrement , Adv. oddly, fantaſtically, 

Bizarrerie, S. F. (humeur bizarre, caprice, 
extravagance,) Fantaſticalneſs, or fantaſtical 
Humour, Caprice, Extrawagance. 

* Bizarrerie, (variete "Ry Oddreſs, 


Pariety. | 9 
BIZE, Biſe. 
BIZ R Au, (v.] Biſeau, 


BL | 


BLAFARD, arde, 44, (pile) f a decay d 
Hue, bleak, pale, or wan. _ 
BLAIREAU, V. Blereau. 
Blamable, Adj. blam:able, to Blame. 
'BLAME, S. M. (reprehenfion faite o 
meritee pour quelque action honteuſe ou cri- 


minelle,) Bieme, Imputation, e ee Scan- 
dal. 


fetter le blime ſur quelque autre, to 
7 the Fault upon anotber. 
One , se, 40. tlamed, found fault with, 


BLAMER, Verb. 4a, (condamner, re- 
prendre;) to Hue, to find fault ⁊witb. 

$F* Blamer, (cenſurer publiquement : en 
parlant d'un juge,) to reprimand. | 

BLANC, blanche, Adj. (de our la CIOs 
oppoſce au noir,) white, | 
Papier blanc, white Paper, 

Vin blanc, white Nine. 

Blanc, (par oppoſition a ſale,) am 

Du linge blanc, clean Linne. 

Un ecu blang, a ; Crown, a Crown- 

$5" Ange gent blanc, monnoye blanche, 

Les cheveux blancs, grey Hair. 

Lees fleurs blanches Fes femmes, ebe 
Whites in Women, © 

Carte ne, (au Jeu des cartes,) 
Blank. 

(5 Blanc manger, 4 white and dainty D 
made of fare; and Felly of the be Mea, 
&c. 

- {> Fer blanc, Tin. | 

(2 Billet blanc de lotterie, a Blank, + 

_ {tF Gelee blanche, vbite Hoar Froſt, 

$3 Epee blanche, (en nue,) 4 naked 
Sword, - 

* + Faire une choſe à bis & A blanc, te do 
a Thing by Hook and by Crook, 

* Avoir les piez blancs, to be privileged, 
to be much in Fawour, 

Blanc, S. M. (la couleur blanche,) white, 
evhite Colour, 

&F Blanc, (le blanc du but od ron tire,) 


Blanc, forte de monnoye ancienne,) 
Biank, a Coin of old worth five Deniers. 
(5 Blanc, en blanc figne, a Blank, 


FF Blanc, place vuide dans un ecrit,) «| 4 
Break, a At, a White Line in Writing. 


2 Blanc, (dont on frotte la vaiſſelle 


ner larded, 


„ | 


| blanchir le linge,) ævaſbing. 


þ 


| Whiting, 
Chapeau en blanc, a Hat not "oh 
(3 Viande en blanc, Meat neitber fuck]. 


E 


BLA 


13 in Quires, or in Sheets, 


Blanchaille, S. F. (fretin, menu poiſons) 


ſmall Fiſh, young F. 
Blanchatre, Adj Aurant f fur fe blanc,) whi. 
tiſb, Jomewobat white, inclining to white, 
Blanche, tis che Feminine of Blanc. 
BLANCHE, S. F. (note de muſique,) a 


1 Minum in Muſick, 


Blanchement, Adv. (d'une maniere blanche 


| | & propre,) cleant 


a; 


BLANCHERIE, s. f. (lieu deſtins 


blanchir des toiles ') the Place where Linnen is | 
| wobiten'd, a Whitfter's Field. 


BLANCHET, S. M. (terme d. imprimeur. 


Lange que on met entre les timpans,) the 
Blanket of a Printer's Preſs, 


BLANCHEUR, S. F. (couleur blanche,) 
Whiteneſs, 


wwhitened, whited, waſhed, made white or 


clean, 


Blanchiment, S. M. (FaQtion & Veffet de 


| blanchir des toiles entieres,) whitening of 
| Linnen Cloth, 


6 Blanchiment, (compoſition pour blan- 
chir Pargent,) web, to whiten Silver. 

BLANCHIR, Verb. Act. (rendre blanc, ) to 
whiten, to make white; | 


(5 Blanchir les flancs, (en termes de 


| monnoye,) 7% blanch the Pieces. 
(<5* Blanchir, ( rendre- net,) to waſh, 0 


make clean, 


to p ain a Board, 


Blanchir, Verb. Neut. Kage blanc,) to 


wwhiten or grow white, 


veux,) to grow grey- baired, or hoary. 


o/d.. 

(> Blanchir, (ou moutonner, en n parlant 
de la mer,) te cocble. | 
Mer qui blanchit, on qui moutonne, (e eſt· 
A- dire, dont les vagues bouillonnent & forment 
une ecume blanche, par la violence du vent )] 


la coekling Sea. 


* | Cela ne fera que blanchir, (cela ne 
reüſſira pas,) that will- prove abortive or in- 
effeFual, 


Blanchiſſage, S. M. (alen & effet de 


Blanchiſſant, Adj. zbbitiſp. 
As, jaune blanchiſfant, whitiſh yellow. 


Blanchiſſeur, S. M. (celui qui blanchit la 
toile,) Whitfter. 


ge,) a Laundreſs or Waſher-woman, | 
l able ks, S. F. Plur. (terme de pa- 
lais, cajoleries,) rn „fair Language. 


Blank- Lottery. 


| BLANQUETTE, S. F. (certain vn blanc 


de Languedoc, e certaine petite bierc,) a de- 
licate ſort of white Wine, made in Languedoc, 
alſo a ſort of ſmall Beer. 

BLASON, S. M. (la ſcience des armoiries,) 
Blazon, Heraldry, Armory. 

(F Blaſon, (deviſe & armes depeintes 
ſur un ecu,) Blazon, Arms, Coat of Arms, At- 
chievement, 


Praiſe. 
ſonne, Adj. FIGS? | 

BLASONNER, Verb. Act. (peindre, 0 ou ex- 
pliquer les armoiries,) to blazon a Coat of 
mt. 
Blaſonneur, S. M. (auteur qui traite du 
blaſon,) Blazonner, Herald. 

Blaſphemateur, S. M. (celui qui blaſpheme,) 
Blaſpbemer. 

Blaſphematoire, ons blaſpbemoui, blaſphe- 


| 


1 


mater y. 


livre en blanc, (en en feuilles,) 2 


Blanchi, ie, Azj, (rendu blanc ou net,) | 


ſauvage, a Bad er. 


V Blanchir un ais, (le raboter, Ponir,) 


O Blanchir, (devenir blanc par les che-| 
* Slanctur, eee. to r * * 


* hea tt. hae..Aft PET 


Blanchiſſerie, S. F. (lieu a blanchir des] 
toiles,) a rage” La or Field. 


enge wee 8. F. (celle qui blanchit le] 


BLANQUE, S. F. eſpece de lotterie,) n x 


1 Blaſon, (cloge oz N Blazon or 


* » 


BL O 
ee S. M. (parole on difcours 
impie,) Bla » Improus 
bens fe 4% 2 — ny 
BLASPHEMER, Perb. Ag. & Neut, (pa 
ler contre Dieu & contre les choſes enges, 
% blaſpheme, to revile Cod or ſacred Thin 
BLATIER, S. M. (marchand de U,) 4 
| Corn- Merchant. 
BLE“, oz Bled, S. M. (le grain dont on 
fait le pain,) Corn, or Grain for Bread, 
Ble, oz bled, froment, Corn, Wheat, 
Petit ble, oz ble maigre, (ſeigle,) Rye. 
(> Ble de Turquie, (on ble d'Inde, mays,) 
Maiz, or Indian Wheat. 
(75> Ble noir, (en ble Sarrazin,) Buck- 
Wheat, or Freneh Wheat, 
Ble, (la plante qui produit le grain,) Cory. 
P. Manger ſon ble en herbe, to ſpend 0 one's 
Rents before they be due. 
7 ** Adi. (decolore, pile,) pale, wan, 
ea 
BLEMIR, Verb. Neut, (pilir, devenir 
bleme,) to grow pale, 
Blemiſſement, S. M. ( palevr, ) Paleneſs, 


the growing or TY, 4's 
BLEREAU, S. (eu taiſſon, animal 


Bleſſe, ce, Adj. burt, wounded, indamaged, 
&c, V. Bleſſer. \ 

Le vaiſſeau eſt bleſſe, the be 8bis # is burt. 

La galere n'eſt pas bleſſee, the Galley is not 
Hur 7. 

I Bleſſe du cerveau, crack. brained. 

Blefſe d'amour, ſmitten in Love. 

BLESSER, Verb. Aa, (donner un coup 
qui faſſe mal, oz qui fafſe une playe,) 0 Furt 
or wound, 

0 Blefer (on endommager ) un navire, 
to indamage a Ship, | 
* Blefler les oreilles chaſtes, to offend chaſte 

Ears. 
 * Blefſer la reputation de quelqu'un, 
wound or blemiſb one's Reputation. | 

* Blefſer le reſpect que Ion doit I quel- 
qu? un, to break in upon the Reſpect one owes te 
a Man. 

- © * Bleffer les yeux, (en parlant des choſes 
qui font horreur,) 9 offend the Eyes. 

* Ceci bleſſe la charite, bis 18 repugnant to 
Charity, 

Se bleſſer, Verb. Fecip. (faire une fauſſe 
couche,) to miſcarry. 

Se bleſſer, Verb. Recip. (s' offenſer, ſe cho- 
quer,) to be offended, to take ill, | 
L'archeveque de Cambrai ne ſe bleſſa 
point d'une accuſation fi odieuſe, the Arch- 
biſhop of Cambray wwas not offended at ſs bigh 
an Imputation, 

Bleſſure, S. F. (playe, boſſe, contuſion,) 
Hurt, Wound, Bruiſe. 

F * Bleflure, ( injure, ) Wound, Offence,” In- 


x "RY 8. F. (herbe potagere, J zur, ; 
or Bin, a Pot- herb. 
| BLEU, ue, Ai. (de couleur bleut,) ohm: 

(FF Cordon bleu, (chevalier de l'ordre il- 
luſtre du 8. Eſprit, en France,) a Knight of 
the Holy Ghoſt in France. 

Bleu, S. M. (la couleur bleue,) Blue, Sky- 
colour d. 

Bleuitre, Adj. (qui tire ſur le bleu,) bluiſp, 
ſomet hing blue. 

BLINDE, 8. F. (terme de fortification,) 
a Blind, to cover open Trenches, 

BLOC, S. M. (morgeau de marbre, de 
pierre,} a ragged or a rough Piece of Marble 
or Stone, 

Bloc, (amas total,) Whole, Lump. 

Vendre en bloc, to ſell in £ Lump, or by 
the Whole, to drive a wholeſale Trade. 

FF Faire un marche en bloc & en tice, 
to take a great. 
| ({{* Bloc, (terme de marine,) Block, a 
Sea Term, 


12 


BLOCAGE, 


171 i &h 5 
k 5 + 
g — 


BLOC ACE, 8. M. BLOC ALLE, S. F. 
(menu moilon,) Rubbiſh, Shards, rough, rug- 
got og, or Pieces of Stones to fol 7 Fo 
vit 
. Muraille de blocage, Rough-wal!, 

BLOC US, S. M. (fiege d'une ville, qu'on 
veut reduire fans coup ferir,) Blockade. 

Mettre le blocus devant une place, or 
faire le blocus d'une place, to block vþ a 
Place, | 

BLOND, de, Adj. (d' une couleur qui tire 
for le jaune,) fair light, flaxen, 

Une perruque blonde, à ligbt Wit, or fair 

g. 

Blond, S. M. (la couleur blonde,) fair or 
light Cobur, 

Un beau blond, a lively fair Colour, 

N Blond dore, flaxen, a light yellowiſh Co- 
our, 

Ses  cheveux ſont du plus beau blond du 

monde, bis Hair is mighty fair, 

Une blonde, S. F. a fair Woman, 

Blondin, S. M. (qui a les cheveux blonds,) 
e fair young Man, 

Blondi, (galant qui fait le beau,) a Gal- 
lant, Spark, a Beau, 
6 S. F. a fair young Woman or 
Oil 
'Blondir, Perb, Neur. (devenir blond,) to 
grow light, or fair. 
© Bloque, ee, Adj. blocked up. 

BLOQUER, Verb, AF, (faire un 8 to 
Elock up. 

(3 Bloquer, Fab. Neut, (terme d'impri- 
. meur, mettre dans la forme une lettre renver- 
ſee,) to turn a Letter, 

Se BLOTIR, Verb. Recip. (ſe tapir, ſe ra- 
maſſer en petit volume,) to ſquat, to lye ſquat, 


or to lye cloſe to the Ground. i 


_ BLOUSE, Sc. V. Belouſe, &c. 

BLUASTRE, V. Bleuaſtre. 

BLUE T, 8. M. (forte de fieur,) Blue-botele. 
A ſort of Flower. 

BLUETTE, S. F. ( <tincelle ) a little 
Spark, 

Blute, ee, Adj. Poſted, 
B.LUTEAU, e» BLUTOIR, S. M. (efpce 
de ſas pour paſſer la farine,) a Bolter or bolt- 
ing Cloth for Meal, &c. 
- BLUTER, Verb. Ag. (paſſer is fn, par 
te bau, to belt, to fift, 


B O 


BOBECHE, S. F. (partie du chandelier o\ od 
on met la chandelle,) the Socket of a Candle- 


fick. 
BOBINE, S. F. (eſpece de fuſeau ſervant à 


devider la ſoye, &c.) a Bobin, a Quill to wind * 


Silk, Se. 


fur la bobine,) te wind. | 

BOBO, S. M. (terme enfantin, qui ſigni- 
fie mal & douleur,) a ſmall Ailment or 
Hurt. | 

BOCAGE, S. M. (petit bois, boſquet, ou 
buiſſon,) a Groot or Thicket, 

Bocager, ere, Adj, (qui ſe plait dans les 
bocages, o qui y demeure,) freguenting or liv- 
ing in Weeds, or Groves, rural, 

Des nymphes bocageres, (des paiſannes,) 
Country-Laſſes. 

A S. M. (vaiean on on met de Ja 

iſſon,) 4 F 
Farth, B ede J. $6.4 Y 

BOCAN, v Boucan. 

BOCASSIN; 3 Boucaſſin. 

- BOETE, Se. Ty. Boite, &c. 
_ BOEUF, Beuf. 

BOHEME, Bohemien, Bohemienne, S. M. 
& F. (ſorte de vagabonds qui diſent la bonne 
aventure,) 4 Bobemian, or a Gipſy. 


+ BOIRE, Verb. Ad. to drink, to fup up 4 
Liner. 


MSC 


5 01 
Le papier boit, the ap blots, 


85 


to ſoak in, or imbibe, 
4 La terre boit Veau, the Earth foaks in 
N Water. 


* + Boire, (eu louffeir,) un affront, to 9 put 
up an Afﬀront, to ſawallow a Gudgeon. 


to uu up the Fefl, 
* Tu as fait la folie, c'eſt à toi à la boire, 
* Þ as you have brewed, ſo you muſt drink, thou 
a play'd the Fool, tit fit thou ſhouldſt fs Her 
or it. 
4 P. e bon le boit, P. be ht; 
beſt cheap. 

Faire boire une peau dans la rivicre, 
to ſoak a Skin in the River, 

Boire, S. M. (boiſſon,) Drink, Drinking. 

BOIS, S. M. (lieu plante d'arbres qui ne 
ſont point fruitiers,) a Wood, a Foreft, 

Bois, (matiere des branches, o du 
tronc d'un arbre,) M cod. 

C Bois, (oz jeune branche Garbe,) a 
Shoot; a young Branch, - 

Le ſacre bois de la croix, le bois de 
la vraye croix, the Tree, or Croſs on which our 
* * uffered, | 

is, (les cornes des betes ſauves,) the 
of or Horns of a Deer. 


Wind-follen Wood. 

' Bois de charpente, Timber. 

(> Bois taillis, 4 Copſe, or Under evood. 

Bois de haute futaye, a athens of b and 
lofty Trees, 

Bois de lit, 2 Bedſtead. 

Bois de tourne-broche, 7he Frame f a 
Turn-ſpit, 

6 Ie tai de quel bois il ſe chauffe, "wg" 
bis Ways, I know what Courſe be follows, I 
know his Kidney, I know what Mele be is 


OF, 
8 * + II ne ſait plus de quel bois faire fleche, 
be is at the laft Caft, be knows no longer what 
Shift to make, or what Means to aſe, be does not | 
know which Way ro turn bimſelf. 
* Trouver viſage de bois, (trouver la porte 
iermee,) to find the Door ſhut. 
F Boiſe, ee, Adj. (garni de menuiſerie,) Main- 
coated 
gBoiſé, (on il y a beaucoup de bois, ) 
| woody, that bas great Woods, 
BOISER, Verb. Act. (garnir de menuiſecte,)|. 
to Wainſcoat, 
Boiſerie, S. F. Wainſcoat, or wainſcoating. 
Boiſeux, euſe, (de nature de bois,) woody. 
\, BOISSEAU, S. M. (eſpece de meſure,) « 
el. 


BOISSELIER, 8. M. (artiſan qui travaille 


Jen bois,) 4 Turner, 
BOBINER, Verb. Ae, (devider du fil, & c. 


BOISSON, 8. F. (breuvage,) Drink. 
Etre plein 'de boiſſon, to be drunk, or Full 
of Drink, 


BOITE, S. F. (eſpece de vaſe à couvercle,) 


1a Box, 


Boite a poudre, a Poxuder Box, 
( Boite de montre, a Watch Caſe, 
* + Mettre quelqu'un dans la boite aux cail- 


Doublet, or in a Jail. 

(> Boite de preſſe, the Hoſe of a Printer . 
Preſs, 

BOITE, S. F. (from boire,) as vin qui eſt 
en fa boite, Wine that is drinkable, or fit to be 


8 dragon, or in Seaſon to be drunk, 


BOITER, Verb, Neut. (clocher,) to go lame, 
to limp, to halt, 
Botteux, euſe, Adj. lame, eripple, balt, 


ple Man, 
Une boiteuſe, 8. F. a lame Woman, 


for the lame Peſt, or for Tom Long the Car- 


vier. 
p. Il ne faut pas clocher devant les boiteux, 


S Boire, aimer à boite, (s'enyvrer,) 7 
lad, to love Ku. pu 9 


* there's no balting before Cripples. | 


loux, (on en priſon,) * Þ to put one in a Stone | 


P. Attendre que le boiteux vienne, to wait 


Rate dens N E 


* Il me falut boire la raillerie, I was fain 


Bois chablis, (abbatis de bois, ) chadli LY 


| 


' 


Un boiteux, S. M. a lame, limping, or crip- q 


K n 
r f 1 * by * 
- 
* * as * 
B — 0 ; 


BOITIER, 8. l. (boite. de chirurgien,) a 


que drogue medicinale,) a Belus. 
Ep Bol d' Armenje, (terre rougoſtre qui 
vient d' Armenie,) Bole Armoniack, A medi- 
cinal Earth. 


BOMBANCE, S. F, (grande depente faite 


pour la parade,) wain or extrovagant Expence, 
Riot, Luxury, 8 

Au milieu de mbances nocturnes, in 
the Midſ of theſe nofturnal Funketings, 

1 BOMBARDE, S. F. (piece d' artillerie,) 
a Bombarde, A kind of great Gun. 

Bombarde, te, Adj. bombarded. 


Bombardement, S. M. (action de bombar= 


der,) Bombardment, Bombarding. 

Bombarder, Verb. Act. (battre avec des 
ne | bombes,) te bombard or bomb, © 

Bombardier, S. M. (celui qui tire les 
bombes,) a Bombardier. 

BOMBASIN, S. M. (eſpece de futaine,) 
a fort of Dimity, 

Bombe, S. F. (groſſe grenade qu'on jette 
_ un mottier,) Bomb-Shell, a great Grenada- 
Shell, 

Bombement, S. M. (en architecture renfie- 
ment, con vexitẽ e,) Swoelling, bunching out, Pro- 
enen 

BOMERIE, S. F. 
a la groſſe aventure, qui eſt aſſignẽ ſur la 
quille du vaiſſeau,) Buttomry, or Botiomrec. 

BON, bonne, Adj, (qui a en ſoi toutes 
les qualitez neceffaires a ſa nature,) Good in 
all its Senſes, | 
Bon vin, bonne eau, geed Wine, good 2 
ter, 

Un bon chapeau, a good Hat, 

Un bon capitaine, a good Capto. 

Bon Dieu ! (exclamation,) Good God ! 

(F Prier le bon Dieu, 10 fray. God. Al. 


mighty. | | 
n homme, (homme de bien,) a good 


Man. 

(3 Bon homme, (fimple, idiot,) ſimple or 
innocent Man, or Fellow, | 

C'eſt un bon homme, il n'y entend point de 
fineſſe, he is an innocent Fellew, be means no 
Harm. 

P. A quelque choſe de eſt bon, p. 
Tis an ill Wind that blows no Body god. | 

Une bonne lieve, a good long League. ; 

Vn bon, (on grand,) verre 2 vin, 4 goed, 
or great Glaſs of Wine, TE 

C'eſt un bon compagnon, un bon apdtre, 
un bon vivant, un bon gargon, un bon enfant, 
be is a good Felloau, or Cane, or a Man ef 
good Fell o⁊oſbip. 5 

+ C'eſt un bon drole, une 8 piece, la 
bonne piece, la bonne bete, la bonne ame, 
la bonne marchandiſe, he is a notable Blade, 

+ C'eſt un bon coeur, o un bon coeur 
d'homme, be is à true Het, or a true hearted 
Man. 

C'eſt une dana tete, ceſt un bon ſens 
d'homme, be has a goed Head- piece. 

Donner, ou ſouhaiter, le bon jour a quel= 
qu'un, to æuiſb one good Morrow, 

gon jour & bon an, 1 wiſh you a baps 


py New Year. 


Un bon jour, (un; jour de ſete,) a He- 
Day: 


* Faire fon bon jour, (communier,) to re. 


ceiue the Sacrament. 
(> Bon an, mal an, (une annee Portant 
l'autre, ) one Year with another, 
(> Je vous le dis une bonne fois, (ou une 
fois,) pour toutes, I tel! you once for all. 
De bonne heure, (tot,) betimes, early, 
A la bonne hevre, (a tems, a propos,) 
in good Time, in the Nick of © Time, 
A la bonne heure, (ſoit, j'en ſuis bien 
PP in good Time, Tell and 8904, let it be ſo, 
with all my Ileart. 
Re- 


ö 


— 


(terme de mer, preſt 


Cont in: 


(Eg 


to tur 
Z 
(putai 
pet, a 
1 


0 U 


point 
bonne —— 4 of 

Bon tems, (divertiſſement,) Play Time, 
Diver fron, Pleaſure, 

Se donner du bon tems, to divert one's ſelf, 
to tale one's Pleaſure, or Diverſion, - 

Dix mille bons hommes, oy thouſand good 
or choice Men, 

P. Les bans comptes fodt Jes bens miez P. 
even Reckoning makes long Friends. 

P. A bon jour bonne oeuvre, P. tte better 
Day, the better Deed. | 

- CF Vraiment je vaus trouve bonne, in- 
deed you are @ fine Woman, in an ironical 
Senſe. 

FTrouver bon, (approuver,) to /ike, to 
approve, or allew of. 

Trouvez bon que je vous cerive, give me 
leave to write to u. 

5 Quand bon vous femblera, oben you! 
ſpall think fit. | 

de bon cœur, beartih, wk all one s 
Heart. 

(> Tenir bon, to bold out, to perſiſt, or | 
continue ſtedfaſt. 

8 Courir le bon bord, (pirater,) to pirate, 
to turn Pirate. 

* Une femme qui court le bon bord, 
(putain de bordel,) a common Whore or Sers 
pet, a Crack, a Lady of Pleaſure, x4 

Etre homme 3 à bonne fortune, to be the 
Darling of the fair Sex, to be wrapp'd * in 
one's Mother's Smock. | 

La garder bonne a quelqu'un, (ui vou- 
loir du mal,) to owe one a Kindneſs, to bawe a 
Grudge againſt one, to watch an Opportumity of 
doing one @ Miſchief, _ 

BON, S. M. Ex. Se former une idee du 
beau & du bon, to frame to one*s ſelf an Idea 
of that <obich is fair and good. 

Ca It y a cent écus de bon, there's «heck 
dred Crowns clear, or left. 


{+ $i Von a du bon, 


better, 
Le bon du conte, the Cream of the Feſt, 
Or Sto ory 


4 


* 


if we pet ah 


D C'eſt le ban de Ia medecine, it is the] 


Happineſs of Phyſich, | 
voi Mb rr (careſſe familicre, qui 
veut dire, cher, .chere,) Dear, Honey. 
.Venez ici, ma bonne, come hither. my Dear, 
or Honey. 
BON, eee uſed. Ex, Bon, nous 
ſomes hors de danger, well, ve are out of | 
Danger. 

Bon, voila qui va bien, is very well. 

A quoi bon ? to ⁊bat Purpoſe“ FILE 

Tout-de-hon, (fericuſement,) ye ear in 
tarneft, indeed. 

BBONACE, o Bonaſſe, S. F. (calme demer,) 
a Calm at Sea 

* Ponace, (tranquillite,) Tranguillity, Calm- 

meſs, Stilineſs, Nuretneſs, 

"S BONASSE, Adi. (fimple, ſans malice, ) 
gocd, down! ight, boneſt, 

+ BON-BON, S. M. (terme d' enfant, pe- 
tites ſriandiſes,) Dainties for Children, _. 

BON-CHRETIEN, S. M. (forte de poire,) 
Beoon-Chriftian, or Beon- Cbriſtian Pear. 

BOND, S. M. (rejailliſſement d' un corps 
dur,) La 

' Bond, (ſaut, gambade,) 4 Caper, or 
Capering, a Garrbal, 

* Tant de bond que de volee, (de ſagon 

ou d' autre) by book or by crook. 

* U m'a fait un faux bond, (il a manquẽ 
de me rendre ſervice,) be has failed me, be 
has dealt faiſly wvith me. 

EB ONE, S. F. (le bois avec quoi l'on ſerme 
Pouverture d'une <cluſe,) 4 Daum, Wear, 
_ or Flood-Gate, 


* 


on me bondit quand j'en mange, this Mea: 


| riſes in my Stomach, 


cannot well tell you. 


| faifant pluſieurs faluts & reverences,) to cap 
| one, to pull off one's Hat or Cap to one, to cringe- 


: 


BON. 


BONDIR, Perb,. Nour. (ſautiller,) mo 
to caper, friſt, ſkip, or jump about, k 
Bondir, (faire des bonds, c geben. 
Cette viande me fait bondir le coeur, 


| 


Bondiſſant, te, Adj. (qui bondit,) bonding, 
feippings . 


4 cceur, 4 Rifing of the Stomach, 
BONDOW, S. M. (grofſe cheville de bois 
pour fermer le trou quꝭ on laiſſe aux tonneaux 
par deſſus pour les emplir,) Bung, a Stepple. 
A 2 Bondon, (le trou du bondon, ) Bung- 
e. 

Bondonne, &e, Adj. d, or fto 
BONDONNER, 4. foped, avec pk 5 
to flop wwith a Bung or Stopple. 

BONHEUR, S. M. (heureuſe rencontre du 
hazard, ) good Luck, or good Fortune, 


Fortune, Proſperity. 

Bonheur, (reticits rfaite Ha neſs, 
4 „Good, Bleſſing. don e hg 
BONIFIER, Verb. Af, (rendre meilleur,) 
to make better, to improve. 
C Boniſfier les terres, to fatten the Ground, 
to impreve the Land, 
BONNEMENT, Adv. (à la bonne fol, ſim- 
plement,) plainly, 'boneſtly, innocently, ingenu- 
oufly, without any ill Meaning or Deſign. 
je ne ſaurois bonnement vous le dire, I 


Bonnes, S. F. . (triomphes | au Jeux 
des cartes,) Tru 

BONNET, S. M. a Cap, Bonnet. 

1 Ce ſont deux tetes dans un bonnet, 

27 they. piſs through one Quill, | 
* Rire ſous. le bonnet, to laugh in one's 
Sleeve. 

* Avoir la tete près du bonnet (etre prompt, 
colere,) to be haſty, to bave a bot Head of one 
own, to take Fire preſently. 

* Opiner dy denne, to vote blind, or 
without Reaſoning, 

La queſtion paſſa du bonnet, the Pl 
was carried unanimouſly, or without ang; 
or nemine contradicente, 

* Triſte comme un bonnet de nuit ſans: 
coiſe, very ſad, or melancholy, in bis Joy | 
*+ Prendre le bonnet vert, (faire ion, 
faire banqueroute, ) 10 flep aſide, to. break, or 
turn Bankrupt, 

* Porter le bonnet vert, to wear a green. 
Cap, to be a ceſſicnary Bankruft, ' 

+ Bonnetade, S. F. (reverence, foumiion 
baſſe,) * cap, capping, cringing. 

T BONNETER, Verb. 48, (ſolliciter en 


TOI 


to him, 


netiers,) Cap- Malers, Hofeers. © 
Bonneteur, S. M. (filou,) Sbarper. 
Bonnctier, S. M. (faiſeur de bonnets,) a 
Capper, or Cap- Mater. 

(53> Bonnetier, (marchand qui fait: ou vend 
toutes ſortes d'ouvrages de laine,) a Hefecr, 


Work. 


Bonnet of a Sail. 


cation like a Ravelin. 

BONS: Hommes, V. Minimes, 

BONTE/, S, F. (qualite de ce qui eſt bon,) 

Cocdneſs, Encelloney: 

£. Bonts, ( inclination à faire du bien, 

do uceur, clemence, ) Goodneſs, Kindrejs, guod 

Nature, Gentlen 4%, Favour, Indulgence. 
La bonte, (e la juitice, ) d'une 

cauſe, the e, Merits, or Juſtice 7 a 

Cauſe, 


Bondifſement, 8. M. Ex. Bondiſſement du | 


(5 Bonhevr, (proſperits de la vie,) good | 


Bonneterie, S. F. (corps de marchands bon- | 


or one that makes or ſells all Manner of wvoollen 


Bonnette, 8. . (terme de marine: petite 
voile qu'on ajoute à une plus grande,) the 


c Bonnette, (terme de fortification. Ex- 
pece de ravelin,) Bonnet. A Piece of Fortifi- 


B OR 


14 bonts,, (an la force, ) d'une * | 


| 


the Strength of a Place. 

BORACHE, v. Bourrache. 5 
BORAX, 8. M. (ſorte de mige: Borax, 
a ſort of I 19 | 

BORD, S. M - (Vextremits d'une. choſe,) 
Eage, Side, Shove, Brink, or Brim. 

Le bord d'une table, the Edge of a Table. 
Le bord de Ja mer, the Sea Side, or Shore. 

Le bord d'un tableau, the Side of a Pic- 
ture. 


Le bord d'un precipice, ee of a Pre- 


q ci pice. 


Le bord d'un chapeau, the Brim of a Hat, 
(> Bord, (eſpece de ruban on de galon 
dont on borde certaines parties de Fhabille- 
ment,) Edge, Edging, t order, . Skirts 
ace, 

(FP Bas-bord, V. Bas. 

Bord, (navire, ) Ship, or Shipbeard. — 
: Fallai à 'fon bord, I went a-board. his 
Lip. 

4 Ul eſt ſur le bord de ſa ſoſſe, il a la mort 
ſur le bord des levres, be has already one Foot 
inthe Graue. 

* Rouge bord, ( raſade, verre plein, ) a 
Brimmer, or Bumper, 

* Pai fon nom ſur le bord des levres, (ow 
de in langue;) I hawe his Name at my Tongue 3 
End. | 
Rendite le bord, (termes de marine,) 
to caſt Anchor, 

1 Mettre a l' autre bord, (revirer,) te tack. 
abygit 

Bordage, 8. M. (terme de marine. Plan- 


ches qui couvient les cotes du navire en de- 


hors,) the Side Plans, or the Sides of a Ship, 
BORDE', &e, Adj. (from border,) edged, 
bordered, &c. according to the Verb, 
Un chemin borde de grands arbres, a 
Way edged on both Sides with lofty Trees. 
BORDE'E, 8. F. (pieces d' artillerie qui 
oy le long des cotez du vailſeau,) a Broad- 
Ide. 
BBordée, (cours d'un vaiſſeau depuis 
un revirement juſqu'2 autre, ) Tack, the Courſe 
of a Ship from one Tacking to A es 
BORDEL, (lieu de debauche on les femmes 
ſe proſtituent , ) Brothel, Batudy- Houſe, or 
Stewvs, 
1 Bordelage, S. M. (domaine, ou tenement 
ſeryile,) Bordage, a baſe Tenure. 
Bordelier, S. M. (un debauche qui frequen- 
te les bordels,) a M bore-Maſter. 
BORDER, Verb. Ad. (couvrir, garnir les 
bords os les extremitez de quelque choſe,) 
to edge, bind, border, or lace, 

(5 Border un vaiſſeau, (le ſuivre de cote 
afin de le reconnoitre,) to bear up to, to make 
texvards, or come up with a Ship, 

Border un vaiſſeau, nir A I'abordage,) 
to Beard a Ship. 

Les ſoldats RS cote, the Soldiers 
line the Coaſt, or Band along the Coaſt. 

La courtine eſt bordee de ſoldats, the Cur 
tain is lined with Soldiers. | 

£2 Border un lit, (faire entrer les bords 
de la couverture dans le bois du lit, )to tuck in 
the Bed-Cloaths, 

Bordereau, S. M. (terme de finances, Me- 
moire des eſpeces dont on fait un gros compte 
ou payement,) a Nete, an Account, 

BORHDURE, S. F. (quadre de miroir, de 
tableau, Sc.) a Frame for a Looking-Glaſs, 
a Picture, c. 

['<g Bordure, (on bord, ce qui eſt a l' extre- 
mitẽ de quelque choſe,) Edge, Border. 

{> Bordure, (terme de blaſon,) Bordure, in 
| Heraldry, 

BOREAL, ale, Adj. (qui eſt duſeptentrion,) 
Northern, Northerly, 

BORE'E, S. M. (terme poctique, le vent 
du nord 2) the North Wind, a cold {reeig 
W, 7 18 


f 


| 


4 


BORONE, 


5 | » 


BORGNE, A. . ne volt que d'un 
06il,) one-oyed, blind of one Eye, chat bas but 
one Eye 1 
| „ Borzne; ( (obſeur 6730 4 
| Vn * borgne, (un wine, un "petit 
cabaret.) # Blind Tavern, 

Un conte borgne, a blind Story, 

Borgne, S. M. a Man that bas but one Eye, 
one · eyed Man. 

C'eſt un faux, o un méchant borgne, be i Fs 

a Croſi patch, 

_ *= Borgneffe, S. F. (terme bas & injurieux 
pour dire, une femme borgne,) one-eyed Mo. 
man, 

' BORNE, S. F. (pierre ov autre marque 
qui ſert 3 divifer un champ, un pais d' avec 
un autre,) a But, Bound, Brundary, Limit, 
Border. 

* Bornes, * Bounds, Limits, . 

Les bornes de la raiſon, the Bounds or 
Limits of Reaſon. 

05> Borne, (pierre qu'on met contre un 
mur pour empecher qu” il ne ſoit endommage,) 
a Stone Stud, 

Borne, Ee, Adj. headed, border - 
1 
* Maiſon qui a une vue bornee, a Houſe 

that has a narrow Proſpect. 

Un homme qui a des vues bornees, (qui 
a peu de lumieres, on d' ambition, ) a mean 
Wit, a Man of mean Defigrs, 

* Un eſprit fort borne, a : ſoallow Brain, a 
mean or narrow Mit. 

* Une fortune bornee, @ mean, ſmall, or 
moderate Fortune. | 

BORNER, Perb, 48. limiter, mettre 
des bornes,) to bound, to = Bounds to, to 
limit. 

Borner, ( finir, ) to end, or put an End 
#6, 

„Borner, (moderer,) to confine, limit, Print, 
or ſet Bounds to, to moderate, 

Se borner, Verb. Recip. (borner ſes N 
to keep within Bounds or Meaſure, 
_ BOSCAGE, V. Bocage. 

BOSPHORE, S, M. (treit, 2 Aj de 
mer,) Boſphorus, Streights, Channel, 

Le boſphore Cimmerien, ibe Cimmerian 
Boſpborus. 

BOSO ET, S. M. (petit bois,) 4 9 or 
Tbicte. 

Boſſage, S. M. (pierres qui ont quel 
faillie qu'on — dans les bauen) 
tickt. 

BOSSE, S. F. 0 tumeur on enfleure ſur 
le "Lit humain,) Buncb or Swelling on the 
Body, 
| LAN Elle cache ſa boſſe, ſbe hides ber crook- 
ed Back, 

5 Boſſe, (enfonceure qui ſe fait par ha- 
zard aux pots, aux plats, &c, ) Bruje, Dint, 
in a Pot or Diſh, &c. 

K Ouvrage relevẽ en boſſe, a Relievo, an 
imbaſſed Piece of Work, 

*Þ Relevẽ en boſſe, (boſſu,) crooked, that 
Had a crooked Back, bunch- backed. 

(5 Ouvrage de boſſe ronde, (o de plein 
relief,) a Figure in Relievo. 

Ouvrage de demi- boſſe, ou demi- relief, 
a Figure in Half relievo. 

(5 Bofſe dans les arbres, a Knvb, Knut, 
or Knot in Trees, 

(> Boſſes, ( bouts de corde qui ont des 
neuds a leurs extremitez,. ) Ends of Ropes, 
. knotted at the Ends, 

(3 Terrein plein 0 boſſes, (on inegali- 
tez,) a rugged Ground, 

_ BOSSEMAN, S. M. ( officier de Fequi- 
page d'un navire,) a Bearſwarn of a Ship, 

BOSSETTE, S. F. petit rond dor releve 
en boſſe qu'on met aux deux cotez d'un mords 
de cheval,) a Stud in a Bridle, 

(> Boffette (ou boſſe) d'un bouclier, rhe 
Boſs of a Buck/er or * 

BOSSU, ue, 4%. & 45ſt. crooked, cramps | 
bunch. backed, or beg backed, | 


limited, 


Fes 


„ 


gal J a rugged or e 


cuir qu'on porte à cheval „ a Box, a Harneſs 


1 Bunlle, 


a Wine Veſſel. 


| Paſſes uſed mo Fencing, are the Mieres, RY; and 


1 


B OU 


5 + Oimetiére boſe,” fat 3 
Yard, 
Un chemin bolfu, (rabotewe on ns- 


—— 


Boſſue, te, Adj. brui — bu 

ed. ö 

BOSSUER, Yb, Act. (rendre” boſſu, en 
parlant des pots, des plats, Cc.) to-bruiſe or 
dint a Pot or Diſh, to batter it. | 

BOT, Adj. M. Ex, Pied bot, (ou eftropis;) 
| Stump or Club Foot, a lame Nor. 

Bot, 8. M. (petit vaiſſeau,) a Bt. 

BOTANIQUE , 8. F. (la ſcience des 
ptantes,) Botanickt, . 

Botanique, Adj. (qui appartient a la ſci- 
ence des plantes,) betanical, belonging to 0 


ta nic ks. 


nique,) Botaniſt, Herborif. 
BOTTE, ou BO TE, 8. F. (chauſſure de 


for the Leg. 
Groſſes bottes, Jack Boots. 
hotte, (ſaiſſeau de pluſieurs choſes de 
meme nature lices enſemble,) a Burch or 


1 


Botte de raves, d' aſperges, dallumettes, 
a Bunch of Radifhes, of Aſparagus, of Matches, 
Ec. 

(> Botte de foin, a Botele of Hay, 

= Botte, mrs A tenir 6 vin,) a For, 


(> Botte de ſoye non en a Hank of 
Silk. 

I Botte, (terme a elenme, coup de fleu- 
ret, a Paſs or Th:uft in Fencing. 

Allonger on porter une botte A quelqu' un, 
to make a Paſs or 7 bruft at one, 

Les trois principales bottes ou eſtocades, 
dont on fe ſert en fait d'armes, ſont, la tierce, 
ia quarte, & la ſeconde, the ehjee principal 


{ Second, 

Les deux autres ſont la prime & la flanco- 
nade, rhe eber two are the Rune F the 
Flanconade. 

- #+ Porter une botte 5 quelqu'un, (lui 
emprunter de l'argent,) 11 to yore: ore, to 
borrow Money of bim. 

*+ II lui a porte une vilsine botte, on 
une terrible botte, (il lui a rendu un mauvais 
+4 * be ſerved. bim a very ſearvey' or 'Pippery 
Trick, 

Botte, (le fond, le bas de 1 portiẽre 
d'un e Boot 7 8 

Botte, 'te booted, that bas got Boots en. 
Bottelage, S. M. (action de botteler le 
foin,) Bottling of Hay, the making of Hay into 
Bottles, 

BOTTELER, Verb. 48, (botteler du foin, 
le mettre en bottes,) to make Battles of Hay, 
70 bottle Hay. * 

Botteleur, S. M. a Maker of Hey into * 


tles. 


(> Botter quelqu' un, (mettre les bottes,) 
to put or belp one's Boots on. 8 
Se botter, Verb. Recip. to put one's Boots on, 


Boot. 

BOUC, 8. M. (le mile de- WE chevre,) Goat, 
a He. Gp: 

Bouc Emiffaire, {en termes de pkeriture, 
bouc qui étoit envoye dans le deſert. On! 
preſentoit deux boucs devant Pautel, ſur 
leſquels en jettoit le ſort, l'un etoit ſacri- 


Ycape Goat, 

(> Bouc, (la peau du bouc on Pon met 
qu vin eu de I'huile,) a Borachio, or Budget of 
Leather, 

f BOUCAN, S. M. ( hordel, lieu de 


ſebauche,) a A ſs or Stews, @ Bro- 
'bel, 


BOTANISTE, 8. M. (qui fait la bota- 
| Linnen Cloth made Fuſtian like, 


Vence, or make bim Bold bis 


BOTTER, Verb. Act. (faire des bots tol 
1 make Boots. 


BOTTINE, 8. F. (petite botte,) 8 


fie, & l'autre abandonne dans la ſolitude,) ]' 


5 ! 


| BOUCANER, Yerb. 4#. (faire cuire. du 


poiſſon ou de la chair a la maniere des ſau. 
— to broil * or ge: as Bucaneers are 
| ſed to do. s 

UE, Boucaner, (aller- Ja chaſſe des boeuſs 
pour en avoir. la N te bunt Oxen for their 

hint, 

Boucaner, Pub. Net. (frequenter les bou- 
{| cans, on les bordels,) to go 4 whoring, or a 
Whore- bunting, fo ere e e js or 


q Stevos. | 
Boucanier, 8. M. ( celui qui va a cette 


ſorte de chaſſe,) Bucaneer, a Hunter of Oxen 


Jin the Ve Indiet; a Name now given to 


Pyrates in thoſe Parts. 


BOUCASSIN, S. M. (forte o'&toffe de cot. | 
on, ) Boccaſine, a kind of Fuſtian: 


Boucaſſinẽe, Adj. F. Ex. toile boucaſſinee, 


BOUCHE, 8. F. (partie du viſage d' od 
ſort la voix & par ou entrent les alimens,) 


ſebe Mauth, that Part of the Face by which 


the Voice comes out, and the Food youu 
in. 
Dire quelque choſe de . (ou de vive 
voix,) to tell a Thirg by Word of Mouth. © 
Fermer la bouche à quelqu'un, (le faire 
taire,) to flop one's Mouth, to put bim to Si- 
"Tongue, to filence 
bim, | 
* It dit tout ce qui lui vient en bouche, 


| 2e ſpeaks what comes me or what lies * 


met, 

% Avoir ding bbuthey bu a couſus, 
ne rien ry fo keep Gy to bs . 
cret. 

* On ne lui ſauroit plus ouvrir Ja bouche, 
(on ne le ſauroit plus faire pacier,) one can't 
make bim ſpeak a Word more. 

* Traiter quelqu'un à bouche que Aru, 
(lui faire grande chere,) ebene , 
make him good hong! 4 
Nous etions-R à bh que 'veux-tu, 
(nous avions là toutes choſes à ſouhait,) 
*die lived there in Clover, or at 'Rack and Man- 
ger. 

* Faire Ia pore bontheuleiquetaue choſe, 
(faire ſemblan 
s*expliquer -qu'a demi fur une affaire,) zo 
mince it, to keep one's Tongue cloſe in one's 
Mouth," to make as' if. one did not care for a 


Thing, or rr pot ſpeak one's Mind: bod 


it. 


* Elle n'en fait point A petite bouchs; - 


(c' eſt-a-dire, elle le dit hardiment, elle ne 
s*en cache pas,) ſ»e does not mince it, pe Jpcaks 
it openly or fre 

Flux de bouche, (abondance de ſalive 
qui ſort dans de certaines maladies,) Flux or 
galiuat ion. 


Donner le tow de bouche à a un, fo 


put one into a Flux, io flux'bim, 
Flux de bouche, (abondance de paroles,) 
Holubility of Tongue, 7. altativeneſs, 
Cheval qui n'a point de bouche, (on qui 
I'a mauvaiſe,) had mouthed Hor ſe. 


Cheval qui n'a ni bouche ni eperon, (qui 


ne peut etre gouverne ni par la bouche, ni 
par I'eperon,) a Horſe that obeys neither the 
Bridle nor the Spur, 

Aſſeurer la bouche a un cheval, to bring a 
Hoſe to a Certainty of Rein. AN 

* I] n'a ni bouche ni eperon, {ceſt-\ A- dire, 
ni parole, ni eſprit,) be 73 a Man of no Diſcourſe 
nor Wit. 

(-5> Bouche à bouche, (on face à face,) 
Face to Face. 

Etre ſujet a ſa bouche, etre ſur ſa 
bouche, ov aſpre a ſa bouche, (etre gour- 
mand, ow friand,) to be given to one's Belly, 
to be a Glutton, a Greidy-gut, or a Gor- 
Bel! Ye | 

* Amafſer quelque choſe en I epargnant 
ſur ſa bouche, to pinch one's Belly, 


CF Avoir 


de n'en vouloir pas ow ne 


2 
—_ 


. 
4 - Court, 
„ Av 
quelqu, f 
one's D 
P. 8 
P. You 
Cloth. 
* Pc 
par rap 
bouche 
or 
ple, n 
fine ch 
Kitche! 


(leur 
nieres 
End 
Je 
I Reet 
* 


(c'ef 

rance 

Hope 
= 


(en 


Teet/ 
* 


B O U 


V Avoir bouche à cour, 10 babe Budge- | 
4- Court, to be in ordinary at Court. 


2 


„ Avoir bouche A cour, (tre nourri chez | 


quelqu un, ) to eat and drink ſcot- free, to bav. 
one's Diet at another's Houſe. 

P. Selon ta bourſe gouverne ta bouche, 
P. You muſt cut your Coat according to your 
Cloth. 

* Pouche, (perſonne o animal domeſtique 
par rapport a la nourriture,) Ex. Pai trente 
bouches à nourrir, I bave therty eve; Peo- 
ple, or Beaſts to fred, 

* La bouche, la cuiſine bouche, ( la cui- 
ſine chez les rois & chez les princes,) the 
Kitchen. 


* La bouche, (les. officiers de la bouche du | 


roi,) the Officers of the King's Kitchen, 
Cela vous fera bonne bouche, (on vous 
laiſſera un bon gout a la bonche,) that will 
ſeveeten your Breath, 
FC Laiffer les conviez ſur la bonne bouche, 
(leur faire ſervir les meilleures choſes les der- 


nieres,) to ſerve the beft Things at the latter 


End of the Entertainment. 

Je garde ces fruits pour la bonne bouche, 
I keep tbe Fruits for theſe laſt Bit. 

* Laiſſer quelqu'un ſur la bonne bouche, 
(c' eſt- A- dire, dans quelque penſẽe o eſpe- 


rance agreable,) to entertain one with fait 


Hopes. 
* Cela me fait venir Peau en la bouche, 


(ou m'en fait venir l'envie,) that makes my 


Teeth Mater. 


* L'eau lui vient en la bouche, bis Teeth | 


Water, 


* Bouche couſuẽ, (exprefiion dont on ſe | 


ſert pour recommander le ſecret,) but buſh or 
mum for that, not a Word of the Pudding, be 
ſure to keep Counſel. 


P. Il arrive beaucoup de choſes entre la 


bouche & le verre, P. Many Things fait out 
between the Cup and the Lip. 
F Fouche, {( entree, o emboucheure de 
quelque choſe,) the Mouth of ſome Things, 
Les bouches d un fleuve, the Mouths | ef 
4 River, 


Canor. 
Un cheval qui a bonne houche, a'bard| 
feeding Hor fe, that will eat any thing. 


Cheval fort en . 4 bard W \ 


Horje, 
* Un homme. * en be (qui nels 
puiſſamment & accable fon adverſaire de pa- 
* Toles,) a Man that will. talk one to Death, a 
noiſy, an ot ftlreperous Fellow, 


Pouche, ee, Adj. (from I oucher the Verb, ) | 


opt, Kc. according to the Verb, 


Port bouche par les fables, @ Port 
cboa bed up with. Sands. 


* Un homme qui a Peſprit bouchs, (qui 


comprend mal- aiſẽment ce qu'on lui dit,) 4 
heavy, dull Wit, a Man of a Novo e 


fon. 


Bouche, S. F. (morceav de quelque choſe | 


à manger,) a Moutbful, 4 Mor ſel, a Bit. 

EOUCHER, Verb. An. (ſermer avec un 
bouchon ou autrement,) to flop, fout up, or 
dam up. 

Se boucher les oreilles, (ne vouloir pas 
ecouter,) to flop one's Ears, not to hear, 

Se boucher les yeux, Lond vouloir pas voir,) 
to ſbut one's Eyes, 8 

Poucher le paſſage, les avenues, boncher 
la veue d'un voiſin, to flop or ſbut up the 
| 171 age, the Avenues, to dam a Neigbbour's 

ights. 

+ Elle a bouché le trou, (ſe dit vulgaire 
ment d'une femme qui ne fait plus d' enfans) 
ſhe bas pin, d up ber Baſket, | 

*+ II, o elle a bouche le troy, il os elle 
eſt le bouche- trou, (en parlant du dernier 
enfant d'une femme,) be or ſbe is the Pin- 
Ba ſtet. 


* Boucher un trou, (payer une petite 


* 


| 


* 0 4 
* F * 
: * 


222 4 Gap, e Debt or 
rislet. 


- 


qui en vend la chair, ) a Butcher, © 

Pouckere, S. F. a Butcber's: Wife or Wi 
| Aow. 

Boucherie, 8. F. (le lieu on Pon — 
la chair,) the Sbambles. 

* Boucherie, (tuerie, maſſacre, carnage, ) 
Butchery, Slaughter, Carnage, Diſcomfiture, 
Maſſacre, | 
Aller a la boucherie, to go to * But- 
1 

Viande de boucherie ; Butcher's Meat, coar ſe 
Meat. 

＋ Bouche-trou, 8. M. (dernier enfant d'une 
femme, ) the Pin- Baſtet. 

Bouchon, S. M. (ce qui ſert à boucher 
quelque choſe ) Stopple, Cork. 

5 Pouchon de taverne, a 2 

A bon vin il ne faut point de bouc 
5. 12 Vine needs no Bu - 

KF Eouchon de paille, (poignee de paille 
pour bouchonner les chevaux,) a Wiſp of 
Straw, to rub Horſes withal. 

(> Bouchon, (ce qui eſt ramaſſe, fripe, ) 
2 Thing . or rumpled like a Diſh- 
clout, 


ble or rumple like a Diſh-clout. 

* Mon petit (ma petite) bouchon, (o- 
mon petit cceur,) my little Punch, my little 
Honey. 

Fouchonne, ee, Adj. (frots,) rubbed, 
Bouchonne, (chifonne) rempled. 
EOUCHONNER, Verb. Ac. (froter avec 

un bouchon de paille ) to rub with a Wiſp. 

(> Bouchonner, (mettre en un pts 
chifonner,) to rumple or f«mble, 

LOUCLE, S. F. (eſpece.d*anneau avec un 
ardillon, 5 ſans ardillon,) Buckle, 

e Boucle, (pour boucler une cevale, 94 a 
'Ring, or Ring for a Mare. 

$5? Eoucle de porte, (eſpece de marteau 
Lond, ) a Ring, a Knocker, or Iron Hummer of 


4 Door. 
La bouche d'un canon; the Abend of 4 


* Foucle, lepeee de Winne de cheveux,) 
Buckle or Hair-curl. 

Mettre une perruque en au to put or 
turn a Wig into Buckle, 
. Tenir ſous boucle, (en termes de mer, 
tenir ſous la clef o en prifon, ) to keep 4 or 
in Priſon. 

Pouclẽ, ee. Adj. (friſe,) curled. 

1 Bouclée, (en parlant d'une jument,) 
_ringicd or ringed, as a Mare, 

(> Un part boucle, (ferme ou bouche,) a 
Haven ſtopt. ; 

Bouclement, S. M. (action de boucler une 
cavale,) Ringing of a Mare. 

EOUCLER, Vb. Af. (riſer) to buckle, 
to curl, or turn into Buckle, _ 

= Boucler une cavale, to ring or ringie 2 
Mare. 

* Poucler une affaire, (la finir entiere- 
ment, to nne, an End of a Bu ſi ne ſs. 


ain. 

2OUCLIER, S. M. (forte d arme deffen- 
five,) a Buckler or Shield, 

+ Boucher, (defenſe, protection,) Ruder, 
Sbield, Defence, Protection. 

* Faire une levee de bouchers, (faire une 
grande entrepriſe mal a propos & ſans ſujet, 
to make great Preparations for nothing, to 140% 
much ad» about little or nothing. 

+ FOUCON, S. M. (poiſon,) Poiſon, 

On lui a donns le boucon, he was poi ſoned. 

* Avaler le boucon, (avaler une couleuvre, 
'0 ſwallow a Gudgron. 

FOUDELLE, S. F. { plume tiree du bou 


des ailes de Tove, the firſt Rt of a Gocſe 
Wing. 


k powrt, to look grif, 


1 7 * 


BOUCHER, s. M. (qui tue le betail &| 


Mettre en un bouchon, (chifonner,) te fum- | 


＋ Boucler un marché, to bind a Bar- 


3 o 0 


Fouderie, S. F. (mine, mauvaiſe humeur, ) 
powting angry Look, 
Foudevur,. S. M. Boudeuſe, S. F. one that 
peru ts or looks gruff, 
BOUDIN, S. M. (boyau de pore rempn 
de ſon ſang & de ſa graiſſe, ou d' autres in- 
grediens, Piluding. 
Foudin noir, Black. pudding. 
Boudin 3 I hite. pudding. 
Foudiniere, S. F. (petit entonnoir de fer 


| 


blanc,) 4 itte Funnel uſed for making of 


Puddings. * 

BOUE, S. F. (enge, crotte,) Dirt, 0 
* Fous, (baſſefſe, condition baſſe,) 
low Eſtate or Condition, 

Une ame de bout, (une ame baſſe, ) 
323 baſe, pitiful, ſneaking, ungenercus 


— Bous, (pus qui ſort d'une apoſtume, ) 
—— Corruption, that comes out of a 
ore, 

Bouee, 8. F. ( morceau de bois ou de liege 
qui flote ſur l' eau, attache a quelque pieu ou 
rocher,) a. Buoy, a Piece of Wood or Cork 
floating on the n tied to a Poſt or 
Rock. 2: 

BOUEUR, 8. M M. (vuidangeur qui enleve 
les boues d' une ville,) a Duſiman. | 
{> Boveur, (officier qui a ſoin de faire 

nettoyer les ports de Paris,) a Scavenger. 

Boueux, euſe, Adj. (plein de boue,) dirty, 
miry, mu 

(> Boutux „(ſali de boue,) dirty, dawb'd 
with Dirt. 

Bouffant, te, Adj. (qui bouffe,) puffing. 

TP LOUFFE, S. F. (la joue, en termes po- 
pulaires,) the Chops. : 

je te donnerai ſur ta bouffe, PII give thee 
a Slap on the Chops, I'll box-thee. | 
 BOUFFE!/ ée, ns blown, V. Bouffer. 
BOUFFE'E, S. F. ſouffle, vwyner paſſa - 
gere, ) P. , 222 Bloß ft: | 
[2 Bouffce de vent, a Puff, Blaſt, or Guff of 

ind, 
(PP Bouffee de fievre,. (legere emotion 
de Fievre fans ſuite,) 4 little Fit of an A- 
vue, 

FOUFFER, Verb. Act. (faire enfter,) a Puff 
or Blow, 5 
Bouffer, Verd. Neut, Po: parlant des E- 
toffes, des rubans, c.) 10 Pf, 4% ſwell, to 
flaunt, 

Bouffette, S. M. ( touffe de. petits rubans 
que les femmes portotent aux oreilles,) an 
Har-knot of narrow Ribbuns, 

Bouffi, ie, Adj. puffed up, Hoſted, fruoln, 
*lozen, in a proper — figurative Senſe. 

BOUFFIR le viſage, Verb. 48. (Venfler,) 
% puff up or bloat the Face, io make it 
favell, 

Foutfir, Newt, fe bouffir, Recip. (s'enfller,): 
'o puff or ſwell, 

Bouffiſſure, S. F. (enflure,) puffing 2 fevel- 
ing, being bloated. 

560O0UFFON, ne, Asi. (plaiſant, ) Full of 
Jeſts, pleaſant, Jocoſe, merry, jovial, 

Un bouffon, S. M. a Buffoon, a Jer, a 
Droll, a merry Andrew, à Fool. 

BOUFFONNER, Verb. Newt, (faire le bouf- 
E to play the Buffoon, che Fool, or Jager, to 
4roll. 

Bouffonner, (plaiſanter agreablement, } 
'0 be merry, pleaſant, or full of Fefts. 

Fouffonnerie, S. F. (action, o parole pour 
faire rire,) Buffoonry, Scurrility, Jeng, Drol. 
lery. 

BOUGE, S. M. (petite chambre qui ac- 
compagne une plus grande, ) a Lodge, a little 
Room without a Chimney. 

(5? Fouge, (le milieu de la ſutaille,) the 
Middle of a Wine Cat. 
| BOUGEOIR, S. M. * Bougie, ſorte d 


wrt. 


Sou 


+ E OUDER, Vers. Neut, (faire la mine, ) | 


chandelier,) 4 Was Canaleflick, 
BOUGER, Verb. Net, ( fe mouvoir, ) to 
.budge or fir, to Wag, 


t 4 EOUGETTE, 
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19 BOVGET TE, 8. F. (petit ſac on poche 


your les voyageurs. \ a Hudget or Bag. 


Ca nale. 


Bougié, ée, Adj. ſcured. 

30UGIER, Verb. A#. (paſſer 60 la a bog 
allurde ſur les -bords de quelque Etoffe,) ro 
ſear with a Wax-Candle, 

BOUGRAN, S. M. (eſpece de toile forte & 


 gommee,) Buckram, 


- BOUGRE, S. M. (ſodomite, nonconfor- 
miſte en amour,) a er, or W a 


Molly. 


= , S. M. 


Bougreſſe, 8. F. (une garce, une coquine,) 
a Wench, a Fade. 

Une vilaine bougreſſe, @ dirty Fade. | 

BOUILLANT, ante, Adj. (qui bout,) bot, 
boiling, or ſcalding hot, burning, 

* Bouillant, (prompt & ardent,) bot, bot 
headed, petulant, haſty, fiery, fierce, eager, 

Bouilli, ie, Adj, boiled. 
( viande bouillie, ) botled 


Boule, $ S. F. (efpece de nourriture pour 
les enfans, Chick Milk, Pap. | 
Ce chapon eſt fi cuit, que ce n 'eſt 


que de la bouillie, that Capon is boiled to 
| Rags 
. bouillir les pieds de boeuf juſqu' à ce 


qu' ils ſoient reduits en n to boil Neat 5 
ſeet to a Jelly. 
- BOUILLIR, Verb. Neut. (en parlant des 


liqueurs qui par la chaleur s' levent en 


petites bouteilles, ) 7 Boi, ſeeth,. or bubble 
1 50 
Bouillir, (jetter ſon ẽcume, en Par- 


| Jant du vin, de la biere,) to work, 


Faire bouillir de la viande, (pour la 


| faire cuire,) to boil Meat. 


Bouillon, S. M. (eau bouillie avec de la vi- 
ande,) Broth, 
Bouillon, ( renflement d'une liqueur 


| Echauſce par le feu,) walm, boil, ſeething, or 


bubbling up. 
Bouillon, (exces, ardeur,) d'une paſſion, 
Guft or. Tranſport of Paſſion. 

FE Bouillon, (bouffiſſure d'un habit, a Puff, 


in a Garment, 


(5 L'eau ſort de la roche à gros bouillons, 
the Water ſpouts, or comes guſhing out of The 
Rock, 

Bouillon blane, (forte d'herbe,) the petty 
Mullein, Wool blade, Torch-weed, High-taper, 
or Long-wort, ' | 

Bouillonnement, S. M. (action de ce qui bouil- 
lonne,) bubbling up, a Spouting, or guſhing 
out, 

BOUILLONNER, Verb. Neut. ( faire, ou 
jetter des boulllons, ſortir a gros bouillons ; 
en parlant des fontaines ow du ſang,) ro bubble 


, to ſpout or ,gufh out. 


Box. 


BOUIS, or Buis, S. M. (eſpece d'arbrifſeau, ) 
the e 
ouis, (te hom de cat arbriſſeau, 


BOULANGER, Se. V. Wa Se. 

BOULE, S. F. (globe, corps ſpherique, ) a 
Bowl, a Bell. 

Jouer à la boule, to play at n to! 
ul. 

AVenſeigne de la boule bleuz, at the Sign 
of the blue Ball. 

Un tapis verd qui-ſert de jeu de boule, a 
Bawling-green. 

7 Jouer à boule veue, (faire ſdrement ce 


qu'on fait,) 20 play ſure Play, to go upon ſure| 


Ground, 

*+ Faire une choſe 3 boule veus, (ov in- 
conliderement,) to do @ Thing raſhly, without 
Conſideration, at Random. 

Tenir pic a boule, 7s fand fair, 

*+ Tenir pie. à boule, (fe rendre affidu à 


ſa beſogne,) to mand one's e. to ſit ſe | 


its one's Wark, 


BOUGIE, S. F. (Sandee * de) mar- | 


2 Dx — 


BO 


Boulengé, ée Ali. bald. 

BOULENOER, Verb. 18: bein la fa. 
rine & faire du pain,) to bake. - 

Boulenger, S. M. (celui N fait du pain; ) 
a Baker, 

Boulengere, 8. F. a Baker's Wife, or Wi. 
dow... 

© Boulengeres ( foeur converſe qui fait 
le pain d'un convent de religicuſes,) a Nun 
that bakes for the Nunnery. ' 

Poulengerie, S. F. (L'art de faire l pain,) 
Baking, or the Art of Baking Lit .4 

(> Boulengerie (lieu ou Pon fait le pain,) 
a Bake-houſe, 

BOULET,. S. M. from Boule, (groffe balle 
de fer avec laquelle on charge le canon,) Bul. 
let, or Ball, a Cannon- Bullet, 


Buller, 
Un coup de boulet, a Bullet. ſbot. 
= gBoulet, (jointure qui eſt en la jambe 


Paſtern-Joint. | 

Boulette, S. F. petite boule,) 4 ig: 
Ball. 

' BOULEVARD, S. M. (gros baſtion,) a Bul- 
Wark, a great Baſtion, 

*Boulevard,(place forte qui couvre un pals,) 
a Bulwark, Rampart, Fortreſs, 

Bouleverſe, 6 ee, Adj. overturned, overthrown, 
turned topſy turvy, 

Boakeverſoment, 8 M. (renverſement,) an 


ur 

* Bouleverſement, (deſordre, grand change · 
ment, ) owertbrowing, a great Confuſion, Diſ- 
order. 

BOULEVERSER, Verb. Ad. (renverſer, au 
propre & au figure,) to overturn, overth: ow, to 
turn up- ſide down, or topſy-turvy, in a proper 
and a 5 —.— Senſe. 

BOULIMIE, S. F. (faim canine, appetit 
deſordonnẽ,) Buliny, a canine Appetite, 
BOULIN, S. M. ( trou de pigeon dans 


Hole. 

Boulin, (trou pour les ẽchafaudages,) a 
So ing Hts 

(5+ Boulin, (piece de bois qu'on met dans] 
ces trous,) a Puthock. 

BOULINE, 8 F. (corde amaree vers le mi- 


diſpoſee a prendre le vent de cote,) Boline, 
or Tack, 

BOULINER, verb. Neur. aller I Ia Bou- 
line, louvier,) 4% tack about, to go near the 
Wind, io go with a Side-wind, 

% o Bouliner, ( Biaiſer,) dans les af- 
(ens; to dodge, to ſhift, to play faſt and 
90 ſe. 

BOULINEUR, S. M. (ſoldat qui vole dans 

1 samp,) 4 Comp-Thicf, a Threving. Sol- | 
er. 

Boulonner, Verb, Ass. (arreter une piece de 

charpenterie avec des boulines, ) to pin, to 

Laſs with Pins, 

BOULINGRIN, S. M. (mot emprunte de 
I' Anglois pour dire un parterre de gazon,) a 
Graſe-plot, or a Green-plot. 

BOULON, S. M. (groſſe cheville de fer,) 
a great Iron Pin or Peg, 

{5 Boulon (maſſe, poids, 0 peſon de J 
balance Romaine,) @ Weigbt. 

BOUQUER, Verb. Neut. (baiſer par con- 
trainte,) zo kiſs unwiſingly. 

* Þ Bouquer, (ceder a la force, etre ob- 
lige de faire quelque action de ſoumiſſion,) 
co truckle or ſubmit, to buckle to. 

Je le ferai bien bouquer, I ſhall make bim 
ach to, 


BOUQUET, s. M. ( fleurs lices enſomble,) 


4 Noſegay, Flowers tied nher , 


BOL Au, 8. n d'arbre, ) a BH, Fleur qui vient en bouquets, „ — tht 


Free. 


Boulet a deux tetes, (oz ange, ) a Cbain- | 


du cheval au deſſus du rau, Fetlock, or 


overthrowing, overturning, or turning tepſy- 


Dirt. 


leu de chaque cote d'une voile qui la rend] F 


grows in Punches, | 
Bouquet de plumes, 1 Plame, Or a 
Plume ef Feather. 
Un bouquet de pierreries, a Crocher, or 
4 Knot of Feels. + | 

Vn bouquet de ceriſes „a Buich or Clu. 
ter of Cherries, 

(> Bouquet, (on fleuron pour enjoliver le 
dos d' un livre,) a Tool. 

Bouquet de paille, a Viſp of Stray, 


Sons, 

| Bouquetier, S. M. (vaſea mettre des fleurs,) 
a Flyer -pot, 

Bouquetiere, S. F. {qui fait des bouquets 
pour les vendre,) a Noſepay-Woman, 

| BOUQUETIN, 5. M. (bouc ſauvage, a wild 


| Goat, 


BOUQUIN, S, M. (vieux boue, ) an old 
He-Goat. 

*. Un vieux bonus, (un vieux bs 
che,) an old Lecher, Sinner, or Fornicator, 
(> Sentir le bouquin, to ſmell rammiſh. 


Vieux bouquin, 0 vieux livre,) an old 
borm eaten Boks 


BOUQUINER, Verb. Neut. (lire ſouvent de 
vieux & mechants livres,) to be reading of ola 
Books,-to be a Bool. <corm. 

2 Bouguiner, (chercher de vieux hvres,) 
to go a Book- hunting, | 

(> Bouquiner, (en parlant du lievre qui 


as a Hare. 
BOURACAN,S, M. (forte de gros camelot,) 
Barracan, A ſort of coarſe Camlet. 
BOURASQUE, S. F. (tempete ſoudaine & 
violente, au propre & au figure,) a ſudden 


and violent Storm, in a proper and figurative 
Senſe. 


BOURBE, S. F 


Bourbeux, euſe, Adj. (plein de bourbe, ) 
muddy, miry, 2 of Mud. 
M. (lieu creux & plein de 


r | 
rbe,) Mire, Slough, Puddle, 
un colombier,) a Pigeon' s Cove, a Pigeon- 


* Bourbier, (peril, danger, affaire facheuſe,) 
mire, plunge, danger, lurch, 

Bourbillon, (pus _—_— ſort op apoſtume, ) 
Matter iſſuing — 

BOURCIR, V. N 


faite,) 4 Fib, a Lye, or Stam, a Bam, a 
n. 


BOURDER, Verb. Neut. (mentir, donner 
des caſſades,) 10 fib,' or ſbam, to bam, to 
oamboozle, to fun, * to ſell a Bargain, 

Bourdeur, S. M. Bourdeuſe, S. F. 4 Fibber, 


J Sbammer. 


BOURDON, S. M. (eſpece de mouche, 
gueſpe,) a Drone, | 

Bourdon de cornemuſe ou de muſette, 
the Drone of a Big-ipe. 

Bourdon de I n the Drone of an 0r- 
al, + 
Eg Bourdon (terme d'imprimerie. Faute 
que commet PFouvrier lors qu'il omet 
quelques mots,) an Out, in the Art of Print- 
ing. 55 
F e (Baton) de pelerin, a Pilgrim's 
ta 
*+ Planter le bourdon en quelque lieu, 5 


ẽtablir ſa demeure,) * to pitch one's Camp ſome- 
where, to ſettle there, 
Bourdonnant, te, Adi. 
Eng. 
Bourdonnement, s. M. (bruit ſourd & con- 
fus que font les bourdons,) buzzing, or bum- 
ming. 

Bourdonnement » (bruit ſourd d'une aſſem- 
blee,) Humming, Amr. or Bux, Mur 
mur. 

Bourdonnement d' oreilles, a Humming or 
Tingling in one's . | 


bumming, bnzs- 


BOUR- 


(> Bouquets de ſcions d' arbre, Kiars af: 


eſt en amour & qui tient la haze „) to couple, | 


F. (fange, bous,) Mud, Mire, 


BOURDE, S. F. (menſonge, caſſade, de- 
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 BOVU 


 *ROURDONNER, rb. Neut, (fats un 
bruit conſus comme les bourdons,) to buz or 


bum. EE? 

*+ Bourdonner, (murmurer entre ſes dents,) 
to mumble, or mutter. 

Bourdonnet, Sub. (tente de playe fans tete,) 
a Doge. 

BOURE, and ſome other Words, ſee them 
evith RR. a | 

BOURG, S. M. (Ville non cloſe,) a Country- 
Town, a Market-Town, a Borough-Town, 

Fauxbourg, V. Sous FAUX. 

Bourgade, S. F. (village,) a little Town, a 
Hamlet. a Village. 

BOURGCAGE, S. M. (eſpece de redevance 
ſcodale en Angleterre,) Burgage. | 

BOURGEOIS, S.M. (citoyen, habitant d'une 
ville,) « Burgeſs, or Citizen, | | 
gF Bourg<ois, (parmi les ouvriers veut dire 
celui pour qui ils travaillent,) a Maſter- Tradej- 


man, one that keeps Jour neymien. 


Bourgeois, (perſonne du tiers état, ) a 
Commoner. 
Bourgeois, (homme qui n'eſt pas de 


la cour, a Citizen, a Cit, 


Bourgeois, (celui a qui appartient un 


. vaiſſeau marchand,) tbe Owner of a Merchant 


Ship. 
Bourgeois, oiſe, Adj. of or belonging to a 


Citix n, Citizen-like, 


Caution bourgeoiſe, City Security, 
Une maifon bourgeoiſe, {maiſon bitie 


_ fimplement_mais commode,) a plain convenient 
H:ufe, b 


„ Famille ou maiſon bourgooiſe, (qui 
eſt au deſſus de Partiſan,) a good creditable 


. Family, 


Garde bourgeoiſe, (certain droit etabli 


dans la coutame de Paris, garde noble des en- 
fans mneurs,) Murdſbip, Guardian ſbop. 


Bourgeoiſe, S. F. a Citizen's Wife. : 
(> Bourgeoiſe, (femme qui n'eſt pas de la 


cour,) 4 Citteſs, a She-Cit, by Way of Dil. 
tinction from a Courtier. 


Bourgeoiſement, Adv, (d'une maniere 


: bourgeoile,) C:t1zen-like, like a Cir. 


Bourgeoiſie, S. F. (qualité de bourgeoiſe,) 


Freedom, the Freedom of Citizens, 


Donner à quelqu'un le droit de bourgeoifie, 


to make one a Freeman, © 
La Bourgeoiſie, (les bourgeois memes,) 


| the Citizen: or Burg bers. 


BOURGEON, S. M. (bouton qui pouſſe aux 
arbres, aux vignes, Cc.) Bud, Eye, or But- 
ton, in a Tree, Vine, Cc. 

Bourgeon. (bouton, puſtule qui vient 
au viſage,) a Pimple. : 

Bourgeonne, te Adj. (qui a des bourgeons, 


au viſage,) full of Pimp es. 


BOURGEONNER, Yerb. Neut. ( poul- 


fer des bourgeons, ) to burgeon, to bud, or | 
BOURGMESTRE , „ BOURGUEMES. |. 


TRE, 8. M. (magiſtrat dune ville de Hol- 


lande, d' Allemagne, Sc.) a Burgb. Maſter, 


or Burgo- Maſter. A chief Magiſtrate in the 
Low-Country Towns, and other Places in 
Germany, | | 
BOURGUEPINE, V. Nerprun. | 
BOURGUIGNOTE,S.F. (eſpece decaſque,) 
Burganet, an Spaniſh Murrion. | 
BOURIQUE, and ſome other Wards, ſee them 


zw:thb RR. 


BOURRACHE, V. BOURROCHE, 
 BOURRADE, S. F. (action de celui qui 
bourre,) Beating, Tbreſping, Bruſh, 

BOURRE, S. F. (poit de bceuf, de vache 


e de veau dont on remplit les ſelles, Sc.) 
| Crow's Hair, &c, ſerving to ff Saddles, 8&Cc. 
and uſed by Bricklayers is tbeir Mortar. 


Bourre laniſſe, Fhck: of Moo. 
Bourre tontiſſe, Sbrar-Mool. 


F Bourre, (pour une arme a. ſeu,) the 
Ram, or Wad rammed in upon the Charge of 


- a Gun, - 


| Boock fuil of Tra ſp. 


de laine, de cotton, une ſelle, un corps de 


que les medecins nomment, bourache,) Borage, | 
a Pot-herb, F a Scabbard, © | 


 BOURSE, S. F. ( eſpece de petit ſac pour 


put Money in, 


nov 
| *+ Livre ol il y a beaucoup de bourre, a 


BOURRE,, ee, A. (attaque, frape, battu,) 
thraſhed, mawvled, beaten, FF” 

(5 Bourre, (garni de bourre, &c.) padded, 
fuffed, wodded, _ . 

BOURREAU, S. M. (le dernier des offi- 
ciers de juſtice qui execute les criminels,). 
Hangman, Executioner, Jacl-cateb. 

* Bourreau, (homme ſanguinaire, cruel,) 2 
Tormenter, a cruel Man, a Butcher, | 

Le remords de la conſcience eſt un cruel 
bourreau, the Remorſe of one's - Conſcience is a 
cruel Tor menter, 
BOURREE, S. F. (eſpece de fagot de me- 
nues branches,) Chat-word, Bruſh, a Fagot of 
ſmall Mood. ES 
(> Bourree, (forte de dance,) @ Boree, a 
merry Kind of Dance, | | 
Bourrele, & Adi. ( tourmente, ) tormented, 
tortured, racked, 
Bourrellement, S. M. (tourment,) Torment, 
racking Pain, 5 
Ex. Le Bourellement de la conſcience, The 
Sting or Remor ſe of one's Conſcience, 25 
BOURRELLER, Verb. Ad. (tourmenter 
cruellement,) to torment, torture, or rack, 
D. Bourrelerie, S. F. (tourment que l'on 
ſouffre, ou que l'on fait ſouffrir, ce mot ſe 
trouve dans Pomey, & le Trewoux ſemble l' ap- 
prouver,) Torment, Racking- Pain. | 
BOURRELET, on prononce, BOURLET, 
8. M. (couſin fait en rond, o d' autre fi- 
gure, rempli de bourre, de cotton, &c.) 
A Pad, a Roll fluffed with Fucks, Cotton, 
K. 


Bourrelet, qu'on met au bonnet des en- 
fans, a Pad, or Pudding for a Child's Cap, 
or Head. | 
Elle paroit avoir la taille bien faite, à l'aide 
de ſes bourlets, She ſeems to be well ſhaped, 
with the Help of ber Pads, or becauſe ſht's pad- 
ded. 

4 _—_ de chaiſe percee, the Pad of a Cleſe- 
oo. , 
£2 Bourlet de docteur, the Hiod worn by 
Graduates at the Univerſity, 
BOURRELIER, S. M. (celui qui fait les 
harnois des chevaux de trait,) a Harneſs. Ma. 


BOURRER, Yerb, A. (mettre de la bourre 
dans le canon d'une arme a feu, ) to ram 
in, 


BOURRER, Verb. 48, (remplir de bourre, 


juppe, &c.) to pad, to flaff, to wad, | 
C Bourrer, (baitre, mal traiter,) to beat, 
or thraſh, to belabour. 25 

* + Bourrer, (pouſſer,) quelqu'un dans la 
diſpute, tc pay off, mal, or run one down in a 
Diſpure. | 
BOURRIQUE, 8. F. (aſne, aſneſſe,) a be 
or a ſhe Aſs. 

BOURRIQUET, S. M. (terme de magon- 
nerie, eſpece de civiere,) a Hand. barrotu, 
ſuch as is uſed by Maſons and Brick- 
Layers. 2 
BOURROCHE, S. F. (herbe potagere, 


BOURRU, de, A. ( bizarre, fantaſque,) 
humour ſome, capricious, fantaſtical, peeviſh, croſs, 


Vin bourru, (vin blanc nouveau qui n'a 
point bouilli,) nezw and ſweet wwhite Wine that 
bas rot work d, | 
* Moine bourru, ( fantome imaginaire | 
dont on fait peur aux enfans,) a Bug-bear, 


mettre de Pargent,) 4 Purſe, a little Bag, to 


Bourſe en reſeau, a Net- Purſe, "— 
(> Bourle à berger, on tabouret, (plante,) 


. 


4 


ker, a Sadler, a Maker of Horſes Collars, and 
the like, | 


B O 


„ Rourfe, (ie bien, argent comptant,) 1 
Pu- ſe, Money. 

Ma bourſe eſt toujours ouverte pour mes 
eee my Purſe is alxways at my Friend 1 Com- 
mana. 

* C'eſt une bonne bourſe, (oa un homme 
pecunieux,) be is a great monied Man, th 
(> Bourſes, (ov petite veſſie du fiel,) tbe 

Veficle of the Gall, | 
= Bourſes, (la peau qui envelope les teſ- 
ticules,) the Cod, or Ballocks. | 

Bourſes (les teſticules memes, ) 55 
Ballacks or Stones. 

Bourſes, ( on les graines des plantes 
ſont renfermees lors qu'elles ſont encore fur 
pied,) the Hull, Peel, Pod, Skin, or Coat in- 
claſing the Seed, | 

(5* Bourſe, (lieu on $*afſemblent les mar- 
chands,) Burſe or Exchange, | 

= Bourſe, (gratification de 5oo ecus que 
donne le grand Seigneur,) Purſe, a Gratifica- 
tion of 500 Crowns given by the Grand Seig- 
nier, s 

Faire bourſe a part, to Keep one's own 

INey. 

Coupeur de bourſe, a Cut Purſe or Pick- 
pocket, 

17> Boutſe, (poche, filet,) a Purſenet, 

Bourſe de ſecretaire du roi, the Fees of 
4 King's Secretary, 
 {Þ Bourſe de college, (penſion fondee pour 
Pentretenement d'un pauvre ecolier durant ſes 
etudes,) a Maintenance, Fellowſhip, or Penſion 
in a College for Students, ; 

Bourfier, S. M. Bourfiere, S. F. (celui on 
celle qui fait & qui vend des bourſes,) a Purſe- 
Miker, or Seller. 

/ {> Bourſier, ( treſorier, ) Purſer, Trea- 
urer, . h 

{> Bourfier, (ẽcolier qui a une hourſe dans 

un college,) Fellow, a Scholar that bath a Pen- 

fron in a College. | : 

BOURSILLER, Verb. Neut, ( contribuer 
chacun d' une petite ſomme pour quelque de- 
penſe,) to make a Gathering, 

Bourſon, S. M. (petite poche de haut de 
chauſſe,) a Fob, a little leatbern Pocket, 
| Bourſoufle, ce, Adj. bloated, blown, puffed 
up, | 
un gros bourſoufſẽ, à big bl:ated Body, 

BOURSOUFLER, Yerb, Ad. ( enfler de 
vent au d'humidite,) to bloat, to blow, to puff, 

BOUSE, S. F. (fiente de bceufs & de vaches,) 
Cow Dung, Cow Turd. | | 

Bouſillage, S. M. (conſtruction avec de la 
terre, & de la boue,) Mud Wall, or Mud Wal- 
ling. WES 4 ; 

BOUSILLER, Verb. Newt, (faire un mur 
avec de la terre detrempee,) to make a Mud 
Wall, - = 

Bouſilleur, S. M. (magon de campagne qui 
bouſille,) 4 A Wal + Tad. Mals. 12 

BOUSSOLE, S. F. (compas on cadran de 
mer,) a C:mpaſs, a Sea or Mariners Compaſs, 

BOUT, S. M. (extremitẽ d' une choſe qui a 
de etendue,) Erd, the Extremity of any 
Thing that has an Extenfion, 7 

Le bout des doigts, the Fingers End, 

Le bout d'une ville, the End of a Torn, 

(> Bout d'un fourreau d'epee, tbe Shape 


(5 Bout de fleuret, the Button of a Foil. 

(53+ Bout du nez, de Poreille, de la langue, 
the Tip of the Noſe, of the Ear, of the Tongue, 

Le bout du teton, the Nipple of a Breaſt, 

(> Bout, (ce dont on garnit le bout d'un 
baton, d'une canne, Sc.) the Tip of any Thing, 
as the Ferrel of a Cane, Sc. 15 

Un bout de plume, a bort Pen. 

(> Bouts rimes, (rimes en blanc qu'on a 
deſſein de remplir,) Ends of Yerſes rbymed, 

*F Ne rire que du bout des levres, 7s 
laugh frem the Tecth outward, or to laugb but 


3 Purſe, Tey- wort. 
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B OU 5B 0 U B RA 
„ (lz you w plus honerable,) | — goes 23 (manchettes,) Cuffs, {c'eſt le bout du groin,) the Snout of a wild Z 
er End, the upper Hand. ams, OI fa . » . * 
Etre affis an 1 bout, to fit at the upper] BOUTADE, S. F. ( caprice, mouvement | Boutoir, (outil de marẽchal ferrant,) a 


End, b prompt & impetueux de l' eſprit,) Spurt, Start} Farrier': Buttreſt. | 
Tenir le haut bout, 7e get the upper | of Fancy, Fit, Maggot, Whim, - BOUTON, S. M. (petite boule couverte de 
Hand. | (> Boutade de vers, a Poetick Rapture. ſoye, d'or, Sc. pour attacher les pieces d'u 
Le bas bout, (la place la moins honorable,) | {> Boutade , (vivacite , chaleur, ) Brunt, | habillement,) a Button for a Garment, | 
the los r End, | Fire, Eagerneſs, _— (> Boutton, (bourgeon des arbres & des 
*+ Savoir quelque choſe fur le bout du} Velaſes en evitant le combat, fit rallentir la] plantes,) a Hutton, a Bud, of Plants and 
doigt, (la bien, ſavoir,) * to have a Thing at | premiere boutade des Frangois, by awviding | Trees. | | | 
one's Finger's End, to have it perfect. an Engagement, Velaſco cooled the firft Eager- | = Bouton, (puſtule, ou Gteveure,) a Pin. 2 
*+ Avoir un nom ſur le bout de la langue, neſs of the French, ple. | f 9 4 
(le ſavoir, mais avoir peine à le trouver,) ] Þ Boutadeux, euſe, Adj, (qui agit par Bouton d'un gros anon, (qui eſt der- Free) 
* to have a Name at one's Tongue's End, boutades,) magget-beaded, or maggotty, full of | riere la culaſſe.) Caſcabel. BI 
* Le bout du monde, (lieu fort ᷑loignẽ,) | Whims, * Serrer le bouton. a-quelqu*un, (le tenir hors 
A | the World's End. © | Boute, forte de chante pleure-piece du] de court,) to keep a firi& Hand over one, to BI 
(> Bout, (fin d'une choſe qui a duree,) | blaſon en Angleterre, | mT keep bim ſhort, or to keep bim to good Beba- i 
End, 7 | Boutarque, S. F. ( mets pour excyer à viour, | 2 
Au bout de Van, du mois, at the End of | boire, fait d'œufs de poiſſon,) Botargo. | *F Cela va droit au quatrieme bouton, Sha; 
the Year, of the Month, Boute-en-train, S. M. (celui qui excite a la fh a home J. bruſt, 1 0 B 
Il ne ſauroit joindre un hout de Pannee | joye,) one that leads the Dance. Boutonne, ee, Adj. (attaches avec des bou- Bra 
avec l'autre, (ſon bien ne lui ſuffit pas pour] BOUTE-TOUT-CUIRE, S. M. ( goin- | tons,) buttoned, | F 5 
aller au bout de l'an,) * he cannot make both fre ſans ſouci,) a Spend- all, a merry Com- Nez boutonne, (on couvert d'ẽleveures,) tror 
Ends meet, * be cannot keep Buckle and Thong | panion, | FS a Noſe full of red Pimples. | | Tre 
Together, | FF BOUTEFEU, S. M. (incendiaire, qui de] BOUTONNER, Verb. A#, (attacher avec 3 
(> Venir a bout de, (finir, achever,) to] defſein forme met le feu a quelque edi- des boutons,) to burton, | Br, 
bring about, to compaſs, Or attain to, to make | fice,) Boutefeu, Incendiary, a wilful Firer of | Se boutonner, Verb. Recip, to button one's : 
—_— 0 Þrd, to accompliſh, Houſes, SE, | elf. Ii 0 
5 on ne peut venir à bout de (oz re- | - * Boutefeu, (celui qui ſeme la diſcorde,)| Boutonner, Verb. Neut. (pouſſer des boutons,) Gar 
dulre,) cet enfant, this Child cannot be re- a Boutefeu, a Make-Bate, a Firebrand of Se- to bud, g 6 
claimed. dition. | £5> Boutonner, ($selever en puſtules,) o dle 
pouſſer quelqu'un à bout, on le mettre a] c Boutefeu, ( biton au bout duquel il y | 5reak. | ' 
bout, (le reduire 3 ne pouvoir plus que faire] a une Meche pafſee pour mettre le feu au] Boutonnerie, S. F. (marchandiſe de bouts al 
on que dire,) to put one to 4 Non-plus, to ſirike canon,) a Lintftock, the forked Stick 4whereon | nier,) Buttons, Button-Ware, * 
bim bome. ? hangs the Match that a Gunner fires bis Guns| Boutonnier, S. F. (faiſeur- de boutons,) 42 
* Pouſſer une choſe à bout, to bring a Buſi- | witb. | | 2 I Sutton. Mater. | B, 
neſs to a Head, or to an Iſſue. | BOUTEHORS, S. M. ( forte de jeu,) he Boutonniere, S. F. (trou à bouton,) Button- * 
(FP Bouts-rimez, (rimes diſpoſẽes par or- | Knave out of Doors, a kind of Play. | Hole, "#9 | | < 
dre qu'on donne à remplir,) Rhimes, given in| . Jouer au boute-hors, (tacher de fe de-| BOUTURE, S. F. (terme d'agriculture: 
: order to he filled up, or made into Ver-] buſquer,) to endeavour te fupplant one an-] branche d' arbre pour planter,) the Slip of a ca 
. ſes. | other, to firive to put each otber's Noſe out of Tree. | | 8. 
Bout rimeur, (poetereau, ) a Poetaſter. Joint. | + BOUVEAU, S. M. V. Bouvillon. | 
Bout-i-bout, Adv. l'un à la ſuite de Pay. | + Boute-hors, (facilite à &expliquer,) a god Bouverie, S. F. (eſtable à mettre les bœufs,) re 
tre.) Son hiſtoire n'eſt proprement qu'un re- Utterance. | | | a«Stable for Oxen, the Place where Oxen are kept, ho 
cueil de faits abregez mis bout-à-bout, ſans} BOUTEILLE, S. F. ( vaifſeau porta-} BOUVIER, S. M. Bouviere, S. F. (qui d 
liaiſon, & ſans dependance les uns des autres, | tif pour contenir quelque liqueur, ) æ Bot-] conduit o qui garde les bœufs,) a Cow- Herd. 24 
bis Hiſtory is properly no more than a Collection | tle, Bouvier, (un homme groffier,) # Ckavn, g 
| of Matters of Fat, abridg'd, and tack d toge- | = Bouteille, (veſſie d'eau,) a Bubble, or Cburl. 2 gg | | 
| ther, without any Relation to, or Dependance on | * Aimer la bouteille, (% le vin,) to lobe] Bouvier, (forte de conſtellation,) a Star t 
one another, one's Bottle, to love Wine, | following Charles s-Wain, * FR 5 
* Se mettre ſur le bon bout, (on en bel] * Coup de pied de bouteille, a red] Bouvillon, S. M. (jeune bœuf,) 2 Bullock. 1 = j 
£quipage,) to put one's ſelf in a fine Garb, to] Pimple, | | | _ BOYAU, . S. M. (tuyau par où les gros BE | 
make a good Figure in the World, Bouteillier, S. M. ( officier qui a l' inten- aliments ſortent du corps humain,) Gut, 3 | 
Cela lui eſt demeure au bout de la] dance du vin,) Butler, | | Bowvel, + ] 
plume, (il Pa oublie en &crivant,) be has for-] 1 BOUTER, Verb. Act. (mot fort vieux {> Deſcente de boyau, (boyau qui tombe = 
get to qorite it. | dont les paĩſans ſe fervent, au lieu de, mettre,)| dans les bourſes quand on a fait quelque vio- ——_ 
be bout à autre, from the Beginning to | to put. - 3 lent effort.) Burfiing, or Rupture, - A Diſeaſe bo | 
the, End, | BOUTEROLLE, S. M. (terme de blaſon ; | when. the Guts fall into the Cods. 7 


5 Au bout du compte, (tout conſiderẽ, | le bout du fourreau d'un meterre,) the Chape| N Boyau, (branche de tranchee,) a Branch 
_ apres tout,) when all comes to all, when all is of a Cymiter, or Hanger. of a Trench in Fortification. | 


PE To rs TIO 


done, after all, BOUTE-SELLE, S. M. ( fignal qu'on] Boyautier, S. M. (artiſan qui fait des cordes 
YA tout bout de champ, (à chaque mo-] donne aux cavaliers pour monter a che-|a boyau,) one that makes Strings for Muſica! “ I 
ment, a tout propos,) ever, ever and anon, at | val.) | | [nfiruments, Le Ae a pn "4 
. every Turn, Ex. Sonner le boute-ſelle, 1 ſound to] BOYE, comme bouẽe. * 0 
{> Avoir vent de bout, (terme de marine: oo : | BOYER, S. M. (terme de marine, chalcupe 1 
avoir le vent contraire,) to have the Wind in OUTIQUE, S. F. ( endroit od. les mar-] Flamande,) Flemmiſb Sballop. N A 
one's Teeth, f chands & les artiſans étalent & vendent leurs n * 3s Sous 1 
de tenir ſur le bout des piez, to fand] marchandiſes,) a Shop, where Tradeſmen ex- B R. = = 
— LN DEE | poſe their Wares to Sale. ; | | I 
F* Tirer quelqu'un à bout portant, | D Boutique, (eſtan portatif,) a Stall. BRAC, ty 1 ue. | 
fhoot one cloſe, or with the Gun clapt to bis] = Boutique, (boite, o layette que les BRACELET; 5 2 Braffclet. 
Hreafl, | petits merciers ambulans portent au col, s BRACHIAL, Adj. M. Muſcle brachial, (o : 
Un petit bout d'homme, (un nain,) | ſur le dos,) a Pedlar's Box. | | qui fait mouvoir le bras,) Brachial my. 2 
4 little Man, a ſbort Arſe , Shrimp, or] Boutique, (tous les inſtruments d'un| BRAl, and ſome other Words, fee them ſpe/t 1 
Doevatrf. 8 as ELIE | artiſan,) Tools, Implements, Trade. „ 0 | <1 27 08 n FX 
Bout ſaigneux, a ſcraggy End of a| (FF Boutique, (bateau on l'on garde duf BRAIELARD, Ty Brailleur, 0 
, Meck of Mutton, poiſſon,) 4 Trunk for Fiſh, | Braillarde, * C Brailleuſe. - 2 


B Bout de Han, (terme d' Egliſe Romaine,)| BOUTIS, S. M. (terrain on les betes noires| BRAILLER, Verb. Net- parler have, 
: the Serwice that is read for a deceaſed Perſon at ont fouille avec leur boutoir,) the rooting Place beaucoup & mal a propos,) to baw!, to be 2 
0 the Year's End, after bis Death, of a wild Boar, Hs noiſy, or obſtreperous,* . 9 
Un baton à deux bouts, « Quarter- | BOUTISSE, 8. F. Ex. Pierre miſe en bou- | Brailleur, S. M. a Bawler, a noiſy, obfire- s 
Staff. . ; | tiſſe, (c'eſt, en termes de magon, une pierre | perous Felloz, | 1 
Bout d'argent, bout d'or, ( morceau | dont la plus grande longueur traverſe le mur,)| Brailleuſe, S. F. @ bacoling noiſy Woman, a "oi 
d'argent oz d'or que les tireurs d'or paſſent] a Stone laid acroſs, ; | : Scold, a bawler, WASTE 8 7 


par la flliẽre,) a Silver Stick, @ Geld Stick, | BOUTOIR, 5, M, Boutoir de fanglier, | 


BRA IRB 


* 


\ 


Coal, burning Coal. 


Out of the Frying-Pan into the Fire, 


Brancher, 


ſee- ſaad, *F to weigb Salt. 


B R A 


BRAIRE, Verb. Neut, ( crier comme un 
aſne,) 70 bray as an Aſs, 
BRAISE, S. F. ( charbons allumez, ) Hoe 


P. Tomber de la poele dans la braiſe, P. 


BRAMER, Verb. Neut. (crier comme un 
cerf on une biche,) V. Rere. 

BRAN on BREN, S. M. (matiere fecale,) 
Turd, Str-reverence, 

Bran de vin, (l'eau de vie,) Brandy. 

Bran de ſon, (gros ſon,) Bran. 

* Bran de Fun (rouſſeur de viſage,) 
Freckle, 

BRANC, S. M. (longue & peſante epee 
hors d uſage,) a long Sword or Rapier. 

BRANCARD, S. M. ( eſpece de litiere, ) 
4 kind of Litter, 

Brancard, Piece de bois pliant, ) the 
Shaft of a Coach, or Chariot, 

Branchage, 8. M. (branches d'un arbre,) 
Branches, Boughs. 

BRANCHE, S. F. (le bois que pouſſe le 
tronc d'un arbre,) a Branch, or Bough of a 
Tree, 

* Branche, (partie de quelque choſe,) a 
Branch, a Part of any Thing, 

{Ea Branche urſine, V. Branque urſine. 

Branche de garde d'epte, the Bow of a 
Seword Hilt 


Chandelier à branches, a Branch Can 


abre.) To hang on a Tree. 
Se 2 V. ſe percher. 
Branchier, S. M. (jeune oiſeau de 8 4 


Branchu, ue, Adj. (qui nn de bran- 
ches) full of Branches, 

BRANDEBOURG, S. M. oz F. (forte de 
caſaque ou de ſurtout,) a Campagne Coat, a 
Surtoot. 

BRAND ES, 8. F. terme de chaſſe. Ra- 
meaux des arbres,) Boughs of Trees, 

_ . BRANDI, ie, Adj, (from brandir,) bran- 
diſhed. 


Brandille, ce, Adj. ſwung, toſſed, way- | 


ged. 

Brandillement, S. M. (agitation,) ſwinging, 
toſſing. : 

BRANDILLER, Verb. Aa. (mouvoir dega 
& dela,) to ſaving, toſs, or ſhake to and fro. 

Se brandiller, Verb Recip, (S'agiter en Pair 
par le moyen d'une brandilloire,) to ſwing, to 


Brandilloire, S. F. (corde, branche d' arhre 

e planche avec quoi on ſe brandille,) a 
Swing, 

1 BRANDIR, Verb AF, ( branler, en fa 

main, une Epte, une pique, Sc.) to Grate. 


di 
"BRANDON, S. M. (flambeau de paille,) 
a Wiſp of Straw lighted. 
Le brandon, (on flambeau,) de Cupidon, 
the Firebrand 4 Love | 
BRANLE, M. (agitation, mouvement,) 
Shaking, Marion Tofſi ng, Jogging. 
Branle, (ſorte de danſe en rond, ) 
Brawl, a ſort of Dance in a Ring, 
* Mener le branle, (commencer & @tre 
ſuivi de pluſieurs autres,) to lead the Dance. 
oF Branle, (lit ſuſpendu dont on ſe ſert 
2 es vaiſſeanx,) a . Seaman's 
E * 


&> Sonner les cloches en branle, 10 ring out 
the Bells, 


* = Mettre une cloche en branle, to raiſe a 
ell 

* Branle, ( incertitude, deliberation,) Ba- 
lance, Suſpence, Doubt, Azitation, 

* Donner le branle à une affaire, (la mettre 
en train d'aller, lui donner le premier mou- 
vement,) to influence, or inccurage a Thing, to 
fet it a going, 


diefch, | | 
ehen, Verb. AR, (pendre a un 
) 


BRA 


* C'eſt lui qui a fHonne le branle aux au- 
tres, (qui les a pouſſes a ceſa,) *ris be that bas 
flirred up the reft, that incited, or incouraged 
them, that has ſet them to work. 

*t Faire danſer un branle de ſortie a quel- 
qu'un (le faire ſortir,) to turn one * to ſhew 
one the Door. 

Branlement, S. M. (action de branler,) 
jogging, ſhaking. 

BRANLER, Verb. Act. ( agiter, mouvoir, 
remuer,) to ſhake, j Jog, or ftir. 

Branler, erb. Neur. (etre agite, pencher 
d'un cõtẽ ou d' autre,) to ſhake, or ag. 
La téte lui branle, bis Head ſbales a- 


gain. 


Les dents lui branlent, bis Teeth are 
horſe. 


tion & de fermete,) to fagger, or 7otter, 

* Branler, (lacher le pied, en parlant d'une 
armee,) to give Ground, 

* Branler, ou ** Branler dans le manche, 


doute,) to be unſteady, wavering, or irreſolute, 
to ſtagger, or waver, to be in doubt, 

(5* Branler, (ſe remuer,) to fir, move, or 
wa 

8 tu branles je te tus, if thou flirreft, thou 
art a dead Man, 

BRANQUEMART, S. M. (epée courte & 
large,) a ſhort and broad Seeord, a Cutlaſs, 

BRANQUE-VUrfine, S. F. (forte de plante,) 
Bran- U, fin, Bear's- Foot, 

BRAQUE, S. M. (o brac, eſpẽce de chien 
de chaſſe,) a kind of ſbort-tailed, ſetting 9. 
commonly ſpotted, cr party- coloured. 

_  Braque, ee, Adj. turned, ſet, &C. V. Bra- 
quer. 


piece d artillerie,) the levelling of a Piece of 
Ordnance, 

BRAQUER, Verb. A, (tourner d' un cer- 
tain cote,) to turn, ſet, or bend, 

Braquer un timon, braquer un carroſſe, to 
turn, ſet, or bend a Beam, or Coach on the 
right or left Hand. 


Cannon. 

BRAS, S. M. (partie du corps de l' homme, ) 
Arm, a Part of a Man's Body. 

Bras, (partie d'une chaiſe,) the Elbow 
or Arm of a Chair, 

Chaiſe a bras, an args. or an Arm- 
Cbair. 

Bras d'ecreviſſe, the Claws of a Cray- 
Fiſb or L:bſter, 

Blas, (partie de la jambe de devant 
d'un cheval,) the fore Leg of a Horſe. 

Bras de civiere, ihe Handle of a Wheel: | 
Barrow, 

Bras, ( chandelier applique contre 
une muraille, ) a Sconce, a ſort of Candle- 
ſtick, 

(> Bras, (terme de marine. 
dages,) 8 ſort of Ropes. 

Bras de mer, on de riviere, an Arm of 
the Sea, or of a River. 

* Demeurer les bras croiſez, (ou ſans rien 
faire,) * to fand with one's Arms acroſs, to be 
idle. 

*+ Te veux avoir les bras caſſez ſi je mens, 
may I be burnt if I lie. 

* Se jetter entre les bras de quelqu'un, (ſc 
mettre ſous ia protection,) * to caſt ene ſelf 
into one's Arms, to betake one's ſelf to bim for 
one*s Protector. 

* Recevoir quelqu'un à bras ouverts, (an 
avec grande joye,) * to receive one with open 
| Arms, or with great Joy, to make bim a kind 


Sorte de cor- 


| Reception. 


* Vivre de ſes bras, vivre du travail de ſes 
bras, to live by one's Handy-Work, 


A force de bras With mais Strength 
Strength of Arms, ; 2 


. 


* Branler, ( chanceler, manquer de reſolu- | 


(n'etre pas ferme dans ſa reſolution, etre en 


Braquement, S. M. ( diſpoſition d'une 


V Braquer un canon, to level or point a 


BRA 

= woit le bras retrouſſe juſqu'au con . 
de, be bad his Sleeve furned up to the wery Fl. 
bow. 
* Il a une grande famille ſur les bras, (il 
eſt charge d'une grande famille,) be has a great 
Family to keep, or te maintain. 
* Avoir de grandes affaires ſur les bras, ts 
have great Concerns in hand, 
* Avoir beaucoup de creancicrs fur les bras, 
(en Etre importune,) to be troubled with a greet 
many Creditors, to bave many Duns at one's 
Heels, 
* S'attirer un puiſſant ennemi ſur les bras, 
to hep a potent Enemy upon one's Back, | 
* Pai ſur les bras un puiſſant ennemi, I 
have to do with a potent Enemy, 
Les bras de la mort, * the Jaws of Death, 
* Bras, (puiſſance,) * Arm, Poxver, 
Les rois ont les bras longs, Kings have long 
Arms. 
* Le bras ſeculier, (la puiſſance temporelle, 
the temporal Power, 
Bras, (vaillance, exploits militaires,) Arm, 
my”. 

* Il me jette toutes ſes forces ſur les bras, 
be turns all his Forces agaiuſt me. 

* 'Tendre les bras 3 quelqu'un, (etre pret 3 
l'aider, ou a le mettre ſous ſa protection,) to 
be ready to help, relieve, afſift, or protect one, 
to offer him one's Aid, or Protect ion. 

Lui preter ſon bras, to lend him an helping 
Hand, to ſerve him in ſome Deſign or otber. 

* C'eſt mon bras droit, (os le principal in- 
ſtrument qui me ſert en toutes choſes,) be 7s 
my right Hand, or the greateſi Help 1 have. 

4 tour de bras, Adv. Ex, I] lui a 
donne un ſoufflet 3 tour de bras, be gave bim 
a ſwinging Box on the Ear. X 
BRASER, Verb. Ad. ( ſouder le fer, ) ts 
braze or ſolder. 

BRASIER, S. M. (feu de bois, on de char- 
bon bien allumé & 4 demi - conſumẽ, ) a Coal 
Fire, a quick Fire of Coals or Wood, 

Y Brafier, { vaiſſeau a mettre de la 
bras pour echaufer une chambre,) a Pan for 

oals, _ 

*Braſier, (feu, dans le figure,) Fire, burn- 
ing Flame, great Heat. 

BRASSAGE, S. M. (terme de monnoyeur. 
La manufacture des monnoyes,) tbe Corning or 
Minting of Meney, 

\  (Þ Droit de brafſage, Coinage, the Fee which 
the Maſters of the Mint bave out of every ſort of 
Money coined, 

BRASSART, S. M. (arme deffenſive qui 
couvre le bras,) Braſſets, or a Vambrace, a 
Piece of Armour for the Arm. | 

I Braffart pour jouer au balon, the evooder 
Cuff or Bracer, worn by Balloon Players, 

BRASSE, S. F. (forte de meſure de la lon- 
gueur des deux bras etendus,) a Fathom, a 
Meaſure of the Arms ſtretched open, or /ix 
Foot, 


Braſſẽ, ee, 45. (from braſſer,) brewed, ec. 
V. the Verb. 


| BRASSE'E, S. F. (autant qu on peut porter 
en ſes bras,) an Arm full, 

BRASSELET, S. M. (ornement que les 
femmes portent au bras,) a Bracelet, a Locket, 
a Woman's Ornament for the Arm. 

BRASSER, (faire de la biere,) Verb. Aci. 
to brew, or make Beer, 

* Brafſer, (pratiquer, tramer, negotier ſe- 
cretement,) to brew, hatch, plot, Work, con- 
trive, imagine, Or deviſe. 

(57 Braſfer les metaux en termes de mon- 
noye, (les remuër à force de bras pour les 
meler,)' to mix the Metals together. 

Braſſerie, S. F. (lieu où Von fait de la biere, 
Brew- Houſe, 

Braſſeur, S. M. (celui qui fait ou ** vend 
de la biere en gros,) 4 Brewer, 

Braſſeuſe, S. F. a Brewer's Wife, 


BRAS. 


| K 2 


— ü —: . ²:i3— — Do 4 


BRE 


BRASSHERES, 8. r. ( forte de chemi- 


BRE 


BREBIS, 8. M. ( animal A quatre pieds, 


kette,) a Night Waiſtcoat for a Child or «a Wo- la femelle du belier,) a Sheep, an Ewe, 


man. 
BRASSIN, 8. M. (vaiſſeau od les braſ- 
ſeurs font leur biere,) a Brewer's Copper. 


+ Bravache, 8. M. (fanfaron, faux brave,) 


P. Dawb yourſelf with Honey, and you'll ne- 
ver want Flies, 


BRECHE, S. F. (rupture d'une mauraille, 


a Bully, a Hector, a Brag adocbio, a fa'ſe Brawo,| d'un haye, &c.) Breach of a Wall, Hedge, 


a Sæzuaggerer. f 


Bravade, S. F. (fanfaronnade, menace d'un 


fanfaron,) a Bravado or Hecloring. 


| &c, | 
(> Breche d'un couteau, d'un raſoir, 


BRAVE, Adj. (fort, vaillant, ov coura- c. 


geux,) brave, ſtout, valiant, courageous. 


Brave, (vetu, pare de beaux habits,)] Breach, Dimtnution, Prejudice, Damage. 


fine, ſpruce. 


(5 Brave, ( honnete, galand,) brave or] des dents,) root hleſt. 


allant. 


able. 


Brave, (habile, eclaire,) brave, ſtilful, 


Brechet, V. Brichet. 
BREDOUILLE, S. F. (terme de trique- 


Un brave, S. M. (un homme de cceur,)| de ſuite,) a Lurch, at Tables, 


a brave Man, a flout Man, a gallant Man, a 


Man of Courage, 
a fo 


er. : 

Faire le brave, to brave it, 
high. | 

Brave, &, Adj. braved, affronted, dared. 


Bravement, Adv. ( vaillamment, ) bravely, 
 Poutly, © 


bravely, fnely, 


BRAVER, Verb. Ag. (morguer, regarder 


to carry it 


a Stutterer, or Stammerer, - 


Stutteri ng. 


plain. 


avec mepris, avec hauteur, traiter de haut] Man or Woman, 


en bas, ) to brave, dare, affront, or hefor, to 


vaunt and vapour over one. 


* Braver, (en affronter) la mort, cu les 


dangers, to dare Death or Dangers. 


+ BRAVERIE, S. Ff. (magnificence d ha- 


bits,) Bravery, Finery, fine Cloaths, 


ou d'etendue,) brief, ſhort. 


Bufineſs, 
7 7 


*T A moi n'appartient pas tant de bra- ort Time, ſhortly, 


verie, yon do me too much Honour. 


BRAVOURE, 8. F. (valeur eclatante,) in ſhort, to cut, or to be port. 


83 


Valor, Courage. 


Avoir de la bravoure, to be floue or va- or Pope's Letter, 


Hant. | 


(> Bravoure, (action de valeur, ) Atchieve- 


ment. 


BRAY, S. M. (terme de marine. Com- Service. 


poſition de gomme, de refine, Ic. pour cal- 
fater & remplir les Jointures des planches du 


bordage d' un vaiſſeau,) Ship Pitch, and Tur, barren Hind, 


to calk and pay a Seam. 


ang 
BR AVE, S. F. (linge dont on envelope Ye. 
derriere d'un enfant nouvellement vètu,) 


Back-clouts for Children. 


CI Brayes, vieux mot, qui fignifioit 


jeu de cartes,) a kind of Game at Cards. 


chauſſes, qu'on nomme aujourd'hui, la culotte) | Gaming- Houſe or Ordinary. 


Breeches, Slups, Trowſers, | 


* Sortir d'une affaire brayes nettes, (s'en 


tirer heureuſement,) *F to ſave one's Bacon, | Gameſter, 


to come off clear, 


(> Fauſſe-braye, (baſſe enceinte, terme de 


fortification,) a Falſe Bray, a Piece of For- ber, 


tification, 
Braye, ée, Adj, 


Af.) pitched, done over with Pitch and Tar,|Gewgaw. 


Ec. | 


BRAYEMENT, S. M. (le braire d'un ment, ) beedleſly, careleſiy. 


aſne,) the Braying of an Aſs. 


BRAYER, Verb. At. (terme de marine,| ſemblant à une carpe,) Bream, a ſort of freſh 


BREME, S. F. (poiffon d' eau douce reſ- 


eſpalmer oz ſuiver un vaiſſeau,) to piteb, to] Water Fiſh. 


pay a Seam, in the Sea- Language. 


burſt-belly*d. 


Brayer, (terme de chaſſe, le cul de] Brofil Mood. 


Foiſeap,) the Brail or Pannel of a Hawk, 


(5 Brayers, (cordages qui fervent à Ele-|nus morceaux, comme du Brefil & de la ca- 


ver quelque choſe en Pair,} Tackle-ropes, 


nelle,) to cut ſmall, as Brafil Wood and Cin- 


BRAYETTE, S. F. (la fente d'un haut] namon. 


de chauſſe,) rhe Codpiece. 


BRETAILLER, Verb. Neur. ( ferrailler, 


*+ Avoir la brayette chaude, on ẽtre chaud faire le mẽtier de breteur,) to tilt, to be a 


de la brayette, *Þ ts be bor-ſpurred, 
BREANT, S. M. (ſorte d'oiſeau,) a Siſ. 
+», a fort of little Bird. 


fighting Fellow, 
Bretailleur, S. M. 4 Tilter, 6 fighting Fel. 
Ys a Bully, Con 


\ 


P. Qui ſe fait brebis, le loup le mange, 


Sc. the Notch or Gap of a Knife, Razor, 
* Breche, { tort, dommage, diminution, ) 


BRECHEDENT, Adj. (a qui il manque 


trac, qui fe dit quand on gagne douze points 


*+ Etre en bredouille, (ne ſavoir od Pon 


| en eſt,) to be put to a Nonplus, to be beſide one's 
77 Un brave, ou un faux brave, a Bully, I ſelf. 


iſe Brave, a Hector, a Bragadochio, a Sc. Bredoville, S. M. (celui qui bredouille, ) 


BREDOUILLER, Verb. Neut. ( beguayer, 
parler d' une maniere confuſe,) to flammer, to 


Putter, or flut, to muffle, not to ſpeak one's 
£3 Bravement, (bien, comme il faut, ) Words : * 


Bredouilleur, S. M. Bredovilleufe, S. F. 4 
Stammerer, a Stutterer, a Muffler, a fluttering 


| + Bref, Adv. (enfin, pour couper court,) 
EF, S. M. (lettre du Pape,) a Brief, 


BRELANDER, Verb. Neut. (etre un bre- 
landier, jouer ſouvent,) to game, to be a 


Brelandier, S. M. | joutur, celui qui 
hante les brelands,) a Gamefter, a Gam- 


| BRELOQUE, 8. F. ( colifichet, curioſitẽ 
(V. Brayer, Verb. de peu de valeur,) a Toy or Whim-wham, a 


- BRENEUX, breneuſe, Adj, ( plein de 
BRAYER, S. M. (bandage: pour une de- merde,) beſbit, beſbit all over, 
ſcente de boyau,) a Truſs, for one that is 


BRESILLER, Verb. Nevt, (mettre en me- 


Bredouillement, $, M. (on begayement,) 


BREF, breve, Adj. (court, de peu de dure 


*+ Savoir les longues & les breves d' une 
affaire, to know the Short and the Long of a 


bref, Adv, (en peu de tems,) in a 


(> Bref, ( petit calendrier ecclefiaſtique 
qui contient l'ordre de reciter l' office divin,) 
Ja Church Kalendar for the Order of Divine 


BREHAIGNE, Adi. F. (animal femelle 
qui ne congoit point,) Ex. Biche Brehaigne, a 
+ Brehaigne, (terme injurieux pour dire, 
femme ſterile,) a barren Woman, a barren Doe. 
PRELAND, S. M. (on berlan, forte de 


(5 Breland, (academic où l'on joue,) 4 


+ Brelique-Breloque, Adv. ( inconfidere- 


| 


BRESIL, S, M. (forte de bois rouge qui 
vient du Brefil en Amerique, ) Brefil, or 


| 


| 


BRI 


 BRETAUDER, 7erb. As. (couper les os | 


reilles à un cheval,) to crop a Horſe. 
(EF Bretauder, (on chatrer,) V. Chitrer, 


+ Bretauder quelqu'un, (lui couper les che- 


veux trop court,) to crop, or to cut one's Hair 
too ſhort, 


BRETELLE, S. F. (ſangle, corde on cour- 


roye qui ſert à porter une hotte, des crochets, 


Sc.) an Arm or Handle of a Doſſer, or of a 

Porter's crooked Staff, 4 a4 4 | 
Breteur, S. M. (celui queaime à ferrailler, 

- filou, un ſupport de bordel,) a Bully, an 
ector. 


BRETTE, S. F. (longue &pee,) a Rapier, 
or long Srvord. 


note bed, indented, jagged, or toothed like a 


Saw. 


tremitez de pluſſeurs outils d' artiſan,) Trerb, 
or. Dents of fome Tools. 
BREVE, S. F. (en ſyllabe breve,) a ſbort 
Syllable, a Syllable which is pronounced ſhort, 
BREVEMENT, V. Brievement. 


BREVET, 8. M. (acte expedie par un ſe- 


cretaire d' ẽtat qui porte la conceſſion d'une. 
grace oz d' un den que le roi fait à quel- 
qu'un, ) a Warrant, Writ, Breviate, or Brief 
of the Crown, 


CIR, 7 a Commiſſion of a Military Of- 
cer, 

(7 Brevet, (acte fait devant notaire,) an 
Indenture. 

= Prevet d' apprentiſſage, (acte par lequel 
Papprentif s oblige envers ſon maitre,) a Pren- 
tice's Indenture. 3 


t Brevet, (terme de marine, connoiſſe- 
ment,) 4 Bill f Ladin 


Brevet, 4 billet en oraiſon 


pour guerir des maladies oy pour faire des. 

Or) a Character, or Charm, 

a Spell. 
BREVETE?, v. Brievete. 


BREVIAIRE, S. M. (office que diſent ceux 


qui jouĩſſent de quelque henefice, ou le livre 
qui contient cet office,) 2 Breviary. 

* Etre au bout de fon breviaire, (ne ſavoir 
plus que dire, oz que faire,) to be at one's Wit's 
End, * to be at Dulc:rnon, te be at a Plunge, 
rot to know what to ſay or do, 


(FF Freviaire, ( ſcrte de lettre d'impri- 
merie, } Brevier, a ſmall ſort. of Printing 


Letter. 


boiſſon,) Drink, Liguor, 
Breuvage, (potion medicinale,) « Po- 
tions | | , 
| Breuvage, pour un cheval, a Drench for a 
Horſe. 
Breuvage, (mélange egal de vin & d'eau, 
pour Pequipage d'un vaiſſeau,) Beverage. 
BRIBE, S. F. (gros morceau de pain,) a 
Piece or Lump of Bread, g 5 


(> Bribe, ( morceau de viande que les 


valets ſerrent,) a Scrap laid up to eat. 
* Bribes de Latin, (paſſages & phraſes La- 
tines que l' on prend dega dela,) Scraps of Latin. 
BRICHET, S. M. o BRECHET, (partie 
1 la poitrine od aboutiſſent les cBtes,) the 
riſket. 

RICOLE, S. F. (terme de jeu de paume, 
retour de la balle, quand elle a frapẽ une mu- 
raille des cotez,) a Bricole, or Rebound of a 
Pall after a fide Stroke at Tennis. 


(52 Bricole au jeu de billard, a Bricole, or 


back Stroke at Billiards, 
(> Bricole, (eſpece de filet pour prendre de; 
ceris, des daims, Ic.) a kind of Toil for Deer, 
* De bricole, 
direfly, | 
Bricole, (bande de cuir de p orteur de 
chaiſe, oz de cheval de carroſſe,) Strap, or 
Thong of Leather, 


| 


*+ Donner 


BRET TE, &, Adj. (qui a pluſieurs dents,) 


Bretteure, S. F. (dentelure qui eſt aux ex- 


(> Brevet, (en commiſſion d'un officier 


BREUVAGE, S. M. (liqueur qui ſert de 


. (indireftement,) in- 
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1 
tromper en lui falſant entendre une choſe pour 
une autre, ) te put a Sham upon one, to put or 


impoſe upon bim, to ſell bim a Bargain. 
61001 Ef. Verb. Neut. (faire un coup de 


bricole,) to bricole, to give a Bricole, to paſs 4E 


Ball, to tofs fideways a Hall at Tennis. 

—4 . — E viande dans la bouche, to 
toſs a Piece of Meat in the Mouth, to cool it be. 
* it goes u. | 

BRIDE, S. F. (frein, ce qui ſert 3 gouverner 
un cheval,) a FPridle, that which ſerves to 
govern a Horſe. 

Bride de bonnet, a Stay, for a Cap. 
Bride de dentelle, a Bar 0 Late. 

Bride de boutonniere, the Loop of a But- 
ton Hole. 3 

* La main de la bride, (la main gauche,) 
the left Hand, wherewith a Rider holds the 
Bridle. f 9 

* Courir, (pouſſer, s' enſuir, à bride ab- 
batue, en avalce oz à toute bride,) to run full 
Speed. 

* Aller bride en main dans une affaire, (agir 
lentement & avec circonſpection,) to carry on 
a B.fineſs prudently, to act with Deliberation, 
or Conſideration, | 

®* Tourner bride, ts turn back, to turn 

ort. | % | 


Ils tournerent bride, & $enfuirent ſans ren- | 
dre aucun combat, they wheeled about, and] PM 


ed, without fighting. | 
4 * Trag b en main, (ou fans ſe preſ- 
ſer,) to work with Deliberation, to make no more 
Haſte than good Speed. | ny | 

. ® Tenir la bride haute à quelqu'un, (le trai- 
ter imperieuſement, ) to keep one ſhort, or under, 
® to deep a ſtrict Hand over cne. FA 
» Tenir en bride, ( dans le devoir,) t 
bridle, or curb, to keep in, to keep under. 
Lacher la bride a quelqu un o mettre 3 

quelqu*un la bride fur le co, (lui donner toute 


* 


liberte,) to leave one to bimſelf, to let bim take F. 


bis own Courſe, | 
Lacher la bride à fes paſſions, to indulge 
or gratify one's Paſſions, to give himſelf over to 


Un cheval fort en bride, a bard moutb- 
ed Horſe, a flout or head-ſtrong Horſe, 

* Bride à veau, (ſotte raiſon, fot raiſonne- 
ment,) a Sham, a fooliſh, filly Reaſon, 

Bride, &e, Adj. bridled. | 

* + La becaſſe ct bridee, (cela fe dit quand 
on a engage quelqu'un dans une mechante af. 
faire o qu on Fa trompe,) be 7s caught, or the 

Bubble 1s trapped. | EE 

BRIDER, Verb. 45. (mettre la bride à une 
monture,) to bridle, or put on a Bridle, 

* Bricer, ( retenir, arreter) * to bridle, 
eurb, keep ander, or keep in. | - 

FF Brider la potence, (terme de courſe 
de bague: frapper du bout de la Lance le 
bois d' où pend Panneau,) to ftrike the Staff, 
wwhereat the Ring bangs, with the Point of the 
Lance, | 

ce cheval ne ſe laiſſe point brider, that 
Horſe wvill nat be bridled, will not 
Bridle, 5 . 

© Brider, (ſerrer,) co tie faſt, 

* + Brider le nez à quelqu'un, (le frapper 
de quelque choſe au travers du viſage,) zo bit, 
or Hrite one over the Face, 

Bridon, S. M. (bride legere,) a Snaffle, a 
Bit, or Brake, | 5 

BRIEF, brieve, Adj. (it is only uſed in 
theſe two Law Phraſes,) une bonne & brieve 
juſtice, a good and quick Diſpatch of Fuſ- 
rice, 

Ajournement à trois briefs jours, 4 three 
| Days Adjournment, | ' 

Brievement, Adv, (d' une maniere cour- 
te,) briefly, in a few Words, in ſhort, compen- 
diouſly. | 

zevete, S. F. Brevity, Shortneſs, 


1 


| indure a | 


BR 1 


+ Brife, ge, Adj. eaten up, devenred, | 

BRIFER, Verb. 4#. (manger avidement, 
d'une manicre gourmande,) to cat greedily, to 
devour, to claws off the Victuali. 

+ Brifeur, S. M. Ex, un grand brifeur, a 
greedy Eater, a ravenous Feeder. 

BRIGADE, S. F. (troupe de cavaliers d'une 
meme compagnie,) a Brigade, or Diviſion of 
a Troop of Horſe, 

(5 Brigade, (pluſieyrs bataillons o eſca- 
drons d une armee, commandez par un officier 
general qu'on appelle brigadier d'armee,) 4 
Brigade, a conſiderable Body of Horſe and 
Foot, commanded by a Brigadier of an Ar- 
my. 54 
* + Brigade, (compagnie de pluſieurs per- 
ſonnes,) « Company, or Troop. 

Brigadier, S. M. (qui commande une bri- 
gade,) a Brigadier. 

Brigadier, on brigadier d'armee, (qui mar- 
che apres le marechal de camp,) a Brigadier 
Genera, whois next to a Major General. 

BRIGAND, S. M, 8 de grands che- 
mins, ) a Brigand, a Robber, a Highwayman, a 
owes | | 

rigandage, S. M. (volerie publique,) a 
Rebbery, robbing, 

T BRIGANDER, (voler, vivre en brigand,) 

to rob on the Highway, © 

BRIGANTIN, S. M. ( 
r aller en courſe,) a Brigantine, | 
BRI GNOLEs, S. F. (forte de prunes qui 
viennent de la ville de Brignoles en Provence,) 
Prunes of Brignoles in Provence. | 
| BRIGNON, V. Brugnon. 

BRIGUE, S. F. (pourſuite a 
que dignite qu'on fait par le moyen de pl 
ſieurs perſonnes qu'on engage dans fes inte- 
rets,) a canvaſſing, an earneſt ſuing, ſolliciting, 
and making Intereſt for a Place, an Intrigue to 
get a Dignity. 

(> Brigue, (parti, cabale,) Party, Cabal, 


i0n, 


rdente de quel- 


Parties begin to prow hot, 

Sa brigue eſt forte dans la ville, be bas 4 
great Party in the Town, 

BRIGUER une charge, Verb. 48. (la pour- 


and for an Office, to ſeet for Preferment, to 
make an Intereſt for a Place, to court it. 
Brigue, Ee, courted, for which an Intereſt is 
made, &c. V. Briguer, | 
BRILLANT, ante, Adj. (qui brille, qui a 
2 8 eclat,) ſpining, ſparkling, glittering, 
rip kt, 
Un cheval brillant, (terme de manege,) 
a fine or flately Horſe. 
* Un eſprit brillant, “ 4 ſparkling Wit, 
* Humeur brillante & enjouee, à br: and 
lively Humour, 
; Brillant, S. M. (eclat,) Brightneſs, Splen- 
or. 9 
| Ce diamant a un plus grand brillant que 
autre, this Diamond has a greater Brightneſs, 
or /parkles more than the other, 
* I n'a point de brillant, be is not 
is dull. 8 5 
* Elle a un brillant d' eſprit qui enchante 
tout le monde, ſbe has a ſparkling Wit, that 
charms all the World, 
Brillant, (diamant taille à facettes par 
deſſus) a Brillant. 
Un faux brillant, a counterfeit Brillant, 
BRILLER, Verb. Newt. (relyire, avoir de 
Peclat. Il ſe dit au propre & au figure,) zo 
ſhine, ſparkle,” glitter, or gliſter, to be bright, 
[parkling, &c. in a proper and figurative Senſe, 
* Un eſprit qui brille, a ſparkling Mit. 
* Sa gloire brille dans tout Punivers, Bi: 
Glory fines all the World over, | 
BRIMBALE, S. M. (le baton qui fait jouer 
la pompe,) a Brake or Handle of the Ship's 
Pump. | 5 


ſmart, be 


| 


petit vaiſſeau à rames | 


4 | 


Les brigues commencent à 8 echaufer, the | 


ſuivre par brigue,) to put in, ſue, canvaſs, or |Co 


{miniſhed, 


| 


243 


1 Brimbaler, Verb. 49, (agiter, ſecouer,) 
x, Brimbaler les cloches, to ring, 10 ſer 
the Bells agoing. 

BRIMBORIONS, S. M. ( colifichets, ba- 
bioles,) Barvbles, Knacks, Gewgows, Toys, 

BRIN, S. M. (petite partie de quelque 
choſe,) Bit, or ſmall F 

Brin d' herbe, (ce que la racine pouſſe 
3 de terre,) a Sp, or tender Stalk of an 

erb. | 

Brin, (es jet,) de bois, a 
or Stick of a Tree. 

Bois de brin, (bois qui n'a pas ẽtẽ re- 
fendu par la ſcie,) a Stick of round Wood, 
| Un brin de romarin, a Stick of Roſemary. 

Vn cordon fait de trois brins de ſoye, 
Hatband of three filken Teoifts, | 

Un brin de nate, a Tau 50 4 Mat. 

bn brin de paille, a Straw, 

Brin d' eſtoc, (long baton ferre par les 
deux bouts,) a Quarter-Staff, a lang Stick, 
| Brin a brin, Adv. by little and little, Bit by 
Bit, Piecemeal. 

T BRINDE, (terme de beuveur 
Brindice, a Health, a Toaſt, 

Brinde a votre feigneurie, a Brindice, or 
Health to your Worſhip, | 
BRIOCHE, S. F. (forte de gateau, ) a ſert 
of Cake, | | 
BRIQUE, S. F. @ Brick to build. 

Maiſon de brique, a Brick Houſe. 
M,ͤuraille de brique, @ Brick Wall. 

4 2 ee, Adj. (fait de brique,) made of 
rick, 

(3 Briquete, (fait en facon de brique,) 
made Brick- like, 

Briqueterie, S. F. (lieu on l'on fait les bri- 
ques,) Brick- Kiln; 75 
( Briqueterie, (I' art de fabriquer la bri- 
que,) Brick making, ; 

Briquetier, S. M. (celui qui fait & qui vend 
de la brique,) Brick- Maler. 

BRIS, S. M. (terme de pratique, rupture,) 
breaking. | | 
CF Bris, (en parlant des vaiſſeaux qui vi- 
ennent echouer, ou fe rompre ſur les cotes,) 


Wrack. 
Droit de bris, tbe Admiralty of a Sea- 


a - 

BRISANT, S. M. (terme de marine: rocher 
a fleur d' eau, écueil,) a Rock, the Top of a 
Rock in the Water, a Shelf, | 
BRISE, S. F. (terme de marine, efptce de 
vent,) Breeze, a fre b Gale of Wind. 5 

Briſe, se, Adj. broken, bruiſed, beaten in 

Pieces, &c. V. Briſer. | | 
Armes briſces, Coats of Arms 


| 


| Sprig, Shoot 


| 


% 


, ſante, } 


rebated or dis 


Un lit briſe, @ Folding Bed. 
Chaiſe briſece, a Folding Chair, 
1 Porte briſẽe, a Folding Door, a t200-leaved 

cor, | 79 
Briſees, S. F. (terme de chaſſe. Branches 
d' arbre que le veneur ſeme ſur la voye de la 
bete pour la reconncttre,) Blinks, Boughs caſt 
in the Deer's Way. | 
* Suivre ſes briſces, (pourſuivre ſon defſein,) 
to proſecute one's Defign, to follow or be con- 
ant ia it, to purſue one's Point, 
* Revenir ſur ſes briſẽes, reprendre ſes bri» 
ſees, (revenir à ſon ſujet,) to reſume one's for- 
mer Diſcourſe, to return to it. 
* Suivre les briſẽes, u marcher ſur les bri- 
ſees de quelqu*un, (ſuivre ſon exemple,) to 
follow one*s Steps, to imitate him. 
* Aller oz marcher ſur les hriſces de quel- 
qu'un, (entreprendre ſur ſon deſſein & ſur ſon 
marche) to interfere with one. | | 
Briſe-image, 8. M. & F. ( iconoclafte + * 
nom, qu'on donnoit a certains heretiques,) 
Image- breaker, Iconoclaſt, 

BRISER, Verb. AA. (rompre & mettre 
en pieces, ) to break, bruiſe, or beat in Pieces, 


Briſer, 


BR O 


6 Briſer, Verb. Neut. (ſe ny to- beck * 
plit. 


Le vaiſſeau alla briſer contre un kcueil, the 


* was ſplit againſt a Rock, 
Ils ont briſe enſemble, (ils ſont brouit- 
) they are fallen out. 
(£5 Briſons-la, let us break off there, no 
more of that, 


Se 'briſer, Verb, Recip, (ſe n 7 break, Ts 


in a neutral Senſe, _ 

BRISEUR, S. M. (celui qui briſe, ) Ex. 
Briſeur d'images, an Im ge- brea ber. 

= Briſenr de fel, a kind of Salt Of:- 
cer. 

Briſoir, S. M. ( inſtrument de bois qui 
ſert à briſer le e 4 Brake for Flax. 

BRISURE, +. F. (terme de blaſon, figures 
- etrangeres ajoutes aux armoiries pour 
diſtinguer les cadets & les bitards,) Rebate- 
ment or Abatement, an Addition in Armory 
for the Diſtindtion of younger Brothers ard 
Baſtards; as a Label, Half-moon, Mullet, 
&C, 

BROOD, S. M. (grand vaſe pour mettre du 
vin,)'a great Leatlern Jack, or a great Tan- 
| kard or Pot, 

* De broc en bouche, (pour, de la broche 
à la bouche, ) while tis bot. 

BROCANTER, Verb. Ad. & Neut. (ven- 
dre oz troquer des bijoux, des meubles, 
Sc.) to be a Broker, to deal in Gsods, Jewels, 
Toys, &c. 

Brocanteur, euſe, Subſt, a Broker. | 

Brocard, S. M. (forte d'etoffe,) Brocado, a 
Sort of stuff. 

7 Brocard, (parole de moquerie, rail- 
lerie piquante,) a nipping JP, a Taunt, a. 
Scoff. 

Brocard, (terme de chaſſe, jeune 
cerf,) a Brocket, or Buck of the ſecond 
Vear. | | 

+ BROCARDER, Verb. Ats. (piquer avec 
des paroles de moquerie,) to jeſt upon, to Jeer , 
nip or taunt, t foe. 

BROCATELLE, $ S. F. (petite etoffe faite 
de cotton oz de groſſe ſoye a limitation du 
*brocard ) a kind of Lindſe ey- wwoolſey made in 
Flanders. 

BROCCOLI, S. M. (eſpece de hen 
qu'on mange en ſalade,) young 3 

Brochant, V. Brocher. 

BROCHE, S. F. (piece de fer pour faire 
kroötir la viande,) a Broach, a Spit, to roaſt 

Meat withal, 
(PF Broche, (la cheville o la fontaine 
qu'on met à un muid qui eſt en perce,) a. 
Faucet or Quil', for a Wine- Veſſel. * 

(2? Mettre une ſutaille en broche, 0 broach 
a Veſſel. 

e-> Broche, (verge de bois od Pon ſuſ- 
pend les chandelles & les cierges dans une bou- 
tique,) he Stich whereon the Candles hang in 
a Chandler's Shop. 

(> Broche de cordonnier, (pour brocher 
les talons,) a Shoe-maker” s Peg, 

{*P Broche, (aiguille a tricoter,) à Needle 
to knit withal. 

$3 Broches, (terme de chaſſe, deffenſes 
2 ſanglier,) the Tt or Tuſbes of a Wild- 

oar, 

(> Mettre la viande à la broche, to broach 
or ſpit the Meat, 

. .  Broche, 6s Adj. wrought, &c, V. Bro- 
cher. 

Brochte, $; F. a Spit-full, 

Bracher, Verb. wy 4 (paſſer de Vor, de la 


BRO 
* Brocher, (faire. à la hite;) to do in @ Trice, 
to do in Haſte, or de in a Hurry, 
Il broche tout ce qu'il fait, he daes all 7 bings| 


in A Hurry, 


| blaſon,) over all. 
- BROCHET, S. M M. {forte de poiſſon beau 
douce,) Prke, a freſh Water Fiſh, | | 
Brocheton, S. M. (petit e e a « ſmall 
Pike, a Pickeril. 

BROCFIE T ITE, S. F. (petit morceau de 
bois pointu qui ſert à faire tenir ferme la 


v:ande à la 8 Sheer, 
BROCHEUR, S. M. { tricoteur,) a Kut. 
ter, 


BROCHOIR, S. M. { marteau de mare. 
chal,) a Smith's Shooting» Hammer. 

BROCHURE, S. F. ( livret, al Ave 
broche,) a Pan: 'bblet, a fliteb'd Book, 

BRODE, Adj. F. (ce mot ſe dit d'une 
femme dont le teint eſt un peu noir,) Slack, 
ſevartby, Sun burnt, tawny. | 

BRODE!/, Adj. imbreidered, Kc. V. Bro- 
der. 6 
| Un melon brode, a freaked Melon. | 

BRODEQUIN, S. M. (chauſſure à Pan- 
tique,) a Buſtin, an ancient ſort of Shoe, 
worn by Hunters, and by Actors of Traze- 
dies. 

"<a Brodequin, ( eſpece de torture, ) tbe 
Boots, a kind of Rack uſed in Scotland, and 
þ elſewhere, to make Mal: factors confe ſs, 

BROOER, Verb. Act. (faire. avec Laiguille 
d*agreables ornements ſur une Stolfe,) to im- 
broider, 

N Broder de la gaze, to ſpot Gawze for 
Hoods, 

Vous brodez comme il faut, (vous ajou- 
tez au conte, ) you lye at Eaſe, you romance, 
you flouriſh, 

Broderie, S. F, (ouvrage de brodeur,) In. 
broiderꝛ. 

(52 Un parterre en broderie, ou de A 
derie, a Garden auith Knots or Fi gures. 

*+ Broderie, (embelliſſement qu'on donne 
a un conte aux depens de la verite,) Flourifh, 
Romancing, 

Brodeur, S, M. eee 8. F. an Im 
broiderer. | 

1> Brodeuſe de gaze, a Spotter. of Hoods, 
a Woman that ſpots Hoods. | 

Bronchade, S. F. (faux pas,) fumbling or 
tripping. 

BRONCHER, Verb. Neut. (faire un faux 
pas, au propre & au figure, ) to ſtumble or 
trip, in a proper and figurative Senſe. 

Cheval qui bronche, a. ſtumbling Horſe, 

P. Il n'y a fi bon cheval qui ne bronche, 
P. 776 a good Horſe that never ftumbles, | 

Broncher au ſeuil, ov a Ventree, to fumble 
at the Threſbold. 

BRONZE, S. M. & r. (mẽtal compoſe' 
de cuivre rouge & de cuivre jaune, ) caſt Cop- 
per, Braſs, properly a Mixture of red and 
yellow Braſs. 

Cheval de bronze, a Brazen Horſe. 

( Bronzes, S. M. ( figures de bronze,) 
brazen Figures, 

Bronze, ee, Adj. (qui et de couleur de 
bronze,) ef the Colour of caſt Copper or Brafs, 
&c. 

BRONZ ER, Verb. 45, ( peindre en 
couleur de bronze,) te faint or colour the 
| Colour of caft Copper or Braſs, to paint dark: 
brown, 

(FP Bronner du cuir pour des gans, 0 


| 


ſoye, Sc. de cote & d' autre dans etoffe,) tf pour des ſouliers de deuil, t colour black Lea- 


cor with Gold, Silk, &c. 


' Brocher un livre, to flitch a Book, 
(> Brocher, (en termes de cordonnier ; 
oro mr avec un clou,) to faflen with 4 
Nai 
— Brocher un clou, (en termes de marẽ- 
cHhal,) to flrike a Nail into à Horſe's Foot. 
2 


| ther for Mourning Gloves or Shoes, 
(> Brocher des bas, to knit Stockings, L 


BROQUART, (terme de venerie,) V4 
Brocard. 


BROQUETTE, S. F. (petit clau.a _ 
a Tack, a ſmall Nail. 

BROSSAILLES, 8. F. (touffes de buiſſons,) 
geneſts, epines, Se.) Briars, Therns, Brambl: 


| 1 Buſhes, 6G {bicket, 


Brochant ſur. le tout, (en termes de 


| lait & au fucre ,) Milk- 


* | 3 


BRO 


Broſſailles, (menus bois de fagots rom. 

pus 2 de eliez,) ittie loc ſe Stic ls. 

, BROSSE, S. F. (eſpece de vergette,) a 
Bruſh, 

Broſſe de peintre, ( ſorte de pinceau, ) 2 
Painter: $ Bruſh, a fort of Pencil. 

BROSSER, Verb. Neut, (courir au travers 
des bois o des buiſſons,) zo run through 
Mood or Buſhes, to bruſh along. 


Broffer, Verb 42. (frotter avec une broſſe,) 


to.bruſh,. or rub with a Br ufh, 

Broſſier, Vergetier. 

BROU, dv J Bros. 

BROUE'E, S. F. ( brouillard, bruine,) a 
Fog or Miſt, a Rime, 

BROUET, S. M. (eſpece de bouillon au 
rridge. 

BROUETTE, S. F. (eſpece de petit cha- 
riot,) a Wheel-barr "0W, 

* Brouttte, ( mechant carrolſe, ) a Wheel. 
barrow, or paltry Coach, 

+ BROUET TER, Verb. Act. (tra: er dans 
un mechant carroſſe,) to carry in a Mbeel-bar- 
row or paltry Coach. _ 

Broücttier, S. M. (celui qui mene une 
brouette,) a Wheel-harrow Man. 

BROUHAHA, S. M. ( bruit confus que 
N les applauditlemens,) Clapping, Ap- 
plali ſe 

BRO Ul, ie, Adi. blaſted, V. Brouir. 

T BROUILLAMINT, S. M. (drogue on il 
entre de pluſieurs rae By en confulion, ) a 
Minple-mangl:, a Hotch-potch, 

*T Brovillamini, (choſe on affaire od on 
n'entend rien,) a Minzle-mangl:, a Thing or 
Buſineſs that bas neither Head nor Tail, con- 


fuſed Stu 


BROUILLARD, S. M. ( vapeur epailſe & 
ſroide qui obſcurcit Pair ) Mift, Fog. 


(> Brouillard (e Brouillon) de marchand, 
4 Day-book, _ 


Un air plein de brouillards, py (foggy) 
Weather. | 


papier brouillard, blotting or Sinking 


Pape 

Blouile, Ge ee, Adj. jumbled (mixed) toge- 
ther, &c. V. Brouiller. 

*T Les cartes ſont brovillees, there is a 
Miſunderſtanding, or n0 good Correſpondence, 


BROUILLER, Verb. Ad. (meèler, mettre 
| pele- — to Tumble, ſouſſe, blend, or mie 


togeth er. 
* Brouiller, (confondre & embarraſſer, ) e 


put out, pe (ps confound, or puzzle, 
* Brouill er, mettre de la confuſion & du 


| deſordre,) to imbreil, to confound or diſorder, 


to make a Confufion, | 
+ * Brouiller dans Etat, on * Broviller les 


cartes, to con found or 8 the State, to make 


a Stir or a Hurly-burly, to reuſe a an or 


Inſurrection. 
* Brouiller, (ſemer la diſcorde,) to ſet at 


Variance, to cauſe a Divifi ion, to ſet together by 


the Ear $, 
* Brouiller, ( mis abſolument, faire les 


choſes avec conſuſion, ſoit par Ignorance foit 


par malice,) to ſhuffle, 

Se brouiller, Verb. Recip. (s embarraſſer, 
ſe troubler en parlant,) to confound or perplex 
one's ſelf, to be out, 

(> Se broviller (rompre) avec quelqu* un, 
to fall out wwith one. 

Le tems ſe brouille, (ou ſe trouble, ) 
the Weather begins to be overcaſ}, 

Brovillerie, S. F. (trouble 8 un Etat, 
mẽcontentement,) Broil, Troubles, Diſturbance, 

Diſcontent, 

(5? Brouillerie, ( querelle, diſſenſion,) a 
Falling cut, a Quarrel, 

( Brovilleries, (choſes de peu de con- 
ſequence,) /ma'{ Trinkets, 

BROUILLON, S. M. (<ccrit plein de ra- 
tures Y a foul Paper. 

Brouillon de marchand, a Day- Bool. 


Brouillon, 
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an Interm 
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\ Brovillon, onne, Adj. & Subſt (qui a ac- marchant, the Rafting - or Stamping of | om ge brüler 3 la chandelle, (fe jetter dans 
coutume de brouiller,) ſhuffling. Feet. le peril,) to throw one "s ſelf into Danger. . 
Humeur brouillonne, a ſhuffling Humour. (> Le bruit d'une porte, the Creaking, or Bräleur, S. M. Firer, 
Brouillon, S. M. { tracaſſier,) a . 7 — of wy _— . p = e de maiſons, a Firer ef Houſes, an 
tica - ruit de ſouliers, . ea orf 4ncenarary, 
8 F ; cle of Shoes. a * BRULOT, S. M. (vaiſſeau plein de matieres 
BROUIR, Verb. Ad. (terme d' agriculture. Y Bruit que fait la mer agitee, the Roaring combuſtibles, & deſtine pour en brüder d au- 
bruler, ) to b oft. | | or Raging of the Sea. nd Fire: 2 | l 
Brouir le ble, to blaft the Corn. Bruit d' une choſe reſonnante, Sound. Brilot, (petit morceau de pain qu'on | 
Brouifſement, Sub. (grand bruit,) rat-| (> Bruit que Pon fait dans un marché, remplit de ſel ou de poivre pour attraper 
tling. lebe Noiſe, Bux, or Din o wo quelqu'un a table,) a Bit exceeding bot ”_ 
Ex. Le Brouiſſement d'un carroſſe, the Rat-] * Bruit, (6clat,) * iſe. | Sali or Pepper. | 
eling of a Coach, ; P Bruit, (reputation, renom, ) « Noiſe BgBrülot, (machine avec laquelle les an- 
3 8. F. (degat ' fait par le vent | Name, Fame, Repute, Reputation, ciens langoient cles dards enflamez,) a Pyro» - 
ar la gelee, aux plantes, arbres, Se.) ] * Bruit, {nouvelle,) Bruit, Rumour, News, | Solus. 
N 21 Report, Fame, common Talk, Brülure, S. F. a Burning, or Scalding. 
1 BROUSSAILLES, V. Broffailles, Le bruit court qu'il eſt mort, ris reported, Bralure des plantes, the blaſt of Plants, 
= BROUT, S. M. (extremitez des branches given out, or ſaid, that be 18 dead, BRUMAL, ale, Aj. (terme de jardinier. - 
A FE tendres,) Brouze-wood, (> Bruit, (murmure, fedition,) Ubriar,) Qui vient dans F hyver,) roi nterly, that comes 
= Aller au brout, to go a brouzing. Sedition, Inſurrecrion. in the Winter, 
2ͤä O Brovit de noix, (écailles de noix ver- | * Bruit, (querelle,) Quarrel, Diſpute, Va-] Hxacinthe brumale, 4 Winter Hyacinth, 
kes, ) the Green Shell of Walnuts, riance. BRUME, S. F. (terme de marine. Brouil- 


„ e e 


= Brouter, Verb. Ar. (manger l'herbe, la] Avoir bruit, (ou querelle) enſemble, to fall] lard de mer 9 a Fog at Sea. | 

- = feuille, le brout des 8 to browze, to 2 out ne; to be at Variance, BRUN, Adj. (qui eſt de couleur ſombre & - 

| > or ble off the Sprigs , Graſs, Ke. A petit bruit, Adv. (ſecretement, ſans © obſcure,) en dark, dun, dusky, 

. 1 Broutilles, S. F. menuct branches qui reſ- „ ne Noi e, or Oftentation. Bay- brun, V. Bay. | 
2 14 tent dans les bois en retranchant le bois de] BRULANT, ante, Adj. (qui briile,) Burn-] Brun, S. M. (couleur brune,) brown, brown Wb * 
coConte,) Sy- igs, or Broome wood, ing, Seorching. | or dark Colour . 

1 BROYE, S. F. (inſtrument i rompre le O Brilant, (extreme ment chaud,) et, ll fait brun, ou le tems eſt brun, mt 15 | 

t 8-3 chanvre, a Prake.. burning hot. dark or duſty. 4 
11 BRO YE, ee, Adj. ground, beaten ſmall,, Tabac brülant, Tobacco bot in the Mouth, }*© Brun, S. M. (homme brun,) 4 brown or 

'_ = &c. - * Brilant, (de defir, d'envie, de colere,) Black Man. 

1 Broyement, S. M. (action de broyer,) a ages, earneſt, ardent, Une brune, 8. . (fille ou femme brune,) , 

_— Crinding, beating ſmall, &c. Brie, ee, Adj. burnt, burnt up, burnt down, | a brown Maid or Woman, 

5 


n 
3 


BROYER, Verb. Ac. (piler, caſſer, re- &c. V. Brüler. Sur la brune, (on ſur le commence- 
duire en poudre,) to grind, or beat ſmall, to] Avoir le teint brale, 79 be tanned, or Sun ment de la nuit, ) in the Duſ of the Evening, 
found or bruiſe, burnt. as it grew _ 

Broyer I'encre, en termes d imprimeur, Briile, S. M. (odeur de quelque choſe bra- | Brunet, S. M. (un brun, ou un-noiraud,). 
te bray the Ink, lee,) Burning. a brown or black Youth. 

BROYEUR, S. M. * + Broyeur d'ocre, (on] Une omelette qui ſent le brile, 4 I Brunette, S. F. a brown Girl, 
mechant peintre,) a Peſt- Dawber, of Eggs that ſmells of Burning. Brunette, (forte d ẽtoffe,) a kind of 
= BROYON, S. M. (ce qui ſert a broyer} Je ſens le brule, I ſmell of ſoncthing dark- brown Stuff, formerly worn by Perſons of 
== Pencre avec le noir parmi les imprimeurs;) a | burt. | Quality, 

Fisher. Bralement, S. M. (embraſement, ) a 2K Bruni, ie Adj. burniſbed, poliſped, or made 
E BRU, S, F. femme du fils, belle-fille,) ing, or Fire, bright, | 
1 4 Son's Wife, a aughter in Law, A brille- - pourpoint, Adv. (de fort pt pres,)| BRUNIR, vrrb. A#, (polir, liſſer,) to Bur- 

15 BRUANT, S. M. (ſorte de petit oiſeau,) a| Ex. II Pa tire à britle pour-point, be foot bim niſp, poliſh, or brighten, 

WM Yellow- Hammer, or @ Yellow- Ring, with the Gun chſe to his Breaſt, Brunir, (rendre brun,) to make RR or 

8 BRUGNOLES, V. Brignoles, | ne alluſion a brule-pourpoint, ou qui faute| dark, 

= BRUGNON, S. NI. (ſorte de fruit, ) Bru- aux yeux, A home, or palpable Alain. Bruniſſage, S. M. 3 poliſhing. 

= nion, a kind of Plum. * + C'eſt un raiſonnement à brile pour- | Bruniſſeur, S. M. Bruniſſeuſe, S. F. Bur- 

= BRUIANT, v 2 c point, (c eſt-à - dire, convainquant, ) tis a home | niſber. 

= | BRUTERE, Dee, Argument, an Argument ad hominem, "tis an Bruniſſoir, S. M. a burnifhing Stick. 

= |! BRUINE, S. F. (petite pluye froide & dan- | invincible Argument, BRUSC, S. M. (myrte ſauvage,) Butcher's 

=: gereuſe pour les grains,) a Rime, a ſmall BRULER, Verb. 4, (conſumer par le feu,) Brem. A kind of rough prickled Shrub, 

= ur væling Rain, to burn, to conſume by Fire, BRUSLFR, Sc. V. Brüler, Cc. 

= + Bruine, ée, A, (gate, de bruine,) bafted, | gÞ Brüler, (faire du feu oz de la lumiere — 1 tha) Adj. (prompt, rude, un peu 

as Corn, &c, d de quelque bot, te burn. |<tourdi,) Llunt, raſh, rough, e over 

BRUINER, Verb. Imp, to drizzle. | Ex. Brüler du bois, to rn Mood. baſty, ſudaden. 

BRUIRE, Perb. Net, (rendre un ſon re-] Britler de la bougie, to burn Wax Candles, | Bruſquement, Adv. bluntly, raſhly, reughty, | 
tentiifant, & conſus,) to make a Noiſe, to buſtle, | * Brier ſa chandelle par les deux bouts, | h«//ily, ſuddenly, 
or ruſtle, to roar. (etre mauvais menager,) to burn the Candle at | BRUSQUER quelqu un, Verb. Aa, (Pof. 

'* Bruice, (retentir, en parlant de la reputa- both Ends, to be an ill Hushand, © ſenſer par des paroles rudes, inciviles, &c.) to 
tion, cles louanges,) to make a Noiſe, to ring (5 Brüler avec de Aan chaude, to l be ms blunt, $4 x wit _ 120 
again, with bot Water. rufquerie, action bruſque,) à uni 
0 dy 1 — M. (efpece de bruit con- 21. Braler, (Brouir les plantes, ) ro 815 the aan, vo * 23 of re 3 
us) ar: 5 e, a Roaring. ants R te, Adj. (apre & ra teux, qui n'eſt 

BRUIT, S. M. (ſon aſſez fort,) Noiſe, in] = Briller, (ẽchauffer encemveifftot, def- | pas poli. II ſe dit au propre, Jes pierres, & 
general. ſecher par une chaleur exceſlive,) * to barn, au figure, des ouvrages d' eſprit,) "gh, Une 

(> Bruit d*armes qui ſe choquent, ruſtling, ſearch, or parch, _ poliſhed, unhew'd.. . 
or ratling of Arms, g Brüler, Verb. Neut, fe briiler, Verb, Reciß. Un Kant brut, a rough Diamond, 

(> Bruit (o cliquetis,) d'epees, Claſhing | (fe conſumer par le feu, ) te barn, to conſume by | Pierres brutes, unbewed Stones, 

f Swords, Pie, to be on Fire, or all in a Flame. * Brute, (depourveu de raiſon,) Brute, _ | 

(> Bruit (on craquement,) des dents, the} C'eſt un proteſtant 3 brüler, be is a friff or of, Reaſon. 

Chattering or Cr aſhing of the Teeth, rank eln, that will” rather burn b x. Une bete brute, a Brute, a'Beaft, 
E Bruit de coups de fouet, the. Jerk, or turn. | Brokat ale, Adj. (tenant de la bete de 
Snapping of 4 W hip. * Briller, (etre paid; dune violents pes | brutiſh, beaſtly. 

(<> Bruit de ſcie, ou de lime, the Shreoking ſion,) * to bury. or he inflamed.” > Brutal, (feroce, ẽtourdi, emponte,) br 
ef a Saw, or File, * Britet de colere, ou de haine, * t0 burn, It: ti erce, paſſionate, rude. 

(> Bruit de choſes qui tombent, a Bounc- [or be inflamed with Anger or Hatred. n brutal, S. M. a+ bruiiſh Man, a brate, 
ing, or Bounce, © * Brvler' d' 'mpatience, to be . 704 Mai given over to brutifh Pleaſure. 

Bruit de choſes qui fe fendent, a Crack- long With great In ipationce.. | Vn brutal, (un homme Sroſſier,) a Clown, | 
rg, af Crack,” Britler d'un ſeu lent, 10 Bei WP * 4 Cburl. 

fo Le: bruit qu' on fait avec ks piees en Degrees, i to Line 6 SUgY: "EPs * brutal, un empartẽ:) a paſſionate 
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BUC - 
Un brutal, (4tourdi,) a rab, Blunt, 

1 inconfulerate Fool. * 

Une brutale, 8. F. a bruifſo Woman, 4 
Brute, 53 

{ Une brutale, (on femme grofſiere,) a 
Clown, 
Brutale, (femme emportee,) 1 cs 
paſſionate Woman, 
Brutalement, Adv, oy bete brute,) 7 
rifply, beaſtly. | 

(5 Brutalement, ( groſfierement, ) clow- 


„ib. 
hs nd; ( avec emportement, ) | 


2 9 
= Brutalement, (en ẽtourdi,) raſbly, in- 
conſiderately, Hand over Head, bluntly, 
BRUTALISER, Verb. Aa, (traiter avec 
brutalite, bruſquer, to uſe roughly, to abuſe, to 
| be rough or blunt with one. 
+ BRUTALISER, Verb. Neut. (terme de 


precieuſe, fe divertir amoureuſement „) fa en- 


Joy, or tale brutiſb Pleaſures, 

Brutalite, S. F. (adtion brutale, e de n 
brute,) Brutality, Brutiſpneſs, Beaſtlineſs. 

2 Brutalite, (qualité de brutal,) Cu- 
niſhneſs, Raſpneſs, Inconſideration. 

Brutalitez, (paroles cudes ou fãcheuſes,) 
abuſi ve, or outragious Lan Hake | 

BRUTE, A. F. rut. 

BRUVAGE, CV F008 | 

BRUYANT, ante, Adj. (from Bruire, ) 
bl-ftering, rufiling, rearing, tbundering, olſtre- 
per aus. 

* ll ne crut pas qu elle dut prendre de ces 
airs bruyans, vi les termes oũ ils en ẽtoient, 
He thought ſhe ſhould not (or ought not to) give 

_ berſelf ſuch bliſtering Airs, conſidering bow 
Matters flood between t 

BRUYE'RE, S. F. (plante champẽtre, ) 

faut Broom, or Heath, 


Heath, 
BSIDERI, (forte de poire d'un goũt muſ. 
que,) @ ſort of muſcadel Pear, 


BU 


BU ANDERE, $ 8 F. (cane baſe, on l'on 
fait la leſſiwe,) a Waſh-Houſe. 

BUBE, S. F. (n eleveure, ) a Bliſter or 
Pimple. 

BUBERON, S. M. (petit vaſe pour donner 
A boire aux enfans qui font a la mammelle,) 
& ſucking Bottle, 

({# Buberon, u Biberon, de vinaigrier, the 
Pump, or Lip of a Cruet, 

BUBON, S. M. (tumeur maligne,) a Bubo, 
a Botch, a peflilential Sore, 

Bubon venerien, a wenerial Bubo, 4 pocky-. 

Botch, a ſwelling in the Grain, 
: BUCENTAURE, S. M. (nom d'un grand 
vaiſſeau dont fe ſervent les Venetiens pour 
faire la ceremonie d'<pouſer la mer,) Bu- 
centaur, a great Ship uſed by the Vene - 
cans, in the Ceremony of marrying the Sea. 

BUCHE, S. F. (gros bois dont on ſe 
chauffe;) Biller, Log. 

* + Il ne ſe remus non plus qu'une buche, 
be moves nd more than a Poſt. 

* Buche, (homme ſtupide,) 4 Sot, a Block- 
Bead, a dull. pated Fellxu. 

1 aa. S. M. (amas de bois, ) a Weod- 
Te, 

Bucher, (ſur lequel on me.*oit les 
corps morts pour les brüler,) 4 Funeral 

Tic, 

Bucher, (ie lieu ü on ſerre le bois à 
| braler,) a Mood-Hauſe. 

BUCHER, Verb. Neut. (abbatre du bois dans 
une foret,) to fall Word, to cut down Trees, 

Bucheron, S. M. (qui travaille à abbattre 
du bois dans une foret,) Moodcleauer, or Fel. 
ks of Wed, 

Buchette, S, F, menu bois que les pauyres 
$595 camaffent, Stick, 


Pet. 


BUR 


\ -BUCOLIQUE, 8. F. (potme paſtoral;)| 


| Bucolick, a Paſtoral Poem, 

Bucolique, Adi. (qui regarde les betgers. 
Il ne ſe dit que des poefies,) Bucolich, Pafloral, 
Rural, 

BUFFET, S. M. (eſpece d4armoire, ou bien 
ane table ou Pon met la vaiſſelle pour fervir 
au repas,) a 5 board, or a Side-beard 
Table, 

. Buffet, (la vaiſſelle. « qui fert au repas) 

et of Plate for Table Uſe, 

2 8. * (petit Julhquonips de buſfie,) 


a littff B. 
T M, (animal ſauvage,) Buffer, 


BUFFLE, 
or world Ox. 

(> Buffle, (cuir de buffle,) BufF-Skin. 

(5 Buffe, (juſtaucorps de buffle,) a Ba- 
Coat. — 

* + Un gros buffle, o grand ſot, a great 
Fool, Nickampoop, or Bi lock head. ; 

* + Cacher un buffie ſous ſon Fee 


to te a very wy or a Bloctbead. 


BUGLER, V. Beugler. | 

BUGLOSE, 8. F. (forte d'herbe,) Bagleſs, 
an Herb. 

BUIRE, oz BUN E, S. F. (grand vaſe i 
mettre des liqueurs,) a Flagen, or great 


BUIS, V. Bouis. | 
BUISSON, S. M. (cpine, arbriſſeau epi. | 
neux,) a Buſh, | 
Vn buiffon (arbre nain qui vient en buiſ-. 
ſon,) 4 Tree that grows with a Bufo-Head, a 
buſby dwarf Tree. 
= Ruifſon, (hallier, touffe d'arbriſſeau 
ſauvage,) a Buſb, Thicket, or Covert, 
5 Buiſſon, (petit bois,) a un or 
oe. 


EUISSONNIER, icre, Adj. (il n'eſt en 


| uſage que dans cette phraſe.) 
Une campagne couverte de bruyere, 4 


* ＋ Faire l' Ecole buifſonniere, (s abſenter 
de l'ecole,) to play the Truant, to abſent one's 
ſelf from School, to ſeek Birdneſt when one 
ſhould be at Sc bool. 

BULBE, S. F. (oignon de plante,) a Scal- 
lion, or bulbous Root, Any Root that is round 


and wrapped with many Skins, ee or 


Peels. 
Bulbeux, euſe, Adi. bulbous, 


BULLE, 8. F. (lettre du pape,) 4 Bull, or 


| Letter from the Pope. 

Bulle, ce, Adj. (qui eſt en forme authen- 
tique,) in due 2 orm, aul hent ick. 

BULLETIN, S. M. (billet avec lequel le 
peuple donnoit ſes ſuffrages parmi les Ro- 
mains, & qu'on mettoit dans les urnes,) Ballet, 


tificate of Health, 

BURAT, S. M. (groſſe ẽtoffe de laine,) a 
| coarſe Kind 7 woollen Stuff, 

BURE, F. 8 groſſiẽre faite de 
laine,) 4 warſe Cloth of a darkiſh Colour, 

{ Bureau, (ẽtoffe,) V. Bure. 

BUREAU, S. M. (lieu ou un homme 
affaires a ſes papiers, & od il regle une 
partie des choſes qui- regardent ſon emploi,) 
an Office, the Place appointed for the Execu- 
tion of an Office, 

Bureau, (terme de palais. Table ſur 
Haquelle on met les ſacs des proces a juger,) 
Board, a Table within the Court where Cauſes 
are judged. | 

Bureau, ( juriſdiction,) Court, Juriſdic. 
tion. 

* Bureau, (audience dans une cour,) the 
| Hearing of Cauſes in a Court, 
| $F Bureau, (les juges d'une cour) thc 
| Court, the Judges that fit upon it. | 

Lair 7 bureau n'eſt pas pour vous, 
The Cauſe is like to go againſt you, 

Bureau, (partie des Juges de la grand 
chambre des parlements de France,) a Com- 
mittee, or Part of the Judges of a Parliament 
of France. 

Bureau, (lieu Etabli pour vendre de 
certaines marchandiſes,) Factory, an Mes, or 


| venement d'une affaire,) 46 pry into a Thing, 


| che Sacrifice of the Maſs. 
| Cruct for Oil. 


| coſe, Comical, Mock, 


Bulletin, latteſtation, ) de ſante, a Cer- 


BUT 


Place appointed for the Sale of certain "ey 
dities. |; 
Bureau d' adreſſe, an Office of Intelligence, | 
* Bureau d'adrefſe, (temme. qui ſait beay. 
coup de nouvelles, & qui va les debiter ga & 
la) an Office of Intelligence, a a prating Goſſip, 


{57 Bureau, (eſpece de table à pluficury 
tiroirs E Chef of Drawers, a 
45 


* Prendre l'air du bureau, (preflentir ve. 


to fife, or pump it out, to feel People's Pulſe, 

* Parts eſt le grand bureau des merveilles, 
Paris rs the Place for Wonders. 

BURETTE, S. F. (petite buire pour mettre 
le vin & Peau pour dire la meſſe,] à Cxyſtal 
Battle, wherein is the Mixe and Water uſed in 


S Burette pour mettre de I' huile, @ littie 


BURIN, S. M. (outil à graver,) Burn, a 
Graver, or graving Tool. 
Borinẽ, e ce, Adj. ingraven. 


| grave. 
Burleſque, Adj. ( plaiſant, propre pour 
la raillerie,) Burleſque, or Burig, merry, Jo- 


Poe ſie burleſque, Burl-ſzs, or Mock-Poet 
Burleſque, S. M. (maniere - d'ecrire plat. 
| fante,) Bur 4%, or merry Way of Writing. 
Burleſquement, Adv. (d'une manicre bur. 
leſque,) comically, in a jocoſe Way or Manner. 
BURSAL, ale, Adj. (qui regarde la bourſe, 
pecuniaire,) pecuniary, _ 
Edits burſaux, (pour la levee des en 
Money Edic's. | 
BUSC, V. Buſque. 


* Buſe, (un ſot, un ignorant,) a Vinny, 
Ws or Simpleton, an Ignoramus, a Gooſe, 


* ＋. Faire d'une buſe un epervier, (faire 
d'un ſot un habile homme,) to make of a 
Dunce an able Man, 
| BUSQUE, S. M. (eſfpece de baton, dont 
ſe ſervent les dames pour tenir leur corps de 


| jupe en Etat,) Buſt for a Woman, 


S Buſque de pourpoint, M bale- bene ro a 
Doublet, 
T BUSQUER, Verb. AA, chercher. Il ne 
ſe dit qu*en cette fagon de parler. 
Buſquer fortune, to ſeek one's Fortune, 
Buſquiere, S. F. (Vendroit, où on met le 
buſc,) the Place where Women <oear the Buſt. 
BUSTE, S. M. (Statue a. demi-corps,) 
Buſt, 
BUT, S. M. (i marque à quoi l'on viſe en 
tirant,) a But, a Mark to ſhoot at. 
But, (fin que l'on ſe propoſe,) Aim, Scope, 
End, or Deſign. 
| *F raper au but, toucher au hut, (trouver 
le principal point o le nœud de la difficul- 
te,) * ts bit the Nail on the Head. 
| * But à but, (ſans avantage de part ni d' au- 
tre,) even Hands, without any 0 
Etre but 3 but, (etre Sgaux, ou a deux 
de tout,) to be ren, 
be but en blanc, (tout droit, en droite 
ligne,) point-blanch, directly. 
Ce canon peut porter mille pas de but en 
blanc, this Gun carries a Thouſand Paces direct ly. 
De but en blanc, (tout droit, fans biai- 
ſer, ouvertement,)  roundly, plainly, openly, 
without any Preamble, _ 
De but en blanc, (bruſquement,) lun, 
"Bute, S. F. (petite hauteur, petit tertre,) 
4. But, 'a Bank, or a ſmall rifing Ground, 
Bute, (exercice on l'on tire a un but 
avec une arquebuſe,) a Shooting for Prizes, 
Etre en bute à de nouveaux dangers, (y 
etre expoſe,) to be expoſed to new Dangers. 
(> Bute, (terme de blaſon, fer de mare- 
chal ;pour , couper la corne de pieds d'un 
cheval,) a Fa arri Buttreſs, 
| BUTER 
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BURINER, Verb. Ae. (graver,) to in. 


BUSARD, S. M. BUSE, s. F. (eſptce . . 
| ſeau de proye,) a Buzzard. | 3 
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BUTER, Vel. Neu. (toucher le but) to 5% 


the Mark. 

* Buter, (viſer, tendre) 3 quelque fin, fo 
aim at ſometbirg. 

* Se buter, Verb. Recip. (fe choquer) to claſh, 


ts be oppoſite, 


Butiere, S. F. (forte d' arquebuſe) a kind of 


Gun to ſhoot for Prizes. 

Butin, S. M. (ce qu'on prend ſur les enne- 
mis,) Booty, Spoil, Pillage, Prize, 

Butiner, Verb. Act. (faire du butin, ) to get a 


Booty, to pillage, rob, or plunder. 


Butor, 8. M. eſpẽce d'oiſeau qui vit dans 
les marecages,) a Bittern or Hernſhaw. 

*+ Un bntor, (une perſonne ſtupide,) 4 
Lob, or Lebcock, a dull Fellow, a great Booby. 

BUTTE, Sc. V. Bute. 

BUVEAU, S. M. (inſtrument de magon- 
nerieg) a Bevel. 

BUVETIER, (celui qui tient une buvette,) 
tbe Maſter of a Buvette, V. Buvette. 

BUVETTE, S. F. ( mot general pour dire 


petit lieu on Yon boit,) a Tavern, or Ale- 


Hon ſe. | 
O Buvette, (eſpẽce de cabaret au Palais 
de Paris,) a fort of Tavern, or Victualling - Houſe | 
in the Palace at Paris. 
(5 Buvette, (action de boire,) a drinking 
Bout, 
BUVEUR, 2 
BUVO TER, 
BU VE, V. Buire. 
BUZ E, V. Buſe. 


Beuveur, Cc. 
Beuvoter. 


S. M. ts the third Letter of the French Al- Da 


) phabet. 
This Conſonant has twv9 different Sounds. 


1. It Sounds like a K before the Vorwels A, 


O, U. 

II. E. ſounds like an S before the Powell E, I, 
and before the other three <uhben it bas a Cerilla 
under it, thus, g. This Cerilla is called Cedille 
by the F rench, and & à queue by their Prin- 
ers. 

C is a Roman 3 Letter, which ſtands 
for a Hundred, according to this Verſe, 

Non plus quam Centum C litera fertur 
habere. 


When it is marked with a Tittie, then it fands 
for ro. 


CA. 


ca, or ga, laterj. (pour exciter & encou- 
'Tager, ) come on. 

05? ga, Adv. (ici) hither, ers! 

ca & la, (d'un cote' & d'autre,) this Way 
And that Way, up and dowwn. 

(Qui ga 
#tber, 

Depuis deux ans en ca, (depuis deux 
ans juſqu'a preſent,) this Time tuo Hart, two 
Tears ago, or ſince, 


CABACET, v. Cabaſſet, 


- CABALE, 8. F. (ſorte de tradition parmi 


les Juifs,) Cabala, a ſort of Tradition among 
the Jeaus. 


* Cabale, (pratique ſecrete, complot de 
plufieurs perſonnes, qui ont fait fociets d' in- 


_ terets,) Cabal, Party, Combination, Confederacy, 


Faction. 


* Cabale, (la troupe de ceux qui ſont de 
la cabale,) Cabal, Company, Gang, Set. 


* Cabale, (ſocieté d amis) Club, Cæmpany, 


Gociety. 


Cabale, &e, Adj. (acquis par cabale) get b; 
bo, (acq 5 ) 8 * 


— 


qui la, ou one Way, Ins an- 


neee 


CABALER, Verb. Neur. (tramer des prati- %% 


ques ſecretes,) to cabal, te controve, or Combinez 
to conſpire together, 

* Son merite cabale pour lui, bis Merit does 
bis Work, 


Cabaleur, 8. M. (qui Oy a Cabaler; 4 
Cabal Man. 


Cabaliſte, S. M. n dans la cabale,) a 
Cabaliſt. 

Cabaliſtique, Adj. (qui appartient à Ia 
cabale, ) Cabaliftick, belonging to the Ca- 
J bala, 

] CABAN, S. M. (manteau de pluye qu = 
porte a cheval 9 a 72 of Cloak, 

CABANE. S. F. (petite loge de berger,) a 
Cot, or - cewihg a tharch*d Houſe, 

(> Cabane, (petite chambre de navire,) 4 
Cabin, or Cabern, a little Room in a Ship. 

cCabane, ( bateau couvert,) a Tilt. 
Boat. 

CABARET, S. M. (lieu od on vend du 
vin en 1 s Tavern, a Hoe of Entertain. 
ment, 

Cabaret a bicre, an Ale Houſe. 

Cabaret à cidre, 4 Cyder- Houſes, 
Cabaret, (table à prendre du the, du 

caffe, Sc.) Tea Table, Tea Equpage. 
U Cabaret, (petite plante,) Aſarabacca. 
Cabaretier, 8. M. (qui tient un cabare! 
13 vin, ) a Tavern Man, one that keeps a Ta- 
vern, 

(Sy Cabaretier, S. M. (qui tient un caba-. 
ret a biere 2 an Alebouſe Kee N 
A Cabaretiere, S. F. (maitreſſe d'un cabaret a 


Ivin,) a Tavern Woman. 


N Caharetiere, (d'un cabaret a biere,) an 
Ale bouſe Woman. 


CABAS. S. M. (eſpẽce de panier de jonc 
pour mettre des figues, Cc.) a Frail, for Rai- 


ſins or Figs. 


t CAB4SSET, S. M. (efpece de mo 
rion,) a ſlight kind of Helmet, now out of 
te. 

CABESTAN, S. M. (forte * machine de 
navire,) tbe Capftanc of a Ship. 

CABILLAU, S. M. ( forte de poiſſon,) a 
4 Chevin, or freſh Cad, A ſort of Fiſh, 

CABINET, S. M. (petit lieũ retire dans 
une maiſon,) a Cie ſet. 


cour,) Cabinet or Cabinet Council, 

Etre du cabinet, to be of the Cabinet Coun- 
cl, | | 
Cabinet, (buffet à pluſieurs layettes ou 
tiroirs,) a Cabinet, a Cheſt of Dranvers, 


Cabinet, (petit couvert de maconnerie 


on de charpente dans un jardin,) a Summer- 
Huuſe, 


(> Cabinet, (les lieux, la garderobe, clo. 


; fet, Houſe of Office. 


CABLE, S. 1M, (groſſe corde de navire,) a 
Cab/-, or great Rope in a Ship. 

Cable, (Petendue du cable qui eſt de 
120 braſſes,) the Meaſure of 120 Fathoms, 

CABOCHE, S. F. (petit clou a groſſe tete 
pour mettre aux ſouliers,) a ſmall Nail with 
a great Head. | 

A Caboches, (vieux clous) old Nails fit 

for uo Uſe, 
* Caboche, (tete) Pate, Noddle, or Head, 
CABOCHON, S. M. (pierre precieuſe polie 
& qui n'eſt pas encore taillee,) a precious Stone 
ready poliſhed, but not cut. 

CABOTER, Verb. Neut, (terme de marine, 
croifer, faire de petits voyages ſur mer,) 70 
cruiſe, or to go cruiſing about from Cape to Cage, 
or from Harbour to Harbour „ as Privateers and 
Cruiſers do, 

CaBRER, Verb. Neut, ou fe CABRER, 
Verb.Recip. ( ſe drefſer ſur les pieds de derriere, 


rp parlant d'un cheval,) to prance, to fland, or | 
| ; 


* Cabinet, ( les ſecrets, les myſteres de la] 


Cabinet, (petit couvert de verdure dans 
un jardin,) an 82 | 


Un homme de cabinet, (un homme Rudioux)) | 
| ftudious or bookiſh Man, 


+ of" Cre 


riſe upon bis tene bind 177 as a Horſe 
does. 


Faire cabrer un cheval, to rear up a Horſe. 
* Se cabrer, (s'emporter de depit oz de co- 


„) to flart, te fall into a Paſſion, to be tranſ- 
ported with Anger, 


* Se cabrer, (reſiſter violemment à ſes ſu- 
perieurs,) & to flart, to lake bead, to be refrac- 
tory. 


Cabrer quelqu'un, Verb. 42, (Virriter) 10 


a one. 


CABRI, Cabril, on Cabrit, S. M. (jeune 
chevreau) a young Kid. 

CABRIOLE, S. F. (os capriole, ſaut 2 
qu'on fait en danſant,) a Capriol, a Ca 
(> Cabriole, o capriole de cheval, 
priol or Goatl:ap of a Horſe. 

CABRIOLER, Verb. Neut. (faire, des ca- 
brioles,) to caper, to cut capers. 

Cabrit, V. Cabri. 

CaBRON, S. M. n de cabril,) Kid or 
Kid-Skin, 

CaBUS, Aj. (pomme, en parlant des 
choux,) beatled, as choux wy headed Cab- 


ge, Cabbage- Head. 


CACA, (excrement du corps, il ne ſe dit 
ZUere que des enſans,) ab-H] or ſhiting. Ex. 
faire caca, te go to abba, to ſhite, 

+ acade ou cagade, S. F. (entrepriſe qui 
n'a pas reuſſi,) a ſad Ball, or Baulk, a Baffle. 

Faire une * to 4 4 fad Balk, to 
come off 2vith.a Be. 

CACAO, S. M. (forte d'amande qui eſt le 
principal ingredient du chocolat,) a Cocao- 
Nut 

CACHE, 8. F. (lieu ſecret a ſe cacher ou a 
cacher quelque choſe,) a lurking Hole, a cloſe 
or ſecret Pi ace, 4 hidden Corner, 

Cache, &e, Adj. (qu'on ne void pas,) bid 
or hidden, lurking, lying bid. 

* Cache, (cele) concealed, latent, kept cloſe. 

* Cache, (ſecret) private, ſecret. 

Dieu à qui rien n'eſt cache, (Dieu * 
void tout,) rhe all-ſeeing God, 

de tenir cache, 10 lie, to lurk, or ſtullł. 


un lieu on on ne la puiſſe pas voir,) to Dides 
or conceal, to ſecrete, | 

(55> Cacher, (couvrir) to cover or hide, 

* Cacher, ( celer, diſfimuler, ) * to hide or 


conceal, co keep cloſe, private, or ſecret, to diſ- 
ſemble or cover, 


Se cacher, Verb. Recip. to conceal or hide 
one's ſeif,, to lurk or fiulk, to abſcond, or abſcond 
one's ſelf. 

ll ne s'en cache point, he does it openly, 
or 6are- faced, and not in bhugger-mugger. 

CACHET, S. M. (petit ſceau pour —— 
des lettres,) a Kal. 

(> Le cachet du roi, tbe King 5 Sipnet, 


Cachete, ce, Adj. (ferrae avec un cachet,) 
| ſealed, ſealed up, 


CACHETER, Verb. Ad. (appliquer le ca- 


. 

1 CACHETTE, S. F. (petite cache) a lurk- 
irg Hole, a ſecret or hiding Place. 

En cachette, Adv. (en ſecret, à la dero- 
bee,) in ſecret, ſecretly, under-band, i in bugger = 


mugpecr. 


CACHOT, S. M. (priſon baſſe & obſcure, ) 


a Dungeon. 


| tire le "ſuc, & dont on fait de petites dragees 


dian eatable Perſume. 
CACOCHIME, 44. (mal ſain, de mauvaiſe 


monrs, 

* Eſprit cacochime, (on bizarre) an ill- 
bumoured, croſs, peeviſh Man. 

Cacochimie, S. F. (repletion de bile , 
de 3 „ ou de Pausen,) _ 


my o 


L CACO- 


CACHOU, S. M. (forte de fruit dont on 


> 


0. 


CACHER, Verb. Aci. (mettre une choſe en 


chet ſur quelque choſe,) to ſeal, to ſeal 


qui rendent une bonne odeur,) Caſboo, an In- 


complexion, ) 1! complexioned, "full of Hu- 


CACOPHONIE, (fon deſagrẽable a Voreille | 
dans certains mots, ) Cacophony, A rugged 
Sound in Words. 

t CACOZELD, 8. M. (terme de Mhetbril 
que; vicieuſe affectation dans le diſcours,) 
al Aectation. 

CADASTRE, S. M. (regitre de retendüe 
& de l eſtimation des terres d'une province, ) 
Terrier, Regiſter of Lands, like Doomſday Book 
in England. 

Cadavereux, ſe, Adj. (qui a l'odeur, ou la 
couleur d'un cadavre,) cadaverous. 

CADAVRE, S. M. (corps mort, fur tout de 
homme, ) 4 Corpſe, Carcaſs, or dead Body. 

CADEAU, S. M. (trait de plume grand 
hardi,) a Flouriſh about a Writing Copy. 


* Cadeau, (choſe ſpecieuſe & inutile,) 4 
1 Plant, 


Flouriſb, a ſpecious but infignificant Thing. 
(> Cadean, (repas, fete que Pon donne 
aux dames,) a e or Banguet, a great 
Treat, 
Cadenace, ee, Adj. padlocked, 
CADENAi ER, ou cadenaſſer, Verb. AF. 
(fouee- avec un cadenat,) to padlock. 
CADENAS, ou cadenat, S. M. (efpece de 
ſerrure,) 4 Padlock. 
CADEN E, S. F. (meſure du ſon,) Ca- 
. dence or Time, 'the Meaſure of Sound. 
> Cadence, (la fin, ou la cheute d'une 
periode,) Cadence, or Fall of a Period. . 
83 adence, (agreable meſure d'un vers,) 
Cadence or Number of a Verſe, 
Cadence, &e, Adj. (en parlant d'une periode, 
ou dun vers) cadenced, numerous. 
t CADENE, S. F. (chaine dont on attache 
les for cats,) a ede fir Galley Slaves. 
of Pers a la cadene, (ou dans une ſujettion 
inſupportable, ) to be tied by the Leg like a Gal. 
dey Slawe, 
CADENETTE, S. F. (longue mouſtache, 
Whiſer, 
CADET), S. M. Sore puiſne, ) a yourger 
Brother. 
Cadet, (le plus jeune des freres,) rhe 
| youngeſt Brother. 
Cadet aux gardes, a Cadet or young 8 
tleman in the Regiment of Guards, 
* Un jeune cadet, (un jeune homme qui 
_ ra point d' experience,) a Novice, 
* Un cadet de haut appetit, « Harp ſet 
young Fellow, | 
Cadet, (qui eſt plus jeune qu'un autre, 
ou qui a été receu apres lui dans quelque 
charge,) junior. ö 
4 CADETTE, 8. F. (fille puiſnge,) a younger 
er. 
— Cadette, (la plus jeune des filles,) Phe? 
oungeft Siſter of all, 
1 bi. 8. 1 (forte d'ẽtoffe,) a kind ;1 
8-40 
GADMIE, V. Calamine. 0 
CADOLE, S. M. (loquet de parks.) a Latch 
of a Door. 
CADRAN, S. M. (partie exterieure d'une 
horloge a reſfort, * Dial. f 
Cadran, (horloge (olaire „) @ Dial or 
Sun- Dial. 
CADRE, 8. M. (bordure de tableau, Sc.) 
Frame for a Picture. | 
CADRER, Verb. AF. (avoir de la conve- 
nance, du rapport,) to guadrate, or ſquare, 
to . or anſwer, to bang together, fo 


. "CADUC, caduque, Adi. (vieux, cafſe,) ca. 
duke, decaying, or decay d, crazy.” It is pro- 
perly ſaid o Men, or Man' s Age. 

| Une maiſon vieille & caduque, an ol 
decay d Houſe, an old Houſe fallen to Decay, or 
ready to fall, 


_ ® Caduc, (fragile, periſſable,) frail, brittle 
periſhable, 


Les biens de ce monde ſont periſſables & 


caduques, tbe Geods of this World are frail and 
prrifpable, | | 


duc.) Weakneſs, Crazineſs. 


"CAT. 


legs caduc, ſucceſſion caduque, {termes 
de palais,) an Eſcheat. FS 

Le mal- cage, (1V'epileptie, ) the Falling 
Sictne 

Eder 8. M. (verge de Mercure 


' | accolce de deux (erpens,) Caduceum, Mercury , 


Wand, with two Snakes twiſted about it. 


d*armes,) the Tiga of the King at Arms 
and Heralds. | 
CADUCITE;', S. F. (ẽtat d'un homme ca- 


Caducitẽ d' une maiſon, the Decay, or 


x falling to ruin of a Houſe, 1 


CAFARD, arde, Adj, & 8. an Hypacrte, or 


; Biget, a Panties: 


CAFFE/, S. M. (forte de ante, oje, N 


Feves de caffs, Coffee Berries, 
Caffé, (boiffon qui elt une teinture de 


la poudre des ſeves de caffe,) Cofee, a ſort of 
the outwward Shin -4 a Ram's, a _— &c. 
Cod. 


Drink. 
Prendre du caffe, r drink Coffee. 
Maiſon de caffe, 'Coffee- Houſe, | 
Caffetiere, S. F. (pot qui ſert a preparer le] 


| catfe,) 2 Coffee- Por, 


CAFTAN, S. M. (eſpece de veſte, ou de 


ſurtout, fans manches, que portent les per- 


ſonnes de diſtinction parmi les Turcs, Sc.) a 


| vafran, a Veſt, or Surcoat, _—_— the Turks, 


Sc. 

CAG ADE, v. Cacade. 

CAGE, S. F. (logette d'oiſeaux,) * or 
Bird. Cage. 

* Cage, (priſon,) * a Cage, a Fail, *F © 
Stone Doublot. 

Cagee, S: F. (une pleine cage,) Cage-full. 

Cagee d' oiſeaux, a Carve full of Birds, 

CAGEOLER, V. Cajoler, &c. | 

F CAGNE, S. F. ( chienne. Il ne ſe dit]- 
qu*au figure d'une femme proftituee,) a Bitch, 
a Whore, a Strumpet, 

+ CAGNARD, arde, Adj. (faineant, Pa. 
reſſeux,) lazy, hs idle, | 

CAGNARDER, Verb. Net. (gueuſer, cai- 
| mander,) to mump, to go a mumping. 

+ Cagnardiſe, S. F. (faineantiſe,) Lazineſs, 
 Slothfulneſs, Idlenefſs. 

CAGNEUX, euſe, Adj. (qui a les genoux 
& les jambes tournez en Geduns,) 9 85 
crooked Legs ⁊ubich bend inward, 

CAGOT, te, Adj. & Subſt. (caſard, bigot, 
hypocrite,) 2 0 Hypocrite, 

Cagoterie, S. F. (hypocriſie,) Bigottry, Hy- 
focri ſy. 

Cagotiſme, S. M. (hypocriſie, religion af- 
feftee,) Hypocri ſy, 2 Devotion, 

+ CAGOU, 5 $. M. (homme qui vit retire, 
qui ne voit perſonne,) an Owl, one that lives 
retired, and flies from Company. 

CAHIER, V. Cayer. $$ 

＋ CAHIN-CAHA, Adv. (avec peine, de 


| mauvaiſe grace,) againſt the Grain, untoward- 


ly, with much ado, 
CAHOT, S. M. (ſaut d'un caroſſe, ou d'une 
charrette dans un chemin raboteux,) a Fo/t, 


or Foul of a Coach or Cart in a rugged Way, 


Cahotage, S. F. jolting, or joulting. 

CAHOT ER, Verb. Neut, & Act. to Jolt or 
joult. 

+ CAHUETTE, S. F. habe hutte,) a, 
Cottage, Hut, or Lodge. 


pour le ſervice d'une galere,) a Galley Boat. 

CAICHE, v. Quaiche. | 

CAILLE, s. F. {forte d'oifeau paſſager,) a 
Quail, a fort of Bird, 

Caille, ee, Adj. (en parlant du Jait,) card. 
Ad, turned into Curds. 

> Sang caille, Blood coagulated, clotted 
Bluad. 

Caille, S. M. (lait caille, ) Curds of 
Milk. 

Caillebot, S. M. V. Caillot. 


N Caducee, (baton du roi & des herauts | 


CAIE, S. M. (terme de marine, Eſquif 


mi tous, miſcrabie, wretched, bard, 


13 * 


Caillebotte, S. F. ( niaſſe de laſt calllé,) 


Curds of Milk, | 

Caillement, S. M. Le caillement de lait 
des nouvelles accouchees eſt une eſpece de 
maladie, the Curdling, or Coagulating F the 
Milk of Women in Cbildbed, is a kind” f' Dip. 
temper. 

CAILLER, 2 45. {coaguler, faire pren- 
dre les liqueurs, ) to curdle, to coagulate. 

La morſure des ſerpens caille le ſang, the 


Biting or Stinging of Serpents, curdles the Blood 


in one's Vins. 


CALLLER, Pers. Neut, fe cailler, Verb, 
Recip, (fe figer, $*epaiſſir,) to card, curdle, or 
turn into Curds, as Milk does. 

{FP be cailler, (en parlant du ſang,) to co- 
agulate, or turn into Clods, as Blood does. 

CAILLETEAU, S. M. (jeune caille,) a 
oung DBuail, 

CAILLETTE, S. F. (la peau ov ctoient 
les teſticules du mouton, du chevreau, Sc.) 


CAILLO-ROSAT, S. M. on poire d'eau 


roſe,) a Reſe-Mater Pear. A 
|  CAILLOT, S. M. (petite maſſe de ſang. 
caille,) a little Clod of Bood, a Lump of clotted 


B hed, 


CAILLOU, 8. M, (pierre petite & fort 
dure,) a Flint, or a Fliniftene, 
Cailloutage, S. M. ( amas de . 


| F/ints, 


+ CAIMAND, ande, Sub. ( mendiant, 
Zueux,) a Beggar, a lazy Begger, a Mumper, 

: Way-poer, 

+.Caimander, Verb. Neut. (mendier: au pro- 
pre & au figure,) to beg or mum p, in a proper 


and figurative Senſe. 


Cajolé, ée, Aj. (flate, lous,) cojoled, coax- 
1, courted or f Toned upon. 

CAJOLER, Verb. Act. (flater, loutr, entre- 
tenir de choſes qui plaiſent,) te cajole, flatter, 
coa xe, court, Or fawn upon. 

Cajoler une femme, (ticher de la ſeduire 
par de belles paroles.) to cajole or ⁊cbeedle @ 
Woman. 

Cajolerie, S. F. {louange, Aaterie,) a cajo- 
ling, coaxing, courting, or Jewonmg upon, Flat- 
tery, Praiſe, 


Cajoleur, S. M. Cajoleuſe, S. F. 4 cu, 


or Coaxer. 


CAIQUE, V. Caie. 

CAISSE, S. F. (eſpẽce de coffre de bois,) 
a Box, a Cheſt, 4 Trunk. 

. Caiſſe, (coffre fort, on bn banquier, un 
treſorier, Sc. tient ſon argent,) a Caſh for 


Money. 
* Caiſſe, (argent qu'un banquier a chez lui 


& qu'il negotie,) * Caſo, or ready Money, 
(FP Caiſſe de certaines marchandiſes, a Box 
or Caifſe of ſome Goods, 
Caiſſe, (en tambour,) Drum. 
Batre la caiſſe, to beat the Drum, 


Caiffier, S. M. (celui qui garde la caiſſe,) 4 


Ca ſb- Keeper, or Caſhier. 

Calden, S. M 8 caiſſe qu* on porte 
ſur un chariot pour y mettre les munitions de 
l' arme,) a covered Waggon, or Carriage, for 
Proviſions and Ammunition for an Army. 

CAL, V. Calus. 

CALAMENT, 8. M. (eſpece de poullot 
ſauvage,) Calamint, an Herb. 

CALAMINE, S. F. (mincral en terre foſſile 
2 on mele avec le cuivre pour le rendre jaune, ) 

lamin, or Cadmia, a ſort of Earth of which 
yellow Braſs is med, Braſs Oar. | 

CALAMIIE, . F. ( aimant, 0 aiguille 
aimantee, ) Loadflone Magnet, Magnetick 
Needle. 

CALAMITE”, 8. F. (miſere, trouble, in- 
fortune,) 5838 Mifery, Adverſfity, Treable, 
M:sfortune, Diſtreſs, 

Calamiteux, euſe, Adj. ( miſerable, ) cala- 
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CAL 


Dans ces tems calamiteux, in theſe 2 
- mitous Or bad Times, 

CALANDRE, Sc. V. calendre, Ge. 

CALANGUE, v. Galangue. 0 

CALCEDOINE, S. F. ( ſorte d' agathe,) 
Cbalcedony, a ſort of „ e ors 

CALCINATION, S. F. (action de caleinee) 
Calcination, calcining, 

Calcine, ce, Adj. calcined, calcinated. 

CALCINER, Verb. Ad. (terme de chymie: 
reduire en chaux ou en poudre tres-ſubtile parle 
moyen du feu,) to calcine or calcinate, to burn 
to a Cinder. | 

Se calciner, Verb. Recip. to calcine, or to be 
calcined. 

Calgon, V. Calegon. : | 

CALCUL, S. M. (compte, ſupputation, ) 
| Calculation, Computation, Reckoning, Account, 

+ Calcul, (maladie de la pierre dans les reins | 
ou dans la veſſie,) the Stone in the Reins, or in 
the Bladder, 

Calculateur, S. M. (qui calcule,) Calculator, 
Accomptant. 

Calcule, ee, Adi. (compte, fappats,) calcu- 
lated, computed, 1 told, caſt up. _ 

CALCULER, Verb, At. (compter, ſuppu- 
ter,) to calculate, compute, count, reckon, tell, 
or caſt up. 

CALE, S. F, (eſpece de coin de bois, ) 4 
Wedge, or Piece of Word, 

CALE, S. F. (eſpece de bonnet, ou coiffe de 
femme de baiſe concigon,).'a ſort of woolen 
Ca | 
| 2 Cale, (femme qui porte une cale, 2 
Moman that bears ſuch a Cap, an ordinary Wo. 
man. 


(> Cale, (ſorte de ſupplice qui conſiſte > | 


plonger dans l'eau,) Ducking, a ſort of Sea 
Puniſhment. 

(> Cale, ou fond de cale, (le lieu le plus 
bas d'un navire,) e Hold of a Ship, 

Cale, (abri, on rade. Ce mot n'eſt en 
uſage que ſur la Mediterrance,) a Lee- Sbore, a 
ſafe Road. 

SCALEBACE, ou CALEBASSE, S. F. (forte 
de fruit qui croit en forme de citrouille,) a 

reat Gcurd. 

(>> Calebaſſe, (bouteille faite d'une cale- 
baſſe vuide & ſeche,) a Gourd- Bottle, 


*+ Tromper, ou frauder la calebaſſe, (trom- | 


per quelqu*un avec qui Pon eſt en ſociete, em- 


pocher une partie de la part qui lui revient,) 


to cheat to fink upon one, Part of his Share. 
CALEBOTIN, S. M. (eu de vieux chapeau 
dont ſe ſervent les cordonniers „) the Crown of an 
old Hat, ſuch as ſome Shoemakers put their Thread 
and Awls in. 
CALECHE, S. F. (on carroſſe coups,) 2 c 
22 , or . Wo 


|  CALEgON, 8. M. (partie du vetement | 
qu'on met ſous Phabit,) Drawers, a Pair of | 


Draw vers, 


CALEFACTION, S. F. (action du ſeu qui 
cauſe de la chaleur,) Caleſaction, Heating, 


CALEMAR, S. M. (ſorte de poiſſon,) ca- 


lamary, a ſort of Fith. 

(> Calemar, (etui on on met les plumes a 
ecrire,) the Pen-Caſe of an Inkhorn. 

CALENDES, S. F. (premier jour de chaque 
mois chez les Latins,) Calends, the firſt Day 
of the Month amongſt the ancient Romans. 

*Þ Aux calendes Grecques, (jamais, ) when 
*hree Sundays: cone vogether, at latter Lammas, 
Ne Der. 

I Calendes, laſſemblẽe de curez de cam- 

pagne,) a Conwecation of Country Parſons, 

D CALENDRE, S. F. (ver qui ronge les 
bleds,) a Weewil, a Calender, a Worm amongſt 

Corn, 

(52 Calendre, (machine pour preſſer les 
draps, les toiles, c.) Calender, an Engine to 
calender Cloth, 

(> Calendre, (eſpece rg, cee, 
a ſort of Lark. | 


1 p 


|  Calendrs, te, 46, r ——_— 
CALENDRER, Verb. Ach (faite: paſſer is 22 

[Grape par la calendre,) te calender Cloth. 
CALENDRIER, S. M. (hvre, os table qui 

4 Pordre des; jours de Fannie): a Ca- 


lendar or Almanack, 4 
CALER, Verb. AF, (terms de marine, Baif- 
ſer, amener,) les voiles, to file Sail. 
*+ 1] faut caler la voile, (c'eſt-a-dire, ſe 
ſoumetire,) you muſt Nunn, yield, or buckle 
0. 
CABEVILE, 8. F. (corte de pomme,). 4 
ſort of ſeveet red "Apple. | 
CALFAS, S. M. (terme de marine, 
doub d' un vaiſſeau,) the Calking of a Ship, 
Calfas  calfat, S. M, (ouvrier qui calfate 
un vaiſſeau,) a Caller. 
Calfaté, ce, Adj. called. 


Ra- 


CALFATER, Verb. A#, (terme de marine. 
Boucher les trous & les fentes d'un vaiſſeau⸗ 


& Penduire de poix & de goudron pour empe- | 
cher que l'eau n'entre,). to cal ( Ship, ) to 
beat in Okum between every Plank, and pay 
the Seams with Pitch and Tar. 
Calfateur, S. M. (on caltas : 
fate,) a Caller. 

Callatin, S. M. (valet de callateur,) a Cal. 
er's Boy. 

CALFEUTRER, V. Calfater. 

(5? Calfeutrer une chambre, (en boucher 
bien les fentes, avec des pieces, ou des lifieres 
de drap, pour empecher le vent, & le froid 
d'y entrer) te flop the Chinks of a Room. | 

CALIBRE; S. M. (grandeur de Pouverture 
du canon, de toutes ſortes d' armes I feu,) the 
_Bore of a Gun, 


celui qui cal- 


of Bullet. 
Calibre, (qualité, tat, &c, d'une perſon- 


ne,) Sort, Xind, Stamp, Merit, en Parti“ 
Aer a Perſon. | 
Calibre, (terme architecture: volume, | 


ror Size, Bigneſs, Bulk, 
CALIBRER, Verb; Ac. (terme d' artillerie. 


3 le calibre. d' un canon, d' une bale, 


Sc.) to diſpart a Piece of Ordnance, Sc. 

: CALLIE, S. M. (forte de vaſe ſacrẽ pour 
la communion, ) Cbalice „or mmer. 
Cup. 


Roſe. 
A Avaler on boire.le calice, 11 to ſwat: 070 
a Gudpeon, 
CALIFOURCHONS, à califourchons, Atv. 
Gambe dega, jambe dela,) 4 ſtraddle, 
Aller a cheval à califourchons, to ride a- 
ſtraddle. 
+ CALIN, ine, 8. M. & F. e Ing.) 
| He Boay, Lazy R 
Calingue, V. Carlingue. 
CALLEVILLE, S. F. (forte de Rd 4 


| ſort of Pippin, 


CALLEUX, euſe, Ap (plein de durillons,) 
WES hard , 3 | 

Callofite, S. E. (petit calus,) Callas, Hard- 
neſs, or 7 bickneſs ones Shin, 

CALME, Aai. (tranquille, ſans agitation, 
au propre & au figure,) calm, ſtill, quiet, in a 
proper and a figurative Senſe. 

Calme, S. M. (bonace) a Calm at Sea. 


* Came, (tranquillits) Calmneſs, Tranquillity, | 


Quiecne ſs, Stilineſs, 


Calmé, ee, Adi. calmed, appeaſed, pacified, \ 


&c. V. the Verb, ; 

CALMER, Verb. 48, ( appaiſer, rendre 
tranquille. Au propre & au figure,) to calm, 
appeaſe, quiet, pacify, or All, in a proper and 
figurative Senſe. 

Calomniateur, S. M. (faux accuſateur) Ca 
lumniator, Slanderer, falſe Accuſer. 

CALOMNIE, S. F. fauſſe accuſation, qui 
bleſſe l honneur ou la reputation,) Calumny, | 
Scandal, Slander, foie eee 4 malicious 
Alkali. 1 77 


(>> Calibre, (groffeur d'une balle,) the Sic. 


> Calas do roſe , the calir or Cup of. al 


"a, 
* 
W. 
9 2 7 


, Calominie,' se, 4 rern . een 
Kander, alper ſad. 1 
1 CALOMNIER, Vers. AF, (attaquer ou bleſ- 
fer honneut de quelqu un par des choſts con- 
trouvses,) t calummiate, flander, aſperſe, or 
detraft, to accuſe falſly, 
| Calomnieuſement, Ado. (fauſſement) fally, 
ſlanderouſly, by falſe Accuſatian. 
Calomnieux, euſe, Adj, (qui contient une 
calomnie, faux) calumnicut, falſe, flanderous. 

CALONIERE, S. F. (petit tuyau de fureau 
on d autre bois creux dont fe fervent-les en- 
fans pour jetter des pois, os des tampons de 
papier mache,) a Potgun. | 
+ CALOT, S. M. (noix, en noyer,) a Val. 
nut, or Walnut: Fred, ©: 
CaLOTE, S. F. (efpece de bonnette qu'on 
porte ſous le chapeau, ) a Calot, or Leather Cap. 

Calotier, S. M. a Maker, of Seller of Nw, 
or J. eather Caps, | 

＋ Callotier, (noyer) a Walznt-Tree; NL 

- CALQUER, Verb. At. (Calquer un deſſein, 
ou une eſtampe, (les copier imparfaitement, 
en marquer les traits & les contours: c'eſt 
un terme fort en uſage parmi les peintres & 
les graveurs,) to calk, or take off the Outlines 
of a Deſign or Print, 
 CALVINISME, S. M. (ſecte, ou doctrine 
de Calvin, Calviniſm, 

Le Calviniſme a bien perdu du crude; Cal- 
vini m has loft a great deal of Ground. h 
; CALVINISTE, S. M. (en huguenot. Ce ſont 
deux ſobriquets qu'on donne aux Proteſtars qui 
ſuivent la reforme de Cal un,) a Calviniſi, or 
Huguenot, a Nick Name given to * 
that ſollow the Doctrine of Calvin. | 
+ Calvitie, V. Chauvete. | 
CALUS, S. M. cal, on durillon,) a hard. 
iSkin, a Shin hardened with much Lab-ur, | 
* Calus, enen endurciſſement) Hardneſs, 
Calloſity. 
CALYFE, a CALYPHE, S. M. (premiere. 


dignite ecclefiaſtique & politique youu les 
Sarrafins,) Calyph. 4 


CAMAIEU, V. Chamayeu. ; 

CAMAIL, 8. M. (petit manteau que les 
eveques portent par deſſus leur rochet,) amail, 
a Biſhop's purple Ornament worn over the 
Rochet. 

CAMARADE, S. M. (compagnon, ami,} 
on or Comrade, Companion, Fellow, 
Fil. 
| CAMARD, S. M. Camarde, S. F. a Hat - | 
roſes Man; or Soma; 

CAMAYEU, S. M. (tableau d'une ſeule 
couleur, ) Brooch; a Picture painted all with 
one Colour. 

Camayeu, (pierre fine qui repreſente 
naturellement quelque figure, ) any precious 
Stone auth Figures in it. 


; CAMBOUIS, S. M. (vieux oing dont on a 
\graiffe les roues,. Sc.) Gome, the Black and 
oily Greaſe of a wrought Cart- Wheel, Printing 
'Preſs , Sc. 

|  CAMBISTE, S. M. (terme de banque.) 4 
Cambſer, a ſort of Banker, 

Cambre, ee, Adj. (courbe en neg) nodes; 
arched, camerated, 

Point de navire cambre, a Deckof 4 
Ship that lies cambering. 

cCambrẽ, (dejette) warped. | 

(5+. Cambre, (creux, concave) hollow, 

CAMBRER, Verb. 48, (courber en arc) te 
vault or arch, to crook or bend, 

Se cambrer, Verb, Recip. ( fe dejetter : 
ty parlant du bois,) to warp, as Wood 

oes. 

Cambrure, 8. F. (courbure en arc) Bending, 
or Hollowneſs. 

CAMELEON, S. M. (petit animal qu'on 
dit vivre de Fair,) Camelion, a ſort of Beaſt 
which is ſaid to live by the Air, and 1 
oſten en Colour. 


| 8 L 2 


1 


. 


CAM. 


CAMELOT, S. M. (forte d'&toffe,) Camlet, |. 
a ſort of Stuff, partly Silk and partly Camel 5 


Har-. 
CAMERIER, S. M. (officier de Pape, & 


G AN 
CAMPER, Verb. Neut. Se camper, Verb. 


to inc to pitch a Camp, 
6+ fo 


de Cardinal) rhe Chamberlain of a Pope or Car- to pitch ones Camp. 


dinal. 
Camerlinguat, S. M. (dignité de camerlin 


gue) the Pope's great Chamberlain” s Place or 


Offce, 


CAMERLINGUE, S. M. (premier officier 


- | camp. 


Poſition. 
Un peintre qui campe bien ſes figures, « 


de la chambre apoſtolique) the Pope's great | Painter who "_— bis Fingers a good Pofi- 


Chamberlain, 
CAN, S. M. (efpece de petite charrette 


tion. 


trainee par deux hommes) a kind of little Cart } Oriental:) Camphivr, a ſort of Oriental Gum. 


drawn by two Men. 


Pin, 


* Camion, (griffe de chat) a Cat's Claw. | 


CAMISADE, S. F. (attaque qu'on fait pa 
ſurpriſe la nuit) Camiſado, an Aſſault, or Sur 


Pre by Nigh-. 


CAMISARD, 


des Cevennes, ) Camiſard, a Fanatick, a Calvi 
niſt, in the Cevennes, in France. 

Les camiſards ſe ſoulevzrent au commence- 

ment de ce fiecle, & eurent plufieurs chefs ; 


zobom Colone/ Cavalier avas the loft, 


CAMISOLE, S. F. (o chemiſette) a Waift 


coat, properly an under Naiſtcaat. 
CAMOMILLE, S. F. (herbe odoriftrante 
Camomil, a ſweet-ſir:elling Herb. 


Camion, ( ſorte d'epingle ) a ſmall 


ſur-tout des Ecoliers) a Play-Day. 
. CAMUS, uſe, aj. (ou camard) fat noſed, 


— CANAILLE, 


cality, 


fleuve, on "il y a de l'eau) Canal or Ken. 


U canal, (lit de fleuve) the 
River. 


Sea. 


CAMOUFLET, S. M. (fumee qu'on ſoufle | ecouler la pluye) a Gutter, 


ay nez d'un homme qui ſommeille, par le mo 


yen d un cornet de papier allume par un bout 
a ſmoaky Paper held under the Noſe of 6 one that 


ſeep s. 


CAMP, S. M. (terrein où une armee fe log 


) | Condurt, 


urine) the Paſſage of the Urine, 
S 


ſous des rentes) a Camp, a Place where an |fufil, d'un piſtolet) Cutter. 


Army ncamps, 


Camp volant, a flying Comp. 
Un meſtre de camp, (un colonel de cava 


lerie) a Colonel of Horſe. 
Marechal de camp, (officier endrat au deſ- 


or Hole of the Back-bone, 


t off 10 Sea, to heep the Sea. 


ſous des lieutenants generaux) a Camp-Mar- } fe ſert pour quelque choſe,) May, Meant. 


foal, a Major- Gencral. 
Lever le camp, to decamp, ſo break up, 


Camp, ( lieu ſermé de barrieres on 
combatoient les anciens chevaliers) Camp, or 
Lis, the Place where Camp- Fights were an- 


tiently fought. 


CAMPAGNARD, S. M. Campagnarde, S. F. 


you ll newer do any thing that Way, 
Place by Zis Means. 


a ſort of Co. #36 or Canepy-Bed, 


a Countryman, a Cointrywwoman, one that lives vre voyageur) a Knapſack. 


conſtantly in the Country, 


CAMPAGNE, S. F. (les champs, par op- or a Drake, a male Duck, a Mallard, 


poſition à la ville) th Country, 


Campagne, (plaine, grande &tendue de friſè) 4 Water-Dog. 


champs) a Plain, or Champian, an open Coun- 
try, Plain Fields, 


de mettre en campagne, tenir la cam- | 


pagne, to tale the Field, to keep the Field, 
Piece de campagne, à Field Piece. 


faire accroire) to put upon one. 
Canarde, se, Adj. peited. 


Campagne, (le tems qu une armee eſt | ſans Ctre vu) 20 27 or ſbcot one. 


en campagne) a Campaign, a Field N | 


or Summer*s War. 


Commencer ou ouvrir la campagne, to be- 


gin the Campaign, to open the Field, 


CAMPANE, S. F. (ornement qui ſe termine 
en petites houppes fagonnees & qui repreſente 
de petites cloches) a T,, a ſort of Ornament | 


for Beds, Coaches, @c. 
CAMPANELLE, S. F. ( forte de fleur, 


Campanella. 


Canardiere, 8 
canards) a Decoy to catch Ducks. 


a Canary-B od, - 


naries, a ſort of Dance. 
CANCAN, v. Quanquan. 


CAMPANETTE, S. F. (forte de fleur) tbe ting, to raze, deface, or croſs it. 


Blue - Bell Flower, or Canterbury Bells, 


Campe, te, Adj. incamped. 


Un homme bien campe, ( qui eſt bien ſur ſes 


jambes) a Man that lands in a good Poſture, 


in Ulcer, or Sore. 
Cancer, (un des XII fignes du 20. 


Une figure bien campee, a * in a Ya Signs. 


CANCRE, S. M. (ſorte d*ecreviſſe de mer) 
e | Crab. fiſb. 


(3 Cancre, V. Cancer, Signe du Rodi - 


a 2e. 


Pefture or Poſition. 
Campement, S. M. (logement d'une arms 


qui tient la campagne) an | Jncamping or In- 


1 


Recip. (poſer. le carap, en parlant dune armẽe) 

camper, (fe placer) fo Place one's ſelf, 
Camper, 4 erb. AF, (faire camper) to in- 
1 Camper, ( poſer ). to Place, to give # 


CAMPHRE, 8. M. ( eſpice de gomme 
CAMPOS, S, M. (mot tire du Latin, qui 
veut dire conge, relache d'un travail ordinaire, 


r* leſt bien camus, le voilà bien camus, 
- | (en parlant d'un homme qui a ẽtẽ trompe dans 


31 CANAL, 8. M. (lieu creuſe en forme de 
dont le dernier fut le colonel Cavalier, th: 


Camiſards made an Inſurrection in the „ nel. 


of this Century, and had ſeveral Leaders, of Channel of a 


anal, (lieu de mer où elle ſe reſſerre) 
Channel or Streights of the Sea, narrow 


Canal, (tuyau de plomb pour faire 
Le anda] de la verge, (le conduit de 
n= Le canal de lepine du dos, tbe Concavity |) 


* Canal, (voye, moyen, entremiſe dont on 
Vous ne reuſſirez jamais par ce canal,) 
Pai eu cet employ par ſon canal, I got tha? 
CANAPE,, S. M. (forte de lit de repos) 
CAN ASA, S. M. (fac de ſoldat oz de pau- 
CANARD, S. M. (oiſeau aquatique) a Duck 
Canard, (chien qui a le poll n & 
*+ Donner des canards à quelqu'un (lui e en 


1 CANARDER, Verb. Act. (tirer fur quel- 
qu'un un coup d'arme à ſeu avec avantage & 


CANARIES, S. F. (ſorte de danſe) the Ca- 


CAN ELLER, Verb. Act. (terme de pra. 
) Itique. Annuller une ecriture en la barrant, 
ou en paſſant le canif deſſus to cancel a Wri- 


CAN ER, S. M. (tumeur maligne) Canker, 


liaque ) Cancer, one of the XII Celeſtial| 


Lattente de quelque choſe) be has had a fad] Se. 
M. (fanatique, Calvinifte | Baul(l, f bis 1 is wiped purely. 


S. F. (populace, lie du peu- 
ple) the Mob, or Rabble, the Mobile, the Roſ- 


[anal, conduit d eau) Pipe or Wates | 


long d'un pilaſtre o. 
Canal (o creux de la baguette d'un 


Ss 


fare canal, (en termes FYY galere) to! 


F. (lieu pour prendre des 
CANARIE, S. M. (ou ſerin, ſorte d' oiſeau) 


| candidly, fi Encerely, frankly, 


CAN 
Fellow, a filly Wretch, 


CANDELABRE, S. M. (grand chandelier © 


a pluſieurs branches) a great branthed Candle- 
flick, a Chandelier, 


CANDEUR, 8. F. ( franchiſe, ſincetité) 


Y, Plain: dealing. 
CAN DI, ie, Adi. (from candir) candy, or 


| candy 4. 


Du ſucre candi, Si gar Candy. 


＋ CANDIDAT, S. M. (qui aſpire à quel- | 


que dignite) a Candidate, 
CANDIDE, Adj. (franc, fincere, ingenu, 


ouvert, Wr ſincere, frank, free, open, up- 
right, plain d. aling. 


Candidement, Adv. ( franchement, Cc.) 


wprightly, &c. 
Se CANDIR, Verb. ecip, ( devenir com- 


me glace) to candy, to cruft, as Sugar-Candy,; 


CANE, V. Canne, Se. | 
CANELE,, ee, Adj. channelled  echam- 


fered. 


CANELER, ou Canneler, Verb, An. (terme 


d' architeQure} to channel or chanfer, Term 
of Architecture. 
Canellat, S. M. (moreeau de canelle en- 


tource de ſucre) Sugar Cinnamon. A ſort of 
Sugar-Plum. 


CANELLE, S. F. ( drogue aromatique ) | 


Cinnamon, a fort of Drug. 


(> <anelle, (fontaine, ou tuyau qu'on met 
2 un muid qui eſt en perce) a Jap. 


a Cinnamon Calgur. 


vite ronde qu'on fait dans une colomne, le 


d'une autre piece d ar- 
chitecture) Gutter- Mort, Chamfering , Cban- 


nelling, 


CANETILLE, S. F. (petite lame tres. fine 


Purl. 

CANETTE, V. Cannette. $a 

CANEVAS, S. M. (groſſe toile ſur laqvelle 
on brode ) Canvas, coarie Cloth to work 
Needle. work upon. | 
' * Vojla le canevas ſur lequel i] broda 
maintes Iinpertinences, that was the Cround- 
Work on which be ra Jos many Impertinen- 
ces. 

* On broda far ce canevas tout ce que 
la plus lache complaiſance, tout ce que la 
plus noire impoſture, tout ce que la credu- 
lite la plus ſotte, y purent figurer. On 
this Cround. Plot they raiſed all that the ba- 
Sef# Complaiſance, the blackeſt Im poſure, and 
50 moſt fooliſh Credulity could ſuggef or de- 
viſe, 
| * Canevas, (projet de quelque ouvrage d'ef- 
prit) tbe rough Draught of an ingenious Piece 
of Work. 

CANGRENE,, ou CANGRAINE , 8. F. 
(on gangrene: indiſpoſition de la chair) Gan- 
pos i a Corruption or Mortfieation of the 
Fleſh, 

Cangrene, te, Adj. gangrened, © 

Se CANGRENER, on fe gangrener, Verb. 
Recip. (fe corrompre en ſorte que la can- 


grene ſe forme ) 70 "bh » to be gangren- 
ed 0 


CANICULAIRE, Adj. Ex. les jours cani- 


cule domine) the Conicular, or the Deg- 
Days 
ANICULE, S. F. ( conſtellation cẽ- 


leſte) the Dog-flar. A Celeſtial Conſtella- 
tion. 


X. La canicule, (les jours caniculaires ) 
the Canicular or Dog-Days. 


CANIF, S. M. (couteaua tailler des plumes, ) 
a Pen-Knife, 


CANIN, * Adj. (qui tient du chien,) 


| 


Canine, 
k; Fam 


Un pauvre cancre, 4 pitiful wretchelf 


Candour, Frankneſs, Openneſs, Sincerity, Integrir” 


Canelle, Aj. (de couleur de canelle ) 1 | 
CANELURE, S. F. (from caneler, ca- 


d'or ou d' argent tortills) Pur!, Gold or - ard | 


culaires, (les jours pendant leſquels la cani- 


- 


can. 


orm. 
Les dents canines o Oeilleres, the Eye 
Teeth or Fargers, 
 CANNE, S. F. (la femelle du canard,) a 
Duck, the Female of a Drake, or Mal- 
lard, | 

(> Canne, (arbre qui vient en forme de 
roſeau,) a Cane, or Need. 

Canne (baton fait de canne,) 4 Cane, 
or Sick. | 

P Canne, (efpece de meſure de longueur 

en Languedoc, & en Provence, a Meaſure in 
Languedoc and Provence; containing about 
an Ell and two Thirds. 
Donner des coups de canne A quel- 


qu'un, to cane one, 


Le jeu des cannes, the Cane Play, a kind 


of Turnament. | 

CANNELLE, canneller, &c, V. canele, 

caneler, Cc. 

„ S. F. petite canne, a young 
uck, | 


Faim canine, 4 canine Appetite, the greedy 


CANNETER, Verb. Neut. (marcher en in- 


clinant le corps a droit & à gauche, ) to 
awaddle, | 

CANNULE, Y. Canule, 

CANON, S. M. (g oſſe & longue piece 

d'artillerie,) a Cannon, or great Gun, a Piece 

of Ordnance, | 

(anon, (partie d'une arme à feu on 

Ton met la charge, ) the Barrel of a Gun. 
anon, (o tuyau, ) de ſeringue d' apo- 

thicaire, the Pipe, or Gliſter- Pipe. a 

Canons, (ornement qu'on portoit au- 
trefois au deſſous du genou,) Cannons, an old 
Ornament for the Legs. 

Poudre à Canon, Gun Powder, 

Un coup de canon, a Cannon-Shot, or Can- 
non Bullet. ; | J 
Etre a la portẽe du canon, to be within Can- 
non- Shot. | | | : 
Canon, (terme d' imprimeur. La plus 
groſſe lettre avec laquelle on imprime,) Canon. 
A ſort of printing Letter. | 

Petit ou gros canon, lean, or fat Canon, 

Canon, (os tuyau,) d'une plume à C- 
2 the Quill, or Hollow Part, or Pipe of a 

utll, 4 | | 
. „(terme d' architecture, goutiere de 
plomb, ) a Lead Gutter. | 

Canon de mors de bride, (piece de fer 
arrondi qui entre dans la bouche du cheval,) 
the Canon of a Bit. ; 

Canon, ( decret, reglement, conſti- 
tution ecclefiaſtique,) a Canon, or Church- 

Le Canon des Ecritures, (le corps des 
hvres de VEcriture Sainte qui fervent de 
regle 3 notre foi,) the Canonical Books of Scrip- 
ture, a 
Canonade, Canoner, V. Canonnade, Ca- 
noyner. | 1 

CANONIAL, ale, Aaj. Canonical. This 
French Word is ſeldom uſed but in the ſol- 
lowing Phraſe. | 

Les heures canoniales, tbe Canonical 
Hours, | 

CANONICAT, S. M. (prebende que poſ- 
ſede un chanoine,) Canonſbip, a Canon's Place 
1 a Cathedral, or Collegiate Church, a Pre. 

nd, 
CANONIER, V. Cannonier. 

Canonique, Adj. (qui eſt ſelon les Canons, 
Canonical, agreeable to the Canons or Church- 
Laws. 

Canoniquement, Adv. (ſelon les canons,) 
canonically. | 


Canoniſte, S. M. (docteur en droit canon,) 


a Canoniſt, a Doctor of Common Law. 
CANONIZATION, S. F. (action de mettre 
au nombre des Saints,) Ca noni ation, or Saint- 
ing. 
8. Adj. canonized, ſainted. 
CANONIZER, Verb. Neut. (mettre au ca- 
talogue des Saints, ) to canonize, 10 ſaint, 


n 


Ft for ſomething. 


CAP 

| Canonnade, S. F. (coup de canon,) Canno- 
nade, Cannon- Shot, Gun, | 

CANONNER, Verb. Att. (batre à coups 
de canon,) to cannonade, to batter with Can- 
non, | 

Canonnier, S. M. (celui qui pointe & qui 
tire le canon, ) a Gunner or Cannoneer. - 

Canonniere, S. F. (ouverture dans une mu 
raille pour tirer de Parquebuſe ſans @tre vu,) 
a Caſemate, or Lwp-Hele, in a Wall to ſhoot 
through, | | 
t Canonniere, V. Caloniere, 

{> Canonniere, (ouverture qu'on laiſſe 
dans les gros murs & terraſſes pour éva- 
cuer les eaux,) a Draining-Hole in a great 
Wall. 5 
CANOT, S. M. (eſpẽce de bateau fait d'un 
tronc d' arbre, dont fe fervent les Indiens,) a 
Caneww, or Indian Boat. 
£7 Canot, (bateau pour le ſervice d'un 
grand bãtiment, ) a Ship Boar. 

CANTAL, S. M. (forte de fromage,) a ſort 
of Cheeſe, | 
CANTATE, S. F. (piece de muſique Ita- 


lienne,) Carrara. 


CANTHARIDE, S. F. (eſpece de mouche 
venimeuſe,) Cantharide, a Spaniſb- fly. 
CANTINE, S. F. (en cave: petit coffre 


bouteilles qu'on a deſſein de tranſporter,) a 
Caſe of Bottles. | | 
CANTIQUE, S. M. (chant ſpirituel,) a 
Canticle, a Song, a ſpiritual Song. 
CANTON, 8. M. («tendus de pais en 
forme de province,) a Canton, or Province, 
Les treize cantons des Surfſes, the thirteen 
Cantons of 1be Swiſſers. 


(> Canton (coin d'une ville,) Corner, End, 

or Fart of a Town, | F 

Se CANTONNER, Verb. Recip. (ſe retirer 

dans un canton, $'y fortifier,) to canton, to 

fortify one's ſelf in a Place. | 
CANTONNIERE, S. F. petit rideau qu'on 

tend des deux c60tez des quenouilles du lit 


vers les Pieds,) a Canten, a ſort of additional 


Curtain to a Bed. 
CANULE, S. F. (tuyau que les chirur- 


Sore. 

CAP, S. M. (promontoire, pointe de terre,) 
a Cape, a Premontory or Point. 

Cap, (terme de marine: la téte, l ẽperon, 
la pointe ou l' avant du navire,) the Head, or 
Back- Head of a Ship. 

cCap de mouton, (en termes de mer,) 
Ram s Block. | 
5 be pic en cap, Cap. a- pee, from Top to 

vs 
CAPABLE, Adj. (qui a les qualitez requiſes 
pour faire quelque choſe,) capable, able, apt, 
Capable, ( habile, intelligent,) able, 
1. il ful. A 2 ) 
F Capable de tenir, ou de contenir, (qui 
peut contenir, capable, capacious, that may 
bold, contain, or receive. 
*+ Faire le capable, (ou le ſuffiſant, s' en 


faire accroire,) to pretend to great Matters, to 


take upon one's ſelf, to ſet up for a Man cf 
Skill. 5 
de precepte eſt capable de ruiner 
Pamitie, - that Precept is able, or is enough to 
ruin Friendſhip, 

Un homme capable de tout, (un hom- 
me hardi & entreprenant,) a daring, reſolute, 
or bold Mn, one that ill do any Thing, 

Capablement, Adv. (avec capacité, ſga- 
vamment, ) lter nedly. Rilf.lly. a 

* CAPACITE,, S. F. (habilete fuffifance,) 
Capacity, Ability, Skill, Sx:{fulneſs, Sufficiency, 
reach of Wit, 

(> Capacite, (<tendue d'une choſe,) Capa- 


Bigneſs, Sie,. 


diviſe en pluſieurs cellules pour mettre des 


Cano, (endroit d'un pais,) Diftri&, | 
or Part of a Country. 


giens laiſſent dans les playes,) a Pipe for a 


CAP 


42 learned. 
2 Selon la capacitẽ de mon eſprit, accord- 
ing to my Apprebenſſont. 


* Capacite, (terme de pratique, qualites & 
diſpoſitions requiſes dans les perſonnes,) Ca- 
city. 


CAPARAGON, ou CAPARASSON, S. M. 


pariſon, 

Caparaſſonne, ce, Adj. capariſon'd. 
Caparaſſonner, Verb. Ac. (couvrir d'un 
caparaſſon,) to capariſon. 

CAPE, S. F. (manteau à capuchon, ) a Spa- 
niſh Cape. | 
Cape, (couverture de tete dont les fem- 


Riding- Hood. 

F Rire ſous cape, (on ſous le bonnet,) 7 
laugh in one's Sleeve. 

N' avoir que I'epze & la cape, (en parlant 
d'un cadet de bonne maiſon,) to bave nothing 
but one's Sword to truſt to, to bave little or 


not bing. 5 


tatter d Crape, a poor beggarly Pri at. 5 
CAPELET, S. M. (maladie de cheval,) 
a kind of Horſe Diſeaſe, 

CAPELINE, S. F. (coiffure & ornement 
de tete que les femmes portent,) a Woman': 
Cap, ſet out with Feathers. 

cCapeline, (eſpece de chapeau dont les 
femmes ſe ſervent contre le ſoleil,) a Fomar's 
Hat to keep off the Sun. 

CAPENDU, e Courtpendu, S. M. (forte 
de pomme,) the ſhort Start, or the ſport ſhank 
A, 


Cs 
c paE!, Sc. V. Caffe, &c. | 
 CAPILLAIRE, S. M. (forte d' herbe,) Mai- 
den- Hair, Venus-Hair, Ladies-Hair, a ſort of 
Plant. 
Capillaire, Adj. (qui eſt fait de capillaire,) 
of Maiden- Hair. 
Fracture capillaire, a Frafure no bigger 
than a Hair, | 
CAPILOTADE, S. F. (forte de ragottt fait 
de pluſieurs morceaux de viandes deja cuites,) 
a Capilotade, a French Diſh of Remnants of 
Meat, | 


chirer, le mettre en pieces,) to majh, or bela- 
Four ene, to maul bim. | | 
CAPITAINE, S. M. (officier qui com- 
mande une compagnie de ſoldats a pied oz A 
cheval,) a Captain of Foot er Horſe. 
Capitaine de vaiſſeau, a Captain of a Ship. 
* Lors qu'il eſt queſtion de ſuir, il eſt 
toũjours le capitaine, (o le premier, ) in Time 
of Fligtt be is alæuays foremeſt, + | 
Capitaine, (chef, general d' armẽe,) 
Captain, Commander, General, Chief. 
Capitaine, (celui qui commande dans 
un chateau royal, ) he Captain, or Coverner 
of a Caſtle. | 5 
Capitainerie, S. F. (charge de capitaine 


Caſile. | 

Capitaineſſe, V. Capitane, | 
CAPITAL, zle, Adj. (grand, en parlant 
des lettres,) capital or great, | 


main, principal, | 
(> Crime capital, (qui merite la peine du 
dernier ſupplice,) 4 capital Crime, a Crime wor- 
thy of Death, 
kEnnemi capital, (jure ow mortel,) 4 
ref: Jed or mertal Enemy. 
F 2 S. M. Ex. Le capital de I' affaire, 
(ou le point principal,) be main Point of the 
Bufineſs. - | FF 
l fait un grand capital de Pamitie d'un 
tel, be depends much upon ſuch a Man's Friend- 
7 
4 Le capital & I'interet d'une ſomme, the 


ciouſneſs, or Capacity, Spaciouſueſs, Extent, 


Principal and Intereſt of a Sum, 
| S Cap- 


ty Avoir une profonde capacité, to Br 


(couverture qu'on met ſur les chevaux,) Ca- 


mes ſe ſervent contre le vent & la pluye,) a 


CAPETAN, S. M. (pauvre pretre) 2 


*+ Wettre quelqu'un en capilotade, (le de- | 


d'un chateau royal,) ie Government of 4 


(> Capital, (ou principal,) capital, chief, - 


$4. 
„ 
* 


— 


"CAP 

0 Capital, (on ſonds) Stock, wh, 

Capitale, 8. F. (ville capitale,) chief or ca- 
Hal City, 

Londres eſt la capitale de I'Angleterre, 
OP is the Capital or chief. City of Eng- 

nd 

(> Capitales, (ou Majuſcules, Terme d'ir- 
primerie,) Capitals, capital Letters, 

Capitalement, Adv, capitally, to Death, 

Condamner quelqu'un capitalement, to ſen- 
tence any ore t Death, 
, CAPITAN, S. M. ( fanfaron outre, ) « 
Braggadechio, a Swaggerer, a Huff, a Hec- 


tor. 


CAPITANE, o Capitanaſſe, S. F. (la ga- 


Tere de I amiral, ,) the Admiral Galley. 


CAPITATION, S. F. (taxe par tete,) Ca- 1 


fitarion, Poll. tax, or Poll money. 

CAPITOLE, S.M. (fameuſe fortereſſe dans 
Pancienne Rome,) Capitol, a famous Fortreſs 
in Old Rome. 

Capitolin, ine, Adi. (qui eſt du de ) 
Ex, jupiter Capitolin, Jupiter Capitoli- 
mus, 

CAPITON, S. M. (1a bourre & le plus 

gros de la ſoye,) the Welt or muſt Jalan, 
Part of the Silk, _ 
_ CAPITOUL, S. M. (premier magiſtrat 
de la police de Thoulouſe, ) Jo are called the pr in- 
cipal Magiſtrates of Thoulouſe, the chief City of 
Languedoc in France. 

CAPITULAIRE, Adi. (de en d'&g- 
liſe,) of a Chapter of a Church. 

Acte capitulaire, an Act or Decree of a Chap- 


ler. 


Capitulairement, Adv. ( en aſſemblẽe de 


chapitre,) chapterly, by the ⁊ohole Chapter. 


ive bis Vote in a Chapter, 


C AQ 


| |. D + Se capricier, Verb. Recip, (ſe facher, ) 


to take Pet, 

Capricieuſement, Adv. Ccapricieufly, fantaſti- 
call „ wbimfically. 

. Capricieux, euſe, Adi. (fantaſque, bizarre,) 
capricious, of olickſome, bumourſome, fantaſtical. 
freakhiſh, whimfical, maggotty. 

(> Capricieux, (incorſtant, leger, chan-. 
geant,) capricious, inconſtant, fickle, 

CAPRICORNE, S. M. (un des XII. Signes 
du Zodiaque,) Capricorn, one of the twelve 
celeſtial Signs, 

CAPRIER, S. M. ( arbre qui porte Ges 
capres,) a Caper. Tree, | 
CAPRIOLE, tv 8 
Caprioler, Cabrioler. | 

CAPSE, S. F. (terme de Sorbonne. Boite | 4 
pour les ſuffrages,) a Vite-Box in the Sor- 
0N7e, 

Captateur, S. M. (terme de palais ; ce- 
lui qui par flaterie ou. par artifice tache 
a ſurprendre des teſtamens, ) an Inveig- 
ler, be that 0 a Man in Hopes to be bi, 
Heir. 


cette phraſe,) capter la nnn, to curry 
Fawour, 


tieuſe, ) captiouſly, cunningly, Arne „ fub- 
tilly. 


prendre, à eblouir,) captiaus, cunning, deceit- 


ful, ſubril, 
CAPTIF, tive, Aa. (qui a ẽtẽ fait eſclave 
a la guerre, Captive. 


Un Captif, S. M. une captive, S. F. a Cap- 


* 


tive, Priſoner, or Slave. 
CAPITULANT, S. M. (celui qui a voix 
en chapitre,) 4 Member of the Chapter, one that 


Captive, ce, Adj, captivated, enſlaved, 
CAPTIVER, Verb. AF, (rendre captif, il 


n'a d'uſage qu' au figure,) te captivate or in- 


CAPITULATION, S. F. (traité pour la fawe. 


reddition d'une place,) Capitulation, or Articlis 


for tlie Surrender of a Place. 

(> Capitulation, (traité, accommodement,) 
Articles, Azreemert, 

CAPITULER, Verb. Neut. ( parlementer; 
traiter de la reddition d'une place,) 10 ca- 
pitulate, parley, or treat for the Surrender of a 


Place. 


Capituler à a ſon avantage, to make good Terms 
for one's ſelf. 

{5 Capituler, (traiter de toute forte d'af- 
faire,) to parley, to treat of any Buſineſs, 
CAPON, S. M. (ccolier fripon,) a Truan, 
a iricking School- Bey, a young Knave. 

I Caponer, Verb. 48, (attraper,) ſes cama- 
rades d'ecole, to trick, or bite one's School. 
Fellows. | 

CAPONNIE'RE, S. F. (terme de guerre. 
Sorte de Logement creuſe en terre pour tirer 
fans etre vu, ) a ſort of Trench or Lodgment wwith 
Loop Holes to fire out at. 

CAPORAL, S. M. (le premier ſoldat 
d'une compagnie d'infanterie,) a Corporal. 

CAPOT, S. M. (coup au jeu de piquet 
qui conſiſte à lever toutes les cartes, ) Capot, 
the having all the Tricks at Picket. 

Faire quelqu'un capot, to capot one, 
Capot, (petite cape des chevaliers de 
Pordre du S. Eſprit,) a little Cape, or Cloak of 
the Knights of the Holy-Ghoſt. 

CAPOTE, S. F. (ſurtout de ſoldat,) a Sol- 
. dier's great Coat. 

Capote, (eſpece de manteau de femme,) 
a Riding- Heed, 

. CAPRE,'S, F. (forte de petit fruit,) Caper, 
a Fruit ſo called. | 

CAPRE. S. F. (ou armateur, vaiſſeau ar- 
me en courſe,) a Caper,-a Privateer. 

CAPRICE, S. M. ( dereglement d'eſprit, 
ſantaiſie, boutade, ) Caprice, or Caprichio, 
Freak, Frolick, Whim, Mag got, fooliſh Fancy, 

. Caprice, (opiniatrete,) OMinacy, Wil. 
Ale. 


CAPTIVER, (aſſujetir,) to ſubmit or bring 


under, to maſter or confine, 
Se Captiver, Verb. Recip, to captivate, or ts 
| confine one's ſelf. 

Il ne ſauroit ſe captiver ſous un maitre, 
be cannot be corfined under a Maſter, be cannot 


bear the Reſtraint of a Mater, be cannot endure 
Con nement. 


Captivite, S. F. ( priſon, eſclavage,) Cap- 


ivity, Slavery, Tbraldom, Bondage, Cor fine- 


ment, 


tachement, ) 1 great Con fi nement. 
CAPTURE, 8. (action de prendre 
quelqu'un e Catch, or Seizure of a 
Priſoner, 

Faire capture d'un priſonier, ro catch or 
ſeize a Priſoner, 

(52 Capture, (butin,) Capture, Catch, Prize, 
Prey, Bruty. 

CAPUCE, S. M. (on Capuchon. Piece d'c- 
toffe taillée en pointe qui couvre la téte des 
moines de l'ordre de Saint Frangois.) a Carol, 
or Capuche, that Part of a Franciſcan's Habit 
that covers his Head. 

CAPUCHON, S. M. (on capuchie. Cou- 
yerture de tete dont fe ſervent les moines. 
Ce mot fe dit proprement -des Benedietins,) 
Capuche or Cowl. 

(> Capuchon, (on cape,) a riding Chak, 
CAPUCIN, S. M. (religieux de Tordre 
de S. Frgngois,) a Capuchin Fryar, 

Capucine, S. F. ſorte de religieuſe, 4 Capu- 
chin Nun, 

(> Capucine, ( herbe, ) Monk's- Hood, or 
MNaſturtium, an Indian Plant, 
CAQUE, S. M. oz F. (baril qui tient le 
quart d'un muid,) a Cade, or Cag, the fourth 
Part of a Muid ; a Barre/, (or Veſſel,) wherein 
Salt, Meat, Herrings, Pitch, Roſen, Oc. are 
uſually carried, or kept, 

Pr, La caque ſent toujours le hareng, Pr. 
What's bred in the Bone, 


| Fleſh, 


1 


4 


CapTER, Verb. Ac. (ne fe dit guere qu'en 
Captieuſement, Adv. (d'une manicre cap- 


CAPTIEUX, euſe, Adj. (propre a ſur- 


(> Captivite, (grande ſujettion, grand at- 
| Charatter, Mark, Pine, 


will ne er be out of the] 
| alte, CharaFeriftick, a Term of Grammar. 


CAR 


+ CAQUE-DENIER, S. M. (un chiche, un 
avare,) a penurious, ſeraping Man, a Pinch. far. 
thing, a Peny-father, one that would fave the 
4 Droppings of his Noſe. . 


Caquer le hareng, (lui arracher les entrailles 


order to barrel them 

CAQUEROLE, ( on Caqueroliere, 8. F. 
9 petit pot de cuivre, Cc.) a Stewirg- 

an, 

CAQUET, S.M, (babil,) Talk, Talkatiweneſs, 
Prattling, Babbling,Tittle-tattle. 

+ Rabbatre o rabbaifſer le .caquet de quel- 
qu'un, (reprimer fon infolence ou ſon or- 


(c 


| + Caqueter, Verb. Neut. (babiller,) to Prat- 


tie, talk, chat, or twattle, 

Caqueteur, S. M. a Prattler, a great Talker, 

1 Caqueteuſe, S. F. a talkative Goffip, a 
prattling Woman, a Pratile baſket, a Twattler, 

Caquetoire, S. F. (terme de laboureur, ) 
that Part of a Plough on wwhich the Plough man 
ſits wwhen be taiks to any one. 

Caquette, S. F. (maniẽre de petit baquet,) 
a Fiſb- Tub. 

CAR, (conjonction cauſative qui rend rai- 
fon de ce qui a été avance dans la propo- 
wat Prececente, ) for, foraſmuch as, be- 
Cale 

CARABIN, S. M. (cavalier qui porte une 
|carabine,) a 8 a Horſeman armed with 
a Carbine. 

* Carabin, (celui qui ne fait que tirer ſon 
coup & $'en va, en parlant de certains Jou- 
eurs,) a Rook, 

Carabinade, S. F. (un tour de carabin,) a 
Reok's Trick. 

CARABINE, S. F. (efpice d' arquebuze,) 
Carbine, a ſort of Gun, 

Carabiner, Verb. Neut, (dechar ar ſon. coup 


& ſe retirer,) to fire, or pop off a Gun, and then 


retreat. 


Rock, 

CARACOL, S. M.(terme de manege & de 
guerre, Mouvement d'un cheval o de la 
cavalerie en demi- rond,) Caracel, or a Wheel- 
ing about, 

CARACOLER, Verb. Neut, (faire le cara - 
col,) to caracol, or wheel about, 

CaRACTERE, S. M. (empreinte, marque, ) 


5 N Caractere, (lettre,) Character, Letter, 
rint, 

Les Caracteres dont les imprimeurs ſe ſer- 
vent en France, ſont 1. le parangon, 2. le 
gros Romain, 3. le St. Auguſtin, 4. le 
Cicero, 5. Je petit Romain, 6. le petit 
texte, 7. la Nompareille, & 8. la Mignonne. 
The Letters uſed by Printers in France, are, 
1. Canon, 2. Great Primer, 3. Engli Iſh, 4. Pica, 
5, Long Primus, 6. Brevier, 7. Nomparell, and 
8. Pearl. 

(> CaraQtere, (ecriture,) Hand. 

(> CaraQtere, (ou Style,) Style, 

; 15 Caractere, ( Sortilege,) a Charm, or 
pe 

(> CaraRtere, (titre, dignite, qualite, ) 
Charater, Dignity, Quality, Degree, 

Caractẽre, ( ce qui diſtingue une per- 


ſonne des autres a' Pegard des mœurs & de 


P eſprit,) Cbaracter, Way, Humour, Nature, Ge- 
nius. 
(5 C'eſt un petit caractẽre d' eſprit, be 


ſũ but a ſlender Wit. 


Caracteriſe, te, Adj, charaFeriſed, dee 
ſcribed. 

CARACTERISER, Verb. Act. ( marquer 
le caractẽre d'une perſonne, d'une choſe, 
Il ne ſe dit qu' au figure,) 7 charaerize, de- 
ſcribe, or give a Character of. 

Caracteriſtique, Adj. (terme de gram- 


; | CARAFE, 


CAQUER, Verb. Act (terme de marine.) 


pour le mettre en caque,) to gut Herrings, in. 


gueil,) to ſnub, or daſh one's Pride, to give it 


(5* Carabiner, (au jeu, ) to Play the 
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CARAFE, S. F. (forte de bouteille de 
verre, ou de cryſtal) a Nlagen, or Glaſs 

ottle. | | 
FAR AFOx, 8. M. (bouteille à long gou- 
lot, pour faire rafraichir quelque liqueur) a 
great Bottle to put in an Ice-pail, 

Carafon, (vaiſſeau de liege on cette 

bouteille eſt enfermee,) an Tce-paz/, + 

CARAMEL, S. M. (forte de drogue,) Su- 
gar vell boiled, and good for a Cold, 

CARAMOUSSAL, S. M. (vaiſſeau mar- 
chand de Turquie,) Caramaſil, a Turkiſh Mer- 
chant- man. | 

CARAQUE, S. F. (eſpece de grand vaiſ- 
ſeau,) Caract. So the Portugueſe called of 
old their greateſt Ships. 

Caraquon, S. M. (petite caraque,) a ſmall 
Carack. 


CARAT, S. M. (degré de bonté & de 


perfection dans l'or,) Carat, a Degree of 
Goodneſs in Gold. | 


* Un fou a vingt quatre carats, (un fou 


au ſouverain degrẽ,) an arch Fool, a great 
Fool. ; 

Carat, (certain poids de pierres pre- 
cieuſes,) Carat, a fort of Weight for precious 
Stones. 4 

CARAVANE, S. F. (troupe de voyageurs 
qui vont de compaznie pour fe guarantir des 
voleurs,) a Caravan. | | 

Caravane, on appelle ainſi les pre- 
mieres campagnes que les chevaliers de Malte 
A Sea Expedition 
of the new Knights of Malt ha. | 

CARAVELLE, S. F. (forte de vaiſſeau de 
mer,) Caravel, a kind of ſwift Bark. 

CARBATINE, S. F. (peau de bete nou- 
vellement ecorchee,) the Skin of a Beaſt new 
flay'd. 

CARBONNADE, S. F. (viande rotie ſur 
les charbons,) a Carbonado, a Raſher on the 


_ Coals. 


CARCAN, S. M. (cercle de fer avec le- 
quel on attache un criminel à un poteau,) an 


Ton Collar, wherewith a MalefaQtor is tied 


to a Poſt, a Puniſhment much like the Pil- 
lory. a 
F Carcan, (chainette de pierreries ou d' or- 


| fevrerie,) a Carkanet, a Chain of precious Stones, 


or of Gold or Silver. 

CARCASSE, S. F. (oſſemens d'un animal 
lors qu'il n'y a plus guere de chair & qu' ils 
tiennent enſemble,) a Carcaſs. 


* + Carcaſſe, (perſonne tort maigre, ) a lean | 


Body, a mere Skeleton, 

(> Carcaſſe, (forte de bombe,) @ Carcaſs, 
a ſort of Bomb. 

* CARDE, S. F. (cote d*artichaut qui 
Regie a manger,) the Stalk of an Arti- 
choke. . 


CARDE, 8. F. (eſpece de peigne fait de | 


pluſieurs petites 
Wool withal. a 
Carde, ee, Adj. carded, 1 
Cardee, S. F. (morceau de laine cardee 
qu'on leve de deſſus les deux cardes,) as 
much Wool as is carded at once with both the 
Cards, 

CARDER, Verb. Ad. (peigner avec les 
Cardes,) to card. 
Cardeur, S. M. Cardeuſe, S. F. a Carder. 

CARDIAQUE, Adj. (terme de medecine, 
cordial,) Cordial, Cardiacal. 
1 S. M. (un cordial,) 4 Cor- 
a 0 — . 


pointes,) a Card to card 


CARDIER, S. M. (ouvrier qui fait & qui 
vend des cardes,) a Card-maker, 

CARDINAL, ale, Adj. (principal, en par 
lant des vents, des nombres & des vertus | 
cardinal, principal, 

Cardinal, S. M. (prince d'ẽgliſe,) a Cardina! 
Prince of the Church of Rome. | 

*F Une ſemme qui a les cardinaux, (on ſes 
ordinaires,) a Woman that bas ber mont! 
Flowers, ᷑ a Waman that bas them or theſe, 


| careme, 70 keep Lent, 


1 


Cardinalat, S. M. (dignite de cardinal,) 
EP z the Dignity or Office of a Car- 
Mal. 0 #9 4 

CARDON, 8. M. (forte de plante dont 
on mange la tige,) Cardoon, or Cardoon 

Thiftte, | 

CAREME, S. M. (tems d'abſtinence de 
viande qui comprend 46 jours,) Let. 
Faire careme, faire le careme, obſerver le 


Rompre careme, ou le careme, t break 
Lent, h a 

* Careme prenant, (les trois jours gras qui 
precedent le mecredi des cendres,) Carnaval, 
or 4261177 the three laſt Days of the Carna- 
Vat, | 

(> Careme-prenant, 
Shrove-Tueſday. 

* Careme-prenant, celui qui court en 
maſque mal-habille pendant le carnaval,) 4 
Mask, or Master in Shrowetide. 5 

CARENAGE, S. M. (& par corruption 
Cranage, endroit pour donner carene aux vaiſ- 
ſeaux,) a careening Place, 

CARENE, S. F. (les flancs & le fonds du 
vaiſſeau juſqu'a fleur d' eau,) the Sides and 
Keel of a Ship, all that Part of a Ship that 
lies under Water. | Hack 

(> Donner carene à un vaiſſeau, le met- 
tre en carene, ou à la carene, (le mettre ſur le 
cote, pour le radouber, ) to careen a Ship, 

CARENER, Verb. Act. (donner carene, ) te 
careen. | | 

CARESME, V, Careme. 

Careſſant, ante, Adj. (qui aime à careſſer,) 
careſſing, of a careſſing Temper, kind, obliging, 
fawning, flattering. 


( le mardi-gras, ) 


kind!y uſed, f iendly entertained, 

CARESSER, Verb. Ac. (faire des careſſes,) 
to careſs or make much of, to uſe kindly, to flat- 
ber, to ſooth, to wbeedle, to fawn upon. 

OF Careſſer un cheval, to cheriſh or ſtroke a 
Horſe. | | 

CARESSE, S. F. (temoignage d'amitié,) 
Careſſes, great Demonſtrations of Kindneſs, mak- 
ing much of, Flattery, I beedle. 

Il m'a fait mille careſſes, be careſſed me very 
much, he made very much ef me. 

Gater un enfant par trop de careſſes, to ſpoil 
a Child by making too much of bim. Is 

CARET, S. M. (forte de tortue,) a kind 
of Tortoiſe, | | 


CARGAISON, ou Carguaiſon, S. F. (terme 


or Lading of a Ship, 

T CARIAGE, S. M. tout le cariage, 
(toute une famille, tout un menage de pau- 
er gens, ) all the Family, all the Stock or 

reW, 


mange les os & les dents,) Rottenneſi, in the 
Bones or Teeth, | | 


. * 
Carie, ee, : Adj, ( gate, pourri,) rotten, 
iVorm-eaten, 
\ CARIER, Verb. Ad. (gater, pourrir, en 
parlant des os & des dents,) 7o rot. 
Se carier, Verb. Recip. to rot. | 
| CARILLON, S. M. (battement des clo- 


of Bells. | 

* Carillon, (crierie, grand bruit,) Noiſe, 
Zawing, Scolding, a 
220 Le carillon des verres, the Gingling of 
Glaſffes. | 
7 Battre quelqu'un à double carillon, 7c 
at one ſorndly, © | 5 

CARILLONNER, Verb. Neut. ( ſonher 
5 ph to chime, to make a Muſick of 
Pact! + 1 

Carillonneur, S. M. (celui qui ſonne le ca- 
rilon,) a Chimer, 


| CareiTe, ee, Adj. carrſſed, made much of, | 


de marine, la charge d'un vaiſſeau,) the Cargo| 


CARIE, S. F. (maladie qui ronge & qui 


Il y a carie en cette dent, this Tooth 7s ret- | 


ches avec certaine meſure,) Chime, a Muſick} 


CARIOLE, s. F. (petite charrete 


CAR 
* qui eſt ſuſpenduꝭ,) 4 kind of Ca- 
9. 5 | 

Carlet, V. Carrelet. ; TO 

CARLINE, S. F. (forte de fleur,) Car line, 
the Carline Thiſtle, 

CARLINGUE, V. Contrequille. n 

CARME, S. M. (forte de religieux,) a 
Carmelite, or white Friar, 

(> Carmes, V. Quadernes, 

Carmelite, S. F. (religieuſe qui vit ſous la 
meme regle des carmes,) a Carmelite Nun. 
CARMIN, S. M. (forte de couleur rouge 
fort vive,) Carmine, a fine red Colour. 
CARMINATIF, ive, Adj. (terme de me- 
decine, qui ſe dit des remedes qui diſſi- 
pent les vents,) carminative, that expels the 
Wird, 

CARNACIER, V. Carnaſſier. 
CARNAGE, S. M. boucherie, meurtre 
de pluſieurs perſonnes,) Slaugbter, Maſſacre. 
Carnage, (carcaſſe de bete morte,) a 
Carcaſs or Carrier, 
CARNASSIER, iere, Adj, (qui ne vit que 
de chair, en parlant des hetes farouches,) de- 
vouring Fleſh, that lives upon Fleſh. 

» Carnafier, iere, (goulu, qui mange 
beaucoup de chair,) woracious, greedy, that 
eats much Fleſh, | 

CARNATION, S. F. (terme de peinture, 
les parties d'un tableau qui repreſentent la 
chair 3 nud,) Carnation, the naked Parts of a 
Fm, | 

CARNAVAL, S. M. (tems de rejouiſſance 
depuis les rois juſqu' au careme,) Shrove-tide, 
Carnival, or Carnaval, | 

CARNE, S. F. (angle oz pointe ſolide,) 
Corner, | 

CARNE”, &e, Adj. (qui eſt de couleur 
de chair vive, en parlant des fleurs,) Carna- 
ton. 

Une Anemone toute carne, 
Anemone. | | | 
- CARNEAU, V. Creneau. | 

CARNET, S. M. (livre que tient un 
marchand de toutes ſes dettes paſſives,) a 
Debt-beok. | 

CARNOSITE,, S. F. (excreſcence de chair,) 
Carnefity, or fleſpy Excreſcence, | 

CAROBE, S. 7 . (poids qui peſe vingt mines) 
Carob, a MWeigbe. | - 

CAROGNE, S. F. (injure de femme,) Jade, 
Baggage, imtudent Slut. 

AROLIN, S. M. (forte de chapeau,) 4 
Caroline Hat. 8 f . 
CAROLUS, S. M. (ancienne monnoye, qui 
valoit 10 deniers,) a French Carolus, an old 
Coin worth ten Deniers. 

* + Il a des Carolus, (il eſt riche, il a des 
ecus,) he is well lined, be is rich, be is a mo- 
ney'd Man. 

CARON, S. M. (bande de lard d'on le 
maigre eſt Gte,) a Slice of fat Bacon without 
Lean, „ 

CARONCULE, S. F. (petite partie charnue 
du corps humain, ) fleſpy Part. 
CAROTE, 8. F. (eſpece de racine bonne 
2 manger.) Carrot. | 

CAROUGE, S. F. (fruit du carouge,) Carob- 
Bean, | 

Carouge, S. M. (arbre qui croit aſſez 
haut,) the Careb- tree. I 
CAROUSSE, S. F. (bonne chere qu'on fait 
en beuyant,) Carouſing, hard drinking, 
Faire carouſſe, to carouſe it, to drink bard, 
CARPE, S. M. (terme de medecine, le 
poignet,) the Wriſt, | 

CARPE, S. F. (poiſſon d'eau douce fort 
commun, ) a Carp, a ſreſh Water Fiſh, 

Carpeau, S. M. (petite carpe,) a young 
Carp. | 

CARPETTES, S. F. (gros draps rayez pour 
einballer,) Pack- Cloth. | 

CARPILLON, S. M. (e carpeau,) 4 yourg 
Carp. ; Ts 


a Carnation 


5 Carquan, 


= 
4 
9 
7 
i 
; 
# 
Þ# 
| 


"RY 


0 Breoft of Mutton, 


avec une arbaleſte,) - a Bolt or Quarel ſhot 
out of a Croſs-bow. 


"CAR 

| Carquan, v. Carcan 

 CARQVOIS, S. M. (ẽtui de Adches,) a 
Quiver for Arrows, 

CARRABINE, v. Carabine. 

CARRAQUE, 'F Caraque, 

CARRE, A F. (ce mot n'eſt en uſage que 
dans ces fagons de parler, 
15 carre q un chapeau, the Crown of @ 

at, 

La carre d'un habit, that Part of a Coat 
fr om the Waiſt upwards, | 

Les carres d'un ſoulier, the Toes of a 


— 
S # 


Shoe, | | 


, CARRE,”, ke, ou Quarre, ce, Adj. (qui eſt 
d'une figure à quatre cotez & à quatre angles 
droits,) ſquare, four- cornered, 

* Periode carte, (periode nombreuſe & 
bien ſoutenue,) a full, numerous, or round 
Period. 

* Un homme carre, (bien fourni, ramaſſe 
& renforce,) 4 well. ſet Man, 

* Un homme carre des Epaules, a broad- 
ſpruldered Man. 

Un CARRE', S. M. (figure carree,) a 
Square, a four- ſquare Figure. 

' Carre, ou carre de toilette, à Dr efſing- 
Box. | 

Carré de Jardin, a ſquare Bed in a 
Garden, 

65> Carre de mouton, (ou un haut cote;) 


CARREAU, S. M. (diminutif de carre. 
Figure à quatre cotez quoi qu' ils ne ſoient 
ni égaux, ni a angles droits,) a Squares any 
le that has four Sides, 

Ex. Carreau de vitre, a Pane or Square of 
Glaſs. 

(> Carreau, (de terre cuite dont on pave 
les chambres,) a ſquare Tile or Brick, 


(> Carreau, (le pave des chambres, des 


egliſes, de quelque maticre o figure qu'il 
puiſſe Etre,) a Square, Loxenge, or any other- 
Figure of Stone, Brick, Marble, &C, wwhere- 
qwith a Place is paved. | 

05” Carreau, (fer qui ſert aux tailleurs 
pour applanir les coutures,) a Taylor's Gonſe, 
or preſſing Iron. 

3-5» Carreau, (o carre) de jardin, a Bed, 
2 Garden Bed. 

(52 Carreayu, (ez couſſin,) a Cuſion, 

(2 Carreau, (point de carte rouge & 2 
loſenge,) a Diamond, at Cards. 

E Carreay, (arme de trait qu'on tire 


. Carreau, (le trait o la pierre de la 
foudre,) a Thunder -bolt, 

( Brochet carreau, (un gros brochet,) « 
great Pike, | 

02> Carreau de pierre, (pierre de taille 
de mediocre groffeur,) 4 Stone to B11 
with, - 

. * Carreau, (la terre, le pave,) the Ground, 
or Spot, the Floor. 

Coucher « jetter quelqu*'un ſur le car- 
reau, (Fetendre mort fur la place,) to lay one 
* upon the Ground, te kill bim upon the 

ot, 

„E "= BIW fur le carreau, (e&tre tue ſur la 
place,) to be killed upon the Spot. | | 

= Coucher ſur le carreau, (%% dans la 
rue, ) to lie in the Street. | 

CARREFOUR, S. M. (endroit og fe croi- 
ſent pluſteurs chemins ou rues,) a Croſs-gvay 
or Street, a Place where ſeveral Ways « 
Streets meet. 

+CARRELAGE,-S, M. (action de 
carreler,) a Pawing with ſquare Tiles, Bricks, 
&c. 

Carrele, ee, Adj. (pave,) paved with ſquare 
Tiles, Bricks, &c. 

N Carrels, (raccommods,) cobbled, 

CARRELER, Verb. Ad. (paver avec des 

carreaux,) to pave with ſquare Tiles, Bricks, 
1 55 le, &c. i 


e 
crete N —ragy” ora des ſouliers, 


tes,) to cobble Shoes, Boots. 
CARRELET, 8. M. (forte de poiſſon,) « 


Fbunder, a ſort of Fiſh. 


Ea Carrelet, (groſſe aiguille de cordon- 
nier a quatre carnes,) a great Shoemaker”s 
Needle. 

CARRELETTE, S. F. (forte de lime,) « 


fort of File. 


CARREEEUR, S. M. ( magon qui pave 
avec des carreaux £3 one that pawes with ſquare 
Tiles, Bricks, &c. 

Carrclure, S. F. (femelles neuves qu'on 
met a des ſouliers, a des botes,) new-vamping, 
or ſoliyg of Shoes or Boots, 

* Une bonne carrelure de ventre, (un 
ventre bien rempli de viandes,) a Ru Paunch, 
a Belly full, 

(> Carrelure, V. Carrelage. 

Carrement, Adv, (en carre,) Square, 

Ex. Une choſe coupee carrement, @ 7. bing 
cut ſquare. 

CARRER, Verb. AF, (rendre quarrẽ, ) to 
Jquare. 

Se carrer, Herb. Recip. (tenir les mains ſur 
les cotez,) to ſtrut, to ſet one s Arms a Kembow, 

CARRET, S. M. Ex, Fil de carrer, (fil 
tire d'un des cordons de quelque vieux cable,) 
Caburn, or Rope-yarn, 

CARRIER, S. F. (homme qui tire la 
pierre des carrieres,) a Quarry Man. 

CARRIE RE, S. F. (lieu d'où Pon tire 
de la pierre,) Duarry 

(> Carriere, (lieu ferme de barricres,) 
Career, Lift, 

(> Carriere, (courſe de cheval,) Career, 
Courſe , Race. 

* Carriere, (le cours de la vie,) Career, 
Term, or Space of Life, 

* Paſſer carriere, (faire quelque choſe 
contre ſon grẽ, to do a Thing againſt rain. 

* Donner carriere a fon eſprit, to give one's 
Wit its full Scope, to let one's Fancy take its 
full Latitude. 

* Se donner carriere, (ſe divertir, ſe laiſſer 
emporter a I'inclination de faire c de dire 
quelque choſe,) to take a great deal of Liberty, 
to gratify one's Fanc 


CA KOBE, 8. M. (voiture aſſez connuẽ,) 


Ja Coach. 


Carroſſe de me. a Gentleman's Coach, 

Cart̃oſſe de remiſe, a Livery Coach, 

Carroſſe de louage, (fiacre,) a Hackney 
Coaob. 

Carroſſe de voiture, 4 Stage Coach, 

Carroſſe coupe, a Cbarret, or Chariot. 

Carroſſier, S. M. (faiſeur de carroſſes,) a 
Coach Maker. 

+ CARROUSSE, S. F. (bonne chere qu'on 
fait en buvant,) Carrouſing. 

CARROUSEL, S. M. (fete magnifique que 
font des princes oz de grands Seigneurs,) 4 
Carrouſal, 

CARRURE, S. F. (terme de tailleur. 
Taille d'un habit, ſur- tout, l' eſpace qui eſt 
entre les deux epaules,) the Shape of a Suit 
from the Waiſt upwards, or the Breadth ef ithe 
Shoulders. 

CARTE, S. F. (dont on ſe ſert pour jouer,) 
a Card to play withal. 

$2 Carte, (on carte geographique,) à Map. 

Carte marine, a Mariner's or Sea- Card. 

Donner les cartes, (en jouant, ) to dea / 
at Play. 

* Brouillet les cartes, V. br ouiller, 

Etre le premier en carte, to be elde, or 
elder Hand, to be to play firſt, to have the lead- 
ing Hand. 

Carte, (ou carton, aſſemblage de 
1 papiers colez l'un ſur Pautre,) Paſt- 
board, 

* Donner la carte blanche à quelqu'un, 
(lui laiſſer la liberté de faire ce qu'il voudra,) 
to give one full Liberty, to give bim Jus Power 
to a} ap be {all think fit, 


mm 


0 


ö 


a 


On lui a envoye la carte blanche (az un 
pouvoir d' agir non limite,) be has 4 Blank 
ſent bim. 

Savoir le deſſous des cartes, fo be i in the 
Secret. 

Madame m'avoit inſormé de la carte 
de la cour, Madam —— bad acquainted me 
how Matters Hood at Court. 

CARTEL, S. M. (defi par ecrit,) 4 Chal. 
lenge, a Car tel, 

(> Cartel, (reglement entre deux partis 
ennemis pour la rangon des priſoniers,) a 
Cartel, a Regulation for the n of 
Priſoners of War, 

CARTESIEN, S. M. Carteſienne, 3. F. 
(philoſophe qui ſuit les ſentimens de Def. 
cartes,) Carteſian, a Follower of the great 
Philoſopher Deſcartes, 

CARTIER, S. M. (faiſeur de cartes, - 


_-] Card- Maker, 


CARTILAGE, 8. M. (partie du corps 
qui eſt entre le nerf & Pos,) Cartilage, 
Griftle, 
Cartilagineux, 
Griſtly. 
- Cartiſane, S. F. (carte ſur laquelle on a 
tortille de Por, de Pargent, de la ſoye, 
Se.) Ex. Dentelle cartiſane, Vellum- Lace. 
CARTON, S. M. (carte groſſe & forte,) 
Paſt- Board, 
(> Carton, (grand deſſein de papier pour 
peindre a freſque) bick Paper, ſuch as Pain- 
ters draw ſometimes upon. 
Carton, (terme d imprimeur, partie 
d'une feuille d' impreſſion qu'on refait 4 
cauſe de quelques tautes,) an Imperfectien in 
Printing. 
5 8 S. M. a Paſt- board Maker, or 
eller. 
CARTOUCHE, S. M. eu F. (charge de 
fuſil, de mouſquet, oz de piſtolet,) a Charge 
for a ſmall Gun, 
{> Cartouche, (charge du canon,) a Car- 
touch or Cartridge for a great Gun. 
(52 Cartouche, (ornement de ſculpture ow 
de peinture,) Cartridge, in Sculpture or Paint- 
ing. 
CARTULAIRE, S. M. (livre où les aQes 
qui concernent le temporel d'un monaſtere 
ſont contenus,) a Regiſter Book of a Monaſtery. 
Cartulaire, Adj. Ex, Juge cartulaire, (un 
notaire,) a 2 or Scrivener. 
CARVI, S. M. (forte de plante,) Cara- 
Way. 
Carvi, (graine de carvi,) Caraway Seed, 
CAS, S. M. (rencontre, diſpoſition d affaire,) 
Caſe, Exigency, or Exigence. | 
Cet un cas extraordinaire, this is an 
extraordinary Caſe. . ; 
7 Cas, (certain fait dont il s'agit, Caſe, 
att » . 
Poſez le cas, prenez le cas, put the Caſe, or 
ſuppoſe. 
Cas, (accident, aventyre,) Chance, Ace 
cident. 
Par cas fortuit, by Chance accidentally. 
Cas, (choſe ou matiere,) Thing, Mate 


euſe „ Adj. Cartilaginous, 


| ter or Buſineſs. 


Ce n'eſt pas grand eas, that's no great A 
ter or Bufineſs. 
Cas, (crime, forſait,) Fact, Dees, or 
Crime, Matter, or Bufineſs, 
Cas enorme, an enormous Fact or Deed, _ 
Cas pendable, a hanging Matter or Buſineſi. 
Cas, (on queſtion,) de conſcience, a. 
Caſe of Conſcience, 
(>. Cas d'un nom, (en termes de gram- 
maire, ) the Caſe of a Noun, 
Cas, (eftime, bonne opinion, ) Account, Va- 
lue, Eſtecm. 

Faire grand cas de quelqu'un, to make great 
Account, or much of one, to baue a great Eſ- 
teem or Value for bim. 


En tout cas, bewever, whatever bap- 


pens, | 1 Ceſt 


trictrac,) te take a Point at Tables. 


i cheating Man, 
CASSANT, e Adj. (fragile) brittle, | 


the Halving of a Britiſh Parliament. 
CASSE, S. F. (forte de gomme pureative,) | 


then, &c. V. the Verb. 


CAS 


« 5 + 'CASANIER; 8. M. (taineant qui fe tient] caduc,) t break, grow weak, faint, fee, cr 
chez lui ſans rien faire,) 4 conflant, idle Houſe- 


Keeper, one that ſeldom ru * F. Doors, and 
does not hing at Home. 

Caſanier, ire, Adj. ele e acid idle. * | 

' CASAQUE, S. P. ( elpece de ſurtout ) a. 
Coat, a great or wide Coat, a Compagne Coat, 4 
Surtoot. 
. #+ Tourner eaſatque, (prendre un parti con- 
traire,) * ten Cat in Pan, of to be a Turs- 
Coat, 
5 + cafaquin, S. M. (petite caſaque) a foort 

oat, 

* Donner 3 quelqu'un ſur le caſaquin, 

to line one's Jaclet, to thraſh bim. 


CASCADE, 8. F. (cheute d' eau, naturelle | 


E artificielle,) Caſcade, n $6 either na- 
tural or artificial. 

*+ Il a fait une rude caſcade,” (il eft tombẽ 
rudement;) be bad a beavy Fall, or be e an 
unlucky Tumble. 

CASE, S. F. (au jeu de trictrac: deux a 
rangees de ſuite,) a Point or #wo Men together 
at Tables, 

+ Caſe, (maiſon : : il ne ſe dit que dans ces 
phraſes familieres,) patron de caſe, ov patron 
de la caſe, le maitre de la maiſon, the good 
Man or Maſter of the Houſe, 

- CASEMATE, S. F. (terme de fortification, } 
@ Caſemate, a Piece of Fortification. 
+ CASER, Verb. Neut. (faire une cafe au 


CASERNE, S. F. petit logement de ſoldats, 
Ca ſern, or eg, Room for gariſoned Soldiers. 

CASOUE, S. M. (heaume, ſalade 9 4 Head- 
Prece, a Falade. 41 

+ CASSADE, S. F. (bourde, meſonge pour 
ſervir de defaite 5 a Sham, a Flam, a Lie, a 
Cheat, a cheating Trick. 
Vn donnevr de caſſades, a Shammer, a Cheat, 


n broken, 


CASSATION, S. F. (T. de Palais: action 


de caſſer, ou d' annuller. un arret, ou une pro- 


cedure,) Reverſal, annulling, repealing. 
Caſſation d'un parlement Britannique, 


Caſſia, a fort of purging Drug. 
(5 Caſle, eſpece de boete d'imprimeur a 
pluſieurs caſſetins on l'on met les caractẽres de 


meme eſpece,) a Cafe for Letters in a Printing- | 


rote, to be knock*d on the Head, 


ö 


38 


* decrepid. 
de faire caſſer la tete, to get one's 


de caſſer, (en parlant des 6toffes,) to 

break or fret, 
Les Bee» 8. F. (eſpece de poilon, ) a 
* Pan. l 
SSERON, 8. M. (forte de poiſſon,) a 
Calamary or Steve, a Fiſh, 

Caſſe-tete, S. M. (vin fumeux & malſaiſant,) 
beady Wine. 

CASSETIN, 8. M. (from Caſſe. petit car- 
rẽ d'une caſſe d'imprimierie, ) 4 Printer” s Box 
for one ſort of Letter, 

CASSETTE, S. F. {from Caiſſe. Petit cof- 
fre portatif,) a rel. Cafs or Box, a ſtrong Box, 

La caſſette du roi, (oa, ſelon Pancien 
uſage, l'on met ſix mille Louis d'or par mois, 
pour faire des gratifications manuelles, & pour 
d' autres uſages,) the Xing Privy Purſe, 

Ul eſt payẽ ſur la caſſette du roi, be is paid 
out of the Privy Purſe, 


dans cette phraſe proverbiale,) c'eſt un grand 
catſeur de faquettes, (c eſt-a- dire, un grand 
hableur, ou fanfaron,) be is a great Cracker, | 
Bouncer or Boaſter. 

CASSIDOINE, S. F. 0 pierre n ) 
Caſſidony, a ſort of precious Stone. 


a Caſſia Tree, 
CASSINE, S. F. (petite maiſon 3 a la cam- 
pagne,) à little Country Bex or Houſe, 
CASSOLETTE, S. F. (vaſe dans lequel on 
fait 6 evaporer des parfums par le moyen duteu,) 
a perfuming Pan or Port. 


CASSONADE, S. F 
affinẽ,) Powder. Soars. 1 
CASTAGNET TES, S. F. (inſtrument dont 


F. (fucre qui n'eſt point 


Snappers they uſe to dance with, 
CASTELOGNE, S. F. (couverture de lit 


+CASSEUR, 8. M. (qui n'eft en uſage que | 


CASSIER, S. M. (Parbre qui porte lacafſe,) : 


Caſſolette, I odeur qui fort de la caſ- | 
- | ſolckte; 2 pleaſant fragrant Smell or Perfume. 


on accompagne certaines dances,) Caftarets or | 


JEAV 


4 rana rn S. F. (bumeur qui obſcur- 


cit la vus,) 4 Cataract in the Eye. 
{FP Catarafte, (cheute aer de quel- 
que nviere,) Cataract, or Fall of a River. 
CATARRE, V, Catherre. | 
CATA®TROPHE, 8. F. (le dernier & prin 
cipal ẽvenement d'une tragedie,) Cataſtrophe, 
the laſt'and chief Event in a Traged 
6 Cataſtrophe , (fin malhourcuſe] ul) Grtaftrophe 
unlucty En. 
Catechiſe, ce, Adj. catecht * | 
CATECHISER, Verb. . tes 
points de la foi chr2tienne, ) to  catechiſe, to in- 
Aruct᷑ in the Chriſtian Faith. 
*FCatechiſer,- (inſtruire par avance,) to in- 


Hruct beforehand, 4 endeavour to perſuade, 


CA CHISME; S. M. ( inſtruction des prin- 
cipes de la foi chretienns,) a Catechiſm.” 
Catechiſte, 8 (celui qui fait le cate- 
chiſme,) a Crab 

|  CATECHUMENE, S. M. ou F. (celui ou 
celle qui ſe fait inſtruire des myſteres de la ſoi,) 
a Catechumen. 

CATEGORIE, S. F. (terme de logique. 
Predicament, ordre, rang.) Category, or Pre- 
dicament, Terms uſed in Logick for en 
Rank. 

Categorique, Adj. (qui eſt dans l'ordre, 3 
propos, categorical, formal, to the Purpoſe. 
| Reponſe categorique, a categorical' An ſtuer. 

Categoriquement, Adv. ( pertinemment, 
a propos,) categorically, formally, to the Par- 
paſe, 

CATHEDRALE, 8. F. ou egliſe cathe- 
drale, (egliſe qui eſt le ſiege d'un eveque, ou 
d'un archeveque,) a Cathedral, or un, 
Church. 

CATHEDRANT, 8. M. (celui qui ade 
en chaire,) a Le&urer or a Profeſſor in an Uni. 
verſity. 

\ CATHERRE, S. M. (fluxion &'humeurs,} 
Cathar, Rbetm, 

Catherreux, euſe, Adj. ( flegmatique, ſujet 
aux fluxions & aux catherres,) Rheumatick, 
fren troubled with Rbeums or Cathars, 


faite de laine tres. fine,) Caſtelogne, a ſort of 
Blankets of very ſi ne Mol. 

I CASTILLE, S. F. (debat) V. debat. 
Caſtonade, as Caſſdnade. | 


tor, an amphibious Creature. 


Houſe, © > 
1 Caſſe, (partie de Vecritoire portative 
ou 'on met les plumes,) 4 Pen- Caſe or Pennar. 


Caſſe, Adj. F. (enroute, en Se de la | 


voix,) toarſe, broken, 
Cafſe, ee, Adj. (rompu, &c. ) broke or Bro- 


* Caffe ou Caſſè de vieilleſſe, bre len or weak 
throu b Age, crazy, decrepid. 
CASSE- MUSEAU, S. M. (coup de poing | 


dans le nez oz autre choc qui offenſe le viſage, 


a Box on the Ear, a Slap on the Chops, a Cuff 
or Blow, 


- £2 Cafle-muſeay, (forte de pitierie) a fort | N 


of puffed Cake, | 
 Catſe-noix on caſſe- noiſette, S. M. (inſtru- 


ment i caſſer des noix,) a Nut-cracker., 


- CASSER, Verb. 48, (briſer, rompre, ) to 
hand or bruiſe, 
*  Caſſer, (en termes de guerre, licentier,) 


F7) caſhier, to diſband, to break. | 
= Caffer, (annuller) un arret, ou un juge- | phore,). 
ment, to reverſe, annul, or make pry a Sen- 


rence, "ws! or Judgment. - 
03> Caſſer un parlement, (le diſtoudre, le 
congedier, en parlant des affaires d Ang leterre,) 


to diſſolve a Parliament. 


* Caffer quelqu' un, (lui öter fa charge, ) to 
turn one out of bis Place. | 

* 'Cafſer, Verb, Recip, (ſe rompre) 70 breok, 
in a neutral Senſe, 

* 5p _ ( affiblir, devenir vieux 8 


CcAxraAPLASME, S. M. (eſpẽce d'emplitr 


| CASTRAMETATION, S. F. (art de cam- 
per. En e des anciens Romains,) in- 
ca 


rg. 
CASUALITE, S. F. (revenant- hon fondẽ 


dent, Hazard, Adventure. 


| CASUEL, uelle, Adi. (fortuit, accidentel,) 


caſual, accidental, fartuitous, 

Une choſe e a Caſualty, an Ac- 
ide... 

(> Parties caſuelles, Eſcheats, the Place: 
and Offices which eſcheat to the Ki 

Caſuel, S. M. ( profits caſuels) J. n Per- 
7 £8. | 

| 2 Adv, (ſortuitement) caſually, 
accidentally, by chance, 

. CASUISTE, S. M. (qui eſt verſe aux cas de 
conſcience,) a Caſuiſt, one ſkilled in Caſes of 
Conſcience. 


Carachrefes. | 
CATACOMBES, S. M. Pl. (lieux ſouter- 
rains pour la ſepulture des morts,) Catacombs. 

' CATALOGUE, s. M. (liſte, denombre- 
ment,) Catalague, Lip, Roll. 


pour fomenter, ) a Cataplaſm or Poultice. 
.CATAPULTE, S. F. (machine de guet 


1 


CASTOR, S. M. (animal 2 28 4 2 | 


.fur le cas fortuit,) Pergquifite, Il ne faut pas N 
dire Caſualty, qui en Anglois lignifie, Acci- 


! CATACRESE, 8. F. ( eſpece de meta- 


CATHOLICISME, S. M. (religion Catho- 


lique Romaine,) Catholitiſm, Popery. 


CATHOLICITE,, S. F. (la religion catho- 
ique, ) Catholiciſm, the Catholick Religion. 
CATHOLICON, S. M. (forte d'eleQuuaire) 
holicon, a general purging Medicine. 
CATHOLIQUE, Adj. (univerſal, en parlant 
e la vraye religion,) catbolict, univerſal. 
Catholique, S. M. (papiſtej a Catbolick, or 
Roman Catholick, a Papiſt. 
Catholiquement, Adv. like a Catbolick, well, 
Chriftian-like, 
CATI, ie, preſſed, V. Catir. 13 
T En CATIMINI, Adv. (fecretement) in 
bugger- mugg er. 
CAT IR, Verb. Act. (mettre en preſſe une 
<toffe, un bas, pour lui donner plus de fre) 
to preſs Cloth or Stockings, 
| CATOPTRIQUE, 8. F. (partie de la per- 
pective,) Catoptrics, a Part of Perſpective. 
e DE, S. F. (marche pompeuſe 3 
eval,) a Caualcade, a ſolemn Riding, + 
Cavalcade, (petit voyage à cheval,) 4 
little Tourney, | 
CAVALCADOUR, S. M. {fous- ecuyer d'un 
prince,) a Gentleman of the Horſe, or a Querry 
to a Prince. 


| CAVALE, 8. F. (from cheval; Uns ju-+ 


e N 
; CA VALERIE, S. F. (corps de gens de 
8 qui combattent à cheval,) Horſe, . 
valr . 

CAVALIER, 8. M (ſoldat qui ſert & qui. 
combat I cheval 54 7 user. 

Cavalier, (homme qui monte un che- 

val,) Horſeman. ; 

Eg Cavalier, ( gentithomme qui porte | 


parmi les anciens,) Catapult or Catapulta, an epee,) Cavalier or FRE a Sxword. yoga 
Engine uſed by the Ancients nn tlenan. 


ut | 2 c- 


„ 


FF Cavalier, (terme de fortification, eſ- 
Pce de terraſſe ou de plateforme,) Cavalier, a 
kind of high Platform to plane great Ouns | 

Ne 

1 Cavalier, (galant qui courtiſe une dame, ) 

alier, a Spark, 

" Graces, ire, Adj, (galant, libre, aiſe, 
noble,) gentleman-like, genteel, gallant, free, 

le. 


Cavalicrement, Adv, (à la cavalicre, en 
galant homme, ) gallantly, gentleman-like, gen- 


2 Cavalicrement, (d'une maniẽre bruſque, 
hatiaine,) fightly, bluntly, 

Il traite trop cavailierement ſes amis, be 
wakes too free with bis Friends, 

(£5 CAUCHEMAR , o COCHEMAR , 
S8. M. (maladie cauſce par des vapeurs qui op- 

preſſent la poitrine 9 ny the Night 

Mare or the Hag. 

CAUDATAIRE, S. M. (celui qui porte la 
ueuẽ d' un Cardinal, du Pape, * the Train- 
carer to the Pope, a Cardinal 

CAUDEBEC, 8. M. (forte de chapeau,) 2 
Caudebec or French Hat. 

CAVE, S. F. (partie d'un batiment, au 
defſous du rez de chauſſce,) a Cellar. 

Cave, (oa cantine pour mettre des bou- 
teilles,) 4 Caſe of Bottles, 

$3 Cave, (dans une egliſe, lieu vouts ou 
on met les morts,) a Vault in a Church. 

cave de toilette, (bouteille d'eau de 
ſenteur, ) a ſweet Water Bottle, 
 *F Mettre la cave au grenier, & le grenier | 
à la cave, (mettre - ſens deſſus _— to turn 
4 bings topſy-turvy. | 

Cave, Adj. (creux) hollow, 

La veine cave, the hollow Vein. 
, CAVEAU, S. M. (petite cave) a little Cel- 

r. 

cCaveau, (cave d' eglite) 4 Vault in a 
Church. 

| CAVEgON, ou caveſſon, S. M. (eſpece de 
muſerolle pour dreſſer & gouverner un jeune 
cheval,) Caveſon, a kind of Muſrol for a 
Horſe. 

CAVE, 8. F. (ann . a dolls 
May or Be | 

CAVER, Verb. A#, (creuſer, N e 
balloav, or r bellv, to dig under. 

CAVERNE, S. F. {from Cave. Antre, n 
naturelle,) Don, Cave, or Cavern, 

 _ Cavernevux, euſe, Adj. (plein de cavernes,) 
fell of Holes or Dens, bellow. 
Caveſſon, V. Cavecon, 

CAVILLATION, S. F. (terme de Tecole : 
Sophiſme, faulſe fabtilite,) Cawil, or * 
cal Rea ſon. 

Cavin, S. M. (ou cavẽe)j « bolisw Way. 

CAVITE,, S. F. (creux oz vuide,) Cavity, 
Hollow, Hellowneſs.” 

CAUSE, S. F. (principe, ce qui fait qu'une 
choſe eſt,) Cauſe, Principle, Occaſion. 


| 


(-5-- Cauſe, ( raiſon, ſujet, motif, ) Cauſe, | 


Rea a , Occaſion, Motive, Subject. 


Right, 


des heritiers ou ayans cauſe, his Heirs or | 


Aſſigns. 


(© Cauſe, (procꝭs qui ſe j juge a J audience,) | 


4 Cauſe, a Caſe, a Suit at Law, 
(FF Etre en cauſe, (tre partie au Proces,) 
10 ſue one at Daw, 

FT Cauſe d' appel, an Action upon an Ap- 
ea 
Acauſe de, Pre 
ration de,) EE e of, for the ſake, or upon the 

Account of, for. 
A cauſe de l' affection que je vous porte, 
2ꝙ2CͥͤĩGaP̃ 2200s Ran 


us, 
£ A cauſe de quoi, Adv. wherefore. 
A cauſe que, Adv, (pa rceque) becauſe, 
CAUSER, Verb, Al. 19 cauſe) io cauſe, 
ts e 


| 


* * 5 


- Cauſe, (droit qu a quelqu' un,) Cauſe, | 


(pour Pamour, en confide- | bear, 
( A ce que, (afin que) that, to the Ed 


3 
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1 
CAUSER, Verb, Neut. 
liẽrement, caquetter,) to tal, prate, or prattle, 
Cauſer, (decouvrir un ſecret) 10 babble 
blab, 
yo. S. M. (celui qui parle trop, babil- 
lard, ) a prating Man, a Pratiler, a great Talk- | 


ers 


6 Cauſeur, (qui ne garde point le ſecret,) 


a Babbler or Blab. 
Cauſeuſe, S. F. a frating or prattling Mo- 
man, a Babbler, a Blab 
CAUSTIQUE, Adj. ( brfilant, corrofif, ) 
cauſtick, burning. 


corroſive,) a Cauſtick, 

+ CAUTELEUX,; euſe, Adj. (fin, ruſe, il 
ſe prend toũjours en 'mauyaiſe part,) cautelous 5 
fly, cunning, captious. 

- Cauteleux, S, M. un franc cauteleux, a mere 


Her. 
CAUTE'RE, S. M. (ouverture de Ia chair 
faite avec un bouton de feu,) a Cautery, an 
Wee. 

1 cautere, (ou bouton de feu,) a Cautery, 
or Cauftick, 
Cauteriſe, ee, Adj. cauterized, ſeared, burnt, 


Conſcience, | 

CAUTERISER, Verb. Act. ( briler de la 
maniere que font les cauſtiques,) to cauterixe, 
ear or burn. 

CAUTION, S. F, (pleige, qui repond pour 
une autre,) Bail, Security, or Surety, ' 


Etre caution o ſe rendre caution d'une] 


choſe, (aſſurer qu 'elle ſe fera,) to warrant a 
Thing, to paſs one's Word for it. 
＋ Un homme ſujet a caution, (ou A qui il 


Ine faut pas ſe fier,) a Man not to be truſted, 


* Hiſtoire ſujette a caution, (ou douteuſe) 
an uncertain or doubtful Story. 

Cautionnement, S. M. 4 Bailing, or giving 
Security. 


CAUTIONNER, Verb. Ac. (fe rendre cau- 


tion pour, ) quelqu'un, to bail one, te be bound 

for bim. | 

* Cautionner, (donner aſſurance, promet- 

tre, ) to warrant, promiſe, or paſs one's Word, 

| CAYER, S. M. (feuille plice ou detachee 

d'un livre,) a looſe Sheet (or more) of a Book. 
S Cayer, (pluſieurs feuillets attachez le- 

gerement,) « ftiteb'd Book, 


in the Art of Printing, 

CAYEU, S. M. (rejetton des oignons des 
fleurs,) 4 Sucker, 

Les cayeux qui ſortent du maitre oignon 


des tulipes, the Off ſets that 6ome f tbe 1 
, org | 


| 


CE. 


CE, cet, cette, au pluriel ces, (pronom de- 
monſtratif,) this, that, it. 

Ce marchand, that or this Merchant, | 

Cet homme, "this Man, 

Cette femme, that Woman, - 

C'eſt lui, it is Or tis be, 

J'ai reve une plaiſante choſe cette nuit, 
1 bad a plea fant Dream loft Night. 

(> Ce qu'il vous plaira, what you pleaſe, 

e que je n'y vai pas, c'eſt que je n'ai 
pas le tems, the Reaſon wwby I don't go tbitber 
is, that I have no Time to ſpare, 

A ce que je voi, as far as T ſee, 
A ce que j'apprens, as far as 1 learn or 


that. 

C*eſt pourquoi, wherefore, 
C'eſt a ſcavoir, to wit. 

Ce me ſemble, methinks, 


de {ont d' ẽtranges gens, tbey are Prange 
People, 


ce n'eſt pas que, ner that, (and uy A 
egative aſter) not but thats 


5 


s*entretenir fami- 


Cauſtique, S. M. (tout ce qui a une vertu 


* Conſcience cauteriſce, * ſeared, auounded 


O Cayer, (en terme d' imprimeur, ) a Nuire 


* to fet forth,” 


% 


CEL 


CEANS,, Adv. (ici dedans, I ne” ſe dt 
que des maiſons, ] bere, in bere, within, at 


home. 


: (> Il ſort de ceans, Be is juſt gene from 

ences 

% Le maitre. de ceans, the Mefter of the 
UC, 


* CECT, (pron. demonſtratif,) bis, theſe, 
CEDANT, ante, S. (terme de palais, Celui 
qui cede,) Granter, be that yields or gives . 


be that makes over. 

Cede, ce Adj. 
or up, parted wit 

CEDER, Verb. Act. ( laiffer, tranſporter, ) - 
to yield, to yield up, to give over or up, to pare 
with, to make over, to reſign, 

Ceder, Verb, Neut. (fe rendre, ſe ſolimettre,) 
to yield, to ſubmit, to Eve Way or r Place, to 
give the better. 

II fit ceder ſa paſſion à 1a crainte du ſcan- 
dale, be made his Paſſion to yield or truckle co 
the Fear of Scandal. 

e ne lui cede en rien, I am not bebind- 
bim in any Thing, I am as | good a Man as be 

every Way, = 

CEDILLE, S. F. (petite marque en forme | 
de C reverſe, Ex, ga, ) g cerilla, a Th under 
a g, (as in ca. E 

CEDRAT, S. M. (eſpice de citronnier,) « a 
kind of Citron-Tree. 

CEDRE, S. M. (arbre odoriferant) Cedar, a a 
Cedar Tree, 

Cedre, (bois de cedre) Cedar, Cedar- Iod. 

Cedrium, S. M. (huile de cedre) Cedrium, 
Oil of Cedar. | 

.CEDULE, S. F. (6crit ſous ſeing prive,) a 
Bill or Note, Cedula. 

CEINDRE, Verb. Ast. ( ferrer autour du 
corps,) to gird, to gird about, 

Ceindre I epee, la mettre au cote) 70 ire 
one ; Sword about one, 

M Ceindre, (entourer, environner, ) to 
gird, compaſs abeut, ſurround or environ. : 
|  Ceint, ceinte, Adj. girt, girt about, dec. V. 
Ceindre. 

CEINTRE, S. M. (arcade de bois, ſur quoi 
on batit les voutes,) Center, a wooden Arch 
to build Vaults-upon,. V. Cintre. 

Ceintre, ce, Adj. (voute) arched, Aead. 

CEINTURE, S. (ce avec quoi on ſe ceint 
le corps, ) 4 Girdle or Saſh, 

(> Ceinture, ( Pendroit du corps on on 
met la ceinture,) tbe Waiſt, 

*+ Etre pendu a la ceinture de quelqu'un, 
(etre toujours avec lui,) to Garg at one * | 


(> Ceinture de la reine, a 
raiſed upon Wine at Paris, 

cCeinture, (enceinte) Incloſure. 

Ceinture, (petit liſteau qui eſt au haut 
& au has d'une colomne oz l' ourlet du chapi- 
teau Ionique,) tbe Cincture or Girdl: of a Pillar. 

(> Ceinture de haut de chauſſe, the Waift- 
band of the Breeches, 

Ceinturier, S. M. (faiſeur de baudriers, 
ceinturons, Sc.) a Girdle-maker or Belt. maker, 

Ceinturon, 5, M. (petite eeinture à porter 

epee,) a Maiſt- belt. 

CELA, (pronom demonſtratif,) :bat, thoſe, 
Comment cela? hero fo ? Be 
ADON, S. M. (verd de mer,) Sa- 


* yielded up, given over 


certain ae | 


| 


[1 


- 


hes, 
CELE!/, ee, Adj. (from Celer) bidden, con- 
cealed, ke þt ſecret, &c. 


Celebrant, S. M. (celui qui celebre la meſſe,) 
an officiating Prieft, 


Celebration, S. F. (PaQtion de celebrer,) 
Celebration, Solemnity. 


CELEBRE, Adj. (fameux, renomme, ſo- 


lemnel,) famous, renowned, eminent, folemn, ce- 
lebrious, 


Celebre, ée, Adj. celebrated, ſolemnixed. 
CELEBRER, Verb. 48. (publicr avec lou- 
ange,) to celebrate, to commend and praiſe great- 


$5 Cclebr Cos 


| 


CEN 


t Cllibrer, (olemniler, ) 15 celebrate, or 


ſolemmi xe. 


1 (en dire,) la meſſe, to celebrate, 
* Maſs. 
glebrite, S. F. (folemnits,) Celebrity, So- 
lemnity, P 
CELER, 2 AF. (cacher, taire, ) to . 
or conceal, to ſecrete, to keep ſecret or cloſe. 
47 Se faire celer, (faire dire qu'on n'eſt 
pas chez ſoi,) to deny one's ſelf 
CELERI, S. M. (forte d' herbe,) Celery, a 
Plant. 
CELERIER, v. Cellerier. 
CELE'RITE!, S. F. ( Viteſſe, ailigence,) 
Celerity, Speed, Swiftneſs, Haſte, Diligence, 
CELESTE, Adj. (from ciel, qui tient 
1 e des cieux,) ail, beavenly, 
bigh. 
* * Celeſte, (excellent, parfait,) celeſtial, di- 
vine, great, 'excel'ent yperfath. © i 
(> Bleu celeſte, Shy-- Colour, 


CELESTIN, S. M. ( forte de religieux,) « | f 


Celeftine Monk, 
CELIBAT, S. M. (ẽtat d'un homme qui vit 
hors du mariage,) Celibat or Celibacy, a fingle 


Life, 


Vivre dans le celibat, to live ſingle or un- 


married, to live a fingle Life, 
CELIER, V. Cellier. 
CELLE, (the Feminine Gender of 3 
Ee. 
Celle ci, t/ :s, 
Celle- la, that. 
CELLERIER , 


naſtery. 
Cellerier, Se, Cel Lanes, or Cellarift, & c. 
CELLIER, S. M, (lieu on Fon tient le 


vin on autres provifions,) a Cellar, a Wine- | 


Cellar, a Store- Houſe, 


CELLULE, 8. F. chambre de religieux, 
22 de religieuſe,) a Cell. 


Cellule, des rayons de miel, a Hele in the 


| 2 Cond, 


= LCellule, (petite ſeparation ow quarre 
de boite,) 4 Bax- Hole, or Caſe, 
CELUY, (pronom demonſtratif,) he, that. 


ll ny a celui qui ne ſache, there's no 
Body but knows. 


Celui-ci, 7078. 
__ Celui-la, that. | 

+ CEMETIERE, V./Cimetiere. | 

CENACE, 8. M. (le lieu ol notre. Sau- 
veur fit la cene,) the Room where our Sa- 
wy celebrated his left Supper with bis Diſ- 
C Hles 

CENDRE, S. F. (ee qui reſte d'une choſe 
conlumee par le feu,) Aſbes. 

Le Jour des cendres, Aſp-Medutcſday. 

(> Cendre de plomb, (menu-plomb pour 
_ le petit gibier,) Small Shot for a Fowling 

iece. 


Cendre, ee, Adi. (de couleur de cendre,) 
aſh-coloured, 


Cendree, S. F. (1's ecume du plomb,) the 
Dreſs of Lead, 


{> Cendree, (ou cendre de plomb,) a kind| 


of Small- Sbot. 


Cendreux, euſe, Adj. (ſali, plein de ce: 
dres,) aſby, % An, hy , A* 

Cendrier, S. M. (partie d'un rechaut, Se. 
pour recevoir Jos cendres, ) Aſp- Pan. t 

CENE, S. F. (le ſouper que notre Seig- | 
neur fit avec ſes apdtres la veille de fa paſ- 
lion, ) the Lord's. Supper. 

Faire la cene, (o la communion, ) to re- 
ceive the Communion, Ou ſumplement, fo re- 
gi, to communicate. 


CENGLE, V. Sangle, and its Derivatives 
accordingly. 


- CENOBITE, S. M. Lag qui vit en 
communauté, ) a Monk. 


CENS, S. M. (rente dus au Seigneur du 


"ny Quit- Rent, 0d Rent, 


S. M. CELLERIERE,| 
8. F. (celui 6 celle qui a ſoin des provi - 
ſions dans un couvent,) a Cellariſt in a Mo- 


CER 


Oenſable, Adj. M. Ex. Seigneur cenfable, 

(ou cenſier. Celui à qui les cens appartien- 
nent,) the Lord of the Manor. 

Cenſe, 8. F. (metairie, ferme,) « Farm, 
or Free Farm. 

CENSE/, te Adi. ( reputs, ) accounted, 
looked upen, r reputed, | 

CENSEUR, S. M, (magiſtrat de Fancienne 
Rome,) 4 Cenſor, a Magiſtrate in old 


Rome, 


d'autui,) a Critick, a Reformer. 

Cenſier, V. Cenfable. 

Cenfive, S. F. ( Petendus d'un fief,) a 
Manor. 


CENSUEL, le, Adj. (qui a rapport au cens,) 
Feudal, 

Cenſurable, Adj. (digne de repfehenſion,) 
cenſurable, that deſerves a Check or Reproof. 
TCenſure, S. F. (dignitẽ de cenſeur Romain,) 
| Cenſorſhip, the Dignity of a Roman Cen- 
Or. 

8 Cenſure, (correction, reprehenſion 53 
Cenſure, Check, Reproof, Correction. 

138 Cenſure, ( jugement ſur les ouvrages 
 Pautrai,) Cenſure, Criticiſm, Fudgment. 

| 


 buked, e 

N CEN SUR ER, Verb, Act. (reprendre,) to 
cenſure, check, n ee, „ or reprebend, to 
find fault n 

CENT, Adj. (nombre contenant 10 fois 10) 
hundred, 

(> Cinq pour Cent, Five per Cent. 
Cent, S. M. 4 hundred Weight. 

Centaine, S. F. a:bundred, 

CENTAURE, S. M. (demi homme & de- 


half Horſe. 
Centauree, S. F. (plante medicinale, ) Cen- 
tory, a phyſical Plant. | 
Centenaire, Adj. centenary, - 
| CENTENIER, S. M. (ou centurion. Capi- 
taine de cent hommes parmi les anciens 


— 


| Romains,) a Centurion, or Captain of a Hun- 


dred, 
Centieme, Adj. bundredth. 


CENTON, S. M. (poeme compoſe des vers 


de pluſieurs auteurs, a Rhapſody, A Poem 
| made up of ſeveral Pieces pick d up and down 
from the Works of others. | 
Central, Adj. (du centre,) central. 
| CENTRE, S. M. (le point du milieu de 
chaque choſe. „) Center, the middle Point of any 
Thing. 
CE NT. SlssEs, S. M. Plu. (compagnie 
de cent- ſuiſſes du roi de France,) The Yeomen 
Guard to the French Ning. 


autant,) a bundred-fold, 
Centuriateur, 8. M. ( hiſtorien eccleſiaſ- 
tique. 11 ſe dit des centuriateurs de Mag- 


| debourg,) a Centuriator, one of thoſe that 


compiled the Church. Hiſtory. 

CENTURIE, S. F. (oontune,) Century, or 
| Hundred, | 
CENTURION, 8. M. as Centenier, 
CENVE, v. Senve. 
CEP, 8. M. (pied de vigne,) 4 Vine, 
[7 CEP, ou CEB, (pn de ſatyre ou de 
ſinge,) a Babton, 
|; CEPENDANT, Adv. in the mean Time, is 
the mean While. | 

(> Cependant, Conj, (neantmoins, ) never- 
le, yet, and yet. 

CEPHALIQUE, dj. (terme de medecine,) 
| cephalick, 

Ex. La veine cephalique, the cephalick 
Vein, 

CEPS, S. M. (fers qu'on met aux pieds 
& aux mains des priſoniers,) Fetters, 

(-F- Ceps, (pieces de bois où Pon Engage 
les pieds des criminels,) Stccks, 

CERAT, S. M. (onguent fait d buile & de 


3285 Cerat, a. ſort of Plaiſter.. 0 


D Cenſeur, (celui qui controlle les actions 


Cenſurè, és, Adj, cenſured, checked, chid, re- 


mi cheval,) a Centaur, a Monſter half Man 


CENTUPLE, S. M. (ce qui vaut cent fois | 


CER 
CERCEAU, 8. M. (cercle qui fort d relier 


les tonneaux,) a 
Coerceau, ( Filet, pour prendre tes 


oiſeaux, a kind of Net for Birds. 


| {> Cercean, (rond qui ſe fait dans Peau 


calme quand on y jette quelque pierre,) 4 
Ring upon the Surface of the Water, 

CERCELLE, S. F. (oiſeau aquatique, 32 
Teal, a Water Fowl. 

CERCLE, S. M. (ligne tirce en rond, on 
— figure plane compriſe Ae cette ligne,) 4 

ircle. 

* Le cercle de la reine, (les princeſſes & 
ſies ducheſſes aſſiſes autour de la reine,) the 
Queen's Circle, or the Queen's Court, A Meet - 
ing of Princeſſes and Ducheſſes about the 
Queen. 

Cercle, (on Cerceau,) 4 Hoop. 
Cercle, (ow: rond,). qui ſe fait autour = 5 
ſoleil, a _ 3 the Sun. 


Cerclier, 8 ( faiſeur de a on de 
cerceaux,) a Hoo pM, 39 
CERCUEIE, S. M. (eſpece de bierre pour 


mettre les — a 1 
* Mettre au Cercueil, (cauſer la mort,) to 


eau ſe one's Death, 


CERDFAU, V. Serdeau, 

CEREMONIAL, S. M. (livre qui con- 
tient les ceremonies de P6gliſe,) a Geremonia!s 
or Ritual. 

D Ceremonial, (uſage regle pour les ces 
remonies en chaque cour & pats,) e 
or Ceremonies. 
| Ceremonial, le, Adi. e 

Preceptes ceremoniaux, Ceremonial Precepts. 


| CEREMONIE,S, F. (qu'on obſerve a eg 


life,) Ceremony, Rite. 

I Ceremonie, (formalite,) n Pore 
mality. 

Habits de ceremonie, Formalities. 

O Ceremoaie, (compliment,) Ceremony, 
Compliment, 

Ceremonieux, euſe, Adj, (qui fait trop ds 
ceremonies, fagonnier, } ceremonious, Full of 
Ceremonies, formal. 

' CERF, S. M. (bete fauye alſez connud,) 
a Stag, a Hart 

Corne de cerf, Hart's Horn. 

' Langue de cerf, Hart's Tongue. | 
Cerf volant, Üinſecte volant,) tbe * | 
Horn- Beetle, or Bull-Fly. | 

K Cerf volant, (machine de papier at- 
tachẽe a une fiſſelle que les enfans font vo- 
ler,) a Kite, a Paper- Rite. 3 
. CERFEUIL, 8. M. (herbe) Cbervil, a 
Plant. 

Ceriſaye, 8. F. (lieu planté de cerifiers,) 
an Orchard of Cherry-Trees, 3 
CERISE, S. F. (fruit aſſez connu,) Cherry, 
a known Fruit. 

Ceriſier, 8. F. a Cberry- Tree. 

CERNE, S. M. (rond livide,) 4 Cirel Black 
and blue 8 tbe Eye. 


Cerne, (rond trace fur la terre, bu ſur 
du ſable,) a Ring or Circle. if 
Cerne, ce, Adj, the Kernel whereof it took. 


7 2 &. V. the Verb. 


Vieux Wy Eyes black and Ile. 

CERNEAU, 8. M. (le dedans de la noix,) 
the Kernel of a Nur. 

CERNER, Verb. Act. Ex. Cerner une noix, 
7 oter le cerneau,) to take out the Kernel of a 

ut, 

. Cerner, (on dechauſſer,) un arbre par 
le pie, to tap a Tree at the Root, to open a Tree ; 
round about the Root, ; 

CERTAIN, aine, Adj. (conſtant, vray,) 
certain, ſure, true. L 

(5 Certain, ( aſſuré, qui fait certaine- 
ment,) certarn, ſure, confident, aſſured. 


certain, (fixe, precis,) certain, fixed. 

certain, (quelque,) certain, ſome. 

Certain, 8. M. Ex, ( Quitter. certain 
pour Pincertain,) to part with what —_ 


bas to rus after Uncertainties,  - - £4 


M 2 Cer- 


8 Adv. ( indubitablement, )f 
—— infallibh, without fail. 

{57 Certainement, ( certes, ſans mentir, ) 
certainly, indeed, truly, 

Certes, Adv. (ſans mentir, en verite,) tru- 
by, indeed. 

CERTIFICAT, S. M. (atteſtation,) a Cer- 
tificate. 


Certificateur, S. M. (terme de pratique,) art, of Gantlet with Plummets of Lead, for 
. meriy . 


Certifier, an Avoucher. 
Certification, S. F. Certification. 
Certifiẽ, ée, Adj. certified, aſſured, S. 
- CERTIFIER, 2 Ae. (aſſeurer, temoi- 
gner qu 'une choſe eſt vraye,) to certify, aſſure, 
or aſcertain. 
 Certitade, S. F. (aſſurance pleine & en- 
tiẽre,) Certainty, Aſſerance, Sureneſs, | 
CERVAISON, S. F. (la ſaiſon od le cerf 
eſt gras & bon a chaſſer,) Ex. un cerf qui eſt 
en cervaiſon, a fat Stag. 
| CERVEAU, S. M. (partie interieure de 
la tẽte contenu dans le crane,) the Brain. 
74 Avoir le cerveau perclus, creux, mal 
timbre, o demonte, to be crack-brained. 
* S'alambiquer, (fe diſtiller le cerveau, 
fe travailler Veſprit, ) a quelque choſe, 7 
puzzle, or rack one's. Brains about a Thing, 
-Cervelat; S. M. (eſpece de ſauciſſe,) Cer- 
velas, 2 large kind of Sauſage, well ſeaſoned, 
and eaten cold in Slices, | 
 ..Cervelet, S. M. (la partie poſterieure du 
der veau, ) the Hind-part of the Brain. 
CERVELLE, S. o (9% cerveau,) Brains, 
* C'eſt une bonne cervelle, be bas a good 
Head. piece. 
Oje lui fora ſauter la cervelle, I Hal. 
break bis Pate. 


* Tenir quelqu'un en cervelle, (en haleine,) 
* Cat. 


to keep one at a Bay, to keep bim in Suſpence, to. 
amuſe him. 

-CERVIER, Aj. M. Er. Loup cervier, 
(animal ſauvage,) a Lynx. | 

- + CERVOBSE, S. F. (biere,) Beer. 

CERUSE, S. F. (blanc de plomb o d' Ef- 
=; My ) Ceruſe, White 1 or Spaniſ 

bite. 

CES, ( the Plural of Ce or cer.) theſe, 
thoſe. 

Ceſſant, te, dj, tea frag 

Toute autre affaire ceſſante, and phe” ac to 

Interwene, 
 . CESSATION, 8. F. Aten, diſ- 
centinuation,) Ceſſation, iutermi ſſion, eving 


Der. 


Ceſſation Cames, Ceſſation of Arms, a 
 Truce, 

Ceſſe, S. F. (intermiſſion, diſcontinuation,) 
Ceaſing, Interniiſſion. 

Sans ceſſe, without ceafirg, uit bout Inter- 
miſſion, inceſſantly , continually, 

+ N'avoir point de ceſſe, n'ayoir aucune 
ceſſe, (ne ceſſer point,) net to ceaſe, not to be 
at Re 

py Verb. As. & Neut. (ne continuer 
Pas, ) t ceaſe, to be at an End, to leave off, t 
give: over, to forbear, or diſcontinus. 

ous ceſſera la guerre? When will there be 

nd of the Mar? 

Ma douleur ne ceſſera · t'elle jamais? Will 


there be no End of my Pain? 1 
| mtier d'un tifferand,) a Feaver's Warp. 


Ceſſez vos A forbear your Complaints, 
aire ceſſer le travail, to put a Stop 10 
* 


ork, 


CESSION, S. F. (from Ceder. Franſport,) 


Cefſion, . a. Conveyance, a yielding up, @ giving 
or making over, a Refignation. 


faire ceſſion de ſon droit, to yield up one : 
miſes Yune ſur ] autre pour fortifier un mur, ) 


Right. 

> Faire ceſſion 0% abandonnement) de 
fon bien, ie reſign one's Eſtate, to turn Bank- 
ret. 
3 8. M. (celui qui a fait ceſſion 
de biens en juſtice,) Cefſionary, or Bankru ape, {he 
One that has yielded up (or reſigned,) 
Fate, to be divided * his Creditors, | 


| 


| poiſſon,) Shogreen. 


e 
K Ceffionnatre, (Cclui. qui' accepte & 5 


qui Pon fait une ceſſion,) Grantee, 

CESTE, S. M. (terme poetique, Ceinture 
que les Re & les -poetes attribuent a 
= they a Junon, ) Jon's s and Venus 3 

rule. 


ſe ſervoĩent les anciens athletes,)  Ceftus; a 


(fed by Wreſtlers. 

CE A 
CETACE E, Adj. (Lat. de la nature d' une 
reh „ cetaceous, of the Nature of a 

e. 
uin S. M. Nt d beben Aer. 
ort. | | 

ft CETUY- ey, this, 
1 888 l, that, 


n 


CHABLE, v. Cable. 

CHABLEUR, S, M. (officier de a ville de 
Paris,) a Water. Officer in Paris. 

CHABLI3, S. M. (bois abatus dans les 
forets par les vents ) Cabl; iſp, Wind. fallen 
Wood. 
| CHABOT, S. M. (petit poiſfon de rivicre,) 
Gull, or Miller's Thumb, a fort of Fiſh. 
| CHACELAS, S. M. leſpẽce de raiſin blanc,) 
an excellent Sort of white Grape. 

CHACONNE, S. F. (air de muſique o 
danſe,) Chaceon, a Tune and a Dance. 
| CHACUN, une, o Chaqu'un, une, Pro- 


— 


5 
A A 


choſe,) every Man, every one, every Body, each, 
every. Thing. 
CHAFOUIN, M. (forte d' animal, 4 


CHAFOUIN, ine, Adj. (de 3 
mine, maigre; en parlant du viſage & de 
la taille,) paultry, ſneaking, wretched, pitiful, 


ennuy,) Trouble, Vexation, Grief, Sorrow, Sad- 
neſs, Melancholy. | 
£5> Chagrin, (ſorte de cuir d' un certain 


cCela me donne du chagrin, that wexes 
or t/ 2 me. 
5 en ſuis dans le dernier chagrin, I am 
extremely concerned or troubled about it. 
(Ea Va homme qui ſe fait des chagrins de 


Chagrin, ine, Adi. * triſte, 
de mauvaiſe humeur, ) morſe, peeviſh, ſour 
fretful, ſhagrin, melancho: 'y, ſad. 

hagrinant, ante, Adj. ( qui chagrine,) | 
vexatious, troubleſome. 


chagrin,)- to wex, grieve, or trouble. 

Se chagriner, Verb. Recip. to n to vex 
one's ſelf. 

CHAHUANT, V. Chat-huant. _ | 

.CHAINE, S. F. (eſpece de lien compoſe 
& anneaux entrelaſſez les uns dans les autres, 
4 Chain, | 

(> Chien qu 'on tient à la chaine, a Bandeg, 
a Tydog, 

FF Chaine, NN 


| * Chaine, (les galeriens attachez à la c ) 
the Galley Slaves, 

*Chaine de montagnes, (plufieurs,montagnes 
qui tiennent les unes aux autres,) 4 long Ridge 
of Mountains, a Trac of Hilk. 

'. FF Chaine, ( rangee de pierres de taille 
Mer Coins, in Building. 
* Chaine, ( ſervitude, captivite, ) Chain, 
Bonds, Captivity, Bondage. 
Tendre les chaines des rues, ts chain 
rreets, 


Chaineau, S. M. (goutiere ov conduit de 


{> Cefte, (gantelet garni de plomb dont | 


nom diſtributif, (chaque perſonne, chaque 


or, 
CHAGRIN, 8. M. (triſteſfe, inquietude, | 


rien, a moroſe, peeviſh, or fretful Man, | | 
achete ordinairement d'un meme marchand,) 


| CHAGRINER, Verb. Ac. (attriſter, rendre | 


to convey Rain Water from the Gutters to 
the Ground. | 
Chainetier, S. M. 4 Chain-Maker: 
Chainette, S. F. (petite chaine) a chain or 
little Chain. 
Montre à chainette, 4 Chain-Watch, 
Chainon, 8. M. (anneau d'une halide, 
the Link of a Chain. 
CHAIR, S. F. (ſubſtance molle & ſanguine 
qui eſt entre la eee & les os dos ae 


| Et. 


Etre en chair, (en parlant d'un cheval: 
etre gras,) to be fat. | 5 

Chair, (on peau) Skin, 14 
Elle a la chair blanche, foe has. t Shin, 


d'eſprit,) a great Tiny of Fl:fh a far, dull, 


I | heavy Body. 


* Chair, (au langage de PEcriture agnifie 
concupiſcence,) Fliſb, Luft. 
Chair de mouton, de bœuf, ou d'ag · 
neau, Matton, Beef, or Lunz. 
f (> Chair de renn 5 the Healey Part ef 4 4 
7 
7 Chair de ſruit, the Pulp of Fri. 
B. N'&tre ni chair ni poiſſon, P. ta be nei- 
t be Fi = nor Fleſb, to be betwwizt Hawk and Bux- 
⁊ar 
Couper juſqu'a la chair vive, | fo cut ts 
the Quick, 
3 V. Charcutier. 
CHAIRE, S. F. (fiege de predicateur, 0: 
de. doReur,) a 74 ? 
la chaire d'un ſiege Epiſcopal, the 241 
opal See. 
O Diſputer une chaire de droit, to diſpue 
Py a Profeſſorſhip in Law, _.: 
* Chaire, (la fonction d'un predicateur,) 
the Pulpit, Preaching, Oratory. 
Il a de grands talens pour la chaire, be. bes. 


of Oratory, 


Chair, a Fare. 

(5* Chaiſe d' affaires, ou chaiſe perote,. a 
cloſe Stool. 

(© Chaiſe roulante, (on abſolument) chaiſe, 
(petit caroſſe ou caleche) à Shaije, and by 
R. a Shas, 

(> Chaiſe, (dans laquelle on fe fait porter 

par deux hommes,) a Chair or Sedan, | 
Vn porteur de chaiſe, a Chairman, 
CHALAND, S. M. Chalande, 8 S. F. (qui 


a Cuftomer, . 

(5 Chaland, (acheteur) Chapman, 
Chalandiſe, 8. F. Cuſtom. 

= Chalandiſe, (chaland feu}) Cuftomer, 

It a achetẽ cette maiſon, & a donne cent 


good Wi 
Chalcedoine, V. Calcedoine. 
champetre,) a Pipe, 
chaud. Il ſe dit au propre. & au figure,) 


> I fait une grande chaleur, it 6s very 


bet eatber.. 


Ague. 


be Diſpute. 

*+ Chaleur de foye, (mouvement de colere 
prompt & 1 a ſbort Paſſion, or Fit of 
e uft of Paſſion. 


animate or incoura ge. 


5. 


* le long d'une ile, Pipe of a Lead 


$-- 


*F Piece de chair, groſſe piece de chair, 
(perſonne fort groſſe & peſante qui n'a point 


great Talents. for the Pulpit, be 1s a great Maſter 
CHAISE, S. F. (fiege od l'on s' aſſeoit,) 4 


livres ſterlin pour la chalandiſe, be has bought 
that ==" and given a bundred Pounds for be 


CHALEMIE, S. M. ( chalumeau, fute : 
CHALEUR, S. F. (qualité de ce qui eſt 


Heat, A. men ae in a proper and figurative 


© Chaleur. de fievre, the bot Fit of an 


. Dans la chaleur, (on au fort). du com- 
bat, de la diſpute, in the Heat of the Fight, of 


Donner chaleur, (animer, encourager,) to 


* Chalcur, ( 8 ): Heat,, Aue 


be 
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11. differends continvent avec tant de cha- 
leur, the Differences continue with ſo much 
Heat, or to ſuch'a Height. 
„ Une chienne qui eſt en chaleur, 4 
Bitch. N ile Room or Cabin, 
Vne e en chaleur, a] 
Mas ready to take Horſe, 
8 Chabeur, ( ardeur, ) Ferw: 9, Faker, * 
Zeal, ardent Affcim. 15 Grand Chambrier, v. chunnbellen. | 
II ſert ſes amis avec chaſeur, he ſerves 15 | «Ct ambricre, VF (fervante de perſonnes 
Friends wvith great Zeal and Affection. de petite condition,) a Houſe-maid. 
Temoigner de la chaleur pour les interets}; 
de quelqu” un, to ſhew a great deal of Zeal Fer ſ little 
one's Intereſt, to be highly concerned for bim. al 
Chaleureux, on Chaloureux, euſe, A. 
(qui a beaucoup de chaleur natureſle,) that has 
4 great Stock of natural Warmth. _ ry 
1 CHALIT, 8. M. (le bois du Ii, ) a Bed- | 


Head vage,) 
HAL OOP E, S. F. (petit vaiſſeau de mer | 22 
pour le ſervice d'un plus grand, ) a Shallep, my, or Shamoy Leather, 
or great Boat. | CHAMP, S. M. (piece de terre laboura- 
ALUMEAU, s. M. (tuyau de bled,) a |ble,) 4 Field, a Piece of Ground. 
| Straw, or Stalk of *Corn, 1 ** Champ, (ſujet, matiere pour dliſcourir,) 
Chalumeau, ( inſtrument de muſique Field, Subjet?, Theme, Matter, to diſcourle 
champetre,) a Reed or Pipe, upon. 
CHAMADE, S. F. (terme de guerre) Sha- | Les champs, (o la campagne,) the | 
MEE, Parley, a Term uſed in War, | Fields, the Country, 
- Batre la chamade, to beat a Parley. A travers champs, (hors des wo 
Se CHA MAILLER, Verb. Recip. ou cha. ebe Fields, ouer Hedge and Ditch. 
mailter, Neut, (fe fraper les uns les autres A] * Gagner es champs, (s enfuir,) to run or 
coups d'ẽpẽe, de biton, Qt.) to tilt or flir- | ſcamper. 
* to fight Hand in Hand with Weapons. * Battre aux champs, (battre le tambour 
* Chamailler, oz ſe chamailler, (diſputer, pour ſe mettre en marche,) 70 Bear the March. 
conteſter,) to rs to worang't, | icke. „0 * Battre aux wy es mettre en marche) 
conteſt, to Tr, = to march, f — of an 79 — 
Chamaillis, S. M. (melke, combat, *i » Se mettre aux champs, * ( 1 
ing, Shirmijh, Fight. | colere,) to fly into « Paſſi on. 
*-Chamaillis, (difpute,) Wrangling, Bakr. cChamp de bataille, champ du combat, 
ing; Conteft, Diſpute, Debate. — 


CH A 


12 de guerre,) ts lodge, to quarter," of to 


nt "toget ber. 


{£343 


. Monaſtery. 


Maid-ſervant, or Durgeon, 
CHAMEAU, 8. M. (ech d animal, ) a 
amel, a ſort of Beaſt. , 


des chameaux,) a Camel-Driver. 


a Shamois, or Wrld-goat. - 
Chamois, (on peau de chamois,) Sha- 


— 


ble, en fous une mms tente, en parlani dev 


Chambrette, S. F. (rare chambre, ) « þ 


'CRAMBRIER,' 8. M. ( officier clauſtral 
 - | qeans quelques monaſteres,) a Chamberlain in 


Chambrillon, S. F. (petite ſervante,) 44 


CHAMPELIER, S. M. (celui qui conduit 
CHAMOtS, S. M. (eſpece de chevre ſau- p. 


ſe mettre en 


| 'CHANCE, S.F, (forts de jeu ; deux ou trol 
der,) Hasard, a Play at Dice. 

2 Chance, (le point qu'on livre a celui 
ontre lequel on'joue, o qu'on ſe livre à ſoi- 
meme, ) Chance or Main. 

* Chance, (heui euſe fortune) Cbance, Luck, 

Fortune. 

*+ Conter ſa chance, (conter ſon affaire os 


$. + 


ſes raiſons,) to lay 1 one Caſe, 


II lui conta, on lui expliqua ſa chance, be 
rold bim bis Caſe. 

CHANCEL, oz Chanceau, S. M. ( partie 
" Egliſe,) Chantel in 4 _ 

| Chancelant, ante, Adj, reeling, fiaggeriyp. 

* Chancelant, (qui n. 'eſt pas — 
ng, unſteady, fickle.' 

Chancelement, S. H. (demarche qui n'eſt 
ferme, ) reeling, faggering. 
CHANCELER, Verb. Neut. (ne ſe tenir pas 
ferme ſur ſes Pieds ,) tc reel or Sagg OP 

' * Chanceler, (etre irreſolu, n'etre pas ferme 
eu afſeure,) co waver, to be uxſt ady ot Waver- 
ing, to flagger, to be at Uncer tainty, 

. CHANCELERIE, S. F. (sorte de tribunal 
où on ſeelle les lettics avec le ſeau du Prince,) 
Chancery. 

CHANCELIER, S. M. (officier de la cou-- 
ronne & le chef de la Juſtice en France,) Lord 
Chancellor, 

Chancelier d'une univerſits, the Chancellor 
of an Univerſity, 

: © Chanceliere, S. F. (femme de chancelier,) 
a Chancellor s Wife. | 
"CHANCE ceuſe, Adj, (qui * en 
chance,) lucy, chat bas geod Luck, 

Chhanci, ie, Adj. (moiſi) mouldy... 

CHANCIR, Verb. Neu. fe ach, Verb; 
Recip. (ſe moiſir en parlant des . qui ſe 
mangent, ) to grow mouldy.. 

Chancifſevre, S. F. Mouldineſi. 


15 


Chamarre, ee, Ad, dawb'd or laced all 
over. 

CHAMARRER, Verb. Ac. to ded or 70 
lace all over with Geld and Si ver Lace, c. 

Chamarreure, S. F. a thick Lacing,. 

- CHAMBELLAN, S. M. (premier its 
de Ia chambre du ro) a Chamberlain, the 
firſt Officer of the King's Bed-Chamber. * 

CHAMBRANLE, . M. (ornement de 
menuiſerie on de pierre qu'on met aux cotez 
des portes, des fenetres, Cc.) Chambrante, | 
Deor-caſe, or & indeu- caſe. 

CRAMBRE, 8. F. (membre d' un logie ) 4 
Chamber or 1 

Chambre od Pon couche, 4 Brd: Chamber. 


Field, where two Armies engage. 
1 Champ clos, ( lice, heu enſermé de 
barricres o Von e NATL hc ane 


A , Camp- Fight, © 
* Champ, (fonds fur Jequel' on Ne: 


Ground. 


Donner la clef des champs à quelqu'un, 
(lui donner la liberté d'aller ou il veut,) 


1010. 
A travers champs, creſt the Fel. 
4 tA travers ae (Cy * e at, Raw: 


6 dom, 


Chambre où Pon mange, a Din "aps 5 Sur le champ, Adv - (far Pheure meme) 
Valet de chambre, a Valet de Cha - | Extempore, out of Hand, innditeely, "without 
Fille o femme de. chambre, 4 Chants. Stay or Delay. 


Maid, 


Garder, tenir la chawkrh, (n'en ra fortir,) 


chaque moment, à tout 
70 keep one's Chamber. 


and anon, at every Turn 


prope pos, e, ever, ever 


Chambre (tribunal) de juſtice,” a Court Le champ d'un 2 (le milieu. abe 

of Fuftice, or a Room wherein it is kh. peigne qui a des tents de cots * d'autre,) 

4 Robe de chambre, a bo > or Morn- the Aides: kg Middle of 4 Comb, that has Teeth 
* on both 


: 


> ivre en chambre; to Give privarey in a | 


Champart, S. M. (droit ſigneaial,) Nu. 
Ledęi. 


rent. 

Champetre, Ai. (ruſtique, qui appartient 
aux champs,) rural, ruſtical, belonging to rhe 
Fields or Country, Country: 3 

Se divertir d'une maniẽre Wen — 
rake rural Diverſions, 

Maiſon champttre;. — Houſe) | 
Vie champetre, a Country Life. 
Homme champetre, one tba lives a Country | 
ife,"a Country Man, a Clown: * | 
CHAMPIGNON, S. M. (ere de plants || 
2 4 Muſbroom. | 
Champignon, (bouton qui ſe fait au lu- 
ignon d'une chandelle qui bone, ) a Star, 
bief, or Stranger i ina. oY 


Les 1. chambres du parlement 
d Angleterre, the tc Houſes of Parliament. 
La chambre 2. the fever . the | 
Houfe of Commons. 
La chambre havte, the upper” Hoaſe, the 
Houſe of Lordi. | 
Chambree, S. F. eng logent dans une 
mme chambre,)' the e that lies in one 8 
Cbamber. L 
12 Chambre, (alſembles qui ſe fait Gan ; 


_ chambre pour voir quelque een a 
EE Loa: © 8. M. (qui loge en cham- 


bre locante, ) a Lodger, 


LA d 


A Chambrelam, Courier qui travaille || Ch onniere, SF 54 Bed) Mu 
en chambre,) ene bar on; tt 4 4 Piney W 5 F, * 
Chamber. CHAMPION, 8. M. (combatant en champ 


 GHAMBRER, Perk, Naur, (aoger enſem- clos,) à Champion, or 


k(Pendroit od deux armees combattent,) the | 


+ 


repreſente, on grave quelque choſe,) Field or j 


to give one bis F e to tet * Fj Where be 


(<P A tout ou & chaque bout de champ, (3 | 


44 Horſe,u 


CHANCRE, 8. M. (eſpece d'ulcere fort 
malin,) 4 Cancer or Shanker, a ſort of Sore, 
| Chancreux, euſe, Adj. (qui tient de la ma- 
lignite d' un chancre,) cancerous. 5 

CHAND ELER, S. F. (fete de la purifica - 
ion de la vierge,) Candlemas. 


La fete (le jour) de la chandeleur, Condlemate n 


anni En, 4 „u. Cui 
mettre une chandelle ,) a Chandleftich, 
= Chandelier, artiſan qui fait & vend 
e la ee 4 Chandler, a Tallow-Chand- 


Were 
Chandlellére, $ P. kme ou veuve d'un 
chandelier,) a. Chandler's Wife or Widow, . 
| CHANDELLE, S. F. (petit flambeau de 
ſuif,) a Candle. 
Chandelle de cire, (bougie) a Wax-Candle, 
5 Chandelle de glace, an 1/icle, 

Le jeu ne vaut. pas la chandelle, (en 
| Ra; d'une affaire qui coute plus qu elle ne 
vaut,) it will not quit Coſt; it 15 101 Worth one's 
while, | 
CHANFREIN, S. M. (le devant de la tete 
du cheval,) be Forchead of a Horſe, 

(> Chayſrein, ' (morceau , d"Etoffe, noire 
qu on met fur le front ou ſur le nea des che- 
vaux de deui] „) She ffercen, a Piece of black Stuff 
on the- Forebead-of a mou nin ee | 
, Chanirein, (cifure de plumes pour un che- 
val aux Jours 5 pompe, ) 4 Set of Feathers for 
Wy. : lern Jay... 
Log d' ẽtoffe ſur le front 


eier 


, 


5% & I-% 


: une mk rial 


Vous ne perdez rien ay change, you 
loſe not king by that Bargain, 24S 

Change, (action de quitter une, choſe Pour 
une autre, bange. 

II aime te cee be loves. change, be 5 
Poa. 

le change d'une piece d'or e dar- 
gent, (la monnoye qui en fait la valeur, ] . (he. 
eng of a Piece of Gold or Silver. 


Fg? Changsy, 


þ 


H A 

＋ change, (leu od Yon. va changer les 
. efptces de monnoyes & od. s'aſſemblent les 
a banquiers „ Exchange. | 
Lettre o billet de change, a Bill of Ex- 
change. 

Change, (banque, metier de ban- 
quier,) Banker's Trade. | 

Faire le change, to be a Banker. 


(> Change, (profit de banquier,) "PHY | 


the Profit of a Banker, 


Change, (terme de venerie, quand 
on prend un cerf de rencontre, pour celui 


quꝰ on avoit lancẽ & couru deja quelque tems) 


Change 

Donner le change A quelqu' un es lui 
faire prendre le change, (le tromper adraite- 
ment, ) to put the Change upon one, to take bim 
off from the right Wa 
wrong, to delude him, 


* Les tribuns ne prirent pas ſi aiſement | 
le change, the Tribunes would not be put ef | 


fo eaſily. 
» Prendre le change, (ſe tromper,) to 
Li Mate. 
Change, &, Adi. changed, ahered,.. tranſe f an 
ormed, turned, converted. 
II eſt bien change, he 1s very much altered, 
be is quite another Mau, 


Changeant, ante, Adj. (variable, qui change, 


Ffacilement,) irconſlant, fſoctte, Meier, change= | 


able, variable. 
Tableau changeant, a moving Picture. 


Couleur changeante, a changeable Colour. 


Changement, S. M. (mutation, change,) 


Change, Changing, Alteration, Vie ae. #0 


Sujet au changement, k, mu- 
table, unconſtant, variable. whe 
CHANGER, Verb. A, (quitter,, troquer 
on prendre une choſe pour une autre, ] te 
change, or make an Exchange, to harter. 
Changer, (convertir, tranſmuer une 


choſe en une autre, ) to turn, change, © or tranſe 1 


erm out of one Form into another. 


Piecs 


Changer une piece d'or os, Sag 


(en donner. le change,) to change 
Cold or Silver, to give J ſmall M:ng on 


or it, 
WE Changer 1's tat d'une choſe, (y appor- | 
| ber de la nouveaute,) ce e or alter a Thing, | 
20 innovate it, 
Changer, Verb. Neur. to change, fats turn, 
or alter. 8 
Changer d' habit, to ; change . 
Changer de chemiſe, to ſhift one's Shirt, 
ou ſeulement, to ſhift. 
Changer de logis, to a one's Quarters, to 


remove. 


Changer de religion, to change one's Re- 
ton, 
a Quoique la ſcene du monde change preſ- 
que a tous momens, les memes, evenemens | 
y reviennent, pour y etre repreſentez par de 
nouveaux acteurs, Although the Scene of the. 
World fhifis almoſt every Moment, yet the ſame | 
Event return again, in order to be reprejented 
by nezo Aﬀtors., 
“ Changer de note, (changer de fa on de 
faire e de parler,) 7 turn over a new Leaf. 
Les modes changent * les jours, Faſhions | 
change or alter every D 
* Changer de viſage de diſcours ſelon. le 
ſentiment d' autrui, 0 fre me one” s e e 
and diſcaur ſe according to Another Man's Opi- 


nion. 


Se changer, Verb. Recip, to change, 10 turn 
or be turned. 
F + CHANGEOTTER, Verb. Neut. (changer 
ſourent,) to change often. 


CHANGEUR, S. NI. (celui qui eſt pre- 


poſe pour o_ les a a a Banker, 
4 Money chan 


CHANOI E, 8. M. (celui qui poſſede 
une prebende dans une - egliſe cathedrale on 
collesiale,) a Canon or Prebendary, 

IO 8. F. (fille qui poſſede une 


* 


, and put him upon the, | 


or t, en parlant des 


HA 


prebende,) a Cangneſs, a Virgin that Kves like} 
a Nun, bo. ee dey a Vow. .: | 


Chanoinie, S. F. (titre de benefice de celui 


1 n. 

CHANSON, S. F. (piece de 7 ally 5s en 
Hair pour chanter,) a Sen, 4 
Ditch, or Strain. n 
* + Chanter o dire, toſhours la meme 
chanſon, (repeter une choſe pluſieurs fois,) 
fill to harp upon the ſame String, to ſay ill the 
ſame Thing over and over. + 
* + Tout ce que vous me dites font des 


of a [u0, 


|  Chanſonnette,...s. F. (petite chanton,). a 
little Seng, a Lay. 


a Song fter, or Ballad- Maler. 

CHANT, 8. M. (modulation de la voix 
avec quelque forte d' harmonie, ) Singing. 

Chant (o air) a Tune. * 

. Chant, (partie de poëme ON 
| qui an appelle. auſſi, livre,) Canto, a Part of 
| Heroick. Poem, 

E bs "chant des oiſeaux, the Singing of the 
Bir BW 

le chant du coq, the Cock- -erowing. 
Chant, (chanſon, cantique,) a . 
Chant nuptial, (eu épithalame,) a Bridal|« 
or Wedding Song, an Epithalamium. 

Chant funebre, a Funeral Ve | 
. Chantant, ante, Adj. MAT: 
Chants, e ee, Adi. ſung... 
„Cen „en bete, that 4 "well og 8 or 


* Þ woe D 
"rant Lab, s. M. (morceau coupe 
dun grand pain,) T Cantle, or a great Lump 
of Bread. 
. Chanteau un habit, 4 Ruarter Piece 


of | a Garment, 
.;Chaptepleure, S. F. (arroſoir de jardinier,)| 


aterin 
CHAN Tft, Verb: West. 2 A. (poulſen 
la voix avee differente inflexion &. harmonie, 
7 ee, & des giſcaux,) 70 
ng, as Men A 8 do. 
K Sunne (en parlant du cg.) to woof 
a$,a Cock does. 
Chanter (ov celebrer ) fa melle,” to fing or 
Jay Maſs, to oy os 7 Maſs. | 
* Chanter la palinodie, (ſe Tetrater, ſe. 


| * dedire de oe qu on avoit an 70 agent to 


1 hat one bad ſaid. 
a cd, (ae 
Laage » ta ſay. 141 


oyons ce que 


patlant de quelque| 
.ce re ce que cet auteur 


Jays. oy 
1 Pain a chanter, (pain ſans levain pour 


a Haſer. 


brate, or pri 
k + Je lui ai bien chants ; game, (ze lui 

ai fait des reprimandes,) I bave rattled bim to 

ſeme Tune. 

* Faire chanter quelqu'un, {be xeduire 3 a 

la raiſon,) to Bring one to reaſonable Terms, 

5 T Faire chanter. un criminel, (lui faire 

avouer ſon crime,) [to make 4 ; Makfafor 

ſqueak, 


; i Chanter 1a mene chanſon, . Chan- 
on. 

* + Chanter injures, chanter goguettes UN 
chanter pouilles à a quelqu' Un to rail at ene, te 
revile or viliſy bim. 


Chanterelle, S. F. (la corde la plus delice 


the Treble String of. a Violin, or the ſmalleſt of 
any muſial Inſtrument. 

Chanteur, 8. M 
celle qui chante, ) Singer, a Arging Man ory 


. 


chanſons, (os des ſornettes,) Le tell, me Tales | 


— 


Chanſonnier, 5 M. (faiſeur de chanſons,) | 


chante, let's The what this Book or Aut bor 


celebrer la meſſe, pour. cacheter les lettres, 
Chanter, (Klkkrer, Jouzr, ). zo fing, cele- 


d'un violon, d' un luth, d'un theorbe, Sc.) 


l 1 | ornement 
„L anteule, S. F. (celui ou io dorm per r — -% 


— F. * bois 4 Weod-monger" 
Tae. rebam' s M cod 4,04 d, 5 


5 wo Chantier, (lieu on les charpentier 


qui eſt c Canon the Place of a| travaillent,) a Carpenter's Yard, 
| OPS, y ps l. Chantier, . de bois ſur jeſquelles 


92 conſtruit les vailſeaux,) Agel to build 
nps on. 

D Chantier, (pieces de bois for: -Jelavalies 
on poſe les tonneaux de vin, de biere, &c,) a 
\Gauntry, or Stilling for Hoghraces Sc, to 
ſtand on. 

CHANTRE, S. M. from Chant, a Chantrr, 
'a ſinging Man. 

Chantre (beneficier qui preſide au chant,) 

N or, chief N in a Church. .., 
hantrerie, S. F. (dignité de chantre,) the 
| Chanter' s Place or Dignity. 

CHANVRE,. S. 
4" Ecorce de cette plante,) 

Chanvrier, S. F. A Hem * Pg Ne 

CHAOS, S. M. (confubion. Chaves cafe 
Aon. 

CHAPE, S. F. (eſpece de manteau eccle- 
ſiaſtique,) a Church-man's Cope. 

LEA Chape on chapelle, (le. couvercle d'un 
embic,) be Helm or Head of a Lembick, _ 
*F Diſputer la chape de | Eveque, (diſpu- 


* 


ter d'une choſe qui ne peut etre a pas un de. 


ceux qui en diſputent,) to contend for Things 
of no Concern te us, | 

;  CHAPEAU,S. M. a Hor. 

|  Oter ſon chapeau à quelqu'un, (le fatuer en 
ſe —_— la teten) to pull one Hat of fs 


Jone, to ca 


Coup 40 chapeau, (ſalutation qu on fait en 
oͤtant ſon e „ a Cap, or Pulling off one's, 
Hat. . 

* Chapeau rouge, (ow abſolument chapea, 
la dignite d'un cardinal,) n 
Cardinal's Dignity. 


Chapeau (02 couronne) de fleurs, 4 
org of Flowers, 

.CHAPELAIN,. S. M. fe» . a 
Chaplain, 3 c 
| Chapels, &e, A4. chipped 

..CHAPE Wen du pain, + Verb, 48. (en Ster 
le defſus de la croute,) to chip Bread. 

CHAPELET, S. M. (couronne compoſce 
de divers grains ſur leſquels les papiſtes reci- 
tent quelques prieres,) Chaplet, a Bead, a Pair 
of Beads, 

$:5> Chapelet, (ornement d'architecture, ) 
Ie. or Fillet, a kind of Ornament in Ar- 
chiteQure. 
| Le chapelet (ou la couronne) de 15 
Sainte Vierge, the Chaplet or Samen of the 

ir 4] n ar Ye 


d' etrivieres garnies de leurs _— Seirrupa 
Leathers, _ 

e er F. 8 qu on te du 

in chapele,) Chippings.. 
Wee FT US 7 'M. (celui qui fabrique. 
les chapeaux,) 4 Hater, 

3 Chaptlier, (marchand de ape 
4 Haberdaſper of Hats. 

CHAPELLE, S. F. (petit edifice conſacrẽ 
A Dieu, ) a Chapel. "VR 

> Chapelle, (forte de benefice firaple,). 
a Living or Benefice. | 

Chapelle ardente, (couvert garni de 
ſcierges allumez ſous lequel on met le corps 
d'un defunt o la repreſentation,) the Place 


| where «dead. Per ſon liet in State: 


| CHAPELURE, V. Chapeleure. 15 
CHAbERON, 8. M. (eſpece de bonnet de 
docteur & de licenti,) a Hood, ſuch as they 
wear in the Univerſities, - 

(>> Chaperon, (envelope de cuir dont on. 


Hood. 


Chaperon, ( en broderie qui 


the Back of 4 (hurchmon' 5 os | 4 


| CHANTIER, 8. , Gedeih“ e ee, 


. de Flante 6. die 


Wente g:; : mV ; 


Chapelet, (terme de manege, paire 


couvre la tete des oiſeaux de proye,) a Hawk's 


Nena 


[ 


cloture, 
Wall m 


K SHA 0 xr * 


6; (ie Haut d- une muratte de [> Wr au haut des dali es de ts) + | "CHARGER, ,b. 48. (mettre une charge 


Naa 


fait en _— Coping, the Top of a |Spite-Head, _ LY on un fardeau fur) to charge, to load, to lade, 
e 4 Hope: „) Coping, 1 0. be, Adj. n mapped, to burden, to lay a Burden upon, 

Le chaperon (oz deſſus) d' une potence, a CHARDONNER, Verb. Aft. (tirer is poil | charger une arme à feu, to charge a C 
Yo "of a Gibbet. d'une stoffe avec des 1 to nap. Charger une pipe a fumer, to fill Te- 


Chaperen, (couverture qui ſe ren- CHARDONNERET, $ M. t oiſeau,) | 92cco Pipe. 
verſe ſur” la eros du PR) a Holſter- 4 Gold. inch. (pet | * Charger, (incommoder, mettre une charge 
caps Chardonniere, off « (terre pleine de char- | ſur. Dans un ſens figure,) to ebarge, to bunden, 
Char ronner, Verb. At, (bonneter quel- Jons,) ) a Plot of Thi, Mes. | | to over-burden, to clog. 
qu'un,) te cap one. CHARGE, % F. e fardeau,) chunt, Charger toutes les yoiles, (termes de 
Y Chaperonner Poiſeau, to boodzvink the] Burden, Load. marine) to clap en all the Sails, 
Hawk, | * Charge, (depenſe que Pon eſt oblige de] {7 Charger (attaquer) I'ennemi,, ts charge 
CHAPIER, 8. M. (on porte chape,) a | faire, & =; incommode,) Charge, Burden, | or attack the Enemy, to fall upon bim. hh 
Churchman with a Cope, a Cope-bearer, Chg. | Charger quelqu'un, (le fraper) to fall n 
' CHAPITEAU, S. M. (la partie du haut de l charge d'arme à feu, (ce qu'on y met | n one, or wpon bis Bones, to beat or maul 
la colonne qui poſe fur le fuſt,) tbe Chapter, | de oudre & de plomb,) the Charge of a] ene. 
Head, or Top of : Pillar. 5 * Ng 4 0 oh f Charger les Peuples, to over-burden aber 
CHAPITRE, S. M. (partie d'un livre); (>. Benefice à charge d'ames, a Benefice| People, to lay beawy Taxes upon them, 
Chapter, Part of a Book, with Cure of Souls, * Charger la memoire, to clog the Memory. 
Chapitre, (le corps des chanoines,) | Charge, (place, employ confiderable, I Cette viande charge I'eſtomac, this Meat 
Chapter, the Canons of a Church. Place, Office, Employment; Dignity. clogs one's Stomach, or lies beavy upon it. | 
Chapitre, (Paſſemblee des chanoines, ) Charge, (cataplaſme pour un cheyal,)| Charger, (commander) to charge or com- 
Chapter, or Aſſembly of Canons, @ kind of Poultice for a Horſe, mand. 
| Chapitre, (lieu od ſe tient cette afſem. | C A la charge, (on à condition,) que, | * Charger quelqu'un d'une choſe, (lui * 
blee,) a Chapter - Houſe. 7 Condition that, provided that, provi- donner la charge oz la commiſſion, }- to charge 
* Chapitre, (la matiere, le ſujet dont on one with a Thing, to give it bim in Charge, to 
parle, le propos ſur lequel on eſt,) Chapter, | Tu vois que j 'en uſe librement, mais c'eſt rag him with it. 

Sabieck, or Matter of Diſcourſe, . comme tu ſais, a charge d' autant, Thou fe) | Charger un regiſtre de quelque choſe, (a 
Paſſons ſur ce Aupitre, let us Wave that | 1 deal freely zbith thee, but thou know, thou * ſur le regiſtre,) to enter a T, *. in a 
Subjets. may . do the like with me, Regiſter, 5 
+ Chapitre, te, Adj, reprimanded, checked, | | * Charge, (commiſſion, ordre que Fondon-| Charger quelqu' dey»: rail at , 

rebu led, reproved. ne a quelqu*un,) Charge, Commiſſion, Command, to revile or vilißy bim. p 
+ CHAPITRER, Verb. Att. (reprimander,) Order. Charger quelqu'un de maledictions, to 
to reprimand, to read a Lefure, to check, to re- Donner charge de quelque choſe & un ami, 1 7 one, to lay Curſes upon him 
bike, of reprove. to charge a Friend with a Buſineſs, to give it, * Charger quelquiun, ( depoſer contre lui, 
CHAPON, S. M. (coq chatre,) a Capon, bim in A 1 Paccuſer,) to charge one with a Crime, to * 
Chaponne, ce, 4h, caponned, Charge, (le. ſoin au- on doit prendre de ſomething to bis Charge. 
Chaponneau, S. M. (jeune chapon, ) a young. garder,de menager quelque choſe, Charge, Care.. {F Charger, (an emplir) un wild de 
Capon. Prendre la charge de quelque choſe, (s' en Vinaigre, to fill a Veſfel woith Vinegar, i 
CHAPONNER, Verb. Act. (chatrer un egg, to take, charge of any Thing; or to | Charger, Verb. Neut. (en parlant des arbres 
jeune coq,) to capon. tale a Ti bing upon one's elf... qui ont beaucoup de fruit, ) to bear. | 
CHAQUE, (pronom, diſtributif, 2. every. Etre à charge à quelqu' un, (lui cauſer Se charger d' une choſe, Verb Recip. (enpren- 
CHAR, S. M. (ou chariot,) a Chariot, de la depenſe,) to be chargeable £0; arent ar 40 dre la charge, ou le ſoin, &c.) to ee 
Ex. Un char de eee a triumphat fut him to Charges, /.. a Thing, to take a Thing upon one's ſelf. 
Chariot, 5 * Un revenu de mille ẽcus, toutes 9 CHARIAGE, S. M. (yoiture par charrette) 
Ger qui ronge. k ſaites, à Revenue F 4 Fhgnſand Grows n Carriage... * 0 
ble,) 4 Weewil, or e | for all ' Charges eng / 1} Charie, ce, Ati. 9 comviyed, ina Cart, : 
CHARBON, S. M. (bois embraſe,) Coal. | Charge, (choc, attaque,) 8 Artack. : CHARIER; Harb. Act. (voiturer dans une 
. Charbon, (trongon de } jeune bois brüle Sonner la charge, to ſound the Charge. charreite,); to carry or cormey in a Cart. 
2 demi, Charcoal. } (P Une ſemme de charge, Gorte de do- Charier, (trainer avec boi) to carry, or to 
C Charbon de terre, Sea- coal. meſtique,) a Houſe-keeper. carry. along with it. 
$5» Charbon, 5 gros froncle,) Carbuncl, * Charge, (Pore) Charge, Accuſation, * ll aut charier droit n lui, a Man 
Plagne Sore, . muſt look to his Hits . him, - be muſt” bebave .. 
Charbonne, ee, Aj. blacken'd vith a Coal, (Eg Charge, (en * de peinture: por- bim ſel F ell, 
CHARBONNE'E, S. F. (petit aloyau de talk charge,) à Charge, or Cargature, in Paint- | Charier, S. M, (terme de blanchiſſeuſe,) V. 


. 
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bœuf tire. des fauſſes cotes & qui n'a de la ing. 4 2 5 
chair que d'un cote,) a ert Rib of Beef, Charge,. ée, Adj. laden, au, loaden, &c. | CHARIOT, S. M. (voiture à quatre roubẽs 
with Fleſh of one Side only, V. Charger. propre a charier diverſe choſes,) 4 Cart 1 
>. | _CHARBONNER, Verb. Ad. (noircir avec De charge, a loaded Die. four Wheels, a Waggon. . 
= | du charbon,) to daws, or t blacken with 4 N Couleur charge, (ou ge — forts,) = Chariot, (o char) 4 "dari 1 2 
- Coal, a deep Colour, CHARITABLE, Adj. (quia de la charits- 
Charbonnier, S. M. (ouvrier qui fait oz qui} * Un homme charge de cuiſine, (os qui pour ſon prochain,) charitable, merciful, | 
vend du charbon „) A Coal-man, a Collier, eſt fort gras) a foggy Man. | (> Charitable, (qui fait Paumone) chari- - 
(Eg Bitiment charbannier, 4 Collier. | | (5 Charge d'annees, full of Years. - | rable, bountiful to the Poor. q 
Charbonnier, (lieu od Pon ſerre lechar-| (= Un vaiſſeau charge pour berge es . Charitablement, Adv. charitably, luingly. 2 
bon,) Coal- bole. 4 Ship bound to Amſterdam, CHARITE, S. F. (amour de Dieu, & au e 1 
Charbonnicre, S. F. (celle qui vend du] (> Charge de lie, full of Lees, | | prochain par rapport > Dieu, ) Charity, tbe _—" 


charbon, ) a Coal-woman. Etre chargẽ de dettes, 0 be deep i in Debr. of God, nd of our Neigliboue upon God's 
{> Charbonniere, (le lieu oh Pon fait le U Une terre chargee de dettes, an Eftate  Actount, . 

charbon, ) Coal. pit, or Colliery, the Place wherc Þclogg*d ith many Debts, 0 Charite, (aumine) Charity, Alms. 

Charcoals are made. Table chargee, a Table crowded na Gueſts. | P. Charité bien ordonnee commence par 


9 (FP Charbonniere, (le lieu où bon tient le} * Portrait charge, a ſatyrical or unlucky| ſoimeme, P. Charity begins at Home. 
1 cCharbon, ) 4 Coal. bouſe 


a 


W Picture. La charite, (hopital pour les pauvres 
CHARCUTER, Verb. 44. (couper mal Cheval charge de tete, ou 2 malades d'une paroiſſe, ) an Alms-Houſe for the 
Proprement, ) 70 back, to mangle, to butcher, 2 beauy- headed Horſe, _ poor ſort of fick People in a Pariſh. 

CHARCUTIER, 8. M. Charcutiere, S. F.4 F Branche chargee d'un bouton 2 deu, Charivary, S. M. (grand bruit que Pon fait 
(qui vend de la chair de pourceau,) one tba a an with-a Fliaber- But. en battapt des inſtruments de cuifine a la a 
fells all Manner of Hogs Fieſhy wwith Puddings, | * 11 eſt charge de quatre petits enfans, Be. & au voifinage de ceux qui ſe remarient,) the | 
Sauſages, and 5 Tongues, as four little Children to keep, | Noi ſe or Mock - Mu ſicꝶ af Kettles, F rying-Pans, | 
CHARDON, S. M. (plante aſſez connue,, | < bargeant, ante, Adj. (peſant, difficile 3 a| &C, at or near the Door of People that marry 
Thiſtle, a Sort of Plant. | {igerer;) clogging, heavy. tia again. 
5 Chardon benit, Loly Thiſtle. | * Chargeant, incommode, ennuyeux, ds. A a (bruit, crierie,) a Rout, a 
. x Ba gg de bonnetier, Fuller's Thiftle, or {portun) burdenſome, troubleſome, tedious, dreadful Noiſe, a Clutter. 


Chargeow,.'S, M. (inſtrument avec CHARLATAN, S. M. . 
Chardon, (pointe ou crochet de fer ha charge le canon,) Charger tor great — 14 de therjaque, Medecin hableur,) 8 | 
| A | Wa- 
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# Charlatan en , 8; . 
a cbaring ates, e, Ker. Nee 7 1 » near, 75 3s. 1. 5 0 % arms, Flor nen * wr 
„Charlatane, 8. F. 4 cumming G. 4: barrier, Ie, 'V; Chan, Ge, ma hs oy Lahe, 8. M. (mechant vin, \piquet- 
Charlatane, ée, Adj. eajoled, wheedled, CHARRIER, S. M. (groffe' toile e 1. te) ſad, paltry Nine. 
gulled. quelle on met la cendre au deſſus du cuvier,) Chaffe ennui, S. M. (ce qui 6te le chagrin,) 
+ CHARLATANER, Verb. AF. (cajoler ** Aing-Clocb, Naſh:Chth,"- 1 drive away Sorrow, 5 
pour tromper,) to cajole, to wheedle, ro gull, RROT, 2 & ou due, 'voitur: | 7 vin eſt un bon chaſſe ennui, Wi ine ts good g 
Charlatanerie, 8. F. (hablerie, flaterie pour [par * charrette, & Mainage. 1 „ive away Sorrow, = 
tromper,) Ruarking, Quack's Tricks, Wheedle, CHARRON, S. faiſeur de charreite, 1 Chaſſe mare, S. M. (voiturier i apporte 
Cheating, fair Wards de chariot,) a 1 n diligence le poiſfon ans les villes,) A 
Charmant, ante, 45 (qui plait 'extreme- | Charronnage, 8. M. 1 "Þ ; buyrage de, Mer, 


ment, qui ravit en admiration,) ene, be- echarron,) Cartzoright's Work, Chaſſe. morte, S.F. (tous perdu, action qui 


aditching,: pleaſant, delightful. CHARRUE, * F. (inſtrument à labourer 5 aucune ſuite,} random Shot, 
CHARM E, S. M. {ce qui ſe fait par art la terre, ) 4 Plough, Chaſſe· partie, S. F. (accord entre des aven - 


magique pour produite un effet extraordi- | P. Mettre la charros devant les beeuls, . turjers, lors qu'ils font quelque entrepriſe,) 
naire,) Charm, Spell, Inchantmene, | | put i be Cart 5 the Horſes, N | Char ter-Party, 


* Charme, (attrait, appaſt, ) Charm, Allure. | Charte, V. Chartre. Þ af hh FE U Chaſſe mulet, 8. M. ( valet de meunier 
ment, Attractive. Charte partie ou chaſſe- artie, (age pour u de auletier,), a a Mile-Driver, Aula. 


Charme, (arbre) Note- Elx, a fort of Tree. | affretement dun vaifſeau, ) Charter- . Man. 
Charms, &, Adj. charmed, c. V. Charmer. CHARTEPARTIE, S. M; (terme de m ; CHASSER, 17 Act. (tacher de prendre 
Charmer, Verb. Act A5. (enchanter, enſorceler,) rive, Ceſt Patte d'affretement ſur l' ocean 55 2 de tuer du gitier, des betes, fauves,) to chaſe, 
to charm, inchart, or berviteh, * de noliſſement ſur la Mediterrane „ Charter | A bunt, or be hunting, 
Charmer, (plaire extremement, ravir,) to Party, an Agreement between a "Merchant * Chaſſer, ( , to chaſe, or fur 
charm, pleaſe, or delight, and the Maſter of a Ship. | ae. N 
Charmer Poreille, te charm or tickle the Ear. Charte partie, (paſſeport) Poſh | 2 Chatter, (mener, faire marcher devant 
Charmer la douleur, (en ſuſpendre le ſen- Chartier, V. Charretier. I boi, ) to drive before one. 
timent, ) to charm, appeaſe, or allay the Pain. Chartier, S. M. (lieu où l'on garde les that: | Chaſſer, (m mettre dehors avec violence, 
Le vin charme les ve e Wine inchants | tres,) 4 Place where Charters are kept. | forcer de ſortit de quelque lieu,) ta Put, turn, 
or drowns Cares.” Chartil, S. M. {grande chafrette & longue) or drive out, or av 
Charmeur, 8. 81. ( orcier) che, mT 4 Freut Care; * P. Un cl6n caffe autre, P. 0 Nail 
abanter, Conjurer. (> Chartil, (lieu od ron ſerre es charret-] is another, 


3 CHARNAGE, 8. M. (tout le tems ge Pan- tes, t.) 4 Pere: Horſe for Corts in aYVard. | H Chaſſer, Newt; (en termes d imprimè ur, 
HA nde qui n'eſt point careſme, & 00 Von mange CHARTRE, 8 S. F. (vieux Titre d'un tat, 0 drive, a Term uſed by Printers. 
= - de la chair,) Fleſb- Time. Pune communauté, Fc.) a Charter. Chaſer ſur un vaiſſeau, en termes de 
1 CHARNEL, elle, Adj. (ſeruet) carnal, ſen. j 05 Chartre, (terme de Palais, qui Ggnifie marie, lui donner la chaſe,) fo give a Ship 
3 fuel, priſon ,) @ Priſon, a Goal, © the 'I% 8 
5 5 | Avoly ned charnef avec une fem-| f Chartre, (on phthiſie, matadie qui fait | aiſfeau qui chaſſe ur fes ances, 
I : me, to bawe to do carnally with a Woman, © tomber en langueur,) a Conſu umpron, en 3 de mer, C eſt-3-dire qui entraj 
* Charnellement, Adv. carnally, ſenſuully. | CHARTREVSE, S. F. rAigieuſe de rorere ſics ancres,) 2 Ship that drives with * 4. | 
= | | CHARNIER, S. M. (lieu couvert on on as. Bruno, a Crithifitin A [ born. 
5 | enterre les mort, as bien od l'on range les O = Chartreuſe, ( maiſon" de chartreux,) Chaffereffe, 8. P. (tertne Postidde) a Han- 
YN decharnez des trepaſſez,) a Charnet- Houſe,” UObarter- Houſe 2 or . res ns Monaſtery. treſs. 
_ 65> Charnier, (lieu deſtiné a yo les 'CHARTREUX, S. M. age de ordre | Chaſſeur, S. M. 2 Hunter, or mg 
_ chairs falees,) a Lorder. 4 de 8. Bruno,) Curb, Fryer. } | Chaſſeur Ooiſeaux , a Fowler , a Bird- 
_ CHARNIE'RE, S. F. (deux pieces de . Chartrier, S. M. (lieu en Fes garde les char- Gatcher, 4 
enclavees I une dans I autre & jointes enſemble tres.) V. Chartier.. : CHASSE, 8. F. (hum « ge t. 
par une rivure,) a pins Jens, or f ' CHASSE; S. F. (action de chaffer le Eibier, des yeux malades ') Wrath ſs, eier 5 Viet 
ges.. les bestes fauves,) hunting or chafing. Jor Gum of the Eyes. A running of, the 3 
CHARNU; us, 45. (plein de —_— qui a {> Chaſle, (le gibier que on prend,) Game, with 'Redneſs and Pain. 
la chair graſſe & ferme,)-fefoy, pl | Penton, any Thing taken in hunting. ] Cuhaſſieux, euſe, Adj. woboſe Hei ru run, wy | 
Cuharnure, S. F. (qualite de la chats) Fleſb. = Chaſſe aux viſeaux, Fowhing, © ved. 


& 5 
CHAROGNE, 8. F. (corps d'un animal 2 Chaſſe a tirer, on chafſe au fuſil, Shoots - CHASSIS, 8. M. (ouvrage de menuiſerie,) 
2 qu on a a à la voirie,) Carrion,” A ng. 4 Frame for a Window. 


1 Chaſſe, (troupe de cratiqurs) the Huntſ- |. Chaſſis de rouleau de jardin, the Frame of a 
""CHARPENTE, ou CHARVENTERIE , men. Roller. eo 
S. F. (ouvrages de groſſes pieces taillees, ef. {> Chaſſe, (expulſion faite avec violence, Chaſſis d'un tableau, a ftr ainin Frame. 4 


quarries avec la hache,) Timber-Work, «I Chaſe or Purſuit. E Fenetre à chaſſis, à Sapb- 55 indozb. 


3 ter s. Work, Honner la chaſſe à un wiffeau, fo ive 2 = Cuhaſſis d' imprimerie, a Chaſe; in 4 Print- 
i Bois de Warpe, Timber. | 1 85 7 the Chaſe, 'ng- Houſe 
CHARPENTER, Verb. Ad. besserer nl f Prendre chaſſe, ( enſuir, en parlant CHA SOIR, S. M. (infrument ge tonne- 
pProprement, charcuter, „) 10 back and bew, to d un vaiſſeau,)} to bear away, ' © lier,) 4 Cooper”s Driver, © 
mangl:, to butcher, d Soutenir chaſſe, (ſe batre en retraite CHASTE,. Adj. (pur, pudique, ) chaſte, 
Charpenterie, (metier de charpentier,) Cars En-termes de mer, ) to betake one s ſelf es a run- | boneſt, pure, continent, 
- fentry, a Carpenter's Trade. ning Fight. * Chafte, (en parlant du ſtile, fi ignifie exact, 
| | Charpentier, S. M. (qui travaille en char- . (> Chaſſe, terme de he ee paume,) Chaſe, correct,) neat, pure, exaft, 
Ke pentetie,) Carpenter. at Tennis. | : CHASTEAU, chaſtelain, chaſtelenie, See 
_ CHARPIE,'S. F. ou Charpis, 8. M. (fila- ' (> CHASSE, ſorte de caiſſe od l'on garde |rhem 2yithout an S. 
ment de linge uſe pour mettre ſur une playe) les reliques de quelque ſaint,) 4 Shrine,  _ Chaſtement, Adv. ( from chaſte) haſtcl, be- 
Lit for a Wound. Chaſſe de lunettes, * Frame fa a Pair neſtly, pur 4 
$F Vande en charpie, (ou rrop due) of Spectlacle. HAST TE,, S. F. ( pudicite, purets, ) 


Meat boiled to Rags. Chaſſe (manche, de Fazoir a Razor” s | Chaſtity, Honeſty, Continency, Forbearance of Ve- 
CHARREE, S. F. (cendre qui a ſervi A 1 0 , a Yf 


nery, Parity. 
3 faire la lffve,) Buck-Afhes. $5” Chaſſe, (partie de la a Hans la- Ens R, CHASTRER, and their De- 
1 Charretee, S. F. Plein une charrete,) a Cart quelle oft „ the Cheeks of a Ba- riuatives. See them without an 8. | 
q Tan, antes” > |  CHASUBLE, S. F. (ornement que le pretre 
= Charretier on Chartier, S. M. (qui conduit 8 Chaſſe, 8 Adj. baunted, ce. according to | mer par deſſus 'Faube pour cëlebrer la meſſe, 
= une charrette,) a Carman or Carter. [the Kerb Chaſſer. Ev kind of Cope 1 Which the, Pricſ 
A P. Il jure comme un charretuor, P. be bau, + Chaſſe- avant, S. M. en prepoſe au wears at Maſs.” | 
2 like.a Tinker, deſſus des autres,) a Foreman or Overſeer over Chaſublier, S. M. ouvrier qui fait toute 
P. ILn'eſt ſt bon e qui ne la, p. tlie Workmen. forte d'ornemens d'egliſe,) a Maker of Chaſu- 
i good Horſe that never -Pumbles. F Chaſſe..chien ow CHASSE- COOUIN, 8. M. Js, and other Eceięſiaſtical Ornaments, © © 
CHARRETTE, S. F. (forte de chariot | (eſpece de bedeau, qui chaſſe les chiens, & CHAT, S. M. (animal domeftique,) a Cat. 
2 deux routs,) 4 Cart with two Wheels only. les gueux mendians des egliſes, Se.) Bead] P. A bon chat bon rat, (bien attaque, en, 
i | *+ Un mangeur de charrettes ferrees, (un | man, defendu,) 2 art well matched, 
| - . | eee as pale cute (re) che dip apt pug . 
2 F 2 Harken R 0 


_, 


* 


1 


_— 9 n 2 "eB Fw N 9 FR II ä A a 9 a 
4 7 ; 4 f x 15 6 - * * IN 


pP. Fetter le chat aux | jantes page + Gs; (petit chat,) 4 N .. | Ale chaude, die; (char bnene ces pre. 
cjetter la ſaute ſur lui,) e lay or Taff the ? (5 CHATONNER, V. Chatery,  - Jcipitarion,) borly, quickly, in haſte, 0 
Blame up one. © ' Chatoville, ee, Adj. tickled, V. as, 7 Chaudea eau; 8 S. M. os rev cillon,) a Caudle, 
P. Acheter ., vendre le chat en poche, P. ber. or warm Broth, 
to buy er to ſell a Pig in a Pole. Chatouillement, S. M. (ation de chatouil- Chaudement, Ade, (dune wandere csc) 
P. Laiſſer aller le chat au fromage, (e eſt· à- ler oz d' etre chatouillé,) 4 Ti, 1 4 hot or cb . * 
dire donner la derniere faveur à un galand,)} _ Chatouillement, (Flair,) leafure, De-| . Chaudement, (avec chaleur, av avec at. 
rant the la Fawour to a Gallant, ig bt, "| dew; betly, eagerly, briſtiy, fiercely, 
7 Emporter le chat de la maiſon, (s'en aller CHATOUILLER, Verb, AS, ( cauſer par} {> Chaudement, (3 Is chaude, * hotly 
ſans rien dire,) to go away in a Mift 10 flealf un attouchement leger, un trefſaillement qui] gwrckly, in baſte, or 40. 9 
away. prevoque A rire,) 70 tickle Chaudepiſſe, S. F. (Soon, ) # Clap, a 
(> Chats ov Chatons, (les folles fleurs de] Chatouiller, (F, donner cu plaiſr,) Gonorrbe g 
certains arbres, entre autres des noyers, des [9 fickle, to pleaſe. CHAUDERON, Pon. Chaudron, 8. M. 
coudriers, du pin, Cc.) Cat i. Tui, or ragged] P. Se chatouiller pour ls faire rive, (fe pro-] (utencille de cuiſſ ine,) a Kettle," 4 ps Kettle. 
Catkins, on Nut-'Trees, and ſome others, or | voquer a rire ſans ſujet,) zo e one's | /f toh Chauderonnerie, 8. F. (marchandiſe de 
the long Bud hanging down like a long Ag- Langbrer. chaudronnier,) Xetele ware, Braxzters, or one 
let. Chatouilleux, euſe, Aaj. (ſendible au- cha- hers Ware. 
Chat- huant, S. M. (forte de hibou,) an Oz, | touillement,) richliſb. Chauderonnier on chaudronnier, 8. M. ar- 
or Scritch- Owl, or Horn Ow!, _ 1 Chatouilleux, (tendre aux injures, qui ſe} tiſan qui fait des chaudrons on autres Ges 
CHATAGNE ou Chataigne, V. Chateigne, pique aiſẽment,) tich l d, touchy, rages, that de cuiſine; a Brazzer. 
and its Derivatives accordingly. is eaſily offended, (F Chaudronnier de campagne, a Tinker, 
CHATE, S. F. ¹ femelle du chat,) a She- | * Chatouilleux, (difficile, qu il faut traiter | CHAUDIERE, S. F. (grand vaſe de cuivre 
Cat, a Pa. | avec circonſpection, en parlant d'une affaire, o d' autre metal pour y faire bouilhr N 
CHATEAU, S. M. Ca e. d'une queſtion, & c.) tickliſp, flippery. I choſe,) a Kettle, à great Kettle. > 
P, Faire des chateaux en Efpagne, (faire | Chitre, ée, Adj. * or pelded, &c. Chaudron, &c. V. Chauderon. 
des projets en l'air,) P. to build Caſtles in the Un chatre, 8. M 0 eunuque,) a gelded| CHAUFFAGE, S. M. (provifion de bois 
f Air. | Man, an Eunuch. | a braler;) Feruel. = 
Chiteau d' avant, (en termes de mer,) cke] CHATRER, 2 As. (ter les teſtieules] Chauffe, 6e, Adj, beated, warmed, ber. V. 1 
Pore-Coſte a un animal,) co geld, coſtrate, or cut the Stones | Chauffer. il 
Chateau darriere, tbe Hind-Caftle, of any Arimal, Chauffe- cire, 8. M. ( officier de la chan - 
CHATEIGNE, S. F. (ſorte de fruit) a Chefſ- } . Chitrer une jument, to pay a Mare, celerie,) Cbaſe- wax, an Officer in Chancery, | 
put, a ſort of Fruit. * Chitrer les ruches, (en 6ter les gau- | Chauffe-lit, S. M. V. Baſſinoire. 

Chateigner, S. M. (arbre qui porte les cha- fres de miel,) to take the Honey away from the} Chautfepie,” S. M. ow Chaufferette, 8. r. 
teignes,) a Cheſaut- Tree, Hive. (eſpece de boite dans laquelle on met du feu 
Chateigneraye, S. F. (lieu plantẽ de chateig- * Chitrer un livre, (en retrancher quelque | pour ſe tenir les pieds chauds,) 2 Foor Stowe, 
gers,) a Plot of Cheſnut Treen. choſe,) c «ings a' Book, to cut of fun CHAUFFER, Verb. Ad. (donner de la 

- Chatein, Adj. (de couleur de chateigne,) from it. chaleur;) t beat, to warm. | 
of a Cheſnur Colour. „ Chitrer un fagot, (en 6ter quelques ba- Chauffer, Verb. Near, (devenir chaud,) fo J 
| Chatein, 8. M. Cbeſnnt Colour, Itons, ) to rake ſome Sticks From a Fagor. grow'wwarm; to be a warming. 
- CHATELAIN, S. M. (ſeigneur dune cer- * Chitrer les arbres, [oo oter les nenen * ＋ Ce n' eſt pas pour vous que le four chavffh 
® taine &tendue de pais qui etoit autrefois com- “o ip or ' prune Trees, © (vous n'y avez rien à pretendre,) there? no- 
mandée par un chateau, ) a Lord of a Maner | * Chitrer les arbres, (en faire ſortir les * for you 
_ that bas Royalties belonging to it, but inferior to humeurs nuifibles,) to bore Holes low in Trees, > fai de quel bois il ſe chauffe, (e ſai ds: 
« Baron in Rank, and * n Lord i in Dignity! * Chatrer les ceps de vigne, (en couper les 2 eſt capable,) *+ I know bis Dan ＋ 
abat is, rejettons qui Pouſſent vers le Pied, ) to prune know what be does, or what be can do. 
1. Chãtelain, (colul qui commande dans un [or /op Vines, | Chaufferette, 8. F. (ow chauſfepic,) a re 
chateau, ) a Caſtellan, a Governor. Keeper, Cop- Chatreur, S. M. (celui qui ie maler de Stowe. | 
| tain, or Conflable of a Caſtle, chatrer,) a Gelder, | Chauffoir, S. M. (lieu dans les couvens' of 
Chitelain, Adj. M. Ex. Juge chatelain, (ley CHATTE, Tv. chat. | l'on va ſe chauffer,) a Farming-plate, © | 
ijuge du ſeigneur chãtelain,) the Judge of ah Chatter, Chater. *' - 1 : Chauffoir, (linge chaud,) a warm Clotb. 
Caftle- ward. CHAUD, Chaude, Adj, (qui a de la cha- CHAUFFOUR, S. M. (grand fourneau of 
| Chatelenie, S. F. (la ſeigneurie & la juriſ- | leur,) bor, warm. Pon fait la chaux,) a Lime- Nn. 
diction du ſeigneur chatelain,) Caftle- ward, the} * Chaud, (violent, ardent, empreſſẽ,) ber, Chauffournier, 8. M. (ouvrier n 1 is 
Lordſhip and Furiſdiction of 4 Lord Chitelain, eager, vielent, Perce. chaux, ) 4 Lime-maker. 
much like a Baron-Court,” © * Chaud, (prompt, emports, ) bet, bay, CHAUFRETTE, V. Chauffepic. e 
+ CHATEMITE, 8. F. (qui affecte une | paſſicnate, foon angry . | | CHAUME, 8. M. (on eſtouble,) Stubble...- 
contenance douce, humble & flateuſe pour Une occaſion hal 3 la guerre, c c'eſt- | Chaumer, Verb. Act.  (couper on arracher- 
womper quelqu'un, pour attraper quelque a-dire, on l'on ſe bat fortement, ) a bot En- du chaume, ) to cut Stubble. 
choſe,) a Diffembler or Hypocrite, one that looks gagement Or Fight. Chaumiere ow. Chaumine, 8. F. ( cabane 
demure, as ＋ mar would not mole in 5 chaud en amour, (luxurieux, en par- couverte de chaume,) a thatched Houſe or Cot- 
Mouth, - ++ lant des perſonnes,) bor. ſpurr d, luſiſul, le. tage. 
CHATER, o Chatonner, verb. ; "0h ber cherous. |  Chauſſant, ante, Adi. (qui fe chauſſe fa- 
de petits chats, ) to kittle or kitten. Une chienne chaude, a proud Bitch, cilement. Il ne ſe dit guere que des bas,} 
Chaut-huant, V. Chat. Une cauale chaude, a Mare —_ to | eaſy. to put on, that comes on eaſily. 
Chatié, ée, Adi. chaſtiſed, - puniſhed, « cor- Jrake Horſe, CHAUSSE, S. F. (bas dont on. le couvre lo 
Sad. ne fievre 1 a -— big . jambe,) Stocking, z Hoſe. .- 1; 
Stile chatie, à correct Stile. 2 7; P. Tomber de fievre en chaud mal, (tom- | = Chauſſe, (piece de drap ou de papier 
CHATIER, Verb. Ad. (punir, e to | ber d' un mediocre mal dans un plus grand, ) par où Pon paiſe certaines luer, pour des 
haſten, or rather chaſliſe, to puniſh or cor- | P. To fall out of the Frying-pan into the Fire, | clarifier,).a Straining; Bag. 
ref, Chaud, S. M. (la chaleur,) hats 1hs Haar. e Chauſſes ow haut de dauer (clot, 


l 


» Chitier une piece de proſe ou de vers, (la] II fait chaud, it ts bot, Breecbes, . 
retoucher, la une to mend or correct al Briller de chaud, to be burning Bor.. f Tirer ſes chauſſes, (s enfuir,) to AAR 
Compoſure, | Le chaud s *abbat, the Heat abates,. - | | away, to beta le one's [elf to one's Heels. 
Chatiere, 8. F. (trou que Fon laiſſe. pour *+ Soufler le chaud & le froid, (parler * Chauſſes, (condition | de page,) Page's 
paſſer les chats,) a Cat's Hole, a Hole for a| pour & contre) * to blow bot ang; cold to be Place, 
Cat to come in and out at. Ver any Thing, Quitter les chauſſes, (cefler etre page,) 
CHATIMENT,S, M. (punition,correftion, _ Chaud, Adv. bot, warm. to quit a Page: Place. _ 
peine que Ion inflige a celui qui a faill,)} Ex. Boire chaud, to drink hot. or wwarm. CHAUSSE/, se, Adj. (quia quelque e. 
Choftiſement, Puniſhment, Correction. Chaude, 8. F. (terme d'orfevre, II fe dit ſure aux pieds,) 
Prendre chatiment des rebelles, to Funiſo tbe quand on tire le metal du feu pour le forger,)} CHAUSSEE, S. F. (levee, digue irie 
Rebels, the beating af Metal as ſoon as' it is taken out of tenir l' eau d'un <tang, d' une riviere,] a N 
| ' CHATON, 8. M. (L endroit on on enchaſſe | the Fire. bey, a Bank, a Highway, a Dike. Nut 
une — dans un ren the apes: or ok Battre la chaude, (en termes de monnoye,)| A res de chauſſee, even with end. 
Ring. ; 10 he i egos aw intg thin Bone _ the mo n M. (ce 2 ſert a chaufier 


- — 


* 


* 
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Shooing Piece of Pur, any Thing that helps the | 


Shoe on 
| CHAUSSER, Verb, Ag. (mettre des ſou- 
liers, des bas, des chauſſons,) te puf en Shoes, 
Stockings, or Socks, &c, 

Eg CEE (faire des fouliers,) to make 


Quel eſt le cordonnier qui vous chauſſe ? 
obo makes your: Shoes ? h 
6 Chauſſer, (etre propre au pied, à la 


jambe. En parlant d'un bas ou d'un ſoulier,) | 


to nt. 
e chauſſent le mieux du 
monde, theſe $ hoes fit you extremely well. 


- *+ Se chauſſer une choſe dans la tete, (ſe 


Pimprimer bien avant,) to beat a Thing into 
one's Head. 


CHAUSSES, v. chauſſe. 


Chaufſfetier, S. M. (marchand qui autrefois | 


faiſoit & vendoit des chauſſes,) a Haier. 
CHAUSSE=TRAPE, S. F. (fer à quatre 


pointes qui en a toujours une en haut de quel -¶ Bit 


que fagon qu'on le jette,) a Caltrop. 


HAUSE T TE, 8. F. (bas que l'on met 


ſur la chair,) an — Stocking, or Stirrup 
Stocking. 

CHAUSSON, S. M. (ce que Pon met au 
pied nud avant que de prendre ws bas,) Sock, 

A Chavſſons, (efpece de ſouliers legers, 
plats & ſans talons,) Pumps. 

Chauſſure, S8. F. (couverture du pied & de 
la jambe,) Stoes and Stockings, alſo Slippers, | 


Boote, Socks, &c. any Thing that covers the 


Leg and Foot, | 
* Trouver chauſſi ure à ſon pied, (trouver 
quelqu un qui nous tienne tete,) to be auell mer. 
*+ Trouver chauſſure a ſon pied, (trouver 
ce qu'il nous faloit) 70 be cell fitted. 


bald, bald-pated. 


Chauve-ſouris, S. F. (forte d' oĩſeau noc- 


turne,) a Bat . 

-CHAUVETE,, S. F. (les medecins diſent 
platot, calvitie,) Baldneſs. 

CHAUVIR, Verb. Neut. (il ne ſe dit qu'en 
cette phraſe,) chawvir des oreilles, (les dreifer, 
en parlant des chevaux, des a ances, des ne, 
to prici up one's Ears. 

CHAUX, S. F. (pierre cute pour fire du 
mortier, ) Toms.) 331 

Chaux detain, (potẽe) Putty. 


Head. 
* Chef, (celui qui eſt à la tete d'un corps, 
d'une afſemblee,) Head, Chief, « General, Com- 


| nander, Leader. 


1:4 Pape ſe dit le chef de 1 eẽgliſe, rhe Pepe 
init bi mſe If the Head of the Church, 

Chef de, juſtice, the Lord Chief Fuftice, 

Chef d'arme, the Chief or General of an Army, 

Chef d'eſcadre de vaiſſeaux de guerre, the 
Commodore or Commander of a key e Men 
of War, a Flag Oficer. 

Le chef des bandits, tbe Leader or Copeain 
of te Banditti, # | 

He chef de parti, to be a Leader 2 Far- 

iro lead Parties, Eo) mf 

port Chef de famille, a Houſekeeper, 

{> Governeur en chef, a Sek in chief, 
the chief or principal Governor, EYE 
1 de file, the Leader of a Fades a Fil 


Fief en chef, a- FM beld in Capite, | 
II poſſede cette terre du chef de ſa 


canes be enjoys that . in right of bis 


> Chef ee ( ouvrage extraordi- 
naire de "mn art ou OY a Maſter. 


Piece. 


ſon mouvement, de ſon autorite,) to 4 4 
Thi n. 1 4 | 


ter, en empecher le cours,). t0 pron or flop 


, | Match in bugger-mugger. 
CHEF, $. F. un, en termes poitiques,) | 


| miſe ſur ſoi,) te be in Duerpo, 


1 


4 


| gue voyage, 10 ſet out on a n to "_ . 
CHAUVE, Ai. (qui n'a plus de cheveux,) 


or Shift. 
man 3 Shift . 


r 5 


Crime de leze 6 au premier os a 
40880 chef, High-Treafon. * al 
Chef-lieu, (principal manoir d'un ſeig- 


neur,) the chief Manor 22 a Lord's chief 
Houſe, 1 

Chef, (cammencement ou bout une 
piece de tolle,) Fag-End, ' 

CHEFECIER, S. M. (officier d elite qui 
a ſoin. des chapes & des dires, ) % V7 | 


CHEGROS, 8. M. ou ligneuil Shoemakers 
Thread, ) 


CHELIDOINE, 8. F. (plante medicinale) 
Celandine, a Phyſck Plant. | 

CHEMIN, S. M « (voye, tout eſpace par 
lequel on Va d'un leu s à un __ TP or 


CHE 


CHENIL, s. «Ms { ev od l'on tent les | 
chiens,) a D 
CHENILLE, 8. F. (elpice de ver) 4 Cater. 


illar. 

CHENU, ue, 44j. (qui eſt tout blanc de 
| vieilleſſe, ) headed, boary, 

CHEOIR, V. Choir. | 

CHER, chere, Adj, (tendrement aims,) dear, 
beloved, 

(> Cher, (qui coute beaucoup) dear, coftly, 


Cher, (qui vend chec) . that ells 
Tell, ; 


Cher, Adv. (3 haut prix) dear. 

Mon cher, ma chere, my Dear. 

CHERCHE,S. F. (action ou peine de cher- 
cher, dans un 'regiſtre,). Search, Searching-Fee 


Road. + 1 40 ' 
Grand- chemi, Highway. | E 
II crut qu'il ne feroit point mal de prendre ed 
ſon chemin par la maiſon de ſon couſin, he 
—_ it not amiſs to take bis _ s Houſe is 

aye 
Voleur de grand chemin, 4 Higbway- 
man, 

* Chemin, moyen, conduite qui mene a 
quelque fin,) Way, Means, Courſe. _ 

Y Le chemin qu'on fait en un our, a Day s 
Tourney, 

Avancer chemin, to go on, or forward i in 
one's Way or Fourney, 

Paſſe ton chemin, go thy Ways, | 

Chemin couvert, (en coridor: en termes de 
fortification,) the covered Way or Coridor in 
Fortification, 

= Rebrouſſer chemin, to go back. ' 

{> Se mettre en chemin pour faire wary | 


N Le chemin d'un navire, the Courſe or 
May of a Ship. © 


* Couper chemin à quelque choſe, (en arre- 


a Thing, to put a Stop to it. 

*+ Alter fon — chemin, (a- eee 
paint de fineſſe a ce qu'on fait,) to go roundly 
to Work, to mean no Harm. 

- CHEMINE/E, S. F. Hennen o Pon fait 
le feu,) « Chimney. 

*+ Un mariage fait ſous la chetnince, for 
en cachette, & ſans obſerver les formes,) 4 


CHEMINER, Verb. Neut. (marcher) to ge 
or walk, 


CHEMISE, 8. F. ches ile d' homme, a Shirt 
(> Chemiſe de femme, a dal, u. 
Etre en chemiſe, (nꝰ avoir que 1a che- 


Mettre quelqu'un en chemiſe, (le ber 

2 ruin, to unde, or be the Ruin of one, to beggar 
im. 

E Chemiſe de pierre, (revẽtement de 
quelque ouvrage de fortification,) the lining 
witc Stone a Piece of Fortification, 

P. La peau eſt plus proche que la chemiſe, 
P. the Smock is nearer than the Petticaat. | 

Chemiſette, S. F. (camiſole) a Waiftcoat, 

Chenaye, S. F. Gen plante de Mr a 


Grove of - Oaks, i Chetivement, 


CHENE, S. M. (forte d'arbre) an Oak, 
Chene-verd, (yeuſe) Holm Oak, French Oak. 
Cheneau, S. M. (zeune chene) a young Oak, 
E Cheneau, V. Chaineau. 
CHENET, S. M. (utencille ſervant dans les 
cheminees,) a Dog, an Ardiron. 
Chene-verd, S. M. (on yeuſe. Sorte d'arbre,) 
Holm, a ſort of Oak. 


n chef, (de 


Hemp-Seed. 


for a Record. 


Cherche, ee, Adj. ſought, looked for, ſearch- 


CHERCHER, Yerb, A#. (ſe mettre en peine 
de trouver,) to ſeek, leok for, or ſearch, 

| (7: Chercher Pennemi, oz les ennemis, to | 
[16 in V Queſ of the Enemy, to endeavour to engage 
them. 

(> Chercher ſes propres interẽts, o ſe 
"Lune ſoi-meme, to mind one's own Intereſt, 
to bawe one's own Interef in Proſpe& or View, 

(:5> Chercher des echapatoires, to 1ſe Shifts, | 

to find a Hele to creep out at. 


(> Chercher des detours, to 2e abont the 


ed, 


Bu 


HP. 

Aller chercher, to go for, or to fetcb. 
Envoyer chercher, to ſend for. 
Chercheur, S. M. (celui qui cherche) one 


Itbat 23 gels or looks for, a Searcher, 


Un chercheur de ſranches lipees, (un | 
paraſite) a Spunger, one that lives upon the Catch, 

CHERE, S. F. (traitement de table, maniere 
de traiter a table,) Cheer, Entertainment. 

cChere, (regal, reception,) W 
ment, T; reat, Reception, Welcome. 

Faire bonne chere à quelqu*un, to give = 
a 2 Treat, or a plentiful Entertainment, 1 
feaſs b im. | 

Lui faire mauvaiſe chere, to E bim a Hit 
* Entertainment. | 

Chere, the Fem. of Cher, v. Cher, 8 ifs 

CHEREMENT, Adv. (à haut prix) dear. 

Es Cherement, {avec beaucoup Caffection, 
tendrement „] charily, dearly, tenderly. 55 

Cheri, ie, Adi. we ys loved. 

CHERIR, Verb (aimer tendrement,) 
to cheriſh, to owe. 

CHERSONESE, S. F. (terme de l ancienne- 
| 5cographie qui ſignifie, peninſule, ) 4 en, 
neſe, or Peninſula, a Demi-Iſand. 

CHERTE, S. F. {from Cher, prix exceſhl,) 
Dearneſs, exceſſive Rate, bigh Price. | 
(> Cherte des vivres, Dearth, 838 

Want of Proviſions. 

CHERUBIN, S, M. leſpece d'ange) a Cbe- 
rubim.. 

Rouge comme un cherubin, as red as & 
Cherub or Turky-Cock... 

CHERVI, S. M. (plante & racine) Sure 
or Sir wort. 

CHESNE, Sc. V. Chene, Se. 

CHETIF, ive, Adj. (vil, mepriſable,) poor, 

itiful, mean, vile, » ſneaking, 
dv. poorly, pitifully, meanly. 
CHEU, cheus, on chu, ue, Adi. (from choir). 
fallen or faln, V. Choir. 

CHEVAL, S, Ms (animal aſſez connu) & 
Horſe. : 

2 Petit cheval, bidet, a Tit or Nag. VET 
Cheval qui va Pamble, e an am- 


bling Nag. 
(> Cheval hongre, a Gelding 


CHENEVI, S. M. (ſemence de chanvre,) 
Cheneviere, S. F. (lieu ſeme de chenevi 


pour faire venir du chanvre,) a Hemp Cloſe, 


Aller à cheval, to ride on » Horſeback, ou 
eulement, to ride. 

Etre a cheval, (etre montẽ ſur un cheval ou 
ur quelque autre animal,) to be on e 


Chenevote, S. F. (tuyau de la plante du ſio ride upn a Horſe, or any. other Beaſt, 


chenevi >. wor de fon cores, ) Nullen, 


Etre à cheval ſur une N to fr a. 
raddle upon a Beam, 


A | . (> Voy- 
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CHE 


* We 
Etre bien à cheval, 7 fl. a Horſe well. 
*+ Monter ſur *  grands chevaux, (le por-| 
ter beau,) to carry it big 
4 . far fe grands chevaux, (ſe et- 
tre en colere,) f to be on the Top of the Houſe, 
fo fy ſy out into a Paſſion, 
+ Voyant qu'ell- montoit ſur ſes grands 
thevant, as I fund} ſhe began to rant, or to be 
the high "x 
2 Etre mal a cheval, (en mal dans ſes 
affire „) to be at an ill Paſs. 
P. Ii weft fi bon cheyal qui ne bronche, 
p. Tr good Horſe that never flumbles. 
*+ Parler a cheval, (en imperieuſement,) 
fo Jpeak magiſterially, 
* Un gros cheval, un cheval de baſt, un 
chanel de caroſſe, (un gros ſot, un brutal,) 


à great Booby or Looby, 


*T Jamais deux chevaux de caroſſe n' ont 


jouẽ comme ils faifoient, never did teuo Coun- 


ry Loobies play as they did. 


'*+ Un petit cheval echape, (un petit liber- 


tin,) a wild Youth, an unlucky Bey. 

> Chevaux, (gens de guerre a cheval, 
chevalerie,) Horſe, Cawal:y, 

Chevaux-legers , Horſe, or Light Horſe, 
Trooper 5. 

Cheval-marin, a Sea Horſe. 

Cheval aile, a winged Horſe. 

Cheval de bois, a wooden Horſe, _ 

Cheval de friſe, (machine de guerre,) 4 


” — 


Chewal de Friſe, a warlike Inſtrument to keep | 


_ off the Horſe. 


 cheval „ to fÞ or bear up. 


oe, to 
© Chevalerie, 8. F. Gente, honneur & grade | 


de chevalier, Knight- hood. 


valry. 

Actes de i hauts faits d' armes & 
de chevalerie, great Deeds of Chivalry. _. 

CHEVALET, S. M. (cheval de bois pour 
Punir les foldats,) 2 4v0oZen Horſe. | 

FF Chevalet, (machine dont on 8'eſt autre- 
fois fervi 
Infirument of Torture made like an Horſe. 

Chevalet d inſtrument de muſique, he. 

Bridge of a muſical Inſtrument, 


> Chevalet, (chaſſis de bois ſur lequel 
les 


15> Chevalet, ( partie de la preſſe d'un 


' imprimeur, ) the Gallows of a Printer*s 
Preſs. 


(> Chevalet de ſcieur de long, 4 Jawing 


Treſſel Or Horſe. 


(> Chevalet de tanneur, the wooden Leg 
whereon a Tanner ſcrapes bis Hides, 


cChevalet, ( etaye pour reprendre un 


bitiment ſous ceuvre,) a Shore. 

CHEVALIER, S. M. (degre d' honneur, ) 
a Knight, 

Chevalier, (forte d' oĩſeau aquatique,) 
a Kind of Water Fowl of the Bigneſs of a 
Stock- Dove, © 

Chevalier d'honneur de la reine on de 
madame, (le principal officier d' entre ceux 
qui leur donnent la main en marchant, ) the 
Firſt Gentleman Uſher to the Rucen or to * 
Queen's Siſter-in- Laco. 


Le chevalier du th Ca tain. 
48 er, enn 


arch on Hor ſeback. 

Chevalier de l' arquebuſe, one that 7s 
admitted into the. Company or Society of the Ar- 
quebuſiers. 

*F. Chevalier de la coupe, (celui qui aime 
honnẽte debauche du vin, ) a Tavern - Knight, 
a ſtout Toper, a Deboſpe. 

Chevalier de I'induſtrie, (celui qui vit 


45 adreſſe,) a Sharper, one that lives upon his 
its, 


4 * $ bode | 


* rener d dvd, „ travel on Ba-. 


a Halter, 
CHEVALER, Verb. An. (ẽtayer avec un 


A Chevalier, {en termes de Roman,) Chi- E 
tion, un paſſage, une comparaiſon, (en faire 


nr 


Les religjetiſes cheralieres as S. Jaques de 
775 Jags, of the Ne gall). ihe ow — . ges 


es Adj. Ee. 2 ny "OR (un 
| cheval on une cavale, En oe PF P 
a Horſe or Mare. 
cheval certains officiers gr i ont inſpeRtion + ſor 


une province,) Circuit, | 
CHEVAUCHER, Verb. Newt, (aller a che- 


val, En termes de TaAcademie,) to ride, 
Chevau- leger, S. M. (cavalier armẽ legere - 
ment,) Ligbt Horſe, a . Man. 
+ A CH VAUCHONS, Adv, (jambe dega, 
jambe dela,) a flradale. 


. CHEVAUR, the Plural of Cheval. 
CHEVECIER, V. Chefecier, 
CHEVELU, ue, Adj. 406 porte beau- 
coup de cheveux. II ne ſe dit guere qu' au 


figurẽ en parlant des cometes,) bairy, long- 
haired, = 


* Plante chevelue, 4 fibrous Plant. 


Chevelure, S. F. (tout le poll de la tete, ) 
Hair, Head of Hair. 


* Chevelure, (ou petites racines,) des arbres, 


& des plantes, Fibres, Strings, Threads of Trees 
and Plants. 


* La chevelure d'une comete, the. Beams of 
a Comet „ 


Les arbres ont perdu jeur chevelure verte, 


Trees have loſt their green Dreſs. 
CHEVE TT, 3. 1 (ou traverſin,) Bolſter. 
+ CHEVETRE, S. M. on de mee 


(termes 3 pour dire leurs feuilles,) the | 


chevre, (machine ede ou « Us 


e Grab, 
evreau, 8. M, Ove) WG * 
Chevre-feuille, S. M. (forte d' arbriſſeau,) 
H ſuckle, or b-trefoil, 
ied, Adj, M. (ẽpithete des faunes 
\|s des fatyres,) Geat-footed, . 
|  Chevrette, S. F. 0 ſemelle du chevreuil,} 


4 Roe, 


c Chevrette, petit poiſſon de mer,) a 


Shrimp, 


| (F Chevrette, (pot de fayance od les apo- 
tiquaires mettent leurs ſirops,) a Syrop Pot. 

cChevrettes, ( ſorte de chenets, ) little 
| Dogs, or Aniirons, 

CHEVREUIL, S. M. (eſpece de bete fauve,) 
a Roe-buck, 

CHEVRIER, 8. M. (celui qui mene paĩtre 
les chevres,) 4 Goat H 

CHEVRON, S. M. (piece de charpente,) 
a Rafter or Joſt of a Houſe, that comes down 
from the Ridge fo the Eaves. 
| Chevron, (terme 0 one Cheveron, 
or Chevron in Heraldry. 

'Chevronne, & Adj. (terme de blaſon, 
Cheweronny, a Term of Armory. | 
|. CHE ROTER, Verb, Neut; (faire des pe- 
tits. En parlant de la chevre,} ) to kid, 1 

*+ Chevroter, (perdre patience, ſe depiter,) 
to be mad, to fret. 

Faire chevroter quelqu'un, to make one mad, 
to make him fret, to teaze him, 


Chevrotin, S. M. (peau de en Kia, 


CHEVEU, 8 . M. ( un poil de la tete,) « a 
Hair of one's Head. | | 
Se peigner les cheveux, to comb one 's Head, 
Les cheveux blancs, a boary Head. 

* Tirer par les cheveux une interpreta- 


une application forcee,) 10 force in an Inter- 


pour tourmenter les criminels,) an 


peintres poſent leurs tableaux quand ils 
| travaillent,) a Painter s Eaſel, 


pretation, a P age, a Compariſon, to brin 
them in by 222 121 1 = ol | 
| * Cheveux, (racines oz filaments, ). des 
planter, the Fibres or T. breads of Plants. 

* I| ne tint qu'a un cheveu, it was with- 
55 a Hair s Breadth, or within the Nen * a 

ie. 

* Prendre Poccafion aux cheveux, to tale 
the Occa ſion 7 the Fore-lock. 


Cheville, S. F. (grand clou de bois ou de 
fer) a Peg or Pin, of Wood or Iron. 
| * Chevi e de vers, (tout ce qui n'y eſt 


mis que pour la rime, ou pour la eue 4 
Botch in a Verſe, 


or Kid's Sin. 
| CHEUTE, v. chute. 

CHEZ, Prep. (en la maiſon, au logis. 00 
Jat, to, to one's Houſe, "A 1 
Eſt- il chez lui? 1s be at Home ? ny | 
' Venez diner chez moi, Come and Sins at v BY 


Hon ſe. 
g Hen alle chez le duc, He is gone. ie the 


Dales. 


be chez, (de la maiſon, du logis ds,) 
rom one 2 5 

chez, (parmi,) among or amongſt, 1. 
+ | Chez les Grecs & chez les Romains, ee 
the Greeks and the Romans, | 
Il n'eſt pas de meme chez les Anglois, Iei 4 
net the ſame wvith the Engliſh. 

Avoir un chez ſoi, to havea Houſe f | 
one S 0WN, $ Ky : 

Quand 'aurai un chez moi, iy receyrai 
mes amis, ohen I have a Houſe of my wu, 2 
Friends will be welcome to it. | 
CHICANE, oz Chicanerie, S. F. (ſubtilits 


* 


| La cheville du pied, the Ancles Bone. 
| Cheville de bete fauve, (andouillers 


Aue perches,) a Broche of a Deer's |: 


P. Trouver à chaque trou une cheville, P. 
to find a Cure for every Sore. 

2 Etre en cheville au jeu * heal 0 
be in the Middle at _ | | 
Cheville, ee, pe pinned, .. 
CHEVILLER, 
ſombler avec des chevilles,) to peg or pin, to 
faften with a Peg or Pin, 


Les cornichons qui ſortent des perches du 


cerf,) the Broches or Branches of a Deer” 8 7 


Head. 
+ CHEV IR, Verb. Neur. ce verbe eſt bas 


& n'eſt guere en uſage, II fignifie diſpoſer 
de,) to do good upon, to prevail with, to over-! 
rule, to reclaim. 


CHEVRE, S. F. (la femelle du bouc,) a 
Coat, a Ske. gat. 


* Prendre la chevre, ( ſe facher, s em- 
porter,) & to take Pepper in the Noſe, to fly. out 
into a Paſſion, to take a Pet, to ang Fire Sn 


ſenth 
|, — ſavage, « wild Giat or Gaxel. 


Chevaliere, 8. F. (ẽpouſe d'un chevalier,) | (5 Enter en ou de n 


pe - das. 


2 745. ( joindre, 4 | 


nner 
þ4 CHICHE A. (trop cpargnant,) * 


aptieuſe en matiẽre de proces,). 4. Nuerk, 


Covi, Trick, Shift, or Fetch at Law, the per- 


lexing or ſplitting of a Cauſe, Pettifogging. 
4 niger ſo (abrilits _—— dans la diſ- 
pute,) Chicane, or Chicanry,. a captious Cubtlety 
in arguing, a Shift, or Cavil. 
 CHICANER, Verb. Act. (faire des chicanes, 
ui allongent les proces,) to 7 or ſplit a 
uſe, to uſe Quel ls, Cavils, Shifts, Pele, or 
etc hes at Law, 
* Chicaner, (uſer de detours & de ſubtii- 
tea capticuſes,) te chicane, to cavil, or 1 


| Shifts, 
| CHEVILLURE, S. F. (terme de venerie.| 


* Chicaner un beat, 0 find Tit with" | 
r. | 
* Pai un rhume-qui me chicane, (ay qui 
me fait de la peine, ) depuis fix ſemaines, 1 
romp bern troubled theſe" fix Weths) Tort” a 
Col, * 
Y Chicaner le vent, (en termes de mrs) 
to come near the Wind.. \ 44> een 
Chicanerie, as Chicane... 
' Chicaneur, S. M. 4 Splitter of Gaafu 4 
Barretor, à Cawiller, or guarrelſome Knave, in 
Law, a Pettifogger, a. litigious Man. 
us 8. F. a e or trending 


2 5 ; 


or tog ſavirg, niggardiy,. penurious, ft 
d 


1 


28 Na Pon 


1 "4 POEM ' N > 8 6 dr 
* 4 


Peaſe. 
Vn an 4 niggardly Fellow, 4 
Penny - Fatber. 

„ Adv. Jparingh, . ſavingly, pe Pe 
nur fu OE 


'Ctiichets, S. F. (epargne baſſe & fordide,)] 
Niggardlineſ 3, Penuriouſneſs, Covetouſneſs, 

CHICORE'E, S. F. (plante,) Succory, a 
Plant, 

© CHICOT, Subſt, (ou Ecot, baton nodeux, 


reſte d arbres, ſoit des racines, du tronc, ou (ou 


des branches,) a trunked Stump or Stock, 

+ CHICOTER, Verb. Newt, (conteſter de 
petites choſes,) to "wrargh, to trifle, to diſpute 
bog! nothing. 

' CHICOTIN, 8. M. (herbe qu'on nomme 
autrement, orpin,) Or pin, Lib. lung, or Live. 
Jong, a ſort of Herb. | 

"CHIEN, S. M. (animal domeſtique,) a Dog. 

II y a2 pluſieurs eſpeces de chiens differens, 
tant pour la taille que pour le naturel, ou le 
ſervice qu' ils rendent aux hommes, Tbere are 
feveral ſorts of Dogs, that differ as to their 
Shape, their Nature, or the Service they yield 
1 Mankind, © | 

Les mitins ſont chiens de garde, qu'on 
laiſſe dans les baſſecours pour abboyer, Ma/- 


"iff are Houſe- Dogs that are left in Court- Yard: | 


bark, 
Les plus ordinaires chiens de chaſſe ſont, 
tes 'Iimiers & chiens courans ; les levriers ; les 
t᷑pagneuls; les baſſets, ou chiens de terre; 3 
& les barbets, The moſt common Dogs for Chaſe, 
Hunting , and Sport, are Hounds, Grayboundi, 
Spaniel, Terriers, and ſpagged Dogs, * 

Les dogues ſont” chiens de combat, Bull. 
Dag are for baiting, 


Haunce o 
Gies courant, à Hound, a Beagle. 
Cen de terre, (on bafſet,) a Ter- 


rier. 
2 Faire le chien couchant, (faire des ca- 
* baſſes & flateuſes,) N couch, to 


V Entre chien & loup, (ur 1a brune, in 
"the Duſk of the Evening, 
8 Qui aime Bertrand aime ſon chien, on 


o 


a Gun, 


* m' aime, aime mon chien, P. Lowe me, 


Dog 
4 Chien de mer, (poiſſon,) * Sea-Dog, 


FF Chien celeſte, (on canicule, conflella- 
5 Dog-Star, a Conſtellation in the 


Grafs, 
Chienne, S. F. (femelle du chien,) 4 Bitch, 
CHIENNER, 4 5 Newt, (faire de petits 
tchiens,) t whe , fo htter. 
 CHIER, Verb. "Wee (fe 2 le ventre 


des plus gros N ite. | 
+1 oy de peur, (il a grand peur,) * be 
| ſro fn Wits, bit is Junk into bis 
raec 


Chieur, S. M. Chieuſe, S. F. a Shitter, 
Chieure, 8. F. chieure de mouches, ebe Dung 


of Flies, 

-CHIFFON, S. M. (mẽchant linge, eu mor- 
eau de quelque vieille ẽtoffe, ) a Rag. 
| Chiffonne, ee, Adj. rumpled, fofſed, fun- 


Led. 
"CHIFFONNER, Verb.” 48 AG, ( douthonnerg 
8. F. (qui 


froifſer,) to rumple, tumble, or ru 
.Chiffonnier,'S. M. Chiffonni 

ramaſſe des chiffons par la ville, ) 4 Rag 

picker, a Man or Woman that takes up Rags is, 

rhe Streets. 


CHIFERE, S. M. (caractẽre qui fert 3 mar- 
er 7 nombres,) 4 Number, an arubmeticel 


4 Chiffre, (lettres entrelactes,) [- Cypher, 
or Flouriſh of Letters. 
[Ea Chilies, («crizure ſecratte,) Cypher, 


4 


Le chien d'une arquebuſe, the Snap ; 
1 


ment,) Bunyler. 


— 


lt 


'” $7% * 2 


number a. 
chiffre, { &erit en chiffres, ) ae, 
* e * er, marquer 

CH erh. com 5 MArquer 
par chiffres,) to n 8 

$5” Chiffrer, (6crire en "chifire,) to e 
or write in Cypbers. 

S „ 
e,] an Accomptant, or Accountant. 
NL NON. 13 M. le chignon du col, 
ou le derriere du cou,) the Nape of the Neck, 

CHILE, V. Chyle, 
CHILIASTE, 8. M. (on millenaire,) FR 
Millenarian, or Feb Monarchy-man, | HALF 

CHIMAGRE RES, V. Cimagrẽées. 

CHIMERE, 8. 'M. (monſtre fabuleux, 
Chimera. 

* Chimere, (imagination vaine,) a Chime- 
ra, an "idle Fancy, or wain Imagination, a 
bim ſey. 

Chimerique, Adj. (imaginaire,) Viria, 6 
fantaſtical, imaginary. 

Chimeriquement, Adv. Chimerically, 

CHIMIE, V. Chymie, and its 


{| accordingly, 


+ CHINFRENEAU, s. M. (balaffre) agreat 


Cut or Slaſh. 
+ CHINQUER, Verb. Nur. (boire du vin | 
en debauche,) 7 ripple, to ſuddle. 


Belly full. 


la bande des forgats d'une galere,) the whole 
rr of Slaves in a Calley. 
Chipote, ce, Aj Part. bungled. 
CHIPOTER, Verb. Ad. (faire, accom- 
moder mal-proprement,) to bungle, 
+ Chipoter, Verb. Neat. ( mangeoter, ) to 


piddle. 
„ (vetiller,) t; trifle. 


157 ſe, 


Chipoteur, (Vetilleur,) Trifler, Whiffer.. 
IQUET, S. M. (petite partie d'un tout, 
Pike ſomme, &c.) Bit, a ſmall, or Pidling 
Part of any Thing, 
u me paye par chiquets, be pays me by | 
Driblets, © 
CHIQUENAUDE, S. F. (coup du doigt du 
milieu,) a Fillip. 
Donner une chiquenaude à quelqu* un, Ll 
fillip' one. 
 CHIROMANCE , o CHIROMANCIE, | 
S. F. (Part de deviner par la conſideration 


Chiromancien, S, M. ( qui fait proſeſſion 
de 1 chiromance,) a chene, or Pal. 


"Chirorgical; te; 44. Cbirurgical, belonging 


to a Surgeon, 


CHIRURGIF, S. F. (partie de la mede- 
cine qui ſe ſert de la main pour guerir 


FUrgery. 
Les quatre principales operations de la chi- 


rurgie ſont la Syntbeſe, ou la reünion des 


parties; la Diereſe, ou la, diviſion; Vexereſe, 
extraction, ou le retranchement de ce qui 
eſt nuiſible; & la Proftbeſe, I' addition, le 
remplacement, ou l' action de remplir, 
four principal Operations of Surgery are, the 
Syntheſis, or uniting of the Parti; the Diæreſis, 
or Diviſion 3 the Exæreſis, or cutting off what's 
noæious; and the Proſtheſis, the Addition or 
filling up. 

Chirurgien, 8. M. (celui qui fait profeſ- | 
fion de la chirurgie,) a Surgeon, a Chirurgeon, 

Chirurgique, Aj. 
rical, of or belonging to Surgery. 


| 


| 


4; cainft, or claſhing of one Body againſt an- 
other 

Choc de deux armes Brow Onſet 
oock, I cuunter, Ingagement , 4 K N 


cum, 6, 46. (ene par chiffres,) 


| 


M. (qui compte bien avec la | 


erivative | 


Il a chinque tout ſon ſoul, be has zipped bis | 
CHIORME, „ CHIOURME, s. F. (toute | 


— 


5. (qui fait mal- propre 


HA. 


h des lignes de la main;) Chiromancy, Palmeflry. 
| Chien-dent, 8. M. (ſorte Oherbe,) e' | 


4 
ö 


les maladies & les play es,) e on C- 


(de chirurgie,) cbirur- | 


choc, s. M. (heurt d'un corps ſolide Eye 
g<ontre un autre, ) a daſhing, frriking, running | 


emo 


W (malheur, difgrace,) Sbect, Blow, 
i ſaſter. 
T . > p2t „Verb. Neut. (yvrogner,) 
to ti to 
Serien, 8. F. (femme. addonnee au 
AN a fuddling Goſſip. 
OCOLAT, S. M. (forte de compoſi. 

tion dont on fait un breuvage;) Chocolate. 

ocolatier, S. M. (celui qui fait, ou qui 
end du Chocolat,) 4 Cbocolat Maker, or 
Seller; alſo one that keeps a Chocolate - Houſe, 

Chocolaticre,. S. F.. (vaſe pour preparer le 
chocolat,) a Chocolate - 

CHOEUR, S. M. (partie de l'ẽgliſe od 
'on chante l' office divin,) the W 
of a Church. 

cChoeur, (troupe de muſiciens qui chan- 
tent enſemble,) Chorus, a Company of Muſfcians 
ſinging together, _ 

Enfant de cheeur, (enfant qui chante au 


* 


chœeur d'une ęgliſe,) « finging Bey. 


'+ CHOIER, V. Choyer. 
CHOIR, Verb. Neut. (tomber,) to fall, or 
tumble fawn. TO 
Choiſi, ie, Adj. choſen, made choice of, pitebt 
| upon, elected. | 
CHOISIR, Verb. 44, (ẽlire, preferer une 
perſonne, eu une choſe A une aut re,) to chooſe 
or chuſe, to make choice of, to pick out, to piteb 
pon, to ele, 
P. Quand on emprunte on ne choifit pas, 
P. Beggars muſt not be Choc ſers. 
Choiſir quelqu'un de I oeil, (le choiſir 
au milieu d'une troupe,) to mar k one f 
; CHOIX, S. M. (ẽlection, action de cheifir,) 
' Choice, Elefion, the AT of Cheofing, 
(5 Choix, (liberts qu'on a de prendre, 


o 


p 


de ne prendre pas quelque choſe. ) Choice, 


Option, 
Faire choix des mots, quand on 888 
| 'o pick out the * an Words. © 
CHOLE/ RE, C Colere, I 
CHOLIQUE, Colique. ; 
CHOMMABLE, 43 fete eu jour chom- 
mable, (jour de fete auquel il eſt deffendu de 
'travailler,) a 28 * 
Chommage, 8. M. (ceſſation de trayail,) 


ending flll, 

FCH MMER, Verb. Act. (feter, ſolemniſes 
un jour en ceſſant de trayailler,) 70 keep Os 
celebrate a Holyday, 

Chommer, Verb. Neut, (ceſſer de travailler,) 
47 refl, or ceaſe from Work, 

(<> Chommer, (on manquer,) de beſogne, 
to want Wark, to fland fill for Want of Work, 
CROPER, Verb. Neut. (faire un faux pas en 
heurtant du pied contre quelque choſe,) ts 
daſh or firike one l Foot Kr a Thing in walke 
Fa, to ſtumble, to trip. 

* Choper, (s' abuſer grofſicrement,) * 10 
trip, to miſtake, 
, CHOPINE, S. F. (meſure de vin. qui con- 
tient la moitis d'une inte, ) balf a Pint 
French, or a Pint Eng iſh, 

Boire cho opine le — to drink one's Morn- 
ing Draug 
CHOPINER, Verb, Neut, ( boire du vin 
frequerment,) to tipple. 

Choquant, ante, Aj. (offenſant, deſagreable,) 
abuſive, odious, batefal, offer five, unpleaſant, diſ- 
agreeable, 

Choque, te, Ai. offended, &c. V. Choquer, 
CHOQUER, Verb. Ad. (donner un choc, 
heurter,) ro fl ite, daſh, run, or beat againſt. 

* Choquer, (offenſer,) to offend or abuſe, ts 
we Offence. ' 

* Choquer, (deplaire,) 20 of#nd or diſpleaſe, 

* Choquer (9: Bleſſer) Poreille, to grate os 
offend the Ear, 

* Choquer (o Blefſer) h veue, to offend the 


'Y 


* 


5 Choquer (tre airs) la bienſcance, & 
Phonneur,) to be contrary to, or againſt Decency 
and Honour, 

Choquer le bon ſens, la raiſon, (etre con- 
las le bon ſens, Cc.) to claſo with Res ſn. 


Se 


CIDR 


run, or beat Buch 
WE . 
ps Ay Ls vans 

ſe choquent, theſe Things claſs, 
22 7 Pen _= oye to 


Ingage, or jncount 
ed. 4 , E . : 


there with a great deal of Fury. 
Se choquer, (s'offenſer,) to tate Offence, 
Pet, Snuff, or Exception at it, 
Voila de quoi je me choque, that's iT take 
Offence at. 
Jr ſe choque de la moindre choſe, be kat 
very exceptious Man, 
* Se choquer, {ſe dire des mes) to abuſe 
one another, to rail at one another, 
CHORISTE, 8. M. (chantre du chœur,) 
Queriſter, Choirift, a Singing Man in a Quire. 
CHOROGRAPHIE, S. F. (deſcription de 
Pais,) Cboregraphy, the Deſcription 11 a Coun- 


tr 
: fs aphique, Adj. 8 

E10 US, S. M. (terme Latin, dont on 
ſe ſert dans les rẽjouiſſances de table,) chanter 
chorus, to Hing in Chorus, 

CHOSE, S. F. (nom general qu'on donne 
à tout ce qui eſt en la nature,) a Thing, a ge- 
neral Name for all that ſubſiſts in Nature. 

cChoſe, (par oppoſition aux perſonnes,) 
4 Thing, 

Y Choſe, (affaire, action, matiere, ) a 
Thing, Buſineſs, Mair, Matter, n 
s ne pouvoient croire quꝰ un corps de 
cette beautẽ fut de quelque choſe à made 
ue Churchill, They could bardly believe, 
440. beautiful a "Body Was a-kin,, or belonged 

Churchill. 

* CHOU, S. M. (herbe potagere,) ce 
Fan Pe be £ 
Chou cabu, Cabbage, ... 1 
Oben. crepu, .curied Garden- Coles, r 

Choux -Aeurs, Cellyftawers, . 
jeunes Choux, Sprouts... 
*+ 11 en fait ſes choux gras, (il y profite, 
A y fait bien ſes affairs,) be gets well by it, be 
feathers his Neſt with it. A 

*+ Pour revenir 3 nos  choux, to return to 


eur Purge 
72 donnerois pas un trone "de: chou, 


1 


hd * 5 
48 


I | 


T- Je n'en 


T would not give a Pin fort. 

_ CHOUCAS, 8. M. (cornaille apprivoiſce,) 
a tame Fack- daw. 

_ CHOUETTE, S. F. (chat-huan, hibou,) 
1 Ow/, the little Owl. 

t CHOYER, Verb. Aa. ( conſerver avec, 
ſoin „) to make much of, to take a great Care of, 
to manage tenderly, to fondle, ] 

CHREME, S. M. (huile conſacree par be- 
veque, ) ) Chriſm, Vinkmens uſed in Popiſh 
Baptiſm, ... 

Chremeay, S. M. (orte de Lad: qu on met 


LOW TR 


ſur la tete de Venfant après YonRion. du 


chreme,) Chriſme, a white Cloth put on the 
Child after Baptiſm. 
CHRETIEN, ienne, A. (from CHRIS T,) 
Cbriſtian. 
Vn chrétien, S. M. une chretienne, 8. 
4 Cbriſtian. 
Chretiennement, Av. (d'une manicre. 
| ire chriftianh,, chriſtian- libe, like a, 
riſtian, 
Chretiente, S. F. (le pats chretien,) Cbriſ- 
tendom. 8 


— 


ER 


CHRIST, S. M. (terme d'imager. Un cru-} 


cifix, la repreſentation ou taille-douce de la 
tete du Sauveur,) a Crucifix.- 

Chꝛiſtianiſme, S. M. (la loi ek religion 
de notre Seigneur Jeſus Cbriſt,) Cbri anit 
Cbriſtian Docirine, or ref. yu 95 

CHROMATIQUE, Adj. & S. eſpẽce 

gbt- 


de muſique,) Chromatick pleaſant at 
Fai) Mifichs 


ge choquer, Verb. Reci r 


Ethiopian gold - coloured and tranſparent 


ä illes tom 


| 1 4 N 


50 
CHRONIQUE, 4%. 
ne ſe dit que de 

mical, gf = loag Prrition, inveterate. Speaking 


ot fome Diſeaſes, . 


Chronique,, S. F. (ancienne hiſtoire drefſce 
waged P 211 da tems, Nan ar Hiſ⸗ 


1 Re- 
Chroniqueur, S. M. (auteur de chronique, 1 


4 Chronicler, a Writer of Chronicles, 
CHRONOLOGIE, S. F. (doQrine dex tems,) 

J chronology, the Computation of Time. 

Chronologique, Adj. (qui appartient à | 


{ chronologie,) n * or Ling to 
bronoligy. 


lui qui ſcat o qui écrit de la chronologie, «| 
Chronologift, or Chronologer. 
CHRYSOCOLLE, S. F. (on borax, Liaiſon 
ou ſoudure de I'or & des autres metaux,) gale 
ſoco] or Borax, Goldſmith's Soder. 
CHRYSOLITE, S. F. 9 ſe 
tranſparente de couleur d- or,) a Cbryſolite, an 


it 


Stone, 


Art de faire la pierre philoſophale,) Chryſo- 
pa, the Art of making Gold, _ 
CHRYSOPRASE, S. F, (pierre precieuſe,) 
*bry e or Chryſepraſus, an Aſian greeniſh 
precious Stone. 

CHU, ue, Adj. (from the- Verb Choir, al. 
Ven or als, tumbled down... 


Poreille de quelqu'un, ) to aper in one's Ears, 
Chucheteur, euſe, Subſt. nth ſperer. 


CHUT, Interj. (qui ſert your impoſer fi- 


lence, buſh „peace here. 
CHUTE, S. F. (Laction de tomber,) fall, 
t umble _ IW 


La chute des ſeuilles, (la faiſon, on les feu 
t, Vautomne,) the Fall | of the Leaf, 
Autumn. 


# Chute, (diſgrace, malheur,) Fall, M; _ 


wy 


Runs, 

La chute (en le pechẽ) d 
Ime, the Fall, or Sin of the finſt A 

* Chute, (en fin,) ee the Cadence 
of a Period, 

CHYLE, S. M. (ſue blanc qui. eſt fait de 
viandes. digerẽes,) Chy/us,, a Kt Subſtance 
Jready to be turned to Blood. 
en leurs principes par le moyen du feu,) Chy- 


miſtry, the Art of reſolving Bodies into their 
Principles by the Means of Fire, 


mie,) 'Chymica), 


i dare; long tems. 
maladies,) Chro- 


in- » ſeamdhaleute, (ies mauvait 
54 bruits, les diſcours mediſants,) ſcandalo 
it I ports. 


1 


Chronologiſte, on Chronologue, S. M. 5 | 


CHUCHETER. Verb. Neut. (parler bas 3 


CHYLIFICATION,.S. F. { formation. du 
chyle,) Ch bla. 0 
| CHYMIE, 8. F. (art de refoudre les corps 


6 


Chymique, Adj. (qui appartient à la chy. | 


58 
e ciboule, ) Dog's 
QCATRICE, 8 F. (marque qui demeure 


. 
= 


apres que la playe eft $ Rus, Gearrice, Scar, 
Seam or Mark « 
Cicatriſe, ée, hs, full of Sears. 


*+ Un habit tout cicatriſe, a ragged us 
7 Suit worn to Tatters, 

CICATRISER, Vz. 48, (faire des cica- 
trices, ) to cicatriæ » or make a Scar on, to gaſh, 
Or cut. 

Se cicatriſer, Verb, Recip. (fe reprendre, ſe 
conſolider,) to cicatrize | utfe!, ifs to heal up to 4 
ear, to c 4 4 

CICERO, S. M. (caraterg dimprimerie,) 
Pica, a Printing Letter. 
1 Cicero approchẽ, ou à petit Oeil, Sul 

ita, 
CICEROLE, S. F. (forte de pois chiches,) 
| Chichling, a ſort of Peaſe. 


| Cice- Fauvage, 8. F. (plante qui_refſemble 


* pois chiches,) Heatb-Peaſe, or M cod 


eaſe, 


CICLAMEN, } Cyclamen. 
_ CICLE, V. J Cycle. re b 
| CICORE'E | Chicorce, 


CIDRE, S. M. on Sidre, (boiſſon falte de 


CHRYSOPEE, 8. F. terme de chymie. jus de pommes oz de Poires,) Cider. 


CIEL, S. M. on pluriel cieux, (region e- 
| quelle ſe meuvent les aſtres,) the Heaven os 
Heavens. 

(> Ciel, (le ſejour des bien- heureux, 0 

0 
the Bleſſed. 

Ciel, (Dieu, la Providence, la volonte 
divine,) Heaven, God, God Alm; | 
1 s 740 Body under the 1 2 of Heaven 
FDA [om | 

(> Ciel, (Pair,) the Air, or the Sky, 

Ciel ſerain,. ſerene Shy, 

Ciel, (Pais, climat,) Country, Climate... 

* Ciel, (Dais ſous lequel les papiſtes Pore 
a Canopy, | 

bn ciel (or rather un fond) de lit, (tho 

Teftern, or Top of a Bed. 


|theree au defſus de l'ẽlementaire, dans la- 
Paradis,) Heaven Paradiſe, the Manſion. 
(Sy It n*'y a perſonne. ſous . 
Les oiſeaux du ciel, be Birds of the Air. | 
tent leur ſacrement le jour de la fete-diev,) 
R. In the Plural wwe ſay, ciels de lit, and 


not cieux de lit,) Thorns of. Beds, 
„e d'un tableau, the Top. of 6 
icture. 


Ouvrir les cieux A quelqu'un, (le com- 
bler de joie,) te 7 ane ta the Heart, to. fit 
one with. Foy. | 
* Remuer ciel & terre, ( faire tous. ſes 
efforts,) to turn every Stone, to ** u 
unturned, 

L'arc-en- ciel, the Rain- Bow, 

CIERGE, S. M. (cire qu'on brile 3 re- 
Jie, 4 7 7 or Max- Candle. 


Chymiſte, 8. M.' (qui on profeſſion de 6 


CI. 
CI, is an F {US FES IG of the Particle ici, | 
wobich 15 joined to the following Words, 
Celui-ci, celle ci, i. Ceux-ci, celles-ci, 
Itheſe., | 
Comme il a ete dit ci- deſſus, 4 is af 
aid. 
Je Tl eft ci- deſſous, "tis under here. 
Ci-deſſous git, Ic. underneath, this Plice 
lies, &c. 

Ci-devant, befere, beretofore. 

Ci apres, afterwards, hereafter, Y 

Entre-ci & la S. Michel, betzoren * and 
Michaelmas. 


piſtes tiennent leur hoſtie,) Pyx, Box, or. 
C., Wherein the Hoſt is kept in Popiſh: 
Churches, 


CIBOULE, S. F. (petit oinon,) Chivbel, a 


| pad 


CIBOIRE, 8. M. (vaiſſeau ſacrẽ od les pa- 


ierg ler, 8 M. (0% cirier, ouvrier qui laut 


| & qui vend des cierges,) a Wax-Chandler, 


CIEUX, ( tbe Plural of Ciel,) tbe Heauens. 
CIGALE, 8. F. (forte d' inſecte qui vole,) 


1 a Kind of Graſhutper, or flying Inſedi, the 


Cicada of tbe Ancients, unknown - in Eng- 
land. 
(> Cigale de mer, a Nd of Sea Serwite. 


CICNE, S. M. o Cygne, (forte d*oiſeau 
aquatique,) a Scan. 


* Le cigne Mantouan, (o. Virgile,) the Man- 


'- [tuan Sean, Virgil, called Mantuan, from Man- 


Tons his Birth. Place, 
CIGOGNE, S. F. (eſpice de gros ciſean de 
e,) 4.Stork, | 
* + Conte de la cigogne, (conte de 
vieille,) a Tale of a 22 an old Woman's 
Story. | wo 
Cigoneau, S. M. (petit de Ia cigogne,) 4 
young Stork, 
CIGUE, S. F. (herbe veneneuſe qui. ref.- 
ſemble au perfil „) Hemd, a fort of Wee 


(fort of little Onion, 


a Eren. Cigue, 
ILICE 


| 
: 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| eent,) to cement, to Faſten with , Cement or 


ON 


engen, 8. M. (tiſſu ee ben wor pi. Q 


wat, Hair-cloth. 35 
"CILINDRE, z FCylindre. 
-- Cilindrique, [5 Cylmdrique. 
Cillement, 8. M. Gen de cillerles yeux,)} 

„ of the E | 

\* -CILLER, s. A, On terit plus ordi- 

nairement SILLER, (fermer, clorre. Il ne 

ſe dit que des yeux & des paupières, ) ro * 

or twinkle, 

Ciller les yeux, to tvinkle with the Eyes 
+ CIMAGRE'E, S. F. e Simagrbe, (cer- 
taine fagon affeQce, ) Grimace, _. ; 

_  CIMAISE, S8. F. (membre architecture,) 

o Wave, or og, in Architecture. 8 
CIMARRE, F. e . 
Oimbale, 8 

_CIME, SF, (le de la partie la plus 

havte d'une montagne, d'une maifon, d'un 

rocher, d'un arbre,) the Top, Ridge, or Hei br 

87 a 'Thing, as a Hill, a Hove, Vc. g 

La cime du bonheur, the Height or pin. 

nacle of Hap Het; | 
CIMEN M. (tuile batuꝶ & pilee 

dont on fait une eſpece de mortier,) Cement, 

Mortar made of Brick. | | 


© 1g Ciment, ( mortier, 0 Mortar. 
* Ciment, (liaifon, union,) Cement, Urion,\ - 
Tie. | | 

-*Cimentse, ée, Adj. cemented, Ws £20151 
+ +CIMENTER, 2 Act. ( enduire de ci- 


rtr. 
OCimenter, ' (confirmer, aferenir') to 79 
ment. or confirm, to tie, bind or knit, | 

© "Cimentier, S. M. (celui qui fait & qui vend 
le ciment,) a Cement- Maker. 

CIMETERRE, S. M. (coutelas courbe,) 
a Simitar, 

CIMETIERE, S. M. (lieu on on enterre 
les morts, ) church - Tard. 

CIMIER, s S. M. (piece de beeuf prife fur 
le cõtẽ de derriere,) Buttock Beef. 

Om de cerf, the Buttock Piece of a 


\ Cimier, (terme de 'blafon, figure qui 
ſurmonte le timbre,) the Creft of a Headpiece 
in Heraldry, | 

CINABRE, S. M. { mineral rouge, ver- 

millon,) Cinoper, een ion, Read Lead. 

.CINAMOME, S. M. (arbuſte aromatique, 
eſptce-de ey a fort of Cinnamon-Tree. 


_ CINGE, dv Singe. 
5 -  Cingerie, Leine. EY 


1 choſe,) Cireumference, * paſs, 


| (qui ſe marque ainfi „) 4 a, an Ac- 


| wary, wiſe, confiderate, or conſidering, diſ- 


| Warineſs, Conſt deration, Prudence, Diſcretion. 


bh, or a 4 fifth Pape. 


, ws | 
| ieme 


d'un college,) the fifth Form. 
En dn Read leu, ow” W 


bois ſur quoi l'on hatit des dee my L Center 
or Mould for an Arc. | 
Cintre, (figure en arcade, PR 
ab ce, 4. arched, — Arcb- voi ſe 
or lite a Vault. | 
CINTRER, Verb. Act. (former en re | 
to arch, to wake an Arch or'a 1 8 Ind 
- CION, V. Scion. ; | 
CIPRES, V. Cyprès. +4 
CIRAGE, S. M. mn ng A n 
i choſe,)/ the waxing of Shoes or the 
IREs 
Circoncis, Adj, circumciſed. = 
Circoncis, S. M. a circumci ſed Man. 
CIRCONCIRE, Verb. 44. (couper le pre- 
puce, ) to cire ence, to cut f the Forefkin, 
Circonciſeur, S. M. {cekn qui circoncit,) a 
Cirenmeſer, 
Circonciſion, 8. F. (action de circoncire,) 
Cirenmerſ fon, or cuttin oY the e Forefin: eps 
CIRCONFEREN F. (le tour d'une 


& s. M. il ne fe 


Dn 


CIRCONFLEXE, Adj. & 
dit qu' en cette phraſe. 
Vn accent circonflexe, (un circonflexe,) 


cent thus marked 

CIRCONLOCUTION, s. Ff. (periphraſe, 
circuit de patoles,) Circumlecution, Peri 1 4 
r e of Words, I r of the 

Circonſeription, $ F. (eſpace circa, 
Circumſcription, 

CIRCONSCRIRE, Verb. Af, (decrire au- 
tour, En termes de geometrie,) te circum- 
ſcribe, to mncleſe or draw about with a Line. 

Circonferire, (donner des limites, bor- 
ner, limiter, ) to circumſeribe, limit, bound, or 

int. 

4 Eirconſcrit, ite, Adi. circumſtribed, 8c, 
V. the Verb. 

CIRCONSPECT, ecte, 24. ( confiders . 

aviſe, diſcret, retenu, prudent, ) ) circumſpe#t, 


creet, prudent. 
Circonſpection, 8. F. - (prudence, connde- 
ration, retenus, diſcretion,) Greum eerion, 


 \CINGLER, Pb, Neur. dais avec un 
vent favorable & a pleines volles, ) to ſai 
with a fair Wind, 
© Cingler en haute mer, to ſar! on the Main. 
CINGLER, Verb. Att. (frapper avec quel- 
que choſe de delic comme avec un fouet, une 
houſſine,) to.laſh or ſeoitch, © 
Il fait un vent qui cingle le viſage, 
there"sa Wind that cuts one's Face. | 1 


Cynique. 

a Cinabre. 

CINNAMOME, V, Cinamome. 

INQA. (numeral, ve. | 

Cinq, S. M. Ex, Un cinq de chiftte, 15 
Fig of Five. 

'Un.cinq de carte, a Five at Condi ; 

Vn cinq aux dex, @ Five or Cingue at 
Di 8 

Cinquantaine, S. F. (nombre de cinquante) 
Fifty, the Number of Fiſty, 

Cinquante, Adj. (nombre compoſe. de cing 
dixaines,) Fifty. 

Cinquantenier, S. M. (celui qui commande 
à cinquante hommes, en parlant de la mi- 
lice des villes, ) a Captain, or Commander of 
ff Men. 

Cinquantieme, Adj. (nombre d'ordre,) 


Fi iftieth, 
Un cinquantieme, 8. M. (la eee 


— Adj. (nombre d' ordre,) Fifth, 


Fartie,) the fiftieth Part, aan, . yo near, adjoining to, ad- 


I Oeribed, or ſet out with its Circumſtanten. 


1 all its Circumſtances. 


| ſcribe a Thing with its Circuniſtances. 
Circonſtancier un fait, to cifcumſtanciate 4 


lais, tromper artificieuſement,) to circumvent, 


nage, Cheating, Omer-reaching. 


' Avec Are pection, ail eircumſpect 
prudently, diſcreetly, 41 ConBbiration. Has 


CIR ONSTA CE, 8 F. (particularite qui 
accompagne un fait, une nouvelle, Cc.) 
Circumſtance, a Quality that accompanies any 
Thing, as Time, Place, &c. 

15> Circonſtances & dependances, (en 


CINTRE, 8. M. #» N e ad 
ait d'inutile avant de 


gens 
CIRCUIT, 8. 51. (tour de n Bot. 


e eas grande 6tendvs,) Crmpaſe; Great, Circum- 
+ La dn qulme , fin nge. an | : ; 


erence. 3 3 
Les murailles de cette vine ont troĩs lieuꝭʒ 


de cireult, he ulli ef "this Toten art three 


in Compoſe, or thy ce Lengha about, 
Un long circuit de es, (ce 
r Au Tait) 4 
Compaſs of Words, a Beating of the Buſh, or 


on 


oY 


| abby! the Buſh, * great Preamble. 


.CIRCULAIRE, Adj, (rond, en forme de 


| cercle „) circular, round, 


Figure cireulaire, a circular or round Fi- 


gare. 


Mouvement Ereubsire geen; Morron. 
Lettres eee N Ter- 


Ar Pers. 22 


(> a circulaires whe la convoca- 


tion d'un patlement d' Angleterre, Writs o of 
I Summons for the calling of a Parliament 7 


England. 

TI, | Adv, (en rond 0 Circle-woife, 
round, 

Circulation, S. F. (mouvement de ce qui 
circule,) Circulation. 

CIRCULER, Verb. Neut. (fe mouvoir cir- 

culairement,) to circulate, to move round, © 

4 Circuler, (en parlant de Pargent, paſſer 
Ow main a Pautre,) to circulate, as Money 

oes 

CIRCUMCIRCA, Adv. (environ, ) about, 
thereabout. 

CIRE, S. F. (ouvrage que font les abeilles 

pour y recevoir leur miel,) Fax. | 

"Cir d*Eſpagne pour cacheter les lettres, 
Wax to ſeal ⁊uithal. 

* Cire, (le ſceau de la chancelttie,) Seal. | 
1 *+ Cire des yeux, (chailie,) Gum f the 

yes. 

* Ceſt un homme de cire, & fuſe ible 
des premieres imprefſions, he is a waxen lang 
and ſuſceptible of any Ing ions 

Cirs, ee, Adi. waxed 2 

(FP Toile ciree, , Oil-chth, 3 

(> Toile cir&e pour couvrir un chapein, 
an Oil-caſe for u Hat. 

CIRER, Verb. Af. (enquire de gire,) to 
Wax, | 
CIRIER, S. M. (ou ciergier, Celui qui 

fait & qui vend des cierges, des bougies,) 
Wax-chandler, | 

CIROENE, S. M. ( emplitre pour une 

— 4 Plaifter or a : Bruiſe, a Sear- 
lot . 

CIRON, S. N. (peut ver preſque imper- 
ceptible,) 4 Hand-2vorm, _ * 

TF Cirdn, (petite ampoule qu'un ciron 
25 v_ > Ia main,) a little Bliſter, 

RQUE, 8. M. (lieu od fe faiſoient les 
We — ics,) Circus, a Place for Plays, Games, 
and publick Exerciſes. ä 


3 


termes de pratique,) rtenances, _ 
* Circonſtancie, ee, Adj. circumſtanciated, de- 


Un fait bien circonſtancie, a Fact ſet out in 


CIRCONSTANCIER, Verb. As. (marquer' 
les circonſtances,) zo circumſtanciate, to de- 


Fact, to tell the Circamſgnces of a Fact. 

CIRCONVALLAT ION, S. F. (terme de 
guerre, lignes tirẽes autour d'une place,) 
| Circumwallation. 


CIR CONVENIR, Yerb. 45. (terme de pa- 


cozen, deceive, or over-reach, 
Circonvention, S. M. (tromperie, ſurpriſe, 
fraude, ) Circumwention, Deceit, Fraud, Coxe- 


+ Circonvenu, ut, Adj. circunrvented, co- 
wened, deceived, 


CIRCONVOISIN, ine, dj. (qui eſt aux 


acent, lying bordering upon, 


N 


CIRURE, S. F. {enduit de cire,) the Waxe 
ing, or overlaying *vith Wax. 

CISAILLER, "eb. Ae. (couper avec les 
-ifailles,) to cut, ro ſhear, 

CISAILLES, S. F. (gros cifeaux à cou- 
per des plaques de metal d'or o d' argent, ) 
Sbears. 

(IF Ciſailles, (ce qui reſte des pieces COU - 
pees quand on fait la monnoye,) Shearings _— 

i ö 
e S. M. (outil de menuiſier ou de 
1 agg” a Chiſe ſel. 

» Ciſeau Con, on de graveur, a 
4 

(> Cifezux, ol une paire de cifeanx, Cie 

Zars, or a 2 of Cizars. | 
Gros ciſeaux, Shears, 

Ciſele, ée, dj. Part, So d, e, car- 
ved, 

CISELER, $a AF, (travailler ſur 
metal en repouſſant en divers endroits,) te 


5 to raiſe. 
E Gi, e 


tailler,) to carve. 


Ciſcleur, 


Ry” . ww .-- 3 "ora 


Ciſel.ur; 8. M. (ouvrier qui ciſele, au pre- 1 8 Une requete civile, 2 Bill of Rege. |, en, ben parlant des tons, ) cher, fil, 
mier ſens,) a Chaſer. l Civil, (honnete,. courtois, affable,) ci. ' 
(> Ciſeleur, (decoupeur,) v. Decoupeur. , courteons, kind, affable, wvell-bred. 7 Clair, (en parlant de 1a yeus,) clear. 
Ciſeleure, 8. F. (art ou action de ciſeler,) We, Adv. (avec civilite ) crvoilly, | TR, 8. M. (lueur, jour,) Shine, Light. 
Chaſing, Ratſing, Carving. courteouſly, kindly, | Cle de lune, Moon · ſhine, 
(# Ciſelure, (ſculpture, gravure,) Chifel {> Civilement, (en maticre civile) c&w:/ly, | Nuit ou il _ clair de lune, a moon- ſhiny 
as ork, carved Work, Sculprure, in a civil Manner or Cauſe, | Night, | 
- CISOIRES, v. Cifailles, in the firſt Senfe, |  Civiliſe, ée, Adj. civilized, Sc. Il commence a faire clair, ( etre jour) it 
CI3TERNE, V. Citerne. ö CIVIL isER, Verb, Act. (rendre civil, hon» begins to be Da ay-light, 
CISTRE, S. M. (inftrument de muſique,) nete, ſociable, polir les mœurs,) to civilize or Les clairs'd'un tableau, on d'une tapiſſerie, 
Siftrum or Cittern, a kind of Muſical Inftru- | make civil, to ſoften or poliſh Manners. | the Lights CET Pifiure or Tapeſtry. 
ment. R Ea Civilifer une affaire, (la rendre civile] CLAIR, Adv, (d'une maniere claire & at. 
CITADELLE, S. F. (fortereſſe qui com- de criminelle qu'elle ẽtoit,) to turn a criminal] tincte,) clear, plain or clearly, Y plaing. 
mande à une ville ) 4 Citadel, a Fortreſs that f into a civil _— Voir clair, to ſee plain, to char ſighted, 
commands a Town, CIVILITE”, S. F. (honnttets, courtoiſie,) | to have à clear Eye-fight. 
T Citadin, S. M. Citadine, S. F. (habitant Civility, Courteſy, Gentleneſs, Humanity, good] Je ne yols pas aſſez clair, 7 don't ſee clear 
d'une cite,) a Citizen. Breeding. | enough, 
CITATION, S. F. (a allegation,) Citation,, Faire civilité 3 quelqu' on, to receive or * Voir clair, (avoir reſprit pënẽtrant,) 29 be” 
Quoting, or Quotation, v5 entertain one civilly. clear-fighted,. to have' 4 Piercing, acute, arg 
Citation, (terme de pratique, ajourne- IP Recevoir quelqu'un avec beaucoup de] Wit, ro be harp, 
ment,) Citation, Summons, | eivilits, to receive one very handſomely or civilly,} II void clair dans cette affaire, be under - 
CITE', S. F. (ville, ſur- tout ville Epiſco- to ſheww him a great deal of Reſpect. Hands this Affair thoroughly, be ſees into thi very : 
pale,) City; Town, (> Civilitez, au Pluriel. Complimens, & | Bottom of i it, 
Cite, ge, Adj. (ou ajourne,) cited, ſummened | autres devoirs,) liments, Reſpets, Commen- | *11 n'a pas bien vi cla! dans dette ma- 
to appear, dations, tiere, he has not bad a full Knowledge ef this 
> Cite, (allegue,) quoted, alledged, cited, Apres les premieres civilitez, when ons ff Matter. 
. CITER, Verb. Act. (ajourner, appeller Compliments were over. * Entendre clair, (avoir beaucoup d intolli- 
pour comparoitre devant le magiſtrat,) to | Je lui ai rendu mes civilitez, 7 41 my Re. gence, | to be quick of Apprebenfion, | 
cite or ſummon to appear, Hecks to Him. parler elair, (on avec une voix greſle 9 
A Citer, (alleguer,) to cite, quote, or to al-]  CIVIQUE, Adj. F. Ex. Couronne civique, aigue, ) fo ſpeak woith a clear or Jorge Voice, ts 
e. la couronne qu on donnoit chez les anciens | {prak loud or diftinly.  . 
(KP Citer ſon auteur, (nommer celui de [Romains à celui qui avoit ſauye la vie à un] # Parler clair, (oz franchement) to ſpeak | 
qui on tient une nouvelle, &c.) to name one's | citoyen, 4 Civic Crown, a Garland tiven to | plain or freely, 
Author, bim that ſaved a Citixen s Life, © Clair- ems; be, Adj. (rare) thin. ſown, thin, 
. CITERIEUR, re, Aaj, (terme de geogra- | | ſcarce. 
phie, qui eſt en deca,) oiterier, hither, bi- oh .c ___ | | Clair-voyance, S. F. (penetration, difcerne- 
1 ; t,) * n Penetration, 
Ex. La Calabre citerieure, Calabria PS | CLABAUD; 8. N. (chien g de chaſſe qui a | Sharpneſs or Acuteneſs of I. 
rior, or the hither Calabria, © es oreilles pendantes & qui ſe reſcrie mal a “ Chlair-voyant, ante, At, (qui a Peſpric 
CITERNE, 8. F. (reſervoir d'eaude pluye) {i ropos fur les voyes,) a Lyar, a Hound that POR clear-fighted, ſharp, acute, |; 
a Ciſtern, a Place under round to receive opens falſe, Un eſprit clair-voyant, a car=fighted or 


and keep Rain-water. * Clabaud, (homme: copie & groſtier,) a acute Man, a Man of an acute Wit, or ſharp 
CITOYEN, enne, 8. (bourgeotd, habitant Loeb, 4 Clown, Wit, 
d' une cite 9 Citizen, an Inbabitate, or Free- || *r Un chapeau qui fait le clabaud, (qui} Clairement, Adv, (nettement, diſtincte- 
man of a City. Aa les bords pendants,) a Hat that flaps doton, ment, d'une maniere- claire,) clearly, Plainqy, 
Citrin, ine, Adj. (couleur de citron,) Le- ' . CLABAUDER, Verb. Neuf. (abboyer ſorte- diflinetly. 
mon Colour, or 5 1 246 8 "ment, frequemment & ſans ſujet,) Po bark ory *® Ghirement, 41" maalfeſtement) ; 
CITRON, M. (forte de mat 4 Citron ih clearly, p. nf 45 mani, 
or Lemon. 4 4 Clabauder, (crier, fairo th brit mal if CLA vue clairet, (ou rouge) 
Couleur de 4 A ip" I propos & ans fujet,) 7 clamour or bawl, to | Claret, red wt. Gy 
Citronat, S. M. e Lemon- Peel. | make a great deal of Noiſe to no Purpoſe, | | 2 Eau clairette, (ed de vie on l'on a mis- 
Citronne,. ce, * that has the Er or + Chbondatle S. F. (criaillerie importune) | des ceriſes, du ſucre, & de la canelle,) a fort 
Flawour FR. Bacoling. of Cherry Brandy. 


CITRONELLE, V. Meliſſe. 8 ; 

.CITRONNIER, S. M. (arbre qui porte 
le citron,) a Lemon-tree, or Citi on- tre. 

-CITROVILLE, S. F. ( eſpẽce de groſſe 


+ Clabaudeur, S. M. (grand criard, criail- }F CLAIRIERE, S. F. (lieu . une foret 
leur, ) a Clamourer, a Bawler, a bawling Man. fot il n'y a point 'd'arbres,) a Glade in a Wood. 

CLalE, S. F. (cuvrage fait ordinairement  - CLAIRON, S. M. (eſpece de trompette,) 
de verges d'onter entrelaſſces] 4 Hurdle of Clarion, a fort of n rl Trumpet. 


courge,) 4 great Gourd, a Citrull, © Rods watled together, 1 Clair-feme, clair-voyance, & c. V. apres 
*F Une groſſe citrouille, (une groſſe Trainer un criminel ſur la claie, to draw a | dair. 
femme, ) a great Lump of Fleſh, Malefactor upon a Hurdle, | CLAMEUR, S. F, (rand eri) Clamour, 


 CIVADE, S. F. (forte de paifſon,) a kind} Claion, S. M. 8 claie) a little Hurdle. Outcry. 
of Beard Fi 1 Clayonnage, 8. M. (ouvrage fait avec dess CLANDESTIN, ine, Adj. (qui fe fait en 
5 CIVADIE ERE, 8. F. (voile de beaupre. clayes, ) a Fence made with Hurdles .and} cachette & contre les loix,) clande Nine, feer * 
0 En termes de marine,) che Sprit- Sail. Turf. pravare, done in bugger- mugger. 

" CIVE', S. M. (ſauce & ragout fait avec le] CLAIR; cube, Adj. (cclatane, lomineux,) Clandeſtinement, Adv. (en cachette) clan 
ho dedans d'un lievre,) 4 Sauce and . made clear, bright, luminous,  deftinely, privately, in bugger- mngger.. 

5 with the Entrails of a Hare. Clair, (qui regoit beaucoup de jour,) Clandeftinite, S. E. vice du mariage 0 d'un 
5 CIVETTE, 8. F. (animal qui produit light, lightſome. * traitẽ fait clandeſtinement, rb. being done blau- 
cette odeur qu'on appelle auſſi civette, ) al Clair, (luifant en ſa ſuperficie, poli,) deſtinely or privately, Clandeſtinity ; 

Civet- cat. clear, bright, poli ſped. Clapir, Yerb, Neut, (crier comme font les 

I Civette, (parſum fait des excremens] Clair, (ſerein. En parlant du ciel, lapins,) to ſqueak as a Rabbit. 
de la civette,) Civet, a Perfume made of the clear, ſerene, fair, without Chuds. CLAFIER, S. M. (lieu fous terre od les 
Excrement of a Civet Cat, Efprit clair, jugement clair, 4 clear Mit or lapins ſe retirent,) a Clapper of Conies. 

{> Civette, ( herbe ddoritetante qu'on ¶ Judgment. + CLAQUE, 8. M. (coup qu'on donne 
mange en falade,) Civet,: a kind of Sallet- 1 Klar, (mapifeſte, Evident) clear, manifip, | avec la paume de la main,] a Flap or Plot 
Herb. | 2 1 with the Palm of one's Hand, 

CIVIERE, 8. F. (efpice de brancart fu: Clairs deniers, argent clair, clear or r ſpare} 
lequel on porte à bras des pierres, du bois, WG. 

Sc.) 4 Hand-barrow, 55 Clair, (qui n n'eſt pas Epais thin, 

CIVIL, ite, Adj. (qui regarde les cito- |; Etoffe claire, a thn, ſleez oy | N the 0 10 of the Teeth, 
yens, ) Civil, fertaining to the Citizens, City or Lait clair, (petit hig Me | CLAQL UEMUR fr. Verb. AS. (renſermer 
State, | Clair, (qui n'eft point pls V2 en Par- hank une fone aon e put in a Stone Doubler. 

(>: Civil (terme de palais qui ſe dit 13 des liqu eurs,) clear, fair, Pure. For erb,  Neut.' (2.8; un yo 
* oppoſition a criminel,) civil,” net crimi- Clair,” e dle Phane,) « clar,ſai 00 to f or ſnaps. n — 


. Jan arent. * | 
99 | ; 1 Faire 


1 . 
5 


T Claquedent, S. M. (un gueux, un VF” "WM 
ble,) a Beggar, a par, 7 Tut ec. 
Claquement, 8. Claquement des 


— 


quent, bis Teeth chatter, wy ** 


4 1. 


Form in a School. 
* Durant, mes claſſes, Nr que P£tois | 


ſique,) Barpſichord, a kind of muſical Inſtru- 


Falte bien duguer ben gern (alte ya+ | | 


loir ſon credit & fon «wage to make a rer & lächer le preſſour,) gf Screw | Key of a 


Noiſe or Huſtie in the World, 
n claque des dents, les dents boi da- 


.Claquet, V. Cliquet. 
Clarification, S. F. (action de clarifie 4 


clarifyin ing:tlear; L rat 34 
elk e, Ee 284% clari ified, ., UIEES 

'CLARIFIER, Lu b, oo (rendre 3 Kee. 

liqueur qui eſt irq.) to-clarify or make clear, 


clarifier, Verb. Racip. to clarify. or grow 


CLARTE/, 3 (lumiere, | (plendeur,) 
Light, Brightneſs, Splendor 
-£# Clarte,. che ndelle) Light, Candle, 
$5” Clarte' (o n du ys the 
Clearneſs of Glaſs... 5 
. Clarte de voix, . of. R Seed 
Clarté de veue, Clear neſi of Sig „ ES: 
*. Clarte,.(nettete de l eſprit) Charm, flor. 
ſpicuity, Plainneſs. _ \ 
CLASSE, S. F. (bande, rang, ordre,) Clo 3, 
Rank, Order. 2 
= Claſſe, (differente alle d'un college,) a 


au college, when I was a School Boy. | 
* . Claſſe, terme de crocheteur. Endroit 


| od les crocheteurs $'aſſemblent. d' ordinaire] 


pour attendre les gens qui les ewployent,). a 
Place where Street Porters ply. 

CLASSIQUE, Ai. (approuve, 1 il ne ſe dit 
que des auteurs, ) claſſich, claſſical, approved, 
ſpeaking of an Author. 


5518 les brebis & les denke ls eee 
ſeaſe among? Sbeep z. 

Salon (terme de magonnerie ; pier- 
res qui ſer vent a faire des voutes plates ou 
quarrees, comme celles des portes, des ſenèẽ- 
tres, Sc.) ebe Haunſe of a Door, of a ſquare 
Window or Corniſh, | & 

Clavelee, 8. F. (maladie de moutons,) 4 
Claveau. , 

CLAVESSIN, S. M. (inſtrument de mu- 


ment. 

CLAxETTE, s. F. lelpece de clou que von 
met ordinairement dans une cheville de fer. 
Pour: Parreter,) a Key... 

LAVICULE, 8. F. (les deux os qui for- 
. la poitrine par echaut,) the Clavicula, the 
Channel Bone, 

CLAVIER, S. M. (rangee de touches d'un 
claveſſin, d'une cpinette, d'un; jeu d'orgues,) 
the Keys of 4 Harpſichord, of irginals, of 

NS. ©: 

_ Clavier, (chaine ſervant 3 a tenir des cleſs 
enſemble,) a Key-Charn. 

_ CLAUSE, S. F. (ſtipulation carticuirs. 
condition dans un acte,) a Clauſe, Provui ſo, or 
Condition. 2 

Clauſe, (article) Clas auſe, Article. 

. CLAUSTRAL,, ale, . 44. (qui regarde le 
gloitre,) 2 al, N wonaftick, 

.. CLAYE, V .. Claie, & 8 | 

CEF, 8. F. Pron. cle, (inſtrument pour 
fermer & ouyrir une ferrure,) a Key to ſhut 
and open a Lock. | 
* Clef d'un royaume, (place forte de la 
frontiére,) * 4 Key of a Kingdom, a ſtrong 
Frontier Town. .. 

gol, grammaire eſt la clef; des ſgienoes, 


(ell donne une grande ouverture pour les | 


iences,) * Grammar ts. the Key, 4 Sciences. 
$F. Clef de voute,, {terme a" 


itecture. 


| La pierre du milieu qui terme à voute,) the | 


Stone of a Vault. 

KF Clet de carabine, de piſtolet, d'arque- 
buſe à rouet, inſtrument avec lequel on les 
bande, a Spanner. 

$F Clef du lit, (inſtrument pour tourner 


les » n ou le bois du lit, 
8.0. eg e . e 


s. S. M. (maladie contageuſs| 


CHD | 
! hp. Clef de preffoir, aa vin qui ſert A fers | 


Preſs. 
(3. Clef a eſtau, (morceau de fer pour le 
ſerrer ,) a Vice- Pin. 
i Clef, (en termes de naique) a Key or 
Be in Muß __ 
| Clefpour tourner les chevilles d'un claveſſin 3 
Key to turn the Pins of \a_Harpſichord.. 
La clef d une arbaltt, Ges Ce al 
65 d Bow. . 
Clef de forme de cordonnier, the Wedge 
of a Shoemaker, 's Loft cleft in two. - 
* Les clefs de S. Pierre, (Pautorite papale,) 
S. Peter's: Keys, the Pope's Authority, 
La clef.d'un roman, (Vexplication des 
noms, ou autres choſes cachees,) * the Key of 
a Nomance, the Explication of borrowed | , 
Names, and other hidden Things. 


{| 


tes,) * the Key f a Cypher, the Genn that 
ſerves to writs: with Cyphers! 


43 Fermet à la clef, to lock 


Lock and Key, 
» Prendre la clef des champs, ta run ways 


Donner la clet des. champs, - 4meure en 
iberts) to let go. 


d' une veuve, ) to renounce the- Succeſſion. 
CLEMENCE, S. F. (douceur, vertu qui 
porte A pardonner,) Clemercy, Graciouſneſs, 
Mercy, or Mercifulneſs. Cl yy 4: 

Clement, ente, Adj. (quia de la clemence,) | 


clement, gracious, merciful. 


Fifth, 
CLENCHE, TF (terme de ſorevrier, le 
loquet d' une porte,) "he Latch of a Door. 
 CLEPSYDRE, S. F. (horloge d'eau on de 
ſable,) a Veel 3 Time by the n 
Water or Sand, an Hour Glaſs... 1 
CLERC, S. M. (en ee 0 Clark 


Etre enſermẽ ſous la 4 to be under . 


2 
Jetter les cleſs ſur la foſſe, en parlant k 


| CLEMENTINES, S. p. (partie du droit. 
canon compoſee des conſtitutions: du Pape Cle- 
ment V.) tbe: ee, o F Clement the 


Arms 


| 4. 555 corps) to wink often 8 ben 


e Eye- Lids in a frequent Motion, © 
' CLIMACTERIQUE, V. CElimaterique, 
CLIMAT, S. M. (terme de geographie,) 


Climate or Chine, a Term uſed. in Geogra- ; 
phy 


E imat, (region) Climare, Country: | 
' Climaterique; Adj. an, o .annee climate- 


rique, (annee que 1'on+croit fatale Toit dans la 
vie des hommes, ſoit dans la dures des Etard,) 


a climacterical Near. 


F an 8 

aire un clin d' eil, (on un ſigne de 
Ee a quelqu'un,) r give one the Wi 1k or the 
Twinkle, to wp one the Wink, 


$#. 11s <toient -obeifſans au Wehe ein 


EliNc AILLE ou 'Clincaillerie; 8. F. (on 


Quincaille, Quincaillerie. Marchandiſe ane 
tier de clincaillier,) Iron Mare. 


(>. Clincaille, (monnoye nr Cope 
er Coin, baſe Coin, 


Clincaillier, o« Quincaillier, ere, 8 (celui 
on celle qui vend toutes ſortes d utencilles, 


CF. 


CLINQUANT, 8. M. 10 lame a or on dar- 


gent qu'on met dans les broderies, les dentel- 


les, &c.) Tinſel, thin Platelace of Gold or Sil- 
* , 


4 Clinquanter, Verb. Af, to dowd with, 


moreeaux de bois que les enfans mettent entre 


les doigts & qu IR battent l'un "_ Pautre,) 


Cl ild's Sna 
' CLISSE,. 


or Clerk, a Cler "= 

| (> Clere, {ixnitoit autrefois, un homras | 

lettre,) a Scholar. 4 n 4+ 
P. Il n'eſt pas Log MT cler en cett matiere, | 

be 7s no great Scholar, or be bas no 7 hill 

in it, be is no Conjurer, 


pas de clerc, (bevus, faute que l'on fait 


Oe Ars, M; Habe, e, falſe 
tep 


Clerc d' office, ou comptrolleur derc 


princes,) a * the Kitchen, _ 
CLERGE;/, (le corps des eccleſiafti- 


_ | ques,) Clergy, — 4 4 


Clerical, ale, Aj. (appartenant aux ec- 
| erica, 77 a Clark or Clergy- 
ag 2 


tat dun eccleſiaſtique,) 

6 the Mg of a Clergyman. 

Droit. (privilege); de clericature, the Privi- 
lege of the Clergy. 
| | CLIENT,.S, M. Cliente,..S. F. (plaideur 
om plaideuſe qui a charge de ſa cauſe un avo- 
cat,) 4 Client, one that retains a Lawyer to 
2 bis or her Cauſe. 


Pretec jon, Defence. 
Cligne-muſette, S. F. {forte de jeu d enfant, ) 
hide « and ſeek, Childrens Play. 

Clignement, S. M. (action de cligner les 
yeux, ) a Winking of the Eyes. | 
| CLIGNER les yeux, Verb. 48. (les fermer 
a demi,) to wink or twinkle with the Eyes,” 
| + CLIGNOTER,  Ferk..Neut. os clignoter 


ions yeux, (remuer & 


la paupicre coup | 


1 
— 


* Clerc, (celui qui travaille & qui . 8 


crit ſous un homme pee 4 Rane N 
| Clark, 


d'office, (officier chez le roi & chez quelques | 


.Clientelle, S. F. (protection d'un puiſfant i 
citoyen patmiles anciens Romains, ) Patrenage, 


* +» 


f 


autour d'un os fracture, ) Splint or Splent, © 
Cliſſer, Verb. Act. N de chirurgie: 
mettre des cliſſes,) to ſplint or ſplent, 1+ 
r Cliquettes de ladre, a Lazer” 4 a or 


Clapper. 

x  CLISTERE, 8. M. v Lauement. 

N CLOAQUE, 8. M. & F, (un cgout) a Sink, 
ia Common Shore. 


Un puant cloaque, (une perſonne puante,} 


a ſinking Man. 
* Cloaque, (lieu puant * plein o'diihon- 


* 
. "4 


dices,) * a Sin A. Sieking Flac, a Plate ftink= 


ing like a Fakes: 
CLOCHE, S. F. linſtrument de mẽtal dont 


on tire du ſon par le moyen d'un mn 5 


Bell. 

by Quand on vint à fondre la cloche, on ne 
trouva rien de folide, ⁊uben they came to the 
=vinding up of the: Bottom, or when they came't9 


examine into ile Bottom ef the Affair, they found 


13 ſol d, or no Reality.in it. 


Cloche de verre, (dont on ſe ſert dans 


les jardins,) 4 Bell laſs, to cover Melons 
with, Se. 


Cloche, (utencille à cuiſine,) a few- 


ing an, 


„ 


{FP Cloche, (ampoulle ou veſſie qui ſe fait 


ſur la premiere peau,) a Bliſter. l 
CLOCHE-PIE',, Adv. aller a 1 pie, 


(ou fur un ſeul 7 * upon one Fort. 
. ( baiter en mar- 


CLOCHER, Ver 
chant, ) to be lame, to balt, to'limp, to go lame. 
Pi. Il ne faut pas clocher devant les boiteux.. 
P. there's no balting be ore Cripples, 

Cette comparai n clocke, this is a lame 
Compariſon. 


meſure n et pas,] ta bebblep (|| 


11 


C -- ky 
1 ** 


CLOs | 


CLIN d*ceil, S. M. (prompt ewe de | 
la paupiere pour fermer Ii] ) the twinkling 


FL ceil, they were _ at a Call, or at the op 5 
La cleſ d' un chiffre (P alphabet qui ſext 2 A} Ci 
chiffrer & 2 dechiſfier dans les affaires ſecret- } 


d'inſtrumens ou d armes de _ an Lenmon- J 


.CLIQUET, S. M. (oz claquet) de moulin 
t'a Mill lack or Clapper. © + 8 
Cliqueter, Ferb. Neut, (faire un bruit com- 
me le cliquet d'un moullin, ) te ach, | 
CLIQUETIS, 8. M. (bruit des armes aut 
$*entrechu nts) Waforoy . or . of 


CLIQUETTES, S. F. (deux os en 62h 


F. (bande de bois 282 mettre 


* Clocher, (en parlant des_vers quand la 


N - of : 6 N 9 TY ; 
n * * 4 l a 1 : a 1 * 
4 
0 as 
2 I O - 
*% 
\ 3 
4 q 


LochHER, S. M. (haute tour od l'on met 


Hey. 


les cloches,) a Steeple, 4 Bel 
Il ſoutint juſquꝰ au bout. l honneur 


de ſon 


clocher, (« de ſon. Egliſe,) be maintained to 


the wer the Honour of bis Church, _ 
Cloc = 8. F. 8 cloche,) a litile or 
y  * . IST | | 
e Clochettes, (forte de fleur,) the Bell. 
Wer. 6 
'  CLOISON, 8. F. (ſeparation de chambres 
faite avec des ais, en de 5 5” wall ) 2 
Partition of Boards, a Partition Wall, 
Cloiſonnage, as Cloiſon. | 
CLOITRE, S. M. ( partie de monaſtere 
ou le monaſtere meme,) a Cloifter, a Part of a 
Monaſtery, or the Monaſtery itfelſ. 
Cloitre, ee, Adj, cloiftered up, &c. 
CLOITRER, Fe,. A#. (enfermer dans 
* up in a Cloi- 


un cloitre,) to cloiſter up, to 
fler or Monaſtery. | , 
* Cloitrer, ( enfermer dans quelque lieu 
que ce ſoit,) to metu or ſhut up, to immure. 
Cloitrier, Adj, M. Ex. Moine cloitrier, a 
clauſtral Monk, 3 
Clopin, Clopant, Adv. (en clopinant,) hob- 
ling along. ; | 
* CLOPINER, Verb. Neut, (clocher un 
peu,) to halt, to bobble along. 
CLOPORTE, S. F. (inſecte qui a pluſieurs 
pieds,) a Palme,, or a Mood-louſe, an Inſet 
having many Feet. 
CLORRE, Verb. Ag. (fermer, ) to cloſe, 
Hut, or ſhut up, to fp. | 
&Þ Clorre, (enfermer, entourer, environ- 
ner,) to incloſe, ſhut in, ſurround, or incompaſs, 
% fence, 3 Fl 
* Clorre, (achever, terminer,) to cloſe, end, 
or make an End, to finiſh or cenclude, 
* Clorre un compte, to make up an Ac- 
count, 


© Clorre, Verb. Neut. (fermer juſte,) te cloſe, 
or tt . © x 
© Clos, oſe, Adj. cliſed, cloſe, ſbut, &c. V. 


„„ 3 3 
de ſont lettres cloſes, (en des choſes 


ſecrettes & cachẽes, ) theſe are myſterious Things, | 


that"s a Secret, 


CLOS, S. M. (eſpece de terre enferme de | 


furailles ou de hayss,) a Cloſe. 

 _. CLOSSER, V. Clouſſer. 

Cloture, S. F. (enceinte de murailles, de 

hayes, Cc.) Incloſure, any Manner of Thing 

that incloſes or compaſſes a Place, as Walls, 

Hedges, Cc. 
Garder 

religleuſe qui ne ſort pas du monaſtere,) ro 

keep in the Cloiſter, or to keep one s Vow, ſpeak- 

ing of a Nun, He. 

Elle a viole la cloture, he bas broke ber 

Vow, ſbe bas quitted her choifter, _ | 

© CLOVU, S. M. (petit morceau de fer qui 

ſert ſur- tout a attacher quelque choſe,) Nail. 
Clou a crochet, a Tenter- book. 


Clou, (froncle, apoſtume qui vient au 


corps humain,) a Botl. 

= dClou, (pour couvrir les boetes & <etuis 
des montres,) a Stud, | 

Garni de ces ſortes de clous, ftudded, 
Clou de girofte, a Clove. wt 


P. je n'en donnerois pas un clou, I would | 


| pot 8 a Pin's Head for it. 


Vn clou chaſſe Vautre, P. One Nail 


drives another, 

*+ Je lui ai bien rive ſes cloux, (je lui ai 
repondu fortement ou vertemeut,) I fitted bim 
very well, I gave bim as good as be brought, ' 
Clouè, te, Ad. nailed | 

* Teſt clouẽ a fa maiſon, (il ne bouge de 
chez lui,) be keeps cloſe at home. : 

- Je fuis cloue, (on fort aſſidu) a mon ou- 
vrage, I am conflantly at Work, 
 CLOVUER, Verb. Act. ( attacher avec des 
clous,) to nail. | 
 CLOUSSER, Yb, Neut. V. Glouſſer. 

5 S. F. (trafic de clous,) Nail- 
Na de. 5 


Le 


les grenouilles,) to croak like a Frog. 


Pheaſant, 


la cloture, (en parlant d'une 


| graine, 


CO ö 
7 ren, S. M. (faiſeur de clous,) 4 Nail- 
Mith. J 
Clyſtere, V. Lavement. 
| 6 %% 
COACTIF, ive, Adj. Ex. Force coactive, 
coercive Power, 


COADJUTEUR, 8. M. (celui qui aide 3 


a Coadjutor. | 

(> Coadjuteur, (ſe dit en general de celui 
qui aide à quelqu'un dans quelque emploi,) 
a Coadjutor, an Aſſiſtant, or Fellbw-belper, 
Coadjutorerie, (dignite de coadjuteur oz de 
coadjutrice,) Coadjutor ſhip, | ; 

Coadjutrice, S. F. ( religieuſe adjointe A 
une abbeſſe,) Coadjutrix. | 

COAGULATION, S. F. (l ẽtat d'une choſe 
coagulee) Coagulation, a congealing, curdling, 
or turning into Curds, 


curdled, or turned into Curds. 

COAGULER, Verb. 45. ( cailler, figer, 

Epaiffir,) to coagulate, congeal, curd or curdle, 

to turn into Curds; | | 
Se coaguler, Verb. Recip. (ſe figer,) to coa- 

galate or congeal, . a 

t COAPARENCE, 8. F. (comparution, 


Coaſſement, 8. M. (cri des grenouilles, ) 
Croaking like a Frog. 


COASSER, Verb. Neur. (crier comme font 


COC, S. M. on Coq, (oiſeau aſſez connu,) 
a Cock, | | | 

(> Coc, (plante fibreule, 
Ditrander, a Plant. 


Coc phaiſant, (le mile du phaiſant,) a Cock 


un prelat à faire les fonctions de fa charge,) | 


Coagule, ée, Adj. coapuloted, congealed, | 


preſentation en juſtice, Ce mot a vieilli,)] 
| Appearance, 


) Dittany, or | 


1" 


COE 


= „S8. M. (celui qui mene un coche, 
en un carroſſe,) a Coachman, ny 
N Cochere, Adi, Ex. Porte chochere, à great 
ate. | 3 | 
COCHET, 8. M. (jeune coc, poulet à qui 
la creſte vient,) a Cockrel, a young Cock Chick, 
| COCHEVI, o Cochevis, S. M. ( forte 
dalouette hupee,) the copped Lark, | 
COCHON, S. M. (porc, pourceau,) a Hog, 
Cochon de lait, (jeune cochon, ) a Pig. 
Avoir des yeux, on de petits yeux de co- 
chon, te have Pig's Eyes, or little Eyes. 
Cochon d' Inde, a Gre 0 | 
| Cochonnee, S. F. (cochons qu'une truye 
a eu d une portee,) a Litter of Pigs. | 
COCHONNER, Verb. Neut, (faire de petits 
cochons. En parlant de la truye,)  farrow, 
to pig, to bring forth Pigs. £3 | 
COCHONNET, S. M. (but qu'on jette, 
& auquel on joue A la boule,) a Fack to 


bowl at. | 
COCLUCHON, v. Coqueluchon. | 
COCON, S. M. (coque de ver i ſoye,) the 
Cod of a Silk worm. — 

COCTION, S. M. (cuiſſon, ou digeſtion 
des viandes, des humeurs,) Coction, Concoct ion, 
Digeſtion. . 
COCU, S. M. (celui dont la femme eft 
adultere,) a Cucko/d. 2 4 

( Cocu, (forte de poiſſon,) a Curr-S/h. 
Cocuage, S. M. (L'etat d'un homme cocu,) 
Cuckoldſhip, or Cuckaldom, 3 + 


; COCUFIER, Verb. 49, (faire cocu,) ts 
cuckold, to bornify. _ + Bax?” 

; CODE, S. M. (compilation des loix des 
iempereurs Romains, c.) Code, a Volume of 
the Civil Law. 5 
CODICILLE, S. M. ( ecrit par lequel 
quelqu'un declare fa derniere volonte, ſoit 
qu'il ait dga fait ſon "teſtament, ſoit qu'il 
n'en ait point fait,). Codicil, a Man's laſt 


Coc d' Inde, (eſpẽce d' animal domeſtique,) 
a Turkey-cock, 

Coc de bois, on de bruyere, a Heatb. cock, 
or Moor. cock. | 


cock, 


de fuite, de raiſon,) a Bull, an idle (or im- 
pertinent ) 1 N 
*+ Etre le coc, ou faire le coc, ( 
principal en quelque 7 s$'y faire diſtin. 
guer,) to be the Cock, to be the chief or toppin 
en bn 6 Fla | d F _Y 

Coc-coc, (bruit que fait la poule lors qu' elle 
pond, ) Cluck-Cluck, Clucking, as a Hen does, 

+ COCAGNE, Ex. Pais de Cocagne, (pais 
fertile, abondant, où on fait grand chere,) 4 
plentiful Country, a good Country to live in, 
COCATRIX, S. M. ( eſfpece de baſilic,) 
Cockatrice, a ſort of Bafiliſk, | 

COCHE, S. M. (eſpece de chariot couvert, 
carroſſe de voiture,) a travelling Coach. 


ed 


grert Boat to carry People from one Place to 
another. | 
CoOcHE, S. F. (on truye,) a Sew, 
*+ Coche, (femme extremement groſſe & 
graſſe.) a Fuſtilugs, a great Sow. 
COCHE, 
E ſolide,) a Notch. 
*. La coche d'une fleche, & d'un arc, the 
Notch of a Bow and Arrow. | 
a Tally. | 
Cochemar, V. Cauchemar, | 
COCHENILLE, S. F. ( forte de 
Cochineal, a coſtly Grain made of 
little Worms proceeding from the Fruit of 
the HolmO-ak, much uſed in the dying 
Scarlet. | | 
COCHER, Verb. Ad. (qui ſe dit du coc 
qui couvre la poule, ) to tread, 


* 


Le coc coche la poule, tbe Cock treads the 


Coc, ( eſpece de girouttte, ) a Weather- | 


*+ Coc-i-Paſne, (diſcours qui n'a pointe | 


etre le 


Coche d'eau, (bateau de voiture,) a | 


S. F. (entailleure faite en un 


La coche d'une taille, tbe Notch or Score on 


Will, or a Supplement to a Will already 


OENE, V. Coine. 1 
COENOBITE, S. M. (ancien religieux,) 
4 Monk, he that was of the Society of a Mo- 
naſtery. | 1 55 e ck 
Coercitif, ive, Adj. coercive, reſtraining, _. 
| COERCITION, 8. F. (droit qu'on a de 
contraindre quelqu'un à faire ſon devoir. II 
n'a d' uſage qu' au palais,) Coertion, Reſtraining, 
keeping in Order. We 

COETERNEL, elle, Adj, (qui eſt de toute 
Eternite avec un autre,) Coeternal. | 
COEUR, S. M. (partie noble de I'animal 
dans laquelle reſide le principe de la vie,) tbe 
Heart. 4 | 
* Cceur, ( affection, inclination, ) Heart, 
Love, Affection, Inclination, | = 
* Cceur, (Veſprit, l'ame,) Heart, Mind, 
Soul, | | 

* Cceur, (courage,) Heart, Courage, Spirit, 
Metal or Tad. 55 N m 1 * 75 

* Je vous defie de tenir votre coeur con- 
tre la fincerite de mon amitiẽ, I defy:you to 
keep your. Reſentment againſt the Sincerity of my 
Friendſhip. | 
Si je tenois'mon coeur, je (ai bien ce que 
je ferois, f 1 followed my Reſentment, I know 
hat I ſhould do. | | 4 

* Cceur, (on penſce,) Heart, Thought, or 
Mind, | 
* Coeur, (memoire, ſouvenir,) Heart, Me- 
mY, Remembrance. x N 
Cœur, (le milieu de quelque choſe) Heart 

or Midft. 

Etre au coeur de Vhiver, ou de lte, e bes: 
in tbe Midſt of Winter or Summer, - | 


| © 


Au 


Au cœur de h France, in the Heart 
France. 

* Cceur, (force on vigueur, en Farin des 
animaux, ) Heart, Vigour, Strength, Mettle. 
Cour, (la partie ſuperieure de Peſtomac,)] 
22 Stomath, 

Soulevement de coeur, riſing of the Sto- 
Wh 
A cceur jeun, (avant que davor mange,) 


2 
Cen me tient au coeur, 0% me peſe ſur le 
eceur, on j'ai cela ſur le coeur, (j en garde le 
ſouvenir. En parlant de quelque injure, &c.) 
that lies heawy upon my Heart, 
 _ Jugez a quel point un homme, qui ne ſe 
ſent rien fur le cœur, eſt ſurpris d'un etlat de 
cette nature? Judge you, bow much a Man, 
abo is conſcious of no Fault, flands ſurprixed at 
uch a ranting Expoſtulation ? 
* L' ami du cceur, le bien aimẽ du coeur, 4 
Boſom Friend. 
* Apprendre quelque choſe par coeur, 75 
learn a Thing by Heart. 
* Dire par cceur, to ſay. without Book, 
' %. Avoir le cœur fur les levres, (n' etre point 


diffimule) to be open-tearted, to be free and} 


en. 
Coeur, (une des quatre couleurs de 


Notre jeu ordinaire des cartes,) Heart at | 


Carte. 

* Je n'ai rien tant à cœur que de vous ren- 
dre ſervice, I have no greater Deſire or Paſſion 
than to ſerve you. 

* C'eſt un homme tout de cceur, oz plein 
de bonte, be is of a noble or " generous Tem- 


* V. Chœeur. 

COFFIN, S. M. (panier d'ofier 40nt on ſe 
fert ordinairement pour mettre la chandelle,) 
a Candle-Baſtet, 

COFFRE, S. M. (forte de meuble) a Trunk, 
or Cheſt. 

Un coffre fort, a frong Box. 


Les coffres du roi, (le threſor royal, Pe- | 


pargne,) the King's Coffers or Treaſury. 
Coffre, terme d' anatomie. La capa- 


| Cite qui eſt enfermee ſous les cotes,) the Cheſt 
or Bulk of the Body. 

+ Coffre, ( 1 cercueil de bois,) a Coffin. 
t Coffre, ou ventre de Juth, the Belly of a 
Lute, 

. Piquer le coffre, (attendre long tems 


dans Vantichambre d'un prince, &c.) to dance 


tendency. 
*+ Coffre, ce, Adj. put in Jail. 

*+- COFFRER, Verb. 4. (empriſonner) 
to put in Fail or in a Stone Doublet. 

COFFRET, S. M. (petit coffre ) a little 
Trunk or Cheſt,” 

Coffretier, S. M. (celui qui fait ow qui vend 
des coffres,) a Trunk-maker, 


COGNASSIER, V. Coignacier, I 
COGNER, V. Coigner, and its Derivatives | 


accordingly, 
+ COHABITATION, S. F. (en copulation 
cCharnelle,) Cobabitation, Copu lation. 
+ COHABITER, Verb. Neut. ( ſe joindre 
charnellement,) to cobabit, to lie together, 
| COHERENCE, 8. F. (terme dogmatique. 
Suite, liaiſon, convenance, ) Coberence, Agree- 
went, banging tegetber. 

COHERITIER, 8. M. Coheritiere, S. F. 


{qui partage avec un autre une ſucceſſion,) 


beir, Joint- Heir, Felluwu- Heir. 

"COHORTE, S. F. (corps de milice parmi 
ies anciens Romains,) Cobert, a Roman Cobort, 
the tenth Part of a Legion. 

COHUE, S. F. (aſſemblẽe tumultuaire,) 4 
Croud, a Rout, a Multitude, 

C01, coie, Adi. (calme, tranquille, paiſible, 
guict, fill. 
FF Coiement, Adv, (tranquillement) quietly, 

20. 

COIFFE, S. F. (couverture de tẽte de fem- 

me,) Hood or Coif. | 


* _ 


q La coiffe d'une perruque, the Cav! of 
a 


2 Coiffe, (od l'on fait bouillir certaines 
choſes,) 4 Net, 

'Coiffe de ventre, (terme d'anatomie,) 
the Canvl or Kell, which covers the Bowels. 

OCoiffe de chapeau, the Lining of a Hat. 

Coiffe, ee, Adj. that bas a Hood or Coif on, 
c. V. Coiffer. 

* Ftre bien coiffe, (avoir la tete Rane) te 
have a fine Head of Hair, | 

Etre bien coiffe, (avoir une perruque 
on un chapeau qui fied bien,) to have a good] a 
Wig or Hat on, 

*+ Il eſt ne coiffe, (on il eſt fort heureux) 
he is born to a good Fortis he was wwrapt up in 
his Mozher's Smock. 

Un chien bien coiffe, (on qui a les 
oreilles longues & pendantes) « * with long 
Ears, 


1 *4 Bouteille coiffee, (le vin & la bonne 


chere, Pecot que des amis font dans un caba- 
ret,) a Bottle and a Fow!/, 


to play for, boſe, or win a Bottle and a 
Foæol. 
COIFFER, Verb. Act. (couvrir, orner, parer 
la tete,) ro dreſs the Head, 
Un chapeau oz une perruque qui coiffe 
bien, 2 Hat or Perizvig that fits wvell, 
g Coiffer une bouteille, to fop a Bottle, 
Se coiffer de faux cheveux, to wear 
Tours and Locks, or faiſe Hair, 
; *+ Se coiffer, Verb. Recip, ou ètre coiffẽ 


d'une opinion, d'une perſonne, &c. (sen en- 


teter, s' en preoccuper,) to be fond of an Opinion 
or Perſon, to be taken with them. 

Il eſt coiffe de cette femme, be it bewitched 
TW! th ber . 

* Se coiffer, (boire trop) to fuddle one's 


0 OOFPFEUSE, 8 . (celle qui fait metier 
e coiffer les femmes,) a Milliner. 
Coiffure, S. F. (ornement de tete) a Head 
Dreſs. 
COIGNACIER, ou Coignaffier, S. M. (ar- 
bre qui porte les coignaſſes,) a wild Quince- 
Tree. 
Coignaſſe, 8. F. (eoin ſauvage) a wild 
Quince, 
Coigne, Ce, A4. thruftior knoch d in. 
COIGNEE, S. F. oz Cognee, (hache) an 
Axe or Hatcher, 
P. Coigne-feſtu, S. M. (celui qui ſe donne 
bien de la peine pour ne rien faire,) one that 
makes a great Ado to no Purpoſe. 
 COIGNER, Verb. Act. on Cogner, (frapper 
pour faire entrer, enfoncer,) to thruſt in, to 
knock or drive i in. 
Coigner à la porte, to knock at the Door. 
Coigner contre la muraille, to kn or bit 
zpainſt the Vall. 
"T Coigner, ( frapper, battre, ) to beat or 
maul, 
COIGNIER, S. M. larbre qui porte les 
coins, ) @ Quince- Tree. 
COIN, S. M. (angle) Corner, Angle. 
(9 Coin, (petite partie d'un logis, 6 bien 
un endroit qui n'eſt point expoſe a la vue,) a 
Corner. 
Le coin de l'cil, the Corner of the Eye. 
Il tient bien "ſon coin, be keeps or main- 
tains bis Ground, 


de cote pour decouvrir quelque choſe à la de- 
robee,) to caft yp Eyes, or to leer upon. 
Les coins d'une perruque, the Locks of 


a Wig. 

| Coin, (morceau de fer pour. marquer 

— monnoye, des medailles,) a Die to flawp 
ne 


HI eſt marque au mauvais coin, (il eſt mal 
honnete homme, ) be i not Fs right Stamp. 


1 


3 (ou bonnet) de nuit, « Night 


Jouer, perdre, (ou gagner bouteille coiffce,) 


Regarder du coin de I ceil, (jetter P ail. 


COL 


n eſt marque au boin coin, (c'eſt un hon. 
nete homme; oz il eſt du bon parti) be is of 
the right Stamp. 

(> COIN, (piece de bois on de fer qui ſert 
3 fendre, prefſer ou lever d' autres corps,) a 
Wedge or Coin. 

ara pour fendre du bois, a Wedge to cleave 


Coin dont fe ſervent les imprimeurs 
ſerrer une forme, the Coins uſed by Printers te 


ock up a Form. 


Coins de mire, (pour pointer le canon,) 


| Coins te mount Ordnance, 

1 COIN, (gros fruit à pepin,) 4 Quince, 

ort of Fruit, 

COINE, S. F. (la peau du lard,) the Stan 
of Bacon, 

COIT, S. M. (accouolement du mile avec 
la femelle,) Coitien, Copulation of the * 
with the Female. 

Coite, V. Couette, 

COL, S. M. Pron. Cou, (partic du corps hu- 


main, ) the Neck, a Part of Man's Body, 


* Rompre le cou à une affaire, 
echouer,) * to break the Ne:k 
make it miſcarry. 

* Sauter au cou, fe prendre au cou, ſe jet- 
ter au cou de quelqu'un, (I embraſſer avec 
grande tendreſſe & affeQon,) te clip one about 
the Neck, to embrace him, 

[Ea Couper le cou a quelqu*un, (ul wow 
cher la tete,) to behead one. 

(> Col, (paſſage etroit entre deux monta. 
gnes,) a frait of narrow Paſſage betwixt two 
Hills, a Defile. 

(> Cou-du- pied, (la plus haute partie du 
pied de Phomme,) the Inſtep. 

Les Juifs ẽtoient un peuple de col roide, 
the Fews were a fliff-necked People. 

Le col de la veſſie, le col de la matrice, 
(ce qui eſt comme Pemboucheure de ces par- 
ties. En ces ſens, Prox. Col. 
Bladder or Matrix. 

COLACHON, S. M. (inſtrument de mu- 
ſique,) an ale Inflrument of Mufick, much 
like a Lute, but that the Neck of it is ſome- 
thing longer, 

COLATERAL, and ſome other Wards. See 
them, with LL. 

COLE, S. F. en Colle, (matiẽre 1 & 


la faire 


tenace,) Glue, Paſte, Size, 


Cole forte, Glue; 


ſort of Glue. 


Cole (dont on ſe ſert pour blanchir les mu- 
railles, &c.) Size, * 


Cole de farine, Paſte, Stationer* s Paſte, 

A ＋ Cole, (bourde, menſonge,) Shams * 
. 

Cole, ce Adj. glued, paſted. 

I Charbons colez, ou pris enſemble,) ca- 
ked Coalis. 

Habit qui eſt cole or qui ſemble cole ſur 
le corps, (habit bien fait & juſte,) a Suit tbat 
fits very well, or fits very cloſe. 

Etre colẽ ſur les livres, (etre fort attach 
a Fetude,) to pore upon Boeks, to fludy bard, 

* Etre cole ſur ſon cheval ou ſur la ſelle, 
(etre ferme & droit a cheval,) te fit firm and 
flrait on Horſeback, 

®* Avoir les. yeux colez ſur quelque choſe, 

la regarder fixement). to have one's Eye faſ- 
rened on a Thing, 

Une bille colee, (au jeu de billard,) 
cloſe Ball, a Bali cloſe to the Cuſhion. 

Je ſuis "cole, on ma bille eſt colee, I bave a 
cloſe Ball. 

COLER, Verb. Ad. (joindre & faire tenir 
avec de la cole „) to glue or paſte together, 


give a cloſe Ball at Biliards, to put a Ball chfe 


* the Cuſbion. 
8e 


of a Bu neſs, to 


Col.) the Neck of 10 | 


Cole de menuiſier Joinerꝰs Glue, the FA = 


Cole de poiſſon, ou cole de levant, Icin;laſs 
or fnglajs. | 


(> Coler une bille, (au jeu de billard,) 79 | 
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v. 


COL con _C on 
Se coler, oz etre » eclds contre un mur, I ro//ate, or collation à Book, to exmmine the | COLLIER, Verb. Af, (recueiller dverſes 
tenir droit contre un mur comme i on y{ printed Sheets by the Signature, or Letters of | Holes de la lecture des auteurs, ) te celle#, to 
od attache,) to te cloſe to a Wall, Direction. make Collections. | 
de cbler, (ſe. prendre en parlant du] COLLE, N Cole. . Li (> Colliger, ( inferer, tirer une conſe- 
2 de pierre,) to cake, as 'Sea-Coals} Coller, Coler, 4quence,) to gather to infer, or draw a'Conſe-. 
do. COLLECTE, S. F. (forte d'oraiſon qui 4 quence, | | | 
COLERA- morbus, S. M. ( forte de ma- dit a Vegliſe,) a Collect. COLLINE, 8. F. (coteau,) Hill, a little 
ladie, ) Chelera-Morbus, a violent Diſeaſe] ' Collecte, ( levee des deniers de la Hill, | 
8 by the over- flow ing of the Cho- | Taille & autres impoſitions,) a Gathering or COLLISION, 8. F. (terme dogmatique. 
Levy of a Tax. | 25 de _ corps,) Collifion, a knocking or 
COLE'RE, S. F. (paſſion qui fait qui ame Collecte, (ou e d' aumònes,) a Ga- | daſhing together. 
a emporte contre 4 qui a bleſſe ) Anger, 14 of RO” , COLLOCATION, 8. F. (action de collo- 
Wrath, Peſſon. Collecteur, S. M. (celui qui leve quelque} quer, ordre, rang, ) Collocation, or placing in 
Se mettre en colere, s' emporter de colere, | impoſition, ) Collector, a Gatherer of Taxes. Order, Rank, Orger, 
to full into a Paſſion, Collectif, ive, Adj. (terme de Grammaire,) COLLOQUE, $ S. M. (conference ſur des ma- 
Etre en colere contre quelqu- un, to be an- Collective, a Term of Grammar. tieres de religion,) Conference, 
gry With one, COLLECTION, S. F. recueil, compila- | Colloque, (diſcours, entretien,) Co!loguy, 
It eſt dans une horrible colere, be it grie- | tion,) Collection, Compilation, | Dialogue, 
v angry. ColleQivement, Adv, ( terme de logique, Colloque, &e, Adj. ranked, placed in Order. 
Revenir de ſa colere, to come to one"s ſelf a- dans un fens collectif,) colleively, in a Col. COLLOQUER, Verb. AR. (terme de pra- 
gain. lective Senſe, tique. Ranger les ereanciers pour les faire 
*La colere des flots, The Rage of the COLLEGE, S. M. (corps de perſonnes de] payer,) to rank, to place in Order. 
Waves, meme profeſſion „) à College, or Colledge, a COLLUDER, Verb, Neut, (terme de palais, 
* Mer en colere, à raging or an angry] Company or Society of thoſe that are of the etre d'intelligence avec quelqu'un pour trom- 
Sea, ſame Profeſſion, and have equal Autho- | per un tiers,) t collude, to juggle, to plead by 
(-5> Colere, ( maladie, ) Cbeler, a Diſ- |rity. | covin to the Intent to decerve, 
eaſe. | (7 College, (lieu od on _ les let-= | Collufion, S. F. (intelligence pour trom- 
Colere, Adj. (ſujet à fe mettre en colcre,) | tres,) College or School. 2 per,) GR, Juggling, Deceit, Covin 1 
ebolerick, paſſionate, haſty, apt to be angry, ſoon Collegial, ale, Adj. (ou il y a un chapitre | among Lawyers, 
angry. 70 . 4 EP 4 de chanoines ſans 2 En parlant d'une] Colluſoire, Adj. Colluſory, done by Covin and. 
I Se colrer; Verb. Recip. (le mettre en |egliſe,) Collegiate. Colluſion. 
colere,) to be angry, to be in a Paſſion, COLLEGUE, S. M. (compagnon en dig-] Collufoirement, Adv. colluſorily, by Covin 
Colerique, Adi. terme dogmatique. En- nité,) 4 Colleague, a Fellow, or Co-partner in| and Culluſion. 
clin a la colere,) chole ich, paſſionate. Office, ö 4 COLLYRE, S. M. (onguent pour les yeux,) 
_ . COLIFICHET, S. M. (morceau de papier, | COLLERETTE, S. F. ( collet de linge] an Eye- Salve. 
de carte, coupe avec des ciſeaux & repreſen- dont les femmes ſe couvrent la gorge & les COLOFANE, S. M. (cole rougeitre dont 
tant quelque figure,) Cut Paper. epaules,) a ſort of Gorget, or Neck-cloth fot on frote le crin des archets, des inſtruments 
$5? Colifichet,. babiole, bagatelle, (or-Vomen. de muſique,) hard Roxin, ſuch as they rub 
neraent de peu de conſequence,) a Knack, | (F Collet, S. M. (partie d'un pourpoint); the Sticks or Bows of muſical Inſtruments 
or Knick-Knack ; & T0, Geo- Gao 1 the Collar of a Doublet. with. 


Toy. Y Collet de manteau ou de caſque, the Cape} COLOMBE, S. F. (femelle de pigeon,) 4 
_ COLIN-malillard, 8. M. (forte de jeu d' en- of a Cloak or Coat, Dove, 4 Pigeon. 
fans,) Blind- Man . Baff a ſort of Play among! = Collet de chemiſe, Neck of a Shire, } COLOMBIER, Pron. Coulombier, 8. M. | 

Children. | {5 Collet, (on rabat,) a Band, (batiment pour nourrir des pigeons,) 4 Dove- 
COLIQUE, S. F. (forte de maladie,) Cho-] = Collet, (laqs à prendre des lievres ou Houſe, or Pigeon- Houſe, 

lick, the griping of the Guts, des lapins,) a Gin or Snare wherewith Hares| Colombin, S. M. (forte de violet clair,) Cos 
COLLATE AL, ale, Adj. (qui eſt de] and Conies are caught moſt commonly by the{ lumbine, Dove- colour. 

cote, En parlant des vents „) Collateral, Neck. | Columbin, ine, Adj, columbine, of Doves 
* Parent collateral, (qui n'eſt point au] Collet de mouton, a Neck of Mut-] Colour. 

rang des aſcendans, ni des deſcendans, com- fon. Colomnade, S. F. (arrangement de colom- 

me les oncles, les couſins, &c.) a Collateral] *F Prendre ou ſaiſir quelqu- un au collet, | nes,) a Colomnade. 

Relation. | | (le faire priſonnier,) to knap one, to tate bim] COLOMNE, S. F. Pron, colonne, ( ier 
Ligne collaterale, collateral Line, f . to arreſt or af pre bend him, de forme ronde pour ſoutenir on orner un ba- 
Les collatereaux, S. M. (les parens en ligne} f Preter le collet a quelqu'un, (ſe battre] timent,) a Column, or round Pillar. 

collaterale, ) collateral Kindred, as Uncles, | ou. diſputer contre lui,) to cope with one, to] La verge, le tronc on le corps de la W 


: 
* 
4 
{ 
$1 
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Aunts, Couſins, Ec. [make Head againſt him, | the Shaft or Shank of a Column, 
COLLATEUR, S. M. (eelui qui pourvoit! & Collet de ago v. Colletin, | Colomne torſe, a wreathed Pillar. 

a un benefice,) a Patron, one that has a Li- Collete, Adj. took by the Collar. * Les colomnes d' Hercule, Hercutes's Pillars. 

ving in his Gift, j COLLETER, Verb, Act. (prendre quel- 4 Les colomnes d'un livre, CARY eo ins 


Collatif, ive, Adj. (qui ſe confere, Il ne{qu'un au collet pour le jetter par terre,) to Book, 
ſe dit qu en matiere beneticiale, ) Callative, that | collar one, to take by the Neck, to get bold of | Les columnes, (eu piliers,) d'un lit, 
may be conferred upon, one s Neck. ; | the Bedpoſts. 

 COLLATION, S. F. (droit de conferer un] Se colleter, Verb. Recip. to zoreſtla or frag-“ Camper, marcher ſur deux colomnes 
benefice,) Collation, Gift, Conferring, or Be- gle. 5 | (ou ſur deux lignes. En termes de guerre,) 
flowing of a Benefice. Colleter, Verb. Neut. (terme de chaſle. | to incamp or march in tæuo Lines, 

O Collation, (repas entre le diner & le] Tendre des collets pour prendre des lievres| * Colomne, (ſoutien, appui,) Pillar, Supe 
fouper, ow meme apres le ſouper,) a Collation, | ou des lapins,) to ſer Gins, to catch Hares or | porter or Prop. 


or little Banquet betwixt Dinner and Sup-{ Conies. ' COLONEL, S. N. (celui qui commande 
per, or after Supper, COLLETIN, S. M. (eſpece de pourpointſ a un regiment de cavalerie ou d' inſanterie,) 4 
Collation, ( ſouper leger, particuliere-{ ou de juſt au- corps de cuir ſans manches,) 4 | Colonel, 


ment un jour de jeiine,) a light Supper, as Jerkin. La colonelle, S. F. (on la compagnie colonele) 


upon a Faſt-Day, COLLETIN, S. M. (ornement que les fem- | :be Colonels Compan the Firft Company in bis 
(> Collation, (action de conferer la copie mes portent au col,) Necklace, Regiment. — - 


avec l'original, ou deux &crits enſemble,) Cal. Un Collier de perles, a Necklace of Pearls. | COLONIE, 8. F. (peuple & habitans d'un 
lation, a Comparing of one Writing with an-“ = Collier, ( cercle qui ſe met au cou| pays qui font etablis dans Ul Og” ab, 
other. des eſclaves, des mores, Sc. & des chiens Plantation. 


Collationne, ce, Adj. collated, compared, | pour les arrcter,) a Collar. 1 Colonne, Ly, Colomne, 
. COLLATIONNER, Verb. Neut, (faire ce Collier d'un chevalier, a Collar of a Knight, | Colophane, Colofane. 1 5 
repas qu'on appelle collation,) to eat a Colla- (FF Pigeon au collier, 4 Ring- Dove. — COLOQUINTE, S. F. ( fruit fort amer 
4 tion. * Reprendre le (ou retourner a ſon) col- d'une plante qui rampe comme les concom- 
bk Collationner, Verb. A. (conferny deux Ecrits] lier de miſere, to return to the Plough, | bres, ) Coloquintida, the rt of a wild 
1 enſemble, ow une copie avec ſon , cCollier, (piece du harnois d'un che- Gourd. 
3 to compare, to collate, - val de charrette ou de labour,) the Collar of a| Colore, ee, Adj. coloured, 


3 Collationner un livre, (terme de libraire ou | Draught- Horſe, 
Ei | de relieur, Voir $i] eſt entier & parfait,)|- 
| 


1 


= Avoir' le teint _—_— ts bave s ou: 
mn (ou . e a Stand, cave. 5. | 
O2 8 Colors, 


* Colore, ( apparent, ) coloured, apparent q 
pretended. 3s 

COLORER, Verb. A, (donner de la cou- 
leur,) to colour or dye. | N 

Se colorer, Verb. Recip, to colour. N 

* Colorer, ( deguiſer, couvrir de quelque 
apparence,) to colour, to varniſb over, to pal- 
liate, to blanch, 

Colorer une revolte du pretexte du bien 
public, to colour or warniſh over a Plot with 
tbe Pretence of the publick Good, 

Coloris, S. M. (ce qui reſulte du melange 
des couleurs dans un tableau,) Colouring in a 
Picture. „ : 

Un beau coloris, (viſage ou teint ver- 
meil,) a fine lively Complexion, 

COLORISTE, S. M. (peintre qui entend 
bien le coloris,) a Painter ſkilled in the right 
Uſe of Colours, | 

Coloſſal, ale, Adj. (de grandeur demeſu- 
ree,) of rhe Height and Bigneſs of a Coloſs, 
 Giant-like, 

COLOSSE, S. M. (ſtatue d'une grandeur 
extraordinaire,) Coloſſus, or Coloſs, a Statue of 
a vaſt Bigneſs, JOE = 

* Un coloffe, (un homme de fort grande 
ſtature,) a Grant. | | 

COLOSTRE, S. M. (lait ſpongieux & 
épais, qui vient aux femmes nouvellement 
accouchees,) Beeſtings, or Breſtings. 
CoOLPORTER, Verb. Ad. (porter les mar- 
chandiſes pour les vendre dans les rues,) to 
ba to about. 

COLPORTEUR, S. M. (mercier qui vend 
ſes marchandiſes par les rues,) a Hawker. 

-COLURES, S. M. (deux grands cercles 
de la ſphere,) Coluri, two Circles in the 

ere. | 

COMBAT, S. M. (batterie, different qui 
ſe vuide par la voye des armes, ) Combat, 
Figbt, Figbting, Batile. * 

Combat ſingulier, on combat en champ clos, 
Camp - Fight, Combat, Duel. 

Combat differe de bataille, en ce que ba- 
taille ſe dit d'une action generale, & combat 
de l'action d'une partie des troupes, a Fight 
differs from a Battle, in that a Battle is ſaid of 
# general Engagement; whereas Fight fignifies 
tbe Engagement of Part of an Army only, 

Combat de mer, Sea-fight, Engagement at Sea, 

Combat à la barriere, Tilting, Tilts, 

Combat de cocs, Cock-fighting. 

Combat de taureaux, Bull- baiting. 

Les combats des jeux olympiques, the Com- 
dats at the Olympick Games, 

Combat, (toute ſorte d' attaque & de re - 
ſiſtance,) Conflict, Struggling. 

Combatant, S. M. (celui qui eſt en ẽtat de 
fe batre,) a Combatant, * | 

COMBATRE, Verb. Ali. 

. Demi, eu s'en deffendre, ) to fight, to combat. 

* Combatre, (reſiſter, s' oppoſer a,) to com- 
bat, to wage or make War, to withſtand, op- 
poſe or 5 to rive againſt, | 

Combatre ſes propres inclinations, to com- 
bat one's own Inclinations, to oppoſe or reſiſt 
them. 

Des cruditez qu'on a de la peine à com- 
batre, Cruditics which are difficult to deal 


with. 


. _* Combatre contre une maladie, to firuggle 
witb a Diſea ſe. 

Combatre, (deliberer, balancer,) to be-i 
Juſpence, to be "uncertain or wavering, to de- 
date, to conſider. | f 

Combatu, ue, Adj. fought, &C. according to 
#be Verb. . 77 

COMBIEN, Adv. (de quantité,) bow, bow 
much, bow many. 

COMBINAISON, S. F. ( afſemblage de 
pluſieurs choſes deux a deux,) Combination, a 
Joining together, 

Combine, ee, Adj. combined. 


— 


COMBINER, Verb. Act. (mettre les choſes 


a | 


la comedie, all tbat were in the Cloſet play d 


(attaquer ſon en- 


c G 

COMBLE, 8. M. (ſommet, le fafte, le 
ok d'une maiſon,) the Top, the Ridge of a 
Houſe, 
Comble, ( charpente & couverture d' une 
maiſon,) rhe Timber Work and Roof of a 
Houſe. | 
| 25 Comble, (ce qui peut tenir par deſſus 
une meſure deja pleine,) the Heaping Fa Mea- 
ſure, Over-meaſure, Vantage. 
* Comble, (le dernier ſureroit, le dernier 
point de quelque choſe,) Heigbt, Top. 
De fond en comble, (entierement,) from 
Top to Buttom, down to the Ground, utterly, to 
all Intents and Purpoſes, | 

les bords, ) 


Comble, Adj. (plein par deſſus 
beaped up, full to the Top. 

Cheval qui a le pie comble, a Horſe 
whoſe Sole is bigher than the Hoof. 
Comble, ee, Ad. filled, filled up, &c. V. 
Combler. 
COMBLER, Verb. Ad. (remplir une me- 
ſure, un vaiſſeau juſques par deſſus les bords, 
remplir un creux, un vuide,) to beap up, to 
fil or fill up. | | £5 
Combler une meſure, to beap or fil 
Meaſure, 5 
Combler un fofſe, to fill up a Ditch. 
* Combler quelqu'un de hienfaits, te /oad 
one with Kindneſs, to heap up Benefits upon 


; 


up a 


bim. 

* Combler de joye, to fil worth Joy. 
+-COV BOURGEOIS, V. Concitoyen. 
COMBUSTIBLE, Adj. (propre a brüler,) 
combuſtible, apt to burn or to catch Fire, . 
COMBUSTION, S. F. ( divifion, brouil- 
lerie & tumulte,) Combuſtion, Tumult, Hurly- 
burly. | : | 
COMEDIE, S. F. 
de theatre,) a Play, 
| Fai appris que vous etiez dernierement a 
la comedie d' Andromaque, (comte de Buffy ) 
I hear you wwas lately at the Play or Tragedy of 
Andromache, | | | 

4 Comedie, (piece de theatre oppoſee à 
la tragedie,) a Play, a Comedy, 

(75+ Comedie, (lieu on l'on joue les pieces 
de thẽatre,) a Play- Horſe, | | 
Faire la comedie, (etre comedien,) to 
be a Player, | 
Comedie, (feinte, diſſimulation,) Diſſimu- 
lation, Shamming, or Juggling. 

* Tout ce qui etoit dans le cabinet jouoit 


„ — 


(toute ſorte de piece 


the Counter feits. 
*+F Donner la comedie, ( faire rire a ſes 
depens,) to make others Sport. | 
Comedien, S. M. (acteur de comedie,) a 
Player or Comedian, an Actor. | 

* Comedien, (un diffimule,) a Diſſembler, 
or Hypocrite. | | 
Comedienne, S. F. (actrice de comedie,) a 
Player, a Woman Player, an Afireſs. 
* Une comedienne, (une difſimulee,) a Diſ 
ſembler, or diſſembling Wiman, 
COMETTE, S. F. (corps lumineux qui 
paroit extraordinairement au ciel,) a Comet, 
a blazing Star, 
ee Adj. (qui appartient a la co- 
mẽdie, priſe dans le ſecond ſens,) comical, of 
or belonging to a Comedy, | 95 
Un ſujet comique, a comical Sul ject. 
Poete comique, @ Writer of Comedies, a 
Comedian, 
Comique, (agreable,) comical, pleaſant. 
Comique, S. M. (ſujet comique,) the comi - 
cal Part, | | | 
Comiquement, Adv. comically, pleaſantly, | 
like a Comedy, VE 
COMITE, 8. M. ( officier de galere qui 
fait travailler le chiorme.) the Officer of a 
Gally, wwho bas the particu/ar Command over the 
Slaves. F 
COMITE'“, S. M. (terme ufite en parlant 
des affaires d' Angleterre, bureau d'un cer- 


| 


deux à deux. Il n'a d'uſage que dans le dog- 
rgatique,) fo Combine, ; > » * 


tain nombre, ou d' un nombre non limite de 


qui ſe fait d'un point & d'une virgule,) Semi- 


colon, 


ſpoken. 


feigned Sickneſs or Indiſpoſition. 


dre a Pouvrier de la faire,) to beſpeak a Work, 


1 


Ground that commands a Place. 


COM 5 
+ COMMA, 8. M. (forte de ponQuation, 


; COMMANDANT, S. M. (celui qui com- 
mande dans une place o A troupes,) « 
Commander, a General, | | 
Commandant, (on lieutenant de Roi) d'une 
place de guerre, the Commandant or Deputy- 
Governer of a Fortreſs, 

Commandataire, V. Commendataire. 

De COMMAND E, (fagon de parler ad- 
verbiale,) Ex. beſogne de commande, Work 
that is beſpoken, V. Commander. 

Marchandife de commande, Goods be- 


Maladie, on indiſpoſition de commande, 
(maladie feinte & fimulee, ) a folitick or 


Les miniſtres d' tat ont ſouvent des in- 
diſpofitions de commande, pour ſe deli- 
vrer de I importunite de ceux qui poſtulent- 
des emplois, Miniſters of State are ſubje# te 
frequent politick Indiſpeſitions, to free themſelves 
from the Importunities of thoſe who put in for 
E mployments, | | | 
Commande, ee, Adj, commanded, &c. V. 
Commander, | | 
Commandement, $, M, (ordre,) Command, 
Order, Cl arge. 
{> Commandement, (loi, precepte,) Com- 
mandment, Precept, Law, | Ho 
(35> Commandement, (pouvoir de com- 
mander,) Command, Government, Conduct. 
Lees quatre ſecretaires des commandemers, 
(les 4 ſecretaires d'etat en France,) the four 
principal Secretaries of State in France. Fab 
(57 Commandement, (terme de guerre. 
Hauteur qui decouvre & bat quelque poſte,) 
a Height, an Eminence, a little Hill or ring 
Ground, | . . 
(> Il a le commandement fi beau, qu'il 
y a preſſe à lui obeir, be commands with ſo much 
Grace, that every Body ſtrives in Obedience, _ 
Les commandemens de Pexercice, the 


Wort's of Command. | : 


(> Faire commandement, 
to command. 4 FRO 
* Avoir tout 3 commandement, (en à ſou- 
hait,) to bave all Things at Command, * t 
| bawe the World in a String, . 
* Avoir le Latin a commandement, to be 
a great Maſter of the Latin Tongue. K | 
COMMANDER, Verb. Ac. (ordonner, en- 
joindre,) to command, order, charge or bid. 
Commander une heſogne, (donner or- 


; 


q 


Commander, ( regir, gouverner, avoir 
autorite ou le commandement en quelque 
lieu,) to command, or bave the Command, Con- 
duct, Government, or Rule, ; | 
Commander une -armee, to have the Com- 
mand of an Army, | | > 
* Commander a'ſes appetits, a ſes paſſions, 
(les vaincre, les domter,) to maſter one's Paſ- 
ions, to keep them under, to baue the Maſtery 
or Command over one s Poſſions, | | 
Une citadelle oz un chateau qui commande 
une ville, (qui la tient en ſujettion,) a Citadel 
or Caftle that commands or bridles a Town, 
Une eminence qui commande une place, 
(ou qui eft elevee au deſſus & à portce de 


tirer de haut en bas,) a Height or riſing 
Commander, ( conduire, mener à la 
guerre,) ts command or lead. 
Coramanderie, S. F. (benefice poſlede par 
un commandeur,) Commandry. | 
Commandeur, $, M, (chevalier d'un or- 
dre militaire oz hoſpitalier pourveu d'une 
commanderie,) the Commander of an Order of 
Knights, A 
COMME, Ai. (de comparaiſon, de meme 
que, ainſi que,) as, lhe, h 


I Comme, (ou en quelque fagon, preſque) | 


* 


a 


| 


mbres du parlement,) @ Con:mittees 


ö 
. 


as it were, almeſt, 
C7 Triſte 


* — 2 i x þ 17. . 7 


Trifte comme content, il te 
chanter, ſad or merry, you muſt fing. 
Comme quoi, (on comment) how, 
Comme quoi, (o pourquoi) why, 
(C' eſt comme cela, *zis ſo, or thus. 
&©# Comme auſſi, (en pareillement ) and 
likewiſe, 3 8 | 
Comme, Adv, (de tems, lorſque,) as, 
wobere., 
| Comme ainfi ſoit que, whereas. 
COMMEMORATION, S. F. ( ſouvenir 
qu'on a de,quelqu*un, ce qu'on fait enPhonneur 
de ſa memoire,) Commemoration, Remembrance. 
Commence, ce, Adj. begun, &c. TN 
Commengant, S. M. (celui qui commence, 
un novice,) a Beginner, a Novice. L 
Commencement, 8. M. (ce qui eſt le pre- 
mier en quelque choſe,) Beginning, Commence- 
ment, 
COMMENCER, Verb. Act. (faire ce qui 
eſt le premier à faire en quelque choſe,) 10 
begin or enter pon. 
cCommencer un proces, to commence a 
Suit at Law, 7 
Commencer, Verb. Neut, to begin or commence. 
_ COMMENDATAIRE, Adj. (celui qui tient 
un benefice en commende,) Commendatary, one 
that enjoys a Benefice by Commendam., 
COMMENDE, S. F. { permiſſion . que le 
Pape donne à un eccleſiaſtique ſeculier de poſ- 
ſeder un benefice regulier,) Commendam, 
En COMMENDE, (facon de parler adver- 


r 


biale,) Ex. Abbaie en commende, an Abby in 


Commendam. ä | 
Commenſal, Adi. (officier commenſal, ( eſt 
à dire, qui a bouche a cour chez le roi, ) a com- 
men ſal Official, an Epithet for ſuch Officers of 
the King's Houſhold as have Budge-a- Court. 
_ COMMENSURABLE, Adj. (terme de geo- 
metrie,) Commenſurable, a Term uſed in Geo- 
metry. 
COMMENT, Adv, (de quelle forte, de 
quelle maniere,) bow, in what Manner. 
(> Comment, (pourquoi, par quelle rai- 


1on,) how, why. | „„ 
CoMMENTAIRE, 8. M. ( explication, 
| Eclaircifſement, obſervations & remarques ſur 
quelque auteur pour illuſtrer ſon ouvrage,) 
Comment, Commentary, Expoſition, 
Commentateur, S. M. (celui qui fait un 
commentaire,) Commentator, e bob 
_ Comments, &e, Adj. commented upon. 

COMMENTER, Verb. Act. (faire un com- 
mentaire,) to comment, or ⁊urite Comments upon. 
Commenter, Verb. Neut. (tourner en mau- 
vaiſe part,) to criticiſe, or to put an ill Con- 
Hruction upon, SS ME 

(> Commenter, (ajouter à la verite,) to. ro- 
Fnance, to deviſe, or forge a faiſe Story. 


+ COMMER, Verb. Neut. (faire des compa- | 


raiſons, ) to make Compariſons, 1 
Commergable, Adj. qui regarde le com- 
merce,) commercial, that belongs to Trade. 
Tous les effets commergables, all commercial 
Effects, al! Goods, all Commodities, all Manner 
F Merchandize. | hs 
Commergant, S. M. (negotiant) a Trader, 
a Merchant, 
Commergant, te, Aj. trading. 
Nation commercante, a trading Nation, 
COMMERCE, S. M. { negoce, traffic, ) 
Commerce, Trade, Trading, or Traffick 
Commerce, (frequentation, correſpondence, 
fociete, ; Commerce, Communication, Intercourſe, 
Cenverſe, Acquaintance or Correſpendence, _ 
__ * Ayoir un commerce charnel avec une fem- 
me, !o hawe to do ca) nally witha Woman, _. 
COMMERCER, Yerb, Neut, (trafiquer, ne- 
gotier,) to trade, or drive a Trade, 
COMMERE, S. F. (femme oz fille qui on 
tenu un enfant en bapteme,) Goſſip, or God- 
another, N a 4, : Re 
r Commere, (femme qui aime 2 ſe re- 
zovir,) 2 Gofjip, or geſſiping Houſewife, | 
COMMETTANT, S. M. (terme de droit,) 


y 


For, feiture. 


autorité de juſtice pour regir des biens ſaiſis, | 


| of Commiſſion and Omiſfion. 


com 


Ex. ces deputez ne feront rien de contraire 
aux interets de leurs commettans, the Deputies 
will not act contrary to the Intereft of their Su- 
periours, | IN 
COMMET TRE, Verb. 48. (faire, en par- 
lant d'un crime, d' un faute,) te commit, do, 
or perpetrate a Crime or Fault. 
= Commettre (employer, prepoſer,) une 
perſonne a une charge, a un emploi, 7 ap- 
point or delegate one for an Office, 
Commettre (ou confier) quelque choſe 
au ſoin de quelqu'un, to commit a Thing to one's 
Hands and Charge, to truft him with it. 
Commettre, (expoſer à recevoir quel- 
que mortification, quelque prejudice, ) to exfoſe, 
II commet fon autorite, be expoſes bis Au- 
thority or Character. 
2 Commettre deux perſonnes entrꝰ elles 


| 


two Perſons at Variance, or at Odds, to make 
two Perſons quarrel and fall out, to ſet them to- 
gether by the Ears, 3 
Se commettre, Verb. Recip. (s' expoſer à re- 


cevoir quelque deplaifir, quelque diſgrace, ) 70 


expoſe one's ſelf, | 

8e commettre avec quelqu'un, (fe met- 
tre au hazard d'avoir un demeſlẽ avec lui, ) 10 
venture one's ſelf with one. 
Ne vous commettez pas avec cet homme la, 
don't venture your ſelf with that Man, | 

COMMINATION, S. F. (terme de palais, 
menace,) Commination, Threatening, 

Comminatoire, Adj. {qui contient une com- 
mination,) comminatory, threatning, | 

Commis, iſe, Adj. committed, &c. V. Com- 
mettre. f f 

COMMIS, S. M. (celui qui eſt commis par 
quelque autre à quelque emploi, dont il doit 
lui rendre compte, ) a Deputy or Clerk, _ 

Les commis de la douanne, the Com- 

miſſioners of the Cuflom- Houſe, | 

- COMMISE, 


COMMISERATION, S. F. (pitie, com- 
paſſion,) Commi ſeration, Compaſſion, Pity, _ 
COMMISSAIRE, S. M. (celui qui eſt com- 
mis pour exercer une fonction, ) a Commiſſioner. 
Commiſſaire de la cour, (commiſſaire 
du parlement o de quelque autre cour ſupe- 
rieure,) a Judge delegate or Commiſſary. 
| (5 Commiſſaire, (celui qui eſt ẽtabli par 


ou mis en ſequeſtre,) an Over ſeer or Segueftra- 
tor, he that has the keeping of Things ſeized 
by publick Order. ont 

(3 Commiſſaire des guerres, (officier pre- 
poſe pour conduire des gens de guerre, leur 
faire faire la montre, & les payer,) a Muſter- 
Maſter, a Commiſſary. | Fe 1 

COMMISSION, S. F. (fait, action, choſe 
commiſe,) Commiſſion, 

Pechez de commiſſion & d'omiſſion, Sins 


de faire quelque 
choſe,) Commiſſion, Charge, Order, 5 
(3 Commitſion, (mandement d' un prince 
a d' un magiſtrat,) 2 Commiſſion, Warrant, or 
Mandate ot a Prince ar Magiſtrate. | 
Commiſſion d'un officier d*armee, tbe 
Commiſſion of an Officer of an Army, | 
(> Commiſſion, (meſſage) M:/Jage,Errand, 
Vendre des livres par commiſſion, to 


(> Commiſſion, (charge 


ſell Beoks for another. . 
Commiſſionaire, S. M. Commiſſionaire de 


marchand, (un facteur) a Factor. 


Committimus, 8. M. lettres de committi- 


| us, (terme de chancelerie,) 4 ſpecial Commiſ- 


ion directed in the Behalf of privileged Per ſons 
to their peculiar Judges. | 
COMMITTITUR, S. M. (terme dent on 
ſert au conceil pour commettre un rappor- 
reur,) Committitur, 


Sad 


iſe, propre, avanta- 


Jeux, convenable,) convenient, eaſy, commo- 


1 


ous, apt, fit, advantag ecus. 


g 


4 


L 


S. F. (confiſcation d'un fief,)| 


con 


2 7 ;) eaſy Ab emdyir Fwy 55 
anee,) eaſy, tſant, rea, not 
troubleſome, ehen, ee £& 
Commode, S. F. (forte de coiffure de fem- 
me,) a Commode, . | | 
* Commodement, Adv. (avec commodite ) 
conveniently, commodio:fly, comfortably, | 
- COMMODITE,/,S.F, (aiſe, choſe commode) 
Convenience, Conveniency, Eaſe, Commodity, 
(> Commodite, (occaſion favorable) con- 
venient Time, Opportunity, | 6 e 
Les commoditez d'une maiſon, tbe At- 
commodations of a Houſe, „ 
Avoir chez foi toutes ſes petites commodi - 
tez, to bave all Things convenient at one's Houſe. 
Commoditez, (biens, richeſſes,) Ad- 
vantages or Goeds of Fortune, Riches, | 
Les commoditez, (les lieux) the neceſ- 


— 


(les brouiller, les mettre mal enſemble,) to ſet | ſary or convenient Houſe, the Houſe of Office, 


COMMOTION, S. F. (terme de medecine 
Ebranlement violent,) Commotion. * 
Commue, ée, Adj. changed, commuted, 
COMMUER, Verb. Ac. (terme de palais. 
Echanger une peine, ) to commute or change a 
Puniſhment, MEL 
COMMUN, une, Adj. (qui appartient à 
plufieurs,) common, that belongs to one as well 
as to another, 42886. | 
(> Commun, (general, univerſel,) common, 
publick, general, univerſal, | 
Le commun peuple, (le menu peuple, 
te vulgaire,) the common People, the Vulgar, the 
Mob, the Mobile, K | 
(>> Commun, (ordinaire, qui ſe pratique 
ordinairement,) common, uſual, ordinary, fa- 
miliar, . 3 1 
(>> Commun, (de peu de valeur, peu eſti- 
mable dans ſon genre,) common, ordinary, in- 
different, plain, trivial, vulgar, _ 
Le commun, 8. M. les gens du commun, 
(le vulgaire) the 7; uigar or Mobile, the Mob. 
= Comimun, (les domeſtiques moins con- 
fiderables d'une maiſon,) che under or ordinary 
Servant. 15 | 5 
dbu commun, (qui n'eſt pas de grand 
prix,) common, ordinary. | 
| Un homme du commun, an ordinary Man, 
Ole commun, (la plus grande pertie,) des 
ſages,) the Generality or moſt of the wiſe-Men, 
| (> Commun, (ſocietẽ entre une on pluſieurz 
perſonnes, common, 
Vivre en commun, to live in common. 
Tout etoit en commun parmi eux, all was 
in common among ſt them. | = 

Commune, S. F. (la populace, le commun 
peuple,) Cemmonality, the common People of a 
Place, the Mob. FJ 

commune ou Communes, (paturage en 
commun,) a Common, a Paſture Ground in 
common. | | 
Les communes d'un Etat, (le tiers ẽtat,) 
the Commons of a State. 
Les communes, la chambre des communes, 
(du parlement d*Angleterre,) the Commons, the 
Houſe of Commens, or the lauer Houſe of the 
Parliament of Zrglarnd. | | 

COMMUNAUTE-, S. F. (ſocietẽ ou com- 
pagnie de perſonnes qui vivent entre elles ſelon 
certains ſtatuts, uſages, Sc.) Corporation, Com- 
pany, Society. | | 

(> Communavre, (les habitants d' un lieu,) 
Corporation, the Inhabitants of a Town, &c, 

Communauté, (fociete de biens entre 
deux o pluſi urs perfonnes,) Community, the 
having Things in common. 
- Communavx, S. M. Pl. (commune 
rage en commun, Common. | | 

Commune, S. F. V. ſous commun. 

Communement, Adv. (ordinairement) come 
monly, uſually, 

FF Communement, (univerſellement, gene- 
ralement,) common y, generally, unwerſally, 

Cela ſe dit communement, /bat's a com- 

mon Saying, g 


—_ 


7 patu- 


COM. 


.., COMMUNIANT, S. M. (from.commugler, |. 


celui qui communie, en qui eſt capable de 
communier,) a C:mmunicant.. TRE > 
_.. .COMMUNICABLE, At, (dont on peut 
aire part,) communicable, | by 
- . Communicable, (qui eſt de facile accꝭs,) V. 
Communicatif. | | 
Communicatif, ive, Adi. (qui ſe commu- 
nique aiſement,) communicative, ſociable, affa- 
ble, familiar, eaſy to be ſpoken with, | 
Communication, S. F. (participation que 
Fon donne dle quelque choſe * Communication, 
Inparting. | | 
Communication, (commerce, famili- 
arite, correſpondence, ). Communication, Con 
werſe, Sogtety, Correſpondence, Intercourſe, Fel 
Jowofhiþ, ©. f 1 | 
Communication des pieces, (terme de 
palais,) Exhibition of Writings, | 
D Lignes de communication, (terme de 
L'art militaire,) Lines of Communication. 

COMMUNIER, Verb. Neut, (recevoir le 
ſacrement de l'euchariſtie,) to communicaie or 
receive the Commurion or Lord's Supper. | 
Communier, Verb. Act. (adminiſtrer le $. 
ſacrement,) to adminiſter or give the Commu- 
nion, ; 

Le Pape communia de fa main preſque 
toute Parmee, ie Pope gave the Communion or 
Eucharift wwith bis own Hand to moſt of the 
Army. * | 
Communion, S, F. (reception du ſacrement 
de Peuchariſtie,) :Communicn. " 2 
FFP Communion, (union de pluſieurs 2 
ſonnes dans une meme foi, ) Fellouſpip, Com 
Nunton. 

Etre retranche de la communion des fidelles, 
(etre excommunie) to be. turned out of the Pal. 
of the Church, to be excommunicated, _ | 

Communique, te, Adj. communicated, im 
parted, &c, | 


* 


_COMMUNIQUER, Verb. Act. (faire part, 
dire, declarer,) to communicate or impart, to 
tell, perv, diſcover, or reveal. 
= cCommuniquer les pieces d'un proces, 
to produce, or exhibit the Writings or Papers, 
Communiquer, Verb. Neut. Communiquer 
(ou conſerer) avec quelqu'un, to confer, conſult, 
diſcourſe, or have a Conference together, to com · 
mu ne With one, Ne 


cCommuniquer (avoir relation) avec 


quelqu'un, to have a Correſpondence with one. 


(5 Communiquer, (etre de la meme 
eommunion) to be of the ſame Communion or 
- Fellowſhip, 

Se communiquer, Verb. Recip. (ſe rendre 
familier, decouvrir ſes ſentiments,) 7s be com 
= municative, ſeciable, affab.e, free or open, to 
ai ſcloſe one's Heart, | 
U Maladie qui ſe communique, (maladie 
contagieuſe) an infefious or catching Diſeaſe, 

_ _ COMMUTATIF, ive, 4j. (qui regarde 

| Fechange & le commerce,) commutative, 

E nu. Juſtice commutative, commutative Fu. 
tice in buying and ſelling, borrowing and lend- 
ing, Ee. | 

Commutation, S. F. (changement de peine,) | 

Con mutation of Puni ment, 
Faire commutation de peine, to commute the 
Puniſhment, 
COMPACTE, Adi. (condenſe, ferre,) com- 
pat, j ined together, cloſe. | 

COMPAGNE, S. F. (fille o femme qui a 
quelque liaiſon d'amitie avec une autie,) Com 
parnien, a She Companion. | 

(3 Compagne, (femme marice, par rap- 
port à ſon mari," Cinfort, Mate. 

La reine notre chere compagne, the Queen 
eur Royal Conſort. | 

COMPAGNIE, S. F. (ſocietẽ de deux ou 
de pluſieurs perſonnes qui ſont enſemble,) 
Company, | | 

(> Compagnie, (corps, ſociete de mar- 
chands, de gens d' affaires, Cc.) Company, Cor- 
poration, Society, Partnerſhip, of 6. we | 


'| Comparitivement, Adv. (terme dogma. 


lele,) to compare, to ſet together, or confer, to 


| 


yaume de France, (les parlements) tbe Parlia- 


En comparaiſon, a comparaiſon, Adv, | (au 


"I | * 


les compagnies ſouveraines du ro-, 


men's of Frarce. | 

(> Compagnie, (certain nombre de gens 
du guerre ſous un capitaine,) Ex. Compagnie 
d'inſanterie, a Company of Foot, * 4 

Compagnie de cavalerie, à Troop of Horſe, - 

Une compagnie de perdrix, ou de per 
dreaux, (c' eſt . a-dire, une bande,) a Covey 
Partridges, ; | | | 

Aller de compagnie, ts go together. 

{52 Avoir la compagnie, o Ia compagnie 
charnelle d'une femme, (en jouir) te enjoy & 
Hamax, to baue carnally to do with ber, 

Compagnon, S. M. (camarade, aſſoeie,) 
Companion, Fellogo, Mate, Partner. 

(>> Compagnon, (gargon qui travaille en 
boutique,) 4 Journeyman. 


r 


Equal, | 

Aller de pair a compagnon, to go cheek by 
jocol, Þ to be bail Fell;ww weil met. | 

(>. Compagnon, (gaillard, drole, eveille,) 
Felioto, a Blade. | | 

COMPARABLE, Adi. (qui ſe peut compa- 
rer,) comparable, to be compared, like. | 

Comparaiſon, S. F. (ation de comparer 
une perſonne o une choſe à une autre,) Com 
pariſon, Comparing, Parallel, | 

Sans comparaiſon, hors de comparaiſon, 
without or beyond Compariſon, | 

Par comparaiſon, Adv. (eu egard, par rap- 
port,) with Compariſon, with Reſpect or Regard, 


comparatively, 


prix, a I egard,) d. 2 

C' eſt peu de choſe, en comparaiſon de ce 
que je vous dois, it is a ſmall Matter to what 1 
oe y. | | 

COMPARANT, ante, Adi. (qui comparcit 
en juſtice,) appearing, that makes bis or ber 
Appearance in Court. WAI ab, 

Comparatif, ive, Adj. ou Comparatif, S. M. 
S grammaire) Cemparative, a Term of 
zrammar. EF, | 


tique, Par comparaiſon,) comparatively, f 
Compare, ee, Adj. compared, likened. f 
COMPARER, Verb. Ad. (mettre en pdral- 


ma be compariſon. 
Se comparer i quelqu'un, (ſe vouloir ẽgaler 


Comparition, V. Comparution. 


PAROITRE, Verb. Neut. (ſe preſenter en juſ- 
tice,) to appear or make one's Appearance before 
the Judge. | ; | 
 COMPARTIMENT, S. M. (deſſein, com. 
poſe de pluſieurs figures diſpoſces avec ſymme- 
trie,) a Compartment, 
(5 Compartiment de jardin, a Knot in a 
Garden. SIG | 
COMPARU, ue, Aj. (qui s'eſt preſentẽ en 
juſtice,) that bas made bis or ber Appearance 
before the Court. | 
Comparution, S. F. (preſentation en juſtice,) 
At pearauce. - | | 
COMPAS, S. M. (ſorte d'inſtrument a deux 
jambes,) Compaſſes, a Pair of Conpeſſes. 


(> Compagnon, (<gal) Companion, Fellow | 


 COMPAROTR, (terme de palais) oz COM- 


COM 


fi bien compaſſees, qu'elle ne manqua ja. 
mais de vivres, tbe Motions of the Army were 


ſors, 
* Homme d'une ambition extreme, mais 
egalement heureufe & compaſſte, a Man 
unbounded Anbition, but equally fortunate, and 
well managed, well poiſed or ſedate, 
 COMPASSER, Verb. Ad. (meſurer avec le 
compas, ) to mcaſure with the Compaſſes, 

cCompaſſer la meche, (terme militaire,) 
to try the Match, 1 
Compaſſer (bien proportionner) une 
choſe, to proportion, frame, or ſquare a 
Thing, ” 5 

* Compaſſer (c bien regler) ſes actions, te 


order one's Rions, 


COMPASSION, S. F. (pitié] Compa/Fon 
Fellow feeling, Picy, Mercy, (Þ | Ve, 
COMPATIBILITE!, 8. F. (qualité des 


choſes qui peuvent ſubſiſter enſemble,) Compa- 


tibility. | 
ns n'ont enſemble aucune compatibi- 
lite d'humeurs, their Humcurs don't ſuit at all 
tegel ber, | 


un autre ſans le detruire,) compatible, that can 
agr cee. . R 
Son humeur n' eſt pas compatible avec la 
mienne, (nous ne ſaurions nous accorder,) bis 
Humour and mine cannot agree together, * f we 
can't ſet our Horſes togetber, 
ſe peut poſſeder avec un autre,) an Office or 
Benefice that may fland with another. 
COMPATIR, Verb. Neut. (etre compatible, 
avoir de la compatibilité,) to agree or ſtand, 
to be compatible, _ AF 
cCompatir a quelqu'un, oa ſes maux, 
(lui porter compaſſion,) to compaſſionate one, to 
bave a Fellow-feeling with him, | | 
| (> Compatir aux foibleſfes d' autrui, (les 
fupporter) to bear with one's Weakneſſes, to be in- 
dulgent to bis Infirmities, © 32 


4 Felloto- feeling, indulgent. 


pa is qu'un autre, ) one: Countryman. 
Compenſation, S. F. (action par laquelle on 

fait qu'une choſe tient lieu d'une pareille ou 

d'une ẽquipolente, ) Compenſation, Amends, Sa- 


A lui,) to compare or vie with one. | | r15faFion, Recompence. 


Compenſe, &, Adj. compenſated, &c. 
Les depens ẽtant compenſez, (chaqu'un. 
devant payer les fiens,) without Cat, each 
Party being adjudged to bear bis own Ce and 
Charges, TY „ | 
{  COMPENSER, Perb. Ac. (faire une com- 
penſation) 7 compenſate, to make amends for, 10 
counter- balance, to recompence. | | 


| Comperage, S. M. (c'eſt ètre compere, ) tb: 


being a Goſſip, 


Compere, S. M. (qui tient un enfant ſur 
les fonts de biteme,) Gp, or Godfather, 


| Compeer, 


* + Compere, (compagnon, gaillard,) Come 
panion, Fellow, Blade. 
Adj. 


Competant, ante, (qui appar- 


tient, qui eſt deu. C'eſt un terme de palais,} 
| 3 Compas de proportion, (inſtrument def Due, | 


geometrie,) a Sector. | f 
= Compas de mer, (on bouſſole) Compaſs, 
or Mariner's Compaſs, s 

(075 Compas de cordonnier, a Shoemaker's 
Sie. 3 oY 

* Faire quelque choſe par regle & par com- 
pas, 6 par meſure & par compas, to do a Thing 
by Rule and Compaſs. © 

Compaſlſe, ce, Adj. meaſured by the Compaſs, 
&c. according to the Verb. 

* Un homme extremement compatle, a for- 
mal, preciſe, ftarched or aff cted Man. | 


ar, | 


0 a oh 


> Compaſſe, (reßleé) regulated, regu-| 


| Competant, (ſuffiſant,) competent, ſuſſi- 
cient. Rf | 

fjuge competent, (on qui a droit de 
connoĩtre d'une choſe,) à proper or competent 


Judge. 


* Tuge competent, (un connoiſſeur, un hom< 
me capable de juger de quelque choſe,) a come 
petent or ſailful Judge. 

Competemment, Adv. (d' une maniere come 
| petente,) competently, by a full Power, 

(3 Competemment, Av. (ſuffiſamment,) 
compacntly, enongb, ſufficiently, | 


COM 


Les marches de l' armee furent toujours 


ſo well regulated, that they never wanted Provi. 


Compatible, Adj. (qui peut demeurer avec 


Un office, u benefice - compatible, (a qui 


Compatiſſant, te, Adi. compaſſionate, who bas | 
COMPATRIOTE, S. M. (qui eſt du meme 


with 


LE * G . FH 
4 * 


Jiriſaidtion, C ognizance, 


Ceſt de la competence des juges ſubalternes, 


This is within the Furiſdiftion of inferjour FC. 


burt. | 
7 n'eſt pas permis aux cours ſubalternes 
de rien entreprendre au dela de leur compe- 
tence, Inferior Courts are not allywed to pro- 
ceed or to a beyond the Bounds of their Furi/- 
diftion. | Bis 
* Cela n'eſt pas de votre competence, 
vous n'etes pas capable d'en juger,) that's 
5 your Sphere, you are not a competent Fudge 
N 5 

/ Competence, (concurrence, ẽgalitẽ pour 

uvoir conteſter l'un contre l' autre,) Com- 
Petition. 

ly a fi peu de competence, (on de 
comparaiſon) d'un particulier à un prince 
ſouverain, c. There's ſo great a Diſtance, or 
ſo vaſt a Difference between a private 
| Sovereign Prince. | 

 CONPETER, Verb. Neut. (terme de pra- 
tique ; ap rtenir,) to belong, 

* COMPETITEUR, S. M. (concurrent, ) Com- 
fetitar, Rival, he that ſues for the ſame Thing 
with another. : 

Competitrice, S. F. Competitrix, Rival, 

Compilateur, S. M. (auteur d'une compi- 


lation, ) a Compiler. 
| .F. (recueil,) Compila- 


COMPILATION, S 
tion, Collection. 
Compile, &e, Adi. compiled, collected. 


COMPILER, Verb. Ati. (ramaſſer & recueil- | 


Ur diverſes choſes des auteurs,) to cempile or 


collect. | | 
_ + COMPISSER, Perb. Act. (piſſer deſſus,) 
t bepiſs, 


 COMPLAIGNANT, ante, Sub. (terme 

de palais. Demandeur & accuſateur en 

matiẽre criminelle,) Plaintiff, or Complai- 

eant. 8 

1 Se complaindre, V. Se plaindre. 

_ 7] COMPLAINTE, S. F. V. Plainte. 
cComplainte, (terme de palais,) Com- 
aint at Law. | ; 

_  COMPLAIRE, 76. Neut. (fe rendre com- 

plaiſant, ) à quelqu'un, zo pleaſe, io humour one, 

to comply with him. | | 


Je nai fait cela que pour lui complaire, 7 


did it only. to pleaſe or bumour bim, or in Com- 
Ppliance with bim. | | | 

Se complaire, Verb. Recip. en quelque choſe, 
{fe plaire, ſe delecter en ſoi-meme, ) 10 
| Gave 4 Complacency in one Thing, to delight 
ia it. 


II fe complaiſoit merveilleuſement dans la 


part qu'il avoit dans votre affection, He had 


a marvellous Complacency in the Share be bad in 
Jour AfeFion, _ 


Complaiſance, S. F. (condeſcendance, de- 


ference,) Complaiſance, Compliance, Conde ſcen- 

lon, oblig ing Carriage. | 2 
$F Complaiſance 

me, Complacency, cence, 


Comp 


Complaiſant, ante, Adj. (qui a de la con- 


deſcendance,) com plai ſant, civil, obliging, 

COMPLEMENT, S. M. (terme de geo- 
metrie,) Cemplement, a Term uſed in Geo- 
metry. - 5 

COMPLET, ete, Adi. (entier, acheve, par- 

fait, ) compleat, perfect, abſolute, | 
- COMPLEXE, Ai. (terme de logique & 
de metaphyſique,) Ex, . 

Idees complexes, (2 compoſces de pluſieurs 
autres idees ſimples,) Complex Ideas. 

COMPLEXION, S. F. (temperament, con- 
ſtitution du corps, ) Complexion, Temper, Con- 
Hitutton, of the Body. | 

(> Complexion, (caprice, bizarrerie, hu- 
meur bizarre, ) Humour, 
V lin ſey. = 


Complexionnè, &e, Adj, (qui eſt de cer- 


taine complexion,) complexioned, 


K 


n and al 
| con,) freely, plainly, without Ceremony. 


qu on prend en ſoi-me- | 


Fancy, Whim, or 
a 


COMPLICATION, S. F. (melange, 


: ' COMPETENCE, s. F. (pouvolr de juger,) fjor 


COMPLICE, S. M. & F. (qui a part au 
crime d'un autre,) a Complice or Accomplice, 
one that is acceſſary to a Crime, | 
Complicite, S, F. (participation au crime 
d'un autre,) the being an Accomplice, | 
COMPLIES, S. F. (la derniere partie de 
I office divin,) Compline or Completes, the laſt 
o- cloſing Prayers of the Evening. Th 
COMPLIMENT, S. M. (paroles civiles, 
obligeantes, reſpectueuſes que l'on dit à quel- 
qu'un ſelon les diverſes rencontres,) a Compli- 
ment, obliging Words, 
 (F Compliments, ( ceremonies ) Compli- 
ments, Ceremonies, 
63 Sans compliment, (librement, ſans fa- 


Complimente, ee, Adj complimented. 
Complimenter, Verb. Act. (faire compli- 
ment) to compliment. 3 | 
Complimenteur, S. M. Complimenteuſe, 
S. F. (qui fait trop de complimens,) a Com 
plimenter, 
COMPLIQUE!), ee, Ad. (qui n' eſt pas ſim- 
ple, mefle. En parlant d'une maladie,) com 
plicated, as a Diſeaſe. | 
| ** affaire compliquee, a complex Bufi- 
ne /s. 
COMPLOT, S. M. (conjuration, conſpira- 
tion,) a Plot, Combination, or Conſpiracy, _ 
CoOMPLOTER, Verb. Newt. (faire un com- 
plot, conſpirer,) to plot, combine, or conſpire. 
Comploter, Verb. A. (machiner, tramer,) 
bo plot, batch, or contrive, to conſpire again}, 
COMPONCTION, S. F. (douleur de ſes 
pechez,) Compunction, Pricking, Remorſe, Trou- 
b.e of Mind, for a Fault committed, 
 COMPONE,, ee 
Componed, a Term of Blazon. _ : 
1 Comportement, V. Deportement. 
__ COMPORTER, Perb. 48. 


| 4 


3 


of. . 
Son reyenu ne comporte pas la depenſe 
- ak fait, Se ſpends more than bis Income will 
. 


La dignite du magiſtrat ne comporte pas 
qu'il s' abbaiſſe juſques-1R, the Dignity of a 
eilen, wwill not let or ſuffer bim to ſloop. ſo 
low, 
Te ſont des plaiſirs que comporte la jeu- 
neſſe, theſe are Pleaſures fer Youth, or ſuitable 
to Youth, | | 

Le tems le comporte, (an le demande,) 
the Time requires it. 
Se comporter, Verb. Recip. (ſe conduire, 
agir,) to carry, demean, bebawe, or comport one's 
ſelf, to act or do. : | 
Je me comperterai- en ami, II act like a 
Friend, or ITU ſhew myſelf a Friend. 
; Compole, ee, Adj. (fait, en parlant de quel 
que ouvrage d' eſprit,) compoſed, ⁊orit, or writ- 
len. | 


gg Mot compoſe, (on forme de deux ou 


\pourd, ; 
7 $5 Compoſe, (qui conſiſte de pluſieurs 
choſes o parties,) conſiſting or made up. | 
' $5 ll eſt bien compole, c'eſt un corps bien 
compoſle,, (au il eſt dun bon temperament, ) 
be is of a very good Temper, be is à well com- 
plexioned Body. 

{> Remede compoſe, a Compoſition, 

„ Compoſe, (regis, meu) ff, far- 
cbed. 


& compoſe, (qui a, on qui affecte un air grave, 


a cimpeſed, ſober, grave, reſerved Look or Coun- 
Pet * 2 OY 1 We "24 5 


Compoſt, 8. M. (ce qui eſt fait de Paffem- 
pr de plufieurs choſes,) a Compound or Com. 
fron, . 5 
COMPOSER, Verb, AA, (faire quelque 
ouvrage d' eſprit,) to compoſe, male, or write, 
to be the Aut bor „ ts,” 
= Compoſer, (en termes d'imprimerie,) 
to compoſe or ſet, as Compoſitors do in a Print- 

ing- Houſe. | | 

(5? Compoſer un air de muſique, to ſet or 
compoſe a Tune. | on 

(52 Compoſer, (former, faire un tout de 
aſſemblage de plufieurs parties,) to compound, 
make or make P, to frame, or put togetber, 

Compoſer, (accorder, accommoder,) un 

differend, to make up, adjuſt, compound, or agree 
2 Diff-rence, i 

cCompoſer ſa mine, ſa contenance, fon 
geſte, ſes actions, c. (les concerter, les ac- 
commoder à Ietat od Fon veut paroitre,) 10 
compoſe or faſhion one's Looks, Countenance, Geſ+ 
ture, Actiont, &c. to put on what Looks or Coun- 
tenance one pleaſes, | 

Compoſer,Yerb, Neut, (s' accorder, s' accom- 
moder ſur quelque differend,) to compound or 
agree. 

cCompoſer, (en termes de guerre. Ca- 
pituler,) to be upon Terms of Compoſition, to ca- 
pitulate, 

La ville compoſe, the Town is upon Term of 
Compoſition, | 

Se compoſer, Verb. Recip. ( compoſer ſa 
mine, ſon viſage, c.) to c:mpoſe ones ſe!f, to 
put on à ſober or modeſt Countenance, | 

+ Compoſeur, S. M. (mechant auteur) a 
Scribbler, a paultry Writer. 1 
Compoſite, Ai. (terme d' architecture,) 
compoſite, compound, | ns , 
| Compoſite, S. M. (ordre compoſite) com- 
pofit or compound Order, one of the five Orders 


— 


» Adj. (terme de blaſon,)| 


de pluſieurs mots,) a compounded Word, a Com- 


Homme compoſe, ou qui a l'air ſerieux 
modeſte, ſerieux,) a compoſed Man, a Man of 


Dey. 


of Architecture. 5 8 
Compoſiteur, S. F. (celui qui compoſe dans 
une imprimerie,) Compoſitor, a Printer that 
compoſes out of a Copy. „ 
Compoſiteur, ( celui qui compoſe en 


permettre, muſique,) a Compoſer, or Setter in Muſick. 
ſouffrir,) 4 bear, to let, to ſuffer, or allow} 


Amiable compoſiteur, (celui qui ter- 
mine un differend à I amiable, un arbitre,) an 
| Agreement- Maker, a Compounder of Differences, 
an Arbitrator, | 
| = Compoſition, S. F. (aſſemblage de pluſieurs 
Parties,) compoſing, Compoſition, making up, 
framing, putting or ſetting together. | 
S > Compoſition, (ouvràage qui reſulte de 


['afſemblage- de pluſicurs choſes,) Compeſition, 


Frame. ' : 
(53> Compoſition, (action de- compoſer un 
ouvrage d' eſprit,) Compoſing, Compyſition, Wrie 
ting. | | 
= Compoſition; (ouvrage d'efprit) Com- 
pofition, ( ompoſure, Writing, Piece. 9 
' (> Compoſition ( theme) d' ẽcolier, the 
Exerciſe of a School! Boy. FO ng 
(> Compoſition d'un remede, (le melange 
des drogues,) the Compoſition of a Medicine, the 
| Mixture of Drugs. 3 | 
| {Þ Compoſition, (accord, convention, ac- 
commodement, ) Accommodation, Compoſition, 
Azreement, | 

> Compoſition, (en termes de guerre, 
capitulation,)- Com paſition, Capitu ation, Arti- 


cles. 
Compoſteur, S. M. (regle de compoſiteur 
d' imprimerie,) a Compoſing- Stick. | | 
+ COMPOTATION, 8. F. (rejouiſſance, 
repas de pluſieurs amis, ) Computation, à drink- 
ing Bout, a Merry: mating. q | 
| COMPOTE, S. F. (eſpece de confiture de 
fruits,) ſftexwed Fruit. . WIFE 

| Compete de poires, ſtewed Pears, 

| . Compd0te d' abricots, fewwed Apricoti. 

, *Compdte de pigeons, fewed Pigeon. 
2 Accommoder le viſage de quelqu)un à 
la compòte, to beat one 40. 4 Mununy, or o 4 
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A. 0¹ deliver up a Writing, 1 


ten lui a mais la tite 3 1a compdte, be Bar 


bruiſed bis Head ſadly. 
„ Avoir les yeux 3 la compte, (c'eſt-i 


dire, tout meurtris ou livides,) t© bave one 
es black and blue. 


"COMPREHENSIBLE, Adj. (qu'on peut 


concerved or underſlood 


"CON 


rink, 


que le roi accorde pour compulſer un gref- 


eb com . conceivable, to be [fier, &c.) a Warrant injoining a Regiſter, No- 


Comprehenſion, S. F. (terme dogmatique, 


La faculte ou l' action de concevoir, d' entendre b 


quelque choſe, ) Compreber ſion, Apprebenfior., 
or Underſtanding, 


has need of. 


hronologie,) Computation. 
Computiſte, S. M. (celui qui fait le com- 


Co RENE, Perb, A8. ( concevoir, ¶ put, ) Computiſt. 
entendre) 10 4brebend, comprehend, concei ve, Comtable, Ai. qui a rapport a aun comte,) 


underſtand, or perceive. 

* Comprendre, ( contenir, renfermer, ). 
to comprebend, comprize, include, contain, com- 
aſs, or take in, 


COMPRESSE, S. 1. (terme de chirurgie. 


Hor belonging to an Earl, 


ſor Count, Les Anglois ne donnent le nom 
d' Earl qu' aux comtes de leur nation, & ap- 


Linge pliẽ en pluſieurs doubles qu'on met ſur |pellent Count tous les comtes Etrangers. 


Pouverture de la veine, oz ſur quelque partie Comte, S. M. & F. (forte de dignite,) Eari. 


malade,) a Compreſs, a Bo/fter to lay on a dom, County. 
Wound, or the Orifice of a Vein aſter letting Comtefſe, S. F. (femme d'un comte on 


Blood, He. 

Compreſfibilité, 8. F. (terme dogmatique. 
Qualité d'un corps qui ſe peut reſſerrer & 
comprimer,) Aptneſs to be preſſed cloſe. 


Compreſſible, Adj. (qui ſe peut reſſerrer,) 


compreſſible, apt to be preſſed cloſe. 

. Compreſſion, S. F. (effet produit dans ce 
qui eſt comprime,) Compreſſion, or Compreſſure, 

4 preſſing cloſe, a Preſſure, 


Comprime, ee, Adj. preſſed or thruſt cl, ble, 


ſqueezed together, 


COMPRIMER, Verb. Ad. (terme dogma- | 


tique, (preſſer avec violence, reſſerrer) to preſs, 
A 885 thruſt, or train cloſe or together. | 
COMPRIS, iſe, A4. (conceu, entendu,) 

apprebended, conceived, under fiood. 

$5 Compris, (contenu, renferme,) com- 
prebended, compriſed, included, contained, or ta- 
fc n 7 n, 

COMPROMETTRE, Verb. Neut, ( faire 
un compromis,) to compromiſe, to make a Com- 


- Promiſe, to put to Arbitration, to conſent 4% a 


eference. rhe 
TH Compromettre, Verb. Af, ( commettre; , 
expoſer à recevoir quelque chagrin, Ic.) to 


expoſe or bring into Yueftion. 
4 Compromettre ſon honneur, ſa dignite, to 
expoſe one's Honour or Character. 


Se compromettre, (s*egaler a quelqu' un, 


eonteſter avec une perſonne indigne, ) zo 


engage in a Quarrel, to enter in | Competi-. 
tion. 


Se compromettre avec des coquins, ts engage 


rapporter d'un proces, d'un different au 


zugement d'un on de plufieurs arbitres, )| 


Compromiſe, a Bond or Engagement to ftand 
to the Arbitration or Award of the Um- 
N 

Mettre une affaire en compromis, (com- 
promettre, ) to put 40 Arbitration, to con- 
ent to 4 Reference, to refer a Difference 
(by mutual Conſent) to the Judgment of an Um- 
ire. 

* Mettre en compromis (commettre, ex- 

poſer,) to expoſe, or hazard, to bring into 

Nec. 

Compromiſſaire, S. M. (arbitre,) a Refe. 
rte, an Unpire, an Arbitrator. 

"COMPROTECTEUR,.S. M. (qui eſt pro- 
tecteur avec un autre, ) Com protector, Joi nt 
Protector. 


COMPTABLE, Adj. & S. M. & F. (ſußet 


a rendre compte, ) accountable, or ene who 15 
accountable, V. Contable. 

Comptant ; COMPTE, Cc. V. Contant, 
Conte, &c. 

COMPULSER, Verb. A, (terme de pa- 
lais, Obliger un notaire, un greffier oz autre 
perſonne publique à delivrer des actes,) to 
compel or cauſe a Regiſter, Netary or „ 


celle qui de 25 chef Poſſede une comte,) a 
Counteſs, 

844755 Ge, Ad, Founded, bruiſed, broken 
mall 

CONCASSER, Verb. AF. (caffer, brifer, 
broyer,) 70 break or bruiſe ſmall, to pound. 
CONCATENATION, S. F. (terme dogma- 


together. 

CONCAVE, Adj, (creux ou cave,) concave, 
bellow, 

"Concave, S. M. (concavite d'un corps ſphe- 
rique,) Concave, Concavity, Hollowneſs.. 


corps ſpherique,) Concavity, Hollowneſs. 
Concede, ce, Adj. granted. 


En parlant des graces qu'un ſouverain accorde 
a ſes ſujets,) to grant. 
| {> Conceder, (en termes de logique, ) to 
2 or yield. ; 

Concentre, ce, Adj. concentered, meeting in 
one Centre. 


„* — 


centre,) to concenter to drive to the Center. 

- Se CONCENTRER, Verb. Recip. (fe reunir 

ſe ramaſſer dans le centre,) to concenter, to 
meet in one Center. | 

Concentrique, Adj, (qui a un meme centre 


centrick, having one common Center. 
| CONCEPTION, 8. F. (action de concevoir, 


* Conception, (penſce,) — ;Thought, 
Notion, 

Conception, (facultẽ de concevoir, com- 
prehenſion,) Apprebenſion, Fudgment, Under- 


fland ing. 


q 


cerning, touching. 

Concernant, ante, Adj. (qui concerne,) con- 
cerning, belonging. 

OeKB TR, Verb. Ac. (appartenir, 
avoir rapport par "intereſt, Sc.) to concern, to 
regard, or belong to. 

Cela vous concerne, that concerns you, , 

Il ſpait tout ce qui concerne cet art, be 
knows all that belongs to that Art. 

CONCERT, S. M. (harmonie de motors 
voix on Plufieurs inftrumens,) Conſort, Har. 
mon 


| 


ufick Houſe, 
Concert, (afſemblee de muficiens,) a 


J Conſort, or Mufick Meeting. 


Concert, (intelligence, union, accord de 
pluſieurs perſonnes qui tendent a un meme 
deſſein,) Conſent, Agreement, Union, good Un- 
derſtanding, 

Faire une choſe par concert, ou de concert, 
agir de concert, 1 do a Thing by. Conſent, to 


ali unanimouſly, to '& 1 in hand in a * 


COMPULSOR, 8. M. Ex. compulſoir de. 
4b2uvettes, (mets de haut goũt qui excite 21 M:hody of Birds, 
Þoire,) any bigh -ſeaſoned Meat that ma bes one Concerts, ee, Adj. concerted, contrived, &c, 


tique, Enchainement, ) Concatenation, linking 


Concavite 8. F. (cavité, le concave d'un | 


CONCEDER, Verb, AA, (accorder, oQroyer. | 


"CONCENTRER, eb. 48. (pouſſer vers le |. 


avec un autre. En 7 d'un cercle,) con- 


en de devenir grofle,) Conception or Breed- 
in a Quarrel with a Company of Rogues. 1 


COM ROMͤIS, S. M. (engagement de ſe] 


CONCERNANT, Prep. (touchant, ) con- 


c ON 


Le concert des oiſeaux, the Chirping or 


V. the Verb, % 


Compulſoire, 8. M. (lettre de chancelerie V Etre concerte, (agir de concert,) aveo 


quelqu'un; to a# in concert with one. : 
* Concerts „ (ajuſte, compoſe, trop etudie, 


ry or Clerk, to exhibit the Papers a Suitor affectẽ) J. Hale, compoſed, ſtudied, farch- 


ed. 


COMPUT, S. M. (ſupputation des tems, en CONGERTER, Verb, Af, (ẽtudier & re. 


peter enſemble une piece de muſique,) to try 
or repeat a Tune, | 

| {FF Concerter (faire concert,) to heep or make 
a Conſort of Muſick, 

| * Concerter une affaire, un deſſein, &c, 


COMTE, S. M. (celui qui eſt revẽtu d'une (concerter enſemble fur les moyens oz les me. 
1dignite au defſus de celle de baron,) An Earl ſures qu'on doit prendre pour Fexecuter,) ro 


concert, or contrive a Bufineſs, to lay ones 
Defion, to bring to paſs, _ 
Il concerte mal ſes deſſeins, he does not lay 
55 8 deep enough, 
oncerter une. piece de muſique (l' ẽ- 


to praftiſe a Piece of Muſck, 
! CONCESSION, S. F. {from conceder, don, 
octroi,) Conceſſio on, Grant. 
Congu 3 Ah. conceived, &c. V. Con- 
ce voir. 
Concevable, Adj. (qui ſe peut comprendre,) 
conceivable, te 'be concei ved, r or under- 
09d, 
8 Un procede fi peu concevable, 5 unconcei- 
vable, fo unaccountable a Proceeding. | 
| CONCEVOIR, Verb. An. (en parlant de 
la femelle qui devient groſſe,) to conceive with 
Child, to breed. f 
* Concevoir, ( comprendre, entendre.) to 


¶cencei ve, imagine, apprebend, comprehend, or un - 


derſtand, to frame an Idea. 

Nous avons de la peine à concevoir un | 
efprit entierement degage de 15 matiere, we 
can bardly conceive or imagine a ſpiritual Sub- 
france oy Ons diſtin from Matter, 

* Concevoir, (prendre) de la haine contre 
quelqu'un, to take or entertain an Averſion for 
| one. b 


tain Hepes, Defires, a Love, an Efteem, a 
Fealouſy, 

(> Concevoir, (exprimer en certains 
termes,) to werd or ſet down in Writing, to 
EXPrE S. 


| Cloths, Garb, Coupe „Furniture. 

CON CHIER, 1. A, (remplir d' ordure, ) 
to Bezoray, to beſpit all over, 

CONCIERGE, S. M. & F. (celui oz celle 
qui a la garde d'un hotel, d'un chateau, d'une 
priſon, de la comedie, Sc.) a Keeper of a 
great Houſe or Caſtle of a Prifon or Play- 
Houſe. 

Conciergerie, S. F. (charge de concierge,) 
a Keeper's Place. 

Il a la conciergerie de ce chiteau, he i is the 
Keeper or has the keeping of that Cafile, 

(> Conciergerie, (appartement de conci- 
erge,) a Keeper's Lod rings. 

(> Conciergerie, (la priſon d'un a 
a Jail belonging to the Parliament. 

CONCILE, S. M. '(afſemblee. d'eveques & 
de docteurs pour decider des points de la re- 
ligion, ) Council, a general Aﬀembly of Bi- 
ſhops and Divines to determine Matters of 
Religion. 


*. 
FP Concert, (lieu od Pon fait concert,) a| Conciliabule, S. M. (aſſemblte de Pre- 
M 


Jlats Heretiques . ow illegitemement convo -' 


Divines. 

Conciliateur, S. M. Conciliatrice, S. F. (quĩ 
concilie,) a Reconciler. 

CONCILIATION, S. F. accord, ) Reconci- 
| /iation, or Reconciling, Agreement. 
+ D. Conciliatrice, S. F. des volontez, (ap- 


e „ maquerelle,) a Baud. 


Cancilic, 


ok, oz la_repeter pour la bien executer,) ; 


Concevoir des eſperances, des defirs, de 
{Pamour, de Feſtime, de la jalouſie, te enter - 


t "CONCHE, s. F. (habits, 6quipage, ) 


quez,) a Conventicle, an unlawful Aſſembly of 


CON a 


-'-Concilis, Ce, A4. conciliated, retoneilid. 
' CONCILIER, Y:rb, 42. mettre d'ac- 
cord,)” to concitfate, reconcile or accord, to 


make to agree. 
Se concilier, Verb. Necip. (s' attirer) les eſ- 
prits, l'affection, la bienveillance, to conciliate, 
win, procure, or gain Favour, to get one's good 
Will. | | 
Corts, ife, Adj. (court, refferre, en 
parlant du diſcours,) conciſe, ſhort, Laconicł, 
ſuccin, brief. 

CONCITOYEN, S. M. (citoyen, d'une 
meme ville,) a Fellotu- citiæen or Countryman. 

CONCLAVE, S. M. (lieu od les cardi- 
naux s' aſſemblent pour elire un Pape, ) Con- 
clave, the Room where the Cardinals meet to 
chuſe a Pope. $4 7 
FF Conclave, (Vafſemblte des cardinaux,) 

Conclawe, the Aſſembly of the Cardinals, 

Conclaviſte, S. M, ( cardinal qui affiſte a 
un conclave, ou celui qui s*enferme dans Ie 
conclave avec un cardinal,) « Conclawiſt. 

CONCLU, ue, Adj. concluded, &c. V. the 
Verb. 5 
CTConchant, ante, Adj. (qui conclud & 

prouve bien ce qu'on veut prouver, ) conclu- 
five, concluding, convincing, 

CONCLURRE, Verb. A. ( achever, ter- 
miner,) to conclude, finiſh, end or make an end, 
to choſe, | 

Conclurre, (arreter, reſoudre,) to con- 
clude, to reſolve upon, to determine, 
On conclut a la guerre, they concluded or re- 
ſolved upon the War, 
A quoi concluez-vous ? What do you re- 
ſolve upon? | 

£5 Conclurre, (inferer, trier une conſe- 
quence,) to conclude, infer, gather or draw a 

rn ſequence, | 

Conclurre, Verb. Neut. Ex, un argument 
qui conclud bien, a convincing Argument, 

Cette raiſon ne conclud pas, this Reaſon is 
not convincing, it proves nothing, : 

D Conclurre, (en termes de barreau, de- 
mander, infiſter,) to move. 

Je conclus a ce qu'il plaiſe à la cour, I move 
that the Court be pleaſed, by 

= Conclurre criminellement contre quel- 
qu'un, to bring one in guilty, to find one 
giily. | 
Je eonclus a votre depart, I am for your go- 
ing awvay, 5's _ 

Concluſion, S. F. ( fin, ) Concluſion, End, 
Clhſe, Iſue. 

(> Conclufion, ( conſequence,) Concluſion, 
Conſequence, Inference, | 

F Concluſions, (terme de pratique, Ce 
que les parties demandent,) demands. 

Plaidoye & concluſions d' un avocat, the 
Pleading of a Lawyer. ; 

(> Conclufions des gens du roi, the Opinion 
of the King's Council and Attorney-General, 

(5 Conclufion, Adv. (enfin, bref,) in con- 
cluſion, in ſport, | | 
1 deer S. F. (premiere digeſtion 

es alimens,) Concoction, Digeſlion, or digeſti 
of the Meat in the n 5 

CONCOMBRE, S. M. (fruit de plante 
reptile,) Cowcumber, Cucumber. | 
CONCOMITANCE, S. F. (terme dogma- 
tique, accompagnement,) Concomitancy, or go- 
ing along with, * 

Concomitant, ante, Adj. (qui accompagne) 
<oncomitant, concurrent, going along with, 

La grace concomitante, the concomitant 
Grace. | | 

CONCORDANCE, S. F. (convenance, rap- 
port,) Concordance, Agreement, Relation. 

Concordance de la bible, (index alphabe - 
tique de tous les mots de la Bible,) a Concor- 
dance of the Bible, an Alphabetical Index of 
all Bible Words, and their Place. 

. Concordance, (terme de grammaire Latine) 
Concordance, a Term of Latin Grammar. 


| 


. 
* 
"| 


— a. 


# 


1 ty or Appetite, 


CON 
ſur- tout en matieres ecclefiaſtiques,) Corcor- 
dat, Arreement. | : 
CONCORDE, S. F. (union, bonne intelli- 
gence,) Concord, Union, gead Underflanding. 
Mettre la concorde entre des ennemis, (les 
reconcilier,) to reconcile Enemies, to make them 


Friends, | | | 
CONCOURIR, Vr. Neut, (fe joindre 3 


quelque cauſe pour produire un effet,) o 


concur or conſpire, to belp. 
grace concourt avec le libre arbitre, 
. concurs wwith the free Will. 


ſpire to my Ruin, 

ces deux poëmes concourent pour le 
prix, (ou ſe diſputent le prix,) theſe t2vo Poems 
Hand in Competition for the Price. | 
_ £5 Concourir, (etre concurrent, oz com- 
petiteur,) to be in Competition, to be a Compe- | 
titor, to ſet up or to put in for, in Competition with 
another, | 

Ex. Robert de Brus avoit deja concouru 
avec Jean de Baillea! pour la couronne d' E- 
coſe, Robert Bruce had already ſet up for the 
3 of Scotland, in Competition with John 
Baliol, 5 

CONCOURS, 8. M. (action de concourir, 
aide, ) Concourſe, Help. 

Concours, (foule, affluence de gens en 


of People to a Place. 

Par un concours de hazards qui paroiffoient 
un peu premeditez, by a Concurrence of Acci- 
dents which appeared ſomewhat premeditated, 

CONCUBIN, S. M. V. Concubinaire. 

Concubinage, S. M. (commerce deſhonete 
d'un homme & d*une femme qui ne ſont point 
mariez,) Concubinage, Fornication, the keeping 
of a Concubine, 

Concubinaire, S. M. (celui qui entretient | 


une concubine,) one that keeps a Concubine, 


CONCUBINE, S. F. (femme qui vit con- 
jugalement avec un homme, ſans qu'il ſoit 
marie avec elle,) 4 Concubine, a Miſtreſs. 

Les juriſconſultes diſent que la femme eſt 
un nom de dignite, & la concubine un nom 
de volupte. Les anciens patriarches avoient 
des concubines, & il paroit que les papes les 
ont autrefois tolerees, tbe Lawyers ſay a Wife 
is a Name of Dignity, and a Concubine a Name 
of Voluptuouſneſt. The ancient Patriarchs bad 

ubines, and it appears that they were for- 
merly tolerated by the Popes, | 

ONCUPISCENCE, S. F. (inclination aux 
plaiſirs illicites,) Concupiſcence, Luft, | 

Concupiſcible, Adj. (on dit ſeulement,) 
appetit concupiſcible, the 


Concurremment, Adv. (par concurrence de 
deux competiteurs,) in Competition. 
Concurremment, (conjointement, en- 


Iſemble,) Jointiy, together, band in band. 


CONCURRENCE, S. F. {from concourir, 
oppoſition de deux concurrents,) Competi- 
gon. | 7 f 

e te donnerai juſqu à la concurrence 
de mille ecus, I ſhall give thee ſo much as 
comes to a thouſand Crowns, 


. 


Concurrent, Competitor, Rival. 
CONCUSSION, S. F. (vexation, extorfion 
publique, ) Concuſſion, Extortion, Violence, 
Concuſſionaire, S, M. (qui fait des concul- 
fions,) a re. mt an Extortioner, 
Condamnable, Adj. (qui merite d' etre con- 
damne,) guilty, 
(5 Condamnable, ( blamable, ) 5/ameable, 
to blame, | 
Condamnation, S. F. (jugement par lequel 
on eſt condamne,) Condemnation, 
- KF Je paſſe condamnation, (j*avoue que 
Pai tort,) I confeſs I am in the wrong, 
Condamne, ee, Adj. caſt, &c, according to 


{ 


—— 


 CONCORDAT, S. M. (tranſaction, accord, 


— 


| 


Tout concourt 3 ma ruine, all Things con- 


denſe,) 1 „mating thick, 


quelque endroit,) Concourſe, Reſort, a Running | pl: 


concupiſcible Facul- | 


— ——_—_— 


aided that. 
Concurrent, S. M. ( competiteur, rival, )| 


CONDAMNER, Verb, Ae, (donner un 
| 


jugement contre quelqu'un,) 7 caff ond” at 


.. | 
cCondamner quelqu'un a la mort, 70 
condemn one to die, to ſentence bim to Death. 
(5 Condamner, ( blamer, deſaprouver, 
to condemn, to blame, to diſapprove. 7 
> {3 Condamner par contumace, fo out- 
ac. 
cCondamner à une amende, to fine. 
cCondamner, ( prononcer ſur ' quelque 
different qui ſurvient au jeu,) to give Fudg- 
ment upon a Difference at Play. | 
* Condamner, (une porte ov une fenetre, 
la fermer de telle forte qu'on ne — plus 
Pouvrir,) to but up a Dior or Window, te 
nail it faſt. | | 
Condenſation, S. F. (action de rendre con- 
Condenſe, se, Adj. condenſed, condenſated, 
thickened, ; 
CONDENSER, Verb. An. (rendre plus 
denſe, plus epais, épaiſſir) ct condenſate, te 
condenſe, to thicken, | 
* CONDEPUTE,, Ss. M. (deputs avec un 
autre, Ce mot n'eſt guere uſitẽ, on le trouve 
dans Phiſtoire de France du pere Daniel,) 
Fellow Deputy, Colleague, 
Condeſcendance, S. F. (complaiſance,) Con- 
deſcendency, Condeſcenſion, Complai ſance, or Com- 
ance. N 
Condeſcendant, ante, Adj. (qui condeſcend 
facilement, complaiſant,) condeſcending, com- 
plaiſant, pliant. 
CONDESCENDRE, Verb. Neut. (fe laiſſer 
aller au ſentiment, à la volontẽ de quelqu'un) 
to condeſcend, comply, ſubmit or yield. 
Il nous faut condeſcendre à leur ſoĩ- 
bleſſe, (il la faut ſupporter, ) we muſt bear 
with their Weakneſs, | | f 
CONDITION, S. F. (nature, état, qualité, 
d'une choſe a d'une perſonne, ) Condition, 
State, Nature, Circumſtances of a Thing or 
Perſon. | 
Condition, (qualite que donne la naiſ- 
ſance,) Quality. 
Un homme de condition, a Man of Quality, 
a Nobleman. 4 | 
Condition, ( profeſſion, vocation, vu 
rang dont on eſt,) Condition, Quality, Degree, 
Condition, (place, emploi & <etat au- 
quel on ſert auprès de quelqu'un, ) Place, Em- 
ployment, Office, Service, 
(Eg Condition, (clauſe, moyennant laquelle 
on fait quelque choſe, ) Condition, Article, 
Clauſe, Proviſe. ; 
Condition, (partie, avantage que on 
fait a quelqu'un dans une affaire,) Condition, 
Terms, | 
(> Condition, (offre,) Offer, Proffer. 
Paccepte la condition que vous m"offrez, I 
accept your 'Proffer, 

Les conditions {meeurs on habitudes) 
de quelqu'un, « Man's Ways, Humour, Incli- 
nation, 

(FP A condition, ſous condition, upon Con- 
dition, conditionally. | 
A condition que, (pourveu que,) pro- 
Conditionne, ce, Adj. (oz conditionel,) con- 
ditional, | | 


(FP Marchandiſe bien conditionnee, (qui a 
les qualitez requiſes,) a good, marketable, mer- 
chantable, or ſound Commodity, ſtanch Goods, 
Conditionnel, elle, Adj. (qui porte de cer- 
taines clauſes ou conditions) conditional. 
Conditionellement, Adv. conditionally, upon 
Condition, with a Provi ſo. | 

CONDITIONNER, Verb. Ad. ( faire une 
marchandiſe avec les qualitez requiſes, ) co 
make well, h 


£3 Condltionner, (appoſer des conditions 


Ja, un contract, 3 un marche) ro article, to 


make a Clauſe or a Proviſo. 
CONDOLEANCE, S. M. (part qu'on prend 
à la douleur de PRE A, 9 ny. 
4 aire 


"CON 


Faire un compliment de condoleance 2 
quelqu'un, to condole with one. 


CON 
' . CONFEDERATION, 8. F. (ligue, alli- | 
ancs,) Confederacy, Confederation, League, Al- 


Se CONDOULOIR, Verb. Recip, (partici- ] lance, 


per ala douleur de quelqu- un, tẽmoigner qu'on 


prend part à ſon deplaifir,) to condole. 


Je ſuis venu me condouloir avec vous de la 


deere te, Adj. (alle) con federated, al- 
lie 


perte que vous avez faite, Jam come to condole enſemble,) to confederate, to unite into a Con- 


your Loſs, 


Conducteur, S. M. (qui conduit) Leader or 
Guide, 


Conducteur de la jeuneſſe, a Governor, a 
Tutor or Overſeer of Youth, 


_ CONDUIRE, Verb. Ast. ( mener, e- 
faire aller,) te conducr, lead, guide, bring or 
carry. 


t cConduire une bete de charge, un trou 


8 &c, te drive a Beaft of Burden, a Flock, 


9 Conduire des eaux d'un lieu a un autre, 


to convey Water from one Place to another. 


federacy. 
Les Confederez, S. M. (les alliez ) the Con- 
federates or Allies, 


rer. 
CONFERENCE, 8. F. (entretien de pluſieurs 


talking together, a Parley, 
choſe avec une autre,) a conferring or com- 


ring. 
CONFERER, Verb. Newt. (parler enſemble) 
| fo confer, or confer Notes, to diſcourſe or talk! 


* Conduire un deſſein, ou une affaire, zo | together, to communicate. 


manage or carry on a Defign or a Buſineſs. 


* Conduire bien ſa barque, (conduire bien | collate, give, or beftow. 


fes affaires, ſa fortune,) to be a good Huſband, 
or a good Oeconomiſt, to manage well. 


Conferer des honneurs, te confer Honours, 


t Conduire (oa avoir inſpection ſur,) un for befow a Benefice upon one. 


batiment, to be a Surveyor or Overſeer of a 


Building, 
Ea Conduire, (commander, ſervir de chef, 


$2 Conferer les Ordres a quelqu'un, to ad. 


mit one into Orders, 


E Conſerer (comparer) une choſe avec 


regir,) to lead or command, ro bave the Condat | une autre, to confer or compare one Thing with] 


or Command of, ta bead,” 


82> Conduire (gouverner) un jeune homme, 


to tutor, to bring or train up a Youth. 


1 anotber, 


Confes, AF, (terme d'egliſe, qui a confeſſẽ 
ſes pechez,) confeſſed. 


4 


{{> Conduire (on diriger) la conſcience de CONFESSE, S. F. (confeſſion qu'on fait au 


quelqu'un, t direct one's Conſcience, - 


Preire, Il ne ſe met jamais qu'avec quelques 


FF Conduire ſes actions, ro order one 5 | verbes,) Confe on. 


Adios. 


(> Conduire la main d'un homme qui ẽcrit, 


to guide or bold one's Hand, 


Aller à confeſſe, to go to confeſs. ; 
Venir de confeſſe, to come from Confeſſion. 


© Conduire (accompagner) quelqu* un, ts {know!ledged. 


Wait on one, to go along: evith bim. 


CONFESSER, Verb. Act. (avouer, demeu- 


It Va conduit juſqu'a la porte de la rue, he rer d'accord, to confeſi, acknowledge, own, or 


waited on bim to the Street Door. 


Dieu vous conduiſe, God be with you, I pray 


Cod go along with you, 


* 1] me conduiſit de I'ceil, be looked, be ob- | 


ſerved which way I went, 


allow, 

Confeſſer, (ouir un penitent en confeſſion,) 
Ie confeſs, or bear one's Confeſſion, 
Confefſer (ſes pechez au Pretre ou ſe confeſ- 


Se conduire, Verb. Recip, (ſe comporter) to [ſeulement, to confeſs to a Prieſt. 


carry or behave one's ſelf. 
cet aveugle ſe conduit fort. bien lui- 


meme avec ſon biton, (ſon. baton lui ſert de 
 guide,) that blind Man finds bis Way very well 


with bis Stick. 


je vous apprendrai à vous mieux con- 


dure, I ſhall teach you better Manners. 
Verb, 


Conduit, ite, conducted, & c. according to the | 


| P. Se confefſer au renard, (dire ſes ſecrets 2 
un homme qui en fera avantage,) to betray] 
one's ſelf to a fa 4 -bearted Man. © 


Confeſſeur, S. M. (pretre qui confeſſe,) a 
Confeſſor or Father Confeſſor, 


felſor. 
Confeffion, S. F. ( aveu, declaration que 
on fait de quelque choſe,) Confeſſion, Acknow- 


Un CONDUIT, S. M, (tuyau, canal „ Con- ledgment. 


duit, Paſſage, or Pipe. | 
Sauf-conduit, V. Saufconduit. 


CONDUITE, S. F. (action de conduire une 


affaire,) Conduct, Manage, or Management. 
I Conduite ſou commandement) d'une ar- 
mee, the Conduct or Command of an Army. 


N Conduite, (pouvoir de gouverner, ) Care, | 


Tuition, or Government, 


£3 Conduite, ( maniẽre d'agir ) Conducs, 
Behaviour, Deportment, Way, 


Confeſſion de foi, Confeſſion of Faith. 
Confeſſion des pechez, Confeſſion of Sins, 
(> La Confeſſion de St. Pierre, (c'eſt ainſi 
Iſelon le P. Daniel, qu'on nomme à Rome le 

tombeau de St. Pierre,) St. Peter's Confeſſion 
Jor Tomb at Rome. | 


tend la conſeſlion,) Confeſſionary or Confeſſion 
Chair 0 


CONFIANCE, 8. F. (eſpirance en quel- 


(>. Conduite ( prudence ) Condud, Foretaſt, qu'un, en quelque choſe,) Confidence, Truft, 


Diſcretion, Wiſdom, Prudence. 


£5 Conduite d' une piece de theatre, tbe 


 Deconomy or ordering of a dramatick Poem, 


CONE, S. M. (corps ſolide dont la baſe 


Hope, 

Confiance, (hardieſſe, ſecurite,) Confi- 
dence, Boldneſs, | 
Le projet de la compagnie du ſud a eu des 


et un cercle & qui ſe termine en pointe,) [ſucces ſuperieurs à ce que la confiance la plus 
a Cone, a Geometrical Figure like a Sugar- Ihardie en pouvoit attendre, tbe South-Sea Pro- 


Loaf. 


+ Confabulation, S. F. entretien aner, leine could expet?, or even beyond the Expeftation 


Confabulation, Dialogue, 


+ CONFABULER, Verb. Neut. (1 1 


Jef bas ſucceeded even beyond what the moſt ſan- 


of the meſt ſanguine, 


Confiant, Subſt, M. Ex, Les defians & les 


tenir familicrement,) to confabulate, to talk confians, the diffident and the confident, the diſ- 


together, 


.CONFECTION, S. F. (Compoſition ſaite 


de plufieurs drogues,) Confetion, Compeſition, 


[Ceo 
La confeRtion du chyle, (en termes de p T Confidemment, (avec confance) con- | 


| . ee the making f the Chyte, . 


trufiful and the ſanguine. 
Confidemment, Adv, (en confidence) ; in Con- 


Mens boldly, 175 


perſonnes ſur quelque matiere, ) Conference, 


$5» Confeſſeur, (eſpece de martyr) a con- 


Confeſſional, S. M. (fiege odle pretre en- 


Confidence, S. F. (participation aux ſecrets 


Confere, ce, Adj. compared, cc. V. Confe- 


| for another, 


Conference, (action de comparer une] 


CONFERER, Verb. 45. (donner) to confer, | 


Conferer un benefice a quelqu'un, to collate | - 


3 


Se CONFEDERER, Verb. Recip. (fe liguer | 


con. 


d'autrui,) Intimacy. 

Etre dans la confidence de quelqu'un, to le 

one s Confident, to be intimate with bim. 

Dire en confidence, to tell a Secret, 

Faire confidence d'une choſe à quelqu' un, 

{lui communiquer quelque choſe de ſecret,) to 

truſt a Secret with one, to tmpart it to him. 
Confidence d'un benefice, the m— 

of a Benefice for another, 

Confident, S. M. (celui à qui l'on confie ſes- 


plus ſecrettes penſces, 2) Co nfident, a truſty Friend, 
Confidentiaire, S. M. he that keeps a Beneffce 


Confidente, S. F. Confident, a She-Confident, 
CONFIER, Verb. Aci. (commettre quelque 


choſe à la fidelité & au ſoin de quelqu*un,) to 


truſt, to commit to one's Hands and Charge, fo 
put one in truſt with, 


Confier ſon bien a quelqu* un, to truſt a Man 
with one's Eftate, 

Se confier, Verb. * (fe fier, 8 'aſſeurer,) 
to truſt, to put or repeſe e one s Truft or Confidence 
in, to confide, to rely, or depend upon. | 
Se confier en Dieu, to truſt, to put one's. 
Truft or Confidence in God. 

Il ſe confioit en la bontẽ de fa cauſe, be 
truſted to the Fuſtice of his Cauſe, | 

CONFIGURATION,S, F. (terme dogma- 
tique) Configuration, 

Confine, ee, Adj. (relegue en un certain 
lieu,) confined. 

CONFINER, Verb. Neut. (etre ſitue proche 
les confins,) to border upon, to abut to, 


- CONFINER; Verb. Adi. (releguer en quelque - 


Confeſſe, &e, Adj. (avout) confeſſed, ac- 


ſer,) Verb. Recip. to confeſs one's Sins, Ou] 


; 


| me, affermir davantage;) to confirm, , 


feiture, or forfeited Ccods. 


lien“) to confine, to tie to a certain Place, 


e, Borders, Frontiers, Marches, 
CONFIRE, Verb. Act. (en parlant des fruits) 
to preſerve, 

Confire des concombres, o Pichl Cu- 
 cumbers, 


(> Confire une peau, (terme de pelletier,) 


to dreſs a Shin, * 


Confirmatif, ive, Adj, (qui confirme) that 
confirms, confirming 


CONFIRMATHON, 8. F. (action de con- 
firmer quelque choſe,) Confirmation, ſtrengtben- 
ing, making good. 
(Ea Confirmation, (un des ſept ſacrements 
de Vegliſe Romaine,) Confirmation, one of the 
VII Sacraments of the Roman Church, 
 Confirme, ee, Adj. confirmed, &c. 
CONFIR MER, Verb. Act. (rendre plus fer- 


rengthen, fortify. 
a 3 (ratifier) to confirm, ratify, 
| make good, Or aſcertain. 
(-FConfirmer, (donner une nouvelle preuve) 
to confirm, to make good, to back with new Proofs 
or Reaſons, 
(5* Confirmer, (conferer le ſacrement de 
la confirmation, ) to confirm. 
Se confirmer, Verb. Recip. (prendre de nou- 
velles forces, ) to ſtrengtben or fort iſy one's ſelf. 
Ma ſante ſe confirme, I recever or pick * 
my Strengtb. 
Cette nouvelle ſe confirme, that News 
is confirmed, 
CONFISCABLE, 4;. (qui peut etre con- 
fiſque,) for feitable. 
Confiſcant, te, Adj. (fur qui il peut echeoir- 
confiſcation, ) liable to Confiſcation or Forfeiture, 
Confiſcation, S. F. (action de confiſquer,) 
Con fi cation, Forfeiture, 
£5» Confiſcation, (biens confiſquez ) Fore 


CONFISSEUR,S.M. (from Confire, confity- | 
rier,) 4 ConfeBtioner. 
Confiſque, ee, Adj. confiſcated, forfeited, 
eixed upon. 


*+ Il eſt confiſque, (ſa ſantẽ eſt deſeſperẽe,) 
be is a dead Man. 


CONFISQUER, Verb. 44. (adjuger au = 
ou treſor public,) 40 confiſcate, ſeize upon, or hank 


* 


CONFINS, S. M. (limites, frontieres,) Con- 


= 
4 
bs: 
3 
2 


* 
"30 


Treaſury. 
ſeaſoned, pickled. 


_ pickled in Devotion. 


. © Confondu; us, Adj. confounded, &c, V. the 


forme, ) conformably, according, purſuant, 


"CON 

tale axvay Goods as forfeited to the publick 
CONFIT, ite, Adj. (from Confire) preſerved, 
%+ Confit en devotion, extreme devout, * 


CONFH TURES, S. F. (fruits on autres cho- 
ſes confites,) Preſerves, Confits, Seveet-meats, 
Confiturier, S. M. (ou confiſſeur) a Confee- 
tioner, one that makes and ſells Confits, | 
Confituriere, S. F. a Confectioner. | 
CONFLAGRATION, S. F. (incendie, em- 
braſement,) Conflagration, Fire, or Burning. 
CONFLANS, V. Confluant. 
CONFLIT, S. M. ( conteſtation ) Conflict, 
Conteſt, Diſpute, Debate. 
f Conflict, S. M. (combat, ẽbat amou- 
reux, deduit,) amorous Conflict or Sport. 
CONFLUANT, n CONFLUENT, S. M. 
(Vendroit od deux rivieres ſe joignent,) the 
Confluence or Meeting of two Rivers, the Influx 
or Fall of one River into another. 
 CONFONDRE, Verb. Act. (meler, brouiller) 
to confound, jumble, nix, blend, mingle, or 
buddle together, to perplex. | 
Confondre une choſe avec une autre, 
(prendre | Pune pour Pautre,) to confound one 
Thing with another. 3 
$5 Confondre, (convaincre, reduire a n'a- 
voir _ à repondre,) to confound, confute, or 
le. | 
(> Confondre, (troubler, mettre en deſor- 
dre, couvrir de honte,) to confound, to abaſh, 
or put ont of Countenance, to diſmay, or make 
aſhamed, * © to | 4 va 


Verb. 


CONFORME, Adj. (ſemblable, de meme' 
maniere,) conform, conformable, agreeable, like, 
congruous, conſentaneous, 74 

Conformement, Adv. (d'une maniere con- 


CONFOR MER, Verb. Act. rendre conforme) 
to con form, ſuit, frame, ſquare, or faſhion, to 
enake like, | | 

Se conformer à la volonte de Dieu, to con- 
form one's ſelf to God's Will, to comply with it. 

Conformité, S. F. ( rapport ) Conformity, 
Apreeableneſs, Conformableneſs, Reſemblance, 
Likeneſs, j EI $71 +. 1 
Conformite (on ſoumiſſion) à la volontẽ 
de Dieu, Submiſſion to, or Compliance wwith' 
God's Will, - of Hh EIS 


t CONFORT, 8. M. (aide, fecours,) Com- | 


Fort, Aid, Aſiſtance. | 

Confortatif, ive, Adj. ( corroboratif, qui 
fortifie) frengthening, comfortable, 
Conforté, ee, Adj. comforted, &c, 

CONFORTER, Verb. Act. (corrohorer, for- 
tifier,) to comfort, ſtrengtben, corroborate, or 
cbeer up. | 42 

$3” Conforter, (conſoler, encourager, ) zo 
comfort or inceurage. . | | 

CONFRAIRIE, S. F. (compagnie de per- 
ſonnes, affociees pour quelque exercice de 
Piete) Fraternity, Brotherhood, Society, 

*F La confrairie d' Aeon, ou la grande 
confrairie, (la confrairie des cocus,) Cuckold- 
Shire, Cuckold- Row, | * 

Confraternite, S. F. (le corps de la confrairie) 
Fraternity, Society. a . 

Confrere, S. M. (membre d' une confrairie,) 
4 Brother, 4 | 

(> Confrere, (qui eſt d'une meme com- 
Pagnie,) Fellow, Brother, Member. 

Confrerie, V. Confrairie. 

Confrontation, S. F. (action de confronter 
des temoins a l' accuſe,) a confronting of Wit- 
neſſes. 

Confrontation, (on conference de deux <crits) 


a comparing, conferring, or Collatien of two! 


N it ing. . 


| "CONFRONTER, Verb. Ag. des tẽmoini a 
Paccuſe, to confront Witneſſes, to bring em Face 
ts Face with the Priſoner, 

(> Confronter, (comparer, conferer,) 70 
confront, compare, or confer, 

CONFUS, uſe, Adj. (mele, confondu) con- 
dunded, confuſed, &c, V. Confondre. 

(<P Confus, (couvert de konte, de confu- 
fion) confounded, aſhamed, out of Countenance, a- 


is Confus, (embrouille) perplexed, confu- 
A, dar. | | 

Un miroir qui fait voir tout confus, a 
dull Looking-glaſs, that does not ſhew the Ob- 
ject clear. 
Confuſẽment, Adv, confuſedly, ⁊vitbout 
Order, mingle-mangle, higgledy-piggledy, in a 
JumnbleQ. Et 3 

CONFUSION, S. F. (melange confus, em- 
brouillement, Confuſion, Diſorder, a Mingle- 
mangle, a Mixture, a Fumble, or Miſh-maſh, 

* Confufion, (defordre, trouble,) Confufon, 
Trouble, Hurly-burly, Diſorder, 

* Confuſion, (honte, embarras,) Confuſion, 
Shame, Diſorder, Bluſping. 

* Confuſion, (grande quantite) Deal, Store, 
Abundance, | | 


baſped. 


vous me donne de la confuſion, you 


make me aſhamed, or you make me bluſh, 
En confuſion, (confuſement, ſans ordre,) 
confuſedly, without Order, 
. En confuſion, (en abondance) in abun- 
ance, | ö 
Confutation, S8. F. (refutation, rẽponſe,) 
Con futation. | 


CONFUTER, Se. v. Refuter, and its 


q 8 450 | Derivatives accordingly. 
_ ©» CONFORMATION, S. F. (terme dogma- | 
tique,) Conformation, Diſpoſition. 


CONGE, S. M. (permiſſion de faire quel- 
que choſe,) Leave, Permiſſion, Licence. 
(>> Conge, (permiſſion d' aller, de venir, 
de ſe retirer,) Leave to go or come. 
cCongè, (qu'un officier donne à un ſol- 
dat pour ne plus ſervir,) a Diſcharge. 2 
E Congé, (qu'un officier ſuperieur donne 
a un ſubalterne o i un ſoldat de s' ahſenter de 
ſon poſte pour quelque tems,) a Furlougb. 
(5+ Conge, (campos, exemption d' aller à 
Pecole,) Play- day, Holliday, for School. boys. 
Congẽ, (permiſſion de faire paſſer du 
vin, des marchandifes apres avoir paye les 
droits,) Licence, | 5 N 
Prendre conge de quelqu'un, (lui dire 
adieu,) te take one's Leave of one, to bid bim 
| farewel, | 
(<> Conge, (ordre de ſe retirer) 
Ex. Donner conge à un domeſtique, (s“ en 
defaire, le renvoyer, ) te ſend away, or diſmiſs 
4 Servant, to turn him out, | 
Donner conge a un locataire, to give a 
Lodger Warning to remove, | 
Il recherchoit cette fille, mais les parents 
lui ont donné conge ou ſon conge, be courted 
that Woman, but ber Parents have forewarned 
him the Houſe, | | 
Congedie, &e, Adj. diſmifſed, diſcharged, 


| ſent arvay, diſbanded, 


CONGEDIER, Verb. 45, (renvoyer, don- 
ner ordre de ſe retirer,) to diſmiſs, diſcharge, 
ſend away, | 
bo (5? Congedier des troupes, to diſband Sol- 
ders. 
I Congedier quelqu'un, (lui dire de ne plus 
venir chez nous, ) ts foretarn one the Houſe. 
CONGELATION, S. F. Congealing or Con- 
gelation. ES 
Congele, ee, Adj. congealed, frozen. | 
CONGELER, Verb. Act. (arreter le mouve- 
ment d' une choſe liquide par le froid,) to con- 
geal or freeze, 

Se congeler, Verb. Recip. to congeal, to be 
rozen, 
CONGESTION, S. F. (terme de medecine, 

amas, Congeſtion, Amas, or Gathering. 


| 


Confronte, ce, Adj. confronted, compared. 
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Conglutination, S. F. (action de conglutiner) 
Conglutination, n 
Conglutine, ce, Adi. conglutinated, glued. 

CONGLUTINER, Verb. Act. (rendre gluant 
& viſqueux, ) to conglutinate, or glue. 
Congratulation, S. F. (joye que Pon te- 
moigne a quelqu*un d'un bonheur qui lui eſt 
arrive,) Congratulation, wiſhing ' Foy, or re- 
Joicing with another, | | 
CONGRATULER, Verb. Act. ( feciliter ) 
to. congratulate or wiſh Foy. | 
CONGRE, S. M. (ſorte de poiſſon) Congar, 
a ſort of Fiſh, | | C44 
CONGREGATION, S. F. (aſſemblee 
Congregation, Aſſembly, Society. or Company. 
CONGREZ; S. M. (action du coit qui ſe 
faiſoit autrefois en certains cas devant un 


uge Eocleſiaſtique,) Congreſs or ' carnal Copu- 
A Ke * 


lation. F 0 

A Congrez (aſſemblee de plenipotentiaires 
pour traiter de paix) Compreſs, Meeting of 
Plenipotentiaries to treat of Peace. 


Soiffons, the Congreſs of Utrecht, Cambray, 
and Soiſſons. ö 
CONGRU, ue, Adj. (ſuffiſant, convenable,) 
competent, ſufficient," apt, fit, congruous, | 
(> Oraiſon congrue, ( qui eſt felon let 
regles de la grammaire,) an exact, regular, 
oper or congruous Speech. * | 
8 eee 4 (ſelon les regles de la 
1 congruoufly, exactly, properly, re- 
arty. + 
Conjectural, ale, Adj. conjectural gueſſing. 
Conjecturalement, Adj. by Guefs or Conjec- 
ture, at Random. | 


CONJECTURE, S. F. (opinion fondee ſur 


des apparences, ) Conjecture, Gueſs, probable 
Opinion, Suppoſition. | 


ConjeQure, te, Adj, conjetturedy gueſſed, 
NJECTURER,' Vers. An. (inferer; ju- 


| ger par conjeRture,) to conjeffure, gueſs, er 


ſuppoſe.  * | . 

+ CONIL, Connil, o Conin, S. M. (lapin) 

Coney of RA ẽęEũkñͥ ĩͥ EELLRE RSS 7 
Peau de conin, (on de lapin) Coney Skin, 


Woman's Commodity. | | 
Petit conin, o conichon, a little Coney, 
CONJOINDRE, Verb. Act. (joindre avec 

un autre,) to conjoin, to join together, 
Conjoint, te, Adj. conjoined, joined together, 
Conjointement, Adv. (enſemble) jointly, 

together. 


Conjun& ive, a Term of Grammar. 23 
Conjonction, S. F. (jonction de deux choſes 
enſemble,) Conjunction, a Joining or meeting 
together. 5 res, | 
Conjonction, (particule qui joint les 
mots, Sc.) a Conjunction. FORMED 
Conjonctive, S. F. a Conjunctipn. | 
CON JONCTURE, S. F. (rencontre bonne 
ou mauvaiſe dans les affaires,) Functure, Con- 


junct᷑ure, Circumſtances of Affairs. 


+ Se CONJOUIR, Verb. Recip. (ſe rejouir) 
avec quelqu'un, (de quelque bonheur qui lui 
eſt arrive,) to rejoice with one, to wiſh one Foy, 
to congratulate one. | | 
Conjouiſſance, 8. F. Ex. Complimens de 
conjouiſſance, a wviſhing Foy, a Congratulation. 
Lettre de conjouiſſance, 4 congratulatory 
Letter. Th: | 

- . CONIQUE, Adj. (rom Cone) conical. 

CON JUGAISON, S. F. (terme de gram- 


Verbs. 

CONJUGAL, ale, Adi. (qui appartient au 
mari & a la ſemme, ) cosjuga/, connubial, be- 
longing to a married Couple. 6 ds 

Conjugalement, Adv. conjugaily, in a conjugea! 
Manner, like Man and Wife. | 

Conjugue, ee, Adj, conjugated. 


CONGLOBATION, S. F. (figure de rheto- 
ique,) Conglobation, a Rhetorical Figure, | 


P 2 4 CQ NJUGUER, 


Les congrez d' Utrecht, de Cambray, & de 


cConin, (temple de. Cypris) Coney, os 


Conjonctif, ive, Adj. (terme de grammaire) 
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cox JUGVUER, Verb. Ad. (dire les diver- 
ſes terminaiſons d'un verbe,) to conjugate. 

Conjurateur, S. M. (conjure, celui qui a 
part à une conjuration,) a Conſpirator, a Plot. 
ter. 
CON JNURATION, S. F. ( conſpiration,) 
Conjuration, Plot, or "Conſpiracy. 

Conjuration, (charme, caractẽre ma- 
gique,) Conjuration, Charm, 

t Conyuration, ( exorciſme, ) Exorciſm, | 
Conjuration, 

£3 Conjuration, (inſtante priere,) Prayer, 
earneſ} Prayer, Defire, or Intreaty. 


Conjure, S. M. (conjurateur,) a Plotter, or | 


Come 
NJURER, Verb. Neut. & Act. (conſpi- 
rer,) to conjure, plot, or conſpire, 

(> Conjurer, (prier inſtamment, ) to conjure, 
or earneſtly intreat, or deſire, 

$ Conyurer, (exorciſer chaſſer le demon, ) 
10 conjure, exorciſe, caſt out or lay Spirits, 

CONNETA LE, S. M. (premier Officier 
_militaire de la couronne de France,) the Con- 
fable, or High Conſtable of France, 

Connetable, S, F, Ex. Madame la conneta- 
ble, the High Conftable's Wife, 

Connetable, S. F. the High Conflable's Ju. 
riſdiction. 

Connexe, Adj. (qui a de la connexits,.) 


connex, joined, tied, linked together, relat-' 


f ing. 
CONNEXION, os CON NEXITE/, 


(rapport, liaiſon, ) Connexion, Connexity, Co- d 
berence, Relation. 


K. CONNIL, ou Connin, S. F. Conny, Rab- 


+ CONNILLER, Verb. Neut. (chercher des 
ſuhterfuges, chicaner,) to ſeiſt, to u ſe Shifts, 


to dodge. 


CoONNIVENCE, S. F. ( tolerance, ) Con- 


nivance, or winking at. 


8. F. 


CONNIVER, Verb. Nat. (tolerer, diſſimu- 


ler, faire ſemblant de ne pas voir un mal 
qu'on pourroit empecher,) to connive, to wink 
at, to take no Notice of. 


Connoiſſable, Adj. (qu'on. peut connditre, 


tbat may be known, 
Il n'eſt pas connoiſſable, (il eſt tout change,) 


be is quite another Man; 
CONNOISSANCE, S. F. (ide, imagination 


qu'on a de quelque choſe,de quelque perionne,} 
Knowleage, Intelligence, Skill. 


O Prendre connoiſſance d' une choſe, (sen 


: her. 


intormer, vouloir ſavoir ce que. c eſt,) 10 take, 


Notice of a Thing, 
(5 Prendre connoiſſance des actions de 
quelqu un, ( les examiner, ) to bave an Eye 


upon one's Actions, to examine them. ; 


Prendre connoifſance d'un proces, to 
Lear a Cauſe in order to determine it. 

Connoiſſance d' une cauſe, the Trial or Hear - 
inp of a Cauſe, 

Etre condamne ſans connoiſſance de cauſe, 
to be caſt without hearing. 

5? Connoiffance, (pouvoir de juger,) Cog- 
NIBANce, 

F Connoiffance, (habitude,) Acquarntance, 

Faire connoiſſance avec quelqu'un, 0 get 
an Acquaintance, f to ſcrape an Aeguaintance, 
or to pet acquainted with one. 

(5 Connoifſance, (uſage des facultez de 
Fame;) Senſes, Wit, Judgment. 

Je tombai evanoui, n'ayant plus de connoil- 
ſance, I fell into a Swwoon, and loft my Senſes. 

(5 Avoir connoiſſance d'une femme, (co 
habiter avec elle charnellement,) to &nuw 4 
Woman, to bade carnal Knowledge of ber. 

Les connoiſſances, les belles connoiſ- 
ſances, (les Scienoes,) Knowledge, Learning. 

O Juger des choſes par ſes propres con- 
noiſſances, (ou par ſes lumieres,) te judge of 
Things by one*s don Ligos. 

ll communiqua a ' Empereur les con- 
noiſſances qu'il avoit priſes ſur les lieux, He 
communicated to the Emperor the Notices he bad 


talen, or the Dbſerwvations be bad made, ON, 


| 


CON- 

the Accounts that were given bim, upon the 
Spot. | 
1 Connoiſſances, ( ou deſcriptions „) des 
cotes * the Draughts of the Sea Coaſts, 

ce jour- 4 nous eumes connoiſſance du 
cap Vert, that Day we diſcovered the Cape 
Vert, 

Connoiſſant, ante, Adj, knowing, . 
in 

Connoifſement, S. M. (terme de marine. 
Declaration des marchandiſes qui ſont dans un 
vaiſſeau & à qui elles appartiennent,) à Bill 
of Lading, 

CONNOISSEUR, 8. M. (qui ſe connoit à 
quelque choſe,) 4 Fudge, one that has Skill in 
any Thing, « Htilful or knowing Man, an Un- 
derſtander. 

Connoiſſeuſe, S. F. a Fudge, an Underflander, 

a frilful or knowing Woman. 
CONNOITRE, Verb. Ad. (avoir dans l'eſ- 


prit Videe, ou image de quelque choſe, d'une 


perſonne,) to know or underſtand. 

Se faire connoitre, to. make one's ſelf 
known, | 

Il a vecu parmi nous ſans ſe faire con- 


f noĩtre, (ou incognito,) he bas lived unknown, 


or incognito among ft US, 

Faire .connoitre, donner à connoitre, zo 
"make one know, to make or give to under- 
and, 

Je le connois de vue, I know bim by Sight. 

Il connoit le bien & le mal, be knows or un- 
derſtands Good and Evil. 

Connoitre le monde, to underſtand the 
World, 

I m'a fait connoitre cela, be bas made 
me to underfand that. 

Faire connoĩtre, (montter, prouver,) 
E ew, argue, prove, or make it appear. 

Ces choſes font connoitre que vous &tes. 
un imprudent, theſe Things argue, ſoew, or 
make it appear that you are an unwiſe Man. 

Connoitre quelqu*un, (avoir dem 
habitude avec lui,) to knew one, to be acguaint- 
ed with him. 

cConnoĩtre une e ſemme, on la connoitre 


Icharnellement, (avoir habitation avec elle,) 


to know a Woman, to have carnal Knowledge of 


Les Papiſtes connoiſſent, (avouent, 
admettent,) le 3 comme leur pere com- 
mun, the Papiſts. a e, own, admit, 
or allow the "og to be their common Fa- 
ther, 

En ce pais- Ià on ne connoit, (on.n'ad- 
met, on ne regoit,) point la Joi Salique, in 
that Country they do not admit or receive the 
Salick Law, 

je connois (on je vois) fort bien que 
cette toile n'eſt pas blanche, I ſee very well 
that this Cloth is not white, 

N Connoitre d'une affaire, (en etre juge,) 
to take Cogniſance, or be Fudge of a Thing, 

ll a des ſubtilitez on l'on ne connoit 
rien, he bas ſuch cunning. Fetches as are impe- 
netrable. 

Se connoitre à queique choſe, (en ſavoir 
juger, ) % have S in ſomething, to under- 
ftand it, 

Se connoitze au golvit des bonnes - vian- 
des, to bave a good Palate for the rafting of 
Meat. 

Connu, ue, Adj. known, underſtood, &c. 

CONQUE, S. F. (grande coquille, ) a Conch, 
or great Shell, or Sea Shell, 

Les eee marins enfloient leurs 
conques marines, the Tritons blowed their 
Trumpets, or Marine Trumpets, 


fait des conquetes par la force des Ay x a 
Conqueror, a Subduer, 
Conquerante, S. F. a She-Conguerer, 
CONQUERIR, Herb. Act. (ſe rendre maitre 
par les armes, ) to conquer, ſubdue, or bring 
under, to gain, or get, by Force of Arms, 


* Conquerir (gagner,) les cceurs, les incli-. 


CONQUERANT, S. M. ( capitaine qui 


{ 


gr v conquiſe,) Congueſt, 


C ON 
nations, ) to conguer, maſter, gain, get, or win 
People's Hearts or Aﬀettions, 

Il conquit la Normandie ſur les Anglo, 
(il . d' entre leurs mains,) be took, he 
recovered Normandy from the Engliſh. 

Conqueſt, S. M. (terme de pratique. Bien 
acquis pendant la communautẽ entre un mari 
& une femme, ) a Purchaſe made during the 
Community betwixt the Huſband and the Wife. 
 Conquete, S. F. — 2 de nnn. ou la 


T CONQUETER, 59 
CONROY, * Corroy 
CON ROVER, v. Corroyer, and its Deriva« 
tives accordingly. 


Conſacrant, Adj. or S. M. (aui conſacre un 


Jeveque,) con ſecrati ng. 


| Conſacre, se; Adj. e. &c. accord - 


ing to the Verb. 


* Mots conſacrẽs, (ou determines a une 
ſignification particuliere, ) Words as it were 
conſecrated, or proper to ſome particular Uſe, 

CONSACRER, Verb. Act. (dedier, devour 
a Dieu, ) to conſecrate or ballew, to dedicate or 
devote to God, or divine Uſe. 

. * Confacrer, (facrifier, devouer, donner, ): to 
ſacrifice, dedicate or devote, to beflow. | 

* Confacrer, (prononcer les paroles facras 
mentales,) to conſecrate, | 

* Conſacrer un mot, (le determiner a une 
ſignification particulicre,) to determine a Ward 
to a proper and partieular Srgnification, | 

* Nous euſſions conſacre votre memoire 
la poſterite, (on rendu votre nom immortel,) 
we had perpetuated your Memory to Poſterity, we 
had immortalized your Name, or rendere Jour 
Name and Memory immortal. 

_ CONSANGUIN, S. M. freres conſanguint 
(ou de meme. pere,) Half. Brothers by the Fa- 
ther's Side. 

CONSANGUINITE/, 8. . (parents qui 


vient du ſang,) Conſanguinity, Kindred by Blood, 


CONSCIENCE, S. F. (lumiere interieure, 
ſentiment interieur, Conſcience, the Teſtimony 
or Witneſs of one's own Mind. 

En ſuretẽ de conſcience, with: a ſafe. Cen- 


ſcience. 


* Mettez la ater la conſcience, Ger- 


lez ſerieuſement, o franchement,) Lay your 


Hand on your Conſcience, ſpeak ſeriouſly or 
frankly, 

Faire conſcience, (on ſcrupule,) d'une 
choſe, to make Conſcience or nen of a Thing, 
to ſcruple it, 

Il ya de la conſcience 3 I, on C eſt conſci. 
ence de faire cette choſe, tis Matter of Con- 
ſcience to do ſuch a Thing, 

* Avoir la conſcience large, (n'etre pine 
{crupuleux,) to have a large Conſcience. . 
Mariage de conſcience, ( concubinage;) a 


| Marriage of Conſcience, Concubi nage. 


$5 Conſcience, (connoiſſance imparſaite, 


former d' idee claire & diſtincte,) Conſciouſneſs, 
the being conſcious, 
En conſcience, (en verite,) in Conſcience, 
upon one's Conſcience, indeed, 
Conſcientieuſement, Adv, (avec conſcience, ) 
conſcientiouſly, conſcionably, with a good Con- 
cence. 
Conſcientieux, euſe, Adj. (quia de la con-. 
ſcience,) conſcientious, conſcionable, that bas a 


| good Conſcience, 


Conſecrateur, S. M. (celui qui ſacre, o 
qui conſacre,) Conſecrator. 

CONSECRATION, 8. F. (action de con- 
ſacrer,) Conſecration, 

CONSECUTIF, ive, Adj. (qui ſuit im- 
mediatement un autre, ) one after (one ufon } 
another . 

Conſecutivement, Adv. (tout de ſuite,) on- 
after another. 

CONSEIGNEUR, S. M. @ Joint Lord. 


(> Conſeil, ( reſolution, ) Counſel, Reſolu- 


tien, C * 


_ 


ſentiment interieur d'une choſe dont on ne peut 


CONSEIL, S. M. (avis,) cose or Advice. 
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; qvel conſeil prendre, I know what| 
Reſolution or Courſe to take, 

p. La nuit porte, on donne conſeil, P. a Man 
muſt adviſe with his Pillow, 

Il ne prend conſeil que de ſa tete, (il 

. ns nde avis a perſonne,) be does every 
T ing out of his own Head. 

Le conſeil d'un plautours (fon wane) 
a Man's Council at Law. 

Madame de Biron preſenta une requete, par 
laquelle elle demandoit qu'on donnat un con- 
ſeil à ſon fils, pour ſe defendre, .be Lady Biron 
petitioned that a Council might be aſſign' d to ber 


Son, to make bis Defence. 


(> Conſeil, (afſemblee reglee pour delibe- 
rer des affaires importantes „) Councilor Counſel. 
Conſeil, (ceux qui compoſent cette 
aſſemblẽe,) Council- Board. 
Conſeil de guerre, 4 Council of War, a 
Curt Martial or Court Marſhal. 
98 ce, Adj. adviſed. | 
ONSEILLER, Verb. Act. (donner conſeil) 
to adviſe, or give Advice, to counſel, 
Conſeiller, ere, Sabft, (qui confeilts) a Coun- 
ſellor or Adviſer, 
Conſeiller du roi dans ſon conſeil prive, 
one of his Majeſiy s moſt honourable Privy Council. 
Conſeiller, Guge dans une aſſemblẽe re- 
lee,) ). a Fudge, | 
* Conſeiller des graces, (miroir) a Look- 
ing-Glaſs. 
Conſentant, ante, Adj. (terme de pratique) 
conſenting, willing. ES 
Je ſuis conſentant de tout, 6˙ donne les 
mau T agree to it in all Points. 
Conſentement, S. M. (action de conſentir,) 
Conſent, Approbation, Aſſent. 


¶ Conſentement, (accord) Conſent, Ac- 


cerd, Agreement, 
 D'n commun conſentement, ⁊vith one Ac. 
cord, unanimouſly, _ 

CONSENTRR, Verb. Neu, (acquieſcer, ad- 
herer a quelque 'choſe,) } to conſent, youu: be 
ruilling, approve, agree, or allow' ef. 

Conſequemment, Adv. N equently, 

CONSEQUENCE, 'S., F 
ſequence, Inference, Conels fol.” | 

- Conſequence,, (ſuite d'une action, ou 
d'une autre choſe,) Con on ſequence, Seguel, 

Tirer une choſe à conſequence, (ou | 
exemple) to bring a Thing into Precedent, to 
make a Precedent of it, 


. (:onchuion) Con- 


£2 Conſequence, 2 Conſequence, | 


Importance, Moment, M. | 

Conſequent, S. M. — de logique) Con- 
ſequent, a following Concluſion, 

Par conſequent, Adv. (donc, pourtant) 
conſequently, therefore, by conſequence, 

Conſervateur, S. M. (celui qui conſerve) 
Conſervator, Defender, Preſerver, Maintainer, 
Hrotector, Keeper, Saviour. 

Conſervation, S. F. (action de conſerver) 
Conſervation, Preſervation, keeping, maintaining. 

Conſervatrice, S. F. Conſervatrix, Defendreſs, 
Ereſerver. 


Conſerve, S. F. (eſpẽce de confitures) Con- 


ſerve, a ſort of Confits. 


Conſerves, (eſpece de lunettes) Ne 
vers, a Glaſs to preſerve the Sight. 

Aller de conferve, (en termes.de mer. 
Aller de compagnie,) to keep company together, 

Conſerve, ee, Adj. conſerved, preſerved, kept, 
defended, maintained, 

CONSERVER,' Verb. 4a, (garder avec 
ſoin, maintenir en ſon entier 9 to conſerve, Pre- 
ferwe, keep, defend, or maintain, 

Se conſerver, Verb. Recip. (le garder, ne ſe 
point gater,) to keep, in a neutral Senſe, 

Se conſerver, (avoir ſoin de ſoi, fe 
choier,) to take care of one's ſelf, to mind one's 
Health, 

CONSERVITEUR, S. M. (celui qui ſert 
avec un autre: Ce mot a vieilli) Fellow Serwant. 

CONSIDENCE, S. F. (affaiſſement, abbait- 
ſement de choſes appuyëes les unes ſur les 


con ſiderable, remarkable, notable, noted, of Note. 


eonfider, or rake. into Confideration, to mind, to 


8 courtiſans, the King bad fiill leſs W 


c ON 
Conſiderable, Adj. (qui doit etre conſidert,) 
ll eſt conſiderable à la reine pour les 


lue for him for the Services be has done ber. | 

Confiderablement, Adv. (beaucoup, nota- 
blement) confiderably, very much, notabiy. 
Confiderant, te, Adj. (qui a beaucoup d'E- 
gard) cotfidering, that confiders, or regards, 
Conſideration, S. F. (action par laquelle on 
conſidere,) Conſideration, Viewing, &c. 
Contideration, (reflexion,. meditation) 
Confederation; Reflexion, Thoughts, Meditation. 
Premiere, ſeconde conſideration, ir and 
ſecond. Thoughts. 


(> Colideration, (eirconſpection, pru- 


1 Pru nee, Diſcretion, . good 

eeds | 

* Confideration, (eftime; cgard, en 

nge Efteem, Regard, Reſpect 

* Conſideration, (reputation, qualits, va- 

leur d'une perſonne o d'une choſe,) Nete, 

Merit, Worth, Account. 

* Conſideration; ( conſequence, importance, 

poids, )Conſequence, Importance, Moment, Weight. 

Conſideration, (raiſon, ẽgard) Conſdera- 

tion, Account, Sake, Rea ſon, Moving, Motive, 
Conſiders, ce, Adj. lool d pon, Kc. accord- | 

ing to the Verb 

l! eſt le plus conäders de ia cour; be is 

the chief. Man at Court, 

Conſiderẽment, Adv. (avec eirconſpection,) 


een , adviſedl 2 diſcreetly, circumſpet- 
» Þr udent ly . 


ſervices qu'il lui a rendus, the Queen has a Va- 


dence, diſcretion,) Confideration, Circumſpect᷑ion, fe 


CON 


Aſſembly of Churchmen. 
Conſiſtorial, ale, Aj. Conſiſtorial. 
Conſiſtorialement, Adv. (en conſiſtoire,) 
7 a Con ſiſtory. 
CONSOLABLE, Adi. (qui peut recevoir 
conſolation,) to be comforted, that may be com- 
forted, capable of Conſolation or Comfort, 
Conſolant, ante, Adj. (qui conſole,) com- 
fortable, that —_— that gives Comfort, 
Conſolateur, S. M. (qui conſole,) Comforter. 
CONSOLATION, S. F. (ſoulagement d'af- 
fliction,) Comfort, Conſolation, 
Conſolatoire, Adj. (conſolant, ) con ſolatory, 


comforting. 
Conſolatrice, S. F. (celle qui eonſole,) Com- 
CONSOLE, S. F. (piece ſaillante d' archi- 


orter. 
modillon o corbeau,) a Corbel, Conſole, or 
Sbouldering-piece, i in Maſonry. 


« Bracket, in Timber Work. 

Conſole, ce, Adj. comforted, that bas re- 
ceived Comfort, con ſolated. 

Jenſuis tout conſole, (cela ne m afflige 
plus,) 10 troubles, it affefts me no more, I don't 
eee it. 


Jen ferois bien- tõt conſole, co er Diſgrace 
I ſpould fall inte, I ſhould not value it. 
CONSOLER, Verb. Ad. — adou- 
cir, diminuer P afflition,) to comfort, to give 
Comfort, to eaſe one's Grief. 

i ne ſe peut conſoler, uncomfortable, un- 


ban Verb, 48. (regarder atten- 
tivement,) to view, behold, look; or gage up. 
* Confiderer, (examiner avec reflexion) 0 


think ef, to meditate upon. 


value, reſpe#, or regard, to _ an Nr 
Reſpect, or walue for. 


Le roi le confideroit encore moins que les 


for bim than the Courtiers. 

* Confiderer, (avoir ẽgard) t nns to 
regard, in order to . 4 
.CONSIGNATION, . (ation de con- 
figner) Depeſition, a — a Thing to 
one's keeping in Trust. 

| , Confignation, (depot) a 7. _ 2nd, 
a Tru. 

; Configne, ee, Adi. depoſited, &c. 
CONSIGNER, Verb. Act. (mettre en depot) 
to depofite or confign, to leave or intruft a ding | 
to be kept, 

CONSISTANCE, on Conttencs, 8. F. (ſo- 


neſs of liquid Things. 

* Conſiſtance, (ẽtat permanent) Continuance, 
Firmneſs, Stability, Stableneſs, fettled Condition, 
Steadineſs, 

(5 Savez-vous quelle fut la confiſtence de 
la monarchie ſous Franęois I ? Do you know how 
the Monarcky flood under Francis I ? 

Age de conſiſtence, (age on on necroit 
ni ne diminue) conſtant Age, a middle Age, that 
Age woberein Men and Beaſts live ſome Years 
without any viſible Decay. 

(5 Je n'etois pas alors en trop bonne con- 


was not then very ell, 
Conſiſtant, ante, Adj. con fiſting. 
CONSISTER, Verb. Neut. le dit 3 


to canſiſt, to lie, or be made up. 

L'eſſence de l' homme conſiſte en la raiſon, 
E Efjence of Man conſiſts in Reaſon, 

La vertu de cette plante conſiſte en cette 
qualité, ebe Vertue of that Plant conſiſts or lies 
in that Quality. 


«p or conſifts of ſo many Parti. 


autres,) ſubſiding, ſinking, . 


7 


*Conſiderer, (eſtimer, faire cas) to efteem, | 


lidite de certaines choſes): Con ſiſtence or Thick- | 


ſiſtence, (je ne me portois pas trop bien,) 1 


choſe conſidorce en ſon etre, en ſes parties,) 


Cela conſiſte en tant de parties, that is made 
CONSISTOIRE,'S, M. (aſſemble du Pape 


coped of Comfort. 


Il ſe conſole aiſement de la mort de fa 
femme, be is not much troubled for the Death of 
his. Wife, ber- Death does not ſtick much to bis 
Heart, 


dation, healing or cloſing up. | 
Conſolidation (o- reunion} de Vuſufruit 


rear or Preſit with the Property. 
Iidation or firengthening of Friend ſpip. 
182 or Comfe 2 Plant. 
the Verb. 


reunir, en parlant d' une playe,) to conſoli- 
date, beal or cloſe up. 


date or unite the Poſſeſſion or Profit with the 
LI 8 Yo 


ſalidate or ſtrengtben a F riendſpip. 


Ecriture,) Finiſper. 
Conſommation, S. F. (achevement, accom- 


lifſhing, Perfection. 
* 2 * conſommation (on la lin) des fie--. 
cles, the End of the World. 
denrees, Conſumption, or Waſting of Commodities. 
conſummate, Fected, accompliſhed. 
fect, abſolute, compleat. 
vant,) an abſolute Scholar. 
Conſomme, S. M. (bouillen fuceulent,) 
Jelly: broth, 


CONSOMMER, Verb, Al. (achever, ac 
complr, mettre en ſa perſection,) to conſum- 


complete, to make an end of. 


£5» Cenforamer (ſe dit par abus, pour con 


Frovi ſions. 


5 


E des cardinaux, c des miniſtres & des an- 


ciens d'une egliſe proteſtante,) Conffory, au 


tecture qui ſert > à ſoutenir. On1'appelle auf 


(> Conſole, (piece ſaillante de menuiſerie) F 


(Eg Quelque doplaiſir que je puſſe avoir, 


Conſolidation, S. F. ne playe, ) Conſel;- . 


A la propriete, he Conſolidation or joining wf 

La conſolidation d'une amitie, the Conſo- ” 
CONSOLIDE, S. F. (plante ,nedicinals,) 5 
Conſolidẽ, ee, Adj. — . & c. . 
CON SOLID ER, Verb. A#. (rendre fermes 
* Conſolider. (on reunir ) Puſufruit à la- 
propriete, (en termes de pratique,) 10 conſoli< - 


* Conſolider (affermir) une amitie, to con-- 


+ Confommateur,. S. M. (terme de la 8. 


pliſſement, perfection, ) Cenſummution, Accom- 


Kr Conſommation {2 conſumption) de 
Conſomme; ee, Adj. (acheve,) conſummated, - 


(-5> Conſomme,(parfait,) accomplijhed, per- 
Conſomme dans les ſciences, (fort ſa- 


mate, to male up or finiſh, to accompliſo or 


ſumer) des proviſions, ta con ſums or waſte: 


CONSOMPTION 1 8. F. (action de vob ; 
mer des proviſions, Cc. Cenjumption, aſting., 
| Con- 


- 


- — — 2 — 


CON 


N Conſomption, ( phtiſie fort ordinaire 


en Angleterre,) ene a known Difeaſe, nier, to make one @ gin v9 95 fo Tome * to 


in England. 5 

CONSONNANCE, S. F. (accord de deux 
ſons,) Con ſonance, Harmony, | 

(> Conſonnance, (rime) Conſonance, Rhyme, 

Conſonnante, Adj, Ex. Lettre conſonnante, 
a Con ſonant. 

I Confonnante, S. F. V. "Gondvine, 

CONSONNE, 493 Ex. Lettre eonſonne, 
82 Conſonne, S. F. (lettre qui n'eſt pas vo- 
yelle;) 4 Con ſonant, a Letter that is not a Vowel. 

CONSORT, S. M. (terme de pratique. 
Celui qui a intereſt avec quelqu*un dans un 
Proces, ) a Comfort, Partner, Aſſoctate, 

'CONSOUDE, S. F. (forte de plante, dont 
il y a pluſieurs eſpeces,) cafe, or AF Fu Us 

a fort of Plant. - 

'* CONSPIR ATEUR, S. M. den qui con- 
Mare pour 1 een deſſein 5 Plotter, 
Conſpirator. | 

Conſpiration, 8S. 
Conſpiracy, an Pf 

CONSPIRER, Verb. Neut. & AF. (con- 
courir enſemble pour 1 mauvais deſ- 
ſein,) to plot, conſpire, or complot. . 

Conſtamment, Adu. (avec conſtance, avec 
fermete,) conſtantly, with Conſtancy, firmly, 
Pedfaſtly, ftontly, reſolutely, with Reſolution, 

5». Conſtamment, TONER indubi.. 
tablement,) certainly. 

"CONSTANCE, 8. F. (fermets; refolution,) ) 
Conſtancy, Firmneſs, Stoutneſs, Reſolution, 

(> Conſtance, ( perſeverance ) Conflancy, 
Stedfaſtneſi, Steddimeſi, Perſeverence. 

Conſtant, ante, Aj, dogs > refoly,) * 
fart, frm, reſolute,” 

Conſtant, (perſorerant.) aſia) gd. 
| Joſt n or continuing in bis Purpoſe, 


"Conitane, (qui demeure todjours o long 
tems en meme etat,) conflane, laſting. | | 
Conſtant, (certain, aſſeurẽ,) fave; certain. 
' CONSTELLATION, 5. F. (amas de plu- 
fleurs étoiles) Conſtellation, a Company of Stars. 
CoONSTER, Verb. Neut. (terme de Tenne 9 
Stre certain, ) to bc certain or plain. 
CONSTERNATION, 8. F. 


0 cached, ) Pur, 


nine 


# abbatement de courage,) Conf rnation, 4. 


mazenient, Seat Fear. 
— ee, Adj. offrigbted, ks a Con- 
ation, &c. 

CONSTERNER, Verb. Ad. (ctonner,- ab- 
batre le courage,) to aſtoniſh, diſmay, af- 
fright, daſh, or l 2h * pp” wader @ a. 
Nernation. 

Conſtipẽ, ce. 4, bound, — conliputed... 

* ＋ II a un viſage de conſftipe, (da han 
chagrin,) be looks as if be evere beſbit. 

CONSTIPER, Verb. Ad. (reſſerrer le ven- 
tre,) to bind or 2. coſtivve, to confti pate. 

Les nefles conſtipent, Medlars are bind- 
in 
enen ante, 8005. chm de 
Pratique. Celui qui conſtitus) be that appoints | 
anothe in bis Nom. 

CONSTITUE”', ee, 3 ee, ap- 
pointed; made, ſet, Habliſped. 7 

Rente conſtituèe, an Annuity, Rent. 
upon Marriage, a Rent raiſed upon (or procured 
by ) Money, 

Etre bien conſtitus, avoir le corps bien 

conſtitue, (eu bien compole au nelunn to be 
of 4 good Conſtitution. 

CoONSTITUER, Verb. Act. (mettre, Eta 
blir,) 70 conſtitute, appoint; aſſign, glad or 


tua ke. 


honneurs,) to #aiſe or prefer to Honours, - 

Conſtituer, (mettre, faire conſiſter,) 
to put, or make to con fit. 

Les philoſophes conſtituent le ſouverain 
bien dans la vertu, Philoſophers mals the Ju- 
preme Good to conſiſt in Virtue, 

$F Conſtituer, 8 n woa) to 


Rent or Pen ſion upon an Efate. 


4 


25 and more Fu than * any: of our WN 


9 4 Conſubſtantialite, S. F. (terme de. thẽolo- 


Conſubſtantiellement, Adv, (terme de thẽ- 


villes de France,) à Conſul. 
= Conftituer en dignite, ( clever aux | 


| Conſulairement, Adv 


'CON 
& Conftituer (ov faire) quelqu un prifon-| | 


Priſon, © 1 
I Conſtituer en fraix, (fair de % dé. 
penſe,) to put to Charges, - = . 
Conſtituer (creer) une rente, une pen 
fion ſur quelque bien, te ſettle an Annuity, 4 


Conſtitution, S. F. {compoſition, ) Compos 
ſition, making up. 

Conſtitution, (etabliſtement, creation 
d'une rente, ) the Selling of an Annuity, the 
Mortgagiug of an Eftate or Fund to pay an A. 
nuity, the Selling of an Annuity, 

Mettre ſon argent en conſtitution de rente, 
to buy an Annuity. N 

Bien 2 conſtitution, (0 ou rente 9 ) 
an Annuity.. ve | 

Rentier à ee an ee oF 

En fait de conſtitution, (on de conſtitution 
de rente,) le capital meurt pour le preteur, in 
Matter of Annuities, 'the Capital 11 you en the 
Lender, | 

A quel denier de conſtitution avez vous 
prete votre argent? Hozo many Years 9 
wy given for your Annuity-? ? 

; ..Emiprunteur à conſtitution de rente, 4 Ber. 
| roxper by Sale af Annuittes,” . : 

| (5 Conſſtitutjon, | (ordonnance, loi, e 
ment,) Iiſtitution, Conſtitution, Ordinance, Eil 
cree, fg Statur. 0 | 

(> Conſtitution,  ( temperament N com- 
plexion du corps,) Conſtitatton, Temper, ol 
or Complexion of tbe Bod p. 

Conſtitution, ( forme de gouverne- 
ment,) *Confitution, n. 

Notre. ancienne conſtitution eſt phas juſte 
& plus ſaine que celle des pais, voiſins; (mem. 
du E. Brienne, ) exr ancient Conflitution 1s more 


Nations. 
(5 Genet (cerme dogwatique, or. 
dre, arrangement, ) Order... 


45 Dans la conſtitution, ( ou fituation, ) 
on | etoient les _ as: People flood fete 


ed. PEELALE 
Conſtitutionaire, S. M. & F. (rentter ou 
rentiere conſtitution,) an Aunuitant. 
CONSTRUCTION, 8. F. (action o ma- 
niere de batir, ) coniruction, Building, Fra- 


ming. 


Conſtruction, in Grammar. 

CONSTRUIRE, Verb. Act. Lr ne 
Alen to Build or male. 

O Conſtruire, (terme de 
I ranger) les mots, 20 conftrue nl. 

* Conſtruire un poëme, (en. Arranger; « en 
diſpoſer toutes les parties,) to frame a Poems, 
to order its divers Parts, 


Conſtruit, ite, Adj, built, made, dc. V. the 


{ Conſtupration, S. F. (defloration, raviiſe- 
ment,) Defloration, Rape. 


gie,) Con ſubſlantialitiy, a Being of the ſame 
Subſtanee. 

CONSUBSTANTIEL, ele, A. ( qui eſt 
de meme eſſence, en parlant des perſonnes 
de la S. Trinite,) conſubſtantial, of the ſame. 
Subſtance. 


ologie,) conſubſtantially. 

CONSUL, S. M. (magiſtrat parmi les an- 
ciens Romains, Magiſtsat. parmi les mar 
chands, & ſorte d Echevin dans quelques 


Conſulaire, Adj. (qui appartient au conſul) 
conſular, belonging to a Conſul. 
Dignite conſulaire, conſular Dignity. SY 
Un homme. conſulaire, a Conſuler, one one that 
bas been a Conſ4l, | 
Famille 8 a Conſul's Family. 
. conſularly, | 
Conſulaires, S. M. (ceux qui ont £66 con- 


| 


e Conſtruction, (terme de grammaire,) T 


Verb, 1 


CON 
Confulat, 'S. M. (6ignits de conſul,) Cir 


ſulÞhip. 
Conſultant, ante, Adj. (qui donne avis & 


conſeil,) Ex, Avocat conſultant, a Chamber. 


Counſel or Chamber Counſellor, 
(5? Conſultant, ( qui demande | conſeil, ) 


conſu, ting, 


Conſultation 8. Fr. (deliberation,) Conſu!- 


tation, Deliberation, 


Confults, ee, Adj, conſulted, ec. V. the 
Perb. - 


conſeil oz inſtruction de quelqu'un,) to conſu!t, 
adwiſe with, or take Advice of. 

(5 Conſulter deliberer) ſur quelque choſe, 
Verb, Neut. to con ult or deliberate - ut a Thing, 
to debate it. 

Conſumant, ante, Adj, tou 

- Conſume, ce, N cam, n cording 
to the Verb, 

a 8. M. (forte de boullon,) a Cow. 
is, or Feily. broth, 

CONSUMER, Verb. AB. (uſer, diſſiper, 
reduire à rien, ) to 3 deftroy, waſte, 
Jhend, or devour, * 

conſumer. Verb. Recip. to con e, 
or Pe away, % u eu, P 2 


ni 
'CONTABLE, 45 [CE A renate compte) 
accountuble. | 
Quittance abe, a Quien . 
Contagieux, euſe, Adi. (qui ſe Ds & e 
communique. II fe dit au propre & au fi- 


guré,) contagious, yr pgs ne _— 


tential, 

 CONTAGION,S. r. (colummication Sane 
maladie maligne, ) Contagion, Infection. 
6 La contagion, (ia peie,) ab Plague, 


or Hickneſi. 


Time, 
* Contagion de mœeur, / 
umers. oF 
Contamination, S. M. ( ſouilleure, ) Conta- 
mination, Pollution, Deſiling. 
| - | Contamine; ee, Adj. contaminated, defiled. 
CONTAMINER, Verd. Ad. ( ſouiller ) to 
contaminate, - to palluts on dene. 


(argent reel, effeRif „) Ready, or ready Moncy, 
Money in Hand, Money down upon the Nail, 
ready Rhino, 

CONTE, S. M. (Ori «crit ſouvent Compee, 
mais on prononce toujours, Conte. Calcul, 
ſupputation, ). um , Neri 55 Sopputa- 
tron, 

H. Les bons comptes font les bons arnis, P, 
Foes Reckonings make lang Friends, - 

Cela eſt ſur fon compte, (c'eſt a W 3 A 
le. payer,) bat is on bis Account, be 14 to pay 
for it. 

Ils ſont. mille de compte fait, they are a thou - 
ſand by Computation. 

Livre de comptes, Books of Account, . 
Livre. 

E cCompte rond, even Money, 

Vous m'en rendes compte, vous 
m'en ſerez reſponſable,) you ſpall be accountable 
to me for it, | 

Je ne trouve pas mon compte en cette 
ſomme, 1 find ſomething wanting in this Sum. 

* Faire ſon compte, o trouver ſon compte 
dans quelque choſe, (y trouver du profit & 
de l'avantage,) -70 ed one's Account in a 
Thing, to get by a Wu, 1% bave a Thing turn 
to Account. 


qu'il s' promettoit,) be did not find bis Ac- 
count in it, or what be expefted, be wa. diſap- 
Printed, 

* Il ſe trouve fort loin de ſon compte, (ou 
de ſes eſperances,) be lis much out in bis Rec- 
honing, be is much diſappointed, the Thing did 
not anſwer bis Expetation, 


nale up, F 


1 


ſuls,) former Conſul © Ie. bas enough ont. 


Il en a pour ſon compte, (il en a aſks, 


CONSULTER, Verb, AR. ( prbnare avis, 


. BO EP 
R 


bu tems de da contagion, 4 the Sil. 
Corruption of 


CONT ANT, 8. M. an argent contant, 


* Il n'y a pas trouve ſon compte, (ou ce 
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a 


conte de peau d' aſne, conte jaune, bleu, vio- 


filly Story. 


2 Ra RTnagg,. 


Contemplator. 


avec la penſce,) to contemplate, ſee, bebold or 


CON 
en a pour fon compte, my Mace 
be * . 

* + Il eſt treſorier ſans rendre compte, (a} 
diſpoſe du bien «un autre à ſa diſcretion „ be 
is a Treaſurer or Steward at large. 

* + Ne tenir ni compte ni meſure, (laiffer 
ſes affaires en confufion,) te fave all at S1xet 


and Stevens, 
* Faites votre compte, (eder pour certain, 


ur - afſeure,) qu'il ne viendra pas, "afſure| 


your ſelf that he will. not come. 

* [*avois fait mon compte (j'avois reſolu) de 
partir demain, I made account, or I reckoned to 
be gone to morrow, 

Une choſe qui eſt a bon compte, (qui ſe 
vend a bon marche) a cheap thing, 

* Faites toũjours cela à bon compte, (on en 
attendant,) do that in the Mean while, © 


Manger à bon compte, (e eſt· à-· dire, ſans | 


ſe mettre on peine de rien, )to eat freely, and 
without any Care. 

* Je prens cela ſur mon comp te, (je m'en 
charge,) I take it upen my ſelf. 

je ne prens rien ſur mon compte de tout 
ce qui ſe dit de deſobligeant, I do not take for 

per any Thing that is ſaid by Way of Abuſe. 

+ 11 voulut bien prendre cette groſſeſſe 

ſur ſon compte, he was willing to father that 
Child, ö 

A vötre e (felon vous, A votre 
as in your Jud gment or Opinion. | 

(FA ce compte, (ainſi, ſi cela eſt ainfi,) ſo, 
if it be ſe. 


£FRoue de compte, (terme d'horlozer) be 
choſe, retenir, arreter,) to contain or keep in, 


Dial-Whecl, or the Notch-Wheel in à Clock, 

* Compte, (eſtime, conſideration „) Account, 
Efteem, Value. 

Ne tenir compte de quelqu'un, (n' en faire 
aucun compte, ) te flight one, to make no Account 
F bim. 

Au bout du compte, (apres tout, tout 
confidere,) at the Foot of the Reckoning, in the 
Concluſion, after all, when all is done, when all 
comes to all. | 

Conte, recit, narration, ) Account, 
Story, Relation, 

Conte, (recit fabuleux, fable,) a Tak, 
Story, or Fable. | 

* + Conte a dormir debout, conte au vieux 
loup, conte de vieille, conte de ma mere l'oye, 


let, conte de la cicogne, a la cicogne, an ed 
Weman's Tale or Story, a Tale of a Tub, a Tale 
of a Cock and a Bull, a Canterbury Tale, an idle 


Un conte fait à plaifir, a feigned Story. 

Un conte borgne, a blind Story. 

Contes, ( entretiens on diſcours im- 
pertinens,) a Whim, an idle Story, a Flam or 
Sham, 

Conte, ee, Adj. reckoned, told, . 

>» Tout bien conte, (on au bout du comp- 

te,) when all 7s done, zoben all comes to all. 


Tout compte, tout rabattu, Prev. (tout 


confidere) when all comes to all, all Things 
conſider d. 
Contemplateur, S. M. (celui qui contemple) 


Contemplatif, ive, S. M. & F. (enthouſiaſte) 
Entbuſiaſt. 

Contemplatif, ive, Aj. (qui $'attache a 
contempler de la penſce,) contemplative, given | 
to Contemplation, 

CONTEMPLATION, S. F. (action par 
laquelle on contemple de la penſce,) Contem- 
lation, Speculation, Study, Meditation, 

{> En contemplation, (terme de contract, 
e de traite, En conſideration,) in Conſe Ara. 
tion, upon the Account, 

Contemple; &e, Adj, contemplated, beheld. 

CONTEMPLER, Verb. Ac. conſiderer at- 
tentivement, ſoit avec les yeux du corps, ſoit 


W—_ - 


CON. 

: CONTEMPORATN, aine, Adi. S. (qui 
eſt de mẽme tems, qui vit en meme fiecle,) 
eotemporary or enten per ac, contempora!, that. 
lived at the ſame Time, 
8 1 8 S. M. (qui mepriſe) a 
Contemner or Deſpiſer. 

CONTEMP' 


ſcorned or contemned. 

CONTENANCE, S. F. (poſture, manicre 
de ſe tenir,) Countenance, Poſture, 

Perdre contenance, to be out of Countenance.” 

Faire perdre contenance, to put out of Coun- 
tenance. 


(53> Contenance, (be; air du viſage,) 
Countenance, Looks, + 

* Bonne contenance d'une armee, (c' eſt · A- 
dire, ſon bon ordre, ſa bonne diſpoſition, ) the 
good Order and Diſpoſition of an Army, 

La contenance (on capacite) d'un vaiſ- 
ſeau, the Capacity, Capactouſneſs, Content, or 
Largeneſs of a Veſſel. 

la contenance, (on I'stendue) d'une 
piece de terre, the en of a Piece of 
Ground. | 

CONTENDANT, 8. M. ante, 8. F. (com- 
petiteur, concurrent,) the Party contending, a 
Concurrent, a Competitor, a Rival, 

CON IENIR, Verb. A, (renfermer, tenir 
en ſoi, une certaine quantite o etendue,) to 
contain, bold, comprebend, or compriſe. 

© Contenir, (empecher de faire quelque 


to refrain or keep back, to keep within Bounds, 
to bridle or rule, 

Se contenir, Verb. Recip. (retenir ſes paſ- 
ſions, les moderer,) to e or refrain, to 
contain one's ſelf, 

CONTENT, ente, Aj. (aqui eſt ſatisfait, 
qui a ce qu" "il deſire,) contented, ſatisfy" d, 
pleaſed, 

Content, (qui veut bien, qui agree, qui 
conſent,) contented, content, willing, 

ll eſt content de lui- meme, ou de fa 
perſonne, ou de ſa petite perſonne, (il a bonne 


opinion de ſoi,) be bas à great Conceit of bim- 


2 

4 Vivre content, to live contentedly, 

S Contente, ee, Adj. contented, c. 
Contentement, S. M. (joye, plaiſir, ſatis- 

faction,) Content, Contentment, Pleaſure, Satis- 


| Fact on, Foy, Deli gbt, Bleſſing. 


CONTENTER, Verb. Ack. (rendre content) 
te content or give Content, wh 

(> Contenter, (plaire, donner de la fa- 
tisfaction,) to pleaſe, Jari, content, or bu- 
mour. 


{> Contenter, (appaiſer) to content or pa- 


| cify. 


(> Contenter, (payer, ſatisfaire) to content, 
ſatisfy or pay. 

Se contenter, Verb. Recip, to be contented, 
bell pleaſed, or ſatisfied, 

CONTENTIEUX, euſe, Adj. (qui aime a 
diſputer,) contentious, litigious, quarrelſome, 

$5” Contentieux, (litigieux, qui ſe diſpute,) 
litigious, contended for, 

CONTENTION, S. F. (debat, diſpute, ) 
Contention, Debate, Strife, — Varrel, 
Brabble. e 

Contention, (chaleur & 8 
dans la diſpute,) Contention, Heat, Vebemence, 
Eagerneſs. 

( Contention (on application) &efprit, 
great Attention or earneſt Application of 
Mind. , 

CONTENU, ue, A. contained, &c. ac- 
cording to the Verb Contenir. 

Contenu, S. M. (ce qui eſt contenu, ) Ex, le 
contenu d' un livre, the Contents of a Book, 

CONTER, Verb. Ad. (nombrer) to count, 


wiew, to take a View of, to gere, muſe, or me- 
ditate hn. 


„ 


8 tell or 3 5 
Wy Conter, (ſupputer, calculer, venir 3 
| 5 


IBLE, Adj. (vil; mepriſable) | 
| [comtemprible, Aeſpicable, / baſe,” to be Sighted, 


Porter quelque choſe par contenance, to ite 
| wear a Thing to keep one's felf in Countenance, 


CON 


en to count or account, te compute, 0 to reckon, 
to caſt Accounts, or ſum up. 

(> Conter ſur quelqu'un, (faire fonds for 
lui) to depend or rely upon, 

D Conter, (narrer, faire le recit de,) 10 
tell, recount, relate or ſay. 

E En conter à une femme, lui conter des 
douceurs, lui conter fleurettes, (la cajoler ) 
to cojole or wwheedl: u Woman, to entertain ber 
with fine amorous Expreſſions, or with amorous 


Nonſenſe. 


(> Sen faire conter, (ſe faire cajoler par 

un amant,) to entertain a Lover, fo give ear ts 

bis flattering Addreſſes, to love to be cajo- 
d, 


(> Conter des ſornettes, (dire des bagatel- 
les) to tell idle Stories, 
(> Conter, (reputer, eſtimer,) te account 
or count, to think, to efleem or value, to ſet by, 
or ſer a Value upon, to conſider, | 
ous devriez conter pour quelque choſe la 
violence que je me fais, you ſhould conſider (or 
take notice of) the Conſtraint I put myſelf 
to. | 
Je ne conte pas col pour fi peu de choſe, 1 . 
den t think it ſo flight a Matter, 

Je conte pour beaucoup les commoditez 
qui en reviendront, I fer a great Value upon, 
jor I ſet much by the Benefit which ſhall ar: 2 
From thence, 

Cela eſt, au n'eſt, compte pour rien, bat 
goes for nothing. 
8e conter, Verb. Reeip. (ſe regarder, ſe 
WM „) fo account one s ſelf, to look upon one 
el 
p Et parce qu'ils n'ont pas fui, ils ſe comp- 
tent pour vainqueurs, and becauſe they did not 
run away, they look upon themſelves as Congue- 
W 
Conteſtable, Aj. (qui veut etre conteſts A* 
1 that way be controverted or contended a 
or 
Conteſtant, ante, Adj. (qui conteſte en 
juſtice) contending, that is at Law with an- 
other, 

CONTESTATION, 8. F. (diſpute, debat,) 
Conteſt, Conteſtation, Debate, Controverſy, Diſe 
pute, Quarrel. 

Conteſte, S. F. (conteſtation) Diſpute, Va- 
riance, Odds, Controverſy, 

Ils ſont en conteſte, chey are at Odds, or at 
Variance. 

Une choſe en conteſte, a T; bing in Diſpute, a 
Thing contended for or controwerted, 

Conteſte, ee, . controverted, conteſted, 
contended for. 

CON TESTER, Verb. Act. diſputer, de- 
batre) to conteſt, contend, diſpute or quarrel for, 
to controvert, to debate. 

On lui conteſte fa nobleſſe, they call 
or bring bis Nobility into Queſtion, 

CONTEUR, S. M. (from Conter.) 

Ex. Un conteur de ſornettes, ou de ſagots, 
a Teller of idle Stories. 

Vn conteur de fleurettes, one that cajoles or- 
ewheedles Women, a general Lover, 
CONTEXTURE, S. F. (arrangement des 
parties) Contexture, in a proper and figurative 
Senſe. 

CONTIGU, ue, Adi. (qui eſt tout joĩgnant) 
contiguous, next adjoi ning, very near. 

Contiguite, S. F. (voiſinage des choſes qui 
ſe touchent,) Contiguouſneſs or Contiguity, 

CONTINENCE, S. F. (from Contenir, ver- 
tu par laquelle on s abſtient des plaiſirs illi- 
cites,) Contineney or Conti nence, Temperance, 
Chaſtity, Abſtinence from unlawful Pleafures, 

Continent, ente, Adj. (qui a la vertu de 
continence,) continent, ſober, temperate, chaſte, 
virtuous. 

CONTINENT, S. M. (terre ferme) a Con- 
tinent or firm main Eon: 

CONTINGENCE, S. F. (incertitude de 
'evenement, ) Contingency or See Ca- 
| ſualty, Uncertainty of Event, | 8 

1 


"CON 


+ Contingent, ente, Adj. (caſuel, qui peut 


arriver ou n'arriver pas,) contingent, acciden- 
tal, caſual, that may be, or not be. 


Portion contingente, (ce qui appartient 
à quelqu'un dans le partage de quelque cue, 


Share, Dividend. 


Contingent, S. M. (portion on quote part) 


Share or Quota. 


CONTINU, us, Adj. (dont les parties ne 


ſont point divilses,) continual, cloſe, 


(2 Continu, (qui dure ſans interruption, ) 
without Inter- 


continual, continued, inceſſant, w 


«miſſion, 


Fievre continue, a continual Fever, 


Etude continue, à continual,  affiduous, or an- 


interrupted Study. 


(59> Baſſe-continue, (terme de muſique) 
2borough Baſe, 


Continu, S. M. (corps ẽtendu dont les par- 


ties ne ſont point diviſces,) a c.oſe Body. 


Continue, S. F. (dvuree ſans — 


Continuance, Length of Time. 


A la continue, (a la longue) at length, 
at the long Run, in Time, 


Continuateur, S. M. (celui qui continue Pou- 


vrage d'un 8 Continuator. 
Continuation, S 
Continuation. 


(> — (ſuite, durte, ) Continua- 


tion, Continuance, Laſtingneſs. 


Continue, ee, Adj. continued, &c, V. the 


Perb. 


Continuel, elle, Adj. (qui dure ſans ceſſe) 


continual, conftant „vit baut Inter miſſion, perpe- 
tual, 
Continuellement, Adv. (ſans ceſſe, ſans in- 


termiſſion, toiyours,) continually, perpetually, 
ever, or ever and anon, alauays, Wwithous Inter- 


miſſion „ inceſſantly. 


. Continuement, Adv. (c'eſt la meme choſe 
que continuellement,) continually, inceſſant- 


ly. 


go on with a Thing begun. 


_ £F* Continuer, { prolonger) to continue or 


prolong. 


Continuer, (perſeverer) to continue, 
per ſewere, or go on. 
Continuer, Verb. Neut. (durer, ne ceſſer pas,) 


to continue, to bold on or dut, to laſt. 


Continuite, S. F. (liaiſon des parties du con- 


tinu,) Continuity, Cloſeneſs. 


(> Continuite, (duree continue) Continu- 


ace, 


CONTOIR, S. M. (from Compte, bureau fur 
lequel on compte de Pargent,) a Counter, or 


Lounting Board in a Shop. 


CONTOR<ION, S. F. (action de tordre 
guelque partie du corps,) Contortion, Diſtortion, 
.@ wreſting or pulling awry 4 any Part of the 


Body, a wry Face, \ 
Le demon lui donnoit d*etranges contorſions, 
be was ſtrangely diſtorted by the Devil. 


CONTOUR, S. M. (circuit, tour,) Compaſs, 


Circumference, 


C2 L'oreille a pluſieurs contours, tbe Ear 


bas many Turnings and Windings, 


Les contours d'un corps, (en termes de 
peinture & de ſculpture,) the Contours of a 


Picture or Figure. 
CONTOURNER, Verb. 48. (tirer les con- 
tours, en termes de peinture & de ſculp- 


ture, ) to draw the Contcurs of a Picture or £ 


Figure. 

CONTRAC T, S. M. (paction, convention,) 
Contract, Bargain, Agreement, Covenant. 

. Contract, (acte public, inſtrument on 
une convention eſt redigee par ecrit,) a Con- 
tra, Deed, or Inflrument, Articles, 

Contract de donation, a Deed or Gift, 


Contractant, ante, Adj. (qui contracte) Con- 


tractor, that covenants, or contratts, Contrat?- 
age 
"48 yarns contractantes, the Covenanters, 


F. (action de continuer) 


4 CONTINUER, Verb. Ad. (pourſuivre ce 
qui eſt Sende to continue or carry on, to 


1 


Verb. 
CONTRACTER, Verb. Neut, faire une 
convention, un contract „J to contract, covenant, 
or bargain, to mate 4 Contra, Covenant, or 
Bargain, to article. 
CONTRAC TER, Verb. 43, to contracꝰ. 
Contracter mariage avec quelqu'un, to con- 
tract Mariage or Matrimony with one, to marry 
_ or couple in Marriage with one. 
* ContraQer amitie, to —_— ingage, 
. or knit a Friendſhip. , 
Contracter des dettes N to ak into Debt, 
to contract Debts, © 
* Contracter alliance avec quelqu' un, to 
firike, to make an Alliance with one, | 


"0 


4 


tract, get, or catch a Diſeaſe. 

*Contracter une habitude, to 985 oe 
get a Habit. 

Contraction, S. F. (racourciſement des 
nerts, des muſcles qui ſe ſont retirez,) Contrac- 
tion or Shrinking. 

(> ContraQtion, (reduction) de deux ſylla- 
bes en une, the Contraction of two e into 
Lone. 

Contractuel, elle, 401 (ſtipulẽ par contract) 
ſtipulated, a reed upon. 

Contradifteur, Subſt; (celui quis "oppoſe d A 
| quelque choſe,) Oppoſer. 

CONTRADICTION, S. F. (from Contre- 
dire, contrarietẽ de ſentimens & de paroles,) 
Contradiction, Gainſaying. 

{5 ContradiQtion, ( Toppobitian , obſtacle,) 
Oppoſition, Let, Obſtacle. 

Contradictoire, Adj. (qui ſe contredit,) con- 
tradictory, that implies Contradictious. 

I ugement contradictoire, (terme de pa- 
lais) a e Decree or Judgment. 

Contradiftoirement, Adv. (d'une maniere 
qui ſe contredit,) contradictorily. | 

(CF. Contradictoirement, (terme de palais) 
| peremptorily, 


traint: en termes de palais,) that may be con- 
|/rained or compelled, compellable. 

CONTRAINDRE, Verb. Ad. (forcer, ob- 
liger par violence ou par quelque conſideration 
qui tient lieu de force,) to conſtrain, force, 
compel or oblige by Force. 

On le contraignit a le faire on de le faire, 
be was forced or compelled to do it, 

(5 Cantraindre, ( gener) to put a Conſtraint 
upon, to put ene out of one's Bia, to conſtrain or 
make uneaſy. 

(> La rime contraint un poete, Rhime ties 
up or reftrains a Poet, Rhime is a Clog upon” 
E oer. . 

L'ẽtude le contraint fort, (il n'y a au- 
cun penchant,) be is averſe from Study, Study 
goes much againſt the Grain with bim. 

S Contraindre, (ſerrer, preſſer,) to ſqueeze 
or Wring, 

P. La neceſſitẽ contraint la loi, P. Neceſſity | 
is above Law. 

Contraint, ainte, Adj. conſtrained, forced, | w 
compelled. 

O Contraint, (gene, qui n'eſt pas naturel,) 
forced, not free, uneaſy. 

(FP Contraint, (ferre, mis à Vetroit,) nar- | 
roW, 

Contrainte, 8. F. (violence) Conftraint, Force, 
Compulſion, Violence. 

Faire les choſes ſans contrainte, (o d' un air 
libre & degage,) to do Things freely, or with a 

great deal of Freedom. 

(> Contrainte par corps, (terme de palais) 

a Writ, Order, or a Warrant to ſeize upon the 

Perſon, f 
CONTRAIRE, Adj. (oppoſe) contrary, p- 

pofite, repugnant, againſt, overthwort. 

(3 Contraire (nuiſible) 3 à la ſantẽ, had for 

ans s Health, 


(Ea Fortune contraire, croſs or adverſe For- 


0 


| 3 be, a, conratted, Kc. V. the | 


| * ContraQer (gagner) une maladie, to, con- 


Contraignable, Adi. (qui peut Etre con- 


C O'N 


Contraire, 8. M. .(choſe oppoſes) contrery. 

Vous m avez dit le contraire, ou told me.the 

conti 4%. 

Au contraire, Adv. (tout autrement) on the 

cont: ary, contrarily, quite contrary. 

Tout au contraire, (pliitot) rather. 

Aller au contraire d'une choſe, (s'y 

oppoſer, y contredire,) to go or ſpeak againſt a 

Thing, to contradict, or gainſay it. 

Contrariant, ante, dj, (qui aime à con- 

2 apt to contradict, of a nn 
Temper, 

Humeur contrariante, a  contradi8ting Hu. 

mour. 

Contrarie, ee, Adj. contradifed, &c, 

CONTRARIER, Verb. Act. (contredire) te 

contradict or gain ſay. 

Contrarier les defſeins de quelqu'un, 

(Y faire obſtacle, 8'y oppoſer,) to run counter 

to one's Deſigns, to oppoſe, thwart, or croſs then, 
Contrariete, S. F. (oppoſition entre deux 


choſes contraires,) Contrariety, Oppoſition, Di 1 


Agreement. 
(> Contrariete, (contradiQtion) Contradic- 
tion. 

r Contrarietez, (difficultez, obſtacles,) 
dans un deſſein, Difficulties, Creſſes or Obſtacles 
in a Deſign, 

CONTRASTE, 8. M. (terme de peinture 
& de ſculpture, Differente poſition des mem - 
bres d'un corps, les differentes attitudes,) Con- 
traſt, a different Poſition of the Object. and 
Parts of the Figures. 5 

(52 Contraſte, (conteſtation, contrariets 
de ſentiments,) a Gontraft, Debate, or Diſpute, 

CON'TRASTER, Verb. Act. (faire un con- 
traſte ou diſpoſition de figures,) to contraſt, ts | 
make a Contraſt of Figures. | 

CONTRAVENTION, S. F. (aQion de con- 
trevenir,) Contrawention, Treſpaſs. 

CONTRE, Prep. (qui fignifie. oppoſition, 
inimitic, & repugnance d'une choſe,) againſt, 
Contrary to. | 

Pour & contre, Pro and Cox. 

F Contre, (aupres, proche,) near, by. 

Tout contre, hard by, 

Contre, S. M. Ex. ſavoir le pour & le con- 
tre d'une affaire, 10 know. or be acquainted with 
a Buſineſs thoroughly. 

: CONTRE-AMIRAL, 8. M. (officier de 
mer) Rear- Admiral, a Sea Officer, 
 Contre-balance, ee, Adj. counter-balanced, 
&c. 

CONTRE-BALANCER, Verb. Act. (ẽgaler) 
to counter- balance, or countervail, to counter poi ſe. 

CONTRE-BANDE, S. F. Ex. Marchandi- 
ſes de contre - bande, eee or contra - 
banded Commodities, probibited Goods, 

Faire la contrebande, trafiquer en contre- 
bande, to run, or to ſmuggle probibited Goods, 
to be a Smuggler. | 

*＋ Un homme de contrebande, (un hom- 
me dont on evite la *. que tout le monde 
fuit,) an obnoxious Fellow 

CONTRE-BAS, Adv, (vers le bas) dewn- 

wards, 

Contre-batterie, S. F. (batterie oppoſce 2 
une autre,) Counter- Battery, 

Contre-carre, ee, Adj. crofſed, &c. | 

CONTRE-CARRER, Verb. Ad. (s oppo- 
ſer a, contrarier,) 70 thwart, croſs, or oppoſes 
to contradidt, or run counter. 

CONTRE- CHANGE, S. M. (change mu- 
| tuel) Counter=change, Exchange, 

CONTRE-CHARME, S. M. (charme con- 
traire) a Counter Charm. 

2 contre cœur, Adv. (a regret, avec aver- 

ainſt one's Will, or againſt the Grain. 

ol ge ECOEUR, S. M. de chemunee, a 


Back for a Chimney. 
CON'TRE-COUP, S. M. a Counter Blow. 
Contre-Danſe, S. F. (danſe de pluſieurs per - 
ſornes,) Country Dance. 
Danſer des wan. anten, to dance Country 


Dances. 


CONTREDIRE, 


* - : * 4 
EF. 4 | * * x . - s 
* a ? * 
— = 4 * 5 * y 
x , 


/ CONTREDIRE, rb. 48. (Whtrarier, | -Contremins, se, Adj. .countermintd; | - Contre-ſfigne, ce, „A. 3 ned. 
- ſofiteriie le parti e rei, 'CONTREMINER, | Verb. Act. ( faire. des] CONTRE.SIGNER, "Perk, A. Eiger un , 
or ſpeak againſt. contremines,) fo countermine. Ecrit d'un maitre en qualité de ſecretaire, 
( Contredire, (terme de palais, refutor,) Contremineur, 8. | [pour rendre la choſe plus authentique,) ts 
as. con te or anſwer, CONTREMONT, Adv, (en haut) vp. | counter hen. 
* Gn ante, Adj, (qui aime a con- wards, CONTRESPALIER, S. M. Hedge-Rows of 
tredire) contradifing, r Fr | (> Contre-mont, (terme de batelier. En | Trees ſupported by Stakes. 


CONTRE-TAILLE, S; f. (moitis d'une 


Contredit, S. M. tradicti conteſta- montant la rivier the River, agaiſt the 
— r > 3a pee | 1 . * qui ſe rapporte avec l'autre,) a Counter - 


von) Cimt'r adi ron," Controverſy. | 4 1 RE Si . 
Sans contredit, without Controverſy, M0 MUR, mur que 
certainly. s Fl a un autre pour le forties) — " CONTRETENS, S. M. (tems mal pris 
£5 Contredit, ( refutation ) Confutation, mure. pour dire on faire quelque choſe,) Ex. Prendre 
Ar wer. | CONTREMURER, Vs. A#, ( faire un un cantretems, faire un contretems, on des 
128 Contredits, (en termes de Palais) = contremur) to countermure, contretems, to do a Thin unſeaſonably, 2 il. 
jections. Co NTRE- OR DRE, 8. M. (contremande- cim it, to do it prepoſterau * 
CONTREF, 8 F. (pais, region) Country, ment) Counter-order, Countermand. | {F Contretems, (accident impreveu con- 
Region, Trac of Land.  CONTRE-PARTIE, S. F. (terme de mu- I traire au ſucces d'une affaire, an unlucky 
CONTREFAIRE. Verb. Act. (imiter, ta- fique) ff and ſecond, Pare in Muſick. Accident, a Diſappointment, a_ Croſs, or Croſs 
cher de rendre ſemblable,) ro ogy ini-| CONTREPESER, Verb. A#. (contre ba- Bite. 
care, fo mimick, to ape. lancer. Il ne ſe dit qu' au figure,) to counter- Comme il ẽtoit tout paitri de bile, & 
CG Contrefaire, {feindre, faire ſemblant,) }] poiſe, to balance, or cbunterbalance, to counter- de contretems, il ſe mit en colere juſqu'a 
to counterfeit, feign, diſſemble, or make as if. wl. l' emportement, & meme juſqu' à la fureur, as 
Contrefaire le malade, zo counter feit eee CONTRE:pis, 8. M. (le ſens tout contraire) he was 52 made 1 +. of Choler, and ſuddcy 
| fo male at if one vere fick, contrary Senſe. Starts, be fell outragiouſly into a Paſfior, even te 
V Contrefaire, (deguiſer) to counterfeit or{-+-CONTREPOIDS, S. M. (ce qui fert à con- | Diſtra&ion and Fury, 
diſguiſ. trepeſer) Counterpoiſe, Weight, A contretems, Adv. unſeaſonaby, er epaſie- 
_ Contrefaire un livre, (terme d impri- O Contrepoids (de — de corde) a ou. 
merie) to counter feit a Bot. Poy or Pole. it en fait à contretems, prepoſterous, un- 
Se contrefaire, Verb, Recip. (diſſimuler, fein- Tenir deux partis en juſte contrepoids, | /eaſonable. 
dre) to feign or difſemble, to diſguiſe one's ſelf.” | (ou en Equilibre) 70 kerp two Parties in a juft Contretirẽ, ce, Adj. copied, drawn after. 
Contrefait, aite, Adj. (imite, Se] coun- Balance, CONTRETIRER, Verb. At. ( copier. un 
erfeit, center feited, imitated, . CONTRE-POIL „Ex. A contre - poil, (contre deſſein, un tableau,) ts copy a Deſign or Picture, 
{> Contrefait, (difforme) eformed, ill] la diſpoſition du poll) againſt. the Hair, againſt | '0 draw it after another. 
favoured, | the Grain, CONTREVALLATION, S. F. (terme de 
CONTRE- FENETRE, S. F. double feng Contre- poil, (au rebours, contre le fens | guerre). Counter vallation. 
tre on contre - vent) 8 5 Shutter. ordinaire, ) the wrong Way, in a wrong Senſe, Ex. Lignes de contrevallation, an of 
CONTREFORT, . M, (22 e I Prendre une choſe a contre- poil, (mal. Counter vallation. : 
architecture,) 4 e N a- propos, a rebours) to take a Thing the way Contrevenant, ante, Sub/, (celui ou celle 
CONTRE-FUGUE, S. F. (terme de mu- May, or prepoſterouſty. qui contrevient) Offender. 
que,) Counterfugue in Mufick. CONTREPOIN I, S. M. (terme de muſique) CONTREVENIR, Verb. Weut. ( faire 
Contre-garde, S. F. (piece de fortification) Counterpoint in Muſick. contraire de ce qu'on eſt oblige de faire par 
Counter-guard, a MEE Fortification. ip CONTREPOINTE, S. F. (pluſieurs ecrivent une loi, Sc.) to contravene, te mfringe, ts ac 
{>> Contre- monnoye, the ty | Courtepointe par abus. Couverture de lit piquee Cf. | 
Warden of the 1 Pao 3 point,) a i en or EN  CONTRE-VENT, S. M. (grand volet qui 
Se contre-garder, Verb, Recip. V. Se con. pane ſor a Bed. s ouvre en dehors,) an outſide Shutter, 
ferver. *'} CONTREPOINTER, v. Contrecarrer. CONTREVERITEZ, S. F. (allegations 
| CONTREHASTIERS, S. M. (utencile de CONTRE- POISON, S. M. ( antidote ) evidemment contraires à la verité, ironie, ) 
cuiſine) Racks. Counter. Poi ſon, Antidote, Contraries, Irony, Mock Praiſe, | | 
CONTRE- JOUR, S. M. (lumicre oppoſce} CONTREPORTE, S, F. a double Gate, or CONTRE VISITE, S. F. (ſeconde viſite de =— 
a quelque choſe qui la or paroitre deſavanta- a double Door, juſtice on de police) a "ſecond Search, |  _— 
geuſement,) a falſe Li | CONTREPORTER, Verb. Neut, (faire le] Contribuable, Adj. (qui doit contribuer) 
SS F. (latte qui ſe poſe | metier de contreporteur,) ro Baro, or go 4 liable, ( ſubje ) ' Contribution. 1 
en longueur entre les chevrons,) a Counter | bawving. Contribuant, S. M. (qui contribue) contri- ; 
Latb. Contreporteur, S. M. (celui qui porte ſes | bufary. | | 
| CONTRELATTER, Verb, Af, (couvrir de marchandiſes par les rues. pour les vendre,) 4 Contribue, ée, Adj. contributed. | 
contrelattes) : countertith, 5 Hawker or Pedlar. | CONTRIBUER, 2 44, & Neut. (pa yer 
CONTRELETTRE, S. F. (ecrit ou actef CONTRE- PROMESSE, S. M. (on contre. | quelque ſomme pour les neceffitez publi- 
ſecret & particulier, qui detruit un autre ate] lettre) a Counter- Bond, 4 ques,) to contributes or give ſomething with 
public, ou plus ſolemnel, qui y deroge, ou CONTREQUARRER, v. Contrecarrer. otbers. 
contient une declaration contraire,) 4 De- CONTRE-QUILLE, S. F. (terme de ma- C Contribuer, (aider a execution de 


ö 


Mk 


Na 


Feazance, rine. Carlingue o eſcarlingue., ) Keelſan, | quelque deſſein, y avoir part,) to contribute, 
La coutume de Paris annulle toutes contre- | the Piece of Timber which lies right over the] 0 conduce, or avail, to. help. 
lettres faites contre la teneur d'un contrat de | Keel. Contribuer à la fortune de-quelqu' un, to 


mariage, tbe common Laco of Paris wacates a] CONTRE- ROLLE, Se. v. Controlle, Sc. contribute to one's Fortune or Preferment, 
| Defeazances rade againſt the Tenor of a Mar- CONTRERONDE, 8. F. (terme de guerre) Contribuer au malheur de quelqu'un, 7 be 
riage Settlement. Counter- Round. | acceſſory to one's Mig fortune. 
NTRE-LIGNE, V. Contre- vallation. CONTRE-SANGLON, 8. M. 4 Girth (5? Contribuer, (payer des contributions 
CON TRE- MAITRE, S. M. (terme de Leather. | pour ſe garantir des executions militaires,) rs 
marine) Mate, the Maſter's Mate in a Ship. CONTRESCARPE, 8. F. (piece de forti- | pay Contributions, 


Contremandé, ee, Adj. countermanded. fication) a Counterſearp i in Fortification, Contribution, 8. F. (levee extraordinaire 
| Contremandement, S. M. ( mandement f CONTRESCARPER, Verb. Act. (faire une | faite par autorite publique,) Contribution or 
* ordre contraire) a Counter mand. contreſcarpe) to counterſcarp, or make a Coun- Tax, 


CONTREMANDER, Verb. Act. (envoyer ter ſcarp. 
un-ordre contraire) 79 eee 


Contribution, (ce que hon paye pour 
CONTRE-SEEL, S. M. (terme de chance- ſe redimer des executions ltere) Contr: - 


8 


CONTRE-MaARCHE, S. F. (terme de vo- lerie) 4 Cobnter- cal. butiors. 
lations militaires) a Cantiter: Mareb, © * CONTRE- ſeelle, ée, Adj. e e Mettre le pais à contribution, to put the 
CONTRE-MARQUE, S. F. ( ſeconds CONTRE- SEELER, Verb. AF, to counter- | Country under Contribution. 
marque) a Co eee e | jcal, | Contriſte, be, Adj. (fache) grieved, forrowfut. 
CONTRE- MARQUE”, oe, Adj. counters 4 CONTRE-SEING, S. M. a Counter fi ion, CON TRISTER, Verb, Ae. (facher, donner 
marked, CONTRE-SENS, S. M. (ſens.contraire auf du chagrin,) 1 grieve, te wex, to make ſorry, te 
CONTRE-MARQUER, Verb. AF. (ap- bon) a contrary Senſe or Meaning, wrong Senſe, give trouble, 
* poſer une feconde marque,) te counter- | C'eſt-un contre-ſens, 15 a Thing taken in a) CONTRIT, ite, Adj. (qui a un grand regret 
mark. contrary Senſe, Ade ſes pechez, par pur motif d'amour de Dieu, ) 
CoONTRE-MINE, S, 15 (terme de guerre) A contre-ſens, Adv. (A rebours) the wrong contrite, ſorroti ful, penitent. l enn 
A Counter mi ve. 18 the contrary Way , the clean . IT 


14 ", 24. I Contiit, 


r — met io—ec D — 112 


eO * 
[+ Lon + Contrit, (fachs de quelque choſe) troubled, | 


Corea S. F. (regret d'avoir offenſe | 
Dieu, eauſe par pur amour de Dieu,) Contri- 
tion, rt Sorrow, Trouble of Mind, 

CONTROLE, S. M. (regiſtre qu'on tient 
pour la verification d'un autre r a Book 

of Regiſter, wherein a Roll is kept of other 

egiſters, 

(3 Cone, (office de celui qui tient le 
controle,) a Controler's Place, or Office. 


N 


Etre cnnvaleſcent, to recover, or ever 
Health, te be on the mending Hand, 4 to pick 
up one's Crums, 

CONVENABLE. Ad... (propre, ſortable 


qui convient,) convenient, proper, ſaitabl, J., 
agreeable. 


Punition convenable, (conforme o 
proportionnẽe au crime,) condign W 


ment. 
cConvenable, (decent, à propos, expe. 
dient,) conventent, ſeemly, meet, pat, expedient, 


Controle, (marque que l'on met à l' ar- ſeaſonable, 


n qui eſt au titre de Pordonnance,) th. 
ark of the Hall, upon Plate. 
3 , OO, Adj. controled, examined, 

CONTROLER, Yerb. An. (verifier, voir, 
examiner des comptes, Sc.) ro controu! or er. 
amine. 

„ Controler une piece d'argenterie, to 
a Pirce of Plate. 
Wb. wk (critiquer, reprendre, cenſurer,) 
#0 controul, to dah or find fault wirb, 10 
criticiſe u 

. CON ROLEUR, M. (officier qui tient 
controle de certaines 2 a comptroller, 
an Overſeer. 

_ *- Controleur, euſe, (celui oz celle qui ſe 
mele de cenſurer les actions d' autrui,) a Fault- | a 
inder, a Critick. | 

CONTR'ORDRE, v. contre. ordre. 

CONTROVERSE, 8. 11 

ue. Diſpute ſur une choſe qui * cer- 
Ne) Controverſy, Debate, D:fpur * 

( Controverſe, (difpute A tes maticres | | 
de la religion,) Controver . 
Controverſe, ee, Adj. (difputs, 8 
controverted, debated, argued Pro and Co 
| Controverſiſte, 8. M. (celui qui difpute, 
celui qui écrit des controverſes,) Controver ſiſt, 
à Diſputer in Controverſies. 
: . e 7 e, Adj. forged, invented, feign- 
atjes 
e choſe controuvee, a feigned $ * 
Phone, a falſe Tale, 4 "beds * wh 
' CONTROUVER, Verb. A#, (feindre, in- 
venter,) to forge, invent, e or deviſe. 
Co NTUMAck, 8. (refus ou defaut 
_— comparoitre en juſtice,) Contempt of the 
urt, 
| | (> Condamne par contumace, outlawed. 

Contumace, te, Adj. oatlazoed, 

- CONTUMACER, Verb. 4#. (condamner 
par defaut de comparoitre,) to caff for Non- 
4 earance, to nonſuit, to out!aw, 

laiſſer contumacer, zo forfeit one's Re. 
cegnixance. 

CONTUMAX, Adj. (criminel qui ne com. 
paroit point apres avoir été cité,) a Criminal 
that does not appear before the Fudge, 
+ CONTUMELLTEE, S. F. (outrage) Cen- 


tumely, Outrage, Abuſe, Aﬀront. | \ CONVERS, ſe, Adj. 
ou religieuſe qui n'eſt employee qu'aux ceuvres| 


1 Contumelieuſement, Adv. contumeliouſly R 
outrage: »fly. | | 

+ Contumelieux, euſe, Adj. (outrageux, 
injurieux,) contumelious, outragious, abuſive, 
affrontive, 

CONTVUS, uſe, Adj. (terme de chirurgie, 
Meurtri, froule,) bruiſed, pounded, 

Contuſion, 8. F. { meurtriſſeure ) Bruiſe, 
Conti ion. | 

Convaincant, ante, Aj, ( clair, evident, 
demonſtratif,) convuictiue, , char, 
evident, plain, 

CONVAINCRE, Verb. Af, (reduire quel. 
qu'un par des raiſons on par des preuves a de- 
meuret d accord d'une verite, d'un fait, Sc.) 
to convince, or convict. 

Convaincu, ve, 7 convicted, convinced. 

Convaleſcence, 8. F. (retour en ſante, gue- 
riſon,) Convaleſcenc or 4 Re- 
covery of Health, trength, or Vigour. 

Convaleſcent, ente, Adj. ( qui releve de 
maladie & re vient en ſante,) in a fair Way 1. 
Re, every, on the mend Hand. 


| Reaſons or Arguments, 


Convenablement, Adv. d'une maniere con- 
] venable,) conweniently, ſuitably, to the Purgeſe, 
apreeably, fitly, in due Time and Sea ſon. 
ON NA NC E, §. F. (rapport, confor- 
mite, ) * ; Corwenience „ Canform Aﬀfﬀnity , 
Agreeablenefi » Agreement, alle f, . 
tion. 


(> Convenance, (bienſeance, decence; ) 


] Decency, Seemlineſs. 


{- Raiſons de convenance, (c eſt-I dire, 
probables oz plautbles, probable or phanftl 


. 


Convenant, ante, Adj. (conforme) eve. 

nient, agreeable, ſuitable, 

CONVENIR, Verb. Neut. (etre pr 

ſortable,) zo becoine, to be proper, ſuitable, Sal 

agreeable, te fit, to ſuit with. ' 
I! convient, Verb. Imperſ. (il eſt expedient 

o a propos, it is fit, requiſite, expedient, con- 

wenient, or meet. 

'Ea Convenir, (demeurer d'accord) to agree 


tor 1 


e conviens de ce que vous dites, I agree to 
you ſay, I grant it. 
7. Opaveats d'arbitres, to agree upon ee 
ors. 
dceonvenir, (etre' conforme, avoir du 
rapport) to agree or be agreeable; | 
CONVENT, Pron, Couvent, S. M. (monaſ- 
tere, maiſon religieuſe,) Convent, Monaſtery, 
religious Houſe, 
CON VENTICULE, S. M. (petite aſſemblẽe 
ſecrette & illicite 70 Convemicle, Ow Meet- 
inp „ 
CONVENTION, 8. F. (pacte, accord, ) * 
venant, Articles agreed on, an Ann. „ 
CLT. 
Conventionel, elle, Adj. (fait avec cer - 
taines conventions) conventional, done under 
Articles, 
CONVENTUEL, elle, Adj. (qui eſt com- 
poſe de toute la communaute du convent, 
conventual, belonging-to a Company of reli- 
gious Perſons, 
Conventuellement, Adv. (telon les regles de 
la ſocietẽ religieuſe,) conventually, e 
to the Rules and Orders of the Convent, 
CONVENU, Adi. ( from Convenir. Dont 
on eſt demeurẽ d'accord,) agreed on or 1 _ 
& Subft, (religieux 


ſerviles,) a Lay Brother or Siſter, a Drudge i in a 
Monaflery, or Nunnery, | 

Converſable, Adj. (avec qui on peut con- 
verſer facilement, ) cinuerſable, ſociable, eaſy, 
or free of Acceſs, 

CONVER ATION, S: F. (entretien ſami- 
lier,) Converſation, Diſcourſe, 

(5 Converſation, (compagnie, aſfemblce,) 
Converſation, Aſſembly, Meeting. 
| CONVERSER, Verb. Neut. (etre ordinaire. 


ment avec quelqu: un & s' entretenir familicre- 


ment avec lui,) te converſe, keep Company, ard 
be familiar with. 
Je converſe familierement avec lui, I an 


very familiar with him. 
| Converſible, Adj. (qui. peut ętre converti) | 


gconvertible, rec. procal.” 
; CONVERSION, S. F. from 8 
(changement, tranſmutation,) Converſen 


Change, Tra"n(mutgtion. 
Converſion, (changement de croyance, 
de meeura de mal en bier,) Converſion, + 


8: 


I. 


CON 


. Quit de Converſion, ( terme d' vo- 
Hution taire,) a turning, or wobeeling a> 
[ 90 i? 
| Converti, i ie, Adi. converted, turned, changed, 
Kc. 

Vn converti, une convertie, Sub. (une per- 
ſonne convertie a la bonne religion,) a Con- 
dert. 

Convertible, Adj. (terme dogmatique) con- 
vertibie. 

CONVER TIR, Verb. Au. (changer, tranſ.. 
muer une choſe en une autre,) to mew, turn, 
or change, 


* Convertir, (faire changer | de religi- 


Jon, oz de W te convert or mie a Con- 


vert. , 

Se convertir, Verb, Recip, ( changer) to 
turn, to change, 

Se convertir, (changer de mceurs) to be 
reclaimed, or to mend. 

ge convertir, (renoncer à Vhercfie). to be 
made a Convert, to be converted, 
Convertiſſement, S. M. (terme de palais, 
J des monnoyes,) Turning, Changing, Con 
ver ſion. 

Convertifeur, S. M. (celui qui convertit les 
& {heretiques,) a Converter, 

CONVEXE, Adj. (courbs en dehors) con- 


1 VEX, 


Convexite, S. F, (courbure en dehors,) Con- 
vexity. 

CONVICTION, 8, F. ( from Convaincre, 
Preuve ẽvidente d'une verité, d'un fait,) Con- 
vict᷑ ion or Full Proof. | a 5 

Conviẽ, ee, 1 invited, &. 

Un convie, S. M. ( celui qui eſt invite à un 
repas, ) a Gut. 

CONVIER, Verb. Act. (inviter) to invite, 
to bid, to deſire to come. 

* Convier, (porter, inviter, exciter,) to in- 
vite, allure, or incite. 

Convive, S. M. (convie, os celui qui mange 
a une meme table avec un autre dans un feſtin,) 
a Gueſt, 

CONVOCATION, S, F. (action de convo- 
quer,) comvening , collins, or calling together. 

CONVOI, S. M. (ceremonie funebre pour 
a ſaccompagner un mort à la ſepulture,) 4 
— Pomp, the Company at a Fune- 
ra 

"Ea Convoi, (un on pluffeurs vaiſſeaux de 
77 qui ſervent d' eſcorte,) a Convoy of Men 
of War. 
> Convoi, ( flete marchande avec fon 


men with their Convoy. 

(> Convoy, (quantits de munitions & de 
proviſions,) a Convoy of Proviſions and Am- 
munition. 

Convoitable, Adi. (qui peut &tre convoite 
2 deſirẽ ) covetable, to be coveted or defi- 
re 

CONVOITER, Yerb. An. (deſirer avec avi- 
dite,) to covet, to 704 after... 

} Convoiteux, euſe, Adj. (qui convoite) 
covetous, that covets or lufts after any Thing, 

CONVOITISE, S. P. defir trop. avide & 
deregle,) Comcteuſneſe, Concupi ſcence, Luſt, or 
eager Deſire, Affection, Love, Appetite. 

CONVOLER, Verb. Neut. Ex, Convoler en 
ſecondes noces, ou a de ſecondes noces, oz in- 
plement, convoler, (fe remarier) to marry again. 

en. „ ec, Adj. called together, aſſem- 
ble 

CON VOOUER, Verb. A&. ( mander les 
membres d'un corps pour les aſſembler,) 70 
call teget ber, to affemble, 

CONVOY, V. Convoi. — 

Convoye, ée, Adj, con eyed, attended, ac- 
1 guarded. 

CONVOYER, Verb. Aci. ( accompagner, 
aſcorter,) to convoy, attend, accompany, or 
ruard, 


| Convullif, ive, Adj. (qui eſt avec conrulfion, 


— * 
* 


| * qui cauſe la conyulfion,) convulſive. 


convoi,) a Convey, or Company of Merchant- 


r 


S0 


CORFULSION, 3.F 
Convulfion, Convulfion, Fit, a violent pulling to- 
gether of Sinewos. f 

COOBLIGE/, ce, Adj. (qui eſt oblige a- 
vec un autre dans un aQe public) :har has 
abliged. bimſelf, or is entered into Bond with 
another, a 

Cooperateur, S. M. (agent qui travaille 
avec un autre,) Canpariter, a Fellow-Worker, 
one that cooperates. 

Coope 
joints enſemble,) Cooperation, joint -2o0r king, or 
Foint- labour, 

COOPERER, Verb. Nrut. ( joindre ſon ac- 
tion à celle d'un autre pour produire quel- 
que effet, ) to cooperate, to work together. 

COPARTAGEANT, 8 S S. (qui 
partage avec un autre,) Copartner or Coparce- 
ner, 

- COPEAU, 8. M. (menu bois qu'on re- 
tranche, qu'on rogne d'une grande piece,) 
Cbip, . 

COPIE, F. (le double, la tranſcription | 
d'un ẽcriture, ) Copy, Tranſcript, Extract, or 
Duplicate of a Writing. 

C Copie d'un tableau, on d'une ſtatuè, 
the Copy of a Picture or Figure, 

* 2 enfant eſt la copie de fon pere, that 
Child is his Father's Picture. 


I Copie, (manuſcript d'un livre,) Copy, or 


Manuſcript of a Book, 


* ce, Adj. copy d, &c. according to thef 


"OPER, Verb. Act. (tirer copie, tranſcrire,) 
to copy, or ⁊vrite out, to tranſcribe, 

Copier, (un tableau, une ſtatue,) to 
copy, or draw from an Original. 

Copier, (imiter,) to copy, co imitate. 

* Copier, (contrefaire, imiter par deriſion,) 
to mimick, to ape. 

Copieuſement, Adv. (avec abondance, beau- 
coup, ) copiouſly, plentifully „ abundantly, 

COPIEUX, euſe, Adj. (abondant,) copious, 
plentifi ul, A ih 

L'Anglois eſt une langue fort copieuſe, Eng- 
liſh is very copious or rich Language. 

COPISTE, S. M. (celui qui copie un ecrit,) 
4 Copier, a Tranſeriber, one that writes Co- 
pies. 


(> Copiſts, (celui qui copie une figure,) 
be that copies a Figure. 


Copiſte, de comedie, (celui qui garde les 
originaux des pieces de theatre, qui ecrit & 
diſtribue les rolles aux acteurs, & 
_ ſouffte, lors qu' ils ſont en defaut,) the Heck- 
keeper, or Prompter in a Play-Houſe. 

COPROPRIETAIRE, S. M. & F. (qui 
poſſede par indivis la propriete de quelque 
immeuble,) « N or Proprie- 
tary. 

COPULATION, 8. " (accouplenant 
charnel,) Copulation, dr Coupling, or In- 
counter, 

Copulatif, ive, Adj. (terme de Quapveice,): 
Copulative, Joining. 

Une copulative, S. F. a Conjunction, or con- 
Junctive Particle. 

Copule, S. F. (on copulation,) Copula- 
tion, 


D Copule, (hymen,) Wedleck, Matri- 


Mony. 

COQ, &c. V. COC, &c. 

COQU ARDE, S. F. (nœud de ruban que 
2 militaires portent au chapeau) Cec- 
Ade. 

COOUAT RIS, V. COCATRIX. 

COQUE, S. F. (ẽcaille d' uf o de noix,) 
ehe Shel of an Egg or Nut. 

(<3* Coque de ver a ſoye, the Cod of a Silk. 

m. 

* + Il ne fait que ſortir de la coque, (i 
| eſt encore que fort jeune,) be is but a Strij 
ling, he 1s but a Lad, 


+ Coqueſredouille, S. M. (un niais, un ſot: 


un badaud,) a Nizy, a Driveller, a Fool. 


8. F- (etwa cho, deanerts,) 


qui les 


| 


ration, S. F. (aQtion de deux agents | Fan 


4 


&OR 


ner ange 
E Poppy, Cor 1 wh (paves 4 


Coquelicot, (mot imaging pour exprimer 
le chant du coc, Cock Crowing, 

COQUELUCHE, .S. F. (forte de toux a 
quoi les petits enfans. ſont fort ſujets en An- 
gleterre,) Hooping Cough, 

* + Coqueluche, (maladie ẽpidemique, ſan- 
tailie, enteteme * Epidemick Diſeaſe, or 
Diſtemper, in a rative Senſe ; 3 reigning 


a 
f COQUELUCHON, S. M. (eſptce de ca- 
puchon, A Cowl, or Gapuch, 

COQUEMAR, S. M. (pot de terre ou de 
metal pour faire bouillir de Peau,) an Car- 
then, Copper, Brazen, or Pewter Pot, to warm 
Water in. 

COQUERICOT, S. M. Ex, Le coq chante 
coquericot, the Cock crows, 

COQUESIGRUE, S. F. (choſe vaine oz fri- 
por un conte,) Staff, Stories, a Flam, Fiddle- 


+ Sa S. M. & F. (injure baſſe,) 
'a Fool. 


COQUET, ette, Adj. (galant, qui fait 
le galant, qui affecte de donner de I'amour,) 
Coq uet, Wanton, 

Un Coquet, S. M. a Beau, a general Lo- 
how . 

{FP Caquet, (forte de petit bateau, ) a Cock- 
Boat. 

Une Coquette, S. F. 4 Cozuer, a wanton 
Girl or Woman, properly one that ſpeaks fair 
to ſeveral Lovers at once. 

COQUETER, Verb. Neut. (faire le coquet 
on la coquette,) te be a general Lower, or a' 
| Cognet. 

COQUETIER, S. M. (marchand, qui a- 
mene a Paris des ceuis, du beurte, des vo- 
lailles, du poiſſon, Sc.) a Higler, or Hag- 
ler 0 

cCoquetier, (utencile ſur laquelle on 
met un ceuf,) a Thing te put an upon, 

COQUETTE, V. ſous — 


. 


de coquette,) Coquetry. 

Coquillage, 8. S. M. (amas de coquilles,) 
Shells, 

(> Coquillage, (ouvrage de coquilles,) 
Shell-Work. 

(> Coquillage, (petits poiſſons 3 coquilles 
ou teſtacees,) Shell Fiſh, 

COQUILLE, S. F. (couverture o coque 


of Snails, and of ſome Fiſhes. 

Coquille (on coque) d' uf & de noix, the 
2 of an Egg — 2 

Des la coquille, (des le berceau, ) from 

the 0 from a Child, 

COQUIN, S. M. (belliftre, maraut, gueux, 
faineant, fripon,) a Rogue, a Raſcal, a 
baſe Man, a Knave, a pitiful or beggeriy 


Fellow, 


Coquinaille, S. F. (troupe de coquins,) 


[2 Pack of Rogues, or a Pack of Scoun- 


drels. 
Coquine, 8. F. a Slat, a Jude, 4 ba ſe 
Woman, 
Coquin, ine, Adj. (qui amuſe, qui rend 
faineant pour toute autre choſe,) idle. 
Coquiner, Verb. Neut. (faire le metier de 
coquin,) 10 loiter, to idle, to play the 
Rogue, 
Coquinerie, S. F. (action de coquin, action 
3 & honteuſe,) Roguery, Knavery, baſe 
rick 
COR, S. M. (trompe de chaſſe,) a Hun- 
we 5 3 
| Corde poſtillon, a Poft B 
* A cor & à cri, 
avec vehemence, avec contention, ) with Mig b. 
uind Main, or with Heave and Hue. 
Cor, (durillon qui vient aux pieds & 
quelquefois aux mains, ) a Corn, 
CORAIL, o Coral, S. IM. (forte d'arbriſ- 


s Horn, | 


Coquetterie, S. F. (affetterie de coquet & 


de limagons & de certains poiſſons,) a Sbell, 


lains. 
1 


54 (avec ardeur, 


o 


ſeau, qui croit 1 le PR Coral, a kind of 
Shrub that grovwys in the Sea. 

x. Corallin, ne, Adj. (rouge comme le co- 
ral,) Coralline, red as Coral, 

CORBEAU, 8. M. (forte de gros oiſeau 
noir,) a Tamer, 

Corbeau pecheur, corbeau marin, {oz cor - 
moran,) Sea Raven. 

cCorbeau, (celui qui emporte & enter- 
re les peſtiferez,) a Burier, or a Bearer »: 
Plagut Time, 

(52 Corbeau, (valet d'entrepreneur d'en 
terremens,) an Upbolder's Man, a U 
mal. 

cCorbeau, (ou Modillon, piece d'archi- 
tecture,) a Corbel, in Architecture. 

CORBEILLE, 'S. F. (efpece de grand pa- 
nier,) a Baſket, a wide Baſket. | 

+ Corbeillee, S. F. (une corbeille pleine,) 


a Baſketful, 
Corbillard, S. M. (caroſſe de campagne, 
a great Country Coach. 


Trois grands corbillards, comblez de la- 
quais, grands comme des Suiſſes, & chamar- 
rez de livrees tranchantes, parurent dans la 
cour, & debarquerent toute la noce : Tbre- 
large Country Coaches, loaded with Feotmen, as 
tall as Chairmen, and dawo'd with gaudy L.. 
veries, appeared in the Yard, and Landed the 
whole Wedding. 

Corbillat, S. M. (petit du cotbeau, ) a young 


Raven. 
CORBILLON, S. M. (eſpẽce de corbeille,) 
a Baſket, | 
> Corbillon d'oublies, « FWafer-Beox. 
CORBIN, V. Bec. 
CORDAGE, S. M. (pluſieurs cordes,) Cor- 
„Cor Ropes, T 
(=> Cor age, (meſurage du bois de corde,) 


the Meaſuring of Wood by the Cord, 
CORDAGER, Verb. Neut, (faire du cor-. 


dage,) to make Cords or Ropes. 


CORDE, S. F. (tortis de chanvre on autre 
matiere,) Rope, Cord, or Line. 
Corde a dancer, a dancing Rope. 


Corde pour pendre, a hanging Cord or 
Rope. 
1 pour. ſecher le linge, a  Chaths- 

ne. | 
pt corde d' un tourne-broche, a. Fact. 

Ine, 

* Corde, (le ſupplice de la potence,) Rope, 
banging, Gallews. 

* Cela merite la corde, that deſerves Hang 
ing, be deſerves Hangin for its | 

* Il y va de lacorde, t a hanging Mat- 
ter. | 
* Filer ſa corde, (faire des aQtions qui 
peuvent mener au vibet, ) to go the Way to the 
Gallows, 

* + Friſer la corde, (I'&chapper,) to have 4 | 


narrow Eſcape. 


1 Corde, (d' arc, d'inſtrument de mu- 
fique,) a String. 

P. Avoir deux cordes on any a cerdes 
ou plus d' une corde a ſon arc, P. 0 have 
tro Strings, or mare than one String to one's 
Boo. | 

Garnir de cordes un violon, to ſtring 4 
Vialin. 

* Ne touchez pas cette corde, (ne tou- 
chez pas ce point- la,) don't harp upon that 
Sering, do not mention that, forbear talking of 
that. 

* + Gens de ſac & de corde, (mauvais 
garnemens, ) Rogues, profligate Wretches, Vil- 


O  Corde, (tenſion. d'un muſcle cauſce 


par ulcere, inflammation, c.) Cord, or 


String. 

O. Corde, (terme d' agriculture. Duretẽ 
qui vient au milieu de certaines plantes & 
racines, ) 4 String, in Plants and Roots. 

(£4 Corde de drap, (le fil <omt il eſt . 
the Thread t. Cloth, | 
Qui 


£ 
4 
| 


TIT Or ENF ; T0 88 x fs es * 
* = us 7 
* 
— 5 ” 
. * * 
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* 2 8 S 


ui montre la core, and Kids * 4 & 
Corde de bois, (certaine quantit 
bois à bruler qui vaut deux voyes A Par) 
Cord of Wood, | 
Cord, &, Adj. revified, v. Corder. 
Corde, fon parlant des plantes & des 
lamproyes, ) ftringy. 


Cheval corde a Horſe troubled with | 
Wy. 8 N 5 


trings. 
ys Une Chaudepiſſe cordee, a cu cer. 


ae S. M. (corde de moyenne groſ- 
ſeur,) 4 Cord, a Line, 


Cordeau, (de charpentier, de maſſon „Ee.) 
Line. 


Cordele, ce, Adj. twiſted. | 

CORDELER, 2 Att. (treſſer, 158. 
ner,) to e] 

Cordelette, S. F. (ers · petite corde,) a Jmall 
Cord or Line. 

CORDELIERE, S. F. (religieuſe de l'ordre 
de S. Fi angois,) ED Nun, 
( Cordeliere, (corde 5 pluſieurs nœuds 
comme celle dont les cordeliers ceignent leurs 
robes, ) a Cordelier's Girale. 

{> Cordeliere, (petit cordon noir à plu- 
fle urs nœuds que les dames portent quelquefois 


au col, ) a black, and knotted Sil Necklace, worn 


by fame Ladies. 

CORDELIERS, S. M. (religieux de 8. 
Frangois qu'on appelle auſſi freres mi- 
neurs,) Cordeliers, or Franciſcan Friars, or 
Grey Friars, 


Cordelle, S. F. (lociets, cabale vicieuſe,) 
Gang, Club, 


CORDER, Verb. Att. (faire de la corde,) | 


to make, or raſh Cords or Ropes. . 


T Corder du bois, (le meſurer à la corde;) | 
to mea ſure Wood by the Cord. 


_£F Corder, (terme d' embaleur, lier. avec 
une-corde,) to ei or bind with a Cord. 

Se corder, Verb. Recip. (en parlant de quel. 
ques racines & des lamproyes,) to grow 


 fringy, as ſome Roots and Lampreys do. 


Corderie, S. F. (lieu on Yon fait des cordes,) 
a Rope-Yard.. 
CORDIAL, ale, Adj. (propre a conforter 
te cœur, ) Cordial, good for the Heart. 
* Cordial, (franc, ouvert, plein d' affection, 


qui part du fond du -ceeur,) cordial, hearty, | | 
Free, open, ſincere, 


Un cordial], S-M.:a Cordial. 

Cordialement, Adv. (avec cordialits „)] cor- 
Vially, heartily, fincerely. 

Cordialité, S. F. (alfection cordiale,) Cordi- 
ain Heartineſs, cordial, IAncere, Or. hearty 


cORIER. S. M. (celui qui fait des cor- 


des,) a Rope. Mater. | 

Cordilias, S. M, (forte de gros a9 a fort 
of Ke ſey, or Ruſſeting. 

CORDON, S. M. = des branches dont 
une corde eſt compoſte,)- a Twiſt, 

Cordon, (ruban avec lequel on attache, 


& on Pon pend quelque choſe,) a String. 


* Le cordon bleu, (l'ordre du S. Eſprit,) 
the blue String, the Order of Kiightbood f the 
Holy Gboſt. 

rei lui a donne le cordon bleu, the 
King bas made bim a Knight of the Holy. 
G be 

25 Un cordon bleu, (un chevalier du S. -Eſ- 
prit,) a Knight of the Leh Ghoſt. 

$ Cordon de muraille, (rang de pierres 
en faillie qui marquent les diviſions d'un ba- 
timent,) a Plint, Faſcia, or Edge of, Stone on 
tue Outſide of a Building. 

Cordon de chapeau, a Hat. band. 

Cordon, (ou lacet,) à lacer, a Lace to 
lace with. | 

Cordon de piece de monnoye, the Ring 
F a Piece of Money, 

Cordon, (cordelette benite que. portent 
ec ux qui ont de certaines.confravies,) a E:rdle 
worn by Friars, 


con 


. Francis bi: Order. 

Cordonnẽ, ée, Adj. (eordel, tonne, 
| :wwifted, braided, > 

ORDONNER, Verb, Aa, (eckt, 
N en maniere de cordon, to treff, te 
raid. 


des ſouliers, des bottes,) a _ Maler Rows, 
or Street, - . ; 

(> Cordonnerie, (le metier de cordonnier,) 
Shoemaker*s Trade. 

CORDONNET, S. M. (petit cordon ou 
frefſe ordihairement de fil,) Lace or Edging. 
IJ. CORDONNIER, S. M. (artiſan qui fait 
des ſouliers, des bottes, des pantoufies,) 4 
Shoemaker, 

= Cordonnier, (artifan qui fait des cordons 
de chapeau,) a Hat- band Mater. 

CORDOUAN, 8. M. (forte de ; Cor- 
douyan Leather. | 

CORIACE, Adj. (qui eſt dur & qui tient] | 
du cuir En parlant des viandes cuites,) as 
| rough as Leather, as bard as a Hide. 

ORTANDRE, S. F. (herbe qui porte une 

graine aromatique, ) Coriander, an Herb. 


der Seed.” 

CORIDOR, v. Corridor. 

COREIEU, o Corlis, ou Courlis, S. M. 
(oiſeau aquatique,) Curlew, a Water-Fowl. 

'CORME, S. F. (forte de fruit a pepin,) Ser- 
vice or Sor b. Apple. 

Cormier, S. M. (arbre qui porte les cormes,) 
the Service Tree, or Sorb-Apple Tree. 

CORMORAN, (oiſeau aquatique) Cormo- 
rant, a Water-Fowl. 

CORNALINE, S. F. (eſpẽce de pierre pre- 
cieuſe qui n'eſt pas tranfparente,) rw, 
the Cornelian Stone. 

+ CORNARD, | S. M. (un cocu) a Cuc. 


| hold. 
„(qualité de cornards,) 


Cornardiſe; 8. F. 
Cuckoldom. 

CORNE, S. F: (partie de la tete de quel - 
ques animaux, ) Horn. 

Corne de cerf, Har:'s *. 

Corne de taureau, a Bull': Horn. 

Corne de limagon, a Snail's Horn. 

* FT Les cornes d'un cocu, 4 Cuckold's 
Horns. 

* ＋ Faire porter des cornes, ou planter des 
cornes à quelqu'un, (le faire cocu,) to beftozv a 
Pair of Horns on one, to cuckold or cornute 
bim. 

* + Porter des cornes, avoir. des cornes, 
(etre cocu,) to wear Horns, to be a Cuckold. 

Ouvrage a corne,. (piece en fortification,) 
a Horn-Work, in Fortification. . + 

Cornes du croifſant de Ia lune, the Horns of } 
the Creſcent, or Moon in its Encreaſe. 

(> Corne de pied de cheval, de mulet, 
d'ane, a Horſe” s, Mule's, or Aſs's Hoop. 

(52. Corne a ſaigner un cheval, a Cornet to 
bleed a Ha. ſe. 

Bete a corne, a kor ned Beaſt,” 

Corne ducale; (bonnetꝭ du+ doge de 
Veniſe,) a ſort of Cop. Worn by the Doge of 
Venice. 

Corne d'une talmouſe, the Corner of a 
Cheeſe-cake. 


the borny Tunicle, wherein the Apple of the Bye 
is placed. 

CORNEILLE; 8. F. (ſorte d'oiſeau,). « 
Crow, 
Corneille emantelee, whe Winter Crow, or 
| Royſton Crow, 
Dornement, 8. M. (bourdonnement, ) d' oreil- 
les, the Tiexling or glowing of the Ears, 

_. CORNEMUSE, S. F. (h. de mu- 
ſique à vent, ) a Bag - Pipe. 

Jouèur de cornemuſe, a Bagpiper. 

CORNER, Verb. Neut. (ſonner du cornet a 
bouquin, ) e ſaund or bodo 4 Hern. 


1 


„Ee 66 Corded de-. Wp er 


Coriandre, ou graine de — Corian-| 


; 
, Cornee, S. E. (une des tuniques de bl „ 


Sin ** bedily, 


por 


Keg or wind a Horn, 
the Les oreilles me cornent, (ai un bore - 
donnement d' oreilles,) my Ears tingle.” 


Corner, (en parlant de la viande 
1 


CORDONNERIE, s. F. (lieu od Pon vend | Comer, 'Perb. AF. corner quelque choſe, (la 


ivulguer par-tout,) ro b/ab. out a 
(import uner de quelque choſe,) to tire, or 


. 
CORNET, 8. M. (petit cor vie petite trom- 
pe⸗ a Horn, 
(FP Cornet à bouquin, (ſotte d'inſtrument de 
| muſique.) a Cornet, or ſmall Shawm, © 
5 Cornet à jouer aux er. a” Dice. 
0X. 


Cornet de papier, @ Cornet or Coffin of 
P that Grocers uſe. 

12 a ventouſer, (inftrument ſervant 
à donner des ventouſes,) a Harne Cup. 


l'on met de Tanere,) the Bottom of an Ins- 
horn, . 


| (> Cornet, (eſpece d 'oublie faite en forme 
de cornet,) a "rolled 8 


Cornetier, S. M reſendear de cornes, ] 


Horn. Dreſſer c- | 
{ CORNETTE, S. F. (ẽtandart d'une com- 


Troop of Horſe. 


Trop of Horſe, 

(> Cornette, (forte de coiffe dont les 18 
mes ſe ſervent dans le deſhabille,) a Cornet, & 
Hoeman Cornet. 


Cornet of à Troop of Horſe. 


lerie, a Troop of Horſe. . 

CORNICHE, S.-F. (ornement d arehitec⸗ 
ture en ſaillie, qui eſt au deſſous de la friſe,) 
Corni ſb or Cornice in Architecture. 


cCorniche, (petit ſabot fait en pointe que 


for Boys to whip. 
3 S. M. (petite corne,) little | 
orn 


confire dans le vinaigre,) a Girkin or ſmall 
4 to pickle, 


(53> Cornichon, (boule, ou autre chofe qui 
| fert de but a un certain Jeu,) tHe Jack, . 

CORNILLAS, S. M. (le petit d'une cor- 
neille,) a young Crow. 


(fruit rouge & acide,) Cornil- Berry, 
T ree. 
CORNU, ue; Adj. (qui a des cornes,) horned, 


cor nute. 


corner d. 


CORNUE, V. Retorte. 


ſuit d'une autre qui la precede,) a Corollary, 
or conſequent Propoſition, 


coronal, 


Maſs. 

corporaux,) 4 Corporal Box, 

porel,) Cor 2 the being a Body. 
Corporel, 


appartient au corps, corporal, bodily, 
Corporellement, Adv. (tune maniere « cor- 


— 
» 


; (fonner du cor, o dune ane. 


3 aſe corrompre,) to fink, or feet | 


{> Corner aux oreilles de quelqu'un, 


weary one with . ſpeaking of a Thing, fo dun 


Cornet, partie de Pecritoire dd 


pagnie de chevaux legers,) the Standard of 3 : 
e Cornette, (Compagnie de cavalerie,) a - 


* CORNETTE; S. M. {officier qui porte la - 
| cornette d'une compagnie de cavalerie,) the | 


Une Cornette (oa compagnie) de cavas - 


tes enfans fouettent,) a Gig, a Kind. of Top 


( Cornichon, (petit concombre propre 43 


CORNOILLE on CORNOUILLE,' s. F. 


Cornoillier, ou Cornouiller, S. M. "Yar- 
bre qui. porte les cornouilles,) the. Cornil= 


Cornu, (qui a des angles, des N . 
COROLLAIRE, S. M. (propofition qui 


CORONAL, ale, Adj. (terme d*anatomie,) 
CORPORAL, S. M. (nge ſur lequel le 
pretre met le calice & Phoſtie lors qu'il dit 
la meſſe, ) a Corporal, a fine Linnen uſed at 
Corporalier, S. M. (bette od · l'on ſerre les 
Corporeite, S. F. (qualité de ce qui eſt cor- 


elle, Adj. (qui a un corps o qui 


3 
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cor. 


| Phair corporellement, to infli a ROY 


| Puniſhment, 5 
Corporification, S. F. (terme de alte,) 
6 * a making into a Nody. 
rifie. ee, Aj. rorporified, &c. - 
CORPORIFIER, "Perk, At, (fixer & re- 


duire en corps) to corporify, to male into 4 


„ns, S. M. (fubſtance ẽtenduẽ & impe- 
nEtrable,) Bedy. 

Le corps humain, te buman Body. 

Corps, (la partie du corps humain 
depuis je cou juſqu aux hanches, ) che Shape, 

II a le corps bien fait, be is a wwell-ſhaped | 


* F I! fait bon march de ſon corps, (il 
$'expoſe ſacilement aux dangers,) be is free f 
bis Carcaſs, , 

+ + Ia fait corps neuf, (en parlant d'un 
homme dont la ſanté s 'eſt bien retablie,) he 
bas taken @ new Leaſe of his Life, 

II ſe traite bien le corps, he pampers bis Bo- 
dy, be makes much of his Carcaſs. 

* + On verra ce qu'il a dans le corps, (on 
ce qu*iFeſt capable de faire,) we /' ſee wwhat be 


can ds. 


Gens de corps, ou gens de morte- main, ou 
gens de poueſte, (ferfs attachez au lieu & a 
la terre où ils ẽtoĩent nez,) Villains. 

Elle abandonne ſon corps, on elle met 
ſon corps à l' abandon, oz elle fait folie de ſon 
coop „He proſtitutes herſelf. | 

* + Il a le diable au corps, (il eſt me- 
chant, furieux, en il a beaucoup d' invention 
& d'eſprit,) the Devil is in bim. 


* Corps, (compagnie, ſociete,) Body, Com- 


pany, Society. 
Le corps de ville, ou les officiers de la ville de 


Paris, ſont le previt des marchands, les &cbevins, 
les conſeillers de ville, & le procureur du roi; 
ce qui repond au /ord-maire, aux aldermans, 
aux conſeillers communs, & au preffier, (ou Re- 
corder de la ville de Londres.) The Corporation, 
or Officers and Magiſtrates of the City of Paris, 


are, the Provoſt of che Marchants; be Eche- 
vins; the City Counſellors, and the King s At- 


torney; which anſwers to the Lord Mayor, Al- 
dermen, Common-Council Men, and Re- 
corder of the City of London. 

Corps d'armee, (armee entiẽre,) the Body 


Corps d' infanterie, a Body of Foot. 
* Un vieux corps, {ou regiment,) an old 


. Regiment. 


Corps (la principale partie de certaines 
choſes artificielles,) the Body. 
Le Corps d'un carroſſe, the Body of a Coach. 


Le corps & les dehors d'une place, the Body | 


and Outworks of a Tn. 

Corps, (recueil, aſſemblage,) de pluſieurs 

pieces d'un, oz de divers auteurs, the Body or 
2 of ſeveral Pieces 7 one or more Au- 
thors, 
* Corps de. logis, (etendus de ba timent 
compoſe de pluſieurs pieces.) a Side of a great 
Houſe. 

Corps de garde, (certain nombre de ſoldats 


- poſez en un lieu pour faire garde,) a Guard, or 


Corps. de- Guard) 

* Corps de garde, (lieu où Von poſe les 
foldats pour faire la garde,) a Guard- Houſe, 

$5 Garde-de-corps, (cavalier qui garde 
la perſonne du roi,) 4 Life-Guard, or-a Life. 
Guard Man. 

* Corps de jupe, Stays, or Bodice. 

Vin qui a du corps; frong- Bodied Wine. 

Etoffe qui a du corps, ſubſtantial Stuff. 


Te ſyrop n'a pas aſſez de corps, (on de 


conſiſtance, that Syrup is not thick enough; 
Couleur qui a du corps; à thick Co- 
UW, 
Donner du corps à une couleur, to enbody 

4 Colour, to thicken it. 

wa battre corps à corps, to. fight band 2 


1 


A corps pe perdu Atv, (fan ner de 
ese, "tp ng, rd, te. deſperately, band. 
over- head F 

En en à ſbn corps defendant, (contre fon 
18re, pour eviter un plus grand mal,) in ones 
on Defence, 


* Elle eſt prude à fon corps defendant, 


bet. + 


"C'eſt un malin corps, Be is an unlucky | 
IR 

＋ C'eſt un plaiſant corps oz un drole de 
corps, he is @ comical Blade. | 


Cases,, Corps. 

CORPULANCE, S. F. (taille de l' homme 
conſiderẽe comme groſſe & grande,) Corpulence, 
 Bigneſs of Body, Bulkineſs, 

un homme de petite corpulence, a 7h: 
ſlender Man. 

Corpuſculaire, Adj. Ex, La philofophie 
corpuſculaire, (on qui explique les pheno- 
menes de la nature par le mouvment, la fi- 
gure & les qualitez des corpuſcules o des 
atomes,) Cor puſcular Philoſephy, 


* 


que,) a corpuſele &r little Body. 

CORRECT), ecte, Adj. % dil Wy a point 
de fautes,) corretr, neat, pure, without Fault, 
N Corretement, Adv. (fans faute, correct 
1 Correcteur, S. M. (celui qui eorrige, qui 
reprend,) Cor rector. n 


ah, > Houſe, 

Correcteur des comptes, an Officer that ex- 
amines the Accounts of the Receivers, under - | 
Treaſurers, &C, 


qui tempere & adoucit quelque autre choſe,) a 


Correftive. 


dans le diſcours,) a lenitive, a Salvo. 
Correction, S. F. (action de corriger,) Cor- 
rection, Correcting, Mending, Amendment. 8 


ded. 
Correction, (reprehenſion, reprimende,) 
Correthion, R roof. 

correction, nn peine, ) Cor- 


rection, Puniſpment. 


is ſuch a Fault as deſerwes to be puniſhed. 

Sous votre correction, (ſauf le reſpet 

que je vous dois,) under your Favour, 

* Sauf correction, ſous correction, Adv. un- 

der Favour. 

Correctrice, S. M. ſhe that correcteth or 

ame ndet h. 

CORREGIDOR, S. M. (officier de juſtice 

= Eſpagne,) Carr ide, a Magiſtrate in 
ain, 


1 CORRELATIF, ive, Adis S F. (ce qui 
tion,) Correlative, hawing a natural Relation. 


commerce, intelligence, Correſpondence, hold- 
ing Intelligence. 

N Correſpondance, (ſympathie, conve- 
nance, ) Cerreſpondency, Agreement, Sympathy, 
Anſroerableneſs or Proportion, of one ny to 
another, 


on eſt dans un commerce reglẽ pour des af- 
airs o pour des nouvelles,) Correſpondent, one 
that holds Cerreſondence. | 
Correſpondant, ante, Adj, Ex. 
deux humeurs qui ſont ſort correſpondantes, 


e Nr agree, or Hmpatbixe wer well to 
ether 

' CORRESPONDRE. Verb. Neut. (rẽpon- 
dre A Pamitis, aux bons oſtices, aux inten- 
tions, aux ſeins de quelqu'un, ) to correſ- | 
. or anſwer, to make ſuitable Returns to 


4 


(> Corps mort, (cadavre,) dead Body, or | 


CORPUSCULE, S. M. (petit corps phyfi- | per. 
or 4 * Corriger 'le brillant de Vincarnat par i 
to ſoften the Glaring 


Correctif, S. M. (terme de Medecine, Ce 


La Correction en eſt aiſce, it is eaſily men- | 


C'eſt une faute qui merite correction, this | 


eſt oppoſe Pun a rautre avec quelque rela- 


CORRESPONDANCE, S. F. (relation, 


CORRESPONDANT, S. M. {oakal avec qui | 


Ce font] 
theſe two Humours are very agreeable, they |; 


& / 1 Wy 


| one" s Friendfbip, good Offices, or rde W. 


ur 
It ſe vantoit que toutes he dames dont il 
4 le portrait, avoient correſpondu à ſa 
paſſion, he boaſted, that all the Ladies, Whoſe 
Pictures be bad, had been kind to bim. 
CORRIDOR, S. M. (efpece de galerie é- 


5 227 qu'elle eſt laide,) Spe 1 honeſt becauſe ..troite qui” ſert de paſſage pour aller a divers 


-appartemens,) a Kind of Gallery that ſurrounds 
a Building. 


tification. 
Corrige, ce, Adj. correBed, amended, &c. 
CORRIGER, Verb. Act. (oter, changer ou 


ajoviter quelque choſe i un ouvrage d' eſprit 


oy de main pour le rendre meilleur. to carree?, 
amend, or mend, 

N Corriger, (redrefſer, inſtruire les per- 
ſonnes,) to correct, reclaim, or reform. 

(> Corriger, (chitier de paroles, ou de quel- 
que punition legere,) te correct, check, chide, re- 
prove, puniſh or chaſliſe. 

(> Corriger, (temperer, en parlant des 
alimens, des humeurs & des drogues,) te tem- 


quelque couleur brune, 
of the Incarnadi ne by owe dartiſh Coltur, 

Se corriger, Verb. Recip. (changer de mceurs, ) 
to mend, 


Se corriger de quelque vice, te ferſale a 


Vice, to reclaim one's ſelf from it. 
Correcteur d' imprimerie, the Corrector of 424 


Corrigible, Adj. (qui peut &tre corrige.) 
corrigible, that may be corrected or reclai med, 

. Corrival, V. Rival. | 
Corroboratif, ive, Adj. { qui corrobore;) 
corroborative or r flrentbening. f 

Corrobore, &e, Adj. corroborated, Heek. 
thened. 

CORROBORER, Verb. AZ. (fortifier une 


* Correctif, (adoucifſement qu'en employe — foible en malade,) to e or 
engtben. 8 


Corrode, ce, Aaj. e „ 
CORRODER, Verb. Act. (terme dogma- 


ret. 


CORROMPRE, Verb. Ag. (giter, alterer, 


the Meat. 
La- fievre corromipt .la maſſe -du ſang, a 
Feaver corrupts the Ma ſs of the Blood, 


debauch, or adulterate Manners. 


| Corrompre une fille, to debauch a Virgin. 


* Corrompre, (gagner par des preſens,) te 
"ws bribe, or pervert, 


ter a Paſſage of an Aut bor. 


dite-de I eau, to temper the Crudity of 1 Water. 


&Cc. 


to taint, as meat does. 

* Se corrompre, (fe ſouilter, -tomber en 
pollution, ) 70 defile one 5 ſelf. 

Bois ſujet à ſe corrompre, Mood apt to 
be ⁊berm- eaten. 


| n. us, Adj. cerrupted, 


is a broken Latin. 


bertifi,) a Debefper, a Libertine, 

corroder,) corrofive, gnawing, fretting. 

Corroſif, S. M. a correſi ve, or corroding Thing. 
Corrofion, S. F. (action & effet de ce qui 

corrode, ) nter , Grawing, Fretting. 


2 CORROY, © 


Corridor, (ou chemin couvert, piece de 
ſortification,) Corridor, or covered Way, in For- 


tique, manger, ronger,) to corrode, gnaw, or 


tainted, 


5 Le Rrangois eſt un Latin corrompu, French 


| changer en mal, il ſe dit au propre & au 
figure,) to corrupt, taint,  deprave, debauch, 
| ſpoil, adulterate or marr, 

Le chaud corrompt la viande, Heat taints 


Corrompre les mœurs, to corrupt, deprave, 


2 * Corrompre (alterer, changer) un paſſage 2 
-auteur, 70 fa 6. change, or al- 8 


* Corrompre (temperer, corriger) la cru- 


Se corrompre, Verb. Recip. (ſe gater, &c.) 
to. corrupt or be corrupted, debauched, marred, 


Se corrompre, (en parlant de la viande,) ; 


Un corrompu, 8. M. (un debavuchs, un Ii- © 
.CORROSIF, ive, Adj. (qui la a force de 


 # 


”CORROY,'S, M. (fagon que le corroyevr | 
donne aux cuir, ) the Currying or Dreſſing of | 


cather, 


Corroye, &, Adj. curry'd, &c. according to 
. the Verb, 


CORROVYER, Verb. Ac. {parer, reparer, |. 


manier, ratifſer, Se.) des cuirs, to curry, or 
dreſs Leather, 


(> Corroyer du bois, (terme de menuiſier, 


dter la ſuperficie du bois par ſeuilles en le ra- 


bottant,) to plane or ſhave Word, 
Y Corroyer ( joindre deux morceaux de 


fer chaud enſemble,) to ſbut t2vo Pieces of red | 


bet Iron together. 

Corroyer is. mortier, (meler bien le 
ſable & la chaux enſemble,) te beat the Mor. 
tar, to mix well the Sand and the Lime to- 
get her „ 

Corroyeur, S. M. (artiſan qui corroye les 
cuirs,) Currier, Leather-Dreſſer. 

Corroyeuſe, S. F. 2 Currer's Wife or Ni. 
dow 


CORRUPTEUR, S. M. (celui qui cor- 
rompt Peſprit, les moeurs,) Corrupter or De- 
Gaucher, 

(5 Corrupteur, (qui alere, qut change 
quelque ecriture,) Fa!/ er, Forger of Wri. 
tings, 
| Corruptibilits, S. F. Cerruptibility. 

Corruptible, 4, (ſujet a corruption, ) cor- 
V ible, ; 


* Corruptible, (qui ſe peut laiſſer cor- | 


rompre pour faire quelque choſe contre 
fon devoir,) that may be corrupted or 
bribed, 

Corruption, S. F. (alteration dans une 
choſe qui ſe gite,) ors „ Spoiling, Taint - 
ing, Rottenneſs, | 

(> Corruption, (matiẽre corrompue,) Cor- 
ruption, corrupt or rotten Matter. 

Corruption (depravation) des mœurs, Cor- 
ruption or Depravation of Manners, 

* Un juge ſoupgonnẽ de corruption, a Judge 
| A of Bribery. 
ele (changement vicieux,) dans 
un paſfage d'un livre, the Corruption or Fal- 
cation of a Paſſage i in a Book, 
Corruptrice, (celle qui corrompt,) Corrup- 
trix, or Corrupter. 

CORS, S. M. (terme de venerie, la chevil- 

ture de la tete du cerf ,) Herm, V. Cor. 


CORSAGE, 8. M. ( Ia taille du corps hu- | 


main depuis les epaules jufqu'aux hanches,) 
the Shape of a human Body. 

CORSAIRE, S. M. (pirate, ecumeur de 
mer,) Corſair, Pyrat. 

Le metier de carſaire, Piracy. | 

.CORSELET, S. M. (corps de culraſſe que 
portent les * ) Cxoſlet. 

CORSET, S. M. (partie de l'habillement 
de femme, qui differe du corps- de- jupe, en 
ce que celui - ci ſe lace par derriere, & le 
corſet par devant, ) a Woman's Bodice, or 
Jumps. 

(Ea Corſet, (petit corps, ordinairement 
de toile piquee ſans baleine que les dames 
mettent en deſhabille,) a guilted Waift- 
coat. 

CORTE'GE, S. M. (ſuite de perſonnes 
qui accompagnent un grand Scigneur, ou 


un ambaſſadeur dans ſes actions de cere-] 


monie,) a Train or Retinuz of Attendants or 
Followers. 
..CORVE'E, S. F. (travail & ſervice que 
le fujet ow tenancier doit à ſon ſeigneur,) A. 

werage, @ drudging Day's Wark, or bind 
Days, due by a Vaſſal or Tenant. to his 
Landlord, 

-, Corvee, {peine inutile,) an unprofitable 
Tel, 

boy Corvee, unn qu'on fait ſans profit, 
4 Jebb. 

Corvette, S. F. ( patache petit vaiſſeau, ou 


fregate pour aller à 4a decouverte,) a Scout, an 
Advice. Boat. 


er 
CoRUScATION, S. F. (ſplendeur fubite, 
eclat,) Corruſcation, Fl 


1 
t CORYPHEE, 8. 0 le premier, le plus 


excellent, the thief, frft, or principal Man, 
the Wiorthicfh, 

COSMETIQUE, Adj. (qui embellit,) coſ- 
mettek, beautifying. 

Coſmogtraphe, 8. M. (qui traite de la Coſ. 
mographie,) a Coſmegrap ber, 
COSMOGRAPHIE, S. M. (deſcription du 
monde univerſel,) Coſmegraphy, a . 
of the Univerſe, 

n Adj. Coſmographical. 
COSSE, S. F. (envelope e certains le- 
gumes, — pois, feves, lentilles, Cc.) 
ebe Cod, Huſt, or Shell of Peaſe, nr Len- 
tils, Ge. 

+ Se COSSER, V. ſe Doguer. | 
COSSON, S. M. (ver qui ronge le bled,) 
a Mite or Weezel, 

COSSU, ue, Adj. 
coſſe,) huſty, ſhelly, codded. 
| COSTLY, V. Cote, and its Derivatives ac- 
cordingly. 


Coſtier, re, Adj. (on pronounce I's. Qui ne 


va pas droit,) Ex. une arquebuſe coſtiere, 4 
Gun that ſhoots wide, 


Ils furent tous coſtiers, they all ſhot evide. 
pPilote coſtier, V. Cotier. | 
COTE, S. F. (quote part. Part que cha- 

cun doit payer ou recevoir dans la W 

d'une ſomme totale,) Quota. 

Cote, (marque numerale dont fe ſer- 

vent les gens de pratique, ) a Letter ſerving for 

a numeral Mark, 


COTE, S. F. (le rivage de la mer,) Coaſt, 


or Sea Coaft, 

(> Cite, (le penchant d'une montagne,) 4 
Hill, a Hillock, a Down. 

{> Cote, (os courbe & — qui pend 
er du dos juſqu'3 a la poitrine,) @ 
Rib. | 

(5+ Cote de melon, @ Slice of Melon. 


lain, 


(> Cote de lut, a Piece of the Bedy of a 
Lute, 


Cite-3-cote, Adv. (A cots Pun de l'autre, ) 


| a-breaft, 


corps de Panimal,) Side. 
ls marchent à cote I'un de l'autre, (on 
cote-a-cote,) they walk wn: HA 
is always by 


Il eſt toujours 3 mon cote, be 
=—_ 
4, (Vendroit, la partie d'une choſe,)| 
Side — 
Attaquer une place du cote le plus foible, 
to attack a Town on the weakeſt Side, 
De quel cote vient Porage ? <vhich Way 
comes the Storm ? 
De cote, (de biais,) Alo. Sideways, 
Du cote d orient, Eaſtwards. 
de mon còtẽ, (pour ce qui eſt de moi, 
or my en Part, 
* Cote, (ligne de parenté,) Side, or Line 
of Conſanguinity. 
Cote maternel, Mothers Side. 
On la decrie fort du cote de la ten- 
dreſſe, ſbe is much blamed for being too tender, 


too eaſy, or coming. 


Montrer quelque choſe du bon o du 
beau cdte, to ſhew a Thing on the faireſt Sid, 
or to the beſt Advantage, | 
Chaqu'un regarde les choſes du cote qui 
le touche, every _ Faces Things as be is con 
cerned. 
A cdte, Adv. (au cõtẽ, aupres,) by, 
A cote, (a Veſcart,) afide, 
* Ceſar Etoit trop imperieux pour ſoufrir 
quelqu'un 3 cote de Jui, Ceſar was roo im- 
perious to ſu c any egual. 


0 


(qui a beaucoup de 


Son coup eſt coſtier, 518 Shot 7s avi de of the 
Mark, 


Cote de pourpiẽ, the Stalk of a Pur- 


COTE, S. M. (partie droite oz gauche du 


» (parti,) Side, Party, | | | 


hn 


e 
1 8e mettre du <3t6 de quelq un, to fide ft 


one. 

COTE; te, Adj. quoted, V. Coter. 

CO TEA, S. M. (en cote, penchant d'une 
montagne,) a Hill, a little Hill, a Hillock, 
{ COTELETTE, 8. F. (cõte de certains a- 
nimaux,) a /irrl: Rib. | 

Cotelette de mouton. Mutton Cotelet. 

COTER, Verb. Act. (alleguer, citer,) 76 
quote, allege, or cite, 

(> Cotter, (mettre ſur le dos d'un crit, 
ce qui y eſt contenu, ) to endorſe. _ 

COTERET, S. M. (petit faiſceau de bois 
rond on en quartier, ) a Faget, eſpecially 
ſuch as is made of great Sticks or cloven 
Wood. 
| *+ Oindre quelqu'un d'huile de coterets, 
to anoit one with an Oaken Torrel. 

COTERIE, S. F. (efpece de ſocietẽ de 
quartier, de plaiſirs, ) + Club, Society. 

COTHURNE, S. M ( cliauſſure dont ſe 
ſervoient les anciens comediens lors qu' ils 
f eee aeg. des tragedies,) a Buſtin, ſuch 
as was uſed by the antient Tragedians. 

COTIER, Adj, M. Ex. 
Pilot that is arguaiated with the Coaſt, 

COTIGNAC, S. M. (confiture faite a- 
vec des coins, ) Quiddeny, a Marmalade e 


Qui nces. 


* is Cotignac de Becckas, : ( fromage, ) 


| Cotillon, S. M. (cotte de deffous,) a Petticoat, 
or Under Perticoat, 
COTIR, Verb. 44, (meurtrir, froiſſer, 
en parlant des fruits,) co bruiſe or Þ ſquate, 
Coti, ie, Adj. bruiſed, Þ ſquatted. 
Cotiſation, S. F. (action de fcotiſer,) a | Ratee 
ing or Aſſeſſment, . 
Cotiſe, ee Adj. rated, aſſeſſed. 


chacun la part qu'il doit payer,) to rate, to 
aſſeſs. 

Cotite, S. M. (cote, on quote part,) Quota, 

COTTON, S. M. (eſpece de bourre qui 
ou ſur un arbuſte qu'on appelle cotonnier,) 

ton. 

Cotton, (duvet de quelques fruits & 
de > x; "ah arbuſtes,) Cotton, Woolly Down, 
Mo offence] fo. 

* Cotton, (poil folet qui vient aux jeunes 
gens,) Down, or ſoft Hair that grows on the 
Face of young People. 

(7 Toile de cotton, Calico, 
Cotonne, ee, Adj. ftuffed with Cotton. 


ſur leſquelles s eleve certaine bourre,) Nappy. 
T1 COTONNER, Verb. Recip. (remplir, rem- 
bourer de coton,) to ft uu, Cotton. 

Se cotonner, Verb. Recip. (en parlant de la 


Down, or joft Hair. 

(> Se cotonner, (en parlant de certaines 
|. ctoffes,) to wear nappy. 

1 Cotonneux, euſe, Adj. (mollaſſe, ſpongieux, 
En parlant de certains fruits,) ſoft ike Wool or 
Cotton, 

Cotonnier, S. M. (petit arbre qui porte le 
coton,) the Cotton- Tree. 
| Cotonnine, S. F. (toile de gros coton,) 
Coarſe thick Callico. 

COTOYER, Verb. Ad. (aller le long d'une 
cdte,) to coaft alorg, to go along, or keep cloſe 
to the Shore, 

(> Cotoyer, (aller à cote,) to go by the Side, 
or along. 

COTRET, V. Coteret, 

COTTE, 8. F. (jupe de femme de baſſe 
condition,) Pe ticoat. 

*4+ Donner la cotte verte, (baiſer une fille 
an une femme ſur l'herbe verte, ) to give one 4 
reen Gown, 
Cotte d' armes, a Coat of Arms, | 
Cotte de mailles, (o jaque de mailles,) & 
* of Mail. 


Cotter, 


ilote cotier,) 4 
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CO TISER, Verb. AS, (taxer, impoſer i 
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(> Cotonne, (en parlant de certaines toffey 


barbe de jeunes gens,) te be covered with 
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cCotter, Verb, A#. (marquer d un chiffre, Ooucher une dentelle fur une ẽtoffe, #9 lay B. 70 ele out che Lion's Skin with the Fox's 
ou d'une lettre,) to mark with a Figure or af Lace upon a Stuff. | Caſe, wa be | 6 
Letter. | Ps | $5? Coucher une bouteille fur le cote, (la Un hiſtorien doit fe borner à ſon ſujet, 

55 Cotter (citer) un auteur, te guete an] vuider) to empty a Bottle, | ſans y coudre des lambeaux d' hiſtoĩres qui n y 
Author, N - WY O Coucher quelqu'un en joue, (le mirer | ont aucun rapport, an Hiſtorian ought to confine 

COTTERIE, v. Coterie. 4 avec un fuſil, une arbaleſte, &c.) to take one's 775 to his Subject, without tacling to it Scraps 

Cotteron, S. M. (petite cotte courte & e- | Aim at one, to make a Shoot at bim. of - Hiſtories that have no Relation to it. 
troite,) a ſhort Petticoat. „ *+ Coucher en joue, (obſerver & guetter | COUDRIER, S. M. (noiſetier, arbre,) a 
Co, V. COL. "PH quelque perſonne, on quelque choſe ſur laquelle | Haſe!-Trce, or a Filberd-Tree. 

+ COUARD, arde, S. (poltron) Cervard or | on a deſſein,) te have in one's Eye, to have 2  COUENNE, V, Coine. yh. 
Daſtard. "* 75 | Def 2 0 | COUETTE, S. F. ou Coite, (lit de plume) 
+ Couardiſe, S. F. (poltronnerie, lachetẽ,) ucher, (appliquer une couleur, ex | 4 Feather Bc. | 
Covardiſe.. bh £ Ide Femail fur quelque choſe,) to lay on. COUILLE, S. F. (verge de homme) a 

Couchant, Adj; (qui fe —_— ſetting, | (FF Coucher, (mettre quelque choſe dans | Man's Tard. | 
Vn chien couchant, a ſerting Dog, or Set- un _ ow autre piece d'ccriture,) to ſer or 3 S. M. (teſticule) Stone, Teft:- 
ler. . | C $ "Write down, cle. | | 

Le foleil couchant, Sax ſees aint, Sun couche bien par crit, (il crit bien, |  Coulage, S. M. (dechet d'une liqueur, lors 

-A ſoleil couchant, Sun-ſet. I Cette expreſſion. vieillit,) be writes well, be] que le vaiſſeau qui la contient coule,) Leak- 
*- Faire le chien couchant, (faire 'humble | couches well in Writing, Mr | age. Bend | EY | 
& le ſoumis auprès de quelqu'un,) to creep | = Coucher, (mettre au jeu) to fake or | Coulamment, Adv. (d' une maniẽre coulante, 
and crouch, to cringe to one, to fawn upon ſer. | | aiſee, qui n'a rien de force,) fluently, readily, 
vim. EE LEY „ Se coucher, Verb. Recip. (ſe mettre au lit) | freely. 9 | | 

Le couchant, S. M. (Pendroit od le ſoleil | to go to. Bed. ; Coulant, S. M. (colier de pierreries) 4 
ſe couche ordinairement, I occident, Foueſt,)| Allez vous coucher, go to Bed. Necklace of Diamonds, or other precious 
the M. | We .. }|- lin'eſt pas encore tems de s aller coucher, | Stones. 
 COUCHE, S. F. (lit) 2 Bed, i ie is not Bed Time yet. ä 

La couche nuptiale, che Marriage or Nuptial | Se coucher, (s ẽtendre de ſon long ſoit | ler. | 

. | pour repoſer o autrement,) to lay one's ſelf Noœud coulant, a Slip Kner, or a running 

douche, (on bois de lit) Bedfled, | down, or to lie down, | Knot. | 
Couche o couches, (le tems pendant le] Se coucher bien, en parlant d'une * Coulant, (en parlant du ſtyle) fotoing, 
quel les ſemmes demeurent au lit à cauſe de | partie de I'habillement. Prendre un bon pli, Auent, ſmooth, that runs well, _ | 
Fenfantement,) Ch:ldbed or Lying-in, $*ajuſter comme il faut ſur la perſonne,) to t] Cou e, &e, Adj. run, &c. V. Couler. 


& 


Coulant, ante, Adi. flowing, &e. V. Cou-· 


«a 
CRY 


Wy ” . . 
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Pendant ſa couche, on ſes couches, during | well. _ {> Coule a fond, ſunk. 
ber lying in, Le ſoleil ſe couche, the Sun ſets, Coulement, S. M. (flux d' une choſe liquide) 
Faire ſes couches, etre en couche, to lie] Coucher, Verb. Neut. (etre ẽtendu pour Flux. | 
7n. | prendre ſon repos,) to lie or lie down, Coulement de ſang, bloody Flux, 
Flle eſt morte en couche, ſbe died in Child-| Coucher comme l' epee du roi, ov coucher | COULER, Verb. Neut. (fluer, en parlant 
bed. dans ſon fourreau, (coucher tout vetu) to lie] des choſes liquides qui ſui vent leur pente,) 16 
* Couche, (enfantement) Delivery. rou gb, or with one's Cleaths on. loro, to run, to run or glide aling, 
Heureuſe couche, 2 good Delivery. | _ &F* Coucher avec une temme, (en jouir) e] (> Couler, (en parlant des larmes) to trickle 
Une fauſſe couche, a Miſcarriage, when | lie with a Woman, to enjoy ber. | or trickle down, | 2 
a Woman brings forth untimely. 1 coucher, Subſtantively uſed, Ex. Prier ( Le nez lui coule, 018 Noſe runs or 
Faire une fauſſe couche, 10 miſcarrr. Dieu a ſon coucher, to ſay one's Prayers every. drops, 3 1 
{> Couche, (linges dont on envelope les | Night, or before one goes to Bed. la chandelle coule, the Candle gutters. 


petits enfans,) Childbcd Linnen. Je ne le vois qu a fon lever & à ſon coucher, | C Couler, (paſſer, en parlant du tems,) 

Couche (planche) de jardin, @ Bed in I never ſee him but ⁊uben be riſes, and when bee rum, ſlip, or go .f oi. 

a Garden, goes to Bed, 1 | {F Couter a fond, couler bas, (s enſoncer, 
Couche, ou couche chaude, (quarreau de jar-] Le coucher du roi, the King's Couchee, ſe ſubmerger dans l'eau. En parlant d'un 

din, compoſe de fumier & de terreau) het Bed. | Le petit coucher du roi, the Time that the | navire,) to fink. | 


cCouche, (en parlant de certaines choſes | King lies a Bed till be falls aſleep. 2 N Couler, (en pailant d'un vaiſſeau dont | 
qu on ẽtend par lit, comme des fruits, des me- Le coucher du ſoleil, che Sun-ſet, la liqueur $*enfuit,) te run, or run Out, is i 
dicamens, Sc.) a Lay or Bed. | Couchette, S. F. (petit lit, petite couche,) | eat. | | Th Bt | 
T cCouche, (enduit des couleurs, o des | a Couch, or a little Bed. 8 5 = Couler, (gliffer, s'echapper. En par- g 
mẽtaux pour peindre, dorer, bronzer,) a Lay | * Un mignon de couchette, a Spark, a Gal- ] lant de certaines choſes ſolides,) te ſtip or” 
or Laying on, | lant, a Bean. | ſlide away. | | | 
65> Couche, (fignifie au jeu, ce que Pon | Coucheur, S. M. Coucheuſe, S. F. (qui La vigne coule, (le raifin ſe perd, s' en 
met ſur une carte,) a Lay or-Stake, couche avec un autre,) a Bedfellozo, va i rien, ) tbe Grapes drop or fall off, | 


(5? Couche, (partie du. fuſt du fuſil, ov | + COUCI-COUCI, Adv. (paſſablement) ſþ| * Couler, (en parlant des ouvrages en proſe 


du mouſquet qui eſt au bout du canon, on | ſo, indifferently. | & en vers, ) to run, to be fluent, or to flow, 
Vappelle auſſi croſſe,) the But-End of a | COUCOMBRE, 7 ,, 7 Concombre, Ves paroles lui coulent de la bouche, (il 
Gun. COUCON, * © Cocon. | parle avec grande facilite,) be ſpeaks very 


Couche; te, Adj. put to Bed, &c. V. Cou- COUCOU, S. M. (forte d'oiſeau) a Cuckes, | firently. | 
cher, 8 9 74 Aa fort of Bird. x | ; (FP Vne liqueur qui coule agr eablement, 
> Couche, (qui eſt ẽtendu de ſon long,) COUDE, S. M. (partie exterieure on fe | a Liquor that goes down wery pleaſantly, 


Hing. | | |plie le bras,) £!bexw, '| Coulter a fond, Verb. Aer, (faire ſubmerger) - 

£5» Couche, (qui eſt au lit) a- Bed. *+ Hauſſer le coude, (boire en debauche) | '9 fink. | Ef 

A Soleil couche, after Sun-ſer. to carouſe it, ts fuddle or drink bard, to tepe] Couler, on ſe couler, Verb. Recip, (glifſer ou 

Couchee, S. F. (le lieu on Pon loge la nuit ir. | paſſer ſans faire bruit,) 10 2 or creep. 
em voyageant,) tbe Place where one lies by the} * Une muraille, une riviere qui fait un cou- | COULER, Verb. AF, paſſer une liqueur © l 
Way. | | de, (o un angle exterieur) a Wall or River | au travers d'un linge, &c,) ts train. 7g 
Payer ſa couchee, (payer le ſouper & le | chat makes an Angle or Elbow. {> * Couler, (faire gliſſer adroitement) te ſlip 
logement d' une nuit,) to pay for one's Night's | Coudee, S. F. (meſure d'un pied & demi, ) | or convey cunning!y. | 
Lodging, © a Cubit. * Couler quelque choſe dans un diſcours, to 


COUCHER, Verb. Ad. (mettre au lit) zo | Avoir ſes coudees franches, (n'etre point | inſinuate ſomething in a Di ſcourſe. 
put to Bed. 5 | gene,).to have Elbow Reom, to bave free Li-| COULEUR, S. F. (qualite qui par le moyen 
coucher, (ẽtendre de ſon long pour re- Lerty. de la lumiere rend les corps viſibles, ou drogue 
poſer on autrement,) to lay doxwn, COUDOYER, Verb. Act. (pouffer ov heur- | dont on ſe ſert pour peindre, pour teindre, &c) 
Coucher (verſer) les bleds, 10 lay or lay down, | ter avec le coude,) te hung or thruft with ones Colour. 
or | ledge the Corn. 72 Elbows, | Couleur, (teint) C-lour or Complexion, 
(5? Coucher quelqu'un par terre, en ſur | COUDRAYE, S. F. (lieu planté de cou- | Etre haut en couleur, to have a great C 
le carreau, (le. renverſer par terre, le tuer,) | driers,) a Grove or Copſe of Haze! Trees, lour, - 
to: brock one down, to lay bim dead upon the} COUDRE, V5. Alt. ( joindre avec du fil, | La couleur lui monta au viſage, be coloured, - 
Ground, | | | de la ſoye, Ic. paſſce dans une aiguille, Sc.) or the Red did fly in his Face. fy <9 | 
cCoucher A vigne, te lay ibe Vine a- | to ſow or ſtitch. . 2 Les pales couleurs, (cſpece + de jauniſſe,) 
lang. | P. Coudre la peaw-du renard a celle dulions[tbe green Sickneſs, - FS Ce | 


— — „ 


. as Clubs, Hearts, Sc. 


. certains domeſtiques,) Livery, » - 


oo Print Shew, 


ſonge, be has coloured his Lie 4vith a Jpecious 


; Adder. 
. fronts) to ſwallow a Cudgeon. 


. Ordnance. 


vent coulis; (vent qui ſe gliſſe 3 
tentes & des trous,) a Wind that cemes rug, 


theatre que l'on fait avancer & reculer,) the 


800 
t Couleur, (en cartes) the 9, at Cards, 


Jetter de Ia couleur, to follow Sure, 
Couleurs, '(la livree dont on habille 


Porter les couleurs, to wvear the Livery. 
Gens qui portent les couleurs, Liverymen. 
Couleur, (pretexte, appar PE. Colour, 


Donner des couleurs 2 une atfaire, to colour 
- Bufineſs. 


Il a donne une couleur ſpecieuſe i ſon men- 


Serv of Truth, 
CORE. E, 8. F. ( forte: de 3 
Snrake-weed, 0 Per-loit, | | 


{ couteuvi i, 8. F. (corte de ſerpent), an 
*F Avaler des couleuvres, (ſouffrir. des af. 


* It a bien avalé des couleuvres, (il a bien 
eu de la peine, ou des traveries,) be bas gone 
— a great dea! of Sorrow, be bas bad many 

offes 

Couleuvreau, 8. a petit d'une couleuvre) 
a young Adder, . 

COULEUVRINE, . en COULEVRINE ; 
S. F. (piece d'artillerie) Culverin, a Dies of 


.. COULIS, Adj. M. {from Couler. . Un 
à travers des 


4 Hole or Chin. 

Coulis, S. M. (ce qui eſt coulẽ, filtre par la 
chauſſe, par I eſtamine, Sc.) a Cullis, 

(> Coulis (Jus de viande) Gravy, 

Coulis de perdtix, Grawy of Partridge. 

- COULISSE, S. F. (longne entaille par la- 
quell on fait coyler une porte de bois, un 
chaſſis, &c.) a Gutter or Groove, 

$5 Couljſfe, (piece de decoration d' un 


Wing of a flat Scene. 
$5 Coulifſe d arbalete, the Chace or Gutter 
#f a Croſs Bo. ; 
> Coulifſe de galére, (piece de bois fur. 
laquelle le compoſiteur d'une imprimerie ar- 
range ſes lettres,) the Slice of the Galley. | 
COULOIR, S. M. (eſpece d'ecuelle pour 
eouler le nit,) a Strainer, a Cullander, | 
Couloire, S. F. a Cullander. 
|  COULOMBIER, v Colombier. 
Coulpable, LCoup able. 


_ COULPE, 8, F. faute, peche. II weſt en 


uſage que dans les maticres * religion, ) Fault, 


Miſdeed, Treſpaſs, Sin. 
 COULURE, S. F. (la chute des grains de la 


krlape du raiſin, qui ſe perdent avec la fleur,) 


the dropping or foo 0 of 6 Grapes, 
COUP, S. M. (impreſſion que fait un corps 


ſur un autre en le frapant,) Blow, Stroke, or 
Stripe. | 

Coup de pied, a Kick, 

Donner des coups de pied, to Kick, 
Coup de poing, Cuff, or Fifty Cuff. 
Donner des coups de poing, to cf, 
(Coup d'arme à feu, Sher, 

Coup de canon, Cannon Sbot. 

Coup de baton, Cudgelling, Baſtinado, 

Donner des coups de baton, to cane or cud- 
l. 

1 Coup de dent, biting, 

Un coup de peigne, once combing. 

Coup de pinceau, a 1 * of a Pencil. 

Un coup de plume, a Daſb of 4 Pen, 

Un coup d*ceil, a Caſt, a ca Nay one's Eyes 

«pon, a View, a Glance, a Proſpett, 
D' un coup d' il, at one View, 

Vn coup de 1 iffiet, a Whifle, or Whit. 

ling. | 

Coup de filet, a Cafiing of the Net into 

the Water. 

(£5 Coup de foute, a Laſh or Jerk, 

{> Un coup mortel, (en une bleſſure mor- 

telle) a mortal Blau or Wand. | 


4 


4 


N Vn: goup d'ep6e, a n, with a 


Sword. 


c Un coup d'ongle, (une egratigneure) . 

Scratch with one's Nail. 

un coup de mer, Billew, a Surge, ore 
a mighty Sea. 

Un coup de veng, ou de tempete, a 

ſudden Guſt or Spurt of 

Un coup de = a Thunder Clap. 


Un 


(5 Manquer, fon coup, (au propre & au 
figure) te miſs one's Aim, in a proper- and a 
gurative Senſe, 

Coup, (certaine maniere de jour ou 
rencontre Notable. qui ſe fait dans IE Jeu, | 
Throw," Caſt, Hit, 1 


Un 
Caſt. 


Coup de malheur, an unlucky „ 

Coup, (au jeu des dames & des ẽchees,) | 
a Move, at'Draughts and Cheſs. | 
Donner un coup de corne a un cheval, 

| (le ſaigner) zo bleed a Horſe, | 


| check a Horſe, 
Faire entrer un clou i e de mar- 


teau, 


Coup fourre, (terme Fetorits)! an in- 
terchenged Thruſt, 

Se donner des coups fourres, to interchange 
Thrufts, or te run one another through. 

(> Sans coup ferir, (ſans ſe batre, fans | 
tirer auoun coup, ) without ſtriking a Blow, or 
without fighting. 

Aller aux coups, (aller 3 endroit od] 
on ſe bat,) to go to fgbr. 
de fourrer aux coups, fe expoſe one's ſelf 
at Random. 

S Prendre une place 3 
ſou fans canon) to tale a Town without Cannon. 

Il y aura bien des coups donnez, there 
| will be bard figbting. 

Coup de 3 a*lutky Chance, 

Coup de malheur, a Mifortune. 

Coup de hazard, ov de fortune, coup d' avan- 


ture, 


Ac, 


reat Piece of Wiſdom. 

* Coup de deſeſpoir, a deſperate Attempt. 

* Coup d'ami, 4 goed Turn, a friendly 
Turn, 


* 


ſtcal, 


* 


fait cela,) tis thy own handy Wark. 


* 


P, 


Yvenir à bout de deux choſes par un 


_ moyen, P. to kd [200 Birds With one 18 Goll or Silver by the Coppel. 
AJ vfone, © 


Coup de bonheur, bon coup, a lucky Nit, or 


Il afaitli un mauvais coup, be bas done a 
very ill Act or Action, 
4 wap lui qui a fait le coup, he has dene the 
; ee 
Un coup d'<tourdi, a raſþ Action or Artempe.| 
Coup hardi, a bold Stroke or Attempt. 
* Coup de tete, (o d'un grand jugement) a 


„ 
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coup de foudre, a Tuner Bolt. 


coup de dez, a Throw or Caſt Os. 


ner un coup de een à un cheval, fo 


to drive in a Nail <uith a Hammer. 


coups -de main, 


a mcer Chance, 


Action, Deed, Attempt. 


Un coup du ciel o d' enhaut, a great Pro- 
vidence. 
* Coup (on accident) imprẽ vu, an unexpected 
Accident. 
* Un coup d' tat, (c'eſt à dire qui eſt utile 
lau bien de Vetat,) a Piece of great Policy, 
= Porter coup, to hit home. 
II ne tire coup qui ne porte, be bits every. 
Time, be ever ſports true. 


La plus petite tolerance porte coup, (c 


* Faire un coup de fa main, (derober) ts 
or filch, 
C' eſt un coup de ſa main, (c'eſt toi qui as 


Se hiter de faire ſon coup, to haſten the 
Execution of one's Deſign. 

£5? Faire, un coup de grille, (en termes de 
Jjeu de paume,) to firike the Ball into the Ha- 


zard 


Faire d'une pierre deux coups, 


" 
< 


(> Tirer is A ae (fans viſer 3 aucun 
but certain) 79 l at randem, * 


C'eſt un coup perdu, that's nothing, 


»C'eſt un grand coup, 4 a bert, Mat. 
ter 

Les plus grands coups font Ter, {les plus 
grartis efforts ſont faits,) the Storm rs Pr 
well-over, the worſt 1s 1 

＋ Avoir un coup de hache, letre un per 
fou) to be @ little crack- ind 

Coup, (fois) Time, Touch, Bo. 3 


| Un coup, one Time, ence. 


Deux coups, teuice. n 
Trois coups, three Times, "thrice; | 
Je lui pardonne pour le cups I forgo in 
this. Time. 

Beuvons un c enſemble, let us drink 
a 2 together . oup a 
Beuvez encore un coup, d. ink vnce © "More, 


{ drink another Glaſs, mend your! Draught. 
Il m'a gagne vingt guinees d'un ſeul coup, 


he avon rawenty ( Guineas of me at one Touch, 

Ne gagnerai-je pas un coup? Shall not T wir 
Jo much as once ? Shall I be alzoays beaten ? 

A ce coup, Adv. (maintenant) now, © 
Tout a coup, dv. (foudainement) alt of 4 
ſudden, ſuddenly. 

Tout d'un coup, Adv. (ſoudainement, tout 
à coup, ) fuddenly, all of a ſudden. 

Tout d'un coup, {tout en une fois) ar 
once, or all at once, at one Daſh or Bout. 
Du premier. coup, (d' abord) preſently, 
at the firſt, 

A tous coups, Adv. (3 tout propos, ſou- 
vent) at every Turn, ever and anon. | 
Apres coup, Adv. (on trop tard) tes late. 
Coup ſur coup, Adv. (immediatement l'un 
apres Pautre,) one after another, 

COUPABLE, Adj. (qui a commis . 
faute ou quelque crime,) guilty, culpable, faulty, 
in Fault, 

COUPE, oz COUPOLE, S. F. (dome) ciel 


Jin Building. 


COUPE, S. F. (taſſe) a cup. 
*r S'il tombe Jamais ſous ma coupe, if 
ever he comes,” or falls into my Clutches, if ever 


| { have him in my Power, 
* Coup, (action qui eclate, qui fait bruit,) 


COUPE, S. F. (action de couper) eating, 

4 Coupe du bois, toe cutting down or felling of 
8 

Tailleur qui a la coupe bonne, a Taylor that 

has a goed Hand in cutting out. 

Coupe, (au jeu des cartes) cut. 

Coupe, ee, Adj. cut, &c. actording to tha 


. Verb Couper. | 


Coupé, len termes de blaſon) couped. 
* Style coupe, (dont les periodes ſont courtes 
| & peu lices,) a broken, looſe Style, 
Coupe, S. M. (pas de danſe) a coupe in 
Dancing. 
COUPEAU, v. Copeau. 
COUPEAU, S. M. (ſommet, cime d'une 
montagne) tbe Cop or Top of a Hill. 
COUPE-CU, S. M. (terme de joueurs. ) 
Jouer une coupe cu, oz une partie ſans donner 


revanche, to play a Set or Game without Re- 


Venge, 


COUPE-GORGE, S. M. {lieu ou il eſt dan 
gereux de paſſer A cauſe des voleurs, & en 


gerous Place, 

Coupe-jarret, 8. M. ( brigand, aue) 4 
Villain, a Ruffian, a Cut-Throat, an Aſſaſſin. 

COUPELLE, S, F. (vaſe dont ſe ſervent les 
orſevres y Coppel, 

Argent de coupelle, fine Silver. 

* Mettre à la coupelle, (mettre à une ri- 
goureuſe epreuve,) to put to the Toft or Trial. 

* Paſſer à la coupelle, (ou par un examen 
| ſevere) te and the 79ſt. 

COUPELLER, Verb. 49. (faire paſſer de 
Por ou de l' argent par la coupelle,) to cry or 


2 1 


COUPER, 


general, lieu on il ſe commet quelque injuſtice | 
ſeſt de conſequence) che /eaft Toleration is of | ou quelque friponnerie,) a Cat-T, 2 a dan- 
n | 


: 28 e x AX Rd 
; 


— 


1 
4 # * 
| * * 1 1 


IT Bob. 4a. (heaeble; diviſer un 


. corps continu. avec quelque choſe de tranchant,) | 


to cut, to cut H, to cut 2 fo cur down, 1 


carve, ts fell. 4 
Couper En pieces uz en mbrocai, io cut it 
Pieces. I. 


* 


- Couper du pain, 0 cut Brand, + 

Couper de la viande, o ent or carve Meat, 

Couper des arhres, une foreſt, to fe Lor cut 
gown Trecs or a Foreſt. « 

Couper un manteau, un habit, (les tailler 
ſuivant les regles de 1'art,) to out our - Cloak, 
or 4 Suit. '4 

Couper 1 nez a quelqu'un, fo cut one's Noſe 
#7 


TEL" 0 


= - 


2 Staff. 

. Couplet de chanſon,. a Staff 2 4 Song. 
Couplets wal (on ſeulement) des 
coupſets,.a Eam 

.*COUPOLE, V. Coupe, inthe frft Senſe. 


toile,) 4 Remnant, Shred, or . Ne, of 
Linnen Cloth, 
- COUPURE, S. F. Ui ſaite dans 
un corps par quelque choſe 12 tranchant,) 
ut, , 
8 N Coupure, (retranchement dere une 
breche, ) à Cut or Intrenchment behind a Breach, 
COR, S. F. {partie d' une maiſon qui eſt à 


Couper les ten, (en termes de Jeu) 70 cut  deconvert,) Court, or Yard in a Houle, * 


the Cards, 

Couper une bourſe, to cut a Purſe. 

Couper, la gorge a quelqu'un, (le tuer, _ 
maſſacrer) to cut on Tbroat, to butcher o 
Eͤbim. 

* Couper la gorge a quelqu'un, (faire quel- 


„ 


que choſe qui le perd, qui le ruine,) to breat 


one's Neck, "to ruin or undo bim. V. Gorge. 

Couper les bleds, e to cut down| 
Corn, to reap. 

Il fait un vent qui coupe, ou qui coupe le 
viſage, there's a Wind that cuts one's Face, or 
there's a cutting Wind. 

Une chaine de montagnes coupe (or di- 
viſe) toute cette province, a Chain or Ridge of 
Mountains divides * Province from one End 
to the otben. 

I Couper chemin à quelqu'un, (ſe mettre 
ſur ſon chemin pour I empècher de paſſer, to 
is one's May. 

'* Couper chemin à un mal, (en arreter le 
cours) to flop an Evil, to put a Steh to it, 

* Couper les vivres à une arme, (boucher 


3 


les avenues pour empeècher qu'on ne lui 


porte des vivres,) to cut off n Army's Pro- 


wifions. — * 


Couper la parole a quelqu'un, ( interrom- | 
Pre) to interrupt one that peaks, - 

* Couper la parole à quelqu' un, (lui impo- 
{er ſilence,) to cut one ſport, to filence him. 

(<> Couper une jument, te ſpay a Mare. 

* Couper court, (abbreger un diſcours,) to, 
cut ſbort, to be Port. 

Pour couper court, to be ſhort, in ſort. 

Se couper, Verb. Recip. (s' entretailler. En 
parlant des chevaux,) to cut, to hit one Leg 
201th the other. 1 

{> Se couper, (en parlant de certaines 
ẽtoffes,) to break or to fret. 

* Se couper, (ſe contredire, ſe dementir 
2 ſes diſcours,) to contradi one's lf, to 

ter, 

_ COUPERET,S. M. 6 de bouchorie) 
Cleaver, a Butcher” 's cleaving"Knife, « 

COUPEROSE, S. F. (o vitriol, forte de 
mineral,) Co opperas or Vitrial, a Mineral, 

Couperoſe, ee, Adj. (gate de bourgeons & 
2 rougeurs,) ruddy, red, or full F red Pim- 
Pes. 

Viſage couperoſe, a. ruddy Complexion, a 
red Face, a Face full of red Pimples. 

COUPE-TE'TE, (jeu d'enfans) Lip-Frog. 

COUPEUR, S. M. (from Couper) Ex. Un 
coupeur de bourſe, a Cutpurſe. 

&5* Coupeur de raifins, one that cuts or ga- 
thers Grapes. 

COUPLE, S. F. (deux choſes de meme 
eſpèce qu on met enſemble,) Couple. a 

Couple, (lien pour coupler deux chiens 
enſemble,) a Couple, to couple Dogs with- 
all, 


Une couple de beeufs, a Yoke of Oxen. 

Une couple de lievres, a Brace v. 
Hares. 

Couple, S. M. Ex. Un Ireureux couple Ga. 
mans, a- happy Couple of Lovers, 

Couple, ee, Adj. coupled. 

COUPLER, Verb. AF. (attacher des chiens 
avec une couple,) to W | 

I 


dies, 


Beldneſs, Daringneſs, Spirit. 


1 


Cour, (gege de juſtice od l'on plaide,) 
[a wherein Judges fit and hear cau- | 
es. 

r cou, (la maiſon, les officiers, les | 
| grands Seigneurs & la juſtice ordinaire d'un 
prince, ya Prince” s Court, 


tier, 

Un ordre de la cour, (c eſt· A- dire du 
ere; ou de ſon conſeil,) an Order from tbe 

ourt, 

(> Cour, (ſuite d'un grand Scigneur,) a a 
Nobleman s Court or Attendance. 

Etre bien en Cour on a la cour, to be great at 
Court, | 

_ * Faire'ſa cour à à quelqu- un, 
reſpects & des aſſiduitez,) to make one's Court 


on bim. . 
* Faire Ia cour aux belles, to court the La- 


Eau benite de cour, (vaines promeſſes, 

careſſes trom peuſes,) court holy Water, fair 

empty Nord.. 

Cour, (d'une maiſon privẽe) Yard; 

Baſſe - cour, (d' une maiſon de campagne, ) 

Tard, or Poultry- Tard. 

9 Nouvelles de * baſſe-cour, Grubſtreet 
erbt. 


COURAGE, $, M. (ceeur, e har- 


C 


dieſſe, fermetẽ dans le danger,) Courage, 


Heart, 7. alour, Stout neſi, Conſtancy, Reſolution, 


Mais il perdit tout ſon courage, (il ne tint 
E ſa reſolution,) but be did not keep bis Reſo- 
ution, 

Eg Courage (dans les animaux) Courage, 
V. ett le „ 

Courage (particule exhortative) cheer 
_ 


| cheer up Friends, be not afraid. 

Lache courage, courage bas, baſſeſſe 
de courage, Fa e, Sneghingneſs, 
baſe Spirit. 

N prendre courage, to cheee up, to Pluck up. 
a good Heart, 

65” Manquer de courage, to be faint-bearted, 
or diſcouraged. 4 

Donner du courage à quelqu un, (l' anĩ- 
mer, Pencourager,) te Incourage one. 

(> Courage, affection ) Heart, Aﬀec- 
tion. 

Il n'a pas fait cela de * courage, be bas 


not done it with a good Heart. 


ment,) Paſſion, Mind, Heart. 
Il n'a ſceu.vaincre fon courage, be could not 


| Si j*en croiois mon courage, ſhould I 2 
my Paſſion. 
Aurois- tu bien le courage d' abandonner tes 


your Children ? 
(> Grandeur de courage, (magnanimite,) 
Magnanimity, Greatneſs of Sou! or Spirit, 
Courageuſement; Adv. (avec courage on 
hardiefſe) couragiauſly, ſtoutiy, valiantly, briſkly, 


| 9 , boldly , feercely, 


= nds, 8. M. (certain nombrecks 22 | 
make 4 out Reſiftance againſt the Enemy. 


COUPON, (f om Couper. Petite piece de 


Courage, (paſſion, ſentiment, mouve- 


cong ue: his Paſſi on. f 


(lui rendre des | 


terme qui court,) 


Courage, mes amis, n'ayez point de peur, 


enfans ? could you find in your Heart to forſake ] 


| 


2 COU 


S' oppoſer 9 aux 1 te 


Courageux, ecuſe, Adj. (qui a du courage 
de la- hardieſſe, ] couragious, Hout, valiant, 
brave, reſulste, bold, daring, fierce. 

; Couramment, Adv, (vitement) out of bard, 
rait. 

(Eg Couramihent,” (fans heiter) currently, 
fluently 5 wuithout Stop, readily, 


ramment, fue Shillings is the current Price of 

7 

Courant, ante, Adj, (qui court) running. 

Fau courante, (eau vive) running Water. 

I' annẽe courante, he preſent Tear. 

(<P OT courante, current Cain or 

4 
un chien courant, a Beagle or a 

Hound. 

Le prix courant, the current Price, th: 

Price of the Market, 

En courant, (a la hate) ih, in baſte. 


Un homme de cour, un courtiſan, a 1 Tout courant, Adv. (ſans heſiter, fans 


peine, couramment,) readily, eafi'y, Jiucntly, 
evithout Stop, 

Mois courant, Bg Courant, S. M. 

COURANT, S. M. (fil de l'eau) 3 
Stream. 

Un courant d eau, (un canal ou ruiſſeau qui 
court,) 4 running Water, a Water Stream, a 
Rivulet. | 

Le courant du marchẽ, the Market Price. 

Le courant, (le train ordinaite) the uſual 


to one, to pay one's Attendance to him, to wait Rate. 


Le courant des affaires, the Courſe of 


Affairs. 


Dans le courant de cette diſpute, during 
the*Courſe, or Run of this Diſpute, 

* Le courant du monde, the Way or Courſe | 
of the World. © 

Le Courant FR la meule d'un moulin, 
(la meule d'enhaut,) the Runner, the upper 


il. Stone, 


Le courant, (le mois qui 2 t be 
current Month, the Inſtant, 
La lettre eſt du dizieme du 3 the 
Letter is dated the tenth Inſtant. 
Le courant, (en parlant de rentes, le 
the p 1 Quarter or Tear. 
COURANK TEN S. F. (forte de dance) Courant 


or Couranto, A ſort of Dance. 


» *#+ Courante, (devoyement de ventre,) the 
thorough-go-nimble, a Looſeneſs; + 

COURBATU, ue, Ad. (il ſe dit d'un che- 
val qui a les jambes roides pour avoir trop 
travaille,) founder d, cheſt founder d. 

Courbature, S. F. (maladie du cheval . 
batu) the foundring of a Horſe. 

COURBE, Adj. (qui n'eſt pas droit & qui 
eſt comme en arc,) crooked, not ſtrait. 

Linge courbe, a crooked Line, a Curve, 

COURBE, S. F. (piece de bois qui ſert aux 
ouvrages de charpenterie,) a Crook, a crooked 
Piece of Timber. 

Courbe, (enfleure qui vient aux jambet | 
des chevaux,) Curbs, a Diſeaſe in a Horſe's 


mw "Fy 8. M, (1 action de coutber,). 


bending. 

£2 Courbes, (on cötes de navire,) the Ribs | 
of a Ship, the Futtocks, 

Courbe, &, Adj. bent, crooked, &c. 

COURBER, Verb. Af. rendre courbe, ts 
bend or bow, to make crooked, 

Courher, Neut, ſe n Verb. Recip. ts | 
bend, to bow. 

Courber (eu fe courber ſous un faix,) to bend 
under a Burden. 
COURBETTE, S. F. (certain manege que 
l'on apprend a un cheval „) Curvet, the curveting 


of a a . 

Courbetter, Verb. Neut, (faire des courbet- 
tes) to curvet, » 
* COURBURE, S. F. (inflexion, etat d'une 


i 


choſe N Crooledneſi, bent, or bending. 
"i COUR- 


Cela ſe vend à cinq ſhelins, tout cou- 


Tov 


COURCAILLET, S. M. (appeau cailles,) 
a Catcal. 


COUREE, S. F. ou Couroi, S. M. (terme 
de marine. Compoſition de ſuif, de ſoufre, 


de reſine, & de verre pile, dont on frotte les | 


vaiſſeaux,) Graving, a Mixture of Tallow, 
Brimſtone, Roſin, and Glaſs Powder, uſed to 
preſerve a Ship. 

Donner la courte à un batiment, (le ſui- 


vre,) to new grave a Ship, avis à ceux qui compoſent une - 
COUREUR, 8. M. (qui court, ) a 2258 a 


Ner. 


cCoureur, (celui qui va & vient, 
rodeur,) a Rembler 5 


na Coureur, (petit garcon libertin,) an 
0 


(5 Coureur (ou Ecumeur) de mer, a Sea- 
Rover . 

* Coureur, (amant volage & libertin, qui 
va de belle en belle, un inconſtant,) a Rover, 
an inconſlant Lover. 

Une femme de merite veut de l'attache, & 
ne ſauroit aimer un coureur, a Woman of 
Merit expects Conflancy, and cannot love a 
Rower. 

Ea Coureurs, (cavaliers detachez du gros 
de Parmee,) Scouts. 

Coureur, (cheval de ſelle qui eſt de- 
charge de taille,) Runner, Courſer, a free Horſe 
for the Gallop. 

( Coureur de yin, (officier de la maiſon 
du roi qui a ſoin de porter à la chaſſe & ail- 
leurs dequoi faire collation,) an Officer that 
carries Proviſions. with him for the King when 
be rides abroad, but eſpecially when be rides a 
bunting. 

Coureuſe, 8 S. F. (femme qui va & vient 
& qui n' arrète guere en ſon logis,) a GCad- 
der, a gadding | Huſwife, a rambling (or goſ- 4 
fiping) Woman. . 

( Coureuſe, (femme proftituce,) a Runner, 
a Proſtitute, a Where, a common Crack. 

COURGE, S. F. (plante rampante qui eſt! 
de la nature des citrovilles ) a Gourd. 

COURIER, V. Courrier. 5 

COURIR o COURRE, Verb. Neut. (aller 
de viteſſe & avec impetuoſite,) to run, to Le 
apa ce. 
* 8 Conrir 0u courre la pofte, 0 ride] 

0 

Courir à bride abhatuꝭ, to rido full G ally 
T full Speed. 

* Courir à une charge, (etre dans le chemin 
d'y parvenir,) te be in a fair Way of getting 
an Office. 

* 'Courir après quelque choſe, (la recher- 
cher avec ardeur,) to run after a Thing, am- 
britiouſly- to ſeek after it, te court it. 

(2 Cour, (aller ga & la, & ſans $arre- 
ter long tems en un endroit,) to run up and 
doton, to ramble about, to gad up and dorun, 
to rove. » 


Courir le pays, to range the World. 


—— — 


* 


1iquides,) to run, flow, or ftream. 

* Courir, (en parlant du — to run, 
ſip, 'gs or paſs away, 

* Courir, (en parlant d'un certain terme 
au bout duquel ſe doit Payer ou effectuer quel. | 
que choſe,) to go on. | 

* La nouvelle a le bruit court, qu il elt 
mort, 1t 1. Jaid, it 1s given out or reported, 
there's a Talk or a Report that be is dead. 

* Faire courir un bruit, to be the Author of 
Report, to ſpread a Report or News. : 
„ Courre en courir ſur le marche de quel- 

qu'un, (ticher d' emporter ce qu'il marchande) 
to * to take a Bargain out of one's Hands. 

* Courir ſur le marche o ſur les briſces de 
quelqu'un, (vouloir emporter ce à quoi il a 
pretendu le premier,) to anterfere with one. 

* Courir, (etre en vogue,) to be i in vogue or 
in faſpion, to be current. 

C'eſt la couleur al court, this is the Colour | 


Jor up and dan the Sea, to infeſt the Seas, | 


+ 
' : * 
* mn * * * 
0 * * 
1 £ 1 


the Faſpion i in Vague. 
La monnoye qui court, Money that goes, 
current Money. 
Au tems qui court, ory 
* Maladie qui court, à rife Ae 
| Les ſantez couroient A 
Healths wwent about. F 
Faire courir la voix, 466marider les 
to put the Queſtion to the Vote. | 
1. Kita 01h bien-tot courir deux chan - 
ſons de ſa fagon, you vill ſoon ſee abroad 6700 
WE of his oꝛon making. 
* Faire courir (publier) un manifeſte, to 
publiſh a Mani ra 
Les manifeſtes qu'on fait courir, the Mani 
Feſto's that are abroad,” 
Courir o courre, Verb. AF, '(pourfuivre 
a deſſein d' attraper, ) to purſue, to bunt or 


* 


cou 
Gourir quelqu- un pour le prendre, to ber. 
ſue one in order to cateb him. 
Courir un cerf, to hunt or chaſe a Stag. 
On Va couru par toute la ville, they have. 
Hunted him all the Town over, . , 
*. Courir une charge, to bunt after a Place, 6 
* Courir un benefice, to ſue for a Bene- 
ce. ; 
4 Courre un cheval, (le faire courir a 
toute bride etant monte defſus,) to gallop or 
to run a Horſe, 
* Courir fortune, courir riſque, te run the 
Hazard. | 
* Courir une belle fortune, (etre en paſſe. 


in a fair Way of Preferment. 

Courir le plat pais, (le ravager, le 
Piller,) to ſpoil, waſte, harraſs, and rawage a 
Country, to pillage and ravage a Country, to, 
pillage and plunder, to inf Fj the Country, fo 
make Inroads into it. 

(> Courir les mers, ou la mer, to rove on, 


> Courir le pais, courir le monde, (voy- 
ager,) fo go 1. and down the World, to travel 
about, 

f Courir le bal, to go from one Ball 10 
another. 1 

* Courir les ruelles, (aller de viſite en 


viſite chez les dames,) to pay frequent V fits | 


to Ladies, | 
"EF Courre ou courir la wang to run the 
Ring, or at the Ring, N | 
* Ftre fou à courir les ruës, on à courre 
les champs, (etre tout-a-fait fou ov extrava- 
gant,) to be mad, or ſtark, fiaring mad, to be 


debauche,) to haunt Bawdy-Hou ſes, to £9 4 
I bore- hunting. 
* Courir, (couler, en parlant des choſes 


| dom, Monarchy, 


| Marqueſs's Coronet. 


| a Crown or Garland, a Wreath. 


out of one's Wits. 

LY Courir la pretentaine, to gad up and 
6. 

* Courre oz courir le guilledou, (aller en 


* Courir les tables, (en parlant des para- 
ſites,) to go a Spunging, to be a Smell- feaſt, or 
a Trencber- fly. 
Nous courũmes diverſes denen 4 

(terme de marine,) wwe tacked about * 
Times. 

( Courre ſus, courir fus, (ſe jetter ſur 
quelqu' un pour le maltraiter,) re fall upon one. 

Courlis, V. Corlis. 

COURONNE, S. F. (ornement de la tete 
des princes ſouverains,) a Crown, a Diadem. 
Couronne, (ſouverainete,) a Crown, So- 
vereignty. ö 
* Couronne, (ctat, bee Crown, King- 


(> Couronne ducale, couronne de comte, 
couronne de marquis, a Duke's, Earl's, or 


* Couronne, (tour de branches ou de fleurs) 


(> Couronne, (ronſure _ a Pries 


an OP" | 
| 


ſhaven Crown, | 


_ 


1 


| La mode qui court, Ao 2 rab, o pe Þ 


+ x 


0... 


Nag the F 


de parvenir à quelque choſe de grand,) o 6. 


E 
(ED Couronne, (la partie qui eſt immed;. 


Horſe's Coronet. 

Ouvrage K couronne, ou ouvrage cou. 
ronne,. (piece de fortification,) 4 Crown'd 
Work in Fortification, 

Enter en couronne to graft betabeen the 
7 8 e 
Couronne, Adj. crowned. 


wironed. 
Arbre couronne, (on ufe,) a Tree grown 
up to its full Height, 

Couronnement, S. M. (ceremonie pour cou. 
ronner les ſouverains,) Crowwning or Coronation, 
“ Couronnement, (accompliſſement,) er. 
fecting or Per ffetion, Accompliſbment. 

(5> Couronnement, (en architecture,) 
Crowning, Top, or Coping in Building, 

Couronnement, ouvrage 'Couronne, o. 


| a Couronne, (termes de fortification, pour 


dire des dehors avancez, ou deux ouvrages 


joints enſemble au dela de la pointe du bal⸗ 


tion,) Crown-work, 
COURONNER, Verb. As. (mettre une 


couronne ſur la tete,) to crown, 


* Couronner, (recompenſer, ) to crown or 
reward, 

* Couronner, (achever, mettre la derniere 
perfection, ) * fo crown, to make Perfet, to fi- 
ni ſb. 

COUROY, ⁊v Icon 

COURRE, Courir 


porter les depeches,) a Courier, an Expreſs. 
Courretier, V. Courtier. 
COURROIE, 8. F. (bande de cuir,) Strap, 
Leather String, Tareder, 
| Courrouce, ee, Adj. provoked, angered, an- 
gry, raging. 
Mer courroucee, an angry or raging Sea, 
COURROUCER, 


Anger. 

colere,) to be angry, to fly into a Paſſion. 
* Se courroucer, (en Aer de la mer,) 

to be angry or raging. 
COURROUX, S. M. (colere,) Anger, 

Ez rath, Paſſion. 


Sea. 
Courroje, SY" C corroi. 
Courroye, Courroie. 
COURS, S. M. (om courir, flux, mouve- 


ment de quelque choſe liquide,) Courſe, Run= 
ning, Stream, Current. 


the Courſe of the Stars. 

* Cours, (eſpace de tems, ) Cour ſo, Term or 
Space of Time, 

Le cours de la vie, the Space of Life. 

* Le cours (le train) d'une affaire, the 
Courſe of a Bufineſs. 

* Cours, (progres,) Courſe, Progreſs, Cure 
rent, Stream, 

Guillaume III. a arrete le cours des vic- 
toires de la France, William III. bas flopp'd 
the Courſe of the French Vifteries, 

Le cours du vice, the Courſe of Vice, 

Couper cours a quelque mal, to fp the 
Courſe of an Evil, to put a Step to it. 

Faire le cours, (en termes de mer, 
croiſer,) to cruiſe. 


cruifing, Cruiſers, 

Le cours d'un vaiſſeau, the courſe of a 
Si 

28 voyage de long cours, (un long 
* ſur mer, ) a long Voyage. 

* Cours, (ẽtude de toutes les parties d'une 

ſcience,) the Stud dy 4 all the Parts of any Science. 

Faire ſon cours 


lg ſophy, 


atement av deſſus du ſabot du cheval,) "» 


** Couronne, (environne,) incompaſſed, K 


Courrier, 8. M. (qui court la poſte pour 


| Verb. Af, (mettre en 
courroux, irriter 87 to anger, to provoke to 


Se courroucer, Verb. Recip. (ſe mettre en 


Le courroux de la mer, the Raging of the 


Le cours (ou le mouvement) des aſtres, 


Vaiſſeaux armes en cours, Ships armed for 


philoſophie, to fudy Phi- 


Acheter 


they do 


current 


cogue, 
Livre 
Mod 
Une 
of date, 
(Eg 
the cur? 
COL 
court,) 


termes 


9 
% | 
Acheter un cours de philoſophie, to buy | 
Is Body of Philoſophy. 
Cours, — eu * od l'on ſe pro- 
* en caroſſe,) a Place where Perſons of 
Quality reſort to take the Air in ther Coaches, as 
they do here at Hyde Park in Summer. 


Hours de ventre, ( flux de ventre) 4 


Los ſeneſt. 


oo 


95 on a ſudden, 


went away preſently, 


. Monnoie qui a cours, (o qui court) 
current Money, Money that goes. 

I Avoir cours, (etre en vogue) to be in 
wogves 40 take, 

Livre qui a cours, 4 Book that ſells or takes, 

Mode qui a cours, a Mode much taken up. 


Une choſe qui n'a plus cours, a Thing out || 
to keep, 


date, out of uſe, cry*'d down, not current. 

Y Le oo fas bo courant) du marche, 
the current Price 27 the Market, 

COURSE, S. F. (mouvement de celui qui 
court,) a Running or Race. 

La courſe du ſoleil, & de la lune, (en] 
termes pottiques) rhe Courſe of the Sun and 
Moon. | 

* Courſe, (le cours de quelque emploi on 
de quelque travail,) Race, Career. 

{> Courſe, (ate d'hoſtilite) Inroad, In- 
ene Irruption. 

* Courſe, (peine & voyage qu'on fait pour 
quelque gait e backward and forward q 
to do a Thing for one, Pains, Trouble, 


J. Courſe, (traite, voyage expeditif, 51 


Journey, Riding, Ride. | 

Le roi lui a donne cent guinees pour cette 
courſe, the King gave kim a bundred Guineas 
for that Journey. 

Son cheval, outre d'une fi longue courſe, 
tomba mort, 'bis Sore quite ſpent with ſuch a 
hard Riding, fell dead. 

La courſe oz le cours d' un vaiſſeau, the 


Cruiſe or Cruiſing of a Shi 


P. | 
COURSIE, S. F. ou COURSIER, S. M. 


(paſſage qui elt entre les bancs des forgats dans | 


une galere,) the Gare ey of a Galley. 
 COURSIER, S. M. (cheval de taille noble) 
a Courſer, a Steed, 

i Courſier, (gros canon qui eſt ſous la 
courſie,) a Cannon planted in the 90. 

Courſier, V. Courſis. 

COURT, te, Adj. (qui n eſt pas fi long 
qu*une autre choſe de meme eſpece,) ſhort. 

; Court, (bref, qui ne dure guere,) ſport, 
ric 

| fea jours ſont fort courts en hyver, Day: 

are very ſhort in Winter Time, 

Le predicateur a ẽtẽ fort court, (il ne precha 
pas long tems) the 8 bas been very ſhort, 
he has made a wery fhort Sermon. 

Un homme N (qui a la taille petite & 
entaſſèe) a ſhort Men, Þ a ſtort Arſe, 

TS Piſtole qui eſt courte, (ou legere) a light} 
Piſtole, that does not weigh its full Weight, 


* C'eſt le plus court, (on le meilleur moyen) 


it is the befl Way, or the beft Courſe, 


Il fut court d*argent, (ſon argent lui man- 


qua) his Money fell ſport. 

* Il eft court de memoire, oz il a courte 
memoire, (la memoire lui manque) he has a 
ſport Memory, 

Le chemin le plus court, le plus court che- 
min ou le plus court, tbe ſporteſt Cut, the neareſt 

ay. 

Ty Avoir la veue courte, (ne voir pas de 
loin) te be ſhort fighted, 

* Ses vues ſont courtes, (il manque de pre- 
vonne be is ſhort ſighted, he wants Forecaſt, 

* It s'eſt trouve court, (il n'a peu parvenir 
a ſon deſſein) he came foort of bis Deſign. 
| *F Sgavoir le court ou le long d'une affaire, 
(ſgavoir ce qui en eſt o qui en ſera) to know 
the ſhort and the long of a Buſineſs. 
+ COURT, Adv. (avec peu de longueur, ) 

07't 

Tourner court, to turn ſhort, 

Couper court, to cut ſhort, 

hood, vous le faire court, (pour abreger) bs 


plus ok l'on en eſt,) 70 be at a fland, not to 
know vhat to ſay. 

* Demeurer court o tout court, (ne ſa- 
voir que repondre,) to be mum, not to have a 
Mord to ſay, to be put to a fand, or a Non- 
plus, 

* Tenir de court, (donner peu de liberte,) 
ort, to keep under, to keep in, to keep a 
fri Hand over. 
ſans lui donner aſſez de terms pour ſatisfaire, ) 
to be bard with one, to prefe bim. 
COURTAGE, S. M. (mttier & ſalaire de 


Broker. 

COURTAUD, 8. M. Courtaude, S. F. 
(qui eſt de taille courte, groſſe & entaſſce,) 
a ſhort thick-ſet Man or Woman, f 4 ſhort 
Arſe ſe. 

1 Courtaud, (eſpẽce de baſſon raccourci 

t de baſſe aux muſettes,) a ſhort Baſſoon, 
1 ſort of muſical Inſtrument. 

(> Courtaud, (cheval Ecourte) a oP or 
cropped Horſe, a Bobtail, 

Chien courtaud, a cropped Dog. 


de mepris, pour dire un gargon de boutique, a 
Shop- Keeper's Man. 
_ COURT-BOUILLON, S. M. (maniere de 
faire cuire certains poifſons,) a particular Way | 
of dreſſing of Fife 
\  Courte-boule, 3. F. (forte de jeu de boule) 
Bowls, ſhort Bowols, a Play ſo call d. 
COURTEMENT, Adv. (brievement) Ex. 
Il racontoit courtement, & ainſt ſes contes 
n*ennuyoient jamais, (Buſſy Rab.) be made bis 
Stories ſhort, and ſo they never tired. 
COURTE- PAILLE Ly, Paille, 
COURTEPOINTE, Contrepointe. 
COURTIER, 8. M. (celui qui S'entremet | 
pour faire des ventes, des prets d' argent,) 
a Broker, one that helps People to Bar- 
gains. 
C Courtier de chevaux, a Jocly, a Horſe 
Courſer, one that gets Cuſtomers for Horſes, 
(5? Courtier de vin, a Wine Cooper, 


Bacon. 


COURTINE, S. F. (terme de fortification, 
in Fortification. 


ne 

Courtiſane, S. F. (femme publique) Curtexan, 
a Miſs, a Crack, a Whore, 

Courtiſe, ee, 44. courted. 


quelqu'un, ) to court one, to make one's Court to 
bim. 
Courtiſer les dames, (leur faire l'amour, ) zo | 
court the Ladies, to make Love to them, 
* Courtiſer les muſes, (ſe plaire aux belles 
lettres, ſur-tout à la poëſie,) to court the 


006 
OURTOIS, Adj. (civil, gracieux) cour- 
teous, civil, affable, ki kind, 

Courtoiſement, Adv. (d'une maniere cour- 
toiſe) courteoufly, civilly, kindly. 
, Courtcifie." 8. F. (civilite) of FE Civi- 
ity. 


neſs, or good Turn, 
COUR TPENDU, V. Capendu. 
COURU, ue, Adj. run afier, purſued, chaſed, 


| hunted, &c. V. Courir, Act. 


COURVEE, V. Corvee. 
COURVETTE, S. F. ou Corvette, (petit 


4 


(52 Courtier de lard, a Viſiter of Greaſe and 


on 
$ 'arreter tout court, to fop. ſhort, or ſudden- | 


Je me retirai tout court, (ou auffi-t3t) 1 | 


* Prendre quelqu* un de court, (le preſſer 


courtier) Brokage, the Trade or Hire of a 


+ Courtaud, o courtaud de boutique, (terme | 


le mur qui eſt entre deux baſtions,) a Courtain | 


| COURTISAN, S. M. (homme de cour) a| 


COURTISER, Verb. AZ. (faire ſa cour > | 


(> Courtoiſie, (bon office) Courteſy, Kind- | 


cov 


ze ſhort, in ſhort, to ſum up. all, mit 16 ball you | vaiſſeau leger) a kind of French Bark or Veil, 


a Tender, = 
COUSIN, S. M. Ceufin or Couſen, - 
Couſin germain, Couſin German, or firſt Confin, 
* Couſin, + (gra ami,) Crory, intimate Friend. 
Coufin iſſu, oz remue de ger main, ſecond 


* Demeurer court oa tout court dans quelque] Couſin. 
diſcours, (perdre ce qu'on veut dire, ne ſgavoir þ 


couſin, (forte de moncheron. piquant & 
fort importun, ) a kind of Gnat, a Midge. 
cCouſin, (eſpece de gateav) 4 kind of 


| 
| Paſiry Knack, 
[ 


Coufinage, S. M. (parente qui eſt entre 
couſins,) the being a Couſin, Relations, 
Couſinage, (toute Paſſemblee des cou- 


| fins on des parens) K:ndred, Relations, 
| Coufine, S. F. 2 Coufin, a She-Coufin, V. 


| Couſin, M. 

bi COUSINER, Verb. AF. (appeller quel- 
qu'un couſin,) to couſin, to call Confin, 

COUSOIR, S. M. (pour coudre les livres 
qu'on veut relier,) a ſowing Preſs. 

_ COUSSIN, S. M. (os carreau) Cuſhion, 

WE Couſfin, (oreiller) a Plow, 

Couſſinet, S. M. (petit couſſin) a Bag. 

Couſſinet de ſenteur, a ſweet Bag. 

Couſſinet de cheval, a Pad. 

D Couſſinet, (qu'on porte ſur I eftomae 

pour le tenir chaud, un devant d' eſtomac,) 42 
quilted Stomacher. 

COUST, S. M. (ce qu'une choſe coute) 
Cpt, Price,” Charge, 

Couſter, Fc. V. Coũter, Se. 
Couſtume, Sc. V. Coutume. | 

COUSU, us, Ad. ( from Coudre ). ſowed, 
ſlitebed, &c. + 
| *+ Couſu (on plein) de contre-veritez, full, 
or made up of Contradictions. 

* Il eſt tout couſu de piſtoles, (il en a, 
beaucoup) *F be is well lined, he is full of 
Gold, 

Mais bouche couſue, (ſoyez ſecret, n'en 
dites rien) but mum; or, but Mum is the Nord; 
or * hut not a Word of the Pudding, be ſure 
you keep Counſel, _ 

Coũtant, Adj. M. Prix covitant; (le prix 
qu'une choſe a coũtẽ,) the Price that a Thing 

ands in, 

COUTEAU, S. M. (inftrument 3 couper,) 
a Knife. | 
(5 Couteau, (courte epte) a little or ſhort 
Sword, 

2 Couteau de chaſſe, (coutelas) a Wood 

Knife, a Hanger. 

*+ s font à couteaux-tirez, f they are 
at Daggers drawing, 

(3 Roue en couteau, (ſorte de roue de 
moulin) 4 Cog Wheel. 

Coutelas, S. M. (epee courte & large qui ne 
tranche que d'un cote,) a Hanger, 

Coutele, &e, Adj. flawtered. 

Ex. Peau de mouton, on d'agneau toute 
coutelee, a Sheep or Lamb's Shin flawtered. 

|  Coutelerie, S. F. (art de faire des couteaux) 
'a making of Knives, | 

COUTELIER, S. M. (artiſan qui fait des 
couteaux, des ciſeaux, & autres inſtrumene 
 |tranchans,) a Cut ler. 

- Couteliere, S. F. (ẽtui à couteaux) a Caſe of 

Knives. 
| COUTER, Verb. Neut. (etre achete à un 
certain pr ix,) to coſt, to land in. 
| Combien vous coũte, que vous coũte ce 
 chapeau ? how much does your Hat ceſt ? what 
does that Hat fland | you in ? 
{> Cotter, (etre cauſe de depenſe, de 
perte, de douleur, de peine, de ſoin,) ro 
coſt, to be degr s chargeable, painful, e or troulle- 
me. 

Je ne veux point plaider, les proces coũ- 
tent trop, I wont go to Law, Law Suits are 
too chargeable, 

Il covite beaucoup a bitir, Building is very 
chargeable, 


RAE >» 


R 2 Mon 


- — ——— — - — by —— 8 2 
— — — Re — —— yoo — — 
r NE ¶ * —— —-— p * * — _s Tra - — 


— — — 


5 — 
— ey 41 


— Ha, 


the Value of Money. 


Mon fils me coũte plus de mille pieces tous 
les ans, my Son cofts me above a thouſand Pound 
a Year, | 

Cet ouvrage lui a coũtẽ bien du tems, hat 
Piece of Work has coſt him a great deal of Time, 
he bas been a long Time about it, 

La gloire coũte a acquerir, the Purchaſe of 
Glory is a dear Purchaſe, 

Les honnevrs coũtent a qui veut les poſſeder, 
P. Much Worſhip, much Caf. 

Cette perte lui a coute bien des ſoupirs, that 
Loſs has coſt bim many a Sigh. | 

Il lui en coũte beaucoup d'avoir ets abfent, 
he pays dear for bis Abſence, | 


* L'argent ne lui coũte guere, (il le pro- 


digue) be throws his Money away, be knows not 

Quand il fait l'amour, rien ne lai coùte, 
(il n'epargne rien) oben be is in Love, be does 
not care what be ſpends, or be thinks nothing 
dea rs | 

* Quand il eft queſtion d'obliger ſes amis, 
rien ne lui coũte, (il ne trouve rien de difficile) 
be never thinks any Thing difficult or troubleſome 
to ſerve bis Friend, | 

La complaiſance ne lui covite rien, Complai- 
fence is no Trouble to him, 

* Ees plus grands crimes ne coũtent rien 
aux ambitieux, quand il s'agit d'une cou- 


ronne, ambitious Men boggle or ſtick at no | 


Crimes, <vhen a Crown is in View, 


„Les crimes les plus enormes ne lui | 


content rien, be . commits the moſt enormous 
Crimes without the leaſt Remorſe or Reluc- 
tance. | 
* Tout lui cove, (il a peine à faire tout 
ce qu'il fait,) be does every Thing againſt the 
Gr ain. | 

* r reſolution ne m'a tant conte à 
prendre, I never was ſo long reſolving about any 
Thing; 


Coutier, S. F. (celui qui fait des coutils) a | 


Ticking- Maker, | 
Coutil, 8. M. ( eſpece d'étoffe faite 


de fil de chanvre ou de lin,) Tent Cloth, Tick- 


ings | | 
©COUTRE, S. M. (fer tranchant qui fait 
partie de la charrue,) Coulter, Plough-Share, 
COUTUME, S. F. (habitude contractée dans 
les moeurs, les geſtes, c.) Cuſtom, Way, or 
Habit. 


Avoir de coutume, ou avoir coutume, (avoir 


accoutume) to be wont, to uſe. 


I en uſe comme de coutume, he does juſt as 


be uſed to do. . 

Plus que de coutume, more than ordinary. 
£5» Coutume, (uſage) Cuftom, Uſage, Uſe, 
cCoutume, (droit municipal qui a force 

de loi,) Com or common Lao. 
Coutume, (livre qui contient le droit 
coutumier,) a common Law Book. | 
Coutume, (certains droits & impots 
qui ſe payent en quelques paſſages,) Com or 
Toll. | 
Coùtumier, iere, Adj. (ordinaire, accou. 
rum) ciſtomary, accuſtomed, common, ordina- 


TY». 
Comer, Adj. M. (qui appartient a 
la coutume) common. 

Ex. Droit coutumier, Common Lav, 

Pais coutumier, (qui ſe gouverne par la 
coutume)'a Country that governs it ſelf by Cuſ- 
tom, or by the Common Law. | 
Coutumier, S. M. (livre qui contient le droit 
municipal) a Common Law Book, 
COUTURE, S. F. {from coudre, affem- 

blage de ce qui .eft couſu,) a Seam or 
Stitch. 
Couture, (action de coudre ) ſowing, 


ſtitching, 
Ils ſurent defaits à plate coliture, ( 


entierement) they. were utterly defeated, or 
totally rouied, | | 

(> Couture, (cicatrice qui reſte d une playe) 
Sram Os Scar. 


Couturier, V. Tailleur, 
de linge,) a Seamſtreſs, 
ker. | 
Couve, &e, Adj. fit on, &c. V. Couver. 
* Un air couve, a cloſe, fa Air, 
Couve, Subſt, Ex. Sentir 
a fuſty Smell, 
en meme tems,) a Courſe of Eggs. 
des ceufs couvez,) a Brood. 
COUVENT, V. Convent. 
COUVER, Verb. A#, (en parlant des 
faire eclorre,) to brood or fit on. 


hatch, or brew ill Deſigns, 


7. 


Coats. 


* Couver, (etre cache) to lie, or to be 
to lurk, to lie lurking, 


Le feu couve ſous la cendre, the Fire lies 
or /urks under the Aſhes, 


pations, * 
ing. 
quelque choſe,) a Cover, a Lid. | 
Couvercle à pot, a Pot Lid. 
guerre,) the covered 
bres,) 4 woody Country, 
Cueillier couverte, V. Ceuillier. 
F Couvert, (vetu) clad or c/oatbed. 
(52 Couvert de playes, f of Wounds, 
Shame, 


| cret, 
or overcaſt eatbher. 


diſſembling. 


over in a Seveat; 


Sc. pour couvrir la table,) tbe Cloth, . 
Mettre le couvert, to lay the Cloth, 


a Plate vit a Napkin, Knife, For, 
Spoon, 


Ver, 


Covert, Shelter, Roof, Lodging.- 
fr Sbelter. 


Fuſe for this Night, 


1hicket, a ſhady Place, 


U 


Couturiere, S. F. (qui travaille en couture 


e. 


| {Þ Couvert, (enveloppe d'un paquet de let. 
tres,) Cover, 


A couvert, Adv, (à l'abri. II fe dit du lieu 


Couturiere, (qui travaille en couture oh Pon ſe peut guarantir de quelque mal,) 
d'habits,) a Woman Taylor, a Mantua- Ma- under a Covert or Shelter. 


Je ne crains point la pluie, je ſuis 3 cou- 
vert, I don't fear the Rain, I'm under a Cover: 
or Shelter. 


couve, to have] Etre à couvert d'un bois, to be under the 


Covert or Shelter of a Wood, 


Couvee, S. F. (Les cuſs qu'un oĩſeau couve] y Se mettre a convert des ardeurs du fo. 


leil, to ſhelrer or ſecure one's ſelf from the burr. 


( Couvee, (tous les petits qui ſont Eclos | ing /1-at of the Sun, 


* Mettre ſon bien à couvert, (oz en ſurete) 
to ſecure one's Eſtate. : 


oi- Etre à convert de quelque danger, (tre en 


ſeaux qui ſe tiennent ſur Jeurs 'ceufs pour les] ſurete) 7 be ſheltered, to be ſecure or free from 


a Danger, 


* Couver de mauvais deſſeins, to brood, | * Je me tins couvert, & ne m'ouvris en 


fagon du monde, I remain'd cloſe, or I kept on 


* Couver une maladie, to Breed a Diftem- the Reſerve, and did not open my ſelf in the 


leaſt. 


* Couver quelqu'un des yeux, (le regarder| *F Etre à couvert, (on en priſon) to be laid 
avec tendreſſe & affection,) to have always | up in Priſon. 


| one's Eyes fixed upon one. COUVERTE, S. F. (mot des Levantins, 
* Couver, Verb. Neut. (mettre un couvet | pour dire pont, oz tillac,) a Dec. 
ſous ſoi, pour ſe chauffer,) to warm one's ſel Couvertement, Adv. (ſecrettement & en 


as Dutch women do, witb a Stove under their] cachette,) covertly, cloſely, ſecretly, in ſecret, 


| privately. 
kid, } COUVERTURE, S. F. (ce qui ſert à cou- 
vrir,) a Cover, | | 


hid, | (> Couverture de lit, a Coverling, or Co- 


wveriet. 


Une longue preſcription couvroit ces uſur-| ( Faire la couverture, (replier le drap & 
pations, a long Preſcription ſcreen d thoſe Uſur- | la couverture.) 0 lay the Bed down. 


(> Couverture de laine, a #/anket, 


* Se couver, Verb. Recip, to lie bid or lurk-| Berner dans une couverture, to toſs in a 


Blanket, 8 


COUVERCLE, S. M. (ce qui ſert à couvrir| = Couverture velus, a Rug, 


> Couverture de maiſon, the Reof of a 
| Houſe, | 


Couvert, te, Adj. covered, &c. V. Couvrir, | * Couverture, (voile, pretexte,) Cover, 
Chemin couvert, Un corridor, termes de | Cloak. Pretence, , Flind, Colour. 
y. 


Couverturier, S. M. a Maker or Seller of 


bais couvert, (ou rempli de bois, d' ar- Bed C-vrrings, 


COUVET. S. M. from Couver, (pot que 


Lieu couvert, (on ombrage) a ſhady | certaines femmes rempliſſent de feu & mettent 
Place. | 


ſous. elles pour fe chavffer,) a Stowe, ſuch as 
Dutch Women uſe in Winter Time under their 
Petticoats. 


COUVI; Adj. M. Ex. Oeuf couvi, (ceuf 3 


* Couvert de gloire, hoaded ⁊vith Honour, demi couve o gate pour avoir ẽtẽ garde trop 
* Couvert, (cache) cloſe, hidden, bid, 


ſe- | long tems,) a rotten Egg. 
Couvre-chef, S. M. (coiffure de villageoiſe) 


tems couvert, (ou obſcur) cloudy, dark, | Kerchief. 


Couvre-feu, 8. M. (morceau de fer ou de 


* Couvert, (difſimule, cache,) cloſe, reſerved, | cuivre qu'on met devant le feu lors que Ia 


viande eſt à la broche,) 4 hollow Piece of Iron 


Mots couverts, paroles couvertes, (mots | or Braſs, ſet before the Fire to reflect! the Heat 
ambigus) dark, obſcure, or ambiguons Words, 


Vin couvert, (qui eſt d'une couleur fort] & Couvrefeu e Courfeu, (fignal de re- 
| chargee,) deep or full-bodied Wine, | 


65? 11 etoit couvert de ſueur, he was all] les villes de guerre pour-. ſe coucher, pour 


thereof upon the Meat on the Spit. 
traite qu'on donne au ſon d'une cloche dans 


avertir qu'on ne ſorte plus,) Curfew, or Cur- 


COUVERT, S. M. (la nappe, les ſerviettes f fexe- Bell. 


Couvre-plat, S. M. a Cover, a Diſp- 


Cover. © 


(> - Couvert, ( affiette & ſerviette; &c. | Couvreur, S. M. Ex. Couvreur de mai- 
qu'on ſert pour chaque perſonne, ) a Ccwer, | ſons, ou couvreur en tuile, à Bricklayer or 


and Tiler, 
Couvreuſe, S. F. (femme on veuve de cou- 


Il manque là un couvert, there wants a Co-} vreur;) a Bricklayer's Wife. 


(> Couvreur en ardoiſe, a Slater, 


(> Covuvert, (toit, logement, retraite, ) |  g- Couvreur en chaume, a Thatcher. 


| Couvreur de chaiſes, a Cbair-Ma- | 
Donner le couvert a quelqu'un, to tale « | ker | 


| Man under one's Roof, to give him one's Houſe COUVRIR, Verb. Ag. (mettre une couver - 


ture ſur une choſe pour la cacher, Ja conſer- 


Si j'avois le couyert pour cette nuit dans] ver, Vorner, &c.) to cover, 
ce'te maiſon, if I could get a Lodging in thar} *Couvrir, (cacher, tenir ſecrettes ſes penſẽes, 


ſes deſſrins,) to cover, bide, eonceal, to keep 


I Couvert, (lieu couvert d'arbres) Covert, | laſe or ſecret, 


1 


9 Couv- 


Couveuſe, S. F. (qui couve) that broods, or 
* Couvert de honte, loaded wwith Infamy or | fits on Eggs, 


= 


2 F 2 


8 


C RA 
Couvrir (cacher, diſſimuler, deguiſer,) ?0 
cover, cloak, colour, palliate, diſſemble, or diſ 
1 5 
cCouvrir, (remplir, charger, ) to cover, 
ad, charge, or fill. Fes 9, 
Couvrir la mer de navires, to cover the Sea 


wich Ships. | 


Couvrir un habit d'or & d'argent, to cover 
or dawh a Suit with Gold and Silver Lace. 

* Covvrir de honte, d'opprobre, de confu- 
ſion, d' inſamie, (cauſer beaucoup de honte, 
deſhonorer,) to, had with Shame, Diſgrace, 
Confuſion, and Infamy, : 

Couvrir une muraille de marbre, (Ven- 
duire de marbre,) zo line or to do over a Wall 
evich Marble. 

* Couvrir quelqu*un, (obſcurcir ſa gloire,) 
to drown one, to obſcure his Merit. | 

Une voix qui couvre les autres, a Voice that 
dreabns that of other People. 

$352 Couvrir d'or quelque choſe, to over-lay 
a Thing with Gold. 
 t&FÞ> Couvrir une cavale, (en parlant d'un 
cheval qui $'accouple avec elle,) to lap or 
herſe a Mare. EA 

(£5> Couvrir une chienne, (en parlant d'un 
chien,) to /ine a Bitch, 

F Couvrir le viſage, oz la jouẽ a quelqu'un, 

(lui donner un ſouflet,) to g iv, one a Box on the 
Ear, or a Slap over the Face, 

(52 Covuvrir la table, (mettre le couvert,) 


to lay the Table-Cloth, to ſpread the Table; 10 


cover the Table, R. I never found this laſt 
Phraſe but in Titteliton. 

Se couvrir, Verb. Recip. mettre ſon chapeau, 
te put one's Hat on, to be covered. 

Couvrez vous, be covered, put on your 
Hat. 

Il ne ſe couvre jamais en ma preſence, 
be newer keeps his Hat on befor, me. 

(> Se couvrir (ſe vetir} d'un bon habit, 
to put on a gd, S it, to cloath one's ſelf qwith 
a geo Suit of Cloaths, 


Se couvrir richement, (porter des habits ] 
; riche>,) to wear rich Claths, 


* Se couvrir d' honneur & de gloire, (ac- 
querir beaucoup de gloire, ) o get much Honour 


and Praiſe, 


* + Se couvrir d'un ſac mouille, (donner 
une mechante excuſe,) o bring a frivolous Ex- 
cuſe. 

Le ciel oz le tems commence à ſe 
couvrir, (en a ſe brouiller, a s' obſcurir de 


nuages, ) tbe Sky begins to be overcaſt, 


Coy, 


1 Coi. 
Coyement, 


* 2 Coiement. 


COYON, S. M. (poltron, lache,) a Coward, | 


or Daſtard. 

COYONNER, Verb. Act. (traiter quel- 
qu'un en coyon, lui faire quelque indignite,) 
to abuſe, or make a Fool of, 


Coyonnerie, S. F. (lachete, indignite,) | 


Cowardiſe, a baſe or cowardly Action, Sneak. 
ingneſs. | Fes | 
O Coyonnerie, (ſotiſe, impertinence, ba- 


dinerie,) Sillineſs, Foolery, à pitiful idle Story, 


4 Trifle, 
| C Rc 


CRABE, S. F. (eſpece d'ẽcreviſſe,) a Crab, 


or Lobſter, 

CRAC, (mot qui exprime le bruit que 
font certains corps,) Crack, a cracking 
Noi ſe. 

CRACHAT, 8. M. (phlegme, qu'on cra- 
che,) itte. — 

Craché, ee, A j. Spit. 

* ＋ C' toit lui tout erachẽ, (il lui reſem- 
bloit beaucoup) he 2was as like bim as if be had 
been ſpit out of bis Mouth, 

Crachement, S. M. (action de tracher, ) Sit. 
ting or Spawling, 

CRACHER, Verb. AF, (jetter hors la bou- 
che,) to ſęit, or ſpit out, to ſpatul, 


| 


CRA 

Cracher du ſang, to ſpit Blood. | 

* Cracher au baflin, (donner de l' argent 
pour 3 à quelque choſe, ) to contribute, 
club. 

* Cracher au nez, de quelqu'un, (le ba- 
touer, le mepriſer,) ro ſpit in one's Faee. 
* Cracher des injures, (dire beaucoup d' in- 
Jures,) to rail or zbœſe, to call Names. : 
Cracheur, S. M. Cracheuſe, S. F. (celui ou 
celle qui crache,) Spitter, a Spitting, a ſpaw- 
ling Man or Woman, 

Crachoir, S. M. (vaſe pour recevoir les 
crachats,) Spitting- hex. 

Crachotement, S. M. (action de crachoter,) 
Sputtering, ſpitting often. 

CRACHOTER, Verb. Neut, (cracher ſou- 
vent, ) to ſpritter, 70 me often. 
CRAlE, S. F. (forte de terre qui eſt ordi- 
nairement blanche, ) Chak. 
| Craignant, Aaj. (indeclinable,) une perſon- 


that bas th: Fear of God, 
CRAINDRE, Verb. Act. (avoir peur de, re- 


douter, apprehender,) to ftar, dread, or ap- 
pre bend, to be afraid of, to fland in Aw or 


OS 


« 1 
Fear ,. 


make one's ſelf to be feared, 


Se faire craindre de quelqu'un, (le tenir 


dans la crainte,) to keep one in Av, 
Il eſt a craindre, it is to be feared, 
Craint, te, Adj. feared. | 


CRAINTE, S. F. (apprehenſion, peur,) 


Fear, Apprebenſion, Aau. 


La crainte de Dieu, the Fear of God, godly 


Fear. 


(> Crainte de ou de. crainte de; ou de 
peur de, de peur que,) for 


Craintif, ive, Adj. (timide, peureux,) fear- | craſſe,) nafty, filthy, full of Naſtineſs, greaſy, - 


crainte que, (de 
Fear, I:ft, 


ful, afraid, timorous, baſhful, cowardly. 


Crainttvement, Adv. (avec crainte,) fear- 


fully, '1moror fly, comward'y, 
accordingly, 

CRAMOISI, S. M. 
Colour. 


Teint en cramoiſi, died in Grain. 


Crimſon, of a Crimſon Hue, died in Grain. 


* Sot en cramoiſi, (extremement ſot,) 4 


Fool in Grain, 


de goutte,) Cramp. 


a Hook, 


Crampons de fer de cheval, the Freßß. Nail: 


of a Hor ſcſhoe. 


Iron. 


avec un crampon, ) t faflen with a Cramp- 
Iron. | 


Cramponnet, S. M. (petit crampon,) a lietle 


Cramp-Iron. | 
Cramponnet de tergette, a Lock Staple, 


CRAN, S. M. (entailleure dans un corps 


dur,) a Notch.. 


rOW, 
CRANE, S. M. (la t*te de l' homme, ) Scull, 


he Pra, Pan. 
CRAPAUDAILLE, V. Crapodaille. 
la meme cheſe. 


dans Ja tete d'un crapaud,) Toadſtone. 
(5? Crapaudine, (herbe, ) lronwort, 


ne cra:gnant dieu, a Perſon that fears God, or 


Se faire craindre, (ſe rendre formidable,) to 


CRAION, V, Crayon, and its Derivatives 
(ſorte de teinture 


qui rend les couleurs on on Pemploye plus 
vives & plus durables,) Crimſon, or Grain| 


Cramoiſi, ie, Adj. (de couleur de cramoiſi,) 


CRAMPE, S. F. ou goutte crampe, (forte 


CRAMPON, S. M. (piece de fer recour- 
bee à une oz plufieurs pointes,) Cramp- Iron, 


Cramponne, ce, Adj. faften'd with a Cramp- 
CRAMPONNER, Verb. AF. (attacher 


Le cran d'une fleche, tbe Notch of an Ar- 


CRAPAUD, S. M. (animal venimeux,) a 
| Toad. 


C' eſt 


CRAPAUDINE, S. F. (pierre qui ſe trouve 


CRE 


of Iron, &c. wherein the Pivot plays or turns in 
the Bottom of a Gate, 

Crapaudine, (crevaſſe qui ſe fait aux 
pieds d' un cheval par les atteintes qu'il fe 
donne avec ſes fers,) Maltiong or Ma!tworm, a 
Horſe's Diſeaſe. 

CRAPODAILLE, S. F. (crepe fort clair,) 
thin Crape, | 
CRAPULE, S. F. (vilaine & continuelle 
debauche en vin oz autres liqueurs,) Drun len- 
neſs, 

CRAPULER, Verb. Neut. (etre dans la cra- 
pule,) to fuddle or drink bard. | 
CRAQUELIN, S. M. (eſpece de gateau,) 
Cracknel, or Crackiing, a ſort of Cake. | 

CRAQUER, 2 Neut. (il fe dit des corps 
qui font crac,) to crack, | | 
Faire craquer ſes doigts, to make one's 
Fingers ſnap, | | 
Craquetement, S. M. (fon des corps qui 
craquent,) a Crack, or cracking Noi ſe. 

Craqueter, Verb. Neut, (craquer ſouvent & 
avec petit bruit,) to crackle, 

_ FF Jentens craqueter le tonnerre, I hear 
Cracks of Thunder, | 

CRAQUIGNOLE, V. Croquignole. 

CRASSE, S. F. (ordure,) Fi!th, Naſtineſ:, 
Greaſe, Ruſt, | | : 

La craſſe de la tete, the Dandr:f. 
La craſſe des metaux, (en la ſonte,) 
| the Scum or Droſs of any Metal. 

* La craſſe du college ou de Pecole, (ruf.. 
ticite, defaut de politeſſe de ceux qui ont 
toũjours demeure dans le college,) the Rude- 
neſs, Ruſticity or Clo⁊uniſpneſ: of the School. 

Craſſe, Adj. (groffier, epais,) groſs, thick, 
ede. 

80 ignorance craſſe, gro/s Ignerance. 

Craſſeux, euſe, Adj. (plein ou couvert de 


ruſty. 

Chapeau craſſeux, 4 greaſy Hat. 

Un Craſſeux, S. M. a naſty greaſy Fellow, a 
Sloven, a ſlo-enly Fellow, | | 

Une craſſeuſe, S. F. a Slut, 

CRAVATE, S. F. (linge qu'on porte au 
tour du cou, ) a Crawat, or Neckcloth, 0 
CRAVATE, S. M. (forte de cavalier,) 2 
Croat, a Sort of Trooper. 

(> Cravate, (cheval de Croatie,) a Horſe 
come out of Croatia. | | 

CRAYE, V. Craie. 

CRAYON, S. M. (morceau de pierre de 
mine pour ecrire, o pour tracer quelque 
choſe,) a Pencil, or Cr.:yon. 

(> Crayon, (portrait d'une perſonne fait 
avec le crayon,) a Picture in one Colour, or 
drawn with Crayons. | 

* Crayon, (deſcription qu'on ſait de quel- 
que perſonne;) Picture or Deſcription of a Per- 
N. 

{> Crayon, (le premier trait, le plan, Ve- - 
bauche d'un tableau,) rhe Chalking, firſs 
Draught, or Delineation of a Picture, a Sch, 
or Szetch. - | 

* Crayon, (en parlant des ouvragee d'eſ- 
prit,) it or rough Draught of a Compolure, 
* a Skitch or Sketch, 
Crayonne, ce, Adj. chalked, &c. V. Cra- 
yonner. | 
CRAYONNER, Verb. Act. (portraire avec 
du crayon, ) to chalk or to draw with Crayons, \ 
or with a Pencil. | 

$5>- Crayonner,: (deſſiner groſſiẽrement,) to 
chalk or ſcitch. | 

CREANCE,. S. F. (oz croyance, Ce que 
'on croit,) Belief, Faith. 

Creance, (ou croyance. Sentiment, 
opinion,) Belief, Thoughts, Opinion. 

(5> Creance, (o croyance, - Confiarce 
que Pon a en quelqu'un,)- Tra, Credit, Be- 


lief. 


— 


( Crapaudine, (piece de metail dans la- 
zuelle entre le pivot ſur lequel tourne une 
porte cochere, Sc.) the Sole or Square Piece 


== 


Lettres de creance, on en ercance, cre- 
dext ial Letters, or Credentig4, -- 


Cre 


—— — > = 2p on er 
* 


CRE 

A Creance, (ce que Von confie A quel- | 
qu un pour dire a un autre,) Truft, Secret. 

(3? Creance, (dette active,) Debt, Money 
OWING. 

Creancier, 8. M. Creanciere, S. F. (celui 
e celle a qui on doit, ) a Creditor. 

CREAT, 8. M. (ſous-ecuyer en une acade- 
mie a montrer a cheval,) a Creat, an Uſher to 
a Riding AN 

Createur, S. M. (qui cree & tire du neant,) 
Creator. 

S Recevoir ſon createur, (recevoir la com- 
munion,) to receive the Communion, + 

CREATION, S. F. (action de creer,) Crea- 
tion. 

Creature, S. F. (etre erẽẽ, ) Creaturo, created 


Being. 


C' Creature, (perſonne,) Creature, Per- 
ſon, Man, or Woman, 


Vous etes une étrange creature, you are 


a ſtrange Creature, or a ffrange Man or Wo- 
man, 


La creature qu'il s'eſt mis dans la tete pour 


en faire ſa femme, the Creature he fancies for 
a Wife, 

Une pauvre, ou chetive creature, a poor, or 
pitiful Creature. 

* Creature, (perſonne qui tient ſa fortune 
d'une autre,) * Creature, one that has been 
made or preferred by another. 

CRECELLE, Ty, Creſſelle. 

CRECERE LLE, 75 eſſerelle. 

CRECHE, 8. F . (mangeoire des bceufs, 
des brebis, Sc.) a Manger, f a Crib, or 
＋ Cratch, 

CREDENCE, S. F. (table ſur laquelle on 
met ce qui ſert au ſacrifice de la meſſe,) a 
little Cup- baard near the Altar, where the 
Church Plate is kept, . © 

CREDIBILITE', S 
Credibility, 

CREDIT, S. M. (reputation d'&tre bon 
payeur, qui fait qu'on trouve facilement a 
emprunter,) Credit, 7 ruſt, 


F. (terme dogmatique,) 


Vendre on donner a credit, ou faire cre- 


dit à quelqu'un, to truſt one, to give him 


Credit. 


P. Faire credit depuis la main juſqu'à la 


bourſe, P. to truſt no * tban one can 
throw, 


(> A a (inutilement, en vain,). to no 
Purpoſe. 
X Credit, (reputation, bonne eſtime qui 


donne creance & conſideration aupres de quel- 
qu'un,) Credit, Name, Eſteem, Reputation, 
Pover. | 

Dire quelque choſe a credit, (ſans preuve, 
ians tondement,) * to ſpeak without Book, 


6% fay a Thing without Ground, io ſpeak at | 


Random. 
CREDULE, Adj. (qui croit facilement,) , 


_ credulazs, eaſy. of Belief. 


Credulite, S. F. (facilite a  croire de le- 
ger,) Credulity, Ligbtneſs, or Rafhneſs of Be- 
de WE 


"Cres, &e, Adj. created, 


REER, Verb. 42. (tirer du neant,) to; 


Create, 
* Creer des charges, to create Offices, 

* Creer (u contracter) des dettes, to contract 
Debts, to run into Debt, 

* Creer (ou conſtituer) une rente, une pen- 
ſion, to ſettle a Rent or Annuity. 

+ Cremaillere, o cremaliere, V. Cremil- 


— here. 


Cremaillon, V. Cremillon. 


CREME, S. F. (la partie la plus graſſe du 


lait,) en 
* Creme, (ce qu'il y a de meilleur en quel- 
que choſe,) Cream, the beft of a Thing. 
Creme fouettee, (diſcours od il n'y a, 
que de belles paroles & point de ſubſtance,) 


1 


— 


CRE 


courſe, | | 

CRE'M J M. V. Chreme. 

CREMER, Verb. Neut. (en parlant du lait,) 
o cream. 

CREMILLIE RE, S. F. (lame de fer qui 
a des dents pour ſoutenir une marmite, Sc.) 
a Pot- hanger, 

Cremillon, S. M. a Hook to hang on, a Pot- 
Hanger. 

Creneau, S. M. (de muraille oz de tour,) 
Pinnacle, Battlement, © 

Crenele, <e, Adj. (terme de blaſon,) cre- 
nelled or embattled in Heraldry, 
 CRENELER, Verb. Ad. (faire des crene- 
aux,) to make into Baitlements, 

(5? Crenelcr, (fagonner en forme de crene- 
aux,) to indent, to notch, 

CRE/PE, S. M. (fort d'etoffe,) Crape. 

$5? Crepe de deuil qu'on porte au chapeau, 
a mourning Hat- Bard. 

Crepe, ée, Adj. criſped, frizled, curled, 
CREPELU, us, Adj, (crepu, friſotte,) criſ- 
ped, curled \ frizled, 

CREPER, Verb, Act. (friſer en maniere 
de crepe,) to criſp, ſrixel, or curl. 

Crepi, ie, Adi. (from crepir,) rough-taft, 
pargetted, 

Cuir crepi, (cuir, auquel on a fait venir 
le grain,) Leather wworked into a Grain, 
CREPIN, S. Crepin, St. Criſpin, the Shoe- 
maker's Saint. 

* + S, Crepin, (tous les outils d'un gargon 
cordonnier,) all the Tools or Trade of a Journey- 
man Shoemaker, 

* S. Crepin, (tout le vaillant d'une pau 
vre perſonne,) a for Bodys whole Sub- 
ſtance, 

CREPINE, S. p. (forte de frange,) Fringe. 
CRE PIR, 'Vab. Act AX, (enduire une muraille 
de mortier, fo Pougbecaft, or parget. 
Crepiſſure, S. F. o crepiſſement, S. M. 


— 


Crepodaille, V. Crapaudaille. 


Crape. 
CRE PU, ue, Adj. (crepe, friſe,) curled, 
criſp or criſped; frixled. 

CREPUSCULE, S. M. (l'entre- chien & 
loup, ) Tröoiligbt, Crepuſcule, 


9 8 


ſe ſert le jeudi ſaint au lieu de cloches,) a 
Rattle. 


proye,) Keſtrel, a Bird of Prey. 
CRESSON, S. M. (forte nn Creſ- 
es. 
5 Creſſonniẽre, S. M. Creſſes-bed. 
CRE TE, S. F. (de coq & de poule,) 4 
Cocł's or Hen s Comb, 
Crete, (hupe de certains oiſeaux,) Cop 
cr tuft. 
Crete, (piece de fer ſur un habillement 
de tete,) Creſt, 
Crete de morue, (certain endroit du 


come off from the Back, | 
(> Crete marine, (plante,) Samphire, | 
Crete, ( Tas,) de ble dans un 
bateau, a Pyranidal Pile of Corn in a 
Boat, 


Crete, &, Adj. (qui a une crete, chat bas 


a Comb or Tuff, tu fred. 

CRU, ( from croire, ) believed, ec. V. 
Croire, 

(> Creu, from Croiftre, V. Cru. 

Creue, V. Crue. | 

CREVASSE, S. F. (fente,) Chap, Chink, 
Crevice, Gap. 

Crevailc aux mains, Chap in one's Hands, 

(> Crevaſſe, (maladie qui vient aux pa- 
turons du cheval,) Cratches, or Rat's Tails in 
a Horſe's Legs, 


* cobipt FIR empty, frothy, or flaſhy - Diſ- | 


(de muraille) che Parget or rough Caſt of 
Valli. 

Prendre o acheter à credit, t9 buy, or tale 
upon Truſt, to tate upon Tick, 


dos de la morue,) @ certain Piece of Stock Fifh 


Crepon, S. M. (from Crepe, ſorte d'etoffe,) | 


CRESSELLE, S. F. (inſtrument dont on 


CRESSERELLE, S. M. (eſpece d'oiſeau de | 


1 


CRI 

CREVASSER, Verb. Act. (faire des crevaſ- 
ſes,) to chap. 

Le froid lui a crevaſſe les mains, bis Hands 
are chapped with Cold. 

Se crevaſſer, Verb. Recip. (ſe fendre,) to 
crack, lit, chap, chink, or gape. 

Creve, ee, Adj. burſt, &c. V. Crever. 


de depit,) Grief of Heart, great Trouble, Heart 
breaking, 

CREVER, Verb. Neut. (s'ouvrir, ſe rompre,) 
to burſt, | 

* Crever, (mourir,) to dye. 

* Crever de chaud, (avoir extremement 
chaud,) to be extremely bot, 

* Crever de graiſſe (etre fort gras,) to be 
extremely fat, 

* Crever de depit, d'envie, de douleur, 
de rage, to burſt with Spite, Envy, Grief, or 
Rape, 

7 Crever, (regorger), de biens, to abound in, 
or with Riches, 

CREVER, Verb. ddt. (faire rompre ou eclat- 
ter,) te burſt, tear, rend, or break, 

. Crever les yeux a quelqu'un, to put out 
one s Eyes. 

. Crever un cheval, to kill a Horſe. 

* + Cela vous creve les yeux, (c'eſt- à- 
dire, vous ſaute aux yeux,) that lies under 
your Neſe, or before you, you cannot but ſee 
it, 

Les ſaletez y crevent les yeux, there is no- 
thing but Naſtineſs to be ſeen, 

Se crever, Verb. Reap: to crack or burſt 
| &C., 

Se crever de bolts & de manger, 70 


ram or ſtuff one's ſelſ, or one's Guts till one 
burſts. 


laugbin 

Kreute, v. Creux. 

Creuſe, ee, Adj. dug, Berad, &Cc. 

CREUSER, Verb. Act. (caver, rendre creux,) 
to dig, to vollorb, or make bollow. 

Creuſer la terre, to dig the Ground, 

Creuſer une pierre, 70 hollow a Stone, to make 
it bolioww, 
| + Creuſer une affaire, (on creuſer dans une 
affaire, la penetrer, Papprofondir,) to dive 
into a Buſineſs, to go to the Bottom of an Af. 
fair, to fift or examine it thoroughly, 

CREUSET, S. M. (vaſe propre a fondre 
les mẽtaux,) crucible, 

CREUX, euſe, Adj. (cave,) hollow. 

(5- Foſs fort creux, (ou fort profond,) 4 
very deep Ditch, 

(3 Ventre creux, (ou vuide,) an empty 
* 

* Creux, (viſionnaire, extravagant, chi- 
merique,) foa/ifo, airy, extravagant, Fantaſti- 
cal, cbimericai. 

Imaginations ou penſces creuſes, airy No- 
tions. 

Creux, S. M. (cavite,) Hole, Pit, Hollow, 
Ho loconeſs, Cavity. 

* + Te ne puis arracher cela du creux 
de ma cervelle, I can't get it out 75 my 
Brains. 

CRI, S. M. (voix haute & pouſſee avec 
effort,) Cry, loud Voice, Clamour, 


C Cri, (que la peur fait faire,) foricks 
-ſcreek, ſcretking, Squeaking, 

(F Cri de joye, (acclamation,) Shout, 
Shouting, Acclamations, Huzza, Hollozving. 
Faire, ou jetter des cris, 70 c. out. 

Les oOiſeaux, & les autres animaux ont 
des cris, o des ſors differens, dont quel- 
ques uns approchent de la voix de homme, 
Birds and other living Creatures bawe different 
Cries, or Sounds, ſome of which come near a 
| Man's Voice, 

Ex. Le cheval hennit, the Horſe neighs, 
L'ane brait, the Aſs brays, 

Le lion rugit, le Lion roars, 


Ls 


Creve-cœur, S. M. (grand deplaifir mele 


Se crever de rire, 70 eli one's Sides with 
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CRI 
Le bœuf en le taureau mugit, the Ox or Bu!l 
bellows. 
Lee cochon grogne, the Hog gruntlet. 
Le loup hurle, the Wolf boruls, 
Le chien abboye, the Dog barks, 
Le lievre crie, the Hare ſqueaks, 
Le brebis bele, tbe Sheep bleats, | 
Le chat miaule, tbe Cat menus, 
Le coq chante, the Cock crows, 
Le corbeau & la grenouille croafſent, the 
Rawen and the Frog croke. 
Le perroquet parle, the Parrot ſpeaks, 
La pie caquette, the Magpie chatters, 
Le ſerpent ſiffle, the Snake biſſes. 
= Cri public, (ban, publication,) publick 
y. 
1 Les cris de Londres & de Paris, the London 
and Paris Cries. 
cri, ou cri d' armes, (dans le blaſon,) 


| Motto, 


(> Cri de guerre, (mot du guet,) Vateb- 
Word. | 
CRIAILLER, Verb, Neut. (crier ſouvent, 
faire bien du bruit,) 0 bazv/, to clamuur, to 
ſcold. | 
Une femme qui, ne fait que criailler, a bawwl- 
ing or ſcolding Woman, a Scold. 

Criailleries, S. E. Clamours, a bawling, ſcold- 
ing, or clamouring, 

Criailleur, S. M. Criailleuſe, S. F. (qui 
criaille,) a Bawler, a bawling Man or Wiman. 

Criard, arde, Adj. (qui crie & fe plaint 
ſouvent pour peu de ſujet,) clamorous, noiſy, 


 bawling, ſcolding. 


Criard, S, M. Criarde, 8. F. a Bawler or 


| Squaler, 


CRIBLE, S. M. (inſtrument avec quoi on 
nettoye le bled,) a Steve, 

Crible, ee, Adj. fifted. | 

(SF Un vaiſſeau cribble, (terme de mer, 
vaiſſeau perce par des trous de vers, on de 
coups de canon,) a Ship dammficd, 

CRIBLER, Verb. Ad. (nettoyer le grain 
avec le crible, ) to Aft. 

* Cribler une affaire, (l' ẽplucher, la diſ- 
cuter, la bien examiner,) to ft a Buſineſs, to 


| ſcan or examine it. 


* Cribler de coups, cribler d' outre en 
outre, to ſhoot through and through in twenty 
Places, 3 | 

Cribleur, S. M. (celui qui crible,) a Si,, 
fer, 

Cribleux, Adj. M. Ex. Os cribleux, (os 
perce qui eſt au deſſus du nez,) Cribri- form 
Bone, or Sieve-like Bone. | 

Criblures, S. F. (les ordures qui reſtent 
dans le crible,) Siftings. 

C RIC, S. M. (eſpẽce de machine pour lever 
quelque fardeau hors de terre,) an Engine uſed 


to lift up Burdens, 


> Cric & croc, (bruit que font les verres 
lors qu'on les choque en beuvant,) tbe Claſp- 
ing or Knocking of Wine Glaſſes one againſt an- 
other. | 5 | 

CRIFE, S. F. (proclamation en juſtice pour 


vendre des biens,) an Outcry or Portſale, done} 


in due Form of Law. 

CRIER, Verb. N-ut, (jetter un os pluſieurs 
cris,) to cry, to cry out, to bawl, 

(> Crier de joye, to ſhout, to hellinw, 

(> Crier de peur, 10 Fan ſqueak or ſbriek 
9. 

Crier au meurtre, to cry out Murder, 

Les boyaux lui crient, 47s Guts or 
Bowels rumble, | | 

FT Porte c roue qui crie, ( qui rend 
un ſon aigre,) a Door or Wheel! that creaks or 
ſereaks. 


(> Crier, (ſe plaindre hautement avec 


aigreur,) to complain or clamour. 


(> Crier contre quelqu'un i contre quelque 


| choſe, (la blimer publiquement, ) te cry 


dewwn, to inveigh or exclaim againjl one or a 
Thing. . 


— ESTI EMS ed ons LT —— 
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devant Dieu, innocent Blood cries to God for 


Vengeance. | | 
| RIER, Verb. AZ. (gronder, reprimander) 
o ſeold at one. 


(5 Crier, (proclamer par autoritẽ de juſ- 


| tice,) to cry or proclaim. 


= Crier des denrees par les rues, to cry 
Commod ies about the Streets, 

Ole vous crie merci, (je vous demande 
pardon,) I cry you Mercy, Ia your Pardon. 

(> Crier haro ſur quelqu un, ſur quel- 
que choſe, (l' arrẽter,) te ſcige one or a Thing. 

* Crier haro ſur quelqu'un, (faire rumeur 
contre lui,) to purſue one with Hue and Cry. 

Crierie, S. F. (bruit que Von fait en criant) 
Cry, Clamour, Scolding, Bawling, | 

Crieur, S. M. Crieuſe, S. F. (qui crie, qui 
fait du bruit,) a Crier or Bawler, | 

Crieur public, a common Crier, 

CRIME, S. M. (action mechante & pu- 
niſſable par les loix,) Crime, foul Deed, Fault, 
or Offence, | gh 

Crime de leze-majeſte, au premier & au 
ſecond chef, High Treaſon. 

Crime, (peche,) Crime, Offence, Sin, 

CRIMINALISER une affaire, Verb. Act. 
(terme de pratique. Rendre une affaire cri- 
minelle,) to make a Cauſe or Caſe criminal or 
capital, | 

Criminel, elle, Adj. (coupable de quelque 
crime,) criminal, guilty, 

Lieutenant (o juge) criminel, a cri- 
minal Fudge, that fits on Life and Death, 

(> Criminel, (condamnable, contraire aux 
loix,) criminal. 

Un criminel, Ss M. 4 Criminal, a Malefaftor, 
an Offender, | 

Criminellement, Adv. (d'une maniere cri- 
minelle,) criminally, | | | 

(> Pourſuivre quelqu'un criminellement, 
to proſecute one capitally, or as a Malefactor. 

(©? Expliquer criminellement quelque 
choſe, en juger criminellement, (Pexpliquer 
en mauvaiſe part,) to put an ill Conſtruction 
upon a Thing, 

CRIN, S. M. (poil de cheval & de quel- 
ques autres animaux, ) Hair. - 

CRINE', ée, Adj. hairy, 

Une comete crinee, à hairy Comet, 

Criniere, S, F, (crin qui eſt fur le cou d'un 
cheval o d'un lion,) Main. 

CRIOLE, S. M. (c'eſt le nom que les Eſ- 
pagnols donnent à leurs enfans qui ſont nez 
dans les Indes,) Mongrel. 2 

CRIQUE, S. F. (port fait ſans aucun art 
le long des c0tes,) a Creeh, | 

CRIQUET, S. M. (ſorte de petit cheval, 
foible & de vil prix,) a Tit, or little Horſe, 

CRISE, S. F. (d'une maladie o d' une af- 
faire,) Cris, ſudden Change for better or 
worſe in a Diſeaſe or Buſineſs, | 

CRISER, Verb. Neut. (bruit que font les 
dents,) to grind or gnaſh the Teeth together, 

CRISTAL, & v Cryſtal. 

Criſtalin, * £ Cryitalin, 

CRITIQUE, Adj. (en parlant du jour on 
il arrive quelque criſe,) c7/1cal, 


(> Critique, (qui trouve a redire à tout,) 
critical, cenſorious, 

Critique, S. M. (celui qui examine avec 
ſoin un ouvrage d' eſprit,) a Critich, 

* Critique, (cenſeur, qui trouve a redire 
a tout, ) a Critick, a Fault- Finder, 

Critique, S. F. (art de juger d' un ouvrage 
d'eſprit,) Criticks. 

Critique, (diſſertation fur un ouvrage 
d'eſprit,) Criticiſms, critical Diſſertations, 

(>> Critique, (cenſure,) Cenſure. 

Critique, ee, Adj, criticiſed, 

CRITIQUER, Verb. Act. (examiner 
un ouvrage d'eſprit,) to criticiſe or ca- 
Mine. 


Le ſang innocent crie vengeance, 0 81 
. | 


5 


F> Critiquer, (cenſurer, trouver à re- 


Critique, (en parlant d'un diſcours,) | 
I Critical, | | 


dire,) to criticiſe upon, to cenſure, to find fault 
wth, „ | f N 

* Critiqueur, S. M. (cenſeur, qui trouve a 
redire,) a Critick or Vu 8 

CROASSEMENT, S. M. (le cri des cor- 
beaux, ) Crobing. 

CROASSER, Verb. Neut, (crier comme des 
corbeaux, ) to croke, | 

CROC, S. M. (inſtrument a pointes recour- 
bees,) a Hook, a Tenter. 

*+ Pendre I'&pee au croc, (la quitter,) 76 


leave off wearing of a Sword, 


*+ Ce differend demeure pendu au croc, 
that Difference remains undecided, 

(> Croc pour accrocher un navire, a Grap- 
ple, or grappling Iron, 

(> Croc, V. Crochet. 

Croc-en-jambe, S. M. (tour de lutte pour 
faire tomber quelqu'un,) Trip, or the Tripping 
f one's Heels, the Corniſh Hug. 

Donner le croc-en-jambe a quelqu'un, (ls 
faire tomber,) 10 * up one's Heels, to give 
ane a Trip or a Fall, to give bim a Corniſh 
Hug. 

: Donner le croc-en-jambe à quelqu'un, (le 
ſupplanter,) * 7c trip up one's Heels, to ſupplant 
im. | 

CROCHE, S. F. (note de muſique qui a 
un crochet au bout de la queue, ) a Crochet or 
Quaver, in Muſick. 

Double-crochue, a Semiguaver. 

Crochet, S. M. (petit croc,) a Hook, 

{{P Crochet, (terme d'imprimerie,) a 
Brace, a Crochet, a Parent beſis. 

&P Crochet (ou agraphe) de diamans, a 
Crochet of Diamonds, 

(> Crochet, (fer crochu pour ouvrir les 
ſerrures,) a Pick-lock, 5 

{> Clou à crochet, a Tenter- boot. 

(> Crochet, (peſon, Romaine, inſtrument 
a peſer,) a Steel Yard, a Roman Balance, 
x Crochets d' arbre, the Bearers of a 
ree 

(> Crochets de portefaix, the French Por- 
ters Device ts carry Burdens with, 

* Allons diner enſemble chacun ſur nos cro- 
chets, (c*eſt-a-dire, a nos depens,) let's go and 


| dine together at every Man's Charge or Ct, let's 


club for our Dinner. | f 
Crochets ou Crocs de cheval, ov de 
chien, rhe Tuſpes or Tuſks of a Horſe or Dog, 
Crochete, &e, Adj. pick'd open. 
CROCHETER, Verb. Act. (ouvrir une ſer- 
rure avec un crochet,) to pick, to pick open, 
Crocheteur, S. M. (portefaix,) a Porter, a 
Street- Porter, | 
&# Crocheteur de ſerrures, a Pick-/cck, 
Crocheteuſe, S. F. (femme qui porte des 
paquets d'un lieu à un autre, ) a Baſket-We- 
man. 
Crochu, ue, Adj. recourbe, fait en cro- 
chet, kooked, crooked. 
*+ Il a les mains crochues, (il eſt ſujet à 
derober,) be is light- fingered, | 
Crochue, S. F. V. Croche. 
CROCHUER, Verb Act. (rendre crochu,) 
to bend or make crooked, to crook. 
£5» Crochuer une note de muſique, 7 male 
a Crochet in Muſick. _ 
EROCODILE, S. M. ( eſpece d' animal 
amphibie,) a Crocodile, an ampbibious Crea- 
* Larmes de crocodile, (larmes trompeuſes) 
Crocodile's or treacherous Tears, 


ers 
4 V. Croyable. 
CROIRE, Verb. AZ. (tenir pour vrai, 
eſtimer veritable, ) zo belicve, 10 Lold it to be 
true. 
0 Croire (ou ajouter foi a) quelqu'un, 7s 
believe, truſt, or credit one, 5 ; 
| Croire quelqu'un, (ſe rapporter à lui, 
ſuivre ſon conſeil,) to be ruled & ene. | 


| | ; & Vous 


CROCUS, S. M. (ſorte de fleur,) Saffren- 


| C N 0 2 

Vous combattrez, fi vous m' en croyez, you 
Hall fight, if you will be ruled by me. 

Pourquoi ne m' avez- vous pas voulu croire ? 
N hy 4vould not you be ruled by me ? 5 

. Croire conſeil, (on ſuivre conſeil) to be ruled, 
to follua anther Man's Advice, 
| Croire, {penfer, eſtimer, preſumer,) to 
believe, think, make account, ſuppoſe, or ima- 

INC, 
_ CROISADE, S. F. (from Croix, Ligue 
ſainte pour faire la guerre aux infidelles, ) 
Cruſade, the holy War, . | 

Croifs, ee, Adj. crofe, laid croſs. _ 

* + Demeurer, ſe tenir les bras croiſez, 
(etre oiſif, ne ſe point remuer,) to fir with one's 
Arms acroſs, or wwith one's Hands in one's Pockets, 
to fit idle. & | 

Croiſe, S. M. (celui qui avoit pris la croix 
pour la guerre ſainte,) a Creoiſe, one of the 
Cruſade, 

CROISE'F, S. F. (bois cu pierre de fenetre 
qui eſt en forme de croix,) te Crofs Work of 
Wood or Stone of a Caſement. 

(5? Croiſce ou fenetre croiſee, 4 croſs-bar 
Mindew, a tranſome Window, | 

{->- Croiſce, (fenCtre en general) a Window 
or Caſe ment. 

CROISER, Verb. Act. (diſpoſer en for- 
kay? de croix,) to croſs, to lay criſs, or croſs- 
7017. 

KF Croiſer, (traverſer) le chemin, to croſs 
the May. | 

3-52 Croiſer, (en parlant des navires armez 
en guerre, ) 79 cruiſe. | 

63> Croiſer (on rayer) une ecriture, to croſs 
or ſtrike out a Writing, Py 

Se croiſer, Verb. Recip. (ſe couper, ſe tra- 
verſer,) to lie croſs, or croſs wiſe, to croſs one 
Another. 3 

Se croiſer, (s' aſſeoir les jambes I'une 
ſur Vautre,) 70 fit croſs-legged. 

(>> Se croiſer, (prendre la croix pour la 
guerre ſainte,) to take upon one the Croſs for the 
Holy War. | 

Chemins oz lignes qui ſe croiſent, Croſs 
Ways or Lines, 

ROISETTE, S. F. (terme de blaſon. Pe- 
tite croix,) a Craſſet in Heraldry, | 
Croiſillon, S. M. (demi-croiſee d'une fene- 
tre,) Croſs-Bar, the middle Croſs-Bar of a 
Window, 

Croiffance, S. F. (augmentation en gran- 
deur,) Growth, or growing bigger. 

Age de croiſſance, grow!ng Age. 

La croiſſance extraordinaire des actions, the 
extraordinary Riſe of Stocks. | 


| 


Croiſſant, S. M. (la figure de la nouvelle | 


lune juſques a ſon premier quartier,) a Creſſent 
or half Moon. 

* Le croifſant ou l' empire du croiſſant, 
(Vempire du Turc) the Creſcent, the Turkiſh 
Empire, 

2 Croiſſant de cheminee, (branches de 
fer pour tenir la pelle, les pincetres, Sc.) 
a Chimney Hook, to hold the Tongs and Sho- 
vel. 

Croit, S. M. (augmentation d' un troupeau) 
the Increaſe of a I lock, | 

CROITRE, Verb. Neut, (devenir plus 
grand) to grow or grow up, to grow tall, I to 
TAX. 

Croitre, (augmenter de quelque fagon 
que ce ſoit,) to grow or increaſe. 

Croitre, (en parlant des eaux d' une riviere, 
Sec.) to increaſe, to ſwell, 


{> Croitre, (% multiplier) to increaſe, or 


multiply. | 
(2 Croitre, (venir, etre produit. En par- 
lant des herbes & des plantes,) to grow, 
Croitre, Verb. Act. (faire croitre, augmen- 
ter,) to increaſe, or inlarge. | 
Croitre un jardin, (le faire plus grand) to 
inlarge a Garden, to make it bigger, | 
Croitre la douleur de quelqu'un, te increaſe, 
ar apgravate one's Grief, 


| (5 La pluye a cru la riviere, . the Rain haz, 


de J. CHRIST,) Croſs. 


| monnoye,) C/. 


Ila tete,) a Rap with the Fingers over the 


8 


mar 


4 


wwell'd the Riuer. : 
CROIX, S. F. (efpece de gibet) Croſs, Cib- 
bet, Gal'nws, 
{> Croix, (figure qui repreſente la croix 


Faire le ſigne de la croix, (comme font les 
papiſtes,) to make the Sign of tbe Croſs, to croj: 
one's felf, 

Mettre une choſe en croix, to put 4 
Thing craſt-⁊uiſe. 

Avoir les jambes en croix, to fit croſs-leg 

ell. | 
S's Il faut faire la croix à la cheminee, (er 
parlant d'une choſe qui arrive ſans qu'on $'y 
attende,) wwe muſt make a Croſs, 

* Croix, (affliction) Cos, Afii#:0n, 

(> Prendre la croix, V. Croiſer. 

Croix, (un des cotez d'une piece de 


Jouer a croix 
Pite, | 

Croix-de- par Dieu, S. F. (Pabc, l' alphabet) 
Croſs-row, or Criſs- ci rew, the Abece or Al. 
phabet. 3 

+ Croquant, S. M. (komme de neant, 
un miſerable,) a Beggar, a pitiful Wreteb, or 
Fellogu. | 

Croquant, te, Adj. (qui croque ſous la dent) 
crunching. _ | 

CROQUE-LARDON, S. M. (affume, ecor- 
nifleur de cuiſine,) @ Lick-Spit, a Kitchen- 
Spunger, a Slap. Sauce, a Lick-Diſh, | 
_ CROQUER, Verb. Neut, (en parlant des 
choſes qui font bruit ſous la dent quand on les 
mange,) ts crack, crunch, or crackle, 

CROQUER, Verb. Act. (rompre avec les 
dents une choſe dure & ſeche,) to crack, tc 
ſcranch, or crunch between the Teeth. 
= Croquer, (manger avidement) to. eat 
haſtily, to claw off Viftuals, | 

Fx Croquer un deſſein, (Febaucher) ro 
trick a Deſign, to make the firſt Draught of a 
Picture. | | 5 _ 

*+ Croquer le marmot, (attendre long tems) 
to dance Attendance, to wait, 
 $F* Croquer, (derober avec adreſſe & 
promptitude,) to leb or pilfer away, 

Croquet, S. M. (pain d'epice mince et ſec,) 
a thin and hard Piece of Ginger-Bread that 
crunches in one's Teeth. | ; 

. Croqueur, S. M. (preneur) a Catch- Bit, 

CROQUIGNOLE, S. F. (chiquenaude ſur 


& à pile, to play croſs and 


Head. 

F- Croſler, V, Crouler. | . 

CROSS E, S. F. (biton paſtoral d'eveque) 
Croſier, a Biſhop's Staff. | 
enfans ont accoutume de jouer avec une bale,) 
a Gaff-Stick, a Bandy, or a Bat, for Boys to 
play with at Cricket. | | 

Jouer à la croſſe, to play at Gaff or Cric- 
tet.” 

(F Crofle (on couche) de mouſquet, be 
But End of a Musket. 

Croſſe, ce, Adj. Ex. Un abbe croſſe & mi- 
tre, an Abbot that bas the Crofier-Staff and 
Miter, 

Croſſer, Verb. Neut, (pouſſer une bale avec 
une croſſe, ) to play at Gaff or Cricket, | 

Croſſeur, S. M. (qui croſſe) a Cricket Play 


L 


E 


8 

CROTIN, S. M. (crote) Durg or Crotels of 
Sheep. | 

CROTTE, S. F. (boue) Dirt. oe 
{> Crotte (ou fiente) de ſouris, the Dung of 
Mice. 4 | 8 

Crottes de brebis, Tredles or Treadles 
of Sheep. 

(> Crottes de lapin on de lievre, Crotels cf 
a Kabbit, or Hare, 
Crotte, &e, Adj, dirty, bedaggled. 
* + Potte crotté, (un pauvre, un méchant 


pocte,) a paltry, à writched Poet. 


{> Croffe, (baton courbe avec quoi les 


CRO 


Il fait bien crotte dans les rue, 
dirty in the Streets, 

CROTTER, Verb. Ad. (ſalir avec de la 
crotte) to dirt, to b-daggle wvith Dirt. 

Croulant, te, Adj. (qui croule) that ſhakes, 

Croulement, S. M. (tiemblement) fa. 
1 A 
CROULER, Verb. Neut, (trembler, branler) 
to ſhake, to be ſhaken. | 

Terre marẽcageuſe qui croule ſous le; 
pieds, a marſby Ground that ſinks under one's 
hett. 8 

CROULIER, ere, Adj. (qui n'eſt pas fer- 
me, qui croule,) lg gy, fnki g. 

CROUPADE, S. F. (forte de ſaut de cheval 
Crupade, a Bouncing of a Horſe. 

CROUPE, S. F. (ſommet) d'une montagne, 
the Top or Frow of a Hill, 

(3 Croupe de cheval, the Buttocks of 8 
Horſe, | 

2 Mettre en croupe, to tale one up bebind 
one on Horſeback, | 

Etre en croupe, monter en croupe, to rid: 
behind another on the ſame Horſe, 

Cheval qui porte en croupe, a Horſe 
that carries double, 

* L'hymen porte ſouyent en croupe la mi- 
ſere & le repentir, Marriage is frequently at- 
tended by Grief and Miſery. $9 

Croupi, ſee the Verb Croupir, 

CROUPIER, S. M. (terme de joutur,) 4 
Croupier or Creep, an Aſſiſtant to a Banker at 
Baſſet or Pharaon. | 

Crovpiere, S. F. (partie du harnois d'un 
cheval,) Crupper, a Horſe-Crupper, 

* Femme qui hauſſe la croupiere, (qui a 
des galans avec qui elle ſe divertit,) a Woman 
that keeps Gallants, | | Ry 

* Tailler des croupieres a quelqu'un, (lui 
donner bien des atfaires,) to cut out Work for 
One. , 

CROUPION, 8. M. (partie . ov tient la 
plume de la queue d'un oiſeau,) the Rump of 
a Fowl. | 

Croupion, (le bout de Pepine du dos, 
* or Ae g x 

CROUPIR, Verb. Neut. (en parlant des cho- 
ſes liquides,) to ſtand, or tand ſtill, as Wa- 
ter, Sc. | 

* Croupir (demeurer long tems) dans le 
vice, dans Poiſivete, to live or abide in Sin or 
Idleneſs. ; „ | 

P. Il n'y a point de pire eau que celle qui 
croupit, (il n'y a point de gens dont on doive 
plus ſe defier que des mornes, ſournois & 
melancholiques,) P. a ſtill Sow drinks all the 
Draught, | | 

Croupiſſant, ante, Adj. landing. | 

Ex. De l' eau croupiſſante, fanding Water, 

CROUSTE, V. Croùte. 

CROUSTELLET TE, « CROUSTILLE, 
S. F. (petite croute) a Cruſt, a little Cruſt. 

+ CROUSTILLER, Verb. Neut, (manger 
de petites croutes,) to eat a Cruft, _ 

4 Crouſtilleuſement, Adv. pleaſantly, com!- 
CaitYs 


CROUSTILLEUX, euſe, Adj. (drole, 

plaiſant,) pleaſant, comical. | 

CROUTE, S. F. (partie du pain oz d'un 
pate endurcie par la cuiſſon,) Cruſt, 

{> Croute, (tout ce qui s' endurcit ſur 
quelque choſe,) Cruft of any Thing. | 

Croute, (ou gale) the Scurf or Scab of 
a Wound or Ulcer, 

(> Croute, incruſtation, piece de rapport 
incruſtce, ou enchaſſee, Piece of inlaid Work. 

Crouton, S. M. (morceau de croute) a Cr# 
come. off from the Side of a Loaf. 

CROYABLE, Adj. (qui peut on qui doit 
etre cru,) credib/e, to be belicwed or credited. 

Croyance, S. F. (foi, ce qu'on croit,) Faith, 
Belief. 

(> Croyance, (creance, ſentiment, opinion) 
Belief, Opinion, Thoughts, | 
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CRY 

.q:> Croyance, (creance, confiance qu'on a 
en quelqu'un,) Truſt, Belief, Credit. 5 

Croyant, S. M. (celui qui croit ce que Þe.. 
gliſe croit,) 4 Believer, a Faithful. 

CRU, ue, Adj. ( from Croitre,) grown, in- 
creaſed, &c. V. Croitre, 

CRU, S. M. (terroir ov quelque choſe 
croit,) Growth, 

Ex. Boire du vin de ſon cri, to drink Nine 
of one's oxwn Growth or Vineyard. 

* Cela n'eſt pas de ſon cri, (c'eſt-a-dire, 
n'eſt pas de lui,) tbat is not a Thing of bis own 
Growth or Invention, 

CRU, (om Croire) V. Creu. 

CRUAUTE', S. F. ( from Cruel. Inhuma- 
nite) Cruelty, Barbarity, Inbumanity. 

* Cruaute, (durete, inſenfibilite, rigueur,) 
Cruelty, ill Uſage, Rigour, Hardbeartedneſs, 
inflexible Temper, 51d ah 

| C' eſt une cruaute, on une ẽtrange cru- 
aute, (c'eſt une choſe bien facheuſe,) tis very 
bard, tis a grievous Thing, 

CRUCHE, S. F. (grand vaſe pour mettre 
quelque liqueur,) a Pitcher, a Water Pot. 

CRUCHON, S. M. (petite cruche) a Pizcher 

Crucifie, &e, Adj. crucify'd, 

Crucifiement, V. Crucifiment. 

CRUCIFIER, Verb. Act. (attacher, mettre 
en croix,) to crucify, to nail on or to the Croſs, 
to hang, | 

Crucifiement, S, M. (action de crucifier,) 
Crucifixion. | 


CHRIST attache a la croix,) a Crucifix. 
* Mangeur de crucifix, (un bigot) a De- 


vourer of Crucifixes, a great Bigot. 


CRUD, (on ecrit plus ordinairement, & on 
prononce toũjours,) Cru, ue, Adj. (qui n'eſt 
point cuit,) raw. | 7 

Cuir cru, chanvre cru, ſoye crue, (cuir 
qui n'eſt point prepare, &c.) raw Leather, 


Hemp, or Silk, 


Fruit cru, ( difficile a digerer,) raw Fruit. 

* Cru, (en parlant d'un diſcours qu'on tient 
à quelqu'un on il y a quelque choſe de fa- 
cheux,) blunt, bard. 

Reponſe crue, a blunt Anſaver, 1 
* Cru, (informe, en parlant d'une produc- 
tion d' eſprit,) raw, imperfect, undi geſted. 

& Botte à cru, ( ſur la peau nue,) booted 
without Stockings. 

Mettre des bas à cru, (o fans chauſ- 
ſettes,) to put on Stockings without Stirrup- 
St9ckings. 

Aller a cheval à cru, (on fans ſelle,) to 
ride on Horſeback without a Saddle. 5 

Crudite, S. F. (qualité de ce qui eſt cru,) 
Crudity, Rawneſs, _ 

FE Crudite, ( indigeſtion, ) Crudity, Indi- 
„eon. 
CRUE, S. F. ( from Croitre, augmentation,) 
Tucreaſe, Growing, Growth, Addition. 

CRUEL, elle, Adj. (inhumain, impitoya- 
ble,) cruel, inhuman, fierce, hard, barbarous, 

Cruel, (f:cheux, douloureux, inſuppor- 
table,) cruel, grievous, hard, painful. E 

75> Femme cruelle, (qui maltraite ſes a- 
mans,) a cruel or hard-hearted Woman, 

Elle n'eſt pas trop cruelle, (elle eſt fa- 
cile) fo? is kind enough. 

Un cruel, S. M. Une cruelle, S. F. a cruel 
or Hard. hearted Man, or Woman, 

Cruellement, Adv. (avec cruaute,) cruelly, 
grievouſly, barbarouſly, inbumanly, fiercely. 

Faire mourir quelqu'un cruellement, to put 
one to a cruel Death, N 

CRUEMENT, Adv. (d' une maniere crue 9 
dure,) bluntly, raſhly, inconfiderately. 

Cruzade, S. F. (monnoye de Portugal,) 
Cruzado, a Portugueze Money, worth near three 


4 


Shillings Exgliſb. 


S | 


CRYSTAL, S. M. (pierre qui a la tranſpa 


rence du verre,) Cry/tal, a kind of bright 
tranſparent Stone, 


| or freeze up like Cryſtal, 


CRUCIFIX,S.M. (repreſentation de JESUS 


CUT 


| Cryſtallin, ne, Adi. (clair comme ſe cryſtal, 

en parlant des eaux,) Cryſtalline, bright or 
clear as Cryſtal. 

Le cryſtallin, S. M. (en Phumeur cryſtalline 


des yeux, ) the Cryſtalline Humour of thei 
Eyes, 


bright and lively, 


maniere de cryſtal,) to cryſtallize, to congeal, 


CU 


YOM: 
CUBE, S. M. (corps ſolide, qui a fix faces 


of ſix equal Sides. 

Cube oz cubique, Adj. (qui appartient au 
cube,) cubick, cubical, | | 
| CUCURBITE, S. F. (vaiſſeau de chymie,) 
Cucurbite, a chymical Veſſel, _ 

CUEILLER, Jv 18 

Cueilleree, * C Cuillierce. 

Cueillette, S. F. (moiſſon) Harveſt. 

dCueillette, (amas de deniers pour les 
pauvres, Sc.) a Gathering. 

Cueilleur, S. M. Ex, Cueilleur de pommes, 
a Gatherer of Apples. 

Cueilli, ie, Adj. gathered. 

CUEILLIR, Verb. Act. (amaſſer des fruits, 
des fleurs, Sc.) to gather, 

CUILLIER, cuiller, ow cuillere, S. F. 
(utenſile de table,) Spoon. 


que choſe aux enfans, &c.) mad Spoon. 

Elever un enfant à la cuillere, 0 bring up 
a Child by the Spoon, or the Hand, to dry-nurſe 
it, 

> Cuillier à pot, a Pot Ladle, 

Cuilleree, 8. F. (une cuillier pleine,) 4 
Spoonful, . fo 

Cuillieron, S. M. the Bowl of a Spoon, 
| CUILLOIR, S. M. (panier a fruit) a Fruit 
Baſket. | 

CUIR, S. M. (la peau de Panimal,) Lea. 
ther, Skin, Hide. 

*+ Viſage de cuir bouilli, (viſage dont 
la peau eft rude & groſſiẽre,) *F a wainſcor 
Face, | 

P. Faire du cuir d*autrui large courroye, 
(etre liberal du bien d'autrui,) to be free of 
another Man's Purſe, © | 

CUIRASSE, S. F. (partie de Parmure,) a 
Cuiraſs, an Armour for the Back and Breaſt, 

Cuiraſſier, S. M. (cavalier arme de cuiraſſe) 
a Path a Horſeman armed with a Cui- 
raſs. 

CUIRE, Verb. Act. (preparer par le moyen 
du feu les matieres crues pour les rendre pro- 
pres a manger,) 70 do, to boil, bake, roaſt, &c. 
to dreſs any Victuali. | 
| Cuire des pipes a fumer, to Bale Tobacco 
Pipes, | | | | 

> Cuire des briques, on de la chaux, to 
burn Bricks or Lime, | 


(<> Cure, (digerer dans Peſtomac) to con- 
coct or digeſt. 

(> Cure, (en parlant du ſoleil qui meurit 
les fruits,) to ripen, : | 

Cuire, Verb. Neut, to boil, to be a baking, 
boiling, roaſting, 

(> Cure, (cauſer une douleur àpre & aigue) 
to ſmart, or to make ſmart, 

La main me cuit, my Hand ſmarts. 

* Vous vous engagez-la a une mechante 
affaire, il vous en cuira, (vous en ſouffri- 
Tez, vous en aurez du regret,) you ingage in 4 
fſeurwy Buſineſs, you'll ſmart for it, you'll ruc 
it. | 

Cuiſant, ante, Adj. (ipre, en parlant du ſeu 
3 violent, burning. | 


It vous faut donner un petit coup de blanc | 
tout pur ſur le cryſtalin, pour faire briller I ceil, |: 
& lui donner la vie; you muſt give a lia: 
| Touch of pure White to the Pupil to make the Eye 


CRYSTALLISER, Verb. As. (congeler en | 


quarrees egales,) a Cube, a ſolid ſquare Body | 


Cuillier couverte, (pour faire prendre quel- | 


CUTE) 


uleur,) arp, ſmart, ſmarting. 


CUISINE, S. F. (Vendroit on l'on apprete 


les viandes,) K:tchin, 
| (> Cuiſine, (art d'appreter les viandes,) 
Cookery, 

Entendre la cuifine, to anderſtand Cookery. 

Faire la cuiſine, to dreſs meat. a 

(5 Batir ou fonder la cuiſine, (pourvoir a 
ce qui regarde la ſubſiſtance,) to ſettle ſo much 
ifor the Table, | 

* Un ſeigneur chez qui il y a bonne cuiſine, 
a Nobleman that keeps a good Houſe or Table, 

* Charge de cuiſine, (gras, replet,) far, 
' burly, foggy. | | 

*+ Latin de cuiſine, (mechant Latin,) coarſe 
Latin, Law Latin, 2 

+ CUISINER, Verb. Neut. (faire la cuifine) 
to dreſs Meat, to cook. 
Cuiſinier, S. M. (celui qui apprete a man- 
ger,) Cook, a Man Cock. 

Cuifiniere, S. F. Cook, a Woman Cook. 

Cuiſſart, S. M. (partie de Parmure qui cou- 


— 


vre les cuiſſes,) Cuifſes, an Armour for the 


Thighs, | by | 
CUISSE, S. F. (partie du corps de l' animal) 
Thigh, » | | 
35> Cuiſſe de chapon, de perdrix, Sc. a 
Leg of a Capon, Partridge, &c. | 
Les cuiſſes de derriere d'un cheva}, 
Gaſcoyns. Os 
CUISSON, S. F. (action de cuire oz de faire 
cuire,) boiling, baking, roaſting, dreſſing, &c. 
V. Cuire, | 


Bread, or Houſhold Bread. 
£2 Cuiſſon, (douleur aigue) ſmart. 
CUISTRE,. S. M. (nom injurieux pour un 


| valet de college,) a School- Maſter's Man. 


*+ Cuiſtre, (un franc pedant) a Pedant. 
CUIT, cuite, Adj. (from cuire) done, dreſ- 


the Verb, 2 

Cela eſt trop cuit, o n'eſt pas aſſez cuit, 
that's done tco much, or not done enough, 

*+ Avoir du pain cuit, (avoir affez de bien, 
pour pouvoir ſe paſſer de travailler,) to be be- 
forehand with the World, to have wherewithal 


to live. 


** Avoir du pain cuit, (oa de la beſogne 
faite,) to be beforeband ⁊vith one's Work, te 
have Work ready done by one. 

CUITE, S. E. (cuiſſon au four,) baking, 

Du pain de la ſeconds cuite, (ou fournee,) 
Bread of the ſecond Baking, 

La cuite des briques & de la chaux, tbe 
burning of Bricks and Lime. 

CUIVRE, S. M. (metal rougeatre) Copper, 
Braſs. | | 

Cuivre jaune, yell2v Braſs. 

CUL, S. M. Pron, Cu, (le derriere) Arſe, 
Breech. | 

= Avoir le cul ſur la ſelle, (etre a cheval,) 
to be on Horſeback, 

La pluſpart des maux viennent d' avoir le cu 
ſur la ſelle, (ou d'une vie ſedentaire,) moſs 
Diſeaſes proceed from a ſedentary Life, 

* Etre à cu, (n'avoir plus aucune reſſource) 


to be at a Loſs, to be at one's laſt Shifts, or put 


to a Nonplus, 62 

*+ Donner du pied au cu a un valet, (le 
chaſſer) to turn 2 Servant out of Doors. 

P. Entre deux ſelles le cu à terre, P. 
between two Stools the Breech falls on the 
Greund. 

#*+ Faire une choſe à ecorche-cu, (on à re- 
gret) to do a Thing againſt the Grain. 

* Arrèter quelqu'un ſur cul, (l'arréter 
court,) to flop one ſhort, 

du de batteau, de charrette, de foſſe, 
de ſac, de lampe, d'artichaut, te Bottom 
of a Beat, Cart, Ditch, Sack, Lamp, Arti- 
choke, 


5 $5" Cul 


i 


| * Cuifant, (apre, aigu. En patlant d'une 
0 


(> Pain de cuiſſon, on de menage) made 


ſed, buled, baked, roaſted, &c. according to 


C'UL' EVR „ FP 
-£:5* Cul de chapeau, the Tip of the Crown | cer pour les ctionner,) to cultivate, im- 
e 9880 #7 | | INGO, of woah 2 Wit or Memo- | inquiſitive or buſy Body. | 
e cul d'un muid, the Head of a Caſk. y. (7 Curiofite, S. F. (paſſion de voir, d'ap. 

(> Cul de fac, (rue fermee par un bout, I * Cultiver ſes amis, to culti vate one's Friends,  prendre,) Curiofity, Inquiſiteveneſs, 

a Street or Alley, that is no Thorough-Fare, a o manage them, (> Curioſite, (choſe rare & curieuſe) Cu- 
Turn- again- Alley. Culture, S. F. (facon qu'on donne aux terres, | rieſity. 

Tour faite en cul de lampe, a Tower | aux vignes, Cc.) Culture, Huſbandry, Dreſſing, | Curioſité, (bote de Savoyard) a Rare 
winding downwards like a Wwreathed Shell. Tillage. | | Shezv, carried about in a Box. | 

(35> Cul de lampe, (fleuron o ornement | Culture, (exercice pour perſeftionner | CUROIR, S. M. {from Curer,) the Plug}. 

que les imprimeurs mettent à la fin d'un cha - les ſciences o Veſprit,) Culture or Improve- | Staff , wherewith the Plough-Coulter is 
pitre ou d'un livre,) a Tail Piece. ment. | cleanſed, | 

{> Cul-bas, (ſorte de jeu de cartes) a kind} CUMIN, S. M. (forte de plante & de graine) | CURVILIGNE, gaj. (qui a des lignes 
of Game at Cards, | Cummin, a Plant and Seed. courbes,) curvilineal. * 

= Cul- blanc, (oiſeau) a Mbite-Tail, a fort] CUMULATIF, ive, Adj. (qui fe fait par} CUSTODE, S. F. (or rather Chaperon. Cuir 
of Bird, ; accumulation,) accumulative, accumulated, qui couvre les fourreaux de piſtolet.) a Hol- 

(5 Cul de jate, a Cripple, or lame Man, Cumulativement, Adv. accumulatively. fter Cap, 
wvho is fain to go on his Arſe, with a Bowl clapt] Cumuler, Verb. Act. to accumulate, to heap| = Cuſtode, (couverture que Pon met ſur 
to tt, | toget ber. | le ciboire on l'on garde les hoſties conſacrces,) 

(> Cul par deſſus tete, la tete en bas, le} CUPIDITE,, S. F. (concupiſcence, convoi- | the Cloth that covers the Pyx where the conſe- 
cul en haut, topſy-turwey, arſy-werſy, upſide- | tiſe,) Cupidity, Concupiſcence, Luft, Defire. crated Hoſts are kept, 
down, | | Curable, Adj. (qui peut Etre gueri) curable, } Cuſtode, S. M. (religieux qui fait l' office 

jouer 2 cul levẽ, (en termes de joutur) Chat may be cured, | du provincial, pendant ſon abſence,) a War. 
to play at level- coyl. | Curatelle, S. F. (pouvoir & charge de cura- den, in a religious Houſe, the Provincial“ 

wv De cul & de tete, (avec feu & de tout | teur,) Guardianſhip or Truſteeſpip. Deputy, | 
ſon pouvoir,) wirh Might and Main, with} CURATEUR, S. M. (celui qui a ſoin des Cuſtodinos, S. M. (confidentiaire qui gard⸗ 
main Strength, with all one's Might, biens d'un pupille,) a Guardian or Truſtee, un benefice,) he that keeps a Benefice for an- 

*F On le tient au cul & aux chauſſes, (il CURATION, S. F. (cure, gueriſon,) Care, other. From the Latin, Cuftod! nos. 
eſt pris & arrete,) be is ſeized, apprehended, | Curing, | CUTICULE, S. F. (petite peau) Cuticle, or 
arreſted. Curatrice, S. F. (celle qui a ſoin des biens hin Skin, 

*+ Baiſer le cul à quelqu'un, (lui faire des d'un pupille,) a Woman Guardian. CUVE, S. F. (grand vaiſſeau qui n'a qu'un 
ſoumiſſions ſerviles,) to cringe, or to creep and] CURE, S. F. (traitement, penſement de fond,) a great Tub, | 
crouch to one, | quelque maladie oz bleſſure,) a Cure. ( Foſle à fond de cuve, a flat. bottomed 

* Tirer le cul en arricre, (ne vouloir pas | g Cure, (benefice ayant charge d'ames,) | Ditch, | 
faire ce qu'on avoit temoigne de vouloir faire,) | Living or Benefice, | Cuveau, S. M. (petite cuve) à little Tub. 
1 to hang an Arſe, cure, (maiſon du cure) Parſonage, the] Cuvée, S. F. (plein une cuve) a Tub full. 

*F Faire le cul de plomb, travailler aſſi-Parſon's Manſion-Houſe. | C'eſt du vin de la premiere cuvee, ths 7s 
dument) to flick to one's Work. | C Benefice ſans cure d'ames, a Benefice | Wine of the firſt 7 „ | 

* C*eſt un cul de plomb, (on un homme ſe- | without the Cure of Souls, Sine- Cure. | CUVER, Verb. Neut, (demeurerdans la cuve, 
dentaire,) be rs a ſedentary Man, a Man that | Cure d'oiſeau, (peloton de chanvre | en parlant du vin,) to work or fand in a Tub, 
minds his Buſineſs at Home. qu'on fait avaler à un oiſeau pour le purger,) | as Grapes do before Wine is made. — 

(> Cul de baſſe foſſe, (cachot,) a Dun- | Caſting, a Pellet of Hemp to cleanſe a Hawk, > Cuver ſon vin, Verb. Ad. (dormir pour 
geon, * | | CURE, S. M. (pretre pourvi d'une cure, )] laiſſer evaporer les fumees du vin,) to ſleep 

CULASSE, S. F. (partie de derricre d'une | a Parſon. 2 one's ſelf ſober, 

arme à feu) che Breech of a Gun. CURE, ee, Adj. (from curer) ſcowered, &c.] Cuvette. S. F. (utenfile qu'on met dans 

CULBUTE, S. F. (forte de ſaut) a flying] according the Verb. une ſalle a manger,) a Ciſtern for a Dining- 
Top over Tail. | | | Cure-dent, S. M. (inftrument à curer les | Room. | | 

Faire la culbute, to fy Top over Tail. dents,) a Tooth. Picker. | Cuvette, (petit fofſe au milieu d'un 

(> Culbute, (chute) Fall, Tumble. CURE/E, S. F. (piece de gibier qu'on] grand,) à little Ditch in the Middle of a great 

CULBUTER, Verb. Ad. (renverſer quel- donne aux oiſeaux & aux chiens qui Pont] ene. | 

qu'un les pieds contremont,) to give a Fall, | pris,) Carnage, the Hawk's or Hound's Fees| Cuvier, S. M. (cuve ov Pon fait la lexive,) 
to make fall, to turn upſide down. or Reward. #4 a Bucking Tub, | 9 8 | 

Culbuter, Verb. Neut. {tomber en faiſant Ja | Faire curte chaude, to reward the Hawk or | Cuvier de harangere, a Fiſh Tub. 
culbute,) to fall up/ide down, to tumble. Dogs immediately, : Tn 

ulee, S. F. (Parche d'un pont du cote | Cure-oreille, S. M. (inftrument propre 44 | cy 
qu'elle tient à la terre,) the Arch of a Bridge |e curer Poreille,) an Ear- Picker. | ; 
next to the Land. Cure: pie, S. M. a Horſe-Picker, | CY, v. CT. W 1 
Culier, Adj, M. Ex. Le boyau culier, be] CURER, Verb. Act. (nettoyer quelque choſe CYCLAMEN, S. M. (on pain de pourceau, 4 * 
Arſe Gut, | de creux, comme un foſſẽ, un canal, &c.) to] herbe,) an Herb, whereof there be two ſorts, 4 | 
 CULIERE, S. F. (forte de pierre creuſe pour | cleanſe. : the one called Sow-Bread, and the other our Y Im 
Pecoulement des eaux des pluye,) a Gu 8e curer les dents, ou les oreilles, to] Lady's Seal. 55 = | 1 
der. . | pick one's Teeth or Ears, | CYCLE 3 8. M. (terme d' aſtronomie) Cycle, I 
Culot, S. M. (le fond d'une lampe d'Egliſe,) (> Curer un oiſeau, (terme de fauconnerie)] a Term uſed in Aſtronomy. 3 20 
ive Bottom of a Church Lamp. to make a Hawk caſt, to cleanſe her, Cycle ſolaire, rhe Cycle of the Sun. 3 3 
Culote, S. F (haut de chauſſes) claſe Breeches,] Cureur, S. M. Ex, Cureur de retraits, (un] Cycle lunaire, he Cycle of tbe Moon. 4 5 
Spaniſh Breeches, vuidangeur,) Tom-turd-Man, or Gold- finder, CYCLOPE, S. M. (forgeron fabuleux) Cy- | 
Culotin, S. M. (forte de culote) a ſort of | (© Cureur de puits, a Cleanſer of Wells, clop, a fabulous Black-Smith, one of Yulcan's 
cloſe Breeches, | CURIAL, ale, Adj. (qui concerne une cure Journeymen. | 
CULTE, S. M. ( honneur qu'on rend par] Ex. Fonction curiale,) Parſon's Function. CYGNE, V. Cigne. 
des actes de religion,) Worſhip. 5 CURIE, S. F. (partie d'une tribu dans Pan-| CYLINDRE, S, M. (corps de figure longue 
Cultive, &, Adj. tilled, &c. accordiug to] cienne Rome,) a Ward, or Part of a Tribe in| & ronde,) Cylinder, 
the Verb. | ancient Rome. one (52 Cylindre, (rouleau de bois c de pierre) 
CULTIVER, Verb. Act. (en parlant des] Curieuſement, Adv. (avec curioſite, ſoig- | a Roller. 1 8 0 | | 
terres,) to till, manure, improve, cultivate, or | neuſement,) curiouſly, diligently, carefully, Cylindrique, Adj. cylindrical, cylinder- like, 
buſband the Ground, Curieuſement, (avec grand deſir de ſavoir,) |} CYMAISE, V. Cimaiſe. : 
Cultiver des plantes, des arbres, des fleurs, | curiouſly. ; CYMBALES, S. F. (eſpece de petite ſon- 
to cultivate Plants, Trees, Flowers. CURIEUX, euſe, Adj. (qui a envie d'ap- nette) Cymbals, an Inftrument of Muſick, 
Cultiver la vigne, des jardins, to manure or | prendre,) curious, prying, inquiſitive, I CYNIQUE, S. M. (ancien philoſophe, 
| #reſs a Vine, Gardens, (> Curieux, (rare, excellent, ) curious, | qui meprifoit les richeſſes, les grandeurs, & 
1 Cultiver les arts & les ſciences, (s'y ad- | rare, excellent, neat, fine. qui n*aimoit que le travail,) a Cynick, 
donner, sy exercer,) to fiudy Arts and Scien-] Un curieux, S. M. (celui qui a grande en- CYNOSURF, S, F. (ou petite ourſe, conſtel- 
ces. | vie de ſavoir, ) a curious Man, an inquiſitive or | lation du pole ar ctique) nee or the lefer 
* Cultiver les arts & les ſciences, (les faire | 6 Body. | Bear-Star, a Northern Conſtellation, = N 
feurir,) to cultivate or improve Arts and Scien- Y Curieux, (celui qui fait amas de choſes CYPREZ, S. M. (arbre aſſez connu) Cyprauc- 1 
ces. curieuſes & rares, qui a une grande connoif- | Tree, | 
* Cultiver I'eſprit, la mEmoire, (les exer-| ſance de ces choſes,) 'a Virtuoſo, | | | Wo 70 
| 2 


* 


Une curieuſe, S. F. 4 curious Woman, an 
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Pp ET 


? 


CZ 


CZAR, S. M. (grand duc ou Empereur 
de Moſcovie, ) Czar, the Emperor of Ruſſia. 

Czarien, ne, Adj. Czarifſh, Czarian, 

CZARINE, 8. F. ( epouſe du Czar, 
Czarina, the Car Conſort, the Empreſs of 
Muſcovy. 


D. 


S. M. is the fourth Letter of the Alpha- 
bet, and the third of the Conſonants, 
7 which being at the End of a Word, is 
often pronounced like a T, when the next Mord 
begins with a Vowel. 
D is alſo a Roman Numera Letter that ftands 
for five bundred, according to this Ver ſe, 


Littera D velut A quingentos ſignificabit. 
+ DA, (particule qui ſuit une affirmation, 


ou une negation,) marry, truly, indeed, 


Oui-da, fi fait-da, Ay marry, Nenni-da, 
no indeed, 
_ D'ABONDANT), by ps | 
D*BORD, * T Abord, 
DACE, S. F. (impd6t, taxe,) Duty, Tax. 
DACTYLE, S. M. (pied de vers Grec on 
Latin,) Daciyl, a ſort of Foot in Greek or 
Latin Verſe. 
DADA, (mot enfantin, pour dire un cheval 
de carte,) a Hobby Horſe. 
+ DAGORNE, 8 F. (vieille femme ridi- 
cule,) an o'd en Beldame. 
DadGE, S. F. (eſpece de poignard,) a 
Dagger. 
Dagues, (premier bois d'un cerf ,) the. 
Head of a Brochet, Brocket, or Pricket, _ 
(> Dagues, ( defenſes de ſanglier,) a 
Wildboar*s Tuſks or Tufhes. 


1 Daguer, Verb. Ad. (ſraper de coups de 


dague,) 76 ftab. 

Daguet, S. M. (jeune cerf qui eſt a fa pre- 
miere tete,) a Brochet, Brocket, Priczet, or 
Spitter. 


Dal NER, Verb. Neut. (avoir en gre de, 


Ss abbaifſer juſqu'a vouloir bien,) 10 daign, to 
wouchſafe, to condeſcend, to be pleaſed, 

Si vous daignez m'ecouter, F you daign, 
woucbſafe, or condeſcend to hear me. 

Avec deux mots que vous daignates dire, 
with te Words you quere pleaſed 20 ſpeak. 

&> Je nedaignerois pas vous en prier, I ſcorn 
to defire it of you, don't think it worth my 
euhile to defire it of you. 

On ne daigne plus lui rien dire, be is not 
thought worth ſpcaking to, they ſcorn to ſpeak to 
Him. 

DAILLON, V. Dalon. 

DAIM, S. M. (eſpece de bete dune, Deer, 
a fallow Deer. 

Un daim male, a Buck, 

Un daim femelle, a Doe. | 

Daine, S. F. (femelle de daim, a Doe. 

Daintiers, 8. M. (terme de chaſſe, teſti- 
cules de cerf,) Doꝛocets, the Teſticles of a 
Deer. 


DAIS, o Daiz, S. M. (eſpece de poile fait 


en forme de ciel de lit,) a Canopy, a Cloth of 
State, 

DALLE, cu Darne, S. F. (tranche, morceau 
de poiſſon, ) a Picce, Cut, or Slice of Fiſh. 

DALMATIQUE, S. F. (vetement eccle- 
ſiaſtique,) a Dalmatick, a Church Veſtment. 

DALON, oz Dalot, 8. M. (ou orgues, terme 
de marine, ouverture au bordage du - vail- 
ſeau pour l' ecoulement des eaux, ) Scorer. 
Lole in a Ship. 


| 


| 


| maſſe,) Damaſk | 
DAME, S. F. (maitreſſe, celle qui a auto- 
rite de commander,) Lady, Miſtreſs. | 


DAM 
|| DAM, 8. M. (perte, dommage;) Cf, Loſe, 
Damage, Detriment, 
A fon dam, to bis Coſt, A votre dam, 10 
your Cot, 
(> La peine du dam, (on des damnez,) | 


) | the Puniſhment or Torments of the Damned, 


' DAMAS, S. M. (forte d'ẽtoffe,) Dama ſt, 
a ſort of Stuff, 


(55> Damas, (oz prune de damas) Damſon, 


or Damaſk Prune. 


Damaſquine, ee, Adj. damaſquined, wrought 
Damaſſt-Ii ke. 

DAMASQUINER, Verb. Act. 
des filets d'or o d' argent dans du fer, ou de 
Pacier,) to damaſk or damaſquine, to work Da- 
maſk-like, 

Damaſquinure, S. F. Damaſquining, Da- 


| maſk Work. 


Damaſſe, ce, Adj, (fait a fleurs ou à per- 
ſonnages, en parlant du linge, oz d'une ẽtoffe 
de ſoye,) damaſked, damaſe. 

DAMASSER, Verb. Act. (figurer de divers 
ornemens) to damaſe, 

Damaſſeure, S. F. (ouvrage du linge da- 
Work. 


C'eſt la dame du fief, foe s the Lady of the 
Mannor, Elle eſt dame & maitreſſe, 20 $ 
Lady and Miſtreſs, 

Dame, (femme de qualits,) a Lady, a 
Woman of Quality, 

C'eſt une grande dame, ſhe's a great Lady. 

Elle fait la dame, ſbe ſets up for a Lady. 

Dame d'atour de la reine, the Queen's 
Attire-=woman. 

Les dames, (le beau ſexe,) rhe LING, 
the Fair, the Fair Sex. 

(Ex Dame, (en parlant d'une femme de 
très- haſſe condition,) Miſtreſs, Goody, 

Dame Jeanne, Goody Jane, 


paume,) tbe Miſtreſs, an Eſſay at Tennis, 
Dame, {la ſeconde piece du jeu des 

echecs & des cartes,) the Queen at Cheſs or 

Cards. 

| . Dames, os jeu de dames, (ſorte de j Jeu 

qu'on joue ſur un echiquier,) Draughts. 

Dame, (piece de jeu des dames ou du 
trictrac,) a Man at Draughts or Tables. 

Dame, on Dame-damee, (au jeu des 
dames,) a Ming at Draughts, 

Aller à dame, (damer un pion aux dames 
on aux echecs,) to king a Man at Draughts, 
to make a Queen at Cheſs, 

fF Dame, Adv. ( affirmatif,) nay, forſooth, 
. 

Dame, ée, Adj. crowned, &c. V. Damer. 

* Dame-damee, (une femme de qualite,) 
a Lady of Quality. 

DAMER Verb. Af, (terme du jeu des 


dames, ) to crown or king, a Man at Draughts, 


(2 Pamer, (terme d' architecture. Donner 


for Sloping or Declination. 

DAMERET, S. M. (o« damoiſeau,) a Spark, 
a Beau. 

DAMES, S. F. (jeu de dames,) Draughts, 

Damier, S. M. (eſchiquier,) a Draughbt- | 
Beard, a Board ſor Cheſs or Draughts. 

Damnable, Adj. (qui rend digne de Venfer,) 
damnable, | 

Damnablement, Adv. Damnably. 

Damnation, S. F. (punition des damnez,) 
Damnation. 

= 1 a jure ſur la damnation de ſon ame, 
ou ſur ſa damnation, be ſwore upon bis Salva- 
tion, or as be hoped to be ſaved, 

Damne, <e, Adj. damned. 

Les damnez, S. M. the Damned. 

Il ſouffre comme un damne, on comme une 
ame danince, be ſuffers horribly, bis Sufferings 
equal the Forments ef Hell. 

DAMNER, Verb. Act. (punir, ou rendre 


(enchaſſer 


Des dames, (coup d' eſſaĩ au jeu de | 


un demi pied de pente,) to allow half a Feet 
| Jon des dardilles, en parlant des fleurs,) 7 


| 


> 
. 3» 


' . DAMOISFAU, S. M. (from Dame, jeune 
homme qui fait le beau fils,) a Spark, a Bear. 
+ Damoiſelle, V. Demoiſelle. | 
DANCE, V. Danſe, and its Derivatives 
accordingly, 
DANCHE/, V. Denchẽ. 
N DANDIN, S. M. (un niais,) « Noddy, 
a Ninny, | 
+ DANDINER, Verb. Newt. (branler la 
tete & le corps comme font ordinairement 
les niais,) to carry one's ſelf like a Noddy or 
Ninn 
Dandiner du _ to jog one's Arſe. 
DANGER, S. M. (peril, riſque,) Danger, 
Peril, Hazard, TFeopa arch. 
_ Danger, (inconvenient,) Danger, In- 
Convenience. 
Dangereuſement, Adv. (avec danger,) dan- 
erouſly, deſperately, 
s 3 blefſe ov malade, dange- 
rouſly or deſperately wounded, or fick. 
angereux, euſe, dj, (perilleux,) dange- 
rous, hazardous, perillous. 
DANS, Prep. (de lieu, on de tems,) ix, 
within, 
Etre dans la chambre, to he in tbe Room. 
Dans la meme annee, in the ſame Tear. 
Dans un mois, within a Month, 
Dans, (avec,) wth. 
Ex. Dans la penſce, dans le deſſein, with - 
2 n. 
DANSE, S. F. (ſauts & pas meſurez qui 
ſe ſont en cadence „ Dance, Dancing, V. Pas. 
Pr. De la panſe vient Ja danſe, oz apres la 
panſe vient la danſe, Pr. Vben the Belly ir 


full, the Breech would be figging. 


*T Commencer la danſe, to lead the 
Dance, 


DANCER, Verb. Ac. ou  Neut, (mouvoir 


le corps en cadence à pas meſurez,) to dance. 


Un maitre a danſer, a Dancing-Moſter. | 

*+ II ne ſait ſur quel pie danſer, (il ne 
ſait que faire oz que devenir,) he does not 
know which Way to turn himſelf, be is at bit | 
Wit's End, be is put to his laſt Shifts, 

Danſeur, S. M (celui qui danſe,) 4 Dan 
cer. 

Danſeuſe, S. F. a Dancer, a Noman- dancer. 

DARD, S. M. (arme qui fe lance avec la 
main,) a Dart, a Javelin. | 

Dard, (terme de fleuriſte, filet long & menu, 
qui eſt autour du piſtile de certaines fleurs, 
comme lis, oeillets, tulippes,) Spindle, 

DARDER, Verb. AE, (lancer, to dart, 
ſpout, or fling bee 

* Le ſoleil darde ſes rayons, tbe Sun caſts 
its Beams, 

Darder, (frapper avec un dard, ) to dart, 
to ſhoot or firike with a Dart. 

Dardeur, S. M. a Darter, Shooter, or Dart- 
linger. 

DARDILLE, S. F. ( queie d'un oeillet, ) 
the Spindle of a Pink or Carnation. 
Dardiller, Verb. Neut, (pouſſer des dards, 


ſpindle, 

DARIOLE, S. F. (piece de patiſferie,) a 
Cuftard, 

t DARIOLETTE, S. F. (ſoubrette qui 
ſert aux intrigues amoureuſes de ſa maitreſſr,) 
a Carrier of Love Meſſages, 

Darne, V. Dalle. 

DARSE, oz DARSINE, S. F. (partie d. un 
port ſur la Mediterranée le plus avance dans 
la ville,) a Wet Dock. 

DARTRE, S. F. (efpece de gratelle,) 4 
Tetter, a bern. 

F Dartre farineuſe, a Morpłezu. 

DATAIRE, S. M. (officier le plus conſide- 
rable de la chancelerie de Rome,) Datary, the 
Chancellor of Rome. 

DATE, S. F. (marque du jour, on du lieu 
qu'on met A un ecrit,) the Date of a Wri- 
ting, 
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| digne des peines de Venfer,) to damn, | 
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—— wes, 1 


you. 


4 EL 4 


pris date de (je remarquai) cette 
71 Tak notice of, I minuted, or 1 e | 


doæun that Word or Expreſſion. 


(> Date, (fruit de palmier, ) Date, we | 


Fruit of the Palm- Tree. 
Date, ée, Adj. dated. 


date, 

DATERIE, 8. F 
Rome,) the Batary s Office. 

+ DATIER, V. Palmier, 

DATIF, S. M. (troifieme cas dans la de- 
clinaiſon des noms, ) Dative, the Dative 
Caſe. 

DAVANTAGE, Adv. (plus) more, more 
en't, more than that, over and above, 

(52 Davantagye, (de plus, outre Foe] Far- 
ther, be ſides. 

N Davantage, (de plus, au commence- 
ment d'une periode,) furthermore, more- 
Der. 

DAUBE, S. F. (forte de ſauce,) a kind of 
Sauce. 
+ DAUBER, Verb. Ad. (battre à coups de 


poing, ) to cuff, to ban 
+ Dauber, (railer, F to jeer, to banter, 


DAVIER, S. M. (inſtrument pour arra- | 
cher les dents,) a Pincer to draw out Teeth 


withal. 


DAUPHIN, 8. M. (poiſſon de mer,) Del. 
phin, a Sea- fiſh. 


£5» Dauphin, (le fils aine du roi de France) 


the Dolpbin, or Dauphin, the eldeſt Son of the 


King of France, ; 

DAURADE, V. Porace, | 

DAUTANT que, (Cary, Cauſative,) foraſ- 
much as, ⁊obereas. 

£5» D*autant plus, D'autant mieux, (Adi. 
exaggeratif,) the more, the rather, ſa much the 
more, or the better, V. Autant. 


Boire d' autant, V. Autant. 
DE 
DE, Prep. (qui marque le genitif on Fabla- 


c,) of, from. 


Le royaume d' Angleterre, the Kingdom 77 
England. 

Par la grace de Dieu, by the Grace of 
God. 

L'effet procede de ſa cauſe, the Effect pro- 
ceeds from its Cauſe, 

Il eſt parti de Paris, be is gone from Pa- 
Tits; 

De, (etant mis devant Vinfinitif d'un 
yerbe,) to, of. 

Tacher de faire, to endeawour to do. 

Le pouvoir de precher, the Power or Autho- 
rity of Preaching, or to preach, 

De tout mon cœur, de toute ma 1 

with all my Heart or Strength, 

Pouſſer quelqu'un de (o avec) la main, 


ie puſh one with the Hand, 


De nuit, in the Night. 

De jour, in the Days time. 

De grand matin, early in tbe Morning. 

De notre tems, in our Time. 

Vivre de poiſſon, , to live upon Fiſh, 

Il eſt reſpectẽ de (eu par) tout le monde, 
be is reſpected by all the World, 

(<P Sauter de joye, to leap for Foy. | 

Je ſuis fiche de cela, I am ſorry for 
ibat. 


(> De grace, I pray you, I beg it of 
(> Se moquer de quelqu*un, to laugh 


at one, 
De quoi vous mettez-vous en peine ? 

What do you trouble your ſelf about ? What need 
you care? : 

be, (ſignifiant quelque, ) ſome, 

Apportez moi de l'eau, bring me ſome Wa- 
ter. 

Tai acheté de Ia tolle, T bought ſome 
6la;b, 


DATER, Verb. Ad. (mettre la date,) 70 


(office du dataire a 


DE B 


R. But ſometimes De it not expreſſed in | 
Engliſh, as in the following or like Ex- 
preſſions, | 

Aſſez d'argent, Money enon gb. 

Trop de vin, tos much Wine, L 

Beaucoup d' honneur, much Honour, 

De bonne viande, good Meat. 

| De bon vin, good Mine. | 
C'eſt de la dernicre folie, 71 the greateſ} 

Fell in the World, 

La vertu a ceci de propre & d'excellent, 
Virtue has this Property and Excellency, 

Ce ſot d'officier, that fooliſh Officer, 
Mon coquin de valet, my raſcally Ser- 
vant, 

Il n*'a mange de tout le; Jour, be has eat no- 
thing all this Day. 


I ne reviendra de dix ans, be will not come 
back theſe ten Years. 


$9] 
Il ne fait que de ſortir d'ici, be is but juft 


gone from herce. 


Il n'eſt rien de tel, here 7s no ſuch Thing, 

De bien en mieux, better and better. 

De mal en pis, worſe and worſe, 
De deux jours Fun, every other Day. 

De trois en trois ans; every third Year, 
Dans un ans d'ici, a Year hence, 
De par le roy, by the * 

De ce que, that. | 

De la forte, ſo. 

De plus, moreover, 

En moins de rien, in a Trice, 

En moins de deux heures, in leſ than tuo 
Hours. © 

(> De, lors qu'il eſt entre deux ſubſtantifs, 
$*exprime ordinairement de cette maniere en 


| 1 


La maiſon de mon pere, ny Father's 
Houſe, 


Le fils d' Alexandre, Alexander s Son, or 


Alexander h7s Son. 


Le hvre de e, Peter's Book, or Peter 
his Book, 


(> De, marquant la maticre, ſe dend preſ- 
que toujours ainſi. 

Chandelle de cire, a Wax Candle. 

Pont de pierre, a Stone-Briage, 

On Pexprime de meme lors qu'il ſig- 
nifie Puſage, Ex. Carroſſe de louage, a Hack- 
ney Coach, 

du, la qualité. 

Ex. Femme de vertu, a wirtuous No- 
man. | | | 

Homme de bien, a good Man. 

De, ne s' exprime pas en Anglois quand 
F ſe trouve avec un adjectif. 

Ex. De bon vin, good Nine. 

De belles maiſons, fine Houſes, 

DE, S. M. (de a jouer,) a Die. 

Piper les dez, to cog the Dice. 

* Tenir totjours le de dans la conver- 
ſation, (s' en rendre le maitre, parler toũ- 
jours,) to ingroſs all the Talk to one's ſelf in 


Converſation. 


* Le dé en eſt jetts, (la reſolution en eſt 
priſe,) tis a Thing reſoived on, 

*+ Sans flater le de, (fans deguiſer,) round- 
ly, plainly, without making Things better than 
they be. 

(> De, (terme d'architecture, le milieu 
des piẽdeſtaux,) Die, in Architecture, the 
Middle of the Pedeſtals. 

De, S. M. (inſtrument dont on couvre le 
doigt en coufant,) a Tbimble. 

* DEBABILLER, Verb. Neut, Ex. Elle 
ne debabille pas, /þe is an eternal Tatler, or 
Tattle- ba ſſtet. 

DEBACLAGE, S. M. (action de debacler,) 
Clearing or Opening. 

DEBACLE, S. F. Debaclement, S. M. (effet 
du degel quand la glace vient à ſe rompre ſur 
une riviere,) the Breaking of the Froſt in a Ri- 
ver that was frozen up, 


5 


z 


Je viens de lui parler, 1 ſpoke j , nov with. 


D E B 


(c Debacle, debarraſſement d'un port,) 
the Clearing, of a Haven. | 

+ Debacler, Verb. Neut. (fe rompre en 
parlant des glaces d'une riviere,) to break as 
the Froſt does. 

* Debacler, Verb. Act. (ouvrir, debarraf.. 
ſer,) to clear, to ohen. 
| Lebacleur, S. M. a Water- Bailiff 

+ DEBAGOULER, Per, Ae. (dire ind f 
cretement tout ce qu'on ſęait,) 7 blurt or 
blab out, to talk fillily. 

Debale, ee, Adj. unpacked. 


to unpack, 


＋ Deballer, (s'en aller, ) to pack or go 


27 


DEBANDADE, 8. F. II ne ſe dit qu*ad- 


verbialement dans ces phraſes. 
Fuir & la debandade, to fly belter hel. 


ter. 
er A la debandade, aller à la dehan- 
dade, (ou comme des ſoldats qui ſe debandent, ) 
to firaggle, or go a ftraggling. 
* Vivre à la debandade, (oz dans le liberti- 


nage, ) to lead a looſe, diſorderly Life, 


* Mettre tout a la debandade, ( a Paban- 
don, ) to leave all at Random. 


Debands, te, Adj. untied, &C. V. the 
Verb. | 


unbind, or leſen. 


a Bow, 


Debancler un Piſtolet, to uncock a Piſ- 
tol.. 


Se debander, Verb. Recip. (ſe detendre,) to 
flacken or grew loſe, 


* Se debander Veſprit, to unbend, recreate, 


or refreſh one's Mind. 
(> Se. debander, (parlant des ſoldats qui 


ſe. wet. 
maniere de ſerment, pour dire, renoncer a 


Baptiſm. 
Debaraſſe, ee, Adi. got W got out, diſ- 


| rntangled, or diſintricated, &c. 
Debaraſſement, 8. M. clearing, difintan- 


gling, difintricating. 


Verb. Act. (le premier eſt plus en uſage. 
Oter l'embarras, ter d' embarras, au propre 
& au figure,) ro ele- or get clear, to free or 


or from, to diſingage, in a proper and figu- 
rative Senſe. 


made clean. 


DEBARBOUILLER, Yer. An. (nettoyer, 


Unlading. 

Debarde, ee, Adj. unladen, 

DEBARDER, Verb. A, (tirer du bois de 
deſſus. les bateaux,) to unlade Wood. 

Debardeur, S. M. (homme de journée 
qui debarde,) a Ligbter-Man, a Porter that 
belongs to a Lighter for the ee, Þ of 
it. 

Pebarque, ée, Adj. d. finbarted, &C, accor- 
ding to the Verb, 

Debarquement, S. M. (action par laquelle 
on debarque,) Oiſimbarbing, Landing, 

Troupes de debarquement, Landing Forces. 
DEBAROQUER, Verb. A#. ( tirer, faire 


fortir hors du vaiſſeau,) to difimbark, to 
land. 


or unload Commodities. 


| Debarquer, Verb. Neut, (ſortir du nn,) 
to land, to debark, 


Debarrẽ, 


DEBALLER, Verb. Neut, (defaire une balle) 
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DEBANDER, Verb. A. (delier,) to unty,. 


Oebander (detendre) un arc, to unbend: 
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quittent l'armée,) to diſband or diſband tbem- 


DEBAPTISER, Verb. Act. (Il fe dit par 


fon bapteſme,) to unchriſten, to renounce one's 


DEBARASSER, o» DESEMBARASSER,. 


get out, to diſintangle or diſintricate, to rid of 
Debarbouille, te, Adj, clean, waſhed, or 


il ne ſe dit guere que du viſage,) to clean, to 
| waſh, or make clean, 


Debardage, S. F. (action de debarder, ). 


(5> Debarquer des marchandiſes, to unlade 
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D E B ö 

Debarrẽ, &, Adj. unbarred. 

DEBARRER, Verb. Act. (ter la dire.) to 
unbar. 

DEBAT, S, M. (differend, conteſtation,) 
Debate, Strife, Contention, Quarrel, Conteſt, 
Diſpute, Altercation „ Controverſy. 

Tz ce, Adj. unſaddled, rid of the Pack- 
Saddle. 

DEBAT ER, Verb. Act. (Ster le bat) to un- 
ſaddle, to take of the Pack Saddle. 

DEBATTRE, Verb. Act. examiner, agiter, 
conteſter, to debate, diſcuſs, or examine. 

£2 Debattre, (diſputer, conteſter,) to diſ- 
pure, ſtrive, contend, fall out, or quarrel. 

Se debattre, Verb. Recip. (8 agiter, ſe deme- 
ner,) to fruggle, tofirive, to toſs, 

Debattu, ue, Adj. debated, &c. aten dn to 
the Verb, 

DEBAUCHE, S. F. (excès dans le boire 
& dans le manger,) Debauch, or Debauchery, 
riotous banquetting and revelling, bard drinking, 
inordinate eating. 

Faire debauche, (boire avec excès,) to drink, 
to drink hard, 

{Þ. Paſſer ſa vie dans les debauches, (on 
dans Fabandonnement aux femmes,) to lead a 
l-wd Life, to be a lewd or debauched Man, to 
be a Whore Maſter. 

Une honnete debanche, an innocent 
Mirth or Merry-Making. 

Debauche, ee, Adj, debauched, loſe, lewd, 
given to Debauchery, 


Un debauche, S. M. 4 lewd or looſe Man, 
a Deboſpee. 

Une debauchee, S. F. a looſe or lewd Wo- 
man, a Proftitute, a Whore, 

Debaucher, Verb. AF, (jetter dans la de- 
bauche, dans le vice,) to debauch, ſpoil, or de- 

A De. 

C Debaucher (on detourner) quelqu'un 
de ſon travail,) to take one off from his Work. 

Debaucher un valet du ſervice de fon 
maitre, to get or intice away @ Servant from his 
Maſter's Service. 

Debaucher, (corrompre par argent on 


autrement, ) to corrupt, to bribe, 


* Viande qui debauche Peſtomac, (qui 
cauſe des indigeſtions,; Meat that clogs or diſ- 
orders the Stomach, 

Se debaucher, Verb. Recip. (s'abandonner 
a la debauche,) ro debauch one's ſelf, to take 
a lewd Courſe of Life, to follow ill Courſes, 

8e debaucher, (quitter un travail pour 


un divertiſſement ae to leave off one s 
Work, 


DEBENTUR, S, M. (mot Latin Fran- 


ciſe : quittance que les officiers des cours ſou- | / 
. veraines donnent au roi,) a Recerpt for Wages 


pay'd by the King of France to Officers of 
uſtice, 

DEBET, S. M. (ce qu'un comptable doit,) 
Ex. Le debet d'un compte, the Debtor in an 
Account, 

Debiffé, &e, Adj, diſordered, out of Order, 
ſur feited, 

DEBIFFER, Verb. As. (gater, mettre en 
deſordre Veſtomac,) to diſorder, clog, or ſur- 
et the Stomach, 

DEBILE, Adi. (foible) weak, feeble, faint, 
infirm, 


Debilement, Adv. faintly, weakly, or fee- 


Jo 

Debilitation, S. F. (affoibliſſement) Deb; - 
litation, Weakening, Infeebling. 

"19% S. F. (lolbleſſeß Debility, Feeble- 
neſs, Meakneſs, Faintneſs, Infirmity. 

Debilite, ee, Adj. feeble, grown feeble, de- 
bilitated, decay d. 

DEBILITER, Verb. Act. (rendre debile) to 
debilitate, workin, or infeeble. 


Se debiliter, Verb. Recip. to weaken or grow 
aweaR, 


vals, 


4 


| to unbo der. 


DEBIT, S. M. (vente, trafic, ) Utterance or | 


Ins zvell, that goes off wery ewe I, that yields a 


DEB 
Marchandiſe de bon debit, a Commodity that | 


quick Return, that turns to Account. 

Les marchandiſes d' Angleterre ſont d'un 
grand debit en Portugal, Engliſh Cemmodiſies 
fell very faſt in Portugal, there is a great De- 
mand for them. 

Cette marchandiſe ſera de debit à Londres, 
this Commodity ſel's well in London, or v 
ſuit the Markets of London. 

* Ha un beau debit, (en parlant d'un ora- 
teur,) be has à good Utterance, or a good To 
2 Delivery, 

Debite, ee, Adj. ſold, s put off. 

DEBITER, Pers. (vendre) zo ſell, 
1 utter, or put off. 

* II debite bien ſa marchandiſe, oz il de- 


Delivery, 

* Debiter (ſemer) un bruit, une nouvelle, 
to ſpread a Report or News. 

Debiteur, S. M. Ex. Debiteur de nouvelles, 
a Spreader of News, 

DEBITEUR, S. M. (celui qui doit) Debtor, 
he that oweth, 

Debitrice, 8. F. (celle qui doit) a She- 
Debtor, ſhe that one 
T. DEBLAY, S. 

Riddance. 

+ DEBLAYER, Verb. Ac. (debaraſſer, 
delivrer,) to rid from, to free. 

DEBOIRE, S. M. (mauvais gout qui reſte 
d' une liqueur,) a Fare-well, an Ill aſter- Taſte, 
or 7Ivang. 

* Deboire, (chagrin, facherie, ) Grief, Sore 
row, a Choak-Pear, 

Deboite, ce, Adj. out of Joint. 

DEBOITER, Verb. Act. (diſloquer) te put 
out of Joint. 

Deboitement, S. M. putting out of Joint, 

DEBONDER, Verb, Act. (lacher & oter la 
bonde d' un ẽtang, o d une ecluſe,) to open the 
Dam, Sluice, Wear, or Flood-Gate, to ſluice 
out, 

Debonder, Verb. Neut. Se debonder, Verb. 
Recip. (ſortir avec impetuoſitè & abondance,) 
* to ſluice out, to break out or open, to burſt 
forth, 

Debondonne, ee, Adj. unbunged, unflopt. 

DEBONDONNER, Verb. Ad. (Gter le 
bondon,) to unbung, or unſtop, io take off the 
Bung or Stopple, 

DEBONNAIRE, Adi. (doux, bienfai- 


ſant,) debonair, geo, gracious, meek, gentle, 
kind, 


M. (fin d'un embarras) 


Debonnairement, Adv. g acieuſiy, kind- 
Debonnairete, S. F. (humeur douce,) G- 
neſs, good or kind Nature, Kindneſs, Gentleneſs, 
Meekneſs, Manſuetude, Moderation. 

DEBORD, V. Debordement. 

Deborde, ee, Adj. unbordered, &c. V. De- 
border, 

* Deborde, (debauche, diſſolu,) heed; diſ- 
ſolute, debauched, 

Debordement, S. M. (action par laquelle 
quelque choſe ſe deborde,) an Ower- firwing, 
Inundation, or Breaking-out, 

* Debordement, (debauche, diffoiution, ) 
looſe Life, Debauchery, Lerodneſa, 
tion. 

On n'a jamais veu un fi grand debordement 
de mœurs, one never ſaw ſo great a Deprava- 
tion or Diſſolution of Manners, 

DEBORDER, Verb. A. (Gter la bordure) 


{FP Deborder, Verb. Neut. (terme Krell. 
tecture, avancer, ) to jut out, 


Deborder, Verb. Newt, Se deborder, Verb. 
Recip. (ſortir du bord, En parlant des ri- 


vieres,) to over-flow, or break out of its| 


Banks, 


* Dans la paſſion, il eſt tres-difficile de 
conferver une conduite qui ne deborde Pas, 


bite bien, (il parle bien) be has a good Way of | 


Diſſolu- 


DEB 


when a Man 1s in a Paſſion, it is very hard 
for bim to keep ſuch a Temper as not to fly 
cut, . 

(> Ie deborder, (terme de marir.e. 
Aegager, ſe detacher,) 10 get F. 

* Se deborder en injures contre quel- 
qu'un, te inve 0 and ſpeak bitterly againſt 
ones 
Deboté, &, Aj. unbooted, that hos get his 
Boots off, 

DEBOTER, Verb. Act. (tirer les botes,) to 
pull one's F ots. 
Se deboter, Verb. Recip. to pull off one's 
n Boots, 
Debouchè, ee, Adj. ur ſtotped, open. 

DEBOUCHER, Verb. act. (oter ce qu 
bouche, ) 10 unſlep, to open, 

DEBOUCLER, Verb. Act. (oter la ee 
d'une cavale,) t unwrirg a Mare, 

(7 Deboucler, (ster la friſure) 79 wn» 
curl, 

Debouquement, 
quer) difitmboguing, 

DEBOUQLER, Feb. Neut. (ſortir des 
bouches & canaux qui Reg une iſle, &c.) 
to diſembogue, to ſail out of the ſtreigot Mouth 
of a Gulph, 

Debocbe, e ee, Adj. cleanſed, 

DEBOURBER, Verb, Ae, (õter la N 
to cleanſe. 

DEBOURGEONNER la vigne, Verb. A. 
to nip off the young Buds of a Vine, 

1 ee, Adj, poliſhed, &c. V. the 
Per 

DEBOURRER,, Vers. Ad. (former, facon- 
ner, polir un cſprit,) to poliſh or faſhion. 

Debourſe, &e, Adj. disburſed, laid out. 

Debourſe, S, M. Money laid out, Diibus ſe- 
ment, Cbarges. 

Debourſement, S. M. 4 D:sburſement, diſ- 
bur ſin g, or laying out. 

Faire un debourſement conſiderable, to luy 
out a conſiderable Sum of Money, 

DEBOURSER, Verb. Ad. (tirer deFargent 
de ſa bourſe pour faire quelque depenſe,) ro. 
disburſe, ſpend, or lay cut. 

I] vous faudra debourſer bien de Fargent, 


Se 


S. M. (action de debou- 


| yo ill be put to a great deal of Charges, 


DEBOUT, Adv. (fur pied, 
up, fanding.. 

Etre debout, (ou ſur pied) te fand. 

Etre debout, (ou leve) to be up, or A 
ring. 

Debout, (levez- vous) , get up, 71%. - 

Debouts, ce, Adj. * caft f, 
jected. 

Il ſut deboute de fa demande, i] en ſut de- 
boute par arret, the Court caft him off of bi 
Demand, his Demand was rejected. 
DEBOUTER, Verb. Act. (terme de prati- 
que. Declarer par ſentence que quelqu'un eſt 
dechu de fa demande, ) zo coft, to diſmiſs, to 
rejec. 

Deboutonne, ee, Adj. unbuttoned, 4 
W Deboutonne, (debraille,) <whoſe Breof 
is open. 
* + Manger à ventre deboutonne, to cram 
one's felf <vith Meat, to eat with Exceſs. 
Deboutonner, Verb. Act. (depaſſer les bou- 
tons,) to unbutton, 

Debraille, ee, Adj. whoſe Breaſ is o- 
en, 

Il eſt tout debraille, bis Breaſt is open, or 
be ſhews his Breaſt, 

Se DEBRAILLER, Verb. Recip, (fe FRIDAY 
tonner, ſe deeouvrir la gorge,) to open one's 
Breaſt. | 

DEBREDOUILLER, Verb. Ad. (Gter la 
bredouille, au jeu de triquetrac,) to fave ite- 
Lurch. 

Debride, ce, Adj. unbridled. | 

DEBRIDER, Verb. Act. (oter la bride,) 10 
unbridle. 


ſur ſes picds,). 


DEC 

FP Sans dehrider, (tout d' une traite,) with- 
out drawing bit. 

* + Sans debrider, (ſans diſcontinuer,) 
without Intermiſſion. | 

DEBRIS, S. M. (ce qui ſe caſſe en une 
maiſon on aborde beaucoup de monde, ) 
Breaking, 

65> Debris, (reſtes d'un nauſrage,) a 
Wrack, 

(> Debris, . d' edifice,) Ruins, Rub- 
bi 


* Debris de la fortune, a great Loſs, or 
Decay of Fortune, | 

* Debris d' une armee, the broken Remnants 
of an 4: al oe 

Debrouillé, ee, Adj. cleared, diſintangled, 
diſintricated, &c. V. the Verb, 

Debrouillement, S. M. (action de debrouil- 
ler, a Clearing, Dif ntangling, Unfolding, Diſ- 
intricatin 

DEBROUILLER, Verb. Ad. (demeler, 
mettre en erdre,) te clear, to diſi intangle,. or 
unfold, to diſintricate, to unravel, 

DEBTE, ty Dette. 

Debteur, *  Debiteur, 

DEBUCHER, Verb. Act. (terme de chaſſe, 
Faire ſortir la bete de ſon fort,) to unbarbour, 
to diſlodge or role. 

Debuſque, ee, Adj. driven, beaten, or forced 
From his Poſt, &c. V. the Verb. 

DEBUSQUER, Verb. Ad. (chaſſer d'un 
poſte avantageux, ) 7 drive, beat out, or force 
From an advantagerus Poſt, 

* Debuſquer, (depoſſeder d'un état a- 
vantageux,) to out, to thruſt or turn out, 
to ſuppiant or ndermine, to give one a Re- 
move, 

DEBUT, S. M. (premier coup à certains 
jeux,) the Lead firſt Caſt, or throw, 

* Debut, (commencement d'un diſcours, 
d'une entrepriſe,) the Beginning of a Diſcourſe 
or Enterpriſe, 

Faire un beau debut, 20 begin vell, 

 DEBUTER, Verb. Neur. (jouer le premier 
coup a certains Jeux, comme au mail, a la 
boule,) 10 lead, or play firſt. 

* Debuter, {commencer,) fo begin. 

Debuter, Verb. Ae, (dter d*aupres du but 5 
to hit or knock a⁊vay. 

DEgA, Adv. (de ce cote ici,) on this 
Side. 

(53> Courir dega & dela, (on d'un cote & 
d'autre,) to run up and down. 

(> Je vous envoyerai toutes les nouvelles 
de dega, I ſhall ſend you all the News in theſe 
Parts, 

Au dega, en dega, par deca, this Way, en 
this Side, 

En dega du Rhin, on this Side the Rhine, 

Decachete, ée, Adj. unſealed, open, or broke 
open. 
 DECACHETER, Verb. A&. { ouvrir ce 
qui eſt cachete,) to unſeal, to open, or break 
open, 

DECADE, S. F, (dixaine, ouvrage con- 
tenant dix livres,) Decade, a Number of 
Ten. 

DECADENCE, S. F. (commencement de 
ruine. Au propre, ) Decay „Fall, Sinking, 

* Decadence, (adverſité, malheur, ruine,) 
Decadency, Decline, or Declining, Wrack, Decay, 
Ruin, Fall, 

Un empire qui va en decadence, a de- 
elining or falling Empire, an Empire that begins 
to fall, 

DECAGONE, S. M. o Adj. (qui a dix 
angles,) a Decagene, a Figure conſiſting of 
ten Angles. 

DECALOGUE, S. M. (les dix comman-. 
dements de Pieu, ) Decalogue, the en Cor 
mandments, 

Decampe, ce, Adj, decamped, marched off, 
gone, run away. 

Decampement, S. M. a Decampment, or 
Malching off, 


DEC 


DECAMPER, Verb. Neut, (lever le camp 
pour aller en un autre endroit,) to march off, 
to decamp, to go from the Camp. 

* + Decamper, (ſe retirer, s'enfuir,) to 
march off, to run away, to bruſh, to ſcamper 
away, | 
DECANAT, S. M. (doyenne,) Deaury. 
Decantation, 8. F. (action de decanter,) 
Decantation, Decantin 

DECANTER, Verb. Act. (terme de chimie. 
Verſer doucement une liqueur d'un vaſe dans 


un autre,) to decant, to pour gently from one 


Veſſel to another, 

Decapite, &, Adj. beheaded, 

DECAPITER, Verb. Ad. (decoller, cou- 
per la tete,) to behead. 

DECARRELER, Verb. Ac. (ter les car- 
reaux d' une chambre, to unpave, 

Decedé, ee, Adj. deceaſed, dead. 
DECEDER, Verb. Neut, (mourir de mort 
naturelle,) to deceaſe, to die, 

DECEINDRE, Verb. Act. (ter la ceinture,) 
to ungird, or undo. a Girdle, 

Decele, &, Adj. detected. diſcloſed, diſco- 


f wvered, revealed, 


Decẽlement, S. M. (action de : 
Revealing, Diſcovery, Detection, Diſcloſing, 
DECELER, Verb. Ac. (decouvrir une choſe, 
on une perſonne cachee,) to detect, diſcloſe, 
diſcover or reveal, 

Deceleur, S. M. Deceleuſe, S. F. (dela- 
teur, celui qui decouvre les auteurs d'un crime,) 
| Diſcover er, Informer, 

DECEMBRE, S. M. (dernier mois de 
Pannee,) December, the laſt Month of the 
Year, 

DECEM MENT, Adv. (d'une manicre de- 
cente,) decently, handſome; . 

DECEMVIRS, S. M. (magiſtrats de Pan- 
cienne Rome,) Decemviri, a ſort of Magiſtrates 
among the ancient Romans. 

Decemviral, Adj. (qui appartient aux de- 
cemvirs,) 8 | 


cemvir,) Decemvirate. 


exterieure,) Decency, Decorum, Becomingneſs, 
Seemlineſs, 

Decent, ente, Adj. (convenable,) decent, 
bandſome, "befitting, ſeemly, becoming, 
DECENGLER, V. Deſſangler. 
DECEPTION, S. F. (tromperie,) Deceit, 
Deception, Cheat. 

Decerne, &e, decreed, ordered, ordained, ap- 
pointed, 

DECERNER, Verb. Aa, (ordonner par au- 
torite publique,) to decree, order, ordain, or 
apfont, 


| DECE'S, S. M. (mort naturelle,) Deceaſe, 


Death, Demiſe. 

Deccu, eue, Adj. deceived, cheated, &c. 
Decevant, ante, Adj. deceitful, craft , un- 
certain, falſe, vain, treacherous, 

DECEVOIR, Verb. Act. (tromper, ) to de- 
ceice, cheat, or  begutle, 

Dechaing, ee, Adj. unchained, let loſe, 
&c. 

II parut plus dechaine contre cette tyran- 
nie que tous les autres, be inveigh'd more 


Tyranny. 
Dechainement, S. M. (emportement ex 
treme en injures,) Outrage, or outragious Deal- 
ing, Railing, | 

DECHAINER, Verb. Act. (detacher de la 
chaine, ) 7 unchair, to let or break looſe, 
* Dechainer, (animer, exciter, irriter,) 
contre quelqu'un, ro let Hoſe, or ſer upoin, fo 
incenſe againſt, 
Se dechainer, 2 Recip. (rompre ſa chaine,) 
to break one's Chain, 10 get loſe, 
Se dechainer contre quelqu'un, (sempor- 
ter avec violence contre 1vi,) to inveigb moſt 


rail at or againſt him, 


5 


DECEMVIRAT, S. M. (charge d'un de- 
DECENCE, S. F. (bienſeance, honnetete 


| 


bitterly than all the reſt againſt that Piece of | 


butterly, or with great Impatience agait 5 one, 0 


"'BEC 


Dechalande, ée, Adi. that bas Iaſt bis Cuſ. 
fomers, 

DECHALANDER, Verb. Act. (faire per- 
dre les chalands,) to intice, or get the Cuſtomers 
away 

3 Dechanter, Verb, Neut. Ex, II y a bien 
a dechanter, (a rabbatre, ou diminuer,) 
Things do fall ſhort of what vas ſuppoſed or 
expected. 

DECHAPERONNER l'oiſeau, Verb. Ad, 
(terme de fauconnerie,) bo unbο rhe Hawk, 

DECHARGE, S. F. (action 
charger une charrette, un vaiſſeau,) unload- 
in 

> Decharge, (Soulagement,) Diſcharge, 


aſe, 


Diſcharge, or purging of the Hu. nours. 

+ Dechargs, (plufieurs coups de canon, 
ou * mouſquet tirez tout à la fois,) 
g or Volley, of Cannon or Musket- 
Shot. 

La Sentinelle fit ſa decharge, the Cen- 
tinel ſhot off his Gun. 

Une decharge de coups de baton, a 
Baſtinado, 

(Eg Decharge, (quittance,) Diſcharge, Ace 
guitiance. 

(FP Decharge, (ce. que les temoins diſent 
pour deſcharger un accuſe,) Diſcharge, Ac- 
quittal, 

(3 Decharge, (lieu on Fon ſerre diver- 
ſes choſes, dans une maiſon,) a Ware-houſe, 
or Storehouſe, a Cloſet, a Place in the Houſe to 
lay up Things in, 


the State will be ſo much the more e eaſed by 
it, 

Decharge, ée, Adj, unloaded, &c. according 
to the Verb. 

Taille dechargee, (menus , legere,) a 
free, eaſy Shape, 

Un cheval decharge de taille, a wwell- made 
Horſe. 

DECHARGER, Verb. Act. (ter la charge,) 
to unload, to ditharden. 


incommode,) to eaſe, 
(5? Decharger , (tenir quitte, declarer quit- 


leaſe. 

* Decharger ſon cœur à un ami, (luidire ou- 
vertement ce qui nous fache, ) to unboſom one s 
ſelf, or to open one's Heart to a Friend, to vent 
or caſe one's Grief by throwing it off on a bo- 
fom Friend, 

(> Decharger, (acquiter,) d'une faute, ou 
d'un crime, to diſcharge, clear, or acquit from 


a Fault or Crime. | 
O Decharger, (tirer,) une arme a feu, 


to diſcharge or ſhoot off a Gun. 
A Decharger un fuſil, (en Gter la charge, ) 
to uncharge, or unload a Cam: 
. Decharger un arbre, to /zþ a Tree, 
* Necharger fa colere fur quelqu'un, (lui 
en faire reſſentir les effets,) to vent or zvreak 
one's Anger upon one, 


thriav off, or caſt one's Cares upon one, 


grand coup de baton ſur la tete, be gave 
him a great Blow with his Stick upsn the 
Head, 

Se decharger, Verb. Recip. (tomber, ſe de- 
gorger, En parlant des rivieres,) to diſcharge, 


ver doth, 

Z Se decharger de ſa faute fur un autre, 
(la rejetter ſur un autre,) to lay the Blame, or 
the Fault upon another, 

(Couleur qui ſe decharge, (on qui de- 
vient moins vive,) a Colour that changes or 
fades, 

Dechargeur, S. M. an Unlader, a Porter, 


= 


&c. 
| DE- 


de de- 


(F Decharge d'humeurs, a Driving out, 


(> C'eſt autant de decharge pour l' Etat, 


we <p 3 


* 
* 
. 

3 

IF 

is 

* 

? 


(5 Decharger, (dter ce qui peſe, o qui 


te, delivrer,) to Ae free, eaſe, or re- 


* Decharger ſes ſoins ſur quelqu? un, to 


II lui dechargea (ow il lui donna, ) un 


empty, di ſt urden, or diſembogue itſe 5 as a Ri- 


— 8 —_ „„ 8 64 Mt, 7 ION fo n n e EIS ee 
re e e d ER en — 
7744 ͤ%ßC ts !!. A Id, 
ROS. N 2 — > 2 - : 


7 
5 
* 
0 
8 
5 
* 
8 
33 
ch 
1 
* 
bo 
we 
29 
M1 
24.08 
AJ 
0 
FN 
= 
00 
x — 
3 
1 
" £5 
43 
"= 
72 
Io 
y 
* 
. * \ 
" _ 
5 5 
4 , 
= 
BY 5 
+3 
40 
- = 
1 
3 
' 
* 
. 
Go 
5 
2 
2 
I 
N "xd 
== 
8 E £4 
* 


n 
po op CH Wt et 
ee WEE ict eee 


9 


& Kr, 8 p ** 
3 5 


1 
© 
of - 
W 
4 
1 
4 
ts 
* 
FA 
5 

8 
A 
* 


s A 
Y 
1 
2 
LE: 


4 OE OO 2 4 £ i 
2 n LOS 2 


DEC 


DECHARMER, Verb. Ad. (öter un charme 


3 quelqu'un, ) te uncharm, to take off the Charm, 


or Spell, to unbezwitch, 

Decharne, ee, Adj. pickt. 

O Decharne, (maigre,) /ean, thin, lark, 
that hath nothing but Skin and Bones left on 
him, 
DECHARNER, Verb. Act. (öter la chair 
de deſſus les os, ) to pick the Fleſh off. 

Decharner, (amaigrir, ôter l'embonpoint,) 
to make lean, thin, or lank, _ 

Dechauſſé, ée, Adj, whoſe Shoes and Stock- 
ings are off, bare-legged, bare-footed, &c. V. 
the Verb, | 

DECHAUSSER quelqu'un, Verb. Act. (lui 
Oter les bas on les ſouliers,) to pull off one”; 
Shoes and Stockings. 

(> Dechaufſer un arbre, dechauſſer une 
vigne, (oter la terre qui eſt autour du 
pied,) to open a Tree or a Vine at the Root, to 
dig about it, to bare the Roots of a Tree or 
Fine. 

{2 Dechaufſer une dent, (la detacher de 
la gencive,) to clear a Tooth from the Gum in 
order to draw it. | 

Dechauſſoir, S. M. (inftrument d*arracheur 
de dents,) a Fleam, 22 

DECHEANCE, 8. F. (perte de quelque 
droit acquis,) Loſs, Forfeiture, | 

DECHEOIR, V. Dechoir. 

DECHET, S. M. (diminution, perte,) Waſte, 


Decay, Diminution, Leſſening, or Abatement, 


Loſs, 
Decheu, V. Dechu. 
Dechevele, ee, Adj. diſpeveled. | 
DECHEVELER, Verb. 49, (arracher la 
coiffure 3 une femme en ſorte que ſes che- 
veux lui pendent,) to diſbevel, to pull one's 
Hair about, | 
DE'CHEVETRER,Yerb. AF, (ter le cheve- 


tre d'une bete,) i unbalter, to take off the 


Holter. 
* Se dechevetrer d'une mechante com- 
pagnie, to get rid or get ſhut of bad Com- 
any. 
E Dechiffrs, ee, Adj. decyphered, &c, accord- 
ing to the Verb, 3 | 
Dechiffrement, S. M. Decypbering, Un cypher- f 


in 0 | 
| DECHIFFRER, Verb. Act. (expliquer ce 


qui eſt Ecrit en chiffre,) to decypher, or uncy- 
ber. 
F bDechiffrer, (on lire,) une ecriture diffi- 
cile a lire, to read an ugly Hand, to find out 
the Meaning | | 


Ng. 
* Dechiffter, (demeler,) quelque choſe d' em- | 


barraſſe, de ſecret, to unravel, diſintangle, clear, 


di ſcover or unfold an intricate or ſecret Bufi- 


neſs. 

2 Dechiffrer une perſonne, (la faire con- 
noitre par ſes defauts cachez,) to ſet one out in 
bis proper Colours. 

Dechiffreur, S. M. (qui dechiffre ce qui 
eſt ecrit en chiffres,) Decypherer, an Expoun- 
der of Cypbers. | 

Dectuquete, ce, Adj, cut, flaſhed, mang- 
ted. | 
DECHIQUETER, Verb. 48. ( dechirer, 
decouper,) fo cut, flaſh, or mang le. 

Dechiqueture, S. F. cut, cutting. 
| Dechire, ee, Adj. rent, torn, torn off, torn 
in Pieces, &c. V. the Verb. 

FC Etre tout dechire, (porter des habits 
tout dechirez,) to be all in Rags or Tat 
tert. : 

Dechirement, S. F. (action de dechirer,) 
tearing, tearing off, or in Pieces, rent- 
ing. | 
DECHIRER, Verb. A#. (rompre, mettre 
en pieces, ſans ſe ſervir d'inſtruments tran 
chans,) to rend, to tear, or tear off, to pull, or 
tear in Pieces, to mangle, | 


rend, to tear, tear off, or tear in Pieces, to pull 
in Pieces. 


| 


* Dechirer, (perdre, ruiner, deſoler,) :c | 


DE C 


Les ſchiſmatiques dechirent l'ẽgliſe, Schi/- 
maticks rend the Church, 

L*Etat eſt dechire par ſes propres ſujets, 
the State is tern, or torn in Pieces by its own 
Subje&s, 

* Dechirer (medire de) quelqu*un, fo rar! 
at one, to beſpatter, to revile, or defame 
bim. 


them to Pieces. 
{FF Dechirer a coups de foutt, 79 laſb, or 
jerł to Pieces. | | 

Se dechirer, Verb. Recip. to rend, to tear 
F, in a neutral Senſe, 

Dechirure, S. F. a Rent. 

DECHOIR, Verb. Neut. (tomber d'un meil- 
leur etat dans un pire,) 70 decay or fall, to 
decline, to fink, 

Dechoir de fa grandeur, to fall from one's 
Greatneſs, | | 

Dechoir de ſon rang, to be degraded, or 
turn'd out of one's Place, 

> Dechoir, (ou deriver, en termes de mer,) 
not to keep the right Courſe, 

6-2 Dechoir de (perdre) ſon credit aupres 
du prince, to ſink in, or loſe one's Credit, or 
grow out of Fawour at Court, . 

Dechoir de ſon eſperance, to loſe one's Ex- 
pectation, to be diſappointed, 

Dechoir de quelque privilege, to loſe or for- 
feit a Privilege, 

' Dechoir, (diminuer peu a peu, ) zo 
decay, to fall or dwindle away, to waſte, to 
decline, 

DE'/CHOUER, Verb. A#, (relever un vaiſ- 
ſeau qui a echoue,) to get off a ſhip that 
ſtruck, 

Dechu, ue, Adj. decay*d, waſted, faln away, 
&c. V. Dechoir. | 
Dechu de quelque droit, that has /oft or for- 
feited a Right or Privilege. 

Decide, ee, Adj. decided, determined, &c. 

DECIDER, Verb. Act. (reſoudre, determi- 
ner,) to decide, to determine, or reſolue. 


tion,) to be pragmatical or peremptory. 
Decider (terminer) un ditferend, 0 

decide, or make an End of a Difference, 
Decider, (ordonner, diſpoſer,) de la 
fortune de quelqu*un, 7o diſpoſe of one's For- 


tune, 
tenthable, liable to pay the Tenths, 


decimal, tithable, 
(> Fraftion decimale, (en arithmetique, ) 
a decimal Frattion, a Decimal, 
Decimateur, S. M. (celui qui a droit de 
mw la dime dans une paroifſe,) a Tything- 
an, 
Decimation, S. F. (action de decimer,) De- 
ci mation. N 
Decime, ce, Adj. decimated. ä 
DECIMER, Verb. Act. (terme de guerre. 
Tirer au ſort un des dix pour le punir,) 0 
decimate, to puniſh every Tenth Soldier. 
DECIMES, Pl. ou Decime, Sing. S. F. (ce 
que les beneficiers payent tous les ans au roi 
ſur le revenu des benefices,) the Tentbs, which 
the Clergy pay to the King. | 
DECISIF, ive, dj, (qui decide,) deciſive, 
peremptory. 5 ; 
Litre decifif, a clear Title. 
Deciſion, S. F. (reſolution,) Deciſion, Re- 
ſolution, Determination, 
Deciſivement, Adv. peremptorily. 
Deciſoire, Adj. (terme de palais, deciſif,) 
reg „ deciding, deciſive, 
eclamateur, S. M. (celui qui declame,) 
a Declamator, Declaimer, or Orator. 
Declamation, S. F. (diſcours prononce en 
public,) Declamation, Oration. 


declamation,) Declamator y, pertaining to the 


On les dechiroit de coups, they mauPd 


(> Decider, (juger avec trop de preſomp- | 


DECIMABLE, Adj. (ſujet aux decimes,) 


Decimal, le, Adj. (qui regarde les dimes,) | 


Declamatoire, Adj. (qui appartient à la 
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* DECLAMER, Verb. 48. (reciter en public 
& d'un ton d*orateur,) te declaim, to make 
publick Speeckes, 
(FP Declamer (invectiver, parler avec cha- 
leur) contre quelqu'un, to inveigb or declaim 
gainſt one, to rail at him, 

Declaratif, ive, Adj. (qui declare,) declara- 
ive, declaratory, 
Declaration, S. F. (action par laquelle on 
declare,) Declaration. 


brement, enumeration,) List. 


prince,) a- Declaration, an Edict, or Procla- 
mation. | 
Declaratoire, Adj, (terme de pratique, ) 
Declaratory. 
Declaré, ee, Adj, declared, &c. V. the 
Verb. 
1 Un Ennemi declare, a profeſſed or open 
nemy. 
DECLARER, Verb. Act. (manifeſter faire 
connoitre,) to declare, ſbevo, manifeſt, or pub- 
liſh, to make plain or known, to ſignify. 
Z Declarer, (ou denoncer,) la guerre, o 
declare, denounce, or praclaim War, 
On Pa declare criminel de leze- 
majeſte, he was found guilty of High-Trea- 
One 
Se declarer, Verb. Recip. (s expliquer, faire 
connoitre ſes ſentimens,) te declare, tell, or 
open one s Mind, or Tborgbts. PR 25 
(> Se declarer pour quelqu'un, (prendre 
ſon parti,) t declare for one, to fide with 
bim. | 
La maladie s'eſt declarẽe au bras, rhe 
Diftemper is broke out in the Arm. 
DECLIN, S. M. (ẽtat d'une choſe qui 
panche vers ſa fin,) Decline, or Declining, 
Decay. | 
Etre ſur le declin de ſes jours, te be of a 
declining Age. | | 
Etat qui eſt ſur ſon declin, a declining 
State, | 


the Wane of the Moon. | 
Le jour eſt fur ſon declin, (il com- 
mence i ſe faire nuit,) it draws towards Night, 
it grows late, | 

(5? Le declin d'une maladie, a Sickneſs paſt 
the worſt, or. drawing to an End, | | 

L“ hiver eſt ſur ſon declin, Winter 


End. 

Declinable, Adj. (qui peut Etre decline, ) 
declinable. ä 

Declinaiſon, S. F. (terme de grammaire,) 
Declenſion in Grammar. | 

{> Declinaiſon, (terme d' aſtronomie,) De- 
clination, in Aſtronomy. 

Declinant, ante, Adj. (qui eſt ſur ſon de- 
clin,) declining, going eff, 
Declinatoire, Adj. (terme de pratique, ) 
Ex. Exceptions ou fins declinatoires, ow bien 
Declinatoire, S, M. an Exception taken againſt 
2 Fudge or Furiſdiction. | Fe 

Decline, ee, Adj. declined. 

DECLINER, Verb. Ac. (terme de 
grammaire, ) to decline, a Term uſed in Gram- 
mar. 
(> Decliner une juriſdiction, (ne vouloir 
pas la reconnoitre,) to decline a Furiſdic- 
tion, 
Decliner, Verb. Neut. (dechoir, pancher vers 
ſa fin,) to decline, decay, or abate. 
Le jour decline, it begins to grow 
late, it draws towards Night, Day wears a- 


pace, 


Fa beauté decline, ber Beauty decays, 
or fades away. | 
DECLORRE, Verb. Ad. (ouvrir,) to unclsfe, 
fo open. SITY 

DECLOS, ofe, Adj. (terme poetique,) diſ- 
cloſed, opened. 

Decloue, ee, Ad. unnailed, 


[Exerciſe of declaiming, 


DECLOUER, . 


Declaration, (terme de pratique, denom- - 


Declaration, ( ordonnance, edit du | 


(FP Le declin (oz le decours) de la lune, 


is going away, or is growing towards an 
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-DECLOUER, Verb. Ats. to unnail, 
Decoche, ee, 1h, 1 * let fly. 


Decochement, S Ie. (ation de ande 


ſhooting, letting fy. 
DECOCHER, Verb. Act. (tirer une feche, 
un trait,) 70 ſbrot, to let fly. 


DECOCTION, S. F. (appozeme,) Deco#10n, 


A Phyſick Broth, 


Decoiffee, Adj. whoſe Head-Dreſs is pulled | 


off, 


Je Vai vue toute an T ſao ber with | 


ber Hood or Corf off. 
DECOIFER, Verb. Act. (ter la coiffure 


d'une femme 95 to pull off a Woman's Ed o 


He ad-Dreſs, s, t0 wncorf, 


6 Decoiffer une bouteille, to open a Bottle, 
to crack a Bottle, 

Decole, &e, Adj. unglued, come ff. 

Decolement, S. M. ungluing, coming off. 


DECOLER, Verb. Act. (detacher ce qui] 


etoit colle,) to unglue, to make to come off, 
Se decoler, Verb. Recip. to unglue, to come 


off 


Decollation, S. F. (decapitation,) Decolla 
tion, or Bebeading, | 


Decolle, ce, Adj. beheaded, 

DECOLLER, Verb. Accs. (couper le cou a 
quelqu'un, ) ts behead. 

Decolore, ee, Adj. diſcoloured, that bas 107 
us Colaur, faded away, 

DECOLORER, Verb. Act. (dter, elect 
la couleur,) zo diſcalour, or raryifÞs or 70; 


_ take awvay.the Colour, 


£3 Se decolorer, (ſe ternir, perdre ſa cou- 
leur,) to be diſcouloured, to laſe, or e its 
Colour, to fade away, 


N. | 
DE/COMBRER, Verb. Ad. (6ter les de- 


combres,) to take away, or carry off the Rub- 
biſh, to clear from R ubbiſh. 

DECOMBRES d'un batiment, S. M. Rub- 
ble, or Rubbi 

Decompole 4 Ee, Adj, di iſſolved, or reſol- 
wed. 

DECOMPOSER, Verb. Af. (diſfoudre un 


corps compoſe,) to A or reſolve a mixt 
Body, 


Decompoſition, .S.. F. (diſſolution,) the 


DECOMPTE, &c. V. Deconte, Cc. 
DECOMPTER, V. DE'CON TER. 
Deconcerte, ce, "Adj. confounded, diſappoint- 


ed, &c. V. the Verb. 


DECONCERTER, Verb. Act.  (troubler 
un concert,) to Put out, ro make to dijagree in 
Tune. 

Ex. II ne faut qu'une voix diſcordante 
pour deconcerter toutes les autres, a diſſonant 
or diſagreeing Voice is enough to put out all the 
6. 


a. 


Diſſolution ox Reſolution, a Di Jelving or Re 
Joving, 


* Deconcerter quelqu'un, (le meitre en deſ- 
ordre, lui faire perdre contenance,) to trouble 


or confound ene, to put him into Diſorder, to 
4 lim out of Countenance, 


* Deconcerter, (rompre les meſures, trou- 


bler les deſſeins,) ro diſappoint, ft Hrate, or 
confound, to ba ffle, to break the Meaſures, 


Se deconcerter, Verb. Recip, to be con- 


cerned, diſturbed, or daſb' d out of Counte- 


FANCcee 


I DECONFIRE, Verb. Ac. (defaire en- 
tierement dans une battaille,) to diſcomſit, rout, 


or defeat, 


1 Deconfit, ite, Adj. routed, defeated, diſ- 
comfited, 


} Deconfiture, S. F. (entiere defaite,) Diſ- 


comfiture, Rout, Defeat, Oterthrow, Slaugb. 


ter. 


7 Deconfort, S. M. (grand decouragement,) 
Deſpair, 
} Deconforte, ce, Adj. diſcomforted, out of 
Heart, 

1 DECONFORTER,, Verb. Act. (deſoler, 


affliger,) te diſcomfort, afflitd, or coſt 
Aeon, | 


)DiRiC 

Deconſeillé, ee, 44. diſſnaded. | 

DECONSEILLER, Verb, Act. (adbader) 
to diſſuade, to adwiſe to the contra 

LECONTE, S. M. (comme 4 deduire & 3 
retenit ſur une plus grande qu'on paye,) Mo- 


reckoning. 

Faire le decompte aux ſoldats, to diſcount 
| with the Soldiers. 

Decontenance, te, Adj, daſbt out of Coun- 
tenauce. 

DECONTENANCER, Perb. A#. (faire 
perdre contenance,) to daſp out of Countenance, 
to confound, 

DECONTER, Verb. AR, (deduire, rabatre 
ce qu'on a avance fur quelque ſomme, ) to 
| diſcount, or abate. 

ft DECONVENUE, S. F. (malheur,) Diſ- 
after, Misfortune, 

Decorateur, S. M. . 
DECORATION, S. F. (embellifſe- 
ment, ornement,) Decoration, Ornament, Set- 
off. { 

. decorations d'un theatre, the Decorations 


19 a Stage, the Scenes. 


Decorde, e, wntwiſted, 
DECORDER, Verb. Act. (detordre,) to un- 


twiſt, 


DECORER, Verb. Aa, (orner, parer,) to 


decorate, beautify , adorn, or ſet off. 


DECORUM, S. M. (bien. ſeance,) Deco- 
rum, Decency. 

Decouche, ee, Adj. put out of bis Bed. 
DECOUCHER, 5 Neut. (coucher hors 


du logis, os hors de fon lit ordinaire,) zo lye 
out abroad, or out of Doors, to lie in anther | 


Bed, 
Il ne decouche] jamais d' avec a femme, be 


never lies From bis Wife. 


Decoucher quelqu un, Verb. 48. (le faire 
coucher hors de ſon lit,) to put one out of. his 


Bed. 


DECOUDRE, Vab. Af, (defaire Ja cou- 
ture,) to unſow, or n, to * what is 
ſown, 

* ＋ Il en faut decoudre, (ou en venir aux 


mains, ) we muſt have a Bout, a 4 /Þs or a 
Bruſh together. | 


Se u Verb, Recip, to rip, 
| Decoulant, ante, Adj. flowing. | 
Decoulement, S. M. Le — OASIS des 


humeurs, e Flaxion, or Running of Humours, 


DECOULER, Verb. Neut. (couler,) to flew, 
to run down, to trickle, to drop. 

Decoupe, ee, Aaj. cut. 

DECOUPER, Verb, AF, (couper en pieces,) 
to cut. 

Decouper la viande, to cut Meat. 
Decouper du drap, te pink Cloth, to cut 


it into Flowers or V igures. 


Decouper du papier, to cut Paper. 


Cloth or Stuff, 

Decoupeure, v. Decoupure. 

Decouple, Ee, Adj. uncoupled. 
DECOUPLER, Verb. ad. (detacher des 


chiens couplez,) to uncouple. 


* + Decoupler, (dechainer,) quelqu'un 
apres un autre, to let looſe one upon another, 10 


ſet bim on, 


BECOUPURE, S. F. (Vm decouper, Tail- 


cut Clotb-Work, 
bDecoupure, (ſaite ſur du papier,) cut 
diſcouraged, 


Paper-Work, 

Decourage, ée, Adj. out of 
Heart, diſhearten'd, diſpirited. 
Decouragement, S. M. (perte de courage, 
abbatement de cœur, ) Diſcouragement, the be- 
ing out of Heart, Faint-heartedneſs. 
DECOURAGER, Verb, Act. (abbatre, oter 
le courage, ) 70 diſcourage, to put out of Heart, 
to difhearten or diſpirit. 
(> Decourager, (faire perdre Penvie de 
quelque choſe,) to diſceurage, or deter, to put 


9 


out of Conceit, 


ney to be diſcounted, or abated, Diſcounting, Off- 


Decoupeur, S. M. Pinker, one char figures 


lade faite ſur des étoffes,) Pinking, Cut. Cloth, 


D E C 


Se decourager, Verb. Retip, to be diſcon. 
raged or d ſheartened, to loſe Courage, to def. 
ond. 

4 DECOURS, S. M. (declin de la lune,) le 
Wane or Decreaſe of the Moon, 

DECOUSU, ue, Adj. ( from decoudre,) un- 
ages, unſewed, ript. 

* Les affaires ſont. fort decouſues, (on en 
mauvais etat,) Things are in a bad Poſture, or 
at an ill Paſs. 

Decouſure, S. F. (endroit decouſu,) r 
unſowed, unſticht, or ript. 

C Decouſure, (terme de chaſſe, playe 
que des Sangliers font avec leurs defenſes,) 
5 Gaſo made by the Tuſks of a wild 

dar. 


Decouvert, erte, Adi. uncovered, &c. V. de- 
couvrir. : 


(5 Allee decouverte, {al neſt point cou. 
verte d' arbres,) an open Walk, 

Pais decouvert, (ou il y a peu d' arbres,) 
an open Country. 


(> Se tenir decouvert ou la tete decou- 


verte, to be uncovered, bare, or bare- head. 
ed, 


A decouvert, Adj, (ſans tre couvert,) epen- 
ly, in the open Air. 

A decouvert, (ouvertement,) openly, 
bare-faced, in the Face of all People, 

A decouvert, (clairement, ſans ambi- 
guite) openly, clearly, plainly. 

Decouverte, S. F. (action de trouver, de 


I decouvrir,) Diſcovery, finding out, 


Envoyer a la decouverte, (en termes 
de guerre,) to ſend out Scouts for Intelli- 
ceHncèe. 

DECOUVRIR, Verb. A#. (oter ce qui cou- 
vroit,) to uncover, to bare. 
(F Decouvrir, (appercevoir, trouver ce 
qui etoit cache, os qui n *ctoit pas connu, ) 
to diſcuver, ſee, en, find out, or de- 
tect. 
(5 Decouvrir, (faire connoitre, mettre en 
evidence, reveler,) to Aer, diſcloſe, open, 
declare or reveal. 
bDecouvrir les ennemis, (les recon- 
noitre,) to get Intelligence of the Enemy. 

Se decouvrir, Verb. Recip. (oter fon cha- 


peau, ) to pull off one's Hat. 


de decouvrir a quelqu'un, (ſe faire con- 
noitre a lui,) to diſcover, or make one's jeff 
xnown to one, 

(> Cela ſe decouvrira avec le tems, that 
will come out, or be known one Time or other, 


I Time vill bring it to Light, 


(5? Se decouvrir, (au jeu de tric-trac, Se 
metire en priſe,) to play open. Io 
(> Le tems ſe decouvre, (les nuages fe 
diſhpent,) it c.ears 1p, the Clouas break aſune 
der. 

Decraſle, ee, Adj. chan, made clean, &c. 
 DECRASSER, Verb. A. (ter la craſſe,) 
to make clean, to get the Dirt, Greaſe or Rufz 
0 


Se decraſſer le viſage, to get the Dirt off 
one's Face, 


Decredite, ce, Aj. that bas loft bis Credit, 
&c. 

Decreditement, S. M. (I a&tion de decredi- 
ter,) Diſcredit, Diſcrediting, Diſrepute. 
DECREDITER, Verb. Aci. (oter ou faire 
perdre le credit,) to make one loſe his Credit. 

* Decrediter, (faire perdre Veſtime, ou Ja 
conſideration, ) to diſcredit, to fink one's Credit, 
Authority, or Reputation, 

Decrediter un hiſtorien, zo take f the Cre- 
dit or Teſtimony of an Hiſtorian, to bring bis 
Credit into Queſtion, | 
Se decrediter, Verb. Recip. (perdre ſon cre- 
dit,) to loſe one s Credit or Reputation, to fink in 
one's Credit. 

DECREPIT, ite, Adj. (extremement vieux, 
age,) decrepit, extreme old, craſy. 

Vieille decrepite, az old dec Hit Woman, an 


old Trot, 


DECRE- 


DED TRE DEF 


DECREPITER, Yerb, AS. (faire ſecher 125 craindre, I ſcorn to pray to thoſe whom II Dedouble, ée, Adj. unlia d, whoſe Lining is 


Ht ſel au feu juſqu' à ce qu'il pette,) to dry Salt | ſcorn to fear, | Pork off, | 
by the Fire till it crackles. Dedaigneuſement, Adv. (avec dedain,) diſ- DEDOUBLER, Yerb. A#. (ter la doub- 
DECREPITUDE, S. F. (age decrepit,) | dainfuly, ſcornfully, with a ſcornful Eye, con- lute,) to unline, to take off the lining. | 
eraxy, or decrepit Old-age, Decrepitneſs. temptuouſly, DEDUCTION, S. F. (ſouſtraction,) De- 
DECRET, S. M. (ordonnance,) Decree, | Dedaigneux, euſe, Adj. (mépriſant,) 'diſ- | duction, Abatement, Subftrattion, Defalcation, 
Order, Ordinance, Statute, | dainful, ſerrnful, contemptuous, Deduction, (narration, enumeration en 
(> Decret, (pour ſaiſir la perſonne on les} DEDAIN, (mepris,) Diſdain, Scorn, Con- detail,) Recital, Enumeration, Story, Relation, 
biens,) a Warrant, a Writ, or Judgment. tempt. | Account, | 
' DECRETALES, S. F. (conſtitutions . des, DEDALE, S. M. (labyrinthe,) a Maze, a DEDUIRE, Verb. Act. (rabbatre,) ts de- 
papes,) Decrerals. | L 1byrinth, I duct, abate, ſubſtract᷑. | 
 DECRETER, Verb. As. (terme de palais.  DEDANS, Adv. ou Prep. in, within. Deduire, (tirer, faire venir,) une choſe 
Decerner, ordonner,) to decree, order, or ordain, | I Mettre les voiles dedans, (terme de] d'une autre, ts deduce, draw, or gather one 
to award, | marine,) to furl the Sarls, Thing from another. 
Decreter une terre, to order the Sale of an | Mettre un cheval dedans, (le dreffer,)| . Deduire, (narrer, raconter en detail,) 
Eftate, . | 25 manage a Horſe, to tell, or relate, 
DECREU, V. Dee. | (> Av dedans, in,ward or inwardly, © Deduire, (on preſſer,) fortement les 
DECRI, S. M. (defenſe de Pufage d'une] O' Par dedans, /borovgh, raiſons qu'on a de faire quelque choſe, 
monnoye, d'une denree,) a crying down, or | e Garnir par dedans, to line the In-| urge the Reaſons one bas to do a Thing. 
| Prohibition, fide. | I Deduit, ite, Adj, deducted or abated, &c. 
* Decri, (mauvaiſe reputation,) Diſgrace, | Le dedans, S. M. (la partie interieure,) V. tbe Verb. 
1 | the Infide of a Thing, + DEDUIT, 8. M. (divertiſſement, plaiſir,) 
Decrie, &e, Adi. cry*d down. Le dedans, (au jeu de paume,) cbe De- Sport, Paſtime, Pleaſure, 
_ . DECRIER, Verb. 4#, (deſendre uſage de | dans at Tennis. Deduit de venerie, on de fauconnerie, 
quelque choſe par cri public,) to ery down or | t Avoir un ou deux dedans, (en courant] (tout le train des chaſſeurs, des chiens, des 
probibit. la bague, ) to carry off the Ring once or twice, | oiſeaux,) the Train of Hunters, Falconers, Dogs, 
* Decrier, (decrediter, faire perdre la re- | DEDICACE, S. F. (addreſſe d'un livre,) | and Haroks. 1 5 
putation, & Peſtime,) 7 cry down, diſparage, | Dedication, Addreſs of a Book. DEESSE, S. F. ( from dieu, fauſſe divinite 
diſgrace, or 4:jcredit, | | {| Dedicace, (conſecration d'une <gliſe, I du ſexe feminin, ) a Goddeſs, 
A becrier quelqu'un dans l'eſprit du peu- d'une chapelle,) tbe Dedication of a Church, | Defache, ce, Adj. appeaſed, pacify'd, pleaſed 
ple, to make one odious to the People. the Conſecration of it, again. 


DECRIRE, Verd. Af. (tirer une ligne, Dedicatoire, Adj. Ex. Epitre dedicatoire, | Se DEFACHER, Verb. Recip. (s appaiſer. 
un cercle, Sc.) te draw a Line, a Circle, (dedicace d'un livre, ) an Epiſtle dedicatory, a] perdre ſa colere,) to be pacify*d or pleaſed a- 
&c. 5 | | | 


| Dedication, | gain, - 
= DDecrire, (repreſenter, depeindre par le] Dedie, &, Adj. dedicated, &, P. S'il fe fache, il aura deux peines, de ſe 
diſcours, faire la deſcription de,) to deſcribe, to] DEDIER, Verb. A, (conſacrer au culte di- facher & de ſe deficher, if be be angry, then be 
mate a Deſcription of. vin, ) to dedicate, or conſ-crate to holy Uſe, muſt be pleaſed again. | 
£3 Decrire, (copier, mettre au net un] & Dedier, (on addreſſer un livre a quel- | DEFAILLANCE,S, F. (foibleſſe, ẽvanouiſ- 
Ecrit,) to copy or write out, to tranſcribe, qu'un, ) to dedicate, or addreſs a Book to one. ſement, pamoiſon,) Swwoen, or Sewvoomrg, 4 
DECRIT, ite, Adj. drawn, &Cc, according! DEDIRE, Verb. Act. (deſavouèr quelqu'un,) Qualm, a fainting Fit. | f 
to the Verb. to diſowwn, Tomber en defaillance, to fall into a Sewer, 
Decroche, ee, Adj. tack down, &c. | Se dedire, Verb. Recip. (ſe retracter, deſa- to ſwoon or faint away, 
DECROCHER, Verb. Ad. (detacher ce qui | vouer ce qu'on a dit,) to retra# or unſay what} (F* Defaillance, (ſoibleſſe de nature,) Faint- 
Etoit accroche,) to take down, to take off the | one has ſaid, to recant, | lig or Weakneſs of Nature. WW 
Hook, or to unhook, | (FF Sededire, (ne pas tenir ſa parole,) to On regarda ce prodige comme un ſigne 
DECROCHETER, Verb. AF. to unhock, | go from (not to be as good as) one's Word, de la prochaine defaillance, (on de la mort,}. 
DECROIRE, Verb. Neut, (ne croire pas,)} “ Se dedire de ſes anciennes maximes, (ſe |de I'Empereur, They looked pon that Prodigy as 
fo disbelicve. | | | dementir, fe relicher,) to forfake, to go contrary] a Token of the Emperor's approaching Diſſolu 
Decroiſſement, S. M. (diminution,) De- ro one's od Maxims, | tion or Death, 
creaſe, Diminution, 5 5 Ill ne s'en peut dedire, il eſt trop engage Deſaillance, (terme de chymie,) Decan- 
Le decroiſſement d' une riviere, the Decreaſe | dans cette affaire pour ne la pas pouſſer à bout, ration, in Chymiſtry. | | 
or Ebbing of a River, | be cannot go back, Defaillant, ante, S. (qui manque de com- 
DECROITRE, Verb. Neut. (diminuer,) to] DEDIT, S. M. (revocation de fa parole,) | paroitre en juſtice,) be or ſbe that contemns the 
decreaſe, to grow leſs. Ex, Avoir ſon dit & ſon dedit, to ſay and un- Court, or that does not appear, | ; 
Les eaux decroiſſent, the Waters decreaſe or | ſay, _  DEFAILLIR, Verb. Neut. (manquer,) te 
ebb, | (FF Dedit, (ſomme que celui qui ne tient fail. | | 
Les jours decroiſſent, the Days grow ſpor- | pas un marche, ou une gageure, perd, & eſt] Cette race a defailli en un tel, that Race 
_ter, oblige d@payer,) Forfrit, in a Bargain, Failed in ſuch a one. * | 
Decrote, ee, rubb'd clean. Il a vendu ſa terre à un tel pour cent mille] Ils craignoient que le jour ne vint à leur 
DECROTER, Verb. 48, (6ter la crotte,) |ecus, a dix mille de dedit, He bas ſold his E/- | defaillir, bey vere afraid left the Day ſbauld 
to rub off the Dirt, ta rub clean. tate to ſuch a one for an hundred thouſand| fail them, they were afraid to be Anigb. 
Decroteur, S. M. (gargon qui decrotte les | Crozwns, with a Forfeit of ten thouſand, ted, | | 
ſoulicrs,) a Shve- Hoy. 5 D' Faire un marche au dedit de mille e-“ Toutes choſes commencent à leur defaillir, 
Decrotoire, S. F. (ſorte de broſſe,) a rubbing | cus, (c'eſt à dire, à condition que celui qui | they begin te want every Thing, every Thing be- 
Bruſh. | | ſiſe dedira payera mille ecus,) to mute a Bargain] gins to be ſcarce wwith them. | 


ECRU, ue, dj ( from decroitre,) de- with this Condition, that be that goes from ith t Defaillir, (deperir, $*affoiblir,) t fail, 


creaſes, all forfeit a thouſand Crowns, to decay, to grow faint and weak, | | 
Decry, V. Decri. : Dedommage, «ce, Adj, indemnified, recom-| (> Defaillir, (tomber en defaillance,) te 
DECUIRE, Verb. Aﬀ. Ex. decuire des penſed, ſaved barmleſs. ſwoon or faint aWay,s | 

confitures, to make Sewweermeats give. Dedommagement, S. M. (reparation d'un] D. Se defaillir, Verb. Recip. Ex, Il ne fe de- 
Se decuire, Verb. Recip. Ex. les confitures | dommage,) an indemnifying, or ſaving barms- | faillit pas a lui-meme, He vas not wanting ts 

ſe decuiſent, the Seweetmeats give. | leſs, Indemnity, Recompence, or making Amend: for] bimſelf. 8 
DECUPLE, S. M. (dix fois autant,) Ten- | a Loſs, Satisſaction, Reparation. | DEFAIRE, Verb. 48. (detruire ce qui eſt 


fold. | 5 ; | DEDOMMAGER, Verb. 4#. (indemniſer, | fait,) 7 undo. ; 
— DECURIE, S. F. (compagnie de juges a| reparer le dommage,) to indemnify, ſave harm-] Defaire un nœud, (le delier,) te undo, or un- 
Rome qui Etojent au nombre de dix. Et dans | /e/s, to give 2 Recompence, or make amends for | tie a Knt, a ; 


la milice Romaine, une bande de dix cava- a Loſs, to ſatisfy, (> Defaire de la toile, to unravel or un- 
liers,) a Committee of ten Fadges, or a band FI DEDORER, Verb. Act. (ter la dorure,) to] weave Linnen Cloth. | | f 
ren Troopers amonęſt the ancient Romans, ungild, an ©5> Defaire, (delivrer, debarraſſer,) 7 free, A 
Decurion, S. M. (qui a ſous lui dix cava- | Choſe qui ſe dedore, a Thing whoſe Gilding | or deliver from, to rid of. Fg ' 2 

lies,) a Decurion, wears off, | Deſaire, (mettre en deroute, tailler en pieces) 

Dedaigne, te, Adj. diidained, ſcor ned. DEDORMIR, Verb. Neut. (il ne fe dit quien | to defeat, rout, overtbreto, or beat. 8 
' PEDAIGNER, Verb. Act. & Neut. (mepri- | participe,) Ex. De l'eau dedormie. (Dont on] (5+ Defaire, (embarraſſer, deconcerter,) 
ier,) te diſdain, to ſcorn, to deſpiſe. Ja 6tele froid,) lukewarm Water, of which the t2 puzzle, to daſh out of Countenance, to con- : 


ſe dedaigne de prier ceux que je dedaigne 


TR of the Cold as takin . found, or put inte * 


br 


bo- 


* 
3 1 ny 


bDefaire, demeler, V. Demeler. 
' Defaire, | 
10 ki 7 Or mur der 0 : 

* Une perſonne ou une choſe qui en defait 
une autre, (qui Pobſcurcit par plus de merite 
en d' eclat,) a Perſon or Thing that drowns, ob- 
ſecures, or eclipſes another. 
© Se defaire de, Verb. Recip. (vendre) to ſell 
or put off. 

de defaire, (fe delivrer, ſe debarraſſer,) 
e rid or eaſe one's ſelf of. 

de defaire d'un vice, (s' en corriger, ) to 
leave off a Vice, 

Defaites vous de ces manieres badines, leave 
off thoſe wanton Ways or Tricks, 

Se defaire d'une mauvaiſe habitude, ts break 
ene t ſelf of an ill Habit. 

Se defaire de (aliener) quelque choſe, 
10 part with a Thing. 

(#2 Se defaire, (fe demonter) to fall to 
Pieces. = 

de defaire de quelqu'un, (le faire mou- 
rir) to make one away, or to make away with 
ene, to murder bim. | 


Se defaire ſoi-meme, to nas away with} - 


one's ſelf, 

de defaire, (s' ẽtonner, ſe deconcerter,) | 
to be diſmay*d or puzzled, to. be ſs out of 
Countenance, or confounded. 

Sans fe defaire, unconcerned. 

Defait, te, Adj. undone, & c. V. Defaire. 

(5+ Defait, (maigre, attenue, abbatu) _ 


Ta 4 o con thi Ns 
fait, (pale) wan, pale, that bas no 
good © Sr in bis Face. 


DEFAITE, S. F. (deroute ens armee) 
Defeat, Overtbrow, Slaughter, 


£5» Defaite, (excuſe artificieuſe, echap- | 


patoire,) Shift, Ewvaſion, ge, Pretence, 
Come off, Subterfuge, Sham, 

Defaite, debit, facilits de ſe defaire de 
quelque choſe,) Sale, Utterance. 


* + Une fille d'une belle defaite, a hand- 


fome Virgin a Virgin like to go off well, 
Defalque, Ad. dfalt'd, dedued. 


'DEFALQUER, Verb. 48. (rabatre, de- 


duire,) to defalk, abate: or deduct᷑. 

1 DEFAVEUR, S. F. (diſgrace) Disfawour, 
Diſgrace, being out of Fawour, 

DEFAUT, S. M. 
tion ) Defe#, Want, or F Lack, 


Defaut, (imperfeQion,) Default, De- 


fe, Fluw, Vice, Imperfection. 

bDefaut, (manquement A Paſſignation 
donnee,) Default, Want of Appearance in 

aourt, 
Defaut, (manquement, faute dans un 

livre,) a Defe or Fault in a Book, 

Le defaut des cotes, (l' endroit on elles 
ſe terminent,) the Small of the Back. 


Le defaut de la lune, tbe Change of the 


Moon. 


Le defaut, (ou Fextremite) de la cui- 


raſſe, the Extremity of the Armour, 


* + Le defaut de la cuiraſſe, (le foible d'un | 


homme,) a Man's weak Side. 
s Befaut, (terme de chaſſe) Fault or Loſs, 
Les chiens ſent en defaut, (ils ont perdu la 
ry de la bete,) ite Degs are at a Fault, or 
Gfs 
Au defaut, Adv. (au ben, A 
Ex. Au defaut de la force, il baut employer la 
ruſe, where Strength is wanting, Cunning mi 
be uſed, 
Defectif, ive, Adj. (terme de grammaire, 
defectueux „) defective. 
DEFECTION, 8. F. (abandonnement de 
parti, revolte,) Defe&ion, Revolt. 
Deſectueux, euſe, Adj. (imparfait) defect ive, 
imperfect, © 
Defectueux, {qui a des defauts) faulty, 
DEFECTUOSITE;, S. F. (vice, de'aut, im- 
perfection, ) Defee, Imperfeftion, Fault, 


Defendant, Ex. Il le tua a ſon corps defen- | 


daut, be killed bim in bis own e 


(abſence, manque, priva- 


la place de) 


DEF 

Defenderefſe, S. F. (celle a qui on fait une 
„demande en juſtice, ) a She Defendant. 

Defendeur, S. M. (celui a qui on fait une 
demande en juſtice,) Defendant, 

DEFENDRE, Verb. Act. (proteger) to de 
fend, protect, maintain, or Vl fert, to pt old, 
or bear out, 

65> Defendre, (combatre pour la defenſe de) 
to defend, to ſtand in the Defence of. 

(> Defendre, (ſoutenir) une opinion, 0 
defend, aſſert, or maintain an Opinion, 

Defendre (garantir) de, to keep from. 

Defendre, (prohiber, interdire l' uſage 


de quelque choſe,) to forbid or probibit, to bar 


or keep fi om, 
Se defendre, Verb. Recip. (s* excuſer de faire 
quelque choſe,) to excuſe one's ſelf. 


(> Se defendre de quelque choſe, (la nier) | 


to deny a Thing, 

65> Se defendre, (ſe garantir) 10 keep one's 
FCS from. 

ll ne peut ſe defendre, (ſe diſculper) de 
tant de reproches, be cannot clear bimſelf from 
ſo many Reproaches or Imputations. 

Je me ſuis aſſez bien defendu de cela, J 
| cleared myſelf pretty well from that. 
de defendre du prix, (conteſter ſur le 


Price, 


(Sy Se defendre, (s' empècher de) to keep 


one's ſelf from, to forbear, 


On ne ſauroit ſe defendre de votre ci- 
| vilite, one cannot but yield to your Civility. 
Place qui ſe peut defendre, 4 &fenfible 
Place, a Place of Defence, 
Defendu, ue, Adj. defended, &c. V. De- 
fendre. 


pui,) Defence, Protection, Countenance, Prop, 
Support. 
Defenſe, (apologie, juſtification,) De- 


fenſe, Vindication, Apology, Fuftification, 
(> Defenſe, (prohibition) Probibition, 


dans cette place, he has made a euer De- 
fence , or brave Reſiſtance. 

Se mettre en defenſe, (ou en etat de ſe 
defendre,) to fland upon one's Deferce, or 
Guard, 

(F Defenſes (en termes de droit) Defence, 
Plea, Anſwer, | 

Comme il n alleguoit point de bonnes de- 
fenſes, il ſut puni de mort, bis Defence or 
Plea, being unſatisfactery, he was puniſh" d with 
Death, 


„ 


Defenſes de ſanglier, (les deux dents 
dont il ſe defend, ) :e Tuſks or Tuſpes of a wild 
Boar, 

Defenſeur, S. M. (qui defend, qui protege) 
Defender, Protector, Aﬀſerter. 

Defenſif, ive, Aqj. (fait pour la defenſe,) 
defenfive, 

Defenfive, S. F. Ex. Etre ou ſe tenir ſur la 
defenſive, to a& defenſively. 

Defeque, ee, Adj. Pare. defecated, cleanſed.” 

DEFEQUER, Verb Act. (terme de chy mie, 


cation. 


cleanſe from Dregs, 
Deferant, ante, Adj. (qui defere, qui cede,) 
yielding, 8 complying. 


Defere, ee, Adj. informed again, &c, V 
Deſerer, A&. 
DEFERER, Verb. Neut. (ceder, condeſcen- 


dre,) t yield, to ſubmit, or give way, to con- 


deſcend. 


to infor m againſt, to aicuſe, or impeach, 
(3 Deterer, (donner, decerner,) #2 decree, 
appornt, or order, 


— 


prix,) to beat the Price, to baggle about the| 


DEFENSE, S. F. (ſoutien, protection, ap- 


(5 Il a fait une belle defenſe, (ou reſiſtance) 


Defenſes, (fortification) Fence, Fortifi- | 


oter les impuretez,) to defecate, to refine, or 


DEFERENCE, S. F. (reſpect) Deference, 
Reſpect, Sehe en, 5 Regard, Conde ſcenſion, 
Compliance. | | 


. 
| DEFERER, Verb. Act. (accuſer, denoncer,) 
. 
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 jrapporter d \ fon ſerment,) to trader or ie 4 
ter the Oath to one, to put it to one's Cath, 

DEFERMER, Verb. An. (mettre dehors, 
ou en libertẽ,) to unlock, 

Defferre, ce Adj. unſbod, that has Ift ene 
or more of ts Shoes, ſpeaking of a Horſe, 

; DEFFERRER, Verb. Aci. (ter les fers 3 
un cheval, ) 70 unſhoe a Horſe, 

1 Defferrer, (demonter, deconcetter, 
mettre hors d' tat de repondre,) to daſh, to 
nonplus, to confound, . 

* Se defferrer, Verb. Recip, (ſe dẽconcer- 
ter,) to be daſh'd, nonplus'd, or confounded, 

DEFFT, ou DEFI, S. M. (appel, provoca- 
tion au combat, ) Challenge, 

Envoyer un cartel de defi à quelqu'un, 70 
challenge one, to ſend him à Challenge. 

Accepter le defi, to accept the Challenge, 

* Faire un defi, (fur quelque choſe, defier,) 
to challenge, to bid defiance, to defy, 

Faire un defi a quelqu'un ſur un probleme de 
mathematique, to challenge one about a mathe- 
matical Problem, 

Deffiance, S. F. (crainte, ſoup on d'@tre 
trompe, ou de ne 1%, 11 rèuſſir W 
ſes deſſeins,) Diftryſt, Miftr , Di ences 
Suſpicion, Nabe, Miſgiving. off | a 

Entrer en deffiance, to begin to miſtruſt, 

Deffiant, ante, Adj. (ſcoupgonneux) 1: ffident, 
miſtruſiful, ſuſpicious, jealous, 

Defiant, Subſt, M. Ex. Les defians & les con- 
fians, the diſtruſtſul or diffident, and the confi- 
dent or the 4p anguine, 

Deffie, ee, Adj. challenged, _ 

_ DEFFIER, Verb. Act. (faire un appel, faire 
un deffi, provoquer au combat, ſoit aux ar- 
mes, ſoit en toutes ſortes de diſputes,) zo 
challenge, to defy. 

Se defier de, Verb. Recip. (ne ſe pas gar, ſe 
donner de garde, ſoupgonner,) to miſtruſt, diſ- 
truſt, or Suſpet?. 

Defigure, ée, Adj. disfigured, deformed, 
ſpoiled, 

DEFIGURER, Verb. AF. (giter la figure, 
rendre diforme, ) to disfigurc, deform, or 


ſpoil. | 
Defile, ce, Adj. undone, &C, according to 


or Ibe Verb, 


Un defile, S. M. (paſſage etroit) a Pale, a 
narrow Lane, or Paſſage. 

DEFILER, Verb. Act. (6ter le fil, le cor- 
don qui etoit paſſe dans quelque choſe,). 40 
fring, or take off from the String, 

2 Verb. Neut. e un aprꝭs l'autre) 
to file 

. ie, Adj. defined, & c. V. the Verb, 

bDefini, (terme de grammaire) Defi- 
nite. 

Defini, S. M. (choſe definie) the Thing de- 
fined, 


DEFINIR, Verb. Aci. (expliquer la nature 


d'une choſe,) to deſine, or give the Defnition 


0 * 

(FP Definir un homme, (le faire connoitre 
par ſes qualitez, bonnes ou mauvaiſes,) to give 
tbe Character of a Man. 

{> Definir, (marquer, determiner,) to de- 
fine, determine, or appoint. 

Definir, (decider) ta define, determine, 
or decide, 

Le dernier concile de Nicte definit qu'il 
falloit honorer les images, the laſt Council of 
Nice decided, that Images were to be reveren- 
ced. 

Definiteur, S. M. 3 the Counſellor or 
Alfeftant of a General or Provincial of a religious 
Order. | 

Definitif, ive, Adj. (deciſif, qui juge du 
fond d'un proces,) definitive, peremptory. 

Definition, S. F. (explication de la nature 
d' une chole,) Definition. 

A Definition, (deciſion,) Definition, De- 
clo. 


En definitive ou deſinitivement, Adv. (en 


( Deſerer le ſerment à quelqu un, (s'en 


jugement definitif,) definitively, per emptof ily. 
De 


0 


DEG 


Definitoire, S. M. (chapitre de certains re- 
| ſigieux, ) the Choprer of a religious Order. 

'DFFLAGRA TION, S. F. terme de chy mie, 
(inflammation d'un ſel,) DS aien. 

Defieuri, ie, £4). that has fbed its Bl. ſſoms. 

DEFLEURIR, /erb. Neat. (perdre ta fleur) 
to ſbed or let fall its Pl: 0 Os. 

Defleurir un fruit (en Cer la fleur) 79 tale off 
the B/o:m or Blue of Fruit, by handling it. 

Defloration, S. F. (action de n De- 

ration, or Defleꝛvering. 

Deflarte, Adj. d:flowered, 

DEFLORER, Verb. Az. (terme G infor- 
mations juridiques, ôter la fleur de la virgi- 
nite,) te dee. 

T DEF LUXION, S. F. (fluxion) Deftuxion, 
a flowing down of Humours: 

Defonce, ce, Adj. flaved. 

Defoncement, S. M. aving, 

DEFONCER, Verb. AF. (oter le fond d'un 
tonneau, ) ro flavs a Coſt, to knock off i its Head 
or Bottom. | 

Se defoncer, Verb. Recip, to be flawed. 

Deformé, ee, Adj. out of Form. | 

DEFORMER, Verb, A, (faire perdre la 
forme a une cho e, to put out of Form, te make 
4 Thin g bſe is Jm. 

Def: mite, V. Difformite. 

DEFRAY, S. M. (payement de la depenie] 
def. aying. 

Defrays „e, Aij. defrayod, whoſe Charges 
are bern, 

DEFRAYER, Verb. Act. (payer la depenſe) 
to defray or hoy one's Charges. 

* Il a defraye toute la compagnie, (il lui 
a ſervi de riſee,) he bas been the Fool, or the 
| Laughing -Steck Of © the Company. 

Defriche, ce, Aij. grubbed up. &c.V. te wk. 

Defrichement, S. M. grubbing up. | 

DEFRICHER, Verb. Act. (mettre une terre 
en ẽtat d' etre cultivee,) to grub up an untilled 
Piece of Ground. 

* Defiicher, (eclaircir, debrouiller,) to clear. 

Defricheur, S. M. be that grubs vp an un- 
eilled Piece of Ground, the fir 1 Occupter of a 

Piece of waſte Land. 
| Defriſe, &, Adj. uncurled, out of curl, 

DEFRISER, Verb. 48. (defaire la friſure,) 
to uncurl, to put out of curl, 

Defronce, ce, Adj. whoſe Gathers are undone, 
DEFRONCER, Verb. Act. (defaire le fron- 

Cis,) to undo the . 

Defroncer les poignets d' une chemiſe, to 
undo the Wriſt- Bands of a Shirt. 

Defroque, S. F. (bien meubles qu'un abbe, 
Wc, laiſſe en mourant, ) Goods Moweables, 
that an Abbot, Sc. leaves behind him when 
he dies. 

Defroque, ee, Adj. firitt of bis Monkly 
Habit. | 

Un moine defroque, a Monk that bas for fook 
bis Orders. 

DEFROQUER, Verb. Ack. (oter le ſroc, ) 70 
Hrip one of his Monkly Habit. 

F Defroquer quelqu'un, ( le depouiller de 
ſon argent,) to þtr ip one, to rob bim of his 

one 

"Defune, e ce, Adj, unrigged, | 

DEFUNER, Verb. Act. (terme de marine) 
$o unrig. 

DEFUNT, unte, Adj. & S. Cider late, 
Les enfans du defunt, .be Children of the 
Deceaſed, 

Le roi defunt, the late King. 
D te, dj. difingaged, &c. V. D 


? 
; 


« Taille degagee, (ou aiſce) a 9 ch 1 | 
Air degage, (ou aiſee) a free, eaſy N. 
Chambre degagee, (qui a une "us ſe- 
.crette,) a Room <vith a back Door to it. 
Degagement, S. M. (action par laquelle on 
ſe degage,) diſingaging, frecing. 
Etre dans un entier degagement de toutes 
2 to be free os all . to have no 
Ates ane. 


| Word. 


DEG 


Degagement de ſa parole, the Calling 
in of one's Word, 

(5 Degagement, (terme d' architecture,) 
Ex. Ce'te petite gallerie conduit par un de. 
gagement au cabinet du roi, thrs little Galler 
makes a free Communication to the King”s Clo. 
ſet. 

* DEGAGER, Verb. A. (debarraſſer, de- 


| tacher,) to diſingage, to fetch, get, or take off. 


Cela ſe faiſoit pour degager davantage 


la place de dedans, tbis was done to get more 


Room within, 

(>> Degager, (retirer ce qu'on avoit engage) 
to redcem, or fetch out of pawn, 
* Degager (retirer) ſa parole, to call in one's. 


de degager adroitement, te wind one's 


ſelf out, 

DEGAINE, S. F. Ex. 1 Belle Vegane, 
(fagon, maniere ridicule,) azvkward Way. 
DEGAINER, Verb. Act. (tirer de la gaine, | 
du fourreau,) to draw. 

DEGANTER, Verb. AZ. (òter les gants ) 
to pull off one's Gloves, 

Degarni, ie, Adj. unfurniſhed, &c. . 
to the Verb. 

DEGARNIR, Verb. AF. (ter la ns 
ture,) to diſger wiſh, to unfurnifh. 

Degarnir une maiſon, to unfurniſh a Houſe, 

{$7 Degaroir un habit, to tate off the Trim- 
ming of a Suit, © 

E Degarnir une place, (en ter une grande 
partie de la garniſon & des munitions, ) to diſ- 
rn a Place, to take away a 2 Part of 
its Garriſon and Ammunition, to leave a Place 
unprovided, to drain a Place from Soldiers, | 

{> Degarnir un vaiſſeau, to unrig a Ship. 

DEGASCONNER, Verb. AS. (faire perdre 
Paccent Gaſcon à quelqu- un, ) to teach a Gaſ- 
coon to ſpeak true French. 

DEGAT, S. M. (ruine, ravage,) Spoil, Ha- 


| wock, Deſolation, Pillage, Pillaging, or Ran- 


ſacking. 

(>> Degat, (confommation de vivres avec 
defordre,) Mae. 

DE'GEL, S. M. (ceſſation de la gelee,) | 
Thaw, thawing Weather, © | 

Ce vent cauſe le degel, this Wind thaws, 

Dégelé, te, Adj. thawed, 

DEGELER, Verb. Act. (faire ceſſer la gelẽe) 
to thay, 

Degeler, Verb. Neut, Se degeler, Verb. Recip. 


to t hau. 


2 


: 4 


| Degenere, &e, Adj. degenerated. 


DEGENERER, Verb. Neut. (s' abitardir,) 
fo degenerate, or grow out of kind, to grow 
Wor ſe, 

- DEGINGUANDE', &e, A4j. (dernoge, 
mal en ordre,) out of Order. 

Degluer, Verb, AS. (ter la glu) zo unglue, 
to take off the Bird- Lime, 

Se degluer, Verb. 15 (fe tirer d'une 
mechante affaire,) to get 71 * ta get ſhut of 


a fearvy Buſi breſs, to get out 0 

＋ Degobille, &e, Adj. 2 brought up, 
&c. 

+ DEGOBILLER, Verb. 4. (vomir) te 
Bring or ſpue 85 to ſpue or womit. 

Degobillis, S. M. (vin oz viandes degobil- 


| 


lees „ % 1 83 uing 

EGOISER, Verb, Neut. (chanter, En 
Fl Be des viſeaux,) to chirp, 
5 ＋ Degoiſer, ( caquetter) to chat, to tattle, 
or pratile. 
Degorgement, S. M. (debordement) an Over- 


floaui ng A. 
r Degorgement d' un tuyau, the cleanſing 
of a Pipe, 


DEGORGER, Verb. Act. (deboucher un 
tuyau engorge,) to clear or cleanſe a Pipe. 
Faire degoi ger du poiſſon, (faire qu il 
ſe purge du goũt de la marine, ou de la ſenteur 
de la bourbe,) to ſoak or water Fiſh, 

Se degorger, Verb, Recip. bor) to ver- 


7 


i 
{ 
RF. 


_ 


WW, | . 
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(> Se degorger, (ſe decharger, en * 


d'une riviere,) to diſgorge, WW dr 
or diſembogue ſelf. 


Degourdi, ie, Adj. quickened, revrved, = 
Nunmneſs or Stiffneſs is removed, 
DEGOURDIR, Verb. Act. (o ter Pengour- 
diſſement, ) to quicken or revive, to remove 4 
Stiffneſs, in a proper and figurative Senſe. 
Degourdir le vin (lui faire perdre I'a- 
prete du froid, en Papprochant du feu,) ts 
damaſk Wine, 

Se degourdir, Verb. Recip. to ſupple, 

8e degourdir, (ſe deniaiſer) to learn wit, 
to grow ſharp, 
Degourdiſſement, S. M. a quickening or re- 
| viving, a Removal of Stiffneſs or Numneſs, 

DEGOUT, S. M. (manque de govt, on d' ap- 
petit, ) Loathing of Meat, Satiety, bad Sto- 
mach, Surfeit. 

Cette viande me donne du dẽgoùt, this Meac 
goes againſt my Stomach, 

La fievre me cauſe un grand degodt, my 
Fever makes me loath my Meat. 

Il y en a qui ont du degoit pour la ſoupe, 
there are ſome who nauſeate Soap. 

* Degoũt, (averſion) Diſga, Diſtaſte, Di/- 
like, Auer on, Wearincfs, Loathſomeneſs. 

Avoir du degovt pour quelque choſe, rs 
fake a diſguſt at a Thing, to diſguſt it. | 

Concevoir du degoũt pour la vie, 1 be ont 
4 conceit with Life, to begin to be weary of one's 
e. 

2 Degoit, (deplaiſir, deboire, facherie,) 
Diſguſt, * bitter Draught, * Choak Pear, | 

Degodtant, ante, Adj. (qui donne du degouty 
loathſome, di ftafteful, —_— 

Degoitte, ee, Adj. that loaths Meat, that bas 
a bad Stomach, furfeited, 

* Degoũté, (qui a de l' averſion, qui eſt en- 
nuyẽ, ) out of conceit with, weary of, or ſur- 
feited with, 

Degotite, S. M. Ex, Un bon degoate, (un 
fin matois qui fait le difficile,) a cunni Le 
oo, or a cunning Blade, that ſcems to decline 
the Thing which be aims at. 

(>> Un bon | degodte, (un bon drole qui aime 
| ſe divertir, à faire bonne chere,) a good Fel- 

9W, 

DEGOUTER, Verb. AF. (faire perdre le 
gout ou Pappetit,) to take away one's Stomach, 
to make to loatb. 

* Degotter, (donner de Paverfion) to put 
out of conceit, 

Se degoũter, Verb. Recip. (prendre du de- 
goũt, oz de i averſion,) to be or grow out of 
conceit, to grow weary, to begin to loath, + 

Degouttant, ante, Adj. (qui degoutte) trieb 
ling, dropping. 

DEGOUTTER. Verb. Neat. (diſtiller, cou- 
ler goutte a goutte,) to drop, trickle, or drop. 
down, 

Degradation, S. F (deftitution du grade ofi 
l'on eſt,) a Degrading, Diſqualifzing, or De- 
gradation. 7 

degradation, (degaſt qu'on fait dans un 
heritage,) Waſte, Pron, degar. 

2 +3 te, Adj. degraded, &c. V. the 
er 

DEGRADER, Verb. Act. (demettre de quel- 


que grade par jultice,) to degrade, to diſqua- 


lify, to incapacitate, to deprive of an Office, 
Dignity, or Title, 

Degrader de milice, te degrade a Soldier, or 
Officer, to make bim incapable of bearing Arms, 


to break bim igrominiouſly, 


1 Degrader, (ruiner, deteriorer des ba- 
timens, des terres, des bois, &c.) to waſte, 
{> Degrader une muraille, (en termes de 
magon, Vabbatre par le pied,) to beat down « 4 
Wall from the F oundation. 

Degraffe, ce, Adj. unclaſped. 
DEGRAFFER, Verb. Act. (detacher d'une 
agraſle,) to unclaſp. | 


T 2 Degraiſſẽ; 


degronde jamais, he never leaves off ſcolding, I à 


: tique.. Abandonner la poſſeſſion d'un immeu- 
ble,) to quit, yield up, Or give over.. 


Degraiſſe, te, Ad « ſeowred. * 4, | 

DER ATSSeR 7 25 AA, (6ter la graiſſe 
on les taches de graiſſe,) to ſcowor, 

Degraifſer le pot, degraiſſer un habit, 
ſeowr a Pot, or a Suit of Clothes, 

(35> Degraifſer la ſoupe, to take away the 
Fat from the Soop, 

la poudre degraiſſe les cheveux, Poꝛv- 
der cleans the Hair. 

Terre > degraiſſer, Fuller's Earth, | 

Degraiſeur, S. M. (qui degraiſſe les ha- 
bits, a Scecurer. 

DEGRE', S. M. (marche,) Step, Starr, 

(5 Degré, -{eſcalier, monte, ) the Stairs, 
or Stair-caſe, 

* Degre, (diviſion de pleuſieurs choſes qui 
recoivent du plus ou du moins,) Degree. 

Un degre de chaleur, a Degree of Heat, 

Un degre de gloire, a Degree of Glory. 

* Degre de parente, on de conſanguinite, 
Degree or Remove of Conſanguinity, 

* Degre, (moyen pour parvenir a quelque 
dignite,) Degree, Step. 
* Degre, (dignite,) Degree, Dignity. 


6&3 Degre, (en geometrie. La 360 partie | 


d'un cercle,) a Degree, the 36oth Part of a 
Circle, 

DEGRINGOLER, Verb. Act. to run down. 

Degringoler les montees, to run "oy 
Stairs, 

T Degringoler, Verb. Neut, (tomber,) to 
tumble dowun, 

＋ DEGRONDER, Verb, Neut, Ex. Elle ne 


ſhe's an eternal Scold, 
Degroſſe, ée, Adj, made fmall, or fine. 
DEGROSSER, Verb. Act. (terme de tireur 
d'or. Faire plus petit,) to make all or 
Fine. 
Degroſſi, ie, Adj. formed, faſhioned, 
DEGROSSIR, Verb. 48. ons de me- 
nuiſier & de ſeuipteur,) to form or faſhion, 
Deguerpi, ie, Adi. quitted, yielded up, given 
Ver. 
DEGUERPIR, 7e-b. 48, (terme de pra- 


Deguerpiſſement, S. M. a Quilting, Yrelaing 


up, or giving over. 


+ DEGUEULER, Yerb» An. (vomir, rendre | 


orge,) to ca or /; ue to vomit. 
a Deguiſe, 5 40. 52 viſed, &c. according 
to the Verb. 

Deguiſement, S. M. a Diſguiſe, or counter. 
Feit Habit. 

* Deguiſement, (feinte,) HDiſguiſe, Pretence, 
Colour, Cloak. 
Avec * With a Pretence only, 
di ſſemblingly, fa. 

Ans 2 — ement, plain!y, openly, fincerely, 

DEGUISER, Verb. Act. (traveſtir) to aiſ- 
| uiſe, to put on a counterfeit Habit. 


* Deguiſer, (changer, rendre meconnoiſ- 
fable, contrefaire,) 70 dijguiſe e counterfeit, or 


alter. 
* Deguiſer, (diſmmuler, ) to diſyuiſe, conccal, 
coat, or diſſemble. 
DEHORS, Adv, & Prep, (le contraire de 
dedans,) ou!, without, abroad, out of Doors, 
En dehors, par dehors, without. 
Le deuil n'eſt qu*au dehors, the Mourning is 
only outward. 


dehors, S. M. (la partie exterieure 
_ une choſe,) the Out-fide of a Thing. 


DEL 


d'une planete,) the Depreſſion of a Planet, 


Dejette, ce, Adj. warp'd. | 
Se DEJETTER, Verb. Recip. (fe dit du 

hois qui ſe tourmente, & qui ſe courbe, s 'enfic, 

3*etend,) to warp, as Wood does. 

© Dejetter, Verb. Newt, Ex. Il faut mettre ces 

maiſons qui dejettent dans I'alignement, rho/: 

ſetting out Houſes my be made to range with the 


others. 


PETEUNE, 0 dejeuner, S. M . (petit repas 
qu'on fait la matin,) a Breatfoft. 
DEJEUNER, Verb. Mut. (faire un petit 
2 le matin,) to breakfaſi, or to break one's 
V 

b Dejeuner d'une bonne tranche de jam- 
bon, to eat a good Slice of Gammon for one's 


1B reakfeft, | 


Deification, S. F. (apotheoſe,) Derfication, 


| Apotheofis, a Making a Cod. 


Deitie, ce, Adj. deify'd, made a God, rank- 
ed amongſt the Gods. 


DEIFIER quelqu'un, Verb. AG. (admettre 
au nombre des dieux,) te deify one, to make 
bim a God, or rank him among ſt the Gods.. 
DEJOINDRE, Verb. Act. (ſeparer ce qui 
ẽtoit joint,) to diij oint, part, or looſen. 
Se dejoindre, Verb. Reeip. (ſe ſeparer, ſe 
dejetter,) to disjoin, to warp, not to lie cloſe, 
Dejoint, te, Adj. dixjointed, parted, "or ahh 
DEISME, S. M. (créance de ceux qui 
pour toute religion ne croyent qu' un Dieu,) 


aucune religion „& qui croit ſeulement un 
dien „ a Deiſt, or Theft, 

DEITE”, S. F. (dieu oa deefſe,) Deity, a God, 
or Goddeſs. 


Roofs, 
Dejuchs, te, Adj. Part. unroofled, 
DE'JUCHER, Verb, Neut, (ſortir du ju- 


or come down from the Rooft, to unrooft, 
eleve,) to come down, - 

to 7 down, 

Ps from that Place. 


Place. 
Je partis de- Ja, 7 parted from thence, 


from the Place awhere * you were yeſterday. 

up and dezun. 

(> Aller a cheval jambe dega, jambe de- 
Ia, to ride a-ftraddle, 

la,) from thence, from that, 

beyond, over, on the other Side. 

Mater. 

Side the As. 

beyond Sea, 

Au dela de, par del, beyond, 


TENCES, . 


Les dehors d' une place, the Carworks of | above 


Jace. 


Appearance, Sbe av. 
DEJA, Adv. (cès cette heure,) already. 


DEICTDE, S. M. (crime de ceux qui firent 


mourir le ſauveur du monde, ) Deicide. 


DEJECTION, S. F. ( ſelles, excremens 


d'un malade,) Excrements, the Voiding of Ex- 
#rements, Stools, 


ay „ 


Pieces. &c. V. tbe Verb. 


are in a fad Caſe, or in a bad Poſture. 
* Une garce delabree, a battered Whore, 


futation. 


bejection, (terme d' aſtrolozie. Chute 1 Une ſane delabxee, a batter' d og LI „) that's a Thing reſolved on, 


choir. En parlant des poules,) 70 come out of, | lath. 


*+ Dejucher, (ſe deplacer d'un lieu plus 


a, Ado. (de bet endroit,) off, from 


Dega & tlela, (d'un cote & # oc 


Dela, (de cette choſe-ia, de ce ſujet- 
DELA', Prep. (plus outre, de l'autre cote,) 
Paſſer dela l'eau, to croſs, to go over tbe 
| Un Pais dela les Alpes, a Co-ntry on the other | 


Ceci vient de dela la mer, Lis comes 3 


Delabre, &, Adi. ragged, tatier'd, ail to 


* Ses affaires ſont fort delabrees, Bis Affairs 


* Une reputation delabree, a crack'd Re-] Verb. 


Delabrement, 8. M. («tat de ce qui et 
delabre,) the being tatter'd, batter'd, ruined, 
decay' d, &c. 

DELABRER, Verb. 48, (dechirer, mettre 
en lambeaux,) to tatter, to tear, to pull to Pieces, 
'0 rend. 

Lies Fatigues, oz le manque de vivres ont 
fort delabre leur armee, the Fatigues, or Want 
af Proviſions baue much impaired, lefſened, or 
ruined their Army, © | | 
Delace, ee, Adj. unlaced. 

DELACER, Verb, Act. (depaſſer le lacet,) 


10 unlace. 


DELAI, S. M. (retardement, remiſe,) a 
Delay, or put 0 
(> Delai, en matiere de proces,) Ad- 


wurnment, f 


Bailler delai aux parties, 70 adjourn the Par- 
ties concerned in a Lanw- ſuit, 

DELAIER, V. Delayer, _ 

Delaiſſé, ée, Adj. le eft, forſaken, abandon d, 
caft off 

Delaiſſement, S. M. (manque de tout ſe· 
cours, ) the Condition of one that 18 forſaken, ay 
off, or abandoned, 

V Delaiſſement, (I'abandonnement d'un 
heritage,) the Deſertion, or for ſaking of an In- 


ber itance. 


DELAISSER, Verb. Ae. (abandonner, ) to 
leave, for ſake, abanden, caſt off, or put a- 


Way. 


Eaſe, Refreſpment. 
DEL 4SSER, Verb. 43. (Cter la laſſitude,) 
to unweary, ref ef, recreate, diuert, or di- 


Dejuc, S. M. the Time when Birds come fron wertiſe, 


Se delaſſer, Verb. Recip. to refreſh, or &i- 
vert one's ſelf. 
Delater, Verb. A8, (oͤter les lattes, ) to un- 


| DELATEUR, S. M. (accuſateur, denoncia- 
teur,) Accu ſer, Infor mer. 
Delation, S. M. (accuſation, denonciation,} 


+ Dejucher, Verb. Ac. (faire deſcendre „ | Aecrſation, Information. 


DELAY, V. Delai. 
Delaye, ée, Adj. tempered, dilated. 
DELAYER, Verb. 48, (detremper) to tem- 


A deux pas de- Ia, two Steps of, or from that per, or dilute, | 
7 Delayer des ceufs, ( les battre,) 10 beat 


Egg 


Je viens de-la ou vous fiites hier, I 1 ele ddable, Adj. N qui plait,) de- 


lectable, pleaſant, delightful. 

Delectation, S. F. (plaiſir) Delectation, Ve- 
light, or Pleaſ: re. 

"Delete, ce, At}. delighted, recreated, plea 
ed. 

DELECTER, Pb, 42, (recreer, rejouir,) 
to delight, recreate, or pleaſe, 


Delegation, or Commiſſion, 
Delegatoire, Adj. deli gatoty. 
Delegue, ee, Adj. del-gate, oppointed. 
Un Delegue, S. M. (un depute,) a Dele- 
ate, 
DELEGUER, Verb. Aa, (commettre, tle. 
puter,) 10 delegate, to at point. 
on Pa delegue pour cela, be bas a Commiſ- 


Au dela. la Loire, On the other Side the fon for that, 
Loire. Au dela des Pyrentes, beyond the Py- 


Deleſté, ée, Adj. unballaſted, 
DELESTER, Verb. Act. (oter le left d'un 


lee loi ai donne ce que je lui devois, | vaiſſeau,) de unballaſt. 
& au dela, I paid bim what 1 ewed bim, and 


Deleſteur, S. M: Unballafter.. 
Deliberant, te, Adj. (qui n'a point de re- 


(5 En del? 3 (le contraire d'en dea >) that] ſolution,) deliberating, . unreſolved, 
2 Les dehors, (les apparences,) the Out. ſide, W, 


Deliberatif, ive, Adj. deliberative, 
Deliberation, S. F. (conſultation,) Delibe- 
ration, Debate, Conſideration, Conſultation. 
Deliberation, (reſolution,) Reſolution, 


Reſolve, Determi nation, 


Delibere, ée, Adj. deliberated, & c. V. ths 


C'eſt une choſe deliberee, (conclue, ez ar- 


R Delaſſe, &e, Adj. unwearied, refreſhed, re- 
EISTE, S. M. (celui qui n'eſt attache | created. 


Delaſſement, S. M. (de corps on d' eſprit,) 


Delegation, S. F. (commiſſion pour juger,) 


ait 


n 2 EY dS 


| handled, 
Delicatement, Adv, (delicieuſement, avec 


molleſſe,) delicately, daintily, deliciouſly. 


fine) delicately, wr 6 deliciouſly. 
j 2 


dien travaillèe,) Curiouſneſs, Fineneſs, neatneſs, 


| miſhneſs. 
| neſs, Efeminacy, Tengerneſs, Softneſs. 


WW. 1 3 1 I * — on th 8 be 
SC . 4 . TIESTO FLY av RY * 85 F SY 8 ä 4 
e * E 2 3 F af 
AS Tor 1 1 1 1 8 -44 a 
* 2 3 


- Delight, Pleaſure. 


d' un cheval qui defait ſon licol,) 20 unbalter 


D E L. 


t Faire quelque choſe de propos deli- | 


bere, (3 deſſein, expres, volontairement, ) 
to do a Thing on Purpoſe, purpoſely, or for the 


mnonce. 

bDeliberẽ, (hardi, reſolu,) bold, couragi- 
ous, reſolute, | 
Deliberẽment, Adv. (reſolument,) boldly, 
reſolutely. EY . | 

DELIBERER, Verb. Act. & Neut, (exami- 
ner, reſoudre, conſulter,) to deliberate, con- 
der, or take into confiderationg to conſult or 
debate. . 

Deliberer, (prendre reſolution, ſe de- 
ter miner, ) to purpoſe, reſolve, or determine. 

DELICAT, ate, Adj, (delicieux, exquis, 
agreable au goũt,) delicate, dainty, delicious. 

* Delicat, (qui juge finement de ce qui re- 
garde les ſens oz Peiprit,) nice, dainty, or eu- 
rious. 6 

* Delicat, (difficile a contenter, pour les ſens 
o pour Feſprit,) nice, ſqueamiſh, 

(-5* Delicat, (fin, delice, qui n'eſt pas groſ- 
fier,) delicate, fine, curious, neat. 

* Delicat, (fin, ſubtil,) delicate, fine, ſub- 
tle, ingenious. 

* Delicat, (foible, qui weſt pas robuſte, 
douillet,) nice, weak, tender, | 

* Delicat, (aiſe a choquer,) fouchy, nice, 
tickliſh, exceptions, | FFT 
 ® Conſcience delicate, ( ſcrupuleuſe, aiſee 
a bleſſer,) a nice, ſcrupulous, or tender Con- 
cience. ö 

* Delicat, (dangereux, chatouilleux,) nice, 
tickliſh, dangeross. | 

Delicat 2 


Un delicat, S. M. à nice Man, 
Une delicate, S. F. a nice Woman. 


Delicatement, (doucement, d' une maniere 
qui ne ſoit pas rude,) gently, ſoftly, tenderly. 

{> Delicatement (d'une maniere mignonne, 

*Delicatement, (ingenieuſement,) delicate- 
ly, finely, ingeniouſiy. 


DELICATER, Verb. As. (traiter avec 
trop de molleſſe,) to cocker, or make much of, te 


Amper. ; 

Delicateſſe, S. F. (qualite d'une choſe deli- 
cieuſe, o exquiſe,) Delicateneſs, Delicacy, Ex- 
guifiteneſs. 

Delicateſſe, S. F. (qualité d'une choſe fine, 


* Delicateſſe, (goat difficile à contenter, ) 
F 755 0953-4045): 5: br: Fad 

* Delicateſſe, (ſubtilite, tour d"efprit fin, ) 
Delicacy, Subtilty, Ingenuity, Nicety, 
_ * Delicateile (foibleſſe) de temperament, 
Weakneſs or Tenderneſ/s. 


A 


* Delicateſſe, (friandiſe,) Daintineſs, Squea- 


* Delicateſſe (molleſſe,) Delicatenefſs, Nice- 


* Les delicateſſes de la langue Angloiſe, 
e Niceties or Delicacies of the Engliſh Tongue. 

DELICE, S. M. (plaitir,) Del:ght, Plea- 
ſure. 


_ DELICES, 8. F. Pluriel. (plaifir, volupté,) 


Delicieuſement, Adv. (avec delice,) deli- 
cately, deliciouſly. | 

Delicieux, euſe, Adj. (extremement agre-. | 
able,) delicious, delicate. | 

(3 Delicicux, ( voluptueux, ) voluptuous, 
ſenſual, given to Pleaſures, looſe. 

Se DELICOLER, Verb. Recip. (en parlant 


himſelf, as a Horſe does. 
DELICT, V. Delit. | 
'DELIE/, ee, Adj. ( fin, menu, delicat, ) 
Fe, ſmall, thin, 
Delle, (adroit, fin, ſubtil,) fine, acute, 
ſharp, ſubtle, cunning. 
Delie, &e, Adj. ( detache, defait, ) uncy'd, 


manier, that ought to be tenderly | 
| | groſſe, the Deliverance 
Child. 


——üP—e : 


D E NM 


Delie, S. M. Small, Ex, Le delié de la 
plume, the Small of a Pen. 
„Le delié de la plume, (les traits de- 


| liez,) the ſmall Strokes of a Pen. 


LELIER, Verb. ad. (detacher, defaire ce 


qui eſt lie,) to untie, locſe or undo. 


tiques,) to ab ſo v.. 


#* Delier, (abſoudre des cenſures ẽocleſiaſ- 


= 


DELINEATION, S. F. ( ichnographie, ) 


| Delineation, Icbnograply, a Draught of the 


Pla:frm or Groundwork, | 
DELINQUANT, S. M. criminel, Delin- 


quent, an Offender, 


DELINQUER, Verb. Neut. (terme de pra- 


tique. Faillir,) to offend, to do amiſs, to do 4 


Fault, to fail in one's Duty, 


DELIKE, S. M. (&garement d'eſprit cau- 


ſe par maladie,) Delirium, Raving, the being 
light- headed. | 


DELIT, S. M. (terme de pratique. Crime,) 
Fault, Offence, Crime. | 
Etre trouve, oz &tre pris en flagrant delit, 


(eu fur le fait,) to be talen in the Tac, or in 


the Deed doing. 


| 


or delivering a Thing into the Hands of ano- 
ther. | | 


Delivrance, 8. F. (livraiſon): Deliverance 


(F Delivrance, (affranchiſſement,) Delive- 


rance, Delivery or Oclive ing, a Releaſe, a ſet> 
ting free, a Riddance. 


belvrance (accouchement) 4une femme 
of a Woman with 


Delivre, e, Adj. delivered, given „ &. V. 


Delivre, S. M. (arriere- faix d'une femme) 


tbe Afterburden or Afterbirth, the Seconds. 


DELIVRER, Verb. Adi. (livrer, mettie en- 


tre les mains, ) to deliver, give, or give out. 


bDelivrer, (mettre en liberté, affranchir 


de quelque mal,) to deliver or free, to ſet free: 


fooſed, 5 


or at Liberty, to ſave, to rid of, to releaſe, 


(> Delivrer une femme, (la faire accou- 
cher,) to deliver a Woman with Child, 


-- Deloge, ee, Adj. gone, marched off. 


Delogement, 8. M. (action de deloger,) a 
Removing or Departure. 
DELOGER, Verb. Neut.. (ſortir d'un lieu, 


d'une place qu'on occupe,) to go away or 
march off, 


T. Deloger, (ſortir du logis,) to go out or 


| abroad. 


(> Deloger, (ſortir d' un logement pour 


aller loger ailleurs, demenager,) to remove, to 


go from one's Houſe or Lodging. 

Deloger ſans trompette, (s'en aller ſans 
dire mot,) o a la ſourdine, 10 ſteal away, to 
2" away privately, 

DELOGER, Ve, b. A. (faire quitter ſon 
logement a quelqu'un, ) o put or turn one out 
of bis Houſe or Ledging, to diſlodge bim. 

F> Deloger, (faire fortir d'un poſte ov 


d'une place commode,) 0 di ſludge. 


ELO VAL, ale, Adi. (pt rfide, infidelle,) 
difboyat, unfaithful, perfidious, treacberous, lrai- 
tero..s, deceitful, fal ſe. 


F Deloyalement, Adv. perfidio fly, unfaith- | 
fu ly, treachero: ſiy. 
Deloyaute, S. M. (infidelite, perfidie,) Diſ- 


loyalty, Unfaithfulneſs, Treachery, Per fidiouſ- 
neſs, fai ſe Dealing, Villany, 2 
DELUGE, S. M. (inondation, grand de- 
bordement d' eaux, ) Deluge, Flood, Inundation. 
* Un deluge de larmes, a Shower or Flood 
of Tears. 
Delute, ce, Adj. unluted. | 
DELUTER, Verb. Act. (terme de chymie, 


oter le lut d'un vaiſſeau lutté,) to unlute, a 


Term uſed in Chymiſtry. 
D + Demagonne, ée, Adj. pulled down, 


D + DEMAgONNER, Verb. Act. (abhav'e 


DEM 


* Avoir la langue delice, (parler avec la magonnerie, les murailles,) te pull dow 
eaucoup de facilite,) to bave one's Tongue | | 
ell bung, to have a great Facility of Ex- 


reſſion. 


the Nall rt. 
Demaillote, ée, Adj. unſtat bed. F 
DEMAILLOTER, Verb. A#, (6ter le mail- 
lot, ) to utſarathe, 
DEMAIN, S. M. o Adv. (le jour d'apres 
celui on ] on eſt,) To- morrow, 5 
| I m'a remis à demain, be bas put me off till 
To. mor road | | | * 
Demain eſt un jour de palais, To- merrow 12 
a Court- Day. f ' 
Demanche, ce, Adj. «boſe Handle or Haft 
is taken off. 
DEMANCHER, Verb. Ad. (ter le manche) 
n looſen or take off the Haft or Handle, to un- 
aft. 
; DENN DE » S. F. (action de demander o 
la choſe meme quꝰ on demande, ) Demand, Suit, 
Requeſt, Aſting, Petition. | 
 £F Demande, (queſtion,) Demand, Queſ- 
on, 
demande, (action en juſtice,) Demand, 
Action at Law. Le 
Demande, ée, Atj. demanded, &c. V. De- 
mander. NT 
DEMANDER, Verb. Ad. ( cxiger avec 
hauteur o avec violence,) to demand. 
(> Damander, (prier quelqu'un d' accorder 
quelque choſe,) to aſt, beg, deſire or require, 
to crave or requeſt, to ſue for. 2 
Y Demander quelqu'un, (chercher a le 
voir ou A lui parler,) to off or enquire after 
Ines 
Que demandez- vous? (que ſouhaitez vous?) 
Nhat would you ba ve? What do you want? 
Il demandoit le proconſulat, he ſued or 
food for the Proconſulſhip. | 
(> Demander, (interroger pour appren- 
dre quelque-choſe qu'on veut ſcavoir,). te de- 
mand a Queſtion, to aſt, to crave. 
Te lui demandai pluſieurs choſes, I demand- 
ed or aſked him many Queſtions, | | 
Demandez-lui fon nom, aſt or crave bis- 
Name, | 
on demande combien il y a de vibra-- 
tions dans une demi- heure, the Queſtion is, Be 
many Vibrations there are in half an Hour ? 
£3 Demander, (defirer, avoir beſoin,) t 
require, 
Cette affaire demande l'homme entier, bat 
Bu fineſs demands the cubole Man, 
Demandeur, S. M. Demandeuſe, S. F. (qui. 
demande quelque choſe,) a Demarder, a Dun. 
Demandeur, S. M. Demandereſſe, S. F. 
(en termes de procedure, ) a Plaintiff, a Pe- 
tilioner. . 
Demangeaiſon, 8. F. (envie de ſe gratter, }* 
an Itching, or Itch, 
_ * Demangeaiſon, (envie immoderee de faire 
o de dire quelque choſe,) an. Itch, or itching, 
Defire. | 
DEMANGER, Verb. Neut. (cauſer une en- 
vie de ſe gratter,) 79 Itch, | p 
Les mains lui demangent; (il brvile d' en- 
vie de faire, de dire os d crit quelque choſe) 
his Hand itches, ke longs to be at it. 
Demantele, ee, Adj. diſmantled. 
DEMANTELER, Verb. Ad. (demolir les 
murailles d'une ville,) to diſmantle, to pull 
down the Walls of a Town, 
+ DEMANTIBULE', ée, Adj. (rompu, 
gate) broken, quite out of Order. 
DEMARCHE, S. F. (allure, manicre d'al-- 
ler,) Gait, or Manner of going. 
. -* Demarche, (maniere d'agir) Step, Pro- 
ceeding, | 
* Faire les premieres demarches, (faire. 
les avances,) to make. the Advances, or fit 
Steps, _ 
DEMARER, Verb. Neut, (terme de ma- 
rine, lever les ancres o couper les amarres 
pour partir,) t« unmor, to weg Anchor, is 
ſet ſail, to put out to Sea. | 
Demarrer, Verb. Act. (faire mouvoir, re- 


bs 


— 


muer,) to mos or ſtir, b 
i | Maries., 


. 
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Ait a un homme qu'it en a menti,) Lie. 


Hematie, ce, Alj. ulimarried, * #4 
DEMARIER, Verb. Ad. (cater, rule 
un mariage,) to ummarry. 
Demarque, ee, Aj. VIA HAT 
DEMARQUER, Verb. A&. (ter la marque, 
au propre & au figure,) to unmarłl. 
Demaſque, ee, Ad. unmaſked. | 
DE MASQUER, Verb. Act. (oter le maſque, 
au propre & au figure, ) to —_ to take or 
pull off the Maſt, 
Se demaſquer, Verb. Recip. to pul of __ 


— 


DEMASSONNER, V. Demagonner. 

Demiate, ée, Aj. umme. 

DEM ATER, Verb. Act. (6ter les mats, 
to unmaſt, 

(<p Demiter un vaiſſeau à coups de canon, 
to ſhoot the Maſts of a Ship b 'y the Board. 

La tempete a demite notre vaiſſeau, 
(elle en a rompu les mats,) zb 1% our 291 
in the Storm. 

Demele, S. M. ( conteſtation, querelle, 
brouillerie,) a Nuarrel, Difference, Diſpute, 
Conteſt, — 1 if 1 

DEMELER, Verb. Ad. (tirer & ſeparer les 
choſes qui ſont meélees enſemble,) 70 diſentangle, 
Part, or ing e. 

Bemeler, (decouvrir, appercevoir,) to 
diſcover, Aird out, Or perceive, 

Il crut qu'elle avoit affez d'eſprit, pour de- 


moeler la delicateſſe du fien, he thorgbt ſhe had 


Wit enough to find out the Delicacy of his, 

* Demeler on diſtinguer une choſe d'avec 
une autre, to diſtinguiſh, diſcern, or know one 
Thing from another. 


195 Demeler, (debrouiller, eclaircir,) to clear, ; 
_ unravel, diſintricate, diſentangle, or unfold. 


bemsler les voies du cerf, (diſcerner 
les vieilles d' avec les recentes,) to diſcern the 
new Tracks 0 of the Hart from the old one's, 
» Demeler, defaire les rufes du cerf, to 
redreſs a Stag, to put bim off bis Changes. 
Demeler, (decider) un differend, to de- 
eide a Difference or Quarrel. 
= Demeler, (conteſter, 3 debatre,) 
0 guarrel, debate, cont}, eite 
Avoir quelque choſe à demeler avec quel- 
qu'un, to have ſomething to do 4vith one, to bawe 
4 Ruarrel « or Controverſy with him. 


Nous n*avons rien a demeler enſemble, «ve 


have nothing to ſe 


cuffle for. | 
Se demeler, 2 Recip. (fe tirer, fe de- 


gager,) te wind one's ſelf out, to get off, or to 
Zet off clear, 

Demembre, &, Adj. diſmembered, &c. 

Demembrement, S. M. (action de mettre e uh 
corps en pieces, ) diſmembering, pulling in Pieces. 

* Demembrement, (d'une terre, d'un fief, 
Sc.) diſmembering, dividing, cantling. : 

* Demembrement, (choſe demembree,) a 
Thing d ſmembered or . 

DEMEMBRER, Verb. A. ( arracher les 
membres d'un corps,) to diſmember, or Pull i in 
Pieces. 

* Demembrer, (ſeparer, retrancher,) zo dif - 


member, divide, or cant le. 


Lemenage, ée, Adj. removed, | 

Demenagement, S. M. a removing or Hifi 
ing from one Houſe to another, 

DEMENAGER, Verb. Act. & Neut. (tranſ. 
porter ſes meubles en une autre maiſon, chan- 


ger de logis,) to remove. 


Il en coũte de demenager, le demEnagement 


coũte, Removing is chargeable, 


*+ Allons, demenagez, (ſortez d'ici, allez- 


Vvous- ls come, troop, or march away, go your 


402 
6 S. F. (folie) Madneſs, Folly, 


the being out of one's Wits, or nan campos mentis. 
Se DEMENER, Verb. Recip. (s agiter, ſe 

battre, ſe remuer violemment, ) to be alavays in 

action, to flir, to toſs, to make a great B«ftle, 


10 fruggle, 


 DEMENTT,'S., M. (paroles par leſquelles on 


Donner un ent NW 95 one . 
4 Lie. | 

* Dementi, (morals: ſuceds) Ball, Dif} 
appoint ment. 

Vous en autez le dementi, you'll be bald 
or diſappointed, | 


* Une veut pas en avoir le dementi, (il en 
veut venir à. bout A quel prix que ce foi:y),be | 
will go through ſtitch, whatever by th: e 


quence of it. 


qu'il a menti,) to give the Lie. 
* Dementir, (faire voir qu'une choſe n eſt 
pas vraye, contredire,) ro belie or contradict. 

Vos actions dementent vos paroles, -_ Ac- 
tions belie your Words, ; 

>eſcartes dement Ariſtote, Das carte con- 

traditĩt: Ariſtole. 

Se dementir, Verb. Recip. (e couper, fe 
contredire,) to belie or contradict one's ſelf... 
* Dementir ſa naifſance , ſon chraQere 5 
(faire des choſes indignes de fa naiſſance, &c.) 
to do Things unworthy of ones Birth or Charac- 
fer. 
* Se dementir, (fe relicher. du un ẽtat ou 
Pon étoit,) 7 degenerate, to alter From one's 


| ſelf, not to be like one's ſelf+ 


* Se dementir de ſes belles actions, to 4 
generate, to do things ien to le forme 
Actions. 

* Un homme qui ne fe domant noi, (qui 
eſt toũjours egal a lui-meme,) a Man obo 18 
_—_ s like bimſelf, or conſiſtent vith himſelf, 
1 0 always the ſame, that newer alters from im- 

E 
% La vraye vertu ne ſe amen jamais, true 
Virtue is —_— like rſelf, true Virtue ts — rhe 
ſame. 8 
* Cette piece d'cloquence fe dement, that 
Piece of E loguence flags. 

* Une amitie qui ne ſe doit jamais dementir, 
a Friendſtip that ought to be indiſſoluble, con- 
ſlant, or durable for ever. 

* Se dementir, (parlant des bitimens a | 
la menuiſerie & de la charpenterie,) 7 fail, 
to crack, or-bunch out, and be ready to fall, 

DEMERITE, S. A. (ce qui rend digne de 
blame ou de punition,) Deſert, Demerit. © 

DEMERITER, Verb. Newt. (terme dogma- 
tique. Faire quelque choſe qui merite la 
punition de Dieu,) t do a Thing wort hy of 
Puniſhment, to a" Puniſhment, to do a- 


no  EMESURE), £ ce, Adj. (qui eſt hors de 
meſure, extreme, exceſſif,) unmeaſurable, huge, 
exceſſive, exceeding great, immoderate. 

Bemeſurẽment, Adv. out F mea ſure, Beyond 


meaſure, exceſſively, exceedingly, noma 2 


a DEMETTRE, Verb. Act. (depoſer) 0 turn 


or put out, to remove, to diſmiſs, 


joint, 
Se demettre, Verb. Recip. de ſa charge, to 


lace. 

Se demettre le coude, to hawe one's | Elbow 
out of joint, 

Demeuble, ce, Adj. unfurniſhed. 

Demeublement, S. M. an unfurniſhing, 

DEMEUBLER, Verb. A#. ( degarnir de 
meubles,) 70 Huub, to take away the Fur- 
nitur E. 

Demeurant, ante, Adj. (qui ſe tient, qui eſt 
loge en tel ou tel endroit,) dwelling, living, 


abiding, © 
1 1 Demeurant, 8. M. (reſidu) Reſt, Re. 
| mainder, Reſidue, 


1 Au demeurant, Adv, V. au reſte, ſous 
reſte. 

DEMEURE, S. F. (ſejour, domicile, ha- 
bitation,) Develling, or Dwelling Place, Abede, 
Habitation, Manſion- Houſe, | 

Ex Faire ſa demeure en un liev, (demeurer 


fen un lieu, ) to live or dwell in a Place, 


DEMENTIR, Perb.. 49, (dire à 2 queſ7u un 


O Demettre, ( diſſoquer) to put out of 


reſign, ſurrender, abdicate, or give over one's | 


DEM 


near the Court. 
Etre en demeure envers ſes erẽ anciet, 
ne les pas ſatisfaire au tems qu'on a promis, 
to be in Arrears with. one's Creditors, 
DEMEURER, Verb. Neut. (tarder) fo tary, 
to 21 a long ⁊ub. 2 before. 80 
II demeure long tems 3 venir, on farrie a 
long while, he is a long wohile a comi 
La playe demeura long tems 45 e fermer, 


* 
Demeurer, (8 aer to land, top, 


not 10 go. 


Demeurez-la juſqu à mon retour, fay there 


till I come back, 


|, *Demeurer. en beau chemin, to fop in 7 
fair Wa 

Demeurons-en n, ee la- deſſus) 4277 
break off, or flop there, let it go no fartber. 

* Demeurons-en, la, o a cela, (c'eſt la 
choſe qu'il faut choiſir,) let's piteb uf on thar. 

* On en etes-vous demeurẽ ? (on avez vous 
diſcontinue?) aubere did you flop or leave off ? 

* Demeurer o demeurer tout court dans 
une harangue, dans un ſermon, 0 flop in a 
Speech or Sermon. 

* S'il en ſut demeuré-la, had be gone n 
farther, or had he been contented with that, 

{£2 Demeurer, (reſter) 0 remain or be 
left. 

Il weft rien demeure, there remained no- 
thing, there ꝛuas nothing left. 

La victoire nous eſt demeurte, (nous 
avons eu la victoire,) ve got the Victory. 

La lie demeure (ou s' attache) au fond, 
the Dregs flick at the Bottom. 

ll y demeura dix mille hommes ſur 
la place, (il y eut dix mille hommes tuez,) 
there vere ten thouſand Men killed upon the 
Place, 


Ex Demeurer, (faire ſa demeure) to dꝛoell, 
to live, to lodge, or abide. 

(5 Demeurer, (etre permanent, perſiſter, ) 
ry remain, continue, reſt, abide, indure, or per- 
. 

Jen demeure, (je m- en tiens) à ce qui a «tc 
ſtipule par le traite, I abide, or I Hand by what 
bas been ſtipulated by the Treaty. 

(> Boule qui demeure, a ta Borel, a Bowl! 
that comes ſhort, _ 

(5 Nemeurer (on etre) long tems à faire 
quelque choſe, to be long doing of a Thing. 

Demeurer en arriere, on en reſte, (reſter 
debiteur) to be in Arrears, 

DEMI, ie, Adj. (qui contient la moitiẽ 
d'une choſe,) half. 

Un demi pied, half Poet: 

Un pied & demi, a Foot and a half. 

Deux demi-guinees, t7vo ha Grineas, 

Demi- pique, half Pike, 

Un demi-cent, half hundred, frye 

Demi- douzaine, half adezen, fix. 

' Un Demi-Dieu, a Demi-God. 

Obi -IGr, a DimicCafler, or 8 Bea 
ver. 

Demi-lune, v. Lune. | 

(> Demi-cercle, a Semi- Circle. 

Demi I a Demi Culuerin. 

Un demi-ſgavant, a 2 "” 
terer in any Knowledge, f a Sciolift, 

Vn demi-vent, a fide Wind, | 

Demi ou a demi, Adv. (etant mis devant les 
3 ſignifie, preſque,) half, almoſt, by 
halves. ; 


halves, or imper fecr ly. 
Un habit a demi uſe, 4 Suit of Clothes balf 
worn out. 
Il n'y en a pas a demi, (o aſſez) there 10 
not half enough, 
A demi rendu, half ſurrender*d, 
Demie, 8. F. (demi-heure) kalf an Hour. 
DEMIS, iſe, Adj. (from demettre, depole,) 


"_ or put out, removed, 


& Dernis, 


Sa demeure eſt auprꝭs de 0 COUL;, he Gels 


cas a long. ꝛubile before the Wound cloſed 


/ 


Faire les choſes a demi, t do Things by 


cvidently, or unanſwerably, 


bDemis, (diſtoquẽ) out of Jein. 
Pemiſſion, S. F. (acte par lequel on fe de- 
met de quelque charge, de quelque emploi) 
the Reſignation or refigning of an Office, the 
laying down of one's Commiſſion, ' Abdrea- 
ton. ; | 
Faire ſa demiſſion, to refign, to lay down 
ene Commiſſion. ' 1 | 
Depuis fa demiſſion, ſince he has laid down 
bis Commiſſion. | 2 
IIa fait la demiſſion de ſon bien à ſes 


* 


| 


enfans, he bus reſign*d or made over bis Eftate [of 


to bis Children, 
DEMOCRATIE, S. F. (gouvernement po- 
pulaire,) Democracy, popular Government, 
Democratique, Adj. democratical, popular. 
DEMOISELLE, S. F. {from Dame) a Gen- 
thavoman. © #: 244 | 
3 Vne jeune demoiſelle, a Mſs. 
„ Demoiſelle, (%% hie) a Rammer, 
> Demoiſelle, (ou moine. Fer pour 
chauffer un lit,) a //arming-pan, 1 
Demoli, ie, Adj, demolifhed, pulled down, 
&c. 


DEMOLTR, Verb. AR. (detruire, abbatre, | : Po 
ruiner) to demoliſh, pull, caft, throw, or tale DENATER, Verb. Act. (ter la natte,) te 


unmat, 


down any Thing that is built. 5 
Demolition, S. F. (action de demolir,) 4 
demoliſbing, pulling, beating, or throwing degun. 


bDemolitions, (materiaux qui reſtent |ſentimens de la nature, cruel,) unnatural, cruel, 


de ce qu'on demolit,) the Ruins of a demotiſhed 
Building, | 

DEMON, S. M. (diable, malin eſprit,) an 
evil Sperit, a Devil, a deviliſp Spirit. 

* Faire le demon, (tempèter, faire du bruit) 


to be mad, to tear, to roar, or bluſter. Ixial. 


1 Un petit demon, an wnlucky Boy, 


Spirit. | 


Socrate avoit un Demon, (on un genie,) fa- 


milier, Socrates had a familiar Demon, Spirit, f ruſe,) a cunning or ſharp Fellow, 
# Deniaiſement, S. M. (tromperie, filouterie,) 
| nd 


or Genius, : Me. 
Les demons de Platon n' ẽtoient proprement 


que des anges bons & bienfeſans, Plato's De-] DENIAISER, Verb. Ad. (rendre plus fin,) 
mons were only good and benevolent Angels. | o l 
e 


Le demon de la guerre, (en termes poe- 


tiques,) the Genius or God of Har. | 
Le demon de la France, tbe Genius of | 


Frarice, ; 


Demonſtrable, Adj. (qui fe peut demontrer) | Deniche, ce, Adj. put out of bis Neſt, &c. 


demonſtrable, 
Demonſtratif, ive, Adj. (qui demontre, ) 
demonſlratiwe. . | 
DEMONSTRATION, S. F. (preuve evi- 
dente) Demorſtration, a clear Prof. 
Demonſtrativement, Adv. demonſtrably, de- 
TE TK. , by way of Demonſtration, clear- 
ly, 


9 


Demonte, te, Adj. unborſed, &c. according 
to the Verb. 5 | 
DEMONTER, Verb. Ad. (Ger à un cava- 
lier ſa monture,) to unborſe or diſmount, 
© Demonter un canon, to diſmount a Piece 
of Ordnance, | 1 | 
(3 Demonter, (deſaſſembler les corps com- 
poſez de pluficurs pieces d*afſemblage,) to rake 


is Pieces. | 

* Demonter, (deconcerter, defferrer,) t 
daſh, to puzzle, to nonplus, to confound. 

Se demonter, Verb. Recip. (ſe deſaſſembler,) 
to be taken to Pieces. 

* Se demonter, (ſe deconcerter,) to be daſp' d, 
puzzled, nonplus d, or confounded, 

Demontre, ee, Adj. demonſtrated, &c. 

DEMONTRER, Verb. Adi. (prouver d' une 
maniere convaincante, ) to demonſtrate, to prove 


bDemontrer, (décrire) 7 deſcribe. 

Les ſergens ont pris un autre homme que 
eelui qu'on leur avcit demontre, the Bailiffs 
have arreſted another, inſtead of the Man de- 
ſcribed to them, | 

DEMORDRE, Verb. Neut. ( licher priſe 
apres avoir mordu,) to let go one's bold, 


se demouvoir, Verb, Recip, (ſe deporter) ts 


4 


murce, to unwall a Door that was walled 1p. 


ton entier en muſique,) 4 balf Tore, or Semi 


 DENCHE, &e, Adj. (ou endenché. En 
termes de blaſon,) Indented, Dancy, in He- 
raldry. | 


bemon, (genie, eſprit,) Genius, Demon, | nal, Refuſe, Denying, or Refuſing. 
e 


DEREN 


lepartir de fon entrepriſe, de ſon opinion, de | 


fon avis, Cc.) he won't bate an Inch on't, be 
won't yield the leaſt Thing. 8 

Il n'a voulu rien demordre de ſon opi- 
nion, be ꝛveuld not ſevere a Jet from bis Opt- 
non, ' 3 b 

It n'y a pas moyen de le faire demordre 
de la reſolution qu'il a priſe, there's no Way tc 
make bim change his Reſolution, or to take him 
from tt, | | | 

(FF Demordre, (ceder de fon droit,) to abate 
of one's Ripht. 

DEMOUVOIR, Vers. 48. (terme de pa- 
lais, faire que quelqu*un ſe deſiſte, fe deporte 
de quelque choſe,) to take off, to make one de- 


DEMURER, verz. 45. une porte qui toit 


DEMY, v. Demi. 3 
Demi - ton, on ſemi - ton, S. M. (moitie d'un 


Tone. 0 
Denate, ee, Adj. unmatted, &c. 


I Denater, {detortiller) to antwiſt, _ 
NATURE“, &e, Adj. (qui a perdu les 


inbuman, barbarous, 


Denegation, S. M. (negation en juſtice) De- 
DENI, S. M. (refus d'une choſe due,) De- 


Deniaiſe, ee, Adj. that bas learned Wit, 
Un deniaiſe, S. M. (un homme adroit & 


Sharping, Trick, 


* Deniaiſer, (eſcroquer) quelqu*un, to ſharp 
one, to bubble bim out of his Money, 
Se deniaiſer, Verb. Recip, to learn Wit, to 


grow cunning. 
V. Denicher. 


unneſtle, to put out of the Neſt. | 
* Denicher, (faire ſortir de quelque poſte,) 
to diſledze, to thruſt or turn oudt. 
Denicher, Verb. Neut. (s e vader, ſe retirer 
75 precipitation,) te march away, to diſlodge, 
to Hrußh. 
N hen S, M. one that unneſtles Birds. 
*+ Un denicheur de fauvettes, one that 
finds out Things which others never dreamt 
of. | 
I Denis, &e, Adj. Part. denied, refuſed, f 
DE NIER, Verb. A&, (nier, conteſter,) t 
deny, te diſallow. | | | 
(2 Denier, (refuſer) te deny, to refuſe. | 
DENIER, S. M. (monnoye de cuivre, va- 
lant la douzieme partie d'un ſol,) a Braſi Coin 
Worth the twelfth Part of a French Penny, | 
(> Denier, (partie, a degré de Pargent. 
pur, qui eſt diviſè en XII deniers,) Penny, to 
denote the Degree of Fineneſs of Silver. 
Denier de marc, ou denier de poids, (la 24 


Grains. 

(> Denier, (poids de deux grains,) to. 
Grains, | 
{>> Denier, (certaine partie d'une ſomme) 
Penny. 

Le denier de S. Pierre en Angleterre, St. Pe- 
ter's Pence, a Tribute paid formerly to the 
P Ope of Rome, a . | 

On a leve en Hollande le deux-centicme de- 
nier, they bave raiſed in Holland the two bun- 


DENICHER, Verb. As. (ter du nid,) to | 


partie de l'once,) 4 Penny Weight, or 24 | 


DE N 


& Denter a Dieu, (as errhes) an carne 
Penny. 

25 Les deniers du roi, (le treſor du roi,) 
the King's Treaſure, the r 

Les deniers publics, tbe publick Treaſure. 


|. © Denier, (argent, ſomme darzent,) 


Money, or Sum of Money. N 
It fit une grande levee de deniers ſur les 
peuples, be raiſed vaſt Sums of Money upon the 
People, ; E v1 mort: - 
(> Denier, (prix de Pachapt d'une terre, 
d'une rente conſtitute, du pret de Pargent,) 
Rate, or Yea!'s Purchaſe, of an Eſtate or An- 
ruity, as alſo the Intereſt for Money lent. 


 Examplet, 


A quel denier de conſtitution avez- vous mis 
votre argent? ' bow many Years Purchaſe bave 
yon given, or paid for your Annuity ? 12 

Le fond rend plus que le denier de la rente 
conſtituee, the Fund yields more than the Rate 
of the Annuity, 

Acheter une terre au denier deux, au denier 
quatre, oz au denier cinq, 10 give fifty, five 
and twenty, or twenty Years Purchaſe for an 
Eflate. 5 os | | 
| Preter de Pargent au denier quatre, to Jen 
Money at five and twenty per cent; au denier 
dix, at ten per cent ; au denier quinze, ar fix 
and two thirds per cent; au denier vingt, at 
five per cent; au denier vingt-cinq, at four 
per cents >: 5 1 | 

Denier ſur denier bitit le maiſon, P. Many 
littles make a Mickle, P. or a Pin a' Day, 1 a 
Groat a Year, Prov. © 3 bt | 
O' Deniers d'oQroi, (eſpece de page en 
certains endroits,) a Toll or Paſſage Penny, 

+ Denigre, ce, Adj. ſlandered, railed at. 

+ DENIGRER, Verb. A#, (medire de quel- 

qu'un, le dechirer,) to ſlander, to rail at, te 

expoſe, to blacken, 

Denombrement, S. M. (compte en detail, ca- 

talogue,) Enumeration, Computation, a Lift, 

Roll, or Catalogue, | . 
dDenombrement de fief, a Survey of Land, 

particularizing the Quantity, Seat, Rents, Ser- 

vices, and Tenure ot it. 8 

Faire le denombrement, to number. 

Denombrement, (en termes de rheto- 
rique,) Enumeration. | 

Denominateur, S. M. (terme d'arithme- 
tique,) Denominator, a Term uſed in Arithme- 
tick. 

Denominatif, ive, Adj. (terme de gram- 
maire,) Denemi native, a Term uſed in Gram- 
mar. | 

DENOMINATION, S. F. (origine du 
nom ou le nom meme,) Denomination, 

 Denomme, ce, Adj. named. 

DENOMMER, Verb. Act. (terme de pra- 
tique, Nommer,) to mention by Name, to 
name, to ſet dowon one's Name. | 


DENONCE,, ce, Adj, denounced,” dc. ac- 


cording to the Verb. 


DENONCER, Verb. Ac. (declarer, pub- 
lier,) to denounce, fignify, declare, publiſh, or 
proclaim, | a 
(FP Denoncer, ( deferer, accuſer en juſ- 
tice,) to impeach, charge, accuſe, - or inform- 
againſt, 90 
Denonciateur, S. M. (delateur) an Informer, 
an Accuſer, | | 
Denonciation, S. F. declaration, publica- 
tion,) Denunciation, Declaration, Proclaim- 
ing. | 

1 Denonciation, (accuſation,) Informin g, 
Ia formatian, Accuſation, - 
DENOTER, Verb. A#. (terme de pra- 
tique, defigner, marquer,) to mark out, 16 
deſcribe, 5 
Denouèẽ, ce, Adj. undone, untied, V. ite- 
Perb. FOG 

Denouement, V. Denoùment. 


n' en demordra pas, (il ne veut point ſe 


1255 Penny. 


7 - DENOUER; 


— — — — 


PPP — 


dDENOUER, #erb. A. (defaire un neu," 


nmiable, ) to make ſupple, limber, or pli int, to re- 


+4 * 
D E N 


:to undo or untie a Knot, | 
* Denouer, (rendre plus ſouple, plus ma- 


.move the Stiffneſs. 5 * 

'*. Denouer, (demeler, developer,) t uf, 
diſcover, unrave!, or reſolve. et} 

Denouer I'intrigue d'une comedie, to unra- 
wel the Plot of a Play. T_ 1 

Denouer une difficulte, to reſolve a difficult 
Point, 12 f 3 

Se denouer, Verb. Recip. (ſe deſaire, en 
-parlant d'un nœud, ) to untie. | 

* Se denouer, (ſe demeler, ſe developer,) 
to diſcover itſelf, to unravel, f 

* Se denouer, (devenir plus ſouple) to grow 
ſupple or limber, to loſe its Stiffneſs. | 

Denoument, S. M. (d'une piece de thea- 
2 unravelling or Diſcovery of the Plot in a 

y. 

DENRE'E, S. E. (marchandiſe pour l' en- 
tretien des hommes & des betes,) Mare, Com- 
mod ty, Proviſions. 

DENSE, Adj. (terme de philoſophie. 
Epais, compacte, ) thick, compact, that lies cloſe 
faget her. s | * | 

Deniite, S. F. (qualite de ce qui eſt denſe,) 
Denſity, Thickneſs. oa eb in | 

DENT, S. F. (petit os attache à la ma- 
choire de Panimal,) a Tooth, 

Dents machelieres, the Cheek Teeth or Grind. 
ers. 

Dents canines, dents ceilleres, the Eye-Teeth 
or Fangers. 5 red 519 

La fortie des dents, the breeding of the Teeth. 

Dent qui branle, a /ooſe Tooth. | 

Les dents lui tombent, be ſpeds his Teeth, 

Les dents d'une ſcie, d'un rateau, &c. 
the Teeth of a Saw, of a Rake, &c. 

{> Dent (ov breche) d'un couteau, rhe 
 Wotch or Gap of a Knife, | 

Dechirer a belles dents, to tear to piece. 
Chaqu un lui donne un coup de dent, (on le 
dechire a coups de langue, ) every one bas a 


* 


4 
4 


Fling at bim.  DEPARIER, Verb. AF, (oter le pareil,), te 


* + Malgre ſes dents, en depit de ſes dents, 
{maalgre lui) in ſpite of bis Teeth, in ſpite of 
Him. | $ f | 

Parler entre ſes dents, (ne parler pas bien 


diſtinftement,) to ſpeak betwixt one's Teeth, | 


to mumble, to mutter. | 

* Þ Avoir les dents hien longues, (ẽtre fort 
affame,) to be very ſoarp ſet or hungry, | 

* + Avoir les dents bien-longues, (ètre 
pauvre, ne manger pas fon ſaoul,) 1 be pror 
and needy, to qvant Bread, to flarve, 

* + Parler des groſſes dents à quelqu'un, 
(i parler avec hauteur,) te talk big to one, 

* + Avoir une dent de lait contre quelqu'un, 
(le hair depuis long teins,) to have an aking 
Tooth at one, to have a «pite, Spleen, or Grudge 
egainſt Him. 

Etre ſur les dents, (etre haraſſẽ & abbatu 
de laſſitude,) to be tired out, to be off of one's 
Legs. | 

* Elle a mis ſon galand ſur les dents, 
(elle a Epuiſe ſes forces,) ſhe bas exhauſted 

| = Callant or Spark, ſbe bas ſſcex d lim 
. | 

* Avoir la mort entre les dents (@tre 
preſt de mourir,) te have a Fort already in the 
Grave, | | 

DENTALE, Adj. Ex. Lettre dentale, (qui 
is prononce avec les dents,) a dental Letter, 
that is pronounced with the Teeth. 

Dente, ee, Adj. {qui a des entailles) dented, 
zotched, jagged, 

bDente, (terme de blaſon, Arme de 
dents,) tod. 

D-ntele, ce, Adj. (taille en forme de dents) 
ind-nted, japged, notched, dented. | 

DENTELER, Verb. Act. (faire des cntailles) 
e dent or indent, to jagg or netch, 

p DENTELLE, 8. F. (forte de paſſrment,) 
act. | 


| the Beauty, to make ugly. 


DENIELURE, S. FE. (ouvrage de ſculpture: 
tit en forme de dents,) Denting, Notching, o 
Faggirg. e 

DENTICULE, 8. F. ou Dentelets, 8. M. 
En architecture. (Bande qui fait partie de la 
corniche Ionique,) Dentiis, a Meinber of the 
banc Qoraice. wt, rovert tad 5. 

DENTIER, S. M. o DENTURF, S. F. 
(rangee de dents,) a Set or Gang of Teeth. 
Ventiſrice, S. M. (remede avec quoi on fe 
frotte les dents,) Dentifrice, | 
DENTURE, S. F. (arrangement des dents,) 
a Set of Teeth, | 
Denue, ee, Adj, (depourven) deſtitute, na- 
ted, fr ipt. | | | 


or unprovided. 

DENY, . Deni. 3 ; $8 A © 
Depailſe, &e, Adj. brought, carried, or ſent 
out of bis Country, &c. 


d'un pais où il a accoutume d'etre,) to bring, 
carry, or fend one into another Country or 
Wor'd. "1 


teach one Vit, 


DEPAQUETER, 

quet de lettres, de hardes,) to open or undo a 
Bundle. 3 | . 
Depareille, Ee, Adj. unmatched, 

unmatch., | 
DEPARER, erb. Ad. (er l'ornement, 
rendre moins beau, ) to digſigure, to take away 


Il vaut mieux ne pas penetrer plus avant, 
de peur que nous ne trouvions quelque choſe 


iecle, tis better not to dive deeper into the 
Matter, left we ſhould find ſomething unbecom 
ing a Piece of Generofity that credits our Age. 

Deparie, ee, Adj. unmatched, 
unmatch, 1 2 

DEPARLER, Verb. Neut. (ceſſer de parler, 
to ceaſe to ſpeak, to give over talking, to bold 
one's Tongue, | 

DEPART, S. M. (action de partir) Depar- 
ture, or going away, parting. : 

Le depart, ( la ſeparation) des me- 
taux, (en termes de chymie) the parting of 
Metals. | 

Eau de depart, a Water uſed in the parting 
of N etal: - ; 

DEPARTAGER, Verb. Act. (terme de pa- 
lais: Oter le partage des voix,) to give the 
caſting Vote, | 

Departement, S. M. (quartier de gens de 
guerre,) Quarters. : 

Departement, (etendue de pats ſur la- 
quelle on a quelque pouvoir,) Diſtrict, Furiſ- 
difti9n, | 3 e 

Departement, (reglement d' impots,) 
Repartition, AMellment. 3 
Departi, ie, dj. given, & c. according to 
the Verb. 

1 Departie, 8. F. V. Depart. | 

DEPARTIR, Verb. Act. (diſtribuer, parta- 
ger,) to give, divide, diſtribute, ſpare, or im- 

art. ; 
F Departir un procès, (le juger apres 
qu'il a été parti entre les juges qui ſe ſont 
trouvez ẽgaux de chté & d'autre,) when one 
Court is equaily divided, to require the Opinion of 
another Court, that Judgment may thereupon be 
Ven. | 
Se DEPARTIR de, Verb. Recip. (ſe deſiſter, 
ſe deporter de, renoncer a,) t dgſiſt, to leave 
off, go from, or give over. 
Niere, ce, 40. from the Verb | 

DEPASSER, Verb. AR. (oter une corde, 

un ruban, &c, d'un endroit, ow on Javoit 


DEPAREILLER, Verb. Aer. (deparier) 7 


* 


DEP 


Depave, ce, Adj. unpaved. 


DEPAVER, Verb. 48. (oter le pave) 1» 
unpate. * | 
Depayſer, &c. V. Depailer, Cc. 

Depece, .ce, Adj. cut, torn in Pieces. 
Depecement, S. M. cutting in pieces, cuſtinę 


UD. ' 

" DEPECER, Verb, A, (mettre en pieces, 
en morceaux, ) to cut up, to cut Or tear in Pic. 
ces. 

DEPECHE, 8. F. (lettre concernant les 
affaires publiques, Diſpateb, Letter. 

P. C'eſt une belle depeche, (en parlant d'une 
perſonne dont on eſt bien aiſe de s etre de. 
fait,) a good or happy Riddance. 


DENUER, verb. 48. (degarnir des choſes | Depeche, te, Adj. diſpatched, &c. V. the 
neceſſaires,) to bereave or ftrip, to leave deſtitute} Verb. | IE" [24 
| DEPECHER, Pb, AZ. (expedier faire 


: 


| promptement une chofe,) to diſpatch, haflen, 


or ſpeed, to n ü 
65> Depecher, (expedier, envoyer en dili- 


DEPAISER, Verb. A8. (tirer quelqu'un | gence,) to drſpatch, or ſend away in haſte. 
| | (5 Depllher (faire mourir) # diſpatch, 


or kill quickly, 


* 


DEPEINDRE, V, b. A8. (decrire, repre. 


Depaqueté, ée, aj, 7 WP leenter par le diſcours,) to deſcribe, to repre- 
2 Addi. (defaire un pa- 1 


ſent, to expreſs, or ſet out in Words, to de- 
pot nt, | 
Depeint, einte, Adi. deſcribed, repreſented, 
&C. : 
Dependamment, Adu dependently, with 
DNR... . 
DEPENDANCE, S. F. (ſujettion, ſubordi- 
nation, ) Dependence or Dependency, | 
Dependance, (ce qui fait partie d'un 
bien, d' une terre) Dependency, Appendix, . 
Dependant, ante, Adj. (qui releve d'un 


* depare une generofite qui honore notre] autre. En parlant d'une terre,) held of an- 


other. 
Dependant, (en parlant des perſonnes) 
depending. 1 
Etre dependant (dependre) de quelqu'un, 
to be another Man's, to depend upon one, to have 
a Dependency upon him. $ | 
DEPENDRE, Verb. Neut. (provenir, pro- 
ceder, ) to depend of, to proceed. | 
(> Dependre, (s*enſuivre) to depend of, to 
ol/oww, 
4 (3 Dependre (etre ſous Pauthorite) de 
quelqu'un, to depend upon one, to be under bim, 
to be ſubje to bim. s 
K Le ſalut de N + depend de la vie d'un 
eul homme, the Safety of Europe depends upon 
the Life of 5 | N F 
(5 Dependre, (en matiere de fiefs, Rele- 
ver,) to Hold. 
Il y a des benefices qui dependent du roi, 
there are ſome Livings in the King's Gift. 
Cela depend de moi, je ſuis en pouvoir 
de le faire, oz de ne le pas faire,) that hes in 
my Breaft, or in my Potuer, I may chuſe whether 
T hall do it or no, 
Je vous ofire tout ce qui depend de moi, 


ſoever lies in my Power. | 
DEPENDRE, Verb. Ad. (detacher ce qui 
ẽtoĩt pendu) to take down, | 
Dependu, ue, Adi. talen down. 
DEPENS, 8. M. (frais) Expence, Coſ, 
Charge, | | 
* Se faire ſage aux depens d' autrui, to gr 
wiſe by other Mens Follies, 
* Se juſtifier aux depens d' autrui, to clear 
himſclf at the Peril of others, : 
* S'enrichir aux depens de ſon honneur, 70 
grow rich by the Loſs of one's Honour, 
DEFENSE, S. F. (frais, emploi de fon bien) 
a laying out, ſpending, Expence, Charge, or 
Disburſement, | 
| Depenſe dans un livre de compte, Expence 
in a Book of Accounts, 5 


paſſc.) to pull cut, } 


t Faire 


PR UY FH ES VIE YT WII 20 Prin Se depecher, Verb. Recip. (ſe hater) to diſ.  } 
5 + Ce alſer quelqu'un, (le d niaiſer) to patch cr mae baſte. 


(on qui eſt en mon pouvoir) I offer you wwhat= 


DEP 

Faire la depenſe, (avoir charge de ce 
qui ſe depenſe dans un menage, ) to be the 
Steward or Caterer. 

Faire de la depenſe, faire une belle, 
ou une groſſe depenſe, (depenſer beaucoup, ) 
t0 ſpend high, to ſperd or live nobly, \ 

Depenſe, (office dans une maiſon,) 
Buttery or Pantry, | 

Depenſe, ee, Adj. laid out, &c. V. the 
Verb. 

DEPENSER, Verb. Act. (employer de Var- 
gent pour les choſes neceſſaires, on pour les 
plaiſirs,) to ſpend, to lay aut, or conſume, 

Depenſier, S. M. Depenſiere, S. F. (qui fait 
la depenſe dans un monaſtere,) the Caterer in 
a Monaſtery. 

Depenſier, iere, (qui depenſe avec 
exces,) an expenſive Man or N aman, a great 
Spender, one that is extravagant, 

Deperi, ie, Adj. decay'd, &c. 

DEPERIR, Verb. Neut. (dechoir, tomber 
en ruine,) 70 decay, to fall to Decay. 

Il deperiffoit tous les jours; mais il ſem- 
bla reprendre ſon ancienne vigueur a cette 


nouvelle, he waſted or decay'd every Day, but 


ſeemed to recover bis former Vigour uon that 
News, 

Deperiſſement, S. M. Decay, or falling to 
Decay, Ruin, Waſte, 

Depetre, ee, Adj. diſingaged, &c. V. the 
Perb. 

DEPETRER, Verb. 45. (degager, debar- 
rafſer,) to diſingage, to get off or out, 

* Se depetrer, Verb. Recip. (ſe delivrer, ſe 


tirer d'un embarcas,) co rid one's ſcef, V. De- 


barraſſer, ou degager. | 
* La pauvrete eſt fi gluante, qu'on a peine 
a $'en depetrer, Poverty does ſo flick by one, 
that it is hard to ſhake it off, | 
Depeuple, ee, Adj, depopulated, unpeo- 


pled. | 
DEPEUPLER, Verb. AX, (degarnir d'ha- | 7; 
| bitants,) to depopulate, to unpeople, or diſpeople, 


* Depeupler un vivier, (en ter les poiſ- 
ſons,) to draw a Pond, | 

* Depeupler un pigeonnier, to unſtock a Pi- 
geon-huuſe, 

* Depeupler un pais de gibier, to deſtroy 
ebe Game of a Country, 

* Elle depeuple de bijoux toutes les bou- 
2 ſhe buys up all the Toys ſhe finds in the 

\bops. | 

Depilation, S. F. (action de depiler,) Depi- 
lation. | 

Depilatoire, S. M. (drogue o emplatre 
pour depiler,) a depilatory Plaiſter, that makes 
the Hair come off, | 

DEPILER, Verb. Ad. (ter on faire tom - 


| ber le poil,) to depilate, to take away the 


Hair. 

+ DE'PIQUER, Verb. Af. (ter le cha- 
grin, ou la fãchexie,) 10 allay, ſoften or drown 
Grief, ; 

DEPIT, S. M. ( ficherie, indignation, ) 
Pet, Vexation, Spite, Indignation, Paſſion, An- 

(7. 


i des du depit, to be wexed, to be in a 
et. 

Donner du depit, oz faire depit à quelqu'un, 
to ſpite or vex one. 

Je veux bien oublier tous les depits qu' elle 
m'a faits, I am willing to forget all the il: 
Lage I received at her Hands. 

Avoir du depit contre foi-meme, to be angry 
with one's ſelf. 

Crever de depit „to h mad gt ſome thing, 

Faire une choſe de depit, o par depit, 7 
do a Thing out of Spite, 

En depit, Adv. (malgre,) in ſpite, or de- 
ſpite, 
Depite, ee, Adj, vexed, angry, fretting. 

DEPITER, Verb. Act. (facher, piquer, ) 
t fret, vex, anger, provoke, 

Se depiter, Verb. Rec p. (ie facher, agir par 
depit,) te fret, 10 be wixcd, to be 
retful, | 


angry or 


|S = 
| Depiteux, euſe. Adj. (mutin, facheux,} 
pettiſh, fretful, eaſily provoked or angry. 
Deplace, ée, Adj. diſplaced, put out of Eis 
or its Place, 
(5* Deplace, (fait o dit a contre-tems, 


rous, miſ timed. 

(> Deplace, (qui n'eſt pas dans la place 
qui lui convient,) miſplaced, ill placed, out of 
its or his proper Place, 

Deplacement, S. M. a Diſplacing. 

DEPLACER, Verb. Act. (6ter de ſa place) 


to diſplace, to put out of bis or its Place, t6 we- 


moVe. 
(> Deplacer quelqu'un (prendre ſa place,) 
to take one's Place. 
- DEPLAIRE, Verb. Neut. (etre deſagreable) 


to di ſplæaſe, to be unacceptable or diſagreeable, 
Ne vous deplaiſe, ow ne vous en de- 


plaiſe, by your Leave, by your Favour, under 


| Fawour, 
(5 Ne'en deplaiſe a certains politiques 
mercenaires, & tracaſſiers, qui ont oſè avan- 


and mercenary Stateſmen, who have dared ad- 
vance the contrary, 


La principale choſe qui me deplait en elle, 


ber is her Pride. | 

(2 Deplaire, (facher, donner du chagrin,) 
to diſpleaſe or diſcontent, to wex or trouble, 
Se deplaire, Verb. Recip. to be diſpleaſed 


with one's ſelf. 


Se deplaire, (s'ennuyer, ſe chagriner, $'at- 
triſter,) to be diſpleaſed with, to be tired with, 
or weary of. 

Deplaiſant, ante, Adj. (deſagrẽable, qui 
fache, ) unpleaſant, unacceptable, diſagreeable, 
troubleſome. | | 
DEPLAISIR, S. M. (mecontentement, in- 
jure,) Diſplcaſure, Aﬀront, Diſcourteſy, ſhrewd 

urn, 

(> Deplaifir, (ficherie, chagrin, douleur 
d*efprit, affliction,) Diſcontent, Vexation, Trou- 
ble, Grief, Sorrow, Affliction. | 

Tai reſſenti un tres-ſenſible deplaifir de ſa 
mort, I bave been extremely troubled or grieved 
for his Death, : 

Fen ai un grand deplaiſir, I am very ſorry, 
or very much troubled for it. 

Il ſe retira avec le deplaifir d' avoir ainfi ſa- 
crifie ſon infanterie, he withdrew, grieved that 
be Had thus ſacrificed bis Infantry. 

Deplante, ée, Adj. diſplanted, &c. 

DEPLANTER, Verb. Act. (arracher ce qui 
eſt plante,) to diſplant, or pluck up by the Root. 
 Deplatre, ee, Adj. unplaiſter d. 

DEPLATRER, Verb. Adi. (ter le platre,) 
to unplaifter, | 

Deplie, ee, Adj. unfolded, &æcce. 
DEPLIER, Verb. Ad. (ẽtendre ce qui e- 
toit plie,) to unfold or open, 

Deplier une ſerviette, to unfold a Napkin, 

F Deplier des marchandiſes, to open Commo- 
ities, 

* Elle a deplie tous ſes charmes, & lui 
tout ſon efprit, ſhe has diſplay d, ſet forth, or 
muſtered all her Charms, and he all bis Wits, 

Depliſſe, ee, Adj. unplaited, &c. | 

DEPLISSER, Verb. Act. (defaire les plis,) 
to unplait, to undo the Plaits, 

Se depliſſer, Verb. Recip. to unplait, in a 
neutral Senſe. 

Deplorable, Adj. (digne de compaſſion, qui 
merite d' tre deplore,) deplorable, lamentable, 
pieiful, to be bewailed, deplored, lamented, or 
fined, 

Deplorablement, Adv. (d'une maniere de- 
plorable,) deplorably, miſerably, 

Deplore, .ce, Adj. deplored, lamented, be- 
wailed, pitied, | 

* Maladie deploree, a deſperate 11!neſs. 

* Une affaire deploree, a Buſineſs in a de- 
ſperate Condition, or as god as bft, 

DEPLORER, Verb Act. (plaindre,) te de- 


Pore, lament, bewaily or FD 


cer le contraire, with Leave of ſome intriguing 


] 


DEP 


; Deploye, ée, A. (11 n'eſt en uage*que 
1ans ces phraſes,) rire à gorge deployee, to 
augb with one's Mouth wide open. 

Nous ſortimes tambour battant, enſeignes 


deployees, we came out Drums beating, Colours 
lying. 


mal-à propos,) miſplaced, ill- timed, prepoſte- Ding 


* DEPLOYER, Verb. Ad. (ẽtaler, faire 
montre, faire parade,) to diſplay, ſet forth, or 
muſter , 

Deplume, ee, Adj. plumed, &c. | 

DEPLUMER, Verb. A. (6ter les plumes) 
fo plume, to pluck off the Featbers. 

* Deplumer quelqu'un, (le filouter, lui eſ- 
.croquer ſon argent,) to ſtrip or fleece one, te 
bubble him out of his Money. 

DEPLUS, Adv. V. PLUS, 

Depoli, ie, Adj. unpoliſbed. 

DE PPOLIR, Verb. Aci. (6ter le poli,) to un- 
poliſh. 

Se depolir, Verb. Recip. to grow rnpolifhed, 

DEPONENT, Adj. M. Ex. Veibe depo- 
nent, (terme de grammaire) a Verò Deponent, 
in Grammar, 

DEPORT, S. M. (droit qu' ont en certains 
lieux les Eveques & autres prelats de jouir 
de la premiere annee du revenu des benefices,) 


| tbe Firſt- fruits of a Living. 
c'eſt ſa fierte, the chiefeft Thing that I diflite in 


{> Somme payable ſans deport, (on ſans 
delai. En termes de pratique) a Sum pay- 
able without Delay. | 

Deportation, S. F. (relegation,) Tranſfor- 
tation. . 

Deportement, 8. M. (conduite, mœurs, 
maniere de vie,) Deportment, Carriage, Beba 
viour, Demeanor, | 
Se DEPORTER, Verb. Recip. (ſe departir, 
ſe defiſter,) 7 leave off, ceaſe, or forbear, ts 
give over, to defiſt. I, | 
Se deporter de la recherche d'une fille, ts 
leave off or give over one's Addreſſes or Court- 
ſhip to a Virgin. | 
Se deporter de ſes pretenſions, 
one's Claim, 

Depoſant, ante, Adj. (qui depoſe & affirme 
comme temoin,) Depofing, 
Depoſant, S. M. (temoin qui 
ponent . 

Depoſe, ee, Adj. depoſed, put out of br 
Place, &c. V. Depoſer. | LES 

DEPOSER, Verb. Act. (ter d'un emploi,) 
to depoſe, to remove, to turn, or put cut of one's 
Place, | | 

{> Depoſer (ſe defaire de) fa commiſſion, 
to lay down one g Commuſfion, 

Depoſer, (fe demettre,) to [2y down, to refigr. 

Benoit n'eut jamais une volonte ſincere de 
depoſer la Thiare, Benedict never meant ſin- 
cerely to lay down the Tbiara. 

(2 Depoſer, (mettre en depot) to depofire 
or sruſt a Thing with one. 

(> Depoſer, (dire en temoignage,) 70 de- 
poſe, to ſwear to as a Witneſs. 

Depoſitaire, S. M. S F. (celui o celle 2 
qui on confie un depot,) a Depeſtory or Truſtee, 
he or ſhe into whoſe Hands a Thing is depo- 
ſited. | 
Le depoſitaire des ſecrets de quelqu'un, 
(fon confident,) one's Confident, 

Depoſition, S. F. (ce qu'un temoin depoſe) 
Depoſition, Evidence. 

{5 Depoſition, (privation d'une dignite, 
whe emploi,) a Depofing, Degrading, Degra- 

ation, 

Depoſſedẽ, ce, Adj. diſtaſſeſſed, deprived, &c. 

DEPOSSEDER, Verb. Act. (ter la poſſeſ- 
ſion de quelque choſe à quelqu'un, ) te diſpoſe 


to withdraw 


depoſe,) De- 


ſeſs or deprive, to turn or put out of Peſleſſion. 
Depoſſeſſion, S. F. (action Z depoſſeder,) 


Dip Hing. n 
DEPOST, V. Depot. 
Depoſte, &e, Adj. forced from a Poſt, dif- 

lod 3 outed, * 

5 DE POSTER, Verb. Ad. (chaſſer d'un 


poſte,) to force from a Poſt, te diſlodge, te 
out, 
U DEPOT, 
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U 
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Crop o 


DEP 


DEPOT, S. M. {choſe miſe entre les mains | 


de quelqu*un pour la garder,) Depofitum, Truſt, 


Charge, a Thing depoſited or committed to / 


one's keeping, 


Mettre une choſe en depot, to depoſite a | 


Thing, ts commit it to one's keeping in Truft, to 
truft it with one, 

Mis en depot, depoſited. 

{> Depot, (coffre où certains religieux 
mettent leur argent & leurs papiers,) a 
Cheſt. l | | 

(> Depot (o marc) d' urine, the ſettling 
of Urine, 5 

DEPOUILLE, S. F. (toutes les hardes qui 
ont ſervi à une perſonne, ) od Cloaths, caft off 
Cloaths. 

La depouille (ov la peau) d'un lion, 
a Lions Skin, | 

La depouille d'un ſerpent, Slough, the 
caſt Skin of a Snake. 

*La depouille mortelle de Phomme, (le 
corps de Phomme apres la mort,) the dead 
Carcaſs. 

* Depouille, (recolte des fruits de l' anne) 


* Avoir la depouille de quelqu*un, (lui ſuc- 
ceder,) to ſucceed one, | 

{<> Depouille, (butin qu'on emporte des 
ennemis,) Spoz/, Booty. 


Depouille, &e, Adj. ftript, &c. according | 


ts the Verb. 

Depouillement, S. M. (action par laquelle 
on ſe depouille de quelque choſe, ) the 
Hripping one's ſelf of any Thing, Self. de- 
nal, 

DEPOUILLER, Feb, A. (ter les habits) 
to ſtrip, ro flrip naked, to put off, 

Les voleurs Pont depouille, the Higbꝛoay- 
men bave ſtrip'd him, | 

Depouiller ſa chemiſe, to pull off one s Shirt, 
= Depouiller, (oter la peau, Vecorce, 
envelope, Cc.) ro pee! off, tu take off the Rind, 
Skin, Cover, &c. 

F O.  Depouiller un lapin, 0 uncaſe a Rab- 
its 

* Depouiller, ( priver, denuer, ) 0 firip, 
goil, rob, bereave, deprive, or diſpoſſeſs. f 

* Depouiller, (quitter, ſe defaire de,) to put 
F, to cap off, to leave off. | 

(> Depouviller, (recueillir) 7 gather, 

Se depouiller, Verb. Recip, to pull off one's 


C/caths, to Ari p one's ſelf naked, 


* Se depouiller de (quitter) ſa rigueur, to 
caſt off one's Rigour, 

(2 Se depouiller, (en parlant des ſerpens) 
to caſt off the Slough or Skin, | 

DEPOURVEU, ue, Adj. (degarni,) unpre- 
veded, unfurniſhed, deſtitute, 

Un homme depourveu de ſens, a ſenſel:s 
Man, one who is out of his Wits, 

Au depourveu, Adv. (fans ètre pourvcu, 
vn prepare,) at wunawares, unprovided, nap- 
JET A 
5 Prendre quelqu'un au depourveu, to take 
one unprovided or napping, to ſuprize him. 

DEPOCUAVOIR, Verb. Act. (degarnir des 
choſes necefſaires,) % unſurmſh, to lkave un- 
provided or deſtitute, 

Depravation, S. F. (corruption) Deprava- 
tion, Corruption, a Depraving or Corrupting. 

Deprave, ee, Adj. depraved, corrupt, ſpoil- 
ed, vitiated, marred. 

Avoir le gout deprave, te have one's Mouth 
out of Taſte. 

DEPRAVER, Verb. Ad. (corrompre, ga- 
ter, pervertir,) to deprave, corrupt, ſpoil, vi- 
tate Or mar. | 

DEPRECATIF, ive, Adj. (terme de theo- 
logie,) Deprecative. 

DEPREDATION, S. F. (pitlerie, volzrie 
dans les finances,) Depredation, Robbery, 

PEPRENDRE, Verb. Act. (detacher) to 
lorſe, to part. 

Se deprendre, Verb. Recip. (ſe degager,) to 


get looſe, | 


DER 


DEPREOCCUPE.”, ée, Adj. (qui n'eſt plus 
preoccupe,) unprepoſſeſſed, void of Prepoſſeſ- 
ion. 

Deprie, &e, Adj. di ſinvited. 

DEPRIER, Verb. 48. (contremander ceux 
qu'on a invitez,) to difinvite, 
 Deprime, ee, Adj. Part. depreſſed. 

DEPRIMER, Verb. Act. (abbatre, abbaiſſer, 
au propre & au figure,) to depreſs, or bring 
low, to debaſe, wilify, deſpiſe, undervalue, or 


diſpa rage. 


DEPRIS, iſe, Adj. looſe, xc. V. Deprendre. 


Depriſé, ee, Adj. undervalued, diſparaged, 
deſpiſed, wilify'4. 
DEPRISER, Verb. AZ. (temoigner, faire 


rage, deſpiſe, or vilify, 
Depucels, ee, Adj. that has loft his or ber 
Maiden-head, defloꝛvered. 


le pucelage,) to deflower, to get one s Maiden- 
bead. 

DEPUIS, Prep. (de tems, de lieu, & d' or- 
dre,) fince, from, after. | 

Depuis ce tems. là, ſince that Time. 

Depuis la tete juſqu' aux pieds, from Head 
to Foot, from Top to Toe. | 

It eſt venu depuis moi, he came after me. 

Depuis quand? How long? How long fince ? 

Depuis peu, newly, not long fince, a 
little while fince, or ago. 

(> Depuis deux ans, theſe tꝛbo Years, 

Depuis long tems, bis great while, 

Depuis que, ſince. | 

Depuis que vous Etes parti, fince you Ten! 
ATUNY » 


or ſince that Time. 
Deputation, S. F. (envoi avec commiſſion, ) 
Deputation, 
| Depute, ee, Adj. deputed, ſent. 
Un Depute, S. M. (celui qui eſt envoye 
avec commiſſion,) a Deputy, a Delegate, | 
DEPUTER, Verb. Act. Ae. avec com- 
miſſion, ) to depute, or ſend, as a Delegate or 


Deputy. | 

DEQUILLER, Verb. Act. Ex. Dequiller 
la quille la plus proche du but, ts throw away 
the Pin which is neareſt to the Mark, 

DEQUOI, {Pronom. qui marque la matiere, 
le moyen, le ſujet,) ⁊wheretoith, wwherezvithal, 
what of. | 

Il n'a pas dequoi payer, he has not wwhere- 
| withal to pay, be is not able to 7 | 

Dequot parlez-vous ? what do you ſpeak or 
talk of ? | 

(> Vous n'avez pas dequoi, ( raiſon de,) 
douter, you have no Reaſon to doubt. 

(> Voila bien dequoi faire tant l'entendu, 
a great Matter indeed to be ſo proud of. 

(5 Dequoi 8'agit-il? What's the Matter? 
What*s the Buſineſs ? | | 

T5» Pequoi vous entretenez-vous ? MPat's 
your Diſcourſe 

n'y a pas dequoi, (cela ne merite 
pas vos remerciemens,) i not worth your 
while, | . | 

{> Travailler pour avoir dequoi vivre, 20 
work for a Livelihood, | 

' Avoir dequoi, avoir bien dequoi, (@tre 
riche,) to be rich, or well to paſs. 
 Deracine, ce, Adj, rooted up, pluckt up by 
the Root, &c. V. the Verb. 

Deracinement, S. M. rooting up, or pluck- 
ing up by the Root. 

DERACINER, Verb. Act. (tirer de terre 
avec les racines,) to root up, or pluck up by the 
Root, | 

* Deraciner, (0ter entierement, extirper,) 
to root out or extirpate, | 


DERAISONNABLE, Adj. (injuſte, qui 


4 


n'entend point raiſon,) «nreaſonable, woid of 


Reaſon, or unjuſt, 
Deraiſonnablement, Adv. unreaſonably. 


* 


peu de cas d'une choſe,) to undervalue, diſpa- | 


DEPOUCELER, Verb. A#. ( faire perdre 


Depuis, Adv. (de tems,) ſince, or fince that, 


DER 


Derange, ce, Adj, diſorder*d, put out of Oy. 
der, eonfounded, in Conf: ſion. 

Un homme derange dans fa conduite, 3 
Man of a diforderly Life. 

Derangement, S. M. (deſordre,) Diſappoine. 
ment, Di ſorder, Confuſion. 
Perangement, (au figure, trouble, inquie. 
tude,) Diſcompoſure, Trouble, Confuſion, Per- 
plexity, | 

* Lerangement, (contretems facheux,) D;/. 
appointment. | 

DERANGER, Verb. Act. (deplacer, ter 
de ſon rang,) to diſappoint, to diſorder, to put 
out of Order, or of its Place, to put in Confuſion, 
to confound, 

- * Deranger, (mettre en deſordre, troubler, 
brouiller, inquieter,) to di/compoſe, to cn. 

found, to diſorder, to embroil, to perpiex, th 
ruffle, 

| 2 La moindre choſe. le derange, the /-a/ 

Thing in the World diſcompsſes lim. 

Cet accident impreveu derangea tout 

mon plan de vie, that unforeſeen Accident con- 

founded or diſordered the Scheme I bad laid 

| for my Way of living, 

* L*'Enjoument de cette belle femme de. 
rangea un peu la gravite de notre philoſophe, 


| The Sprightlineſs of that fine Woman ſomewhat? 


ruffled 017 Philoſopher” s Gravity. 

* Derangcr, (rompre les deſſeins, les vues 
de quelqu'un, par quelque contretems,) 0 d:/- 
appoint, to break one's Meaſures, 

* Ses beſoins Iobligeoient d' alterer les for- 
tunes des particuliers, & de deranger tout 
fon royaume, hrs Wants, or Neceſſities obliged 
bim to impair the Fortunes of private Per ſons, 
and to incommode his while Kingdom, 

+ DERATE/, ee, Adj. (fin, ruſe,) cunning, 
| ſharp. | 

Un derate, S. M. a cunning or ſharp Blade, 
an arch Wag. 5 

C'eſt un fin derate, be is a cunning Blade, 

Se DERAYER, Verb. Ad. Ex. Une: route 
qui ſe deraye, (dont les rais ſe lachent,) a Mee. 
whoſe Spokes are looſe, | | 

DERECHEF, Adv. ( une autre fois, de 
nouveau, ) again, once more, over again, a- 
new, Thx 

Deregle, te, Adj. (qui n'eſt pas dans la 
regle, qui ne vit pas ſelon la regle,) diſor- 
dered, diſorderly, immoderate, unrily, V. De- 
regler. : ; 

Dereglement, S. M. (manque de regle, ir- 
regularite,) Ir egularity. 

(5> Dereglement, (deſordre, confuſion, ) 
Diſorder, Con fi ſion. | 

(52 Dereglement, (% depravation, ) des 

mœurs, Corruption, Depravetion of Manners, 


Debauchery. 
'Le Dereglement de la langue, the Li- 


Dereglement, Adv, (avec exces.) imme- 
derately, without Meaſure, or Moderation. 

F Lereglement, (fans regle, ſans retenus,) 
unruly, losfly. | 

(35> Dereglement, ( diffolument,) 4:/or der - 
ly, leofly, diſſolutely. | | 

DEREGLER, Verb. AF. (mettre hors de 
la regle, mettre en defordre,) 70 diſorder, or pu? 
out of Order. 

La mauvaiſe nourriture deregle l'eſtomac, 
bad Fond diſorders the Stomach, or pats it out of 
Order, | | | 

Le mauvais tems deregle les montres, bad 


Order. 
che,) to grow lewd, to follow ill Curſes, 19 


begin to lead a loſe, di ſorderly Life. 
Son poux s' eſt deregle, s Pulſe is out 


; of Order, ; 
Ma montre s'eſt dereglée, my Watch is out: 


{ of Order, 


Deride 
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lcoſe, diſorderly Life, Riot, Exceſs, Lewdneſ(s, 


centiouſneſs, or Miſgovernment of the Tongue, 


an unruly Tongue. 


Weather diſorders Clocks, or puts Cocks out of 


Se deregler, Verb. Recip. (devenir debau-“ 
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DER 


Derids, se, Adj, untwrinkled. | | 
DERIDER, Verb. 44. (oter les rides,) to 


ut: wurinale, or take away the Wrinkles, 


* Pericer le front, (rendre le viſage gat, 
ou moins ſevere,) to clear the Brow, to make 
61:2 look chearfu ly. 

Se dericer, Verb, Recip. Ex. Son front ne 
ſe deride jamais, his Brow ts never clear, he 
newer looks chearfu'ly, he bas always a ſotur or 
crabbed Loc with him. 

DERISION, S. F. (mocquerie,) Deriſion, 
a Laughing at. 

Tourner en derifion, to /augh at, to deride, 
Or turn into Ridicule. 

Derivation, S. F. (origine qu'un mot tire 
d' un autre, ) Derivation, Origin. 


Derivatif, ive, Adj. (terme de grammaire,) 


Derivative in Grammar. 

DERIVE, S. F. (fe dit d'un vaiſſeau qui 
eſt detourne de fa route par la force des 
courants,) Driving, or Deflection of a Ship 
from her true Courſe, by Reaſon of the Cur- 
rents. | 

Derive, S. M. (terme de grammaire,) a 
Derivative in Grammar. 

Derive, ee, At. derived. 

DERIVER, Verb. Act. (faire ws) to de- 
FiVe, 

(7 Deriver un clou, (oter ia riveure,) 20 
unrivet, or unclinch a Natl, 

Deriver, Verb, Neut. (venir de, tirer fon 
origine,) to be derived, to come original- 
ly, 

(> Der:ver, ow termes de mer, ) to he 


”DERNIER, iere, Adj, (ce qui eſt apres 
tous les autres,) Laff. 

Dernier, (ce qu'il y a de plus grand 
en chaque genre, bon ou mauvais,) great- 
6. 

F C'eſt une affaire de la dernizre importance, 
"tis a Buſineſs of the greateſt Importance or 
Conſequence. 

{> Dernier, (ou le plus eleve,) higheſt, 

Arriver au dernier degré de la perfection, 
to arrive at the bigbeſt Degree of Perfec- 
tion. 

Le dernier (le moindre, le plus indigne,) 
des hommes, the ⁊vorſt or ba ſeſi of Men. 

La derniere des creatures, (en parlant dune 
femme, ) the worſt of Women, 


Une action de la derniere cruauté, ( 


extremement cruelle,) a moſt barbarous Ac- 
tion. 

Vos mains ſont de la derniere beauté, your 
Hands are extraordinary fair. 

E ſe ſuis dans le dernier chagrin de vous 
voir ſi indiſpoſe, I am extremely concerned to ſee 
you ſo indiſpoſed. 

fe vous ſuis oblige de la derniẽre ob- 
ligation, (je vous ſuis infiniment oblige,) J am 
infinitely obliged to you. 

Dernier, S. M. the Laſt. 

II veut toũjours avoir le dernier, (il re- 
plique todjours,) he coil have always the 

aft. * R 

S'il ne tient qu'a cela, je ne ferai pas des 
derniers, :f that will do, I ſhall not come ſbort 
of any. 

En dernier lieu, (Adv. d'ordre,) laſtly, laſt 
of all, 

Dernierement, (Adv. de tems, depuis 
peu, ) lately, not long fince, not long ago, neww- 
} 


: Derobe, ee, Adj. for, 

Eſcalier derobe, qui ſert à degager 
un appartement, privy Stairs, a private Stair. 
Caſe, 

(> Une choſe faite à des heures derobccs, 
a Thing done at ſpare Hours, 

CP Feves derobées, (cu fraiſees,) Beans 
Spe out of their Skins, 

A la derobee, Adv. (en cachette,) by ftealth, 
pr rvately, 

Se retirer a la derobee, ” fteal axvay. 


DER 


Jetter des regards à la derobee, to euft Sheep" s! 
Eyes, 70 play at Bow Peep. 

Faire quelque choſe à la derobee, to do « 
Thing by ſtealth, or by girds and ſnatebes. 


fteal or rob. 
* Derober, (priver, enlever,) to rob, or de- 
prive, 
* Derober, (ſouſtràire,) un criminel a la 
juſtice, 79 conwey or conceal an Offender from! 
Ft * 
* Derober une choſe à la connoiſſance de 
quelqu'un, (la lui cacher,) to conceal a Thing 
from one, to keep him in the Dark, 
* Votre maiſon derobe la veie a la notre, 
your Houſe flops up our Lights 
* La grandeur du gain deroboit a ſa veue 
la grandeur du danger, the Greatneſs of the 
Gain kept from his Sight tbe . of the 
Danger, 
O Derober des ſfeves, (leur ster la robe 
pour les rendre plus tendres,) 2 flip Bears cut 
of their Sins, 

Se derober, Herb. Recip. (ſe retirer,) ts Heal 
or get away. 
de derober à la veue de quelqu'un, 70 
eſcape one s Sig bt. 
Se derober, (ſe ſouſtraire,) à la juſtice, to 
fly from Fuſtice. .. 
Il s'eſt derobe aux pourſuites de la 
Juſtice, he 7s fled from Fuſtice. 
Cheval qui ſe derobe (ou s 'cchappe,) de 


deſſous homme, a Horſe that flips from under 


his Rider, 

(5? Se derober aux coups de quelaii un, 
(les parer, les ON to ſhun or avi one's 
Blows, 

(35> Se derober un repas, to pinch one's 
Belly. 

Derogation, S. F. (acte qui deroge,) Dero- 
gation, 

Derogatoire, Adj, (qui deroge,) derogating, 
derogatory, 

Derogeance, S. F. (action par laquelle on 
deroge a nobleſſe,) a degrading Action. 

Derogeant, ante, Adj. derogating, deroga- 
fory. 

DEROGER, Verb. Neue, (ſtatuer quelque 
choſe qui abolit en tout, ou en partie, un 
edit, un acte, Sc.) to derogate, 

U Deroger à nobleſſe, (faire des actions 
indignes d'une perſonne noble, ) to degrade one's 
E! 

22 ie, Adj. unſti fen d. 

DEROIDIR, Verb. Act. (ter la teideur,) 
to unſliffen. 

Se deroidir, Verb. Recip. to grow: ſoft or 

le, 

DEROUGR, Verb, Neut, (ceſſer d' etre 
rouge) to Joſe one's Colour, meaning that of 
the Face. 

Deroville, ce, Adj. the Ruft whereof is got 
out, Or fetched o 

DEROUILLER, Verb. Af. (vter la rouille,) 
to get out, or fetch ff the Ruſt. 

Se deroviller, Verb, Recip. (perdre la rouille, 
au propre & au figure,) ro laſe one's Ruft, in a 
proper and figurative Senſe. 

Deroule, ée, Adj. unrolled. 

DEROULER, Verb. Ad. (deplier ce qui 
eſt roule,) ro ond. 

DEROUTE, S. F. (fuite, ou diſſipation des 
troupes qui ſont vaincues,) Rout, Os, 0- 
wverthrow, 

Mettre en deroute, to rout or defeat. 

* Deroute, (deſordre dans les affaires,) D:/- 
order, Confufion, 

* Mettre quelqu'un en deroute, (le pouſſer 
vivement dans la diſpute,) to run one down, to 
put him to a Nonplus. 

Deroute, ée, Adj. Part, (ẽgaré, hors des 
voyes,) quite. out, out of his (or- ber) Way, 
ay. 

272 fuis tout deroutẽ, I am quite out, or I 


32 quite out of my Way, I am bewilder'd, 


DEROBER, Verb. Act. (faire un larcin,) ts | 


'D'ES 

DEROVUTER „Vb. Aa; (4garer, mettre 
| hors des voyes,-au propre & au figure,) t put 
out of one's Way, to lead aſtray, to bewils 
der. 

DERRIE/RE, Prep. & Adv. behind, 

Par derriere, bebind, backward, 

Porte de derriere, (au propre & au 
figure,) Bacł-Door, in a proper and figurative 
Senſe. | 

Mettre une choſe ſens devant * 
to put a Thing ar ſy- ver ſy, or the wrong May, 
to — * . d be forward, "YT. to 
put the Cart before the Hor ſes. 

NDerriere, S. M. (la partie poſterieure,) Back- 
ſide of any Thing. 

Le Dertiere d'une cuiraſſe, the Back of 
an Armour, 

(> Le derricre d'une perruque, the Neck 
or Hind-!ock of a Periauig. 

Le derriere, (les feſſes & le fondement,) 
the Back ide or Areech. 


Advertiſement, 


See without S, in the firſt Syllable, thoſe Words 
that are not to be found bere with S. 


DES, (pluriel, de l'article on prepoſition 
DE,) of, of the, from the, 

La beaute des femmes, the Beauty of Mo- 
men. 

Venir des Indes, to come from the In- 
dies, 

(35 Jai vu des hommes, (ou quelques 
hommes, I have ſeen ſome Men. 

R, Mais quelquefois cet article n'eſt pas 
exprime en Anglois. Ex. Penſez-vous avoir 
affaire a des enfans ? Do you think to have to do 
ith Children? 

DE'S, Prep. (qui marque le commence- 
ment d'un certain tems, ſoit paſſe, ſoit pre- 
ſent, ſoit à venir,) from, ſince. 

Des la creation du monde, from or Fince the 
Creation, | 

Des le berceau, from the Cradle, Jim 4 
Child, 

Des à preſent, from his Time forward. 

Des demain, to Morro. 

Des lors, from that Time, ever ſince, then. 

Des que, cn, Deès-Ia Wes (fi tot que,) 
as ſoon as, When, 

Un hiſtorien doit bien ſe donner de 
garde d' affecter de faire paroitre de Perudi- 
tion, des-1la qu'elle peut mettre de la confu- 
ſion, de Vembarras & de I obſcurite dans ſon 
hiſtoire, An Hiſtorian ought carefully to aword 
the Aﬀe&ation f ſhewing his Learning, when 
this may bring Confuſion, Intricacy, and Obſcu- 
rity into his Hitory. | 

Des, (marque auſſi le commencement 
d'un certain lieu,) from, at. 

Des les fondements, from the Founda- 
tions, 

Fleuve navigable des ſa ſource, a River na- 
vigabe at its very Riſe, 

Deſabuſe, ee, Adj. undeceived, diſabuſed, out 
of Concett, 


DESABUSER, Ve, b. AS. (detromper,) 'o 


| undecerwe, to diſebuſe, to put out of Conceit. 


- Deſaccorge, te, Adj. wuntun'd, put out. of 
Une, 

DESACCORDER, Verb. Act. (defaire les 
accords d'un inſtrument de muſique,) 79 Fg 
out of Tune, to untune, 

Deſaccouple, ee, Adj. uncoupled, 

DESACCOUPLER, Verb. Act. (detacher des 
animaux qui etoient accouplez enſemble,) 79 
uncouple, 

Deſaccoutume, ee, Adj. briter * of a Ciflem, 
&c. 

DESACCOUTUMER, erb. Ad. { faire 
perdre une coutume,) to break off or wean 


from a Cuflom or Habit, to make one leave it 


off. 


| U 2 Se 
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DES DES 


Se deſacroitumer, Verb. Recip. (te defaire } to ſupplant or undermine one, to trip up bis | Deſcendant, S. M. 


(le reflux de la maree,) 

d'une coutume,) to leave off or break one's ſelf | Heels, the Ebb or Ebbing Water. 

of a Cuſtom, to diſuſe, *+ Deſargonner quelqu'un, (le mettre hors Les deſcendans, (la poſterite, la race,) 
Se deſaccovtumer de mentir, to leave off ly- | d*etat de repondre) to put one to a Nonplus, to] O. ſpring, Poſterity, Progeny. 

ing. * one. | DESCENDRE, Verb. Ncut. (aller, etre por. 
DESACHALANLER, V, Dechalander. ſargente, &e, Adj, the Silver whereof is te ou pouſſé de haut en bas,) to deſcend, to go, 
DESADJUSTER, Deſadvantage, Deſadveu.} worn or pickt cut. come; flep, or be carried down, 

V. Leſajuſter, Deſavantage, Deſaveu, and] DESARGENTER, Verb. Ati. (oter Pargent | (> Deſcendre d'un bateau, to come out of a 

tbeir Derivatives accordingly, d'une choſe argentee,) to take, ſcrape, or- wear | Boat, to land. 

| Deſagence, ee, Adj, diſordered, put out of ebe Silver of, mr 


| Deſcendre de cheval, to /ight off one's 
Order or in Confufion, Deſarme, ee, Adj. diſarmed, unarmed. Horſe. 


DESAGENCER, Verb. AF, (deranger,) ] Deſarmement, S. M. Diſarming of Soldiers eſcendre de carroſſe, to /ight out of a Coach, 
to diſorder, to put out of Order, or in Confu- | or Ships. FEY *Deſcendre, (tirer ſon origine,) de quelqu'un, 
fon, | | DESARMER, Verb. AF, (Ger les armes,)|to deſcend from one, to draw one's Original from 

DESAGREABLE, Adj. (qui deplait,) un- to diſarm. | him, 

Pleaſant, diſagreeable, unacceptable, ungrate- | Deſarmer des ſoldats, te diſarm Soldiert. It deſcend de cette famille, he comes of that 
ul, Deſarmer un vaiſſeau, to diſarm a Sbip, in] Family. = | 

Deſagreablement, Adv. (d'une maniere deſ- order to lay ber up. | 8 La maree deſcend, the Tide goes out, or 
agreable,) unpleaſantiy, diſagreeably, (> Deſarmer, (Ger l' armure,) to pull ' tis ebbing Water, 

Vivre deſagreablement en un lieu, to | be Armour, | {FF Deſcendre, (setendre du haut en bas,) 
live uneaſy in a Place, * Deſarmer quelqu*un, ou la colere de quel-| to come down. | 3619 NT EEE: 

Defagree, eee, Adj, un vaiſſeau deſagree, qu'un, (faire ceſſer fa colere,) to appeaſe one's] * Deſcendre dans le particulier, ou dans le 
a Ship that bas loft ſome of ber Rigging, a Ship | Anger, to allay bis Paſſion, or Reſentment. detail d'une choſe, to deſcend ro particulars. 
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diſabled. Deſarmer, Verb. Neut. (poſer les armes,) to] * Deſcendre d'un ton, (en termes de mu · 
DESAGREER, Verb. Ac. (terme de ma- /ay down Arms, to diſarm. ſique,) 0 fing a Note lower, 

—* Mettre un vaiſſeau hors de combat,) to] DESARRANGER, V. Deranger. * Deſcendre, (dechoir d'un rang, ) to fall. 

diſable a Ship. 


+ DESARROY, S. M. (deſordre, confuſion] g Vos prieres ſeront deſcendre la paix du 
DESAGRE'ER, Verb. Neut. (deplaire,) to | de fortune,) Diſorder, Confuſion, Wrack. ciel, your Prayers ſhall bring down Peace from 
diſpleaſe, not to pleaſe, to be diſliked, Deſaſſemblẽ, &e, Adi. talen down, or aſun-| Heaven. 

Deſagrẽment, S. M. (choſe deſagreable,) | der. Deſcendre, Verb. AF. (öter d'un lieu haut, 
Fault, Defeci, any Thing that is unpleaſant, un- | DESASSEMBLER, Verb. Act. (defaire des] mettre plus bas,) to rake, bring, let, or throw 
acceptable, diſagreeable, or is apt to create a |choſes afſemblees,) to rake dozwn or aſunder. down. 

Diſlike. | Deſaſſorti, ie, Adi. (deplace, qui n'eſt pas] c Deſcendre la garde, (terme de guerre, 

Il a beaucoup de defagrement pour la pre- bien aſſorti,) id matched, unſuitable, jar- | to come off the Guard. x 

dication, be bas a wery diſagreeable Way of | ring. | Deſcendu, ue, Adj. deſcended, come, or gone 
Preaching, be bas no good Utterance, or no good | DESASTRE, S. M. (accident funeſte, mal- | down, &c. V. Deſcendre. | 


Way of Delivery, heur,) Diſefter, Miſcbance, Misfortune, Deſcendu de bonne famille, come out of a 


Elle a un grand deſagrement en toute ſa per- | Deſaſtreux, ſe, Adi. (malheureux.) Diſaſ-| good Family, come from good Parents, well de- 
ſonne, ſhe bas nothing that's taking, or agreeable | trous, unfortunate. ſcended. 


in all ber Per ſon. : La fin deſaſtreuſe de cette reine oceupe] DESCENTE, S. F. (action de deſcendre,) 
(FF Deſagrement, (ſujet de chagrin, d'ennui, une afſez grande place dans I hiſtoire de} Deſcent or Going dowwn.. | 
de degovit,) Diga, Trouble, a grievous or] France, The diſaſtrous End of that Queen takes 


| A la deſcente, (en deſcendant, ou dans le 

croubleſome Thing. | up a pretty large Room in the Hiſtory / tems qu'on deſcend,) as one was a coming or 
Peſajuſte, ee, Adi. diforder'd. France. going down, or alighting, landing, &c. 
DESAJUSTER, Verb. Att. (faire qu'une] DESATTELER, V. Deteler. : La deſcente de Paliment dans Veſ- 

choſe ne ſoit plus juſte,) zo di ſorder. | DESAVANTAGE, S. M. (prejudice, dom- | tomac, the Fall, or Falling of the Meat into 
Deſaltere, ee, Adj. boſe Thirſt is quench- | mage,) Diſadvantage, Prejudice, Loſs, Damage. | the Stomach, 


ed, pParler au deſavantage de quelqu*un,| La deſcente, (on le penchant d'une 
DESALTERER, Verb. 25, (ẽteindre la] (medire de lui,) to ſpeak il! of one. montagne, ) the Deſcent or fleep Side of a Hill. 
ſoif,) to quench the Thirſt, la eu du deſavantage en ce combat, | = Deſcente, (on defluxion, ) d'humeurs, 
3 deſalterer, Verh. Recip. to quench one's (il a eu du pire,) be bad the worſt on't in that| a Deflux, or Deſtuxion of Humourt. 

Th, ; 


Fight, be was worſted, ( Deſcente, (tuyau de plomb par ov 
DESANCRER, Verb. Nut, (demarrer, ] DESAVANTAGER, Verb. AF. (faire tort, | coule l eau des cheneaux,) a Gutter. 


_ Pancre,) ie weigh Anchor, to diſan-priver, en parlant d'un pere cu d'une mere,)] La deſcente d'une choſe, (l'action 4 
t bor. | 


| ons 1 | to wrong. | 'oter d'un lieu haut,) he raking or letting dæcon 
Ceſappareille, ce, Alj. unmatch'd. | Deſavantageuſement, Adv. (avec deſavan- | of a Thing.. 


DESAPPAREILLER, Verb. Ad. (ou depa- [tage,) diſadvanageoufly. zvith Diſadvantage, (53> Deſcente, (irruption des ennemis par 

rier,) to unmatch, : | | = Parler deſavantageuſement, (ou peu fa-| terre,) Irruption, Invaſion. | 
Deſapplique, ce, Aj. taken off, divert vorablement) de quelqu'un, to ſpeak ill of one, | Deſcente, (irruption par mer,) Deſcent, 

ed. 1 5 | to give an ill Charatter of bim. Landing. | 
DESAPPLIQUER, Verb. 47. (faire perdre 


SEAT ; Deſavantageux, euſe, 4:7. (prejudiciable,)] Faire une deſcente ſur les lieux (en 
Vapplication o« F attention,) t rake off, to di- di ſadwantageous, inconverient, | termes de pratique : y faire une viſite,) 4 g0 


vert from one Application. (> Ce combat nous fut deſavantageux, upon the Place, | 
DESAPPOINTER, Yerb. Ad. ( ter les (neus y evimes du pire,) we bad the worft ont] V Deſcente, ou deſcente de boyau, (hergne) 
appointemens, a un homme de guerre, ) to putin that Fight, | Rupture or Burſftenneſs, 
out of Pay, to caſhier, to diſband. DESAVEU, S. M. ( from Deſavouer, Ac-| fg Deſcente de croix, (tableau qui repre- 
On a deſappointe pluſieurs officiers refor- |tion de ne pas reconnoitre,) a D:ſowning or | ſente notre Sauveur que Pon deſcend de la 
mez, (dict. de Trevoux,) ſeveral reformed, or | diſclaiming. N croix, a Picture repreſenting the Manner bow 
balf pay Officers bave been ſuper ſeded, (5 Deſaveu, (denegation,) Denial, Diſ- | cur Saviour was taken down from the Croſs. 
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Deſappointe, Adj. Part, ſuperſeded. owning, DESCRIPTION, S. F. (action de decrire 

DESAPPRENDRE, Verb. Ac. (oublier ce D F Deſaveuglé, &e, Adj. unblinded. quelque choſe par le diſcours,) Deſcription, 
gu" on avoit appris,) 10 unlearn, to forget.  D + DESAVEUGLER, Verb. Ad. (rendre| Deſemballé, ce, Adj. unpacked. 

Deſappris, ile, Adj, unlearned, forgot- la veue,) to unblind, to open one's Eyes. DESEMBALLER, Verb. 44, (ter des balles 
ten. 


BE 1 Deſavouẽ, ée, Adj. diſowned, diſclaimed, | ou des ballots,) to unpack, 
Peſapprouve, te. Adi. diſafproved, diſliked, [&c. Deſembarque, te, Adj. difimbarked, unla- 
&c. | DESAVOUER, Verb. Ad. (ne pas recon- | den. 
DESAPPROUVER, Verb. Af, (blamer, [noitre qu'une choſe ait ẽté faite par notre] Deſembarquement, S. M. diſimbarking, 
trouver mauvais,) to diſapprove, diſlike, 41ſ. ordre,) to di ſoron or diſclaim, DESEMBARQUER, Verb. 45. (tirer du 
allgw, blame. or find fault with, (> Deſavouer, (ne reconnoitre pas pour | vaiſſeau ce qu'on y avoit embarque,) 0 diſ- 
Deſargonne, te, Adj. thrown off the Sad- |fien,) to diſown, not to own for one's own, imbark, to unlade. ; 


, | | (> Defavouer, (nier,) to d:ſorun, to deny. DESEMBOURBER, Yb. A5. (tirer ho 
DESARgcONNER, Verb. Af, (tirer. hors | Leſcendance, 8. F. (extraction, ) Extraction, | de la bourbe,) 7o tale out of rhe Mit 8 
des argons,) to throw off the Saddle, to diſ- | Deſcent, . Deſempare, ee, Adj. diſabled, &c. 


mounr. ; | Deſcendant, ante, Adj. (qui deſcend) deſcexd- | DESEMPARER, Verb. 48, (terme de mas 
* Defargonner quelqu'un, (le ſupplanter) | ing. | "ow Mettre hors de ſervice,) ts diſabie, 
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empty itjelf- 


| Nail that prickt a Horſe to the 


DES 


Deſemparer, Verb. AF, & Neut. (quitter 
je lieu on l'on eſt, en ſortir,) to quit or a- 
bandon the Place where a Man is, to go away. 

DESEMPENNE”', Adj. il n'eſt en uſage 
que dans cette fagon de parler. P. Il va comme 
un trait deſempennẽ, (c'eſt un etourdi,) be 7s 
a raſh bair- brain'd Fellow, he goes at Random. 


Deſempeſer, Verb. Ad. (oter Fempois,) to 


unſtarch, 

Deſempli, ie, Adj. emptied. 

DESEMPLIR, Verb. A, (vuider en partie,) 
Fo empiy. | 

Deſemplir, News. ou ſe deſemplir, Recip. to 


Sa maiſon ne deſemplit point de Joueurs, 
(elle en eſt toũjours pleine,) bit Houſe is never 
free or clear ſrom Gameſters, 


charmed. | 
DESENCHANTER, Verb. Ad. (deſenſor- 
celer,) to difinchant, to uncharm. 

Deſencloue, ee, Adj. unnail' d, &c. 

DESENCLOUER, Verb. Act. (en parlant 
d'un canon,) to unnail a Piece of Ordinance 
that was nail'd up. 

F Deſenclouer un cheval, ro 2 out the 

uick.. 

DESENDORMI, ie, Adi. Semi eveille,) 
half awake, 

DESENFILER, Verb. Ad. (depaſſer le fil 
d'une aiguille,) io untbread a Needle. 

Deſenfle, ee, Adj. unſevelled. 


DESENFLER, Verb. 48. (öter Fenflure, ) | 


to take the ſwelling away, 
Deſenfler, Neut. ſe deſenfler, Recip. (ceſſer 
d' etre enfle,) to unſevel, | 

Deſennuye, ee, Adj, diverted, &c. | 
DESENNUYER, Verb. Act. (divertir, chaſ- 
ſer l' ennui, ) to divert, recreate or refreſh. | 

L' agreable lecture defennuye, the Reading 
of fine Books is very diverting or is a fine Di- 
werfiou. 

— Verb. Act. Ex. deſenrayer 
une roue, (on fimplement,) deſenrayer, to un- 
Aid a Wheel, | 5 
Deſenrouèẽ, ee, cured of bis Hoarſeneſs. 


rouẽ ment,) to cure the Hoarſeneſs. 

+ DESENROUILLER, V. Derouiller. 

DESENRUMER, Verb. Ad. (faire perdre 
le reume, ) to get a Cold away, to cure a Cold 
or Cough, 

DESENSABLER, Verb. Act. (degager un 
bateau enfable,) to get off a Boat that has run 
aground, 

DESENSEIGNER, Verb. AZ. to unteach, 

DESENSEVELIR, Perb, At, (oter du 
tombeau, ) 1e dig cut of the Graue. 

Deſenſorcele, ee, Adj. unbewwitched, &c. 


DESENSORCELER, Verb. Ad. (oter le fort |. 
Trouble, Grief, Vexation, 
Deſentete, ce, Adj. work'd from off his Conceit | 


& le charme,) to unbeawrirch, to difinchant, 


DESENTETER, Verb. A#. (tirer quel- 
qu'un de l'entètement on il eſt,) 7 work off 
From one's Conceit, or out of one's Conceit, 


DESENTRAVER, Verb. Act. (@ter les en- 


traves,) to unfetter or unlock a Horſe, &c. 

Deſenvenime, ee, Aaj. cleared of its Venom, 
the Venom whereof is removed or taken away, 

DESENVENIMER, Perb. A&.-(oter le ve- 
nin, ) te clear from the Venom, to remove or 
sake away the Venom. 

Deſenyvre, &e, Adj. unfuddled, ſober again, 
rome to himſelf again after a drunken Bout. 

DESENYVRER, Verb. Act. (faire perdre 
Ryvreſſe,) to ſober, to unfuddle, to make ſober 
again. 5 

Se deſenyvrer en dormant, (cuver ſon vin,) 
to fl:ep one's ſelf ſober. 

DESE'QUIPER, Verb. Ad. (deſarmer un 
vaiſſezu,) to unrig a Ship, 

DESERT, erte, Adj. (qui neſt point ha- 
bite, o frequente,) Deſart, uninhabited, un- 
frequented, ſolitary. 5 

DEZERT, S. M. (lieu iphabite,) a Deſart, 


DES. 


litary Place. ws. 
Deſertẽ, &e, Adj. Part, lay*d waſte, deſolate, 


deſerted, abandoned, cc. 


CESERTER, Verb. Act. (rendre un lieu 
deſert,) to lay waſte, to turn into a Deſart or 
Wilderneſs, to unpeople. 

C DESERTER, (en parlant des ſoldats 
qui abandonnent le ſervice,) to deſert or run 
away 8 one's Colours, 

Deſerter (abandonner,) un lieu, to leave, 
to for ſabe a Place, to run away from it. 

Deſerteur, S. M. (qui abandonne le ſervice 
ſans conge,) a Deſerter. | 

Deſertion, S. F. (action des ſoldats qui de- 
ſertent,) Beſertion, Deſerting, or Running 


j away from one's Colours, 


Deſenchante, ee, Adj, diſincbanted, un- | 


dDeſertion d' appel, the giving over of 
an Appeal. . 

{> Deſertion de cauſe, a Non-ſuit, or letting 
Fall a ſuit, 

A la deſeſperade, Adj. (à la maniere d'un 
deſeſpers,) deſperately, like a mad Man, Hand- 
over-Head, raſply. : 

Defeſpere, ce, Hai. deſpaired of, &c. V. 
Deſeſperer. OL 

(> Deſeſpers, (abandonne,) paſt hope, deſ- 
| perate,. given over, forlorn. 

(> Deſeſpere, (fache,) mad, deſperate, fu- 
rious. 

Un defeſpere, S. M. (qui a perdu tou 
.eſpoir,) a deſperate Man, a Deſperado, | 

Une deſeſperẽe, S. F. a deſperate Woman. 
Deſeſperẽment, Adv, (en deſeſpere,) deſpe- 
rately. | 

DESESPERER, Verb. Neut. (perdre Veſ- 
perance, ceſſer d*eſperer,) to deſpair, to have 
no Hopes,.to be paſt Hopes, to give over for loft. 
Les medecins deſeſperent de fa vie, the Pby- 
ficians deſpair of bis Life, or give bim over for 
dead, 

Deſeſperer, Verb. AF. (5ter toute eſperance,) 
to put out of all Hopes, to give no Hopes. 

Deſeſperer, Verb. Act. (tourmenter, mettre 


Jau deſeſpoir,) to torment, mad, anger, veæ or 
nate mad. | 
- DESENROUER, Verb. 48. (guerir de l'en- 


Se deſeſperer, Verb. Recip. (ſe tourmenter,) 
to be mad, to tear like a mad Man, 

O Se deſeſperer, (attenter ſur ſa propre 
vie,) to make away with one's ſelf. 
Deſeſpoir, S. M. (le contraire de Veſpe- 
rance,) Deſpair, Deſperation. 

fe ſuis au deſeſpoir, (je ſuis bien fache, 
J'ai du deplaſir,) de ne me pouvoir promener 
avec vous, I am vexed that 1 cannot walk with 

0. 
4 Pen ſuis au deſeſpoir, I am extremely trou- 


ed, wexed, or concerned about it, I am mad 


at it, | 


* Deſeſpoir, (chagrin, deplaiſir, facherie,) 


me mad, | 
| DESESTREUX, fe, Adj. malheureux, ) diſ- 
aſtrous, unfortunate, | 

Deſhabille, Adj. undreſſed, auboſe Chaths are off, 

Deſhabille, S. F. (habillement qu'on porte 
lors qu'on eſt deſhabille,) Deſbabille, an Un- 
dreſs, or home Dreſs. wh | 

DESHABILLER, . Verb. Act. (6ter les ha- 
bits,) to undreſs, to pull the Cloaths off. 

lla ete deux jours ſans deſhabiller, (en 
ce ſens ce verbe eſt neutre,) be bas been 140 
Days without pulling off bis Cloatks, - 

Deſhabite, ee, Adj. Part. diſinbabited, diſ- 
peopled. ; 

DESHABITER, Verb. A#. (ceſſer d' habi- 
ter, chaſſer les habitans, depeupler, (to di/in- 
habit, to ceaſe to inbabit, to drive away the In- 
babitants, to diſpeople. 2, 

La guerre, & I'inquiſition ont fait deſha- 
biter pluſieurs pa is, War and the Inquiſition 
bawe diſpeopled many Countries, 

DESHABITUER, Verb. Act. (deſacccutu- 


4 


_ to break off a Cuſian er Habit. 


a deſart Place, a Wilderneſs, a Solitude, or ſo- 1 


C' eſt mon deſeſpoir, tbat wexes me, or makes | 


DES 


Se deſhabituer, Verb. Neur. to break one's 
i of an Habit or Cufltom, to leave it off, to 
ue. k . | 
Beal, ce, Adj. rid of bis ſwarthy burm 
Complexion, | 

DESHALER, Verb. A#, (ter le hale,) te 
clear a tawny, ſwarthy or Sun- burnt Complexion. 

Se deſhaler, Verb. Recip. to recover one's clear 
Complexion, © 

DESHANCE!', ee, Adj. (qui a les hanches 
rompues, ) hipped, hip ſhot, 

e e na , ce, Adj. ur barneſſed, untrap - 
ge | 


DESHARNACHER, Verb. 48. (ter le 
harnois,) to unharneſs, to untrap. | 

DESHERENCE, S. F. (defaut d'heritier,). 
Difheriſon, Want of lawful Heir. | 

Deſherite, ce, Adj. diſinberited, &c. 

DESHERITER, Verb. 48. (priver de la 
WG to difinberit, or deprive of the Suce 
ceſſion. 

D Se DESHEURER, Vb. Recip, Ex. 
Pai obſerve, qu'a Paris, dans les emotions 
populaires, les plus violens ne veulent pas, 
ce qu'ils appellent ſe deſheurer, I have obſer- 
wed that at Paris, on popular Commotions, the 
moſt violent do not care for what they call Breaks 
ing their uſual Hours, | | 

Deſhonnete, Adj. (qui eſt N ou con- 
tre honneur,) d:/boneft, diſgraceful, ſhameful, 
diſhonourable, I l, OY OY 

Action deſhonnete, a diſhoneſt, ſhameful, os 
diſhonourable Action. | 
Gain deſhonnete, filthy Lucre, 

Il eſt meme deſhonnete de dire ce qu ils 
font, it is a Sl ame even to relate thoſe Things 
which they do. | 

(> Dethonnete, (impudique,) lewd, bawdy, 
diſhoneſt, | | 

Defhonnetete, S8. F. (impurete, impudici- 
te,) Diſbonefly, Lewdneſs, Immodeſly, Ribaldry. 

Deſhonnetement, Adv. diſponeftly, lewdly, 


| :mmodeſtly, 


Deſhonneur, S. M. {honte, turpitude, in- 
famie,) Diſboncur, Shame, Diſgrace, Di ſcre- 
dit, arg: Reproach, Diſparagement. 

Deſhonorable, aj. diene able, diſgrace- 
ful, infamous, ſhameful. 

Deſhonorablement, Adv. diſponorably, diſ- 
gracefully, ſhamefully, infamouſly. | 

Deſhonoré, &e, Adj. diſbonoured, diſgraced, - 
deſprjed, diſcredited. IS 5 
| DESHONORER, Verb. An. (G%er l'hon- 


neur, perdre d' honneur, ) to diſhonour, diſgrace, 


debaſe, diſparage, or diſcredit, 
| Deſhonorer une fille, to deflower, or ruin a 
Virgin. | | 

Deſhumaniſe, &, Adj. unmanned, &Cc, 

DE-HUMANISER, Verb. Act. (depouiller 
homme des ſentimens naturels,) to unman, to 
diveſt of Humanity, | 
Deſignation, 2. F. (nomination, deſtina- 
tion,) Defignment, Appointment, Nomination, 

(5 Deſignation, (denotation, portrait,) 
Deſcription, Picture. | 

Deſigné, ce, Adj. deſigned, appointed, &C. 

dilanus defigne conſul, Silanus Conſul 
elect, or Conſul for the Year enſuing, 

DESIGNER, Verb. Ad. (nommer, deſti- 
ner pour quelque charge, ) 10 deſign, appoint, 
aſſign, or nominate, 

DESILLER, V. Deſſiller. 

DE>INCORPORER, Verb. Act. (ſeparer 
du corps on une choſe avoit ete incorporee,) 
to ſeparate, from the Body in which a Thing 
had been incorporated, to di/incorporate, 

Deſinfatuẽ, &, Adj, work'd cut or off of 
his Conceit, diſabuſed. 

DESINFATUER, Verb. Act. (deſenteter, - 
deſabuſer,) to work out or off of his Conceit, 
to dilabuſe. 

Defintereſſe, &, Adj. (degage, exemt de 
tout interet,) d:/enterefted, uninterefled, impar 
tial, unbiaſed, 

2 


3 & De- 


DES 


e Definterciſe, (dedommagé) inde 8010 


Kc. V. the Verb. 


Deſintereſſement, S. M. (detachement de 


ſon propre interet,) Impartrality, Unintereſi- 


edneſs, 
Defintereſſement, Adv. inpariially. 
DESINTERESSER, Verb. Act. (dedomma- 


ger) 70 has e make amends, to give a Re- | 


CO! 6 {pb 
eſinvite, &, Adj. diſinvired, 

D + DESINVITER, Verb. Act. (on platot, 
deprier,) to diſinvite. 

DESIR, S. M. (ſouhait, envie de quelque 
choſe,) Deſire, Þ ib, Longing. 

52 Defir violent & deregle, Luſt. 

Deſirable, Adi. (qui eſt à > defirer) defirable, 
to be wiſhed for, to be deſired 


for. 
DESIRER, Verb. Ad. (ſouhaiter, avoir de- 
fir,) to deſire, "wwiſh, or Ing for. 


35> Defirer les richeſſes avec paſſion, to J 


2 after Riches, 


DES ; 


| Defordonntment, . difordinately, difor- 


derly, wwithout any Rule, immoderately, 
DESORDRE, 8. 
Confuſion. 

* Veſordre, baer ene dans les mceurs) 
Di ſor der, 275 Exceſs, Debauch:ry, looſe or 
diſor derly I fe, Lezwdneſs, 

Dans le cas du deſordre de la fe: mme, le 
Mari a droit de ſe ſeparer de corps d' avec elle, 
p de ie marier avec une autre, in the Caſe of 

a Wife's Ircuntinency or diſerderly Life, the 
Husband has a Right to part frem her, and to 
mary another,” 

*  Peſordre, (trouble, embarras, egarement 
d' eſprit,) Diſorder, Perturbation, 'Troub! e, or 
 Diſcompoſure F Mind. 

* Deſordre, (trouble, tumulte) Diſturbance, 


M. (confuſion) Diſorder, 


Deſire, ee, Adj, defi me wiſhed, or longed] Tumult, Hurly-Burly, 


* Deſordre, (degat) Devaſtation, Havocł. 
Mettre tout en deſordre, to put all into Diſ- 
I order, to confound every T, hirg. 


Elle etoit mal vetue, & toute en deſ- 


ly a quelque choſe à deſirer, (il y Order. 


manque quelque choſe,) there's unt 


wanting or miſſing. 
Defireux, euſe, Adj. (qui deſire) deſi Frons, 


covetons, Lover, 
Deſiſtement, S. M. (action de deſiſter) 


a deſiſting, giving over, ceaſing, or leaving 
0 


* Cela la fit rougir, & la mit en deſordre, 
(% la deconcerta) that made ber Colour riſe, 
and daſhed her out of Countenance, or put her 
into Diſorder. 

Deſorienté, ee, A, out of order, confound- 
ed, out of Countenance, out of "bis Bias, 


DESORIENTER, Verb. AF. (deconcerter, 


Se DESISTER, Verb. Recip. (fe deporter de mettre en deſordre,) to confound, to put or 


quelque choſe,) 7s de/ſt, to ceaſe, or leave off, 


76 give Der. 


DESLORS, Adv. (des ce moment, des 95 


tems-la,) fr om Or ſince that Time, 
Deſobe1, ie, Adj, diiobey'd, 8 
DESOBEIR, Verb. Neut. (n'obéir pas) 40 
di ſobey, to be diſobedient, or undutiful. 


Deſobeiffance, S. F. Diſobedience, Unduti-' 


Fulneſs, Frowardneſs. 

Deſobeiſſant, ante, Adj. diſebedient, undu- 
tiful, froward, 

Deſoblige, ee, Aj. diſobliged, diſpleaſed. 

Deſobligeamment, Adv. (d'une maniere 
deſobligeante) diſobligingly, unkindly, 

Deſobligeant, ante, Adj. (qui deſoblige) 
diſobliging, unkind, 

DESOBLIGER, Yerb. Act. (faire deplai- 
fir ou tort a quelqu' un, ) to diſoblige, to dif- 
pleaſe, 

D + Deſoccupation, S. F. Leiſure, a re- 
tiring from Buſineſs, 

Deſoccupe, Adj. unemployed, idle, at leiſure, 
free from Buſineſs. 

Se DESOCCUPER, Verb. Recip. (fe debar- 
raſſer de ce qui occupe,) to retire fiom Bu- 
i 2. to free one's ſelf from it, to lay it 
aſide. 
Deſolation, S. F. (ruine entiere, deſtruc- 
tion,) Deſolation, Ruin, Devaſtation. 

{> Deſolation, (douleur, grande afflic- 


tion. 

Defole, ce, Adj. (ravage, Sc.) deſolate, 
ruined, laid waſte. 

2 Deſole, (affl ge, attriſté) do/eful, 40 
conſolate, troubled, affiictcd, aggrieved, 

DESOLER, Verb, Act. (ravager, ruiner, 
dettuire) to deſolate, ruin, or lay waſte, 

(> Deſoler, laffliger, attriſter) 79 vex, 
trouble, or grieve. 


Deſoppzatif, ive, Adj. deobſtructive, opening, 
that removes Ov Mrudtions. 


tion) Grief, Trouble, Afflition, Conſterna- 


daſh out of Countenance, to put out of one's 
Bias. 


henceforth, bercafier. 

DESORNER, Verb. Aa, (6ter de Vorne- 
ment, de la beauté, Sc.) to take off an Orna- 
ment, to Hrip F an Ornament, 

Deſoſfe, ee, Adj. boned or unboned, 

DESOSSER, Verb. Act. (0ter les os) to bone, 
or tate out the * to unbone. 

DESOURDIR, Verb. Act. (defaire une toile) 
% unravel, to ungorap. 

DESPOTIQUE, Adj. ( abſolu ) deſpotical, 
| abſolute, arbitrary, | 

Deſpotiquement, Adv. (avec un pouvoir 
deſpotique,) deſpotically, abſolutely, arbitra- 


rily. 


Recip. (en abandonner la poſſeſſion) to diſſeixe 
or diſpoſſeſs one s ſelf of a Thing, to let it 


go. | 
Deſſaiſiſſement, S. M. diſſeixing, diſpeſſell- 
ing, 

DESSAISONNER, Verb. Act. Ex. Deſſai - 
ſonner une terre, (en termes d' agriculture,) 


out of the wonted Seaſon, 

Defſale, Adj. watered, unſalted, the Sal. 
Tobereof is taken out, 

+ Un deſſalé, S. M. (un matois, un Drole 
fin & ruſe) à cunning or ſharp Blade, 

DESSALER, Verb. Act. ou faire deſſaler, 
Neut. (oter la ſalure) to water, to al, to 
make freſh, 

Defſangle, ee, Adj. ungirt, 

DESSANGLER, Verb. Act. (oter les ſan- 
gles,) to ungird. 

Deffeche, ee, Adj. dried, dried ups 

Detlechement, S. M. a "drying or drying up. 

DESSECHER, Verb. Act. (rendre ſec) to 
dry or dry uf. 

Defſecher un marais, to drain a Marſh, 


Deſoppilation, S. F. Opening or Removiug off DESSEIN, S. M. (reſolution, intention, 


WR AO. 
Deſoppile, ée, Adj. dlobſtructed, opened. 
DESOPPILER, Verb. Ad. (deboucher, 6ter 


les oppilations) 70 dec, ct, to remove or open 
Obſtrufions, 


DESORDONNE/, ée, Adj. (qui eſt ſans 


ordre, deregle) diſordinate, inordinate, diſor- 


derly, extravagant, unruly, unreaſonable, 


(> Delordonne, (exceſſif) 1mmuderate, incr - 
dinate, 2 


projet, pretention,) Deſign, Mind, Intention, 
Intent, Purpoſe, Reſolution, Project. 

Deſſein, (entrepriſe) Deſign, Enterpriſe, 
Altempt. 

CA deſſein de, (pour) in order to. 

(3? A deſſein, (expres) on purpoſe, pur- 
poſely for the nonce, 

Deſſein, (terme de p:inture : Crayon, 
delineation,) Defign or Sketch of a PiQture, 
the Delineation or firſt Draught, 


ordre, ſhe was in a poor Garb, and all out of 


Se DESSAISIR, de quelque choſe, Verb. 


to plough, manure, or ſow Land unſeaſonably, or | 


4 


| 


DES 


(FP Deffein, (plan d'un batiment) the Play 
W Draught of a Building. 

(> Deſſein, (art de deſſiner) Deſign, the 
Art of Drawing. 

Deſſelé, ée, Adj. unſaddled. 

DESSELER, Verb. Act. (Ster la ſelle) 70 
inſaddle, 

Deſſerre, S. F. Ex. Il eſt dur 3 a la deſſerre, 
{il a de la peine a donner or 2 payer) he irq 
Hold -foft, he is a cliſi fiſted Man. 

Deſferre, ée, Adj. loojered, made a In 


looſe Cs 


DESSERRER, Verb. Act. (relacher ce qui 
eſt ſerre) to hoſen, to make a little looſe. 
bDeſſerrer les dents 


faire ouvrir les machoires per force „) fo wrench 
one's Teeth open. 


* Þ Deſſerrer les dents à quelqu'un, (le 


faire parler) to make one e 

＋ Peſſerrer (donner) un coup de poing, 
un ſoufflet, Sc. te give a Cuff or Box on the 
Ear, 

- DESSERT, S. M. (le fruit on dernier fer- 
vice de table,) the laft Courſe at Table, toe 


Deſert or Fruit. 


ſſerte, S. F. (viandes qu'on a deffervies) 
the Meat which comes off the Table, 
3 Defſerte d*une cure oz d'un bentfice, 
the Functions of a Parſonage, or the like, 
DESSERVIR, Verb. Act. (ter les plats, 
Sc. de deſſus la table,) to rake away, to clear 
the Table, 


bDeſſervir une cure, (y faire les fonc- 


| tions) to ſerve a Pariſh, 
DESORMAIS, Adv, (doreſenavant) from 
| offices) to deſerve ill , to do an ill Office to. 


(35> Deflervi, (nuire, rendre de mauvais 


Deſſicatif, ive, Adj. (qui a la vertu de def. 
ſecher) telccativey apt to dry up. 

DESSILLER, Verb. A#, (ouvrir, en par- 
lant des yeux & des paupieres,) 79 open. 

* Defſiller les yeux a quelqu'un, (le detrom- 
per.) to open one's Eyes, to disabuſe or undeceive 

im 

DESSINAT EUR, S. M. (qui ſcait deiner 
a Defe ner or e 

Defline, ee, Adj. deſigned. 

DESSINER, Verb. Ad. (faire le premier 
trait) 70 deſign, ts draw the firſt Draught, to 
deli neate, to Hetcb. 

Deſſole, ee, Adj. unſoled. 


DESSOLER, Verb. Act. (6ter la ſole d'un 


cheval, d'un mulet, d'un ane,) zo un ſole. 

Peſſoudẽ, ee, un ſoldered. 

DESSOUDER, Verb. A#. (ter la ſoudure) 
to unſolder. 

Deſſoudure, S. P. unſoldering. 

Defſoule, ee, Adj. made ſober again. 

DESSOULER, 2 Act. (faire perdre PF'y- 
vreſſe) to make ſober again, 

Deſſouler, Verb. Neu, (ceſſer d' etre yvre) 
to be ſober. 

DESSOUS, Adv. underneath, beneath, 

Deſſous, Prep. (ſous) under, underneath, 
below, 

Au deſſous, Prep. below, under. 

* Te ſuis au deſſous de lui, (je lui ſuis infe- 
rieur) I am inferior to bim, he is the better 
Man. 

Par deſſous, under, | 

De deſſous, from under, 

Sens deſſus deſſous, ropſy-turwy, upſide 
down, 

Le deffous, S. M. (la partie de deſſous) de 
quelque choſe, e Bottom of a Thing, the lower 
or undermoſt Pai t of it. 


(52 Avourr du deſſous, (du pire ou du deſa- 


vantage, ) io 62 worfied, beaten, or overpotver- 
ed. 

Donner du deſſous, to beat, to over puer. 

Le deſſous ( la plante) du pie, the 
Sole of the Foot, 

* Savoir le deſſous des cartes, (tre dans le 
ſecret d' une affaire,) t be in the Secret, Or at 
the Bottom of an Air. a 
| DESSUS, 


a quelqu'un, (lui 


deſſus 
trepar 


D E 8 

DESSUS, Adv. & Prep. (ſur) upon, above, 
Ci-deſſus, above. 
Par-defſus, Prep, (fur, au dela, par dela, 
outre,) above, over, beyond, over and above, 
befides. 

Et par deſſus tout cela, and beſides all that, 
and over and above a'l that, 
Au deſſus, Prep. (plus haut) above, 
65 Au defſus, (par dela) above, beyond, 

De deſſus, Ex. Il ne leva jamais les 


yeux de deſſus elle, be never turn'd his Eyes 


vom her. 

Les fruits tombent de deſſus les arbres, rb: 
Fruits fol of the Trees, 5 | 

DESSUS, S. M. (lieu ſuperieur) the Top or 
upper Part, EN: 

e deſſus d'une lettre, rhe Super ſcription 
of a Letter, 

Le deſſus, (la partie la plus haute en 
mulique,) he Treb/e in Muſick. 

Bas: deſſus, (voix un peu plus haſſe que le 
deſſus ordinaire, & propre a clianter la con- 
trepartie,) ſecond Treble. 

Etre au deſſus du vent o avoir le deſſus 
du vent, (en termes de mer) to be to Wind- 
evard, to ive the Wind, | 


Prendre ou, gagner le deſſus du vent, (en 


termes de mer) to get the Weathergage, to get 


the Wind. 

* Avcir le deſſus, (-u I'avantage) to be upper - 
m'ſt,":o ger the better on't, to get the Advan- 
tage. 

*Venir au deſſus de ſes entrepriſes, 70 bring 
one's D ns about, to compaſs them. 

* Prendre le deſſus de quelqu'un, 7o take 

lace above one. | 

DES TIN, S. M. (fort, fatalite,) Deſtiny, 
Fate. | | 

Deſtination, S. F. (diſpoſition d'une choſe 
relative à une autre,) Deſtination, Appoint- 
ment. 

Deſtine, ée, Aaj. bern, deſigned, devoted, 
deſtinated, appointed. | 

Deſtinee, S. F. (deftin) Deſtiny, Fate. 

I Finir fa deſtinee, (mourir) 7 die. 

(> * Deſtinee, (proſperite, fortune,) Pro/- 
perity, good Fortune, 

Rome, a qui les Dieux avoient promis de 
fi grandes deſtinẽes, ſuccombe ſous les fureurs 
des deux partis, & S'enſevelit ſous ſes propres 
ruines; Rome, fo ⁊c hem the Gods had promiſed 
3 long Series of Proſperities, now finks under the 
Fury of two Parties, and buries itſelf under its 
c Ruins. : | 

DESTINER, Verb. Act. (diſpoſer de quel- 
que chote dans ſon eſprit,) 10 defi; n, diſti- 
nate, devote, or appoint. 

Louis avoit deſtiné trois jours la ſemaine i 
donner audience, Lcwwrs had appointed three 
Days in the Week to give Audience. 

Deſtiner, Verb. Newt, (projetter, ſe propo- 
ſer,) to dige, to propoſe. + 

Deſtituable, Adj. (qui peut Etre depoſe) that 
| 2 be depoſed, deprived, or turned out cf his 

ace. 


Deſtitue, ce, Adi. (prive, depourveu,) de- 


titute, depriv'd, bereft, | 
E Deſtitue, (depoſe) deprived, depoſed. 


DESTITUER, Verb. Ad. (depoſer, priver 


d'une charge, to depeſe, deprive, or turn ou! 
of a Place, 
Deſtitution, S. F. (depoſition) depoſing or 
4-jriving of a Place, | | 
VDeſtructeur, S. M. (celui qui detruit) De- 
ſtroyer. 6 
DESTRUCTION, S. F. (action de detruire) 
D:ftr uction, Ruin, Owertbrow, 
Deſuni, ie, Adj. diſunited, divided, &c. 
Deſunion, S. F. (diſcorde, diviſion,) Diſ- 
union, Diviſien, Diſcord, Odds. 
(> Deſunion, (demembrement, ſeparation) 
Diviſion, Separation, 
* DESUNIR, Verb. A#, (mettre la diviſion, 


brouiller,) to diſunite, divide, to fet at Va- 


Ace. 


DET - 


| {> Deſunir, (ſeparer, dejoindre) to diſunite, 


to ſeparate, to digjoin. 

Se deſunir, Verb. Recip, (fe ſeparer) to come 
aſunder, 

* Se deſunir, (ſe brouiller) te fall cut, to be 
at Variance, to be divided, ta be at Odds. 

| Detache, ce, Adj. untied, looſe, &c. V. Deta- 

cher, 

Pieces detachees, (on dehors, en termes 
de fortification, ) Outworks in Fortification. 

Detachement, S. M. (degagement) Freedom, 
the Condition of one that is free, that has no Tie 
pon him. 

Detachement de tout intereſt, Impar- 
tiality. 

Detachement, (terme de guerre) De- 
tachment, or Draught of Soldiers, 

DETACHER, Verb. Ac. (delier, ſeparer, 


to looſen or looſe. 

* Detacher, {degager de quelque attache- 
ment,) to take off. 

(5? Detacher le flegme avec un verre de 
vin, 70 carry off, or waſh down the Phlegm with 
a Glaſs of Wine, 

* Detacher des ſoldats, (les tirer du gros 
pour les envoyer quelque part,) t detach Sol- 
aters, . 

* Detacher une ruade, to kick up bis Heels, 
to fling or jerk out with the Heels, 

Se detacher, Verb. Recip. (fe defaire, ſe ſe- 
parer,) to grow looſe, to come off. 

* Se detacher, (ſe defaire de, quitter,) to via, 
wean, or break one's ſe f of, to leave off. 

15> Se detacher, (quitter quelqu'un pour 
aller a un autre,) 7 gooff. _ 

DETACHER, Verb. AF, (oter les taches de 
deſſus les ctoffes, le linge,) to tate or fetch off 
the Stain, lo ſcower, 

F Detacheur, V. Degraiſſeur. 

DETAIL, S. M. Ex, vendre on debiter en 
detail, (o« par le menu) to ſell by retail. 

* Detail, (recit avec toutes les circonſtances 
& les particularitez d'une affaire,) Particu- 
lars, an exact Account. | 

Il nous a raconte le detail de cette avan- 
ture, be has told us all the Particulars of that 
Adventure. 5 | 

Entrer dans un detail facheux, zo begin a 
dolef.il Account, | 

Detaille, ce, Adj. cut in Pieces, &c. V. de- 
tailler. | 


Detailler, Verb. Act. (couper en pieces) te 


cut in Pieces. | 

(> Detailler, (vendre en detail) to fe/! by 
Retail. 

* Detailler une affaire, (en raconter le de- 
tail,) to tell the Particulars of a Buſineſs, to give 
a full Account of it. : 

Detailleur, S. M. (qui vend en detail,) 4 
Retailer. 5 

Detale, ee, Adj. taken in, &c, V. the Verb. 

DETALER, Ye b. Ad. (reſſerrer la mar- 
chandiſe qu'on avoit etalee,) to take in the 
Stall Commodities, to fhut one's Shop. 2 

+ Detaler, Verb. Neut. (fe retirer prompte- 
ment) to ſcamper away, to ſcour offs 

DETEINDRE, Verb. Ad. (faire perdre Ia 
couleur) to take away the Colour, to diſcolour. 

Se deteindre, Verb. Recip. to loſe its Colour, 
to fade. 

Deteint, te, Adj. that has If its Colour, diſ- 
coloured. 

Detele,. ee, Adj. unteamed. 

DETELER, Verb. Act. (ter les chevaux 
d'un carroſſe,) to ſet up, to take the Horſes 


out of a Coach. 


{> Deteler les bœufs, ou autres animaux, 
to unteam Oxen, or other Arimals, 

DETENDRE, Verb. Act. (en parlant d'une 
tapiſſerie, d'un lit,) 7 take down, 

£3 Detendre, (relacher ce qui etoit tendu,) 
o let dozon, to flacken, to unbend, 


Detendu, ue, Adj, taken devon, &c, V. De- 


tendre. 


defaire ce qui toit attache,) ro untie, to undo, 


pere,) a deſperate Fellatio, a Deſper 


. — - * 
D . D E As 


|  DETENIR, Verb. A, (retenir injuſtement) 


to detain, keep, or withhold. | 

DETENTE, S. F. (em Detendre : petite 
piece d' une arme 2 feu, ) the Trigger or Tricker 
of a Gun. 

DETENTEUR, S, M. Detentrice, S. F. 
(qui detient un heritage) one that keeps wrong - 
ful another Man's Eſtate. 

Ex. barmi les anciens Romains, les detenteurs 
des biens publics donnez à cens, & par forme 
d'inſeodation, en payoient les rede vances en 
argent, en fruits, ou en grains, qui ſe ven- 
doient au profit du trefor public; among the 
antient Romans the Tenants of public Lands {et 
out in Fee, or by away of Feudal Tenure, paid the 
Fines. cither in Money, Fruit, or Corn, which 
were ſold, and the Produce brought into th 
public Treaſury, | 

Detention, S. F. (poſſeſſion d'un heritage,) 
a detaining, keeping, Detention, © 

(> Detention, (captivite, priſon,) Deten- 
tion, Impri ſonment. | 

Detenu, ue, Adj. detained, kept, withbeld. 

Deterioration, S. F. Waſte, Spoiling, Dete- 


rioration. 


Deteriore, &e, Adj. waſted, ſpoiled. 
| LETERIORER, Verb. Ad. (gater, rendre 
pire) to waſte or ſpoil, 
Determination, S. F. (reſolution, deciſion,) 
Determination, Reſolution, Deciſion. 
Determination, (ferme reſolution, ) 


fixed or firm Reſolutien, the being fully deter- 


mined, | | 

Vs la determination où paroiſſoient les peu- 
ples, à ne ſe ſoumettre jamais à un prince he- 
retique : Conſidering bow fully determined the 
People appeared to be, not to ſubmit to a Prince 
that was a Heretick, 

(> Determination, (fixation, diſpoſition,) 
Determination, Appointment, 

Determine, ée, Adj, determined,. &c. V. 
dearminer ĩðò hf | 

Determine, S. M. (un homme refolu, hardi,. 
capable de tout,) a bold, ſtout, or reſolute Fel- 
. | 
Vn determine, (un 9 un deſeſ- 
Ad. 

Un determine, (en parlant d'un enfant) 
an unlucky, froward Child, 

Peterminement, Adv. (abſolument) abſo- 
lately, by all means, 5 

TDeẽterminément, (expreſſement) deter- 
mrnately, poſitively, preciſely. 

Veterminement, ( reſolument, hardi- 

ment,) boldly, reſolutely, 

DETERMINER, Verb. AF, (decider) te 
determine or decide. | | 

Y Determiner, (diſpoſer, donner une cer- 


taine qualité phyſique,) to determine, to incline,, 


or diſpoſe. 

&5” Determiner, (reſoudre, former une 
reſolution,) t determine or reſolve, 

Il leur determina la part que chacun 
d' eux auroit a fa ſucceſſion après ſa mort, be 


ſettl.d the Share ⁊ubich every one of them avas (0- 


hade in his Inheritance, after bis Death, | 
Se determiner, Verb. Recip. to be reſelved. 
Deterre, ée, Adj. digged, or dug out of the. 

Ground, &C, | 
DETERRER, Verb. Act. (retirer un corps 

de la terre, ) to dig out of the Ground. | 
* Peterrer, (decouvrir. une choſe. cachee} /- 


find out or diſcover, 


DETERSIF, ive, Adj. (terme de medecine, 
qui nettoye qui purifie,) deter ſivs, of a ſcorer - 
ing or clean ſing Quality. | | 

Deteſtable, Adj, (execrable) deteſtable, ale 


minable, 


{> Deteſtable; (tres-mauvais dans fon 
genre) abominable, ſad, wretched, pitiful. 

Deteſtablement, Adv. (tres-mal) abominably, 
wretched!y, | 

Deteſtation, S. F. { korreur ) 


Deteſtation, 
AMlorrence. | 


Deteſté, 


DET 
3 Deteſté, ce, Adj. deteſted, abomi nate, ab. 
Hor red. | 
DET ES TER, Verb AZ. (avoir en horreur) 
to deteſt, abomi nate, or abbor. 

DETHRONER, V. Detroner, 

DETIRER, Verb. At. (ctendre en tirant) 
to pull out, 

Detire, ee, Adi. pulird out. 

DETISER le feu, Verb. Ad (deranger les 
tiſons) ro diſorder the Fire, 

Detonation, S. F. (terme de chymie) Deto. 
natiin, a driving away all impure, ſulphu- 
reous, and mercurial Parts of a Body 

DETONNER, Pe#b. Neut. (ſortir de ton,) 
fo go out of Tune, to jar. | 

O Detonner & fulminer, (en termes de 
chymie,) to expel from Minerals the impure, 
volatile, and ſulphureour Parts, by keeping thoſe 
which are internal and fix d. | 

DETORDRE, Verb. Ad. (deplier ce qui 
Etoit tors) to unwrirg or untwift, 

Se DETORDRE, Verb. Recip. (fe deplier) 
to unwring or unte. | 

Se detordre le pied, (s'y donner une en- 
torſe) co ſprain one s Fort, 

Detorque, ee, Ay. wreſted. ; 

DETORQUER, Verb. Ad. (donner à une 
propoſition, a un paſſage un ſens different du 
ſens naturel,) to æoreſt a Paſſage or Propoſi- 
tion. 

DETORS, ſe, Adj. uncurung, untwiſted, &c. 
V. Detordre. 

Detorſe, S. F. (entorſe) « Sprain. 

Detortille, ce, Adj. wntroifled. 
DETORTILLER, Verb. Act. (defaire ce 
qui ꝛẽtoit tortillẽ) 7 unt zwiſt. 

Se detortiller, Verb. Recip to untwiſf, 

DETOU PER, Verb. Ad. (ôter le bouchon) 
to unſtepple or uncork, 

DE TOUR, S. M. (tour, finuofite) a Turn- 
ing or Winding. ; | 

{> Detour, (chemin detourne) à by-fide-. 
way, a Way about. | 

H fut oblige de prendre un grand detour 
pour rentrer dans le chateau, be was obliged 
to fetch a great Compaſs, or to go a great Way 
about, to get into the Caftle, | | 

* Detour, (circuit de paroles) a going about 
be Buſh, a Compaſs of Words, a Fetch about. 

* Detour, (addreſſe, ſubtilite, ſubterfuge,) 
a by-way, a cunning Shift, an Excuſe, a Hole 
to get out at, Evaſion, or Subterfuge. 

* Taime ſans detour, my Love is doxwnrigbt 
and fincere, 

1 Detourbier, S. M. (empechement) a Oi/- 
ſurbance, Hindrance, or Interruption, 

Detourne, ee, Adj. diſturbed, &c. according 
o the Verb. 1 ; 

Des endroits detournes, *y-Ways, By-Paths., 

D + Detournement, S. M. a turning afide. 

* DETOURNER, Verb. AF. (diſtraire, 
divertir d'une occupation,) te diſturb, binder, 
ta le off, divert, or interrupt. 

> Detourner, (eloigner, eEcarter, tourner 
ailleurs) co turn, to turn away, to drive, or 
keep back, to diſpel, to divert, to avert, 

* Detourner, (diſſuader) to diſſuade. 

'* Detourner, (diſſuader par la crainte) to 
deter. | | | 
* Detourner, (ſouſtraire, prendre,) to divert, 
to convey away, to convert to one's own Uſe, 

D Detourner un voyageur de ſon chemin, 
(le faire egarer) to put 4 Traveller out of bis 


Way 


| 


| 


1 


to harbour a Stag. 

* Detourner, (detorquer) le ſens d'un paſ- 
ſage, to wreſt the Senſe of a Paſſage, 

Se detourner, Verb. Roc'p, to turn, to turn 
afide, or away, 

| Se detourner, (s'egarer) to go out pf one's 

Way. 

& detourner de ſon travail, to /eave or go 
from one's Work, 
' DETRACTER, Verb. Neut, (medire, par- 


and rer, Traducer, Back-birer, 


N Detourner le cerf, (en termes de chaſſe) 


D E U 
ler mal de,) to detra# or ſprak ill of, to fl an. 


der, to traduce, or back-bite. 
Detracteur, S. M. (mediſant) a Detracter 


| 


Detraction, S. F. (mediſance) Detra#ten, 
Slander, Evil-ſpeaking, Back-biting, tradu- 
ing. 
Detraque, ee, Adj. out of order, 
DETRAQUER, Verb. Act. (deregler) to put 
"Wt of order, to diſorder, 

DETREMPE, S. F. (coulcur delayee avec 
de l'eau & de la gommie) Diftemper, Mater- 
Colours. | 

, Peindre en detrempe, to paint in Water - Co- 
ours, 


DETREMPER, Verb. Act. (delayer dans 
quelque liqueur) to temper, dilute, or à lay. 

(> Detremper, (faire perdre la trempe a 
un morceau de fer,) to ſoften a Piece of tem- 
per d Iron, 

T DETRESSE, S. F. (angoiſſe) Diſtreſi, 
Sorrow, Trouble, Anguiſp. | 

Faire le ſignal de detreſſe, (en termes de na- 
vigation,) to make tbe Signal of Diſtreſs. 

1 Detrier, S. M. (cheval de main) a led 


Horſe. 
DETRIMENT, $. M. (dommage) De- 
triment, Loſs, Damage, | 
DETROIT, S. M. (endroit de mer ſerre 
entre deux terres,) Streigbts, Frith. 


* Detroit, (diſtrict, ẽtenduẽ de juriſdic- 
tion,) Difrict, Precindt, Liberties, or Extent 
of any Juriſdiftion, fog 
Detrompe, &e, Adj. undeceived, diſabuſed. 
DETROMPER, Verb. AF. (deſabuſer) to 
undecei ve or diſabuſe. 4 | 
Detrone, ee, Adj. un broned. 
DETRONER, Verb. Act (depoſſeder du 
trone) to untbrone, to deprive or turn out of the 
Throne: | | 
Detrouſſe, ce, Adj. unpinned, &c. V. the Verb, 
DETROUSSER, Verb. Act. (defaire ce qui 
etoit trouſſe) to unpin or untuck. 
* Detrouſſer, (voler, Gter par force, ) to 
700. 
Detrouſſeur, S. F. (voleur) a Robber, a 
Highwayman, or a Footpad. | 
DETRUIRE, Verb. Ad. (demolir, abbatre, 
ruiner un <difice,) to demoliſh, or pull down a 
Building, | | 
* Detruire, (ruiner, renverſer, defaire,) to 
deftroy, caſt down, defeat, wverthrow, ruin, or 
Poil 


* Detruire, (ou decrediter) quelqu'un dans 
'efprit d'un autre, to put one out of favour 
with another, to alienate one from anotber, 

Detruire, (on decrediter) le temoignage d'un 
hiſtorien, to take off the Teftimony of an Hiftc- 
rien. | 

Se detruire, Verb. Recip. to fall to ruin, or 
decay. | 


Detruit, ite, 45. demo iſb d, &c. deſtroy d, 


V. Detruire. | 
DETTE, (rem Devoir. Argent que l'on 
doit,) a Debt, Money oxwing. 
Etre charge, noye, accable, abyſme, de det- 


and Ear. | 

N' avoir pas dequoi payer ſes dettes, (etre 
inſolvable) not to have wherewithal to pay, to be 
unable to pay one's Debts, | 

Petites dettes, Driblets, petty Sums, 

P. Avouer ou conſeſſer la dette, (avouer 
qu'on a tort,) to confeſs one's ſelf in the wrong, 

Dette, (devoir, obligation,) Debt, Duty 
Obligation. | * 

DEU, ue, Adj. (que l'on doit) due. oi. 

Deu, S. M. (ce qui eſt deu, ) Due, that which 
is owing. | 

(> Deu, (devoir) Duty, Obligation. 

DEU, preterit du verbe deworr, 


| 


Detrempe, te, Adj. tempered, diluted, allay'd. | 


> Detroit, (paſſage ſerre entre les mon- 
| tagnes) Streights, narrow Paſſage, Defile, 


tes, to be deeply in Debt, to be indebted over Head | 


hot id have died for it, though it bad coſt me 


5 


| folded, &c. 


DEV 


Devale, ee, Adj. let drwn. 
DEVALER, Verb. Act, (hailler, faire def. 
cendre) to let down, 

(> Devaler (deſcendre) les dezrez, to coy, 
or go down the Stairs, 

L'ame d' Orpber devala dans les enfers, Or. 
pheus his Soul went down into Hell, 

Devaliſe, ee, Adj. robbed, ſtripped. | 
DEVALISER, Verb. Act. (detrouſſer, vo 
ler,) ro rob, to ſtrip, 
* Devaliſer, (en termes de jouturs ; ruiner\ 
to flrip, to demoliſh, | 

Devancé, ee, Adj. out-run, prevented, &c, 
DEVANCER, Verb. Act. (avoir ou gagnet 
le devant, ) to out- run, to out- go, to out-ſtrip, to 
come before, to prevent, 
Devancer, (preceder, marcher devant 
pour le rang,) to go before, to take place before, 
to have the Precedency. 
Devancer quelqu'un en àge, to be olde- 
than one. 


* Devancer, (ſurpaſſer) to ſurpaſs, to out. 


_ 


ſtrip, or excel, to go beyond. 


Devancier, S. M. Devanciere, S. F. (prede. 


ceſſeur dans une charge) 2 Predeceſſor. 


(> Devanciers, (predeceſſeurs, ancetres,) 

Predeceſſors, Anceſtors, 

DEVANT, Prep. & Adv. (de tems & de 

lieu,) before, 

(> Devant, (vis-i-vis) againft, owver-apainſ. 

Devant, (en preſence) before, in th: 

Preſence, © | | 
Otez vous de devant moi, fand out of my 

Sight, get out of my Sight, or avoid my Pre- 

ſence, | | | 

P. Les premieres vont devant, P. firft come, 


> Sens devant derriere, prepoſterouſly, the 
14 the Horſe, 3 , 

Ci-devant, Adv. (avant la choſe dont on 
parle) formerly, heretofore. 

Par devant, Prep, (terme de 
preſence, ) before, in the Preſence, 

Devant que, before, before that, 

aller au devant, (o à la rencontre] de 
quelqu'un, to go to meet one. 

(> Aller au devant, (prevenir) to prevent, 
to obwiate. | | 
Le DEVANT, S. M. (la partie anterieure) 
d'une choſe, the Fore- Part or Fore-Side of a 

Thing. ; | 
T7 Devant de chemiſe, the Fore-flap of a 
Art. 

dDevant de cuiraſſe, the Breaſt of an Ar- 
mour. 

Devant d' eſtomac, a Stomacher. 

{5 Devant de perruque, the Fore- top of 4 
Perriwig, | 

(53> Devant d'autel, rhe Antipendium of an 
Altar, | 

* + Batir ſur le devant, (commencer d' avoir 
un gros ventre,) to grow big or burly. 

75> Prendre le devant, (partir avant quel - 
qu' un) to go or march before. 

La cavalerie tenoit les devants, the Cawa!ry 
marched firſt, 

* Prendre les devants, (prevenir) to prevent, 
to be before-hand with one, to get the Start of 
him, | | 

je dois avoir le devant, (on le pas) J 
ought to go before, or to have the Precedency. 

Devant 75 alſo a Participle of the Verb De- 
voir, to ee. 

DEVANTEAU, S. M. (tablier de femme 
de baſſe condition,) Ap: on. | 

Devantier, S. M. (tablier d'etoffe que les 
femmes portent a cheval,) a riding Apron. 

DEVASTATION, S. F. (deſolation entiere) 
Dewaſtation, Deſolation, 

Develope, ee, Adj. opened, unwrapped, un- 


firft ſerved, 


pratique, En 


DEVELOPER, Verb. Ad. (ter envelope) 
to open, unwrap, Or unfold, 


Ex, Quand Jaurois deu perir, though . 


#. 


| | * Deve- 


W x i4 i + q ; 2. 8 2 F 
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"open - 22 to unfold, to clear, or unravel. 


cer a Etre ce qu'on n'Etoit pas,) to grow, to 


| Blades, Yarn- 


Deiner. 


Face. 


milierement) to talt, ſpeak or diſcourſe tog e 


DEV 
* Developer, (debrouiller, expliquer,) 7e 


Verb. Recip, (s expliquer, 
3 ouvrir,) to open, or 10 explain one f. 

Ses talens ſe developerent peu-a-peu, ſous 
un fi habile maitre, hit natural Endowments diſ- 
Play d or ſhew'd themſelves by Degrees under ſo 
great a Moſter. _ | 

DEUEMENT, V. Detiment, 

DEVENIR, Verb. Neut. (fe faire, commen- 


become, to be made, | 
Son infortune devient fa gloire, bis Misfor- 
tune becomes or makes bis Glory. 
Faire devenir fou, to make one mae. 
(3 Devenir (on ſe reduire) à rien, fo come 
0 nothing, as 
Devenu, ve, . grown, become . - ** + g 
DEVERGONDE,, te, Adj. or S. M. & F. 
{qui a perdu toute honte) 5razen-faced, im- 
2 f 
Deverrouille, ce, . unbolted, % 
DEVERROUILLER, 7erb. 45. (ouvrir les 
yerrouils,) to znbolt, | 
DEVERS, Prep. (du cote de) towards. 
| 75. Par devers, (terme de pratique) by. 
IIa tes papiers par devers lui, be bas the 


N bim. 0 | I: 
DEVETIR, Verb. 45. (deſhabiller) to trip, 
Jo pull or put off the Cloaths, to undreſs. 
* Devetir (depoſſeder) d'une charge, to de. | 
pri ve, to put or turn out of a Place, to remove, 
Se devetir, Verb. Recip. 2 degarnir d'habits) 
to leave off Part of one's Chaths. 
Devetu, ve, 44%. firipe, V. Devẽtir. 
Devide, ée, Adj. wound. | 4 
DEVIDER, Verb. Ad. (mettre en ẽcheveau 
ow en peloton) to wind into a Skain or Bot- 
tom. 
V Devider une fourberie, (g eſt-à-dire, la 
decouvrir,) to diſcover, or find out a Cheat. ; 
Devideur, S. M. Devideuſe, 8. F. a Man 
or Weaman that winds any Shains or Bottoms. 
DEVIDOIR, S. M. (inſtrument à devider) 
Windles, or a Reel, | 
DEVIL, S. M. (afflictien, triſteſſe, longue 
douleur,) Mourning, Grief, Sorrow, Affliction. 
Mener devil, to mourn, wail, or lament. 
deu, (habit noir que Pon porte a cauſe 
de la mort de quelqu'un,) Mourning, a mourn- 
ing Suit of Cloaths, Black or black Chaths, 
Grand deuil, deep Mourning. 
Petit deuil, Mourning. 
DEVIN, 8. M. (qui predit Pavenir oz qui 
decouvre les choſes cachees) Diviner, Sooth-, 
ſayer, a cunning Man, a Conjurer, | 
Devine, ce, Adj. divined, foretold, &c. V. 


DEVINER, Verb. AF, (predire Favenir) to 
divire, or foretel Things to come. | 
bDeviner, (decouvrir par conjecture) to 
gueſs at, or to conject᷑ure. r 
inereſſe, S. F. (femme qui devine o 
1 decouvre les cachẽes,) a cunning 
oman, a Conjurer, | | 
Devineur, S. M. (devin) a Diviner, a Con- 
Jurer, a cunning Man. | 
DEVIS, 5. M. (detail d'un ouvrage, fur 
tout, d'un bãtiment,) a Plot for a Building. 
1 Devis, (entretien, propos familier,) a| 
talking or prating together, a Dialogues 
Deviſage, &e, 2 that bas got a ſcratched 
r Face. 3 | 
DEVISAGER quelqu'un, Verb. 45. (lui 
defigurer le viſage) to ſcratch or disfigure ane 1 


or 


DEVISE, S. F. (peinture metaphorique 
metaphore peinte, compoſce de figures & de 
paroles,) a Device, a fort of Emblem. 


| 6 * owes Homage to bis Lord. 
| 


or V do that. | TP | 
e doit avoir ſoin de fa ſantẽ, every 


| Funeral Rites, Obſequies. 


certains jeux de cartes,) the having no Trick at 


I Terre devoluẽ a la couronne, an Eſcheat. 
| Devolu, S. M. (terme de droit canon,) 


D 
, 


DEV 


Deament, Adv. (from Deu. Selon la rai- | 


2 ou ſelon les formes, ).duly, rightly, legally , 
W . . 
re, te, Adj. unvailed. mn” | 
* Devoilement, S. M. (action d'Ster Ie 
voile qui cackoit quelque choſe: Il ne fe dit 
qu'au figure,) unvailing, | 
DEVOILER,” Verb. Aeg. (8er le volle) to 
ni. 
* Devoiler, (decouvrir ce 42 cache,) 
to unvail, diſcover, or reveal a . | 
DEVOIR, Verb. Act. (etre endetts) to ore, 
to be in Debt. | 


wort b 


's Debt. | 
Devoir, (tre . obligs à quelque choſe 
par 22 Sc.) to NI 


Le vaſſal doit hommage A ſon Seigneur, the 


me doit une viſite, be ozoes me a Vit. 
Vous devriez faire cela, you ought to do chat, 


one ought to take care of bis Health, 
Nous devons le faire, we are bound to do it. 
(3 Devoir, (en parlant de ce qui arrivera 
neceſſairement, ou probablement,) to be, muſt, 
Il doit venir aujourdhui, be it to come to 


Day. | | 
Dear-i m'en couter la vie, chough I were to 
. 
Il eſt tout nud, il doit avoir bien froid, be 
is all naked, he muſt needs be cold. 


Nl doit plus qu'il n'a, be otver more than be is 


| 11 doit au tiers & au quart, he owes to every | 
| Body, be is in every Body 


DEX 

„ Dovorer des chagrins, des deſagrement» 

to brook Sorrows, to bear Dig. | 
* Devorer les livres, to Night and \ 
Re e , to read over Be 
a : | 
* devora les difficultes de Parithmetique, 
be ſurmounted all the Di ies of Arithme» 
tick. 1 E | 
DEVOT, ote, Adj. , attache au ſcr« 

vice de Dieu,) devout, 1 religious. 
Un devot, S. M. a „ Vetary. 
Devot à la vierge, 4 Votary to the Virgin 


. devot, a Bipot, an HI te. $ 
Une devote, S. F. a devout Woman, a Votary, 
Devotement, Adv. (d'une maniere devote) 
dewoutly, with Zeal, with Devotion, piouſly, re- 
22 2 

EN 


— 1 
Devotieux, J *'CDevot, . 
DEVOTION, S. F. (piete, attachement au 
ſervice de Dieu,) Devotion, Piety, religious 
Zeal, Godlineſi. 5 
Fare les devotions, (faire fon bon jour 
ou la communion,) to receive the Sacrament. 

* Devotion, (entiere diſpoſition à la volontẽ 
de quelqu'un,) Devotion, Diſpoſal, Service, 


Il eſt à ma devotion, be is at my Devotion, 
Tout ce que j'ai eſt 3 votre devotion, ell I 
bawe is at your Diſpoſal, Service, or Command, 
* Avoir de la 9 une perſonne, 
to bave 4 tranſcendent reſpe&tful Love for 


one. E - | | 

| bees, 8e, Adj. devoted, dedicated, con- 
ſecrated. I "ps 8 
Etre entiẽrement devout i quelqu'un, to be 


DEVOIR, 8. M. (ce Tod . eſt obligs,) 
Duty, Dewoir, Part. 1 * | 

Tenir quelqu un | oir, to keep 
MF. — ts — 


Derniers devoirs, (honneurs funebres) * 


Duties and neceſſary Services belonging to Burials, 


+ T'irai vous rendre mes devoirs, (os vous 
faluer chez vous,) I Ball go and pay my Re- 


Se mettre en devoir (on en ẽtat) de faire 

Ns 0 GO a Thing, or to go about 

fo if, ; | 
DEVOLE, S. F. (le contraire de la vole a 


Cards. 


u, ue, J. quis, d, 
Brewery ue, Ad}. (acquis, ẽcheu,) devolved 


intirely devoted or addifted to one, to be at one's 
Beck, Devotion, or Command, | 

Devouement, S. M. (Pron, devoument) De- 
» Conſecration, | 
VOUER, Verb. AT. (dedier entierement 
à quelqu'un,) 4e devote, co dedicate, to conſe- 
crate. 


Peron, 6e, Ahj. that bai got « Leena | 


a > berche, qui eſt hors du droit chemin 
£5, that is out of bis Way, that bas bt b 
+ 77 e | | 5 
Un ſentiment 2 an erroneout Opinion. 
| Devoyement, Pron, evoiment, $. indi- 
geſtion, flux de ventre,) Loſt or r ond 


Vomiting, 8 | 


DEVOLUT, S. M. (provifion pour un 
lin qui eſt pou 
olutaire, S. M. pourveu 
d'un benefice par d „) be chat bas @ Be- 
nefice fallen into lapſe, 
Devolution, 8. F. 
into lapſe. 
Devorateur, S. M. a Devourer. 
Devore, ée, ** devoured, &c. V. Devorer. 
DEVORER, 
rant avec les dents,) to devour. 


« 


(FF Devorer, (manger goulument) to dewour, | 


to eat 1 
* Devorer, (ruiner, conſumer,) to devour, | 


conſume, or waſte, 

; #* Devorer tout ſon bien, to conſume all one"; 
wer to or ſquander it away. 
FS 


b Deviſe, (mot qui fignifie quelque choſe 
qui eft conforme à nõtre humeur, 
profeſſion, &c.) Morte, Poſy. 

T DEVISER, s. Net. (s entretenir fa- 


thor. 


I notre 


We in me devore, I am conſumed with 
Grief 


© Il devore en tous mes treſort, 

(il sen rejouit comme s il les tenoit dẽja,) be 

has « greedy Expe8arion of all my Eftate, 
* rer, 7 


| Devoyement 
| Vomiting, a weiding upwards and 
| 22 W 


Devorant, ante, Adj. devouring, raveneus. 1 


erb. Arr. (manger en dechi- 85 Regarder quelqu*un entre deux yeux, 
Pl 


Devoyer, Verb. Ae, (cauſer un | 
to cauſe both a Looſeneſs and Vomiting, 
Wes yer, (detourner du chemin) to lead, 
to miflead, or bring out of the Way. =: 
Se DEVOYER, Pb, Recip. (s'cgarer) ce 
err, wander, or go eut of the Way. | 
DEUTERON „ 8. M. (un des cing 
livres de Moiſe) Deuteronomy. : 
Dux, 49. (nombre qui double Punite,) 


Tous deux, 9: tous les deux, both, 
=> 11s $'aiment tous deux, (eu l'un l' autre) 
they love each other, or one another, | 
Deux fois, ice. 


(eu fixement). to fare at one. | 
De deux en deux jours, other Day. 
Jn deux de chiffre, the Figure of (200, 
Deux, S. M. 4 Tuv. | $A 
8 double deux, (aux dez) rr 
ces. 5 : 
© Entre-deux, 8. M. (ce qui eſt entre deux 
choſes,) the Space beteveen. | 
| fre Adv, (la la, paſſablement) ſo 
erently, | 
n deuzieme, Adi. (ſecond) 


3 


cond. 
F 8. F. (adreſſe) an Skill, 


fouffrir patiemment) 5 brook, 


- 
$ 


b 
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| with Woman ,.a She Devil, a Shrew, . © ia (variet uleyrs 
Diablotin, 8. N. petit dl fable) 23 : FLA * * P Boe Obours, 2 #9 7 


dem, Royal or I 


een. 2 


W | 1 5 4 N 
D TA DIC 
Prxrkx, 8. F. (main droite. N termes Datentiesss, Adj. Diagonally, from one 
de-piete) the Rigbe Hand. ö 1 1 Angle to anotber. 
Perrier, V. Stribord. > 4 DIALECTE, S, F. (langage articulier 
""'DEZ, he Plural 405 De. {IP ds Acd'une ville, d'une province, Diale#, x Man- 
A eG $3 tk. a 3; er of Speech particular te a Town or Pro- 
T9347 3 4-458 | 1 eee r | ee : 
NY OY Hh, iale = 8. ogicien 4 L ielan, a 
'DIABLE, 8. M. (d6mon, mauvais ange,) Di | * 5 ö 1 
evil, evi! Spirit. | DIALECTIQUE, S. F. (logique) Dialec- 
(> Au diable ſoit. il donne, the Devil take tick, Logick, 
Bim. Bialectiquement, Adv. (en dialecticien) like 
* + C'eſt un * (ebeſt- A. dire, un en- Ja Logician. 
rage, un determine,) be is a Devil, or 4 4e. D. DIALOGISME, S,. M. (diſcours en * 
erate Man. niere de dialogue) Dialigiſm | 


* + C'eſt un diable q' homme, be 11 the! DIALOGUE, S. M. (entretien familier) a 


Devil of A Man. Dialogue of Collog 


D 


DICTION, 8. F. (mot, terme,) Ward, 
Ex preſſion, or Terk. 


2 Diction, * choix des mots 00 
Elecution, Style, or Manner of Speech, 


DICTIONNATRE, 8. . (vocabulaire, re. 


ſcueil par ordre de tous les mots d'une langue, 


Dictionary, Vorabulary, a Collection of all the 


Words of a Language orderly digeſted and 
explained. 


DIC TON, ov Dictum, S. M. (diſpoſitif une 
ſentence Fn d- un arrét,) the Purwieu of a Sen. 
tence ecree, bi h contains the udpes to 
fi 8 Fa of N 

V Dictcn, (proverbe, dire commun) Pre- 
22 Saying, or conpron Saying, 

DIDACTIOUE, Adj. (inſtructif) didaQic, 


**+\C'eſt un Uable en proces, be it a deſpe. DIAMANT, mJ. od {pixete.: [precieuſe) » mftrudtive, dottrixal. 


rate Lawyer, Diamond or 3 
* + II fait Ie diable 3 quatre, (it fait en-] Diamantaire, S. M. Youvridr qui taille les 

rage,) be is deadly boiſterous, or mad, be tears} diamants,) a Diamond Cutter, 

Frets, and fumes at a deadly Rare. (> Diamantaire, (lapidaire) a a Jerueller, a 
* + Que diable Wer Vola fait > What the Lada. 

Devil or the Dexwce bave you dne? | Diametral, ale, 5 (appartenant : au dia- 
* Fy au diable, fy upon Jon, Deroce tale — metre,) Div rat 

3 T Les diables ſont dectialnez, Hell i is * 1 Adv: diametrically." 


toefe.” * * Diametralement oppoſe, (tout à fat con. 


* + Il dit le diable de ious; (il parle fort: traire) directly o oppoſite. 


DIESE, on Diefis, 8. F. (certaitle marque 


de muſique,)' Diefs, the Quarters of a Tene 
in Muſick, 


(-FDietis, terme d' imprimeur, double croiv, 


| Dizfis or Double Pagers amongſt Printers, 


DIETE, 8. F. (regime de vivre) Diet, or 
rift Dive. 


£1 Diete, (affemblie d'etats en Allemagne, 


Jen Pologne, Sc.) a Diet or Aſſembly of the 


States ir Germany, Poland, &C. 


mal de vous,) be rails at Jeu at a devil Js or'] - DIAMETRE, s. M. (ligne droite qui _ DIEU, S. M. (Vetre independant & de qui 


ferange Rate. par le'centre d'un cercle o d'une autre figure, 
pF... + Tirer le diable par la queue, (avoir de | & qui en marque la'largeur,) Diameter. 
la peine A vivre) to be bard put to it for a Live- | DIANE, S. F. (terme militaire. Maniere 
libood, to baue much ado to keep LR and Saul to- de batre le tambour pour eveiller les ſoldats,) 
gether. the Reveille, a Beat o n at Break of Day. 
. En diable, (fort, extremement,) devi- + DIANTRE, < 8. M. (le, .diable) : the Dewce, | 
lifply, like a Devil, extremely). the Devil. ng 
Etre batu en diable to be deuiliſbl As beaten,” 1 
Or ueilleux en dlable, devil/Þ Fon { 
«+ Il eſt peſant comme 55 a Cables, 1 be DIAPALME, S.M. (fort Conjuene) Dia- 
is extremely bea vy or dull. | palma. 88 


» C“eſt-I 16 diable, bo la eikheult, 55 ce DIAPASME, 8. M, (parfum) Diageſm, 
qu'il y a de facheux,) there's the Devil on „Perf 
IAPASOx, S. M. (octave, en mufdue,) 


there lies the Difficulty. h 


* Un mechiant diable, (un homme fin 1 Diapaſon, an Eipbt i in Muſick. 


a; Roth, » unlycky Blade. 


| DIAPHANE, Ae ent) di ancus ö 
1 diable, (un miſerable) a For | tram parent. 1 F 0 1 
Fat. "wy 0 Tm he i 5 . — 5 M. (terme dogmdatique. 
* * FT Us iable un reo ranſparence) Tranſparg 
Fellow.” boy's 4 r PI ProgeriQVe; 
8075 Diable de mer, (forte de ſoulque) tbe cine. Purgatif,) e ep hct, purging, aj 
ormorgnt, cuffing Humcurs. 
+ Dial Ile ent, Ew (extremement) devi- DIAPHRAC ME, S. M. (membrane 2 
Ii, e muſcle qui ſepare Ja poitrine d'avec le bas 


Diablerie, e 555 nee, melicy. 8 ventre,) Diaghr am, the Midriff, Apron, or | 
ic 


Se,) 4 nt; Miſcte, parting t the reaft' and Stomach, 
a DEE ot (mechante hüftieuf) © 4 Ab DIAPRE', ee, Adj. (terme de blaſon. 


ac ders 43: . Ky Varte' de kifien's cou curs,) diefes d or * 
elle, S. F. 


pfed, in — 


DIARRHE: E, s 1 te ventre) Diar- 
1 abo ngve; Alf. (qui eft dy diable, ou ex- Bed, Cast. 
tremement mèchant, ) dewiiſh, diabolical...* DIATONIQUE, Adi. Ex. Muſique Aia- 
Diaboliquement, Adv, (par une mechancete 22 (la muſique ordinair „) iatonici 
diabolique) diabolicaliy. J 
Dachadl, S. M. (fecond des dared] mercz,) Ar TAME, S. M, (forte.d* herbs) Dittany, 
9 "Deaconry. +} Carden- Ging Fg | 
fſe, o Diaconiſſe, . F „ (veuve Dic TA TEUR, S. M. (magiſtrat unique & 
qui 12 122 eghle. avoit regu PVordre ſouverain parmi "Jes Romaips,) Dicralor, a 
de diacre,) Diacone ſs, | chief Qfficer among the Romans. | 
. DIACONIE, S. F. (charge dans les monaſ- | Dictature, S. F. (dignite de dictateur) Dic. 
teres de Fegliſe Grecque,) N or Deacon- tator ſhip, Dictature. 
Hi p. Dicté, ce, Adj, dilated, indiaed, &. V, 
DIACONIQUE, 8. M. (facriſtie, lieu oh Dicter. 
Von ee les ornemens Hine ẽgliſe,) Very. | "Diftee, S. F. (ce que le maitre die, a ſes 
Dae Ali. (qui concerne les r Ecoliers) the "'Di&amen of a Maſter to hi 
1 Scholars, that which, he dictates, and te 
PIAL E, S. M. (celui [ot eſt pH ay write. 
"ſecond des ordres ſacrez,).s Deacon, 'Þ Die ER, Vb. Ac. (prononcer mot Am 
DIADEME,. 8. M. (bandeau royal) s Dia. ce qu'un autre "&crit;) 10 dictate or indite, 10 
A. tell one Word by Word dobat be is to write... | 
* Diademe, {couronn, di dignite Foyale)1 Dia: * Dicer, (os erer ce qu'on doit ire) 7 
. ſuch, or tell one what he 80 
DIAGONALE,, 1 85 F. on Ligne diagonale, | ſay. 
Ai. (terme de geometrie)'a Diagonal. or Dior | #* DiQer, (enſeigner, faire « onnoſtre,  inſpil 
$ rer) to dictate, to teach, or ſhedoʒ to inſpire wit 


. | FOTOS EY 


nc 
2. Nenne de wege. 


dependent tous les autres Etres,) God, the ſu- 
preme and independent Being, on which all 
others depend, 

Les dieux des yens, les faux. dieux, the 
Þ Heathen Gods or Deities, 

Elle jura ſes grands dieux, qu'elle ne 's- 


couterolt de ſa vie, ſhe ſrvore by all that's ſa- 


* Piantre ſoit le fol, Dat. take bim for a | cred, 19221 [oe Tvould not give bim the bearing BY 


| ng 93 þ e Joe lived. | 


iffamant, ante, Adj. (qui diffame) de- 


Fami 51 defamatory, Pandereus, abuſive, 


mateur; S. M. (celui qui diffame) a 
2 * Traducer, Slanderer, or Calumniator. 
iffamation, S. F. (action de diffamer,) 


1 Defamation, Traducirg, Slandering, Calumny. 


Diffamatoire, Adj. (diffamant) defamatory. 
ming, 1derous, abuſive. 
1 A ee, Adi. defamed, fragiced, 4 an- 
ere 

DIFFAMER,. Verb. 45. (decrier, deſho- 
noxer, perdre de reputation, ) e, traduce, 
or Sander, 

Pifferé, &e, Adj. (dilaye) de ferr'd, delay d, 
put off. 

P. Ce qui.eſt differe n'eſt pas perdu, P. A. 


in nor bf that is del. 


Differemment, Adv, (diverſement) di ifferent- 
ly, wariauſly ſeveralh, diverſly, . 

DIFFERENCE, 'S. F. (äber. differa- 
blance, Agence, ) Difference, 3 Variety, Di- 


| verſity, Diftinion, 


Differencie, &, Adj, difiinguiſhcd, made 


different fi em. 


DIFFERENCIER, Verb. Ad. (diſtinguer, 
mettre de la difference, ) to di iinguiſh, to male 


| different from, 


Different, ente, Adj. (divers, diſſemblable,) 
different, dierins, unlike, divers, various. 

ll eſt ſouvent different de lui-meme, be 
often differs from bimſelf, be 14585 agrees with 
bimſel f. 

Arx EN r, ou Diffe rend, 8. M. (debat, | 
conteſtation, querelle,) a Difference, Diſpute, 
Controverſy, Quarrel. 

al un dſſſerend avec lui, Tam at Variance 
with him, 

Nous ſommes en differend ſur un ſeul point, 
ve differ about one Thing only) 

$F Differend de la Ja ville (marque de Ja ville) 
oð la monnoye. eſt fabriqute, che Mark of the 
Town where the Mon vas coined, 

*  DIFFERER, Verb., Newt, (etre different) fo 
65 Her, or be different, or unlike, u vary, 

74 Differer, (he, 8*accarder pas) zo. differ, 
to diſagree, not tobe at one, 

DIFFERER; Verb. Ae, (dilayer, retarder, 
* to defer, delay, or pul off, "9H 

8 


— 


DIG 
ans differer, 2vithout 2 Delay. 

2 FICILE, Adj. (mal aiſe,) bard, A. 
cult, robbed, une . 

Diffic; le, o difficile à contenter, bard to 

pleaſe, or to be pleaſed; e 

Tems difficiles, hard 7 a 

Ouvrage difficile, a diſſicult or nabbed 
Work, 

Difficilement, Adv. (avec peine,) with Dif- 
ficus ty, hardly, wah much ado, with e 
Pain, not ea ſily, ſearcely, 

Difficuké, S. F. (ce qu'il y A de difficile en 
quelque choſe,) Difficulty, 

Sans difficulte, amen without Difficul- 
| 775 cor Ea ſe. . 

[Ex Diſficults, (point ou * ad.) 
Difpcully, a difficult Caſe cr Point. 

KP Difficulte, (objection,) Difficulty, 05. 

fein. 

( Difficulte, traverſe, empechement, ob- 
ſtacle „ Difewtl), Rub, Croſs, Obfack, or In. 


edi ment. 


— 1 


N 


. Faire difficults (9% ſerupule) de quelque 


choſe, to make 4 Serafle or Conſcience 1 a 
Thi IO 

On a trouvẽ plus de difficult qu: on 
ne croyoit, the Thing Was fan more N 
than "twwas txpetied.. 

- KP Difficulte, (doute,): Doubt, Sul 

Cela ne ſcuffre point de difliculte; (cela eſt 
indubitable,) rhat's without Queſtian, here? $'n0 
Doubt, or no Queſtion to be made of it. 19 | 

Sans difficulté, ( De evithout 
Doubt, W1? out Queſtion, 1 * b - 44 4&1 

ey Ils ont queſque ditficulté, {or quelque 


leger differend) entr eux, ere ; eme Difference | . 


2 them, 


Breath, 
- £7 Difficuite d'urine, 5 4 2 
Difficultueux, euſe, Ali. (qui fait naĩtre des | 

difficulcez ſur toutes choſes,) that raiſes or £ 

arts Difficulties in every Thing, | 

DIFFORME, Adi. (laid, defigurs;) de fied 
ed, ugly, all-favoured, Ane, miſbapen. 

DIFFORMER, Verb. Act. (oter ou gater-la 


* 


the Form and 2 M things © 
Difformité, S. F. (laideur,): Deformity, Ug. 
linejs,' 1li- fawouredreſs, 

DIFFUS, uſe, Adi. (prolixe, ctendu, En \ 
parlant des ecrits, des difcours,) diffuſed, lar. 
winded, — tedious. 

Diffiu 
diffuſely, rediouſly.. 683 

J Diffuſion, S. F. (action * ce qui 8 'cpand,) 
: Diffuſe ducſi, Diffuſien, Spreading, | 

Digere, se, Adj, digeſied,, &es i | 

DIGERER, Verb. AS. (faire la <oftion) 
des aliments, 70 digeſt or cout what one 
eats. - 

* Digerer,' ( ſouffrir, ſupporter quelque choſe 
de facheux, ) 40 aigeft, to bear or. ſuffer, to put 
up, to brook. 

Il ne peut Ab cet affront; be — 

g:/t or brook that Affront, be fomachs: the _ 
Fear he caung. away. worth\ it. 

* Digerer (examiner, diſcuter, — dans 
Bordre) une affaire, 49 dige, eee, 
(can, ſift, I in order a Buſineſs, 

DIGESTE, S. M. (compilation faite par 
Tribonien des ſentimens des . habiles.. juriſ- 
conſultes qui Pavoient precede : on les ap- 
pelle auſſi PandeQtes,) Higeſis or. Pandecds, a 
Volume of the Civ ken digeſted into fitty 
Books by Tr:iborian, by the Command of Fuſ- | 
tinian, Emperor of alle Kan N et 

Digeſtif, ive, Adj. ide à la digeſtion 
digeſtive, helping" the' "(ane e au 129318 * 

Digeſtion, 8— F. (ooftion des viandes fi 
geſtion, Concotion, . 

Cela eſt de dure digeſtion, (ou Aceh ! a 
{apporter,) one cannot td bear, or brook Juch 


| 


ll 3 


K _ Uh 
ITALE.S. bete Vberbe rer. 
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tous ſes obſtacles, 


| or juſt Meaſure, 


DIM 


worthy, that deſerves, 


(Ez 
dible. 


like bimſeſ f. 
Cela eſt digne de lui, 


ly, handſomely, 


worthily, according to one 
DISNITE“, S. F. ( 


(5 Lignite, - (qualité 


Dr: 225 Greatneſs, 
ignite, (charge, office conſiderable,) 
Dignity, Qjjice, Preferment, Degree, Honour. 
DIGRESSION, S. F. (ce. qui eſt hors du 
rincipal ſujet dans un diſcours, Digraſſien . 
DIE, S. F. (chauſſee pour retenir lau 
d'une riviere, ou oppolec aux flots de en | 


powut,. Or a lins 


l 


a Bank, a Mole, or Pecr. 


through all Oppo oþ (fon. 
Dilatation, 
Widening. 


to dilate or rarefy. * 


DILECTION, S. F. 
DILEMME, S. M 


gently „ ſpeedily, 
Care, 


Carefulneſs, 


cute one claſe far 


— rbaTenth 6 


Dine; ce, 4½ 
- DIMENSIO 


1 


Dilatatoire, 8. N. ( inſtrument de chirur- 
gie,) 4 Dilatory or Dilator, a 8 8 
widening Inſtrument. 
Dilate, ee, Aj. widened, dilated. 
EILATER, "oy: AB, (nee) L 
LF \Piſhaulte de reſpiration, err of or widens) | 
Se dilater, Verb. R * 
Se dilater, (ſe rarefier, en n de Fair,) 


Dilatoire, Adj. (terme de 9 —.— 
A ditferer,) _dilatory, making Delays... 
Dilaye, ée. Adj. delayed, deferred, bur elf. 
Dilayement, S. M. (terme de palais. Fuite, 
chicane, fergiverſation, ) Rang a Shuf- 
forme. d une choſe) to deform, to ſpoil, or alter fi Bil Ay ER, 1 jp 7 Dalat ( 4 if 

er Yom e 1 E 
tors: remettre, 3 un autre tems,) to defer; put 
to delay, or 9 Delays. 


DIMER,' #erb; Ag. (lever 4 ao 
de lever la —_ to * 


 DIGNE, Aj. (qui merite quelque choſe,) 


; Digne de louange, worthy of Praiſe, Praiſe- 
rf, that deſer ves to be cammended. | 
Digne de Sh, An e croyance, cre- 


lla fait | une action digne de lui, (felon 
ſes qualitez bonnes o mAuvalles,) he has done 


chav? s like him. .. 


$5» C'eſt une digne recompenſe de ſes tra- 
vaux, that's a deſerved Reward for his Lavours. 
Dignement, Adv. (tres- bien ') hs „ine 


0 


(> .Lignement, (ſelon ce qu'on mente) 


$ Deſerts, deſerwealy. |, 


mérite, importance, )  (F 
Dignity, Worth, Merit, Importance, 


eminente, grandeur, |, 


* La licence a ravagé toutes ſes digues, (ou 
) Ham. bas broke 


8. F. ( extenſion, ) Dilatation, | 


54 A 41 


"24 C2457 


i ; 


to lata, 


11 "7 C4 


qui tend | 


(terme · de devotion, 


E Dilection, Affection, Cbarity. 


(ſorte 0 argymens,) 4 


ement, Adv. (d'une maniere diffuſe,) Dilemma, a ſort of Argument. 
Diligemment, Adv. promptement) 4 


S Liligemment, (exactement, avec foin) 
| diligently, exat#ly, carefully. 


42 3 19 


Diligence, S. F. (prompte exeoution,) Dili. 
gence, Haſte, or Speed. 4 
* 2 (ain, exaRtitude) Diligence, 


Dihgence, (Voitures de bateaux, on de 
carroſſe qui vont fort. Vite] 4 Flying · Gaab, or 
any ſwift Carriage eitber by Land or Mater. 

Faire ſes: dillgences contre quelqu'un, 
| faute de 2 (le enn da fraſen 


fot , ren: 


''DILIGENT,; ente, Auj. (prompe:t faire Jes 

choſes,) expeditif, diligenr; quick. 
bDiligent, (ſoigneux;: laborieux, vi 

diligent, ax . eas 


le of 

dilggenter, Recip. (le hater) 70 — 
: DIMANCHE, S. M. (premier zourp de da 
500, 5 -conſacre; à Dieu) Sunday, cee 
, Sabbath or Sabbath-D Day. 
INR, 8. E. I dixieme partie: des-fraits,) 
the tenth Fart. 

Sujet à la God, tithable, 
f. tit bed. * 


„ 8. Fa (mefurs niche, 


244 


F | 


4 We al 


8 - 


ww 


+ Wa: 
"SW 1K 8 


« © 


droit 


— 


en a c c I — 


ml grand 


| 


be d maichandiſe,)\to-bid, . \ 


12 Nr 18 


= 


J 


IN 
un Sele * (qui recueille les ar) 


r ce, Ai. diminiſhed, Mine, 95 


Liminuer. ' 
DIMINUER, Verb. Ae, 77. 7 N ts) 


diminiſh, to le oem, to impair, to abate, - | 
! Diminuer, /erb, Newt. tolefſen, t Wet 
to decr.aſe, to fall, to decay. 
i Il diminue de credit, bis Credit falls, or 
nks. 
Diminutif, ive, Ali. (qui diminu la force 
gu mot dont il Ut forme ,) Diminuti ve. 
Diminutif, S. M. a Diminutive, , 
 Diminution, S. F. (amoindriſſement, ra- 
bais, retranchement,) Diaunution, a Diminiſb- 
ing, Leſſening, Decreaſe, Abatement." * 
Diminution! des figures dans le bla- 
fon, the Rebatement of Figares in He, aidry. | 
DIMISSOIRE, S. M. (lettre d'un eveque 
a un autre,) 4 Dinnfory Leiter from one Biſhop , 
to another. 
Dimiſſorial, ale, Adj. Ex. Lettre di imifſo- 
riale, dimiſſory. Letter, 5 
PiN DON, S. M. (petit poulet &'Iode,), 
a Turks or Turk eCock,” + 
8 8. M (petit, aden) a : Turkys, 
young Turky, | 


DINE”, ou Diner, S. „ (repas qu' on fait 


ordinairement 3 a midi,) Dinner. 


Dinee, S. F. Ex. Notre dinee ſera demain 
en — tel lieu, we ſpall dine Teen at * 
4 Þ „ $2 
DINER, . Verb, Maut. (prendre le reps du 
__y to dine, or eat one's Dinners, 

Allons diner, {et ut g to, inner-. 
Dineur, S. M. V. Dine. 
. Dineur, S. M. Ex. Un beau-dineur, 1 
— 42 eit. Teer, or. bigh 


eeler. - 
DIOCESAIN, 8. M. (1&vaque du dioceſey) 


2 


4 Dioceſan, a Biſhop ef a Dioceſs. | 


Dioceſain, aine, Adj. (qui eſt du dioceſe,) 


ene char ts Fa Biſbep Dioceſ. 


L*eveque cout, the Bealee. ſhe Biſo 
of the Dicceſii mos): 

DIOCESE, S. Me: (Etendus oped: fous la 
juriſdiction d'uneveque,)! Dioreſs 

DIOPTRIQUE, S. F. (partie 
Droptrick, à part of Optick s. 
BIPHTHONGUE,” „ (deux ye | 
a ne. font” qu'un ſons) 2 Dipùtong, dun br 
thong,” 

DIRE, Verbs 4a, (exprimer par la parole, 
parler, conter, 2 ts tell, ſay, Jpeak, alt, 
— 2 | 

Dire, (fre, cpnmeite, bealber, te 
mean or ſigni ſy. n 

Que veut dire cela? What it the Meaning of 
12 ? What ſignifies that ? T * 

Cela veut dire que, the Meaning is chats 

- C'eſt a dire, that 1s, that is to ſay, 

Te n'eit;pas a dire, (ce n'eſt- pas une 
conſequeace,) it does rot follow, that does nat 
nf et: 

Eſt-ce 3 dire pour cela que: j'ai tallli 
Deez: it argue, or d it  fellawp. therefore, that 4 
Was in Fault? 

Cela me dit . (uela ne fait; rien J 
affaire dont il. slagit,) thut Jgnifies nabing, 
that's | nothing to.the Putpaſe. . 8 

( bDites lui qu'il: entre, (ow faites ma- 

trer,) bid bim come in 
Dire, (offrir quelque choſe pour une 
ner 

Jai trouve ce drap fi cher que je nen. ai 
rien dit Lifoupd.” that Cloth ſo dear Gul bid 

ts KS, FO hen ein 

* Le coeur me dit, d'en ai quelque bel, 

ſentimanti) vy Miid % -?: 

Dire quelque choſe à Poroille, to vll 
per a Tbing in due Eur. 

1 Dire des injures à quelqu) un. v. In- 

ure. 
12 x 4 A dire, A. A. ende to 


Fault 9 
2 1 


1. PF opriques) 


221 tay * 


2 


** 


DIS. 


ater 2 irs ftrovver qui mangue,) | 


to find wanting, or to ſnd amiſs 

nya bien i dire du vrai au faux, 
(u y a bien de la difference de Pun 3 Vau- 
tre,) there is a vat Diftance betwwixt Truth and 
Fal 


H y a dien a. dire entre ces deux perſon- 
nes, there 1 2 "wa Difference from one to the o- 
der. 

AL Quelqu'un ne manquera pas de die 

ere ſome we not Fail to ſuggeſt, or to ob. 
7765. 

, 75 cela ven va fans dire, that's to be un- 


dere 
2 dire, Verb. Recip. to intitle, to call, to 
ſe, or boaſt one's ſelf, to give one r ſelf our. 


On dit, Verb. Imp. (c' eſt le bruit qui court,) 
111 3 it is reported. 
Dire, S. M. — qu'on dit,) Saying, ꝛcbat 
ene fays, „ 
"Le dire des. temoins, the Witneſſes Depuft - 
t (hit 
A votre dire, c'eſt un mal-honnete homme, 
| by bor don ſay, be it a Knave.. 
{> Bien. dire, (ceganee dans le diſcours,) 
| E rence, fine Speech, or Words. 
IRECT;e&e, Adj. (droit,) direct, ſtrait. 
Ligne directe direct Line. * 


ar des voyes directes, ni indirectes, 
| 4 nor indirect iy. 
DIRECT E, S. F. (ſeigneurie immediate d od 


DIS 
DISCIPLINE, 8. F. (inflitution, Educa. 
2) Diſcipline, RE Education, In- 
fru ion. 


975 Diſcipline, (cement, ordre, conduite) 
1 * Order, C 
8 — de cordelettes,) Di/- 


wane a Sort of Scou 

Donner la diſcipline à quelqu un, to diſci- 
pline or ſcourge one, as they do in Monafteries. 
Se donner la diſcipline, ro diſcipline or to 


co one*s ſelf. 
7 ee se, Adj. diſciplined, tec. V. tbe 


— Verb. Act. (inſtruire, reg- 
ler, former,) 0 diſcipline, or bring under a 
Diſcipline, to inflru#,. rule, or order. 
Diſcipliner, ( mortifier avec la diſci- 
pline,) to diſcipline or ſcourge, 

Diſcontinuation, S. F. (ceſſation, interrup- 
tion,) Diſcontinuance, . or Diſ- 
continuation, Ceafing, I 


Diſcontinuẽ, ee, Ali. 4 hennes, inter- 


880 0 As. ( 


DIS 


| DISCULPER, rb. 48. (juſtifier, dechas- 
ger d'une faute;) to clear, to excuſe, to excul. 
fe, Or Ju 


k Biscblr F, ive, Adj. (qui ſe peut ex- 
pliquer par le difcours,) diſcurfive, 


remedes, ) 'diſcu ve. 
Diſcuſſion, Diſcution. 


V. Diſcuter. 

- DISCUTER, Verb. Act. (examiner, agiter, 
ẽplucher,) to difeaſs, examine, ſcan, or fift, to 
ſearch, and enquire into. 


(£5? Difcuter les hiens d'un debitevur, (les 
to diſtrain, appraiſe, and expoſe to Sale the Geods 


of a Debtor. 
Diſcuffion, S. F. (examen, recherche exac- 


te,) Diſeuſſen, ſtriẽt Examination, or Enquiry, 
diligent Search, or Scrutiny, 


preſence, the Buſineſs as diſcuſſed before me. 
DISERT, erte, Aj. (eloquent;) well- 122 * 
„ eloquent, that ſpeaks or wrrites well, 


ne pourſuivre pas une — to | Flouriſhes, 


off for a Time. 


e convenance, S. F. {diſproportion,) Diſ- 


artion, ality, Difference, 


"autres fiefs „) Tenure in Capite, 


the being Lord Paramount, a Lordſhip, Free | 
Adv. (tout droit,) dire, 


Tenwre,: Gn + 


ect t contrary. Pine? 
dir <4 2858 e or 
Dirt, ito Overſeer, . 


5 roi, the King's | 


Hoa Gardner. 
. Directeur, ou directeur de conſcience, 


Direction, S. F. (conduite,) Direfting, Di. 


redton, Condu8, Over ſeeing, 
- 'DireQoire, 8. 

Reli. 

Directrice, 8. KF. ( celle r conduit, qui 


regle,) — 

directed, ue. V. 1 
DIRIGER, erb. Act. (conduire, 

CE rule, feer, govern, guide, manage, 4 


Fee ſa vie 1 — les Fan de la raifon, | 
to direct, manage, or rame one's 2 

« #be. Difates o Rahe 5 4 xd i 
| Diriger (ou Zacher ſon intention, te dived? 
"one" s Intention. 

- DIRIMANT, Ai. empechement dirimant, 5 

| (eſt ainfi qu'on appelle dans le droit canon 
un empechement qui rend un mariage nul,) 

an abſolute Impediment, that invalidates a Mar-| c 

oe e. 

Dis ANT, ante, Adj, Ex. Un homme 
Ae qui parle avec eloquence, a well. 
en Man. 

 DKSCEPTATION, 8. F. (terme ſcholaſ- 

tique. Diſpute,) Diſceptation, ag. rus 
Diſcerné, se, At. diſcerned, ff 

_ 'Diſcernement, 8. M. (diftintion,) 2 Di. 
cerning, Diſtinction, or Diftinguiſping. 

* Difcernement,. (faculte de bien diſcerner 
les choſes, jugement,) Diſcerning Facaly, Dif. |; 
oeretion, 

D RNER, Pub, A. (diftinguer une 
ehoſs d'une n,) fo diſcern,. to diflin- 


gel, 8. M. (apdire de J; Chrig,) |. 
« Diſcip: of our Saviour. 
(F Diſciple, (&colier, celui qu'on 4leve 
ye 2 ſciences,) a. Scholar, or Pupil, 
7 cip e. 
Dneiphnabie, Adj. (docile,) diſciplinable, 
docile, tract able, apt to receive. ian, Cd» 


peble of Diſciplines. 


* 


5. li. (eee, Ding, 


ISCO NIR, Wo 
'accord,) 


qu'en vers, & 
corde. 


hg, untunable, di ſa 


| 22 trife, Debate. 


ro gar 


| 'Diſcoureur, S. M. Diſooureuſe, S. F 


Man or Woman, 


Diſcourſe. 
FF Diſcourir, (raiſonner,): to diſcourſe, or 


| Speeob. 
Diſcourſe, or Conver ſation. 


tois,) di 


dicieux, retenu,) SS. wiſe, 


ET, ot ote, Adj. (Aviſs, prudent, ; e's vided, 


- DES JOINDRE, Yerb: A#:.(ſeparer;) to diſ- 
"Pe confideriag,. or confiderate, wary. — | | oy 


, Quantite diſcrete, (en termes de 


ſeparate from one anotber 
— F. (judicieuſe retenuẽ, circon- 
1 

— xine 7. 


Were ad 


Nuarters, 


diſcontinue, intermit, or to give over, or to eln 


e. Verb. Neur. (ceſfer) to ceaſe, 


* Tetter la pomme de diſcorde, (mettre la | 
2 to ſet at Variance, to ſet regeber by] 
; the ars, 


DISCORDER, Verb. As. (etre diſcordant,) | . a Buffcon, 
1 Diſeur de nouvelles, a News- Monger, 


| parleur, grande parleuſe,) a Talker, P talking | 


DISCOURIR, 7, B. Naur. (parler de quel- | 
que choſe,) 0 diſcourſe, ſpeak, talk, or make a 


Diſcours fas entretien) familier, Faniliar gured, deformed. 
4 DISCRACIER,. Verb, 45. (priver de ſes 
- oratoire, a ſet Speech, an Ora- | bonnes graces,) to turn or put out of Favour. 


Joſophie,) à diſcrete N.. whoſe Parts are 


/ 
ion, 2 Prudence, Con. 


, (en-parlant des fol: 
dats. qui vivent comme il leur plait chez Foint again... 
leurs hates,) to live at Diſcretian, to baut foor 


Difertement, Adv. nemment <= 
ly, with Flourifhes. 22 * 


= Diſertement, (en termes de chance- 


lerie, clairement; pleinement,) fully, in plain 
and expreſs Terms, 


Ex. Surquoi nous avons reſolu d' 


Neur. (ne pas de- bien. diſertement nos intentions, pon wwhich- 


te diſagree bave reſolved n our 1 " 
7 DISCORD, 8. wy (terme qut ne ſe dit — in ond. — TT OP 


qui a deja vieilli,) V. Diſ- ] DIS 


| (a enteremas,) ages. | - Diſcordant;. ante, Adj. (qui n'eſt point 
d'accord, on qui ne peut que 
OE qui regle,) v'accorder, en mufique,) difſonant, diſcordant, city or Dearth. of Corn, 

ng. u eg dans-une extreme ditette, he 1s in e- 
DISCORDE, 8. F. * divifion, deſ- | treme Want or P 
union, ) Diſcord, Diviſion, Odds, Diſagreement, 


eſs Terms. 


choſes neceſſaries,) needy, that is in Want, 
DISEUR,. S. M. from Dire, a Tiller, 


tune. Teller. 
Diſeur de bons mots, a 


Un diſeur de rien, an idk Talker, 
Di ſgrace, Ill. ene, Misfortune. 


Fawour, the being out of Favour. 


Diſgraciẽ, ce. Adi. out « 
dDiſgraciẽ, ( 


Fawour. 


| D + Diſgracieux, ſe, Adj. ( defagreable,) 


1 — 8 A. (qui n'eſt pas cour- W 55g unpleaſant, ungrateful. 


Diszoint, te,. Adj, disjoi » parted, dis 


1 part, Or di ui de 0 
disjunci ive. 


DISJONCTION,.S. F. ſeparation,) Diſ- 
— : 3 h 


| the Bone is out of Joint. 


Diſloque,. se, out of Joint,  - 
DISLQQUER, 


Se: rendre: a diſcretion: (ow: 3. la mmi dy boiner ms 800 ta put out of Joint. 


wic bos bout Terms: 4 
|  Diſerettement, Adu. (avec. diſcretion; ): dif- 


arty. 4. a. 
23 


vainqueur,) 70 furrender at Diſcretion, to. yield |} DISME;. 


. wiſely, prudently, with Confederation, 


dy; 1 &c.. 


DISNER, Diner. 


a contretems, ) Extravagance, or Impertinence, 


rie- Difference. | 


Diſcuſſif, ive, Adj. (en parlant de certain 


Diſcute, ee, Adj, diſcuſſed, examined, &c. 


rechercher & les faire prendre en juſtice,) 


a. fait ja diſcuſſion de l' affaire en ma 


(xòeeſſitẽ, faute de quel- 
| 3 chofe,) Wane, Scarcity, Need, Dearth, 
enury 


Ude grande diſette de bleds, @ great Star- 


Diſetteux, eufe, Adj. (qui _manque de 


Ex, Un diſour de bonne aventure, 4 K 


DISGRACE, S. F. ( infortune, malheur,) 


Diſgrace, (defaveur, perte des bonnes 
graces,) Diſgrace, Disfawour, the Me one's 


Savez-vous bien la cauſe de fa diſgrace > 


| Dd you know the Cauſe of bis Diſgrace ? or bow 
ISCOURSE, S. M. (propos, paroles pour | be came to loſe the King*s Fawour, 


exprimer. ce Von penſe ) Diſcourſe or 
ws. « 147 , difforme,) df. 


Dizjon&if, ive, Adj. nn) 


Diſlocation, S. F. Ex, I y a diſlocation, 
Remettre une diſlocation, HE Barons 


Verb. Act. (demettre, de- 


| DISPARATE, 8. R (motemprunte de l' Ef... 
pagnol. Chaſe faite o dite hors de propos, 


DISPARITE', 8. F. (incgalits,) Diſparity, 
DIS-- 


aw 


DIS 


DISPAROITRE, Yerb, Neur. (ceſſer de pa- DISPROPORTION, S. F 


roitre,) to diſappear, to vaniſb away, to go out 


Si 

* iſparu, ue, Adj: diſappeared, vaniſped a- 
one out of Sig br. 

Bis ENSAIRF, S. M. (livre de phar- 

macie,) Diſpenſatory, Directions for phyſical 

Compoſitions. 

Diſpenſateur 7 8. M. (qui diſtribue,) Diſpen- 
fer, Diſpofer, or Diftributer , 

Diſpenſation, S. M. (diftribution,) Diſpen- 
ſation, Diſtribution, or Diſtributing, Manage- 
ments Adminiſtration, 

Diſpenſatrice, S. F. (qui diftribue,) a She- 
Difpenſer, * FN. or Diſpoſer. 

Diſpenſe, 8. F. (exemption de la regle or- 
dinaire, permiſſion,) D:ſpenſ. ation, Licenſe, Per- 
ni — 

Difpenſe, te, di ed, ozved, di 
5 e ety * f 

DISPENSER, Verb. Act. (departir, diftri- 
| — * diſpenſe, beflow, diſpoſe, diſtribute, 

inifler. 

77> Diſpenſer, (exempter de la regle ordi- 
naire,) fo diſpenſe with, to excuſe, or exempt, 
Fa. * des regles, to diſpenſe with 

us. 


; 6e, Adj. diſperſed, — 
—_— 51 
& Ia,) to diſperſe, or "A. ot 
* Dif] E. Diſperſion. 2 
= 40 M. leger, agile, ) ative, 
le, 


; Diſpoſe, &e, Ad. aße ke. v. Difpo- | wr 


yer Verb. Ati. arranges,) to diſ. 
poſe, to order, or ſet in Order ) I 
2 choſe,) to 


12 7 or propre to make Rind 
preparer, engager,) quel- 
qu'un à faire q choſe, to prepare, 8 

Jade, or engage one to de a Thing. 
-Diſpoſer, Verb. Neut, (faire d'une choſe ce 
hy veut,) to diſpoſe of. . 
poſer de fon teſtament, to di. 

Fe of one's Ns row gar 


TH 
P. theme 1 
Furpoſes, and G 
Diſpoſer d'une 
donation, par vente, Ic.) to diſpoſe of a T bing, 
#0 alienate it, to make it 2 
Se diſpoſer, Verb. Recip. (fe preparer,) to 
pre re one's ſelf, to make one's ſelf ready. 
s ſe diſpoſent au travail, bey buckle them- 
ſelves to the Work. 
je m'y diſpoſe entierement, I am ab- 
ſolutely reſol ved or bent upon it. 
Diſpoſitif, ive, A, (preparatoire,) Prepa- 
ratery. 
Jugement diſpoſitif, (prejuge,) a Precedent, 
ruled Caſe, 
Diſpoſitif, S. M. V. Diction ou dictum. 
Difpoſitif d'un acte de parlement, be en- 
44 Part of an Ad of Parliament. . 
| ion, S. F. (arrangement, ordre, fi. 
tuation,) Diſpoſition, Order, Situation,. State, 
C3 Diſpoſition, (pouvoir de difpoſer de 
das a chofe, ) Dijpeſat, Diſpoſe, or Com- 
mand. 
dDiſpoſition, (action de diſpoſer de 
quelque choſe,) Diſpoſal. | 
(52 Diſpoſition, ( inclination,. aptitude 3 
2 choſe,) Diſpofirion, Iaclination, e 
N J. 
(> Etre en bonne diſpoũtion, = porter 
my to be in a good Diſpoſition of 40d fo be 
We 


8 Man 


&: fel mme, to diſpoſe of one's | 


85 (Paliener, foit par] DISSENSION, S. F. (mauvaiſe int 


218 


con ) Diſproperti 15 = 4 
Venance, 7 on, a . 
— 12 6e, Adj, diſpreportioned, 
uneg ua 
DISPROPORTIONNER, Verb, Att. 9 
que les choſes ne ſoient pas 'proportionn6es „ 
to diſproportion, to make unequal. 
Diſputable, Adj. (qui peut Etre diſpute,) 
diſputable,. which” may be brought into Contro- 


ver 

Pe uts, e ce, Adj. diſputed, contended for. 
DISPUTE, S. F. (action publique dans les 
Ecoles pour agiter des queſtions,) Diſputation. 


emporter oz pour conſerver,) quelque choſe, 
a% or og a Thing, to contend for it, to quarre! 
et if 
FF Diſputer le paſſage à quelqu'un, (le 
— empecher de paſſer,) to oppoſe ond” s 
a 
DISPUTER, Verb. Neut, ( &re en debat, 
avoir conteſtation,) to diſpute, contend, yas 


rel, or «vrangle. 


(> Diſpuer,(agter des queſtions to di 


pute, to bold a Diſputation, to debate 
£Þ Dequoi diſpute-t-on ? What i js the Mat- 


ter in CoMrover 


DIS 
+ b. Dinpation, (diftraQtion,) Dig ama 


” 


-— Jet, or Wander i 


£3 Apres la 9 — de fon bien, when 
be 2 waſted, or ſquander'd away bis Eftate. 
Diſfipe, se, Adj. Abel, &c. un 
'0 the Verb, 
Un eſprit todjours diffips, (ou diftrait,) o 
Mind always wandering, or un 
DISSIPER, Fer. 2 (diſperſer, 3 
to (pare, remove, ſcatter, diſperſe, to 
pel, 
Difper, de:ruire, conſumer,) to diſ- 
4 to 1 conſume ſpend, or . 


Diſpute, (debat, conteſtation,) Diſprte, awaꝝ, 79 deſtrey. 
Debate, Gary), Centeſt, — or Df DISSOLU, de, Adj. (debauchs, im 5 
ference. laſcif,) diſſolute, bed, looſe, licentious, debauched, 
DISPUTER, Verb. A. (conteſter pour] r79f0us. 


DISSOLUBLE, dj. (qui ſe peut reſoudre 
en pluſieurs parties,) diſſoluble. 
x Diffolvant, ante, Adj.. (terme de chymie,) 
1 ſolving. 
| — vant, 8. M. (ce qui difſdut,) a Diſ-- 
olvent. 
Diſſolument, Adv. (d'une maniere- dif- 


— diſſolutely, e. licentioufly, riotouſ- 


Diſſdlutif, ive, Adj. (qui a la vertu de diſ- 
Dias _— (ſeparation d 
. on 'un corps 
ſe oder, a Di Helbing, or Diſſolution, a 2 


Si on vient 3 difputer la- deſſus 
. a 


4 De putant. 


Le difq covjes apparent,) du ſo- 
leil, oz de la lune, + (ore perde 


Diſquiftion, Diſcuſſion, ars Examination, In 
“Nader, . 1 (qui diffeque,) Dif 
| 8. qui Diſſector. 
; DISSECTION, S. F. (action en 
ecrion. 
EMBLABLE, Adi. (different, qui ne 

reſemble point, yours different, unreſembling. 

Cela eſt tout à fait diſſemblable, e quite 
ano ber Thing, 
diſcorde,). Diſſefion, Diſcord, Diviſion 2 
riance, tri fe. 


Diſſequẽ, te, Adj. di ſſected. 


in _ un 3 to 
” DISSERTATION, 8. F. 3 


| DISQUISITION, 8. 15 — — | 


| dee (li (liquefaction chymigue,} 


tion, 


bDiſſolution, co, e cit difſoute,) a a Diſſ- 


| Pl aero di 


* — —— dereglement de 
meeurs,) Di renefs, Leodneſiy Tenne, 
Riot, Exceſs, Depra vation. 


DISSONNANCE, 8. F. — 


Faux accond, ), Diſſnance, — 


e — Ai. ( diſcordant, ) dife 


. fondre, liquefier,) te 40 
1 , or 170. 


| „ Difſbudre, (ow rompre,) un mage, f, 
diſſolve, or break off a 2 wen hs) 
Se diſſoudre, 


2 erb. Revip, 1 diſſuue, E 
Se diſſoudre, en parlant d' une ſociets,) 


a be break off. 
DISSE Urn, Virb. . faire Fanatomie | 


 Difſous, te, Adj. diſolved, be. v. Diſ- 
ſoudre. 

D. bade, be, 4h, . adviſed to the 
contrary. 


de pos matiere,) Diſſertation, a Diſcourſe 
or Traci upon a SubjeF. ; 
DISSIMILAIRE, 4%. (terme d'anatomie,) 
diffimilar, unlike. | 
| DISSIMULATEUR, S. M. Difſimulatr ice, 
S. R. (qui diſſimule,) Difſembler. 
Diſfimulation, 8. F. (feinte, deguifement,) 


difſemble. 

Diſſimulẽ, ce, Adj. albu, diſguiſed 
counter feit, feigned, pretended. » 
Diffimule, ( — couvert, artificieux ) 


Hur, » clo 65 counterfeit, ; 

Un di mule, 7 gee — 8 F. 

ba Diſſembler, a difſembling Man, or Woman. 
DISSIMULER, Yerb. 48. e, cacher,) 

to difſemble, feign, conceal, diſguiſe, doak, bo 


counter feit. 


Etre en mauvaiſe diſpoſition, 0 bein an ill remarquer;) to diffemble, ta take-no Notice of. 
Diſpoſition of Body, to be ill, or indiſpoſed, 
$> Diſpoſition, ( ẽtat od Von eſt 3 Te- 


5 quelque e, reſolution, ) Mind, Re- 
ſolution 

Je ne ſuis dans la diſpoſition. &'y aller, 
2 nd, I am not diſpoſed to go h. 


* 


Diffipateur, S. M. Diſſipatrice, S. F. ( 
fier, prodigue,) 4 Muſter, a profuſe, or oct 


gal Man or Woman, a 


diſperſer,) Di ian, S ng, Di n 
| 17 Ditipann, (conſomprie,delleuon, 
Diffpaitiom Waſte, or Waſting, 1 ed 


Difcnbling, Diſfmulatian, Dijeniſe, Fypeerif, [ables 
Uſer de ihulation, to uſe Diſſmulatin, e | 


- (FF Diſſimuler, (ſaire ſemblant de ne pas | 


Diſſipation, S. F. ys ion de difiper, ou de | 


defſein;) to Arad, to * to the ura- 


70 Diſſuaſion, S. F. (terme dogmotique, ) Diſ- 
ua 

L Biss vILAE, 8. M. (mot de deux Cyl: 
labes,) «a Diffllable, a Word: of two Syt- 


Dilfylabo; Aj, (qui ef de deux ſyllabes, ) 
| "DISTANCE, S. F. (clpacs, mene, „ Diſ- 


__ 5 Sp ce hetwween, nter val. 


> ( difference, } Diſtance, Nie- 
Bas, ante, A. (Abies, ) ditant, re- 


mote, far of 
DISTENDRE, Verb. 48. (cauſer une ten- 
fion violente,) ts "tiftend, to extend. 


DISTENSION, 8. F. (adioa d'6tendre * 


Oiſten — on, or Stretching. 
teur, 8, M. (qui-difll, a Diſ- 
tiller. 


Diſtillation, S. P. {aQion de diftitler, ) 4 


Diſtilliag, or Diſtillation 

1 ile, Ge ee, Adj. diftilled, Kc. V. Diſtiller. 
DISTILDBER, Yerb, Ad. (titer par Palam- 
bic le ſuc de quelque choſo,). 10 diftil,. to er- 


uction, ) Ira the Moiſture of Things by Heat through the 
Alembicke- 


© Diſtiller 


n 


2 — Fer. Af. (ſeparer les parties | 
. un corps) e to part or ſepurate. 


. 
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* Diftiller ſon efprit ſur quelque choſe, o- 
fe diſtiller, Recip, (te travailler trop for quel 
que ſujet,) e bear or puzzle one's Brains * 
Thing, to ſpend one's Brains abu a Thing, 
ſpend one's Brains upon it, 

Diſtiller, Verb. Neat, (torriber goute J goute) 
to Mil, to drop or run by little and little. 

Se diſtiller en larmes, Verb. Recip. to melt 
into Tears. 

DISTINCT, te, Aj. (different, ſepare 
d'un autre, * aſtinct, different, 

N Diſtinct, (clair & net,) diftin?, clear, „ 
an. 

Liflintement, Adv, ( nettement, claire 
ment,) 4 inftl; tlearly, plain, or plainly, 


Diſtincktf, ive, Am. qui diſtingue) dis. * 


tindl ive, diflirgui} In 

Les traits les lik diſtinctifs de ſon carac- 
tere, the met di I finguifhing Strokes of his Cha” 
rafter, * 

DiſtinQtion, S. F. (divifion, ſeparation,) 
Diſtinction, Diviſion, Separation, 

| Diſtinction, (difference) Distinction, 
Di rretice, Diverſiry, * 


Un homme d'une grande diſtinction, 


(en d'un grand merite,) « Man of Note. 

"1 Diftinions d' ecriture, (ponctuations) 
the 51755 uſed i in Mriting. 

ingue, ce, Adj. ar Pingu ſbell, c&c. V. 
nan 8 | 
5” Diſtingue eminent of Note, eminent, 

cow. po 245 „ e 5 

DISTINGUER, verb. AF, (diſcerner,) to 
di, e or A ſcern, to note or mark, é 


Diſti e. (rendre eminent,) te diftin- 
g or Yai e abwoe the common Level. f 


inguer, {deviſer, ſeparer, mar- 

quer la difference,) % diflinguif th part or 
divide, to Put a Difference, | 

Se diſtinguer, Verb. Recip. (ſe fgnaler) par 
ſon. eſprit, au par ſon ſavoir, to make one's ſelf 
eminent, to raiſe one's ſelf above the common Level, 
by one's Wit or Learning, | | 

. Diſtinguo, S. M. (terme de logique,) a 
* Diſtingus, +.) 


— 


DIV 


Ce qui tut dit fut fait, He made Bis 
rds good, 
Le ſermon eſt dit, Sermon 75 done. 


Guillaume premier dit (o furnomme) le 


onquerant, William the Firft, Ar named the 
Conqueror. 
Son couſin ne fe le tint pas pour dit, hrs 
Jouſin ⁊vould not be ſaid nay, or wourd nor take 
2 Denial. 

Je me le tiens pour dit, 7 am ſatisfied, I 


DIT, S. M. Ex. Avoir ſon dit, e de- 
dit, to ſay and unſay. 

2 Dit, (bon mot, apophrhegme,) Ser, 
Apophrbegm. 0 


a Song in Honour of Bacchus. 

Ditirambique, ez Dithyrambique, _ di- 
thyrambick, 

DITON, S. M. (intervalle de muſique qui 
comprend deux tons,) Second. 
DIVAGUER, Verb. Neur. (aller de penſce 
en penſee,) to ramble, to Have Tourng, rambling 
T houp i 1 12 
| DIVAN, S. M. (confeil, on cour de juſ- 
tice dans les pais orientaux,) Divan, the 
Turkifh and Perſian great Council, or Court of 
UjFICE, | 
1 7 ſe, Adj. (different, diſſemblable,) 
divers, different, u unlike, various, contrary. 

Divers, Keen e ſeveral, ] 
many, a | 
Divetement, Adv. (diferemment) auch, 
everally ,* dar ently. 
/ Diverkfic : 25 yg are; FAA veried; 1 

DIVERSIFIER, Verb. Aci. (varier,) to di 
verſiſy, to wa 

Nina, 8. F. (action de divertir, ou 
de detourner,) Diver j don. 

Faire une Diverſion d' humenrs, (en 

termes de medecine) to divert the Humours, 


' . DIVERSITY, S. F. (from divers, variete , 


Diftique, S S. M. (Poëſie de deux vers.) a difference,) Diverſ ty, Difference, Varicty 


eb. 1 


Diſtraction, S. F. (inapplication;)* Abſence|tir 


of Mind.“ Unattention, Heedleſneſs. 


DISTRAIRE, V. Ad.  detourner de | 
quelque application, ) to take off, or divert | 


rem. 
> Diſtraire, terme de pratique, tirer; 
ſeparer une partie du tout,) ro difirae, fo 
draw or pull aſuntder, to divide, 
af Diſtraire 5 diſſuader,) d'un 
"to diffuate from g Deſign, 
Se diſtraire de quelque deſſein, Verb. Kecip. 
to quit 48. b. a Peſian. 
Diftrait, te, Adj.” talen of, &c, V. Dif- 
traire. | 
£2 Diſtt ait, qui n'a point fone)! 
abſent, unattentive, beedleſs, 
* pe ke, 40. di Aributed, c. V. the 
er 
DISTRIBUER, Verb. 42. (departir, par- 
tager,) to 1 fibre, to deal, to part, fo ſpare, 
to diuide, to beſtowp, to dt penſe, 
(> Diftribiter,” (diſpoſer, diviſer, ranger) 
to dfribute, diſpoſe, or divide, to fer in or- 
7. 
Se diſtribuer, Verb Recip. to be diſtributed. 
Diſtributeur, S. M. (qui diſtribus) a Di/- 
tributer or Diſpenſer, a Divider, 
i Diftributif, ive, Adj, (qui diſtribue) difri- 
uli ve. 7 
'Diftribution, S. F. (action de diftribuer) 
Piggege a Parting, a Diviſion. 
iſttibutrice, 'S.' F. (celle qui diſtribue,) a 
She Dyſtributer, Diſpenſer, or Divider. - 
= Diſtributrice PLS liqueurs 3 a la comedie, 
an Orange Woman in a Play-bouſe, © | 
DISTRICT, S. M. (en detroit, departe- | 
ment, certaine etendue de pas) Diftriet, Pre- 


errut ie, Adi. diverted, &c. V. iver- 


DIVERTIR, Verb; An. (detourner, dif. 
traire,) to divert or take off, 

Divertir les deniers du roi, {les de- 
tourner, les employer à un uſage different de 
leur premiere deſtination,) t divert or mi/- 
apply the + * s Money. | 

Ia diverti (vole, oz  derobs) 100 de- 
niers de ſa recepte, he bas diverted or lnbe⸗ 
zell'd the Money of bis Receipt. 

A Divertir les effets d une ſucoe on, (fe 


[les *approprier) to convey away or convert to 


one's own Uſe the Goods f a Succefſi om. 

(<P Divertir, (deſennuyer, rejouir, 'recreer) 
to divert, divertiſe, or mate merry, to re- 
create, 

'Se divertir, Verb, Recip. (ſe rejouir) 1 di- 
vert one's ſelf, to take one's ds, ge or Diver. 
ti ſement, to mate merry. * | 

(5 Se divertir, (railler, ſe moquer agrẽ- 
ablement) to mate ſport, to- male merry to 


laugh 
- «CNY ante, Adi. ce l- 


ſant. | 
Un divertiſſant, S. M. (le boufon parmi 


din 
8: vertiflement, S. M. (recreation, 1 
Divertiſement, Diverſion „ . e | Recreation, „ 
Pleaſure. ; 
Le roi prit le divertiſement de " chaſſe, 
the King took the Diver ſion of —_ or the 


ö King + Twent a bunt ing. 


Divertiſſement de Aalen, the Ar- 
ing, mi ſupplying, or or imbezelling of Money. 


DIVIDENDE, S. M. (terme d'arithme- 
tique. Nombre 3 diviſer) rhe Dividend in 


clad, Extent of Kendo | 


Sff7f;: Þ 


Arithmetick, 8 | 1 


| 


Adj. (from the Verb, Dire) told, | 
[be or 7 &c, V. Dire. | 


les bateleurs,) a Merry- Andrew or Fack-pug- 1 


DIVIN, ine, 45. (qui appartient à Dieu) 
f vine, of or be.onging to Cod. 


Deb, divine, talent, admirable, . ex- 
re lent. 

t Divinateur, dy M. (devineur), Diviner, 
Conjurer. 

| DIVINATION, 8. F. (art de deviner 0 
de prẽdire) Diwinazion,' a ' conjeQuring or tel- 
ling of Things ſecret, or to come. 


divinely, in à divine Manner, 


have done, I'll trouble you no more about it. | | £5 Divinement, (excellemment, parfaite- 


ment) divinely,” excellently g admirably ell, 
1: DIVINITE', S. F. (nature & bade 4 
vine Divinity or God bead. 

(5? Divinite,. (aux Dieu 2 Deedie, ) 4 


DITIRAMBE, os Dithyrambe, S. M.] Delp, a God or Geddeſs, 
(hymne a Phonneur de Bacchus,) Dithyranibes, 


DIVIS, Adv, (terme de palais. Le con- 
traire . indiwis) Diæi ſion. | 
Tx ors te, je divided, parted, &C, V. 0 

„ 

Piviſement, Adv, (ſeparement) 7 parately, 
diftin&tly, 

DIVISER, Verb. Ar. (partager) fo divide 
Pune diſtinguiſh," or ſeparate, 
| * Diviſer, (deſunir, mettre en "diſcorde,s 

eee Anden, to ſet ns Vatiances or at 
Odds. 

Diviſeur, S. M. — d' arithmetique. 
Nombre qui diviſe) the Diviſor in Arithimetick. 
Y 5 Diviſeur, (inſtrument de mathernatique) 

tuidor, 

- Divifibilite, S. F. (qualite'de ce qui eſt di- 
viſible,) Divifi bility ty, 


Divivible, fi (qui ſe peut diviſer) du. 
Divifion, S. F. (ſeparation, pa 


partage) Digi 

1 ion, or Dividing, Separation. 

* Divifion, (deſunion, diſcorde) b fon, 
Diſunion, Diſcord,” Variance, Odds, 
f | oh en diviſion, to be at Odds, to be 4 
[4 

(FF Diviſion, (regle darithmetique) Divis 
72 a Rule in Arithmetick. 

DIVORCE, S. M. (rupture de mariage; 
ou ſeparation de corps & de biens entre les 


| 5 ple, that may be diwided, 


gens mariez) Divorce, a m bo Man and 


Wife. REE 3:4 \ 

Faire divorce avec ſa femme, 10 2 one's 
Wife, to put her away, to part with ber, 

* Faire divorce avee I egliſe, Com} 
to forſake the Church, | 

* Divorce, (diſſenſion, querelle) Paridite 
Diſſen ion, Odds, Quarrel. 

DIURETIQUE, Adj. ( aperitif, qui ai 
uriner,) druretick, apt to provoke Urine, 

Vn diuretique, S. M. a Diuretich, 

DIURNAL, 8. M. (livre de prieres que 
les Ecclefiaſtiques doivent dire chaque Jour,) 
a Prayer -book for every Day. 

'\DIURNE, Adj. (terme d' aſtronomie, qui 
appartient au jour) diurnal, 

Divulgue, ce, Adj. divulged, ot. ed * 
abroad, db . pi 5 s P Ar, 
DlvCLGUER, Verb. Act. e pubs 
lier,) 10 d publiſh, or . abroad, 10 


blab but, 454291 
Dix, A. (numeral) 60 SOS PTTL 
Dixain, tv | 11 — ENS 1 EEE 
Dixaine, Dizaine, 


Dix- huit, Adj. ' Eighteen, 

Dix-huitieme, Adj, Eighteenth, + + 

Dixieme, Adj. (nombre d' ordre) Tentb. 
- Un dixieme, S. M. (une dixieme partie) 
a Tenth, or Tenth-part, 

Viriemement, Adv. (en Wr le,) 
tent bly, in the tenth Place. 

Dix neuf, A. Nineteen, 

Dix-neuvieme, Adj. Ni neteentb. 

Dix: ſept, Adj, Seventeen, i 4 

Dix- ſept iẽme, Adj. Seventeenth, 

DIZ AIN, S. M. (chapelet, an dix 
grains,) 4 Pair of News contais 7 ten Pieces 


or 9 


A 2 as © 


SER 


* Divin, (excellent, extraordinaire) 4. 


Divinement, Adj. (par la vertu de Dieu,) 


5 de bad, 


DOG 
Dizain, (ouvrage de potfie com 
de dix 1 a Stanza «of ten Ver ſes, 
Dizaine, S. F. (total de dix choſes,) Ton, 
- 80 the Number of Ten. 
Dizaine, _ hommes avec leurs familles ) 
4a Titbing. 
Di inier o Dizenier, 8. M. (chef de dix 
hommes dans une ville,) Tithing-Men. 
LIZEAU, ou Diziau, 8. M. (terme de 
moiſſonneur. Amas de dix gerbes,) a Stock, 
a leap of ten Sbeaves of Corn, 


DO 

. BOCILE, » Adj. ('doux, facile, ſoimis, 
propre à recevoir les inſtruQtions,) dociſe, 
tractable, reachable,  good-vatureds Jang 
tured,  - | 
Docilement, Adj, (avec docilite,) Docilly, 
with a tractable Mind, 

Docilite, S. F. (diſpoſition à @tre inſtruit, 
à ſe laiſſer gouverner,) Docility, Traftablencn 
tractable Temper, Teachableneſs, - 

DOCTE, N (ſavant,) Learned, e 
Scholar, 

Les Doctes, 8. M. the re 

Doctement, Adv, (avamment,) learned 4 
evith'a great Deal of Learning. 

DOCTEUR, S. M. (celui qui eſt promeu 
dans une univerſits au plus haut degré de 


quelque faculte,) a Doctor, he that has taken | 


the higheſt Degree in any Faculty. 
LES Docteur . (ou protetur;) a Prot 


El. 


Doctoral, ale, Adj. Doctoral, of or yon | 
voir evidemment,) 70 demonſtrate a Thing, to 


ing to a Dos Fo 
Bonnet doctor al, a Doctor's Cap. 
Doctorat, S. M. (degré de docteur,) Doctor. 
ſhip, a Doctor's Degree. 

DoCtorenie, S. F. (diner que Ie nouveau 
docteur donne a ſes amis au college deNawarre, 
the Feaſt which' a new- made Doctor makes for 
bis Scciety in the College of Navarre in Paris. 

DOCTRINE, S. F. (maximes, ſentimens, 
enſeignemens, Do#tevie, Teners, Maxins, 

Doctrine, (ſgavoir, erudition,) Learn- 
Ing, Knowledge, Erudition. 

1 Document, S. M. (enfeignement;) Docu- 
ment, Inſtruction, Precept. 

Dodeliner, Verb. Act. N to rock. 

DODINE, V. Sauce. 


Mak ot 


Se DODINER, Verb, Recip. (fe dorloter, 


avoir beaucoup de ſoin de fa perſonne,) to 
cocker, pamper, or make much of one's ſelf, 
+ DODO, (mot eynfantin qui fignifle le} 
dormr,) ſleep. 
Faire dodo, 70 go to ſleep. 
Wa ue, Adj. ( gras, 
N 
Dogat, S. M. (dignité de doge,) tbe Dig- 
i or Office of a Doge. 
DOGE, S. M. (chef de la republique de 
Veniſe, cu de Gennes,) Dege. 
Le doge de Veniſe, tht Doge of Venice, 
Dogmatique, Adj, (qui regarde les dog- 
mes,) dogmatical. 


potelẽ) fat 4 


F 


Le dogmatique, S. M. (tile dogmatique,) 


dogmatical Stile. 


Dogmatiquement, Adv. (d' une maniere dog- 


matique,) degmatically. 

(> Dogmatiquement, (decifivement,) dog- 
matically, peremp*orily, paſitively. 

DOCMATISER, 7 55. Neut. enſeigner, 
faire le doReur,) to dogmatize. 

Dogmatiſeur, S. M. (celui qui dogmatize,) 
a Dogmatizer, 


DOGME, S. M. (maxime de religion 0 


de ſcience, ) a Dogma © 
De&rine, 

DOGUE, S. M. (chien courageux dont on 
ſe ſert pour "faire des combats contre des tau- 
reaux, Sc.) a Bull-Dog, or Maſtiff. 

Se DOGUER, Verb. Recip. (fe heurter de 
la tete, comme "fort les beliers & les mou- 
tons, ) to but as Rams do. 


0 * 


11 


5 


x 


Tenet or Tenent, al 


DOM 
Doguin, ine, 8. — — de dogue,) 
a Mbelp. 

DOIGT, ou porr, 8. M. (partie de la main,) 1 
Finger. | 
(> Doigt, (meſure qui contient environ un | 


4 


pouce,) a + ing-r's Breadth, an Inch. 
652? Un doigt du pie, a Tee, 

Doigts (de certains oiſeaux, ou d' un 
— the Claws of n for ts of Birds or of an 
. 

+ Ga doigt de vin, (un peu de vin, ) a 
little H ine. 
1 Donner. ſur les doits 3 quelqu'un, (le 
chatier, le punir,) 10 ride or ſavinge one. 
þ + Toucher x quelque choſe du bout du 
doigt, (en etre bien ai, to be very near a 
1 bing, 

* Etre à quatre doits de la mort, (en etre 
bien proche,) ro be near one's Grave, 


. ___—_— 


pour avoir affete la monarchie univerſelle de 
Europe, France was brought to the Brink of 
Ruin, by puſhing at the Univerſal 3 of 


(nk 


* Vous: avez mis le doigt deſſus, (vous 
avez devine on rencontre,) you have hit the 
| Nail on the Head, 

*+ Savoir quelque choſe ſur le bout du doit, 
(la ſavoir bien par memoire,) to have a Thing 
at one's Fingers End, to bave it perfect. 

* ＋ Montrer quelqu' un au doigt, (ſe mo- 
quer de lui publiquement, ) to point at one. 

Toucher au doigt, (voir evidemment,) 70 
| ſee clearly or plainly, 

* Faire toucher une choſe au doit, (faire 


make it out as clear as the Sun at Noon- 
Day. 

4 Pen mettrois le doigt au feu, (j en ſuis 
tres certain,) I am very ſure on't, 

*+ Il s'en mordra les doits, (il sen repen- 
tira,) be will repent or u it, 

*T Jai beau mordre mes doits, in vain 1 
trouble myſelf. 

DOIGTIER, S. F. (ce qu'on met autour 
dun doigt blefſs pour faire tenir 'emplatre,) 
a Thumb. all, a Rag or Leather to put about 
a fore Finger, 

DOL, S. M. (terme de palais, rande, 


tromperie,) Deceit, Cheat, Fraud. 


POLE, Adj. "From Doler,) planed, 

DOLEANCE, S. F. ( plainte, ) moanful 
Complai nt. 

Faire ou conter ſes doleances, to make one 
\Complaiy ts, to tell one's Grievances, 

Dolemment, Adv. (d'une maniere dolente,) 


| w05fully, meanfully, 


he mnt 


Dolent, ente, 44. (triſte, afflige, plaintif,) 
rrowful, doleful, wvoful, moanful, grieved. 
DOLER, Verb. Ad. (Unir le bois avec la 
doloire,) 's plane, 

Doloire, S. F. (inſtrument de tonnelier & 


de charpentier,) a Planer. 


| Doloire, (forte de bandage,) a kd of 
Truſs, | | 
DOM, V. Don, 

DOMAINE, S. M. (bien, 3 . 
Domain, or Peneſn, Patrimony, Inheritance, 

, Domaine de la couronne, the K:ng's De- 
me ſns, Crown- Lards. 

Pomainial, ale, Adj. (qui eſt du domaine,) 
For belonging to a Demeſne, 

DOME, S. M. (piece d'architecture en 
forme de coupe renverſce,) a Dome or Cu- 

ola. 
; Domeſticite, S. F. {ttat d'un domeſtique,) 
tbe being a Servant. 

DOMESTIQUE, Adj, (qui appartient à la 
maiſon,) demeſiick, of or belonging to the 
Hoſe, 

2 Animal domeſtique, (u prive) a tame 
Creature, 

Affaires domeſtiques, (o privees,) domeſtick 
i private, Affairs. 


; 


Un Domeſtique, S. M. (un ſerviteur do- 


* La France a <te a deux doigts de (a perte, | 


[> 


DON 


meſtique,) a domefick or menial Servant, ond 
of the Houſhold, + + 

> Domeſtique, {ou famnilley)' one*s Hoſe 
or Family. 

Domeſtiquement, Adv. (comme un aemel. 


tique,) Servant - libe, ſerwilely, 


"Eg Domeſtiquement, (familicremient,) 7 
miltarly, 

DOMICILE, S. M. (terme de pratique. 
. | Habitation, maiſon,) Domicil, Dwelling, A- 
bode, Habutation, Houſe, 
- Domicilié, &e, Adj. - chüt debe ili in a 

. 1 

Se DOMICILIER, Vers. Revip. (terme de 
pratique; 3 8 'habituer,) to r or babrinate-in 
one's Vlace. 

Dominant, ante, Adj. (qui domine,) Pre- 
dominant, reigning, + 

Fief-dominant, a Fee or Werder belonging 
to a Lord Paramount, 

Dominateur, 8. M. (aui a autoritẽ ſou- 
veraine,) Ruler, Lord. 

Domination, 8. F. (puiſſance, empire, au- 
toritẽ ſouveraine,) Dominion, Lordſhip, So- 
vefeigniy, Government, Rule, Poxver, ubbricy, . 
Empire. 

DOMINER, Verb, Neut, & Ag. (eom- 
mander, avoir autorite & puiſfance,) ro do- 
mineer, to rule or govern, to bear Rule or 
Seoay, to be Lord and Maſter, to bave the Ma- 

ey. 

28 . * Une Montagne qui domine, (on qui com- 
mande) la ville, a Bill that commands the- 
Towno i *:/*3/ 54 

« * Dominer, (en parlunt de ce qui paroĩt 
le plus parmi phafiours choſes,) 70 be Fredo- 
mi nant. 

* Les pluies ont domine pendant: cet Ete, 
there has been a great Plenty of Rain all tÞis 
Summer. 

DOMINICAIN, S. M. (religieux de Por- 
dre de 8. Dominique,) a Dominican, or whre 
Friar, 

Dominicaine, S, F. Dominican Nun. 

DOMINICAL;, ale, Adj. (que marque le] Jour 
du ſeigneur,) dominical. 

Ex, La lettre dominicale, the Dominical 
Letter, : 

L*oraiſon dominicale, (a priere du 
ſeigneur,) the Lord's Prayer. 

Dominicales, S. F. Ex. precher les en 
nicales, 7 pr each rhe Sunday Sermons, 

DOMINO, S. M. ( coiffure des pretres 
pendant!“ hyver,) Domino. 

DOMMAGE, S. M, (perte, prẽjudice,) Da- 
mage, Prejudice, Leſs, Hurt, Detriment, Dif- 
advantage, 

( C'eſt dommage, (c'eſt une choſe ff- 
cheuſe, c'eſt un malheur,) is pity. 
Dommageable, Adj. (qui apporte du dom- 
mage, ) hurtful, prejudicial, damageable, diſad- 
vantageous. | 

DOMPTER, V. Domter, and its Deriva- 
tives, ACCOr Ahr 

DON, S. M. (preſent,) Gift, Fe Do- 
native, : 

bons (e avantages) de la nature, n- 
tural Gifts, Parts, Endowments, or Advan- 
tages. 

Wan 8; M. & F. (celui oz celle A 
qui on a fait donation,) Donee, be or ſbe to 
whom a Thing is given. 

Donateur, S. M. Donatrice, S. F. (celui 
on celle qui fait une donation,) 4 Donor, or 
Giver, 


Donation, S. F. (don fait par acte public,) 


Git, a Free. Gift, a Deed If Gift, a 18. 


a Erant. 
Faire donation de ſes biens, to male over 


one's Goods by Deed of Gift. 


Les donations de. la couronne, the Grants of 
| he Crown, 

DONC, ez Donque,«Corj, (qui ſert 2 a con- 
clurre,) then, bpereforee 


4 


: 9 
. * 


[ 


£ $ DON. 


- — - 
2 I 


: 1 — 5 le. | 


_ timens particuliers au deſfus de {a couverture) 


A Gon de Italien, qui fignifie Dame; mais 
ont 


N Pleaſure, 2 


R or preſent with, to make @ Preſent, to 
5 E Donner, (livrer) to give or deliver. 


| _ — 


| 2 l, inſpire, or Eh 


| ter, frapper, toucher) de Bride, beat, or bit. 


Hal. 


33 or ſacrifice one's Life for one 


plaiſir,) co break one's Heart. 
8 rant. 


| 80 ſet good Examples s before one, 
nouvelle de quelque Choſe, to give Advice, to 


: quelqu! un, to put à Sham upon one. 
1 * 


give . — 
| Donner à connoitre, (faire connoitre) | 


db ON 
+ DONDON, 8. v. une groſſe dondon, 41. 


1 femme Sede, belle & ie a pood 
fat, joly Women. rejout 4 £ 


. DONGEON, „ DON Jon, 8. M. 6. 
partie la plus élevse d'un chateau) 5 *. 


Odonzjon, (eſpece cabinet dans les b$- 


pn rhe e of the 
DONNE, 8. F. Pron. DONE, (mot em- 


—— od ſert en Fran 
—— 


, die, 
, Leh of | | 


© DONE, Pros. _ 8. F. (terme 
de jeu de cartes. Maniere de donner, de 
diſtribuer les cartes, ) Deal, Dealing. 

Perdre {a done, to be Deel; Changer ſa 
— 

Donne, be, as, On F-Daate, 

DONNER, Verb, Af. (faire don, on preſent) | 


„ 


caution os reſpandant, to pur 


Donner, yer) to or 
"7 Donner (ps — — to paſs 


— —— , (cauſer, faire avoir) fo give, 
or create, 
- —_—_— la fievre, to put in @ Fever, 
du degoſtt, to create a Diſguſt. 
* (inſpirer quelque , Sc.) 
Ne, ſe donner, Recrp. (heur- 


* Se donner de la tete contre les murs, ou 
eontre la muraille, 


eoup de peine) ® in dear a the 


Donner du nes en terre, V. Nea. | 
Le foleil donne (on luit) & plomb fur 


leurs tetes, the S perpendicular 
#beir Heads, 7 15 _ 9 TY 


bonner (on ſacrifier) fa vie pour ſon 


Sonar la mort, (cauſer un extreme de- 
donner, (accorder, octroyer) to give or 
* Donner, (attribuer) to aſcribe or father 
> Donner de bons exemples a quelqu un, 
Donner avis, donner part, donner la 
adviſe, to inform, * an Account, to ſend the 


News, co ſend Wor 
4F* Donner des caſſades, donner la baye à 


la main, V. Main. | 
Donner; jour, (marquer, _ un cer- 
tain jour, ) co int or name 4 

Donner 2- vous, donner , WR to 
give an Aſſignation, 

i Donner (on tems à I'etude, to beftoru 


ane 1 Ti 
cog 7 A 


858 one, co make one believe. 


à entendre, (faire entendre) to 


one know, to make or gi ue to underſtand, 

g e main, 1 bod * 
Donner jour 9 7 un, 

ne, A. e bon jour) c bid or wiſh one 


Donner 
e 3 
bonner I travers quelque banc, (en 


| 


_ 


ner ſujet ds, 
ONE 04.4 1 


Donner belle, 


bonner, 
nemi,) 1 


Fall upon 


2 


caugbe, 


ON 


K. > fer a quelqu'un, (lui Jon- 
n to Punt 


Donner un livre au public, le faire] Se donner de garde de faire quelque 
1 to print, put out, ot A a| choſe, (s'empecher de la faire) ro EE net 


Donner de la terreur a quelqu'un, to 


frrike one with Terror, 
Eg eee 
inutilement beau- Ang. 
donner un bon on un mauvais ſens a 
une choſe, 4% put a good or bad Coping Un donneur de bons jours, a Man of Words 


„ . F. Giver, « Woman apt to 


”m 4 Thing, 


upon my Words. 


Liberty. 


Trouble. 
Donner les 


the Dogs. 


Donner dans 


to Tales. 


3 . 


ſc a toute bride,) co run 
* Donner carriẽre A 
Liberty or. free Scope to one's Fan 
de donner carriere, (fe 
liberte) co allow one's ſelf or to tale too much 


Il faut donner (on accorder) 


choſe a ſon importunite, ſomething muſt be | off Efteem for. 
yielded to bis Importunity. 
C Apres avoir tant donne a la civilits & | cie le moins, /be 1. the Weman that I leaf 
a 1 honnetete, il eſt juſte que je ſonge a 
faires, hawing done ſo much 8 in 
Kindneſs and Ciuility, it is bigh Time for 


come to my own Concer ns, \ 


Vous donnez à mes paroles un ſens tout | 
contraire, you put @. guite contrary Conftiruttion || give. 


chiens, (les licher, en 


comprendre) to apprebend one's Meant 


DON 


gens, to miſrepreſent other People's Action, te 
make them look wer ſe than they are. ; 


* Ne. noir 1 de la tate, (ou de} (FF La vraye galanterie ſait donner ung 
quel bois faire fleche) not to knows: which Way 


o turn our” ſelß, to be put to one's laſt. Shifts. 
Belle. © 


vece agreable à des choſes ficheuſes, true Gal. 


"| lantry bat 4 Way of mating ſad Things l 
T. 


Je-donne ma tite 3 couper, fi cela arrive, I & Donner entree à l'air, 20 lt in the 
vill for feit my Head if that come to paſs, 


Je vous donnerai un moyen pour ap- | Sila vente donne, (en termes de mar- 
paiſer, { vi . a Way to appeaſe bim. 
a la charge contre I'en- 


rs 


| chand) 21 the Commodity ſells wwell. 


alike, 


Les 22 &tgient dans J impatience de Ua vin qui donne à la fete, — 5 

donner, the So diers tuere cager to _ , 
(> Je le donne au plus a mieux Aron, beady Wine. 

| faire, (je le deſie de faire mieux) I challenge or] Donner, Neur. (rapporter 

defy the be Man to do it better.. 

Donner de l'epẽe dans le ventre 
u un, to run one through the Guts, 

bonner des ẽperons a un cheval, don-] Se donner, Verb. Recip. a quelqu'un, (s atta- 

to] ner des deux, to clap Spurs 10 one's Horſe, 
Donner au but, (rencontrer, deviner lat ſelf to one, 

| difficulte d'une affaire,) to bit the Mark, to bit! (FP Se donner à quelqu'un, (fe mettre ſour 


al Le bled a bien donné cette annce, Core 
4 Has been very plenty this Year, 


cher à ſon ſervice) to give up, or addict one's 


the Nail on che Head. ſa domination) to put one's ſelf under one's. 
bonner (on tomber) dans une embuſ- | Dominion, to ſubmit to bim. 
cade, fall into an Ambuſcade. de donner du bon tems, (ſe divertir) 


* Donner dans le piege, dans le panneau, dag one's ſelf, to atyay one 
dans les toiles, (ſe LE nee) to fall into: Time _ 1 e e 


ſele Snare,  bice on the Hook, to be trapp d or onner garde, on — (ſe defier) 
; one 


to — to take beed, to look 


« ſelf 


0 do a Thing, 


| „ EF VEIL Tahoe 20 le tenir ſur {> Il 8'en donne le tort, be takes the Blame 
les fonts) to tand Godfather to a Chi 


upon b 
* 4 + op (faire la debauche) ts 
J drink it fly, tle large Cup. 

sen fait donner, ſbe bat one thet 
Bufineſs for ber. 
PEE . M. (qui donne) Grver. 


oniy. 


C'eſt une grande donneuſe de ce qui ne 


Donner carriẽre a un cheval, (le pouſ- [lui codte rien, ſbe is very free of ale Perus 


full Purſes. 
2. to give full] DONT, (particule qui ſe met au lieu du 
genitif os de 1 ablatif, pour de gui, duguel, & 
— trop de {de 


2 & W whereof, of 
which, oof 
Eg 'eſt l homme du monde dont je fai le 


quelque | plus d' eſtime, bis is che Man ] bave the great - 


C'eſt la femme du monde dont je me fou- 


a mes af- | care for. 
int A dont, (ignifie audi, avec lequel, avec 
or me to 


laquelle, &c.) herewith, 


8 Ce dont je vous ai parle, (ou dequoi je 
vous ai parle,) that I told you of. 


termes de chaſſe,) to caſt or tb. ot off, to flip} (FF Ce dont il s'agit, (ou dequoi il s'agit) 


the Buſineſs tn band, 


* + On lui a donn& ſon ſac & ſes quilles, | C'eſt ce dont il s'agit maintenant entre 
(on I'a congedie) be it put away or turned out, nous, that's it ave are now about, 
they bave ſent bim xs Jap ay. 

Donner dans le 


Tout ce dent il s'agit ne monte pas à dix 


de quelqu' un, (ſe j ẽcus, the whole amounts not to ten Crowns, 
rencontrer de ſon ſentiment, o« s'y confor- F Dontable, Adj. (qui peut etre donts) tama- 
mer) to be of the ſame Mird with one, 
Donner dans le ſens de quelqu'un, (e Dont, ce, Adj. tamed, c. V. the Verb. 
DON TER, Verb, 48. (aSujetir les ani- 


e, governable. 


nu 
le ben ſens, to E. in the | maux) to tame, to break, 


right, to act according to Reaſen, 
Donner dans les 


never engage in that Buſineſs, 


| 1] donne à tout, be 


rikes at every Thing, 


I Donter un lion, to tame a Lion. 


, to give credit | Donter un cheval, to break @ Horſe. 


* Donter, (ſubjuguer, mettre fous ſa loi) 


1 bonner tout aux apparences, to go al. ¶ to ſubdue or conquer, to cvrrcome or vanguiſp. 

toget ber by outward Appearances, 
=> Il n'eſt pas homme à donner là dedans, ruiſber, or Congueror. 

(c'eſt-a-dire, a entrer dans ce deſſein) be will DONZELLE, S. F. forms odieux pour 


2 S. M. (qui donte) Tamer, Vane 


eri. a Danſel or Laſi, a Gentlewomas 
in a ing Senſe, 
* DORADE, 


| * Donner un mEchant jour aux actions des 


en donne 2 tout le monde, be 
e 10 engage, to fight, to ſet or ms a Feel of every neh, be jerwe oll People 


Voici I'epee dont il s'eft battu, this is the 
bonner de la peine, to trouble, to put to | Sword wherewith be fought, or he fought witbal. 


DOS 

DORADE, S. F. (forte de poiſſon de mer)! 
the Geldfſp or Goldenrs, 

Dore, ée, Adj. ( from dorer) gilt, or gilt 
ever, &c. V. the Vu b. 

* Dore, (d'un june brillant) Golden, of | 
Gold Colour, 

+ Dorenavant, o Dorefenavant, Adv. (de- 
formais, a T'avenir) hereafter, benceforth, for 
the Future. 

DORER, Verb. An. (enduire d'or moulu) 
to gild or gild over, 

Dorer un pate, (l' enduire de blancs & 
de jaunes d you to waſh a Pye cover with Eggs, 

Doreur, S. M. (artiſan qui dore,) a Gil. 
der, 

Doreuſe, S. F. a Gilder's Wife or Widow, 

Dorlote, ce, Haj. pampered, made much of, 
cockered. 

DORLOTER, Verb. Ac. (delicater, trai- 
ter delicatement) to pamper, to make much of, 
to cocker. 

Se dorloter, Verb. Recip, _ to pamper one's 
ſelf, to make much of one's Carcaſs. 

Dormant, ante, Adj. (qui dort) Sleeping. 
Eau dormante, (qui ne coule point) /ti!!, 
ſtandixg, or flagnant Water. 

Je m'imaginois en dormant d' etre roi, 
IJ Fancy'd in my Sleep that I was a King. 

Dormeur, S. M. Dormeuſe, F. a Sleeper, a 
ſleey Man or Woman, 

DORMIR, Verb. Neut. (repoler, etre dans 
le ſommeil) to fleep, to be fallen aſleep, to re- 

(es 
— Dormir d'un leger ſomne, (ſommeil- 
ler,) bo flumber, 

+ Dormir Papres dine, to tale a Nap 
after Dinner, 

* Dormir, (en parlant d'un ſabot, d'une 
toupie qui tourne amn to ſpin 
45 a Top does. 


—— OCEAN 


* Dormir, (en parlant de Fea) to be fill | 


or fandiug, 

Faire des contes à dormir debout, to 
tell idle Tales, or old Womens Stories. 
_ * Laiffer dormir ſes reſentimens, to lay a- 

fide one's Reſentments. 

Le chat dort tant, qu enfin il ſe reveille, 
the ſleepy Cat at length awakes, 

Dormitif, Adj. & Subſt, (qui provoque 
dormir,) Soporsfick, 


% 


DOROIR, S. M. (broſſe de patiſſier & de 


boulanger) a Paſtry-Cook*s or Baker's Bruſh, 
Dortoir, S. M. (lieu dans les convens ov 
couchent les religieux) Dorter, the ſleeping 
Room in a Monaſtery, 
DORURE, S. F. (from Dorer, ) a Gild- 


ing. 


Dorure de patiſſerie, a woſhivg over. 


with Eggs, or the beating Eggs, wherewith Paſ- 
try- Cooks waſh their Pies over. 
DOS, S. M. (partie de derriere de Panimal 
_ & Cecertaines choſes) Back. 

Le dos d'une montagne, the Ridge of 
« Hill, 

Mettre tout ſur le dos de quelqu' un, (au 


propre & au figure) to lay all upon one s Back, 


*+ Battre quelqu'un dos & ventre, (le battre 


extremement) to beat one ſoundly, to maul bim, 
70 Rib. roaſt bim. 

* Tourner le dos, (s'en aller) to be gone. 

* Tourner le dos, (s' enfuir) to run away, 
to betake one's ſelf to Flight, or to one's Heels, 

* Tourner le dos à quelqu'un, (Vabandon- 
ner) to forſake one, 

La fortune lui a tourne le dos, Fortune bas 
left bim in the Lurch. 

> Monter un cheval à dos, oz à poil, 
(c'eſt-a-dire, ſans ſelle) to ride a Horſe with. 
out a Saddle, 

Peigne à dos, (qui n'a point de cham 

E) 2 | g ( Fe P) 

Bateau fait à dos d'ane, a ſbarp- bot. 
*med Boat. . 

Voute a dos d'ane, a ſharperaiſed Vault, 

DOSE, S. F. (certaine quantitẽ RN medica- 
ment). Deſe 4 


DoUu 
. 9g S. F. (groſſe planche de bois qui 
ag we, qui Lowes ſcize que d'un 
1 a quelque. aubier o ë- 


corce) 4 Flitch, 
DOSSIER, S. M. Dos. Partie d'une 


chaiſe on d'un bane qui fert à 8 appuyer) the 
Back of a Chair or Form, me 
e 


2 Doffier d'un lit, the Head - board 
= Doffier o fond de carroſſe, the Back f 
a Coach. 


£5 Doffier, (terme de pratique. Pluſieurs | ©: 
pieces attachces ſous une meme cotte ou eti- 
quette) a Bundle, 

Doffiere, S. F. (partie du harnois d'un U. 


moynnier de charrette) Ridgeband. 


DOT, S. F. (le bien qu'une femme apporte 
en mariage) Doꝛury or Portion, Money, Goods, 
or Lands given with the Wife in Marriage. 

Dotal, ale, 4j. (qui appartient à la dot) 
of or pertaining to a Dowry or Portion. 

DOTER, Verb. Act. (donner une dot 3 
une fille) to e to give a Portion, | 

Doter une fille, (lui donner une dot) to por- 
tion a Daughter, to give her a Portion, 

(3 Doter une Egliſe, (ẽtablir un certain 
revenu pour des uſages pieux) to endow a 
Church. 

D'où, V. Ob. 


mari donne à la femme en faveur du mariage) 
Jeinture, Settlement, | 

Aſſigner le douaire, to make a Fointure or 
Settlement, 

It lui a aſſignẽ dix mille ecus de douaite, 
be has ſettled ten thouſand Crozuns upon her. 

(5+ Douvaire coutumier, (n etabli par la 


the Wife after the Death of her Husband, 
he ſettled nothing upon her by Marriage. 

Douaire prefix, (rente ou revenu d'une terre, 
ou ſomme d' argent, affectẽ au douaire d'une 
femme) Frank. Bank, 

Dovairiere, S. F. (veuve qui jouit du dou- 
aire) Dowager. 

DOUANE, S. F. {lieu où les marchandiſes 
payent des impöts) a Cuſtom- houſe. 

ne, (le droit que payent les mar- 
chandiſes) Cuſtom. 

Douanier, S. M. {officier de la douane) an 
Officer of the Cuſtom- houſe. 

DOUBLE, Adj. (qui contient une fois au- 
tant ) 1 

* Double, (diſſimulẽ, traitre) double, deceit- 
Ful, treacherous, 

Acte double, double or duplicate Wri- 
ting. 

* Double ( grand) fripon, a great or ar- 
rant r 

Double, S. M. (une fois autant) double, a 
double Part, twofold, twice the Value, 

Payer le double de ce qu'on doit, to pay as 
25 more as 1s due, to pay more chas is due by 

a . 
Payer au double, to pay twice the Value. 

Le double d'un ecrit, the Double, Du- 
plicate, or Copy « of a Writing, 

* + TJouer i quitte o a double, (hazarder 
tout pour ſe tirer d'une affaire) to venture to 
| vin the Horſe or loſe the Saddle, 

77 Mettre en double, (doubler) to double, 
to 


into 140, 
Double, (monnoye qui vaut deux de- 
_ a French Braſs Coin vort two Deniers, 
A Double, ée, Adi. doubled, &c. V. Dou- 
er. 
Doubleau, S. M. Ex, Doubleaux de voute, 
(arcs qui ẽtant poſez directement d'un pilier 


chief Arches of a Vault. 
Doublement, Adv, (une fois autant) doub y. 
bDoublement, (pour deux raiſons, en 
deux manieres) deubly, toe Ways. 
DOUBLER, 2 4. (mettre le double 
mettre en double) to double. 


DOUAIRE, S. M. ( "Gem Dot, ce que le| 


5 0 


| Ex Doubler, . e 
une —_— mn. roms TY . 
ultiplior, . eugitront No 
Ws to yr! oh. or reef, „ 
Doeubler une ie, — — 
ſujet qu'un autre traite, o traite 
peu) to 1 14 @'-SubjeBs that her 
haen blown * . n 
Doubler le ep, (termo ge marine) 
to double the Cape. E AS 
oF Doubler ſon arent, g 
2 ant 
| Doubler Rn (len ptnc* 
mend one's Pace, to go faſter. " 3 
Doublet, S. M. \reeme 4 ane Dow 
blets, at Dice. A u. 4 
DOUBLON, - * (piſtole Elpagne) « 
Spaniſh Pole. 8 
(> Doublon, (terme Hinqprimariey Hute 
des ouvriers quand ils compolent deus ſois la 
meme choſe) — in ings Thing 
compoſed twice. "ap 


'fo 


Doublure, 8. F. (tolls. dont une trot 
doublee) a Lining. 
DOUGAIN,. S. M. {ſorte de pomunier) « 
kind of Appleotree. 1 3H 4 
DOUCE, 8. F. (piece de bois J tere à 
la conſtruction d'un un tonneau) ren or 
Side -board of a Qaik or Tub. >. 
DOUCE, is the Fami of ne 
Douceitve, Adj. (qui 
| fade) /rveerifþ or luſcious. 
| Doucement, Adv, 


| ne th: —— "ur 


| 


a un autre forment les voutes) tbe great or 


(CP Doucement, :- ( "get ly, 
' peaceably, calmly. eee Lr 
cement, (ſans © ſans 


coutume) Dory, that which the Law gives 6 udeſſe) gently,” a e. e: un 
if 54 


| patiently, 


* Ita 


(3 Doucement 2 nurmure} | uh. 


„ 3086-36 urge LET 


Doucement, (delicatement)/s ſo ft'y, rer, 


| tenderly, * 


(<> Gagner. ſa vie tout doucement, 16 pick 
out a Livelihood, to make t 55. 

Doucereux, euſe, Adi. (qui eſt doux fans 
tre agreable) ſcutet, luſcious, 

* Doucereux, (qui paroit trop doux = If- 
fete, en parlant des perſonnes & des choles 
2 aux eee e fected,” 34 
ciſe, 
Un doucereux, S. M. 4 rabining Lover, q 
affected Beau, 

+ Doucet, S. M. Doucette, 8. F. u fait 
le ſage, ou la fille ſage) a counterfeit Pirce of 
Modeſty, one that looks deæmure, as if <a 
could not melt in his or ber Month. a 

Poucette, S. F. (forts ewe A unde) 
Corn- ſallet. W ul 6 
- DOUCEUR, 8. K. (alas de ce qui. 4 
doux) Sewweetneſs. 

£2 Aimer les: douceurs; (08: 1 vie 
douces) to laue ſweet: Things, 0 499 
. Douceur au toucher, Se ine 

* Douceur du language, Sevcetneſs or Stmoth- 
* of Expreſſion, ſrueet or pleaſant Languages 

* Douceur, (ſagon d/agir douce) Jug - 
dulgence, Centleneſs, Softneſs: * 
Douceur, (commodit, ide 20 | 
* Seveetneſs, or Sweets 4 an 2 De- 
light, 28 AE Sb + 
* Douceur, (peti-anamtage ou. profit 
vantage, Profit, 22864663 © . 
Faites cela, & il y aura e dou- | 
ceur pour vous, do bak TS there. a be 
ſomething for t * ch. "6 
Une . mtr, 
a gentle Purge, a ue that N 


* Douceur 2 2 ure 


* 


2 


neſs, Gentleneſs, Shen e 


Temper, Humor or Naturegg007 
Temper. 
Elle a une grande „ is ſang 


feveet Temper, 


1 


Y Wy 


DO U DRA DRI 


4 1 ; | ; 
„ Avoir une trop grande douceur (ou trop ( Douteufement, (ambigument) ambi-] ® Fearter la dragee, (laiſſer Echaper de 
d' indulgence) pour ſes enfans, to be too much gronſſy, doubrfully, obſcurely, petites parties de ſalive en parlant) to ſpurrey 2 
indulgent to one ñ Cbildre. uteux, eufe, Adj. (incertain,) doubtful, upon Folks, | | dan! 
V Douceurs, (en termes d' amour, cajolerie, | dubious, uncertain. | I. Drageoir, S. M. (boete a dragee,) a Comfir. a N 
paroles flateuſes) feet, flattering, coaxing Ex- Douteux, (ambigu) dubious, ambiguous, box. Do 
preſſions. ' ©... Yobſeure. | | 1 Dragier, S. M. (bocte à dragee) a Sugar. to tr 
Conter ou dire des douceurs à une femme, | = Piece d'argent douteuſe, @ Piece ef plumb. box, ; i flin 
(la cajoler) to entertain a Woman with ſaeet Money that looks ſuſpicious, | DRAGME, S. F. (la huitieme partie d'une 0 2 
Faxtering Expreſſions, or with amorous Nonſenſe, UVE, 8. F. (piece de bois dont on fait | once) Drachm, or Dram. | 2 
to coaxe, cajole, or flatter a Woman, ; les tonneaux, les cuves, Cc.) Staff, in the} DRAGON, S. M. (eſpece de ſerpent) Dra. Le | 
Douche, V. Douge. 80 I Plural Staves. | 8 3 | : 8 
DOUCINE, S. F. (terme d'architecture, DOUR, douce, Adj. (agreable au gotit, ov Dragon, (cavalier qui combat i pied 2 
Cymaiſe oz gueule droite & renverſce) Cy- ſà l'odorat) ſweer. & a cheval) a Dragoon. | be 
matium, Gola, or Throat, an Ogee or Wave in | Eau douce, (qui n'eſt pas falee) freſop] Dragon, (tache qui vient a la prunelle 0 
Hrchitecture. 3 r | | de Poeil) a Cataract. & 
Doue, ée, Adj. jointured, that bas a Join- | . Potage qui eſt trop doux, {od il n'y a DRAGUE, S. F. (orge cuite qui demeure wut. 
ture ſettled upon her, &c, V. Dover, pas allex de ſel) a Pottage that is not ſalt e- dans le braſſin apres qu'on en a tire Ja biere) 0 
DOUER, Verb. Act. (donner, aſſigner un nougb. | —_JC&rams, 3 que 
douaire) to jointure, to make a Settlement or | Doux, (agreable i l'oreille) ſrbeer, plea. } PRAMATIQUE, Adj. (qui regarde le Wa? 
© Foimure, + Tat. © - {theatre) dramatich, comical, belonging to Plays. L 
II a dove ſa femme de dix mille &cus, he | Doux, (agreable au toucher) ſoft. Le dramatique, S. M. (la poëſie dramatique) drei 
bas ſeitled ten thouſand Crowns ufon his Wife, | Es Doux, (en parlant des chevaux, & | {ramatick Peeſy. | | bis 
he bas jointured his Wife with ten thouſand] autres voitures) eaſy. | DPRAME,'S. M. (piece de theatre) Drama, 0 
Crowns, boux, (en parlant de Pair) ſweet, mild, | a Play. | ty 
6-52 Douer, (avantager, pourvoir, orner, en] Un doux zephire, (un petit vent frais) DRAP, S. M. (eſpece d'étoffe de laine) 8 
parlant des graces qu'on regoit du ciel o de | a gentle Gale. | Cloth, ⁊boollen Cloth. far 
la nature) to endow, to beſtozo upon. | Une pluye douce, a gentle Rain. | | Gros drap, Drop. TA 1 
Dieu I'a doue d'une grande vertu, Cod has | Doux, (tranquille) ſoft, quiet, eaſy. 65> Drap, (en lir geul de lit) a Sheet for a Sid, 
| endow d him with a great Virtue, | * Doux, (humain, traitable, affable, benin, Bed. | | Y 
| DOUGE, S. F. (ẽpanchement d' eaux chaudes| clement) gentle, mild, meek, ſeveet-natured, of | e Drap mortuaire, the Pall. | eon 
N miner ales ſur une partie malade pour la ſou- | a ſwweer Temper, tractable, affable, | * | Mettre une perſonne en beaux draps \ 
. lager) Punt ing, as they do at the Bath. un hillet doux, (ou galant) 2 Love-ler- | blancs, (le railler, deccuvrir ſes defauts) ro V. 
; Donner la douge a quelqu'un, to pump one. | ter, a Billet- doux. | jeer one out of his Skin, to ſet him out in bis | 
0 Recevoir o prendre la douge ou la douche, * Faire les yeux doux à une femme, (lui I proper Colours. ; 
to be primp'd, . faire l'amour) to be ſweet upon a Woman, to Drape, ee, Adj, bung with Black or Mourn- or 
DoblLLE, S. F. (fer qu'on met au bout | make Lowe to ber. | ing, c. V. Draper. 
ö d'embas d'une pique, d'une halebarde) be] * Faire les doux yeux a quelqu'un, (le re- Drapeau, S. M. (haillon) Rag. les 
i Socket of a Pike, an Halbert, Sc. Is garder amoureuſement) to look amerouſly up- Drapeaux, (pour emmaillotter un en- ; 
N + DOUILLET, ete, A. (delicat avec af- [on, to caſt an amorous or languiſhing Look i pon fant) Clouts, BE pec 
| fectation) tender, nice, that cannot bear with | bim. | | | (5 Drapeau, (enſeigne d' infanterie) Co- 2 
the leaft In onveniency. | * Un tile doux, (aiſe, & coulant) a free leurs. | cin 
: bDouillet, (doux & mollet, tendre & | eaſy Stile, a ſoft Way of Writing. DRAPER, Verb. Ad. (terme de drapier, ; 
delicat, en parlant des choſes) /oft, tender. * Doux, (agreable a l' eſprit) ſweet, pleaſant, faire du drap) to make Cloth. | 
1 Douillettement, Adv. (delicatement) at | agreeable, charming, comfortable. | Draper des bas, to mill Stockings, P 
i Ea ſe, ſoftly, tenderly. = Une taille-douce, (graveure faite ſur le Draper, (couvrir de drap de dueil) ro s 
ö DOULEUR, S. F. (mal que ſouffre le cuivre) a Braſs- cut. $354 | put in Black, to cover or bang with Mourning, fo 
| corps,) Pain, Ach or Ae, Soreneſs, Stitch, * + Medecin d' eau douce, a Medicafter, 34 ＋ Draper, (railler fortement quelqu'un) Sts 
N Les douleurs de l'enfantement, the | young, raw, or unexperienced Phyſician. to jeer or banter. | 
i Throws or Pangs in Childbirth, Doux, Adv. (doucement) ſoftly, gently. | Draper (o vetir) les figures, (en termes a | 
| | (5 Douleur ſubite, violente, & aigue, | Cheval qui va fort doux, (on d'une de peinture) to make the Draper; of Pictures, | 
3 (ẽlancement) Twitch or Twinge. 9 Imaniëre fort aiſee) a Horſe that goes ve y Ito clothe the Pictures. 5 8 
; * Douleur, (mal, affliction d'eſprit) Pain, | eaſy. . | | Draperie, S. F. (metier de faire des draps) _— 
1 Grief, Sorrow, Affliction, Torment, Anguiſh, 1 Filer doux, (donner de douces paroles) Cloth-trage, | ; | 
t Se DOULOIR, v. Se plaindre. [ro give fair Words, (52 Draperie, (repreſentation des habits en «| 
Douloureuſement, Adv. (avec douleur) ba- + Tout-doux, ſoftly. peinture) Drape: y. 4 
| wily, wofully, grievouſly, cruelly, ſadly. DOUZAIN, S. M. (un ſou) a haſe Coin of | Drapier, S. M. (qui fait des draps) a Clecb- * 
1 Douloureux, euſe, Adj. (qui cauſe de la fold worth tevelve Deniers, or a French Penny, mater. op een 1 
"| douleur) painful, grievous, or ſmarting, DOUZAINE, 8. F. (nombre de douze)| Drapier, (marchand de drap) a Draper or of 
N * Douloureux, (affligeant) dolorous, painful, | Dozen or Twelve, Us Woollen- Draper, ' 
? ferrowf 1, grievous, ſad, woful. Demi douzaine, half a Dozen, DRECHE, S. F. (grain moulu pour faire 2% 
i D Douloureux, (qu'on ne ſauroit toucher | * + Un potte a la douzaine, (un mechant Ide la biere) MIt. LEE 
1 ſans cauſer de la douleur) tender. | poete) a Portafter, a paultry, ſorry, or ſcurvy DRESSE, S. F. (morceau de cuir pour re- 
6 _ DOUTE, S. M. (incertitude) Doubt, Queſ- Poet. : dreſſer le ſoulier quand il tourne) a Piece of 
4 tion, doubtful Thing, Uncertownty. g DOUZE, Adj. (de nombre) tee. Leather to underlay a Sboe that goes awry, | 
' Mettre on revoquer en doute, (douter) ro {> Douze, (ou douzieme) Twelfth, Mettre une dreſſe a un ſoulier, to underlay nu 
call in or into Queſtion, to doubt or queſtion. Douzieme, Adj. (nombre d'ordre) Tavelfrb. | a See. ; 
| Sans doute, (aſſurẽment) ada Doubt,  Douziemement, Adv. (en douzieme lieu) | Drefſe, ee, Adj. made ftraigbt, & c. according W 
a without Queſtion, no doubt, no queſtion, doubt- | twwelfthly, in the tave!fth Place. to the Verb, | ; | 
leſs, queſtionleſs. | { DOYEN, S. M. (titre de dignite eccleſfiaſ- } DRESSER, Yerb, 48, (rendre droit) te 4 | 
oute, (ſcrupule) Doubt, Scruple, tique) a Dean, | make ſtraigbt. : A , on 
(> Doute, (irreſolution d'efprit) à Doubt, | C Doyen, (le plus ancien en reception | c Dreſſer, (lever, tenir en faire tenir 1 
Quandary, Irreſolution, or Suſpence. dans un corps) the Eldeſt in a Corporation or | droit) to raiſe or ſet up. 2 | 
i Doute, -(crainte, ſoupgon) Fear, 4p- | Society. | (> Dreſſer (eriger, clever) des ſtatues, E; 
| prehenfion, Miſgiving, Suſpicion, | + Doyen, (i Pegard de age) Senior. des trophees, to erect, ſet up, or raiſe Statues, | 
| |  DOUTER, Verb. Neut. (etre dans Vincerti- | Doyenne, S. M. (dignite de doyen dans | Trepbies, &c. 5 : | 
| tude) 4 doubt or queſtion, | June &gliſe) Deanſbip, or Deanry. £ Dreſſer une tente, to ſet 1p or pitch a | 
f Se douter d'une choſe, Verb. Recip. (croire | 2m | — ent. 8 Es : Ca 
13 ſur quelque apparence, conjecturer) ro have D R ; | * Dreſſer (ou diriger) ſon intention, 70 di- — 
an Intling ef a Thing, te conjecture or ſuſpect rect one's Intention. wok oy 
it, to think, | | | | DRACHME, V. Dragme. 1 * Dreſſer ſa marche (tourner droit) vers | 
Je me doutois bien qu'il ne viendroit pas, | DRAGEE, S. F. (fruits ſecs couverts de | quelque endroit, fo dire or fleer * Courſe to- Po 
I thought be would not come. ſucre) Sugar- plumbs. 10 d ace. g 
de douter, (ſoupgonner, ſe defier, crain- Dragées, (melange de graines qu'on don- (5 Dreſſer (: tendre) un lit, 75 ſet up a 
dre) to ſuſpef, miſtruſt, or fear. | ne aux chevaux) Meſlin. Red, ETFS ﬀ 
Douteuſement, Adv. 4 doute) doubts | Drage, (menu plomb, pour tirer aux 65” Dreſſer les oreilles, to prick up cne's Ears. 
«iy, in a doubtful Manner, uncertainly. oiſcaux) Small-ſoor, | * _ 


DR O 


Drefſer un écrit, (le mettre par écrit 


dans la forme neceſſaire) to draw or draw up 
a Writing. 
| Dreſſer, (inſtruire, former, faconner) 
to train up, to infirut#, to bring up, to diſci- 
line. 
4 Drefſer un cheval, to manage a Horſe, 
Dreſſer un livre, (en termes de relieur. 
Le battre uriment) io beat a Book vell, 
bDreſſer la vigne, to dreſs a Vine. 
> Dreſſer (preparer) le potage, to difh up 
#be Pottage. © © 
Dreſſer un arbre, to trim up 4 Tree. 


4 


$5” Drefſer (ou etendre) du linge, to ' pull 


aut Linnen. 


(> Dreſſer (ou tendre) des embuches 3 8 


quelqu'un, 20 lay in Amb: fb for one, to lie in 
walt for kim, 

Dreſſer, Verb. Neut. Ex. Ses cheveux lui 
dreſſent, his Hair flands up, or riſes an End, 
bis Hair flares. 

Cela me fit dreſſer les cheveux, that made 
ey Hair fland or riſe an End. 

se dreſſer Verb. Recip, (ſe tenir droit) to 

and or fland up, to riſe, 

DRESSOIR, S. M. (eſpece de buffet) a 
Side - board. 

DRILLE, 8. M. un bon drille, (un bon 
eompagnon) a good jovial Fellow, 

Un pauvre 0. 4 poor Fellow, à poo 
Mireteb. 


Drille, (roure, ſorte de chene) an Oak. | 


Driller, Verb. Neut, (courir vite) to pf 
or ſcour away, to march off in Haſte. 

DROGUE, S. F. (marchandiſe que vendent 
les ẽpiciers) a Drug. 

* Drogue, (ce qui eſt mauvais en ſon ef. 
pece) Drug or forry Commodity, 

Drogue, Adj. Ex. Eau drogue, (ou medi- 
cinale) ph 5 cal or medicinal Waters, 

Progue, ee, Adj. phyſicked. 

DROGUER, Yb. Ad. (medicamenter) to 
Pxſick. 

Se droguer, Verb. Recip. (ſe mẽdicamenter) 
3 take a great deal of Phyfick, to take many 

lops. - 
DroGUET, S. M. (forte d'etoffe) Drugget, 
a ſoit of Stuff, 

DROGUIER, S. M. (buffet d'un naturaliſte 
ourieux) a Virtuoſo"s Cabinet, or Cheſt of Draw- 
ers, 

DROGUISTE, S. M. (vendeur de drogues) 
« Druggit, 

DROIT, Droite, Adj. (quin'eſt peu courbe ) 
right, ftraight, direct. 

* Droit, (juſte, equitable) boneft, right, 
upright, ftncere, righteous, juft, 

* Droit, (en parlant du ſens, de la raiſon) 
good, found, or clear, 

Droit, (qui n'eſt pas couchs, qut eſt 
debout) 2p, upright, flanding. 10 

Tenir la tete droite, to ho.d up one's Hed, 

ll a la jambe droite, & tout d'une ve- 
nue, hrs Leg is all of a S1Re, 

Le chemin d'ici-Ià eſt tout droit, thel 
Way leads directly thither, 

$7 Cliyal qui eſt droit, (qui ne boite pas) 
« Horſe that is not lame. 

Droit (le contraire de gauche) Right, 
in oppoſition to 5 

DROIT, S. M. (équité, juſtice, raiſon) 
Equity, Right and Reaſ: 1, Fuftice. 

Droit, (loi ecrite o non ecrite) Lau. 

Le droit des gens, the Law of Nations, 

Le droit civil, canon, & coutumier, Civil, 
Canon, and Common Law. 


Jouer le droit du jeu, to play the Right 7 


the Game. 

Droit, (autorits » pouvoir) Rigbt, 
Power, Autbority. 

N Droit „(prerogative) Right, Prerogative, 
Prixvil, lege. 

Droit, (pretenſion fondee ſur quelque 
titre) Ri br, Claim, Title. 

t =. (falaire ordonnẽ pour certaines 


vocations) Fee 


D U 
broit, (impoſition etablle pour lex he- 
ſoins de l Etat) Dus „Tax, Cuſtom, 
A bien droit, (avec raiſon) not with. 
out a Cauſe, juſtly, deſervedly. _. 
DROIT, Adv, (directement, par le bros 
court chemin) ſtrait, ſtrait on, ſtrait along, 
Braitway, right on, directly. 
Droit au deſſus du balcon, right over the 
Balcony, 
* Aller droit, (agir en honn@te homme) to 
have à frank, upright, bone, or plain Way of 
AY I 
Je vous ferai bien marcher droit, (on 
faire votre devoir) II keep you to the Beha- 
viour » 


A droit & à gauche, on the Right and 
on the Left Hand, 

A tort ou i droit, right or Wrong, 
DROITE, S. F. (la main droite) tbe Ri, bt. 
Hand. 

La droite (o Paile droite) d'une armee, the 
Rigbs Wing of an A my. 
Donner la droite, (donner la preference) to 
give the upper Hand. 
A droite, Adv. à main droite, on the 

Right Hand, 

Droitement, Adv. (ẽquitablement) roundly, 
righteouſly, uprightly + ſincerely, 
> Droitement, (judicieuſement) rigbth, 
with Judgment, alia ſly. 
Droitement, (tout-a-fait) j, quite. 
Droitier, iere, Adj. (qui fe ſert de la 


f 


Hand, 

Droiture, S, F. (<quite, rectitude) Upright- 
neſs, Honeſly, Integrity. 

Droiture d'eſprit, Sendneſs or Clearneſs of 
. Reaſon, 

A droiture, Adv. (directement, par 5 voye 


ordinaire) direct iy, ftr ait. 


1 Droiturier, iere, Adi. (<quitable) Tight, 
reous, 

DROLE, Adi. (galant, plaiſant) pleaſant, 
merry, Jocoſe, Jocund, comical, facetious. 

F Un drole de corps, (un facetieux) a plea- 
fant merry Fellow, + 
* Drole, (fichu, plaiſant) gueer, comi. 


Un drole, S. M. (homme de bonne humeur, 
bon compagnon) a briſk or merry Fellow, a 
geod Companion, a Droll. 

Drolement, Adv. (plaiſammant) pleaſanth, 
comically, 
| Drolerie, S. F. (trait de gaillardiſe, on de 
boufonnerie) Drollery, Fuffoonry, Fiſt. 

Droleſſe, S. F. (une effrontee, une femme 
debauchee) a briſk or merry Goffip or Wench, 
alſo a Wench or Crack, 

DROMADAIRE, S. M. (efpece de cha- 
meau) 4 Dromedaty. 

DROUINE, S. F. (havre- ſac de chaudron- 
nier de campagne) a Tinker's Bag, wherein 
he puts his Tools, 

Drouineur, S. M. (chaudronnier de cam- 
Pagne) a Tinker, 

f DRU, ue, Adj. (epais, qui eſt pres a pres) 
L ick. 


1 Dru, (vif, gai) brit, pert 
Dru, (en parlant des 8888 qui ſont | 


prets a s' envoler du nid) fledged. 


| DRUIDE, s. M. (nom des vieux pretres 
| Gaulois) Druid, | 


DU 


— —— 


PR; Prep. & Article, (qui marque le ge- 
nitif & ablatif des noms maſculins qui 
commencent par une conſonne) of tbe, 
rom the. 

Du, (en quelque) ſome, 

bu commencement, in the Beginning 
Du vivant du cardinal, is the ae 5 


Time. 


— 


main droite) RIght- hanged, that uſes his — 


Dru, Adv. (en grande quantite, & pres) 
Lick. 


D U R 
Du- moins, at aft, at the keft. 


bu tout, at all, in the lea. 
Point du tout, not at all, 


Ward is not in Uſe in a fine Style. 

But ſometimes Du is not expre fed # in Engliſh, 
Ex. Voici du pain, here is Brea 
Da, for Deu, V. Deu. 
DUBITATION, s. F. (figure de cheto · 
rique) Dubitation. 
DUBITATIVE, Adi. Ex. (conjonction du- 
bitative, en termes de grammaire) a dubitat ius 
Conj urctien. 
DUC, S. M. (qui eſt revetu d' une dignite 
au deffus de celle de marquis & de comte) 
a Dake. 
Duc, (oiſeau nocturne) a Horn- Ou, 


{or Horn-Coot. 1 
Ducal, ale, Adj. (qui eſt de duc) duca!, of 


or b:lon ng to a Duke, 


Ducale, S. F. (lettres patentes du ſenat de 
Veniſe) a Patent o the Venetian Senate. | 
DUCAT, S. M. (piece d'or oz d' argent) 


Duckat, a Gold or Silver Coin. 

Ducat, Adj. M. Ex, Or ducat, Duckat 
Gold, 

Ducaton, S. M. (eſpẽce de monnoye ẽtran- 
gere) D: chatoon, a foreign Coin worth about 


five Shillings and Sixpence. 


DUCHE”, S. M. & F. ( from Duc, etendue 
des terres d'un duc) Dukedom or Dutchy. 
Ducheſſe, S. F. Dutcheſs, 

DUCTILE, Adj. (qui fe peut tendre 
avec le marteau. En parlant des mẽtaux) 
ductile, eaſy to be hammered, or beaten into thin 
Plates. 

DuRilits, S. F. (qualite dece Wi CY 
Ductiliiy. 

DUEIL, v. Devil. 


Duel, 
the Dual Number of Greek Nouns. 


Dueliſte, S. M. (qui fe bat ſouvent en duel) 
a Daeliſt or Dueller. 
+ DUIRE, Verb. Neut. (accommoder, etre 
. agreer) fo fit or pleaſe. 
+ Duit, te, Adj. (accoutume, faconne, fait) 
A quelque choſe, trained up, or uſed to 4 
Thing, 

DULCIFIER, Verb. Neut. (terme de chymie. 
Rendre doux) to dulcify, to ſweeter. 

DUNES, S. F. (cohnes ſablonneuſes le long 
des bords de la mer) Downs, 
 DUNETTE, =, F. (Fetage le Skis ẽlevẽ de 
Larriere d'un vaiſſeau) the hight Part of the 
Stern of a' Ship, 

DUO, S. M. (compoſition de muſique d 
deux voix) a two-part Song or Tune, 

DUPE, S. F. (celui on celle qui eſt facile 
a trom r) a Bubble, a Cully, or Ninny. 

Dupe, &, Adj. bubbled, cheated, 9 led. 
DUPER, Verb. Act. (tromper) to bubble, te 
cheat, to gull, to bite, 

Duperie, S. F. 
Bite. 

Duplicata, S. M. 
Duplicate or Double of a NM riting. 
DUPLICITE!, S. F. (etat de ce qui eſt 
double) Duplicity, „ Or being double, 

* Duplicite, (mauvaiſe foi, tromperie, 
fourberie) Duplicity, Double. dealing, or Dom- 
bling, Xnavery. 

LUPLIQUE, S. M. (terme de pratique. 
Reponſe a des repliques) Rejoinder, or Duphi 
cation. 

' DUPLIQUER, Verb. AZ. (fournir des du-. 
pligues, en termes de palais) to rejoin, to fu, 
in a Rejoindre. 

DUQUEL, (genitif & ablatif du pronom 
q que!) of hom, of wwbich, whereof, 

DUR, dure, Ati. (ferme, ſolide, difficile 
à penetrer) bard firm, tough, 


Bread. 


Y 2 e Yan 


"<a Ce terme neſt pas du beau ate, thie- 


DUEL, 8. M. (combat fogulier) a Duel, Fi 


1 Fight. 
(terme de grammaire Grecque) 


(tromperie) a - Cheat, 4 


(le double d' un Ecrit) the 


{> Pain dur, (qui n et pas tendre) fake | 


LY 


put in the Colours, for that hardens and flifſens 


dur, ) to harden, to grow bard. 


or paint ftiff, 


o 


£2 Viande dure, tough Meat. | 

$2 Avoir Poreille dure, etre dur d'oreille, 
2 entendre dur, (etre un peu ſourd,) to be 
thick-or dull of Hearing, - 
Dur & ſec, en terme de peintre, eſt le 
contraire de moelleux & doux, Hard and 
or ſtiff, in Painting, is the contrary of Mellow 
and ſoft, | 
En mignature, il ne faut pas mettre trop 
de gomme aux couleurs, car cela fait dur & 
ſec; in Miniature too much Gum muſt not be 


w 


tbe Wark, 
; J Dur (ficheux, rude) bard, grievous, | 
ad. 
» Dur (difficile,) bard, difficult, 
* Dur, (inſenſible, cruel,) bard, bard-beart- 
ed, cruel, 
Stile dur, (qui n'eſt pas naturel an cou- 
ant,) , rough, and rugged Stile. | 
* Morceau d' architecture qui eſt dur, (on 
travaille d' une maniere groſſiere,) a rough 
Piece of Building, : | 
Pur, (peſant, ſtupide,) dull, beavy, 
* Un livre dur à la vente, (qui n'a pas de 
debit,) a ſhw or beawy Book, a Bock that does 
not go off well, 


* + Dur a la deſſerre, (avare,) chſe-fiſt- 


Dur a la fatigue, bardy, barden'd to. fa- 
tigue. 5 
- $F* Dure-mere, (terme d' anatomie, ) Dura 
at er. 
La dure, S. F. (la terre,) Greund, bare 
Ground. | 
Ex. Coucher fur la dure, to [ye upon the 
Ground. | 


DURABLE, 4/j, (qui doit durer long tems) 


durable, laſting. 
Durant, Prep. (marquant la duree du tems,) 


luring. ; | 
Durant Vhiver, during the Winter, 


KF Durant tout Vhiver, all the Winter | 


bong. 
12 Duran que, Adv, (pendant que,) wh:lf, 
when, | | 

Durci, ie, Adi. barden'd, &c. V. Dur- 
Cir, : | 

DURCIR, Verb. 43. (rendre dur, ) to bar- 
den, to make bard, or fiff, 

1 Durcir l'eſprit, (le rendre pins) 
dull one's Brains, to make them dull, or bea- 
Of. | | 
Le vin fait durcir la viande,. Wine 
makes the Meat tough, | 

Durcir, Neut. Se durcir, Recip, (devenir 


DURE'E, S. F. (eſpace du tems qu'une 
choſe dure, ) Duration, Continuance. 

Etre de durẽe, o de longue dure, (etre 
durable,) to be durable, lafling or perma- 
vent. 

Une choſe de peu de durte, a Thing of" 
jor Continuance, a Thing laſling but for a 
sobile, 

Notre vie eft de fi peu de, (en eſt 
de fi courte) duree, our Life is ſo very ſhort, 
1 Adu. (non mollement,) 

7 * 


FF Ecrire on peindre durement , to write 


6 Durement, (rudement,) rudely, ruſti- 
cally, bard., | 
DURER, Verb. Neut. (continuer d'@tre,) 
0 laſt, indure, bold out, or continue. 
- Durer, (demeurer,) to flay, fand, or 
e 


* + Ne pouvoir durer dans ſa peau, (ne 
pouvoir ſe contenir par exces de quelque 
pen.) * to be ready to leap out of one 

in, 


© FF Jenepuis durer de chaud, (jen ſuis fort 
incommode,) I am ſo bot that I know not what to 
do with myſelf, I am extraordinary bot. 


EAU 


(> On ne ſauroit durer (en vivre) wee 
lui, ze Man can live wvith bim. 


Meat. 


F Duret, ette, Adj. (un peu dur,) frm, ſome- 
what bord, or rough, 

DURETE!, S. F. (ſermeté, ſolidité,) Hard- 
neſs, Firmneſs, 

(> Durete de la viande, Toughneſs of 


(> Durets, (calus, durillon,) Call-firy, bard 


hin. 


(5 Durete d'oreille, Thickneſs or Dalneſt 


of Hearing. 


Stile. 
* Durete, 


barity. 


* Durete de ſtile, Roughneſs, Ruggedneſi of 


Durete de pinceau, Stiffneſs of one's Pencil 
Riff Way of Painting, 1 2 ; 


(rudefſe, inſenfibilite, inhuma- 


nite,) 3 Harſpneſi, Hard- beartedneſi, 
Inflexibility, Ruggedneſi, Cruelty, Rigour, Bar- 


Si vous Etez encore dans la durete de ces 


ſentimens, z 


ques injures, 
twwixt them. 


ſity, a bard & 
D 


timents or bar 
Ils ſe dirent quelques duretez, (ou quel- 


ou ftill entertain thoſe hard Sen- 
7 Thougbts. 


) there paſſed ſome bard Words be- 


DURILLON, S. M. (calus, durete,) Callo- 


kin. ; 


| DUSIL, S. M. (broche pour mettre au 
trou qu'on fait a un tonneau,) a Quill. 

DUVET, S. M. (menus plume des oiſeaux,) 
Down, ſoft Feathers, 


Bed, 
* Duvet, 
ton & aux j 


Coucher ſur du duvet, to lye upon a Dowwn- 


(premier poil qui vient au men- 
oues des jeunes gens,) Down, or 


downy Beard, ſoft Hai. 


Downy, 


1 9 


Duveteux, euſe, Adj. (terme de fauconnier,) 


5 


DYNASTIE, S. F. (terme d'hiſtoriens. 


Suite de rois qui ont regné dans un roy- 
aume, ) Dynaſty. | 


pece de flux 
Flux. 


Dyſenterie, u DYSSENTERIE, S. F. (eſ- 


de ſang,) Dyſestery, or Bloody- 


is the fifth Letter of the French 


S. M. 
E, Alpbabet, and the Second of ibe 
Vozvels | | 


E, bas four ſeveral Sounds, all comprebended 


in this Word, 


I 2 34 1 1 I 
Empechee, or in ibs Enfermee. 
I. The firft E before-m and n ſounds generally 


34 


like an a in French. N 
II. The ſecond E is call d OPEN, and ſound: 
like the Engliſh a in theſe Words, Face, Grace, 
III. The Third is called M ASCULINE, 


becauſe it is pronounced clearly and ſtrongiy; it 


ſounds like ea in theſe Engliſh Words, Beaft, 


Dream, and is generally marked with an Acute, 


IV. The Fourth E is called FEMININE, 


or MUTE, 


becauſe it ii but weakly pronounced, 


as in theſe Engliſh Words, Love, Grove, 


E, among 


the Ancients, wwas a numeral Letter 


that flood for 2.50, according to this Verſe, 


E quoque ducentos & quinquaginta tenebit. 


> Le tems lui dure, (il le trouve long, 
al Ta fall; beauy upan Ag 6 


Mi. 


EAU, 8. 
Water. 


E A 


F. (element humide & froid,) 


P. I veſt pire eau que celle qui dort, P 
A till Sow drinks up all the Dravgbr, 
Eau douce, freſb Water. 
Poiſſon d*eau douce, freſb Water Fiſh, 
P. Porter de l'eau à la mer, P. © carry 
Corals te Newcaſtle. | 
Eau benite, Holy-Warer, 
'* Eau benite de cour, Cow e Holy · Water. fair 
empty Words, | | 
(75> Eau, (pluye,) Water, Rain, 
II tombe de l'eau, it rains. 
Nous aurons de Veay, we ſpall bave feme 
Wet or Rain. hs 
Couleur d' eau, (couleur blevitre qu'on 
donne au fer poli,) @ Blue. | 
FF Eau, (luſtre on brillant de perle en de 
diamant,) Water of a Pearl or Diamond. 
» Donner une eau a un chapeau, (le luſ- 
trer,) to give a Hat a Water or — * 
( Eau de ſavonnage, Soap-Sud. 
(3 Eau, (riviere, lac, étang,) Water, Ri- 
ver, Lake, Pond, &c. 
Au bord de l'eau, en the Water, or the Ri- 
ver Side. n 


the River, &c. 

Nager entre deux eaux, to ſwim under Wa. 
ter, 

* Nager entre deux eaux, (ſe menager 
entre deux partis,) to trim, or be a Trim- 
mer, 
| * + Faire venir l'eau au moulin, (attirer 
du profit,) * to bring Grift to the Mill, 

* Þ Faire venir l'eau à la bouche, (faire 
naitre envie,) to make one's Mouth or Teeth 
Tater, M6 

* Un medecin d'eau douce, (un mechant 
medecin,) a Medica ſter. 12 

Maitre des eaux & forets, the Chief 
Juſiice in Eyre. | 

Vives eaux, oz la MALINE, (en termes 
de marine. Le tems où les marees augmen- 
tent,) Spring-Tides. 30 

Mortes eaux, (le tems que les marees de- 
croifſent,) Neap-Tides, or Neep-Tides, 

* + Les eaux ſont baſſes chez lui, (il n'a 
plus guere d*argent,) Be is in a low Ebb. 

* + Pecher en eau trouble, (faire ſon profit 


oul Water, 

* Il ſemble qu'il ne ſache pas l'eau trou- 
bler, be looks as demure as if Butter would not 
melt in his Mouth, 

* + Mettre de l'eau dans fon vin, (moderer 
ſon emportement,) to cool or allay one's Paſ- 


Jon. 


* f Tenir le bec en Peau, (amuſer,) t 


keep at a Bay, to amuſe, to drill on. 
* Tout s' en eſt alle à vau l'eau, (tout eſt 
ruine,) all is gone to Wrack. h 
(5 Mettre un navire a l'eau, zo launch a 
| ns 0 : 
(F Navire qui ſait eau, (qui regoit de eau 
par quelque ouverture,) a Hip ibat leaks, a 
leaking Ship, 
Faire de l'eau, (fe fournir d'eau bonne 
a boire dans un vaiſſeau,) to take in freſp Ma- 
ter. | 
Etre tout en eau, (ſuer,) to be in @ 
great Sweat, to be wet all over. 
$5 Eau, (urine,) Water, Urine, 
Fe de l'eau, (piſter,) io make Water, to 
51s. 
* Fondre en eau, (on en larmes, ) to melt or 
diſſokve in Tears, 
Eau artificielle, artificial Water, 
Eau de la reine de Hongrie, tbe Queen of 
Hungary's Water, x 
Eau de vie, Aqua Vite. 
Eau regale, Agua Reg alis. 
De l'eau forte, Agua Hertis. | 
Eau (\uc) de quelques frui's, the Juice 
of ſome Fruits. | 
| {F* Battre l'eau, (terme de chaſſe,) to take 
% az a Deer does. 0 
1 Eba - 


. 


Paſſer l'eau, to croſs or go ever the Water, or 


durant les divifions des autres,) * f rofſoin 


E B R 
E B 


{ Ebahi, ie, 44. (ſurpris, etonne,) agaft, 
furprized, amazed, aſtoniſhed, wondering. 

1 Ebabiſſement, S. M. Surprize, Afloniſp- 
ment, Amazrment, Admiration. 

t S'E'BAHIR, Verb. Recip. (cre ſurpris & 
Etonne,) to be amazed, to wonder, to be ſur- 
prized or aſtoniſhed, to admire, 

EBARBER, Verb. 4, (faire la barbe,) 75 
fpave, to bart. | | 

.+ EBAT, ou Ebattement, S. M. divertiſ- 
ſement,) Pleaſure, Sport, Diverſion, Paſtime, 

+ S'EBATTRE, Verb. Recip. (ſe divertir,) 
to tale one's Pleaſure, to be merry, to ſport, 

2 EBAUBI, ie, Ag. (<tonne, ſurpris,) afto- 
niſhed . amazed, | 

EBAUCHE, 8. F. (ouvrage groſſierement 
commence,) the Fi Draught, or rough Be- 
ginning of any Work, 

Ebauche, ee, Adj. begun, &c. V. the Verb, 
EBAUCHER, Perb. A#, (faire le premier 
crayon de quelque choſe,) i begin” or make 
the Draught of a Thing, to ſtetcb, to rounh- 
bew. 

Ebaucher un tableau, to make the firft 
Draught of a Picture, to ſketch, or trick it. 
Ebaucher une ſtatue, 10 rovgh-bewo a Figure, 
or Statue. | 

Ebauchoir, 8. M. (outil de fculpteur,) a 
great Chiſel, uſed by Statn-.ries, g 

= Ebauchoir, (gros ſcran de cordier,) a, 
grea! Hatcher uſed by Rope- Makers, 

I EBAUDIR, Verb. Act. (rejouir,) to cheer, 
to make merry. 

-+ S'ebaudir, Verb. Recip. (ſe rejouir avec 
EXCES,) to be a merry-making. 

EBE, S. F. (terme de marine, juſſant, reflux 
de la mer.) E465, ebbing Water, low Water. 

EBENE, S. M. (bois fort dur, fort peſant, 
& fort noir,) Ebony, the Wood of the Eben, 
er Ebony Tree. | ; 
5 Ebenier, S. M. (arbre) Eben. Tree, or Ebony- 

re. 
Ebeniſte, S. M. (ouvrier qui travaille en 
ebene,) an Eboniſt. 

Ebloui, ie, Adj. dazzled, c. V. the Verb. 


EBLOUIR, Vb. At. (troubler la veue par | 


une trop grande lumiere,) to dazzle. 
**Eblouir, (ſurprendre l'eſprit,) to dazzle, 
to caft a Mift before one's Eyes, 
* Eblouir, (tenter, ſeduire, 
ſeduce, or beguile, | 
Eblouiſſement, S. M. dazz/ng. | 
Eblouiſſement, ( difficute de voir, ) 
- Dimneſs of Sig bt. 


27 


R Eborgne, &, Adj. made blind of one Eye, 
E. \ 

EBORGNER, Verb. A. (rendre borgne,) 
to make blind of one Eye, to put out an Eye, 

Þ S'ebouffer de rire, Verb. Recip. to break out 
into Laughter, 
ing, | 
Ebouilli, ig, Adj. over boiled. boiled to Rags, 
EBOUILLIR, Verb. Ag. (bouillir trop,) to 
wer boil, ro boil to Rags, ; 

Eboule, ee, Adj. falling, or tumbled down, 

EBOULE, o Eboulement, S. M. Falling, 
Tumbling, or ſprinking down, 

S'EBOULER, Verb. Recip. ( tomber en 
ruine,) to fall, tumble, or ſhrink down, 

Ebourgeonne, te, Adj. Pruned, 

' Ebourgeonnement, S. M. (action d'0ter 
les bourgeons,) the Nipping off the Bud, &c. 


EBOURGEONNER, Verb. Ads. (öter les 


bourgeons de la vigne,) to nip, prune, 0 
fred off the needleſs Buds or Buttons of 
Vines, | : ; 
| Ebranche, ee, Aj. lopped. 
Ebranchement, S. M. (Va&ion d'ebran- 
cher,) Lopping or Cutting off, Pruning, 
EBRANCHER, Verb, AG, ( couper les 


| Knife, to make a Noich or Gap to it. 
EBRENER, Verb. A#, (6ter les matieres | Ecarter. 


nege, qui ſe dit des chevaux qui font une 


) to dazzle, tempt, | 


: G ie, Adj. (ẽtonné,) amazed, afte- | 


de certains poiſſons & reptiles,) Scale, 


to ſplit one's Sides with Laugb. 


ECA 


| branches,) e hop, to cut the Branches off, 6 


prune, 


Ebranle, ce, Adj. ſhaken, moved, &c. 


Sa fidelite ne fut jamais &branlee, Be e- 
mained unmoved, or unſbaken in bis Fidelity, be 


wat alzways true to his Truſt, 

Ebranlement, S. M. Shaking, Sbock, 
R * Ebranlement, (trouble, crainte,) Trouble, 

tar. 

EBRANLER, Verb. A. (donner des ſe- | 
couſſes, faire branler,) to ſhake, to move, 

* Ebranler, (faire vaciller) to ſhake, to frog 
ger, | | 
_ * Fbranler par menaces, * to ſhake, frigbt, 
or deter from _ Purpoſe by 7. wo 2 "Ye 

* Ebranler par preſents, to bribe or corrupt 
by Preſents, | : 

S*ebranler, Verb. Recip, (commencer i bran- 
ler,) te ſhake, ro ſtagger. 

(3 $S*ebranler, (commencer a marcher,) to | 
move, to make a Motion. 

Les deux armees $*ebranlerent, the two Ar- 
mies moved, 

Il s'ébranla pour aller à elle, be made to- 
wards ber, | 

Ebreche, te, Adj. broken, &c. 

EBRECHER, Verb. Act. (faire une breche 
à) un couteau, Ce. to Heat a Piece off of a 


ſecales d un enſant,) tc clean a Child that is be- 
it. 
EBRIETE', S. F. (terme dogmatique, 


Yvreſſe,) Ebriety, Drunkenneſs, 
EBRILLADE, S, F. (terme de manege. 


C'eſt un certain coup de bride,) a Ferk with | 


the Bridle. | 
S'EBROUER, Verb. Recip. (terme de ma- 


eſpece de ronflement, ) to ſnort, or ſnufter, 

EBRUITER, Verb. Neut. (devenir public, 
en parlant d'une affaire,) to come out, to blaze 
out, 

EBULLITION, S. F. ( ſang echauffe qui 
cauſe des eleveures ſur la peau,) Ebullition, 
or Boiling up of the Blood, | 

Ebullitions du cerveau, Heats of the Brain, 


E C 


Ecache, ce, Adj, d, ſquaſh'd, beaten, or 
bruiſed flat, cruſb'd. paſh'd, ſquaſh'd, , 

Ecachement, S. M. ( froiſſure, ) Bruifing, 
Brutſe, 

ECACHER, Verb. AF, (froiſſer, ecraſer,) 
to paſo, to ſquaſh, to beat or bruiſe flat, to 
CTHFMAI, 

| d'or, S. M. a Gold. beater, 

ECAILLE, S. F. (partie attachee a la peau 


O Ecaille, (coque qui renferme les poiſ- 
ſons teſtacees,) Sbell. 

Ecaille, ée, Adi. (couvert d'ecailles,) ſca- 
; 


n ECAILLER, Verb. Ag. ( ter Vecaille,) 
d'un poiſſon, ) to ſcale, or unſcale. 

S'ẽcailler, Verb. Recip. (s clever par ccailles,) 
to peel off, to ſcale. 

Les tableaux de ce peintre s' ẽcaillent bien- 
tot, That Painter Pictures ſoon peel off or 
br eat. 

Ecailleux, euſe, Adj. 
ecailles,) ſcaly. 

L'ardoiſe eſt une pierre Ecailleuſe, Slate 7; 
a ſcaly Stone. | 

Ecaillier, S. M. (celui qui vend & qui ouvre 
des huitres,) an Oyfter- Man. 

ö Ecale, S. F. (coquille de certains fruits, ) 
bel, | 

F Ecale, ce, Adj. ſpelled, 

ECALER, Verb. Act. (oter Vecale,) to 
ll, 

+ ECARBOUILLER, V. Ecacher. 25 
ECARLATE, S. F. (couleur rouge & fort 


| 


qui &tleve par | 


-ECE 
| Ecarlato cramoifie, Scarlet died in Grain, 
FF Ecarlate, ( étoffe,) Scarlet, a ſort of 
Ecarquille, ee, Adj. ſpread, opened. 
Ecarquillement, 8. & Spreading, Opening, 
ECARQUILLER, Verb. A. ( ouvrir, e- 
largir trop, en parlant des jambes & des 
cuiſſes,) to ſpread or open one's Legs, _ 
ECARRIR, Verb. AF. ( rendre carre ) te 
quare, &c. V. Equarrir. | 
ECART, S. M. (action de $ecarter,) a 
Los, a flepping or going afide, or out of che 
ay. 
Faire un &cart, te ramble, to flep aſide, to 
fland off, © 5 
* Faire un ẽcart dans un diſcours, (s' ẽcar- 
ter mal à propos de ſon ſujet,) to ra7:ble, to 
make an Excurfion or D.greſſion in Speech, * to 
be beſides the Cuſhion, 
* Faire des écarts, (o de folles depenſes) 
to ſpend extravogantly, to be extravagant. 
(> Ecart, (cartes dont on ſe defait en jouant) 
2 that are lain out or diſcarded to take in o- 
thers, | 
Faire ſon &cart, (ou écarter, au jeu de pi- 
quet,) to lay out one's Cards, to diſcard, | 
A Pecart, Ade. (en un 15 ak a quar- 
tier, à part,) aſide, apart, by one's ſelf. 
Ecarte, 74 Adj, bs put; diſperſed, &c. V. 


Ecartele, ee, Adj. quartered, _ 
ll porte <cartele d'argent & de fable, 
(en termes de blaſon,) be bears quarterly Ar- 
gent ſable, | 
ECARTELER, Verb. Ac. (mettre en quatre 
quartiers,) to quarter. 8 | 
Ecarteler, 2 Neut. (terme de blaſon, ) to 
quarter, in Heraldry. 
ECARTER, Verb. AF. (tloigner, chaſſer 
au loin, diſperſer,) to remove, to drive away, 


to diſperſe, to ſcatter, 


(>> Ecarter (on detourner) du droit che- 
min, to put from or out of the right Way, or to 

eee, 
% Je ne puis me diſpenſer de rendre compte 


des raiſons qui m' ont determine a m'ecarter 


de la route ordinaire, I cannot avoid accounting 
for the Reaſons that ba ve determined me to go or 
to deviate from the common Road, | 
Ecarter, (ẽparpiller) to ſcatter. | 
*+ Ecarter la dragee, (jetter ſa falive de 
cdte & d' autre en parlant,) ſputter. 
* Ecarter, (chaſſer, detourner,) to remove, 
to drive away, to avert, to diſpel, to ſcatter, 
(> Ecarter, (en jouant,) to diſcard, or lay 
out one's Cards, 
S'ẽcarter de fon chemin, Verb. Recip, (se 
garer,) to go out of or loſe one's Way. ol 
* $'&carter de ſon ſujet, (dans un diſcours) 
to go from one's Subject, or from the Matter in 
Hand, to make a Digreſſion, to ramble, 
* S'Ecarter du bon ſens, to ſwerve from Rea - 
ſon, 
K * S' carter du ſentiment des autres, te be 
particular in one's Opinion, to depart from uber 
Mens Opinions, | 
ECCLESIASTE, S. M. (titre d'un livre 
de la fainte Ecriture, qui ſignifie le pre- 
dicateur,) Ecciſiaſes, the Title of 2 
Book in the Old Teſtament, ſigniſying Prea- 
cher . 
ECCLESIASTIQUE, S. M. (livre Apo- 
cryphe de la bible,) Eccigſiaſticus. 
ECCLESIASTIQUE, Adj. (qui appartient 
a I'Egliſe,) Eccleſiaſtical, Ecclefiaſtick, belonging 
to the Church, 
Eccleſiaſtique, S. M. ( perſonne ecclefiaſ- 
tique,) an Ecclefiaſtick, a Clergyman, a Church= 
man, 
Ecclefiaftiquement, Adv. (en ecclefiaſtique) 
ecclefraftically, Churchman- like, 
Ecervele, ée, Adj. & S. M. & F. (qui a 
la cervelle legere, qui eſt fans jugement,) 
bare: brain d, or bair-brain'd , Cock-brain'd , 
raſh Fool, 


vive,) Scarlet. 
| | 


| Jeuns 


E CH 
Jeune écervelé, young bai. brain 4 Fool. 


chafaudage, 8. M. (conſtruction d' ẽcha· 
7 ,) the making of Scaffolds, or the. 80 


ECHAFAUDER, Perb. Newt, (dreffer des 
ẽchafauts,) 70 make Scaffolds. h 

ECHA] AUT, 8. M. (theatre de charpen- 
terie dreſſẽ pour divers uſages,) Scaffold. 

ECHALAS, S. M. (appui d'un cep de 
vigne,) a Vine Prop. | 

Echalafſe, &e, Adi. propped. 

ECHALA SER une vigne, Verb, AF. (la 
oak dechalas,) to prop a Vine, to underlay 


„ ECHALOTTE, $, F. (forte de petit oig- 
non,) a Shalet, or Falles. 

Echancre, ee, Adj. hol.ow'd, cut or made 
Bollotv, cut ſloping inwards, 

ECHANCRER, Verb. AZ. (couper du bord 
d'une <toffe, enfongant en dedans,) # ſlope, to 
Golloww, to fant, to cut ſloping, 

Echancture, $. F. a Slope. 


ECHANGE, S. M. ou F. (change Fund | 


choſe pour une autre,) Exchange, Chopping, or 
Bartering. 
Faire un cchange, to male an Excbange. 
Echange, &e, Adj, exchanged, 
ſavapped, bartered. 


ECHANGER, Verb. AF. (faire un 6change,) | 


to exchange, to chop, ſwap, or barter. 
ECHAN\* ON, S. M. (celui qui ſert a boire 
à un prince,) 4 Cup- Bearer. 
Echanſonnerie, S. F. (lieu on eſt la boiſſon 
du roi,) the King's Wine-Cellar. 
Chef d' ẽchanſonnerie, the Serjeant of the 
Wine-Clar. | 
ECHANTILLON, s. M. (petite piece d'ẽ- 
toffe pour ſervir de montre, ) Pattern. 
Echappatoire, S. F. (ſubterfuge,) Evaſion „ 
Subterfuge, Shift, Come-off, Excuſe. 
Echappe, ee, Adj. eſcaped, &c. V. Wa 


per. 

Echappee, S. F. (on eſcapade, action im- 

dente de jeune homme, ) a Prank. 

ECHAPPER, Ferb. Neut. & Acts. lẽvader, 
eſquiver, ) to eſcape, to get away, or our, to 
make one's Eſcape, 

Echapper des mains des ſergens, to get away 

from the Bailiſſi. 

|  Echapper a la fureur des ennemis, te get 
away f om the Fury of the Enemy. 

(> Echapper (o« eviter) un danger, to eſ- 
cape a Danger, to ſhun it, 
" L*echapper belle, to eſcape it marrow- 


Faire echapper, (ou ſauver,) un priſo- 
nier, to favour a Priſoner's Eſcape. 

O Laifſer echapper une occaſion, to flip, 
or {et go an Opportunity, to let an Occaſi on 

f 
4 Cela m'eſt echappé de la memoire, (il 
ne m'en ſouvieot plus,) it has flipr from my 
Memory, I forgot it. 

Rien n'echappe A ſa connoiſſance, 0. 
thing eſcapes his Keowledge, be knows every 
Thin 

# bt lui echappa une parole, (il dit une pa- 
role * megarde,) be let fall, or be dropped a 

ord, 

Il ne lui eſt echappẽ aucun mot d'empor- 
tement contre ſes perſecuteurs, be never let 
fall, or ſpoke an angry Word againſt his Perſe. 
Gators. 

* 1] lui echappe quelquefois de dire la 
verite, be makes bold ſometimes to ſpeak the 
Truth, 

* Il echappoit de tems en tems à co prince 
barbare des actions de bontẽ & phy pr way. 
That barbarous Prince did now and then, 


Il &echappa juſqu' à lui dire des injures, be 


Pieces. 


chopped, 


E C H 
Laiffer Gchapper un cheval fo a 
10 the Head, * giv | 
ory Verb. Reeip. to eſcape, to get 
de get looſe, *: 
8 * S'echapper, (ſe laiſſer aller, $'emporter a 
1 


re o a dire quelque choſe contre la rai- 
fon, &c.) to be as bo'd as. 


| Was ſo bold as to call bim Names, 

ECHARDE, 8. F. (piquant de chardon,) 
the Prick of a Thiſtle. | 

£3 Echarde, {eclat de bois, on de paille 
qui entre dans la chair,) 4 Splint or Splinter. 

ECHARDONNER, Verb. Ar. (couper, ar- 
racher les chardons,) to cut, or Pull out the 
TOW, 

ECHARPE, S. F. (d homme ou de  femume,) 
a Scarf, - 

Porter le bras en echarpe, to carry or 
have one's Arm in a Sling. 
i 4 Avoir l'eſprit en eebatpe, ta be Brain- 

c 
Echarpe, ee, Adi, ſlaſh'd, cut in Pieces. 
ECHARPER, Verb. dict. (donner un coup 
deſtramigon en travers, ) zo ſlijh, to cut in 


1 ECHARS, fe, 4;. (chiche,) niggardly. 

ECHARS, Adj. M. Ex, Vent echars, (terme 
de marine: vent qui ſaute d'un rumb à un 
autre,) a ſbiffing Wind, a Wind that weers of- 
ten. 

1 Echarſement, V. Chichement. | 

ECHARSER, Perb. Newt. terme de marine, 
etre foible & inconſtant, en parlant du vent,) 
to veer, to change often, 


marche,) Stiles. | 

Echauboulẽ, &, Adj. (qui a des ẽchaubou- 
lures, ) full of Pimples, 

FX ECHAUBOULEURE, 8. F. ( dleveure, ) 
imple, 

Echauds, S. M. (eſpece de giteau,) a kind 
of Wig or Simmel, | 

Echaude, &c, Adj. ſcalded. 

P. Chat ẽchaudẽ craint l'eau froide, P, The! 
burnt Child dreads the Fire. 
 ECHAUDER, Verb. AF. (jetter do Foe: 
bouillante fur quelque choſe,) to ſcald. 

Echaudoir, S. M. (lieu on les bouchers font 
les abbatis de leurs viandes,) @ Scalding- 
Houſe, or a Slaughter- Houſe, 

Echauffaiſon, S. F. (mal cauſe par une 
1am exceſſive,) an over-beating of one's 
el 
* Echauffẽ, ie, Adi. heated, &c. V. the 
Verh. 

Echauffement, S. M. (action d' ẽchauffer,) 
Heating. 

Echauffement, (ou echauffaiſon „) Over-heat- 
in 


ECHAUFFER, Verb, Act. (donner de la 

chaleur,) to beat or warm. | 

Cela lui echauffe le ſang, (on le met en 

2 tbat provokes bim, or flirs up his Paſ- 
205. 

Ech auffer, Verb. Neut, to grew bot. 

S*'echauffer, Verb. Recip. ( prendre de Ia 
chaleur avec exces,) to everbeat one's ſelf, to 

row hot, 

* $'<chavffer, (ſe mettre en colere, 8'em- 
porter,) to grow hot or angry, to fly into a 
Paſſion, to chafe, or fume, 

* Une diſpute qui $'cchauffe un peu 
trop, a Diſpute carried on with too much 
Heat, 

ECHAUFFEURE E, S. F. (emportement 
de colere,) Paſſion, Anger. 
Echauffure, 8. F. (ẽleveure, petite rougeur,) 


a red Pim 


Fits, ſome good-natured Things, or ſome As 7 
Humanity. 
Un eſclave me donna un avis que je 


ne laiſſai point cohapper, a Slave gave mel a Bait. 
4 Information, which I proſently did lay bol. 


| ECHAUGUETTE, s. F. a Watch. 


Tower, 


ECHE, S. F. (amorce, terme de pecheurs,) 


ECHASSES, S. F. (batons fur quoi l'on 


EC:H 
Payer a I echeance, to pay toben the Time it 
expired, to 1 when the oney comes due, 
ECHEC, S, M. (terme du jeu des échecs.) 
Ex, Donner echec au roi, le tenir en echec, 
to check the King at Cheſs, 
Echec & mat, (autre terme des cchecs, } 
Check mate, 
* Tenir en ẽchec, (tenir en crainte, em- 
pecher de pouvoir rien entreprendre,) te keep 
in Awe, or to keep at a Bay, 
* Echec, ( malheur , perte conſiderable,) 
Cd eck, Loſs, fatal Blow, Misfortune, 
Echecs, S. M. Plur. Le jeu d'echecs, Cheſs, 
the Game at Cheſs, 
our aux echecs, to play at Cheſs, 


pour deſcendre,) Ladder, 

Echelle, (dans les cartes G ographiques 
& dans les plans,) a Scale. 

(> Echelle de rubans, (que les femmes le 
mettent devant FP. a Stomacher of 
Ribbons, 

*F Apres ola, il faut tirer echelle, (on 


Echelle, (ville de commerce, on 


len. | 

Smyrne & Al:xardrie ſont les deux plus 
fameuſes echelles du Levant, Smyrna and 
Alexandria are the two moſt famous Sea-Ports 
in the Levant, 


Ladd-r. 

ECHELON, S. M. (degrẽ d'une echelle, ) 
a Round, a Ladder-ftep. 

Echenill, te, Aaj. rid of Caterpillars, 


nilles.) ts rid of Caterpillar 5. 

ECHEOIR, Echoir, 

Echeu. \ Echu. 

ECHEVEAU, 8 8. M. (botte de fil, de ſoye, 
Sc. devidee,) a Sin. 

ECHEVELE,, ee, Adj. (qui a les cheveux 
epars ſur les epaules, c.) difpevelled, whoſe 
Hair kangs looſe. 


lice dans une vlle,) a t Magiſtrate, ſome- 
2 like an Do 54 + . 
arge d'6chevin, ) 4 

N 5 Placs, — 10 a Sheriff. 

ECHINE, S. F. WG epine du * Chine, 
Back- bone, the Ridge of the Back, | 
| Crete juſqu*a Vechine, dirty all over, 

Echine, ée, Adj. chined, broken-back'd, 

Echine, S. F. (morceau du dos d'un co- 
chon,) a Cbine. 

Ex, Echine de porc, a Chine of Pork, 


rompre l'ẽchine,) to chine one, or te break one's 
Back. 

*+ Echiner, (aſſommer, roſſer,) to maul, 
to beat ſoundly, to beat to Death, 

ECHIQUETE”, ee, Adj. (terme de blaſon. 
|Fait en fagon d*echiquier,) Checkee, or checher- 
ed, in Heraldry, 

Echiquier, S. M. (from échec. Tablier ſur 
lequel on joue aux Echecs o aux dames,) 4 
Cbeſs- Bovrd. 


antrefois en Normandie & ailleurs,) Ex- 
cbeguer, an ancient Court of Judicature. 
| (3 Ouvrage fait en ech:quier, Checker- 
Work, 
| (3 Arbres plantes en echiquier, 7. recs 
planted chequer-Wiſe, 

ECHO, S. M. ( Repetition du ſon, ) an 
Ecbo, the "Rebounding of Sound, 


or be out. 
to fall, or fall out, to chance or batpen. 


if there be Occa ſion. 


ration, 


une Mmaiſon,) a Stall 


ECHEANCE, S. F. (from <choir,) E. | ECHOPPE, s. F. (boutique attachee contre 


$7 Echops, 


CHELLE, S. F. (machine pour monter & 


ne peut rien d'avantage,) nothing can be better, 


port de mer ſur la Mediterrance,) a Sea Port- 


Echellette, S. F. (petite échelle,) 4 little 


ECHENILLER, Verb. Act. (ter les ye, 


ECHEVIN, S. N. (certain officier de po- 


ECHINER, quelqu'un, Verb. Aci. Goi 


Echiquier, (ſorte de juriſdiction qui ©toit 


ECHOIR, Verb. Newt. (expirer,) to , 
7 Echoir, (arriver, avenir par cas for, 
tuit 


di le cas yechet, (ñ 1 occaſion sen preſente) 


voit pas) to inſtruci, to inform, or give In- 
formation. 


clear, or Become clear, 


& Echope, (efpece de pointe pour graver 
i Peau forte,) a round or flat Graver, 
Echouẽ, be, Adj, run a-ground, or againſt a 


Rock. | 

ECHOUER, Verb. Neut, & Ad. (toucher, 
donner oz faire donner ſur le fable, ou ſur une 
cote,) to run a- ground, or on Shore, to put a- 
ground. 

Il echoue dans tous ſes deſſeins, (rien ne 
lui reuſſit / bis Deſigns miſcarry, or prove 
abortive, he is baffled or diſappointed in all his 
Undertakings, | 

Echu, ue, Adj. (from echoir) expired, out. |; 

Cela lui eſt echu par ſort, that fell to 
him by Lot. 

Si quelque heritage m'eroit echeu, if 
any Eſtate had fallen to me. | 

Eclabouſſe, ee, Adj. ſplaſhed, daſhed. | 

ECLABOUSSER, Verb. A, (faire rejail- 
lir 2 70 boue ſur quelque perſonne, ) to ſplaſh 
or daajn. 

Eclabouſſure, S. F. the Dirt or Water one is 
ſplaſhed or daſhed awitb. 

ECLAIR, . M. (eclat de lumiere qui d' or- 
dinaire precede le tonnerre,) Lightning, a 
Flaſh of Lightning, 

ll fait des eclairs, i /ightens, 

Eclairci, ie, Adj. cleared, &c. according to 


the Verb. 


ECLAIRCIR, Verb. A#, (rendre clair) to 


clear. 


S Eclaircir de la vaiſſelle, 79 brighten 
Plate, or Peævter. 2 

C Eclaircir (clarifier) des liqueurs, to cla- 
rify Ligue: . | 

* Eclaircir, (diminuer le nombre) zo Hin, 
or make thin. | 3 

* Eclaircir, (inſtruire de ce qu'on ne fa- 


* Eclaircir, (rendre evident, debrouiller, 
reſoudre,) to clear, ts make out or plain, to ex- 
plain, to unfo'd, to reſolve. 
 S'eclaircir, Verb. Recip. (devenir 


Le tems commence a $*eclaircir, the Nea- 
ther begins to clear up. 
® Seclaircir (s' informer) d'une choſe, to 


mnquire into a Buſineſs, to inform one's ſelf about 


Its 
Eclairciſſement, S. M. ( explication d'une 
choſe obſcure,) 4 Clearing or mating clear, an 
Explication or Unfolding. > 5 
Eclairciſſement, (connoiſſance dans 


une affaire) Light, Injight, Hint, or D Ec-. 


Cairciſſement, 

Eclairciſſement, (explication de quel- 
ques paroles, o actions choquantes,) Explana- 
tron, Expoſtulation, Calling to an Aceount, 

Je veux avoir un eclaircifſement avec lui, 
je veux m'expliquer avec lui) I will argue 
the Caſe with bim, I evil! expoſtulate the Mat- 
ter with bim, I will call bim te Acccunt, or 1 
Vil queſtion him about it, 

Un homme a eclairciffement, un tireur 
d'eclairciiſement, (un homme qui eſt querel- 
leux) an exceptious or guarretſome Man, a Man 
all for fighting, | 

ECLAIRE, S. F. (forte de plante) la grande 
eclaire,, Celundine, Swallau-Mort, Tetter- 
Wort. 

La petite eclaire, little Ce andine, Pile-MWort, 

Fig. Wort, 
Eclaire, ee, Adi. lighted, &c. V. Eclai- 
rer. | | $6 
(> Eclaire, (clair, qui a un grand jour,) 
light ſome, or full of Light, 

* Eclairs, (qui a de grandes connoiffances) 
knowtng, underſtanding, that bas great Infight 
into Things. 

Nous «tions éclairés par la June, we 
had the Moon-ſhine, 22 

ECLAIRER, Verb. Act. (illuminer,) to ligbt, 

or give ligbt to, 


clair) to b 


ECL 
| quelqu'un, to light one, to carry @ Light before 


bim. 
* Eclairer, (ẽpier, obſerver,) to watch, ob- 
ſerve, or have an E 1 


Eclairer, (donner de l'intelligence a Ief- 
prit,) 79 inligbten. 
Eclairer, Verb. Neur. (ẽtinceller, petiller,) 
to ſparkle, 7 
are geg Verb. Inperſ. (faire des ẽclairs) 
to lighten, | 
ECLANCHE, S. F. (membre ou gigot) de 
mouton, a Leg of Mutton, 


or Crack, a ſudden and violent Noiſe. 

* Fclat, (bruit, rumeur, fracas,) Nozſe or 
Clamonr, 

Eclat, (lueur brillante, luſtre,) Brigbt- 
neſs, Clearneſs, Luftre. 

{> L'eclat des habits, the Gaiety of Cloaths. 
Eclat, (gloire, ſplendeur, magnificence, ) 
Eclat, Glory, Pomp, Splendor, Magnificence. | 
5» Eclat, (action d'eclater, oz de crever,) 
Bur, or Burſting. 75 

L*eclat d'une bombe, the burſting of a Bomb. 
Un eclat de bois, (partie de bois rompu 
en long,) a Shiver or Splinter of Woed, 
Un <clat de pierre, a Shard, or Piece of 
Stone flown off. | f 

Eclat de rire, a ſplitting wvith Laugb- 
ing, a breaking out into Laugbter, a Fit of 
Laug bing. | 
* Des perſonnes d'cclat, Men of Note, emi- 
nent Perſons, 

Eclatant, ante, Adj. (qui a de Feclat, bril- 
lant,) firing, ſparkling, glittering, bright, 

* Eclatant, (brillant, illuſtre, glorieux, ) 
bright, great, tranſcendent, ſingular, notable, 


fignal, glorious. | 
V Bruit eclatant, (grand bruit) great Noiſe, 


a Clap, Crack, or Craſh. 

ECLATER, Verb. Neut, ou $'eclater, Recip. 
(ſe fendre, ſe rompre, ſe briſer par eclats,) to 
crack, to ſplit, to ſhiver, to break in Pieces, to 
4 r. 


Le verre éclate au ſeu, Glaſs flies in the 


Fire, 


* Eclater, (s'emporter) de colere, to fly 
out into a Paſſion, 

* Fclater de rire, to ſplit. one's Sides wvith 
Laughing, to break out into Laughter, 

G Eclater, (faire un grand bruit) to crack. 
* Eclater, (devenir public avec bruit & 
ſcandale, ) to break out, to come abroad, to blaze 
out. HEN 

* Fclater (s' emporter de colere) contre 


quelqu'un, to exclaim or cry ont againſt one. 
, * 2 


Eclater, (avoir de Feclat, briller,) tc 
bine, ſparbie, or glitter. Oe 
* Cette verite eclate fi fort, (ou eſt fi ma- 
nifeſte,) this 7s ſo apparent a Truth, 

* Faire eclater, (decouvrir avec éclat,) 7 
cw, diſcover, or make appear. 

ECLIPSE, S. F. (privation de la lumiere de 
quelque aſtre à notre egard,) an Eclipſe, 
Want or Deſect of Light in a Star. | 

* Eclipſe, (au figure) Eclipſe. 

Eclipſe, &e, Adj. eclipſed, darkened, &c. 
S'ECLIPSER, Verb. Recip. (ſoufrir eclipſe) 
to be eclipſed or darkened, to be in an Eclipſe. 
Eclipſer, Verb. Neut. Faire éclipſer, 4 e- 
clipſe, or cauſe to be eclipſed, | 

* Vous avez fait <clipſer ce larron, (vous 
Pavez fait ſauver) you helped that Thief to make 
bis Eſcape. 

* S*cclipſer, (s' abſenter, diſparoitre, ) 7- 
vaniſb away, or go out of Sight, to diſappear, 

Ecliptique, S. F. (terme d'aftronomie) 2+ 
Ecliptich, 

ECLISSE, 8. F. (morceau de bois pour 
ſerrer les membres rompus,) a Splent to; 
broken Bone, | 

I Ecliſſe, (petit moule dans lequel on fait 


clairer (porter de h lumiere devant) 
a { 


ECLAT, S. M. (grand bruit) a Crapþ, Clap, | 


bs 


| 


1 


EC O 


| ECLISSER, Yerb. Au. (mettre des eclifſey. 
le long d'une fracture, ) to bind up with Splents, 
10 ent. 

by ECLOPE,, «ec, Adj. (qui marche avec 
peine,) /imping, lame. 

S'eclorre, Recip. ou ECLORRE, Verb. Neur. 
(s ẽpanouĩr. En parlant des fleurs,) ts blow 
or open. 

= Eclorre, (ſortir des ufs. En parlant 


de certains oiſeaux, & animaux, ) t be batch- 


ed. SORE 

Faire éclorre les fleurs, te blow or open 
Flowers, | 

Faire éclorre, ox eclorre, Verb. Ag. les oi - 
ſeaux, to hatch Birds, 

Le jour vient on commence d*eclorre, be 
Day begins to break or peep, it is Break of 
D | | 


2 Eclorre, (en parlant des deſſeins) to come 
to Light, to be diſcovered or knezwn, 
Eclos, oſe, Adj, blown, opened, &c. V. 
Eclorre. | 

ECLUSE, S. F. (levee pour retenir eau) a 
Sluce, Dam, or Wear, 5 

Ecluſee, S. F. a Sluce full of Water, 

ECOFRAY, S. M. (groſſe table qui ſert 3 
pluſieurs artiſans pour tailler leur beſogne,) 
Cutt.ng- Board. 

Ecolatre, S. M. (dignite en certaines egliſes) 
a Scholafter, Rector, chief Maſter, Teacher, 

ECOLE, S. F. (lieu on Pon enſeigne les 
lettres & les ſciences,) a Scbool, or College. 

Petites écoles, Grammar Schools, 

*+ Faire I'&cole buiſſonnerie, (s'en abſen- 
ter par libertinage,) to play the Truant. 
Ecolier, S. M. (qui va a Pecole, ou qui ap- 
prend quelque choſe ſous un maitre,) a Scbo- 
lar, or a Schcol- Bey. 
Ecoliere, S. F. a Scholar, a She Scholar. 
ECONDUIRE, Verb. Ad. (refuſer) to deny, 
refuſe, ſhift off, or reef, 
Econduit, te, Adj. denied, refuſed, fhifted 


F, rejected. | 
S. M. (charge d'ecorome) Stewwe 


Economat, 
ardſbip. | 
ECONOME, S. M. & F. (celui oz celle qui 
a ſoin de la conduite d'un menage, ) a Stezvard, 
a Houſe- Keeper, a Ruler of a Family, aue that 
bas the ordering of a Houſe or Family. 
Econome, Adj. (menagere) good Huſwife, 


ſawing. 2 
Econome, ( menager) good Huſband, ſa- 


VINE. 
. S. F. (conduite d'un menage, ) 
Oeconomy. Stewardſhip, or ordering of a Fa- 
mily. | 
> Economie, ( <pargne ) Oeconomy, Huſ- 
bandry, or Huſwifry, Savingneſs, Sparingneſs, 
Thr iftineſs, h 

L' economie (on diſpenſation) de la loi, 
the Diſpenſation of the Law, 

* Economie, (ordre politique) Oecenomy, 
Order, Conſtitution. ö | | 

* Economie, (harmonie des parties d'un 
corps phyſique,) Harmony, Ceconomy, Corſtitu- 
tions N 
* Economie, (arrangement dans un deſſein, 
ou dans un diſcours,) Oeconomy, Order, Diſo- 
fition, Method, Contrivance. 

Economique, Aj. (qui regarde Ieconomie) 
economical, 

Economique, S. M. (partie de la philoſo- 
phie morale) Oeconomicks, 

Economiquement, Adv. ſparingly, frugal 
ly, 
. Vivre £conomiquement, to ive ſparingly. 

ECOPE, S. F, (pelle creuſe pour vuider 
eau des bateaux a Scoop, or Scorper. 

FORCE, EF. (peau d'un arbre oz d'une 
plante Hoiſeuſe,) Rind or Berk of Trees and 

lants, 


1 Ecorce de grenade, the Shel! or Rind of 


4 


des fromages,) Cheeſe-Vat or Far. ' Pomegranate, 
Ecliſſe, (cõte d'un lut a autre inſtru- ] (> Ecorce d'orange & de citron, Orange 
ment de cette nature,) ib; Side of a Lute, and Lemon Peel, | 
x” U Ret: * Teorce, 
— 


E C O 


* Rooros;' {fuperficie, apparence, ) Ourftde, 
outward Shew, or Appearance. 

ECORCER, Verb. A#, (ter Vecorce du 
 bois,) to peel, to take off the Rind or Bark. © 

Ecorche, te, Adj. (flay'd, flea d, &c.) V. 
Ecorcher. 

* Mot ecorche du Latin, (on nouvelle- 


ment tire de cette langue,) a crampt Lali: 
Mord. a 


A &corchecu, Adv. Ex, Jour à 6corchecu, 
(ou a ſe trainer ſurle derriere,) to play at drag- 
ging on the Arſe along the Ground. 

* A cecorchecu, (par force, avec repu- 


gnance, de mauvaiſe grace,) againſt tle Grain, 


untowardly, 
— ECORCHER, Verb. Ad. (depouiller un 
animal de ſa peau,) 70 flay, flea, or ſkin. 

(5+ Ecorcher, (6ter une partie de la peau 
d'un animal,) re gall, to peel off, 


t > Ecorcher, (ter une partie de Pecorce) | 


to peel or tear 5. tbe Rind or Bark. 
* Ecorcher 


aigre & deſagreable,) 79 grate one's Ears. 


I U crie avant qu'on l'ẽcorche, (on qu'on 
lui faſſe mal) be is more afraid than 1050. 


* Ecorcher, (exiger beaucoup plus qu'il ne 
faut) ro exact pon, as they do in Cut-throat 
Places. 


Eſt- ce ici qu'on ẽcorche les gens? Is this 


_ the Cut - throat Place? ; 


*F Il ecorche un peu le Latin, (il en fait 
un peu, mais il le parle mal,) be ſpeaks ſome 
broken Latin. 

* Ecorcher les auteurs, (les entendre peu o 
les traduire mal,) to anderſtand Authors: very 
little, or to tranſlate them wery il, 

- S'ecorcher, Verb. Recip, to tear off one's 
kin, , 

S*ecorcher les feſſes à cheval, to chafe, to 

_ Leather in Riding, to be galled on Horſe- 


eg, S. F. (lieu où l'on ecorche les 
betes,) a Slaughter- Houſe, 
* Ecorcherie, (hòtellerie on l'on fait payer 


plus qu'il ne * a cut · throat Place. 


Ecorcheur, 8 
Fleauer. 

* Ecorcheur, (celui qui fait trop payer,) 4 
great Exatter, an unrea ſanable Man. 

Ecorchure, S. F. (enlevement de la peau) 
a Place ꝛubi e the Skin is off, or where one is 
galled, &c. Excoriation. 

Ecorchure, (des feſſes, en allant 3 che- 
val, N 

ECORE, S. F. (c5te o, rocher eſcarpẽ fur le 
| bord de la mer en d'une riviere,) a Precipice 
by the Sea, or a River's Side, a very ſteep Shore. 

Cote en Ecore, a ſteep Corft, 

T ECORNE, S. F. (affront) Shame, Diſ- 
grace, Mont, Sos; 

Ecorne, ée, Adj. that has liſt its n, &c. 
v. Ecorner. 

ECORNER, Verb. Ad. (rompre une on 
pluſieurs cornes,) to break the Horns, 


(celui qui egorche ) a 


{> Ecorner,, (rompre les angles) to break 


the Corners. 


* Ecorner, ( diminuer ) to impair, curtail, 
diminiſh, 

*+ Il en a ecorne quelque choſe, he has got 
ſome Snip, be has got ſomething out of it, 

ECORNIFLER, Verb. A. & Neut, (cher- 


cher à manger aux depens d'autrui,) 20 ſpunge 
or ſhark, 


Ecorniflerie, S. F. (action d' ẽcornifleur) 


- ſpunging, N 


Ecorni 


Hanger-on. 
ECOSSE, V. COSSE. 
+ Ecofle, ce, Adj. ſbelled. 


ECOSSER, Verb. Act. (ouvrir la coſſe des 


legumes) to Bell. 


ECO T, S. M. (depenſe que 1'on fait au ca- 
baret,) Reckoning. . 


es oreilles, (en parlant d'un ſon 


eur, S. M. Ecornifleuſe, S. F. (pa- 
raſite) a Shark, a Parafite, a Spunger, or Smell. 
Feaſt, a Trencher- Fly, or Trencher-Friend, a 


ECR 
cot, (la quote part que doit chaque 
perſonne pour un repas commun,) Club, every 
e's Share of a Recloning. 
ECOTARDS, V. Porte. haubans, 
ECOUk', 60, Adj, (a qui on a coupe la 
queuè,) erop-tailed, of Tail is cut, 


ECOUER, Verb. Ad. (couper la queiie z un | 


animal,) o deck, to cut off the Tail of an 
Animal. 

ECOUFLE, S. M. (forte de milan) a Nite 
Or Puttock, 

Ecoule, &, Adj, run out, drained, &c. V. 
| Ecouler, 

Ecoulement, 8. M. (mouvement de I eau 
qui 8*ecoule) a Draining, a Running, or Flow- 
ing out, 

6 Ecoulement, (emanation) Eflux, Ema- 
nation, flowing or iſſuing from, Illapſe. 


(couler hors de quelque endroit) to run or floto 


out. 

Faire couler l'eau, to make a Paſſage for 
Water, 

Faire Ecouler les eaux d'un ẽtang, to drain a 
Pond. 

Faire ecouler les eaux dans un autre en- 
droit, 20 convey Waters from one Place to an- 
ber. 

*s'ẽcouler, {ſe paſſer inſenſiblement) 70 ge. 
ſlide, or Sip away, 

* 11 s'eſt Ecoule bien du tems, it is a long 
Time ſince, 

* Le tems eſt ecoulé, (ou expire) the Time 
is out or expired, 

* S*'ecouler, (s'echaper, s' enfuir, ſe gliſſer 
doucement,) to convey one's ſelf away, to freal 
or Joe away. 

Une choſe qui s ẽcoule de la memoire, a 
Thing that ſlips from one's Memory, 

Ecourte, ee, Adj. cropped. 

Cheval ecourts, (un courtaud) 4 Crop or 
cropp*d Horſe. | 
ECOURTER, Verb. Act. (couper la queue 
& les oreilles d'un chien oz d'un cheval,} tc 
crop a Horſe or a Dog. 

(> Ecourter, (rogner trop court) to crop 
or cut too ſhort. .. 

Ecoutant, ante, S. M. & F. & Adj. (qui 
ecoute) Haarer. 

Ecoute, ce, Adj. heard, &c. 

ECOUTER, Verb. Ass. (prẽter Poreille pour 
ouir,) 10 bear, to give Ear, to hearken or liſten 
to. 

(> Ecouter, (donner audience) to give Au- 
dience, to g ve the Hearing. 

Se faire ecouter, to get Audience. 

A Ecovter, (donner quelque croyance o 
quelque conſentement,) to bear, or give Ear, la 
to mind. 

* Ecouter (ſe rendre à) la raiſon, to bear 
Reaſon, fo yield foi. - 

* Il n'ecoute que ſon emportement, (il 
n'agit que par paſſion,) be act altogether by 
Paſfion, 

S*'ecouter, s' ẽcouter parler, (parler lente- 
ment lors qu'on croit bien dire, ) to bear one's 
7 ſpeak, to bawe a hrs flow Way of ſpeak- 
ing . 

Ecouter, (etre aux _Ecoutes, etre en lieu 
d' où Pon ecoute ſans etre veu,) to eaves - drop 
or lien, to bearken privately, 

Ecouteux, Adj. (terme de manege) ſtittiſp. 
Ex, Un cheval ẽcouteux, a ſtittiſh Horſe, 

ECOUTILLES, V. Eſcoutille. 

1 Ecouvette, 8. F. * a Bruſh, 

ECOUVILLON, S. F. (vieux linge attachẽ 
a un long biton pour nettoyer le four,) a 
Dag, or @ Maullin, to ſweep an Oven 
wil . 
| Ecouvillonne, ee, Adj. ſwept with a Drag or 
| Maulkin, 

ECOUVILLONNER, Verb. A#, (nettoyer 


Maullin. 


ECOULER, Verb. Neut. ou $'Ecouler, Recip. 


avec I'Ecouvillon,) to ſweep with a Drag or | 


ECR 


de la chaleur du feu & qui eſt monte ſur un 


pied,) a Screen. 
Sd Ecran qu'on tient à la main, a Fire. 


a "Feral ce, Adj. ſquaſoed, cruſhed 
rui ſed. 

ECRASER, Verb. Ag. (applatir & briſet 
par le poids,) toe ſquaſh, or cruſb in Pieces, to 
bruiſe. 

* Ecraſer quelqu un, (le ruiner entieremene) 
to cruſh one to Pieces, to undo bim to all Intents 
and Purpoſes, | 

. Ecreme, ee, Ai. fleet or fected. | 

ECREMER, Verb. Ad. Ex. Ecremer du 
lait, (en Gter la creme) t feet Milk, to take 
| off the Cream from the Milt. 

ECREVICE, o ECREVISSE. 8 
teſtacee de riviere,) Cray- Fiſh. 

Ecreviſſe de mer, a Lobſer. 

&> Ecreviſſe, (un des XII Signes du 20 
diaque,) Cancer, one of the XII Celeſtial 
Signs. 

S'ECRIER, Yerb. Recip. (faire une excla- 
mation) ro cry out or exclaim. 

ECRIRE, Verb. Act. (former des m_y to 
Twrite. 

Papier a ecrire, PF riting- Paper, 

Ecrire une choſe, (pour s en ſouvenir) . 
write, put, or ſet down a Thing, 

> Ecrire, (ortographier) to <orite or ſpell, 


in Pieces, 


S. F. (peiſſon 


S Ecrire, (mander par lettres e te 
| <vrite or ſend Word in a Letter, © | 


* Ecrire, ( compoſer quelque ouvrage 


d'eſprit,) to wcT:te or compoſe a Piece of Inge- 
nuĩty. 


Ecrit, ite, Adj, worit, written, &c. V. E- 
crire. 


{ bead, 

Un &crit, S. M. (ce qui elt e &crit ſur du 
papier,) a Writing. 
pblet. 


a Note under one's Hand. 


* Les Ecrits (on les ouvrages) d'un auteur, 


the Writings or Works of an Author. 
Par écrit, Adv. mettre, ou rediger par 


ecrit, ( Ecrire) to write down, to commit 0 
Writing. 


ECRITEAU, 8. M. (affiche de maiſon ea 


de chambre a louer,) a Bill. 

(> Ecriteau de boite d'epicier eu d'apo- 
tiquaire, the Title of à Grocer's or Apothecary's 
Box. 

. Ecriteau (on enſeigne de maitre Ecole) 

chool- Maſter” s Sign, 

Ecritoire, S. F. (ce qui contient ce qui "ul 
faut pour ecrire,) an Inkhorn, 

Ecritoire de table, a Standiſb. 


ECRITURE, LF. (caracteres, Ecrits,) 


W, ritt ng * 
(CP Ecriture, (main, maniere d'ecrire, } 
Hand, one's Hand or Writing. 
tv L'Ecriture ſainte, I' Ecriture, ou les 
Ecritures, tbe Holy Scripture, the Scripture, the 
Holy Writ, the Bible, 
C Ecritures, (on écrits qu'on fait pour 
— procès,) the "Writings concerning a Laws- 
uit. 
Ecrivain, S. M. (qui montre a ẽcrire) 4 
Writing-Mafter. © 
Ecrivain, (celui qui ẽcrit bien ou mal) 
a Writer. 
(> Ecrivain, (auteur qui compoſe quelque 
livre,) a Writer or Author, 
£5» Ecrivain, (officier dans un vaiſſeau) 4 
_ - Merchant or Purſer, a Sbip-Officer. 
CROU, S. M. oz Eſcroue, S. F. (trou 
dans lequel entre une vis en la tournant,) the 
Nut, Box, or Worm of a Screw. 
L*ecrou d' un preſſoir, the Nut of a Preſs. 
ECROU, S. M. (le regiſtre des empriſonne- 


| ECRAN, s. M. (meuble qu iert i ia peer 


mens eu un article particulier dans ce regiſtre,) 
® o 


Son malheur eſt ecrit, (on marque) ſur ſon 
viſage, bis ill Luck is ritten in bis Fore. 


crit, (choſe imprimee) a Paper or Pan- 
crit, (adde, memoire portant promeſſe} 
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Foun 


s Goaler's Book, or « particular Article in that h ECUREVUIL, S. M. (petit animal ſauvage) 


Book. 


= Ecrou, (rolle de la depenſe de bouche de 


a maiſon du roi, ) a Bill containing the Particu- 

{irs of the Kins's Houfhold Expence. ; | 
= ee, Aaj, r the Goaler 

Book. ; 

Ecrouꝭ (terme de pratique) Scroll. 

ECROUELLES, S. F. (tumeurs pituiteuſes 
& malignes qui viennent aux glandules,) rhe 
Evil, the King's Emil, | 

ECROUER, Verb. AF, ( enregiſtrer. dans 
ecrou) to enter into the Goaler's Book, 

| Ecrouer dans I Echiquier, ro deliver by 
Scrolls into the Exchequer, 2 
. Ecroule, ce, Adj. ſbaben or ſho:k, 

Ecrovlement, S. M. ( eboulement) falling 
or tumbling, | 
- ECROULER, Verb, Ag. ( ebranler pow 
faire choir) o ſhake, | 

8'ëcrouler, Recip. ( $'ebouler ) to fall, tc 
tumble, % | 

Ecroutẽ, ce, Adj, chipped, 

ECROUTER, Verb. Ad. ecrouter du pain, 
{en öter la croute) to chip Bread, | 

ECTIQUE, V. Etique. 

ECU, S. M. (forte de monnoye) a Crown or 
Crown Piece. 
Amaſſer des ecus, to board up Money. 

Un homme qui a beaucoup d'ecus, qui eſt 
le pere aux ecus, a monied Man, or a Man 
qvell lined, | 

{> Ecu, (eſpece de bouclier) a Shield or 
Buckler, 15 15 

Ecu, (plaque on l'on met les armes 
d'une perſonne, ) an Eſcutcheon, a Coat of Arms. 

ECUBIERS, S. M. terme de mer: Trous 
dans qe corps du vaiſſeau, pour paſſer les cables 
quand on veut mouiller,) Hawſes, great Holes 
under the Head of a Ship, through which the 
Cables run. | 

ECUEIL, S. M. (banc de ſable o rocher 
dans la mer contre lequel un vaiſſeau peut ſe 
briſer,) Shelf, Sand, or Rock in the Sea. 

* EL eil, (choſe dangereuſe pour l' honneur, 
Iz fortune, la reputation,) Reck, Sand, Stum- 
bling Block, in a figurative Senſe. 
ECUELLE, S. F. (forte d' uſtenſille) a Por- 
renger. N 


Ecuelle, (toute ſorte de vaiſſelle) Dip. 


Ecuellee, o Ecullee, S. F. (plein une ecuelle) 


a Porrenger full, | | 
 _ ECULE, ee, Adj, trodden down, Ex. Un 
ſoulier ecule, a Shce trodden dcun- at the Heel, 
ECULER, Verb. Act. (les bottes on les ſou- 
liers) to tread down at the Heels, 
S'eculer, Verb. Recip, to tread down, 


ECUME, S. F. (bouillon de quelque liqueur p 


agitee) Froth, Foam. 

# Jetter de Pecume, (<cumer) to froth or 
9m. i | 
_ Ecume, (bave de quelques animaux) Foam, 


A Ecume, (impuretez d'un corps qui 
bout) Scum, 


Ecume de certains mẽtaux, the Scum. or | 


Droſs of ſome Metals. 
Ecume, ce, Adj, fiimmed. 
ECUMENIQUE, V. Oecumenique. 


ECUMER, Verb. Act. (dter l' ecume de ce 


qui bout) to tm, 
* Ecumer les mers, (exercer la piraterie) to 


 ſeour or infeſt the Seas. 


froth or foam, 

Ecumeur de mer, S. M. (pirate, corſaire,) 
4 Pirate or Corſair, | 

Un ecumeur de marmite, (un para- 
ſite,, a Shark, a Spunger, a Trencher- 
Friend, | 
Ecumeux, euſe, Adj. frothy, Ex, Urine 
scumeuſe, frothy Urine, | 

Ecumoire, S. F. a Skimmer, 

Ecure, ée, Adj, ſcorered, cleanſed. 
,- ECURER, Verb. AF. ( nettoyer, frotter, 
eclaircir,) to ſerwer, to cleanſe. © 


% „ 


Ecumer, Verb. Neut. (jetter de l'ẽcume) t 


a 


EFF 
2 Squirrel, - 
Ileanſer of Wells, &c. 
1 Goldfinder, 
gagne ſa vie a Ecurer la vaiſſelle, Ic.) a Cbair- 
Woman. | 


ECURIE, S. F. (ẽtable 3 chevaux) Stables, 
ECUSSON, S. M. (ecu d' armoires) a Scut- 


 cheon or Eſcutcheon, a Coat of Arms. 


(2 Ecufſon d'ente, a Scutebeon of a Graft, 
Ecuſſonne, ee, Adj. grafted by a Scutcheon, 
ECUSSONNER, Verb. Ad. (enter en ecuſ- 
fon) to ſcutcheen-graft, to graft by Scutebeon. 
Eeuſſonnier, S. M. (petit couteau pour en- 
ter) a grafting Knife, | 

ECUYER, S. M. grand ecuyer, (celui qui a 
Pintendance de Fecurie d'un prince, a Maſter 
of the Horſe to a Prince. 


= Ecuyer, (gentilbomme ſous le grand 


ecuyer chez un prince) a Querry. | 
Le premier ecuyer du roi, the chief Querry 
to the King, 


man f the Horſe to a Nobleman. 

(> Ecuyer, (qui apprend à monter a che- 
val) a Riding - Maſter, 

7 Ecuyer, (ſimple gentilhomme) a Squire 
or Eſquire, | 

c Ecuyer, (celui qui donne la main à une 
dame pour la mener) a Lady's Gentleman-Ußſber. 


coupe les viandes à un prince, ) a Carver, 

(5 Ecuyer de cuiſine, ( maitre cuiſinier 
d'un prince o d'un grand Seigneur,) the head 
or firſt Cock, | | 

E D. 


EDENTE/', ee, Adj. (a qui il manque une 


more Teeth, 

EDICT, V. Edits 

Edictal, ale, Adj. of or belonging to an 
Edit, 


edifying. 
Edificateur, S. M. (qui batit) Builder. 
Edification, S. F. (action de bãtir) Edifica- 
tian, Building. | 
* Edification, (ſentiment de vertu que l'on 
inſpire par les bons exemples,) Ed:fication, 
Improvement, edifyiug, good Example. 
' Faylu ce chapitre avec beaucoup d'edifica- 
tion, I was very much edified by reading of that 
Chapter, | 

Donner de I edification, to edify, to ſet good 
Examples. | 
 EDIFICE, S. M. (batiment) Edifice, Build- 
inp, f 


Edific, ee, Adj. edified, &c. V. the Verb. 


build. 

* Edifier, (porter à la vertu o a la piete,) 
* ta edify, to build up in Faith, or improve in 
Knowledge and good Manners, 

Edifier, ( fatisfaire par ſon procede, ) e 


leaſe. ] | 


Romains,) Adile, a Surveyor of the Works, 
Clerk of the Market, &c. amongſt the antient 
Romans. 

Edilite, S. F. (charge d'edile) the Office of 
an Adile, 


rain,) an Edi, Ordinance, or Proclamation, 
EDITION, S. F. (impreſſion au publication 
d'un livre, ) Edition, the Impreſſion, Publica- 
tion, or putting out of a Book. 

EDUCATION, S. F. (inſtruction des en- 
fants) Education, Inſtruction, the bringing up 01 
breeding of Children, 


E F. 


ECUREUR de puis, S. M. (from Ecurer) aj 
(> Ecureur, (on vuidangeur ) 4 Tomturd, | (F 
ECUREUSE, 8. F. (femme ou fille qui] 


1 Ecuyer d'un grand Seigneur, a Centle- 


ou pluſieuis dents,) root hleſs, that bas loſs one or |. 


Edifiant, ante, Adj. (qui porte à la vertu) 


EDIFIER, Verb. Ac. ( bitir) to edify or 


bring 


EDILE, S. M. (magiſtrat parmi les anciens | 


EDIT, S. M. (loi, ordonnance d'un ſouve- | 


E F F 


5 efface) that may be taken off, or blotted out, 
roi ed off or effaced, 


or put out, defaced, | 4 
Un écrit tout efface, (on l'on ne void 
goũte) a blind Writing. | 
EFFACER, Verb. AF, (rayer, ratuter,) to 
deface, to blot, raxe, put, or ſcratch out, 
Effacer, (defigurer) 19 deface, to disft= 
pure, * : 
(> Effacer, (oter) les taches du peche, re 
blot out, or waſh away the Spots of Sin. 
* Effacer, (obſcurcir, defaire, ſurpaſſer,) to 
drown, obſcure or eclipſe. - | 
Un homme qui efface les autres par fon 
merite, doit tacher de les-en dedommager, par 
des manieres honnetes & complaiſantes, « 
Man ⁊c ho drowns others by bis Merit, ougłt to 
make them Amends for it, by a civil and com- 
plaiſant Carriape. F 2, | 
Effaceure, S. F. (rature) a Blot, Croſs, Dajb 
through any Writing. | | 
EFFARE/, ee, Adj. (tout trouble, tout 
hors de ſoi,) bezvildered, ſcared, that bas @ 
wild Look with him. : 
S'EFFARER, Verb. Recip, (avoir quel 
que choſe de hagard dans ſa mine,) 0 be 
ſeared, to look wild. i | 
Effarouche &e, Adj. ſcared, frigbted away, &c. 
EFFAROUCHER, Verb. Act. (effrayer, faire 
eloigner,) to ſcare or fright away, to make 
wild, to ftartle, 


EFFECT, V. Effet. | 
Effectif, ive, Adj. (reel) effe@tive, real. 

(= Effeif, (qui a de l'effet) cual. 
Un homme effectif, (ponctuel, qui tient 
ſa parole,) a punctual Man, a Man of bis Word. 
Effectivement, Adv. (reellement) really, in 
Ve. FA | 
EffeQue, ee, Adj, effected, performed, brougt 
to paſs, put in Execution, | 
EFFECTUER, Verb. Act. (mettre en exe-- 
cution) to effect, perform, bring to pajs, or put 
in Execution. 


Tomaniſh, or women-like, 
Un effemine, S. M. an effeminate Man. 
EFFEMINER, Verb. Act. (rendre foible de 
corps & d*eſprit comme une femme) to efc- 
mi nate, to ener vate, to ſoften. 
EFFERVESCENCE, S. F. (terme dogma- 
tique) Eferveſcence or Ebullition, 
EFFET, S. M. (ce qui eſt produit par 
quelque cauſe,) Effect. 


Performance, Deed, Execution. 


bruit que d' effet, the Artillery batter" d the Town 
with more Noiſe than Execution. 
Effet, (ſucces) Effect or Succeſs. 
(+> C'eſt un pur effet de votre imagination, 
this is a mere Product of your own Farcy. 


la faire,) to , do, or perform a Thing, to 
it to paſs. 
Effet, (deſſein) Effect, Intent, Purpoſe, 
Deſign. ; 

A quel effet dites-vous cela? to what Ef- 


feet, Intent, or Purpoſe do you ſpeak ſo ? : 
{> Ces paroles eurent un puiſſant effet, ou 


furent fort efficaces) theſe Words prevailed very 
much, or proved very effeetual, = ; 

© Ceci fera un grand effet ſur lui, tbrs 
will go a great Way with him, . 

Ces tableaux ainſi ranges feſojent un 
fort bel effet, thoſe Pictures thus diſpoſed made 
a VE ne Si bt, ; | 

2 Faun ces maiſons-1>, elles font un 
tres. bel effet; I admire thoſe Houſes, they yieid 
a fine Proſpe#. | 2. 
| — . fuite fit un trẽs- mauvais effet, (ou 
fut de dangereuſe conſequence) that F. light pro- 


a. tht 


| . D F EFFASABLE, Adj. (qui peut ètre te, | 


Efface, ée, Adj. blotted, ſcratched, razed, 


S'effaroucher, Verb. Recip, to grow wild or 
Un ecuyer trenchant, (officier qui de- Merce, to ftartle, | 1 


Effemine, ée, Adj. effeminate, effeminated, 


Effet, (execution de quelque choſe) 


L'artillerie battoit la place avec plus de 


Mettre une choſe en effet, (on en execution, 


wed to be of dangerous — | 0s 
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E F F 
ces choſes-1> font un vilain effet, 
thoſe Things look very ill. 


Ce'eſt par un effet particulier de la pro- 


vidence qu'il ne s' eſt pas noye, it is a great 
Premidence that be wvas not drowned, | 

Les effets d'un marchand, (ſes papiers, 
& biens meubles,) tbe Efe#s, Goods, or Move- 
ables of a Merchant, 

Les effets de la main, (en termes de 
manege,) the Motions of the Hand in Riding, 

En effet, Adv. 43 ect, really. 

En effet, Cozj. (qui ſert a rendre raiſon,) 
indeed, and Indeed, 

. Pour cet effet, Adv, therefore, to that End, 
to that Purpoſe. | 
_ Effeville, ée, Adi. unleaved, flript of Leaves. 

EFFEUILLER. Y#6. Ad. (depouiller des 
ſeuilles,) to unleave, to firip of Leaves. 

EFFICACE, Adi. (qui produit fon effet) 
eſſicacious, effectual, power ful, forcible, prevailing. 

. Efficace, S. F. (force, vertu pour produire 
un effet,) Efficacy, or Efficacteuſneſs, Strength, 
Operation, Virtue, Force. 

Efficacement, Adv. avec efficace, PEW | 

ly, «ff«us{ly, with ęffect, to ſome purpoſe, forcibly. 
 Efficacite, S. F. (efficace) Efficacy, Force, 
Virtue, Ir fluence, 

Efficient, ente, A. efficient, 

EFFIGIE, S. F. (figure, repreſentation, ) 
Efftgtes, Likeneſs, 

Pendu en eftigie, banged in Efigy. 

Effigic, ee, Aaj executed in Effizy. 

EFFIGIER, Verb. AF, (executer un crimi 
pel en efigie,) ts execute in Effizy, 

Effile, ce, Adj. wnravelled, unmworen, 

* Une taille effilee, (longue & delice) a long, 
thin, ſlender Shape, 

EFFILER, Verb. Act. (deffaire un tiſſu fil à 
fil) to unravel or unweave, = 

S'effiler, Verb. Recip. to unravel or unweave. 

, Efflanque, ce, Adj. back-fwway'd, lean, tbin- 
fark d. fbrunk in the Flank, 

EFFLANQUER, Verb. AX, ( rendre les 
flancs abbatus par Pexces du travail, o le de- 
faut de nourriture,) to ſway in the Back, to 
make lean or thin flanked, 


EFFRAYER, Verb, 45, (donner de la fra- 
yeur) to fripbt, ets” -0p== or terriſy. 
EFFRENE/, ée, Adi. (ons frein, ſans re- 
tenue,) unbridled, unruly, loſe, immoderate. 
EFFROT, S. M. (terreur, frayeur,) Frigbt, 
eat Fear, Terror, Conſternation. 3 cp 
| EFFRONTE!', ée, Adj. ( impudent, ſans 
honte,) brazen-faced, impudent, ſaucy. 
Un effronte, S. M. Une effrontee, S. F. 4 
brazen Face. 


zen Face, ſaucily. 
Effronterie, S. F. (impudence) Bazen- Face, 
Impudence, Saucineſs, D | Effronrery. ; 
| Avoir de l'effronterie, to be ſaucy, impudent, 
or brazen- faced, EE 
EFFROY, S. M. (ẽpouvante, terreur ſou- 
daine,) Fright, Afright, Terror, Dread. 
EFFROY ABLE, Adj. (qui cauſe de l' effroi) 
frightful, dreadful, Werle, bideous, horrible. 
Effroyable, ( extremement difforme) 
extreme ugly, damn'd ugly, as ugly as a Scare- 
Crew.” | | | 
(2 Effroyable, (exceſſif, prodigieux,) pro- 
digtous, extraordinary, buge, 
Faire une effroyable depenſe, to ſpend bor- 
ribly, or extravagantly. 
Effroyablement, Adv. (d'une maniere pro- 
digieuſe) horribly, extremely, damnably, prodi- 


810 Ar, Tvordrct [ly. 


or Shedding, a pouring out, 


Gall, 


Opening of one's Heart, a free bearted Lover. 
(5 Effuſion (diſſipation) d*eſprits, a waſt - 
ing of Spirits, 1 5 

E G. 

alite, even, . | 

(> Egal, (uni cu uniforme) even, level. 


-qual, indifferert, or all one to me. 
{EF A Pegal de, (à comparaiſon de, autant 


Effleure, ee, Adj. glanced upon, ſlightly que,) in compariſon of, as much as, like. 


touched, grazed, 
_ EFFLEURER, Verb. Ad. (ne faire qu'en- 
lever la ſuperficie,) to glance upon, to touch but 


* Egal (proportionne) equal, proportioned. 


is equal to bis Employment. 


ſlightly. to graze upon, as a Bullet does. Et ſi ma muſe, enfin, n'eſt egale à mon roi, 


* Effleurer une matiere, (la toucher legere - 
ment) to glance at a Subject, to touch lig btly at 
it, to run it over lightly. 

Effondre, ee, Ad. broke open, xc 

EFFONDRER, Verb. AF. (affaifſer, acca- 
bler par la peſanteur,) ro ſwag down, to fink, 


* 


Sc. (Boileau Deſpreaux) and if my Muſe i: 
not equal to my King, 

Egal, "FM. Equal, one of equal Rank, 
Egale, ee, Adj. equalled, matched, made even. 
Egalement, Adv. (d' une maniere egale ) 
alike, equally, | 


Effondrer (enfoncer, forcer,) une porte, (F Egalement, (ſans intereſſement) impar- 


to break open a Door. 

Effondrer (vuider) une volaille, to draw 
a Few. 
. Seeffondrer, Verb. Recip. (fondre, s' affaiſſer,) 
te ſevag docun, to fink. © 85 

Effondreur, S. M. Ex. * Un effondreur de 
porte ouverte, a great Talker, and a little Doer, 

Effondrilles, S. F. (ordures ou ſediment d'une 
liqueur qui 8*eſt repoſee,) Grounds or Setc/ement, 

S'EFFORCER, Verb. Recip. (mettre toute 
& force a faire quelque choſe, tàcher) to ftrain, 
#9 endeawour, ſtrive, attempt, or labour to com- 
paſs a Thing, 

EFFORT, S. M. (action faite en s' effor- 
gant) Straining, Endeavour, Attempt, Effort. 

(> L' effort de la guerre, tbe Brunt or Streſs 
of the War. 

hp vous __ faire un _ your cela, 

uſe your Endeauour, you muſf ſtri ue with 

Might as Mo 


Fr OWET , 


orſe, 

Effrayant, ante, Ac. frightfal, fearful 5 
dreadful, 

Effraye, ée, Adj. frighted, ſcared, ftariled, 
Corr ed. | 


in, you muſt- do wbat lies in your 
Cheval qui a pris un effort, a founder d 


Leially. 


| EGALER, Verb. 48. (rendre ẽgal, ou uni,) 


Fro egual, match, or make even. 


| 5 Egaler, (etre pareil) to match, to be 
equal, or alike, to come up to, 

(5 Egaler, ( comparer ) to compare, to put 
Jin Competition, to parallel, to put in Balance. 


4 


into Competition, 
the egualling, or making Shares equal, 


K* 


1 Shares equal, 


{ Equality, Likeneſs, Conformity, 
(5 Egalite, (uniformite) Evenneſs, 


count. 
to mind, regard, or con ſider a Thing, 


ſake, upon my Account. 
En ẽgard, (ayant ẽgard) conſidering. 


Effrontẽment, Adv. impudently, with a bra- 


* 
4 EFFUSION, S. F. (ẽpanchement) Ein, 


Avoir &gard a quelque choſe, (la confiderer) | /7 


| FF Al'egard, (cſpece de prepoſition, Pour | 


E G O ; 
qui regarde,) for what concerns, at for; ay 
to, | ; 
Ex, A mon egard, a Vegard de moi, as for 


Me. 
A Yegard de cet argent, as to that Money. 
On doit etre honnete a ſon egard, & a I. 
gard des autres, one ought to be bon?ſt to bim- 
| ſelf, and to others, 

Egare, ee, Adj, ſtrayed, wandering out of the 
Way, &c. V. the 2 
*Eſprit ẽgarẽ, (ou diſtrait) 2 wandering, 
rambling, or unſettled Mind. 
* Des yeux egarez, (on effarez) 2orild Looks, 
Egarement, S. M. (fourvoyement) a fay- 
ing, wandering, or going out of the Way, | 
F * Egarement, (mauvaiſe conduite) / Con- 

cr. 

* Egarement, (erreu.) Error, Miſtale. 
EGARER, Verb. Act. (mettre hors du droit 
chemin, ) to put out of the Way. | 
* Egarer, (jetter dans l'erreur) fo lead aſtray, 
to bring into an Er:or, | 
(> Egarer quelque choſe, [ne ſavoir plus 
on on Pa miſe) to /ofe a Thing, not to hrow 
There to find, or what ane has dine with it. 
S'egarer, Verb. Recip, (le fourvoyer,) to go 
out F one's Way, to Joſe one's Way, to * 
or ſrragele. | 
* S'egarer, (ſe detourner de ſon ſujet) 7s g. 
from one's Subject. 

* Segarer, (le tromper) to miPake, to be in 
an Error, | | 


(5 Effulion de bile, an Owverfl-wing of tbe} * S'egarer, (ſe perdre, fe troubler dans un 


diſcours,) to {ſe one's ſeif,, nit to know where 


* Une effuſion de cœur, (cordialitè) a frank one 1s in a Diſcourſe, 


Egayé, ce, Adi. rejeiced . briſt, &c. 
v. tbe Verb. ; Th: ff, 
Egayement, S. M. (gayeté) Briſtneſt, Gai- 


| ey. 


EGAVER, Verb. Act. (rejouir, rendre gay,) 


EG AL, ale, Adi. (pareil, ſemblable,) equal, fo rejoice, to make merry, or briſk, to put upon a 


merry Pin, to divert, to quicken, 
* Egayer, (un ouvrage d' eſprit, un tableau) 


Cela m'eſt égal, (en indifferent) that's Sc. le rendre agreable os plus libre, ) to quicken 


or briſk up, to enli ven. ; 

S'egayer, Verb. Recip. (devenir gay, ſe di- 
vertir,) to grow hi, to make one's ſelf briſk, 
to divert one's ſelf, to ſport. - 


** 


Son genie eſt ẽgal a ſon emploi, bis Genius] * Un auteur qui $'egaye, (qui fait des di- 
greſſions agreables,) an Author that launcbes 


out into pleaſant Digreſſions. 5 85 
EGLANTIER, S. M. (forte de ronce) rhe 
1 Shrub, or Sxveet Briar, wild Roſe- 
ee. p 
Le grand eglantier, the Hep-Tree, 
Eglantine, S. F. (fleur de Feglantier) wild 
0 7. a * 
EGLISE, S. F. (l'aſſemblée des fidelles, ou 
temple conſacre à Dieu, ) Chirch. 
| Homme d'egliſe, (un Ecclefiaſtique ) a 
Church or Clergyman, an Eccleſiaflich. 
Se faire d'egliſe, (prendre les ordres ſacrez) 
to turn Prieſt, to go into boly Orders. 
Cour d*egliſe, Eccleſiaftical Court, 
| EGLOGUE, S. F. (poëſie paſtorale) an Ec- 


S*egaler, Verb. Recip. (fe comparer, prẽten-¶ /ozue, 
dre Etre pareil,) 10 compare one's ſelf, to enter] EGOHINE, S. F. (ſcie a main) a Hand- 


Saw, 


Egaliſation, S. F. (ſuplement de partage,) ] Egorge, ee, Adj. whoſe Throat in cut, that. 


bas his Throat cut. 


Egaliſer, Verb. Act. (terme de palais. Ren-] EGORGER, Verb. Ads. (couper la-gorge, 
dre des partages égaux,) to equal, to male ou tuer de quelque maniere que ce ſoit, ) to cut 


the Throat, to hull, 


. Egalité, S. F. (reſſemblance, conformite,) | + Egofille, &e, Adj. whoſe Throat is ſorv. 


with ſpeaking or crying aloud, 
+ S'EGOSILLER, Verb. Recip. ( fe ſaire 


EGARD, S. M. ( conſideration, reſpect, | mal à la gorge à force de crier,) !5 make one's 
deference,) Regard, Confideration, Reſpett, Ac- | Throat ſore. with ſpeaking aloud, or crying 


out, to cry out, to break one's Heart, to 
ugayl. 
EGOUT, S. M. (cloaque) a Sink, a Common 


A mon egard, (à ma conſideration) for my | Shore, or Common Sexver, 


- FF Egout, (ecoulement des eaux gui vien- 
nent de quelque lieu eleye,) the running down, 
or falling of Waters, | 


1 


: IF Egout,. 


co 


rc 


hy, bv 


E L A 


Egout, (tuiles & ardoiſes qui avancent 
en ſaillie au dela de l' entablement,) the Houſe 
Eves, | 
Egouté, &e, Adj. drained, drained dry. 

EGOUTER, Verb. Neut. Ex. Faire egouter, 
(faire tomber les humiditez goute a goute,) 
to drain, ts drain dry. 

Egoutoir, S. M. a Prainer. 

Egratigne, ce, Adj. ſcratched, 

EGRATIGNER, Verb. Add. (dechirer le- 

gerement la peau, ) to ſcratch, 
Egratigneur, as Decoupeur. 
Egratignure, S. F. a Scratch, 


E L E 


lance, (j'y ſens un slancement, ) my Finger 


ſhoots. 


ELARGIR, Verb. Act. (rendre plus large,) 
to widen, or make wider, | 
. Elargir, (ẽtendre,) to enlarge, to extend, 
17 Elargir (ouvrir) les files, to open the 
ties, F 
Elargir un compas, to open a Pair of Com- 
paſſes, 
C' Elatgir, (mettre hors de priſon,) to 
releaſe, or ſet at Liberty. | 
S*elargir, Verb. Recip. (devenir plus large,) 


Egrene, ce, Adj. the Grain whereof is ſhaken to widen, to grow wider. 


Fit, 

EGRENER, Verb. Act. (oter le grain os 
la graine,) 70 ſbake or take out the Grain. 

+ EGRILLARD, arde, Adj. (vif, plein. de 
ſeu,) pert, ſprightly, mettleſome, wanton, bux- 
om, fiery. | 

Fa egrillard, S. M. a mettleſome Fellen, or 
Spar. 

Egruge, ce, Adj. grated, &c. IF 

'EGRUGER. Verb. Ad. (raper, mettre en 
poudre avec une rape, ou avec un couteau,) 72 
grate or ſcrape, | | 

Egrugeoire, 8. F. ou Egrugeoir, S. M. 
(rape) a Garter. 

Egrugeure, S. M. (partie menue d'un corps 
qu'on egruge,) gratixg. 

EGUEULER, Verb. A#. (rompre le goulot 
d'un vaſe,) to break the Gullet, or Neck of a 
Bottle; Pot, &c. 

S*egueuler, Recip. (crier bien fort) to cry 
out, to banw!, to ſquaul, 

E H. 
EH, Inter. (qui marque la ſurpriſe, & qu'on 
confound avec HE,) Ab- s 
{> Eh non! alas! no, 
EHANCHE', &e, Aaj. (qui a les hanches 


rompues, ) h:pped, bip- ſpot, whoſe Hip er Hanch | 


is out of Joint. | | 
+ EHONTE', ee, Adj. (effronte) ſhameleſs, 
db azen- faced. 7 
| E J. | * 


EJACULATION, 8. F. (terme dogmatique» | 


emiſſion,) Ejaculation, violent Spurting, or 
Emiſſion. 
_ Ejaculatoire, dj, Ejaculatory. 

| E L. 

Elague, ée, Adj. lopped, or lapt, topt. 

ELAGUER, Verb. Au. {corancher) to prune, 
to lop, or top Trees, 7 cut ſeme Branches 
. 
ELAN, o ELANS, S. M. (mouvement 
ſubit avec effort,) a Ferk, a ſudden Motion, 
T ruſt, or Leap. 

* Elan, (mouvement affectueux ou doulon- 
reux de Pame,) an Ejaculalion, Tranſport, or 
violent Motion of the Sor, a Rapture. 

ELAN, S. M. (grand animal ſauvage) V. 
Ellend. | 

Elance, ee, Adj. ſbot. V. S'élancer. 

Cheval élancꝭ, (ou efflanque) a Herſe 
eu ay' d in the Back, or Back-ſwanked. 

* C'eſt une grande creature elancee, he or 
fre is a tall ſlender Body. 

Elancement, S. M. (impreſſion d'une dou- 
leur ſubite,) the Shooting, Twitch, Pricting, 
or Pungency of a ſudden Pain, 


* Elancement de devotion, pious Ejacula- 


tion, devout Rapture, 
— S'ELANCER, Yer6. Recip. ( fe lancer, fe 
jetter avec effort,) 40 focet, to fling ferward, 
to give a Ferk, to leap, to run or ruſh uiolently 
1% Or uUpnn, 

Il $'elanga parmi les ennemis, be ſbot among 
the Enemy. 
p . s Elanga ſur ſon cheval, he leapt en bor ſe- 

ack, : 

S'elancer ſur quelqu'un, to rſh upon one. 

Il s'eélanga d*entre leurs mains, be gave a 
Ferk and pet looſe from them. 

ELANCER, Verb. Na. Ea, I4 doigt m' i- 


F S'elargir, (prendre plus de terrein,) to 
enlarge one's Ground, 

Elargiſſement, S. M. (action de rendre plus 
large,) Inlarging, Widening. 

(53> Elargifſement, (delivrance de priſon,) 
a Releaſe or Enlargement. | 

Elargiſſeure, S. F. (largeur ajoutee a un ha- 
bit, Sc.) a Widening piece. 
Elaſticite, - S. F. (vertu elaſtique, ou de 
reflort,) Elaſticity. | 

ELASTIQUE, Adj. (qui fait reſſort,) E- 
laſtick, of or belonging to a Spring. 

ELECTEUR, S. M. (un de ceux qui 
choiſiſſent I'Empereur en Allemagne,) an E- 
le&or, 

Electif, ive, Adj. (qui ſe fait par ẽſection) 
elective. : 

Le royaume d' Angleterre n'eſt pas électif, 
the Kingdom of England “s not eiect ive. 

ELECTION, S. F. (choix,) Election, Choice. 

Election, (tout le reſſort d'un Elü,) 
the Province or Furiſdiction of an Ela, being a 
general Afeſſor of Subſidies, 

Bureau c chambre d' election, cx des Eleus, 
the Office or Court of the Afliſſors of Sub ſidies. 


Electoral, ale, Adj (d Electeur,) Electoral, 


of or belonging to an Eledtor. 
EleQorat, S. M. (dignité d'eleQeur,) E- 
leforfhip or Electorate. | 
= EleQtorat, (domaine d'un eleQteur,) E- 


lecĩ orate, an Electer's Territories, 


Electore ſs. 
ELECTUAIRE, S. M. (eſpece d'opiat,) an 
Electuary. 

Elegamment, Adv. (avec elegance,) ele- 
gartiy, neatly, finely. 
ELEGANCE, S. F. (politeſſe de langage,) 
Elegance, or Elegancy, Finene)s of Speech, Neat- 


sor Politeneſs of Language. 


ELEGANT, ante, Adj. (orne, poli,) ele- 
gant, fine, neat, polite. 

Flegiaque, Adj. (qui regarde l' elegie,) E- 
legiac, of or beiorging to Elegy. 

ELEGIE, S. F. (piece de poëſie,) an Elegy. 

ELEMENT, S. M. (corps ſimple dont les 
autres ſont compoſez,) Element. 

* Etre dans ſon clement, (etre en un lieu 
on l'on ſe plait, ow qui nous convient,) to be in 
one's Element, 

* La chaſſe eſt ſon element, (il s'y adonne 


plus qu'a toute autre choſe,) Hunting is bis 


Element. | | 

Elements, (les principes d'un art, d'une 
ſcience) the Elements, Rudiments, Grounds, or 
ift Principles, 

Elementaire, Adj. (d' Element,) Elementary. 

ELEPHANT, S. M. (le plus gros des ani- 
maux à quatre pieds,) an Elepbant. 

D Elephantique, dj. (qui a du rapport a 
I'tlephant,) elepbanticy. 

ELESE, S. F. (linge qu'on met dans le lit 
ſous les malades) Cloths or Clouts, clapp'd in th. 
Bed of a fick Perſon, to uſe them as Occaſion ſerves, 

ELEU, ue, {from Elire,) clected, choſen, _ 

Un Elu, o Elu, S. M. (predeſtine pour 
etre ſauve,) an Elec. ; 

Elu, ( officier qui juge en premiere 
inſtance des tailles, aides, & autres impoſi- 
tions, ) 4 general Aſſeſſor of the King's Aids or 
{ Subfidies, : 


| ELEVATION, S. F. (exhauflement) El- 
waiien, lifting up, Rxaltatien. 


ELARGI, ie, Adj. widened, &c, V. the Verb. 


EleQrice, S. F. (la femme d'un <tleReur,) 


* 
E Elevation (hauteur) d'une montagne, 
the Height or Riſing of a Hill. 
® Elevation, (avancement aux honneurs, ) 
| Riſe, Preferment, Advancement. 

* Elevation, (nobleſſe, ſublimite du. Nile, ) 
Loftineſs, Sublimity of Stile, Nobleneſs of Ex- 
preſſion, | | | 

Elevation, (grandeur de courage, nobleſſe 
de ſentimens,) Elevation of Spirit, Eminence, 
Greatneſs of Soul, an elevated Mind, 

Cette mine fit une grande elevation de 
terre, that Mine blew up the Ground very high. 
Elevation (o hauteur) du pole au deſ- 
ſus de Phorizon, the Elevation or Height of the 
Pole above the Horizon, the Degree of Latitude. 

Cette iſle a 50 degres d' elevation, in this- 
Iſland the Pole is elevated above 5o Degrees, 


Building. 


an Elevatory. 


ELEVE, S. M. (diſciple d'un peintre, d'un 


ſculpteur, d'un architecte,) Diſciple, Apprentice. 


* Eleve, (celui qu'un precepteur inſtruit,) 
a Scholar, a Pupil. t 

Eleve, ee, Adj. raiſed, &c. V. Elever. 

(5? Eleve, (haut par ſa ſituation,) bigh, lofty, 

* Un eſprit eleve, (qui a beaucoup d'ele- 
vation,) an excellent, great, eminent, or ſub- 
lime Wit. 

Stile cleve, (on ſublime,) a ſublime, high, 
lofty, or noble Stile. | | 

Un arbre peu élevé de terre, a Tree 
a little abowe Ground, | 

Des joues un peu elevees, Cheeks a little 
puffed up. 

e Eleve, V. Emeu. | 

D Elevement, S. M. (elevation, gran- 
deur,) Loftineſs, Greatreſs. | | 

ELEVER, Verb. Act. (hauſſer, mettre plus 
haut) 70 raiſe, to raiſe up, to exalt or lift up. 

* Elever (avancer) aux charges, to raiſe, 
advance, or prefer to Dignities, 

(> Elever, (batir, eriger, dreſſer,) co raiſe, 
rear up, erect or ſet up. | 


a Child, 
Elever (faire venir) des arbres, des 
plantes, zo raiſe Tec or Plants, | 

* Elever, (inſtruire, donner de I'education, 
to bring up or educate, | ES 

* Flever quelqu'un juſqu' au ciel, (lui don- 
ner de grandes louanges,) to extol one to the 
Skies, to praiſe him highly, ; 

* Elever, (enorgueillir,) to make proud, te 
puff up. ns 

S'ẽlever, Verb. Recip. to riſe. 

(> *'Elever, (en parlant d'une tempete, 
d'un bruit, d'une ſedition,) 70 ariſe, 

* S'elever contre quelqu'un, (ſe rendre ac- 
cuſateur contre lui,) o riſe or land up againſt 
one 


to be puffed up, 

(> S'elever, (en termes de marine, Courir 
au large,) zo bear cf, to take Sea-room. i 

* S' lever dans ſon ſtile, 79 raiſe one's Style, 

Eleveure, S. F. (petite bube, ou puſtule,) 4 
Pimple or Bliſter, | 

Elime, ce, Adj. worn out, thread-bare, 

S'ELIMER, Verb. Recip. ($'uſer à force 
d'etre porte,) to 2vear out, 

ELIRE, Verb. A. (choiſir) to ele, to chuſe, 

On Ia eld tout d'une voix, be was unani- 
mouſly choſen, 

ELISION, S. F. (ſuppreſſion d'une voyelle,) 
Elifion, 


plus excellent en chaque genre, ) Choice, - 
L'ẽlite de Varmee, the choice Men of the Army. 
Faire I elite, (choifir,) to pick out, to cbuſe. 
ELIXIR, S. M. (quinteſſence de certaines 

choſes,) Elixir. | 


| ELLE, Pron, (the Feminine ef il,) ſbe, ber, it. 
Files, (in the Plural, they, them. 
2 2 ELLEBORE, 


V: Elevation, (repreſentation de la face 
d'un bitiment,) an Upright or Elevation of 2 


Elevatoire, S. M. (inſtrument de chirurgie) 


Elever (nourrir) un enfant, o bring ug 


* S'elever, (s'enorgueillir,) o grow proud, 


ELITE, S. F. (from Elire, ce qu'il y a de | 


. 
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"EMA 


, ELLEBORE, s. M. { herbe "medicinale, ) 
ige 


Ellebore noir, (plante,) Setterevort, 
LEND, S. M. (bete ſauvage,) an Ek, 
f es V. Feu 8. Elme. 
OCUTION, 8. F. (expreſſion ile, 
Elocution, Expreſion Mr l 
ELOGE M. (panegyrique, louange, ) 
Elegy, Praiſe, Encomium, Commendation, Pa- 


* 
loigne, ce, Adj, ( ecarte, ) removed, &c. | 


V. Eloigner. 


{£5 Eloigne, (le contraire de ce qui c'eſt}. 


pres, ) remote, far. 
Pais eloigne, @ remote, or far Conntry: | 
- Cauſe vox ap] a remote Cauſe, 
Eloignement, S. M. (action d'eloigner) Re- 


| nova or Removing. 


$> Eloignement, ( diſtance, ) Diſtance -« or 


| A 


(>> Eloignement, (abſence,) Abſence, Se- / 


aration, 


+ * Eloignement, '( alienation, ) Eftrange- 


ment, 


' {FF Eloignemens, (dans un tableau „ Deep- 
ni NHS. 


ELOIGNER, Yerb, A#. (ecarter,) to re- 


move or put away, to ſend a . way off, to 
drive away, to avert or di 

Ses debauches lui infpirerent de l' averſion 
pour ſa ſemme, & il I ẽloigna, his Debaucheries 
having given him a Diſguft for his Wife, be put 
ber away, Or be parted from her, 

g Eloigner, (retarder, differer,) to Put 
1 to delay, to retard. 

* Eloigner, (donner de F to alie- 
nate, to eſtrange. 

S'eloigner; Verb. Recip. to remove, to go a- 
bay, to go from. 

* S'ẽloigner de la vertu, (l' abandonner, ) to 

«for ſake Virtue, 
* 'eloigner de fon devoir, (y manquer,) to 
be wanting i in one s Duty, to fail in it. 

* S*eloigner de ſon ſujet, (faire une digreſ- 
.fion,) to ramble from one's Subject, to make a 
oO: greſ 20n. 

Il ne s'éloigne pas de cela, (il n'y te · 
znbigne pas de repugnance, ) he ſeems willing 
do it, be does not ſeem to be backward is it. 

Eloquemment, Adv. («tec ẽloquence, ) elo- 

Juent ly. 
|  ELOQUENCE, S. F. (art de bien dire * 
de perſuader,) Eloguence. 
ELOOQUENT, — Adj. (qui 8 ) 
quent. 

Elu, V. Eleu. 

Elude, ee, Adj. eluded | ſbifted f Aus: 
d or di ſappointed. 

e's oy Verb. Act. (eviter, rendre vain, 
' echapper adroitement d'une mauvaiſe affaire) 
to elude, to evade, to ſhift off. 

I ne reſout pas la difficulte, il ne fait que 
' V'eluder, be does not ſolve the Difficulty, he only 
. eludes or evades. 

= Eluder, (fruſtrer, ) ce elude, fruſtrate, or 


« CN | 
E M. 


EMAIL, S. M. (compoſition dont on ſe 
ſert pour peindre o pour embellir,) Enamel, 
Peindre en email, to enamel, 
Peinture en Email, Enamelling, Or an en- 
: amelled Picture. 
= Emaux, (en termes de blaſon, ) Co- 
Jour $o 
Email, (la diverſite des fleurs) Enamel, 
ebe Variety of Flowers, 
©  Emaille, Le, Adj. enamelled. } 
* Un pre emaille:de fleurs, a Meadow, en- 
amelled or checkered wvith Flowers. 
EMAILLER, Verb. Act. UG er avec 
email,) to enamel, 
Emailleur, S. M. e qui appli ue 
1 a z) an ., 


la puiſſance oz du tuteur,) Emancipation, ſet- 


e banter, to 2 to tell Stories. 


marchandiſes,) a Packer. 


EMB EMB ͤ 


Emailleure, S. F. (application de Vemail,)| Un miniftre ne doit pas s embaraſſer des 


Enamelling. | <lameurs populaires, qui paſſent, & qui ce: 
EMA ATION, S, F. (action d' ẽmaner,) | dent à Fautorite du gouvernement, pourvu 


Emanation ing or iſſuing from, Nlapſe, | qu'il ſache d' ailleurs la ſoutenir, a Miniſter 
Efflux, or Fj uv um. 8 "| Stare eught not to mind, or to be diflurbed at 4 
Emancipation, S. E. (affranchiſſement de | pular.Clamours, - avbich blow over and yield to 


the Authority of Government, provided Be knows 


ting free. how to maintain it. 
Emancipe, ce. Adj, emancipated, Fo free. * S*embaraſler dans ſes diſcours, (ne 2 5 
EMANCIPER, Verb. Act. ( affranchir de] plus où l'on en eſt,) te confound one's ſelf, fo be 


la puiſſance du pere on du ruteur,) to man- at a Stand. 
cipate, to ſet at Liberty. * S'embaraſſer (s 'engager) dans other 
* S!EMANCIPER, Verb. Recip. (fe donner affaire,) te intanglc one's ſelf in a Buſineſs, to 
trop de licence,) to grow licentious, to take too | engage in it. 
much Liberty, or too great a Latitude. da tete s embaraſſe, (te tranſport au 
Emané, ée, Adj, emanated, iſſued, proceed- | cerveau commence à ſe former,) he Beg to 
ed, come from. be light-beaded. 
EMANER, Verb. Neut. (tirer ſon origine,) Ebarque, &, Adj. imbarked, ſhipped, got or 
to 'emanate, to flow, iſſue, proceed, or come] put on Shipboard, V. Embarquer. 


rom, Vous etes embarque, you are in. 
EM AUX, tis the Plural of Email. 


1 Embabouine, te, Adj. inveigled, Kc. V. | an imbarking or ſhipping. 
the Ver | 


* Embarquement, (entrepriſe,) an Engage- 
+ EMBABOUINER, Verb, Ag, (amuſer | ment or Undertabing. 


per,) to inveigle, draw in, deceive, wvheedle, or] barque, dans le navire,) o imbark or ſhip, to 
decoy by fair Words, to bring into a Fools Pa- get or put on Sbiphoard. 


radi fo 


* Embarquer, (engager a A quelque choſe,) to 
Emballage, S. M. (action d'embaler, ) a] imbark, to draw in, or engage, 


Emballe, ee, Adj. packed up, 


: * Sembarquer (s engager) dans quelque 
EMBALLER, Verb. Act. (mettre dans une] choſe, to imbark or engage in a Thing, to un- 
balle,) to pack up. dertake it, to be in with it. 


* 4 Eaballel, (habler, en faire accroire,) EMBARRAS, V. Embaras, and its Deri- 
vatives accordingly. 


Emballeur, S. M. (celui qui emballe des 


armed with Cudgels, 
(5 Emballeur, (hableur,) a Liar, a Ro-] Ebauche, & Adj, V. the Verb. 


mancer. EMBAUCHER, Verb. AZ, (faire trouver 
EMB ARAI, on. embarras, S. M. (rencon- [dela beſogne à un compagnon, ) to belp a Four - 


tre de plufieurs choſes qui s'empechent dans | neyman to Work, to help him to a Mafter. 
un chemin, ) Step, Crowd, in a Way or Paſſage. 


* Embaras, (confuſion ,) Con 7 on, Diſorder, | a Soldier. 


Intritacy, Embaraſſment, Crow Embaucheur, S. M. (celui qui embauche 
* Embaras, (peine que donnent beaucoup] les compagnons,) one that helps Jeurneymen 2 
d' affaires,) Trouble, Incumbrance, | Work, 
* Embaras d'eſprit, (peine, irreſolution,)| g-> Embaucheur de ſoldats, one that makes 
Trouble, a being puzzled, being at a Loſs, or} it bis Buſineſs to lift Soldiers. 
at a Stand, Perplexity of Mind, the being gra- (> Embaucheur, (parmi les filous, celui 


velled. qui attire les dupes,) a Setter or Seeetner a- 
On ſe trouve fort embarraſſe à deviner ces mong Sharpers. 


enigmes. Cet embarras a été fi loin, } Embaume, ée, Adj. imbalmed, Kc. V. the 
que, Sc. A Man is extremely puzzled how to] Verb, 


find out thoſe Riddles. The Puzzle went ſo] Embaumement, S. M. (action d'embaumer) 
far, that &c. Imbalning. 


pediment, Clog, Hindrance. 
Embaraſſant, ante, Adj. (qui cauſe de Pem- 


baras, ) troubleſome » cumberſome, perplexing , 
Pali ng. 


baume & autres drogues pour emptcher la 
corruption des corps morts,) te imbalm. 


bonne odeur,) to imbalm, to perfume, 
Embaraſſẽ, te, Adj. cumbered, &c. accord-| + Embeguine, &e, Adj. mjatuated, be- 
ing to the Verb. | wwitched, 

* Il eſt embaraſſe a choiſir, be is purzzled| 1 8˙ EMBEGUINER de quelqu'un, Verb. 


which to cbuſe. Reeip. (sen enteter, sen coiffer,) to be taken, 
Etre embaraſſe de ſa perſonne, not te know infatuated, or bewitched qwith one. 


evbat to do wwith one's ſelf. | Embelh, ie, Adj. ſet off, or out, $7 ke 
EMBARASSER, oz Embarfaſſer, Verb. Act.] imbelliſped, beautified, graced, 


(cauſer de Iembaras,) to cumber, ſtep, of | EMBELLIR, Yerb. Act. (orner, rendre on 
crowd, 


faire beau,) to ſet off or to ſet out, adorn, in- 
* Embarrafſer (embrouiller, obſcurcir) une belliſp, beautify, or grace. 
affaire, to perplex, intricate, or confound a| Embellir, 2 


rb. Neut. (devenir beau, ) 70 
Buſineſs. gro bandſome, or handſomer. 
(> Embaraſſer, (incommoder,) to clog, to Embelliſſement, S. M. ( ornement,) Orna- 
binder, to trouble, to peſter, to incumber. ment, Embelliſhment, Set-. 


* Embaraſſer, (mettre en peine, donner (> Embelliſſement, (action d'embellir,) 
de l' ĩirreſolution,) to puxzle, or confound, to fade, ng of, imbelliſhing, beautifying, &c. 
put to a Nonplus, or to a Stand, to gen, to FS MBERLOQUER, Verb. Recip. (ſe cou- 


av. vrir la téte, s' affubler de quelque *hoſe,) to 
S'embaraſſer, Verb. 2 Il s'embaraſſe muffle one's |; ſelf F up 

de tout, (les moindres choſes lui font peine,) S' EMBERLUCO qr Verb. Rlcip. (fe 
the — Thing puzzles or perplexes Am, | coiffer d'une opinion, ſe pre>ccuper,) 70 be 
any Thing confounds bin, or puts bim to a 


with it. 


fond of, to take up an « vw to be fe fed 
Stand, : | 


-. 


Embarquement, S. M. (action db embarquer) 


par de belles eſperances, cajoler pour trom-| EMBARQUER, Verb. 48. (mettre dans Ia 


packing up. S' embarquer, Verb. Recip. (ſe mettre dan i 
Emballage, (ſalaire d'un OM N a une harque, dans un navire, Ic.) to imbark, 
Packers Fee. to take Ship. 


} Embiatonne, ce, Adj. (arme de bitons,) | 


(3 Embaucher (engager) un ſoldat, 70 /:f 


Embaras, (choſe qui incommode,) In-] EMBAUMER, Verb. Ad. ( remplir de 


(5 Embaumer, ( parſumer, remplir de 


Em- 


E MR 


” Emblave, th, Adj. ſown with Corn, 

EMBLAVER, Verb. A#, (ſemer une terre 
en bled, ) to ſow with Corn, 

D*EMBLE'E, Adv. (d'abord & comme 
d'aſſaut) Ex. prendre une ville d- emblee, to 
take a Town at the firſt Brunt or Onſet, or in a 
Trice, or without any Oppoſition, 

Emblematique, Adj. emblematich, Ale 
tical. 

EMBLEME, S. M. & F. * de figure 
ieroglyphique,) an Emblem, 

- TEMBLER, Verb. A, (ravir, avec vio- 
lence ou par ſurpriſe,) to fteal, to Pur lein, to 
tate away 

EMBOE'TER, V. Emboiter. | 
+ EMBOIRE, Verb, Act. (terme de peinture, 
imbiher,) te imbibe or ſoak in, | 

+ Emboiſe, &e, Adj. gulled, &c. V. the 
_ Verb. 

+ EMBOISER, Verb. Act. (embabuiner, 
duper,) to gull, inveigle, draw in, decoy, or 
deceive by fair Words, to fun up 
F Emboiſeur, S. M. Eraboiſeuſe, F. an 
| Inorg, an inveigling Man or Woman, 

Emboite, ce, Adj. (mis dans une boite,) 
put up in a Box, 

D Emboitèé, rae jointed, ſet in. 

Emboitement, S. M 

Jointing. 


boite,) to put up in a Box. | 

EMBOITER, Verb. Act. (enchaſſer une 
choſe dans Pautre ) to Joint a Thing into ano- 
ther, to ſet or put in, 

Emboiture, S. F. fPendroit Ou les cheſts 
'$*emboitent,) 4 Joint. 
5 POINT, S. M. (bonne habitude 
de corps,) g Caſe, good Plight of the Body. 
D perdre ſon embonpoint, to fall away. 
Embordure, Adj. M. Ex. Un tableau em. 
bordure, (qui a une NH a Picture in a 
Frame. 

E VBORDURER, Verb. 48, (mettre dans 
une bordure,) 0 put in a Frame, 


Embouche,” ée, Adj. bitted, Kc. V. ebe 


Verb. 

Embouchement, 8. M. (action d' embou- 
cher,) Mouthing. 

EM BOUCHER, Verb. Ad. (mettre un mors 
a un cheval, ) 70 bit, to put the Bit into a Horſe's 
Month. 

Emmboucher, (mettre dans ſa bouche 
un inſtrument a vent, ) to put into the Mouth, 

* Emboucher, (inſtruire quelqu un de ce 
qu'il a a dire, ) to prompt one, to give one bis 
Cue, to inſtruct, or prepare beforehand. 

+ S'emboucher, Verb. Recip. (le jetter, en 
parlant d'une riviere,) 4 fall, to empty, diſ- 
charge, or difi 1 itſelf, as a River does, 

Embouchoir, 8. M. (inſtrument a Elargir 
les bottes,) Boot. tree; 

Embouchure, S. F. (Pentree d'une riviere 
dans la mer,) the Mouth or Entrance of a 
River, 

(> Embouchure de canon, de fourneau, 
de ſac, Sc. the Mouth of a Cannon, Furnace, 
Sack, &c. 

wo Embouchure d*un inſtrument à vent, 

d'une flute, d'un flageolet, &c. the Mouth - 
Piece of a Wind-Inftrument, of a Flute, of a 
Flageolet, &C. 

{> Embouchure de chandelier, the Socket 
of a Candleſtick, 

{> Embouchure, (partie du mors qui en- 

tre dans la bouche du cheval,) tbe Bit. 

Embourbe, ce, Adj. mired. 

EMBOURBER, Verb. Ack. (mettre dans 
un bourbier,) to mire, to put in a Mire, or 
inthe Mud. 
 S'embourber, Yerb. Recip. to be nired, to 
fiick or fink in the Mud or Mire. ; 

* + S'embourber (Sembarraſſer) * une 

affaire, to intan le one's ſelf in a Buſineſs, 
* + $'embourber dans la philoſophie de I e- 


(action &'emboiter,) | 


EMBOIT ER, Verb. Act. (mettre dans une 


EMB 


Vice or Wickedneſs, 
Embourre, &, Adj. ft Fe, 
EMBOURRER, Ver 


to fluff a Chair. 
EMBOURSER, Verb. Ac. (mettre en 


bourſe,) to purſe or pocket up, to put or lay up 
is a Purſe or Pocket, 


Embouti, ie, Aj. wrought * por a Stamp, 
EMBOUTIR, bb: AF, (terme d' orfẽvre,) 
to aoork hn a S; tamp. 


Embraſe, &, Adj. on Fire, al! of a Fire, &c. 


TV, Embraſer. 


Embraſement, S. M. (incendie,) great Fire, 
Conflagration, e Burning. 
* L' Embraſement (les flammes) de Pamour, 
the Fire or Flames of Love. 
* Embraſement, (trouble, defordre dans 
un etat,) Combuſtion, Diſorder. 
EMBRASER, Verb. Af, (mettre en feu,) 
* to ſet on fire. 
* Embraſer, (en parlant #4 amour,) to fire, 

inflame, or burn. 

S' embraſer, Verb. Recip. to take fire, to burn, 


|'o be on fire, to be inflamed, 


Embraſſade, S. F. (action d'embraſſer,) an 
Embracing, an Embrace, a Clipping ard Colling, 
a Hug. 

Embraſſe, ee, Adj. embraced, &c. V. the 
Verb, 

Embraſſement, S. M. (action d'embraſſer,) 
Embrace or Embracing, Clipping and Collins, a 
Hug or Hugging, | 
* Embraſſements, (la conjonction de Phom- 


| Coptclation, 
EMBRASSER, Verb. Act. (ſerrer avec les 


deux bras,) t end ace; hug, or take about, to 
clip and coll. | 


undertake, or take upon one a Buſineſs. 


tain, include, or comprehend. 
* Embraſſer (epouſer) la querelle de quel- 
qu'un, to eſpouſe one s Quarrel. 
Embraſſer (prendre) le parti de quelqu- un, 
to take one's Part, to fide ⁊oith bim. 
* Embraſſer une opinion, to embrace or fa- 
vour an Opinion, 
Embraſſer la profeſſion des armes, to turn 
Soldier. 

P. Qui trop embraſſe mal étreint, P. All 
graſp, all loſe; or covet all, and loſe all. 
* Embraſſer, (environner, ceindre,) to in- 
compaſs or inviron, 
EMBRASURE, S. F. (ouverture d'un pa- 


rapet,) Port-bole, or Embrazure, in Fortifi- 
cation. 


Chamfretting of a Door, or Window, 
e ee, Adj. beſpit, berayed, befeul- 
ER. 

EMBRENER, erb. Ad. (ſalir de bran,) 
to beſhit or biray, to befoul, 

Embrion, V. Embryon, 
. Embroche, ee, Adj. ſpitted, put upon the 

it, 
1 MBROCHER, Verb. 48. (mettre à la 
broche,) 70 ſeit, or put upon the Spit, 
| Embrouille, ee, Adj. imbroil'd, intricate, 
perplex d, intangled, confounded, or confuſed, 
Embrouillement, S. M. (embaras, confu- 
ſion) Conf fron, Perplexity, Intricacy, 
EMBROUILLER, Verb. Act. (embarraſſer, 
mettre de la confuſion,) 0 imbroil, ! in- 
tangle, intricate, or confound. 
EMBRUME/, Adj. M. (terme de mer,) Ex. 
Tems embrumè o de brouillard, fozgy Wea- 
ther, 

EMBRYON, S. M. (foetus qui ſe formedans 
le ventre,) Embryo. 

* + Petit Embryon, (petit homme,) a 
Dewvarf, a Shrimp, a little ſorry Fellow, _ 


cole, to-pefter one's ſelf with Scheel Philoſophy, = | 


| #+ $'embourber dans le vice, #0 fk i into 


Act. (garnir de 
bourre,) oft: f. Ex, Embourrer une — 


me & de la femme, ) Embraces, Encounters, or 


*Embraſſer, (entreprendre) une affaire, rol 


* Embraſſer, (comprendre, contenir,) to con- 


(> Embraſure de porte 0: de fenttre, the 


— - 


E MM 

|, N ue, Adj. (Jem Emboire) imbibed, 
2a ed 

EMBUCHE, S. F. (entrepriſe ſecrete pour 
ſurprendre & pour nuire,) Ambuſh, Snares. 

Embuſcade, S. F. embuche pour ſurprendre 
Vennemi,) =o Ambuſcade, 

EMERAUDE, F. (pierre precieuſe) an 
Emerald. 

EMERI, oz Emeril, S. M. (pierre qui ſert 


à polir) Emery, Emeril, or Emrod, a Glazier's 
Diamond, 


nerie) Merlin. 

+ EMERILLONNE', «ee, Aj. (gay, vif,) 

briſk, ſprightly, merry, jovial, gay. 
Emerocale, V. Hemerocale. 

S'EMERVEILLER, Verb. Recip. to wonder, 

to marvel. 

EMETIQUE, Adi. emetick or emetical, 

purging by Vomit. 

Emetique, S. M. (vin emetique) Emetick or 

Emetick Wine, a ſort of Vomit. 


. according to the Verb. 

* Je ne Pai jamais vũ fi ẽmeu quꝭ il ẽtoĩt ce 
jour- la, I never fawv bim in ſuch a Paſſion as he 
was then, 

* Une populace emeue, an inraged, angry, 
or ſeditious Multitude, 

ll a le pous emeu, (os ẽlevẽ) his Pulſe 
beats high, his Pulſe is out of Order, 

EMEUS, 8. M. (excremens d'oiſean de 


Hawks, 
Emeute, S. F. (tumulte, emotion popu» 
laire,) Commotion, Riſing, Inſurrection, Uproar. 
EMEUTIR, Verb. Neut. (fienter, en parlant 
des oiſeaux de proye,) to mute, to dung, as a 
Hawk does. 
Emie, ée, Adj. crummed, 


* 


mettre en miettes) to crum. 
S' mier, Verb. Recip. to crum. 
Eminemment, Adv. (excellemment) emi- 


higheſt Degree, 

EMINENCE, S. F. (hauteur) an Eminence, 
Hillock, a Hill, a riſing Ground, 

Son eminence, (titre qu'on ne donne 


a Title properly given to Cardinals. 


nent, bigb, lofty. 

* Eminent, (excellent, ſurpaſſant tous les 
autres) eminent, excellent, bigb, over -toppitig, 
* Peril eminent, (imminent, qui menace) 
an imminent, apparent, or threatning Danger, 


cardinaux) moſt eminent. 
EMISSAIRE, S. M. (celui qu'on envoye 
pour obſerver ce a ſe paſſe) Emiſſaty, Spy. 
EMISSION, 
dehors) Emiſſion, 2 Jaculation, Ejection. 
Emiſſion de ſemence, an Ejection of Seed, 
EMMAIGRIR, V. Amaigrir, in all iti 
Senſes, 
Emmaillots, &e, Adj, ſeaddled or ſwathed, 
ebrapt up in ſwadling Cloaths, 
EMMAILLOTER, 'Ve:b Ag. (mettre un 
enfant dans fon maillot ,) to ſwaddle or ſwathe, 
to rorap up in ſwaddling Cloatbs. 
Emmanche, ee, Adj, Lafted, &c. V. the 
Verb. 
* Un homme bien emmanche, a Man well 
hung, 
EMMANCHER, Verb, Af. (mettre un 
manche) te Haft, to ſet on a Haft or Handle. 
05> Emmanciter une coignee, to belve an 
Axe. 
Emmancheur, S. M. a Hafter, 
EMMANT ELER, Adj. F. Ex. Corneille 
emmantelee, a Royſton-Crow, a Winter- 
Crow, 
Emmarote, ce, Aj, covered 5vith Clay, or 


Cow Dung. EMMA 


proye) Mute or Muting, the Excrements of . 


EMIER, 70 ö. AF, ou EMIETTER, | 


proprement qu*aux Cardinaux,) his Eminente, 


EMINENT, ente, Adi. (haut, ẽlevẽ) emi- 


* 


EMERILLON, S. M. (oiſeau de faucon- | 


EMEU, Adj. (from Emouvoir) moved, &c, 


nently,” in an eminent Degree, excellently, in the - 


Eminentiſſime, Adj. (titre qu'on donne aux 


F. (action qui pouſſe au 


? 
f 
* 
5 
F 
F | 
5 


.E MO 
AROTER, Verb. Act. (terme de jar- 

dinief,) to cover with Clay or C:wv- dung. 

3 menage, be, Adj, flocked with Houſhold 

Emme t, S. M. the furniſhing of a 

Houſe, the getting of Houſhold Goods, or the 

ſetting them in order. 

S'EMMENAGER, Verb. Recip. (fe pour- 
voir de meubles de menage) ro furniſh a Houſe, 
to get Ho ſpold Goods, | 

(> S'emmenager, (ranger ſes meubles) 
to ſet one's Goods in order, | 

 Emmene, Adi. carried away, 

EMMENER, Verb. Ar. (mener du lieu on 
Pon eſt en quelque autre,) to carry away. 

a S Emmener du betail, fe drive away Car- 
7 e. | 
| Emmenote, ce, Adj. manacled, bandfaſt. 
+ EMMENOTER, Verb. Act. (mettre des 
menotes,) ts manacle. | 185 
T EM MESSE“, ee, Haj. (qui a entendu la 
meſſe) that has been at Maſs. 4 

EMMEUBLER, Se. V. Ameubler, Sc. 

T EMMI, Prep. (au milieu, ) iz ihe Middle, 
- | EMMIELLE,, ee, Adj. (doux,) honey d, 
frveer, ſoft, | 


Paroles emmiellees, ſweet or fair Words, | 


EMMIELURE, d. F. (forte d'onguent 


pour les chevaux,) a kind of Ointment for 


Horſes. | 

Emmitoufle, ee, Adj. mobb'd up, muffled up. 
EMMITOUFLER, Verb. Aci. (enveloper 

de fourrures,) to muffle up, to mob up, 
Emmuſelé, ee, Adj. muzz ed, 


EMMUSELER, Yerb. Ad. (mettre une 


muſeliere,) o muzz/e, | | 
EMOLLIENT, ente, Adj. (qui amollit,) 
. exo/lient, ſoftening, mollificative, 
EMOLUMENT, S. M. (profit, avantage) 
Emolument, Profit, Aduantage, Convenience. 
es emolumens (o profits caſuels) d' un 
emploi, he Perguiſites of a Place. 
EMONCTOIRES, S. M. o F. (glandes 
ſpongieuſes en pluſieurs endroits du corps) E- 
munctories. 0 1 75 | 
 Emonde, ee, Adj. pruned, lot pd. 
EMONDER, Verb. Ac. (claguer) un arbre, 
to prune or lob a Tree, 
_ EMOTION, S. F. (mouvement,) Stirring 
er Motion, | / 
* Emotion (eo emeute) populaire, a Com- 
motion, Sedition, Riſing, or Inſurrection. 
* Emotion, (perturbation, alteration dans 
Fame,) Emotion, Trouble, Perturbation, 
Emouche, ee, Adj. rid of Flics, 
EMOUCHER, Verb. Act. (ter ox chaſſer 
les mouches) to rid of Flies, to drive Flies 
AWAY. 8 | | 
Emouchette, S. F. (caparaſſon de treillis on 
reſeau pour garantir les chevaux des mouches) 
p ſort of Cioth or Net-wwork laid on Horſes to 
Leap Flics from them. 
Emouchette, {chaton de noyer, de noi- 
ſetier, Sc.) ragged Cathins, or Cats-Tail, &c. 
V. Chaton. 


Emouchoir, S. M. (inſtrument dont on 


Eemouche,) a Fly-flap, 

EMOUDRE, Verb. AZ. (aiguiſer ſur une 
meule,) io grind. | 

_ Emouleur, S. M. a Erinder. 

Emoulu, ue, Adj, ground. | 

Emouſle, ee, Adj. blunt, blunted, dull. 

EMOUSSER, Verb. Act. (rendre moins 
tranchant oz pergant,) to blunt, io dull, to 
make blung or dull, to take off the Eage or Point. 

* Emouſſer Iefprit, (le rondre peſant,) 10 
dull or blunt the Brain or Wit, to make one's. 
Wit dull or blunt, to take off ebe Edge. 

* L'oifivets émouſſe le courage, Idleneſs 
blunts, impairs, or effeminates one's Courage, 

; S'emouſler, Recip. to blunt, to grow dull or 
lunt. | 

EMOUVOIR, Verb. Ad. (mettre en mou- 
vement, ) to fiir up, to move. 6 

Il eſt difficile 3 emouvoir, (en termes 
de medocine) be i bard to be purged, 


tm 


EMP 


fir up, to raiſe, to excite, 
* Emouvoir, (cauſer du trouble dans les 


eſprits) to move or cauſe Trouble or Diſorder. 


* Sa bile eſt aiſee a emouvoir, (il ſe met 
en colere pour peu de choſe,) bis Blood is 
ſoon up. | | 7 

* Emouyvoir, (toucher, attendrir,) to move, 


to ſofter, to cauſe a Concern, to affect. 


* Emouvoir (commencer une diſpute,) 70 
raiſe or begin a Diſpute, «#4 
* Emouvoir une queſtion, to move or ſtart 
a Neue ion. 
S'emouvoir, Veyb. Recip. (tre emeu, on 
touche,) to be moved, troubled, concerned, or 
affected, | 

Se laiffer Emouvoir aux pleurs d'une femme, 


jo relent at a Woman's Tears, to yield to them, 


to he mowed by them to Compaſſron. 
Z S'emouvoir, (Cre excite,) to ariſe, to 


n p. 


vinc ſs. 5 | 
Empaille, ee, Aj. covered with Strat. 
EMPAILLER, Verb. Ad. (couvrir de pail- 
le) to cover with Straw, 
Empailleuſe, S. F. a Chatr-woman, a Wo- 
man that covers Chairs with Straw, 
Empalé, ee, Adj. impaled. 
Empalement, S. M. Impaling. 
EMPALER, Yerb. AZ. (faire paſſer un pa 
a travers le corps d'un homme, ) to impale. 
EMPAN, S. M. (meſure du pouce & du 


| petit doigt etendus,) a Span, 4 
. (garni de plumes) 


EMPANACHE,, ee, 
ſet out with Feathers. 8 | 
* EMPANACHER, ö. Act. (il ne fe 
dit qu' au figure, & en badirt, d'une femme 
qui fait cocu ſon mari,) to adern one's Head, 
to hornify bim. 
Empaquete, ee, Adj. packed up. 
EMPAQUETER, Verb. Act. (mettre en un 
paquet,) to pack up, or mal. up into a Bundle, 
S'EMPARER, Verb. 44, (fe ſaiſir d'une 
choſe, Venvahir,) to ſerze, to take, to inwade, 
to make one's felf Maſter of, to poſſeſs. 
Quand l'amour s' eſt une fois empare d'un 
cœur, ⁊chen Love has once maſtered or conguer- 
ed a Heart. . 9 8 | 
 Empate, ee, Adj. (pateux,) clammy. 
Empatement, S. M. (pied, baſe o fonde- 
ment d'une muraille,) the Patten, Foot, Baſe, 
or Foundation of a V all. 
. EMPATER, Verb. Ad. (rendre pateux, 


N 


| frotter de quelque choſe de gluant,) to make 


clammy or gl. iſp. | 

EMPAUMER, Verb. Act. (prendre & pouſ- 
ſer avec un battoir, &c.) to ſtrile with the Palm 
of the Hand, or. a Battledore. 

* Empaumer quelqu'un, empaumer ſon eſ- 
prit, (s' en rendre maitre, Pembabouiner,) to 
inveigle one, or to drawy bim in, to wheedle, de- 
coy, or trapan bim. 

Empeche, ce, Adj. binder d. | | 

Empeéché, (embaraſſe, occupe,) buſy, 

full of Buſineſs, taken up with Buſineſs, 
Faire Pempeche, ro pretend Buſineſs, 
to be a Buſy- body. . 
Etre empeche de ſa-perſonne, wot to 
know what to do with one's ſelf. 


Empechement, S. M. (obſtacle, oppoſition) 


| Hindrance, Difturbance, Let, Oppoſition, Obſta- 


cle, Impediment, Rub, Stcp. 

| EMPECHER, Verb. Att. (apporter de I'ob- 

ſtacle,) to binder or keep from, to flop, let, or 

| prevent, 

(> Empecher, (detourner du travail,) to 

binder, to diſturb. : 

Cela n'empecha pas qu'il ne le fit, he did it 

nevertheleſs, notwithſtanding that, be did it. 

| (FF Ce grand vent empeche la reſpiration, 

this great Wind takes away one's Breath, 

5 S'empecher, Verb. Recip. to forbear, to keep 
rom, 


EMPEIGNE, S. F. (le cuir de deſſus du 


ſoulier,) the upper Leather of a Sbor. 


* Emouvoir, (exciter, agiter, ſoulever) 10 


EMO V, S. M. (ſouci,) Care, Cart, Hea- Senfe. 


EM PHASE, S. F. (energie, 6 pompe dan: 


| 


, 


| 


EMPEREUR, S. M. (chef ſouve rain d'un 
empire,) an Emperor. | 
3 8. F. (action d'empeſer,) Star. 
C ings 4 | | 
Empeſe, ez, Adj. flarched. 
Py Lbs (affeae) flarched,” fliff, formal, 
affected. ; 

EMPESER, Verb. Act. (dreſſer le linge 
avec de Pempois,) ts ſtarch. 

Empeſeur, S. M. Empeſeuſe, S. F. Star. 
cher. | 

Empeſte, ee, Adj. infected, corrupted, ftink« 
ing, infefiious, _ | 

MPESTER, Verb. A. (infecter de peſte) 

'o infect or corrupt. 

' Empeſter, (empuantir,) te bPink, te 
poi ſon. 9 

Empetre, Adj. intangled. | 

EMPETRER, Yer/, 49, (embaraſſer, en- 
gager : il ſe dit au propre & au figure,) to in. 
tangle or ingage, in a proper and figurative 


Fexpreſſion,) Emphaſis, Energy, Sigmficancy, 
Emphatique, Adj. (qui a de l'emphaſe) em- 

phatick, emphatical, ſignificant, forcible, 
Emphztiquement, Adv. emphaticaily, with 


an Emphaſis, forcibly, 


EMPHYTEOSE, S. F. (terme de palais. 
Bail à longues années, qui peut durer,depuis 
dix juſqu'a quatre yingt- dix- neuf ans,) a long 


, | Leaſe, a Leaſe ſi om ten to a bundred Years, 


Emphyteotique, A/. Ex. Faire un bail em- 
phyteotique, te mate a long Leaſe of. a bun- 
dred Years, or there-abouts, _ 285 

Un bail emphyteotique à trois generations, 
(ou vies,) @ Leaſe for three Lives, 
> Redevance emplytcotique, (rente fongiere, ) 
a Gro: nd. Rent, 

Empiets, 6e, Adj. incroach'd npon, invaded. 

EMPIETER, Verb. Act. (ufurper, ou en- 
treprendre ſur,) te incroach or intrench upon, 
to invade, . | | | 

Empifre, ce, Adj. crammed, &c. 

+ EMPIFRER, Verb. Act. (gorger, farcir) 
ts cram, te fluff one's Guts, 93 

F. Empitrer, (rendre grand & replet) to fat 
ten, to make fat or burly, | | 

+ S'empifrer, Recip. (ſe gorger,) to cram 
or fluff one's Guts, EE 

T S'empifrer, (devenir gras,) to grow fat 
or burly. | | | 

Empifrerie, S. F. Cramming. 

Il ſe laſſa de Pempitrerie des feſtins, & 
de Fempreſſement des marchands, fe grew 
Weary of the Cramming and eager Fondneſi of 
the Cits. | | 4 

Empile, ee, Sai. piled. | 

EMPILER, Verb. Att. (mettre en pile,) ts 
file up. | 

EMPIRANCE, S. F. (terme de monnoye. 
Deſectuoſitéè ov alteration qui ſe trouve dans 
1a monnoye) Deficiency of the Coin, 

EMPIRE, S. M. (<tendue de pais ſous la 
domination d'un empereur,) Empire, | 

Empire, (monarchie,) Empire, Monar- 
cby. 
| Empire, (regne d'un empereur,) ze 
Reign of an Emperor, | 

Empire, (gouvernement, domina- 

tion,) Government, Lordſhip, Dominion, Rule, 
Sꝛbay. 
Empire, (commandement, pouvoir, 
autorite,) Command, Government, Potoer, In- 
fluence, Autcority, | | 
(FP Avec empire, (avec hauteur, avec or- 
gueil) impericuſiy, flately, furlily. | 

L'empire des lettres, (les gens de let- 
tres,) the Learned, the Commonwealth of the 
Learned, i 

EMPIRE”, ce, Ag. (from empirer,) made 
or grown worſe and worſe, &c. 

Empire, V. Empyree. 


make wirſe, 


EMPIRER, Verd. At. (rencre pire,) to 


wor ſe a! 
1 1 


maladie 
EMP. 
Mede 
dee que 
Skill in 
Un 1 


ont p 


Layi: 


 beftew, to lay out, to ſpend. 


extravagant, to throw one's Money away. 


„Verb. Neut, (devenir pire,) ts grow 
wor ſe and worſe, to decay. | 
Empirer, (s' accroĩtre, en parlant d'une 
maladie,) to increaſe. 

EMPIRIQUE, Adj. empirical. 

Medecine 22 qui n'eſt ſon 
dee que ſur l' experience,) empirical Phyſick, a 
Skill in Phyſick gotten by mere Practice. | 

Un medecin empirique, o un empirique, 
S. M. (un charlatan,) an Empirick, a Quack, | 

EMPLACEMENT, S. M. (lieu, place pro- 
pre à y faire un batiment, un jardin, &c,) 
Ground, Place, Seat. | 

EMPLATRE, S. F. (onguent etendu,) a 
Plaifter. | 0 

*+ Mettre une emplitre a une affaire, (re- 
parer ce qu'il y a de defectueux,) te patch up 
a Buſineſs. 

*+ Un emplitre de mari, (un mari infirme 
on qui n'a point de vigueur,) a loathſom?, heavy, 
dull Husband, a mere drone of a Husband, 

EMPLETTE, S. F. (achat de marchan- 
diſe,) Bargain, Purchaſe, 

Empli, ie, Adj. filled, fled ip. 

EMPLIR, Verb. Aci. (rendre plein,) to fill, 
to fill up. | 

S'emplir, Recip. (devenir plein,) fo fill. 

EMPLOY, 8. M. (occupation) Employ, 
Employment, Work, Bufineſs. 25 

A Employ, (place, commiſſion, charge, 
Employ, Employment, Place or Office. | 

(5 Employ, (uſage qu'on fait de quelque 
choſe,) the Uſe,” uſing or employing of am 
Thing, 15 

L des materiaux, the Uſe of Mate- 
ria. 5 

O Employ de deniers, the Laying out of 
Money. 1 

* puiſſances Eccleſiaſtiques & Seculieres 
ont permis Pemploy de cet argent, Both Spi 
ritual and Temporal Powers have allow'd the 
Laying out of that Money. „ 

Employé, ee, Adj. employ d, made uſe 
ef, &c. V. Employer. 

EMPLOYER, Verb. Act. (mettre en uſage, 
ſe ſervir,) to employ, to wſe, or make uſe of, to 


f 


Employer quelqu'un pour venir à bout de 
quelque choſe, to employ, or make uſe of one: 
o compaſs a Thing, | 

Employer de la pierre pour batir, 0 uſe 
Stone for Building, EN 

Employer ſon tems à Fetude, to befow, or 
ſpend one's Time upon Books, 

Employer de l' argent en charitez, 7 befloze 
Money upon Charity, | 

Employer ſon bien en habits, 7 lay out ones 
Money upon Cloatbs. . 

Employer ſon bien en folles depenſes, ?: 
ſpend one's Eftat? extravagantly, to be laviſh or 


Employer une phraſe, to uſe a Phraſe, 

* Employer le verd & le ſec, (mettre toute 
choſe en uſage,) to turs every Stone, to leave no 
Stone untur ned. | | 

Employer mal, (faire un méchant uſage,) te 
miſuſe, to make an i." Uſe of, to miſimploy. 

(> Employer quelqu'un, (lui donner de 
I'occupation,) t employ one, to ſet bim at Work, 
to ſet bim upon ſome Buſineſs, 

S' employer, Verb. Recip. (Poccuper, s appli- 
quer,) to beftezo one s ſelf, to ſpend, or beſtow 
ene 3 Time, to apply one ſelf. 

(FP S'employer pour quelqu'un, (ſe ſervir 
de ſon credit en fa faveur,) to uſe one's Intereſi 

for one, to ſpeak for him. 


EMPLUMER, Verb. A&.(garnir de plumes) 


10 feather, 1 


Emplumer un claveſſin, (le garnir de 
plames,) 10 pen a Harpſichord. 

Empoche, &e, Adj. pocketted up. | 

EMPOCHER, Verb. A8. (metre en poche,) 
#0 pocket up. A 


1 * 


N Empoigne, ée, Adj. talen, grip d, graſped, 


C. 
EMPOIGNER, Verb. 48. (prendre & ſer- 
rer avec le poing,) to tale, or to lay bold of, to 


ſeize, gripe, or graſp, to catch, 


EMPOIS, S. M. (eſpece de colle faite avec 
de Pamidon,) Starch, | 

Empoiſonne, ee, Adi. poi ſoned. „ V 
* Donner à quelqu'un des louanges empoi- 
ſonnees, to abuſe one by Mock Praiſe, to give 
him Commendations that carry a Sting in the Tail. 


Empoiſonnement, S. M. (action de donner 


du poiſon,) a Poi ſoning. 

EMPOISONNER, Verb. 43, (donner du 
poiſon, ou infecter de poiſon, ) to perſon. | 

* Empoiſonner, (corrompre les eſprits, les 
meeurs, &c.) * to poiſon, intoxicate, infect, taint, 
ſpoil or mary, | | 

* Empotſonner les actions ou les paroles de 
quelqu'un, (les rapporter de telle ſorte qu'on 
y a trouve du mal, ) to put an ill Conſtruction 
upon one s Actions or Words, to miſrepreſent them, 
Tin to make them odious, 

Empoiſonneur, S. M. Empoiſonneuſe, S. F. 
a Poi ſoner. | | 

* Empoiſonneur, (mechant cuiſinier ov 
pãtiſſier,) a naſ/y poiſoning Cook, 

Empoilſlee, ee, Adj. pitched over. 

EMPOI3>ER, Verb. Act. (enduire de poix,) 
to pi ch over, or do over with Pitch, | 

Empoifſonne, ee, Adj. flack'd with Fiſh, 

Empoiſſonnement, 8. M. (action d*empoiſ- 
ſonner,) ftocbing with Fiſp. h 

EMPOISSONNER, Ve b. Ad. (peupler, 
ſournir de poiſſon, ) to flock wwith Fiſp. | 

Emporte, ee, Adj. carried, led, driven, gone, 
taken away, &C. V. the Verb. 

Emporté, (violent, colere, ſougueux,) 
hor, haſty, paſſionate. | | 


Eh Emporte de paſſion, tranſported with | 


Paſſion. 
Un emporte, S. M. une emportee, S. F. 
a bot, baſty, or paſſionate Man or Woman, 
Emportement, S. M. (mouvement *violent 
cauſe par quelque paſſion,) Paſſion, Tranſport, 
Raving, Rant. ; 
(> Emportement, (colere,) Paſſion, Anger, 
(> Emportement, (caprice, dereglement 
d'imagination,) Freak, Maggot, Crochet, 


ſnatch away, 

{> Emporter, (jetter, pouſſer. En parlant 
du vent, &c. qui emporte un vaiſſeau, ) to car. 
ry away, to force, drive, or caſt. 

Vn coup de canon lui emporta la tete, 
a Cannon Ball carried or ſhot off bis Head. | 

(5 Emporter, (avoir le deſſus, vaincre, 
exceller,) to carry, to prevail, to get the better 
on't, or bave the Advantage, tg excel or exceed. 


get, or obtain. 

(> Emporter, (prendre, ) une place, to carry 
a Town, to take it, to make one s ſelf Maſter of 
it, 

(> Emporter (effacer,) une tache, zo fetch 
or get out a, Stain or Spot. | 

(5 Emporter, (oter, guerir,) to carry, get 
or take off, to take au ay, or remove. 

Cela emporte beaucoup de tems, that 
| 
takes up a great deal of Time, 

* Emporter, (tranſporter, entrainer,) to car- 
ry, hurry, or tranſport, 5 

Ils ne I'emporteront pas de la ſorte (je 
m'en vengerai,) they ſhall not go away with 
it ſo, I ſhall be revenged on them. | 

Emporter, (peſer d'avantage,) to outwwergh, 

(3 Emporter la balance, (prevaloir,) 10 
prevail, to carry it. | | 

(5* Emporter, (marquer, ) te import, to ſberv, 
to prove. 5 1 

* Il emporte tous les eſprits par ſon ẽlo- 


EMPORTER, Verb. AZ. (enlever, porter, | 
arracher, entrainer ailleurs,) t carry, take, or 


(3? Emporter, (gagner, obtenir,) to carry, 


E M U 


n emporte la piece, (il mẽdit fortement 
he bas a nipping, biting, abufive Way of 705 
ing. 

*. Emporter des branches d'un arbre, (les 
couper, ) to /op, or to cut away ſome Branches of 
a Tree, 

S'emporter, Verb. Recip, (ſe mettre en co- 
lere) to fly or fall out into a Paſſion, to be angry, 
or tranſported with Anger. A 
Un jeune homme qui ne &emporte 
point, (qui eſt modere,) a ſober young Man, 
Il 8'emporte facilement, a little Mat- 
ter raiſes his Paſſion, or makes bim angry, be 
takes Fire preſently. 

* S$*emporter en des cris, fo break out inte 
Cries, to fall a crying. 


Way to Flattery. 
EMPOURPRE/, ee, Adi. (rougi de ſang, 
terme poetique,) body, embrued ⁊vith Blood. 
EMPREINDRE, Verb. Ad. (imprimer, 
graver,) to imprint or ingrave. | 
Empreint, einte, Adj. imprinted, ingraved. 
EMPREINTE, S. F. (impreſſion, marque, 
figure,) Impreſs, Print, Stamp, or Image. 
| Empreſſe, h 
baſte, eager, forward. 


ſer,) Haſte, Eagerneſs, Fo: *vardnejs, 

ll temoigne aſſez d'empreiſement pour 
ces choſes, be ſeems to be forward enough in 
tboſe Things, , 

(FAvoir des emp:eſſemens pour quelqu'un, 
to be ardently cfficious to one. * Sh 

e froid dominoit, en depit de tout ce 
que les empreſſemens de l'amour ont de plus 
vif, Cod prevailed, or Cold had the Aſcen- 
dant over ail the Vivacity, or Mettle of eager 
Love. ON © r 

S'EMPRES ER, Verb. Recip, (agir aves 
une ardeur inquiete, s' agiter, ſe tourmenter, 


neſt, or forward, 

Tout le monde s' empreſſe à entendre 
ce predicateur, every Body flocks to bear that 
Preacher, | 

t> S*empreſſer, (ſe faire de feſte,) ro be 4 
buſy Body, or an Inter medler. 

Empriſonne, te, Adj. impriſoned, put in 
Priſon, laid up, laid by the Heels, | 

Empriſonnement, 8. M. (action d'empri- 
ſonner,) Impriſonment. | 

EMPRISONNER, Verb. AF. (mettre en. 
priſon,) to impri ſon, to put in Priſon or in a 
Fail, to lay 15 to lay by the Heels, | 

EMPRUNT, S. M. Ex. faire um emprunt, 
to borrow, * 
Cheval d'emprunt, a borrow'd Horſe, 


Vivre d'emprunt, te live upon Truft, or 


+ pon Tick, 
Emprunte, ée, Adj. borrow'd. 


embaraſſe,) I am bard put to it. | 

EMPRUNTER, Verb. Act. (demander & 
receyoir en preſt,) 10 bo: ro7v, 

Emprunter le nom, le credit de quelqu'un, 
(s' en ſervir, s' en 9 to borrew or malt 
uſe of one's Name, or Intereſt. 

Emprunter une penſee, to borrow a Thought, 


Borrower, 
Empuanti, ie, Adj. beſtunł, poiſoned, 
EMPUANTIR, Verb. Act. (infeQer, repan- 
dre une mauvaiſe odeur,) to beftink, to poiſon, 
S'empuantir, Verb. Recip. to begin to flink, 
EMPYREE, Adj. M. Empyrean or Empy= 
real, 
Le Ciel empyrce, os Vempyree, 8. M. the 
Empyrean, or Empyreal, or higheſt Heaven. 
Empyrique, S. M. V. Empirique 
EMU, V. Emeu. 


quence, be maſters all the Minds by bis Elo- | Emulateur, S. M. (qui eſt touchs d' ẽmula- 
(quences. | PET 
3 


— 
* 
„ 
» 
. 


Uk Emulator, _— Rival, du. 


i 


\ 


de laifſer emporter a la flaterie, to give 


„ee, Adj, buſy, full of Bufineſs, in | 


Empreſſement, S. M. (action de s empreſ- 


ſe donner beaucoup de mouvement pour faire 
rẽuſſir quelque choſe,) 0 be buſy, eager, ear - 


*+ Me voila bien emprunte, (c' eſt-· à -· dire, 


Emprunteur, S. M. emprunteuſe, 8. F. & 


N «3 
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E N 


2 egaler ow a ſurpaſſer quelque autre,) Emula- 
ron, Contention, Envy, tation with a De- 


| fire to excel. 


Emule, S. M. (antagoniſte, concurrent, 
4 = Concurrent, or Competitor, an Anta- 
goni 
Emulgent, ente, 40. Emulgent, a Term of 
natomy, 


'EMULSION, S. F. (potion akte, 
E mul ſion . 


E N. 


EN, Prep. (qui ſert 3 marquer le lieu & le 
tems, ou les choſes qui y ont du rapport,) in, 
7 nt 0s 


R. On ſe ſert de in lors qu il n'y a point de 


mouvement, & de into lors qu'il y a mouve- 


ment, 
Ex. Etre e en France, to be in France. 
Aller en Angleterre, to go into England, 
En Ete, in Summer-time, ; 
En deux | Jours, in two Days. 


R. En, $*exprime diverſement dans les mots | 


ſuwans. 
En haut, above. 8 
En bas, below, down, 
En dedans, wwithi* fide, 
En dehors, evithout, 
En apres, en ſuite, a 77 terwards, 
Enfin, at length, at | 
Y En, (marquant la A d'unechoſe 
ow une perſonne,) in. 


. maiſon en bon état, a Houſe in Re- 


"Ree en bonne ſantẽ, to be in good Health, 
En (marquant la maniere, s' exprime 
diverſement Ex. 


Etre en robe de chambre, to be in a Night | 


or Morning Gown, 
Agir en roi, (comme un roi, a la mani- 


ere d'un roi,) to act like a King, 


En {c*eſt-a-dire, pour) mon particu- 
Her, for my Part, 

En | (fignifie auſſi, pour) Ex. Agir en 
vertu de ſon droit, to act by Virtue of one's 
Right. 

R. En, s'exprime de pluſieurs autres ma- 
nieres que l'on trouvera a l'ordre des mots a- 
vec lequel il ſe joint. 

En, joint avec les gerondifs marque le 
tems & la maniere, & s' exprime ainſi en An- 

lois, | 
, En dormant, Neeping, in one's Sleep, as one 
vas aſleep, 

. En mangeant, eating. 

En beuvant, drinking. 

Parler en tremblant, to ſpeak PR" "Ic 


En ſongeant, (on comme il fongeoit,) n bi: 
Dream. 


En fe moquant, : Meckery, ty Way of |. 


Banter or jeſting. 
En diſant cela, 200 1 he ſaid that. 
En 8paſſant, (chemin faiſant,) by the by. 
EN, (particule relative qui repond a Par- 
ticle De; & qui ſert a deſigner une choſe dont 


on 2 parle & qu'on ne veut point rẽpẽter,) 


of him, of ber, of them, of it, on't, 

C'eſt un importun, je veux m' en defaire, he 
15.4 troubleſome Fellow, I muſt get rid of him. 

Il avoit deux fils, il lui en eſt mort un, be 
bad two Sons, one of them is dead. 

Cette affaire eſt delicate, le ſuccès en eſt 


douteux, that's a nice Buſineſs, the mY of 


it 18 doubtful, 
Jen ſuis bien aiſe, I am glad ont. 
en ſuis fache, I am ſorry for it. 
'en ſuis ſurpris, 1 wonder at it. | 
D — dites-vous? What do you fay i to 
it? 
Il Ben repentira, he ſhall repent it. 
Cen eſt fait, is paſt Recovery. ; 
(> Vous parlez d' argent, en avez-vous ?) 
you-talk of Money, have you any? 


; EMULATION, s. F, ( jaloufie qui extite} 


eorll you make one? 
En vouloir à quelqu'un, to bave a Grudge | 


| lower Branches, 


E thouſand Years fince, 


Jincloſed, 


| mendation, 


[to praiſe one. 


> Oui, j en ai, Jes, n 
Je wen ai point, I have none. 
5 n' en veux point, I bade none. 


R. EN fe met quelquefois fans relation à 
aucune choſe qui ait ete exprimee, & marque 


meme il ſe met par une certaine redondatice 
que I'uſage a autorifee, & rendue ele- 
gante. 

En voulez vous etre, Will you join wwith us? 


againſt one, to'be angry with bim, to owe bim a 
Spite. 
1 en ſuis-là, that's my Caſe, that" s my Temper. 
en ſuis de meme, it is ſo with me. | 
'en tiens, I am caught, _ 
Il en eſt des heros comme des autres hom- 
mes, it is wwith Heroes, as with other Men. 
(> S'entaller (partir) to go away, ts ſet 
out, or forth, 
S'en retourner, sen venir, (ſe e 70 
come | away, or back, | 
'en viens, I come From thence, | | 
+ ENAMOURE/', &e, Adj. {qui eſt amou- 
reux,) mmanwur'd, in love, ſmitten. 
| D*'ENBAS, Adv. from below, from beneath, 
WE, Couper les branches d'enbas, co cut ww 


ENgA, Adv. Ex. Depuis mille ans enga, 


Encagé, ée, Adj. caged, put in a Cage. 

 ENCAGER, 2 4H, (enfermer dans une 
cage, ) to cage, to put or ſbut in a Cage. 

Encaiſſé, ce, Adi. pack'd up. 

Encaiſſement, S. M. (action Fencaifſer,) cb 
packing up, the laying up, and putting in Caſes. 
ENCAISSER, Verb. Ad. (mettre des mar- 
chandiſes dans une caiſſe,) to fack up Goods, | 

(5 Encaifſer de Pargent, (le mettre en re- 
ſerve,) to lay up Money. 

V Encaifſer des orangers, (les mettre dans 
des caifſes,) to caſe Orange Trees, to put them 


in Caſes, 


autorite de juſtice,) an Out cry, Port- ſale, or 
jpublick Sale, an Auction. | 


Company, | 


quenter de Ia canaille,) to keep ill or mean 
Company, 
Encaque, &e, Adj. barrelled up. 


caque,) te barrel up. 

ENCASTELE', Adj. Hoof-bound, incoftel- 
lated, or narrow bee d. 

Encaſtelure, 8. F. che being Heof- bound, in- 
caſtellated, or narrow heel d. 
Encave. ee, laid in, laid in a Cellar, 
Encavement, S. M. a Laying in a Cellar, 
ENCAVER, Verb. AJ. (mettre quelque 
boiſſon en cave,) to lay in, to put in a Cellar. , 

Encaveur, S. M. (celui qui encave) a * 
Porter. 

ENCEINDRE, Verb. Act. (environner, en- 
fermer,) to incompaſe, ſurround or incloſe. 
Enceint, te, Adi. incompaſſed, ſurrounded, 


Enceinte, Adj. (groſſe d'enfant,) with Child, 
or big with Child, © 

Elle eſt enceinte de ſon premier fruit, be 
goes with ber firſt Child, 

Enceinte, S. F. (circuit, clöture,) Compaſs, 
Circumference, Incloſu ure. 

Faire les enceintes autour d'un buiſſon, (en 
termes de chaſſe,) to incompaſs a Thicket, to 
make ring Walks about it. 

ENCENS, S. M. (gomme aromatique & 
odoriferante,) Incenſe, Frankiicenſe, a ſweet 
ſmelling Gum. 

* Encens (louange,) Incenſe, Praiſe, Com- 


Donner de Vencens-3 quelqu'un, 1 louer,) 


4 


quelque choſe de ſous - entendu; quelquefois |' 


ENCAN, 8. M. (vente publique faite par 


＋ Encanaille, &e, Adj. that keeps mean or ill} 
+ &ENCANAILLER, Verb. Rico, (ſre- 


ENCAQUER, Verb. Ad. (mettre dans un | 


K NC 
4S Encens de terre, (herbe,) Cround Pipe, 
Encenſe, ce, Adj. ces ſad, perfum'd with 

Franbi ncenſ. 
' Encenſement, S. M. (action d encenſer, ja 
Cenſing, or pe: fuming with Incen yp 
ENCENSER, Verb. 44; (donner de len. 
cens,) to tenſe, or perfume wed} Frankincenſe, 
Encenſer, (loutr, flater par des louanges 5 
to incenſe, prarſe, or commend, 
Encenſcur, 8. M. (qui donne de Pencens, 
flateur,) #/atterer, Adulator. 
F Encenfiere, 8. F. (forte de plante,) Flea. 
ane, 
| Encenſoir, S. M. (caffolette a encenſoir,) 
la Cenſer, or per fun g g Pan. 
Mettre la main 4 Pencenſoir, (entrepren- 
dre ſur Pautorite de Iegliſe,) to incroach n 
rhe Artbority o, of the Church, 
Enchaine, ee, Adi. chained, bound in Chains, 
tied up with a Chain, &c. V. the 7 Jeb, | 
Ves choſes qui ſont enchainees, (qui ont 
quelque liaiſon oz dependance entre elles, 
Things that are linked or jetned together, 
| Enchainement, S. M. (liaiſon, ſuite, con- 
nexion de pluſieurs choſes,) Concatenation, 
Connexion, or Connexity, 


— 


avec une chaine, ) to chain, to bind up in ae , 
to clap up in Irons. 

* Enchainer, (captiver,) to chain, to capt: - 
vate, Or ixſlave. 

Enchaineure, S. F. (action d' enchainer,) 
chaining, binding, or faſtening with Chains, 

* Enchaineure, V. Enchainement. 

Enchante, te, inchanted, char med, bewitch"d, 
&c. V. the Verb, 
(> Enchants, (fait par enchantemerit,) in- 
chanted, done by Inchantment. 
* Enchante, (merveilleux, ſurprenant, fort 


beau,) inchanted, charming, bewitcping, Piea- 
ſant, delightful, 


| ENCHANTELER, Verb. A. (mettre des 


barriques de vin ſur les chantiers,) to pr.t- or {er 
gy of Wine on the Stilling, or Gauntry, 
Enchantement, S. M. (charme effet de 
paroles oz figures magiques,) Incbantment, 
Cherm, Witchcraft, 

* Enchantement, (merveille, choſe ſurpre- 
nante,) a Wonder, or a wondrous Thing, | 

* Enchantement, (charme, qualite char- 
mante,) a Charm, or charming Duality, © 

ENCHANTER, Verb. Act. (charmer, en- 
ſorceler,) to inchant; charm, or bewitch, 


attraits,) to charm or beqwitch, 
| * Enchanter, (ravir en admiration,) to 
charm, to raviſb, to —_ ” in Admiration, 10 
delig bt. 

Lachanterede, 8. F. (corciere, ) an Inchan- 
treſs, a Sorcereſs, Witch, or Conjurer, 


ty, a charming Beauty, 

Enchanterie, S. F. (illufion, tromperie,) De- 
lafion, Deceit, juggling Trick, | 

Enchanteur, S. M. (ſorcier, magicicn,) 4 
Witch, or Wizzard, a Sorcerer, à Charmer, « 


| Cerjurer. 


* Enchanteur, (qui trompe par ſes ar- 

tifices,) 4 Fugler, a ſubtil, cunning, deceitful 

AN. 

+ Enchaperonne, ee, Adj. hooded. 

ENCHAPERONNER, Verb. A#. (couvrir 
la tete d'un oiſeau de proye d'un chaperon,)* 
to hood a Hawk. 

+ ENCHARGER, Verb. A#, (donner 
charge, recommander,) to charge, 

Enchafſe, ée, Adj, incbaſed, ſet in, put 


ENCHASSER, Verb, AR, (mettre, faire 


in 


dans une entaille, Ic.) to inchaſe, to ſet in, to 


put in. 
Enchaſſeure, S. F. inchafing, ſetting in. 
ENCHERE, S. F. (augmentation du prix 


d'une choſe qui ſe vend à l'encan, ) an Out. bid- 


ng, or inbancing of the Price. 
1 & Sf Mettre 


* 


— 


ENCHAINER, Verb. A®, (attacher, 5 


* Enchanter, (engager, charmer par des | 


Enchantereſſe, (beauts, charmante,) a Beau- 


RS, 
| Mettre une enchére, to out-bid, to bid more 
thin another. | | 

* Vous en payerez la folle enchere, (vous 
porterez la peine de votre temeritẽ) yon ſpall 
pay dear for your raſhneſs, 1 

nchere, (encan) Port- ſale, Auction. 

Mettre i Penchere, ſell by Auction. 

Encheri, ie, A. riſen in price, grown 
deaver, &c. V. Eacherir. 

ENCHERIR, Verb. Ag. (rendre une Mar- 
chandiſe plus chere) to raiſe the price f, to 
ſell dearer. | | 

£3 Encherir, (faire une offre au deſſus 
de quelqu un) to out-bid or bid more, to en- 
bance the Price. 

de prix) 


Encherir, Verb. Neut, (hauſſer 
to riſe, to grow dearer, 
_ * Encherir, (ajoũter à ce qu'un autre a fait 
on a dit, le ſucpaſſer en bien ov en mal) zo 
out- do, excel, or exceed. _ 
Encheriſſement, S. M. (hauſſement de 
prix) ng in Price, the growing dearer. 
Encherifſeur, S. M. (celui qui met une 
enchere) an out-bidder, one that enhances the 
Price. | 
Le dernier encheriſſeur, be that bids moſt. 
Enchevetre, &, Adj. Haltered. 
+ ENCHEVETRER, Verb. Act. (mettre 
un Chevetre) to pyt on a Halter, to baker, 
* S*enchevetrer, Verb. Recip. (prendre un 


| 


| 


* 


engagement dont on ne peut plus ſe dedire)} 


to intangle one's ſelf in a Neoſe, 
 EnchevEtrure, 8. F. (excoriation dans le 
paturon du Cheval) an Excoriation in the Pa- 
tern of a Horſe. f | 
ENCHIFRENE', ée, Adj. (incommode 
d'un Rheume au ge 2 bas got a 
Poſe, <uboſe, Noſe is with Rheum. 
B M. (Rheume au Cer- 
veau) a Poſe, @ Mur, a Rheum flopping the 


ys | 
clave, ce, Adj, mortiſed, ſet wwithin one 
another, | | 

Une Principaute- enclavee dans un Etat, 
a N op inc oſed or lying within the bounds 
of another State. 

La Principautẽ d' Ooſt - frize eſt enclavee 
entre la Republique de Hollande, & l' Electo- 
rat de Hanover ; the Principality of Eaſt- Frieſ- 
land is wvedged in between the Republick of Hol- 

land, and « 4 Electorate of Hanover, | 

Enclave, S. F. (borne, limite) Bound or 

Boundary, Limit, 13 
ENCLAVER, Verb. AF. (enfermer, en- 
chaſſer une choſe dans une autre) to mortiſe- 
or ſet qoithin another. 
E Enclaver, (enclorre une terre, une 
juriſdiction, dans une autre) to incloſe, tv 
wedge in. : | 

ENCLIN, ine, Adj. (porte naturellement 

z quelque choſe) :nclined, inclinable, bent, prone, 
given, apt, ready, willing, 

ENCLOITRER, V. A. (Enfermer dans 
un Cloitre) to cleyſter up, to 

naſtcry. N | 

Encloitrer (mettre dans une priſon) to im- 

mure, to impriſon, to confine, 

ENCLORRE, Verb. Ad. (enfermer dans 

une enceinte) to incloſe, to incompaſs with an 
Incloſure, | | 


Enclos, oſe, Adj. incloſed. 1 


Enclos, S. M. (Enceinte, en Eſpace con. 
tenu dans I'Enceinte) an Incloſure. | 
Encloue, te, 4: nailed up, &c. | 
ENCLOUER, Verb. Ac. (en parlant d'un 
Canon) te nail up a piece of Ordnance. 
FEnclouer un Cheval, (le piquer juſ- 
qu au vif avec un clou quand on le ferre) 0 
trick or nail a Horſe in the Sbooing. | 
S'enclouer, Verb. Recip. to Bs a Nail in 
bis Fogt, ſpeaking of à Horſe, | 
| Encloueure, 8. F. (Mal d'un Cheval en- 
cloue) a prick in a Horſe's Foot, or the like, 


* + C'eſt-l3 on eſt Venclouure (Voila ce 
| | 


aut fait de Ia peine) bers che Shae pinches, 


n CF. „ thee, 


> Encognure, ou Encoignure, S. F. (Angle, 


confine in a Mo- 


* * p = 
'E N g | 


* 


there lies the miſchief on k. CES. | 
- Ta decouvert od eſt Fenclouure, (I'ob- 
ſtacle os la difficults) I found out where the 


Miſchief lay. bs | | 
+ Ce n'eſt pas-Ia Fenclouure, that is not 


Souche d' Enclume, Anvil fcb. 
Encoche, ée, Adj. notched, &c. N 
Encochement, S. M. (Action d' encocher) 
netching, &c. | | | 

ENCOCHER, Verb. An. (faire une Coche) 
to notch, 


Corde d' un Arc dans la Coche d'une Fleche) 
to put the Bow-ftring into the Notch of an 
Arrow, a 

Encoffre, ee, Adi, laid up in a Cheſt. 
ENCOFFRER, Verb. Ad. (enfermer 
dans un Coffre) to lay up in a Cheſt or 
Trunk, | 


Coin-d*une Muraille) Corner, Angle. 
ENCOLURE, V. Encoulure, 

t ENCOMBRE, S. M. V. Embarras. 

Encombrement, 8. M. (Terme de Ma- 

rine, Embarras, que cauſent les Marchan- 

diſes, &c, dans un Vaiſſeau) the Cumber of a 

Ship, . 

- ENCONTRE, S. F. (Ce qui arrive 

foctuitement, ſoit en bien, ſoit en mal) 

Luck, Chance, Fortune, 

Bonne encontre, good Luck, 

Malencontre, :/! Fortune, A 

A L'ENCONTRE, Prep. & Adv. (Contre) 

againſt, | | 

* Aller a Pencontre d'une choſe, s'y op- 


Thing, to be againſt it, to contr adict it. 
ENCOR, (terme poetique pour encore) 
This Word is uſed in Verſe inſtead of Encore. 
| ENCORE, Adv. de tems. (Juſques à cette 
heure) yet, as yet, fill, „ | 
II n'eſt pas encore venu, be is not come yet. 
Eft il encore au lit? Is be a- bed fill? 
Encore, (dereclief, de nouveau) 4- 
gain, anew, ſtill, more, or once more. 
Encore, (auſſi) a/ſe, tov, even, 
Encore (on du moins) s'il vouloit ſe 
relacher ſur cela, however, F be would yield 
that Point. | f | 
Encore, (Outre cela, de plus) yet, fill, 
beftdes, over and above. h 
Encore que, Conj. (Bien que, quoi que) 
though, although, - 
ENCORN E/, Adi. M. horned. 
ENCOULURE, S. F. (Partie du Cheval 
depuis la tete juſqu' aux Epaules) :be Cheſt of a 
Horſe. | L 5% 
* + C'eſt lui-meme, je le connois à Pen- 
coulure, (a ſon air, a fa mine) is be bim 
ſelf, I know him by bis Mein, or Looks, 
Encourage, ee, Adj. incouraged. | 
ENCOURAGER, Verb. Ad. (donner cou- 
rage, exciter, inciter) ts incourage, incite, or 
far up. | 8 
ENCOURIR, Verb. Neut. (attirer ſur ſoi, 
meriter) to incur, to run one's ſelf into, to fall 
under, te draw upon ones ſelf. 5 
Encouru, ut, Adj. incurred. 
Encraſſẽ, &; Adj. grown naſty, or ruſty. 
S' encraſſer, Verb. Recip, (ſe remplir de 
craſſe) to grow naſty, or ruſly. "I 
L'eſprit s' encraſſe dans la Province, a Man' 
Parts grow rufly in the Country. 4 
ENCRE, S. F. (Liqueur noire, rouge, &c. 
qui ſert a Ecrire, à imprimer) Ink, * 
* + Ecrire à quelqu'un de la bonne Encre 
(i, e. dans des Termes forts & preſſans) t 


Encocher une Fleche, (mettre la 


rieux, enragẽ) dewili 


Sun 


| 


poſer, y contrarier) to run counter with al 


" "YN. 
Eper, 6, ad. grown fff with . 
ENCUIRASSER,. Yerb, Recip. (en- 


'EN 
crafſer) to grow f with naſtineſs, to grow 


E, ce, Adj, put into a Tub. | 
ENCUVER, Yerb. A. (Mettre dans la 
85 to put into a Tub, . 

ENCYCLOPEDIE, s. F. (Recueil os En- 
chainement de toutes les Sciences) . Encyclo- 


pedia, the whole Circle of all Sciences. 


ENDENCHE,, | „ | Denche,, 
ENDENTE”, | ** | Dents. 
Endetté, &e, Adj. indebted, or in debt, 


ENDETTER quelqu'un, Verb. A8. (le 
charger de Dettes) to make ane run into debt, 
S'endetter, Verb. Recip. (contracter des 
Dettes) te run into debt, to contract debts. 


Ende ve, ce, Adj. (Mutin, Emporte, Im- 

patient) mad. | 0 1 
+ ENDE'VER, Verb. Neur. (Avoir grand 

depit, enrager) to be d. 

Faire end ver quelqu'un, co make one mad, 

fo teaRze one. 

+ ENDIABLE!, «e, Adj, & Subſt, (Fu- 

» miſchievous, mad, 


T S'ENDIMANCHER, Verb. Recip. (met- 
tre ſes habits de Dimanche) o put on one's 
day-clothes, to make one's ſelf fine. 


ENDIVE, S. F. (Eſpece de Chicoree), 


Endive, 

Endoctriné, Ce Adj. t inſtrucced. 

+ ENDOCTAINER. Al. 46. (infireire) 
to teach or inſtrutt. | 
8 , &e, Adj. indamaged, damaged, 
ENDOMMAGER, Yerb. Af, (appor- 
ter A... dommage) to indamage or damage, 
ta . | 


* Endormeur, S. M. ( Flatteur, Cajo- 
leur) a Wheedler, 4 Flatterer, a Coaxer, of 
0 Ad (accable de Sommeil} 
Endormi. ie, Adj. (accal mmeil) 
ſleepy, drowſy, beawy with ſleep. 
; . E ormi, (qui dort) aſleep, Julled aſleep, 
c. V. Endormir. n * 
* Endormi, ſtupide) roWw!/y, Beau, Ault. 
Endormi, S. . Ex. Les ſept Endormi 
the ſeven Sleepers, 3 | 
ENDORMIR, Verb. Ad. (faire dormir) 
to make ſleep, to caſt into a ſleep, to lay or 
lull aſleep. BE Tag | 
* Endormir, (amuſer quelqu'un afin de le 
tromper) to decoy, wheedle, amuſe, or deceive 
by fair words, | 
£5 Endormir, (engourdir) 20 benumb, 
- * S'endormir, Verb. Recip. (Commencer 
a dormir) to fall feet. 3 
S8'endormir dans le peche, (y croupir) 70 
be lulled aſleep in fin, to abide in it. 2 
* Il s'endort au plus fort de ſes Affaires, 
(il neglige ſes affaires) be zeglecti bis buſo- 
1 J 
leci. 


rangely, be is guilty of a great neg- 
; — ö * 
Endormiſſement, S. M. (aſſoupiſſement) 


Endofſement, S. M. (Ce qui eſt Ecrit au 
dos d'un Acte) an Indor ſement. EE» 
ENDOSSER, Verb. Ad. {Ecrire au dos 
d'une Promeſſe, d'un Ecrit) 10 indorſe, or 
durite on the back, ; 
te 


+ 6 Endoffer, (mettre ſur ſon dos) 
dr % . - TEN . 
e Endoſſear, 8. 2d. (cel gui  endoſſe 


un Acte, une Promeſſe, un B 


write to one in ftrong ter mt. 
Encrier, S. M. (Vaiſſeau oz Cornet 
mettre de 


g'aſs, 


: 


* 


I'Encre) an In. bern, or 1. 


Ec.) an 
Ingor ſer. 
ENDROIT, S. M. (lieu, place) a Place. 
Endroit, (d'un Diſcours, d'un Livre) 4 
Place, or Paſſage, of a Diſcourſe or Book. : 
1 A 2 £7 Endroit, 


» x 


5 9 


ehe beſt Thing that ever be did in bis Life. 


| platre) Phiſter, or plaifterins, 


to indure, ſuffer, or bear, or to bear with, 


| te fe we, ſoften, or effeminate one Courage, 


ite, s . n 1 


iF 


n d'une iece de viand 

2 der (6 n 7 4 
2 Endroit, (le beau cots d' ns Etoffe) 

the right Side of 'a Stu tuff 

Vous ne"connoiffez cet homme que par 

ſes mauvais endroits, Jon only know him by 575 


ne le- connois r cet endroit- a, 
1 BE: him no other Way. . & . 

'® Montrer quelque choſe ar le bel endroit, | 
10 heal a Thing to the ben ant ge 

* C'eſt le plus bel Fa de fa vie, that"s 


En mon endroit, ( envers moi) by me, 
retbardt me. 

En fon endroit, 'towwards bim, by bim. 
ENDUIRE, Verb. A. ( Couvrir Sl 
couclie de quelque matiere detrempee) 0 de 

ever, to lay on t b. 

Enduire de chaux ou de platre, to Plaiſter, 
to do over 20 10% Plaifter, 

Enduire de poix, to pitch over, or do over 
with Pitch, 

Enduiſſon, S. F. e e e d'enduire) do- 
ing over, or layin 

Enduit, te, Aj. oa over, laid on. 

Enduit, S. M. Couche de chaux, de 


ENDURANT, ante, A. (Patient, qui 
ſouffre aiſement les Injures) Patient. 
Endureci, ie, Ad. hardened, br oblurate, 
inured, © 

Endurci, en fait ala Fatigue, bardy, inured 
to Hard 

ENDURCIR, Verb, As. (rendre dur) to] 
harden. 

'* Endurcir, (rendre robuſte, rendre fort) 
fo y to Mak: Prong. | | 
Endurcir accoutumer) au travail, to 

inure to Labour. 

S'endurcir, Recip. (Derenit dur) fo bar. 
den 2 or ##229 hard. 

* S'endurcir. au travail, (8 accoutumer) 
to inure one's ſelf to Labour. 

* Endurcifſement, S. M. {tat d'une ame 
qui n'a plus de Sentiment pour la vertu, ) 
bardneſs of Heart. 

Endare, ée, Adj. indured. ſuffered, born. 

ENVURER, 7. 


(Ca Endurer, (Permettre) to fi ff r, Or permit, 

ENERGIE, 26 F. (Vertu, force du Diſ- 
cours) Ener 2. 49. Force, Emphaſis. 
_ ENERGIQUE, Adj. (qui a de l' Ener- 
bi), energical, 22 of 'E nergy, forcible, empha- 
tica 

ENERGUMENE, S. M. & F. ( Poffede 
du Sana one re Fel 4 with a Devil. 
Enervè, 47. enerwated , weakened , 
weak, Kc. A 

ENERVER, Verb, Act. ( affoiblir) to ener- 
vate, to Welden or infeeble. 

„ FEnerver (amollir ) le Courage, to ener- 


ime enerve les Vers Heroiques, 
1175 enervates or ema ſculates beroick Poetry, 

Enfaite, ẽe, vhoſe Roof is made, covered, 

Enfaiteau, S. M. (ou faitiere) 4 Ridge-Tite, 
or a Gutter-Tilo, | 

ENFAITER, J. A. (Mettre le faite à une 
Maiſon) to make "the Roof, to cover a Houſe, 

ENFANCE, 8. F. (Bas age ) Infancy, 
Childboed, © 

155. Enfance, (Puerilite) Child; liſhneſs, Pu- 
erthiry, 

ENFANT, S. M. & F. (Gargon on Fille 
en bas age) a Child, an Infant, 'a little Boy, or 
« Babe. 

Enfant 9 2 en fille, par relation au 

Pere ou à Ia Me Gil Son or Dau ber. | 

Faire 1* t, (badiner) to 7 or toy 
Mo a Child. | 

Enfant 'trouve, a Lame Enfant 
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vered of an ingenious Compoſure. 


Enfantin, ine, Adj. ( qui eſ d'enfant )} 


{> Enfant þ 6 Les, Enfant.de Paris, Lat 
| born i im London, or in Paris. | 


Enfant de Choeur, a Singing-Boy, 


% 


à fa Mere) he takes after his Mother, 


M2 Etre en travail d'enfant,. to be in La- 
Our. J 1 6 
Etre hors d'8 age d'avoir des enfans, fa 
be paſt Cbild- bearing. 


[es Les enfans perdus d'une Armée, 7 the fir 
vorn Hope, the Perdues. 


Courage, mes Enfans, (en parlint a 
des inferieurs) cheer up, F riends, 


Enfantement, S. M. (Action d' enfanter) 
Delivery, the bringing forth of a Child. 


.Les douleurs de VEnfantement, the Pains 
e| of a Woman in Labour, 

ENFANTER, Verb. Ac. (Accoucher d'un 
enfant) to bring forth a Child, to be delivered 
or brought to bet of a Chi, 

* Enfanter un  Ouyrage d' Eſprit, to be deli. 


ha 


childiſh. 
Erfarinẽ, &, Aj, white all over with Meal, 
*F Avoir la Tete enfarinee, (oz trop pou- 
dree) to be over much , potedered, to have one's 
Hair all white with Powder, 
+ Il Fen eſt venu la gueule enfarinte, (il 
eſt venu tout tranſports & plein d'eſperance! 
d obtenir ce qu'il. croyoit} he came big with 


I Expectation. | 


 ENFARINER, Verb. A. (Poudrer de 


farine) to make "white with Meal, or with] 


Powder, 

ENFER, S. M. (Lieu deſtine pour le ſup- 
plice des Damnez) Hell, 

* Ce m'eſt un enfer, (on un ſupplice) zbat 
is a Hell, or Torment to me, 
Ila Enfer chez lui p there's a heli 7% Neiſe 
at his Houſe, | 
\ Enferme, ée, Adj. J. locked or ſbut in, Kc. 
V. Enfermer. 

(<a Priſonnier qu'on tient ẽtroĩtement en- 
ferme, a cloſe Pri ſoner. 

Enferme, S. M. Ex. Sentir Penferme, (ene 


parlant d'une choſe qui n'a . ee a Pair de- 


puis long tems) 0. ſmell m. 
A, ( ſouffrir, ſupporter) Smell 


to bave a m. ſty 
Meili. 

ENFERMER, Verb, AF, (en parlant des 

Perſonnes) to lac or ſhut in. 

C Enfermer, ( ſerrer quelque choſe) to 
lock up a Thing, 

(F Enfermer, (environner, clorre de toutes 
parts) ts incloſe, or bem in, to pen up. 

(5 Enfermer de murailles une Ville, to 
zwal! a Town about, 

(5. Enfermer, ( contenir ) fo | contain, or 
comp» bend, 

ENFERRER, Verb. AG, (Percer avec une 
Epee, on autre arme de fer) to run through. 

S'enferrer, Verb, Recip. to run one's ſelf 
through. 

* 8˙ Enferrer, ( ſe nuire inconſiderẽment) 
to fland in one's own Light, to inſnare or in- 
tangle one's ſelf. 

ENFICELER, Verb. Act. (Lier avec, une 
 ficelle) 70 2c boſe with a String, © 

ENFILADE, S. F. (Longue ſuite de Cham 
bres, de Portes, Sc. fur une meme ligne) 4 
Ribble-row, of Rooms, Doors, &. 

* Une longue enfilade de diſcours, a long 
Train of Speech, 

* Erfilade au jeu, an i! rur at Play. | 

*F Enſilade (Suite de choſes delagreables, 
odieuſes, & hors de propos) Rabbement, 

Une longue enfilade de Titres Chimeriques, 
a long Rabblement of wmſical Tiths, 

Enfile, ée, Adj. tbr dd, &. 


ENFILER, Verb. Ack. ( paſſer un fil. par 


le trou d'une "aiguille) to thread or threadle al 
Needle. 


> Enfiler des perles, des curelas 8. 


to firing Pearls, Beads, &c. 6 | q LF 8. M. (action d' enſon- 


E NF 


0 * .Enfiler un Diſcours, (s' engager dans un 
ong Diſcours) to enter pon, or begin 4 long 


| | Story. 
* C'eſt l Enfant de fa Mere, ( il reſſemble 


Le vent enfile cette rut, the Wind 


© 


| comes directly into that Street. 


* Enfiler une Rue, 20 go through a Street. 


II a enfile (on pris), ce chemin-la, be ver; 
that Way, 


les Chevaux de volte, en entrant dans 
le Bac, n'ayant pas bien enfile, le Caroffe verſa 


dans Ia Riviere, the For e- borſes not , bavin 


go ne Praig htway into the Ferry. beat, the Coach 
| overturn” d into the River, 

* Enfiler quelqu'un, (lui paſſer ſon tpee 
au travers du corps) to run one through, 

1 Enfiler la Venelle, (s'enfuir) to Betabe 


ene 't felf to one f Heels, to run away, 


ll vient d' enfiler trois Oiſeaux d' un 
coup de fleche, be bat juſt now. killed three 
Birds oy ret ber ⁊vith an Arrow, 

ne Pyramide qui enfile un Globe, « 
po. with a Globe pon 7 7 


fion, Bref, en un Mot) in 165 4 ter all, at 


length, frrally, in Nur, at laſt, in a word, to 
conclude, 


Enflammẽ, ce, Adj. en fire, all in a . 


| all of a light fire, &c. V. Enflammer. 


ENFLAMMER, Verb. Act. (Allumer, met- 
tre en ſeu) 10 ſet all in a flame, or of a light 
[fre ts fer on fire, 

* Enflammer, (Echauffer, donner de ar- 
deur) to inflame or heat, 

* Enflammer, donner de l'amour) 10 in- 


1 fame, to ſet one's Heart on fire. 


* Enflammer, (donner de la colere) to in- 


paſſion, to provoke, 

S Enflammer, Verb. Recip. ($'allumer) to 
be inflamed, to be hindled, to catch fire. 

* $'enflammer, (ſe mettre en colere) 70 
catch fire, to fall into a paſſion. 

Enflé, ee, Adj. from Enfler) fevelled, blown, 
puffed, or lifted up, 

* Enfle d'Orgueil, enfle_ de Vanite, elate, 
elated, proud, high-minded, conceited, puffed up. 

* Un Stile enfle, (on ampouls) a bomboſiick, 
ſwelling or tumid Stile. 

- ENFLECHURES, S. F. (cordes qui tra- 
verſent les Havbans en forme d*echelons) 
Ratlings, ſmall Ropes that croſs the Shrouds 
of a Ship like Steps. 

ENFLER, Pork. Act. (cauſer une exten - 
fion) to feoell, to make ſwel/, to blew, 

* Enfler Je cœur 0% le courage (Paugmen- 
ter) to ſwell or fleſb one's Courage, to animate 
Or incourage, 

* (enorgueiller) t puff up, to make 

rou 
* Enfler ſon Stile, (ecrire d'un Stile am- 
poule) to brite bombaſt. 

* Enfler le cayer, (y mettre des choſes 
inutiles pour le Sroſſir) to well up the 
Folume. 

Enfler la depenſe d'un Compte, 70 fevel7 or 
in fame a Reckoning. 

Enfler, V. N. S'enfler, Recip. to be elated, 
16 wwell, to grow proud, to be blown of pu 

UP, 

. S. F. (extenſion, tumeur) ſrvel- 
ling, tumour. 

Enflure du nombril, E. eumbilication. 

* L*'enflure du tile, na, bomba flick, 
tumid or welling Feil. 

* Enflure du cœur, (orgueil) Pride. 

Enfoncẽ, Le, Adj. funk, &c. V. En- 
ſoncer. A \ bell | ns 

f nce, (cre 9. 

Fe eb bf « allow Di 

Des yeux enfoncez, bolloxw yes, 1 fun 
1 one 5 Head. 

Une futaille enſonete,. a Coſt that has 


oon. 


P 


cer, 


ENFIN, Adv. (Apres tout, pour conclu- 


ame, incenſe, inrage, Or animate, to put in a 


cx, 
ug of 
reculẽ 
kollo 2 


cer, Se.) 4 . , YT down, &c. Freaks | 
ing ohen. c. V. the Verb. 

Enfoncement, 
reculs dans un lieu enf6nce). a , Bele or 
ktolloxv Place. 

Enfoncement, (coin) 4 nook or corner. 

ENFONCER, Verb. A, (pouſſer vers le 
fe id, faire entrer plus avant), to Ark, to force, 
thrift pull or drive down, or In. 

Enſoncer, (rendre creux) to Zollow, 

FP Enfoncer une futaille, (y mettre un 
fond) to clap on à bottom to a Caſt. 

* Enfoncer un bataillon o un eſcadron, 
(les rompre, les renverſer en donnant dedans) 
to rout or break thr orgh a Batallion or SY 
dron, 


On ne pit jamais ni  enfoncer ni rompre | 


c2 petit Eſcadron, They. never could male an 


Impreſſion upon, or break its that ſmal! 


Sguadr on. 


;-> Enfoncer (rompre, briler) une porte, i 


to break open a Door, 
* Entonſer une matiere, (la trai 'ter a 


fond) "to dive into @ ſubje&, to examine it | 


thorotoly, 

Enfoncer, Verb, Newt. (aller au fond) to 

nz. 
# Ca Loifeau enfonce, (en Termes de Fau- 
connerie. 
miſe) the Hawk flies the Bird to the Mark, 

S'enfoncer, 8 (aller au fond) zo n. 

65> S'enfoncer, (penetr er bien avant vers 
le fond « vers le bout) to go deep, far or a 
2 eat Tay in, 

Enfonceure, S. F. (as d'une bois de lit) a 
bearded bottom of a Beaftead. 


Enfonceure d'une futaille, (les pieces 


qui en font le fond) the pieces GR to a 
bottom of a Cale. f | 5 
Enfondre, &, Adj. broken 0 * ; 

ENFONDRER, Verb. (ramps, 
brifer) une porte, to Ereak o | 


den a Door. 


 Enforci, ie, Adj. firengthned, grown 
Pronger, 

ENFORCIR, Verb, Af, (rendre. plus, ſort) 
to ſtrengthen. ; 


Enforcir, Newt. $ *enforcic Recip. (devenir | 


plus fort) t9 grow fironger, to gather Strength. 
Entoui, ie, Adj. hid or bidien, 


ENFOUIR, Ferb. 48. (cacher en Terre) 


4 hide or "bury i in the Ground, 
_* Enfovir ſes Talens, to bury or hide one's 
Talents, not to exert them. 
Enfourne, ee, Adj. put in the _ 
ENFOURNER, Perk, Act. (mettre dans le 
four) to put in the Oven. - 
* 4. Il n'y a, qu'a bien enfourner Þabord, 


(c'eſt- 3-dire, a bien commencer) the main 


buſineſs is to begin well, 

ENFRAINURE, os Enfreindre, Verb. Ats. 
(tranſgreſſer, violer, | $560 contrevenir) 
fo infringe, break or tran ſgreſs. 


' Enfraint, te, Adi. infringed, broken, tranſ- | 


greſſed. 
Enfroque, ee, Adj. turned Monk or Friar, 
ENFROQUER quelqu'un, Verb. Act. (lui 
perſuader de ſe faire Moine) to make one turn 
Mank or Friar. | 
S'entroquer,.Rec: P. to turn Monk or Friar, 
S'ENFUIR, Verb. Recip. (fuir de quelque 
lieu) to fly, to run away. 


* S'enſuir, (en parlant d'une liqueur qui | 


ſort d'un vaſe, oz du vaſe-meme ou la liqueur 
fort) to run, 

Enſumé, &e, Adj. beſmoaked, 4 trou- 
bled with the Smoak, | 

C2 Jaune enſumẽ, Jmoaky yellow. _ 

ENFUMER, Verb. Act. (noircir on in- 
commoder par la fumee) to beſmoak, to ſmoak, 
to fill or trouble with Smoab. 

Engage, ée, Adj, ingaged, &c. according to 
; be 1 

La clef eſt engage dans la * the Key 

is * in the Lock. | 


(ce qui paroĩt de plus 


Ws 


II pouſſe le gibier juſqu'a la re- 


Engsgeant, ante, Ad. (infinuant, atti- 
rant) Igaging, alluring, charming. 

Engagement, 8. M. (action d'e engager). 
a Patoning or Mortgaging. 

Engagement, (promeſſe, obligation) In- 


ö 


19.7 Premiſe, Obligation, Tie. 
NG AGE Ih 


quelque choſe) to ingage, perſuade, draw in 


or obige. 


12 Engager, (mettre ou donner en gage) | 


to paton, to give in pawn, to mor gage, 

| (5 Engager la clef dans la ſerrure, 79 make 
the key faſt in the lock, 

je vous engage ma parole que cela ſera, 


q[.. Engager ſon coeur, (donner ſon cœur, 


WT; to rngage oe's heart to Loe. 
* Engager le combat, 
Poccalion) 70 N e the fight, 

S*'engager Verbs Re (s obliger, pro 
mettre) 0 ingage, to promiſe, to tate uon 2 
ſelf, to paſs one's word, 

{> $'engager, (s'endetter) 7 Fun in or 
Fate debt, 


- (5? Sengager, ($enroller) to If one's ſelf. 


ns. ot 


* un) to Hire one's ſelf. 
» S'engager dans un parti, fo iner: in 4 
par 7 to Join or fide with it. 


mou lui) to and bound for a friend, 

| (> S*engager, (s embarraſſer, $ 'empetrer) 
to ingage or intangle one's ſelf, to run into or 
in. 

n S*engager dans un mauvais pas, 79, in- 


anger Or þpreminire. 


plein de Rochers, our Sbip ran, or did: run in 
among ft the rocks,” 


du R 
King's Demeſns. 


ENGAISNER, V. N. (Metre dans une. 
| Gaine) 70 ſheath, th 


tion, breed, 


le fr oid) chilblain, 

Engendre, ee, Adi. get, N &c. V. the 17 
Herb. 

ENGENDRER, Verb. Ae, (produire ſon 
ſemblable, ou produire quelque choſe en gẽ- 
neral) to get, Leget, ingender, or procreate. 


breed, cauſe, or create. 

Rem. Remarque quꝰ en Anglois on ne ſe 
ſert du 
Animaux, des Re 
exprimer le mot 
8 on dit, to beget, ou, to get a Child. 
S*engendrer, Verb, Recip, (etre produit) 20 
be bred or ingendred. 


A Sc, & que pour [? 


ariſe or proceed, 
- ENGEOLLER, Sc. V. Enjoler, Cc. 
| T ENGER, V. Embaraſſer. at 
; Engerbe, &e, Adj. ſheafed, _ 
ENGERBER, Verb. A&. (mettre les N- 
velles en gerbe) to ſheaf. 


les Mechaniques) Engine, Tool. 


es beyond firength, 
NN » iO, 4% . ups, devoured, 


bſor 

we Nouri Verb. Act. (avaler glou- 
onnement, au propre, abſorber, au figure) 
o ſwallow up, to devour, to abſorb, 


: Englue, ee, Adj. dawwbed with bird-lime. _ 


| glu) te dawb with bird. lime. 


48, (obliger à faire 


{ENG 
that bar dawb'd or Pack bis wings with bird: 
me. 

ENGONCER, Verb. 45. (rendre la taille 


gence. & contrainte, en parlant d'un habit 
trop Etroit) ts flraiten, to 2 uff up, AS A ſtrait 
(uit of Clothes, 

Engotge, ée, 44. cheated up with filth * | 
 naftineſs, = 


— 


1 14 iſe you or I paſs my wword that it fonll be ' 
; * Engouement, (entetement) fad, in 


(en Etre la cauſe ou, 
. Soſier) to choak one's "felf 
8 engager, (s' 1 de ſervir . 

S' engager pour un Ami, (cautionner 


75 in a ſlip} ery yy "6: run one el, into $* 


Notre Navire s'engagea dans un ken 


Engagiſt, S. M. (qui zouit d'un domaine x 
oi par engagement) a' Mortgage of de a 


Engeance, S. F. (race) offs rings. genera- | 


* Engorgement,'S. M. a ; being beate up. 
ENGORGER, Verb. An. (fermer le pal- 
ſage des Eaux, des Humeurs) . cboat up. 


S'engorger, Ferb. Recip. to be choakt up, to 
want a clear pope 


Engoue, èe, Adj. ready to ch1ak, 
Engouement, S. M. ch:aking, 


fatuation, 
ENGOUTR, ,b. 48, "{fermer le pal. 
ſage du goſier) tn choak, | 
72 (87 embaraſſer, le 
r greedineſs,. 


S'engouer, . Verb. Reci 
3 engouer de quelque choſe, (s'en en- 
teter, $*en prẽoccuper) to be fond of a thing, 


s & | 


fo be infatuated or prep fed with it, 


| Egon, ee, Adj. abſorbed, ſwallowed up, 
ENGOUFFRER, Verb. Af, (abſorber). ro 
133 up, to bf. 3 

Jeunet Verb. Recip, (entrer, penetrer 
en quelque _— to get into, tg run ih, 
; Engouls, 6 ce, Adi 3. ſeoallowed down. 
! | ENGOULER, le, 42 eder tout 
d'un coup) to 2 hen doqon.. EE 
: Engourdi, ie, Adj. benumbed ißt. 1988 
; ENGOURDIR, Pb, Act. (rendre comme. 
-perclus, endormir to ben ub, co m be ft., 
Engourdir, (en parlant de l'eſprit, du 
courage) 40 benumb or dull, to make. du or 
beaux, to make faint and languig,. 68" 
! S'engourdir, Verb. Reel, t be bmunted, *Y 


to grow fiiff. 3 
M,. numbneſs, iffreſi.. 


2 


Engourdiſſement, | 
* Engourdifſement Fefprit, numbreſs, dull- 
PL beavine's, F 

ENGRAIS, 8. M. (action ou la maniere 
d'engraifſer, ou les choſes dont on engraiſſe) 
fatting or cramming, a putting up of Beaſts 


ENGELURE, 8. . (cefiury, cauſce par 


Engendrer, (etre cauſe). to beget, ingender, ; 


Verbe to 11: gender, qu” en parlant des 5 
Engendrer, en parlant les |? 
5 
* 


* S*engendrer, (naĩtre) 10 grow, ſpring, |\ | 


and Fru to feed, or the Meat whereroith-any a 
bing ts fatted. 


Etre a engrais, to be fattening, |, , 
Engraiſſe, ce, Aj. atted, fattening, grown : 
fat, &c. V. Engraiſſer. 

Engraiſſer, Verb. Ac. (faire devenir gras) 
to fatten or make fat, 

| (F Engraifſer de la volaille, 9 cram 
Poultry or Fowls, | 
* Engraiſſer, (enrichir) to fatten or make 


Engraiſſer des terres avec du fumier, 
manure, muck or dung Grounds, 


(5: Les Engraiſſer avec de la marne, to 
rl them, © 


» Engraifſer, (ſouiller de graiſſe, rendre 
raſſeux) 15 greaſe or ſpot with Greaſe. | 
Engraifſer, Verb. Newt, $'engraifſer, Virb. 


Recip. (devenir gras & en bon point) to Kaare 


e | ” 


 ENGIN, S. M. (inſtrument ou outil, dans 


. ENGRAVER, Pub. Ad. (engager un 
P, Mieux vaut Engin que force, P. Policy 


' ENGLUER, Yerb. A. (frotter, enduire 
| Oiſcau qui a englue fon aile, @ Bird 


Engrange Adj, inned got in. 

ENOR . e. AF. (ſerrer des 
ains dans la grange) to to inn, to get in. f 
| er ee, Adj. Wn a". &c. V. the 


erb 


Ateau dans la fable) to run a- ground, to thruſ? 
_ or out of the Mater. 
i ENGRELE”, &, Adj, (Terme de Blaſon} 
rade in Heraldry. 
ENGRELURE, S. F. (petit pi6-tres-Ctroit, 
* 2 met A une dentelle) Furl or the edg- 
of Lace. 

 ENGRENER, Herb. Af. (mettre le le bled 
dans la tremie) to put the Corn in the Mill-bopper, 
* (F Engrener, (nourrir de bon grain les 
Chevaux) 10 feed with * Coin. 

A a 2 


Engroſſeẽ, 


E N T 
eee, Adj. F . (Eneeinte), 5 with 


Mane sein. Verb. AF... * (rendte une 
Femme enceinte) 5 get * Child... © 
ENGROSSIR, 
ma le big, to 3 


big, ta fatten. 
Engrumele, se, Adj. clotted, curded... 
S'ENGRUMELER, Verb. x (& mettre 
en Grumaux) te c/2t or curd,  _ 


ENHARDIR, 7:3. At, (encourager, ren- | 


dre hardi) to , to incourage. 


S'enhardir, Verb. er. 0 creo bold, or 1 


take courage. 


Enharnache, ée, Adj. harneſſed, 2 out with | 
trappings. 


Enharnachement, 8 M. (Action Cenhar- | 


nacher) harneſſing, trappit gs. 
ENHARNAC ER. h. AF. (mettre le 


harnois) eo harneſs, to fer out zbitbh trappings. '1 


ENHAUT, du. aboue. 


+ ENHAZE,, be, Adj. (qvi fait Fempre {| 


mal à propos) uy - 
. Enhuile, 0 4 78 | 
 ENHUILLER, York. AR, (mettre de l halle 
« goes choſe) to oyl. a 
njambee, S. F. TPO qu on enjambe) 
a fri Warts 
Enjambement, S. M 


. (faute dun Vers qui 
enjambe) 


the running, of 4 Verſe, as when the 


| fenſe not being full in one Verſe, is patched up Þ 


the next. 
ENJAMBER, Verb, Neut, & Ad. (ten- | 
dre la jambe pour marcher on pour paſſer 
par deſſus) to firide or ſtride over, 
Vers qui enjambe ſur le Vers ſuivant, 
(Vers dont le ſens n'eſt acheve que dans le 
. qui le ſuit) a — Verſe, _ 
Enjamber, (empie , e i. 
| condi upon, to uſurp; 
EN wc V. Javeler, 
ENJEV, S. 
| Jeu) a flake at "Play. 
Tirer Venjeu, 20 ſweep Stakes, | 
Evigmatique, Adj. (qui appartient a, 
enigme, qui tient de Fenigme) enigmatical, 
dark, obſcure, myſtical, hard to be underflood. 
ves Adv. enigmatically, myſ-. 
tically 
ENIGME, S. F. (difcours. qui enſerme un 
ſens cache) a Riddle, a dark Saying, | 
ENJOINDRE, Verb. Act. (ordonner, com- 
 mander) to injoin, bid, order, Pra or com- 
mand. 12 
Enjoint, te, Adj. injoined, &c, 


„Ne 


M. (ce que daun met au 


+ Enjole, se, Aldi. wheedled, deco) d, ca- 


7d 

+ ENIOLER, Verb, Act. 
tirer par des paroles flateuſes) to du beedle, 
decoy or cajale, 

+ Enjoleur, S. M. Enjoleuſe, F. a Wheedler, 
wheedling Man or Woman, a Cajoler, 

Enjoleur, (Embaucheur) parmi * Filous, 
# Seetner or Setter ameng Sh: 


Enjolive, &e, Adj. ſet off, bat fed: 


"Enjolivement, 8. M. Sct- go; 
Eee 

ENJOLIVER, Yerb. A8. trendre 3 
plus 3oli) 20 ſet 
or adorn, to imbellifh. 

'Enyotiveur, $ 5 „ 4 fetter off, l J 


R. Note, that Bead-maters, Button-ma- | 


ters, and Jews other Tradeſmen of this Era, 
call themſelves Enjoliveurs. 


Enjoliveure, V. Enjolivement. 
ENJOUE', &e, Adj. (agreable, qui eſt 


d' humeur A. ſolatrer, gay, Plaiſant. II ſe 


£4) > &7 ace- | 


* _ agreeable, merry, jovial, aicy, 


* Perſonnes & des choſes) 


ly, 
0 Air enjo 2 1 4 gente / 


Look, a merry Countenange. 


Enjodment, S. M. (gayet6, air ", 


A. (rende bro). wf 
Engroſſir, V. N. (deverir gros) to * 


N 


| 


— 


J 7 red Pimples, a red N 14. 


| 


ſurprendre, at- 


1 


the Mine bas blown 


Guerre) to beat 1 


ENN 


yaceful Sprightlineſs, Gaiet Genteely 5, Crace- 
grateful Sri 5 i G Piaf = Plea- 
antr 28 leafantneſs, good or jovial Humour. 
JOVER, Verb. AF. (rendre Joyeux) te 
Ele | 
Enlace, &e, Adj. intang led. 
ENLACER, Per, A. 
dans I autre) to intangle or tangle, 
Enlaidi, te, Adj. groton homely. 
ENLAIDIR, P43. Act. e 110) to 
ake ug or homely,” 
Enlaidir, Verb. Newt, to gr or homely. 
Enleve, ée, Adj. ti Fad , p, Ae oY the Verb. 
Enlevement, 8. . (Rapt, raviſſement) a 


Ra 
Farzvzk. Verb. AP. (lever en A to 
lift, raiſe or Lende up. 


Enlever, emmener, emporter par 


force) to run Sway with, fo tale or carry away || 


by forte,” 


F. Enlever (ravir) une ile, to vie 


(<P Enlever (ter) une Place oz une Pro- 
Jvince à 1. Ennemi, to take a Toron or Pr. ovince 


upon the Enemy. 


V Enlever des Marchandifes, (fe hater], 
Ide les acheter avant que les Marchands sen 
o buy up or engroſ Commodities, 

Je Hreftal the Market, 
| (> Enlever la peau, te make the Skin come || 
uf, to take off the Skin, 


ſoient fournis) 


La mine a enleve (on fait ſauter) ce Baſtion, 
up that Baſtion, 
(> Enlever un Quartier, (en Terme de 
one Quarters, 

S'enlever, Verb. Recip. (s' lever, en par- 
lant de fa peau) te riſe in Pimples. 


Enleveure, S. F. (eufe) . Bier or 


Pi ple. f 
r te, Adj, j, cohured. 
* Nez de bout enlomine, a T7 fall 


ENLUMINER, Verb. Af. (Colorier une 
Jeſtampe) to colour. 


Enluminer le viſage, le rendre rouge 
& enflamme) to colour one's Face, to make it 


red. 

Enlumineur, $. M. 4 colourer of Maps or 
Prints. 

Enlumineure, 8. F. (art d' enluminer) 
. 


(5 — (figure - entutnince) a, 
12 ure. 
mineure de Viſage, rhe redveſs 
3 one's 1 
ENNEMI, ie, Subft, (le contraire d' Ami, 
& en particuler, le parti contraire qui fait 
Zuerre ouverte) an Enemy or Foe. 


onge, I bate a bye, 

Ennemi, ie, Adj. unfriendly, boſtile, , 
JeF or belonging to an Enemy. 

Le Pays ennemi, the Enemy s Con 

Fortune ennemie, croſs or vl & tine, 
 ENNOBLIR, Sc. V. * "Ag 

ENNUT, S- M. (laſſitude d'eſprit, cha- 
grin, deplaiſir, ſouci) wearineſs, bea vine ſs, 
vexat ion, trouble , ſorrore, diſquiet, 

Donner de Pennui a quelqu'un, te 4 1 


" or — Fae, te a 51 or diſquiet one. 


S'ENNUITER, Verb. Recip. (ſe mettre A 
la Nuit) 70 be Beni bted. 

Ennuyant, As nnuyeux. 

Ennuyé, se, Adj. wearied, tired. Ae. 

ENNUYER, Verb, Act. (laſſer Veſprit, 
cauſer de Vennui) to weary, to tire, to be 
weariſome or tireſome to, to be tedious. 

N Verb. Recip. (trouver. le tems 
long} to be weary, to be tired, © 

Il m*ennuye, Verb. Imp. Tam weary or tired. 

Ennuyeuſement, Adv, (avec ennui) tedi- 
. in a tedious manner. 


— 


nnuyeux, euſe, Adj. (qui e Fedi- 


ous, weariſome, Nrn. 


(meler, paſſer Pun | 


e ſuis ennemi a (je hais le) men- 


E N R 
- ENOMBRER, V. A. (Vieux mot, couvrir 
de ſon Ombre) to eu 
Enoncé, ée, Adj. 2 declared. 
Un faux Fnonce (en Termes de 


Pratique) aFaiſe Detlaration, 


ENONCER, Verb. A#. (Exprimer la penſce) 
to expreſs, declare or utter. 


S*enoncer, Verb. Recip. to expreſs one"s fel. 


1 Enonciation, 8. F. ( expreſſion ) wy 


Lon. 
N Enonciation, (maniere de s 'exprimer) 
utterance, deliver #6 © 

Enonciation, (ce qui eſt enonce dans 
un Ate) Declaration, 

- ENORGUEILLIR, Verb. Ar. (rendre or- 
gueilleux) to make proud, to puff up, 

S' enor queer, Verb. Recip, to oP proud, 
to be Proud or 5 ed up. © 

II s'enorgueillit de peu de choſe, a little 
| ratter makes him proud, 

«+ ENORME, Adj. (demeſure, exceſſif) im- 
dats; vaſt, exceſſive, buge. 
* Enorme, (atroce, 3 
des crimes, des vices, 
bai nous, grievous, 
Enormement, Adv. (exceſſivement) un- 


mea ſurably, greatly, grievouſſy. 


En palant 
Sc.) enormous, great, 


Enormite, S. F. (grandeur On buge- 
I nefs, vaſtneſs. 
1 Enormite, (attrocite) enormity, hainouſ- 


2 » grievouſneſs, 

Enquerant, ante, Ad. (qui g* enquiert Avec 
trop de curiofite) inguifitive, 
S'ENQUERIR, Nr. Recip. (s“ informer, 
faire recherche) t6 inquire or make an Inquiry, 
to ask, 

ENQUETE, S. F. (recherche qui ſe fait 
par ordre de la Juſtice) inqueſt, inquiry, ſearch, 


inguire or ast. 
: [<p Je nem 'enquete point de cela, 
m'en mets point en peine) I 08's weak e my 
ſelf about that, 

Enqueteur, S. M. (Officier commis pour 
faire des enquetes) an Inguiſitor or Examiner, 
| Enquis, ife, Adj. (Terme de Pratique. 


| Interroge) asked, interrogated. 


Enracin&, &6e, Ad. rooted, that bas taken root. 
* Mal enracine, (on invetere) an irvrterate 
| or old Diſeaſe. 

S'ENRACINER, Verb. Recip, (prendre ra- 
cine) to take root. 

* S''enraciner, (en parlant des maus) t 
grow Inveterate, 


Enragé, ee, Adj. inraged, mad, 


vexine, p' ovoking. : 
D + Enragement, S. M. be being mad or 


inraged. 


rage) to inrage, to be mad. 
Vai aire enrager quelqu' un, to make one «ma, to 
 ] provoke one, 


Enrager de faim, to be wha for hunger, 


de rais) to put "the Spokes to a Wheel, 

C Enrayer une roue, (Parreter par les 
rais en forte qu'elle ne faſſe que gliſſer) 7 trig 
or ſtid a Wheel. 

Enrayer, (faire la premiere raye en 
labourant) te make the firſt furroꝛu. | 
Enrayoir, S. M. (ce qui ſert a enrayer, or 
| arreter. une-roue) a Trigger. 

1 Enrayure, 8. F. (premiere raye que fait 
la charrue) the firft furrow, 

Enregitré 
regifired, , recorded, 

Enregitrement, 8. M. Entry in a Regifter, 
a Regiftring or-Recording. 

Il y a à la Chambre des comptes de Pari: 


Privileges. There is in the Chamber of Ae- 


, 
D 


| Enrageant, ante, Adj. apt to make one mad, 


 ENRAGER, Verb. Neat. (etre faifi de hk 


7 S'enquẽter, Verb, Necip. Js re te 


ENRAYER, Verb. Act. (garnir une rouẽè 


„ce, Adj, entered in a Regler, 


un Enregitrement de la Confirmation des ees 


compts, (or Exchequer) or Paris, an Entry 
* the Comirmation of thoſe Privileges. 


— 
owl 


- 


ENS ENT 


. Faire l' enregĩtrement des Cauſes, to regrfer | 


Confer qui a le dos enfonct) Saddleback'd. 
NREGITRER, Verb. A. (ẽcrire dans un 
regitre)to enter ina Regiſter, to regiſer, to record. 
ENRHEUMER, V. Enriimer. Ils mangent & couchent 
Enrichi, ie, Adj. enriched, made rich, &c, | and lie togetber, 
ENRICHIR, Verb. Ad. (rendre riche) to 
enrich or make rich, | 
+ Enrichir, (orner par quelque choſe de 
riche, ajouter des ornemens) to enrich, adorn 
or imbelliſp. Meist Fi. 7 
* Enrichir une Langue, to enrich @ Lan- 
guage, to make it more copious, 
S'enrichir, Verb. Recip. 
grow rich, to thrive. 
Enrichiſſement, S8. M. (parure, ornement) 
an ornament, a ſet-off, or imbelliſtment. 
Enrole, ée, Adj. enroli' d, lifted, | 
Enrolement, 8. M. Jing, enrolling. 
ENROLER, Verb. Act. (ecrire ſur le role, 
en parlant des gens de Guerre) to lift, or inliſt. of EO. oak | 
S*enroler, Verb. Recip. (ſe faire Soldat) % L Enſemble d'un Batiment, ebe ⁊obole Piece 
Jin or enrol one's ſelf, to turn Soldier, to take on. of Building, the whole Building. 
Enrouement, 8. M. (voix enroute) Hoarſe-| Enſemence, ee, Adj. ſown. | 
neſs. I ENSEMENCER, Verb. Act. (jetter de la 
* ENROUER, Verb. Ad. (rendre la voix | ſemence dans une Terre) 70 ſow. 
rauque) to make boar ſe. I Enſerre, ee, Adj. ſbut up. | 
S'ENROUER, Verb. Recip. to grow beoarſe, |, 1 EN>ERRER, Verb. Aci. (Enfermer, en 
to make one's ſelf hoarſe, | | clorre) to ſour up, to contain, or comprehend, 
Enroueure, 8. F. (enrouement) hoarſene/s, | Enſeveli, ie, Adj. buried, interred, 
Enrouille, ee, Adj. ruſty, ENSEVELIR, Verb. A, (enterrer) te 
ENROUILLER, Verb. AF. (engendrer de "bury, or inter. 
la rouille) to make ruſi x.  * S'enſevelir dans la 
S' enrouiller, Verb. Recip. to grow rufly, | | in Solitude. | 
ENROULER, V. A. (rouler une choſe} Enſeveliſſement, S. M. Burying. 
dans une autre) 70 roll, or wrap vp.  Enforcele, ee, Adj. bervitched. 
Enrime, ée, Adj. that has got a Cold. 


together, one wwith anther, 


enſemble, they eat 
to mix all together, 


Meler tout enſemble, 

to mix 2ne with another. 
lls ne ſont pas bien enſemble, chey are 

at Odds, or at Variance; they are not Friends. 

- (F Enſemble eſt quelque fois expletif, Ex. 
ils ne furent pas long-tems ſans ſe brouiller 
| enſemble, Ie wvas not long before they fell out. 
(devenir riche) to g Mettre bien ae; le un Cheval, (en 


% 


to put bim well upon bis Haunches. | 
> Enſemble, (tout à la fois) togetber, 

at once. 9 4 | 
Acheter tout enſemble, to buy all together. 
Enſemble, S. M. (Ouvrage entier) the! 

wwhole Piece of Work, : 


. 


* 


Enſelle, ce, dj, (Il ſe dit d'un Cheval] 


ENSEMBLE, Adv, (I'un avec Vautre) F 


Termes de Manege) to gather a Horſe well, 
all 


| Deputez à la 
Solitude, to be Buried 


Enſorcelement, S. M. (Action d'enſorce-- I 


ENT 


Entaſfement, S. M. (amas de choſes en- 


Enté, &, Adj. gra | | 
Entement, 8. . action d' enter] grafting. 
ENTENDEMENT, S. M. {faculte ce 
'Ame, par laquelle elle congoit & connoit ) 
nderflanding, Intell, Intelleffuali., 
Entendement, (Sens, 1 Eſprit) 
nderflarding, Judgment, Mind, Head, or 
rains. . | ; 
Entendevr, S. M. Underſtander, Apprebender 
ENTENDRE, Verb. Ag. (Ouir) to bear. 
05 Entendre à quelque choſe, (y conſen- 
, 'approuver} te bear of @ Thing, to con- 
t to it, to approve of it. | 222 8 
. n. nen idre, concevoir) 
to underſtand, or apprebend. . 
Donner à ee to give fo underſtand, to 
give a Hint of ſomething. A 
Donner bien 3 entendre, (expliquer 
vey to explain well, to male very plain. . 
Entendre, (avoir conmoiffance & =; 
ho 


[4 


? 
; 
: 


tir 


tiqus d'une choſe) ro underſiand, to have jk 
or be frilful in. EN EY 
L. Univerſité de Toulouſe envoya-fes 
Cour, pour faire entendte ſes 
Raiſons. The Univerſity of Toulouſe ſent De- 
puties to Court, to repreſent, or ſet forth" the- 


Rea ſont 


f ) to mean. 
voir intention) . 


ENRUMER, Verb. Act. (cauſer du Rhume) 
to cauſe a Cold, A | 
S' enrümer, Verb. Recip. to get a Cold. 

- Enfable, ee, Adj. run upon a Sand. 
ENSABLER, Verb. Act. 
ſur le ſable) 


ler, ſortilege) Bervitcbing, Witchcraft, Charm. 
| ENSORCELER, Verb. 48. (Faſciner, 
- |charmer) t bezvirtch, or charm, 
| D Þ+ Enſorceleur, S. M. a Bewiteber. 

(faire echouer | Enſoufre, &e, Adj, dipt iv Brimſtone, or 
to run upon a Sand, to run; mixt with Bri. a . 

5 e | ENSOUFRER, Verb. Ac. (enduire de fou- 
or to run a-ground, 


fre) to dip in Brimſtone, or mix with. Brimſtone. 
Enfache, te, Adj. put in a Sack, or Bag, Metier d'un Tiſſerand) a Weaver Beam. 
ENSACHER, Verb. Ac. (Mettre dans un] ENSUITE, Adv. (après cela)afterwards,then. 
Sac) to put in a Sack or Bag. | f (> Enſvite de cela, Prep, after that, 
Enſaiſinement, S. M. (Action de mettre] Enſuivant, (mot qui ſert à marquer la 
en poſſerlion) Seizin or Veſkure, poſterioritè du tems) following, next. 
ENSAISINER, Verb. Ad. (mettre en; 8 ENSUIVRE, Verb. Recip. (ſuivre, ètre 
poſſeſſion) to weft. ' apres) zo follow, to come after, or next. 
Enſang'ante; èe, Adj. bloody, imbrued with} ({F S*enſuivre, (deriver, proceder, venir 
| Blood. | . 8 5 | de) 10 follow, inſue, procecd, or ſpring, 
ENSANGLANTER, Verb. Ar. (tacher de! (5> Senſuivre, (en parlant d'un 
Sang) to make bloody, to imbrue with Blood. | quence qu'on tire) to follow. 
ENSEIGNE, S. F. (Marque, Indice) aj ENTABLEMENT, 8. M. (ſaillie qui eſt au 
Sign, Mark, Token, 4 9 0 555 haut des Batimens & qui en ſoutient la couver- 
Je le reconnus a l' Enſeigne que vous m'en | ture) Entablature, a Term uſed in Architecture. 
aviez Jonnee, I knew bim by the Sign you bad| Entache, ce, Adj, tainted, infected. I 
given me. ENTACHER, Verb. 48. (infecter, gater) 
Jai été chez to taint or infict. ODE. 
les enſeignes. ENTAILLE o Entailleure, S. F. (Coche 
a Tolen that, | faite dans une Piece de Bois pour y en emboi- 
* Elle ne voulut rien Eprouver de I Amour | ter une autre) a Jag or: Votch in a piece of 
qu'a bonnes Enſcignes ; She was eſolved not | Wood. | | 
to tafte of Love, os. nut to make any Experi- 
ment in Love, but upon bonourable Terms, 
Enſeigne, (Tableau, figure qu on met 
à certaines Maiſons) Sign. | 
Enſeigne, (Drapeau qu'on porte à la 
Guerre) Colours, . 
Enſeigne de Pierreries, (Pluſieurs Pier- 
reries miſes en œuvre) a crochct-of precious Stones, 
— S. M. (Offticier d' Infanterie) an 
njl.n, - | 
Enſeigne, és, Adj. taught, inſtructed, &C. 
Enſeignement, S. M. (Inſtruction, Pre- 
ou] Inſtruction, Precept. 
NSEIGNER, Verb. 48. (Inſtruixe) 
teach, or inſtruci. | | 
Enſeigner, (Montrer) to teach, or larn. 


1 


Lendabler 5 Verb. Recip. to run upon a Sand, 


e conſe- 


vous aux enſeignes, oz a tel- 
que, I ⁊uas at your Houſe by ſuch 


# 


taille) 70 jag, or notch, 
Entailler, (inciſer, incruſte 
Entailleure, V. Entaille. 
Entame, ce, Adj. Cit, 


partie d'une choſe entiere) 
the fir 1 Cut - 
* Entamer, (commencer) 20 
upon, | 
| *Entamer la Reputation de quelqu'un, (lu 
donner atteinte) 0 beſpatter ene s Reputation. 
Entamure, S. F. (incifion) cut. ld 
Entamure, (premier morceau qu on 
coupe) the firft Cur, en * 
ENTANT que, Adv. 2s, 


to cut, or make 


begin, to enter 


| F 
to] 


ENSOUPLE, 8. F. rti | « * 
n * bien faire, avoir connoiſſance d' une choſe) to 


ENTAILLER, Verb. 4G. (faire une en- 


82 5 ö 
r) to inciſe, to cut in. 


ENTAMER, Verb. Af, (Oter une petite 


comme vous — a prop 
fit or beſt, do as you ſee cauſe. eee. 
ge Vous Pentendez mal, (vous vous trom- | 
pez] you are much miſtaken, * qu are in the 
wrong Box, 2 F 
S'entendre, Verb. Recip. (entendre, ſgavoir 
underſtand, to ba ve ſkill, or be fhrilful, | . 
or S entendre, (avoir intelligence ſecrette) 
to underſtand one another, a bave ſecret Intel- 
Agence, to play booty, to juggle 
ES 1 e e as entend bien, (cela ſe 


ſuppoſe ainfi) t hat's to be ſuppoſed or under ood... 
E Enrendu, us, Adj. beard, or unde:foed, &c, 

. Entendre, ; _ 

Entendu, (intelligent) ſtilful, under- 
ſtanding, that bas faill, — — . 

KEotendu, (Pratique, ordonne) contri- 
. iS 3 
| Bien entendu, (Regulier) well-contrived,. 
regular. {A | ; 


Faire l'entendu, (faire le Sloriem, 
le dais „le ſuffiſant) to be ery, to carry it 
high, to take tos much upon one ell. | 

ico entendu que, 3 (a condition 
upon condition, or pre ded bat. 
F Un mal-entendu, 8. M. a Miftake. 
Entente, S. F. interpretation d'un” 
Mot) Meaning or Entend re. 
8 Se à double entente, to ſpeak with 4 
double meaning or entendre, to Heal  ambigu=: 
to eguivoc ate. i v6.21 
We Katana), (godt de l' Eſprit d'un Pein 
tre) Shill, Judgment. e 
Ro Verb. Aft. (Greffer, faire une 
Ente) to graft, or. graff. a 


Enter en Ecuſſon 20 


que), 


. 


4 


ERINER, Verb. A. 


Enſeigner (donner connoiſſance de 


* Entaſſẽ, 6; 4%. beaped, &c 3 
Welque choſe) 0 learn or Hero. e A0 oped, 4 b 


! 


a 


4 


conrm. 
Grace, &) felt ob 


ENT 


| x:7Enteriner,(oArayer 1 accorder) to gen. 
nterre, ee, Adj, interred, buried, laid in the 
Ground, &C, 
Enterrement, S. M. (Inhumation d'un 
corps mort) a Burying, -Burial or Funeral, 
-ENTERRER, Verb. Act. (Mettre dans 


la terre, enfouir,) to bury, hide, or put in the 
Groind, 


Enterrer, (Inhumer, Enſevelir) to 1 7 | 


bury, to lay, Or put in the Ground. 
„ Ente, e be, Adj. (Preoccupe, Prẽvenu) fond, 
fofſeſſed, Frepalſiſſed, in fatuated, ronteited, 
Un 


Entété, S. M. (Un Opiniatre) an ob- | 


finate or opiniated Man, an Opiniator, one ꝛued 
ded to his owwn Opinion, 


Entetement, S. M. (Grand attachement 


aux choſes dont on eſt preoccupe) infa 
tration, firong prejudice, 
fondneſs, 

Revenir de ſes entẽtemens, to come to one 
felf again. 

Ce n'eſt point par entẽtement pour mon. 
Pays que je loue I Angleterre, is not out of 
Prejudiee, or ont of a fond fartiality for m) 
own Country that I commend England. 

* ENTETER, Verb. Ach. (Envoyer des fu- 
mees. à la tete) to eur the Head, to oye 
the Head-ake, to make one s Head ate. 

Vin qui entete, beach Wine, 

Les Louanges entetent, (e, donnent de ls 
vanite) Praiſes are apt to e one p. cud, or 
conceited, or to. ful one up. 

of Enteter, (preoccuper, prevenir) to poſ- 
ſeſs, or prepu/ſeſs, to infatuate, 

S'enteter d'une Choſe, Verb. Recip. (8en 
preoccuper, $'en prevenir) to take a ſtrong 
fancy to a thing, to be poſſeſſed, prepoſ}ejed, or 
E vated with it, to be fond fit. 

* Si j'étois aſſez ſolle pour m' entèter de 
quelqu'un, if I was mad enough fo fall i in love 
Erith any Man. 

Vala étoit un de ces eſprits entiers & in- 
domptables, & un de ces pretendus Saints 
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qui s' entẽtent ſans retour, Vala w¾a. one ef 


thoſe ſtubborn, wayward, ungovernable Spirits, 
ard one of thoſe pretended Saints, whoſe . 
Polſaſſtons are never to be removed. 

S 'entéter (s' enorgueillir; de fon ſca- 
voir, to be Proud or concerted of one's learning, 
to value one's ſelf very much upon it. 

ENTHOUSIASME, S. M. (Mouvement 


extraordinaire, tranſport de PEſprit) En- 


thuſiaſm, Rapture. 
ENTHOUSIASMER, Verb. AZ. (Metre 
en Enthouſiaſme) to put in a rapture, 
Enthouſiaſte, S. M. & F. (fanatique) an 
Zange, 
ENTHYMEME, 8. M. (Why d' A 
ment) an Enthymem, 
Entiche, ẽe, Adj. marr'd, tainted, 
Entiché d' Hereſie, 3 with Hereſy. 
+ ENTICHER, Verb. 42. (giter, cor- 
rompre) to marr, to taint, 
ENTIER, iere, Adj. (Complet, qui a 
toutes ſes Parties) whole, intire. , 
* Entier, (abſolu, complet) int ire, com- 
pleat, full, abſolute, 
* Entier, (opiniitre, attache I "ſes Senti- 
mens) o5ſtinate, opinionated, wedded to his own 
Opinions. 
Un Cheval entier, (qui n'eſt pas hon- 
gre) a Stone - Hor ſe, 
ENTIER, S. M. Ex. Remettre la Choſe 
en ſon entier, to reflore a thing to its firſt 
ate. 
La Choſe eſt en ſon entier, the thing is in- 
tire. 
Entierement, Adv. (Totallement, tout A fait) 
cobolly, intirely, altogether, totally, abſolutely, 
Il m'a entierement ſatisfait, be bas 
paid me all, 


ENTOILER une Cravate, Verb. As. (y 
mettre la toile neceſſaire) o put Linen to 4 
Lace Cravat. 


conceited opinion, 


que partie du corps, to ſprain ſom: part or 


ENT 


? 


lans une tonneau, dans une futaille) the 75 
ing in a Caſt, 

Entonne, ee, Adj. put in a Caſt, bee. V. En- 
tonner. 

ENTONNER, Perb, AR, (Verſer 1 une 
Liqueur dans un Tonneau) fo put in a Caſh. 

S'entonner, Verb. Recip. (s. engouffrer) te 
get into. 
ENTONNERR, erb. 49, (Mettre en Ton, 
chanter le commencement; to tune or fing. 
(5? Entonner la Trompette, 10 ſound, or 
Gow the Trumpet. 
Entonnoir, S. M. Inſtrument à enton- 
ner une Liqueur) a Tunnel, or Funnel. 
ENTORSE, 8. F. (Violente extenſion 
d'un Muſcle, ou d'un Nerf) a Sprain. 
Se donner, oz prendre une entorfe a quel- 


vt her of one's Body, 
Entortills, &e, Adj. tauined, wound about, 
&c. V. the Verb. 

* Periode entortillèe, (dont les membres 
font mal arrangez) an intangled or perplexed | 
Period, 

La Nettetẽ du Stile & de la Narration vi- 
ent d'une expreſſion bien rangee, exemte d'ẽ- 
quivoques, qui n'eft point interrompue par 
des Parentheſes, ni embarrafſee par des Phra- 
ſes entortilizes, ni par des Periodes trop 
longues: Clzarneſs of Style and Narration 
proceeds (or reſults) from Warts and Expreſ- 
frons fitly ranged, free from eguivocations, not 
broken by Parentheſes, nor embarraſs'd eb by 
taviſted Phraſes, or long-0inded Periods, | 
Entortillement, S. M. a winding about, a 
rwvinimg,, or reviſting, &c. 

ENTORTILLER, Verb. Ad. (enveloper 
dans quelque choſe que Von tortille) to wrap, 
Wind, tine, twiſt, or roll about. 


to intangle, perplex, or confound, 


A L'ENTOUR, tout a l'entour, V. Alen 


tour, 

Entoure, ce, Adj. 8 invironed, 
encompaſſed, or compaſſed about. 

ENTOURER, Verb. AZ. (Environner, 
Ceindre) to ſurround, inviron, incompaſs, or 
compaſs about. | 

ENTRACTE, S. M. (dans une Piece de 
Theatre) Inter: . or Inter mede. 

SEN IR” ACCUSER, Verb. Recip. (s' ac- 
cuſer Pun l'autre) to accuſe one another, 

S'ENTR*'AIDER, Verb. Recip. (s“ aider 
mutuellement) 7 150 one another, 
ENTRAILLES, S. F. (Inteſtins, Boyaux, 
1 Viſceres) Extrails, „ 9547 6 inward Parts, 
 Bowels, Guts, © 

* Avoir de bonnes entrailles, (avoir te 
coeur tendre) to be tender - hearted, or com- 
| pai io ate, ; 

* Les Entrailles de la Miſericorde de Dieu, 
the tender mercy of G . 

S'ENTR'AIMER, Verb. Recip. 8 aimer 
Pun autre) 70 love-one another, to 
| tal love one for anot ber. 

Entraine, ee, Adj. dragged, dragged 2 
draxun. 

EN TRAINER, Verb. A, (trainer avec 
ſoi, tirer oz mener de force) to drag, or drag 
along, to carry, bale, burry, or drag away, 

* Entrainer, (porter a quelque choſe par 
force) to draw, to burry a u ay. 

ENTRANT, Adi. (inſinuant, hardi a 
sintroduire) forward, that puts himſelf for- 
ward, that has a fine way of winning upon 

mpany. 

S'ENTR' APPELLER, Verb. Recip. 55 ap- 
peller l'un l' autre) to call one another, 

ENTRAVER, Verb. Act. (mettre des En- 
traves) to put on Locks, to ſhackle or fetter, 

S' ENTR'AVERTIR, Verb, Recip. (sa- 
vertir l'un l'autre) ro give one another notice. 
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* Entortiller; (embarrafler, embrouiller) | 


to have a N 


fy 


ENT 


Entonnement, S. M. (Action de mettre Ijambes d'un Cheval) Locker, Shackles, or 


Fetters for a Horſes Legs. 

* Entrave, (empechement, embarras ) 
Shackles, Fetters, Clog, 

"ENTRE, Prep. (Parmi) among, amorgft,” 
(5 Entre, {au milieu, on a peu près au 
milieu) berabeen, bet coiæt. 

Entre, (dans, en) in, into, 

(> - Preter ſerment entre les mains de 
quelqu'un, to take the Oaths from one band. 
Entre deux, hetwweer, 

Entre, ce, Adj rom Entrer) gene in, pot in 
V. the Verb, PAY * . 
ENTREBAILLER, Verb. Neat 
trouvnr) to gap, to open. 
S'ENTREBAISER, Verb. Recip. (ſe bai. 
ſer l'un Pantre) 76 kiſs ore another, to kiſs 
each other, to interchange or exchange kiſſes, 


S' ENTRE-BATRE, Ye) B. Recip. (ie bat: re) 


(sb en- 


to beat one another, to * together, to fall 


together by the ears, 


battre) to beat one another, to fight together, 
to fall to; "ether by the ears, 
S'ENTRE- BLESSER, Verb. Recip, (fe 


bleſſer Fun Pautre) 0 wound each orher, to 
ewound ons another; 


figure} a croſs-caper, 
S'ENTRECHOQUER, Perb, Recip. (ſe 
together, to daſh one againſ} another, | 
(5 $'entr echoquer (en parlant de deux 
Armees) to ingage. 

* S'entrechcquer, (ſe nuire les uns aux au- 


tres) to claſh together, to thwart one another, 


ENTRECOLOMNE, S. M. (Eſpace en- 
tre deux Colomnes) — "ol 

Entrecolomnement, S. M, Intercolumna- 
tion, or the Jpace herein! tavo Pillabr,' 117g 

Entrecoupe, ee, Adj. interrupted, &c, 

— ENTRECOUPER, Verb. Ad, (interrom- 
pre) te interrupt, to break off, 
_ S'*entrecouper, Verb. Kecip, (fe couper, ſe 
traverſer) to croſs or cut one another, 

8 entrecouper, (ſe contredire) to con- 
tradict one's ſelf. 

8 entrecouper, (ſe couper, en parlant 
d'un Cheval) 20 cut or interfere, 

S'ENTRE-DEFAIRE, Yerb. Recip. (e de- 
faire l'un l'autre) 7s defeat one another, © 

ENTRE-DEUX, S. M. (Eſpace qui eſt en- 
tre deux choſes) 4 Space, or Intermedium. 

SENTRE-DETRUIRE, Verb. Recip, 2 


415. oy one another. 


a Vautre) to Joy or tell ſomething to one an- 
other, 


(5 S'entredire des injures, to cal one ante 
ther names, 


S'ENTREDONNER, Verb. Recip, (fe don- 


ner reciproquement) to give each other, to give 


one another, to interchange or exchange. 


ENT REE, S. F. (Action d'entrer) Entry, 


Entrance, coming in. 


Entrée, (le lieu par on Pon entre) En- 
trance, Ent- 7 Avenue, 


try, ſolemn Reception, 


(5* Entree, (Commencement) Entrance, 
| or begizning. 


Entrée de Marchandiſes, importation of 
Commodities. 

Entrée, (Droit que payent les Mar- 
chandiſes qui entrent) Custom, for imported 
Commodities. 

. Entrée, o Service (de Table) a Courſe, 
x Entrée, (ouverture) Yatrodutiien, infight, 

int. 

Entrée, (liberté d' entrer, accès) ac- 
ceſs, admittance? 

L Entree de ma maiſon n'eſt fermte 3 per- 
ſonne, my Door is ſhut to no Body, my Houſe 


| ENTRAVES, 8. F. (ce qui ſert a lier les * free for all Mer, 


| II m'z 


S'ENTRE-BLESSER, Verb. Recip. (fe 


ENTRE- CHAT, 8. M. (ſorte de ſaut 


heurter, ſe choquer) to beat, knock, or brmſe | 


S'ENTREDIRE, Verb. Recip. (fe dire l'un 


ne A a e * 
33 


Entrée, (Reception ſolemnelle) En- 


Don 


1 SE! 
rel tog. 
EN”. 


trefait 


tems-1 


* 


en faire entrer) to inter ꝛbeave a Diſcourſe with! 


ENT 
Il m'a defendu Entree de ce Lieu, be bas 
»rbidden me to come to thrs Place. | 
On en a defendu Fentree, there it an order 
to let no Body in. EY 
Donner entree a PAir, to let in the Air, 
L'entrẽe de ce Chapeau eſt trop petite 
po ur moi, the Crown of this Hat is too narrow 
for me. | | 


 Deentree, Adv. 'd*'abord) at the firſt. 


* SENTREFACHER, Verb. Recip. to guar- 


rel together, to anger, Or teaxe one anotber. 


ENTREFAITES, 8. F. Ex. Dans ces en- 
trefaites, ou ſur ces entreſaites, (pendant ce 
tems- la) in the mean while, during theſe | 


Tranſattoms, while thoſe things auere a doing, 
S ENTREFOUETTER, Verb, Recip, to 
zo hip one another, ] 
S'ENTREFRAPER, . Verb. Recip. to ſtrike 
ene anotber. 

+ ENTREGENT, S. M. (Maniere adroite 
& civile de vivre dans le Monde, Induſtrie) 
an induſtrious and genteel way of puſhins one's 
ſelf 1 in 15 6. orld, E re 

S ENTREGORGER, Verb. Recip. to cut 
one another s Throat, ; 

S'ENTREHEURTER, Verb. Recip. to knock 
cr beat one againſt anther, to fall one upon 
another. . 
Entrelarde, ẽe, Adj. interlarded, &c. V. tbe 
Feil. | | 

ENTRELARDER, Verb. AF, (larder le 
maigre avec le gras) to interlard, to lard lean 
evith fat. ; fi . 

* Entrelarder, (Entremèler) to inter- 
lard, or intermix, or inſert. | 5 

- ENTRELAS, S. M. (cordons o filets 
joints on melez enſemble) a knot, | 

Entrelas d'amour, a Love-knot, 

Entrelaſſe, ée, Adj, twined or twiſted, 
V. the Herb. 17 

Entrelaſſement, 8. M. (Melange de plu- 
ſieurs choſes entrelaſſẽes) Mixture, twiſting 


—_—_—_— 


Kc. 


„ 


together, twiſt, 
ENTRELASSER, Verb. Act. (mieler, 

paſſer des cordons l'un dans l'autre) tos inter- 

mingle, to wind or twiſt one within another, to 

ixterlace. | 4 | 

V Entrelaſſer un diſcours de moralitez, (y 


moral Reflect ions. ä 
Entreligne, S. F. (Ecriture qui ſe met en- 
tre deux lignes) Interlineation. 
 $SENTRELOUER, Verb. Recip, to praiſe! 
ene and her. > Tag 5 
S' ENTREM ANGER, Verb. Recip, to eat 
one another, | 8 kb 
Entremele, ée, Adj. intermingled, inter- 
mixed, inſerted. 5 * 
ENTREMELER, Verb. 44. (meler en- 
ſemble) to intermingle, to intermix, or inſert, 
S'entremeter, Verb. Rerip. to mix together, 
ENTREMETS, S. M. Ragouts ex choſes 
delicates qu'on ſert devant le fruit) dainty 
Diſtes or Plates, ſuch as be ſerved at a great 
Table juſt before the Fruit. | 
Entremettant, ante, Adj, (qui $'entremet, 
Qui &interpoie) intermeddling or meddling, 
Entremetteur, S. M. -Entremetteuſe, F. 
(qui s'entremet dans une affaire) à Medi- 
ator, a manager between two Parties, T a go- 
between" 11 14 "3 
S'ENTREMETTRE, Verb. Recip. (s' in- 
terpoſer, s employer pour une choſe qui re- 
Zarde L'interet d'un autre) 7 intermeddle, to 
anter poſe, , 
Entremiſe, S. F. (interpoſition) interpe- 
Sitiva, mediation, procurement, | 
Entremiſe, (Miniſtere, moyen) means, 
bcip, affiftance, - | 
S ENT EMORPDRE, Verb. Recip. to bite 
one another, 
S'ENTRENUIRE, Verb. Recip. to burt or 
Prejudice ane anvthor, f 


S'ENTREPARLER, Ver « Recip, (parler 


Entreparleur, S. M. (Perſonnage intro- 
log ue or in a Stage- play, 

ENTREPAS, . M. (alleure d'un Cheval 
qui approche de Pamble) 2 broken Amble. 


D f SENTREPLAIDER, Verb. Recip. to 


ſue one another, 


ENTREPOST, s. M. (Magazin de Ne- 


gotians) 4 Staple. CORO 
S'ENTREPOUSSER, Verb. Recip. to ſhove 
or puſh one another, 7 

Entreprenant, ante, Adj. (hardi) 30%, ven- 
ture ſume, forward, 

ENTREPRENDRE, Verb. Act. (prendre 
la reſolution de faire quelque choſe) to under 
take, take in hand, attempt or enterpriſe, to 
take upon one's ſelf, | | 
| (> Entreprendre un bãtiment à prix fait, 
to take a Building a great. | | 
*+ Entreprendre quelqu'un, (le perſecuter, 
le pouſſer, le railler) to ſer upon one, to attack: 
bim, to jeer bim. 

{27 Entreprendre (empieter) fur quelque 
choſe, to incroach or intrench upon a thing, to 
invade it. | 
(52 Entreprendre ſur la vie de quelqu'un, 
(attenter a ſa vie) o make an attempt, or to 
attempt upon one's life, 

Entrepreneur, S. M. (qui entreprend un 
ouvrage à prix fait) an Undertaker of wvork by 
Treat, 

Entrepreneuſe, S. F. an Undertaker, a Wo. 
man that undertakes work, and pets it done by 
others, ; 

Entrepris, iſe, Adi. undertaken, &c. V. En- 
treprendre. 

- (7 Entrepris, (perclus de quelque mem. 
bre) 1mpotent, that has leſt the uſe of his Limbs. 
ENTREPRISE, S. F. (deſſein forme, ce, 
qu'on a entrepris) Undertaking, Enterpriſe, 
Attempt or Defign. | 

(> Entrepriſe, (attentat) attempt, . 

S'ENTREQUERELLER, Verb. Recip, to 
quarrel together, _ | 
ENTRER, Verb. Newt, (paſſer du de- 
hors au dedans) to go, come, get or flep in, 
to enter, | 9 81 | | 
Entrer -(fe mettre) à Table, to fr 


down at Table, 


* 


* Entrer (commencer i paroitre) dans le 


Monde, to enter the World, or upon the Stage of 


- 


ö the World. 


* Cela ne m'eſt jamais entre dans Pefprit, 
dans la penſee, dans imagination, (je ne 
Pai jamais cru, je n'y ai jamais ſongé) I. 
never came into my Head, I never thought any 
fuch thing, ' © l 125 
II entre trois verges de Drap à mon 
juſt-au-corps, there goes three Yards of Cloth to 
my cloſe Coat. 8 
II entre plus d' ambition que de recon- 
noiſſance dans les ſervices qu'il vous rend, 
there goes or there is more Ambition than Gra- 
titude in all the Services be does you, + 

* Ce Pocte entre bien dans les Paſſions, (il 
les exprime bien) that Poet expreſſes Paſſions 
very ell, | 

Ce Comedien entre bien dans le Caractẽre 


bis part very ell, 
* Entrer (commencer à &tre) dans ſa ving- 
tieme annee, 70 go upon the Twentieth Year of 
one's age, to go ut on Twenty, St 

* Entrer dans le detail des choſes, (les exa- 
miner en detail) to come or deſcend to particu- 
lars. ; 
* Entrer (etre mis) en comparaiſon, en 
parallele „ to enter or come into compariſon 5 70 
be compared or parallel'd. | 
| * Entrer en concurrence, (concourir) avec 
quelqu*un, o enter into competition with one, to 
be bis Competitor, ' 

{FEntrer, (commencer à tenir ſes ſeances. 


_— 


ealemble) ro talk together. 


En parlant du Parlement o d' une autre Cour) 


5 ä 


fabi dans un Dialogue) be that ſpeaks in a Dia- 


de fon Perſonnage, that Stage-player bumours 


* Entrer en poſſeſſion, to take peſſeſſien, 
* Entrer (commencer à ẽtre) en colere, to 
Al into a paſſion. 8 

Entrer en amour, to fall in lone, | 
1 *-Entrer dans les interets de quelqu'un, 0 
fide wvith one, to ſtand for bis Intereſt, to eſpeuſe 
bis Intereſt. 4 f 

* Entrer dans ſon ſens, to embrace, to fol- 
ow or to be of his Opinion. 25 Po 

* Que vous entrez mal dans mes ſentimens, 
(que vous me comprenez mal) how groſly 
you miſtake my meaning. SOIT IT bh 
' * Entrer dans les Govits & dans les Senti- 
mens de quelqu'un, to give into, or to applaud 
one's Taſte, Likinys, or Sentiments, 

* Entrey (penetrer) dans la penſee d' un 
Auteur, t reach or underfland an Author's 
meaning. IO. : 

* Des Medicamens on il entre de l'Or & 
des Pierreries, Medicaments made, amongſt other 
things, of Gold ard precious Stones, | 

* Entrer en diſcours, (entamer un diſ- 
cours) to enter upon a Diſcourſe; to begin it. 


> 
o 


traiter) to enter upon the matter in band. 


* Entrer en proces, en querelle, Fc. (les 
confmencer) to begin a Law Suit, or a 
Nuarrel, | 

* Entrer (commencer a @tre) en charge, 
to enter upon an Im pliyment or publick Office, 

* Entrer dans les ſecrets de quelqu'un, ( 
avoir part) to be admitted inte one's Secrets, to 
be his Confident, 1 be partaker of bis Secrets, 

S'ENTREREGARDER, Verb. Recip. to 
flare at one another, to lock vpon each other, * 

-*ENTREREPONDRE, Verb. Recip. to 
anſeer one another. . 

S' ENTRE-SALUER, Verb. Recip. to fas 
lute one anot ber. * . 

S'ENTRE-SECOURIR, Verb. Recip. to 
help or ſurcour one another, 3 
ENTRESOLE, L. F. (petit logement pra- 
tiqué dans la hauteur d'un etage) a lirtie 
Room betaveen t2v0 Floore. ; 10 Rs 

ENTRESOURCIL, S. M. (Eſpace entre 
les deux Sourcils) the ſpace bet aveen the Eye- 
brows, | 15 


low ſucceſſively, f 
S'ENTRETAILLER, Verb. Recip. (s' en- 
trecoũper, en parlant d'un Cheval) to cut or 
interfere, to knock the Legs in going as a 
Horſe does, ; 
Entretailleure, S. F. (bleffore que ſe fait 


Lot by interfering. 2 

ENTRETEMS, S. M. (intervalle de 
tems entre deux actions) mean while, mean 
time, : . | 
Un heureux entretems, (une occafion 
favorable) a favourable opportunity. 


tance) Maintenance, Keeping. 


choſe ſubſiſte & continue) 20 keep, preſerve, 
maintain or continue, | 


one's grief, to bug it. 

x - Cite & (ſournir les choſes ne- 
ceffaires à la ſubſiſtance) 70 keep; maintain, 
or entertain. | N 
S Entretenir, (tenir en bon etat, un 
batiment, Sc.) to keep in repair. 

F Entretenir quelqu'un, (lui parler de 
quelque choſe) to entertain one by way of Diſ- 
courſe, to bold bim in Diſcourſe. 

12> Entreterir (amuſer) de belles promeſ- 


ſes, to entertain or amuſe <vith fair promi les. 


bold faft or together, l 5 
7 Entretenir, (tenir en état, 
partie d'un Edifice) to K. 
S'entretenir avec quelqu'un, 


lier une 


oe. 


S'entretenin 


(parler avec lui) to diſcourſe 4vitÞ 
2 


* Entrer en matiere, (commencer a la 


S'ENTRE-SUIVRE, Verb, Recip. to fol. 


un Cheval qui s' entretaille) 2 cut or galling 


Entretenement, S. M. (entretien, ſubſiſ- 


ENTRETENIR, Verb. Act. (faire qu'une 


* Entretenir ſa douleur, 76 cheriſh or indulge 


0-5 Entretenir, (unir, tenir enſemble) to 


Verb. Recipe i 


* 


S. entretenir par Lettres, av avec Let- _— Enveloper (environner, entourer) to en- Un Fnvieux, 8. M. an cnviors Man, E. 


tres, to converſe with one by Lettern.  Yoelipe, to hem in or beſet, Une Envieuſe, 8. F. an envious Muman. ſhea: 
d Pentretenir, (fubfiſter, continuer dis- * Enveloper (comprendre) quelqu'un dans | (q Son Merite lui a fait des Envieux, bi! 
tre) to keep, continue or bold. lune Accuſation, to involve ore in @ Crime, Merit bas brought Envy bim. 8 "i 
tretenu, ue, (Adj. kept, maintained, &c.)} S*enveloper, Verb. Recip, to wrap one's ſelf} ENVIRON, Prep. (A peu pres, peu plus, 1 
V. the Verb. i 5 vp, to ruffle up one*s ſelf. A peu moins) about, thereaboars. chſi 
0 Eq Un Regiment entretenu ſur pie, a} En ur, 8. M. Ex. La Fontaine eſt] Les environs d'une Ville, 8. M. (les lieux | E 
I Flanding Regiment. Its jun bon Envelopeur ; (it envelope” bien ſes] d'alentour) rhe adjacent Parts of a Town. to ft 
' ENTRETIEN, 8. M. fentreienement}] Contes gras) La Fontaine 2vraps up brs ſrutiy Environné, &, Adj, invironed, incompa ſſed, 1 
Maintenance or Keeping, } Stories very cleanly, or in clean Linen. | ſurrounded, EE | ceri 
L'entretien d'une Maiſon, the keeping of af Envenime, ée, Adj. in uenomed, wenomons. ENVIRONNER, Verb. Ag. (entourer, Hea 
Houſe in repair. 5 - | ENVENIMER, V. A. (infefter par quel - ceindre) to inviron, incompaſs, ſurround, or 8 
= Entretien de bouche & d' habits, the que choſe dé venimeux) to invenom, To poiſons | fland about, to inc je about, diff 
Charge of Viftuals and Glot bes. | * Envenimer une playe, (la rendre plus] | Enviſage, ce Adj. looked in the Face, &c. E 
Les Prairies ſont de moindre entretien & [difficile 3 guerir) to exaſperate a Found, to ENVISAGER, Verb. Act. ( regarder une or | 
de plus grand revenu, Meadowos are. lefs charge- make it angry, to make it fer, or rarkle, | perſonne au viſage) to lool or fare in the Face, 
able, and yield u great. deal more. * Envenimer l' eſprit de quelqu'un, (l' aigrir, 


Enviſager, ( regarder, conſiderer) ts lol ro j 
i » Entretien, (converſation, diſcours dont l' irriter contre quelqu'un) to irritate, provoke, pen, fo confider, Fo | ' 
on s entretient) Converſation, Diſcourſe, Tall. J'ncenſe, or exaſperate one, | ENUMERATION, S. F. (denombrementy ſea 
D Tout le Monde fuit votre entretien ov. S'envenimer, Verb. Recip. (en parlant d'une | Enmeration, Account, 7 ET 
votre compaghie, every Body ſpuns you; Company. Playe) to fefter or rankle. | 


o 


ENVOl, S. M. (action d' envoyer) a ſending. ſhe: 


. ENTRE-TISSU, ue, 44. interwoven, ENVERS, Prep, (a 1'&gard de, a Vendroit | Envoi, (couplet qui termine certaines . 
ENTRE-ToILE, S. M. (tiſſu qu“ on met Ide) to or forwards, . ; Poëſies) Envoy, the Conclufion of a Ballad o- | d'. 
entre deux toiles pour ornement) Cut-work, } ENVERS, S. M. (le cots le moins beau | Sonnet. | 2 5 TH | 19 
betwixt two pieces of Linen Cloth, d'une étoffe, d'un Ouvrage de Toile) the} ENVOISINE', ee, Adj. (qui a de bons oz be 
 _ENTRETOISE, S. F, (forte de piece de | wrong ide. de mauvais Voiſins) Who bas either good or 7 
| bois) a croſs quarter of Timber. A Penvers, Ado. (du mauvais cvte). the | bad Nerghtours. 1 1 9995 out 
S8 ENTRE-TOOVUCHER, Verb. Recip. to touch | wwrong fide out auard. ENVOLER, Verb. Newt, to fly away, te 
one another, to be contigi ous. | vn homme quia l'eſprit a Fenvers, (on] wing it away. NS 
 S'ENTRE-TUER, Verb. Recip. to kill one] mal tourne) an ill. contrived or croſs.grained} Laiffer envoler, to let fly azvay, a 
another, * | I Genirs, | | * S'envoler, Verb. Recip. (s' enfuir en volant) fo 
+ ENTREVECHER, Verb. Ad, (embar-. (> Etre couche & Fenvers, to lie upon one's} to fly away, to wing it away, —=_ | 
2 raſſer) to mangle, Back, 8 | Envoye, &e, Adj. ſent. | F. 
ENTREVEUE, S. F. (conference) Inter-] ENVI, S. M. o Renvi. (Ce qu'on met ſur} Un Envoye, S. M. (Miniſtre envoyé par a 
wiew, à fight of each other, a Macting, a] une carte par deſſus la premiere couche) a 7 | an Prince o par un Etat) an Envoy, * 
Conference. ps | | at Cards. | THe |  ENVOYER, Verb. A. to ſend? . | 
TREVOIR, Ye-b, Ad. (voir a demi) to] A L'ENVI, Adv. (avec emulation, a qui] Envoyer querir quelqu'un, to ſend for one. ef 
ſee or diſeruer a little, 10 baue but o glimpſe of. mieux mieux) in Emulation of one another, with] ENVY, V. Envi. | Be” 
$*entrevoir, Verb. Recip. to ſee one another, a Contention wwho ſhall do beſt, Enyvre, ée, Adj. drunk, made drunk, fuddled. cl 
ENTR*OUIR, Verb. An. (ouir a demi)} Etudier a Penvi, 20 fludy cvith Emulation. * Enyvre, (infatue, entEte). inebriated, in- 
3 A toom r- hear. 8 Travailer a l'envi, to Fee robo fhall work] toxicated, infatuated, conceited. | 5 
Vntr ouvert, erte, Adj. opened balf way, not, or beſt. | Enyvrement, S. M. fuddling, making drunk, F 
balf open, but a little open,  - © Ils font à Penvi qui ſera le plus diligent, |] ENYVRER, Verb. A#, ( rendre yvre) fs F 
T ne porte entr ouverte, a Door upon the they frive who ſhall be moſt diligent, | fuddle, to make drunk, „ 
jar. | 'ENVIE, S, F. (Deplaifir qu'on a du bien Enyvrer, (enteter, remplir de vanité) .. h 
. ENTROUVRIR, Verb. Ad. (ouvrir un d' autrui) EAM Pp. 838 infatuate or inebriate, to make proud or con- 1 
peu o i demi) to open but a little, to open but | FF Envie (Hain) Odium, Hatred, Blame. | ceited, to intoxicate, X 5 
Half way. . | 76 Le Roy fit tomber ſur ſes Miniſtres I'Envie | S'enyvrer, Verb. Recip, (fe ſaouler de Vin c 
(5 Entr'ouvrir une porte, to put 4 Door de ce Projet, The King made the Odium of that | to make one's ſe f drunk, to fuddle one's ſelf, < 
upon the jar. Project fall upon bis Minifters, | E O. 
 Sentrouvrir, Verb. Recip. to open, to gape. Envie, (deſir) Mind, Defire, Longing, | EOLIPILE, V. Aolipile. f 
Envahi, ie, Adj. invaded, uſurped, Fancy, Humour, | be EP. | | : 
X ENVAHIR, Verb. Act. (uſurper) to invade} Envie de Femme groſſe, a Longing of a| EPACTE, S. F. (Terme d'Aftronomie ) | 
or wſurp, ts take by Po , 1 Yoman with Child, _ 2 5 | EPT. | 5 
Envahiſſement, S. M. Inva ſion, Uſurpation, Paſſer ſon envie de quelque choſe, to ſave | Epagneul, S. M. (forte de Chien à long 


. ENVELOPE, S. F. (ce qui ſert a envelo- one's Longing. 


poil) a Spaniel, or Spaniel Dog. 
per) Cover 


| ; | meurs d'enviede le voir, I long mightily {| Epagneule, 8. F. a Spaniel Bitch, 
Envelope, ee, Adj. wwraft up, covered, &c. [to ſee bim, I die with Impatience to ſee bim. _ EPAIS, Epaiſſe, Adj. (qui a de la pro- 
V. the Verb. ; On lui a donne l'envie de ce Tableau, they] fondeur, gros, groſſier, denſe, qui a de la 
* Se trouver envelope, (engage o embar- have ſet him agog upon that Picture. conſiſtence) thitł. | | 
: _rafſe) dans de mauvailes affaires, zo be intan» | L'envie lui prit d'aller 3 Rome, the Fancy or | * Eſprit epais, (lourd o pefant) a dul! 
| gled, involved or ingaged in @ jcurvy Bufineſs, | Humour took him to go to Rome. beawy Wit, a Blocthead. | 


* Diſcours envelope, (obſcur, o embar-| Cela fait envie, (ou fait venir Veau à la] Epais, S. M. (ẽpaiſſeur) ?bickneſs, thick, 
raffe) a perplexed, dark, intricate or cor founded | bouche) that makes one's Mouth water, or ſets] Pierre qui a, deux piez d'epais, a Stone tꝛus 
Z | Diſcourſe, | | the Teeth a watering, © ; Foot thick, 
* Envelope, 1 obſcur) dark, | Si l'envie m' en prend, if the Humour takes me. Il donna le premier dans le plus epais de la 
myſterious, reſerved. l mien a ©te Venvie, be has put me out | Cavalerie, be was the firft that fell in amongſt 
L'Ecrit du Duc de Guiſe fut tres-court, & | of Conceit with it. | the thickeſt of the Cavalry. | 
N fort envelope, The Duke of Guiſe's Paper va J'ai quelque envie d'aller a ſelle I bad e Epais, Adv. thick, 
1 very ſhort, and very myſterious, a kind of Motion to ſtool, | Semer épais, to fozv thick, | 
1 zue t, S. M. wrapping or folding Envie, (marque que les Enfants appor- Epaiſſeur, 8. F. (profondeur d'un Corps 
| 1. | tent du ventre de leurs Meres) a Mark upon | ſolide, &c.) ebickneſs, | 
ENVELOPER, Verb. An. (mettre une a Child, | | : la trois doits d'epaiſſeur, it is three 
couverture qui environne une choſe de tous | gÞ Envie, (petits filets qui 8'enlevent def Inches thick, | 
odtez) to wrap up, to cover or to envelep, ty la peau autour des ongles) a Flato, or riſing Entrer dans l' ẽpaiſſeur d'un Bois, ts 
fold up, to lap. | Shin about the Nails. e fall into the Thick of the Fareft. 3 
„ Enveloper, (cacher, deguiſer) te raf] ENVIE“, ée, Adj. enuied. | Epaiſſi, ie, Adj. thickened, made thick, | 
wp, fo involve, to cover or diſguiſe, Une charge enviee (recherchẽe, ſou -] EPAISSIR, Verb. A, (rendre épais) 0 


Enveloper un Conte, (raconter quelque f haitee) de tout le Monde, an Office courted or | thicken, or make thick. 
choſe de libre en paroles couvertes & hon- I f every Body. 
E 


ates) * to wrap up or dreſs a barudy Story in 


Epaiſſir, Verb. Neut. $'Epaiffir, Verb. Recip. 
ER, Verb. AF, (Porter envie) ts enwy, | to thicken, to grow Or become thick. 4 


clean Linen. F Envier le point, (Termes de jeu de] Epaiſſiſſement, S. M. (condenſation) 4 
l veut vous enveloper dans le meme dan- ¶ cartes) ts vy the Ruff at Cards. thickning, 
ger, be has a mind to-worap you up Or to involve Envieux, euſe, Adj 


(aqui porte envie) n- Epanchs, ée, Adj. ſbed „ peared out, 
you in the ſame danger. vicus, jealous, that eg 4 | panchs, ée, AY . 5-0 4 
* | Je 


"IF 


be ſeattered or diſperſed. 
ah 


Ep A 


| Epanchement, 8. M. ( effuſfon) Efite, 


ing or pouring out. | | 
17 Epanchement de bile, an overfloruing 
of the Gall, 


* Epanchement de cceur, an opening of diſa 
chſing of one's Heart. | 

EPANCHER, Verb. A. (verſer, repandre) 
to ford or pour out, 

* Epancher fon coeur, (l' ouvtir avec fin- 
cerite, en confidence) to open or diſcloſe one's 
Heart . i y 

S*'epancher, Verl. Recip. to overflow, or 
4e itſelf. 1 
EPANDRE, Verb. Ad. (repandre) ts bed 


or pour ont. 


Epandre, (jetter ga & B, ẽpacpiller) 
to 5 to ſew, to — 4 here and there. 
* Epandre, ( difpe;:fer les Perſonnes) to 
catter. L . 
S*epandre, Verb. Recip. (fe repandre) to be 
ed out, 
* S*epandre, (en parlant d'une Doctrine, 
d'un bruit, Sc.) to ſpread or ſpread itſelf. 
* S'Epandre, (etre diſperſé) to ſpread, to 


Epandu, ut, Adj, ſhed, poured or poured 
ent, &c. V. Epandre, | 

Epanoui, ie, Adj. blown, . | 

S'EPANOUIR, Verb. Recip. (Commencer 
« ouvrir ſes Feuilles, en parlant des Fleurs) 
to blow or ſpring out as a Flower, | 

Epanouir, Verb. Act. to blow, or make 
Flowers blow. * [8 | 

*+ Epanouir la rate, ( rejouir) to make 
merry, t6 cheer up, | 

 Epanouifſement, S. M. (overture de Fleurs) 
the blowing of Flowers, 5 


* Epanouifſement de coeur, oz de rate, 


cheer - fuſe | 

S'EPARER, Verb. Recip. ( detacher des 
ruades. En parlant d'un Cheval) 2 fy or 
yerk out with the Heels, to fling the Heels, as 
Horſes do in a high Manage, 

Egargnant, ante, Adj. (qui uſe d' ẽpargne) 
Hits ſaving, good Huſband, or good Huſ- 
wife, 1 

EPARGNE, S. F. (Parſimonie, menage 
dans la depenſe) Sawingneſs, Huſbandry, way 
of ſaving, Parſfimony, pf : 

Aller a Pepargne, uſer d'epargne, to be ſa- 
wing, to be a good Huſband, to be near, 

Faire de Fepargne, (amaſſer quelqu 
choſe) to ſave or lay up. | 

- L*epargne qu'il a faite n'eſt pas grande, be 
has not laid up much, 

* L'epargne du tems, the Huſbandry, Occo- 
namy, or Management LA one's Time, 

(> L'epargne du Roi, (le threſor royal) 
tbe King's Treaſure, the Exchequer, | 

Treforier de I epargne, the King's Treaſurer, 

Epargne, ee, Adj. ſpared, ſaved, &c. V. the 

erb. | | 

EPARGNER, Verb. Ad. (uſer d' ẽpargne, 
menager la depenſe) to ſpare or buſband, to 
be ſaving or a good Huſband, EO 

{PF Epargner, (faire comme un petit thre. 
for de ce qu on gagne, ne depenſer pas tout) 
to ſave, or lay up. 

* Epargner, (menager, exempter) to ſpare, 
to ſave, or exempt, 

* Epargner ſes pas, on fa peine, to ſpare 
*ne*s Labour, 

- * Epargnez-lui ce chagrin, ſave him that 
S | ; 

* Il n' ẽpargne perſonne, (il medit de tout le 
Monde) be ſpares no body, he rails at every body. 
Eparpille, ee Adj. ſcattered, ſcattered about. 

_ Eparpillement, 8. M. a ſcattering or diſ- 


Ang. 
EPARPILLER, Verb. Act. ( Epandre dru 


& menu) to ſcatter, to ſcatter about, to ſpread, 
To throw bere and there. | 


S'eparpiller la rate, V. Epanouir. 


ie marchoit les Cheveux spare, Ge 
ent along with ber 2 7 diſbewelled or lonſe. 
EPARVIN, S. M. (maladie de Cheval) 
Spawin, a Horſe Diſeaſe, ; 
| EPATE, Adj. M. Ex. Verre &pate, (qui 
a le pied caſe) a Claſi woithout à Foot, 
| , (nez gros & large) a broad 
flat Noſe. * : I 
EPATER, Perb, A. un Verre (en caſſer 
le gl to break the Foot of a Glaſs, _ 
FAB, S. F. (Bete &garie) V. ESPAVE 
EPAULE, S. F. (partie du Corps de l'a- 
nimal) Shoulder. f 
(5? Epaule (on flanc) de Baſtion, the Flank 


of a Baſtion, 


 *®F Regarder quelqu*un par deſſus I'epaule, 


| (ou avec mepris) 70 look dowon upon one with 
n | 


Contempt. | | | 
* Preter Iepavule à quelqu'un, (lui aider) 


to back, help, or countenance one. 
| 


Dilayer ſa Condamnation, vivre petitement, 
en attendant un meilleur tems) to keep off the 
evil Day, N 

*+ Pouſſer le tems avec l'ẽpaule, (tacher 
de ſubſiſter en attendant mieux) te make a 
Shift to keep Life and Soul togetber, 

Epaule, ee, Adj. ſplay'd, broken-ſboulderea, 
or ohoſe Shoulder is out of Joint, &c. V. E- 
pauler, + 4 

_*+ Une Bete epaulce, (fille qui a failli) a 
crack} Wench, | | 

EPAULE'E, S. F. Ex, Travailler à une 
choſe par Epaulzes, (ou A diverſes repriſes) to 
do a Thing by Girds and Snatches, to give it 
now and then a Puſh, _ | ö 

Epaulement, S. M. (Terme de Fortifica- 
tion) Eſpaulement, a Sbouldering- piece, or Co- 
vert in Fortification. | | 

$7 Epaulement, (en Demi-baſtion ) | 
Demi. baftim, - | | 
EPAULER, Yerb. An (rompre, ou dillo- 
quer Iepaule) to break the Shoulder, or to put 
it out of Foint, to ſplay. 5 
"FEpauler, (appuyer) to ſhoulder up, to prop. 
o Epauler, (aſſiſter, aider) ro Eh, 2 
back, or countenance, 

* Epauler (Terme de Guerre, Faire un 
Epaulement) to cover of one Side. 

S'ẽpauler, Verb. Recip. to put one's Shoulder 
out of Joint. | 
EPAULETTE, S, F. (partie du Corps de 
jupe qui paſſe par deſſus Pepaule & où on 
attache les Manches) Shoulde*-frap, a Part of 


3 


Ja Bodice or Stays. 


(> Epaulette, (petite bande de toile ſur 
Pepaule d' une chemiſe d'homme) the SO. 
der- piece of a Man's Shirt, 

N FEpaulette, (ruban attachẽ fur Pepaule 
d'une Religieuſe) a Ribbon tied upon a Nun's 
Shoulder, ; OPT | 


Cavaker) a Sheulder-piece, 
EPEAUTRE, S. F. (eſpẽce de Froment) 
Spelt, a kind of Corn, 
EPE'E, S. F. (forte d'arme qu'on porte 
au cõtẽ) Sword, - 
Paſſer Pepee au travers du Corps de 
quelqu'un, to run one tbrougb. | 
* Epee, (homme d'epee) a Sroord- man. 
L'Officier d' Epe, o de Robe, the Military 
or Civil Officer, | 
® Prendre l' ẽpẽe, (oy la Profeſſion des 
Armes) to turn Soldier. 
*f N'avoir que Fepee & la cape, (etre 
pauvre) 70 have little or notbing. 
La main de Iepee, (la main droite du 
Cavalier) the Horſeman's Right-band. % 
*F Mettre quelque choſe du cote de I'epee, 
mettre quelque profit à couvert on en reſerve) 
to take a thing to one is ſelf, to lay it up. 
Ils ſont, aux epees & aux couteaux, 
(Ils ſe querellent pour la moindre choſe) cbey 


tered, diſgerſad, 


. EPARS, fe, 44, (repandu ga & la) ſcat- a at Daggers drawing, 


*+ Pouſſer le tems à Vepaule, _ (Differer, 


Epaul:cre, S. F. (partie de l'armure d'un | 


[ q Epce” romaine, (Epi qui vient 3 Fen- 

| colure d'un 5 the Feathers in a Horſe. 

1 Epele, se, Adj. ſpelled. | 
EPELER” 2 AX. (nommer les Let- 

tres, & en ſormer des Syllabes) ſpell. 
EPERDU, &perdue, Adj. ( tout &tonne, 

effraye ) difmayed, aſtoniſbed, in Ama xe, 


friphted. | | 
nt, Adu. ( paſionnement, vio- 
lemment) deſperately, paſſionately, violently, 
extremely. Wo: . 
EPERLAN, S. M. (petit Poiſſon de Mer) 
a Smelt, i 
EPERON, S. M. (Sorte d' aiguillon à pi- 
quer un Cheval) 2 Spur. Pron. Epren. 
Donner de Peperon à un Cheval, 7s clap 
Spurs to a Horſe, to ſpur a Horſe, | 
Eperon de Navire, (Cap, avantage oz 
poulaine de Vaiffeau) the Beak, or Beak-bead 
of a Ship. - : 
( Eperon, (Ergot de Chien on de Coq) 
8 ur, 

3 Eperon, (Terme d' Architecture, Arc- 
boutant, contremur) a Buttreſs, a Spur or 
Counter fort. | | 5 

Les Eperons d'un Pont, the Starlings of 4 


1B ridge, 


* Donnons un coup d' ẽperon juſques-13, 
(allons y en diligence) let us gallop thither, 
II a beſoin d'ẽperon, il faut lui donner 
un coup d'eperon, (il faut le preſſer, ex- 
citer) he wants 10 be ſpurred, 

* N*avoir ni bouche ni eperon, (n' avoir 
ni eſprit ni courage) to bave neither Wit nor 


Courage. 


aux Talons. En parlant des Perſonnes, des 
Coqs & des Chiens) ſpurred. : 

' D + EPERONNER, Verb. Act. to ſpur. 
Eßperonnier, S. M. ( Artiſan qui fait on 
vend des Eperons) a Spurrier or Spur-maker, 


de Fauconnerie) a Spar. bawk. 


a Seoeep- net, | : 

7 EPERVIN, S. M. (forte de mal de cheval) 
win, ' + 6 | | 

"EPEUSE, S. F. (Partie de la Navette d'un 


Tiſſerand) Spool. 


EPHEMERE, Adj. (qui ne dure qu'un 
jour) Epbemeran, of one Day, or that laſti but 
one Day. | . 
Fievre &phemere, an Epbemeras- ague, @ 
Day-ague, an Ague of one Day. | 
PHEMERIDES, S. F. (Tables aſtrono- 
miques) Epbemerides, Aſtronomical Tables. 
EPHOD, S. M. (Habit ſacerdotal parmi' 
les Juifs) an Epbod. 185 
ri. S. M. (Magiſtrat de Sparte) 
Epborus, a Judge of great Power amongſt the 
Lacedemonians. 25 
EPI, +. M. (tete de Tuyau de Bled dang 
laquelle eſt le Bled) Ear of Corn, 
Epi, V. Epce. 


Spice. | 

| 177 Epices, (Taxe que les Juges prennent 
pour le jugement d'un proces par ecrit) the 
Fudges Fees in a Cauſe. | 

Pain d'epice, Ginger-bread. 


a ſharp or a cunning Fade. : th 
Epics, &e, Adj. jpiced, ſeaſoned with Spices. 
Epics, S. M. Ex. il n'aime ni fale ni epice, 

be loves nothing that is either ſalted or ſpiced, 

EPICER, Verb. Act. 8 — avec de 

Fepice) to ſpice or ſeaſon with Spices, | 
3 F. {ro & autres Drogues 

medicinales qui viennent des Indes) Spices, 

Grocery Wares. We 8 
Epicier, S. M. (Marchand d Epiceries) 4 

Grocer, 

EPICYCLE, S. M. (Terme d' Aſtrono- 


4 


EPERONNE,, ce, Ai. (qui a des ẽperons 


EPERVIER on Eprevier, S. M. (Oiſeau 
(> Epervier, (filet à prendre du Poiſſon) 


EPICE, S. F. (forte de Drogue aromatique) : 


*+ Une fine Epice, (c une fine Mouche) 


ie, Petit Cercle qui a pour Centre un point 
* Ly pris 


— 1 r 


251 


pre fur la Ciroonſerence d- un autre pf 


grand fur lequel il ſe met) an Epicyle, a leſſer] quans) thorny, prickly, 


Orb, who's Center nin 
a greater. 
PIDEMIE on Epidimie, S. F. (Maladie 
populaire & contagieuſe) Epidemy, or Epide- 
ical Diſeaſe, a popular Diſeaſe, - , 
Epidemique, Adj. (Contagieux, qui tient 


e Circumference 


E P 
| EPINEUX, 3 ( qui a det pi- 


* Epineux, (Plein de difficulte; d' embar-· 
ras) nice, eründen, bard, difficulty fall 7 a 
ficulties, | 

EPINGLE, S. F. a Pin. 

* Tirer ſon Epingle du Jeu, (ſe n 


. 


de ' Epidemie) epidemick, or epidemical, popu dhe Collar, 


lar, catching, 

EPIDERME, S. M. (la premiere & plus 
mince peau de I Animal) Epidermis, the out- 
ward thin Skin of the Body. 

EPIDIDYME, S. M. (Terme de Mede- 
eine) Epididymis, one of the Tunicles inyol- 
ving the Teſticles. 1 7 

EPIDIMIE, ty \F Epidernie, 

-T Epie, S. M. Eſpion. 


Epie, ce, Adj. (monte en epi) eared, grown 


to an Far, 

- £5 Epie, (obſerve) ſpied, watched, dogged, 
narrowly obſerved. 

EPIER, Verb. Neut. ( Monter en epi) to 
sar, or grow to an Ear, to ſpire, 


EPIER, Verb. Act. (ohſer ver adroitement) 


40 ſpy, watch, dog, or obſerve, 


x 


{4 Epingles) a Pin-maker, or one that fells|_ 


* Donner quelque choſe pour les Epingles 


for a Pair of Gloves. 

* Donner les Epingles à la Femme de ce- 
lui qui vend, (lui faire un preſent en conſi- 
deration du marchẽ) to male a Preſent to the 


| Seller's Wife, 


Epinglier, iere, 8. (Faiſtur ou Marchand 


Pins, 
EPIPHANIE, S. F. (Fete de I Adoration 
des trois Rois) Epiphany, or Twelfth-day, 
EPIQUE, Adj, (qui appartient a la Poitie 
heroique) Eprick, Heroick, 


. EPISCOPAL, ale, 44. Epiſcopal, of or 


belonging to the Biß op 
La Maiſon Ae, the Biſhop's Houſe, 


EPIERRER, 7:rb, 48. (ster les Pierres) I or Palace. 


to take ata the Stones, | | 
EPIEU, S. M. ( forte d'Arme faite en 
forme de Hallebarde) a Kind of Favelin, or 


Opear. 
EPIGASTRE, S. M. (Terme de Mede- 


Epiſcopat, S. M. (Dignite d*Eveque) Epi ſ. 
copacy, the Office and Dignity of a Biſhop. 

Epiſcopaux, S. M. (Ceux qui tiennent 
pour le Gouvernement Epiſcopal en Angle- 


re & qui ſont oppoſez aux Preſbyteriens) 
. cine, Partie anterieure du bas ventre) Epi- 


piſcopariant or Church-men, thoſe that are 


gaſtrium, the outward Part of the Belly from for Epiſcopal Government, in Oppoſition 'to 


the Stomach to the Navel. 
Epigaſtrique, Adj. Epigaſtricł. 


_ EPIGLOTTE, S. M. (Terme de Mede- a l'action principale pour l'embellir) an 
eine. Couvercle du Larinx qui eft fait] Epi ſode. 


comme une petite Langue) the Ebiglot or Epi- 


Preſpyterians. 


EPISODE, S. M. (Ce que le Potte ajoũte 


Epiſodier, Verb. Neut. (faire des Epiſodes) 


glottis, the Cover or Flap of the Weaſand- te N 


pipe · 

Epigrammatiſte, S. M. (Poste qui écrit 
des Epigrammes) an Epigrammatiſt, or Wri- 
ter of Epigrams, 


EPIGRAMME, s. F. ( Eſpece de petite 


Poefie) an Epigram. 

EPILEPSIE, S. F. (Mal caduc, 
Epilepſy, the Falling-Sickneſs, 

Epileptique, Adi. (qui appartient à I'Epi- * 
lepfie) Epileptick, or Epileptical. 

Epileptique, S. M. & F. (qui eſt ſujet à 


haut- mal) 


1 Epilepſie) an Epileptick, ons troubled with the 


Epilepſy. | 


EPILOGUE, S. M. ( Derniere partie d'un 
Diſcours) Epilogue, or Concluſion. 

t Epilogue, ee, found Fault with, cri- 
#tiſed upon, cenſured, 

7 EPILOGUER, Verb. Af, & Neut, (Cen- 
ſurer, trouver à redire) to find Fault with, 
to criticiſe upon, to cen 1 ** 

* Epilogueur, S. M. (un Cenſeur) a Tall. 
finder, a Critick, 

EPINARDS, S. M. (ſorte d' W 
Spinage. 

EPINE, S. F. (Arbre on Arbriſſeau plein 
de piquans) Thorn, 

Epine blanche, noble Epine oz Aubepine, 
V hite-thorn, or Hes orn. 

Epine noire, (prunier ſauvage) Black-thorn, 


(> Epine, (Piquant de certains Arbres 


fauvages) a Thorn, or Prickle. 

> Epine-vinette, (Berberis) the Borberry- 
tree, or Barberry-buſb. 

(> Epine du dos, the Back-bone, the Spine, 
15 3 ( Embarras, Obſtacle) Rub, 0b- 

c 

Etre ſur des Epines, (ou dans de grandes 
Inquietudes) to wall upon Thorns, 

* Epines, (Difficutez) Difficult Points, In- 
dricacies, Quiddities, Subtilties, Spinsfities, 

* Epines, (Traverſes) Croſſes, Troubles. 

EPINETTE, S. F. (Inſtrument de Muſſ- 
ney) a Spinet, or Virginal, @ Pair of Vir- 
na. 8 | 


| 


| 


| 
| 


piſodique, Adj. Epi fodich, Epi ſodical. 

EPIS TRE, V. Epitre. 

Epiſtolaire, Adj. (qui regarde l' Epitre) 
Epiſtolar, of or belonging to Letters or E 22 

EPITAPHE, S. M. on F. (Inſcription que 
hon met ſur le Tombeau des Morts) an Epi- 
taph, or Writing ſet on a Tomb None. | 

EPITASE, S. M. (Terme Poetique 3 ſe- 
conde partie du Pozme dramatique. on fe 


[fait le Nœud de la Piece) Epitafis, the ſecond 


or buſy Part of a Play. 


tial ) Epithalamium, a Wedding Seng „ 0 
Poem. 

EPITHEME, S. M. ( forte de Remede ) 
an Epithem, a a ligzid. Medici ne. 

EPITHETE, S. M. ou F. (Nom adjectif 
qui defigne quelque Qualité d'un Nom fub- 
ſtantif ) an Epether, an Adjective cr concrete 
. 27h expreſſing the Nature of the Thing to 

ich it is added, 

EPITHIME, S. M. (Corte d'herbe) Dodder, 
Sort of Herb. 

EprrouzE, S. M. (Abbrege) an Epitome, 
an Abridgment. 

EPITOMER, Verb. AZ. { reduire en ab- 
brege) to epitomize or abridge. 

EPITRE, 8. F. (Lettre miffive, Il ne 7 
dit guere qu'en parlant de celles des Anciens) 
an Epiſtle, 

Epitre liminaire o dedicatoire, Epiſtie de- 
dicatory. 

EPLEURE', ee, ou Eplore, ee, Adj. (tout 
en pleurs) d: ſetved or bathed in Tears, Crying, 
all in Tears, 
| EPLORE', ce Adj. ( fondant en larmes ) 
all in Tears, 

EPLOYE”, ee, Adj. (Terme de Blaſon ) 

ead, diſplay d, in Heraldry. 
moe 22 7, gr Eagle, 

Epluche, ée, Adj. pickt or culled, V. E- 
Iplucher. 


1 S. M. picking, wy off any 
thing ſuperfluous, | 


A 


d'un mauvaiſe affaire) to flip one's Neck out 17 


op Servantes, to give ſomething to the Maids | 
Ja Picker, 


EPITHALAME, S. M. & F. (Chant nup- 


EPO 


EPLUCHER, Verb. Ad. ( Nettoyer, ster 


les _ des Herbes, ces. Graines, Sc.) to 


ict or 222 
lucher un Arbre, (en ter le bois 

lade) to — or lep a Tree, to cut off its dead 
'F Branches, 

* Eplucher, ( Examiner, conſiderer avec 
attention) to ſcan, fift, or examine. 

(> Eplucher, (couper les fils qui ſont ſur 
certaines beſognes) to cut off or fare the ay 

EPLUCHEUR, S. M. Eplucheuſe, S. F. 

Epluchoir, S. M. ( Couteau de Vanier ) 
a Baſket-maker*s Kyi, ſuch as he makes uſe 
of to pare his Work, 

Epluchures, S. F. (ce qu'on ote de ce 
qu'on eEpluche) Prckings, 
EPODE, S. F. ( forte de Poëſie Latine ) 
an Epode, a Latin Poem. 

Epointe, Adj. that bat no Point, whoſe 
Point is taken © 

EPOINT ER, Verb. 48, (Oter la Pointe) 
to take off the Point, to blaiit, 


EPONGE, 8, F. (Eſpece de Mouſſe de Mer) 


a Spunę E. 


(> Paſſer PEponge fur quelque choſe de 
| peint ou d'ecrit, (Peffacer) to rub or blot out 4 
| Thing. 


* Paſſons Peponge la-deſſus, (n'en parlons 


point, oblions cela) let us wave OM let us 


not mind it. 
* Preſſer l'ẽponge, (Contraindre quelqu' un 


a reſtituer) * 7 ſqueeze the Spunge, to male 


one refund, 

EPOPEE, S. F. (Pozfie ẽpique) Epopea 
epick Poem, epick Poeſy. e 8 

EPOQUE, S. F. (Certain tems fixe & res 
marquable dont les Chronologiſtes ſe ſervent) 
Epoch, AX ra, Period of Time, 

Epoudre, ée, Adj. cleared from Duſt, &c. 

EPOUDRER, Verb. 44, (Gter la poudre 
de deſſus les hardes) to beat, bruſh, or wipe the 
Duſt off or from, to clear from Duſt. 

+ >'EPOUFER, Verb. Recip. (senfyir, ſe 
derober) to run awvay, to Heal away, to ſcamper 


etz, ee, Hip. lon ſed, rid of Lice, 

EPOUILLER, Verb. AR, (ôter les Poux) 
to louſe, or rid of * 

EPOUSAILLES, S. F. (la Celebration du 
Mariage) Eſpouſat Weading, or Marria e. 

Epouſe, 8. F. (Celle qui eſt jointe a I'E- 
poux par le Uariage) Bride, Spouſe. 


Le Roi & la Reine ſon Epouſe, the 


King and his Royal Conſort. 

Epouſe, ee, Adj. married, wwedded, 

Un Epouſe, S. M. V. Epoux. Une E- 
pouſee, S. F. V. Epouſe. 

EPOUSER, Verb. As. (prendre en Ma- 
riage) to marry, wed, or take in Marriage. 

(5 Epouſer, ( joindre par le Mariage. 
En Parlant du Pretre) to marry, to join in 
Marriage. 

* Epouſer, (s' attacher par choix, em- 
braſſer to eſpouſe, to embrace, to take upon 
one's ſelf, 


Epouſer, Verb, Neut, (ſe marier) zo marry, 


to wed, 

Epouſeur, euſe, S. (qui eſt en diſpoſition de 
ſe marier & eſt connu pour tel) one that bas a 
Mind to marry, one that makes Love with a 
Defis n to marry, 

FPOUSSETER, Verb, Ac. (Terme For- 
fevre, ter la pouſſiere qui eſt ſur la beſogne) 
to bruſh, to wipe off the Duſt. 

*+ Epouſſeter, (Batre, frothe } to barg, 
to beat. 


f Epouſſettes, S. F. en 4 


PPOUVANTABLE, Ai. (qui cauſe de 
PEpouvante, ẽtonnant, incroyable, étrange 
dreadful, borrid, Fig b. f, 
horrible, maroelous „ ftrange. 
Epouvantablement, Ado. (d une maniere 

. pouvantable, 


terrible, ghaſily, 


* 


ah 


E PT 


tpduvantable, extremement) dreadfaly, lr. 
a by right fully, terribly, f 

1 S. M. (Ce qui ſert à ẽpou- 
vanter) 4 Scare-crow, a Bug-bear. 


EPOUVANTE, S. F. (Terreur, grande & | 
c. V. Epuiſer, 


ſoudaine peur) Fright, Terror, Fear. 

Donner, de Pepouvante, to fright 

Prendre epouvante, to be frighted, to take 
the Alarm. 

Epouvante, ée, Adj. frighted, ſcared, ter- 
%, in à great Fright, 

Epouvan! cement, S. M. ( frayeur, terreur, 

effroi ) Fright, Terror, 

Quelques uns ont appelle la Mort le Roy 
des Epouvantemens, Some hawe called Death 
ihe King of Terrors. 

EPOUVANTER, Verb. Ad. ( caufer de 
'Epouvante) 0 fright, ſeare, or terrify, to 
put in Fear, or in a Fright, 

3*cpouvanter, Verb. Recip. (prendre PE- 
pouvante) to be frighted or ſcared, to take the 
Alarm. 

EPOUx, 8. M. (celui qui eſt joint à I E- 
pouſe par le Mariage) Bridegroom, a neꝛo- 
married Man, a Spouſe, 

EPREINURE, Verb. Act. ( Prefer pour 
faire ſortir quelque zus ou ſuc) to ftrain, to 
Tring, Or ſqueeze out, 

Epreint, te, 44. trained, wrung, Or ſqueet= 
ed out, 

Epreinte, S. F. (douleur cauſes par une 
matiere acre qui donne de fauſſes envies d' aller 
a la ſelle) a ringing Pain cauſed by a Te- 


N 


me ſmus, 
Eprendre, dy. Epris. 
EPREVIER, Epervier. 


EPREUVE, S. F. (Eſſay, Experience ): 


Trial, Prof, Exteriment, Experience. 
Epreuve, (en Termes de Devotion, 

Affliction, Tentation) Trial, Affiition, Temp- 
tation. 
Un Chapeau a 
{que la pluye ne ſauroit percer) a Hat prof 
egainſt the Rain, 

A Vepreuve du Mouſquet, Mu ſtet. proof. 

Un courage qui eſt a Pepreuve de toute 
forte de danger, a Courage preof againſt all 
Manner of Danger. 

II eſt a Pepreuve de tout, il eſt à toute 


ẽpreuve, (il eſt d'une prohits reconnue & 


incorruptible) be is Proof againfl all Tempta- 
frons whatſoever, 

. (57 Sa vertu eſt a Vepreuve, (eu au deſſus) 
de la Mediſange, bis Virtue it abæve Slander, 
or beyond the Reach of Slander, 

l reſt point à epreuve de la rail- 
krie, (il ne peut ſouffrir la moindre raillerie 
fans fe facher) he cannot bear a Feſt, 

Je ſuis, à toute epreuve, votre tres hum- 
ble ſerviteur, J am, upon all Occa ſions, your 
moſt humble Servant. 

(> Epreuve, (Premiere Feuille d'Impreſ- 
fion, o d'une Eſtampe) 4 Proof. 

Une ſeconde Epreuve, (en Termes 
d' Imprimerie) a Reviſe. 

EPRIS, fe, Adj. ( Picque, touche ) talen, 
f9fſ:fed, inflamed, f. mitten, 

J Ken EN BHE Verb. Recip. Ex. Il s'eſt 
epris de ſa beauts, be is taken, or ſmutten,. or 

fallen in Love with ber Beauty, | 
' Eprouve, ee, Aaj. tried, experimented. 
 EPROUVER, Verb. A. (Eſſayer, faire 
experience de quelque choſe) to try, or ex- 
feriment, to prove, to make the Trial or Expe- 
riment of, to find by . Experience, 

Il a eprouve Pune & l'autre Fortune, 
be bas gone through good and bad Fortune, 

S'eprouver avec quelqu'un, (ẽprouver ſes 
forces avec lui) to try Mafteries with one, to 

mike a Trial of Skill with bim. 

Eprouvette, S. F. (Sonde de Chirurgien) 
4 Surgeons Probe, 


EPTAGONE, S. M. (Figure & hope An- 


tles & de ſept Cates) Epeagen, 


% 


ö 


Tepreuve de la pluye, | 


© epucer, * 5. Recip. chereber 4 es 


ſes Puces) 70 * or and catch Fleas, y 
Epuiſable, 4 ; { qui peut Etre Epuiſe 


J that may be exbaifted 4 


Epuiſe, &e, Adj. exhauſted, drained, emptied, 


* Ure Terre épuiſse, a Piece of Ground ext 


F Heart, 
Epuifement, S. M. ( Conſomption, dim. 


pation de forces & d'eſprits) an exbauſling or 


waſting, of one's Strength, Weakneſs, Faint- 


10ſt. 

Je ſens un tel ẽpuiſement, que je ne fais 
comment reparer mes forces, I jind myſelf j» 
exbauſted, ſo wweak, or ſo faint, that I know 
not how to recover my Strength, 

* L'Epuiſement des Finances, the exbauſt- 
ing of the King's Treaſure, , 

EPUISER, Verb. 42, ( Tarir, mettre a 
ſec) to drain or empty. 

* Epuiſer, (conſumer, diſſiper) les Eſprits, 
les Forces, to waſte, eæbanſt, ſpend, or con- 
ſume one's Spirits, trength, Kc. 

* Epuiſer le Treſor public, (en tirer tout 
Pargent) to conſume, exhauſt, or drain the 
publich Tren ſure. 

2 Epuiſer une matiere, (n' oublier rien de 
ce qu on peut dire la-deſſus) to exhauſt a Sub 
Jef, ö 
7095 Epuiſer d' hommes tout un Pais, to c- 
Hauſt a Country of Men, to e or depopulate 
ja Country, | 
* Epu ſer (laſſer) la patience de quelqu' un, 
: 


1 


{ to fre or U 'ear out one's Patience. 


Epure, ce, AG. refined, clear, purged. 

* Raiſon bouts, clear, ſound Reaſon, re- 
fined Judgment. 

* Avoir une Vue tres-epuree, (rs clair- 
voyant) 70 be clear-fighted, _ , 
EPURER, Verb. Act. (Rendre pur. Au pro- 
pre & au figure) to refine, to clear, to purge, 
Epurer de Or, to refine Cold, to clear it 
from Droſs. 

* Epurer le longage, (le rendre plus pur 


E plus poli) to refine the Language. 


* Epurer un Auteur, (Retrancher ce qu'il 
y a d'obſcene) to clear an Author from bau 
Er efſions, 
* Epurer I'Eſprit, to refine the Wit, to make 

it more polite, - 
EPURGE, S. F. (ſorte de Plante) urge, 
a ſoit of Herb. 
EPV, V. Epi. 
Equarri, ie, 44. ſquared, 
. EQUARRIR, Verb. Act. (rendre ene 1] 
to ſquare, 

Equarriſſement, S. M. ſquarrng. 

Equariſſage, 8. F. (Terme de Charpen- 
terie. Etat de ce qui eſt carre) Sguare. 
f Equariſſage, ( action T anir ): 
Squaring. 


phie. La Ligne EquinoQlale ) Equator, the 
Equin:&tial Line, 

EQUATION, S. F, (Terme 4 Algebre & 
d' 1 owes | Z quation, 

EQUERRE, oz Equierre, S. F. (Inſtru- 
ment ſervant. à tracer un angle droit) a Rule 
or Square, a Carpenter's Rule, 

(ou a cheval) a Figure on Horſeback, 

„ e Adj. (Terme de Geome- 
trie. Dont les Angles ſont egaux) Eguiangular. 
EQUIDISTANT, ante, Adj. (Terme de 
Geometrie. Parallele) Equidiftant, Parellel. 
EQUILATERAL, ale, o E 
TE'RE, Aj. dont les cotez ſont egaux) 
equilateral.” 

EQUILIBRE, S. M. ( Egale peſanteur d 
deux corps comparez I'un avec l' autre) Equi- 
librium, or equal Balance, 


La Balance eſt en £quilibre, the Scale 18 i 


1 


15 , 
tor /-c out, to provide of f Neceſſaries, 


EQUATEUR, S. M. (Terme de Géogra- 


ET Qu 
(ore en Eg dee to paiſe.. 

Mettre em equilibre, tenir dans vai. 
bre, (mettre on tenir dans l egalite) to put or 
bold in Balance, to keep the Bela even be- 
revixt Parties. 
* Faire I'&quilibre, (rendre les choſes Ega- 
les,) to balance, | 
EQUINOCTIAL, S. M. ou Ligne Equi- 
noctiale, Adj. F. (I Equateur) the Agui- 


nocia Line, the Aguator. 


EQUINOXE, S. M. (Tems od les jours 


| font égaux aux Nuits, dans tout le Monde) 


Equinox. 

EQUIPAGE, S. M. (Train, Suite, Che- 
vaux, Hardes, Valets) Eguipage, Attire, Turri- 
ture, Attendance, Men. 

Etre en bon ou en mauvais equipage, (etre 


bien ou mal vetu) to be well or ill equipped, to 


be in a good or ſorry Dreſs or Garb. 
* Etre en mauvais, en pauvre, en triſte 
equipage, (etre en mauvais etat pour ſes af. 
faires, ſa ſante, Sc.) to be at an ill Paſs, te 
be in a ſorry Condition, | 
* Il ſe trouva au Rendez-vous avec tout 
fon equipage d' Amour, he went to the Rendez- 
vous with a I his Love- Implements, 

(3 Equipage (les Soldats & les Matelot+) 
d'un Vaiſſeau, % Men gt Crew of a Ship, 

On equipage d' Artillerie, a Train of 
I 4r:ilery. 

Equipe, ée, Adj. equipped, &c. V. E- 
quiper. 
Equipee, S. F. (Entrepriſe indiſcrete] 
„ee iſh Deſign. 
Equipement, S. M. (Proviſion & Aſſor- 
timent neceſfaires pour la ſubſiſtance & la 
furcte d'un Vaiſſeau qu'on met en Mer) the 
Proviſtans and Stores of a Ship. 
EQUIPER, Verb. Ag. (Pourvcir des choſes 
neceſſaires) io equip, furniſh, accouter, ſet forth, 


Equiper une Flote, un Vaiſſeau, to eguip;, 


for fir out a Fleet or Ship, 


, Equipollence, S. F. (cgalite de valeur) 

Eguipollence, equal Value. 

Equipollent, Adj. (qui vaut autant par com- 
penſation) equipelient, equivalent, of like Value, 

that balances another, 


Equipollent, S. M. (Equivalent) equal 7 Va- 


lue, equivalent, 


A I equipollent, Adv. (3 proportion, à la- 
Jvenant) propertionably, in Proportion, 
EQUIPOLER, Verb. Ad. (Valoir autant 


{par comparaiſon, par compenſation) to be of 
lite Value, to be equivalent, to balance or coun» 


ter-balance, 


Equitable, Adj. ( juſte) equitable, jus, 


; (righteous, 


Equitablement, Adv. ( avec quite ) equi- 


| tably, juſtly. 


Es 2 equitablement d' une Choſe, tg 

paſs a fawmrable Fudgment upon a thing. | 

EQUITE', S. F. (Juſtice, Droiture) E- 

quity, Fuſtice, Right and Reaſon, 
EQUIVALENT, 8. M. (Egale valeur) 

an Equivalent, an equal Value. 

Equivalent, ente, Adj. (d' egale valeur) 

equivalent, of equal Value, 

D. EQUIVALOIR, V. N. (peu ufite, ow 

doit dire, etre equivalent) 70 be * equal Va- 


EQUIVOQQUE 8 (qui a un double 
ſens, à doub entente ) equivocal, ambigu- 
ous, doubtful, that has @ double Meaning or 


- 


EQUESTRE, Adj. F. Ex. Statue equeſtre, Cue. 


Dewices are 


Arms of the 


ntendre. 


Une Equivoque, 8. F. (Parole à double 


UILA- ſens,) an Eguiuocation or Equivoque, a double 


Meaning. 


Les deviſes ſont d ordinaire equivoques aux 
noms 0u aux Ar de ceux qui les portent, 
£ nerally allufive to the ow of 

edrers. 
* Equivoque, ( Mepriſe, erreur ) an 2 


t Faire 


or M:iþake, 


3b 2 


* 


le tiſſu des Toilles, des Etoffes) ro fray. 


- 7 l - 10 
* p 
; 


EQUIVOQUER, Verb. Next,. (Ufer d'E- 
quivoque ) t equiveeate, to ſpeak ambigu- 


$*6quivequer, Verb. Rerip. (ſe tromper, ſe 
meprendre). to miſſale, to make. a Miſtake, 
to be in the wrong Box, FW 4 


| 


E * ie J go 


ERABLE, S. M. (ſorte d' Arbre) Maple, 
the Maple-tree; #33. $413} 2 1 

Erafle, ce, Adj. ſcratched, 4 Utd 
ERAFLER, Verb. Ad. (ecorcher legere- 
ment, égtatigner) 10 ſeratc b. | 488 

Frafleure, S. F. a Scratch, 

Eraille, &e, Adj. fray'd. 

(2 Ott eraille, (dont le bord de la pau- 
piere eſt reaverſe en dehors & dẽcouvre tout 
le blanc) an Eye, whoſe lower Lid being re- 
werſed, leaves that Part of the White altogether 
uncovered, B 55 | : 

ERAILLER, Verb. Ad. ( Effiler, relacher 

S'Erailler, Verb. Recip. to fray or fret. 

Eraillure, S. F. fraying, or being fray d. 

Erate, ée, Adj. wiſe Milt or Spleen bas 
zen cut or pulled out. | 
* Frate, (Gay, enjoue) briſk, merry, jovial, 
ſprigbiiy. 


ERA TER, Verb. Ad. (Oter la Rate) 4 


eut or pull out tbe Milt or Spleen. | TRE 
ERE, S. F. (Terme de Chronologie, Epo- 
que) ra, Epocb, a certain Period of Time. 
Erecteur, S. M. (Terme d'Anatomie) E- 
re tor. 5 | 
erecting, or ra ing. . 
L' Erection de la Verge de Phomme, the 
Erection or Standing of a Man's Tard. 8 
* Erection, ( Inſtitution, Eſtabliſſement 
erecting, eſtabliſping, or eſtabliſbment. | 
EREINTER, Cr. V. Errener. 5 
ERESYPELE, S. F. (Feu ſauvage, Ma- 
ladie) Eryſipelas, St. Anthony's Fire. 
ERGOT, S. M. (Ongle de derriere dans 
certains animaux) Spur. | | 
Les ergots d'un Coq, e d'un Chien, 4 
Cock's or Dog's Spurs, F 
* Se lever ſur ſes Ergots, monter fur ſes 
Ergots, (s'elever d'A&ion & de parole, avec 
chaleur & audace) to fland upon one's Pan- 
F0ſres, Ih 
3 ee, Adj. (qui a des Ergots) ſpurred. 
+ ERGOTER, Verb. Neut. (Pointiller, chi- 
eaner dans la difpute) to wrangle, to cavil. ; 
Ergoteur, S. M. (Pointilleur) Wrangler, 
Caviller, a Sopbiſter, a pert Diſtutant. 
Erige, ee, Adi. ſet up, erected, raiſed. | 
ERIGER, Verb. Ad. ( Dreſſer, lever) to 
ſet up, erect, or raiſe, 
(> Eriger, ( Etablir, faire) to erect, to 
eſtabliſh, | . 
8 Eriger, Verb. Recip. (s attribuer un 
Droit, une Qualité qu'on n'a pas) to ſer up 
for, to take upon one, or to pretend to b-, 
S*'eriger en Auteur, (ſe faire imprimer) 
te ſet up for an Autbor. FO 
Eriſypele, V. Ereſypele, 
ERMINE, V. Hermine. | : 
ERRANT, ante, Adj. (Vagabond) wander. 
ing, vagrant, going up and dotun. 
Chevalier errant, a Knight-errant, 
Chevalerie errante, Knigbt-errantry, 
ERRATA, S. M. (Liſte des fautes ſur- 
venues en l' Impreſſion d'un Ouvrage) an 
Errata, a Liſt of the Faults that have eſcaped 
the Preſs in the printing of a Book. 
Erratique, Af. (qui erre) wandering, wild. 
Feux erratiques, wandering or void fires, 
Etoilles erratiques, the Planets. 
+ ERRE, S. F. Aller grand erre, ( aller 
bon train) to go at a great Rate, to go very 


_ o 


* 


4. 
Errements, V. Erres, . 


4 
fl 


t equivecate, | - Errene, 


ERECTION, s. F. (Elevation) Erection, 


| 


hen-back'd, 


ERRENER, Pros. Erner, Verb, | AS, ( o. 
rompre les Reins) 10 


ca & la a 


Ereinter. Fouler u 
break one's Bact. 

ERRER, Verb. Newt, (Aller 
Taventure) to wander, ta ramble, to rove, or 


go about... 


"BS 


'C: 


* Errer, (ſe tromper, avoir une fauſſe O- 


ESC 


droitement) a Filcber, or Pilferer, a ſoar king 
Fellow, | 


Eſcampette, v. poudre. | 


Cheval) Eſcapade, or a Fling of « Horſe. | 
Faire une eſcapade, (en parlant d'un Che. 

val) te fing. 2 | | 

(> Eſcapade, ( Echappee, action impru- 


pinion) to err, to be under an Error, to be aut, ¶ dente d'un jeune homme) a mad Prank, 


to miſtake. 


_ERRER, Verb. A. (Aſſeurer en donnant | grand hate) 70 ſca 


des Erres) to beſprak, to bire, or engage. 
ERRES, V, Arrhe, 


FRREUR, S. F, ( Fauſſe 


or M. Rake. 


Error, Fo iy. 


£3 Les Erreurs d' CHO, (ſes longs Voy- 
es pleins de traverſes) the Wanderings and 


Travels of Uly 


. ee, Adj 
Faule. 


| Erronnement, Ad 


nee) errone 


or Fiech, 


ERTE, Fx, Coucher 
to lie in the open Air. 

A l'erte. N. Alerte. | 

ERU!ITION, S. F. ( Sgavoir, doctrine, 
ſuffiſance ) - Erudi 
Doctrine. 


ſſes. 


ſhy. x 
ERS, S. M. (Veſſe noire) tbe bitter Vetcb, 


E 8. 


Advertiſement. 
| See soit bout 8, thoſe Words that are not to be 


Opinion) Error | 
= Erreur, (Dereglement dans les Mœurs) 


(d'un maniere erro- 


à erte, ( à Pair) 


tion, Learning, Scholar ſhip, 


found under this Head with an S. 


ES, Mot fait par contraction de la Prepo- 
ſition EN & de l' Article Les pour fignifier, 
Il n'a plus maintenant d'uſage 
qu*en cette Phraſe, Maitre ès Arts, Mafter of 
Et en quelques autres qui ſont du Stile 


dans les, 


Arts. 
de Pratique. 


ESCAPtAU, 8. 


M. ESCABELLE, S. F. 


(Simple Siege de bois) a Nint-ſtool. 


ESCACHE, S. F. (E 


e d' emboucheure 


de Cheval) Scateb, a kind of Horſe- bit. 


ESCADRE, S. F. 
Vaiſſraux de Guerre, on de Galeres) a Sgua- 


Certain 


nombre de 


dron of Ships of War, or Galleys. 


ESCADRON, S. M. (Petit Corps de Cava- 


lerie range en Bataille) a Squadres of Horſe. 


ESCADRONNER, Verl. Newt. (fe ran- 


ger en Eſcadron) :» ſquadron, 


+ ESCAFE, S. F. (Terme de Col 


Paris. 
a Foot- hall. 


I Fſcafe, se, Adj. lic led. 


+ ESCAFER, Verb. Ad. (donn 
de pie) 2-2 kick, LOR 
ESCAFIGNON, S. M. (puanteur det Pieds 
de ceux qui ont beaucoup marche) 4 Sir! 
bard Walking in bot Weather, 
ESCALAUE, S. F. (Attaque d'une place | 
avec des Echelles) a Scali 
ing 2vich Ladders. 


one Feet u 


Eſcalade, ée, Adi. ſcaled, 


ESC ALA DER, 7erb, Ad. (Attaquer ov em- 
porter par eſcalade, ) 70 ſcale, 10 ſtorm, or carry 


by Scalado, 


ESCALIERzS. M. (Degrẽ, montes) Stairs, | 


Stair- caſe, 


ESCALIN, S. M. (Monnoye des Pais bas) 


Skillizz, a Low- country Coin. 
ESCAMO TE, 8. F. (Bale de Liege dont ſomme) 7 diſcount or deducr. 


ſe ſervent les jouẽurs de Gebelets) 2 Fuggier's 


Cork-ball, 


ESCAMOTER, Verb Ad. (Piper au jeu 
Cartes) to pain, to ſecure « Die, 


* Eſcamoter, (vc ler adroitzmen') 1e fb, 


des dez ou des 
or a Card, 


or tilfer away, 


ng or Scalado, a Storm- 


lege de 
Coup de Pie) a Kick in the Arſe, or 


er un coup 


+ ESCAMPER, Vb. Neut, ( $'enfuir en 
| mper away. | 
ESCARBILLAT, Adj. (eveille, gay) brit 
1 Say - 
ſprigbely, merry, jowial, good. humuured, 
SCARBOT, ou Eſcargot, S. M. (Eſpece 
d' Inſecte) Beetle, a ſort of Fly. 


a Carbuncle, a precious Stone, 


ecraſer,) to ſquaſh, to bruiſe. or cruſh flat. 


ESCARGOT, S. M. (eſpece de Limagon 
a coquille) Snail, a Sbell. jnail, 

Eſcarlingue, V. Carlingue, c'eſt la meme 
choſe. | | | f 

ESC ARM OUCHE, S. F. 
Skirmiſh, or Piquering. © 


(combat leger) 


Eſcarmoucheur, S. M. (qui va a Veſcar- 
mouche) a Skirmſher, | 
ESCARPE, S. F. ( Fortification du bord 
interieur du Foſſe) be Scarp of a Ditch, 
| Eſcarpe, ee, Adj. Steep. 
Un Roc eſcarpe, à fleep Rock. 


haut en bas) rm cut fte: p down, 


ESCARPIN, S. M. ( Soulier à fimple ſe- 
melle pour dancer, pour joutr au tripot, Cc.) 


Pumps. - 
Swinging, a Country Sport, 


d'une Playe) Eſcarre or Slougs. 


Gaps in the Eneny*s Squadrons. 
faire place) i find by, 


bon, ſans feinte) in good earneft ſeriouſly, 


Mi: fortune. 

Eſclavage, S. M. (condition d'un Eſclave) 
Save Bondage, | 
| ESCLAVE, S. M. & F. (qui eſt en ſer- 


a Slave. 

Il eſt Eſclave de tous ceux qui peuvent 
contribuer a fa Fortune, be is a Slawe to all the 
that may be ſub ſerauent to bis Advancement. 


ll eſt Eſclave de ſes Paſſions, be is a Slave 
to his Paſſions, 


pour des Femmes) a Woman's Head-gear, 
ESCOGRIFE, 8. M. (qui prend hardi- 


lat is ever upon the Catch, 


fur quelque ſomme) 4 Diſcount or Deduction. 
» Eſconte, ee, Adj. diſcounted, deducted. 


a fort of Petronel or Carabine uſed of cd, 
Eſcopeterie, 8. F. (ſalve, decharge de plu- 

fcurs armes a feu) Vell, Diſcharge of Guns. 

_ ESCURTE, 5. F. (Compagnie pour la ſeu- 

t de cx qui marchent) 4 Guard, a Conve, 

«7 E corte. | 


| 


Eſcamoteur, 8. M. ( Felon qui dercbe a. 


4 


E CAPADE, S. F. (action fougueuſe d'un 


ESCARBOUCLE, S. F. (Elpece de Rubis) 
F ESCARBOUILLER, Perb. An. (ẽcacher, 


5 | + ESCARCELLE, S. F. (grande bourſe 3 
„(plein derreur) erroneous, antique) a Purſe, 


| SESCARMOUCHER, Verb. Recip. (com- 
| batre par eſcarmouche) e ferm ſh or piguter. 


ESCARPER, Verb. Act. (couper droit de 


ESCARPOLETTE os Eſcarpoulette, „ . 
(eſpece de ſiege ſuſpendu pour ſe brandiller) a 


ESCARRE, S. F. (chair morte qui tombe 
I. Artillerie fit une ſalve fi à propos, 
quꝰ elle fit trois grands eſcarres dans les Eſca - 
drons des Ennemis, The Artillery gave a Vel- 
ley fo very a propos, that it made three great 
A Lopner de Veſcarre (ſe tenir à cote, 
I ESCIENT, Azv. a bon eſcient, (tout de 


ESCLANURE, S. M. (malheur) Diſoftcr, 


vitude, ou dans un état qui y a du rapport) 


| ESCOFFION, S. M. (Coiffure de tte 


ment fans demander) a Shark or 'Spurgor, ore 


ESCONTE, S. M. (Rabais que Pon fait 


ESCONTER, Verb, 48. (Rabatre ſur ung 
ESCOPETTE, S. F. (Eſpece de Carabine) 


Eſcortẽ, 


Eſco! 
ESC( 
pour de 
cOnVOJ 
SC 


pagnie 
Feot-C01 
ESC 
ſieurs C 
ESC 
tif) Sta 
ESC 
à miet 
leap. 
Fair 
EC 
ont d 
naeh 8. 
ESC 
Fenctn, 
Pere 
2000 / fler 
ESL 


ESP 

Eſcorts; &e, Adj. ed, comvoy*'d, 

ESCORTER, Verb. Ad. (Accompagner 
pour defenſe dans le Chemin) te guard or 
convoy, to eſcorte. | 2 ; 

ESCOUADE, S. F. (le tiers d'une com- 
pagnie de gens de Pie) the third part of a 
Feot-company. | of 

ESCOURGEE, S. F. (fouet fait de plu- 
ſieurs courroyes de cuir) a Whip, a Scourge, 

ESCOURGEON, S. M. (forte d' Orge ha- 
tif) Starch con, or Amel-corn, | 

E<COUSSE, S. F. {Courſe qui prepare 
à mieux ſauter) a ſpring or run before a 
leap. 

Fink une eſcouſſe, to take a ſpring or run. 

E* COUTILLES, S. F. (Ouverture du 
pont du Vaiſſeau pour deſcendre ſous le Til- 
lac) Scuttles, Hatches in a Ship. | 

ESCRIME, S. F. (Art de faire des Armes) 
Fencing, Tilting, | | | 

Perdre ſon Eſcrime contre quelqu'un, t be 
abo / led or foiled by one. 

ESCRIMER, V,. Neut. (fe battre avec 
des fleurets) to fence, to tilt. 

Eſcrimer, (on diſputer) l'un contre l' au- 
tre ſur quelque matiere d*erucition, to diſ- 
pute or debate npin a point of Learning, to 
dave a trial of ill, to ingage in a tria: of 
Learning with another, | 

s'eſcritaer de quelque choſe, Verb. Recip. 
(Savoir s' en fervir) Ex. Faites vous des 
Vers? je m'en eſcrime quelqueſois, Do you 
make Verſes P yes, ſometimes, 

]jous- t- il du lah? il sen eſcrime un 
Does he play upon the Lute? yes, a little. 

Eſcrimeur, S. M. a Fercer. 

ESCRIN, S. M. (coffret à mettre des Pi- 
erreries) a Box. l 

ESCROC, S. M. (Fripon qui a accoutume 


| 


N 


| 


— 


ö 


d'attraper quelque choſe par fourberie o par g1/Þ trick, waggery, prank, 


impudence) a Sherk, Sharper, or a Spunger, 

one that is upon the catch, 
Efcroque, ce, Adj. ſpunged, got by ſpunging, 
arking, or ſbarping. 

2 OQUER, Verb, Af. (faire le me- 


| 
| 


ESCRC | 
tier d' eſcroc) to ſhark, ſharp, or ſpunge, to 
trick or chouſe one out of a thing, 

Eſcroquerie, S. F. (Action d'eſcroc) ſhark- 
ing, ſpunging, ſharping. » 

E REEF S. (qui efcroque) ſhark, 
Harper, ſpunger. | 

ESOPHAGE, S. M. (Conduit par ou les 
alimens deſcendent du Goſier dans le Ventri- 
cule) Oeſepbague, the Weſand. Pipe, the Gul- 
let or Mouth of the Stomach, 

ESPACE, S. M. (Etendue de tems o de 
lieu) a ſpace or diftance, either of Time or 
Place. 

Eſpace, ée, Adj. diſtanced, fet at a conve- 
nent diffance. 

Les Colomnes ſont tellement efpacees, be 
P. ars are at ſuch a diftance, 

Eſpacement, S. M. (Eſpace qu'on laiſſe 
entre deux choſes) ſpace, diftance. 

ESPACER, Verb. AS. (Obſerver les 
eip:ces convenables, en rangeant quelque 
choſe) to diſtance, to ſet at a conventent diſ- 
iauce, 

ESPADON, S. M. (Grande epce a deux 
mains) a two: hand:d Sword, the French Back- 
word, : 
ö ESPAGNCL, S. M. la Langue Eſpagnole, 
Spaniſh, be Spaniſh Language. ; 

ESPALI*R, S. M. (Rargee d' arbres ſrui- 
tiers nains couchez contre un mur ou contre 
un treillage) Zſpalier, an Hedge reno of Fruit- 
trees, ſet cloſe tegelb r againſ a Wall, &c. 

(> Efpalier, (Rameur pies de la Poupe 
dans une Galere) be tat rows with the ff 
Oar in a Ga. 

ESPALIER, Verb. AF. Ex, efpalier un 
Arbre, (le mettre en Eſpalier) to ſpread a Tree 
inte an Hedge-row, 


ESPALLE, 8. F, (le banc des ramcurs le 


* 


| 


| 


Cas particulier) a Caſe, 

(> Elpeces, (Images, repreſentations des | 
Objects ſenſibles) Forms, Images of ſenſible 
things, 


en eſpeces, I don't 


Species, Muncy, Cein. 


France, Foreig 


qu'on deſu e) Hope or Hopes, Expectation, 


„ bope for, to truſt, expect or promiſe one's ſelf, 


E S P 


plus proche de la Poupe dans une Galere) rhe 


firf# ſeat of Rowers in a Gally. 
ESPALMER, Fe, b. 49, (Terme affectẽ 
* Galeres, qui fignifie, carener) t careen. 
SSPATULE, S. F. 
caire a Spatula, à Slice. 
ESPAVE”, Adj. (&gare, dont on ne con- 
noĩt point le maitre, En parlant des Befti- 
aux) fray'd, or ftray, 
SPECE, S. F. (Genre, ſorte) Species, 
Kind, Sort. bs FE 
Eſpece, (en Termes de Juriſprudence, 


Eſpeces, (denrees) Gozds, Commodities, 
Si je ne le paye en Argent, je le payerai 


PI pay him in Goods, 
(3 Efpeces, (diverſes pieces de Monnoye) 
Les eſpeces Etrangerers n'ont plus cours en 

n Species are no more current in 

France. | by" 3 

ESPERANCE, S. F. (Attente d' un bien 


Tru ff. 
Ua Enfant 
bopeful Child, 
Eſpere, ce, Adj 


de grande eſperance, a very 


. boped for, expefted, &c. 


ESPERER, Verb. A. (Attendre un bien | 


qu'on defire & qui peut arriver} to Lope, to 


ESPERLUCAT, ate, Adj. & S. (Vit, eveil- 
le, gaillard) brit, jovial, merry, pert. 


le) a Wag. 
Eſpieglerie, S. F. (Malice d' Eſpiegle) <vag- 


ESPION, S. M. from Epier, a Spy, an 

Omer. ; 

D. Eſpionnage, S. M. (Metier d'Eſpion) 

the being a Spy, informing, 

Eſpionne, S. F. a Spy. 

ESPIONNER, Perl: Neut, (ſervir d'Ef-. 
pion) to be a Spy, to ſpy, 

ESPLANADE, S. F. (o Glacis. Terme 
de Fortification) Eſp/anade or Glacis, in For- 
tification. ; | 5 

ESPOIR, 8. M. (Eſperance, Il weft 
guere uſitẽ qu*en Poëſie) Hope. 

ESPONTON, S. M. (Eſpece de Demi- 
pique dont on ſe ſert ſur Mer) à kind of 
Tlalf- pike much uſed at Sen. 

ESoRIT, S. M. (Subſtance vivante & 
incorporelle) Spiy it, Gheſs, 1 

Dieu eſt Eſprit, God is a Spirit, 

Le S. Eſprit, (la troiſieme Perſonne de la 
Trinite) the Holy Gleft. | 

(> Eſprit, (Ame de 'homme) Soul, Ghoſt. 

Rendre Eſprit, (mourir) te give up the! 
2 beſt, to die. 

I. Eſprit, (Facultez de Pame raiſonnable 
ind, 
I Efprit, (facilite de 'imagination, de la 

conception) Mit. 


In 


ö 


O Eſprit, (Vimagination on la conception | 


ſeule) Vie or Fancy, , 
> Eſprit, (Jugement) Wit, Senſe, Fudg- 
ment, Diſcretion. 
£2 Eſprit, (Genie, Diſpoſition, aptitude 
qu'on a à quelque choſe) Genius, Talent. 

O' Eſprit (une Perſonne) Perſon, Man or 
Woman. e | 
Un bel-Fſprit, (un homme qui ſe di- 
ſtingue du commun par la politiſſe de ſes Diſ- 

cours & de ſes Ouvrages) a Wit, a Virtuoſo, 
Un eſprit fort, (Celui qui fe met au 
deſſus des Opinions communes) 2 Nit. 
O Eiprit, (Principe, motif, maniere 
d'agir) Spirit, Principle. Motive, Way, | 
( Efprit, (CaraQtere d'un Auteur) Ca- 
rater, May. | | 


(Inſtrument d' Apothi- 


| 


ay bim in ready Money, | 
* . | of the Goſpel. 


Eſprit, (Subſtanee tenuẽ qu'on tire des 
ps mixtes) Spirit. n WS, 
| {FF Avoir Feſprit malin, o malicieux, ts 
Je mu ſcbi. vous or unlucky, 3 
N » Un' homme d' eſprit, {qui eſt ingent- 
eux) à *villy or ingenious Man, a Man of Parts, 
a Man of Wit, ® Th 

(5 Avoir Peſprit mal fait, o de travers, 
te be an ill -centrived, or a croſi-grained Ce- 
nivs or Man, ( | 
Etre bien dans l'eſprit de quelqu'un, 
(etre dans ſes bonnes Fraces) 70 be in one's Fa- 
dour. 70 
Il craint que je ne le detruiſe dans votre 
Efprit, be fears I ſhould ruin bim in your Fa- 
Vbur, 

(> Eſprit, (Genie, Humeur, Caractere) 
Spirit, Genius, Temper, Humour, f Kidney. 
L'Efprit de I'Evanglie, the Spirit or Temper 


— 


; 


Tp L'Impiete perd les jeunes Efprits, (ou 
les jeunes gens) Irreligion is the Ruin of Youth. 
Eſprits, (au Pluriel. Petits Corps qui 
portent la vie & le ſentiment dans les parties 
de I Animal) Spirits. 
Eſprits vitaux & animaux, vital and animal 
Spirits. 
* Reprendre ſes Eſprits, (revenir de quel - 
que ſurpriſe) to recover one's ſelf, to come to 
one's ſelf again, h [- 
ESPURGE, S. F. (Herbe) Spurge, a Plant. 
ESQUIF, S. M. (Petit Vaiſſeau de Mer) 
Sk:F, a kind of Sbip- boat. . 
SQUILLE, S. F. (Eclat d'un Os on il 
fracture) a Splinter of a broken Bone. 
ESQUIMAN, V. Quartier maiſtre. 
ESQUINANCIE, ov Squinancie, 8. F. 
(Maladie aigue qui vient a la Gorge) Squincy, 
a fore Throat, 
ESQUINE, S. F. (les Reins d'un Cheval) 
Back, a Horſe's Back. Vt 
ESQUIPOT, S. M. (Tronc où les Bar- 
biers mettent l' argent des Barbes) a Barber's 
Money-box, | | Fe 

ESQUISSE, S. F. (Petite ebauche, leger 
Crayon d'un Ouvrage ) a Sketch, a rude 
Draught, the firſt Draught of a Fancy, par- 
ticularly in Painting. 

ESQUISSER, Verb. AF. (faire une eſquiſſe) 
to ſketch, to make the firft Draught, 

ESQUIVER, Verb. Act. ( cviter ad 
ment) 7s eſchew, ſhun, or avoid. 

(3 Faire eſquiver quelqu'un, to help one to 
mae bis Eſcape, 2 J e321 + 

S' eſquiver, Verb. Recip, (fe retirer ſuhtile - 
ment ſans rien dire) to run, to fleal away, to 
give one ihe Slip, 22 

ESSAI, S. M. (Epreuve qu'on fait de 
quelque choſe) Effay, Proof, Trial, Experi- 
ment, Attempt. 775 . 
C #ſai. (Petite portion de ee choſe 

or Touch ef a 


; 


ya 


* 


roite- 


qui iert a juger du reſte) a Taft 
Il ing, to knoW it by, 
£5” Eſſai, (Petite Taſte pour goiter du 
Vin) Tuſter, a little rafting Cup. 
Faire Icffai de I'Or, oz de Argent, 
to eſſay, ts try Geid or Silver, 
Fzire Pefſai d'un Canon; to try a Cannon. 
(> Prenire un Domeſtique a l' Eſiay, 20 
cake a Servant pon iH. 
(FF Tai, { Premiere production d' Eſprit 
fur quelque matiere pour voir ii Pon y reuſe 
fira) Fa; , pecimen. | 
ESSAIM, 8. M. (Volée de jeunes Mou- 
ches à Mie! fwvar in. 
Eſſaume erb. Neut, 
cm Bees do. 
Eſſange, ee, j. wete 3 
FSSAN CEA, Verb. A#, ( Mouiller du 
linge alc} /c <vir foul Li uin. | 
Eiſarte, ée, 44. aſſarted, gr:bbed up. 
» ES$88DER,, [rv AF, (Deiricher en ar- 
rachant les Bois) to dart or grub up. 
Eiſay, V. Eſſai. 


(faire un Eſſaim) to 


Eſſaye, 


Eye, Ce, Ali, t mY Ke, V. the Verb, 
ESSAYER, 8 


ẽprouver) to try, Jay, or experiment, 


Eſſayer (Oobter) une Liqueur, co Paſte 


ur. 


7 


fichez en Terre, & particullerement dans 


AA. (Faire EMA, les Faux pour en detourner e arrfter le 


Cours) a Staccado. 
ESTAFFE, S. F. 
ceux qui tiennent des Banques de Pharaon, 


9 Verb. Neut, (ticher) to try, en-Jo; dlauties Jeux de Cartes & de Bez, payent 


W or attempt. 
S'eſſayer, Ve 5. Recip. (s'Eprouver) to try 
to endeavour, to try one's Prength or ability, 


Eſſayeur, S. M. (Officier de la Monnoye) 


Eſſzyer or Aſayer, an Officer of the Mint. 
ESSE, S. F. (la lettre S) the Letter . 


65? Effe, (fer en forme d' S) any piece of 


Tron like an S. 
ESSENCE, S. F. 


choſe, ſa Nature) Effence, Nature, Sutſtance 
Being, 

Eſſence, (Extrait des Fleurs & de 
Drogues aromatiques) Eſence, a 
Efentiel, elle, Adj. 

1 Eſſence) efſ-ntial, natural. 


_F Eſſentiel, (particulier, ſolide) veal, 


rticular, 

(> Eſfentiel, 
ceſſary. 

Eſſentiel, S. M. 
or eſſential part of a Thing, 

Eſſfentiellement, Adv. efſontial! ly, raturalh 
of its ſelf, of its own Nature, 

Ez flentiellement, (Particulierement, en- 
tierement) particularty, intir ely, 

+ E3SEULE”, ce, Adj. (qui eſt ſans com- 
pagnie) /oneſame, left alone, 

Eſſieu, V. Aiſſieu. 


ESSOR, S. M. (Vol que prend un Oiſeau o imboſs, 


de Proye, en montant fort haut en I Air 
flight, or foaring 2 


Donner l'eſſor a I Oiſeau, to let a * the 


fear or fly. 
* Eflor. d Imagination, Flight of Fancy. 


* Donner I effor à ſon Imagination, to let 


one's Farcy ramb e. 


Prendre l'eſſor, (Voler en haut) 20 FER 


or ſear up, to take wing, 


$5 Prendre Peffor, (s'enfuir) zo fly or 


wing it away. 


* Prendre l'eſſor, (ſe tirer de la fujettion 


de ſes Parens) * to take wing. 


ES:ORER, Verb. Neut. (prendre IEffor) 


to ſoùr, or ſear up, 
Etfore, te, Adj. es 


ESSORER, Verb. Ad. fexpaler” 3 Vairſ 


pour ſecher) „ Gir, 
Eſforille, ee, Adj. whoſe Ears are cut off. 
ES*ORILLER quelqu' un, Verb, AR, (lui 
couper les Orcilles) to cut one's Ears d 


Effouffle, ee, Adj. (hors d' haleine) out of 


breath, 


(Ce qui conſtitue la 


a perfumed 


(nẽceſſaire) eſſential, ne. 


aux Ferrailleurs qui les ſoutiennent) Contri- 
ion Money, which they who keep a Bank 
of Pharaoh, or other Gaming, pay to their 
Bullies. 
ESTAFETE, S. F. (Courrier) a ater, 
an Expreſs, 
E. TAFIER, S. M. (Grand Valet de Pied) 
: tall Fatman, an Attendant. 
ESTAFILADE, 8. F. (Coupeure faite 
„avec le trenchant d une Epec, d' un couteau, 
Oe. > ft. |, cut, 
8 $5 Eftzfilade, (Dechirure habit) a rent 
ESTAMBORD, S. M. (Piece de Bois fur 
laquelle on batit le Chateau de Poupe d'un 


(qui appartient a | Vaiſfeau) Stern- Pot, a piece of Timber in 


A Ship. 
ESTAME, 8. F. 
Hod f. dA. 
Bas d' eſtam e, Ho»/ed Stockings, 
ESTAMPE, S. F. (Image que l'on tire 


(Laine pour tricoter) 


the main Point, or Chance, d' une Planche de Cuivre, oz de Bois qui eſt 


gravee) Cut or Prixt, 
>| Eſtampe, (Impreſſion d'un cachet, 
Sc.) Stamp, Impreſs, Prirt, 

Eitampe, ée, Aj, famped, cc. 

ES TAMPER, Verb, 27 Su une Em- 
| preinte) te amp. 

(> Eitampe, (Terme d' Orfevre & de 
Serrurier. Former des figures en Bas relief) 


)j ESTER à droit, Verb. Neat, (Comparoitre 
devant le Juge) to make one's appearance before 
Judge. 
ESTEULE, S. F. (Chaume qui reſte fur 
la Terre) Stubble, 
(> Eſteule, (Tuyau de Bled compris en- 
tre deux Nœuds) a Stalk of Corn. x 
ESTIMABLE, Adi, (qui merite d'etre 
eſtimẽ) of great value, mach to be valued, 
Eſtimateur, S. M. (qui Priſe une choſe) 
a Prizer, Eſteemer, Valuer, or Rater, 
Eſtimation, S. F. (Priſce) Eſtimate, Ei- 
I mation, Rating, Prizing 
Eftimative, S. F. (Connoiſance qui ap- 
g à juger des ches diſcerning e, | 
udgment. 
STIME, S. p. (cas, état qu'on fait 
d'une Perſonne, d'une choſe) Ehen, Value, 
Account, Regard, 
is 67 Eſtime, (en Termes de Marine. Cal- 
cul du Chemin du Navire) Eſtimation. 
Eſtime, ee, Adj. eſteemed, &c. 
Il n'eſt pas eſtime, (il n'eſt en aucune eſti- 


ESSOUFFLER, Verb. Ad. (Mettre hors ] me) be is a Man o A no Eftcem, | 


d* haleine) ro put out of breath, 
ESSUI, 


þ ESTIMER, Verb. Act. (Prifer, determi. 


S. M. (Lieu on Pon met ſecher ] ner la valeur) to eſtimate, value, prize, or 


les Cuirs tannez) 4 drytug Place for tanned | rate, 


Leathers, 


Eſſui, (Vent ox chaleur qui ſeche 
drying Weather, 


Eſſii- main, 8. M. (Serviette dont on ef 


ſuye les Mains) a Tozve!, 


Ea Eſtimer, (faire cas) to efteem or va- 
lue, to have an eſteem or value for, to note, ac- 
count of, 

(> Eſtimer, (Croire, penſer, prẽſumer, 
faire état) to believe, to think, or look upon, to 


Eſſuyẽ, ee, Adj. wiped, Wiped off, Wwiped } ſuppoſe or reckon, 


way, &. V. the Verb, 


ESSUYER, Verb. Act. (Oter en frottant)| 


to wipe, to wvipe off, to wipe awa 
lee Vent eſſuye (on ſec e) les Che- 
mins, the Wind drys up the Ways, 
* Effvyer, (ſouffrir, endurer. En parlan 
des Perils, des Affronts, &c.) to bear, endure, 
or go through, to be expoſed to. 


* Efuyer un refus, to be repulſed or denied, | © 


to take the foil. 


ESTIVE, S. F. (Terme de Mer. Juſte 
zontrepoids qu'on donne aux Vaiſſeaux & aux 
Galeres) the Trimming of a Ship, Ec. 

Mettre un Bateau en Eſtive, to trim a Boat. 

ESTOC, S. M. (Vieux mot qui a figni- 
t } ic une longue epee) along Rapier. 

(> Eſtoc, (la pointe, d'une pete) Ex. 
"raper d'eſtoc & de taille, to thruſt with the 

Point, and ſtrite with the Edge. 

2 Brin d' eſtoc, (long biton ferre par 


EST, S. M. (I' Orient) Eaf.. in bout) a Quarter- af. 

Eſt, e Vent d' Eſt, an Ezft, Eaſtern, 1 | N Eſtoc, (Ligne d' Extraction) Stock, 
Eafterly ind. tem, Pedigree, Deſcent, 

EST, V. Etre. 


ESTACCADE, 8. F. (Paliſſade, pieuz 


+ Cela ne vient pas de fon eſtoc, cela 
de vient pas de lui, that does not come. 


1 


(contribution que | 


row, him, be is not the Author or lerer of 
that 
E Etſtoc de Serrurier, V. Etau. | 
Eftocade, S. F. (Epee longue & Etroite) 
a Rafpier. 
(5 Eftocade, (Botte) Thruſt, Paſs, 


certains Efcrocs qui empruntent de I Argent) 
* to ffrite one, to borrow Money of him, 

7 ESTOCADER quelqu'un, Verb. Act. 
(Pimportuner a force de demander) to dun ene. 

Eſtocader, Ve. Neut, S Eſtocader, Re. 
thruſt, or mate paſſes at one another, to fight, 
Corps) the Stomach, 

N Eſtomac, (Partie exterieure qui re. 
pond 3 la Poitrine & a PEſtomac | the br eaſt, 


quer, ſe tenir offeni's de quelque choſe) . 
ftorrach, to reſent, 

ES TOUBLE, V. Liteule. 

ESTRADE, 8. F. (lieu Gdleve dans une 
chambre oa Ion met un lit) an Aloe or 
Bed. room. 

Z Batre l'eſtrade, (en Termes de Guerre: 
battre la Campagne pour avoir des nouvelles 
wg! Ennemis, to go about to get Oe; 
19 cot. 

Batteurs d'eſtrade, Sconts, 

ESTRAGON, S. M. (Herbe bonne en 
Salade) Terraron, an Herb. 

\ ESTRAMACON, S. M. (partie du fabre 


de la pointe) Pack-ſ<uord, 
(> Eftramagon, (partie du Baton a deux 
bouts) Back-ſword or Qaarter-ſtaff, 
ESTRAMACONNER, V. N. to play or 
jight wvith a Quai ter. 27 


ESTRAPALE, S. F. (ſupplice militaire) 


| Strapado. 


* Se donner PeRtrapade, donner Peſtrapade 
3 fon eſprit, to put one's Brains upon the rack 
or ſiretch, 1 puzzle one's Brains _ a 
(bing. 
Eſtrapade, &e, Adj. that has ſuffered the 


"Frapados 


Feſtrapade) to give the Strapado, to rack, 
ESTRAPER, Verb. Act. (Terme d'A- 
griculture, ſcier ou faucher le Chaume, a- 
pres avoir ſcie les Bleds) to moro the Stubble, 
ESTRAPONTIN, S. M. (Petit fiege 
qu'on met ſur le devant d'un caroſſe) « 


ſerves in the fore-part of a Coach. 

(3 Eſtrapontin, (lit de Navire) Hammock, 

ESTRE, &c. V. ETRE, &c. 

Eſtropiat, S. M. (Gueux eſtropic) a pour 
Lame. 

Eſtropiẽ, ce, Adj. maimed, lamed, cripple, 
&c. 

* Eftropie, (en parlant d'un Ouvrage mal 
fait) bunzled, done bunglingly, 

* Une fagon de parler o une Periode eſtro- 
pice, un ſens eſtropiẽ, (à qui il manque quelque 
ou a lame Expreſſion, Period, or Senſe. 

* F Etre cſtropie, de la bourſe, (n*avoir 
point d'Argent) to want Maney, to be broke, 
* Etre eſtropié de la Cervelle, (avoir la 
Cervelle dereglée) to want Brains, to be 
crack-brained, 

Eftropie, S. M. à lame or maimed Body. 

ESTROPIER, Verb. Act. (Rendre impo- 
tent de quelque membre) to maim, lame, or 
cripple, 

* + Eſtropier une beſogne, (la faire mal) 
to bungle a Work, to do it bunglingly. 

_ * Eftropier un Nom ( Ortographier mal) 
to murder a Name, 

* Eftropier un Air, (le Chanter mal) 10 
murder a Tune. 

Eſtropier des Vers, (les reciter mal) ts 


murder Ver ſet, 
® Eſtzopier 


* [ 


* * Allonger une Eſtocade, en parlant de | 


cip. (fe porter des coups d'epee) 70 tilt or 


ESTOMAC, S. M. (Partie interieure du 


+ $'ESTOMAQUER, ,. Recip. (fe pi. 


22 de I'&pte qui eſt un demi pied au deſſous 


ESTRAPADER, Verb. 48. (faire ſouffi ir 


Cricket or looſe Seat, 40 be put when occaſion 


* Eftr 
to lame a 
ESTU 
4 Sturget 
ESUL 


ET, 
Je ver 
Ennemi: 
Foes. 
r | 
Kc. and 
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U attach 


Etable) 
Etabl 
tablir. 


ſiers, S 
(ER 
(Eg 

th Bar. 
ET. 

mettre 
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faire) 


make. 


(Eg 


donnei 
nions. 


(Ep 


cours) 


£0 CUT? 


nerale} 
that. 


comr 


# tut. 


d'un 
or of 


NOUY 


8 


cours) t9 bring an Expreſſion into uſe, to make it 


to make good by Inſtances awhat one bas diſcourſed 
4 


PT — 


Eſtropier un Paſſage de quelque Auteur, 
to lame a Paſſage. 


E TA 


ETAGE, S. M. beſpace dans un Bitiment: 
qui eſt entre deux Planchers) a St 


ESTURGEON, S. M. (Poiſſon, de Mer) FP Le plus bas Etage de la Maifon, (ie 
rez de 


8 Sturgeon. | 
ESULE, V. Epurge. 


ET 


ET, Conj. and. | 
Je veux du bien & à mes Amis & a mes 
Ennemis, I wiſh well both to my Friends and | 
Foes. 
Et cætera, (& le reſte) Et ewtera, 
&c. and ſo forth. _ f | | 

ETABLAGE, S. F. (ce qu'on paye, pour 
Fattache d'une Bete dans une Etable) Sta- 
bling. 

© ETABLE, S. F. (ẽcurie) a Stable. 

U Etable a Beufs, an Ox. tall. ; 

Etable a Cochons, a Hog- Ay. 

I Etable pour les Chevres, a Houſe for 

Goats, | 
| Etable, ce, Adj. ſtabled, put in the Stable, 
bon ſed. 

ETABLER, Verb. Act. (mettre dans une 
Etable) t ſtable, to put in the Stable, to houſe, 

Etabli, ie, Adj. ſettled, fixed, &c. V. E- 
tablir, 5 

Tout cela bien établi, & bien en- 
tendu, this Pefition being firmly laid, and ell 
underſtood, 

Un Etabli, S. M. (Table fur laquelle les 
Tailleurs travaillent) à Tailor s Shop-board. 

7 Etabli, (Table fur laquelle les Menui- 
fiers, Sc. travaillent) a Bench.for a Joine. 

3 Etabli de boutique, rhe bil of a Sap. 

(53> Etabli, (Banc de preſſe d'Imprimeur) 
th Bark of a Printing -Preſs, 

ETABLIR, Verb. Ag. rendre ſtable, 
mettre dans une condition ſtable, fixer) 7 
eftabliſh, ſettle, or fix. 

{5 Etablir, (créer, conſtituer, inſtituer, 
faire) to eftablifſh, ſet, appoint, ordain, or 
make, 

(> Etablir de nouvelles opinions, (leur | 
donner commencement) t breach new Opi- 
nions. 


Etablir une Expreſſion, (lui donner 


| 


go Current, 

On a Etabli que (c'eſt une opinion ge- 
neralement receue} it is agreed, or confeſſed 
that, 

(> Etablir par des Exemples ce que Pon 
vient de dire, (prouver ce qu'on a avancẽ) 


(> Etablir, (deduire, expoſer) Fetat de 
la queſtion, 70 flate the Queſtion, 

. Etablir un Fait, to ſtate a Caſe, or matter of 
act. 

{> Etablir, (avancer, poſer en fait) 70 
advance, to aver, to aſſert, to affirm, to lay 
de as mutter of Fact. 8 
Etablir (impoſer) des impots, to lay or 
umtoſe Taxes. Fl 

S'ETABLIR, Verb. Recip. (fe faire un 
etabliſſement) to ſettle or ſer up. 

S'etablir, (ſe procurer) une grande For- 
tune, to get a vaſt Fortune, 

Etabliſſement, S. M. (action d'ctablir) 


a Settlement or ſettling, an Efabliſoment or 
eftablifhin 2. 


E Ftabliſſement, (ce qui eſt ẽtabli pour 
Putilite publique) Settlement, Foundation, 
Etabliſſement, (Etat, poſte avanta- 
geux) Settlement. | 
Etabliſſement, (inſtitution, premier 
commencement) Settlement, Eſtabliſhment, In- 
Hiitution. | 
Etabliſſement, (expoſition) d'un fait, 
«une Queſtion, the flating of a matter of Fa#, 
or of a Queſtion, 
Faire Ietablifement de quelque Droit 
nouveau, to lay à new Duty, . 


4 


of it, 


chauſfee) the Ground. floor. | 
* Etage, (degre d'elevation) Stary, Degree. 
Menton a double etage, a double Chin. 
ETAT, S. M. (Terme de Marine. 


' 


ETAIE, S. F. (appuy pour ſoutenir un 
Mur, un Plancher) a Prop, Stay, or Supporter. 


col. 

ETAIN, S. M. (forte de Metal) Pererer. 
Etain fin, Tin, fine Pewter, 

ETAL on Etau, S. M. (Table fur laquelle 
on vend de la Chair cn du Poiſſon} a Butcher*s 
or Fiſhmorger”s Stall. 8885 | 
Etalage, S. M. (expoſition des Marchandiſes 


qu'on veut vendre) Stallage. 


Etalage, (ce qu'on paye dans un Mar- 
che pour ẽtaler) Sralluge or Pickage. 


(> Etalage, (mechante marchandiſe pour | 


ſervir de montre) Sample. 1 
* + Mettre ſa Science en étalage, (en faire 
parade) to fhewv one's Learning, to make a ſhew 


 Etale, &e, Adj, laid out, &c. according to 
the Verb. | 
ETALER, Verb. AF, (expoſer en vente 
to lay out upon a Stall, to hang out or expoſe to 
ſale, to open Shop, 

* Etaler, (<tendre, deployer, faire parade 
de) to fh:wv, to fet forth, to diſplay, to make a 
ſpew, or parade of. 

(5 Etaler les Marees, (Terme de Marine) 
to wait for Mind and Tide. 

+ Etaleur, S. M. (pauvre Libraire qui 
vend des livres aux coins des rues) a Stall. 
Beokſeller, | | 

Etalier, S, M. (Boucher qui vend de la 
viande ſur Petau) a Stall. Butcher, _ 

ETALON, S. M. (Cheval entier dont on 
ſe ſert pour couvrir les Cavales) Stallion. 

Etalon, (Modelle o regle des Poids 
& des Meſures) Standard. . 

ETALONNAGE «oz ETALONNEMENT, 
8. M. (Action d'etalonner) tbe marking any 
Meaſure that has been ſquared by the Standard, 
; ns, ee, Adj. ſtamped with the publick 
Mark, 

ETALONNER, Verb. Ad. (imprimer une 
marque ſur un poids oz ſur une meſure qui 
a ete ajuſtee fur Vetalon) to ſtamp ⁊vith the 
publick Mark, ſpeaking of a Weight or Mea- 
ſure that has been ſquared by the Standard, 

Etalonneur, S. M. tbe Officer appointed to 
mark Meaſures, 


to tin OT tin over, 
| Etame, ee, Adj. tinned, tinned over. 

ETAMINE, S. F. (ſorte d'ctoffe) Stamine, 
a light ſort of French Stuff. 

> Etamine, (tiſſu pour paſſer la farine, 
Sc.) Boulting-Cloth, _ ' 

* + Il a patle par Petamine, (on Ia ex- 
amine ſur ſa conduite ex ſur ſes mœurs) be 
has been put to the Teſt, be has been firiftly 
examined. 

ETAMURE, S. F. (Ad ion d'ẽtamer) Tin- 
ring. BY 
Etarche, ee, Aaj. arched, ſtopted, &c. 

Etanchement, : . NI. Hanclung, flopping. 

ETANCHER, Verb. Al. (arrẽter Pecou- 
lement d'une choſe liquide) 7 Hunch or ftop. 

* Etancher ſes larmes, (ceſſer de pleurer) 
to dry up one's Tears. 


(> Etancher (appaiſer) la ſoif, to quench | 


the Thirſt. 
&Etancher, Verb. Recip. (s arrẽter) to ſtanch, 
to ſtop. | 
ETANGgON, S. M. 
Stay, Supporter, Shore, 
Etancoune, ée, Adj. prop d, flay'd, ſup- 
ported, {hor'd up. 


(Etaie, appui) Prep, 


| Groſſe 
corde qui ſert a affermir un Maſt) æ Stay. 


ETAIM, S. M. (Laine cardee) carded 


ETAMER, Verb. Act. (Couvrir d' Etain) 


| 


E T A 
| ETANcONNER, Verb. A. (ẽtayer) .. 
Prop, flay or ſupport, to ſhore up. 

ET ANG, S. M. (grand amas d' eau pour 
nourrir du Poiſſon) a Pond. 

ETANT, (participe du Verbe Etre) being. 
(> D'ici ẽtant, fr om tbis place, fram hence. 
ETAPE, S. F. (Magazin public) a Staple 
or publick Store- houſe, 

tape, (Ville marchande on il y a un 
Magazin Public) a Staple-Town, 

Etappe, (Magazin on ſont les vivres 
pour les Soldats qui paſſent) a Magazine jor 
Soldiers upon the March, : 

05” Etape, (Ville, village, Fc. o il y 
a une ttape pour les Soldats) the Place 2obere 
there is ſuch a Magazine, 

Etape, (ce qu'on donne aux Gens de 
Guerre pour ſubſiſter pendant la Marche) che 
daily allowance for Soldiers upon their March, 
Etapier, S. M. (celui qui a ſoin de I'etape: 
des Soldats) the Officer appointed to give the 
Soldiers thetr allowance upon the March, 
ETAT, S. M. (Diſpoſition, condition d' une 
choſe ou d'une Perſonne) State, Caſe, Condi- 
tion, Peſture, Way. 

Etre en état de Grace, to be in a flate of 
Grace, 5 a | 
L'ẽtat d'innocence, the ſtate of Innocence, 
L'ẽtat des choſes o des affaires, the fate, 
poſture, or condition of Things or Affairs. 

En quelque <tat que Vaffaire ſoit, in what 
e the buſineſs be, or however the mat- 
ter ſtands. | 

Il n'eſt pas en ẽtat de ſe marier, be is not 
in a condition to marry, 

Se mettre en etat de ſe defendre, to put one's 
ſelf in a Poſture of defence. | 

Je Pai vu dans un état pitoyable, 1 ſaw 
him in a pitiful caſe, or condition, 

Il eſt en état de ſervir ſes amis, he 7s in a 
fair way to ſerve bis Friends, 

Etre en <tat de faire ſortune, 70 be in a way 
to make one's Fortune, to bave a fine proſpett of 
making one's ſelf. | | 

En quel état eſt votre ſante? (com- 
ment vous portez- vous ?) Hor is your Health ? 
How do you do ? How is it with you ? tg 

fe ſuis en très-mauvais état, (je me 
porte mal) 1 am wery ill. | 
Nous laiſſames l'iſle en tres-bon état, 
(o en bonne ſante) we left the Iland in very 
good Health, 

(5 Mettre les choſes en ctat, (les mettre 
au point ol elles doivent etre) to fit up 
things. | 

(> Tenir une choſe en etat, (I'entretenir, 
la tenir ferme, qu'elle ne branle pas, qu'elle 
ne ſe demonte pas) to hold a thing faſt, to keep 
it up. 

Etre en état, (ou etre pret) to be ready 
or in a readineſs, i 

Tenir quelque choſe en ẽtat, (la tenir prete) 
to keep a thing ready or in readineſs, 

{> Tenir les choſes en état, (les laiſſer 
comme elles ſont) to keep things in the ſame 
condition they are in, to leave them as they are. 

(> Se mettre en état, (ſe remettre, ſe 
mettre Prifonier) 4% ſurrender one's ſelf a 

Pri ſoner. | 
| Etat, (deſſein, reſolution) Account, 
Dejign, Purpoſe, Reſolution. 
Je fais etat de venir en tel tems, I make 
account, I account, deſign, or purpoſe to come at 
fuch a time, „ | 

Vous pouvez faire état, (ou Ctre af- 
ſeur ) que, you muy be ſure, or afſured that, 

Faites Etat de cela, (comptez la-defſus) 
rely or deperd Poi that, 

Faire état de, (eſtimer, faire cas de) 
t make accou:t ef, to ifteem, to laue à value 
or tem for, tc cure for. 

T Faire état, (préſumer, penſer) te make 
account; to think or believe, to preſume, ſup- 


ole, Or recten. 
4 & Fuat 


E T E 


t Etat, (liſte, regiſtre, memoire, in- 
ventaire) State, Eftabliſhment, Lift, Regiſter, 
Acco, ut. | ; 

L'ẽtat de Guerre, th: flute of War. 


 L'etat des Officiers de la Maiſon d'un 


Prince, the eftabliſhment of the Officers of a, gui, 


Prince's Houſpold. 

Il eſt fur I etat, be is in the Eſtabliſp ment. 

L'etat de la Marine, the Nabliſpment of 
the Navy. 

L'etat major, (les hauts Oficiers d'une 
| armee) the Liſt of the General Officers. 

Etat Major d'un Regiment, 
lonel, Lieutenant-Colonel, _—_— Se.) the 
Sraff-Officers of a Regiment, 

tat de recepte & de depenſe, an acco::t of 
the receitt and expence, 

Etat, (maniere dont on s' habille) Pate, 
way of going in Clothes, | 

Elle porte auili grand etat qu' une femme 
de qualité, ſhe carries as much ſtate, (or ſbe 
oer as fine) as a Lady of Quality. 

Etat, — d'une picloring legi- 
time o batarde, noble o roturiere) con- 
dition. 

Etat, (office, chi de Prẽſident, 
Mes of a Gee 0 : 

Etat, gouvernement d'un Peuple) a 
State or Government. 

Etat Monarchique, Ariſtocratique, & De- 
mocratique e Populaire, a Monarchica!, 
— and Democratical or "oP lar 

tate 

Un Etat floriſſant, a flour Fay Seats,” | 
Regler l' Etat, to ſtile t ver nme nt or 
Nation. 1 * 

Troubler l' Etat, to trouble the State. 

Uo Miniftre d- Etat, a Mirijter of State. 

Une raiſon d'Etat, a Reaſon of State, 

Wa coup d'Etat, a Wige. fla of State- 
12 Icy. 

Etat, (pays ſous une meme Domina- 
tion) State, Dominion, 

Les Etats de la Chretiente, rhe States of 
 Chriftendom. 

Les Etats du Turc, the Dominions of the | L 
Turk. 

Il a ẽtendu les bornes de ſes Etats, he has 
extended or —_—__ the Limits of bis Domi- 
#10718, 

Les Etats n les trois Etats (les trois 
rangs on ordres) du Royaume, ſavoir le 
Clerge, la Noblefſe & le Peuple oz Þ tiers 
etat, the Eſtates, or the three Eſtates of the 
Kingdom, viz. the Clergy, Nobility, and Com. 
monalty, - 

Les Etats ou Paſſemblee des Etats, tbe E- 
Rates, or the aſſembly of the three Eftates. 


Les Etats o les Etats de Hollande 2 


les Etats confederez, (la Hollande & autres 
Provinces de la Belgique) tbe States, or rhe 
States of Holland, 


ETAU, S. M. (inſtrument du ſerrurier, 


Fc.) a Vice. 

Les Machoires de I'stau, the Chops of the 
Vice. 

ETAYE, ou Etaie, S. F. (appui) a Store, 
« Prop, V. Etaie. 

* ee, Adj. ſtay d, foor'd, or prop'd 
up, &c. V. . 

Etayement, 8. M. ffaying, ſboring, 3 
ping, or bearing us, ſupporting, 

ETAYER, Verb. 48. (Etangonner, ap- 
puyer) to lay, to ſhore, prop or bear up, to 

«pport, 
A Er, S. M. (une des quatre Saiſons de 
rannte) Summer. 

Un jour d'Ete, a Summer. day. 

(> L'Ete S. Martin, (les buit o dix jours 
qui ſuivent cette fete) the latter part of Au- 
tums, from All Saints Day to Mart/emas. 

ETE', (Perſonne du Verbe @tre) V. Etre. 

' ETEFLER, Verb. Ad. Ex. Etefler un 
arbre, (en couper la cime) to top @ Tree, 


1 


(le Co- 


Fteignoir, S. M. an Extinguiſher, _ 

"ETEINDRE, erb. AF, (faire mourir, 

| <touffer o amortir ce qui brüle) 0 Fut out, 
70 extinguiſh or * 

R. Un ne ſe re du Verbe, o axtn- 
, que dans le 'St e ſodtenu. 
teindre la Chandelle, o le feu, t put out . 

the Candle or Fire, 

Eteindre la Chaux, 79 171 Lime. 
* Eteindre, (amortir. En parlant de quel- 

(ques Paſſions ardentes) to extinguſb, quench, 

put out or ſmother, to appeaſe. | 
* Fteindre, (abolir, detruire, exterminer) 

to extinguiſh, to root out, to aboliſh, deſtroy, or 
exterminate. 
(> Eteindre & amortir une rente, V. A- 

1 mortir. 

g Eteindre; (ẽtancher) la ſoif, ts guerch 
tbe thirſt. 

1 creindre, Verb. Recip. (ceſſer de briler) 

70 go out, to be extinguiſhed. 

Eteint, te, Adj. our, extinguiſhed, quenched, 

Ec. V. Eteindre, | 
* Des yeux cteints, (fans vivacits, lan- 

guiſſans) dull, dying, or languiſbing Eyes. 


Cette famille e& eteinte, that Family is . 


| 2xtin#, 


| ETENDART, S. M. (Enſeigne de Guerre 
pour la Cavalerie) Standard, Banner. 


2 747. 
Etendoir, S. M. (inſtrument d'Imprimeur 


pour étendre les Feuilles ſur les Cordes) a 


Printer's Peel, 
E ILENDRE, Verb. Act. (deployer au long 


I& au large, ouvrir) to ſpread, * or ſtretch 
ont, to open, to extend. | 
Etendre ſon manteau par terre, 0 88 | 


one's Cloke upon the Ground. 
© Etendez ce tapis, ſpread that Carpet. 

Un Oiſeau qui étend ſes ailes, a Bird that 
ſpreads or ftretches his Wings, 

Etendre les Bras, 76 ſpread or Prach one 
Arms. 


. vos jambes, ſpread or open your 
Fele Chrift a ẽtẽ ẽtendu fur la croix pour 


tended on the Croſs for our fins, 
Etendre ſon Armee, (lui donner plus de 


Army. 


| ; 


(5 Etendart, (Enſeigne d' infanteric) co. 


nos on, ow Chriſt vas ſtretched or ex- 


ETE 

Ses Etats $*&tendent juſques-12, bis Dow. 

nions ſtretch, extend, or reach to that Place, or 
0 far. © 

= * Son pouyoir ne s'etend pas fi avant, , 
Power does not extend, reach, or go ſo far. 

* Ma veus $'<tend juſqu'à a cette tour, my 
Eyes reach as far as that Tober. 

* Tant que la voix ſe peut etendre, as Lig; 


Jas one's voce. 


* Faites nous bonne chere, tant que cet 
Argent pourra s ẽtendre, make us good cheer, a; 
& as that Money can go. 

* Le Diſcredit eſt ſi grand, qu'il veterd 
mème de proche en proche, Credit is ſo lob, 
that it is left even among near Relations, 

s étendre, (durer) to extend, ſtretch, 
laft, or continue, 

La vie de homme ne s tend guere au 
delà de cent Ans, Man's life Seldom ſtretches 
abowe a hundred Yeors. 

Etendu, ue, Adj. ſpread, fretched, fbreteb. 
ed forth, ft-etched out, &c. V. Etendre. 

Etendu, (long, prolixe. En parlant 
d'un diſcours) large, lang, or prolix, lang- 
winded, tedious. _ 

r ll eſt &tendu fur ſon lit, (il eſt couche) 
be lies upon his Bed. 5 

I! Etoit &tendu tout de fon long, be lay 
ſprawling 2 

Une Ville étendus dans une belle 
plaine, a Town ſeated in a fair Plain. 

ETENDUE, S. F. (Dimenſion du lieu, du 
tems & de pluſieurs autres choſes) extent, 
| (3 Vne grande étendus de chemin, „ 
great TUAY, 

N Une vaſto ẽtendus de Pais, a vaſf tra? 
of Land. 

"Une plaine qui a 4 lues d'ctendue, 2 
Plain ended four Leag us in length, | 

* Donner a fa Paſſion une libre eten- 
due, to indulge one's Paſſion, fo give it full 
liberty, 

* Avoir une grande ctendu Fi eſprit, ts 
he a great Wit, to have a great deal or abun- 
dance of Wit. 

g Etendue, (en Termes Dogmatiques : 
Dimenfion en longueur, largeur & profon- 
deur) extenſion, 


2 


eu de commencement, qui durera toujours) 


terrain, oz de front) to read or extend one g eternal, everlaſting, endleſs. 


$5” Eternel, (immortel) eternal, eve, laft- 


(> Etendre un homme fur le carreau, (le| ing, endleſs, immortal, 


tuer) to kill a Man upon the ſpot. 


Etendre, (faire qu'une choſe tienne 


(5 Eternel, (continuel) eternal, continual. 
L'ETERNEL, S. M. (Dieu) the Lord, th: 


plus d' eſpace, en la rendant plus mince) to] everlaſting God. 


read by making thin. . 
Ex. Etendre du Beurre, to ſpread Butter, 

On etend POr ſous le marteau, Gold i: 
ſpread with a Hammer. 


long) to explain a Sentence, 


le ſens d'une Loi plus loin que les Termes ne 
| *gnifient) * to ſtreteb the ſenſe of a Law, 


extend, frretch out, or enlarge. 


one's Congueſss, 


S' ẽtendre, Verb. Recip. (fe deployer au 


Etendre ſes conquetes, fo extend or enlarge 


of Plunt that bears yellow Flowers in the forn: 
W a Noſegay 


Eterne nent, Adv. (fans commencement 


(> Etendre un Arreſt, (Pexpoſcr tout au | & ſans fin, o ſeulement ſans fin) eternal!y, 


everlaſting'y, for ever, evermore, always, 6 


* Etendre les Termes d'une Loi, (porter | etern:ty, 


Eternellement, (inceſſamment, fans 
ceſſe) eternally, always, continually, inceſſantly, 


(5 Etendre, (augmenter, aggrandir) to] ever and anon, 


Eterniſe, ee, Adj. eternized, immortalized, 

ETERNIZER, Verb, AAR, (rendre ẽternel 
ou immortel) to eternize or immortalize, 

Eternite, S. F. (Duree qui n'a ni commen- 


long & au large) 1 ſpread or ſtretch one's] cement ni fin, ou ſeulament qui n' aura point 


ſelf, to ſpread or r firetch, fs reach, 


Les Veines $'etendent par tout le Corps, 
the Veins ſpread themſelves through the <wholef eternellement apres la Mort) Eternity, future 


Body. 


| 8 ẽtendre dans ſon lit, to flretch one's ſelf 


a- bed. 
S'ẽtendre en ba illant, 7 Areteh at gape, 


de fin) Eternity, Everleflingneſs. 
(3 Eternite, (erat ond les Ames ſeront 


State, 
(75> Eternitse, (longue duree) Eternity, 
long while, 

be toute Eternite (de tems immemo- 


* S'e:tendre fur quelque ſujet, (en parler] rial) tire f of Mind. 
ETERNUER, 
connue) to fneexce, 

Eternueur, S. M. qui eternue, a Se 
Eternument, 8. M. 
a ſneezing. © 


au long) to enlarge or dwell upon a Subject. 
{> $'Etendre, {fe coucher) to Pretch one 5 
J, to lay one's ſelf down, 
(FF $etendre, (tenir un certain _) 
2 * extend, or reach, to go. 


I 5 


Verb. Neut, (action aflez 


M. (a&Qon d'ẽternuer) 


Etete, 


ETERNEL, elle, Adj. (qui n'a jamais | 


Eternelle, S. F. (forte de Plante) a hind” 


os. oe. — 


Tradeſmen, and ſuch like People. 


ETO 


Eteté, ce, Adj. ropped.” * 4+ 4 
ETETER, Verb. AF, n tete aux 


Arbres & à quelques 12 ariden to 


top, to frike or cut off the T, f 
ETEUF, S. M. eee 9 jeu de bene 
ume) a Ball, * nnis. | 
ETEULE, S. F. (Tuyau de Bled) SeubbIs, | 
ETRERS, te, Adj. (Terme de Phyſique, 

pur, ſubtil, comme la Matiere Celeſte) Erbe. 

rial or Athereal, fubrle, penetrating, | 
Le ſouffre &thers tient de la Nature de PFE-} 

ſprit de Va, ZEthereal Sulphur is like Spirit of 
ine. ; 

» Ia Voute Etheree (en Termes Poctiques) } 

The wauled Skies, the Canopy of Heaven. 
wag „ ante, Adj, (qui ẽtincelle) ſpark- ] 

lin ig bt. | 

INC ELLE, * . { bluette de feu) a 

Spark of Fire. 

* Etincelle, (Partie des lumieres de . 


| Spark, 


Etincellement, S. M. ſparkling. 

ETINCELER, Verb, Neut, ( briller, fuer 
des Eclats de lumiere) t ſparkle, 

ETIQUE, Adj. (atteint d'une Maladie qui 
conſume toute l' habitude 42 ret Heck, 
Conſumptive. 

Fievre ẽtique, He@ick Re” 

Etique ( maigre, attenue ) lean, unt, 

allen away. 

ETIQUETTE, S. F. (Ecriteau fur un ſac) 
« Ticket or Note upon a Bag, @ Title. 

* Juger ſur etiquette du ſac o ſur Veti- 
quette, ( juger ſans avoir bien examine le fait 
dont il s'agit) to judge ſlightly, or without 4 


perfect Knowledge of the Matter. 


ETIQUETTER, Yerb. Af. (mettre une 
Etiquette) to title, to write or put a Ti ohet, 
Fes, or Title to, 

ETOFFE, S. F. Drap) Stuff, Cloth, 

*+ Etoffe, (condition) Condition. 

Des Artiſans, & autres gens de telle ade, 


* 


Etoffe, ce, Adj. furni arni 

ETOFFER, = 4. bee tens 
or arniſh . 

2 Etoile errante, (Planete) a Planet. 

Etoile, (ſorte de Poiſſon) the Star- Fiſp. 

Etoile, (forte de Plante) Star-wort. 

Etoile, ee, Adj. (ſemé d' Etoiles) farry, 
Full of Stars, or Greded With Stars. 

ETOLE, S. F. (Partie de I habillement ſa- 
cerdotal) a Stole, 

ETONNANT, ante, Adj. ( Surprenant, 
merveilleux) wonderful, amazing, marvellous, 
ſurprizing, ftrange. 

Etonne, &e, Adj. aſtoniſhed, amazed, ſur- 
prized, that wonders, in a Maze, &c. V. E- 
tonner. 

Etormement, S. M. ( ſurprize) Aftoniſp- 
ment, Surprize, Amazement, 

Etonnement, ( admiration ) Wonder, 
Admiration, 

Tout le monde eſt dans retonnement, « we- 
5 body wonders, 

(3 Etonnement, ( Epouyante ) Fright, to 


Terror, 


* Etonnement, { Ebranlement » ſecouſſe * 


| Punning or ſhaking. 


ET „Verb. Ac. ( ſurprendre ) to 
efonſp, ſurprize, or amaze, 
* Etonner (Ebranler) le Cerveau, 10 fun | 
the Brains, 


* Etonner ( Ebranler ) une Muraille, to 


ſhake a Wal. 

S'ẽtonner, Verb. Reci (etre ſurpris) to 
Wonder, to marvel, to he ſurprizcd. 

S'ẽtonner, (etre ẽtonnẽ 6x ẽpouvantẽ) 

to be concerned or frigbted. 

1 S' ẽtonner, . to wonder or ad- 
ir Cs 

ETOUDEAU, 8. M. (jeune Chagon ) a 
$oung Capon, . 


que Pon a pour les Miniſtres <touffe les 


I Etoupe) 70 ip. 


| hredleſs, © raſhy bor-Beaded, giddy-beaded, 


E T R 


e reſpire qu avec peine) ſweltry. 
Tems une 175 25 Wiather, 
5 se, 45. >. ſmothered, choak- 
e Kc. V E 
un Air r Kbit, (a ©6uffant). a chſe, 
weltry Wratber. 


II fait ctouife, tis cloſe and ſweltry Wea-| 


ther. 

Etouffement, odge . [difficulte de reſpirer) 
a Stifling, 4 8 Focation or fepping of the 
Breath. © | 


11 me prend quelquefois des Etouffemens 
= me font peur, my Breath is ſometimes ſo. 
opt, that I am Jrighted at it, 1 

ETOUFFER, Verb. A. ( ſuffoquer, faire 
perdre la reſpiration) to Hife, Jmother, 8 
or 
* Etouffer, ( ſupprimer, cacher, Ander) 
. ſmoi ber, or ſuppreſs. 

* Dans les Etats Deſpotiques, le Reſpect 


Plaintes des Particuliers : In deſpotick States, 
the Reverence paid to the Miniſters fiifles or ſmo- 
thers the Complaints of private Men. 

* Etouffer la Guerre, to. top, or put a Stop 
to the War, 

Etouffer, Verb. Neut, (avoir la reſpiration 
| empechee) to be ftifled or choaked, 

*+ Etouffer ( creyer ) de rire, 70 ſplit one's 
Sides woith Laughing. 

ETOUPE, S. F. ( le. plus groſſier de la 
filaſſe du Charivre on du Lan * Hards of 
Hemp and Flax. 

*4+ Mettre le feu aux Etoupes, (allumer la 
| colere des gens qui ſont en querelle) to throw 
Oil into the Fire, to 2 the Coal. | 
Etonpe, ee, Adj. fopped, | © 

ETOUPER, Perb, 45. (Boucher avec de 


Etourderie, 8. F. (action d' Etourdi) 4 
Blunder. 

Etourdi, ie, Adj. I &c. V. Etourdir, 
(> Viande qui n'eſt qu'etourdie, (qui n'eſt 
qu' à demi cuite) Meat baif-raw. 

Un Etourdi, S. M. une Etourdie, S. F. 


bare - beaded Man or Woman, a Blunder b ſs, 
＋ A Petourdie, Adv. ( Inconliderement ) 


rafoly, beedlefly, inconfiderately. | 
Etourdiment, Adv. As A 1 ẽtourdie. 


ner le Cerveau) to N 


= Etourdir, (rompre la tẽte en faiſant du 
bruit) 70 fun or break one's Head. 

* Etourdir, ( cauſer de V'Etonnement ) 70 
fun, amaze, or ſurprixe. 


* Etourdir, (endormir, appaiſer) la douleur, 
to allay or appeaſe the Pain. 


_ Erouffanit,” ante, AF, (dul fat que Ion 1 


Lion or CUringing 0 


ETOURDIR, Verb. Al. (Ebranler, eton- | 


Corps 8 on stranger, (tout ce qui 
ce au. corps de I Animal contre ſa Na- 
ture) extraneous B 

*U n'y a . d'ẽtrange, (it n'y 2 
| point d'Etranger) here's no Stranger, 
Etrange, ce, Adi. fire aged. 

Etrangement, Alo. (d'une maniere ẽtrange, 
extremement) frangely, after a frange Man- 
ner, extremely. 

ETRANGER, ere, dj. (qui eſt lontain, 
ou d'une autre Nation) rarge, foreign, out- 
landifh, © 

*" 11 n'6toit etranger en aucun Genre de 
3 He was Stranger to no Kind of 


85 Citi, S. M. Une Etrangere, S. F. 
(qui ft d'une autre Nation) 4 Stranger, a Fo- 
reigner , an outlandiſh Man or Woman. 
(> Etranger, (qui n'eft pas d'une Famille, | 
d'une Societẽ) Stranger. 
Il eſt ẽtranger dans ſon Pays, (il n'en ſait 
pas les Coutumes) be is a Stranger in bis own 
Country, be is a Stranger to its Cuſio . 
ETRANGER, Perb, Af, (Chaſſer d'un 
lieu) to ſtrange or drive away. 
S'etranger, Verb. Recip. to be ranged. 
Etrangle, ee, Ai. frrangled, &C, V. ihe 
Verb. is 1 | 

* Etrangle, (trop ẽtroit) too rait. 

Etranglement, S. M. Ex. Un Etrangle- 
ment, (ou Reſſerrement) de Boyau, a Contrac- 
the Guts, © 
ETRANGLER, Yerb, AF. (tuer en ſuffo- 
quant) t frargte threttle, choke, or 4 
Deatb. 

* Etrangier une Ae, (la wider fans 
avoir bien examinee) to murder a 1 1. 

Etrangler, Verb. Neut. (ẽtouffer) to be cbt d 


* [4 2 

4% trangle de ſoif, 3 mr od 
_ choked, Jam very dry. 
* + Etrangler HS "un, (criailler apres 
lui) to ſcold at one. 5 
Etranguillon, S. M. (Poire d'Etrapguitlon) 
a Choke-pear. 
ETRE, TS (Exiſter, ſubſiſter ) to 
be, exif}, ub 

T4)". to be or belong. 

Etre, (devenir) 79 be, or to ie proves 

cela eſt, cela n'eſt pas, 2 eſt vray, 
ou n'eſt pas vray) that is erte t it not true. 

U n'eſt pas en vous, (on en votre pou- 

voir) de le faire, it 1s "wy or it lies not in your 
Porver to do it. 

Etre, ( aller en quelque kiew ) £9, 


co be, 


* Etourdir I'Eau, (la faire un peu chauf- 
* to take off the Cold, to warm a little. 


take off the Edge of one's Stomach, to fay one's 


Stomach, 
1 SETOURDIR fur 88 choſe, Verb. 
1 (s' en 6ter le Sentiment, en detourner 


lee) 2 . 880 f IN 


WW ce qui etourdit) fanning, I 0 
enſes. 
4 Starling. 


Poil d' Etourneau, Flea- 2 


anal; UNCOMMON, 


(> Etrange, (impertinent) frange, fly, 


or impertinent. 


| Fange, (Terme Poẽtique. Etranger, 


Je le fus voir L autre jour, I went to ſee him 
tot her Day. 
Avez- vous <©te chez oi? Have you been at 


+ Etourdir, ( appaiſer ) la groſſe faim, to bis Houſe? | 


Je Yai ete prendre 3 ſon Logis, I wert to 
take bim at bis Houſe. 

£92 Je: ſuis (o je viens) 3 vous dans un 
moment, I come to you in a Moment, 

FF ried (Es e to be, to = off 


ETRANGE, Adj. (extraordinaire) range, 


| — (en — de ce qui peut ar- 


river, 6s x'enſuivre de quelque: choſe): to come 


or 
1 0e du Il en ſera, God knows bat 
ll xp or come on't, 
. He Od en ſommes-nous ? (ſorte de 
plainte avec indignation) How now ! What's 
the Matter 8 What's the Meanin 50 of all this? 
3-5 Cela eſt bien de lui, on de ſon genie, 
that like bim. 
N Cc xy Le 


toit lui- meme procure Ia Mort, The Report 


* 


à Being. 


peręus de ma Faute, By this Time I perceived 


| wet ** 


ET N 
Le Bruit fut (ou ſe repandit) qu'il 8'e- 


ent, it was reported that be had made away 
with himſelf. 


(> Etre bien avec quelqu'un, (vivre en] 
bonne intelligence avec lui) zo keep. a god Cor-| 


reſpondence with one, ts be in with him. 
tre mal avec quelqu'un, (etre brouile a. 
vec lui) t be out with one, 

Etre bien aupres de lui, (etre dans 
ſes bonnes Graces) to be in great Favour with 
eim. 

Etre de moitié, to go batves. 

J'y ſuis pour un tiers, I go a third Part. 

Etre de garde, (en parlant d'une my 
qui ſe conſerve) 10 keep, 

O Cela n'eſt pas de mon goũt, it does] 
vot agree with my Palate, 

(5 La felicite eſt (ou conſiſte) dans le gout 
& non pas dans les choſes, Happineſs lies not 
in the Things themſelves, but in the Reliſh we' 
have of them, 

Il eſt de la Foi Catholique que le S. Eſprit 
procede du Pere & du Fils, I is tbe Catholick 
Faith, that the Holy Ghoſs proceedeth from the 
Father and the Son. 


Etre (0 croupir) dans I'Ofivete, to live 
in Idleneſs. *© 


le Pretre eſt à PElevation de l' Ho- 


1 


ſtie, the Prieſt is come to the Elevation of the] 


2 

Vous y tes, (vous avez bien rencon- 
tre) you have hit the Nail on the Head, or you 
have bit it, you are in the Right, 

(> Ce n'eft pas que, not but that, not tbat. 

Ce n'eſt pas que je ne ſois fort content de 
ma condition, not but that I am _ well con- 
rented with my Condition. 


C' toit en ce tems-la, que je m'ap- 


vuy Fault, 


ETRE, S. M. ( Exiſtence, ou ce qui eſt) 
Le bien-etre, (les aiſes de la Vie) the 


Conveniences of Life, 

4 Savoir- les Etres d'un Logis, (e 
les Allees, la diſpoſition des Nr des 
Offices, Sc. d'une Maiſon) to be acquainted 
with a Houſe, | 

Etreci, ie, Adi. firaitened, made ftraiter, or 
narroꝛu. 

ETRECIR, Verb. Ad. (rendre ẽtroit] to 
Fraiten or als Praiter, to make narrow, or 
narrower , 

S' ẽtrecir, Verb. Recip. to grow ſtrait or nar- 
rech, to grow ſtraiter or narrower, to ſbrinł. 

Etreciſement, S. M. Pratening, making 
* or narrower, 

F Etrein, S. M. (Foarre ou Pa 
de litiere à un Cheval) Litter. 
FETREINDRE, Verb. Act. ( ſerrer forte- 
ment en liant) to tie, bind, or wring bard or 


* 


qui ſert 


i trop embraſſe, mal ẽtreint, P. Co- 


ſe all, or all gra ſp, all loſe, | 
Etreint, te, Adj. ty'd, bound, or wrung 
bard or choſe 0 
1 8. F. (ferrement) tying, binding, 
ing bard or cloſe. 


RENNE, S. ” (Premier argent que 
Marchand recoit dans la journee) Handſd. 
P. A bon 
Day the better Deed. 


(5 Etrenne os Etrennes, (Preſent qu'on a 


Neo- years Gift, Preſent, 
= Avoir VEtrenne d'une choſe, (s en ſer- 
— le premier) to bandſel a K. to wſe it 
57. 
Etronnẽ, te, Adi. ed, &c. 
ETRENER, Verb. AH, (Donner des Etren- 
nes) to preſent, to give New-years Gifts, 
(5* Etrener, (acheter le premier a un Mar- 
ON) to bandſel, | 


accoutume de faire le premier jour de 1 


4 175 hold go, *T Spit in your Hand and bold. 


4 rowly, in a narrow Compaſs. 1 


| ferme, a cloſe Priſoner. 
our, bonne etrenne, the better 


BEND - 

© Etrener une choſe, (en avoir le — 
uſage) to handſel a Thing. 

Etrener, Verb. Neut. 'A 8 bog quelque 
choſe pour la premiere fois). zo fell. 
ETRESSIR, v. Etrecir. 
ETRIER, S. M. (partie du Harnois du 
Cheval de ſelle) a Stirrup, 
I Faire perdre les Etriers 3 quelqu on, 
(le deconcerter) to put one to @ Nonplus, to 
puzzle him. 
*+ N*abandonnez pas les Etriers, (ſervez 
s des avantages que vous avez) don't les 


ie Vin de I Etrier,. the fiir rup or parting 


rklitE, S. F. (Inſtrument avec quoi. 
c-Si les Chevaux) a Hor ſe-comb, a Curry 

c | | 
1 Etre logs à 1'ctrille, (ou dans un Caba- | 
ret on Pon &corche) to inn in a Cut tbroat. 
Etrillé, ee, Adi, curry d, &c. 

ET RILLER, Verb. Act. (Frotter avec PE- 
trille) zo curry. 

*+ Etriller, (frotter, battre) to curry, bang, 
maul, or thraſh, 

++ On Va bien &trille, (on lui a gagne 
beaucoup au jeu) they bave maul d or ſouſed 
bim at Play. | 

Etripe, ce, Adj. unbozwelled, unripped. 

+ ETRIPER, Verb. Act. (fendre le Ven- 
fre & en faire fortir les Boyaux) to unbowel, to 
Anrip. 

VETRIVER, Verb. Neut, ( Diſputer, de- 
battre) to wvrangle, 28 or contend. 

ETRIVIRE, S. F. (Courroye qui ſert à 
porter les Etriers) a Stirrup-Leather. 

(> Donner les etrivieres a quelqu' un, (le 
battre avec des Etrivieres) to loſþ one ſoundly, 
ETROIT, oite, Adj. (qui a peu de largeur) 
trait, narrow, cloſe, 

* Etroit, ( ſerre, fort Etreint ) fri, cloſe, 
intimate. 

Etroite alliance, 2 fries 3 | 

Etre dans une <Etroite amitiẽ avec quel. 
qu'un, to be intimate <vith one. 

Une etroite Familiarite, an intimate Fami- 

larity. 
(55> Conſeil etroit, (on appelloit ainſi au- 
trefois en France, le Conſeil ſecret du Roy, 
compoſe de peu de Perſonnes, ce qu on nomme 
aujourd' huy en Angleterre) Cabinet Council. 

* Etroit, (qui eſt ſelon la rigueur de la 
Loi, cu de l' Ordre) frit, rigorous, exact. 

Etroite deffenſe, a ftri& forbidding, 

Cela eſt de Droit etroit, that's according to 
the Strict᷑neſs or Rigor of the Law, 

. Avoir une Etroite obligation à quelqu'un, 
(lui etre fort oblige) to be very much obliged to 
one, 

A 1 Etroit, Adv, (dans un eſpace &troit) 
ftraitly, narrewly, in a narrow Compaſs. | 

Reduit a Ietroit, (Pauvre, qui n'a pas 
toutes les commoditez de la vie) pinched, re- 
duced to Straits, hard put to it, firattned. — | 

* Vivre à I'<troit, (ou avec beaucoup de 
menage) to ive ſparingly. - 

Etroitement, Adv. (a Vetroit) fraitly, nar. 


Un priſonier qu'on tient ẽtroitement en- 


* Etroitemont uni, (uni d'une maniere ſer- 
ree) firi&ly or cloſely joined or united. 
* Etroitement, (i la rigueur) ftri&ly, 
* Etroitement, (expreſſement) fraily, frict- 
bh, 88 „in a particular Manner. 
ON, S. M. (M-tiere fecale) a Turd, 4 
2 
ETUDE, S. F. (Application d' Eſprit pour 
apprendre les Arts, les Sciences) Study. | 
Etude, Connoiſſances acquiſes avec 
application d' Eſprit) Learning, Scholar ſhip. 
Un Homme Cw, a learned Man, a 
Scholar 4 


: | 


| Etudiant, S. M. (Ecolier qui etudie) Sek 
dent, Sch olar, 


Co, 


Un Homme ſans Etude, an illiterate Man, 
Etude, (Cabinet) Study, Cloſer. 


Etudié, ce, Adj. fudicd, & ðũ ũ 
* Les Princes ſont. etudiez. te trop pres, 


& par trop de gens, pour ne pas ſe laiſſer 


penetrer, Princes are tos narrowly obſerved, 
and by too many, to be able to conceal their Sen- 


timents, 


* Ktudie, (fait avec foin, recherche): Pu 
died, elaborate. + 


2 Etudie, (affectẽ) fudicd, Nel, cem- 
ed. 


ETUDIER, Verb. Act. (tacher d'appren- 


4 dre, d entendre, de domprendre) to fludy. 


Etudier, (Mediter, Preparer, compo- 
ſer) to fludy, meditate, or compoſe. 

Etudier un Compliment, to fludy a Complie 
ment, 


Etudier fon geſte, to ſtudy or e one's 


* Etudier, (obſerver avec. ſoin) * zo fudy, 
mind. obſerve, or have an Eye u 

$'6tudier, Verb, Recip. (Ticher, d 
quer, s' exercer à faire quelque choſe) te flu- 
dy, labour, endeawdur, give one's Mind to a 
Th: ng . 


5 8 Etudier a la Vertu, (s'y attacher) to 


addict one's ſelf to Virtue, 


ETUDIOLE, S. F. (petit Buffet a pluſieurs 
Tiroirs pole fur ou Table) @ Scrutore, 

ETUI, S. M. ( Envelope pour conſerver 
quelque * a Caſe. 

Etui de poche à pluſieurs Inſtruments, 
a Teezer, or a Caſe of Inftruments, 

Etui de Femme, a W (and by con- 
traction) a 4 — | 

ETUVE, 8. F (Leu pour ſuer par a 
force de la chaleur) a Stove, 
Bagmo, or Hummum. 


I Etuve, (Bain chaud) bot Bath. 


Carpe a Fetuyee, a ftewed Carp. 

Mettre a I etuvee, to ftewo, A I 

Etuvement, S. M. (Adtion par laquille-on 
etuve) Bathing, Fomentation. 

ETUVER une Playe, Verb. A#. (la laver 


en appuyant doucement) te foment or bath a 
Wound. 


| Etuviſte, S. M. (Baigneur) ei Bath- 


keeper . 

Etuy, V. Etui. 

ETYMOLOGIE, S. F. (Origine d'un Mot) 
Etymology, Etymon, Derivation of a Word. 

Etymologique, Adi. (qui regarde les Ety- 
mologies) Etymolo = . 

Etymologiſte, 
| mologies) Sa. 

Evacuation, S. F. (action d'evacuer) Eva- 
cuation, Poaiding, or  Empiying. 4 

Evacue, ee, Adj. evacuated, woided, emp 
tied, 

EVACUER, Verb. AF. (Vaider, "aire ſor- 
tir) to evacuate, void, or empty. 

S'Evacuer, Verb. Recip, to evacuate, "\-4 
' S'EVADER, Verb. Recip. ou Evader, Neut, 
(Echaper) 10 make one's E ſcape, to get away, 10 
fteal away. 

Faire vader quelqu'un, 1 favour one's 
Eſcape, to belp one to make bis Eſcape, to get 
bim away. 

Evaluation, S. F. (Eſtimation) prizing, eſti- 
mate, Eſhimation, valuing, rating. 

Evalue, ée, Adj. prized, &c. V. the Verb. 

EVALUER, Verb. Act. (Eftimer, vrifer) to to 
\ { prize, eftimate, 3 or rate. 

Evangelique, Adj, (qui eſt de 1 Evangite) 
Evangelical. 

EVANGELIQUES, S. M. { Heretiques 
qui ne reconnoiſſent que I'Evangile) tboſe that 
reject the Old Teftament, and flick only to tte 


wu 


Hot-bouſe, dry 


Etuvee, S. F. ( Maniere c afſaiſonner & 
cuire les Viandes) fewwing. ; 


M. (qui ſgait les Fty= 


Evangeliquement, : 


E VE 


Evangeliquement, Adv. (d'une maniere | 
evangelique ) Evangelzcatly, kgs, to the 


| Cf ANGELISER, Verb, A8. '& Newt. 
(Precher a fo — tbe 8 to 
evangelize. 

Evangeliſte, 8. M. { Cetui qui a an. 
vangile) Evangeliſt. 

Nouvel Evangeliſte, a Broacher of Mew 
Opinions, b 

EVANGILE, S. M. (Vie & Doctrine de 

Chriſt, on les Livres qui contiennent l' une 

& P autre) Goſpel, 

* L'Evangile du jour (les Nouvelles dont 
on s' entretient dans les Converſations) the Cur- 
rent News, the Dail ly Intelligenee. 

Evanovi, ie, Adj. (diſparu) W aata away, 
gone out of Sight, 
{=> Evanoui, ( Tombe en defaillance ) | 


ſroooned away, in a Soon, 


S'EVANOUIR, Verb. Recip. (diſparoitre, | 


s anẽantir) to vaniſh, or to vamſh away, to 

diſappear, to go out of Sight, © 

- Evanouir, Verb. Recip. ou Evanouir, Newt, 
(ſe pimer, tomber en defaillance) to faint or 

ſwoon away, to fall into a Swwoon. 


I! penſa 8'evanouir, He vas /ike to drop 


down dead. 

Evanouiſſement, S. M. (Hefailance) 
Fainting-fit, a Swoon, or ſWwooning away, 

II lui a pris un ẽvanouiſſement en fe le- 
vant, as be pot up be ſeoooned wn or fell 
into a Scuoon. 

Evaporation, S. F. (action 4. ce qui s 8 E- 
vapore) Evaporation. 

_ _ * Evaporation, {legerete 'Eſprit) babe, 

Inconfideration, Foolifhneſs. 

 Evapore, ee, Adj. evaporated. | 

Un Evapore, S. M. (un Etourdi, un Ex- 
travagant) a giddy- brained, raſh, inconſiderate 
Man, a Fool. 

* EVAPORER, Verb. Act. ſon chagrin, 
on fa bile, (les OO au dehors) to went one's 
Grief or Paſſion. 

S EVAPORER, Perk, Recip, ( ſe reſoudre 
en vapeur) to evaporate. 

S'Evaporer en vaines idees, en chimeres, 
en imasinations, (sen remplir la tete) 20 fl 


one's Head with airy, empty, or chimerical No- 


tions. 

* S'evaporer, (s' abandonner a ſes caprices 
comme un etourdi) to be Full of Whims or 
 Crotchets, 

Evaſé, ee, Adj. widened, opened wide. 

EVASER, Verb. Act. (4largir) to widen or 
en. 

EVASION, S. F. (action de s vader) 
Fligbe, Eſcape, 

Evaſure, S. F. (large overture, action 
d' evaſer) widening, opening. 


EUCHARISTIE, 8. F. (Sacrement du 


Corps & du Sang de Jeſus Chriſt) Euchariſt, 
EVECHE', S. M. ( Dioceſe ſujet à un E- 
veque) a Biſhop rick, 


$5” Eveche, (le Palais de PEveque) a Bi- 


ſhop's Houſe or Palace. 

> Eveche, 5s og dignitẽ d Evẽque) 
Biſbeprick, Epiſcopac 

Eveille, ce, 4 Ads. 0 (qui ne dort pas) awake, 

® Eveille, (Gay, Vif) arry, briſk, Fes 
| Jprightly. 


careful, flirring, vigilant, diligent, 
Un Eveille, 8. Ms a brik,  Jprightly Bey 
or Man. 


Une Eveillée, 8. F. a briſk, Regie Girl 
or Woman, 


EVEILLER, Verb. Act. (rompre le ſom- 
meil) to wake or awake, to rouze, to break 
one's Sle 

* Eveiller, (donner de la gayete, rendre 
plus vif ) r quicken, to briſk up. 


S'ẽveiller, Verb. Recip. (Ceſſer de dormir) 
ty wake or awake out of one's Sleep. 


2 cred 


EVI. 
quelque choſe) Eveat, Iſſue, Succeſs, End. 


Back, fall Edge. 

(> Evenement, ( avanture RON 
Feen, Adventure. 

EVENT, S. M. (Mauvais gotit dans ce 
qu'on mange & qu'on boit) a Smack or Tang. 

(5 Mettre des Hardes a Vevent, (les met» 
tre a Pair) to air Cloat hs. 


Eventail, S. M. (Inſtrument qui ſert 3 
eventer) a Fan. 


qui fait, o qui vend, des Eventails) 4 Fan- 
maker or Fan- ſeller, 


Boutique d Eventailliſte, a Fan-ſpop. 


a 7. albeo- chandlir s Box. 
Events, &, Adj. fanned, c. V. Eventer. 
1 Events, (leger, ecerve!e, evapore) 6: - 
beaded, fhittle-brained, hare-brained, ra 
Vall, light- headed. 
Un Evente, 8. M. une Eventce, F. # 


velatileyouns Man or Woman. 
EVENTER, Yerb, A. (faire du vent fur| 
quelque choſe) to fan, 


fo airs, 
pelle) to wwinnow Corn. 


the Vein, to let Blood. 
= Eventer une Mine, (la rendre inutile) 


termine it. 
| 
Secret) to make a Secret rake Vent, to divulge, 
* ſcower, publiſh, or ſpread abroad, 

S'èventer, ee ( ſe giter par le 
r de l'air) to take Wing, to die or eu 
| porate, to pall or loſe its Spirits. 

Vent or Wind, to be diſcovered. 
EVENTOIR, S. M. (gros Eventail d' oſier, 


Fire. fan. 


Eventre, & Adj. drawn, bowelled, &c. 


draw, bowel; open, or paunch, 


| Eventrer de ha Volaille ou du olds, te 
draw Fowls or Fi 


Eventrer un Lievre, to draw a Hare, 


— 


duite d'un Dioceſe) a B:/bop, 


A Cat may look upon a King, Prov. 

Everre, ee, Adj. wormed, 

EVERRER, Verb. Act. (der les vers) to 
Worm, 

S'EVERTUER, Verb. Recip. (e efforcer, 
prendre peine) to labour, firive, udy, or en- 
deawour, to take pains. 

EUFRAISE, S. F. (forte d'Herbe) Eye- 
bright, a ſort of Herb. 


—— 


C'eſt un Terme de Palais) the Recovery of a 
thing by Law which the adverſe Party bad got, 


| bona fide, 
® Eveills, ( ardevt, Ro watchful, | 


Evidemment, Adv. (d'une maniere Evi- Þ 
dente) evidently, clearly, manifeſtly, plainly, 
Boy | apparently. 

Evidence, 8. F. (Qualite de ce qui eſt &vi- 
dent) twidence, Demonſtration, Plaimneſs, Per- 


ſbicuity. 


clairement) to male plain, clear, or evident, te 
demonſtrate. 

EVIDENT, ente, Adj. (Clair, maniſeſte) 
evident, clear, pls, manifeſt, apparent. 
EVIDE, te, Adj. rounded, &c. 
EVIDER „ V. Evuider, 


2 
Mt 


EVENEMENT, S. M, (Tub, facets de | 


A tout evenement;, Adv, (2 tout ha- 
zard) whatever falls one or bappens, * fall 


Eventailler, on Eventallliſte, 8. M. (celui | 


EVENTE, 8. F. (Caſſette de Chandelier) } 


frittle-brained, hare-brained, giddy-beaded,. or 


Eventer, (Mettre au Vent, au a PAir) | 
(> Eventer le Grain, (le remuer avec la 


(> Eventer (ouvrir) la Veine, to breathe | 


to give Vent to a Mine, to counterwwork or coun | 


* Eventer, (Decouvrir, rendre public un 


* S'eventer, (en parlant d'un ſecret) to take | 
ou de plumes pour eventer les Charbons) t 
EVENTRER, Verb. Act. (fendre le Ven- 


tre d'un Animal & en tirer les Inteſtins) t 


EVEQUE, S. M. (Prelat charge de la con- 


Un Chien regarde bien un Eveque, Prov, | 


VICTION, S. F. (Action d' Evincer. 


E X 4 


EVIER, 8. M. (Canal par od coulent les 
ux d'une Cuiſine) a Sint. * 
EVINCER, Verb. Ag. (Terme de Palais, 
ECOuvrer ce que la Partie adverſe avoit ac- 
quis de bonne foi) to eie, to recover by Lav 
what the adverſe Party bad got bona fide. * 
1 Adj. 2 that may be a- 
d 


EVITE'E, S. F. (Terme de Mer. Lar- 
geur que doit avoir une Riviere, ou un Ca- 
nal pour le libre * des Vaiſſeaux) the 
Breadeh the Channel of a River muſs have to be 
navigable For "Ships, 

Evite, ce, Adj. avoided, VC. | 

EVITER, Verb, Act. ( Fuir ce qui peut 
nuire) to add. yo eſcape, or eſchew, 

EUNUQUE, S. M. (Chatre) an Func, 

Evocation, S. F. (Adlon d'ẽvoquer les 
Ames, les Eſprits) Conjuration, or conjuring 
, ratfing up. 

. Evocation d'une Cauſe, the bringing of 

auſe before a bigher Court, by Order of the 
12 dges ther cf. 

Evocatoire, Adj, Ex. Cedule Evocatoire, 

Summons to appear before a higher Court. 

EVOLUTION, S. F. (Terme militaire, 
Mouvement qu'on fait faire aux Soldats) E 
volution, Part of the Military Exerciſe. 

Evoque, &e, Adj. conjured up, &c. V. E- 
voquer. 

EVOQUER, verb. As. ( Appeller, faire 
venir a fol les Ames, les Eſprits) to conjure or 
7 vp Spirits. 

(Eg Evoquer, (tirer une cauſe Gun Tribu- 
nal a un autre) to 5ring before a higher Court. 
EUPATOIRE, S. F. (Plante medecinale) 
'Seveet. Maudlin, a ſort of Herb. 

EVUIPER, Verb. Act. (Terme d'empe- 
ſeuſe. Faire fortir I'empois) te unflarch. 

> Evuider, (Terme de Tailleur. Echan- 
crer) to bc/low, to cut bollow, to cut ſloping, 
Euvuider, (Terme d'Armurier, de Ser- 
rurier, de Tourneur, Sc. faire une certaine 
anelure) to hollow or gutter, to groove, or 
ma be a Groove, | 


EUR, (the Plural of Lui) them, . 
E X. 


EXACT, te, Adj. ( regulier, ponctuel, 
oigneux) erat , punAual, ſtrict, careful, di- 
ligent, 

"> Exact, (fait avec ſoin) exact, ac- 

curatſe. 

| r Adv, ( avec exactitude) ex- 
ly, punct ually, ay, diligently, 

r S. M. (qui exige plus qu' il ne 

lui eſt dũ) Fe Extortioner. 

EX ACTION, S. F. (action d' exiger plus 
qu'il neſt dd) Eracrion, Extortion. 

Exactitude, S. F. (ſoin qu'on a de faire 
exactement les choſes) Exactneſts, Care, Care- 
fulneſs, Accuracy, Diligence. 

Avoir de l'exactitude, to be exaF, punct ual, 
careful, or diligent, 

Exaggeratif, ive, Adv. ( qui exAggere } 
aggravating, exaggerating, 

Exaggerateur, S. M. (qui exaggere ) one 


that exaggerates or 8 an Amplifier. 
Exaggeration, S ( Diſcours qui exag- 


us and} 


15 Mettre en Evidence, (faire connoitre . 


% a Planer, 


gere ) Exaggeration, Aggravation, or Am- 
plifying. 

Exagy ere, ce, Ali. exaggerated, aggravat- 
ed, amplified. 

*EXAGCERER, Verb, Af. (amplifier par 
fiſcours) to, exaggerate, aggravate, or am- 
"4 en Se. v. Hexagone. 
Exaltation, 8. F. (Lelevation du Pa 
Pontificat) Advancement, or riſing uf to the 
Pope s Dignit 

L'exaltation de la S. Croix, (fete de 
Pannee) the Exaltation of the Croſs, 
L'exaltation d'une Planete, the Exaltation 


Cc 3 Exalte, 


„ Exalte, 6 45. exalted, &c. een to] 
tbe Verb, 

EXALTER, Verb. As. (louer, vanter, 
clever,) to an, praiſe, extol, or cry up. 

(FP Exalter, (Terme de Chymie, redou- | 


bler la vertu d'un Mineral) 70 exalt or-refine | 


to bring to greater Purity. 

EXAMEN, S. M. (Recherche on diſcuſ- 
ſion exacte) an Eæamming or Examination, 
diligent Search or Trial, ſifting or ſeanning, 

Examinateur, S. M. 4celui qui a Commiſ- 
ſion d' examiner) an Examiner, 

Examine, ee, Adi. examined, inſpected, &c 
V. the Verb, 

Un habit fort examine, (ou uſe) a Suit 
/ Clothes worn out or Thread-bare, 


kei Mon Argent eſt fort examine, (il ne | 


m'en reſte guere) my Money, or my Pocket is 
vey low, I am very bare of Money, 

EXAMINER, Perb., AF, 
d'une choſe e d'une Perſonne) to Hanne, 
earch, or enquire into. 

Examiner, (conſiderer, peſer, . 
attentivement) fo. examine, weigh, canvaſi, 
conſider, diſcuſs, or „ft. 

S*examiner, Verb. Recip, (s'uſer. En par- 
lant d'un habit) to wear out, 

Exarcat, Exarchat o» Exarquat, S. M. 
(Etat d'un Exarque) Exarchate, the Country 
ſubject to an Exarch, 

E Exarcat (dignite d'Exarque ) Exarchy 
or Exarcbate, the m_—_ of an Exarch, 

EXARQUE, S. M. ( Vicaire de I'Empe- 
reur d' Orient en Italic) an Exarch, a Lieu- 
tenant or Vice - Emperor. 8 
* Exauce, ee, Adj. beard, granted, | 

EXAUCER, Verb. Act. ( Ecouter & octroyer 
une priere) es bear or grant. 
| Excedant, ante, Adj. & Sufi, (Ce qui 
excede une certaine ſomme) exceeding. 

Le Fond d' Amortiſſement eſt produit des 
excedans des autres Fonds, The Sinking Fund 
7s the Produce of the Exceedings of other Funds, 

| Excede, ee, Adj. (hattu) abuſed, &c. 

NY 8. M. (ce qui excede) the Over- 


EXCEDER, Perb. Al, (outrepaſſer, aller | 


au delaà) 0 exceed, or ge beyond. 

Meeder (Terme de Pratique. Battre 
outrag euſement) #0 abuſe, 

Excellemment, Adv. (d'une maniere ex- 


cellente) excellently, notably, rarely, well, eæ- 


te ardinary 


Excellence, S. F. (degré de perfection au 


deſſus des warte, Excellence, or Excellency, 


Eminence, 


"Ca Bxcellence (titre d' honneur) Excellency, | 


a Title of Honour, 

Excellent, te, Adi. (qui excelle) excellent, 
notable, ſingular, extraordinary, choice, rare, 
a 0 


4 Excellentiſſime, Adj. ( tres-excellent ) 
moft excellent, rare good. 

EXCELLER, Verb. Neut, ( avoir quelque 
degre de perfection au deſſus des autres) 20 


cucel, ſurpaſs, cut - do, or go beyond, to be the 
55h. | 


Excentricite, S. F, (diſtance qu'il y a entre 
deux cercles excentriques) Excentricity, 

EXCENTRIQUE, Adj, ( qui n'a pas le 
meme Centre) excentrick, 

Excepte, te, Adj. excepted, 

- Excepte, Adv. (Hormis, a la reſerve de) ex- 
erpted, except, but, ſaue. 

EXCEPTER, Verb. A. (ne pas compren- 
ore dans le nombre des autres) to except. 

Exception, S. F. (action d'excepter) Ex. 
ception, 

Exception, ( difference, diftinQion ) [Cl 
Exception, Difference, or Diſtinction. 

A Vexception d'un tel, Adv. ( Horſmis un 
tel) ſuch a one excepted, 


Fans exception d'age, ni de condition, 


(faire Vexamen ] 


| faſtique par laquelle on et excommunie) 


. 
Exception, (en Termes de Pratique), 


xception, at Law, 
EXC Es, 8. M. (ce qui ecede ov qui bade] 
les meſures de la raiſon, de la bienſeance) 


\ great Kindn: 'ſi you have for me. 
{&# Exces, ( debauche, dereglement) Ex- 


temperance, 

(<> Exces, (Terme de Pratique: Outrage, 

violence) Abuſe, Outrage. 

Exceſſif, ive, Adj. (où il y a de Vexces) 

| Pexcreding, exceſſive , Immoderate, extravagant, 
Exceſſivement, Adv. (avec excès) exceeding - 

5, exceſſively, immoder ately, extravaganily, | 

EXCITATIF, ive, Adj. (fort, violent, en 


lent, flirring, 

Excitation, S. F. (Action de ce qui ex- 

F Excitation, flirring, provoking, the ſetting. 

a oat. 

L'Excitation des humeurs, the firing of 

the Humours, the 2 them afloat, | 
Excite, ee, Ac, excited, flirred up, &c, ac- 

cording to the Verb, 

EXCITER, Verb. As. ( provoquer, cau- 

ſer, faire naitre, encourager, animer) !o ex- 

cite, incite, provoke, Hir up, cauſe, quicken, or 

encourage. 

EXCLAMATION, S. F. ( cri que Pon 

fait par quelque paſſion) Exclamation, crying 

out, 

Exclu, V. Exclus. 

EXCLURRE, Verb. A#, (empecher den- 

trer dans une compagnie, de jouir d'un droit, 

d' obtenir une pretention) © exclude, aller, 

but our, or keep from, 

" Exclus, us, Adj, excluded, debarred, ſbur 

out, or kept from. 

Excluſif, ive, A. (qui a force d'exclurre) 


excluſive, 


Þ eluded, 


ception) exclufiuely. | 
Excommunication, S, F. ( Cenſure Eccle- 


Excommunication, 

Excommunie, ee 2, Adj. excommunicated, 

Un Excommunie, S. M. une Excommu- 
nice, S. F. a Man or Woman that is excom- 
municated, 

*+ Viſage d. excommuniẽ, (mechante Phy- 
ſionomie) an ill Look. 

EXCOMMUNIER, Verb. As. (retrancher 
de la Communion de PEgliſe) to excommu- 
nicate. 

EXCOMPTE, Cc. V. Eſconte, &c. 
EXCORIATION, S. F. (ẽcorchure) Ex- 
coriation, a fretting of the Skin, 

EXCREMENT, S. M. (ce qui fort des 
Corps animez) Excrement, 

Excrementeux, euſe, Aj. (qui tient de 
Pexcrement) excrementous Or excrementitious, 

EXCRESCENCE, S. F. ( ſuperfluits de 
Chair) Excreſcence or Excreſcency. 
EXCURSION, 8. F. ( Courſe militaire 
dans le pays ennemi) Excurfion, Inroad. 

Excuſable, Adj. (digne d excuſe) excu ſable, 
to be excuſed. 

Excuſation, S. F. (Terme de Juriſpru- 
dence. Exemption) excufing, Exemption. 

EXCUSE, S. F. (raiſon que Pon apporte 
pour 8 excuſer) Excuſe, Reaſon, © 

N Excuſe, ( Pretexte ſpecieux) Excuſe, 

or Pretence. 

Excuſe, &, 45. excuſed, &c, V. Excuſer. 

EXCUSER, V. AF. ( juſtifter aupres 
d'un autre) co e oe or juſtify.” 

, Excuſer (recevoir une: egeule) #9 excuſe, 


ceſs, Riot, Debauchery, Looſeneſs of Manners, In- | 


parlant d'un Remede) excitative, ſtrong, vio- 


Excluſion, S. F. warn par laquelle 
on exclud, ou l'on eſt exclus) Excluſion. 
A Vexclufion d'un tel, ſuch a one being ex-| 


Exclufivement, Adv. 2 Vexclufion, 3 à Vex-| 


E x E 


Excuſer, (pardonner, tolerer, ſuppor- 
1. excuſe, wy with, or pardon, 


£5 Excuſer (diſpenſer) quelqu*un de faire 
quelque choſe, to excuſe bas er u with 


Exceſs, Immoderation, Superfluity, too mucb. $bim for not doing a thing. 1414.4 
(F. L'excts de votre bonte pour moi, -the || 


S*excuſer, Verb. Recip. ( prier d'atre dir. 
penſe) to deſire to be gates or * with, 
to decline. 

Il sẽen eſt excuſe, be bas Aa en it. | 
EXEAT, S. M. (Permiſſion de ſortir d'une 
Maiſon, d'un Pais) a Paſi or Leave to go out. 
EXECRABLE, Adj. (deteſtable) execrable, 
abominable, deteſta ble, curſed, odious, bateful, 
c Execrable, (tre5-mayvais) abominable, 
curſed, wretebed, pinful, ' 
Execrablement, Adv, execrably chominably 
curſedly. 

XECRATION, 8. F. (horreur, deteſta- 
tion) Abborrence, Deteſtation. 

Son nom eſt en execration a fa patrie, His 
Name is beld in Abborrence by bis Countrymen, 
$5 Execration (Serment violent, & hor- 
rible qu'on n'oſeroit violer) Execration, * 
Precation Curſe, | | 
Execute, ee, Adj, executed, &c. 1 
EXECUTER, Verb. Ad. (effeQuer) to ex- 
ecute or put in Execution, to effect or perform. 

(> Executer, ( faire mourir par juſtice ) 
to execute or put to Death by Authority, 

6 Executer quelqu'un (faire emporter 
ſes diens) en vertu d'une ſentence, t diſtrain 
one 3 Goods by an Execution, 

Executeur, S. M. (qui execute) Executor. 
(5 L'executeur, ou l' executeur de la haute 
zaſtice, (le bourreau) the Hangman or Execu- 


tioner. 
Execution, S. F. (action de mettre 3 effet) 
Execution, 8 
Vn homme We,, a Man fit for 
Ae Ion, 
Execution d'un-Criminel " the Execution of a 
Malefactor. 


or diſtrai ning of Goods 
Executoire, S. M. (mendement pour ex- 
ecuter) a Writ of Execution. 


may be diſtrained. 

Executrice, S. F. (celle qui execute) Ex- 
ecutrix. 

Exemplaire, Adj, ( qui donne exemple) 
exemplary. 

Un Exemplaire, S. M. (Copie dun Livre, 
Ecrite au imprimee) @ Cepy of a Bok, either in 
Manuſcript or printed. 

(F Exemplaire, (Modelle ) Exemplar, a 
Pattern, 

Exemplairement, Adv. (d' une maniẽre 
exemplaire) eæemplarily. 

EXEMPLE, S. M. ( Doron, Modelle ) 
Example, Pattern, Madel, Copy. 

ES Exemple, {choſe pareille a celle dont 


Inftance, Precedent. 
Exemple, S. F. (modelle pour prendre 
a ecrire) Copy to -w_ to write bj. 
Par exemple, Adv. as for Example, 
_ EXEMPT, te, Adj. (qui n'eft point ſujet 
a quelque choſe, delivre, garanti) exempt or fres 
om, 
Exempt, S. M. Exempt des Gardes ou 
Exempt des Gardes du Corps, an Exempt, a 
Life. guard free from Duty, 


Charged. 
EXEMPTIR, Verb. A?. (rendre exemt 
affranchir) to exe 8 F. » free or diſcharge. 
Exemption, 8 , 
munite, Privilege) E xemptien, Privilege, In- 
munity, 925 
Exerce, Ee, Adj. exerciſed, prafiiſed, 
(52 Exerce dans I Art Militaire, trained up 
in warlike Diſcipline, 


without Regard eicber io He or Condition, J admit one's Excuſe, 


"4 


l © * "EXERCER, 


Execution, * de meubles) v | 


Executoire, dj, (Terme de pratique: qui 
porte ſon execution) by Virtue of which Gods 


 £agit & qui ſert a la confirmer) Example, 


Exempte, ée, Ad. exenpied, freed, diſe. 


(droit qui exemte, im- 


EXE 


par des 


Exer 
one's bo 
*_E: 
eſprit, 
ence C 
Exer 
one's 1 
(Eg 
une pr 
Exel 


(Eg 
Foncti 
Exe 

s exer 
F ait 
C 


txerci 


EXERCER; Verb. Act. (dreſſer, — 

ar des Actes frequens) to exerciſe or train up. 

Exercer (travailler) ſon corps, to extrci fe 
one's body, to uſe exerciſe, $51 

* Exercer (employer) b cioquenee, ſon 
eſptit, tc exerciſe,” uſes or e one s Elo- 

ence or Nit. 

Exercer ſa Memoire, to are or pradiife 
one's Memory. 

0-5 Exercer (donner de ta peine, fatiguer) 
to exerciſe, to tire, to haraſs, 

Exercer, (faire, pratiquer un mëtier, 

une profeſſion) to exerciſe or praiſe, 

Exercer la Medecine, to prattiſe Phyſick. 

Exercer une charge, (en faire les 

Fonctions) to exerciſe or bear an Office, 

Exercice, S. M. (action par laquelle on 
$'cxerce) exerciſe. 

Faire de Þexercice, 70 uſe exerciſe, 

( Exercice, (ſonction d'une charge) the 
exerciſe of an Office. 

= Exercice (Pratique) Exerciſe, Practice. 

Y Exercice, (metier, vacation) Trade. 

* Exercice, (peine, fatigue, embarras) e- 
erciſe, trouble, wexation, 

Donner de l' exercice à quelqu'un, (lui don- 
ner de la peine) ts exerciſe one, to wex him, 

Faire Vexercice, (en Termes de "CIO 
te exerciſe, | 

£5 Exercices, (ce que les jeunes Gentil- 
hommes apprenhient à I Academie) Exerciſes, 

Exercitation, S. F. (Terme dogmatique : 
Diſſertation) Exercitation, critical Comment, 

EXERGUE, S. M. d'une Medaille, the 
Exergue of a Medal. 

Exfoliation, S. F. Exfliation. 

S'EXFOLIER, Verb. Recip. (s ẽlever par 
feuilles, en parlant d'un wy to exfoliate, as 
à Bone does. 


EXHALAISON, 8. F. (ce qui s' exhale) 


Exbalation. 

-EXHALER, Verb. 
de foi des pers, Sc.) to exhale, or caſt 
forth, 

* Exhaler fa colere, te oreak or breathe 
cut one's anger, 

* Exhaler fa dovleur, to went one grief, to 
give it Dent. 
S'exhaler, Verb. Recip. to exbale. 
* Exhaler (s' ẽvaporer) to exbale or eva- 
pPerate. 

Exhauſſẽ, ee, Adj. raiſed bigh, 

Exhauſſement, S. M. (elevation) a raiſing 
b:gher, height or being high, | 

L'exhaufſement d'un Plancher, the rar/ing 
of a Cieling. 

Ce plancher n'a pas aſſez d' exhauſſement, | 
that Cieling is not bigb enough. 

EXHAUSSER, Verb. Ac. (lever. n ne 
fe dit que des bitimens) to raiſe, to raiſe higher, 

Exheredation, 8. F. (excluſion de I'He- 
redite) a diſi inberiting or diſperi ſon. | 

Exherede, ee, Adj. exberedated, difi nherited 
or diſper ited. | 

EXHE'RE/DER, Verb. Act. (Terme de 
Palais, deſheriter) te operas; to di r: 
or difherit.. | 

Exhibe, ce, Adi. e node 

EXHIBER, Verb, Act. (Terme de Prati- 
que, repreſenter des Papiers en juſtice) 10 
exhibit or produce. 

Exhibition, S. F. (action d'exhiber) ex- 
bibiting or exhibition, a producing, 

Exhortation, S. F. (diſcours par lequel 
on exhorte) exbortation, encouraging, or en- 
cou ra gement. 

Exhorte, &e, Aj. er borted, encouraged, &c. 

EXHORTER, Verb. Act. (exciter, tacher 
de porter à quelque choſe) to exbort, incourage, 
flir up, or perſuade, 

(> Exhorter (preparer) a la mort, to fir 
or prepare for death, 

Exhumation, 8. F. (action, d' exhumer) 
tte digging out of: the Ground, 


dem anũable. 


A&, (pouſſer hors | 


| Exhumne, ée, Adi. Anke er of the S 
EXHUMER, Verb. 44, (deterrer un Corps 
we" * 3 Corpe out of 1hs Ground.” 205.7 
** e exalted, ere 
es vr 


Exigence, S. F, (beſoin; cas dw affaires) 
exigent or exigence, neceſſity, orcaſſon. 


the Caſe oy as occafion ſhail ſerve, 
EXIGER, Yerb, Act. — to ex- 
att, demand, or require. 


EXIGIBLE, AG. (qu'on peut demander) 


Cette dette n'eſt pas encore exigible, that 
Debt is not yet due or demandable, 
7 EXIGU, ue, A. (fort petit) little, ſmall; | 
ſender, petty, 
EXIL, 8. M * GBanniſſement) Exile Ba- 
niſment, | 

Envoyer en exil, to exile or baniſh, 

Exile, ee, Adj, exthd, baniſhed, 

Un Exile, S. M. an Exile, one that is exiled 
or baniſhed, 


Exiler, Verb. As. (bannir, envoyer en 


| exil) to exile or baniſh. 


Exiſtant, ante, Adj, (qui exiſte) exiſtent, 
that is in being. 

EXI>TENCE, S. F. (état de ce qui exiſte) 
Exiſtence, Being. 

EXISTER, Verb. Neut. (avoir Fetre) to 
exif}, to be, 

{> Exiſter,, (Terme de Pratique, 
en nature) te be in being. 

EXODE, S. M. (le ſecond livre de Meyſe) 
Exodus, the ſecond Book of Moſes, 
| EXOINE, S. F. (Terme de Pratique. Ex- 
cuſe pour Fabſence d'une Perſonne) Efſern, 
a Term uſed at Law for an Excuſe for ab- 
ſence. 

EXORABLE, Adj. (qui peut @tre flechi) 
exorable, that may be intreated. 

Exorbitamment, Adv, (exceſſivement) ex- 
2 extravagantly, immoderately, , exceſ- 
five | 

EXORBITANT, ante, Adj. (Exceſſif) ex- 
orbitant, extravagant, exceſſive, immoderate. 

Faire une depenſe exorbitante, to be ex- 
travagant in one's Expences, to ſpend extra- 
vagantly. 0 

Exorciſe, ee, Adj. exerciſed, c. 

EXORCISER, Verb. Act. (Conjurer, chaſ- 
ſer des Demons) to exorciſe, to confure out Or 
lay evil Spirits. 

Exorciſme, S. M. (Ceremonies pour chat. 
ſer des Demons) Exorciſm, a Conjuring, caſt- 
ing out Or wing 927 evil Spirits, 


Etre 


Diſcours vn Ft yr Who the beginning of 
a Diſcour ſe. 

EXOTIQUE, Ai. (Terme dogma- 
tique & de P Ecole, pour dire Etranger) 
Exotich, 

Expectant, S. M. (Celui qui attend Pac- 
compliſſement d' une 8 Sc.) Expectant. 

EXPECTATION, S. F. (Attente de quel- 
que grand ẽvenement) Expectation. 

ExpeCatif, ive, Adj, Ex. Grace Expec- 
tative, V. le Mot ſuivant. . 

ExpeCtative, S. F. ou Grace expectative, 
(Brevet du Pape promettant un Benefice quand 
il ſera vacant) Gratiæ Expeftative, certain 
Bulls whereby the Pope grants Mandates for 
Church-livings before they become word. 

(> Expecative, (eſperance, attente fon- 
dee ſur quelque promeſſe) expectation, hopes, 

Expectative (ſurvivance) d'une Charge, 
d*un Employ, Rewer fron or Survivor ſhip of an 
Office or Employment. 

Expedis, ee, Adj. (from expedier) diſ- 
patched, &c. V. the Verb. 

Expedient, Adj. Ex. il eſt expedient (i] 


eſt à propos, ou neceſſaire) it is expedient, fit, 
ar nec "ary. 


( 


Selon Iexigence de la choſe, according as „ 


Exorciſte, S. M. (celui qui exorciſe) an 
Exorciſt. 
EXORDE, (premiere partie d' un] 


1 
Va Expedient, 8. M. (moyen, invention de 
ter miner une affaire) an expedient, way, de- 
vice, Or means. 


EXPEDIER, Verb. 48, (depecher) to diſ- 


pareb or expedite, . 


(5 Expedier (envoyer) un courier, t diſ- | 
pateh or ſend a Courier. 

CF Expedier un homme, (le faire bien 
tot mourir) co diſpatch a Man, or diſpatch bim 
27 the ways 

(5 Expedier, (Terme de Pratique. Dreſ- 
for ecrire un acte) to draw up or write out a 
Writing. | 

Expeditif, ive, Adj. (qui expedie promp- 
tement) expeditiwe, of diſpatch, quick, | 

Expedition, S. F. (action par laquelle on 
expedie) expedition, diſpatch, 

(> Expeditions, (Deptches, Lettres, Or- 
dres) Diſpatches, Orders, Inſtructions. ; 

{> Expedition militaire o« ſeulement, 

Expedition, (entrepriſe militaire) Expedr= 
tion, Military Enterprize or Adventure. | 

Expedition, (ou Copic) d'un Ace 
public, a Copy or Duplicate of a Record. 

( Expeditions, (Proviſions pour une 
Charge) a Warrant, Patent, or Commiſſion, 

Expeditionaire, >. M. (qui dreſſe des Ex- 
peditions en Cour de Rome) an Officer at the 
Peope*s Court for Di ſpatebes. 

EXPERIENCE, S. F. (ẽpreuve qu'on fait 


de quelque choſe) Experience or Experiment, 


Trial, Proof. 
Experience, (connoiſſance acquiſe par 
un long ulage) Experience; Knooleage, 

Experimental, ale, Adj. (fonde ſur Pex- 
perience) experimental, | 

Experimente, ee, Adj; (eprouve) experi- 
enced, experimented, try'd. 

— Experimente, (verſe, exerce en quel- 
que art) experienced, ſkilful, 

EXPERIMENTER, Verb. Af, (ẽprou- 
ver par experience) to experience, or * 
ment, to try, 

EXPERT, te, Adj. (fort verſe ou experi- 
mentẽ) expert, ſti Fry ul, of much experience, 

Les Experts, Subſ#, (les maitres les plus 
habiles dans un Art, nommez pour faire le 
rapport de quelque choſe) Yiewers, the moft 
ſkilful or able Men in any Art or Science, 


appointed to make their Report about any 


thing. 

Expiation, S. F. (action d'expier) erpiation, 
atonement. 

Expiatoire, Adj. (qui expie) expiatory, that: 
makes atonement. 

Expie, ée, Adj. expiated, atoned. 

EXPIER, Verb. Ad. (reparer un crime, 
une faute) 70 _— or atone, 

Expiration, S. F. (iin d'un terme conve-- 
nu) expiration, 

Expire, &e, Adj. expired, &c. V. Expirer. 
EXPIRER, Verb. Neut. (mourir, rendre 
Pame) 70 expire, dye, or breathe cne's laſt, : 
Expirer, (prendre fin) 10 expire, to be 

out, to end, 

Explicable, Adj. (qui peut etre expliquẽ) 
explicable, that may be explained, | | 

Explication, S. F. (declaration, interpre- 
tation) Explication, Eæplanation, Expoſition, 
Inter pretation. 

Faites- nous en Þexplication, (expliquez · le). 
2 or e 2 it to ut. 

cation. (Eclairciſſement, lors 
qu — — croit choque) explanation, calling to 
an account about an Injury offer*d, expoſftulation. 
II lui a demande Pexplication de ce qu'il: 
avoit dit ſur ſon ſujet, He call'd bim to an 
account, or be expoſtulated with him, upon what * 
be bas ſaid concerning bim. 

Un homme a explications, (un homme 
ombrageux & querelleux) an exceeding cap- 
ticus or quarrelſome Man, a fighting Fellow, 

Explicite, Adj. (clair, expliquẽ en termes 
1 explicit, plain. 


Bxplicitement;z. 


EXP 


Explictement, Adv. (en termes _— 


& chairs) explicitl inly, expreſly 
Explique „Se, pions 5 lained, ex- 

founded, inter 
EXPLI 


R, Verb, Af, ( eclaircir, de- 


wed, un, lded, opened. | 


EXT 


poſition, @ Tree ſet in an ul Place. ; 
EXPRE'S, eſſe, Adj. ( clair, precis, for- 

mel) expreſs plain, ther, mani feſt, poſitive. 

Un Expres, S. M. (Meſſager, mn & 


brouiller, developer) to explicate, n ex- Ar fin) an Expreſs, a Courier. 


pound, interpret, unfold, or open. 
£3 Expliquer., ( interpreter, expoſer ) 


un auteur, to explain or interpret an Au- 

- thor, to turn him out of one Language into 
another. 

(> Fxpliquer, - ( enſeigner ) to explain or 


reach, 
Expliquer, ( declarer, donner à con- 

noitre) to explain, declare, or figniſy. | 

S' expliquer, Verb. Recip. ( declarer ſur 
quelque choſe) to e Jain or one*s 
Thoughts, to ſpeak plain, aui 

Il s'eſt aſſez explique là-deſſus, be bas 
ſpoke plain enough upon that Subject. 

Expliquez vous mieux, car on ne vous 


entend pas, ſpeak plainer, for are not un- 
2 Jpeak plainer, for you 


EXPLOIT, S. M. (action fignalee à la 


Guerre) Exploit, Atchievement, Feat, a great 
*. or great Deed. 

Exploit d' aſſignation, (acte que fait 
un Sergeant pour adjourner) a Summons or 
Sub- pœna. 

Exploit de ſaiſſe, (acte pour faiſir ) 
an Exccution upon a Judgment, © 

Exploitable, Adj. (qui peut Etre exploits) 
that may be diſtrained. 

EXPLOITER, Perb. Neut. (faire les actes 
que doit faire un Sergeant) to ſerwe Warrants, 
or the like, 

+ Exploiter, (faire bo action memo- 
rable) to do ſome great Exploit, Atchtevement, or 
ro do feats, in a comical Senſe, 

EXPOLIER, Se. V. Spolier, Se. 4 

Expoſant, ante, (Terme de Chancelerie. 
Celui qui forme quelque demande on qui im- 
petre des Lettres) Petitioner, Patentee, 

-Expoſe, ec, Adj. expaſed, &c. 2 to 
the Verb. 

Expoſe, 8. M. ( ſujet d'une requite) the 
Supgeſtion of a Petition, 

L'Expoſẽ d'un Ade de Parlement, the 

Preamble of an Af of Parliament, 
Un faux expoſe, a falſe Pretence, . 
EXPOSER, Verb. Act. (mettre en m 

to expoſe, hero, or lay out. 

Expoſer, ( expliquer, interpreter,) to 
expound, explain, or unfold; to ſet forth. 

(FP Expoſer (dire, declarer, faire con- 
noitre) to declare, ſhew, open, repreſent, ſuggeſt, 
make known or fiznify, to ſet forth, 

K Expoſer (faire voir) ſa Commiſſion, 
to-fhew one's Commiſſion, 

(<> Expoſer un Enfant, (a deſſein de 3 en 
deffaire) to expoſe a Child, 

Expoſer, ( placer, tourner de certain 
Cote) to expoſe or turn, 

Expoſer une Chambre au Couchant, to ex- 
poſe, to turn a Chamber to the Weſt, 

> Expoſer, ( mettre en peril) to expoſe, 
tn bring into Danger, to hazard or venture. 

Un homme qui s' expoſe a la riſee de 
tout le Monde, a Man that makes bimſelf a 
Laughing-ſtock, or that makes bimſelf ridiculous 
to evecy Body. 

5 7 "14 SHEN S. M. (qui expoſe, c in- 
3 — an Expounder, Explainer, or Inter- 
preter, 

Expoſition, S. F. (action de mettre en vue) 
Expoſition, ſhewing, laying out, 

(>> Expoſition, ( explication ) Expoſition, 
or expoſing, Explanation, 

(> Expoſition, (narration, deduction) De- 
claration, Account, laying open. 

Eg L'expolition d'un Enfant, the Expo- 
ſing of a Child. 


(5 L'expoſition d'un Bitiment, (fa ſi- 


tuation) the Turning or Situation of a n 
Raft, Vi, Nortb, or South, 


| Expulſe, ee, Adj. expelled, turned out, 


Expres, Adv. (a deſſein, a certaine fin) 
poſely, on Purpoſe, on ſet Purpoſe, for the Nonee, 
with a Deſign. 

. Adv. (en Termes pes) 
| expreſty, plainly, in Nan * poſitively, ex- 
Plicitly. 
| Expredif, ive, Adj. (qui exprime bien ce 
qu'on veut dire) expreſive, ſiznificant. | 

Expreſſion, S. F. (Action dexprimer le 
Sue, Sc.) firaining, wringing, or 4 4 
out, 


(> Expreſſion, { Maniere d'exprimer ce 


one's Thoughts, E locution, Phraſe, 

Avoir Pexpreſſion belle, vive, noble, & 
riche, to have a fine, noble, and rich way of 
- expreſſing one bl If, 

65> Expreſſion, (Repreſentation en Pein- 


that may. be expreſſed. 

Exprime, &e, Adj. expreſſed, or expreſt, &c 
V. the Verb. | 

* EXPRIMER, Verb. Act. (Repreſenter 
ce qu'on a dans I eſprit) to expreſs. 

Exprimer dans un Tableau, ro e or 
repreſent in a Picture. 

(5+ Exprimer, (tirer le ſuc an le jus en 
prefſant\ 79 woring, ſtrain, or ſqueeze out, 

EXPROVINCIAL, S. M. (Religieux qui 
a été Provincial) Exprovincial, a a Monk or 
Friar that bas been Provincial. 


EXPULSER, Verb. Act. (Terme de Pra- 
tique. Chaſſer, depoſſeder quelqu'un) to ex- 
pel, to thruſt or turn out. 2 

Expulſif, ive, Adj. (Terme dogmatique. 
_—— ſortir) expulſive, that drives out. 

xpulfion, S. F. (Action d'expulſer) er 
pelling, Expulſion, thruſting, or turning out. 
Expulfion des Mores hors d' Eſpagne, the 
Expulfion of the Moors out of Spain. 
L'Expulfion des Humeurs, the Expulfion or 
driving out of the Humours. 
Expultrice, Adj. ( Terme dogmatique ) 
Expulſif, expu/ſive, Ex. La Faculte expul- 
trice, the expulſiue Faculty, | | 

Expurgatoire, Adj. 2 

L'Indice expurgatoire, the Index expurga- 
tory. 

EXQUIS, ſe, Adj. Excellent, rare, prẽ- 
cieux, choiſi) exquiſite, rare, dainty, fine, cu- 
rious, chorce, excellent, precious. 

Exquiſement, Adj. (d' une maniere ex- 
quiſe) exgufſitely, daintily, rarely. 

EXTANT, ante, Adj. ( Terme de Pra- 
tique, Qui eſt eſt en nature) extant, that is in 
being. ä 
EXTASE, S. F. (Raviſſement d'Eſprit ) | 
Extaſy, Ti rance, Rapture. | | 

Extaſie, ce, Adj. in Extaſy, in a Trance, 
in a ane 

S'EX T ASIER, Verb. Recip. ( tomber en 
extaſe) to fall in or into an _— Trance, or 
Rapture, 

Extatique, 49. { cauſe par Extaſe) ex- 
tatick or extatical. 

(> Extatique, dj, (Sujet I 
extatich, 

EXTENSION, 8. F. (action de ce qui 
$*6tend) Extenſion or Stretching. 

(FP Extenſion, ( Etendue ) Extenſion, Ex- 
tent. 

Extenuation, S. F. (Figure de Rhetorique 
par laquelle on amoindrit les choſes) Extenua- 
tron or leſſening. 

Extenuation, ( Dimunution de forces) 
a * growing thin or lean, à falling away. 


* 0 


des Extaſes) 


va Arbre plants à une mauvaiſe e- 


qu'on veut dire) Expreſſion, way of expreſſing | 


EXT 
Extent, ke, Adj. ( Diminue ) extemuated, 
TH Extenus, (affoibli) extenuated, thin a, 


lean, fallen away, 

+ EXTENUER, Perb. Aa, ( Diminuer 
amoindrir) to extenuate or leſſen, +» A 
C2 Extenuer, ( affoiblir, amaigrir) 4% ere 
renuate, to make thin or lean, 
EXTERIEUR, re, Aj. (qui eſt au de- 
hors) exterior, outward, external, 

L' Exterieur, S. M. (le dehors & une choſe 
oz d'une Perſonne) the Out-fide, outward Ap. 
pearance or Shew of a Thing or Per ſon. 
Exterieurement, à Pexterieur, Adv. 
dehors) outwardly, on the ou fd, by rhe oy 
ward Appearance, + 

Exterminateur, Adi. oz 8. M. (qui exter- 
mine) deſtroyi ng, Deſtroy er, Exterminator, 

L Ange exterminateur, rhe deftroying Angel. 
Hercule a ete V'Exterminateur des Monſtres 
de ſon tems, Hercules vas in bis Tr ime the Ex. 
terminator of Monſters, —_ 

Extermination, 8. F. (DeftruRion entiere, 
extirpation) Exterminations Wen, Ex. 


ture & en Sculpture) expreſſing, Repreſentation, (fir pation, 
Exprimable, Adj. (qui peut ètre exprime) | 


Extermine, ée, Aaj. exterminated, deſtroycd, 
cut © 


E EXTERMINER, Verb. 48, (Faire perir, 


detruire entierement, extirper) to exterminate, 
deſtroy, cut off, or extirpate. 
EXTERNE, Adj. (qui eſt dehors) exter- 


nal, 01:1 W048 A. 


pas en Penfion) a * (I-20 | 
EXTINCTION, S. F. (action d'cteindre) 
Ex'in#ion, extinguiſhing;/ quenching, or fes. 
tine our. 


- Adjuger a l extinction de la Chandell, 


11 no by Inch of Candle, 


L' Extinction (on l' amortiſſement) d'une 
Rente, Extinguiſoment of Rent. 

Extirpateur, S. M. ( (Qui extirpe. II ne ſe 
dit qu*'au figure) Extirpator. 

Extirpation, S. F. (Ce mot ne ſe dit plus 
qu au figure) Extirpating or Extirpation. 
Extirpe, e, Adj, extirpated, rooted out. 


racher entierement, au propre & au figure) 


rative Senſe, 

Extorque, ce, Adj. extorted, got by Force 
or Violence, &c. 

EXTORQUER, Verb. 48. (Tirer, ſe faire 


donner par violence, par menace) to extort, 


to wreſt, or to get by Force or Violence, to cheat. 
Extorſion, S. F. (Exaction illicite, Con- 
cuſhion) Extortion, Exatticn, 
EXTRACTION, S. F. ( Operation de 
Chymie par laquelle on extrait quelque choſe 
des corps mixtes) Extractien, à drawing outs 

| Extraction d'une Pierre de la Veſſie, 
an Extraction, or taking a Stone out of the 
Bladder. | 

(25 Extraction, ( Regle d' Arithmetique, 
ou d' Algebre) Extraction. 


Gt ree. 

TRAIRE, Verb. Au. (tirer quelque 
Pas d'une autre) to extrats, to draw, or 
take out. 

Extraire un Livre, (en faire un ab- 
rege) to abftratt or abridge a Book, 

Extrait, te, Adj. extracted, drawn, or ta- 
ken out, 

Un Extrait, S. M. (Ce qu'on a tire par 
voye de Chymie) a Coymucal Extraf, 
Extrait, (ce qu'on a tire de quelque 
Regiſtre) Extract, a Cefy of an Original 
Mieiting. 

(3 Extrait, (Abrege d'un Livre) Abftrae, 
or Abridgnent of a Book. 

O Extrait, * e Ne de Procès, 4 


ExTRA- 


{| Previat, 


Un Externe, 8. M. (un Ecolier qui n elt 


 EXTIRPER, Verb. Ad. ( Deraciner, ar- 


to extirpate, to root out, in a ber and figu- 


(FF Extraction, ( Origine don quel- 
qu'un tire ſa naiſſance) Extraction „Deſcent, 


EXTR. 


pas ſelon 
1 ual, une 


Faſhion. £4 


nelle) Cr 
E5 
mun, fin 
ular. 
Extrao 
as or din 
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* 


que Fon 
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ſure 1 
ing off 4 
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Extra 
extraorc 
ordinary 
(FE 
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1 
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cut crim 
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Ffroliſpl 
Exti 
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F Fair 
things, 
- net 
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— 


pas ordinairement) an Extraordinary. 


que Fon fait pour payer Ja Depenſe extracr- 


pertinence, folly. 


EXT 

FXTRAORDiINAIRE, Adj. (qui n' eſt 
pas ſelon Uſage ordinaire) extraordinary, un- 
uſual, uncommon, contrary to common Order or 
Faſhion. N F136 ; 3 N * 

Procedure extraordinaire, (ou crimi- 
nelle) Criminal Proceſs. — 

(> Extraordinaire, (qui, n'eſt pas com- 
mun, fingulier) extraordinary, uncommon, fin- 
ular. 


Extraordinaire, 8. M. (Ce qui ne fe fait 


Un Extraordinaire, (Nouvelles, que 
la Gazette publie hors du jour ordinaire) 4 
Supplement to the Gazette, | 

Extraordinaire des Guerres, (Fond 


dinaire de la Guerre) an extraordinary Trea- 
ſure or Fund appointed in time ef War for pay- 
ing off the Forces, K 5 

Treſorier de PExtraordinaire, the Trea ſu- 
rer of the Wars, or the General Paymoſter of 
the Ar My. 

Extraordinairement, Adv. (d'une fagon 
extraordinaire) extraordinarily, in an extra- 
ordinary of 0 49 manner, 

C kExtrao 
trordinaril y, extremely. 7 

Proceder extraordinairement (on cri- 
minellement) contre quelqu'un, ro proſecute 
one criminally, | 

EXTRATEMPORA, 8. M. (Terme de 
Chancelerie Romaine. Indult du Pape pour 
prendre les Ordres hors les Tems Canoniques) 
a Leave from tbe Pope to tale Orders at any 
time. | 

Extravagamment, Adv. (d'une maniere ex 


— 


travagante) extravagantly, firangely, idly, fillily | 


feolifhly, impertinently, 
Extravagance, S. F. (Bizarrerie, imper- 
tinence, folie) extravagance, extravagancy, im- 


Faire des extravagances, ts do extravagant 
things, | 
Extravagant, ante, Adj, & Subſt, (Fou, 
Bizarre, Fantaſque) extravagant, fooliſp, filly, 
impertinent, idle. be | 

Extravagantes, S. F. (Certaines Conſtitu- 
tions des Papes ajoutees au Droit Canon) Ex- 
travagants, Necrees of the Popes added to the 
Canon Law. | | | 

EXTRAVAGUER, Verb. Neut. (Penſer 
& dire des Extravagances) to extravagate, to 
tale feelrfhly, fillily, or idly, to dote, to rave. 

Extravaſe, ee, Adj. extrava ſated. 
_ SEXTRAVASER, Verb. Recip. (Il fe dit 
du Sang & des Humeurs qui ſortent hors de 
leurs Vaiſſeaux ordinaires) to extraveſate as 
Blood and Humours do. j 

EXTREME, Adj. (qui eſt au dernier point, 
fort grand) extreme, great, very great. 

Extreme, S. M. (oppoſe, contraire) extreme, 
contra rye 7 , * 

Le froid & le chaud ſont les deux extremes, 
Cold and Heat are two Extremes. | 

EXTREMEMENT, Adv. (Beaucoup, 
Grandement, au dernier point) extremely, 
extreme, very much, mighty, mightily, extra- 
ordinarily, by | 

ll a extremement d'eſprit, be bath a 
great deal of Wit, 
EXTREME-ONCTION, S. F. (Sacre- 
ment de I' Egliſe Romaine) the Extreme 
Unction. | | | 

EXTREMITE,, S. F. (le bout d'une choſe) 
extremity, extreme, utmoſt part, End. 

Les Extremitez du corps, the extremities 
ef the Body. | h 

 L*Extremite d'un Royaume, the un e 

parts or borders of a Kingdom. | 

L*Extremite des Doigts, the Finger”s end. 

La Laponie eſt à Vextremite du Golfe 


pct. 


Pon puiſſe stre reduit) extremity, flrait, mi- 
ah: * the worſt, the lotueſ Condition, 
the laß. | 

En venir a de facheuſes extremitez, to bring 
things to ſad Extremities. | 
L'extremité de la miſere od ils Etojent re- 
duits, the extreme Miſery to *which they ⁊vere 


red-ced. 


A toute extremite, (au pis aller) when the 
worſt comes to the worſt, | 
Il eſt reduit a Fextremite, (il eſt fort pau- 


at a pinch, be is put to bit laſt ſhifts. 
lis font reſolus a toute extremite, (on de 
ſe defendre juſqu au bout) 7hey are reſolved to 


fand it to the laft, 


Dans cette dure extremite, in this ſevere 
Neceſſity, | 3 
Etre a Pextremite, (o a l'agonie) ro be a 
dying, | 
Malade a I'extremite, dangerouſly fick, 
Extremité, (Excès) extreme, exceſs, 
Vous allez tobjours a I extremite, you al- 
Ways run upon extremes. | 
Paſſer d'une extremite a Pautre, to paſs 


inairement, (Extremement) ex- rom one extreme to another. 


EXUBERANCE, S. F.. (Terme de Pra- 
3 Surahondance) exuberance, or ſuper- 
abundance. 


Exulceration, S. F. Exulceration, 

Exolceré, ee, Adj. exulcerated, 

EXULCERER, Verb. Ati, (Cauſer des 
Ulceres) to exuicerate, h 

EXULTATION, S. F. (Allegreſſe, grande 
joye) Exultation, a leaping for joy, re- 
foycing, 5 | | 

| F | 


A S. F. is the fixth Letter of the French 
F ) Alpbabet, which is pronounced effe. 

Thus Conſonant caming at the end of a Word 
is generally pronounced, whether the next Word 
begin with a Vowel or Conſcnaut 5 except in 
theſe Werds, Clef, Apprentif, Baillif, and 
ſome few others, cobere it is left unpronounced, 

F, amongfd the Latins, was a numeral Let- 
ter worth Forty, according to this Verſe, 

Sexta quaterdenos gerit quz diſtat ab Alpha. 


top, tben it flood for Forty theuſand, 
F A | 


FA, 8. M. (Note de Muſique) Fa, a Mu- 
ſical Note. | | 


pour inſtruire) à Fable, an Apologue. 

Fable, (Fiction, Sujet d'un Poeme or 
d'un Roman) Fable, Fiction. | 

(FF Fable, (Conte fait pour divertir) a 
Tale or Story, 0 | 

(3 Fable, {toutes les Fables de Pantiquite 
payenne) Mytibolegy. | 

> Fable, (ſauſſetẽ, choſe controuvee) 

Fable, Tale, Story, Romance. h 

(53> Servir de fable & de riſte a tout le 
Monde, 19 make one's ſelf a common Taik and 
a Laughing-flock, {Fo 
| Fabricateur, S. M. (Il ne ſe dit guere au 
propre qu'en cette phraſe, Fabricateur de 
monnoye) à Corner. | | 


a Falfiffer, or Forger of Wriings, 
| * Fabricateur de faux temoins, a Falſifier 
of Evidences, 
* Fabricateur de Nouvelles, a Forger of 
News, or a Newſmonger, 
Fabrication, S. F. Ex. La fabrication de 
la Monnoye, Coining of Money. 
* Fabrication d'un faux acte, the falſiſying 
or Leet of a Writing, 

abriqus, S. F. (Conſtruction d'une Egliſe 
Fabric or Building, Frame, | 


Butbnique, Lapland borders upon the Gulf of 
Bothnia. ER | 


| 


Extremité, (le plus triſte état od 3 appartient, tant les Fonds & Revenus ws du deplaifir) I am ſorry. 


5 Fabrique d'une Egliſe, (tout ce qui 


i 


vre) be is reduced to ſtraits, be is very low, or | 


But when it was marked wwith a Tittle on the 


FABLE, S8. F. (Apologue, Choſe inventee 


| * Fabricateur. de faux actes, (fauſſaire) 


FAC 
_ Fentretien, que I' Argenterie & Orne- 
mens) Fabrick-Lands, the Revenue of a Church 
or the Repairs and Maintenance g. as alſo 
the Plate and holy Ornaments belonging to it, 
= Fabrique, (fagon de certains Oũvra- 
ges & de certaines Manufactures) Manufac- 
ture, make, making, or faſhion, 22 | 
La Fabrique des Draps d' Angleterre, be 
manufacture or make of the Engliſt Cloth. 
La fabrique des Monnoyes, the coining or 
coinage of Money. | 
Fabrique, se, Adj. made, &c. V. he Verb. 
FABRIQUER, Verb. Act. (Faire certains 
Ouvrages de main) to manufacture or make, 
Fabriquer du Drap, to make Cloth. * 
(> Fabriquer (conftruire) des Vaiſſeaux, 
to build Ships. | | 
(> Fabriquer de la Monnoye, to coin or 
mint Money. | 
* Fabriquer, (inventer, controuver) une 
Calomnie, un Menſonge, to forge or invent a 


| Calumny, a Lye. 


* Fabriquer, ( faire) un ſaux teſtament, 
to forge a Will. | | 

FABULEUX, euſe, Adj. (feint, controuve, 
invente) fabulous, feigned, fiditious, roman- 
tick, | 
| Facade, 8. F. (Frontiſpice d'un grand E- 
difice) front, fore front. | 

Facade d' Egliſe, e de Palais, rhe front or 
fore- front of a Church or Palace. 
FACE, S. F. (Viſage) Face or Viſage. 
Face, (Frontiſpice d'un Baument) 
fron, fore-front, or facing, 

Face, (Superficie des choſes corporel- 
les) face, ſurface, or ſuperficies. 
Face, («tat, ſituation) des Affaires, face, 
fate, or condition of Affairs, the paſs things 
are at. ; 

En face, Adv. (en preſence) to one's 
Face, or before one's Face, n 
Dire en face, ſoutenir en face, to tell or 
maintain to one's Face, or before bis Face. 

Epouſer en face d'Egliſe, (ou publique. 
| ment) to marry in publick. „ 
ce Chateau a une belle avenue en 
face, (ou vis à vis) that Caſtle bas a fine A- 
venue before it. | TD. 

A la face, Adv. (en preſence, a la vue 
de) to the face, or in the preſence, before, 
Faire face, (etre tourne de 
cote) to face, | | 
| Ma Maiſon fait face ſur la Riviere, my 
Houſe faces the River, 

* Si cet Arrangement eũt réuſſi, il ẽtoit 
en ẽtat de faire face à tout, If that Scbeme 
bad ſucceeded, he was able to ftand all de- 
mands, | x: 

Face, (Terme de jeu de Baſſette) Faſs, 
at Baſſet, 

FACER, Verb. Act. (Terme de Baſſette) 
to faſs, ; 
| FACETIE, S. F. (Plaiſanterie de paroles 
ou de geſte) merry conceit or humour. 
Facetieuſement, Adv. faceticuſly, pleaſantly, 
comically. 5 
FacCETIEUX, euſe, Adj. (plaiſant, qui 
fait rire) facetious, merry, jovial, pleaſant, 
comical, p * 

Facette, S. F. (petite face) little Face, Facets 

Diamand taille en facette, a Diamond cut 
acet-wiſe, . 

Fiche, ée, Adj. (qui a du chagrin o de la 
triſteſſe) ſorry. | 
(+ Fiche, (Offenſe, mis en colere) an- 
gry, wexed, diſpicaſed, 1 
FACHER, Verb. 44, (Offenſer, mettre 
en colere, deplaire) to ver, anger, diſpleaſe, or 
teac. | viched 
05» Ficher, (Cauſer du Deplaiſir) 79 grievey 
Se facher, Verb. Recip, (fe con en co- 
lere) ts be angry, te fall into a paſſion. 
e II 5 Ae. Verb. Imp. (Pai de la 


Facherie, 


certain 


ß 


P — P 8 


. 


fliments, ceremonies, formalities, excaſe. 


Tichecie, S. F. (Deplaiſir, chagrin; regret) 
gie, trauble, vexation... © |. 8 
Cauſer, donner de la ficherie, to trouble, 
Dex, Or tage. Tr "BY | 
 Ficheux, euſe, Adj, (qui donne du cha- 
Erin, qui incommode) ſad, grievous, troub/e- 


/m, burdenſom. | 
| Ficheux, (Penible, difficile, malaiſe) 


(FF Facheux, (Malaiſe à contenter, bi- 
garre, peu traitable) rroubl-ſom, forward, 
Pee viſpb, croſs, bumourſom. 


Un Facheux, S. M. Une Facheuſe, 8. F. 


(perſonns incommode, importune, ennui- 


yeuſe) a troubleſom Man or Woman, an Un- 
pertinent, . a. 
FACIENDE, S. F. (Cabale) Club, Gang, 


Cabal. wy | | 
FACILE, 44. (Aife, En tous ſes ſens) | 


eaſy, faci/. | | 

F Facile, (aiſe a faire) facil, or eaſy to be 

None. * 

Stile facile, (naturel & aiſe)' a free, eaſy, 

natural Stile. | 
Facile, (Commode, condeſcendant) 

eaſy or facil, condeſcending, | 

1 Eſprit oz genie facile, à ready or guick 
1 


t or Genus, 


Facilement, Adv. (Aiſẽment) eaſily, with | 


eaſe, | 
Facilite, S. F. (Maniere facile de faire, de 
dire) eafneſs, g:.ickneſs, facility, readineſs, 
Facilite d'Eiprit ow de Genie, guickneſs or 
readineſs of Wit, | 
Avoir une facilite d'eſprit admirable, to 


bade a firange ready Wit. 


Facilite de Mœurs, facility or eaſineſ of 
Mannert. 3 
Une grande facilite d' expreſſion, a great 
eaſineſs of Expreſſion, a ready Tongue, a fluent 
Diſcourſe, 13 
| Facilite, (Indulgence exceſſive) eaſineſs, 
eaſy temper, condeſcenſion, | 
Facilité, &e, A). facilitated, made eaſy or 
foak +. - | 


4 py”. p 
* LE 73 , % 


De fagon que, Adv. (Tellement que) /o that, 


inſomuch that. | | | 
* Faconns, te, Adj. faſhioned; figured, &c. 
FAGONNER, Verb. An. (Donner la fa- 
75 faſhion, figure, poliſh, or finiſh a piece of 
ork. | 
* Fagonner, (Former l'eſprit, les Moeurs 


or inform, ; : 
Fagonner, Verb. Neut, (faire des facons par 


monious or formal, 

Vous fagonnez trop, you compliment tos much, 
j you are tes Ceremonious. 7 

Fagonnier, S. M. Fagonniere, F. (qui eſt 
incommode par trop de Ceremonie) a ceren:0- 
nious, complimental, 3 Man or Woman, 

FACTEUR, S. M. (from Faire, Celui 
qui eſt charge de quelque negoce pour un 
autre) a Factor. | 3 

O FaRteur (oa faiſeur) d' Orgue, an Or- 
an- mater. | 

Factice, Adj. (qui n'eſt pas établi, mais 
qui eſt fait ſclon le Genie de la Langue. En 
parlant d'un mot) made, coined, ſpeaking of 
a Word. | p 

Factieux, euſe, Adi. (Seditieux) fſufious, 
ſeditious, muti nous. | 
| Un Factieux, 8. M. Une Factieuſe, S. F. 
a fattious or ſeditious Man or Woman, a Ring- 
leader, | | | 

* I! voulut porter le flambeau ſur les ac- 
tions de quelques Factieux, pour Eclairer 
leurs Crimes, He attempted to bring to hight the 
actions of fome factious Men, in order to expoſe 
their Crimes, | 

FACTION, S. F. (Service de ſimple Sol- 
dat) Duty. | 

Etre en faction, to be upon Duty, | 


bal, Party, | 
Factionaire, Adj, M. Soldat factionaire, 
(qui eſt oblige a faire faQtion) a private Cen- 


tinel. 


FACILITER,. Verb, A#. (Rendre facile)] FACTORERIE, S. F. (Bureau od ſont 


fo facilitate, to make eaſy or facil, _ 
'FAgON, S. F. (Figure, forme dont une 
choſe eſt faite) faſhion, mate, _ 
FP Fagon, (Travail de I' Artiſan qui a 
fait quelque Ouvrage) faſhion, making. 
S FAcON, (Maniere de faire, d'agir, 
de parler) manner, way, faſhion, 
(3*_Fagon, (Air, mine, port, maintien) 
ſaſbion, meen, or preſence, | 
65> Facon, (Ceremonie, compliments) com- 


Un Homme ſans fagon, a plain Man, a 
Man without ceremonies, that bas a free way 
ir b him, | | 
On vit ſans fagon entre Amis, Friends live 
freely together, 

Elle fit quelques petites fagons fur ſon In- 


les Facteurs o Commis des grands Negoci- 
ants) Factory. | | 
FACTOTUM, S. M. (Pron, Faftoton, Ce- 
lui qui s*ingere de tout dans une Maiſon) Fac- 
totum, Do-all, one that does all in a Family. 
FACTUM, S. M. (Pron. Facton. Expo- 
ſition ſommaire du fait d'un Procts) a Caſe, 
one's Caſe drawn into the form of a Plea, 
FACTURE, S. F. (from Facteur, Me- 
moire des Marchandiſes qu'un Commiſſion- 


| naire envoye à un Marchand) Invoice, a Par- 


ticular of the Goods ſent to a Merchant by 
his Factor er Correſpondent, _ I 
Facultatif, Adj. M. Ex. Bref Facultatif, 
(Eſpece de Diſpenſe du Pape) a Pope's Licence 
or Diſpenſation, Ur 
FACULTE/, S. F. (Puiſſance, Vertu na- 


diſpoſition, She made ſome faint excuſes on turelle) faculty, power, virtue. 


account of ber Indiſpeſition, 
+ EF Fagon de parler, (Phraſe) a way of 
Speaking, a Phraſe. 3 
(FP De quelque fagon que cela ſoit, Bot- 


Faculté, (Talent, facilité a faire quel- 
que choſe) faculty, facility, talent. 4 

(55> Faculte, (Pouvoir, droit de faire une 
choſe) faculty, potver, virtue. 


ever, bowſoever it be, g' Faculte, (Corps o aſſemblẽe de Doc- 


Fagon, (ſoin exceſſif, attention trop 
exaCtte en certaines choſes) ado. 
Pourquoi faites- vous tant de fagons? A quoi 
5 tant da ſagons? Why do you make ſuch 
0 
Dites les Choſes ſans y apporter tant de 
fagons, ſpeak without ſo much ado, 


fFagon, (Affetterie, Minauderie) afec- | 
TEES, ic... 
& Donner à la Vigne la premiere, ſe- 


teurs) Faculty, Body of Doctors in ſome Sci- 
ence or other, | * 

Facultez, (au Plur, Biens de chaque 
particulier) ability. 
Fadaiſe, V. Fadeſe. 
F Ab E, Adj. (Inſpide, fans goũt) in/pid, 
unſawoury, that hath no taſte. | 

(> Se ſentir le Cœur fade, (avoir du de- 


bave one's Stomach cloy'd, 


conde, & troiſiẽme facon, (la labourer trois | * Fade, (Infipide, qui n'a rien de vif, d'a- 


fois) to dig the Vinzgard three ſeveral times. 
En aucune Lon, en nulle fagon, en 
fagon du monde, en fagon quelconque, en 


greable) infipid, filly, witleſs, nauſeous. 
| Fadeſe, L. F. (Niaiſerie, ineptie, baga- 


telle) trifles, fiddle- faddle, foolifh or filly things, 


quelque fagon que ce ſoit, in no manner, in no 1858 foolery, 


Wiſe, by no means, not at all, 


- 


gon a un Ouvrage, Pembellir, l'enzoliver) 


trop de ceremonie) to compliment, to be cere- 


Faction, (Cabale, Parti) Faction, Ca- 1 


gout) te have a bad or ſqucamiſh Stomach, to 


FAI 
Fadeur, S. M, (Qualite de ce qui eſt fade). 
in ipidneſs, unſawourineſs, 7% 

Fadeur, (Deſagrement, Manque d' eſprit 
ou de bonne grace) inſipidneſs, fillineſs, a be. 
ing infipid, filly, nauſeous, &c. 

FAGOT, S. M. (Faiſſeau de menu bois) 


a Fagoet. | 
148 7 Conter des Fagots, (on des Sornettes) 
to tell Stories, to talk rdly. 

+ Fagot, (paquet de hardes) bundle. 

Fagotage, S. M. making of { agors, 

Fagotẽ, ce, Adj. tied or made into Fagos, 

&C. | b | 

Fagotẽe comme elle ẽtoit, in the trim [1 
wes in, truſs'd up as ſhe was. 

Fagoter, Verb. Af, (Mettre en fagots) 5 
t:e or make into Fagots. 

* Fagoter, (Mal arranger, mettre en mau. 
vais ordre) ts jumble togetter. 


Fagoteur, S. M. (faiſeur de fagots) a Fa. 


got- maker, was os oh 
+ Fagotin, S. M. (Valet d'Operateur qui 


Andrew or Fack-pudding, | | 
FAGOUE, S. F. (Glandule au haut de la 
poitrine des Animaux) a Kernel in Beaſti lile 
a Sweetbread of Veal, 
FAGUENAS, S. M. (Odeur fade & mau- 
vaiſe fortant d'un corps mal propre) rank 
ſmell, funk, 


Failli, ie, Ha, failed, miſſed. 


Il eſt arrive a jour failli, (o I la nuit) 
be came in the cloſe of the Evening, 

Failli, S. M. (Banqueroutier) Bankrupt, 

FAILLIR, Perb. Newt. (Manquer a ſon 
devoir) to fail, fin, do amiſs, offend, or tran/- 

1e. 

fFaillir, (Errer, ſe tromper) to fail, 
miſtake, or be out. . 

Faillir, (Finir, manquer) to fail. 

Le Cœur me faut, (je (ens quelque foi - 
bleſſe) my Heart fails me, I faint, 

Le jour commence a faillir, tbe Day is 
almoſt ſpent, it draws towards Night. | 

a ſans faillir, I Hall go there witb- 
out fail, | 

(5 4 faillis à le battre, (Pai ete ſur le 
point de le batre, il a tenu à peu que je ne 
Paye batu) I was een ready to bang bim, my 
Fingers itched to be at bim. aged 
| I failli a Etre tue, (il penſa etre tue) b 


was very near, be was within a Hair's breadth 


of being killed, 

(3 Faillir, (eſt quelquefois imperſon- 
nel, & ſignifie manquer) to wart, to come 
ſport, 3 ; 


deal, it comes infinitely ſhort, 

Il ne s'en faloit preſque rien, there wanted 
little or not bing. 

Il ne s'en faudra pas un Hard, there cwon t 
be a Farthing wanting. 24, | 
F Tant 8'en faut que cela ſoit, far from 
that, | 

Tant s' en faut que je vous aime, I am ſo far 
from loving you, 3 { 
Peu $'en faut (on il tient à peu) que je 


ne le batte, I have a great mind to beat bim. 


Peu s' en eſt falu qu'on ne lait tue, be 2yaz 
1 near being killed, 
aillir, Verb. AX, (manquer) to miſs, Ex. 


Il a failli à ſon enterpriſe, he bas miſſed bis aim, 


FAILLITE, S. F. (Banqueroute) breaking, 
' the turning Bankrupt. 
FAIM, S. F. (Deſir, envie de manger, ap 
petit) hunger, appetite, flomach, _ 
Avoir faim, to be bungry, 
ourir de ſaim, (avoir grand” faim) to die 


flarved. . | 
Se laiſſer mourir de faim, to flarue one's 


elf. | 
& Mourir de faim, (manquer du neceſ- 
+ Ia 


faire) to flare, to want Bread, 
| | 


* 


divertit les Badauts) a Mountebank's Mer. j. 


II s'en faut beaucoup, there. Wants a great 


with hunger, or be flarw'd to death, to be bunger- 


n „ a 


dey „U faim- infatiable des "Richeſfes; des] Es je ne faurois qu'y faire, (je n'y puis] C Faire le grand, to carry it bigh, to take | 
*Honneurs, (le deſir ardent de les poſſeder) {apporter'du Remede) can't belp it, | State upon one s ſelf. 5 25 
prit tbe inſatiable Deſire of Riches and Honogr,” ., « [ Faire, ( Avoir ſoin, ticher )' to ſee, en- 8 Faire le fin, to carry it cunningly. | | 
be- FAINE, S. F., (fruit du Hetre) Beech-Maft. | deawour, or tale Care. 29 Faire la ſourde of eille, to be deaf of 
FAINEANT; ante, Adj. ( Pareſfeux qui] f Faire, (etre) to le. / me Ear, 10 give ne Ear or beed t9, 
ois) ne veut rien faire) idle, lazy, florbful, flug- F Cela fait toutes mes delices, that is all 2 Faire Ja petite bouche, © arcs 3 
21. THE eee | „ Fare gloire de quelque chioſe, fo pride | 
tes) Un fainéant, 8. M. Fainéante, S. F. an} L'Inconſtance du Peuple Francois faifoit al- r Pride in & Thingy to value. one's ſe f ö 
idle or lazy Man or Woman, + a Lazy-bones, fternativement le bonheur & le malheur de ce Pont. : 3 
a Sluggard. | , f - | Prince, The Inconflancy of the French N:- Etre a tout faire, (etre de tous bons 
| FAINEANTER, Verb. Neur. (Etre faine- | tion made that Prince alternately happy or un- <cords)"to be for any thing. „„ e 
vs, | ant) to be idle, to loiter, to fit frill, to as No- | happy. | * ds 2 1 ; y | (5 Faire jouer, faire voler, faire ſauter, 
thing. - | Ie cela nie fait rien a ndtre propos, thar*s} (enlever en lair) 4e blow up. 
foe . . Faineantiſe, S. F. (Pareſſe, Faitardife ) þ nothing, or'fignifies nothing to ur Purpoſe. 38 < Faire des armes, (Eforimer) to fence. a 
1dleneſs, 1 D cCela fait un fort bel effet, thut bok} (5 Faire faux ſeu, V. Feu. | 
) to FAIRE, Verb. Act. (Former, Produire, Fa- very well, or yields a wery fin: Proſpect᷑. | (> Faire un jaux-pas, 79 make a falſe St p, 
briquer, Compoſer, Operer) t do or male. “Faire un grand Negoce, t drive 4 iro flip, to trip, or miſs one's Fool ing. . 
au. g Faire, (Cauſer, etre la Cauſe de) to great Trad. | TT I Faire la culbute, to fly Top over Tail. | 
| make, cauſe, or to be the Occaſion. my Faire bien de la Bile, to void much} Faire des fredons, (en Termes de Mu- 
Fa. | Faire, (dire, commander) to bid, com- Choter, +» EV: Ii que) to run 4 Diviſion, to trill or uauer. 
: mand, or order. | | <0 Faire, (exercer quelque mẽtier, quel.“ Y Faire un Pas, fo make or ſet a Step. 
qui Faites le entrer, bid him come in. mn que emploi) to exerciſe, praiſe, or profeſs. Faire un ſaut, ts take a Leap. 
88 T Faire (obſerver) les commandemens | Faire fa charge avec Dignité, to exerciſe or} K+ On dit en Termes Gan... - 
+ de Dieu, to do, obſerve, or obey God's Com- | diſcharge one's Office with Dignity, *" Faire du bois, to take in a F rovifion of 
Ao | mands, ale ITY. 22 f Faire la Medecine, to pra#iſe Phyfick, + Ford. AS. 
lile t C'eſt un homme dont on fait ce que | Faire profeſſion des Armes, to profeſs Arms, Faire de l'eau, faire aiguade, ts take tn Ma- 
'on veut, (on en peut diſpoſer comme on | to be a Soldier. ter, or freſh Water, © * 
855 veut) one may do with him, or diſpoſe of bim as] 57 Faire, (publier, repandre dans le pub-|, Faire Voile, to ſet ſail, to fail, © 
ank one pleaſes. hy 9 x | - [lic qu'une choſe eſt) to give it aut, to publ. Faire Voile ſur un Vaiſſeau, to bear up | 
Faire, ( Fagonner, accoutumer, for- On le faifoit mort, they gawe out that he was 9 A Ship. „ 
5 mer) to faſhion, uſe, accuſtom, enure, or train up. | dead. : TITAN “Faire Pavillon blanc, to put out a white 
uity se faites vous aujourd'hui? a quoi] = Faire ſavoir, ( apprendre ) to let one] Flag. | ; 
vous occupez-vous ? à quoi employez-vous le | tow or bear, to give to underfiond, or to give] Faire le Nord, or le Jud, te fand to 
In dannn ? What æuill you do to-day ? How do pon an Acconnt. 1 88 | I the North or South, to fer one's Courſe North · 
471 ienploy yourſelf to-day, | "HIER Sa Faire, (Cauſer, attirer, exciter ) to ward or Southward, * KA EY 
2 Faire on lever des Soldats, ta make or bring, cauſe, get, or raiſe. Faire, Verb. Neu. es convenable, 
2 to raiſe Soldiers. 3 | | Cela Jui a fait des Envicux, that bas brought etre bien-ſeant) to look, to fit. N e 
Ms Faire, ( Pratiquer, commettre une | Envy upon bim. AS Ces deux choſes font fort bien enſemble, F 
action bonne o mauvaiſe, ou une faute d' E- Une Femme qui a fait de grandes Paſſions, | Tbeſe two things look very vel! tegetber, „ f 
5 (prit) to do, to commit, to be guilty f. 4 Woman that has raiſed great Paſſions. et habit vous fait fort bien, that Suit fits 
oi. 1 Faire un enfant à une femme, (len- Fr Faire de eau, (piſfer) is make Water, | you very aral, you ok wery fred in it. 
; groſſer) to get a Woman with Child. "27. Snag. >». | Faire une bonne Maiſon, to raiſe, to 
y 18. faire un enfant, (accoucher) to be Faire (o. piſſer) du Sable, 70 piſs Gravel. | ſet up one's Family, N age "12g 
| brought to bed, or delivered, I de I tiche de vous faire (on amaſſer)] Avoir beau faire, faire main baſſe, faire ſes 
the P Faire des Petits, (en parlant des Betes) | quelque argent, be endeavours to get of raiſe] choux gras, faire foi, faire un ecart, faire part, 
to bring orth young ones. ſome Money for you. ; 7 faire la vie, faire le cours, V. beau, bas, 
le Faire, ( repreſenter, contrefaire, imi- | ( Faire venir, (envoyer chercher) to] choux, foi, ecart, part, vie, cours, 5 
we ter) to Pays Perſonate, or af like. Ieall or fend for, IRS + | e Faire le proces aquelqu'un, to try one, 
my aire, ou faire- ſemblant, (Feindre) to] = Faire venir, (Cauſer) to bring or uſe, Lor to arraign ont. | OT fan ts” 
1 pretend, to make as if one ꝛuere, to feign or] = Faire entrer on ſortir, to call in or out, | Faire une belle & une bonne Mort, is 
1 ; OO counterfeit, $Þ 35 Ii“ bid one come in or out, {| die honourably and wwell, _ 1 
0 Faire, (s ériger) 70 ſet up for. Faire ſortir par force, to force or drive out, | R. Faire, en Termes de Guerre. 
aire le bel Eſprit, to ſet up for a Wit, * to drive forth, . | ' Ex. Faire la ſentinelle, to land Centry, - 
n- | 77 Faire (-raconter, dire) un conte, to] Y Faire de l Exerciſe, ts uſe Exerciſe, | Faire la garde, 7 be 1 n the Guard. 
_ tell 4 Story, | | * NE A C'eſt & faire à nioi d'y aller, it is ny] Faire la revue, to view, fo muſter, to take a 
Combien faites-vous ce Drap? How  Bufineſs to go thither. Review, 25 8 | 
eat much do you 4ſt for that Cloth? What «oill you} (F C'eſt à faire à un Poltron de fuir, 13 (FP Faire Banqueroute, to break, to turn 
Wl Sell it for ? NO bh I cowardly People to run away. Bankrupt. „ 3 2 
je nen veux pas faire pour ſi peu, (je] & C'eſt bien à vous à faire? Does it be-| F Faire la depenſe, (etre maitre d'hote!) 
; wen veux pas vendre une ſt petite quantite) ¶ come yon ? | | | to buy every thing, to be the Steward, 3 
Fe 4 won't ſell ſo little ent. Cela n'y fait rien, (n'importe) "tis no} CT Faire une querelle à quelqu'un, to pret 
| Faire, on Faire Carte, (Donner aux matter. | | | a Quarrel with one. | 
am Cartes) 20 deal at Cards. Ks | (> Faire bonne mine à mauvais jeu, e] (> Faire la Ronde, t walk the Rounds, 
far Faire beaucoup de Chemin, t go or | ſet. a good Face on a bad Game, l fait clair de Lune, the Moor. 
a 75 je mai que faire de cela, I have noſ fine. PE 
N Faire un tour de promenade, to take a Turn, | Need of that, | : Il ne fait que d'entrer, (il vient d'en · 
Je te walk a Turn, | LET” | (FF Avoir à faire 3 quelqu'un, (avoir des] trer) be is but juſt.come im. 
Faire (achever) fon cours, to fniſb affaires avec lui) ro have Bufineſs with one, to] II ne fait que de ſortir, be is but juſt gone 
vas itt Courſe, AS A Star does. | | have to do with him, B oa oe 8 3.014 ID 
. Faire la Cuifine, (Appreter les Vi- | Pen ai à faire, (on beſoin) I have Need} = Faire preter ſerment a quelqu*un, ts þ 
4 ; i andes) to dreſs Meat. 8 e I, or Occaſion for it, I want it. tender the Oaths to one, to put one to his 
nog Faire le Lit, faire la Chambre, co] g> Queen avez- vous i faire ? (Qu*eſt-ceque Oath. | | 
"gs | make the Bed or Ram. e ſcela vous importe?) What is that to you? © Faire faire, ( commander ) to beſpeak, 
. | 2 Faire binet, (mettre un bout de] g/ Il a fait à moi os avec moi, (j'ai I to ger made. | ; 
P $ ancelle fur un binet ) 0 make bſe F a|rompu avec lui, je ne veux plus avoir de com- | Faire tant, faire en ſorte que, #0 la- 
ave all. 228 TG | merce avec lui) I have done with bim, or II bour, to endeavour. n h 
oy * Faire (lacher) un Pet, to let a Fart, am out with bim. ; Faire violence à quelqu'un, fo offer 
0 fart. _— — A (CF Il m'a fait je detail de cette affaire, | Violence to one, to fall wiolently upon Dems. * 
3 Faire la Barbe à quelqu'un, (le razer) |he gave or told me the Particulars of that Bu-] (> l admira Vaudace de la temeraire 
, 1 6 ee "HIVE fineſs. : ? | . | Hobart, d'ofer lui faire une Tracaſſerie de 
e 6 Wy Faire (on couper) les Cheveux, to cut Ie vai od tu n'as que faire, I go where cette nature; He admired the Audaciouſneſi of 
of Hair. a a thou haft no Buſineſs. | wild Mrs. Hobart, who dared to put ſuch 4 
4 Faire un bon Dine, un bon Soups, „ Faire les doux yeux à quelqu'un, 1 Trick upon bim. 
* e a goed Dinner, or good Supper. look ſweetly upon one. | 7 oh 
| : Dd t e 


je lui fis 3 de avoir fait | 
Atrendre fi long tems, I aſked him a thouſand 
Pardons, for making bim wait ſo long. 
Je lui fis mille remercimens, 7 thanked * 
a thouſand Times. 
ui faire bon on mauvais viſage, to re- 
ceive one kindly or unkindly, 
Se faire, Verb. Recip. 000 former) to improve 
one's ſelf, or to improve, 
Se faire des Amis, 70 get Friend. 
Les Conquerans, en pouſſant leurs Con- 
quetes, & en ſubjugant leurs Ennemis, s' en 
font totjours de nouveaux, Conquerors, by _—_ 
ing on their Conqueſts, and ſubduing their 
mies, always bring freſh ones upon themſelves. 
de faire, (devenir) e turn or become. 
Se faire Moine, c Religieux, to turn Monk, 
to go-into a Monaſtery, 
l ſe fait tard, il fe fait Nuit, ze grows 
late, it + towards Ni gbt. | 
, Se fair 


faire a quelque oth, (s' accoutu 


mer fo uſe or inure one's ſelf to a thing. 

Se faire à la Patience parmi les Maux, 0 
learn Patience among ft Calamities, 

(> Se faire ( Sattirer) des Affaires, te 
bring one 3 * into Trouble, or into a Pre- 


MNuNires 


ſelf. 
105. faire ſentir, V. ſentir. 
Se faire les cheveux, 20 get one's Hair 
tut. 
de faire les ongles, 7» pare one 's Nails, 
(5 Se faire fort d'une Choſe, to preſume 
upon a Thing, to take it upon one's ſelf. 
d'en faire accroire „ to be conceited, to 
bave a good Opinion of one's ſelf. 


l ſe peut faire, (cela eſt poſſible) it ts | 


po ible, it may be, 
Se peut-il faire? is it poſſible ? 


Cela ſe faiſoit autrefois, that was done, | 


that wwas in uſe of od or for merly, 


l raſſura que s'il faiſoit diligence, il | 


fe feroit une Revolution en ſa ſaveur, He aſ- 
ured bim that if be made Haſte, there would be 
&# Rewolution in bis Favour, | 

Faire, Verb. Neut. . to be. 

II fait chaud, ir is bor. 

II fait froid, it is cold. 

II fait dangereux de ſe jouer a ſon maitre, 
if is dangerous playing the Fool with one's 
Aafter. 

Il y fait cher vivre, it is dear living there, 

Faiſable, Adj. (qui n'eſt pas impoſſible) 
Feafible, that may be done. 

(2 Faiſable, (licite) /awful, 


FAISAN o FAISAND, S. M. (Oiteau 


aſſeʒ connu) Pheaſant, the Cock-pheaſant. 


Faiſande, a Feſanne, S. F. (la femelle | 


au Faiſand) the Hen. pbea ſant. — 

Faiſande, &e, Ng kept till it gets a Hog. 

Faiſandeau, S. M. (jeune faifan) 4 young | 
Pheaſant, a Pheaſant- - pot, 

FAISANDER la viande, Verb. A. (la 
laiſſer mortifier pour lui faire prendre un 
Eotit de Faifan o de Venaiſon) to mortify 
Meat, to keep Meat till it gets a Hogos, o. 
Taſte of Veni ſon. | 

Se faiſander, Verb. Recip. to get a Hogoo, or 
Tafte of Veniſon, 


Failanderie, S. F. (lieu où ron Cleve des Vous voilä maintenant au fait, new you 


Faiſands) a Pheaſant Walt. 
Faiſant, is a Participle of Faire. 


Bundle 

Faiſeur, S. M. Faiſeuſe, F . ( Ouvrier, ce- 

Jai qui fait quelque Ouvrage) a Mater. 
Faiſeur de Livres, (mechant Autheur) 
cribler, or paultry Author, 

*. Les A diſeurs ne ſont pas les grands 
faiſeurs „F. great Tallers are not always the 
great Doors, 

FAIT, te. Adj. done, made, &c. *. . 

Fd 6 b Fave, 


- 


4 


1 F. A 2 I ' 
em det elit, alm tht fait, no fate Jaid | 
but done, 
(53> C'eſt un homme fait, (il eſt dans un 
age meur) he is a Man, or a full grown Man, 
C'eſt une Fille faite, ( c'eſt-a-dire wad 
grande) She is a great Girl. 


compter Ja-defſus) you' may bee upon that, 
Cc la vaut fait, that” s as good as done. 


Se faire voir, ( ſe montrer) o ſew one's | 
| 105 | | travagant) 70 be crack-brained, 


done, there's no Ae tbe ebing ts ' faſt Re- 


{grant delit) to rake one in the Fae, or in the] 


FAISCEAU ou Faiſſeau, S. M. (trouſfeau) 


ſi l'on vouloit raconter toutes ſes Fredaines, 


| Pranks, 


parfaitement a ſon Pere) he is the Picture of 
his Father, be 7s as like his Father as if be bad 
been ſpit out of bis Moutb. 


comely, handſome, or well. made Man. | 
Un homme bien fait, (bien forme, bien 
tourne) @ genteel or accompliſbed Man. 
Une Demoiſelle bien faite, (o Belle) a 
handſome Lady. 

Fait I plaiir, fait à peindre, extraordinary 
band ſome. 

J'ai la tete mal faite, (elle me fait 
mal) my Head akes. 

*+ Avoir la tete mal faite, (etre fou, ex- 


1 


fe ſuis tout mal fait, (je me porte 
mal) I am quite out of Order. 
P. Paris n'a pas été fait tout en un jour. 
P. Rome vas not built in one Day, 

je ſuis fait à cela, I am uſed to it. 

Ve ſuis ainſi fait, {eſt mon humeur) 7 
am of that Temper, that” s my Humour, | 

Un prix fait, a ſet Rave or Price. 

de compte fait, upon Computation. 

comme vous voilk fait (que vous avez 
mauvais viſage! ) bor ill you look ! | | 

Comme vous voila fait, (que vous etes 
mal vetu) bat a Pickle you are in? 

(5 Cen eſt fait, (1'affaire eſt conclue ou 
terminee) tis done. 

(> C'eſt fait de moi, (je ſuis nerds) J am 
gone, I am undone, my Buſinefs is done. 

C'en eſt fait, (än y a plus de remede) "ris 


4 cowery 
2 n vient d' expirer, Cen eſt fait, be juſt 
r gave 7 the Ghoſt, be is gone. 
3 M. (action, choſe faite) Fact, 
„ Deed, 9 3 


2 quelqu'un fur le fait, (on en fla- 


Deed doing. | 
(> Mettre or poſer en fait, (avancer une 
poſition qu'on ſoutient etre veritable) to take| 
or granted, EY 
(FP Fait, (exploit militaire) Feat, ape. 
ee | | 

(-5> Fait, (cas, affaire, queſtion) Fact, or 
Macrer of Fatt, Concern, Caſe, Matter, Bufineſs 
Paint, 

Etre au fait de quelque choſe, de quelque 
affaire, to be fully apprized or informed of a 
bing, te be Maſter of it, 
 Mettre quelquꝰ un au fait de quelque choſe, 
to apprize one of a thing, to give bim a true 
Notion of it, to let bim into it. 


— 


baue it. 

Prendre le fait & cauſe de quelqu'un o 
faire ſon propre fait des interets de quelqu'un 5 
(prendre ſon parti, fa deffenſe) 7 tale ones 
Parr, to-eſpouſe bis Quarrel or Intereſt, 

Etre für de fon fait, to go vpon ſure 
Grounds, * f to be cock- ſure, 

(>: Voye de fait, (voye de violence & 
contraire a ha juſtice) violent, forable,, and 
unlawful Means. 

cet Homme ſera bien votre fait, (il 


— * 


ä 
— 


will fit you very ell,. 


vous ſera propre & convenable) that Man | 


FAL 


Cette” Charge ſeroit bien votre fait, that 


Place would do very evell for you, 


= La Potfie eſt ſon vrai fait, (on fon E. 


| lement) Poet ry is bis Element, 


Il leur donna à chacün leur fait, (on 


leur part) be gabe every one bis Shave, 
Tenez cela pour fait (vous pouvez f e 


a beſoin de mon fait, (eu de ce qui 


m'appartient) I vant my own, 


| #*+ Donner le fait à quelqu'un, lui donner 
on wauroit jamais fait (on acheve) — fait, (fe venger de lui par quelque dis- 


cours o par quelque violence) fo give one . 


it would be an endleſs Taſk to relate all bis ＋ to pay bim off, 


ll nia les faits qu'on lui imputoit, 0 
Ci eſt le pere tout fait, (il reſſemble nia Paccufation) he denied the Charge or Fats. 


En fait (en matiere) de literature, 1 
Point of Learning. 


Cette Regle eſt encore plus veritable en 


Un homme bien fait, (un bel homme) a | fait de Politique, This Rule bolds mow more 


Arongly in Peliticks, 
Par le ſeul fait, ipſo fafo, = 
Tout à fait, Adv. (entierement) 4 altogether, 
wholly, totally, entirely. 
De fait & de fait, Adv. (de vrai, verita- 
blement, effeivement) indeed and indeed. 
 FAITAGE, S. M. (la Couverture d'un 
Batiment & toute la Charpente) te Roof or. 
Top of a Houſe, or the Roof - Timber. 
Faitage, (piece de bois qui fait le 
haut de la Charpente d'un Der the 
Ridge-piece of Timber. 
(> Faitage, (aix de plomb crew qu'on 


| met fur le faite des Maiſons) rhe Ridge-lead 


that covers the Ridge-piece of Timber. 
FAITARDISE, S. F. ( pareffe, accom- 

pagnee de Kichets) Idleneſs, Sluggiſbneſs, Slot bh. 

* FAITE, S. M. (le comble d'un Edifice) 


 Jebe Top or Ridge of a Houſe. | 
— Faite, (ſommet d'une choſe Elevee ) 


Top, Height, 
* Lo faite des honneurs, de la gloire, the 
Height or Pinacle of Honours and Glory. 
Faitiere, S. F. ( ſorte de tuile courbe ) « 4 
Ridge- tile, a Gutter-tile. 
 FAIX, S. M. (fardeau, au propre & au 


figure) W, eight, Burden, 


- FALAISE, S. F. (bord de la Mer fort haut 
& eſcarpẽ) a ſeep. bore, Hills by the Sea- 
de. 


FALAISER, Verb. Neut, Ex. ta Mer fa. 
laiſe, (on ſe vient rompre contre une Falaiſe) 
the Sea breaks upon the Coaſt, 

FALBALA, S. M. (Bande d'*toffe pliffee 
& froncee, que les Femmes mettent a leurs. 
Jupes, & a d'autres TE de leur Ajuſte- 
ment) Fur beloau. 

Mettre des Falbala à une Echarpe, ?o fur- 
Beloto a Scarf. 

Tablier, qui a des falbala, 4 fled 
Apron, 4 

Falbala volant, 4 f Flaunce. 
Jupe à falbala volant, a flounced Petti- 


coat, 


litẽ- d'un Argument qui induit a erreur) Fal- 
lacy. 

4 Fallacieuſement, Adv, fallaciouſly. 

T Fallacieux, eule, Adj. ( trompeur ) fat: 
lactous, 


FALOIR, Verb. Imperſ. (Etre de beſoin, 


de ncceſſits, de devoir, de bienſeance, d' ob- 
ligation) % a Verb Imperſonal, only uſed in 


theſe Tenſes, viz. 
II faut, il faloit, il falut, il a falu, il ſau- 
dra, il faudroit, qu'il faille, qu'il falüt, il 
auroit falu. 
Il faut, Ex. il faut que je le faſle, 7 m# 
do it.. 
Il faut que tu le faſſes, thou muſt do it, Kc. 
II faut faire cela, that muſt be done. | 
II faut mourir une fois, wve muſt die once. 
Il me ſaut mourir, I muft die. 
Il nous faut marcher, we muſt march, &c. 
II faut de l' Argent, Money maſt be bad, 
U me faut de l' Argent, I muft bave 1 7 


II. 


FALLACE, S. F. (Terme de Logique. Qua- | 


F. A N 


rendre heureux; that thing: alone may 
© piake me happy, or 1s ſufficient | to make me 
25 


Fung 
2. vous faites plus qu il ne ſaut, you do 
more than enough, you over-do, 


Vous lee. plus qu'il ne fur, you yeod 


too much. 


CF Il a le Temperament qu'il faut pour 


engendrer, he is of a right 7 anger 36 ot Cbil- 


dren. 


Je Pai roſſẽ comme il faut, 1 banged 


bim ſoundly. 

85 C'eſt un faire le faut, (oa une neceſ- 
fite abſolus) That's a forced put, there's an 

ah ſolute Neceſſity for it, 

Combien vous faut- il, ou que vous 
faut-il pour cela? (combien en demandez- 
vous?) What muſt you baue, or what do you 
aſk for that ? 

di faut-il qu'il s Lay ag. ay R-deffus, | 
Whatever the Matter may be, he muſt ſpeak 
plain about it. 

. As for the other Tenſes, mind theſe nen 

Phraſes. 

II ng y aller, you ſpguld have gone, it was 

convenient Or r fitting for you to go thither, 


Il faloit etre venu plutat, you ſhould baue 


come ſooner, 

Ne faloit-il pas que je le ſeuſſe auparavant *? | 
Should I not have known it before band. 

Pai crũ qu'il me faloit repondre, 7 thought | 
I ought 10 anſwer, or that it wvas my Duty to 
anſcuer. 

11 falut y aller, il falut que j y allaſſe, I was 
Fain to go thitber. 

Il m'a falu tout dire, I w fain or forced 
t so tell all. | 

It ne m'en ſalut pas d'avantage pour me 
confirmer dans mes Svupgons, Tbis was Lal. 
ficient to confirm my Suſpicions. | 

Il faudra le faire, you muſt doit. 

Il faudroit done Pen avertir, you ſhould then 
let him know of it, © 

Il auroit falu $'y- prendre ainſi, 
have gone that way to work. V. Faillir. 

FALOT, S. M. (grande Lanterne que Fon 


porte d' ordinaire au bout d'un Baton) Light, 


a Creſſet Light, 


t FALOT, te, Adj, ( impertinent, ridicule, 


plaiſant, drole) . Plea ſant, merry, 
comical. 

Falot, S. M. a Fack-pudding, or 4 Fack- 
an-a 

Falotier, S. M. (celui qui 80 les Fa- 
lots au Louvre) tbe Ligbt- man, be 
tbe Light at the King's Court. 


FALOURDE; S. F. (gros fagot) a great 


Faggot, a Fagget of round Sticks, 
 FALOUSE, S. F. (plante) Harts-fodder, 
— S. M. (celui qui falfifie) Fal- 
er 
Falſification, S. F. (action de falfifier) a falſi- 
Hing, Falſification, counter feiting, or forging 
Falſification, (choſe falſifiẽe) Game 
feit, Forgery, 


Falſifié, &e, Adj. falffied, forged, or coun- 
ter feited, &c. 


FALSIFIER, | Verb. A#. ( contrefaire a 


_ deffein de tromper) to falſify, forge, or coun- 
ter feit. 


(F Falfifier, (frelater) le Vin, to adulte- | de 


rate or ſopbiſticate Wine, 


{> Falfifier (alterer par un mauvais me- | 


lange) to imba ſe or adulterate. 


Falſifier la monnoye, (P 'alterer) to imbaſe 


tbe Coin. 


Falſifier la Monnoye, (la contrefaire) 


#9 counterfeit the King's Coin. 

FALU, V. faloir & faillir. 

FAME, 8. F F. (Terme de Pratique, Re- 
putation) Fame, Reputation, 


ll ne faut que cela (cela ſuffit) pour 


Mus faites ce quꝰ il ſaut, yon do 'wwbar"s| 


ou ſoould | 


he that ſets up 


us, 


FAN 


extraordinaire) hungry, hunger-ſtarved, 

* Viſage e a flarved Countenance. * 

Table famelique, a Table to ftarve at. 

' FAMEUX, ſe, Adj. ( Renomime, celebre, 
inſigne) famous , Fenozwned, celebrated. 
| Familiariſe, ee, 2 faniliorized, grown 
familtar, 

Se FAMILIARISER, Verb. Recip, {ſe ren- 
dre familier) to familiarize one's ſelf, to make 
one's ſelf familiar, to grow! famibar,: to contra 
4 Familiarity with, 

Familiarite, S. F. ( privaute, nee de 
converſer familiere) Familiarity, familiar Way 
of Converſe, Intimacy. | 

(5 Prendre un peu trop de familiarité, 
(etre trop familier) to make one's ſelf too V. 


miliar. 


verſe librement. & ſans fagon avec quelqu'un) 
familiar, intimate, free, 

Diſcours familier, fomliar Diſcourſe. 
Stile ſamilier, (naturel & aiſe) a familiar, 
free or eaſy Stile, 

- CFP Familier, (qui eſt devenu facile par 
une longue habitude) familiar, eaſy. 

Y Eſprit familier, (Eſprit qu'on pretend 
qui $'addonne à demeurer aupres.d'un hom- 
me & A le ſervir) a Famdiar, a familiar | 
Spirit. 

N Familier, (ordinaire) familiar, nſual, 

FAMILIER, re, 8 (qui en uſe d'une fa- 

on trop libre avec ceux qui ſont au deſſus de 
ui familiar. 

Familierement, Adv. ( avec familiarite ) 
familiarly, freely, 

FAMILLE, S. F. (tous ceux qui vivent 


Houſhold. 
Affaires de Famille, Panily « or Domeftick | 


Concerns, 
Chef de Famille, a Houſe-keeper 
Famille, (Tous ceux d'un meme s ſang) 


Is amily, Kindred. 


(--> Famille, (Race, Maiſon ) Family, | 


| Houſe, Stock, 
FAMINE, S. F. ( from Faim) (diſette pub- | 
| lique de ce qui eſt neceſſaire à la nourriture) 


| Famine, Dearth, Scar city. 
FAN, S. M. (le petit d'une Biche oz d'un 
| Chevreuil) a Fawn or Calf of a Deer. 


les Vaiſſeaux dans la Navigation) the Lan- 
thorn or Ligbt of a Ship. 

Faire F anal, 
Light. 

Fanal, (feu que l'on allume ſur bes 
tours à entree des Ports ou le long des 9 
a Light, a Watch-ligbt. 

Tour on il y a un Fanal, (un Phare) a 
Light-houſe, 

Fanatique, Adj. 9 extravagant en 
matiere de Religion) Fanatick 

Fanatique, S. M. & F. a Fanatick, a re- 
Agious Coxcomb. 

Fane, ee, Adj. V. Faner. 

FANER, Feb. Ae, ( Tourner & retour- 
ner I'Herbe d'un Pre fauche pour la faire ſes, 
cher) to make Hay. . 

Faner, (fietrir) 70 dry up, to cauſe ” 
Fade away, wither or decay. 

Se faner, Verb. Recip. ( fe fletrir, au pro- 
pre & au figure) to fade away, te wither, or 


to carry the Lanthorn or 


Cay. 
Faneur, S. M. Faneuſe, F. a Hay-maker, 
| FANFAN, S. M. & F. (Terme mignard 
pour dire Enfant) Child, dear Child, or * Honey, 
. FANFARE, S. F. (Air de Trompette 
en ſigne de rejouiſſance ) a Flouriſh of a 
Trumpet. 
* + Fanfare, (oſtentation vaine parade ) 
| Oftentation, vain Shew, or Parade, 
Faire fanfare d'une choſe, to make an Often- 
tation, wain Shew, or Parade of a thing, 


' FAMPLIQUE, Adj. (travaills d'une fim 


FAMILIER, iere, Adj. (aut vit & con- | 


dans une Maiſon ſous un meme chef) Family, | 


FANAL, S. M. (Lanterne dont ſe fervent | 


en 


F A O 
FANFARON, ne, Ai. (qui veut paſſer 
pour brave & qui ne leſt pas, o qui ſe vante 
trop en quelque choſe que ce ſoit ) ſtuaggering, 
(boaſting, vain- glorieut, bragging. 

Fantaron, S. M. ( faux brave) a Bragga- 
dochio, a Swaggerer or - ſwapgering Fellow; 
Bully or beftoring Blade. 

Fanfaron, (qui ſe vante trop) a greo 
| Boaſter, a Pretender or Cracker to your Mat- 
ers. 

Fanfaronade on Fanfaronnerie, S. F. (Ro- 
domontade, Vanterie en paroles) Saggerirg, 
Oftentation, Rodomentado, Bragging, Booſting, 

F FANFRELUCHE, S. F. (ornement 
vain ou de peu de vin) Rigf-rof, a mean 
Set-0 
| x 8. F. {bous, bourbe) Dirt, Mud, 
Mires - 

Fangeux, fe, Adj. (Bodeux) dirty, muddy, 
miry. 
FANION, S. M. (Etendart de chaque Bri- 


gade des Bagages 4 une Armee) a kind of 


Banner. 
FANON, S. M. N qui pend ſous la 
Gorge d' un Bœuf, d' une Vache) Deev- lap, of 
an Ox, Cow, Se. 
U Fanon, (Barbes de Baleine) the Beard 
or Whiſters of a Whale. | 
(> Fanon, (toupet de poil qui vient au 
derriere du Boulet de quelques Chevaux ) 


Fet. lack. 


Les Fanons d'une Mitre, (les deux 
Pendants de la Mitre d'un Eveque) the Pen- 
dants of a Biſhop's Mitre. 
| (> Fanon, ( Manipule, Ornement r 
dotal que les Pretres mettent ſur le Bras 
gauche en officiant) Fannel or Maniple. _ 

FANTAISIE, S. F. ( Faculte imaginative. 
{En ce ſens il n'eſt uſite qu au dogmatique)- 
Fantaſy, Fancy, Imagination. | 

(<> Fantaiſie, (Eſprit, penſce, idée) Fan- 
cy, Mind, Thoughts. 

Fantaiſie, (Humeur, Envie, Deſir) 
Fancy, Mind, Humonrs Defire. 

N Fantaifie, (Opinion, Sentiment, Got) 
Fancy, Opinion. 

(> Fantaiſie, (Caprice, Boutade, Bizar- 
rerie) Fancy, . Frolick, Caprice, Croe 
cher, Whim, Whim 

D. Se Fantaſier, 2 Recp ( 8imaginer} 
to fancy, to imagine. 

Fantaſque, Adj. (Bizarre, capricisux) fan 
taſtical, humourſome, capricious, whimiſh, wwhim- 
ical, odd. 

Un fantaſque, une Fantaſque, Subſt, an 
humour ſome or fantaſtical Man or Woman, &c. 

Fantaſquement, Adv. fm Caprict- 
ouſly, wwhimfically, oddly, 

FANTASSIN, 8. M. (Soldat a pied) E 
Foot Soldier. 

FANTASTIOUE, Ag. (viſſonaire, chi- 
merique) fanteſtical, chimerical, idle, 

FANTOME, S. M. (Spectre) a Phantom: 
or Fantom, Viſion, Spirit, Gboſt, Spri bt. 

Fantome, ( Chimere qu'on ſe forme 
dans Eſprit) Chimera, Fancy. 

Ces Bruits, repandus ſur le Quretiſme Fran- 
pots, n ẽtoient que les Stratagemes de cer - 
tains hommes Politiques, qui preſentent 
quelques fois des fantomes aux Princes, afin 
de ſe rendre nẽceſſaires pour les combattre.: 
Theſe Reflection caſt on French Quietiſm, were 
only the Stratagems of certain Politicians, who + 
ſometimes rai f Bug-bears before Princes, to 
make themſelves . neceſſary towards we teraigd. 
f hem, 

A Ceſt un vray fantome, (il eſt maigre, 
defait & defigure) he looks like a Goſs, 

Il reſt que 8 
d'un Roi, he is but the Shadow 
| (5 Fantomes, (Images, Eſpeces 45 re- 


ſtent dans imm Images of — 
Things. 4 
FAN, v. Fan, 

Dde FAONNER, 0 


ET K ** 


F A V 


FAONNER, Verb. Neut. (mettre bas, en | n eft farineux comme un dener, l. is4 FATRAS, 8. M. (choſes frivoles 
parlant des Biches, & des Chevreuils) to \ fawn white all over like a Miller, | in 7 Rubbiſh Tris Traſh, ves le 
or calve. g Dartre farineuſe, a white Tetter. 


FAQUIN, ne, Ali. ( liche, ſordide, bas, | FAROUCHE, - Adj. (Sauvage qui n'eſt: 


vile. 


vil) baſe, mean, pitiful, ſordid, ſneaking, | peint apprivoiſe) e) wild, fierce, ſawage. - 


* Farouche,. ( rude; peu traitable ). ferce, 


Un Faquin, S. M. ( homme de neant) a} auſtere, ſevere, unſociable, intra&able, 


ſneaking, pitiful, or ſordid Fellow, a Scoundrel. 


FASCE, 8. F. ( Terme de Blaſon) Feſs, i in 


Un riche Faquin, a rieb Miſer, a Peny- Herald 


father. 


( Faquin, (Figure d'un homme de bois 


Faſcs, a; Adj. (Terme de Blafon ) Feſſy. 


contre laquelle on court avec une lance pour ¶ accordingly. 


3'exercer) a Wooden Head or Statue to run a- 
111t. 


Head. 


Une Faquine, 8. F. (Femme vite ou de 


neant) a ſneaking, pitiful, ſordid Woman, 


nation, bewitching.. 


La courſe au Faquin, the ee at the] FASCINE, S. F. ( Fagot de Branchages 


dont on ſe ſert 3 le Guerre) Faſcin, Bavin. 


chage) Faſcine. | 


FARCE, 8. F. ( omedie bouffonne ) 4] Faſcire,. &e, Adj. faſcinated, bewitched, 


Farce, a B70“. 


Farce, (mélange de diverſes Viandes faſcinate, to bewitch, 


en Herhes) Force-meat, any Stuffing in Meat. 


FARCER, Verb. - Neut, ( plaiſanter, bouf- | de Legume) Kidney-bean or French-bean, 


fonner) to play the Fool, to droll, to jeſt. 


FA TE, S. M. ( vaine Oftentation, o 


Farceur, 8. M. ( Comedien qui jouè a la | Parade) Pageantry:, Oftentation , Vain. ſbew , 


Farce) a Farce-play er. 


Farceur, (Bouffon) 4 Buffuen, a Fool, 
a Droll, a M. rry- Andrew. 


FARCTI, ie, Adj. ( from Fareir') crammed, | 


Huffed, &c. 


FARCIN, S. M. (corte de Gale qui ve FASTIDIEUX, eufe, Adj. ( Ennuyeux 


aux Chevaux) Farcy, a Horſe Diſeaſe. 


Pomp. 


Pride, Vuin- ghory. 
FAS TES, S. M, Plur. (Calendrier des Ro- 
mains) the Kalendar of the ancient Romans, 


dans ſes Diſcours on dans ſes Manieres) nau- 


Farcineux, ſe, Adj, (qui a le farcin) tbat ſeous, tedious. 


has got the Farcy. 


FARCIR, Verb. Act. ( remplir de farce )| + FASTUEUX, fe, A, plein de faſte) 


fo Puff or cram. 
- Farcir une Poularde, 75 fuff a Pullet. 


Faſtueuſement, 45 Hately, proudly. 


proud, ſtately, e- | 


* Farcir un Livre 8 Grec & de Latin, to ment) fil fooliſh, foppiſb, impertinent. 


fluff or cram a Book with Greek and Latin. | 
Se farcir,. Verb. Recip. ou farcir 'eſtomac FATAL, le; Adi. (qui doit arriver necel- | 


de Viandes, to fluff one*s-Guts, to cram or fill ſairement) fatal or fatcd, ordered or appointed 


one's ſelf with Meat, 


FARD, S. M, (compoſition pour embellir, 
le teint) Paint, 


* Fard, (faux ornement, en maticre d'Elo- 


quence) the Figures or Fleuriſhes of Rhetorick, 


* Fard, ( deguiſement, feinte, diſſimula- 


tion) Diſguiſe, Pretence, Diſſimulation. 
Farde, ee, Adj. painted, 8c. V. Farder. 


Un Fat, S. M. @ Coxcomb, a filly Fop. 


by Fate, 
unhappy. 


table) fatally, by Order of Deftiry. 


I, unbappily. 


FARDEAU, S. M. (faix, charge) a Bur- Fate, Deſtiny. 


den, Load, Weight, 


F ARDER, Verb. AA, (mettre du fard) to tune, Miſchance, Judgment. 


int. 


* Farder ſon Diſcours o ſon Langage, (uſer 
de faux Ornemens d' Eloquence) to flouriſh 


ene ; Diſcourſe, to uſe Flouriſhes, 


637 Farder les Marchandiſes, ( leur don- 


put.a Gleſs upon them. 
Se farder, Verb. Recip. to aint. 


| ront n' etre plus dans les Charges, Tis a Fudg- 


may be out of them. 


FARE, S. M. (Tour fur le bord de la prẽdit Pavenir) Tatidical, foretelling. 


Mer on r on met un Fanal pour eclairer les 


Vaiſſeaux) Fare, Warch-tower or Light-houſe. 
Sicily, 


FARFADET, S. M. (Eſprit folet) a fa- tigue, Toil, Hardſhip, 


miliur Spirit or ob- goblin, 


* Farſadet, (homme frivole) 2 filly, tri- 


fing Fellow. 


Farfauille, ee, Adj. fumbled, fumb ed about. 


Fatigue des {oldats, bard Duty, 
bardy Man.. 


F ARFOUILLER, Verb. Af. (ſouiller con- Service. 


fuſement) to fumble, or fumble about, to poke, 


to profes 


FARIBOLES, S. F. ( choſes frivoles & 


neſs,. or being tired, 


vaines) an idle Diſcourſe, Trifles, trifling Sti ff, |tigued, &c. 


2 Tale f a Tub. 
FARINE, S. E. (Grain moulu reduit en 


poudre) Meal. 
Fleur de farine,. Flour. 
Folle farine, Mill- duft. 


tigue, to baraſs. 


bard Duty, 


Fariner, Verb. 44, (Jetter de 1 Farine | “ Fatiguer, ( importuner ) to tire, teaxe, 
fur du Poiſſon, &c.) to flour. 

Farir.eux, euſe, Adi. (blanc de far.ne ). 
white with Meal, 


trouble, or importune, 
Fatiguer, Verb. Neut. (ſe donner de la 


peine) to take Pains, to work bard, to be la- 
borious. 


1 . >" 


FASCHER, V. Fächer, and its Derivatives 


Faſcination, 8. F. ( enforeclement ) faſei- 


FASCINE, S. F. ( Fagot de menu bran- 


FASCINER, Verb. Ac. ( enforceler ) to 
{ FASEOLE. S. F. ( Feve de Haricot, ſorte 


85. Faſte, ( Orgueil, Vanite ) Stateline, 


PAT, Adj. M. ( impertinent, fans Juge- 


05> Fatal, (Malheureux) fatal, unlucky, 


Fatalement, Adv. (par une deſtinẽe inevi- 


Fatalite, S. F . (deſtince inevitable) Fatality, 
Fatalite, ( malheur ) Fatality, Misfor- 

C' eſt une Fatalite pour ceux qui ſont ele- 
vez apx grands Emplois de ne penſer jamais 
au tems on ils n'ont pas.ete,. & on ils pour- 


ment upon Men in great Stations, that they can 
ner un faux luſtre) to trim up Commodities, to | never think of the Time when they bawe been, or 


Fatidique, Aj. (Terme de Potſie, Qui 
Fatigant, ante, Adj. (qui donne de la fa- 


tigue oz de l' ennui) fatiguing, tireſome, toil-. 
Le Fare de Mine, the Fare of Meſſina, in| ſome, troubleſome, e ge 


FATIGUE, S. F. ( travail penible) Fa- 


Un homme de fatigue, (oz robuſte) a 
(> Un Chapeau de fatigue, a Hat fit for 
' (5* Fatigue, ( lafſitude ) Fatigue, Weari- 
Fatigue, te, Adj, tired, wearied , fa- 


FATIGUER, Vers. Af. (donner de la fa 
tigue ou de la peine) to tire, l or fa- 


(> Fatiguer les Soldats, to put Soldiers. te 


Things inſignificant, 


+ FATRASSER, Verb. Neut. $'amuſer 
a des Bagatelles) 0 "rifle, 8 8 


I Fatraſſeur, S. M. (qui s' amuſe à des Ba- 


| gatelles) a Frifler, a wkiffling Fel ov. 


FATUITE', S. FE. ( impertinence, ſottiſe) 
= voliſhneſs, Foppery, Sillineſs, Impertinence ; Sims. 
plicity. 

FAU, S. M. (Hetre, ſorte . 4 
Beecb-tree. xv 

FAUCET, v. Fauſſet. 

Fauchage, 5 M. (action de faucher') « ety 
in * 

Fauche, S8. F. (action de faũcher) mowing, 

Fauchs, &, Adi, mowed, 

FAUCHER, Verb. A, ( couper avec la 


p—_— 


| faux) to mow, to cut down with a Scythe. 


Faucher, S. M. (Eſpece de rateau) a Rake, 
Faucheur, S. M. (Ouvrier qui. fauche ) 
Mower, 

Faucheur, (Eſpece d Aragnee) a Spin- 
ner, an Inſect. 

Fauchon, S. M. (Epte Courbe dont on ſe 
ſervoit autrefois) Falebeon or Falchion, 
* Faucille, S. F. (inſtrument dont on ſe ſert 
pour ſcier les Bleds) a Sickle, © 
FAUCON, S. M. (Oiſeau de Proye; le 


plus noble des Oiſeaux de leurre) a Hawh,. 
a Falcon, 


a Piece of Ordnance. 


|  Fauconneau, S. M. (petite piece d' Artil- 
lerie) Fauconct, a great Gun about fix Foot and 
a half long. 


Fauconnerie, S. F. (Art de dreſſer les Oi- 


Proye) Harting, Falconry. 
Fauconnerie, ( heu on font les Ot 
ſeaux de Proye) the Place wwbere Hawks are 
kept. 
Fauconnier, S. M. 0 celui qui dreſſe & gou- 
verne les Oiſeaux de Proye) a Falconer. 


Fauconniere, S. F. (Gibeciere de Faucon- 
nier) 4 Haroting- bag. | 


(> Fatalement, (malheureuſement) Fatal-4 IT audra & Faudroit, V. Faloir & Faillir. 


FAVEUR, S. F. (grace, bienfait) Faveur, 
Kindneſs, Benefit, good Office, Courteſy. + 

63> Faveur,. (bonnes graces) Favour, Be- 
nevolence, 

8 Faveur, ( Credit, pouvoir auprès du 
Prince, Sc.) Favour, Credit, Iztereſt. 

En ma faveur, (a ma conſideration) 
in my Bebalf, for my Sake, upon my Account. 

(> Faveur, ( preſent d'une ; Dame) a La- 
dy's Fawour, or a ſmall Preſent. 

Les dernieres faveurs (1 jouiſfance) d'une 


Miſtreſs. 
(Eg Le proces a «ts jugẽ en ma faveur, 
(I'ai gagne mon Proces ) the Cauſe went en 
my Side. 

Il a teſté en faveur du Cadet, be bas 
teft bis Eftate to his younger Son. 

Lettres de faveur, (on de recommen- 
dation) recommendatory Letters, or Letters of 
Recommendation, 

Avoir la faveur du Peuple, to be in Favour 
with. the People, to bawe the. People on one's 
Side, to be the People's Darling or Favourite. 

oY A la faveur (par le moyen, par l' aide) 
by the Favour, Means, or Help, 

Favourable, Adj. ( propice, avantageux ) 
faworrable, propitious, gracious, kind, 
| Une bleſſure favourable, ( os legere ) 
a 2 , a light Meund. 

Le Ciel vous ſoit favaurable, Heaven 
befriend or proſper you. 

Favorablement, Adv. (d'une manitre favo- 
rable) favourably, graciouh „ kindly, kevingy- 


toute autre choſe de meme un ). 
| Darling, . 


ourite, 


Favori, 


| (52 Faucon, (piece d' Artillerie) Faucon,. 


ſeaux de Proye, ou la chaſſe avec I Oiſeau de 


Maitreſſe, the laſt Favours or Enjoyment of a 


FAVORI, te, Adj. (qui plait | que 


V. Fauſſer. 


Cock Linget, a Bird. 
Fauvette, S. F. (ſorte d Oiſeau) Linger, aſort | 


avec Ja Cour, The ſpam Negotiation I intended 


* 


＋ A U 


Favori, 8. M. Favorite, 8. F. (celui 
celle qui tient le premier rang dans les bon- 
nes Graces d' un Prince, d'une Princeſſe) a 
Favourite, a Minion. 

Favor iſe, ce, Adj. avoured, countenanced, 
backed, helped, a efriended, 


LOR 
FAVORS Verb. Aa, (traiter favo- | flip. 


rablement, appuyer de ſon credit) ro favour, 
countenance, help, back, aſſiſt, or befriend. 
Favorite, V. Favori, Favorite. 
Fauſſaire, S. M. (from Faux, celui qui fait 
une ſauſſetẽ) a Forger of Writings, 
FAUSSE, the Feminine of Faux. 
Faulle, ee, Adj. (from Fauffer) bent, &c. 


Fauſſement, Adv, (contre la verité) falſly, 
falſe, wrong fully, 

FAUSSER, Verb. Aa. (Violer ſa foi, fa 
parole, fon ſerment) to break, wiolate, or go 
From one's Word, Oath, &c. 

Fauſſer Compagnie (fe derober d* une 
Compagnie) to flinch, to turn flincher. 

Fauſſer, (faire plier) une Epee, une 
Clef, to bend a Sword or Key, | 

Se fauſſer, Verb. Recip. (plier) to bend. 

FAUSSET, 8. M. petite broche pour met- 
tre à un tonneau qu'on a perce) a Faucet, 
fora Hogſhead, 

FF Fauſſet (faux Deſſus, en Muſique) « 


faint Treble in 3 

FAUSSETE“, (Menſonge, impo 
ſture) Falſbcod, — he, tale, impoſture, | 
cheat. 

Fauſſetẽ, (Ecrit, os _ faux) For- 
gery. 


AUT, V. Faloir & faillir. 
FAUTE, S. F. (Manquement contre le de · 
voir, on contre les Regles) Fault. ä 
Faute, (Erreur) fault, error, miſtake,” 
Faute, (Imperiection en quelque Ou- 
vrage) fault, defect. 
Faute, (Manque, dilette) want, need, 


* Sans faute, (fans faillir) without fail, 
Faute, Adv. (on par faute) for want. 
FAUTEUIL, S. M. (grande. chaiſe à bras) 
@ great Chair, an Elbow or Arm-chair, a 

Chair of State. 

FAUTEUR, S. M. (qui favoriſe, qui ap- 
puye) a Fawourer or Fauto.', 4 'Cheriſper, 
Maintainer, or Abettor. | 

FAUTIF, ive, Adj. (ſujet à manquer 0 
plein de fantes) faulty. 

FAUTRICE, S. F. from Fauteur, a ſhe fa- 
wourer, &c. 


Mar wire Adj. (qui tire ſur le Roux) . 


Betes fauves ow Fauve, S. M. (colleRif.. 
Cerfs, Daims, Biches & Chevreuils) Deer. 
Fauvet, S. M. (Male de la fauvette) the 


of Bird, 

FAUX, fauſſe, Adj. (qui n'eſt pas veri- 
table) falſe, not true, untrue. 

Faux aQte (ate altere o ſuppoſe) a 
falſe, forged, counter frited, or falfify"d Deed 
or Writing, \ 

Faux Coin, fauſſe Monnoye, falſe 
Coin or Money, naught Maney, counter feit Coin, 

Faux, (feint, contrefait) falſe, fergned, 
C6771 feit, ſham. 

La fauſſe Negociation que je projettois 


with the Court, 

Faux fraix, idle nces. 

Faux, (infidelle) falſe, treacherous, un- 
faith. 

Faux, (méchant, malin) falſe, miſ- 
ehtevous, malicious, 


IF Faux, (qui n'eft pas tel qu'il doit etre) 
5 fauſſe Pointe, fauſſe Raillerie, dull 


| fon, or ſubrer fuge. 


FEE 
| Un faux Gallant, an awkward' Beav, 
Un faux pas, a falſe flep 
aire un faux pas, (en marchant) to make 
a falſe ſtep, to ery gs one 'I footing. 


Faire un faux pas, (fairs une faute dans 
fa conduite) ts make a- falſe ep, to be out, to 


Faux - fuyant, (ſubterfuge) a pſt, eva · 


Faux, (diſcordant) falſe, jarring, 
agreei gs 
{> Faux-fourreau de Piſtolet, 4 Piſtol. 


(FP Un faux brave, a falſe Brave, a Bully, 
a he&ioring Blade. 


ca 


a falſe Coiner. 

Faux germe, V. Germe. 
Faux ſaunier, (qui trafique de fel def 
fendu) an unlicenſed Salt- Merchant, one that 
trades in Salt without Authori 

* Faire faux bond a fon honneur, to diſpo - 
nour one's ſelf, 

* Faux brillant, (Penſẽe ſubtile qui n'a 
point de ſolidité) Tinſe. 

Cheval faux, qui galope faux, a Horſe 
that do:s not gallop true. 

Fauſſes Manches, falſe Sleeves, we 
or Cover Auts. 

(3 Fauſſe- porte, a Back-door, 

14> Fauiſe-braye, falſe bray. 

FfFauſſe couche, 4 "> eG 

FAUX, S. M. (chofe fauiſe, 2 
222 

Faux, Adv. te alſe, 

Raiſonner faux, to reaſon falſe. 

65> S'inſcrire en faux contre quelqu'un, 


(ſoatenir qu'une piece qu'il a produite eft 


fauſſe) to prove a thing falſe againſt one. 
Le faux, (or rather le mation) du Corps, | 
the waiſt or middle, 
A ſaux, Adv, (injuſtement) falſy, unde- 
ervedly, wrong fully, 
| Imprime a faux falſe printed. 
F. AUX-BOURG; 8. 
portes d' une Ville) Suburb, 
FAUX, S. F. (inſtrument à couper l' Herbe] uſ 
des Prez, les Avoines, &c.) Scythe, 
Faux - file, ce, Adj. baſted. 
FAUX-FILER, Verb. AR, (Terme de 


| Tailleur) zo haſte. 


FAYENCE, S. F. (fine poterie) Dutch- 


| ware, or Delft-ware, 


| Fayencier, S. M. (Celui qui fait la Fayence) 
A Dutch- ware ox Delft-ware Potter, 

(> Fayencier, re, (Celui, on celle qui 
vend la Fayence, la Porcelaine) A China- 
Man or Cbina- M aman, one that keeps a 
me. leg. : 


| | FE 

FEAL, Adj. (Terme de Chancelier) truſty. 
FEAL, Plur. Feaux, S. M. (Sujet) Liege, 
Jaſſal, Subject. ö 

FEBRICITANT, ante, 44. (qui a la 
fievre) that has the Aue upon him or ber, trou- 
bled with an Ague. 

Febriſuge, Ads. 
ievre) Febrifuge, an Ague Powder. 

FECAL, ale, Adj. Ex. Matiere fecale (les 
gros- excremens de Foo Man's Excre- 
ments, a Sir-reverence, a Turd. 

Marc, | 4 


FECE*, S. F. (Terme de Chymie. 
lie) 'feeulency, dregs, 
FECOND, de, Adj. (fertile, abondant) 


1 * fruitful, copious. 
Fecond, (qui produit beaucoup par 


voye de generation) Teeming. 

Fecondite, S. F. (fertilite) fertility, fecun- 
dity, el, copiouſneſs. \ ; 

2 


5 


Fairy. 


Fecondite (des ſemelles des Animaux) 


FEE,” S. F. (Nymphe enchantereſſe) « 


| 


V. Faux Monnoyer, fauſſe n | 


1 


J. S. M. (Remede contre la 


4 


u «6. tf 


| 


M. (Maiſons hors des 


1 


ö 


ö 


: 


FEN 


Feer, Verb. A. (enchanter 
I", S._ F. "+ des Fees) Fairy- 
Nas 
FEINDRE, Verb. (Simuler, faire 
ſemblant) 70 feign or Aer , to pretend, to 
to counter fit. 
£5” eindre, (inventer, controuver) f 


to inchant, 


U or make fetus, 40 deviſe, to com rive, to 


- | forge. 


Feindre, Verb, Neur. (faire difficults, hẽ- 


cruple, 
i= Feindre, (etre un peu boiteur) to ov. 


"x eint, te, Adj, feigned. counte, ita, &c. 
* Feint, (diſſimule) diſſmbling, 
Feinte, 8. F. (Diſſi mulation, deguiſe- 
ment) diſſimulation » difſembling , diſguiſe, 


feint, 


518 de feinte, to uſe diſſi welation, ta 4 fe 
Elle fait feinte de l' aimer, ſbe pretends 5 to 


bim. 

ffeinte, (Terme d Eſcrime) a Feint in 
Fencing. 

(3 Feinte, (Terme de Muſique. Demi- 
Ton o Dieſe) a Flat or Dia ſis in Muſick. 
3 Feintiſe, S. F. (Feinte) diſſembling. 
Fele, ee, dj. crackt. 

FE/LER, Verb. A&, (rendre un Vaſe, un 
Criſtal, Se. ) to 2 
Felicitation, 8. 
Congrat lation, 4 

FELICITE!/, bing 75 ( Bonheur, Beatitude) 
Felpng. ha ol ble eſſedneſs, 

FELICITER, Verb. Act. (Se rejouir avec 
quelqu'un du bonheur qui lui eſt arrive) to 
' congratulate or viſh joy, 

T FELON, ne, Adj, (Rebelle, traitre, qui 
fait quelque choſe contre la foi qu'il doit a a 
fon Seigneur) 1 rebellious, 


(4 


t Felonie, S. F. (Rebellion de Vaſfal con- 
tre le Scigneur) F Flory, Rebellion, 
FELOUQU F. (petit Vaiſſeau de bas 


n the Mediterranean. 
FELURE, 8. F. (from Filer) a Crack, 

FEMELLE, 8. (Animal deftine pour 
ſe joindre ayec le Male) a Female, 

Femelle, Adj. (en parlant des Oiſeaux) 
Hen, : 

Un Moineau femelle, a Hen-Sparrow. 

Feminin, ne, Adj. (qui appartient à la 
femme) eminine, belonging to the Woman, 

Feminin, (qui tient de la e o- 
mani ſb, Woman-like, OF- effeminate. 4 


the feminine Gender. 

FEMINISER, Verb. Ag. (faire du Genre 
feminin) io make feminine, to make of the * 
nine Gender. 

FEM ME, S. F. (La femelle de r homme) 
Woman. + 
Femme, (Celle qui eſt, o qui a te 
mariẽe) Woman. 

Femme, (par rapport au Mari) i ife. 
Une ſage-Femme, a Midwife. 
femme os Femme de Chambre, . 
man or waiting Woman. 


femme de charge, a Houſe-keeper.. 
a filly Woman, a Huſſy, a lizht Hufſy. 


les foins) Mewing-time,. Hay- harveſt, Haye 
making-time, 

Fendant, S. M. (Coup donne du. tran- 
chant) a cutting Blow, _ 

+ Fendant, (fanfaron) 4 Hy ff, Bully, Hec- 
tor, or bectoring Blade. 

Faire le fendant, to biff or befor, 


lieu on Pon le fend) finery. 
On. S. M. (qui fend) 4 2 


fiter à faire quelque choſe) to and or flick, to 


% Action de feliciter) 


_ Ne, a- ſort of ſmall Veſſel much 


Feminiſé, ce, Adj. made feminine, made of | 


Femmelette, S. F. (Femme de peu de Sens). 
FENAISON, S. F. (Saiſon od len coupe 


Fenderie, S. F. (Art de fendre le fer, on le 


* 


oy 
_ 


923 


mY a — a Bully, 4 bectoring 
Blade. 
FENDRE, Verb, 4a. (Couper, diviſer 


- the Trunk of the Tree to chop, | 


a cb. 


_ ebink of a Wall, 


"TER 


. Un fendeur de Nafeanx, (un fanſa - 


en long on autrement) fo clave, it, ſplir, or 
cut. 


A: Frdre le ventre de quelqu' un, to rip 
en One $ De . 


a Bell, 
F Fendre, (paſſer, aller au travers) to 
break, get, or go through. 


> gele à pierre fendre, (il gele bien fort)! [ 
it reexts very hard. 


* Fendre la tete, (en parlant d'un grand, 
Bruit) to break one's Head. 

L'ardeur du Soleil fait fendre le tronc 

de Arbre, the parching heat of the Sun Cauſes 


* Fendre, Verb, Neut, Ex. La Tete me 
fend, (j'ai un violent mal de Tete) my Head 
is ready to ſplit in wo, 1 have 4 violent Head. 


* Le Cceur me fend de douleur, my Hear: 
is ready to break for grief. 

Se fendre, Ve, b. Recip. (devenir divilc) to, 
cleave, to break aſunder, to ſplit, to ſlit. 

de fendre, (en parlant d'une Muraille) 
to crack, 

de fendre, (sentr'ouvrir) to chop, to 
gape, to chink, | 

Rigs uz, Adj. cleft, flit, &c. according to 
the V. 

bes yeux bien ſendus, large, well. cut 

E. 

Homme bien fendu, (qui eſt de taille 
a bien embraſſer un Cheval) a long - læg d 
Man. 

Oi a la bouche oz la gueule fendus 
juſqu*aux oreilles, on qui eſt bien-fendu de 
gueule, wwide-mouthed, ſparrow-mouthed, 

Fenetrage, S. M. (les Fenetres d'une 
maiſon) be Windows. 

FENETRE, S. F. (Ouverture dans une 
Muraille pour donner du Jour) a Window or 
. 

* I! faut paſſer par- IA ou par la Fenetre, 
(il faut le faire abſolument) there's no other 
cy to come off, 

FENIL, S. M. (Lieu ov ron ſerre les foins 
à la Campagne) Hay-loft. 

FENOUIL, os fenod, 8. M. ( plante aro- 
matique) Fennel, a ſweet - ſmelling Herb. 

FT Fenouil,  (Graine de fenouil) Fennel. 


" ENTE, 8. F. (frem Fendre, Ouverture 
en long) ſlit, chop, cleft, or rift. 

(F Fente d'une Porte, the chink of a Door. 

La Fente d'une Muraille, tbe crack or 


k [Ex Fente d*une Chemiſe, the boſom of a 
irt 

FEODAL, ale, Adj. (qui concerne le gel) 
Feodal or Feudal, belonging to the Fee, 

Feodalement, "Adv. Ex. Saiſir feodalement, 
te fone for. wh Lord # the Manor. 

M. (Eſpece de Metal) Len, a 

. of Metal 

Barre de Fer, an Iron Bar, 

Fer fondu, melted Iron. | 

Rouille de fer, Rſt of Iron. 

P. Il faut battre le fer pendant qu'il eſt 
chaud, P. beat the Iron whilſt tis hot. 

* Corps de fer, (fort & robuſte) a Body fl 
Tron, a Prong robuſt Body. 

* Vne tete de fer, a flrong Head-piece, | 

Un ſiecle de fer, an Iron-Age. 

* Fer, (Arme de fer, comme Epee, Poig- 
nard) Sword, Dagger. 
Le Fer & le Feu, Fire and Sword. | 
_ * Se battrea fer emoulu, (ou tout de bon) 
to fighe i in good earneſt. 

* Manier le fer, (ſuivre la profeſſion des 

armes) co wear the Sword, _ 


(5 Fendre, (on Feler) une Cloche, to crack 


tion) a Horſe- ſboe, a piece of Fortification, 


J Chains, Irons, or Iron-Cbains, Fetters, 


; 8 la very. 


| fixed look, 


1 fans bouger d'ici) I hall wait for you bere, 
| 1/ſhan't ſtir from hence till you come, | 


| I'S faſt. 


Poutly to avork, 


fteady. 


» Battre le fer, (faire des armes) to fence, 

fo tel... + 

II ya Jong tems qu'il bat le fer, (on qu' 1 

8*exerce a cela) he bas been a long time at it. 
(> Fer, (Ancre de Galere) a Galley- An 

chor. 


fer d'une lance on d'une fleche, "Y 
Heatof a Spear or Arrow, 


Fer a paſſer le linge, a Smoothing - Iron. 

Fer de lacet on d'aiguillette, the Tag ef 
a Lace or Point. 

Fer d' une Cane, the Ferre! of a Cane, 
fer de Cheval, oz fimplement, TI. 
Hor ſe- ſhoe, 4 

Un Fer d' Argent; a Silver Horſe-ſhoe. 

* ＋ Cela ne vaut pas les quatre Fers d'un 
Chien, (cela ne vaut rien) That's not worth 
three ſkips of a Louſe, ; 

* + jetter les quatre Fers en l'air, (mou- 
rir) to kick up the beels, to dye. 

Fer à Cheval, (Eſpẽce de Fortifica- 


Fer blanc, Tin, or white Tron tinned 


Der. 
= Fers, (au Pluriel. Chaines, Menottes) 


* Fers, (Chaines, Eſclavage) Irons, Chains, 


* Mettre les fers au feu, (commencer à 
agir tout de bon dans une affaire) o fall. 


FERANDINE, 8. F. (forte d'ẽtoffe) Fe- 
randi ne. 

Ferandinier, S. M. (Ouvrier qui fait de la 
Ferandine) a Ferandine-maker. | 

FERIE, S. F. (Terme d'Egliſe, On nom- 
me ainſi dans le Breviaire les jours qui ſont' 
entre le Dimanche & le Samedi) a day of the: 
Week betwwixt Sunday and Saturday. 

FERIR, Verb. Ach. Fraper. II ne fe dit 
qu' en cette Phraſe, ſans coup ferir, (ſans 
combatre) without firiking a blow, 

FERLER, Verb. Act. (Terme de Marine) 
to furl, Ex. Ferler les Voiles, (les plier, les 
mettre en fagot) to furl the Sails, 

"'FERMAGE, S. F. (Le prix dont on eſt 
convenu pour une ferme) Rent. 

FERMAIL, S. M. (Terme de Blaſon) 
Cha ſp. a ; R * 

FERME, Adj. (Qui tient ov qui fe ti 
ent. fixement, qui ne branle pas) firm, fn, 


Se tenir ferme 3 cheval, to fic firm on Here. 
back, 

Ferme, (ſolide & compacte) firm, bard, 
_—_ . 

* Ferme, (conſtant, inebranlable, inva- 
riable) firm, flead;, conſtant, durable, fare, 
Me, unſba len, ſettled, ö 

Ferme, (Reſolu) reſolute. ; 

* Parole ferme, ſtrong voice. 
parler d'un ton ferme, to tall big. 
5 Ferme, (fort, robuſte) ſtrong, lu 
* Regard forms, (aſſure ou fixe) a. eady or 


(> Je vous 8 de pie ferme, (o 


Combatre de pie ferme, (eu ſans reculer) 
to fland one's Ground, to make a Hout Refiſ- 
tance, 

(> Terre-ferme, (Continent) the firm 
Land or Continent. 
- Ferme, Adv. (fortement) faſt, bard. 

Tenir une choſe bien ferme, to bold a thing 


Fraper ferme, to firike or knock bard. 
Faire ferme, (tenir bon) to bold put tout y, 
to boſe no ground. 
Demeurer ferme, to fland faſt. 
Fort & ferme, (vige ureuſement) foutly, 
FERME, S. F. (Bail o Louage) a {:tt:ng 
W -- farm, a a letting of a Leaſe, 


2 matique. 


F E R 


Pailter à ferme, to let m farm, to leaſe, or lt 
a Leaſe. 
Prendre A ferme, fo Jury to 1 to fern, 


4 jor h take a Leaſe, 


Bail à ferme, Leaſe, _ © 

Ferme, (Metairie, Heritage en roture 
que on donne a ferme) a Farm. 
FERME/, e, Ex. (From Fermer) ſput, or 


Fer d'une Pique, the Head of a Pike, . ut up, &c. according to the Verb. 


1 Un Banc -ferme, vrowp une Egliſe) a 
exp. 
FERMEMENT, Adv. (from forme, Avee 


f force, avec vigueur) firmly, ſteadily, floutly. 


* FERMEMENT), (Conſtamment, Inva. 
riablement) f rmly » reſolutely, conſtantly, fled. 


o Anexr, . . (Terme dogmatique) 


Ferment. 

Fermentation, S. F. a Fermenting or Fer- 
mentation, 

Fermentẽ, ee, N 1 


FERMENTER, Verb. Act. (Terme dog- 
Agiter & diviſer les parties les plus 
groſſieres d'un corps & leur faire oocuper plus 
d*eſpace) to ferment. 

FERMER, Verb. Act. (Clorre ce qui eſt 


ouvert) to hut, or ſhut up. 


Fermer la porte ſur quelqu? un, (la fermer 


apres qu'il eſt entre on ſorti) to A the Do:r 


con one. 
Fermer la porte a quelqu” un, (l' empè· 


cher d' entrer) to ſbut one out, 


Fermer la porte au nez de quelqu'un, 
(le repouſſer rudement lors qu'il veut entrer} 
to thruſt one out. 

* Fermer les yeux à quelque choſe, (faire 
ſemblant de ne la pas voir) not to tale notice of 
a thing, to wink at it, 


(> Fermer les Ports, to lay an Inbarg 


1 #por Shipping. 


Fermer a la clef, to heck, fo lock ups 
Fermer, (Boucher) un Chemin, un 


Trou, Sc. to flop a Way, a Hole, &c. 


Fermer la Veine, ts cloſe the Vein, 
Fermer, eee une Playe, to 


E a Wound, 
Fermer les Yeux, to cloſe or ſput the Eyes, 
(Eg Fermer la Main oz le Poing, to clutch 
or clinth one's Fin. 


Fermer, (plier & gr une Lettre, 


i. | to make and ſeal up a Letter. 


* Fermer la bouche à quelqu” un, (lui im- 
4 poſer filence) to flop one's Mouth, to * 
him, 


Ville, to wall a Town in. 
pre de Paliſſades, to rail in, or 

le in, to paliſſado, . 

7% Fermer de Hayes, to hedge in or about, 

Fermer, Verb. Neut, to ſhut. 

Se fermer, Verb. Recip. to ſhut, | 

ge fermer à la clef, wo heck one's ſelf 
in, 

(> Se fermer, (en parlant d'une Playe) 
to cloſe, or cloſe up, both in a neutral Senſe. 

FERMES, S. F. (Pieces de Charpenterie, 
ſur leſquelles poſent les autres. pieces qui por - 
tent un Comble) Firms or Girders. 

FERMETE,, S. F. (ẽtat de ce qui eſt fer 
me, qui ne branle pas) firmneſs. 

-- EF Fermets, (ſolidits) * firmneſs, bard- 
ne /s. 

2 Fermetẽ, (conſtance, reſolution, ſtabi- 
lite) firmneſs, ſteadineſi, conflancy, courage, re- 
ſolution, ſted fa ſtneſs. 

Fermeture, 8 F. (Ce qui ſert à fermer.) 


ſervent à la fermer) Shop-windvs, 
Fermier, 8. M. (from ferme, 8. 
prend”a ferme) a Farmer, 
Fermiere. S. F. a Farmer's 15 fe. 
FERMOIR, S. M. (Agraffe pour dani un 
Liv re 12221 Claſp. 


i 


(> Fermoir, 


(FP Fermer, (entourer) de Murailles une 


Ex. Fermeture d'une Boutique, (Ais qui 
Celui qui 


Sculpte 


| firatt C 


FER 
au pro] 
erces q 

- Fero 
roce) f 
Ferr 
uſez on 
FER 
fleuret 
2 
mes er 
Fer: 
fightin 
Ferri 


ul 


7, 


| trait Chi ſel. 


( Fermoir, (Cifeau de Menuiſler en de 
Sculpteur fort trenchant) Chiſel, a Jeyner's 


FEROCE, Ai. (farouche, cruel. II ſe dit 
au propre des Betes, & des Hommes au figure) 
erce; zvild, ſavage, cruel, | | 
- Ferocite, S. % (Qualité de ce qui eſt fe- 
erceneſs, fierce nature, 
1 S. F. (Vieux! Morceaux de fer 
uſez o rouillez) old Iren. e 
FERRAILLER, Verb. Neut. {fe battre au 
fleuret) to fence, to tilt. 
Ferrailler, (ne porter que ſur les La- 
mes en ſe battant a Epee) zo fili. 
Ferrailleur, 8. M. (Breteur) a Tilter, a 
fighting F«llow, a Bully. 
Ferrant, Adj, M. Ex, Marechal ferrant, 
4 Farrier. | ; 
Ferre, te, Adj. 5 &c. V. Ferrer, 
( Eau ferree, (dans laquelle on a ©teint 
un fer rouge) Chalybeate Water, 


* Stile ferre, (ou qui a de la durete) Bard 


Stiles : 
* Chemin m (dont le fonds eſt ferme & 
jerreux) a firm ſtony May. | 
: (FP NA hes, Frofi-nailed, = 
* + Il eſt ferré a glace la- deſſus, (il ſgait 
cela a fond) he —_— enough there, | 
Un Cabinet ferre d argent, a Cabinet 
lone with Silver- wor about it. 
_ * Un Mangeur ou Avaleur de Charrettes 
ferrees, (un Fanfaron qui fait le Brave) 2 
Bully, @a Braggadochio, a Hecior or beftoring 
Blade, a Huff, a Swaggerer. | 
Ferrement, S. M. (Outil de fer) 4 Too! or 
Inflrament of Iron. 


FERRER, Verb. A#, (Garnir de fer) 10 


bind about with Iron-work, 
Ferrer un Cheval, to ſboe a Hor ſe. 
fFerrer un Lacet on une aiguillette, to 
tag a Lace or Point. $75" "ao | 
Ferrer une Baguette, une Canne, 0 
tip a Rod or Cane, 
Les ferrer d' argent, to tip them wuith Silver. 
* + Ferrer la mule, (Acheter une choſe 
pour quelqu'un & la lui faire payer plus 


qu'elle ne coùte) to cheat one, to make him 


pay dearer for a Thing that he charged us to 
buy, than the Thing coſt us. | 
Ferret, S. M. (Fer d' aiguillette) Tag. 
Ferretier, S. M. (Marteau de Marechal) 


a Farrier' s Hammer. 


Ferreur, S. M. Ex. Ferreur d'aiguillettes, 


a Tagger of Laees, | 
Ferriere, S, F, (Sac de Marechal) a Far- 


mers Pouch. 


Ferronier, S. M. (Marchand d'ouvrages de 


fer on de cuivre) an Ironmonger.. 
Ferrure, S. F. (Garniture de fer) 1ron-4vork. 


4 Hor ſe. | ; 

FERTILE, Adj. (Abondant, Fecond. Au 
propre & au figure) fertile, fruit ful, plentiful. 
* Un Siecle fertile en grands hommes, an 


Ferrure, (fers) de Cheval, be ſpoeing of 


F. E U 


FERVEUR, S. F. (Ardeur, Zele) Ferven- 
cy, Ferwour, great Zeal, | | 
FERULE, S. F. (Avec quoi on chatie les 
Ecoliers) Ferula, Palmer, Hand- clapper. 
Etre ſous la ferule, (on ſous la Correction 
de quelqu'un) to be under one's Correct ion. 
FEsSSE, S. F. (Partie charnue du derriere 
de Homme & de quelques Animaux) Bur- 
tock, Brecob. | 
* Vous n'y allez que d'une ſeſſe, (en 
parlant d'un Homme qui agit mollement & 


Arſe, you do things but by balves. 

* Vn Feſſe - cayer, a writing or ſcribling 
Drudge. 

* Un ſeſſe- cd, a N bip- ar ſe. 

* Un feſſe-breviaire, a Prieft that mum- 
bles over bis Breviary, . 

* Un Feſſe. Matthieu, (un Avare fieſe) 
a Miſer or Peny. father, 

Feſſe, ce, Adj. whipt, | 

FESSER, Verb. Act. (Fouetter) to whip. 


over a Writing. : 
Feſſeur, S. M. a Whipfter. 
Feſſier, S. M. (Groſſes feſſes) Breech, 
Feſſu, ue, Adj, (qui a de groſſes Feſſes) 
that has good Buttocks. 
Feſte, V. Fete. | 5 
FESTIN, S. M. (Banquet) Fæaſt, Banquet, 
Entertainment. of 
f Feſtiner, Verb. Ad. (faire feſtin) to feaſt 
or entertain, 
| FESTON, S. M. (Ornement d' Architec- 
ture) a Feſtoon, an Ornament in Architecture. 
Feſtu, V. Fetu. | 
Fetardiſe, V. Faitardiſe.- 1 
. FETE, S. F. (jour de Fete) Holy-day, Feaſt, 
or Feſtival. day, | 
Fete, (rejouiſſance publique ov par- 
ticuliere) a Feaſt, Merry- making, Entertain. 
ment. 0 
P. II n'eſt pas toujours Fete, P. Every day 
is not Sunday. | 54 0 | 
P. Aux bonnes Fetes les bons Coups, P. the 
better Day the better Deed, 
La Fete des Vorts, All Souls Day. 
La Fete- Dieu, Corpus Chriſti- Day. 
La petite Fete-Dieu, the Ofaves of 


Corpus Cbriſti-Day. 


. (Þ Les Fetes du Palais, Days wherein no 
Cauſes are beard, Vacation- time. 

* Troubler la Fete, (os le plaiſir de quel- 
que afſemblee) to ſpoil the Sport. Ke 

Un Trouble-fete, (un importun) a Trouble- 
Feaſt, a troubleſom Gueſt, 

Faire fete à quelqu'un, (lui faire un bon 
Accueil) to make one wwelcame, to make bim 
kindly welcome, or give bim a kind entertain- 


nt, 


que affaire, & vouloir s'y rendre neceſfaire, 
fans y etre appelle) to make one's ſelf neceſſary, 
to be 4 Buſy-body, an Intermeddler, or an off- 
cious Coxcomd, | f 


Age abounding with, or full of great Men. 


Fertilement, Adv. (abondamment) fruit- | 


fully, abundantly, plenti fully. 


Fertiliſe, ee, Adj. fertilized, made fertile, 


fruitful, or Plenti ful. | 
FERTILISER, Verb. Ac. (rendre fertile) 


tiful, 


Fertilite, S. F. (Qualite de ce qui eft fertile. | 


Au propre & au figurs) fertility, fruitfulneſs, 

Plenty, plentifulneſs. | 
FERU, ue, Adj. (from ferir. On ne s'en 

ſert que pour ſignifier, amoureux) ſmitten, 

Il en eſt feru, be is ſmitten, or in love with 

75. a 


Fervemment, Adv. (avec ferveur) fervent- 


hy, ardently, With zeal, | 1 
Fervent, te, Adj. (qui a de la ferveur) /er- |. 


to ferrite to make fertile, fruitful, or plen- Þ 


| Fete, Adj. kept boly. < | 
| FETER, Verb. Act. (Chommer une Fete) 


to keep holy. | 

FETOYER, Verb. Act. (Bien traiter quel- 
u' un, lui faire bonne chere) to feaſt, to en- 
ertain. ; 


Straw, a Mote. 

(> Fetu, (Terme de Bourreau de Paris. 

La Barre avec quoi il roue les Criminels) be 

Ton- bar wherewith the Hang-man breaks one's 

Limbs upon the Wheel. 
* + Je n'en donnerois pas un fetu, ® F 7] 

would not give a Ruſh or Pin for it. 

 {F Tirer au court fetu, ( à la courte 

paille) to drato Cuts. 

FETUS, S. M. (Embrion) Fœtus or Embryo. 


FEU, S. M. (Celui des quatre Elemens qui 


vent, full of feruour or zeal, . [ chaud & ſec) Fire. 


negligement) you go flackly to it, you bang an | 


fire, burning, beat, inflammation. 


* Feſfer le cayer, (&crire vite) to whip I 


* ce faire de fete, (s'entremettre de quel- | 


TU, S. M. (Brin de paille) Feſcue, a| 


P E U 


{> Condamner au feu, (ou a etre brülc) 
to condemn to be bur nt. : 

Feux de joye, Bonſfires, 

Feu d' artifice, Firexverk, 
P, Jen mettrois la main au feu, 7 would 
lay my life upon it. 

* Bruler un homme à petit feu, (le faire 
languir) to make one linger or pine away, 
fetter de Phuile au feu, (Aigrir des 
eſprits qui ne le ſont dẽja que trop) * to throw 
Oil into the Fire, * to blow the Coats. 

* Feu, (chaleur, ardeur, inflammation) 


* Le feu (la paſſion) de I Amour, the fire 
or the flaines of Love. © 


Feu, (Brillant, Eclat des Yeux, des bi- 


erreries, — ſparkling or brightneſs, 


Feu, (en parlant des Seditions & des 
Mouvements populaires) fire, combuſtion, 
* Feu, (Vivacite de I Eſprit) fire, mettle, 
briſtneſs, livelineſs, life. 25 
Feu, (emportement de colere) fire, paſ- 
on, anger, ; 
Il prend feu aiſement, be takes fire preſently, 
be falls preſently into a paſſion, . 
* Un Feu de paille, a ſudden blaze or 
| 5 Feu, (Remede brilant) a Canftick. 
Armes a feu, (Mouſquets, Fuſils, Ic.) 
Fire-arms, Guns, ; 
a Feu, (Coups des Armes à feu) Fire, 
Sor. x i 5 
Mettre le feu au Canon, to fire a great Gun. 
Faire un grand feu ſur PEnnemi, 7o fire 
briſkly upon the Enemy. | 8 
; Faire faux feu, (en parlant d'une arme 


-|a feu) to flaſb inthe Pan, or miſs fire. 


Le feu du Ciel, (la foudre, les Eclairs}: 
Thunder and Lightning, . 

(Feu S. Elme, Feu folet, (Eſpece de 
Meteore) Corpo Santo, Saint Helmo, Ignis 
Fatuus, Will with a wwhiſp, or Jack in à Lan- 
thorn, ; 

Feu, (Cheminee) Chimney, 85 

Acheter un beau Feu, (Chenets, Pell 
les, Tenailles & Pincettes) to buy a a 
Set of Andirons, Tongs, and Shovel for a Chim- 
ney. 8 

> Village. de cent Feux, (ov de cent 
Maiſons) a Village containing one hundred 
Houſes, . | | 
(5 Donner le feu a un Cheval, te caute- 
rige a Horſe, | oP 
Donner le fey à un Bàtiment, (Terme 
de Marine) to broom a Ship, | 

Mettre des Feux, (ou des Falots) ſur 
les Vaiſſeaux, to hang the Lights out. 

* Les Feux de la Nuit, (les Aftres) rhe 


letter ſon ſeu, V. Jetter. 
Feu, ue, S. (Defunt) deceaſed, late. 
Mon feu Pere, my deceafed Father, 
Le feu Roi, the late King, | | 
FEUDATAIRE, S. M. (celui qui poſſede 

un grand fief) frudatary. Lo 
FEVE, S. F. (forte de Legume) Bean, 
Feves de Haricot, French-Beans, t 

. Feves de Caffe, Coffee-Berries, 

* + Trouver la fève au Gateau, (Deviner,. 
rencontrer) 6 hit the Nail on the Head, or the 
Bird on the Eye, 

Feverole, S. F. (petite feve) a little round: 
ean, ; 

Feuillage, S. M. (Toutes les feuilles d'un 
Arbre, Branches couvertes de Feuilles) Leaves 
or Leaved- branches. 

Z Fevillage, (en Tapiſſerie, en Sculp- 
ture, en Architecture) Foliage or branched 
% ork, NY OO OLD 
Feuillans, S. M. (forte de Religieux. Men- 
dians de l' Ordre de 8. Bernard) an Order af 
beggivg art of the Order of & Bernard, 
Feuillantine, S. F. 277 4 1 N 
4ſt of Paſtty- work made of Puff-paſte,. : 
13 * | $5 Feullantines,. 


FS # 
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- {> 1 (Religicuſex de la Re. I. Lo Fianck, 8. M, be. that it Bebe to J | Fief ſervant; (qui releve d'un autre Ticf) 
for: ne de S. Bernard) the W y tbe Order of Woman, or the Brid:groam 1 a Mefne or inferior  Fref, that holds of an- 
S. Bernard. La Fiancee, S. F. —— is nn to a other. 

- *#FEVILLE, $. F. (4 Arbre; de Plante, os a= or the Bride, - IR. Fief en nueſſe, Fief de nud à nud, Fief 
de Fleur) \Leaf, * 25 - FIANCER, Verb. Ad. A Ma- [de Hautbert, Fief en chef, Fief ample, Ficf 
 Fenille dr ou d' Argent, 4 Leaf of Gold or riage en preſence d'un Pretre) to betrothy to liege ou lige, Fief tenu en plein lige, os Fief 
Silwer. make ſure, to promiſe in Marriage. len Regale, (Fief qui releve de la Couronng 

Feuille d'un paravant, 4. Leaf of a Skreen, 1 -FIANTE,. V. Fiente, + - | immediatement) a Firf % and with. 

* Trembler comme la feuille, to Hal. like} FIBRE, 8. M. u filament) fire fla- out Meſne of the Crown, 
an aſpin Leaf. ment, of ftrin Fief noble, Fief tenu en plein hommage, 

Feuille de Papier, a Sheet of Paper. - Fibreux, 25 Adj. Klamt 1 au en plein lige, a noble Fief or Manor. 

6 Ayant ẽtẽ nommé à l Eveche de Poi - Fibre, Sc. une Plante fibree, a * Les Fiefs de l Empire, the Fiefs or Fees o 
tiers, il fut rays de deſſus la Feuille avant que Plant. the Empire. 


la Nomination fut renduẽ publique, Having] FIC, S. M. (Excroiſſance de Chair qui] Fief rural & ow noble, Fief abrexs, 6 
been nominated to the Biſhoprick of Poitiers, be vient aus pieds des ene fg, 4 Horf, Fief reſtraint, à Fief held in Soccage, a 77 


was ſtruckoff the Lift before the Nomination was | Pifeaſe. abridged, reſtrained, and not noble, 
1 publick, | FICELLE, 8. F. (petite corde)- Pack-] Hommes de Fief, Freebo/ders. 
0 Feuille, (Minute, plumitif, ou Me- thread, $ Teviren Fief, 70 N in fee. dis 
| moire_ d'un Secretaire d Etat, 00 Guerres, Ficellé, ee, £ j. (Lis avec de la belle FIE FE“, be, (qui a quelque vice au fa. 


d'un Treſorier, Sc.) Minite. bound or tied with Pack-thread. preme degré, ny arrant, "gs, 
Mettre fur la Feuille, to minute, or to minute] FICHE, S. F. Ex. Fiche a gond, (Mor- mere, very. 
ceau de fer ſervant a la pentute des Portes, | Un Yvrogne fieſs A very . 


I Feuille du premier Miniſtre ft fort | des Fendtres, &c.). a Hook for a Hinge. | Un fripon fiefe, an arrant Knave, 
chargee de Poſtulans pour cet Employ, à great] - Fiche; (Morceau d Ivoire poyr mar-] Un Sot fete, 4 meer Hot. TP 8 
many Perſons. auh put in for that Office, are quer les parties au Triquetrac) a Fiſh, Fieffe, ee, Adj. infeoffed. * 
minuted down by the Prime Minifter, a8 Fiche, ce, Adj. pitched, ove, ox (Sou FIEFFER, Verb. Act. — en fief) 10 
Feuille imprimee, a printed Sbeet. lin, fuck. infeoff. 
Feuille, (qu'on met ſous une pierre FICHER, Verb. Al. (faire entrer. pat * FIEL, $M. * — jauntre * amere 
pour en relever I' Eclat) . la pointe) zo pitch, te drive or tbruſt in, to] qui eſt dans Animal) Galli. 


Feuille, (Bout du manche de la Cuil - pick. © | * Fiel, (Haine, Animoſite ) ſpleen, mm 
Ver e de la Fourchette) the top of the bandle of | Fichoir, S. M. (Petit baton de bois fendu| malice, anime ty, grudge, 


a Spoon. pour faire tenir les Eſtampes & autres choſes}  FIENT, S. M. ou plutöt, | 
Feuille dun Maitre d'hôtel, a Steru- qu'on <£tale) a ſrt Stick to barg Ballads * FIENTE, >. F. (Excrement des Animaux) 
 ard*s Bill, Pictures vn, Dung. 


Vin de deux o trois feuilles, (ou an- | + FICHU, us, Adj. (Ridicule, Mallet, FIENTER,. Perb, Neut. (Pouſſer dehors 
nees) Wine teu or three Years old, impectinent) ſorry, pitiful, folly. la Fiente. En 'parlant des Animaux) to dung, 
Feuille- volante, 4 looſe Sheet, a Pam-| Fichument, Adv. ſorrily, „iy, poorly, (>. Fignter, (ẽmeutir. En des Oi- 

| FICTION, "OP (Invention fabuleuſe) ſeavx de Proye) to mute. 


et. 


K Fepilles, (ornement d' Architecture) fiction, invention. FIER, Verb. Ac. (Commettre I. be 

Zeliage. Fiction, 3 diſſimulation, | lite de quelqu un) to truſt one with a thing. 
Feuillce, S. F, (Couvert fait de branches | impoſture) fiction, 8 . Tann. cheat, | Se Fier, Verb. Recip. (s aſſurer ſur. quel- 

d' Arbres) green Arbaur. FIOEI- Sie MIS, M. (Terme de Droit) quꝰ un on ſur quelque choſe) to eruft 1, to wy 
Feuille-morte, S. M. (Eſpece de Couleur) 4 Feoffement of Truf, or depend upon, 

F:/lemot, the colour of a dead Leat. Fidei-commiſſaire, S. M. @ Feoffee of} Se fier a quelque choſe, (la croire) to be- 
Feuillet, S. M. (Moitie d'une feuille d'urt | Truſt. lieve a thing. 

Livre) a Leaf of 4 Book, Fidelits, S. F. (Loyautẽ, foi) fidelity, FIER, 45. (Hautain, altier, audacieux) 
. Feuilletage, 5. * (pate feullletẽe) Puff-| faithfulneſs, loyalty, honeſty, integrity. proud, . out, bigh-ſpirited, 

paſte. (> Fidelite, (verite, exactitude, ſince- = Fier, (Grand, Noble) ately, noble, 
Feuillette, S. F. (Meſure contenant demi- rite ) faithfulneſs, truth, eracfneſt, An- lofty. 

muid de Vin, ou ſeulement une Chopine) 4 ce, ity. Fier, (Cruel, Barbare) fierce, crue!, 

Meaſure of Wine containing balf a Hogſhead, | Le Credit confiſte à attirer de Vargent par barbaroits. 

or only-a Pint Engliſh. appat d'un Interet, & par la fidelite a payer + Un fier A bras, (un Bravache) a Bully, 


Feuilletté, ee, Adi. (leu) turned over; read. le Capital a I echeance, Credit confifts in = a Hector, a Huff. 

= Pite bien feuillettee, good Puff-paſte. | ing in Money by the allurement of an Intere Fierement, Adv. (Audacieuſement) Paouth, 
FEVILLET TER, Verb. Ad. (tourner les | and by punftualit of paying the Capital w n | boldly. 

feuilles d'un Livre, le lire, l'examinee) to | the time is expired, Fierement, (avec Orgueil) baughtily, 

turn over, to read or per uſe. | N Aaj. (Loyal, qui garde la boi) arrogantly, ſaucily, 5 preſumptuouſly, 


CF Fevilletter la pate, (l' accommoder en faithful, vyal, truſty, true, boneſt, Fierte, S. F. (Qualité de celui qui eſt al - 
ſorte qu'elle ſe leve par feuilles) te mate! N Fidele, (conforme a la verite) faith- tier) pride, baughlneſs.— , | 
Puff-paſte. ful, true, fincere, LF Fierte, (Grandeur, Nobleſſe) faateli- 
Feuillu, ne, Adi. (qui a be as feuil- F FFidelle, (qui eſt dans la vraye Reli- | neſs, loftineſs, nohleneſt. 
les) leafy, full of Leaves. gion) Faithful. Un Cheval qui a de la Fierte, (on qui eſt 
F EVRIER, S. M. (Un des Mois de l' An-] Les Fidelles, Subſt, the Faithful, the Be. fier) a proud or flately Horſe. 
nes). Febr. licvers, God's Ele. Ns Fierte, (ferocite, cruaute) ferceneſs, 
FEUTRE,” S. M. (Etoffe ſoulée & lice| Fidellement, Adv. (avec fidelite). Haiu- er 
enſemble avec de la lie ſans filure) Felt. | fully, boyally, bonsftly. F RTE, 8. F. (Chaſſe d' un Saint) « 
+ Feutre, (Mechant chapeau mal fait) 4 Fidellement, (conformement 3 a h ve- | Shrine or Coffin for Relicks. 
ſcurvy Hat. _ ] rite) faithfully, rruly.  FIEVRE, S. F. (forte de Maladie) a Fea- 
Fentre, se, Adj. fuffed with fell, þ C3 Je le trouvai fideHement dans Ven- | wer, or Nas. or Ague. 
FEUTRER, Verb. 48, en de ID droit od je Vavois poſte, I found bim ex-| Fievre chaude, Fever, 
to fluff wwith felt. "ol | attly where I bad poſted bim. \  Fievre intermittente, an intermitting Fever, 
Feux, tis the Plural of Feu. FIEF, S. M. (Heritage que le Vaſfal tient | Avoir la Fievre, te be in a Fever, or to bave 
du *eigneur dont il releve a la charge de Foi | un Ague. 
Fl & Hommage, de le ſervir, à la guerre & en] Fievre qui vient par acces, an Ague. 
d'auttes occaſions, ou avec quelques redevan- | Fievre tierce, the tertian Ague, 70 
Fl, Ss (de Mepris, de Degodt, & c.) 65 ces) Eee or Fief, feodal Tenure, Lands and] Fievre quarte, quartane or fourth day Ag ue. c 
fy pon, out wr it, Tenements which the Vaſſal holds of his | * Donner la fievre, (faire peur) to put in 4 fan 
FIACRE, S. M. (Caroffe de Louige) 4 Lord by ſealty and homage, and for which / ig bt. 4 
a | he owes Service, or pays Rent. P. Tomber de fiẽvre en chaud Mal, P. to 1 
| FIAMETTE, Adj. F. Couleur fiamette, Fief, (Domaine noble) Hef, Manor. fax out of the frying -pan into the fire. a 
* (qui tire ſur le rouge 4 2 Colour. pief dominant, (Celui à qui on doit foi] * F Avoeir une fievre de Veau, (trembler p 
| FIANGAILLES, S. F. (Promeſſe de Ma- & hommage) a Fief or Manor belonging te. a |quand on eſt faoul) to ſhake after meat. 


riage en preſence d'un Pretre) a Betrothing, Lord Paramount, a Fig held in chief, und of | R. Le Peuple dit, avoir les Fievres, pour, 
Fiance, ée, Adj, betrgthed, promiſed, or | which ny others bold. . 4 avoir la Fievre, | i 
made * 1 : | | | | Fievreux, 


F1L FIL e 


_ ſe, Adj. (qui cauſe la flevre)|, Shame courant) the Seream | N Fileur, (d'Or, d'Argent, &c.) « Wire | 
iſh. : or Current of ater. 99 acoer. | | 
4 . Fiovreux (qui a la fievre, qui y elt] 5 Fil, (tranchant d'un inflrument qu] Fileure, 8. F. (aon de fler) ſpinning 2 | 
ſujet) feverifh, ag. | — coupe) Edge. 6 re- drawing. : ; i | 
£ FIFRE, 8. M. (forte de Fife, (FF Fil de Perles, (Colier de Perles enfi- | Fileuſe, S. F. (celle qui file) a | | 
al Fifre, (celui qui Joue du fifre) Fifer or les] a Rope of Pearls, © - e fFileuſe, (d'Or, d'Argent, Ce.) 4 
E 6 a | | : | Fi d'archal, fil de fer, Wire. 2 Wire-drawer. . | : | 
6 FIGE', se, Adj. congealed, thickened, coa-} Fil d' Argent, fil d'Or, Silver or Gold Wire, | FILIAL, ale, Adj. (qui appartient au fils) | 
gulated, | » Quitter le fi, (es la ſuite) de ſon Diſ- J/##a!. 7 
. Figement, 8 cours, to break off the Thread of one's Diſcourſe, | Filialement, Adv, (en fils) like a Son, filially. 
Coagulation, : | *+ Donner du fil à retordre à quelqu'un, Filiation, 8. F. ( deſcendance de pere en i 
＋ FIGER, Vo. AF. ( congeler, t paiſſir & | (lui donner de embarras ) to cut out Work fils) Filiation, Deſcent, LA | 
condenſer par le froid) to congea/, coaguiate, or for one. ' | FILIERE, S. F. 7 filer | 
Me thicken. g | Filage, S. M. (Action de filer) ſornning, eu tirer les Metaux) 4 Wire-drawing Iron, 
ef Se figer, Verb. Recip, to congeal, thicken, or | Filament, 8. is ( petit M, ] ) Fits. Filiere, (Terme de Fauconnerie, Cre- | 
60a gulate. £4146 T ment, Thread, Strirg. ſance) Creyance. A | lj 
la Graifſe fondue ſe en peu de] Filandiere, 8. F. (fileuſe) Sprinfler.  FILIGRANNE, S. M. (Ouvrage d' Or- | 
tems, melted Fat is ſoon cold or fjettled, Filandres, S. F. ( filamens de ſang calle | fevrerie travaille de petits grains vw de pe- | 
a  .  FIGUE, S. F. (forte de Fruit) a Fig. ou Vers qui ſont dans le Corps d'un Oiſeau |tits'filets) $/ig;cen Fork, | i 
's *+ Faire la figue a quelqu'un, (ſe moquer de Fauconnerie ) Filanders, a Diſeaſe in | FILIPENDULE, S. F. (Herbe) Filipes- i 
de lui, le meprifer, le braver) to laugh at one, | Hawks. IdAula, Dropwort, red Saxifrage. - | 
to make a Fool of bim, to ſcorn bim. $F Filandres, (petits filets blancs qui vo- | FILLE, S. F. (Perſonne du ſexe feminin j 
Figuier, 8. M. (Arbre qui porte les Fi- lent quelquefois en 1 Air) white Threads or Par rapport au Pere ou a la Mere) Daughter. | 
gues) a Fig-tree, ; Motes flying in the Air, * Petite · fille, Grand- daughter. f 
Figules, V. Enflschures. f F Filandres, ( Herbes de Mer qui s'at- Belle-fille, Daughrer-in-law. | 
5 Figuratif, ive, Adj. (qui figure, qui re- tachent ſous le Vaiſſeau) Sea-weeds that ftick | Fille, (celle qui n'eſt point marice ) | 
preſente, qui eſt un Type) figurative, ty-| under a Ship, and make ber ſail heavy, Girl, Laſs, or Maid, | 
re pical. | | FILASSE, S. F. (filamens de Chanvre, de | Filles d' Honneur, Maids of Honour. i 
La Manne ẽtoit figurative de PEuchariſtie, | Lin) Flax or Hemp ready to be ſpun, Fille de Chambre, Chamber-maid, Waiting - 
4, the Manna was figurative, Or a Figure of the) FILE, S. F. (rang ou fuite de choſes) row, | man. 3 Hom 
Eucbarift. (> FILE, (de-Perfonnes, fur tout de Sol- C Fille de Joie, (une Courtifane,) a . 
| Figurativement, Adv. (d'une maniere fi- dats) f/-, V. Serre-file, | man of Pleaſure, a Courtezan, a Where, 
x) . guree) figuratively. File, ee, Adj. ſpun, | | Fillette, S. F. (petite fille) a little Girl, „ 
FIGURE, S. F. (Forme exterieure d'une] FILER, Verb. 48. (faire du fil) to ſpin. Doung Þ Laſs or f Wench, | . 
. choſe materielle) Figure, Shape, Faſhion, or = Filer, (de POr, de Argent, @c.) o FIELEUL, S. M. (Terme qui a relation 
5 Form. | wire-draw Gold, Silver, &c. ”  Javu Parain o a la Marraine) God-fon, 
- Figure, ( Repreſentation d'une Per-“ g Filer le Cable, (Terme de Marine, le | Filleule, S. E. a Ged. daughter, 
. — = d'une _ 1 1 lacher peu à peu) to weer the Cable. 4 Filoſelle, S. * fleuret ou groſſe ſoye) Fer- 
if igure de thematique ez d'Aſtro-|_ g Filer, (en parlant d'un C i fait {ret-/ilk or Flurt-filk, „„ 
1 logie, a Mathematical or Aſtrological Figure, K. de CS to prob = _ FILOU, 8. M. (celui qui vole dans les 
h '$F* Figure, (ornement de Rhetorique) a| Filer, Verb. Neur. (en parlant de certaines | Rue) a Thief, Cut. purſe, or Pick-pocket, | 
9 rhetorical Figure or Flouriſh, _ [liqueurs) zo rope. | Filou, (celui qui trompe dans le jeu os 
bi * Figure, (état bon o mauvais o8 une] q> Vaiſſeau qui file fur ſes Ancres par la dans le commerce du Monde) a Sharper. 
* perſonne eſt dans le Monde) Figure. Tempete, a Ship driven from ber Anchors by Filoutage, S. M. (Filouterie) ſbarping, the 
{1 fait une bonne figure, ou il fait figure à the Storm. | 7 being a Sharper. | | 5 
x) la Cour, be makes 4 grod or great Figure at| Filer doux, (ſe comporter avec ſou- |- Le Cardinal Mazarin porta le Filoutage 
L | Court. — 5 2 EY. miſſion) to give fair Wordt, to be ſubmiſſive. dans le Miniſtere, Cardinal Mazarin brought 
l Figure, (Perſonne) Perſon, Figure; FILER, Verb. Neur. (aller de ſuite l'un apa into the Miniſtry. 
& but this laſt is always taken in an ill Senſe in| apres Pautre) 70 file off. | | Filoutẽ, ce, Adj. cheated, bubbled. : 
hs Engliſh. ; | PG: | Filet, S. M. (fil deliẽ ) ſmall Thread, FILOUTER, V. erb. Ad, (Tromper au jeu) 
* 5 88 _— elle 4 Pest String. | to wn - 1 A 3 
| te d'eſprit, with this agrees erſon | Filet, ( fibre, filament ) String, Fibre, | Filouter, (voler) to pick one's Pocket, 
5 ſbe xvas full of ſparkling Wit. e ; E | Filouterie, S. F. (action de filou ) ſbarping, 
91 5 C'eſt une plaiſante figure d homme, be] ¶ Un filet (un peu) de Vinaigre, a Stream, cheat or cheating Trick. a 
5 is an odd kind of Man. | or ſome few Drops of Vinegar, : FILS, S, M. (par rapport au Pere ow 3 
Js Figure, ce, Adj. figured, &c. ( Filet, (partie charnus qui eſt le la Mere) a Son, a Child, | 
il Dance figure, a figured Dance. long de 1epine du dos de quelques Animaux) Un petit fils, 4 Grand- child. 
5 dens figure, o Metaphorique, a f- Filet. fils, (Gargon) Son, Bey. 
hi gurative or metaphorical Senſe. | - (> Filet, (reglet ou liteau. Ornement | Arriere- petit- fils, great Grand- child. | 
Le figure, S. M. (le ſens figure) a fgura- | d'ArchiteQure) Fillets in Architecture. Faire le beau fils, t ſet up for a Bean. 
oft tive Senſe, | | Filet d'Or, (qu'on met ſur les Livres | Filtration, S. F. (action de ) filtra- 
Ce Stile eſt tout dans le figure, this Stile] qu'on relie proprement) a Fillet of Gold on a tion or ftraining. . 
if runs all upon Metaphors. {| Book. NS RA FILTRE, S. M. ( Terme de Chymie, 
, Figurement, Adv. (par Metaphore ) figu-} Filet, (entre les canelures d'une Co- Drap on Papier gris pour paſſer & clarifier une 
) a ratively, in a figurative Senſe, | lonne, &c.) Ridge. Liqueur) Felt or brown Paper to ſtrain Liquors 
3  FIGURER, Verb. 48. ( repreſenter par (F Filet d'une Vis, (port slevẽe qui | through, | 
=P | Ja Peinture, par la Sculpture, Sc.) to figure| entre dans les Ecrous) rhe read of a Screw, FF Filtre, (on Breuvage) amoureux, 4 
or rypreſeat. Filet, ( Eſpece de petite bride ) @ |£ove-potion. 
(> Figurer, ( repreſenter par le diſcours ) | Sna e. a | Filtre, (charme) Charm, Alprement. 
5 e expreſs, *Þ Je n'ai plus qu'un filet de Voix, (ow | Filtre, ce, Adi. filtratad, ſtrained. | 
= CF Eigurer, (tracer des figures fur quel- | fort peu de Voix) my Voice is almeſt all gone. FILTRER, Verb. 4. ( paſfer par le fil- 
que ctoffe pour l' embellir) 7 figure, flower, or | 3 Tenir au filet (amuſer, faire attendre) I tre) to filtrate, to ftrain through a Felt or 
draw Figures upon, to keep at a Bay, to amuſe, to drill on, brown Paper. 525 | ; PW 
{> Figurer. (repreſenter comme ſymbole)| Filet, (on Cordon, d'une piece de Mon- Filure, 8. F. (Qualité de ce qui eſt file ) 
5 to be a Figure of. | noye) the Ring of a Piece of Coin. 1 inning. YE; * Weg 
i | Se figurer, Verb. Recip. (%'imaginer) to] gF Filet, (un Ret) a Net. | j FIN, ne, Adj. (qui eft delice, qui n'eſt. 
| Fancy, to imagine, Vn bon coup de filet, (ou une bonne cap- pas groſſier) Fine, thin, not caarſe. | 
5 a Figurer, Verb. Neut, (avoir de la conve- | ture) @ good Catch, erm, (excellent en fon genre) Ane, | - 
Nance avec une autre choſe) to loch well, to] Fileur, S. M. (celui qui file les cordes des |&*re good. © 4 | 
ber match or ſuit. | Inſtrumens de Muſique) a String- maler for | kin, (qui n'eſt pas faux, En parlant 
* Je ne veux pas figurer avec lui, I won't M ſical. Inſtruments. ' [de Por, de Argent, des Picireries, Pre, 
. rank with bin. C Fileur, (celui qui tire la ſoye des cou- |right. 
FIL, S. M. (petit brin de Chanvre, de Lin, Icons des Vers à ſoye) he that draws the Silk | Fin Or, fine or right Cold. 
ux, de Soye, Oc.) Thread, out of the Silk-wworma, | | Un Diamant fin, 4 right Diamond. „ pa, 
| e 
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FIN 
ru, (clan a fen ee Hy 


nicus. 


85 Joutr au plus-fin, to vie cunning, 10 
Nirive for cunning, F to be upon the _ A 
5 N fin de Voiles, a nimble or a 
ailer. 


Fin, S. M. ( ruſs ) Ex. faire le fin d'une} 


choſe, en faire le fin, (ne vouloir pas de. 


couvrir ce qu on en ſcait ou ce qu Waren | 


fo carry it cunningly. 
A quoi bon falre tant le fin? 20 what Pur-| 
poſe all this Cunning ? 


Ole fin d'une affaire, (le point deci- | 


Hf & principal) the main or chief Point of a 
Buſineſs. 2h 

prendre le fin des choſes, 10 come to the ni- 
of Point of Things. 


(> Ceſt-R le fin de l' Affaire, rhar's the | 


Cram of the Jeſt. 


& deli) 228 
FM 8 (habile, ruſe) |y, cunning ſubtle, 1 


FIX- 


FINESSE, 
* Fineſſe, (Ruſe, aſtuce) cunning 
Got; 


* 2 Fineſſe, (delicateſſs d eſprit) Wit, or Be- 


licacy of Wit, Ingenuity, _ 
Les Fineſſes (ou delicate fes) d'une l 
ue, the Niceties or Delicacies of a Lan 
Les Finefſes (connoiſſance ſecrette 
Negoce, the Myfteries of Trade, 
T FINESSER, Verb. Neut. ( agir avec fi- 
neſſe) to carry it cunningh, 
Finet, te, Adj, (fin, ruſe dans de petites 
choſes) ly, ſubtle, cunning. 

Un Finet, S. M. a fly Mar. 

Une Finette, S. F. 4 ty Woman. 

Fini, ie, Adj. ended, finiſhed, &c. V. the 


i 


erb. 


Tirer le fin du fin, (en la quintelſence Verb 


| 3 une affaire) to extrat? the. Quinteſſence of | 
hings. 

FIN, S. F. (Terme, ce qui acheve) End. 

La fin de l Anne, the End of the Year. 
La fin d'un Diſcours, the End or Concluſion 
of a Diſcourſe. 

La fin de fa vie lui a &te heureuſe, tbe 
batter Part of his Life proved happy to bim. 

Fin, (Evenement) Event. 

Eile ſe menageoit ſoigneuſement, a toutes 
Ans, avec la Cour, She carefully kept Meaſures, 
at all Events, with the Court. 

Les quatre fins de Homme, la Mort, 
be Jugement, le Paradis & I' Enfer, tbe four 
laft Things » Death, Judgment, Heaven and |. 


Hell, 
Sur la fin de ſes. Jours il perdit ſon fils 
unique, in bis old Age be loft bis only Son. 
Prendre 11 (finir) to end. 
Pour fin de toutes Parties in full 9 
4 Demands, 5 5 7 


Fin, (but, intention) End, Scope, Aim, i 


Defi gn, Intention. 


(> Fin de non recevoir, (Terme de Pra- 


tique. Exception) Exception at Law. 
Fin, (la mort) End, Deatb. 
Tirer a fa fin, to be a dying. | 


A la ſin, Adv. (enſin, apres bien du ters) . 


X laft, at length. 

En- fin, V. Enfin. 

FINAGE, S. M. (ẽtenduẽ d'une juriſ- 
dition) the Liberties or Extent of a A Ak 
Final, le, Adj. final. 

. Cauſe finale, final Cauſe, 

Iimpenitence nale, final Impenttence, 
PFinalement, Adv. (a la fin, en dernier 
| ey) finally, at laft, laſtly. 

FINANCE, S. F. (ſomme d' Argent qui 


ſe paye aux Coffres du Roi, pour la levee}. 


d'une charge on pour. quelque droit impoſe) 
Finance, Find, a certain Sum of Maney paid to 
_ the French King for the Enjoyment of ſome Pri- | 
wilege or otber. 

+ Finance, Argent comptant) ready Money, 
— Lettre de finance, ( lettre renee.) round. 

Petter, © | 

Finances, (te Treſor du Roi) Fi- 
nances, the Ring s Treaſure or . Revenue, the 
Excheguer. 
a_ Cour des Finances, the Court of the Ex- 

ere 

F FINANCER, Verb. AR. ( payer de l' Ar- 
gent aux Coffres du Roi) to fine Money to 'thel 
King. 

Financier, S. M. (qui manie les Finances 
du Roi) a Financer, a Receiver. of the King's 

eVenues.. 

Finaſſer V. Finefler. - 

Finement, Adv. (avec fineſſe, avec adreſſe 
A Eſprit) cunningly, craftily, ſlily. 

(>. Finement, ( delicatement, ingenieuſe 
ment) 9 wittily, ingenioufly, 


F Dn 2 By 
1 x 
. 


ni ted. 


Finiment, 8. M. (action de finir un Ta- 


Fini, ( limite, determité) Finite, li- 


bleau) the finiſhing of a Picture. 

FINIR, Verb. Ad. ( achever, terminer ) to 
end, or maks an End, to finiſh, 

Finir un Tableau, to fimſh a Picture, to 
give it t * 1985 or laſt Strokes. 

Finir, Neut. (prendre fin) to end, or 
make an End, to have an End. 


die. 
Fiole, V. Phiole. 

FIRMAMENT, S. M. (te Ciel où les E- 
toiles ſont fixes) the Shy, the Firmament. 

Il n'eſt rien de fi beau ſous le Firma- 


Heaven. 
| FISC, s. M. (le Threſor du Prince oz du 
Public) "the King's Treaſure, Revenue, or Ex- 
 cheguer, 
Fiſcal, ale, Adj. (qui appartient- au fie) 

cal, 
Procureur F ifcal; an rnd 
a 


who proſe. | 
cutes within his Juri ſdiction all 


uſes, where. |* 


Tin the Lord Paramount or. the Public are 


intereſted. 
F iſcelle, ⁊v 1 F icelle. 
>. Fiſque, Fiſc. 


Fiftula, a kind of Ulcers 


for © 


cet. 

FIXE, Adj. (qui 
ſeurẽ, arte) fixed, fteddy, fettled. 

Les Etoiles fixes, the fixed Stars, 
Veut fixe, yeux fixes, teddy Look. 

U n'a point de demeure fixe, be bat no 
ſettled Being, be ts fixed no where, 
Fixe, ce, Adj. fixed, &c, V. fixer. 
= Un prix fixe, (ou fait) a | ſe r Price, 
Fixement, Adv, (d'une maniere fixe) ear- 
neſtiy, ſtedfaſtly. 

8 pen regarder fixement le Soleil, ni 
la Mort, one cannot look the Sun, or Death in 
the Face. : 

FIXER, Verb. As. larteter, deter miner, ) 
to fix, ſettle, ſet, or appoint. 
Nass ſa bo go 8 endroit, to fix 
or ſettle one's Davelling in a Place. 
Fixer la valeur des Monnoyes, 10 fix or 
ſettle the Value of Coin or Money. 
F Fixer un jour, to ſet or appoint a Day. 
= Fixer le Mercure, (en Termes de Chy- 
mie) to fix Mercury. 

-*® Fixer un Eſprit, to ſettle a Mind. 

Se fixer, Verb. Recip. (ſe determiner, 8*ar- 
reter) to ſettle, 

(5>- Se fer, (en Termes de Chymie) te 
fin or be fixed, : 


4 


« (qualits de ce qui elt fin | 


or eun- 
Trick, Guile,  Craftineſs „ Wi 5 8 ubrily, 


Ceux qui n'y entendoient point de | 
they who Were rnacpuainted with the 


2 


Finir, (mourir) te end one 1 "ny ' 


ment, that's the fneſt Thing under the Cope of | 


| 


Jie is be that has kindled the War. 
FISTULE, S. F. ( Ulcere ẽtroit & orofond) : 


- "FIXATION, S. F. (Terme de Chymie )}. 
Fixation in Chymiſtry, | 
Pla Fixation des Offices, the ſet Rates | 


ne ſe meut point, af- |. 8 


5 bright, gliſtering. 


* 


| feu. 


FLA 


FL 


FLACHE, S. r. (Pere enfoncs os br; 
Hole in the Pavement," 


' FLACON, S. M. ( Efpece de Bouteille) a 
Decanter, a fort of Bottle. 


why way F. (action de flageller) 


Fla, e Scourging. 
Flagelle „ e, e, Tohipped, 
F LAGELLER, Verb, A#, ( fouttter. Ce 


mot ne ſe dit que de notre Seigneur & des 
Martyrs) to zvhip or ſcourge, 

FLAGEOLET, S. M. (ſorte de PERS Flite) 
a Fla elet . 

+ FEAGORNER, Verb. Neur. ( flater en 
faiſant de faux ra pports) to 354 thanks, 

+ Flagornerie, S. F. ( flaterie par de faux 


- 


rapports) picking of Thanks, 
+ Flagorneur, 8. M. Flagorneuſe, S, F. 
a Pick-thank, a Whifperer, or Tale-bearer, 


FLAGRANT, J. Ex, en flagrant delit, 
(fur le fait) in the Fact, in the Deed doing. 
1 Flair, S. M. (odorat) the Smelling. 

_ FF Flair des Chiens de chaſſe, rhe Neſc ef 
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+ RAR, verb. A. (on prononce 
. F leurer ; ſentir par l' odorat) 
to ſmell, 
Flairer, (en parlant des Chiens de 
chaſſe) to bunt upon Scent, 
Flairer, Verb. Neut, ( exhaler une odeur } 
'0 ſmell, 
FLAMBANT, ante, Adj, (qui flambe) in 
4 Flame, blazing. 
| Flambart, S. Ms (ton qui- flambe ) « 
Firebrand. 
FLAMBE, S. F. (Iris o Glayeul, ſorte de 
fleur) Flag, a Bluifh Kind of Flower, 
Flambe, ée, Adj. from Flamber, finged, 
c. V. Flamber, 
*+ je ſuis flambe, ( oz je ſuis perdu) I a 
undone, 
* Mon Argent eſt flambe, my Money is . 
gone or loft, 
Flambeau, S. M. (Torche de cire oz d' au- 
tre matiere) Flambeau, Taper, Light or Link. 
N Flambeau, (Chandelier) a Candleſtick. 


3 * 


»Cu eſt lui qui eſt le Flambeau de la Guerre, 


* Un Flambeau de fedition, (un ſediticux) 
a Fire-brand of Sedition, à Boutefeu. 
Flamber, Verb. Neut. (jetter de la flame) 
to blaze or flaſh, to be in a Flame, 
Flamber, Ves b. Att. ( paſſer par. deſſus la 

flame) to inge. 
Flamber un chapon, (y faire degouter a 
du lard fondu) to bafte a Capon. 
T FLAMBERGE, S. . ( Epee ) Srvord, 
Napier. 


Flamboyant, ante, Adj. ( qui flamboye) 


Comete flamboyante, a blazing Star, 
FLAMBO YER, Verb. Neut, (jetter un 
grand eclat, briller, en parlant des Armes, des . 
Pierreries) to eller, to ſhine, to be bright. | 
FLAMME; S. F. (partie ſubtile & lumi- 
neuſe du ſeu) Flame. F 
 * Flamme amoureuſe, (la paſſion de I'a- 
mour) amorovs Flame, Love, Paſſion. 
Ea Flamme, ( banderolle de Vaiſſeau) 
Streamer. 
Flamme, ( inſtrument paws ſaigner les 
Chevaux) Fleam. | 
Flammeche, 8. F. ( ẽtincelle, bluette. de 
feu) Spark. | 


. "4 


FLAMMULF, S. F. (forte de plante) Tri- 
nity or Heart 5-eaſe, a ſort of Herb. 
FLAN, S. M. (forte de Tarte de Creme 
de Lait) N _ | 
Flan, F 9 f 


* 


| 


„, 


Flambeau, (chandelle de ſuif ou de 
ſeire) a Candle or Light, 


FL A 


FLANC, 8. M. (csté de l' Animal & de 


pluſieurs autres choſes) Flank, Side. 
Flanc, (en Termes de Fortification) a 
Flank in Fortification, 
Flanc, V. Flaon, 
Flanconnade, S. F. (coup dans le dlanc) 
Flanconade, a Paſs or Tbruſt in the Flank, 
FLANDRIN, S. M. Ex. Un grand Flan-' 


a 


1 


drin, (un homme long comme une Perche) a [fatulent, windy, 


Lath-hack, a ſlim long Back, a great be Fel- 


low, a Lungts. 
Elle eſt Femme d'un Flandrin, She | 


haz a tall ungainly Fellow to ber Huſband, 


8 


14 D 


(ui appliquer un fer rouge au Front ) to lars 
in the Forehead, 

ATTRER, Verb. Af, (Terme de Mon- 
oye. Battre une Piece de Monnoye avec le 
flattoir) to flat. 5 

Flattoir, S. M. 
ſert à la Honnere 2 
Flatueux, euſe, 


(gros marte . Gont on fe 


A, Cree) 


( venteux ) fawn, ; 
FLATUS, S. M. © Flatuokits, 8. F. 


ty, wind, 


| 9 4 great deal of Care and Labour. 


22 de Medecine. Vent dans le Corps) |1:ſt; Livelineſs. 
AU, S. M. ( inftrument pour battre meilleur) Flower,” Choice, the 


FLE 


La Roſe eſt la Reine des Fleurs, the Roſe is 
the Queen of Flowers, 

La Culture * Fleurs demande beaucoup 
de ſoin & de travail, the Culture of Floxvers 


=>. 


* Fleur de farige, Flour, or the 57% of 


I Meal.” 


Fleur de la Virzinite, Maiden-bead, 
IV; irginity, 

Fleur, Luſtre, eclat) Liftre, Bright. 
* Fleur, (eite, choix, ce , wh oh y a" de 
* Fleurs, ( ornement, embellifement ) 
Etre dans la fleur de fon 3ge, to be in the | 


- FLANELLE; 8. F. (Etoffe — de laine) | le bled a Flall. 
Flare! * Fes, (chitiment que Dieu envoye) 4 auric. 
Flanquẽ, e, Adj. flanked. Scourge or Plague. 


FLANQUER, 2 AZ, from. de For- 
tification. Defendre) to flank, to defend. 

*+ Il lui a flanque (on donné) un ſouflet, 
be gave bim a Box on the Ear, or a Slap on the 
Cho 4. 
oy Je lui ai flanquẽ cela par le nez, (3 je 
lui ai franchement dit) I gave him tbat Bone 
to pick. 

FLAON, Pron. Flan. 8. M. ( Terme de 
Monnoye, piece d'Or oz d' Argent taillee | 
pour faire de la Monnoye) Planchet, Plate, 
blank or Piece of Meta! ready to be ſtamped on 

or coined, 

_ .FLAQUE, S. F. os Flaque d' eau (efpece 
de Marais) Plaſh, Marſh, a Moraſs, a ſmall 
Lake or landing Water. 

FLASQUE, Aj. (qui eſt. fans force, — 
vigueur) wa aint, ⁊ocal, feeble, 

-FLASQUE, S. M. (vaiffeau de cuir od Pon 
met de la poudre a Canon) a Flaſk for Gun- 
powder. 

EP Flaſque, (Terme d' Artillerie, deux 


gros Madriers qui compoſent Paffut du Ca- 


non) the two Cheeks of the Carriage of a Piece 
of Ordnance. 

Un Flaſque, (un Penny a lazy 
Bones, a Drone. 

Flate, &e, Adj. flattered, &c. 

Un portrait flat, a flattering Picture. 

FLATER, Verb. Act. ( louer exceſſive- 

ment) t flatter, to praiſe or commend. 

(F Flatter, (deleQer) te flatter, to tickle, 
or . 

ßFlater, (cajoler) to flatter, rajole, coxe 
or wheedle, to fawn upon. 

CF Flater, (tromper en deguiſant la ve- 
rite) to flatter, to conceal the Truth from one, 
to keep him in the dark, 

Flater, ( carefſer ) to fatter, frrote, or 
careſs, 

(7 Flater quelqu'un de quelque choſe, ( la 
lui faire eſperer) to flatter one with a Thing, 
fo entertain him evith the Hopes of it. 

{> Flater fa douleur, ſes deplaifirs, Se. 
to cheriſh or bug one's Grief, to indulge or gra- 
iify it. 

Flater le De, (le faire couler) 70 fide 
tbe Die. 

(> Flater un mal, on une Playe, (les trai- 
rer trop doucement) to favour a Diſeaſe or 
Wound, 

Se Flater de quelque choſe (eſperer qu'elle 
arrivera) to flatter one's ſelf with a Thirg, to 
Lepe for it. 

Flaterie, S. F. (louange fauſſe) Flattery, 
Fazoning, Adulation, 

Aimer la flaterie, 0 love, to be flattered, or 
fuvuned u 


Flateur, euſe, Adj. (qui flate) flattering, G 


fawning, 

(> Eſperance flateuſe ( trompeuſe) de- 
ceiſ ful Hope. 

Flateur, S. M. Flateuſe, S. F. a Flatter er, 
4 Fawwner, a fawoning Man or Heman. 

Flateuſement, Adv, (d'une maniere fla- 
teuſe) fatteringly, 

Flatre, ée, Adj. burnt in the Fore. bead, 

FLATRER, Verb, AF, flatrer un Chien, 


| 


(ſubmit, to truckle under, to buckle to. 


1 bend: ng. 


{| ence, Moderation, Temper, 


| | Seavy. 


a la Reputation) Blemiſb, Blur, Brand, Stain, 


Vne mechante femme 
a Shrew is a great Plague, 
(52 Fleau, (partie de la Balance) the * 
of a Balance. | 
FLECHE, S. F. (trait d' arc) Arrow, 

Fleche quarree d' une Arbalete, a Name! 
of a Croſi-boxp, | 

(2 Fleche de Caroſſe, a Coach Beam. 

(2 Fleche de Lard, a Flitch ef Bacon. 

Fleche de jeu de. Triquetrac, Point, 
Faire de tout bois fleches, te make any 
8270. 

* I ne fait plus de quel bois faire fleche F 
he is put to his laſt Shift, be does not knoww 
which way to turn himſelf. 

Flechi, ie, Adj. bent, &c, V. Flechir, 

FLECHIR, Pb, AF, ( ployer, courber ) 
to bend, 

* Flechir, (ſubjuguer, dompter) to ſubdue, 
to ſoften, 

La Grace flechit le coeur le plus endurci, 
Grace ſubdues the meſt obdurate Heart. 

* Flechir, (toucher de pitie, faire con- 
deſcendre) to ſoften, to prevail With, to per- | 4 

Co 
Flechir, Verb. Neut, (fe ptoyer) 70 bend. 

* Flechir, 


eft un grand lu, | 


| 


* 


( ſe ſolimettre, s abbaiſſer) te 


* Flechir ( ceſſer de perſiſter dans ſes ſen- 
timens de durete) to relent. 

Se flechir, Verb. Raps (ſe ployer) to bend, 

Flechiſſement, S. M. (action de flechir ) 


Wen Adi. (pituiteux) fblegma- 
tigt. 

* Flegmatique (froid, morne) beavy, dull, 
melancholy, 

FLEGME, S. M. (Pituite) Phlegm. 

* Flegme, (Moderation, Patience) Pati- 


* Flegme, (peſanteur, lenteur) Fr 
It a beaucoup de flegme, be is du 


FLEGMON, 8. M. ( forte de tumeur en. 
flammee) Pblegmon, a ſwelling with Inflam- : 
mation. F FU 4 

Fletri, ie, Adj. dry'd up, &c. accordin 
the Verb. dg PT 

FLETRIR, Verb. A. ( Faner, Secher, 
Ternir) to dry up, to Fade, to . to tar- 
niſb. 

K Fletrir, (Deſhonorer, diffamer) 1 to u Bis, 
blemiſh, diſgrace, or diſhonour, to brand. 

Un opprobre fi ſcandaleux les fletrit, ſo 
ſcandalous a Re E wry is a great Blur to them, 

Pletrir, Verb. Neut. Se Fletrir, Recip. ( ſe 
faner, ſe ſecher, ſe ternir) to wither, to fade 


6 Fletriſſure, (Marque d'un fer chaud) 


a Mark with à be: Iron. 


Spot, Blot, Diſgrace. 


FLEUR, S. F. (d' Arbre ou de Plante ) 
Flower, Bloom, or Bliſſom. 


Etre en fleur, to blo Yom, to be in Bloom, 


| 


Flver or Prime of one's Ape. 

Fleur de fruits, (qui n' ont point ẽtẽ 
maniez) the Bloom or Blue of ſome Fruits, as | 
Plumbs, &c. - 

A fleur de terre, (au niveau) cloſe to, 
or even with the G round, 

A fleur d'eau, ravixt Wind and Water, 
Une Batterie a fleur d' eau, 4 Battery plac 


| nur the Badge of the Water. 


F leurs, < 


3 des Femmes) 
. monthly Courſes, or Months, . thoſe 
or them, 


Fleurs blanches de Femme, the Whites. 
pF leurdelife, ce, Adj. branded with a Flower - 
luce. 
FLEURDELISER, Verb. AF. 0 Couvrir 
de Fleurs de lis) to * flouriſh, or ſet thick with 
Floꝛber- de- luces. 
(> Fleurdeliſer, ( Marquer un Criminal 
d'une Fleur de lis) to brand or mark With' a 
Flozver-de-luce, 
ll porte d' azur à la Croix d'Or fleur- 
deliſce, (en Termes de Blazon) be bears" a 
a croſs ; flere Or, 
FLEURET, S. M. ( Inſtrument pour E- 


ſerymer) Foyl, fo fence auitbal. 


(> Fleuret, (oye groſſiere) Ferrer, , coarſe 
Silk. 


652 Fleuret, (Ruban fait de ſoye grof- 


ſiere) Ferret- Ribbon, 


+ FLEURETIS, S. M. C'eſt du Fleuretis 
(c'eſt un diſcours mince, on il n Y a tien de 
| ſolide) is all 21705 Stuff, 

FLEURETTE, S. F. (petite fleur ) ite 
th Flower, 

(57 Fleurettes, (Cajoletie que 'on dit 3 


une Femme) amorous Diſcourſes, froeet T, ner, 
artering Expreſſions. 


Fleuri, ie, Adj. bloſſomed, bloun. | 
Stile fleuri ez rempli de fleurs d' Eloquence, 
a florid Stile, a Stile full of Flourifhes, 
Vn teint fleuri, (qui a beaucoup d'cclat) 


1a Mvely Complexion, 


Barbe fleurie, (ov blanche) a wvbite or 
boary Beard. 

(7 Paques-fleuries, (le Dimanche des 
to] Rameaux) Palm-Sun 

FLEURIR, Verb. Neur. (Pouſſer de la 
fleur, etre en fleur) to bloſſom, bloom, or bio. 
*+ Fleurir, (blanchir, En parlant de la 
Barbe) t grow bdary or grey. 

* Fleurir, (etre en credit, en honneur, en 
vogue) to flouriſh, to be in Repute, Vogue, or or 
Efteem, | 
Fleuriſme, S. M. ( Curiofite pour les 
Fleurs) Floriſm, the being a Florit. 
Fleuriſſant, ante, A, (qui eſt en fleur) 


aruaqy, to decay. bloſſoming, blonning, 
Fletifſure, S. F. («tat de ce qui eſt flẽtri) ] Y Fleuriſte, S. M. ( Curieux de fleurs ) 
'blemiſh, withering. 1a Floriſt, 


FLEURON, S. M. ( Eſpece de repreſen- 


tation de fleurs ſervant. d ornement) Flower 


* Fletrifſure, (Marque d'ignominie, tache | war, Floriſh, 

* C'eſt le plus beau fleuron de fa cou- 
ronne, tis the brighteſt Gem in his Crown, 
Fleuron, ( ornement que PImprimeur 
met aux Livres) a Herder in the Art of 
| Printing, 


Ee 2 


t Fleuros, 


oy ao he 
—_— —_— — = * Lag hr ramen ©" 


eg Tr — n 3 
— 1 — SUD . — 


hg 


FLU 
Fern, ornement d'Or fur le dos 
des Livres 
FLEU E, 8. M. ( grande Riviere )'# Ni- 


* 4 great Nr. 
* Fleuve, (Dieu fabuleux d'une Riviere) 
the Gold of a Rivtr, | | 
Flexibilite, S. F. ( Qualits de ce qui eſt 


flexible, au propre & an figure) Flexibility, 4 


Pliableneſi, or Fliantneſi. 
* La flexibilite eſt la nẽceſfaire de 
Flexibility or Pliantneſs is the moſt neceſſary 
all Qualifications, for the Management of A 


airs of great 5 rtance 
1 FI WW: . {foopte ) Fexible, pli- 
able. 

* Flexible, (capable d'@tre touchs de com- 
paſſion) fexible, tender. 

* Flexible, (ſouple, aiſe, commode) pliant, 

upple, eaſy. 

Flexion, S. F. ( mouvement de ce qui ſe 
plie) flexion, bending, 

FLIBOT, S. M. (forte de Vaiſſeau de Mer) 
4 Fly. boat. 

IBUSTIER, S. M. ( Corfaire de A- 

merique) a Free- et or Buecanegr. 

FLIC-FLAC, Adv. (Mots inventez pour 
repreſenter les coups drus & menus qu'on 
donne a wy un) Thwick-thwack, 

FLOC, o FLOCON, S. M. (Petite touffe 
de Laine, de Soye, Sr.) 4 Lock of Wool, 


; Silk, Sc. 


*' Flocon de Neige, a Flake of Sn. 

FLOQUET, 8 Nr flocon, touffe ): 
de Cheveux, a Tuft of air. 
FLORES, (Terme emprunté du Latin) 
Faire flores, (faire une depenſe d'eclat ) 10 
ſpend high, to make a Shea, to flouriſh, 

FLO In, S. M. (Monnoye de differente 
valeur) a Florin, a ſort of foreign Coin. 

Florir, V. Fleurir. 

Floriſfant, te, Adj. { qui eſt. en credit, en 


. * onde, Vague) Wave or 


on: Flot, (la Marte, le flux de la Mer | 


duni vient de l Ocean] Flad or Tide. 
Les larmes vi tombent des yeux 3 


ö par le Tambour, 


F OI 
. eu. 


of Ip v7 fl. Whale 
FLUTE, 8. 


2 


ein 
FF. Pas Ot We 1 a hang & f 
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mment accordez - vous ces 


Il ne 


P. e qui vient 


Enter en ute, to inoculate. 


we fo pi 


* 
| Lavement) te take a Glifter. 


„ to play on the Flute. 


Piper, 
FLUS, o FLUX, S. M. 


Tide. 
Flux de Sang, Bloody flux. 


neſs, La 
one cannot bold bis Vater. 
like Butter againſt the Sun. 


voquẽ par le Mercure) Flux. 


in a Flux, 


continuel, to be always talking, to 
Tongue running upon Wheels, 


Fecliy 


+ FLUTER, Verb, Neur. (jouer de la 


( Mouvement 
regle de ia 1 85 vers le Rivage) Flux, Flood, 
Flux de Ventre, B. een 1 
Ea lux d' Urine, Diabetes, a Diſeaſe when 
Ma Bourſe a le flux, my Money melts 
(> Flux de Bouche, ( crachement * 


Donner un flux de bouche, ro flux, 
Avoir le flux de bouche, to be fluxed, or Be 


*+ Avoir un flux de bouche (e de langue) 


have a 


Flux, ( à certains jeux de Cartes) fluſh 


Jat Cards. 


1F, luxion or Defluxion. 


2 


FO 


grand flots, (ov en abondance ) the Tears] Straw. 


trickle or run down his Face in abundance. 


en un lieu oũ il y ait aſſez d' eau pour le por- 
ter) 10 ſet a Ship floating or a. float. _ 


Flotant, te, Adj. (qui flote) floating, l- Focet- bones. 


* 


certain, wavering, irreſolute. 


FL OTE, S. F. (Nombre conſiderable de Foi, 


Vaiſſeaux qui vont enſemble) a Fleer. 


W 
% Flotant, ( incertain, irreſolu) fleeting, un- 


FOETUS, v. Fetus. 


tus Theologales) Faitb. 


*+ Flote, (Multitude de gens) 4 great. ligion, or Per ſuafion. 


Company, a Multitude, a Crowd. 


Flote, Adj. Bois flote, (Bois a brvler venu neither Law nor Goſpel, 


3 flot par la Riviere) Float-woed, Word ſent 


gowy a River upon a Float - boat. 


FLOTER, Verb. Neur, (etre porte ſur veau) 


to float, to bull, 


1 *. 


Faire - floter du bois, (le faire de-] Parole. 


ſcenqre ſur la Riviere par train, par radeau, 
&c.) to carry a Float of Wood down a River, 


* Floter, (etre irreſolu, agite) fo be floating, 
or wavering, to be at Uncertainty, to fluctuate 


in one*s Mind, 
FLOUET, te, o Fluet, te, Adj. (deélicat, 
de foible complexion), weally, tender, waſhy, 
Fluctueux, euſe, Adj. (Agité. 
& au figure) fluctuous, ungniet, boiſterous. 


„. Verb, Neut, (Couler) ſo flow, or 


hie, Adj. (qui coule aiſement) fluid. 

* Stile fluide, (coulant o naturel) a flu- 
ent, eaſy, or natural Stile. 

Fluidite, S. F. ( qualite de ce qui coule 
aiſement) Fluidity, Aptne ſs to run. | 

* Fhaidite (fe) de paroles, Volubili- 


Au propre 


| 


ty, Fidelity, plain Dealing. 


chery, Perfidiouſneſs. 
Cheat, a double Dealer, 


own Maſter, 
ſon Seigneur) Fealty. 
| Proof, or Teftimeny. 


ter, 


(> Fol, ( Parole, aſſurance donneg de 
garder ſa promeſſe) Faith, Promiſe, 1 


Fluxion, S. F. (ẽcoulement TRY a 


1 FOARRE, on Foerre, 8. M. ( Paille 


FOCILE, S. M. (Terme de Medecine) 
Mettre un Vaiſſeau 2 flot, (le mettre] Focet. 


Le grand & le petit focile, (deux Os du 
Bras, depuis le Coude juſqu' au Poignet) rhe 


(Lobjet de la Foi, Doctrine 
| Chretienne, Religion) Faitb, Doctrine, Re- 


Il ne reſpecte ni Foi, ni Loi, He regards 


ord, 


Bonne-ſoy, good Faith, Honeſty, Sinceri- 


Un homme de bonne foy, an honeſt Man, 
Mauvaiſe foy, Diſhoneſly, Knavery, Trea- 


> Laiſſer quelqu'un ſur fa foi, (le laiſſer 
maitre de fa propre conduite) to leave one to 
bimſeff, or to bis own Conduct, to let bim be bis 
foi, (Hommage qu' un Vaſſal rend > 
Poi, (Temoignage, preuve) Aſſurance, 


Voyla qui en falt foi, that proves the Mat. 


: 


FOI, eu Foy, S. F. (La premiere des Ver- 


(> Fol, ( creance ) Faith, Credit, or Be- 


Ton 
Fla Nee de Muſiq que) 
N (torte de Vaiſfeau & Mer). 4 a 106 


Se faire fluter au derriere, (prendre un 


+ Huteur, S. M. (mechant joueur de flute) | 


weakly, fai ntly „ ſlightly. 


Un homme de mauyaiſe foy, a Knave, a | 


| 


fur this Bout, 


e Poſſeſeur de bonne foi one that enjoys 


a bing bona fide, | 
Un homme digne de foi ou qui 
10 77 0 1 . | 


etre cru) a cre Man, 


nt) faith, upon my Faith, 


be bonne foi, (en verite ) icela eſt 

FR ainſi) faith, indeed, or. truly the Thing is ſo, 

tes , 

de | How do you reconcile theſe things ? Hoxw ſhall | 

toutes les Qualitez, pour'de grandes e things agree. 
| 


En bonne foi, a la bonne foi, Adv. (fince- 
rement, avec franchiſe, avec candeur ) truly, 


Py ſincerely, honeſtly, candidly, 
uroient accorder leur fifites, ou | 


leurs flates ne 8 ccordent | pas enſemble, 
* tbey cannot Jet their Horſes fogetber, | 
r la Flute s' en retourne |. 
, Lightly come, lightly go. 


FOIBLE, 44j. (qui manque de force 
weak, feeble, 1 ) 


manque quelque choſe) weak, 
* Memoire foible, weak or !reacherous Me 


mo 


beartedneſs. "Ws 

Foible raiſon, « weak Reaſon, 

Ils etoient foibles d' Infantexie, (ils n'en 
avoient pas aſſez) they wanted Faot. 

* Foible de poids, (leger) oo light, that. 


Wants Weight. 


FOIBLE, S. M. (ce qu'il y a de foible dans 
une choſe) we Part or Side, Weakn , 

* Foible, (defeQuoſite) Weakneſs, efect. 
Foible, ( Principal defaut on une per- 
ſonne eſt erte) feeble, Weak-fide, or Blind- 


Aide. 


je le tiens par ſon foible, 7 — the 
blind-fide of bim. 


of the Sword. 


La Juſtice ne regarde ni le fort ni le 
foible, J. ſlice bas no off of Per ſont. 

| u fort au foib 

foible, (toutes choſes ẽtant n on 
with neither, 


Foiblement, Adv. ( d'une maniere foible ) 


Foibleſſe, S8. F.“ 
force) Weakneſs, Feebleneſs, Faint neſs. 


Foibleſſe, ( Defaillance, ſyncope, eva- 
nouiſſement) Fainting-fit, Suoon. 


ce on regarde I Eſprit) Weakneſs, Imbecillity, 
* Foibleſſe de courage, Faint beartedneſs. 
D. Foiblir, Verb, Neut. ( mollir) to give 


Way, to yield, to Packen, 


FOIE, ou Foye, S. M. ( partie noble & 
interne de FP Animal ) the Liver. 


FOIN, S. M. (Herbe fauchee & ſechẽe 
Hay. 925 


Foin arriere-ſaiſon, After math or Lata 


| ter-math, 


| Foin, Interj. (qui marque le depit & la 
rage) Dewce, 


FOIRE, S. F. (grand Marche public) a 
Fair or great Marker, 


C Foire, (0 preſent de foire) Fairing. 


FOIRER, Verb. Newt, (fe decharger des 


arab 


＋ Foireux, ſe, Adj. (qui a la foire) hoſe, 
troubled with a Looſene ſi. 


*+ Mine foireuſe, a ſitten- face, | 
+ Un Foireux, S. M. une Foireuſe, S. F. 


4 ſhitten-arſe Boy or Girl, a Brat. 


FO Is, S. F. (Terme qui ſert a marquer 
la quantite & le tems des choſes dont on 
parle) Time, Bout. 

La premiere fais que je le vis, the fi:ft time 
I ſaw bim. 


g De fois à autre, from time to time, now and 
Hen. 


C'eſt aſſeʒ pour cette fois, ot” $ erough 


Ma foi, o ſur ma foi, (Eſpece de ſer- 


* Foible, (qui a TR defaut, a qui it 


74 
Courage foible, Weakneſs of Geng TOs | 


Le foible de PEpte, the Feeble or Small 


le fort portant Ie 


Debilite, manque de 


* Foibleſſe, ( Imbecillite, defectuoſitẽ dane 


7. Foire, (flux de ventre, devoyement) 
| Looſeneſs or Laſs. 


Excremens qui font le cours de Ventre) ta 


Uns | 


often dS. 
f la 


all togetk 
Par f 
now and 
+ FO 
faux dv 
Middle. 
FOIS 
dance. 
A Fo 
dance, 
+ Fe 


4 und. 


increaſe 
FOL 


FO L 


Une autre fois, ( derechef) anethey tius, 


| 


F-ON 
FOLLICULE, s. M. (veme qui conti. 


* 


N 


| Rede web mithn de fond en comble, 0 


again, 12 ent le a) Pollick, the Bladder - or Purſe of 3 Horſe to the very Ground, 

Une fois; deux fois, trois fois, once, twice; | the Gall. * Je ſuis rune de fond en comble, 1 am 
thrice. | Fomentation, S. F. < action de fomenter) undone to all Intents. and Purpaſes, ' 

Une bonne fois, une fois pour toutes, once. Fomentation, cheriſhing. Faire fond ſur ou un, (compter ſur 
for all. Fomenté, se, Adj A, fonenced, cheriſhed, c. [tai 10 depend or rely 

Non pas meme une ſeule fois, uo not fo much] F OMENTER, Ver (foulager un Mal} A fond, Adv. (cn = juſqu' au ſond, 


88 once. 5 
» Une fois autant, as much again, 


times. 

Toutes les fois que, autant de fois que, ar 
often as. 

A la fois, tout a la fois, (tout d'un coup) 
all together, all at once, at one bout, 

Par fois, Atv. ( quelquefois ) ſome times, 
now and then, 


+ FOIS, 8. M. Le fois du Corps, on le | 


faux du Corps, (ie milieu) tbe Way or 
Middle. 

FOISON, 8. F. (abondance) plenty, Abun- | 
dance. 
= Foiſon, Adv, (abondamment) in Abun- 
dance, plenti fully. 

f FOISONNER, Verb. Wow. (abonder) to 
FILE and. 

fFoiſonner, ('aniliplier beaucoup) t 
increaſe, to multiply. 

FOL, Folle, V. Fou. 

Folatre, Adj, (qui s amuſe I a badiner) 
gameſome, wanton, full of Play, waggiſh. 
Un Folatre, 8. M. a wanton Boy, Une 
Folatre, S. F. a wanton Girl, a Romp. 

FOLATRER, Verb. Neu. (Badiner) zo 
toy, to play wanton Tricks, to wag, 

Folatrerie, S. F. (Badinerie) wanton Ia rick, 
Wavgiſhneſs, toying. 

Folet, V. Follet. 

t Folichon, ne, Adj. & Subſt, (Terme en- 
fantin & bas, pour dire, badin, folatre) a 
24 a wagg!hh, gameſome, or wanton Boy or 
_ Girl, 

FOLIE, S. F. (alienation d'Eſprit) Polly, 
gow, 

(> Folie, (action extravagante ) Poll ly,1 
« Piece of Polly. | 

Faire une Toki, to play the Fool with one's 
felf, to do fooliſhly. 

Folie, ( imprudence, extravagance ) 
Foy, Fooliſhneſs, Simplicity. 


N Folic, ( Foible, oz Non exceſſive & 


dereglee, qu'on a pour quelque choſe) extra- 
wagant Paſſion or Fondneſs. 


Les Portraits ſont ſa folie, be is an extrawa- | 


gant Lover of Pictures. 

Toutes les Filles ont la Folie de vouloir ſe 
marier, al! Maids are mad for Huſbands, 

{> Folie, ( debauche, divertiſſement de 
jeuneſſe) Folly of Yourb, Dehauchery, mad 
Prank, Frolick, - 

2 Folie, ( choſe plaiſante & agreable 
qu'on dit) merry or wanton Diſcourſe, agree- 
able Noc ſenſe. 

Faire folie de ſon corps, (fe proſti- 
tuer) to proftitute one's ſelf. 

FOLIO, (Mot emprunte du Latin) un in 
_ ou un Livre in Folio, @ Folio, a Folio 

00k 

FOLLE, V. Fou, - 

Follement, Adv. ( extravagamment, im- 
prudemment) fooliſhly, extravagantly,” imply, 
#nwiſely, | 


Follet, te, Adj. (badin) fooliſh, anton. 


(F Poil follet, (premier poil qui vient au] 


menton des jeunes gens) Down, Downy- 
beard, ſoft Hair. 

(> Poil Follet, (Duvet des Oiſeaux) Down, 
feft Feathers, 

(5 Eſprit follet, ov un Follet, S. M. 


(Un Farfadet, un Lutin) a "Pace: with or Heob- 
goblin, 


Feu follet, V. Feu. io 
FOLLICHON, S. F. ( petite fill folatre ) 
« little wanton Girl, or * 


1 4 


| '2 eberiſb, by applying warm and liquid Re- 
Pluſieurs fois, (ſouvent) often, often- | medies : 


þ 


; 


| 


4 


| 


| 


foment, cheriſh, keep, maintain, or nourtſh. . 


find, or ſupply with, 


ences, to find Money fer the Expences, 


Fonds de Terre) Ground-Rent. 


couler bas) to ſink a Sbip. 


| 


par un remede chaud & humide) to foment, 


* Tg ( entretenir, faire durer ) 0 | 


FONCE,, 
monied, 


(5+ Bien fonce, (on habils) dans une Sci- 
ence, well filled in a Science. 


se, Adj, (Riche en argent) 


our. 


D + FONCER, Verb. Neut. (Donner ou fon- 
dre ſur) te fall upon. 


(> Foncer, ( Payer, fournir) to Pay, to, 
Foncer a Vappointement, ts pay the Ex- 


FONCIER, «ere, Adj. Qui concerne le 
fonds d'une Terre. 

Seigneur Foncier, (Seigneur du Fonds) the 
Lord of the Manor, 


Serf foncier, homme de Corps, ou de Main- 


morte) a Villain. 

Rente fonciere, (Rente aſſignẽe ſur un 

Cour - fonciẽre, (0 Baſſe juſtice) a Court- 
Baron. 

FONCTION, S. F. (Exercice ou Pratique 
de ſa charge, o» de ce qu'on eſt oblige de 
faire) Funci jon, Duty, or Diſcharge of one's 
Office, Duty, Sc. 

FOND, S. M. (endroit le plus bas d'une | 
choſe creuſe) Bottom, Ground, 

Le Proces ne fut pas juge pour le fond, 
the Law-ſuit was not fully determined, the 
Judges made no full Determination in the 
Cauſe, 


Fond, (Premiere tiſſure d'une ttoffe) | 


the Ground of any Stuff. 

Fond, 8 derriere de Miroir) the ak 
fide of a Looking-glaſs, 

N Le fond d'une futaille, be Head of a 


Caſh. 

Fond, (l extremitẽ d'un Lieu forme 
de Murailles) Bottom, 

Fond, (o derriere) de Caroſſe, the 
Back-fide, or Back-part of a Coach, 

(> Fond, ( extremite la plus eloignee 
d'un pays) the farther End, the utmoſt Part, 
or Extremity.. | 

Fond, (Ce qu'il y a de plus ſecret dans 
le Cœur) bottom or inward: Receſſes of one's 
Heart. 

* Le fond, (c l' eſſentiel, le point prin- 
cipal d' une affaire, d'une queſtion) te e, 
the Main or main Point. 

Cette Culote n'a pas aſſez de fond, 
(ou de profdndeur) theſe Breeches are not deep 
enougb. 

(Eg Aller à fond, couler à fond, (ou couler' 
bas. Termes de Mer) to fink, to go down to 
the Bottom, 

cCouler un Navire à fond, (le faire 


“Fond de Cale, (le fond d'un Vaiſſeav) 
the Hold of a Ship. 

Fond de Lit, the Teſtern of a Bed. 
Un Plat- fond, (ou Lambris) a Cieling. 
(> Donner fond, (Terme de Marine, 

mouiller) ro caſt Anchor. 

( Perdre fond, (chaſer ſur ſes anchres) 
to drive with her Anchors, 

02 Foſſe'a fond de Cuve, (plus large en 
haud qu'en bas) a Ditch broader and broader 
from the Bottom to the Top. 

De fond en comble, (entierement) from 
the Top te the. Bottom, utterly, willy, 


dement ; au figure) „ 
Couleur foncee, (on chargẽe) a deep Co- 6 


pleinement, parfaitement) to the eee, fer 


«fly, exattl » ull ” 

6 4 © fart” 4 fond, Adv. (a juger des 
Me independamment de quelque circon- 
ſtance Jegere, ID) 4 at the Bottom, when: 
all is done, in the main. 
* Fondamental, ale, Adj (qui ſert de ſon- 

Pierre fondamentale, a a Foundation one., 

* Fondamentalement, Adv. (Terme dog- 
NN fundamentally, upon a. good Foun- 
ation, ; 

FONDATEUR, S. M. (Celui qui a fondẽ 
quelque grand tabliſement) Founder. 

Fondation, 8. F. ( Commencement d'un 
Edifice) Foundation, 

Fondation, (Fonds legue. pour, des 
Oeuvres de Piete, o pour quelque autre choſe), 
Foundation, Endæcument. 

Une Egliſe qui a de bonnes Fondations, a 
Church well endowed. 

Fondatrice, S. F. 4 Founder, a Sbe. frunder. 

Fondé, ce, Adj. that bas a Foundation, &c. 
V. Fonder. 

* Fonde en Droit, that bas a juſt Cauſe,. 
that bas Juſtice on bis Side, 

Nous ſommes auſſi-bien fondes run que 
autre, ve have both Reaſon alike. : 
Fondement, S. M. (Fondation ou Com- 
mencement d'un Edifice) Foundation, 


62 Fondement, (I Anus) he Fundamont, . 
* Fondement, (bate principal appui) Four 
dation, Bafis. 


* Fondement, (cauſe, ſujet) Ground, , Cauſe, 
Rea ſon. 3 we 

* Fondement,, (principe, commen ent) 
Principle, Beginning, Root. 1 

* Te fais grand Fondetnent ſur ſon A * . 
(je fais fond ſur fon Amitie) I rely, build, or 
depend much upon bis Friendfhip, I ds truft voy 
much to it, 

* Te ne fais pas 
NEVE av J don't 
upon that Conjecture. | 

FONDER, Verb. 45. ( faire la fondation- 
d'un Batiment) to lay the Feundation or Ground- 
work, 


* Fonder, nn etablir ſur des raifons}. 
to ground or eſtabliſh, 


we fondement ſur cette 
much or great Streſs 


Fonder, ( faire bitir ) une Ville, is 
found or build a Cry. 
Fonder, (ẽtablir, inſtituer) e found or 
* 


* Fonder un Empire, 0 lay the Foundation 

of an Empire. 

* Fonder une Egliſe, (ẽtablir un fonds pour- 
I ſubſiſtance) to endow a Chureb. | 

*+ Il faut avant toutes choſes fonder la. 
Cuifine, (on Etablir dequoĩ vivre) the Kitchin 
muſt be ſettled firſt, 
Se fonder, Verb. Recip. ($' appuyer ſur quel-- 
que raiſon) to be grounde 2d. 

FONDERIE, S. F. (Lieu ou Fon fond du 
Metal) 4 Cafting-bouſe. | 

Fonderie, . de fondre) Foundery. 

Fondeur, S. M. (Ouvrier en fonderie ) «- 
Founder. 

Fondeur de 3 Bell- founder. 

FONDIQUE, S. M. ( Maiſon commune 
d'une Compagnie de Marchands) « Hall for a 
Company of Tradeſmen. 

Fondis, S. M. (<boulement de Terre) Ain. 
ing of the Ground. f 
FONDOIR,. S. M. (Lieu od les Bou- 
chers fondent leur Graiſſe) a Melting - Hou ſe, 
the Place where Butchers melt the Fat of Beaſis 


or Tallow.. ; 
f FONDRE, 


une affaire) to chme to a final reſolution, to make 
an end ef a Buſineſs ws 5 


* 


ct, diſſoluve, or li 3 


came to the puſb, when it came to the binding up 
of the bottom, when it came to the upſtot. ; 


be difſolv#d; to'liqueſy.. 
point) ro Fall 


eoup, the Floor of the Room fell in or ſunk all 


,creux ou la Terre &eft abyſmee, & qui eſt 


- queurs) I Fa ms of Liguors. 
champ, c.) Gre:.nd, Land, Soil. 


à great flock or deal of Wit, Learning, &c. 
& c. according to the Verb, 


de Terre) Spring or Fountain. 


L' eau dans les Maiſons) Ciſtern. 


FOR 


* 'Fondre la cſoche, (terminer, conclurre 


Quand it falut-fondre la cloche, oben it 


Fondre, Verb. Newt. (fe liquefier) to melt or 


* Fondre en larmes, to melt or di ſſolve in Imagination, 
Nn... 8%, RUE 29 | I Recouvrer ſes forces, to recover one's 
* Fondre, 1 28 de force, d'embon- |frength. © | | 
PRE ay. - . 275 f 4 


* Fondre, (s*affaiſſer, s*&crouler) 1 full 
in, to ft.. a! | | 


Le Plancher de la Chambre fondit tout 5 
ar Once, 


Cette Famille $'eſt fondue, (o eft 
«einte) chat Family is extin# or gone. 


(35> Fondre, (en parlant des Oifeaux de |; 
Proye) 7 foop down, to make a flonp at. 


* Fondre, (donner, fe jetter) fur PEn- 
nemi, to fall apon the Enemy, 
Se fondre, Verb. Recip, to melt. FD 
FONDRTERE, S. F. from Fond, (Lieu 


plein de boue) Bog or Quagmire. 


Fondrillis, S. F. Plur, (Sedimens de Li- 


FONDS, 8. M. (fol d'une Terre, d'un 
c Fonds, (ſomme confiderable deſtinee 
a quelque uſage) Fund or Fond, | 
{=> Fonds, (Capital d'un Bien) be Stock, | 
(> Mettre de Pargent a fonds perdu, ts 
hy or purchaſe an m— ET 4 
* Un grand fonds d' Eſprit, de ſavoir, &c, 


FONDU, ut, dj, from fondre, melted, 


FONTAINE, S, F. (Eau vive qui ſort 


(> Fontaine, (Baffin avec des jets d' eau) 
a Fountain with Water- ſpouts. 
Fontaine, (Vaiſſeau on l'on garde de 


Cock of a 


Fontaine, ( Robinet ) the 
Cift:rn, or any other Veſſel, | 

Fontainier, S. M. (Celui qui a ſoin des 
Eaux & des Fontaines) a Conduit- maker. 

Fonte, S. F. (Action de fondre) a caft- 
ing, or melting. | 

Fer de forte, Caſt- iron. 

Marmite de fonte, a great Iron-pot coft, 
Fonte, (en Termes d'Imprimeurs) 
Ca: -- 
Vie nouvelle fonte de petit Romain, a 
new Caſt of ſmall Roman, | 

Fonte, (Metaux fondus, dont le cuivre 
fait le principal) Braſs, i 
Vn Canon de fonte, a Braſs Gun, 


FONTS, S. M. Fonts de Biteme, the Fort, | 


over which Children are baptized. 
Tenir un Enfant ſur les Fonts, (en @tre 
Parrain ou Marraine) to fand God-father or 
God-mother to a Child, | 
FOR, S. M. Ex, For (on Juriſdiction) 
Ecclefiaſtique, Eccleſiaſtical Court. 
* Un homme de bien eſt tranquille, 
lors meme qu'il eſt calomnie, parce qu'il 


eſt abſous au For interieur, An bone Man 


is caſy, even when he is calumniated, becauſe 


he flands acquitted ⁊vithin bimſelf, or in foro 


conſcientiz, 
FORAIN, ne, Ag. 
outlandiſh, alien. 
Marchand forain, an outlandiſh Merchant, 
an Alien. | : 
Traite foraine, (Peage, Coũtume) a Cuſ- 
tom or Impaſition upon certain Commodities ex- 
ported or imported. ; 
Forain, M. (Etranger) a Foreigner, 


(Etranger) foreign, 


' FORBAN, 8. M. (Corfaire 


amis & ennemis) a Pirate, 


Eſprit) Strength, | : 


Temerite) fortitude, | 


rage) conſtancy, reſolution, magnanimity. 


| forcible or ftrong Reaſon or 


la meme force, all bis Works are not alike 


| a jealous Man is hated for bis Love. 


qui attaque 


4 


FORBU, v Fourbu. 

Forbure, 8 Fourbure. 

FORgAT, S. M. ( Galerien ) a Galley- 
aVe, 


FORCE, s. F. (vigueur du Corps on de 


Forte de Bras, Prength of Arms, © 
Par la force de l' Imagination, by frrength of 


{> Force, (Vertu entre la Crainte & ta 


Force, (grandeur & fermets de cou- 
{<> Force, (contrainte, violence) force, 
conſtraint, violence. : | 

Force, (nẽceſſité) force or neceſſity. 
Force, (puiſſance) ftrengtb, migbt, force, 


er, * 
La force de la Verite, rhe force or forcible- 
neſs of Truth, 
Une Raiſon qui a beaucoup de force, a 
Force (energie) d'un Mot, the firength, 
energy, or ſignificancy of a Word, 
Toutes ſes Oeuvres ne ſont pas de 


nervous in al 
there, | 
Faire force de Rames, faire force de 
Voiles, (Termes de Marine) to make the beſt 
of one's way at Sea, n ; 
(> Je ne ſuis pas de ſa force, I am not 
as flrong as te, I do not come near him, I am 
not his match, | 
(3 S'il gete plus long tems de cette force, 
if this bard froft continue any longer, ; 
Prendre une Ville de force, (ou d'aſ- 
ſaut) to florm a Town, to take it by ſtorm. 


Places, bis Wyrks flag bere and 


vous le ferai faire de force, if you won't do 
it 9 fair means, I ſhall make you do it by 
oul, 
Force, (forte d'AdjeRif indeclinable 
qui fignifie, beaucoup) Pore, plenty, great 
deal, abundance, many, | : 

Force argent, ſtore, or a great deal of 
Money, | | 
Force amis, many Friends, 
Force bled, plenty of Corn, | 
A force, Adv. Ex, Prendre une fille à 
_ (la violer) to force a Maid, to raviſb 

er. 8 . > 

A force ouverte, de vive force, with open 
firength or force. | FY 
A toute force, by all means. 
A force de bras, by flirength of Arms, 
A force de pleurer, (en pleurant beaucoup) 
il a perdu les yeux, He cry*d bis Eyes out, with 
much crying be loft his Eye- fight, © 
Corriger un enfant à force de le battre, to 
beat a Child into better manners, | 

A force d' Amis il en eſt venu a bout, be 
bas got it by favour. 
A force d'aimer, le Jaloux fe fait hair, 


/ 


Tt s'eſt tue à force de boire, He bas killed 
bimſelf with drinking, 
Forces, (Au Pluriel. Les troupes d'un 
Etat) Forces, Troops. 
Forces, (Puiſſance d'un Etat) frength, 
Force, ee, As. forced, &c. according to 
t he J. cer b. | | . 
Vent force, (ou violent. En Termes 
de Mer) a ſtrong, violent, or boiflerous Wind, 
* Force, (affectẽ, contraint) forced, affet- 
ed, unnatural. | 
* Donner un Sens force à un Paſſage, (le 
detourner du Sens veritable & naturel) to 
reſt the Senſe of a Paſſage, | 
Forcement, Adv. (par force, par con- 


di vous ne le faites de bon gre, je 


I] tumier. 


FOR . 
trainte) forcibly, hy force or confiraint, Being 
under a force. | 
FORCENE”, ée, Adj. {Furievx, hors du 
Sens) mad, furious, in à fury, out of bit 
Senſes, 
be mad. | 
FORCER, Verl. AN. (contraindre, vio. 
lenter) to force, compel, or conſtrain, | 
Forcer, (Prendre par force) to force, t. 
take by ſtorm, | 
Forcer (violer) une Fille, to force or 
raviſb a Virgin. 5 | 
$5» Forcer, (rompre avee violence) une 
porte, ts breah @ Door, 

{3 Forcer un Cheval, (le faire trop cou. 
rir) to over-ride a Horſe, to ride bim too bard, 
Forcer une Bete fauve on un Lievre, 
to bunt down a Deer or a Hare. | 
Forcer un Battaillon, on un Eſcadron, 
(les rompre) to break through a Battalion or 
Squadron, 5 
| . Forcer, (ou fauſſer) une Clef, to bind 
a . 4 — a 
* a; Verb. Neut. Ex, Forcer de Voiles, 
forcer de Rames, (faire tout effort qu'on 
peut avec les Voiles & les Rames) to make the 
bet of one f way at Sea. : 
Le Vent forga,; (il fut contraire & ob- 
ligea de relicher) the Wind blew ſo bard in 
our Teetb, that eve <wvere fain to put into an 
Harbour, © | | | 
Se forcer, Verb. Recip. (faire quelque choſe 
avec effort) tofirain, or to ſtrais one's ſelf. 
FORCES, S. F. (Grands Ciſeaux) Shears, 
or Sheers, FEES: | 
FOR CLORRE, Verb. 49, (Terme de Pra- 
tique. Exclurre) to forejudge or debar, a Law 
Term. , 3 | | 
Forclos, ſe, Adj. forejudged, 
Forcluſion, S. F. e | 
Fore, ee, Adj. drilled, bored. 
FORER, Verb. Act. (Percer, faire un 
trou) te drill or bore, 
Foret, S, M. (Inſtrument pour percer un 
Tonneau) a Pierce, a Gimlet. | 
FOREST, S. F. (Etendue de Pays couvert 
de Bois de haute Futaye) a Foreſt. | 
Foretier, S. M. ( Officier des Forets du 
Roi) a Ranger or Foreſter, 


Foretier, Adj, Ex. Les Villes foretieres | 


d' Allemagne, the Foreſt Towns in Germany. 

Foreure, S. F. (trou) bore, 
FORFAIRE, Verb. Neur. (Terme de Pra- 
tique, manquer a ſon Devoir) to treſpaſs, 
to Fail. | be 8 

Fille qui a forfait à ſon honneur, « 

Maid that bas forfeited or left ber Honour, 
Forfaire, Verb. Af, (Terme de Droit cou- 
Rendre confiſcable) 20 forfeit. 

Forfait, S. M. (Crime) Offence, Treſpaſs, 
Trunſgreſſion, Crime. | 

Forfait, ( Marche à prix fait) an Un- 
dertaking by great, or a great. 
| Entreprendre a forfait, to undertake by great, 
or for a certain Price, | 
Forfaiture, S. F. (Terme de Pratique. 
Forfait) Treſpaſs, Offence. 

FORGE, £ 
fer) a Forge. 

Forge, ce, Adj. forged, & c. according te 
the Verb. © 

FORGER, Verb. A. (Donner la forme 
aux Metaux par le Moyen du feu & du mar- 
teau) to forge or hammer. ; 


4} Forger un plat d' Etain, to hammer a Peo- 


ter Diſh, 

* torger, (Inventer, ſuppofer, controuver) 
te forge, cont; ive, frame, invent, male, or 
deviſe, | 

— Verb. Neut, (il ſe dit des Chevaus 
qui en marchant touckent le fer des Pieds de 
devant avec le fer des Pieds de derriere) to over - 
reach, as ſore Horſes do, 

| Forgeron, 


| 


i 


Forcener, Verb. Neut, (etre furieux) 7» 


S. F. (Lieu od Pon travaille le 


Forgerc 
Forges) S 
Forgeur 
Fo 

les aſſiette 
* Forge 
Iventor. 
Se For 

| Verb. Neu 
cer en Sa 
If FOR 


to degener [ 


de longu 

Length. 
#T 

13 to 


e FO! 
trouver à 


fon) cla 
the Licen 


of a Hat, 


| Phainly, expreſly, explicitly. 


F OR 


Forgeron, S. M. (Celui qui travaille aux 
Forges) Smith, Black-ſmith, i 
Forgeur, S. M. (qui forge) a Forger. 


Forgeur, ( Celui qui 

les affiettes d' Etain) a Hammerer. 6 

* Forgeur, (Inventeur) Forger, Cont) iver, 
Inventor. 8. N 

Se Forjetter, Verb. Recip. FORJETTER, 

Verb, Neut. 5 d' Architecture. Avan- 


cer en Saillie) 0 jut out, | 


t FORLIGNER, Verb. Neut, (Degenerer) 
to degenerate, 

Se FORLONGER, Verb. Recip. ( tirer 
de longue, en parlant du Cerf) te run a 
Lengtb. | 


*+ Se forlonger, (tirer en longueur) to 


h er, tO in * 8 | 2 5 
Te Ot MALISE R, Verb. Recip. (s' offencer, 


trouver à redire, ſe ſcandaliſer) to rake Offence } 


or Exception, to take ill, or find Fault, 
Formaliſte, Adj. ou S. M. & F. ( fagon- 
nier) « formal or complimental Man or Wo- 


nan. ag 
Formalite, S. F. ( formule de Droit) Form 
in Law, Formality, 
(2 Formalite, ( ceremonie )  Formality, 
Form, Ceremony. | | 
t FORMARIAGE, S. M. ( Mariage fait 
hors de la Terre du Seigneur ſans ſa Permiſ- 
fon) clandeſtine Marriage, Marriage without 
the Licence of the Lord 4 the Manor. | 
Formation, S, F. Forming, Formation. 
Forme, S. F. (maniere d' etre d'une choſe) 
Ferm. PTS A 
Forme, (figure exterieure d'un Corps 
Form, Shape, Figure, Faſhion. , 
£3 Forme, ( maniere, fagon d'agir, de 
parler, Sc.) Form, Manner, Way. 
Forme, (formalitẽ) Form, or Formality. 
Forme, (modele de Soulier) a Laſt. 
Forme, (modele de Chapeau) a Block, 
Forme, ( modele de bois qu'on met 
dans les bas) a Leg. | | 
Forme (Figure) de Chapeau, the Crown 


Forme, (ẽtendus de ſable, qu'on met 
avant de poſer le Pave des Rues) à Lay of 
Gravel, hk £23 

Forme, (calus qui vient aux Paturons 
du Cheval) Bone Spavin. | 

(5 Prendre un Lievre en forme, (on au 
gite) to take a Hare in the Form. 

Forme d'Imprimeur, a Printer*s Form, 

> Mettre un Argument en forme, te make 
er form a Syllogiſm. EO 

En la forme qui ſuit, as follows, 

Pour la forme, for Faſpion Sake, 

Forme, ( Banc garni d*'<toffe & rem- 
bourre) a fluffed Form or. Seat, 

Formes de chœur d' une Egliſe, the Seats of 
« Chor of a Church, f 

' Forme, te, Adj. formed, framed, faſhioned, 
made, ſhaped, 

Formel, le, Adj. (Terme de Philoſophie) 
formal, Ex. cauſe formelle, formal ag 

Formel, ( expres, precis ) plain, ex- 
preſs, explicit, 

Formellement, Adv. (Terme de Philoſo- 
phie) formally. 

F Formellement, (en Termes expres ) 


It ment formellement, be tells a plain Lye, 


FORMER, Verb. Act. (donner Fetre & 


2 e faire, produire) to form, frame, or 
Os * 

Former, ( figurer, fagonner ) to frame 
form, faſhion, or mould, x | fee: 
Former les tems d'un Verbe, (le con- 
Jager) to form the Tenſes of a Verb, to conju- 
Fate 1t. 

O' Former un deſſein ou un projet, 7s 
frame a Deſign or Purpoſe, 

Former ( propoſer ) une difficult, . 
rai/e Or flart a Difeulty, + 


t les plats & 


FOR” 
Former une plainte, to put up a Com- 
plaint. 4 | ©Þ 
Former un fiege, to lay a 
Former, ( inſtruire, fagonner par Pin- 
ſtruction) to inform, to train, or bring up. 
Former ſè proces à quelqu'un, to. dra d 
an Indiftment againſt one. 
Se former, Verb. Reeip. (etre produit ) to 
be made or formed. | 
FF 5e former, (s'engendrer) to be bred. 
8e former, (naĩtre) to ariſe. 
de former, (prendre la forme) to come. 
to ſome Shape. FF; | 
de former, (ſe faire, en parlant d'un 
jeune homme) to grow a Man, 
de former une idée de quelque choſe, 
(la conceyoir) to frame an Idea of a Thing, to 
concei ve it in one's Mind. | | 
FORMIDABLE, Adi. ( redoutable ) for- 
midable, terrible, frightful, dreadful, 
D*une maniere formidable, formidably, in a 
formidable Manner. a) t 
FoORMIER, S. M. (qui fait des formes 
pour les ſouliers) 4 Laf- mater. 
Formulaire, S. M. ( livre de formules) 2 
Formulary, | | 
 FORMULE, S. F. (Modele d'un acte, &c.) 
ſet Form, | 
| Fornicateur, S. M. (qui commet fornica- 
tion) Fornicator. 
FORNICATION, S. F. (peche de la chair) 
Fornication, | ; 
1 FORS, Prep. (excepte) ſave, except, but. 
FORT, forte, Adi. ( Robuſte, vigoureux) 
ſtreng, flout, vigorous, 4 
Fort, (epais de matiere) flrong, thick. 
Fort, (en parlant d'une Flace) frong, 
of Strength, 
65> Fort, ( rude, difficile, penible ) hard, 
tough, difficult, painful, F 
(> Fort, ( puiſſant, conſiderable ) frong, 
power ful, | ORE Can 
Je ſuis pour les plus forts, I am for the 
ſrongeſt, or him that is upper moſt. 
Fort, (acre au gotit, oz à Podorat ) 
rong. | a | 
(> Fort, (grand, violent. Au propre & 
au figure) ſtrong, great, violent. 
* Fort, (courageux, magnanime) fout, va- 


liant. 
Colle forte, V. Colle. NE: 2 


trop gros) that Leg of Mutton is too big, 
* Fort, (habile, experiments) frorg, able, 
Killed. 


* Expreſſion forte, ( oz fignificative ) an 
emphatical or ſigniſicart Erf. 

* Une raillerie forte, (o piquante) a fart, 
biting, nipping, ſharp, cloſe, or dry Feſt. 

heval fort en bride, an unruly Horſe. 
k Ville forte d'afſiete, a Town ſtrongly 
eated, | 

Terre forte, (graſſe & tenace ) ſtrong, 
tough Soil. DT Tha 

Que ſauroit-on dire de plus fort? #bat 
can be more to the Purpoſe ? 

* Fort, ( appuye ſur de bons Principes ) 
Hrong. : 
# 2 plus forte raiſon, (avec d' autant plus 
de raiſon) how much more. 

* II a l' Eſprit fort, an c'eſt une tete forte, 
(c' eſt une bonne tete) be is a firong or good | 
Head: piece. | 
* Un Eſprit fort, (un libertin) a Vit, one 
that has more Wit than Religion. 

Faire “ Eſprit fort, to ſet up for a Wit, to lay 
Religion aſide. 

Fort de poids, (qui a trop de poids) 
that bas over Weight, 
Ede faire fort d'une choſe, (ſe rendre 


| caution os garant) to undertake a Thing, to take 
4 2 upon one's ſelf, g | | | 


4 


F 
| 


formal Siege, | 


ce gigot de Mouton eſt trop fort (on 


* Expreſſion forte, 2 dure) a bard Ex- 
| preſſion. 


FOR. 


Se faire fort de ſon credit, to rely much upon 
one's Credit, =. 5 | 
FORT, S. M. ( Fendroit le plus fort d' uns 
choſe) the ſtrongeſ Part of a Thing, tbe Middle, 
Dans le fort de. Phyver, (au milieu, au 
cœur de l' hyver) in the Middle of the Winter. 
Dans le tort de ſa colere, in the Height 
of bis Paſfon, t 
* Dans le fort du combat on de la diſpute, - 


u the Heat of the Fight or Diſpute. 


* Fort, (qualite par od une Perſonne ex- 

celle le plus) Strength or Skill. | 

2 Le fort d'une Boule, the Bias of ar 

; cul, #44 © 60 ye A 

Fort, (endroit Epais d'un bois) Covert, - 

Tbic bet. | 

Le fort (Je repaire) d'un Sanglier, + 

wild Boar*s Hold. | 

s Du fort au foible, V. foible. 
Le fort d'une affaire, the main Point of 

a Buſineſs, | | 

- ORT, S. M. (lieu fortifiẽ) Fort, or frong+ 

Held. 

Fort, Adv. (beaucoup, extremement) very, 
much, very much, exeremely, 0 
fe defire fort que cela ſoit, I bade a 
great or ſtrang Deſire it ſhould be ſo, _ | 
Feſtime fort les Gens de merite, I bave a 

great Efleem for deſerving Per ſens. 

: Fort, ( vigoureuſement ) bard, very 
ard, | 1 

Fort & ferme, bard, very hard, ſtoutly. 

Fortement, Adv. (avec vigueur, avec ve- 
hemence) with Force, flourly, vi gorouſiy. 
Etre fortement perſuade, 20 be Hrong iy 
perſuaded, to have a ſtrong Belief. - IP 
Fortereſſe, S. F. (Place forte) a Fortreſs, - 
| Forrifiant, te, Adj, (qui fortifie) frengtben-" 
ing, fortifying, correborative. DE 
Fortification, S. F. (Action on Art de ſor- 
tifier) Fortification or fortifying. OR 
Fortification, ( ouvrage qui rend un 
endroit fort) Fortip̃cation. | | | 
Fortifie, ée, Adj. fortify'd, made ftrong, 
ſtrenętbened, &e, . | 
| FORTIFIER, Verb. Act. (Rendre fort « - 
donner plus de force: au propre & au fi- 
gur ẽ) to fortify, to make fireng, to flrengthen, to 
corroberate. 
Se fortifier, Verb. Recip. (devenir plus fort) . 
'0 gather Strength, to grow ſirong. 

Fertin, Se M. (petit Fort] @ Forthkt, a 
Sconce, or little Fort, | 
FORTUIT, te, Adj. { caſuc} ) fertuitaus, 
Caſual, accidental, os 
O Cas fortuit, (coup du hazard) à mere. 
Chance. 5 

Fortuitement, Adv. (par hazard) caſualiy, 
accidentally, by chance, - | 
* FORTUNE, S. F. ( Dieffe qui felon les 
payens fait le Bonheur & le Malheur) Fer- 
cunt, 41 | 
Des jeux, des caprices de la Fortune, Ca- 
prices of Fortune. | | REY 
Fortune, (cas fortuit, hazard] For- 
tune, Chance, Luck. | 

Fortune, (bonheur) Fortune, Lack, or 
good Luck. - | 

P. A ſou fortune, P. Luck for the Fools, 
and Chance for the Ugly. 

C/ Fortune, (peril; danger, riſque) For- 
tune, Hazard. 

Fortune, (deſtinee, ſort: de quelqu un) 
Fortune, Deftiny. | 

Avoir moins de fortune que de merite, 
ts be leſs fortunate than deſerving. 

De Fortune, Adv. ou Conj. As Fortune, 
Luck, or Chance 2would have it, by good Hap, 

{> Fortune, ( avancement, etablifſement* 
dans les Biens, les Honneurs) Fortune, Ad- 
vance ment, Preferment, Greatneſs. | 

Decho'ir d' une haute fortune, to have 
a great Dcwenfal, JR" | 
Soldat de fortune, @ Soldier of Fortune, 


| 


: 
+ / 


! 


65” Fortune, . 


—- 4 


„ ＋ O b 


Fortune, (condition, tat od Von eſt) enſeveli dans ſa. Victoire; apres avoir me- | ® * e avec ſoin) 6 ts rate 
. Fortune, condition. whe. * le Surnom — Foudre 1 Balle 1 The Duke 28 | 

Fortune de (gros tems od le vent C r the ſpot, buried in bis | quelqu un, chercher 
-oft RED! > Wind, or bluftering Weather, 5 ofrer — af the Name of les N to ſearch one. _ 
ſer ſa fortune aupr s d'une the — wn of Italy. Ton, Verb, New, (chercher) t val, 
to Pater Jelf IP X the gaining of a fair Foudroyant, ante, A. A foudroye, go fo trad xk or . x; into, to rummage. 


— 


& au figure, terri tbunderi terrible, or Eſpece de groſſe Belette) 
donne bonnes gracbe d'une f dreadful. * * 0 8 * * ) 
Dame) an Intrigue, a wb Miſtreſs. Foudroyẽ, ee, thunder. fruck, &c. V. the} FOUIR, Perb. A. (creufer) la Terre, S 3 
III. faiſoit part de ſes bonnes For- Verb. | 12 Lig the Ground, 

tunes à ſes Favoris, Henry III. wvas 5 kind L' Anatheme, dont il fut foudroys, the Ex. FOULE, 8. F. (Preſſe, multitude de gens) 
as to ſhare bis . iftreſſes amongft s Fa- e Lind vat - chundered 4 Crowd, Throng, Preſs, Multitude, 

_ wourites, Fog _ * Se tirer de 1s ſoule (eu du commun) ., 

| e ce, Adj. (heureux) fortunate, 7 


8. M. the flriking with 1 diſtin guiſh one's ſelf from the Crowd or Vulgar, 


Thunder: bolt. * Une foule (o multitude) d'affaires, , 


& Iſles fortunt es, the fortunate Iſlands. FOUDROYER, rs. A8. (frapper de * crowd or multitude of Aﬀairs, 

FORVETU,. S. M. (un homme de rien, | foudre) to firike 2with a Thunder - En foule, à la foule, Adv. Venir * 
un Gueux) a Scoundrel, a beggarly Fellow, * Foudroyer, (Battre a coups de Canon avec to flock, to throng together, 

Forure, V, Foreure. grande violence) to thunder againſt, to a Entrer a la foule, to crowd in. 

FOSSE, S. F. (ou Pon enterre un Mort) with” Canon ſhot, Sortir à la fowe, ro crotod out. | 
Grave. . * Foudroyer, (frapper) d' Anatheme, to ful-| FOULE, S. F. (oppreſſion) 1) oppreſſion 

Foſſe, (creux dans la Terre en general) | minate or thunder out an Excommunication a- Fouls, ce, Adj. trodden, V. the Veri 
1 Ditch, Pit. | * one. Fouler. 


1 Baſfe-loſſe, {cachot) Dungeon. * Foudroyer une Hereéſie, (1 anathemati- | FOULEES, S. F. (o Abbatures. Terme 
. Foſſe, (grande chaudicre de potier d'e- | fer, la condamner) to fulminate againſt an] de Chaſſe) the filing of Deer, 


mim) a melting Kettle uſed 2 Peruterers. Hereſy, to anathematize or condemn it. | FOULER, (marcher ſur quel. 
Foſſe (en creux) de FEftomac, the} * Foudroyer, Verb. Neut. (Tempeter) to Ur choſe) to tread, ſtamp, or trample upon. 
ic of the Stomach, | form, to keep a heavy do or clutter. Fouler des fleurs aux pieds, to tread upon 
FOSSE', S. M. (foſſe longue pour enfer-} FOUET, S. M. (pour chitier les Hom- 12 
quelque eſpace de Terre) Ditch, Moat, mes ou les Animaux) Whip, Scourge, Fouler la Vendange, to flamp the Grapes, 
or Mote. 


Fouet, (coups de fouet) whip, /aſp, jerk. ,| * Fouler aux Pieds, (mépriſer) to trample 

Foſlette, S. F. (petit creux au menton oa] = Foutt, (verge) Rod. upon, te trample or tread under Foot, to ſcorn or 
lsa jeus) Dimple. Fouẽt pour fouttter un ſabot, a Vbip] contemn. 

e Foſſette, (creux que les enfants font to whip a Top withal. _ * Fouler aux pieds tous les Principes d' 

en Terre pour jouer) Cherry. pit or Chuck-bole, | (q Du fouet, (corde menue pour mettre | Honneur & de Vertu, te trample under Fort 

ole te Play at Chuck-fartht au bout d' un fouet) V bip- corl. all Principles (or to Aich at no Principles) of 

FE a la ſoſſette, to * « Chuck OY * + Elle fait bien claquer ſon fouet, (elle | Honour and Virtue, 


fait bien de Peclat dans le Monde) She makes | (FP Fouler yn Chapeau, to work a Hat. 
4 EOSSILE, Adj. (qui ſe trouve dans la great noiſe in the World, F Fouler du Drap, to full or mill Cloth. 


Terre quand on l'a creuſee) fofſile, that is | Fauette, ée, Adj. whipt, hoped, ſeourged, | C Fouler 4 un Cheval, to ſurbate 
or may be dug out of the Ground. jerked, or 9ver-ride a 


Foſſoyé, ee, Adj. ditched or moted about, * Creme foutttee, V. Creme. 3 (FP Fouler, (Bleffer, En parlant de la elle, 
FOSSOYER, Verb. Af, (entourer de foſ-} FOUETTER, Verb. A. (donner des | Sc. qui bleſſe les Chevaux, les Mulets) 6 
fez) to dirch or mote about, coups de ſouẽt) to whip, , ſcourge, or | hurt or gall. 
Feoſſoyeur, S. M. (celui qui foſſoye on qui jerk. | Fouler un Nerf, to ſprain a Sineꝛv. 
fait des foſſez) a Ditcher, Fouctter (battre) de la Y. to whip | = Fouler, (preſſer) to crowd or ſqueeze. 
T Foſſoyeur, (celui qui creuſe les ſoſſes] Cream. 1 Fouler, (opprimer par des exactions, 
pour enterrer les Morts) a Grave - maker. {£5 Fouetter un Livre, (le lier avec de la ſurcharger) te oppreſs, to overcharge, 
FOU, Folle, Adj. (qui a perdu le ſens f ficelle pour en marquer les Nerfs) to bind | * Se fouler les uns ſur les autres, 20 be bard 
1 Eſprit) mad, out of bis Wits, Book with Packtbread, n one another, , 
Faire devenir fou, (faire enrager) te male] Fouctteur, S. M. Fouẽtteuſe, F. (qui aime Foulerie, S. F. (lieu od l'on foule les Cha- 
ene mad. | a fouttter) a M bipper, a. whipping Man or | peaux ou les Draps) a Hater or Fuller: 
Fou, (ſans raiſon, extravagant) foo!iſp, | Woman. Work-bouſe. 
| ſenſeleſs, extravagant, FOUGADE ou ſougaſſe, S. F. (forte de} Foulerie, (lieu od l'on foule la Ven- 
Fou, (imprudent, ſimple, credule) filly, | Mine ou de Fourneau) Feugade, a ſma.l Mine | dange) Wine. preſi. 
Feoliſp, credulous, fond. in the ſhape of a Well, Fouleur, S. M. (celui qui foule la Ven- 
Fou, (qui aime avec une paſſion de- Foũgeraie, S. F. a Fern-plet, a Ferny- | dange) a Stamper of Grapes. 
meſuree) very fond, that dotes upon. ground. * Fouler & opprimer le Peuple, to grind 


2 Kok: (gay, badin) mad, wanton, — | FOUGERE, S. F. (forte de Plante) Fern. | and oppreſs the People, 
* f Le Vin rit dans la fougere, (ou dans] Fguloire, S. F. (Table fur laquelle on 


2 rolle enchere, V. Enchere. le Verre) the Wine owe in the Glaſs, foule les Chapeaux) a Hatter's working 
Polle farine, M Il-diſf. FOUGON, S. M. (cuiſine d un Navire) | Board. 
+ R. On diſoit autrefois FOL au lien de Cook-room in a Ship. (> Fouloire, (pour fouler la Vendange) 
Fou, & on 8'en ſert encore quelque-fois de.] FOUGUE, S. F. ( emportement violent) | the Trough of a Mine- preſi. 
= vant un mot qui commence par une Voyelle, | fury, beat, paſſion, tranſport. FOULON, S. M. (Artiſan qui foule le 
: Ex. Un fol eſpoir, a feoliſh bope 


Fougue d'un Cheval, the Metth of a | Drap) a Fuller of Cloths. 


Un Fo, S. M. une Folle, 5. F. (celui Horſe, FOULQUE, S. M. (Canard d'ẽtang, Pouk 
e celle qui a perdu le ſens) a Fool, a mad] Prevenir la fougue d'un Cheval, to; ' keep a d'eau) a Cost or Moor- ben. 


Man or Woman, Horſe in, to curb bim. Foulure, S. F. (mal qui vient à un Che- 
Fou, (Bouffon) Fool, Buffoon, Fefter. Vn Arbre qui a pouſſe ſa fougue, 4 val pour avoir été feule) tbe furbating of a 
Fou, (Piece du jeu des Echecs) 4 Bi. | Tree that bath ſpot forth bis full, Horſe, | 

ſhop at Cheſs. Fougueux, ſe, Adj. (ſujet a entrer en| Foulure, (Contufion, Bleſſure «d'un 
2 OVUACE, S. F. (ſorte de gros Gateau bis) fougue) fiery, bot, baſly, paſſionate, membre foule) 4 Strain or Bruiſe. 

a Cake, a Sos. 


(65> Fougueux, (en parlant d' un Cheval)| FOUR, S. M. (lieu on l'on cuit le pain, 
FOUAGE, S. M. (impot ſur chaque feu) fery, mettleſom, unruly, la patiflerie, &c.) an Oven, 


Chimney- money, F vage. FOUT, ie, Adj. digged, dug. Four, (Vendroit on eft le four). 
+ FOUAILLER, Verb. Neut, (donner FOUILLE, 8. F. (Terme de Jardinier, | Bake- Houſe, 


. ſouvent de grands coups de fouet) te whip or action de fouiller la terre) trenching. (5 Piece de four (Gateau, Tarte) Cate 


Aid. Fouille, ce, Adj. raked up or into, &c. . 
FOUDRE, 8. M. „ F. (Exhalaiſon en-] Fouille, S. F. raking up. Four à Chaux, a Lime-Kiln, 
dammée qui ſort de la Nue avec eclat & FOUILLER, Verb. Act. 


(creuſer pour] Four a Brique, a Brick- Kin, 
violence) Thunder, Tomkder-d6it, or Light- chercher quelque choſe) to rake up. Fourban, V. Forban, 


ning. Fouiller la terre, (la creuſer, la fouir}] FOURBE, Adj. (qui trempe avec fineſſe) | 
Le Duc de Nemours n fur le Champ, | profondement) to trench. Ground, deceitful, crafiy, cheating, 


1 1 . 


Foot. 


F FOURGO 


Vn Fourbe, S. M. (Trompeur) 2 ( 
deceitful Man, an Inger, a crafiy Knave. , 


Cheat, of e Teh ee ' 
at, or cheat: Nek, "ab th. 
Fourbé, ée, 4 theattd, goiled, bubbled. 
neſſes) to cheat, gull. or bubble, 
Fourberie, V. Fourbe, S. F. 
Fourbeu, V. Fourbu, 
Fourbi, ie, wr "I —_ 
FOURBIR, ero, . (nettoyer, polir, 
rendre clair) to furbiſp. OY 
Foutbiſſeur, S. M. (Artifan qui fourbit 
& qui monte les Epees) Furbifher, Cutler, or 
$2word- cus ler. | f 
Fourbiſſure, S. F. furbiſp ing. 
FOURBU, ue, Adi. (qui eſt incommode 
d'une fourbure) found red. | 
Fourbure, S. F. (Maladie de Cheval qui 
lui vient pour avoir trop fatigue, o pour 
avoir beu trop tot apres avoir eu chaud) rh? 
fourdring of a Horſe. v 
FOURCHE, S. F. (inftrument de fer 0 
de bois) a Fork or Pitch: fork. | 
= Fourche d'un Arbre, a forked Shoot, 
Cibbet. 


Fourches patibulaires, (potence) & 


FOURCHER, PYerb. Neut. (ſe ſeparer en 
deux ou trois par I'extremite) to grow forked, 
to ſplit, 
| 424 La Langue lui a fourche, (il a dit 
un mot pour un autre) be bas tript with bis 
Tongue, | 


Se fourcher, Verb. Recip, (en parlant des 


Cheveux) to grow forked, to ſplie. 
Fourchette, S. F. (utenfile de Table) For, 
Table-fork, | 
(> Fourchette du pied du Cheval, the 
frufb or frog of a Horſe's Foot, = $4 
Fourchette, pour appuyer un Mouſ- 
quet, a reſt for a Muſquet, 7 
Fourchon, S. M. Ex. fourchette à trois 
fourchons, 4 eget yoni Fork, 
Fourchu, ue, 


Pie fourchu, {ou fendu) a clover 


Chemin fourchu, a Croſs-wway. 

Fourchure, S. F. (Endroit où une choſe ſe 
fourche, oz ſe diviſe en deux, comme les 
Cheveux, & 7 ſplitting. 


un bout pour remuer le feu dans un four) a 
Coal-rake, or an Oven-fork. 


t Fourgon, (eſpece de Charrette dont 


on ſe ſert d'ordinaire a l armee) a ſort of Car- 
riage or 


Waggon, a covered Maggon. 

FOURGONNER, Verb. Neut. (Remuer 
je feu) to poke, to fir the Fire with a Fork or 
Poker. | 

+ Fourgonner (fouiller en remuant mal 
adroitement) to poke, to fumble about. 

FOURMI, S. F. (forte d'inſecte) an Ant, 
Piſnire, or Emmett. | 

Fourmillant, ante, Adj. ſwarming, crowded. 

Fourmillement, S. M. (picotement) prick- 
21. 
FOUR MILLER, Verb. Neut. (abonder) 70 
ſwarm or abound with, te be full of, to craw! 
with, | | 

Il fourmille de Poux, be crawls with Lice. 

g La main me fourmille, (j'y ſens un 
picotement entre chair & cuir) I feel à prick- 
ing in my Hand like the ſtinginx of Ants. . 

Fourmillere, S. F. (Vendroit od fe reti- 
rent les Fourmis) an Ant- billoch, an Ant- 
bole, an Ant"s neſt. | 

* Fourmillere, (grand nombre de Perſon- 
nes) a ſwarm, a great throng or crewd. 

* Fourmillere d' Inſectes, a ſwarm of In- 
ſees, a power of Inſects. 

FOURNAGE, 8. M. (ce que le Vaſſal 
paye pour cuire au four banal) Furnage, th: 
Fee that a Lord takes of bis Vaſſals and Te. 


nants, Bound to bake in bis common Oven. 


. (qui ſe fourche) forked. 


„ S. M. (Perche ferree par 


. F 0 'U 
gene, 8. v. (fr ds four) a Farm 
|, Four am, S. M. (forte de petit four) 


' Fourneau, (eſpece de Mine) 
| Le Fourneau d'une Pipe à fumer, tbe 
bowl of a Tebaceo Pipe. | 


Fourni, ie, Ad. | ided, E 
plied, Kc. V. Fournir. A 
| Fourni, (<pais)'full, theb. 2 

FOURNIER, 8. M. (celui qui tient un 
four public) one that keeps 2 publick Oven, or 
an Oven tender, 2 | 

Fournil, S. M. (lieu of eft le four & od 
on petrit la pate) a Bale · bouſe. 1 

Fourniment, S. M. (Fourniment, Flaſque 
de Bois ou de Corne pour mettre de la poudre) 
a Powder. "- % 6 : 
' FOURNIR, Verb. 45. (pourvoir, garnir, 
donner) 2 And, provide, or ſupph, 
to give or afford. 

ll faut encore vingt cus pour ſour- 
nir (ou achever) la ſomme entiere, there wwants 
twenty Crowns to make up the Sum. 

* Fournir la carriere o la courſe, to run 
the Race, 

Je ne ſaurois fournir (ou ſubvenir) a 

tant de depenſes, 7 am not able to bear (I can- 
not be at) ſo much charge. 


turn, to bold out. 

Fourniture, S. F. (Proviſion) Proton. 

Fourniture d'une Salade, (les petites 
Herbes) the ſweet Herbs of a Sallet. 

(> Les fournitures d'un Habit, the trim- 
ming of a Suit. 
| FOURRAGE, S. M. (ce qu'on donne en 
Hyver aux Beſtiaux) Fodder. 

£2 Fourrage, (Herbe qu'on coupe a I Ar- 
mee pour nourrir les Chevaux) Ferrage, 

Aller au fourrage, to go a forraging, | 

FOURRAGER, Verb. Neut, (amaſſer du 
fourrage) to forrage. 

Fourrager, Verb. AF. (ravager) to waſte, 
ruin or raVage. Ne" 
| Fourrageur, S. M. (celui qui va au four- 
rage) a Forrager. | | 

Fourre, ce, Adj. from fourrer, furred, &c. 
V. Fourrer. 

Un coup fourre, (coup receu & donne 
de part & d' autre) an intertbanged thruft or 
blow, : 

Ils ſe ſont donne des coups fourrer, they 
run one another through. 

Un bois bien fourre, (o garni de brouſ- 
ſailles) a Wood full of Thicke's,_ 6 

* Une Paix fourree, (feinte, faite à la 
hate, a deſſein de ſe tromper) a Peace ſud- 
denſy clapt up, and not ike io laſt long. © 

Faire une Paix fourree, ts clap up a Peace. 

piece d'Or ou d' Argent fourree, 4 
piece of Money plated, | 

FOURREAU, 8. M. (Envelope) Caſe. 

Fourreau de Colonne de Lit, a Caſe for a 
Bed-poft. | 

(<> Fourreau de Piſtolet, a Ho/fter, 

(£3 Faux-fourreau de Piſtclet, a Pifio/ 
Bag. 

3 Fourreau ds Chaiſe, ihe Cover of a 
Chair, | | 
(> Fourreau, ev Fourreau d'Epee, * 
Scabbard of a Sword. | | 

Faux-fourreau d*Epee, falſe Scabbard of 8 
Seword. | | 

Fourreau du membre d'un Cheval, rhe 


| Scabbard of a Herſes Genitals, 


(3 Foureau, (de robe d'enfant) a Frock 
| for a Child, 

T5 L'Orge eſt en Fourreau, the Barley i. 
not yet eared. | 

* Coucher dans ſon fourreau, te lie or 
ſleep in one's Cloth m. | 


| 


a Mine. | 


Fournee, S. F. (ce que Fon cuit à la fois' 
| dans un four) one baking, an Oven- full, 


Fournir, Verb. Neat, ſuffire) to ſerve the 
| | FOURVOYER, Verb. A#, (cgarer) to lead 


FQURRER, . 48; (mettre, mẽ- 


Jer, faire entrer parmi d'autres) 4e put or 


te) to cram or with, ; 

N (i mal à propos dans un 

Diſcours) to foi in, to fiuff with, 
Fourrer, ir de fourrures) to fur 

or line with Fur. | 

* * Fourrer quelque choſe dans Veſprit, ts 

beat a thing into one's Brain. 

Se ſourrer, Verb. Recip, (entrer, v'intro- 
duire) 7 intrude one's ſelf, to get or creep in, te 
enter boldly. | 

ce ſourrer dans une affaire, (s'y engager) 
to engage in a Buſineſs, | 

gde fourrer ou fe bien fourrer, (ſe gar- 
nir d*habits bien chauds) ro clothe one's fr 


well, 


| Fourreur, 8. M. (Marchand Pelletier) Far- 


vier, Skinner. 

FOURRIER, S. M. (Officier de la Cour 
ou de P Armee) Harbinger. | 

Fourriere, S. F. (Office on Pon met le bois 
chez le Roi) Word-yard. : 

Fourrure, S. F. (Peau paſſce & garnie de 
ſon Poil) Fr. 

(CF Fovurrure, (doublure de Peau) a Fur - 
lining, 

Fan S. M. (cgarement) « 
wandering or going aſtray. 

* Fourvoyement, (erreur) Error, Miſtale. 
or put out of the quay. | 

Se fourvoyer, Verb. Recip. (s'egarer) ts 
wander, to go aſtray or out of the way; to miſt, 
loſe, or miftake one's 2way. 3 

* Se fourvoyer, (tomber dans l' erreur ] te 
err or be in an error, to miſtuke, | 

FOUTEAU,. S. M. (Fau n Hetre, forte 
d' Arbre) a Beech-Tree, | | 
n Foi. 

Foye, ev. Foie. | PN 
Hearth. | | 

Foyer, (chaleur interne) beat or fire. 

Foyer, (point où les rayons fe reunif , 
ſent dans un miroir ardent) the Focus 
burnirg cobite of a burning Glaſs, 


FR 


FRAC AS, S. M. (fraQture avec grand 
bruit & violence) a great craſb, crack, or 
noi . | 
3 Fracas, (defordre) clutter, heavy do, 
bawock, burly- bariy. 8 

Ce Vers exprime tres-bien le Fracas 
de la Bataille, that Perſe expreſſes extremely 
well the burry or tumult of the Battle. 

* Faire un grand fracas dans le Monde, (y 
paroitre avec eclat) to make a great ñ are or 
nei ſe in the Word, 1 
PFracaſſe, ce, Adj. deroyed, broken to piccet, 
plit in pieces. 
FRACASSER, Vb. Ad. btiſer en plu- 
tieurs. pieces) to deſtroy, to break te pieces, to 
flit ia pieces. | | | 

Fraction, S. F. Terme d' Arichmetique) 
Eracticu. | 
Fraction du Pain, (Terme de PEcri- 
ture) breakirs of ib: Bread, 
Fracture, S. F. (rupture avec effort) frac- 
ture, a breaking. | | 
\ FRAGILE, Aj. (aiſé à rompre) fragil, 
brute, apt to break. | 

Fragile, (foible, qui peut aiſement etre 
detruit)”frapi!, brittle, frail, or weak, ; 

* Fragile, (incertain) Sie, uncertai n. 

Fragilite, S. F. (diſpoſition a ẽtre facilement 
cafſe) brittlereſt, fragility. 

* Fragilite, (facilu e à tomber en faute) 
frailty or weaknejs. 

* Fragitite, (inſtabilite) ôrittleneſe, uncer- 

J. | 


| F f FRAGMEH Nr, 


N 
| 
| 
«4 


au frais) be are coo! enougb here. 


y- bout, 


| Wou nd. | 


F RA 


FRACMENT, 8. N. (morcean de quel- 


due choſe rompue) a fragment or piece a avec du jus de Framboiſe) o give a tafte of 


— — 


tbing broken, . 

1 e d'un Lire, "a fragment of a 
ook, e ter e 

Fraiche, *:is the Feminine of Frais. 


PE AT 


peu) fre/oly, nezly, jaſt or juſt now, 

Nous fommes ici aſſez fraichement, (on 

Le vent nous conduira fraichement, chez 
2 the Nind will keep us cool in our way: 

ome, 

FRAICHEUR, s. M. (froid temperE) ceo, | 
ccolne ſi. Uh SUM 5%, 

* Fraicheur, (des fleurs, du Teint) freſp- 
neſs, clearneſs. | | 

£2 Fraicheur, (froid, froidure) cold. 

Fraichir, Yerb, Newt, Ex. le vent fraichit, 
(en Termes de Marine, il ſe renforce) the 
1 blows. fironger, the Wind begins to blow 
D1gh, | | 

+ FRAIRIE, S. F. (Partie de Divertiſſe- 
ment, de Debauche) a Merry-maling, a Mer- 


| iz Franc, (exempt) free, exempted, frank, 


FRA 


FRAMBOISER, Yerb. 42, (accommoder . A. (franchement, ingendment) frankly, 


- 


pas eſclave) free, 


Franc, (vray, fiele) very, arrant, 
P b 
Franc, (fincere, candide, loyal) free, 
frank, ns ſincere, open, plain, | 

* Franc du Collier, (pret, prompt à faire | 


Franc, (qui n'eſt pas ſauvage, en par- 
tant des Arbres) cultivated or grafted, true. 
(> jy aireſte deux jours francs, (on en- 
tiers) 1 aid there twwo whole Days. | 
Franc-fale, (Droit que quelques Of- 
ficiers ont en vertu de leur Charge de prendre 
du ſel au Grenier) an allowance of Salt. 
Un chercheur de lipees franches, (un 
Paraſite) a Spunger, a Trencher-fly. | 
65> Franc-tillac, (Pont d'un Vaiſſeau le 
plus proche de l'eau) the lowermoſt Deck, 


} 


FRAIS, fraiche, Adj. {mediocrement froid). 
cool. | | | 
Frais, (froid) cold. 

Frais (recent) fgeſb. 

Frais (qui n'eſt point ſatigue) / eb. 

Teint frais, (teint color & vif) a freſb 
and clear Complexion. 

Frais, (qui n'a point ete ſale) freſh, not 
ſalted. 


Or Butter, Ms obo | 
Faye toute fraiche, green or raw 


des ceufs frais, new laid Eggs, 
Vin frais, (qu'on vient de tirer) Wine 
newly tapped. IN 
Frais, _ 2 (nouvellement, re- 
£cemment) ep, newwiy. 
'Des ö bes toutes auc cueillies, Herbs 
freſh gathered, | | 
rais venu, newly come. 3 | 
F RAS, S. M. (fraicheur) coo?, coolneſs, freſb 
Air. A 
FRAIS, S. M. (Depenſe, Depens) Charges, 
Expencet. | | 
ll eft de grands frais, be is very charge- 
ble or expenſive. 
* Recommencer ſur nouveaux frais, (oz 
de nouveau) to begin a-new, 5 
FRAISE, S. F. (ſorte de fruit) Straw- 
'$erry, | 83 | | 
> Fraiſe, (Linge qu'on portoit autre- 
Jois autour du Cou) a Rf, ſuch as Men and 


J omen uſed to wear about their Necks, | 


£572 Fraiſe, V. fraſe. | 

82 Fraiſe, (Meſentere & Boyau d' Agneay 
A de Veau) a Kid's or Caive*s Chaldron, 

(> Fraiſes,: (Terme de Fortification, 
Rang de picux qui preſentent la pointe) 
Fraiſes, pointed Stakes in Fortification. 

Fraiſe, &e, Adj. plated, &c. V. Fraiſer. 

FRAISER, Verb. AZ. (pliſſer a la ma- 
niere d'une fraiſe] to plate. 

(3 Fraifer, (garnir de pieux par de- 


hors) zo Arengtben with Fraiſes or pointed] Francis, a proper Name. 


Stakes, 
(FF Fraiſer des Feves, (en Gter la pre- 
miere peau) 10 flip Beans out of their ſkin, 


(> Fraiſer la pate, (la bien manier) to] a Heath-cock, a Snite or Rail, a ſort of 


beat or order the Paſte ⁊uell. 


FRAISI os Fraifil, S. M. (Cendre de char- 
don de Terre) Cinders. 


FRAISIER, S. M. (Plante qui porte les | Des Gans a frange, fringed Gloves, 


traiſes) @ Strawberry Plant. 
Fraiz, V. frais. > 
FRAVBOISE, S. F. (forte de fruit) Raſ. 
* or — | 
ramboiſe, ce, Adj. Ex, Hypocras fram- 
boiſe, Rarberry- bypocras, | 


ö 


; truth, 


French. 


Iintireiy. 


ment, ouvertement) freely, boldly, openly, 


| overcome or ſurmount Difficulties, 


co Franc- oſier, (arbriſſeau) Qſier, 2vithy, | 
Dire la franche verite, 70 tel! the naked | 


Un franc, S. M. (Monnoye de compte va- 
lant vingt Sols) a Liver, or twenty Pence 


—_— 


( Franc, (abſolument, entierement) clear „ 
Franchement, Adv, (fincerement, reſolu- 


plainly, flatly. SLY 
FRANCHIR, Verb. 48. (ſauter on paſſer 
par deſſus) to leap, get, or go over. | 
* Franchir, (paſſer au dela) 1% go be- 
ond, 
; * Franchir (ſurmonter) des difficultez, to 
* + Franchir le Mot, (dire franchement 
une choſe) to ſpeak the word, not to mince the 
matter, 

Franchiſe, S. F. (exemption) franchiſe, 
freedom, immunity, exemption. 

(53> Franchiſe, (Aſyle) a privileged Place. 
(> Franchiſe, (fincerite, candeur) free- 
dom, freeneſs, plainneſs, candor, fincerity, open- 
Jes. £ 
00 Cœur plein de franchiſe, a Man of 
free Temper, an boneft Soul. 

C Franchiſe, (Terme Poëtique. Liberte) 
freedom, liberty. FEE 
Franciſẽ, ee, Adj. frenchify*d, made French, 
FRANCISER, Verb. Adt. (donner la forme 
& I Analogie Francoiſe a un mot etranger) to 
frenchify, to make French. 
FRANCOIS, fe, Adj. (qui eſt de France, 
o qui regarde la France) French, | 
Le Frangois, S. M. la Langue Francoiſe, | 
| French, the French Tongue or Language. 
Un Frangois, S. M. a French- man. 
Une Frangoiſe, S. F. a French-woman, 
Frangois, Francoiſe, (Noms propres) 


A la Frangoiſe, Adv. after the French fa- 
408. 


FRANCOLIN, 8. M. (forte d' Oiſeau) 


Fowl. 
FRANGE, S. F. (Tiſſu d'ou pendent des 
Filets) Fringe. 5 


Frange, ée, Adj. fringed. | 
FRANGER, Verb. Act. (garnir de frange) 
to fringe, ; 
Un Franger, 8. M. une Frangere, S. F. 
(qui fait de la ſrange) 4 Fringe-maker, | 


wwbat”s moſt 


Franc, Adv. (ouvertement, - ſans biaiſer) D 
2 I freely, plainly, without diſſimulation, flatly. 
dbu Pain oz du Beurre frais, new Bread 


freely, openly, 2 Ex 


Frappant, te, Voici le precis de 


„ : 

| | e S. M. (Arbriſſeau qui porte | ce qu'il y u de plus frappant dans cet Ouvrage : 
es framboiſes) a Rasberry-buſbd or Raſpii- 
bu | : 


Fraĩchement, Adv. (recemment, depuis | FRANC, franche, Adj. (libre, que weſt] 


ntial im that ook, 


Here's the en of wvhat ſhines moſt (or of 
| e 
Un bon Eſprit faiſit d'abord tout ce qu'il 


y a de plus frappant dans un Ecrit, à peu 


pres de meme qu'un Connoiſſeur attache ſa 
vue a la Figure principale d'un Groupe dans 


un Tableau, 4 Man of juſt diſcernment catches 


immediately the moſ# material part of a Writi 
much lite a good Fudge in Painting, who os 
his Eye on the principal Figure of a Group in a 


quelque choſe) ready, forward. Pi#ure, 


Frappe, S. F. (action de frapper la Mon- 

noye) Pamping, | 

Frappe, ee, Adj. firuck, ſmitten, 

Frappe du Tonnerre, Thunder-ftruck, 

5. ee d'etonnement, amazed, affe 

m . . 

* Avoir Peſprit frappe d'une Opinion, (y 

etre aheurte) to be obſlinate or fiiff in an Oj: - 

nion, to be wwedded to it. 

Frappe-main, S. M. (forte de Jeu d' En- 

fant) Hot-coekles, _ 

Frappement, S. M. Ex. frappement de 

Mains, (applaudifſement) Clappinge 
FRAPPER, Verb. Act. (battre, donner 

— ou pluſieurs coups) to ſtrike, ſmite, or 
6” | 98 

K CFrapper a la Porte, to knock at the 


oor, 


marque) to amp Money, "FIN 
(<> Frapper dans la Main, pour conclurre 
un Marche, to ſhake Hands, in order to ſtrike a 
Bargain, Ihe. | = . 
55 Frapper des Mains, (pour applaudir) 
to clap, 5 
S SR (faire impreſſion ſur les ſens, 
eu fur PEiprit) to ſtrike, 
* Une grande lumiere me frappa la vue, 
a great light did firike my fight. - 
* Frapper d'etonnement, (ẽtonner) to 


aftontſh, | | | 
FRASE, S. F. ou fraiſe, jou de Serru- 
rier pour percer le fer) a Drill or Thrill, 
FRASER, Verb. 48, (Terme de Serru- 
rier pour percer) to drill or thrill, | 
4 + FRASQUE, S. F. (mauvais tour) # 
Trick, | 
Ex. Il m'a fait une fraſque, be has play'd 
me « Trick, : | 
FRASSINELLE, S. F. (forte d' Herbe) 
Fraxinella, baftard Dittany. LN 
FRATERNEL, le, Adi. (qui eſt de frere 


a Brether, | 
Fraternellement, Adv. (en frere) brotherly, 
fraternal y, lewingly, kindly. 5 
FRATERNISER, Verb. Neut. (vivre en- 

ſemble d'une maniere fraternelle) to live toge- 
ther like two Brothers, 1 

Fraternite, S. F. (Terme dogmatique, 
Relation de frere a frere) Fraternity, Brotber- 
booed. 4 

(> Fraternite, (amitiẽ fraternelle) Bro- 
therly Love. | 

(> Fraternite, (ſociete) Fraternity, Bro- 
therbood, Society. | 

+ Fratricide; S. M. (meurtre d'un ſrere) 
Fratricide, the murdering of one's own Brother, 
| (FP Fratricide, (qui a tue ſon frere) Fra- 
tricide, or killer of his Brother, 
FRAUDE, S. F. (Tromperie) fraud, cheat, 


} decent, comen. we, 


Fraude, ce, Aaj. hated, &c. 
t FRAUDER, Verb. Ad. (Tromper) to 
cheat, | 


to defraud, to cheat or deprive of by a trick. 


4. 


r FRANQUETTE, Ex, à la franquette, 


Frauduleuſement, 


Frapper de la Monnoye, (imprimer la 


Arile wvith wonder or amazement, to amaze or 


o qui y a du rapport) brotberly, fraternal, of 


N Frauder, (fruſtrer par quelque fraude) i 


| 


Fraue 
dulent ly | 
Fraue 
fraudule 


* dulous - 


Frax 


ſons q 
tion) ! 
FR 


bleme 


—!. 


| FRE 

praudulevſement, Adv. (avec ſraude) fruu- 
dulently, deceitfully, by a Trick, | 0 

Frauduleux, ſe, Adi, (enelin à tromper) 
fraudulent, fraudulous, decertful, crafty, 

V Frauduleux, ( fait avec fraude:) frau- 
dong. N Sc. A 5 na 
Fraxinelle, V. Fraffinelle. . 

FRAY, S. M. (Action de frayer du Poiſ- 
ſon) the MT of Fiſhes. 


ray, ( Ocufs de Poiſſon) Fry, or 

Sp:wn of Fiſhes, 
Fray, (fretin, petit Poiſſon) Fry, young 
Fiſh f 


Fraye, ée, Adj. beaten, 
Ex. Chemin fraye, a beaten Way, 


FRAYER, Verb. Neut. (il fe dit des Poiſ- M 


ſons quand ils s'approchent pour la genera- 
tion) to ſpaton, as Fiſhes do. 

FRAVYER, Verb. Ad. ( Marquer, tracer) le 
Chemin, to ſhew, open, or clear the Way, 

1 Frayer ( froter ) contre quelque chofe, 
to rub againſt a thing, ; | 

FRAYEUR, S. F. (peur, crainte) Fright, 
Dread, Fear, Terror, 9 | 

Donner de la frayeur, to fright, 

Etre ſaiſi de frayeur, to be frigbted. 

+ FREDAINE, S. F. (Emportement de 
jeuneſſe) Prank, mad Prank, Frelich, 

FREDON, S. M. (Trois Cartes de meme 
Eſpece, comme trois Rois, trois dix, Sc) a 
Creek. 

FREDON, S. M. ( Roulement & trem- 
blement de Voix) a Trilling, Shake, or Qua- 
»:ring in Muſick, ; 

FREDONNER, Verb. Neut. (faire des Fre- 
dons) to tril/, to ſhake, or qua ver. 

FREGATE, S. F. {forte de Vaiſſeau leger) 
a Frigat. | | 

Fregaton, 8. M. (Vaiſſeau Venetien] a Ve- 
netian Frigat. | 

FREIN, S. M. (Mors) Bit, Herſe-bir, 
Frein, (tout ce qui retient dans le de- 


voir) Bridle, Carb. 


_ * Mettre un frein à ſa Langue, to bridle 

ones Tongue, RIOT. 

Il faut donner un frein a ſa Cruaute, bis 
Cruelty muſt be curbed, ; 

*F Prendre le frein aux dents, ( Prendre 
une 2008 + py & VeffeQuer) to be 
earneſt in a Buſineſs, to purſue a Reſolution, 

*F Ronger 755 dn“ fe en ſoi- 
meme fon depit & fa colere) to fret within 
one's ſelf. 

Frelate, ce, Adj. ſophiſticated, adulterated. 

FRELATER, Verb. A, (alterer le Vin) 
to ſopbiſticate, or adulterate, 

Frelaterie, S. F. Soptiſtication, Adulteration. 

FRELE, Adj. (fragile) örittle, frail. 

(> Frele, (foible) faing, weak, 

FRELON, S. M. (Groſſe, Mouche, Gueſpe) 
a Hornet, 

_ FRELUCRHE, S. F. (petite houppe de 
wh * d'un bouton, d'une gance, Cc.) 
a Tuff, | 

Boutons à freluche, tufted Buttons, 

Freluches, V. Filandres, | 

T FRELUQUET, S. M. (un jeune Egril- 
lard) a Prig, a Spark, 

un frehuquet d' Abbe, a iggiſb Abbot. 

FREMIR, Verb. Neur. (<tre emeu par la 
Crainte) to quake or tremble. 

(> Fremir de rage, de colere, to chafe, 
} ret, or fi ume, a 
| FP Son Nom ſeul fait fremir, (on don- 
Ne de la terreur) bis Name alone flrikes a 
Terror. 

Oje ne ſaurois y penſer, ſans fremir, 
{ou ſans horreur) I can't think on't without 
Hcrror. 

{> Cette liqueur ne bout pas Encore, elle 
ne fait que fremir, that Liguor does not boil yet, 
it does but Ammer. 

La Mer commence à fremir, (ou 3 “a- 

pier) the Sea begin to rogr, © 


[ 


| Painting on Walls newly plaiſtered. 


Fremiſſement, 8. M. (Tremblement) a 
Qualing or Trembling. hs | 
1 > Fremifſemeat,  ( q 
Cloches apres qu'elles ont ſonne) the Din or 
Humming of a Bell for ſome Time after it has 

one ringing, 15 _ 

FRENE, 8. M.- (forte d'Arbre) an 4fb- 

tree. "a 
|  FRENESIF, S. r. (Egarement, alienation 
d' Eſprit) Frenſy, Madneſs, 
| - Frenetique, adi. (Atteint de frenefie, fu- 
rieux) frantick, mad, 

Une Ardeur frenetique, (on violente) a vi- 
olent , vebement Paſſian, 
Un Frenetique, S. M. a frantick or mad 
an. 

Une Frenetique, S. F. a frantick or mad 
Woman, | 

Frequemment, Adv. ( ſouvent ) frequently, 
often, oftentimes. | 

FREQUENT, Aj. (qui arrive ſouvent, 
commun) frequent, uſual, common, ordinary. 

Pous frequent, (ou qui bat plus vite 
qu'a Pordinaire) a guick Pulſe, | 
' Frequentatif, Adj. ow S. M. (Terme de 

Grammaire) Freguentative, a Term uſed in 
Grammar, 

Frequentation, S. F. (Hantiſe, communi- 
cation avec d' autres perſonnes) baunting, fre- 
guent ing, converſing, *. ping Company 

La frequentation ( 9 I Uſage frequent) des 
Sacremens, the freguenting or frequent Uſe e 


the Sacraments, 


frequented, reſorted to. 
FREQUENTER, Verb. Act. (aller ſouvent 


often to. 
Frequenter la Mer, to «ſe the Sea. 
Frequenter quelqu'un, (etre ſouvent 


keep Company or Society with bim. 
Frequenter, Verb. Neut, (faire de fre- 
quentes Viſites,) to uſe a Place, to go or be of- 
ten there, 

3 S. M. (degré de Parentẽ) Bro- 
her. 


Brother by the Father's Side. 

Demi-grere, frere de Mere, en frere uterin, 
Brother by the Mothers Side. 

Frere de laict, foſter Brother. 

(> Frere, (on Religieux qui n'eſt pas 
Pretre) Friar, Monk, | 

* Bon frere, frere de la jubilation, «a 
good Companion. | PP, 

Frerie, V. Frairie. | 

ERESAIE, S. F. (Efpece de Chathuant) 
a Scritch-Owwl, 

R. Freſle, Freſlon, Freſne. See them ſpe!: 
toit bout S. | 

FRESQUE, (Peinture ſaite fur un Enduit 
de Muraille qui eſt encore frais, avec des 
couleurs detrempees dans de I'Eau) Freſco, a 


Peindre à freſque, to paint in Freſes, — | 

FRESSURE, S. F. ( entrailles de certains 
animaux, comme de Bceuf, de Veau, de 
Brebis, Sc.) Pluck. 

(F Frefſure de Cochon, a Hog's Haſler. 

FRET, S. M. (Terme de Marine. Louage 


a Ship, 
Frete, V. Frette. | 
Frete, ee, Adj, hired. | ; 
Fretement, S. M. Hiring or Freighting, 

_ FRETER, Verb. Ad. (Loucr un Vaiſſeau, 
le donner a louage) t hire a Ship, to freight 

3 ö 


ſeau qui le donne a louage) the Owner of a 
Ship, that lets ber to Hire, | | 


fluttering, friſting, fridging. 


Frequents, &, Adj. (en parlant d'un lieu) E 


a un lieu) ro frequent or haunt, to go or reſort| 


avec lui) to frequent or haunt one, to converſe, | 


— 


Demi-frere, frere de Pere, balf Brother, | 


d'un Navire) Freight, the Hiring or Hire of | 


Freteur, S. M. ( Proprietaire d'un Vaiſ- | 


FRI 


» + FRETILE, S. F. (Paine) Strazo. Ex. 
Coucher ſur la Fretille, te Me upon the Strato. 


Bourdonnement des] Fretillement, S. M. friſting, fluttering, or 
fridging" abour. WS *. F874 | 


'FRETILLER, vz. Neur. ( fe demener, 


[Edgiter) to flutter, to friſt or leap, to fridge. 
. r 


FRBTIN, S. M. (petit Poiſſon) Fry, ol 
young Fiſh. + | 
| FRETTE, S. F. (Lien de Fer) @ Ferril, 
or Perril, | h | : 
Fretts, Adj. M. (Terme de Blafon) Frer- 
tec, in Heraldry. 1 
FRIABLE, Adj. (facile 3 etre reduit en 
poudre) friable, apt to crumble, | 
FRIAND, de, Adj. (qui aime les bens 
morceaux ) dainty-mouthed, that loves Tid- 
bits, lickerifh, 
Friand, (delicat. En parlant des Vi- 
andes) dainty, or del cate, 
(7 Gout friand, (on delicat) a rice Taffe 
or Palate, ; | 
* Friand de louanges, greedy of Praiſe. * 
+ Raſoir friand, {ou bien affile) a ſharp 
Razor, | | | 
+ Friand, S. M. Friande, -S. F. a dainty- 
mouthed or lickeriſh Man or Woman, f a fee: - 
tooth, f 8 
Friandiſe, 8. F. ( Amour des bons Mor. 
ceaux) Daintineſs, Lickeriſhneſs. | 
* + Friandiſe de louanges, Creedineſs of 


f Praiſe. 


*F Un Oeil tournẽ a la Friandiſe, a rogaifh 


E. 

& Friandiſes, (on Vandes friandes) Dota. 

ties, Kick. ſhaws, Tid-bits, Delicacies, © 
Fribuſtier, V. Flibuſtier. 
FRICANDEAU, 8. M. (Tranche de Veau 


qu'on ſert aux Entrees) Scotcb-Collop. 


Fricafſe, ce, Adj. fry'd. 8 

*＋ Tout eſt fricafſe, (il a depenſẽ tout 
ſon Bien) all is gone, be bas ſquandered all 
away, : 6. ute! 
Fricaſſee, S. F. (Viande fricaſſee dans ta 

poile) a Fricaſſy. ene 
FRICASSER, Verb. AZ. (faire cuire dans 
la poile) 0 fry, ee 

*+ Fricaſſer, (depenſer, manger) tout ſoa 
Bien, to ſpend or ſquander all away, to waffe 
riotouſiy in eating and drinking. | 
+ Fricaſſeur, S. M. ( mechant Cuiſinier) 
a paltry Cook, | d 

FRICHE, S. F. (une Terre qu'on a laiſſe 
quelque tems ſans culture) falkeo Ground, 
Lard untill:d, overgrown with Weeds, 

En friche, Adv. Ex. Laiſſer une Terre en 
friche, to let a Piece of Ground lie fallow, ts 
leave a Piece of Ground untilled. | 

; FRICTION, S. F. (Action de froter) Fric- 
tion or Rubbing. 23 
FRILLEUX, fe, Adj. ( ſenfible au froid } 
chilly.. _ 

FRIMAS, S. M. ( Grefil, Brouillard epais 
qui fe glace en tombant) a Hear-froft, Rime. 

+ FRIME, S. F. (ſemblant) Ex. Il n'en a 
fait que la frime, be only made a Sher of it, be 
only pretended or made as if, 

 FRINGANT, te, Adj. ( fort alerte, fort 
vif, ſort Eveille.) mettleſome, full of Meth, 
briſk, airy, gameſome. | 

Fringue, ee, Adj. waſhed, rinſed. 

FRINGUER, Verb. Act. (Rincer un Verto) 
to waſh, to rinſe. | 

+ Fringuer, Verb. Neut, V. Fretiller. 

Fripe, &e, Adj. fumbled, &c. V. Friper. 

*+ Tout eſt fripe (oa mange) all is gone or 
ſquandered acvay. | | 

FRIPER, Verb. AZ. ( chifonner ) to fur- 
ble, rumple, or ruffle. 

Friper un Livre, (le giter) to ſpoil or 
abuſe a Book, 


C Friper (uſer) un habit, o wear cut @ 


Fretillant, ante, Adj. wagging, flirring, * to Rags, 


1 Friper, 


Ff 2 


PRI 


+ Friper, (Manger onknnent te. 7005 
dean, eat, greedily, to — 4 5 Ji #: 

*-+ Friper, ( Conſumer en debavches ) fe 
ſpend, conſume, or, waſte riotouſſy. 

*+ Friper les Claſſes, (ne pas aller en 
Claſſe) re play the Truant. 

*+ Friper un Diſcours, oz une Pence d'un 
Autheur, (les dérober) 70 play the Plagiary * 
to fleal a Diſcourſe or Thought, 

Friperie, S. F. (Metier de Fripier ) a Bro. 
ker's Trade, Brokage, 

(2 Friperie, (Lieu od demeurent les Fri- 
piers). Brokers Street, as Long- lane. 

Acheter un Habit a la Friperie, 10 buy a 
Suit at the Brokers, 

(2 Friperie,” (Habits, Meubles fripez o 
uſez) Frippery, Long-lane Stuff, od Clothes, 

*F Se jetter ſur la friperie de quelqu'un, 
(le bien battre) te fall upon one's Bones or 
Facket, to belabour one's Bones. 

#*+- Se- jetter ſur a friperie, (le railler) to 
fall jeering of one, to fall foul upon him f 

1 Fripe- ſauce, S. M. (Goinfre, Goulu) 4 
good Felloꝛu, or preedy Gut. 

Fripeur, 8. M. Wafter, Ex. Un grand 
Fripeur d' Habits, 4 greatnvaſter of Clothes, 

Fripier, S. M. Fripiere, 8. F. {Qui achete 
& vend de vieux Habits) a Breker. 

(5 Fripier ſuivant la Cour, (qui vend des 
Habits neufs touts faits) a Sales- man. 

* Fripier d'ecrits, (Plagiaire) a Plagiary, 4 
4 Pirate. 

FRIPON, 8. M. (Fourbe, Coquim-) a 
Tnave, a Cheat, a Rogue. 

Une Action de Fripon, a knaviſb, 4 chear- 
ing Trick, 

Petit Fripon, (jeune Libertin ) an idle 


JE TIE 


*+ x Fripon, (Terme de galanterie pour dire 
Badin) Rogue, in a jocular Senſe. 

Fripon, ne, Adj. roguiſb, wanton, | 

Des yeux fripons, reguiſp, wanton Eyes. 

Friponne, S. F. (une Fourbe ) a knaviſh 
Woman, a Cheat, 

*+ Friponne, (Libertine) an idle Girl. 

+ Friponne, (Terme de Careſſe) Rogue, 
dear Rogue. 

FRIPONNER, Verb. Ac. ( Eſcroquer, at- 
waper par fourberie) to cheat, coxen, or Heal 
away, to trick out of a thing, 

Fripormer, Verb. Newt, (faire le Libertin ) 
fo play the Truant. 

Friponnerie, S. F. (Action de Fripon ) a 
Cheat, a krnawifh Trick, a Roguery, 

FRIQUET, S, . M. ( forte « de Moineau ) « 
kind of Sparrow. 

= Friquet, (Utenfile qui ſert à tirer les 
fritures de la Poele) a Ritebin Slice, 

*+ Friquet, ( Gallant mince qui n'a que 
du Caquet) 4 P, ig. 

Friquet, te, dj. (Vif, eveille) brit, airy, 
full of Life, 

FRIRE, Verb. AZ, ( Fricaſſer) to fry. 

*+ N'avoir pas de quoi ſrire, (ètre pauvre) 
te bawe little ct nothing to depend upon. 

*f ll n'y a pas dequoi frire, ou rien a 


frire, (en à gagner) there's nothing to be got | Cold. 


it. 
FRISE, S. F. (Piece d' Architecture) Frize 
in Architecture. | 
t Friſe, (forte d'ẽtoffe) Frixe, a ſort of 
Stuff. 
g cCheval de Friſe, (Inſtrument de Guerre) 
Chewal-de- Friſe. 
Friſe, &e, Adj. curled, criſped, &c. J 
FRISER, Verb. AF, (Creper, Boucler) to 
curl or ip. 
Le Vent friſe l'eau, (on en agite la ſu- 
perficie) tbe Wird _ the Water, 
Friſer une ſerviette, (la plier en ma- 
niere d'onde) to ruffle a Naphin, 
3. Friſer un Drap, to nap à Clotb. 
* Friſer, (raſer, toucher ſuperficielement) 


de Billard) co cut a_Ball. 


 FRISQUETTE, s. F. (Chats qu'on met 


{par le froid qui precede la fievre) a ſhivering 


any thing that "ſerves to fry withal. 


| coldly. 


FRO 
Frifer 1a Oorde, (au 1 de" panme 
„ the Cord cut h the. 2 lar 
Frier une Bille, (en Terme de Jeu 


La Voile friſe, {ou barbeye, en Term 
de Mer) rhe Sail 4 in the Wind, | 
_ FRISOIR, S. M. (forte &aiguille de tete) 
a Bodjin to part the Hair with. 

FRISON, S. M. (jupe de deſſous) 4 Un- 
der-petticoat. 

F FRISOTTER, vir. AF, (friſer menu) 
to criſp or curl, 


ſur le Timpan de la Preſſe d Impremerie) the 
Friſket of a Printer*s Preſs. 
FRISSON, S. M. ( Tremblement cauſe 


or cold Fit, 

* Friffon, (Tremblement de peur) ſhiver. 
ing, quaking. 

Friſſonnement, S. M. (petit friſfon ) * 
ver, or ſhivering, 

F RISSONNER, Verb, Nrut. ( Trembler 
de froid os de peur) to ſbiver, quake, or 
tremble. 


FRISURE, S. F. (fagon de friſer) eur] or 


FRIT, Frite, Adj, from frire. 

. Tout eſt frit, (tout eſt perdu) 410A gone 
to por, there's nothing left. 

FRITURE, S. F. (tout ce qui ſert à frire) 


Friture, (action de frire) fry:ng. 
Friture, (Poiſſon frit) fry'd Fifþ. 
FRIVOLE, Adi. ( vain, leger ) frivelon, 
| ain, ſlight, forry, trifling. 
Frize, V, Friſe, and its Derivatives accord- 
ingly, 
FROC, S. M. (Habit de Moine) a Mornk's 
Habit, 
* Quitter le froc, jetter le froc aux orties, 
(quitter habit & le Monaſtere) te forſake one's 
Menkly Order. 
FROID, de, Adj. (le contraire de Chaud) 
cold, frigid, 
Eau froide, cold Water, 
Zone froide, the frigid Zone. N 
* Faire ſ roid 3 a quelqu*un, le recevoir d'une 
maniere froide, te receive one coldly, to make 
bim a cod Entertainment. 
* Froid, (ſerieux, poſe, moqderẽ, reſerve ) 
grave, chſe, or reſerved, 
* Froid, (qui n'agit pas avec ardeur) cold, 
Jack, lth, remiſs, indifferent, backward, un- 
willing, 

® Froid, (Plat, qui ne pique point) rigid, 
bald, filly, poor, weak, dull, e 

* Un Homme froid dans ſes Diſcours, (qui 
parle peu) a Man that ſpeaks but little. 

l dit cela d'une maniere fi froide, be 
[Poke it ſo very coldly. 

FROID, S. M. (Une des quatre premi- 
eres qualitez qui eſt oppoſẽe au Cold, 
the contrary of Heat. 

ai froid, I am cold. 

Je. gele de ſroid, I am & flarved with 


P. Soufler le chaud & le froid, (Parler peur 
& contre) to blow bot and cold. 

* Froid, (I Air ſerieux, compoſe) Reſerved- 
neſs, Gravity. 

Froidement, Adv. (ẽtant expoſe au froid) 
in a cold Place or Condition, 

* Froidement, (foiblement) weakly, faintly. 

* Froidement, (d'une maniere reſervee) 


Froideur, S. F. ( qualite froide) Coldueſi, 
Frigidity. 

* Froideur, ( froid accueil, indifference ) 
Coldneſs, cold Reception, Indifferency. 


one a cold Reception, to receive bim but coldly, 
Parler d'une Perſonne avec ſroideur, fo 


te touch git, , to graze, to glance upon, 


* of ens with Indi Hm. 


curling. | 


Recevoir quelqu*un avec froideur, to give} 


FRO 
FROIDIR, Verb. Neur. Se froidir, Roeip. 


{Devenir froid) fo grow cold, 
FROIDURE, 'SF - (Tems froid) cold, or 
coll Weather, © © 


Froidureux, Fr Adj. (Frilleux) chilly, 
Froifſe, te, Adj.. bruiſed or broken, ' &c, 


V. the Verb. 
Froiſſement, 8. M. bruiſing, daſhing a. 
gainſt, Collifion, r Fog « 
FROISSER, Verb. AF. (Meurtrir par ung 
impreſſion violente) to bruiſe, 
(Eg Froifſer, (Chifonner) to fumble, rum. 
pie, Or ruffle, 
(> Froiffer, (Briſer, rompre en pieces) 7. 
break, tear, or daſb to Pieces, 
Froiſſure, 8. F. (Meurtriſſure) « Bruiſe. 
FROLER, Verb. Ad. (razer, friſer, toucher 
legerement) to graze, — a Bullet doth, 
FROMAGE, 8. . ( Laitage caille & 


\ egoutte) Cheeſe. 


D + Fromager, S. M. Fromagere, S. F. 
(qui vend des Fromages) a Cbeeſe-monger, 
Fromagerie, S. F. (Marche où l'on vend 
les Fromages) Cheeſe- market, 

. FROMENT, S. M. (la meilleure eſptce 
de Blecl) Wheat. | 

Pain de froment, <pheaten Bread, 

Un Pain de froment, a wheaten Loaf, 
Fromentee, S. F. (Farine de Froment, os 
Froment emonde dont on fait une Gpee de 
bouillie) Furmety, or Frumenty. 

Fronce, ee, Adj. patbered, &c. 
FRONCER, Verb. Ad. (Pier) to gather. 


or contract one's Brow. 

Froncis, S. M. (Plis) We Gathers, or Ga- 
thering. | 

FRONCLE, S. M. (Tumeur avec inflam- 
mation) an A Fellon, or Bile. 
FRONDE, S. F. (Tiſſu de Corde pour 
jetter des Pierres) a Sling. 

FRONDER, Verb. A#. (jetter avec une 
fronde, oa ſans fronde) 70 ſing or fling, 

* Fronder, (Biamer, condamner, critiquer 


into Ridicule, 
Frondeur, S. M. (qui fe ſert de la fronde 
pour jetter des Pierres) Singer. | 

* Frondeur, (qui ſe declare contre le Gou- 
vernement de VEtat) a Stickler * the 
Government. 
FRONSER, V. Froncer. 

3 8. M. ( partie de la tete) Fee. 
Bea . 

$ Front, («tendue de ce qui preſente le 
front) front, 


dieſſe) Face, Boldneſi, Confidence, Impudence. 

Front d' airain, Brazen- face. 

De quel front oſe- t il s' oppoſer a ce que je 
veux ? How dares be be fo bold as to oppoſe my 
Will ? 

Vn Cheval qui a le front plat, a Mare- 
'| faced Horſe, | 

Faire front de tous cotez, to face every 
Wa - 

De front, Adv. (edte > a cote) a-breafs. 

(> De front, (par devant) in the Frent. 

FRONTAL, eu Fronteau, S. M. (Bandeau 
qu'on met ſur le front) Frontler, 

Fronteau, (Partie de la Tetiere qui 


fall of a Bridle, 

Fronteau, V. Chamfrein. 

FRONTIERE, S. F. (Limites, confins d un 
Pays) Frontier, Borders, 

Frontiere, Adj. Ville frontiere, @ Fron- 
| tier Teton. 

FRONTISPICE, S. M. ( face principale 
d'un Edifice) Front, Frontiſprece. 

F ＋ (devant) d'un Livre, the Fron- 
tiſpiece of a Book, 


4 Fr otade, 


* 4 Fan. 


hautement) re explode, to pelt or jeer, to turn 


paſſe au deſſus des Veux du Cheval) the Front- 


* Froncer (rider) le ſourcil, te bend, knit, 


Front, ( Impudence, trop grande har- 


U 


FRONT Ox, s. M. (Ornement d' Archi- 


1 8 


one a 7 
Frot 
rubbing 
Frot 
Frot 
Fr i&#10 
FRC 
pluſieu 
Ef 


20 anui 


bring forth Fruit, to be fruitful, 


. frugal, thrifty, ſober, temperate, 


dans le boire & dans le manger) Frugality, 


bres ou les Plantes produiſent) Fruit. 


+ Frotade, 8. M. (Raillerie) Rub, Banter, 
* Donner une frotade a quelqu'un, to give 
one a Rub, fo rub bim Up. ; 
boat. | wall }) $115 ".: 
""Frors, te, Adj. rubbed, c. 


Friction. . ; | 172 
FRO TER, Verb. AF. (toucher en paſſant 
luſieurs fois par deſſus) to rub, s | 
Froter, (oindre, enduire) to rub with, 
to anoint or do t | f 
+* Froter, (Battre, frapper ) 1e barg or 
beat, | | 
Se froter, Verb. Recip. (avoir affaire) to 
me dale with, SS "We Kol 
Ne vous y frotez pas, den't meddle or 
make, | | 
Hl ne $'y faut pas froter, it is not good med- 
dling with it. 


* Se. froter à quelqu'un, (le frequenter )| 


to keep Company ⁊bith one. 

Froteur, S. M. Froteuſe, S. F. a Rub. 
ber, a Man, or Woman employed in rubbing of 
Rooms, &C, „ | | 

Frotoir, S. M. (Linge dont on fe ſert pour 
ſroter) a rubbing Cloth, | | 

(> Frotoir de Velours, (pour nettoyer les 
Chapeaux) a Rubber, a Velours, 

Froyer, V. Frayer. 

* FRUCTIFIER, Verb. Neut. ( produire 
un effet avantageux) t fruttify, thrive, or 
proſper. 

(> Fruftifier, ( rapporter du Fruit) to 


Fructueuſement, Adv. ( utilement, avec 
progres) profitably, ſucceſsfully. | 
FruQueux, ſe, 45 (utile, profitable) pro- 
Ftable, advantageous, of ſome Advantage. 
- FRUGAL, ale, Ad. ( ſobre, epargnant ) 


Frugalement, Adv. (avec frugalite ) fru- 
gally, thriftily, ſoberly, temperatcly, | 
Frugalite, S. M. { fobriete, temperance 


Thriftineſs, Soberneſs, Temperance. 
FRUIT, S. M. (ce que la Terre, les Ar- 


Fruit, (Enfant) Fruit of the Womb, 
Child, . 3 
2 Fruit, (Deſſert) Fruit, Deſart, laſt 
or ſe. Y | 
8 Fruits, (Revenus d' une Terre, d'une 
Charge, Sc.) Fruits, Profits, Rent, Revenue, 
* Fruit, ( utilite, profit, avantage) Fruit, 
Benefit, Advantage. 
* Fruit, (progres) Progreſs. | 
II fait beaucoup de fruit par ſes Ser- 
mons, be docs @ great deal of Good by bis 
Sermons, | | 
* Ce font pour moi des fruits nouveaux, 
theſe are Rarities to me. 
* Fruit, (effet) Fruits, Effect. 
Fruitage, S. M. (Fruits en general) Fruit. 
Fruiterie, S. F. (lieu od l'on garde le 
Fruit) Fruitery or Fruit- loft. | 
Fruitier, Adj. (qui porte du fruit) Fruit- 
bearing, 
Ex. Un Arbre fruitier, a Fruit-bearing 
Tree, a Fruit-Tree, 
Jardin fruitier oz un fruitier, S. M. (un 
Jardin à Fruits) an Orchard, a Fruits Garden. 
Fruitier, S. M. Fruitiere, S. F. (qui 
vend des fruits) Fruiterer, a Fruit Man or 
Woman, : CR 
of ruſtre, ce, Adj, fruſtrated, diſappornt- 
«a, &c. | 
FRUSTRER, Verb. Act. (Tromper) to 
fruftrate, to diſappoint, | 
(> Fruſtrer, (priver ) to deprive ef. 


FU 


Fueille, V. Feuille, and itz Derivatives ge- 
cerdingly. 


Frotage, S. F. ( Travail de celui qui frotte) f 


. IFugue or Chace in Muſick. 
Frotement, S. M. (friction) rubbing or 


yoaway. . 
* Fuir, differer, (tergiverſer) to delay, co 


| pet of, to ſhuffic or ſhift. 


| manquer) bat Reverſian can never fail bim. 


| 


que ecrit de Cour de Rome) to fulminate. 


% ſmoke or take Tobaccs, 


FUGITIF, ve, 4%, (qui a ẽtẽ contraint 
de s' enfuir) Fugitive, _ | 
„Un Fugitif, S. M. Une Fugitive, S. F, © 


itrve, bar | 8 
. FOUGUE, S. F. (Terme de Muſique) 4 


Fui, ie, Adi. fied, gone, run away, 3 
FUIR, Verb. Ag. (Courir pour Eviter un 
danger) to fly or flee, to run, t fly or run 


ette Succeſſion ne lui peut fuir, { 


Empecher quelqu'un de fuir, ts binder 
a Man's Flight, 3 
FUIR, Verb. Ad. (Eviter) to ſhun, avoid, 
or eſcbeꝛo, to fly or flee from. | 
Cheval qui fuit les talons, a Horſe that 
fears or minds the y uf | 
Fuite, S. F. (Action de fuir) Flight, Eſcape, 
running A Way. 
Prendre la fuite, (s enfuir) 2 fly or vn 
aN. 1 
(> Fuire, (action d"eviter) a ſhanning or 
awoiding, 2 
* Fuite, (delay, echapatoire, retardement) 
Evaſion, Shifr, Subterfuge, Shuffiing, 
FULIGINEUX, euſe, Adj. (Terme dog- 
matique. Qui a de la Suye, Groffier) fuli- 
ginous, ſooty. 
Fulminant, ante, Adj. (qui fait grand bruit) 
forming, mad, | | 
(5 Or fulminant, (Terme de Chymie. Or 
calcine par l'eau forte) Aurum fulminans, 
Fulmination, 8. F. (Terme de Chymie) 
Fu minacion. | 3 | 
Faire la Fulmination d'une Sentence 
d' Excommunication, (en Termes d' Egliſe) 7e 
fulminate an Excommiunication, : | 


FULMINER, Verb. Act. ( Executer quel- 


Fulminer, Verb. Neut, (Jetter feu & flame 
contre quelqu'un) 0 figrm, to be mad or deſpe- 
rate angry, to cbafe, to fret and fume, 1 
Fumant, te, Adj. (qui fame) ſmoking, 
+ Fumant de colere, fuming, in a Paſſion. 
Fumè, ee, Adj. ſmoked, c. V. Fumer. 
FUME'E, S. F. (Vapeur qui ſort de ce 
qui brule, oz qui eſt echauffe) Smoak or 
Smoke, | 
(> Fumees, ( Vapeurs qui $'clevent de 
PEſtomac au cerveau) Fumcs or Yapours, 
* Fumee, (Choſe vaine & frivole) * Smoke, 
Air, Wind, vain Hepes, | 
* Sen aller en fumee, to come to nothing, 
(> Fumees, (fiente de Bete fauve) Feꝛo- 
mets, the Dung, or Excrements of Deer, 
FUMER, Verò. Act. ( Mettre a la fumee ) 
to ſmeak or ſmole. | | 
(5 Fumer, (Prendre du Tabac en fumee) 


Fumer, ( engraiſſer avec du fumier) to 
dung or muck, Re 

.FUMER, Verb. Newt. (jetter de la fumee) 
to ſmoke, | | 

* Fumer de colere, to fret and func, to 
chafe, | 4 he 

Fumet, S. M. { Certaine petite Vapeur, 
a fumee, qui fort du Vin, & des Viandes, 
qui chatouille POdorat, auſſi bien que le 
Goũt quand on boit, e quand on mange) 
Flawour, 

Les Gourmets eſtiment le Vin qui a un 
fumet agreable, Wine-Conners ſet a Value uon 
Wine that has a Flawour, 

. - Fumeterre, S. F. ( Plante) Fumitory, a 
9 — ͤ — | | 

Fumeur, S. M. (qui prend du Tabac en 
{fumee) Smoker, g 

Fumeux, fe, Adj. { qui envoye des Va- 
peurs a la tete) fumy, that ſends Fumes into one: 
Head, heady. | 


FUMIER, 8. M. ( Fiente des animaux 
melee avec leur Litiere) Dung or Muck, 
; (> Fumier, (en Monceau de fumier) Dung. 
n 


P. Mourir fur un ſumier, (o miſerable) 
in a Ditch, rn 
Fumigation, S. F. (Terme de Chymie) 
Fumigution. | 
| FUMIGER, Verb. A. (Terme de Chy- 
mie) ts fumigate in Chymiſtr yx. 
NE“, &e, Aj. rigged, &c. V. Funer. 
FUNEBRE, Adj. (qui concerne les ſune- 
railles) Funeral, . | 
Une Oraiſon funebre, a funeral Sermon, 
FUNER, Verb. At. Terme de Mer. Gar- 
nir de Cordage, de Funin) 70 rig. | 
| Funerles Mats, co rig the Maſs. 
FUNERAILLES, S. F. (Obſeques, der- 
niers devoirs) a Funcral, Obſequies. | 
| _ Funeraire, dj. Ex. Frais ſuneraires, fu- 
nerary Experices, © 1 | 
FUNESTE, Adj. (fatal, malheureux) fa- 
tal, unlucky, | | 
Funeftement, Adv, fatally, in a fatal 
Manner, 7 * 
Cela arriva le plus ſuneſtement du Monde, 
that bappened by the greateſt Fatality in the 
or ld, | 
FUNIN, S. M. (Cordage de Navire) Rig- 
| ging of a Ship, | 
Au FUR, ga. (A meſure, auſſi tot que) 
as faſt, as ſoon, propertionably,, . 
Ex. Vous m'envoyerez mon Argent, au 
fur & 3 meſure que vous le recevrez, you vill 
fend me my Money as faſs OF as ſeon as you re- 
8 | N 10 | 
| FURET, S. M. {forte de petit animal) « 
| Ferret. | — 5 
Fureter, Nb, Neut. (Chaſſer au furet) 75 
catch ætith a Frret. | 
Furete, te, Adj. ferretted,' ſearched, "TY 
FURETER, Verb. Ad. (Chercher avec 
empreſſement) to ferret, to ſearch. ; 
Fureteur, S. M. Ex, Un Fureteur de 
nouvelles, a News-monner, - 
FUREUR, S. F. (Rage, frenefie ) Fury, 
Rage, Madneſs, Frexſy. | 
* Fureur, (tranſport de Colere) Fury, Paſ- 
ion, Rage. 2 . 
* Fureur divine, {ou Zele divin) a boly 
Zeal, . 
* Fureur, (tranſport de l' Eſprit) Rage, 
Heat, Tranſport, Rapture. N | 
* La fureur (la Paſſion) d'amaſſer des 
Richeſſes a ruine une infinite de Gens, te 
Eagerneſs of amaſſing or luarding up Riches has 
ruined abundarce of People, 5 | 
Furibond, de, Adj. ou S. (furicux ) furi- 
ous, ragirg, mad, 
FURIE, S. F. (Divinitẽ Payenne) Fury. 
Furie, (Emportement de colere) Fury, 
Paſſion. 
D BFurie, ( Impetuoſitẽ de courage) Fury, 
Fierceneſs. Shs 4 
Furie, (état le plus violent d'une 
choſe) Heat. | 
Furicuſement, Adv. (Prodigieuſement, ex- 
tremement) extremely, mightily, wery much, 
deadly, prodigiouſiy. ; 
FURIEUNX, ſe, * ( qui eſt en fur.) 
urious, raging, mad, frantick. : 
f N rufe (violent, impetueux) furi- 
ons, fierce. _ ran 
(> Furiewx, (exceſſif, extraordinaire ) 
great, exceeding, exiravagant, prodigious, 
FURTIF, ive, Adj. ( fait a la derobee ) 
done by Stealth, ſtolen, ſecret. 
F eee = cachette, by Stealth, 
ſecretly, in bugger-mugger. 
7 FUSAIN, 18. M. Forte d' Arbriſſeau) tbe 
Spi ndle-tree or Prick-a , a Shrub. 
| FUSE}, V. Fuſer. 
FUSEAU, S. M. ( lnfirument pour fiter } 
4 Spindle, 


| Vin fumeux, fumy or heady Wins, 


| — Jamkes 
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"Jambes de fuſeaux, (ou fort menuts) Hin | ; FUYE, 8. F. ( voliere pour nourrir des 


dli-ſpanti. „ ke os | WAR 
; (> Fuſeaux à dentelle, Bos for Bone: 
Fulce, S. F. (Fil qui eſt autour du fu. 
„„ man OOTY 

* Ma fuſce eſt achevee, (mes jodrs font 
finis) my Life is ſpent or come to an End. | 

* Demeler une ſuſce, (on une intrigue) to 
clear an intricate Buſineſs. | | 

(> Fuſce, (feu d' Artifice) à Sguib, 

Fuſce volante, a Rocker, AS, 

$5 Fuſee, (pour mettre le feu a 
Bombe, &c.) Fuſee. | 

(5 Fuſee d'une Montre, the Fruſee of a 
Watch, | ; | 

= Fuſcée d'un Tourne-broche, tbe Bar- 
rel of a Kitchin- Jack. 

4 Fuſe, (en Architecture) a Filler, 

Fuſelier, V. Fuſilier. 

FUSER, Verb. Act. to flake. 

Fuſer la chaux, to flake Lime. 

FUSIL, S. M. (Piece d' Acier pour tirer 
du feu d'un Caillou) Steel, | 

Pierre a fuſil, a Flint. 

fFufil, ( forte d' Arquebuſe ) 4 Fuſce or 
light Gun, 83 

Fuſil, (partie du fuſil od eſt la pierre) 
Fire lock. | | 

FUSILE, Adj. (qui peut @tre fondu ) Fu- 
file, or fuſible, that may be melted, 

Fuſilier, S. M. (Soldat qui a pour Armes un 


une 


fuſil ) a Fuſileer. | 
FUSION, S. F. (Fonte des Metaux) fu fior 
or melting. | 
FUSTE, 8. F. (Vaiſſeau de bas bord 3 
Voiles & à Rames) Forf?, a kind of Galley. 
Fuſtigation, 8. F. (Action de fuſtiger ) 
whipping, flogging. | 35 | 
Fullise HE Aa; . wwhipt, | 
FUSTIGER, Verb. Ad. (Batre à coups de 
/ 
F UST, S. M. (Bois fur lequel eſt monte 
un Fufil, un Piſtolet) the Stock of 4 Gun or 
nan | 


£F Fit, (en Bois) d'une Caiſſe ov Tam-| 


bour, the Barrel of a Drum. 
Le füt d'une Halebarde, tbe Staff of a 
Halbard, © | 4 

| Fat, (o Futaille) Ca ft. 

bo 4 ff le oh qui a le goũt de 
futaille) Wine that bas a Tafte of the Caſs, 

Le füt d'une Colonne, (la partie qui 
eſt entre la Baſe & le Chapiteau) rbe Shaf? or. 
Shank 4 4 Pillar between the Chapiter and 
the Pedeſtal. 

FUTAIE, 8. F. (Bois e Foret de 
grands Arbres) a Wood or Foreft of bigb or 
lefty Trees. | | 

FUTAILLE, S. F. (Vaiſſeau de bois a 
mettre du Vin) Cafe. | | 

FUTAINE, S. F. ( etoffe de Fil & de Cot- 
ton) Fuftian, Dimitty, | | 

Futainier, S. M. (Artifan qui fait des Fu- 

taines) Fuſtian or Dimitty Weaver, 

.  'Fytaye, V. Futaie. | NY 
+ FUTE/, ee, Adj. (fin, ruſe) crofty. 
CHHNING. 7 

FUTILE, Adj. ( Frivole ) frivolous, wain, 
trifling, whiffling, ee | 

Futilits, S. F. Furility, Vanity, ö 

FUT Uk, re, Adj. (qui eſt à venir) future, 
to come, that is to be. 

Futur, S. M. (Terme de Grammaire) Fu- 
ture or Future Tenſe in Grammar. 

Fuy, V. Fui. | 

FUYANT, ante, Adj. (from ſuir) flying, 

Couleur fuyante, a fading Colour. 
Fuyant, S. M. Ex. Un faux tuyant, (ſub- 
terfuge, echappatoire) a Sbift or Evaſion, 

Fuyard, arde, Adj. (qui a accoutume de 
.s'enfuir) apt to run away, fearful, 

Fuyard, S. M. (qui s'enfuit du combat) 


| Terre) Gabion. 
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5 


1 5 
S. M. the Seventh Letter of the Alpha- 
? bet, and the Fifth of the Conſonants, is ge- 
nerally ſounded in French as in Engliſh, 
G is ſometimes mute at the End of a Word, 
though the next Nord begin with a Vowel, 
Ex, Un Etang, a Pond. | 


G among the Ancients was a numeral Letter 
that flood fur Four bundred, according to this 


G Quadringentos demonſtrativa tenebit, 


it, then it was wworth Forty thouſand, 
4 GA. Ye 

GABAN, S. M. ( Manteau de feutre 3 
long poil qu'on portoit contre la pluye) Ga. 
harine, a Felt Cloke formerly uſed in rainy 
Weather, | | 
 GABARE, S. F. (Bateau plat & large qui 
va a voiles & a rames) a Ligbter. 

Gabarier, S. M. a Lighter-man. 

GABARIT, S. M. Terme de Mer, (Mo- 
dele d'un Vaiſſeau) the Draught of a Ship, 

+ GABATINE, S. F. Ex. donner de la 
Gabatine, (en faire accroire) * te give one 
the Bag, f to ſell bim a Bargain, to put 
upon bim, | | | 

*+ Te crois qu'il me donne de la Gabatine 
ſur votre ſujet, comme il m'en donne ſur le 
mien; I believe he bamboczles, or funs me about 
you, as be docs about myſeif. 

GABELER, Verb. Act. (faire reſſuyer du 


gaxine. | 

Gabeleur, S. M. (Commis o Garde de 
Gabelle) a Gabel- man. 15 

Gabellage, S. M. (Tems que le ſel de- 
meure dans le grenier pour le reſſuy) ebe drying 
of the Salt in the Magazine. ; | 

GABELLE, S. F. (impòt ſur le ſel) Ca- 
b1, the Exciſe upon Salt, 

15> Gabelle, (Grenier du Roi on on eſt 
oblige d'acheter du fel) the King's Magazine 
of Salt, ; 

(> Gabelle, (Impot, en general ) Exciſe, 
Duty, Tax. | 

1 GABER, Verb. Act. ( gauſſer, moquer ) 
to banter, to jeer, to flout, | 


GABION, S. M. (Panier qu'on remplit de 


n 


Gabionnade, S. F. ( Fortification de Ga- 
bions) a Gabionnado. | | 

GABIONKER, Verb. Aa, (former de Ca- 
bions) to fop or cover 2oith Gabions, 1 

GACHE, S. F. (partie de la ſerrure ov 
entre le penne) the Staple of a Leck, 

' Gache, (Cercle de fer pour arreter les 
Tuyaux de Plomb, Sc. le long des murail- 
les) 4 Wall-hook, | 

Gachẽ, plaſhed, beaten, | 

GACHER, Verb. Ad. (delayer du ciment) 
to plaſh or beat. 5 | 
Gicher du plitre, to beat Mortar, 
 {F2 Gicher du Linge, (le laver en grande 
eau) to rinſe Linen. | 
Giacheux, ſe. Adj. 1 d'une bout li- 

vide) flab „ plaſhy. 
a E Jig; ? ( ſalete cauſee ſur le 
plancher par quelque liqueur repandue) flap, 
plafh, flabbering. 

Faire un Gächis, to make a Slap, to wet a 
Room. | . 

GADELLE, S. F. ( forte de petit fruit) 
Corand, 

Gadouard, ty Vuidangeur, ' 
GADOUE, * C Vuidanges. 
GAGE, S. M. (Salaire d'un Domeſtique, 


42 cowardly Runaway, a Coward, 


* Officier, @c.) Wages, Salary, 


When this Letter bad a Tittle on the Top of 


ſel dans le Grenier) 70 let Salt dry in the Ma- 


1 


1 


2 


| 
earn or get, 


(FP Gagner quelqu'un, (le Acchir, le faire | 


GAG 


* 11 eft caffe aux gages, (on lui a ts (on 


. employ) be is turned out of bis Place, 


(+ Gage, (ce qu'on denge pour afſeu. 
rance d'une Dette) Pawn, Pledge, 
Gage, (toute ſorte d'afſeurance on preuve 
d'une choſe) Pledge, Badge, Token, Mar; 
Proof, of Teſlimony. : 


gageure) to /ay, to bet, 
$3 Gager, (donner des gages ou des ap. 
pointements) to give eager, to bire, | 
. Gageur, fe, 8. (qui fait des gageures) 4 
Better, 
Gageure, F. (pary) Yager, Bet, Lay. 
Faire une gageure, to lay a Wager, to bet ot 


| 


a Jet or a Thing too far. 

Gagiſte, S. M. (Valet de Comediens, 
comme Portiers , Souffleurs , Decorateury , 
Se.) a Suprernumerary or hired Man in 4 
Play-houſe, . 
Gagnages, S. M. (Terme de Chaſſe, Ter. 
res labourees on les Beſtiaux, & Betes fauves 
vont viander) plowed Ground, where Cattle and 
Deer are ufed to feed, | 

(> Gagnages, S. M. os Gagneries, S. F. 
(Bleds en Herbe, Fruits des Terres lahouré es 
Gainage, Gainery, Graſs, Standing Corn, 

Gagnant, te, S. (qui gagne au jeu) inner. 

Gagne, ée, Adj, gotten, &c. V. Gagner, 

Donner gagne, (confeſſer que l'on a du 
deſavantage) to ewn one's ſelf worſted, * tt» 
croſs the Cudgels, to yield. | 
Gagne-denier, S. M. (Crocheteur de Port) 
a Wharf-porter. | 
Gagne-pain, S. M, (ce qui fait ſubſiſter 
quelqu'un) Livelihood, that which one gets bis 

Gagne-petit, S. M. (celui qui aiguiſe des 
Covteaux, Sc.) a Grinder. | 

GAGNER, Verb. 49, ( profiter, faire du 
gain) to get or gain. | 
$> Gagner, (obtenir, remporter) to get, 
gain, win, obtain, or carry. | 
(>. Gagner (-z'emparer, ſe rendre maitre 
de) quelque Poſte, to carry or make one's ſelf 
Maſter of a Poſh, 

* Gagner ( acquerir ) le Cœur, l' Ami. 


gains or win one's Heart, Friendſhip, or Cood- 
will, | | | 
(5 Gagner ( arriver a, parvenir a) to 
get or reach, to arrive at, to come to. 

{2 Gagner au jeu, to get or win at play, 
* Gagner, (prendre) quelque Mal, 0 pet 
or catch a Diſtemper, | 
Gagner du Mal, (cela $'entend d'un Mal 
honteux) to get a Clap. 8” 
(> Gagner, (meriter) to deſerve, 

(> Gagner, ( metiter en travaillant ) ts 


condeſcendre) 10 prevail uten or with one, to 


make bim yield, 


* Gagner quelqu'un, (Pattirer à ſon parti) 
to Twin one, to draw one in. | 
(3 Gagner quelqu'un, (le corrompre) to 


| practiſe upon one, to bribe bim. 


* Gagner ſon Procts, to carry one's Cau/e, 
to have Judgment given on one's Side, to cafi 
one's Adverſary, f 

(3 Gagner quelqu'un, (lui gagner une 0: 
pluſieurs parties au jeu) 20 beat one at Play, to 
get the better of him, to overcome him, 

6 Gagner le Vent, (ou prendre le deſſus 
du Vent. En Termes de Mer) te get the Wind 
or Weather -gape, | 

(5 Gagner Pais, gagner Chemin, (avan- 
cer) to get ground, to go forward, 

*F Gagner Pais, gagner au Pied, gagner 
la Guerite, la Colline, les Champs, le haut, 
(s'enfuir) to run or ſcamper away, to betake 
ane s ſelf to one's Heel, ' 


* 
4 


4 Gagner 


1 


GAGER, Verb. Ad. ( Parier, faire une 


Y. | 5 | 
*+ Pouſſer la Gagueure trop loin, 70 carry 


tie, la Bienveillance de quelqu'un, 7 pet, 


bis 


| bard, the Dance fo called. 


GAL. 


* Cagner de la Main, 
Start, to be Wr 


" Ils Etoient Ennemis irreconciliables, & ne 2 cunningly, fine 


uvoient jamais gagner fur: eux de ſc op | 


GAL 


0 Honour . 
Gala _— (adroitement, ſinement) 


GALANGULE Wit, . F. (forte de jonc)' Ga- 


dre les devoirs les plus indiſpenſables, 75 7 lingal, Water- flag. 


were irreconcilable Enemies, and could never 


} indiſpenſable Duties, 
; 1 0 gagne, Verb. Recip. on fe com- 


GALANT, te, Adj. ( Honnete, civil, ſo- 


prevailed with (or be brought ) to pay one "= = ciable, En parlant des perſonnes) fine, civil, 
accompliſhed, genteel, | 


Galant, ( fait ou dit de bonne grace, 


munique, the or is catcbing, the Plague is Jagreable, poli) genteel, fine, brave, pol te. 


95 infectious Di ſea Co 
+ Gagneur,-S, M. Ex. ce gagneyr de tant | 
de Batailles, that great Conqueror. 
+ GAGUI, S. F. (Fille ov Femme qui a 
beaucoup d'embonpoint & d' enjouement) 4 
jolly plump * or Woman. 


Gal, ie, wy (Joyeux) gay, merry, * Coguer, 
r 


fant, chearful, olick, 

Une couleur gaie, @ gay or lively Co- 
hour. 

Chambre gaie, ( fort claire) a very 
lebt Room. 

q> Tems gai, (oz ſerein) a clear and ſe- 
rene Weather, 

Gaiement, Adv. ( joyeuſement ) merrily, 
chearfully, willingly,- 

Gaiete, S8. F. . allegreſſe, belle hu- 
meur) Gatety, Mirtb, Cbearſulneſi, ' good Hu- 
mour, Pleaſantneſs. 

{{Þ Gaete, (Gaillardiſe de jeuneſſe) Caiety, 
Frolicł. 

De gaiete de coeur, (de propos deli- 
bere & ſans ſujet, expres) wantonly, in wwanton 
Sport, on Purpoſe, for the Nonce, 

GAILLARD, de, Aj. (gai, joyeux) briſh, 


chear 

. Gaillard, ( ſain & delibere ) brit, 
Jolly, 

Gaillard, ( demi-yvre ) merry, tipſy, 
balf drunk, 

Il s'eſt battu contre deux, le cou eſt 
gaillard, (on hardi) be /ougbt again/} ravo, that: 
a briſk, fleut, or bold Act ian 

Gaillard, (eveille, amoureux) wanton, 
emorous, roguifh, 

Le tour eſt gaillard, (ou joli) "ris a 
pleaſant Trich, 

I Vent gaillard, (on frais) a cool Wind. 

Un Gaillard, S. M. , (wn eveillé ou Egril- 
lard) a jelly Fe. low, a jo ly Companion, : f 

Une Gaillarde, S. F. 4 eveillee) @ brit, 
Jolly Woman, 

i Gaillarde, (forte de danſe gaie) Gal- 


| Caillardement, Adv. (joyeuſement) merrily, 
WY - Gaillardement, ( hardiment, temerai- 
rement) Sri, boldly, raſhly, 

Gaillardiſe, 8. F. ( gatete de en.) 
Gatety, Frolick, | 

GAIN, S. M. (profit, lucre) Gain, Prefi; 
Lucre, 

Ne faire aucun gain, (ne gagner rien) 75 
Zet nothing, 


winning of a Game, the beating of a Man one 


Came, 


(> Le gain, (argent, &c. qu'on gagne au] 


jeu) Winnings, | 

(5? Avoir gain de cauſe, (gagner ſon Pro. 
Cs) to carry the Cauſe, to bade Judgment given 
en one's Side, te caft one's Adwerſary, 

Ex Gain de Bataille, (Victoire) the gaining 
of a Battle, a Victory, the winning or carrying 
of the Day, 

GAINE, S, F, (etui de couteau) a Sheath. 

Gainier, S. M. (qui fait des Gaines) 4 
Sheath or Caſe. maker, 

GALAMMENT, ftv. (d'une fagon ga- 
lante, de bonne grace genteely, bandſomely, a 
Pnely, with a good Grace, | 

S'habiller — to go gente, to go in 


Vn Billet galant, (en billet doux) 
Love - letter, a Billet. dauæ. 

Un Homme galant, ( qui cherche a 
plaire aux Dames) a Courtier, a great Callant, 
or Beau. 

Une Femme galante, (on Coquette) 4 


GALANT, 8. N. (amant, amoureux) a 
Gallant or Spark. | 
faire le Galant auprzs des Dames, 
(leur conter fleurette) to court the Ladies, 

+ Galant, (Nœud de Ruban) a Favour or 
Knot of Ribbons. 

Galanterie, S. F. (qualitẽ de celui qui eſt 
galant, gentilleſſe ) Civility, civil Bebavicur, 
Gentee/neſs, gentee! or courtly Way. 

Galanterie, (devoirs que I'on rend aux 
Dames) Galantry, Courtſhip. 

Galanterie, ( Ouvrage galand ) a Piece 
F Galantry, 

Galanterie , (commerce amoureux, 
amourette) Intrigue or Amour, 


trigue, to baue a Miſs in a Corner. 
gue, 


T3 Galanterie, ( bagatelle ) 7. he, a tri 


merry, T Blith, jolly, pleaſant, light-hearted or fing Buſineſs. 


Galantiſee, Adj courted. 


Cour aux Dames) 20 court, to admire. 
GALBANUM, S. M. ( forte de Gomme } 
Galbanum, a ſort of Gum. 

*+ Donner du Galbanum, (amuſer de pro- 
meſſes inutiles) to put a Sham upon one, to 
lead into a Fool's Paradiſe, 

GALE, S. F. (Puſtules qui viennent fur la 


de demangeaiſon) Scab, Itch. 

Gale de chien, Marge. 

Gale o Noix de Gale, (dont on fait 
Pencre) a Gall. nut. 

Gale, &, Agi. ſcratched, rubbed, V. Galer. 

Galeace ow GALEASSE,. S. F. (grand 
Vaiſſeau ſemblable à une Galere) a Galeaſs, 

GALFE'E, S. F. (Outil 'Imprimeur) Gal- 
ley, a Printer's Tool. 

+ GALEFRETIER, S. M. (un gueux) 
an idle Vagabond, a poor ſcabby Rogue, a Scoun- 


GALER, Verb. 48. ( grater) to ſcratch or 
" GALERE, S. F. ( Vaiſſeau \ Rames ) 


dre. 


| Galley, 

* Galere, (eſpece de Rabot) a Mo ding 
Plane or Cerniſb Plane, 

le gain d'une partie au jeu, the] 


. Vogue la Galere, (arrive ce qu'il 
pourra) bap, be lucky, let the Worid go bow it 
will. 


Gallery. 

GALERIEN, 8. M. (forgat) a Galley- 
Slave. 

GALERNE, S. M. ou Vent de Galerne, (le 
Vent Nord- Eſt) a Narth-Eafterly Wind, 
" GALET, S. M. ( ſorte de jeu) Shuffle 
card, 
GALETAS, S. M. (logement au plus 
haut ẽtage de la Maiſon ) the Tep of the Houſe 
a Garret, 
GALETTE, S. F. (eſpece de Gateau plat) 
4 broad thin Cake. 
GALEUNX, euſe, Aj. (qui a de la Gale) 
ſcabby. 
Un Galeux, S. M. 4 ſcabby Bey or Man. 


a4 genteel Carb. 


- 1 


Avoir quelque Galanterie, io have an In- } 
| cer*'s round Bex. 


+ GALANTISER, Verb. Ad. ( faire la 
court) gallip. 


peau, & qui ſont ordinairement accompagnbes 


GALERIE, s. F. ( Coridor, allee) 4 


1 


SAN 


GALIMAFRUE, S. F. (tncaſſte de plu- 


| Ma ſe, 8. F. Ci 
e. en bonnéte Homme ) | ne Galeuſe a ſcabby Girl or N 


| fieurs- reſtes de viande ) a nnn or 


Ha ſb. 

 ALIVATIAS, S. M. (diſcours - 
le & confus) Nonſenſe, uſhan, Baiderdaſþ, 
a Diſcourſe ebat no Body knows what to make 
on t. 

GALION, S. M. (grand Vaiſſeau de haut 
bord) 4 Gallion or Galeon, 

Galiote, S. F. (petite galere ſort legere) a 
1Gallor, 

(> Galiote à Bombes, a Bom3-weſſel, 


Advertiſement, 
See with a finzle 1 thoſe Words that are not te 
{be found here wwith Il. 


. GALLICAN, ane, Au. { Frangois ) Ga!- 
cen, 

Ex, L' Egliſe Gallicane, tbe Callican Church, 

GALLICISME, S. M. (maniere de parler 
particuliere à la langue Frangoiſe) a Gat 
licifm, | 

De GALLICO, ( maniere de parler Ad- 
verbiale priſe du Latin, Bruſquement) 3luntly 
or &r1/kly, 

Il Fattaqua de Gallico, be attacked bim 
bluntly or briſkly. 

(5 Prendre de Gallico, V. Prendre. | 

GALOCHE, S. F. ({efpsce de mule que 
l'on porte par deſſus les Souliers) Galoſboe. 
SALON, S. M. (Tiſſu d'Or, d'Argent, 
de Soye, Sc.) Galoan, Lace. 

(Ep Galon, (boite ronde ®'Epicier) a Gro- 


Galonne, te, Adj, Jaced. 

GALONNER, Verb. Act. (Border ou orner 
de galon) to /ace, 

GALOP, S. M. (allure de N qui 


Grand Galop, great Galliop. 

Petit Galop, Hard gallop 

Aller grand galop à I Hopital, 97 a 
fa ruine) #9 run full Speed to one's Run. 

Galopade, S. F. (action de galoper) gallop. 

GALOPER, Yerb, Neut. (aller le galop) 
to gallop, to go a Gallop, 

GALOPER, Verb. 48. (faire aller au ga- 
lop) to ga lap. 

5 ＋ Galoper (pourſuivre) quelqu un, e 
burt or purſue onc. 
| *+ Galoper (Chevaucher) une Femme, to 
ride, to (wive a Woman, to lie with ber, 

GALOPIN, S. M. (Marmiton) a Cook's 
Boy, a ' 324 he | 

(> Galopin. (Gargon que l'on envoye dega 
dela) a Boy 

+ GALVAUDER, Verb. AF, (reprimander - 
avec aigreur) to ſcold at, to check, to reprimand 
ſeverely. 

GAMACHES, S. F. (eſpece de bottines) 
Gambads's or Spatterdaſpe:. | 

GAMBADE, S. F. ( faut fans art & fans. 
cadence) a Gambol, 

75 Gambade, ( moquerie, raillerie ) Drell 
or 
GAMBADER, verb. Neut, (faire des Gam- 
bades) to play or ſhew Gambols, 

GAMBAGE, S. M. ( forte d' Exciſe, o 
de Droit que payent les Braſſeurs de Bierre) 
a Sor: of Exciſe or Malt-Tax. 

+ GAMBILLER, Verb. Mut. (remuer les 
jambes) to wap one's Legs, to kick, 

GAME, S. F. (noms des Notes de Mu- 
fique diſpoſe par ordre) Gamut in Muſick, 

*+ On lui a bien chante ſa Game, (on I'a 
bien reprimande, o on lui a dit ſes veritez) 
he was ſoundly chid or reprimanded, or they tod 
im bis owon, 

a C*eſt du Latin qui paſſe” votre Game, 
(c'eſt hors de votre portée) that's poſt youll" 

kill, 

GANACHE, S. F. (machoire interieure de. 
Cheval) the netber Jaw of a Herſe, 


CANCS. 


Premier à faire la 


Kl. 


OANcx 


7 
* 


GANSE, S. F. (cordonnet de ſoye, d Or 


01 d Argent dont on fait une eſpece de Bou 


iere) a Loop 


ANT. 8. . ( ce qui ſert à couvrir la 
Main) a Glove. 


* Souple comme un gant, (facile, accom- 


modant) as  pliant as a Willow, ſupple, ca ſy. 
*7 1 n'aura pas les Gans, (il n'eſt pas le 
la decouverte) be is nct the G 


 Gante, See, Adj. that bas Glowes on, 
Gantelee, S. F. (forte d' Herbe) Fox-gloves, 
eur Ladies Glues, an Herb ſo called. | 
Gantelet, S. M. (partie de I Armure d'un 
gendarme) @ Ganrl.c, 
_ GANTER, Verb. 44, (mettre les gans 3 
quelqu'un) o belp one on with his Gloues. 
(> Gans qui gantent bien, Gloves that ft 
wery well. - 
Se ganter, Verb. Recip. (mettre ſes gans) 


to put on one's Gloves. 


Ganterie, 8. F. (metier de gantier) (G/ove- 
making or Clive. ſelling. 

GANTIER, S. M. Gantiere, S. F. qui 
fait & qui vend des Gants) a Glover. 


GARANCE, 8. F. (ſorte d'herbe) Mad- 
der, an Herb. 


GARANCER, , b. 4. (Teindre en ga- 


rance) to dye with Madder. 
GARANT o GARAND oz Garent, S. M. 
(Pleige, caution) Guarantee, Surety, | 
Pen ſuis garand, (j'en repons) 7 war- 
rant you, I paſs my Word, or I anſaver for it. 


LF Garand, ( auteur de ce qu'on dit) 
Author. 


Garanne, Se. v. Garenne. | 
Garanti, ie, Adj. wwarranied, Kc. V. Ga- 


rantite... - 
'  Garantie, S. F. (obligation de garan- 


tir) Guaranty or Warrant, a Contr act to make 


261. 


GARANTIR, Poröb. AR. (fe rendre ga- 
rant, repondre 4 une choſe) te warrant, to 


engage to make goed. 


( Garantir, (dedommager, indomaiſcr) 


16 make good, io make Amends, to indemnify, to 


fave harmiejs, 

7 Garantir, (aſſeurer, affermir) to c ar- 
rant, awvuch, affurc, ar maintain. 

$7 Garantir, | preſerver) te keep, deferd, | a 
er cure. 

+ GARBE, S. F. (mine) Looks, Counte- 
nance, 3 

D. Garbe, S. M. Ex. Ils reconnurent au 
garbe du Vaiſſeau qu'il etoit Twrc & de Salle, 
{ Mem, du Card. de Retz) They perceived by tbe 
Make and Rigging of the Ship, that be was 4 
Turk, ard a Sallee Roger. 

t GARCAILLER, Verb. Neut. (hanter les 


gaices) % wchere, to nh 


+ GARCE, S. F. ( Putain ) a Wench or 
V tore. 


GARCON, S. M. (enfant male) Bey, Lad, 
or Youth, s 


$5 Gargon, (celui qui neſt pas marie). 
« Batchelor, 

„ Gaigon, (Artiſan qui travaille ſous un 
Maitre) a Four ney-man. 

ti Gargon, (valet) Bey, Man. 

(> Gargon de la Noce, a Bride-man. 

En France les Gargons de la Noce couchent 
'Epouſee, mais en Angleterre ce ſont les Fil- 
les de la Noce: In France the Bride. men put 
the Bride to Bed, but in England the Bride- 
maids perform chat Office. 

(5 Les Garcons de ta Chambre e de la 
Garderobe, (chez le Roi) Pages of the back 
Stairs. 

*+ Faire le mauyais Sargon, (ou le brave) 
fo kecctor it, to tuff, 


GAR 


Carconniere, 8, F, { petite fille qui, 
A — les RA Tom-boy, 4 — 
Rig, or Tom- rig. ? 
GARDE, S. F. (Terme militaire. Guet, 
action Par "Jaquelle on obſerve ce qui ſe paſſe: 


pour n'etre point ſurpris des Ennemis) Guard 
or Gard. 


Monter la Garde, to mount the Guard. 
Deſcendre la Garde, to come «ff the Guard. 
* de Garde, Corpa- de guard, or Guard- 


05> Garde, (Gens qui font la Garde) 


ö 


Garde, (Guet d'une Ville) Fatch. 


or Watch. 
(3 Garde, (ſervice de quelques Officiers 
aupres d' un Prince) warring. 
Ce Page eſt de garde, that Page it in wait- 
ing. 
> Garde, (protection, defenſe ) Guard, 
Defence, Pretection. 
Garde, (ſoin qu'il faut apporter à gar- 
der quelque choſe) Xceping, Cuftody, Charge. 
Donner en garde, to give to keep, to commit 
to one's keeping. 
A 1 en sarde, ts bave in one's Keeping or 
Cr:ftod 
= Chien de bonne Garde, a good Houſe- 
Do 
. Garde, (Femme qui ſert les N 
4 Nurſe for þ h People, 
85. Garde d'une Epee, the Hilt of a 


Sword 


Garde, (duree) Ex. un Fruit de garde, 
a Fruit that keeps, 

Poire de Garde, 4 Winter Pear. 

(> Gardes, (oa refforts d' une ferrure) the 
Wares of a Lock, 

GARDE, (Mot qui n'a ni Genre ni De- 
clinaiſcn, 'Soin, Attention) Heed, Care. 

Prenez garde qu'il ne vous echappe, take 
heed, or have a care be does not run away from 
ou, 
p ge donner de garde qu” une choſe ne ſe faſſe, 
to take heed or care that a thing do not come to 
faſs, to endeavour to prevent it. 

$5» Se donner de garde de quelqu'un, to 


beware of one. 


(3 Prendre garde a quelque choſe, (la 


a thing, to Lawe an Eye uf en it, to take notice 
of it, 

155 S'il prend garde que je le cherche, 
(sil s' hag appergoit) if be percerwes that I lock 
for h 

wy Tout cela ſe paſſa ſans qu'il y prit 
garde, all that came te paſi, and be never the 
wiſer, 

ll m'offenſe ſans y prendre garde, (en 
ſans avoir l' intention de m' offenſer) be offends 
me When be does not mean it. 

(F N'avoir garde, (n'avoir pas Ia vo- 
lonte, „% le pouvoir de faire une choſe, en 
etre bien eloigne) to tate care net to — 10 be far 
from——1 not to be able, 

Je n'ai garde de commettre 1 cette 
Faute, I ſhall take care never to commit ſuch a 
Fault gain. 

Il n'a garde de courir, TP a une jambe rom- 
| ue, be cannot run, or beto can be run when 
one of bis Legs is broken ? 

(> Je mai garde d'y aller, (je ne ſuis pas 
fi ſot que d'y aller) 1 am not ſuch a Fool as to 
go thither, 

I n'a garde d' etre auſſi ſcavant que 
ſon frere, (il s' en faut beaucoup qu'il ne ſoit 
6 ſęavant) he is far enough from being as good 4 
Scholar as his Brother. 

GARDE, 8. M. (Celui qui eſt pre- 


poſe pour garder certaines choſes) Keeper, 
J 04 den. 


* 5 0 Ecoſſdiſe, the Scotch Guards. | 
Corps de garde du Guet, the. Bond | 


> Garde, (en Termes d' Eſcrime) Guard. 


contiderer, y faire attention) te regard or mind 


GAR 


0 Ae . * Keyo of the V, 


ics. Monnoyes G 
191 1 the Mint. n th 


| Garde d'un Metier, the Warden of a can. 
pany of Tradeſmen, 


(> Garde des Coffres, a Cofßferer. 
Garde, (Cavalier on Fantaſſin d'un 


{Regiment de Gardes) one of the Guards, 


Il n'avoit qus cing Gardes, be bad but five 
Guards, 80 Lift 

| Garde-du-Corps, a guard Men. 

| GARDE, ee, Adi. guarded, ., &6, 
V. Garder, 

Garde-bois, S. M. a Foreſt. 

Garde-bourgeoiſe, 8. F. (Terme de Pra- 
tique) tbe Guardianſbip of a Freeman's Chil. 
dren. 

Garde- boutique, 8. M. ( Etoffe dont un 
Marchand ne ſe peut defaire) a Slug, a Com- 
modity that flicks by one, that will not go off, 

Garde-chaſſe, S. M. 2 Game-keeper, 

Garde-cote, S. M. ( Vaiſſeau qui croiſe le 
long des cotes) a Cruiſer, 

Garde-feu, S. M. ( Eſpece de baluſtre de 

fer qu'on met devant le feu) Iren Bars before 
2 Fire, to keep yourg Children from falling 
into it. 
Garde-foux, S. M. ( Baluftres que Fon 
met a cote des Ponts, des Quais, &c.) Rail 
on the Outſide of Bridges, Keys, &c. to keep 
Folks from falling. 

Garde-Magazin, S, M. the Keeper of 4 
Store-bouſe for Ships, 

Garde-manger, S. M. (Depenſe) a Buttery, 

Garde- meuble, S. M. (lieu on l'on garde les 
Meubles) Wardrobe. 


robe. 

Garde nape, 8. M. ( Porte- aſſiette d O- 
ſier) a Wicker-fland, 

Garde- noble, S. F. (Terme de Pratique) 
the Guardianſhip of a Nobleman's Children, 

Garde note, S. M. (Notaire) a Notary, 

GARDER, Verb. AS Ae, (Conſerver) to keep 
or preſerve. 

£7 Garder, ( reſerver pour un tems) t 
keep or lay up. 

Vous ne ſcavez pas ce que Dieu vous 
garde, you know net whar God bas in fore for 
you, 

En garder une à quelqu'un, e la lui 
garder bonne, to ove one a 2 ſpite. 

0 Garder, (Veiller 3 la conſervation de 
quelqu'un, de quelque choſe) te guard, keep, 
defend, or to look to or after. 

(5> Garder une femme en couche on un 
Malade, (en avoir ſoin) to nurſe « Woman 


them, 

{> Garder, (obſerver, nen: to keep 
or obſerve, 

- Garder, (tenir) parole, to keep (or t 
be as good as) one's Word or Promiſe. 

t> Garder la Chambre, o le Lit, (n'en 
pas ſortir) to keep one's Chamber or Bed, 

> Garder ſon rang, (s'y maintenir) fo 
keep or maintain one's Rank, 

(> Dieu nous en garde, God forbid. 

[Ex Garder bien le change, en ſuivant la 


in buntirg., 
t Garder un Lavgment,; (s' empẽcher de 
le rendre) 70 keep or bold a Glifter, © 
*+ I} a garde la fievre quarte deux ans, 
be bas bad a fourth Day Ague twa Years te- 
el ber. 
. En donner a ps rder a quelqu'un, (lui 
en faire accroire) c bam or fun one, to put or 
to impoſe upon one, 
Garder, Verb. Near, (prendre garde ) fo 
have a care or tal. bead. 
2 
Garde? 


| © Garde meuble, (Celui qui Garde les 
Meubles d'un Prince) a Yeoman of the Ward- 


that lies in, or a fiel Body, to hook after 


nete, (Termes de chatle) o avoid tbe . 


b e not to do a thing, to 
22. F 


. of the Ning Wardrobes. 


ee. 

percce) a Cloſe-flool Cloſet. 
you 4 . { fourrems cb) a 
Arengtben or Ree fy a weak Place, 
| Garnir, (orner, enrichir) to garniſh, | 


| 4 à Roach, 


Soutiere par on Veau ſort) the Spout of a 


GAR 


Jul. Gardhx bien de fairs cold, be Jive 


a5 that, 

* ge bien garder de faire une choſe, verb. 
ng 4 thing, to keep or abſtain from it. 

. D de Ia, fand 

away, — room, 1 out of bg 6 a1 
Garderobe, 8. (Chambre on Pon met 

les Habits) Wardrobe. 
Maitre de 1a Garderobe du Roi, the Maſter 


Valet de Garderobe, a Teoman or Groom j 
the Wardrobe. | 4 | 
qo Garderobe, (les lieux) a Houſe of 


Y Garderobe, (neu od eft la chaiſe| 


Garderobe, S, 
Frock, 
Garde-rolle, $. M. (Officier de la Chan- 
celerie) the x of the Rollt. 
Garde vaiſſe 8. M. ( Celui qui a 1a 
Vaiſſelle du Roi en ſa garde) the Gentleman 
the Ewury, or elſe © ys of the Scullery. 
* Gardeur, eu 
geur de nag a wine-berd, 
Gardeur de Vaches, a Cow-berd, 
' GARDIEN, S. M. { Celui qui garde une 
"choſe oz une Perſonne) Keeper, Guardian, 
Ange Gardien, Guardian- Angel. 


de Palais) a Sequeſtree. 

C Gardien, ( Superieur d'un Convent) 
the Guardian or Superior of a Monaſtery, a- 
mong ſome Orders of Monks. 

ARDON, S. M. (petit Poiſſon d' eau 
douce) a ſort of Roach, or the freſo N 
Mullet. 

P. Sain comme un gardon, P. As ſound 


ARE, Interj. ( prenez 
— bave a care, make way, 


= 2 Sans dire gare, without ſaying why or 
 pherefore, 

GARENNE, S. F. (Lieu on Pon con- 
ſerve des Lapins) a Warren. 

— S. M. (Celui qui a une 
Garenne en garde) a Warrener, 

GARENT, Cc. V. Garant, @c, 


rde, gardez 
nd out of the 


teau, to moor a Boat. 
+ Se GARER, Verb. Recip, (ſe mettre 3 
Vecart) to Hand out of the 22 2 
Gargariſe, ee, Adi. ed, boy 
GARGARISER, * 4. (fe laver la 
gorge) to gargle or waſh the 2 | 
_ Gargariſme, S. M. (action de gargariſer ) 


Garglin 
(> Garparifme, (Liqueur dont on ſe lave 
12 <tr 3 
| Gargotage, 8. M. (Repas ſale) naffy Maat. 
GARGOTE, S. M. ( Mechant petit Ca- 
baret) an eating Houſe for the common Sort of 
People, a Sixpeny worth Ordinary, a blind 
Tippling-bouſe, 
1 — - 2 (Beuvoter dans 
. argotes) to ſet, to /t ſatting, to t. to 
"fuddle in a — avern — * 
Gargotier, S. M. (celui qui tient une Gar- 
Sote) one that keeps a Sixpeny worth Ordinary. 
{> Gargotier, (celui qui aime à gargo- 
ter) a Ti , @ Got. 
GARGOVILLE, S. F. (Extremite d' une 


Cutter, 


GARNEMENT, 8. M. un mechant Gar- 
nement, (un Fripon, un Vaurien) a Rake, a 
wicked lewd Fellow. 


Le Garni, S. M. (Terme d' Architecture. a Cale. 


Le Milieu de la Magonnerie garnie) the Mid- 
ale of Maſonry filled up in the Middle, 


Gardez de tomber, bee a care gow don'r 


| with, 


of | or to edge the Pockets with a Galloon. 
. Qui garde. Ex, Gar- | 


GARER, Verb. Aa, ( amarrer) un Ba-| 


a great deal of waſte Paper. 


on Filled ol in the Middle, j 
Perruque bien-garnie, (on 11 y 
5 


qui - eſt neceſſeire ) to furniſh, to drovide 


Garnir une Chambre, to furniſh à Room, 
Garnir une Place de toutes choſes 1 neceſ- 


| Nee aries, Sol 


— 869 Gatti br" i Ettigntad, & 


trim Gloves or a Hat. 
ifier) un Nai foible, 


adorn, ſet off, or enrich, 
$F Garnir les poches d'un Galon, to bind, 


Se garnir, Verb. Recip. (fe ſaiſir) to ſeize, 
GARNISON, 8. F. (Gens de Guerre pour 
= garde d' une Place) a Gariſon, 

Une Ville od il y a bonne Garniſon, a Town 
well gariſoned, 

Garniſſeur, S. M. (Vendeur de Chapeaux) 


| 


| Haberdaſber. 
N Gardien, (en Sequeſtre. En Termes | 


GARNITURE, S. F. (Ce quieſt mis pour 
garnit une chambre) Furniture. 

= Garniture, (d'un Habit) Trimming. 
(> Garniture, . ( aſſortiment complet de 
{quelque choſe que ce ſoit) ſer. 


longing to a 9 
* GAROVU, v. Loup-garou. 
GAROUAGE, S. M. (lieu de Debauche ) 
Ste tus, Bawdy-beuſe, Brotbel. | 
GARROT, 8. M. (jonction des Os des 
Epaules d'un Cheval) the Withers of a Horſe. 
Garrot de largon „the Saddle bow. 
x Garrot, ( baton court pour ſerrer les 
O qui lient un fardeau) a  Packing-| 
fick. 
Garrotẽ, ee, Adj. ty'd, bound with Cords. 
| GCARROTER, Fab. "AF. (Lier, attacher 


[avec des Cordes) to tie faſt, to bind with 


Cords, 

+ GARS, S. M. (un Gargon) 4 Lad, Boy, 
Youth, or Stripling, 

+ Gars, S. M, (un Drols a Fellow, a 


| Blade, a Spark. 


GASCON, ne, S. ( Hableur, Fanfaron) «a 
great Boafter, a Cracker, à Pretender to. great 
Matters, 

Gaſconade, S. F. ( Fanfaronnade; Van- 


tation, 


bra 

Ferne, S. M. (fagon de parler Gaſ- 
conne) Ga ſconi ſme. 
Gaſconner, Verb. Act. (Voler adroitement) 
to filch, or pilfer, to fleal privately, 
Gaſon, zv. Gazon. | 
Gaſouiller, Gazoniller. 
F GASPILLER, Verb. Act. (perdre, dif- 
fiper) to laviſh or ſquander away, to waſte or 
conſume, 
— Gaſpiller, (gater, mettre en deſordre) 
to ſpoil, to Foam out of Order. 

* Gaſpi . 8. 2 ann 

-thrift 

Gare ce Adj. ſpoiled, &c. v. Gater. 

Ea Voila bien du papier gate, there is a 


CATEAU, S. M. ( Epece de Patiſſerie) 


Ea * C Rayon) de Miel, an 
Honey- 


_—_ deviner) "#6 Bir ebe 4 
Taken %* — jettces no HT 112. 


et 


C Garnir, (0% affortir une Boutique) to 
9 fore, or 9 a Shop, 


$7 Garniture de Toilette, the 58 Be- 


terie) boaſting or cracking, a Brauado or Men- 
Faire des Gaſconades, to boaft, crack, or 


GAU 


*+ Trouver 1a Eve wu {Citeay, (rencon- 
2 ; ail HF hare Head. 
* e bave 4 Hard in 4 - WA 


TOE = le profit) te. 
FG, ( Metre en mauvais 


3 


— to 's fu 
LOG de Papier, 
to 2 4 fe « grea foal © 
Guter quelqu” 44 ; etre trop indul- 


) to ſpoi / one, W d tbe . 
(x Gater, (Salir, tacher) ro ſpoil, ſoil, or 


4 Guter; (corrompre) to ſpoil, mar, corrupt, 


| deprave, or tdebaved. 


Se giter, Verb, Rerip. (ſe corrompre. En 
parlant de la Viande) to taint as Meat does. 
de gater, (en parlant du Via, des con- 


| fitures, Ve: ) fo be ſpoiled. 


* Se guter dans le Monde, (ſe decrier) fo 
get an ill Name in the World. 

(£5 Gater le Metier (donner fes Mar- 
chandiſes on ſes peines } trop bon marché) 


eo uner- ſell one's Goods, or under wu one's 


Labour. 

* Gate-metier, S. M. one that under-ſells hit 

I Goods, Or vr -valdcs bis Lade | 

| Giteur, S. M. Ex, Gateur de Papier, a 

d Paper. 

GAVACHE, 8. M. (Coquin, miſerable) a 

ax i Fellow, a Scoundrel, 

3 Ach. (qui eſt oppoſe a droit) 
7 

Gauche, (mal tourne, mal fait) antoward, 

ill. contrived, 

Gauche, (ridicule, fot) filly, ridiculous. 

La Gauche, S. F. (La main gauche, ou le 

cõtẽ gauche) the Left-band or Left. ſide. 

Gaucher, ere, Aj. (qui fe fert de la Main 

gauche au lieu de la droite 2 

In Gaucher, 8. M. a Left-banded Man or 


Une Gauchere, 8. F. a Left-banded Woe 
man or Girl, | 

| GAUCHIR, Vu. Nerf, (detourner tant 
oit peu le co r eviter e 

to N back 3 2 gs 
| '* Gauchir dans une affaire, (n'y aller pas 
franchement) to double, 1 uſe Shifts, to dodge 
in 1 Bufineſs, to play faſt and looſe, 

* Gauchir aux difficultez, (ticher de les 
Eluder, de les eviter) rs ſhun, decline, or wave 
4 Difficulties, | 

GAUDE, S. F. (Plante dont fe ſervent les 
| Teinturiers) Dyers or greeming Weed, 

GAUDEAMUS, S. M. (Mot pris du La- 
tin) a crampt Latin Word for COT 
Merry bout, Drinking-bout, 

GAUDERON. ou GAUDRON, Se. V V. 
GOUDRON, So. | 
. 23 (this db r0s 
plis avec le doit fur une Toile empelce) o 
plait with great Plaits, as a Ruff. 
Gauderonne, Adj. plaited. 

7 GAUDIR, Verb. AH. Vieux mot. On 
dit encore baſement gaudir le Papat, (@tre a 
fon aiſe) to live in Clover, 

GAUEFRE, Sc. V. Gofre, Sc. 

+ GAVION, S. M. {Gofier) Throat," 

|  GAULE, S. F. (Houſſine) a rar 
T Gaule, (longue perche) 2 great Rod, a 
long Pole, 

 *+ Gaule, ee, Adj. (ruine, deſolẽ) ruined 
or laid waffle, 

GAULER, Verb. Ag. (Abbatre avec une 


longue perche) to beat down with a | long Pele 
Rod. 


- Gaulis, 5, M. (Terme de Chaſſe. Rejetton 
Branche d arbre) a long Sprig or ſmall 
Branch, 

GAULOIS, Gauloiſe, A4j. ( Habitant de 
P ancienne Gaule) Gaul or * 


Gg La 


La Nation Gauloife, (les Gaulois ) the 
Cauls, the ancient Gauls, 14 4 4 4, | 
g Facon de parler Gauloiſe reſſion 
qui a vieilli) an olg obſolete B | 
-  Gaulois, ſe, S. an ancient Gaul, _ ; 

*+ C'eſt un bon Gaulois, o un vieux 


Gaulois, (c'eſt un homme franc & droit) 5e 


C'eſt du Gaulois, (c'eſt une vieille fagon 
parler) rbat's old French. 85 x 
 GAVOTE, S. F. (forte. de Danſe gaye) 
Gawot, a ſort of merry. Dance. 8 ; 

GAUPE, S. F. (Femme mal propr 1 | 
ſale) a Slut. 1 (Oye 
+ Se GAUSSER, Verb. Recip. (ſe Moquer, 
Railler) 70 eer, to be jeering of, to banter. _ | 

Il fut gauſſẽ de tout le 
ed or bantered by every Body. _ 
II fe fit gauſſer de toute la compagnie, 
| be wat the Feſt or Laughing-ftock of all the 

any. e LO MOR PH © 

+ Gauſſerie, S.. F. ( Moquerie, Raillerie ): 

cering, Feſt, Banter. 7 

T Gauſſeur, S, M. Gauſſeuſe, S. F. (qui 
a accoutume de fe gauſſer des autres) Feerer, 
4 jeering Man or Woman, | 

GAY, Cc. V. Gai, Se. 


is a plain boneft Man, he means no Harm. 1 
[ 


GAZE, S. F. ( Eſpece d' ẽtoffe fort claire) 


Gawze, | | | 
GAZELLE, S. F. (Animal d' Orient de la 
grandeur & de la couleur d'un Daim) Anti- 
1 a ſort of wild Beaſtt. 
Gazetier, S. M. ( Celui qui corapofe la 
Gazette) Gaxeteer. | 


g Gazetier, ( Celui 


qui crie la Ga- 


zette dans les Russ) a Hawker or Crier of | 


Caxettes. | . | 
GAZETTE, S. F. (Feuille volante qui 
contient les Nouvelles de divers Pays) Ga- 
zette, Neæus- Bool. gy 
r Gazette, ( Perſonne qui eſt curieuſe 
_ d'apprendre des Nouvelles & qui les va pub- 
lier par tout) a Nerus- monger, an Intelligencer, 
a Blab. WE Ed?” ah 

GAZ ON, S. M. (Motte de Terre couverte 
d' herbe) Turf, à green Turf. 
Parterre de Gazon, à green Plot. 

Cazonnement, S. M. (L' Action de gazon- 
ner) the covering with Turf. TY 

GAZONNER, Verb. 44, (Revetir de 
Cazon) to line or cever with Turf. | 
. . Gazouillement e Gazouillis, S. M. (petit 
ramage des Oiſeaux) the chirping, warbling, 
An ging, or chattering of Birds. ö i 
Le Gazouillement, le Gazovillis (en le 
doux murmure) d'un Ruiſſeau, tbe purling, 
gurgling, or ſoft Murmur of a Brook or Stream. 
. GAZOUILLER, Verb. Neut. (en par- 
ant des. Oiſeaux) to chirp, warble, fing, or 
ebatter, © «3 | | 

* Gazouiller, (en parlant d'un Ruiſſeau) 


1 purl, to warble or gurgle as a Brook. or | 


Stream. | 
Gozouillis, V. Gazouillement. 


' GE 


GEAI, S. M. (ſorte d'Oifeau) a Fay, or 
TJack-daw. | 
Geanne, V. GCeante. | 
GEANT, S. M. (Homme d'une Stature 
extraordinaire) a Giant. 
Geante, S. F. (Femme d'une grandeur ex- 
taordinaire) a Sbe- giant, a Gianteſi. 


> 4 


Geay, V. Geai, | I 


Gehenne, V. Gene, 

+ GEINDRE, Verb. Neut. (Gemir, ſe plain- 
dre) to whine, to whimper, to pule, to gruntle, 
te complain, to be ailing ſomething. | 

GEINDRE, S. M. (Maitre gargon de 
Boulanger) a Baker's Man. 

Gele, ée, Adj. frozen, 


onde, be was geer- | 


eather. 


geles) a Fell. . l 


le froid) to freeze, 


j 


| 


| goo⸗ at Pullet, | 
_ $5? Gelinote d' Eau, a r mm 

| MEAUR, S. M. (Signe 

Gemini, one of the Twelve Celeſtial Signs. 
GEMIR, Verb. Neut, (Exprimer fa peine 

d'une voix plaintive) to groan or lament. a 

F Gemir, (en parlant des Tourterelles) 


| 


Geler „ Went. on ſe geler, Recip. to freeze or 
be frozen, gs 4 - ; 
Il gele, Imp. it freezes, - 


Geler, (avoir extremement froid) to freeze, 
5 be extremely cold, to be een ffarved with 


n | | | 
\, Gelinote, 8. F. (Poule de Bois) a Ebd. 
> Gelinote, (jeune poule engrailſte ) 4 


10 cho. 


Gemiſſant, ante, Adj. groaning, lament - 


ing. 


foſſile) mineral Salt, 


GENANT, ante, Aj. (from Cener, qui 
contraint, qui incommode ) toubleſome, un- 


eaſy. 


are ſet. 


Soldiers. 


ö 
N 


| 


F 


*+ Cette Femme eſt un vrai Gendarme, | 
(elle eſt grande & puiſſante, c'eft une femme 
pleine de coeur) She's a Virago, or a Ter- 


magant, 


* Gendarmes, (bluettes qui ſortent du feu) 


Sparks of Fire, 


Paſſion, 


* Se gendarmer, (ſe tourmenter, ſe don- 
ner de Iinquietude) to diſquict one's ſelf, to 


y do. 


keep a beavy 


Gendarmerie, S. F. (toute la Cavalerie de 
la Maifon du Roi) the Horſe of the Houſhold, 


the Gendarmery. 
fille de quelqu 
GEN 


Torture. 


bout ſomething. 
Gene, 


nity. 


Genealogiſte, S. M. (Qui dreſſe les Gene- 


alogies) Cenealegiſt. 


*r Avoir le bec gele, (ne dire mor) 1 be 


Fpngae-! icd, l 5 


one*s Bias, 


OELE'S, 8. F. {frojd qui gele) Fra, frofly 


Gele, ( Suc de 


Oemiſſement, 8. M. (Plainte douloureuſe) 
groan or groaning, Lamentation. 
GEMME, 44. M. Sel gemme, (on Sel 


GENCIVE, s. M. (chair od les Dents 
font enchaſlces) the Cum wherein the Teeth 


GENDARME, 8. M. (Homme d' Armes 
d'une Campagnie d' Ordonnance) a Gendarme, 
a Horſeman in compleat Armour. 


(3 Gendarmes , ( Soldats en general) 


* Gendarmes d'un Diamant, (Points qui 
en diminuent Feclat) Flaws in a Diamond. 

+ Se GENDARMER, Verb. Recip. (fe f3- 
cher) to bluſter, to take Pet, to fall into a 


GENDRE”S. M. ( celui qui a epouſe la 
un) 4 Son-in-law. . 
» S. F. ( Queſtion, Torture) Rack, 


{> Gene, (Tourment) Torment, Pain. 
* Gene, (Peine, Tourment d'eſprit) Rack, | 
| Torture, Pain, Torment. 
* Se donner la gene, ſe mettre l' eſprit a la 
gene pour quelque choſe, to put one's Brains 
upen the Rack, to rack or beat one's Brains a- 
| | , GENEVRE, os Genievre, S. M. (Grains 
(Contrainte) Conſtraint. } 
Gene, ee, Adj, conſtrained, &c. V. Gener. } 
(> Gene par le Terrain, Praitened for 
| want of Room, that has not Room enough, | 
_ GENEALOGIE, S. F. ( Denombrement 
des Ancetres) Pedigree, Genealogy, 
Genealogique, Adj. genealogical. 
Arhre genealogique, a Tree of 


GENER, Verb. A. ( 


Itraindre) 70 confine, to conſtrain, to put out of 


Gener, (incommode 
bleſome, te clog., 


E N 


Ju Zodiaque) 


— 


: 


* 


Conſan- 


viandes on de fruits 


| univerſal, 


| 


6 EN 


Se gener, Verb. Recip. (ſe contrain ndre) te 
conſtrain one's ſelf, OR | 

GENERAL, le, Adj. (Univerſel) genera}, 
Un General, S. M. (Chef) a General or 
Chief, be that commands in chief, 
General d'un Ordre Religieux, he Ge. 
| neral of a religious Order, 

Le General, (en parlant d'un grand 

nombre compare à un petit) the Generality, 
En general, Adv, ( generalement) in ge- 


neral, generally. 


N eople, | 15 
Generalat, S. M. (dignité de General) C. 
neralſhip, chief Command. | | 
Generale, S. F. (Terme de Guerre. Sorte 
de battement de Tambour) ebe General, a ſor 
of beat of Drum. | 


> Generalement, (en general) generally, 


| in r 


enkralement parlant, (d'ordinaire) ges- 


rally, commonly. 


_ Generalifſime, S. M. (Celui qui commande 
les Generaux memes) 4 Gereraliſſimo. 
Ceneralite, S. F. ( Etendue de la Juriſ- 
diction d'un Bureau de Threſorier de France) 
Generality, Difiri&, or Precin& of the publick 
Office of the Treaſurers of France. 
Generatif, ive, Adj. generative, _ 
GENERATION, 8. F. (Action d' engen. 
drer, Production) Generation, Propagation, 
Production.. 1 
(> Generation, ( Poſterite, Deſcendans ) 
Generation, Progeny. 


£5 Generation, ( Chaque filiation depuis 


dans) Generation, Deſcent, | 
Genereuſement, Adv. (d'une maniere-no- 

ble & genereuſe) generouſly, nobly. | 

* [FF Genereuſement, - 


iantiy, Rloutly, bravely. 


nature noble) generous, noble, 

. (> Genereux, (Vaillant, hardi) valiant, 

flout, brave, | 

F £* Genereux, (Liberal) generous, Bberal, 

ree. 

\  GENERIQUE, Adj. (Terme de Logique) 

Generical, Rs ; 
Generoſite, S. F. (Magnanimite, grandeur 

d' Ame] Generofity, Greatneſs of Soul. | 

_ {F Generoſite, (action genereuſe) 4 gene- 

rous Aci, a Piece of Genereſity. 

| GENESE, 8. þ 

Bible) Genefis, _. | 

GENET, S: M. (forte d'Arbuſte) Breom, 

Genet Epineux, Way-thorn, Fux. | 

GENET), S. M. (forte de Cheval d'Z- 


91 


* 


2 


Jpagne) Genet, a kind of Spaniſh Horſe, 


GENETTE, S. F. (forte de Mords de Che- 


val) a kind of Bit or Snaffile, 


| 4 Porter les Jambes à la genette, (al- 
ler les Etriers extremement courts) to rid 
ſort, | 


de Genevrier) Juniper-berry, 

GENEVRIER, oe GENIEVRE, S. M. 
(Arbuſte odoriferant) a Juniper tree. 

| GENIE, S. M. (Eſprit o Demon) Genius, 
N Familiar, 
Genie, ( Humeur) Genius, Humour, 
Temper. 2 4 | 
Genie, (Diſpoſition naturelle, Talent) 
Genus, Wit, Talent, Parts, 

E CENISSE, S. F. (jeune Vache qui n'a 
point porte) a Heier. 


om Gene, Con- 


r) te trouble or be trou- | Le 


tion) genital, generative, ſerving to Generation. 
GENITIF, S. F. (Tterme de Grammaite. 

ſecond Cas des Noms) Genitive, the Ge- 
nitive Caſe, Sens 


. 
1 
/ 


by Le Peuple en general, the Generality of 


Gineralement, Adv. (Univerſellement) ge. 


; | nerally, univerſally, 


un homme juſqu'a quelqu'un de ſes deſcen. 


( Vaillamment ) 7 
GENEREUX, ſe, Adj. ( Magnanime, de 


e premier Livre de la 


GENITAL, ale, Adj. (qui ſert à la gẽnẽra- 


Genitoires, 


People, Folks. 
vanes, Attendants, Domeſtichs. 


T or Scbolars. 


Le Droit des Gens, the Law of Nations, 
_ Gentile, Heathen, Pagan. 


 Heathens. 


 bouſe that looks like a Gentleman's. 


de ſoupleſſe) Legerdemain, a petty Trick, 


tes genoux) Genuflexion, Kneeling. 


* 


G E O 

Genitoires, 8. F. (Parties qui ſervent à la 
Gn Priæy- parts. | 
Geniture, S. F. (Enfant) Child, - 


„ . 
= 


\ GxNOU, o Genouif, S. M, ( Fartie du] 


rps de I Animal) Knee. OE 
oy Genou, ( Terme de Marine. Piece | 
de bois courbe] Knee, a crooked Piece of 
Timber. . | , 

Genouillere, S. F. (Partie de la Botte qui 
couvre le genou) the Top of a Boot. 

£3 Genouillere, (partie de FArmure qui 
couvre le genou) Pzlly-prece, an Armour for 
the Knee. 3 | 

Genovilleux, ſe, Adj. (qui a des fibres & 
des racines Epaiſſes, En parlant des Plantes) 
knced, knotty. | | 5 | | 

GENRE, S. M. (Ce qui eſt commun a 
diverſes Eſpeces) Kind or Genus. S 
3 Genre, (Eſpece, Sorte) Kind, Species, 

ort. 

Genre, (Terme de Grammaire) Gender, 

Genre, (Stile, maniere d*ecrire) Stile, 
way or manner of Writing, Strain. 

e genre ſublime, the ſublime Way of 

NV riting. | i E ES 

Genre, ( forte, maniere ) Kind, Way, 
Courſe, Manner, | 

Cela eſt excellent en ſon genre, this is ex- 
vellent in its Kind. | 7 
1 Genre de Vie, a Courſe or Manner of 

e. 
Orks, S. M. & F. ( Perſonnes) Men, 


Gens, (Domeſtiques, Cuite) Men, Ser- | 


Les Gens du Roi, (tes procureurs & 
Avocats du Roi) the King's Council, 


t Gent, Adj. (propre & net) gent, neat, | 


* 8 s N 
ENT, S. F. (Terme Poetique, Nation) 


Gentil, ille, Adj. S. ( Payen, Idolatre) 
Les Gentils, the Gentiles, the Pagans, or 


GENTIL, le, Adi. ( joli, agreable, mig- 
— „ gracieux) pretty, genteel, neat, band ſome, 
Nue. 

Faucon gentil, (Terme de Faucon- 
nerie) a Tercel-gentle, + ne 

Gentilhomme, S. M. (Noble de race) Gen- 
tleman, one nobly deſcended. | 

(> Gentilhomme, (titre de Charge) Gentle. 
man by one's Place. 

+ Gentilhommerie, S. F. (qualitẽ de Gen- 
tilhomme) Gentilicy. 

+ Gentilhommerie, S. F. (Petite maiſon 
ce Gentilhomme à la Campagne) a Country- 


GENTILITE/, S. F. (les Nations Payen- 
nes) the Gentiles, the Heat bens. 8 


G ER 
Ceographique, Adj. pgrapbical. 


1 Carte phique, «+ on | 
i, ie 6) 18, 7 


's Fee, Carcellage. T2 WH 
GEOLE, 8. T ( Prifon ) Gael or Jail, ; 


Fe. "4 RAIL» 4 
solier, S. M. (Concierge de la Priſon )] 


a Jailor. 


atlor"s Wife. 8 2 
SGEOMANCE, S. F. (Art de deviner par 
des Points marquez au hazard ſur la Terre 
ou ſur le Papier] Geomancy. Fd 
Geometral, Adj. M. Ex. Plan Geome- 
an, geometrical Plan or Draught, the Ground -\| 
. | 
n Geometre, S. M. (qui fait la Geometrie) 4 
Geometrician or Geometer. 1 
_. GEOMETRIE, S. F. (Science qui a pour 
objet tout ce qui eſt meſurable) Geometry, 
 Geometrique, Adj. geometrical. 
Geometriquement, Adv, geometrically. . 
.. GEORGIQUES, S. F. (Livres de Yirgile 
de I Agriculture) Georgicks, Virgil's Books of 
Huſbandry. . % at coatyy 4 
GERANION, S. M. (forte de Fleur) Stork- 
bill, a ſort of Flower. 8 | 
F — S. F. (faifſeau de Bled coupe) a 
ar, -% ö F 
AT S. F. (Botte de paille od il reſte 
encore quelque grain) a Bundle of Straw; 
wherein ſome Grains of Corn remain. 
GERBER, Verb. Ad. (Mettre en Gerbes) 
to make 4 ee, Tons 
GERCE, ou Cloporte, S. F. (petite Ver- 
mine) a N ood-louſe. : 1 
Gerce, ee, Adj. (ſeudu) chapp d, &c. 
GERCER, Verb. A&. (faire de petites 
fentes à la peau) te chap, _ | | 
Le froid gerce les Levres, cold Weather chaps 
the Lips, 5 
Gercer, Verb. Neut. Se Gercer, Recip. (en 
parlant de la peau) to chap. Lat: Miva av 
(> Se gercer, (en parlant des Murs, du 
Bois, des Metaux) to chap, chink, crack, or 
W, | 
| , Gerceure, S. F. (de la peau). chap, 
| KF Gerceure, (crevaſſe de Mur, de Bois, 
de Metal ) a Chap, a Cleft, Chink, Crack, 
Flaw, or Crevice, 


—_— 


GS” ST CSIETY 


conduire, adminiſtrer) to manage. | 
Ex. Gerer le Bien d'un Mineur, to manage 
the Eftate of one under Ape. 1 as 
GERFAUT, S. M. (Oiſeau de Volerie) a 
Ger falcon. 155 
 GERMAIN, aine, Adj. (Frere on Sceur 


Siſter by the ſame Father and Mother. | 
al? Couſin Germain, Coufin German, firft 
Kun. 
(> Couſin iſſu de Germain, ſecond Couſin. 


Germander, or Engliſh Treacle, a ſort of 


Gentillaſtre, .S. M. ( Gentilhomme dont 
on fait peu de cas) 'a poor Gentleman, a 


| Squire, 


GENTILLESSE, S. F. (Grace, agrẽment) 


2 pretty way, or genteel Carriage, Grace. 


I Gentilleſſe, (Tour de paſſe- paſſe on 


L> Gentillefſe, (Petits Ouvrages delicats & 
eurieux) a petty Toy or Knack, 

LF Gentilleſſe, (Trait d*eſprit agreable ) 
« pretty, witty, or merry Conceit. 

Gentiment, Adv. (joliment, adroitement) 
Pretty, neatly, handſomely, cleverly. 

GENUFLEXION, S. F. (Action de flechir 


Geographe, S. M. (qui ſait Ia Geographie, 
% ꝗui en traite) Geographer, 
CEOGRAPHIE, 8. F. (Deſcription & 


Herb. | en ö 
F RUB; S. M. (partie de la ſemence 

'on ſe forme la Plante) a Burgeon, a. 
Bud or Shoot, © , 87 N 

Germe d' uf, (ſemence d' où ſe forme 

le Poulet) tte Sperm of an Egg. 

Un ceuf ſans germe, an Addle-Egg. 

(5 Germe de Feve, (Marque qui vient 
dans le creux des Coins d'un Cheval) ebe 
Mark in a Horſe's Mouth. 

Faux germe, ( matiere informe pro- 
venant d'une conception defecteuſe) a fa!ſc 
Conception, a Moon-calf. | 

GERMER, Verb. Neut. (pouſſer un germe) 
to burgeon, to come or ſh;ot up, to ſpreng ou', 
to bud, N . | 
Germination, S. F. (Terme de Phyſique) 


| 
Germination, 


<connoilfance: des Parties de la Terre) Geo- 


raphy, 54 


GERONDIF, S, M. (Terme de Gram- 
maire) a Gerund, CORES 


SO y-gift, (F 


Geoliere, S. F. (Femme du Geolier) 4 


. GERER,. Yerb, Ad. (Terme de Palais, 


du cote du Pere & de la Mere) a Brother or] 


GERMANDREE, 8. F. ( forte d'herbe) 


GIG 


GERNE, Se. V. Gerce, Se « 
GESIER, 8. M. (ſecond Ventrieule de 
certains Oiſeaux) che Giſern of à Bird. 
T GESIR dab es (etre couches) te tre. 
ormule d"Epitaphe) here lies, 
Touttgiſt, (o confifte') en cela, che 
whole Buſineſs lies in that Point, or depends up- 
"i 5 * | 
ebe, V. Gene, and its Derivatives ac- 
cordingly. F 
r, 8. F. (ſorte de Legume) Mtel- 
iches, 1 
SGESTE, S. M. (Action, Mouvement d 
Corps qui accompagne ' le Diſcours) Action, 
Geſture, or Way of Delivery. LT | 
Geſtes, S. M. Plur, (Grandes, belles acti- 
ons Militaires) Cc, Exploits, Aicbievements. 
08 This French Word begins to grow ob- 
olete. | * | 
Les Geſtes des Romain, che Gefts of the Ro- 
mans, i | ; 
Geſticulateur, S. M. (qui geſticule) e 
Man too full of Action ꝛuhen be ſpeaks. 
Geſticulation, S. F. (trop de Geſtes dans 
le Diſcours) Geftrculation, oo much Action. 
GESTICULER, Verb. Neut. ( faire trop 
de geſtes) to uſe too much Geſture, to be too full 
of Action. | ; * | 
GESTION, S. F. (Terme de Pratique, 
from Gerer) Management, Adminiſtration, Con- 
duc . 
Rechercher la Geſtion des Intendans, rs 
call the Intendants to an Account, to inquire in- 
to the Admimiſiration or Conduct of the Inten- 
A | | 


GIBBEUX, euſe, Adj, (Terme de Mede- 
cine, Boſſu & eleve) gribbous, bunching out. 

.GIBECIERE, S. F. ( Eſpece de bource 
large & plate que Pon portoit autrefois)” 4 
Pouch, Bag, Poke, or Scrip. © | 

> Faire des tours de (jouer de la) Gi- 

beciere, jouer des Gobelets, to ſheww juggling 
Tricks, to play Tricks by Virtue of Hocus- pocus, 
to play Tricks of Legerdemain. 

GIBELET, S. M. (Eſpece de petit foret) - 
a Gimlet. 3 12 | 
| GIBET, S. M. (Potence, Fourches pati- 
bulaires) Gallows, Gibbet. 

GIBIER, S. M. (Ce qu'on prend a 
chaſſe & qui eſt bon a manger) Game, 

*. Gibier, (Garce) *F Game, a Wencp, 

*+ Cela n'eſt pas de vatre gibier, (cela 
[n'eſt pas de votre profeſſion on de votre Ta- 
lent) char's none of your Buſineſs, or that's a- 
bove your Still. ; | 
_ + GIBOULFPF, S. F. (Pluie ſubite & de 
peu de duree) 2 Shorver. | 

+ GIBOYER, Verb. dd. (Chaſſer avec Ar. 
quehuze) 70 fozvl. „ 0 

Arquebuze a giboyer, a Foroling piece. 

(> Giboyer, ( Chaſſer avec FOiſeau ) 7 
hawk. | 

Giboyeur, S. M. a Fowler, | 

GIGANTESQUE, Adj. (qui tient du Geant) 
gigantich, | 
GIGOT, S. M. (en Membre de Mouton) 
4 of Mutton, ö 
Gigot de Veau, a Leg of Veal. 
+ Etendre ſes Gigots, ( ſes jambes on ſes 
cuiſſes) to ſtretch one's Legs. 
Gigote, ee, Adj. (Terme de Manege, qui 
a les cuiſſes ſournies) truſſed. 8 
Ex. Un Cheval bien gigote, « Horſe 2vel? 


trufjed. 5 ; 
4 GIGUE, S. F. ( jeune fille grande-lette 
qui ſaute, qui gambade) a Romp. 
$5: GIGUE, (Ouvrage de Muſique, & une, 
eſpece de danſe) a Jig, a Tune and Dance fo 
＋ GIGUER, Verb. Neut. (ſauter, dancer, 
gambader) te romp, to play wanten Tricks, to 
play Gambols, to friſt about, 5 
T GILLE, 


o 


Gg 2 


— 


81 "Y 
+ n, 8. Ex. 1 a fait eine, (ik een 


retirẽ, ou enfui) he it gone, be js run , 
be. bas ſcampored a π n . 
e . K. (Pete piiſſere 
e, dure & ſeche) Gimbal, . + 
" CTRGEMBRE, . M, { forte &Epice | 
0 8 

GINGUET, 8. MI. (Mechant petit Vin 
verd) ſmall, ferry, tart Nine. 

II y-a queiques: Vignes en Angleterre, mais 
elles ne produiſent que du Ginguet. 
ſome Vineyards, in England, bur they pradnce . 
yield only ſmell tart Mines. 

+ Ginguet, Adi. Ex. Habit ginguet, (Ha- 
bi up court & trop etroit a ſcanty Suit of 

Or Bey 

GIRANDOLE, S. F, ( Chandelier - a plu- 
ſieurs branches) à Branch or branched Candle- 
flick, @ Cbandelier. 

GIRASOL, S. M. (Pierre precieuſe) Gi-, 
asel, 4 kind of Opal. 1 

GIROFLE, S. M. (forte d' Epic) Choe, . 

Un cloude girofle, a Clave. 

Giroflée, S. E. ſorte de fleur odoriferante, 
2 il y a nne eſpeces). Srock-gilly. 


_ 


Girofiier, S. M. (Plante qui porte les Gi-+ 
roflees) Stack, a Steck-pilly -flower, Plant, 

Giroflier double, a double rock 

IRON, S. M. (partie de la perſonne aſ- | 
ſiſe, depuis la ceinture juſqu' aux $enoux il 


i 


* Le Giron, (ou la e 08 de l'E- 
gliſe, rhe Beſom or Pale of the Church, | 

'£F Giron, (Terme de Blaſon) Giron in 
Heraldry. 

_»Gironne, ee, Adj, (arrondi) EY, 

> Gironne, ton Termes de Blaſon) G1 
ronee in Heraldry 

GIRONNER, Verb. 48. has? &'Or-! 
ſevro. Arrondir) to round. 
SHRoOukTTE, S. F. (ce qui ſert à con- 

r vient le * ent) a Fane or-Weatber- 

r Oiroustte de Navire, „ a W 

+ GISANT, ante, Ag. ( from gefir ; 
Couche) Tying Ts g 

Gifant, S. M. Ex. le giſant de la meule 
d'un moulin, (la meule d'embas) tbe Bed or 
netber Mill. lone. 

Giſement, S. M. ( ſituation des cotes, & 
Parages de Ia Mer, les unes A . 5 au- 
tres) bearing of & Sea- coaſt. 7 
Gr, V. Gefir, 

CITE, 8. M. (lieu od le Uns eft en. 

forms) be Form of a Have. - 

Gitte, (lieu ov l'on couche en Voy- 

age) the Place wwbere one lies at Dig upon a 
one). 

Tee fon gte, (ou ſa couchẽe) to pay for 

one's Night's Lodging. 

> Gite, (demeure) Lodging | 

_ + GITER, Verb. Neut. cy lie. 

GIURE, S. M. Eſpece de frimat qui s' at- 
tocks. aux Arbres) Hoar Freſt or Rime. | 


Gl 


GLAOE, S. F. (Eau acids! 4 endurcie 
Par le ſroid) 5 ; 

Ferré à glace, V. Ferre. 

Chandelle de glace, Ifcle, 
-*Rompre la glace, (etre le premier à 
tenter une choſe perileſc) * to break the 
Ice. 


7 Glace (Plaque de Criſtal ou de Verre) 
lafs 


GLACE; S. M. (Brocard tiſſu d'Or on 
d'Argent glace) a Brocade, a Gold or Silver 
Brocade, 

Glace, e, Adj. frozen, frozen up, congeal- 
ea, &c. V. Glacer. 

Un Taffetas glace, a glazed Silit. 

_ Gans glacez, g/azed Gloves, 


| 


4 


4 


YL. 


| 


There are 


ſe battre en duel ) 


N 


3 


4 


er Le b. 


PR 


0 e 
{ 7 4 amant lack, Path bd) 


"GLACER,, Fab, 48, (cker, Ho 
cir par le froid) to freeze, congt al, or turn in- 
hs Tre, "87, 

e Glacer, (des confitures) to ice, as ey 
do Preſerves, and the like. 


(> Glacer une Doublure, (la bien coudre 
avec l' ẽtoffe) 70 ſtitch down a Lining, 


damp. 


laft. 

| Glacer, Neut. ſe glacer, Recip, to freeze 
be . ſronen, ro chill, - 5 1 5 
Olacial, ale, Adj. (Glace) * 


q 


la Glace & de la Neige) an Ice-buſe, 

GLACIS, S. M. (Talut, pente douce & 
unie) Nlepe or Glacis. 

Le Glacis d'une Contreſcarpe, the Glacis of 
tbe Counterſcarpe. 

GLAGON, S. M. (morceau de glace) Le, 


@ Piece of kee, | 
a Flake of Tee, 


toit en public pour le divertiſſement du Peu- 
ple chez les Romgins) a Gladiator or Sword. 
Player among the Romans. 

(2 Gladiatevur, (celui qui fait profetion de 
a Prize-fighter, 

GLAIRE, S. F. (biane d'un Oeuf qui n'eſt | 
pas cuit) gler, the White of an Egg. 

(> Glaire, (humeur viſqueuſe) a ſlimy or 
ropy Matter. 


| 


4 


glaire) ſlimy or ropy, full of ſlimy Matter. 

GLAIS, S. M. (fon d' une cloche qu'on 
I tinte pour une perſonne qui vient d expirer) 
Knell, 

GLAISE, ou Glaize, S. F. ou Terre 
glaiſe, Adj, (Terre de potier) Porter's Earth, 
Clay, 

Glaiſe, ee, Adj. done ever with Get | 

GLAISER, Verb. Ac. ( enduire de Terre. 
glaiſe) to do over with Clay. 

+ GLAIVE, S. M. (Coutelas, epee tran- 
chante) Gai ve or Sevord. 

* Le Souverain a la puiſſance du Glaive, 
(ou de Vie & de Mort) the Sowereign bas the 
Porver of the Sword, or of Life and Death. 

GLAND, 8. M. (fruit de Chene) Acorn, 
| Maſt. 

Gland (du Fau & de quelques autres 
Arbres) Ma. 

Gland, (le bout de la verge de 'Hom- 
me) Glans, or Head, or Nut of a Man's 
Yard, 


3 (ouvrage de fil) de 5 Band. 
A Gland de Mouchoir, 4 Handkerchief- 


| button, 


(> Glands de Cravate, Neck-cloth, Taſſels. 

GLANDE, S. F. (Partie ſpongieule du 
Corps) a Kernel, a fleſhy and porous Sub- 
ſtance growing- between the Fleſh and Skin. 

Glandes au Col, ( ſorte d'inflamma- 

tion) the Mumps or 7. onfils,, an an Inflammation 
about the Jaws. ; | 

Glands, '&e, Adi. (il fe dit d'un Cheval 
qui a les glandes enflces) that bas the Glanders, 
ſpeaking of a Horſe or Mare. 

GLANDE'E, S. F. (recolte de Gland) tb- 
Moft or Moaftage of a Foreſt, 

Une bonne Glandes, à good Store of Maſt, a 


good Year for Maſt. 


GLANDULE, 8. F. {poute e Glan- | 
4 or little Kernel. 


| 


| | [4 leaned 0 45 
Faire glane, to han, 


“ Glacer, (le Sang, VEſprit) t chill or 


* Cet Auteur - IA me glace, (il. n'a en qui g 
me touche) chat Author does not affet# me in the 


or] yelp, 


Ex. La Mer glaciale, che ' frozen Sea, the 
| Northern Ocean. 
 Glaciere, 8. F. (lieu od Pon conſerve de 


Vn gros gl 
GLADIATEUR, S. M. (celui qui fe bat- |. 


: 


| 


 Glandyleur, 
. A 5 
par, * qui glane) ge gies of Cars 


(5 Glane d'Oignons, (attachez 3 une Ter. 
che de paille) a Rope of Onions, 

(© Glane de Poires, a Clafter of Pears, 
. GLANER, Verb. Ad. (ramaſſer des ẽpict 
de Bled apres qu'on a lie les Gerbes) to glean 
or leaſe,” to gather Ears of Corn,” 

Glaneur, S. M. Glaneuſe, S. F. (celui en 
celle qui glane) 4 Gleaner, 
Glapier, V. Clapier 
GLAPIR, Verb. Newt, ( jetter; un cri 
comme les Renards & les petits Chiens) «© ts 
bark, or zobilh, 4: 
* Glapir, (crier, hauſſer la voix d'un ton 
aigre) ſqueak, 

Gier, ante, . ( aigre ) fqueating, 


Ex, Une Voix glapiſante, 4 fqueaking, o 
ſprili Voice. ; 

Glapiſſement, S. M. (eri des Renards) a 
yelping or barking, 


(> Glapiſſement (Voix aigus ſqueaking, 
GLAS, V. Glais. N 


GLATTERON, S. M, (Herbe portant de 
petits boutons barbus qui $'attachent aux Paf. 
ſans) Burdeck or Clot-bur. 

GLAYEUL, S. M. o Flambe, (forte 
de OE & r Flog or G "Sevord- 
rA fo 

GLEBE, (Terme de chymie. Motte de 
Terre qui enferme quelque Metal ou Mine- 
ral) Oar. 

65> Glebe, (Terme de Droit. Sol un 
Heritage) Glebe, Land, Ground. © 
Ex. L Homme ferf eſt attachẽ a la glee, 


* 
* 


| the Vaſſal is tied or bound to the Glebe. 
_ Glarieux, euſe, Adj, (viſqueux ou plein de | | 


GLENE, V. GLANE, 

CLISSADE, 8. F. (adion de glitter) Slip. 

or Slipping, a Shading, 

Faire une gliffade, to flip or o fide. 

Faire une gliffade avec la Pique, (la 

mouvoir en avant oz en arriere) to move the 

Pite forewward or backward, 

5  GLISSER, Verb. Neur. (couler) to r or 
e. 
fi. Gliffer, (par divertiſſement & expres) 

to fl. 

* Comment avez-vous laiffe gliſſer cette 


| mepriſe ? (Comment vous eſt-elle echapee ? ) 


How came you to outrſee that Miftate ? How did 
that Miflake eſcape you ? 

* Gliffer, (: paſſer) legerement for quel- 
775 * to glance upon a Thing, to touch it 
i” ty. 

Gliſfer, Verb. 48, (mettre, couler adroite- 
ment) to ſhip, to convey, | 

Il gliffa fa Main dans ma poche, be ſlipt bis 
Hand into my Pocket, 

* Gliſſer quelque choſe dans un diſcours, 
to bring in a thing in a Diſcourſe. 

ce gliſſer, Verb. Recip. to ſlip or creep in or 
into, to in finuate one's or itſelf. 

Les fautes qui ſe ſont gliſſẽes dans 
I'Impreflion, the Faults that bave eſcaped the. 
Pre ſi. 

Gliſſant, ante, Adi. (ſur quoi ron ne peut 
ſe tenir ſerme, il ſe dit au propre & au 
gure) /ippery, | 
Gliſſeur, S. M. (colvi qui gliſſe) a Slider. 

Gliffoire, S. F. (chemin glace ſur quoi en 
gliſſfe) 4 Slide. 
eee ere S. M. (corps pherique) 4 

O's 

Globule, S. M. (petit Corps rond) Globule. 

. GLOIRE,S. F. (Honnevr, louange, eſtime, 
reputation) Glory, Honour, Praiſe, Eſteem; 
Name, Fare, Reputation. 

g Gloire,. (orgueil,. ſotte vanite) Pride, 

Lauty, Vain: glory. : 
Fans. 


len tirer vanite) te be praud ef, 19 take a pride 


| interpretation) gloſs, comment, 


| interpret. 


Gloſer fur quelque choſe, Verb. Neur. 3 


Lu 


ge quelque choſe, (en tirer va- 
—* glory in a-thing, to tale a Pride or: fo" 


in it; to value ofts*s Jelf « on it; 


aire gloire 


. Vane Oloire: (trop donne Opinion 
de ſoi-meme) vain-glory, coneeit, or Converts. | | 
edneſs., ” | 

Aimer la vaine gloire, fo be vain-gloriow 
or conceited,.. _ 

n eft la gloire (en Pornement ) de 
notre Societe, be ts the ornament or bonour of 
our Society, 

La Gloire (en Ia beatitude) du Paradis, 
the bleſſedneſs of Heaven, 

7 Gloire, (en Termes de Peinture, Ra-{ 
yons alentour de la tete d'un Saint, os la re- 
preſentation! du Ciel ouvert "avec des Per- 
ſonnes divines) a Glory in Painting. 

£F Gloire, (I' endroit deve dans les O- 


ra, & dans les Comedies on l'on repreſente 1 


le Ciel ouvert, & les Divinitez fabuleuſes) 
« Glory or Heaven, in an Opera or Play, 
_ Glorieuſement, Adv. (d'une maniere glo- 
rieuſe) gloriouſiy, bonourably, with honour, 
Glorieux, 
glorious, illuſtrious, famous, honourable; 
(> Glorieux, (orgueilleux), plein de va- 
nite) proud, baughty, wain- glorious, conceited. 


el. 4. 
Glorieux, S. M. (on Orgueilleux) a 
wain-glorious, conceited, or proud Man, 

- Vne Glorieuſe, 8. F. a proud Woman, &c, 

 Glorification, 8. F. glorificat ion. 5, 

Glorifie, ee, Adj. ghrify'd, | 

GLORIFIER, Verb. A8, (rendre hon- 
neur & gloire) to glorify, to give glory to, to 
praiſe, | 

= Glorifier, (rendre participant de Ja 
Beatitude ẽternelle) to glorify, to put among 
the Bleſſed. 

Se glorifier de quelque choſe, Verb. Recip. 


ina thing, to pride or glory in oy to 8 or 

brag of it. W 0 
Gloſateur, V. Glofateur. | 
GLOSE, S. F. (Explication, commentaire, 


expoſition 4 inter. 
Pret ation. 


Gloſe, ce, Adj. glied or commented. upon, 
expounded, interpreted. 

GLOSER, Verb. A8.- (interpreter par une 
gloſe) ro gloſs or comment ape, 3 | expound or 


cenſurer, la critiquer) to carp, cenſure, Or cri- 
ticige a thing, to find fault with it. 

Gloſeur, S. M. (Critique qui Cenfure les 
Actions d'un autre) a Fault-finder, a Cenſor 
or Cenſurer. 


Gloffaire, S. M. (Dictionnaire qui expli- | 


que les Mots difficiles) a Glefſary or a Die- 
rionary for hard Words. 


Oloſſateur, S. M. (Autheur qui a gloſe un 


livre) Gloſſer, Interpreter. 

+ GLOUGLOVU, S. M. (Mot imaginẽ pour 
exprimer le bruit que fait une liqueur qui 
fort d'une Bouteille) the gugling of a nar« 
row mouth*d Pot, or ftrait neck d Bottle, when 
it is empty tying. 

Glouſſement, S. M. (cri de la Poule qui 
Souſſe) 4 cluching. 

GLOUSSER, Verb. Neut. (Comme fait la 
Poule qui a des Pouſfins) 70 cluck, 

Poule qui glouſſe, a clucking Hen, 

Glouteron, V. Glatteron. 

GCLOUTON, ne, Adj. (Gourmand) gre 

Un Glouton, S. M. une Gloutonne, 8. 

2 Glutton, a great Eater, a greedy Gut. 

Gloutonnement, Adv. (avec gourmandiſe) 
greedily, 

Gloutonnie, 8. b. (Gourmandiſe) gluttony, 
greedy feeding, 

GLU,S, F. (compoſition: viſqueuſe. pour | 
Prendre. ley Oiſeaux) Bird. lime. 


ſe, Adj. (illuftre, honorable) ' | 


(> Glorieux, (bien-heureux) bleſſed, glo- 


3 cent. 
1 S, M. petite branehe frottes de 
Olo) 4 Lime-tevig. | ATE. 

Glue, ce, Adj. done over with Bird. lime. 
ER, Verb, Af, (enduire de glu) 1 
to over with Bird. lime, 

Gluer, (ompiter, tenir comme 1a glu) 


Glutineux, euſe, Adj. luant viſqueux 
nent gin, el 2 : . 
GN 


| CNOMONIQUE S. F. 1 qui *N | 
8 A conſtruire Fi 
ialling. 


— 


GO 


GOBE, 8. F. . empoiſonne) a 
2 ooh or pobbet, 

T GOBE, S. M. (Mot tres- bas, du peuple 
de ng Friandiſe, choſe bonne à manger) 
Dainty, dainty Bit. 

GOBELET, S. M. (vaſe a boe) Goblet or 
a Cup, a Drinking-cup. 


7. gler's Box. 

Un Joueur de Gobelets, (un ſou be) a Fug- 

ler, one that plays faft and leoſe, a Cheat, 

(> Gobelet, (Office pour le pain, le vin, 

T eau & le linge du Roi) the King's Buttery. 

1 GOBELOTER, Verb. Neut, euer), 2 

1 or tipple, 

GOBELIN, S. M. 

1 

T GOBER, Verb. Act. (avaler avidement ) 

to Sap up, to gulp down. 

* + II gobe (o croit) tout ce qu'on lui 

dit, he beliewes every thing one ſays to him. 

+ Se GOBERGER, Verb. Recip. (ſe choyer) 

to make much of one's ſelf. 

Il ne ſonge qu*a ſe goberger, be minds no- 

thing but bis plea ſure. 

* Goberges, 8. F. (ou fond de Lit fait de 

a Planches) a boarded bottom of a Bed. 
ead | 

GOBET, Ex. Prendre un Homme au 2 go. 

bet, (ou lors qu'il y . le moins) to tale 

one napp! ing. 

_ GOBIN, S8. M. (un boſſuj a buncht-back 
or e e | 

GODAILLE, S. F. (Piquette, méchant 
petit Vin) ſmall, thin, paltry Wine, 

+ GODELEUREAU, S. M. (Jeune hom- 
me qui fait le galant aupres des Femmes) a 
Bear, a Spark, a Fop, 

GODEMICHI, S. M. (Mentula ar- 
tificialis, pour le divertiſement du Sexe) a 
Dildoe. 

GODENOT, S. M. nes de petit Hom- 
me dont ſe fcrvent les CEO: a Fupler: 
Puppet, Jack it a Box, 

f C'eſt un franc Godenot, (eu un Folatre) 
be is a Merry- Andrew, 
Goderon, V. Godron, and its Derivatives 


accordingly. 
ET z bole) 


(Lutin, eſprit folet )1 


GODET, S. M 
Cup or Mug. 

£F Godet de Fleur, (ce qui la contient) 
the Cup of a Flower, 

GODIVEAU, S. M. (on Pate de Godi- 
veau) à ſort of Pie. 

GODRON, - S. M. (eſpece de Pli, comme 
celui qu*on ſaiſoit autrefois aux Ry Puff 5 
1 or Fold. 

Godronne, ee, Adj. ſet ruffiing, c. 

GODRONNER, Verb. c. (taire des Co- 
arons) 70 ſet ung, 10. make into paffs., | 

GOFFE, Adi. (mal fait, mal bati) auk- 
ward, i/. ſhaped, ill. contrived. 


Paris) Parifian Cant or Gibberiſb. 
Goffement, Adv. ( Lourdement.) auk-} 


. 


io glue, * { 


es Cadrans) Gon: onicks or | | 


(> Gobelet (de Joutur de paſſe- paſſe) 4 


| GOFtE, 8. M. (Argot,de la Canaille de 


CON 


GORE, S. F. (piece de Patiſſerie fort 
mince} Wafer, 1 
{7 Gotre, (Pate ſeuihstse avec quoi Pon. 
| enſerme de petites tranches — fromage fin) 


hind of Puff. paſe, 4vith "thin vo , 
* 1 F995 12 * 


* Qoire, ( Rayon de Mit) a FO 
comb, | 
Gore, te, Adj. figured, 

60 REſt, Verb. Act. e des 8. N 
up à certaines ẽtoffes) te figure, 

So ſrer du Velours, e fgrre Velbet. 

; Goſreur,'S, M. one ther figures Suff. 

| - Gbſrier, S. M. {fer od row lait "_ les 
4 a NMafer- iron. 

Gofrure, S. F. figuring. 

+ GOG ALLE, Ex. faire gogaille, (fe re- 
jovir) to be or make merry, fo drink merriſy. 

T GOGO, Ex, Vivre a gogo, 70 en in 
Clover. 

+ GOGUFLU, us, Ad, (qui aime à fe: 
rejouir} char loves to make merry, that n 4 1 
Cempanion. 

+ GOGUENARD, de, 42}. (qui ame 2 
rire) pleafant, jocoſe, chenefal; merry. 

Un Goguenard, une Goguenarde, Subſt,” a. 
merry, jouial, chearful Man or W oma; 4 Droll, 
a Banterer, 

+ GOGUENARDER, Verb, Nent. (rice, 
folatrer, plaiſanter) to be merry in n to 
droll or banter.” 

+ Se GOGUER, rb. Recp. (ee rejouir)- 
to be or make merry. h | 
+ Goguer, 8. F. etre dans — {ones 
dans ſa bonne humeur)-to be in merry „ 
= cue, or humour, 

+ GOGUET TESA, S. F. (plaianterie, bonne. 
4.— merry mood or merry humour. 

Il eſt en ſes Goguettes, Lie is in 4 merry» . 
pin, or merry humour, be 18 in bis-altitudes; | 
(> Conter des Goguettes, (des e any 
to tell merry flories. _ 

Elle lui a chante goguettes, n 
des injures) ſbe railed at Bias or 2 rattka ln 
| moſt bitterly... © 

GOINFRE, 8. M. ** uy 1 
plaiſir dans la debauche de table) e. 
low, a Toſs pot, an eld Toaft, 

GOINFRER, Verb. Act. (faire. debauche 
a table) zo play the ood Fellows to make. 
merrys ; 

Goipfrerie,. 8. F. (debauche de able) 
merry-makirg, good e wr | 

GOITRE, S. M. os F. (tumeur: Brote & 
ſpongieuſe qui vient à ja gor ge) 4 great 
Sauelling or Wen, lile à bag 1 Tbroat, 
or the Hernia Gutturis, _ 

Goitreux, euſe, Adj. (aui a une Soitre) 


Tbroat- Bur ſten. 
GOLFE, S. M. (Mer * avance dans les 


Terres) a . or Bay. 
SOME, 8. F. tes gluant de certains 
Arhres) Em. 


Gommse, ce, Adj. guntied; SF or fined : 
Toith Gums 

GOMMER, Verb. Ac. (enduire de gemme) 
to pum, to fiifſen wvith Gum, 

Gommeux, eule, Ati, (qui a de la gom- 
me, en parlant d' un Arbre). gummy, full of 
Gum, 

(> Commeux; {-gomme ). gummed, fei 
with Gum, 

GOND, S. M. (pivot ſur quoi une porte 
tourne) Hinge, | | 

* + Faire ſortir ou. mettre quelqu'un hors 
des gonds, (le ſacher) ts put one off the hinges, 
140 anger on”, 

.GONL OLE, S. F. (petit bateau dont on 
ſe fert particulierement à Veniſe,) Gendola, 3 
Venetian Boat, 

(5 Gondole, (petit Vaiſſcau a bone) a 
kind of drinking Cup. 

5 Gondolier, S. M. (Batelier qui ſert à mener 


wardh d- 


l 


SONELER.: 


= Gondoles) Gendolier, a Venice Waterman; 


GOT 


GONPLER, Verb, A. (enfler, n pare | 
lant des enflures cauſces par n ener 
to ſcoell or 75, to fil ai .. 

Se gonfter, Vet. Recip. to fell. g 

Se gonfler, (etre plem de vanitt & d'or 
gueil) te fevell or puff, to be puffed up. ' 

GONNE, S. F. {tak Mer. Futaille) 
2 Caſk, a Sea Caſk, 

GONORRHE-E,'S. F. (Terme de Mede 
eine. Flux de ſemence involontaire) pg 
rhea, the running of the Nein. 

t CORE;'S. F. (Truye) 2 Sow, 

GORET, S. M. (Premier — as) 
-Cordonnier) a Shoemaker*s bead n 
man. ö 

Un petit Gore, ( Cochon) a Pig or 

ung Hog 
> GORGE, S. F. (partie du Col au deſſous 
du Menton) Neck or Throat, © 

Gorge, (gofier) Throat, Gorge, or 
Gullet. 
| . e FF C— ee the gorge of a" 
Towk,, 

Sorge, (le Col & le Sein d'une Fem- 
me) a Woman's Netk or Breaſt. 


% 


Sorge de Montagnes, (detroit, paſſage | 


etroit entre deux Montagnes) Streights or ar- 
row Paſſages between Hills, 


Gorge de baſſin A I barbs, che mek = 


BHarber's Baſon, 
2 woe de Pot, the mouth and neck of 4 
Pot. ie 


1 ens de Baſtion, (en Termes de For- 


krfication) the gorge or breuſt of a Baſtion. | 
t Gorge de Colomne, (la partie la plus 

ẽtroite du chapiteau Dorique) gorge, ——_ or 

meek the marroweſs part of the Dorick Capital. 


* Cette affaire m'a coupe la gorge, (elle | 


rnꝰa ruinẽ) hat e ee my neck, or bas 
been the ruin of me. 

*. coupe la gorge a bien des gens qui ne 
lui ont point fait de mal, (il leur fait beau- 


; 


coup de tort) be docs a wer of injury to 4 
" {ereedy Gut, 


mou many People that never did bim wel 1 55 
Coupe- gorge, V. Coupegorge. - 

* II loi tient le — ſur la gorge, Ga le 

deſſus ſur lui) * be en e eee 


5 rb aud Tar. ; 


Fantaſſin) a So/dicr*s Boy, a Black- guard. 
$7 Goujat (o Valet) de Magon, a Ma- 
ſon or Bricklayer's Tray-man, we that carries 


8 8. M 


Ooudron) to ome to do over w_ Pitch and} 
Ta. ; 


Spendebrift, a riotous Spender. 


1 GOUPIL, S. M. (petit Renard) a young 


G 0 U 


8 9 Pitch and 2 2 85 | 
oudronnè, ee, Adj. tarr , done over. wit 


 GOUDRONNER, Verb. Af, (enduire def | 


GOUFFRE, 8. M. (Abyſme, creux ſans 
} Gulf, Whirlpool, Fit, Ane, ar Swwal- 


* Un Gouffre, (un grand diffipateur) a : 


GOUGE,. S. F. (outil de pluſieurs Arti 

fans) a Googe, a ſort of Tool. 

$ Une franche Gouge, (ou Putain) « com- 
mon Whore, a camp Whore, 

GOUJAT,. S. M. (Valet de Cavalier oz de 


the Mortar, 
T GOUJE o» GOUINE, S. F. (eoureuſe, 


a Flirt, a * a Wench, 
GOUJON, 8. M. (forts de Poidton) a 
| Gudgeon, 

12 2 (cheville de fer) an Jron Pin, 

GOULFE, S. F. (ce qu'on avale ſans re- 
prendre haleine) gu/p. 

GOULET o Goulot, S. M. (Cou de cer- 
tains vaſes) gullet or neck. > 

.GOULIAFRE, Adj. & 8. (goulu) greedy, 


greedy gat, glut: tony gully-gut, | 
GOULU, 


Pois Goulus, Sugar-Peaſe, 

Un goulu, S. M. (un glouton) 1 
a gully- gut, a greedy Man or greedy Gut. 
(5 Goulu, (animal ſauvage) 2 Shark, a 
ne [wild and greedy Beaſt bred in Lapland and 
Muſcovy, 

Une Goulue, S. F. a greedy made 


Goulument, Adv. (avidement) 3 


Fox. 


bim. 
* II nous met le piẽ fur la gorge, he tram- 
ples upon 18, be i ſes us like Slawes. 


* Son ris ne paſſe pas le nœud de la gorge, 


 {©eft un ris forcs) be laughs but from the Teeth | 


eutzuard. 


("> Rendre gorge, (vomir) to : 0a up, to 


e or vomit. 


* Rendre gorge, (rendre ce qu'on a pris 


injultement) to refund. 


Rire à gorge deployẽe, (ou de toute ſa Þ make clean with a Bottle-bruſh. 


force] to laugh, to break out into laughter, 
* Ila dit des paroles offenſantes, mais 
on les lui ſera rentrer dans la gorge, he has 
been abuſi ive, but We an make ow eat bis 
Words. | 
Gorge, ce, Adj. fall, gor ged. 


Gorgée, S. F. (la gorge pleine) a e | 


a geil 

GORGER, Verb. Act. (donner a manger 
avec excès) to gorge, cram, or ftuff, 

* Gorger (combler, remplir) de Richeſſes, 
to fill with Riches, 


Se gorger, Verb, Recip. (fe farcir la panſe) 
F, or cram one's Belly 


to glut one's ſe fs to fill, 
or Guts, 


* Se gorger d'Or & d'Argent, to beap up 


Gold and Silver. 


4 


Gorgerette ov Gorgette, S. F. (eſpece de 


Collerette) a Gorget or Neckcloth for Women, 

Gorgerin, S. M. (partie de Parmure qui 
couvre la gorge) 4 Neck-piece, 

GOSIER, S. M. (Eſophage, partie in- 
terieure de la gorge) Throat, Gullet, or Ne- 
wand, 

GOTHIQUE, Ad; (fait a 
Goths) Gothick, 


la manicere des 


GOUPILLE, s. F. (petite vis ou cheville)| 


a Pin. 


pots) Butle-bruſh, 
(5 Goupillon, (on aſpergez) a holy Water- 


ſprinkle, 

+ Goupillonne, te, Adj. cleanſed 3 4 
ottle-bruſh, 

+ GOUPILLONNER, Verb. Af. (net-| 
toyer les Pots avec un Goupillon) to cleanſe or 


GOURD, de, Adj. (qui eſt devenu 
ren perclus par le froid) numb, fff with 
00 
| GOURDE, S. F. 


| bottle, 
GOURDIN, S. M. (gros baton erm a 
Cudgel, | 
+ Gourdine, ee, Adj, cudgelled.. ; 
de Gourdin) to cudge/, 
GOURGANDINE, 8. F. (gouine, cou- 
. garce) 4 Flirt, a Trull, a Quean, a 
rac 
MEA Gourgandine, {Corſet de Femme ou- 
vert-par devant) Fump 
Devant de Gou — Stomacher, 
GOURGANES, S. F. (Feves de Marais 


greedy, ravenous. 
| Un Gourmand, S. M. (un goulu) a 2 
Man, a greedy Gut, 4 Cluiten, or Gully- 


ut 


t, black Letter. 
{eſpece de Gomme| 


creature de mauvaiſe vie) a Whores. # ith : 


ue, Adj, (qui mange —— avi-| 
dement) greedy , that eats greedily, Huſt, or Shell of Pulſe. 5 
| bo Gouſſe, (ou tẽte a Ail) a clove of 
Garlick, 


GOUPILLON, 8. M. (pour nettoyer les 


(calebaſſe, courge | 
{ vuidee pour porter quolqua liqueur). a Gourd- 


F Gourdiner, Verb. Af, (donner des coups 


GOURMAND, de, Adj. (glouton, goulu) 


' C dunn Verb. 4. (traiter u- 
dement de paroles) 10 abuſe, to check, to rattle, 
7 ere en. tp Jaap ape . L 

* Gourmander le Vice, to reprove or check 


4 

72 Sminder fes Paſſions, (les tenir af. 
ſujetties) to maſter one's Paſſions, to curb them or 
mw them under, 


Se laiſſer gourmander, to ſuffer one's ſelf te 
be abuſed, to truckle under one. bf 


-m, garmandizing, i 
| drinking, 
| GOURME, 8. F. (Mauvaiſes humeurs qui. 
ſurviennent aux jeunes Cheyaux) the Stran- 
gles, 27 Horſe Diſeaſe. 1 

Cet enfant jette gourme, ow a la 
gale) chat Child has the Scab or Itch. ; 
* + fetter ſa gourme, (faire des gaillar. 
diſes & des ertravagances de Jeuneſſe). to ſow 
one's wild Oats. RS 
Gourme, ée, Adj, curked, &c. V. the Verb, 
GOURMER,, Yerb. A. (mettre la gour- 
mette à un Cheval) to curb. 


moderate 


cuff or box, 

Ils fe ſont gourmes comme il faut, they 
cufft one anot ber bri 

GOURMET, S. M. (celui qui ſcait bien 
connoitre & goũter le Vin) a Wine-conner, 


de Cheval) a Curb; 
GOUSSE, S. F. (en coſſe de Legumes) Cod, 


1 


GOUSSET, 8. M. (petite Bourſe au on 
attache a la Culote Fob, 


{{F Gouſſet, (Piece de toile qu'c on met 
a une Chemiſe a Vendroit de. F Aifſelle) 


Guſſet, | 

| $5 Gouſlet, (piece de bois &chanerte & 
attachee contre la Muraille pour ſolitenir 
quelque Planche) Bracket. 


bole. 
Sentir le gouſſet, to ſmell rank under the Arm- 


pit. 


1 A . 
t, (L' endroit on ſe fait h ſenſa- 
tion 5,4 goũt) Toft , Palate, 
| Avoir le gout deprave, to have one's Mouth 
Out of taſte. 
Viande de haut 4 ene (trop ſalce os 
 Epicee) Meat high ſeaſone 
| Viande qui a hon oo» mauvais goũt, well. 
7 or ill- taſted Meat, ſavoury or unſavoury 
eat, 
' *® Godt, (diſcernement, fineſſe de ju 
Judgment, Parts, Skill. 
* Avoir le Goftit bon, (aimer ce qui eſt 
E to love good things, to love that which it 
I n'a point de Godt, (ou de 1 
pour la Muſique, be does not reli ſh Muſick, be 
is not affected with Muſick, 
| * Trouver une choſe a ſon goũt, (ou a ia 
fantaifie) to reliſb a thing, to like or fancy it. 
* .Je ne crois pas que cela ſoit a votre 
gout, I don't think that will pleaſe you, or fit 
our Palate, 


* Godt, (Maniere dont un Ouvrage eſt 


| a ſort of little wild Beans, | fait) contrivance, way, fancy. 
GOURMADE, S. F. (coup de poing) af Son Habit eſt de la — magnificence, 
Cor Fif erf | & du meilleur goũt, bis Clothes are extreme 


magnificent, and of the beſt fancy, 
* Got, (Caractere d'un Auteur, d'un 


GOURMANDISE, S. F. . gt. 
tating and | 


| Gourmer, (battre a coups de Fg 10 ö 


| GOURMETTE, S. F. (chainette de more 


(> Goulet, (Aifſelle) Arm. pit, or Arm- 


GOUT, 8. M. (l'un des cing Sens de Na- 


ment) Taſte, Palate, Guſto, diſcerning Facu „ 


Peintre, au meme d'un Siecle) taſte, way, 
genius. | 


| 1 3s 


# 8e 

accomme 

thin . 
por 


pachever 
it to the. 


de Peint 
GOV" 


queur) f 
* a, 


goute 0 
gta jot 

. ] 
Mere ge 
foule le 
comes f 
preſſing 


„ovrrk, S. F. (Fluxion acre qui tombe 


to make a Collatien, to eat one's Beaver or Af- 


60 


„ ge faire le zodt à quelque choſe, 674 
| 


accommoder) to bring one's Humours to a 
ponds du godt à un Ouvrage, (le polir, 
rachever) to finiſh a piece of Work, to improve 
it to the beft advantage, ET 9978 


I Ouvrage de grand godt, (en Termes 


de Peinture) a noble Defſgn, | | 
GOUTE, S. F. (petite partie d'une Li- 
„„ PIERS i 4 
Noor {quantite peu confiderable) a 

a [ma uvantity, 

" 2 tout for” Difcours fl n'y a pas une 
goute de bon Sens, in all bis Diſcourſes there": 
yt a jot or wwhtt of Senſe, : 

Du Vin de la premiere goute, o 
Mere goute, (Vin qui coule avant qu'on ait 
fouls le raifin) unpreſſed Wine, that which 
comes firſt of itſelf from the Grapes without 
preſſing. i, 5 

Ea fo n'entends goute, (en point du tout) 
1 don't hear at all, I am quite deaf. | | 
L* vois goute, I ſee nothing, I don't ſee 
ara ; 

e Je ne vois goute en tout cela, 4 all 4 
myſtery to me. | | TN 

Goute a Goute, Adv. by drops, drop by 


ordinairement fur les jointures) Govt. 

{> Goutte cra Goutte ſubite & qui 
dure peu) ea, ' * | 15 

Goute, S. M. V. Gouter 8. = 

GOUTE, se, Adj. taſted, &c, V. Goũter. 

GOUTELETTE, 8. F. (petite goute) ſmall 
or little drop. 851 R 

Gotiter, 8. M. (Collation, Repas entre le 
diner & le ſouper) Aſternooning, or Afternoon: 
Nuncion, Beaver, Collation. | | 

GOUTER, Verb. A#. (ſentir & diſcerner 
par le got! to taſte or reliſh, | 1 

4 | ater, (tater) to taſte, to try, or bave 
a faſte Of. 

* Gottter, (approuver, trouver bon) to re- 
liſh, like, or approve. | PT 

* Gofiter, (prendre plaifir 3) 70 reliſh, to 
delight, or take delight in, to pleaſe one's ſelf 
wth, 


GOUTER, Vr. Neut. (faire Collation) 
ternoening, 


gouty, troubled <vith, or ſubject᷑ to the Gout, 

Un Gouteux, S. M. 4 gouty Man. 

GOUTIERE, S. F. (Petit canal par on 
les eaux de la Pluye coulent de deſſus les 
toits) Cutter. | | 

(> Goutiere de caroſſe, (en Termes de 
Caroffier) tbe Corni ſb of a Coach, | 

GOUVERNAIL, S. M. (Timon qui ſert 
a gouverner un Navire) be Rudder of a Ship, 
or the Helm, | 

* Tenir le Gouvernail, (Gouverner un 


Etat) * zo fit at the Helm, or to govern 4 
State, | 


Gouvernante, S. F. (Femme d'un Gouver- | 


neur de Province) a Governor's Lady. 

(> Gouvernante, (Celle qui a ſoin de 
VEducation des Enfants) a Governeſs. or Co- 
wvernante, ; 

{> GCouvernante des Filles d'honneur, 
ares une Princeſſe) the Mother of the 

aids, | 

Gouverne, ce, Adj. ruled, guided, governed, 
&c. according to the Verb. 

Gouvernement, S. M. (Maniere de gou- 
Verner, ou Charge de Gouverneur, ou Ville 
& Pays qui lui eſt ſujet) Government, 

K3* Avoir quelque choſe en ſon gouver- 
nement, (en avoir le ſoin o adminiſtration) 
to have the management of a thing, to baue it 
in charge, 

Gouvernement d'un Vaiſſeau, che fleer- 
4e of a Ship, * 


to h and, | 


conduite de quelque choſe) to govern, Mnape, 

Hol to, or take care of. |: 
Gouverner, (conduire) un Vailſfeau,  5enewolence, 

to ſferr a Sb. | 


GRA 


7 GOUVERNER,. Verb. A, (Re; | 


* Gouverner, (avoir hadminiſtration & la 


(5? Gouverner, (mẽnager avec epargne) 
> Gouverner quelqu'un, (avoir grand 


duire avec Autorite) to govern or rule,” © 


GRA 
bes Graces; (on Beautez) d'une Langue, 
ebe Beauties of a Language. I TTY 
F FF Graces inſuſes, (Dons infus) - infuſed 
gifts or pain. | | 
x nes · graces, (Bienveillance) favour, 


{* Graces o Grace, ( Remerciment ) 
thanks, acknowledgment. S 
Grace, © (priers/ apts le Repas) 

grace. N | 
Dire graces, to ſay grate... 


pouvoir ſur ſon eſprit) to gavern or manage 
one, to do what end 1 doe n 


conduite bonne on mauvaiſe) 79 carry, govern, 


J or behave one's ſelf. 
Province) a Governor, | 


qualité) 4 Governor or Tutor. 


Bed or Couch. 


ferent, noiſe) Quarrel, Debate, Squabble, 
Wrangling. 1 


juſtice) 1e fawour one, 


depens, (je vous les quitte) I forgive you ba!f 


0 


Vraiment, vous avez bonne grace de croire 


"ITY 


Se Gouverner, Verb. Recip. (Tenir une 


Gouverneur, S. M. (d'une Ville on d'une 


Gouverneur, (d'un jeune homme de 


| "3 | 
t GRABAT, 8. M. (Mechant lit) a Hit - 


4 
of 


E 


GRACE, S. F. (Aide & fecours que Dieu 
donne aux hommes) Grace. i 

Grace a Dieu, (on graces a Dieu) 
F God, God be thanked. , 


kindneſs, courteſy, 
Faire grace à quelqu'un, (lui accor- 
der ce qu'il ne pouvoit pas demander avec 


Grace à votre bonte, Grace à cette 
* thanks to your goodneſs, thanks to that 


ly 
Grace expectative, V. Expectative. 
Etre en grace aupres de quelqu'un, te 
be in favour with one. | 
de grace, dites-moi ce que c' eſt, pray, 
be fo hind as to tell me what it is. 1 
ſe vous fais grace de la moitié des 


the Charges. | 
Dieu men faſſe la grace, Cod grant I 


ay 


Bonne grace, good grace, band ſom, genteel, 
graceful way, or gracefulneſs, comlineſs, 
Mauvaiſe grace, ungenteel way, auk- 
War dneſs. 
({F S' habiller de bonne grace, to dreſs 
enteeiy. 
(5 Grace, (Ce qui eſt conforme à la bien - 
ſeance, à la raiſon) | 
Es. Vous avez mauvaiſe grace de vous 
plaindre de cela, there's no reaſon for you 10 
complain of that, | 


que je veuille y conſentir, truly you are a 
pretty Man ts think that I would conſent to it. 
N'aurois-je pas bonne gracz: de. le dire? 
Would it not become me ell to ſay it? | 

Vn Diſcours qui a de la grace, a neat, 
bandſom, or gracef: 1 Diſcourſe, | 


cours, Aion ſets out, Action gives life to a 
Diſcourſe, 


ll eſt bien couvert, mais avec tout] 
cela il a mauvaiſe grace, he 1s <vell in Clothes, 


but he bas an aukward way with bim. 

(> L'An de Grace 1699. the Near of our 
Lord 1699. | 
Grace, (Pardon que le Prince accorde) 
Pardon, 

Bonne grace, (petit rideau à cote du 
chevet de Lit) a Head- curtain. 
Graces, (au Pluriel. Trois Deciſes Pay- 
ennes) Graces, three Goddeſſes among the 
Heathens. | 


cation, giſt, preſent, 
| 


Grace, (Faveur, bon Office) favour, 
| 3.4 


£2 Grace, (Agrement, ce qui plait) grace, 
agrecableneſs. | 


GOUTEUX, euſe, Adj. (qui a la Goute, 


-= L'Action donne de la grace au Diſ- 


Graciable, Adj. (remiſſible) pardonable, 
Gracieuſement, Adv. (d' une maniere gra- 
cieuſe) grutionſſy, kindly. + - 

-- GRACIEUSER quelqu*un, Verb. 48, (lui 
faire des demonſtrations d' amitié) te ſhewp'a- 


(Gratification) | gratifi- 
& Gracieuſetez, ( Civilite, honneteté) 


Kndneſs, civility, 


{great kindneſs to one. 


Adj. (agreable,- qui a de 
Pagrement) graceful, agreeable, pleaſant, fine, 
delicate, gemeel, | 
- (FF Gracieux, (Doux, civil) gracious, kind, 
civil, courteous. a ISA 
GRACILITE“, —— (qualitẽ d' une Voi 
grele) ſbrilneſs, flenderneſs. 200 
297 x7 8. F. (Figure de Rheto- 
rique par laquelle on monte de detr en de- 
gre) gradation, climax, a Rhetorical Figure. 
* GRADE, S. M. (Dignite, degré d' honneur) 
ee. ie 1 Sik 
RAIN, S. M. (Petit degrẽ qu'on met. 
ſur les Autels) the ſteps of the Altar wobercon 


{tbe Candleſtick lands, 8 


Gradue, ee, Adj. graduate, that bas talen 
a Degree in an Univerſity. - | F# 
(<P Carte graduee, (od- les Degrez de La- | 
titude & de Longitude ſont marquez) a Mop 
wherein the Degrees of Longitude and Latitude 


are marked, + 


Feu gradue, (en Termes de Chymie): - 
a gradual Fire. 5 re yn TN 
Gradue, S. M. (Celui qui a pris les De- 
grez dans les Arts) a Graduate. f 
Graduel, elle, Adj. (qui va par degrez). 
gradual. . 
Pſeaumes graduels, gradual Pſalms, 
Le Graduel, S. M. (Verſet qui ſe chante 
à la Meſſe, entre l' Epitre & VEvangile) Ca- 
dual, part of the Maſs ſung between the E- 
piſtle and Goſpel. MR 
grez) to give the Degrees. * 15 
Se faire graduer, t« tate one's Degrees. 
- GRAILLONS, S. M. (reſtes d un repas )- 
Remnants, Scraps. | ; | 
GRAIN, S8. M. (toute forte de Bled, & 
toute ſorte de Fruit de PEpi) Grain or Corn. 
Grain, (partie de certains amas) cern, 
rain. | 
1 Un grain de Sel, a grain Cr corn of Salt. 
Grain, (Fruit de certains Arbrifſeauz- 
& de certaines Plantes) Stone, Kernel, Berry, 
Grain, Bead, 
Grain de Grenade, the Kernel of a Pem- 
gra nate. | A 1 8 8 
Grain de Lierre, Iuy-Berry. | 
Grain de Moũtarde, 4 grain of Muftard-. 
eed. : 9 
4 Grain de Coral, a Bead of Coral. | 
Grain de Chapelet, a Pater- neſter Bead. 
Grain de Raiſin, a Grape. . 
Grain de petite verole, a pimple © 
the Small-pox, | f 
Un grain de grele, a Hail- tone. 
Grain de Cuir, the grain of Leather, 
{5 Futaine.3 grain d'orge, @ napped Fi, 
tian. 
Futaine à gros grain, a Gbig-napped Fuf- 
tian. 
* Avoir un petit grain de ſolie, (etre un 
peu fou) te be a /iitle feelifh or ere 4 


; 


* 
2444 „„ = * a n . \ Zo, 22 
j — eg SCE — 
229 1 
- 


1 * 


* GRAMMAIRE, S. F. (Art d'6crire & de 
parler correctement) Grammar. I banks, 
Grammairien, 8. M. (celui qui fait e& qui 


cellent, eminent, 


Spain. 


dee of Spain. 


WW» Ee _ nm” : 


Weight. | | | 
GRAINE, S. F. (ſemence des Plantes) 
Seed, Plant-ſeed. | | 5 
e Graine, d'Arbriſſeaux es -d'Arbres, 
Kernel, or Stone, | | 


Graine de Ver. a ſoye, the Eggs of 4 


. GRAIS, V. Gres. OY | . | 

GRAISSE, S. F. (partie onctueuſe & aiſce 
a fondre de Animal) fat. 

Graiſſe fondue, greaſe. E 

Tache de graiſſe, greaſy. | | 
_ £5 Graifle de roti, (ce qui degoute dans 
h "4 the drippings of I» + Meat, 
SGraiſſé, « greaſed, liguored, &C.! 
V. Graiſſer. . * 8 | 

GRAISSER, Verb. Act. (Oindre de graiſſe) 


+ Graiſſer la patte a quelqu*un, (lui don- 
ner de V Argent pour le corrompre) * Þ t 
greaſe one in the Fiſt, to daub or tamper with 
Him, * to tip one's Hand, N i 

t Graifſer des Bottes & des Souliers, 2 
liguor Boots and Shoes, ine. | 
RAISSET, S. M. (Grenouille qui vit 


fur terre & parmi les Buiſſons) @ Ruddeck, a 


Kind of Freg. N | | 
Graiſſeux, ſe, Adj. ( rempli de graiſſe) 
2 | | 


ann, 8. M. (forte d'herbe) Ce- 
graſs, Quicl- graſi, Dogs-graſs. 


.enſeigne la Grammaire) Grammari an. 
SGrammatical, ale, Adi. grammatica!. 
Grammaticalement, Adv. grammatically, 


GRAND, de, Adj. qui a une grande ẽten- f 
| | T Grangiere, S. F. (Metayer) a Farmers fo 1 P- to ſpeak thick, 


duc) great, big, waſt, buge, or large. 
Grand, (eu long) great or long. 


Grand, (on haut) great, tall, or bigb. | GRAPE de raiſin, S. F. (amas de plu-] GRAT, S. M. (endroit ou les Poules gra. 


Grand, (qui ſurpaſſe une choſe de 
meme genre) great. 

Grand, (important, principal, extraor- 
. dinaire) great, grand, chief, extraordinary. 

* Grand, (conſiderable, illuſtre) great, ex- 


* Grand, (eve), noble) great, noble, ge- 
$14r 088, | 

g 3» eſt grand Jour, it is broad Day- 
light. . | Ge | ? 
Grand Pere, Grandfather, Grandſire. 

Grandmere, Grandmother, | Grandame, 
Lee grand reſſort, the maſter fpring. 

Une grande Meſſe, 4 big Maſs. 

Les grands Jours, (forte de Cour 
extraordinaire) & general and extraordinary 


Sefſisrs. ment de fer a pluſieurs pointes pour accro- | te ſcraw!, to write faft and ill, | 


> A grand peine, with much ado, 
GRAND, Subſt, Ex. faire le grand, to carry 
i4 high or flately, | 
U y a du grand (on du ſublime) dans 
tous fes Ecrits, there's @ ſub:inuty in all bis 
Writings. | e N 
Les Grands d'un Royaume, the Gran- 
dees or great Men of a Kingdom. 
Les Grands d' Eſpagne, the Grandees of | 


(5 Monſieur le Grand, (e' eſt-à-dire, le 
grand Ecuyer du Roi) the Maſter of the Horſe 
to his M. jeny. 

En grand, Adv. Ex. Peindre en grand, 
(ou de grandeur naturelle) t draw in full 
lengtb. ; | 

> Faire quelque choſe en grand, to do 4 
thing in great, 

. GRANDAT os Grandeſſe, S. F. (qualité 
& un Grand d' Eſpagne) the guality of a Gran- 


| greatneſs or enormity of a Crime. 


|tillerie de Malthe, the great Maſter of the|4qui eſt gras fondu) molten greaſe, a Horſe 


11 thank you, T gramercy. 33 + Oraſſet, te, Adj. (un peu gras) Pretty 
GRANGE, S. F. (lieu od l'on ſerre les | fat, pretty plump, in pretty good liking, 
Bleds en gerbe) a Barn. | Crafſeyment, S, M. :ſping. | 

Grangier, S. M. (Metayer) 4 Farmer. GRASSEYER, Verb. Neur. (parler gras) 


| Grape- gleaner, 


not 4 Sls fo 7. "on Dignitez de 1 2 2 Fl * trop . trop N the joints — 
4 Grains de Vent, (tourbillons qui ſef the) one of the chief Dignities of the Knights of Piece of | my OE 
| 4 tout à coup) a bY Wind * Maltha, _ oe on oth | Encre grafle, (e epaiſſe) chick nk, | 
FF Grain, (ſorte de Poids) Grain, af f Grandelet, te, Adj. (qui eſt deja grand) Foyt," * od Fon mange de li 
Prei n | 44 a ; a May. N 
F /; = TRIOY Adv, (beaucoup, extreme- 2271 ou faire gras, fo 2 ah 
ment) greatly, very much, extr . rdi-gras, Shr owe - tueſday. \ 
Grandeſſe, V. Grandat. * . (2, Cheval gras fondu, (a qui la graiſſe eq 
Grandeur, S. F. (Etendus de ce qui eſt fondus dans le Corps par Fexcts du travail 
grand) bugeneſs, bigneſs or fize. a 7 that bas 0 the molten greaſe. 1 
1 Grandeur, (excellence, ſublimits, dig-4 f Pormir la graffe matinee, (on bien 


nite) greatneſs, grandeur, excellency, dignity, avant dans le Jour) te ſleep wery late, to over 
e ſubli mir. {| feet one's ſelf, 2 
* Grandeur, (on enormits) d un Crime, the f II en fait ſes choux gras, be gets cel iy 


its | 

* La grandeur, (on l' importance d'un deſ- * Vous en ͤtes bien plus gras d'avoir fal 
ſein) 8 5 importance of a deſign. cela ? What bawe you got * doing 7 

* Grandeur, (Titre qu'on a quel - What are you the better for 7 Lp | 
ques grands Seigneurs) Lordſbip. 5 Gras, S. M. Fat, a fat piece. 

* Grandeur, (Titre qu on * à un Duc) Faire gras, (manger de la Viande aux 
Grace, 760 Jours qu'elle eft defendue) to ear Fleſb or Maat 

GRAN DIR, Verb. Neur. (devenir grand) againſt the Church Ordinance, 5 
to grow big or tall. I,. © Le Gras de la Jambe, the Calf of thy 

+ Grandiſſime, - Adj. (fort grand) very bay „ | 

| 1 arler Gras, Adv. (dire des ſale 


great. | 4 2 tez) to ſpeak 
Grand Maitre, S. M. (Officier chez le Roi) * or ſmutty, | | 
the Lord Steward of the King's Houſhold. +: Parler Gras, (Graffeyer) to liſp or ſteak 
g> Grand Maitre des Ceremonies, the ede. Is . 
chief Mafler of the Ceremonies, | | Gras fondu, V. ſous gras, Ai. | 
Grand Maitre de la Garderobe, de  Ar-} Gras-fondure, 8. F. (maladie du Cheval 


* 


ah oy, of the Ordnance of Maltha, | Diſeaſe, 3 

rand Maitre de College, 2 the bead\ Graſſe, it the Feminine of Gras, 

 Miafter of a College. | | Graſſement, Adv, Ex, Vivre graſſement, 
Grand Maitriſe, 8. F. V. Maitriſe. (commodement, à ſon aiſe) to live Plentifulhj, 


Grandmerci, S. M. (remerciment) gramercy, to live in clover, 135 
8 | {> Recompenſer grafſement, (oz large. 
Grandmerci, S. M. (je vous rends graces) | ment) to give large or ample Rewards. 


Wife. . Graffouillet; te, Adj. (potels) plump. 


fieurs Grains) a bunch or clufler of Grapes. tent) a ſcraping Place, _ 

_ Grape de Lierre, a. bunch or clufter of luwy-} 1 Envoyer quelqu'un au grat, (le chaſ- 

berries. | fſſer) ® t ſend one @ grazing, te turn bin 
* | Mordre à la Grape, (en à Vhame- Jaway. 

con, donner dans le panneau) * to bite at ths} Grate, &e, Adj. ſcratched, c. V. grater. 

Hook, | | Grate-cul, S. M. (fruit de VEglantier 2 
GRAPILLER, Verb. Neut. (cueillir ce] Bouton de roſe lors que les ſeuilles ſont tom- 

qui reſte de raifins dans une Vigne) to glean] bees) Hep. | 

after Virtage. 1 GRATELLE, S. F. (menue Galle) Itch. 
Grapiller, Verb. Af, (faire quelque petit] Grateleux, ſe, Adj. that bas got the Itch, 

gain) to ſcrape up, to get ſome little thing. GRATER, Verb. AS. (frotter avec les 
Grapilleur, S. M. Grapilleuſe, S. F. a] ongles oz autrement) to ſcratch, rub, or claæv. 

. | (5 Grater la terre, (en parlant de cer- 

Grapillon, $. . (petite grape) a little tains Oiſeaux) to ſcrape the ground, 

cluſter or bunch, (5 Grater, (ratiſſer) ro ferape or rake off. 
GRAPIN, S. M. (grapin à main, inſtru. } {7 Grater le Papier, (ecrire vite & mal) 


cher un Vaiſſeau) 4 grapple or grapp/ing-] = Grater une rentraiture, (en Termes 
iron, | | de Tailleur) to ſmooth down with the Nail. 

A Grapin de Vaiſſeau de bas bord, (an- GRATIFICATION, S. F. (don, libera- 
cre à quatre bras) 4 ſort of Anchor for ſmal!} lite qu'on fait 3 quelqu'un] gratification or 


Veſſels. « Jeratuity, bounty, liberality, preſent, 
GRAS, Grafle, Adj. (qui a beaucoup de] Gratifie, ee, Adj. gratify'd. 
graiſſe) fat, full of fat. | GRATIFIER, Verb. Act. (favoriſer quel- 
ras, (imbu de graiſſe) greaſy. qu'un en lui faiſant quelque Grace) to grat:/y, 
Du Vin gras, oily Wine, | to recompenſe or preſent, 
q3 Gras, (fertile, abondant) Vat, fertile, GRATIN, 8. M. (ce qui demeure au 
fruitful. fond d'un poilon, Cc. od on a cuit quel - 
* Gras, (ſale, obſcene, licentieux) baway,, que choſe) any fluff that is Burnt to, and flick 
obſcene, ſmutty, {to the bottom of a Shillet, &c. wherein any 
(> Terre graſſe, ( Argille) Clay or Ful-] thing was boiled, 


ts 


e'; Earth. 


RATIS, Adv. (fans qu'il en coute rien) 
bu ſon gras, (od il reſte de la farine) f gratis, for nothing. 5 
fine Bran, that has ſome Mal amongſt it. CRATITUDE, 8. F. (reconnoiſſance d'un 

Mortier trop gras, (od il y a trop def Bienfait receu) 2 thankfulneſs, grate- 
Chaux) Mortar that bas too much Lime in it. | fulneſs, acknowledgment, 


* Ayoir la langue graſſe, (Graſſeyer) to /iſp,} . Avoir de la gratitude, to be rhankſu! 
Jor ſpeak thick. | | © 


| or grateful, 
| 


5 Je 
/ \ 


era- 


1 OF 


uel. 
ify, 
au 
uel - 
Pichs 


any 
en) 


un 
ate - 


7 
Je 


- 2 gravity, | 


5 4: at ane 
foro my ſelf 7 or . to you. 


GRATUIT, te, Adj. (qui ſe donne ſans 


| 2 'on y ſoit tenu) graturtous, * or Freely 


* 
Un don gratuit, free gift, - 
t Gratuits,S. F. Pe de 1 Beriture faint. 


Miſericorde 'bonts mercy, go:dnefs, 
Gratuitanonit; Adu. (d) une maniere b 


tuite) fret . , frankly, gratis, for nothing, 
GRAV 
fant) heavy, 
785 (ferieux) grave, ſerious, ſeber, 
Grave, (important, de conſequence) 
eve! telgbry , of weight or importance. 
Accent grave, (Terme de Grammaire) 
the accent grave, the grave. 
Fon grave, (en ſourd) 4 dull or Bot 
nw ſound, 
Grave, S, M. (ow Gravits) gravity, 
Je ſuis degoute du grave & du ſerieux, I 


em weary of gravity. 


Grave, &e, Adj. ingraved cr ingraven, im- 
printed, &c. V. Graver. 
Avoir le nez grave de la petite verole, | 


te have one's Noſe pitted with the ſmall . 
to bave pock-holes on one's Noſe,  - 


Gravelee, S. F. (Lie de Vin ſeche & pro- 
pre à brüler) Tartar, old Lees of Wine. 

Graveleux, euſe, Adj. (ſujet à la gravelle) 
troubled with the gravel, 


( Fruit graveleux, Pony Fruit. 


Pain graveleux, , Bread. 
2 Urine graveleuſe, Urine full of gra- 
ve, ſandy Urine, 
| GRAVELLE, S. F. (Maladie cauſte * 


Adu fable) Gravel or Stone, 


* GRAVEMENT, Adv. (i' une maniere 


row & compolee) gravely, ſeriouſly , ſo= 


GRAVER, Verb. AR. (imprimer quel - 
que trait en figure avec un burin, _ to in- 
grave or grave. | 

Graver a l'eau forte, to etch, A 

raver quelque choſe (la mettre for- 
tement) dans fo 

in one's Mind 

Graveur, $ 

aver, 


Graveur, ou Graveur I Peau Arne an In- 


grauer. 
Les Curieux en Peinture & en  Ritampes, 


admirent 'Habilets des Graveurs, qui ſavent 
conſer ver par tout J. Eſprit, le feu, la fineſſe, 


& Felegance du deſſein ; les Airs de tete; 
la nobleſſe des Contours, & ce je ne fat quoy 
de galant, de vif & de vray, qui pique fi 
agreablement les Gens de gout, & qui ca- 
racteriſe les Ouvrages des excellens Pein- 


tres: The Curious in gs, and Prints, 


adi re the ſkill of Ingravers, who know bow 
to preſerve throughout, the ſpirit, fire, fineſs, and 
elegance of the Defign ; the harmony or diſpe- 

fition of the Features; the nobleneſs of the Con- 


| tours (or Out-lines) and that 22 lively, 


and genuine Air, which fo a 
and affect the Connoifſeurs, 4 
the Works of excellent Painters, 

 Gravure, S. F. (art de graver, o —— 
rage du Graveur aving 

GRAVIER, EE (Gros ſable) Gravel. 

& Couvrir de gravier une allce, to gra- 
vel a Walk, 

KF Vrine on il y a beaucoup de gravier, 
(Urine graveleuſe) ſandy Urine, 

GRAVIR, Verb. 2 (grimper, monter 
avec peine) te climb or clamber up. 

Ex. Gravir au haut d'une Montagne, ?« 
climb up Hill, 

* GRAVITE', S. F. from Grave, (qualité 
de ce gui eſt ſericux) gravity, prob ſe- 


Fiouſne 
CP Gravite, (Terme Eo Pe- 
avineſt, | | 


you ferikes | 
aratteri 2 


Adj. (Terme dogmatique. Pe | 


n _—_— to en a. thing 


and b 


| 
[ 


ö 


. Mi (Ouvrier qui grave) an | 


3 


gre de faire la Creme nie du 


1 un, (lui en Ctre oblige) to 


W deipneſe e 
GRAVOIS, S. fon, dope a plus groſ. | 
ſiere du Ittre, ou menus Fakes d'une mura- 
ule) Ruoble, Rubbiſh, Shards, 

2 Gravois, & partie la plus groſſiere 
du ſable apres qu'on Pa faſle) coarſe Gravel, 
GRE, S. 

Will, Accord, Conſent, 
0 It y eſt alls de fon , ou de or” bon 
be went of his own —— 6e 

Contre mon gre, againſt my will, 

L' Empire qui ne peut ſe ſoutenir par la 
Force, droit ètre maintenu de bon gre, Dami- 
nion that can't be maintain d by the Trooee, 
muſt be maintain d by conſent, 

Les = ſavent todjours accommoder les 
Formalitez de la wot au gre de ceux qui 
—— udges ever know how Z to adjuſt | 
the Forms of 7 to the will and Pleaſure of 
thoſe that gewer v. 

* Se lailler aller au gre des Flothy to com. 
mit one's ſelf to the Waves, 

(5 Gre, (Fantaiſie) Fancy. 
L'un des Ainbaſſadeurs de P 


prit en 
ariage, the | 
Fancy took one of the Poliſh r to 

perform the Marriage Ceremony. 
275 Voila qui eſt a mon 2 ou ſelon mon 
bat bumours, that pleaſes me, I like it 


ery <vell, 
ln gre, I like ber well | 
enough, 
Savoir gre au bon gré d'une choſe à 


to take a 
thing kindly of one, to be ebliged ta bim for it. 
Lui en ſaroir mauvais pre, to take ze ill 
ef him, 
e m'en ſai mauvais gre, I am angry with 
wy uf F for it. | : 

II ſe favoit bon grẽé au Conſeil qu'il avoit 
imagine pour la ſeparer de ſon Rival, H- 
bugg d himſelf with the project he had contriv'd 
to part ber from bis Rival, 

(F Bon gre mal gre, will be nill he, or 
whether one will or no. 

8 grẽ, A. e, 


will or wy 
„ge = 4 R la —— Grec- 
* Greek => ö 
* +l ot Gr Grec la-deſſus, (il y eſt fort 

habile) he _ a 1 . talent that way. 

Un Grec, S. M. (natif de Grece) a Greek 
or Grecian, 

Le Grec, (la Langue Greeque) Greek, | 
the Greek Tongue. 

Un Homme ſavant en. Cree, a great, an 
able Grecian, 

C*eſt du Grec your moi, (cela m paſſe) 
this is Hebrew to me, I know not what to 
make ont. 

G recque, tis the Feminine of Grec, 
GREDIN, ne, Adj. (Gueux, meſquio) 


art bby. 
begs flo M. a ele, , a ſhabby, a rage 
ged Fell, a Tatter- 

Gredine, S. F. « beggarly,. a ſhabby Wench 
or Woman. 

Gredinerie, S. F. (Gueuſerie, meſquine- 
rie) beggarlineſs, ſhabbineſs, . 

GREFFE, S. M. (lieu of ſe gardent les 
Regiſtres) the Place where * are kept, 
tbe Rolls, | 

- GREFFE, S. F. (petit ſion ou d 2 
Jon ente) @ craft or graff. 

Greffe, ce, Adj. grafted, &c._ 

3 Verb. 4. (enter) to era 

praft, V. * 
"" GREF EIER, S. M. (Officier qui tient un 


_— a @ Regiſter, 
M. Prononcea GREFFOT, 
( - 13 * pour greffer) 4 Grafting | 
Fe. 
GREGEOIS, Adj, M. Ex, Feu gregeois, 


fire, 


Bonne, franche volonts) | 


4 ires) be is low. in the 


grain, 


% * F 
BN. v8 
4” A F 
CG R E 


1 GREGUES, . F. an de culotte) - 
LIES a ſort of 3 Breeches. 

* + Tirer ſes Gregues, (s“ my te run 
or ſcamper away 

* Greguer, V. 'empocher, 

RE'LE,'S$. F. (ſorte de — Hail. 
Un grain de grele, a Hail. ſtone. | 
Une grele de Fleches, a ſhower of Ar- 

rows. 


1 * 44, (long & menu) ſlim, chin, 
. Voix grele, (voix aigus & foible) a 


ueaking voice. 
e E ke, ah, (yits par la gre) ſpoil- 
ed with Hail, | 
* Il ale viſage grele, (en marque de la 
| petite;yerole) he * by (oe in bis Face, 
Il eft un peu 7 eſt mal dans 
orld, 
GRELER, Verb. Imperſ. (en parlant de la 
grele qui tombe) to bail, | 
GRELER, Verb, Af. {giter par la grele) 


to ſpoil or ruin, 


o Lion, §. M. (Gros grain de grele) a 
large Hail tone. { . 
GRELO T, S. M. (ſonnette) a little Bell. 
GRELOTER, Verb. Neut. (Trembler 
de froid) to ſhiver, to quake, | 
GREMIL, S. M. (forte de Plante) Gray- 
mil, Granmel, = Stone. crop, a ſort of Herb, 


GRENADE, F. (forte de Fruit) Pom- 
granate, 

Grenade, (Boulet de fer creux) 4 
Granado, 

Grenadier, $, I. (Arbre) the Pomgra- 
nate Tree. 


(> Grenadier, (Soldat qui jette des Gre» 
nades) a Grenadier. 

Grenadiere, S. F. (Oibeciere de Grena- 
dier) Grenado-pouch. 

GRENAT, S. M. (Pierre precieuſe qui 
approche du Rubis) Granate; a ſort of preci- 
ous Stone, 


2 ce, Adj, (aui 4 de la graine) 


ſe 

GRENER , Verb. Newt. | (erodvire de la 
graine) te ſeed, 

Greneterie, S. F. (commerce en Grains) 
Corn- trade. 

GRENETIER, S. F. (Regratier qui vend 
des Graines & des Grains) Corn-Marcbant, 
Regrater, or Huckfter, 

22 Grenetier, (Officier au Grenier à Sel) 

roller of the King's Magazine of Salt, 

a a, S. F. (Marchande de Grains} 
| a Woman that trades in Corn, 

Grenetis, S. M. (Grains releve en boſſe 
autour des Monnoyes) the gel Ring 
round a piece of Coin. 

GRENIER, S. M. (Logement en haut 
on IP ſerre les Grains) Corn-loft or Corn- 

WAND 

* La Sicile eſt le Grenier de I lalie, Sicily 
is the Granary of Italy, 

Grenier , (le plus haut etage d'une 
Maiſon) a Garret. 4 Bey l. 
Grenier au Foin, a Hay-lo 

8 Grenier a Sel, a Magazine 5, Sal. 

2 ee du Potvre en srenier, to 
| 2p Pepper unpackt 

KS Grenier, (Marchand is Grains) v. re- 
netier. 
engem. S. F. (forte d'Inſecte) 

rope 

17 GRENOUILLER, Verl. Neut, (Vvro- 
gner) to guzzle or ti 

Grenouillere, S. F. (lieu og il ya beau- 
coup de Grenouilles) a place full of Frogs, | 

GRENU, ue, Adj. (qui a beaucoup de 
Grain, en parlant du Froment, du Seigle, 
Te. full of 8 

Marbre grenu, granate-Maröle. 

Cuir gienu, Leather that bas a good 
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not a grain of ſenſe, 


th Lecheſrite) the drippings of roaſt Meat, 


ner de l' Argent po le corrompre) * Þ 10 
1 


mme genre) great. 


.dinaire) great, grand, chief, extraordinary. 


Le grand reſſort, the maſter ſpring. 


_ Length, 


* yy 


una pas un grain de bon ſens, be 


Grains 


FF Grain, (ſorte de Poids) Grain, a 


eight, pret 


GRAINE, S. F. (ſemence des Plantes) 
Seed, Plant- ſeed, | | 5 
Graine d' Arbriſſeaux o d' Arbres, 
Kernel, or Stone, nit | 


ui Graine de Ver a ſoye, the Eggs of a grand) bugeneſs, bigneſs, or ſize. 
orm. | | 


© GRAIS, v. Gris. 


GRAISSE, S. F. (partie onctueuſe & aiſce 
à fondre de l' Animal) far. | 


Graiſſe fondue, grea ſe. a | greatneſs or enormity 


Tache de graiffe, preaſy. | 
Graiſſe de -roti, (ce qui degoute dans 


_  Graifſe, & « greaſed, liguored, &c. 
V. Graiffer, * ; eat 
| GRAISSER, Verb. Act. (Oindre de graiſſe) 
te greaſe. | 


*+ Graiſſer la patte a quelqu*un, (lui don- 


greaſe one in the „ fo daub or tamper with: 
Him, “ to tip one's Hand. | 

CF Graiſſer des Bottes & des Souliers, 2 
liguor Boots and Shoes, | | | 
_ GRAISSET, S. M. (Grenouille qui vit 
fur terre & parmi les Buiſſons) @ Ruddock, a 
kind of Freg. : | | 

Graiſſeux, ſe, Adj, ( rempli de graiſſe) 


ta yy. | 
Nx, S. M. (borte d' herbe) Cow- 


raſs, Quick-graſs, Dogs-graſs. 15 | 
- h d, 8. F. (Art d'ecrire & de 
parler correctement) Grammar. 


Grammairien, 8. M. (celui qui ſait or qui | 
_ .enſeigne la Grammaire) Grammarian, 


Grammatical, ale, Adj, grammatical. 

Grammaticalement, Adv. grammatically. 

GRAND, de, Aj. qui a une grande ten - 
duc) great, big, vaſt, buge, or large. | 
Grand, (o long) great or long. | 


Gland, (ou haut) great, tall, or high. | 


47 Grand, (qui ſurpaſſe une choſe de 
Grand, (important, principal, extraor- 


* Grand, (conſiderable, illuſtre) great, ex- 
cellem, eminent, LE 

* Grand, («eve), noble) great, noble, ge- 
$47 088, | 

g 11 eſt grand Jour, it is broad Day- 
ligbe. | | 
Grand Pere, Grandfather, Grandfire, 
Grandmere, Grandmother, I Grandame, 


Une grande Meſſe, 4 bigh Maſs. 
Les grands Jours, (ſorte de Cour 
extraordinaire) 4 general and extraordinary 
Seſſians. * | 
i A grand peine, with much ado, 
GRAND, Subſt, Ex. faire le grand, to carry 
it bigh or flately, 
U y a du grand (on du ſublime) dans 
tous fes Ecrits, there's @ ſublimity in all bis 
Writings. | „ 
Les Grands d'un Royaume, the Gran- 
dees or great Men of a Kingdom, 
Les Grands d'Eſpagne, the Grandees of 
Spain. | 
7655 Monſieur le Grand, (e eſt-à-dire, le 
grand Ecuyer du Roi) be Maſter of the Horſe 
to his Majeſty. 
En grand, Adv. Ex, Peindre en grand, 
(en de grandeur naturelle} t draw in full 


Faire quelque choſe en grand, to do 4 
thing in great. 
GRANDAT os Grandeffe, S. F. (qualité 


|] 


| tillerie de Malthe, the great Maſter of the: 


| 


11 thank you, f gramercy. 
| Bleds en gerbe) a Barn. 


| gain) to ſcrape up, to get ſome little thing. 


1 


Maltha. 


ment) greatly, very much, extremely, 


nite) greatneſs, grandeur, excellency, dignity, 
robin, ſublimity. | 


ſein) the greatneſs or importance of a deſign. 
ques grands Seigneurs) Lordi 


great. 


the Lord Steward of the King's Houſhold. 


GRA 


Grand croix, 8. M. (une des Pri | 


'  ]pigniter de 1 Ordre des Chevaliers. de Mal. trop gras 
4 Vent, (tourbillons qui ſe} che) eng of the chief Dignitiet f the Knights of ] 
. forment tout à coup) a guſt of Wind. | 


+. Grandelet, te, Adj. (qui eft deja grand) 
Grandeſſe, V. Grandat. „ 
- Grandeur, S. F. (Etendus de ce qui eſt 


Grandeur, (excellence, ſublimits, dig- 


randeur, (ou enormits) d'un Crime, the 
of 4 Crime. 4 3 
* La grandeur, (eu l' importance d'un deſ- 


* Grandeur, (Titre qu'on donne a quel- 


ip. ö 
* Grandeur, (Titre qu on 45 a un Duc) 
Grace, 8 
GRANDIR, Yerb. Neut. (devenir grand) 
to grow big or tall. | 
+ Grandiſſime, - Adj. ( fort grand) very 


Grand Maitre, S. M. (Officier chez le Roi) 
Grand Maitre des Ceremonies, the 
chief Mafier of the Ceremonies. | 
Grand Maitre de la Garderobe, de I Ar- 
Wardrobe of the Ordnance of Maltha, 
rand Maitre de College, the bead 
Maſter of a College. | 

rand Maitriſe, 8. F. V. Maitriſe. 12 
Grandmerci, S. M. (remerciment) gramercy, 
thanks, 
Grandmerci, S. M. (je vous rends graces) 


Mo 
GRANGE, S. F. (lieu od l'on ſerre les 


Grangier, 8. M. (Metayer) a Farmer. | 
+ Grangiere, S. F. (Metayer) a Farmer's 


Je. 


fieurs Grains) a bunch or cluſter of Grapes. 
N Grape de Lierre, a. bunch or clufter of Iey- 

erries. WH 
* + Mordre i la Grape, (en 3 l' hame- 
con, donner dans le panneau) “ to bite at ths 


GRAPILLER, Verb. Neut. (cueillir ce 
qui reſte de raifins dans une Vigne) to glean 
after Vintage, 1 
Grapiller, Verb. Ag. (faire quelque petit 
Grapilleur, 8. M. „. 8 
Crape- gleaner. f 
Grapillon, S. M. (petite grape) a little 
elufter or bunch, _ | 
GRAPIN, S. M. (grapin a main, inſtru. 
ment de fer a pluſieurs pointes pour accro- 
cher un Vaiſſeau) a grapple or grappling- 


iron, 


rapilleuſe, 


Grapin de Vaiſſeau de bas bord, (an- 
cre a quatre bras) a ſort of Anchor for ſmall 
Heels. ˖ | | N 

. Graſſe, Adj. (qui a beaucoup de 
graiſſe) fat, full of fat. | | | 

> Gras, (imbu de graifſe) greaſy. 

| Du Vin gras, oily Vine. 
E fat, fertile, 
rutltfut, 

3 (ſale, obſcene, licentieux) bai, 
obſcene, ſmutty, 

(> Terre graſſe, ( Argille) Clay or Ful- 
{cr's Earth. 
Du ſon gras, (od il reſte de la farine) 
fine Bran, that has ſome Mral among ſt it. 

(> Mortier trop gras, (od il y a trop de 
Chaux) Mortar that bas too much Lime in it. 


or ſpeak thick, | 


piece of 


GRAPE de raiſin, S. F. (amas de plu- 


Hook, 1 


* Avoir la langue graſſe, (Graſſeyer) to liſp, 


GRA 


$F Les Joints de 2272 de bois font 
ow trop $) £ nts 
ood are too thick. | | * 
Urs grfl, e d cc ol 
> Tour gras, (jour od l'on man 
40 Flejb-day. | Mn 
Manger o« faire gras, to cat fleſh, 
Mardi- gras, Shel 
Cheval gras fondu, (a qui la graiſff 
fondue dans le Corps par Pexces Su 
a Horſe that has * the molten greaſe, 
* 7 Dormir la graffe matinee, (en bien 
avant dans le Jour) to ſleep very late, to wy 


D ont t ſelf. 13 
47 in a Gee, be gets well by 


it, 

Vous en @tes bien plus gras d' avoir fa 
cela? What baue you . | 1 
What are you the better 5 it 6 | 

Gras, S. M. Fat, a fat piece. 

| Faire gras, (manger de la Viande aux 
Jours qu'elle eſt defendue) to eat Fleſb or Mea 
againſt the Church Ordinance, | 
Ws Le Gras de la Jambe, tbe Calf of thy 
| 


| Parler Gras, Adv. (dire des ſaletez) to ſpeat 
* or ſmutty. 0 | . 

Parker Gras, (Graſſeyer) to liſp or pee 
8 | : | of * 
Gras fondu, V. ſous gras, Adj. 
Gras-fondure, S. F. (maladie du Cheval 
qui eſt gras fondu) molten greaſe, a Horſe 
Diſeaſe, : OO Fes 
| Grafle, tit che Feminine of Gras, 
Graſſement, Adv. Ex, Viyre graſſement, 
(commodement, à fon aiſe) to live plentifulh, 
to live in clover, | | 

(> Recompenſer graſſement, (on large. 
ment) to give large or ample Rewards. 

T Graflet, te, Adj. (un peu gras) Pretty 
fat, pretty plump, in 2 good liking, | 
Crafſeyment, S. M. liſping, 

GRASSEYER, Verb. Neur. (parler gras) 
to liſp, to ſpeak thick. 5 

Graſſouillet, te, Adj. (potels) plump. 
GRAT, S. M. (endroit od po gra- 
tent) a ſcraping Place. | 

* + Envoyer quelqu'un au grat, (le chaſ- 
ſer) ® Þ to ſend one @ grazing, ts turn bin 
away. | | 

Grate, ee, Adj. ſcratched, c. V. grater. 

Grate-cul, S. M. (fruit de l' Eglantier 0: 
Bouton de rofe lors que les feuilles ſont tom- 
bees) Hep. | | 

GRATELLE, S. F. (menue Galle) Itch, 

Crateleux, ſe, Adj. that bas got the Iich. 

GRATER, Verb. AF. (frotter avec les 


(FF Grater la terre, (en parlant de cer- 
tains Oiſeaux) to ſcrape the ground, 

$3 Grater, (ratiſſer) to ſcrape or rake off. 

I Grater le Papier, (ecrire vite & mal) 
to ſcrawl, to write faſt and ill. | 

(> Grater une rentraiture, (en Termes 
de Tailleur) to ſmooth down with the Nail. 

GRATIFICATION, S. F. (don, libera- 
lite qu'on fait a quelqu'un) gratification or 
gratuity, bounty, liberality, preſent, 

Gratifie, te, Adj. gratify'd. 

GRATIFIER, Verb. A#. (favoriſer quel- 


qu'un en lui faiſant quelque Grace) 0 grati/y, 
% recompenſe or preſent. 


GRATIN, 8. M. (ce qui demeure au 
fond d'un poilon, Cc. od on a cuit quel- 
que choſe) any fluff that is burnt to, and flicks 
to the bottom of a Skillet, &c. wherein any 
thing Twas boiled, 

RA'TIS, Adv. (ſans qu'il en coute rien) 
gratis, for nothing, - Wh 
GRATITUDE, S, F. (reconnoiſſance d'un 
Bienfait receu) 2 thankfulneſs, grate- 
fulneſs, acknowledgment, 

(5* Avoir de la gratitude, to be thankful 

or grateful, | | 


d'un Grand d'Eſpagne) the quality of a Gran- 


| 2 Je 


# 


ongles oz autrement) to ſcratch, rub, or claw. 


Miſericc 
Graf! 
tuite) f 
GRA 


fant) be 

* Gr 
| 
everghty 


' the acce 


os < af 
bow jou 


_ Gra) 
Je { 


grave or grave, 


and affefts the Connoi ſſeurs, 


. Re] gravity, 


ous 
writiade, I" Pull 


ous temoignerai ma 
ow my lf grateful or , fo you 
GRATUIT, te, Adj. (qui fe ; ſans 


oO 'on y ſoit tenu) gratuitous, free, wo * 1 4 


2 

Un don gratuit, free gift, - 

t Gratuit, S. F. F. kene hinte 
Miſericorde, *bonts mercy, godnefs, 

Gratuitement, Adv. (d une maniere e - 
tuite) Freel 4 „ frankly, gratis, for — 

GRAVE, Ad, (Terme dogmarique, Fe- 
fant) beawy. 

* Grave, (ſerieux) grave, ſerious, ſober, 

Grave, (important, de conſequence) 

eveighty , of <veight or importance. 

Accent grave, (Terme de Grammaite) 


the accent grave, the grave, 


EF Ton. grave, (ou ſourd) 4 dul or we 
mw found. 
Grave, S. M. (% Gravité) groviry. 

| Je ſuis degoute du grave & da ſerious; I 


em Toeary of gravity. | 
Grave, ee, Adj. ingrawed cr ingraven, im- 


printed, &c. V. Graver. 
e le nez grave de la petite verole, 


te have one's Noſe pitted wwith the ſmall ka | 
to bave pock- holes on ane s 2 
Gravelee, S. F. (Lie de Vin ſeche &- pro- | 


pre à brüler) Tartar, old Lees of Wine. 
Graveleux, euſe, Adj. (ſujet à la gravelle) 


treubled with the gravel, 


(> Fruit graveleux, fony Fruit. 
Pain graveleux, gry. Bread, 
= Urine. graveleuſe, Urine full of gra- 


GRAVELLE, S. F. (Maladie cauſte par 
du ſable) Gravel or Stone, 
* GRAVEMENT, Adv. (Vune maniere 


2 & compolee) gravely, ſeriouſly , ſo= 


GRAVER, Verb. AF. (imprimer quel - 
que trait oz figure avec un burin, Ex.) to in- 


vel, ſ ſandy Urine. . 


* 


* > a Fean farts, toeteb.: + 4 

nelque choſe (la mettre for= 

— dans ns fon Eſprit, to pe a. thing 
in one's Mind, ; 


Graveur, 8 S. M. (Omer qui grave) an 
aver. 
Graveur, ou Graveur ; Peau res an In- 
graver, 


Les Curieux en Peinture & en  Ritampes, 
admirent l' Habiletẽ des Graveurs, qui ſavent 
conſerver par tout l' Eſprit, le feu, la fineſſe > 
& V elegance du deſſein; les Airs de tete 5 
la nobleſſe des = & ce je ne ſai quoy 
de galant, de vif & de vray, qui pique fi 
agreablement les Gens de gout, & qui ca- 
racteriſe les Ouvrages des excellens Pein- 
tres: The Curious in — and Prints, 
admi, re the ſtill of Ingravers, who know how 
to preſerve throughout, the ſpirit, fire, fineſs, and 
elegance of the Defign ; the harmony or diſpo- 
tion of the Features; the nobleneſs of the Cen- 
tours (or Out-lines) and that genteel, lively, 
and genuine Air, which |, "TOY firikes 

of charafteriſes 
the Works of excellent Painters, 

 Gravure, S. F. (art de yg 
rage du Graveur) Ingraving 

GRAVIER, S. M. (Gros ſable) Gravel. 

cCouvrir de gravier une allee, to gra- 
vel a Walk, 

KP Urine on! il y a beaucoup de graviers 
(Urine graveleuſe) ſandy Urine, 

GRAVIR, Verb. Neut. (grimper, monter 
avec peine) to climb or clamber up. 

Ex. Gravir au haut d'une Montagne, te 
climb up Hill. 

* GRAVITE,, S. F. from Grave, (qualité 
de ce gui eſt ferieus) gravity, e,, f 


Fiouſne 
CC Gravite „ (Terme en. 
avineſs, 


Pe- 


ou Vouv- 


| 


* 


— : 


; 


ö 


bet ber you wwill or no, 


| 


* L 


| que, Greek 


7 [TTY 


:Gravits de. ſon 

GRAVOIS, S. M. 
ſiere du tre, ou menus debris Pune” muta- 
ille) Rabble, Rubbiſh, Shards, 

N Oravois, (la partie la vice groſſiere 
du * aprẽs 22 on Pa faſſe) coarſe Gravel, 
| Bonne, franche volonté) 
Will, "27 Conſent, - 

Il y. eſt alls de fon gre, ou ds for bon gie, 
be went of bis own accord, ' 

Contre mon gre, againſt my will, 

L' Empire qui ne peut ſe ſoutenir par la 
Force, droit Etre maintenu de bon gre, Domi- 
nion that can't be maintain'd by the Sword, | 
muſt be maintain'd by conſent, 

Les Juges ſavent toũjours accommoder les 
| Formalitez de la Juſt'ce au gre de ceux qui 

ouvernent, Judges ever know how to adjuſt 

lhe Forme of Hino to 7h6 wort wad pleaſure” of 
| thoſe that gever n. 

* Se lailler aller au gre des Flots, to com- 


end. 


| mit one's ſelf to the Waves. 


{> Gre, (Fantaiſie) Fancy. 
L'un des Amnbaſſadeurs de Polagne pat, en 
2 de faire la Ceremcnie du Mariage, the 
took one of the Poliſh Ambaſſadors to 
— * the Marriage Ceremony. 
275 Voila qui eſt a mon gré on ſelon mon 
— bumours, that pleaſes me, I like it 
ry <vell 


Zu ad ales l mon gre, I like ber well | 


 enouph, 


Savoir gre ou ben gre d'une thoſe 3 


18 © un, (lui en ECtre oblige). to take a 


thing kindly of one, to be obliged ta bim for it. 


Lui en ſavoir mauvais ge, co fake it ill 
ef him, 
. Tam angry with 


my ſelf for it. 


Il ſe ſavoit bon gre 40 Conſeil qu'il avoit 
imagine pour la ſéparer de ſon Rival, H- 
bugg d himſelf with the project he bad contri d 
to part ber from bj: Rival, 


$> Bon gre mal gre, iſs nll be, or | 


Iwhetber one 4will or no, 
(>> Bon gre mal -gre, — | y viendres, 


EE la — Grec- 
, Greek. a 

Il eſt Grec la-deſſus, (il y eſt fort 
2b be 1 a 1 talent that wvay, 


GREC, cque, Adj. 


Un Grec, S. M. (natif de Grece) a Greek 
or Grecian, 

Le Grec, (la Langue . Greek, 
the Greek Tongue. 


Un Homme ſavant en. Grec, a great, an 
able Grecian, _ 

Ci eſt du Grec pour moi, (cela m paſſe) 
this is Hebrew to me, I know not what to 
make en t. 

Grecque, tis the Feminine of Grec, 


GREDIN, ne, Ai. (Queux, melquis) 
 beggarly, ſhabby. 


Greein, S. M. a , a ſhabby, a rage 
ged Fellow, a i a beggarly, 8 15 

Gredine, S. F. « beggarhy, a ſhabby Wench 
or Woman. 

Gredinerie, S. F. (Gueuſerie, mating 
rie) beggarlineſs, ſhabbineſs, - 

GREFFE, S. M. (lieu ol ſe gardent les 
Regiſtres) the Place where Regiſters are kept, 
the Rolls, 

GREFEFE, S. F, (petit ſion ou Oeil Th 
Pon ente) 4 "raft or graf. 

Greffe, se, Adj. grafted, &c. 

_ GREFFER, Verb. A. (enter) te | groff 
or praft, V. Enter. 

GREEFFIER, S. . (Officier qui tient un 
Greffe) 4a Regiſter. 

Greffoir, M. Prononcez GREFFOT, 
(ur couteau pour greffer) 4 Grafting - 

ife 


| 


les | 


| 


(la partie la plus groſ- | ö 


a Woman that trades in Corn, 


GRE 


t GREGUES, . F, — 4 de culotte) - 
Erqꝑi, a ſort of antick Breeches, © + 

* + Tirer ſes Gregues, (s“ enfuir) to run 
or ſcamper away | 

J V. empocher. 

RE'LE, g. F. (ſorte de Meteore) Hail, 

Un grain "de erfle „ 4 Hail-ftone. 

Une grele de Fleches, @ ſhower of A. 
rows. 


. Adj, (long & menu) ſlim, thin, 
Ae Voix oe; (voix aigus & foible) a 


g voice. 
eil be, i. bunte par u gre) el. 


ed with Hail. 


II ale viſage gel, om marque de la 
| petite;verole) he 2 ** in bis Face, 


Il eſt un peu eds, il eſt mal dans 
ires) be is low. in the World. 
GRELER, Verb. Imperſ, (en parlant de la 


4 


6 grele qui tombe) to bail, 


GRELER, Verb. A@. later par la gr8le) 


to ſpail or ruin, 


'G:®on, §. M. (Gros grain de grele) a 
large Hail ftone, 
GRELOT, S. M. (ſonnette) a little Bell, 
GRELOTER, Verb. Neue. (Trembler 
de froid) to ſhiver, to quake, : 
_-GREMIL, S. M. (forte de Plante) Gray- 
mil, Grummel, = Stone. crop, a fort of Herb, 


GRENADE, F. (forte de Fruit) Pom- 
granate, 

Grenade, (Boulet de fer n 4 
Granado, 


Grenadier, S. M. (Arbre) the Pangr 6- 
nate Tree. 

(> Grenadier, (Soldat qui jette des Gre» 
nades) a Grenadier, 

Grenadiere, S. F. (Oibeciere de Grena- 
dier) Grenado. pouch. 

GRENAT, S. M. (Pierre precieuſe qui 
approche du Rubis) Granate; a ſort of preci- 
ous Stone. 


Grene, se, Aci. (qui a .de h gzaine) 


' GRENER , Verb. Neur. (erodvire de la 
graine) to ſeed, 

Greneterie, S. F. (commerce en Grains) 
Corn- trade. 

GRENETIER, S. F. (Regratier qui vend 
des Graines & des Grains) Corn-Marchant, 
Regrater, or Huchſter. 

(> Grenetier, (Officier au Grenier à Sel) 
a Comptroller of the King's Magazine of Salt, 

Grenetiere, S. F. (Marchande de Grains) 


Grenetis, S. M. (Grains relevez en boſſe 
autour des Monnoyes) the get Ring 
round a piece of Coin. 

GRENIER, S. M. (Logement en haut | 
od Ion ſerre les Grains) Corn-loft or Corn. 
houſe, 


*La Sicile eſt le Grenier de Ilralie, Sicily 


is the Granary of Italy, - 


£® Grenier , (le plus haut etage d'une 


Maiſon) a Garret. 


(<P Grenier au Foin, a Hay. le oft, 
v Grenier a Sel, a Magazine s Salt, 
2 — du Poivre en grenier, 10 


| * Pepper unpackt 


CF Grenier, (Marchand de Grains) V. Gre= 
netier, 
Marie: S. F. (forte d'Inſecte) 

rope. 

1 GRENOUILLER, Verb. Neut, (To- 
gner) to guzzle or ripple. 

Grenouillere, S. F. (lieu ou il ya beau- 
coup de Grenouilles) a place full of Frogs, 

GRENU, ue, Aaj. 
Grain, en parlant du Froment, du Sele, 8 
Te, full of 3 

Marbre grenu, granate-Marb e. 

cCuir grenu, Loather that bas a good 


grain, 
H h (> Huiz, 


(qui a beaucoup de 


GR. GR1 | GRO 


KF Buile grenus, eletred OI. J ORTGOV, S. 14. (Gredin, Miſerable) 44 GRINGVENOTTER, Vir. | 
GRES, S. M. (pierre dure & griſe, @ | ſhabby or beggarly Fellny, { ir du ramage du roſſignol) 60 og ec © 
fert of brown Free ſtone, | . {KF Grigey, (celui qui vit d'une manitre | ver as a Nightingale. TO t 
Bouteille de Gres, Stone. bottle. f ſordide) a ſordid M. ſer. | GRIOTE, S. F. (eſpece de Ceriſe) Agrize 3 
GRESIL, S. M. ( Brouée qui brüle & qui GRIL, S. M. (Vtenſile de Cuiſine) Grid- | the red or four Cherry, \ ei | bling 
gate les Vignes) a ſore of Rime or Hear iron. KI <0 | Gripe, ee, Adj. griped, &c, G 
froft that blaſts the Vines, Grillade, S. F. (viande grillee} broiled + GRIPER, Verb. A8. (attraper, ravir gru 
 _ Grefillement, S. M. (Action de ſe gre- Meat, D f a Grillade, I ſubtilement) zo gripe, to catch, to lay old of. * 
filler) ſorivelling, worinkling, as Parchment Faire une grillade d'une cuiſſe de Chapon, GRIS, ſe, Adj, (qui eſt de couleur melee the 
does in the Fire. to broil a Leg of a Capon. | de blanc & de noir) gray or grey, g L 
_ GRESILLER, Verb. Neut. Imperf. Il gre-[ , Grillade de Chataignes, rogſted Cheſ- * Etre gris ou un peu gris, (ere demin mak 
fille, it is rimy Weather, it is a Hoar-freſt, | nuts. | yvre) ta be tipſy, or a little fluſtered, C 
there's a Rime, 5 + GRILLANT, ante, Adj, (gliffant) fip- | (© Caflonade griſe, brown Sugar, gou! 
Se Grefiller, Perb. Recip, (ſe retrecir au | ery. > | Lettre griſe, (lettre capitale & ſi. _— 
feu comme du Parchemin) to <urinkle, to | GRIELE, S. F. (barreaux de fer on de | guree, en Imprimerie) a flouriſhed Letter, V 
rivel. | | bois qui ſe traverſent) grate, | * Tems gris, (tems couvert & froid) co/4 1 
GRESSERIE, S. F. (Gres mis en guvre) Grille de Tripot, the grill or hazard | gloomy Weather, raw Weather, 8 had 
Stone- vw are, brown Free. ſtone. | at Tennis, | Gris, S. M. (couleur griſe) gray, gray ſeale 
(> Greſſerie, (Pots, cruches faites de Faire un coup de Grille, to ſtrike a Ball | Colour. . OW 
Gres) Stene- ware, Stone-bottles, _ into the Grill. | Etre habille de gris, to evear gray Clatbet ſcold 
+ Greve, ée, Adj. (leze) aggrieved, GRILLE", &e,.Adj. broiled, &c. v. Griller. Gris de fer, Iron gray. : 0 
FR Greze, (qui a une deicente)} broken | GRILLER, Verb. Act. (faire cuire ſur le | Gris tane, oz enfume, (de couleur mi. bling 
Zelly'd. | gril) to bretl, | nime) Puke=colour, C 
+ GREVER, Verb. AF, (1ezer, faire tort) Griller, (bruler en approchant trop Gris de Lin, gridelin. | | Cru 
0 aggrieve Or Wrong, | ; | du feu) 4 burn. N 5 N Verd de gris, Verdegrea ſe. K 
V Grever, (fouler) une Province, to op= | * La chaleur du Soleil a grille toutes les] Griſaille, S. F. (peinture od l'on n'eme a ſc 
preſs a Province, Herbes, 2he heat of the Sun has parcht or burnt | ploye que le blanc & le noir) dawwbing, -Q 
GREVE, S. F. (lieu uni & plein de Gra- | up all the Grafs, | 1 Griſailler, Verb. Neat, to dawb. a ſc 
vier ſur le bord de la Mer oz d'une Riviere) | Griller, (fermer avec une grille) to] Grifatre, Adj, (un peu gris) grayiſp. _ G 
a ſandy Strand or Shore, © grate up. | + GRISETTE, S. F. (jeune fille on femme cont 
Greve, (gras de la jambe) tbe calf of | GRILLON, S. M. (Eſpece de Cigale) @ | de baſſe condition) a Tradeſman's Daughtey 2 
tbe Leg. | Cricket, | or Wife, a plain Girl or Wench. Some uſe PAL! 
GREVE, S. F. {la Place on Pon exẽ- GRIMACE, S. F. (contorfion de viſage) | the Word Grizet, >, 
cute les Criminels a Paris; & qui repond | grimace, a face or wwry face, wvry mouth or | Une jolie Griſette, a pretty plain Girl. | book 
au Lieu qu'on nomme Tyhurn, à Londres) | crabbed look, _ GRISON, ne, Adj. (Gris, en parlant dy 75 
Envoyer en Greve, to fed to Tyburn, or zo | * Grimace, (feinte, diſſimulation) gri- | Poil) gray. 15 | | do 
the Gallows, | mace, diſſimulation, ſhew, I bBriſon, tout griſon, (quia des Che- 708 
Grez, V. Gree, | Faire la grimace a quelqu'un, (lui faire | veux gris) gray-baired, boary. 6 
GRIBANE, S. F. (Petit bãtiment de Mer) | mauvaiſe mine) to look ſour, gruff, or grim | Un Griſon, S. M. à gray. baired Man. G 
„ upon one. | + UnGriſon, (un Aſne) a grizzle, on Aſs, 6 
S RIBLETTE, S. F. V. Riblette. GRIMACER, Verb. Neut. (faire des gri- | * + Griſon, 1 a Hey. | Mea 
+ GRIBOUILLETTE, S. F. (jeu par le- | maces) to make faces, to make wory faces, to GRISONNER, Verb. Neat. (devenir gri- 8 
quel on jette quelque choſe parmi pluſieurs | cory the mouth, to grin, I ſon) to grow gray-baired or boary, to begin to 5 
perſonnes, Pahandonnant à celui qui l'at- + Grimacier, S. M. Grimaciere, S. F. | bave gray Hairs. | a * 
trapera) ſcramble or ſcrambling, the throw- | (qui fait ordinairement des Grimaces) one GRIVE, 5. F. (forte d' Oiſeau) a Hd 
ing of .a Thing amongſt ſeveral People to make | that makes mouths or grimaces, a prim or fre- Thrufhe 5 | | | G 
them ſcramble for it. | ciſe Man or Woman, 1 ; GRIVELE' ce, Adj. (tacheté de gris & 0M 
GRIECHE, Adj, ſpeckled, I  * Grimacier, (Hypocrite) a Hypocrite, de blanc) uppers ſpectled. „ * 
Ex. Pie grieche, @ ſpeckled Magpy, a] + GRIMAUD, ou Grimelin, S. M. (Eco- | Grivelee, S. F. Grievelerie, (action de Enfi 
mar- angle. mg lier des baſſes claſſes} a young School-boy, a | griveler) a robbing or cheating, an extortion, 4 
> Ortie grieche, the Male, Roman, or | raw Scholar, | GRIVELER, Verb. A8, (faire des profits 1 
Greek Nettle, / + GRIMELIN, S. M. (Terme de mepris. | illicites dans un Emploi) to pill and poll, to L * 
GRIEF, ve, Adj. (facheux) grievous. Petit Gargon) @ fbit-breech Boy, a young Boy, a | plunder, reb, or cheat the Publick, | | = 
(> Grief, (enorme) grievous, enormous, Grammar School- boy. N | GRIVELERIE, S. F. (actien de grive- . 
La Penitence qu'on lui impoſa Etoit trop | {CF} Grimelin, (joutur qui joue fort petit | ler) extortion, pilling and polling, embezz1:- © 2 
legere pour un Peché ſi grief, they impoſed | jeu) a Gameſter that plays for a trifle, ment, plunder, Mg 
wpon Bim too light a Penance for ſo enormous Grimelinage, S. M. (petit jeu) playing Griveleur, S. M. a robber of the Publick, 2 
# Sin, —_ Fer atrifle, a trifling Play. | | an Extortioner, n 
Brief, 8. M. (Tort, lezion) grievance, } - Grimelinage , (petit gain) ſmall tri GRIVOIS, S. M. (Un bon Drole, un bon T 
avrong, injury, | fling gains. IK: Compagnon) a merry Blade or Companion, Bb 
Grievement, Adv. (d'une maniere grieve) | GRIMELINER, Verb. Neut, (jouer meſ- | a Rake, Full 
grievouſly, extremely. _- | quinement & petit jeu) to play for a trifle, | Grivoiſe, S. F. (rape pour le Tabac) 8 * 
Grievets, S. F. (enormite) grievouſneſs, | Grimeliner, Verb. Ad. & Meut, (faire | Tobacco Grater. | | 1 
enormity. * quelque petit gain, ow meEnager quelque pe- GROGNE, S. F. Ex. faire la grogne, P . 
GRIFF E, S. F. (Ongle crochu de certains } tit interet} 70 make ſome ſmall gains, or to (pronder, murmurer) to pout, to grumble, to 
3 animaux, 6 d'un Oiſeau de Proye) Claw or | Hand upon trifles, | | 09k gruff. | 2 
Clutch, GRIMOIRE, S. M. (Livre de magie) a GROGNER, Verb. Neut from Groin, (il 
* Se tirer des griffes des Sergens, to get | Conjuring Book. ſe dit du cri du cochon) to grunt or gruntle, fant 
out of the Sergeant s clutches, Grimpement, S. M. a clambering or climb- * + Grogner, (en Gronder, murmurer) #0 , 0 
Griffon, S, M. (Eſpece d' Oiſeau de Proye, | ing up. _ | growl, to grumble, or gruntle, Tut 
« un Animal fabuleux) a Griffin. | GRIMPER, Verb. Neut. (Gravir ) to climb, Grogneur, S. M. Grogneuſe, S. F. grum- 4 
Griffonnage, S. M. (écriture mal form&e) | to climb or clamber up, to ſwarm up. bler, a grumbling Man or Woman, a Mut- part 
a ſcribling or 8 a Scrawl, ; Grimpereau, S. M. (Oiſeau) a Woods | terer, a Pouter. | L 
Griffonné, ee, Adj, ſcrawled , wwrit faſt | pecker, 55 es -” GROIN, S. M. (muſeau de Cochon) 760 b 
and ill. | Grimpeur; S. M. a Climber. ſnout of a Hg. of Oer 
SRIFFONNER, Verb. Act. (&ctire mal) to] Grincement, S. M. à grinding or gnaſp- (> 11 hui a donné ſur le groin, (il lui a | 52 
ſeribble vx ſerawl, ing of Teeth, _ 105 donné un ſoufflet) be gave bim a ſlap on the oy: 
(> Griffonner, (defliner groflicrement) ro | GRINCER, Verb. Ac. Ex. grincer les | Chops, "7M 
draw roughly, to ſketch. | dents, 70 grind or gnaſh the Teeth, Groiſelle & Groiſelier, V. Groiſelle, Gro» 6: 
. GRIGNON, S. M. (morceau de croute GRINGOTTER, Verb. Neut. (Fredonner | ſelier. * 
de Pain) a piece of Cruſſ. à baſſe note en parlant des Oiſeaux) to chat- GROLLE, S. M. (ſorte d' Oiſeau) a Rook, W 
Grignoté, ke, K 5 nibbled. ter, to warble as Birds do. ä I .GROMMELER, Verb. Neut. (murmurer of 2 
GRIGNOTER, Verb. Ad. (manger dou- GRINGUENAUDE, S. F. (ordure qui | entre ſes dents) to grumble or mutter. 7 : 
cement en rongeant) to nibble, | 5 attache aux EmonRoires) Fartle-berry, | Grommeleux, V. Grumuleux, 0 p ; = q 
1 | i W onde; 


e 


GR O 


| Gronaf, be, Adj. chid, ſeolded at, ſnubb'd, 
' Patiled. | 


Grondement, S. M. (Bruit ſourd) 47 


Hing or grumbling = . 
% oN Ek, Verb. Neut, (murmurer) t 
rumble, mutter, or growl, | 

* L'orage gronde, (ou fait un bruit ſourd) 
the Wind roars, EN 

Le Tonnere gronde, the Thunder roars, 
males a bollow noi ſe, or rumbles, 

GRONDER , Verb. Ad. (reprimander, 
gourmander) to chide, to ſcold at, to repri- 
mand, to ſnub or rattle, | 

vous ſerez gronde, You'll have anger. 

Elle a été grondee de fa Maitreſſe, She 
had anger from ber Miſtreſs, or her Miftreſs 
ſeolded at ber, | | 
\ Gronderie, S. F. (Criaillerie, reprimande) 
ſcolding, chiding, reprimand. 

Grondeur, euſe, Adj. (facheux) grum 
Ving, peeviſh, more/e, | | 

Grondeur, euſe, Sußſt. (qui murmure) a 
Grumbler, | 
c Grendeur, (qui aime à reprimander) 
a ſcolding Man, 5 

Grondeuſe, (qui aime A criailler) a Scold, 
a ſcalding Woman, a Shrew, | 

GROS, ſſe, Adj. (qui a beaucoup de as: 
conference, grand) big, great, huge, 

* Parler des grofles dentsa quelqu'un, 20 
rattle one, | | 
* Faite le gros dos, (s'enorgueillir) 20 
look lig, to take ſtate upon one. | 

* Avoir le cceur gros de quelque injure, 
(en avoir du depit) to ſtomach an Injury, to 
reſext it. 

Gros, (eu Epais) thick, coarſe. 

Groſs Drap, @ thick or coarſe Cloth, 

Groſſe viande, (viande de boucherie) coarſe 
Meat, Butchers Meat. | 

Groſſe ſoye, coarſe or ftlitching Silk, 

Une Femme grofſe , (on enceinte) 
a Moman big or great with Child, a bg-bel- 


I'd Woman, 


Groſſe de trois mois, that has gone three 
months quith Child, | © 
Elle eſt groſſe d'un tel, (il lui a fait un 


Enfant) ſuch a one has got ber ⁊uitb Child, 


Elle eſt groſſe de deux Enfans, ſpe goes <vith 
Twins, | 
Envie de Femme groſſe, 
Longing, By | 
Etre gros de ſgavoir, de dire, de faire 
quelque choſe, (en avoir grande envie) 79 


a Woman's 


lung mightily to know, to ſay or do any thing, 


ro be big with the deſire of knowing, &c. 0 
bave a great longing or deſire to know. | 

Un gros Animal, une groſſe Tete, 
un gros Lourdaut, (Homme fort ſtupide) a 
Blockbead, 4 Dunce, a dull pated or auktward 
Felloav. | | 

Il ſe ſont dits de groſſes paroles, there 
paſſed ſome bard words betwwixt them, 

* Gros Tems, (Tems orageux. En Termes 
de Mer) flormy Weather, foul Weather, 

La groſſe faim, (la faim la plus preſ- 
ſante) the edge of one's Stomach, | | 

GROS, S. M. Ex. le gros (o le Tronc) 
d'un Arbre, the Trunk or Body of a Tree. 

(> Le gros d'une Armee, (la principale 
partie d'une Armee) the Body of an Army, 

Un gros de Cavalerie, a Body of Horſe, 

Ole gros du Monde, (la plupart des 
Gens) the generality of Men. 
| FF Le gros, (le principal) d'une Affaire, 
the general, principal, main or chief points of 


-@ Buſineſs, I 


Gros de Naples, (<toffe) Grogran, 

Gros, (on Drachme, la huitieme par- 
tie d'une Once) a Dram, the eighth part 
of an Ounce, 

GROS, Adv. Ex. il grele fort gros, it 
batls very big. | 

(KF Gros, (beaucoup) much. 


_—_ 7: 
8 UE 
dee Vendre en gros, 0 ſell by Wholeſale, 
or by the great. 3 . 
ſe ſęai Vaffaire en gros, I know the 
Buſineſs in general. | | 
II m'a dit la choſe en gros, he told me the 


| thing in general Terms. 


(> 11 n'y a que deux perſonnes tout en 
7 (en ſeulement) there are but two Perſons 
tn all. > 


Ocoſeberry. 
Groſeilles rouges, Currants. 
Groſelier, S. M. (Arbriſſeau qui porte 


des Groſeilles) a Gooſeberry Tree, 


_ (* Groſelier, (Arbriſſeau qui porte des 
Groſeilles rouges) a Currant Tree. 
Groſſe, *tis the Feminine of Gros, 


Groſs, or twelve Dozen, 

(> Grofle, (expedition en parchemin d'un 
. Acte public) an ingrofſed Copy of a publick 
Deed er Inſtrument. | 
GROSSESSE, S. F. (ẽtat d'une femme 
groſſe/ a great Belly, the being with Child, 
Achever fa groſſeſſe, to go out her time. 

II prit cette groſſeſſe ſur ſon compte, be 
father'd that Child, 

GROSSEUR, S. F. (volume de ce qui eſt 
eros) bigneſs, ſize, 

(3 Prendre la Groſſeur d'un Homme, (en 
Termęs de Tailleur, lui prendre meſure) to 
take meaſure of one, | 
| FF Grofleur, (Tumeur ) ſwelling, | 

Groſſi, ie, Adj. grown bigger, &c. v. 
Groſſir. 


Groſſier, (en parlant des Ouvrages) 

coarſe, rough, homely, unwrought, . 

* Groſher, (rude, mal poli, peu civilize) 
. coarſe, clowniſh, ruſtical, raw, unpeliſped, not 
polite, rude, | 3 

* Une Erreur groſſiere, (on palpable) 4 
groſs or palpable Miſtake or Error. 
Marchand-groflier, (qui vend en gros) 
a Wholeſale Man. 1 

Grofhierement, Adv. (d' une maniere groſ- 
fiere) coarſely, grosſiy, in a coarſe or groſs 
manner. | 

* Grofſicrement , (ruſtiquement) coarſely, 
clowniſhly, | | 

Grofſierete, S. F. (qualité de ce qui eſt 
groſſier) coar ſeneſs, 


neſs, clownifhneſs, or clownery, | 
GROSSIR, Verb. Act. (Augmenter) to en- 


bigger, to magnify, to increaſe, 
Groſſir un Livre, to enlarge or ſwell a 
Book, 


make them greater than they are, 
Ce miroir groſſit les Objects, this Looking - 
glaſs magnifies the Objects. 


bas favell d up the River. 


you look thicker than you uſed to be. 

Se groſſir, Recip. GROSSIR, Verb. Neut, 
(croitre en groſſeur) to grow big or thick, 

KP Groſſir, (en parlant d'une Riviere) to 
fevell, | 
(> Groflir, (saugmenter) to increaſe, 

Groſſoyé, te, Adj, ingroſſed. | 
SGROSSO YER, Verb. Act. (expedier un 
Ate en parchemin) to :ngroſs, | 

GROT TE, S. F. (Antre, caverne naturelle 
ou artificielle) Grot or Grotto, a Cave. 

* GROTESQUE, Adj. (ridicule, bizarre, 
extravagint) comical , * apt to make 
one laugh, ridiculous, - 

Figures Groteſques, ou Groteſques, S. F. 
(figures imaginées par le caprice du Peiatre) 


Groteſks, or Groteſk-aworks, Anticks, © 


GROSSIER, iere, Adj, (ẽpais, qui neſt / 
- | pas delie, quin'eft pas delicat) coarſe, thick, 


| (> Groſſierete, (rudeſſe) coarſeneſs, rude= | F 


large or fwell, to make greater, thicker, cr 
Groſſir les choſes, to magnify things, to 


| Les Pluyes ont groſſi la Riviere, che Rain 


Votre habit vous groſſit, your Suit makes 


1 fardable, that may 


| dee) Oat-meal, 


GUE 


|  * + Groteſques (imaginations folles) feol- 

| iſh, idle Fancies, i (r. 5 
Groteſquement, Adv. (d' une manitre plai- 

ſante ou ridicule) pleaſantly, comically, ridi- 


| culeuſly, 


GROUETEUX, euſe, Adj. (Pierreux, En 


parlant d'un fond) tony, gravely, | 
Grouillant, te, Adj, {qui ſe remve) fir- 


| ring, 


GROSEILLE, S. F. (eſpece de Fruit) | 


Tout grouillant (on tout couvert) de 
Fourmis, crawling with Ants. 
+ Grouiller, Verb. Neut, (ſe remutr) to 
turn or fiir about, | 
La tete lui grouille, (ou tout tremble} 
his Head ſhakes again, | 
{3 Grouiller de Vers, de Fourmis, (en 


I etre plein) to crawl with Worms or Ants. 
| _ Une GROSSE, S. F. (douze douzaines) a | 


Groupade, V. Croupade. 

GROUPE, S. M. (Terme de Peinture & 
de Sculpture. Aſſemblage de pluſieurs Corps 
les uns aupres des autres) Group, a piece of 
Paixting or Sculpture, conſiſting of ſeveral Fi- 
gures, a complication or knot of Figures, 

Groupe, ée, Adj, grouped, 

— GROUPER, Verb. AZ. (faire quelque 
Groupe) to group or make a Group, to make 4 
complication of Figures, 3 

GRUAU, S. M. (Farine d' Avoine mon- 

(> Gruau, (Bouillie de gruau) Cruel, Na- 
ter gruel. 

(<> Gruau, (Pain bis) coarſe or brown 
Bread, | l 

(> Gruav, (on grue pour enlever des far- 
deaux) a Crane, to heave up heavy things 
withal, | | | 

(<> Gruau , (le petit de VOifeau qu'on 
appelle Grue) à young Crane. 8045 

- GRUE, S. F. (Gros Oiſeau) a Crane, a 


ſort of Bird. 


Un Cod de Grue, (Covi long & grele} 


4 long Neck, 


* Faire le pie de Grue, (attendre long 
tems ſur ſes Pieds) 20 dance attendance, to 
wait, | 

* + Une Grue, (un Sot, un Niais, une Dupe} 
a Fool, a Bubble, | | 


ning now a- days. | 
SRUE, S. F. (Machine avec quoi Pon 


leve les fardeaux) a Crane. 


GRUERIE, S. F. (juriſdiction du Gru- 
yer) the Court of the Juſtice in Eyre of the 
oreſt, | | 
vom Verb. Act. (Croquer, briſer 
avec les dents) to crack or crunch. 
+ Gruger, (Manger) to eat, . 
GRUME AU, S. M. lump, clod, or clot, 
Grumeau de Sang, aclod of Blood. 
Grumeau de Lait, a lump of Milk, 
Se mettre en grumeaux,, to clod or clot. 
Grumeleux, euſe, Adj. (qui a des inega« 
litez dures) rugged, or that feels rugged, 
GRUYER, re, Adj. Ex. Faucon gruyer, 


a Hawk madefor the Crane, 


Phaiſan gruyer, a Pheaſant like a Crane, 


of a Foreſt, a Juſtice in Eyre. | 
Gruyere, S. M. (ſorte de fromage) @ ſort 
of Cheeſe from Gruyere in Switſerland, 


GUAHEX, S. M. (Vache ſauvage) a 
zwild Cow, 

GUE, S. M. (Endroit d'une Riviere on 
'on la peut paſſer, ſans nager) a Fore, 

(5 Paſſer la Riviere à gue, to ford the 
River. | 

* Sonder le gue, (faire quelque tentative 
ſous main dans une affaire) to ſound a Buſi- 
neſs, to ſee whether a thing be ſeafible, 

Gueable, Adj. (que on peut paſſer à gue) 


orded, 
H h 2 GUEDE, 


Le Monde neſt pas Grue, the World is cun« 


GRUYER, 5. M. (Officier qui garde les 
Forets du Prince) a chref Forefter or Warden 
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GU E 


SuDE, 8. F. (ov Paſtel, Sorte d' Herbe) | 


Mead, Dyers-wwoad. 
_ GUEDER, Verò. AF, (preparer avec de la 
Guede) to . ,d. | | 

+ GUEDER, Verb. Act. (ſaouler, faire 
manger avec exces) to cram, | 
GUEER, Verb. AF. (paſſer A gue) to | 


ford. x1 | 
Guter un Cheval, (le laver & le ra- 


frachir dans une Riviere) to waſb @ Horſe | 


in a River. 8 | 
Gueer du Linge, to waſh Linen, | 
GUENILLE, S. F. (Haillon, Chiffon) a 
Rag or Tatter, _ | 


&> Guenilles, (Vieilles hardes uſes) Rage, 


Tatters, old Clothes. 


Refaire ſes Guenilles, to patch up one's old | 


Clothes, 


Guenillon, S. M. (petite Gaenille) Rag. | 


+ GUENIPE, S. F. (Mauſſade, femme 
mal propre) a Slut. 


&> Guenipe, (une Coureuſe) & Crack, a 


Wench of the Town, 

GUENON, S. F. (Efpece de Singe) an 
Ape or Monkey, 
1 Guenon, (laide femme) a Gomely 
Puſs, 


1 Guenuche, S. F. (petite Guenon) a young | 


Ape or Monkey, | 
GUePE, S. F. (Groſſe Mouche) a Waſp. 
f GUERDON, S. AI. (Salaire, Reccm- 

penſe) Reward, | | | 

1 Guerdonne &e, Adj, rewarded. 

1 Guerdonner, Verb. Ad. (recompenſer) 

to reward, 


_ GUERE, on Gueres, Adv. (pas beaucoup, 


peu) but little, not much, not very, not long. 


avoir guere d' argent, to bave but little 


Il ne s'en faut gueres, it wants but little, 
it does not want much, 


Je ne me porte guere bien, I am not very 


muell. | | 
It n'eſt guere ſavant, He is not very learned. 
II ne demeurera guere à venir, he will 
not be lang à coming, it will not be long before 
Be comes. 5 85 


ll n'y a guere (en il n'y a preſque) 
que les Rois qui puiſſent, &c. there are 
Feu but Kings, there are none but Kings that | 


may, &c, 


GUERET, S. M. (Terre labourée & non 
el- 


enſemencee) Falloau-Ground. 
(> Guerets, (en Poeſie, ſe prend 
quefois pour toutes ſortes de Terres) Fieldi. 


Guéri, ie, Adj. cured, bealed, &c. V. 


Guerir, | : 
GUERIDON, S. M. (Meuble qui ſert 


à porter des Chandeliers) a Stand for a Can- | 


dleſtick. 
GUERIR, Verb. Act. (delivrer de mala- 
die, redonner la Sante) 10 cure or Beal. 


Cela guerit la fievre, ou cela guerit de la 


kevre, that cures an Ague, 


Guerir une Bleſſure, te care or heal a 
Wound. | 


* Guerir une Paſſion, to cure a Paſſion, to | 


reclaim one from it, 
* Guerir d'une Erreur, oz d'une Opinion, 
ODeſabuſer) 706 , off from an Error, or 
aut of one s Conceit, to undeceive or diſabuſe. 


S GueErir la douleur oz Jes ennuis de quel- 


qu'un, to cure, eaſe, or ſoften one's grief. 
 Guerir, Verb. Neut., Se Guerir, Verb. Rec p. 
fen parlant des Maladies) 76 be cured or beal- 
al, to beat. W 1 
{> Guerir ox ſe Guerir, (recouvrer la ſantẽ 
en parlant des Perſonnes) to mend, to recover 
one s bealth, or only to recover, 
Güriſon, S. F. (Recouvrement de la Sante) 
cure, recovery, healing. 


: 


_—Y 


Gueriſfable, Adj. (qu'on peut guerir) hat 
yay be cured as beaked, curable. 5 


GUY 


GUERITE; 8. F, (Loge de Sentinelle) - 


: Centry-box., © 


Guerite , (petit Cabinet ouvert de 


| tons cotex qu'on fait au haut d'une Maiſon) 


a Lanthorn, 


' GUERRE, S. F. (Querelle entre deux 


Princes ou Etats qui ſe pourſuit par les armes) 


ar, We 

Faire la guerre, te zvage or make War. 

S Pai vu la Guerre, I bave been a 
Soldier. l MIT 

(5 Lz Guerre, (l' Art c la Science Mili- 


taire) War or Warfare, 
Des Gens de Guerre, Soldiers, military | 


Men. 

Aller à la petite Guerre, (ou en parti 
contre les Ennemis) to go upon a Party, to 
go plundering about. | 

* 11 eft en Guerre avec tout le beau Sexe, 
he is at war, or at open defiance with all the 
fair Sex, | HE 

* II y a guerre perpetuelle entre les Sens 


Faire la guerre à ſes Patlions, to ſtrug- 
gle with one's Paſſions, . 

* Faire la guerre au Vice, to declare one's 
ſelf an Enemy to Vice. 


* Faire la Guerre a VOeil, (prendre garde 
ace qui ſe paſſe dans une affaire pour ſe 


| conduire felon les Occafions) to take one's 


* ſures according to the emergency of Af, 
airs, | 

* Faire la guerre A quelqu'un d'une choſe, 
(Ven raillir) to teaze, rally, or banter one 
about a thing, | 

Elle prit occaſion d'en faire la Guerre au 
Chevalier de Grammont, 
banter the Chevalier de Grammont about it, 

* De bonne guerre, (fans ſurpriſe , ſans 


mauvaiſe foi) fairly, by fair play, upen the 


ſquare, Ye 3 
(> Nom de Guerre, (Sobriquet) Nick- 

Name. EE | 

Place de Guerre, 4 ſtrong Place or 

a7 a fortify' d Town. 5 

or warlike, martial, wwarfaring. | 
Guerrier, re, Subſp, ( 1 ſe plait à la 

guerre) a Warrior, a War the Man or Woman, 

a Martialiſt. e | 


1 Guerroyeur, S. M. Warrior. 
GUESPE, Guepe. 
 GUESTRE, " @ Guetre, 


G:rde de Nuit dans une Ville) Watch. 
Avoir l'Oeil au guet, to watch, ta lock a- 
bout one, to look every way. 


on doit Etre alerte, & épier les occaſions de 


zbatch all opportunities ts advance himſel 

La Maiſon du Guet, the Round-bouſe, 

(> Paſſer des Marchandiſes a faux guet, 
(pour frauder la Douane) to 
or Commadities, | 

Un Guet à-pens, S. M. (Embiiches dreſ- 
| ſees pour ſurprendre quelqu*un) an Ambuſh 
or Ambuſcads. 


% * 


wilfully, | 
ful Murder. | Forks 
Guetres, V. Gamaches. 9 9 
GUETTER, Verb. Act. (epier, obſerver 
a deſſein de ſurprendre) to wateb, to wait 
for, to dog. | 
Guetteur, J. M. (Voleur qui eſt au guet 


ui n'eſt pas guétiſſahle, incurable, 


our ' detrouſſer les paſſans) 4 Foot: pad that 


1 ies lurking, 


& la Raiſon, there's a continual war or con- 
ict betwwixt the Senſes and Reaſon, 


Guerrier, re, Adj. (Belliqueux) wwarlick 


4 


S*avancer, A Caurtier muſt look out 722 and 


De Guet à-pens, (expres) on ſet | purpoſe, 


t Guerroyer, Verb. Neut, (faire la Guerre) 
| to war, to make war, | | 


ſmuggle Goods | 


' Meurtre commis de Guet-à- pens, a vi- 


— 


Les Auteurs ſe font une guerre d' Eſprit, | 
* Authors contend for Mit. | 


| 


ou 
ſhe took occaſion to 


| Cup- 
GUET, S. N. (action d'obſerver, ov la | 


conduct. 


8 1 


„ QUEULE,:S, E (La: Bouche de 1, 


part des animaux, & de certains noj 1 
be Phomme par mepris) Mouth, DINE | 
* wy d'un four, the Mouth of ant 
* Avoir la Gueule morte, (ne 
que. oo, to be down in the mouth, 
* + Il ra que de la Gueule, (o bs 
blerie) he has pert but talk. © 1712 155 
* Gueule, (Gourmandiſe) Belly, Olue. 
tony. 
* + Une femme trop forte en gueule, a . 
man that has an ill Tongue, 
Mots de gueule, (ſaletez) barody Ex. 
preſſions, Bawdry, 
Gueule droite, (Terme d' Architecture) 
Ca ſemate. 
Gueules, (en Terme de Blaſon, c'eſt 
la Couleur rouge) Gules, in Heraldry. 
Gueulee, S. F. (paroles vilaines) bawdy or 
ſmutty Expreſſions, Bawary, 
GUEULER, Verb. Neut, (parler beaucoup 
& fort haut) to Baul. : 
Gueuſaille, S. F. (Canaille, multitude de 
Gueux) a company of Beggars. 
GUEUSAILLER, Verb. Neut, (faire me- 
tier de gueuſer) te beg, to be a lazy Heggar, 
to mamp, Fans | 
Gueuſant, te, Adj. Ex, Un Gueux gueu- 
ſant, a Street Beggar , 4 Mumper, © 
GUEUSE, S. F. (Groſſe & longue piece 
a fer) a Sow, a great lump of melted 
Ty | 
GUEUSER, Verb. Neut. (faire mtier de 
demander I Aumone) to beg, to mump, | 
Gueuſerie, S. F. (Indigence, miſere) beg 
gary, poverty, miſery. 15 
os Gueuſerie, (Choſe vile & de peu de 
ix) ſorry, pitiful fluff, traſh, riffraff. 
GUEUR, fe, Adj, (Indigent, neceſſiteux) 
beggarly, Poor. Fe | - | | : 
Un Gueux, S. M. Une Gueuſe, S. F. (Men; 
diant) a Beggar, a porr Man or Woman, 


favoir plug 


"= a fait fortune) an upſtart, a beggar grown 
ties. | 
(FP Gueuſe, (Putain) a Whore or Crack, a 
Strumpet, . | | 3 
GUI, S. M. (ſorte d' Arbuſte qui nait 


| ſur les branches de certains Arbres) Miſel- 


ding, Miſſeltoe, or Miſtletoe, a ſort of Shrub 
growing on ſome Trees, ſuch as Oaks, Ap- 
ple-trees, &c. 

Guichet, S. M. (petite porte dans une 
grande) Wicket, a | | 
Armoire a fix Guichets, (en ) a 
rd with ſix Doors, We 
* + Paſſer le guichet (mourir) to kick up. 


let de fenetre) a Shutter, 
Guichetier, S. M. (Valet de Geolier) a 


Turn- key or Door. keeper of a Priſon, 
Un Courtiſan doit avoir I'Oeil au guet, 


GUIDE, S. M. & F. (Celui cu celle qui 
conduit) a Guide or Leader, 


* Guide, (dans les Mœurs) Guide, Tutor. 
Guide, S. F. (conduite) guidance, guid?, 


Guide, (longue reſne attachée à la 
bride d'un Cheval attele) a Rein. 
Guide, ée, Adj. guided, led, condufted, 
GUIDER, Verb. Act. (Conduire. Au pro- 
pre & au figure) t guide, bring, lead, or 
conduct. 
' GUIDON, S. M. (Drapeau d'une Com- 


of a Company of Gendarmes, | 
KF -Guidon, ( Officier qui porte le Gui- 


| don) a Guidon, the Standard-bearer of ſuch-a 


Company, 

(> Guidon, (Bouton qui eſt au bout d'une 
Arme à feu) the fight of a Gun. 

GUIGNE, S. F. (Eſpece de Ceriſe) te 
hard Cberr x. | | 


| 


+ GUIGNER, 


Un Gueux, revetu, (homme de néant 


Guichet, (Terme de Menuifier, Vo- 


pagnie de Gendarmes) Guidon, the Standard 


Gvs 


+ CUICNER, Verb. Aa, & Newt, fer- | 


Fer à demi les yeux en regardant du coin 
de Igil) to leer, to peer or peer at, to ſleer or 
'nd, 
9 Guigner (former un deſſein ſur) une 
charge, * to hawe an eye or deſign upon 4 
Place, to have it in one's eye, 
GUIGNIER, S. M. (Arbre qui porte les 
Guignes) the bard Cherryetree, 
+ GUIGNON, S. M. (Malheur) il! Luck, 
GUILE'E, S. F. (Ondee) a Shower, 
Ex. Une petite Guilee, a ſmall Shower, 
GUILLEDIN, S. AM. (Cheval Anglois qui 
ya l'amble) an Engliſh Gelding or Nag. 
| GUILLEDOU, S$, M, Courir le Guille- 
dou, oz le Bordel, to haunt Bazody- houſes or 
Stezws, to whore, 


meur. Virgules doubles. qu'on met en Ja 
marge) Comma's turn'd in a Margent, to ſhew 
that the thing ſaid is of anotber Author, | 
_ GUILLOT, S. M. (Ver de fromage) a 
Cheeſe-maggot. 

GUIMAUVE, S. F. (Eſpece de Mauve) a 
fort of Mallows, 


GUIMPE, S. F. (Toile dont les Reli- | 
gieuſes ſe couvrent la Gorge) a Neck-hand- 


kerchief, a Stomacber. 


deaux qu'on hauſſe & baiſſe) a horfing up. 

Guindage (Decharge) d'un Vaiſſeau, 
the unloading of a Ship, 

CP Guindage (la charge) d'un Vaiſſeau, 
the loading of a x 

Guinde, &e, Adj. boi ſed, boi ſed up. 


* Guinde, (contraint, affeQe) farched, af- 


fefted, wer-ftrained; | | 

* Stile guinde, (ou trop Eleve, enfle, am- 
poulẽ) a high ſtrain of Speech, fuſtian or bom- 
baſtick Stile. | | 

GUINDER, Verb. Act. (Hauſſer, lever en 
haut) to horſe or boift up. 

* Guinder, (en parlant de Peſprit o des 
choſes d' eſprit on Pon affecte trop d'eleva- 
For to ſtrain high, or too high, to over- 

rain, : | 

Se guinder, Verb. Recip. to ſoar up. 

GUINGUETTE, S. F. (Petit Cabaret des 
Environs de Paris, de Londres, ou de quel- 
que autre grande Ville, od le peuple & les 
Artiſans vont ſe divertir) a publick Houſe, a 
Houſe of Entertainment, | 

(> Guinguette (petite Maiſon propre d'un 


Particulier aux Environs d' une grande Ville) 
a ſmall Country Houſe, a Country Box, a little | 


'fnug Houſe in the 2 | 
GUINGUOIS, S. M. (Travers) awvrineſs, 
crookedneſs, overthawartnefs, 


* Il ya un guinguois dans ſon eſprit, be is a 


eroſs-grained Man. 

De guingois, Adv, all awry, crookedly, 
everthwartly, craſfly. | 

(> Marcher tout de Guinguois, to fue 


or walk ſtuing, to waddle, F to go fidle- 


ſidle. 
about with Silk. 


GUIPER, Verb. Act. (paſſer un brin de | 
Soye ſur ce qui eſt deja tors) to guimp, to 


cover or whip about with Silk, 
GUIPURE, S. F. 


lace. 


GUIRLANDE, S. F. ( Couronne ) Gar- | 


GUISE, S. F. (Maniere, fagon) way. 


(7 Guile, 5 humour, way, fancy. ; 


En guiſe, (a la fagon) like. 


' GUILLEMETS, S. M, (Terme &'Impri- | 


| ( Eſpece de Dentelle 
od il y a de la Cartiſane) Guimp or Vellum. 7 


HAB 


Sur TUR Al., ale, Adj. (qui fe pronance 


du Gofier) guttural. 


Ex, Une Lettre gutturale, 4 guttural Ler- 
ter, a Letter pronounced in the Throat, 

GUY, v. Gui. | 

GYMNASTIQUE, S. F. (partie de la 
Phyſique, qui traite des regles qu'il faut ob- 
ſerver dans tous les exercices du Corps, pour 
ſe conſerver la ſantẽ) Gymnaſticks. - 
Symnaſtique, Adj, (qui regarde les exer- 
cices du Corps) Gymnaſtic. 

GYMNOSOPHISTE, S. M, (Philoſophe 


| get-ſtoxe, 


GYP, S. M. (Pierre de plaſtre cru) Par- 


* 


| S. F. the eighth Letter of the French Al- 
pbabet is ſometimes pronounced and ſome= 
times mute, | 

I. It is pronounced with Aſpiration in thoſe 
Words tbat are not derived from the Latin. 

Ex. Habler, Hanter, Hanche. Ard alſo in 
thoſe Wards that come from the Latin, that have 


no h in their primitives, | 


GUINDAGE, S. M. (Mouvement des far- | 


Haut | Altus. 
Ex. Huit, Ifen | Octo. é 
II. Thrs Letter is mute in thiſe Words that 


derive from the Latin, and have an h in that 
Language, | 


Habile _ CHabilis, 
ts — + n Homo. | 
Except theſe Words, Heros, Harpie, Hergne, 
Haleter, Hennir, Herſe, Heſfiter. 
R. Tothe end you may know where H is to be 


| 2 „ and where mute, I have marked the 


rſt with an Aſteriſk over it. 

III. Ph in French, as well as in Engliſh, 
ſtands for F. | 

IV. Ch is ſometimes pronounced like k, as in 
Chaos, Cherſoneſe, &c. and generally like ſh, 
as in Charite, &c. . 

V. H before, or after all the other Conſo- 
nants is ever mute. | 

Ex. Thrace, Threſor, Autheur, 

H Among the Ancients was, a numeral Let- 
ter worth Tao hundred, according ta the fullow- 


ing Verſe: 


H quoque ducentos per ſe deſignat habendos. 
And when it was marked with a Tittle on the 
top, it food for Txuo hundred thouſand, 


H A 


Ha! c Ah! Interj. (de ſurpriſe & d' ẽtonne- 


ment) 0h ! ha! 
Ha ! je te tiens, Fripon, now I bold thee faſt, 
ou Rogue, | 


able, 


(3 Habtle, (Alerte, expeditif, prompt à 
| | faire une choſe) nimble, active, quick, 
Guipe, Ee, Adj. guimped, covered, or whipt | 


© Habile, (Capable, intelligent, adroit, 
ſavant) clever, feilful , ingenious, excellent , 
learned, 
 Habilement, Adv. (avec adreſſe, avec in- 
telligence) cunningly, ingeniouſly, cleverly, 
. Habilement, (promptement) nimdly, 
uickly, 


GUITARRE, S. F. (Inſtrument de Mu- 


fique) a Guitar, a Muſical Inftrument. 


GULPES, S. M. (Terme de Blaſon. Tour- 


teaux de Pourpre) Golpes in Heraldry. 
GUSES, ( Terme de Blaſon, Tourteaux 
de couleur ſanguine) Guſes in Heraldry; 


KF Habilets, (Capacite, intelligence) abi- 


lity, art, ſtall, ingenuity, parts. 
+ Habiliſſime, Adj. (très- habi le) very able. 


or ſkilful, | 
Habilite, ce, Adi. incapacitated, 
HABILITER, Verb. Ac. ( Rendre quel- 
qu'un capable de faire quelque choſe) to inca- 
pacitate. 


HABILE, Aaj. (propre, capable) fit, 


Habilete, S. F. (Addrefſe). ability, addreſs, 


| cunning. 


Habille, &, Adj, (qui a mis. ſes habits); 
14 . . „ (0 | 


s 


\ qu'un, to dreſs one, to 
Indien qui marchoit nud) Gymnoſephiſt, an 
Indian Philoſopher that uſed to go naked, © 


| 


Head,. piece. 


ter d Cloke may 


HAB 
N Habills, (ve tu) clad or clathed. 
Ieſt habille tout de neuf de pié en cap, be 


has got new Clothes on from top ta toe. 


Hibillement, S. M. (Habit, VetementY 
Apparel, Clothes, Clothing, Raiment, Garb, 
Attire, | | 
' (> Habillement de Tete, (Caſque) 4 


HABILLER, Verb. AF, (Vetir, garnir 


d habits) te clothe, 


(> Habiller ( Mettre un habit a) quel- 
put on his Clot ber. 
(> Habiller, (faire un habit 3) quel- 
qu'un, fo work or make Clothes for one. 
' Habiller (donner les habits neceſ-' 
ſaires) to clothe, or find Clothes. 


cette stoffe habille bien, that Stuff 


fits one very ell, 


(2 Habiller du Chanvre, (le paſſer par 
le Seran) to dreſs or batchel Hemp. 

(> Habiller ( Vuider, accommoder ) la 
Volaille, to draw Forwvls. 3 

175 Habiller (ecorcher) un Veau, fo ſore 
or Hay a Calf. 

* Sonvent j'habille en Vers une Proſe ma- 
ligne, J often make a biting piece of Proſe inte 
Ver ſes. 5 

S'habiller Verb. Recip. (mettre ſes ha- 


- 
” 


| bits) te dreſs one's ſelf, or put on one's Clothes, 


S'habiller bien, (ſe fournir habits} 
to clothe one's ſelf, to get one's Clothes, 


S habiller (o ſe mettre) bien, to dreſs 


to the beſt advanta 
HABIT, S. M 
couvrir le corps humain) Suit, Clothes, or æ 
Suit of Clothes, 43 IK | 
(> Habit, (Manicre dont on eft vetu} 


Habit, garb, dreſs, attire, garment, or veeds, 


* Prendre I habit, (ſe faire Moine ou Re- 
ligieuſe) to take the religi 
a Monaſtery, | 

P. L Habit ne fait pas le Moine, P. a tat- 
cover a good Drinker, Men 
are not to be judged of by outward appear 
ance, 

Habitable, Adj. (qui peut étre habite}. 
28 or inbabitable, ⁊obich may be inba- 

ted. a 
La Terre habitable, the Land of the 
Lie, the World, © fon 

HABITACLE, S. M. (Terme de Mer: 
L'endroit od Pon met la Bouſſole) Bittacie. 

+ Habitacle, ( mechante habitation, ou de- 
meure) a poor Habitation or Dwelling, | 

Habitant, ante, Adj. ( demeurant ) inba- 
bring, living, dwelling. _ 

Habitant, S. M. Inbabitant, Drveller. © 

Habitation, S. F. (Demeure) Sabitati- 
on, abode, houſe, dwelling, or dæbelling- place, 
lodging, Os 9 

(5>- Habitation , (ẽtabliſſement nouveau 
dans. un Pais eloigne) Plantation. : 

(5 Avoir habitation avec une Femme, 


to cohabit with 'a Woman, to know ber car-- 


nally, 


riage qui n*avoit pil etre confomme pendant 
pres de quinze mois d' habitation, ſbe ſued für 
a Diſſolution of the Marriagg, which had not: 


tation, 

Habite, ce, Adj. inhabited 

HABITER, Ferb, Ad. & Neut. (faire (a 
demeure oz {on ſejour en quelque lieu 92 in- 
habit, to live, or devell in. | 

(5+ Habiter avec une Femme, (avoir ſa 


compagnie-eharnelle) to cobabit-<oith a Woman,, 


to know her carnalty. 

HABITUDE, S. F. (Coutume, Accoutu- 
mance) Habit, Uſe, Cuſtom, 

- Habitude (Complexion, Diſpoſition) du. 


the. Body, 


F Habitudez- 


„ | 
. (V#tement, ce qui ſert & 


zus Habit, to go inta- 


Elle demanda la Caſſation d'un Ma 


been conſummated in near fifteen Months Cobabi- 


Corps, the Habit, Temper, or Gonſtitution of * 


33 » 2 


— — — — . — 


1 


HAI 


(> Habitude, ( Connoiſſance, frequen- | 


tation, acces auprès de quelqu'un) Ac- 


4 | | * Tenir en haleine, ( ou en exercice ) 
HAIR, Verb, AR. (vouloir mal à / to keep in exerciſe or in uſe, , 
guaintance, Fellowſhip, Correſpondence, Com- quelqu'un) to Hate, to have @ ſpite or ill-will * Tenir quelqu'un en haleine (le tenir en 


merce, Society. | | againſt one, || exercice ou en eſperance) #0 keep one in play or 
Un Pretre qui a ane habitude dans | Se faire hair de tout le Monde, to be hated\| at a Bay. | 


une Paroifle, (qui a permiſſion d'y faire | of all the World, to make one's ſelf hated by Halenee, S. F. [om & odeur qui vient 
quelques fonctions Ecclefiaftiques.) 4 Prieft | every bady. de la Reſpiration) breath, breathing, 


bat has leave of the Incumbent to officiate with Fair # abhorrer, deteſter ) to hate, to pon une halenée de Vin à quelqu'un, 
et, to 


Him. 1 | | abbor, to deteſt, not to be able to endure, reathe upon one a ſtrong ſmell of Wine. 
Ee Habitue, ce, Adj. uſed, accuſtomed, &c. 9 : * HALENER, Verb. Act. (ſentir I haleine 
© (37 Habitus, (erabli) babituared, ſettled. HAIRE, S. F. (petite chemiſe de crin ou de quelqu'un) to ſmell one s Breath, 

Un Pretre - habitoe, e un Habitue , 


de pdil de Chevre) Hair-clotb or a Hair Shirt, + * Halener quelqu'un, (decouvrir ce qu'il 
S. NM. (qui a une habitude dans une Paroiſſe) | a penitential Shirt, 


| a dans Pame) to ſmell one, to diſcover or find 
a ey bg vs has leave of the Incumbent to offici- On pauvre haire ( c'eſt=a-dire, un] out bis weak fide, | 
ate ⁊oith bim. | | 


Malheureux) a poor Wretch, * | 
Habituel, le, Adj. (qui eſt paſſe en habi- HALER, Verb. AZ, (rendre le teint noir) 
tude) habitual. 


* 

| | Haireux , Adj. M. Ex, Tems haireux , | to tan, to make tawny or of a ſwarthy Com. 
Habituellement, Adv, habitually, by habit. | (Tems froid humide & accompagne de frimats) | plexion. 
HABITUER, Yerb, Ad. (accoutumer) ts 


hazy, cold, gloomy, rimy Weather, | Se Hiler, Verb. Recip, to be Sun-burnt, 
uſe, or accuſtom, or enure. 


: . 77 "ap | ; 

S'habituer, Verb. Recip, ( &accoutumer ) HAISSABLE, Adj. ( from Hair ) bateful, 

fo uſe, or accuſtom one's ſelf , to get an | odious, that deſerwes to be hated, - | 
abit. | 


* 


* 
HALER, Verb. AF, (tirer un Bateau) 
to toto or Dale. 


| i 4 | i (5 Haler, (Terme de Marine, tirer & 
S' habituer, en quelque lieu (y etablirj] HALAGE, S. F. (action de tirer un | ſoi) t Hale. 
ſa demenre) #2 habituate, to ſettle, or ſettle 


Vaiſſeau ) Towage, towing, drawing of a (3 Haler, (ſe. dit à la rencontre de deux 
one's felf in a Place. Ship. | Vaiſſeaux qui ſe demandent le qui vive) te bale 
* | Halbran, V. Halebran, or Hail. | 
HABLER, Verb. Neut. (parler beaucoup 


* | (FF Haler, (ou exciter des Chiens apres 
& avec exaggeration & menterie) to romance, HALBREDA, S. M. & F. (Homme 


quelqu'un) to loo or ſet Dogs at one, upon one 
to tell Lies or Stories. mal bati ) Halebrede, a Slouch or lubberly | or on one, ' ' 
Mablerie, F. F. (Diſcours plein de Men- 


Fellow. Haletant, te, Adj, (hors d' haleine) out of 
ſonges) Romancing, Lies. Une Halbreda, S. F. a very Pundle, WS | 
Hableur, S. M. Hableuſe, S, F. (qui | 


Breath, panting, 
| | 3 
hable) a Romancer, a Liar, HALE „ S. M. (vent qui deſſeche) drying |- HALETER, Verb. Neut, Freſpirer comme 
| Wind or Weather, 


8 and on eſt hors d' haleine) 20 plant, to 
HACHE, S. F. (Inſtrument de Fer) an 


Il fait un grand hale, en le hile et fort 2 one's Breath ſhort and faſt, to breathe 
Axe or Hatchet, grand, (il fait grand chaud) 7t is extreme hot | ſhort, _ 
Hache d' Armes, Battel Axe. Weather. l — bY 5 
* Avoir un coup de hache, (etre un peu Elle ne ſort point à cauſe du hale, HALTER, S. M. (buiſſon fort & Epais) 4 
foi) to be a little crack-brained. ſhe does 5 


not ſtir out for fear of being Sun- | thicket, a thick Buſh, 
| ff | Hallebreda, V. Halbreda, 

> : . * 

HACHER, Verb. Ad. (couper en petits HALE, S. F. (place publique couverte) | HALTE, S. F. 

morceaux) to mince. | a Hall, a Market-hall, | marchent } Halt. 


(> Hacher, (avec la plume, le crayon, le] qc Langage des Hales, Billingſgate 
burin) te &atch, _ Rhetorick, | 


| HAMEAU, S. . (petit nombre de 
Hacher, (couper en faiſant des} , Maiſons écartées, du lieu ou eſt la Paroiſle 
Eſtafilades) to hack and heww, to cut, Hale, ée, Adj. ( noirci par le hile) | Hamlet. TY MEE | 
Hachis, S. M. (mets fait avec de la | tann d, Sun-burnt, of @ ſwarthy or tawny | HAMEgON, S. M. (crochet pour pren - 
Viande hachee) minced Meat, a Diſh of | Complexion, | | dre du Poiſſon) Hook, a Fiſh-hook, 
minced Meat, a baſh or baſhie. * * Mordre à Ihamegon, to bite at the 
Hachoir, S. M. (Table cu l'on hache la HAL EB ARD E, S. F. ( ſorte d'arme) | Hock, | | 
Viande) @ chopping Board, Halberd or Halbard. * 


5 ol | 5 Halebardier, S. M. (ſol dat qui porte la | HAMPE, ou Hante, S. F. Manche d'une 
HAGARD, de, Adj. ( Farouche, rude. | halebarde) an Halberdeer. | Halebarde, d'un ẽpieu, &c. ) the Staff or Shaft 
En parlant des yeux, de la mine) fierce, 2vild | of a Halbert or Javelin, | | 
or baggard, 
* Un Eſprit Hagard, ( rude, qui n'eſt 
pas ſociable) a wild, ſavage, unſociable 


Hache, ee, Adj, minced, &c. 


i burnt, 


(pauſe des Soldats qui 


o 
Hale-bouline , S. M. (nouveau Matelot) 4 | 
Haleboling, a raw Sea-man, | + HANAP, S. M. (grande Taſſe à boire) 
* a ſort of drinking Cup, a Bowl, | 
n, HALEBRAN, S. M. (jeune Canard * 
Faucon hagard, (en Termes de | ſauvage) @ young wild Duck, 1] HANCHE, S. F. partie du corps) the 
Fauconnerie) @ haggard-hawk, Halebreda, V. Halbreda. Hanch or Hip. M0 
> | ; 10 | Hanche de Hautbois, V. Anche. 
HAI, Inter j. Hey. 1 Halecret, S. M. (Eſpece de Corſelet) 
| Cor let. 
HAI, ie, Adj. (from hair) bated, edicus. 15 


* 
HANETON, S. M. (forte d' inſecte) 
bDigne d'etre hai, (digne de haine) 


* J May bug. 
HALEINE, S. F. (ſouffle, reſpiration) | 
Bateful. * Breatb. | 


* 
HANGAR, S. M. { Remiſe pour des 
1 e Courte haleine, ( aſthme) ſhortneſs of | Charrettes ou des Carroiles} a Carr-bouſe or 
HAILLON, S. M. (Guenille, Guenillon) | Breath, Aſtbma. Coach- huuſe, 
Rag, Tatter, tattered Clothes, 


| Courir a perte d'haleine, to run one's ſelf | HANICROCHE, S. F. (aceroche, diffi- 
J'ai vu le tems qu'il n'avoit que des | out of Breath, 


; culte, empechement_) ſtop, rub, binderance, 
haillons, I remember bim when be was all in * Tout d*une haleine, (ſans intermiſſion) HANSE, cu ANSE, S. F. ce mot figni- 
Zatiterse 


of a ftretch , at one bout, witbout inter- fioit autrefois une Societe & Compagnie de 
* HAINE, S. F. (mauvaiſe volonte que | miſſion. 


Marchands, mais il ne ſe dit plus qu'en cette 
Pon a contre quelqu'un) Hatred, grudge, | * Faire ou tenir des diſcours à perte | Phraſe, 
ſpleen, ill- will, ſpite, | 


_ | &haleine, to make long winded, or tedious La Hanſe Teutonique C Societé de pluſieurs 
Hine, (averſion) hatred, averſion, 


Speeches, villes libres & commercantes d' Allemagne) 
oo 2 la haine pour, ou avoir en * Haleine, (petit, doux ſouffle) de vent, | the Teutonick Hans. 
haine (hair) Fo hate, 


a breath of Wind, a gentle Gale, a Breeze, Han{eatique , ov Anſeatique, Adj. Ex. 
En haine, Adv. (par reſſentiment, par 


(F Oppreſlion d' haleine, a foppage, ſuch as | Lubec eſt la premiere des Villes Han ſca- a 
vengeance) out of ſpite. hinders the Reſpiration, tiques ; Lubeck is the firſt of the Hans 

Haineux, euſe, Adj. ( ports a la haine ) * Ouvrage de longue haleine, «lon g winded | Towns, | 
full of Hatred, malicious piece of Wark, | | o 


_ HAN» 


frequent a Place, to go or reſort often to it. 


Mare, or ambling Nag or Pad, a Pad. 


Pope. 


4 Stick or Staff. | 


de ridelles) 4 Dray, an open Cart, 


Haquet) a Dray-man. 


ſourent) a Speech-maker, 


HAR 


X 


* ANSIERP, . (_gros cordage qui 


ſert à remorquer les Vai 


Hawſer, 
_ V. Hampe. 
Hants, ée, Adj. haunted, frequented, &c. 


eaux) & Halſer or 


* ANTER, Verb. Af. & Neut, (frẽguenter 
uelqu*un) to haunt or to frequent, to conver ſe 
or keep company with, 


Hanter, (frequenter) un lieu, to haunt or 


+ Hantiſe, S. F. (frequentation) the keeping 
Company, Fellowſhip, Society. 
F Happe-chair, S. M, bee, un 
Sergent) a Bailiff, a Bum. bailiff. 
* + Happelopin, 8. M. (fripon qui guette 
Jes morceaux pour les avaler) a catch-bit, 


| HAPPELOURDE „S. F. (pierre fauſſe) 
a 15 Stone or counterfeit Fewvel, 
* + Happelourde, (un ſot qui a un bel 
exterieur) an empty Fop, a filly Fella, 
Happe, ee, Adj. ſnapt. | 


F HAPPER, Verb. A#. (prendre, attraper 
avidement) to ſnap, . | 


HAQUENE'E, S. F. (Cheval on Cavale 
qui va le pas o Vamble) Pacing Horſe or 


La Haquente que le Roi d' Eſpagne 
preſente tous les ans au Pape, a Spaniſh Genet 
ꝛuhich the King of Spain preſents yearly to the 


La Haquenee du Gobelet, a ſumpter 
Herſe or Mare, that carries Proviſions for the 
King upon a Progreſs, | | 

[Ex Haquenee des Cordeliers, (un baton) 


* + Il eſt venu ſur la haquenee des Cor- 


deliers, (on à pie) be trudged it, or, be came on | 


cot, | 
HAQUET, S. M. (charette qui n'a point 


Haquetier, S. M. (celui qui conduit un 


-HARANG, S. M. ou Hareng, (ſorte de 
petit Poiſſon de Mer) 4 8 

Harangeaiſon, S. F. (la faiſon on Von 
peche les Harangs) the Herring Seaſon, | 

Harangere, S. F. (Femme qui vend toute 


ſorte de Poiſſon) a Fiſh-woman or one that | 
fells Fiſh. | 


Harangere, (femme qui ſe plait à dire 
des injures) a Billingſgate Scold. | 


HARANGUE, S, F, ( Diſcours public ) 
Speech, Oration, Harangue. 
* + Harangue, (Diſcours ennuyeux) a long 
tedious Speech or Story, Preacbirg. | 
Harangue, &e, Adj. barangued, &c, 


HARANGUER , Yeb. Af. & Neut, 
(prononcer une Harangue en public) o barangue, 
to make a Speech, | | 

* + Haranguer , ( parler beaucoup & 
avec emphaſe, faire des remontrances ) 
* to preach, 

+ Harangueur, S. M. (qui harangue 


* ] 
HARAS, S. M. (troupe de Jumens avec 


leur ẽtalon) a Stud, a Race, or breed of Horſes. ' 
Haraſſẽ, &e, Adj. haraſſed, tired, fatigued, 


* 

HARASSER, Verb. Ac. (laſſer, fatiguer) 
to haraſs, tire or fatigue. , 

Harcele, ee, Adj. tired, &c. 


HARCELER, Verb. Act. (fatiguer, ha- 


raſſer) to tire er baraſs, 
(EF Harceler , 


{| Ecrivain, & de leurs Ouvrages) bold, free, 


} plufieurs parties) harmony, agreement, due pro- 


HARDE, . F. (Troupe des Betes fauver 
a Herd of Falles 9 OR AN9Y 


or change, 


* 

HARDES, S. F. Plur. (tout ce qui ſert 
a Thabillement d'une Perſonne ) Clothes, 
Goods, Things, 

ly a de belles hardes (or de beaux 
meubles) dans cette Maiſon, there is very fine 


Hou ſpold-ſtuff in that Houſe, 
4 | 
HARD I, ie, Adj. (courageux, aſſure) bold, 


courageous, daring, ſtout. | 
Hardi, (inſolent, impudent) bold, confi- 
dent, impudent, | | 

* Hardi, ( noble, eleve, En parlant des 
Penſées, du Stile, Ce.) bold, noble, high, 
elevated. nk 

* Hardi, (en parlant d'un Peintre ou d'un 


noble. 
Hardieſte, S. F. (courage, aſſurance) Bold 


| 1 
neſs, confidence, courage, aſſurance, daringneſs. 


| Hardieſſe, (inſolence, impudence) bo/d- 
neſs, confidence, aſſurance, impudence. 


or 25 F Speech. | 
Ea A= pris la hardieſſe de vous ecrire, 
I make bold to ⁊urite to you, | 
* Hardieſſe (on nobleſſe) d'un deſſein, the 
beldneſs or nobleneſs of a Deſign. | 
Hardiment, Adv. (avec hardieſſe) boldly, 
foutly , couragiouſiy, confidently, with an 
aſſurance. 
Hardiment, (librement, ſans bar- 
guigner) boldly, plainly, roundly, freely, 
HARENG, V. Harang. And its Derivatives 
accordingly, I, | 


4 | 
HARICOT, S. M. (forte de ragoũt) 4 
ſort of French Ragoo. 

Des haricots, ow Feèves de haricot, 
French Beans, | | 


HARIDELLE, S. F. (une rofſe) a Fade, 
a Tit, a ſorry Horſe or Mare. | 


* p 

HARLEQUIN, S. M. (un Bouffon) Har- 

legquin, a Buffoon, a Jeſter, a Merry-andrew, 

4 Fack-pudding. | | 
HARMONIE, S. F. (concert & accord de 

2 ſons) Harmony, Conſort, or agreement of 
ounds, 


inſtrument) Harmony, Melody, 
* Harmonie, ( accord, correſpondence de 


portion, conſonance. | 
Harmonie (accord) des parties d'un 


Harmony of the parts of a Picture, Draught, &c. 


Colours, 

T Harmonieuſement, Adv. (avec harmonie) 
| barmoniouſly , melediouſly, muſically, 
| Harmonieux, ſe, Adj. (Melodieux) barmo- 
nious, melodious, mu ſical. 
' Harnache, ee, Adj. harneſſed. 
Harnachement, S. M. Harneſs or harneſſing, 


HARNACHER, Verb. Ad. (mettre le 
harnois) to harneſs, 

Harnacheur, S. M. (qui fait les harnois) 
a Harneſs-maker, 


HARNOIS, S. M. (Equipage de Cheval) 


provoquer) to teame, provoke or vtæ, 


incommoder, a cer Harneſs, Hor ſe. trappings, | 
ark, | 25 3 chariot ſans ridelles) 
8 Droy, a kind of Cart without rakes 


ſteal. 


Hardieſſe (ou liberté) à parler, boldneſs | 


* 3 Eos 
HARGNEUxX, fe, Adj. (chagrin, facheux) | 
peeviſh, moroſe, croſs, _ 


Harmonie, (melodie d'une voix, d'un 


Tableau, d'un deſſein, &c, the Keeping, or | 


| L'Harmonie des Couleurs, the Harmony of 


N 
| 
| naire) befecre the Seaſon. 
; 


HAT 


+ Harnois, (Armure d'un Homme dar- | 


mes) Harneſs, Armour. 


* + Il s*<chaufe en ſon harnois (il s' em- 


* G porte) be falls into a Paſſion, 
T HARDER, Verb. Act. (troquer) to ſwap | 


*: 
HARO, (cri que Von fait ſur une perſonne 


on ſur ſon Cheval, Fc.) a Hue and cry. 


Faire Haro fur quelqu'un, to make a Hue 


and Cry after one, 


# | | 
HARPE, S. F. (inſtrument de Muſique} 


an Harp. 


* Jour de la harpe, (dẽrober) 7 pilfer or 


HARPEAU, S. NM. (Terme de Marine, 
Grapin) a Grappling Iron. 


HARPER, Verb. Neut. (iovr de la harpe} 
to barp, or to play upon the Harp. 5 
Harper, Verb. Act. (prendre & ſerrer des 
mains avec violence) to gripe or grapple, 
HARPES, S. F. ( Pierres d' attente) Vs 
Attente. | | 


| HARPEE, S. F. (Oi eau fabuleux) harpy. 


* Harpie, (mEchante Femme, criarde ) æ 
P , 


Scold, a Shrew, | 
* Se Harpigner, Verb. Recip, ( ſe battre) to 


fight, to ſcuffle, 


HARPON, S. M. (Main de Fer) a Har- 
ping-iron, a Grapple, a Cramp-iron, 


avec un harpon) to grapple, to ftrike with @ 
Harping-iren, | 
Harponneur, S. M. Harponnter. 


* 
HART, S. F. (lien de Fagot) a band of @ 
Fagot. | 
Fart, (Terme de Pratique, Corde 
dont on pend les Criminels) Rope, Halter. 
Haſard, V. Hazard, and its Derivatives, 


| accordingly, 5 


x | 4 5 
HASE, S. F. (femelle d'un Lievre on d'un 


Lapin) a Doe- bare or Doe- coney. | 


HASLE, HASTE, and their Derivatives, 
ſee them ſpelt without S. 


haſte, ſpeed, expedition. 
Avoir hite, to be in baſte. | 
Avec häte, (en hate, avec diligence) in 
haſte, with ſpeed, or expedition, ; 
A la hate, (avec precipitation) 7 
haſte, in a hurry, in a buddle, 
* 


HATER, Verb. Act. (preſſer, diligenter) 
to baſten or quicken, to preſs or puſh on. | 

(> Hater le pas, to mend one's Pace, to go 
faf or make baſte, | * 
Hater, (avancer) to haſten or forward, 

Se hater, Verb. Recip. (fe depecher) te haſte, 
to make haſte, a 

Se hater de faire ſon coup, to haſten the 
Exccution of one's Deſign, 

Hateur, S. M. (Officier de la Cuiſine da 
Roi qui a ſein du roſt) the Overſeer of the 
roaſt Meat in the King's Houſhold, 


* . 
HATIER, S. M. (on contre hitier) @ 
Rack to turn the Spit on. | 5 


HAT IF, ve, Adi (avance, precoce) haſty, 
forward, untimely, a 
Fruits hatifs, haſty, forevard Fruits, 1aſtings, 
* Eſprit hatif, a forward Wit. 
Fativeau, S. M. (Poire precoce) @ fort of 
forward or baſty Pear. | 


Hativement, Adi. (devant le tems ordi- 


Hitivete, 8. F. (en parlant des Fruits & 


des Plantes) forwardr eſs, 
| 


HAU-+ 


* | | | 
HARPONNER, Verb. Ac. (accrocher 


" 1 F | 
HATE, S. F. (diligence, promtitude } 
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- HAUBANS, F. . ( Cordages d'un Vaiſ- 

=_ pour affermir les Mats) the Shrouds of a 
£8 ; 
Haubergeon, S. M. (petit haubert, en 

cotte d' Armes) Habergeon, or ſmall Coat of 


* | 
" HAUBERT, S. MA. (Cotte de Maille) 

Coat of Mail, 
Fief de Haubert, a Tenure by Knight's ſer- 


vice, an Inheritance wwhoſe owner is bound to | 


ſerve on Horſeback in compleat Armour, 
_ - HAUBOIS, v. Haut- bois. 


' HAVE, Adj. ( maigre, pale & defigure) 
pale, wan, | %, 4 
Fare, (hideux, affreux) ghaſtly, diſ- 
mal, dreadful. 3 b 
I Havi, ie, Ad. urn, 


> | 

HAVIR, Verb. Neut. (étre bru'e a un 

| grand feu fans Etre bien cuit) Ex. Le trop- 

| ow feu fait havir la Viande, too great a Fire 
rns the Meat, | 


HAVRE, . . 
Haven, Sea- port. 


| Harre-fac, S, M. (fac de Soldat) a Soldier's 
Knap,ſack, 


HAUSSE, S. F. (Terme de Cordonnier. 


Piece de cuir qui ſert à hauſſer) be piece of 


Leather that underlays the Shoe. 
Hauſſẽ, &e, Adj. raiſed, lifted up, &c. 
Hauſſe-col, oz Hauſſe-cou, S. M. a Neck- 
Piece or a Gorget, | 


HAUSSER, Verb, AF, ( Elever, rendre 
plus haut) 10 raiſe. : 

Hauſſer, (lever en haut) to lift or beave up. 

* + Havſſer le coude, hauſſer le tems, 
{Boire en debauche) t drink bard, 

* Hauſſer, (augmenter) 20 raiſe, increaſe, 
heighten, or inhance. 

* Hauſſer le ecur, (enorgueiller) f raiſe 
ene s ſpirits, to fluſh, to make proud, 


* Hauſſer le cœur ou le courage, ( ani- 


mer) to raiſe or heighten one's ſpirits, to in- 
Courage. | | 

Hauſſer un ſoulier, (y mettre une hauſſe) 
to underlay a Shoe, 


Hauſſer les Epaules, to ſprang up one's 


Shoulders, 

Se hauſſer, Verb. Recip. (s elever ſur le 
bout des Pieds) to fand a tip-tae, to ſtand upon 
one's Toes, 

* Se hauſſer, (s ẽclaircir. En parlant du 
tems) to clear up. 


Hauſſer, Verb. Neut, Ex, Cela hauſſe trop, 


that”s 109 high, 
La Riviere a 
ſwelled very high. 


Le prix du bled a hauſle, tbe price of Corn 


35 riſen, 


Rauer, te, Adj. (Eleve, eu égard à ce 
qui eſt plus bas) gb, tall. 

Haut, (profond) bigb, deep. | 

La maree eſt haute, *tis bigb Water, 

La haute (en pleine ) Mer, the high 
Sea, the Main. ws 

Hautes marces, Spring- tidet. 
Le haut bout, (endroit le plus hon- 
norable) the upper end. 

* 1 Tenir la bride haute à quelqu'un, (le 
tenir de court) to keep one ſport, to keep a ſtrict 
band over bim. 


Haut, (eclattant, En parlant des ſons) 
8 | 


high, 

- La Chambre haute, {du Parlement 
T7 
Lordi. 


erre) the upper Houſe, the Houſe of | 


» 


(Port de Mer) Harbour, 


bien hauſle, the River 4s 


: 


| 4 pair of Breeches, 
II y a du haut & du bas dans la Vie, (il 
y a des biens & des peines) there are ups and 


| 


| 


| 


"IF. 
* . 


great, excellent, eminent, ſublime, lofty, 
D Chien de haut nẽ, @ wvell ſcented 

0 „ . 

155 Etre haut en couleur, to bave à great 
colour. 

> Tapiſſerie de haute lice, a ſuit f Ta- 

peftry Hangings, | 

Haut a la Main, (prompt) haſty, with 
ewhom there is but a word and a blow, 

de haute lutte, V. lutte. 

Ole haut Mal, the Falling ſickneſs, 


HAUT, S. M. 
elevation, - 

(2 Haut, (ſommet, faiſte) height, top. 

Oe haut d'une Riviere, the bead of a 
River. 5 

Au haut de la Riviére, p the River. 

* Tomber de ſon haut, (avoir une grande 


(hauteur, Elevation) height, 


prized. 


nant ſon Deſſein, He was ſtruck all on a leap, 


or he <vas ſtruck with wonder and aſtoniſhment, | 


when he learnt his deſign, 


a hundred Foot high, | 
Un haut de chauſſe, 


downs in our life. 


Deck, 
HAUT, Adv. (hautement) high. 


ſpeak big. 


come to a great deal of Money. 
* + Faire haut le pied, gagner le 


one 3 Heels, 


En haut, ap, above. 
Par haut, «pzwards. 


| uſe one with contempt. 
De plus haut, higher. 


and Looſencſs, | 
Hautain, ne, Adj. (fier, orgueilleux) proud, 
high- flown, haughty, ſtately. 


taine) Haugbtily, proudly. | 

Haute-cotes, &. M. (cotes d'un Mouton) a 
Coaſt or a Breaſt of Mutton, 

Haute- contre, S. M. (Partie de la Muſique 
qui eſt entre la deſſus & le Taille) the Counter- 
tenor in Muſick. | 

Haute-contre, S. M. (Celui qui chante la 
Haute - conte) He that ſings the Counter- tenor. 

Hautement, Adj. (Hardiment, librement) 
| boldly, plainly, openly. 

Hautement, ( Reſolument ) bravely, 


| foutly, 


(> Hautement, (avec vigueur, à force | 


ouverte) with open force, briſkly, vigorouſly, 


neur) highneſs or loftineſs. 


or Highneſs the Grand Seignior. 
Hauteur, S. F. (Etendue d'un Corps en- 
tant qu'il eſt haut) Height. 
Hauteur, ( Colline, Eminence) a Hill 
or r1fing Ground, 
Hauteur (oz Elevation) du Pole, the 


be I or elevation of the Pole, the latitude, 


4 


J 


ſurpriſe) to be in @ maze, to be much ſur- 


* 11 penſa tomber de ſon haut, en appre- | 


(culotte) Breeches, 


Les hauts & les bas d'un Vaiſſeau, 
the parts F a Ship which are above and below | 
= Parler haut, (on avec arrogance) to 

(3 La depenſe monte haut, the Expences 


haut, 
(s'enfuir) to run away, to betake one's ſelf to 


Haut le Mouſquet, ( commandement 
| militaire) weigh the Muſquet, 


(3 Traiter quelqu'un de haut en bas, to 


Vn Devoiment par haut & par bas, a 
voiding upwards and downwards, a Vomiting 


Hautainement, Adv, (d'une maniere hau- 


(en parlant des Pays) bigh, | 
* Haut, (grand, excellent, ſublime) high, 


| turier, (qui fait manier l' Aſtrolabe) 
Un Mur de cent piez de haut, a Wall 


FIR 


HAUTESSE, 8. F. (Titre du grand Seig- | 
Sa Hauteſſe, le grand Seigneur, bis Leftineſs | 


Etre & la hauteur d'une Iſle, 3 
vi Sc. (en Permes de Mer) to be * 
Hand or a Town, 

(> Hauteur, (profondeur) deptb. 
„ N boldneſs, aſſurance, 

® Hauteur, (force, authorité) open or main 
force, authority, 

* Hauteur, (orgueil, fierte) pride, 
tineſs, leſtineſs, ſtatelineſs. 

| La Hauteur, (le mepris) avec laquelle 
elle le refuſa, the ſcorn with which ſhe refuſed 


bim. | 
* Hauteur, (grandeur, excellence, perfee. 


tion) height, greatneſs, perfection, excellency 
ſublimity. N 


[Da Une Statue qui a 20 
a Statue twenty foot high, 
Un Portrait du Roi de fa hauteur, (on 


baugh. 


piez de hauteur, 


Jen grand) a Pifure of the Mg dravn in Full 


length, 


(> Hauteur de Bataillon, the deprb 
Battalion, | 1 1 80 


2 Elle ſe moque de la hauteur de leurs 
ſpeculations, foe laugbs at their high ſpecu. 
lations, 

Hauturier, S. M. ou Adj. Ex. Pilote hay. 
a Pile 
that underflands the uſe of the Aſtrolabe, 


= 
 HAYE, S. M. (Cloture de champ, 
din, Sc.) Hedge, 


de mettre e ſe ranger en haye, to make 


de jare 
a Lane, 
HAVE, (Cri des Charretiers) Gee. Bo. 


* | | 
HAZARD, S. M. (Fortune, ſort) Chance, 
Fortune, F 
Jeux de Hazard, (les Cartes & les 

Dez) Games of Chance, Cards, and Dice, 

II prit les Armes que le Hazard lui 
preſentoit, he took ſuch Weapons as wwere next 
at hand, j | 

(7 Hazard, (peril, riſque) hazard, peril, 
danger, | 

S'expoſer, mettre ſa vie au hazard, to ven- 
ture one's life, | 

Au hazard de on pour tEmeraire, though 
1 ſhould be tounted a raſh Man for it. 

Par hazard, Adv. (fortuitement) by chance, 

Hazard, à tout hazard, Adj. (quoi qu'il 
en puiſſe arriver) let the worſt come to the 
worſt, , | 

Hazarde, ee, Adj. wentured, hazarded, 
(3? Viande un peu hazardee, Meat a little 
touch'd, a little tainted, 


* Un Mot hazards, une Expreſſion ha- 
zardee, a bold Expreſſion, | 


* 

HAZARDED, Verb. Act. (riſquer) to ven- 
ture, to hazard, to run the hazard, to lay at 
flake, . | 

Se hazarder, Verb. Recip. to venture, 

Hazardeuſement, Adv. (avec peril ) ba- 
zardouſly, : 

D. Hazardeuſement, Adv. (Mot hazarde 
par M, de Sevigny, Lettre V, pour dire, par 
hazard) by chance, 

Hazardeux, ſe, Adj. (Hardi, qui riſque 
aiſement) wentureſom, bold, | 
Hazardeux, (dangereux) dangerous, has 
&ardous, perillous. 
Haze, V. Haſe. 


H E 


Ws . 
He ! (Interjection) £h ! ba! 
1 HEAUME, S. M. (Caſque) Helm, or 

Helmet. 


Heaumier, S. M. (Armurier) an Armourer 
or Helmet-maker. 


| HEBDOMADAIRE, dj. Ex, Nouvelles 
hebdomadaires, weekly News, 


+ Heberge, 


—, WY 


+ Heberge, ée, Adj. lodged, barboured, 


HEBERGER. Verb. Aci. ( loger, 833 
chez ſoi) to lodge, to harbour, 

Hebeté, &e, Adj. beſotted, grown dull or 
heavy. | 

92 Hebete, 8. J. 4 Dunce, a Block- 


head. | 
HEBETER, Verb. AF. (rendre ſtupide } 
te beſet, to dull, to make dull or heawy, 
Hebraique, Adj. (qui eſt d'Hebreux) He- 
brezv, 
La Langue Hebraique, (I'Hzbreu) the He- 
brew Tongue. 


Hebratime, S. M. (maniere de parler he- 
bratque) an Hebraiſm. 


HEBREU, Adj. (Juif) Hebreav. 

Le Peuple Hetreu, the Hebrews, the Jews. 

L'H-breu, S. M. (la Langue Hebratque) 
the Hebrew, or the Hebrew Tongue. 

Les Hebreux, (les Juit-) rhe Hebrews, 
the Ferus. 


HEC ATOMRE, S. F. (Sacrifice de cent 


Peœufs) an Hecaton:b. 


HEGIRE, S. F. (L' poque des Turcs) He- 


gira, the Epoch of the Turks, 


HELAS! Interj. (de plainte) alas 


Helas, $. M. Ex, un H-las bien-paſſionne, | 


a very pathetic Alas, 
HELIOTROPE, S. M. (Tourneſcl, forte 


de Fleur) 4 Turn-ſol, 


Hellebore, V. Ellebore, 


bem. 


HEMEROC ALLE, S. F. (ſorte de Plante 


& de Fleur) a Day-lily. 
HEMIC1CLE, S. M. (demi-cercle) bemi- 


cycle, or half- circle. 5 
HEMISPHERE, S. F. (la moitié d'une 
Sphere ou d'un Globe) an Hemiſphere. 
HEMISTICHE, S. M. (Moitie d'un Vers 
heroique ov Alexandrin) hem iſtick, or Half. 
wer ſe, | | 
HEMORRAGIE, FS. F. (perte de ſang) 
Hemorrhage, a bleeding, a bloody- flux. 
Hemorrhoidale, F. Adj, Veine hemor- 
rhoidale, hemorrhoidal Vein, a ſmall branch 


of the Meſenterick, ending at the Colon and 


ſtrait Gut. SET, 
HEMORRHOIDES, S. F. (Maladie qui 
vient au Fondemert) the Emrods or Piles, 
Hemorrhoifle, S. F. (Femme qui a une 
perte de ſang par les Hemorrhoides) a Noman 
troubled with the Bloody flux, 


 HENNIR, Verb. A8. (il fe dit du cri du 
Cheval) to neigh, | | 
Henniſſement, S. M. (Cri ordinaire du 
Cheval) Neigbing. 
HEPATIQUE, A/. (qui appartient au 
Foye) hepatical or hepatick, belonging to the 


Liver. 


Hepatique, S. F. ( Plante bonne pour le 
foye) Liver-wort. 

HEPTAGONE, S. V (Terme de Geo- 
metrie: Figure qui a ſept. Angles) an Hepta- 
gon or Figure of ſeven Angles. 


HERALDiQUE, Adj. la Science ou Art 


Heraldique, (ou du Blaſon,) Heraldry, or the 
Art of Blazoning, 


* : 
HERAUT, S. M. (Officier d'un Prince ou 


d'un Etat Souverain) an Herald. 
HERBAGE, S. M. (Toutes ſortes d' Her- 
bes, de Paturage ) Graſs, Poſture, Herbage. 
IS Herbage, (Pré, Paturage) Paſture, or 
Paſture-ground. 
HERBE, S. F. (herbe en general ) Graſs. 
Herbe, Cen parlant des Plantes Medict- 
nales ox bonnes A manger) Herb. 


Mauvaiſes Herbes, Herbes Sauvages, 
Heads, 


HEM, ( ſorte d' Interjection pour appeller) 


(> Ce Cheval aura quatre ans aux Herbes 


old in the Spring. ; 

* Etre cocu en herbe, {tre taillé pour 
etre cocu) to be cut out for a Cuckeld, 

* | Manger ſon Bié en herbe, to ſpend one's 
Revenue before it comes in, h 

* | Couper PHerbe ſous les piez à quel- 
qu'un, (le ſupplanter) * + ro trip up one's 
Heels, to ſupplant bim. 

* Ia marché ſur quelque mauvaiſe 
1erve, (il eſt de mauvaiſe humeur) * + be 
has piſt upon a Nettle, 

Herberte, & F. (Petite Herbe) Graſs, 

H-rbiere, S. F. Vendeuſe d' herbes) an 


Herb. -a man. 


witre & cueillir des Herbes) te go 4 fim- 
bling, to go about gathering of Phyſical Herbs, 
Herboriſte, S. F. (Celui qui connvit les 


imples, oz qui les vend) an Herbaliſt or Bo- 


ta niſt. 
Herbu, ue, Adj. (couvert d' herbe) graſſy, 
fall of Grafs. EP 


4 | 
HERCE, S. F. {Porte-coulifſe o Sarra- 
fine) Port- cullis. 


CF Heree, ( eſpece de Rateau de Labou- 
reur) a Harrow, 


(> Herces, (Barriéres qu'on met devant 
les Logis) Rails. 
H-rce, ée, Adj. barrctoed. 


4 | 
HERCER, Verb. Act. (Paſſer la Herce 


| dans un champ) to barrow, 


Herceur, S. M. (celui qui herce) Har- 
roꝛber. 10 | 
Here, Hereux, V. Haire, Haireux. 
HEREDITAIRE, Adj. (qui vient par Suc- 
ceſſion) Hereditary, of Tiberitarce, 
Hereditairement, Adv. (par droit d'hẽ- 
redite) bereditarily, by Inheritance or Suc- 
ceſſion, | 
HEREDITE, S. F. (Terme de Pratique. 
Heritage, Succeſſion) Inheritance, Heritage, 
Succeſſion. 
Hereſiarche, S. M. (inventeur d'une H&re- 
fe) an Herefiarch, an Archeberetick, a broacber 


of an Hereſy, 


HERESIE, S. F. (erreur en matiere de 
Religion) Hereſy. | 

Acretique, Adj. (qui appartient à I Here=- 
fie) heretical, 

Un cu une Heritique, S. an Heretick, 


% ng 

HERGNE, herne ou hernie, S. F. (deſcente 
de Boyau) burſtenneſs or burſtneſs, Rupture or 
broken Belly, the ſwelling of the Ccds, | 

Heriſſé, ée, Adj. (en parlant des Cheveux) 
why Hair or Briſtles ſtand up on end or ſtare, 
riſiling. | 

E Cheval herifle o qui a le poil heriſle, 
a rough coated Horſe. HER. 

* Un Pedant heriſſle Ce Grec & de La- 
tin, * a Pedant briſtling with Greck and 
Latin, 

* Un bataillen heriſſe de Piques, a Batta- 
lion briſtling or thick ſet with Pikes, 

* Un Port herifle de Mats de Navires, a 
Port thick ſet avith Ship». Meoefts, or that leuks 
like a Wood, 


HERISSER, Verb. Neur. je Heriſſer, Recip. 
(ſe dreſſer. En parlent des Cheveux & du 
Poil) te fand on end, to flare, | 


hog or Urchin, 

g# Herifſon, (Egoutoir pour faire egouter 
la Vaiffelle) a Drainer. 

fg Heriſlon, (defenſe qu'on met av 
Portes & aux Barrieres) a furning Bar with 
Iran Spikes, 


4 


( (ou au Printems) that Horſe auill be four years 


HERBORISER, Verb. Neut. (aller recon- 


Heriſton, S. M. (petit Animal) a Hedge 


Heriſſon, (route dentce dont les des dents 
ſont poſes obliquement) a canting Wheel, 

Heritage, S. M. (biens d' une ſucceſſion ) 
Inheritance or Heritage. 


(55> Heritage, (Patrimoine) Patrimony, 
Eftate. 


{> Heritage, (fonds de Terre) 2 piece of 
Ground, 

Herite, ée, Adj. inherited, k 

HERITER, Verb. Act. & Neut, (recueil- 
ler une ſucceſſion) to inherit, to get by Inberi- 
tance or Succeſſion, to be one's Heir, | 

II A herite de grands biens, he Hat inherited 
a great Eſtate, a great Eſtate is fallen to 

im, : 

Jai herite de mon Oncle, I am my Uncle's 
Heir, my Uncle made me his Heir, or has left 
me bis Eſtate. 

* Heriter les vertus de ſes Ancetres, to in- 
herit one's Predeceſſor's Virtues, 

Heritier, S. M. (celui qui recueille une 
Succeſſion) Heir or Inberiter. 

Heritiere, S. F. (celle qui recueille une 


Succeſſion) Herreſs cr Inheritrix, - 


(> Heritiere, (Fille unique qui doit he- 


riter d'une grande Succeſſion) an Heireſs or 


Fortune, | 
HERMAPHRODITE, S. M. (celui qui 
a les deux Sexes) Hermephrcdite, one of both 
Sexes, Man and Woman. | 
Hermaphrodite, Adj. Hermap hrodite. 
HERMETIQUE, Adj. Ex. la Science Her- 
metique, (la Chymie) the Hermetical Science, 
Chemiſtry, 
Hermetiquement, Adv. hermetically, cbymi- 
cally. | | | 


HERMINE, S. F. (petit Anima)) an Er- 


ine. | 


(5 Hermine, (une des fourrures du Bla- 
ſon) Ermine in Heraldry, 


Hermine, ée, Adj. (Terme de Blaſon ) 


| ermin'd, | | 
Hermitage, S. M. (lieu deſert ou demeure 


' Hermitage) Hermitage. 
* Hermitage, (ſolitude) ſolitude, deſert, 
HERMITE, S. M. (Solitaire, Anacho- 

rette) Hermit, Anchoret, 

Hernie, V. Heręne. 2 

Hernieux, euſe, Adj. (qui eſt incommede 
d'une Hernie) buten, 2vho has a Rupture or 
broken Belly, brcken helly'd. 

HEROINE, S. F. (Femme qui a les qua- 


litez d'un Heros) an Hercin, an beroica! 


Woman, | 
Herc1que, 4. qui (appartient aux Heros) 


| heroic or Herbical. 


L'heroique, S. M. (le ſublime, le ſtile 
eleve) the ſublime, the lofty or beraick Stile. 

H-101quement, Adv. (en heros) heroically. 

H-roiſme, S, M. (ce qui fait le Heros) 
He oiſm, | | | 


* 
HERON, S. M. (Eſpece de grand Oiſeau) 


Hern or Heron, | 
Heronneau, S. M. (petit Heron) a young 


Hern. 


Heronniere, S. F. (lieu on les Herons font 
leurs petits) a Hern ſhaw, | 

Heronniere, Adj. Ex. Peau ou cuiſſe he- 
ronniere, (au rude) a rugged Skin or Thigh, 


Fa | 
HEROS, S. M. (Homme qui fait des ac. 


tions de valeur extraordinaire) an Hera or 
Heroe, | 


HERSE, Ge. v. Herce, &c. 
Heſitation, S. F. (action d' Heſiter) Hefi- 
tation, Heſitancy. _—_ —— | 


* 
HESITER, Verb. Newt. (s'arrẽter en par- 
lant, ne parler pas hardiment) te heſitate, 
ammer, or to bum and haw, te faulter, to bs 


at a ſtand, to ſtop, 
Ii kleſßiter, 
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HEV Ata 


Heſiter, (Cre irreſolu en incertain) | A la bonne heure pour lui, ſo much the | vn | 
to waver, to be in ſuſpence, or in a quandary, | better for bim. IBOU, 8. M. (Oiſeau nocturne) 010 
to demur, to flick in the Briers, to be at a (> A la bonne heure ( heureuſement ) | rhe great Owl, F 
Hand or Hay. Te EM | in a good hour or time, fortunately. Hideuſement, Adv, bideoufly, dreadful 
Sans heſiter, readily, freely, wwithout any A la male-heure, (malheureuſement) rightfully, | | | f 
more ado. | untuckily, unfortunately, „* | 
Heftre, V. Hetre. A la male-heure, (ſorte d'impreca- HIDEUX, fe, Adj, (horrible, à voir 
HETEROCLITE, Adj. (Terme de Gram- | tion) with a vengeance. | affreux) hideous, dreadful, ghaſtly, ſrightful. 
maire, Irregulicr) hegeroclite, irregular. Citer un Auteur A toute heure, 0 


* a 
Etre un peu heteroclite (fingulier o] quote an Author at every turn. HIE, S. F. (on Demoiſelle. Inſtrument 
biz ure) dans ſes . manieres, to be à little Heures, S. F. Plur, (Livre de Prieres) 4 pour battre le Pave) a Rammer, a Paver' 
fingular in one's wva of living. Primer, a Prayer Book among Papiſts. Beetle. N 
HETERODOXE, Ag. ( contraire aux | Heureuſement, Adv. (d' une maniere heu- HIEBLE, S. F. (forte de Plante) Wall. 
ſentimens de la veritable Religion) Hete- | reuſe) happily, luckity, fortunately, | wort, Dane-wort, or Dawvarf-elder, 
rodox. | {> Heureuſement, (par bonheur) by good o | | 
© HETEROGENE, Adj. (de differente eſ- | Luck, Chance or Fortune. HIER, Verb. Ad. (enfoncer avec la Hie) 
per, nature on qualité Heterogeneous, of Ill eſt arrive heureuſement, (on ſain | fo ram in, to beat or drive in with g 
anoto'r Kind. Nature or Quality. & ſauf) he it come bome afe, | Rammer, 
HETERO3CIENS, S. | 


(Terme de Geo- Tout lui reuflit heureuſement, every | HIER, Adv. (de tems) Yeſterday, 
graphie) Hetereſcii, a Term uſed in Geo- thing ſucceeds or proſpers with him. | Hier au ſoir, Teſt:rnights | 
graphy. ll imagine heureuſement les Choſes, * 

HE TRE, S. M. (forte d' Arbre: on l' (il a 'imagination heureuſe) he has a happy HIER ARCHIE, S. F. (Gouvernement Ee 
app- le auſſi Fau ou Fouteau) Beech, the | Fancy, | cleſiaſtique) Hierarchy, Churcb- Government. 


Beech. tree. | | CF Rimer heureuſement, to be happy in Hierarchique, Adj. hierarchical, | 

Bois de Hetre, Beech, one's Rhimes, | Hierarchiquement, Adv. hierarchically, 
HEU, S. M. ( forte de Batiment de Mer) | HEUREUx, ſe, 4d. (qui poſſede la fe-]  HIEROGLYPHE, oz Hieroglyphique, b. 

a Hoy, a ſort of Ship. I licite oz qui contribue a la felicite) happy, M. (Symbole myſterieux) an Hierog!yphick, 
EUR, S. M. bonne fortune) Luck, | Bleſſed. | myſtical Character or Image. 

Happineſs, good Fortune, 


Heureux, (qui a de la bonne fortune ) Hieroglyphique, Adj. hieroglyphick or bi. 

HEU&E, S. F. (eſpace de tems qui fait | FA. - ge r l : e 

ha 24 partie du Jour naturei) Hour. Vivre heureux & content, to [ive] Hieroglyphiquement, Adv, Bierogiypbi. 
j'y ſerai dans une Heure, I vill be there happily and contentedly. cally. 


2 an 8 3 * Heureux, ( favorable, avantageux) | HIPOCRAS, S. M. (Boiſſon delicieuſe ) 
n Quelle heure eſt nil? FÞat's a 


happy, lucky, fortunate, favourable, kind, ad. Hipocras, a ſort of compounded Wine. 
11 eſt lept heures, it 7s ſeven a. Clack, or of | vantageous. TM | HIPODROME, ou HIPPODROME, S. F. 
the Clock. a Heureux, (on excellent. En parlant | (lieu od ſe faiſoient les Courſes des Chevaur) 

Heure, (Tems) Hour, Time, du genie, de la memoire, Cc.) happy, ex- Hippodrom, or Place for Herſe-races, or Horſe- 
A quelle heure ſerez vous la? at That | cello, | | mens Exerciſes, a riding Houſe, | 
Hour or time will you be there P | Ola Reine Marie d' heureuſe memoire, HIPPOGRIFE, S. M. (morftre fabuleur 

A 'heure qu'il faut, in due or good Time, (dont la memoire eſt en veneration) Queen | Hippugryph, a feigned Monſter, bal f Horſe and 


att the time appointed. 62 | Mary of bleſſed Memory. half Griffin, 
Faire quelque choſe dans ſes heures * Tems heureux, bak, hazy Weather, | HIPPOPOTAME, 5. M. (Cheval marin 
dues, ou dans ſes heures de loiſir, 70 - HEURLER, @c. V. hurler, &c. ou de riviere) a Sea-borſe. | 
thing at one's leiſure Hours, or ſpare me. N 1 N | HIRONDELLE, : # F. (Oiſeau de paſſage) 
(5 L'::eure du Berger, (le moment fa- HEURT, S. M. (choc) knock, a knocking | a Swallow, | | | 
vorable aupris d'une belle) tbe critical Mi- | or daſhing one againſt another, | HISTOIRE, S. F. (Narration des Action 
nut the bappy Moment, the happy Minute, | Heurte, ce, Adj. knocked, &c, V. the Verb, | ou des choſes dignes de memoire) Hiſtory, 
the yielding Minute. 5 | HEURTER, Verb. A&, & Neut. (cho- | Story. 
* Derniece heure, heure derniere, (la | quer, frapper) 0 knock, bit, daſh, or run * + Voila bien des Hiſtoires, (voila bien 
Mort) laff Hour, dying Hour. againſt, | de fagons que vous faites) what a world of 
A cette heure, Adv, (preſentement) | 


; ; Les boucs heurtent de leurs t&tes un Compliments or Ceremonies 275 make. | 
at this Hour or Time, at this preſent Time, at | contre Pautre, the Goats run full but with Hiftorical, ale, Adj, hiſtorical. 


preſent, now, | Z their Heads one againſt another, or the Goats Hiſtories, &e, Adj. (enjolive) imbelliſhed, ſet 
Tout i Yheure, tout à cette heure, | bur at one Ravi, F eur wore ſm all Fig 2. D) ſped, 


(dans un moment) forthwith, by and by, * Ccla heurte le ſens commun, that's con- | Hiſtorien, S. M. {qui écrit une Hiſtoire) 
preſently, juſt now, in a moment, trary to common Senſe, that claſhes wwith or | an Hiſtorian, | | | 
D* heure en heure, hourly, every hour, ſhocks Reaſon. b HISTORIER, Verb. A,. (enjoliver) 0 


A Yheure meme, at that very in- 


q Vous ne fauriez faire cela ſans heurter | imbelliſb or ſet out wwith ſmall Figures, 
ant. 


(offenſer ou deſobliger) force gens, you can + Hiſtoriette, S. F. (Conte mele de ga- 


Sur Pheure, tout ſur I'heure, (in- | never do that without offending or di ſobliging a | lanterie, ou de plaiſanterie) @ pretty Story, a 
continent) forthwith, incontinently, immedi- | great many. | 


Novel. 
ately. 3 Heurter, (frapper à la Porte) to knock at the Hiſtoriographe, S. M. (celui qui a la 
8 II eft bonne heure, (il n'eſt pas | Door. charge d'ecrire I hiſtoire) Kiſtoriograpber. 
tard) it vs betimes, it is not late. 


0 Se heurter oz s' entre-heurter, Verb. Recip. Hiftorique, Adj. (qui appartient a Phi- 
De bonne heure, betimes. a | (fe choquer en ſe rencontrant) to bit, knock, or | ſtoire) hiſtorical, f 
A Theure qu'il faloit, in the very nick of | daſh one anctber. Cela eſt #hiftorique, ( treg-vrai ) 


time, | ; On ſe heurte toſjours ou Von à mal, | that's matter of fact, it is certainly ſo, 
De meilleure heure, ſooner or earlier. J] that part is moſt apt to be burt which is fore; Hiſtoriquement, Adv, hiſtorically, 
De trop bonne heure, 700 ſoon, loo early. already. | HISTRION, S M. ( bateleur, bouſſon) 
Se retirer A heure indeue c a des heures 


0-4 Heurtoir, S. M. (marteau d'une Porte); a Fack pudding or Buffon. 
injeues, (ou fort tard) to keep unſeaſonable, a Knocker, HIVER, S. M. (ſaiſon de Vannde) 


or bad Hours. | HEXAGONE, S. M. (Figure de fix An-] Winter, 


$5? 4 la bonne heure, (he bien ſoit voila | ples, & de fix cotez) an Hexagon. * Nos derniers hivers, ( la vieilleſſe) aur 
qui eſt bier) in good time, well and good, in | Hexagone, Aj. bexagonal. | /atter Years or old Ape, 
God's Name, in the Name of God. HEXAMETRE, Adj. (qui a fix pieds. Hivernal, ale, Adj. Ex, Fleur hivernale, 
(> S'en eſt il alle? à la bonne heure, is | En parlant de certains Vers) Hexameter. | (ou d'hiver) a Winter-Flawer, | 
; be gone ? God 4 ſpeed bim well! / —. Hexametre, S. M. an Hexameter. | HIVERNER, Verb. Neut, (paſſer Phiver) 
gF $'il ft niche, à la bonne heure, if be Advertiſement, | to winter, 


be rich, I am glad on t. ; | Shiverner, (8 endurcir au froid ) Verb. 
| 3 See with Hy thoſe Words that you don't find | », ©. 53 g : 
. bed of | ſpele under this Head with Hi, | Rep, 10 grow lurch, in cours one's ſelf U 
a Son, I wiſh bim Foy for it, or much goed may | H I 
it do bim. 1 HIATUS, S. M. (Terme Latin que les HO, V. Oh! | | 
| Poctes ont ready Frangois) Cap. | HOBE- 


hi- 
ai) 


H O M 


HoBEREAU, Hobreau, S. M. (forte 
3» Oiſeau de leurre) a Hobby, 5 
Hobereau, (Gentilhomme de Cam- 
pagne) 4 Count? y-Gentleman, a Country-Squire, 
4 Squire in a burleſque Senſe, 
HOC, S. M (forte de jeu de Cartes) Hoca, 
a Game at Cards. 1 
# cela m' ſt hoc, (o aſſure) I am ſure 
of that, that's as ſure as a Gun. 
HOCHE, S. F. (coche, entailleure) Notch, 
Hoche, ée, Adj. jogged, &c, V. Hocher, 
Hochement, S. M. Ex, Hochement de 
tote, a ſhaking, jogging, or wagging of the 
Head. | 


HOCHEPOT, F. M. (eſpace de Ragoũt) 


Hboteb- potehb, mingle-mangle, 


Hoche-queue, 8 F. (en Bergeronnette, 
forte d'Oiſeau) a Wagtail. 


HOCHER, Verb. Act. (ſecouèr, branler) 
to ſhake, jog, wag, or toſs, | 

HOCHET, S M. (joutt. d'enfant à la 
mammelle) a Coral. 

HOIR, S. M. (Terme de Pratique. 
ritier) an Heir. 

Hoirie, S. F. (Heritage) Inberitance. 


. 


HOLA! Interj. (pour appeller) Hoe there ! 
Hola, Alu. (Tout beau, c' eſt aſſez) Hold, no 
more, enough. 


fray. 


 "HOLLANDE, S. F. ou Toile de Hollande, 


Holland, | | 
Demie-Hollande, (forte de Toile) Ingham 


Holland, Garlick Holland. 


(> Porcelaine de Hollande, fine Dutch 
Ware, 4 5 

Hollandé, ée, Adj. Ex. Plume Hollandee, 
@ Dutch Quill. | 


HOLLANDER une Plume, Verb. Act. 


to rub a Quill at the Fire, to make a Dutch 


Null. 


burnt Offering, 
HOLOGRAPHE, Adi. Terme de Palais. 


Ex. un Teſtament holographe, (qui eft tout 
Ecrit de la Main du Teftateur) a Will all | 


written wwith the Teftator's own Hand. 


 HOMARD, S. M. (Groſſe Ecreviſſe de 


mer) a great Lobſter, 


HOMELIE, S. F. (Diſcours pour expli- 
quer au peuple les matieres de la Religion) an 


Homily, or Homely. | 


HOMICIDE, S. M. (Meurtre) an Homi- 


cide, a Murder, 


ker. 


t Homicide (un Meurtrier) an Homicide, 


4 Murderer. 
Homicide, Adj. Murdering, or Murderer. 
Homilie, V. Homelie. 


HOMMAGE, S. M. (Devoir que le Vaſ- | 
ſal eſt tenu de rendre au Seigneur du Fief) 


Homage. 


Hommage, (Reſpect, ſoumiſſion, de- 


ference) Homage, Duty, Reſpect, Deuocir. 


Hommager, S. M. (qui doit Hommage) 


Homager. 


Hommaſſe, Adj. (qui tient de l' homme) 


n 


Elle eſt hommaſſe, ſbe is a manly Woman, 


ſbe is a Virago. 


HOMME, S. M. (Animal raiſonnable, 
Toute l'eſpece humaine cu le Sexe Maſculin 


en particulier) Man, 


Ine ſe croyoit deſtiné à la grandeur ſu- 
preme, que pour E@tre l' Homme des Peu- 
ples, & paur les rendre bons & heureux, 


Hola, Subſt, Ex. mettre le hola, to part the | 


HOLOCAUSTE, S. M. & F. ( forte de | 
Sacrifice parmi les Juiſs) a burnt Sacrifice, a 


(> Homicide involontaire, Man-ſflaugh- 


HON 


| He thought himſelf deflin'd to Sovereignty for 
no other purpoſe, than to be the Man of the 
People, and to make them good and happy. 

Un homme de Guerre, a Man of 
Soldier, à Martialiſt. | | 

Un Combat d'homme a homme, a 

fingle Fight, 

D' homme d' honneur, (on ſur mon 
honneur) «pon my honour, or faith. 

Lies bons Hommes, V. Minimes. 

HOMOGENE, oz Homogenee, Adj. (qui 
eſt de meme na ure) homogeneal, homogeneous, of 
one kind or ſubſtance, 

HOMOLOGATION, S. F. (Terme de 
Palais, approbation, confirmation) al/owarce, 
approbation, confirmation, 


ar, a 


confirmed, authorized. 

HOMOLOGUER, Verb. Act. (Terme de 
Pratique. Approuver, authoriſer) fo allow, 
approve of, confirm, or authorize. 

Homologuer un Compte, to afeer an Ac- 
count, a Term uſedat the Exchequer, 

HONONYME, Adj. (Terme de Logique, 
qui a meme nom) Homonymous. 

HOMOPLATE, S. F. Homoplate, the 
Shoulder -blade, 


| * + On lui a roſſé les homoplates, he was 


ſoundly banged, 


8 | | „ 
' HONGRE, S. M. ou Cheval hongre, 
(cheval chatre) a Gelding, 

Hongre, Adj, M. gelt. 

HONGRER, Verb A#. (chatrer) to geld. 

35 Ex. Hongrer un Cheval, to geld à Horſe. 

t HONI. Ex. Honi ſoit qui mal y 
penſe, Evil to bim that Evil thinks, 


3 


wirtuous. Lf 
(> HONNETE, (convenable à la raiſon, 
bien-ſeant) decent, handſome , fine. | 
{> HONNETE, (honorable) honourable or 
creditable. = 
(FP Pretexte oz excuſe honnete, (plauſible, 
ſpecieuſe) a fatr pretence, or excuſe, 
Du honnete preſent, a handſome preſent. 


1 


or reaſonable Price. 
Une famille honnete, à good Family. 


Parentage. 
Un habit honnete, a creditable Suit. 
HFonnéte, (civil, courtois, pol!) honeſt, 
civil, courteous, obliging, kind, genteel. 
Un honnete homme, (un homme d*honneur 
& de probite) an honeſt, or good Man, a Man 
F honour, 
Un honnete (on galant) homme, a genteel 
Man, à Gentleman. | 
En honnete homme, (galamment) gentecly, 
in a genteel manner. 


fe rencontrai un honnete homme qui 
me le dit, I met a Gentleman who told me 


| of ze. 


honeſt, modefl, wirtuous, or chaſte Woman, 
(>> Une honnete Debauche, an innocent 
merry- making or Mirth, 


| verteux) boneft, 


table and honeſt together, 


honour, 
| > Honnetement, (bien, comme il faut) 
Band ſamely, decently, finely, well. | 

(> Honnetement, ( paſſablement) pretty 
well, ſufficiently, 

(5 Honnetement, ( civilement ) civilly, 
genteely, kindly. 


| boneſty, honour, 


chaſtity, modeſty. - 


Homologne, ee, Adj, allowed, approved f, 


HONNETE, Adj. (Verteux) honeſt, goed, | 


HoN 
(> Honncteté, (Chaſtetẽ, Pudeur) honeſty, 


(> Honuetets, (civilite) civility, a civil 
or handſom carriage, courteſy, kindneſs, 
Faire une honneteie (on un preſent } 
à quelqu'un, to make one a preſent, _ = 
 HONNEUR, S. M. (Marque exterieure de 
reſpe&, de veneration) Honour, Reſpect, Mor- 
1Þ, Reverence, 8 : 
PT; Honneur, (Gloire, Reputation, Eſti- 
me) Honour, Reputation, Glory, Fame, Credit, 
Eſteem. | | 
S Honneur, (gloire, ornement) Honour, 
Glory, Credit, Ornament, : : 
II eſt l'honneur 2 Societé, be 18 tbe 
honour, or ornament, of our Society. | 
Il yous = hero. d' honneur, be does 
ou a great deal of credit. a 
# 4 WERE ( Provite, Vertu ) Honour, 
Honeſty, Virtue, : 
(> Honneur, (Pudicite, Chaſtete) Honour, 
Honeſty ,, Chaſtity , k EY 
Faire les Choſes avec Honneur, fo do things 
bandſomly or honourably, 


| (F Agir en homme d'Honneur, te aft like 


an Honeſt Man, or like a Man of honour, 

| Une Femme d'Honneur, an honeſt Woman. 

| J'ai I honneur de ſes bonnes graces, il 
me fait honneur de m*aimer, E have the bo- 

| nour or happineſs to be in his favour, be is 
pleaſed to love me. 5 

Je me donnerai I' honneur de vous aller 

voir, I ſhall de my ſelf the honour to watt 
on you, 


| de faire honneur d'une choſe, 7 make 


a pride of a thing, to take a pride, or to glory 
in it, | 
+ Sauf votre honneur, under correction. 
F Honneurs, (Pieces qui ſervent a Ia 
Ceremonie du ſacre du Roy, &c.) Regalia. 
Honneurs, (Dignitez, charges) Ho- 
nours, Dignities, N 
65 Honneurs funebres,. (Ceremonies fu- 
nebres) funeral Solemnities. a4 
(FP Faire les honneurs de la maiſon, (en 


faite les ceremonies) to receive and ente tain 
the Gueſts, 7 


Prix honnete, (en modere) a moderate, | 


(> Une femme honnete, ( ou chaſte ) an 


Honnetement, Adv. (d' une maniere ver- 
tueuſe) honeſty, in an honeſt way, like a Man of 


Honnetete, S. F. ( 'honneur, la probite) 


Honnir, V Hunt, | 
Honorable, Adj. (digne d'ëtre honore ) 


Il eſt d'une naiſſance hom &te, be 7s of good Honourable, ꝛvwortiy of Honour, 


(> Honorable, (qui attire de Phonneur) 
' Honourable, Creditable, 
Ez Honorable, ( ſplendide, magnifique) 
' honourable , noble, magnificent, ſumptuous , 
| ſplendid, 

Amende honorable, Y. Amende, 

Honorablement, Adv. (dune maniere ho- 
norable) honourably, with honour, 

(> Honorablement, ( magnifiquement ) 
bonourably, nobly, magnificently, ſumptuouſly, 
ſplendidly. t | 

Honoraire, Adj, (Titulaire) honorary, ti- 
tular, : : 

Honoraire, S. M. (ſalaire d'un Avocat) 
a Lawyer's Fee. | 

Hono1E, &e, Adj. honoured, reſpected, &c. 

HONORER, Verb. Ad. (Rendre hon- 
neur & reſpect) to honour, reſpeck, or reve- 


Honnete, S. M. (ce qui eſt honnete & | 7" 


(3 Honorer, (eſtimer, faire cas) to honour, 


Joindre I'Utile avec I Honnete, to join pro- | reſpec, value, or eſteem. 


£3? Honorer, (faire honneur) to do credit, 
to be the bonour, or ornament of, | 
Honorer, ( favoriſer ) to honour, or 


faweur, 


Honorofique, Adj. ( honcraire ) honor 
titular, — OT Dy 


— | | 

HONTE, S. F. (Confuſion) frame, con- 

/in. | 
aſhamed, 


Avoir honte, to be 

Rougir de honte, 70 bluſh, 

(F Honte, (Pudeur) ſhame, modeſty, 
12 


| 1 (7 Honte 


Honte, (opprobre, ignominie, in 
famie) ſhame, diſgrace, infamy, reproach, ig- 
nominy. 

Faire honte à quelqu'un, to ſhame, or diſ- 
grace one, 

Temoigner de la honte, te ſhew that 
one is aſhamed, 

Une Choſe qui doit donner de la honte, 4 
thing to be aſhamed of, 

Honteuſement, Adv. (avec honte & ig- 
nominie ) ſhamefully, diſgracefully, ignomi- 
nicuſly. 

Honteux, ſe, Adj. (qui a de la honte) 
baſhful, ſhamefaced, aſhamed, 

Honteux, (qui cauſe de la honte) 
ſhameful, to be aſhamed , diſgraceful, ignomi. 
nious, infamous, 

4 Les parties honteuſes, the privy, or 

70 Parts, the Pudenda. EY 


Manger le morceau honteux, (ou le 


dernier qui reſte dans le plat) to leave Man- 


8 


HOPITAL, S. M. (Maiſon fondee pour 


recevoir les Pauvres, les Malades, Sc.) an 
Hoſpital, an Alms- Bou ſe. 


* Envoyer a J Hopital, to beggar, to ruin, 


* | | | 
HCQUET. S. M. (Mouvement convulſif 
de Eſtomac) Biccock, or hicket, or hickup, 
or hickough, 


% . | 
HOQUETON, S. M. (forte de Caſaque) 
a Coat, a particular fort of Coat. 
(> Un Hoqueton, (on Archer) a fort of 


Sergeant. 

HORAIRE, Aj. (frm Heure. C'eſt un 

Terme de Gnomonique) horary, | 
Ex, Cercle horaire, an horary Circle. 


» 

+ HORION, S. M. (coup) rude à great 
leo, or ftrok-, 

HORIZON, S. M. (Cercle de la Sphere) 
Horizon, Be 

HORIZONTAL, ale, Adj. (Parallele à 
I Horizon) horizontal, 

Horizontalement, Adj. horizontally, 


 HORLOGE, S. F. (Machine qui marque | 
meſſe) 5% | | 
Hoſtilement, Adv. (avec hoftilite) in an 


& qui ſonne les heures) a Clock, 

(> Horloge ſolaire c au Soleil, a Dial, 
or Sun-dial. | 

(55> Horloge de Sable, (on Sable) an 
Hour-glaſs, | 

Horloger, ow Horloguer, S. M. (celui qui 
fait des Horloges & des Montres) 4 Clock- 
maker, or Watch-maker. 

Horlogere, S. F. (Femme «'horloger) a 
Clock-mater's or Watch maker's Wife. | 

Horlogerie, S. F. (Art de faire des Hor- 
loges) Clock making, or Watch- making. 
_ Horloguer, V. Horloger. 


HORMIS, (from hors) Prep, (Excepte) 


but, ſaving, except, excepting. 


HOROSCOPE, S. M. (Obſervation de l' 


Etat du Ciel au point de la Naiſſance de 
quelqu'un) Horoſcope, Nativity. 
Faire cu tirer Phoroſcope de quelqu'un, 
to calculate or caft one's Nativity. 
HORREUR, S. F. 
HBorrar, dread, or trembling for fear, fright, 


AD. 


hhaine) horror, deteflation, averſion, batred, 
entipathy, 


Horreur, (Objet d*horreur, deſordre, | 


confuſion, deſolation) borrcr, confuſion, deſo- 
lation, 

Tai horreur de le dire, I dread to ſpeak 
bs 


Tai horreur d'y penſer, I bate to think 
ent, I quake with borror when I think 
en t. 


Avoir quelque choſe en horreur, #9 abemi- 


nate, deteſt, or abbor @ thing, to bate it. 


(effet de la crainte) 


Horreur, fabomination, deteſtation, 


| dans une maiſon) Gue 


| hall. 


HOT 


23 9 ay 8 
Action) grievouſneſs, enormity, bainouſneſi. 

| Be pr qui fait Pee LA ; 
horrible, fearful, ghaſtly, dreadful, hideous, 
frightful, 
{2 Horrible, (Extreme, exceſſif) horrid, 
exceeding great, extreme, 


bal nous. 

Horriblement, Adv. (d'une maniere hor- 
rible) horribly, fear fully. 2 
Elle eſt horriblement laide, He 7s fear ful 
ugly, fhe's as ug'y as a Scare-crow, 


ly, firangely. 


Hors de la Ville, out of Town, 
Hors de Saiſon, out of Seaſon, 
Il eft hors de condition, be is out of place. 
(> Hors de doute, without queſtion, 
(53> Hors de raiſon, unreaſonable. 

Hors de blime & de ſoupgon, free 
from blame and ſuſpicion, F 


Hors de prix, extreamly dear, 


late, unſeaſonably, 

(2 Hors, ( Hormis, excepte) but, ſa- 
ving, or ſave, exc pt or excepting, | 
HORTOLAN, V. Ortolan. Io 
HOSPICE, S. M. (Maiſon deftinee pour 
retirer les Religieux) a ſort of Hoſpital for 
Monks, | 
HOSPITAL, V. Hopital, 

Hoſpitalier, re, Adj, (qui loge volontiers 
les Etrangers) hoſpitable, —— hoſpitality. 
{> Hoſpitalier, re, (Religieux ou Reli- 


| gieuſe qui fait vœu dafſifter les Pauvres, 


les Paſſans, @c.) Heſpitaler. | | 
Hoſpitalite, S. F. (Bonte, liberalitẽ qu'on 
exerce A Vegard des Etrangers) Hoſpitality, 
kind Entertainment of Strangers, 

Hoſtage, V. Otage. 

HOS TE, Hoſtel, and their Derivatives. 
See them ſpelt wwithout S. 
HOS TIE, S. F. (Victime que l'on offroit 
en ſacrifice) Victim. | 
(5 Hoſtie, (dont on ſe ſert à dire la 


hoſtile manner, like an Enemy, 


Heſtility, 

HO TE, S. M. (le maitre de la maiſon eu 
de la Chambre où on loge) Landlord. 

Hote, (on Hotelier) Ho, Inn-keeper. 

P. Compter ſans ſon Hote, to reckon without 
one's Heſt. | | 

g Hore, (Celui qui eſt recu & loge 
cr Ledger, 

HOTEL, S. M. (Grande Maiſon d'un 
Prince, d'un grand Seigneur) Houſe, a great 
Man's Houſe, an Hotel, or à Palace, 

(>> L'Hotel-Dieu , ( ou 'hopital ) 2he 
Hoſpital. | 
L' Hotel de ville, Tewn-houſe, Guild- 


Un Maitre d'Ho0tel, a Steward. 

Hocelerie, S. F. (Maiſon og on loge en 
payant) an Inn. | 

Hotelier, S. M. (Celui qui tient Vhote- 
lerie) an Inn keeper, the Hoſt. 

Höteliere, S. F. (I'h0teſſe) an Inn- leeper : 
Wife, er Widow, the Hoſteſs, 

Höteſſe, S. F. (Celle qui loue une Cham- 
bre ou une Maiſon), a Landlady. 

(3 Hoteſſe, (Hoteliere) Hoſteſs, 


| HOTTE, S. F. (forte de Panier) @ Scuttle, 

a Daſſer, a ſort of great Baſket, 

/ mts. S. F. (Plein une hotte) a Doſer- 
ull, 

HOTTER, Verb. Neut, (porter la hotte) 


2 carry the Defeer, 
J | 


(5 Horrible, (atroce) horrid, grievous, 
| HOUBLON, S. M. (forte de Plante) Hos, 


(5? Horriblement, (extremement) extreme- | 


HORS, Prep. (le contraire de, dans) out, 


Hors d' beure, (trop tard) beyond the hour, | 


HOSTILITE, S. F. (Ae d'Ennemi) 


HOU 


HOTTEREAU, S. M. (Paniers de ya 


| Ofters) 4 Pricket. 
Hotteur, $. M. (qui porte Ja hotte) he thax 


carries a Doſſer upon his Back. 


* 

HOUAGE, S. M. (Terme de Mer, © 
le ſillage on la Trace du Vaiſſeau) rhe Rate, 
Run, or Wake of a Ship, | 


HOUBLONNER, Vb. 43. (Afiifon. 
ner avec du houblon, en parlant de la Blere) 
to put Hops in. | 

Houblonniere, S. F. Hop field. 

HOUERE, v. Hourque. 


Vigne) a grubbing Ax, or How, ſuch as they 


| #ſe in Vineyards; alſo a Spade. 


Houe platte, (o houlette) a ſettin 
A 4 NE fair 


HOUER, Verb. A#. (Becher) to dig. 


*. | 

HOULE, S. F. (Lame, Vague de Mer) 
ſurge, a rolling Wave. 

A Houle, (Marmite) à Pot. 


» | | 

HOULETTE, S. F. (Baton de Berger) 
Crook, a Shepherd's crooked Stick, a Sheep. 
hook. a 

Foulette, (Plantoir de Jardinier) 4 
ſetting or planting Stick, a Dibble, 


HOUPE, S. F. (forte de bouquet de laine, 
de ſoye, Cc.) a Tuft. | | 
Hope de certains Oiſeaux, a Tuft or 
Cop on the Head of ſome Birds, 
_ Houpe, ée, Adj. tufted, 


| HOUPER, Verb, FER (faire en petites 
houpes) to tuft, 


* - 4 
HOUPELANDE, S. F. (forte de grande 

caſaque) 4 great Coat, 8 
Houragan, V. Ouragan. 


rough Wall, or Walling. | 
Hyurde, Adj. Mur hourde (on il n'y a 

point d'enduit, rude & inegal) a rough Wall. 
HOURDER, Verb. Ad. & Neut. (Ma- 

gonner groſſierement) to make rough Wall, 


a hind of Hunting - deg. 


HOURQUE, S. F. (forte de Vaiſſeau de 
Mer Hollandois) an Hulk, or great Hoy, 

HOUSE, ée, Adj. (Crottéè, mouule) Be- 
daggled, dirty. | 

HOUSPILLER, Verb. Act. (tirailler, ſe- 
couer quelqu'un) to towſe, tug, pull, or worry. 


HOUSPILLON „S. M. (le par- deſſus qu'on 
verſe 3 un homme qui vient de boire) the 


Wine which is filled to one to mend bis Draught, 


| Holy-oak-grove, 


| HOUSE, S. F. (Couverture de meubles 
de chaiſe, de lit, &c.) Caſe for a Bed or Chair. 


Houſſe, (pour couvrir une ſelle) & 

4 4 Caſe for a Saddle. : | 
(3 Houſſe, (ornement de Cheval qui lui 

couvre une partie de la croupe) a houſing,” or 

Hor ſe- cloth. | 

| . Houſe de Cheval de harnois, a Sheep: 

or Goat Skin laid upon the Collar of a Team- 


bor ſe. | 
Houſſc. 


: | 
HOUE, S. F. (Iyftrument pour becher la 


Hourdage, S. M. (Magonnerie groſſiere) 


Hou ret, 8. M. (Mauvais Chien de chaſſe) 


HOUSSAYE, S. F. (lieu plante de houx) 


| . Lit à houſſe, (o Lit d' Ange) an A 
el. bed. | 


q 


A a 
=> wm Fix 


. 
My G5 He 


rine) the Meal. tub. 


pPapiſtes donnent aux Proteſtans de France) 


gzuenot, an Opinion entertained by Huguenots. 


faire bouillir le Pot) an Earthen Stove for 25 


tire de pluſieurs choſes) Oil. G | | 
* + Froter quelqu'un d'huile de coteret, (le Les Humains, S. M. Plur. (les Hommes) 


with a Stith, to cudgel bim. 


4 Houſſe de I'imperiale dun eren, Hulld, ee, 4% oiled, 
4 2 Cover fi the Reof of @ Princes | HUILER, 2 A8a, (frotter avee de Þ 


| Coach, "upon ſolemn occaſions, huile) to oil, 


de, Adj. ſwept. Huileux, ſe, Adj. (gras & de nature d' 
Fe SSER, 2 4 Nettoyer avec un | hvile) eit. | 


balay à long manche) to ſweep with a Hair= | Huilier, (Marchand qui vend de I huile) 


broom, an Oil-man, 
Houſſer une Tapiſſerie, to ſweep Hangings + HUIS, S. M. (Porte d'un Logis) a 
with a Hair-broom. Door. 


Houſſeur, euſe, S. M. (Celui, oz celle qui YpPlaider a huis clos, to have a private 


houſſe) Sbecper. Hearing or Trial. 


Cauſe plaidee a huis clos, a Cauſe tried 

HousslERESs, S. F. (Endroit plein d' privarely.” 8 

arbrifleaux) 4 Nurſery of young Trees. | Huiſſerie, S. F. (ornement de bois au- 
| tour d'une porte) Door-caſe, 

HOUSSINE, S. F. (Verge pour faire al- | 


* 
ler un Cheval) a Switch. HUISSIER, S. M. (Officier qui ferme 
HOUSSOIR, S. M. (Bilay a long man-] & ouvre la porte du Cabinet oz de Ja Cham- 
che) a Hair-broom, bre d'un Prince) Uſber or Door -keeper, 


| | Huiſher „(dans une Cour de Juſtice) @ 
HOUX, S. M. (forte d' Arbre) Holy-oek, Tip-ftaff, a Summone r. 

Holm. gHuiſſier, (Sergent) a Sergeant or 
Le petit houx, the Knee · bolm or petty- | Bathff. _ 7 

qobin, (> Huiſſier, (Bedaud) d'Egliſe, a Verger. 
HOYAU, S. M. (forte de houe) a Mat-] Huiſtre, V. Huftre. | 

| Fat : | 

9 H U HUTT, 5 4 Nombre cardinal) Eigbt. 

| ; F Huitain, S. M. (Pothe qui contient huit 
+ Se Huber, Verb. 7 2 (s accommoder ven) a [ef Haske Ver * 

comme on peut) to make ſhift. 


8 itain S. 6 huit 1 7 2 
HUCHE, S. F. (Mais à petrir) Trough, Huntane, F. (huit jours) eight Days 


A la huitaine, eight Days hence, <vithin 
eight Days, 

Huitante, Adj. (ou oftante, ou pliatit, qua- 
tre · vingt) Eigbiy, Four ſcore, 


; | | | Huitantieme , A4j. hs ord 
Huche de moulin, (od tombe la fa- Eightieth, „ Adj. (nombre vordre} 


a kneading Trough, a Bunting Hutch. . 
Hache, (Couffre où Ion ſerre le pain 

dans la depenſe) a Hutch or Bin to keep 

Bread in. | 


£2 Huche (on tremie ) de moulin, a Mill- | 


bo En huitieme lieu, erghrhly. 
pper. 


| | — 2 M. (le hvitieme jour du 
* | | < Mois] the Erghth, or eighth Day, 
HUCHER, Verb. A. 2 Ar- La Lettre et du —— the Letter is 
voix ou en fiſtant) 70 hoop or Bolero, wh ſated be eigbtb inſtant. 
„„ | | C'eſt adjourdhui le huitieme du Mois, this 
_ + HUCHET, S. M. (Cornet P 7 is the eighth Day of the Month, 
tir de loin) @ Horn, a Huntſman's or Poſt. ll ravoit qu'un huitieme , (oz une 
boy's Hern. | | | huirieme partie) be had but the eighth part. 
4 * ' | {7 Payer le huitieme, (c'eſt un impor ſur 
HUE, Interj, (ou haye) Gee-b 9! le Vin) to pay the eighth Peny. ; 
a = Huitieme, S. F. (Partie de I'aune ) a Nail 
HUE'E, 8. F. (Cri de Plußeare) Perſonnes | 1p, eigbel part DD ee 
a bellow or ſhouting. | | 


L a Auitiéme, (huit cartes de meme cou- 
Hue, (Cri pour ſe moquer) booting. | jeur qui ſe ſuivent au Piquet) 4 Huitieme, 


8 25S . | at Piquet, nk +: DM | ihe 
HUER, Verb. A#. (faire de longs cris Huitiemement , Adv, (en huitieme lieu) 
pour ſe moquer) 2 hoot at. erghthly. | 


 HUETTE, v. Hulotte. HUI TRE, S. F. 
teſtacë es) an Oiſter. 


* | . LIES | 
HUGUENOT, S. M. (Sobriquet que les Ecaille d'huitre, Osfter- ſhell. 
Huguenot, a Nick-name for a French Pro | HULOTE, ou Huette, 8. F. (Eſpẽce de 
teſtant. 5 by h Hibou) Madge-horolet. | 
Huguenot, te, Adj. Ex, un ſentimens hu- HUMAIN, ne, Adj. (qui eſt de Phomme, 
; ui regarde l' homme) human, belongi 
Huguenote, S. F. (Proteſtante Frangoiſe } Man, a, FH ) en 
a She-buguenot, Lo / 
Ea Huguenote, (ſorte de Marmite) a kind fairs. 
of tle for a Stope. | 
(Ep 


% 
Huguenote , Fourneau de Terre à nan means orendeavours, 


i Agir ſans aucun reſpect humain, zo. ac 
Por to boil on. 


Huguenotiſme, S. M. (Religion des Hu- geration. | 
guenots) Huguenotiſm, the Huguenots Re- Lettres humaines, (les humanitez ) human 
ligion. 8 ; eons Learning. | 
1 V. Huit, and its Derivatives ac- e genre humain, Mankind. 5 
cordingly. | Humain, (doux, affable, pitoyable 
HUILE, S. F. (liqueur onctueuſe qu'en Nc 8 mild, kind, Ms gem 
tle, friendly, obliging. 


batre à coups de baton) to bang ene ſoundly Men, Mankind, 

Humainement, Adv. (ſvivant l'ẽtendut de 
Les ſaintes huiles, the holy Oil uſed by | Peſprit de l'homme) humanly. 

Papiſts in Baptiſm, Confirmation, and ex- Humainement, (avec doucenr ) human. 


treme Unction. ly, friendly, kindly, gently, courteouſly,. 


Huirieme, Adj. (nombre d'ordre) Eighth, 


without any worldly reſpect, regard, or conſi- 


| 


(Poiſſon du genre des 


Choſes humaines, human Things or Af- 


Moyens humains, voyes humaines, &z- | 


gentle, &c. V. Humanifer, | 

HUMANISER, Verb Ac. (civiliſer, ren- 
dre humain ou traitable) te tame, to civi- 
lize, to make gentle, civil, or trafiable, 

S' humaniſer, Verb. Recip. to grow gentle, 
civil, tractable, or ſociable, to civilize one's 
el, . 
oy POT; S. M. (qui fait les humani- 
tez) Humaniſt. | 

Humanite, S. F. (nature humaine) huma- 
nity, buman Nature, 
| Humanite, douceur, honnẽteté, bon- 


Traiter quelqu'un avec humanite, to »ſe 
one humanly or kindly. | 0 

* f IM cft alle egayer ſon humamie, be is 
gone out to be merry, | 

(> Les humanitez, (ce qu'on apprend 


cluſivement ) human Learning, liberal Know- 
ledge. | 

HUMBLE, Adj (ſoũmis, reſpectueux) bum- 
ble, modeſt, lowly, lowly-minded, ſubmiſſive, 
reſpeiful, | 

Humble, (bas, dans ce ſens il n'a 
gueres d' uſage qu'en Poëſie) bumble, low, 
lewly, mean. | 

Humblement, Adv. (avec ſoũmiſſion, avec 
grand reſpect) humbly, ſubmiſſively, reſpett- 
Fully, modeſtiy. | | | 

Humblement, (d'une maniere baſe } 

humbly, lowly, meanly. | | | 

Humectation, S. F. (action d' humecter 
bumect᷑ation or moiſtning. | 

Humectẽ, &e, Adj. moiſtned. 

HUMECTER, Verb. Ad. (rendre humide, 
mouiller ) to moſſten, 

Hume, ee, Adj. ſupped up, 

HUMER, Verb. Act. (avaler quelque choſe: 
de liquide) to ſup up, 

Humer l'air oz le vent, to ſuck in the 
Air or Wind, © | 7 

HUMEUR, S. F. (ſubſtance, fluide de 
quelque corps que ce ſoit). humaur, moiſture. . 


Les humeurs du corps humain, the humours- 
in human Bodies, 


relle oz accidentelle) humour, temper, mood. 

Bonne humeur, belle humeur, good humour, 
merry pin. | 

Humeur (genie humour, genius, dif- 
poſition. VE OS TER 

Etre d"humeur à faire quelque choſe, 
to be ready or willing to do a thing, 

(> Humeur, (Fantaifie, Caprice) humour, 
fancy, wwhin., or wwhimſy, 


moite) moiſt, wvet, damp, humid. 
L”humide, S. M. (une des quatre premi- 
eres qualitez) moiſture. | | 
L*humide radical, the radical. moiſture, 
Humidement, Adv. Ex. vous ſerez ici: 


for you to be in, 


Etre loge humidement, te lodge in a damp: 
Place, 


mide) moiſtneſs, dampneſs, humidity, 
Humiliant, ante, Adj. (qui mortifie) mor- 
tifying, | 

Humiliation, S. F. (action par laquelle on 
s' humiſie) Bumbling or humiliation. 

{> Humiliation, (action d' Etre humiliẽ ow- 


| abbaifle) humiliation, abaſing, mortification, 
Etre dans Vhumiliation, ta be in a ſtate of 


humiliation, tobe humbled. 


. Humulie, ée, Adj. humbled, caſt down, de- 
jected. 


_ HUMILIER, Verb. 48, (abbaiſſer, ſoc - 
mettre) to bumble, to caſt down, to depreſs or 


- abaſe, to bring law, 
| Humilier, 


? 


Fumanif, se, Adj. civilized, tamed, grows 


te) humanity, courteſy, mildneſs, kindneſs, good 
nature, civility, friendlineſs. 


dans les Ecoles juſqu'a la Philoſophie ex- 


CP Humevur, (diſpoſition d' Eſprit natu- 


Humide, Adj. (qui a de Phumeur, qui eſt 


trop humidement, this is too damp a place 


n 
8 ro b 


Humidite, S. F. (qualite de ce qui eſt hue 


be a »- 
r — . 


* r = — FEEL = 
44 : — 


r 
8 —— — * * 


Humilier, (mortifier, donner de la con- 
fuſion) to bumble or mort iy. 

S' humilier, Verb. Recip. to 
done ſelf. | F | 

Humilité, S. F. (vertu chretienne) Bumi 
lity, Inwlineſs, 

Avoir beaucoup d'humilite , to be very 
bumble, 

Humihte, (deference, ſoũmiſſion, ab- 

ba:flement) humility, bumbleneſo, ſubmiſſion, 
reſpect. oh 


* | 

HUNE, S. F. (petite cage ou guerite ronde 
en ſaillie poſẽe au haut du Maſt d'un Navire) 
the Scuttle of a Maſt, 

Hunter, S. M. le grand hunier ou le grand 
Mat de hune, (celui qui eft au deſſus du 
grand Mat) the Main-top-meſt. 

(> Grand hunier, (voile qui ſe met au 
grand Mit de hune) Main-top-ſatl, | 

Le petit hunier, (Mat qui eſt porte 

par le Mit de Miſaine) the Fore-top-maſt, 
petit hunier, (voile de petit Mat de 
Hune) the Fore. top-ſail. TRY. 


> 

HUPPE, S. F. (ſorte d' Oiſeau) Whoop or 
Hosp, a Lapwing or Puet. 

(5 Huppe, (heupe ou touffe que portent 
certains Oiſeaux) Tuft, Cop, or Creſt on the 
Head of ſome Birds, | 

Huppe, &, Adj. (qui a une huppe) tufted, 
Creſted, copped, 

* + Huppe, (habile) cunning. 


* + Des plus huppez oz des plus hauts hup- 


pez, (des plus conſiderables) tepping. | 
HURE, S. F. Tete d'un Sanglier, d'un 
Ours, d'un Loup, &c. d'un Brochet) the Head 
of a wwild Boar, or a Bear, a Wo'f, &c. and 
of a great Pike, | | 
Hure, 
Fell of a Salmon, 


* Hure, (Tete mal peignee, cheveux 


rudes & mal en ordre) clotted, matted Hair, 

a naſty Head of Hair, 

+ Hurlade, S. F. (grand cri) a great howl- 

Ing or crying out. | 
Hurlement, S. M. (cri du Loup, ou du 

Chien) a howling, 


* Hurlement, (grand cri de perſonne) 
bowling or roaring, | | 


HURLER, Verb. Neut. (faire des burle- 
mens, En parlant des Loups & des Chiens) 
#6 bowl. 

* Hurler, (faire de cris horribles. En par- 
lant des perſonnes) to howwl or roar, 


- 
HUTE, S. F. (petite loge 
a Hut. | 
Hute, ée, Adj. lodged in a Hut, 
Se HUTER, Verb. Recip. (faite une hute 


faite a la hate) 


pour ſe loger) to lodge in a Hut, to male 


@ Hut. 
+ HUY, Adv. (D'huy en huit jours, 
Termes de Pratique) this Day S:wen night, 


HY 

HYACINTHE, S. F. (Plante & fleur 
Hyacinth, a ſort of Plant and Flower, the 
Purple-flower 

cintb, a precious Stone. 

HYADES, S. F. Plur. (Terme d' A- 
ſtronomie. Ce ſont ſept Etoiles dans la 
Tete du Taureau, fameuſes chez le Pottes & 


qui, ſelon eux, amenent toũjours la Pluye) 
Hyades. 


 HYDRAULIQUE, Adj. Ex. une Machine 


hydraulique, (e pour faire jouer l'eau) a 
Water -engine. 

Hydrauliques, S. M. Plur. (Science de 
faire jouer les Eaux) Hydraulicks, Water- 
wor lt. 5 


humble or abaſe | 


(ou Tete) d'un Saumon, the 


1 


Hyacinthe » {pierre precieuſe ) Hya- | 


| 


H'YP 


HYDRE, S. F. (Serpent fabuleux) Hy- 
dra, a fabulous Serpent. 


HYDROCELE, S. F. (Enflure aux bourſes, 
cauſce par un amas d'eaux) a watry ſavel- 
ling of the Cods, or of the Membrane about 
the Teſticles. | 

HY DROGRAPHIE, S. F. (Deſcription des 
Mers, des Rivieres, des Lacs) hydrography, a 
Defcription of Seas, Rivers, Lakes, Oc. 

Hydrographique, Adj, bydrograpbical. 

HYDROMANUIE, S. F. (Divination par 


le moyen de l' eau) bydromancy, Divination by 


Water. | 
HYDROMEL, S. M. (Breuvage fait d' eau 
& de miel) Mead or Metheglin, Hydromel. 
HYDROPIPER, S. M. (torte de Plante) 
Water pepper. 
Hydropique, Adj. (Malade d' Hydropiſie) 
bydropick, dropfical, that has the Drop ſy. 


Un Mydroptque , S. NA. an Hydropick, Or | 


a dropfical Man. 
Une Rydropique, S. F. a dropfical Woman. 
HYDROFISIE, S. F. (Maladie qui fait 

enfler le corps par une eau qui ſe coule entre 

cuir & chair) Dropſy-or Hydropſy. 
bong at E, S. M. & F. (Terme de 

Medecine. Beuveur d' Eau) Hydropot it, a 

drinker of Water, e 
HYGROMETRE, e Hygroſerope, S. M. 

(Inftrument pour connoitre la ſechereſſe or 

I humidite de I Air) Hygreſcope, an Inſtrument 

to diſcern the watery volatile Streams in the 

Air, | | 
HYMEN, o Hymenee, S. M. (Divinite 

fabuleuſe qui prefidoit aux Mariages) Hyman 

or A the yo of Marriage. 
L'hymen ou 'hymentee, (le Maria 

* Medlock, Marianas, 0 5 
Hymen. (Terme de Medecine. La 

Peau qui fait le Pacelage des Filles) Hy- 


men, a thin Film or Membrane where a Vir- 


gin's Maiden bead lies. 
HYMNE, S. M. & F. (Cantique de louange 
a Dieu) a Hymn or Spiritual Song. 
HYPERBOLE, S. F. (exaggeration ex- 
— Hyperbole, an Expreſſion beyond the 
truth. . 2 
C2 Hyperbole, (Terme de Mathematique 
Hyperbole, in me kar 1 q 
Hyperbolique, Adj. hyperbolical. 
Hyperboliquement, Adv, hyperbolically, 
HYPERCRITIQUE, S. F. (Critique on 


cenſeur outre) Hypercritick, a Maſter-Critick, 
a mighty Critick, | 


HYPOCAUSTE, S. M. (fourneau qui ſert 


à echaffer les Etuves) a Stove. 
HYPOCONDRES, S. M. (les deux par- 


| ties du ventre au deſſous des cotes) Hypo- 


condria, the ſides of the upper part of the 
Belly about the ſhort Ribs. 


Hypocondre o Hypocondriaque, Adj. (Ma- 


| lade des fumees de la ratte des Hypocondres, 


cauſces par une bile noire) hipprſh, ſplene- 
tick, peewviſh, bypocondriack, As « with the 
Spleen or Melancholy, 


(3 Hypocondre ez Hypocondriaque, (vi- 


tick. 

Hypocras, V. Hipocras. 

W 8. ws 18 Probitẽ 
feinte) Pypocri ſy, counterfeit eſs, knaver 
cloked 2 a LA of Religion. = , 

Hypocrite, S. M. & F. (faux devot, ou 
faux honnete homme)] an Hypocrite, a Diſ- 
ſembler, a Counterfeit, a Religious Cheat, 

Hypocrite, Adj. hypocritical, counter feit, 


rite. 

HYPOSTASE, S. F. (Terme de 2 ol 

gie, Suppoſt, Perſonne) Hypotaſis, Per ſona- 

2 or Perſonal Subhance, e, | 
I 


* 


| 


F Hydre, (Serpent d' Eau) an Adder or 
Mater ſerpent. | | 


Il eſt extremement hypocrite, be is a great 
| ypc 


ſionnaire, Fou) half mad or diſtracted, fran- 


3 
) 


Hypoſtaſe, (Terme de Medecine, 8. 
diment d' Urine) Sediment in Urine, . 
Hypoſtatique, Adj. bypoſtatical. 
Ex, L'union hypoftatique, (I*unien du 


| Verbe avec la Nature humaine) be bypofla. 


tical Union of Chriſt's human Nature with 
his divine Perſon, ; | 
Hypoſtatiquement, Adv. hypoſtatically, 
HYPOTHENUSE, S. F. (Terme de Ge- 
ometrie. Le plus grand cote d'un Triangle) 
Hypothenuſe, or Hypothenuſal Line. 
Hypothecaire, Adj. (qui cencerne l' hypo- 
theque) Hypothecary, belonging to a Mortgage. 
Hypothecairement, Adv. (par une action 
hypothecaire) by an action of Mortgage. 
HYPOTHEQUE, S. F. (Droit acquis par 
un creencier ſur - quelque immeuble de ſon 
debiteur) Mortgage. | 
Hypotheque, ee, Adj. mortgaged, 
Hypothequer, Verb A#. (donner en hy- 
potheque) to mortgage, to dip. 
dCelui qui hypotheque, the Mortgager. 
O Celui à qui l'on hypoth&que, the Mort. 
agee. i 
HYPOTHESE, S. F. (ſuppofition) Hypo- 
theſis, Suppeſition. n 1 
Hypothetique, Adj. (qu'on ſuppoſe) hypo- 
thetical, conditional. 
Hypothetiquement, Adv. (par ſuppoſition) 
bypothetically, by an Hypotkefis or Suppaſition. 
HYPOTYPOLE, . F. (Figure de Rhe - 
torique qui fait une vive Deſcription d'une 
choſe) Hypotypoſis, a rhetorical and moſt live- 
ly deſcription of a Perſon or Thing. 
HYSSOPE, S. F. (Plante aromatique) 
Hyſſop, a Plant, . 
HYSTERIQUE, Adj. F. (Terme de Me- 
decine) Ex. Femme hyſterique ow qui a la 
paſſion hyſterique, e qui a le mal de Mere, 
a Woman troubled woith hyſterical Paſſions, or 
Fits of the Mother, « 
I 


S. M. is the ninth Letter of the French 
| Alphabet, and the third of the Vawels, 
| ? i an Conſonant, and then its ſhape 
is preducted with a Tail downwards, (thus j) 


and in this caſe it ſounds like a G before E 
and IJ. | 5 


Ex. Deja, already, juſte, juſ. 
I being joined to «ther Vowwels from to form 
Dipbtbongs, as ai, ei, oi, ui, Sc. 


I among the Ancients was a numeral Letter 


that flood for a Hundred, according to this 
Verſe, 


I. C. compar erit & centum ſignificabit, 
J A 

JA, Adv. (Deja) already, 
ja n'avienne, (à Dieu ne plaiſe) CG 


ABLE, S. M. (entaille d'une douve d'un 


tonneau) Croe or Notch of a Caſk where the 


Headpieces come in, | 
JABLER, Verb. AF, (faire des jables) 
to croe. 
Ex. 7 un Tonneau, to croe a Caſk, 
JABOT, S. M. (Poche des Oiſeaux od 
eſt regue leur nourriture) tbe Crop or Crow 
of a Bird, | | 
> Le Jabot d'une Chemiſe, the boſom of 
a Shirt. 
JACE'E, S. F. (forte de Plante) Herb- 
Trinity, Hearts-eaſe, 
JACENT, ente, Adi. (vacant. En par- 
lant d' une ſucceſſion abandonnee) in abeyance. 
ACHERE, S. F. (Terre qu'on laille re- 
poſer) a Fallow-ground, a Lane, Land laid up. 
Jacinte, V. Hyacinthe. 
JACOBIN, S. M. (Religieux de la re- 


| gle de 8. Dominique) @ 4vbite Friar, a Do- 


i 


minican. 
Jacobine, 


* 


Jacobine, S. F. (Religicuſe de 8. Dome | 
nique) a Dominican Nun. | 
ACOBITES, S. M. (forte de Chretiens | 
Beretiques) Facobites, | 
JACOBUS, S. M. (Monnoye d' Or d' An- 
glaterre) a Jacobus or Brad piece. 
t Jagoit, Adv. (combien que) although. 
t JACQUE, S. F. (petite caſaque) a Focke 
r Coat. 
l Jacque de mailles, (ſorte d' Armure) Facket 
or Coat of Mail, 
Jactance, S. F. V. Vanterie. 
Jaculatoire, Adj. F. ( Terme de devotion) 
Ex, Oraiſon jaculatoire, (ou pleine d' Elans 
vers Dieu) à jaculatory or ejaculatory Prayer, 
a Prayer full of pious Ejaculations, 
ny Jaculatoire, (Terme d'hydravliques)} 
jaculatory. 5 5 4 
JADE, S. M. (pierre precieuſe verdatre) 
a green ſort of # ye Stone, | 
JADIS, Adv. (au tems paſſe, il y a long 
tems) of old, in old time, in former ages, in 
times of yore, | 
JAILLIR, Perb, Neut. (faillir, ſortir im- 
petueuſement. En parlant d'une liqueur) fo 
ſpout out or ſpurt up. | 8 
(2 Jaillir, (en parlant de la boue, Sc.) 
v. Rejaillir. : 
Jailliſſant, ante, Adj, (il ne fe dit que 


des eaux) ſpouting out. 


Jais, V. Jayet, 5 WI. 
ALET, S. M. (petit caillou) a Pebble, 
Arbalete A jalet, a Stone-boww, 


JALLON, S. M. {(Perche en baton fiche. 


en Terre pour former des alignemens) a Pole 
or Stake ſtuck in the Ground, to draw or 
ſquare out by a Line and Level. 


Jalouſé, * d'une Jalouſie, ow Tre- 


illis) lattice 3 
Une Fenttre jalouſẽe, a Lattice-windew, 
 JALOUSIE, (paſſion de la perſonne ja- 


buſe) jealouſy. | 


* Tenir une place, un état en jalouſie (les 


tenir dans la crainte fi on les attaquera ou 


non) to keep a Town or State in awe, to keep 


them at a bay. 


F Jalouſie, ( treillis de bois ou de fer ) a 
Lattice or Grate, 


JALOUX, ſe, Adj. (qui craint que quel- | 


que concurrent ne lui enléve un bien qu'il 
poſſede ) jealous, ts 
II eſt jaloux de fa Femme, be is jealous of 
bis Wife, | 

* Jaloux de ſon honneur, de fa reputati- 
on, jealous of bis honour and reputation. 

* Jaloux, (envieux, concurrent) a jealous 
or envious Man, a Competitor, 


Un bitiment jaloux, (expreſſion Le- | 
vantine. Vaiſſeau qui roule) a rolling Ship. | 


Un jaloux, S. M. a jealous Man, 

Une jalouſe, S. F. a jealous Woman. 

JAMAIS, Adv. (en aucun tems) never. 

Si jamais je deviens riche, F ever 1 
grow rich, | 
A jamais, pour jamais, (on toujours) 
for ever, akvays. 

Jamais, S. M. (un tems fans fin) ever. 

Ex. Pour un jamais, for ever, | 

JAMBAGE, S. M. (conſtruction de Ma- 
gonnerie qui ſert a ſoutenir quelque partie 
d'un batiment):Piers, Fambs or Jaumbs, Side- 
oft in Architecture. 


ambages, (montans de Porte) the Door- 
Peſis 


( Jambage, (ligne droite) de I'm de 


Pn & de l'u, aftrokeef an m, an n, or an u. 
JAMBE, S. F. (partie du Corps de l' A- 
nimal) Leg, Shank, 
J. Os de la Jambe, the Shin-bone, 
La jambe d'un Compas, the Foot of a 


pair of Compaſſes, 


Donner le croc en jambe à quelqu'un, 


to trip up one's heels, to give one a fall, 


JAR 


# + Prendre les jambes à fon Cou, C fult, 
8'en aller) to betake one's ſelf to one's heels, 


pour mieux cheminer) to drink brit, in or- 
der to wwalk the 590k . 


| fa N de force, (en fait d' Architecture) 
a 


orbel or Pier, 
JAMBETTE, S. F. (couteau pliant) 4 
Claſp-knife or Folding-knife, 
* Donner la jambette (ou le croc en 
jambe à quelqu'un) to trip up one's beets. 
O Jambettes, (en fait d' Architecture. 
Pieces de charpenterie ) Jaumbs or Fambs. 
Jambiere, S. F. {Armure de jambe) Greave 
or Leg piece, an Armour for the Leg, 
IJAMBON, S. M. (cuiſſe oz epaule d'un 
Cochon) Gamon of Bacon, | 
Jambon de Welphalie, Weſtphalia. bam, 
AN, o Janin, S. M. (un cocu) a 
cachal. 7 A f 
JANISSAIRE, S. M. (Fantaſſin Turc) a 
Jani ſſary. | 
JANSENISME, S. M. (Doctrine de Jan- 
ſentus) Fanſeniſm. 
Janienifte, S. M. (Celui qui eſt dans les 
ſentimens de Fanſenius) a Janſeniſt. 
JANTE, S. F. (Piece courbe d' une Rove) 
jaunt, fellorus. 
Ex. Les jantes d'une Rove, the jaunts or 
fellow of a Wheel, 


Pannee) January. | 

Jappement, S. M. barking, | 

JAPPER, Verb. Neut. ( Abboyer en par- 
lant des petits Chiens) te baugh, to cry bow- 
zvoww, to bark, to yelp. . 

* + Japcr (criailler) contre quelqu'un, 0 


ſcold at one, 
JAQUE, V. Jacque. 
JAQUEMART, S. M. (figure de Fer on 


de Bronze qui frape les heures dans un clo- 
cher) 4 Jack that ſtrikes the Hour. 


JAQUETTE, S. F. (Robe de petit gar- 

con) a Child's Cour, - | 
Enfant a la Jaquette, a Child in Coats. 
jaquette, (caſaque de Payſan) Jacket. 


JARDIN, S. M. (lieu decouvert & en- 
toure de quelque clòture on l'on ſeme des le- 
gumes, des Fleurs, Sc.) a Garden. 

Un jardin potager, a Kitchen. garden. 

Un jardin a Fleurs, a Flower-garden. 

* Þ+ Jetter des Pierres dans le jardin de 
quelqu'un, * + 70 throw one a Bone to pick, 

Jardinage, S. M. (Art de cultiver les jar- 
dins) gardening, | 

(> Jardinage , (pluſieurs Jardins) Gar- 

ens, 

J ARDINER, Pers, Neut. (cultiver un Jar- 
din) to dreſs a Garden. 

C' Jardiner Act. l'Oiſeau, (Terme de 
Fauconnerie, Pexpoſer au Soleil) to weather 
a Hawk, _ | 

+ Jardinet, S. M. (petit Jardin) a lit- 
tle Garden, | 

Jardinier, S. M. a Gardener. 

ſandiniers, S. F. the Gardener's Wife, 

JARGON, S. M. (Langage corrompu) 
jargon, gibberiſh, broken language, Pedlar's 
French. 


canting Language. | 
+ JARGONNER, Verb. Neut, & Act. 


to talk gibberiſh, to jabber. 
JARRE, S. F. (futaille od tombe le Son 


mill, into which the Bran falls, 
Ofarre, (Terme de Marine. Cru 
Water in, Kc. 5 
JARRET, S. M. (Partie du corps qui 
eſt derriere le genou) ham or hough, 


JANVIER, S. M. (le premier mois de | 


JAR, S. M. (le Male de 'Oye) a Gander. | 


(3 Jargon, (Langage concerte) cant, or | 


8 


* Faire Jambe de Vm, (boire du Vin 


arret de Bœuf, 4 ſoin of Beef, 
arret de Veau, a knuckle of Yeal, 
Couppe-jarret, (un Breteur, un Filou, 
un Aſſaſſin) a Bully, a Rogue, a Villain, a 
Ruffian, | 

ll y a des Jarrets, (c'eſt-A-dire, des 
Inegalitez) dans cette Voute, this Vault is 
not uni form. | 


JARRETIERE, os fartiere, S. F. a 
Garter, | 
* + Donner des jarretiẽres à quelqu'un, 


On donner des coups de foutt ſur les Jambes) 
to la 


ſb one's Legs, 
ARS, V. Jar. 
JARSURE, S. F. (Terme de Jardinier) 
the ſcab or canker of a Tree, 
Jartiere, V. Jarretiere, | 
JASER, Verb. Neut, (Cauſer, caquet- 
ter) to prate, to prattle, to twittle twattle, 
to gabble or babble, to chatter, 
T Jaſeur, S. M. Jaſeuſe, S. F. a prat- 
tler, a twittle twattle, a babler, a blab. 
JASMIN, S. M. (Arbuſte & Fleur) Faſ- 
men or Feſſemin, | 
JASPE, S. M. (Pierre precieuſe) Jaſper, 
(KF Jaſpe , (Verd & Vermillon , pour 
jaſper un Livre) Green and Vermilion to 
ſprinkle a Bock, | 
aſpe, ee, Adj. Livre jaſpe, a Book 
PET . . 
Marbre jaſpẽ, green Marble. | 
JASPER. Verb. AF, (bigarrer de di- 
verſes couleurs en forme de jaſpe) to ſprin- 
Ale with Green and Vermilion, as Bookbinders: 
do the Books, 5 5 
(> Jaſper un Manteau de Cheminee, to 
vein a Mantle tree. | ; 
Jaſpure, S. F. (le jaſpe d'un Livre) 
ſprinkling. | 


IAT TE, S. F. (Vaſede bois, de fayence, 


Sc. qui eſt rond, tout d'une piece & ſans 
reborder) Bool. | 
Un Cul de jatie, a C pple that walks with 


4 Bowlclapp*d to his Breech, 


3 S, F. (plein une jette) a Bol. 
ull. 
JAVART, S. F. (Maladie de Cheval). a 


feeling in the hollow of a Horſe's Paſtern. 


JAVELER, Verb. A, (Amaſſer les ja- 
velles) to gather the Gavels, 


7 33 „ S. M. one that gathers Ga- 
ve 


, 4 gatberer of Gavels, | 
JAVELINE, S. F. (Eſpece de Dard long 


| & menu) a Javelin, a ſhort Spear. 


JAVELLE, S. F, (pluſieurs poignees de 
bled coupe) a gavel of Corn, | 
. KF Javelle (o faiſceau) de ſarment, @: 
Faggot of Vine. branches, | 

JAVELOT, S. M. (from ſaveline, Dard 
court & gros) a Dart, a ſhort Set 

(> Javelot, (from javelle : Braſſẽe d'a- 


veine) an armful of Oats newly cut down, 


JAUGE, S. F. (Verge avec laquelle on 


| meſure les futailles) a Gage to meaſure Caſks: 


with, ” 
(> Jauge, (Art on action de jauger) rhe 
Art of gaging, | OY 


FT auge, (Futaille qui ſert d*etalon) A 


Standard, | 
Jauge, ee, Adj. gaged, 
Jaugeage, S. M. (action de jauger) Gaging.. 
JAUGER, Verb. Ad. (meſurer avec la 


jauge) to gage. 
Parler un Language barbare, o intelligible) Þ 


AUGEUR, S. M. a Gager. 
AUNATRE, 44. (tirant ſur le jaune) 


yello⁊vi ſb. 


dans un Moulin à eau) the Veſſel of a Vater- 


JAUNE, Adi. (qui eſt de cculeur d'Or, ce 


. Citron, Sec.) yell, 


2 S. M. (Couleur de ce qui eſt jaune 
che pour tenir l'eau douce) a Jar to keep | yellow. 


Un 2 d' Oeuf, the Tolk of an Egg, 
8 Je, , 
F d. 


M. (petite fleur jaune) a Pijs- 


Þ Jaunets, 


— —— — — 


1D 1 


„ 

+ Jaunets, (Pieces d'Or) Yellow.-boys. ... 
uni, ie, Adj, made or grown yellow. 
AUNIR, Verb. Ad. (rendre jaune) fo 
make or dye yell. au. 9 
Jaunir, Verb. Neut, (devenir jaune) fo 
£row yellow, to take a yellow bue, f 
JAUNISSE, S. F. (Maladie cauſee par 


une bile repandue dans le Corps) Faundrce, 


.or Yellow-jaundice. 13 
auniſſe. [Päles couleurs) the Green- 
Sickneſs, 

JAYET, S. M. (Jais, oz Jatet, forte de 
pierre noire & luiſante) Fett, a ſort of black 
ſhining Stone. 

| 12e 


1 Icelui, Pronom. M. celui, Jui) be, him 

1 Icelle, F. (celle, elle) ſhe, ber. 

ICHNOGRAPHIE, S. F. (Plan d'une For- 
tereſſe, d'un Batiment) Icbnegraphy, the Plan, 
Platform, or Ground work of a Fortification 
or Building, | 

ICI, (en ce lieu-ci) Adv. here, hither, in 
#h:s Place, | | 

D'ici, hence, from hence, from this Place. 

Ici, Adv. (de tems) here, at this time, 

Ici cemmence le Regne de Guillaume III. 
here begins the Reign of William the Third. 

Dans trois jours d' ici, three days hence 

D'ici en avant, (a Pavenir) hbenceforward, 
Henceforth. 

Qui eſt le Maitre d' ici? (en de cet en- 

droit) Who is Maſter of this Place ? | 


fe ſuis d'ici, (je ſuis ne ici) I was 


Born here, this is my birth-place 
(5 Je vien dici pres, 1 was but hard ly. 
KF D'ici la, hither, ; 
Par ict, th;s way. 
uſqu'ici, (juſqu'a cet endroit 
* Place. 8 
Juſqu' ici, (juſqu* preſent) bitherto, to this 
preſent time, | 
Cet homme-ici, (ou ci) this Man, 
Cette Maiſon-ici, tis Houſe, 
ICONOCLASTE, S. M. (Briſe-Image) 
Tconoclaft or Image. breaber. 
IC ONOGRAPHIE, S. F. (deſcription des 
Images) Iconography, a delcription of I- 
mages. 
ICONOLOGIE, S. F. (Interpretation de 
pluſieurs Images & Emblemes) Tconolegy, an 
explication of Images and Emblems. 
ey, V. Lei. 


Litherto, to 


I'D 


Ideal, ale, Adj, (qui n'eft qu'en ICec) ideal. 

IDE'E, S. F (notion, image que Veſprit 
ſe forme de quelque choſe) Idea, Notion, 
Form, or Repreſentation of any thing in the 
Mind, @ hint, 

(57> Idee, (opinion, penſec) concert, opini= 
on, thought , hint, 

Jen ai perdu Videe, 1 forget it, 
out of my Mind. 


14 quite 


* Ide, (Viſion chimerique) airy notion, 


' concert, fancy. 


(53> Idee, (Vie, deflein, projet) deſign, 


counſel, project. 


Cette Idée ne fut pas mile en executicn, 


that Counſel was not put in execution. 

Identique, Adj, (le meme) identical, the 
Ame. 

IDENTIT E,, S. F. (Terme dogmatique) 
identity, ſameneſi. 

IDEs, S. F. (certain jour de mois chez 


les anciens Romains) the Id:s of a Month a- 
de foi) rothrow, ſling, ſhoot, caſt, or burl, 


mongſtthe ancient Romans. 


IBIOME, S. M. (Dialecte) Idiom or 
DialeF, 

IDIOT, te, Adj. (ignorart, ſtupide, im- 
becille) idiot, filly, fimple, fooliſh. 

Idiot, te, S./. an Idiot, a Fool, or na- 
a Ninny, 4 Simpleton. 
4 


tural Feel, 


£ a Zeſuati, an Order of white Friars, ' 


| neſs, adoration, 


of our Saviour. 


| vo Jet (eu coup) de filet, the cafting of a 
et. 


ing to the Verb, 


put to the hazard. 


| throw the belve after the batch:t, 


8 


IDIOTISME, S. M. (proprieté, manicre 
de parler particulicre à une Langue) Idiotiſm, 
propriety of Speech, | IT 

IDOLATRE, Adj. (qui adore les Idoles) 
idolatrous. 


Idolatre, (qui aime exceſſivement) ex- 
tremely fond. s 


Idolatre, S. M. an Idolater, or Worſhip-- 


per of Idols. 
. Une Idolatre, S. F. an Liolatreſs. 
IDOLATRER , Verb. Neut, (adorer les 
Idoles) 10 . Idols. 
Idolatrer, Verb. Act. 
paſſion to idolize, to be extremely fond , to 
dote upon, 2 ON 
Idolatrie, S. F. (adoration des Idoles) Ho- 
latry, werſhipping of Idols, or Idol. wor ſb 5 


ip. 
* Idolatrie, (amour exceſſif) extreme fond- 


IDOLE, S. F. {Status d'une fauſſe Di- 
vinite) Id.. | 

* Idole, (tout ce qu'on cherit plus qu*on 
ne doit) Idol, the object of one's fondneſs. 

* Idole, (perſonne qui n'a point d'aQti- 
vite) * a Statue or Poſs, 

Pourquci vous tenez- vous Ja comme une 
Idole? What makes you ſtand there like a 
Statue, or like a Poſt ? | | 

IDYLLE, S. M. & F. (petit Poeme pa- 
ſtoral) Iayl. | | 

J 


JE, Pronom Perſonnel, (ſingulier de la pre- 
miere perſonne) I. | 

JEAN, Ex. la S. Jean, Midſummer-day. 

Jefier, V. Geſier. | , 

JESUATES, FS. M. (forte de Religieux) 


JESUITE, S. M. (Religieux ſelon la re- 
gle d' Ignace Loyola) a Jeſuit. 

JESUS, S. M. (Nom venerable du Sau- 
veur de Monde) Jeſus, the venerable Name 


JET, S. M. (action de jetter, oz longueur 
de l' eſpace qu*une choſe eſt jettẽe) throw or 
caſs. hs 
5 Jet d'eau, (Eau jailliſſante) a Wa- 
ter ſpout or Fountain, | „ 

et, (ſion, bourgeon des Arbres, des 
Vignes) ſhoot or ſprig. | 


Figure d'un beau jet, ſen Termes de 


Fondeur) 4 Figure of a fine caſt, | 
jet (nouvel eſſaim) d' Abcilles, a ſwarm 
of young Bees. | | | 
(2 Jet, (En Termes de Fauconnerie En- 
trave c cep qu'on met aux pieds de POiſcau) 
Jelſes for Hawks, 
Jet de Voiles, (appareil complet de 
toutes les Voiles) a ſet of Sails, 
(3 Jet, (Calcul, ſupputation) coſting * 


computation. 


Faire le jet, (en Termes de Mer, jet- 
ter dans la Mer une partie de la charge du 
Vaiſſeau) to lighten a Sb p in a Storm. 

Jet, (ce qu'on à jette hors du Vaiſ- 
SER or Logan. 
Jetté, ée, Adj. thrown, coft, &c. accord- 


* Le De, le ſort en eſt jetté, (la reſolu- 
tion en eft priſc) the thing is reſolved on, or 


Jettée, S. F. (Digue) a Bonk, a Mole, a 
Peer. 6 
ETTER, Verb. AA, (pouſſer, lancer loin 


* Jetter ſon bien par deſſus les Mai- 
ſons, (faire de folles depenſes) to throw 
one's Money away, to make Ducks and Drakes 
with it. 


* + 


etter le menche apres la coignee, to 


(aimer avec trop de | 


| Dimend caſts a great brightneſs, 


fetter de la poudre aux yeux à quelay' 
1 ſurpaſſer en quelque — N H 
er loin derriere ſoi) to caft or leave N 
Cumpetitor behind, ; p 
F jetter, (jaillir en parlant de Peau) 5 
out. i 
N fetter, (pouſſer. En 
& des Arbres) to ſpcot. 

Le Vent nous jetta a Terre, the Wing 
drove us aſhcre, | 
fetter une ſomme, (la conter avec 
des jettons) to caſt a Sum, to compute it 2vitl 
Counters, | 

jetter quelqu'un hors de fa Maiſon, 


parlant des Plante 


to put or turn one out of one's Houſe, 


* jetter de profondes racines, to rake der 


root. 


fetter, (en parlant des Ulceres „ des 
Ap: ſtumes) to ſuppurate, to matter, 

Cette apoſtume jette beaucoup de pus, that 
Impoſtume ſuppurates much, there comes a greg: 
deal of Matter out of it, 

Jetter un cri, to cry out, 

* Jetter au ſort, to caſt Lots. 

* ſetter des œillades, to caſt ſheeps Eyes. 

Jetter, (mettre hors de ſes mains) tg 
throw or fling away, 

* Jetter des Larmes, to ſbed Tears. | 

* Ce Diamant yette un grand éclat, this 

* Jetter des Etincelles, to ſparkle, 

* jetter quelque choſe au nez de quel- 
qu'un, (la lui reprocher) to throw a thing in 


| one's Difh, to bit bim in the Teeth with it. 


* Jetter (lacher) une Parole, 7o let fly, or 
to drop a Word, "2 by 
* 1] jette quelques propoſitions de Paix 
pour amuſer I'Ennemi : He dropt, be let fall 

ſome Propoſals of Peace, to amuſe the Enemy. 

fetter, (en parlant des Moucher à miel, 
Produit un Eſſaim) to breed ſwarms, 

letter par Terre un batiment, (le de- 
molir) to pull down or demoliſh a Building. 

(> Jetter (faire couler du Metal fondu) 
dans un moule, zo caſt in a Mold. 

fetter des Troupes ou des Munitions 
dans une Flace, (les y faire entrer prompte- 
ment) to throw a ſupply of Men and Ammu- 
nition into a Place. . | 

fetter le Faucon, (le lacher) zo caft 
the Hawk, 

* Jetter feu & flammes, (etre fort en co- 
lere) to fret and fume. 15 | 

* jetter ſon feu, (decharger ſa colere) to 
eoreak or vent one's Paſſion, | | 

* + ſetter ſon feu, (faire des Gaillardiſes 
de jeuneſſe) to ſow ones wild Oats, 

Montagne qui jette (o vomit) des 
feux, a Mountain that caſts or womits Fire. 

etter (poufſer) des ſoupirs, #9 „g 

- Fach feks (po pirs, 79 ſigh, 

fetter de la poudre aux Yeux, (eblouic 
par de fauſſes apparences) to caſt a miſt be- 
for one's Eyes, | 

jetter les Yeux ſur quelqu'un pour. un 
employ, to deſign one for a Place, V. Veur. 

Se jetter, Verb. Rec p. (ſe lancer, ſe ruer) 
to caſt or throw one's ſelf, to run, 10 fall, or 
ruſh upon, 

Se jetter aux pieds de quelqu'un, to caft 
or throw one's ſclf at one's Feet, | 

Se jetter à corps perdu au milieu des En- 
nemis, to run headlong among ft the Enemies. 
II ſe jetta ſur moi, be fell or ruſbt up- 
on me. : : 

Se jetter ſur un Diſcours, ts fall upon a 
Diſcourſe, | 

(> Se jetter dans un lieu, (y entrer prom- 
tement) to get into a Place, 

Cap o Pointe qui fe jette (on qui a- 
vance) bien avant en Mer, a Cafe that ſhoots 
a great way into the Sea, | 


'# + Seq 


3 


1E 


"+ $ jetter ſur la eie de quelquien, | 
v. friperie. 


JETTON, $. M. (pour jetter on calculr) . 


Counter. 


"Ex jetton, (ou Rejetton) Sprig Aly young. 


1 Jetton (o jet) d' Abeilles, @ fwarm of | 


't 


a JEV, $, M. (Reer&ation, paſſetoms) Game, 


Play, Sport, Diverſion, Paſtime. b 


455 (Exercice de recreation on Von 
jous ordinatrement de I Argent) Play, Game, | 
or Gaming, where one plays for ſome= | N 
thin | 

. de hazard, les Cartes & les bea. 
Games , Chance, Cards and Dice. 

ſeux d'adreſſe, "Cames of Cunning. 

Fe eu des Echecs, des Dames, 4 la 
paume, c. Game at Cheſs, at Dranghts, at | 
Tennis, &c. 

eu, (1 ehdroit oh Ion jous, en ce avec 
quoi l'on jou) Ex, . 


Un fad de Mail, a Mall, 


Un Jeu d' Echecs, Cheſs-men. 

Un Jeu de Paume, (un 1ripot) a Tai. 
court, v.14 
Un Jeu de Billard, a Billiarf-table, / N 

Vn Jeu de Boule, @ Betuling- green. 

Un Jeu de Quilles, (neuf quilles pour 
jouzt) 4 ſet of Pim. 

Jeu Comedie, lieu od Ton joue des 

A Play-bouſe. 

Jeu (dans une Foire) Booth, Shew, 


ina Fair. : 


t Jeu d'Orgues, the Row of Pipes of an 
0 . | 


TE, Un jeu de Cartes, (toutes les Cartes | 
qu il faut pour jouer) a Pack of Cards, | 
Le Jeu n' elt pas entier, the Cards are not | 
all 552 there quant ſome Cards, , | 
feu, I plufieurs font une partie) | 
Game, part of a Set, | 
En combien de jeux va la Partie? bow 
many Games is up ? [ 
1 Tenir jeu, (eontinuer a Joutr) to 


Tenir jew, | he 1 jover chez foi) 
* « Gaming-bou iſe, or Ordinary. 
Jouer le jeu, (en ſelon les Regles ou 


ref fo 2 fair or right. 
* C'eſt ſon jeu, (on ſa maniere) "that's b 


+ De bon jeu, (de bonne guerre) fairy, 
by fair play, or upon the ſquare. 


* Jeu, (Raillerie) Feſt, or Jing. 


0 


Prendre une choſe en jeu, to tate a thing | 


in jeſt. 
Mettre au jeu, (mettre ſon Enjev) o 
ae Jew. ale. . 
io ouer beau, grand, on gros jeu, to 
I 
* Tirer fo bpingle du jeu, (fe tirer Pune 
mk affaire) to flip one's Neck out of the | 


* Jouer à jeu ſir, (etre * de rẽuſſir) 


te £0 upen ſure Grounds, 


Terms. 
Je,” N dont on touche les 

\ Inftrumens de Mufique) Play, or way of 
\ playing on Muſical Inſtrumer ". 

(> Je ſai ſon jeu, (os ſa maniere Geſcxi- | 
mer) I know bis ⁊bay of Fencing, 

CF Avoir beau Jeu, 4 (Avoir de bonnes 
Cartes) to have good Cards, 


Avoir beau Jeu, (Avoir une occaſion 


favorable de faire ce qu'on veut) to have a fair 


Game to play. | 


on. Equivoque] 4 Sui böle, 4 z playing ** Words, G 


fegns, 


* Etre a deux de jeu, to be pon even | 


18 N 


| 2. Faire, . I beweis ge p. T 


toſaa Ms face on a bad Came. 


, l, 1 | 
| - Games, Publi A WE Pune) | 


, 
$ 


2 I. (Repreſentation de Theatre) 


| 7 Jeu et rity (Galanterie, hole: dete 


prit) 4 witty ceit, a piece of Mit, a 4 1 it- 
tieiſm. e 


Jeu de parcles, Jeu de mots; {Allaſin, 


a Pun, a Clench. 
* Couvrir ſon Jeu, (eaeber ſa condiliny 


n ſes defleins) t do Things chſely,* or 


under band, to cover or —_— one”s De. 


JEU DI, S. M. (jour de la ſemaine) 
Thur day. 

P. La ſemaine 4 trois jeudisg/ (jawais) 
P. when two Sundays come together.” - 


Thu 75 (ou le jeudi Her Maundy- | 
| r 


EUN, Adv, (etre à jeun, fans avoir 
. de la journte) to be faſting. 


8 quelque choſe d a jeun, vole a thing | 1 


JEUNE, Adj. (qui) wel bes ae 


Jong. 
(> Jeune, (quits de la vierer & as la | 


jeunefſe) young, youthful, brift. 


CF. Jeune, * age uon autre) | 
younger. Avoir. 


* Jeune, (qui n'a pas le jugement mevr) | 


young, not ripe, 921 


I y a des gens plus long tems jeunes ue 
d'autres, ſome ripen later than others, e 


JEUNE," 8. M, (Abfinence ds manger), 


| | Faft, Fa 


Jedner,, wb, Neat, (Manger peu ow point 
du tout) to Fal. 


Jeũner au pain & & 2 raus to eep one's Pot far 


ith Bread and Mater. 
3 S. F. (Age de celui qui et 
jeune) Youth ", you'g Age, youthful Days. 
Fel Funes gens) re auch, young 
Men, or Jourg 


ge. _ * jeune 14 — Fall | 
deg ( e) Folly 


mad Prank, Gaiety, Frolick, 
„ Jeunet, te, Adi. (qui eft bien jeune) very 
ung. 
IEUNEUR, euſe, S. (qui Jeune beaucoup 
& 2 a Faſter, ne. 
n 5 Jeaneur, a great a 

| 1EUSE, v. Yeuſe, © 
| 1 5 
| IF, 8, M. (Arbre todjours verd) Yew, #6. 
| Texo-Tree, _ 

IGNARE, Adi. (Ignorant, non leiue) 
Ignorant, of no Learning, illiterate, | 

IGNEE, _ (Terme dogmatique,, qui 
eſt de feu) ignited, frery, 

Ex, Les Mel Nes ignses, the fery Me. 
teors. 

IGNOBLE, 44, (bas, qui ſent le Rotu- 
rier) 7gnoble, baſe, wile, 

IGNOMINIE, S. F. (Grande honte, grand | 
deſhoneur) Ignominy, Diſgrace, Diſponour +. hs 
famy, Shame, Reproach, Diſcredit. 

Ignominieuſement, Adv. avec ignominie, 1 

ominiouſly „ diſgracefully - ne op F 
Fomfely 

Ignominieux, ſe, Ad}. .(Honteux) i mi- 
nious, diſgraceful, ſhameful, diſpomur able, in- 
famous. 

Ignoramment, Adv. (par megarde) igna- 
rantly, unwittingly, by over-fight. 

I NORANCE, F. (defaut de connoiſ= 


Avoir mauvais len; (9% de mechantes | fance) Ignorance, wwant of * Knowledge. 


Cartes) to bave bad 
* Avoir mauvais Jeu, (ſe trouver dans 
fig.” embarras) to have @ bard Game ts 
lay, * 


| 


* 


Faire une choſe par Ignorance, 0 d | 


thing ignorantly, or thro" Ignorance. ' 


Pretendre cauſe ignorance, fo lead, or 
pretend ene, | 


I tion) Illuminated. 


FUT. 


rant, 

2 * (qui ignore une affaire) 
ignorant, or "that 
 uuacquainted with it. 
Un Iganorant, S. M. une Ignorante, 


3 


ramus; © | 

Un Ignorant: Heſs, LI Pale Dach @ 
mere Tynoramus.” 

Un Ignorant ber, on v entil; a proud Cue. 


comb, 


ignorant. FE: 
Ignore, &e, Adj. that ne is ignorant a, 


unknown, 
IGNORER," . As. (ne ſavoir 


pas) es be ignorant of, not to know, to" be 


unacquainted nn; 10 be a Pranger to, D. 
te ignore. : 
Je n'ignore b 0 je 17 biene, ſi je 


bim of bis Faults, 


. 


ſonne) He, tt, 
Il mange, be eats, 
Il pleut, i# rains, 


Ils, (au pluriel) 4 
Thack, 
the Higck Paſſion, Wind in the ſmall Cuts. 
aur loix) illegal; unlawfil, 


 unjuſs, or unreaſonable. 
| L Adv. (d'une maniere ille- 


againſt Law, unjuſt 

ILLICITE, 74 défendu par la Loi) 
illicit, or illicitous, Ful, not allowed ff, 
unwarrantable. 

Illicitement, Adv, (contre le oi) un- 
lawfully, ill, egally, 


mite) unlimited, illimitate, 
Illuminatif, ive, Adj. (Terme Je D&vo- 


Illumination, S. F. 
era, , -Inlightning. 


Inſpiration, 


„lllamination, (quantité de lumieres) 
Llumi nation, Li Lights, 


ted, 


t be quick-ſi gbred, 
; Ulumine, &e, 8 
| 1 


to enlighten, to give light to. 


ILLUSION, S. M. (imagination chime- 
tos J Hafen, or Fancy, 


pour tromper, tromyerie) Lluſion, Fallacy, 


Illuſoire, Adi. (qui ſe fait avec ingo) 
'llufory, fallatious, decertful. | 
Iluſtration, S. F. (Action b'illuſtrer, E- 
clairciſſement) Illuſtration, Explanation. 

Illuſtration Divine, (en — de” 
Pieté) Divine Illumination. 3 


K K u- 


nene, Ap. ( — ne fait N th 
knows norbing of a thing, 


“. F. an K Man or * an * | 


br Tgnorantiflime, Adj. Ctres- ignorant 43 


le feprens, I know be will tale it ill, if T tell | 


| IL, {Pronom perſonnel de la GO Per- 


II Va, , there FR or thee ave, v, | 


AE, Adj. Terme dogmatique )/ 
Ex. La Paſſion Iliaque, (le Miſerere ) ; 


LEO PIR, ii, ( qui en contrsire 


| 43 Hlegitime, (Basar) Hegitimate, ba | 
legitime, N deraiſonnable) 5 


gitime, os 2 illegally, unlawfully, 


ILLIMITE,, ée, Adi. (qui n'eſt yas 1 


(action eilluminer) 
* Illumination, (Inſpiration) Ulumination, 


17 
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Iliuminé, &, Adj. inlightned, iluming- 


FS Avoir Eſprit extremement mind. 
(o etre clair-voyant) to have a clear * 


$. (Fanatique, viſionare) ; 


ILLUMINER, , Ferb. 48. '6claiter. (11 - 
ſe dit au propre & au figure) to illuminate * 


llluſion, ( apparence ou artifice 


Des r — 
I /fĩ᷑ P/ 


eh a 

ILLUSTRE, A. (Eclattant, - Celebre 

. oa emi nent, 2205 famaus, nated; _ 
ade. 


C 


" Iluftre, $. M. & F. an illufrims, fans 
or noted Man or Waman, en, . 


Illuſtré, ée, Adj- itlufraced, explained, &c. 
v. th. Ps „Adi. filr ed, explained, 


pliquet) es illuſtrate or explain. © 

(> Uluſtrer, P 1d donner de 
hy a, $a make famous, or illuſtrious, to adorn, 
or ſet off, - 2 

_ Huftriffime, Aaj, (titre affectẽ aux Ar- 
cheveques & Eveques, & à quelques au- 
tres Feclefaſtiques) moſt reverend, right re- 
IIS, the Plural of II, tbex. 
IMAGE, S. F. (Repreſentation d'une 
choſe en Sculpture, Peinture, Gravure ) 
Image, Picture, Repreſentation. 9 
kae, (Eſtampe) Cue, Prince, 
image (Reſſemblance) imnge, reſem- 
Glance, or hkeneſs, 


Image, ( Eſpece qui repreſente les | 


objets) image, form. 


Imager, S. M. Imagere, S. F. (qui fait 


des Images) Image maler. 1 

2 Imager ( qui vend des Images) Print- 
eller. 5 
- Boutique d'Imager, Print ſhop. | 3 


Imaginable, Adj. (qu'on peut imaginer ) 
imaginable, that can Fo who | 


Imaginaire, Adj. (qui neſt que dans l'i- 


magination) fmaginary, fantaſtical. | 
Le Malade imaginaire, the Man fick in 


| Les-eſpaces imaginaires; (gu- on fuppoſe 
etre nu-del des bornes de Her extra- 


mundane Space, Terra incopnita. | 
Imaginatif, ye, Adj, (qui imagine bien, 


inventif) that bas a goed imagination, full F \ Tiamatricute; 8. F. (enregiſtiement) Ma- 
hee | . Book 


invention, or device. | 
Un homme imaginatif, a Man full of in- 
vention, a projecting bead, © 
Faculce imaginative, e I'imagina- 
tive, S. F. (Vimagination ) fancy, imagina- 
Imagination, S. F. (Faculté de lame 
qui imagine) imagination, Fancy, appreben- 


ination, (invention) imagination. 


> Imagination, (creance, opinion) fancy, 
» Opinion. | ; | 

II n'eft pas poſſible que je vive avec cette 

| — 2 I cannet live with theſe thihgs in 
(3 Imagination, 

ey, whim, crotchet, 
Imagine, ce, Adj. imagined, concciued, &c. 


IMAGINER, Verb. AF. (concevoir, for- 


mer dans ſon idée) to fancy, imagine, or 


Cuoncei ve. 


deviſe, invent, contriue, or 


S' imaginer; Yerb. Revip.” (ſe repreſenter 
dans ſon eſprit) to imagine, fancy, or con- 
cei ue. OY | 

S8 'imaginer, ( ſe perſuader, eſtimer, 
croire) to imagine, fancy, think, or believe. 
Ma Condition eſt meilleure qu'on ne 8'1- 


magine, my Condition is better than they ima- 


ine, or than ti thought of. A0 

IMBECILLE, Aj. (foible, qui n'a point 

de force) feeble, weak, faint, crazy, decay d. 

__ * Imbecille, % parlant de l'eſprit) weak, 

crazy, fh, finple. Pres 
Un imbecille, S. AM. (un niais, un idiot) 

an idiot, a filly or ſimple Man, a ninny, a 

Smpitton, a natural fool, 


[4 Imagination, ( Penſee, conception) 
& fancy, conceit, t 


(fantaifie bizarre) fan- 


trouver) to 
4 


wag 


by 


+» 52 3 (33 8 N elaue th «thy 
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| 


| 


hibe, to ſoak, 


i drink in. 


-IMBR S. J. (an Vvrogne ) a | 
rene, 


matriculer) Matriculation, 
in a Book. 5 | 
D + IMMATURITE,, S. F. (qualité de 


long tems qu'on ne 


exceſſif) immenſe, waſh, prodigious, 


* 
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 Imbiillits, - 8. F. ( foibledts )" fsb, | 


weakneſs. 


* IMBIBER, 2 l 


a (sabbreaver de 
trer en parlant de 
neut mime) 7 imbibe, 1 ſial or 


S'imbiber, Verb. Re 


AR, (abbreuver) to im- 


N 


3 immovea | 
Immobiliaire, A/. (en patlant d'un 1; 
meuble) mma rage at 92 
Immobilite, 3; F. (état de ce qui ne ſe 
meut point) immabili wnmoveadleneſs, 25 
DF IMMODERATION, S. F. {vice con. 
traire a la moderation) immoderation, Intempe. 
jrance, exceſs, CO AF 
| IMMODERE”,, ée, Adj. (exceflif,, vio. 
lent) immaderate, intemperate, exceſſive, wig. 


Imbu, ue, A. (infiruit, informs, pre- [lent 


Yenu d'une chote) imbued, inſtrutted, poſ- 


feed 
Imbu de quelque Opinion, imbued or poſ- 
fefſed zoith an Opinion, R Pr | 


IMITABLE, <, (qui doit es, qui peut | 


etre -1mitE) fmitable, to be imitated, or that 
can be imitated.” © | Ro 
Imitateur, S. F. (qui imite) Initator, 


Imitation, S. F. (action oz effet de celui 
qui imite) imitatixsx. | 

Imitatrice, S. F. (celle qui imite) Imita- 
erix. : 

Imite, &e, Adj. imitated, 

IMITER, Verb. AZ. 
pour modelle) ro imitate, to follow, 


IMMACULE', &, A. (ſans tache de 


pech) immaculate, unſpotted, 
Immancable ou Immanquable, 1 4 (qui 

ne peut manquer d' arriver) infallible, t 

cannot fail, certain, | 


Immancablement., oz. Im:1anquablement , 
Adj. _ magquer) infall:bly. without foil, 
certary, © | 


D + IMMARCESSIBLE; Adj. fqui ne ſe 


fletrit jamais) immarceſſible, neverfadrng. 
IMMATERIEL, le, Adj; (aui eft fans 
matiere) immaterial, witbout matter. 
triculation, the entering in a or Re- 
giſter, 5 | 
immatriculé, ée, Adj, whoſe Name is en- 
tered or matriculated. | CET YE St 
IMMATRICULER, . 45. (mettre 
dans la matricule) to matriculate, to enter one's 


entred. | 


Immatriculation, 8: F. (-PaQtion d Im- 
"g, Entry 
* n'eſt pas meur) immaturity, unripe- 
Ne js. | i 
IMMEDIAT, te, Ac. ( qui agit fans 


moyen) immediate. . a 
Immediatement, Ado, (d'une maniere 


immediate) immediately, <vithout any thing 
between, 


>> Jetois affis immédiatement apres | 


lui, I far next to bim. a 7 
IMMEMORIAL, Adi. (qui eſt depuis fi 
ut 31 il a 
commencs) immemorial, out of mind. 
IMMENSE, Adi. (ſans meſure, tres grand, 
buge, ex- 
ceeding great, 


Immenſité, S. F. ( grandeur en &tendue | 


immenſe) immenſity, waſtneſs. 18 
Immerſif, 9 (qui plonge dans 
l'eau) immer five. 
IMMERSION, S. F. (action de plonger 
dans l'eau) Immerſion or dipping in. ; 
IMMEUBLE, S. M. (bien fonds on qui 
tient lieu de fonds) immoveable, immoveable 
Goods, real Eftate. © . | 
IMMINENT, te, (on prononce, Eminent) 
v. Eminent. 


S'IMMISCER, Verb. Recip, (Terme de 
Palais, &ingerer) 10 interme or take 
Has one, 


| immoderẽ ment, Adv, (avec extès & vio- 


vely. 
IMMOD ESTE, Adj. (qui manque de me- 
deſtie os qui choque la modeſtie) immodgf, 


| <vanton, impudert, 


| Immodeſtement, Adj, (d'une maniere im. 
modeſte) 3 wantonly , impudentiy. 
Immodeſtie, S. F. (Vice contraire à la 
Modeſtie) e wwantonneſs, impudence, 

Immolation, S. F. (action d'immoler ) 
Immolation, Sacrifice. 


(ſuivre, prendre 


Immole, ce, Adj. ſacrificed, 


crifice, rn Ws, 

* S$'immoler (s“ expoſer) 3 la riſe pub- 

lique, to make ry a laughing ſtock. 

 IMMONDE, Adj. (fale, impur. II n'eſt 

91 uſité que dans la S. Ecriture) unclean, 
IMMONDICE, S. M. (ordure, bout, vi- 

lenie) Filth, Dirt, = 


Les immondices, on Excrements des 


Chiens, (en Termes de Chaſſeur) the Dun 
or Bxcrements of Dogs. ur) . 


Immortaliſe, Ee, Adj. immortalized, eter. 


nized, &c. 8 * BY 
IMMORTALISER, Perb. A, ( rendre 
immorte!, Eterniſer) to immortalize, eternize 


or * te, | 
mortalits, S. F. (qualité de ce qui eſt 
immortel, an dure perpetuelle) Immortality, 
Eternity, Everlaſtingneſs. | 
IMMORTEL, le, Adj. (qui weſt point 
ſujet à la Mort ou qui doit durer tovjours) 
immortal, ever-living, eternal, everlaſting. 
 L*Immortel, S. M. (Dieu) the Eternal or 
Immertal God, God, the Almighty, 3 
Les Immortels, (en Termes Po- 
3 les faux Dieux) the immortal Gods, the 


Immortelle, S. F. (forte de fleur, qu'on 
nomme auſſi Amaranthe) Everlaſling or 
Amarinth, a Flower that never fadeth. 

D + Immortifie, ée, Adj. (Terme de 
vr os (qui n'eſt pas mortifie) unmer- 
fied, | 
 IMMUABLE, Adi (qui n'eft t ſujet 
a changer) emmutable, unchangealle, — le, 
not ſuljecꝭ to change, conſtant. 


unchangeably. | 

| IMMUNITE, S. F. 

lege) Immunity, Privilege, Liberty. 
IMMUTAPILITE', S. F. (&tat de ce qui 


neſs, 

PAIR, Adj. (qui ok. pobet ir) odd, 

- Nombre impair, an N Ts 

IMPALPABLE, Adj. (qui ne ſe peut 
toucher) impalpable, not to be felt, | 

IMPANATION,. S. F. (Mot uſité en 
parlant de la Religion des Lutheriens, qui 
croyent que le corps de J. Ch. ſubſiſte avec 
les Eſpeces du pain dans le Sacrement) impa- 
nation, N 

Impane, Adj. M. in the Bread, 

Ex, Les Lutheriens croyent que Feſvs 


Chriſt eſt impanẽ, the Lutherans believe Chriſt 
to be in the Bread, 


| IMPAR- 


 IMMOBILE; as. > ke m ade 4a ; 


lence) immoderately, intemperately, exceſ.. 


IMMOLER, Verb. A8. (facrifier) to ſa. 


D + Immuablement, Adv,  immutably, 


exemption, privi- 


eſt immuable) Immutability, unchangeable- 


cr 


— 7 


1 r 


Th NNABLE, 4h. (qui ne doit 
point ſe pardonner) unpardond ele. 10 be 
doned or forgiven, 
 IMPARFAIT, te, Ap. (qui neſt | g 
parfait ou achevẽ) imperſec, unfiniſhed, de fie | 
tive, lame, 
Preterit imparfait, (en Termes de Gram- | 
maire) Preterimper feft, 
 Imparfaitement, Adv. (d'une maniere im- 
parfaite) imperfeeHy, lamely. X 
Il nous en a fait le recit, mais ufer f im- 
parfaitement, he gave but an imperfect or 
lame account it. 
2 3 le, Adj. (defintereſle) 
ti . 
„Ampeln, F. F. (qualité de ce qui eſt 
impaſhble) Impaſſibility 


IMPASSIBLE, 45. (incapable de fouf-| 


frir) impalſible, incapable of ſuffering. ? 

Impatiemment, Adv. (avec impatience, 
avec chagrin ) impatiently, with et, 
bardly. 
 IMPATIENCE, S. F. (manque de pa- 
tience, inquĩetude d' eſprit) mpatience, Anxie- 
ty, Unquietneſs. 

(FF lmpatience, (colere) Impatience, Hoſti- 
neſs or Paſſion, 

Impatient, te, Adj. (inquiet, qui manque 
de Patience) impatient, that has no patience, 
unguiet. 

lmpatient, (qui fe fache aiſiment) , 
n, bafty or 4 onate, 

Un impatient, S. M. a baſty Man. 

IMpATIEN TER, Verb. A8. (faire per= 


3 


dre patience) to tire out one's patience, ' 


S'impatienter, Verb. Recip. ( perdre pa- 


tience) to be impatient. 


(> S'impatienter, (ſe ficher ) to ow 
angry, to fret. 

.S IMPATRONISER, Verb. Recip. (ſe ren- | 
dre maitre, s emparer) to take paſſeſſion- of. | 

Le Duc de Mercoeur s'ẽtoit voulu impa- 


 kroniſer de la Bretagne, ſur certaines Praten 
Hons, the Dake e 
ro ge footing in Britany, upon certain Preten- 


Mercoeur had endeavour d 


IMPAYABLE, — At (fans prix, 
rable) urvaluable, aum | 
Un ſervice impayable, an unvaluable nue 


of Ses vice. 


It a des Saillies impayables, be bus almira- 


ble Starts of Fanc 


MPECCABLE: Adj. ( qui ne peut pe- | 


eher) impeccable, that cannot fn. 
[Dx Impeccable, (infallible) infallible. 
wpeccabilité, S. F. (Etat de celui qui ne 


. por pecher) Inpeccability. 


+ Impeécunieux, te, Adj. (qui n'a point 
d' Argent) moneyleſs, that has no Money. 
Impenetrabilit F. F. ae. de ce qui 
eſt impenetrable): Impenetra lit 
 IMPENETRABLE, Adj. N . ne peut 
etre penetre) impenetrable, not to be pene- 
trated. | 
* Impen6trable, (cache, ſecret) impene- 
rag ſecret, cloſe, not to be diſcover'd 


Impenctrablement, Adv, (d'une maniere 
impenetrable) impenetrably, after an impenetra- 


ble manner. 

Impenitence, S, F. (endureiſſement dans 
le Peche) Impenitence, or Impenitency, hardrefs 
of Heart, 

IMPENITENT, te, Adj. & S. (Endurci 
dans le P&ch&) impenitent, bardned in Sin. 

IMPENSE, S. F. (Terme de Pratique. 
Deépenſe, fraix) Impence, Expence. 

„ IMPERATIF, S. M. (Mode Gun Verde) 
Imperative, a Mood | in a Verb. 

Imperatoire, S. F. (forte de Plante) Ma 
er - Wort, 
| IMPERATRICE, S. F. (Femme * 
Empereur, os ws qui poſſede un Empire 
Empreſs, 


DE 


| 


pe. 


—— 


ö 


rern 


ö 


contraire à la Piet 


MP. 


PioneEPrm LE, Adj. | 
ee ing 7 bl, 


ee Adu. ntl) 


FB ö enſib 
A0 OY. Ss, F. (from Tri 


fait, defaut man juement 
D fed. 7 x )  Imper, Imper fett 


{F ImperfeQtion, (Terme de {ot | 
| Livre imparfait) an hc Book, 


IMPERTAL, ale 
Empire) Imperial,” 
Empire or Emperor. _ 

Couronne imperiale, o Impériale, F. F. 


ui appartient a | 
ng t0. the” | 


} (forte de Lon the imperial Lily, 


mperiale, (le deſſus d'un Caroffe 
A A 2 Coach, 0 f 


Les 13 Sek F. N. (les Troupes de | 


PEmpereur) the Imperials. 

Imperieuſement, Adv. ſaver orgueil, avec 
hauteur) imperiouſly, ſurlily, bai ghrily, with 
command, magiſter ially. 

ee A yo 13 
imperious, magiſterial, baugbty, ſtately, ſur 

IMPERSONNEL, AG, r les de 
ny) Ex. verbe Imperſonnel, 4 Verb 
Imper ſonal. 

Impe-ſonnellement, Adv. (d'une maniere 
imperſonnelle) imper ſonally. 

pertinemment, 4 (ſottement, ſans 
1 impertinently, filltly, fooliſhly, non- 


Impertinence, S. F. ( ſottiſe) Imperti- 
Fay! Impertinency, Sillineſs, Extravagance, | 


. 

IMPERTINENT, te, Adj. (qui ct oz 
ant agit contre la raifon & la om 
Il ſe dit des choſes & des perſonnes) im: 


tinent, abſurd, filly, N; nonſenfical. 


ſenfically, 


ertinent, te an 1 tinent, a lly 
or Joke Man or ous "oy #9 


N 441. ſe peut impetrer 
impetrable, 4 (wi n 8 ) 

Impetrant, te, S. (qui impetre) the Gran- 
ter or Patentee. 

Impetration, S. F. (Terme de Pratique. 


admi- 272 Impetration, a geiting or obtain- 


ing > x in a Court Judicature. 
* A Adi. impetrated, got, ob= 


IMPETRER, Verb. AF. (Terme de pa- 
lais, obtenir) to pres, get or obtain. | 
 Impetveuſement > ( avec impẽtuo- 


Ali. 
fits impetuouſly, 2 » vehemently, furt- 
""IMPETUEUX, ſe, Adj. (violent, vehe- | 


ment, rapide) impetuous, violent, Se bement, 
4 raging, boiſterous, furious, rages þ 


Impetuoſite, S. F. ( violence, effort de 
ce qui eft impetueux) Impetuouſneſs or Impe- 
225755 Violence, Vehemency, Furiouſneſs, Fury, 

apid ity. 

(5? Parler avec impCtuoſits, ro | ſpeak eagerly, 
or in à great beat. 

IMPIE, Adi. (aut n'a point de Piete, en 

) _—_ ungodly, wicked, 
irreligious, KR 8 cal, profane. 

Un Impie, 

im piota or ungodly Man or Woman, _ 

Impiete, S. F. (.mepris pour toutes les 
choſes de la Religion) Impiety, Ungodlineſs, 
2 7 , or Prophaneneſs, Ir- 
religion 

= Impiete, (diſcours ou action impie) 
an impious, wicked or. ungodly Diſcourſe or 
Ad, a piece of Ungodlineſs. 

CF IMPITEUX, fe, Ag. (impitoyable) 
mercileſs, cruel, barbarous. 

IMPITOYABLE , Adj. (qui eſt ſans 


pitiẽ, cruel) mercileſs, unmerciful, pitileſs, in- 


compaſſionate, that bas no mercy, cruel, barba. 


Tous. 


| Impitoyablement, Adv, ( fans pitie) un. 


* 
4 

n [FE 
. -A — 
* 


1 une Impie, F. F. an 


} 111 * 


ris Adj. 41 ns ſe peut 


ſer) inp mplacable, una ppraſeatk 
Opt cation, S. F. ( uſb. dans une 
ar- affaire eriminelle) Implication, intangling, in- 
. volving or engaging. 
: IMPLICLITE, Adj. (qui eſt contenu dans 
on diſcours, non en termes formels mais 
ſeulement par ey gg implicit, _ 
Implicitement, Adv 
- plicite meplicitly. 
IMPLIQUER, Verb. AZ. (enveloper, en- 
gager — quelque crime) to engage, * 
or involve. 
<4 Impliquer contradiction on ſeulement, 
impliquer, Neut. to imply. 
Imploré, &e, Adi. 2 1 
IMpLORER, 2 Aer. (demander avec 
humilite & avec douleur) to implere, beg or 


requ 
D + Taportaniment, Adj.” (d'une manie · 
re importante) import antly, greatly, 


fait qu'une choſe eſt importante) Impor= 
tance, Conſequence, Moment, ernment , 
Concern, 

Un Homme g importance, a Man of 
note, an eminent Man. 

{<> Faire I'homme d' importance, (vou- 
loir paſſer pour un homme de credit, de 
ſavoir, capable de grandes affaires) to pretend 
to hey Matters, to take flate upon one, to carry 
it 5¹ | 4 

tht, te, Adj. (qui. eſt de conſẽ - 
quence, 5 important, material. 
main, of great concern or importance, of great 
conſequence, confiderable 

Important, H. M. Ex. Faire limpor- 
tant, (faire le neceſſaire an homme de con- 
ſequence) to be a .Buſy-body, to pretend to 


— 


| 2 Matters, to take much upon one, to be im- 


rtinent. 
IMPORTER, Verb. Neut. & Imp. (etre de 
conſequence, etre avantageux) to concern, im- 


port, matter or fignify. 


importe pour la ſuretẽ dons. it con- 


"IS 


| } cerns the publick ſafety, 


Cela ne lui peut importer de rien, that does 
not concern him in the kaft, that's nubiat or 
Arniſſes nothing to bim. 

Cela importe de beaucoup, that imports, 
few or matters very much. 

m*importe de la Vie, * Life is con- 
| cal, or lies at flake 
u*importe ? What matter is it? * 
4 ? what ſignifies that ? obat does, it 
gn. 

"Gy lui importe- t- il ? what's that to bim ? 

importe that's nothing, cis no matter. 


Il ne m'importe de rien, it is nothing 
to me, 


| homme, Study is a great matter, is New 
ceſſary to e an accompliſh'd Se 


parlant des choſes) troubleſam, grievous, ſad. 


. lImportun, ( facheux, En parlant des 
Perſonnes) n , importunate, 3 | 


nent. 
Un demandeur 1 Jamorten, a Dun. 
Importun, une, S. 4 troublaſame Man or 
Woman, an Inpertinent. - 
A ee ee, Adj, troubled, importu- 
ned. 
Importunẽment, Adv. (a'une maniete 
importune) importunately,, in a traulſan 


manner, 


| Il me preſſe importunẽment de le 
payer, be duns me for bis Money, 


IMPORTUNER, Verb, A (dire per- 
tun à quelqu'un) te trouble or be treubleſom to, 
te importane or to vox. 


Kk 2 _ (Sf Impor- 


K 
ce . 
—_ 
N * N * F s Se 7 ; 
L * 1 2 
I 7 2 2 
ww 7 


(d'une maniere im- 


Importance, F. F. (cor ſẽ quence, ce qui 


II importe d' ẽtudier, pour etre honnste 


IMPORTUN, ne, Adi. (incommode. En 


"of ors; 
Importunité, S. F. (ennui, N 
importiniſ or Importunacy, trouble, dunn g. 

7 „ te, th. impoſed, Paid, cc. V V way 


TMPOSER, Vd. A, (mertre dete). to 


e or lay on. = 


, (en Termes * Imprimeur) 


70 | 

2 Impoſer (mettre) une Tete ſor auel- 
qu un cu fur quelque thoſe, fe. impoſe, to lay 
or 8 a Tax upon one or a thing. 

Impoſer (on mettre) quelqu'un 2 la 
e, to make one liable to the Land- tax. 

lmpoſer le nom on un nom, A 

le nom) t give the Name, 


im 


Impoſer, (enjoindre, ordonner, pre- Fin 


to impoſe, lay, or injoin, to preſcribe or 4 


1 Trapoſer (imputer) un cine A vel. 
qu'un, to lay a Crime to one, to * ae 


_ with it, 


FF Impoſer a quelqu* un, (le der lui 
en faire aceroire) to impdſe upon one, t0 put up- 


bo en him, to cheat bim. 


lmpoſer, (mentir) to impoſe, to bye or 


_ -FOMmanece, 


Impoſition, S. F. (action a impoler impo- 
Fttien, a laying, ſetting, or pitting on. 
Impoſition, "_—_ impole, Taxe) im- 
perlen or impoſt, a or Tax. 
Impoſſibilité, S. F. (qualite de ce qui ne 
ſe peut faire) impaſſibility. 


IMPOSSIBLE, 44 (qui: ne ſe peut faire 


ow qui paroit ne ſe pouvoir faire ) 


Imp oft, V. Imp6t. . 
IMPOSTE, S. F. (Terme © ArchiteQure) | 
#mpoſt, in Architecture. 


im- 


IMPOSTEUR, S. M. from impoſer, | 


(Trompeur, fourbe) an Ar or Cheat 
© falſe Pretender. + 


2 > Impoſt-or J (calomniateur) 6 
3 S. F. (fourberie, trotperic, | 


illufion) impoſture, cheat, illuſion. 


tion, Fax, Due 


fate, Impoſture, (Slomnie) calemuy , 


Lars S. M. — Taxe) Ipo, Impoſe- 
[Eg Imp3t Yor 3 Tete, (epic) 


Pall. money, Poll. tax, Capitation. 


- rent, infirm, maimed, 


£5> Impot ſur chaque Feu, \ (% Feuage) 
Cbimney- money, Heartb- money. 
IMPOTENT, te, Adj. (Eſtropis, qui eſt 
prive de Tuſage de — membre) 
A LIMFOURVEVU, v. a Vimproviſte, 
IMPRATICABLE, Adj. (qui ne peut 


Etre pratique, dont on ne peut le ſervir) im- 


| . 6b a Hou 


prafiicable, that cannot be uſed. 
Chemin impraticable, ( qu'on ne fauroit 
_ 2 or unpaſſable "Y or 


Else B. (ou l'on ne peut 
that no Body can live in. 

$5 Un — un eſprit impraticable os 
une humeur impraticable, (avec qui on ne 


- ſauroit vivre) an unſeciable or n 


* 


Chymie. 


pris) impregnable, not to be n | 


Man, an unſociable humour, 

1IMPRECATION, S. F. (walẽdiction) im- 
Precation, cus ſe, or curſing. ' 44 

Faire des Imprecations contre quelqu un, 
#0 imprecate or Curſe one, 

Impregnation, S. F. (action de s' impreg- 
ner) impregnation. 

- Impregne „e, Adj. impregnated, imbibed. 

'IMPREGNER, Verb, Recip. (Terme de 

Imbiber o 8 imbiber) to impreg- 
nate or imlile, 

IMPRENABLE, Adj. 4 aul ne peut etre 


a 


e ſes debjteurs 1 4 1 | 


impo- P 


| 


| 


| 


| 


; 7 


INM 1 
reſeri tibilite, 8, F. 


reſeviptibility. 
RESCR] "TIBLE, A bo 


ab 


APR FSSION, F. F. (action maniere d' 
by impreſſion, printing, print, r 


or Hamp. 


preſion , "(Edition Ton Lives Enproſſion, 

Edition,” 

opi en, * ſentiment * qui 
100 1 nb 


* Trhpreſfion , 
* Donner de mauvaiſes, e de quel- | 


5 


;* imprime"dang l' 


qu' an, to give @ bad Chara ter or Opinion of 


one, to ſpeak to his diſad vantage. 

(<> Impreſſion, (marque, qualité“ qui de- 

miure imprimte) impr ton, mark, print. 
Impreffion, * ( ecfiiafiog,” inſtigation, 
uence) influence, perſuaſion, J# ugfeſtion. 

II agit par Vimpreſſion, d'autruy, & non 
| pas de ſon propre mouvement; be at by the 
influence or egen of others, and nat of his 
own motion, * 


1 ""IMPREVOYANCE, S. F, (manque de 


prẽ voyance) inprovidence; wv want of forecaſt. 


"Imprevoyant, te, Adj, (qui manque de 
Pprevoyance) /mprov! 


IMPREVU, us, Adj. ( qu*on na point 
prevu) unempected, untboug bt of, unlooked for. 
Imprims, be, Adj, frivted, imprinted, in 


Pur Un Imprims, S. M. (vn eri imprimẽ) 


ſion d' un Livte) to print ox imprint. 
Ag Imprimer quelqu'un, (imprimer ſon 
vr to put one in print. 
=. gt Arif ſe faire Auteur) to 
| appear in print, to ſet up for an Author, 
Imprimer, (faire une 9 ſur 
quelque choſe) te print, 1 % amp. 
Imprimer une toile, { ermes de 
Peintre. Coucher la premiers dla} to 
prime the Cloth, in Painting.” 
(5 Imprimer, (donner) le mouvement 
I un corps, to give the notion to 4 body, to 
move it. 


Imprimer le cachet ſur la cire, to ſet the 
Seal to the Wax, | 

* Imprimer, (faire une impreſſion dans 
' Eſprit, dans * Cœur) to imprint or engraue. 

Imprime dans nos cœurs un zele ardent 
pour ta gloire, Imprint in our Hearts 4 Fer- 
vent real for thy glory. 

* Imprimer une grande terreur, te ftrike 
with a great terror, or fo Pike a great terror 
7 into. | 

Imprimerie, S. F. (Art Imprimer les 
Livres, les Etoffes) Printing. 

flmprimerie, (lieu on l'on imprime 


n tout ce qui ſert a imprimer) Printing; 


baſe. 
Imprimeur, S. M. (celui qui exerce l' Art 
de l' Imprimerie) a Printer. 


Llmprimeur, (Compagnon qui travaille [ 


a la Preſſe) a Preſs-man, 

Imprimure, S. F. (Terme de Peintre. 
Premiere couche ſur la toile) the priming or 
ground of a Picture clotb. 

IMPROBABLE, Ad. (qui n'eſt pas 
vraiſemblable) i robable, unli . 

D+ IMPROBATION, &. (action d im- 
Prouver) a diſproving or diftite. 

IMPROMPTU, S. M. (petite Pe eſie 
faite ſur le champ) an Impromptu „an Extem- 

ary, 


7 
FP" MPROPRE, Adj. (qui n'eſt pas juſte. Il 


ne ſe dit que du Langage) improper, 
Improprement, Adj. improperly, 
Improprieté, S. 75 (qualité de ce qui eſt 
ee impr 


A LINK OVISTE, Adj. ( ſubite- 
. au depourvu) wnawares, on 4 fudden, 
| napping, | 


* 


K 


Pampblet. 
IMPRIMER, Verb, AF. (faire Vimpreſ- 


1 


"Nap. 
ws ee 


I: 18 OU VER, Verb. . ( (defapprourer 
2 4 e diſallow, or diſlike, wot to ap. 


iet „ Adv. 


impraden . umwiſely ; 


nprademment 
i 10 


avec imprudence 


e rh 


(bar inadvertence) 
„ unwitt 


1! 

N dog 9. ( d&faut de Prudence ) 
Imprudence, fooliſhneſs, þ ind;ſeretion, unadvi ſed. 
ne ſes, improvidence. | 

KF Imprudence , ( inadvertence ) inpru- 
dence, ignorance, inadvertency, beedleſneſs, 

IMPRUDENT, te, Adj. (qut manque de 
Prudence) imprudent, unwiſe, fooliſh, indiſ. 


ect, inconfiderate, unadvi ſed, imprevident, 


Un imprudent, S. I. 
S. F. a Foul, a fodlif bw or Woman, _ 
Impudemment ; 4 ( effrontement ) in- 
"pudently, ſaucily, 1 
Impudence, S. F. (eftronterie) impudence, 
ſaucineſi bee, malapertneſs, 
(5 Impudence, _ 0u paroles i impu- 
M4 impudent or ſaucy thing. 
IMPUDENT, te, Adj. (effronte, qui n'a 
Fw de peep] 2 ſaucy, Shameleſs, 
razen-faced, malapert. | 


(> Impudent 5 ( contraire a la pudeur ) 
1 impadent, bawdy, 


une  umprudeate, 


Un impudent, $+ M. une impudente, S. F. 
an impudent or ſaucy Man or Woman. 

Impudicite, $. F. ( diffolution. dans les 
mcurs, dans les paroles) laſciui 4 wan 
* 1 » unchaſineſs, lewadneſs, obſcenity, im- 
modeſty, - 

IMPUDIQUE, Adj. ( diſſolu. II ſe dit 
des Perſonnes & des chi 4 laſcivious, wan- 
ton, uncbaſte, immodeſt, lewd IRIS: "looſe, 
impure, obſcene, _ 

Un Impudique, 8. M une Impudique, 


S. F. a laſcivious or Lud Man or Woman, 

' WE ory bf rr Adv. (d'une maniere * 
— aſcivieuſly, 3 uncheſtly, obo 

ſcenely lewdly, immade ly. 

[1 3 ce, Adj. 1 

IMPUGNER, 2 7. (attaquer, com- 


ew. une. Propoſition, | Kc.) to inpugn, or 


Impuiſſance, S. F. (Defaut nature), qui 
empeche la generation) os, impoteney, 
frigidity, imbecillity, weakneſs, unabi to get 
Children. 

OlImpuiſſance (manque de pouvoir, de 
moyens, oz de forces, pour faire quelque 
choſe) impotence, anability, want of ability, 
the not being able, | 

Il eft dans Pimpuiſfance (il eft hors d'etat 
| ou de pouvoir) de ſervir ſes Amis, be is not 
able, be is not in a condition to ſerve bis Friends, 
Il eft dans I impuiſſance | de payer, be is 
| unable to 

IMP ISSANT, te, 1j. (qui a un de- 
faut, qui E d' engendrer] impatent, 
ꝛweal, frigid, _. f 

N Impuiſſant, ( 35 a peu oz point de 
pouvoir) impotent, unable, vain, fruitheſs. 

IMPULSIF, ive, Adj. qui pouſſe) impul- 
five, driving, or tbruſting forward. 

Impulfion, S. F. (Action de pouſſer en 
arp: of ) impulſion, driving or ehrufting Fer- 
war 

* Impulſion, (inſtigation) impulſe, per ſua- 
fon, infig ation, 

n Adu. 


1 S. © 


1 


ſans punition) with 


| impunity, without puniſoment, unpuniſhed, D 


impun 
Fera- t- il todjours ces Deſordres impune- 


ment ? Shall be caufe theſe troubles, and always 
go unpuni ſbed ? 


La Medecine eſt VArt de tuer les Hom | 


mes impunment, Phyſick is the Art of > 


to lay upon, to charge with, to lay to one's 


e laid to your charge, the blame of that will 


fer a thing. 


pute le Fait, She ſays ſhe's with Child, -and || King; 
ver only in England, but alſo in France, Spain, | 


| principal, (les en deduire) to deduct the U 


cameatuble. 


a border) inacceſſible, unapproachable, uncome- 
atable, that no Man can approach to, not to | 


INA 


ing Men ith impunity, or wvitbout ſuffering 


F evi! 5 ie, . (qui demeure ſans pu- 
hnition) unpuniſped, ree from puni ſpment 


Impunité, $. F. (indulgence) 1mpunity, 
/ OO TgY OI 69 
(> Impunite, (exemption de peine) in- 
puniſy, pardm. A ES; 
IMPUR, re, Adj, (qui n'eſt pas pur) im. 
pure, faul, lily. 8 el 


. Impur, (impudique) impure,” lewd, eb 1 


ene, immodeſs. | 


Impurement, Adv. impurely, unc laaniy, fil. | 


thily._ | : : of 
fſmpuretd, 8. F. (Ordure) impurity, Fl 
ineſs. | | * 
3 (impudicite) impurity, ob. 
ſeenity, lewaneſs, r ;ſneſs, uncleannſs. 

Imputation, S, o (Accuſation) imputati- 
on or charge. | it] 
(> Imputation, (Terme de Pratique. 
Compenſation, deduction) deduction, com- 

nſation. 5 N 
Imputéẽ, ce, Adj. imputed, laid, or laid to 
one's charge, &c. V. the Verb. . 

IM PU TER, Verb. Ad. (Attribuer a quel- 
qu'un une choſe digne de blame) to impute, 


charge,  * 3 eee, 
On vous imputera cela a blame, that vil 


be laid at your dort. 
Ilmputer à bien o à merite, to aſcribe 
or attribute the merit to one, to e 1d bim 
1 


Elle dit qu'elle eſt groſſe, & vous im- 


lays it to you, or and falhers it upon yu. 
(2 lmputer les Uſures aw (ou fur le) 


ſuries from the Principal. 
D. INABORDABLE, Aui. inacceſſible, un- 


_INACCESSIBLE, Adj. (du' on ne peut 


„% ‚’˖ f Y 3 
+ INACCOSTABLE, Adj. (de difficile ac- | 
cez, fier) unaccoflable, unſociable, that will 
admit of ns Company. | „ 
 INACCOUTUME,', ée, Adj. (qu'on n'a 
pas coũtume de faire) unaccuſtomed, unuſual, 
Wncommon. 42-4 
INACTION, S. F. (Terme de Devotion) 
State free from action. F | 
INADMISSIBLE, Adj. (qui n'eſt point 
recevable) inadmiſſible, not to be admitted, 
INADVERTENCE, S. F. (manque de 
ſoin, mepriſe) inadvertence, inadvertency, over- 
fight, heedleſneſs. | „ 
INALIENABLE, Adj. (qui ne ſe peut 
alie ner) unalfenable, not to be alienated. | 
Inalliable, Adj. (qui ne ſe peut allier, en 
parlant des métaux) that cannot be allayed 
or miæ d, ſpeaking of Mettle. 
Inamiffibilite, S. F. inamiſſibility, 
INAMISSIBLE, (qui ne fe peut per- 
dre) inamiſſible, that can never be hoſt, 
INANIME“', se, Adi. (qui n'a point de 
3 eu d' ame) inanimate, without Life 
or Soul. 


INANITTION, S. F. (Foibleſſe cauſce par | 


efaut de nourriture_) inanition, emptineſs, 
Inapplication, S. F. (manque d' applica- 
tion) Beedleſneſt, want of application or at- 

ent ion. ? 
INAPPLIQUE”, Adj. (qui n'a point 
Oattention) — 5 heedleſs. - 
INATTENTION, S. F. (inapplication) 
want of attention or application, beedleſucfe. | 
INAUGURATION, S. F. (c&remonie au 


tiques, il 
morales, qui rendent un Prince inhabile au 


| inauguration. 

lenge, « . 
INCANTAT ION, S. F. (Charme) incan- 

tation, charm, ſpell, 7 | 


ui n'eft 
V e 


3 not capable. * 


D Tncapacits ,- (inhabilite) diſabili 
the being diſabled or fed! £4 N ne 4 


de Nawarre, ſon incapacite a cauſe de ſa pre- 


bis diſability, by being a Heretick, 
La Fureur emporte Incapacite de teſter, 
Madneſs implies a diſability to male a Will. 
De l'aveu de tous les Juriſconſultes poli- 
y a des Incapacitez phyſiques & 


Gouvernement de certains Etats; & en ces 
cas-la, dans les Monarchies hereditaires mè- 


de ſe choifir on Rey; dont on voit pluſieurs 
Exemples non ſeulement en Angleterre, mais 
auſſi en France, en Eſpagne, & en Portugal: 


there are P 
cities, which. diſqualify a Prince from the Go- 
vernment of — States ; and in theſe Caſes, 


byfical as well as Moral Incapa- 


a 7 ; of which we find ſeveral Inſtances, 


and Portugal, - | 
Incarnadin, ine, Adj, (de couleur incar- 
nate fort vive) bright carnation, of a bright 
ncarnadin, S. M. Ex, Incarnadin de 
Roſe, a Carnation Roſe-like, | 
INCARNAT, S. M. (Couleur rouge qui 
reſſemble a celle de la chair vive) carnati- 
on, fleſb- colour. | X * 
Un Teint mele de blanc & d' incarnat, a 
Face coloured with white and re. 
In carnat, te, Adj. (qui eſt de la couleur 
nommee Incarnat) carnation, fleſh-coloured, 
Incarnation, S. F. (Myſtere par lequel 
le Fils de Dieu s' eſt fait homme) Incarna- 
tion, or aſſuming of Fleſb. | 
| Incarne, ée, Adj. incarnate, made fleſh, 


me) 4 Devil incarnate, a Devil in the ſhape 
of a Man, a deviliſÞ Man. 7 

S'INCARNER , Verb. Recip. (Prendre 
chair humaige. En parlant de notre Re- 


nature. | 
INCARTADE, S. F. 8 ſubite & 
impre vue) @ Quarrel or Inſult. 
Incendiaire, S. M. (Boutefeu) an Ixcen- 
diary or Boutefeu, | 


fire, a great fire, a conflagration, or burning 
f Houſes, | 3 
Incendie, (Combuſtion, grand trouble, 


State, Civil War, Broils. 1 19 4 
INCERTAIN, ne, Adj. (qui n'eſt pas 
aſTure) uncertain, doubtful, Nr 

La nuit termina le Combat, en laiſſant la 


Fight, liaving Vifiory doubt ful or undecided, 
Tems incertain, (ou variable) uncer- 
tain, unconſtant, or cbangeable Meather. 


 teſs Horſe, 


F | 


ere Pun, Empereur, d'un Roi, d'un Prelat) 
CAGUER,. Verb,” A4. deter quel 


Cer Incarnat eſt fort beau, this carnation 


qu'un ſur quelque choſe) 20 defy, to chal- | 


INCAPABLE; 44%. (qui n'eft pas capable, | 
s propre) incapable, uncapable, un- 


Incapacitẽ, S. F. (inſuffifance) incapacity, 
J unability, - . 0 
Les Ligueurs oppoſoient au Titre du Roi | 


tendue Hereſie ; thoſe of the League diſputed | 
{ the —— of Navarre's Bog ws. de. <p of 


iS 


mes, les Peuples rentrent dans leurs Droits 


By the general conſent of political Civilians, 


even in hereditary Monarchies, the People re- 
ſume (or are reſtored to) their Right of choofing. 


wv 


| * perplexes the Cauſe, 


| 


1 


q 


 * + Un Diable incarne (un méchant hom- 


dempteur) to take fleſh, or aſſume the human |. 


 INCENDIE, S. F. (grand embraſement) |] 


Guerre civile) a combuſtion or trouble in 4 


(> Cheval 1acertain, (on inquiet) a reſt. 4 


i nerly. 


Inc 

Incertain, (irrEſolu) ancertain, irreſo- 
fute, wavering, in ſuſpence, . TY 

(KF Incertain , (indetermine) uncertain, 
undetermined, \\., 

Etre incertain, (ne ſavoir pas) t be 
' uncertain, not te know. . 
| _ Incertainement, Adv. (avec doute & in- 
certitude) rr , doubt fully. of : 

Incertitude, S. F. (Doute, peu d'aſſurance) 
uncertainty, doubt fulneſt. 2 
Se jetter dans Vincertitude d'une Guerre, 
to rum the hazard of a doubtful War, te Fen 
one's ſelf into the uncertainties of War, 


cerratnneſs or uncertainty, quandary, 2 wa- 
vering condition, ſuſpence, perplexity, loſs. 
INCESSAMMENT, Adv, (continvelle- 
ment, ſans ceſſe) continually, unceſſantly, <with- 
out intermiſſion. 3 
Inceſſamment, (ſans delai) preſently, 


| forthwith, out of hand, immediately. 


+ INCESTE, S. M. (Copulation illicite en- 
tre ceux qui ſont trop proches Parens) In- 
ceft, carnal Copulation with one too near 
akin, 1 8 
Inceſtueuſement, Adv. (avec inceſte) in- 
ceftuouſly, in an inceſtuous manner. 


inceſtuous. 


de charite) uncbaritable. 9: $7 
ncidemment, Adv, (Terme de Pratique. 
Par incident) incidently or incidentally, ac- 
ceſſorily. 8 : | 
INCIDENT, S. M. { Accident dans la vie, 
dans les affaires] incident, accident, adven- 
fure, or event, 
e! Incident, (Terme de Pratique, Ac- 
ceſſoire qui naĩt dans un Procès) an incident 


or a new difficulty ariſing upon a Plea, whi, 


J. Faire naftre des incidens dans un Procts, 


ro ſplit a Cauſe, | II 
Incident, te, Adj. (qui ſurvient dans un 
proces) incident, acceſſory, RT 


en faiſant naitre des incidens) to ſplit a 
Cauſe, 3h : 


| INCINERATION. S. F. (Terme de Chy- 


mie. Reduction en Cendres ) incineration, re- 


ducing to aſhes. >: WC Os 
Incirconcis, Adj. M. (qui neſt pas cir- 


concis ) uncircumciſed, | 
Un Incirconcis, a Man uncircumciſed, 


qui n' eſt pas circoncis) Incircumciſion, 
Inciſe ee, Adj. cut, | 
INCISER, Verb. A, Terme de Chi- 


j rurgie; Couper) to cut. 
1 


| Ex, Inciſer un Os, to cut a Bone, 
Inciſif, ive, Adj, (Terme de Medecin) in- 
ciſiwe, cutting. 3 N "Ih 


ion or cutting. 8 
Inciſoire, Alj. Ex. une dent inciſoire ou 
inciſive, ¶ Dent tranchante ſur le devant de 


la Bouche ) an inci or inc/ Ve Tooth | 
Butter- tooth. Joy 5 „ s Ta 


ſuaſien, 
Incite, ee, Adj. incited, inticed, encoura. 
ed, &c. | - 
INCITER, Verb. Ad. (Pouſſer, infti- 
guer, induire a faire quelque choſe) to incite, 


- 


INCIVIL, le, Adj, (qui manque de Civi. 
lite ) uncrvil, clowniſh, rude, bed, unman- 


"> Demande incivile (ou deraiſ, 
— demand. 0 ou mare) 


Un 


(> Incertitude, (Perplexite d' eſprit. _ 


Inceſtueur, ſe, Adj, (coupable d' inceſte) 
D + INCHARITABLE, Adi. (qui n'a point 


INCIDENTER, Verb. Neur. (Chicaner | 


Incirconcifion, S. F. (Etat d'un homme 


Inciſion, S. F. (Coupure, taillade) inci. 


Incitation, S. F. ( inſtigation, impulſion) 
incitation, inticement, motion, inſtigation, Per- 


intice, or encourage, to egg, ſet, or ſpur on, to 


| perſuade, to ſti 
Win incentaing Might. put n t a0 dl rſuade, to flir up, to move cr induce, 


o 
U 
\ 
LY 
* 
* 
Ul 
1 
4 
= 
BY 
| { 
a 
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i 
_ 
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2 


Un Iacizil, S. M. une Incivile, S. F. an 
uncivil, il[-bred, rude, clætuniſb, or unmanner- 
Man or Woman, 4 

Facivitement, Adv. (d'une maniere in- 
civile) urcivilly , cluniſpbly, rudely, unman- 
cr ly. | wi 

Incivilite, S. F. a de civilite, groſ- 
f.erete) incivility, clowoniſhneſs, rudeneſs, un- 
mannerlineſs, hy. 7 . 

O Incivilite, (Action az parole incivile) 


2 
- 


a piece of rudeneſ. or incivility. | 


INCLEMENCE, S. F. (&igneur du Tems, 
de' Air) rnclemency, ſarpneſs. 
D + Inclement, te, Adj. (qui n'a point de 


clemence, rigoute x) inclement, fern, ſe- 


Vere, rigorsus. 


che de quelque cote) 7:clining, inclined, | 
Inclinati»n, S. F. (Action de baiſſer, pen- 


{aclinant, te, Adj (qui incline, qui pen- 


cher, courber) inclination, bowing, or bend- | 
8 


ing decuntuard. 


Verſer par inclination, (en Termes de Chy- | 


mie, verſer doucement) to pour gently. 
 ® Inclinaticn , (Diſpoſition, Pente natu- 


relle a quelque choſe) inel nation, proneneſs, 


Aiſpoſition. 4 

 * Inclination, (affection, amour) incl na- 

ion, affection, love. | OP 
* Inclination, (maftreſſe) znclination, love, 

SOR OE POO 
INCLINER; Verb. 48. (Baiſſer, pencher, 


courber) to bow or bow down, to incline or 


RT | | 
Incliner, Verb. Neut, (avoir du penchant 


pour quelque choſe, y Erre porte) to incline 


or bend to, to lean, to have a propenſion, 
S' Ineliner devant une perſonne, Verb. Recip. 
to bow down to one, 


Ixus, fe, Adj.z(enferme, enveloppe) 


incleſed. 
2 
un Paquet) the inclaſed, or incloſed Letter, 


D + Inclufff, ive, Adj. (qui renferme o 


comprend) incluſive, | 
Inclufivement, Adv. (en y comprenant) in- 
clufruely, by taking in the extremes. 
cognito, unknown. 
INCOMBUSTIBLE, Ai. 
etre briile) incombuſtible, not to be burnt, 
INCOMMENSURABLE, Adi. pry de 


Geometrie, Il ſe dit de deux choſes qui ne 


vent Etre meſurẽes par une meſure com- 
mune) incommenſurable, net to be meaſured with 
anot ber thing, 


Incommodant, te, Adj. (qui incommode) | 


eroubleſom, incommodious 
| Incommode , 
mode, ficheux) troubleſom, inconvenient, bur- 
denſom, incommodieus, uneaſy, grievous, 


parlant des Perſonnes) 
tinent. 
Un Incommode, S. M. une Incommode, 


S. F. a troubleſom Man or Woman, an im- 


nent 


1 te, Adj. troubled, diſturbed, | 


&c. V. the Verb, 


(3 Incommode, (malade, indiſpoſe) cl, | 
au of order, indiſpoſed, troubled with ſeme Di- 


emper or other, | 
1 (> Incommode, (en parlant d'un Navire 
dont la manceuvre eſt en deſordre) ſhattered, 
diſabled. | 


C Incommode, (pauvre) loro, poor, hard 
put to it, Put to Bar ſblfis, L want, at 42 


pinch, 


Incommodement, Adv. (avec incommo- 


dite) incomveniewly, incommodioufly, uneafily, 
 INCOMMODER, Verb. Ad. (importuner) 

te trouble, binder, or diſturb, | 
Ls Incommoder ,- (fatiguer) to incommode, 

nrouble, or be traubleſam to, to tire, to fatigue, 


. Ce ſoulier m incommode, that Shee 
X pine es . | 
(> 


incluſe, S. F. (la lettre enferm&e dans 


| compleat, imperfeet 
INCOGNITO , Adv. (ſans &tre connu) in- 


(qui ne peut 


* INC 


or Wrings me. ag 4 ch 
| Incommoder , (nuire, faire du Mal) 
to treuble, incommode, injure, annoy, or butt, 
to de harm. | 
Fi cela ne vous incommode, F it be 
no trouble or hinderance to you, | <6 $8 
CF Incommoder, (rendre pauvre) to make 
Poor, to put tu bard ſhifts, to reduce to traits. 
 Incommodite, S. F. (Peine que fait ce 
qui eſt incommode) inconvenieney, incom- 
modity,  _ | 

(5 Recevoir de l' incommodité de quel- 
qu un, ts be troubled with one, to be incom- 
moded by lim. I 

F incemmodite, (Pauvrete) poverty, 
Praut, pinch, want, wo 

KF? Signal d' incommodité (qu'un Vaiſ- 
ſeau fait lors qu'il eſt en Danger) Signal 
of Difreſt. | 
tndiſpoſition. | 
 INCOMMUNICABLE, Adj. (qui ne fe 


peut commnniquer) incommunicable, net to be 


communicated, : 
INCOMPARABILE, Adj. (qui n'a point 

ſon pareil) incomparable, mot to be c 3 

matchleſs, peerleſs, not having the like, 
Incomparablement, Adv. ( ſans comp 


| raiſon) incamparably, qvithout compariſon, 


Incompatibilite, S. F. ( Antipathie des hu- 


pathy, contrariety. | 1 5 
O lncompatibilité, (en Termes de Droit) 
incen ſiſtency. 3 | 
INCOMPATIBLE, A. (qui n'eſt pas 
compatible) incompatible. 
Incompetamment, Adv, (ſans competance) 
incompetently, | ; 
Incompetance, S. F. (manque de compe- 
tance) incampeten ex. 
1 te, Adj. (qui n'eſt pas 
comp tant) incompetent, i . 
INCOMPLET, | te, 45, mparfait) un- 
Un Livre incomplet, a Book imper fe, an 
1mper ion, | 
des Idées incompletes 3232388 
1 partie de leur objet) inade- 
e Ideas. 
3 S. F. incomprebenſi- 


vable) incomprehenſible, that cannot be com- 
prebendad or concei ved, unconcervable. 

t C'eſt un homme incomprehenſible, (il 
a de manieres extraordinaires) be is a ſtrange 


qui n'eſt point com- Man 


INCOMPRESSIBLE, 4. (qui ne peut 


etre comprime, comme Beau, c.) incom- 
$F* Incommode, (importun, facheux, * . » 8 


reſſille. 


treubleſom , . 


INCONCEVABLE, (incomprehenſible) 
unconcei vable, not to be imagined or concei- 
ved, incomprebenſible. 1 

D + INCONGRU, us, Adj. (qui n' eſt pas 
congru) incongrrous, unſeemly, | 


congrue) incongruou 


opriety, 
* Inco 


1 


gularity. 


nu) wuknown, 


Un Inconnu, S. N 
Perſon, | 


E Iocommodits, (indifpoGition) ailment,” 


meurs & des eſprits) incompatibility, anti- 


2. 0 
INCOMPREHENSIBLE, Ai. (inconce- 


Incongrument , Adv. (d'une maniere in- 


fly. | 
Incongruite, S. 4. (faute contre les regles 
Je la Grammaire) incongruity of Speech, im- 


ngruite, (faute contre la bienſẽance) 
incongruity, unſuitableneſs, unſeemlineſs, irre- 


INCONNU, ue, A4j. (qui n'eſt point con- 


* Inconnu, (qui n'a point de reputation 
| dans le Monde) unknown, obſeure, of no repu- | 
Il eft tout à fait inconnu en ce Pays, be is 
4 perfect Stranger in this Country. 


INC 
Inconſiderstion, S. F. (imprudencel 7. 
con ſideration, i mprudence, e, * 
 diſeretion, raſbneſs, unadviſedneſs. | 

INCONSIDERE”, &, A4j. (Etourdi, im. 
rudent) inconſiderate, rafh, fooliſh, unadvj | 
, Jed, unwiſe, indiſcreet, imprudent, ki 
Incontidetement, Adv, (fans conſiderer, E 
| tourdiment) inconſiderately, raſhly, Hao 5 
indiſcreetly, unadviſedly, imprudently, 
INCONSOLABLE, Adj, (aqui ne ſe pet 
conſoler) Ixcenſclable, not to be comforted 
Inc. n'olablement, Adv, 2 | 
Inconſtamment, Adv. (avec inconſtance & 
legereté) inconſtantiy. lightly, | | 
. Inconſtance, S. F. (legereté trop grande) 
inconſtancy, fickleneſs, lovity, changeableneſs 
| /ightneſs. | | 0 
Inconſtance, (ineertitude) incznſan 
| . oy eh. Shea ach 
' INCONSTANT, te, Adj. (Volage, fy. 
ry a changer) inconftant, fickle, ligbt, change. 


, 


"_—_ ; 
= Inconfiant , (incertain. En parlant 
des Choſes) inconſtant, unſtable, untertain 
cbangeable. 1 Wy 
INCONTESTABLE, Adj. (Certain, qui 
ne peut Etre conteſtẽ) * en; inconte. 
fable, undoubted, ungueſtionable, not to be gue. 
flioned, meſt certain, | Yrs 
Inconteſtablement, Adv, undoubtedly, un. 
{| queftionably, moſt certainly. 
1 Incontinemment, Ae. incontinently, in. 
temperately, : | 
| — 9 S. F. (Vice oppoſe à la con- 
tinence) incontinence, incontinency, luſt, luft. 
ful affeftion, intemperance, e 
 INCONTINENT, te, 4. (qui n' eſt pas 
continent) iacont inent, 155 intemperatt, 
that bas no command of 0 0 
Incontinent, Adu. (aufli-t0t, au- mẽme in- 
| Rant, tout à I'heure) incontinently, preſenth, 
by and by, immediately, freight, 
INCONVENIENT, S. M. (accident fi« 
J cheux) inconvenient, croſs accident, diſappuint« 
ment, trouble, | 
CF Inconvenient , ulte, ſuite fa. 
cheuſe dans une affaire) inconvenience , dif- 


. 


Inconvnient, (abſurdité qui sen- 
—— d'une Propoſition) abſurdity, incon- 
fifency, | 

Incorporation, S. F. (Union en un corps, 

* together, | | 

3 3 ee, Adj. incorporated, &c. V. the 
1 Yerb, | 8 
1 Incerporel, le, Adj. (qui n' a point de corps 
| incorporeal, bodileſs, BS. : ow. Aa 
| INCORPORER, Vb. Ad. (meler & 
| vnir enſemble quelques matieres) to incorpo- 
rate or. imbody, to mix together. 

\ *® Incorporer, (Unir à un corps politique) 
to incorporate, to receive or admit into a So- 
ciety. | | | 

% Incorporer, (reunir, annexer) to incor- 
| porate, to annex or unite, 

S*incorporer, Verb. Recip. to incorporate, or 
to be incorporated, 3 | 

| INCORRIGIBLE, Adj. (qui ne ſe peut 
corriger) incorrigible, that cannot be mended, 

Incorruptibilite, S. F. (qualité de ce qui 
n'eſt pas ſujet I corruption) incorruptibility, 
* Incorruptibilite , (integrite) incorruptibie 
lity, integri | 
INCORK} 
| fujer à corruption) incorruptible, nor fubjedt 
to corruption. | | 1 
Incorruptible, (integre, qu'on ne peut 
corrompre) incorruptible, not to be bribed or 
corrupted, . b 


Inerkdibilité, S. F. (qualits de ce qui eſt 


a 
1 


„ an unknown Man or | incroyable) incredibility, 


| INCREDULE, 


En parlant des drogues) incorporation or mixe 


ty. | ; 
UPTIBLE, Adj. (qui n'e pas 


1 
Incri 
eruftatit 
Iner 
tir de | 
Porner 
aſper 
INC 
qui cor 


en EDUl E, 4% (gut erolt dificile= . . Indechiffrable; (obfrur, embwulls) 6. 

2 ee Lei of belief ka 18 feare, pe 8 ms, ; * ps ak 

„ Incredute, quit ne eroit point les my- | | CIS, fe, Adj. (qui n'eſt point de- | 

12 la ch Te ales , unfaithful, n | cidé) undecided, An 1 . 

believing. - | Indeclinable, A. {qui ne ſpauroit @tre | 
Un Incr64ule, S. A. une Inerédule, S. F. decline) indeclinable, that 


* 


ncredulous Man or Woman, 
* Incrdule, (qui n'a point de foi) un- 


a IHE. $, 7 „ a croire, in- 
lity. hardneſs of belief. | 2 
9 1 (manque de foi) incredu- 
lity, unbelſef, © wh 
INCREE”, 6e, Adj. 
tte cre6) wncreated, f 3 | 
INCROYABLE, Adj. (qui ne peut Etre 
eru) incredible, paſt all belief, not to be be- 
ved, f 
g lneroyable, (Exceſſif, extraordinaire) 
incredible, waſt, huge, exceſſive. 
Incruſtation, S. F. (Action d'incruſter) in- 
tion, 
Ineruſté, ée, Adj. incruſtated, &c. ; 
* INCRUSTER, Verb. Act. (couvrir, reve- 
tir de Marbre, de Jaſpe, Sc. un mur, pour 
Porner) ts incruſtate, to line with Marble, 
Jer, e eee 
INCUBATION, S. F. (action de la Poule 
qui couve des œufs) incubation or incubiture. 
INcUBE, S. M. (on cochemar) Incubus, 
the Night-mare or Hag. 
£ Incube, (Demon qui, a ce qu'on dit, 
ubuſe d'une femme) Incubus, a Devil which 
under & Man's ſhape bas carnal knowledge of 
« Woman, 


(qui exiſte ſans avoir 


Incube, S. F. (Femme qui fe divertit 4 | 


vee une autre) a Woman that commits lecbery 
with a Woman, a Weman-lover., 

Inculque, ée, Adj. incultated, beaten into 
one's Head or Brains. 3 

INCULQUER, V. A. (reptter, re- 
dire ſouvent une choſe à quelqu un pour la 
lui imprimer dans eſprit) to inculcate, 20 beat 
into vn — 4 or Brains. © 1 COT 

INCULTE, Adj. (qui n'eſt point cultive). 
Wen 4 df (1 of 


unmanured, waſte. 


*" Inculte, (qui neſt pas cultive, groſſier. 
Err partant de Peſprir) uncaltivated, untilled, 


coarſe, homely, unpolize. 


1 0 A (qui ne peut etre 


zuẽri) incurable,” not ts | 

Les Incurables, S. M. (en YHopital des 
— a = = UR — 2 Paris, an 
Hoſpital for People deſperately fick. 3 
| FeVaSION, S. F. (Courſe de gens de 
Guerre en pays ennemi) incur fion, inroad. 
Indamniſation, S. F. (Action d' indamni- 


1 fenceleſi, unprotected, un | 
Des perſonnes opprimees & indefenduts, 


| pend de Perſonne) independent, free, that bas 


14 


IND 


bas; qui ne ſe pe 


2 clowniſh, rude, uncivilized, unpoliſp- 
Les Frangois regardent, en general, les 
Allemands, comme des Animaux Indecro- 
tables, The French look upen the Germans, 
in general, as unpolite, or unpoliſpable Crea. 
tures. | 
Un paſſage, un endroit Indécrotable, 
dans un Auteur, (c'eſt-a dire, obſcur, inex- 
plicable) a dart, obſcure, intricate, or unex- 
plicable Paſſage, a piece of nonſenſe, 
Indefendu, ue, Adj. your Protection) de- 
efended, Kkelpleſs, 


(P. D. H. de F. eſt'd and defenceleſs or 
be People. R 


INDEFINI, ie, Adj. (qui n'a point de 
bornes certainet) indefinite, undetermined, un- 
limited, unbounded. | | 
4 res, _ (Cunt maniere inde- 

nie) indefinitely, undeterminately. | 
rare, Adj. (ineffocable) indeli- 
ble, that cannot be blotted out. HET 

Indelibere, ee, Adj, (ſubit) indeliberate, 
ſudden. _ 5 | 
INDEMNISER, Cc. V. Indamniſer. | 
independently, without" any dependance. | 
; Vivre L. — upon no 
Body, to be one's own Man, To 
" Independance, S. F. (&tat' d'une perſonne | 
— pendante) independence , liberty, full li- 


"INDEPENDANT, te, Ad. (qui ne dé- 


o de any one. 
Des Independants, (la ſecte des Inde- 
pendants en Angleterre) the Independent: or 
Congregationaliſts. | | 
(irreſolution) an- 


Indetermination, S. F. 
"certainty, irreſolusion,  ſuſpence, 
L' Indetermination de pluſieurs Princes, que 
Pincertitude de PEvenement de cettte Guerre 


tient en ſuſpens, the irreſolution 4 ſeveral 
Princes, who are kept in ſuſpence by the uncer- 
tainty of the i be of bi ar, | 


ſer) ' indemnification, making amends, recom- | 


penſe 


demni ſy d. | J 
INDAMNISER, Verb. Act. (dedommager) 
To wy harmleſs, to indemnify, to make a- 


e, S. F. 


dedommagement * 
demnty, ſaving FP. — 


5. 

Promettre Indamnité a quelqu'un, pro- 
mettre de l'indamniſer, 0 offer to ſave one 
arme ſi. ; 8 


INDE, Ex. Coc d' Inde, a Turkey-cock. 

Poule d' Inde, a Turkey-ben. 

Indecemment, Adv. (Contre la Bienſeance) 
— „ unbandſomiy, unſcemly, miſbecom- 
angiy | 

Indecence, S. F. (manquement contre la 
Bienſeance) indecency, indecorum, unbecom- 
Ingneſs | 

INDECENT, te, Adj. (qui eſt contre la 
Bienſcance) indecent , unhandſom . unbecom- 
ing, or miſbecoming, unſeemly, ugly. | 

INDECHIFFRABLE, Adj. (qu'on ne peut 
ni lire ni dechiftrer) that cannot be decipher d, 
wnlegible, Pony 


Tidamnif, ée, Adj. ſaved barmleſs, in- | 


Tophie) indetermined or indeter mi nate. | 
Indẽterminément, Adv. (ſans ſpecifier) in- 


INDETERMINE”, &e, Aj. (indefini) in- 
determined, indefinite, A e fer 
Indetermin&, (indecis) undetermined , un- 
ecided, indeterminate, | 
> Indetermine, (irrẽſolu) uncertain , ir- 
reſolute, undetermin'd. 
(> Indetermine, (en Termes de 


determinately, in general. X 

" INDESTITUABLE, Adi. (qui ne peut 

etre deftitue) that cannot be turn d out, a 
INDEU, ue, Adi. (qui eft contre le droit - 


ou la raiſon) undue, un 


canne” be declined. | di 
+ INDECROTABLE; A. (Mot de Stile 


S ut polir, ni quitter fa ru- ti 
ſticité, fa groſherets) unpolite, unpol ſped, un- 


| a? 


| Independamment, Adv, (ſans dEpendance)-| 


| Philo- | 


"DP 
Indicatif, ive, Adj. Jp cogmatique, 
Ing · 


qui indique) indicative | 
| Aae S. M. Premier Mode d' un 
Verbe) Indicative, or Indicative Mood, 

Indication, S. F. (action dindiquer) in- 


— 


om, % ; 

Indice, J. M. (Index os Table d'un Livre) 
ar rae Book. 1 obabl JP 8 
ndice, (ſigne, marque probable qu une 
eſt) fign, toten, mark, probable cui - 
dence, notice, | | 8 

INDICIBLE, Adj. (qu'on ne ſauroĩt ex- 
wn unſpeakable, unexpreſſible, not ta be 


Med. c 
 ADICTION, S. F. (convocation) d'un 
Concile, the proclaiming or calling of a Council. 

L'Indiction du Concile eſt au premier 
Jour de 'An, the Council is to meet on New- 
years Day, | | 

Cy Ladition » (maniere de compter de 
quinze en quinze années) indiction, the ſpace 
of fifteen Years, | | 

INDIENNE, 
£4 Callico, | 1 | 

Indifferemment, Adv. (avec indifference, 
avec froidevr) indiferently,  coldly, careleſly, 
without caring much fort. _ 

(> Indifferemment, (fans diſtinction) in- 
differently, without diftinftien. . 

Je me porterai indifferemment au choix 


de Pun ou de l'autre, I Hall ſpew my ſelf 


» 


S. F. (Toile imprimẽ e) print- 


indifferent in the choice F eitber. 


vivre indifferemment o dans l'indif- 
ference, to live unconcerned, or vithout concern. 
Indifference, S. F. (etat d'une perſonne 
indifferente) indifference or indifferency, care- 
leſs and unconcerned affefien. | 
Pai beaucoup d' indifference pour cela, 1 
bave a great indifference for that, I am very 
* as to that, p ER” 
Elle a une grande indifference pour 
foe bas a great indifference for you, ſbe bas 
not the leaſi inclination for you, _ 7 
INDIFFERENT, te, Adi. (qui ſe peut 
faire Egalement bien de differentes manieres) 
indifferent, all one, the ſame, | | 
O Indifferent, (qui importe peu). indif. 
ferent, of no concern, FAY 
Actions indifferentes, (ni bonnes ni 
mauvaiſes) indifferent act ions, that are nei- 
ther good nor bad, 7 


e Indifferent, (+ on ne ſe ſoucie point) 
indifferent, all one, that one cates not for. 
!lncdifferent, (qui n'a pas plus de pen- 
chant pour une choſe que pour une autre) in- 
different, equal, | 


 (F Indifferent, (qui n'a d'atachement à 
rien, qui n*eft point ſenſible à l'amour) in- 
different, inſenſible, cold. | \ 

Indifferent, te, S. an indifferent Man or 
Woman. 8 8 | | 
Indigence, S. F. (pauvreté, défaut des 
choſes nẽceſſaires) indigence, poverty, need, 
want, pincb. 


INDIGENT, te, Adi. 
tenx) indigent, paor, needy, 
INDICESTE, Ad 


L 


( pauvre, | nẽceſſi- 


Heure indeue, undue, or 
Se retirer à heure indeuè, (o trop tard) 
to come home at undue hours, or unſeaſonably, 
to keep bad or ill bours. 
Indeuement, Adv. (Terme de Pratique, 
une maniere indeue) unduly, unlawfully, 

INDEVOT, te, Adj. (qui n'a point de 
Evotion) indevout, irreligious, 

Ind votion, S. F. (Manque de Devotion) 
indevotion, irreligion, W 
INDEX, S. M. (indice d'un Livre) I- 
dex, or Table of a - Book. | 5 

>» L'Index, (le doigt d'après le Pouce) 
the Fore- finger, a ne 


| 


4 


- 


| 


unſeaſenable bour, | 


j 4 weak or bad Stomach, 


| J. (qui n'eſt pas diger, 
cru) undi geſted, raw, . | 
Indigeſte, (difficile à digerer) Bard : 
4 het geſte, ( ig ) d to 
(5 Eftomac indigeſte, (qui ne digere pas) 
*Indigeſte, (confus, mal N 
geſted, confuſed, diſordered. 
Indigeſtion, S. F. (d&faut de coction des 
alimens) indigeſtion, ſurfeit, » . 
Indignation, S. F. (colere, depit) indigna- 
tion, anger. _ 


INDIGNE, Adj. (qui n'eft pas digne) un. 
worthy, 


en ordre) undi- 


— 


3 J 


ligne, 


t ladigne, 
che) unawor 2. 


Ladigné, | 
of Ind pation, 
In dig — 


Ate. 
'ba 1750 Jhamefu. ty. 


(a? une maniere in- | 

Aigle) Vn ruor th 
S (NDIGNER, Verb. Recip, (s \uxiters fe 
mettre en * be angry with, to Het, 


te f ume or chafe 
a . F. 
ne) Unwerthineſ; or 3 'gntty. 
_ EF Indigmcs, 
Enormity, Brice Baſe: eſs. 
12 indignité, (outrage , affront) Tndig- 
Mont, "uumworthy Uſage, tg 
Fraione, es, Adj. Ra, Ec. 
Es Indique, (convogue) called, 2 
d, appointed to meet. 


R, V,. A8. (montrer, en- 


ſcigner) to exo, teach, to direct te. 

CP Indiquer (convoquer) un Concile, 
to cally; emp van or ror lor a Council to 
met, 4 

INDIRECT, te, Adj. (qui n'eſt pas di- 
rect) indire. 


Iadirectement, Adv. Gus maniere in- 


directe) indire#ly 
INDISC|PLINABLE, Adj. (indceile) un- 

diſciplinable; unruly, unteward, that will not 

bear with good e indecible. 
INDISCRET, te, A 


dent, inconſiders) ind;ſcreet or und; ſcreet, 
unwiſe, unthinking, Fool inconſide- 
ra re 5 u nad iſed, un ; Fs „ P, 


un guar 

Un indiſcret, S. M. une indiſcrete, $. F. 
an ind ſcreet Man or Woman, 

Indiſcretion, S. F. (manque de diſeretion) 


Indiſcretion or Undiſcretion, Fool ſbneſs, In- 


advi ſedneſt, Inconſideration. 2 
FF Indiſcretion, (action indiſcrete) 2 


my of Indi iſcretion » an Extravagance, 4 | table 
Folly. 


Indiſcrettement, Adv. (imprudemment, | 


Etourdiment) indiſcreetly, unwi ey, fooliſhly, 


inconſiderately, unadviſedly, rafhly. 

INDISPENSABLE, Adj. dont on ne peut 
diſpenſer) indiſp ble, not to u diſpenſed 
2v1th or avoided, neceſſary 

ladeenablene, a Atv. (neceſlairement) 
#ndiſpenſably, unawoidably, neceſſarily, 

INDISFOSE!, ce, Adj. (qui a quelque 
alteration dans ſa ants) " adiſpoſed, di Ten. 
pered, out of order. 

Indiſpoſe, (Mal-Intentionne) indiſpo ed , 
d. 4 averſe , eſtrunged, alienated, Har. 


INDISPOSER, Verb. AF. to diſoffe, 6 


range ot alienate. 


Il trouva les Peuples indifpoſez pour le 


Roy legitime, be found the People diſaffefted 
to the lawful Ki * e. 

Indi ſpoſition. 
Indi ſpeſition, Mineſs, Di 


Indiſpoſition, (Mecontentement) Indiſpo.. | 


fition , Diſaffection, Difnclination, Aver ſeneſs, 


Eftrangement.. 


D # INDISPUTABLE, A. (inconteſta- | 


ble) indiſputable, not to be di ; qo 
D + Indiſputablement, Adv. indiſputably. 
ndiſſolubilité, S. F. * de ce qui 
eſt indiſſoluble) Indiſſolubi ity | 
- INDISSOLUBLE , Aj. AN ui ne ſe peut 
diſſoudre) indiſſoluble, not to 4 diſſolved. = 
Indiffolublement , Adj, (d' une maniere 
indiffoluble) indiſſalubly. - 
INDISTINCT, te, Adi. (qui n' eſt 
| — jp confus / indifling, confuſed , di 7 ny 


Indiſtinctement, Adv. (confuſement) in. | 
diftintly, confuſedh.. 
Ea e (indifferemment) in- 
differently, wit bout = diſtinction. | 
INDIV , 8. (Terme dogmatique. 


8 


ate aui ald 
{enurmt 6) Han Aſadi „ 


(etourdi, impru- | 


8. F. (incommodite legere) | 


1 


— 
* * 7 

* i 
N 


ö 


| 


| 


| 


4 


| 


* on 


| | 
| indocible or a untoivard, 


to be tamed or curbed, ungovernable, 


-1nD 


— or oe, Thing ar Perſon. - 
Cela regarde 1 1pdivido 7 that con- 


cerns me particularly, 


| 
+ Ganſerver fn incjritu, 6. yoke . of 


one's Carcaſs... 


Individuel, le Adj. appartient a 1” 


| ind) individual, Mok ſingular, 


ndividucliement, Adv. (a ne. anos 
que J individu) individually. 

Indivis, ſe, Adj. (qui n eſt point diviſe) 
unparted, unſcparated, undivided, 

Par 3 Adv. lans etre devick, jointly, 
in coparcenery, - 

Poſſeder par indivis, 20 poſſe fs or bold in 
coparcenery, 


viſer) indiuiſible, net to be wided. 


Indivifiblement, Adu. (une maniere in- 


diviſible) :=div1fibly. 
INDOC ILE, 24. (qui ne 'eſt pas | docile) 


Indecihte, S. F. (mauque de docilite) 
decility Unowardneſs. 
F INDOCTE, Adj. (ignorant) e 


ignorant, 


unlearnedly, igno: ant | 
Indolence, S. F. (iaſenfibilité, noncha- 


Ind ſſerence, Caręleſneſs, Supinity. 
chalant, pareſlens) 1, inſenfible, care. 


4% ſupin 
INDOMTABLE, Adj. (qu'on ne peut 
| domter) invincible, . » unruly, not 


Indomte, te, Adj. {qui n'a pu lien dem 
te) not t , not cu 


N Indomte, (on indomtable) v. indom- 


feuille a 24 Pages) @ Duedecimo or Telue. 
INDU, V. Indeu, Ce. 


INDUBITABLE, Adi. (dont on ne peut | n 
22 . 1 Epalite, 


douter, certain) indubita le, not to be 


ed, undoubted , unqueſtionable , not to be que- 


Pioned, moſs certain. 


ſtionably, moſt certai 
IN UCTION, 


| fon) Induct ion, Inducement, Perſuaſion, inci- 
ting or drawing on. | 

[F Induftion , (conſequence que Von 
tire) Indufion , Inference, or Concluſion „ 
Conſequence. 

INDUIRE, Verb. Af, (pexſuader, pouſ- 
ſer a faire 22 choſe) to induce, lead, 
intice, perſu or draw on. 

Il geſt iſs induire à cela, be wal 
evailed upon to do it. 


quence) to infer or conclude, to draw a Con. 
ſeguence. 
&c. V. induire. 
& pleine de bonte) indulgently, mildly, ten- 
derly, gently, kindly 

$7 766-4 S. F. (facilite a pardonner les 
fautes) Indulgence, Toleration, Gentlenefs, 

Indulgence, (pardon des Pechez) In- 

dulgence, Pardon, Remiſſion of Sins. 
' INDULGENT, te, Adj. (qui pardonne 
] ail&ment) indulgent, gentle, kind, mild, ten- 
'der-bearted, 

INDULT, S. M. (octroi du Paye 
grace 245 an Indult, 7 
Grant from the for . of Be- 


1 F. M, droit d' indult) 
d re qui a u 
- wb | 


d'une 


one that bas got an 


| Tndividuyn ;" of individual, | 


INDIVISIBLE, Adj 7 (gut. ne ſe peut di- 


In- blen: 


D + Indoctement, Adv. (avec ignorance) 


lance, indifference) Indelence, Inſenfibleneſs, 
„ % fs ineffefual, vain, ruithſs G4 


INDOLENT, te, Adj. (infenſible, non- 


| IN-DOUZE, S. M. (Livre dont chaq de 


Indubitablement, Adv, (ſans doute, cer- 
| tainement) indubitably, undoubtedly , ungue- 


nl 
9. F. (inſtigation, impul- 


| ll 
(> Induire, (inferer , tirer une CoMſeme 2 


Induit, te, Adi. induced, td, f#rſuaded, | 


Indulgemment, Adv. (d' une maniere douce 


1 N. E 


5 rer RNA SOEED 

INDUSTRIE, 8 — 
quelqus choſe) Intluj 
Vie d“ ind 
Jen de fil6uterie) to live 2 one's Win, 


1. Inddmegt 
| 


| Uſer d'induſtrie, (fe ſervir 
„Ne & (+ ee 6 fin) 
Chevalier de Vindeftrie,, (celui qui vit 
d'adreſſe & d'invention) one wer les dy bi 
: Wits, a Sharper, N 
| Induftrieutement , Adv, (avec. induſtre 
induftriouſfly; i tngerioufly. 

InJuftrieux, ſe, Adj. (qui a is L'indu- 
ſtrie, an fait avec industrie): Induftricus, In. 

tous. 

INEBRANLABLE, Adj: (qui ne peut 
Mee ebranlé) unmovable, unſbalen, not to by 
en, 

* [nebranlable, een conſtant) a»2. 
wable, unmoved, Nele . feady 1 Wa, con. 
ſtant, " reſolute, "I 

Ineffabilité S. F. Incffabili or ne fa. 

eneſs, Unſpeakableneſs. 1. 8 . 
| INEFFABLE, Adj. (que "he hommed ne 
peuvent exprimer par des paroles) fable 
unſpea lable, not to be expreſſed. 

INEFFACABLE, Adj. (indelebile) inde 
lible, which cannot be blotted out. 

INEFFICACE, Adj. (qui ne produit point 
ſon effet, qui manque de vertu) inefficaciou, 


no force ot 


virtue, 


vertu) Inefficaciouſneſs, want of Force, Virtus 
or Strength, 

INEGAL, le, Adj, (le contraire d'ẽgal) 
unequal, une ven, V. Egal, in all its ſenſes. 

negalement, Adv, (avec inegalite) un- 
equally, in an unequal manner, V. Fgale« 
ment, 

Une choſe qui poſe. 66 ſur 
une autre, à thing that does not eves 
| pon anether, _ 

Inegalite, S. F. (ce qui fait qu'une choſe 

n'eſt point Egale) Unequality, Unevenneſs, V. 


"INENARRABLE Adj. (qui ne peut etre 
ons) unſpeakable,” hs AS hg pe to be 


1 PTE, Adj. 
folſh, ſimple, fly, n 


La». A Br 


de, impertinent) 


tinent. 


iy 


ufical, i 
ws S. F. , e fotiſe, imperti · 


nence) folly, Allie, Fe 4 „ impertinence, 
INEPUISABLE, qui ne ſe peut 
| &puiſer. Il ſe dit 0&0 ropre & au figure) 
- nexbauſt;ble, unexbau Te net not. to be exbaufied, 
INESPERE', 5 Adj (qu'on n , 
as, qu'on ne preyoyoit as) unexpected, 
bed or leo 1 4 FOE n 
D + Ineſperement , Ade: contre tout 
attente) unexpeZedly, beyond all hope, ans 
efation, 
ESTIMABLE, Adj. (au. on ne peut 
ad. eſtimer) ineftimable , of - an Infinite 
value, 
D + INEVIDENT, te, Adj. (qui n'eſt 
pas Evident) not clear, not evident, 
INEVITABLE, Adj. (qui ne ſe peut é- 
viter) inevitable, unavudable, net to be a- 
voided or ſhunned. | 
- D + Inexat, te, Adj. untxaB, careleſs, neg · 
gent. 
+ + Inexactitude, S. F. Unexatineſs, Care- 


| leſneſs, Negligence, 


INEXCUSABLE, Adj. (qui ne peut tre 
excuſ ©) inexcuſable, unexcuſable, not [ts bs 
excuſe 


donne) unexcuſable, unpardonable , not to be 
pardoned. 

INEXECUTION, 8. F. (manque d' ex- 
Ecution) Non .performance, want of perform- 
ance, the not performing, 


INEX * 


Inefficacite, S. F. (manque de force, de 


Inexcuſable, (qui ne peut Etre par- 


INEX 
fech1) in 
treated, 

INE) 
_— 
ng a 
12 5 
int ex 
PINE: 
pier) it 
ors 
V INE: 

2 
_ 

D f. 
ere qui 
not to b 

= 


expreſſ 
INE 
tre em 


able, 


EKR ABLE. 4. ( ne peut #tre | rann pines, et: | achte, (one ceux qub ne ſone 


4F; able will not be in- ne WITT” ; 1 ns la oi) Unbelief. 
. 3 to no intreaty, | Infatus, &, Adj, infatuated, ' intoxicated, | , INFIDELLE, A. R. 2 un 
* INEXPERIEN CE, S. F. (manque d' ex- prepoſſeſſed, fond, bewwitched. | faithful, treacherous, thleſs, falſe, diſuy- 
rience) Inexperience or Unexperience, the | INFATUER, Verb, Ad, (prevenir, pre- al, perfidious, | | 


ing a Novice, ; | | occuper, entéter) te infatuare, to intoxicate, | “ Memoire infidelle, @ treacherous Me- 
INEXPERIMENTE', se, Adj. (qui n'eſt | to prepaſſeſs, to bewitch. 0 | mory. Wt Sas 
point experimente) unexperienced, LOST INE COND, de, Ad. (ſterile, au pro- Infidelle, qui n'a pas la v. } 
INEXPIABLE, Adj. (qui ne ſe peut ex- pre & au figure) barren, unfertile, . anbellevinx, chat Believes not. 
pier) inexpiable, not to be expiated or atoned ' Ful ff 


* I Iafidelle, S. M. & F. (ns Perfide) 
2 | ] _ Infecondits, S. F. (fterilits) Infecundity, | « falſe, or unfaithful Man or Woman, 
INEXPLICABLE, Adi. (qui ne peut etre Barrenneſs, Unfertileneſs, Infertility, Unfruit- | 55, Infidelle, (qui n'a pas la vraye foi) 
erpliquẽ) inexplicable, that cannot be en- fulneſs, | | _ | an Infidel, unfaithful or Unbelicver. LS: 
plained or unfolded. INFECT, te, Adj. (Puant, corrompu, | Infidellement, Adv. (d' une maniere infi- 
D + Inexplicablement, Adv, (d'une mani- | gate) taisted, ſtinking, infefiious, conta- delle) unfaithfully, treacherousſly, falſly, Peri- 
ere qui n'eſt point explicable) in a manner | gicus. | : | dioufly, „ 
not to be explained. . I lgnfectẽ, 2 infected, tainted. INEINI, ie, Adj. (qui n'a ni commence - 
INEXPRIMABLE, Adj.(que l'on ne peut | INFECTER, rb. Af, (Giter, corrom- | ment ni fin, qui eſt ſans bornes) infinite, 
exprimer par paroles) unexprefſible, not to be || pre) to infe or taint, =" without beginning or end, boundleſs, unbounded. 
expreſſed. | | | * Infefter (Corrompre) les Eſprits, te (> Infini, (qui n'a point de fin, innom< 
INEXPUGNABLE, A4j. (qui ne peut E- | infe#, taint, or poiſon the Minds. brable) infinite, endleſs, imumerable. | 
tre emports par ſiege oz par alfaut] inexpug- Infection, S. F. (grande puanteur, os cor- | {3* Avoir des Obligations infinies (ou 
zable, impregnable, which cannot be taken by | ruption contagicuſe) Infection, or Taint, a tres-grandes) à quelqu un, 10 be infinitely ob- 
frce. | | contagious Stink, or Corruption. | | iged to one, eg N 7 
INEXTINGUVIBLE, Adj. (qui ne peut Infeodation, S. F. (Acte par lequel on | Un Infini, S. M. (Un etre infini) an in- 
' tteindre) inertinguible, not to be quenched or | incorpore à un Fief) Jnfeofing , Infeoff- | finite Being. 


out, unguenc hable \ | ment, | | ; 3 Pinfini, Adv, ſans fin , ſans bornes, ; 

Infallibilite, S. F. (qualité de celui qui | Infeode, ée, Adj. Infeoffed, ſettled in a | ſans meſure) infinitely, ad infinitum, witb- 
ne peut errer) Infallibilry, 7 > © 20+: | | out end. | Bot | 

77 Infallibilite , (certitude enticre) In- Rente infeodee, Rent=charge, a Rent Infiniment, Adv. (fans. bornes & fans 
fallibility, Certainty. 4185  wherewith Land is charged for over. * | meſure) 7nfnitely, wwithout end or meaſure, 


INFAILLIBLE, Adj (qui ne peut ni | . Dimes infeodees , © Impropriaticms of | (©? Infiniment, (Extremement) 7»finite- 
tromper ni errer) infallible, that cannot de. | Tithes, | 3 ly, exceedingly, extremely. | 
ceive or be deceived, | Ls | _ Celvi qui jovit d'un Benefice infeode, In- . Infiniment (beaucoup) an infirite, 

= Infaillible, (certain, immancable) in- propriator. " ;..- Yor A rg mm 1 
fallible, certain. 2 | Charles Martel, pour recompenſer les Gens Infinité, S. F. (Qualité de ce qui eſt in- 

Infailliblement, Adv. (immancablement, | de Guerre, leur donna des Dixmes Infeod&es, | fini, ſans bornes, ſans fin) Tnfiniteneſs, | In- 
aſſurẽment) infallibly, certainly, without fail, | qu'iis tenoient comme en Fief, & qu'on | fnity, Endleſneſs,, „ % 

D + INFAISABLE, Adi. (impoſſible) un- enommoit Benefices ; Charles Martel, Kin of | {© Infinite, (un très-grand nombre) an 
feaſible, not to be done, impoſſible. - France, to reward bis Soldiers,” gave them Im- | infinite or vaſt number, a world, 

Infamant, te, Adj. (qui diffame) infa - propriations of Tithes, which they Leld in Fee, II y a une infinite de perſonnes qui n'ai- 
wat, diſgraceful, ignmimious, and were call d Benefices, © ment que par interet, there are a world of 

Infamation, S. F. (note d'infamie) defa- | INFEODER, Verb. Ad. (Unir au fief) | People that love only for ſelf-imereſt, | 
ming, note of Infamy, | to infeoff. TG ns © Infinite, (grande quantite) an infinite 
INFAME, Ad (diffame, note, flẽtri par] Infere, ée, Adj. inferred, gathered, con- | or vaſt deal. VVV 
les loix o par Popinion 8 infamous, | cluded. 5 Infinitif, S. M. Trerme de Grammaire, 
defamed, noted or noted ⁊oith Infamy, of no INFERER, Verb. AF. (Conclure, indui- | C eſt un des Modes du Verbe) infinitive, tbe 
credit, loft to bis reputation. re, tirer une conſequence de quelque Pro- infinitive-Mecod. es "pe? EE 

Infame, (indigne, honteux, ſordide) | poſition) ts infer, gather or conclude. ; Infirmatif, ive, Adj. (Terme de Palais, 
infamous, baſe, diſgraceful, unworthy, ſbame- Que peut-on inferer de-la ? phat can be | Qui infirme, qui rend nul). annulling, weak 
ful, villainaus, ſordid, | inferred from thence ® - ning, invalidating, making void, . 

(> Infame, (ſale, mal propre) naſty, | INFERIEUR, re, dj. (qui eft place au- INFIRME, Adj. (Maladif, Mal-ſain) in- 
lt. 2 | deſſous) /owwer, nether, Irm, weak, crazy, feeble, fickly, _ TEM 
My Lieu infame, (Bordel) @ Stews, a | q Inferieur, (qui eſt au-deſſous d'un] * Infirme, (toible, fragile, qui manque 

bole et; | autre en rang, en merite, c.) inferior, of a | de force pour le bien) infirm, weak, feeble, 

Un Infame, S. M. une Infame, S. F. an | lever degree or merit. EST | faint, frail, Pg 


| _ Man or Woman, one nated with In- | Inferieurement, Adv. (au- deſſous) below, | Les Infirmes, S. M. (Ceux qui fant Ma. 
amy. 


f |  Inferiorite, S. F. (Rang de Pinferieur) þ ladifs ou Malades) infirm cr fick People, _ 
D + Infamement,. Adv. (d'une maniere in- Tnferiority, lower Degree. © | Infirme, &e, Adj. weakned,” invalidated, 
fame) infamoeſy, ſordidly, A | INFERNAL, le, Ad; (qui appantient a | &c. V. Infirmer. al d 
Lafamie, S. F. (ignominie, flétriſſure a Þ Penfer) hellifh, infernal, devikſhp, INFIRMER, Verb. AF. (Terme de Pa- 
Phonneur, A la reputation) Infamy, Diſgrace, | INFERTILE, Adj. (sterile, infecond. | lais. Invalider un Acte, lui ôter la force) 
Diſcredit, Di ſbanaur, Shame, Reproach, Au propre & au figure) infertile, barren, un- to weaken, infeeble or invalidate, | 
[LF lnfamie, (action vilaine, honteuſe) | fruirful. | (&F Infirmer une ſentence, (la caſſer, la 
= » ſhameful , unworthy or willainous Infertilite, S. F (ſterilité) Infertility, Bar- | rendre nulle) ro annul, repeal, invalidate, or 


ion. 4 f ; renneſs, Unfruitfulneſs. b make void a Sentence. | "i I. 
Il lui a dit mille infamies, (= mille | Infeſte, ée, Adj. infefted, troubled | Infirmerie, S. F. (lieu od Pon met les | ww 
paroles injurieuſes) be bas called him a thouſand | Maiſon infeſtée par les Lutins, 4 | infirmes dans les Convents) Infirmery an | | 
Names, ' Houſe haunted by Hobgoblins, I | Hoſpital for ſick people in a Monaſtery. 
INFANT, S. M.) Fils du Roi d'Eſpagne | INFESTER, Verb. A#. (Vexer, moleſter, | Infirmier, S. M. Infirmiere, S. F. (Qui 
& de Portugal) Infant, a Son of Spain or | incommoder) to infeft, or trouble, | a ſoin des Malades dans un Convent) IAH 
Portugul. | | ap Les Pirates infeſtoient les Mers du Nord, | mation, or the Overſeer of the Infirmary in & 
Infante, §. F. (Fille du Roi d'Eſpagne e | the Pirates infeſted the Nerthern- Seas, ® Monaſtery, © wh, ; 
de Portugal) Infanta, a Daughter of Spain | * INFEUDER, V. Infeoder, and its De- | Infirmite, S. M. (indiſpoſition ou mala- 
or Portugal, | : rivatives accordingly, | th die habituelle) Infirmity, Weakneſs, Sichlineſi. * 
INFANTERIE, S. F. (Gens de Guerre INFIDELITE, S. F. (Deloyaute, trahi- | * Infirmite, (foibleſſe pour ie bien) Infir- 
gui combattent a pied) Irfantry , Foot. ſon) Infidelity, Unfaithfulneſs, Diſloyalty , I mity, Weakneſs, Feebleneſs, 3 | 


INFATIGABLE, Adj. (qui ne peut @'re | Treacher y, Js: 
laſſe par le travail) indefatigable, unwearied, | (F Infidelite , (Action infidelle) a piece 


wot to be wwearied. of Infidelity, or Unfaithfulneſs, a Treachery 
Ignfatigablement, Adv. (fans ſe laſſer) in- | or treacherous AF, a 


d:fatigably, + | 11 bia fait une grande Infidelité, be bas 
atuation, S. F. (eutetement) Infatua- | been very. falſe or unfaithfal to bim. 


| 


_ © Infirmite, (fragile, defaut, imperfec- 
tion) Infirmity, Frailty, Defett, Imperfec- 
tion. | 
| Inflammable, Adj. (qui $'enflamme. aiſc. 
75g, that catches Fire preſently, combuſt;.. 


: 11  INFLAM- 


IN. F 


| INFLAMMATION, 8. R. Adi 
feu qui enflamme) Inflammation 1 7 


in 

1 Inflammation, (ew &. gut * 
arties du corps "en amtes) uf Rummation, 
ur ning or by elling <vith any, „ 

1 In tion à la paupiere, a W ſp. 
ink 
Ade bin, S. F. (qualits,. inflexible) 1 
Inflexibility, unrelenti Spirits 

INFLEXIBLE , (Qui ne ſe laifle 
point Emouvoir, pipeng:able) N un- 
OY , Inexorable, iF, net to be prevailed 

n not to be intreated, 

Inflexiblement, Adv. (d'une maniere in- 
3 F bigs ol opinistrẽment) in- 

exibly, ſtiſy, obi nat bbornly. 
fe NA S. 2. e de fléchir, 
de tourner, foupleſſe) Tnfletion , bending , 
turning, indin 

L' inflection des Noms & des Ver- 
bes, (la Declinaiſon des Noms, la Conju- | 
gaiſon des Verbes) the Inflection of Nouns 
and Verbs, the Declining, or Declenſion of 


Nouns, the. Conjugat ing or Conjugation 9 
Verbs. 


a 
4 


Inflictif, ive, Adj. (en parlant d'une Peine | 


qu? on inflige) inflictive. 


+ Inflition, S. F. (Action Einfliger une 
Fein.) Inflict ion. 


INFLIGER, Yerb. A, (faire ſouffrir) | 
une — to inflit, or lay a Puniſhment | 
| | franchiſe) Ingenuity, Frankneſs, Freedom, Plain- 


pon. 

Influence, S. F. (Qualité, vertu des Aſtres 
ſur les corps ſublunaires) Influence, 

* La Guerre avoit rẽpandu ſon influence 


nes dans la Grece, the War bad ſpread | 


it Of a as fur a Greece. 

INFLUER, Verb. An. Neue, (com- 
muniquer quelque qualité par: une vertu 
ſecrette) to influence, 

Les Aſtres influent diverſes qualitez ſur 
Jes Corps ſublunaires, the Stars influence ſe- 
vera Qualities on ſublunary Bodies, 

La bonne on mauvaile Education influe 


ſtr toute Ia Vie, a Good or bad Education | 


bas an influence upon the while Life, 

La Clauſe influe fur tout Ate, the Clauſe 
in fluences the whole Deed, 
Information, S. F. 

Enquete) Information, nquefe, 
Informe, Adj. (qui n'a pas la forme qu'il 


doit avoir, imparfait) 2 un formed, 

without form, 3 or Pe ſpapeleſs, 2 Ingrat, aries infructueux) end] 
* Informe, &e, infernd, Kc. V. unprofitable, 1 * 

AJuſfarmer. Un ingrat, S. M. (une ingrate, S. F.) an 
INFORMER, Verb. AR, Terme dggma- 


tique, Servir de forme) to inform. 
Ex. Lame informe le corps, the Soul i in- 
forms the Body. 

[Eg Informer, (avertir, inſtruire) to in- 
form, to give notice, or information, to tell 

Informer, Verb. Neut, (Terme de Pra- 
tique, faire euquete) 1 inform, inquire, or 
examine, to make an 1 
_  $'informer d'une C — Verb. Recip. (sen 
enquerir) te inguire about a thing „to make 
an inquiry after it, to inform on's ſelf about 
at, 


INFORTUNE, S. E. (Malheur, deſaſtre, 


adverſite) Misfortune, Miſchance, Diſafter, In. 


 felicity, Adver ſity. 


Infortyne,. &e, Adj. ( malheureux) wnfor- 
tunate, unbappy, unlucky, 


INFRACTEUR, S. M. from Enfrein- | 


dre (Tranſgreſſeur, 
Breaker, Tranſgreſſr. 
Infraction, S. F. (Tranſgreſſion, Con- 
travention) Infringement, Breach, Violation. 


Violateur) Infringer, 


'D + INF 3 te, Adj. (rare) un- 


frequent, rare, 
Infructueuſement 


(ſans profit, 
ſans utilite) e, in 2 


to no purpoſe, 


17 de fruit, ſterile 


[+ le, warn, 
rellement) i 
[ky in drogue vans une liqueur) to infuſe, 
or 


Drogu e) Infuſion. 


& pratique F Architecture militaire) an To- 


erme de Pratique, 


* 


OLE 
9 


INFRUCTUE 
oy q* ruit * barren, 


Infructueux, (qui. ne produit MN 
profit, inutile) unfruitful, fruit, unprofita - 


54 Adj, (Mis en FAme le- 
in 


Infuſe, 4240 infuſed, ſleep d. 
INEUSER, Verb, Ad. fs: tremper | 


F 


INF Us, 


ce . 
Infuſion, S. F, (Action d' infuſer quelque 
{> Infuſion, (liqueur ov une Choſe a ẽtẽ 


infulce) Infufion, the Liquor in which a 
thing has been infuſed. 


INGENIEUR, S. M. (celui qui entend © 


gineer, 
Ingenieuſement, Adv. (avec ren inge- 


moufy, „ wittily, 

NGENIEUX, ſe, Adj. (Plein Ceſprit) | 

ingenious, Witty, "Fall of wit. |; 
(FF Ingenieux, (Plein d' addreſſe & d' in- 

duſtrie) ingenious, ns rious. 

INGENU, ue, Adi. (Naif, ſimple, franc) | 

Ingenuous, free, open, Frank, | "al plain, 

(5 Ingenu, (Niais) ng. | 
Ingenuite, S. (Naivete, ſimplicitẽ, | 


neſs, 

= Ingenuits, (Niaiſerie) Simplicity, In- 

| NOCENCE.. 

Ingenument, Adv, (4'une maniere inge= 

4 Teen Freely, plainly, fo, 
r ee imply 

| E25 RER, Recip. (ſe — * FR 

| quelque choſe * = Fire requis) to meddle 

or inter meddle with, to undertake in, to ſcrew 


comb, to tale upon one. 

S'ingerer des affaires qui regardent le 

public, to meddle. wwith, or to ' undertake in 

Matters of publick cancernment. 

Il &'ingere de me donner des Avis, be takes 
him to adviſe me. 

 INGRAT, te, Adj. (Meconnoifſant) un- 

grateful „ or ingrate, untbantful „ unmind- 


| reg Man or Woman, an Ingrate. 

s ngratement, Adv. (avec ingratitude) un- 
gratefully, untbankfully, 

Ingratitude, S. F. (Manque de reconnoiſ- 
ſance) Ingratitude, Ungratefulneſs, Unthank- | 


 Fulneſs. 
555 Ingratitude, (Action ingrate) 4 . 
ngratitude, &c. 

INGREDIENT, S. M. (Ce qui entre 


dans une ſauce, dans une medecine, &c,) an 
Ingr 


4 


6 


edient, 


pre A- -) incapable, uncapable, unapt. 

Inhabilete, S. F. (Manque de Capacite) | 
Incapacity, Unaptneſs. 

INHABITABLE, Adj. (qui ne peut tre 
habit uninbabitgble or unbabitable, that 
cannot be inhabited. 

Inhabite, ée, Adj. (qui n'eſt pas habite) 
uninhabited, not inhabite 

Inherence, S. F. (Terme dogmatique. 
Jonction de l' Accident avec la Subſtance) 
Inberency. 
INHERENT, te, Adj. 
Qui eſt attachẽ à à ſon ſujet 


| 


Terme dogmatique, |, 
inherent, ſticking to. 


F 5 ke, 1 _— e for- 


inhibition, prohibition, forbidding. 


cruel) inbumane, cruel, * of ey; bar. 
barous, ſavage. 


S. F. a cruel Man or Woman. 
humanly, cruelly, barbarouſly, after an inbus 


man, cruel or barbarous manner. 


Inbumanity, Cruelty, Barkarity. 


* Infuſion,  (Maniere ſurnaturelle dont les | piece of Cruelty or Inbumanity. 
: Graces ſont 1 fuſes dans Ame) Irffien, er S. F. (Enterrement) Inbu- 
pouring in, mation, gy Sidi or putting into the 


Ground, 


bume, bury, or inter, 


intelligibl 
one z ſelf, or inerude into other Peoples Con- ved, 
cerns, te be a Buſy-body or an Wee. Co- 


| what greater piece of injuſtice can be ima- 


INHABILE, Adj. (peu capable, peu pro- | 


IN. 3 


INHIBER, Verb, A, SE <rme de Palaty 
Pefendre, prohiber) to inhibit, forbid, 22 fro. 


ibit. 
Inhibition, $, F, (Deéfenſe, 


Prohibition) 


INHUMAIN, ne, Adj. (ſans humanité, 


Un inhumain, S. M. une inhumaite, 


4 


Inhumainement, Adv. (Eruellement) in. 


Inhumanite, S. F. (Cruaute, ME 


LF Irbumanite,, (Action inhumaine) a 


Inhumé, ee, Adj, inbumed, baried, inter. 


red. 


INHUMER, Verb, 45. (Enterrer) t0 ia. 


INJECTION, S. F. (Aion de faire en- 
trer quelque liqueur dans une Playe avec 
une ſeringue) injection, 4 ſquirting or cin. 
veying into. 

Injection, (liqueur qu'on fait entrer) 
| Ingettion, the Liquor convey'd into. 

D Inimaginable, Adj, (qu'on ne ſauroit 
imaginer) unimaginalle, N e ih not 
tobe imagined, 

INIMITABLE, 


Adj. (qui ne peut etre 
imite ) unimitable 


inc arable not to be 
imitated, or Parallel d. "T7 998 


INIMITIE, §. F. (from Eanemi, Haine 
Malveillance) Enmity, atred, Grudge. 
$F Inimitie, (Averſion, Antipathie) En. 


mity, Hatred, Averfion, Antipathy, 

ININTELLIGIBLE Adj. (qui n' eſt 

e) unintelligible , not to be under 

Inintelligiblement, Adv. (4 une man ere in 
; intelligible ) unintelligibly. 

 INJONCTION, 8. F. (from Enjoindre. 
eee expres) Injunetion or Com- 
man 

Faire injonction de la part du Roi, 20 
command in the King's Name, 

INIQUE, Adj, (injufte, mẽchant) unjuft, 
unrighteous, partial, Wc! 

Un juge inique, an unjuſt or partial Judge. 

Peut-on rien imaginer de plus inique ? 


3 


gined? 
Iniquement, Adj, (injuſtement, 
Pequite) wif 92 [3% | 
Iniquite, S. F. (injuſtice) Iniguity, In- 
Juſtice, Unrighteou neſs, Partiality. 
Iniquité, ( rruption, Mechancets, 
| Peche) Inguity, Corruption, Wickedneſs, 
| INITIAL, ale, Adj. (il ſe dit d'une Lettre 
qui commence un Mot} initial, that begins 
| @ word, 
| Initie, 
_ mitted, 
INITIER, Verb. AF, (recevoir au nom- 
bre de ceux qui profeſſent une Religion) to 
' initiate. 
|  ® Initier, ladmettre, recevoir au nom- 
bre d'une ſociete, c.) to initiate, enter, or 
admit. 
INJURE, S. F. (Tort, Outrage de fait 
injury, wrong, 2 offence, abuſe, 
CF Injure, (Parole offenſante & outra- 
; geuſe) baſe, ill or abuſive language, abuſe, 
; reproach, name. 
Dire des (injures A que 
ive bim baſe, ill or 
call him names. 
* L'injure os les injures du Tems, the In 
Juries of Time or Weather, 


contre 


<a 
CS 


D 


ee, A1. initiated, FINES 3 ad. 


„ een > 


un, to abuſe one, 


45 


ve language, is 


— 


, 
4 
. 
r 


Injuriẽ, 


| 


Sighting, or not obſeruing of a Treaty. 


IN 


hass; 66, ad. abuſed, railed or, reui-! 


vwilify'd, offended, | 

IN Ane Act. ſoffenſer de Paroles) 

to abuſe, rail at, revile or vilify, to offend, 

t0 call Names. : | HOT | 

Injurieuſement, Adj. (d' une manicre in- 

jurieuſe) injurtouſly, baſely, outragiouſly, re- 
oachfully, | 


Injuricux, ſe, Adj. (Outrageux, offenſant J | 


injurious, outragious, abuſive, offenſive, 


* Injurieux , (injuſte) injurious, unjuſt, | 


evrongful, hurtful. | 
INſUSTE, Adj. (qui eſt contre la juſtice) 
unjuſt, wwrong ful, unreaſonable, | 
Injuſtement, Adv. (avec injuſtice} unjuſt. 
ly, wrongfully, unreaſonably. | 
Tnjuſtice, S. F. (Habitude contraire a la 
Juſtice ) injuſtice, 5 | | 
Injuſtice, (action injuſte) injuſtice, or 
an unjuſt act, a pirce of injuſtice, a wrong, 


hard dealing, ill uſe We 7 
DFT INNAVI ABLE, Adj. (qui n'eſt pas 
navigable) unnavigable, 8 
Innocemment, Adv. Avec innocence, ſans 
deſſein de mal faire) innocently, harmleſly, 
ait bout any ill deſign, meaning no harm, | 
Innocence, S. F. (état de celui qui eſt in- 
nocent & exempt de crime) innocent or in- 
mocency, guiltleſneſs, integrity, harmieſneſs. . 
Innocence, (trop grande ſimplicite) 
innocence, ſimplicity, ſillineſs, | 


INNOCENT, te, Adj. (qui n'eſt point | 


coupable) innocent, guiltleſs, | 
CF Innocent, (qui n'eſt point malfaiſant) 
innocent, inoffenſive, harmleſs. oe 
£Y Innocent, (ſimple, idiot) innocent, im- 
pb, fly. bs 
Innocent, te, Subſt. (idiot, Eſprit foible) 
an innocent, fimple, filly, half-witted Man 
or Woman, „„ 
( Un petit innocent, un pauvre inno- 
cent, (un petit enfant) a Child, a Babe. 
Les Innocens, la Fete des Innocens, 


{qu' Herode fit egorger) Childermas- day, 


INNOCENTER, Verb. Act. (declarer un 
homme innocent) te acguit, to diſcharge a 


| Perſon accuſed, 


INNOMBRABLE, Adj. (ſans nombre, in- 


- fini) innumerable, not to be numbred, number- 


leſs, infinite, 
Innombrablement, Adv. innumerably, 
* Innovateur, V. Novateur, | 
Innovation, S. F. (introduftion de quel- 
que NouveautE) innovation, change, alte- 


ration, 


Innove, &e, Adj. innovated. 


* 


INNO VER, Verb. Act. (introduire quel- 


que nouveauts) to innovate or make innova- 
tion, to change old Cuſtoms and bring up new. 
ones, * 
D + INOBSERVATION, S. F. (Man- 
que d' obſerver un Traitẽ, infraction) the in- 
fringing, the ſlighting or not obſeruing. 
Inobſervation de Traite, the infringing, 
Inondation, S. F. (Debordement d' eaux ) 
inundation, floed, overflowing of Water. | 
* Ce Miracle figuroit les inondations de la 


Grace de Jeſus-Chrift crucifie, that Miracle 


was @ figure of the overflowing Grace of our 
cruafy'd Saviour, „ 

® Inondation de Barbares, (grande Multi- 
tude de Barbares qui envahiſſent un Pays) 


an inundation of Barbarians. 


Inonde, &e, Adj. overflewed, under Water. 

INONDER, Verb. Aci. (ſubmerger, couvrir 
Veau) to overfleww, to put under Water, 

* Inonder, (en parlant des Nations, des 
Armées qui envahiſſent un Pays) 10 over- 
Pun, to come Pouring on, to pour on. 

Un torrent de fauſſes Opinions a inonde 
tout ce Pays-la, a torrent of falſe Opinions has 


ver- run or overſpread the whole Country. 


7 : 


7 * 
1 * 1 * 
F N ; 8 5 me 


* $'inonder dans le vin, Yerb, "Recip. to 
drown one's ſelf in Wine, eas: 
INOPINE,, ee, Alj. (imprevu) unthought 
of, unexpefed, unkokt for, ſudden. | 
Inopinẽment, Adv. (ſans qu'on y eut 
ſongé auparavant) unatwares, unexpected y, 
ſuddenly, | 
|  INOVUI, te, Adj, (Qui eſt tel que juſques 
la on n'avoit out parler de rien de ſembla- 
ble) unheard 9, Pronge. | 
Inout, S. M. Ex. Il eſt inou!, (eu c' eſt 
une choſe invuie) tis a thing unbeard of, ti: 
nge. 


trouble) unguiet, reſtleſs, uneaſy, 


£F Inquiet, (en parlant des Paſſions de 
1 Ame) unguiet, reſtleſs, troubleſom. ; 

(3 Malade inquiet, (qui eft dans une agi- 
tation continuelle) a fick bedy that can ne- 
ver be at reft, that is very uneaſy, 

(> Sommeil inquiet, (eu interrompu) a 
broken ſleep. | 
- © Inquiete, Ee, Adj. diſquieted, troubled, veæ- 
7 perplexed, diſturbed, &c. | 


quiet, troubler, faire de la peine) to diſquret, 


eaſy, to put in pain. | 

Celle Nouvelle m'inquiete, that News diſ- 
qurets or troubles me, it makes me uneaſy or 
puts me in pain. | 
| |(F Inquieter , (troubler) quelqu'un dans 
la poſſeſſion d'une choſe, to wex or moleſt one 
in the poſſeſſion of a thing. = 
| S'inquieter, Verb. Recip. to be wexed or diſ- 
quieted, ta diſquiet one's ſelf, to free, to be 
uneaſy, | 

Inquietude, S. F. (Trouble, agitation d' 
Eſprit, ineonſtance d' eſprit, Peine) unguiet- 
. diſquiet, reftleſneſs , unreſt , trouble, an- 
guiſh of Mind, carking care, uneaſfineſs, _ 

{> Avoir des inquietudes au Corps, (A- 
voir certaines douleurs qui donnent de l' im- 
patience) to fret within one's ſelf, to have 
a fretting fit, or be upon the fret, to be un- 
ea 


ou du S. Office) Inquiſitor, one of the Inqui- 
ſition Judges. | Ke ab. 

Inquiſition, S. F. (Recherche) inguiſition, 
fri ſearch or inguiry. 


Tribunal Eccleſiaſtique) Inquifition, a ſort 
of Eccleſiaſtical Court among the Spaniards, 
nſatiabilité, S. F. (Qualite de ce qui eſt 
inſatiable) inſatiableneſs, greedineſt. 

INSA TIABLE, Adj. (Qui ne peut tre 


inſatiable or unſatiable, that cannet be ſatiſ<. 


| fied, inſaturate. 


Inſatiablement, Adv. (d'une maniere in- 
ſatiable) inſatiably, greedily. 


Ex. A mon inſgu, unknown to me, witb- 
out my knowledge or privity, . . 
A ſon inſęu, unknown to him. EY; 

-  D + INSCIEMMENT, Adv. (fans le fa- 
voir) unwittingly, ignorantly, witheut know - 


ing of it, 


— 
Fd 


une piece de Marbre o d*Airain, Cc.) In- 
ſcription, 


e Inſcription, (a defſus) d'une Lettre, 


| the ſuper ſcription of a' Letter, | | 
INSCRIRE, Vrb. Act. (Mettre une fi- 
gure dans une autre) 20 inſcribe. 8 
S'inſcrire contre quelqu'un, Verb. Recip. 
(ẽerire ſon nom pour accuſer quelqu'un) 10 


undertake a Charge againſt one, 


4 
INQUIET, te, Adj. (agite, de quelque 


(> Inquiet, (turbulent, qui aime le chan- 
gement) unguiet, reſtleſs, buſy, incenſtant, un- 
ea 


| INQUIETER, Verb. Act. (Rendre in- 


trouble, vex, perplex, or difturb, to make un- 


Inquiſiteur, S. M. (Juge de PInguifition | 


raſſaſié. Il ſe dit au propre & au figure). 


Inſcription, S. F. (Ce qu'on écrit ſur | 


2 


| 


6 Inquiſition, (o 8. Office. Sorte de | 


INSCEU, S. M. this Word is never uſed | 
ut with the Particle A. à Vinſcu. 


| 


J 


— 
»„— 


_ ous, arrant, 


£7 Vinfcrire en faux contre un ' Ate, 
(ſoutenir-en juſtice qu? il -eft faux) to under 
take to prove a Writing falſe, or plead the fal- 
fy of a Writing, a 98 
Inſcrit, te, Adj. imſcribed, g 
INSCRU TABLE, Adi. (impenetrable) 
inſcrutable, an ſearcbable, un fut bomable. 
Inſcũ, V. Inſceu. | : 
3 ee, Adj. ingraven, carved, cut, 
culped, : OI ; 
INSCULPER Verb. A. (Graver) to in- 
grave, curve, or cut, to inſeulp. YE 
INSECTF, S. M. (Petit Animal) an In- 
ſect, a little living Creature, 0 
INSE NSE“, ee, Adj. (Fou, qui a perdu 
le ſens) Jai, fooliſh, au I bis Mi, 
mad. | | 


Un Inſenſe, S. M. a ſenſeleſs, or mad 


| Man, a Fool. 


Une Inſenſce, S. F. a ſenſeleſs, fooliſh, or 
mad Woman, à Fool. N 
„ Infenfibilite, S. F. (defaut de ſenſibilité) 
inſenfibleneſs. | 

INSENSIBLE, dj, (qui ne ſent point) 
inſenſible, not ſenſible, that has no ſenſe. 

(> Inſenſible , (imperceptible) inſenſible, 
imperceptible, not 2 8 

Inſenſible, Subf. (Perſonne qui n'eſt point 
ſenfible à l'amour) an inſenſible Man or 
Moman. | 

Inſenſiblement, Adv. (d'une maniere peu 
ſenſible, peu A peu, petit à petit) inſenfi- 
77 imperceptibly, by degrees , by little and 
ittle. | 1 

INSEPARABLE, Adj. (qui ne ſe peut 
ſeparer) inſeparate, that cannot be parted or 
ſeparated. _ i 

Inſeparablement, Adv. (d' une maniere in- 


ſeparable) inſeparable, indiſſolubly. 1 
Inſere, &e, Adj. inſerted, && © : 


INSERER, Verb. Ad. (mettre parmi, 
ajoviter, faire entrer) to inſert, put, or bring 
in, to join or add to, | 7 

Inſertion, S. F. (Terme dogmatique) in- 
ſerrion. 5 | f 
(2 Inſertion de la petite Verole (Opera- 


Angleterre) Inoculation of the Small Pox, 
Donner la petite Verole par inſertion, 70 
inoculate tbe Small Pex. eh 
+ Infidiateur, S. M. (qui tend des Pieges) 
a way-layer, 5 1 
Inſidieuſement, Au (d'une maniere in- 
ſidieuſe) inſidiouſiy, treacherouſlys 


prendre quelqu'un) inſidious, treacherous,- de- 
ceit ful, inſnuring. | 2 
' INSIGNE, . Adj. (ſignalẽ, remarquable) 
ſignal, great, famous, egregious, remarkable, 
vale.” OF NE. ; 
(> Inſigne, (fieffe) great, noted, noteri- 
Inſignement, Adv, egregiouſly, notably. 
Inſinuant, te, Adj. (qui a I' adreſſe de s' in- 
finuer ou d' inſinuer quelque choſe) infinu- 
ating; infinuative, engaging, *vinning, pleaſing. 
Inſinuation, S. F. (action par laquelle on 


' | infinue.quelque choſe) inνUmtnon. 
( Infinuation, (Enregitrement d'un Ate | 


public) à regiſtring or entring inte a Regi- 
ſter - book, i N 
Infinue, ce, Adj. infinuated, &c. V. In- 
ſinuer. | r 
INSINUER, Verb. A. (introduire dou- 
cement) to inſinuate. . 


| Inſinuer, {enregitrer un AQe) to re- 
2E to enter down in the Regiſter- bool, tv 
ſet down upon record. | | | 

* Infinuer, (faire entendre adroitement , 
faire entrer dans Veſprit) to inſinuate, inti- 


mate, or give to underſtand, 


Llz 8inſinuer, 


tion introduite, & pratiquee avec fucces en 


— 


O Inſenſe, {contraire au bon ſens) ſenſe | 
beſs, fooliſh, filly, extravagant. 


INSIDIEUX, ſe, Adj. (qui tend à ſur- 


— 


INS 


gurt) co creep, duriggle, or fleal in, te wind, 


. ſcrew, or infinuate one's ſelf in or into. 
FN n 


geodt) infipid 

_ na. taſte. 6 rliſp. He *%y bel 

. .  » Infipide, qui n'a rien qui touche oz qui 
Pique, fade) ip | 


. Adj. (qui n*'a nulle faveur, nul 


id, fat, witleſs, 


Infipidite, S. F. (qualité de ce qui eſt in- 


| ſipide) iaſpidity, unſavourineſs. 


D. Inſtance, 8, F. (Action d'inftfter. Je 


doute fi ce mot eſt bien Etabl;) inſiſting. 


Mr. de Fenelon y infiſtoit toujours, & cette 
inſiſtance parvit inſupportable 3 Mr. do 
Meaux dans un homme qu'il regardoit com- 
me ſon Diſciple, (Vie 4 Mr, de Fenelon, 


 Archev. de Cambray) Monſieur de Fenelon 


fill infifted upon it, which the Biſhop of Meaux 
could not bear in a Men be lack'd upon as bis 


. Scholar, | 


INSISTER, Verb. Neur. (sappuyer, ſe 


fonder principalement ſur) to int or ſtand 


much upon, to urge or pref» bard, 
laſiſter (faire inſtance, perſeverer a 

demander une choſe) to inſiſt, to urge or be 

inſtant, to per ſiſt in one's demands, 
INSOCIABLE, Adj. (qui n' eſt pas ſoci- 


able, facheux, incommode) wnſociable or in- 


ſeciable, unconver ſable, 


anjavouty, tofteleſs, that has 


: 
» 


| 
: 


Inſolemment, Adv. (avec inſolence) in- 


ſolently, ſaucily, malapertly ; alſo haughtily, 
proudly. 
Infolence, S. F. (manque de reſpect, effron- 
terie) inſolence, ſaucineſs, impudence. 
nlnſolence, (orgueil) inſelence, arro- 
gance, pride, haughtineſs. 44 
INSOLENT, te, Adj. (trop hardi, ef- 
fronts, qui perd le reipe&) 7nſolent, ſaucy 


impudent, malapert. | | 
laſolent, (orgueilleux) 7»ſolent, proud, 
_ baughty, preſumptuous, arrogant, | 
Inſolvabilite, S. F. (impuiſſance de payer) 


inſolvency. by 
 INSOLVABLE, Adj. (qui n'a pas dequoi 
er) inſolvent, not able to pay. 
INSOLUBLE, Adj. (Terme dogmatique. 
Qu' on ne peut ſoudre) inſoluble, that cannot 


lie ſolved 


INSOMNIE, S. F. (indiſpoſition qui con- 
ſiſte a ne pouvoir dormir) want of ſleep, a 


Diftemper that Kees one conflantly awake , | 
watching, lying awake, | 
I! eft travaille d'une perpetuelle inſomnie, 


bis Diftemper never lets bim ſleep, 
INSOUTENABLE, Adj. (qui n'eſt pas 
ſoutenable) umwarrantable, 
D Inſoutenablement, Adv. unwarran- 


* S. M. (Celui qui a Droit d' 


| "ogg Iaſpector, Overſeer, og Comp- 


INSPECTION, S. F. (charge en ſoin de 
veiller à la — de quelqu'un, Sc.) in- 
ſpection, over ſeeing. | | 

Inſpection „ (action par laquelle on 


conſidere quelque choſe) inſpection, à cloſe 


wiewing, loating on, or looking narrowly into. 
Inſpiration, S. F. (action d' inſpirer & la 


Choſe inſpiree) inſpiration. 


Inſpire, &e, Adj. inſpired. 


INSPIRER, Verb. AF, faire naitre quel- 
que penſce, quelque mouvement) 10 inſpire | 


with, to l, to put into one's Head, 
Iiftabilite, S. F. 

tude) inſtability, uncertainty, inconſtancy. 
INSTABLE, Adj, (inconftant, incertain) 

unſtable, inconflant, uncertain, changeable, 
Inſtalation, S. F. (action d' inſtaler) in- 

Hallation or inſtalment, | i 
Inftale, ee, Adj. inſtalld. 
INSTALER, Verb. Ad. (mettre en poſ- 

ſeſſion d'un Office, d'un Benefice, d'un Or- 

ore) to inſtal. | 3 


inconſtance, incerti- 


1 


| 


+ $'infinuer, Verb, Recip. (av propre u eu 


- 1 * 5 
1 n 
* ö 
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Ty, earneſtly, 
Aris 5. 


preſſante) inflance, intreaty, motion, ſollicita- 


| tion „ Importunity, eager ſuit, earneſtneſs, 


| carneft, urgent, 


Inftznce , (demande en juſtice) De- 


mand, Suit, or Cauſe depending at Law, 


_  Jugement en premiere inſtance, a Fudg- 
FP demand or point in Con- 


Adj. (preſſant) inflant, | 


ment upon. the 
trover y. 
INSTANT, te, 
Mag. 
INSTANT, S. M. (moment, le moin- 
dre petit eſpace de tems) Inflant, 
Minute. | 
A P'inſtant, Adv. uy dans un inſtant) at 
the * time, preſently, in a moment, forth. 
with, immediately, freight, : 
Au meme inſtant que, as ſoon as, 
A L'INSTAR, Adv. (A la maniere, 3 
Pexemple, tout de mEme) like, in the ſame 
manner as, | 


INSTAURATION, S. F. (retabliſſement) 


inſtauration or reſtoration, | 
Inſtigateur, S. M. (qui incite a faire une 
mauvaiſe action) Infligator, Encourager, In- 
ticer, or Setter en. | 
Inſtigation, S. F. (incitation, ſuggeſtion, 
ſollicitation) inſtigatiem, mation, ſollicitation, 
encouragement, 251 or ſetting on. 
Inſtiguẽ, ee, Adj 
red on, &c. 
INSTIGUER, Verb. Ad. (inciter, pouſſer 
à faire quelque choſe de mauvais) to in- 
Aigate, intice, to ſpur, egg, or ſet en, to en- 
courage. 
Inſtillation, S. F. (action d'inſtiller) in- 
fillation or inſtilling. | 
Inftille, &e Adj. inſtilled, &c, 


INSTILLER, Verb. AS. (faire couler de- 
dans goutte A goutte) to inſtil or pour in gen- 


tl or by ar op,. | 

* Inftiller une pernicieuſe doctrine dans 
eſprit, to inftil a pernicious Doctrine in the 
Mind, | 


| INSTINCT, S. M. (ſentiment & mou- 


. 


vement naturel) Inflin#, a natural Senſe or 
Motion. "8 | 

> Inftint , (preſſentiment en mouve- 
ment ſecret) inſtinꝭ, or inſpiration. 

Inftiruse, &e, Adj. inſtituted, appointed, or- 
dered, made, ordained, 

n Enfant bien inftitue, (pour dire, 
bien-inftruit cu Eleve) a Child well trained 
up, infirufled, or informed, | 

INSTITVUER, Verb. Ad. (Etablir, fonder) 
to inſtitute, appoint, order, make, ordain, or 


ound. 


ritier, to make one one's Heir. | 
> Inſtituer, (inſtruire, enſeigner) to in- 
Aru, teach, or inform, to train or bring up, 
Inftitut, S. M. (Regle qui 3 un cer- 
tain genre de Vie) inſlitute, or 
Life. 5 
"ROW S. M. a Reader of the In- 
Hitutes, be that teaches the Inſtitutes of the 
Civil Law, | | 
INSTITUTES, S. M. (Abrege du Droit 


Romain) Inſtitutes, an Abridgment of the 


Roman Laws, | | 

Inſtituteur, S. M. (Celui qui inftitue, qui 
Etablit) a Founder. 

Inſtitution, S. F. (action d' inſtituer) in- 
ftitution, eftabliſhment, appointing, founding, 
&c, V. Inſtituer. 

175 Inſtitution, (Education) inſtitution, in- 
rut ion, teaching, bringing, or training up, 
or education, | = dah? 

Inſtituts, V. Inſtitutes. | 


D + Inftrueur, S. M. (qui inftruit) In- | 


ſtructor, Teacher, 12 
(> Inſtruteur de proces, a Sollicitor, 


Tnſtamment, Ady. (avec inflance) ffn. 


Moment, 


. inſtigated, inticed, ſpur- 


(F Inſtituer (nommer) quelqu'un ſon hé- 


„or rule of 


q 


-1Ns 
OO : % 4 * 


we JafteuQif, ive, Ade (qui inſtruit) jp. | 
F. (pourſvite, ſollicitation | 


ru vive. 8 HOP : 
Inſtruction, S. F. (Education, inf... 
on) inſtructian, batte, a bringing 81 
ing up, breeding. | | j 
lnſtruction, (Precepte) Inflrudicy 
Prece f eee 7 + * | b 
> laſtruction, (connoiflance de ce cu 
ignore) inſtruct jon, — * 8 
lnſtructions, (Ordres, Memoirez 
qu'on donne A un Ambaſſadeur) I Brug;. 
ons, Orders. . 
Inſtruction d'un procès, the prepa. 
* for the Trial or * EF 
Cauſe, the Council's Iuſtruction, a Breviats of 
the Caſe, | 
INSTRUIRE, Verb. 48, (enſeigner, Cle. 
ver) to inſtruct or teach, to train or bring up 
ta educate, 4 


: Y Inſtruire, (donner des inſtrutions) 7» 
inſtruf or give inſtructions. 5 

| Inftruire, informer, donner connoiſ- 
ſance de quelque choſe) ro inform or give 
notice, to tell, 

(F Inſtruire un preets, (le mettre en «tar 
d*etre juge) te make a Caſe ready, or to pre. 
pare things for a Hearing or Trial, to draw 
a Breviate of the Caſe, 

Inſtruiſant, te, Adj. (ou inſtructif) inſtruc. 
tive, full of Inſtrufion, 

Inftruit, te, Adj. inflrufed, taught, trains 
ed up, Ac. V. Inſtruire. | | 

Un Enfant bien inſtruit, a Child well bred 
or educated, | 

Apprendre de ceux qui ſont mieux inftruits, 
to learn of thoſe who know better.. 

INSTRUMENT, S. M. (Outil, tout ce 


| qui ſert à faire quelque choſe) Iaſtrument, Tool, 


Engine, Implement, 


Deed, * 
CF Inftrument (ow Traite) de Paix, 4 
Treaty of Peace, | 
® Inftrument, (aide, moyen, pour venir 
a bout de quelque deſſein) Inftrument, Tod, 
Mean, Help, 3 
Inftrumental, ale, Adj. (qui ſert d' inſtru · 
ment) inſtrumental. | | 958 
INSTRUMENT ER, Verb. Neut, (paſſer 
des Contracts, en parlant d'un Notaire) to 
make Deeds, Inſtruments, Indentures, &c. 
ONE, Adv, inſufficiently, imper. 
efy. | | 
4 Iafoffifance „ S. F. (incapacite) inſuffci- 


| ency, incapacity. 
INSUFFISANT, te, Adj. (qui ne ſufft 


as) inſufficient, not ſufficient, 
F Sang. 44 (d'une Iſle} inſular, er 
an Iſlander. | 
Inſulaire, S. M. & F. (habitant d'une Iſſe) 
an Iſlander, | | 
INSULTE, S. F. & M. (mauvais traite- 


ment de fait ou de paroles) inſult, abuſe, af- 


front, outrage. 

Faire inſulte à quelqu'un, to inſult over one, 
to abuſe or 2 im. | 

Inſults, &e, Adj, inſalted, &c, V. In- 
ſulter, | 

INSULTER , Verb. Af. (maltraiter de 
fait ou de paroles) to inſult, abuſe, or af. 
front, to be outragious, | 

laſulter a quelqu'un, (prendre avan- 
tage de ſa miſere pour lui faire quelque de- 
plaifir) to inſult or crow over one, 

(FF Inſulter une Contreſcarpe, (Vattaquer 
ou |'emporter d'emblee) te artack 4 Counter- 
ſearp openly and ſmartly, to ftorm it, 

II inſulta contre le premier qui s“op- 
pofoit à ſon avis, be fell upon the 715 Man 
that declared againſt bis Opinion. 


lerable, grievous, not to be ſuffer 
I 


Inſtrument, (Acte public) Infirument, 


INSUPPORTABLE, Aj. (intolerable) in- 
ſupportable or unſupportable . , Into- 
or _ 
ups 


INT 


5 


fu ferabi). e 
FE URMONTABLE Adi. (qui ne peut 
etre ſurmontẽ) inſuperable, invincible, uncon- 
ouerable, not to be overcome. 


Intariſſable, Adj» (qui ne tarit point) un. | 


uſPible, that never dries up. 4 
3 , te, Adj, Ex. Panties integrantes 
(qui compoſent Vintegrite d'un tout) integral 

8 | | a 
IN TECRE , Adj. (d'une Probite incorrup- 
tible) upright, bongſt, juſt, incorruptible, not fo 
be by i bed, 8 
Integrite, S. F. (Probite, innocence ) inte- 
grity, honeſty, innocence, uprightneſs. 
'  Integrite, (Chaſtete) :rtegrity, honeſty, 
chaſtity. | f : 
Integritẽ (&tat d'un tout qui a toutes 
ſes. Parties) integrity, intireneſs, auboleneſs. 
L'Integrite de I'aQtion Epique ſuppoſe trois 
choſes: la Cauſe, le Nœud, & le Denoue- 
ment. The intireneſs of the Epick Action con- 
fiſts in three Points : the Cauſe, the Diſtreſs, 
and the Unravelling, 


$F Iategrite, (<tat parfait d'une choſe | 
ſaine & non corromput ) ſoundneſs, ꝛbbole- 


A; | | 
INTELLECT, S. M. ( Entendement) In- 
tellect, Underſtanding. | - : 5 
Intellectif, ive, Adj, (qui appartient a 
Vintelle&) intellectual. ; | 
Intellectuel, le, Adj. ( intelleQf ) 7ntel- 
. tefiual, 


ritual, 
 Intelligemment, Adv. (avec intelligence & 
connoiſſance) underſtandingly, knowingly. 
Intelligence, S. F. (Faculté intellective) 
intelligence, underſtanding, | 155 
Fntelligence, (Connoiſſance) intelligence, 
knowledge. | | 
| . Intelligence, (Bon ſens, jugement) 
judgment or ſkill, 3 . 
D Intelligence, (Correſpondence) intelli- 
gence or correſpendence, 1 
Intelligence, (amitié, liaiſon, con- 
cord e) correſpondence, familiarity, union, concord, 
good underſtanding. 
(> Etre d' intelligence, (s' entendre) to play 
| bonty together, to juggle. | 
Mauvaiſe intelligence, miſunderſtanding, 
variance, diſcord, diſagreement, odds. 
Intelligence, ( ſubſtance purement ſpi- 
rituelle) a ſpirit or ſpiritual ſubſtance, 
II eft Vintelligence de I' Etat, be is the ſou? 
of the ſtate, | 
Intelligent, te, dj, (pourvu de la qua- 
lite intellective) intelligent, underſtanding . 
Intelligent, ( habile, bien verſe en 
quelque choſe) i 5 , knowing, underſtand- 
ing, flilled or filful, 


intelligible, Adj. ( aiſe à entendre) intel- 


ligible, plain, eaſy to be underflood, : 
(> Imtelligible, (qui peut Etre oui) audible, 
tou 4 % 


(> Intelligible, (ſpirituel) ſpiritual, 

Intelligiblement, Adv. (d'une maniere in- 
telligible) intelligib yr. . 

D + Intemperamment, Adv. (avec intem- 
perance) intemperately; immoderately, | 
ntemperance, S. F. (vice oppoſe a la 
bo 7 858 intemperance, immoderation, ex- 
ceſs, | 

® Intemperance de langue, too great a 
freedom of ſpeech, the being too free with one's 
Tongue. 

INTEMPERANT, te, Adj. (qui a de Pin- 
temperance) intemperate, not maſter of bis own 
Appetites, diſerderly. | : 

_ Intemperie, S. F. (Dereglement de Pair) 
intemperature, : | | 

(> Intemperie des humeurs, intemperate- 
neſs of bumours, 


* 


| Inſupportablement, Adv. inſuppertably; in. 


E IntelleQuel, (ſpirituel) intellefual, ſpi- 


2 © 


tion d'affaires importantes) direTion, admini- 
Pration, management, * nbd 


(KF: Intendance, { Charge, d. Inteadiat) the 


Place or Office of an Intendant. 


Le Roi lui donné I Intendance du Ldn. 
Languedoc. n 
t Latehdance, (Detroit od "Fred la 
charge d'un Intendant) the Diftri&? of ak In- 
tendant's FJuriſdiction. , 
the Steward or Comptroller of bis Houſe. 
INTENDANT, S. M. (dans une Province) 
an Intendant or Provincial Overſeer, 
intendant, ( Officier prepoſe par le 
Roi ſur certaines affaires) an Overſeer, Comp- 
troller, or Surveyor of any thing under the King's 
Authority. 5 | | 
Intendant des Batimens du Roi, Surveyor of 
the Buildings to his Majeſty, eg 
lntendant, 165 Maitre d'hétel) a 
Steward or Comptroller of a great Man's 
| Houſe, 


dant) an Intendant's Lady. : 
Intente, &e, Adj. entered. . 
Intenter, Verb. Act. (Terme de Pratique) 
to enter, | 
Ex. Intenter une Action contre quel- 
qu'un, (Commencer un Proces contre lui) 
, enter an Action againſt one, to ſue him at 
aw, | 
| INTENTION, S. F. ( Deffein ) 12. 
tention, intent, purpoſe, drift, deſign, mind, 
meaning. | 2 
Je le diſois a bonne intention, (je n'y 
en tendois point fineſſe) J meant well when I 
ſpoke it, | 
Porter ſon intention au Gain, to aim 
at Profit, to have profit in one's Eye, or in 
' proſpet. + 4 


On lui fit entendre qu'elle s ẽ vanouiſ- 


ſoit A ſon intention, He vas given to under- | 


and that fhe ſwoon d, or fainted away, upon 


his account. 


tion) affected. 23 AS | 
Ex. Une Perſonne bien oz mal intentionn&e, 
a Perſon ell or ill affected. | 


paix, they were averſe from Peace, | 

| Il eft un des mal intentionnez, be is one of 
! the diſaffeted Perſons, | 
Intercalaire, Adj. (qui eft inſerẽ) inter- 
i calar, _ | 

Jour intercalaire (le 29 de Fevrier dans 
Pannee biſſextile) intercalar or add Day in 
February in the Leap-year. | 

vers intercalaires (qu'on repete plu- 
fieurs fois) the burden of a Song. 

Intercale, &e, Adj. inſerted, added. 

Intercalation, §. F. (Action d' intercaler) 
intercalation. ; | 

INTERCALER, Verb. Act. ( inferer ) to 
inſert or add. 

INTERCEDER, Verb. Neut, (Prier pour 
un autre) ts intercede, to make interceſſion, to 
pray for anot ber. 

Intercepté, ée, Adj. intercepted. 

INTERCEPTER, Verb. Act. ( ſurprendre 
des Lettres) to intercept Letters, to tale tbem 
up by the way. Ne 

Interczption, S. F. (Action d'intercepter) 
interception or 1 ef ; 

Interceſſeur, S. M. (Qui intercede) Inter- 
ceſſor, Mediator. | 
| Interceſſion, S. M. (Mediation, Priere qu'on 
fait pour un autre) interceſſion, mediation. 


coſtale, (qui eſt entre les Cotes) zntercoflal 
Vein, a branch of the hellow Vein, which feeds 
| the fpace between the three higheſt Ribs, 

| 


„ Intendance; G, F, ( DireQion, adminifire-/| 


Cuedoc, the King has made him an Intendance of 


II a Pintendance de fa Maiſon, be is | 


Intendante, S. F. (la femme de I' Inten- 


Intentionne, ẽe, Adj, (qui a certaine inten- 


INTERCOSTAL, le, Adj. veine inter- 


Interdictien, S, E, ( Defenſe, Prohibition) 
interdiłſſon, probibition, © _ 
INTERDIRE, Pers. 77 
fendre) te inter dier pProbikit or forbid. 
nteraite un Ecclefiaſtique, ov lui 
interdire Puſage des Sacraments, ts interaitt 
a Church man, to prohibit bim the admini- 
| ration of the Sacraments, to ſuſpend bim from 
2. ö n 


0 


| are out Up. ; 4 MEANT | 
LF Interfire (Etonner, troubler) to munp, 
2 put to 4 fland, to fun, to put to a non- 
Plus. 1 . 
Interdit, te, Adj. (dẽfendu, prohibẽ) for- 
bidden, probibited, interdicted. OD 
Interdit, (tonne & muet) mumped, at 
a loſs, put to a"fland, put to a non plus, ſpeech. 
leſs, flunned, . 
Laterdit, S. M. (Cenſure Eccleſiaſtique) 
interdiction or ſuſpenſion, a Church Cenſure. 
| . Un Etat mis ſous interdit par le Pape, 
4 State 
Pope, 


Juſpended from Divine Service by the 


Intereſſant, te, Adj. (qui intereſſe, quĩ 


remarkable, | 
Un Diſcours intereſſant, a moving or af- 
fecting Speech. | 
Des nouvelles intereſſantes, News of great 
concern, material piece of News, | | 
Une maniere d'ecrire fort intereſſante, a 
very engaging way of Writing. 


engaged, &c, V. Intereſſer. 
Votre honneur y eſt intereſſé, your honour 
is concerned in it, or lies at flake, 
' {7 Intereſſe, (trop attache, avare) cove- 
tous, ſelfiſh, or ſelf-interefled. 
Intereſſe, S. M. ( Celui qui a interet dans 
quelque traité, dans quelque affaire) the Party 
concerned in a Buſineſs of Conſequence, I 
INTERESSER, Verb. A#, (donner part 
a quelqu'un en quelque choſe) te intereſt, con- 
cern, or engage. : 
Les intereſſez dans une Compagnie de Com- 
merce, the Proprietors in a trading Company. 
Interefler ſa Gloire en quelque chofe, t en- 
gage one's honour in à thing, to make it @ point 


ls Erotent mal intentionnez pour la | F Honour. 


fi (> Intereſſer, (faire prejudice ) to preju- 
ice, | 
®* Intereſſer, ( emouvoir, toucher de quel- 
que paſſion) to cauſe a concern, to move, to af. 
ect, to intereſt, TIS 
Cette Tragedie intereſſe tous les ſpecta- 
teurs, that Tragedy cauſes a concern in all the 


Audience, or affefts the whole Audience. 
S' Intereſſer, Verb. Recip. to intereſt or fon- 


cern one's ſelf, to be concerned, to have à con- 
cern, to be moved or affected. | 
Mon Cœur s' intéreſſe pour lui, my Heart is 
concerned for him. | | 
| Perſonne ne s' intereſſoit à lui ſans partici- 
per a ſes Diſgraces, no Man could be concerned 
Ver him, without gring bis diſgrace. 
|  INTERET, S. M. (Profit d' Argent prete) 
Intereſt, Uſe of Money. 1 
nterét, (avantage, vtilite ) intereſ, 
good, benefit, advantage. Ne 
O Interet (Ce qui importe, ee qui touche) 
concern. BT ws | 
Jai interer en cette perte, I am concerned 
1 in that boſe, | | a 
J'y ai plus d'interèt que vous, I am moro 
concerned in it than you are. 
| Prendre interet a l'affliction de quelqũ'un, 
to be concerned for one's grief. 
Hy a de mon interet, it concerns me. 
Je le ferai ſi jy trouve mon interet, Ivili 


do it, if T find it beneficial to me. 
* | | | LED Tirex 


4. (Probiber, de- 


n a interdit dos Egliſes, ou: Churches 


touche, qui remue, qui engage) moving, af- 
fecting, engaging, of great concern, material, 


. Intereſſe, &, Adj. intereſted, concerned, or 
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2 Tirer quelqu'un hrs d'intertt du le I dans une affalre, to interpoſe or inter maul in a 1 Intervention, S. F. ( AQtion Fintervenit | 
mettre hors d'interet, (le dedomnager) to in- Buſineſs. ; | dans un Procès) interwention, | 


denmify one, Interpoſition, S. F. (Etat de ce qui eſt mis lntervention, (interpoſition) m/diat; 
Etre dans les inter@ts (on dans le par- ee 


F 


.4 


| | entre deur) inrerpoſition, | interpofition, | " 
ti) de quelqu'un, fo fide with one, to be for | * Par Vinterpoſition de ſon Autorite, by Intervenu, ue, Adj. intervened. 
bim. Be 0 | [the Interpoſition of bis Authority, - INTESTAT, Terme de Pratique, 
CF lateret, (Profit, lure) inter, profit, | Interpretation, S. F. (Explication) inter- Ex, Heritier ab inteſlat, Heir of one that 
lucre, gain. | | pretation, explication, explanation," _ dies inteſtate, | I 
INTERTJECTION, S. F. (Une des parties] Interprete, S. M. (Celui qui explique quel- | INTESTIN, ine, Adj. ( qui eſt dans leg 
d'Oraiſon) interje ion. que choſe) Interpreter, an Expounder. Entrailles) Inteſtine, that is in the Inteſtines or 
Interjette, ee, Adj. broupht in. Interprete, ée, Adj. interpreted, expaunded, | Entrails. 4 
_ INTERJETTER, Verb. Act. (Terme de explained. Une Guerre inteſtine, ( ou civile) an In, 
Palais) te bring in, to lodge, INTERPRETER, Verb. A. (Expliquer) tine or Cevil War, 
Ex. Interjetter Appel u un Appel, to bring | to interpret, expeund, or explain, to Yell the Les inteſtins, S. M. (les Boyaux) the 13. 
In or lodge an Appeal, to appeal. | mearing of. | teſtines, Entrails, or Guts, | 
INTERIEUR, re, 4%. (qui & en de-] Interpreter un Arret, to explain @ Sen-  Inthronifation, S. F. (action d' inthroniſer) 
dans) internal, inward, inner, interior, tntrin- | tence. | | int broning. | " 
JR <0 hs : (3 Interpreter une choſe en bonne ov | INTHRONISER un EvEque, Verb. As, 
Int Etieur, S. M. (la partie de dedans) the | mawwaile part, to 1 a thing *vell or ill, | to inthrone a Biſhop. | 
inward or inner Part. to take a thing in good or bad part, to take | Intimation, S. F. (acte par lequel on in. 
Ex, L'interizur d'une Maiſon, ebe inner | evell or ill, to put @ goed or bad conſtrufion | time) an intimation or ſummons, | | 
Rooms in 4 Houſe. | | upon a thing, | INTIME, Aj. (Cordial) intimate, hearty, 
Dieu ſeul connoit l' Interieur, (on la con-] Vous interpretez mal ce que je dis, you Intime, S. M. on Ami intime, an intimate 
ſcience & Vetat de Ame d' un homme) God mi finterpret what I ſay, or my words, you mi- Friend, a great Crony. | | 
alone knows Man's Heart, fate me, | | 


| 1 5 Intimé, &e, Adj. ſummoned. _ | 
Intérieurement, Adv, (au dedans) inter- | INTERREGNE, S. M. ( Eſpace de | INTIME', 8. M. (Terme de Palais: Ce. 
nary, rn-vardly, BET Sed | tems entre deux Regnes dans un Roiaume, f lui qui ſe defend contre un Appel en Juſtice) 
NTERIM, S. M. (I' Entretems) the in- 


b : ou dans un Etat gouverné par des Souve- | Defendant, a Law Term. 
terim or mean time. rains, autres que des Ros) Interreign or In- Intimement, Adv, (avec une amitie intime) 
INTERLIGNE, S. M. (eſpace blanc en- | terregnum. | | 


intimately, with intimacy, | 

tre deux lignes) inter line. laterrogant, Adj, M. Ex. Point inter- INTIMER, Verb. AZ. (Terme de Palais, 
Interlinaire, Adj, ( ecrit dans Pinterligne ) rogant o Un interrogant, $. M. (Un point | Denoncer, faire ſavoir) to ſignify, to give 
interlined. I d' mterrogation) 4 Point or Note of Interroga- | notice, to ſummon. I) 

Interlocution, S. F. { ſentence interlocu- | tion. Intimidation, S. F. (Action d'intimider, 
toire) an Imparlance. interlocution or it terſocus] Interrygat , S. M. ( Demande, queſti- | menaces) a frighting or fright, threatning, 
gory Order, | | | | on que l'on fait en juſtice) Interrogation, | ave, | | 

Interlocutoire, S. M. (on Sentence o Ar- Oveſtion, | Intimidẽ, &, Adj. frighted, ſcared, terrify'a, 
ret interlocutoire) Adj, an Imparlance, inter-] Tnterrogateur, S. AL, (Un faiſeur de Que- | diſcouraged, | | 
Hoeutory Order, an Interlocution. tions) an Examiner, | |} INTIMIDER, Verb. An. (donner de 

IN TERLOPRE, S. M. (Terme de Ma- 


: Laterrogatif, ive, dj. (qui interroge) in- | la Crainte) to fright, ſcare, terriſy, or diſ- 
rine, Vaiſſeau qui entre en Cachette dans les | ferregative. | | | 


courage, 5 
Ports, pour ne point payer les droits des Mar- Interrogation, S. F. 1 Demande) Intitulation, S. F. (Titre d'un Livre) Ti. 
chandiſes) Interloper, Smuggler. Interrogation, Queſtion, Demand, tle of a Book. | 
INTERLOQUER, Verb. Ad. (Ter- 


laterrogatoire, S. M. (Examen fait par Intitulé, ée, Adj. intitled, 


me de Pratique: Donner un jugement fur | un Juge) Interrogation, Examination, INTITULER, Verb. Ad. (donner un Ti. 


2 point a verifier) to grant an Impar- 


, b Interroge, &e, 4 interrogated, examined. | tre) to intitle, or give a Title to, 
T mce, determine ſome ſmall matter in 2 Cauſe, | INTERROGER, Verb, A, (faire une | S'Intituler, Yee, Recip. (frendre un Ti- 
h 406 a time as the principal Cauſe be fully | demande ou une queſtion, examiner) to interro- ] tre) to intitle or call one's ſelf. 
| eiſculled. | | 


5 gate or examine, to aſk a Queſtion. LES Ils s'intituloient tous également Rois des 
INTERMEDE, S. M. (Entrafte d'une] INTERROMPRE, Yer, Act. (Dẽtourner | Fran ois, They all alike took the Title" of Kings 
Piece de Theatre) Interlude, in a Play. quelqu'un de ſon travail) fo interrupt, diſturb, | of the Franks or French. . 
INTERMEDIAT, te, 44. (qui eſt entre | or rake of, Intolerable, Adj. (inſupportable) intolera. 
E deux) intermediate. 3 laterrompre, (empecher la continu- | ble, unfufferable, not te be ſuffered or bern. 
INTERMISSION, S. F. (interruption, | ation d'un diſcours, d'un travail, Cc) to in-] .Intolerablement, Adv. (d'une maniere in- 
diſcontinuation) intermiſſian, pauſe, diſcontinu- terrupt or break off. | : I | tolerable) intolerably, | | | 
ance, interruption, : | TP Interrompre, ( diſcontinuer) to leave INTONATION, S. F. (Maniere d'en - 
Intermittent, te, Adj, (qui diſcontinuk) off. tonner un chant d'Egliſe) intonation, | 
intermittent or intermitting. i laterrompre, (arrèter, n dẽtourner le | INTRAITABLE, Adj. (Rude, de dlfficile 
INTERNE, 4. (interieur) inward, in- cours d'une Reviere) to interrupt, flop, or di- acces) untratlable, barſh, | | 
 gernal, i vert the courſe of a River. 5 | INTREPIDE, Adj. (incapable de peur) 
INTERNONCE, S. M. (qui tient la Place Foſſe qui interrompt (ei traverſe) une | intrepid, ſtout, bold, fearleſs, dauntleſs, un- 
ge Nonce du Pape) Internuncio. 


allee, @ Ditch that interrupts or croſſes @ | daunted, that fears nothings | 
Interpellation, S. F. (ſommation) @ Sum- Walk, ! 1] Tntrepidite, S. F. (Fermeté inébranlable 
mont, 4 . I Interrompu, ue, Adj. interrupted, diſturb- | de Courage) intrepidity, f:arkſneſs, Poutneſs, 
Interpelle, ce, Adj. ſummoned, required. | ed, taken F, &c. v. the Verb, | 


INTERPELLER, Verb. Ad. (Terme de 


great courage, greatneſs of courage, reſolu- 
Palais, Sommer quelqu'un de quelque choſe 


Interruption, S. F. (Action d' interrompre) | tion. : 
interruption, breaking off, Intriguant, te, Adj. (qui ſe mele de beau- 
où ſon devoir Poblige) to ſummon or challenge, | Interruption, (Diſcontinuation) inter- coup d' intrigues) intriguing, cunning, - fit fer 
to require. ; ruption, diſcontinuance, | buſineſs, that puts himſelf forward, 

Interpoſe, &e, Adj. interpoſed. : INTERSECTION, S. F. (Terme de Geo- INTRIGUE, S. F. (Embarras d'affaires 
* FF Perſonnes interpoſees, (Arbitres) Medi- metrie 


* 


\ interſeftion. cauſẽ par de ſecrettes Pratiques) plunge, ſcrape, 

actors, Arbitrators, INTERSTICE, S. M. (Terme de Droit: | difficulty. 

INTERPOSER, Verb. Act. (mettre entre] Intervalle de Tems) an interval or ſpace of Se tirer d' Intrigue, te get out of a plunge, or 
deux) to interpoſe or put hetaueen. Time. N 6 out of the ſcrape. | 

* Interpoſer (employer) I Autorite deft INTERVALLE, S. M. (Eſpace de tems CF Intrigue d'une Piece de Theatre, zbe 
quelqu'un, 10 inter peſe a Man's Authority, to] ou de lieu) interval, ſpace, or diſtance, Phot of the Play. — | 
make uſe of it. | Un Fou qui a de bons intervalles, a Mad- (> Intrigue, (Amourette) Intrigue, Amour, 

* Interpoſer ſon Jugement, to give in one's man who has lucid Intervals. | Afair with a Lady, 
Ferdif among the reſt. | 


Intervenaht, te, Adj. intervening. Femme d'intrigue, ( Maquerelle ) 4 
. -Intervenir, Verb. Neut. (Terme de Palais. | Bazd, a Procureſi. | | . 
ſon Nom pour acheter) /to buy under another | Survenir) to intervene or come betwixt, INTRIGUER, Verb. A. (embrouiller, 

Man's Name, | 


PT TE F 6(F Intervenir, (interpoſer ſon autorite) | embarraſſer) to intricate, embroil, or confound. 
S'Interpoſer, Verb. Recip. (s entremettre) I ts mediate or interpoſe, 


* Interpoſer un Acheteur, (ſe ſervir de 


OO —_— 


| 


Intriguer, 


. 


' 270ue, blot, or cabal. : 2 
. 883 Verb. Rec: s ( engager, $ em- 
parraſſer dans quelque affaire) 

fel, or to engage in ſome Jntr! gue, 


S' Intriguer, ( fe meler dans le commerce 


Mone) to put one's ſelf forward, to thruft | 
2 ſelf — Bufineſs, to fſerew one's ſelf into || out, contrived. 


rofitable Aequaintance. 


Intrigueur, euſe, S. (Qui ſe mtle de beau que choſe de nouveau) to invent, deviſe, find 


coup d' intrigues) an Intriguer. 


E Intrigueur, ( Maquereau) « Pimp, a} 


rocurer. © | 
: Intrigueuſe, (Maquerelle) a Bard, @ Pro- 


careſs, - . 
INTRINSEQUE, Ali. (Terme dogma- | 

tique, interieur) 7ntrinfet, _ 
latrinſequement, Adv. intrinfickly. = 
Introducteur, S. M. (qui introduit) Intro- 


uftor. | 
: L'Introdu@eur des Ambaſſadeurs, the | 
Introductor of Ambaſſadors, or Maſter of Ce- 
remonies | 

Introduction, S. F. (Action d' introduire) 
introduction or bringing in. | 

D + Introductrice, S. F. (Celle qui intro- | 
duit) 4 Woman that introduces or brings one to 
another, | | 1 

INTRODUIRE, Verb. Ac. (donner en- 
tree) to introduce, to bring or bring in. 

* Introduire, (donner commencetnent, don- 
ner cours) to introduce, to bring in, to broach, 
or ſet @ broach, | , 

S'introduire, Verb. Recip, Ex. © 

Sous le Regne d' Agis fOr & d' Argent 
$'introduifirent dans Sparte, in the time of 
Agis Gold and Silver found their way into 
Sr . g b 
8 1 te, Adj. introduced, brought in, 
&c. | | 

INTROITT, S. M. Introit de la Meſſe, the 
introit, entry, or beginning of Maſs. * 

INTRUS, ſe, Participł. ( Qui eſt entre 
dans une Charge par des voyes illicites ) 

intruded, ö 9 5 

Il s'eſt intrus la-dedans, Be intruded bimſelf 
in there, | | 

Un Pape intrus contre toutes ſortes de 
formes, 4 Pope illegally choſen, 

Un Intrus, S. M. an Intruder. | 

Intruſion, S. F. (action de celui qui veſt 
intrus) intruſton. | | | 
_ _ INTUITIF, ive, Adj. (Terme de Thẽ- 

ologie) intuitrve, | 
Intuitivement, Adj. intuitively. 


_— 


INVAINCU, ue, Adj, (qui n'a point ẽté 


vaincu) unvanguiſhed, LE: 1 
INVALIDE, Adj. (qui a des defauts qui 
le rendent nul) invalid, void, of no force, that 


| dbes not ſtand good in Law, f 
-> Invalide, (infirme) invalid, infirm, 


Invalides, S. M. 1 0 Höpital des Inva- 


lides a Paris) the noble Hoſpital of the diſabled 
Soldiers at Paris. | 


Les Invalides, ( a Chel es de Lone 
dres) Chelſea College. i * ö 
Invalidement, Adj. (d' une maniere inva- 
lide) wit bout for ce. N 
INVALIDER, Verb. AF, ( rendre inva- 
lide oz nul) to invalidate or make void. 
Invalidite, S. F. ( nullite) invalidity, 
nullity, | | 
INVARIABLE, Adj. (qui ne change 
point) invariable, immutable, unchangeable, | 
conſtant, | | 
Invariablement, Adv. (fermement) firmly, 
fedfaſtly, conſtant ly. ; | 
Lena S. F. (action d'envahir) in- 
vad nen. ? 
INVECTIVE, S. F. (Diſcours injurieux) 
an invect ive or railing — 1 
INVECTIVER, Yerb. Mut, ( uſer d' in- 
vectives) to inveigh or rail. 


et. 


Z tateſqunr; Ferb. Neuf. ( Cabaler.) t * INVENTAIRE 


to intricate one's | 


INV 


des biens meubles Hang Perſonne) an Inven- 
tory, Particular. : 
(5 Inventaire, (Vente des meubles qui font 
dans Þ Inventaire) Sale of Goods ſet down in 
the Inventory. | | 


Invente, &e, Adj. 


INVENTER, Verb. A. trouver quel - 


out, or contrive, 


vent, to forge or feign. | 
Inventeur, S. 2 (celui qui invente en 
trouve) Inventor, Author, Contri ver. 
laventeur, B controuve) Forger. 

Inventif, ive * dj. ( qui a le talent d' in- 


venter) inventive, ingenious, 


Invention, S. F. ( Faculté & action d' in- 


| venter o la choſe inventee ) invention, con- 


trivance, device. 

{(F Invention, (moyen, adreſſe) trick, de- 
Dice, Tay. . 
Vivre d' invention, (en d' induſtrie) te 
live upon one's Wits, to be upon the ſharp. 

(F- Afin qu' étant preflez de le Farm, ils 
uſaſſent d'invention, pour ſuppleer à leurs be- 
ſoins par quelque tour d' addreſſe; that being 
preſs'd by hunger, they might caſt about to belp 
themſelves by ſame ſubtle contrivance, 

(5? L'invention, (o la decouverte) de la 
S. Croix, the invention of the holy Croſs, | 

INVENTORIER, Verb. Ad. (mettre dans 
un Inventaire) to inventory, to make an Inven- 
tory or Particular of Goods, of an Eſtate, &c. 
| INVENTRICE, S. F. (celle qui invente) 
an Inventreſs, a She-inventor. | 


maire, Tranſpoſition } inverſion, tranſpoſt - 
tion, | 85 

Inveſti, ie, Adj. inveſted, c. according to 
the Verb, e 


d'un Fief avec certaines formalitez) to inveſt 
or weft, to put in poſſeſſin of. | 
nveſtir, (enveloper, environner une 

Place de Guerre avec des Troupes) to inveſt 
or ſurround a ſtrong Place wwith Treops, 
| Inveſtir, Verb. Neut, (Terme de Mer, 
| Echouer, toucher A terre) to run a ground, 
to ſtrike, | | 

Inveſtiture, S. F. (ate qui inveſtit) in- 
veſtiture, an inveſting or veſting, a giving 
Pg. OT" Ew 

Invetere, ée, Adj. inveterate, old, 

INVETERER, Verb. Neut. (vieillir, de- 
venir vieux) ts grow inveterate or old, 
INVINCIBLE, Adj. (qu'on ne peut vain- 
cre) invincible, unconquerable, not to be vane 
 quiſhed or conquered. | | 
Invinciblement, Adv. invincibly. 
II le prouve invinciblement, be gives in- 
| vincible proofs of it, 

INVIOLABLE, Adj. (qu'on ne doit ja- 
mais violer) invielable, not to be broken, not to 
be violated. | 


violate. N 

Inviolablement, Adv. (d'une maniere in- 
violable) inviolably, intirely, abſolutely, | 

Inviſible, Adj. (qui ne peut etre vu) invi- 
ſible, not to be ſeen, 

(> Devenir inviſible 6 to diſap- 
Pear, to waniſh out of fight. 

Inviſiblement, Adv. (d'une maniere inviſi- 
ble) inviſibly. | 


tion, l 
Invitatoire, Adj. invitatory. 
Invite, &e, Adj. invited, &c. 
INVITER, Verb. Ad. (convier, prier de 
ſe trouver a un feſtin, à une aſſemblee) 0 


ne or bid, to defire to come, 


* 


— 


„S. M. (d6&nombrement | 


inventgg, deviſed, found forced 


Mouvement involontaire, (on nature] Y | 


E Inventer, (ſuppoſer, controuver) to in- 


INVERSION, S. F. (Terme de Gram- | 


INVESTIR, 7erb. 4#, ( donner le titre | 


(FP Inviolable, (qu'on ne viole point) in= 


Invitation, S. F. (action d'inviter) invita- | 


® Inviter, (exerciter 2 quelque choſe, por- 
ter) to invite, allure, or intice, 


f INVOCATION, S. F. (action d'invoquer). 


invocation, a calling upon. Hh 
- INVOLONTAIRE, Adi. (qui n eft pas 
| volontaire) involuntary, done againſt one's will, 


——— 


. 
2 


an in voluntary or natural motion, ho Fe, RM 
'  Involontairement, Adv. (contre la volontẽ) 
involuntarily, againſt one's will. 

Invoque, &e, Adj. invoked, called upon. 


ſecours, à ſon aide) to call upon, to inwoke. 
INUSITE,, &e, Ad}. (qui n'eft point pra- 
tiquẽ) unuſual, unwonted, 

l Invwhits, ** n' eſt point en uſage, en 
parlant des mots) mot in uſe, not uſed, 
INUTILE, Adj. (qui wapporte aucun 
profit, qui ne ſert à rien) uſeleſs, needleſs, 
* , of no uſe, unprofitable, unſer vice. 
able, 

(Þ Inutile, (frivole) idle, filly, frivolous, 
impertinent, X | | 
n Inmtile, (qui n'eſt point occupe on em- 
 ploye) idle, without buſineſs, not on * 

Inutilement, Adv. ( ſans utilité, en vain )- 
needleſs, to no purpo „ 


ſe, in vain. 


uſeleſneſs, unprofitableneſs, vainneſt. 5 
!nutilité, (defavt d'emploi o d' occa- 
ſion de ſervir) idleneſs, unſerviceableneſs, | 
O Inutilitez, (choſes invtiles) 7dle, imper 
tinent things , impertinence. | 


I . 


Joailler, &c. v. Jouailler, &c.. 
1 OBELIN, S. M. (Cocu) a Cackold, 
OCRICE, 6 JOCRISSE, S. M. (Home- 


7 Fellow, 


(> Jocrice, (Mari ſot & ben@t) a Nickam- 
Pocp, a Cot: or Cotquean, 27 5 
+ JODELET, S. M. (Folitre, Bouffon) 


| a Buffeon or Fool, a Merry Andrew. 3 
JOIE, S. F. n plaiſir, contente-- 
ment) joy, mirth, delight, pleaſure, content,, 


gladneſs, 


Sentir, recevoir de la Joie, to be joyful,. 

wwell-pleaſed, or glad. ; ba 1 * 
Comblẽ de joie, over. joy d. 1 
Fille c Femme de joie, a Woman'or Lady, 

F Pleaſure, a Woman of the Toxwn,. a Miſs, 

a Crack, e ee 

Feux de joie, Bonfires; | 

_ » Joignant, Prep. (tout proche, ſans qu'il 


berdering upon. 
joint) adjoining, next. 
to Join or put together, to cloſe, 
Put to. 
er, to unite, ally, or reconcile. | 

E Joindre, (aiteindre, attraper) iu over- 
take. 
come up to him. 


certain endroit) to juin, to meet. 


went bach again to join the main: body of the 
Army. TAE 

Joindre, Verb. Neut, (ſe toucher, ſe te- 
chiſe, 


| * 


21 


INVOQUER, Verb. A#. ( appeler à ſon © 


Inutilite, S. F. (manque d'utilité) inutility, | 


me vilain & taquin) a Niggard or niggardly; 


Donner de la joie à quelqu'un, #9 nale 
| one glad, to rejoice one. | | 


V ait rien entre deux) next, by, bard by, near,, 

Joignant, te, Adj. (qui eſt ſi proche, qu'il 

JOINDRE, Verb. Ad. (mettre enſemble). 
jJoindre, (ajoũter) zo Join or add to, to- 
| (> Joindre, (nk, allter) to join, to put to- 

get 


(3 Joindre un homme, (Papprocher de 
fi pres qu'on lui puiſſe parler) te accoft one, to 


O Joindre, (rencontrer, trouver en un 


Il retourna joindre le gros de l' Armée, 5e 


nir, fermer) to cloſe, to fout cleſe, or to lie 


3234 _ — 


Joint 


Jov 


* ne veut pas joindre, (en condeſcendre) | 
be won't buckle to, or cendeſe | 
Se Joindre, Yerb, Recip. (ſe toucher, ſe] 
tenit) 20 join or claſe. 
8e joindre, 45 rencontrer ) ts Jain or 
J aller) 
indre, (s' unit, vallier to join to 
_ afſecrate, 4 Aide or Cid 9 
(> Se joindre au parti contraire, to take 
the contrary ſide. 
Fe Ji, $62. te, Adi. joined, put or come together, 
0 
Eg _—_— choſe bien-jointe, @ thing that 
comes cloſe E | 
Joint, S. MA. Articulation, endrcit od 
deux Os . joignent) Joint or Article. ; 
Me, Joint, (Terme d' Architecture, & de 
enuiſerie. Aſſemblage de Picrres on de 
is) 4 Joint or Seam. | 
OINT que, Cor. (Outre que, ajoutes | 
que) befides, beſides that, to which add, or te 
ich you may add that, 
Io" ee, Adj. (Mot qui ſo dit du any 


power S. F. (Meſure de grain qu'on peut 
prendre avec les deux Mains) r2vo handfuls, 
ointure, S. F. (Joint) Foint, Funtture. 
OLI, ie, 457 (qui approche de Beau) 
pretty. 
E Joli, (gentil, agréible) ben, fine, 
apreeable, genteel, 
1 S. M. pretty, prettineſt. 
e beau eſt au deſſus du joli, bungen i is above 
Pretty. 
Joliet, te, Adj, ( diminutif de joli ) 
pretty. 
Joliment, Adv. ( d'une maniere Jobs } 
prettily, bandjomby, neatly. 
Jolivetez, S. F. . (jour, Babioles) pr 
- Things, Knacks, 7. rifles, 7. ops, Gugaws.. 
Un Enfant qu? a "cent all , 


(au gentilleſſes) 8 Child that ſays a bundred | 


pretty Things 
jONC, * NI. (forte d' herbe) Ruſp, Bul- | 


Fu 
otic, Bague dont le Cercle eſt 68 U 
ech 4 * without a Beaxil. 


2 the Sea-ruſh. 
che, &, Adj. frewed, covered, . 


onchee, S. F. (Fleurs, Herbes, Branches 

5 jonche) frewing, Flowers, Herbs, or 

ranches flrewed, | \ 
onchee de Creme, (ſorte de fromage 

a Eee ſerved in 4 Frail of | 

5 0 Ruſhes. | 

ER, Verb. Af, (parſemer de fleurs, 

de — „ de branchages) to firexv, cover, 


or ſpread over. 
ONCTION, S. F. ( from ſoindre, union, 


— Jeining, conjunctian, coming t0- | 


bs LEUR, S. . 1 de paſſe 
ou. Charlatau) a Tugg Mount e- 


— = Adj. ( ii ſe dit d'un ordre | 
d' Architecture, '& d'un Dialete Grec) 
Tonick, 

JON ILLE, S. F. (ſorte de fleur) Jan- 
grail, a ſort of F lower. 

10 TA, S. M. (Lettre parmi les Grecs) 
Zeta, a Greek Letter. 

* Un jota, (la moindre choſe) 4 

of, 

Jovaillerie, S. F. (metier de Jouaillier) 

Feweller's Trade. 
ben 2 (Pierreries) 4 Feweller's 

are, 

= + ay S. M. (Ouvrier qui tra- 

en Joyaux o qui les vend) 4 Jewel= 


JOUBARBE, S. F. (forte de Plante) 


F 


65 one @ box. on, the Bar or flap over tbe 
ace, 


away. 


10 U 


Jou AN r, te, Adj, (qui aime a joutr) 


boy Howe loves gami _ 
OUE, (Partie du viſage de I'hom- 
me) the * 


1 far. ls. jaws. q u' un, lui 
touvrir la Joue, (lui donner un ſouflet) to 


1 


Jouve, ee, Adj, played, Bec, v. Tour, 
OUER, Verb. Newt, ( from jeu Joxs recreer, 
ſolatrer, ſe divertir) to play, to play the fool or 
| the wag, to ſport, 
1 ye des Gobelets on des tours de 
e pa 1 Tricks of Legerdemain, to 
play ugeler ricks 
Jouer, Verb. Act. (repreſenter une 
piece de Theatre oz un Perſonnage) to play or 
Joner d'un Inſtrument de Muſique, 
to play upon a muſical In 
7 Jouer une piece a oo; np un, lui jouer 
un tour en d'un tour, lui en jouèr d'une, to 


play, ſerve or ſhew one a Trick, to put @ Trick. 


| pon one, 


CF Jourr uelqu' un, A. (ſe uer de 
lui) to > *— — to jeer 2 ridicule bim, 
to make port with him, 

CK? Jouer quelqu'un, (le tromper, 1a- 
muſer) 4% make 4 fool 
3 Play the fool ꝛuith bim, to amuſe or cheat 

im. 

Jour, Verb. Neur. & FER (fe divertir à un 
eu qui a des regles) to or game. 
— aux _ to ploy © Cards, 

over eu, £0 
ouer — ju «ply be for a Guinea, 
_ a jouer, to keep a Geming-houſe, 
+ Jouer de la prunelle, to ogle or leer, to 
Fs a pickering. 

Rs '+ Jourr 3 la faufſe Comps e, (1'abag» 
donner au beſoin) to leave in t 

* + Jover I la fauſſe Com 1 (& re- 
tirer ſans 'avertir) to turs fincher, to 1 


95 
* + Jour I quitte on A double, riſquer le 
Fg any le . to run all le, (rity 1 to 
win the Horſe or loſe the Saddle, 

* + Jouer de ſon reſte, (prendre un moy- 
en extreme) to uſe one's laſt ſpiſts, to make one 
laß puſh, to be at one's laſt flake, _ 

(3 Jover les deux, (tromper deux perſon- 
nes qui ont des inte:Ets oppoſez, en faiſant 
ſemblant de les ſervir Pun & l'autre) to play 
the Ambitexter, | 
outer des couteaur, (ſe battre à I'Epde) 


| to feb with Swords, 


* Jouer au plus-fia avec quelqu'un, to vie 
cunning with one, 
* + Joner a boute-hors, (ticher de le 
debuſquer) ro endeavour to out one anet ber. 
jouer a (ſe mettre en danger de) 70 
venture or hazard, to run the hazard. 
ouer A tout perdre, to venture all to flake 
all at once. 
II jout à ſe faire tuer, be bazards, or ven- 
tures bis Life. 
I Jouer os ſe jouer ſur des Mots, (faire 
des Equivoques) to play upon Verdi, to 


un. 
4 Faire jouer, (en parlant d'une ma- 
chine) to play or ſet 4 going. 
Faire jouer un: piece d' Artillerie, to 
| ſport off a piece of Ordnance, 
Faire jouer une Fougade, 7 ſpring « a 
Mine or Fougade. 
Se jouer, Verb. Recip, (fe recreer, ſe diver- 
tir) te play, to ſport, 

Se jouer de quelqu'un, (ſe moquer 
de lui, s'en donner du plaiſir) 20 play the fool 
| Wwith one, to make ſport with bim, to jeer or 
banter him, 

(5 Se jouer de I Ecriture fainte , 


Fouſe-leek, Jupiter s-beard or Jubard. 


— 


* 


of one, to mock bim, 


(employer en un mauvais ſens ) to * 


10 


with the Seripture, to droll upon it, to 32 


buſe it. 
. Se jouer, ( ne parler pas ſcrieuſement 
fo 


Il fe joue des choſes les plus difici. 
les, (il les fait ſans peine) be 1 with the 
or di ficult Things , nothing of 
| . eſt venn a bout en ſe 
the Buſineſs playing, or with a jerk, 

1 Ne vous jouez pas à cela, ne vous 
uez pas, (ne ſoyez pas fi fou que de le fai 
do not fool with it, "tor 't meddle with it, 2 
that alone. | 

Ne vous jouez as à lui, (ne vous 
attaquez pas à lui) don't meddle nor make 
with him, 

out reau, S. M. (mchant joutur a 
Sache, 2 a Bungler at -- n 

(5 Jouereau , (qui oo petit jeu) one 
— plays for 4 ſmall Matter 4 * 


Trifle, 


Joust, §. N. ( choſe dont on ſe dert) 


Play-thing, Tey, Sport. 

Jouet ( perſonne dont on fe joue) 
Nr Sport or May- game. 
| Etre le Jouet de quelqu'un, t be 4 
e Laughing fock to one, to be bis May. game. 
Etre le Jouet de la SE to be the 
ſport of Fortune, | 

Joucur, S. A. Jontuſe, 8. F. (qui jous os 
qui aime a jouer) @ Gameſter or Player. 

. Joutur de Gobelets, a Juggler. 


jouer ) be is a dangerous Man to medale 
with, 


* + Une rude joueuſe en critique, a * | 


| critical Woman, 
oucur d*Inftrumens, 4 Player upon my 
cal Inflruments * Muſician. "nt £ 


JOUEFLU, ve, 4. (qui a de groſſes joues) 


bloated or chub· cbeel 
JOUG, S. M. 


rice de bois pour atteler 
4 Bafs) Yoke or 


* Joug, (ſuj itn, e yoke, ſubjec | 


tion, flavery, bandage. 
E Subir le Joug, (ſe ſaumettre) to yield or 
t 


one's ſelf, 
pleaſant, 
ou la poſſeſſion d'une choſe ) to enjoy, or 


iſe. 
Jouiſſance, S. F. ( Uſage & Poſſeſſion ) 
enjeying,, enjoyment, poſſeſng or poſſeſſion 
| aima peu de Femmes, ſans en avoir 
la 3 be loved few Women but be did 


ec 


poſſeſſion, in full poſſeſſion, 

OUR, S. 1 7 lumiere que le 
Soleil repand) z, Light, _ 
Faux jour, fol Lig Lig 


* Tour, (facilite, _—_ pour venir à bout | 


de quelque affaire) zbay, inſigbt. 
Je ne vois aucun jour à vous ſervir, I fee 
no way to ſerwe you. 
e n'y trouve point de jour, I find in it no 


| poſſe Ehility, or appearance of ſucceſs, 


thing ea ble, 

* Perdre le jour, (ou la vie) to loſe one lift, 
to die, to loſe the day. 

Le jour ou les jours d'une Maiſon, (les 


4 Houſe, 
Les jours en Peinture, (les Touches 
claires) Lights in Painting. 


1 Jour, ( eſpace vuide ) ſpace, a char 
4 


Bon 


younnt, be did | 


Ts ES ST. 222 5 . 


| *'+ C'eſt un rude Joueur , (c' A ; 
un Homme à qui il ne fait pas bon ſe 


mn le, Adi. ( gay, joyeux) jovial, - 
merry, . jocund, | 
OUIR de, Verb. Neat. ( Avoir Puſage, 


oviſſant, te, Adj. (qui jouit) enjoying, in 


(> Si je vois jour à cela, if I find the 


Ouvertures par od vient le jour) the Lights of 


FF Jour, (certain e de Tems) a Day. 


our, (Jour de Fete) eg. 
Bonn th bonne Oeuvre, ov aur ons 
jours les bonnes covres, F. the better Day | 
better Deed, © 
Faire ſon bon jour, (receyoir la 8. 
nion) to retei ve Sacrament, 
Fon jour, (Manitre de ſaluer avant 
midi) good- morrow., © 
—_— 4 bon jour à quelqu* un, to bid or 
_— ood - mor rea. . 
Us Donneur de bons Jours, one that 
es nothing but fair Wards. 


* Se faire jour, (fe faire paſſage & ouver= | 


ture) to make way, to break through, 


Perce à Jour, (perce de part, en n) | 


' through, 


* Mettre au jour, (imprimer, publier) to. | 


publiſh, ſet forth, or put our. 


Ua Ouvrage indigne du jour, a Book not | 


avorth Printing. 
Quand ce Livre verra le jour, ww this 
Book comes out, a * oc 
Au premier jour, premiere Oc- 
3 5 with the firſt opportuaity, . 
| # Mettre une choſe dans 2 beau jour, 
* faire voir du beau cdte) to ſet off a thing, 
the beſt gloſs upon it, to 
doatth 
* En plein jour, devant tout le mon- 
de, at Noon-day, in the face of the wwhole 
World. © 
Etre de Jour, (en pare ot d'un Off- 
cier general d' Armee) to be upon Duty 24 
Hours as 4 general Officer. 
FF Efi>il Jour ici? (Un tel eſt- il leve? ) 
is ſuch a ane up, or flirring ? 
Au premier jour (au plotot) with the 
1 opportunity, as ſoon as poſſible. 


fon band to mouth, _ 
* 4. choſe qui eſt faite à jour, 4 hollow 
„ ſo made or cut as one W n through it 
in Fe places. 
b * Jours (au luriel, La vie) Days, Life, 
2 of one's Life | 
Grand. Jours, V. Grand, | 
* Jourdhui, Ex. Ce Ce Jourdhni, Terme 
ae ol eve po our aujourdhui, this day, to 


"Fon, S. M. (Relation de ce qui ſe 
e you 3 jour) Journal or Diary. 


P. Vivre au Jour la Journ&e, P. fo live | 


— Journal 2 (livre de Marchand) a Day. 


ournal ow Journau, (Meſure de Ter- 
12 {os of E 
UN re 21 . (qui ſe fait tous les 
jours) daily, diurna 
% Journaher, (indgal, incertain, incon- 
ſtant) uncertaln, fickle, inconſtant. 


8 S. M. (Homme qui travaille a 
ha journte) a Journeyman. 


2 S. F. (duree d'un jour) a Day. 


rl. 


Journée, (Chemin que Pon fait en un 


| Jour a Day's Journey. 
* ſournse ( jour de Bataille, e la Bataille 
meme) * Day, Fight, Battel, 
H Adv. (chaque jour) daily, 
day by da day. 
- JOUTE. 775 (Combat à Cheval d'hom- 
me a homme) Jud, „ Jeg, or Tilting. 
Joũte Ki 098, Cock- fighting. 
JOUTER, Verb Neut, 1 des Joũtes) 
1 or juſtle, to run at Tilt, \ a 
Joüũter (en parlant des Coqs) to fg?t. 
Fe, © 14 (aut jofite) a 755 ler „one 
run at Tilt 
f Jouvenceau, &. M. * oe homme) a 
7 or Lad, a yung Man, a Stripling. 
OUVENCE, F. (jeuneſſe) Youth. 
uvencelle, §. F. (Jeune fille) a young. 


* » e Virgin, 9 Laſs, 


it ts the bet 


CF Journce, (travail d' un jour) 4 Day's 


4 


| 


de 


2 Ras... 5 < 
* . . 
* 
1 . . 7 * 


7 1 JOUXTE, P Ex. Jouxte la * 
4 à Paris, 2447 70 the Cog priced 


arts 


Pierreries, Ce. 2 
 JOYE, V. 


Fes à la rennen 


haart” s delight, or 1 


a 13 eee joie) Joyfallh, 


rire) @ Feſt, a Fate, umour, _ 
Fix 1a ſe, Adi. (ui a de la joie) merry, 


a * (avi donne dc la Joie) g/ad, 


1 * 


- TRASC BL, Adj. (Terme dogmatique) 


iraſcible. 


Ex. I. Appetit iraſcible, on Viraſcible, &. 
M. the iraſcible Appetite, 


JOYAVU, S. M. (Ornement , 


N 
Irremifilement, Adv. ia, ne. 


3 i — N. 


= ablement, Adv. inparady, eme. 


1 


2 rien trouver à reprendre) unblame. 
A 


life. | 
I e rehenſiblement, Atv,  Imnqrebeaſiby, 
blameleſly, without fault. - 


IRKEPROCHABLE; A. (zu ne me- 
— 8 de 22 or 


pong Ihr eee 1 - 
fot Witneſſes, 2 hon: 2 be 


„ Ado. — . 


IRE. S. F. (Terme de Religion, Courrous, pris. de reſolution) unreſolved, uncertain, 


Colere) Wrath, Anger, 


IRIS, S. F. (orte de fleur) Iris, a ſort of | reſoudre) 2 Felle, 


8 


(> lIrreſoln, (incertain, qui a peine à ſe 


uncentain, WAver 
Ing in ſuſpenc 


bin, Pare en Ciel) 5, . Rain- | feel, (indecis) undecided, n not decid. 


cd, or determi 


noir, S. F. (Figure de Rhetorique)| Irreſolution, S. F. (incertitude) irreſatution, 


Tony, Feering. 
Ironique, Adj. ironical, mock,” 


| ; 
Ironiquement Adv, The maniere ronique) | irreverently, 
1 


ironically, by way of jeſt 


1 radiation, 
radiation. 


J. (effuſion de Rayons) I- 


1 uncertainty, 1 | 
Irreveremment, Adv - (fans garder le reſpect} 


Irreverence, 3. F (Manque de 


Irreverence, want of rejpet#, want * 
1 rence, rudeneſs. 


IRRAISONNABLE, Adj. & pa neſt pa} IRREVERENT, te, » Adj, (qui eſt: con- 


douẽ de Raiſon) irrational, wad 


+ Irraiſonnablement, "Adv. (fans Fe) | IRREVOCABLE, Ag. (aui ne ſe pros 


trrationally, without any reaſon. 


tre le Reſpect) irreverent, rude, 


| revoquer) irrevocable, unrepealable, vor to be 


Irrationel, le, Adj. (Terme de Mathema- | revoked, recalled or-called back. i 
tique, qui ne fe peut exprimer par PUP] | Ircevocablement, Adv. irrovecadly, (S597 Ld 


irrational. 


"BY. 


uger ON to give an i 
IRRECONCILIABLE, Adj. (qui ne ſe Ld ; 2 g rreusea- 


| peut reconciher) irreconcilable, not to * re- 


"IRRISION, S. F. (Moquerie, mepris) : ire 
conci.ed, | | rifon, ſeorn, cont 
Irreconciliablement, Adv. (' une manicre Chaſer que] 


irreconciliable) irreconcilably. 


IRREFRAGABLE, A. (au on ne peut 


1 


laugh one out of 4 Place. 
1 S. F. (Action de ce qui inite 


point refuter, invincible) irrefragable, invin- | les humeurs) irritation, exaſperation. 


cible, undeniable, 


Irregutarite, S. F. (Manque de regularité) provoked, exaſperated, &c. v. Irriter. 


Tregularity. 


* La Mer irritée, an angry Sea. 


Un Ouvrage ou il y a beaucoup d' Irregu— | IRRITER, Verb. A. (Mettre en e 


larite, @ piece of Work wery irregular. 


to irritate, incenſe, urge, provoke, exa are, 
IRRESULIER, re, Adj. (qui neſt point | PF hr 


ſelon les Regles) irregular, not ain to 


rule, out of rule. 


Irregulier, S. M. (Terme de droit canon, 


or anger. 


to provoke, ſtir up, or ſharpen the Appetite. 
Irriter les humeurs, zo irritate, provoke 


Celui qui a quelque defaut Canonique) an ir- anger, or exaſperate the Hum ws 90 
regular Man, one that by reaſon of ſome Miſ- | IRRUPTION, S. F. (Ent 8 


demeanour cannot be admitted into Orders, or 


officiate, if be be in Orders. 


xregulierement, Adv, d'une fagon irre- 


guliere) irregularly, 


Irreligieuſement, Adv. (wes: ureligion) 
irreligiouſiy, profanely. 


des Ennemis dang un Pays = ion, In. 
e N | ys) up , 


"S242: 


Icreligieux, ſe, Adj. (qui n'a point de Re- Iſabella, the Iſabella Colour. 


ligion ou qui eſt contraire à la Religion) ir- 


Iſabelle, Adj. Ex. Ruban abelle, a 


religious, that has little or no Religion, or | Ribbond Iſabella, , 
contrary to Religion, profane, ns ang Cheval Iſabelle, 4 pollen Horſe, . 


ly, atherftical. 


ISLE, 8. F. (Eſpace: de Terre * 
IR RELIGION, S. F. (Manque de Nl | 


gion, libertinage) [rre/igion, want of Religion, 


 Profqneneſs, Ungodlineſs, Atheiſm. 
IRREMEDIABLE Adj. (à quoi on ne peut 


d' eau de tous cotez) Iſland, Ile. 
Preſqu'ifle V. ſous-Preſque. 

| t{cls be, A0. (Terme J'Architefure, (de- 
tache de tout autre) that flands by itſelf. 


remedier) unremediable, remegileſs, deſperate, | ISSER, Verb. 48. (Terme de Mer, qui 


irrecoverable. 


1 veut dire, Hauſſer) 70 boiſe 1 


Irremediablement, Adv. deſperately, irre- | Ex, Ifler les voiles, to bo the Sails. 


coverably. 


Iss, ue, Ne, ſorti) come, born 
IRREMISSIBLE, Ali. (qui ne ſe peut 3 N 8 


| pardonner) unpardonable, irremiſſible, not to be | 
| pardoned or forgiven, 


| 


ſprung , deſcended or extracted. 
(3 Couſin iſſu de Gonmain, Second 
; Cain. 


1 Mm Ile 


IRREPREHENSIBLE, Adj. (oa o "ne 


As, irreprebenfible, faultleſs, 
8 — 4. aiſanterie, mot pour | blamele 7, without blam: ng blemifh, 42 


eee 
ee » Hdj j. (qui n'a pas encore 


qu'un avec irriſion, 1 


Irrite, ee, Adj. irritat \ incenſad, urged, | 


(2 Irriter (provoquer, exciter) lappetit, 


ISABELLE, S. M. (forte de cee 


— 


C 


jun 


. don dat i) ch , DJs Fay? Phee 


 gecejſors or Prqgenitors. 


J. X. {ſortivy/ lieu par af Pow fort). 
17 571 7 * 


ng "Of. 
ſſues (en wenden une, vino, the 


* a 
55 Adv. (> Vheure que Ton n 


the gaing or coming out. 
1 lifae (les extremitez & les entraills) 
d un Asneau, @ Lamb”; Frm 

enante. 


'* Ifive, (fuceds, fin, corner), end, 


+, En. 
Ive 1 ee, expedient pour fortir 
& une "ane ao 2 meant or expedient . 
ISTHME, S. M. ( bangue de Terre qui 
joint une bag ie au Continent) Iſthmus, a 
"Neck of Land. 
| ITALIQUE,- 40 ( il ſe dit d'un rertain 
Caractere) Talicl. 
Ataligae, S. F. en lettre Eralique, Trolick, | 
or Talict Letter. 
ITEM, Adv. (de plus) item, niorevver. 
Ae. S. M. (Rego) an Item, or Are. 
tels, 2c 
ITERATIEF, ive, 0. (Terme de Pra- 
rique. Fait plußeurs fois) iterated, repeated. | 
IIINERAIRE, S. M. (Livre qui * de 
guide aux VOPR] Mt 2 ed; 


JUBE; 8. N. (len 6 ders dans ges ente to judge, dicide or determine. 


qui fait la ſeparation du Chæur & de la Nef) 
a Lobby, in a great Church between the Choir 
and the Body of the Church. | 
* + Faire venir quelqu'un à Jubs, (le faire | 

foimettre, ou vemr à la raiſon par contrai 

7 make one buckle fo, 70 bring him to reaſonable |, 

erm. 
Jubilation, S. F. ( Rejouifſance , bonne 


chere) Fabilation, or rejoicing, merry-making,, | 


Feaſting. | 
BILE', S. M. (Indulgence pleniẽre ac - 
cordec par le Pape) à Fubile, or plenary Indul- 


Fans, Adj. M. (Moine, Chanoine ut 5 


| Doteur qui a cinquante ans de Profeſſion a 


Eg g { felon 


ina eh be ray, 4 . 


E fo IS courſe of Law, 
ent, Adv, * jugerhiept) n 
are, wiſely, 1 2 Judge. 


2 755 e Fug fo T2 ; og wi 


rudent. 
|” JUGE, S. M. (Officier prepofẽ pour ren- 
dre la Juſtice) Judge. 

; 755 Joze, (Arbitre) Judge, Unpire, Arbi- 
rator. 

Bere juge d'une choſe, (etre capable Ten |. 

Joger ) to be Judge of a thing, to have All in 
ir, 


uge, ée, Ad}. judged, decided, determine 
pn? that bas Tod bs Trial, &c. V. 
| Juger. 

Jugement, S. M. (Sente nce n en zu- 
| tice) Judgment, Sentence, Decree, Order. 


We Jour du Jugement, le Jt ement uni- 
{| verſe] o dernier, of 


the Day 0 Judgment, 
Doems d 
agement, (facultẽ de Pate qui j ſuge 


| a= th es) Judgment, Reaſon, Urderſtand. - 


gement (opinion: avis, fentiment 
. Opinion, Mind. © 1 

Faire un mauvais * de velqu* un, 
to judge ill of one, to male an ill Wn. of 


bim, to have an ill opinion of bim. 
JUGER, Vb. 48. (decider en juſtice) 


uger, (etre le juge de) te judge, try, 
a% hy A 5 to give or e. 


7 ie or 1 . 
Juger en premiere inſtance, to have the | 
firſt Bearing of 'a Fauſs 
Jager de quelque choſe, ( decider de 
ſes defauts ou de ſa perfection) to judge of 4 
thing, to paſs one s Judgmem wpor it. 
{> Juger, {conjeCturer) 70 jutlge, gueſs or 
conjecture. 
jager, (croire, eftitner) to judge, think, 
believe or 
Inger, ſe figurer, 8*imaginer, com- 
re fo jus ige, 8 Or imagine. + 
UGIOLINE, S. F. 


de rags) 6 jubilate. 18 
| Jache, & , Ee; Adj. juked or rooted. . 

+ Elle Etoir juchee comtne une poule au 
haut du Bagage, ſbe ſat rooting like a Hen 
zpon' the Goods, 

JUCHER, Verb, Neur. ſe Jucher, Verb. 
Recip, (il ſe dit des Poules & de quelques 
Oiſeaux qui ſe perchent en quelque en- 
droit pour dormir ) to juke or Jug, to 
7 

* S. M. (lieu on Juchent les Pou- 
les) a Roof, | 


JUDAIQUE, Adj. (Qui appartient aux | 


ils) jew1 \ judaical, or judaicl. 
AY Wn , Adv. according to the Fews, 
after the Jewiſh manner, | 
JUDAISER, Verb. Neut. (ſuivre les Cere- 
monies des Juifs) to judaize, * | 
Judaiſme, S. mM. (Religion des Juifs ) 
Judaiſm, the Jews Religion or DMArine. 
JUDICATVURE, S. F. Ex, Office o 
charge de judicature, (condition de Joge ) 4 
2 's Place or Office. . 


— — S. F. (Science des die, 


Li 
--—— 


A rology. 


- Judiciawey * F. MT 4. bien juger) (| 
udgment , 


de Platte Seſarke, | 


| PAnnte) Jul, the ſeventh Month of the 


gendree d'un Taureau & d'une Anneſſe) 4 


JUGULAIRRE, . Ex. la veine jugu- 


laire, the jugular Vein. 
JUIF, S. M. Juive, S. F. (qui tire ſon. 


Origine des anciens Iſraelites) a 
* C'eſt un Jaif, (eu un Aale be is a 
Fewv, or an Uſur 


' Book, 
Fe- lle, after the 


S. M. (le ſeptieme mois de 


| ag - Livre Juif, - 
A la Juiye, 

Jewiſh manner, 

ILLET 


Gregorian Year, 
JOIN, S. M. ( fixieme mois de I Annee) 
Fon, the fixth Month of the Year. 


JUTJUBE, S. F. (forte de Fruit) Fujube, a 
8 of Fruit. 


Jojubier, S. M. (Arbre qui porte des juju- 
bes) Fujube+ tree, 


vive, V. Juf. 
ULES, S. M. e d' Italie qui vaut 
5 Sols) 1%, an Italian five Pence. 


T U EP, S. M. ( Potion medecinale ) 


e 8. F. (forte de Fleur) Julian, the 
| Jo ian Flower. 

Julienne, Adj, F. Ex. la Periode Jolienne, 
the Julian Period, 

'UMART, S. M. (Bete de forme en⸗ 


Mule begot by a Bull upon a She. A 
JUL SAD, elle, Adj. (en — wh de deux 


n 


N 


M. 4 Twin, . 
| 


(e Seſame, Sorte 
. 


op ive, Adj, (qui eſt de Juif) jewiſh, F] | 


you 


vs, re Tan. 
Bis twin Sifter. 2 
o helle, « twin or © dnt 


4 25 


> ft vfticaux, Sig1 mT" Zodiague 
ty A {Juke 3 dne } 


Une Jumelle, S. F. a Female-twin, a $he. 


twin, 
Les de umelles d'une p 
Chetks or fide 1 Preſs, _ th 
3 foie Ss, 0 (Cavale) a Mare, "Was 
ument, (Inſtrument à fai 
K a Mould 1 make Mon erf way 


IRE, S. F. (dent d El phant 
an jor hant' 3. mY l ) hwy, 


partie de Ihabillement deg 
F N a Pars ay 
JUPITER, S M. (une des ſept Planetes) 
Jupiter, * of 4 ſeven Planets 
ford (Jupe courte A mettre ſous 
d'autres 4. ) a bert or under Melee, a 
I ſmock r 7 
URADE, corps des Jurats) + 
l of Aldermen or wy Jy ) N 
I vraie, V. Yvraie, 
URANDE, F. F. charge de Jars * 
Mzdler, & le ems au 20 il Texerce) the 
Warden p, or Being a in 4 Company 
pf gy rs d 1 
urande, (le corps des : Jurez t 
Wins a . of ee N 
Juorat, S. M. ( c'eſt le nom qu'on donne 
aux x r & Echevins de certaines we 
8 Jurate, an Ih, fre or Sheriff. 
uratoire, Adj. ſtwearing, or to be ſwory, 

44 V. . 0 5 
Juré, Ge, A 
urer. 

* Un Ennemi jure, Genie ou irreconci- 


wu. a feoorn, open, declared or profeſſed 


Adj. ſworn or feoorn to, &e. V. 


| 


(9 Jur6, (en parlant des Artiſans qui font 
|] prepoſez- par leur corps pour faire obſerver les 
ſtatuts) ſevorn. 

1 S. M. (a: Arti fan im) a * 
man 072 722 Maſter of . a Compary, @ 4 
Wa very man, in ® Company. of 


Jurée, 44. F. Ex. 1 une jure Matrone, # 
orn Matron, | 
Une jurke Lingere, 3 Seamſtreſi. 
Jurement, S. M. (ſerment fait en vain, 


Blaſpheme) an Oath. 3 Blaſpbemy, 
Curſe or Cusſing. 


Ex a ; 2.5 en 
bonne part dans I 1 Oat 
TURER, Verb. Neut. & Ad. affirmer an 


| ratifier par Fu. to Fwear, or ſwear ta, to 
tate an Oatb. 


(2 Jurer, ( faire une forte reſolution) ts 
| ſwear or woo, 


(> Jurer, (faire des ſermens ſans n6ceſſts} 
to ſwear, to curſe. to blaſ 
Jureur, S. M. Jureuſe, S. F. ( qui jure 


Wima nl, 


*etenduE de ſon Pouvoir) uriſdiftien. 
Juridique, Adj. (qui eſt felon le Droit) 
Juris dick or juridical, lawful, legal, according 
to Lap 
| Aer reer: Ado. (d'une maniere ju- 
ridique) juridically, legally, according to the 
Law, 
| 1 S. M. (celui qui fait. pro- 
feſſion de favoir le Droit) a Lawyer, a 2 
learned in the Law, a Ciuillan. 

Juriſdiftion, V. Juridiction. 
Juriſprudence, §. F. ( Science du Droit) 
| | Juri ſprudence, the knowledge of the Law, 
Juriſte, S. M. (Auteur qui a &crit ſur 


88 nez d'une meme ventree) Twin, | 


| les matieres de Droit) Furiff, Civilian, Lawyer. 
| 1 


e a Swearer, a ſwearing Man or 


JURIDICTION, 8. . (pouyoir du Juge 
4 Furl 


+ Juron, 


We 


| * - a 88 | , a ; 
"© . | 
* N 5 2 
N 8 by 4 | ' 1 2 

D 4 * 1 ; 
5 N 0 5 
* , — . 0 * 71 
n { ; * 

** . 
- 


1 Juron, 8. N. (maniere de fene ſer-⸗ | Kee, (Fits, 70 5 raiſap) vai, k among the Ancient war a numeral * 


on Oath, 10 rea ſona bleneſs, neſs. 25 denoting 2 1 


Je 8. chit 
| u uſtice, (an juſtice diſtributive, qui ſe X quoque ducentos & > quttlqulgtnts gens t. 
I Ivxole, Ge. v. — Ae. — 9 par les l 15 prepoſez pour cet effet) And ⁊uben they 2 75 4 ee, 77 e it, 
08. 8. M, (fac Suk Bon? tirs de quelque | Fuſtice, al. it od l 
choſe de crud) — 8 1 e, e a Juſtice, to adminifPer Ju- ſor Arn ei 7 
14, J 0 by: | Rendre e au merle, to do juſſ ice to F Lea aa 1 138 
f tant cer- | merit, 
2 Fer . 2; gin duquel [ II fait juſtice à tout le monde, : does every Sen 8. 5. F. 88 OM 74 | 
ti ice, be gives ever is dues | rie e ſuite & - | 
ed. paſſe point) RY es " 6 ba - 1 Hire juſtice, 10 TT! quand +> ogra ou fa cy: a Le D de 4 * te- | 
un 90 & 
Rome, P is to n a.tort) to be one's own Judge. | ern PAL | 
RN 8 n * "au 70: bs A A quelqu'un en Je, to fue one 4 * MO 48 Fe SN | 
Jaſy u' ce point, or juſques 1 ce point, , fo 7 th to g to Law with one, to take the La See 0p ey 1 3 R 
a _ ali i 1 6h 4800 1 n his | 1 Juſtice, (jurifdiQion) juriſdict ion. q 8 141 
N = even to A a y 3 Sl juſtice vuidera notre differend, the S. F. a Conſ, ongnt, jew the e "Fu 3 
os till now, until now, bi- | Court fi decide our Contrev2rſy. 4, 15 ter of the Aue, 1 | 
Ils n*exercent aucune charge de Jo ice, rex "= 37 f 
ty | , 2 bey 5 Office in 2 | 7975 Tarte among the Ancien ts was F< | 
* _—— Paris, he came | ere of Fas, > "9.290 "err e mo, Fify, Aon to 4. i 
along , ; Un F de ſes Revenus en- Poet : 1 
J a we "7 13 . A bowl ne , M74 la "Juice, - Firs Officiers de la Ju- | Quinquies L dehos numero defighat bi a 
: | hi attens t bendos. f 6 9 
Bitter deb 8 CCC e Be np of it; il BY 
tiers, to burn two thir of : 4 „ . juſtice, 8 ou fourches . patibulaires j Rand for 22 fry thouſand. 2 | 9 
2 e qui he caſing 4 lui, F548 F * ll en a dans L'aile, as paſſe cinquanre 25 1 
jects 5 1 . | . 1 
E tins ths ingot AT. OO, il 
bim. 538 L 7 - : 1 
Cor 1 
Il a vendu juſqu' a fa chembts, be has 8 ebe Factor. | 18 
On to Day will | 1 
very _ off bis _— 5 ts 1 . j . 2g aujourdhui, 2 a, (Article det Nom eas «- 2 48 
WS "Juſques ob, what r 95 ng. Ls femme, .la Maiſap, che Women, tbe 9 
06 Bourreau) the Hangman as: & 1 19 
Ugo iel, #9 this plree, bither, e of te OM F * b 1 relaif, Ie feminin ge 5 
ö d tor re cauſce | ber, 1 4 1 3 
ff po bunch rm Lp 27 „e . Se . Be Ba pf ER ce; eee f 
f $41 va juſques- là que re, rightneſs. C'eſt une choſe etrange, la croyes-nous'? \ 
f — 2 ME, SM, (ſorte de Plante) Juſticiable, Adj. ( qui doit reſortir devant tis a ftrange thing, do you believe it? | 
A Ns has,” certaine juſtice ) Melek, under one's juriſ- | 5 Res La voici, (en parlant une Femme ) | 
* Terme diction. e je rs, = 
All . . N '1 Jugs — (qui aime A foie ae 1 a voici, (en parlagt F'ohe hole), = 4 N 
that does guſtice 4 * i et 709 
JUSSION, 8. F. (rus de Chanecterie, | — i 4 2 that IS Ad. 0 K > l ide 46" 5 1 
Oftre, © . , Re 447 N 4 * ) > 7b vement) iT Vonder, in that Place... f * . A 
ha- N e. ; | La en mar vant. un en men ; 
e See al he ok — 
ſt-· au- corps de Femme, a Facket, un Criminel a — peine corporelie) o ſen- | 8 Ta-meme, in that very Places . 
EIT; dj. ( 1 au Droic, a * rai- | tence. | La od, (a I endroit od) zwhere, x 9 
FBF el ee] ee FEg Mea ' 
5 1 _— OT nn ILY uſtificatif, ve, Adj. (qui ſert A proyyer) |. I=bas, down, down there, A Win? | s 
rig — . of wil able) , fe, Ae PF omg ſerwing. to juſtify. or pro. 3 4 Flr cet endroit) up chere. 8 0 
L * n 
SF Pe (od, nem an rs | FI ries, Ch i Bra) | LA, oh) 1, Ge: a 
Habit trop juſte, (0% {troit) a * | Juſtification, S. F. (defenſe par laquelle "1 De-Ja, 7 from ubence, ra that — ; | 
2 or rait. ſe juſtifie) yuſtification or defence. Par- Ja, ( 255 lieu-la) A 
Jufte Dieu Interj. good God | £3 Juſtification, (action & effet.de la E ough th a Pla: | 5 5 
Juſte, 8, M. (qui eſt 92 de Dieu) Grace) Fuſtification, the action and effect of N (par pris by har. __ 
Fo b juſtifyin Grace. | La, ( articyle demo Me, 1 | 
3. 8 Ex. parler juſte, {ou correQte- vob. „ &, Adj. juſtified, cee. v. olf 1 „ e * 1 n | 
—_ * Lag 9 aut fait, ne pas 86 JUSTIFIER, I Verb. 4 7. (montrer, prou- | Que repondes ge ? ( ou 1 48 
4 40 both ro ſpeck. to the Point. I Ver, declarer innocent) ro. ;uſhify;or clear. What do you ſay to that © | 
8 Chanter juſte, to fing true, 1 uſtifier, (montrer, verifier, prouver ) J 13 8˙i1 _ ue go 9 5 | 
fan, „ 7 ke LI, (ou en cette occaſi uch a thing ba = 
— et ehaufs trop Juſte, hrs. Ses are | 3 iy, werify, or proue, to make 5 | 7 fp 2215 Feaſign) 2 — 4 apo * . ; 4 | 
Au jufte, Adv. {preeiſement exaftement) E uſtifier, (donner linge interiure) | FJ gp tu fi 377 0 ff mon hiuneur, 7 
10 preciſely exattly, a to jut y or bring into a ftate of Grace, at's juſt. my bumour. 
” "Fitterr] ene, Ad Adv. (4quitablement) juftly,|  Juſtifier les — 1 a bh Impri- 105 PS ;n/'git pawl 6. due Je vile, et f be 
Uy. Les rendre egales) 70 Lines, ing 1 aim at, 
9 Juftement (dans la juſte beben, 3 {hem even . k,, Se paſſablemeat) fo, 
a ni moins qu'il fan faut) juſt, exattly, Se juſtifier, Verb, Recip. (prouver lan inno- 8 fy ml, nd rem, | 
55 uſtement, vous avez — right,'| cence). to juſtify or laat one's le | a, (en menagant) nous nous trou- : 
you ave bit the Nail on the bead. | g 


AI * Lyerons zen am come, we'll meet ſome= 
5-40" E berg elſe, | 
| RE 4 5 ne Kites — on de bruit, | 

F. M. hook Lame the babet, Peace t nt make ſo much noi ſe. | 
and the ſeventh of Coden as ARE U, S. M. (Travail) lab aur, 

2. Kaw in French. Ep Terres en labear, IM cultivers) Hud | 

oe Letter is newer uſed but in . or tilled Land. 

Names, and in the Ward. Reign, 4 


(>> Voila juſtement vötre compte, there's\| 

your Money to a Furtbing. 
e S. F. (exactitude, regularits) ev | K 
(vertu morale qui rend à 


neſs ene due proportion. 

L JUSTIC 
chacun ce.qui lui ny Jullice,: a 2 5 
virtue. . 


„„ Mms ANR, 


— 


v Y "IF 


xt 


Tabttz, Aj. Ex. Memoire labile, . 
heureyſe 3 peu fidelle) a "__ Ws vr. trea-' 


we ac v. Labyrinthe 

Aon F 4 then on T7 
Chymiſtes travaillent) Labor 

Laborieuſement, Adu. (avec bequevap de 


— * & de travail ) np -< painfully, 


Laborieas, fe, Adj. (qui Mne le travel) ] we 
Iuberivus, tha works | * takes 4 great 
Laborieux, (penible) laborious, Pdf, 


\ : 
® toi 


"LABOUR, S. M. (Terme d' Agriculture, 


Fagon qu'on donne aux Terres) Tillage, 
Fm. 

n , to plow a piece 
Y * labour A Ia Terre, 7 


Donner un 


break up the Ground, to plow 4 4 Field the firſt 
_— | 


Terres de Ubour, Plerv. land. 
b Donner un iber 3 ls Vigne, to- dreſs | 
the Vine, | | 
2 , 14 (prepre” A etre "laboure) 
e, to be plowed or milled. 
bourage, F. M. ( Art de labouter, PA- 


griculture Tillage, Huſbandry, Agritulture. 8 


urage, (Action de labourer) rillage 
or 5 bing. 


Lahoure, te, Adj, tilled, &c. according to | 
the Ver 


2 avec la Charue) 70 ill, plozo, or break 
'up the Ground. 
Ea Labourer la Vigne, to dreſs « or cultivar | 


ve Vine. * 


Labourer, (becher) to dig. | 
> L'Ancre ones „ (le Taiſen chaſſe 


ſur ſes Ancres. En Termes de Mer) the Ship 


drives, the Anchor will not bold Ber. 
: Laboureur, S. M. (Celui qui fait Metier de 


Lbourer Ia Terre) a Huſbandman, Tiller, or 
Phocoman, 


 LABYRINTHE, S. M. (lieu coupe de 
Plufieurs chemins, & k de pluſieurs 
detours) @ Labyrinth or Maze, a place full of 
earnings and windings 
ah) fab. or Tal ( Grand embarras) Maze, 
Labyr jnt 


or Troub 
- Labyriathe, WY fort embrouillee 
bleſom, ſearoy, , or per, 


an intricate, . 7 
ke S. M. (Grand amas d' eaux dormantes) 
2 ge, Adj lacad. 


r 


 "LACER* % 4 (lerret avec un a 


es lace, or tie with a Lace. 


Lacer un Raban, e paſſer pluſieurs 
4 bord d'un habit 2 run 4 Ribbon 
tbrou 


N S. F. 3 Gon Gut) 


laceration, tearing in 1 
6 Lacers, '<ec cerated. 


Jan ©. rb. Ae. ( Terme An- 
tomie, dechirer } 10 ' lacerate , to Fear in 
ge Lacerer un Livre defendu, to auen or 
cut in piecet a Prabibitad Book, 

- Lacerer (en biffer) un Ecrit, 40 Er 
pieces, or to cancel a Writing. . 
LACERON, S. M. (Herbe) biſtle, 
M. ( Corded pour lerer un 


LACET, S. M 
habit) 4 Lace to lace with. 
avec quoi on prend les 


Oiſesux, les . Snare, Gin, Springe, 
or Ne * 
Laceure, $, F. ( Ruban hace) @ Ribbon 


run through the tops of Breeches, through | 


es, &c. 


1 BD unkR, Verb. As. (Remuer la | 


| 


e, or bawe A Loofeneſt, 


1 * 2 Jlothful, Seggih, lawy, 


tb e, uit, 
* Lache, (qui mollit en nn  rencontres} 
fack, remiſs, eaſy, ſoft, | 
Lache, ( Pltrony, qui manque de Cou- 
rage) cowgrdly, faint, or faint- 


_ Liche, date, honteux) beſe, hanefal, 


unworthy, wngenerous. 


faint, choſe, or 94 Weather, 

Un Liche, : M (Un Poltron) a cara, 
a cowardly Man, or a Poltron. 
„Da Tour de Lache, 4 Coward's, a coward. | 
Niet. 


| baſe, Þ, fordid, fneatirg, pitiful Fellow, + 
e, &, Ad 2 lächer) /et eur, 
| looſe, or looſened, &c, V. the Verb. 


neur) cowardly, 4765 ame full 


1 faintly, foint-beartedly. 

(> 2 avec nonchalance e) l-. 
2 ſlowly, lither 
| LACHER, Verb, 48. (faire qu' ane choſe 
ne ſoit plus ſi tendue) to flack or flacken, 10 
| fogſen, make looſe, to unbind or let out. & 
CP * ( laifler. aller) to releaſe, le | 


| Priſener, to ſet bim at liberty. 


ner plus de liberté) to give one more liberty. 
Lacher priſe, te let go ane bold. © 
Licher des Chiens apres quelqu en, to * 
Dogs after one, | 
(3 Malade qui IAche tout ſous ſoi, (qui 
ne retient point ſes excremens) 4 fk 
29; who. can't retain, or who bers fy alen. 


der bim. 


| Mot os un Parole, to let fall or let flip a 
— -40 blurt it out, to pop out, GREY 4 
or 


72 or pop off a Gun. , 
Eg 1e PAiguillette, V. Aiguillette. 
| Lacher de 7 » (Piſſer) te make wa- 
ter, to piſs, . 
Une Viande qui lache le Ventre, 0 
qui le tient libre) loeſening Meat. 

1 Lacher un Vent, (Peter) to break 

ind, to let a Fart, to fart. 
| Lacher le pic, (reculer) to hoſe ground, 
1 Ard le pie, (s' enfuir) #0 1 or run 


> Licher la bride, v. Bride. 


' Piſtol does. 


Se lacher, Verb. Je, „(Devenir lache en 
. tendu) 10 27 to grow looſe, to wo 


- LACHETE, F.. (Poltrognerie, 


1 de courage) dine cowardice, = 


r Lichets; - (Aion poltronne) 4 cruardy 
aft, a piece of cowerdlineſs. 

Lichete, (baſſeſſe, au action baſſe) /aſe- 
, 4 baſe or untwortby ation, 


of , flatbfulneſs, dulne 
{Weep eh, fe Wu er la- 


LACHE, Adj. (qui n'eſt pas tendu) fact, 
looſe, ſoft, unbent » 


, h 4 R | 
chrymale, (Vlcere au coin de I'Qeil) @ OF | nier) a Moollen Dyer 1 Wife or Widow. 


nol 01 weeping I Viſtula, 


oh Avolr 10 ventre Wall, (on libre 5%. 4, 
* Liche, (qui manque de vigueur & 4aQti- | 


ried, un. | 


EF Le Tems eſt lache, (vain os mou) 1 


Un Lache, (un homme tne) a | 


Lachement, Adv. ( fans ceur, ſans hon, | 


Lichement, - (mollement * re- 
o * ) A, I pour PEſprit) infer fible, that bas no feeling, 


Aicher * to releaſe or let ge a & 


Lacher la aries a un cheval, to ler huoſe the 
' Reins to 4 Hi to give him the bead, 
* Licher la main 3 quelqu'un, ( wi gon · | 


licher, (dire. inconſder6ment ) un | 


Lacher (un coup d'une arme à feu) to | 


r, Verb, Newt, (ſe debander. En par- 
[ He. d'une Arme à feu) 10 ge of, as a Gun . 


cher, (ou, jeu des. Cartes. Lane. a 


aller la main) zo let 


Lichete, (Molleſſe, nonchalance) flack- | Full 


\LACIS; #8. ½ (Rſptes de retur. , 

ou "A ſoy e) — 25% Mm q fl 
ACO U 

* — * 40 r court) lace. 

3000 12 laconique, 5 Ll latonith er thſe 


Laconiquement, Adj. Pies e . 
nique, . after a laconich way, en. 
ee e e 

L&cronifm anga! e bref & ſenten. 
jou 575 ert an r V. 
| preſſing one's ſel 
LACE, v. Laque. | 
1 LACTPE, Adj; (qui a la couleur os la Das 
ture de lait) labieal, milky, \ - 

Les veines lafites $ (qui contiennent le 
Chyle) rhe lacteal Vein. 

La voye lactée, the Milly way. 

LACUNE, S. F. (Ce qui — A dane un 
. livre, dans un diſcours) a gap or 'y Place 
ina Fong omething kf mr that is Wl, 

Adj. (leprevux) leprows, 
(> Un Cochon ladre, a mea ſled Hog. 
* Ladre, (inſenſible, ſoit pour le corps ſoit 


SA „ Ladre, { Vilain & avare ) lad. boſe, 
2 £0verous, _ 

a Ladre, S. M. ladreſſe, 8. F. (qui el 
Kr a Leper, a leprous Mes or Woman, a 


wy Maiſon de Ladres, a Laer. bouſe or 


Lazaretto, 

* Ss un oe . | 
avare) he is a Miſer, he is a ali 

baſe, or covetous Hunks or Fel, 2 e 


Ladrerie, S. F. (lepre) Leproſy. 
* Ladyerie, ( Avarice ſoidide & e 


| fingineſs, ſordid avarice, 


Ladrerie Maiſon de ladies Laaretu 
or 3 g ) 


LAI,' oz lay, ye, Adj. (ſeulier) by, ſecuin 


* temporal. 
5 lay, (un oblat) an oblae. $642 
S. M. ( laique) a lay or ſalr 


an. 

' Laic, V. Laiquee 

'LAICT, v. it, and it enn at. 
cordingly. 3 


LAID, 4 * { Diffor (6.3 
A de, orme, 2 
40 vel, ill. favoured, bomely „ not Far 

form. 

> Eaid, (deſagreable & la vat), h, diſa, 

recable, 
as * Laid, (eons, | — wg la bien(s- 
, ance) v "eh, ns, bom 

Une laide, F. I. (Femme Oi) an ugh, or 

ill-favoured Woman, | 


eſt laide) a homely puſs, 

Laideur, S. F ifformite ) ag/neſs, it 
| /avouredneſs „ unbandſomneſs, frm ty. | 
* Laideur, (en parlant des actions vici- 
euſes & malhonnãtes) lings, defermity, baſe- 
| neſs, 

8 LAIE, S. F. (remelle « du Sanglier) a wild. 
. 

Laie, (Route coupe * une Fore) 4 
King or Lane 2 a Foreſt. 
LAIER, Yerb, AS#. (Terme des Eau 2 
Förets. Tracer une Route dans une Foret) to 
cut a Riding or Lane through a Foreſt. 


Wall. 

LAINE, S. F. (Ce qui couvre ls peay des 
Moutons) Wool, © 

N ſe, Adj. ( fourni de laine) wi, 


4. £6 S. M. (au Teintuzier en hie) 
Moallen Dyer. 


Lainiére, S. F. (Femme en Veuve de Lai- 


LAIQUE, 


W | 


18. D232 vu 8 


e tt tas e 


| Laideron, &. F. (jeune fille ow ferame qui 


Lainage, S. M. (Nom Collectif, Laikes). 


*S 
S 


Is rer 


a LAT 


1A, 44. (ſeeulier). iu, ſent, 


al. 
""Laique, 8, M. (perſonne laique) « lay 


or ſecular 


Man. 
s Latques he Loi 1, the Paple. 
LAIS, 5. . 1 2 a 4 Till 
or Stunder. 5. | rg: 
Laiſard, v. Lefard... 9 
Laiſſe, ée, Adj. left, &c. v. 1% 
Laiſſces, S. E, (Terme de chaſſe, Bunz 
du Loup & des Bees. noires) Lefſes, the 
of a Wolf, Bear, or wild Boats. 


LAISSER, Yerb, Ae. (Qitter) ro | 


leave. 


Jai laiſſẽ N a Londres, I left 

Equipage in n. 
hu A lake (ou oublie) © "ma bourſe ſur 'h 
Table, I left or forgot my Parſe upon the 
Table. 

Laiſſez ici votre Manteau, 
pas avec vous) leave your 2 
carry it atuay with You. 


ne. Femportea 


Laifſer un chemin à droite e fur Ia droite, 
1 3 gauche) to leave a way on the Rigbe- 


and, to go to the Left, 


Il a laifſe (ou mis en depöt) ſes papiers cher 


un tel, be bas left bis Papers with ſuch a one, 
be bas depofited them into his bands. 

CF Laifſer, (abandonner) t0 leave, for 
ſake or 


Ex Laifſer (Confier, remettre) au ſoin, 3 


1a prudence de quelqu un, to leave, truſt, or 
commit to one's care or e. 
Laiſſer une choſe à certain prix, to 


lee a thing go, or to part with a thing at 4 


certain price, 


E Laifſer, (cer) to leave or yield, to | 


Lade (perdre) la Vie, to boſe on. ty 
down one's life, _ 

(FF Laiffer, (Permettre, ſouffrir, ne pas 
empecher) to ler or fuſfer, to to let alone. © 
Laiſſea · l parler „ & or ſuffer bim to 


Laiſſes moi en paix, en en pati- 
ence, laifſez moi -A, hr ive alone 3 don't 
meddle with me. 

Laiſſes cela, (n'y touchez pas) ler that alone, 


don't meddle witb it. 
Laiſſez le faire, let bim alone. 


Laiſſez an ket bim talk, give bim leave 
to talk. 
je vous laiſſe (ou donne) A penſer, 1 


a to think, you may imagine. 1 
Laier * (gue mr Teſtament) to 


leave or be 


Ne voulez-vous pas que cela. wit >| 


Laiffſez-le (faites comme vous voudrez) went 


Jon = it fo P chooſe or. chooſe then. 


Laiffer, 'Cefſer, s abſtenir, Uſeonti- 
to leave of or fer bear. 


"as hifſez, c'eſt affez, forbear, fer- Piloe. 


tear, that's enough. © 
E tout ce que je lui ai dit, il ne 

laiſſe pas de le faire, for all that I told bim, 
be does not leave * or Forbear doing of it, or 
de ſtill does it. 

cela ne lifſe pas tre vrai, Cel 
eſt pourtant uy # is true mevertheleſt „ 
for all that. 

Ils ne haiſſent pas 7 oir leur uſage 1 yet | 


| they are not without their uſe, 


Viande oz Liqueur qui laiſſe un bon 
ou oY ais got, Meat or Drink, that leaves 
4 good or all taſte bebind. 


'TF Laifſer courre les Chiens (les dons 


ner, les decoupler) apres le Cerf, to Bound 
2 Stag, 1 a x hed off the Dogs at the 


' 


batte) to ſuffer one 5 ſelf to be beaten. _ 
8e . mow: „ (tomber) 70 fall, 


£4 «fall, or tumble, 


7 


bere, dent: 


[ 


| a Breaſt -knot, 


, 


| 


J 


„ 
| 


Aha 


| 


ö 
6 


Se laiffer battre, 1 qu'on nous 


N 


„ 


0 


7 


2 


N Laitance, = by Laite, Poiſſon, be | de . 
ou tance de the 
e Roe of @ Fiſh 5 
Laité, ée, 8 (qui a de a laitance) . 


du lait) a Ailt-uman, or a ns. 


6 e 


LAM 
C7 8 lailfer entendre ſur quelque affalre, | 


(faire connoĩ tre ſon intention) to to un- 
derftand, to intimate. "ap N oY 


ss laifſer aller à quelque” Tentastion, 


[Ey abandonner, y ſuccomber) o ou or 


give one's ff up 40.4 Temptations t0 4 ons | 


| way to . 


de laiſſer aller aux [Lows ? 
rai fo be Peſuadt; Ls a 4 


5 Je me Aves lg dire, 05 al out dire) | 
eara, or I was told | 


Laiſſe tout faire, Subſt. M. (forte de Neud- i 


de Ruban qui fert à la Parure des Families) 


LAIT, S. M. (liqueur blanche aſſez con- 
nuk) Milk. 
Du petit Lait, du lait elair, whe. 
Frere de lait, a Fefter-brother, 
Scur de-lait, a Fofter-ſifter, 


E Veau de lait (Veau qui tette encore | 


a ſucking Calf. 


Cochon de lait 4 ucking Pi or a] 
/ thy fol r only | fine lame, (vas Perſonne fine & rule). a Can 
fi 36 ning. Or. 


Pip. 
> Dents de lait, young Ts. 


* + Avoir une dent de lait (an une e fan- i 


cune) contre quelqu'un, * +40 bave an aki 


| Tooth at one, to baue 4 grudge ene . 


gainſ# one, ts owe bim a ſpite, 
la voye de lait, os” Vene hee, (le | 
Chemin de 8. Jaques) the milky ꝛuay. 
lait, (ſuc blane de quelques Plantes) | 
milk, white juice of fome Plants. 


N Lait de Chaux, (liqueur blanche faite 


avec de la Chaux) Whiting or Sine. 
Laitage, S. F. (Lait & tout ee qui. ſe fait | 
de lait) Mill or Mill means. 
Laitance, & F. (va lait de chaus) White- 


ing or white Lime. 


LAITE, 


bas a ſoft Ree kf 
Un Harrang lalts; a foft-roe Her 
Laiterie, &. F. (lieu od Pon . od 
l'on fait les Laita * Dairy. 
LAITERON, K. 
thiftle. 
Laiteur, ſe, Adj. (qui a un ſue blane ret. 
ſemblant à du lait) lactecus, milk Yo 
Laitiere,' S. F. (femme os fille qui l 


Lun = 1 
AITU Fe Herbe Potagere ow 4 
| Salade) Lettice, 
Lamanage, S. M. See edle de 
lamaneur) Lodemanage. 
'LAMANEUR, S. MH. te qui cotduit 


les Vaiſſeaux a [*entr6e & à la ſortie des 
Ports, & pres des còtes) Lachjmes, a- Coaſt. ; 


LAMBEAU, S. M. (Haillon, Ouenille) 


; Shred, Tatter. PP" 


Lambeau „ (en lambel. En Termes de Blaſon) | 


Tabel in Heraldry.” 


(F Lambeau, (Peau velus du en Cerf | 


| qu'il depouille en certain. Teams) the; rage 


Coat of a Deer. 

LAMBEL, S. A. (Termede Blaſon, Sorte | 
de Briſure) a Tabel in 4 | 

+ LAMBIN, S. M. (lent juſqu'à drab 
de Pennui) @ "Hum- drum, a -der, a; 
Lungis, V. Longis. S. 

Lambiner, Verb. Neat. (ir lentement): 
to be'a Hum drum, to dream; © 

LAMROURDE, S. F. (Piece de Bois de 
ſciage qui a 3. Pouces en quarre, que l'on 
met ſur les Planchers mi y attacher du Bois || 
ou du Parquet) a 

LAMBREQUIN, 8. M. Bande: A Etoffe 
qui Etoit à la Cotte d' Armes Ges Grees & 


| | bemoaning 2 bewailing, or moanful c 


E - ee, Ali. Jangned, dee, F 


M. (forte de Plante) gra- | plore, 


2 * L 


# * : * 
- g * > * 
* * 14 4 


LAMBREQUINS,, (Terme de Blaſor, 
| Volets d Etoffe decoupe qui deſcendent du 
Caſque) Mantles in ny 
LAMBRIS, S. M. (o Plafond. Revé- 
tement de Menuiſerie os de Platre ſur le plan · 
cher d' enhaut d' une Chambre) che Gele. 
Lambris de Menuiſerie, (à Pentöur 


des Murailles) WS | 
Lambriſſagey, F. A. (le Piafond, ragt. 


| * de — le —.— G ing. 


tour des Murail- . 

Ps” e or 4 2 e | 

N ce, A8 a un T8 
cie 

* Lambriſſe, (6 arni de Lambris autour 


| des-Murailles) vainjeetted, Wainſcot. _ 


||  LAMBRISSER, Verb. act, (faire 1% . 
fond) to ciel or making the Cei ling. 43 


| -Lambrifſer,, (revftir, les. Munalle dun 


Lambris) to wainſtot. 

LAME, 3 Fs: (Le fer d'un. Epee on Kun 
Couteau) a, B 

* Une Aa lame, une bonne thu: une 


[FP Lame, (Table de Metal fort es. 
| thin plate of any Metal. 
ME Lame, (en Peigue. Partie dd MEticr 
d'un Tiſferand) the. 
| wer % Lem. 
Lame, (Terme "To Mer. Houle '02: 
Vague) a Billew, Wave, or Surge of the Sea, 
Metal mis en lame, plated Metal. 
9 Adj. (Deplorable , triſte , 
douloureux, qui excite à pitie) . lamenable, 


Fred meanfal, mournful, ow , Pitiful, dex 


| Lamentad un N . 
/table) Ie) Late, fall, 2 lamens 


” Lamentatony S. F. (Plainte accompagnee 
gemiſſiemens & de, cris) lamentati on, 


LAMEN TER, Verb. AR.” (deplorer, 52 
Sretter avec plainte & gemiſſement) to la 
. bemoan, or bewai!, to moury fot, to dew 


| \Lamenter, V eb. 25 ſt lamenter, Perk. 
. e ane. 


n 


ſelf 
| LAMPAS, S. N. 105 8 Feye. 'Enflure 


i 


qui vient dans le haut de la bouche des be- 


.ampaſs. os Lampra a ſwel in 
A Horſe' $ Mouth, | 1 vg 8 


Lampaſſe be, | (Tenne de Blaſon, 
| Lange Langued e : 
LAMPE, S. F. (Vaſe. 10 Von. met . 


Lamp. 
e pe, V. Cel. 
[+ + Lampee, S. 


3 . * Ws ws 8 OM 
par tient la Meche d dune Lampe) that part 
of a Lamp, that. Baldi the, Week. or Vick of 


r on met l huile qui ule une Lam 
ice « Gofel e l e. 
* is put the Oil of a Church-Lamp. 
Lampion, (ſor a de 11 : 
art f earthern La Pe. RE 
het. gent on re- 


—.— 


LAMPON, S. H. (Cri 
wrden le Chapeau) 2 2 


-—_ — A · · ˙˙ 


2 


| Lamprey, a. Fiſh, 
{ LANCE, S. F. (ente e bels 
a Lance or * | | 


7 ef OY Na ; 


-'Huile- avec une Meche pour . „ 


| LAMPION,, S. M. (Vaſe de Cryſtal I 


> Lampon, (Chanſon Bachique) a duni - 
} LAM PROIE, S., F. (forte; de Poiſſan) ; 
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LAN 

Coucher la lance, mettre la lance en arrt, 
to couch or reſt the Lance or Spear. 

Lance a boite, lance eour toi ſe, lance mouſſe, 
lance fret&e ou mornée, (lance dont le fer 


n'Etoit pas pointu) a Lance with u blunt head, 
a Lance with a bur, | 


Main de la Lance, ou de I'Epee , 


(Main droite du Cavalier) the Right Hand on 
Mor ſe- back, | 

* Rompre une Lance avec quelqu'un, 
(entrer en lice, oz lutter avec lui, dans le 
Figure) to wwreſtle a Fall, or to enter the Lifts 
evo1th one. be 


1 


* Baiſſer 1a Iance (flschir, mollir) 20. 


Buckle to. 


Lance, (an lancier) @ Lance, or Lan- 
cter, a Horſeman that bears a Lance. 


Lance fournie, (homme d'armes ay- 
ant tout ſon accompagnement) a Man of Arms | 


furniſh'd at all Points, 
Lance a feu, (forte de fuſce) a ſquib. 
Lance, &e, Adj. burled, 
cording to the Verb. 


Lancepeſſade, V. Anſpeſſade. 


darted, c. ace 


 _ LANCER, Verb. Ad. (Darder, jetter de 


force) to hurl, dart, fling, throw or bort. 


Cancer le Cerf, (Terme de Venerie, 


le faire ſortir du fort) to unbarbour, rome 
or diflodge the Stag. 
* Lancer des Oeillades o des Regards, to 


ci Sheeps Eyes, to ogle. . 


Lancer (poufler, 


quer) un Cheval, 
to put an a Horſe. en 


a 


2 2 


Se lancer ſur quelqu'un, Verb. Recip, (e | 


zetter ſup lui avec impõtuoſité) to ſoo, or 


to fly at one, to ruſh upon bim. | 
Lancette, S. F. (Inftrument de Chirur- 
gien) 4 Lancet. | 
Lancier, S. M. 


(Gendarme armẽ d'une 
Lance) a Lancier. | 


ob 


Langoir, S. M. (la Palle qui arrdte Veau ö 


du Moulin) a Mill. Dam. 3 44 


ne vient 
Heath, 


or Prince. 


LANDIER, S. M. (gros chenet de Fer) 


a4 great Andiron, . 
_ + LANDREUR, ſe, Adj. (qui eſt en 
langueur) puling, peaking, lingering. 
| ANERET, S. M. (on lanier mile, Oi- 
ſeau de Fauconnerie) the Lanneret or He- 
Lanner, a ſort of Hawk. 
LANGAGE, S. M.) langue que parle une 
Nation) Language, Tongue or Speech. | 


O Langage, (Diſcours, Style & mani- 


ere de parler) Language, a way of expreſſing 
"EYE „Stile. | . 


Entende vous bien mon language; 


T ce que je dis?) do you underſtand what 
' Jay ? | 3 
Vous me tenez-la un ͤtrange lan- 


gage, you talk frangely. 
ll a bien change de 
now to another Tune, 

ls tiennent tous le meme langage, 
they all harp on the ſame String, they are all in 
#he ſame Story, | | 

ll n'a que du langage, he bas nothing 
but talk, 

Langayer, Sc. V. Langueyer, 


LANGE, S. M. (piece de toile ou de muy | 


dont on entoure les Enfans en maillot) S 
dling=clothes, or Clouts for Children, 


(5 Lang, Loxton met ſur la couche de 


J enfant) a s Blankets © ; 
ange, (morceau de drap ou de toile 
dont on ſe ſert pour Imprimer) the Blanket 
uſed by Printers. 4. 
L. angoureuſement, Adu. (d'une manitre 
langoureuſe) /anguiſhingly, drocpingly. 


LAND E, S. F. (<tendue, de Terre on 1 
que des Bruyeres, des Genets) 4 


. LANDGRAVE, S. M. (Prince en Seig- 
neur Allemand) Landgrave, a German Count, 


p 


langage, be ſings 


beaucoup) * bis Tongue runs upon I 


I 


LAN 


lin "4 


LANGOUREUR , fe, Adj 


Vivre langoureuſement, to fine away, to. 


2 | es) rhe Tongue of ſeveral Things. 
(uit | 


en langueur) /anguiſhing, droeping, pining, | 
lingering, in a 9 pally > ping | 


condition, 


* 


Il eſt tout langoureux, be pines ama. 


LANGOUSTE, S. F. (forte. d' Ecreviſſe | faintneſs, wweakeneſs, ant off ſtrength 


de Mer) a kind of Lobſter, | 
LANGOUSTIN, S. M. (Poiſſon) a 


Prarun. 


F Languard, S. M. Languarde, F. . 
(gui ne ſauroit tenir ſa langue] a Blab, a 


attle. baſket, a Pratt ler. 
EANGUE, S. F. 
& mobile qui eſt dans la bouche de l' Ani- 


mal) Tongue. | | 
La Langue d'un Homme, d'un Cheval, 


on d'un Oiſeau, a 


Bird's Te 


Man's, a Horſe's, or a 
ongue,  _ 


(cette partie charnuẽ 


La' Langue eft l'Organe du goüt & de la 


parole, the Tongue is the Organ of the Taſte 
and Speech, | 


Se mordre la Langue, to bite one's Ti ongue, 

Tirer la Langue, to loll out one's Tongue, 

* Il lui verroit tirer la Langue «d'un pied 
de long, (a 11te verroit dans un. trés-grand 
beſoin) qu'il ne lui donneroit pas un ſou, 
be might ſee bim in the greateſ ſtraits, he. 
might ſee | 
TR Eo, | | 
* La Langue lui a fourche, (il a dit un 
mot pour un autre) is Tongue tript. ; 
Langue de Terre qui 8 avance dans. 


la Mer, à Cape or narrœ piece of Land run- 


(“ Sons. oo 2 ons 

* Prendre Langue, (s' enquerir) t in- 
guire, to learn News, to get Imelligence. 

* Avoir la langue bien pendue , (avoir 
une grande facilite de bien 
ones Tongue well bung. = 

* Avoir la langue bien affilkee , (parler 
ny to be very talkative, to haue a glib 

ongue. EY. | | 

la Langue lui va totjours, (il parle 


Tongue runs perpetually. et os | 
* Wavoir point 45 Langue, fetre Maitre 
de ſa langue, @tre ſecret) * to have ne 
Tongue, to le Maſter, or to have the com · 
mand of one's Tongue, 
* Avoir beaucoup de langue, avoir la 


im flarve and neuer give him a 


parler) to bave 


„ bis | 


langue bien longue, ne ſavoir tenir fa lan- 


gue, {* ſavoir tenir rien. ve. cache) to be 
a Blab, 'to have top muth Torgue, mot 40 be 


able to beld one's Tongue, 
P. Bean parler -n*ecorche 
Words coft nothing, ; iy | 
* Coup de langue, (raillerie, mẽdiſance) 
Felt, a Reflection. | 64 | 
Une mauvaiſe langue, une méchante 
langue, une langue de Serpent o de Vipere, 
(une Perſonne qui aime a médire) as ill 


* + Donner du plat de la langue, (flater 

& cajoler) 10 callogue, coax, ſonth᷑ or ſmoot b 

aoith one's Tongue. 

(5? Avoir la langue 

Jpeak thick, to liſp. | 

Langue, (Langage, Idiome, manie- 

re de parler d'une Nation) Tongue, Lan- 
guage, Specob. | 


raiſe, {yralleyer) 0 


La Langue 228 * Angloiſe, the the 


French or Engliſh Tongue, or Language. | 
Une Langue vivante, @ living Language. 
Langue morte o Crammaticale, a dead 

or grammatical. Language. 

Langue, (Nation) Nation, 

La Langue de France, d' Eſpagne, d' An- 
gleterre, the French, Spaniſh, and Engliſh 
Nation, 

Languette , S. F. (ce qui eſt taille en 


- 


Tongue, a malicious, venomous or ſlanderas | 


| 


LAN 


forme de Langue | qui ſert a Plufieurs cho · 


Languette de Bilance, the Te * 
lance. e e ee ue of a Ba. 
F Languette d'Btoffe, &c, 4 Lingel. 
-LANGUEUR, S. F. (abattement, 


d'une Perſonne qui languit) conſumption : 


* Langueur, (ennui, peine de Veſprit) lan. 


1 guiſhment, pining aqway, 


Cauſer de la langueur à quelqu'un, to cauſe 
one to languiſh or pine awvvay., 
LANGUEYER, Verb. A, Ex. langue. 


ver un Cochon, (lui tirer la langue pour voir 


$'1] eſt ſain ow ladre) to ſearch a Hogs Tongue, 
Langueyevr, S. M. (celui qui langueye 
les Cochons) 4 ſean her of Hogs Tengues. 
Languier, S. M. (langue de Pore fuméc) 
a dry d Hog's Tongue. 55 
LANGUIR,. Verb. Neut. (etre conſume 
peu à peu, ſouffrir un ſupplice lent, Il ſe 
dit au propre du Corps, & de L'eſprit au fi. 
gure) 70 languiſh, linger, faint, pine or conſume 
away, to drop, 
Vn Diſcours qui 
s | ITE 
La Nature langvit pendant Vhiver , 
Nature droops, or is wvithout life in Winter-time, 
Languiflamment , Adv. (d' une manitre 
languiflante) languiſpinghy, : 


languit, a Diſcourſe ibat 


ing, faint, weak, feeble, | 
Languiſſant, (amoureux) languiſhing 

or amorous. . ; 

V Languiſſant, (qui n'a rien de vif, en 

par lant du ſtile) flagging, weak, poor, 

Lanice, V. Bourre. 3 
LANIER, S. M. (Oiſeau de Fauconne- 

rie) a Lunner. . 


& Etroite) a long Strap of Leather, 
(> Laniere d'Oiſcau de Proye, a Hawi's 
LaniEre pour fouetter un Sabot, 4 
to whip a Top, ES OS 
LANQUERRE, S. F. (Peau en forme de 
Bouriet qui ſoutient un homme ſur l'eau) 
an Engine to bear up @ Mon on the Mater. 
Lanſpegade, V. Auſpeſſade. ; 
- LANSQUENET, S. M. (on appelloit 
aiaſi autretois un Fantaſia Allemend) a Lanſ- 
guenet, or German Fvot- Soldier. 3 
= Lanſ{quenet, (forte de jeu de Cartes) 
Lanſquenet, à Game at Card. 
LAN TER NE, S. F. (Utenfile od Von en- 
ferme une lumiere) a Lamtern, or Lanthorn. 
CF Lanterae de moulin,. (petite machine 
en forme de moulin garnie de ſes fuſeaux, & 
au travers de laquelle paſſe un fer qui fait 
tourner la meule) the Trundle- bead of a Mill: 
(F Lanterne, (en Architecture, eſpece de 
Dome) 4a Lanthorn, a little Dome or Cupola. 


choſes impertinentes) .trifles, hdale- fadales, 
fooleries, filly flarjes, nonſenſe, fuß. 
 * + Il veut faire accroire que veſſes ſont 
lanternes, be would have one believe that the Moon 
is made of green Cheeſe. * 
LANTERNER, Verb. Act. (fatiguer par 
des Diſcours impertinens) to talk Nonſenſe , 
to tire or plague with nonſenſical tuff. my 
Lanterner, Verb. Neut. (tre vetilleux & 
irreſolu en affaires) to dally, to trifle, to play 


Lanternerie, S. F. (ſotiſe) nonſen/ical Auf, 
non ſenſe, impertinence, | _ . 

Lanternier, S. M. (qui fait ou qui vend 
des Lanternes) a Lantern · maler. 3 

* Lanternier, (un Homme irreſolu, avec 
qui on ne peut rien conclure) an endleſs 
Man, a Trifler, one that ſhifts off a Thing 
perpetually, | | | 


* + Lanternier, 


Etat 


Linguiifant, te, Aaji. (foible) languiſb- | 


LANIERE, S. F. (bande de cuir longue 


* + Lanternes , (fadaiſes, ſots contes, 


ber; 0 


* 


# derobe, oz la choſe derobes) Theft , 


4 # Latiternier, (un for & on impertlaent) 
impertinent Coxcamb; a Foe 


+ Lantiponage 1 S. M. (importunité), ridicule 3 


caving. _ 5 
fr  ANTIPONER, Perb, 42. (fatigner) 


or [ ue. 4 
= L AER, Vel. Neu. (Boire en tirant Peay 


avec 1a langue) to lap or lick up, Kees 

Lapereau V. Lapreau. | 

LAPIDAIRE , S, M. (Jouailler) a La- 
pidary or Fewoeller. Ale 3 

Lapidation, S. F. (action de lapider) 4 
toning to death, lapidation. 

Lapidé, &e, Adj. Ronet. . 

LAPIDER, Verb. Act. (aſſommer à coups 
de Pierre) te ſtone, to ſtone to death, 06 

Lapidification, S. F. (action de lapidi- 
fer) lapidification. 4 ON ws N 

Lapidifie, se, Adj, lapidify'd, turned in- 

tone. 
85 nl Verb. A. ! de Chy- 
mie, réduire en pierre, te Japidify, to turn 
into . WOT 40 7 

Lapidifique, Adi. lapidi cat. | 

LAPIN, S. M. #4 Connil, Animal aſſez 
connu) Rabbit, a Buck=Rabbit, .a Coney. 

Lapine, S. F. (Haſe, femelle d'un Lapin) 
Rabbit, a Doe-Rabbit. | . 

LAP IS, ou Lapis Lazuli, o Lapis Azuli, 
S. M. (Pierre pretieuſe de couleur bleuẽ) 
Lapis Laxuli or Laxule. | | 

Lapreau, S. M. (jeune Lapin) @ yourg 
Rabbit. | 

LAPS, ſe, Adj. 
vraye Religion) lapſed, fallen. 

LAPS, S. M. Laps de tems, Terme de 
Pratique, Eſpace on Ecoulement de tems) 
proce/s or tra of Time. 


- 


LAQS, S. M. (Neud coulant pour pren- | autre par oppoſition à longueur) breadth , 


dre le gibier) a Gin, Snare, Springe, or 
M ; » ; | 
q> Laqs, (Cordon) 4 String. 
las (on entrelas) d Amour, 4 
Anot. ä 
LAQUAIS, & M. (jeune valet de Pie) 
a Lackry or Foot bey. a | | 
LAQUE, S. F. (eouleur tirant fur le Pou:- 
re) lacca or Jack. | 
LAQUELLE, (Pronom relatif) the femi- 


Love- 


nine of i.equel, that, which, who, V. Leque!. 


LARCIN, S. M. 


(action de celui qui 


Rob. 
ber; , 30 f | 
P. Quand les Larrons s'entrebattent, les 


Larcins ſe decouvrent, P. . when Thieves fall 
out, Bonet Men come by their bn. Fs 
LARD, S. M. (Partie graſſe qui eſt en- 
tre la Couenne & la chair du Porc) Bacon. 
F Lard, (pour I:rder) Lard. | 
Larde, &e, Adj. larded, &c, V. Larder. 
LARDENE, S. M. (Oiſeau qui mange 
les Abeilles) a Midwall, 
LARDER, Verb. Act. (mettre des Lar- 
dons à de la Viande) to lard, 
* Larder (eu percer) de coups d'Epee, 70 
flick or run through with a Swerd, 
FF Larder. une Carte, (la mettre parmi 
les autres) to prick a Card. 
Lardoire, S. F. (brochette ſervant à lar- 
der) a larding Pin, ' | 
LARDON,' S. M. (petit morceau de Lard 
eoupe en long) a ſmall ſlice of Bacon, 
* Lardon, (un Brocard, un Mot piquant) 
wipe, a dry bob. | 
Donner un Lardon a quelqu'un, to give 
one a clean wipe, or a dry bob, torub bim up, 


to nip bim bythe by, to give him a rub. 


[> Lardon, (tupplement de Ja Gazette de 
Hollande) the Slip that comes from Holland 
with the Gazette, 4 SOX. 

LARGE, Adj. (ẽtendu d'un cote a Pau- 
tre) broad, wide, large, 

Du Drap large, broad or wide Clotb. 


tombe, qui à quitté la] Largeſſe, F. F. (liberalits) Jargeſs , libe- 


he 


* 
r 


n 


Une Cafaque large, a large or wide” Coat, 
* Conſcience large, a large Conſcience. 
Avoir la Confcience large, (n' tre guere 
crupuleux) te babe à large Con ſciencde. 

* Un Caſuiſte large, (trop facile & indul- 
zent) a Caſuiſt too eaſy, remiſs, or indulgent. 

* Lirge, (liberal) free, Bountiful, | 
Fa S. M. (largeur) breadth, vvide- 
3. | 
| Ce Drap a une aune de large, ebis Cloth 7s 
an Ell wide. | 13 TO 
Prenire le large, courir on ſe mettre. 
au large, (alarguer, en Termes de Mer) to 
take Sea-room, to bear off, to ftand for the Of. 
fe, to land aloof, or to the offroard. x 
| n Vent de Terre nous chaſſa au large, 
(o en haute Mer) a Wind that blew from the 
Shore drove us into the Main. . | 
Large, Adv, Ex, Cheval qui large, a 
Horſe that goes wvide,. © . 


ny 


(oven grand eſpace) to bave a great deal 
of room. | | 
Se mettre au large, to get more room, 
Etre au large, (ov A ſon aiſe) to have 
Elbow-rom, to be at eaſe, | 
Az heves au large de ce Port, three 
| Leagues of of that Port, - © | 
Au long & au large, Adv, far and wide. 
Largement, Adv. (Entierement, pleine- 
ment) fully, intirely, _ ASS, | 
M Largement , (abondamment) largely, 
well, plentifully, abundantly. 


rality, gift, dole, prefent, donative. 
Pleces de largeſſe, (que les Herauts diſtti- 
buent au Peuple) doſes, | | 

- Largeur, S. F. (Etendue d'un cote à un 


 Wwidene 8, lar gen ſi. PX 


' Wind, | © 
|; Eaxrgue, 8 M. (Terme de Mer) Sea- 
1 the off ward or ng. h : 
Preite le larfue, alarguer, to take Sea- 
reom, to bear off,, tofland aloof. ._ _ | 
Se tte a la largue, Adv. (alarguer) 20 
bear off, to fland aloof, or to the off=ward, to 
ftand for the offing. 
LASICOT. S. M. (Eſpéce deflite ou de 
flageolet) a kind of Flute or Pipe, 
1 Boire à tire larigot, (boire beaucoup) 
to drink Hand to Fiſt, to quaff, to tope briftly. 
LARIX, S. M. (forte d' Arbre) Larch- 
tree. 1 
LARME, 5. F. 
POeil) a Tear. 8 
Repandre, verſer, jetter des Larmes, to 
ſed Tears. : | 


[<q Larme , (goutte de quelque liqueur) 


+ . 


(Goutte d' eau qui ſort de 


a 
(> Larmes, (Campanes, oz gouttes , 

en Architecture) Guttes or Drops in Archi- 

tecture. ED | 

Larmier, S. M. (Larme ow Gouttiere. 
Petite Corniche qui eſt au haut du Toit) rhe 
Eave or Drip of a Houſe. 

(FF Larmier, (Chaperon ow Sommet d'une 
muraille de cloture) the brow or coping of a 
Wall. IS 3 " 
J Larmiers, (parties a c0te des Yeux 
du Cheval) the Eye-veins of a Horſe. 

A Larmierde Cheminee, (le couronne- 
ment de la ſouche) the bead of the ſbaſt of a 
Chimney, A . 0 ” , 

Larmoyant, te, Adi. (qui pleure) werp- 

ing, erying, in Tears, 


weep or cry, to ſhed Tears. 
1 Larmoyeur, euſe, S. M. & F. Weeper, 
LARRON, 5. M. (celui qui derobe fur- 
tivement) @ Thief, a Stealer, a Rogue, 


 LARGUE, Adj. (Terme de Mer) Ex. 
Vent largue ou Vent de quartier, 4 quarter | 


LAT 


i Lon, (petite pellicule ſeche qui <& 


5 dans les Plumes) the pitb of a Quill, *® 
T Larronneay, S. M. (petit Larron) 4 little + 


or young Thief, 


Larroneſſe, S. F. (celle qui derobe) @ 

: Thief, a thieving or pilfering Woman, _— 
; _— laſſe, Adj, (fatigue oz ennuye) weary, 

Tired. 8 OB : ; 

F Las, Interj. v. Helas, A 
LASCHE, V. Lache, and its Derivatives 

accordingly. 1 | 
LASCIF, ve, Adj. ( lubrique) /aſcivious, 


I rous manner, wantonly. 
Au Large, Adv, Ex. @tre logs au large, | 


lecherous, anten, luſtful. 


| -(F Laſcif, (qui porte à la luxure) la ſcivi- 


ous, wanton. mg ; 
Paroles laſcives, wanton, ſmutty, or bawdy 

Diſcrurſe, 5 5 

; Lafcivement, Adv. d' une manitre laſcive, 

: laſcivieuſly, lecherouſly, in a laſcivious or leche- 

Laſcivete, S. F. 1 laſciviouſneſs, 

lecbery, wantonneſs, luſt, : 


'  (FiLaſcivete, (ce qui porte à la luxure } | 


i 


 laſctviouſneſs, wantonneſs, ſmuttineſs, | 
Laſſant, te, Adj. (qui fatigue on qui en- 
nuye) <veariſom, tedious, tireſom, unpleaſant, 
Laſſe, is the Feminine of Las 
LASSER, Verb, A#. from Las, ( Fatiguer 


| 9% ennuyer) to weary, tire, or fatigue. 


Se laſſer, Verb. Recip. to grow or be weary 
or tired, "Im 


Qui ne ſe laſſe jamais, infatigable, in- 
 defatigable. has bd 
| Laſer, V. Lacet. M | 


Laſſitude, S. F. (abattement de celui qui 
eſt las) vearineſs, faintneſs, laſſilude. 
Je ſens des laflitudes par tout le corps, I 
Faint all over me, | 
LASTE, S. M. (meſure de deux tonneaux. 
En Termes de Mer) a Laß, a ſort of Mea- 
' ſure of two Tuns. wt ac OW 
LATE, S. F. (Piece de bois longue & plate} 
4 Lath, | OS. 


Late, ee, Adj. latbed. 


th. 


1 LARMOYER, eb, Neut. (Pleurer) to. 


; 3 Verb. Act. (Garnir de Ates] 7 
al b. N 4 [RFI 
LATERAL, ale, Adj. (qui regarde le cot} 
lateral, belonging to the 2 t 
Les Parties laterales d' un Chapiteau de Co- 
lomne, the fides of a Pillar's Capital. | 

Lateralement, Adv. (d'une maniére late- 
rale) laterally, fide-<vays, obliquely. 8 

LATIN, ne, Adj. Latin or Latine. 

La Langue Latine, the Latin oh 
L'Egliſe Latine, tbe Latin Church _ 
Le Pais Latin, (Univerſite, le Col- 

lege) the Univer ſity, the Sc bool. | 
Voile Latine, (en Termes de Mer. 
Voile faite en Triangle, qu'on nomme en- 
core Oreille de Lievre) a Smack Sail. 
Latin, S. M. (la Langue Latine) Latin, or 
the Latin Tongue, 1 | 

Latin de Cuifine, Law- Latin. 

* + Je mwentens pas le Latin, (Cen ce que 
vous voulez dire) I don't underſtand what you 
mean, | 

* II y a perdu tout ſon Latin (il y a per- 
du fa peine, il n'en a pu venir à bout) Be bas 
lofs his labour, be could make nothing on't, 

* + Je ſuis. au bout de mon Latin, (Je ne 
ſai plus ou Jen ſuis) I am paſt my Latin, or at 


my Wits end, ; 
(Ceux qui font de I'Egliſe 


Les Latins, 
Latine) the Latines, 

+ Latineur, S. M. (Pedant qui ne fait que 
cu Latin) a pedantick Latiniſt. 

Latiniſe, &e, Adi. /atinized, 

LATINISER, Verb. 44, (Donner une 
» Terminaifon Latine à un mot) to /atinize, 
I Latiniſer,, Verb. Newt, ( Parler preſque 
toũjours Latin) te ea ever Latin, to come out 
always with one's Latin, © 


Laing 


JJ LEG 


'. Latiniſme, S. M. (Expreffon Latine) ] Layoir, S. M. (lieu dans lequel on lavef Lecture, §. F. (Afton de lire) reag;v. tl 
. 2 . - | le linge) a Paþb-bouſes, _ he | Lecture, 1 reading, Mar. ag 

\ Latinite S. F. (Langage Latin) Latin, 2 voir Ou Evier . (Pierre creuſe od GAL, le, Adj, (qui eſt ſelon la Loi) \ neſs 
the Latin tte. | 3 on lave la Vaiſſelle) a Sink, or ſquare Stone | legal, juſtifiable by Lato. | : + 
LATIS, S. M. (Couverture de lates) @ in Kiten. 1 H. Legal, (delle, plein de probité) bo. IN 
covering of Laths. WY + (KF Lavoir, (forte de grande chaudiére) J 19, juſt, faithful, upright, & 
LATIT ER, Verb. AR. (Terme de Palais, | 4 great Diſh-qwater Ke:tle, | I  Legalement, ud (avec legalits) $ KT . =o 
cher) to conceal. 8 avoir, (vaſe dans les ſacriſties pour neſtly. 4's „„ 52. & hor deep 
LATITUDE, S. F. (Diſtance de IEqua- | fe laver les mains) a Lever. ©  Legalifation, S. F. the making a Writ; 1 
teur aux Poles) Latitude. | Lzureole, S. F. (Eſpece de laurier) ſpurge- authentick. | | 8 parr 

LATRIE, S. F. Ex. Culte de latrie, qu'on | Laurel. 2 | LEGALISER, Verb. Ag. (Terme ? 
tend à Dieu ſeul, the Service or Worſhip due | LAURIER, S. M. (Arbre todjours verd)} de Palais. Authentiquer) to make aut ben. —_ 
to * 50 Wa 5 the Laurel cr Bay- tree. | |. tick, | {7 +4 
ATRINE, S. F. (Prive, les lieux) a | Laurier male, Laurel. 1 I Logalite, S. F. (Fidelité, Aroitu 5 Legio 

Privy, Fakes, Or Houſe Hose. | | Laurer femelle, Bay erte. | * revel, ( | , ee Bo- L 

LATTE, V. Late, and its Derivatives ac- | Laurier, (en feuilles de laurier) Las- LEGAT, S. M. (Prilat propoſe par le blit 
cordingly. e | 22 rel or Bay leaves. | 5 Pape) Legate, a Pope”s Legate. | gift 
LAVAGE, S. M. (Action de laver) | V Lauriers, (Marques d' honneur qu' on don- N + Legat, (an legs) a Legacy, 
waſing, | | ne aux Guerriers) Laurels, Legataire S. M. & F. (Celui ou celle 1 loix, 
(FF Lavage (eau repandue) Nap, ſlap- | Lauriers, (marques d' honneur qu'on don-| qui on a fait un legs) Legare, the Party to whom £ 
Ping, or 2 ne aux Poe tes) Bays, | | & a thing is bequeathed, | | tive. 
O Lavage,) Breuvage cu il n'y a que de Lavüre, v. Laveure. Legation, S. F. (charge en Office de Le- or 4 
J'eau) flop, or Wy in porridge. LAXATIF, ive, Adj. (qui lache le Ven-] gat) Legateſhip, | | EY L 
| LAVANDE, F. F. (Plante aromatique) | tre) laxative, looſening, opening. 1 * Je lui rendis compte de ma Legati- loix, 
Lavender, a ſweet ſmelling Plant. | * - Lay, We. 7 r on, I gave him an account of my Errand or L 
PF „„ G. , ö Laie, &c, age. Jo 2 wok 
Lavandier, S. M. (Celui qui a foin de | Layetier, S. M. (faiſeur de layettes) a Box | Legatrice, V. Legataire. | Aut 
faire blanchir le linge du Roi) a Yeoman of | mater. I LEGENDE, S. F. (Livre de la vie des 1 
ebe Laundry to the King of France. - LAYETTE, S. F. (Petit coffret) 4 Ber Saints) Legend. e af 
. Lavandiere, S. F. (Blanchiſſeuſe) Laun- | Layette, (petit tiroir) a Drawer. Legende, (Ecriture gravẽe autour d'une L 
dreſs or Waſher-woran, a £7 Layette, (tout l' Equipage d'une Fem-| piece de Monnoye on d'une Medaille) the Le- legit 

LAVAKET, S. M. (Poiſſon) @ <vhitifh | me en couche) Child-bed Clothes or Linen, | gend, the Writing about the edge of a piece L 
Trout in the Lakes of Savoy. LAZARET, S. M. (Hopital pour les Pe-| of Coin or Medal, qui 
Lavaſſe, S. F. (Pluye ſubite & impetu- | ſtiferez) Laxaretto or Peſt-houſe, | LEGER, re., 44. (qui ne peſe guere) — F 

euſe) a great Shower, | 1 | /ight, of ſmall weight, | | JA, 
LA DANUM. Ss, M, (Compoſition GeS. | g a | Leger, laut ne peſe pas ce qu'il doit L. 

Pharmacie) Laudanum. IE, (Article des Noms maſculins) the, | pefer, En parlant de la Monnoye) Ie, nat aux 
L LAUDES, S. M. (partie de I'Office Di- | e, la, (Pronom Relatif) bi, ber, it.] of full wveight, © | | Mer 
vin) Laudes, part of the Roman Morning- | Ou eſt cet homme? je le cherche, Where Leger, (aiſe A ſupporter) Iigbt, eaſy, Bas 
Pn, ol | is that Man? T lock for bim. | Rb 2 Leger, (facile a digerer) /ight, eaſy Le 
' Lave, ce, Adj. waſhed, c. V. Laver, III la demande, beaſts for ber, to be digeſted. | — 
I Lave-main, S. M. a fanding E auer with | Ou eſt mon livre? Ne le voyez-vous pas ?| (FF Chevaux legers, Chevalerie legere , raiſo 
a Cock to it, to waſh one's Hands out on t. | here's my Bock ? Don't you ſee it? [ (Cavalerie) Horſe or Light=Herſe. | L. 
Lavement, S. M. (Action de laver)| Ole voici, bere be 1s, here it is. I Leger, (frivole, peu conſiderable) Iiglt, time 
waſbing. . 5 | le veux bien, I will, ſight, ſmall, inconfiderable, t ng. kt L. 
1 (Cliſtere) a Glifter, 1 a voicl, bere ſhe _ 27 Leger, (Diſpos, agile) ghr, ſwift, or time 
*- LAVER, Verb. AS. (Nettoyer avec quel= | R. Quelquefois Article, Le, n' eſt pas ex- nimble, 1 8 | LI 
que liqueur) to s. | prime en roy ret Semetimes the Article, Le, „ Leger, (Volage) light, fickle, uncertain, 4 gi 
5 Laver une Barbe, (pour la raſer) to | ig not enpreſi d in Engliſh. 8 Leger de cerveau, qui a la tete legere, | Le 
lather a Beard. Py | Ex. Dans le deſſein, with defign, in order (aut n'eſt pas trop ſenſe) bare-brained, a E 
4 Laver la tfte à quelqu'un, (le cen- . Be” tte crack-brained, | wt men! 
- ſurer „ Ie reprimander) £0 rattle one 4 chide or 5 Le, S. M. (largeur d'une toile ow d'ure} *% Il eſt leger d' argent, (il n'en a guere) L. 
reprimand him. N I | ftoffe entre ſes deux liſicres) breadib, the] be it light of Purſe, or low, com 
* Se laver du Crime dont on eſt ac- | #readrh of Cloth or Stuff. I * Leger, (ſuperficiel) /ight , ſmall, ſuper- Bear 
cuſe, (s'en purger, Sen juſtifier) to clear or | | LEANS, Adv. R within, | ficial. | j 7% hs @ 
| Juftify one's ſelf from the Crime laid to one's |} LECBE, S. F. (Tranche fort mince de] * Leger teinture on connoiſſance, a ſmat- 84 
| Charge, 3 quelque choſe à manger) 4 Slice or Collep, | tering. | | | alle 
| Fr # 11 ne s'auroit $'en laver, be cannnot clear | Leche, &e, Adj. licked, lickt up, | ® Cheval leger à la main, (en qui a la p . 
| or Juſtify bimſelf. ** | | F Leche , (en parlant d'un Ouvrage de bouche- bonne) 4 light- born Hor £ 8 
N | * Je m'en lave les Mains, (je ne veur Peinture ou d' Eſprit) licked, lickt up, . De leger, Adv. (trop facilement) Igbiy, L 
i point y avoir part) I waſh my hands ont, TUI], Lechefrite, S. F. (Utenfile de Cuiſine) 4 f. 5 * 
„ not be concerned in it. I Pripping-pan, | : Il croid de leger, be is light of belief, 10 Jo 
(>> Laver, (Mouiller, Baigner) Yo waſh LECHER. Verb. Ad. (Paſſer la langue] A la legere, Adv. (legérement) lightly. of 
| or water, . ſur quelque choſe) to lick, to lick up. A la legere (inconſiderement) rafhly, FD 
1 '  LAVPTON, S. M. (groſſe boure qui fort | LEON, S. F. (Choſe preſcrite pour ap- | fooliſhly. - WWE . 
| des draps par la foulure) ſhort Wool, prendre) Leſſon, a ws bs | Legerement, Adv. (avec legerete, d' une | + 

ö / Lavette, S. F. (Torchon pour laver la (> Legon, (inſtruction de vive voix que | maniere legere) lightly, nif; 
| Vaiſſelle) a. clean Clout to wipe the Pewter donne un Maitre, un Profeſſeur & fes Eco- | * Legerement, (ſuperficiellement) ig, | J. 
| with, after it is ſcoured, 8 liers) a Reading or Lecture. Jig bey, ſuperficialy. | Is 
® Laveur, S. M. Ex. Laveur de /Toiſons, | Faire legon, te read or explain a ſubjeft in | * Legerement , (inconſiderẽment) raſhly , 4 
| ; Celui qui lave les Toiſons des Brebis tondues) | Hand. ? f | folifhly, unwartly, * 
| Be that waſhes the Fleece when the Sheep are F Legon, (Precepte que Ion donne pour Legerement, (de léger) lightly, eaſily. I. 
ared, | apprendre a monter a cheval, a danſer, &c.) # Legerement, (avec viteſſs) hightly, nin RY 
| ' Lavure, S. F. (Eau dont on s'eſt ſervi Len. . ; $ ; bly, ſwiftly, | 3» : 
à laver des Ecuelles) D:p-water, * Legop, (Precepte, inſtruction en gene- | Legerete, S. F. (Qualité de ce qui eſt peu A 
| Lavure de Gantier, a Glover's | ral) fſon; inſtruftion, precept, | pefant) lightneſs. | 1 
»T. | (> Lecon , _ chapitre de I'Ecriture |  ® Legerete, (inconſtance, inftabilite) Je- L 
1  Laveuſe, S. F. Laveuſe d' Ecuelles, (Celle qu'on lit 1 Egliſe) Mn. £5 ; vity, fickleneſs, | P. 
qui lave la vaiſſelle) a Pewter-ſcourer. Lecteur, S. M. (Celui qui lit) a Reader. Legéreté, 1 lightneſs, foolery, 2 
© Lavis, S. M. (Terme de Deffinateur. | Lecteur, Regent, Profeſſeur) a Rea- | folly, or piece of folly, i 5 P. 
Adouciſſement qui ſe fait fur un Deſſein | der of Leciures. ; * Legerete, . viteſſe) lightneſs , nim. © 
fait avec la plume on avec le Crayon) CLecteurs, (un des quatre Ordre Mi- bleneſs, ſwifineſs, Liv: 

waſh, | | | neurs dans l Egliſe) Lefurers or Lectors. | ; 3 | 
| | 


t6 


# Leetrets d'une faute, (par oppoſition, 
2 5 on Enormite) the 1 bee or ſmall. 
neſs of a fault, 5 | ; 1 

* La Legerete, o la Delicateſſe, d'un 
Trait d' Eſprit fait qu'il penetre go avant, 
& qu'il imprime quelque utile Legon; the 
Feather of a Feſt makes the Arrow prerce the 
deeper, and leave ſome uſeful correction behind, 

LEGION, S. F. (Corps de Gens de Guerre 

armi les Romains) Legion. | | 

Legion, (grand nombre) à legion, a 
world, a vaſt number, a power, ; 
Legionaire, S. M. (ſoldat d'une legion) 
legionary. | REIT, 5 

LEGISLATEUR, S. M. (Celui qui eta- 
blit des lobt) Law-giver, Law=maker, Le- 

;flatr. ; Ty. | 

Legiſlatif, ive, Adj. (qui concerne les 
loix) Legiſlatrve. * ; 

Ex. Pouvoir legiſlatif, (Puiſſance legiſla- 
tive, ou de faire des loix) legiſlative Power 
or Authority , Legiſlature, 

Legiſlation, S. F. (Pouvoir de faire des 
loix) Legiſlature. | 

LEGISLATION, S. F. (Puiſſance ov Pou- 
voir de faire des loix) Legiſlature, legiſlativ 
Authority, 

Legiſte, S. F. ( Juriſconſulte ) a Lawyer 
or Ctvilian. | 

Legitimation, S. F. (Action de legitimer) 
legitimation or legitimating. 5 | 

LEGITIME, Adi. (qui a les conditions re- 
quiſes par la Loi) lawful, . 
| Legitime, ( juſte, Equitable) lawful, 
af, caferablh, | 

Legitime, S. F. (Portion que la Loi donne 
aux enfans ſur les Biens des Peres & des 
Meres) Portion, part or ſhare that a Child 
bas by Law in his Parents Eſtate. 

Legitime, ée, Adj. legitimated. 
 Legitimement, Adv. (Equitablement, avec 
raiſon) lawfully, juſtly, _ © i 
LEGITIMER, Verb. Act. (Declarer legi- 


time) to legitimate. 


Legitimité, S. F. (Qualité d' enfant legi- 
time) legitimacy. e 
LEGS, S. M, (Ce qui a été legue) Legacy, 
4 gift by Will. ET | 
oY te Adj. bequeathed left by Will. 
LEGUER, Verb. Act. (Donner par Teſta- 
ment) to bequeath or leave by Will, 
LEGUME, S. M. (petits fruits verds 
comme Pois, Feves, Sc.) Pulſe, ſuch as 
Beans, Peaſe, and the like, | 
(> Legumes, (Herbes Potageres, 0% Ra- 
cines bonnes à manger) Herbs, Roots, Greens, 
Salletings. | | | ; 
LEMME, S. M. (Terme de Geometrie; 
Propoſition preparatoire) a Lemma. | 
Lende, V. Lente, | 1 
LENDEMAIN, S. M. (le jour d' apres, 


le jour ſuivant) the next Day, the Day follow - | 


ing. | 
LENDORE, S. M. & F. (Lent, pareſ- 
ſeux, qui ſemble toujours dormir) 4 Hum- 
grum, Wy mY | 

+ LENIFIER, Verb. AF. (Adoucir) 0 le- 
nify or ſoften. 


Lenitif, S. M. (Drogue qui adoucit) a| 


Lenitive. 


* Lenitif, ( Adouciſſement, ſoulagement ) | 


knitive, allay, mitigation, alleviation, caſe, 
LENT, te, Adj. (Tardif, qui n'eſt pas 
vite, qui agit avec peu de promtitude) flow, 
Sack, backward, dull, lazy, dilatory, heawy, 
fingering, 
Un homme lent, a flow, beauy, dull Man. 
Lent à punir, ſlow or backward to puniſh. 
Poifon lent, a ſlow or lingering Poi ſen, that 
Works but ſlowly, | | 
Pas lent, flow or ſoft pace. : 
(KF Fievre lente, (on Etique) an Heick 
Y, 


f Feu lent, à gentle ſoft Fire. 
LENTE, S. F. (Oeuf dont s' engendrent 
les Poux) a Nit. 


Lentement, Adv. (avec lenteu 1 
4 , ( r) flow Ys 


—— 


manque d' activitẽ) ſſoꝛuneſs, beawineſs, dulneſs 
flackneſs, lazineſs. © ee, . 


Voyez avec quelle lenteur il s'appli- 


work, 
_ LENTILLE, FS. F. 28 de legume) Len- 
tif, a ſmall kind of Pulſe. Fo 
(> Lentille, ( tache rouſſe, rouſſeur) 4 
Freckle, | | 
Lentilleux, eufe, Adj. (qui eſt ſemẽ de ta- 
ches oz lentilles) freckled, ; 
LENTISQUE, S. M. (forte d' Arbuſte) 
Lentisł, the Lentick or Maſticl- tree. 
LEONIN, ne, Adj. Leonine. Ex. Vers 
Leonins, (certains vers Latins de baſſe Lati- 
nite) Leoni ne Verſes, 
(> Societe Leonine, *ſociete inẽgale, on 
le plus fort tire tout Pavantage- de ſon cote) 


an ry jr Society, Wherein the ſtronger bas 


the be are. 


pard. | | 

Leoparde, Adj, (Terme de Blaſon) Ex, 
Lion Leoparde, a Lion paſſant, gardant, in 
Heraldry. | 

LEPRE, S. F. (ladrerie) Leproſy. 
Lepreux, ſe, Adj. (ladre) leprous, troubled 
with the leproſy. | 

Un Lepreux, S. M. (un Ladre) @ Leper, 
a Lazer. 

| Leproſerie, S. F. (Hopital pour les Le- 
preux) a Laxaretto. | 


On a out trois Temoins leſquels ont de- 


ꝛ0 hc depoſed. 
you love beſt ? | 
you pleaſe, ' 

Les, the Plural of le and la, the, them, 

Leſe, V. Leze. | 

Leſe, ce, Adj. wronged, aggrieved. 
LESER, Verb. 44. (Terme de Pra- 
tique. Offenſer, faire tort) to wrong or ag- 
rieve. | 3 — | 
LESINE, S. F. (epargne induftrieuſe & 
ſordide ) ſordid huſbandry or houſe-wifry, ſpa- 
ringneſs, | % ; 
LESINER, Verb. Neut. uſer de leſine, to 
be a ſordid Husband or houſe-wwife, to be nig- 
gardly or ſparing. SA | 
LESION, S. F. (Terme de Palais, tort, 
dommage) wrong, damage, grievance, | 
Leſquels, the Plural of Lequel, which, 
who, that, the ſame makes in the Feminine 
Leſquelles. 5 
LESS E, S. F. (Eſpece de Cordon de Cha- 
peau) Hat-band. 
' (2 Leſle, (attache avec quoi l'on mene 
des Chiens) 4 leaſh for hunting- dogs. 

LESSIVE, S. F. (maniere de nettoyer le 
linge, Sc. Lye, to waſh with. 

Leſive, ec, Adj. (cendres leflivees) Lye- 
e. 

LEST, S. M. (Terme de Mer. Pierre, 
ſable, Ce. qu'on met au fond du Vaiſſeau 
pour le tenir en équilibre) the Balaſt or Laſt 
of a Shep. | 
Left, (certain poids 0 meſure) Laff, 
a ſort of Weight or Meaſure, 

Leſtage, S. M. (embarquement du Left) 
Laſtage. | | | 

LESTE, Adj. (propre, bien mis, riche- 
ment accommode) ſpruce, fine, neat, in a neat 
ſor rich dreſi, netic] | 
|. 


[ 
LENTEUR, S. F. (Tardivité, pareſſe, 


que a fon Travail, ſee bow dull be is at bis 


LEQUEL, laquelle, (Pronom relatif ou | 
[interrogatif ) that, which, who. OR 


poſe, three Witneſſes have been heard that, or | 
Laquelle aimez-vous mieux ? evhich da 


Choiſiſſez lequel vous voudrez, chuſe which | 


þ 


LEV 

Leſtẽ, be, Adj. om Lefter, bala ed. 

Leſtement, T4 (d'une — propre 
& riche) neatly, finely, richly. 

LESTER, Verb. A. (mettre du leſt dans 
un Vaiſſeau) to balaft, | 

Leth, (forte de meſure) V. Left, 
_ LETHARGIE, S. F. (profond aſſoupiſſe- 


| ment) Lethargy, the ſleepy or drowſy Diſeaſe. 


* Lethargie, ( inſenfibilite, nonchalance) 
lethargy, inſenſibility. 4 
Lethargique, S. M. & F. (attaque de 1a 
Lethargie) Lethargick, that hath a Le- 
thargy, 
Lethargique, Aj. (qui tend a lethargie) 
lethargick, | Ke og 
LETON, S. M. (Cvivre rendu jaune) Braſs, 
yellow Braſs. | 
LETTRE, S. F. (un des CaraQteres de 
Alphabet) Letter, 1 | 
Lettre, ( ecriture) Hand or band- 
writing, X 
Lettre, (Epitre miſſive) Letter, E- 
Pile 
Lettre de change, a Bill of Exchange, 


(> Vous aurez ſouvent de mes Lettres, 


| ll h a 
| | you will bear frequently from me. 
LEOPARD, S. M. (Bete feroce) Leo- | 


Lettres circulaires, circular Letters. 
Lettre de creance ou Lettre en creance 


| ou Lettre qui porte creance, Credentials or 
| Letters of Credence. | 


* + Ceſont Lettres cloſes, (c'eſt un ſecret) 
that's council, that's a ſecret, | 
* Lettre, ( ſens literal) letter or literal 
Senſe, | 


Prendre une choſe au pie de la lettre, to 


tale a thing literally, or in a literal Senſe, 


* Rendre A la lettre, (ow mot à mot) 70 
render wword for word. | 


* Aider a la lettre, (favoriſer Fexplication 


d'un endroit obſcur ou corrompu) to help the 


matter, | 
* Lettre, ( ſcience, literature, les belleg 
Lettres) Learning, good Literature. a 
Un Homme de Lettres, 4 learned or letter. 
ed Man, a Scholar. | I 


Les S. Lettres, les ſaintes Ecritures, 


| the Holy Scriptures, 


Lettres (certains AQes de Chancelerie) 


| Letters, 


Lettres patentes, Letters Patents, a Pa- 
rent, 


Lettres, S. M. Ex. Lettres royaux, Letters 


Patents. 


C Lettres de Recreance, Recredentials, 
Lettres d' Abolition, en de Remiſſion, 


a. Pardon of the Malefactor . who owns his 


Crime. 6 | 
(> Lettres de reciſion, a Writ to null or 
make void a Contract. 


(>> Lettres de Profeſſion, (les vœux d'une 


{1 Religieuſe) @a Nun's Vows in Mn under ber 


Hand, upon her entring into a Mona ery. 
T Avoir lettres de quelque choſe, (en avoir 


aſſurance) t be ſure of a thing, 


Lettre ce, Adj. (qui a de I Ervdition) ler- 
tered, learned. 
Les Perſonnes Jettrees, (les Savans) Scho- 
lars, the Learned, Men of Literature. 
Il eſt mediocrement lettre, be js 4 pretty 
good gg he * Man of ſome Literature, 
„Leue, Adj. from Lire, x 
v. the Verb. Pron. 4 Fi . K. 


LEVAIN, S. M. (Pate aigrie) Leaven, 


Ferment. 

Pain fans leyain, unleawened Bread. 

(> Levain, (eu levure de biere) Yet, | 

* Levain, ( mauvaiſe diſpoſition qui reſte 
d'une maladie dans le corps) ſpice, relicks, 
remains of an old Diſeaſe. a 

Levain, (reſte de haine, d'inimitié, Sc.) 
old grudge, | 
© Levant, Adj. M. (qui ſe leve) Arg. 

Ex. Le Soleil levant , tbe r:/ing Suu. : 
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L E v 


Le Levant, S. M, (Orient) the Taft, the, 
Levant, 0 © RE 
Levantin, ine, Adj. (qui ſert ſur la Medi- 
terranẽe) Levantin, employ*d upon the Mediter- 
ranean, 

Levantin, ine, Adj, S. M. & F. (na- 
tif du Pais du Levant) Levantin, born in tbe 
Levant. | | 

C'eſt un Levantin, Be was born in the 
Levant, FE: 

Leve, S. F. (Eſpece de cueiller a long 
manche pour jouer au Mail) @ bollozo Mallet 
to play at Mall. 

Leve, ee, Adj. lifted, beaved up, riſen, &c. 
V. Lever. | | 

Main-levee, (en Termes de Palais) Replewy, 
a Law Term, 

Pain leve, leavened Bread. 

* Marcher la Tete levee, (on ſans rien 
craindre) to go bare-faced, 5 | 

Levee, S. F. (digue, chauſſẽe) Bank, Cau- 
fey or Mole. 

(FP Levee, Tems auquel une afſemblee 
ſe leve) rifing or breaking up. 

t Levee d'un ſiege, the raifing of a 
tepe. 

(> La Levee (ou la Separation) du Par- 
lement Britannique, tbe Riſing or Receſs of 
the Britiſh Parliament. 

eve (en recolte) des Fruits, gathering 

of Fruits, Crop, Harveſt, 

KF Levee, (recepte, collecte de deniers, 
d'impots) a leuying, raiſing or gathering, 

1 Levee, (main au jeu des Cartes) 4 
Trick at Cards. 

C Levee de gens de Guerre, Lerying, 
Levy, or raifing of Soldiers, N 
Faire des levees de Soldats, to levy or raiſe 
Soldiers. 

Faire des levees ſur le Peuple, 10 
raiſe Taxes upon the People, 

ll y a trop de Toile, il faut faire une 
. — ＋4 too much Cloth, ſome on't muſt 

cut off, 
es Faire une levee de Boucliers, V. Bouc- 

r. 

LEVER, Verb. AF, (Hauſſer) to lift, 
heave, bold or raiſe up. 

Lever un Fardean, to lift up a Burden, 

Lever la main ou la Tete, ts hold up one's 
Hand or Head. 

Lever, (dreſſer une choſe qui éEtoit 
couchee ou penchee) 70 take up, to bold or life 


Lever ſa Robe, to take up one's Gown, 

Lever la main devant le Juge, to bold up 
one's Hand before the Court. 

Lever une main, (au jeu des Cartes) Zo 
take up a Trick, to get a Trick, 

* Lever l'ẽtendard contre quelqu'un, No 
declarer la Guerre ouvertement) to levy War 
againſt one, | 

Lever des Soldats, des Troupes, to raiſe 
or levy Soldiers or Troops. | 

* Lever le Siege, to raiſe or guit the 
Siege. | 


Lever le Camp, (decamper) to break up, 


to decamp, 
Lever le piquet, (deloger) to break up, to 
ge away, 
Lever le menton à quelqu'un, (le ſoũ- 
tenir) to back or countenance one. 
Lever (couper) une Paire d'empeignes, 
10 25 the upper Leather for a Pair of 
Shoes, | 
Lever (couper) des Griblettes, te cut 

Slices of Bacon, 
(> Lever (acheter) de I'Etoffe, to tale 
ap, or buy Cloth. ? 
Lever, (faire expedier une Copie d'un 

Arreſt) to take a fo Sentence, 


lever (ou * le Chapeau, ſe de- 


couvrir, te tale or pul 


relieve. 


LEV 

Lever le Maſque, te take up, or pu e 
the Maſk. Lake de eee 
Lever, (Oter une choſe de deſſus une 
autre) to remove, take up, tale off or take 
away, 

Lever le premier appareil, to take off the firſt. 
Apparel, | 
* Lever une difficulte o un obſtacle, #0 
remove, to take away a difficulty or rub, 
Lever (ou tracer) le plan de quel- 
que lien, te take or draw the Plan of 4 
Place 
I Lever, (recueillir, amaſſer) ro ga- 
ther. 

Lever les Fruits ow les Rentes d'une 
Terre, te gather the Fruits or Rents of an 
Eſtate, | 

{> Lever (exiger) des Taxes , des im- 

pots, to raiſe or levy Taxes, | EY 
Lever quelqu'un, (Vaider a ſe lever, 

a $Shabiller) to rake one up, to help bim to 

dreſs bimſelf. | | 

Lever, (la Garde, la Sentinelle 

Mettre une nouvelle Garde on Sentinelle) 70 


(> Lever Boutique, lever Cabaret, 
(commencer A tenir Boutique « Cabaret) 
to ſet up Shop, to ſet up a Tavern or Ale- 
Lever menage, to begin Houſe-keeping, 
to begin the World, | 

Lever les Oreilles, to prick up one's 
Ears, | 

* Te n'oſerois lever les yeux (o aſpirer) 
fi haut, I dare not aim or aſpire ſo bigb. 

(3 LEVER, Verl. Neut, (ſe dit des Se- 
mences, des Oignons, des Fleurs, Cc. qui 
commencent A pouſſer hors de terre) to riſe, 
grow, or . INT | 
Lever, (ſe fermenter) te riſe, to fer- 
ment. 

Son Ventre commence 3 lever, (elle 


bave a great Bel 

Faire lever une Perdrix, to ſpring a 
Partridge. | 
Faire lever (oz partir) un Lievre, to 
fart a Hare. | | 

* Lever le Lievre, Act. (propoſer une 
difficulte, c. dont on ne s'étoit point a- 
viſe) to ſtart a Queſtion, or Difficulty. 

Faire lever la Pate , to leaven the 
Dough. | 

Faire lever un Siege, to cauſe a Siege 
to be raiſed, _ 

Se LEVER, Verb. Rep, to riſe, to get up, 
to be ſtirring. OE 

8e . (ceſſer d' etre aſſis, ſe tenir 
debout) to riſe, to get or and up. 

Se lever, (en parlant d'une aſſemblee) 7s 
riſe, to break up. | 

| Se lever, (en parlant des Aſtres. Com- 
mencer à paroitre ſur l'Horiſon) to riſe, or 
be up, or begin to appear, 

(> Se lever, (commencer, En parlant 
du Vent, de la Tempete) to riſe, ariſe, or 
begin to blow, 

Lever, S. M. (Heure, Tems auquel on 
ſe leve) riſing, levee. 

LEVEUR, S. M. (Celui qui leve des 
Droits Seigneuriaux, des Taxes, Ec.) a 
Tax - gat berer. —— 

Leveure, S. F. (ecume de Biere qui ſert 
de levain) 7. 


groſſit) her oy begins to riſe, ſhe begins to | 
J. WY 


LIA. 


a Perfonne) their, theirg + Hthile 


F Leur, (Pronom perſ, | a 
de lui) hem, 95 . Frome 5 poet 


Je leur dis, I told them. | | 
On leur fait tort, they are Tvronged, 

II faut leur donner quelque ſatisfaction 

they muſt have ſome ſatis faction. s 
_ LEVRAUT, S. M. (jeune Lievre) a 
Leveret or young Hare. f 


LEVRE, S. F. (le bord de la bouche) 
the Lip. 


(5 Gotiter quelque choſe du bout deg 


| levres, to taſte a thing with the tip of one's 


Tongue, 
* Je Pai ſur le bord des Ievres, I bave- it 
at my Tongue's end, 
* Rire du bout des lévres, (ow d'un rire 
force) to laugh but from the Teeth outs 
ward, 
LEVRETER , Verb. Neut, (faire des 
Lievres, en parlant de la Haſe, eu femelle du 
Lievre) to kindle, as a Hare does. | 
Levrette, S. F. (Femelle du Levrier) a 
Grey-hound Bitch, 
LEVRICHE, S. F. (Femelle d'un petit 
Levrier) a little Grey-bound Bitch, 
LEVRIER, S. M. (from Lievre, ſorte 


de Chien) a Grey- Hound, 


Levron, S. M. (jeune oz petit Levrier) 
a young or little Grey- bound. \ 
* + Un jeune levron, (un jeune Etourdi) 
a young bare. brained Fellow, 
LEURRE, S. M. (d' Oiſeau de chaſſe) 
4 Lure for a Hawk, | 
* Leurre, (appas, amorce) a lure, a de- 
coy. | | | | 
Leurre , se, Adj, (dreſſé au leurre) 
lured. | 
® Levrre, (attrape) lured, decey d, &c, 
* 11 n'eſt pas encore fort leurre, (cu de- 
niaiſe) be bas not yet learned wit enough, | 
LEURRER, Verd. Act. (dreſſer un Oi- 
ſeau au leurre) to lure a Hawk, | 
* Leurrer, (attirer à deſſein de tromper) 
to lure, to decoy, to trepan. | | 
* Leurrer, (deniaiſer) te teach Mit. 
Levure, V. Leveure, 
Lexive, V. Leſſive. 
Lez, *tis the Plural of le. 
| LEZARD, S. M. (forte de reptile) 6 
Lizard, 
Lezarde, S, F. a Lizard, | | 
LEZE, Adj. F. leze-Majeſtẽ, High-Trea- 
ſen, V. Majeſtẽ. : 
| L 1 | 
LIAIS, S. M. (Pierre dure dont le Grain 
eſt fort menu) a very bard Freeftone, wwhereef 
| Stair.fleps and Tomb. flones are commonly 
made, 9 5 
LIAISON, S. F. (union, jonction de plu- 
fieurs corps) binding, faftening , linking or 
joining together, | 
Pour rendre la liaiſon des pierres plus 
ferme, to make the binding of the Stones the 
firmer, to make the Stones bind better or better 
bound, 
(> Magonnerie en liaiſon , bound Ma- 


onry. 
25 Liaiſon, (lien) Bond or Band, Tie. 
Liaiſon, _ de plume qui lie les 
parties des lettres) a firoke of the Pen that joins 
the parts of Letters, 


| 


LEVIER, S. M. (Baton pour ſovlever & 
remuer quelque fardeau) Lever, 

Levis, Adj. M. Ex. un Pont levis, a 
Draw-bridge, | | 

LEVITIQUE, S. M. (Le troiſiẽme Livre 
du Pentatheuque , ow des cing Livres de 
Moiſe) Leviticus, the third Book of the 
Pentateuch, 


eff one's Hat, 


| LEUR, (Pronom Poſſeſſif pluriel de Ja 


* Liaiſon , (ce qui lie les Parties d'un | 


Diſcours) Connexion. 


La liaiſon des Scenes, (en Termes 


de Potfie dramatique) the continuity ef 


Scenes, 


* Liaiſon (lien) d'amiti&, the Bond, Knoty 


or knitting of Friendſhip, 
| ® Liaiſon, 


LIB 


# Liaiſon (affinite, connexite, rapport) | 


Connexion, Connexity, Coherence, Affinity, Con- 

rutty, Relation, 

* Liaiſon (correſpondence) ſecrette, à ſecret 
Correſpondence or Intelligence. | 

* Lailon, (union, amitie) Union, Love, 
Amity, Friendſhip, Familiarity, Acquaint- 

nces 
: Cela donne de la liaiſon aux Ingre- 
dients, that thickens the Ingredients, or 
makes the ingredients incorporate wwell toge- 
ther, 

LIARD, S. M. (petite Monnoye valant 
trois deniers) a French Fartbing. 

* F N*avoir pas valant un Iiard, (etre fort 
pauvre) to be worth little or nothing, not be 


Goorth a Groat, 


Liarder, V. Bourſiller. 

LIASSE, S. F. (Pluſieurs Papiers liez 
enſemble) a bundle of Papers, 

> Laiaiſe, (ce qui ſert à lier les Papiers) 

the Bund/e-ftring. 5 

LIBATION, S. F. (Epanchement de la 
liqueur que les Payens offrotent A leurs 
Dicux) Libation. 

LIBELLE, S. M. (Memoire inſtructif 


dans un Proces) a Libel, Bill, or original. 


Declaration upon any Action. 


Libelle, mo diffamatoire) @ Libel, 
an infamous or abu ſiue Writing, | 
Libelle, ée, Adj. declared upon. 
LIBELLER, Verb. Act. (Terme de Pra- 
tique. Dreſſer un Exploit) t declare upon 
an Action of Treſpaſs, Debt, Covenant, &c. 
LIBERAL, le, Adj. (qui aime a don» 


ner, genEreux) liberal, free, generous, boun= 


eiful, | 
Les Arts liberaux, (par oppoſition 
aux Arts méchaniques) the liberal Arts. 


Le liberal (le libre o le franc) ar- 


bitre, the Free- ill. | 

Liberalement, Adv. (avec liberalite) li- 
berally, freely, bountifully, generouſly. . 

Liberalite, S. F. (Vertu par laquelle on 
eſt liberal ou le don que Pon fait liberale- 
ment) Liberality, Bounty, Generoſity. 

Liberateur, S. M. (Celui qui a delivre) 
Deli verer, a Saviour. 

Liberatrice, S. F. /tberatrix. 

Libere, &e, Adj, freed, exempted, &c. 

LIBERER, Verb. Act. (Delivrer, ex- 
empter) 20 free, to exempt, to rid ut. 

(> Liberer de Dettes, to clear from 
Debts, | 

Se liberer, Verb. Recip, (ſe delivrer) to 
free one's ſelf, to get free. 


Se liberer, (payer ſes Dettes) to clear or pay 


ene s Debts, | 

LIBERTE”, S. F. (libre o franc Arbitre) 
Liberty, or Free-wwill, | 

FF Liberte, (independance des commande- 
ments d' autrui) Liberty, Freedom. 

Liberté, (Pouvoir de faire quel- 
que choſe) Liberty, Freedom, Leave, free 
Leave, | | | 

CF Liberte, (par oppoſition a Servitude 
64 a Priſon) Liberty or Freedom. 

Liberté, (facilite, heureuſe diſpoſi- 
tion naturelle) Freedom, free, or eaſy way, 
eafineſs, facility of writing, ſpeaking, &c. 

(> Liberte (maniere d'agir trop libre, 
ez hardie) liberty, boldneſs, latitude, licen- 
2 ou ſne ſs. 

pPrendre des libertes avec une Fem- 
me, (etre familier avec elle) to take ſome 
liberties, or to be free or familiar with a 
Woman, 

Rods ſe donner la liberté de faire une 
choſe, to tale upon one's ſelf, to preſume, to 
make bold to do we thing, U, priſm, 

II prend trop de liberté, be takes too great 
e latitude, 


Avec liberte, en toute liberté, (li- 


} 


LIC 


brement, hardiment) freely, boldly, confi. 
ty. 


J 
Liberté de Ventre, Looſeneſs, the ba- 
wing one's Body open. V. Libre. 
F Libertes, (Franchiſes, 
Liberties, Privileges, Exemptions, 
Libertin, ne, Adj. (Licencieux, Debau- 


immunitez) 


| che) leud, licentious, debauched, 


Un libertin, S. M. (un Eſprit fort, en 
matiere de Religion) a Libertine, a Wit, 4 
Droll. 

Un Libertin, S. M. (un Debauche) 4 
Libertine, a leud Man, | 


Une libertine, S. F. (une Debauchee) 4 
leud Woman, 


Libertinage, S. M. (Etat d'un Eſprit- fort) 
Libertini ſin. 


(> Libertinage, Debauche, trop gran 


de licence) Lendreſs, Licenticuſneſs, Debau- 


chery. 13 
LIBOURET, S. M. (Terme de Mer; lig- 


ne A pecher des Maqueraux) a Rod to fif 


Mackerels with, 


LIBRAIRE, S. M. (Celui qui vend or | 


qui fait imprimer des Livres) à Bookſeller, a 
Stationer. 


ih. 


La compagnie des Libraires, the Company of 


Stationers, 
Librairie, S. F. (l' Art & la Profeſſion de 
Libraire) Book=tyade, Book- ſelling, 
LIBRE, Adj. (qui peut choifir ce qu'il 
lui plait) free, that bas bis free Will. 
Libre, (independant) free, independ- 
ent. | 
Libre, (qui n'eſt pas eſclave, ow qui 
n'eſt plus priſonier) free, at liberty. 
Libre, (aiſe, qui n'eſt point con- 


traint ou gene) free, looſe, eaſy, natural, un- 


affected. 


Libre, (ſincere, franc, ouvert) free, | 


plain, downright, open, frank, 
Libre, (licentieux, temeraire) free, 
looſe, licentious, raſh, | 


I! ſe croit libre de ces premiers Engage- 


mens, he thinks himſelf free frem bis firſt En- 
gagements, 
Ul vous eft libre de (vous pouvez) 


faire ce qu'il vous plaira, you may do what 


you pleaſe. 

(> Avoir le ventre libre, to have one's 
Belly looſe, to be open. 

Se tenir le Ventre libre, to keep one's Belly 
looſe, or one's body open. | 


|  Librement, (franchement) freely, plainly, 
Sandy; tanks. 


Librement, (d'une maniere aiſce) 

Freely, eaſily. | 

LICE, S. F. (Carriere, lieu pour les 
courſes ou autres exercices) Lifts, ' 

* Entrer en lice ou dans la lice, (s'engager 
dans une Diſpute) to enter the Liſts, | 

LICE, S. F. (Femelle de Chien de chaſſe 
deſtinee à faire Race) a Hound-bitch, 


LICE, S. F. (forte de Fabrique de Ta- 
piſſerie) Ex. Tapiſſerie de haute lice, Ta- 


pffiry. 3 : 
LICEN C, S. F. (Permiſſion) icenſe, 
leave, permiſſion, power 3 licence is ſeldom 


| uſed in this firſt ſenſe, 


Licence, (liberté trop grande) /icenſe, 
liberty, latitude. 

Licence poëtique, @ poetical Licenſe, 

Licence, ( Dereglement dans les 

Mcurs) licentiouſneſs, leudneſs. | 

Licence, (Tems qu'on eſt ſur les 
Bancs dans une Faculté avant que d' obtenir 
le ſecond degré) the twwo Nears time after which 
a Maſter of Arts is licentiate, before be take 
the Degree of Doctor. | 

licence, (ſecond Degre en Theologie, en 
Medecine, cu en Droit) a Licentiate's Degree. 

Licences ou Lettres de licence, @ Li- 


centiate”s Diploma. 


l Nn 2 


Licencie, Adj, diſbanded, © 
Un Licencie, S. M. (Celui qui a fait 
ſa licence dans une Faculté) 4 Licentiate, 


Art, 


Troupes) to diſband. 

Se licencier, Verb. Recip. (s'Emanciper) 
to grow licentious, to take too much liberty, 
or too great à latitude, te be ſo bold as. | 

Licentieuſement, Adv. (d' une maniere li- 
centieuſe) licentiouſiy, leudly, diſſolutely. 

Licencieux, Adj. (defordonne) licentious, 
leud, looſe, diſſulute, ee, 

Licenciment, S. M. (Action de licencier 
des Troupes) @ diſbanding. 2 

LICITATION, S. F. (Terme de Palais. 
Enchere) Auction. lawful 

LICITE, A4j. (qui eſt permis) awful, 
allswed of, or en Se | | 

Licitement, Adv, (fans aller contre la 
Loi) lazufully. 

Licol, V. Licod. 

LICORNE, S. F. (forte d' Animal ſau- 
vage) an Unicorn. | 

LICOU, S. M. (Chevetre) 4 Halter, 

Il traine ſon Licou, ſon train de vie le 
menera a la potence) he'/l come to the Gal- 
lows, bell be bang d at laſt. 

LICTEUR, 
devant les Magiſtrats Romains, portant un 
Faiſceau de Verges avec la Hache) Lictor, a 
ſort of Beadle among the antient Romans. 


| 


dans une liqueur & qui va au fond) Dregs 
or Grounds. 
de la lie, oz de la lie de vin, Dregs 
or Lees, | | 
(> Tirer le vin de la lie, te rack Vine. 
La lie du Peuple (la plus baſſe & la 
plus vile Populace) the dregs of the People, 
= Hef of the People, the Raſcality, the 
by | 


Lier. 
* Un Diſcours bien lie, à coberent Diſ- 
| 25 a Diſcourſe that hangs well toge- 


ther, 
LIEGE, S. M. (Eſpece de Cheneverd) 
the Cork-tree, 
Liege, (l Ecorce de cet arbre) Cork, 
Bouchon de liege, a Cork, | 
Liege, ee, Adj. corked. | 
LIEGER, Verb. As. (Terme de Pecheur) 
to cork, | 
Ex. Lieger un Filet, y mettre le liege, 
to cork a Net, | 
LIEN, S. M. (Ce qui ſert à lier une on 
pluſieurs choſes) @ ſtring, tie, band, or 
Lien, (Vendroit od Pon met la fi- 
celle d'un chapeau) the ftiring-place of a 
Liens, (Corde oz Chaine dont un 
2 eft attache) Bond, Chains, or 
ons. | | | Pon 
* Liens, (ſervitude) Bonds, Chains, Bon- 
dage, Slavery, 
Lien, (tout ce qui attache & unit les 
Perſonnes enſemble), tie, bend, knot, 
P. Mechant Chien, court lien, Prov. 
a curſt Cur muſt be tied ſhort, 
LIENTERIE, S. F. (Devoyement dans 
lequel on rend les alimens comme on les a 
pris) Iientery. ; 
LIER, Verb. AF. (ſerrer avec en 


choſe, attacher) to tie, bind, knit, faſten 
or mate faſt, 


Lier, (faire un Nœud) 70 tie or 
make a knot, 
| Lier un tonneau avec des Cerceaux, 
to hoop a Caſk or Veſſel. 


| 


Lier, 


one that has power to practiſe in any | 
LICENCIER, Verb. AF, (Congedier des 


M. (Officier qui marchoit 


LIE, S. F. (Ce qui eft de plus groſſier 


Lie, ee, Adj. tied, bound, faſt, &c, V. 
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Lier, (joindre enſemble) 70 join or 
* A 0 app Bk 
(> Lier, (épaiſſir, rendre Epais) to tbick- 
en, or make thick, | 
Lier bien un Diſcours , (en joindre les 
parties) 
Diſcourſe, 


to make a coberent or vwvell. compact 


Lier (faire) une Partie de chaſſe, to 


wake a Hunting-mateb. ' 


or join, | 


* Lier, (Unir enſemble) to tie, Init, unite, 


* Lier (faire) amitiè avec quelqu'un, 2 


knit, or join Friendſhip 
in a Friendſhip with him, 

* Lier (entrer en) converſation avec lui, 
ts join Converſation or Diſcourſe with him. 


with one, to engage 


Cet Entretien lia entre eux une Etroite 


familiarite, that Converſation bred by degrees 
a firif familiarity amongſt them. 

Lier, (Aftreindre, obliger) to tie up, 
bind, or oblige, to lay an Obligation upon, 
Se her, Verb. Recip. 

* II s'eſt lie avec les Princes d' Allemagne, 
(il a fait une ligue avec eux) be has made a 
League with the Princes of Germany. 


thick. IE 

b LIERRE, S. M. (Plante, rampante) 
y. | | | 
(> Lierre terreſtre, Ale-hoof or Ground- 


LIESSE, S. F. (Terme de I Ecriture ſainte, 
joie) gladreſs, joy, exceeding J 

LIEU, S. M. (Toute forte d' Eſpace, En- 
droit) place, or room. | 

Voici un beau lieu, here's a fine Place, 

* Ces bas lieux, (la Terre) the Earth, 
Lieu de Plaiſance, (jolie maiſon a 
la campagne) @ fine Seat in the Country, 

Lieu, (appartement on piece d' une 
maiſon) room, 

II y a bien du lieu dans cette maiſon, 
there's a great deal of room in that —_ 

Lieu, (Place, rang) place, rank. 

* Lieu, (Endroit, tems favorable pour 

faire ou dire quelque choſe) place, time. 


* Lieu, (ſujet, raiſon) cauſe, reaſon , 


matter, 

* Lieu, (occaſion) way, occaſion. 
Vous avez donne lieu a cela, you gave vay 
to it, you are the occaſion of it, i 

Un vilain lieu o un manvais lieu, (un 
Bordel) a Stews, a Baudy- houſe, 

(> Lieu, (Famille, Race) Family, Birth, 
Extraction. 

11 vient de bon lieu, be comes of a good 


Family, 

S'allier en bon lieu, 7 marry into a good 
Family, 

Iſſu de bas lieu, meanly born or ex- 
tracted. | | 


(3 Aimer, faire l'amour en bon lieu, 


{Aimer une Perſonne de merite) to fix one's 


due upon a deſerving Perſon, 


de lier, (s*Epaifſir) to thicken, or grow 


; 


| 


(> Cheval qui porte en beau lieu, (qui 


porte bien la tete) @ Horſe that carries his 
Head well, | 

* Te tiens, je ſai cela de bon lieu, (on de 
bonne part) J 
bands, 
Lieu (endroit, paſſage) d'un Livre, 
place or paſſage in a Book, 
( Lieux communs, diſcours ſur des 
mati res generales qui peuvent entrer en 
divers ſujets) common Places, Topics. 

En quelque lieu que, (par tout od) 

evberever, whitber ſocuer. „ 

En aucun lieu, (precede d'une Negative, 
nulle part) no where, | | 

En tout lieu, (par tout) every <vhere. 
II n'a ni feu, ni lieu (il n'a rien) be bas 
nat a hole to creep in, be has na houſe nor 


barbgur, | TY | 


bave that from very good | 


| 


* — — 


_ tient pour une autre) place, room, ſtead, 
"my i oy 

Il a ẽté mis en ſon lieu & 
put in bis place and ftead, 

Au lieu de cette ſomme , 
Sum, | 

Au lieu de travailler il 
working be plays. CN 

Tenir lieu de Pere 


place, be was 


i quelqu'un, (lui 


ſervir de Pere) to be as a Father to one. 


Ces exercices, avee une grande Sobriete, 
lui tenoient lieu de tous les remedes, thoſe 
Exerciſes, with great Sobriety , or Tempe- 
= ſupply' d him with all manner of Phy- 

ck. 

Au-lien, wvhereas, when, wwhenas, or 
while, 2 5 
Les lieux d'une Maiſon, (les Aiſe- 
mens, le Prive) a Houſe of Office, @ conve- 


| nent or neceſſary Houſe, 


(> Se porter ſur les lieux, (on a Pen- 
2 marque & indique) o go upon the 

ace, | 
LIEUE, S. F. 
League. 

LIEUR, S. M. (Celui qui lie les Gerbes 
pendant la Moiſſon) the Tyer, the Labourer 
that ties up the Sheaves in Harveſt - time. 
LIEVRE, S. M. (forte d' Animal ſau- 
vage) a Hare. 

+ Un bec de lievre, (qui a la levre de 
deſſus fendue) @ Hare lip. 

* + Memoire de lievre , 
courte memoire) ſhort or bad Memory, 

* + Gentilhomme a lievre, (e de peu de 


(Meſure de Chemin) 4 


{ conſequence) a Country-ſquire. 


Lieutenance, S. F. (Charge de lieutenant) 
Lieutenancy, a Lieutenant's Place, 
LIEUTENANT, S. M. (Officier qui 


nant. | 
Lieutenant de Roi dans une Province, the 
Lerd Lieutenant of a County. 
Lieutenant General, Lieutenant General, 
Lieutenant d'une Compagnie de ſol- 
dats, Lieutenant f a Company of Soldiers. 


nant) a Lieutenant's Lady, | 

LIGAMENT, S. M. (Terme d' Anatomie. 
Sorte de Tendon) Ligament. 

Ligamenteux, ſe, Adj. (plein de Liga - 
ments, fringy. 

IN, F. (Bande d' Etoffe dont les 
Chirurgiens lient les Membres) Ligature, 
Band. ; 
ng igature, (maniere de lier) Iigature, 


binding, 

LIGE, S. N. de relief que je 
Seigneur prend ſur ſon Vaſſal) Ligeance or 
Ligeancy, | 


Seigneur) Liege, Subject, Vaſſal. 


mage, Allegiance, 

Ligeance, S. F. (redevance, devoir lige) 
Ligeancs or Lig 
Ligement , 

ance, 
t Lignage, S. M. (touts ceux d'une pa- 
rente) Family. Lineage, Offspring. | 
Lignager, S. M. (qui eft de meme lig- 


eancy. 
31 by ligaance or allegi- 


nage quꝰ un autre) one of the ſame Family, 


Lignager, Adj. Ex. retrait lignager , 
(en Termes de Pratique) a Power of Re- 
dempt ion. | | 

LIGNE, S. F. (trait fimple conſiderẽ ſans 
largeur ni profondeur) Line, a Mathema- 
tical Line. 

Une ligne @<ecriture, 


a Line in wie 
ting. | 


in lieu of that | | ire, m 
| ligne, (Vecrire a 


Joue, inſtead of 


(mechante ou 


eſt immediatement ſous un chef) 4 Lieute- 


ments, en parlant de Plantes) full of Liga- 


Lige, Adj. (qui doit le Droit de lige au 


Hommage lige, Hommage plein, full Ho- 


Lieu, (Place qu'une perſonne ov unt 


— 


Lieutenante, S. F. (la femme du Lieute. | 


| 


a: a4 
linea, (cormencer une autre ligne) . 
4 new (om 1 ug t 
(3 Mettre ow tirer en ligne de c 
(employer ſur la depenſe d' un compte) 46% 
or put to account, to charge, | 
[F Ecrire, mettre, tirer une ſomme hors 


la marge) to ſet 
the Margin, oY ) ſet a Sum en 


Ligne, cordeau) Line, ſmall Cord. 
igne a pecher, @ Fiſhing-line, 

Ligne, (en Termes de Guerre, 

rangee) Line, | 
Line, (retranchement) Line, In. 
trenchment, | 
La Ligne ou la Ligne E. uinoctiale, 
(L' Equateur, Cercle de la Shere) the Line, or 


* 


rang, 


the Eqęuinoctial Line. 


Ligne, (ſuite des deſcendants dans une 
Genealogie) Line, Race. 
Ligne, (Meſure, la douzieme partie 
12 pouce) Line, the twelfth part of an 
nch. 
Lignes (traits) de la Main, the Line 


F the Hand, 


Lignee, Se F. (race Stock, Family, OF. 
ſpring, Iſſue, Race. ? Fo „ of 
_ LIGNEUL, S. M. (fil poiſſé dont ſe ſer. 
vent les Cordonniers) Shoemakers Thread, 
LIGNEUX, ſe, Adj. (boiſeux) ligneeus, 
woody. EE | 
LIGUE, S. F, (union, confederation) 
League, Confederacy, | 
Ligue, (complot , cabale) Confede« 
racy, Combination, Fa#ion, Club, Party, 
LIGUER, Verb. Ad. (unir dans une me- 
me ligue) to unite or join in a League, to con- 


1 federate, to combine, 


Ligueur, S. M. ligueuſe, S, F. (qui 


LILAS, S. M. (Arbre ou Arbriſſeau) zbe 
Lilach, Arabian Bean, or Pipetree. 

LIMACE, S. F. os Limas, S. M. (In- 
ſecte rampant ſans coquille) a Slug or a Slug- 
ſnail, or Dew-ſnail, 

Limagon, S. M. ou Colimagon, (inſecte 


| rampant avec coquille) Snail. 


Limagon de Mer, à Periwinkle, 

Eſcalier en limagon, (ou a vis) a winding 
Stair-caſe, | 
| LIMAILLE, S. F. (petite partie de 
Metal que la lime fait tomber) File. duſt, 
Filings, 

Limaille d'Or, Gold-duſft, 

Limaille d' Argent, Siluer-duſt. 

LIMANDE, S. F. 
a Burt or Bret. fiſp. 

Limas, V. Limace, 
 LIMBES, S. M. (lieu od, a ce qu'on dit, 
Etoient les ames ſaintes avant la mort de 
notre Sauveur) Limbo. 

* S. F. (outil de Fer eu d' Acier) a 
File. 

* Paſſer la lime ſur un Ouvrage, (le polir) 
to poliſh or lick up a piece of Work, 

Lime de Maree, (ecume des bords de 
la Mer) the Sea froth, 3 

LIME, S. F. (ſorte de petit limon) a fort 
of Lemon, | 
Lime, ée, Adj. filed, &c. V. Limer, 
LIMER, Verb. Att. (amenuiſer avec la 


| lime) to file or file off. 


* Limer, (polir, corriger avec ſoin un 
ouvrage d*eſprit) to poliſh or finiſh, 
Limeur, S. M. (celui qui lime) a Filer. 
F Limeur, S. F. (action de limer) f- 
ing, | 

LIMIER, S. M. (gros Chien de chaſſe) 
Blood- bound, Lime- bound. | |; 
Liminaire, Adj, F. Ex, Epitre liminaire, 
(ou dedicatoire) an Epiſtle Dedicatory , 4 
Dedication, 


Mettre un Mot à la ligne, ow mettre 3 | 


Limitations 


etoit de la Ligue ſous Henri III & IV.) 
| 2 Leaguer, 


(Poiſſon de Mer plat) 


LIM 


F Limitation, S. F. (fixation, reſtrietlon) 1 Llaltre, (lien ſems de lin) 4 Flax» | 


tation, reſtriction, modification. 24 
l * F. (Bornes) Limits, Bounds, 

ndaries, Borders, : 

* Limites, (au figure) Limits, Bounds. 

Limits, = Foxy (borne) bounded, limited, 

enfined, tinted. ; | 
l 21 limits, (petit eſprit) a ſmall, 
narrow or ſhallow Nit, a Wit of ſmall ca- 
city. 
7 LIMITER, Verb. Af. (borner, reſtreindre, 
modifier) to limit or ſet bounds, flint or 
confine, Tar Yo 

Limitrophe, Adj. (qui eft ſur les Limi- 
tes) neighbouring , bordering upon, adjacent, lying 
near to. ; 4 : 

LIMON, S. M. (forte de Citron) a Le- 
mom or Pome-citron, 

Limon, (bouè, bourbe) Mud or 
Slime, 

„Limon, (une des deux pieces de bois 
d'un Chariot entre leſquelles on attele un 
Cheval) a Shaft of a Cart. 

O Limon, (piece de bois qui ſert à porter 
les marches d'un Eſcalier) the Stringboard of 
a Stair-caſe, | | 

Limonade, S. F. (boiſſon où on met du 
jus de Citron) Limonade. | 

Limonadier, S. M. (celui qui fait & qui 
vend de la limonade) @ maker or ſeller of 
Limonade. 

Limoneux, ſe, Adj, (Bourbeux, plein de 
limon) ſlimy, muddy. 
(> Limoneux , 

marſhy.” 


Terrein limoneux , oozy, or marſby 
Ground, _ | 

Limonier, S. M. (Arbre qui porte les 
Limons) a Lemon or Citron Tree. 

Limonier, (Cheval qu'on attele au 
limon d'une charette) a Filler or Thill- 


borſe. 


% 


( Marecageux) oozy, 


LIMOSIN, S. M. (nom des habitans d' u- 


ne Province de France) Limofin. | 
&> Limoſin, (forte de Maſſon) @ Maſon 
or Bricklayer, a Way wich | 
Limoſinage, S. M. (Ouvrage de limofin) 
rough-wwalling. 

LIMPIDE, dj, (Terme dogmatique. 
Clair & net, en parlant de I' eau & du vin) 
linpid, clear, © . 

Limpidite, S. F. limpidity, limpitude, 
elcarneſs, | 
LIN, S. M. (forte de Plante) Line or 
Flax, | | 

(> Lin, ou graine de Lin, Linſeed. 

(5 Toile claire de lin, oz de fin lin, 

awn, | | 
LINCEUL, S. M. (Drap de lin) a 
Sbeet. | 

LINEAMENT, S. M. (trait de viſage) 
Lineament, Feature, 

LINGE, S. M. (Toile coupee pour quel- 
que uſage) Linen, Linen- clot bes. 

Linge, (morceau de linge pour en- 
1 K quelque choſe) Rag, Linen-rag , 

oth, | 
Linge à barbe, a barbing Cloth, 

Linger, S. M. Lingere, S. F. (qui fait 
& . vend du linge) a Seamſter, a Stam- 

re is. 6 

Lingerie, S. F. (commerce de Linge) 
Linen- Trade. | 

(EF Lingerie (lieu dans un Couvent de 
Religieuſes od Von ſerre le linge) the place 
of a Nunnery where the Linen is kept, 

LINGOT, S. M. (maſſe o barre de quel- 
que Metal) an Ingot or Wedge. 
| Lingotiere, S. F. (moule pour faire des 
lingots) an Ingot- mould, a Wedge-mould, 
LINIERE, S. F. (from Lin, femme 


qui achete & revend du lin) a Flax-wo- 
man. | 


"UT N 


LINIMENT, S. M. (eſpece d' Onguent) 
à Liniment or thin Qintment, 5 

LINON oz Linomple, S. M. (toile de lin 
tres-delice) Lawn, 


Cock Linnet. 

LINOTE, S. F. (Oiſeau de chant) a 
Linnet. 

LINTEAU, S. M. (bois qui ſe met en 
travers au deſſus d'une porte ou d' une Fe- 
netre) Lintel, the Head piece over a Door 
or Window, | | 

Linx, V. Lynx, 

LION, S. M. (Animal feroce & très- 
courageux) 4 Lion. | 
ion, (un des douze Signes du Zo- 
2 Leo, one of the twelve Celeſtial 
igns. . 

Lionceau, S. M. (le petit d'un Lion) a 
Lion's Whelp, @ young Lion, | 
ts S. F. (femelle du Lion) a Lio- 
neſs, 

LIPOTHYMIE, S. F. {defaillance des 
eſprits) Lipotbymy, Fainting or Swooning, 

LIPPE, S. F. (levre d' en- bas lors qu'elle 
eſt trop groſſe & trop avancee) a great blubber 
or pouting Under-lip. 

Lippee, S. F. (Bouchee) a mouthful, 

Un Chercheur de ra franches lippees , (un 
Ecornifleur) a Spunger, or Smell-feaſt, 

LIPPITUDE, S. F. (chaſſie) Lippitude, 
Blearedneſt. | 

Lippu , ue, Adj. (qui a la levre d'en 
= or groſſe & trop avancee) blubber- 
pp d. 6 | 

Liguefaction, S. F. (Action de Liquefier, 


ou de fondre) Liguefact᷑ion. 


Liquefie ée, Adj. /iquefy'd, &c. 
_ LIQUEFIER, Verb. Act. (fondre) to li- 
quefy, melt, diſſokve, or make liquid. | 
Se liquefier, Verb. Recip. toliquefy, to grow 
or become liquid, to melt, | 
LIQUEUR, S. F. (ſubſlance fluide) 
Liquor. | 
(> Liqueur, (Boiſſon) Liguor, Drink, 
Vin qui a de la liqueur, (qui eſt dou- 
cereux) luſcious Wine. | | 
Liquidation, S. F. (action de liquider, en 
matiere d' affaires) a ſetttling or clearing. 
Liquide, Adj. (qui a ſes parties fluides 
& coulantes) Liguid. 
(> LIQUIDE , (en parlant des lettres, 
L, M, N, R) Liquid, | 
* Liquide, (clair & net. 
faires) clear. | 
Liquide, &e, Adj. cleared, ſettled, 


LIQUIDER, Verb. Ad. (Terme de Pra- 
tique. Rendre clair & certain) 70 clear or 
ſettle, | 

Liquidite, S. F. (qualité des corps liquides) 
liquidity. 5 | 

LIRE, Verb. Neut. (parcourir des yeux ce 
qui eſt écrit e imprime, ſoit qu'on pro- 


fere les mots cu qu'on ne les profere pas) to 


read. 

Lire, (6tudier) to read, or ſtudy. 

* Lire, (penetrer dans la connoiſſance de 
quelque choſe de cache) to read or diſcover, to 
penetrate into, | | 

LIRON, V. Loir. 

LIS, S. M. (forte de Plante) Lily, 

Lis ou fleur de lis, @ Lily. 


de-luce, 
Fleur de lis, (marque dont on fletrit 
certains Criminels en France) Flozwer-de- 
luce, or Mark wherewith Malefaftors are 
branded, 
Lis, a Perſon of the Verb Lire, 


2 


LINOT, S. M. (le Male de la Linote) the 


En parlant d'af- 


Liquidement, Adv, (d'une maniere liqui- 
de) clear. ; 


Fleur de lis, (en Armoiries) a Fleer 


* 


| 


LIS 
Lifers, se, Adj. bordered, | 


LISERER, Verb. Act. (Terme de Brodeur, 
Border) to border, 


LISET o Liſeron, S. M. (on Herbe aux 


— 5 Bind. æueed, Rope. auced or Mitby- 
weed, 
&> Liſet, (Vercoquin , Chenille de Vig- 
ne) 1 the Devil's Geld=ring. a 
+ Liſeur, S. M. Liſeuſe, S. F. (celui on 
celle qui lit) Reader. | f 
LISIBLE, Adj. (aiſé a lire) legible, eaſy 
to read. 
Lifiblement, Adv. (d'une maniere lifible) 
legibly, | . 
LISIERE, S. F. (extremité d'un drap en 
d'une Etoffe) Lift of Cloth or of a Stuff. 
* Lifierxe de Toile, the Selvage of linen 
oh. 


> Liſiere de petit Enfant, (dont on ſe 


ſert pour Je promener) a young Child's Strings, 
te walk it by, | | 

* Liſière, (extremitez d'un Pais) Borders, 

* De grandes lifieres de Montagnes, 4 
long Chain or Ridge of Hills, 

LISSE, Adj. (uni & poli) ſleek, ſmooth, 

Liſe, &e, Adj. fleeked, ſmoothed, made 
ſmooth, | | 

LISSER, Verb. Act. (rendre liſſe & poli) 
to ſleck, ſmooth or make ſmooth, 

Liſſoire, S. F. (Marbre, verre, @c, pour 
liſſer) a ſleck Stone, 

Liſſure, S. F. (poliſſure faite avec un 
Liſſoir) fleeking, | 

LISTE, S. F. (Catalogue de pluſieurs 
noms) Lift, Roll or Catalogue. 

LISTEAU oz liſtel, S. M. (Terme d' Ar- 
chitecture) a ſmall Square, an cut jetting Brow 
or Member of a Pillar. EI 
, LIT, S. M. (meuble on l'on ſe couche 
pour repoſer oz pour dormir) a Bed, 0 

Etre au lit de la Mort, (ètre mourant) 7 
be at one's Deatb. bed, to be a dying. 

Lit de Parade, a Bed of State, 

Lit de Veille, a Pallet-bed, 

Lit de Repos; a Couch, 

Lit d' Ange, an Angel- bed. . 

(> Lit, (ou le bois du lit) a Bed: ſtead. 

Lit, (le matelas & le lit de plume) Bed. 
Lit de plume, Featber- Led. | 

(>> Le Lit (en le Canal) d'une Riviere, 
the Channel of a River, 

2 Lit, (04 couche de quelque choſe) Bed 
or Lay, | 

(> Un Enfant du premier, on du ſecond 
lit, (ou Mariage) a Child by the firſt or ſe- 
cond Wife, 5 

it, (droit fil de Vent principal) the 
chief Point of the Wind, 2 

Tenir le lit du vent, (cingler a fix quarts 
de vent, pres du rumb d'où il vient) 20 ge 
cloſe by the Wind, or near the Wind, | 

LITANIE, S. F. (priere qu'on lit on qu'on 


chante dans les Egliſes) the Litany, 


LITE, S. M. (forte de fromage) a ſort of 
Cheeſe, | | a 
LITEAU, S. M. (lieu on repoſe le Loup 
durant le jour) the Haunt of a Wolf. 
LITERAL, le, Adj. (qui eſt ſelon la let- 
tre) literal. | 
Literalement, Adv. (a la lettre) literally. 
Literature, S. F. (Erudition, Doctrine) 


Literature, Learning, Erudition. 


LITHARGE, S. F. (compoſition de Plomb 
& d' ẽcume d' argent) Litbarge. 
LITIERE, S. F. (from lit, voiture ovi 
l'on ſe fait porter) Litter, to be carried, in. 
(> Litiere, (paille Sc. que l'on met 
ſous les Chevaux & autres animaux) Litter, 
Straw, 
Cheval ſur la litiere, (malade o e- 
ropie) a /ick or lame Horſe. 
* + Il eſt ſur la litiere, (il eſt malade au 
lit) be is ſick a- bed, he is bed-rid, 
* Faire 


— — — 
22 


— ie. 


— a toned 
—U — — 


r . A Or © 
DIE ED . Rr: — bat 
7 
8 


Nen 1 
OT. r 8 
—— OR 
pred ET UTC in ts a 
2 — r 
9 _— A - 
= 


— : 2 A ET 9 — — = 
— r on; ee : — 2 i= a M7" 4 een DOE SCENE: 
= — — cl — _ 
EEE en ion EEE ——— — . — — 
SAIF hd +. - - 2. - - — — — 
red 2625 3 - n 4 * — n 
* es A N — aafe — — — 
on HO RI . SB ER TIE EOS i ls 
: A 8 22 . 
- 29 % 
. x * > - 0a ** 2 


RE, 
WAITE © 


1 1 v 5 re 


* Faire litiére de quelque choſe, ( A. Liyrer un Aſſaut à une Place, fo form | ©LOGCE, S. F. (hutte) Shed, Lodge, Hur, 
Leif f. to throw a thing about like dirt, fo 4 Tiace, or Cabin. 2 . bu * 
it. ; (© Livrer, (abandonner, laiſſer aller) to Loge, (a la Comedie) a Box in a Play. feftly go 
_ Litigant, ante, Adj, & Subſt. (Plaideur, | give or deliver up, to abandon, to devote. houſe, 5 7 Vi 
Plaideuſe) Litigant, 4 Switor, one that is | Les Mondains livrent leurs Cœurs aux vo- Loge, (dans une Foire) a Booth in , zntenti. 
at Law, | | luptez, the Worldlings deli ver or give up their I *air. | be awoul 
* LITIGE, S. M. (conteſtation en juſtice) | Hearts, or abandon themſelves to woluptu- | Loge, (od Von enferme les fous) a * R 
Litigation, Strife, Lawo=ſutt, ouſneſs, | Box or Cell in a Mad-houſe, chappe 
Litigicux, ſe, Adj. (dont on eſt en diffe-] 'q Une Parole qu'il 18cha le livra, (ow | Loge, ée, Adj. lodged. eee 
rend) /itigious, decouvrit) a Word he dropt betray'd or diſ= ys 5 ſuis loge-la, (c'eſt ma penſte, oy *R 
Litiſpendance, $, F, (tems durant lequel | cover'd him, mon humeur) I am of that mind, that's my Join, ( 
un proces eſt pendant) the time during which (FF Livrer, (Garentir, afſurer) to war- humour or temper, " 
che Law-ſuit is depending, litiſpendence. rant, * Vous voyez on nous en ſommes logts, togoa 
LITRE, S. M. (ceinture peinte de noir Je vous livre cette Femme-la mariee a- | (ov en quel état ſont nos affaires) yay ſee bow * 
autour d'une Egliſe, avec des Armoiries) @ | vant qu'il ſoit un an, I warrant that Woman | our caſe flands, far or 
black Girdle with Coats of Arms round the up- | married before a Year comes about. F Logeable, Adi. (od Fon peut loger com. * 
Per part of a Cburch. Se livrer, Verb. Recip, to give one's ſelf up 1 convenient, Porte: 
LITRON, S. M. (forte de meſure) a | or over, to ſurrender, to abandon one's ſelf, Maiſon logeable, 4 convenient Houſe, #* ( 
Wooden Meaſure, containing ſomewhat more II ſe livre à toutes ſortes de Paſſions, be | Logement, S. M. (Appartement) Lodg. conſeq 
than a Pint, | | | gives himſelf ever, be abandons bimſelf to all | ing or Apartment, | greater 
LITURGIE, S. F. (Fordre, les Ceré- manner » Paſſions, Donner des logemens de Gens de * P 
monies & les Prieres du ſervice Divin) a | ll eſt entierement livré à la Maiſon | Guerre à quelqu'un, te quarter Soldiers up. recule 
Isturgy. de Cuiſe, be is entirely devoted to the Houſe of | on one, *] 
LIVECHE, S. F. (forte de Plante) Lo- | Guiſe. | „Logement, (en Termes de Guerre) a rera p 
Vage. : | Livre a I Avarice, addicted to Avarice. Ledg ment in a Siege. g wnpun 
_LIVIDE, Aj. (qui eft de couleur plom- {> Se livrer, (ſe decouvrir) to betray one's LO GER, Verb. Ad. (donner la retraite os 
bee & tirant ſur le noir) black and blue, ſelf. | le couvert) ts lodge, barbour, or give a ladg. areſee 
tivid. (> Livrer chance au jeu de Dez, to throw | ing to, | 20100 
LIVRAISON, S. F. (action de livrer) | a Main. ; | (3 Loger (mettre en quartier) des Sol. 2 
vey. + LIVRET, S. M. (petit Livre) @ little | dats, to quarter Soldiers, Lo 
LIVRE, S. M. (volume de Papier relic) | Book, * Loger (ou placer) ſes affections en bon difan 
a Book, | | | | * Elle ſavoit qu'un Eclairciſſement la liv- | lieu, to lodge or place one's Aﬀettions well, ty 
Livre imprime, @ printed Book, | roit, She knew that an Eclairciſment would love a 8 er ſon. ; lieu 6 
Livre de Comptes, à Book of Accompts. betray her. Loger, Verb. Neut. (habiter, demeurer) fead 
Les Marchands & Negotians ont plufievrs | LOB E, S. M. (Terme d' Anatomie) | #9 lodge, lie, e, or dwell, . Bit 
fortes de Livres de Comptes, ſavoir ; Mer- Lobe. | | Se loger, Verb. Recip, (ſe batir une Mai- being 
chants and Traders haue ſeveral Bots of Ac- | r Lobe, (de legumes & graines) Cod | ſon) to build a Houſe for one's own uſe, 'E 
Compts, vix. | | T or Shell of Pulſe and Seeds, i 8e loger, (prendre un logement) # IL 
1. Le Memorial oz Brouillard, the Memo- | LOCAL, le, Adj. (qui appartient au lieu) tale a Lodging. nific⸗ 
rial or Waſte- Book, I local, of Place. | | 8e loger ou faire un logement, (en great 
2. Le Journal, the Journal or Day Book, | Locante, Adj. Ex. Chambre locante, a | termes de Guerre) to lodge one's ſelf, to make diftar 
3. Le grand Livre, the Lieger, ” | Room ready furniſhed to be let, a bired | a Lodgment, : = 'Lo 
4+ Le Livre de Caiſſe, the Caſh-Book, Lodging. | 5 Logette, S. F. (petite loge) a little Lodge Toros 
5. Le Virement de Parties, a Transfer- | Loger en Chambre locante, to be in | or Cabin. | | : 3 Lec 
cok, | | Ledgings. | Logicien, S. M. (Qui ſcait ow qui ẽtudie 2 
6. Le Bilan, 2 Balance- Account, } LOCATAIRE, S. M. & F. (qui louꝭ une | la Logique) a Lagician. . 2 
7- Le Livre de Facture, (en dedans, & | maiſon on une partie de maiſon) @ Tenant or | LOGIQUE, S. F. (Science qui enſeigne 2 
en dehors) the Inwoice-Book, inward and Ledger, raiſonner) Logtick, * : 
ward, D + LOCATI, S. M. (Caroſſe de louage) LOGIS, S. M. (Habitation, Maiſon) Heuſe, 
8. Livre de Marchandiſes en Commiſſion, | a Hackney -Coach. | Home, Lodging, Habitation. 
4 Commiſſion- Book, Locatif , ve, Adj. (qui regarde le loca- Corps de logis, (Partie principale d'un 
9. Livre de Port de Lettres, 4 Poſtage= | taire) of or belonging to the Tenant, I Bitiment) main Houſe, | 
Book. LOCHE. S. F. (petit Poiſſon) a Loach, Corps de logis, (Appartement) fart of 
Rapporter du Journal au grand Livre, to | LOCHER, Verb. Neut. (il ſe dit du Fer | a Houſe, Apartment, 
P from the Fournal to the Lieger, 5 d'un Cheval qui branle) c be boſe. (FF Logis, (Hotellerie) an Inn, 
Livre, (partie d'un Ouvrage d'eſ- * + Il a tovjours quelque fer qui loche, (il | LOGISTIQUE, S. F. (ſupputation alge- 
prit) a Pook, a toujours quelque incommodite) he 18 ever | braique) legiſtick. : 
_ LIVRE,'S, F. (forte de Poids). @ | ailing or wanting ſomething, be bas always LOGOGRIFE, S. M. (Eſpece d'Enigme) 
Pound. : | ſome ailment or other, * + bis Shoe akvays | a kind of ſymbol in enigmatical Words, | © 
Livre, (Monnoye de compte valant | 'qurings him in ſome place or other. LOI ou Loy, S. F. (Toute ſorte de Droit 
vingt Sols) @ Livre. | ' LOCUTION, S. F. (Phraſe) Lecution, Ex- écrit) Low, 
Livre fterling , (Monnoye de compte preſſion, Phraſe, | | 


twenty Sb | loi, (Ordonnance) Law, Statute, Or- 
1 Angletterre) a Pound ſterling, ty Shil- LODIER, S. M. a quilted Counter pain. | dinance, Decree. | 
ings. | 


LODS, S. M. (Terme de Pratique) Ex, | -& Loi, (Precepte, Commandement) Law, 
II fait de cent Sols quatre Livres, & | EE Es 


Lods & Ventes. Fines of alienation, | Precept, Command, 


de quatre Livres rien, He brings bis Noble LOF, S. M. (Terme de Marine, Par- Gens de Loi, Lawyers. 
te nine Pence. 


n i | tie depuis le mit du Vaiſſeau juſqu'à un] * Ranger un Etat ſous ſes loix, (ſous ſa 
Livre, ée, Adj, (from Livrer) delivered, | de ſes bords ow la Moitié du Vaiſſeau diviſe puiſſance ou ſon Autorite) 0 ſubdue a State, 
I = A V. Livrer. par une ligne de Pouppe en Prout) the % of | to bring it under one's dominion, 

'E, S. F. 


| (habits de couleur | a Sbip. Les loix de I'honneur, de la Bienſeance, 
dont on habille les Laquais, Cochers, Ce.) 


] Tenir le Lof, (ſerrer le Vent) to keep the | &c, the laws of bonour, decency, &c. 
ans” SHAPES Loof, to keep the Ship cloſe to the Wind, L es loix du Devoir m'y obligent, my Duty 
S Livre: , (Gens de Livre) Livery- Aller au Lof, o Bouter de Lof, (prendre | binds me to it. 
. 3 l le vent de côtẽ) to ſpring the lœef, to ſail near * Faire la loi, (diſpoſer avec une auto- 
. S Livre? de la nopce, (Rubans de cou- | the Wind, to lay tack abroad. rite abſolus) ts give laws, to command, 
leur que l'on donne aux nopces) Wedding Au Lof, (Terme de commandement) à- LOIN, Adv. (à grande diſtance) far, fur | 
— | losf, ſpring your loof, loof-up. off, a great way, a great way off, at a di- R 
{$7 Livree, (ſubſiſtance & entretien de cer- Etre au Lof, (ou ſur le vent) to be to | ſtance, or great diſtance, ; = 
42 Officiers chez le Roi) Board wages or | the Wind=wward, to have the Weather gage. Il demeure loin, wy . ou fort loin, 4 
owance. Lof pour Lof, (virer vent arriere) be lives far off, or very far off. | 
LIVRER , Verb. AF. (mettre en main, W.- Noo f bh ) Ton for off loin "ho you go ſo 7 gre 
mettre au pouvoir) to deliver or deliver * | LOGARITHME, S. M. (Terme d' Arith- Entendre de loin, to bear a great way off, | | 
Livrer Bataille, to engage or join Battle. | metique & de Geometrie) Logarithm, or at à great diſtance. 


Un 


LON 


vn fufil qui porte loin, à Gun that carries 


eat way. 


fiftl goes far, 


Voir venir quelqu'un de loin, (voir ſon 


intention) to ſee whereabout one is, to ſee what 
be wand be at. = ge 

* Revenir de loin, ou de bien loin, (Re- 
chapper d'une Maladie perilleuſe en d'un ex- 
treme danger) fo have a great eſcape. | 

# Rejetter, Renvoyer quelque choſe bien 
Join, (la rebuter) f reect a thing, | 

* Aller loin, (faire des Progres) to go far, 
togoa great WAY» | . | 

* Aller loin, (s*engager bien avant) 70 g 
ar or a great way, to engage deep. 

* Mener, porter lom, &, V. Mener, 
Porter, | | 

* Cela va plus loin (cela eſt de plus de 
conſequence) que vous ne penſez, that's of 
greater conſequence than you imagine. 

* Parents de loin, (en dans nn Degre fort 
recule) Relations a great way off. 

* II ne le portera pas loin, (il ne demeu- 
rera pas long tems impuni) be ſhan't go long 
unpunifbed, TIl ſoon be even with him. | 

Prevoir de loin ce qui doit arriver, to 
foreſee a great way off, or long before, what 
gill happen, | 

Au loin, à great way off. 


diftance, | 
Bien-loin de, bien-loin que, (au 
lieu de, tant 8'en faut que) far from, in- 
fend of. I 
being ſo, 
(> Plus-loin, farther. 


LOIN, (Prep. de lieu qui à la meme fig- | 


nification que, Loin Adverbe) far, far off, a 
great way, a great way off, at a great 
diſtance. | | | 

Loin de la Ville, far, or a great way from 
Tows, 5 


Loin d'ici, 4 great way off, far from hence. 


lin ici, loin de nous, (arriẽre d' ici 


tu de nous) away, auaunf, be gone. 
P. Qui eft loin des yeux eſt loin du cœur, 
P. out of fight, out of mind. 


| bis account or reckoning. 


Ils ſont encore tous deux loin de compte 


eu bien loin de compte, (en parlant de deux 
Perſonnes qui ſont en marche) they tu dif- 
fer till very much, | 
Lointain, ne, Adj. (Eloigne du lieu on 
Pon eſt) far, remote, 
Les Lointains, $, M. (ce qui paroit de 
plus Eloigns dans un Tableau) the Deepnings 
of a Pictur e. | 
LOIR, S. M. (eſpece de Rat ſauvage) a 
Dor mou ſe. 
Loiſible, Adj. (permis) lawful. 
OISIR, S. M. (Tems ou on n'a point 
_ Oaffaires) lei ſure, ſpare time. 


re. 
$F Loifir, (eſpace de tems ſuffiſant pour 
faire quelque choſe) time. 
Lombaire, Adj. (qui appartient aux lombes) 
ar or lumbary. | 
LOMBES, 8. M. (Terme d' Anatomie. 
eing Vertebres de la partie inferieure 
de I'Epine du dos) the Loins, | 
L'on, v. On, | 
LONG, gue, Adj. (Etendu d'un bout à 
un autre) long. 
Fo . Avoir les 7 bien . — 
ort affamẽ) zo rp ſet o be alm. 
2 ) ſharp ſer, ort | 


2 Long, (ẽtendu en durẽe de tems) long, 
Ex, Long tems, @ great or a long while, 


| 


"Pas J pas, on va bien loin, P. fair and | 


Bien-loin que cela ſoit, it is fo far from 


Il eſt loin de ſon compte, 5 be out in 


A loifir, (ſans ſe prefler) leiſurely, at lei- 


[ 


1 


1 


* 


| 


{ 


| 


long, 


* 


| 


LOR 


& Bail & longues anndes, (Bail amphy- 
teotique, qui eſt pour plus 1 


long Leaſe, 
Aſſignation à longs jours (quand on donne 


un Delay plus long qu'il n'eft ports par l' Or- 


donnance) a Summons to a long Day, 


4 Long tems, (dans un ſens adverbial) 
ung. 


Ex. Long tems auparavant, e auprès, 


long before, or long after. 

Je ne Vai pas vu depuis long tems, I hen't 
ſeen him this great whih 

Aſſez-long tems, a pretty while, 

* Long, (lent, tardif) long, tedious, ſlow, 

Long, S. M. (longueur) length, long. 

Etre couche tout de ſon long, to lie at one's 
length, to lie ſprawling along. 

Une Chambre qui a 20 piez de long, 4 
Room twenty foot in length, or twenty foot 


* Savoir le court & le long d'une af- 
faire, to know the ſhort and the long of a 
Buſineſs, 

(> Prendre le plus long, (aller par le plus 
long, chemin) to go the longeſt way about, to go 
a great way about. 

Au long, tout au long, Adj. (amplement) 


at large. 


Le long, du long, au png, Prep. (de lieu. 


En cõtoyant) along, all along. 


Loin A loin, de loin à loin, at à great 


Long-jointé, ée, Adj. bug: jointed. 


Un Cheval long-jointe, (qui a le paturon 


long) a long: jointed Horſe, | 
Longanimite, S. F. (Patience) Jonganimi- 
ty, long-ſuffering, forbearance, long patience. 


LONGE, S. F. (Partie du quartier de der- 


riere d'un Veau) Loin. | 

Ex. Une longe de Veau, a Join of Veal. 

Longe, (Courroie) a ffrap or thong 
of Leather, 1 

+ Longis, S. M. (homme fort lent) a 
Lungis, a long-winded or ſlow Man, a flow- 
back, a drowſy or dreaming Luſk, a Lingerer, 


Longitude, S. F. (Terme d' Aſtronomie & 


Geographie) Longitude. 
Longue, tbe 7 of Long. 


De longue main, Adv. Sms long tems) 


a long wvhile fince or ago, of long ſtanding. 
le le connois de longue main, be is an old 
Acquaintance of mine, 
A la longue, Adv. (ons le tems, a la con- 
tinue) at long run, at the long run, in time, 


org, a long time, a grow while, 
; onguet, te, Adj. (un peu long) pretty 
ong, 


Longueur, S. F. (ctendue oz duree de ce 


qui eſt long) length. 


Tirer en longueur, (differer) e draw out | 


in length, to put off, to prolong, to delay, to 
ſpin. 


| . Une affaire qui tire en Jongueur, a Buſs. 
neſs that lingers, or goes heawily on, | 


Longueur, (lenteur, delai) delay. 

LOOCH, S. 
or Lebock, 

+ LOPIN, S. M. (Morceau de quelque 
choſe a manger) Gob, Gobbet, Lunch, Bit, or 
Mor ſel. | 

+ LOQUE, S. F. (Piece d'habit dechire, 
haillon) rag, tatter. 


LOQUET, S. M. (forte de fermeture qui | 


$*ouvre en hauſſant) the Latch of a Door. 
Loqueteau, S. M. (petit loquet) @ litile 
Latch, 
LOQUETEUX , euſe, Adj, Pauvre, 
— ire, couvert de Haillons) ragged, beg- 
ardy. 1 
LOQUETTE, S. F. (petite piece) a lit- 
tle piece. 
Lorgaade „ S. F. (Action de lorgner) og/e, 
ogling, ; 
Lorgné, ée, Adi. ogled, 


Longuement, Adv. (durant un long tems) 


(Electuaire liquide) Loche | 


I” thank God, 


LoRGNER, Verb. Ad. to ogle. 

Lorgnette, S. F. a Spyirg-Glaſs, 

Lorgneur, euſe, Subſt, an Ogler. 

LORIOT, S. M. (forte d' Oiſeau) Loriot, 
Wit. wall, a ſort of Bird. 

LORMIERS, S. M. (Titre que prennent 
les Eperonniers & les ſelliers) Lorimers or 
Lori ners. 

LORS de, Adv. (au tems de) at the time 
x of, when, 

Ex. Lors de ſon Election, at the time of 
his election, when be was elected. | 

Pour lors, Adv, (en ce tems-là) then, at 
that time, LD, 

Des lors, Adv. (dds ce tems-la) ever ſince, 
from that time. | | 
Lors que, Adv. (quand) when, at the 
Lime. | 

1 LOS, S. M. (louange) Praiſe, 

Loſange, S. F. (figure Geometrique) Lo- 
Ze nge. | 

Loſange, ée, Adj. (Terme de Blaſon) 4 
zenged, | 

LOT, S. NM. (portion d' un tout qui ſe par- 
tage entre pluſieurs perſonnes) Lot, Portion, 
Share. 

Lot, V. Motelle. 

LOTERIE, S. F. (from Lot; ſorte de 
Blanque oz jeu de hazard) à Lottery. | 

LOTION, S. F. (Terme de Pharma- 
cie, Action de purger en lavant) lotion, 
waſhing. 

LOTIR, Verb. AF. (faire des lots d'une 


Lots, | 
Lots, 1 Lods. 


| mendable, te be commended, 
worthy, worthy of praiſe, 
| Louable, (Terme de Medecine, Qui 
eſt de la qualite requiſe) laudable or good. 
; I „ Adv. laudably, commen- 
ably, | | 
LOUAGE, S. M. (action de donner 2. 
louage) à letting out. 8 
1 Louage (action de prendre à louage) a 
iring. | 
155 Caroſſe ou Cheval de louage, a Hacks 
ney-Coach or Horſe, | 


a Crack, a Proſtitute. 
Lovage (o prix du louage) d'une 
Maiſon, the Rent of a Houſe, 


Horſe. 


mendation, 

Digne de louange, praiſe-2vorthy, 

Louanges empoiſonnees , mock-praiſe,, 
Praiſes that carry a Sting in the Tail, 

+ Louanger, Yerb, Act. (donneur de louan- 
ges) to praiſe or commend, 


a Prai ſer, a Flatterer. 
er Adj. (qui a la vue de travers) 
uint-ey d, that looks aſkew, | 
i + 23 — 4 (ambigus) 4 dubi. 
ous or ambiguous Expreſſion, 
LOUCHER, Verb. Neut. (regarder de tra - 
vers) to ſguint or look aſkety, | 
Loue, Ee, Adi. (pris à louage) hired, 
Loué, (baille a louage) ler or let out, 
C Loue, (a qui on a donné des louanges). 
praiſed, commended, &c. V. Louer. 
Love, &e, Adj. (from Lover) cauled, 


to hire. | | 

O Louer, (donner A louage) zo let or 
let out, | 
LOUER, Verb. Act. (donner des louanges}; 
to praiſe or commend, : 
Louer (on remercier) Dieu, 20 praiſe: 


8. 


choſe à partager) to ſhare, io divide into 


LOUABLE, Adj. (digne d*etre loue) com- 
laudable, Prai ſe- 


* + Femme de louage, à common Haclney, 


Le louage d'un Cheval, the bire of „ 
LOUANGE, S. F. (Eloge) praiſe, com- 


+ Louangeur, S. M. (donneur de louanges), 


LOUER, Verb. Ad. (prendre a. louage) | 
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Se louer de quelqu'un, Verb. Reci (e- 


moigner en Etre content) to be well ſatisfied 
tit h one. 85 

LOVER, Verb. AF, (plier un Cable 
en rond en forme de Cerceaux) ta coil a 
Cable, _ | 


" LOVEUR, S. M. (Flatteur) a Praiſer or 


Flatterer, 


LOUIS % Louis d'Or, S. M. (Eſpece | 
de monnoye) a Lewis d'Or, or French Piſ- 


tale. 3 | 
Payer en Louis d'Or & d' Argent, (on 


ne le dit guere qu'en termes de Pratique) 70 


pay in Gold and Silver. 


| | 
LOOP, S. M. (Animal ſauvage) a Wolf. 


Loup-marin, (ſorte de Poiſſon de Mer) 
Baſe, a kind of Sca-fiſh. _ 
Loup, (Ulcere qui vient aux jambes) 
a malignant Ulcer in the Legs. | 
 &> Veſſede loup, V. Veſle, 1 
Loup, (Maſque de velours) a Mas, 
Loup Cervier, (Animal ſauvage, Lynx) 
A Lynx, 
&# Loupgarou, . (homme qu'on dit fe 


transformer en Loup] a Walf-Man or Were- | 


wolf, 

* Loup-garou, (homme d*humeur farouche) 
an Owl, an unſociable Man, 7 
** Enfermer le Loup dans la Bergerie, (ne 
guerir le Mal qu'à demi) ts patch up a Diſ- 


eaſe, 


queue, zalk of the Devil and bell appear. 


P. Qui ſe fait Brebis, le Loup le mange, 
P. daub your ſelf with Honey and you'll never 


vant Flies. | 15 
Marcher en pas de Loup, (o douce- 
ment à deſſein de ſurprendre) to tread gingerly 
dike a Thief. | 
* Entre Chien & Loup, (pendant le cre= 
puſcule ) at twilight, betwixt Hawk and 
Buzzard. 


LOUPE, S. F. (Excreſcence de chair) a 


Wen. | | ED 

{Þ Loupe, (boſſe ov gros nœud) d' Arbre, 
the knob of @ Tree, 

t -Loupe, (verre convexe des deux c0- 
"_ 1 groſſit les Objets) a round magnifying 
aſs. 

LOURD, de, Adj. (peſant) beawy, clut- 
terly, unwieldy, 

* Lourd, ( groffier, ſtupide) heavy, dull, 
bhckiſh, dunfical, 

* Lourde faute, (o faute groſſiere) a groſs 

* Lourd, (difficile, malaiſe) heavy, hard. 

Lourdaude, S. F. (groſſiẽre & mal adroite) 
an aukward Wench, 

Lourdaut, S. M. (un homme groffier & 
mal adroit) a Dunce, Block-bead or Logger- 
head, an aukward Fellow, | 
Lourdement, Adv. (peſamment) beavily. 
* Lourdement , (groſſierement) blockiſhly, 


* Lourdement „ (en mal adroit) aul. 


wardly, 

+ Lourdiſe, S. F. (action de lourdaut) b/ack- 
iſpneſt, dulneſs, aukwardn:ſs. 

LOUTRE, S. M. & F, (Animal amphi- 
bie) an Otter. 

LOUYE, S. F. (la femelle du Loup) a 
She-qwolf. | 

* Louve, (femme abandonnee) à laſcivi- 
ous Woman, a common Whore, a Punk, 

(35> Louve, (piece de fer qu'on atta- 
che a la corde d'une grue) Slings or Iron 
Pincers, | 

LOUVER, Verb. AF. (Terme de Magon, 

ire un trou dans une Pierre pour y faire 
entrer la louve) to make @ hole in the Stone 
to beave it 4: 

Louvet, S. M. (Loup de mediocre taille) 
4 Wolf of an indifferent bigneſs, 

I 


P, Quand on parle du Loup on en voit la | 


L UG 


She-wolf. 
Louveterie, S. F. (tout ce qui regarde la 
chaſſe du Loup) Wolf. hunting. 
Louvetier, . M. (Officier du Roi qui eſt 


the Wolf. bunters, an Officer appointed for Welf= 
hunting, | | | 
Louvette, S. F. (ſorte de Ver) a Tick. 
LOUVIER, Terme de Marine, v. Lou- 
voyer. | 
' Louviere, S. F. (Taniere du Loup) rhe 
haunt of a Wolf. 22 | 
© LOUVOYER, Verb. Neut, on louvier, 
Termes de Marine. (Bordager, courir plu- 
fieurs bordees pour mieux profiter du vent) to 
board, to bolt to and again, to laweer, 
LOXODROMIE, S. F. (pratique & cal- 
ye ſur Mer pour conduire un Vaiſſeau) Lox- 
r * ä 
O, V. Low. 1 
Loyal, le, Adj. ( fidelle ) foyal, faithful, 
truſty, honeſt, | 
Vin loyal & marchand, (bien condi- 


tionnẽ) marketable Wine. 


Cheval loyal, (qui obeft de toute fa 
force) a gentle Horſe that gives exact obedi- 
ence to the Rider, 

Loyalement, Adv. (avec fidelite, ſans ſu- 
percherie) /oyally, faithfully, honeſtly. 

Loyaute, S. F. (fidelite, probite, ce mot 
commence à vieiller) loyalty , fidelity, bo- 
neſty. 

i OYER, S. M. (prix du louage d'une 
Maiſon en d' un Heritage) Rent. 

t Loyer, (falaire d'un Serviteur o d'un 

Ouvrier) Hire, Salary, Wages, 


compenſe, 
Lczange, V. Loſange, 


TA v 
+ LUBIE, S. F. (fantaiſie impertinente, 


ridiculous Fancy, a Whim, ' 

+ Lubieux, ſe, Adj. (capricieux) Maggot- 
headed, maggotty, full of crochets, whim, 
Lubricite, S. F. ( laſcivete) lechery, la- 
Jetwiouſneſe wantonneſs, incontinency, D + lu- 
ricity. | 

LUBRIQUE, dj. (laſcif, impudique) le- 
cherous, wvanton, laſcivious, D lubricous. 

Lu briquement, Adv, (d'une maniere lu- 
brique) 2vantonly, laſciviouſly. 


Dormer-window, a Loover. 
LUCIDE, Adj. (Terme dogmatique. Qui 
luit de ſoi- meme) lucid, bright, light, | 
Lucratif, ve, Adj. (qui apporte du Jucre) 
lucrative, profitable, 
LUCRE, S. M. (Gain, 
Gain, Profit, LE 
LUETTE, S. F. (morceau de chair a l' en- 
tree du goſier) the Palate or LUuula. 


profit) Lucre, 


down, —— 

LUEUR, S. F. (from luire, clarte foible 
ou affoiblie) light, or glimmering lipht, 

6 Lueur, (ſplendeur) e 

* Lueur, ( petite lumiere, avis) glimpſe, 
bint, information, advice. 

Comme il vit que je m*etois referme, a- 
pres avoir jette cette petite Lueur, as he per- 
ceiv d I was fy, and flood again upon the re- 
ſerve, after the hint I bad given bim. 

LUGUBRE, Adj. (funebre; triſte) mourn - 
ful, doleful, moanful, ſad, or melancholy, 


„ teams S. M. (petit Loup) a young 
5 E Louveteaux de Magon „ Wedges of 
Iron 39 


LOUVETER, Perb. Neur. (faire des Pe- 
tits en parlant de la louve) te whelp as a 


le chef de la chaſſe du Loup) the Maſter of 


+ * Loyer, ( recompenſe) Reward, Re. 


caprice extravagant) a Mag got or Crochet, a | 


LUCARNE, S. F. (tenetre de galetas) a_ 


Luette abbatut, the Palate of the Mcuth 


| | Log 


| 
þ 


I LUN 


brement; Adv, (d'une manitre ty 
bre) mourefulp, efuly, muenfully, 
U onom de la troifieme P : 
Maſculin) e, bim, ” eren 8 
Lui, (ſe met quelquefois au lieu de 3 
elle, & alors il ſe rend in Anglois bar) * 
Ex. = * * = 1 vous, lui avez. 
vous parle? Fe has been at 
did you ſpeak 4 ber f. A 
LUIRE, Pers, Neut, (eclairer, jetter de la 


 lumiere) to ſhine, to gliſter, to give Hue. 


ö 


* Votre feinte luit (on paroit) dang Vog 
yeux, one may read deceit in your Eyes, Jour 


Eyes betray you, 


Luiſant, te, Adj. (qui luit) frinin; i 
tering, bright, light. (9 Hin, git. 
Ver luiſant, (ſorte d' Inſecte) Clap. 


. worm, 


LUITE, V, Lute, Se. IN ED a 

LUMIERE, S. F. (clarte, ſplendeur) light 
or brightneſs, - 

(> Lumiere, ( Bougie , Chandelle, x 
Lampe) Light, Candle, or Lamp. | 

* Lumiere, ( Intelligence, Connoiſſance) 
* Light, Underſtanding, Parts, Knowledge. 

* Lumiere, (eclairciſſement, indice) ligb- 
infight, birt, | A. 
* Lumiere, (grand & illuſtre perſonna 
light, an 3 illuſtrious . 1 

* Lumiere, (petit trou de la culaſſe d'une 
Arme a feu) the touch-hole of a Gun, 

* Mettre un livre en lumitre ( Pimpri. 
mer, le rendre public) to ſet forth, to publiſh, 
or put out a Book. $ 

Vous avez trop de lumiere pour ne pas 
entendre ces choſes, your Underſtanding is te 
clear, or too much liebe not to apprebend 


theſe things, 


* Il a beſoin de toutes ſes lumisres, pour 
trouver des ſuites, what Parts be has will 
but juſt ſerve his turn, to help bim with a giod 
come off, | 19 8 

* Commencer à voir la lumiere, ou la lu- 
miere du jour, (Naitre) to be born, 

II a perdula lumiere, il eſt prive de la 
lumiere, (il eſt aveugle) be has loft bis Eye 
fight. 


O Lumieres, (endroits Eclairez d'un Ta- 


bleau) ligbts in Painting. | 
* Les lumiéres de Dieu decouvrent nos 
Defauts juſques dans les Replis de nos Ames, 
tbe moſt ſecret receſſes of our Souls lie all open ta 
God's all-ſeeing Eye. | | 
* Il ordonna un jeune de trois jours, 


pour obtenir les lumieres du Ciel dans une 


affaire fi importante, he ordain'd a Faſt for 
three Days, in order to conſult Heaven, or i» 
obtain the divine Aſſiſtance, in ſo important an 
air. | | 

Lumignon, S. M. ( Meche de la Chan- 
delle, bougie ou lampe qui brüle) Snuff, 
Wick, or Cotton of a Candle, the Match of 
a Lamp. | | | | 

LUMINAIRE, S. H. (Terme de I'Ecri- 
ture, Corps naturel qui claire) Luminary or 
Light, | 

Le luminaire (les torches , cierges 

& lampes) d'une Egliſe, the lights if 
Church, | 

* + Luminaire, (les Yeux) the Eyes, the 
Eye-ſigbt. 


Lumineux, ſe, Adj. (Qui a, qui jette de 


la 3 luminous, lucid, bright, full of 
light, 3 

II develope tous ces faits d' une maniere 
fort lumineuſe, he ſets all thoſe Fats in 4 
very clear light, he explains thoſe Matters in 
a very clear manner. | 


Lunaire, Adj. (qui appartient à la Lune) 


lunar. | 


Ex, Mois, ou Annfe lunaire, @ lunar Month * 


or Year, 


ob Lunaire, 


1 . 
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' tehors) to lie without doors all nigbt. 


| tion) Half-moon in Fortifcation. 


la vue) Glaſs, © 
Proſpective glaſs, a Teleſcope. 


' the Merry-thought of a Capon or Chicken. 


—— - 1 


Uu 

„Lunaire, S. F. (ſorte d' herbe) lunary or [ 
n- w-]⁰rt. \ - 
anaifon, S. F. (Revolution de lune) lu. | 
mation, * e ee | 
Lunatique, Ad. (Fou, dont la folie auy- 
mente oz diminue ſelon le cours de 1a Lune) 
Jznatick, mad, frantick or fick at certain times 
of the Meon, 5 e 

Ea ev (qui a la vue chargee 
de tems en tems) @ Moon-eyed Horſe, 45 

Un Lunatique, S. M. a Lunatic or Mad. 
man. ; 

*, Lynatique, (homme fantasque & capri- 
cieux) 4 „ „ or whimfical Fellow, 

Lundi, S. M. (fecond jour de la ſemaine) 
Mungay or Monday, _— 5 

LUNE, S. F. (Planete qui Eclaire pendant 
ja Nuit) the Moor, Pi e 

* Coucher a 1 Enſeigne de la Lune, (on 


* + vouloir prendre la Lune avec les 


Dents, (Vouloir faire des choſes impaſfibles) 


to attempt impaſſibilit ies. 

# + Tenir de la lune, tre un peu fol, t 
te a little crack-brained. 3 5 | 

> Cheval ſujet à la Lune, (on lunatique) | 
a eyed Horſe. . 

* + Avoir des lunes, (etre ſujet a des Ca- 
prices) to be full of M bims or Crocbets. 

Demie-lune, S. F. (Ouvrage de Fortifica- 


Lunetier, S. M. (Faiſeur de lunettes pour 
la vue) a Spectacle-maber. LO, 
LUNETTE, S. F. (Verre taille pour aider 


Lunette d'approche, on de longue yue, 4 


Lunette à facettcs, a Multiplying-glaſs. 

Lunette a Puces, * e a Mi. 
croſcope or Magnifying-glaſs. _ 

£5 Lunette de Chapon, de Poulet, Ce. 


g Lunette (on fiege) de prive, the Seat of 
a Horſe of Office. RY _ 
-Lunette de Chaiſe perc&:, the Seat of a 
Cleſe-ftool, "BI | : 
{> Lunette od ſe met Je Cryſtal d'une 
Montre, the Cryſtal Caſe of a Watch. : 
Lunette de Toit, (petite ouverture faite 
ſur le Teit d'une Maiſon) 4 little dormer- 
windotu. 1 | jg e 
Lunettes, (au Pluriel. Deux Verres 
aſſemblez dans une meme enchaſſure pour 
mettre ſur le nez) Spectacles. | ; 
LUPIN, S. M. (Eſpece de legume, Pois 
ſauvage) Lupine, a ſort of Pulſe 
Luſerne, V. Luzerne. ee 
Luſtrale, dj. Ex. Eau luſtrale, (dont ſe 
ſervoient les Pretres chez les anciens Romains 


pour purifier le peuple) Lfral or Hay- 


water, 8 | | 
LUSTRE, S. M. (Eclat de quelque choſe 
de poli, de lifſe) Luſtre or Gloſs. 2 SFO 
Le luftre, ou eclat des Couleurs, the lu- 
fre, brightneſs, briſkneſs, or vivacity of C- 
ours, | 


Le luſtre d'un Drap, the gloſs of a Clotb. 


[FP Luftre, (compoſition pour donner du 
luſtre) glos. 1 8 

* Luftre, (Eclat, ſplendeur du Merite, de 
la Beauté, Fc.) luſtre, ſplendor, brightneſs. 

O Luftre, (Chandelier a pluſieurs bran- 
ches & ſuſpendu) @ Chandelier, a Branch or a 
branched Candleſtick, a great Sconce, © 

I Lufire, (Eſpace de cing ans) Lu- 
firum, the ſpace of five years among the An- 


tients, 


Le Paſſe-velours garde long tems | 


ſon luſtre, the Flower -gentle keeps freſh a long 


ume. r 5 5 | 
Luſtre, ce, Adj. that bas @ gloſs upen it. 


4 Milf nan or Were-wolf, 


LUSTRER, Vs. A. (donner le luſtie 


pon. ; 
LU „ LUTH, S. M. 
Muſique) a Lute, 
ut, (Matiére dont les Chymiſtes 
bouchent les Vaſes qu' ils mettent au feu) lute, 
clay, or loam. 
corps à corps) wreſtling, 
- Un lieu de Combat à la lute, a *orefling 
Place, 0 
De haute lute, Adv, cleverly, by main 
force. L | | 
| Lute &, Adj, ( bouchs avec du hut) | 
luted. | 1 | 
LUTER, Verb. Neut, (ſe batre à la lutte) 
to wreſtle or be wreſtling. et 

* Luter contre (tae effort pour ſurmonter 
la fortune, la mort) to firuggle <uith Fortune 


or Death, | | 
LUTER, Verb. Act. (enduire ow boucher | 


de lut) to lute or cover with Clay. 

Luteur, 'S, M. (qui combat a la lutte) a 
Wreſtler, 5 
: Luth, V. Lut. 17 0Y 
Luthier en Lutier, S. M. (Artiſan qui fait 


Muſick Inflrument-maker. 
* LUTIN, 
goblin, 


lucky Boy. | 

Faire le lutin, o LUTINER, Verb. Newt, 
(faire le Demon, tempeter) to make @ deadly 
noiſe, to tear or bluſter, | 


ſter's Deſk in a Church Choir. REN. 
' LUXATION, S. F. (Terme de Chirur- 
out of joint, | g 
LUXE, S. M. ſomptuoſité exceſſive) lux- 
ury, exceſs, ſuperfluity, riot, extravagance, 
profuſeneſs, (S163 bo 0 KN Fe 
LUXER, Verb. Ad. (Terme de Chirur- 
die; 
joint. | MS LL Red. 
' Luxe, se, Adj. luxated, disjointed, - © 
| * Luxure, S. F. (lubricite, incontinence) le- 
chery, wantonneſs, luſt, laſciviouſneſs, 
Luxurieux, fe, Adj, (lubrique) /echevors, 
wanton, laſcivious, luſtful, ES 
Luy, V. Lui. 3 LY 
; LUZERNE, S. F. (forte d' herbe) Medick- 
fodder, Spaniſh Trefoil. | 5 
e 


J 


LYCANTHROPE, S. M. (Loup-garou) 


** 


Lucanthropie, S. F. (Maladie de Loup- 
garou) Lycanthropy, the frenſy or madneſs of a 
Wolf-man, 

LYCE, V. Lice. - 3 ; 
Lymphatique, Adj. (Terme d' Anatomie) 
eee e 
LVYMPHE, S. F. (Terme d' Anatomie. 
Humeur aqueuſe) Lympba, a watry Humour. 
5 LYNE, S. M. (Animal farouche que 


Lynx, 
pergans) to hawe Lynx-eyes, to be keen-ſighted 
or quick- ſighted, 

| Lyon, V. Lion, 


mi les Anciens] a Lyra-viel or Harp, 


 * Lyrique, Ad. Hrick. 


| . Poche lyrique, lyrick, Poeſy. 


Luſtre, S. A. (ou Taffetas luſtre) Lubring | 


or Lute firing. 


Potts. lyrique, 4 lyrick Potts 


à une Etoffe, a un chapeau, &c) to ſer a gloſs 


LUTE, . F. (Combat od Fon le prend 


toutes ſortes d' Inſtruments de Muſique) 4 


S. 14. (Eſprit folet) a Hob-| 


(Infirament de | 


| pronunciation, 


* Un lutin, (un mechant gargon) an un- | 


+ LUTRIN, S. MA. (Pupitre eleve dans le 
Chcour d'un Egliſe) @ reading Def or Cbori- 


diſloquer, deboiter) to luxate, te diſ- | 


| che matter. 


LYRE, S. F. (Inſtrument de Muſique par- 


_ ready to ane's band, _ 


. 


> 
| * 


| 


1 à Horſe that champs the Bit, 
Avoir des Yeux de Lynx, (avoir des yeux | ſe that c . Bit 


w.: 
- 
Ll 
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MAC 


M S. F. called by the French Emme, is 
% 7he twelfth Letter of the Alphaber, 
and the ninth of, the Conſonants, * 

Mis ſometimes ſounded like an N: mn 
I. A the end of a Word: Ex. Nom, par- 
fum, faim, which are thus pronounced, non, 
parfun, fain ; but in foreigy Words, ſuch as 
Jeruſalem, Amſtergam, Sc. it retgins its true 


II. It ſounds lite an N in the middle of a 
Word befor: B P and N. Ex, Embleme, em- 
ploi, ſolemnel, which are pronounced Embleme, 
. „ folennel, Except from this Rule thoſe - 
ords that are deriy'd from the Greek, as 
Amniftie, c. where M Keeps its pronim-- 
ci ation. | BEL. x 
III. Ir ſounds like N before M in thoſe 2yords 
that are compounded with the Particle En. Ex. 
Emmener, Emmailloter, which. are ſounded - 
Enmener, enmailloter. But in other Words, 
fuch as Immediatement, comminatoire, it keeps 
its natural ſound. | 
M M ben numeral, fignified a thouſand among 
the Antients ; as, | Th 
M Caput eſt numeri quem ſcimus mille 
tenere. 5 ; 
But if you add a tittle on the top of it, it 
will Hand for @ thouſand times & thouſand, of 


M A 


| MA, (Pronom Pofſeſſif feminin) my 1 
mine, V. Mon. 3 


bi 
>. 


MACARONIQUE, Adj. (il ſe dit d'une 
ſorte de Poëſie burleſque, og l'on fait entrer 
des mots ecorchez du Latin) Macaronick, Mack, 
ſpeaking of a certain Poem, „ ü 
| Maceration, S. F (Mortificition) maceration, 
mortification, 7 Dm . 
Maceration d'une Plante dans du vi- 
naigre, (en termes de Chymie) the maceration 


or ſoaking of a Plant in Vinegar. e 
7 mortiſy d, 

&c. | $7 

MAC ERER, Verb. Ar. (Mortifier, 

matter, affliger ſon corps) to macerate or 


mortify, _ | 
Macerer, (Terme de Chymie & de 


Medecine, faire tremper) to macerate, to ſoak - 


or ſteep, 6 ER 
Mache, S. F. (Herbe à Salade). Corn- 
Sallet. N 1 
MACHE, &e, Adj. ( from Macher] chazw-: - 
ed, chewed, e 8 
Michefer, S. M. (craſſe de fer) the droſt 
of Tron. 3 . ( ) oſs. 

'Micheliere, Adj. F. les Dents michelieres, 
Cheek-teeth or the Grinders, whe 28 

M ache-moure, S. F. (Terme de Marine. 
Debris 9v miettes de Biſcuit) the Crumbs ef 
Sea-Biſtet. e e e ee a ov 

MA CHER, Verb. 49, (Moudre avec les, 


2 | arouene que] dents) to chazv or chew, - - 
quelques-uns -  appellent, Loup-cervier) 4 


Cheval qui miche (on ronge) ſon fein, 
8 a V. Frein. | . 
* Je ne hui ai point miche, (je lui ai dit 
tout ce que J*avois ſur le cœur) F did not mince 


Macher, (Manger beaucouz & aver avie 
dité) to ſet one's Chops 'a going, -4 claw it off; 
Leg ane: only. e ROE 
Macher les Morceaux à quelqu'un, (faire 
le plus difficile de la Beſogne) 70 — 4 a thing | 


* 4 
1 3 1 F by 2 72 


1 2 


— 


| MACARON,,S. M. (forte de Patiiſerie) : 8 
gie. Deboitement des os) a luxation or being Mararcon. — — 


M AP. 

* Macher (préparer, diſpoſer) une effolre, 
to prepare a buſineſs, to make it ready. 

+ Macheur, eyſe, Sub, (qui mange, qui 
mache bien) a great eater. —__ "ih 

Machicatoire, S. M. Ex. Prendre du La- 
bas en machſcatoire, (on en le machant) t 
(ber Toburc . . 

Machinateur, S. M. (Celui qui machine 
un Crime) Machinator, Contri ver, Plotter. 

Machination, S. F. (Action de machiner) 
Machinatton, Device, Blut, Plotting or Con- 
triving. MO : 

MACHINE, S. E. (Engin, Inſtrument) a 
Mucbine, Device or Engine. | 

** Machine, 8 ruſe, adreſſe d' eſ- 
prit) a -fly'Trick, or crafty Device, a Plot, 

Machine de Cordonnier, (ſoufre pre- 
park avec de la cire blanche) Paint for 
Shoes, Nutr Wai ve 

La Machine ronde, (le monde) rbe earthly 
Ball, the World. 


*"Combien' de tracas faut- il pour entre- 


tenir cette pauvre machine, en notre corps? 


ꝛohet ado there is to keep this poor Carcaſs in 


repatr, | 
Machiné, ée, Adj, machinated, contrived, 
&c. 92 | 
' MACHINER, Verb. As. (former, projerer a 
fir to machinate, contrive, plot, hatch, or 
dbvi ſe. | 1 
* Machiner les points d'un ſoulier, 


fon Termes de Cordonnier) t paint 4 


Machiniſte, S. M. (Celui qui invente ou 
qui conduit les machines) a Macbiniſt. 

Machoire, S. F. (from macher. Os dans 
lequel les Dents ſont plantees) the Faw, or 
Jurv-bone, the Chops, 


» Branler la Machoire, ow Jouer de la 
machoire, manger) te ſ# cne's Chops a going, 


eat. A 
__ 5+ Michoires d' Etau, Vice chops. 
FF MACHURER, Perb, Af. (Barbouiller 
en Noircir) to dawb, | 
MACIS, S. M. (fleur de muſcade) Mace. 
' Macle, S. F. (Terme de Blazon) Maſcle, 
2 Term of Heraldry. 


MACON, S. M. (Ouvrier qui bitit avec 
1a Pierre, la Brique, &c.) a Maſon, or 
Bricklayer, as Yr pers, 264+ 
Magonnage, S. M. (Travail du Magon) 
Ma ſon 3. cor x. | 
Magonnẽ, te, Adj. made or built. 
_ Magonner, Verb. Neur. (Batir, travailler 
en magonnerie) to make or build, | 
(3 Maconner une Porte, (la boucher 
avec de la maconnerie) to mure, to wall up a 
Door 


"g, 
Stone or Brick- 
MACREUSE, S. F. (Oiſcau de Mer) a 
See-Duck. | | 
Maculature, S. F. (Terme d' Imprimerie. 
Feuille mal imprimee) a Mack, à waſte 
Sheet of printed Paper. 5 Br 
Maculature, (gros papier. gris) 4 very 
cearſe brown Paper. 
MACULE, S. F. (Terme de I' Ecriture. 
Tache, ſouilleure) ſpot, blemiſh, blot, Pain, 
Sans macule, unſpotted. ; 
' Macule, e, Adj, ſpotted. 
MACULER, Verb. Af. & Neut, (Terme 
_ CImprimeur, Pocher, Barbouiller) to ſpot 
or Bot. | 
ADAME, S. F. (Titre qu'on donne par 
| Lonneur aus Femmes de qualits) my Lady, 
Madam, Ladyſpip. | . 
Madame Ia Ducheſſe de Grafton, ny Lady 
Ducheſs of Grafton, 
Madame, 
grace, Madam, if you was Plaats d to do me 
that favours 2.5 


aconnerie, S. F. (POuvrage du * 19%; 
Maſonry, ae Muring or Wall; 
work, | 


— 


„us voulicz me faire cette | 


MAG 


Je vous remercie, Madame, de | Phonmevr 
que vous me faites, I thank your Ladyſpip for 
the bizour you do me. 

Madame, (Titre que l'on donne aux 
Femmes, & aux Filles des Bourgeois) Madam, 


du Roi) Madame, the King's Brother's Wife, 
in France. 


aux Filles de qualité) Madam, Miſs, Mi- 


| Prefs 


©F Mademoiſelle, (la Fille de Monſieur 
frere du Roi) Mademoiſelle, the King's Bro- 
ther's Daughter, | 5) | 
MADRE,”, 3 (RING, diverſifie de 
Couleurs „ ſpotted; as bois madre, 
ſpeckled 2 off 1 550 | 

®* Madre, (fin, ruſe) cunning, ſharp, 

Un fin Madre, S. M. a cunning Man, a 


ſharp Blade, | 
Madreure, S. F. (Tache os marque) ſpeck 


or ſpot. | | 
MADRIER, S. M. (Terme d' Ingenieur, 
Board. Wa 
MADRIGAL, S. M. (Petite Poëſie ga- 
lante) Madrigal, a kind of amorous Song. 
M,aeſttal, V. 2 j 1 
| MAFFLE' &e, A. (jouflu) chub- cheek'd, 
alle Face. g's | 

MAGAZIN, S. M. (Lieu on l'on ſerre 
un amas de marchandiſes, ou de Provi- 

ficns) a Magazine, a Warehouſe, or Store- 
bouſe. | | 

Marchand en magazin, (on en gros) 3 
l ale-man, or Merchant, 

MAGE, S. M. (Sage, chez les Perſes & 
les autres Orientaux) @ wiſe Man, among the 
| Perfians, &c. | | : 
| MAGE, os Maje, Adj. Juge Mage, (Prin- 
cipal Joh d'un Bailliage o d' un Preſidial) 


chief Juſtice. 

12. S. M. (Sorcier) a Magician, a 
Wizard, a Conjurtr, or Sorcerer. 

Magicienne, S. F. (Sorciere) @ Witch, or 
Sorcereſs, 3 

MAGIE, S. F. (Art qui produit des 
effets merveilleux par des cauſes occultes) 
Mapick, 3; | 
| La magie naturelle, n magie blanche, 
| Magick, or natural Magick, " 
Magie noire, (celle qui fait ſes Ope- 
rations par le moyen des Demons) the black 
Art or Magick, Conjuring, Sorcery, Witch- 
craft. | | 
| magical, magick, conjuring. 

MAGISTER, S. M. (mot emprunte du 


maſter, a Pedant. 
| MAGISTERE, S. M. (Gouvernement du 
grand Maitre de Malthe) Magiſtery. 
Magiſtere, (Poudre chymique) Ma- 
giftery, a chymical Powder. 4 
 _Magiſtral, ale, Adj, (qui eft de maitre, 
imperieux) magiſterial, or magiſterious, im- 
perious. a 5 
Magiſtralement, Adv. (en Maitre) magi- 
ſterially, imperiouſly, | 
' MAGISTRAT, S. M. (Officier de Juſtice 
ou de Police) a Magiſtrate, an Officer in Au- 
thority or Government. — 
Magiſtrature, S. F. (Dignite & Charge de 
Magiſtrat) Magiſtracy, the Office and Dignity 
of a Magiſtrate. 45 
MAGNANIME, Adj. (qui a Vame grande 
& Elevee) 


great ſpirit, 
| I 


— 


od as , T 
Mademoiſelle, S. F. (Titre qu'on donne 


ſorte Mais fort Epais) @ thick Plank or 


Magique, Adj. (qui appartient à la magie) 


| Latin, Maitre d' Ecole de Village) a School-' 


Madame, (la femme de Monſieur frere 


| 72 Madame la Princeſſe, (ſon Alteſſe) Ber 


f Ne 4. Fe N I F 
. vaut bien Madame, be is as | 


| Expreſſions, 


T 


' MAGNETIQUE, 4 


— 


| (> Majeſts, 


MATT 

Magnanimit, S. F. — 
f N „ r de Cour 
CEO, courage, generofity » Freatneſe of 
qui apparti 
etich, or mag nl s al, of — 
N 1 . 
' Magnificat, S. M. (Terme de Brevia; 
Mecgnificat, the Cantic 2 N 
Virgin. a | le of the Bleſſeg 
H. Corriger le Magnificat 3 matines. p 
correct the Magniſ cat. 120 P. 1 
3 = F. (qualité de celui qui 
eſt ma gnifique agnificence, State, Cre 4 
Bee, Gaiam,” 4 5 4 2 Greatneſs, 
; Magnificence, (ſomptuoſité) Mags: 
Fieence, State, Greatneſs , $acaling 4 A 
 Magrifie, ee, . 
highly praiſed, extolled,” 
MAGNIFIER, Verb. A#. (exalter, (je 
ver, exaggé | | 7 Ya 
r x magnify, exalt, praiſe highy, 

MAGNIFIQUE, 44d. (ſplendide, ſomp. 
tueux, _ des Perſonnes) magnificent 

le : 


Paimanr) ma 
longing to the 


| feately, > great, that lives in great 


ſumptuous, ſplendid. : 
[FF Titres magnifiques, (Pompeux & é. 
clatans) magnificent, .or great Titles, 
: Paroles magnifiques (Pompeuſes & 
eclatantes) magnificent Words, fareh.or bfey 
| Style magnifique, (<lsve, grand, ſub. 
lime) a lefty cr bigb Strain, a hfy or 2 
( Promeſſes magnifiques, 
eſperer beaucoup) great or 
mi ſes. 
| Magnifi uement, Adv. (avec magnificence 
9 ly, fately, nobly, reyally, Iplendid), 
* YOU BY. 

MAGOT, S. M. (forte de gros Singe) a 
Baboon. | 

* Magot, (ſot malfait & mal bati) 
Paboon, a Booby, an ill. favour d Coxcomb, a 
naſty Fellow, a Puppy, , | 

(3 Magot, (amas d'argent cache) a beard 
of Money, an hidden Treaſure, 
; MAHONNE, S. F. (Vaiſſeau Turc en 
forme de I Mabone, a Turkiſh. Sbip, 
ſomexubat like a Galeaſs. 

Mai, 

Maje, 


(qui font 
mighty Pro. 


| ſouveraine) Majeſty, | | 
(Titre affecté aux Em- 
pereurs, aux Rois & à leurs Epouſes) Ma- 


: 


f Crime de kze-Majeſte, au premier uu 
au ſecond chef, High Treaſon, | 

* Majeſtic, (en parlant de tout ce qui a 
quelque air d*auguſte, de grand & de noble) 


magnanimons, generous, brave, of 


Majeſty, ftatelineſs, greatneſs, nobleneſi. loftineſs, 
ublimty. | 

Ces eſpeces de Colloque de I'Hiſtorien avec 
le Lecteur, ne conviennent point a la majeſte 
de I Hiſtoire, that fort of Colloguy, of the 
Hiſtorian with the Reader, does net . ſuit with 
the Dignity of Hiſtory. 

Majeſtueuſement, Adv, (avec majeſte, avec 
3 majeſtically, ſtately, in great ftate, 
n 


ly. 
Majeſtueux, ſe, Adj. (Qui a de la maje- 
te, de Veclat) majeftick, majeſtical, full of 


lime, | 

MATEUR, re, Adj. (qui n' eſt plus ſous 
la puiflance d'un Tuteur) of age. 

(3 L*'Excommunication majeure, the grea - 
ter Excommunication, 1 5 

| 175 Force majeure, (à laquelle on ne peut 
reſiſter) Force, Superior Power. 


| | 


Ms jeure, 


or be. 


Adi. mug niſy d, exalted, : 


MAJESTE”, S. P. (Grandeur avgufie & 


majeſty, noble, ſtately, great, lefty, ſubs 


2 


55 


ec 
Fits 
the 
ith 


vec 
te, 


je- 


(0 ho aim a cod entertainment, 


MAT 
pa „8. F. p 
2 the e a Spit 


? 4 ; 
ajeure or naire, 6 — que Von fait 

en Theologie à la fin de la Licence) an A# at 
the Univerſity. | 
Nos Maſeurs, S. M. 
eftres) our Fore- fat bers, 
3 

AIGRE, Adj. (qui n'a point de graiſſe, 
ſec, 2 lean, meager, poor in fleſh, (hin, 
ſcraggy 


luriel, (Nos An- 
neeftors, or Pre- 


Terroir maigre, (aride, ſterile) a 
hungry, dry, ot barren Soil, 

* Un mute ſujet, 4 ſujet leget) 4 2 
barren, jejune or ſlender Su bjeet. 

* Faire maigre (ov mauraiſe) chere, 60 
make pitiful chear, to Jars very bard, ſadly 
or . 3 

* Faire maigre chere 5 quelqu'un, (le re- 
cevoir froidament) to male one a cold ee, 
a ſtile mugre & decharné, (qui n of 
point a"ag:Ement ni d'ornement) @ erg, pver,, 
ary, harren Sty/e, | | ; 

* Un diſcours maigre, (ou il n'y a rien de 

ſolide) 2 dry, jequne, barref, ſhallow, injipid 
Diſcourſe | 

* Un maigre (en chetif) Auteur, 4 Jury 
Aathor,'a pitiful Writer, 

* Tour maigre, a Fiſpb- day. 


= Maigre, (en parlant d'un morceau de 


bois on de Pierre qui ne joint pas den) that” 
gabes, that does not join. wr 8 

Maigre, S. M. (Chair od il n. 45 point de 
graiſſe) lean. 

Manger maigre, faire maigre, (87 4. 
ſtenir de manger de la Chair) to eat no Fleſo, 
0 keep Lent, to forbear Meat. 

{7 Traiter en maigre, ( en poiſon) 
to treat with Fiſh, : 

Maigrelet, te, Adj, (un Pa Maigre) lean, 
pwr, out of caſe, thin. | 

* Maigrement, Adv. (d'une maniere mai- 
gre) poorly, fenders ly, pitifully, | 

Maigret, te, Adj. (un peau maigre) lean, 
poor, thin, out of nd 

Maigreur, S. F. (Etat d'un corps maigre) 
leanneſs, _ 

Elle a une grande maigreur, ſþe is very lean 
or poor. 

Maigri, ie, Adj. grown lean, fallen a- 
Way, 

Maigrir, Verb. Neur. eie maigre) ta 
grow lean, to fall away. 

MAIL, S. M. (Maile avec quoi, on pouſTe 
une boule) Mallet. 

Mail, (le jeu 05 on pouſſe une 


boule avec ce mail, c le lieu ou. Von jouẽ ce 
jeu) Mall. 


MAlLLE, S. F. (Monnoye de billon qui 


valoit autrefois la moitié d'un denier) an 
antient baſe Coin of France, worth but haif a 


Denier. 


pPinſe-maille, (avare, Taquin) a Pinch. 


ff, or Pinch-peny, a ſtingy Fellow. 

(5 Maille, (petit anneau qu'on fait avec 
'P aiguille en tricotant) 4 Stitch in Knitting. 

Maille, (trou de reſeau os de filet) a 
Net=ma 

T Maille, . de fer dent on fait des 
Armures) Mail. | 

Cotte de mailles, a Coat of Mail. 

(5 Maille, (tache dans Veil) 4 Web, or 
Pin in the Eye. 

1 La wal d'un crochet, 5 the Eye jr a 


* Maille, 1 Tail, des Beſtiaux) he 


Maille, 6 au tache de perdreau) 


Mail, or Speck, 


Maillé, Adj. (en parlant dun Paudreau) 1 
: nailed, or Speckled, 


/ 


tion d'un 1 


MAI 


de reſeau) 7 

; Mailler, Verb. 4. 

arm with a Coat of Mail. 
» Miter, Verb, Neur. ou ſe mailler, Verb. 


21 or ſpeckled, 


Mailler, Verb, Neut. (faire les mailles d'un 
filet) to make the Maſbes of a Net, 


Maillet, S, M, (Eſpece de marteau I deux 
tetes) a Mallet. 


MAILLOT, $, M. (Les couches, les 
Langes & les Bandes d' un enfant en Nour- 


ling Clothes, 
Un Enfant au maillot, an Infant. 


ll eſt encore au maillot, (on en Nour- 
rice) be is ftill at nurſe. 


MAIN, S. F. (Partie du corps humain) 


and, 


gauche, the left band. 


Lever la main, (Jurer & 
to 1 


take one's oath before a Fudge. 


ting, 


W Note under your band. 
Ils ſe tinnent tous par la main, 


liez l interẽts) on go band in band to 


„ Avoir la main rompuẽ 
| ſee) à quelque choſe, ro be uf: 


thing, 


T Tendre la in, (demander Taumone 
to beg. 
* Tendre la main, (donner ou offrir d 


ſecours) t lend an belping band, to a 
come to one's aſſiſtance. . 0 . If, 0 


* Donner ow preter Ja main A quelqu” un 
: | (le favoriſer, Vaider | en quelque choſe) : 


wall. 


mander à lui) 22 kiſs one 


one's" ſelf to bim. 


rerois) Pd take my oath on t. 


|. from you. 
ruſt no fartber than one can ſee, 
Bride, V. BRIDE. 


virtue. 16 


Battle. 

ts fight with the Enemy, 
to the Sword, 

Action. 


tient I la main) bandy-blows, 


conſentir, y condeſcendre) to yield, condeſe 
or conſent to a: thing, 


| props 


Donnez-moi un mot de votre main, 


faite on dreſ- 
or inured to A 


WE Mac conterie malllse, (faite! en forme 
{Armer de mailles) to 


(en 11 des re fo grow 


rice) Szwaith, Swwathe, Sqvarthing, or LO 


La main droite, the right. Hand; bh gan 


& affirmer en juſtice) 
one's hand upon the bozk, to ſwear, or 


> Reconnoitre la main (o Pecriture) 
de quelqu'un, c know one's hand or <vori- 


ſe donnent la main l'un à Pautre, (ils { fs 


' P gether, 

* Je m'en lave les mains, (ie n. y al pint 
{| de part) Naeh my bands on nt, I'll mot be cov 
cerned in it. | 


* 


r one, to ſupport, or countenance him. 

* Donner la main a quelqu'un, (lui don- 
ner la main droite & le lieu d' honneur en 
marchant) to give ore the. right band, or the 


* Baiſer les mains I 47 un, (fe 3 
band, 10 recommend 


* Pen mettrois la main au fo (3 j en ju; 


Tout ce qui vient de votre main, (ou de 
votre part) all that cames from your bands, or 


Aller bride. en. main, la mein . 1. 


* Main, Aon te hank power, 


* Etre aux mains avec I'Ennemi, (ſe battre) 


* Faire main baile. ſur I Eunemi, to put all 
* Coups de main, (Coups des armes qu on. 
Donner les mains à auelene: chte oy 


Preter main forte a ee un, to. ſue- | 
cour one, to come to bis -aſfiſtance with main 


** Faire credit de la main a la Bourſe, to. 


* Venir aux mains avec 1 (donner | 
In Bataille) fo engage id the Eneny, to join 


Coup de _ (un coup hardi) 4 told | 


| rerſts) to keep a 


they 475 old Cronies. 


8 2 
MAI 
2 : 4 


mettre Is mig fur qulque” choſe, (ven 


I ſaifir) to lay one's hand upon @ thing, "I 2 


* N. 
Mettre la main ſur le collet X quelqu's un, 
(Parreter, le faire Farne, to tale one 
Priſoner, to apprebend or arreſt bim. 
— * Mettre la main ſur quelqu'un, {le bat- 
tre) to lay one's bands upen one, to beat or 
bang bim. 

* Ma vie eſt entre vos , (en votre 
pouvoir on diſpoſition) my life i 's it Jour; band: 
* | 


„ Combat de main A main, (ov de pis); 
A main, (en de a 
choſe fight, eb 
* Tenir la main haute, (traiter avec, ſc. 
ic band over one, | 
* Il eſt haut a la main, (il eſt altier) be i fs 


1a proud ſurly Man. 


Acheter une choſe de la premiere 5 


(on de celui qui la vend le Yremier) to 
thing at the firſt band. : We 


Donner les mains, "(fe . confeſſer 
Py: 


cu, ſe rendre) 


to yield, * to. give 

gell. | 
Acheter de la viande 2 la main, ow! "fans 

la peſer} to buy meat by gueſs, ' n 0 15 


* Prendre en main la cauſe de quelqu” un, | 


| to rake one's part, ts eſpouſe one's cauſe, or 


quarrel, | 

* Mettre la main à une choſe, (den melgrd- 

r. 4 band in a thing 

Ia bien fait ſa main (il a blen earn £) 
dans. ſon Emploi „be has made, a gocd. ba 
of bis place, he bas avell got by it, 

* Prendre à toutes mains, 26 cateb every | 
wy, 

* [ls nous Stent le pain de las main, they 
tale the bread out of our mouths, _ 

De longue main, (depuis Jong terns lon 
fence, of an old or a he Panding. ) * 
Ils ſont Amis de longue main, they ar 
Friends, tbey are Friends. F an of andi 


Un ouvrage qui vient de bonne main, o 


* | fait par un bon raaitre) à piece if | fork. E 
good band or maſter, ' 


* Mettre o donner la derniere main A un 
ouvrage, (L' achever) to put the laſt hand to a 
ow of work, to finiſh it. 

* II a été forme on Eleve. par une telle 
main, (ou par un 5 be <vas brought up unger 


ſuch a one. 


* Jouix: Pune terre par, ſes mains, (la faire 
valoir) to. keep.) Land in one's own bands, to 
. one's Eſtate. 

* Battre des mains, (opplangir) to clap, or 
applaud, 

* Sous la main, (en parlant d'une choſe 
qui eſt proche de nous & 4 portẽe) under one's 
Noſe. 

5 Il eſt ſous ſa main, (o ſous ſa depen- 
dance) be is under a be depends upon 


bim. 


* Cheval ui eſt 10 us la main 
qt qus, Len 3 


la droite du cocher) the 


+ *..Gagner de la main, (gagner le devant 
en quelque affaire) 20 be eee dane, to o ger 
the ſtart. 


Monſieur le Prince l' a gagnẽ de la main, tbe 


Prince has got the Hart of hien. 


* Il ala main. a la pate, (en le maniment 
des deniers) he bas 108 ngering of the 
Money. 

* Avoir la main, a jeu, (etre à jouer le 
premier) to be the eldeſt, or elder, to ave the 
hand, or to be the elder hand. 

2 Main- pote, — eltropise C2 1 


potente) a lame ban 
II part de la main, & va trouver ſon ma- 
tre, he goes out of + band, or preſently to bis 
n 
Se donner, 1. main (&. etre wa- 
riage) to promiſe Marriage, Lat 


; 


La 


O O 2 


MA] i 
La main me, demange,; (Jen ai grande 

55 e A 715 Tak . | 
b. homme de main, (ou U'execution 


a TN Ae +. <A $ 
n cheval de main, a {ed Horſe, ||} 
Donner la main (en la Bride) à un 
7149 72 | 12 Ki 65% ; 
cheyal, to give a Horſe the Bridle, . 14 
g Main-chaude, (jeu de 'matelots) Her- 
cockies, a Play uſed at Seas. OT þ 
2 > Donner de main en main, to band 
. about. gr EY Io. ; 4 


1 


* Ceſt une Tradition que nos Ancktres 


nous ont laifl6e de main en main, this 7s a | 
Tradition banded dewn to us from our An- 
WILT 8 

A pleines mains, Adverbial. (abondam- 
ment, liberalement) plentifully, Iiberally, 
largely · 8 
Fous main, Adv, (Secretement) under band, 
privately, ſecretly. | | 
En un tourne-main, Adv, (en moins de 
tems qu'il n'en faut pour tourner la main) in 
tbe turning of a band, in a trace. * 
Main de Papier. (25 feuilles de Papier 
enſemble) a Qaire of Paper. _ 
50 74 Main, (un leve de Cartes) à trick at 
Car | 


N Main, (ſorte de pelle pour mettre de 


1 t dans des ſacs) a Shovel to take up | | 
Jargen « 128 font la Garde chez le Roi) the King's Houſe- 


bold, or Troops, 5 


4 with; _ -: ; 
” 22 Main de fer (ſorte de croc) > - | 
Main, (Bois cn fer qui tient Je ſeau 
lors qu'on puiſe de Eau) the Hook that Bold: 
'the Bucket of a ell. | 

& Main, (gros cordons de ſoye attachez 


aux c8tes des portieres du Caroſſe) the raſſels 
of 2 Coach, 


la main, (d' un Singe, d'un Ours) the | 


„Main- forte, (force, aſſiſtance qu on pre- 
te) belp, ſuccour, aid, alſiſtancte. yh 
Main levee, (Permiſſion de jouir d'une 
ao avoir été ſaiſie) Replevy. 7 33 | 
(> Main-morte,, (Terme de Pratique ) 
SA. ³˙¹—AA TITTIES 7 
Mainmortable, Adj. in Mortmain. | 
* MAINT, te, Adj. (Pluſieurs) many, ſe- 
weral, | LY 
+ Maintefois, Adv. (ſouvent) many a time, 
* Adv. (> preſent, a cette heu- 
re) now, at this time, now a- days. | 
Des maintenant, from this time forth or 
forward, henceforth, bereafter. : 2 
MAINTENIR, Verb. 48, (tenir en etat 
de conſiſtence) to maintain, uphold, bear 
2b, to keep up, to countenance, or ſup 
* of” | 


1 


| Maintenir, {affirmer, ſoutenir) 70 
maintain, bold or affirm. 
Se maintenir, Verb. Recip. to keep up. 
Maintenu, ut, Adj, maintained, kept up, 
up bed, born up, countenanced, ſupported, &c. 


Maintenuk, 8. F. (Terme de Pratique. 


Confirmation dans la poſleffion) 4 poſſeſſion 
adjudged upon @ full Trial. | 5 
Demander la maintenue, to demand poſ- 
Maintien, S. M. (conſervation) marnte- 
nance, maintaining, countenance, preſer va- 
tion. : 
| Maintien, (Contenance, air du Vi- 
ſage se port du Corps) Face, Countenance, 
Major. the ih; IT | 
Major, Adi. Major. ; | 
2 Tierce-Major, (au jeu du Piquet) @ 
Tierce Major at Picket. | 


% 


4) 


Maire, §. F. (Charge & dighits de Maire) 


INK! 
Feli) M549 . 7.18 


Y 85 05 


ive or ftirr ion) | Etre en majorite, Pere and)" th * 
TOE e or. firring Man, a. Man ft or Þ age up 0 Fai , (ets majeu , to. of 
* * 1 ? 3 * 4 5 . 5 


© La majorité du Rol commence A 14 Ans, 
— 7 of age at fourteen, - An 


jor s Place, 


* , 


* 
. 


Ville) Mayor. 


Mayoralty, or Maperſb pdp. 

Niaterin, V. MP VAIL YL 
e 
F Mais, Adv. Ex. je n'en puis mais, *tis 
none of my fault, I cannot help im. 
Y puis-je mais? Bet can I belp it? 


* 2 


ing=traugh, 
MAISON, S. F. (Logis, pour y loger) 
Houſe, Home, or Habitation. : 3 
Maiſon de ville, the Tozon- bonſe. 

(3 Maiſon, (famille) Houſe, Family, 


Faire fa maiſon, (prendre des dome- 


ſtiques) to begin Houſe-keeping, ro go to Houſe- 
keeping, TW GER 2 | 


Servants, 


(FF La. Maiſon dn Roi, (les Troupes Po 


Le petites maiſons, '(Hdpital pour les 
3 Maiſon, (Race) Houſe, Family, Pa- 


| rentage, Extraction. SE, 'Y 
Maiſonnee, S. F. (tous ceux qui demeurent | 


dans une maiſon) the Houſe, the whole Houſe, 


| or Family, 


+ Maiſonnette, S. F. (petite maiſon) s 
little Houſe, 3 
MAITRE, 5. M. (Celui qui a des dome- 
ſtiques c des gens qui dependent de lui) 
Maitre, (qui enſeigne quelque Art oz 
quelque Science) Maſter, Teacher. 
Maitre des Arts, a Maſter of Arts, 
Maitre, (Celui qui ayant fait ſon 


Metier) a Freeman. 
— Maitre, (ſavant, expert en quelque Art) 


| after, one that is ſkilled in any Art. 


* Il a trouve ſon maitre, (il a eu affaire 
avec un homme 
met with bis match, | {ah ITY 

Maitre, (celui qui commande) Maſter, 
be that commands, or bas the maſtery or com- 
mand of, : ; | 


Town, be commands'in the Town, | 
Apres avoir remporte cette Victoire ſur 
| Marc Antoine, Auguſte voulut ſe rendre le 


thony, Auguſtus bad @ mind to ſet up for 
bimſelf. | : 

Il eſt maitre de fa matiere, (il la poſſede 
entierement) be has a perfect cemmand of the 
matter be treats of, | N 

* Les Principes ſe rendent Maitres des 
Opinions les plus rebelles, Principles maſter , 
or conquer, the moſt rebellious, born, or 
untoward Opinions, i e 
Les Rois qui ſont Maitres de tout, ne le 
ſont point de I' Uſage, en matiere de Langue, 


rule Uſe, in point of Languages. n 320.4 

Lui mettre le jeune Prince entre les mains, 
c'ᷣetoit le rendre Maſitre du principal obſtacle 
de ſon Ambition, the putting the young Prince 


bim the principal Obſtacle to bis Ambition, 


:ordome, S. M. (un maitre d'hötel 
427 7 Majordame or Steward, | 


[4 „ 


| Maitre de  Navire, the Maſter, or 
l PA ihr pr Ship, © FTE * 
| 3 


_ MAIRE, S. N. (Premier Officier d'une 


Il eft maitre de la Ville, be is 'maſter of the 


Maitre, after this Victory over Mark An- 


—_— 


N e r 


MAIS, S. F. (Huche i petrir) @ Knead- 
7 


la Maiſon du Roi, (les Domeſtiques | © 
& Officiers du Roi) tbe King's Houſhold, or 


apprentiſſage eſt regu dans quelque corps de | 


plus habile que lui) be bas | 


| ah oy 7 Af command every thing, do not yet ver- 


| into bis hands, was in 'effett delivering up to. 


| 


bave the command of them 


x 
Ml, evil, miſchief. 


| Maitr L * * 
ay Germs ror) . 
14 Une LC 1460.94 $47) 
lie wii phate, Je CONE Af 


I'S, ; $23 CE 25 #roop. 
5 Maſtre Ghote, 4 Steepard. 
ward of England. 

Maitre des Ponts, be that rakes +4, 
„ee e, be ret rate rhe rg 
1 Miitre des hautes Oeuvres, (le Bour. 


| reau) the Hangman or Executioner. 


Maitre des baſſes Oeuvres, „on G. 
9 70 a Tem-turd, or Cold. Male Fs 
Maftre des Baſſes Oeuvres, (ou Ecu 
> Bas? 4 * & of Welk, © 
arler en Maitre, (ea ay J 
to ſpeak magiſterially, or 1 . 
(> Vous ͤtes le maſtre de ma Perſonne & 
de mes Biens, both my Perſon and Eſtate are 
at _ command. | | 
aftre, Adj. (Principal) Head. 
Maitre Clerc, the bead Clerk, 
| Le Maftre-Autel, the bigh or great 
Altar, 17 | 
Maftre. Cable, @ Sheer-Cable, 
Maftreſſe, S. F. (ce mot a preſque toutes 


les acceptions de Maftre) Mipreſi. 


63 Maitreſſe, (Celle qui eſt recherche 
par un Galant) Miſtreſs, Love, + Swe. 
eart. 2 7 | 
ren Adi. principale, principal, 
La 2 9 d'un grand” Bati. 
ment, the principal or chief Wall of a p. 
Building. * 2 5 ws 0 * 
C' eſt une maitreſſe Femme, (ou u 
habile femme) ſhe is a notable Woman, n 
Meftriſe, S. F. (Droit de Maftriſe en cer- 
tains Mé tiers) Freedom, 2 Freeman's right or 
privilege, 55 8 
Moitriſe, ée, Adj. domineered over, &c. 
Maftriſer, Verb. A, (Gouverner avec une 
autoritẽ abſolus) to domineer, or have the 
dominion over, 5 „ | 
(> Citadelle qui maftriſe (en qui com- 
mande) une Ville, 4 Citadel that command; 4 
Town, 3 þ „„ 
* Maitriſer, (domter, vaincre ſes Paſſions) 
to maſtcr, conquer, or 2 one's Paſſions, to 


MAJUSCULE, Adj. Ex. Lettre majuſ- 
2 (en Capitale) à Capital Letter, a Ca. 
ital. | SOOT 
MAL, S. M. (Ce qui eſt contraire au bien) 
F Mal, 
evil, miſchief, burt, barm, Prejudice, or di- 
mage. | ; | 
Il ne ſonge pas a mal, 
harm, 8 | 
| Mal, (douleur) pain, or ale. 

Mal d' enfant, /abour. 
Mat, (Maladie) fickneſs, diſeaſe, or 
diftemper. | | 

Mal Caduc, haut mal, mal de faint Jean, 
(Epilepſie) the Falling: icineſ. 
Mal ou mal venerien, Yenereal, or foul 
Diſeaſe, a Clap, or the Po. ES 

Elle a du mal, ſhe's clapt or poxt. 3 

Mal, (maladie contagieuſe) fickneſs, 


a 


be means no 


2 Mal, Malheur, (inconvenient) miſ- 
chief, misfortune, inconvenience, 
O Expliquer une choſe en mal, (lui 
donner un mauvais ſens) to put an il. con- 
ſruttion upon a thing, | 4 
(3 Mettre une Fille à mal, (la debaucher) 
to debauch a Virgin. N 
(FF Vouloir mal a quelqu'un, 20 bear one 
a grudge, to baue a ſpleen againſt bim, 10 
owe him a ſpite, | 


BE | I. 


"Ty 
N Maftres, 
rop of a bundved Trag. 


Le grand-Maftre 4 Anglerer re, the bigh Ste. 


(Dommage, prejudice, perte) 


MAL 
U, ſe veulent mal, they hate, they have 4 


ve apainſt one anotber. 
12 2 mal de quelqu'un, 40 ſpin alt 
one. 
7 Mal d'aventure, a little miſchance, 
Le Mal des yeux, ſore Eyes, © 
Avoir le mal de mer, to be Ses cl. 
Mal, (eine, travail, incommoditẽ) 
2 ade, difficul ty. 

11 a bien du "mal à ga gner ſa vie, he has much 
ads to get a abe 
toget ber. 

Vous me faites mal, yon hurt me 

La tEte me fait mal, my bead We 

Cela ne me touche, ni en-bien ni en 
mal, that does not concern me neither one ay 
nor otber. . , 

Prendre qe choſe en mal, (sen of - 
fenſer) to take a thing ill, to take offence, or be 
offended at it. 

28 Adv, 8 mauvaiſe manicre) ill, not 
Te A 

Vous.vous y prenez mal, 127 go the rag 
ay to work, 

Vous entrez mal dans mes ſentimens, 
(vous n*entendez pas ce que je veux dire) you 
greſiy miſtake my meaning. 

Etre mal aupres de quelqu'un, to be out 
of favour with one. 

Il veut nous mettre mal enſemble, be 
bas a mind to make us fall out, or be intends to 
ſet us teget ber by the ears, 

Faire mal ſes affaires, on etre mal dans 
ſes Affaires, to go down the Wind, © 

Il eſt mal à Cheval, (ſes affaires voat | 
mal) be is at an ill paſs. 

+ Me voila pas mal à Chevsl, I'm purely, 

. or finely brought to bed. | 
Cet habit vous fied mal, chat Suit does 
not become you. 
Ce portrait ne vous reſſemble pas mal, | 
tbis Picture is pretty like ycu. 

De mal en pis, worſe and nt 
MALACHITE, S. F. (Pierre-precieuſe) 
Malacbites, a precious Stone of a dark colour, 
: MALADE, Adj. (qui fe porte mal, au 
propre & au figure) / fick, ill, fly, diſeaſed, - 

out of order , diſtempered, 'affedied. 

' Malide, S. M. & F. (Perſonne qui ne fe 
porte pas bien) a ick Body, a fick Perſon, a 
Parient, 


Viſiter, aſſiſter les malades, to wiſit, to aſſiſt | 


the fich, 
Maladerie, S. F. (Ladrerie) a Taxarette, 


or Heſpital for Lepers. 
Maladie, & 8. F. (Mal, indiſpoſition, au 


propre & au figure) Hal diſtemper , ſickneſs, 1 


It of fickneſs, malady, indiſpoſition. 


e* 1 


or to deep life wind 


MAT 


4 Mal-aiſement, Adv, (difficilement) bardh, | 


with much ads, 


a Horſe- di ſeaſe. 


a Misfortune, | 
Mal aviſe, ée, Adj. (imprudent) ilt-adviſed, | mal 

 umwiſe, filly, Fool , imprudent. 

1 Mal-bati, ie, Adi. (en parlant d'un Bati- 

ment) M. contrived, ſpeaking of a Houſe. 


(3 Mal-bati, ie, I-fait, mal ad oi 
ill. ped, S! ; bag oy 


n'eſt pas fa fait diſcontented, diſplea 

pets tisfait) diſcontented, diſpleaſed, oi. 
Les Mal-contens, S. M. Plur. (les Mecon- 

tens, dans un Etat) che Malecontents, tbe 

Di ſaffected. 

PF Mm Adj. (qui eſt du ſexe le plus noble) 
ale 


ſtout, frong, vi gorous. 
Male, S. M. the Male, in oppoſition to 
the Female. 
| 7 Un bon-male, a Hout Champion * Lower | 
buſineſs, 


Trunk, or "Bax, 


to pack up one's Goods, 

MALEBETE, S. F. (Monſtre fabuleux, 
dont on fait un Epouvantail, Perſonne dan- 
gereuſe) Foul-Fiend, 4 Bugbear. | 

MALEDICTION, S. F. (from Maudire; 
imprecation) MalediSion, Curſe, Impreca- 
tion. 

MALEFICE, S. M. (Sorcelerie, ſortilege) | 
Witchcraft, Inchantment, Faſcination, © 


act ton. 
M.,leficié, ee, Adj. Langoureux, tout Ma- 
lade) bewitcbed, maleficiated, faſcinated, lan- 
et; pining, fichly. 
Mlalefique, Adj. (Terme d' Aſtronomie: i 
ſe dit d'un Aſtre dont I' influence eſt maligne) 
maleficent, malignant. 
MALENCONTRE, S. F. (Malbeur, mau- 
vaiſe fortune) miſchief, or ill tuck, 
Malencontreuſement, Adv, (par malencon- 


tre) unfortunately. | 
Malencontreux, fe Adj. (malheureux & 
(7zful, or” forry Writer, 


qui porte malheur) unluty, ominous, fatal, 
| unfortunate. _ 
MALENPOINT, Adv, at an In paß. 5 
MAL. ENT EN DV, S. M. (Erreur, > 
priſe) @a miſtake. 


. Maladie, (Peſte) Sicłneſs, Plague. | 2 autre ſens qu'elles n*ont &te dites) à miſun- 


Maladie, (affection deregite qu'on a pour 
quelque choſe) fondneſs, dotage, or the doting 
upon @ thing, 

Maladif, ve, Adj. (Sujet à Etre malade) 
Shy, crazy, weakly, infirm, 


Mal-adroit, te, Adj. e Lourdaut) 


unbandy, aubward. 
Un mal-adroit, S. M. an aukward Fellow, 
e@ Fambler. 
Une mal-adroite, S. F, an e, or 
unbandy Woman. 
Maladroitement, Adv. aukward] ly. 
Mal-adviis; V. Mal-avilſe. 
n EF agreable, Adj. (qui n'eſt pas a- 
greable) unpleaſant, unacceptable. 
+, Mal-aife, S. 24. (incommodite, miie- 
25 trouble, 4 ſad, caſe, a ſad condition, mi- 
OY» 
Mal-aiſe, ée, Adj. (difficile) bard, diff. 
cult, troubleſom. 
Nial-aiſe, (incommode, dont on ne ſe peut 
ſervir aiſement) uneaſy, inconvenient, 
$5 Mal-aiſe, (qui eſt incommode en ſes 
ws or , that Ts little to depend upon. 


1 


derſtanding. 

MALENUIT. S. F. (Nuit qu'on paſſe 
avec igſomaie, inquietude & douleur) 2// 
night, | 
+ MALEPESTE, Tnterj. (Eſpece de Jure- 
ment comique) Udſbudikins. 
| Males ſemaines, S. F. (Ordinaires ow Fleugs 


des Femmes) @ Woman's monthly e or. 


Flowers. 

. - MALETOTE,' Ce. v. Maltote, &c. 

 MALETTE, S. F. (petite male) a 

Scrip. 

| MALFAgON, S. F. (ce qu'il y a de mal 

fait en une choſe) defe#, a defect in à piece 

| of work, 

* Malfagon, ( ſupercherie, 3 

Trick, under-hand dealing, ebeat. | 
MALFAIRE, Verb, Neut, (faire du wal) 

to do miſchief, 

Mal- failant, te, Adj. (Malin, enelin 3 

malfaire) miſchievous, unlucky, malicious.” 

» Malfaiſant, (qui fait du mal, nuiſible) 
hurtful, 2 mi ſebie vous, bad, * to 
make „cl. 


MALANDRES; S. F. (Mal qui i vient aur : 
4 jambes de devant d'un Cheval)  Molanders, 


Mal- venture, S. F. ; (Matheur) / a miſchance, | 


Mal-content, te, Adj. (ou mẽcontent, qui 


* Male, (fort, vigoureux) manly, 2 


MALE, S. F. (eſpece de coffre) 4 Mail, 


| (7 Malefice, (Crime) an ill deed, a wicked 


(5 Mal-entendu, (Paroles priſes dans un 


* 2 4 1 FP . 
| M A 1 


- MALFAIT, aite n'eſt pas fal g 
comme il faut) il made * il. congr ties ; 


itt, 
alfait bag oxy, #7 iM. favoured.” n 
Malfaiteur, S. A. * fait des 10 4 
Malzfacrar, an Offender 
Malgracieuſement "Adv. « (une maniere 
77 ieuſe) unciwilly, rudely, clowniſhly, 
21 RAC IEUX, fe, "Adj. (rude, in- 
civil) uncivil, * unmannerly, rude, 
clhwniſh. | | 
MALGRE, . (Contre le rb. une 
r in ics 7 > maugre, againſt - one's 


Malgre que vous en [jen] malgr# ds dente, 
in ſpite of you, in ſpite of your teeth, © 

CP Bon=-gre,” mal-gre, will be, vill be, 
' MAL-HABILE, A4j. (peu intelligent, 
peu capable, peu adroit) fill - 
aucapable of a thing, unfit fir it, 


ward. 


| MALHEUR, S. M. (infortune, aefaftre} 


misfortune, 
miſchief, 
Malheur, 3 miſere) wer, 
miſery, troubles, ca Bo 
Malheur, (M RATS fortune, coop 
du hazard) il luck, ill fortune. a 


miſebance, ill Fortune, diſaſter, 


TT P. A quelque choſe malheur eſt bon, "tis 
Faire fa male, (mettre ſes hardes dedans)' 


an ill Wind that blows" no body good; 

P. Un malheur amene ſon 24 on ne vient 

jamais ſeul, P. one migfortune comes ard the 

neck of anther. | 

Malheur, (forte d' imprecation) Wee. 

Par malheur, Adv. earn 

1 unluckily, unfortunately. 4 
Malheure, à la malheure, V. Heure. 
Malheureuſement, Adv. (par malbevr) an 

happily, unluckily, unfortunately. 
Malheureuſement, (dans la — e. 

edly, poorly, miſerably, 

Matlheureux, ſe, Adp (qui — 

du malheur) unbappy, enen 7 


felerat ) 


that bas or brings iil lack. 


A, Malheureux, - ( michant, 


(<P Malhenreur, (qui a lac Bark cho ſe 
de funeſte, de Lniſtre} tuck, et a7, 2 


| ominous, 


* 


(FP Malbeurewe; (mauvais dans fon genre) 


wretched, pitiful, ſorry, + 
Un matheureux Ecrivain, a wretched, . 


Un malheureux, une malheureuſe, Sah. 


(miſerable) an . Man or e, a 
Weretch. | 


t (> Malkiewreus, fe. ( endeiamgi 3 
ou mechante. ſours} a wes os: or Wo. 


man. 

MAL-HONN ETE, 4h. (qui n'eſt point 
honnéte) di Honeſt. 

Un malhonnete homme, a "diſoneſt Man, 
4 Knave. 

(5 Malhonnete, (qui eft contre la bien 
ſeance) ungenteel, indecent, unſeemiy 

(5 Malhonnete, (incivil) ancivil, nude. 

Mal-honnetement, Adu. (en malhonn#te 
homme) Nos net Hong. 

751 Mal- honnetement, (incivilement) UN = 


a BY illy, rudely, 


* Mal-honnetete, S. F. (ma de eivilits 
ou de Bienſeance) incivility, — indecency, 
unſeemlineſs.. 


t MALICE, S. F. (Mechancets, inclination 


2 nuire) malice, mi ſchief, or miſcbiououſmjrs 


wickedneſs, 


Malice, (tour de gayets pour ſe di- 


trick. 
Nlalicieuſement, Adu. (avee Malice) ma- 
liciouſſy, with malice, with a malicious or 
miſe ievous len. 


b- 
F 


vertir) malice, knavery, roguery, 4 g], 


5 „ N *w Ws 


' 
> 
i 
* 
; 
7 
.* 
7 4 
' * 
* 
7 * 
2 
3 
1 
. 4 | 
+ - 
& 
4 x 
1. 
b f 
= 
9 
on) 
e 
* 1 
> 
\ 1 
8 
1 
4 
„ 
TOI 
F b 
* 
1 o 
4 8 
5 
A 
y n 
2 f \ 
BN. 
L 2 * 
1 = 
14 
13 
= 1 8 
7 $ * _ 
_ , a 
} 11 1 
* 1 
Sr 
75 1: 
: 5s 
1 3 
; 
j 7 
1 
* * 
1 
A 3 
t | 
4 
7B 
LL x 
»? 71.06 
5 
gy”, i 
4 £ 
. 2 
1 Fo 
3 N 
0 
wu 7 
. 7 * 
r 
18 he 
[1 1.58 . 
o 
1 TY 4 
4 i 
"7 —_ 
3 = þ 
+. "* 
+ 1 84 
> e 
71 r 
. * * 
1 
r 
4 „ 3 
1 25 
"i T 
o 
* Do. 
bs. *, 
1 7 
"= 2 
7 {os 
4, 4 T 23 
t 4 — ig 
N 19 0 
73 1 
5 1 2 
1 'Y * = 
8 q 27 
8 T $i 
1 Bo 
_ 1 ans 
v8 WW 
* -W = 
_- "JR 
_ 7 
7 1. [i 
7 1 
1 . 
* 
* " 1 
* 4 
+ 
Phe 
Y 
* 
UI 
» 1 * 
r 1-22 
# "i 1 
5 io. 
15 8 
! ak} KO 
75 I \. 
- XAT 
N * N 
: [ad kd 89 
Ls * 
—_ n 
* L - 
p 1 an 
q & 4+ 1 
* 
Na 
y 
* 
* 
1 


MAL 


Me = ſe, Adi. (aui a de la tmalice) 
| 235 . miſchievous,” delighting in miſchief, 


= Cheval Malle. an "SY hl. b 
ing, V. Mallier. | 


Mali 
hs, 54; 
35> Malignite, ea de ce qui eft mal- 
faifant) malignity, miſchievouſneſs, | 

alin, gne, Adj. (Malfaiſant, malicieux) 
mali 25 mi ſchie vous, arch, unluc 


by. 
A 1 »: {nuifibl mal ant, hurtful, 
WT a, (nuifible) malign *, 


1 ſebievaus. 
Fievre maligne, a malignant Fever, 
Influence , maligne, a malignant influ. 


" ence, 1 

2 Le malin Eſprit, le malin, oz le De- 
mon, *the evil _—_— or Devil. 
Tbs Mala, 'S M. (le Diable) evil, the 
n 
Deüvre-nous du malin, deliver ut you 
evil. 


' MALINE, S. F. (ou Dentelle de malines) 
Flanders Lace, Mechlin-Lace, | 
 MALINE, S. F. (e Vives: Eaux: Tems 
des grandes marees, qui eſt a la nouvelle, & 

a la pleine Lune) Spring Tides. 

Df MAL.-INFORME, S. M. a 2 
OD or falſe Information. 

MALINGRE, Adj. (qui a peine a re- 
couvrer ſes forces, on de qui les forces di- 


duese,  maigre j peaking, puling, fky, 
e V. Intentionne. 


MAI.-juGE, S. M. (Defaut d'une Sen- 


tones) an illegal Herres or Judgment, an error | 
in 4 Sentence, 
Malle, S. F. v. Male. 
MALLEABLE, Adj. (qui ſe peut battre & 
Sanger 3 a coups de - marteau) malleable, which 
* be wrought with a Hammer. 
- MALLIER, S. M. (Cheval qui porte la 
mie) u Sumpter-borſe, or a Pack horſe. 
 Mal-mene, ec, Adj. 2 ill, or fearvily 


ed. 

MAL-MENER, Verb, AF. ( maltraiter ) 
f a to uſe ill or ſeurwily, 

MALOTRU, ue, Adj. Terme d'! injure; 


on le dit d'une perſonne miſerable, malfaite) | 


aulward, en uy, , wretched, jad, pitiful, 
* 

Le TOP: S. M. un pauvre malotru, a fad, 

pitiful Wretch, a ſad Soul, 
MAL-PLAISANT, te, Adj, (deſagreable, 

facheux) unpleaſant, diſagreeable, croſs. | 
MAL-PROPRE, Adi. (qui n'a pas des 

- diſpoſitions pour quelque choſe) unit. | 

Mal-propre, (dale) Povenly, flut- 
tſp. 


Mal. pro rement, Adv. (ſalement) Jovenly, 


in à flovenly manner. MANCHE, S. F. F. (Partie du Atement) a 
Mal-proprete, S. F. 22 ovenlineſs. Sleeve, 
'MAL-SAIN, ne, Contraire a ha La Manche, (Canal de mer entre h 


ante) umwboleſom, an Beall 2 
Malſain, (maladif) unbealthy, fichly. 


SEANT, te, Adi. (qui fied mal) 


unſeemly, unbecoming . 
MAL-SONNANT, te, Adj. Il. ſcunding. 


MALTALENT, S. N. (Rancune, ani- | 


| moſits) grudge, ſpite, ill-will, ſpleen. - 


MALTOTE, S. F. (Taxe, exaction ſur 
tax, impoſt,. or exattion upen tbe 


le peuple) a 
People. 

Maltotier, S. M. (Celui qui leve une Mal. 
tote) 4 Tax-gatherer, an Exciſe man. 


Mal- traité, ée, Adj. ill uſed, abuſed, . ; 
= Vn Vaiſſeau maliraite, a damaged or | 


þ Nl Ship 


IT atrkx, vs. A8. (Oeger 


de coup ou de paroles) to e ill, to LOS. 


mal 3 quelqu'un) Enemy, adver ſary, one that 


M AN 
6 (faire vort) ce cr or 


Malveillance, S. F. (Haine, mauvaiſe vo- 
| lonts, pour 2 male volence, batred, itt- 
ill, adium. 


Mal-VEILLLANT, S. M. (aui veut a0 


bears ill. ill. 


MALVERSATION, $. F. (Faute notable 


& puniſſable commiſe 9 Pexercice d'une 
charge) miſdemeanor, 


_ MALVERSER, Verb. Neur. (ſe compory, 
ter mal dans un An to * of ſome 
INIT. | 
MALVOISIE, L in Vin Grec, 
on Vin de liqueur) "Maln ey, a fort of luſcious | 
* rich Nine. 
1D. Malvelontiers, Adv. (le p. Daniel H. 
de Fr. s'eſt ſervi de ce Terme, pour dire, à 
contre=ccur, avec regret) unzwrllingly. 
Le Pape voyoit malvolontiers ere la 
| puifſance des Franęoit en Iralie, the b of 
the French Power in Italy vas rk ye ſere to 
the Pope. 
Malvoulu, us, Adj. (hai) bated... 
MAMAN, S. F. (Terme mignard & en- 
fantin pour dire, ma mere) Mamma. \ 
MAMELLE, S. F. (Teton d'une bee 
the Breaſt. 
La mamelle d' un homme, the Pap. 
La mamelle des femelles de quelques 
animaux, the Teat or Dog, 


Un enfant qui eſt à la mamelle, (oz qui | 


tette) a ſuckin Child, © 
Mamelon, F. M. (petit bout des mamelles) 
Nipple, | 


Mamelue, S. F. 1 2 & roſſes ma. 
515 4 Woman or ae tbat 1 a great 

redn. 
MAMIE, S. F. (Terme de cajolerie, qui 
linie, mon amie) Szwveer- heart, Honey, 
Child, 
+ WAMOUR, S. F. (Terme de cajolerie, 
mon amour) Love, dear Love, Honey, 


| Bourg) an Inbabitant. 
Manant, (un payſan, - un Ruſtre) a 
i Hoydon, a Clown, 

MANCELLES, S. F. (partie de I'harnois 
du Limonnier) great Iron Rings whereby the | 
Thill-horſe, &c, it faſtncd to a Cart. 


d' un Inſtrument par ou on le prend) Handle, 
Manche d'un Coignee, the belve of an 
Axe or Hatchet, 
Le manche d'un Couteau, the baft of 
a Knife, 
| Manche d'un Inſtrument de muſique, E 
"the neck of a muſical Inſirument. 
Manche de la Charrue, V. Mancheron. 
II branle au manche, (il n'eſt pas ferme 
dans le Parti ou dans la reſolution qu'il avoit 
priſe) be is wavering, be begins to flagger, 


France & l' Angleterre) the Channel, the narrow. 
Seas. 

* C'eſt une autre paire de manches, 
{| (C*eſt une autre affaire) it is quite another 
thing. 

(5 Bouts de manches, Cuffs. 

Mancheron, $. M. (manche de la charrue) 
the Plow-tail or handle. 

Manchette, S. F. a Ruffle. 

Manchon, S. M. (Fourrure pour garantir 
| les mains du freid) a Muff. 

Manchot, te, Adj. (eſtropiẽ de 1a main on 
du bras —_— that cannot uſe one s Hard or 
Arm, 

Manchot, (qui. n'a . une e main) that 

bas but one Hand. 


great Baſket or H. 


MANCHE, S. M. ( from main, partie 


MAN 
Il n'eſt manch 
be is pe” rw " 6 bene bas 80h 


2 S. 11. (Referit au Page) C 
1 ney . M1, (Celvi en faveur | be 
qui le _ a Ecrit un mandat)” Manda 
tory, one that comes to a Bentfice @ Non. 


Mand&, te, Adj. called, ent for 
Fu a 2 ſent for, &, v. 
Mandement, * . re onnanc 
d'un ſvperieur) an Order . ons A 
Mandement, (Lettre, Billet 
i; de payer) an Order, Bill, or Nee * 
MANDER, Verb. Ad. (fai:e venir, 
querir) to call, to ſend for. 
Mander, (raire ſęavoir, envoyer Tire) 
to ſend word or acquaint with, to give netice 
of, to qorite, to adviſe, to give or ſend ar 
Account, 
On mande de Paris, que— They Write 
from Paris, we have an account, or Te bear 
from Paris. 
MANILLE, S. F. (Sorte Je eaſsque Us 
laquais) @ great Cear, a Mandilion, 


* + I! eſt echappe de la mandille, b 


has corn a F be has been a Fo. 
man. | 


MANDORE, S. F. 


Nat bet has 


inſtrument de mu- 


F-Gque) Mandore, a ſort 7 Iiſtrument. 


MANDRAGORE, S. F. (Eſpece de Þ] t 
a Mandrake. * * 


- MANDUCATION, S. F. (Adion de man- 
ger Euchariſtie) menducation er eating. 

MANEGE, S. M. (Academie I/monter } I 
2 Manage, a Rrding-avademy or Riding. 


2 Manege, (exercice qu'on fait faire 3 


un Cheval pour le dreſſer) une or ma- 


naging of a Horſe. 


Faire bien le raanege, (monter bien à Che. 
val) to ride well, 


Manege, (intrigue, maniere d'agir a. 


droite) istrigue, play, game 
MANANT, S. M. (Vn habitant d'un 


2 S, M. (grand Panier)- 4 


MANES, S. I. (vombre, Tame d'un 
mort] Shade, a Ghp,* the Soul of one 4. 


ceat d 
MANEOVRE, "4 Maneuvre, and its De. 


-ivatives according! 
MANGANESE, 1. F. (ſorte de Pierre) 
Manganeſe, a ſort of Stone, 
: Mange, ée, Adj, pave, eaten up, &c. v. 
Manger. 
Mangeable, Adj. (bon a manger) eatable, 
95 Mangeaille, S. F. (Ce qu' on mange) 
les, any thing to eat, victuall. 
 Mangeaille, (d'animaux 
Meat, 

Donner de la mangeaille aux Oiſeaux, 'to 
give Birds meat, to feed them, 

Mangeant, ante, Adj. (qui mange) eating, 
Mangeoire, 8. F. (auge oli les Chevaux 
mangent l'avoine) a Manger. 
MANGER, Verb. Act, (macher & avaler 
quelque aliment ſolide) to eat. 

S' abſtenir de manger, to forbear eating. 

Manger trop, fe crever de manger, Yo burſt 
ane s ſelf with eating, to cram or Puff one's 
Guts till one burſts, 

* Manger ſon bien, (le diffiper, le con- 
1 to ſpend, wwaſt, or conſume one's 
Eſtate, 

* Ses Valets le mangent, (on le ruinent) 
his Servants eat him up or ruin bim. 

+ * Manger (maltraiter de Paroles) - 
eat up, 

Ga Manger, (Ronger) to eat up, 

* Manger (devorer) des yeux, 0 devour 
with one's Eyes, 


Manger de Careſles, fo kill with fondneſs 


| 


| 


* tindneſt. DN a 


domeſtiques) | 


d'un 


MAN 


Þ Manger, (prendre ſes repas) to diet, 
1 Pr Vache . enragee, ſouf- 
frir HOY de fatigues) P. to bite on the 
dle. | | we org 
1 Les Loups meme ne ſe: mangent 
les uns les autres, the very Wolves: do not 
upon one another. | | 
Els ſe mangent, (ils ſe querellent) they 
are at daggers drawing. , 
Il mange ſes mots, (il ne prononce pas 
bien toutes les lettres) be clips bis Words, 


* Voyelle qui ſe mange devant une au- 
tre Voyelle, (qui ne ſe prononce pas) a Powel 


drowned, not ſounded or. beard before another 
Vewel. B £4Þ 


Manger, S. M. (Ce qu'on mange) Meat, 


Food, Or Victualli. 


Le manger & le boire, eating ard 


drinking. | 

Mangerie, S. F. Ex. Relever mangerie, 
(recommencer a manger) to eat again, to fall 
to it again, 


. * Mangerie, (exaction) exadtion, extor- 


tien. 
Mangeur, S. M. Mangeuſe, S. F. (qui 
mange) Eaten. 

* Mangeur de Charrettes ferrẽes, (un Ro- 
domont) 2 bully, a buffing, heforing, or ſwag- 
gering Fella. | 

* Mangeur de Crucifix, (Bigot) à ſuper- 
yg Fellow, a. Bigat, a devourer of Cruci- 

Xes, 

Mangeure, S. F. (Endroit, d'une Etoffe, 
d'un Pain mange par les vers, par les ſouris) 
nibling, gnawing. | 

co Le Sanglier a fait ſes mangeures (o ſa 
Paiſſon) dans ce Bois, the wild Boar bas been 
feeding in this Wood, | 
 MANGONEAU, S. M. (machine an- 
tique pour jetter des Pierres) a Mangonel or 
Petrary, | 


= 


MANIABLE, Adi. (aiſe a manier) eaſy to 


be handled, wieldy. | l 
2 (traitable) trafable, eaſy, 


amici Es, 8. F. (os menottes) band 
8 ·ĩ· 5 | | 
MANICORDION, 8. M. (Sorte de Cla- 
veſſin) a Claricad, | Ln 
Maniaque, Adj, (Furieux) manrack, mad, 
Furious, | 
MANIE, S. F. (Fureur) madneſs, fury, 
rage, 


Manie, (Paſſion, fantaiſie) fancy, paſ- 


an. | 
. Mani&, &, Adi. bandled, &c. V. Manier. 
Maniement, V. Maniment. | 
MANIER, Verb. Ad. (Toucher, täter, 
remuer avec Ia main) to handle, to feel, to med- 
dle with, to touch, | 
* Manier (o traiter) un ſujet, to handle or 


treat a Subject. 
* Manier, (Gouverner, conduire, admi- 
niſtrer) to handle, to manage, to have the ma- 
nagement of, to wield, 
* Manier un homme, (le gouverner) zo 
manage or govern one, | 
Manier le Ble, le remuer avec la pele, 
to ſtir the Corn, £15 
Manier un Cheval, (le faire aller avec 
art) to manage a Horſe. f 
MANIERE, S. F. (Fagon) manner, fa- 
ſon, wiſe, way, rate. 
[7 Maniere, (Eſpece, ſorte) manner, kind, 
or fort, i ; 

Je ne ſaurois vivre plus long tems de 
cette maniere, I can. live no longer at this 
rate. ; 
Maniére de parler ou: de 8*enoncer, 


(expreſſion) way of expreſſing one's ſelf, ex- qu' ils ignorent plus) que la marine, & la 


on. 


Ce ſont des manieres de parler, (ou 
des Complimens) thoſe are only wwords of courſe, 


a ifeſto or publick Declaration, 


MAN 


Painting. | ny 
La maniere de Rapbael differe de celle du 
Titien, Raphael's Stile differs from "that of ö 


Titian. rern 
MNanieres, (au Pluriel, fagon d'agir) | 
way, behaviour, carriage. | 2 
ar maniere de dire, (pour ainſi dire) 
as it were, as one ſbould ſay, | 
Par maniere d'entretien, by way of. 
1 Diſcourſe, 2 | 
Par maniere d' acquit, (negligemment) 
Per. 3 Sight, only for faſhion ſake, 
CAretejfy. 
; . De 9 que, Adv, (De forte que) ſo that, 


* 


nieur de Bie, a flirrer of Corn. 

Manifeftation, S. F. (action de manifeſter) 
manifeſtation, or making manifeſt. | 

MA NIFESTE, Adj. ( Notoire, evident, 
clair) manifeſt, clear, plain, open, apparent, 
evident, 5 

Un manifeſte, S. M. (Ecrit public) a Ma- 


Manifeſté, &e, Adj, maniſeſted, declared, 
publiſhed, revealed, made man fiſt. 
Muanifeſtement, Adv. (clairement, évi- 
| demment) manifeſtly, clearly, plainly. 

: MANIFES' ER, Verb. Act. (rendre ma- 
nifeſte) to manifeſt, to declare, publiſh, reveal, 
ſew, or make manifeſt, | 

+ Se manifeſter, Verb. Recip. (ſe faire voir) 
ro ſhew one's ſelf, | | 
| + MANIGANCE, S. F. (Procede artifi- 
cieux, mauvaiſe ruſe) intrigue or under-hand 
dealing. | 

MANIMENT, S. M. (action de manier) 
handling, or the act of handling, Ly 


A. 


du bras droit, be bas loft the uſe of bis right 
Arm, be cannot flir it. 1 5 
* Maniment, (adminiſtration) management 
or conduct. | 
MANIPULE, S. F. (Bande d'etoffe que 
le Pretre porte a la meſſe) a Maniple. 
' Manipule, (Bande de ſoldats parmi les 
anciens Romains) Maniple, à band ful or band 
F Soldiers. | 
{| (F Manipule, (meſure d' Apotiquaire, ce 
ce que la main peut contenir) maniple or 
i handful. I | | 
 MANIQUE, S. F. (morceau de cuir que 
quelques Artiſans ſe mettent a la main) band- 
leather, 25 
MANIVEAU, S. M. (petit Panier ſans 
anſe) a Baſket. 


tourner une machine) handle. | 
Manivelle, (Terme de mer, Piece de 
Bois que le Timonier tient a la main qui fait 
jouer le Gouvernail) the Whip or Whigfaff of 
4 Helm. | 
| > Manivelle de Preſſe d' Imprimeur, the 
| Rounce of a Printers Preſs, 
| MANNE, S. F. (Eſpece de roſee congelce) 
Manna, | 
| > Manne, (long panier d'ofier) @ Baſket 
or Tlaſtet. | 
| MANOEUVRE, S. M. (Aide a magon) 
a Labourer, a Maſon's Man. ; 
+ Mancuvre S. F. (Terme de marine; les 
Cordes qui ſervent a manier les Voiles, on 


qui les font mouyoir) Tackling of a Ship, and 
the working of it. | | 

| La mancuvre de notre Vaiſſeau ne valoit 
rien, the Tackling of our Ship was good for 
nothing, | | 

Il ne ſavent rien moins (on il n'eſt rien 


mancœuvre d'un Vaiſſeau; they are to nothin 
greater Strangers, than the naval Exerciſe, a 
* working of a Ship, | 


„ Maniere (Govt) de peltidre, Stil, in | 


Manieur, S. M (from manier) as un ma- 


Il a perdu le maniment (en le mouvement) | 


MANIVELLE, S. F. (manche pour faire 


fl uſage de ces cordes, & le ſervice des matelots | 


or loſe an opportunity, to let it flip. 


"$$ Nous fimes une manteuvre qui nous 
donna le vent ſur les Ennemis, we wer d of 
| 7 t on all bands ſo that wve got the wind of 
. the Enemy. e 
Notre General fit une mancœuvre (o 
fit faire un mouvement à l'armér) qui nous 


that put us out of danger, : 

* Mancuvre, (conduite bonne o mauvaiſe 
dans les affaires du monde) Work, 

II a fait 13 une ẽtrange maneuvre, be bas 
made a firange or ſed work, | | h 

MANOEUVRER, Verb. Neut. (Travail- 
ler aux manceuvres) 70 attend the Tackling, to 
* e * | 

Maneuvrier, S. M. r qui entend 
bien la manæuvre) @ filful Seaman, one that 
underſtands well the 77 of the Tackling, 

MANOIR, S. MH. (Terme de Palais. De- 
meure, maiſon) Manor, Dwelling, Houſe, or 
Habitation. | | 
+ 2 E, S. M. (Defaut, beſoin) want, 

ck. 

Le manque d' argent en eſt cauſe; che wart 
of Money is the cauſe of it. EF 
| h y a cela de manque, that is wanting or 
mi fing. 13 
II n'a pas manque de cœur, be does not 
Manque, Adv. (faute au par faute) for 
want, 5 
Manquement, S. M. (Faute legere) fault, 


| 2 Manquement de foi o de parole, be 
breaking of one's word or faith, - 2 2 FS 
MANGUER, Verb. Neut, (Faillir, tomber 
en faute) 70 fail, to commit a Fault, to eſſend, 
to do amiſs. VV 
Arme a feu qui manque, (qui ne prend 
pas feu, ou qui manque A tirer) 4 Gun tbat 
mi ſe ſerves, ; | (S309 14 4-8 
| Manquer, (avoir faute de) 29 want, 
"lack, need, or fand in need , to be ſhort of, © 
Il ne manque de rien, be wants nothing, _ 
Manquer de parole (ne pas tenir pa- 


diſappoint him. * 
La potence ne te peut manquer, (tu 
| evithout fail. | how 
(FF Manquer a fa parole, I fa promeſſe, 
(la violer) 2 break one's wvord or promiſe, 
Manquer au Rendez-yous, to break an ap 
pointment. | | | TTY 
Ml/[anquer a ſon devoir, to fail in ons: duty, 
to be wanting in it, te neglect it. | 

Pourquoi avez-vous manque (on neglipe) de: 
la voir? why did you negle& to fee him? 

(> Manquer, {omettre, oublier) 2 fail; 
forget, or neglef, to miſs, 

Fe ne manquerai pas, I will not fail. 


you offer to. gius bim a celd reception. 


(5 Manquer, (faire beſoin o faute) 0 
fail, to fall ſport, to want. | 
| Lyeargent Jui a manque, Money failed bim, 
his Money fell ſport. | | 

Il ne lui manque rien, he wants nothing, 

Manquer, (ne pas Etre où on devroit 

etre) to be miſſing. | 

Si par malheur leur Pere venoit à leur 
manquer,, = a mourir) if their Father was 


unfortunately taken from them, if they bad the 
misfortune to loſe their Father, : 4 2 


the Buſineſs bas miſcarried, 

MANQUER, Verb. Ac. to miſs. 
Manquer ſon coup, to-miſs. one's aim, to be 
diſappointed, 5 ; | 
Manquer (on perdre) une occaſion, to miſ 


4 


Marchand 


mit hors de danger, our General made a metion 
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role) à quelqu'un, to fail or t balk one, to 


| ſeras pendu ſans faute) then wilt: be banged 


di vous manquez à le bien recevoir, if 


F. Manquer, (Tomber, perir, defaillir): 


to fail; 


(5 L' Affaire a manque, (eu n'a pas reuffi . 


E22 ret hep 7 
«= Fr 2 LIEN - 


— 
$4 Wort 
* "4 2 1 


—— — W ne 
5 ED 
— 


„ n 
3 


D 


La 
— 


> ” TS = MAR MAR 
Marchand qui à me (ga a fait des Femmes) pimping, a Pinp or a Biwwd's | Marchand Libraire, 4 Bookſelles, 25 
OI —_  — r Trade. ©: oh" - | Marchand Drapier, u Woolbadrapey, | ebcap 
Le cepr me manque, (je tombe en Manguerelle, S. F. (celle qui fait metier Marchand de ſoye; @ Aman : 


Merchant.” © 


defaillance) I fainr, de debaucher des Femmes) a Bawd, | | Marchand de Berail, @ Saleſmay, one that che, 
a La honte Pa fait manquer, bis baſoful- | MAQUIGNON, S. M. (Marchand de che- ſells live Cattle. BN * 

s bas put him out, I vaux) 4 y, a Horſe-courſer, || Marchand, (celui qui achette, quoi 1epar 

Le Pied lui a manqué, (il a gliffé) bis * Maquignon de chair humaine, (Maque- qu'il n'en faſſe pas metier) Chapman. Wo ting 
Foot ſlipt. | | n I | reau) a Fockey of buman Fleſh, a Pimp. | * 11 'Veut etre riche Marchand ou auvre Fs 
Se manquer, Verb. Recip, to want. As, | * Maquignon, (C2urtier) a Broker, [ Povlaillier, P. He win the Horſe or bi: T marc] 
il ſe manque ici un Ecu, bere wants a Crown. | * Maquignon de bEnefices, one that drives Saddle. * e M. 
28 ne ſe manqua preſque rien - 3s ne fgt | a Trade Livings, | F * Vous vous en trouverez mauvais Mar. à˙Eſe 


pris, it wanted but little of his being taken, Maquignonnage, 8. M. (Métier de Ma- chand, (il vous en prendra mal) you” { bay 
or be was within a — — of 'being quignon) Horſe-courfing, a Fockey's Ti rade. 4 e/ Bargain on m. e 1. e 
taken, 4. F240 | | ' * Maquinonnage, (intrigue) intrigue.  * +.S'il eroit en etre bon Marchand (il 
MANSUETUDE, S. F. (debonnairetée, MAQUIGNONNEK un cheval, Verb. A#. | croit y gagner quelque choſe) if be thing, 4% 
douceur d' ame) manſuetude, meekneſi, gentleneſs, | (le faire paroitre plus beau & meilleur qu'il | get any thing by it, or by that Bargain, 

tenderneſs of nature. 53% | n'eſt pour s'en deffaire) to jockey or trim up a | P. Marchand qui perd ne peut rire, P. le 
MANTE, S. F. (grand voile de Dame | Horſe, to pamper him for ſale, 0 bim laugh that «pins, © N - oi 
wo le Deuil) a deep mourning Mantle or * Maquignoriner, (s'intriguer pour faire] Marchand, de, Adj. Ex. Ville Marchan % 


an 


eh. EOS. ee vendre quelque choſe) to drive a Broker's | a trading or a trade Town, a Towh of p,. 
a MAN TEAU, S. M. (ſorte de vetement | Trade. 8 ap . og Kar - mn great 4 
| d' homme) a Clos. MAQUILLEUR, S. M. (Bateau pour al- ace Marchande, à trading Place, 4 8 brui 
MNanteau Royal, a royal Mantle. ler a la peche du maquereau) 4 Mackerel | roughfare. 9 15 . M 
- CF Manteau, (Robe de Femme) a Mantozo | Boat. 44; l (Ep Riviere Marchande, (on navigable) 4 pied 
or Mantua. ee | MARAIS, S. M. (Terres ;abbreuvees | navigable River, ebing 


- £3 Manteau de Cheminée, a Mantle tree. d' eaux que ne ſe vuident point) Marſh, Fen, | Vaiſſcau Marchand, a Merchant-may, © 
* Manteau, (apparence, pretexte) clote, Moor, Meraſs, Bog. . £ Huy a rien de plus Marchand (ov qui ti- 
pretence, ſhew, colour, blind. . ( Marais ſalants, Salt-pits. 1k enne plus du Bourgeois) que ce procede, his 
Mantels, ee, Adj. (Terme de Blaſon) man-| Les Marais de Paris, (Terroir on Pon | #5 fo Tradeſman like, that nothing can be 
\ ; id 


tha in Heraldry, - | fait venir des legumes, des Herbes) the Gar- more, | 70 h 
Mantelet, &. M. (petit manteau violet que | dens of Paris. | | © Marchand, (dai a les qualitez requiſes * 

portent les Eysques) a ſport purple Mantle, Maraiſcher, S. M. (Jardinier qui cultive | pour ètre vendu) merchantable, wengible, t 

which” the Biſhops of France wwear over their | un Marais) a marſhy Gardener, Marchande, S. F. (Femme d'un Marchand he 


Rochet upon ſome occaſions. | ' MARANE, S. M. (terme injurieux dont | en gros) @ Merchant's Wife, 
Mlantelets, (Terme d' Ingenieur) Man- les Frangois appellent les Eſpagnols, & qui (> Marchande, (Femme qui negotie) g 


tles a moveable Pent-houſe or Shed of Boards | veut dire Mahometan) an Infidel, a Miſ- | trading Woman, 


for Soldiers, _ | | creant, Late, 5 / | (FF Marchande eile a Tradefwo.. 08 4 

Mantelet, (en Termes d' Armoiries) | MARATRE, S. F. Belle-mere. Femme | man, à Citizen's Wife, a SEL, 5 n 
Maile or Mantle in Heraldry. d'un homme qui a des Enfants du premier lit) } MARCHANDER, Verb. Att. (demander le pie, 
_ Manteline, S. F. (petit manteau de femme) | 4 Step- mother, or Mother - in lau. | prix de quelque choſe & tacher d'en convenir) 
4 Riding-hood, F . ' MARAUD, S. M. (terme d' injure, co- te cheapen, to baggh, to beat the price. , 
MANUEL, le, Adj. (qui ſe fait Fl la main) quin, fripon ) a Varlet, a Raſcal, a baſe * On ne l'a pas marchange, (ou Epargne) les i 
manual, done wvith the band. | ; Knave. 1 Pk | my oo nt, was bim. 7 by 9 
> Sign manual, one's hand or mark to a ARAUDE, S. F. (coquine, friponne) a | * Marchander, (Heſiter, Balancer) to bar. : 
eng. 2 fs | | | * — a Jade, a Slut, . . b | g/c or tand — , to be irreſolute A in 3 cher 
Manuel, S. M. ( ivre qu'on peut porter Aller en Maraude, (en Termes de Hens to be at 4, fland, to beſitate, N 2 
3a main) « Manual. : guerre, il ſe dit des ſoldats qui vont en parti]! Marchandiſe, S. F. (Denree) Commod iy, Jet 
Manuellement, Adv. (de la main, à la | ſans la permiſſion du commandant) to firaggle Goods, Ware, 8 : [ ha” 
main) manually, about, to go marauding, EY P. Marchandiſe gui plait eſt à demi vendue, 1 
Manuelle, V. Manivelle. | Maraudeur, S. M. (Soldat qui va en Ma- P. pleaſe the Eye and pick the Purſe, 7 by 
MANUFACTURE, S. F. (Maniere de | raude) a Straggler, a Marauder. Marchandiſes fines, (qu'on met dans en- 0 | N 
travailler a certains ouvrages de main, oz MARAVEDIS, S. M. ones monnoye | droit le plus ſec a bord des Vaiſſeaux, ſur leſ- 4 
I'ouvrage meme, cu le lieu on on le fait) | d' Eſpagne) Maravedis, a little Spaniſh Coin, | quels on les tranſporte) dry Goods, © 955 lj 
Manufacture or Manufa#ory. > 46h . MARBRE, S. M. (Pierre extremement | = Marchandiſe, (Trafic) Merchandiſe, Fs 
MANUFACTURER, Verb. Ac. (Tra- dure & ſolide) Marille. Trade, | Sh "I 
vailler des ouvrages de Main dans une Ma-] Marbre, ec, Adv, marbled. | Faire Marchandiſe, to trade, to drive a 7 
nufacture mths, to work, 1 Bas Marbrez, mixt ede trade, to merchandiſe. . * 
Man urier, S. M. (Ouvrier dans une MARBRER, Verb. Ad. (peindre en fagon P. Moitie guerre, moitié marchandiſe, = 
Manufacture) a Manufacturer. i de marbre) to marble. 5 I | (moitie de gre, moitié de force) betwwixt conſent Poo 
MANUMIS, ſe, Adj. (Affranchi, à qui on (> Marbrer une piece de Lambris, to wein | and dental, e * a! 
a donné Ja Liberte) manumitted, made free, | a piece of Wainſct, MARCHE, S. F. (action de marcher) _ 
emancipated, | Marbreur, S. M. (celui qui marbre) a | march or marching, | | 
Manumiſſion, Sabft, ( Affranchiſſement) | Marbler, be that marbles, Marche, (Traite, chemin) Journey, 13 
 Manumiſſion. | | Marbrure, S. F. (imitation du marbre) | Way, . 44 
MANUSCRIPT, te, Adj. (&crit a la main) | marbling. | ; Marche, (degré qui ſert a monter & 
urit by band. Marbrier, S. M. (Artiſan qui travaille à | a deſcendre) 4 Step, * | "qui 
Un Manuſcript, S. M. (ce qui eſt écrit a | ſcier & a polir le Marbre) a Stone- cutter. (Þ La Marche d'un Tour 3 tourner ou _ 

la main) a Manuſcript. p MARC, S. M. (Poids de huit onces) @ | d'un metier de Tiſſerand, the, Tredle of a | 
MANUTENTION, S. F. (Maintien, con- | Mark, eight Ounces, x Turner's Turn, or a Weawer's Loom, . * 

ſervation) a maintaining, preſerving, or pre- MARC, (ce qui reſte de plus groſſier Marches, (Frontieres d'un Etat) 
ſervation, 1pboldi de ce qu'on a Epreint pour en tirer le ſuc) tbe | Marches, Bounds, Limits, mi 


MAPPEMONDE, S. F. (Carte Gtogra- 


groſs or thick ſubſtance that remains of a thing | MARCHE', S. M. (lieu public, on ſe 


phique qui repreſente les deux Hemiſpheres) | ſqueezed or ſtrained. N vendent les marchandiſes) Market or Marlet- b. 
general Map, a of the whole Nord. Marc de raifins, the huſks or ' ſkins of Grapes | place, * 85 | ou 
MAQUEREAU, S. M. (ſorte de Poiſſon) ] after the loft preſſing. 2 | Marché, (vente de ce qui ſe vend au 
y Mackerel, a Fiſh. | MARCASSIN, S. M. (petit du ſanglier) | Marche, ou Vaſſemblee de ceux qui vendent 2 
Maguereav, (Celui qui fait metier de | a young wild Bear. & qui achettent) Market, = : 0 
ituer des/ Femmes) @ Pimp, @ Procurer MARCASSITE, S. F. (Pierre minerale) Marché, (prix d'une choſe qu'on 
or Setter, | . | Marcaſſite, the Marcaſſite tone. achette, la convention & les conditions) Har- * 
Maquereaux, (taches des jambes pour MARCHAND, S. M. Marchand groſſier, | gain. . | | | re 
tre trop chauffe) reddiſp ſpots in one's Legs, | (ou Negotiant en gros) 4 Merchant, Acheter, ou vendre a bon marche, (0 
re ſcorches. Marchand, (qui tient boutique) 4 buy or ſell cheap, or a good penyworth, | # 


Maquerelage, S. M. (Meticr de debaucher 


7 f-man or Shop-keeper, a Seller of any | 
| thing. | 


Vous 


MAR 


+ # Ne croyez . 
che, don't you k to come off ſo cheap. 
* Faire bon marché de quelque choſe, 
1'cpargner pas, la — 
thing, not to ſpare it. ; 
P. On n'a ney bon marché de mauvaiſe 
marchandiſe, P. beft is beſt cheap. 
Marche-pié, S. AA. (Eſpece de Brnquette ov 
8'Eſcabeau) Foot-flool, | 
Marche pie de Caroſſe, the Foot-board 


of a b. 

MARCHER, Verb. Neut. (aller, $'avancer 
d'un lieu A un autre) to march, go, walk, or 
tread. | 


Les Troupes marchent, the Troops march, 


or are upon their march, | 
Marcher vite, to go faſt. 
Marcher lentement, to wak ſow. 
Marcher fort 13 ou ſans faire du 
bruit, to tread gingerly. | 
' Marcher ſur quelque choſe, (mettre le 
pied deſſus en marchant) to tread upon a 
thing, 
*+ II a marche ſur une mauvaiſe herbe, 
| 0 eft de mauvaiſe humeur) he bas piſt upon a 
Wath, _-_ - / | 


* Marcher droit, (faire bien ſon devoir) 


to keep to one's behaviour, to behave one's ſelf 
* Te le ferai bien marcher droit, II keep 
bim to the behaviour. _ 

On lui a d&ja pardonne une faute, il faut a 
preſent qu'il marche droit ; be has already been 
forgiven a fault, be is now upon the behaviour, 
or 5 muſt now look to his bits. | 
* Ces deux affaires marchent d'un meme 
piẽ, (elles avancent ẽgalement) theſe :2v0 things 
keep an equal pace togetber. 

" #* Marcher ſur les pas des grands Hommes, 
les imiter, to follow the ſteps of great Men, to 
"imitate them, 

Marcher, S. M. (Pallure, la fagon de mar- 
cher) one's gate, pace, going, or treading. 
Marchette, S. F. (forte de Trebuchet pour 
prendre des Oiſeaux) a kind of Trap fur 
Bir as. | 

Marcheur, S. M. Marcheuſe, S. F. Celui 
ou kelle qui marche, a Walter. TER 

MARCOTE, tv Marquote. 

Marcoter, Marquoter. | 
" MARDELLE, on margelle, S. F. (Pierre 
qui fait le bord d'un puits) Kerb-ftone, the 

m or brink of a Well, | 
MARDI, S. M. (troifieme jour de la ſe- 

maine) Treſdaxy. 

Mardi-gras, Shrove-Tueſday. — 

MARE, S. F. (amas d eau eroupiſſante) a 
Pool or Puddle, a hole full of ftanding Water, 
a Meer, 
© Une mare profonde, @ deep bole, 

Marecage, S. M. (Terres humides & 
bourbeuſes) a Marſh or marſpy Place, 4à Fen, 
2 Be . ; . 
Marecageux, ſe, Adj. (plein de marecages ow, 


qui appartient aux marecages) marſpy, fenny, 


5 


moorifh. | | 
MARECHAL, S. M. (Artiſan qui ferre 

les chevaux) 4 Farrier. 

e Marechal, ( Officier general d'Ar- 

2 ow grand Officier d'un Prince) à Mar- 
al. | 

© Marichal de logis, (dans une arfnee, 

ou 2 la cour) @ Quarter-maſter. 
Marechaufſce, S. F. (la Juriſdiction des 


marechaux de France) Marſhalſey, the Furiſ- | 


* &iTion of the Marſhals of France. 
MARE'E, S. F. from mer, (le flux & 
reflux de la mer) Tide, Water, the flux and 
reflux, 5 | | 
„La mare monte, the Tide comes in, tis 
Pewing Water, or "tis Flood, | 


| 


1 


| 


1 


| 


{ 


? 


F 


MAR 


deſcend, the. Tide goes out, "tis | 


La marge 
ebbing Water. | 
Haute martze, pleine mare, high Water. | 
— morte, dead neap or neep, dead Mater, 

2. | * | 
aſſe maree, low Water, 


wa. 


: 


MAR © 


2 Marine, (la 28 Part de na. 
viger) Navigation, Sailing. . al 


tion de la mer) Navy, Marine. 


Officiets de la marine, te Officers of the 
Marine, or of the Navy, 


Il eſt venu avec la mare, be tidal it over.” | > Aimer la marine, (on la mer) to love 
the Sea. | 


> Maree, (toute ſorte de Poiſſon de mer 
frais) freſh Sea. fp. | 
n 2 7 Contre Vent & mare, (en depit de 
tous le 


oppoſition, 


d'une Page &Ecrite ov impri | 
1 mprimẽe) Margin or 

Ma ou Notes marginales, marginal | 
Notes or . 82225 e 

MAR GELLE, v. Mardelle. | 

Marginal, le, Adj. (qui eſt à la marge) 
marginal, as Notes Marginales, margmal 
Notes, 

+ MARGOT, S. F., (on Pie, forte d' Oiſeau) 
a Magpie, | 

T MARGOUILLIS, S. A. (Gachis mele 
Gordure) plaſp, ſplaſh, puddle, 

MARGUERITE, S. F. (forte de Plante 
& ny Fleur) a Daſy. a 

+ Il y va a la franche marguerite, (ou de 

bo foi) "be means no harm. mar, 

MARGUILLIER, S. M. (Treſorier de la 
Fabrique d'une Egliſe) a Churchwwarden, 
MNarguillerie, S. F. (charge de marguillier) 
Churchwardenſhip. 

MARI, S. M. (Epoux) a Huſband or Spouſe, 
a married Woman's Man, | 

Mariable, Adj. (en age d' etre marie) mar- 
rigeable, ripe for marriage, of age to marry, 

Mariage, S. M. (Union d'un homme & 
d'une femme par le lien conjugal) Mar- 
+ Match, Matrimony, Wedlock, conjugal 

ife, ö ; 
(> Rechercher une fille en mariage, to 
court or 2000 a Maid for a Wife, 

0 Mariage, (les Nopces) a Wedding or | 

arriage, | 

(> Prendre une Fille en mariage, (I' E- 
na to take a Woman to Wife,” to marry | 


_— 


(> Mariage, (dot qu'on donne à la ma- 
rice) Portion, | 
: ED, ©: M. Fr gy ag (En- 
ant joli, eveille) a briſk, liv or per 
Child? , ) N, * r P : 
Marie, &e, Adj. married. 
Le marie, S. M. (le nouveau marie, l' E- 
poux) the Bridegroom. | 

La mariée, S. F. (la nouvelle marice, 
I Epouſe) the Bride. e 

MARIER, Verb. A8. (joindre un homme 
& une femme par le lien conjugal) ro marry, 
to match. | | 

* Marier, (Allier, joindre deux choſes en- 
ſemble) to match, to ally, to unite, to juin, to 
reconcile, 3 | 

Se marier, Verb. Recip. ( ſe joindre à un 
autre par le mariage) t marry, | 

Elle eft en age de ſe marier, She is mar- 
riageable, or of age to marry, 

Il ne ſenge qu'a ſe marier, be thinks upon 
nothing but marrying. „ 

+ Marieur, S. 2. Marieuſe, S. F. ( qui 
fait des mariages) a March-maker. _ 

MARIN, ine, Adj. (qui eſt de mer) ma- 
rine, of or belonging to the Sea, : 

Trompette marine, Trumpet marine, 

Un monſtre marin, a Sea-monſter, 

Carte marine, a S$ea-Card. 

Avoir le pie marin, (etre accoutume à 
Etre ſur mer) to be uſed tothe Sea. 

Avoir le pie marin, (aimer a etre ſur mer) 


$ obttacles) in ſpite of, or againſt all | 


pickle, 


| Huſband, 
Devoir marital, tbe duty of a Huſband, 


„ Baſe. 


I. 


Gens de marine, Seamen. | 
Termes de marine, Sea terms. 
Marinade, S. F. (Friture de viande ma- 
rinee) Marinade, pickled Meat. 


„S. F. (Blanc qui eſt autour | Marine, ée, Adj. marinated, pickled. 


MARINER, Verb. An. (aſſaiſonner avec 
du Vinagre, du ſel & du Poivre, afin de faire 
garder la viande ou le poiſſon) to marinate, 10 


Mariner du Pore, to ſouce Pork, 


arinier, S. M. (qui ſert à la conduit? 


d'un Vaiſſeav) a Mariner, a Seaman. 

MARJOLAINE, S. F. (Herbe odorante) 
Mar joram, Sweet-marjorom. 

MARIOLES, S. F. (Teſticules de Coq) thc 
waddles or ſtones of a Cock. | | 

+ MARJOLET, $, M. Un plaifant mar- 


jolet, a pleaſant, a filly Fellow, 
E 


— — 5 8. F. — figure 
que Pon fait remuer par reſſorts) a 1 
II fait jouer les marionnettes, js the 
Puppets, 3 


MARITAL, ale, Adj. (qui appartient an 
mari) marital, matrimonial, ng s 4 


matrimonial duty. 25 
| A Adv. (en mari) like 
and. 

MARITIME, Adj, (qui eſt proche de Ja 
mer) Maritime, near or bordering on the Sea., 


Forces maritimes, (on de mer) Maritim or 


Sea Forces, 


enfans) ſbitten arſe Children, 

MARMELADE, 4 F. ( forte de confiture 
de Fruits) a Marmalade, * 

MARMITE, S. F. (Pot ot l'on fait boxil- 
— les viandes) a Kettle or Pot, à Seething - 

r. | - 
+ Marmiteux, ſe, Adj. (qui fait le Plain- 
tif) wwhimpering, whining, 

Marmiton, S. M. ( le plus bas valet de 
cuifine) a Scullien, a Kitchin drudge. 


ſourdement ) to mumble, mutter, or grumble, 


moſet, a Monkey, 

* F Marmot, (petit gargon) a young Rogue , 
a little Monkey, : 1 | 

* + Croquer le marmot, ( attendre long 
tems) to dance attendance, to wait. | 
k Marmot, (%% marmouſet) a Marme- 
er. * | 
Marmote, S. F. {ſorte de gros rat de mon- 
tagne) a Marmotte, @a Mountain Rat. 6 

* + Marmote, (petite Fille] a young 
Fade. 15 
MARMO TER, Verb. An. (Parler 
entre ſes dents, confuſement) t mutter or 
mumble, ders ange 

Marmouſet, S. M. (petite figure groteſque) 
Marmoſet, an odd kind of Groteſque Figure. 

* + Marmouſet, (Petit gargen, petit hom- 
me mal fait) a lire i? Monkey. n 
MARNE, §. F. (Argille o Craye pour 


engraiſſer les Terres) Mari. | 


Marne, ee, Adj. mar led. 


marne ſur un champ) to marl. 


to love the Sea. 


Marine, S. F. ( Cote de la mer) the Sea [aux marnieres) Marler. 


. — 


Marneron, S. M. (Ouvrier qui travaille 


Aller aux marionnettes, to go to 4 Puppet 


MARMAILLE, (grand nombre de petits 


MARMONNER, Verb. Neue. ( murmurer 
MARMOT, S. M. (Eſpece de ſinge) Mar- 


MARNER, Verb. Af. (repandre de la 


P p Marnitre, 
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MAR 
Marniere, S. F. (Endroit d' ed FP 
la marne) @ Marle pit. 


* 


MAS 


1 S. M. (petit marteau) 4 l 


M A R 


— 1 S. F. (Ouvrage de pieces 


on tire | 
inlai Work, 


de | 


MARNOIS, S. M. (eſpece de Bateau) a | Marqueur, S M. (Celui qui marque) a | Marteline, S. F. (Efpece de marteau de 
e 

Marotte, S. F. ( Poupce extravagante de. | MARQUIS, S. M. (Titre de Dignite) I MARTIAL, le, Adi. (om Mars, Guer. 
Fou) a Fool's Ball. ia | | a Margueſs, ( ve #4" } ars, Quer 


rier) martial, warlile, 
MARTIN-ſec, S. 
a ſtony kind of Pear. 


valiant. 


* Marotte, (Objet de quelque paſſion vio- M. (Eſpece de Poire) 


2 & dereglee) folly, fancy, whim, maggot, 


cosceit. 


Marquiſat, S. M. (Dignité de Marquis 
la Terre honoree de ce Titre) Marguiſate, 
Marguiſhip. 6+, 6 


| | 4 | EY | MARTINET, S. M. (marteau de moulin 

NMAROUFLE, S. M. (gros ſtupide) @ | Marquiie, S. F. (femme de marquis) @ | à papier, a foulon, Sc.) Hammer, 

Booby. F 2444, | [Marchioneſs, | £3 Martinet, (petit Chandelier. plat 3 
' MARQUE, S. F. (Empreinte au figure que | + Se Marquiſer, Verb. Recip. (prendre le | 


manche) a flat or band Canaleſtici. 
Martin t, (forte d'Hirondelle) Marty 
Martin, or Sand-Martin, a Bird, 4 
> Martinet-pecheur, ( eſpece d' Al 
1 Fier 2 Bird. * "7 
MARTIN GALE, S. F. (ſorte de Courroye 
pour un Cheval de manege) a Martingale for 
| 2 Horſe, | | 
MARTRE, S. F. (Eſpece de fouine) 4 
Martin or Marten. | 
Martre zibeline, @ Sable. 
Martre, (Peau de mattre ) @ Marten. 


Pon fait fur une chole pour la reconnoitre ) 
Mark, 
Marque, ( inftrument avec quoi l'on 
marque) à Marling iron. 
Marque, (Trace, impreſſion que laiſſe 
une chote fur un Corps) Marl, Print. 
Marque de petite verole, Peck- bole, 
Marque, (tache que Ion apporte en 
naitiant) a Mole or Spur in the Body. 
Marque, (ornement qui diſtingue un 
magiſtrat, un Prince) mark or coten bo- Sprigs in the Ground fer increaſe, 
nour. f MARRAINE, S. F. (Celle qui a tenu un 
t Homme de marque, (homme ſignalé par | Enfant ſur les Fonts) Godmot ber. 
ſa qualité, par ſon merite) a Mar of note, a MARRE, S. F. (Eſpece de Houe) Mattoct 
noted, eminent, or great Man, | or Pickaxe. P. Prendre martre pour Renard, ( trouver 
Marque, (ce qu'on employe pour MARREAU, e plit6t, mereau, S. M.] à qui parler) P, to catch a Tartar; P. to tale 
ſouvenir) mar, tolen. (marque qu'on diftribuoit A ceux qui devoient | 4 wrong Sow by the Ear. : | 
. Marques, (au jettons dont on ſe ſert au | communier parmi les Proteſtans de France) | MAK TVR, S. M. (qui a ſouffert la mort 
jeu) Marks or Counters, a Token or Ticket, ſuch a Token as was "4 pour la defenſe de la foi) a Martyr or Suf- 
tributed in the Proteflant Churches of France | 
to ſuch as were to receive the Communion, V,' 
Mereau, | | 
MARREIN, or Marrin, V. Merrin, 
MARRI, ie, Adj. (fache) ſorry, troubled, 
grieved, concerned, | 
MARRON, S. M. (groſſe chateigne) Cheſ- - 4 
nut, the great Cheſnut, Corps & d' Eſprit) martyrdom, Pains, tarments, 


Marron Boucle de cheveux) a | ſufferings. "$435 | 
A * ) (Celle qui ſouffre) a Mar. 
Ribbon, tyr, a She-martyr, | 


of Hair over the Ear, tied ap with a| Martyre, S. F. 

Marronier, S. M. (Arbre qui porte les | Martyriſe, èe, Adj. martyred, that bas 

marrons) the,great Che * | | ſuffered martyrdom, or tormented, put to great 
M ARROUQUIN, S. M. (Cuir de Bouc os Pan. | | 3 

de Chevre appteté avec des noix de Galle) | Martyriſer, Verb. AR, (faire ſoufftir le 

Spanfo , Goats Leather drefſed with ] martyre) to make one ſuffer martyrdom, 

Galls. EY * Martyriſer, (Tourmenter eruellement) to 
Marroquin de Levant, Turkey Leather, | put to u. great deal of 1 5 ro $0rment. 
Marroufle, V. Maroufle, |} 


Titre de marquis) co aſſume the Titie of Mar- 
quis, (4 
MARQUOTE, S. F. (Rejetton ow Branche 
de Vigne, de Meurier, @c, qu'on couche en 
ILerce pour leur faire prendre racine) a Layer, 
a Shoot, Troig, or Sprig of a Vine or Tree 
Put in the Ground for increaſe, 5 
Marquotes de Plantes, Layers of Plants, 
MARQUOTER, Verb. AS, (taire des mar- 
quotes) to lay Layers, to ſet * Twigs, 


ſtun, | | 
P. Prendre martre pour Renard, ( ſæ me- 
prendre) te miſtake, 


faire 


La marque blanche ſur le front d' un 

cheval, à Star. | | 

Marque, (Signe, Caractere) Mark, 
Chara&er, Sign, or Token. | 

Marque, (en Termes d' Imprimerie, 

dix mains de Papier) a Toten amongſt Printers, 

thut is, ten Quires of Paper. 

Marque, (Preuve, temoignage, ſigne) 
mur, prof, teſtimony, fign, 
Marque, ée, Adj. marked or markt, deno ed, 

c. V. Marquer. | EL 

* Marque au bon Coin, V. Coin. 

Marque de petite verole, pitted with the 
Small- po, that bas pock-boles in bis Face, 
Chacun a ſa portion des Vivres, & du 
travail, marquẽe, every Man bas bis ſhare of 

Proviſions and Buſineſs ſet out. 
 MARQUER, Verb. Act. ( Mettre une 
marque ſur quelque choſe) te mark, or ſet a 


ferer. 
* Martyr, (Celui qui ſouffre beaucoup) g 

| Martyr or Sufferer. | ig 

| Martyre, S. M. ( Tourmens & la mort 

aw ſouffre pour la defenſe de la foi) mar. 

tyrdom. | 

* Martyre, (Toutes ſortes de peines de 


| Martyrologe, S. M. (Catalogue des mar- 

mark upen. | MARRUBE, os Marrubion, S. M. (forte | tyrs) Martyrolegy, an hiſtorical Catalogue of 

Marquer avec un fer chaud, to mark with a d' Herbe) Hare. bound, a ſort of Herb. the Martyrs. 64 ö 

bot Iron. 8 MARS, S. M. (le troiſiéme des mois de | MASCARADE, S. F. (from 2 Di- 

£5 Marquer le drap avec de la craye, l' anne) March. bby £44 | | vertiſſement, momerie de gens quez) s 
avant de le couper) to chalk Clotb. | Mars, (Une des ſept. Planetes, & le Ma ſcarade or Maſquerade, a Maſk, 


FF Marguer, ( mettze en cempte) te ſcore nom du Dieu de la Guerre) Mars, the Planet 
ſet up. land the God of War, | 


| 7 to f 
. Marquer la monnoye, te amp the Cain, | MARSILIANE, S. F. (Vaiſſeau 
% ſet a ſtamp upon Coin. | a hind of Venetian Ship. 
Marquer, (laiſſer une trace, une mar- MARSOUIN, S. M. (eu Pourceau de mer) 
que) to mark, to leave à print or mark. a Porpoiſe or Sea- bog. | 
| Marquer, (faire connoitre) to denote, | MARTAGON, S. M. (Plante qui reffem- 
„or to argue, FG ble au lis) the Mountain, or many flower'd 
g5* Marquer, (ſpecifier, ſoit de bouche, Lily. 1 8 
MART EAU, S. M. (Outil de fer propre 
a battre, A coigner) Hammer. 
Le marteau d'une Porte, tbe Knocker 
of a Dow, . 
Martel, S. M. Marteau, il n'eſt plus en 
uſage que dans cette expreſſion figuree. 
* Avoir marteben tete, (avoir quelque ja- 


MASCARET, S. M. (on Barre: Reflux 
violent de la mer dans une Riviere proche de 
ſon e eddy of Water. 

Maſcher, V. Macher, and its Derivatives 
accordingly, | | 

MASCULIN, ine, Adj. ( appartenant au 
— maſculine, male, of or , to the 
| , : | 

Genre maſculin, maſculine gender, 
| MASETTE, S. Fa mechant petit Che- 
val) à Tit, a ſorry little Horſe, 

(> Maſette, (méchant joucur) 4 bungicr 
or novice at play, | 

Maſle, V. Male, | 


Venitien) 


' Foit par écrit) to mark out, to tell, to ſigniſy or 
cif, to ſet out. | 
. 47 Margquer, (en Termes de maitre d' Ar- 
mes, donner à plein un coup dans le corps) te 
make a full or clear Paſs, 
' £F* Cheval qui commence a marquer, 4 
young Nag or Horſe that begins to ſhew bis Age 
"by bis Teeth. 
Cheval qui marque encore, c'eſt I dire, qui | louſie, quelque inquietude) to have 4 flea in 
An, 4 Horſe that is not yet ſeven | one's Ear, to be reſtleſs or uneaſy at a thing. 
ars old. | 


: | Martele, be, Adj. hammered, &c, according 
Marquetẽ, ee, Adj. (tacheté) ſpeckled, | ro the Verb. 


was... 


* 


MASQUE, S. M. (Loup de Velours noir) 
a Maſk, 8 | 

4. Maſque, {faux Viſage qu'on met pour 
— a Viſard or Viſard-maſk, 

43 Maſque, (Perſonne, maſquee) a maſter, 
a maſcarade, one that bas a-wizerd on, 


Maſque, ( Viſage ſeparé du reſte du 
tted. 


2 Marqueté (fait de pieces de raport) 
An 


MARQUETER, Verb. AF, (marquer de 
pluſieurs taches) fo. ſpeckle or ſpor, 


MNarqueter, (faire des ouvratzes de 
pieces de rapport) Zo inlay, 


* Martele de coups, (qui a été bien batu) 
, pounded or bruiſed, ſoundly beaten. 
MARTELER, Verb. 49. (Battre à coups 


a Hammer, 
* Marteler, (tourmenter, inquieter) to trou- 


de-marteau) hammer, to beat or to work with 


Corps dont on ſe ſert dans les Ornemens de 
Peinture e de Sculpture) a Head by it ſelf is 
Sculpture or Painting, 


* Maſque, ( Pretexte) maſk, cloke, bling, 


colour, or pretence, 


lle, torment, perplex, teaxe, plague, or dar. 


Lever le maſque, (ne diſſimuler plus) fe 
pull off the maſk, uc unmꝗſt. af 
0 


25 
Maſſe, (Billard dont on joue) Maſi, or | 


MAS 


u toit le maſque awe Vices de ſon tems, | 


(il decouvroit les Viciews) be expoſed or un- 
eiiled the Vices of bis time. | | 
Maſque, S. F. (forte d' injure qu'on dit aux 
femmes vieilles & laides) ugly Witch, 
Que la * ſoit la maſque, detoce take her 
ow a Witch. | _ *. | 
Maſque, ée, Adj. (qui porte un maſque ) 
maſhed, that bas a Maſe on. 
* Maſque, (faux) counterfeit, falſe, - 
„* Maſque," ( diſſimulé, cache) counterfeit, 
eſe, difembing | 
MASQUER, Verb. AT. (mettre un maſque 


| ſur le Viſage de quelqu'un) to maſk or put @ 


"> Maſquer, ( couvrir, deguiſer ) to maſh, 


chak, cover or diſguiſe. «< 

Maſquer, Verb, Neur. (aller en maſque) fo 
maſk, to go to a Maſquerade. | 

MASSACRE, S. M. ( Tuerie, Carnage) 
Maſſacre, Slaughter, : 

Clotilde, Femme de Clovis, n'oublia jamais 
le maſſacre de ſon Pere Chilperic, Clotrida, 
Clovis's Conſort, never forgot the Murder of ber 
Father Chilperick, | 


| Maffacre, (Tete du Cerf tuẽ) che Head 
e a Deer newly killed. 


Maſſacre, se, Adj. maſſacred, butchered, 
MASSACRER, Verb. Ac. (Tuer: aſſom- 


maſſacre, to butcher, 


£7? Maſlacrer, (faire mal une Beſogne) to 
| | ufy'd, &c. V. Mater, 


bungle, | 
Maſſacreur, S. M. (qui fait une Bouche- 
rie, un maſſacre) a Maſſacrer, a Murderer, a. 
Butcher, | | 
(2 Maſſacreur, {qui fait mal une beſogne) 
8 Bungler, = | 
MASSE, S. F. (Corps de matiere condenſee) | 


| Maſs, Lump, 


La maile du Sang, (tout le ſang) the 
aſs of Blood. | |; 
(5 Maſle, (fonds d'une Heredite ou d' une 

Societe) Maſs or Stock, | 
Maſſe, (monceau) Maſs or Heap. 
Maſſe, (en maflue) a Mace or Club. 

Mäaſſe, (marque d'honneur) a Mace, or 

Mace-r oyal. * | We 

Maſſe, (gros marteau de Sculpteur) a 

Mallet or Hammer. 
Maſſe de jeunes ſerpens entortillez 

enſemble, a Bed or Knot of young Snakes, 
rr Maſle, (en Termes de jeu de hazard) 

e Maſs, at Play. - 


Billiard Stick, | 
Or en Argent en maſle, Cold or Silver 
in Bullion. 
Maſſe-pain, S. M. (ſorte de pitiſſerie ) 
March. pane. ; 
Maſſer, Verb. Act. (Terme de jeu de Hi- 
zard) to maſs, lay, or ſet. | 
MASSICOT, S. M. (Couleur minerale 
& Jones ) Maſticat, a yellow Colour to paint 
with, 
MASSIER, S. M. (Bedeau qui porte une 
maſſe) a Mace. bearer. 
MASSIF, maſſive, Adj. (Gros, ſolide & 


pdeſant) maſiy, maſſive, ſolid, beavy. 


* Maflit, (ſtupide) heavy, dull. | 
MASSON, V. Magon, end its Dertuatives 
accordingly. | ; | | 
MASSUE, S. F. (from maſſe; Baton plus 
pon par un beut, & propre a aſſommer) 4 
UD. ; 
Maſt, V. Mat. 
2 S. M. (ſorte de Gomme) Ma- 
ick. | 
MASTICATION, S. F. (Terme de me- 
decine. Action de macher) maſtication, cheww- 


* ing . : 
MASTICATOIRE, S. M. (ſorte de medi- 
cament) maſticator y. | 


ö 


| 


; 
; 


| 


| 


, 


1 


| 


| datit) Materials. 


MAT 


MASTIQUER, 7erb. A. (joindre * 
wk f | un Line ro gotber \Materials to compoſe 4 


avec du maſtic) to cement. 

Maſtin, V. Matin end its Derivatives ac- 
cordingly. 

MASURE, S. F. (Ce qui reſte d'une mai- 
ſon brulee on ruinee) a Houſe ruined, the Ruins 
or Rubbiſh of a Houſe, | | 

* Maſure, ( mechante maiſon qui menace 


ruine ) a paltry, decay d Houſe, ; 


MAST, S. M. (Varbre d' un Navire) Ma 
a Ship. maſt, 9 ma, ” * | 
— Mat, (en Termes de jeu d' Echecs) 
e. | 
Ex. Echec & mat, Check-mate, | 
Donner echec & mat, to check. mate, 
Mat, Adj. Ex. il eſt mat, he is check-mate 
or mated, 
Mat, te, Adj. (qui n'eſt ni clair, ni bruni, 
ni polt ; en parlant de Por & de Pargent) un- 


Foliſbed, unwrought, | 


MATASSINS, S. M. ( Eſpece de dance 
folatre) a Matachin Dance. 
+ Mataſſinade, S. F. (Folatrerie) a wanton 
Trick, a Frelick. 
MATASSINER, Verb. Neut. (Folitrer ) 
to play the wanton, to be frolickſom, to caper 
TE | 
Mite, &e, Adj. (garni de mats) maſted, 


| furniſhed with Maſts, 
mer des hommes qui ne ſe defendent pas) 70 


Mate, (qui eſt mat au jeu des échecs) 
mate, or mated. 


S Matts, (mortific) dejefted, quelled, mor- 


MATELAS, S. M. (Eſpece de couette 
remplie de laine, de cotton, &c.) a Quilt, 


1] Mattreſs, or Squad. 


M.atelas, (Couſſinet dont on garnit les 


| Chaiſes, le dedans des Caroſſes, &c.) Mad or 


Suab. 5 | 
Matelaſſer, Verb. Act. (garnir de matelas) 

to wad or guilt, | 
Matelaſſé, ee, Adj. wadded, quilted. | 
MATELOT, S. M. (Qui ſert ſous le Pi- 


lote a conduire un Vaiſſeau) a Seaman. 


{> Matelot os Vaiſſeau matelot, Adj. 
(Vaiſſeau ſecond qui en accompagne un plus 
grand) a Second, à Conſort Ship appointed to 
aſſiſt or relieve another in a_Fight, 

Matelotage, S. M. (ſalaire de matelot) a 
Seaman's Pay, ' 

A la matelote, Adv, 


(a la maniere des 
matelots) Seaman- like, | 


MATER, Verb. Ad. (Garnir de mats) to | 


maſt, to furniſh with Mats. 

Mater, (Terme du jeu des Echecs) te 
mate. | 
Matter, (mortifier, macerer, affoiblir) 
to mortify, to macerate or weaken, to keep 
under, "2 | 
Mater, oz matter, (harceler, fatiguer, 


éEmouſſer la pointe ; au figure, humilier, ab- 


batre) to daſh, to damp, to blunt, to haraſs, 
to tire out, to quell, to break, to bear down, to 
daunt, to take daun, to repreſs, to curb, to 
tame. Ents | | 

La preence du Souverain matte la morgue 
& Vinſolence des Favoris, the preſence of the 
Sovereign daſhes, damps, or curbs the Haughtt- 


| neſs and Inſolence of Favourites. 


La Vivacite de ſon Parti n'avoit pas encore 
ete aſſez mattee par les miſeres de la Guerre, 
the Vivacity, or Spirit of bis Party bad not 


yet been ſufficiently damp d, blunted, broke, re- 


preſs'd, or taken down, by the. Calamities of 
Var. 
Son Armee mattée par la Famine & par les 


by Famine, and baraſs'd by Fatigue, was ſoin 
defeated. * 

Matereau, S. M. (Partie d'un mat rompu) 
a piece of a broken Maſs. 


MATERIAUX, S. M. (matiere dont on 


1 
— 


| 


5 
| 
: 


[ 


. 


| 


| 


i Bitch, 


| 


— 


partie de l'Office divin) Mattins, 


: riſes betimes, ea 2 riſer, 
| Fatigues, fut bientot defaite, bis Army flarw'd | 


2 


* Amaſſer des noateriquie\ po conwoſer 


Materiel, le, Adj. (qui eft compoſe de 
matiere) material. n No 
(£7 Materiel, ( Groffier, qui a beau- 
coup de matiere) coarſe, thick, beauy, lum- 


Pi ſb. 
* Materiel, (groflier, pefant, ſtupide) 


coarſe, dull, heavy. | | 

M iteriellement, Adv. (Terme de Lo- 
gique, A ne conſiderer que la matiere) ma- 
terially. 1 

MATERNEL, le, Adj. (qui eſt de mere, 
ou qui lui appartient) mot heriy, maternal, of 
or belonging to tbe Mot her. | | 

Maternellement, Adv. (En mere) mother!y, 
like a Mother. + | | 

Maternite, S. F 5 25 qualité de mere) 
Maternity, Mot ber bod. | 

Mathematicien, S. M. (qui ſait les mathe- 
matiques) a Mathematicia: x 4 

MATHEMATIQUES, S. F. (Science qui 
a pour objet la quantite continue & numerale) 
Mathematicks, : 

Mathematique, Adj. (qui regarde les ma- 
thematiques) matbematical. 24 

Mathematiquement, Adv. (felon les Regles 
des mathematiques) mathematically, 

MATIERE, S. F. (ce de quoi chaque choſe 
ſe fait) matter or ſtuff. | 

Matiere, (ſujet ſur lequel on ecrit, on 
parle) matter, ſubject᷑. 

(> Matiere, ( Cauſe, ſujet, occaſion de 
quoi que ce ſoit) matter, ſubjec, cauſe, reaſon, 
account, occaſion. | 

En matiere (en fait) de guerre, ix point 
of war, in the buſineſs of War, 

Matiere, (Excremens du Corps humain) 
Matter, Excrements, e 

M.atiere pour faire de la monnoye, 
Bullion. | x 

Matiere, (Pus qui ſort d'une apoſtume) 
Matter, | 

MATIN, S. M. (premiere partie du jour) 
Morning, Forenoon. eee 

CI irai vous voir un de ces matins, (ou 
2 de ces jours) Il come and ſee you one of theſe 

ays, | | 
"Matin, Adv. 44 | 

Ex, Demain matin, oz demain au matin, te 
morrow morning. | 

Se lever matin, fort matin, to riſe early, 
to be up betimes in the Me ning. | 

MATIN, S. M. (gros Chien) a great Cur, 
a Maſtiff. dep. | | 

S + Un grand vilain matin, (homme vilain 
& malfait) a great maſty Felluzu. Her: 

Matinal, V. Matineux. : | 

* Miatine, &, Adj, lined by a Cur, &c, V. 
Mätiner. 5 

MATINE E, S. F. (le matin depuis le 


point du jour juſqu'à midi) ebe Morning. 


* + Dormir la graſſe matinëe, to ſleep one 3 
belly full, to barrel up ſleep. In 
NA TIN ER, Verb: Ad. (il ſe dit d'un 


matin qui couvre une Chienne de plus 


noble eſpece) to line, as a Cur. does with 4 


+ Matiner, (Gourmander, maltraiter de 
Paroles) to abuſe, to ſnub, to rattle, : 
MATINES, S. F. (from matin, premiere 
ſorning- 
Prayers, | - , 
Matineux, ſe, Adj. (qui ſe leve matin) that 
Matiniere,. Adj. (I' Etoille matiniere, ou du 
matin) the Morxing-Star. y 
MATOIS, te, Aaj. (ruſe, fourbe) cunning, 
ard. 3 >, 1 
17 Matois, S. M. Un fin matois, a cunning 
Blade, a Sharper. 


| Fine matoile, S. F. a cunning Gipſy, 


P p 2 Matoiſerie, 


M A u e MED 
n S. F. 2 ay nh 2% * 19 party. (n prepdes- en ne tale 4 thing F j — e plus midehant - "que foi; * 
iſerie, (Fourberie) Che 7 n | e as met with bis ma 
Freu , S. M, (hot . at 12 $ M, es Ul faut bn EA Mechant, &. M. (Homnie te wunde ß 
4 A ome mes take the good wird ide] an ill or wichad Man, 
MATRAS, 5 M. (ene de Trait qui ſe 


Faire le méchant, (le Brave, ou le 
decoche avec un Arbalete) a . or an er En cas qu il veuille ire le ted " Rodomont): to 35 or 'beftor, to buff. 
Arrow for a Croſs- Bow, _ 


o faire du Bruit) in caſe be be des obfire- |  MECHE,S. F. (d'une — Match or 
c Matras, (fiole qui a le fond rond & le. Cotten of a Lamp. 
cou long) a Glaſi-bortle or Vial, long, Barrow | | Mouvais, Ado." ar tenets muvvuls, (rengre | CF Meche une Chandelle, the Witt if | 


— 


necked and round. AI d. une mauvaiſe odeur) fo baue an ill Jy to a Candle, 
Matricaire, S. F. ' (forte de Plante) Me. 


7 1 (3 Meche your certaines Armes I fey 
r or Fever. fero, [Ea Trouver mauvais, (trouver A redire) Match for Guns, x 
 MATRICE, &. F. (partie des femelles od 


to find fault with, (5 Meche, (matiere preparẽe I prendre 

ſe fait la Generation) "omb, Matrix or Mo- F Trouver mauvais, (prendre en mau- | facilement Feu) Tinder. a 

ther, — are part to take ill, to take offence, to be * * Decouvrir la meche, (ou le ſecret un 
* Matrice, (monle de monnoyeur ou de | 


| Complot) to find out the Intrigue or Plot. 
Fondeur de Lettres d' [mprimerie ) tbe Matrix > Je trouve mauvais (je Ceſapprouve) h Mecompte, V. Meconte, | 
of M'nt-men and Letter. feunders, 


1 


| 1 liberté que vous prenez, I don't like, I don't F Meéconnoiſſable, 4j. (qu'on a de la peine 
Marrice, Adj. Ex. Egliſe matrice, Mother- | approve of the liberty you take, a reconnoſtre) not wy to be known '\ 4. 
Charch, | H fait mauvais, (il eſt dangereux) it is dan. | gain. 
Langue matrice, Matber-Tongue. | gerous, it is not ſafe, 


Il eſt tout à fait "cutige; il eſt meconnoiſ- 
Couleur matrice, { fimple, dont les MAUVE, S. F. (ſorte de Plante) Mallews, fable, he is quite another man, be is ſo changed 
autres ſont compoſees ) a plain, unnixe Co- | a ſort of Herb, or altered, that one cannot know bin a. 
loar, | MAUVIS, S. A. (grand Oiſeau) 2 | gain. 
MATRICULE, 5. F. (Regiſtre, Rolle J a great ſort of Bird. 

des noms des Perſonnes d 


Miconnolffance, $. F, (ingratitude) 4 
une S5CictE ) a | MAUR, eis the Plural of Mal. titude, ungratefulneſs, unthankfulneſs, 
Matricular- boat or Regiſter. 


| | MAXIME, S. F. (Axiome, Propoſition | Meéconnoiſfant, te, Adj. (ingrat) ungrate. 
MATRIMONIAL, le, Adi. (qui c ncerne générale, Regle, Principe ) Maxim, Rule, ful, unthankful, 
le mariage) matrimonial. 


Principle, Axiom, 
MATRONE, 8. F. (Dame Romaine) & 


MECONNOITRE, Feb. AF, (ne pas 
MAY, S. M. (Cinquieme mois de Fannde): connoitre) not to know, to take _ 
Matren or Reman Lady. | May, the fifth Month of the Year, { ther, | 
Matrone, (ſage- femme) Matron, Mid. (5 May, (arbre — on plante au premier | (5 Meconnoſtre ſes Parens, ſes amis, 
wife. jour de mai) a May pale. | (agir & parler comme fi on ne ſe ſouvenoit 
MATURE, S. F. (fagon de miter un | May, S. F. v. Mais, S. F | plus d'eux) fo Forgot one's Relations mw 
Vaiſſeau ) maſting, or the fitting * a Ship | Mazette, V. Maſette. | Friends, | 
wvith Maſts. | | | Meéconnoftre, (oublier) des Bienfaits, # 
* (mats d'un Vaiſſeau) the Mafts | M E | forget, tobe unmindful of good turns. 
of a Ship 


MATURITE, S. F. (tat de ce qui eſt 
— au propre & au figure) maturity, 


Avec maturite, (avec cireonſpection & 
—— maturehy, with delidaration and 


Se meconnoitre, Verl. Recip. (ne vouloir 
ME. (Cas datif os accuſatif du Pronom de pas ſe ſouvenir de ce qu'on a été) to forget | 


la 2 Perſonne mei on Je) il me ay one's ſelf, to forget one's former condition, 
be me, 


MECONTE, S. M. (Erreur en un compte) 
Me voici, Bere am I. 


a miſtake, or miſreckoning. 
Me, eſt quelquefois mis avec les verbes MECONTENT, te, Adj. (qui n'eſt pas 


d'une maniere reciproque ; me, is ſometimes ſatisfait de quelqu an) diſcontent » Ht-ſatisfy'd 
AUDIRE, Verb, 48. (faire des im- uſed reciprocally with Verbs, n 


1d: atisf) d. 
pr6cations contre quelqu? un) ta curſe or ac- | Ex. Je m 1 J dreſs my ff. | ae ee, S. M. ui murmurent 
cut. 'Þ me repens, I repent, contre le e lecontents, dif- 
 Maudiſſon, S, M. ( malediQion ) a fe me ſouviens, I remember, | contented People, M. le Chevalier Tempt 
Curſe. ECHANIQUE, S. F. (partie des ma- | 8'eſt ſervi du mot de Diſcoments dans ce meme 
Maudit, te, Adj. curſed, accurſ-d. | 8 5 qui traite des forces mouvantes) | ſens. | 
MAUGREBLEU, Fnterj. (forte de Jure- PLEADS MeEcontentement, 8. M. (deplaiſir, ſujet de 
ment comique; Diantre) Dervce, Il entend bien la mechanique, (% la | Plainte de celui qui eſt mecontent) diſcontent, 
* de votre Argent, Dewce take Lefine) be is @ wery 7 ſoui 1 or par ſimonious Mon, diſſatis faction, di lehne 
your Money 


be is a very good Huſban Donner du mecontentement, to diſpleaſe 
_ + MAUGREER, Verb, Neut. (Dẽteſter, Mechanique, Adj. (il ſe dit des Arts ſer- | or diſobligs. 
| Jurer) to curſe, to feocar, 


viles, oppoſez aux Arts liberaux ) mechanical, 185 MECONTER, Verb, Recip. (fe trom- 
+ MAUPITEUX, ſe, Adj. Ex, faire le | 


mechanick, per dans le compte) to mifreckon, to mi- 

maupiteux, (ſe Flaindre, le lamenter fans | + * Mechanique, ( ſordide, meſquin) me- flake, 

en avoir grand ſujet ) 1 whine or complain, 10 | chanick, pitiful, ſordid, mean. * ge meconter, (ſe tromper) to miftte, t 
roan, . Mechaniquement, Adv. ( ſans une exaRti- | be under a miſtake, to be out, 
MAURICAUD, de, Sub. @ black Man 


tude geometrique) mechanically, MECON NU, ve, Adj, (qu'on n'a 2 
or Waman. I Mechaniquement, (ſordidement, GY connu ) not known, 
Une petite mauticaude, a little black Woman, | nement) meanly, ſordidly, pitifully. | (> Meconnu, (oublic) forgotten | 
6 little black wp Mechamment, Adv. (avec  mechancete, | MECREANT, S. M. (un Infidelle) 4 
MAUSOL S. M. ( Tombeau magni- | avec perfidie) wickedly, perfidiouſly, treache. Mi ſercant, an Infidel. 
) Mauſoleum, a flately Tomb, 


Un «+ MECREDI, ow» mercredi, S. M. (quatri 
AV SSADE, Adj. (ſale, mal- propre) Echancete, S. F. ( iniquite, malignits, eme jour de la ſemaine) Wedneſday, 
, fhuttiſh, naftiy. | malice) Wiekedneſs, Malice, D. + MECROIRE, Yerb, An. (ne pas 
Madflademet, Adj. ( mal-proprement ) (> Mechancete, (action mechante) wic- | croire) to difbelieve, not to. believe, 
bal“ Abe, , 


| kedneſs, or wicked 4c. MEDAILLE, S. F. ; LO fabriquee cn 
MAUYAIS, ſe, Ad. (mechaat, qui n'eſt | 


Meéchanceté, (malice, tour de gayete) | forme de monnoye) 4 

ben) ill, evil, bad, naughty. 4 roguiſh trick, or roguery. * La medaille eſt renverſee, (la Fortune 
2 Mauvais, (Nuiſoble) bad, hurtful, miſe. Mechaniſme, 8. M. Mechaniſm. eſt chang&e) #be Tables are tur » the Caſe 13 
chicuous. 


MECHANT, te, Adj. (mauvais, qui n'eſt | alter A. 
Mauvan, (ſiniſtre, qui ſignifie ue | pas bon) ill, evil, bed, naughty, ur * Tourner la medaille, confiderer la choſe 
1) bad, all, ominous, 22 1 * 4 
ma p 


Wo <7 Mechant, ( qui ne vaut rien FE d'un autre biais, ow d'un autre ſens) to turn 
(FP T, rouver une choſe mauvaiſe, (ne la | ſon genre, mal-fait, mal-compoſé) ſad, | the Tables, 


fon yoke ) a = — to conſider 4 thing anotber 
trouver pas A tot) not 70 like . iti ful, ry fi wretched ill Wa 
bing, / ghana aud f | Medaillifte, S, M. 2 de medailles) 4 
(© > Mauvaiſe ſante, imperfef? bealih. Mechant, (malicieux) miſchievuus, un- | Medallift, an Anti 
„ Mauvais, (ficheux, dangereux) bad, ill, | lucky, arch, reguiſb. Medaillon, &. RG (zrande medaille) a mo 
leſom, dangerous, unlucky. Mechant, 


tad, wi icked, 
| | | MEDECIN, 


(Ef * eſt · contraire a la pro- Medal, 
(al Prendre quelque choſe en nn bite, à la juſtice) 7 | 


ME D/ MEL. 


MEDECIN, 5. M. (Dofteur en modectie) ſur leb miſeres de la vie humaine; to meditate }{ N Malee, 


er une ſerrute, * favller que] c 


MEDECINER, Verb. A, (faire been 0 virbrrEnRANMW E, PTY — le, or join profit wich pleaſure. 
2 beaucoup de Remedes) to n 8 Pye ferme an les Temes) Ze . vel 1 


= 
cian, Dottor of Phyſick, + or reflect upon the miſeries whites attend byman Lorain, Diſp: ooh TN 1 
Phyjeior, D l, on he's ary le, Adj. (qui fort 1455 D hagtg Þ 7 .b& | | MELBR;" — Foy (ont antiwible)-1 to | | 
de remede) phyſical, medicinal, healing. Medic, se, . — erbe, er. 5 mix or blend. Iren ; 
MEDECEN E, S. F. (Art de — ſed or reflected upon, confidered, | Meler, elt) 10 vhs, to mi * = 
la fante & de guerir- les maladie) Phy. |  MEDITER; v 48. & Meurt (Pen- op ſticate Wine: | A 
ſick. © ; 549975, ſer Atentivement à.“ quelque choſe) #6 nes | (7p > Mater (embrouitier fl intangli-or | | 
(Ex Medecine, (Remede, — porga- þ dirare, think, A a e e to _ þ | 7 F = 
tion) Medicine, Phyfick'or Purge. ider. 1." Meter (joindrt) P's re: Z utile, to min, | |! 
a = 
3M 
>, to give ſlops. i /and, - ria b an | efſort) to ſpoil a Dock, | nl 
1 MED 5 rau. Adi. F. Ex. la veine mediane Province mediternnte, a mediterrancen or : £5” elf Got m ort pour tife.ds rite. dans . | 
ou la mediane, S. F. (une des Veines du Bras) in-land Province. | I ͤDiſtours, 70 interlard one's ſcourſe wit . 
2 ae yan, abe poten n — ' La mer mediterrancs ou 7 moditerrande; | pleaſant Feſts, 
$. F. the Mediterranean, + * Nouez vos Intrigues de telle ſotte, que 
"MEDIANOCHE, 8. M. (Re as en „ Mieffiance, &. F. (Deffianee) Aru, miſe vous ne m'y meliez (en embarraſſies) 
ande qui fe fait après minuit ſonné) a 'Flef- ruſt, diffdence, ſuſpicion, jealouſy, point, order your Intrigues 65 Top a manner, 
meal juſt after e among tbe S e wid, ms te, _ qui fe fro, E. b. J may not appear or concerned . 
Cat boli cds. rtruſful, firuftful, "to miſty uſt, 
Mediaſtin, S. M. (Terme anne, con- | 2 1 Se meler, Verb. Retip: (Se melanger). to 
tinuation de — qu'on appelle, Pleure) | 72. MEFIER, Verb. Reeip. 9 —4 mingle-or mix together, © b 
Mediaſtin. fler, ſoupgonner) to diftruſt, miſtruſt or Suſe Se meer, (S'aceoupler,, en parlant des 7 


MEDIAT, pr Adj. (qui ne touche à une | Pect. males & des femelles de differente eſpece) % 


autre choſe que par quelque. addon Ye me- MEGARDE, $. od anque de ſoin, he mix or couple promi 


diate, - plication ) overſight, Afra, Neeber s, (<a Se meler; „ intrigue | 55 
Mediatement, Adu. . une manicre medi- - Inadvertency, mal à propos) 0 medule yr Tee 5 
ate) medrately, by means. |  MEGERE, S. F. (Une Diableſ) a bitter | meddling. EY 1 
Mediateur, S. M. (qui moyenne un accord, Scold, a Shrew, T {7 Se meler de 3 choſe, den faire, fa 1 
un accommodement)_ Lediator, MEGIE, S, F. (Art de paſſer * peaux) profeſſion ou en prendre le ſoin): to. Lake a thing. 31 
Mediation, 8. V Entremiſe) Melia. | the tawing or dreſſing f kins for Gloves, 4 #pon one's ſelf, % 
tion. | Purſes,” & c. se meler, (le fourrer parti) to % iy 
Mediatrice, 8. F. (celle qui moyenne un | Megiſſerie, &. F. (Trafic ts megiſſier) the among, to-intrude one's ſelf. | 11 
accord) a Mediatrix or Mediatreſs, a ſhe Tawer's Trade. MELESE, ou mẽ leze, S. F, (erbre rel "0 
Mediator, - Megiſſier, S. A. Artiſan qui paſſe les | neux) tbe arch. üs. 5 9 
Mediatrice, Adj. Ex. des Puiſſances me- peaux) @ Tauer vat MELETTE, S. F. (forte 40 Poiſſon), the al 
diatrices, mediating Powers. MEILLEUR, re, Adi. (le Comparatif de | Sea-groundling, or Sprat, a ſort of Fiſh,.. ©. j 
MEDICAMENT, S. M. (Remede) Me- bon ) better, MELILOT, S. M. (forte d' herbe) Melilt, "i 
dicament, Medicine. le meilleur, (au ſuperlatif ) the | a kind of Herb. * Fl 
Medicamental, le, Aaj. (medicinal) . beſt. MELISSE, S. F. (on Citronelle, forte 4 "IR 
camental, phyſical, medicinal, Le meilleur, S. M. le ren d'ecouter, Plante) Balm, or Balm. gentle. 15 "8 
MEDICAMENTER, Yerb, 48. ( donner |} £ de pew parler, che beft way 4s to bear much, _ MELODIE, S. F. 1 de Ta mo- | TH 
& appliquer des medicaments) to give or | ard to talk little. * „ barmony, muſich, © . 78 
apply Medicaments, to Phyſich, to medi- Le meilleur du conte, the Cream of the || ẽlodieu mend; Adv. (d'une 9 "38 
Cine, Feſt or _ — 5 meledicufty, barmonicuſly, muſi- 1 
+ Medicinal, v. Medecinal. MELANCOLIE, S. F. (une des quatre | cally, wy 4 
MEDIOCRE, Adj. (qui eſt entre le end, humcurs du corps bmi) Melancholy, black Melodieux, ſe, Adj I FHarmonieux) melo. "41800 
& le petit, le bon & le mauvais) moderate, | Choler, dious, harmonious, muſical, well. tuned. 1 
indifferent, mean, middle, ordinar — too Melancolie, (Chagrin, Friſteſſe) Me- MELON, S. M. (ſorte de Fruit ee d. N 
big nor teo little, neither good nor lanc . brown Hudy, . | gume) 4 Melon or Mu ſtimelon. 7 
Medigcrement, Adv. (d'une fagon medio- | Melancolique, Adj. (qui ade la melancolie) + Melonnier, re, $, (Vendeur en Vendeuſe "ol 
cre) indifferently, fo ſo. , melancholy, fad, in a brown ſtudy. de melons) one that ſells Melon. "= 
Avoir du bien medlocrement, to baue an Un melancolique, &. 14. 4 melancholy Melonniere, S. F. (Endroit ob ron fait 5 
mdifferent Eftate. Man. "venir des melons) a B 4 — {BY 
Mediocrits, S. F. (dualité de ce qui eſt | Melancolique, S. F. @ melancholy Wo. | MEMARCHEURE, F. ( Entorſe que 338 
mediocre) Mediecrity, man, medium, mode- | man | ſe fait un cheval ay un faux pas) 4. 1 
ration. Mclancoliquement, is (triſtement) me- Sprain. | 1 
Mediete, S. F. ( Terme 4 Arithmetique 3 þ Ancbolily, ſadly, in a melancholy manner. M EMBRANE, F. F 0 Peau). Membrane, 1 
Ja moiti6) moiety, half. Melange, F. A. (Jonction de choſes me- | Skin, El 
MEDIRE, de, Verb. Neut. (dire du mal lees) mixture, medley, a mingling or mix- Membraneux, Fg Adj (aui partieipe . 1, 
de) to flander, rail, ſpeak ill, ſpeak evil, re- ing. | membrane), membrencus, * 
vile or 170 to Packbite, daran or ra- Ses belles qualitez ne dun pas d' abord ſans || MEMBRE, S. M. (Partie exterieure du. ”* 
duce. | le melange de beaucoup de defauts, bis good corps de Panimal) Limb or Member, 1 
Mediſance, 8. F. (Detradtion contre l' hen | Qualities were not at F, without an Allay of Le membie Viril, be Privy, W 9 
neur, Paroles injurieuſes) ander or flander- | many Defecls. Man's Tard. pM 
ing, obloguy, detraftion, evil-ſpeaking, rail. Melange, ée, Adj. mingled or air d od 2 be: (Annes de vel ou de T0 
ing, reviling or viliſying, back-biting , tra- gether; | mouton-) 4 Joint. mY 
ducing, MELANGER, Verb. Act. (faire uy 1 Membre, (partie d'un corps politique), 2 T9 
Mediſant, te, Adj. (qui medit) nearer, mélange) zo mingle or. mix together, to | Member. 1 
fandering, foul-mouthed, apt to flander, detrac- | blend. 1 * Membre, (moulure o ornement 4" Are T3 
ting, abuſive, apt to — at, apt to ſpeak illof | MELASSE, S. F. (Syropy: a lie de Sucre) chitecture) 4 mould! 1g; in Architeftpre, bt 
ot bers, back-biting. Molaſſer, or Tees F Sugar. Membru, ue, LJ, (qui a les mem 7 
Vn mediſant, S. M. une mediſante, S. F, | + MELE, V. Neffe. bres gros & puiffans) rong, or well 4 
a back-biter, a anderer, ee landering Per- | Mele, ee, "Adj. mingled, 4 or mixt, e I 
Jon, a railing Man or Woman, an I. blended,” &c, V. Meler. _ Membrure, S. P. Membrure de bois, (als. 
tongue. MELEAGRIS, S. F (Fleur) Fritilary, « a Epais de trois on quatre doigts) a Jpiir Board 
Meditatif, ive, Adi. (qui applique à | Flower, ©» r Sbingle. 
mediter) meditative, given to meditations | Mdlee, S. F. (Combat opiniatre)- a Fight PAT (pour meſurer le Bois) & 
*bougbtful, or Battle, Cord to meaſure Wood. 
Meditation, S. F. (Penſée attentive, pro-] Commencer la melee, to engage bell nel in | MEME, (Pronom Relat! > aud. net point 
fonde conſideration) meditation, thinking upon, | | the Fight. different) ſame, all one, elf. 
Pau fing. 48 (3 Melee, (Batterie entre plufieurs. par-] C'eſt la meme e Thoſe, "ers the fant, things 
Faire quelque meditation, (e mediter ) ticuliers) Fray, | tis all one, © 


Moi 


MEN 


4 1 A 
Ii me vint trouver de lai-meme, be 
came to me of bis own accord. | 
Meme, en memes, Adv, 
cela) even, over and above, alſo, very. 

Non ſeulement il eft liberal, mais meme 
2 ue, be ris not ' only liberal, but ad 


hs. 


Cela meme abe je vous ai dit, chat De 
thing which I told on. k 4 

on pas memes pour cent livres, #0 
net for @ bundred Pounds, 
De meme, tout de 'mEme, Adv. de la 
meme ſorte, ſo, juſt ſo, thus, in like man- 


de meme que, tout de mEme que, a, 
-- {Quand meme, (quoi que) rhough or tho, 
ex alt beo. N e 
1 Memement, V. Meme, Ado, 
MEMOIRE, S. F. (facuhe de Vame par 
laquelle elle fe ſouvient) memory. 
D Memoire, (ſouvenir, effet de la me- 
moire) memory, remembrance. | 
- $F Je n'ai aucune memoire de ces choſes, 
Jen ni perdu la memoire, (je les ai oublices) 
1 quite forgot thoſe things, they are quite out of 
my mind or by.” | 


Moi-mtend, toi-mbtte, Ge. my ji, thy | 


(De plus, outre | 


| there, they do ſtrange things there, 


(CS Memoire, 
apres ſa mort) memory, name, 


Memoire, S. M. (Ecrit pour faire ſouve- 
nir, on état ſommaire) @ Memorandum, 42 


(5 M-moires, (Relation te Faits pour 
ſervir à I Hiſtoire) Memorrs, | 


Memorable, Adj, (Digne de memoire) 
memorable, worthy of remembrance, notable, | 


Famous, 


Memorial, S. M. (Signe qui renouvelle le 5 
Credit. 

Memorial, ( Brouillard) de mar- 
chand, (c'eſt fon premier Livre de Comp- 
or Waſte. | reſpe8t for one, | 
$49 | keep fair with bim, to uſe him gently, 
(qui menace) mena- 


ſouvenir) a Memorial or Monument, 


tes) @ Merchant's Memorial 
Book, _ | 
Menagant, te, Adj. 
eing, threatning, full of threats, ſurly, ſawag-_ 
going. 


qu'on veut faire) threat, threatning or me- 

Ndce. * - 

Menace, ée, Adj. threatned, menaced, 
Menacer, Verb. Act. (faire des menaces) 

to tbreaten, to menace, 


* Bitiment qui menace ruine (on qui eſt 


prét à tomber) a Building in decay, or ready 
10 fall, | 

(5 Menacer, (faire eſperer quelque choſe 
de bon) to threaten, to promiſe. 

# Qui menace les cieux, (fort Eleve) that 
andi aleft. 

Menacer, Verb, Neut. (ſurer, faire le Ro- 
domont) to threaten, to ſwagger, to buff, to 
Vapour. 
ner or ſwwaggerer. 

MENABE, 5. 7 
Baccbant. | | 

MENAGE, S. M. (maiſon, famille) Houſe, 

Homufſhold, Family, 
Menage, (Gouvernement domeſtique) 
3 
43 Mettre une fille en mẽnage, (la marier) 
to marry a Virgin. 
Toile de ménage, 2 Cloth. 
Pain de mEnage, Hon ſbold- Bread. 

Tenir ménage enſemble, to live, to keep 
Hauſe together, 

Rompre, au quitter ſon mEnage, to leave off 
Houſe-keeping, 

= Menage, (meubles neceſlaires pour un 
meEnage) -Goods, Houſpold-ftluff. | 
{F* Remuer menage, (deloger) #0-remove. 


(Reputation d'une Perſonne | 


| le gouvernent) pas, Cold or Silver cannot 


+ Menaceur, S. H. (qui menace) a threat. | 
( Une Bacchante) 4 


MEN. 


_—_ Houſwifery, Sparingneſs. 
Vivre de menage, fo live ſparingly..0Þ * 
= "an bien le mEnage, Pe it a good 
Jes got 
lu font enſemble un tres-bon minage, 
(ils vivent -tres-bien enſemble) ebey live very 
well eaget ban. 1 Awtiy Al 
* Depuis qu'il y a des menages (on des 
mariages ) heureux en Angleterre,” jamais 
U n'y en a eu de fi fortune, if ever there was 
a oy Couple in England, two were the 
. | 
* Il s'y fait d'ctranges mEnages, (c'eſt-a- 
dire, d' ẽtranges choſes) there are ſtrange doings 


' Menage, be. Adj, buſbanded, managed, &c. 
V. Menager, 4 TIT ello 
Menagement, S. M. (Egard, cireonſpection 
que l'on a pour quelqu'un] regard, reſpet#, 
caution, diſcretion. _ 
MENAGER, Verb. AR. (Epargner, uſer | 
avec Oeconomie) to 1 * or ſpare. 4 
* Men:ger, (avoir ſoin) te huſband, manage, 
mind, or take ſpecial care of. 
Meénager,  (Conduire, manier avec ad- 
dreſſe) to manage or conduct. 0 
* Meé nager 1'occafion, (en profiter) to im- 
meEnage les incidens de 


prove an opportunity, 

Ce Poete a bien 

ſa Piece, that Poet has vell manag'd or well 

contriv d the Incidents of bis Play, bis Plot is 

well laid. | 3 | 
* Menager, (moyenner, procurer) une 

Conference, to manage or procure a Confe=. 


Menager, (moyenner) la Paix, to manage or 
procure a Peace. | 


Menage, (Eparyne, Occondinic) Ef. 


MEN 


P _—_ a B @ 1 * 
Lorgte des mendians, os des Rel 2 
mendians, the Order of Mendicaat or Sour 25 
Freers. Far YN. rt mal b 
 'Mendicite, S. F. (Etat de celui qui mendie) $5 
or 8 duit 
ndie, . begged, precarian, Tutor 

8 artous Praiſe. M] 

. Demander par wi 

7 propre & au figure) t, Le 

Neon,. 
Mene, ee, Adj. curry d, lad, broupht, &c, M 
V. Mener, 80 a lit. 
Mente, S. F. ( Sectette & mauvaiſe 85 
pratique) ſecret Praftices, under-hand Deal. Man. 


ws 
Mense, ( Conſpiretion ) Piu, Cenjpi, d'un 
MENER, Yerb, A8. der). 


Conduire, guider) 
carry, to lead, to bring. en 3 head, 
(> Mener, (faire aller) to carry. 


Mener avec ſoi, (ſe faire accompagr 
ng along with one. C N. 2 
Mener, (ſervir de chef) te lead, 1 
head, to command, | 
(3 Mener, (introduire) chez quelqu'un, 
to carry or introduce to one, to bring accquainied 
3 | * N 
ener (gouverner) quelqu'un, to povern 
RA og an} ay" by 0 a 
* Mener battant, V. Battant, | 
* Il ſe laiſſe mener par le nez, be fufer; 


L'or & Vargent ne le menent (en ne 


, 
to 


prevail with him, or bawe no power over 


Menager fon Credit, (en uſer avec ju- | 
gement] to make a prudent uſe of one's | 


* Menager une perſonne, (avoir de la 
complaiſance pour elle) to bave a regard or 
reſpect for one, to be complaiſant to him, to 


OMP... ewes 


11 n'y a rien a ménager (H n'y a plus de 
meſure a garder) avec lui, there's no more mea- 


{| ſures to be taken with bim. 
-» MENACE, 8. F. (Denonciation d'un mal 


* Menager ſes Amis, (ne leur pas etre im- 
portun) to forbear being troubleſom to one's 
Friends, mot to abuſe ther friendſbip, 

* Menager les bonnes graces d'une mar- 
treſſe, (les conſerver avec ſoin) to manage 
one's Miſftreſs's Faveurs or Kindneſſes, to keep 
in with ber. 4 51 * 

Se mẽnager, Verb. Recip. (ſe choyer) to 
take care or make much of one's ſelf. 9 

* Se menager (ſe conduire) bien avec tout 
le monde, to live well, or to carry one's ſelf 
well wwith every body, + | IT 

* Se menager entre deux Parties contraires, 
to keep fair or keep in with two contrary Parties, 
to trim betwwixt two Parties. | 

Vous devez vous meEnager avec lui, (ou avoit 
des ẽgards pour lui) you eug bt to keep fair with 

mM. | bd 

Menager, re, Adj. (qui entend le menage, 
frugal, Epargnant) thrifty, frugal, ſaving, 
ſparimg, provident. 

Menager, S. M. a goed Huſband, a thrifty 
or ſaving Man, | 

Une bonne menagere, S. F. a good Houſ- 
evife, a — * or provident Woman, a ſaving 
or thrifty oman. 


T 


menage) Houſe-keeper. 


Menagerie, S. F. (Lieu bati aupres d'une 
maiſon de Campagne pour y engraiſler les 


Beſtiaux, les Volailles) a Tard. 


from foreign Parts, 


| 


Ty Menagere, (ſervante qui a ſoin du 


La menagerie du Roi, the Place where / 
the King keeps ſuch rare Fowl and Beaſts as come] Mener un Caroſſe, to drive a Coach. 


= Mener (ou faire) du Bruit, to make « 
Noiſe, to keep a Clatter. | 

(3 Mener une Dame, (lui donner | 
main) to lead a Lady, to lead ber by the 
Hand, | 

$5 Mener une Dame, (Dancer avec elle) 
to lead a Lady, to dance MT her, or be ber 
Partner, | Mo Aint + 


n n ante th u Broake 46 het 
* i | OV 5 


* Mener le branle, en mener les autres, 
(les mettre en train) to liad tbe Dance, to ſoeu 
the way. "$4 | 

* Mener quelqu*un rudement, (le maltrai- 
re. le mal mener, to uſe one ſcurvily, to abuſe 

im, | 13 | 

*Mener quelqu'un doucement, (le mena- 
ger) te uſe one gent x. 2 
* Mener une affaire doucement, to na- 
nage or carry on a buſineſs gently, or With 
— 43.84 | | | 


Cela ne peut pas mener bien loin, (% 
durer long tems) that cannot go à great way, 
or laft very long. 1 

* Mener, (amuſer) to lead about, to amuſe, 
to keep at a Bay. i 
* Mener, (le trafic, une affaire, &c. en 
avoir la conduite) 7/0 carry en. : 

* Mener une vie bonne ou mauvaiſe, (vivre 
bien en mal) to lead a good or @ bad life, 1 
live æuell or ill. | : 

(> Mener le deuil, 7 be the Chief Mour- 
* Mener devil, (etre afflige) to meurn, i 
grieve, | 
| q# Mener, (conduire des animaux, des 
voĩtures) to lead, carry, bring or drive. 

Mener un cheval, to lead a Horſe ; le mener 
à la Riviere, to carry bim to the River. 

Mener des Bœufs au marché, to drive Ox 
to the Market, | 

Mener un Chariot, to lead a Cart. 


a wo vie. d3> 1a 1x 


6&4. 6 > <= 


(3 Mener, (Voiturer) te carry or bring. 
+ MENE- 


na wa © M ER 


MENETRIER, 8. M, Jona de Vio- 12 Menus Droits, (en Termes de C haſte; þ 05 Sale comme mer, (fort ale) 2 felt . 
is 10 a 21 4 Fidler, qu'on donne _ Chiens') ebe 1 
i MENEUR, S. M. (Ecuyer done Dame) | Fees. ET OE (> Haute mer, Pleine mer, a wow Sea, 
* a 92 2 Menue, (ou patine, monneye, ee the main, t "_y 
Meneur d' Ours, (homme mal vita & | money. ge mettre r merg v. Sembar que. 
* * bati) a Tatterdemalion. Menu, 2 peu de conſequence) 47  *. C'eſt une mer, (em un En. that"san ; 
e Meneur d' Ours, (Precepteur qui 5 den- incegſider able, ſlender. abyſs. \ 
H duft des Jeunes Gens en voyage) @ creveling * Menus profits, ſmall, flender x ain 1 La mer (0 la marke) monte, 'tis Hau- [ 
, Tutor or Governor, © | Il a tant par an pour ſes menus plaifirs, | ing Water, the Tide comes in. T : x 
4 4 MENIN, S. M. (Favort) a Minien, a Fa- (en pour ſes petites 1 4 be bas fo much a | La mer refoule, tis ebbing Water, 9 
ar vour ite. year allowed bim for bis Roc det money, or his La mer eſt baſſe, tis low Vater. 1 
to 8 menias du Dauphin, the Dauphin s Mi- | pocket expences, Pleine mer, (tems ot la maree eſt en ſa 1 
nio * Menus plaifirs, (eber le Roi) the King's | plus grande ha uteur, laquelle dure environ 1 
e. ME NOTE, S. F. (petite main d' enfant) | Privy. purſe or pocket -money, douze minutes) high Water,, 1 
a little hand. MENU, S. M. as Je vous &crirai, par le Baſſe mer, (le contraire de pleine mer) Tow 3 
iſe Menotes, (Fers qu'on met aux mine) menu, tout ce qui ſe paſſe, (je vous Pecrirai Vater. 3A 
IL Manacles or Hand. fetters. en detail) I ſhall write to you minutely all that * + Avaler la mer, & les Poiſſons, (ab- 9 
MENSE, S. F. (Revenu pour la Table paſſes; I ſhall give a particular account of | ſorber tout) to make all away, . 1 
i. d'un Abbe, d'un Convent) the income for rhe w_ thing that paſs. * þ C'eſt la mer A boire, (c'eſt une 1 
| Table. + Un paquet de menu (ou de petit) linge, | choſe qui n'a point de fin) "tis an endleſs bu- AY 
t | MENSONGE, S. M. (—_— Lye, Falf- ndle of ſmall Linen. | ſineſs. bl 
bocd. 812 — du Roi, (ſes menus plaifirs) | P. Porter de l'eau à la mer, p. to carry ab 
# Menſonge, (illuſion, vanite, erreur) lye, es King's privy-pur ſe. Coals to Newcaſtle, 1 
r) error, illufion, vanity. | Treſorier des menus, the Lord Privy- Mercantille, Adj, Ex. Un homme de pro- Di 
| Menſonger, re, Adj. (faux, 'trompeur) faſſe, { purſe. feſſion mercantille, (qui one TIE 4 3a 
to deceitful, counterfeit , Menu, Av. (en fort petits morceaux) | Merchant, a Trader. | 1 
| Menſtrual, le, Adj. (qui roule tous les mois, ſmall, | | Mercenaire, Adj. (qui ne fait que pour le jy 
n, | en parlant du fang des Femmes) menſtrual Couper fort menu, to cut very ſmall. | gain ſeul) mercenary, done for Money bil 
ed  menſiruous. | La Neige tombe dru & menu, the | (F Mercenaire, (qui ſe laiſſe . cor- ; on 
MENSTRUES, 5. F. (Purgation des Fem- J See falls thick in little flakes, rompre a Vinteret) mercenary, greedy of gain, | m 
Yn mes) a Woman's monthly Terms or Flowers, | (> Fraper dra & menu, to give quick | eaſy to be bribed, 1 
+ Thoſe. ferokes, Un Mercenaire, S. M. (Homme qui tra- YA b 
| MENTAL, le, Adj. (qui ſe fait dans 'E- } MENUET, S. M. (forte d' Air & de Danſe) | vaille pour de Pargent) an Hireling, a Jour- vi 
erg ſprit) mental, Menuet, a ind of Air and Dance, neyman. ll 
| Reſtriction mentale, mental reſervation. | | + Menuiſer, Verb. Act. (Travailler en me- Eg Mercenaire „. M. or F. ( intereſſe 1 
Mentalement, Adv. (intentionellement) anviſerie) to do Foiner's Mork. & aile A corrompre) a mercenary Man or Wo- | k f 
not mental „ With a mental intention. Menuiſerie, ay - meEtier or Ouvrage de | man; one that is eaſily bribed or corrupted _ | 7 = 
er MEN TE, S. F. (Herbe odorante) Mint, | menuifier)'a J rade or Work, © Money. 1 
| a ſweet ſmelling Plant, 1 MENU 1113. * M. (Artiſan qui travaille Mercenairement, Ado. (d'une ite 1 
4 3 3 J. F. (from mentir, men- en Bois) a Joiner. mercenaire) — 1. 
e, fauſſetẽ) a Lye or Untruth, a Fib, a Se MEPRENDRE, Verb. Recip. (fe MERCERIE, 5 (marchandiſe de mar- 1 
I f e Story, tromper, ſe mecompter) to miſtake, or be chand mercier) mercery, Mercer Vare. 1 
the Menteur, ſe, Adj, (qui ment) lying, falſe, under a miſtake, of . to be in the wreug (5 Le Corps de la mercerie, (ou des mer- 3 ml 
| liar Bax, ciers) the Company of Mercers, - | | 1 
le) * Menteur, (dont les parences ſont trom- MEPRIS, K 17. (ſentiment 10 qu'on a] Miercerie, o menus "narrabe, TR 
ber peuſes) treacberous, deceitful. . | de:quelqu'un oz de quelque choſe) contempt, { toute ſorte de menuẽ marchandiſe ). ſmall 3430 
Menteur, S. M. Menteuſe, S. F. (q ui = ſcorn, a ſlighting, afp lik, or making ns ac- | Wires: - 18 
ad dit point la verité) @ Liar, @ lying count f, diſdain, 1 MERCT, $. F. (miſericorde) mercy, pity, 1 
Woman. } Tomber dans le mopris, to fallinto contene, compaſſion. 00 
es, MENTION, S. F. (Commemoration, me- to be lighted, to fink in one's credit. Je vous crie merci, (je vous demande par- TM 
4 moire) mention, mentioning, naming. Par 1 out f 5 diſdoinfully, don) I cry mercy, I beg your pardon, 1 
Mentionne, ee, Adj. mentioned, Se. ſcernfull Y, Sightly. . Etre à la merci (au pouvoir, à la diſcretion) " 
ai⸗ MENTIONNER, arb. AS. (faire men- Avoir du mepris pour quelqu' un, en faire de quelqu'un, t be at one s Mercy... "no 
uſe | tion) e mention, ta make mention, or to tale mepris, fo Nigbe or deſpiſe one. hang merci, (Graces a Dieu) God 1 1 
| „ orice ef, to ſpeak of,, to name. Au mepris, — prejudice, ſans avoir thanked, thanks be to Gl]. 1 
5 MENTIR, Verb. Neut, (Dire pour vrai | £garg) in contempt, wit baut any regard, Grand merci, V. ſous grand, | 11 
1 ae qu on Lait etre faux). to dye, to tell a R. Mepris 7s alſo us'd for' the Prater MERCIE R, S. M. (marghand 9 qui a 148 
id dye or untruth, to tell ſtories, to fib, to ro- | Th enſe, compounded of the A Verb, ſe droit de vendre en gros & en detail) 2 588 
ith mance.  Meprendr Co Mercer. I ** 
| © Gardez-vous bien de mentir, bavea| Mepriſable, Adj. (digne de mepris) con- Mercier, (Celui qui fait Trafic de T9 
(1% ; care of or forbear lying. | cemprible, deſpicable, to be Ni bred. menue marchandiſe) a Haberda ſper of mall Ib 
ay, $5 A n'en . mentir, (3 dire vrai) Mepriſamment, Adv. (d'une maniere' me- || Wares, 1 
| tray, to ſpeak the truth, priſante) ſcornfully, Sightingly, Oy, We Un petit Mercier, (un Colporteur) 6 | I _ 
2 . _ Sans mentir, (en verite c'eſt un hon- | Giſdainfull ly. Pedlar or Hawker, 438 
: 2 Homme) indeed, truly, be is an hongf Meépriſant, te, dj, (dedaigneux) fighting, Mercredi, v. Mectedi.  .- TH 
en | ſeornful, diſdainful. MERCURE, S. M. ( une des. Planetes ) 1 3. 
; 9 S. M. (partie du Viſage) ,. MEPRISE, S. F. (from ſe m&prendre 3 in- Mercury, one of the Planets. - | I! 
vre = Coin. advertance, erreur) miſtake, overſight, error, 12 Mercure, (Vif argent) Mercury, Quick 9 
10 yh 1 — you le — 8 gn on 2 1 1 49 4425 Nights, 1 1 5 W [ 
; *appuyer}.f0 one u in, to back | Epriſe, ee, 5 ercure, (Dieu de ercur = 
ur- 750 or ſupport bim. Fr P cuntemned, undervalued re- Ae Ged. * 37 
"IN + * Lever haut le menton, (faire le * garded. Mercure, (Titre de Livre ou de feuil- 1 
„ 00 i 40 buff, to demi neer. MEPRISER, Verb. Af. (avoir du me- | le volante) Mercury, 4 Ta off 4 Buck. or 
g Mentonniére, &. F. (Bande de linge qu” on pris, faire peu 4 N de 8 Perſonne ou Pampblet. | 
des 2 met ſous le menton) Chin. cloth. d'une ehoſe) to ry br, ſcorn, contemn, Miercuriale, 8. F. (forte de Plante) Mercury a 
5 MENU, ue, Adi, (delie, qui n'eſt pas undervalue, or b „te make 20 ac-\ a fort of Hers, 
ner : gros) fender, | ſpare, 21 tbin. | count of, to male nothing "to neglett, not to (FP Mercuriale, (Harangue au premier 
5 Jamdes —— ſmall, ſlender, ſpare begs, regard. Prefident ou de I Avocat general du Parlement) 
gen | Spindle fb | | MER, S. F. (v Amas des Zaux en general) |.a Speech ef the Preſident, or the King's Council 
| Menu = ſmall Wed, the Sea. in a Parliament, to the Lawyers. | 
"i, Le menu Peuple, (le bas peuple) 1 Bras de mer, (Colfe, Baye) a Gulph, | * Mexcuriale, {Repriroande) «beck, "5 te 
e the mauer err. | a Bay, an N the Sea. mand, PRs 
5 ; * On 


M ER 


On Jui a fait une rude mercurlale, be woa | 


ſeverely cheek'd or reprimanded, © 
ede F. f. banned.) nee, 
erdaille, S. F. (marmaille) 
Children it. brtecb 30 | 91 Pl 
- MERDE, S. F. (matiere fecale) a Turd, a 
Sir-reverence, | * 
Merdeux, ſe, Adj. (gate de merde) befoit 
or berorayed, turdy. R 0 | 


MERE, 5 F. (celle de qui l' Animal tient 
1a naiſſance) Mother, | 
Mere, (matrice) Mother, Womb. 


* Mere, ( Religienſe profeſſe) Mother, a 


profeſſed Nun, 
Mere, (Cauſe) mother, cuuſe, occaſion, 


Pe. II veut apprendre à fa mere à faire des 


Ducks, 47:3 | 
+ "Belle mere, V. Belle. - - 
Grand mere, V. Grand. | | 
(5 Dure mere & Pie mere, (deux mem- 
branes qui envelopent le Cerveau) dura mater 


enfans, P. bell teach bis Grandame to grope 


& pia mater, two Membranes that infold the. 


Brain. | 
(FP Mere-laine, (laine de deſſus le dos de la 
_— the beſt Wool that comes off the Sheep's 
p >, 2 * | 8 - 
Mere-goute, (Vin 
ſurẽ) unpreſſed Vine. KR 2 
Mereau, S. M. (Piece de metal, ou de 
Carton que l'on donne dans les Egliſes) a 
Ticket or Token, | 
- MERELLE, S. F. Jeu des merelles, (fort 
en uſage parmi les Enfans) merits, 
peny morris ; a boyiſh Play. Tp; 
Meridiane, V. Meridienne. 9 5 
MERIDIEN, S. M. (un des grands Cer- 
cles de la Sphere) Meridian. we 
Meridien, ne, Adj. meridian, ' _ 
+ Meridienne, S. F. as, faire la meridi- 
anne, (dormir incontinent après le diner) fo 
tale a nap after Dinner. 
- Meridional, le, Adj. (qui eſt du cote du 
midi) ſouthern, ſoutherly, ſouth, meridional. 


MERISE, S. F. (ſorte de petite Ceriſe) @ | 


ui of ſmall bitter Cherry: 
Merifier, S. M. (arbre qui porte les me- 
riſes) tbe ſmall ( tree. | | 


MERITE, S. M. (Ce qui rend digne de 


louange en de blame) deſert,” demerit. 


(> Merite, (Ce qu'il y a d'eſtimable & | 


d' excellent dans les Perſonnes & dans les 
choſes) merit, deſert, wortb. 


Vne Perſonne de merite, a Man of worth, | 


a <werthy, a deſerving Perſon, 3 

Le merite, (les raiſons) d'une cauſe, 
d'une affaire, the merits or reaſons of a Cauſe, 

| co Se faire un grand merite d'une choſe 
aupres de quelqu*un, (tirer avantage aupròs de 
quelqu'un de Pavoir fait) tn extol a rhing to one, 
ro value one's ſelf upon it. 


Il Yen fait un grand merite, (il en tire 


gloire) he values bimſelf very much upon it, be 
glories very much in it. 


MERITER, Verb. AZ. (Etre ou ſe rendre 


digne) to deſerve, to merit, to be worthy, 
(53 Meriter, (Rendre digne, faire obtenir, 


procurer) to merit, to make worthy, to procure, 


get, or 
Eg c 
Lettres, (leur rendre de grands Services) to 
deſerve awell of one's Prince, of learning, to ob- 
lige them, to ſerve them a good turn. 
gans Pavoir merite, wndeſervedly, - 
Meritoire, Adj. (qui merite) meritorious, 
deſerꝭ ing. | | 
Meritoirement, Adv. (d'une maniere me- 
ritoire) meritoriouſly, deſerwedly. | 
MERLAM, S. M. ( forte de Poiſſon) a 
Wiiting, a Fiſh, 
MERLE, S. M. (Oiſeau à plumage noir) 
4 Blackbird. 


urc ba ſe. 


lie, ( forte de Poiſſon, ſemblable, 


qui vient fans etre preſ- | 


or five 


ien meriter de ſon Prince, des belles 


—_—_— 


' 


| zard, a Decter Fauſius, | 


one Perche) 4 ſort of Fiſh not unlike a 
| Perch | | 


| evhite Crow. 


| 


ſharp as a Needle. 


' Port-boles. 


* 


| a Tit-mouſe or Mu ſtin. 


meſaraick 
| ſaraſques, the meſaraick 


* 


M. EIS | 


F. $i vous faites cela, je vous donnerai un 
merle blanc, P. , you do that, Tl give you a 


1 C'eſt un fin merle, (ov un fin matois) 
he is a Rook, he it a cunning Blade, be is as 
Merleſſe, S. F. (femelle du merle) a Hen 
SG.. ä * 
MERLET TE, S. F. (Terme de Blazon : 
Oiſeau qui n'a ni pie ni bec) a Mariet. 
MERLIN, S. M, (Grand magicien e un 
grand ſorcier) a Merlin, a Conjurer, a Wi- 


MERLON, S. M. (Terme de Fortification, 
plein du Parapet entre deux embrafures) Merlon, 
a part of a Parapet in Fortification betwixt t4v0 


MERLUS, S. M. on Merluche, S. F. 
(Poiſſon de mer, dont on fait la morue) Meltvei 
or Kneeling, a kind of ſmall Cod whereof 
Stock-fiſh is made. . 

MERREIN, ow MERRIN, S. M. (Bois 
que travaille le menuiſier) ſmall Timber for 
Joiners Work. | k... 

Merrin, {Toute ſorte de bois à bitir) | 
Timber. | a | n | 

MERVEILLE, S. F. (Choſe rare & qui 
cauſe de l'admiration) wonder, marvel, mi- | 
racle. i | | | 
* Une merveille, (Perſonne très- bien faite) 
a perfect beauty, a wonder of nature. 


well, 


Promettre merveille a quelqu'un, to promi ſe | 
one wvonders or great matters, — 
Pomme de merveilles, (Herbe) Balm- 
apple. | ISS ah ESI; 
A merveilles, Adv. ( Parfaitement bien) 
admirably, rarely well, perfecf xx & 
Merveilleuſement, Adv. (Extremement) 
wondrouſly, wonderfully, admirably, extremely. 
Merveilleux, ſe, Adj. ( admirable, ſurpre- 
nant) marvellous,, wondrous, wonderful, ad- 
mirable, | Th 1 
Vous ͤtes un merveilleux homme, (o. 
un homme <trange) yen are a ffrange Man. 
Le merveilleux, &. M. (Partie de la Fable 
qui cauſe de admiration) the marwellous. 
MES, the Plural ef Mon, ma, my, 


1 Meéſaiſe, S. M. ( — trouble, 
Inconventency, be” 4 | | 
MESALLIER, Verb. Act. (marier une per- 


ſonne avec une autre d' une qualite inferieure) 
to under-match, | | 
8e Meſallier, Verb. Recip, to marry below 
one's ſelf. 80 | 
MESANGE, S. F, (eſpece de petit oiſeau) 
4 les Veines me. 
eint. 
+ MESARRIVER, o» MESAVENIR, 
Verb, Neut. po . 
Ex, Prenez garde qu'il ne vous en meſa- 
vienne, take beed that you come to no barm by it. 
eſaventure, S. F. (accident facheux ) 
miſchance, miſhap, misfortune, wy 


Advertiſement. 


See without 8, theſe Words that are not bere 
to be foung with S in the firſt Syllable, 

MESENTERE, S. M. (membrane qui eft 
au milieu des inteſtins) Meſentery, the mem- 
brane faſtning the Bowels, £4 

= WEE" Adi. meſemtetick, or meſa- 
raic 

D. + MESESTIME, S. F. (peu de Cas, 


_ Mefaraique, 


'| garder les Vignes) 4 Kieper or Overſeer of 


MES 
Meſeſtimé se, 4. diſeftemed | 
undervalued. * 0 kn Jogbted, 
Meſeſtimer, Verb, AF, ( mEprifer) 7 . 
eſteem, 13 or — 4 mbpriſer) to 4 
_ | MESGNIE, S. F. (menage) 4 Faniy 
or Houſbold, 


MESINTELLIGENGE, S. 2. (mauyaic: 
intelligence) a miſunderſtanding, odd. 

MESOFFRIR, Verb, 48; (Offrir moins 
11 757 ne n to under bid. 
| MESQUIN, ne, Adj. (Chiche, avare, for. 
dide) mniggardly,; ſordid, pitiful, fn 
JOG | 1 

Un Meſquin, S. M. a niggardly Man, « 
fingy Fellow, KEI 

Une Meſquine, S. F. 4 n\ggardly Womay, 

Meſquinement, Adv. (d'une fagon fordide 
& rune) niggardly, ſordidly, Piti full 
ſneakingly, 5 1 | | : 
Meiquinerie, 8. F. ( Depenſe ſordide ) nig- 
gardlineſs, ſtingineſs. 5 

MESSAGE, S. M. (Charge, commiſſion 
de dire quelque choſe) Meſſage, Errand, 
Meſlager, S. M. Meflagere, S. F. (qui fait 
un Meflage) a Meſſenger, one that goes on an 
Errand. PS LIT 

65> Meſſager, (Celui qui eſt Etabli pour 
orter des Lettres, des Paquets, Sc. d'un 
ien à un autre) a Meſſenger, Poſt, or Carrier, 

Meſſagerie, S. F. (Les meſlagers publics) 


| che Poſt, the publick Meſſengers, 


Meſſagerie, (Charge de meſſager pubs 


lic) che Office of publick Meſſengers, 
* Faire merveilles, (faire fort bien) te per- feet of pubict Mefeng 
ferm or do wonders, to behave one's ſelf very 
| Ea ] Paquets) tbe 
® Promettre monts & merveilles, (faire des | 
Promeſſes exceſſives) to promiſe mountains of | 
Gold, to promiſe great matters, E:>1 


(£3 Meſlageric, (lieu od ſont les meſſa- 
gers publics & on on remet les Lettres, les 
bed Meſſenger*s Houſe, or the Pe. 

ouſe, a + 5 TIF e 
Meſſagerie, (Revenu qui vient des 
metiageries) the Pe- revenue. FM. 

MESSE, S. F. (Partie de l'Office divin 
parmi les Catholiques Romains) Maſs, 

Voila une mefle qui fort de la Sacriſtie, 


| (9% up Pretre qui s'en va dire la meſſe) there's 


a Prieft a going to ſay Maſs. 4 
MESSEANCGE, 45 F. (Indecence) unſeen 
lineſs, indecency. GE 
MESSEANT, te, Adj. (indecent, qui fied 
mal) miſbecoming, unbecoming, unband ſine, 


unſeemly, undecent. 


| Metlcigneurs, tis the Plural of Monſeig- 


neur. | 8 . 
MESSIE, S. M. (le Chriſt ns dans 

Pancien Teſtament) Mcffiab or Meſfias. 

- MESSIER, S. M. {( Payſan commis pour 


Vineyards, | Fd | 
Meſſieurs, tis the Plural of Monſieur, Sirs, 
Gentlemen, . 3 
MESSINE, S. F. (Sep de vigne avec des 
Grapes qui y pendent ) Branch of a Vine with 
Grapes banging on it, 5 
MESSIRE, Titre d' honneur qui ſe donne 
aux perſonnes d' une Naiſſance, d'une Dignite 
ou d'une qualité diſtinguee,” 7 à particular 
Title of honour given to Perſons of Quality, beth 
Churchmen and Lawyers, 25 
(5 Meſſire- Jean, (forte de Poire d' Hiver) 
a hind of Winter Pear. | 
MESTRAL, S. M. (Vent Nord-Oueſt fur 
la mediterrane) tbe North. w e Wind, 
R — de camp, S. M. un Colonel, a C. 
nel. | 
(3 Arbre de meſtre, (Termes Levantins, 
pour dire, le grand Mat) the main Maſt. 
Meſurable, Adj. (qui ſe peut meſurer) un- 
ſurable, : | 
Meſurage, S. M. (action de meſurer) nia- 
ſurement, meaſure, | | 
Meſurage ( Arpentage ) d'une terre, mea 
ſuring or ſurveying Land. 
URE, . F. (Ce qui ſert de Reyle 
a determiner l' Etendue d'une quantite ) es- 


mepris) diſefterm, contempr, 
1 


= N $7 Meſure 


ſure, 
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regle ) cautious, diſcreet, circumſpet, ſtudied, 


thing, to make an ill uſe of it. 


K Meſure, (quantits compriſe dans une 
meſure) meaſure. 1 2 AB | 
LP 2 (dimenſion) meaſure, dimen- 
tent, five. 1 
1 - Mctate, (tems & intervalle de mu- 
ſique) time or meaſure in Mu fick. 


1 


| » Metamorphoſe se, Adj. metamorpheſed, 


hr" +; turned, 

; 1 eft tout metamorphoſe, (il a chan 

de mceurs) be is quite aller d, * 1 

tber Man. 1 | | | 
Metamorphoſer, Verb. Act. (changer d'une 


Meſure, (Pied de vers Frangois, deux | forme en une autre) to mctamorphoſe, transform, | 


5 PF) a Fot or two Syllables in the French 
1 Meſure, (Cadence dans le vers) meaſure 
or meeter, | 
Meſure, (Terme d'Efcrime, diſtance 
juſte pour porter) 4 juſt diſtance in Fencing, to 
rake à paſi. 5 

* Mettre quelqu'un hors de meſure, (le de- 
concerter) to put one befide the Cuſhion, to put 
him into diſorder. | 

* Meſure, ( mediocrite, regle ) meaſure, 
rule, mediocrity. 

Outre meſure, (avec, excès) beyond meaſure, 
exceſſruely , immocler ately. 


* Meſures, (moyens pour arriver a quel- | 


que fin) meaſures, means to bring a thing 
about. | 

Prendre des meſures, to take meaſures, 

Rompre les meſures de quelqu'un, te break 
one's meaſures, to diſappoint or baffle bis de- 

ns, | 

Ne garder point de meſure avec quelqu*un, 
(a' avoir aucun menagement pour lui) te have 
no regard or reſpeR for one. 

FA meſure que, (ſelon que, à propor- 
tion & en meme Nr que) as, even as, as 
ſeon as, proportionably, according to. | 

Meſure se, Adj, meaſured. | 

* Meſure, ( eirconſpect, concerte, ẽtudiẽ, 


＋ egular. | 

Le Pere Daniel, quoi que Jeſuite, ne peut 
s*empecher de reflechir ſur une Conduite fi 
peu meſuree d'un Pape envers un Roi de 
France; Father Daniel, though a Feſuits, can- 
not forkear reflecting upon ſo uncautious, fo in- 
diſcreet, or ſo unguarded a bebaviour of a Pope 
towards a King of France. | 

* La Lettre du Roi ẽtoit f bien meſurce, 
que le Pape ne pũt s' en prevaloir, the King's 
Letter was ſo cautiouſly vurit, that the Pope 
could take no preg by tt, | 

MESURER, Verb. Ad. (chercher à con- 
nottre l' ẽtenduẽ d' une quantitẽ par une me- 
ſure) to meaſure. 

P. Meſurer les autres à ſon aune, P. to mea- 
ſure other People's Corn by one's own Buſpel. 

* Meſurer, (determiner I Etendue dans un 
ſens moral) to meaſure or rate, 

* Meſurer ſes Forces avec, en contre un 
autre, (en faire l' Epreuve) to try maſtery, or 
to vie ſtrength with, another, | 

Se meſurer (ſe comparer) avec quelqu'un, 
Verb, Recip. to compare one's ſelf with one, to | 
enter into competition wvith bim, to vie with him. 

Ma Colere ſe meſura a ma Jalouſie, qui ne 
fut que mediocre, 7 meaſured my reſentment by 
my jealouſy, which vas not violent. F 
Neſureur, S. M. (Officier qui a droit de 
meſurer) Meaſurer. | v3 0X 

MESUSER, d'un choſe, Verb. Neat. (en 
faire un mauvais uſage) to miſuſe or abuſe a | 


METAIRIE, S. F. (Ferme) a Farm, 
METAL, S. M. (Corps mineral ſuſile & 
malleable) Meral. | 
* ny _ Eboluir au ellis 22 

ou de POr) be ſuffers himſelf to ; 
the brightneſs of 2 5 | 

Metallique, Adj. (qui concerne le metal) 
metallick, metalline, 

METAMORPHOSE, S. F. (changement 
d' une forme en une autre) metamorphoſis, tranſ- 
Formation of ſhape. 

* Metamorphoſe, (changement extraordi- 
naire) metamorphoſis, alteration, change, 


or furn. 


Se Metamorphoſer, verb. Recip. (changer 
5 5 ( 


to turn into different ſhapes, 
- METAPHORE, S. F. (Ei de Com 
1 ou d' Alluſion) 2 a figure of 
Peech, 
Metaphorique, Adj. (qui tient de la me- 
taphore) metaphorical, figurative. 
Metaphoriquement, Adv. (d'une maniere 
metaphorique) metaphorically, figuratively, in 
a metaphorical or figurative ſenſe, 


+ METAPHRASTE, S. A. (TraduQteur) | 


| a Tranſlator, 


Metaphyficien, F. M. (qui ſgait la meta- 
phyſique) Metapbyſician. 4 | 
METAPHYSIQUE, S. F. (Partie de la 
Philoſophie qui a pour Objer l' Etre univerſel) 
Metapby ſickt. | Eo 
Metaphyſique, Adj. (qui appartient à la 
metaphyſique) e Acal. | 
CF Metaphyſique, (abftrait) metaphyſical, 
abſtracted. | 
Metaphyſiquement, Adv. metapbyſically. 
METAYER, S. M. (from Metairie ; Fer- 
mier) a Farmer, 
Metayere, S. F. ( Fermiere) a Farmer's 


mij or Widew. 


METEIL, S. M. (Froment & ſeigle mẽ- 
i enſemble) meſcelline, meſlin, or maſlin 
rn, | 


tique, Paſſage d'une ame dans un autre Corps) 
_ metempſychoſis or tranſmigration of Souls, 
METEORE, S. M. (Corps qui ſe forme 
dans l'air) a Meteor, | | 
METHODE, S. F. (maniere de faire ou 
de dire quelque choſe) metbod, order, way. 
Un Diſcours ſans methode, an immethodical 
(> Linduit garda la meme methode, (on 
tint la meme conduite) que Pannee prece- 
dente; Linduit kept or obſerv'd the ſame method 
as be did the year before. | 
* Il y a une methode à tout, (il y a de 
Padreſſe, & de I habilete à faire quoi que ce 
ſoit) there goes Art and Cunning in every 
thing, . | 
Methodique, Adi. h de la methode, ou 
fait avec methode) metbodical. 
Methodiquement, Adu. ( avec methode) 
met bodically. | 
METIER, S. M. (Art mechanique) Trade 
or Handicraft, 
Metier, (Compagnie de gens d'un 
meme mẽ tier) a Company of Tradeſmen, 
Un homme de metier, a Tradeſman. 


Putain) one of the Trade, a whorifh Woman, a 


Whore, | 

Metier (Profeſſion en gen&ral) Trade, 
Profeſſion, Buſineſs. 
* C'eſt un tour de ſon mètier, that's 
one of his Tricks, that's like bim. 


Paſſementier, &c,) a Loom. 

Metier, (machine de Brodeur, Cc.) a 
Frame. 

petit metier, (ſorte de gateau) @ ſort 
of Cake. 5 

METIF, ive, o meſtis, Adj. (nẽ d'un 
Enropeen & d'une Indienne, & vice verſa) 


Mongrel. 
| 75 Chien metis, a mongrel Dog. | 


de manieres) to transform one's ſelf,, to change, | 


Une Femme qui eſt du metier, (une 


Metier, (machine de Tiſſerand, de 


MET 
, -» METONYMIE, S. F. (Figure de diſcobrs) 
N e TY 


is quite ano. | eſpace entre chaque Triglyphe) metope 


Metonymique, Adj. (qui regarde 12 me- 
mie) me 7 


METOPOSCOPIE, S. F. (Art de deviner 
par les traits du Viſage) metopoſcopy, a di- 


vination by one f Face. | 
METROPOLE, S. F. (Ville Capitale oz 
avec ſiege Archiepiſcopal) Metropolis, a me- 


13 or capital City, an Archbiſhop's 
ee 


Mtropolitan, S. M. (I Arehevsque) 4 Me- 
tropolitan or Archbiſhop, | 


metropolitan, archiepiſcopal. 

METS, S. M. (Tout ce qu'on ſert à Ta- 
ble a manger avant le fruit) a meſs. of meat, 
meat brought upon the Table before the fruit, 

Mettable, Adj. (qui eſt de miſe ; en par- 
lant de la . paſſable, chat will paſs 
or go. 

* Un homme fort mettable, a very genteel 
fort of a Man. Athy 


Merteur, S. M. Ex, Metteur en Oeuvre, 


(Celui qui met en Oeuvre les Pierres preci- 
euſes) a Stone-ſetter, 

METTRE, Verb. A. (Poſer, placer dans 
un certain lieu) to put, ſet, lay, or place. 

Mettre chaque choſe en fa place, to put, 
lay, or ſet every thing in its place. 

P. Mettre la Charette devant les Bœufa, 
P. to ſet the Cart before the Horſes. 


couch in Writing. | 
Je vous mettrai au deſſus de lui, Pl place 


| | you above him. 
METEMPSYCOSE, S. F. (Terme dogma- | 


* + Vous avez mis le * deſſus, (vous 
2 devine) yen have bit the Nail en the 
(5 Mettre, (gager, parier) 7e . 
Jen mettrois la main au feu, mettre 
la main ſur le collet, Sc. V. MAIN, |; 
* + Mettre quelqu'un en beaux draps 


blancs, (en parler mal, en médire) to ſpeak 


ill of one, rail at him. 5 
* Mettre le ſceau à une affaire, (la ter- 
miner entierement) to make an end of a bu. 
fineſs, to conclude it, * to fipn and ſeal, 
* Mettre ſur le Tapis, V. Tapis. 
Miettre (reduire) au deſeſpoir, ts drive 
to deſpair, | | 
(> Mettre au jour, mettre en lumiere, ts 
bring to light, to publiſh, 
F 4 Mettre bas, (faire des petits) te bring 
ortD, 
(5 Mettre (en expoſer) en vente, to ex- 
poſe ts ſale, to vend. | | 
(5 Mettre en couleur, (Teindre) to give 
a Colour to, to Dye, 1 
Mettre la main à l' Epẽe, to clap one's 


band upon one's Sword, to take bold of one's 


Sword, | | 
Mettre la main à la plume, to take Pen 
in hand, to ſet Pen to Paper, 
(5 Mettre une chote au net, te write: 8 


thing fair, 1 
2 Mettre en doute, (Douter) to put in, 
or into queſtion, to queſtion or doubt. | 
Mettre en oubli, (Oublier) to 2 
by Mettre en ſang, (faire — 22 
one bleed, 1 5 
Mettre en ſueur, (faire ſuer) co put in 
a . to make one ſeveat, 8 
(5 Mettre les lieux en ẽtat, ou en Stat de 
reparation, (faire les Reparations d' une mai- 
ſon) to put a Houſe in repair. : 
P 155 Mettre a la voile, (Partir du Port) 20 
et Jai. | 
Mettre des Troupes fur Pied, (lever des 
Troupes) to raiſe or levy Troops or Seldiers. 


NME TIVES, S. F. (Tems de la moiſſon) 
Harveſt or Har weſt. time. l 


\ 


Cz T Mettre 


Metropolitain, ne, Adj, (Archiepiſcopal) | 


Mettre par Ecrit, to ſet down, to put or 


— — us RY Cons . —— ENTS — r —— = ops — 271 7 * ? TIRES y n 
. ²˙ ANITA oem K W-- A 8 * — #9 8 r 8 hy r ** 7 ben 7 22 — 
re 2 ir: - —_ 8 — 1. 1 a 3 r a7, 1 
© TT. * ed age = 2 82 n — ee rt 1. 2 2 — He _— 2 * i - 
Carta) — — — 3 rags ” n = — NR 4 E's, - T — > * n 22 r o 
Y N eee rg, 8 I, 2 = ONS — * — . bo” r IS Az 2 Mer bg 08 r „„ * . F ESSE L 
mY 3 - . „ 1 25 e. „„ eee F : = N | = „ „ ® mg "+ = 1 =, 7 
43 3 _ _ - = 1 . r enen 1 — bi 9 3 „ ee * — ol = 5 
2 £ Ss _ LE _— \ 


% 


M ET 


ſe mettre en Campagne, to take the Field, - 
Mettre quelque choſe ſous les Pieds, (ne 
ren ſoucier pas) fo tread a tbing under Foot, to 
ſigbt it. n „ oha a ö 

e Mettre, (joint avec Monde) V. 
Monde. . eee | 
- (5 Mettre'en terre, (enterter) to put into 
the Ground, to bury. 4: FEM 

$5 Mettre un Domeſtique dehors, (le chaſ- 
ſer) to turn out a Servant. | [1 

{> Se mettre en m6nage, {ſe marier) to 
marry, 
CF. $e mettre en menage, (tenir menage) 
to keep Houſe, | 

(5* Mettre en effet, V. Effet. 

£5 Mettre une Piſtole, (la faire paſſer) to 
put off a Piflole, to male it go or paſs. 
 (F Mettre un Cheval au pas, o au galop, 
(le faire aller au pas o au galop) to make a 


Her ſe pace or gallop, 


ow | 


(5 Mettre deux perſonnes bien enſemble, 


{les reconcilier) to reconcile tæuo Perſons together, 
to make them Friends. | 

{2 Mettre la Paix dans une maiſon, to ſet 
all right in a Houſe, 

__ (F Mettre mal enſemble, (brouiller, de- 
ſunir) to ſet together by the Ears, to ſet at va- 
riance, or at odds. | | 

Mettre au hazard, to venture, to expoſe, 
or to leave to chance. | | 1 

Mettre en Evidence, (faire connoltre 
ẽvidemment) to ſbezb, to make appear. 

t Mettre les autres en train, to lead the 
dance. n 

* Mettre en haleine, (faire acquerir une 
-habitude de faire quelque choſe) to inure. 

Mettre, (joint avec queſtion) V. Que- 
ſtion. | 

| Mettre une choſe en avant, (la pro- 
poſer) to move or propoſe a thing, 

(> Mettre en comparaiſon o en parallele, 
(comparer enſemble) to put in competition, or 
in balance, to make a compariſon, to compare or 
parallel. | 

| * Mettre quelqt un à Pamende, to fine 
one. | 
. Mettre, (on reduire ) en abbrege, 70 
2. to make an abridgment. 

(75> Mettre a Mal, V. Mal. 

ov Mettre des Paroles en Mufique, 7 ſet 
words to muſick. | | 

(> Mettre, (Traduire) du Frangors en An- 
glets, to put, tranſlate, or turn French inte 
Engliſh, | 7 
EMettre en fait, 1 vrai) 
20 ſuppoſe, to take for granted. 

Mettre en credit, ow en reputation, 70 
fet up, to get a name. 

Mettre du fien, to contribute one's 
„un. 

Mettre par terre, mettre à bas (ren- 
verſer, abbatre) to throw, to pull down, 

85 Mettre un Navire a l' ear, to launch a 

Sbi 

15 Mettre ordre a ſes affaires, 20 ſertle 
nes Affairs. | 


EF ['y mettral, 5'y donnerai bon ordre, J 
ſpall t 


ale a courſe about it. 
05 Mettre a bout Ja patience de quelqu'un, 
(la pouſſer a bout) to tire out ons patience. 


> Mettre en peine, (Cauſer des affaires 


facheuſes) to bring into trouble, 
CF Mettre en peine, (inquietter, donner 
du chagrin) te trouble, to make uneaſy. 
$5 Mettre en peine. (embarraſſer) 7» 
puzzle, perplex, or gravel. 
(55> Mettre un prix a une Marchandiſe, y 
mettre prix, o la mettre a prix, 70 ſettle 
or aſcertain the price of a Commodity, to 
rate it. 
Mettre la téte d'un homme à prix, to 


le, V. Impoſer. 


Pieces. 


| colerable neat Room. 


| (la lui perſuader) to perſuade one to a thing, tv | 


to Prepare one's ſelf to do a thing, 


MET. 
e Mettre (impoſer) un homme 4 la Tail- 


Mettre (couper, dechirer) en pieces, 
to cut, pull, or tear in pieces. 


Miettre en pieces, (Caſſer) to break in 


Mettre beaucoup de tems oz mettre 
beaucoup à faire quelque choſe, (y employer 
beaucoup de tems) 70 beſtoro a great deal of time 
upon a thing, to be a long while about it. 

(35> L'Hotefle me mit dans une Chambre 
afſez propre, the Landlady fhew'd me te a 


(> Mettre une choſe en tete à quelqu'un, 


put a thing ints bis head, 
(> Mettre ſon argent a VinterEt, to put 
out one's money to uſe, 

(5? Mettre ſon denier a quelque choſe, (en 
acheter quelque choſe) to lay out one's money 
upon ſomething, to buy ſomething with it. 

(53> Mettre en gage, (engager) to pawn, 
(> Mettre (reduire) en poudre ou en cen- 
dre, to reduce to powder or aſhes, 
Il a été mis hors de Cour & de Proces, 
4 has obtained Judgment, and is diſcharged the | 
Court. 3 . 

A Miettre quelqu'un en Apprentiflage, 
to put one out to prentiſbip, to bind one Appren- 
rice, ; | | 
Se Mettre, Verb Recip. Ex, Mettez-vous 
devant moi, ſtand before me, 5 

(> Se mettre en état, en diſpoſition, on 
en devoir de faire quelque choſe, (s'y diſpoſer) 


> Se mettre a faire quelque choſe, (com- 
mencer a la faire) to go about ſomething, to go 
about to do it, te fall to work, to begin it. 
Mais avant que de 8'y mettre, (en que de 
commencer à manger) but before be fell to, 
Cheval qui ſe met au trot, a Horſe that * 
begins to trot. 
Se mettre A pleurer, zo fall a crying, to be- 
gin t6 cry, | 
(> Se mettre a Ietude de la Philoſophie, 
(s*y appliquer) to berate one's ſelf to the ſtudy of 
Philoſophy, | 
Se mettre dans le Trafic, to betake one's ſelf 
to trading, 
Se mettre a ſon aiſe, to take one's 
eaſe. 
(> Se mettre a Pombre, to go to, to get 
into the ſhade, 
(> Se mettre une choſe en tete, oz dans 
eſprit, to put a thing into cne's bead, to fanſy 
a thing. | 
(> Se mettre bien dans Veſprit de quel- 
qu*un, t creep into one's favour, to get his 
love. 
| Se mettre en reputation, to get a, name. 
Se mettre mal a la Cour, to grow out of 
favour at Court, 
Se mettre ſur les Rangs pour un Em- 
ploi, to put in for one in the purſuit of a Place. 
(> Se metttre ſur ſon quant à moi, (faire 


terms 
* Mettre le nez dans Jes Livres, (Etudier) 
to pore upon Books, to ſtudy, | 
Se mettre en ẽtat, (ſe conſtituer Pri- 
ſonier) te furrender one's ſelf a Priſoner, 
Se mettre bien, (ſe bien habiller) to 
dreſs <vell, or to the beſt advantage, 
Mettre quelqu'un en jeu, to bring one 
into play. 
(5 Se mettre apres quelqu'un, (ſe jetter, 
ſe ruer ſur lui) t fall upon one, | | 
(> Se mettre dans ſon tort, to confeſs one's | 
ſelf in the wwrong, to own one's fault. 
g> Se mettre (entrer) en poſſeſſion, to take 


(or enter into) poſſeſſion, 


Set ſo much money upon a Man's bead, 


(> Se mettre a la raiſon, (entendre raiſon) 


le fier, e le rencheri) to fand upon bigb | 


MET 
ſonnable) to bid any thing reaſon en. 
a fair offer. 15 * N fo maky 
AF Se mettre en danger, to run 4 1 


de mettre en Voyage, to begin, (t 
out For) a Voyage or % ge 4 Pants, 
or Journey. * n Feyage 
MEU, ue, Adj. from Mouvoi TY 
V. the Ve rb. — Av | he Dy * 
I MEUBLE, S. M. 1 Terme de Pratique, 
en qui ne tient point lieu de fond 
per ſonal Goods or Eftate. x | TRE, 
Meubles, ( Utenfilles de Mé 
Houfhold- goods, or Houfheld-ftuff. age) 
S Meuble, ( Garniture d'une Chambre 
ou d un appartement) Furniture, Goods, 
Il entretient une Maftreſſe, & i 5a 
mn 2 ſes Meubles, be keeps a Mitre 
; WA . * 
wh Furniſo d a Houſe or a Lodging for 
Meuble, ge, Adj. furni ed. 
(> I! eſt bien meuble, (il a de 
Meuble;) he bas very fine Goods, 
MEUBLER, Verb. A#. (Garnir de may. 
bles) to furniſh, | | 
MEVENDRE, Verb. 48. (Vendre une 
choſe moins qu'elle ne vaut) to under. ſell. 
Mevendu, ue, Adj. under- ſold. 
Mevente, $. F. (Vente à trop bas prix) a 
under- ſelling, | | 


Il y ade la Mevente, the thing is unde. 


14. 


T MEUF, v. Mode. „„ 
Meuglement, $. M. (Cri de Bœuf & de la 
Vache) belloroing or lowing. 

MEUGLER, Verb. Neut. ( Mugir, Crier 
comme un Bauf ou une Vache) te bellow ot 
low as an Ox or Cow. 

MEULE, S. F. (Pierre pour moudre les 
grains) a Mill-ftone. ; 

Mevle, (Machine de grex pour aigui- 
Mo - — A 

Meule de foin, V. Mule. 

(> Meules, (en Termes de Chaſſe, eſpete 
de Boſſe ſur la tete du Cerf) the Cabbage ot 
Burr of a Deer's Head. 7 

Meunier, S. M. (Celui qui fait aller un 
Moulin) a Miller. 

(> Meunier, (Poiſſon) a Pollard. 

Meuniere, S. M. (Femme du Meunier) « 
Miller's Wife. | 

MEUR, re, Adi. (qui eſt en ſaiſon d'etre 
mange, en parlant des Fruits) ripe, mellow, 

* Fille meure, (en en age d'etre marice) 4 
ripe Maid, a Maid marriageable. 

* L'aftaire eſt meure, tbe buſineſs is ript ot 
come to maturity. | | 

* Jugement meur, mature 


beaux 


Judgment. 


ſober, or ſtaid Man, 
_ * Apres meure deliberation, pon matun 
deliberation. | 

* Apoſtume meure, a ripe Impeſt bume, tht 
comes to a bead. | 
* Toux meure, rotten Gough, _ 
MEURE, S. F. (Fruit de Mevrier) 4 
Mulberry. . 

Mceure ſauvage, Blackberry. 

P. II fait comme le Renard des meu 
P. be is lite the Far and tbe Grapes. 

* ME UREMENT, Adv. from Meur, (ave 
beaucoup de Reflexion) maturely, ſeriouſly, 
liberately, 


ture conſideration. 

made or grown ripe, 

Meures) a Mulberry Tree, 15 
MEURIR, Verb. Neut, (devenir meut) l 

ripen or grow ripe, | 


Meurity 


ee be ruled by reaſon, | | 


Un homme meur, (ſage, poſe) a diſcret, 


Apres y avoir meurement penſẽ, pen 1d. . 
MEURI, ie, Ai. From Meurir, ripencd, =; 


taine: 
ehouſ, 
M 


&c. 


1 


IIleurir, Verb. 42, (rendre meur) ripen, 
or male ripe. 8 | 
R. On ſe ſert de l'un & de l'autre, au pro- 
pre & au Figurẽ; this Verb is uſed in a proper 
and figurative Senſe, bath in the Neuter and 
Adtive Signification. 
Faire meur 
Cough. : 1 
Meurs, & Meurt, V. Mourir. 111 
MEURTRE, S. M. (Homicide) Murder 
or Murthy, | 
* + C'eſt un Mevrtre, (en parlant de cer- 
taines choſes qu'on blame) ig a fin, or is a 
thouſand pities. vo | 
Meurtri, ie, Adj, braiſed, black and blue, 
Kc. V. Meurtrir. | | 
Meurtrier, S. M. Mevrtriere, S. F. (qui 


a commis un Meurtre) a Murderer. 


Meurtrier, re, Adj. murdering, ſanguinary. 


Une Arme Meurtriere, a murdering Arm. 
Une Loi meurtriere, a ſanguinary Law. 


tuſion) to bruiſe. | 
+ Meurtrir, (faire mourir) to murder, to 
put to death, | 
Meurtriſſure, S. F. (grande Contufion) a 
Bruiſe or Contuſion, a mark black and blue. 


MEUTE, S. F. (Nombre de Chiens Cou- ; 


rans) 4 Pack, a Cry, or Kennel 


of Hounds, 
Mezange, V. Meſange. | 


Mezaraique, Adj. (Terme de Medecine) 


tmeſcraick, V. Meſarai que. 
of Linſy-wwoolſy, made in Flanders, 
: W- I 


la compoſition de quelques Mots, & ſert à 
marquer le Miliev, e la Moitie, 
indeclinable Particle, uſed in a few Compounds, 
inſtead of Milieu, or Moitie, | 
La Mi- Aoũt, the middle of Auguſt 
La Mi- Mai, the middle of May, 
La Mi-careme, Mid-lent, 
La Mi-Ete, Midſummer, - 


line 
Hill. | 
A Mi-jambe, to the middle of the Leg. 
Portrait oz figure a Mi-cor 
Figure in half length, 
A Mi-chemin, half way, 
Mi-partir, &c, Mi-nuit, 
Minuit, &c. 
Mi- carème, V. Mi. | 
Miaulement, S. M. (Cri de chat) mezo- 
ing. 


MIAULER, Verb. Neut. (c'eſt crier; en 


parlant du Chat) to metro. As, le Chat miaule, 


the Cat meæus. 
MICHE, S. F. 
diocre) a Loaf. 
+ Un Michee, S. M. (un Benet, une Dupe) 
2 Nizy, a Cull. 


(Pain d'une groſſeur me- 


MICMAC, S. M. (Manigance, intrigue, 


pratique ſecrette) ſecrer practice, knack, myſter 
under band parole N 


MICRO CO SME, S. M. (Terme dogma- 


dique. Petit monde) a Microcoſm. 


MICROSCOPE, 8 M. (Lunette qui groſ- 


* les Objets) a Microſcops, a magnifying 
Glaſs. 


MIDI, S. M. (Un des quatre Points car- 
dinaux du Monde, le Sud) South, 
Du cote du Midi, ſouthwards, 
(> Midi, (Milieu du jour) Noon, midday, 
#veive a Clock. | 
En plein midi, (en plein jour, publi- 
uement) in the day-time, openly, publickly, 
efore all the World. 
MIE, S. F. (Partie du Pain entre deux 
croutes) the crumb of Bread. 


ir la tour, to rot the 
or /uſcious Wine, 


Se. | V. Mipartir, | 


| 


mine. 


| little be, 
MEURTRIR, Verb. Ad. (faire une con- 


| rather, beſt, 
MEZELINE, S. F. (ſorte d' Etoffe) a kind 


laue beſt ? 
MI, Particule indeclinable qui entre dans | 


MIFE 
Mie, Terme de Careſſe, V. 
amie, , | 
MIEL, S. M. (Suc doux que les Abeilles 
font) Honey, | PR 

Ruche a miel, Bee-hiwve, | 
Miel, (Eſpece de Roſée) Hon 


Mielleux, Adj. Ex. vin Mielleux, Boneyed 


Aa” 


> 
1 
1 
: 


Celui-ei eft le mien, this 
o zun. 
Un mien ami 


is mine, or my. 


— 99s, 


Mi- Eté, V. Mi, | | 
MIETE, ou Mitte, S. F. (petite partie de 
la mie) a crumb, a little crumb. i 
Miette, (petit morceau) a crumb, a 


+ MIEVRE, Adj. (il ſe dit C un enfant 
vif & malicieux) unlucły, roguiſh. f 
+ Mievreté, S. F. (Tour de malice) a ' 
piece of roguery, a prank. ; 
MIEUX, Adv. Comparatif, (Plus par- 


geuſe) better, 


Vous chantez mieux 
than be. 


Mieur 


g 


que lui, you ſing better 


Jaime mieux celui-ci que I' autre, I /ave 
this better than the other, | 
13 mieux, I had rather. 
Lequel aimez- vous mieux? which de yo 


O Le mieux que je pourrai, on qu'il me 
ſera poſſible, as well as I can, tothe beſt of my 


Ol vaut mieux, 


| 7s better or more convenient, 

; 155 A qui mieux-mieux, (A Venvi) in 
emulation of one another, 

: 


| delicat) pretty, quaint 
Sa Mi-cote, (ſur le penchant d'une col- ; Pr ? 7 * 


) upon a rifing Ground, or the bending of a 


4 | or-currous piece of Work, 
ps, a Picture or 


\ ſpiken, ſmooth-tongued, preciſe. 


to cocker, | 


ture, dans la Sculpture, Sc) prettin 


þeowver, | 
(il eſt plus a propos) 11 


* 


T MIGNARD, de, Adj. (doux, gracieux, 
nice oft moth. 
fine, delicate, tender. ” ſ . FL | bl 


Un Viſage mignard, a pretty Face. 
Ouvrage mignard, a pretty, nice, delicate, 


) Fair. 


F Mignard en paroles, Doucereux 


II fait le Mignard, (il fait le Beau 
ſets up for a Beau, | | 
Mignarde, &e, Adj. dandled, fandled, 
 faddled, cockered. 
+ Mignardement, Adv. ( delicatement ) 
nicely, tenderly, ſoftly. 
+ MIGNARDER, Verb. Act. (dorloter, 
traiter delicatement) to dandle, fandle, to faddle, 


Mignardiſe, S. F. (Delicateſſe, en par- 
lant des traits du Viſage) delicacy, fineneſs of 
Features, | | 


(> Mignardiſes, (delicateſſes dans la Pein- 


es, de- 
(> Mignardiſes, (attraits, careſſes) fair or 
kind Words, Endearments, Allurements. 
A Mignardife de Style, guaintneſs of | 
Speech, 


licacies, beauties, 


Miniature, a Painting in Water-colours, 


pretty, delicate, fine. | 
It a fait cela d'une maniere tout à fait 
mignonne, be bas done it meſt delicately, 
(> Argent migncn, (on de reſerve) ſpare 
money, | 
Un Mignon, S. M. une Mignonne, S. F. 
N avori, ite, Bien-aime, ée) Minion, a Dar. 


ng or Favourite. 


8 


1 „ (ov plütöt un de mes amis) | 
4 Friend of mine. | 


faitement, on d' une maniere plus avanta- 


, (Plus, davantage) better, ad 


) he | 


MIGNATURE, S. F. (Peinture delicate) | 


MIGNON, ne, Adj. (Delicat, joli, gentil) 


M1L 


„ Paps'Mignon; (Careſſe enfantine) der 


N15 onnement, Adv. (Delicatement) de 

licately, finely, curiouſly. . 
5 Mignoté, ée, Adj. faddled, & c. V. the 
Er, 


+ MIGNOTER, Yerb. A. (Mignarder, 
dorloter) to faddle, fandle, cocker, or dandle, 


MIEN, ne, (Pronom pofſeftif relatif de la | MIGRAINE, S. F. (Mal de tete) Me- 
premiere Perſonne) mine, my own, | grim, Head-ake, . . 
Ses amis & les miens, bis Friend. an MIJAUREE, S. F. (Terme d' injure qui 


ſe dit d'une fille ov d' une femme) Ex. Voila 


une belle Mijauree, there's a fine Piece indeed, 


being ſaid in contempt of a Woman, 


MIL, (Mot, abbregé de Mille) a thouſand, 
as An mil fix cens quatre vingts ſeize, tbe 
Year One thouſand fix bundred ninety fix. 

Mil en Millet, V. Millet. | 

MILAN, 5. M. (Oiſeau de Rapine) a Kite, 
a Gurnard, of 

MILE, S. M. (Eſpace de Chemin).a Mile. 

MILICE, S. F. (Art & l' Exercice de la 


Guerre) Var, the exerciſe of War. 


Milice, (Trcupes de Bourgeois ou de 


| Paiſans) Militia, Trained-bands, | 


(3 Milice, (Soldateſque} Soldiery, Soldiers. 
Mi icien, S. M. (Soldat de Milice) a Mi- 
litia- man. 
MILIEU, S. M. (endroit également el 


oigne 


des Extremitez, il ſe dit du lieu & du tems) 


middle, midſt. 

* Milieu, (Temperament dans les affaires) 
mean, medium, expedient, 178 

* Il n'y a point de milieu à cela, (il en 
faut paſſer par-la} there's no other ⁊bay, there's 
no help for it, that can't be belp d. 

au milieu, (parmi) among or among/t. 

Il ſe jetta à corps perdu au milieu des En- 
nemis, be ran headlong amongſt the Enemies. 

Au milien de tout cela, (nonobſtant 
tout cela) yet, for all that. 1105 

MILITAIRE, Adj. (from Milice; Guer- 
rier) military, warlike. | _ 

Militaire, (qui ſe fait à l' armẽe, qui 
regarde l' Armee) military, martial. 

Militairement, Adv. (d' une - maniere Mi- 
litaire) militarily. 

Militante, Adj. F. Ex. I' Egliſe militante, 
the militant Church. | : 
MILITER, Yerb. Neut. (Terme de Palais 
& d' Ecole) Ex. Cette raiſon milite contre 
vous, that reaſon does againſt you. 

MILLE, Adj. (Numeral, dix 
thouſand, RI TI 

+ Cela me fait mal comme tous les mille, 
ou comme tous les mille Diables, that pains 
me horribly. Et 7 

Mille-feuille, 5. F. (ſorte d' herbe) 1Mr/forl, 
Yarrow, Noſe-bleed, 

Millenaire, Adj. (qui 
lenary, of a thouſand, 

Millenaire, S. M. (Terme de Chronologie, 
Mille ans) millenary, a thouſand Years, | 

Millenaire, (forte d' Heretigue) Mil- 
lenary or Millenarian, a Fifth Monarchy 


Man. 6 TIPS OFF: 3 
Mille-pertuis, S. M. (Herbe) St. Jobn's 
Wart, St. Fobn's Graſs, _ 4 | 
Milleſime, S. M. (Année marquee ſur la 
monnoye, ou ſur une Medaille) the year or date 
of the Money, or of a Medal. | « 
MILLET, S. M. ( Mil, forte de grain) 
Millet, Hirſe. 0 | 
MILLIARD, 5. M. (Terme d' Arithme- 
tique: mille Millions) a thouſand Millions. 
Miliaſſe, S. F. (Grand nombre & incer- 
tain) houfandt and thouſands, a uaſi number , 
a world, 
Millieme, Adj. (nombre d'ordre) thou- 
ſandtb. 22 3 
Un Millieme, S. M. (la millieme partie) 
the thou ſandtb part. | 


fois cent) a 


contient mille) mil. 


| 


| 


MIN 
1 Milli : 

mille) a chouſand... 8 
b (mile e 0 4 
ene 8. 44. (Dix fois cont, mille) . 


Million. n 

qf <4 Million, (nombre incertain & indeter- 

mine) 4 Million, @ world, @ great many, 
-MILORD, S. M. (mot Anglois qui Ggni- | 


| 


fie, Monſeigneur) a Lord, _ 


Un grand Milord, @ great Lord, | 
MIME, S. M. (forte de Farce) a Farce. 
Mime, (Bouffon qui contrefait les 
Gens) a Mimick, a Buffoon. | | 
MINAGE, S. M. (meſurage avec la mine) 
« meaſuring of Corn by the Mise. 
Droit de minage, the Fee accruing to 
a Lord from every Mine of Corn that is mea-. 
ſured within bis Manor. 1 
- MINAUDER, Verb. Neut. (faire des mi- 
nauderies) to be full affected ways, te prim, 
or fo prim it, to be "WW 
- + Minauderies, S. F. (mines & fagons de 
faire affectẽes) primming, affefed ways. 
Minaudier, S. F. Minaudiere, S. F. a 
Prim, preciſe, or affefied Man or Maman. 
"MINCE, Adi. (peu epais) rbin, ſmall, 
nder, 
* Mince, (foible) thin, weak. 
MINE, F. F. (Air de la Perſonne, & 
principalement du Viſage) meen or mien, look, 
outſide, countenance. 8 
Tay bien la mine de payer vos Folies, I am 
like to pay for your Follis, | : 
ta la mine d' etre riche, (il paroit 
tel) be looks Hike a rich Man. 5 
1 porte la mine d'un Eſpion, be looks 
lite a Spy, be carries the Face of @ Spy woith 
bim. | | 

Mine, (Grimace) Mouth, Grimace. 

Mine, (apparence bonne on mauvaiſe 
de quelque choſe) looks, ſbeo. 

Faire la mine a quelqu'un, to put at 

one. . |; N 

Eg Faire bonne mine à quelqu*un, te pre- 
tend {to carry it) fair to one. 

Lui faire mauvaiſe mine, to lool ſeurly, 

grimiy, or crabbedly upon Bim. 
P. Faire bonne mine a mauvais jeu, P. 
80 ſet a goed Face on a bad Game, 

Faire mine de quelque choſe, (en faire 
ſemblant) zo ſeem, to make as if, to pretend, 
to make a ſhew. | 

Faire mine d' etre fache, to ſeem to be angry, 
to put on an angry Countenance. 
Il fit mine d*etre amoureux, be pretended to 


in love. | 
MINE, S. F. (forte de meſure contenant 
| Ja moitié d'un ſetier) a meaſure containing 
balf a Sextier, 
MINE, S. F. (lieu ou fe forment les me- 
taux & les mineraux) @ Mine, 
Mine, (mẽtal cu mineral mele avec la 
terre os pierre de la mine) Oar, | 
Pierres de mine, (dont on fait les Cra- 
yons) Stones, or Lead for Pencil. 
MINE, S. F. (Travail ſovterrain pour 
faire ſauter quelque cuvrage de Fortification) 
@ Mine; faire ſauter la mine, 10 ſpring the 
Hine. | | 
„ Eventer la mine, (dccouvrir un deſſein, 
& le faire Echouer) to difcover, baffle or diſ- 
appoint a Deſign. : 
La mine eft éventée, the Mine bas taken 
Mins, te, Adj. mined, undermined, | 
MINER, Verb. Act. (faire une mine) to 
mine or undermine. mY 
Miner, (creuſer, caver) te undermine, 
„E 


* Miner, (Conſumer, detruire peu a peu) 
1o conſume or waſte by degrees, to impair or 


lier, S. 20, (Nombre collectif contenant 


M inersl, le, Aj. (qui ſe tire wy tient 
des N TO enn ie 

Un ineral, S. (Corps qu'on tire des 
mines) a, Mineral. as ti 5þ nag 

Mineur, S. M. (celul qui travaille. à une 


Miner, one under age, or in minority. 


Svyllogiſme) the minor Propoſition of a Syllo- 


Crimes que les Princes ne pardonnent ja- 


1 unleſs be can find means to ver- turn the a 


mine faire 
11775 pour f. 


g ſauter un ovrage) 4 
iner. T 


* « 


MINEUR, S. M. ( Celui qui n'eſt pas 


maitre de ſes droits, qui eſt en bas age) 4 
Les quatre mineurs, (en les quatre 
petits Ordres dans I' Egliſe Romaine) the four 
lefſer Orders. | | 
Mineur, re, Adj. (qui eſt en bas age) un- 
age. 


Mineur, (plus petit) /eſſer, leſs, minor. 
L'Afie Mineure, che leffer Aſia, or Aſia 
minor, | | 71 
Mineure, S. F. (Fille en bas age) a Minor, 
or Maid under age. 
Mineure, ( ſeconde Propoſition d' un 


giſm. | 

KP Mineure, (I' Ate le plus court que l'on 
fait dans une Univerſite) the ſhorteſt AR of all 
in an Univerſity. | 
Miniature, V. Mignature, 
Miniere, S. F. (on mine, de 
mineraux) Mine. | 

MINIME, S. M. (forte de Religieux )- 
Minime, a fort of Monk. 

Minime, S. M. (on blanche, note de mu- 
ſique) a Minum, in Muſick. | | 

Minime, S. M. (Couleur tres-ſombre ) 
: rk, minim, brown, tawny, or dun Co- 
our. : Wa 

Minime, Adj. (de Couleur minime) of a 
minim, dark, brown, tawny or dun Colour. 

Miniſtere, S. M. (Fonction d'un miniſtre 
d'Etat) Miniflry. 

e Miniſtere, (Emploi & charge qu'on 
exerce) Office, Place, | 

£3 Minifſtere, (mot collectif, les miniſtres 
d' Etat) be Miniſtry or Miniſters, 

Il promit de ne pas s ingerer aux 
ſacrez Miniſteres, be promiſed not to intermeddle 
with boly Functions. 

MINISTERIAT, S. M. N de pre- 
mier miniſtre d' Etat) Miniftry, the Office of a 
Fit Minifter of State. TE 

Le Minifteriat &roit moins à ſon gre qu'a ſa 
port&e, be bad leſs inclination than ability for 
the Office of a prime Miniſter. Fe 

MINISTRE, S. M. (Celui dont on ſe ſert 
pour executer quelque choſe) Miniſter, 

Un Miniſtre o Miniftre d'Etat, a Miniſter 
of State. 

Il n'eſt rien de plus dangereux qu'un Pre- 
mier miniſtre qui a commis de ces Sortes de 


ttaux & ic 


* 


mais, lors qu' ils ont les yeux ouverts; parce 
qu'il ſait que, tot ou tard, il lui en coutera 
la Vie, sil ne trouve le moyen de boule- 
verſer tout l' Etat: Nothing is more . 
than a Prime Miniſter who is guilty if rimes 
which Princes never forgive, when their Eyes 
come to be open d; becauſe ſuch a man is ſenſible, 
that, one time or other, it will cos bim bis Life, 
e 
State, | 
Miniſtre o Miniftre de I Evangile, a Mini- 
fer, a Parſon, 
Miniſtrerie, S. F. (Charge de Superieur 
dans un Couvent de Mathurins) Miniſtry, 
MINOIS, S. M. (Mine, Air de Viſage) 
look, face: as, Il a un vilain minois, be bas 
an ugly look with Lim, 255 
+ MINON, S. M. on minette, S. F. (mot 
enfantin pour dire, Chat) a Puſs, à Cat. 
Minorité, S. F. (état d'une perſonne mi- 
neure) minority, nonage, under age. 


£ 


gig une Mine) @ Meaſure dude 4,1 

o Milne, a Jae? ning bal 

. MINOTAURE, 8. M. (monſtre 

leux demi-Homnie & demi-Taureau) bn N 

% a febulus Monſter, baif Man ont bei 
n | 


MINUCIE, C. F. ou minutie, (Bagatajj 
\ Trifle, trifling nice | MOTO my 

INUIT, S. M. Midnight. 8 
MINUSCULE, S. M. (petite Lettre d Im. 


| primerie) a ſmall Letter, 


MINUTE, S. F. (Eſpace de tems, 

a” 1 heure) 5 —— din 
mute, (petit ef d | 

ment) minute, 42 eee 

„Minute, (écriture extremement petite 
a ſmall Hand. 4 a | " . 

Minute, (ce qu'on crit d'abord pour 
le mettre enſuite au net) the minute or i 
draught of any Writing, a foul Paper. 

Mettre au net la minute d'un Ade 
9 _ Parlement d' Angleterre) to ingroſi 2 

ill. 


\ Minute, se, Adj. drawn up, &c, 
MINUTER, Verb. A. (Drefier un &crit) 
to draw up, to make a rough Draught. | 
1 1 n (projetter Fg choſe pour 
accomplir bien-tot) to d 
ene, een de 
Minutie, V. Minucie. 
T MION, S. M. (petit gargon) Lad, By; 
as, quel petit mion eſt-ce la? what little Lad 
or Boy is that # | | 
MIPARTI, ie, Adj. (Compoſe de deux 
parties egales mais differentes) parted, divi- 
ow in two, divided into two parts, bipar. 
ite. 
Chambre mipartie, 
compoſee de Juges moitie Catholiques, moi- 
tie Proteſtans) a Court of Juſtice, _ Judges 
were one half Roman Cat bolicts, the ot! 
Proteſtants. 
D + MIPARTIR, Verb. As. ( partager 
en deux) to part in the midſt, te divide in, or 
into two, | 
MIQUELET, S. M. ( Montagnard 
ance — a Miguelet. a er 
Miquemac, S. M. V. Micmac, 
Mirabolan, V. Mirobolan. 
MIRACLE, S. M. (effet contre l'ordre 
de la Nature) miracle, wonder. 
Miracle, (choſe extraordinaire) miracle, 
Wonder, wondrous thing, | 
Il a fair des miracles, il a fait miracle, (on 
des merveilles) be bas done Wonders, 
A Miracle, Adv. (parfaitement bien) 4vor- 
der fully well, extremely «ell, 


aa gh miraculouſly, wonderfully, by a 

rack, | | 

Miraculeux, ſe, Adj. (fait par Miracle 

miraculous, done by a Mirae 1 | 
Miraculeux, (ſurprenant, merveilleux, 

admirable) wonderful, beyond all expefation, 

marvellous, admirable. 

MIRCOTON, 8. A. (Fruit qui eſt une 

2 de Peche) Melicotony, a ſort of yellow 

each, 

MIRE, S. F. (Point od on viſe pour tirer 

une Arme) Aim, | 

Le Canonnier a pris ſa mire, the Gunner has 

taken bis aim. 


reat Gun, 

MIRER, Verb. A. (Viſer) to aim, ts 
take one's aim. 

Se mirer, Verb. Recih. (ſe regarder dans 
un miroir) 10 look in a Glaſs, 
Se mirer dans une Fontaine, to bebold one's 
felf, or ſee ane : Face in a Spring. 
* Se mirer, (s* admirer) 70 admire one's 


ſelf. 


weaken by little and little, to prey upon, 


MINOT, S. M. (meſure contenant Ja | 


+ MIRMIDON; 


(Chambre autrefois 


Miraculeuſement, Adv. (d'une manicze 


Mettre un Canon en mire, to level ; | 
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+ MIRMIDON, S. . (Petit homme) a 
Shrimp or Short=arſe. 
MIROBOLAN, §. M. (Eſpece de Prbnej 
4 mirobolan Plumb, a 
MIROIR, S. M. (Verte b Cryſtal qui 
( exprime la reſemblance des Objets) , Glaſs or 


Lang- d dn un Ekemole') de 


* C'eſt un miroir 
Vertu & de Pittence > 1 mirror 4 of tue 


ond Patience. 2 
Miroir ardent, Burning-glaſt, 
Miroitier, S. M. (Celui qui fait my qui 


vend des miroirs) 4 Looling- gloſs maker or 


ſeller. 
Miroitiere, S. ML 25 emme de miroitier) a 


| Looking=glaſs maker's 


Mirouette, se, Adj. 9 Bat à miroir, en 
parlant du Poil des Chevaux) Dapple-black ; 
as, un Cheval * a apple-black 
Hor ſe. 

Mirte, V. Myrte. | 

MIS, Miſe, Adj. from mettre, put, ſet, laid, 
&c, accordi ng to Ss Verb, 


Etre bien-mis, (en fort leſte) to be in 


a very good Garb, to be very fine or ſpruce, to 
ewear good Chthes. 
Mal-mis, (mal-vetu) ill clad, 3 


ing ſad garb or pickle. 


MISAINE, S. F. (Terme de mer, Voile 
qui eſt entre le Beaupre & la grande Voile du 
grand mat) the Fore-maſt Sail. 

Mat de miſaine, the Fore-maſs. 

MISANTHROPE, S. M. (qui hait les 


Hommes, Bourru, 14 acheux) Man- bater, 4 


Mi ſantbropiſt. 
Miſe, the Fem. of Mis. 


| Miſe, S. F. (Emploi ou depenſe de Pargent) | 


the Expence, Diſburſement or Mia out, in a 
Book of Accounts. 
Argent de miſe, ” de debit, Argent qui 
a cours) current N 

Piece 958 n'eſt pas de miſe, @ piece that 
won ? 

* $19 ai mal fait, mon Excuſe eſt de miſe, 
(eu eat. * if I bave done amiſs, my Excuſe uſe 
will be admitted, or Ig er allowent 


Excuſe. 


* Un "RA de miſe, (0 mettable, qui 


2 bien fait de ſa perſonne) @ genteel or ac- | 


liſh" d Man, 
"" Miſerable, Adv. (malheureux, qui eſt * 


la miſere) miſerable, Jad or poor. 


A Miſerable, ( mEchant, ſcelerat ) wic- 


” Miſerable, ( Vil, meprifable, malfait) 
miſerable, wretched, 55 pitiful, paultry. 

Un miſerable, S. M. ( malheureux, qui 
eſt dans la miſere) a miſerable or unfortunate 
man, 

Vn miſerable, (Homme de neant, un 
coquin) a man of no worth, a wretched man, 
4 ſcoundrel, a paultry fellow. 

Une miſerable, S. F. (ou qui eft dans la 
miſere) a miſerable or unfortunate Woman, 

Miſerablement, Adv. (mal, d'une ma- 


orig pitoyable) RM „ wretchedly, piti- | 


a 
| 1 Miſerablement, (m6chamment) WIC 


2 Miſersblement, (malheureuſement, 
par malheur) unbappily, unluckily, unfortu- 
nately. 

o Miſerablement, (dans Ja miſere) mi- 
ferably, ſadly, wruchedly, poorly, in miſery. 

MISERE, S. F. (Extreme indigence) mi- 
ſery, 22 Want, 

Miſere, (Etat malheureux, infortune) 
111 72 trouble, calamity, misfortune. 
Retourner à ſon collier de miſere, 
(reprendre un travail penible & aſſidu) * 7s 
return to the Plough, 


Miſere, (Peine, difficulté, incommo- | 
12 4 fad or grievous thing, 


| 


— 


* 


] 
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| miſerere mei, the equi, hi Cats. ALT Violent 
V fe reviendrai dans Un e, (en dans 


Eſpace de tems qu'il fau r di mi- 
ſetere) PI tome fac ina t ours A 
cmpseb, 


© Miſericorde,” §. F. ( Pitie 
1 * _ mercy, 2 eh 


"> dere d E 'iiſericorde' (% merci)! de 

quelqu'un, to He at one's mercy. 
= miſericorde, ( a Paide) 6 cry 
out for help, 

Miſericorde, Interj. (pour marquer une ex- 
treme ſurpriſe) bleſs me ! 

A RE. mon Adv. 
corde) mercifully, compaſſionatel 
; Miro, fe — tos i a - mi- 
ericorde) merciful, c onate, pit! | 

+ MISOGUNE, . e les 
Femmes) Miſogynift, Woman-bater, 

MISSEL, S. M. (Livre qui ſert à dire 1 
meſſe) a Maſs. book, 

MISSION, S. F. (Envoi, Ordre & pou- 


(avec miſeri- 


choſe) Miffion, Orders, Commiſſion. 
Miſſion, 
precher I Evangile) 


Miſſion, a Poptſh Com- 


Countries, 


Miſſion, 

Faire la miſſion (etre — to be a 
| Miffionayy, to perform the Mi Non. 
Miſſionaire, S. M. (Celui qui eſt employẽ 
aux miſſions) Miffionary. 

MISSIVE, Adj. Ex. Lettre miſſive 07s 
iſſive, S. F. (Lettre) Letter, Epiſtle. 

Miſtion, V. en and” its Derivatives 
accordingly, 

MITAINE, S. F. (Gros wind de laine ou 
de Cuir où il n'y a point de ſeparation pour les 
doigts) a Mittan. 

T MITAN, S. M. (Terme de Province, 
on du Peuple, le milieu) middle, in the middle 
of a thing, 

MITE, S. F. (petit inſecte) a Mite. 

MITHRIDATE, S. M. (Preſervatif con- 
tre les Poiſons) Mitbridate, | 

Mitige, ee, Adj. mitigated, 

MITIGER, Verb. Act. (adoucir, rendre 


viate. 

Mitonné, se, Adj. (en parlant de la ſoupe) 
ſeated, that bas been ſcaling a-while upon 4 
Chafing- diſh. 

MITONNER, verb. 44, & Neut. Ex. 
mitonner o lailfer mitonner la ſoupe, (la 
mettre ſur le feu pour la faire tremper) to lay 
the Soop a ſoaking, to let it ſoak. . 

* Mitonner, (dorloter, mignoter, mignar- 
Ger) to cocker, to faddle or dandle. 

* Mitonner quelqu'un, ( meEnager adroite- 
ment ſon eſprit) to manage one tenderly, tg 
| Dumcur one. ] 

* II faut laiſſer mitonner cette affaire, 


en. 

12 En fait de Negotiation, il faut mitonner 
les Choſes, juſqu*a a ce qu'on voye le moment 
propre à les decider; In a Negotiation, things 
muſt be kept bot and in ſuſpence, till a proper time 
for decifion comes about. 

MITOYEN, ne, Adj, as un mur mitoyen, 
a Partition- wall. 
Les dents mitoyennes d'un Cheval, tbe 
middle Teeth of a Horſe. 
Avis menen ( partagE) 4 midule 


Opinion. ö 


Cuivre) broken * or Copper, 


WE = BEET 


1 „ 
MOD 


t r. 
2 Occ hour” cler) Braſs 
* ae 2 mie) 


. Nice 


Nu, nat, 
* 4 Miſericorte, {(Grace,” Pardon ner or ſur tout dans 


voir qu'on donne à quelqu'un de faire quelque 
( Ordre & pouvoir d' aller 
miſſion to preach the Roman Tank in other 


Les Peres de le miſſion , the Fathers of the | 


plus aiſe a ſupporter) zo miligars or alle. | 


(eu la laiſſer meurir) we muſt let that buſineſs | 


— ts morceau de fe 5 e Cclous, 
; dont on charge Nene New Canons, 
un Combat Naval)" Case 


1 


MITRE, S. F. (omement de ie des 
Evèques & des 4 ad, e nN 

Mitre, ee, Adj d, wearing: 5 15 
ere 
| MIXTE, nalibgey- rn 
1 Les E mixtes, the mid m 
Rr 

Mixte, 8. A. (Corys mixte)\ mix'd Body: 


Reduire les mixtes en leurs Principes,. 
3 mix'd Bodjes into "their firſt Princi- 


"Mi ixtion, S. F. (welnge) e mingle 
mangle, © 
i , Se, Ai. (melantze) mixed, 


mingied, &c. 

MIXTIONNER, Yb. AF. (coblanger) 
to mix or mingle, 

Mixtionner le Vin, (le frelater) to mix, 
| adulterate, or ſepb! Mae akon ine. 


M 0 8 
MOBIL E, 44j. (Cspable eee 


moved. 
* Mobile, e changeamt); lle, incen 
Ham, changeable, fickle. | 
{> Fetes mobiles, moveable Feafti; | 
Mobile, S. M. as, le mouvement depend 


nẽceſſairement du mobile, 2 du Corps qui 


ſe meut) the Motion does nece 


the Body that moves. W _ 


Le Premier mobile > the Primum Mobile or 
Fr mover, 

* Premier mobile, FEA qui deute le 
branle à une affaire, à une compagnie) a r- 
leader, be that leads the Dance. 

Mobilaire, Adj. (Terme de Palais. Qui- 
2 de la nature de meuble) moveable, Per- 
ona 
f Succeſſion mobiliaire, a Succeſſion to a . 
ſonal Eſtate. 

Mobilite, S F. (Terme aue fn. 
cilite à ètre mũ) mobility, moveableneſs, 

MODE, S. F. (maniere qui eſt o qui a 
ete en vogue, ſur les Habits, le langage) 
made, faſhion vogue. 

P. Les Fous inventent les modes, & lee 


5 Qui eſt à la mode, faſhionable or n- 
ſp. 


Mode, (maniere, Fagon) Way, manner, 


faſhion. 


P. Chaqu' un vit a ſa mode, (ou comme "i& 


thinks ſit. 

C'eſt un plaiſant Corps, il veut que je vive 
a ſa mode, a pretty Man indeed, be would: 
confine me to live as be doth. 

MODE, S. M. (Terme de Philofophie: 


Maniere d'etre) Medality, the manner of er- 


Ming. 


Ver a 
2 Mode, (Ton ſur lequel on compoſe 
un Air en muſique) ne or meaſure: 


in muſfick, 
 MODELER, Verb, 48; (Terme de 
Sculpture: Faire un modelle) to, make 4 


Mode, (meuf de verbe) a: Mood of a- 


MITRAILLE, S. F. (Vieux morceaux de Model. 


MODELLE, 


ment) moveable, that , Br: may _ 


Sages les ſuivent. P. Fools make Faſhions ard | 
wife Men follow them, 


lui plait) every one does as be liſts, or as be 
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MODELLE, S. M. (Exemplaire, Patron, | 
au propre & au figure) Model, Pattern. 
MOD ELLER, Verb. 
Modelle) to model, to aſbion. 

Moderateur, F. M. (qui a la direction de 
quelque choſe) Moderator, Director. 1 
Moderation, S. F. (Vertu qui retranche 
toute forte d"exces) moderation, tempe- 
rance, | | 
Moderation, (Diminution) abatement, 


: 


diminution, - 

D Moderatrice, S. F. (Celle qui gou- 
verne) moderatrix, 61 

Modere, Adj. (ac ouci, tempere) moderated, 
abated, allay'd, | f 

Moderé, (ſage, retenu) moderate, ſo- 
Ber, temperate, | „ 

Mode rẽment, Adv. (avec moderation) mo- 
derateſy, ſoberly, with m:deration, ⁊bvit bout 
exceſs, temperately. | 

MODERER, Verb. A4. (adoucir, tempe- 
rer) to moderate, temper, allay or qualify. 
Moderer, (Diminuer, retrencher) fo 
moderate, to diminiſh or leſſen, to abate, 

Se moderer, Verb. Recip. (avoir de la mo- 
deration, ſe regler) to refrain or contain one's 
elf, to command (or have the command of ) 
one's ſelf, 5 

Le chaud ſe modere, (on diminue) the 
Beat abates, 

MODERNE, Adi. (Nouveau, recent, il 
eſt oppoſe a ancien) modern, of tbis time. 

Les Modernes, S. M. (par oppoſition aux 
Anciens) the Moderns. 

MoD ESTE, Adj. (Modere, retenu) mo- 
deft, ſober, grave, moderate, diſcreet, _ 

Modeſte, (en parlant des choſes ex- 
terieures) modeſt, grave, | 

Viſage, air modeſte, a modeſt look. 

Couleur, ou habit modeſte, a grave Colour, 
or Suit of Clothes, | | 
Modeſte, (humble) modeft, humble. 

Modeftement, Adv. (avec modeſtie) ma- 

S' habiller modeſtement, to wear graue 
Clothes, 5 | + 
Modeſtie, S. F. (Moderation, retenue) 
modeſty, moderation, diſcretien. | 
Pq Modeſtie, ( Pudeur) modeſly, baſh. 
fulneſs. - 

—— S. F. (Petite quantite ) 
ſmallneſs. : 

Modification, S. F. (Reſtriction, Limita- 
tion) modification, limitation, reſtrictien, re- 

ulation, 3 

Modification, . de modifier) mo- 
di fication, modifying, qualifying, 

Maat, rd — 4 limited, regu- 

lated, &c. 


AH. (Former fur un 


MODIFIER, Verb. Act. (Moderer, re- 


ſtraindre) to modify, limit, moderate, qualify 
or regulate. | 
Modifier, (Terme de Philoſophie, 
donner le Mode & la maniere d'etre) to 
modify, to give the modality. 
MODILLON, S. M. (Terme d' Architec- 
ture: petite conſole) a Bracket or ſpouldering 
Piece. 
fa. Adj. (Petit, leger) moderate, 
mall. 
Modiquement, Adv, ($ one maniẽre mo- 
dique) moderately, but a little. 
D + Modiſte, S. M. (qui ſuit la Mode) 
modi ſb or faſhionable Man, | 
MODULE, S. M. ( Meſute des Archi- 
tees) a Model or Module, a Meaſure in 
. Architecture. 
MOELLE, C Moile, 
Moelon, by. d Moilon, 
MOEUF, L Mode. 
MOEURS, S. F. (Habitudes naturelles os 
acquiſes pour le bien c pour le mal) Manners, 


| 
| 


Perſonne) I, me. 


or my own, | | 
'* + Se mettre ſur ſon quant a moi, V. 
Mettre. | = 
Moien, V. Moyen, and its Derivatives 
accordingly, 


Membre coupe) 4 Stump of a cut Limb. 


dans la concavite des O) Marrow, 


marrow, ſubſtance, quinteſſence, 


des Os) full of marrow, 


au maniement) ſubſtantial or ſtrong Cloth, that 
Feels very ſoft. 


pieces of Stones, 


| the queſtion in the leaſt, 


01 


MOI o MOY, (Pronom de la premiere 


C'eſt moy, tis J. 

Donnez moi, give me. 

Avec moi, bit me. 10 
Mci-meme, my ſelf, my on ſelf. 
Ceci eſt à moi, (Ceci eſt mien) this it mine, 


MOIGNON, S. M. (Tronc, oz reſte d'an 
MOILE, S. F. (Subſtance molle contenu 


O Moile d' Arbre, the Pith of a Tree. 
* Moile, (le Meilleur, la quinteſſence) 


Moileux, ſe, Adj. (plein de moile en parlant 


A Moileux, (en parlant des arbres) pi- 
thy. | 
* Moileux, (Plein de Morale ou de bonnes 


* Vin moileux, (fort & agreable) ſtrong, 
rich, racy Wine, | 
* Drap moileux, (qui a du corps & eſt doux 


MOILON, S. VH. (Morceaux cu eclats de 
pierre brute) Shards, rough, rugged, unbexun 


MOINDRE. Adgj. (plus petit) Jeſs, Aer, 
meaner, | . 
Le moindre, (le plus petit) the leaſt or 
meaneſt, | | | 
Moindre, (en aucun) legt. 
Je n'en ai pas la moindre connoiſſance, 7 
bave not the leaſt knavledge of it. 
MOINE, S. M. (Religieux) @ Monk, a 
Frier. | 


Moine, (Meuble de bois pour chauffer 


* Meurs, ( Codtumes, Maniéres de vivre] Le moins de gens qu'il 
d'un Pals) Manners, Cuſtoms, . gens qu'il ſe 


inſtructions) fall of marrow, pit hy, ſubſtantial, | 
full of good matter, 


1 pourra, (auſft 
peu de gens qu'il ſe pourra) 23 5 
may Yo P ) 5 fe ery People as 
[FF C'eſt le moins, (o la moindre | 
; : Choſe) 
que vous puiſſiez faire, tis tbe ! b 
can do. ; foo, * 
(> 11 s'agit du plus & du moi | 
tion is about the odd quantity, * 
ag En moins ps pens, En tres-pey de 
tems) in a trice, in the nkling s 
a moment. 71 8 Je, in 
Du moins, au moins, a tout le moins tou 
au moins, tout du moins, Conj. at leaſt ow 
t Der. y E 


(5 Sur & tant moins, (en deduction) on 
account, in part. 


. A moins de, e except, Without, 
: of Vous ne Paurez pas à moins de vingt 
ecus, (ou pour moins de vingt Ec * 
have it A twenty S558 wha, 22 20 

A moins de cela, (autrement) otherwiſe 
elſe, or elſe, were it not. n 

A moins que, Cony, (fi "eſt q |; 
_—— que, Cory, (ſi ce n'eſt que) with. 

& moins que cela, je er args 
malgre moi, were it not for that 
2 or ber, againſt the — 1 0 

Pour le moins, (Tout du moins) at 
leaſt, however, | 

Ni plus ni moins que, (tout de me 
que) juſt as. | 
1 S. F. (Eſpece d' Etoffe de ſoye) 

MOIS, S. M. 
l'année) month, 

Les mois d'une femme, (ſes Ordinairez 
ſes Purgations) a Woman's Month or natd 
Flowers. 19 

Moiſi, ie, Adj. mouldy, boary. 

Le Moifi, S. M. (la partie moifie) 1h; 
mouldine(s or hoarineſs, | 

MOISIR, Verb. Act. (faire chancir) to na: 
mouldy or hoary, | 

Moifir, Verb. Neut, Se'Moifir, Verb. Rey, 
(fe-chancir) to grow mouldy or beary. 


que 
love 


(une des douze parties de 


un lit) a wooden Warming: pan. 
MOINEAU, S. M. (petit Oiſeau) a Spar- 
row, 

* Tirer ſa poudre aux Moineaux, (faire 
quelque tentative inutile) t make a vain at- 
tempt, to loſe one's labour. 

MOINERIE, S. F. (tous les Moines) 
Monks, | | | 

Moinerie, (eſprit & humeur de Moine) 
monkery. 

+ Moineſſe, S. M. (Religieuſe) a Nun. 

MOINS, Adv. (de comparaiſon. Pas tant) 
leſs. | | | 3 
„ ſpeak leſs. 

Ni plus ni moins, neither more nor leſs, juſt 
fo much, | 

En moins d'une heure, in leſs than an 
bour. | 

oF Il y auroit moins de voleurs, there 
would be fewer Thieves, 

Moins, (excepte) but, except, 

La derniere maiſon moins une, the ff 
Houſe but one. 

Il eſt moins honnete homme que ſon 
pere, he is not ſo boneſt a man as bis Father, 

Parlez moins haut, don't ſpeak ſo loud. 

(Cy 
bave a leſſer efteem fer him than I bad, I value 
bim leſs than I did, 

(5 11 ne s'agit de rien moins que de cela, 
(il ne s'agit point du tout de cela) Lat is not 


Moins, S. M Ex. Le moins du monde, 
(fort peu) never ſo little. | | | 
C'eſt l' komme du monde le moins 
importun, be is the leaſt troubleſom Man in the 


Converlation, Behaviour, 


19% 


id. 


Je Veſtime moins que je ne faiſois, 7 


* +1 


Moiſiſſure, 8. F. (le Moiſi, ou la Corrup- 
| tion d'une choſe moiſie) meuldineſs, hoarineſ, 
ſuch as is on Bread or Meat long kept. 
MOISON, S. F. (Part des Fruits d'une 
Terre que le Metayer eſt oblige de donner à 
ſon Maitre) the Rent of a Farm or Tenement 
paid in Corn, or other things in kind, | 
Moiſonnier, S. M. a Tenant or Farmer, 


that ſhares with his Landlord the Produce of 
his Land. 


MOISSON, S. F. (Recolte des Bleds & 
autres Grains) Hlarveſt, Crop. | 

6 Moilon, (Tems de la Moiſſon) Hare 
or Harwveſt-time, - 

Moiſſonne, &e, Adj. reaped. 

* Votre vie en fa fleur doit ètre moiſſonnee, 
(Vous devez mourir jeune) your life vill be cut 
off in the prime of your years, 

MOISSONNER, Verb. Act. (Faire la re- 
colte des Bleds & autres Grains, & les ſerret) 
to reap, to harweft, to crep, to get in Har- 


Veſt, 

MOISSONNEUR, S. M. Moiſſonneuſe, 
S. F. (qui moiſſonne) a Reaper, a Harvſſt- 
man or Woman. 

MOITE, Adj. (Humide, un peu mouille) 
wet, moiſt, 

Moiteur, S. F. (Humidite) vet, moiſture. 

MOITIE', S. F. (Partie d'un tout diviſe 
en deux parties) half, moiety. | : 

© Moitie, (Femme à I'tgard du Mari) 
one's Spouſe or Wife. | 
| Etre de moitié avec quelqu'un, 70 go 
halves with one, or to go one's halves. 

La moitié (o Ja plüpart) du tems, 19 
commonly, moſt times. 


F oF 5 
Y 
< 


M O1. 


5 24 N eſt moitié Chair, moitis Poiffon, 


be is ndither Fiſh nor Fliſo, he is betwixt Haro 


and Buzzard. _ | 
A Moitie, (en partie, à demi) half, 
values, almoſt, 
MOL ox MOU, Mole, Adj. (qui cede fa- 
cilement au toucher) ſoft, tender. | 
Mol, (en parlant des Fruits) mellow. 
* Mol, (Lache, ſans vigueur) fluggi/h, 
„ dull, lazy, unactiue, faint, 

* Tems mou os lache, V. Lache. 

* Mol, (effeminẽ, gaté par les delices) ſoft, 
voluptuous, effeminate, looſe, wwomaniſh, 

* Mon, (qui n'a pas de fermete dans ſes 
Reſolutions) ſoft, eaſy. 

Mol, Mou, S. M. Ex, le Mol, le Mou 
de l'Oreille, tbe tip, lug, or ſoft part of the 
Ear. 

Le Mol, le Mod du Ventre, the ſoft of the 
Belly. | 
Molaſſe, V. Mollaſſe. 


MOLE, S. M. (Rempart contre les Vagues) 


Mole or Peer. 

MOLE, S. F. (Maſſe de chair informe qui 
ſe fait dans le Ventre des Femmes) a Tympa- 
ny or Mooncal f. 
| Moleſte, ee, Adj. molefted, troubled, wexed,8c, 

MOLESTER, Verb. Act. * erme de Pa- 
lais. Vexer, tourmenter) to moleſt, trouble, vex, 
aggrieve, or diſguiet. | | 

Molete, V. Mollette. | 

MOLIERE, Adj. (from Meule) Ex. Pi- 
erre moliere o de Moulin, Mill ſtone, or 
Grind ſtone. 

Dents molieres, (ou Macheliéres) the 
Crinders or Check- teeth. 


MMOLLASSE, Adj. (deſagrẽablement doux 
au toucher) flabby. 


* Mollement, Adv, (Foiblement, lache- 
ment, (ſans vigueur) faintly, faintbeartedly, 
ckly. | 


* Mollement, (d'une maniere effeminee) | 


effeminately. 

Etre couche mollement, (on dans un 
lit moi) to lie ſoft. 
 Molleſſe, S. F. (qualité de ce qui eſt moi) 


ſoftneſs 


Molleſſe, (Delicateſſe molle & effeminee) | 


oftneſs, luxury, effeminacy. 
A 2 „ (manque de vigueur) Faint- 
beartedneſs, eaſineſs. 1855 

Mollet, te, Adj. (agrẽablement mol) ſoft, 
22 ond 
Des Oeufs mollets, ſoft-boiled Eggs. 

Pain mollet, (ſorte de pain blanc) /ight 
or ſpungy Bread, French Bread. | 

ll a les pieds mollets, he is tender- 
footed. | 

MOLLET, S. M. (Petite frange dont on 
embellit les Rideaux, &c,) ſma!l Fringes for 
Curtains, and the like, : 

(£5 Mollets, (Pincettes d'Orfevre) a Nip- 

er or Pincer. ; 

1 Le Mollet (on le gras) de la jambe, 
the Calf f the Leg. | | ; 
 MOLLETON, S. M. (petite etoffe de laine 
tres-mollette) a kind of Flannel. ö 


MOLLET TE, S. F. (Fer d' Eperon en | 


forme d' Etoile) the Roꝛbel of a Spur. 
Mollette, (Pierre o Marbre avec quoi 


les Peintres broyent les couleurs) Muller, or 


Molar, a Stone wherewith a Painter grinds his 
Colours, 


Mollette, (maladie de Cheval) Wind- 
. ( 2 


Hor ſe- di ſeaſe. 


MOLLIR, Verb. Neut, (devenir Mou) to | 


feften or grow ſoft, | 

* Mollir, (manquer de force) to flacken or 
grow ſlack, to faint, 10 be diſpirited. 

'* Mollir, (Ceder lachement) to yield, to 
give way, 

Mollir, Verb. Ag. (lacher) une corde, to 
Hacken a Rope, | 


MON 
Mor uf, v. Norux. 


MOMENT, S. M. (inſtant, la plus petite 


| partie du tems) moment, minute. 


A tout moment ou a tous moments, Adv. 
| (a toute heure, fort ſouvent) every moment, 
| every foot, at every turn, ever and anon. 


moment) momentary, of @ moment. 
MOMERIE, S. F. (deguiſement de ſenti- 
ments, Hypocriſie) Grimace, Hypocriſy. 
Momerie, (jeu concerts pour faire rire, 
on pour tromper) mummery. 


y | 
 MOMIE, S. F. (Corps humain enbaume) 


ö mummy . 


par des Mafques) the money that Maſters offer 
** play at Dice. | 

MON, ma, (Pronom poſſeflif de la pre- 
miere Perſonne) my. 
 MONACHAL, ale, Adj. (qui appartient 
A Vetat de Moine) monbiſb, monachal, 


Monachalement, Adv, (en Moine) lite a 
Monk, | 


nes) Monachiſm, 
| Monarchie, S. F. (Gouvernement abſolu 
d'un ſeu] dans un Etat, oz Etat gouverne par 


un ſeul) Monarchy, 


Monarchique, Adj. (qui appartient a la 
Monarchie) monarcbical. | 
D Monatchiquement, Adv. (d'une fagon 
monarchique) Monarch-like, as a Monarch. 
MONARQUE, S. M. (Celui qui a ſeul 
PAutorits ſouveraine dans un Etat) a Mo- 
narch, an abſolute Prince or King, 


vent) a Monaſtery or Convent. | 
| (F Monaſtere, (de filles) Monaſtery, Nun- 
nery. | 5 
eee Adj. (Monachal, qui eſt de 
Moine) monaſtict, monkiſh, monachal, 
M ONCEAU, S. M. (Tas, amas) heap. 
Mondain, ne, Adj, (qui aime les vanitez 
du Monde, qui ſent trop le Monde) wworldly, 
worldly.minded, proud. | 
Un Mondain, S. M. (Celui qui eſt attache 
aux vanitez du Monde) a Worldling, 
Mondainement, Adv. (d'une maniere mon- 
daine) after a worldly manner. 


lineſs, Pride. 
MONDE, S. M. (I' Univers) the World, 
the Univerſe. A | 
Monde, (la Terre) the Werld or 
Earth, , | | 
Monde, (ſociete des hommes) World, 
Men, Mankind, Folks. | 
Il a veu le monde, he has ſeen the World, 
Il fait bien le Monde, cu ſon Monde, il en- 
tend bien le Monde, be knows the World, be 
knows how to carry himſelf in the World, 
Etudier le monde, to ſtudy men. | 
Frequenter le grand Monde, to keep Com- 


| Folks, 


part of the World : | 
Avoir Pair du Monde, to have a genteel Air. 


learned World, the Learned. . 


| the World. | 
Renoncer au Monde, to forſake the World. 


| Folks, Men. BETS | 
Monde, (Terme augmentatif) World. 
Rien au Monde n'eſt fi agreable, nothing 
in the World is ſo pleaſant. 

of People, 

le plus d'eftime, he is the Man. whom I haue 


T. 


= greateſt eſteem for, 


Momentanee, Adj. (qui ne dure qu'un 


MOM ON, S. M. (defi au jeu des dez portẽ 


Monachiſme, $. M. (tout I'Gtat des Moi- | 


MONASTERE, S. M. (from Moine, Con- 


Mondanité, S. F. (vanité mondaine) World 


pany with Perſons of Quality, or with great 
Le Monde poli, le beau Monde, the genteel 


Le Monde ſavant, (les gens de Lettres) the 


Monde, (la Vie purement ſeculiére) 


Monde, (Gens, Perſonnes) People, 


Un Monde (une infinite) de gens, a world 


(3 C'eſt l'Homme du Monde dont je fai 


MON 


"M . Tout mon Monde n'eſt pas venu, 
(Tous mes domeſtiques ne ſont pas venus) 
all my Retinue is not came, all my, Men are not 
come. X 
| > Pautre Monde, (la vie future) the: 
— the other World. 0 rg WA 
| Heftalleen l'autre Monde, (il eſt mort) 
be is gone into the other World, be is dead. 
Monde, (Globe d'Or qui eſt une des 
Marques de Vautorite de l' Empereur & de 
quelques Rois) a Mond, or a Mound, or Tut, 
an Imperial Enſign or a golden Globe. 
+ MONDE, Adi. (Pur, net) clean. 
Monde, ee, Adj. cleanſed, peeled, ' 5 
MOND ER, Verb. Ad. (Nettoyer ) te 
cleanſe. | 
Monder de la Caſſe, to cleanſe Caſſia, _ 
( Monder de ÞOrge, (ter. la peau qui 


le couvre) to peel Barley. | 


MONETAIRE, S. M. (Intendant de la 
Monnoye) the Warden, or Maſter of the 
Mint, 

Monjoie, V. Mont-joie, | 

MONITION, S. F. (Terme 375 uriſdiction 
Eccleſiaſtique: Avertiflement ), Monition, an 
ecclefiaſtical Warning, 
| Monitoire, S. M. ou Lettres Monitoires,. 
| Adj, (Terme d'Egliſe). a Monitory. 
| MONNOYE, S. F. (Eſpece d'Or, d' Ar- 
yu ou d' autre metal qui a cours) Money, 

in, 

(55> Monnoye, (lieu où l'on bat la Mon- 
noye) the Mint. 3 

Monnoye, (petites eſpeces, change) 
ſmall Money, Change. FR 

Monnoyage, S. M. (Fabrication de la: 
Monnoye) the minting, or coining of Money, 

Monnoye ée, Adj, minted, coined, ſtamped, 
made into Money. | | 

Monnoyer, Verb. AF, (Faire de la Mon- 
noye) to mint, to coin. . 

Monncyer, (donner l' empreinte à la: 
Monnoye) to flamp, | 
1 S. F. the Stamp- Room in a- 
Int. 


la Monnoye) a- Moneyer, a Coiner, a Mint 
Faux Monnoyeur, a falſe Coiner. 
MONOCHORDE, S. M. (Inftrument de 
Muſique): Monochord, a kind of muſical Inſtru- 
ment. | 
— — % 7:6 rt de Chiffre) 
Monogram, a. kind. of Cypher uſed by the French 
Kings of the two firſt Races. 
MONOLOGUE, S. M. (Scene d'une piece 


de Theatre ou un Acteur parle ſeul) Mono 


logue, Solilo guy. | 

MONOPOLE, S. M. (Lors que quelqu'un 
ſe rend tellement mai tre d'une ſorte de Mar- 
chandiſe, qu'il la vend ſeul, & au prix qu'il: 
lui plait) Monopoly, an ingrofſing of Commo- 
dities into one's bands. | 

Monopole, (nouveau droit qu'on Eta-- 
blit ſur les Marchandiſes) Tax; 


Monopoler, Verb. Act. (Faire des Mono- | 


poles) to monopolize, to ingroſs,. | 
Monopoleur, S. M. (qui fait des Mono - 
poles) 4 Monopoliger or Monopoliſt. 
MONOSYLLABE, Adj. (qui n'a qu'une 
ſyllabe) monoſyllabical. 


Monoſyllabe, S. M. (mot d'une ſyllabe) 4. 
Monoſylla ble. 


MONOTONE, Adj. (qui n'a qu' un ſon) 
of one and the ſame ſound. | 

Monotonie, S. F. Monotony. a 

Monſeigneur, S. M. (Titre qu'on donne 
aux perſonnes de grande qualite) my Lord. 

MONSIEUR, S. M. (qualité, Titre 
d'honneur) Sir, or Maſter. 

Dites a ce Monſieur-là qu'il entre, 

defire that Gentleman to come iu. | 


Monnoyeur, S. M. (Celui qui travaille 8 
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ſe, 
.. Monheur, (le frere du Roi) Monſieur, the 
King 6 France's Brother. 3 | 
PF. Monfieur vaut bien madame, be it as 


good as = 3 2 
MONSON, S. M. (Terme de Marine: | 


Vent Regle) a Trade-wind. 


MONSTRE, S. M. (au propre & au fi- | 


gure) a Monſter, | | 
Monftrueuſement, Adv, (prodigieuſement) 


monſtrouſiy, prodigiouſly. 


— Monftrueux, ſe, Adj, (qui tient du mon- 
fire) monſtrous, . 
*Monſtruenx, (prodigieux, exceſſif) mon- 
Prous, prodigious, | | 8 
MONT, S. M. (Grande maſſe de Terre, 
& de Rocher fort elevee) Hill, Mount, Moun- 
tain. 
Les Monts, (les Alpes) the Alps. 
Lees Monts Pyrenees, the Pyrenees. 


ö 


1 


| 


| 


Mont Pagnotte, (le Poſte des Invul- | 


nerables, Endroit foi l'on peut voir une | 


Attaque, une Battaille à convert des Coups) 
a place out of harm's <vay to ſee an Attack, a 
Battle, &c, | | | 

* Promettre Monts & Merveilles, (faire 
de magnifiques promeſſes) te promiſe great 


Montage, S. M. (Action de ce qui monte) | 


the coming up, 


Montagnard, de, Adj. ov S. M. & F. (qui 


habite les Montagnes) Mountaineer, High- | 


lander. | 
MONTAGNE, S. F. (Mont) Hill, Moun- 
eain, | 
Un Pais de Montagnes, @ hilly or moun- 
tainous Country, A 
Montagneux, ſe, Adj. (plein de Montagnes) 
billy, mountainous. 
Montant, S. M. (Piece de bois on de fer 


poſte de haut en bas) an upright Beam, Poſt, 


Stone, or Jron-bar, in Building. 

Le Montant, (la ſomme, le total) 
Amaunt, the Kum, or whole Sum. 

Vin qui a du montant, (as de la vi- 
gueur) Rromg, beady Wine. 


Le montant de la mare, (le flux de 


la Mer) the Flood, or flowing Water. 


* Prendre le Montant fur les (ſe rendre 
- .fuperieur aux) autres, to top upon others, 


Montants, os joints montants, (joints 


de Pierre qui vont à plomb, en Archi- 


tefture) Maunters or mount iv oints 
my g Joints of 


Montant, Adj. (Il ſe dit de celui à qui il 
appartient de monter à quelque Place, en cas 
de Vacance) who is next ? 
| Monte, &e, Adj. gone up, &c. v. the Verb 
Monter, | = 4 


Un Vaiffeau monte de 30 Canons, 2 


. 
1 eat, fe 1 on) f 


. 
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Monter un Cheval, (etre monte ſur un 
Cheval) ro ride @ Horſe, | WE (OI 
Monter la Garde, to mount, or go upon the 
Guard, 
er la Tranchée, fo mount the Tren- 
ches, | | 
Monter, (apprendre à monter à che- 

N. ride, to And to ride, 
Monter quelqu'un, (lui donner un 
— to mount one, to furniſh bim with a 
Hor ſe. 0 
(> Monter au vent, (Terme de Marine, 
Gagner le vent} to zweat her- gage. 
Monter a cheval on Monter un Che- 
val, (Faire manier un Cheval) to mount, ride, 
or manage a Horſe, 6:28 
* Monter, (paſſer à une Charge plus elevee, 
en parlant d'un Officier de Guerre, d'un Ma- 
giſtrat, Cc.) to be preferr d, to riſe, 
* Monter (parvenir) a la ſouveraine puiſ- 
ſance, to arrive, to be advanced or raiſed to 
the Sovereign Power, | 
* Monter aux Nues, (s'emporter ſubite- 
ment de colere) * + to be on the top of the 
Houſe, to fly into a Paſſion, 
£3 Monter une Arbalete, to ſet a Greſs- 
bow on the Stocks, 

bo Monter (s embarquer) (ur un Vaiſſeau, 
to take ſhipping, to go on Ship-board, 
Gautier de Mauni monta ſur mer avec 
un Corps d'Armee conſiderable, Walter Mauni 
embark'd, or went on board, with a conſiderable 


M.onter un Luth, (y mettre des cores) 
te fring a Lute, | 

£3 Monter une horloge, un tourne-bro- 
che, &c. (en bander les reſſorts, ow en re- 
hauſſer les contrepoids) to wind up a Clock, 
a Jack, &c. Le . 

Monter, (s' lever, en parlant de Pair, 

du feu, de Eau) to ge up, to riſe. 

* Monter, (hauſſer de Prix) to riſe, 

* Monter, (croitre, s accroitre) 20 grow 
or grow up, to increaſe, 

(3 Monter en graine, to grow wp to ſeed, 


Monter, (<lever en haut) t ft up. 
vrage) to make up. 


a Shoe upon the Laſt, 
(> Monter une Epée, to mount a Sword, 
Le Duc de Vivonne montoit (etoit ſur, 
oz commandoit) l' Amiral, the Duke of Vivonne 
was in the Admirals Ship, or commanded the 
Admirals Ship. Ba no 


Soldiers and Seamen are expetted for the man- 
ning of the Ships. | 


Ship carrying 30 Guns, a Ship baving 30 Guns tit Flood, or flowing Water, 


mounted, a Ship of 30 Guns. | 
Vn Vaiſſeau monte de 50 Hommes, a Ship 
of 50 Men. 

3 „S. F. (Eſcalier) Stairs or Stair- 
ca ſe. 3 

= Une Montee, (une marche) 4 ffep. 

8 Montee, (endroit par on on monte 3 
vne montagne, à un cõteau) ebe ring. 


Montee de voute, tbe ri rt of a 
Md. ee rifug part of 


Montee (on hauteur) d'une Colomme, 
the beight of a Pillar. | 


MON TER, Verb. Naur. & AS. (ſe tran- 


ſporter en un lieu plus haut) to go, come, or 
get up, to mount, to aſcend. 
: onter les degrez, to go or come up 
airs, 
Monter ſur une hauteur, te get up a Hill 
or rifing Ground, | 


(> Montee, (Action de monter ) going | 
BY, | 


| La rougeur lui monte au Viſage, the 
Blood begins to fluſh up into bis Face, be begins 
to colaur. | 

Le Vin lui monte à la tete, the Wine 
fires up into bis Head. 

* + Monter ſur ſes argots, V. Argots. 
© * + Monter ſur ſes grands Chevaux, (pren- 
dre les choſes avec hauteur) to fand upon bigh 
terms, 

Monter, ſe Monter, 2 parlant d'un 
total, de pluſieurs ſommes} te amount or 
come to. 

A quoi ſe monte le tout? what does the 
hole amount to 

Le tout ſe monte à vingt Piſtoles, the ⁊ubole 
comes to twenty Piſtoles, | 

Son Armee monte a vingt mille Hommes, 
his Army conſiſts of twenty thouſand Men, 

| Mont-joye, 8. M. e Mont-joye St. Denis, 
(ancien Cri de Guerre des Franguis, comme, 


N 


| ; 


© Monter, (Porter en haut) te carry up. 
- * Monter, (aſſembler les Pieces d'un Ou- 


Monter, (un ſoulier ſur forme) to ut 


MON 


on attend des Soldats, & des Matelots 
pour monter ( ow Equipper) les Vaiſſeaux, 


La Marte monte, the Tide comes in, 


celui 2 Anglois ) the ancient my, "ye = H 
the French, as our Lady and St. George was. 1. 4; 
for tbe Engliſh, ; 'Mo 
(© Mont-joye Saint Denis, (eſt auſſi le V. el 
| Nom du premier Roy d' Armes de France) 7h13 MC 
| is alſo the Name of the firſt King at Arms in diquer 
France, as Garter is in England. | # 
Mont-joie, S. F. (monceau de Pierres fait faire 
par une Armée Frangoiſe, pour marque de a 
quelque victoire) a heap of Stones, hat by « 1 
French Army, for a Monument of a Vittery, 4 pair 
Montoir, 3, M. (Pierre ou billot de Bois 
pour monter a Chevel) a mounting or I Mag- is Th! 
| Block. (El 
Cheval facile au montoir, an eaſy marqu 
Horſe to get upon. | Es * Ye 
Aſſurer un Cheval au montoir, te make 4 or ſpe 
Horſe eaſy to get upon. | | p . 
Le pied ou le côtéè du montoir, (le pied to ſpe 
ou le cote gauche du cheval) the near foot, or appea 
fide of a Horſe. | (FF 
Le Pied hors du montoir, the foot, the [Ex 
Far, foot. ; | Finger 
MONTRE, S. F. (Portion de quelque choſe MC 
que l'on montre, ou ce que les marchands ex. monte 
poſent a Ventree de leurs Boutiques) a Sher Beaft 
or Sample, VEN | | Horſe, 
Montre de marc de drap, ou de Toile, 
Stall-Clothes, _ cores ; a 85 
Montre, (d' Orfévre, de Coutelier, Cc. (> 
Boite I vitre on ils mettent divers Bijoux) « Gun, 
Glaſs, or Glaſs-box, > 2a Fl Ea 
Montre, (en Termes de Guerre, Ree MC 
vue) Muſter, Revicw, 1 qu'on 
# L' Armee a fait montre, the Army was mu. morial 
. 7 5 
* Paſſera la montre, (d tre admis parmi les 2 
autres) te paſs Muſter. 1 Mo 
Montre d Orgues, (les Tuyaux exte- quer. 
rieurs) the out ide of an Organ, TY V0.5 
Ne me faites point de montre, (mon- railler 
trez moi d' abord " * 2 _ de plus or der 
— ſhew me preſently the beſt n ties you „2 
Montre, ( apparence ) ſhew, appear. 3 
ance. | ay 
La montre des Bleds eſt belle, there is goed 40 _ 
: — 4 04 Oſtentation, Parade) Shew, Jef ri 
1 , tation, ) 
Oftentation „Parade. Es | | | (Eg 
Montre, (Platine qui indique les heu- ſerieu 
res dans une Horloge) — Dial of a Check. 4 
Montre, (Horloge en petit Volume) 
a 2 | Mo 
Le dedans d' une montre eſt compoſe, 1. de =—_ 
Roues, & 2. de Pignons, (qu'on nomme, FO 
, Mo , railler 
enſemble, Rouage) 3. d'un Barrillet, où ſe 45 
met 4. le Grand Reflort ; 5. d'une Fuſce, oi | 
ſe tortille 6. la Chaine, 7. de la Petence, ov 
entre un des deux 8. Pivots du 9. Balancier, 
& autre étant ſoũtenu par 10. le Coq, eſt 
gouverné par 11. l' Aſpiral, dont le mouve- 
ment eſt accelerẽ u retarde par 12, la Cou- 
liſſe. Toutes ces Parties forment (ce que les 
Horlogers d' Angleterre appellent) e Mouve- 
ment ; mais outre cela, il y a 13. la Qua- 
drature, qui eſt 14. un faux Cadran, 15. un 
Cadran, 16. les Roues du Cadran, 17. deux 
Pignons & 18. les Aiguilles. Le dehors de 
la montre, comprend, 1. La Boite, 2. l' Etui, 
3. le Pendant, & 4. la Clef, The Infide of 
a Watch confiſts of 1. Wheels, and 2. Pinions, 
3. 4 Barrel, in which is 4. the Main Spring; 
5. a Fuſee, round which 6. the Chain is wound, 
7. 4 Potence, in which is ſet the lower 8. Pivet 
of the g. Balance; the other bearing on 10. the 
Cock, and being govern'd by the 11. Pendulum, 
which it ſet backward or forward by 12. a Slide, 
All theſe Pieces make up the movement : Be- 
des which there is ꝛubat is call d 13. the Ma- 
tion, conſiſting of 14. 6 falſe Plate, 1 8 2 
| 88 


MOR 


Dial. bech, 12. two Pinions, and 18, 
= Hands, The Outſide of @ Watch confifts of 
1. 4 Box. 2. Caſe, 3. Pendant, and 4. Key, 
Montré, ée, Adj. bead, diſcovered, &c, 
v. the Verb. 5 | 
MONTRER, Verb. Ac. ( faire voir, in- 
: diquer) to peru, to ler ſee, of tſcover. F 

* + Montrer les dents a quelqu'un, (lui 
faire voir qu'on ne le craint point) “ to e 
one's Teeth to one. 1 tae 

+ » Montrer les Talons, (s'enfuir) to ſbe⁰ 
4 pair of Heels, to ſcamper away, . 
Votre habit montre la Corde, your Suit 
is Thread-bare, 

Montrer du Courage, (en donner des 
marques) to ſhew Courage, to give proofs of it. 

Se Montrer homme de Courage, to approve 
or ſhe one's ſelf a Man of Courage. oy” 

> Montrer, (faire connoitre, prouver 
to ſhew, to let underſtand, to prove, to make it 
appear. | 


Montrer, (enſeigner) to teach or learn. 
D Montrer au doigt, to point at with one's 
Finger. | | 
MONTURE, S. F. (Animal ſur lequel on 
monte pour aller d'un lieu à un autre) any 
Beaft for the Saddle, or to ride upon, 'as a 
Horſe, Mule, &c. | 

Monture de Scie, the wooden Frame of 
a Saw, 
6 Monture d' Arme a feu, the Stock of a 
un, | 
$3 Monture d*eperon, the Spur-leather, 
MONUMENT, S. M. (marque publique 
qu'on laifſe à la Poſterite) Monument, a Me- 
morial for after Ages, | 3” 

Monument, ( Tombeau ) Monument, 
Temb, Grave. | 


uer. 1 

Se MOQUER. de, Verb. Rec: 
railler de) #8 laugh at, fo ul 
or deride, to jeer or banter, 


(ſe rire , fe 


mock, ſcoff, 


to ſcorn or make nothing of, not to care for, 
(> Se moquer de quelqu*un, (ne lui pas 

tenir parole) to baffle, diſappoint, or fool one, 

to make a fool of bim. | | 


F aicutens, to make a fool of one's ſelf. 


ſerieuſement) to jeer, tobe in zeſt, 

(> Sans ſe moquer, (tout de bon) ſer:ouſly, 
in good car neſt. 

Moquerie, S. F. (Action de ſe moquer, 
raillerie) mockery, raillery, jeſt, banter. 

Faire des ueries d' une perſonne, ( ſe 


** 


or deride bim. | 

(5 Moquerie, (Choſe abſurde ov imper- 
tinente) a feol:fp or filly thing, an impertinence 
or foppery, a jeſt. | 

MOQUETTE, S. F. (Eſpece d' ẽtoffe de 
laine) Meckadoes, a lind of Stuff. - 

Moqueur, S. M. Moqueuſe, S. F. (Rail- 
leur) a Mocker, aFeerer, a jeering Man or 
Wonan, a Banterer, 

MORAL, le, Adj. ( appartenant aux 
meurs) moral. 9 5 
Reflexions morales, moral Reflections. 
Diſcours moral, a moral or practical Diſ- 
Cour ſe, | 
Aſſurance morale, (on apparente) & mo- 
ral aſſurance or certainty, 4 great probabi- 
9. IP 
Morale, $. F. (Doctrine des mœurs) Mo- 
rals, or Morality. | 

(> Morale, (une des Parties de la Philo- 
ſophie) Morals, the Moral Phileſopby. 

Moralement, Adv. (Suivant les ſeules lu- 
mieres de la droite Raiſon) morally. 

(3 Moralement, ( Vrai-ſemblablement ) 
morally, probably, | 5 ap. 
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corroſiue. 


Se faire moquer de ſoi, to make one's | 


(F Se moquer, (ne dire, on ne faire pas | Hook 


railler de lui) to ridicule one, to jeer, banter, | ſa 


M OR 
„  MORALISER, vz. Neat, (faire dev Re- 
 flexions morales) to talk Morals, to make moral 
Reflect ions, to moralize, 
. $F Moraliſer, (Epiloguer, rafiner mal a 
propos) to preach or make a deſcant upon, 
Moralite, S. F. (Reflection morale) Mo- 


| rality, @ moral Refletion | 
| 2 Moralite (ſens moral) d'une Fable, be 


Moral of a Fable. [5 | | 
MORBIEU & MORBLEU, they are two 
inſignificant Oaths. | 
MORCEAU, S. M. (Partie d'une choſe. 
bonne à manger, Bouchee) a bit, piece, mor ſel, 
gob or gobbet, mouthful. 

Manger le morceau honteux, (en le 
dernier morceau) to leave no Manners in the 
D iſh. | ö | | ” 

(> Morceau trempe, a Sop, 


— 


bit or piece of any thing, | | 
heed ek, Bom une „ Verh. Act. (la 
diviſer en pluſieurs parties) to cantle, disjornt, 
or divide an Eſtate. | 

Mordache, S. F. ( Eſpece de Baillon) 4 


ao: =: | 
MORDACITE, S. F. (qualité corroſi ve) 
 Corrofiveneſs, Mordacity. ; | 
| * Mordacite, (mediſance aigre & piquan- 
te) mordacity, ſhirpneſs, biting, bitterneſs of 
| Speech, | | 

* Mordant, te, Adj. r 
Harp, ſmart, biting, ſatyrical, nipping, tart. 

| Mordant, 5. . 0 grand clou Gone a deux 
pointes) @ fee pointed Nail, ſuch as Sadlers 
2%. | 


(> Mordant de Compoſiteur d' Imprime- 
rie, 4 flit piece of Wood uſed by ſome Compoſt - 


1 8 i | I tors to fhew the place of the Copy they are 
Moque, ee, Adj. laugh'd at, &c. V. Mo- | 


come to, | : 


Humeur mordicante, ſbarp Humour. 


MORDRE, Verb. Act. & Neut, (Prendre 
& ſerrer avec les dents) te bite. 8 

Ce chien m'a mordu, that Deg bas bit me. 
Mordre dans du Pain, to bite Bread, 

Les Puces mordent, the Fleas bite. 
* + Mordre à I'hamegon, to bite at the 


L' Eau forte mord ſur les metaux, 
(elle les creuſe) Aua Fortis eats in or into 
Metals, 3 
* Mordre, (médire, reprendre, cenſurer 
avec malignite) to bite, carp, find fault with, 
or Baue a fling at, to cenſure, to rail at, or 
ader, | Y 
(3 Mordre dans un Pate, (en manger 
beaucoup) to like a Pye well, to fall to it, to 
eat heartily on't, | 
Mordre à la Beſogne, to fall to work, to ſet 
one's bands to it, | 
* Ce Grec eſt fi difficile, qu'il n'y ſauroit 
mordre, (on rien comprendre) that Greek is ſo 
difficult that he can make nothing ent. 
* Un Aveugle y mordroit, a blind Man 
could find it out. . 
* + 11 gen mordra les Doigts ou les Pouces, 
(il s'en repentira) hell rue it, bel live to re- 
nt it, 0 
II s'en mord les doigts, (il en eſt fort fachẽ) 
be is mad at it . | 
Mords, ou Mors, S. M. (fer qu'on met 
dans la bouche du cheval) Bit, a Horſe bit. 
i Eq Mords d' Etau, the Vice-cbops., 
ordu, ue, Adj. ( from Mordre) bit or 
bitten, &c. V. Mordre. + ; | 
MORE, S. M. (Celui qui eſt de Mauritanie, 
un Noir) 2 Moor, a Blackamore, a Black or 


N. £ | | 
iS More, (le Langage des Mores) the 
_ Speech, the Language of the Moors, 


LESS 


Mu 


* Mordicant, ( aigre,.. piquant, mediſant ) | 


8e moquer (ne point faire de cas) de, ſmart, biting, nipping, tart, ſatyrical. 


MOR 
MOREAU, Adj, M. black, ſpining Black, 
A, Un Cheval moreay, a 4 2 Bos, 
MOREAU, S. M. (Cabas de Corde dans 
quoi on donne I manger aux Chevaux, aux 
1 a corded thing, Net-like, that bangs on 
4 Horſe or Mule's Muzzle with Hay in it for 
them to feed on as they go along. EE 
MORELLE, S. F. (ſr d' herbe) Morel, 
petty Morel, or Garden ight-ſhade, | 
MORESQUE, 5. F. (Une Femme de 
Mauritanie ) 4 Sbe- Moor or Blackamore, a 
Black, Ties 
Moreſque, (Danſe à la maniere des 
ores) a Morris, or mooriſb Dance. 


Mooriſh-Waork, in Painting. 
MORFIL, S. M. (Terme de Coutelier, 
partie d' acier qui reſte au taillant d'un Couteau, 


Morceau, (partie de quelque choſe) 4 | &c. qu'on a paſle ſur la meule) a Thread, a 


rough Edge or Wire-edge. ; 
MORFONDRE, Verb. Act. (Cauſer un 
mon qui ſaiſit) to make on catch cold upon 
eat, 


Morfondre, Verb. Vent. ou ſe morfondre, 
Verb. Recip, (Gagner du froid) te catch cold 
upon heat. STIR | 

* Morfondre, a ſe morfondre, (perdre du 
tems A attendre) to wait in vain, or dance 
Attendance, to ſpend one's ſelf. 


morfondu) à cold upon heat. 

LMORGUE, 5. F. (Bouge ou Cage grillee 
ou l'on met d'abord un Priſonnier afin que 
les Guichetiers puiſſent le regarder fixement 
& le reconnoitre) a little grated Noam 
tinue ſome bours, that the Failer's ordinary 
Face, : | | 
(5 MORGUE, S. F. (mine grave & 
fiere) @ proud, 15 baugbty or ſtately look, 


| fate, ſurlineſs, or furly look, 


Tenir ſa morgue, to look ſurlily or Baugbtily. 
n r ee 


a) quelqu'un, (le braver, s'en moquer av 
dense yy Bl of bully, "or oof ae, | 12 
Morguer le Ciel, te dare or defy Heaven. 

_ Mergueur, S. M. (Celui qui: morgue) an 
inſ.lent or a ſaucy Man, a Huff, a Hector E 


a-dying, in a dying condition, 
ORICAUD, de, Adj. ou, S. M. & F. 


Morigene, ee, Adj. tutored, brought u 
ahead well or ill. er 8 W 
MORIGENER, Verb. AZ. (former les 
meurs, inſtruire aux bonnes mœurs) to tutor, 
bring up, or educate. | 

MORILLE, S. F. (Sorte de Champignon) 
4. ſort of Muſhroom, the ſmalleſt and daintieft 
kind of red Muſhroom. 

' MORIN, S. M. (Herbe) Chickveed, 

MORION, S. M. (Caſque a Pantique) 
Tires „a kind of Head-piece formerly in 
ule. 5 N 
Morion, (Punition militaire) à ſort of 
military Puniſhment, 5 | 
MORNE, Adj. (Triſte, penſif, melanco- 
lique) dull, ſad, melancholy, ſullen, penſive. 
A morne & ſombre, dull, cloudy Wea- 
ther. : 
' MORNE, ée, Adi. (ferre) tipt; as, une 
Baguette -mornee d'argent, @ Rod tipt wwith 
Sihver.. 

($3 Morne, ce, (ẽmouſſé) blunt or blunted. 


- 


virole) a Ferrel, | 
MORNIFLE, S. F. (Coup de la main ſur 
le Viſage) a: box on the Ear, or a ſlap on the 


9 N 


Mors, 


Moreſque, (Peinture faite de Caprice) 


MoORFONDURE, S. F. (maladie de cheval 


wherein a new Priſoner is ſet, and muſt con- 


Servants may the better take notice of his 


MORGUER, Verb. Ad. (faire la morgue 5 


MORIBOND, de, Adj. (qui va mourir) 


(Noiraut, Noiraude) a black Man or Woman. 


Morne, S. F. (Terme de Blaſon, eſpece de 


MORPION, S. 24, (forte Cinſefte) 4 
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. 
MORSURE, S. F. (Playe, meurtriſſurtf 
faite en mordant) @ bite, or biting. 
MORT, te, Adj. (qui n'eſt plus en vi 
dead, deceaſed, 
_ * + Avoir la gueule morte, fo 


be down in 
the mouth, 


* Eau morte, (qui ne coule point) Rand- | 


ing Water. | | ; 
Morte eau, (Eau de la mer la plus baſſe) 
dead Water, cant; | 
Morte maree, Neap. tide. | 
Argent mort, (dont on ne retire aucun 
profit) Money that lies dead. 
Chair morte, dead Fleſp. 

* Bois mort, dead Wood. | 
* Couleur morte, (ſombre, pale & fans 
 Eclat) à dead, pale, or faint Colour. 0 

Un Fonds mort, (en en main morte) 4 
piece of Land beld in Mortmain. 
Main morte, V. Main. 

FSaiſon morte, N. Morte- ſaiſon. 

Mort- ne, Morte-paye, & Morte-ſaiſon; 
See tbem by themſelves in the Alphabetick 
Order. 

Mort, te, S. M. & F. a dead Body, a dead 
Man or Woman. 10 0 | 
Les Vivans & les Morts, the living and the 
dead, | | 

On Va tronve parmi les Morts, (en parlant 
d'un homme tue dans un Combat) be was 
found among the ſlain, 


La Fete des Morts, Al!-Seuls-Day. 


MORT, S. F. (la fin de la vie) Death or 


Decca ſe. 


Mort naturelle cn civile, natural or civil! 


Death, | | 
Mort, (ou poiſon) Bane, Ex. Mort 
aux Rais, Rats bane, ſd 
* Mort, (grande douleur) Death, great or 
violent Pain, | ; 
* Mettre la mort au cœur, donner la mort, 
(donner de grands chagrins) 7 break one's 
cart, 1s 
* C'eſt une Mort (une grande peine on 
miſere) d'avoir affaire avec lui, tis a ſad thing 
to bave any thing to do with bim. ws 
1 S'offrir a la mort pour quelqu'un, 7 
offer one's ſelf to die for one. : 
| Faire une belle mort, (Mourir en bon 
Chretien) to die well, to die hke a good Chriſ- 
#1an, 


Faire une belle mort, Fy une mort 
glorieuſe) to die nobly or bonourably, 
Mort-geline, (Herbe) Hen bit. 


A Mort, Adv. (mortellement) 10 Death, 


mortally. | | 
Bleſé à mort, mortally wounded. 

Hair a mort, cu a la mort, to hate mor- 
rally, | 


Il eſt hai a mort du Peuple, be is mortally 


bated by the P.:ople, 


MORTADELLE, S. F. (gros ſauciſſon) 


V. Sauciſſon. 
MORTAISE, S. F. (Trou fait dans e- 
paiſſeur du bois) 4 Morti ſe. 


Mortalite, S. F. ( Maladie contagieuſe) 


Mortality, Plague, Peſtilence 

e Mortaliie, (Condition de ce qui eſt 

morte!) Mortality. | | 
MORTEL, le, Adj. (Sujet a la Mort) mor- 

zal, ſubje# to Death, periſhable, 

| <q Mortel, (qui cauſe la mort) mortal, 

deadly. 


* Morte], "apy bg exceſif ) mortal, great, 


rievous, deadly, bitter, extreme, cruel, 
Mortel Ennemi, a mortal Enemy. 


Douleur mortelle, 4 great, grievous, or cruel 


Pain, 
Un froid mortel, 4 cruel, deadly or bitter 


Mortel, le, S. (Un homme, une femme) 
# Mertal, 6 Man or Woman, 


ho _— *4 
1 - 


(5+ Mortellement, (grievement) mortal! 
grieuouſly, cruelly, ALY 3% 4 
Mortc-paie, S. M. (Soldat qu'on entre- 
tient fa vie durant) a Soldier in ordinary pay 
i dt an 
Morte - ſaiſon, S. F. (Tems od les Affaires, 
les Plaifirs, Gc. ne ſont pas ſi vifs qu'à Por- 
dinaire) the dead time of the Year, 
MORTIER, S. M. (Melange de chaux & 
de ſable, Cc.) Mortar uſed by Bricklayers, &c. 
(3 Mortier, (Vaſe od Pon pile certaines 
choſes) a Mortar, wherein things are brayed. 
(> Mortier, ow mortier a veille, (Mor- 


ceau de cire jaune avec une meche) a Mortar 
of Wax. 


Sees, þ 

(55> Mortier, (Bonnet des Preſidents du 
Parlement) a kind of a Cap proper to Preſidents 
of Sovereign Courts, from bence call d Preſidents 
au Mortier. N | 

Mortifere, Adj. (Terme dogmatique: qui 
cauſe la Mort) mortal, deadly, 

Mortifiant, te, Adj. (qui mortifie, en 
donnant du chagrin) mortifying, unplia ſant, 
Jad, grievous, | | 

Mortification, S. F. (action de ſe mortifier) 
mortifying, or Mortification, : 

* Mortification, (Honte, Deplaifir, Chagrin) 
Mortification, Grief, Shame, Trouble | 

* Mortification, (accident facheux) Mort:- 
fication, Croſs, Misfortune, | 

Mortifie, &e, Adj, V. the Verb, 

 MORTIFIER, la Viande, Verb. AF, (faire 
que la viande devienne plus tendre) te mortify 
Meat, 

* Mortifier, (Macerer, affliger ſon Corps) 


| to mortify or macerate. 
* Mortifier (reprimer) ſes Paſſions, to mar- 
 tify, ſubdue, or conquer one's Paſſions, 


* Mortifier quelqu'un, (lui cauſer du cha- 
grin, lui faire de la peine) to mortify, vex or 
trouble one, Wl 

Mort-ne, ée, Adj, (qui vient au monde 
mort) fill. born. 7 

Mortuaire, Adj. (appartenant à la Pompe 
funebre) Ex, un Drap mortvaire, (o Poile) 
a Pall. | | 
8 SO mortuaire, a Knell, or Paſſing- 

ell. 

Livre mortuaire, (ou l'on marque les noms 
des morts @ Regiſter, a Book of Burials, a 
Burial-Book © | 

Extrait mortuaire, { Certificat du jour de 


Burials. 


% or Cod fiſb. 
| be be, green Fifh, 
Morus falee, Salt-fifh. 
MORVE, S. F. (Excrement qui ſort par 
les Nar nes) Snot. . 
Morve, (Maladie de Cheval) Glanders, 
a Horſe Diſeaſe, 


ſnotty, 
any Fool finds the Cap fit him, let bim put it on. 
Glanders, 


Boy, 

Vae petite morveuſe, S. F. a ſnotty Girl, 
| 4 young Slut, | 

MOSAIQUE, S. F. (Ouvrage de Rapport) 
Meſaick-work, 

Un Ouvrage a la Moſaique, Meoſaick-2work, 
Work of ſmall in-laid pieces, 


| 


(> Mortier, (Piece d' Artillerie)  Mortar- 


Penterrement) a Certificate out of the Book of 
MORUE, S. F. (Poiſſon aſſez connu) Stock. 


Morveux, ſe, Adj. (a qui la morve paroit) 
P. Qui fe ſent morveux fe mouche, P. if 
Cheval morveux, a Horſe that bas the 
Un petit Morveux, S. M. a flovenly, ſnotty 


MOSQUE'E, 5. F. (Egliſe Mahometane) 


Nous — Mortels, ave poor Moreals. | 
p _— ement, Adv, (i mort) mortally, | Term 
eadly. Wen 


offre d'une Marchandiſe) 


| 


or 


MOT, 8. M. 8 (Parole, Terme) Word br 
U % % i 4 N N ; 
n vieux _ an old or obſolete Word, Tem 


Mot, (ce ſu'on dit, ce gu- WE 
peu. de Paroles) Ward. es w os (eit en 
| Mot mags af _ 
5 ans „ (prix qu'on = = way % qu on 
Aot ou mot de Gue 
Vatcb word. pe the rd, or 


Bon mot, (mot ingenieux & vif) « 


G. Mot, (Sentence, Apophth | 
N 1 Saying,  Apophthegm, — dt 

ot pour rire, (ce qu'on di 5 
ſantant} Je, Foke, ** WON ay 
Avoir le mot pour rire, to be Jocoſe, to by 


_ 
Mot, (Paroles d'une Deviſe) Mato, 
En un Mot, Adv. (Bref, pour faire court) 
in a word, in ſhort, 
Mot à mot, Adv. (ſans aucun changement 
dans les mots, ni dans leur ordre) word fo 
word, | f 
MOTELLE, S. F. 
 Fiſþ, 


(ſorte de Poiſſon) Ii. 
powt, a ſort of 
. (forte de Compoſition ie 


MOTET, S. 
Muſique) Motet, a muſical Compoſure, 
Moteur, S. M. (celui qui donne le mour., 
ment) Mover. | 
* Moteur, (celui, qui donne le bran, 
PAuteur) Mover, Contriver, Author, 
MOTIF, S. M. (raiſon qui meut à faire 
quelque choſe) Motive, Incitement, Encourage. 
ment, 


575 Motif, (But, Fin, Deſſein) end, gin 
or deſign, ' 
Motif, (Cauſe) motive, cauſe, occaþn, 
Mais I'Amovr en &toit.,le veritable Motif, 
but Love was at the buttom on't, 

Motrice, Adj, F. la Faculté motrice, th 
Motive Faculty. 
MOTTE, S. F. (petit morceau de term 
Cold or Clit, a lump of Earth. 
110 Motte ou il y a de l' Herbe, du Gaza, 
400%. 


Motte, (Eminence, faite par main 
d' Homme) a Mound or Mount, a Hillock, 
la Motte d'une Femme, (le Penil, |: 
Mont de Venus, le petit Peloton de chair a 
deſſus de la Nature des Femmes, qui ef garti 
de poil) Mons Venerts, the upper hairy part 9 
a Woman's Privitis, | 
Mottelle, V. Motelle. ENS 
Se MOTTER, Verb. Neut. (Terme de 
Chaſſe, il ſe dit des Perdrix qui {- cachent 
derriere les mottes) te lurk bebind a Turf, u 
Partridges do ſometimes, © 
| MOU, V. Mol. | 
Mou, S. M. (Poumon cuit des Buſs 
des moutons) an Ox's or Sbeep' Lungs, 
Mouce, V. Mouſſe. LS 9 
* Mouchard, S. M. ( Efpion, emiſſare 
des Gens de Juſtice) a Spy, @ Setter or Ii 
former, | 
MOUCHE, S. F. (inſecte volant) 4 Fh. 
po Mouche, ( qu'on met au viſage) 4 
Patch, | 
* Elle vous ſert de mouche, (elle ſert I r- 
lever l'ẽclat de votre beauté) ſhe's a foil to ya 
(> Mouche, on Mouchard, V. Mouchat 
{3 Mouche a miel, (Abeille) a Bee. 
* + C'eſt une fine Mouche, (eu une Femme 
adroite) ſhe is a ſly or cunning Gipſy. 
* + Prendre la Mouche, (ie 


ſnuff, to fall into a Paſſion, to be nertlid i 
take pet. | 


de peu de choſe) to be touchy or exceptious, 


a Moſquey or Moſque, a Mahometan Church, 


3, to blow the Noſe, 


fächer, E 5 
piquer promptement, & mal a propos) 79 tak Wn 
* | Etre tendre aux Mouches, (soffenſt 1 


Quelle Mouche 1'a pique ? What ail. bis! 4 
MOUCHER, ou Moucher le Nez, J. 


t Mouchtt Fn | 


3 une 
cutting 
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the Verö. 


M O U 


N Moucher la Chandelle, fe ſnuff or 7 top 
ndle. 
* Il ne ſe mouche pas du pie, (il neſt 
pas dupe) he is no Fool, | 
—— Fo M. (petite Mouche) @ 
at or little Fly. 

_ Ac (Bout de la meche d'une 
Chande lle qui brüle) the ſnuff of a Candle. 
MOUCHET, S. M. (Oitean de Proye, le 
Male de l' Epervier) Taſſel, the Taſſel of 4 
Spar -Hawk, Ns . | 

Moucheté, ée, Adj. ſpotted, pinked: V. 


Cheval mouchetẽ, a Flea- bitten Horſe, 
MOUCHETER, Verb. Act. (faire de pe- 
tites figures ſur de la Toile, de la Gaſe, Fc.) 


to ſpot. 7 e 
Moucheter, (faire de petits trous ſur 
une Stoffe) to pink or cut with ſmall ſpots. 
Mouchettes, S. F. (Utenfile à moucher les 
Chandelles) Snuffers. 
A Mouchette, (Rabot de menuiſier) a 
kind of Joiner s Plane. | 
Moucheture, S. F. from Moucheter, (Plu- 
ſieurs petites figures ov marques) Spots. 
Moucheture, ( Ouvrage mouchete ) 
ſpotted Work, | | 
(> Moucheture, (ornement qu'on donne 
i une Etoffe en la decoupant) à pinking or 
cutting zvith ſmall cuts, | | 
Fe Lynx a des Mnuchetures par tout 
le Corps, the Lynx bas ſpots, or is ſpotted all 
over, 
Moucheur, 8. M. es Moucheur des Chan- 


delles à la Comedie, the Snuffer, be tha 


ſnuffs the Candles at the Play-houſe. | 
Moucheure de Chandelle, S. F. (le bout 
du lumignon qu'on mouche ) the Snuff of a 
Candle, a | | 
Mouchoir, $. M. (linge dont on ſe mouche) 
a Handlercbief. 
Mouchoir de con, a Neck-bandkerchief. 
Mouchoir, e ee, Bum. fodder. 
MOUDRE, verb. Ad. (broyer avec la 
meule) to grind. i 
+ * Moudre de coups, _ outrageuſe= 
ment) to maul, to beat ſoundly. FT 
MOUE, S. F. (Grimace que Pon fait par 
deriſion) @ mouth, a wry face. 
Faire la mou à quelqu'un, to make mouths 
at one, | 
MOUELLE, e {| Moile, 


Mouelleux, 2 Moileux, 


 MOUETTE, S. F. (Poule d' eau) à Sea- 


Mew, Cob, or Gull, 

Mouflard, de, S. (qui a le Viſage gras & 
rebondi) a bloated Face. | - 

MOUFLE, S. F. (Mitaine) Mittan. 

+ * Moufle, (gros Viſage, gras & re bondi) 
a bloated Face. | | | 

+ Donner ſur la moufle à quelqu'un, (lui 
donner un ſouflet) te give one a ſlap on the 


 Monillage, S. M. (lieu propre pour l' An- 
crage) Anchorage. 8 8 
Mouillé, ee, Adj. wet, moiſt. 

* Se couvrir d' un ſac mouille, (donner une 
mechante excuſe) to make a matter the worſe by 
#ndeawouring to colour or excuſe it, 

MOUILLER, Verb. Ac. (Tremper, hu- 
meter, rendre moite & humide) to wet or 
moiſten, to bathe, ſoke, or dip in Water, 

{5 Mouiller YAncre, ow fimplement, 
mouiller, (jetter PAncre) to caſt Anchor. 

Pluie qui mouille, @ ſokeing Rain. 

Mouillette, S. F. V. Appreſte, S. F. 
Moulage, S. M. (Carreaux de potier mou- 
lez) Moulds. 

{> Moulage, (les meules d' un moulin) the 
Grind or Mill. ſtones. 

MOULE, S. M. (Creux dans lequel on 
forme une figure) a Mould. 


* + Il y laiſfa le moule du pourpoint, (il 


make a flour! 


M O U 


Carcaſe there, 
* Moule, (Modele, Exemplaire) Model, 
Pattern, oy | 
MOULE, S. F. (petit poiſſon 3 coquille). 
Muſcle, a kind of Shellfiſh, . 


Grottes ) Shells to make Grottos withal, 
Lettre moulee, (ou imprimee) printed 


Letter. 4 | 
MOULER, Verb. AZ. (jetter en moule) 


% mould, to caſt into a Mould, 
\ {7 Mouler, (Imprimer) to print. 


(CF Mouler du bois, (meſurex une Voye de 
Bois) to pile up Mood, in order to meaſure it 
with 4 Cord, | 

* Se Mouler ſur quelqu'un, (ſe former fur 


ſon modelle) to frame or ſquare one's Life by 


| another Man. 
Moulettes, S. F. (petites coquilles) ſmall | 


bells. | | 

Mouleur de bois, S. M. ( Officier qui a 
ſoin de faire mouler le Bois) an Aſſizer of 
Wood, 
_ MOULIN, S. M. (Machine a moudre du 
Grain) a Mill, | 

Moulin — qui ſert à pluſieurs 
autres uſages) Mill, 

Moulin a Papier, a Paper- mill. 

P. On ne peut pas Etre en meme tems au 


Four & au moulin, One cannot be in two Places 


at once. 
Moulinet, S. M. (Machine pour faire de 
la monnoye) a Mill to coin Money withal. 
Monnoye faite au moulinet, mill d Money. 
Fg Moulinet, (ou Tourniquet) a Turn- 
ile, | 
To Moulinet, (Moulin à main) a Hand. 
mill, | 
Faire le Moulinet avec une epee, to 
with a Sword, _ | 
£3 Moulinet de Chocolatiére, a Chocolate 
Stick or Mill. 


Or Moulu, Water-gold, Painter's Gold, 
* Avoir le Corps tout moulu, (ſentir des 
douleurs par tout le Corps pour avoir été A 
cheval ou couche ſur la dure) to be bruiſed all 


MOULURE, S. F. (Ornement d' Archi- 
tecture) a moulding in Architecture. 

Mourant, te, Adj. (qui ſe meurt) dying. 

Mouranc, (languiſſant) dying, lan- 
gui ſping, or lingring. | 
£3 Mourant, (pale en parlant des cou- 


leurs) pale or faint, | 


MOURIR, Verb. Neut, (Ceſſer de vivre) 
to dye. . 


je puiſſe mourir fi cela n'eſt, (eſpece de ſerment) 
let me dye if it be not true, as I Hope to live tis 
true. 

* Mourir, (ſe dit auſſi des choſes morales, 
des ouvrages de l' Art, des Arbres, des Plantes) 
to dye. 

* Mourir, (en parlant du feu, s'eteindre) 
to go out. 

* Mourir de faim, to ſtarve with bunger, 

* Mourir de froid, to ſtarve with cold. 

* Mourir d'eavie, (avoir grande envie) te 
long for, to bave a longing defire after, 

Il nous mourut fix Matelots dans la 
Traverſce, we left fix Men in that Voyage. 

Faire mourir un homme, (Pexecuter à 
mort par autorite de Juſtice) to put to death, 
to execute, | pet OG 

Faire mourir de faim, to flarue one. 

* Vous me faites mourir de chagrin, you 
wex me to death, | 

En fait de Conſtitution de Rente, le 


Annuities, the Capital is ſunk for the Lender. 


Capital meurt pour le Preteur, in matter of 


y. fut tut) there. be was killed ; be left bis 


£3 Moules, ( Coquilles pour faire des F 
Moule, ee, Adj. moulded, caſt into a Mould. | 


| 


Moulu, ue, Adj. (from Moudre) Ground, | 


le veux mourir, je meure tout preſentement, | 


MOU : 


to be a dying, to be at the point of deach, _ 
MOURON, S. M. (ſorte d herbe) Pim- 
pernel, an Herb. | 
MOURRE, S. F. (Jeu fort uſitẽ en On 
Mora, the Italian Play of Love, with the 
pw 1 _ 
ouſon, V. Monſon, 
* a ſort of Gun. 7 pf 
| ouſquetade, S. F. (Coup de mouſquet 
Muſter: pot. ders | ws 
Mouſquetaire, S. M. (Soldat à pied qui 
por te le mouſquet) a Muſteteer. | 
= Mouſquetaires, ('troupes à cheval qui 
font partie de la maiſon du Roi) the Mouſue- 
taires of the King's Houſhold. 
Mouſqueterie, S. F. (Decharge de plufieurs 
mouſquetaires) à Yolly of Muſtet-ſhot , ſmall- 


Mouſqueton, S. M. (Fuſil court de calibre 
large) a Muſtetoon, a Blunderbuſs, | 
MOUSSE, S. F. (Maniere d' herbe qui 
s'engendre ſur les Arbres, ſur des Pierres, 
: Fc.) Meſs. | 

' (F2 Mouſſe de mer, (herbe) Sea-wwrack. 
(5 Mouſſe, (Ecume qui vient ſur l'eau 
on tur quelques liqueurs) lather, 

; MOUSSE, S. M. (petit gargon de I Equi- 


 Cabbin-boy, a Powder-monkey. | 
' MOUSSE', Adj. (ou emouſle, dont le Tren- 
chant eſt uſe) dull, blunt, 5 

1 Eſprit mouſſe, a dull, heavy Wit. 


queurs ſur leſquelles il ſe fait de la mouſſe) 
to lather, | 


pignon) tbe white kind of Muſhroom. 
MOUSSU, ve, Adj. (couvert de mouſſe) 


_ moſſy, full of Moſs. 


Mouſt, V. Movut. 


— fait) Muſt, Cute, new or unfermented 
ine, a 8 4 . 

MOUTARDE, S. F. (Compoſition faite 
avec de la graine de ſeneve) Muſtard, x 
Graine de moutarde, (ou de ſeneve) Muſtard- 


ſeed, | 


* + Sucrer {a moũtarde, (addoucir ſa Satyre 
ou ſa Raillerie) to qualify one's Feſt, to take off 
the edge on't. | 
* S'amuſer a la moſitarde, (ou a des 
choſes inutiles) to fand trifling, to fool one's 
time away. : . 
Movtardier, S. M. (petit Vaſe à mettre la 
moutarde) à Muſtard pot. . 
(5 Movtardier, (Celui qui vend la mou- 
tarde) a Muſtard man. | | 
MOUTON,, S. M. (Belier chatre) a Wea. 
ther or Sheep gelded. ro 
Mouton, ( Bete à laine en general) @ 


| 8 beep. 


Troupeau de moutons, a Fleck of Sheep, 
ae ou chair de mouton, Mutton. 
outon, (Peau de mouton prepare 

Sbeep's Leather. re} 

Mouton, (Un des quatre Piliers qui 

portent ſur le Train d'un Caroſſe) a Standard 

of a Coach. 

Mouton, (gros billot pour enfoncer des 

Pieux) a Rammer. _ 

. Mouton, (Terme de mer. Vague 
blanchiſſante) a Surge, a foaming Surge. 

MOUTONNE, S. F. (Touffe de cheveux 


poſtiches) a Tower of Hair. 


Moutonner, Verb. Neut. (Terme de mer) 
to foam, As la mer moutonne, (les Vagues 


| blanchiſſent ) the Sea foams, 
R 2 


Se mourir; Verb. Recip (Cen aller mourant) | 


MOUSQUET, S. M. (arme a feu) a Muſ- 


page d'un Vaiſſeau) @ Ship-boy, a Swabber, a 


' MOUSSELINE, S. F. (forte de Toile de 
cotton) Muſlin or Muſſelin, _ | 
' MOUSSER, Verb. Neut. (il ſe dit des li- 


MOUSSERON, S. M. (Eſpece de Cham- 


MOUSTACEE, S. F. (Poil qu'on laiſſe au 
deſſus ow a l' entour des Levres) Whifkers, 
MOUT, S. M. (Vin doux & nouvelle 


MOUTURE, 
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Moy 2M ve g MU. 


A MQUTURE, 8. F, (Travail de movire le I. K n demande les ben 4 

m grinding. © n demande les moyen (e 18g, Con, ! 8 i 

(OT CR en , e 7 * . Fe penn 2 Mee, 
Yo 8%, « 7 * 1711 a 35 ”. ' Q ams qui eſt mupnte) 


Mouture, (Salaire que prend de meus+ Le 3 

- mi 5 3 f 1 moyen | Cf | | ! „58. * 1 

| F Fee for grinding, D f the elit bebe mere. wr 1 ute) as, (ins fe La tte te ech 

g WS MLL. SN 1 moyen de lui parler ? net * 1 MM Maze, 2 2733 oy 

as CLIX . _ ge | lui parler?) How — one a 4 with bin # 5 ab 2 5 wy Se Tigre, the 
dance of a Fee upon another, NET: * ſu 1 de le tromper; there A " II lui a donné 12 le 

. 3 1. 2 3 | " ng 0 ms. wr 1» 4.1 Ne 7 1 4 . - f | . 

ANTE we py 4 4 e, ( Richelfes) | Mears of bit r 

"Ty er Be 21295 '| | MUGE, S. M. (forte de Poiſſon) Malle 

„ 


. 5 Mouture, (Faxine moulye) Corn ground, Pease Anno: I 
Le 


Sable mouvant, Quicl-ſand. 1 1 b 6251 : 
S ＋ a! depend) Gun cn conſe ence $3) wha fires fr. . EN 3p Verb... 
autre, a Fee f ] | ; 3 e f Here. Went. ( | 
de. whe earned aid | 3 de” mediocre gran-| gler) to bike rb. . Neut. (Beugler, on mes 4 8 
Mouvement, S. M. (AQion d'un Corps qui] I. : 3 (( Bord s + 0 þ e lant du brui Ru 
fe 8 ou qui eſt 150 motion, moving, Lo | Region Webs i N de PAir, the middle be og) . ar. 4 uit G& la mer & 1 
y a divers Mouvemens dans le Corps hu- | i f oy _ Muguſlant, te, Adj. (qui mevgle) bello; che 
main, comme par example: 1. Le 2 4 | We bogs ad Fog 3 & baſſe, bigb, * | (qu | £ N r, 
ment & la Pulfation du Pouls. 2. La Con- 11 ef q 6 cn; — Be is of l Iugiſſant, (en parlant des flots) roarin Fla. 
vulfion & Contraction des Nerfs. 3. La Fal- | dle fre. e mediocre grandeur, be is of @ md- | Mugiſſement, S. A. (meuglement) 4 15 N 
pitation du Cœur. 4. Un Soulevement. de = © a P POLES ur or /owwing. 7 af | ] 
Cur. 5. Le Mouvement periſtaltique des | Ton y MP. {pour} for. | 1 Mugiſſement de la mer, the roaring of the 2 me 
Inteſtins ou des Boyaux. 6, L'Elancement & | wided g 1 * que) pro- Sea, E the 
le Tremouſſement des Eſprits. 7. Les 'Tran- | Mo mo p * et Io | Mugler, Se. V. Meugler. ; 1 
chtes d'une Femme qui eſt en Travail d' en-] 1 — „ Ce, = ated, procured, | * Mugot, V. Magot. ol 3 ler 
fant. 8. La Paſſion os Suffocation byſte- | 4; 3 fo. « ( mediocrement) in-“ MUGUET, S. M. (forte de fleur) Liri. I iner 
rique, le mal de mere. 9. Le Friſſon de la Mo bj P. rb. 49. (Pr 1 confancy, Lili-convalley. Pot 4 "oy 
Fievre. 10. Les Douleurs, les Tourmens | choſe 4 f < 3 (Procurer quelque | (gFÞ Muguet, (Jeune homme qui a trop de 4 rit] 
de la Goute, 11. Le Signe & Branlement de | cure. par ſon entremiſe) ro medrate or pro- ſoin de s ajuſter & de paroſtre mignon aupris I Mu 
Tete. 12. Le Hauſſement des. Epaules. 13. | -D + Moyenneur, 8. M Fl | des dames) a Spark, a Beau, a Fop, | 7 ] 
Le Roulement des yeux. 14. Les Tranſes, MOYEU, x 28 zan MUGUETER r femme, Verb. Act. (la 5 nor 
ow les Angeiſſes de 1a mort. The Motions in [o, Stack of OS oue de Roue, the Nave | Cajoler, lui en conter) to cajole or 2vbeedle 4 I or 
buman Bodies are various, as for inſtance: (> Mo __ e Woman, to court ber, to make love to ber, I } 
1. The Beating and Pulſation of the Pulſe. E | oyeu, Caune d ceuf) the Yolk of an * Mugueter (Rechercher) une charge, ts 3 mul 
2. The Convulſion and Contrattion of the Nerves * | court a Place. 79 108 | I ( 
or —_— 3- = 8 C§˙C˙˙ •˙ ˙ * A OS e 4 gui alon = * 
4. The Rifings of the Stomach, 5. The Pe-. Mu ABLE, Ai. (i K aſſez bonne; the Pope bad an Eye ore 
riflaltick Motion of the — or Guts, | changement 3 From x : hu 17 55 Defigs upon that Tows, which then war pretty YH fur 
6. The Jerks and tremulous Motions of the Spi- | change, inconſtant. a | a 1 ; | = .- { 
rits, 7. The Throws or Labour Pains of a MMuance; S. F. (Terme de muſique : chan= MUID, S, M. ( meſure pour les Grains, „ =" 
Woman in Labour. 8. The Hyſterick Paſſion." | gement d'une note en une autre) divifien in le Sel, le Charbon, Sc. & pour les choſs il 
9. The Shivering of the Ague. 10. The Jwit- | Muſick s liquides) a ſort of Meaſure for Corn, Salt, 2 * 
ches of the Gout. 11. The Nodding and Sba- Faire une muance, to run a diviſion wy Fats rea | A | 
Hog of ebe Head, 22. The Sbrogging of the | MUCILAGE, &, 1 (Corps gluans & | and « 3% of Gon. ne i 
Shoulders. 13. The Rolling of the Eyes, 14 Epais z eſpece de morve ) mucilage. | a Buſhel of Corn. | 5 a 
The Pangs of a dying Perſon, | Mucilagineux, ſe, Adj. (qui eſt de la Na- *. de Vin, @ Hagſbead of Wine. N G | if 
* Mouvement, (Reflorts d'une Horloge, | ture du mucilage) mucilaginaus. = | ULAT, te, ou mulaire, S. (celui ox 1 F 4 
Tune montre) movement. = | r | celle qui eſt ne d une Indienne & d'un Negre, 
i Mouvements, (Troubles dans un Etat) h morve) , ee , ne en d'un Negre & d'un Indien, os * eſt ne de if 
eommetion, troubles, broils. 3 Mu, mus, Aj. Part, (du Verbe MQU- Pere & de Mere de differente Religion parmi 1 
* Mouvement, (impulſion, paſſion, ow af- | VOIR ) | | n re q | des 
55 5 . . . . . a * £ , 0 '4 erme — == 1 
_—_ 1 ay lame) motion, impulſe, PRs en La Queſtion fut mue, the Queſtion wa: mende ) Mule 6 Fin A e ns A. ha 
* Faire une choſe de ſon propre mouve- MUE, S. F. (Changeme i arri Molete, ee; Ane 
ment, (en de ſon gre) to do a thing of one's Oiſeaux quand A —— 8 e 4 eh W e- Fer 55 Ae, (Terme de Palais: 17 
own accord or free avill, | | 3 Serpent on 4 Serpent = in | : mettre a l'amende) to ne. J 
* I] YVelt bien 8 ping di (il | fough, | : * „ 3 2 2 meme eſpece col 
8 eſt fort intri ve) e $ ir d bimſelf ſuf Mue. (cage, en li rr "Copy Jule, or e-Mule. 
fieiently, be fi no Stone unturn d. IH 1 Maile) Ae wy eu ſerrẽ ob Von tient | g=. Mule (Ulcere) ov tumeur qui vient aux F 
MOUVOIR, Verb. AS. (Remuer, faire F MUER, Verb. Neut. (Changer de plumes | Talons, Xibe. | LES 
aller d'un lieu à un autre) to move or fir, | en parlant des Oiſeaux) to moult, mew, or cal. (FF Mules, (os Pantoufles) Shppers, A 
(> Mouvoir une Queſtion, (la mettre ſur | Feathers, S : | Mole de foin, 7 de foin dans 
le tapis) 20 Part a Queſtion. '| (© Muer, (changer de peau: en parlant un Pre) a Mow or Cock of Hay. 0 
* Mouvoir querelle, (faire une querelle) zo | de: Serpens, des Vers a ſoye) to caſt the Skin Mole de Paille, 4 Stack of Straw, | 
pick a Quarrel, | or Sheugh, * Baiſer la mule du Pape, to kiſs the Pope's 5 
* Mouvoir, (exciter, donner quelque im-] Muer, Verb. Af, Ex. un j | . TBS | 
ule; fake - a —.— > Ao hy age n 6 8. . woe ia. 9 ＋ Ferrer la mule, (Profiter ſur I Achat 
FF . Fa . Ti * way 98 un autre) to cheat one, to get by 
Mouvoir, Verb. Nut. (relever en parlant | n'oſe oz ne veut point parler) dumb ab _ i... 1 8] 
d'un Fief) to bold or depend. mute, | | l Ml | M ULET, S. M. (Animal engendre d'un 
ge mouvoir, Verb. Reap. (Se remuer) to II eſt muet de naiſſance, be is born dumb, ing T d'une Cavale & qui n'engendre point) 7 
move, fir, or wag. Il demeura muet d'etonnement, he flood 22 8 gram Bs | 
Moy, V. — | ſpeechleſs for amazement, ent, |. „ long- tems 3 
MOYEN, S. ( maniere, voye, expe- Il eſt muet e 1 „ t. e attendance. 
dient 22 faire quelque choſe) Nu. Part as a Fiſh, omme un Poiſſon, be ii as mute 4 2 5 (Poiſſon de mer) Mullet, 4 
way, expedient, £5 Il eſt demeure muet devant ſ. 2 | A 
Moyen, (Pouvoir, faculte de faire | wenld not ſpeak before bis Judges . * Muletier, S. M. (Celui qui a ſoin des 
guelque chaſe) means, . a 5 anſaver ts them, be floed mute, veg | SON - les conduit) 4 Muleteer, © ( 
s moyens d'une Caule, (en Terme, R-nire me | A 
„ Raiſons que Yon a — la ſoii- | nonplus, * en. 4; . Ss. 7 N de Von eſt x 
| . ; relijure) te manu of a . 
tenir) the Arguments a Counfe/ler has 4 defend | * Muet, (Terme de Grammaire, qui ſe MUL Or, $, M, (Souris 8 Champs) 4 : 


&is Client's Cauſe, 


dit de quelques lettres t Fi 
not beard, not ſounded, FIR n OD 


Multipliable, 


MUR 


Multipliable, Adj. (qui ſe peut multip! MUREN E, S. F. [f I . 
71 le, multiplic wobieh: maybe 2 N DOS 0 2 E yoke 2 
ti MUR erb. Af nner 
| 75 Ar Multipliants, S. M. {forte T'Herbtkques | railles) 70 w/, b, 47. (emvir 9 
Foo la Sette des multiplians, be Murer, ( Boucher f N wagen 1 
| Tamer roma Armas as wg he 
„lernen, 8. M. (Nombre par J 7 V. Meurir 8 
tiplie un autre iplicator, the rmura i] 
Number <oberdhy another it multiply l. 4 122 1 (een 1 manu 


Multiplication, S. F. e en 
nombre) multiplying or mu tiplication, | 
Multiplication, ( la troifieme Regle 
d' Arithmetique) Multiplication, the third 
Rule in Arithmetick. 
Multiplicite, S. F. (multitude de Pluficurs 
choſes differentes) multiplicity, multitude. | 
- Multiplicite, ou Pluralite de Rbnbfices, 
plurality 0 US Benefices 
Multiplié, Adj. multiplied, 1 increaſed. 
Le Multiplie, S. M. (en Termes d' Arith- 
metique, nombre à multiplier) Multiplicand, 
- the number to be multiplied, 


MULTIPLIER, Verb. Ag. (Augmenter | 


le nombre de quelque choſe) te multiply or 
increaſe. 

Multiplier, (faire la multiplication en A- 
rithmetique) to multiply, or make the Rule of 
Multiplication, 

Multiplier, Verb. Neut, (Augmenter en 
nombre par Voye de Generation) to multiply 
or increaſe, | 

MULTITUDE, S. F. (Grand nombre) 
multitude or great mumb.r, 

La Multitude, (le Peuple, le Volgaire) 
the multitude, or the mobile. 

MUNI, ie, Adj. from Munir, fired or 
f;urniſb d with, 

(> Muni (on qui jovit) de quelques Pri- 
vileges) enjoying ſome Privileges. 

- MUNICIPAL, le, Adj. (qui appartient 3 
la coutume d'un Pais particulier) municipal. 

Le Droit municipal, municipal Law, cam- 


9 


| mumbling, grumbling, muttering. 


"Mp 04s 


MURMURE, S. AA. (Bruit e & con 
fus de plufieurs Perſonnes qui parlent en 
meme tems) murmur, a Mee ory, 
iſe 

(5 Murmure, (bruit & phiintes des pers | 
ſonnes mal contentes) murmur, murnuring, 


* Le murmure des Ruiſſeaux, - the W 
or purling of Brooks or Streams.” 
* L2 murmure des Zéphiis ou des Arbres, 


the whiſpering of a weſtern Gale, or of Treck. 


Murmure du TOY abe rumbling of 
the Belly or Guts, 


(3 Murmure, (ſorte de petit Oiſeau) the F 


humming Bird, 

MURMURER, Yerb. Newt. ( Ge, ſe 
plaindre ſourdement ) W . or 
mutter. 

* Murmurer, (en parlant FE un bruit qui | 


court) to mutter or tobiſper. 
Cela n'eſt pas aſſure, mais on en murmure, | 


that's not mn but  Janetbing E e 
about ice. 

1 Murmurer, (en parlant des Eaux) to purl 
or warble. 


* Murmvrer, (en parlant du vent) % 
zvhiſper, 
 MUSARAGUE, S. M (Animal gros com- | 
me une Souris & de la couleur d'un Belette) 


a Shreau- Mou ſe. 
MUSC, S M. HOG d' Animal) an Indian 


| Beaſt like a Roe or wild Goat. 


Muſc, (Parfum qui ort de cet Animal) 


mon Law, | Muſk, 


Ville municipale, @ Corporation Town, 

Officiers — the Officers or Ma- 
giftrores of a Town or Corporation, &C, 

Manier, V. Meunier. 

MUNIFICENCE, S. F. (Liberalite) mu- 
nificence, liberality, bounty. 

MUNIR, Verb. Act. (Garnir & pourvoir 
des choſes neceſſaires pour la defence ow pour 
«a nourriture) to tore, furniſh, or provide with 
Ammunition, 

Se munir d'argent, te provide money, to fur- 
#;ſb one's ſelf with money. 

Se munir contre le Froid, 70 provide againſt 
cold Weather. 

* Se munir, (en s armer) V. s' armer apres | 
Armer, 

_  Munition, S. F. (Proviſions de Guerre) 
Ammunition. 

Pain de munition, Ammunition=bread, brewn | 
George, 

Munitions de bouche, (Vivres) Pro- 
vi ions. 

Munitionaire, S. M (Celui qui a ſoin des 
munitions neceflaires pour la ſubſiſtance d'une 
arm&e) the Commiſſary of the Stores, the Officer 
thas provides Ammunition for the Army, 

22 Munitionaire de Navire, the Pur ſer of 
# Ship, 

MUR, S. M. (Ouvrage de Magonnerie) a 

all, | 

Mur mitoyen, 4 Partition Wall. 

MUR, Adj. V. Meur. 

_ Muraille, S. F. (Mur) a Wall. 

Murale, Adj. F. Ex. Couronne murale, 
(qu'on donnoit parmi les anciens Romains, à 
ceux qui avoient ſauté les premiers fur les 
murs des Ennemis) mural Crown, given to 
5 that ſcaled the Walls of an Enemy” s 

ty. 


1 


| le muſc) Muſcadine, 


Murs, &e, Adj, wolld, walled up or about, 


Muſcade, S, F. ou Noix Muſcade, Adj. 

(forte d' Epice) Nur meg 

Fleur de mu cade, macis, Mace, 

Roſe muſcade, Muf- Roſe. 

Muicadet, S. M. ( forte de Raiſin blanc) 
Muſcadin Grape. 

Cp Muicadet, (forte de Vin blanc) Muſ- 
cadel. 

Muicadin, S. M. 
cadine, a ſort of Dainty. 

Mulcat, te, Adj. ( qui ſent naturellement 


Vin muſcat, Muſcadine Wi ine. 
3 Muſcat, S. M. (ſorte de Raiſin) Mead | 

rape, 

a Muſcat, (Vin muſcat) Muſcadins or 
Muſcadel Wine. 

Le gros muſcat d'Hiver, (ſorte de 
Poire ) the great Winter Muſſt- pear. 

MUSCLE, S. M. (Partie charnue & fi- 


breuſe & Organe des mouvemens de VPAni- | 


mal) a Muſcle, 
Muſculaire, Adj. (qui regarde les muſcles) 
muſcular, 


Muſculeux, fe, Adj. (od i] y a- A 


de muſcles) muſculous, full of Muſcle, * 


MUSE, S. F. (Deéeſſe des beaux Arts, & 
ſur- out de la Poe ſie) Muſe, 

MUSEAU, S. M. 
des Chiens, & de quelques autres animaux) 
Muzzle, Snout, 

lth » Muſeau , (Nez, Viſage des Perſounes) 
the Noſe or Face. 

Muſeliere, S. F. (de Chevaux, de wulete) 
a Muzzle, 

Muſer, Yerb, Neut, (Faineanter) to Liter, 
to trifle, 

Muſerole, S. F. (partie de la tetiere du 
Cheval)  Muzcrole, . 


| Bridle,” 


* 


* * 1 81 


(Paſtille de Bouche) Mu: : 


3. 


| 


M. (la gueule & le Nez 3 


ed, Perfume 


I muſc) to mu 


uur 


9 Bag Pipe. 


e bre — 


' Mohaatement, Adv." mogen 
muſicall peat, 6, 8 27 J (erin 18 5 
127 cien, & 4 ficienne, 8. 7. (qu 


en muſique) Muffe nn. 

MSIE, F. F. (Art a chanter'& de 
compoſer des chants, ou le chiant'meme;'ow"un 
concert de voix & K inſtruments) An fck. 


. 5 N r de nn) 


Mick. 
Mu ue, ce ſ t | 't het 

nies „55 5 Adj. (qui. ent le mu 2] 

(5 Mus: * val avec du muſe) on 

ef 

* + Fantaiſies muſqqu 


en ridiculous,” fooliſh, 7, anſies or whims, 


Paroles mufquees, (obligeantes & flateuſes) 


liments, © ig 
MUSQUER, Verb. 49, 
- or perfume with 'Muſkc 

Se M SSER, | Verb, | Reeiy. (e ache) 
to ur in a Corner.” 


fair Words, 


a Muſulman, 2 Turk, 
Mufulman, ane, Adj, Turkiſh, i 
Mutabilite, S. F. (qualité de ce e eſt 
muable) mitabiliry,” changeableneſs, _ 
MUTATION, S. F. (Changement) muta 
tion, change, alteration, 


muettes) the Letters called mutes, 


* Mute, S. F. V. Meute. * * 
Mutilation, S. F. {Retranchement Soo 


membre) "mutilation or maimi 


MUTILER, Verb. Aa. (Retiascher un 

Se Mutiler, Verb. Recip.. (fe chitrer ): to 
caſtrate or geid one” s ſelf, 4 mold one! a an 
Eunuch. 

MUTIN, ne, Adj. (Opiniatre, tẽtu, que 
relleux) refra&ory, „ beadſtrang, feu, Hub- 
barn, ſullen. 

Mutin, (ſeditieux) mut inous, faSting, 
ſeditious, rebellious. 

Un Mutin, S. M. (un ſeditieux) a Mu- 
neer, a and Falow; a factious or rn 

Man. 


Un mutin, (un opiniatre) a refraflery, 


| uf froward, or ftubborn Man. 


La petite mutine n the little beadfttong 
Gipſy pouted, 

MUTINER, Perb. Net. 0 ſe revolter, fe 
ſoulever) to mutiny or riſe up in rm. 

Faire mutiner le Peuple, to make tbe. Peogle 
mutiny or riſe up in Arms. ; 

Se Mutiner, Yerb, Recip. (faire le mutin) 
to be froward or refraciory. 


(> Se Mutiner, (ſe dépiter, s em porte) 


to rage or fly out into a Paſſion... 


(> Se mutiner, (ſe ſoulever, ſe revolter) 
to mutiny or "iſe * in Arms, 

Mutinerie, S. (Revolte, ſedition ) * 
tiny, commotion, pin revolt. 

+ MUTIR, Verb. Neut. (Fienter, en e. 
lant des Oiſeaux de proye) to mute. 


reciprocal, intercbangeable. 

S' aimer d'un amour men, to hoe 0 
another, 

Mutuellement, Au. (Reciptoquement) 
mutually, reciprocally, interchangeably, : 

Il fe faut ſervir mutuellement, we muſs 
ſerve one another, æue ongbt to give mutual aid 
one to another, 

MUTULE, S. F. (Eſpece de modillon en 
Architecture) Mutale, a __ or Brackes i 


Naſe- band of a Horſe 


Arcbitecture. 3143 


Muy, 


att la muſique, qui chante, n aui compa | 


{hyjcules;« bi- 
(parfumer avec du N 


MUSUEMAN, 8. 1. (va Mahometan) 


MUTE, Ai Les Lettres mutes, (or hae 


Mutile, be, Adj. male, maimed, e 
tai led. 


membre) 79 mutilate, maim, or curtail. 


MUTUEL, le, Adj. (Reciproque) mutual, 
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. var. | NAP 


| 5 LR | 8. F. E | 0 "OY | a, v Naiſſance Extraction , 2. 
May, V. Mis. r 1 "reap ) Birth, By- 
«Ele N 1.5 | A NAGE, oz à la Nage, Adv. (en nageant) | Nai ance, (mis abſolument ſe prend 
MY, v. J Mi. | ſwimming, or by ſwimming. we pour nobleſſe) Birth, noble Birth or Exrrac. 
My-parti, T Miparti. | Se ſauver à la nage, to get away, or eſcape ions. £4 

Myrmicoleon, V. Mirmicoleon. | by ſcoimming, to ſwim away. | Etre de naiſſance, fo be well born, or well 


Myrmidon, V. Mirmidon. Paſſer une Rivicre à la Nage, on A nage, fo | deſcended, Is | 

Myrabolan, V. Mirabolan. : | ſwim over a River. een Etre de haute naiſſance, ou d' une naiſſance 

MYRRHE, S. F. (Gomme os liqueur odo-] (-> se jetter à nage, (en ſe jetter dans illuſtre, to be * born, to be nobly deſcended 
rante) Myrrb, a ſweet ſmelling Gum or Liquor. | Peau pour nager) to throw one's ſelf into the | or extracted, te be of noble Extraction. 


MYRTE, S. M. (Arbriſſeau tod jours verd) Water. Un Homme de baſle naiſſance, a Man of 
the Myrtle- tree, an ever-green Shrubs Etre en nage, (on tout mouillé de low extract ian, meanly born or extracted, of a 
MYSTERE, S. NM. (ſecret, ce qu'il y 2 | ſueur) to be all in 4 ſeveat. | | mean or low birth, 
de plus cache dans une Religion) Myſtery, or Nageoire, S. F. {Eſpece d' aileron de Poiſ- Naiſſant, te, Adi. (qui nait, qui commence 
Secret in Religion, | ſon) rhe Fin of a Fiſh. | a venir, a paroltre) growing, AE! newly 
* Myſtere, (ſecret en general) Myftery or 01> Nageoire, (Veſſie, Calebaſſe, &c. pour born cr gon never tbe World, coming forth, 
Secret, | apprendre 3 Nager) a Bladder, or any otber | = L'Egliſe naiſſante, ( Primitive) the 
® Sans autre myſtere, (ou ſans autre facon) thing, to bold up one that learns to ſwim, © Primitive Church, 858 | 


without any more ado. [5 Nageoire, (Bois que les Porteurs deau | 55 Naiſſant, (Terme de Blaſon) Naiſſant, 
in Hera 


Myſtericuſement, Adv. (d'une fagon my- | mettent ſur leur ſceau) the Lid that covers the lary. | 

ſterieuſe) myſteriouſly. 3 | Pail of a Water-bearer. | NAITRE, Verb. Neut. (venir au monde) 
Un Myſterieux, $. M. (qui fait myſtere or NAGER, Verb. Neut. (ſe ſovitenir & aller | #0 be born, to come into the World. i 

fineſſe des choſes qui n' en valent pas la peine] d'en Cite & Tautre for 1 eau par le mouve- (> Naitre, (en parlant de certains animaur 


a myſterious, reſerv d, or ſby Man in things of | ment du Corps) to ſwim, imparfaits & des Inſectes) to breed, or to by 
mothing, a Sir-Politick wvould be, Nager dans ſon ſang 1 perdre beau- | engendred, to come out, | 
Une Myſterieuſe, S. F. « myſterious or ſoy coup) to wwelter in one's Blood, | | $F* Naitre, (en parlent des Arbres & des 
Weman. VE 4 Nager, (Ramer pour voguer ſur Peau) Plantes) to ſpring or grow, to come forth, 
Myſterieux, ſe, Adj (qui contient quelque | 7, rozy, | 4 Le jour commence a naltre, (on à pa. 
myſtere, en matiere de Religion) myſterious, 7 Nager, (Terme de mer: voguer) to roitre) the Day begins to peep, it begins to be 
il, 


myſtical, obſcure, a : ſa : Day-light, tis break of Day. : 
(3 Myſterieux, (ſecret, cache) myſterious, * Nager dans les Biens, (en avoir en abon- * Jai vu naitre ſa fortune, (Jen ai vu le 
hidden, ſecret, ; dance) & te ſwim in Riches, to have a plentiful | commencement) 1 bave ſeen the firſt riſe or 
Myftique, Adj. ( Figure & myſterieux en I Fae, beginning of his Fortune. : 
4 de Religion ) myſtical, myſterious, ſecret, * Nager dans les Plaiſirs, (vivre dans les * Naitre, (prendre origine, tre produit, 
| cure. 


| bg | Plaiſirs) * to eoim in Pleaſures, | commencer d'eètre) ts ariſe, ſpring, grow, Pro. 
Myſtiquement, Adj. (ſelon le ſens my ſtique) | * Mon pie nage dans mon ſoulier, (le | ceed, or be bred, to begin, take riſe or beginning, 
myſtically. | ſoulier eſt trop grand) my Shoes are a preat | to come or come forth, | 
MY HOLOGIE, S. F. (Diſcours & Ex- deal too big for my Feet, | 
plication des Fables) Mythology, Explication | * Nager entre deux eaux, (ſe menager en- cauſe, produce, or give beginning to, 
of Fables. tre deux parties) * ro trim or be a Trimmer, Les Promeſſes & les Sermens ne ſont pas 
Mythologique, Adj. (qui regarde la mytho- Nageur, S. M. (Celui qui nage) @ Swwim- | des Liens aſſez forts pour reſiſter a Vinteret, 


Fair enaitre, (Cauſer, produire) to breed, 


logie] mythological, mythologick. —_ a | & I diverſes raiſons que de differentes circon- 
Mythologiſte, S. M. (Celui qui traite des (F Nageur, (Batelier qui rame) a Water= ſtances font Naitre de s'en croire diſpenſe ; 
Fables & qui les explique ) Myt bologiſt. man or Rewer, wb 16 2 and Oaths are not Ties or Bonds flrung 
N | NAGUERE, ou N' agueres, Adv, (il n'y | enough to refiſt or withſtand Intereft, and divers 


| . | 5 a pas long tems) newly, but neruly, not long | Reaſons, which different Circumſtances ſupgeſt 

S. F. the Thirteenth Letter of the A- ſince, not long ago, « little while ago. ro a Man, to think bimſelf free from bis En. 
haber and the Tenth of the Conſonants, NAIADE, S. F. (Fauſſe Divinite des Fon- | gagements. - | | 

Frags? 7 3 by 3 | | taines & des Rivieres) a Fairy or Nymph of | faire naitre une occaſion, to fart an 


, . the Fountains or Waters. opportunity. 
og ** ry ry 7 ef fre ge NAIF, ve, Adj. (Naturel, ſans fard) ge- NAIVE, tis the Feminine of Naif, 
> __ , ow 1. 7 Perſon plural of nuin, plain, native, no way counter fett, Nai vement, Adu. (avec naivetẽ) ingenuouſly, 
Yale er of Mud nad Tarſe.  - 8 Pierce naive, Ne one. 2 
. 3 © 2. ns. (> Naif, (qui repreſente bien la Verite, | Natvete, S, F. (ingenuité, ſincerité) in- 
rent, ils Aimervicar, ils Aimaſſent. N 4. Ju, ard, bien la nature) genuine, natural, | genuonſneſt, plainneſe, Snewity, 
mong . of the Numerals | 742 bvely. 2 | . (5 Naivete, (fimplicite niaiſe) fmplicity, | 
that fload for Nine hundred, as the Poet bas it: LD Naif, (ingenv) plain, ingenuous, down- | 1 * — ie, Adj. poſſeſſed of, inſured Poon A 
| h A rig . | an , 5 [4 Injured. | = 
* nn deſignat ha- (5 Naif, * peu niais, ſimple) fmple, Elle eſt nantie de tort bonnes Nipes, fbe bas 5 
” ee 5 pr top of it innocent, or ſilly, a great many good Clothes in ber bands, |. | 
, _ when it bad a Tit os f op , Peindre- au naif, Adv, (ou au naturel ) NANTIR, Verb. Af. (Donner des gages E 
. it fled for Ninety thouſand, to draw to the life, | pour aſſurance d'une Dette) to give to, 10 lay 5 
WA | | NAIN, S. M. Naine, S. F. (qui eſt de | down or deliver into the bands of, to inſure, + 3 | 
+ Mer & a7 Neto, 8 (Nai | tre:-petite Taille) a Dwarf, @ Shrimp, Se Nantir, Verb. Recip. (le ſaifir de quel- . 
U . . a te, . 1 ain, 2 


\ABC Nain, Adj, Ex. un Arbre nain, a Dwarf- | que choſe pour aſſurance d'une Dette) to ſeize 
de petite taille) a ſbort Arſe, a little Man or | tree, a Dwarf, | upon ſomething, to ſecure a Debt. 
Woman, a Shrimp, a Dwarf. Naine, S. F. (forte de feve) a ſort of Bean, | gF Se Nantir, (ſe garnir, ſe mnnir d'un 


NACARAT, te, Adj. (Rouge-clair tirant | NAISSANCE, S. F. (action de naitre) | manteau contre la Pluye) ts put on a Cloke 
ſur POrange) of a lively Orange red. Birth or Nativity. againſt the Rain, 
. Nacarat, S. M. (la couleur nacarate) 4] Le jour de la Naiſſance du Roi, the King's | Nantiſſement, S. M. (aſſurance d'une dette) 
lively Orange red. | Birth-day. Security, | 
NACELLE, S. F. (Petit Bateau) @ Boat» | = Naiſſance, (point auquel on nait eu] NAPE, S. F. (linge pour couvrir la Table 
® La Nacelle de S. Pierre, ('Egliſe Ro- Egard à la diſpoſition du Ciel) Nativity, ou l'on mange) Cloth, Table-chth, 
maine) tbe Roman Catholick Church, 


* Naifſance, (Commencement) birth, riſe, Nape de Ccmmunion, Communion cloth, 
* NACQUETTER, Verb. Neut. (attendre | 


; ſpring, beginning. | Mettre la Nape, to lay the Cloth. 
ſervilement a la Porte de quelqu'un) o wait, | * Naiflance, (en Termes d' Architecture,, e Nape, (Terme de chaſſe. Peau de 


to dance attendance. | endroit od commence à paroitre une Vonte, | Cert) a Deer-fhin, 
NACRE de perle, S. F. ( Coquille on | un Corbeau, Sc.) the root of a Vault, Corbel, (>> Nape, (ſorte de filet) @ ſort of Net to 
8"engendrent les Perles) Naker, or Mother of | &c, in Arcbitecture. catch wild Fowl withal, | 
Pearl, | [Ex Prendre naiſſance en quelque lieu, (y {5 Nape d'eau, (chute d'eau qui tombe 
NADIR, S. M. (Terme d' Aſtronomie: | naitre ) to be born in a place. | en maniere de Nape) 4 ſbeet of Water, 4 
Point du Ciel directement oppoſe au Zenith) (FF Le pais de ma naiſſance, my native | Water-work whoſe Water runs in the form of @ 
ar, | Country, 7 able. cloth. 55 


1 * Une 


NAT 


| ® Une belle nape de Ble, @ fine ſbew of Corn. 
NAPHTE, S. F. (forte de Bitume) Naepbra, 
NAPPE, V. Nape. | 
+ eee S. F. (Lingere en detail) 
Milliner. | | 
i + NAQUETER, Verb, Neut. (faire fa 
cour ſervilement aux grands) to dance atten- 
dance, to follow great s Levees, 


NARCISSE, 5. M. (forte de fleur) Daf-- 


fedil, a fort of Flower, 

NARCOTIQUE, Adj. (Terme de Mede- 
cine. Froid juſqu au quatrieme degre) nar- 
cot ick. 


NA RD, F. M. (Plante odoriferante) Spike | 


or Spikenard. | 
NARGUE, FO de raillerie & de me- 
is, pour marquer le peu de cas qu'on fait 
2 | A choſe) a fig for. | N 
x, Nargue de lui, 4 fig for bim. | 
e S. F. (ouverture du Nez) Neſ- 
trti. | ; SA 
NARQUOIS, fe, S. ( Trompeur fin & 
ſubtil) @ Sharper. | 
&> Parler narquois, (parler un certain 
jargon qui n'eſt entendu que de ceux qui ſont 
d' Intelligence enſemble) to ſpeak @ Cant, or 
Gibberidge, 5 | 
Narrateur, S. M. (celui qui narre) Relater. 
Teller, be that relates or makes a Story, 
Narratif, ive, Adj. (qui narre) narrative, 
declar ative. | 
Narration, S. F. (Recit) narration, relation, 
 Eccount, report, recital, 
Narrative, S. M. ( Me, de prod, a 
way of relating, making, or telling a Story, 
put ee, 77 * ＋ , told, Aae 
Vn Narre, S. M. (Narration, Recit) a 
Narration or a Narrative, a Recital, 
NARRER, Verb. Act. ( Raconter) to re- 


late or make a Narrative of, to tell or report, 


to make or tell a Story or Recital. 

+ Naſard, de, os plitot, Naſillard, de, 
Adj. & Subſt, (qui naſille) that ſpeaks through 
the Noſe, 125 


Lire d'un ton Naſard, to read through the 


Noſe. | 
Naſarde, S. F. (Chiquenaude ſur le Nez) 
a fillip, or a rap on the Neſe. 125 

NASARD ER, Verb. Ad. (donner des Na- 
ſardes) to fiilip or rap on the Noſe. 

* F Naſarder, (ſe moquer, ſe rire de quel- 
qu'un) to j cer, to banter, | | 

Naſeau, S. M. (Ouverture du Nez d'un 
Animal) the naſtril of a Beaſt. 

* + Un Fendeur de Nateaux, (un Fanfa- 
ron, un Bravache) 4 Heclor, a Bully, a Huff, 
4 ſwaggering Fellow. 

+ NASILLER, Verb. Neut. (parler du 
Nez) to 15 through the Noſe, to ſnuſſie. 

+ Nafilleur, S. M. Naſilleuſe, S. F. V. 
Naſard. 5 

NASITORT, % NASTURCE, S. M. 
(Creſſon, ſorte de Plante) Naſfturtium. 

NASSE, S. F. (maniere de filet en forme 
de Manequin) a Bow-net or Weel, 

* + Naſſe, ( Bourbier, facheuſe affaire) 
ſcrape, plunge, lurch, | 


* Laitſer quelqu*un dans la Naſſe, to leave 


one in the lurch. T2 | 
* + L'Himen le tient dans la Naſſe, be is 
got in the matrimonial nooje, be is bamper'd 
with a Wife. | 
Naſſelle, V. Nacelle. 
NA TAL, le, Adj. (od on a pris naiſſance) 
native, | 
L* Angleterre eſt ſon Pais natal, England 7s 
Bis native Country, | | 
t Reſpirer l'air natal, to breathe one's 
own Country Air, 
Le jour natal d'une perſonne, (le jour 
de ſa naiſſance) one's Birth-day. 
NATE, S. F. (Tiſſu de Paille o de jonc) 
a Mat. 
Nate a fenetre, an Umbrello. 


| 


; Senſe of a Paſſage, L 


KF Nate de Cheveux, (Cheveux treſſes en 
Nate) twiſted Hair. | 

Nate, ee, Adj. matted, &c. 

Nater, Verb. Act. (couvrir de nate) to mat. 


Nater (ou treſſer) les cheveux, to plait 
fe be alr, 


de la Nate) a Mat-maker. 

NATIF, ive, Adj (Ne) native, born, 

Il eſt natif de Paris, Natif de Languedoc, 
be was bern in Paris or Languedoc. 

NATION, S. F. (Peuple, tous les habitans 
d'un meme Pais) Nation or People. 

7 Nation, (ſe dit par mepris des Perſonnes 
d'une certaine Profeſſion) the Race. 

La Nation des Poetes, the race of Poets, 

es Nations, (dans le ſens de l' Ecriture 
ſainte, les Gentils) the Nations, the Heathens, 
the Gemtils, _—T 

Les quatre Nations dont I Univerſite de 
Paris eſt compoſee, ſont celles de France, de 
Picardie, d' Allemagne, & de Normandie; the 
four Nations which make up the Univerſity of 
Paris, are theſe of France, Picardy, Germany, 
and Normandy. 

National, le, Adj. (qui eft de toute une 
Nation) national. 


fo one's Nation, 
Nativite, S. F. (Naiffance) nativity, birth. 
NATTE, Sc. V. Nate, c. 
Naturalifation, S. F. (Acte qui donne les 
Privileges & les Droits des Naturels) natu- 
ralixation. 
Naturaliſe, &e, Adj. naturalized. 
NATURALISER, Verb. AS. (rendre jouiſ- 


ſant des memes droits que les naturels du Pais) 


to naturalize. | 
Naturaliſer une Expreſſion, un mot, 70 
naturalize an Expreſſion or Word. 


a natural Philoſopher. | 
Naturalite, S. F. naturalization. | 
Lettres de Naturalite, a Charter of natura- 
lization. 95 | 
NATURE, S. F. (Tout l' Univers) Na- 
ture, the I nia er ſe, the World. 
Nature, E prit univerſel repandu dans 


chaque cho'e c-eee) Nature, divine Reaſon, 


implanted in all the World and all the parts 
of it. - 
Ne ture, (proprietE de chaque Etre) na- 


ture, property. 


= Natui-, (Raiſon en Lumiere naturelle) 
nature, natural Reaſon, | | 

Nature, (Complexion, Temperament) 
nature, temper. 

C3 Nature, ( Humeur) nature, bumeur, 
condition. | 

(> Nature, (Eſſence d'un Etre en general) 
nature, eſſence, | | | 

Nature, (Partie naturelle de I' Animal) 
Priuy parts. | 
Nature, ( ſorte, eſpẽce) nature, ſort, 
king. . | 

(> La nature (oz ſituation) d'un lieu, the 
ſituation of a Place, 

(© Peindre d'après nature, (on au naturel) 
to draw to the life. 1 | 

Des meubles qui ſont en nature, move- 
ables that are in being, | 

Naturel, le, Adj. (qui appartient cu qui 
eſt conforme à la nature) natural, native. 

(> Juge naturel, proper Fudge. | 

Naturel, ( ingenu, naif) plain or 
downright. ; 

Naturel, (qui n'eſt point deguiſe, point 
alters) natural, right, not counterfeit or ſophiſ- 
ticated, | 

Naturel, (aiſé, facile, fans contrainte) 
natural, eaſy, free, una ffect ed. 

Le ſegs nature! (propre ou veritable) 
d'un Paſſage, the natural, proper, or genuin 


Natier, S. M. (celui qui fait & qui vend 


Naturaliſte, S. M. ( Phyticien ) Naturaliſt, 


| 


— 


ive of France, 


National, (partial a fa Nation) partial | . 


1 


NAU 
les naturels Frangoi x qui ſor 
nez en France) the French Value, the — 
Fils naturel ou-Bitard 
baſe Son, a Baſtard, OTE Er 


Naturel, S. M. (Proptieté naturelle) Na- 
ture, Property. 


Naturel, (Temperament, Conſtitution 
corporelle) nature, temper, conſtitutien. 


Naturel, (affection naturelle) natural 
affectien, naturalneſt. 

Naturel, (diſpoſition & facilite natu- 
relle pour quelque choſe) natural parts, talent, 
aptneſs, | 

* Naturel, (inclination, humeur naturelle) 
nature, genius, diſpoſition, inclination, bu- 
mour, | 

Etre d'un bon, ou d'un mauvais naturel, 


| *9 be good or ill natured, good or ill-bumoured, 


good or ill-conditioned. 


Etre timide de ſon naturel, te be naturally 


baſhful, 


&> Imiter le naturel, (on la forme natu- 


relle & exterieure d'une choſe) to imitate the 


Une ſtatue plus grande que le naturel, 4 
Statue bigger than the life. 
Un Portrait fait au naturel, à Picture 
drawn to the life, 

Les Naturels d'un Pais, the Natives 
of a Country. 

Naturellement, Adj. (Par un principe na- 
turel) naturally, by nature. 

(> Naturellement, (d'une maniere naive 
& naturelle) naturally, plainly, 

Ecrire naturellement on facilement, te bave 
a natural, eaſy, or free way of Writing, 

NAVAL, le, Adj. (qui regarde la mer & 


les Navires) naual, of or belonging to the Sea 


or Ships, 

 Armee Navale, naval Army, 

Combat- Naval, Sea-fight. 

Forces Navales, Sea-forces, Navy. 

NAVEE, S. F. (Charge d'un grand Ba- 
teau) a Barge- full. Ms i 

Naveau ou NAVET, S. M. (Racine bonne 
a manger) Turnip. 

NAVETTE, S. F. (forte de Plante) Rape 
or wild Turnip. | 

Navette, en Graine de Navette, Rape. ſeed, 

O Navette, (inſtrument de Tiſſerand) a 
Weaver's Sbittle or Shuttle. ; 


LNavette de Plomb, (gros morceau de 


Plomb) @ wedge of Lead, 

FF Navette, (partie d'un Encenſoir) the 
navet of an Incenſe-pan or Box, = 464 

NAUFRAGE, S. M. (Il ſe dit d'un Vaiſ- 
ſeau qui perit par fortune de mer, & des 
hommes qui ſont deſſus) Vrack or Wreck, or 
Sbipꝛurack. | | 

Faire naufrage, to ſuffer Shipwrack, to be 
caſt away. | 

* Naufrage, (Ruine, malheur) a rack, 
a Shipwrack, Ruin, 

* Faire naufrage, to ſuffer Sbipꝛuracł, to ſplit, 

Navigable, Adj. (où Von peut naviger ) 
navigable. „ 

Navigateur, S. M. (qui a fait de grands 
Voyages ſur mer) Navigator or Sailer. 

Navigation, S. F. (Art, métier de naviger) 
Navigation, Sailing. | 

0 Navigation, (Voyage ſur mer) Veyage. 

Navigeant, te, Adj. (qui navige) Seg- 
faring. 

NAVIGER, ou Naviguer, Verb. Newt, 
(aller ſur mer ou ſur les grandes Rivieres) 70 


ſail, to navigate. 


Naviguer, Verb. Att. (mener, conduire) 
un Vaiſſeau, to navigate or to ſteer a Ship, 
NAVIRE, S. M. (Vaiſſeau, Batimeat ge 
mer) a Ship, a Veſſel, * a Sail, | 
Un Navire de Guerre, @ Man of War, 
Un Navire-marchand, 4 Merchant-man, 
Navire, 


EEE bY 
o 


NE RM 


Nayire, S. F. Ex, La Navire Argo, the | 


11 S. M. (Ce qu'on pa 0 pe” 


eight or Fare, way. 
e 


Payer le Naulage, fo pay tbe Fare. 


NAUMACHIE, S. F. (Repreſentation d' un 
combat naval) Nawmachy, a mock Sea fight, a 
Sea-fight repreſented. 


+ Navre, ée, Adj. wounded, 


Fen ai le cœur nave, (j*en ſuis fort 


fache) I am very ſerry for it. 

| NN Ad, (Bleſſer) to wound. 
Navrure, S. F. (Bleſſure) a Wound, 

NAUSE E, S. F. (Terme de Medecine. 

Envie de vomir, accompagnee d' inquietude & 

de grands efforts) Nauſea, Vomiting, Reach- 

ing to vomit. 


NAUTONIER, S. M. (Terme Poetique, 


matelot) a Sailer, a Mariner. 
NAY, V. Ne, ée, Adj. 5 
I Nazard, Cc. V. Naſard, &c. 


N E 


NE, (Conjonction & particule Negative) 


not, no, 
le ne ſgais pas, I know not. 
e ne veux pas, I will not, I won f. f 
Je wen ſgai rien, I know nothing on't, 
or of i, : 
N'en dites rien, ſay nothing on't, or of it. 


Je ne Paime ni ne le crains, I neither 


love nor fear bim. 


I dit plus qu'il ne fait, be talks more 


than he doth, 


Ne (pluſieurs Ecrivent) NEZ, S. M. (par- 


tie eminente du Viſage) Neſe. 
Ne Aquilin, a Hawk's, or Roman Noſe. 
Parler du Nez, to ſpeak through the Noſe. 


24 Mettre, fourrer le nez ou ſon nez dans 
une affaire, (ſe meEler d' entrer en connoiſſance 


d'une affaire) te thruſt one's Noſe into a buſineſs, 
to concern one's ſelf, or meddle with it. 
„ + Avoir todjours le ne ſur quelque choſe, 
(y etre toũjours applique) to pore upon a thing, 
* + Mener quelqu'un par le nez, (le gou- 


verner comme on veut) “ to lead one by tbe 


Noſe. 
 * Au nez de quelqu'un, (en fa preſence 
under one's Noſe, before him, in bis preſence. 


Nes, (ſe prend pour tout le Viſage) 


Noſe, Face. 


Elle a toũjours un maſque ſur le nez, ſbe 


ever bas a Maſque over ber Noſe, or Face. 
II a regarda ſous le nez malgre qu'elle en 


efit, be look'd ber full in the Face, in ſpite of 
Her | 


£> Rencontrer ner à nez, fo meet full But, 


Nes, {ſens de POdorat) Noſe, Scent, 
Chien qui a le nez fin, à Dog of a goed Noſe 
or Scent, 
* Avoir bon ne, (avoir de la Sagacite) ro 


| bave a good Noſe, to be ſagacious or cunning. 


* + Avoir un pied de ne, (demeurer con- 
fus) to be daſh'd out ccuntenance. 


* 


* + Eſt-ce à vous a y mettre le ne? (ou a 


vous meler de cela?) what bawe you to do with 
that ? wwhat”s that to you ? 


* ＋ Cela n'eſt pas pour votre ne, (an pour 


vous) that is not for you. 


* + Ne voir pas plus loin que ſon nez, 


{n'aveir point de prevoyance, avoir peu de 
Jumiere) to ſee ns farther than one's Noſe, to 
be fbort-fighted, to have no forecaſt, 
* Fermer la porte au ne à quelqu'un, 
#* + Donner du ne en terre, (&choutr dans 
quelque deſſein) to be diſappointed, to miſcarry, 
* + Tirerles vers du ne a quelqu'un, (Ti- 


rer de lui un ſecret en le queſtionnant adroite- 


ment) to pump one, 

* + fetter quelque choſe au nez, (la re- 
procher) ts twit in the teeth with, to throw a 
ching in one's Diſh, 


Elle me jette todjours mon age au nt, 
always twits me in the Teeth wvith my Age. 
Nes du Bateau, (premiere partie du Ba- 
teau qui finit en * the Head of a Boat, 

Ne, nee, Adj. (from Naitre) born. 
Une ame bien-nee, @ generous Soul. 
6 quelque choſe au pour quelque choſe, 
ui a un grand Talent, os une grande diſpoſi- 


| tion'naturelle pour une choſe) born to a thing, 
cut out for à thing. 


* Ce mot eſt n6 ſous une heureuſe Con- 


ſtellation, this word came into uſe under a lucky 
Planer, | | 5 

Une Perſonne bien n&e, (on bien éle- 
vee) a well. bred Perſon. 


| 
NEANT, S. M. (Rien) nothing, nought, 
Dieu a fait le Monde du Neant, God made 


the World out of nothing. 
15> Une choſe de neant, (en de peu de va- 


|| leur) 4 trifling thing, a trifle, a frivolous, 
| wwhiffling, or inconſiderable matter. 


Les Enfans des Hommes ne ſont qu'un 
neant, (on qu'une ombre) the Children of Men 
are but a Shadew or Bubble, | 

Faire rentrer un Homme dans ſon 
neant, to put &a Man in mind of his nothing- 
neſs, | | 

= Un Homme de neant, (de baſſe naiſſance, 
un miſerable) a Man of nothing, a mean, baſe, 


| pitiful Fellow, a miſerable Wretch, 
(5 Mettre au neant, (en Termes de Palais, 


annuller) to make void, or of no effect. 


Neantmoins, Conj. (Toutefois, cependant, 


pourtant) nevertheleſs, and yet, for all that, 
bowwever. | 5 
NEBULEUX, ſe, Adj. (charge de nues) 
cloudy, dark, gloomy, overcaſt, 
NECESSAIRE, Adj. (dont on a abſolument 
beſoin pour quelque fin) neceſſary, needful, re- 
u ite. | ; 
: b rendre neceſſaire (au utile) dans une mai- 
ſon, to make one's ſelf neceſſary in a Houſe. 
Faire le néceſſaire, (on Pempreſle, 
s' ingerer de tout) to be a buſy' Body, or an 
Intermeddler . 
Néceſſaire, ( indiſpenſable ) neceſſary, 
indiſpenſible, | b 
72 Néceſſaire, ( infaillible, inévitable) 


| neceſſary, infallible, inevitable, unavoidable, 
Agent neceſſaire, (on qui n'agit pas 


librement) a neceſſary Agent. 
( Preparer les choſes neceſſaires a un 


Voyage, to prepare Neceſſaries for a Journey. 


Le Neceflaire, S. M. (Tout ce qui eft ne» 


ceſſaire pour la ſubſiſtence) Neceſſaries, Com- 


tency. 
8 BY nẽceſſaire lui manque, be wants Ne. 
ceſſaries, | 

Avoir le neceſſaire, to have a Competency. 

Nẽceſſairement, Adv. (par un beſoin ab- 
ſolu) neceſſarily, needs, of neceſſity. 

y Neceſlairement, ( infailliblement ) ne- 
ceſſarily, of neceſſity, infallibly. 

Neceffitante, Adj, Ex. de neceſſite ne- 
ceſſitante, ( abſolue en indiſpenſable) of an 
abſolute or 1 neceſſity, by all means, 

Neceffite, S. F. (il ſe dit de tout ce qui 
eſt abſolument neceſſaire & indiſpenſable) ne- 
ceſſity, as of a thing that muſt needs be, 

Nẽceſſitè, (Beſoin preſſant, indigence) 
I.” x , need, want, indigence, poverty, 

0-7 Neceflite, (contrainte, extremite) ne. 
ceſſity, extremity, ſtrait, 

Les neceffitez de la Vie, (le nẽceſſaire) 
the neceſſaries of Life, 

De nẽceſſitẽ, nẽceſſairement, of neceſſity, ne- 
ceſſarily, needs, 

Se faire neceſſite d' une choſe, (x90 
priver ) to rob or abridge one's if 

Nẽceſſitẽ, ce, Adj. neceſſitated, 


pelled. 


Neceſliter, Verb. Ac. (contraindre, forcer) 


te neceſſitate, force or compel, 
1 


fe 


of a thing, 
. — | 


NEG 
Necefſiteur, ſe, Adj. ( indigent, paurre) 


„Poor, in want, indigent. 

ECROMANCE, E NECROMANC1e 
S. F. Art d'evoquer les Morts pour avoir 
connoi 120 de Pavenir) 1 Con. 
* , 1 vi nation by 3 up the Piriti of 
Necromancien, S. M. (qui ſe mele de' Ne. 


| <romance, magfcien) 4 Necromancer, Conjurer 


or v 
ECTAR, F. M. Breuvage i a 
la Fable) Ache. 85 N 
Abbreuve de Nectar, (de f | 
with Neftar vr good Wine. rem bers, * | 
NEF, S. F. (Terme Poetique. Navire) 4 
Ship, a Sail, a Veſſel for the Sea. 

(3? La Nef d'une Egliſe, (la partie d'une 
Egliſe depuis le Portail juſqu'au cheur) the 
Nave or Bedy of the Church, 

NEFASTE, Adj, M. Ex, Jour Nefaſte 
(Jour ou il n*etoit pas permis dagir en Ju- 
ſtice, parmi les anciens Romains, & qu'on 
regardoit comme un jour malheureux) ay 


| 'nauſpicious or unlucky Day, wherein no Lay. 


matters were heard, nor any Aſſemblics of 
the People call'd among the antient Romans. 
NEFLE, F. F. (Sorte de Fruit) a Medlar 
or Open-arſe, ; 
* + Cite de Nefles, ( Mechante ville) 4 
paultry * | 
Neflier, S. M. (Arbre qui porte! 
r 
NE GAT IF, ve, Adj. (qui nie) Negative. 
Negation, S. F. (le contraire . 
Negation. | 
La Negative, S. F. (Propoſition qui ni 
the . N 8 TY bane 
Negativement, Adj. (d'une maniere ne. 
gative) «A | 
Netze c. V. Neige, &c, 
eglige, ee, Adj, &c. V. Negliger - 
e ee es 
(> Neglige, (qui n'eſt pas pare) careleſs, 
undreſt, in one's negligence, | | 
Negligement, Su. M. Ex. Negligement 
de Pinceau, (en Termes de Peinture) Uncor. 
rect neſi, in Painting, | | | 
Negligẽ, F. M. (ẽtat d'une perſonne qui 
n'eſt pas paree) wndreſs or careleſs dreſs, neg. 
ligence, | 
_ FF Neglige, (en parlant du Stile, & de la 
Peinture) wncorref, 
| Negligemment, Adj. (avec negligence) neg- 
ligently, careleſly w flake ny 
Negligence, S. * r faute de 
oin & d' application) negligence, neglecs, caree 
leſneſs, beedleſneſi, ſepinity. ONTO 
(5 Habille à la negligence, (d'une ma- 
niere negligee ) careleſly 4 „ dreft a- la- neg· 
li gence. | | 
(5. Avoir des negligences dans ſon Style, 
(n'avoir pas aſſez d' exactitude) to be uncerrect 
or careleſs in one s Style, | 
Il y a une Negligence charmante 
dans ſes Ecrits, (il n'y a rien d'affecté, ils 
plaiſent parce qu' ils ſont naturels) bis Wri- 
tings pleaſe the more, becauſe natural and un- 
affected. 
Negligent, te, Adj. (Nonchalant) negligent, 
negleci ful, careleſs, ſupine, 
NEGLIGER, Verb. Act. (A voir peu de ſoin 
de) to neglect, not to take care of, 
(3 Negliger, (ne ſe pas ſoucier, mepriſer) 
to negle& or ſlight, | | 
Negliger (oublier) ſes amis, to neglett 
or forget one's Friends, _ 
(35> Negliger (laiſſer Echaper) une oc- 
caſion, to neglect᷑, let go or let flip an oppor- 
tunity, | 5 
Se negliger, Verb. Recip. (N' avoir pas ſoin 
de ſa perſonne) to negle one's ſelf, not to tale 
care of one's ſelf. 4 


47.5 


ge negliger en quelque choſe, (la faire 
H Lag negli _— >. moins de ſoin qu'a 
Pordinaire) to be flack in a buſineſs, to do it 
megligently or careleſly, to grow careleſs or neg- 
Vent in a thing. | | ; 

NEGOCE, S. M. (Trafic, Commerce) 
Trade, 7. "ading, Commerce, Traffic. £0 

Negociant, S. M (qui fait negoce) @ Dealer 
or Metchant. | ; 

Negociateur, S. M. (Celui qui negocie quel- 
que affaire d importance) Negotiator, a manager 
of a Buſineſs. | 3 

Il fut un des Negociateurs de la Paix, he 
was one of thoſe that negotiated the Peace, 

Negociation, S. F. (Art & action de ne- 
gocier les affaires publiques) negotiation, ma- 
nagement of publick Ajairs, ; 

(3 Negociation, (Affaire qu'on negocie) 
Kegetiation, Affair, Concern. _ 
E LNegeciation, (Traite) Treaty. 
L*Afaire fut miſe en Negociation, the Af- 
fair was put upon the Foot of a Treaty, or a 
Treaty was ſet on Foot about it. p 
Negociatrice, 8 F. (Celle qui negocie une 
affaire) Negot iatrix. | 4 
Negocie, &e, Adj. negotiated, managed. 
NEGOCIER, Verb. Neut. (Faire trafic) to. 
trede or deal, to drive a Trade, | 
Negocier, Verb. ABR. (Traiter une affaire 
avec quelqu'un) to negotiate or manage. 
Negocier des Billets, to negotiate Bills, 
NEGRE, S. M. (qui eſt de la Nigritie) a 
Negro, 3 « | 

Negrerie, S. F. (Lieu od les Marchands 
de Nezres les gardent) Negro-Yard, 

Negromancie, V. Necromancie, . 

NEICGE, S. F. (Meteore aſſez connu ) 
Snow, | 

Groſſir comme une pelote de neige, to gather 
like a Snew-ball, | ; 

Neige, (grande blancheur) Snow, Tohite- 


— 


neſs, | 
Neige, (Dentelle de peu de valeur, 

ox — 9 a ſort of Lace, in 

faſhion ſome Years ſince, | 

* + Un homme de neige, a Man of Straw, 
NEIGER, Verb. Imperſ. (il ſe dit de la 
Neige qui tombe) ts ſnow, 

.* + 1] a neige ſur ſa Tete, (il a des Che- 
veux blancs) be has got white Hairs, be is 
„„ | 

Neigeux, ſe, Adj. (charge de neige) ſnowy, 
full of Snow. on”. 

NENNT, (Paiticule Negative) uo, ne fer- 
ſoatb, not at all. | 

Nentille, V. Lentille. | 2 

NENUPHAR, S. M. (Herbe medicinale, 
le blanc d' Eau) Nenuphar, Water- lily, Water- 
Roſe, ; Ihe 
Ruornvrz, S. M. & F. (Nouveau 
Chrétien) a Neophyte, a new Convert. 

NEPHRETIQUE, Adj. F. Ex. Colique 
Nephretique ou la Nephretique, S. F. (Co- 


lique graveleuſe) Nephretick Cholick, the Gra- | 


vel or Stone-Cholick, | 


NEPOTISME, S. M. (Trop grande Au- 


torite des Neveux d'un Pape vivant) Ne- 
%] . | 

NEREID ES, S. F. (Nymphes de la Mer) 
Nereids, Sea-nympbs. : 

NERF, S. M. (partie du Corps de I Ani- 
mal) Sinew, Nerve. + . 

Nerf de Bevf, (Membre genital d'un 

Beut) a Bulls Pizzle. : 

Nerf, (Cordelettes qui font au dos 


des Livres) a Band, in the Bookbinders | 


Trade, WEIS 

* Nerf, (Force, tout ee qui ſoutient & 
fait agir) Sinews, Strength, | 
| Nerf-ferure, $. F. (Atteinte que le Che- 
val ſe donne) Upper-attaint, * « 
NERPRUN, S. M. (forte d'Epine) Buck- 


bern, 


a NEU 


| Ceur net, a la . occaſion, 
eaſe 


 NERVER, Vs. A8. (Carnir & couvrir 
| de Nerfs) 80 cover with Sinerus. £ oy 
NERVEUR, ſe, Ad. (qui a de bons nerfs, 
Plein de nerfs) fnewy, ner van, firong, lufty, 
awny, + 6 : 
, . nerveux, (plein a 7. & de 
ſolidite) @ nervous, ſtrong, or ſolid Diſcourſe, 
D Nervoſite, 1 F 7 oat" 1 * 
| Nervüre, $8. F. (Paſſepoil qu'on met f 
les Coutures) a To:ft or round Edging, / 
NET, te, Adj. (qui eſt ſans ordure, pro- 
pre) clean, pure, cleanly, neat, 5 
Aveir l' ame oz la conſcience nette, to 
Bave à clear Conſcience. | 1 
Il en eſt net (an innocent) be it clear or 
tunccent. 6 
Net, (uni, poli, fans tache) clean 
4 ſmooth, 025 ns Pn 
FEcriture c impreſſion nette, (ou fort 
liſible & diſtincte) a fair Hand or Print. 
et, (clair, pur, en parlant de la voix, 
des inſtrumens) clear, 
* Net, (clair, aile, pur, en parlant des 
Productions d' Eſprit) clear, eaſy, plain. 
* Net, (france, fans und wn, clear, 
Plain, downright, blameleſs, unſpotted, {| 
* en ai le Cœur net, I am ſatisficd. 
trsfied about it. = | 
* Elle fit vœu en elle-mẽme d'en avoir le 
ſhe made 
a ſecret vod to ber ſelf of it, or to vent 
it, upon the firſt opportunity, 2+ 
Sain & net, (qui n'a aucune incom- 
modite) ſound and ell. | 
* Net, ( ſans difficulte, ſans embarras ) 
clear, plain, : 
* Bien net, (clair & liquide) a clear E- 
ate. | | 
NET, S. Mettre au net un Ecrit, to wvrite 
/ 
NET, Adv. (Franchement) plainly, free- 
ly, fairly. hf 
Je lui ai dit topt net mon ſentiment, I told 
bim plainly my mind, | 


deny d me, 


Nettement, Adv, (avec nettete) clearly, 
purely, neatly. 

* Nettement, (Franchement) plarnly, free- 
ty, fairly. Is 

Nettete, S. F. (qualité de ce qui eft net; 
Voyez tous les ſens de net) cleanneſs, cleanli- 


| neſs, clæarneſs, neatneſs, — plainneſs. 


Nettoye, ée, Adj. cleaned, made clean, 
cleanſed, cleaned, ſcoured. | 
Nettoyement; S. M. (Action de nettoyer) 
cleaning, cleanſing, clearing, ſcouring. 


clean, to make clean, to cleanſe, clear, or 
ſcour, NE | 


ner les Corſaires) to ſcour the Seas. 

* Nettoyer les Chemins de Voleurs, te clear 
the Highways of. Robbers. | 

4 Nettoyer la Tranchee, (en chaſſer les 
aſſiegeants) to clear the Trenches, 

* Nertoyer, 1 le bien d'une mai- 
ſon, to clear an Eſtate. 
away. 

NEUD e NOEUD, S. M. (enlacement 
de quelque choſe de pliant) X 

Neud de Pierreries; ( Ornement qui repre- 
ſente un naud de Rubans) @ knot of precious 
Stones. 

(> Neud,' (Boſſe d'un arbre ou partie la 
plus dure dans un Arbre) Knot, Knur, or 
Knab. ö , 

Neud, er jointure des doigts de 
la main) &nuckle, joint. 


8 


Ten veux avoir le cœur net, I will be ſa- 


{> Il me Va refuſe tout net, Be bas flatly 


Net, (uniment & tout d'un coup) cle- | 
Verly. | 


NETTOYEK, Verb. 48. (rendre net) to | 


* Nettoyer la Mer de Corſaires, (extermi- | 


1 


| * Nettoyer, (emporter tout) to ſeveep all | 


| 


NIK © 
>» Neuds, (de la queue d'un cheval, d'un 
0 8 the Fats, hi Ys 


or Joint in Plants, 


| chie a 3 ; 
1 Ris * ne paſſe pas le neud de la Gorge, 


1 


erſonnes) + Tie, Band, | 
* C'eſt le neud (a difficults ou le point eſ- 


or difficulty of the buſineſs, that*s the main or 
_ | 


(Ris force) a forc'd lind of laughter, 


intricate part of the Plot of a Play. 

NEVEU, S. A. (Fils in Fane wn de la 
Sceur) a Nephew, | 2016 

Petit · neveu, grand Nephew,” 

* Nos Neveux, (en Termes Poetiques, 
ceux qui viendront après nous) our Offipring, 
Aﬀter - apes, Poſterity, | ; 3 

NEUF, ve, Adj. (qui eſt fait 2 n'y a 
guere) new. | 

Tout battant neuf, brand-new, 8 

* Faire corps neuf, (Retablir a ſantẽ) 
to recover, to gather new ſtrength, | 
Neuf, (qui n'eſt pas fi vieux qu'un au- 
tre) new, 2 N 

Le Chiteau vieux & le Chateau neuf, rhe, 
old and new Caſtle, | | 

(> Terre neuve, (nouvellement defrichẽe) 


nero plot d Land. . 
Neuf, (fans experience) raw, anexpe- 


rienced. : | 
* Neuf, (ſimple, niais) fmple, filly. 
A neuf, Adv. (Refaire un Bitiment A 


aneꝛo, or again. 

NEUF, Adj. de Ncmbre, Nine. . 

(F* Charles neuf, (eu Neuvieme) Charles 
the ninth, | | ; 


rds, 

Neutralement, Adv. (d'une maniere neutre) 
neutrally, in a neutral manner or- ſenſe. 28 
Neutralite, S. F. (Etat de celui qui ſe tient 


neutre) neutrality, 25 
NEUTRE, aj. (qui ne prend point de 
parti entre des Perſonnes qui ont des interets. 
oppoſez) Neuter. ; 3 
Une Ville neutre, a Tegon that ſtands nex- 
ter, that keeps the neutrality, # 
Neutre, (en Termes de Grammaire) Neuter, 
in Grammar, | | | 


pendant leſquels on fait quelque devotion) 4 
nine days devotion, 1 5 2 
Neuvaine, (ou les neuf Muſes) the nine, 
or nine Muſes, | | 
Neuve, tis the Feminine of Neuf. | 
NEUVIEME, Adj. nombre d'ordre, ninth, 
En neuvieme lieu, nintbly. 5 
Le neuvieme, S. M. (le neuvieme jour) the 
mnth Day, | | in 
(EF Le neuvieme, (on la Neuvieme partie 
d'un Tout) tbe ninth part. „ 
Neuviemement, Adv. ninthly, in the ninth 
place, | 4 . 
NEYER, V. Noyer, 
NEZ, V. Ne, 


| 1 
NI, Cenj. (Negative & disjonctive] aer, 


neither, 
Il n'eſt ni bon, ni mauvais, be is neither 


good nor bad. | * 
Il n'en ſera ni plus ni moins, it will 
be the ſame thing, > 


NIAIS, ſe Adj. (Simple, qui n'a encore 
aucun uſage du monde) iy, dull, fimple, 


©. 


| innocent, fooliſh, 


8 1 Un 


Neud, (des Tuyaux d'une Plante) knee 
* Neud, ſer Bouton I feuille) Rut or 


* Neud, (Attachement, liaiſon entre des 


5 7 5 de I Affaire, there lies the knot, ſtreſe, 


* Neud d'une Piece de Theatre, (Vendroit | 
on la principale Intrigue ſe forme) the knot or 


neuf) to rebuild a Building, to build it up 


NEUVAINE, S. F. (Neuf jours continuels | 


* 


Un Neuf, S. M. (aux Cartes) a Nine at | 


N Res 
1 
5.5 


Nr 


va Faucon niais, (Terme de Faucon- | 


28 Faucon que l'on prend au Nid) a nia 


* 


Vn niais, une niaiſe, S. a ſimple, 4 fill | 


Man or Woman, a Simpleton, | 


Niaiſement, Adv. (d'un air niais) fimply,, 
filly, innocently. Arg 
Niaiſer, Verb. Neut. (Badiner, s'amuſer 
a des choſes de rien) to play the fool, to ſtand 
trifling or fooling. | 
Niaiſerie, S. F. (Badinerie, Bagatelle, Sot- 


tiſe) a filly thing, a trifle, a foolery, nonſenſe. | 


*NICHE, S. F. (Enfoncement pour mettre 
une Statue) Nicbe. 

FE Niche de grain dans la gouſſe, the 
of Grain in the Cod. 

(FF Niche, (Tour de malice que l'on fait 

a quelqu*un) a Fun, à Banter, a Trick put 


1 * 8 Leuel. 


even. 


N * 
NOE 


Nitreve, fe, (aui tient du nitre) . 


[4 rous « 


© 


Nitriere, 9. F. (Lien od ſe forme le Ni- 


1 Nitre-Vein of Earth. Ws. 
M. (inftrument Geome-: 


IVEAU, S. 
niveau, Adv. (Selon le Niveau) level, 
Nivelé, ee, Adj. levelled. 


. | ö 
Nivelement, S. M. (Action de Niveler) 


the taking the Level, Surveying. 
NIVELER, Verb. Act: (Meſurer avec on 


au Niveau) t level, to take the level. 


* + Il ne fait que niveler, (que vetiller, 


que, lanterner) He does nothing but fool and 


trifle away the time, he flands upon trifles. 
S. M. (qui fait profeſſion de 
niveler) 4 Leveller. | 


F plus obſcu re) blac 


NOIR, re, 77 (qui eſt de la couleur In 


Pain noir, brown Bread, brow i 
D ＋ (Obſcur) black, dark, gls b. 
| TP ait un peu noir, tis darkin,. 
gloomy Meat ber. F 6 e or 
1 * Froid noir, black Frop, 

Noir, (livide, meurtri) black and Bie, 
Ls Noir, . craſſeux) black, foul, 2 


- * Noir, ( Trifte, morne melancoliaus 
black, ſad y diſmal, fallen ; melancholy, A, 
* Noir, (Mechant & liche) Black 
| „ ache) black, of g 
deep Dye, wicked, baſe, ungenerous, | 

* Rendre Noir, V, 
Noircir oz Diff: mer. 


Noir, S. M. (la couleur noire) Black, 

Noir de Lampe, Lamp-black, 

Teindre en noir, fo dye black, 

I' Homme va du blanc au noir, (on d'u. 

| ne extremité A Pautre) Man is a feeb Cres. 
ture, apt to go upon Extremes, Rr | 
Noiratre, Adj. (qui tire ſur le Noir) act. 

ih, ſomewhat black. | | 
Noiraud, de, Adj, & S. M. & F, 


upon one. 2 
+ Niche, ee, Adj. placed, put. 
© *Nichee, S. F. (Oiſeaux d'une mme cou- 
vee qui ſont encore dans le Nid) Ne, a | 
zvbole neſt of Birds, > 5 
NICH ER, Verb. Neut, on ſe nicher, Verb. 
Recip. (faire ſon nid) to neſtle, to. build or 


make one's neſt, 


* + Nivelleux, S. M. (Vetilleur) à #ri- 
| fling Man, one that flands upon tri fes. | 


| N 0 * 
'NOBILIAIRE, S. M. (Hiſtoire des Mai- 
ſons Nobles) Peerage. | 
Le Nobiliaire d' Angleterre, the Peerage of 
| England, a Book ſo call'd, 


"TY 


(qui a 


- + Nicher, Verb. Neut, (placer en quelque NOBLE, Adj. (Eleve par deſſus les Ro- le poil, noir, ou le Teint brun) Black, auboſe 
| 2 to plate or put. (e hs turiers par fa Hf Ln ou par les Lettres du Heir or Complexion is black, a black Man or 
Ils eſt niche dans une bonne maiſon, | Prince) noble, ; . man. W | 

(il a trouve une bonne Place ou Retraite) he | + Une Terre noble, a Lordſhip. Noirceur, S, F. (qualite de ce qui eſt noir) 

s found a good neſt, he has neſtlad in a very] (> Notre, (illuſtre) noble, excellent, illu- blackneſs, ; | 

good Houſe, be has got a good place there, | frious. 4 : | {7 Noirceur, (tache noire) black Spot, 

Nichoir, S. M. (Cage pour mettre couver | Un Noble, S. M. a Noble, a Nobleman, a * Noirceur, (Atrocite, EnormitE d' un Crime) 

les Serins) a Canary Bird's Breeding- Cage. | Gentleman. & the blackneſs, bainonſneſi, atrocity, or enornity 

© NICOLAITES, S. M. (Sorte de Sefte) | Les Nobles, the Nobility and Gentry, of a Crime. Lcd | 

the Nicholaites, a ſort of Sect. Les faux Nobles, theſe that Tach pretend | Noirci, ie, Adj. blacked, blackened, made 
+ Nicotiane, S. F. v. Tabac. to Gentility, . 


Slack, &c, V. Noircir, | 
NOIRCIR, Verb. Ac. (Rendre Noir) t 
black, to blacken or make black, | 
| Noircir le teint, 70 tan the Complexim, 
oircir , Verb. Neut, ſe -noircir , Recjp, 

(Devenir noir) to blacken or grow black, 

* Noircir, (diffamer, faire paſſer pour in- 
fame) to diſgrace, blemiſh or defame, to aſperſi, 
to caſt a blemiſh or aſper ion upon, 


Le tems ſe noircit, (ou devient obſcur) 


NID, S. M. (Petit logement oi les Oi- 
ſeaux font leurs Petits) Nef. | 
83 Nid d'Oiſeau de Proye, V. Aire. 
2 1 a plus que le nid, (Celui que 
on cherche s'eſt evade) the Birds are flown, 
* + Prendre la Pie au nid, (trouver ce que 
Jon cherche) to find what one looks for. 
5 a NIECE, S. F. (Fille du frere cu de la ſœur) 
Miece. 
NIELLE, S. F. (Certaine broute qui s at- 


Noble a la roſe, S. M. (Monnoye d'Or 
d' Angleterre) Noble, a Gold Coin of old, 

Noblement, Adv. (en Gentil-homme) no- 
bly, Gentleman-like, 

(> Fief tenu noblement, (on en Fief no- 
ble) Land held by Knight"s Service, and the like, 

(> Noblement, (d'une maniere excellente 
& noble) nobly, excellently, 


| Noble, $. F. (Qualité par laquelle un 


homme eſt noble) 'Nobleneſs, Nobility, Genti- | the Weather begins to grow dark, glomy, o 
tache aux Bleds d&ja en graine & qui ls |/ity. | OP Cage -coft. | 55 a 
noircit) mildew or blaſting. | Nobleſſe, (le Corps des Gentils-homme:) | Noircifſure, 8. F. (enduit de Noir) black- 
" (FF Nielle, (mauvaiſe Herbe qui nait par- Nobleſs, the Nobility and Gentry. ning. 


mi les Bleds) Nigella, Cith, Biſhops-wort, 
ſevert Sauour, St. Catherine's Flower, Cockle, 
|  Nielle, &e, Adi. blaſted, 
_. NIELLER, 2 Act. (Gater par la ni- 
elle) to Mat. oh 
NIER, Erb. Act. (Dire qu'une choſe n' eſt 
pas, n' en pas demeurer d'accord) 70 to 
gainſay, * — . | 
Nifler, V. Renifler. | ; 
+ NIGAUD, de, Adj. & S. M. & F. (fot 
& niais) filly, fimple, fooliſh, or a filly Man 
or Woman, a ſimpleton, a Fol, : 1 
Nigauder, Verb. Neut, (faire des actions 
de nigaud) to fland foeling or trifling. 
ks 1 „ S. F. (Niaiſerie) Sillineſs, 
oolery. 
NILLE, S. F. (Filet rond qui ſort du Bois 
de la Vigne) Tendrel, the twining Sprig of 4 


Nobleſſe, (Excellence) Nobleneſs, Ex- 
cellence or E xcellency, | | 

Nock, ou NOCES, S. F. (Feſtin, dance, 
Sc. qui accompagnent le Mariage) Wedding, 
or Marriage ſolemn feafting and rejoicing, 

(F Noces, (Mariage) Marriage. 

Il a epouſe ma ſœur en ſeconde Nôce, be 
married my Siſter in ſecond Marriage, 

NOCHER, S. M. (Terme Poetique, celui 
qui gouverne un Vaiſſeau) @ Pilot or Steer ſ— 
man. 

Charon, le pale Nocher, Charon, the grim 
Ferry-man, Pron, Caron. 

1 NOCIER, re, Adj. (Terme Poetique, 
qui preſide aux Noces) Nuprial. | 
NOCTAMBULE, Sg. (Mot &corche du 
Latin: Celui cn Celle qui mzrche & agit en 


"> Noirciſſure, (Tache noire) ach & 
Mie, the Feminine of Noir, 1 | 
Noire, S. F. (Note de Muſique) a Crotchet, 
{a black Note in Mufich, 

+ NOISE, S. F. (Querelle, Diſpute) frife, 
ſquabble, quarrel, diſpute, CH | 
Noifetier, S. M. (Coudrier) a ſmall Mut- 
tree, Haſel-tree, or Filberd-tree, | 
NOISETTE, S. F. (Petite noi x que porte 
oe prada 4 ſmall Nut, Haſelnut, or Fil. 


Nolx „S. F. (Fruit de Noyer) Nut, il. 
| nut, . 
| Noix de galle, a Gall. nut. 
NOLIS, v. Naulage. 
NOM, S. M. (Terme de Grammaire ) 
Noun, | 


—_ 


— 


dormant) one that walks in his Sleep. Nom, (Terme dont on defigne une 
Vine. NOCTURLABE, S. M. (inftrument Aſtro- | perſonne 0 une choſe) Name. 
NIPPES, S. F. (Habits en petits meubles) | nomique) a Necrurnal. | Nom, (Titre, 
Clothes, Goods. 3 | 


b ualite en vertu de la- 
quelle on agit) Name, Seality, Title, 
Au nom (ou de la part) de quelqu un, 
in one's 


NOCTURNE, Adj, (qui ſe fait de nuit) 
nocturnal, nightly, in the Night-time. 
Nocturne, S. M. (Partie de Office de Ma- 


+ NIQUE, S. F. as, Faire la nique 3 
quelqu'un, (ſe moquer de lui comme n' en 


ame. 

ayant que faire) to laugb at one by a ſlight- | tines) Nocturnal, part of the Church Service (7 8 une choſe ou nom (on en con- 
in e, not to care for bim, to Act. je | among Papiſts. ; templation) de Mariage, to give a thing # 
of bim, 


NODUS, S. M. (Tumeur qui vient ſur 
les Os) Nodus or Node. 

NOEL, S. M. Pron. Noel: (Fete de la 
Nativite de Notre Seigneur) Chriſtmas, 

(> Noel, (Cantique ſpirituel a P honneur 
de Ja Nativité de Jeſus Chriſt) Carol, or 
Chriftmas Song, a Song upon our Saviour s Birth, 


account of Marriage, 


e vous conjure au nom de tout ce 
0 avez de plus cher, J beſeech you by 
all that is moſt dear to you, 5 

Nom, (Reputation) Name, Reputation, 
Renown, Character. 


Faire la nique aux Richeſſes, (les mepri- 

fer) to flight Riches. | n 

7 NITOUCHE, 5. F. as, Faire la Sainte 

Nitouche, to /oot demure, as if Putter would 
not melt in one's Moutb. 


NITRE, S. M. (Eſpece de ſel) Mitre, a 


| Nomancie, oz Nomance, S. F. (Art de de- 
ſpungy ſalt- like Subſtance, P. On a tant crit ou chante Noel, qu'a la fin iner par les Lettres du Nom de Bateme) 4 
N | 4 eſt venu, at laſs the thing is come to paſs, ® Divinaumn, 


P * 
- 


S 


NO M 


Divination 6j the Letters that go inte ober 


ian Name. 


- NOMBLES, S. F. (Terme de Venerie, par- 


tie du Cerf) Numbles, or Humbles of Dear. 


NOMBRE, S. M. (Pluſieurs unitez en- 


ſemble) Number. Shag 

Nombre, dizaine, 
{en Termes d Arithmetique) Units, Tens, 
Hundreds, Thouſands, © 


Du nombre, au nombre, (Parmi, au 
rang) of the number, among ſt, | 


Etre du nombre des Savans, 8 be one of the 


Learned. 


vos Amis, pray, recton me amongſt your Friends. 


Nombre, (Multitude) a great number, 
A 


a world, or multitude, 
Nombre, (Harmonie dans la Proſe, ou 
dans les vers) Number, Harmony; | 
Nombre, Ee, Adj. numbred, ſummed up, &c, 


NOMBRER, Verb. Act. (compter, ſupputer) 


to number, ſum up, tell, count or compute, 
Nombreux, te, Adj. (en grand nombre) 


numerous, great, manifold, | 
( Nombreux, (Harmonieux) numerous, 


harmonious, 


NOMBRIL, S. M. (Partie qui eſt au mi- 


lieu du ventre) tbe Navel. 


Le Nombril de l' Ecu, (au Blaſon) the 
Nembril of the Scutcheon in Heraldry, 

NOMENCLATEUR, S. M. (Celui qui 

ſuggeroit les Noms des Citoyens a ceut qui 


briguoient les Charges parmi les Romains) 


a Nomenclator or Remembrancer. | 
Nomenclature, F. F. (Catalogue des mots 


lef plus ordinaires d'une Langue) Nomenclature, 


Vocabulary, Mord. book. 5 | 
Nominataire, S. M. (Perſonne ncenmee 
par le Roi à un Archeveché, un Eveche, 0 


une Abbaye) the King's Preſentee, a Perſon © 


named by the King to an Archbiſhoprick, a Bi- 
ſboprick or Abbey. 
Nominateur, S. M. (Celui qui nomme ow 


hay pour une Charge, pour un Benefice) | X; 


e that has the Nomination to a Place, or the 
Preſentation to a Benefice; a Patron, | 

Nominatif, S. M. (Terme de Grammaire, 
le Premier cas des Noms) Nominative, the 
Nominative Caſe, 


Notnination, S. F. (Action de nommer à 


un Benefige ou a une Charge) Nomination, 
naming or appointing. 
. * „ 50 * 
Nomination, (droit de nommer, a un 


Benefice, a une Charge) Nomination, right of 


naming, gift, 

C'eſt un Benefice a la Nomination du Roi, 
"tis a Living in the King's 7 f | 
Nommé, ce, Adj. named, & c. V,.Nom- 
mer. 


Name is in among i the Conſpirators. 
A point nommé, (Preciſement au tems 
qu'il faut) exactly, in the Nick of time. 

Nommement, Adv. (ſpecialement) name- 
ly, particularly, ſpecially, expreſly. 

NOMMER, Verb. Act. (donner, impoſer 
wn Nom) to name, or give 4 name. 

(5 Nommer, (dire le nom d' une Perſonne 
3 choſe) to name or tell the name f, to 
, 

Nommer, (quelqu'un à une Charge, à 
un Benefice) to name, nominate or appoint, 

Se Nommer, Verb. Recip. Ex. comment fe 
nomme (ou $'appelle)-t-1] ? cobat*'s bis Name ? 

Nompareil, le, Adj. (qui eſt fans pareil, ſans 
egal) matcbleſs, incomparable, unparallel d. 
Nompareille, S. F. (forte de ruban) crimpt 


| Ritbon, or half peny broad Ribbon, 


centaine, mille, 


CA jour nomme, (au jour marque) at. 
the appointed day or time, 17 
ll eſt nomMe entre les Conjures, Bis 


| 


| 


——ꝛ 


[ 


- they guarrelled for a No, 7 
Peupler une Ville d'un bon nombre 22 F 


d Habitans, to people a Town with a good ſer 
of Inbabitants. 


| 8 5 | cours ordinaire 
Mettez-moi, je vous prie, au nombre de 


| neſs, ſupinity, negligence, 


| Careleſs, an idle Man or Woman. 


| en une Terre) waſte, or the being waſte, 


| poſition, Sc.) a Deficiency, 822 


| of the Place, 


Nor 


1 Nomp:::ille, (arge fort menu8) 21 Notablement, Adv. (Beaucoup, . ä 
1 ſmall Sugar land , ment) notably, aue s, very much 


$3 Nompareille, (le plus petit earactẽre 
d' Imprimerie) Nomparel, or Nonpareil, one 
of the leaſt Printing Letters, 

NON, Adv, (Negatif) no, not; 

Non, S. M. no. 

Ex. Ils ſe ſont querellez pour un Non, 


m4 Jouer à pair & à non, to play even or 
 NONAGENAIRE, Ag. (qui a quatre 
vingt-dix ans) fourſcore and ten years of age, 
F Nonain, V. Nonne. 
NONANTE, Adj. (Numeral, dans le diſ- 
5 on dit, quatre vingt-dix) 
ninety. 
 Nonantieme, Adj. (quatre-vingt-dixieme) 
ni netietbdbz. 
NONCE, S. M. (Prelat que le Pape en- 
voye en Embaſſade) Nuncio. | | 
Nonchalamment, - Adv. (avec nonchalance) 


careleſiy, ſupinely, negligently, | 
Nonchalance, 5. F 7 (Negligence) careleſ- 


NONCHALAN T, te, Adj. (negligent, qui 
manque de ſoin) careleſs, ſupine, negligent, 
Un Nonchalant, une Nonchalante, S. a 


NONCIATURE, S. F. (charge de Nonce) 
Nunciature, the Office or place 4 Nuncio. 
NONCONFORMISTE, Sub. (Nom de 
Secte en Angleterre) a Nonconformiſt, a Diſ- 
ſenter, | Rs 
Nonconformiſte en Amour, @ Sodomite, a 
Molly, F c ä 

NONE, S. F. (une des ſept heures Cano- 
niales parmi les Papiſtes) None, one of the 
Popiſh Canonical Hours. | 

NONES, S. F. (Pluriel, le 5 oz le 7 jour 
d'un mois parmi les Romains) the Nones of 
every Month among the Romans, | 

+ NONNE, ou Nonnain, S. F. (Religi- 
euſe) a Nun. N 
+ Nonnette, S. F. (petite Nonne) @ young 
un. | 
 NONOBSTANT, Prep. (fans avoir égard, 
malgre) notwithſtanding, for all that, _ 
Non-ſanglant, Adj. unbloody. N 
NONVALEUR, S. F. (manque de valeur 


Nonvaleur, (d'un Fonds, d'une im- 


NOPCE, V. Noce. | | 
NORD, S. M. ou Nort, (le Septentrion) 
Nortb. | | 

Nord, ou Vent de Nord, North-Wind, 

Nord-Eſt, S. M. North-Eaſt, 
Nord-Oueſt, S. M. North eſt. 

Nordeſter, Verb. Neut. (porter au Nord-Eſt, 
en Termes de Mer) to fteer one's Courſe, or to 
ftand to the North- Eaft. | 

Nordoueſter, Verb. Neut, to ſteer one's Courſe 
to the Nerth-Woſt, toftand to the North-Weſt, 

(> Qui eſt du nord, northern.” 

Les Couronnes du nord, the northern Crowns, 

NOS, the Plural of notre, our, : 

Noſtre, V. Notre. 8 

NOTA, (Mot empruntẽ du Latin, qui veut 
dire Remarquez) note, mark, 8 
Nota, S. M. (Note) note. | 

Notable, Adj, (remarquable) notable, re- 
markable, 8 7 

C Notable, (conſiderable) notable, emi. 
nent, conſiderable, 7 | 

(> Notable, (ſingulier, excellent) notable, 
excellent or ſingular. 

Notables, &. M. (les Principaux, les plus 
conſiderables) the chief Men, or topping 
Men, 

Les plus notables du Lieu, te chief Men 


NOTARE, S. A. (Officier qui paſſe , los. 
Actes publics) Notary, Scrivener. 1 
Notamment, Adv. (ſpecialement) noted'y, 


ſpecially, particularly. 
Notariat, S. M. (Charge de Notaire) 4 


Notary's Place or Office. 5 
Notariat, (Tems auquel, on eſt No- 

taire) tbe time during one Bat been 4 
Notary. ; Th | 
NOTE, S. F. (Marque que Yon fait en 
quelque Ecrit) ate or mark, 


Annotation) Nete, Remark, Annotation, 


Note, (Charaftere de Muſique) Note 
in Muſick, | 


Infamy, blur, blemiſh, or diſgrace, 


* + Je vous ferai bien changer de note, 
a new leaf. 


on the ſame ſtring, | 1 
Notes, (Abbreviations pour recueillir un 
diſcours qui eſt prononce) Notes, Sbort- Band. 
Note, &e, Adj. noted, marked, & c. V. No- 
te | 

E Note d'Infamie, branded, that . lies 
under a publick Dee, 

NOT ER, Verb. Act. (Remarquer) to note, 
take notice of, obſerve or mark. | 

Noter d'infamie, to blemiſo, defame or 
diſgrace, to brand, | | 
| (> Noter un Air de Muſique, (y mettre 
des Notes) to prick down a Tune or Air. 


(Titre de Livre) an Account, or the preſent 
ftate of the Empire. 


notifie) Norrfication, Declaration. 


made known. 4 IE 
NOTIFIER, Verb. Act. (faire ſavoir dan 

les formes) to notify, ſignify, make known or 

give notice f. ; | 
NOTION, S. F. (Idée, connoiſſance) No- 

tion, Idea, Know/edge, Conception. 

Notoire, Adj, (evident, manifeſte) notoricus, 


| evident, plain, mani ft. 


Notoirement Adv, (ẽ videmment) notoriouſiy, 


| openty, manifeſt. 
(5 Il a notoirement du bien pour porter + 


cette Depenſe, tis 2vell- known that be has an 
Eſtate to bear that Charge, 55 

Notoriẽté, S. F. (Evidence) notoriouſneſs, 
evidence. | | 
Ce ſont-1i des Faits d'une notorietẽ 
- inconteſtable, thoſe are Fats known to be un- 
deniable, | ; | 

Cela eſt de notorieté dans la Maiſon, 
"tis wwell known to be in the Houſe, . 


our or ours. 
Notre, S. M. (ce qui eſt a nous) our owns 


Parti) our People, our Men. 


compagnie) you are one of us. 
NOVALE, 5. F. 


Novales, (Dixmes que les Curez prennent. 
ſur les novales) Tithes taken b 
after a certain time, from Land that bas been 


ploughed up, or made arable, 


NOVATEUR, S. M. (qui introduit quel- 

que nouveaute en maticre de Religions) 4 

Novator, an Innovator, a Broacher , of new 

Opinions. i 
Novation, S. F. (Terme de Pratique) No- 

vation. 6 
Noue, ée, Adj, knit, knotted, tied. 


| 


| 


Un Enfant noue, { Maladie commune 
X 812 en 


Note, (Bref Commentaire, Remarque, | 


Note, (Marque infamante) 4 note of f 


T ſhall make you change your note, or turn over _ 


* Il ne ſait qu'une note, be ever * 


Notice, S. F. Ex. la Notice de l' Empire, 


Notification, S. F. (Ade par lequel on 
= Notifie, ée, Adj, notify d, fignify'd, 


NOTRE, (Pronom Poſletlif & Relatif) 


Les Notres, S. M. (Ceux qui ſont de notre 
Vous etes un des nötres, (on de notre 


(Terre, nouvellement 
 defrichee) Novale, new plougbed Land. 


the Clergy, 


4 


* - 


N OU 


en Angleterre) u Child ricketty, that los get | 
. wa . 


tbe Rickets; 


E Lice noue, (o'eſt-à- dire, pleine) a / 
"4 Yy 


Bitch with young. 
' . NOVELLES, S. F. (Livre ov ſont les Loix 


de quelques Empereurs) tbe novels of the Civil 
\F. aw . k + *y 


NOVEMBP.E, S. A. (Penulticme mois 
de l' Annte) November, ge AF 
© NOUEMENT, S. M. (ARion de nouer) 

* 


Nouement de l'aiguillette, the tying of | 


tbe Cod. piece. ; 
NOUER, Verb. Ae. (Faire un neud, lier) 


to tie, to knit, : 


* + Nouer Paiguillette a quelqu*un, te tie 
one's Cad. piece. | 

* Nouer amitie, to Init friendſhip. 

* Nonez vos Intrigues de telle forte, que 
vous ne m'y mEliez point, contrive or order 
your Intrigues ſo, that I may not be concerned 
In them. | 

Nover, Verb. Neut, ou ſe Nover, V. R. (en 
parlant des boutons fleuris des arbres, qui 
1 a ſe changer en fruit) zo ſet or 
"Ante. | 

FF Se nouer, (en parlant de la goutte dont 
FPhemeur ſe durcit dans les jointures) te knot, 
or to be knotted. 

Nouet, S. M. (Neud fait avec un 1 
dans lequel on a mis quelque drogue) @ Rag 
tied up into a knot, , 

Noueus, ſe, Adj. My de Neuds, en par- 
lant du Bois) #notty, of knots or knurs, 

NOVICE, Adj. ou S. M. & F. (qui a pris 
nouvellement l' habit de Religion) @ Novice, 


a new Monk or Nun, a Probationer, 


 ©Þ C'eſt un franc Novice, (ou un Igno- 
rant) be is a meer Ninny or Ignoramus. 
Novice, S. & Adj. (nouveau, peu exerce, 
u habile en quelque choſe) Nowice, new 
-ginner, raw, unexperienc'd, unſkilful. 
III lui preta ſa main novice, be lent kim bis 
unſtil ful Ln 


Un vieux ſoldat novice aux voluptez, 


an old Soldier unacquainted with woluptuouſneſs, 


Noviciat, S. M. (Tems pendant lequel un 
Religieux ou une Religieuſe eſt novice) the 
time during which one is a Novice, Probation- 
ime, | 

75 Noviciat, (Maiſon des Novices) tbe pro- 
per Place for Novices in a Monaſtery. : 
Nourri, ie, Adj. nouriſhed, kept, or main- 

tained, &c, V. Nourrir. Y 
* Tableav bien nourri de couleurs, (o 
bien 1 a Picture whoſe Colours are deep- 
lai . 4 
i * Mouvement de Danſe bien nourri, 4 me- 
tion in Dancing well held out, 
1 Des Traits bien nourris, (ou moelleux, 
en Peinture) mellow ftroles. 
Nourri, S. M. (Tout le Betail qu'on nour- 
rit, comme volaille, cochons, Ec.) Ex. Faire 
un petit nourri dans une maiſon de Cam- 


pegne, to keep Poultry, Hogs, and Cows, in 4 | 


Country- houſe, 

Nourrice, &c, V. Nourriſſe, @c, _ 
NOURRIR, Yerb. Act. (ſuſtenter, ſervir 

d'aliment) to nouriſpb or feed. 


Le pain nourrit beaucoup, Bread is very 


nouriſbing. 
La bonne Terre nourrit les Plantes, good 
Ground nouri ſpes Plants, 
Nourrir, (entretenir d'alimens) te 
feed, keep, or maintain, to find Viftuals, ts 
entertain, 
Le Bois nourrit, (o entretient le feu) 
Wood feeds or keeps the fire, 
(£3 Nourrir, (donner a teter a un enfant) 
to nurſe a Child, to ſuckle it, 
* Nourrir, (inſtruire, ᷑lever) to nurſe up, 
10 bring up, educate, or infirutt. , 
Se nourrir de e choſe, Verb: Recip, 
(een repaitre) to live or feed upon a thing, 


nge 


ö 


* 


| 


h 


| 


* 


| 


| 


| 


8 


EKRNecommencer 


Un Eafant qui ſe nourri - bien, (A aui les 
alimens profitent) a Child that thrives well, 


qui ſe nourrit mal, that does. not thrive, - 


Nourriſſant, te, Adj. (qui nourrit beaucoup) 
nouriſhing, nutritive, el 
Nourriſſe, $, F. (celle qui donne à teter ) 
a Nurſe, | 
Mettre un Enfant en nourriſſe, to put out a 
Child to nurſe, | 5 Aut ? 
Enfant qui a été change en nourriſſe, 


à Cbangeling. | 
La Sfcile étoit Ja nourriſſe de l' Talie, 
Sicily apas the Nurſe * Italy. 


Nourriſſier, S Pere nourriſſier, (le 


Mari de la Nourriſſe) a Feſter father, a Nurſe's 


Huſband, © et. 


* Pere nourriſſier, (au figure) a Fofter- 
| fat "Rag 7 ( E ) oft 


Nourriſſon, §. M, (Enfant qui eſt en nour- 


* Les Nourriſſons des Muſes, ov du Par- 


naſſe, (les Poëtes) Apollo's Sons, or the Sons 
of Apollo, Poets, Bards, 


7 


* Neurriſſon, (qui eſt cleve par quelqu'un) 
Feſter-child, Pupil, Scholar. 
Nourriture, S. F. (aliment) Nour:ſoment, 


| Food, Suſtenance. 


Faire des nourritures, V. Nourri, S. M ; 
La nourriture du feu, Fuel. 
* Nourriture, (Education) Nurture, Edu- 


cation. 


NOUS, the Plural of Moi and je, we, us. 

Nous diſons, wwe jay, _ | 

Il nous ordonne, be commands or bids us, 

NOUVEAU, ow nouvel, nouvelle, Aj. 
(qui commence d' tre cu de paroitre) new, 

R, Note, that Nouveau in the ſingular ts 


Le nouveau Monde, the new World. 
Le nouvel an, the new Year. | 


riſſe) a Nurſe-child, Nurſery, or Foſter -ch1ild, 


| 


La ſaiſon nouvelle, (le Printems) the new 


Seaſom of the Year, the Spring. So 
cela m'eſt tout a fait nouveau, that's 
great news to me. "7 | | 
ſur nouveaux fraix, 
( retaire entierement) t do a thing over again, 


to begin anew, 


* 11 ct nouveau dans. ſon Metier (il n'y 


eſt guere experimente) be is raw or unexpe- 


| rienced in his Trade, be is a novice in it. 


* Etre nouveau à la Cour, to be a Stranger 
at Court. | fe 

+ * C'eſt fruit nouveau que de le vcr, 715 
a rarity to ſee bim. | 

Quand je recevrai de nouvel argent, 
when I receive more Money, the firft Money J 


ſpall receive. | 


Nouveau, Adv. nexly, new, | 

Du Beurre nouveau battu, Butter newly 
churn d. 7 | 

Nouveau venu, newly comm. 

Un Enfant nouveau n&, @ new-born Child. 
De nouveau, Adv, (Derechet) again, over 
again, | | | | 
De nouveau, ( depuis peu) newly, lately. 


Nouveauté, S. M. (Qualité de ce qui eft | 


nouveau, newneſs, novelty, 

Nouveaute, (choſe nouvelle) novelty, new 
thing. | 

g Nouveaute, (innovation) novelty, in- 
novation, change. | 

C*eſt nouveaute que de vous voir, 715 
a rarity to ſee you, 

Nouvelle, the Feminine of Nouveau and 
Nouvel, V. Nouveau. 

NOUVELLE, S. F. (avis qu'on regoit 
d'une choſe arrivee recemment) News, Ti- 
dings, Intelligence, Account, 

Nouvelle, (Conte, Hiſtoriette, Recit 
inge nieux d' une aventure agreable) a Novel, 

fe faide vos Nouvelles, (je ſai votre 
maniere de vivre) I bear of your carriage, 

I 


| 


only uſed before a Noun beginning with a Con 
ſonant, or an H aſpirated. © 


| velles, 


to drown one's Cares in 


le vai appris depuis long tems 
ie ſes Nouvelles, (en de ſes [298 1h 
_ ew bim at all this great while, 
Ne faites rien que vous n'ayez de 10 
4 nothing till you hear 72 N Nou. 
9 ſavoir des Nouvelles de quel 
qu un, (s' informer de Vetat d Ate) 7 
* ro know bow one does, "OR 
* de vos Nouvelles, Jet me bea- 
Envoyer quelqu'un aux Nouvel 
pour s'inſtruire de eat des Ennemis) 2 fond 
one out for Intelligence, 
* + Dire des Nouvelles de ]'Ecole, (Divul. 


guer ce qui ſe paſſe dans une ſocieté 
eſt) to tell Tules. FO 


Weng 
eve ng 


* Point de Nouvelles, not a 2vord of thy 
+ 0 II y a des Nouvelles à votre ow. 
delle, (il y a un bouton ) there is a Stranger 
or 2 are Gueſts in your Candle, : 
le | . | 

7. Wen Adv. (depuis peu) newoly, 
Nouvelliſte, S. M. (qui eſt curieux de ſa. 


or Intelligencer, 
KS Nouveliſte, ( Gazettier ) Newſmonger 
azetteer, = A 20 ni 
NOYAU, S. M. (Partie dure & boiſeuſe 
qui eſt dans certains Fruits) tbe Bone of 4 
Fruit, | ; 2 
(5 Noyauy (ce qu'il y a de bon 4 
dans le Noyau) * 915 the ſtane, 7 
Q Noyau (ce qui fait le calibre d'un Ca. 
non lors qu'il eſt jettè en moule) the Mould 
within a piece of Ordnance when it is caſt, 
1 Noyau (ou Vis) de Montee, the Nuel 
or Spindle of a winding Stair-caſe, a” 
Noyé, ee, Adj. drowned, & c. V. Noyer, 
* Un homme noyé de dettes, (qui doit 


plus qu'il n'a) a Man in debt over bead ad 


ears, that owes more than he is able to pay, 
NOYER, Verb. 4#. (faire mourir dans 
quelque liqueur) to drown, | 
* Noyer, (oublier) ſon chagrin dans le Vin, 
Wine, | | 


Noyer, (inonder) 10 drown to; t un-. 
n 0 ) 8 


Nover la boule de ſon Compagnon, 

(en. — de Jeu de Boule) to fbroꝛu the 
of one's Adverſary out of the Green, 

into the Ditch. oy y me 

* Noyer (on detruire) quelqu'un dans Ieſ- 


another, . 

Se noyer, Verb. Recip, (mourir dans quel - 

que liqueur) to be drowned, to be a drowning, 
8e noyer, (volontairement) zo drown 

one: Self. 4 | 

NOYER, S. M. (arbre qui porte les Noiz) 
a Walnut tree, | 

6 Noyer, (Bois de Noyer) Walnut-vnd, 

NOYON, S. M. (Eſpace au dela de la 
ligne qui finit le jeu de Beule) tbe Ditch of 
a Bowling-green, 1 
| N U 

NUAGE, S. M. (Nutee) Coud. 

Wo Nuages, (en Termes de Peinture ) 
Clauds in Painting, 

* Nuage, (Vapeur qui offuſque la vue] 
Cloud, Mi. 2 

* Un triſte Nuage offuſque Ieclat de es 
yeux, her Eyes are clouded wvith melancholy. 

* Nuages, (Doutes, incertitudes, igno- 
rances de I Eſprit) Clouds, Miſts, Darkneſs. 

#* + Un nuage de coups de baton s'en va 
crever ſur vos Epaules, a ſhower of blows 13 
a going to fall thick and heavy on your Bones, 

Nuaiſon, $- M. (Terme de Marine, vent 
alize) a Trade-wind, 


Melange, adouciſſement de Couleurs nuees) 


a gentle gradation of Colours, a fol 


voir & de debiter des Nouvelles) @ Newſmonge, 


prit d'un autre, to put one out of conceit with 


"NUANCE, S. F. (Terme de Tapiflier. 


Tours ene into anotber. 


15 Expreſſion. 


© Shirt on, 


A Pifure, 


ce qui a accoũtumé d'eire couvert, naked, 


di ſſimulation, plainly, 

naledneſi. 

nut) nudity, 

Air) a Cloud. 

ment) to raiſe, cry up, or extol to the Skies, 


A Faire fauter quelqu'un aux nues, (l' im- 
patienter, & le mettre en colere) to put one 


Un homme tombe des nues, (ou ſans | 


 *NUE'E, S. F. (Nu os Nuage) 4 Cloud. 


or Arrows. © 


to ſhawdow with Colours. 


dommage) zo hurt, to prejudice, to do hurt, 


' laſting night, death. | 
* Dans la nuit du Tombeau, in the dark 
Grave. | | | 


N U 


„rb Abe Colours upon dark of the fame ind 
» 2 dark n lighter of the ſame 
P . 4, 3 ** * \ | # ; . N | | 
 NUANCER, Verb. A. (Meler de diffe- 
rentes Couleurs) fo Mix or blend different Co- 


| 
* Nuances de Langage, a neat wariety of 


NUBILE, Adj. (Mariable) marriageable, 
op, Nue, Adj. {Qui n'eſt point vetu, 
qui n'eſt couvert d'aucune choſe) naked, bare, 
uncovered, | 
Etre nud en Chemiſe, (n'avoir ſut 
ſoi que ſa chemiſe) to have nothing but one's 


* Nud, (fans ornement) plain. 2 

Vous ne voulez point de Rubans ſur votre 
habit, cela ſera bien nud, yen will have no 
Ribbons on your Suit, it will be very plain. 

* Nud, tout nud, (ſans a mor naked, 
plain, open, without diſguiſe cr diſſimulation. 
| UD, S. M. Ex. le nud d'une Colomne, 
ou d'une Figure, the naked part of a. Pillar or 


* 


A Nud, Adv. (à decouvert, en parlant de 


bare. 
* A nud, (ſans deguiſement, ingenũment) 
nakedly, freely, ingeniouſly, openly, without 


Nudite S. F. (état une perſonne nut) 
(> Nudite, (Terme de Peinture, Figure) 
NUE, S. F. (Amas de Vapeurs Elevees en | 


* Elever 3 nuẽs, (lover extreme- 


into a paſſion, to vex or teaxt Bim. | 
* Tomber des nuẽs, (Etre fort ſurpris) zo | 
be in amaze, to be amazed, 


aveu) a Man that can give no account of bim- 


ee eee 
| Nue, the Feminine of Nud. 
© NUE,, ee, Adj. (from Nuer) ſhadowed. 


* Une nuce de Traits, @ ſhower of Darts 


NUEMENT, Adv. {from Nud, d' une ma- 
niere ſimple, ſans deguiſement) nakedly, plain- 
ly, freely, ingeniouſly, without diſſimulation. 

NUER, Verb. 44, (Meler, affortir les 
couleurs dans les ouvrages de laine o de ſoye) 


NUIRE, Verb. Neut. (Faire tort, porter | 


barm, or miſchief, to annoy or wrong. 
1 Nuiſance, S. F. (Terme de Palais, ob- 
ſtacle, incommodite) nuiſance, annoyance, da- 
mage. 1 
barmful, burtful, prejudicial, obnoxious, noi ſom, 
offenſive, miſchievous, dangercus, 1 
NUIT, S. F. (Tems pendant lequel le So- 
leil n'eft plus ſur notre Horizon) Nigbt. 
Se mettre à la nuit, 70 be benighted. | 
A nuit ferm&e, à nuit cloſe, when it is 
quite dark. | | | 
* Une nuit <ternelle, (la mort) an ever- 


* Nuit, (obſcurite) darkneſs, _ | 
* Son diſcours eſt une nuit ou je ne vois 
goutte, his Diſcourſe is ſo dark, that I know 
not what to make ont. | 
Il n'y a point de nuit dans votre Eſprit, 
there is no darkneſs in your Mind, ; 
De nuit, Adv. (pendant la nuit) in the night, 
or the night-time, by night, 


| N Y 1 M | 


|  Nuitement, Adv, (de by eb 
| the 3 wee, ber my ed waht, 1 
Nauitse, §. F. (en Couehée, ee que Pong 
paye pour le gite & la depenſe d' une nuit) 

k night lodging. 4 = . 5 | 18 
4 Ls Nuitee, (Travail d'une nuit) fght's þ = 


1 S'ANUITER, Verd. Rerp V. Se mettre 
a la nuit, V. Après nuit, V. Annviter. | 
Nl, le Ad (qui n'eſt &aucune valeur, 
en parlant d'un Acte, &c. 
fand good in Law, of no forte. 

(> Nul, nulle, (aucon, pas un) #0 Toe 
one. 1 LY, . if 5 


Je Wai nul ſujet d'en douter, I bawe 
reaſon to doubt of ir. 
Vous n'avez nulle raiſon de vous facher, 
you Have no cauſe to be angry. W - 
Nulle- part, no ohere, ' 
Nulle, S. F. ( Mets compoſe de jaunes 
d'Oeufs & de Sucre) a Diſh made of Yolks of 
Eggs and Sugar, xk 8 1 
Nulle, (Caractére qui ne ſignifie rien 
& qu'on employe dans les Lettres écrites en 
eee. a Nullo, a Cypher ſtanding for no- 
thing. "© 3. at ; 
' Nullement, Adv. (en nulle *manicre} no, 
7 no means, in no wiſe, not at all, not inthe 
eaſt, 


Nullite, S. F. (Vice, defaut qui rend un 
acte nul) nullity, invalidity, error. 
NUMERAL, le, Adj, (qui deſigne un 
nombre) numeral, of or belonging to number, 
| Numerateur, S. M. (Terme d' Arithme- 
tique, Numerator, 5 2 tre 7 
Numeration, S. F. (Terme de Pratique, 
Compte d' une ſomme d' argent) numeration, or 


payment of Money. 


ſur quelque choſe) Number, 

Ex, Voyez le numero cinq, ſee number 
F. ive, | has 

+ * Il entend le numero, (il eſt habile dans 
ce qu'il fait) be underflands the matter, 

NUMEROTER, Verb. Act. (Mettre le nu- 
mero) to number, ts mark wvith a number, 

NUMISMATOGRAPHIE, S. F. 
ſcription & connoiſſance des anciennes Meda- 
illes) Numiſmatograpbhy, knowledge of antient 
Medals and Coins. FA | 

NUMME, S. M. (Terme de Medailliſte, 
aucienne Monnoye) Coin. 

NUNCUPATIF, ive, Adj. (Terme de 
Droit, & de Theologie, Verbal, de vive voix, 
ou qui n' eſt que de nem) nuncupative, verbal, 
or nominal. | 4 


Will. parole. bp} Sik 
NUPTIAL, le, Adj. (qui concerne les 
nöces on le Mariage) nuptial, bridal, belong- 
ing to a Wedding or Marriage. ; 
Un Lit Nuptial, a wvedding Bed, a bridal 


Nuiſible, Adj. (Dommageable, qui nuit) Bed. | 


Robe nuptiale, a wedding Garment, 
NUQUE, S. F. (Creux qui ct entre la 
Tete & le chignon du cou) nape, the binder 
part of the Neck, > | | 
" "NUTRITIF, ve, Adj. (nourriſſant) nu- 
tritive, nouriſhing. KS | 
Nutrition, S. F. (Action de la faculte nu- 
| tritive) nutrition. - 


| NY: 
Ny, V. Ni. - 4 
NYMPHE, S. F. (Deeſſe fabuleuſe) Nympb, 
Fairy.” 


Nymphe, (jeune fille o femme bien- 
faite) Nympb, Lady, Beauty, Goddeſs. 
Nymphe potagere, (une Payſanne) à 
Country Laſs. | | 


void, that does not 


Numero, S. M. (Nombre, cotte qu'on met » 


(De- | 


Teſtament nuncupatif, a nuncupative Will, a | 


'of'y E 


les loves de la Matrice Wer Parts be. 


0 


8. A. the Fourteenth Letter of the A. 
n phabet, and the Fourth of the Vowels, is 
aunded in French as in theſe Engliſh Words, 
f Smoke, Loves 

O among the Antients 
that Hood for Eleven : As, 1 | | 

O Numerum, geftat qui nunc undecimus extat. 
en it in marked with a Tittle, it then 


vas a numeral Letter 


= 4 


Nul homme, 1nd Man, not one Wan. | [ord for Eleven thouſand, - 
7 


O, en Arithmetique fignifie un Zero, O, in 
Arithmeiick, ſignifies a Cypher, | 
0 (Particulg. & Interjection) O0 
O mon Dieu 1 .Nb ! my God 


it 18 t... 


* * 1 1 f 
18 4 S 7 LE . 


. 0 l qu'il. eft difficile de, Sc, 0b! how bard 


| AMS: 3; | 
OBEDIENCE, S. F. (Sodmiſſon, Hom- 
mage que les Catholiques Romains rendent 
au Pope) obedience to the Pope of Rome. 
Le Roy de France preſſa fort le Comte de 
Flindre de quitter 1'Obedience d' Urbain, & 
d'embraſler celle de Clement ;. the King of 
France preſs'd very much the Earl of Flanders 
to turn from Pope Urban's to Clement's obe- 
dience, Ty | | I 25 
Obedience, (acte que donne un Supe- 
rieur Eecleſiaſtique a un Inferieur, pour le 
faire aller en quelque Miſſion) 0bedientia. 

Obediencier, an Obedienciaire, F. M. (Re- 
ligieux qui doit obeir a l' Ordre de ſon Supe- 
rieur, pour deſſervir certains Beneſites) obedi- 


+ + 


| entiary, or obediential, 


Obedientiel, le, Adi. (Terme dogmatique, 
il ſe dit de ce qui obeit aux cauſes ſufſtieures} 
obediential,  - 1 N 
' Obei, ie, Adj. obeyed; &c. V. the Verb. 
OBEIR, Verb. Neut, (ſe ſoũmettre aux 
ordres de quelqu'un & les executer) 70 obey, 
to be obedient or dutiful, to do as one would 
have him, 2 8 | BE 
e le ſerai pour vous obeir, P71 do it to obey 
you, or to ſhew my duty to you. 
- (F* Obeir à un Prince, a un Etat, (en 
etre Sujet) to be. Subject of, or to a Prince, or 
State, to be in their Dominions, | 
Obeir, (ſe ſoimettre, ceder) to obey, 
14 pol ) 2 
= bObeir, (Plier, Ceder en parlant des 
choſes inanimèes) to be obedient, to bend, to be 
pliant, to yield, to be eaſy to be wrought, 
p ws faire obeir, to make one's ſelf to be o- 
| —11 faut lui obeir, be muſt be obeyed. _ 
Obeĩſſance, S. F. (Action de celui qui o- 
beit) obedience, dutifulneſs. | ee OH 
boObeiſſance, (ſoumiſſion, diſpoſition à 
obeir) obedience, ſuljection, ſubmiſſion, 
Obeiſſance aveugle, paſave or blind obedi- 
ence. | TY: , | F 
de ranger ſous J“ obe iſſance du Roi, (ſe 
ſoumettre au Roi) to ſubmit to the Xing. | 
de ſouſtrairede ſon obe iſſance, to wvith-- 
draw one's Allegiance, to rebel againſt bim. 
Les Terres de ſon obeitlance, (cu de 


ſa Domination) his Dominions, 


Etre ſous P'obeiſſance de Pere & de 


Mere, to be under tuition f Father and Ma- 
ther, 7 | 

Aſſurer quelqu'un de fa tres-humble 
obe iſſance, (ou de ſes Reſpects) to aſſure one 


| of one's moſt humble Reſpecłs. 


Obeiſſant, te, Adj. (qui obeit) obedient, o“. 


ſeguicus, dutiful, "v4 
4 * Obeifſant, (ſoumis, en parlant des Paſ- 


fions). obedient, ſubject, 


| (> Nymphes, (Terme d' Anatomie. Aile- | 


b 


rons cu parties molles qui avancent hors obedient, fliant, eaſy to be wrought. 
: 5 ; 8 OBELISQUE: 


* Obeiſſant, (ſouple, maniable, qui cede) 


r 
 OBELISQUE, S. M. (Eſpece de Pyra- 
mide Etroite & Jongue pour ſervir de Monu- 

ment public) an, Obelisk, a ſort of Pyramid, 
generally of one Stone, 


7 O Benigna, S. M. Ex. Faire O benigna, 


(Faire de grandes ſoumiſſions à uelqu' un) to 
ringe te one, to creep and crouch * 8 
OBERE., ee, Adj. (Terme de Palais. 
Chargé de Dettes, endettẽ) greatly indebted, 
in debt over head and ears, ſunk in debt. | 
OBERER, Yerb, Act. (charger de dettes) 
40 run in debt. , f 
Object, V. Objet. | 
Objectè, &e, Adj. objected, &c. 
OBJECTER, Verb. 48. (Oppoſer quel - 
que choſe à ce que quelqu'un dit on pretend) 
£0 object or make an object ion, to oppoſe. 
O djecter, (Reprocher) 40 object or re- 
Proacb, to twit or caſt in the Teeth, * + to 
throw in one's Diſh, ü 


* 


Objectif, S. M. (Verre qui eſt à Pextre- 


mite de la Lunette que 'on tourne du cote 


de Vobjet) the Objetive-Glaſs of a Proſpect- 


Glaſs. 
Objection, S. F. (Difficulte qu'on oppoſe) 
object ion, di ſfcuſty. 0 . oppoſe) 


OBIER, S. M. (ou Erable, forte d' Arbre) 
2 Maple-Tree, a witch Haſel-Tree, | 


OBJET, S. M. (Ce qui touche les ſens ? 


les facultez de Pame) an Obj. | 
L'Objet de la vue, the object 6 t, 4 
a eee. the che? of Fe 
Quel objet mepriſable & brutal eſt un 
homme dans I'Y'vrefle ! what - a contemptible 
and beaſily fight a drunken Man is ! | 
(>> Objet, (Cauſe, ſujet d'une paſſion, d'une 
abtion) ej, ſubjel3, nan, 
Un Objet de riſee, a Lavghing-flock. 
(> La Logique a pour objet les operati- 
ons de TEntendement. (Elles lui fervent de 


Matiere) Logick is converſant about er in the | 


4 


eperations of the Underflanding, 
Ce qui eſt important dans une Hiſtoire. 
particuliere, ne Peſt pas toujours dans une 
Hiſtoire generale, d'autant que ce qui ap- 
partient au principal Objet dans la premiere, 
eft ſouvent de nulle confequence dans autre: 
What's important in a particular, is not al. 
ways ſo in a general Hiftury, becauſe what. 
belongs to the principal Object or Subjec in the 
ormer, 1s oftentimes of no Conſequence in the 
tter. . 


(> Objet, (But, fin qu'on ſe propoſe) an, 


end, proſpet, view, | 
Il n'a que ſon interet pour objet, be bas 
nothing but Self- intereſt in pre pect. — 
Ob jet, (Motif) Conſideration, Motive, 
end, View, Proſpect. 8 
Il Pa fait par des Objets mondains, he bas 
done it out of worldly confiderations, 
La ſomme eſt trop petite, cela ne fait pas un 
Objet, the Sum is too ſmall, that's no conſide- 
ration, or "tis not worth a Man's while, 
OBIT, S. M. (Service qu'on fait pout un 
mort) Obit or Dis ge, an Office for the Dead, 
Obituaire, S. M. (Mortuaire) a Bock of 
Burials, a Regie book of the Dead. 
OBLAT, S. M. (on Moine lay, Soldat in- 
valide au'refois entretenn dans une Abbaye) 
an Oblat, a diſabled Soldier who Twas main 
tained as a Monk in an Al bey, | 
OBLATION, 8. F. (Offrande) 
Offering. | 
Obligation, S. F. (Engagement qui vient 
de quelque bon office qu'on a receu) Olliga- 
tion, Tie, or Engagement, Bond. | 
Je vous ai de grandes obligations, you hawe 
laid great 8 upon me, I am very 
much obliged, bebolden, or bound to you. | 
Obligation, (Devoir) obligation, duty. 
(53 Obligation, (Acte par lequel on S ob- 
* de payer certaine ſomme) Obligation or 


I .5 


Oblation, 


| to oblige, force, or compe 
(5 Obliger, (engager par un Ate public) 


wry, floping, acreſs, 


que) obliqui y . 
OBLONG, ue, A4j. (Terme de Geometrie, 


| Obligatoire, dj. (qui a force d' Obliger) 
obligatory , binding. | | 
* se, 45 bound, obliged, &c, V. the 


uy. : 


Obligeamment, Adv. (d'une manicre obli- 


neante) obligingly, wr n, adh, Mee, 


riendly, a | ; 
Obligeant, te, Adj. (Officieux, qui oblige, 

qui aime à faire plaitir) völiging, courteous, 

kind, officrous, friendly. | 
OBLIGER, Verb. + (forcer, contraindre) 


| ts bind by a publick Act. 
S'obliger, pour quelqu'un, to be bound for 
. 6 bs” 
(> Obliger, (Porter, engager a faire quelque 
| _ to oblige, to lay an obligation. upon, to 
ind, x 
Mon devoir moblige à le faire, my duty 
obliges me to do it, I am bound in duty to do it. 
(> Obliger, (Faire plaiſir, rendre de bons 


A 


Perſonne n'a jamais ſa obliger de meilleure 


grace, no body ever bad a more genteel way of 
obliging, 
OBLIQU 
vers) oblique, ſlope, awry, acroſs, _ 
Oblique, (Mauvais, trauduleux indi- 
rect) ill, wicked, fraudulous, indirect. 
t CLouange oblique, By-praiſe. 
Obliquement, Adv. (de biais) 
F Obliquement, (d'une maniere fraudu- 
leni n èͤ hho ants 
7 Obliquement, ( indirectement) indi- 
rectly, | 5 CES! | 


Obliquite? S. F. (Terme de Mathemati- 


plus. long que large) oblang. 


OBOLE, S. F. (Ancienne petite monnove 
| 


de cuivre) Obole, a baſe Coin of od, of the. 
ſmalleſt value, the ſixth part of a Farthing, | 

OBREPTICE, Adj. ou ſubreptice, (Terme 
de Pratique, obtenu par ſurpriſe) obreptitiaus 


or ſurreptitious, obtained by indirect or crafty 


means, 0 _ 
Otreption, 8. F. (Terme de Palais, ce 
qui rend des Lettres obreptices) Obreption, 
the getting of a thing by crafty or indirect 
means, | 35 4 
1 Adj. (deſhonnete, fale) obſcene, 
thy, baudy, ſmutty. 
F 2 8. Pad (Ordure, ſaletẽ 
la pudeur) obſcenity, filtbineſs, 
2 ; Ar 
- OBSCUR, re, Ad. — tẽnẽ breux) 
dark,. full of darkneſs, gloomy, | 
Obſcur, (dans les couleurs, moins vif 
ou moins clair) dark or deep. | 
* Obſcur, (qui n'eſt pas clair, difficile a 
entendre) dark, difficult, bard to underſtand, 
obſcure, | [ | 
Son obſcur, (ou ſourd) a dull ſound, _ 
- * Obſcur; (Cache, peu connu) chſcure, pri- 


qui bleſſe 
1 ' 


vate, retired, 


Vivre dans un Etat obſcur, to live obſcurcly, 
* Naiſſance obſcure, (ou baſſe) obſcure cr 


mean birth, | 


Obſcurci, ie, Adj. darkened, &c, V. the 
Verb. | 

OBSCURCIR, Verb Act. (rendre obſcur) . 
darken, | | 

(5 Obſcurcir la vue, to dim the ſight, 

* Obſcurcir, ('diminuer , Veclat de quel- 
qu'un, cu de quelque thoſe.) to obſcure, to cloud, 
' eclipſe, darken, or drown, = 

* Obſcurcir la Reputation de quelqu'un, 10 
blur or blemiſh one's Reputation. 


Oblige, S. A. (Ate de Cautionnement) 
| Bond of Indemni 


offices) to oblige, to lay an obligation upon, to | 
do a kindneſs, gocd turn, or office. 


E, Adj, (qui eft de biais, de tra- 


ebliquely, a- 


0 8 


S'Obſeurcir, Verb. Rerip. (de venir 
to darken, to grow dark, 8.8 or L | 
 S'Obſcurcir, (au figure) 0 be obſcure . 
eclipſed, to be clouded, — Fe 
Obſcurcifſement, F. II. ( affoibliſtemegt 
de lumicre) an obſcuring, darkning, or din. 
Obſcurement, Adv. (avec obſcurits, an 
propre & au figure) obſcurely, in the dark, © 
Obſcurite, S. F. ( Privation de lumitre) 
darkneſs, gloomineſs, 
O bſcurité de vue, dimneſs of fiobe. 
* Obſcurite, (vie cachee) 0-ſcurity, 
in the dark, FE { 
. * L'obſcurite de ſa naiſſance, hrs 
mean birth, . | 83 
* Son diſcours eſt plein d' Obſcurité, (il 
n'eſt pas fort intelligible) bis Diſcourſe is very. 
dark, obſcure, or i heul. | | 
- Obſede ée, Adj. obſeſt, beſet, 8 
OBSEDER, Verb. Aer.  (Egre aſſidument 
autour d'une Perſonne) to obſeſs or beſet, y 
Land about. . | : 
Obſeder, (en parlant du Diable) t. 


living 


obſcure or 


eſs, 
OBSEQUES, S. F. ( Funerailles faites 
en Ceremonie ) Obſequies, Funeral, funeral 
Rite. 1 Foy 
"Obſervance, S. F. (Pratique de la Regle 
d'un Ordre Religieux) Obſervance. or Rule in 
a Monaſtery, 55 1 ; 
(5 Obſervance, ( Ceremonie ) Ceremany, 
Rite. 21 a , 
Obſervantins, S. M. (ſorte de Religieny) 
Obſervants or Obſervatins, à ſort of Monis. 
Obſervateur, S. M. (qui acccmplit ce qui 
lui eſt preſcrit) Obſerver, © | as 
(> Ob(ſeryateur,- (qui obſerve ou remarque) 
_ Obſervator, 1d 45 „ 
Obſervation, S. F. (action d' accomplir ce 
qui eſt preſcrit) obſervance, keeping. — 
(<> Obſervation, (Remarque) Obſervatim, + 
Remark, | 46 1 
(> Obſervation ,. (ou contemplation) des 
Aſtres, : the obſervation or contemplation of tht 
Stars. : | 
Obſervatoire, S. M. (Edifice deſtinẽ aux 
Obſervations Aſtronomiques) an Obſervatory, 
'Obſerve, ce, Adj. obſerved, & c. V. Ob- 


G 5554; 1 5 | 
RVER, Verb. AF. (accomplir, 


* 


OBSE | 
ſuivre ce qui eſt preſerit) te obſerwe, keep, or 
(> Obſerver, (Regarder, conſiderer avec 
Etule) to obſerve, confider , contemplate , dt 
fudy, 5 
Obſerver, ( Remarquer ) te chſervt, 
mark, or take notice of, to mind or beed. 
{> Obſerver, (Epier les actions, les Ta- 


| roles de quelqu'un) tte chſerve, watch, ſpy, or 


eye, to baue a ſtrift eye over, _ 
S'Obſerver, Verb. Recip, (Etre circonſpect 
dans ſa conduite) 70 look about one's ſelf, to bt 
wary, cautious, or circumſpeft. 
OBSESSIQN, S. F. Faction d'Obſeder) 
obſeſſion, beſetting. | . 
OBSIDIONALE, Adj. Ex. Couronne ob- 
ſidionale (que les anciens Romains donnoient 
au General qui avoit delivie une Aimee Ro- 
maine) an «b/idional Crown, 
OBSTACLE, S. M. (Empechement) &- 
fPacle, hindrance, let, rub, impediment, bar. 
Obſtinaticn, S. F. Copiniatreté) ohiinate, 
wwilfulneſs, ſlubbornneſs, 3 
OBSTINE”, ée, Adi (Opiniatre) obftinatt, 
wilful, ſtiff neck'd, ſtubborn,  ſelf-wvilled, 
[<2 Tr (Reſolu «7-9 1" ) wil 
fully reſolved, ſtiff, firm in a deſigu. | 
1 Un Rey 4 4) a witful, ſlubborn, (be 


ſtinate Man or Bey. 
Une Obſtince, 
Girl, | 


S. F. a flubborn Woman or 


 @bſtinement, 


: 
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Obſtinsment Adv. (avec obftination) %. 
nately, ewilfully, . fifty. TOE” 
' OBSTINER, Verb. A#, (rendre opinittre) 
to make obſtinate or ſlubbory. ' 
F Obſtiner, (ſoũtenir opiniãtrement) to 
maintain flifly, to tand it out. e | 
8 Obſtiner, Verb. Recip. (S'Opinigtrer ) to be 
ebftinate or ſtubborn, go be oßſtinately reſolved, 
ro be fliff or firm in a Purpoſes © 
Sj vous declinez la Juftice du Peuple, & 
ſi vous vous obſtinez a n' etre juge que par 
les Conſuls, if you decline the uri ſdictien of 
the Page, and inſiſt on being try d by the Con- 
ſult only. 22-0 
S'Obſtiner, (s'acharner) contre quel- 
qu un, te be fifly bent againſt ne. 
Obſtructif, ive, Adj. (qui cauſe obſtruc- 
tion) obſtrufive, fepping, that makes a flop- 
pag | 
decine. Bouchement des vaiſſeux & des 
conduits) oHHruction, floppage, * 

I OBTEMPERER, Verb. Neut. (Terme 
de Palais. Obe ir) to obtemperate or obey, 
OBTENIR, Verb. AF. (impetrer, avoir 
ce qu'on demande) to cbtain, get, gain, or 
bawe. * 5 : 49 

Il a obtenu ce qu'il demandoit, he obtained 

| gobat be defired, | 

Il a obtenu fa grace, be has got bis pardon. 

Je ne ſaurois obtenir cela de ſon Eſprit, 7 

tannit gain that upon him, I canndt prevail 
evith bim about it. 5 5 

On obtint cela ſur lui, Be was ſo far pre- 
vailed upon, * _ ow 
On ordonna un jevne pour obtenir les 
Lumieres du Ciel, a Faſ- day was appointed 
to implore Ged Almighty's Direction. 


Obtention, S. F. (impetration) as obtarn= | 


ing or getting, i 2 5 
Obtenu, ue, Adj. obtained, got, had. 
1 4 8 ſe, Adj. (Terme de Geometrie) 
dot u ſe. 
* Eſprit Obtus, (peſant, ẽmouſſẽ) a dull, 
blunt, or heavy Wit. ET TO nt Ny 


| 1 . 
OBVIER 3, Verb. Neur. (prendre des Me- 
ſures pour prevenir, aller au devant de) zo 
sb viate, to prevent or Binder. . 
| oc - 

OCCASION, S. F. (Opportunite, Reneon- 


tte propre pour faire quelque choſe) occaſion, | 


opportunity, = _ | 
* P, Prendre Poccaſion aux cheveux, to 
tate Opportunity by the forelock. 


P. L'occaſion fait le larron, Opportunity 


makes a Thief. 


- EF Occafion, (ſujet, Cauſe, matiere) oc- 


cafion, cauſe or pretence, reaſan, matter, * a 


Handle to do a thing, 
Par occafion, occaſionally. | 
oF A votre occaſion, (pour l'amour de 
vous) pon your account, in your bebalf, 
__ $>* Occaſion, (action, combat, rencontre de 
Guerre) Action, Fight. Bo 
Occaſionnel, le, Adj. (qui donne occaſion) 


 Ccaſional, 


Occafionner, Verb. AF. (fournir occaſion, 
eauſer) to occaſion, to cauſe, = 
 OCCIDENT, S. M. (le Couchant) Weſt. 
* Oceident, (declin, decadence) decline, 
ecadency. ' 
Le Soleil eſt dans ſon occident, (il ſe 
couche) the Sun ſets. - | — 
Qui eſt d' Occident, ou a l' Occident, 
weſtern, weſt, weſterly. | 
Occidental, le, Adj, (qui eſt a 'Occident) 
weſt, weſterly, weſtern, occidental. 
Occire, Verb. AF. (Tuer) to ſlay or kill. 
Qccis, ſe, Adj. ſlain or killed, 


Occiſion, &. F. (Tuerie) ſlaughter, murder,'| witneſs, 
I | | 


E. 5 | 
OBSTRUCTION, S. F. (Terme de Me- 


| Trading. | 


| chis thought, 
caſion, evenement fortuit) Occurrence, occaſion, 


ronne toute la Terre) the Ocean, or main Sea 


* . 


'oov 


bidden. 
Occupant, te, Subſt, (qui fe” faiſit d'une 
choſe) Seer, . . . 
Une Ifle deſerte appartient au premier oc- 
cupznt, 'a deſart Iſland, belongs to the firſt 
Poſſeſſor or Occupier. TON hs 
Occupation, S. F. (Emploi, affaire à la- 
quelle on eſt occupe) Employment, Buſineſs, | 
Occupation, 
Cela fait toute ſon occupation, (il ne 
fait autre choſe) that's all be has ro de, or 
be minds nothing elſe, | [pa | 
* Donner de POccupation (cauſer de la 
peine, de Pembarras) a quelqu'un, to cut out 
work. for one, to create him trouble. 
. Occupe, &e, Adj. (qui a des qgccupations, 
des affaires) buſy, taken up, employ d. 
II eroit alors Occupe d'une nouvelle guer- 
re, be vas then taken up with a new War, 
FF Occupe, (rempli) taken up, poſſeſſed, 
&c. V. Occuper, | 
\ OCCUPER, Verb. A#. (Employer, donner 
matiere de travail) 70 buſy or employ. 
| {F> Occuper, (poſſeder, avoir) to poſſeſs, to 
| be ſeized or poſſeſſed of. | 
( Occuper ſon argent au negoce, (Vem- 
ployer au negoce) to lay out one's Money in 


. 


(5 Occuper, (Tenir, remplir un eſpace de 
lieu ou de tems) to take up, . 
Occuper une maiſon, (y habiter, y Etre 
logẽ) to take up a Houſe, to inhabit it. 
(5 Occuper la place de NN (ex- 
ercer ſon emploi) to be in one's place, to ex- 
erci ſe bis Employment, to ds his Office, | 
S*'Occuper, Verb. Recip. (s Employer a faire 
quelque choſe) 0 he buſy, employed, or taken up. 
Nous devons fans ceſſe nous occuper de cette 
penſce, we ought to be continually taken up with 


Occuper, Verb Neut. (il ſe dit d'un Pro- 
cureur qui eſt charge d' une affaire en Juſtice) 
to plead. 5 5 

OCCURRENCE, S. F. (Rencontre, Oc- 


emergency, accident. | 
Occurrent, te, Adj. (qui ſurvient fortuite- 

ment) occurring, accidental, emergent. 
OCEAN, 5s, M. (La grande Mer qui envi- 


that compaſſes the World. | 
| Oceane, Adj, F. Ex. Mer Oceane, the 
Ocean, | 5 

OCRE, S. F. (Terre minerale dont ſe fait 
la couleur jaune) Otter, a ſort of Mineral. 


Four ſcore, Eigbiy | 

; og ru Adj, (nombre d' Ordre) Eigb- 

tieth, W 
OCTAEDRE, S. M. (Terme de Geome- 

trie. Un des cinq corps reguliers) an oc o- 

bedrical Body or Figure. Be 
Octave, S. F. (Terme d' Egliſe, huit jours 

qui ſuivent certaines Fetes) Octave, eight 

Days after ſome Feaſts, | | 

I Octave, (Huitieme' en Muſique) Dia- 

paſon, or Eighth in Muſick, 


Octavo, a Book hawing eight Leaves to a Sheet, 
OCTOBRE, S. M. (le dixeme mois de 
I Annee) Odi ober. 
Octogenaire, Adj. & S. (qui a quatre- 
vingts ans) fourſcore years old. | | 
' OCTOGONE, Adj. (qui a huit Angles) 
f coy „ or caogonal , conſiſting of erght 
| Angles, — 0 
Un Octogone, S. M. (Figure de huit An- 
gles) an Oftogone, or Figure of eight Angles, 
OCTROY, v. Ottroy, and its Derivatives 
accordingly, x . 


OCTANTE, Adj. numeral, (quatrevingts) 


OCTAVO, S. M. ou Livre in Octavo, an | 


OCULAIRE, Adj, Ex. Temoin oculaire, | 


2 0 FE 1 


 OCOULTE, Adj. (Cachs) "areal, fu, ] Verte-oculaire,” (es qui fert pour 10:1) 


Gee eh. a G for the Eyes. 3 OH 
Oculairement, Adv. (viſiblement) vifibly, 
ſenſibly, plainly. n ; T a we 
Oculiſte, S. M. (Celui qui connoit & qui 
traite les maladies de lil) an Oculift. | 
Oculus Chriſti, S. M. (forte de fleur) Ocu- 
lus Chriſti, a ſort of Flower, 


OD 


ODE, S. F. (forte de Poëme lyrique) an 
Ode, a ſort of Lyrick Poem. | 

OD EUR, S. F. .(ſenteur) Odour,. ſmell, 
ſeent, flavour, | 3 

* Odeur, (Reputation) Name, Fame, Re- 
utation. | 
Etre en bonne on en mauvaiſe Odeur, 0 


| Have @ goed or bad Name, or Reputation. 


Odieuſement, Adv. (d'une maniere odieuſe} 
odiouſly, in an odious manner, 
5 Odieuſement, (malignement) malici- 
on Y XR | 
ODIEUX, ſe, Adj. ( Haiſſable.) odious, 
hateful, bainous. 
Odorant, comme Odoriferant. 
ODORAT, S. M. (from Odeur, ſens qui 
a pour Objet les Odeurs) Smelling, one of the 
natural Senſes _. | 
Odoriferant, te, Adj. (qui ſent bon) ſweet, 
feweet. ſmelling, that ſmells ſæveet, that bas 4 
good ſmell, fragrant, odoriferous, 
3 | OE 7 8 
OECONOME, G0. V. Econome, and its 
Derivatives accordingly, y,. : 
OECUMENIQUE, Adi. (Univerſal) Oecu- 
ST ROT. NT ET EET . 
Un Concile Oecumenique, an Oecumenical 


Council. 


OEIL, S. M. (POrgane de la vue) Eye. 
Un bel Oeil, a fine Eye. . 

Un Oeil brillant, a ſparkling Eye. 

* Avoir POeil a quelque choſe o ſur 
quelque choſe, (en avoir ſoin, y veiller) t. 


mind it. 
Avoir l' Oeil ſur quelqu'un, (veiller a ſa 
conduite) to have an Eye upon one, to watch or 
obſerve him, 
Donner un coup d' Oeil à quelque choſe, 
jetter un coup d' il ſur quelque choſe, (la 
regarder comme en paſſant) zocaſ# an Eye, or 
a glance of the Eye upon a bing. | 

* Le. coup, d' il (la vue, Paſpe&):de ce 
Paiſage eft fort beau, the Proſpect of that 
Landſtip is very fine, | Th 

* Le premier Coup d"Oeil du. Spectacle 
ſur prit le Chevalier, the Knight was ſurprized 
at the firſt fight, or proſpect of the Shew, 

| D*un coup d'Qeil, at one vie. 

* Voir de bon on de mauvais eil, to Joh 
upon or ſe? with a good or anevil EG. 
Cela ſe volt a Peil, (il ſuffit de le re- 
garder pour en juger) tis obvious to every body, 
tis a plain or viſible thing, | : 


ger par la vue) by the fight, by looking upon; 


| ® Faire toucher au doigt & a Pœil, (de- 
montrer clairement) to ſbew plainly, to de- 
monſtrate. | f 
P. Avoir bon pied, bon eil, (&tre vigou- 
reux, ſe porter bien) to be briſk and vigorcus. 
* Ayoir bon pied, bon eil, (ere vigilant) 
to have a watchful Eye. 
* Oeil, (luſtre des Etoffes) gloſs or luſtre. 
* Oeil, endroit par o& ſort le bourgeon des 
Plantes, Fc. Zye, Bud, 5 
* Perles qui ont un bel Oeil, {ou une belle 
eau) Pearls that baue a fine Eye or Water. 
. Caractére qui a un bel i], dont Pail 
eft clair & net, a Letter that looks fair os 


(ou qui a vi ce qu' il depoſe) an ocular or e- 


| 


char, that has a good Facts | 


bave an Eye upon a thing, to look to it, to 


* A vue d' il, (autant qu'on en peut ju - 


* A vue d' il, (viſiblement) viſibly, plain. 
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dei de Bavf, (Terme d' 
ee . TREE bn HY 
Oval 


arne en ron os en Ovale) on 
*' til de ia volute, (Je milieu de la vo- 


lute du Chapiteau Ionique) the De of the © 


Voluta or Scroll in Architefure, _ 8 
Veux, (Pluriel d'Oeil) V. Yeux dans la 
lettre V. 1 | , 
Oeillade, S. F. (Regard, coup d'cil) look, a 
caſt or glance of the Bye Ogle, Ser 0 ; 
Joe des ceillades à quelqu un, to a/ 
Ss eps Eyes upon one, | 
- OEILLADER,, Verb. AF. * des 
Hades) to caft Sbeep- Eyes, to ogle. N 
83 Adi. Les dents œilléres, the Eye- | 
. Leet % ; * ö 4 ; 


Cheval de Caroſſe) an Eye. flap. 

OEILLET, S. M. (forte de Fleur, dont il 
y a pluſieurs eſpeces) Pink, Carnation, — 

Oieillet d' Inde, (Fleur annuelle) an A. 
rican. 2 | | 
6 Oeillet, (petit trou pour paſſer un 
Lacet) Otlet- bole, | 

Oeileton, S. M. (Rejetton, marcotte d'- 
Oeillet on d' Artichaut) a young ſucker or layer 
of .a Pink or Artichoke, 

Oeſophage, V. Eſophage. 

OFUF, S. M. (Certaine matiere enfermẽe 
dans une coque, que mettent dehors les Oi- 
ſeaux, les Serpens, les Inſectes) an Egg. 

P. Plein comme un uf, (tout a fait plein) 
os full as an egg. * | 

£2 Oeufs de Poiſſons, the Spawn of Fiſhes. 

* + Elle a caſſẽ ſes ceufs, (ou fait une fauſſe 
couche) bas mi ſcarried. 

* Pondre ſur ſes Oeufs, (amaſſer toũ- 
jours du bien) to Hard up Money. | | 

OEUVE', &e, Adj. (qui a des Oeufs en 
| any des Poiſſons) with Roe, ſpeaking of 

es. 

OE UVRE, S. F. (action, work, deed, attion. 

Oeuvre, (Ouvrage, ce qui eſt fait par 
quelque agent) work or 2vorkmanſhip. 

Oeuvre, (Banc des Marguilliers dans 
une Egliſe) the Church-Wardens Pew. 

Oeuvre, (ce qui ſert aux Reparations 
d' une Egliſe) Church- Reparations, or Fabrick- 
Lands. PETE . 

Oeuvres, (Ouvrages d' Eſprit) Works, 
Compo ſures. | | 

Oeuvres de Maree, (Radoub qu'on don- 
ne a un Vaiſſeau echoue) the careening of a 

1 Oeuvres pies, cbaritable Uſes. 

(5 Maitre des hautes, ou des baſſes œu- 
vres, V. Maitre. | 
Maitre des Oeuvres, (Officier qui 2 
Tinſpeftion ſur les Ouvrages de Magonnerie 
& de Charpenterie) an Overſeer, 

l' Oeuvre de la chair, (Conjonction 
charnelle de l' Homme & de la Femme) car- 
nal Capulat ion. 

Elle eſt groſſe des ceuvres d'un tel, 
ſuch a one bas got ber wwith child. 

LMettre en æuvre, (employer a quelque 
_ uſage) to uſt or make uſe of, ts work, 

* Mettre toute pierre en c@uvre, mettre 
tout en cuvre, (ſe ſervir de toute ſorte de 
moyens) to turn every ſtone, 

Oeuvre, (chaton dans lequel une Pi- 
erre eſt — Beaxil ar Collet. | 

Mettre une Pierre precieuſe en cuvre, to 
ſet a Stone. | 

(3 Se jetter hors d'cuvre, (en parlant de 
certains ouvrages d' Architecture, avancer) #9 
jut out, 


Reprendre un vieux Mur ſous æuvre, 

(le rebatir par le pied) to pin an old Wall un- 

der the ground, . 8 es 

(> Cette Chambre a vingt pieds dans 

cuvre, (ou d'une muraille a l'autre) that Wall 
ii twenty Foot in the clear, 


| 


Ocillere, S. F. (Partie de la bride d'un 


. * 7 89 


; Wali bort hat ure, (hors du Corps du 
Bätiment) a Star. ca ſe > on the olear, 

: FF Cf une choſe hors d*@uvre; (elle 
,h*c| point dans fa place, elle ne convient 
point au ſujet) nt @ thing out of its place, or 
reign to the purpoſe. | 
Horses d'@uvre, Subſt, (petits Ragouts 
dans un s)- Ragoos, Kickſhawvs, 
Oeuvre, S. M. Ex, mettre un ceuvre en 
lumiẽre, (publier un Livre) to put out @ Pock, 
K FTravailler au grand Oeuvre, (cher 
cher la Pierre Philoſophale) 70 ſeek che Pbilo- 


Stone. 


OF 
fenſive, injurious, abuſive, outragious. 


fin, treſpaſs, tranſgreſſion. 

Offenſe, (injure de fait ow de Parole) 
ence, wrong, injury, abuſe, outrage, : 
Offenſe, S. M. (Celui qui eſt offenſc) the 

injured Party. | | 
| Offenſe, ec, Adj, offended, & c. according to 
the Verb. | ; | 
(> Offenſe de la Gelée, burt or ſpoiled by 
the Froſt. | wy 
)  OFFENSER, Verb. Act. (Pecher) to offend 
or fin againſt. | 
Offenſer, (faire une offenſe ou une in- 
ow a quelqu'un) to offend, wrong, injure or 
abuſe 


Ea Oar tn, to offend, hurt, or wound. 

Ce eoup lui a offenſe le cerveau, that blow 
bas offended or burt bis Brain, 

| Offenſer I'Oreille, to grate or offend 
| the Ear. 7 

S' offenſer de quelque choſe, Verb. Recip. 
(sen piquer, s'en facher) to be offended or 


angry at a thing, to take exception againſt it, 


to take pet or ſnuff at it. 
Offenſeur, S. M. (celui qui offenſe) injurer. 


Offenſif, ive, Aj. (qui ſert pour attaquer) | 


offenſive. 


five) offenſively, | 
OFFERT, te Adj, (from offrir) offered, &c. 
V. the Verb, | 


la Meſſe) Offertory, a part of the Maſs. 
OFFICE, S. M. Devoir de la ſociete civile 


Buſineſs, Devoir. = 
C'eſt Poffice d'un bon Pere de—— it is the 
Ogice, Duty, cr Part of a goed Father to 

* Faire quelque choſe d' office, (ou de fon 
propre mouvement) to do @ thing of one's own 
accord, 

Office, (Plaifir , Service, Bienfait) 

Ofice, Pleaſure, Turn, or good Turn, Service, 
Benefit , Kindneſs, Courteſy, 


Rendre de mauvais offices a quelqu'un, (le 


| defſervir) to do one a diskindneſs or ill office, to 


ſerve him an ill turn, 
Office, (Service de  Egliſe) Office, or 
divine Service. | 
Office, (Partie du Breviaire) Office, 
part of the Breviary. 
Eg Office, (Charge, Emploi) Office, Place, 
Employment. | 
Le S. Office, (Inquiſition) the Ingui- 
ſtion. 
1 Office, S. F. (lieu ou l'on fait la ſommel- 
lerie) an Office, a Buttery. 
Official, S. M. ( Juge de Cour d' Egliſe) 
Official, the Judge of a Biſhop's Court, 
Officialite, $, F. (Juriſdiction Eccleſiaſti- 
que) an Epiſcopal Court. 
- Officiant Adj, ou S. M. (qui officie a I'E- 
gliſe) an 9 Prieſs. 


Officier, S. Celui qui a un Office 0 


| une Charge) an Officer, 


| | Pon offre) offer, proffer, tender. 
OFFENSANT, te, Adj. (qui offenſe) of- 


OFFENSE, S. F. (Faute, Feche) offerce, 7 


018 


omcier, (Cuiſini 5 1 
, Dark, (Cuilinier os Sommelier) 


vin) te officiate, to read the Divine gera- 
\ Officieuſement, Adv. (d'une e ahh. 
2 Meiouſſy, Friendly, courtepuſly, oþlj. 


Rieden, fe, Adje (obi; 

| mcieux, le, Adj. (obligeant, ſeryiabl 

officious, kind, friendly, — 
Offrande, S. F. (Pieſent que Yon offte } 

Dieu & aux Saints) Offering, Oblation. 

. ty * Ex, 12 plus offrant, to him 
OFFRE, 5 F. (Action d'offrir, oz ce que 
OFFRIR, Verb. Act. (Preſenter quel 

choſe a quelqu'un afin qu'il Paccepte) ro ofer 

or tender, | 

D Offrir quelque choſe à Dieu, to 

4 thing to God. 8 8 1 

oOffrir (propoſer de donner) cent (cy, 

pour une Montre, to er or bid a bundred 

Crowns for a Watch, 

_(F Offrir, (expoſer) a la vue de quel. 

2 to expoſe to one's fight, to put before one 

yes. | | 
Le premier objet qui $'offrit à ma vug 4 

qui frappa ma vue," the firſt objef I ſaw, or 
that ſtruck my ſight, the firſt object that pre. 
ſented it Vt = / 
Offuſque &e, Adj. dimmed, &c, 
OFFUSQUER, Verb. Ad. (empecher de 
voir ou d' etre vu, obſcurcir) to dim, darken, or 

je r 

: (Ex Offuſquer, (Eblouir) to dazzle, 

| O 

* 


— A N.o mas 


Offenſivement, Adj. (d'une maniere offen- | 


Offerte, S. F. (offrande de I'Hoftie & du | 
| Calice dans la Meſſe) Offering. | 
Offertoire, F. M. (certaine Oraiſon dans 


ou de la vie humaine) Office, Duty, Part, | 


| Oiſeaux) a Fowler, a Bird-catcher, 


ffuſquer quelqu'un, (le defaire, 1'ef- 
| facer, le ſurpaſſer) to drown or eclipſe one, 


OG 
OGNON, v. Oignon. 
Cid * 
OH! oO! Interj. Ho! 

CLOS 01 


Die cu oye, S. F. (Oiſeau aquatique) 1 2 
petite Oie, (Cor, Bouts d'aile, Ec. 
d'une Oye) Giblets, Gooſe-giblets. | 
Petite oye, (Menues faveurs qu'on ob- 
tient d'une Maitreſle) all the ſmall Favours 
that a Lover receives from bis Miſtreſs, 
4 Oignement, S. M. Ointment, - 
OIGNON oz Ognon, S. M. (Plante pota-” 
gere bulbeuſe) an Onion, 
Oignon, (racine de Plantes bulbeuſes) 
a Root, a bulbous Root, Cbivet. 135 # 
OINDRE, Verb. Act. (Frotter d'huile 0 
de quelque choſe de ſemblable ) to anoint. 
Oing, S. M. Vieux Oing, (Graiſſe pour 
frotter les Routes d' un Caroſſe ) Hogs Greaſe, 
Oint, te, Adj, anointed, 
Oint, S. M. Ex, V'Oint du Seigneur, the 
Lord's Anginted, 6-4 
OISEAU, S. M. {Animal à deux pieds 


* 


4 


P. La belle Plume fait le bel Oiſeau, P. 
Fine Featbers male fine Birds. 

La Chaſſe aux Oiſeaur, foroling. 

> Oiſeau, (Oiſeau de Proye dreſſẽ pour 
la chaſſe) a Hawk, NE g 

* Etre battu de- l'oiſeau (etre decourage 
ou rebutte} to be diſcouraged or diſpirited. 

(5 Oiſeau, (petite Machine 0 og porter 
du Mortier ſur les Epagles) a Hed. 

Oiſclerie, 8, F. (Commerce d' Oiſelier ) the 
Bird- Trade. | ; 

75 Oiſelerie, (Art de prendre des Oiſeaux) 
fowling. 


+ Oiſelet, S. M. {petit Oiſeau ) alittle Bird. 
Oiſeleur, F. M. (qui s'amuſe à prendre des 


Oiſclier , 


OFFICIER, Verb. Neur. {firs I' Office Dj. 


ayant des plumes & des ailes) Bird or Friul. 
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fuſpicton, jealouſy, diſiraſt, or miſtruſt. 


. 
Oitelier, 8. M. (qui fait mẽtier de pren- 
3 & de vendre des Oiſeaux) Bird- 


fell 


| OISEUX, ſe, Adj. (Faineant) idle. 


Mener une vie oiſcuſe, to lead an idle life, 


o live in idleneſs. f 1 
; Paroles oiſeuſes, (vaines, inutiles) idle 
i rds. 1 5 : 3, | 
Oifif, ve, Adi. (qui ne fait rien) idle, 
* Argent oifif, (on mort) Money that lies 


ad. a 
Oiſivement, Adv, (d'une maniere oiſive) 


diy. | 
; % Oiſillon, S. M. (petit Oiſeau) a little, | 
young, or ſmall Bird. : ? 
Oitivete, S. F. . de celui qui eſt oiſif) 
dleneſs, ſloth, lazineſs, 
: 155 0 §. M. (Petit d'une oye) à Goſ- 
ling, a green or young Gooſe, 
* Oiſon, (Idiot, Sot, Dupe) a Gooſe, 
Vinny, Bubble, or Simpleton. ; 
Oleagineux, ſe, Adj, (huileux) oleagi nous, 
oily. 
* Une Liqueur oleagineuſe, an oily Li- 


or. Ges | 
OLIGARCHIE, S. F. (Gouvernement ot 
un petit nombre de Perſonnes poſſede I' Au- 
toritẽ) Oligareb . a 
Oligarchique, Adj. (qui regarde I' Oligar- 
chie) oligarchical. HE 
Ex, Un Etat Oligarchique, an oligarchical 
State, 


keity, the crop of Olives. 1 
Olivatre, Adj. (qui eſt de la couleur des 


H Olives) Oliue- coloured. 


OLIVE, S. F. (ſorte de Fruit) Olive. 
Olive, (e Olivier) an Olive Tree. 

O Olives, (ſorte d' Emboucheure) an O 
we- bit. $I | I 

Olivet, S. M. (Lieu plants d' Oliviers) an 
live- yard. b 

Olivette, S. F. (Danſe de Campagne qu'on 
fait en courant les uns apres les autres au- 
tour de trois points fixes) the Hay, a Country 
Dance. i 

Olivier, S. M. (Arbre qui porte les Olives) 
an Olive- tree. | 

OLOGRAPHE, Adj. (Terme de Palais.) 
Ex, Teſtament Olographe, (qui eſt tout Ecrit 


de la main du Teftateur) a Will, all aurit with 


the Teſtator's exon Hand. 25 

OLYMPE, S. M. (Terme Poctique, le 
Ciel) the Sky, Heaven. | 

OLY MPIADE, S. F. ( Eſpace de quatre 
ans) Olympiad, the ſpace of four Years among 
the Grecians, | 

Olympique, Adj. Ex, Les Jeux Olym- 
piques de la Grece, the Olympick Games in 
Greece. | | 

| 3 

Ombrage, S. M. (Ombre que font les ar- 
bres) Shade, a ſhady Place. | 

* Ombrage, (deffiance, ſoupcon) umbrage, 


Ombrage, ee, Adj. ſhaded or ſhadowed. 

OMBRAGER, Verb. Ac. (faire cu donner 
ac Ombre) to ſhade or ſhadew, 

Ombrageux, ſe, Adj. (en parlant d' une 
monture) Harting, apt to ſtart, ſkittifh. 

* Ombraegeux, (Defiant, qui prend de-Pom- 
oy ge) ſuſpicious, diſtruſtful, or miſtruſtful, 
Jealous, 

OMBRE, S. F. (Obſcurite cauſee par un 
Corps oppote à la lumiere) Shadow or Shade, 

* Les Ombres, (les tenebres) de la nuit, 
tbe ſhades or darkneſs of the Night. 

* Avoir peur de ſon ombre, (avoir peur de 
tout) to be afraid of one's cn Shadow, 

Tout lui fait ombre, (il ſe deffie de tout) 
be takes umbrage at every thing, he is wery ſu- 


| ſpicicus or miſiruſt ful. 


— — 


1 
Olivaiſon, S. F. (Recolte des Olives) O- 


„ 
ONCE 
| 2 


e cer, ports ts} 


&e 
Fa ity > 
« ae 
ONZ 


2 © | 9 1 A TK 3 | x * 
Iqu'un, , ® I Wa pas une Once de ſens eommun, be 


{le defaire, I'effacer, 1'offuſquer) todrown one || has net a grain of Senſe, 


merit, to obſcure or eclipſe bim. 


Ombre, (ſigne, figure d'une choſe  ye= 
| nir) ſhadow, figure, ſign. 


Ombre, (apparence) ſhadow, appearance. 


ONCLE, S. Ad. (Frere du Pere ou de la 
Mere) Uncle. 


1 Oncques, V. Jamais. 3 
ONCTION, S. AM. (Action par laquelle on 


Ombre, (Terme de Poche, Lame f oint) Un&#:on, 


ſeparte du Corps) Shade, Ghoſt, or Spirit. 
(<P Ombres en Peinture, ſhadows or Ga- 
dowings in Painting, | 
(<3? Sous ombre, (ou ſous pretexte) under 
colour or pretence. 1 „ 
* Ombre, (Protection) Protection, Patro- 
nage. 


test ion. 


% is ſheltered under the protection of bis Ma- 
er, ; | 
Cx Terre d' Ombre, (dont ſe ſervent les 
Peintres) an Earth found in Silver Mines, and 
uſed by Painters for ſhadozvings, | 
L'ombre, S. M. (ſorte de jeu Eſpagnol) 
Ombre, a Spaniſh Game at Cards. 
Ombre, (Pciſſon) an Ombre or Gray- 
ling, a Fiſh. | 
Ombre, ce, Adj. ſhadowed. - | 
OMBRER, Verb. Act. (Terme de Pein- 
ture, mettre des Ombres) to ſhadow, 


fait de Pombre) ſhady, _ 
Omelette, V. Aumelette, FORT! | 
OMETTRE, Verb. Act. (Manquer a faire, 


paſs by or over, to take no notice f, to forget 

or leave out. | | h 
Omis, ſe, Adj, omitted, paſſed by, forgot, 

or left out, &c. | 

de devoir oz d'uſage) omiſſion, neglect᷑. 
OMOPLATE, S. F. Omeplate, the Shoul- 


| der-blade, 


ON oz L'ON, (Particule collective qui tient 
lieu de Pronom Perſonnel indefini, & qui ne ſe 
joint qu' avec la troifieme Perſonne ſinguliere 
des Verbes) This is a Particle of a waſt extent 
in the French Tongue, it is uſed inſtead of a 
Pronoun Perſonal indefinite, with the third Per- 
fon ſingular of Verbs, and is Engliſhed ſeveral 
ways, but generally by it is, they, ſome Body, 
ſome People, one, a Man, | 

Ex. On dit, it is reported, it is nciſed abroad, 
they ſays | 

On me Va dit, (quelqu'un me Pa dit) I was 
told ſo, ſome body told me ſo. | 

On m'en a averti, I had notice of it given 
me. 
Que dira-t-on ? What will the World ſay ? 
On cro1d, tis believed, or it is thought, 

On peut le faire 6 Pon veut, ene may, or a 
Man may do it if he will, a 

On eſt alle au devant de lui, ſome People are 
gone to meet him, 1 7 

On a fait tout ce qu'on a pil, they have done 
all that lay in their power, | 

On l'aimę fort, he is much beloved. 

On y rit, on y danſe, on 8 y divertit, there's 
laughing, dancing, and ſporting, 

On ſongera a vos Interèts, your Concerns 
Will be taken care of, 

On aura ſoina de vous, you ſhall be taken 
care of, 

Que l'on crie, que Pon querelle, Jet them 
clamour, let them quarrel, 

* Se mcquer du qu*en dira-t-on, {mepriſer 
tout ce qu'on pourra dire) not to care Woaat the 
World will ſay. — — 

+ ONC, Adu. V. Jamai:, 

ONCE, S. F. (La feizieme partie de la 
Livre de Paris, la douzieme partie de la Livre 
Romaine) an Ounce, the fixteenth part of the 
Pound Averdupois Weight, or the twelfth 


part of the Pound Troy Weight, | 


A Pombre de ſa Protection, under his pro- 


L'ombre de ſon Maitre le met à couvert, | 


Ombreux, ſe, Adj. (Terme poetique, qui 


a dire quelque choſe, oublier, Cc.) to omit, | 


Omiſſion, S. F. (Manquement à une choſe 


Huile d' Onction, anointing Oil. . 
* Onction, (Mouvemens de la Grace & du 
15. Eſprit} * Unction, Grace, | 
j OnQuaire, S. M. (Apartement dans les 
Academies des Lutteurs, ot l'on effencoit leur 
Corps avec une huile mixtionnee ) Unfuary, 
like a feweating Room in a Bagnio. | 
Onctueux, ſe, Adj, (huileux, gras) unct᷑u- 
ous, oily. _ | 
OnQuoſite, S. F. (Qualité des choſes ono- 


| tueuſes) unctueſity. 


ONDE, S. F. (Flot, ſoulevement de l' Eau) 
a Wave, a Surge, a Billa. 

* L' Onde, (en Termes Poetiques, l' Eau 
en general) the Tide or Water, _ 

Camelot à ondes, a watered Camlet. 

Ondé, ée, Adj. ( fagonne en ondes) made 
in faſhion of Waves, as watered Stuffs, and 
the grain of Wainſcot, | 

Soye ondee, watered Sill. 

Bois onde, grained Wood, | 

> Onde, (en Termes de Blaſon) wwavy or 
WAVING. | ? 

Un Caſque onde de plumes blanches, a 
Helmet with a white Feather waving upon 


it, | | 

Ondee, S. F. (Groſſe pluye qui vient tout 
a coup & ne dure pas long tems) & Shower, 
| * + Une Ondeede coups de baton, a ſhower 
of blows, a ſound baſtinado. | 
Ondoyant, te, Adj. (qui ondoye) waving, 
Ondoye, ee, Adj. (Baptiſe) ſprinkled, chri. 
ſtened, baptized. | 

ONDOYER, Verb. Neut, (Faire des On- 
des) to riſe in Waves, to ſevell with Waves or 
Billows, Bu 

* ONDOYER, (Floter par ondes, au fi- 
gure) to wave to and fro, CEE 

Ondoyer un Enfant, Verb. 49, (le Bapti- 
zer ſans faire les C&:Emonies) 7s 8 an 
Infant, to chriſten or baptize a Child, 

Oneraire, Adj. Ex. Tuteur Oneraire, (qui 
eſt charge de Padminiftration d'une Tutelle) 
a Guardian in truſt, | 

ONEREUX, fe, Adj. (qui eft à charge, 
qui incommode) Gurdenſom, beavy, bard, 
chargeable. 

ONGLE, S. M. (Partie dure qui couvre 
le bout des doigts par dehors) a Nail of a Fin. 
ger or Toe. = | 

Boire la goute ſur Pongle, + to drink Su- 
pernaculum, | 

C Ongle, (de Canard, de Poule d' Eau & 
de quelques autres Oiſeaux) Clazu. 

Ongles (on griffes) de Lion, a Lion's Clazy, 

* + Il a du ſang aux ongles, (il a du Cœur) 
be is flout or reſolute, he is a brave or mettleſom 
Felizw. 3 | 

* Vos Louanges ont des Ongles & des 
Griffes, (elles ſont empoiſonnees) your praiſes 
have Teeth and Claws, your praiſes carry 4 
fling in the Tail. | 
Ongle, ce, Adj. (Terme de Blaſon, Armé 
d' ongles) arm' d. 

Ongle:, S. F. (Douleur que le froid cauſe 
au bout des Doigts) a HWhulow, | 
Onglet, S. M. (Poingon dont les Orf&vres 
ſe ſervent pour graver) a ſharp Grawer. 

ONGUENT, S. M. (Medicament que l'on 
met ſur les Playes) Unguent, Salve. 

(<5? Onguent, ( Compoſition de drogues 
propre a oindre) Ointment, 

ONYCE, S. F. (Eſpece d' Agathe tres fine) 
Onyx. 

' ONZE, Adj. (de nombre) Eleven. 
| {> Onze, (i onzieme) Eleventh, 
: 55 18 | Onze, 


"IN 


OPI 


Onze, S. M. 
leven. PE | 

Onzieme, Adj, (nombre d' ordre) Ele- 
vent h. | 

6 Onzieme, S. M. (la onzieme partie) 
the eleventh part, 


Onziemement, Adv, Eleventhly, in the ele- 
wenth place, 


—— 


0 


+ Opacite, S. F. (qualité de ce qui eſt opa- 
que) epacity, darkneſs, | 

_ OPALE, S. F. (Pierre precieuſe) Opal, a 
precious Stone. ; | 


. OPAQUE, Adj, (Terme dogmatique, ob- 


ſcur, qui n'eſt pas tranſparent) opaque, dark, 
not tranſparent, 


(le nombre onzieme ) * 


OPERA, S. M. (Piece de Theatre en Mu- 


ſique, accompagnee de Machines) an Opera. 

R. Ce mot n'a point d' au pluriel. 

Ex. Jai vi pluſieurs Opera, I bave ſeen 
many Operas, 

* + Opera, (Chef d'œuvre, en matiere 
d' Eſprit) a Maſter- piece. 

* + C'eſt un Opera, (ou une choſe fort 
difficile) "tis a bard matter, 

Operateur, S. M. (qui fait certaines ope- 
rations de Chirurgie) Operator. 

Operateur, (Medecin Empirique, Char- 
latan) an Operater or Empirick, a Mountebank 
or Quack, | | 
Operation, S. F. (Action de ce qui opere) 
operation, action, or working, 

La Medecine commence à faire ſon ope- 
ration, (on ſon effet) the Phyſick begins to 
aucrł. 

Une Operation d' Arithmetique, @ work- 
ing in Arithmetick, | 

Operatrice, S. F. Operatriæ. 

OPERER, Verb. Ad. (Faire, produire 

quelque effet) to operate, to work or do. 
La Mort de J. Chriſt a opere notre Redemp- 
tion, our Saviour's death bath operated or 
a rougbt our Redemption. | | 

Dieu a opere tous ces Miracles, God bas 
goroought all thoſe Miracles. | 

Qu*avez-vous opere dans cette affaire? 
What bave you done in that buſineſs ? 

V6tre medecine a-t-elle bien opere? Did 
your Phyſick work well with you ? 

_ OPHTHALMIE, S. F. (Mal des yeux) 
Ophthalmy, ſoreneſs of the Eyes, a pain in the 
es, 

Ophthalmique, Adj. (qui concerne les yeux) 
Opbtbalmick, of or belonging to the Eyes. 

OPIAT, S. M. (Compoſition Medicinale) 

jate. 

E23 S. M. (Celui qui opine) an Opiner 
or Voter. 8 

OPINER, Verb. Neut. (dire ſon avis ſur 
quelque choſe dans une Afﬀemblee) to opine, 
to ute, or give in one's Vote, Opinion, or 
Judgment. ̃ 

Ceux qui opinerent les premiers, thoſe that 
wnred firſt, 

On opina a la Ruine de cette Ville, the Votes 
' went for the deſtroying of that Town, 

On a opine diverſement ſur ce ſujet-Jà, 
they bave paſſed different judgments upon that 
Subject. | 

OPINIATRE, Adj. (Obſtine, tetu) opinia- 
ter, opinienated, obſtinate, fiubborn, wilful, fliff, 
ſelf-willed, beady, 

* Maladie opiniatre, a fubborn Di ſea ſe. 

* Combat ou diſpute opiniatre, an obſtinate 
fight or diſpute, | | 

Opiniatre, S. M. & F. an = map; a 
Pubborn, obſtinate, & c. Man or Woman, 

Opiniatre, &e, Adj. obſtinate, obſtinately 
maintained, 


Opiniatrement, Adv. (Avec OpiniatretE) 


obſtinately, wilfuly, Fifty, ftubbornly, 


OPP 


OPINIATRER, Verb, A, (Soutenir un 
fait, une Propoſition, avec obſtination) ob- 
ſtinately to contend or maintain, to be fi or 
obſtinate jn an opinion, 
Opiniatrer le Combat, to maintain an ob- 
ſtinate Fight, to fight it out to the laſt. 
S'opiniatrer, Verb. Recip, (s' obſtiner) to be 
obſtinate or ſtubborn, to be abſolutely bent, or 


| 22tinately reſolved, 


Opiniatrete, S. F. (Obſtination) obſ;nacy, 


| /ubbornneſs, wwilfulneſs, headimeſs, ſtiffneſs in 


| opinion. 


OPINION, S. F. (Sentiment, Penſee, 
Croyance) Opinion, Mind, Thought, Sentiment, 
Belief. 

(> Opinion, (avis de celui qui opine ſur 
quelque choſe) Opinion, Vote. 

(3 Opinion, (Eftime, jugement que l'on 
fait d'une Perſonne o d'une choſe) Opinion, 
Conceit, Thoughts, 

Avoir bonne on mauvaiſe opinion de quel- 
qu*un, to have a good or a bad opinion of one. 

Il a bonne opinion de lui-mème, be bas @ 
great conceit of himſelf, he is conceited, 

OPIUM, S. M. (Suc de Pavot) Opium. 

OPOBALSAMUM, S. M. (Terme de 
Pharmacie) Opobalſamum. 

Oppilatif, ive, Adj, (qui oppile) oppilative, 
o truct᷑ive, ſtopping. 

Oppilation, S. F. (obſtruction) oppriation, 
oppage, obſtruction. 

Oppile, ée, Adj, oppilated, obſtructed, ftop= 
ped, & c. that bas got a ſtoppage, | 
OPPILLER, Verb. Act. (Boucher, cauſer 
obſtruction dans les conduits du Corps) to op- 
pilate or obſtrut, to cauſe a ſtoppage or cb- 
ſtruct ion. K 
OPPORTUN, ne, Adj. (qui eſt a propos, 


convenient, ſeaſonable, favourable, 

En tems opportun, at à convenient time, 

+ Opportunite, S. F. (occaſion favorable) 
opportunity, convenient time or occaſion. 

Oppoſant, S. M. (Terme d' Ecole) Ofpo- 
nent. | 

Oppoſant, te, Subſt, & Adj. (Terme de 
Pratique: qui s*oppoſe par forme judiciaire A 
Pexecution de quelque acte) one that excepts or 
proteſts againſt an Order to the Court, 

Oppole, &e, Adj, oppoſed, ſet againſt, &c. 
V. Oppoſer. | ; 

F Oppoſe, (Contraire) oppoſite, contrary. 

L'*oppolſe, S. MA. the oppoſite or contrary. 

OPPOSER, Verb. Act. (Mettre une choſe 
ou une perſonne pour ſervir d'obſtacle à une 
autre) to oppoſe or ſet againſt, 

Oppoſer une digue à la Mer, to oppoſe @ Mole 
or Bank to or againſt the Sea, 

On lui oppoſe un dangereux Adverſaire, they 
ſet a dangerous Adver ſary againſt bim. 
| * Oppoſer, (Objecter, alleguer des Raiſons) 
to oppoſe, object or alledge, 

* Oppoler, (mettre en comparaiſon o en 
parallele) to oppoſe, to put in competition, to ſet 
in balance againſt, | 

S*oppoſer, Verb. Recip. (ere contraire) 70 
oppoſe, hinder, or be contrary, to be (or ſet one's 
elf) againſt. | 

(£5 S'oppoſer a quelque choſe, (en juſtice) 
to except againſt a thing, 

Oppolite, Adj, (qui eſt dans une ſituation 
oppolee) oppoſite, ; 

L'oppoſite, S. M. (le Contraire) the oppoſite 
or contrary. 5 

A I oppoſite, Adv, (vis-à-vis) oppoſite, ver- 
oppoſite, over-againſt, | | 

Oppoſition, S. F. (Empechement, obſtacle) 
oppoſition, hinderance, rub, ſtop, obſtacle, 

(5 Oppoſition, (Empechement en juſtice) 
exception or proteſiation. , | 

Ns arretames ] Ennemi par Poppo- 
ſition d'une Tranchee, we ſtopped the Enemy 


1 — 


by caſting up a Trencb in their way, 
| I 


ſelon le tems & lieu, tavorable) epportune, 


| ſprit) à little Bock, a ſma 


O R A 

* Oppoſition, (Contrari 5 
ner „ Gt 1B, wy i, Mheftin, 

OPPRESSER, Verb. Ag. (pre ; 
ment) to ofpreſs, te ſmot ber 00 Toes 

* Oppreſſer, (opprimer) 79 
or e as 
Oppreſſeur, S. M. (qui opprime) ax 
Oppreſſion, S. F. (Action eee 
d'or primer) oppreſſion, hs 
Opprime, ee, Adj, oppreſſed, 
OPPRIMER, Verb. Act. (Accabler 
violence, par autorité) to ofpreſs, 
bear or over-charge, 


op P reſs , eruſh, 


to vere 


Optatif, S. M. (Mode Optaif, Tem © 


Grammaire) Optative, the Optative Mood 
Opte, ee, Adj. choſen, 
OPTER, Verb. Act. (Terme de Palais 

Choiſir) to chooſe, p 
Opticien, S. M. (Celui qui fait POptique) 

_ filled in Opticks, one that under ſtandi 0p. 

ticks, 


Option, S. F. ( from Opter, Choix) choice. 


pertaining to ſight, 

Optique, S. F. (Science qui traite de ]objet 
& de I'Organe de la vue) Optics, the click 
Science. 6 

Opulemment, Adv. (avec opulence) ple. 
fully, richly, 

Opulence, S. F. (Richeſſe, abondance de 
bien) Opulency, Wealth, Riches, | 

Opulent, te, Adj, ( Riche, abondant en 
biens) opulent, wealthy, rich, 

OPUSCULE, S. M. ow ouvrage d' E. 

Piece. 


| O R 


Gold, 


(<3 Or, (Terme de Blaſon, couleur jaune) 
Or, in Heraldry, 


Or moulu, Or en coquille, Painters or 
Water -Gold, Shell-Gold, 


is not Gold that gliſters, | 
De YOr, o Monnoye d'or, Gola, gain 


Coin, a piece of Gold, 


Une Chaine d'Or, a gold or golden Chain, 
Poire fin-or, the golden Pear, 

Or, Con, now, but, | 

Le ſage eſt heureux : Or-eſt il que Socrat? 
eſt Sage, Done, &c. the wiſe Man is happy, 


| #0W Socrates 1s a wiſe Man, therefore, &c. 


Or pour revenir a notre premiere propo- 
fition, now, or but to return to our firſt Pro. 
poſition, | 
Or ga, (particule qui exhorte) 10%, 

Or ſus, come on, 
ORACLE, S. M. (Divinité qui rendoit des 


Divinite) Oracle. 

* Oracle, (Perſonne de grande Authorite, 
ou les Deciſions de cette Perſonne) * Oracle, 

ORAGE, S. M. (Tempete) Storm ot 
Tempeſt, | 

* Orage, (Trouble, deſordres, confuſions) 
Storm, Broils, or Troubles in a State. 

Orageux, ſe, Adj, (qui cauſe des orages a 
ſujet aux orages) ſlormy, tempeſtuous. 

ORAISON, S. F. (Diſcours d'Eloquence) 
Oration, Speech, Harangue. 

Oraiſon funebre, a funeral Oration ot 
Sermon. | : 

(> Oraiſon, (Terme de Grammaire) 
Speech, | 

Les Parties d'Oraiſon, the parts of Speech 

(3 Oraiſon, (Priere) Oration, Prayer. 
prong le, Adj. (qu'on expoſe de bouche) 
oral. 


ORANGE, S. F., (ſorte de Fruit). # 


Orange. , 
range, onze; 


OPPROBRE, S. M. (Ignominie, honte) - 
| reproach, ignominy, ſhame, blemiſh, or d., 


OPTIQUE. Aj, (qui ſert à la vue) oftick, 


OR, S. M. (le plus pretieux des metas) 


P. Tout ce qui reluit n'eſt pas Or, P. all 


Reponſes, ou la Réponſe que rendoit cette 
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Orangé, ée, dj. (de couleur d' Orange) 
orange: coloured. 


Orange, S. M. (la couleur orangee) Orange- 


colour. f 
Orangeade, S. F. (Breuvage fait avec du 


jus d' Orange) 4 ſort of cooling Liguer, 


Orangeat, S. M. (Petits morceaux d' Orange 
confits) Orange chips. 

Oranger, 8. M. (Arbre qui porte les O- 
ranges) an Orange- tree. | 

Orangerie, S. F. (Lien on Yon conſerve des 
Orangers en caiſſe) an Orange. bouſe or Green» 
houſe. ; | 

CRATEUR, S. N. from Oraiſon, (celui 
qui prononce des diſcours d' Eloquence) an 
Orator, a Spokeſman, 

L'Orateur, (de la Chambre Haute oz 


Bafle du Parlement d' Angleterre) the Speaker. 


Oratcire, Adj. (appartenant a VOrateur ) 
Oratory, F or belonging to an Orator. 

L'Art Oratoire, Oratory, Rhetorick, 
Diſcours oratoire, an Oration, Speech, or 
Harangue, 

Un Oratoire, S. M. (Lieu on l'on prie 
Dieu) an Oratory, _ | | 

Oratoirement, Adv, en Orateur, Orater- like, 
dike an Orator, ybttorically, eloquently, 

ORBE, S. M. (Terme d' Aſtronomie. Le 
Cercle qu un Aſtre ou une Planete parcourt) 
Orb or Sphere of a Planet, 

ORBE, Adj. Ex. Coup orbe, (qui n'en- 
tame point, mais qui tait une grande contuſion) 
a heavy blow, | 

ORBICULAIRE, Adi, (rond, qui va en 
rond) orbicular, round. 

Orbiculairement, Adv, (en rond) orbicu- 

Orbite, $, F. (V'Orbe) d'une Planete, the 
Orb or Sphere of a Planet. | 

L'orbite de I'ail, the orb of the Eye. 
 ORCHESTRE oz Auqueſtre, S. F. ou M. 
(le Parterre dans le Theatre Romain) Or- 


. cbefter, the Pit in the Roman Play-houſe of 
IN : 


old. 
67> Orcheſtre, (lieu où ſe place la Sym- 
honie au Theatre Francois) the Mufick-room 
in a Play-houſe, 


* ORD, de, Adi. (ſale, vilain) filthy, naſty. | 


ORDALIE, S. M. (Epreuve du Duel, du 
Feu, du Fer chaud, de I Eau froide, c bouil- 
lante, dont on fe ſervoit autrefois, c.) Or- 
deal, by Combat, Fire, cold or hot Water. 


V. Ordeal dans I Anglois, 


ORDINAIRE, Adj, qui a accoutume de 
ſe faire, qui arrive ſouvent) ordinary, common, 


© uſual, qwonted, 


$5 Ordinaire, (commun, vulgaire) ordinary, 
common, vulgar, indifferent, 

£3 Juge ordinaire, (le Juge naturel d'une 
Perſonne) proper or ordinary Fudge. 

FF. Amballadeur ordinaire, @ Leiger Am- 
baſlador, 

£3 Ordinaire, (Titre qu'on donne a cer- 
tains Officiers) in ordinary, 

Gentilhomme ordinaire de la Chambre du 
Roi, a Gentleman of the King's Bed-chamber in 
ordinary. | 

Ordinaire, 
Pe, a Courier. 

Je vous ecrirai par le premier (e pro- 
70%. ordinaire, T7 eurite to you by the next 

oft, 5 
F Ordinaire, (l' Evèque e autre Prelat) 
ebe Ordinary, 

(> Un Ordinaire, (Maiſon on l'on donne 
a manger) an Ordinary or Eating-houſe, 

(> Ordinaire, (Ce qu'on a accoutume de 
ſervir pour le Repas) Ordinary or Commens. 
| Retrancher de ſon Ordinaire, to live ſpa- 
ringly, to abridge one's ſelf of Conveniencies, 

Faire Ordinaire, to keep Houſe, 

Elle ne fait point ordinaire (elle n*'apprete 


point à manges) en abſence de ſon Mari, She 


1 


F. M. (Courier, Meſſager) the 


| moſt commonly, generally, moſt times, moſtly, 


to the Verb. 


E Ordonner, (Commander) to order, in- 


the bly Orders, 


ond 


home, wwhile ber Huſband is abroad. 

(<3 Ordinaire, (coũtume, ce qu'on à ac- 
coũtumẽ de faire, ce qui a accoũtumẽ d' etre) 
common way or practice, cuſtom. 

C'eſt ſon ordinaire, that's his common evay, 
it is common or ordinary with him ſo to do, 

N'en faites pas ordinaire, don't make @ com- 
mon practice on t. a 

Les ordinaires des Femmes, (leurs Pur- 
gations) Womens monthly Courſes, or Flowers. 

Pour Pordinaire oz d' ordinaire, Adv, (le 
plus ſouvent) commonly, uſually, ordinarily, 


A VOrdinaire, Adv, (a la maniere accov- 
tume?) at the old rate, at the uſual rate, as 
before, as formerly, 

Ordinairement, Adv. (pour Pordinaire ) 
commonly, uſaally, ordinarily, generally, meſt 
commonly, 

Ordinal, le, Adj. (qui marque l'ordre) 
ordinal, 

Ex. Nombre ordinal, an ordinal Number, 

Ordinand, S. M. ( Celui qui ſe preſente 
pour Etre promu aux Ordres) one that is to be 
ordain'd, 

Ordinateur, S. M. (Celui qui met en Or- 
dre) V, Ordonnateur, 

Ordination, S. F. (Action de conferer les 
Ordres de I'Egliſe) Ordination, or putting into 
boly Orders. | 

D T Ordine,: ee, Adj. v. Ordonne. . 

D + ORDINER, Verb. Act. (Conferer les 
Ordres ſacrez) V. Ordonner, 

ORDONNANCE, S. F. (Reglement, Loi, 


Statute, | 
{5 Ordonnance, (mandement a un Thre- 
ſorier de payer une ſomme) Order or War- 
rant, | 
Ordonnance de Medecin, a Phyſician's 
5 | e 
Ordonnance, (diſpoſition, arrangement) 
ordonnance, order, ordering or di ſpaſing. 
Ordonnance de Bataille, Battle-array. 
Ordonnateur, F. M. (Celui qui ordonne ou 
diſpoſe) Orderer, Diſpeſer, or ſetter in order. 


Ordonne, ee, Adj 


ORDONNER, Verb. Act. (Diſpoſer, ran- 
ger, mettre en ordre) to order, diſpoſe, or ſet 
in order, | 


join, or command, 


a Faſt day. | 
(5 Ordonner (on diſpoſer) de quelque 
choſe, to diſpoſe of a thing, to have the diſpoſal 
or command of it. | 
F Ordonner, (Preſcrire, en parlant d'un 
Medecin) to preſcribe, | 
© Ordonner, (conferer les Ordres de I E- 
gliſe) to ordain or confer the holy Orders. 


Order, Diſpoſition, 
(> Ordre, (commandement) Order or Or- 
ders, Command. 
Ordre, (methode) order or method. 
(2 Ordre, (pour arreter quelqu'un Pri- 
ſonier) a Warrant, | 
(3 L'Ordre (en le cours ordinaire) de 
la Nature, the order, or ordinary courſe of Na- 
ture. 


Ordre, (Rang) order, rate, rank, 


a Wit of the firſt rate, a ſublime Wit, 


Ordre, (mot de guerre) Orders, the 
Word. | 


Knighthood, e 
Ordre Religieux, a Religious Order, 
g Ordres ſacrez, o les ſaints Ordres, 


4 


does not keep bouſe, or ſhe dreſſes no Piftuals at | 


Conſtitution) Ordinance, Decree, Order, Law, | 
| ſomewhat ſhy 


ordered, &c. according 


(> Ordonner un jour de Jeune, to appoint | 


ORDRE, S. M. (Diſpoſition, Arrangement) 


* Eſprit du premier Ordre, (Eſprit ſublime) 


Ordre de Chevalerie, an Order of 


nd 


ORF 
oro re d' Architecture, an Order of Ar. 
ebitectur E. : 

Mal en ordre, (mal range) diſordered, 
out of order. | 
{5 Mettre on donner ordre à ſes Affaires, 
to ſettle one's Affairs. 


y mettrai bon ordre, I Hall take @ 
courſe about it. 


eee S. F. (immondice) Filth Dirt, 
uſt, 
(> Ordure, (Excremens) Ordure or Ex. 
crements. 
Ordure, (matiere qui ſort d'une Apo- 
ſtume) matter, filtby fluff, 
(> Ordures, (Balieures) ſweepings, 
* Ordures, (Paroles ſales) ſmutty, baudy, 


filthy, obſcene D:ſcour ſes, 


* Ordure, (Corruption dans les mœurs) 
lewdneſs. . 


* Ordure, ( Turpitude dans les actions) 


filthineſs, diſhoneſty. 


Ordurier, S. M. (Panier ou Machine de 
Bois ou l'on met les Balieures) a Duſt-baſket« 
ORE'E, S. F. (Bord ou lifiere d'un Bois) 
the border or ſkirts of a Woed or Foreſt, 
Oreillard, de, Adj. (qui a de grandes O- 
reilles, en parlant d'un Cheval o d'une Ca- 
vale) evide-eared, being ſaid of a Horſe or 
Mare, 

OREILLE, S. F. (l' organe de I'Quie) be 
Zar, the Organ of Hearing. 

Chatouiller, flater Voreille, to tickle or 
pleaſe the Ear, | 

Avoir I Oreille juſte o bonne, to have 4 


true or good Ear, 


* Avoir les Oreilles delicates, (ſe facher 


| aiſement) to be touchy or exceptious. 


* Il ne ſe fait gueres tirer Oreille, (il ne 
ſe fait bas beaucoup prier) be needs no long 


intreaty. 


* 1] fe fit un peu tirer l'Oreille, he wvas 


* Preter POreille, (ecouter favorablement, 
etre attentif) to give ear, to give the bearing, 
to be attentive, to liſten, to heartlen. | 
* + Il n'a point d'Oreilles pour cela, (il 
ne veut point le faire) be does not hear of that 


fide. 


Dire à VOreille, to 2vhiſper in one's. Zar. 
Le bout du bas de VOreille, the: lap of the 
Zar. K 

Oreille exterieure, the Lugs or outſide of the 
Ear. : | 

* + Vina une oreille, (bon Vin) goed Vine. 
* + Vin a deux Oreilles, (méchant Vin) 
bad Wine, 1 | | ' | 
(2 Oreille de Lievre ov a Tiers point, 
(Terme de Marine, Voile Latine) a Smac 
Sail, ; 
> Oreille de Livre, a Dog*s-ear in a Book, 
Pendant d'Oreille, an Ear-ring, Bob, 


or Pendant. F 


(> Oreille d' Ours, (ſorte de Fleur, dont 
il y a pluſieurs eſpeces) Auricula, vulgarly & 
Recluſs, a ſort of Mountain-Couſlip, 

(> Oreille de ſoulier, the Latchet of a 
Shoe. | 
Oreille, S. M. (Couſſin qu'on ſe met ſous 
la tete) @ Pillows | 
Oreillette, S. F. (Cercle d'Or on d' autre 
Métal que les Dames appliquent alentour des 
Oreilles) Wire about a Womar's Ear, 

Oreillon, V. Orillon. 

Oreillons. S. M. (Tumeur qui vient dans 
les glandes derriere les Oreilles) an Impeſtume 
or ſwelling about the Ear. | | 

ORFELIN, v Orphelin. 

Orfeline, t * } Orpheline, 

Orfevre, S. M. (from Or; Ouvrier qui met 
For & VArgent en euvre) a Goldſmith, 

Orfevrerie, $, F. (Metier on Ouvrage d' Or- 
fevre) a Gelaſmith's Trade or Ware, 0 

Boutons d Orfévrerie, Plate Buttons. 


l Ttz Orfraye, 


6 Orfraye, S. F. (Pſpece d' Oiſeau nocturne) 
rnov, S. M. (Terme de Chaſublier, 
Broderie d'Or, d' Argent ow de Soye, qu'on 
met ſur les bords d'une Chappe o autres Ha- 
bits Eceleſiaſtiques) broad Welts of Geld or 
Silver Imbroidery laid on Copes, and other 
Church -wveſtments, 
ORGANE, S. M. (Inftrument de quelque 
faculté dans I' Animal) Organ. 

* Organe, (perſonne, par entremiſe de la- 
quelle on fait quelque choſe) Organ, Means, 
Inſtrument. 


\ 


Organique, Adj. (qui appartient a l' Or- 


gane) Organical, ; 
Une Action Organique, an Actien per- 
formed by Organs. ; ; 
Organiſe, ee, Adj. organiſed, furniſhed with 
proper Organs, 


ORGANISER, Verb. Act. (former les Or- 


ganes) to organe. | 
Organiſte, S. M. (Celui qui fait profeſſion 

de jouer de l'Orgue) an Organiſt. 3 

|  ORGE, S. F. (Grain aſſez connu) Barley, 

* known ſort of Corn. | 

(> Futaine à grains d'Orge, napped Fu- 


ſtan. 


Fuſtian. ; 

* II a bien-fait ſes Orges, (il a bien fait 
ſes affaires) he bas made up his Meuth. 

Orge, S. M. Ex, Orge monde, pPeeled 
Barley. | 

ORGEADE, S. F. (eau d'Orge avec du 
Sucre, @c.) ſugar d Barley-Nater. n 

ORGIES, S. F. (Fetes de Bacchus ) Orgia, 
#be Feaſts or Revels of Bacchus, 

ORGUE, o Orgues, S. F. (inftrument de 
Muſique) an Organ, a pair of Organs, 
Orgues à Eau, Mater-Or gans. 

Orgue, (en Termes de Mer, Goutieres 
du Bordage du Vaiſſeau) the Scoper-holes. 

(> Orgues, (Eſpece de Herſe cu Sarrafine) 
4 Port-cullis, 


ORGUEIL, S. M. (Vanite, Preſomp- | 


tion) Pride, Haughtineſs, Vanity, Preſumption, 
Loftineſs, Arrogance, 
Vn noble Orgueil, 
noble Spirit, | 
Orgueilleuſement, Adv. ( avec orgueil) 
proudly, leftily, haughtily, arrogantly. :- 
'  Oryueilleux, ſe, Adj. (qui a de Porgueil) 
proud, baughty, arrogant, preſumptuous, lofty. 
* Orgueilleux, (en parlant des choſes ina- 
nimees) proud, lefty. | 
Un O. gueilleux, S. M. @ proud Man. 
- Un Orgueilleuſe, S. F. a proud Woman. 
ORIENT, S. M. (le Levant) Eafs. 
Vent &'Orient, an Eaſt, Eaftern, or Ea- 
Vers Orient, Faftward, LS 
Les Regions d' Orient, the Eaftern Regions, 
abe Regiens of the Eaft. | 
Oriental, le, Adj. (qui eſt du co:6 de V'O- 
xient) Oriental, Eaſt, Eaftern, | 
Les Orientaux, S. M (les Nations, ou les 
Peuples d' Orient) the Eaſtern Nations. 
Orienté, ee, Adj. that faces the Faſt. 
Une Maiſon bien-orientee, a Houſe well 


ſet towards the Eoft, whoſe Front is made 


rd. | 
| Carte bicn-orientee, (ou exacte) a Map 
exattly drawn, 
ORIENTER, Verb, Af. ( Tourner vers 
Orient) to ſet toward the Eaſt. 
Orienter une Carte, (y marquer V'O- 
rient) to mark the Eaſt upon a Map, 
S'Orienter, Verb. Recip. (Reconncitre V'O- 
rient du lieu od l'on eſt) e find out the Eaſt 
of the place a Man ii in. : 
ORIFICE, S. M. (O uverture) Oriſice, o- 
pening, bole, 7, 
ORITLAME, S. F. (Etendard des anciens 


Za: 


Futaine A gros grain d' Orge, big-napped 


(une noble fiert) 


Rois de France) Oriflamb, the Royal Stand- 
ard of the antient Kings of France, 
ORIGAN, S. M. (Herbe medecinale) Ori- 
gan, Organy, wild or baſtard Marjoram, or 
wild Mint. 
Originaire, Adj. (qui tire ſon origine de 
quelque Pais) originally come from. 
| Les Frangeis font originaires de Germanie, 
the French are eriginally come from Germany. 


Greek Origin, 

Orięinairement, Adv. (dans Verigine, Pri- 
mitivement) originally, primitively. 

Original, le, Adj. (qui weft copiẽ ſur aucun 
Modele) original, firſt, primitive, 

Un Auteur original, (qui écrit de ſon 
propre fonds) an Author that writes out of his 
own Stock. 

Un Poids original, a Standard, 
n Original, S. M. (Choſe qui eſt premiere 
en ſon genre) an Original, | 

L' Original d'un Ecrit, the Original of a 
Writing, 

L'Original d'un Portrait, ths Original ef a 
Picture. ; 

Original, (Patron, modele ) Origin 
5. or Mad. N | uy. os 

* + Un Original, ( Homme fingulier en 
quelque choſe de ridicule) an Original, a Fool 
or Ninny. | 

Savoir une choſe d*original, te Have a 
thing from the firſt hand, 

O RIGINE, S. F. (Principe, en commence - 


ginning or firſt riſe. | | 

(> Origine, (Extraction d'une Race, d'u- 
ne Famille) Origin, Original, Pedigree, Ex- 
tract ion. 

O Origine, (Cauſe) cauſe, occaſion. 
l' origine (ou l' Etymologie) d'un mot, 
the Original or Etymology of a Word, 

Les Nerfs tirent leur origine du Cer: 
veau, the Sinewws proceed originally from the 
Brain, | | 
| POrigine) original. 
| Le Peche originel, the original Sin, 

Originellement, Adv. originally, from the 
Beginning, 

Orillard, arde, Adj. (il ſe dit d'un Cheval, 
ou d' une Cavale qui a de grandes Oreilles, 
ou qui les branle) that has long Ears, or that 
flaps his (or ber) Ears, ſpeaking of a Horſe or 
Mare, | 


tion) Orillon, a kind of Caſemate in Ferti- 
Cation, | og 

Une Ecuelle a Orillon, an eared Per- 
ringer, 

ORION, S. M. (Conſtellation cẽleſte) O- 
rion, a kind of Conſtellation. 

ORIPEAU, S. M. (lame de letcn fort 
mince, clinquant, faux ) 
ſpewing like Gold, 

* Oripeau, (ouvrage d' Efprit où il 
que de faux brillants) Tinſel. | 

gF Oripeau, V. Oreillons. 

ORLE, S. M. (Terme de Blaſon) an Ol, 
in Heraldry, 

Orler, v Ourler. 

Orlet, F e Ourlet. 

Ormaye, S. F. (lieu plante 
Elm-plot, a Grove of Elms. 

ORME, S. M. (grand arbre fort connu) an 
Elm, 

Ormeau, S. M. (jeune Orme ov un Orme) 
a young Elm, or an Eim. | 
ORMIN, e Hormin, S. M. ( ſorte de 
ante) a ſort of Clary. | 
ORMOYE, S. F. (lieu plante d'Ormes) 
an Elm plot. 
 ORNE, S. M. (ſorte d' Arbre) a wild Aſp, 
a kind of Tree, 


n'y a 


d'Ormes) an 


Pl 


[| 


Un Mot originaire de Grece, a Word of 


ment de quelque choſe) Origin, original, be-] Ti 


Originel, le, Adj. (qui eſt os qui vient de 


ORILLON, S. M. (Terme de Fortifica- | 


Tinſel, leaf Braſs, 


{ 


088 


7 


beautified, 
Ornement, S. M. (Parure, embelliq; | 
W ng ſet-off, ad Dreſs, | TT RY 
nements, (Habits ſacerdot N 
Ornaments or Nee. une 
* Ornement, (ce qui ſert à rend 
recommendable) Ornament, Grace 
Beauty, Commendation. 4 
* Ornements de diſcours, 
ments or Flouriſhes, 
ORNER, Verb. Act. (Parer, embellir, il 
ſe dit au propre & au figure) 10 adorn, ſet f 
* 


or ſet out, to trim up, to grace, beauti | 
„ | or at. 
tire, to imbelliſp. Fee 


ORNIERE, S. F. (Trace 
* de Chariot, de Carofle) the Rut of a 
CRNITHOGALE, S. F. (ſorte 
| the Star of Bethlehem, a Flower, 
3 SE * qui ero!t 
ans les legumages) Cheke-wetch, Stranple. 
or ee e N rape. „ e 
ORPHELIN, S. M. Orpheline, S. F. (qui 
a perdu ſon Pere ou ſa Mere, o l'un dez 
deux) an Orphan, one that's fatberleſs and me. 
therlefs. | 
ORPIMENT, oz Orpin, S. M. (Arſenic 
ſorte de Mineral jaune) Orpine or Orpiment, f 
ORTEIL, S. M. (Doigt du Pied) a Tee, 
Se dreſſer ſur les Orteils, to land on Tip. 
ber. 


L'Orteil, (le gros doigt du Pied) the great 
1 | 


ORTHODORE, Adj. (conforme à la ſaine 
Opinion, en matiere de Religion) Orthodox, 
Orthodoxie, S. F. (ſaine Doctrine) Orthe« 
doxy, ſound Doctrine, true Belief, 
ORTHOGRAPH, S. F. (Art & manitre 
d ecrire les mots correctement) Orthography, 
Spelling. 
ORTHOGRAPHIE, S. F. (p | 
Orthography or Profil. 1. e B50 
Orthographie, ee, Adj. ſpelt, 
ORTHOGRAPHIER, Verb. Ac. (Fcrire 
les mots correctement) to ſpell or write true. 
ORTHOGRAPHISTE, Subſt. (qui traite 
de r Ortbograpbiſt. 
ORTIE, S. F. (forte de Plante) Nettle, 
Mettre une Ortie à un Cheval, (lui 
donner des Plumes) to rowel a Horſe, 
Ortie, ée, Adj. nettled, 
ORTIER, Verb. Ad. (Piquer avec des 
Orties) to nettle, 
ORTOLAN, S. M. (Petit oiſeau d'un 
' gotit exquis & delicat) Ortolan, a delicate Fow! 
about the bigneſs of a Lark, | 
ORVALE, S. F. (forte de Plante) Clary, 
a ſort of Herb. | | 
ORVIETAN, S. M. (Eſpece de Theriaque, 
de Contrepoiſon) Orwietan, | 
0 8 
08, S. M. (Partie dure & ſolide de l'A- 
nimal) a Bone. | 
\ * + II ne ferapas de vieux Os, (il ne vivra 
pas long tems) be wvon't live long, hell die 
JUurg. | 
* + Donner un Os a ronger à quelqu'un, 
to give one a Bone to pick, 
Oſe, &e, Adj. (qui a l'audace de faire quel- 
que choſe qu'il ne devroit pas) bold, daring- 
| Ertes-vous fi oſẽ que de Are you. ſe 


bold as to ; 
Oſeille, V. Ozeille. | 
OSER, Verb. Neut. (avoir Pandace o la 
hardieſſe de faire ou de dire quelque choſe) 10 
dare, to be ſo bold as to 
Oſeraie, Ozeraye. 
Oſier, e Ozier, | 
OSSELET, S. M. (petit Os) a ſmall or 
liith Bane, | | 


(5 Ollelet, 


re plus 
8 et-off, 
rhetorical Oryg. 


gig d'une 


de fleur) 


tbing but that. 


N Offelet, (avec quoi les Enfants jouent 
4 2. gigot de Noce a Coclal. e 
Oſſemens, S. M. (Os decharnez des Ani- 


maux qui ſont mor ts) Bones. 
Ex. Les oſſemens des morts, dead Bodies 


Bones. 
Oſſeux, ſe, Adj. 35 aa dogmatique, qui 
eſt de nature d'Os) Sony. 
Oſſifrague, S. F. (forte d' Aigle) Ofifrage, 
the Bone=breaker Eagle. = 
Oſſu, ut, Adj, (qui a de gros Os) bony, full 
of Bones, that has great Bones. 
t 0ST, S. M. (Armee) Het, Army, 
Oſt, eſt tout A fait hors d'uſage, 
Oſtage, &y Otage, 
Oſté, *2 Ote, | 
D. OSTENSIF, ive, Adj. Ex. Une Lettre 
Oſtenſive, (faite expres pour Eetre montree) a 
Letter written on Purpoſe to be ſhewn, 
D. + Oſtentateur, Adj. ( ſuperbe, vain) 
proud, boaſting. 
OSTENTATION, S. F. 3 parade, 
montre affectẽe) Oſtentation, boaſting, vain. 
lory, bragging, vaunting, cracking, Parade, 
OSTEOLOGIE, S. F. (Partie de  Anato- 
mie qui enſeigne A connoitre les Os) Cſteolog y. 
OSTER, V. Oter. 
OSTRACISME, S. M. (Banniſſement de 
dix ans parmi les Atheniens) Oftraciſmus. 
OSTRALIN, c Oftrelin, S. M. (Terme 
de Marine, il vient de l' Anglois, & on appelle 
Oſtrelins, ceux qui ſont Orientaux a l' ẽgard 
de I Angleterre) an Eafterling. 
OTAGE, S. M. (Gage qu'on donne pour 
la ſurete de l' Execution d'un Traits) Hoſtage. 
(> Villes d' Otage, Cautionary Towns, 
Ote, ée, Adj. taken or put away, removed, 
&c. according to the Verb. | 


Oté, Adv, (Hormis, excepte) ſave, except, | 


bating; but, | | 
Ote deux ow trois endroits, cet Ouvrage eſt 
excellent, except tuo or three places, that's an 
excellent piece of work, 
Ote cela, je ferai toutes choſes, 17 de any 


OTER, Verb. Act. (Tirer quelque choſe 
d'un lieu) to take away or remove, 

(> Oter, (Retrancher) to take away, to 
cut off, diminifÞ or curtail, 

{> Oter, (faire paſſer, guerir, faire ceſſer) 
to take away or remove, to cure. 

Oter (enlever) une tache, to take away 

or fetch cut a ſtain, : 

(> Oter, (prendre par force, enlever, ra- 
vir) to take away, rob, deprive or bereave. 

{> Oter (on lever) le chapeau, to tale or 
pull off one's Hat. 

(5 On ne ſauroit lui ter cela de la Tete, 
a de Eſprit, one can't beat it out of: his head, 

(> Oter ( tirer) quelqu'un de peine, oz 
d' inquietude, A get . out of trouble, to ſet bis 
Heart at ret. : 

S'dter, Verb. Recip. to go or get away, to 
remove, 

Otez vous d' ici, get you gone. 

Otez vous de mon jour, get you (or ſtand out) 
ef my light, don't ſtand in my light, 

OTTROY, S. M. (Conceſſion). a Grant. 

Ottroye, ee, Adj. granted, 

OTTROYER, Verb. AF, (Conceder, ac- 
vorder) te grant, 


O U 

OU, Com. (alternative & disjonctive) or, 
either, or elſe. | 

Cela eft bon ou mauvais, that's either good 
or bad, 

Plus ou moins, more or leſs. 

On, Adv. (de lieu, en quel lieu, en quel 
endroit) where, whither ? 

Oh ſuis-je ? 2wbere am I? 

Od allez-yous ? obere or whither ds you g? 


[ 


OUE 

od, ( dans lequel oz laquelle) æuberein, 
in which, | : 

La Priſon od il fut mis, the Priſen eoberein 
be qvas put. | 

Od, ( auqne), a laquelle, a quot) to 
what, where, | | 

La necefſite on il Etoit reduit, the neceſſity 
he was reduced to, 

On me reduiſez- vous? ⁊ubat do you reduce 
me to? 

( 4ei on, Ia on, par là ont, ⁊0bere. 

Par ov faudra-t-il que je me tire de 
cette affaire? zvhich <vay, or how ſhall J get 
out of that buſineſs? | 1 5 

On en ſont (en quel état ſont) vos 

affaires? howw ſtands your buſineſs ? 


lui? upon wwhat Terms are you with bim? 

Par tout on, 2vberewver, | 

{> D* on (de quel endroit ?) from whence ? 

(5 D'on étes-vous? (de quel pays Etes- 
vous ?) what Countryman are you ? | 

D' od ſavez- vous cela? bozw do you know 
that? 
* T OUAILLE, S. F. (Brebis, Chrétien, 
par rapport a ſon Paſteur) Sheep, | 

OVAIRE, S. M. (Partie des oiſeaux ov ſe 
forment les æufs] the Ovarium. 

Ouais, V, Ouay, 

OVALE, Adj, (qui eſt de figure ronde & 
oblongue) Oval. 

Une Ovale, S. F. (Figure ronde & oblongue) 
an Oval. 

OUATE, S. F. (Cotton fin) Fad. 

OVATION, S. F. (Eſpece de Triomphe 
parmi les Romains) Ovation, a ſmall Triumph, 

OUAY, Inter j. (de Surpriſe, d' Admiration) 
lack-a-day ! | : 

OUBLI, S. M. (Manque de ſouvenir) For- 
getfulneſs, oblivion, 

Mettre en oubli, (oublier) to forget. 

+ Oubliance, S. F. ( faute de memoire )- 


forgetfulneſs. 


of þ 


Wafer. : 
Oublie, &e. Adj, forgot, forgotten, out of 


I one's mind or memory, &c. V. Oublier. Zi 
Oublie, ( omis, en Termes d' Impri- 


meur) left out, or out. ; 
OUBLIER, Verb. Act. (perdre le ſouvenir 
de quelque choſe) to forget. | 
(> Oublier (Negliger) ſes Amis, to forget 
or neglect one's Friends, 
£> Oublier, (laiſſer quelque choſe en quel- 
que endroit) to forget, or leave. 4 
- (F Oublier ſon devoir, (manquer a. fon 
Devoir) t forget one's duty, to be wanting ts 2, 
£3 Oublier qui Von eſt, oz s' oublier, Verb. 
Recip. (ſe mẽconnc i tre) to forget one's ſelf, to 
grow proud, | 


ber the Poor. 


S'oublier, Verb. Recip. (manquer a. ſon de- 
voir, oz negliger ſes interets) to forget one's ſelf, 
II s'oublie aiſement de (c il oublie 


Promiſes. | 

Ces choſes-là s'oublient facilement, 
thoſe things are eaſily forgotten. 

Oubliette, S. F. (forte de Priſon) a. Dan- 

eon. 

OUBLIEUX, n Oublieur, S. M. (celui 
qui crie des Oublies par les Rues) a Wafer- 
Boy or Man. | 

Oublieux, ſe, Adj. (from oubli, ſujet A 
oublier facilement) forgetful, unmindful, apt 
to forget, | | 
OF, S. M. (ornement d' Architecture 
taillé en forme d' Oeuf) an Egg, an Ornament 
in Architecture. 

OUEST, S. M. (Partie du Monde qui eſt 


au Soleil Couchant) Weſt. 


O (en quels Termes) enetes vous avec 


ſons par l'oreille) to bear, 


OUBLIE, S. F. (Patiflerie fort mince) a 


frame or plot a treacherous deſign, 


3 N*oubliez par les pauvres, fray remem- 


&> Oablier,. (omettre) to forget, leave cut, | 
| to omit, 5 


aiſement) ſes Promeſſes, he eaſily forgets his 


Our 


| Oueſt en Vent d' Oueſt weſtern, or 
weſterly Wind, r 1 
eg (d'affirmation, oppoſe à non) 
es. | 54 | 
Cela eſt- il vrai? Oui, 7s that true ? Net. 
Out bien, (s'il fut venu) I grant it; (well 
and good) if be had come, 
Ine m'a répondu ni oui, ni non, (il 
n'a pas voulu s'expliquer) be gave me no po- 
ſitive anſwer. | 
bn lui dit que oui, oz qu' oui, be w 
told ſo. 
Je crois que oui, e qu' oui, I believe ſo. 
Odi, Adv. (d' admiration. Eſt-il vrai? 


 eſt-1] poſſible?) Ex. il a dit telle choſe, oui! 


he ſaid ſuch a thing! is it true or poſſible? or 
ad be þ ? : | 1 

Oui, S. M. Tes, | 

Il ne faut qu*un oui pour rendre un Homme 
heureux, one Yes may make a- Man happy. 

Oui, ie, Adj, (from Ouir) beard, 

Ou1-dire, S. M. (ce qu'on fait par le rap- 
port d' autrui) an bear- ſay. 

OUIE, S. F. (Celui des cinq ſens par lequel 
on regoit les ſons) the hearing, 

Les Ouies des Poiſſons, the Gills f 
Fiſhes, | | - 

Louie d'un Inſtrument de Muſique, 
the ſound- hole of a muſical Inſtrument. 7 

OUILLE, S. F. (Sorte de Mets, ou Plat à 
PEſpagnole, compoſe de toutes Sortes de Vi- 


andes, Gibier, &c.) Oglio, a Spaniſh Diſh. 


Ouir, Verb. Ac. (Entendre, recevoir les 


JPavois out dire, que c'étoit un habile 
Homme, I heard, or I was told, that he was 
an able Man, | 

Par outr-dire, by hear-ſay,. | | 

Ovir, donner Audience, (ecouter) 78 


bear, or give the bearing. 


Our, 8 to. hear. | 

OURAGAN, S. M. (Tempete accompagnee ' 
de Tourbillons) a Hurricane, Storm. $3 

Par la force du Ouragan, (& non, de Ou 
ragan) tbrough. the fierceneſs of the. Storm or 
Hurricane, | 

Ourdi, ie, Adj, weaved. 

OURDIR. Verb. Act. (diſpoſer les fils pour 
faire une Toile) to warp, WT! | 

* Ourdir (tramer) une Trahiſon, te brew. 

Ourdiſſoir, S. M. (Inſtrument de Tiſſerand) 
a Loom, . 

Ourdiſſure, S. F. evarp, warping. 

Ourle, ee, Adj. 3 | OP. 

OURLER, Verb. Act. (faire un Ourlet) 
to bem, | 

Ourlet, S. M. (petit pli oz rebord que Por. 
fait a du linge, A une Etoffe) Hem, | 

OURQUE, S. F. (Gros poiſſon de Mer). 
Ork, a great Sea. fiſb. | 

OURS, S. M. (Animal feroce) a Beax, 

Ourſe, S. F. (Femelle de I'Qurs) a Shes 
Bear, | | 

(> La grande Ourſe & Ia petite Ourſe, 
(deux Conſtellations Septentrionales ) Urſa. 
major, & Urſa minor, the great Bear, and ib 
_ ow. two Northern Conſtellations, 

OUTARDE, S. F. (forte de i : 
« Buftard, , ( gros oĩſeau) 

Outardeau, S. M. (petit d'une Outarde) 4: 
young Buſtard. 

OUT IL, S. M. (Inſtrument d' Artiſan, de 
Laboureur) a Tol. 

Apportez-vous vos Outils? have you your 
Tools, or all your Trade about you ? 
. QUTRAGE, S. M. (injure atroce) Ozt- 
rage, an abuſe, affront, offence, contumely ; , 
wrong, injury, | 

Faire outrage oz un outrage, te abuſe, 

Outrage, ée, Adj, abuſed, affronted, revi- 
led, offended, wronged, injured, 


Outrageant, 


Sea. | | 
Outre, Adv. Avant que de paſſer outre, | 


Outrageant, te, Adj. (qui outrage : il ne 
Te dit que des choſes) outrapious, abuſive, in- 
Jurtous, contumelious, affrontive, | 

OUTRAGER, Verb. A. (faire outrage) 
eo abuſe, affront, revile, offend, wrong or in- 
gure, to rail at, 

Outrageuſement, Adv. (d'une maniere out- 
rageuſe) sutragiouſly, injuriouſly. 

Outrageux, fe, Adj. (qui fait outrage) a- 
buſive, offenfive, affrontive, contumelious, wvrong- 
ful, injurious, 

OUTRANCE, S. F. (il veſt en uſage que 
dans ces fagons de parler Adverbiales) A out- 
rance, a toute outrance, (juſqu'à Pexczs) ro 
the urmoſt, to the utmoſt rigour, beyond, or out 
of meaſure. 

(>> Combattre à outrance, te fight deſpe- 
rately, to fight it out 

OUTRE, Prep, (Par deſſus) befides, about, 
or over and above. 

(> Outre, (Au elk) beyond. 

Les Guerres d'outre Mer, the Wars beyond 


before we go any farther, 

Paſſez outre, (continuez) go on. 

Tout-outre, guite through, 

D*outre en outre, Adv, (de part en part) 
#brough or quite through, 

Ourre que, befides that, 

t Outre plus, ou en outre, moreover, 

OUTRE;, és, Adj. (Fort fiche, irrité) 
Tncenſed, urged, provoked, wexed, exaſprrated, 
enraged, 


(3 Outre de doulenr, griewed, af Fed, | 


troubled to the very h art. | 

(> Outre, ( fougueux, emporte ) /urious, 
extravagant. : 

(> Outre, ( pouſſe trop loin) over-dore, 
over-ſtraiged, over ſtretched, &c. V. Outrer, 

(> Cheval outre, @ Horſe hard rid, or 
Jaded. 

1 Un Papiſte outre, @ rank Paęiſt. 
Dn Jacobite outre, a rank Jacobite. 

t OUTRECUIDANCE, S. F. Inſolence, 
Preſumption) Preſumption, Pride, Arrogancy, 
Liſolence. 3 

t Outrecuide, &, Adj. ( infolent) proud, 
Fooli reſumptuocus. 

1 8 tem. S. M. (Bleu d'azur fait 
de Lapis Lazuli) Ul:ramarine, the fineſt ſort 
of Blue, 

OUTREPASSER, Verb. Act. (Aller au 
delaà des bornes preſcrites, au propre & au 
figure) to tranſgreſs, to go beyond. | 

OUTRER, Verb. Act. ( Offenſer grieve- 
ment, aigrir) t incenſe, urge, provoke, ex- 
aſperate or enrage. 

Outrer, (Pouſſer ow Porter les choſes 
au dela de la juſte raiſon) 7c ftretch tos far, 
to over-ftretch, over-ftrain, or over-do. 

Vous outrés les choſes, you run upon ex- 
tremes. 

Outrer un Cheval, (le pouſſer au dela 
de ſes forces) 20 over -ride, or jade a Hor ſe. 

S' outrer, Verb. Recip, (ſe fatiguer trop) to 
Prain, or ver- ſtrain one's ſelf. 

S' Etant outre dans ces Exercices violens, il 
contracta une Maladie dont il mourut, Having 
over ſtrain d binſelf in thoſe violent Exerciſes, 
be. got a Diſiemper that carried him off. 

OUVE.T, te, Adj. (from Ouvrir) open, 

A Liv: covert, at the opening of the Book, 

* Pei table ouverte, ts keep open Houſe. 
* Pa;: ouvert, an open Country, 

* Elle a la gorge ouverte, (%% Nue) ber 
Neck is bare, 

* Guerre ouverte, (% 4clarec) open War, 

* A force ouverte, (les Armes à la main) 
with open force. | 

* e (ſincere, franc, candide) open, 
free, or open-hearted, free-bearted, frank, can 


Duvertement, Adv. (publiquement) openly, "1 
publickly, in open wieew, 


Ouvertement, (ſans deguiſement) 0= | 


penly, freely, frank 

Ouverture, S. 
opening. 

Ouverture, (Commencement de certaines 
choſes) opening. 

L*Ouverture du Parlement, the opening of 
the Parliament, 

* Ouverture, (Trou, fente) a hole, ſlit, 
chink or gap. 

* Ouverture, 
Propeſal. 

* Ouverture, (Moyen, occaſion) a way, 
means, or opportunity, | 

Ouverture, (lumiere, connoiſſance pour 
quelque choſe) hint, inſigbt, light, 

* Ouverture de cœur, (franchiſe, fincerite) 
openneſs of heart, freeneſs, frarkneſs, ſircerity, 

* Ouverture, oz ouverture d' Eſprit, (faci- 
lite pour comprendre, oz pour apprendre) Parts, 
aptneſs to learn, Genius, 

Ouvrable, V, Ouvrier, Adj, 

OUVRAGE, S. M. (Oeuvre) Work, piece 


ly. 
F. (Action d'ouvrir) an 


{ Propoſition) Overture or 


| F Work, 


* Ouvrage, (fagon, travail) Workmanſhip, 


OUVRANT, te, Adj. Ex, a Portes ouv- 
rantes, at the opening of the Gates, 


A jour ouvrant, (lors que le jour commence 
2 paroitre) at, or by break of day, 

Ouvrage, o Ouvre, ée, Adj, (faconne) 
wrought, figur d, flower'd. | AE EL 

Linge ouvre, diaper Linen, | 

OUVRER, Verb. Neut. & Ad. (from 
Oeuvre, travailler) to work. 

Ouvrenr, S. M. Ouvreuſe, S. F. (from 
Ouvrir) Ex, Ouvreur de Loge a la Comedie, 
the Box. keeper in a Play-houſe. 

OUVRIER, S. M. (qui travaille & fait 
un Ouvrage) Workman, Artificer, Worker, 
Labourer | 

{2 Ouvrier, (Auteur d'un Ouvrage d'E- 


ſprit) Author, Maler. 


Dieu ef l'ourrier de toutes choſes, 
God 7s the Maker of all things, 

Ouvrier, Adj, worky, 

Ex. Un Jour ouvrier ou jour ouvrable, (od 
il eft permis de travailler) a Werky-day. 

Cheville ouvriere de Caroſſe, the Poll. 
belt of a Coach. | | 

Ouvriere, S. F. (Celle qui travaille) 2 
Work-wwoman. | 

*La Sageſſe eſt Pouvriere de toutes choſes, 
Wiſdom is the Contriver of all things, 

OUVRIR, Yerb, Ad. (faire que ce qui 
Etoit ferm ne le ſoit plus) to open or ſet 
open. | 
Ouvrir la porte ou la Fenetre, to open the 
Door or Windew., 

* Ouvrir (Commencer à tenir) Boutique, 
to open Shop. 

* Ouvrir les 
take azway the Embargo, 

* Remede qui ouvre (ou qui lache) le ventre, 
a Remedy that opens the Body, 

* Cela onvre (en donne de) l'appetit, that 
ꝛobets or ſbarpens the Stomach, 

* Ouvrir, (étendre, &Ecarter les bras, les 
jambes) to open, to flretch, _ 

* Ouvrir l'eſprit, (le ſubtiliſer, lui donner 
des lumieres) to open the Mind, to give light 
to it, | | | 

* Ouvrir la porte, (donner lieu o occaſion) 
aux deſordres, a la licence, &c. to give an 
occaſion, to open Capi to diſorder, or Licen- 
tiouſneſs, | 

* Ouyrir ſa bourſe a quelqu'un, (lui offrir 
de Vargent) to offer one to lend him Money, 

* Ouvrir ſon cœur à quelqu'un, {0 open one's 
Heart or Mind to one. 

(> Ouvrir, (faire une inciſion, fendre) to 
open or make an inciſion, 


Ports, (les rendre libres) zo | 


V 


did, fpncere, | 


7 


dOuvrir la terre, Com i 
to open or break up the . BY 


PAC 


uſer) 


* Ouvrir, (Commencer) to open © 
» * ö 
Ouvrir la Campagne, eo oor . 


Campaign. 


Ourrir le Parlement, to open the Parliamyy 
Ouvrir un Avis, (Etre le premier A 15. 


wor un Avis dans une Deliberation) 0 move 
toing, to make a motion, to Propoſe a thing | 


Ouvrir, Verb. Neut, to open, 


Cette Porte n'ouvre jamais » that Door new 


opens, 


S'ouvrir, Verb. Recip, to open, to be 
- 43 * * y 0 
* Youvrir, (ſe faire, ſe frayer un leni 


to make one's ſelf a c. 


S'ouvrir, (declarer ſes penſces) to declare or 


open one's mind, | 
* I) commence a 8? ir 'Eſori "* 
to apprehend things, OO {ns i begin 


 * Youvrir, (5'elargir) to epen 
OUY, V, Out, 4 


OXYCRAT, S. 74, (Potion faite d' 
de Vinaigre) Oxycrat, ming eb. 4 


OYE, V. Oie. 


O X 


O Y 


Oyſeau, v. Oiſeau, and its Derivative g. 


cordingly, 


9 2 


OZEILLE, S. F. (Herbe pottagere) $17r4: 
Ozeraye, S. F. (lieu planté d'Oziers) 4 


 Willzw-plot, 


OZIER, S. M. (Sorte d'arbriſſeau, fav: 
nain) Ozter, or Mater willow, 
05 Ozier, (jet on ſcion de cet arbrifley) 


Micler, a twig of Oxier. 


* Il eſt franc comme Ozier, (il eft fn. 
dere & ſans fineſſe) he is a dswnright hin 


Man, 


p 


P L. M. the Fifteenth Letter of the Alpha. 
9 bet, it ſounded Pé in French, 
P. is a Numeral Letter worth a hundred, 


| according to that of Ugutio, 


P Similem cum C Numerum monſtratur 


habere. 


Seven, 


But according to Baronius it fards but for 


When this Letter is marked with a Tittl: it 


fgnifies four bundred thouſand, 


Ph in French, as in Engliſh, is pronounced F. 
Ex. Philoſophie, Philoſophy, 


P A 


PACAGE, S. M. (Paturage) Paſture, Pa- 


ſture- ground. 


In PACE, S. M. (Priſon perpetuelle dans 
un Monaſtere) a Priſon for Life in a M.. 


naſtery, 


PACFI, S. M. (Terme de Marine) le 


Courſe, 


grand Pacfi, (la grande Voile) the ma! 


Le Petit Pacfi, ou le Pacfi de Bourſet, (h 


oile de Miſaine) the Fore-maſt Sail. 
Paciſicateur, S. M. (qui paciſie) Pacifer, 


Peace- maler, an Appeaſer or Reconciler. 
Paci fication, S. F. (Retabliſſement de l 
Paiy) Paci ſication, Peace-making. 
Pacife, ée, Adj, V appeaſed, 


PACIFIER, Yer 


A. (Mettre la Pai, 


appaiſer, accommoder) to paciſy or make fiat, 


to appeaſe. 
Pacifique, 
peaceadle, 


Adj. (qui aime la Paix) pacific, 


Mer Pacifique ow Mer de Sud, the Pa- 
ci c, or aut h- Sea. 

Pacifiquement, Adv, (paiſiblement) Pede, 
ably, quietly, in peace. 


Pact, 


ö 


r. X. 
arne a 9% py 


. 
— 
a4 


For 


ſe: 


PAL PAI PAI 


PACT, ov PACTE, S. M. (Convention, | Tirer 3 la courte paille, (Tirer au ſort: . Pains de mouton, (eſpéce de gateau) 4 * IS 


acoord) Pai, Pac ion, Covenant, Bargain, A- | avec des brins de paille d'une longueur inẽgale ort of Cakes. 
*) greement, Treaty, Contract. to drago Cuts. | Y gale) 7 4 Pain à chanter, (Oublie que le Pretre 
| Paction, S. F. comme Pacte. * + Il eſt dans la paille juſqu*au ventre, o | conſacre) a Wafer for the Communion-. 
the + Pactiſer, Verb. Neut, (faire un Pate) il vit comme Rats en Paille, (il a tout | Pain de blanc à blanchir, @ piece of 
to covenant, bargain or agree, to make a Con- | a ſouhait) he lives in Clover, Writing. | | 
tract. : . * ＋ Si j'y vais jamais, Croix de Paille, i Pain de bougie, a Book of Vax. candle. 
4 PADOUE, S. M. (Ruban tiſſu moitié de | ever 7 go FE Pt — a Croſs, a 4 PAR, Aaj. M ( qui ſe — diviſer, en 
eq fil & moitié de ſoye) a fort of Ferret or Rib- Pailler, V. Paillier. | deux parties egales) even, | 
bin, half Thread, half Silk, Paillet, Adj, M. pale or pallet, Nombre pair, an even Number, 
PAGANISME, S. M. (Religion des Pay-] Ex. Vin Paillet, pate or pallet Wine, Non: pair, (ou impair) odd. 
_ ens) Paganiſm, Heatheniſm, : Paillette, S. F. (Parcelle de quelque Metal, Jouer à pair & non pair, ou jouer à pair ou 
PAGE, S. M. (Jeune Gentilhomme qui applatie & percẽe pour appliquer ſur quelque a non, to Play at even or odd. | 
2 ſert un Prince, un grand Seigneur] a Page. choſe) Spangle. | PAIR, Adj. ou S. M. ( egal, ſemblable ) 
in) * Etre hors de Page, (on hors de Ja puiſ- (> Paillette de fer, (ce qui tombe du fer | Peer, equal, | | | 
ſance d'autrui) te be free or at liberty, to be | quand on le bat) a ſparkle of Iron, Sans pair, peerleſs, matchleſs. 
Ty one's own Man. : (> Paillette, (grains d'Or qu'on trouve Pair, (Mile cu femelle de certains Oi- 8 
* Louis XI. mit les Rois de France hors | parmi le ſable) Gold-ſand, ſeaux par rapport à l'un ou à l'autre) Mate. l 
ing de Page, (ou les rendit) Maitres abſolus & deſ- | Pailleur oz Pailleux, F. M. (Voiturier qui Pair, (Duc ou Comte qui a ſeance au 5 
potiques, Lewis XI, made the Kings of France | vend de la Paille) a Seller of Straw, Parlement de Paris) a Peer. | | | 
abſolute, or deſpoticł. Pailleux, Adj. Fer pailleux, brittle Iron. Un Duc & Pair de France, a Duke and Peer 
Cette Conceſſion de I' Empereur contribua | Paillier, S. M. (Baſſe-cour d'une Ferme od | of France, | 
3 mettre les Papes hors de Page, ſuch a Con- | on nourrit des Beſtiaux, des Volailles) Yard, Nous voila pair à pair, now we are even, 
ceſſion from the Emperor contributed towards the | or Barn-door, | De pair o du pair, Adv. (d' egal, d'une” 
& „ making the Popes intirely independent. | Chapon de Paillier, a Barn-dvor Capon. manière égale) upon the ſquare, without odds, 
A Page, (Mouſſe de Navire) a Ship-boy. (> Paillier, (on Repos d'un Eſcalier) Aller du pair avec quelqu'un, to go Cheek: 
4 PAGE, S. F. (Un des cotez d'un Feuillet) | Landing-place, a broad Step in a Stair-caſe, by Foul with one. | 
= a Page, or fide of a Leaf, 7 or a Paſſage betwixt ſeveral Rooms, Se tirer du Pair, (ſe diſtinguer) de ſes 
ac 3 PAGNE, S. M. (Poiſſon de Mer) Punger, | Paillon, S. M. (Paillon de ſoudure: Mor- Compatriotes, te ſet one's ſelf above the level 
1 a ſort of Sea-fiſh, | ceau de Metal mince pour ſouder) a Link, of one's Countrymen, to diſtinguiſh one's ſelf from 
. j Pagnote, S. M. & F. (Poltron, lache) a PAIN, S. M. (Aliment ordinaire fait de | em. : | 
AH Corvard. farine petrie & cuite) Bread, | ' {7 Tirer du pair, (ou d'Intrigue) to get” 
rel BY + Pagnoterie, S. F. (lachete) Cowardiſe, | Pain-blanc, White-bread, | our of a Plunge, 
| 4 g (> Pagnoterie, ( ſottiſe, impertinence) a] Pain de Munition, Ammunition- Bread. PAIRE, S. F. (Couple de deux choſes de 
filly thing, an impertinence,” | [Dieu m'a donné (on j'ai) du pain (j'ai | meme eſpece) a pair, two of a ſort, a couple; 
ule PAGODE, S. M. (Temple des Indiens & | dequoi vivre) God has given me ſomething to | Une paire de Gans, a pair of Gloves. 
des Idolatres) Pagod, | live upon, I bave got a Competency. Une paire de Pigeons, a pair of Pigeons, 
20 Paien, Sc. v Payen. 4 + Donner une choſe pour une piece de Une paire de Canards, a couple of Ducks. 
Paier, Cc. 8 T Payer. Pain, (la donner a vil prix) te give a thing for] Pairie, S. F. (Dignite de Pair attachee a: 
in Paillace, V. Paillaſſe. 


| . | a Cruft of Bread, or for a Song. un grand fief) Peerage, Peerdom, 
PAILLARD, de, Adj. (luxurieux, impu- (> Pain d'Epice, +" Eng, APY Pals, os Pays, Prononces, Peys, S, M. 
dique ) leacherous, wanton, laſcivicus, roguiſh, Pain d' Epicier, a ſeller of Ginger-bread, (Region, Contree) a Country, Land, Re- 


p — 


Un Paillard, S. M. a leacherous Man, a Pain benit, Holy-bread, g10n, ; | 
| Fornicator, Mbore monger, or Whore-maſzer, ' C*eſt du Pain benit, (C'eſt un Avantage, Les Pais-bas, the Low-Conntries, the Ne 
Ls. Une Paillarde, S. F. a leacherous Woman, a | un Plaiſir, une Joye) *tis Nuts to one. therlands, | HM 
Harlat or Whore, Ex. C'eſt Pain benit pour un honnete Pais, ou Pays natal, (Patrie, lieu de Jas 
0, Paillardement, Adj. laſciviouſly, leudly. homme que d' attraper un fripon, tis Nuts to Naiſſance) Country, one's d Country, native 
+ PAILLARDER, Verb. Neut. (Commet- | an honeſt Man to bite a Knave, Land, native Soil. | 
* tre le peche de paillardiſe) 79 whore, or com- | * + C''eſt pain benit, que d' eſcroquer un De quel Pais Etes-vous ? what Countryman 
mit Whoredom, to commit Adultery, Avare, it is good ſport to cheat a covetous Man, | are you? _ | 
fo La Loi de Dieu defend de paillarder, be] P. De tout s'aviſe A qui Pain faut, Want |. Þ Pais, ( Manisre baſſe d'appeller un 
Law of God probibits Whoredon, is the Mother of Induſtry. | homme de ſon pais) Countryman. 
1 it Paillardiſe, S. F. (Peched*impurete) Whore- | * + II fait plus que ſon pain manger, (il | T.“ Vous tes bien de votre Pais, (ow bien 
dem, Fornication, 5 : eſt habile, ruſe, induſtrieux) be is a cunning | imple) what a filly Man you are? 
F. Paillaſſe, S. F. (Tolle pleine de Paille pour | Blade, be ꝛuill make goed ſbift for himſelf, * Le Pais Latin, (le College, os l' Uni- 
coucher deſſus) @ Straw-bed, * Pain, (la Nourriture & la ſubfiſtance) |.verſite) tbe School, or Univerſity, _ 
* + Paillaſſe de Corps de Garde, (Garce | Bread, Liwvelybood. *Þ + * De quel pais venez-vous? (com- 
de Soldat) a Camp-Whore, a mere Proſtitute, a * Oter le Pain de la Main de quelqu'un, | ment ignorez- vous une choſe que tout le 
Pa. Drab, a Seldier's Wench, I to take one's Bread from bis Mautb. monde fait? ) from whence come you ? where” 
Paillaſſon, S. M. (Couche de Paille qu'on * II écrit pour du Pain, be zorites for Bread, | have you been, that you ſhould not know ſuch a 
Jans met ſur les Fleurs, ſur les Orangers, Sc. pour | or zo get 4 Lively bodd. thing ? Ke | | 
Mie les garantir du froid) a Lay of Straw upon * + Je lui ai mis le Pain à la main, (je + * Etre en pais' de Connoiflance, ( ſe 
Flowers and Orange-trees in Winter, to keep | lui ai donné moyen de gagner fa vie) I put him | trouver parmi des gens de ſa Connoiſſance) 
je them from the Cold. into a way to: live, | to be among Acquaintances, to be knmwwn, 
1010 O Paillaſſon, (o Nate a Fenetre) an Um- * + Manger ſon pain blanc le premier, to * + Avancer pais, (avancer chemin) to go 
bello for Windows. | | ſpend the beſt at firſt. | forward on one's Fourney, 
( PAILLE, S. F. (Tuyau du Bled, de l' Or- * + Manger ſon pain dans ſon ſac, au dans * + Tirer, o Gagner pais, (senfuir, 8*E--- 
ge, & de I Avoine quand il eft ſec) Straw, | ſa poche, (manger ſeul) to ear in bugger= | vader) t %, to run or ſcamper away, to be- 
fer, Chaf. | mugger. | | cake one's ſelf to one's Heels, 
Donner de la Paille aux chevaux, to give | * + Avoir du pain cuit, (o dequoi ſub. + * Courir le pats, ( Voyage en divers 
e la the Horſes. ſome Straw, | ſiſter) to have a Competency, or wherewithal to | lieux) to be upon the ramble, to ramble from one 
Paille qui ſe trouve avec le grain que Fon | live. Country to another, 
vane, Chaff, Manger du pain du Roi, (etre en Priſon, | Je PALS, tu Pais, theſe are Perſons of the: 
airs C Paille, (defaut de liaiſon dans les me- | ov en Galere) 76 be in a Fail, or to be a Gally- | Verb Paitre. 
races taux, dans les Diamans, Cc.) a Flaw, in | ſlave, 1 Paiſage, S. M. (Pais que l'on voit d'un 
Metals er Diamonds. 8 (> Pain, (Certaine Maſſe de Pain, ow | ſeul aſpect, ou un Tableau qui repreſente un 
fct, + * Un Feu de Paille, (ardeur de peu de | d'autres choſes) Loaf. | : | Paiſage) a Landſtip. | 4 
duree) a ſudden Blaze, a Flaſh of Fire. Un Pain d'un ſou, a Peny-loaf, Paiſagiſte, S, M. (Peintre qui fait des 
Pa- * + Homme de Paille, (on de Neant) a | Un Pain de ſucre, a Sagar-lcaf. Paiſages) a Laneſkip- Painter, 
Man of Straw, a mean, pitiful Fellow, * + Emprunter un pain ſur la Fournee, Paiſan, S. M. (Homme de Village o de 
eact- * + Rompre la paille avec quelqu'un, (ceſ- | (Coucher avec une femme qu'on doit epouſer Campagne) a Peaſant or Countryman, a Clown: 
ſer 4'etre amis) zo fall out with one. un jour) 20 be before-baxd with one's Spauſe, to | or Country-clown, 


La paille eſt romput, they are fallen out, ] get ſome. Febs befare the Wedding-day, 
| | | 


i | KI Paiſan, 


PAL 


10400 Paiſan, (un homme mal propre on in- 

e1vi 

4 Churl, 
Maniere qui ſent le Paiſan, a clowniſh or 


ruſtical Way. 
» Paifanne, 8. F. ( Villageoife )" @ Country 
(> Paiſanne, (Femme groffiere) a Clown, 


Woman, 


 @ clowniſh or ruſtical Woman. 
A la Paiſanne, Adv, (i la maniere des 
Hongrie, Sc.) Palatine, © [ 


Paiſans) Country-like, like a Clown. © 
PAISIBLE, Adj. (Tranquille, 


able, flill, quiet, calm, gentle. 
Paiſiblement, Adv. (Tranquillement) peace- 
Fully, peaceably, in peace, quietly, calmly. © 
PAISSEAU, S. M. (Echalas fait de coeur 
de chene) à Prop for Vines. | 
Paiſſeler, Verb. AR, (Mettre des Paiſſeaux 
aux Vignes) to prop Vines. 
PAISSON, S. F. (Glandee & autres fruits 
fauvages) Maſt. | 
PAISSON, S. M. (Inftrument pour etendre 
les Peaux) a Stretcher, . | | 
Paiſſonne, ée, Adj. ſtretched, 
Paiſſonner, Verb. AF, (ẽtendre ſur le Paiſ- 
ſon) te ſtretch, 
Ex, Paiſſonner une 


au, to ſtretch a 
Shin, 3 


PAITRE, Verb. Net, & As. (Manger 


IMerbe ſur la racine) to feed or to graze, 
Mener paftre le Betail, to lead the Cattle to 
the Paſture, | 


*Þ Envoyer paitre quelqu'un, (le ren- | 


voyer avec mepris) to ſend one packing, to ſend 
bim to the devil, | 
(> Paitre, (donner a manger) to feed, 


It fe dit 
des choſes & des Perſonnes) peaceful, peace- 


Se paitre, Verb. Recip. (ſe nourrir) to feed 


upon. 


Paiſtrir, ſee Petrir, and its Derivatives ac- 


cordingly, | 

PAIX, S. F. (le contraire de la Guerre) 
Feace. oo | 
| FF Paix, (Trait de Paix) Peace, or Trea- 
ty of Peace. N 

Paix, (Concorde) Peace, Concord. 

Laiſſer quelqu'un en paix, (ne l' im- 
portuner plus) to let one alone, to let him be 
quiet, | 

Paix, (Repos, Tranquillits) peace, 
tranquillity, quiet, quietneſs, _ 


dDieu lui faſſe paix, (en parlant d'une 


perſonne morte) God reſt his Soul, 
FF Tout eft en paix, (tout eſt tranquille 
elle, rab, ( "_ 


(> Paix, (ſilence, ne faites point de bruit) 
SO hiſt, be quiet, buſh, make no noiſe, fi- 
lence, 


Paix, (Patene que les Papiſtes baiſent 
en allant a Voffrande) Pax, 

Paix, (Os plat d'une Epaule de Mou- 
ton) the Blade-bone of a Shoulder of Mutton, 

PAL, S. M. (Terme de Blaſon) Pale, a 
Term of Heraldry. | | 

PALADIN, S. M. (Chevalier errant) Pa- 
ladine, a Knight Errant. 

PALAIS, S. M. (Maiſon de Prince, os de 
grand Seigneur) Palace. | 

Dame de Palais de la Reine, a Lady of the 
Bed-chamber to the Queen. | 

Palais, (lieu ou l'on rend la juftice) 4 

Court or Hall where matters of Judgment are 
pleaded and decided, | 

Gens de Palais, Lanvyers, | 

Jours de Palais, Court - days. 

Terme de Palais, a Laww-term. 

Mourir de faim au Palais, to flarve wwith 
the Law, to get nothing by it, | 

Le Palais n'enrichit aujourdhui preſque per- 
ſonne, few People now a days do grow rich by 
- the Law. 
(> Palais, (partie ſuperieure du dedans 


.* 


? 


| 


a Clown, a clowniſh or ruftical Fellow, 


Oe” 


* 


| Toile blanche 


1 


8 ; . i 
* 7 4 1 
# | f b = 


Mouth. PRE 
Palais, (got) Palate, Taſte. 


3 


1 | PALANQUE, S. F. (Fortification avancte 


faite de Pieux) Palanka, a piece of Fortifica- 
tion made with great Poles or Stakes. 
' PALANQUIN, S. M. (eſpece de chaiſe 
portative dont on ſe ſert dans les Indes) a 
Sedan or Chair, | 


d'une Dignité éminente dans l' Empire, en 


Ex. Le Comte Palatin du Rhin, the Count 
Palatine of the Rbinee. 


Palatin) a County Palatine or Palatinate, © 
Palatine, S. F. (Comteſſe de I Empire, Cc.) 
a Counteſs Palatine, r 
(> Palatine, (eſpece de Mouchoir de cou 
pour les Femmes) a Tipper, - | 
PALE, Adj. (Bleme, Blafard) pale, Bleak, 
wan, ſallow, „ | 


PALE, S. F. (Carton carre couvert de 
"on met ſur le Calice) a 
ſquare Paſthoard covered with a white Cloth, 
and both laid upon the Chalice, 

Pale on Bonde, V. Bonde, 

PALE'E, S. F. (Bout plat de l'aviron) the 
broad and flat end of an Oar, 

Palefrenier, S. M. (Valet qui panſe les 
chevaux) a Groom of the Stable. 

t PALEFROY, S. M. (Cheval qui ſer- 
voit à une Dame) Palfrey, a Lady's Horſe. 

PALERON, S. M. (partie de l' Epaule qui 
eſt plate & charnue) Shoulder-blade. 


$*exercoient) a Wreſtling Place. 
PALET, S. M. (Morceau plat de pierre, 

de Metal, Sc. avec quoi l'on joue) Cort or 
uot, ; ; 2 
PALETTE, S. F. (Inſtrument de Bois 

pour jouer au volant) a Battledore, | 


de ceux qu'on ſaigne) 4 Porringer to receive the 
Blood out of an opened Vein. 
Palette de Peintre, a Painter's Pallet, 
(3 Palette d'Imprimeur, (de qui ſert à 
relever PEncre) a Printers Slice, 
PALEUR, S. F. (Couleur de ce qui eft 
pale) paleneſs, | 


pour faire des Ponts de 
wooden Bridge. | | 
Palier, V. Paillier. "W420 
PALINODIE, S. F. ( Retraftation de ce 
qu'on a dit) Palinody, Recantation, 
Chanter la Palinodie, fs recant or make a 
Recantation, = 
PALIR, Verb. Neut, (Devenir pale) to grow 
or turn pale, | 
Palir, Verb. Act. (rendre pale) to make one 
look pale, | : 
PALIS, S. M. (Cloture de pieux) a Fence 
of Pales, | 
Paliſſade, S. MH. (Cloture de gros pieux 
plantez pour ſe defendre) Paliſſado, a Fence 
of Pales. | 


bois) the Piles of a 


dinier) a Hedge-row of Fruit- trees ſet cloſe 
toget ber. 

Paliſſadé, ée, Adj. revetu de paliſſades, 
paliſſado' d, fenced with a Paliſſado. 


tification de Paliſſades) to paliſſado or fence ⁊uith 
a Pali ſſado. \ | 

Palifſe, ee, Adj. paled up. | 

PALISSER, Verb. Af, (Terme de Jar- 
dinier, Attacher des Arbres contre une Mu- 
raille) to pale up, Wie 

Palle, V. Pale, S. F. 

Palliatif, ive, Adj. (qui pallie) Pallia- 
tive, F 
I 


PALATIN, S. . (celui qui eſt revstu 


Cg Paliſade d' Arbres, (Terme de Jar- 


Paliſſader, Verb. Act. (Entourer une For- 


1 


n the *Palate or Ref of rhe | 


Palatinat, 8. M. (Dignite ow état d'un 


| 


Les pales Couleurs, the green Sickneſs, | 


u—— 


PALESTRE, S. F. (lieu on les Lutteurs 


Palette, (dans laquelle on regoit le ſang | 


PALEZ, S. M.) Pieux fichez en Terre 


PAN 

Remede palliatif, Cure Palliative, 2 807 

ative Remedy or Cure, which If by — 
up the Diſtemper. | 


|.  Palliation „(Action de Pallier) palliation or 


Palliating, à daubing, colouring,, or clok; 
ele 'te, Adj. palliated, aubed, — 
clołed. f 


PALLIER, Verb. AF, 
une choſe mauvaiſe) to pa 
or cloke, | | 
 * Pallier le mal, (ne le guerir qu'en 3 
1 " palliate 1 patch up a Diſeaſe. 
_ PALLIUM, S. M. (Partie de habt 
tfcal) Pall F 5 Wk 

ALMA-Chriſti, S. M. (forte 
Palma Chriſti, a nen 

PALME, S. M. (ẽtendus de la Mai 

or N 8 3 g e Pati 
ALME, S. F. (Branche de Palmier 
Branch of a PRE, 65 N 

* Remporter la Palme, (ou la Victoire) to 
carry tbe 2 , fo get the Victory. 

Palmier, S, M. (Arbre qui porte des Fruits 
qu'on nomme des Dattes) the Palm. tree, the 

ate-tree, | 

PALONNEAU, oz Palonnier, S. M. (ou 
Volee, partie du Train d'un Caroſſe) a Spring. 
tree Bar of a Coach, ; 

PALOT, S. M. (Villageois fort 
a Clown, a Churl, a lubberly Fellow, 

PALPABLE, Adj. a ſe peut toucher) 
palpable, that may be felt. 

* Palpable, (clair, evident) palpable, plain, 
clear, "manifeſt, evident, 


Deguiſer, excuſer 
late, daub, colour, 


groſſier) 


plainly, evidently, 
Paſpitant, te, Adj. panting, 


PALPITER, Verb. Recip. (Se mouvoir 
d'un mouvement deregle & fiequent) to part, 
to go pit- a- pat. | 

+ PALSAMBLEU, Interj. (Jurement Co- 
mique) by the Blood of Dagon, Zounds, 

PALSANGUE, Interj, ( Jurement de 
Payſan) Uds-bud, Zookers. 

+ PALTOQUE'T, S. M. (Homme groſ- 
fier) a clowniſh, aukward Fellow, 

PAME', ée, Adj. fallen into a ſawoon, ſwooon- 
ed away, 

PAMER, Verb. Neut. ſe Pamer, Verb. 
Recip. (Tomber en defaillance) to fwoon away, 
to fall into a ſwoon, to faint, 

Pamoiſon, S. F. (Defaillance) a ſevoon or 
fainting -fit, 

PAMPRE, S. M. (Branche de Vigne avec 


| ſes feuilles) a Pine-hranch full of Leaves, 


Pampre, ée, Adj, (Terme de Blaſon) deck'd 
with Vine-leawves, 

PAN, S. M. (Partie confiderable d'une 
choſe Etendue, comme d'un mur, ou face & 


flat front, or face, 


a Cown, | | 

PANACE'E, S. M. (Remede univerſe] ) 
Panacea, 

PANACHE, S. F. (la Femelle du Paon) 
a Pea-Hen. 

PANACHE, S. M. (Tour en Bouquet de 


Feathers, 

(> Panache, (agreable melange de couleurs 
dans une Fleur) 4 pretty mixture of colours in 
a Flower, 

Panache, &e, Adj. of ſeveral Colours, ſet out 
with variety of Colours, ſtreaked, mixt, or di- 
werſify' d with ſeveral Colours, 

Se PANACHER, Verb. Recip. une Fleur 
qui commence à ſe panacher, (ot il com- 
mence à ſe former pluſieurs couleurs) 4 
Flower that begins to be ſlreaked ⁊uith ſeveral 


Colour $, 
PANADE, 


Palpablement, Adv. (Evidemment) palpab 5 


Palpitation, S. F. (Battement deregle du 
Cœur) palpitation, panting. ko” 


| trapp” 


cote d'une piece de bois, Ec.) pan or pane, 


pan de Robe, the lappet or flappet of 


Plumes d'Autruche) a Plume or Bunch ef 


PAN 
Parſniß. 

PAN 
aux doi 2 
Finger. 

YAN 
tenant | 


- containi! 


Writing 


PAC 
Panc 
Panc 
PAN 
Foye) U 
Pang: 
PAN 
compila 
Digsfts, 
PAN 
hque qt 
PAR 
bl) Pl 
PAN 
ne, J. 
into an 
PAN 
trage er 
or Sgu- 
Pane 
Pane 


PA 
Poem 
wg yri 

Par 


pA Ap E, S. F. (Pain émié & cuit dans 
du bouillon) Panado. bs 
SE PANADER, Verb. Recip, (Marcher 
avec faſte) to have a proud Gate, to firut, or 
te go ſrutting along, to go with one's Arms in 

n bo. | | 4 
Kpanals, S. M. (forte de Peſtenade) 4 
Parſnip 4. „ 

PANARIS, S. M. (ſorte de mal qui vient 
aux doigts) a Felon or Whitlow at the end of a 


er. a ; 
ANC ARTE, S. F. (Carte, Placard con- 
tenant la Taxe des Denrees) Pankart, a Paper 
containing the Rates of a Toll, | 
Vieilles Pancartes, (vieux Papiers) old 
Writings, + 
PACE, S. F. V. Panle, 
anchant, V. Penchant. 
Pancher, V. Pencher. ; 
PANCREAS, S. M. (forte de glande du 
Foye) Pancreas, | 
Pancu, V. Panſu. 185 
PANDECTES, S. F. (le Digeſte, ou la 
compilation du Droit Romain) Pandefs or 
Dig, a body of the Civil Law. | 
PANDORE, S. F. {Inftrument de Mu- 
ſique qui reſſemble au Luth) Bandore. | 
PANE, S. F. (Etoffe velue de ſoye oz de 
Fl) Pluſh, rþ | | 
PANE'E, Adj. F. (from pain) as Eav pa- | 
nie, Water poured to and again out of one Veſſel 
into another, with toaſted Bread in it. 


trage enfermẽe dans une Bordure) Pane, Pannel, | 
or Square, | 5 | 
Paneau de Vitrage, 4 * 
Paneau de Lambris, a Pane of Wain- 
cot, ; 5 . | f 
a Paneaux de Bit, the Pannels of a Pack- 
ſaddle, _ 
Paneaux (o Couſſins) de ſelle, the Pannels 
ef a Saddle, 15 
O Paneau, (filet pour prendre des Lievres, 
des Lapins) a Snare or Gin, j 94 
* Tendre un paneau a quelqu'un, to lay 4 
Trap for one. | | 
* Donner dans le paneau, to fall into the 
ſnare, to be trapp d. | 
Elle a donné dans le paneau, foe was 
trapp'd, > eb. | 
FANEGYRIQUE, S. M. (Diſcours en 
Pozme fait à la louange de quelqu'un) a Pa- 
wo yrick, Elog y. | ; 
Panegyrique, Adj. panegyrical, 
Un Diſcours panegyrique, @ paneg yrical 
Diſcourſe, NS ar 8 
Panegyriſte, S. M. (Celui qui fait un Pa- 
negyrique) Paneg yriſt. . 
Mr. Abbadie eſt un des Panegyriſtes de la 
Reine Marie, Mr. Abbadie is one of Queen 
Mary's Panegyriſts. : 
F Sm K F. (plein un panier) a Baſttet 
at, 
PANESSE, S. F. (Femelle du paon) a 
Pea Has, | 
Panet, V. Panais. | 
PANETERIE, S. F. (Un des ſept Offices | 
de la Maiſon dn Roi) he King's pantry, 
Panetier, S. M. (qui a la charge de di- 
ſtribuer le pain chez le Roi) the Pantler, the 
Maſter of the Pantry to his Majeſty. 
. Panetiere, S. F. (ſac ou le Berger met ſon 
pain) a Shepherd's Scrip, the Bag or Poke 
wherein the Shepherd puts bis Bread. 
' PANETON, S. M. (partie de Ja clef on 
ſont les dents & les Fentes) the Key-bit, 
PANIC ou Panicum, S. M. (eſpece de Mil- 
let) Panick, a Grain like a Millet. 
_ PANIER, S. M. (Utenfile d'Ozier, de 
zone, Cc. ) a Baſtet. | 
- KF Panier, (qu'on met ſur des Betes de 
ſomme) a Hamper or Pannier, 


| 


[7 ll eft ſot comme un Panier, be is a meer 
Ninny & "+2 
P. A petit Mercier, petit panier, P. a Hittle 


Pack ſerves a littlè Pedlar, 


Panier, ou Jupe à panier, @ Hoop or 

11 Peteicaat. e 
PANIQUE, Adj. F. panick, En, Terreur, 

o frayeur panique, (alarme mal fondee) a 

panick fear or terror, 

Panique, ou PANIS, Panic, S. M. (ſorte 


de Bled) Panick, a ſort of Grain, 


Panne, „ Pane, 
Panneau, Z Paneau. 1 
PANICULE, 8. M. (Terme de Mede- 


cine, membrane qui eſt ſous la graiſſe) fleſhy 


Pannicle. 
PANNONCEAU, S. M. (Ecuſſon d' Ar- 


moiries) Eſcutcheon, Caat of Arms. 


1, Pannonceau, (Girouttte) a Fane or 
eather-flag. | | 
(5? Pannonceau, V. Pennon. 

PANSARD, de, Adj. V. Pangu- 
PANSE, S. F. (Ventre) Paunch, Belly, 
Maw, Guts, WAA 1 

Panſe, ée, Adj. dreſs d, kok'd to, &c. 


playes) dreing. | | 
Panſer, Verb. Ack. (Accommoder, avoir 


ſoin) to dreſs, leck to or after, to take care of. 


Panſer une playe, to dreſs a Wound, 
Panſer un Cheval, to lock to or after a 


- | Horſe, to curry bim, and give bim all neceſ- 
PANEAU, S. M. (piece de bois c de Vi- / bin | 


ſaries. 


PANSU, us, (qui a groſſe panſe) Paunch 
belly'd, that has a great Paunch, 


A 


(£3 Pantaion, (Farceur vetu d'un pantalon) 


4 Pantalbon or Buffon. 


Pantalonade, $, F. (Danſe de pantalon) a 


Pantalon's Dance, a kind of merry Dance, 


PANTE, V. Pente. 
Pantelant, te, Adj. panting, 

T PANTELER, Verb. Neut. to pant. 
PANTHERE,S. F. (Bete feroce) 4. 


Panther, 


PANTHIERE, oz Pantiere, S. F. (Filet 
pour prendre des Becaſſes) a Drazu- net for 
Woodcocks, | | 


Hawk's bard fetching of Wind. | 
PANTOMIME, S. M. (Bouffon qui re- 
preſente les actions par les Geſtes) Pantomime, 
a Mimick or Buffon, EG 
PANTOUFLE, S. F. (Mule de Chambre) 
Slipper. | | | 
© Soulier en pantoufle, a ſlip-fboe. _ 
Mettre ſon Soulier en pantoutle, 7 flip 
one s Shoe on. | 
to talk idly, or like an Apothecary, to talk like 
an old Woman, 2 | 
Penture, V. Penture, 

PAON, Pron, Pan, S. M. (Oiſeau d'un 
tres-beau plumage) Peacock, 1 
La femelle dupaon, oz panache, à Peaben. 

Paonneau, S. M. (jeune paon) à young 
Peacock. 5 


Papable, Adj. M. (qui peut ttre élu. pape) 
that may be made a Pope. 
Papal, le dj. ( appartenant au pape) 
papal, of or belonging to the Pope, | 
Dignite papale, papal Dignity, 
Couronne papale, a pope's triple Crown, 


Dignite de Pape) Papacy, Popedom, the Pope's 
lenity. 
(FP Pepaute, (Pays ou l'on reconnoit Pau- 
torité ſpirituelle du Pape) Popedom, Pepiſh 
Country, | . 


PANTOIEMENT, S. M. (maladie d'un 
Oiſeau de proye qui eſt aſthmé) Pantais, a 


PAPAT, S. M. o PAPAUTE, S. F. 


** 


Panſement, F. M. (action de panſer les 


* + Raiſonner pantoufle, (dire des Sottiſes) | 


PAPA, ' $, M. (mot enfantin pour dire, | 
| Pere) Pappa, Father. 


9 


J, PAPE, & M. (Evegue de Rome, Je chef 
Ae I Eglife Romaine) the Pope, the bead of the 
Church of Rome, 4M 88 » 

_ PAPEGAY, S. M. (Oiſeau de Carte os 
de Bois peint pour s' exercer A tirer) @ wooden 
Bird ta ſhoot at. | 2 

T. Fapelard, S. M. (Hypecrite, faux devot) 
an Hypocrite or Falſe 2 d . | 
PAPELINE, F. F. (Etoffe tram&e de fleu« 


ret) a kind of Stuff. 


Paperaſſe, S. F. (papier crit qui ne ſert 


plus de rien) waſte Paper, old duty Papers. 


PAPESSE, §. F. Ex. La Papeſſe Jeanne,” 


(Fable d'un pretendu Pape, qu'on a cru a- 


voir été Femme) Pope Joan, a fabulous 


Story. 


Papeterie, S. F. (lieu od Pou fait le pa- 

pier) a Paper-mill. ö 

Papetier, S. M. (Ouvrier qui fait le pa- 

pier) a Paper- maker. . 1 

( pPapetier, (Marchand qui vend le pa- 

pier) 4 Stationer. | « 
Papetier-coleur, F. M. (ou Cartonnier) a 

Paſiboard-maker. Leh ft 

Papier a eEcrire, writing Paper, 

Papier gris, brown Peper, 

Papiers on Manuſcrits, Papers or Ma. 

mſcripts. | | ra cel 


# 5 Papier, (Journal, Livre de Compte ) 
Book. 


Ecrivez cela ſur votre papier, ſet that down 


in your Book. 


Etre ſur les papiers de quelqu'un (lui devoir 


| de Vargent) to be in one's Brooks, to otve him” 
PANTALON, S. M. (Habit tout d'une N. SIS 2 | 
| ptece ou Calegon) - Pantalbons. 2 


oney, . OT» 
Papiers, (Feritures, qui regardent les 


proces) Papers, Writings, 


Papier, (Billets) Bills, Notes, Paper- 
Securities, | | . 
L' Acceptation que le Roi fait lui- mẽme 


| de ſon papier l'accredite auprès de ſes Su- 
\ ets, Te King's accepting bis own Bills or 


Paper. ſecurities, gives him Credit with bis Sub- 


jeets, 


Butterfly, 
PAPILLONNER, Verb. Newt, (etre dans 


never to be at reſt. 

PAPILLOTE, S. F. (papier dont on en- 
velope les cheveux pour les tenir friſez) Paper 
or Cracker to keep in the curl. f 

{> Papillote, (paillette d'Or ou d' Argent) 
a Spangle. ö Mie 

* + Il s'imagine que les Etoiles ſonr des. 
—_—— he thinks the Moon is made of green 
Cheeſe, ho 

Papillotage, S. M. (Action de papilloter) 
the putting Hair upon Pipes. | 
PAPILLOTER, Verb. Act. (Mettre des 
Cheveux en papillotes) to put Hair upon Pipes, 
to curl Hair, 

+ Papin, V. Bouillie, 

PAPISME, S. M. (la Religion Romaine) 
Popery. | . 7 Bs 
Papiſte, S. M. & F. (Catholique Romain) 
a Papiſt or Roman Catbalick. 8 


PAQUE, S. F. (Fete ſolemnelle parmi 
les Juifs) Paſſover. | | ; 

Paque (& plus ordinairement) P2- 
os S. M. (Fete parmi les Chretiens ) 

We | | 

Ce Paques=ci, Eaſter next commyg. 

Paques, S. F. Ex. Paques cloſes, (Diman- 
che qui ſuit celui de Paques) Rogation- 
Sunday. | | 

Paques-fleuries, (Dimanche des Rameaux) 
Palm. Sunday. 

C Piaques, (Devotions de Paques) Zafter 


Devotions, 


| 


U u PAQUET,; 


un mouvement perpetuel) to flutter about, 


. 


PAPILLON, S. M. (inſecte volant) 4 


PAPOLATRE, S. M. Papiſte) a Papiſt. 
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e os envelopes enſend 


attribuer, lui imputer quelque choſe) to fa- 


2 


England. | 


you muſt ſubmit to the Examination, 


hs”) 1 eas. ant. Fr} I, 2 q * * 
7 * f 77 b 
: 
: . - ' 
- k * 
— — 
. - * 
* , 


PAT, S. N. Sagen 4s thoſes | 


Bundle or 
{> Vn Paquet de Lettres,. . Pocket of 
| U. y | 4 


T Donner un Paquet 3 quelgu'un, (lui 


Parcel. N 


ther a thing upon one. = 
* + Donner ſon paquet à quelqu'un, (lui 
faire une rẽponſe verte) to ſell one a Bargain, 
to return him a ſharp anſwer, RN 
* + Faire ton paquet, tfouſſer ſon. pa- 
quet, (sen aller de quelque maiſon) te pack 


Renn eee 
1 4 F. M. (Pitis, Paturage) Pa. 
Pure, Paſture-ground, | 1 
PAR, Prep. (qui ſert A deſigner la cauſe, 
le motif, l' Inſtrument, le moyen, la maniëre) 
by, through, out , " | 
Je lui ai fait dire par un tel, I ſent bim 
word by ſuch a one. . 
Par ordre du Roi, by the King's order. 
II Pa obtenu par mon moyen, be get it 
through my means, 
II Pa fait par 
Fear. . 
Ex Par, 1th, BY | 
Je commencerai 


Angleterre, Tl begin with our arrival in 


crainte, be did it out of 


A 


remicre occafion, 


* le lui ferai tenir par la 
TI ſend it him with the 71 opportunity, 
Par, (en, dans) in. PP HO TRY 
Cela ſe fait par tout pays, that's commonly 
done in all Countris,  _ | 
Savoir les choſes par ſoi-mEme, to know 
things of one's own knowledge Prins 
CF Je Vai fait par cette raiſon, Tdid it for 
that very reaſon,  _ | 117 | 
(3 Par paſſe-tems, by way of diverſion, 
Par, (Prepoſition de tems, durant) in. 
Ou allez- vous par cette pluye-la ? Where 
are you a going in ſuch a Rain as this ? 


Nous partimes par un beau Tems, We ſet | 


out in fair Weather, 0 
Par, (Marquant le mouvement & le 
paſſage) through, about, by, cut. | 
II a paſſẽ par Paris, be went through Paris. 
Il ſe proniene par la ru, be walks about the 
cet, 
Par Eau & par Terre, by Land and ty 
Water. 
: 10 par la fenetre, to throw out of the 
indesw. | 
£ 11 faut que vous paſſiez par l' Examen, 


* Il vous faudra paſſer par-la, you mu 
ſubmit to that. 1 5 EE 


On donne tant par tte, they give ſo 
IK. W he. 4 


On nous donne tant par ſemaine, ve haue 


Jo much a Miel. 1 
Par, (ſe joint a pluſieurs Prepoſitions 

& Adverbes de lieu.) | 
Ex. Par on, which way. 
Par ici, this way. 

Par Ia, (par cet endroit la) that way, . 

_ that, thereby, | 

Par dega, this fide, or on this fide. 

Par dela, other fide, ox on the other fide, 

Par dedans, within. | * 2 

Par dehors, without. ' 

Par aupres, 2. 

Par devers, oy. | 

Par deſſus, under, underneath, 

Par- tout, every where. | 

Par-tout on, wwhere-ever. 

Par devant, before, forwards, 

Par derriére, behind, backwards, 


Elle eſt boſſue par derriere, be bas a 


crooked Back, 
Par deſſus, ever, 


| foration, or tapping for the Dropſy. 


par nötre arrivee en | 


Par la, (par cette choſe, par cela) by 


- * y _ * KL \ 7 fi of L age 


Par le haut, par en haut, wproards, to- 
evards the top. . oy | Fo LES: : 4 
Par le bas, par en bas, downwards." 
Wards, 8 

Par le paſſe, (autrefois) formerly, in time 
paſt, heretofore, | | TEDDY BBS OO 
Par ci par la, Adv. (en divers endroits, ga 
& la) here and there, 8 EE | 
PARABOLE, S. F. (Similitude & Alle- 
gorie) a Parable or Similitude. | 
D Parabole, (ligne qui reſulte de la Sec- 
tion perpendiculaire du Cone) Parabola, a 
| crooked Line, made by the cutting of a Cone or 
Cylinder, 2 k : 22 by 
Parabolique, Adj. (Terme de Mathematique) 
Parabolical or Parabolick, | 1 
Paracenteſe, S. F. (Operation Chirurgique, 
qui conſiſte a faire une Ouverture au bas 
Ventre d'un Hydropique, pour en faire ẽcou- 
ler les eaux) Paracenteſis, the punction, per- 


C 


Faire I'Operation de la Paracenteſe a quel- 
qu'un, to tap one for the Dropſy. | 

+ Paracheve, V. Acheve. | 
N Parachevement, V. Achevement. 

+ PARACHEVER, V. Achever. 
PARADE , S. F. (montre, oſtentation) pu- 
rade, ſhew, flate, oftentation, | | 

Lit de parade, a Bed of State. 

Un habit de parade, a ſtately Suit. | 
Faire parade de ſon Eſprit, to make a parade 
or fſhew of one's Wit, h | 


rying or putting by. 
PARADIS, 
tre, Jardin delicieux on Dieu plaga le pre- 
mier homme) the Paradiſe or Garden of 
Eden. | 
Paradis, (ſéjour des Bienheureux) 
Paradiſe, Heaven, a place of Bliſs, 
* Ce lieu-ci eſt un Paradis, this Place 73 
Heaven on Earth, | 
PARADOxXxE, S. M. (Propoſition contraire 
a l' Opinion commune) @ Paradox. 
Paradoxe, Adj. (qui eſt avance contre 
Opinion commune) Paradoxal or Para- 
doxical, : | | £ 642900 
Parafe, &c. v. Paraphe, &c, al 
PARAGE, S. M. (Plage oz Etendue de 
Mer) Latitude, à part of the Sea under any 
Latitude. | | 
PARAGRAPHE, S. M. (petite Section 
de diſcours) a Paragraph or Pilkcrow. 
PARAGUANTE, S. F. (petit preſent) a 
pair of Gloves, a Preſent, | 


d' Aſtronomie. Arc du Firmament compris 
entre le lieu veritable & le lieu apparent de 
I Aſtre qu'on obſerve) a Parallax, the dif- 


a Star. | 
Parallele, Adj. (qui eſt en égale diftance) 


S. F. a Paralytick, a Man 

Pa p F 

Par haut & par bas, pu i and doron- 
0 I Ceompari ſon, Parallel. 


| a ſolemn Speech at the Univerſity, in prail. 


Parade, (action de parer un coup) par- 
S. M. le Paradis Terreſ- 


ference between the true and apparent place of 


Un Paralytique, S. M. une Paralytique 

oman trouble 
M. ( Comparaiſon ) 
7 Parangon, (Modele, Patron) a Model or 


+ PARANGON, 5. 


Pattern, 


FParangon, (ſorte de Ma i 
e black rl 0 
1 Parangonner, Verb. As. 
compare, or make compariſon of. 
PARANYMPHE, S. M. (Diſcours ſolem. 
nel qui ſe prononce à la fin de chaque Licenc 

en Phonneur de chaque Licentie) Paran i 


| (comparer) t 


e of 


thoſe that are commenting Dofors, 


PARAPET, S. M. (Elevation d 
de pierre) a Para et or regt. ever b. * 


PARA PH E, . M, (Marque faite de plu- 
mx traits de Plume, qui ſe met apres la 
ignature d'une perſonne) tbe 7 | 
added to one's Signature, , . 
la. Ee, Adj, marked with a knit, or 
PARAPHER, Verb. 49, (Mettre un Pa. 
dur quelque choſe) to mark with a knot or 
riſh, | 

PARAPHERNAURX, S. M. Pluriel. Er 
Biens paraphernaux, (Echus à la femme de- 
puis qu'elle eſt mariẽe) Paraphernalia, 


| PARAPHRASE, S. F. (Explication &ten. 


duc) a Parapbraſe or Comment. 
Paraphraſe, parapbra ſed. 
PARAPHRASER, Verb. 48, (faire quel- 
que Paraphraſe) to paraphraſe, or make 4 
parapbraſe of, to comment upon. | 
Paraphraſer, (amplifier, augmenter 
dans le recit) to make Comments, to amplify or 
romance, to add to the Story. 
Paraphraſte, S. M. (Auteur de Paraphraſes) 
a Parapbraſt. | 
D + PARAPLUYE, V. Paraſol, 
PARASANGE, S. F. (Ancienne meſure 
de Perſe) Paraſang, a Perſian Meaſure, 
| PARASELENE, S. F. (apparence qu'on 
voit autour de la Lune) Paraſelene, a mock 
| Moon, falſe appearance of a Mean. 
NE S. ＋ 1 a Pa- 
raſite, a nger, a Smell. fen, Hanger an 
or 7 „ 7 ror ws hs, 
PARASOL, S. MH. (meuble portatif pour 
defendre du Soleil & de Ja Pluye) an Umbrello, 
a Para ſol. | 
Paratitles, S. F. (Explication ſommaire 
des Titres du Digeſte & du Code) « ſummary 
1 


PARATRE, S. M. (Nom odieux pour 
Beau- pere) @ Step- fatber. 

PAR AVENT, S. M. (Meuble qui ſert 
pour ſe parer du Vent) Slreen, @ folding 
$kreen, e | 


parallel, equally diſtant. 
Vn Parallele, S. M. (Ligne de la Sphere) 
a Parallel, a Circle of the Sphere, | 
Une Parallele, S. F. (une Ligne parallele) 
a Parallel, or a parallel Line. | 

tron, 


Compariſon, Competi 


competition, to compare. 
ure. | 


lacions Syllogiſm. 


Paralyfis, 


ally 


2 


Parallele, S. M. (Comparaiſon) Parallel, 
Mettre en parallele, to put in parallel or 


Parallelogramme, S. M. (Figure Geome- 
trique) a Parallelogram, a Geometrical Fi- 


PARALOGISME, S. M. (Terme dogma- 
tique, faux Raiſonnement) Paralogiſm, a fal- 


PARALYSIE, S. F. (Maladie) Palſy or 


Paralytique, Adj. (atteint de Paralyſie) 
3 fick of, or troubled with the 


jen dehors) outfide Shutter, 
| PARAVENTURE, V. AVENTURE. 


leſques) Zookers, Udſoudikin, 
Parbouilli, le, Ai. parboiled, 
PARBOUILLIR, Verb. A, (bovillir 3 
demi) to parboil. 
PARC, S. M. (Etendve de Terre entouree 
de Murailles ou de Paliſſades pour conſerver 
des Betes fauves) a Park, 


PARCELLE, S. F. (petite partie) a ſnall 
parcel or particle. 

PARCEQUE, Cory. becauſe, . 
propunty pour &crire) Parchment, 


vn Acte du Parlement) to jngrofs. 


: | | parcheminier, 


| Explication of the Law Titles, and the ſubjet 
PARALLAXE, S. M. & F. (Terme | matters of them, 


Paravent, (Volet de Fenetre qui ſe met 


PARBIEU & PARBLEU, (Sermens bur- 


[4 Parc de brebis, @ Fold or Sheep- 
ol 


PARCHEMIN, S. M. (Peau de Brebis 


ettre en parchemin, (mettre au net 


endroits d 
Apres 
coururent 
after this 
Bavaria, C 

Parc 
uelque c 
Parcou! 
read it c 
Il parc 
ſurvey d 
PARD 
devers, \ 
PARD 
Forgivent 


le Pardt 
YE. 

Pardo! 

give one 


taines I 


4 Writ 


wiſe, in like manner, 


.* 


WAY : 


% 


Parcheminier, S. M. (Ouvrier qui prepare | 


Parchemin) a Parcbment- maler. 

PARCOURIR, Verb. AF. (aller en divers 
endroits d'un Pais) t travel or run over, 

Apres cette viftoire les Vainqueurs par- 
coururent toute la Baviere, en la ravageant, 
after this Vi8ory, the Conquerors marob d thro” 
Bavaria, laying all waſte. | 

* Parcoutir, (Paſſer legerement la vue fur 
uelque choſe) to run over, to ſurvey. 

Parcourir un Livre, to run over @ Book, to 
read it curſorily, . 

Il parcourut des yeux toute  Afſemblee, be 
ſurvey d all the Spectators. 

PARDESSOUS, Pardeſſus, Pardevant, Par - 
devers, V. Par. 

PARDON, S. M. (Remiſſion) Pardon or 
Forgiveneſs. F 


Pardons, (Indulgences du Pape) Par- 


dons, Indulgencies, | 

Pardonable, Adj, (qui merite d'etre par- 
donne) pardonable , to be pardoned or fer- 

en, 

* Pardonnd, ee, Adj, pardoned, forgiven, re. 
mitted, 

PARDONNER, Verb. Act. (accorder 
le Pardon d'une faute) to pardon or For- 
ve. 

2 Pardonner une faute I quelqu'un, to for- 
give one's fault, to forgive or pardon one. 

C Pardonner, ( excuſer) to. pardon or 
excuſe. TE | 
La mort ne pardonne à (on n'epargne) 
perſonne, Death excuſes or ſpares uo Body. 
Vous meritez qu'on vous pardenne, you 
deſerve to be forgiven, 

PARE', ee, Adj. ſet out, & c. according to 
the Verb Parer. ' 23 

PAREATIS, S. M. (Terme de Palais, cer- 


taines Lettres qu'on obtient en Chancellerie) 


a Writ or Warrant in Chancery. 
. d le Adj. (ſemblable, egal) like, 
equal, EEO | 
he n'en ai point via de pareil, I never ſaw 
the like, 5 
Pareil en ſageſſe, egual in wiſdom 
D'ung pareille maniere, in the lite manner. 
fe n'ai ſu trouver de pareil drap, 7 
could not match this Cloth, | 
* + ls ſont billes pareilles, (ils n' ont rien 
a ſe reprocher l'un a Vautre) they are upon 
even Terms. | 


{> C'eſt une Vilenie qui n'edt jamais 


de pareille, this is ſuch a baſe thing as is un- 
parallel d. | 

Pareil, S. M. equal, match, | 

Il n'a point ſon pareil, be bas not bis match, 
no Man is equal to bim. 12 
Ia Pareille, S. F. (Pareil traitement) 
the like, 

Rendre la pareille, to requite, to render like 
for like, to be even with one, 

A la pareille, Adv, I Hall be even with 
. | | | 

Pareillement, Adv. (ſemblablement) lile- 


PARELIE, S. M. (image du Soleil qui ſe 
forme dans une nue) Parelium or meck Sun, 
reflected by a Cloud, 

MARIE, S, F. (Herbe) baſtard Rbu- 

r 


PAREMENT, S. M. (Ornement d' autel) 
Parament, or Altar Ornament. 

pParement, (devant os face d'une pierre 
taillee fort uniment) the ſurface of a Stone. 

Parement de muraille, (arrangement 
uniforme des Pierres d'une muraille) a pare- 
ment or courſe of Stones, 

Parements, (revers des Manches) the 
Facing of Sleeves, ; 

"FF Parements, (mailles qui parent les 


ll 


PAR 


Relation, Kinſman, a 


Parents, | 
Il eſt ne de Parents illuſtres, he is no- 
Bo Teendal, N - 


tage, Family. 
Parente, S. F. (Celle qui eſt de meme 
ſang) a Kin, a Relation or Kinſwoman, 


(> Parente- S. F. (Contanguinite) Kin- 

dred, Conſanguinity. ere | 
Parente, (tous les Parents d'une m&me 
$£> Parente (Race, famille) Parentage, 

Family. X | 

t Parentelle, S. F. V. Parente. 

un ſens diſtin, ov les Marques qui enfer- 

ment ces paroles- la) Parent beſis. 


tric 


, or prank up, to embelliſh, 


off. 
Horſe's Hoof. 


Horſe, 

doubler, paſſer au dela) t weather a Cape. 
or curry Leather, 

$'arreter) to flop, 


well, 


4 


lance) lazineſs, idleneſs, flath, flothfulneſs, 
Juggiſpneſs, 
giſoly. 
lazy, idle, bf, ul, fluggiſh ow, | 

Un 5 LY S. M. a Slupgard, a lazy 
Man, I a lazy bones. 


Vne Pareſſeuſe, S. F. a lazy Woman, 
Pareure, V. Parure. 


fn 


. 


to per fettion, finiſhed. 


faite) perfectly, rarely well, 
intirely, wholly, 
fine, a complete piece of Work. 


now and then. 


melt, 


choſe. qui exhale cette ſenteur) a Perfume. 


to ſweeten, 


fait & qui vend des Parfums) a Per fumer. 
j Parhelie, V. Parelie, | 
Pari, S. M. (Gageure) Lay, mage, Bet. 
PARIER, Verb. AS, (faire un 


Ailes d'un Oiſeau de Proye) the Mailes or 


Speckles, of a Hawk's Feathers, 


to lay, to lay a Wager, 


PARENT, 5. N. {vi eſt de mime ang) 
Farens, (pour dire, Pere & Mere) 


Parentage, F. M. (Parents ce mot vieil- 
lit, & ne ſe dit guere, qu'en Potfie) Paren- 


4 


Perſonne) Relations, Kinsfolks. 1 


PARENTHESE, S. F. (Paroles formant | 
PARER, Verb. AZ. ou embellir) to 
ſet F. to ſet out, to deck, to adorn, to trim, 


(FF Pzrer, (empecher, eviter, detournet 
un coup) to parry, put by, or keep off, to ward 


(> Parer le pied d'un Cheval, (ter de la 
Corne de ſon pied pour le ferrer) to pare a 


(3 Parer ou faire parer un Cheval, (en 
| termes de Manege, Varieter) o fp a, 


(> Parer un Cap, (Terme de Mer, le 
(> Parer (on appreter) des Cuirs, 10 dreſs 
Parer, Verb. Neut, (Terme de Mangge, 
Cheval qui pare. bien, a Horſe that flops 
PARESSE, S. F. (Faineantiſe, Noncha- 


Pareſſeux, ſe, Aa. (qui a de la pareſſe) 
| 


" | | | 
| Deal „te, Adj. (Acheve) perfefed, brought 


Parfait, (Accompli, acheve en ſon 
genre) perfect, complete, excellent, accom 
1h d. 95 


Parfaitement, Adv. (d'une maniẽre par- 


Vn ouvrage parfaitement beau, a wery 
PARFOIS, Adv, (Quelquefois) ſometimes, 


PARFONDRE, Verb. A#, (Terme d' E- 
mailleur, mettre la Beſogne au Feu) 2 


PARFUM, S. M. (ſenteur agreable 0u 
Parfume, ec, Adj. perfumed or ſeveeten'd. 
PARFUMER, Verb. Ad. (Faire ſentir 
bon, Repandre une bonne Odeur) to per fame, 


| 5 
Parfumeur, S. M. Parfumeuſe, S. F. (qui 


ari) to bet, 


>. 


MS # 


4 


Fareſſeuſement, Adv, lazily, flothfully, flug- | 


Parfaitement, (enticrement) perf: 75 „ 


q * 1 4 . : 8 
k . 


| PARTEPAIRE, 8. F, (forte c Herbe) the 


pellitory of the Wall. : 

Parieur, S. M. (Celvi qu parie) a Better, 
PARISIENNE, S. F. [ou Sedanoiſe, Let- 
tre ot gray Pearl, a Ptinting Letter, 
f PARITE, S. F. Etalitée) parity, equa- 
ty. | 1 


Mettre en paritẽ une choſe avec une autre, 


to compare one thing ith another. 


PARJURE, S. M. (faux ſerment en ſer- 


ment violé) 


Perjury. ha 
- Parjure, S. 2 2 F. (qui s' eſt parjurẽ] 4 


Perjurer, a forfevorn Man or Woman. 


Parjure, &e, Adj, perjured, forſevorn. 
SE PARJURER, Verb. Recip. (Violer ſom 


ſerment, ou faire un faux ſerment) to be fer- 
ſworn, to forſevear one's ſelf. 


Parlant, te, Adj, (qui parle) Jheating. | 
Trompette parlante, « ſpeaking Tramper. 
PARI: „ V. Parler, eaux 
C'eſt aflez parlé de cela, enough of that. 
PARLEMENT, S. M. (Compagnie ſupe- 
rieure de Juges) Parliament, a ſupreme 

of Fudicature, | ; 
(3 Parlement, (duree des ſeances du Par- 


lement) Seſſion or Term, during which the 
Parliament fits. . | 


r d' Angleterre, the Parliament of England, 
the Lords Spiritual and Temporal, and Com- 
mons aſſembled. | | 

Parlementaire, S. & Adj, (on appelloit 
ainſi ceux qui tenoient le parti du Parlement 


PARLEM ENTER, Verb. Neur. — 
en traite pour la reddition d'une Place en 
pour autre choſe) to parly, to come to & 


parley. 


PARLER „Verb. Neut, (Proferer, Pronon- 


cer des Mots, Diſcourir, s'enoncer par le 
diſcours) to ſpeak or falk, wo 


Il commence à parler; be begins to ſpeak. 
Parler à quelqu'un, to hi, or to talk to 
one, | ; 
Un Oiſeau qui parle, a Bird that A | 
fle lui apprendrai a parler, DJ! reach 
him to rule bis Tongue. 


. 


(3 Parler bien c mal de quelqu'un, 


Se mettre à parler de quelqu'un, ® 


+ PARFAIRE, Verb. Act. (achever en- | fall into diſcourſe of one, 
tierement) to perfect or bring to perfection, to 


Fen ai out parler, IT have beard of it. 
ok ai point oui parler, I have not beard 
a word ont, | | 
* Parler, (expliquer oz declarer ſes ſenti- 


mens) to ſpeak, to declare one's Mind. 


Parler, (expliquer fa penſce par Ecrit) 
to * or write, | | ' 
* Les yeux parlent, (eu font connoitre les 
Sentimens interieurs) the Eyes ſpeak, . © 
* Cela pore tout ſeul, (cela eſt clair) tbe 
thing ſpeaks of it felf. ©. 
* Ses Services parlent pour lui, bis Ser. 
wices ſpeak for him. 5 | . 
On en parle fort, tout le monde en 


parle, it is a thing much tall d of, | 
On n''en parle plus, there's ne more talk of 


it, | 
(Eq Trouver à qui parler, to meet with one's 
match. 


Un Tuyau qui parle bien, a Pipe that 
ſounds well, | 
Parler, Verb. Af, to ſpeak, 
Ex. Parler Frangois, ow la Langue Fran- 
goi ſe, eee | 1 


. 


de chicane) to uſe Latu- Terms. | 
*-+ Parler Frangors, (Expliquer nettement 
ſon intention) to ſpeat plain. 


Se parler, Verb, Recip. to be ſpoken, 
Uuz 


La 


— r 
— — 2 — * o = 
Sx IF. Fw 5 b 8 
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. 


Le Parlement, (I'aſſemblee des Trois 


contre le Roi d' Angleterre Charles I.) a Round 
| bead, «a Wines, © © 


en 
dire du bien ou du mal) zo ſpeak 4vell or I”; | 


one. 


©. Parler chicane, (serprimer en Termes g 
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PAR 


. La Langue * Franjoiſe ſe parle, par fete 

V Europe, the French Tongue p Jpoken go" 
Europe. . 5 nn 

Je le connois a ſon parler, I know Þim by 

„„ (Es INS, ISO, - 6H 

' _ PARLUER, S. M. (Langage, -maniere de 


* 


„ 


parler) Speec bd. OS vin ane li 
Parleur, S. M. Parleuſe,'S, F. (qui parle 
beaucoup) a Taller.. 1 Tooken Me j 
Un beau parleur, a well. poke. n, a 

Fa Fi ao 4 Ser. . 
Parloir, S. M. (lieu où l'on parle aux gens 
de dehors dans une Maiſon religieuſe) the Par- 
leur of a Monaſtery. "I +1 

_ PARMESAN, S. M. (Fromage qui vient 
de Parme en Italie) Parmeſan, Parmeſan- 

e e SRO 
PARMI, Prep, (Entre, dans le nombre de) 
among, amongſt, amidſt, 7 

PARNASSE, S. M. (Mont confacre a A- 
pollon & aux Muſes ; les Pottes, la Potfie) 
Parnaſſus, Poetry, Poets. 
PaROD IE, S. F. (Plaifanterie Poëtique 
qui conſiſte à donner un autre ſens à des Vers 
en obſervant autant qu' il eſt poſſible les me- 
mes Rimes, Paroles o Cadences) Parody, 4 
way of turning Verſes into another Senſe, by 
eitering ſome few Words. Sabin? 
Parodier, Verb. Act. (faire une Parodie) 20: 

male a Parody, . 

* + PAROI, S. F. (Moraille, o Cloiſon 
magonnee) a Wall or Partition. b 
Paroi, S. M. (Ce qui ſepare les deux Na+ 
rines) che Bridge of the Nſ. 

PAROIR, $. M. {ou Boutoir de Marechal) 

4 Farrier's 1 l | 

PAROISSE, S. F. (Territoire dont les ha- 
bitans font ſofimis pour le ſpirituel A la con- 
duite d'un Cure) a Pariſh, ' © 

pParoiſſe, (1'Egliſe paroiſſiale) Pariſh. 
Church, „ : 

Paroiffial, le, Adi. (qui appartient à la 
paroiſſe) parechial, of or belonging to the Pa- 
E Cane 
Une Egliſe paroiſſiale, a parochial or a 
Parifh-Church, | | es $ 
Paroiſſien, S. M. Paroiflienne, S. F. (Ha- 
bitant dans une paroiffe) Pariſpione. 

PAROITRE, Verb. Neut. (etre expoſe a 
Ia vue, ſe faire voir) to appear or be ſeen. 

£5> Paroitre, (Eclatter, faire figure, ſe 
faire remarquer) to appear in the World, to 
make a fhew, or ſome figure, 

&> Paroitre, (ſembler) to appear, to ſeem 
or look, 15 LF 

ce ſecret commence à paroitre, (ou 

a fe decouvrir) that Secret begins to be diſ- 
covered, n | 
Jon eſprit paroit en cela, be ſhexws Bis 

Mit in that. A 

Le bleu paroft fort ſur le noir, bleu 
ſpews very well upon black, black ſets off blue. 
Faire paroitre, (Montrer) o bew, declare 

or diſcover, © 25 | 

Paroitre, Verb. Imperſ. Ex. II parott bien 
quel parti il a pris, 27 appears how be ſtands 
aſſected. 6 | 

Il paroit bien, ou il paro!t aſſez, que c'eſt 

nne Bete, it is plain enough that be is an Aſs. 

I! paroft un bean Livre, there is a fine Book 
Come cut. "IPA 

II y paroit, (il en demeure des mar- 
ques) there's the marks or prints of it. 

Vrayement, il y paroit peu, Treth, little 

gn on r. 5 e eee 

PAROLE, S. F. (Faculté naturelle de 
78% 
Avoir la parole 3 commandement, 

(parter bien os facilement) to have one's Tongue 

evell bung, to be well-ſpoken, | 


TT 


(>> Parole, (parler, ton de la Voix) Speech, 
tone of Voice. | 
Parole, (Mot prononce) Word, 


| there paſſed ſome: Mordi, or ſane har 


| Per ſon. 


Paroles affeRtecs, affected M rd. 
Belles paroles, fine or fair Mord.. 
Parole, (Sentence, mot notable) Saying: 
Paroles, (Diſcours piquants, aigres) 
Me Bar Wards. W 1 13 
s ont eu des paroles cu de groſſes paroles 
b Ibu 


: 


betwixt them, An 1 
Se prendre de paroles, (ſe piquer, s'injurier) 
to rail at one ane ber.. | 


On vint des paroles aux Coups, rem Wards | 


they advanced 10 Bloxws. - 


Corps) to ſpeak, |. -. | 
(2 Prendre la parole, (parler immediate- 
ment apres guelqu'un)-to anſwer, to reply. 
 $Þ Couper la parole a quelqu*vn, .(Vin- 
terrompre) to interrupt one that ſpeaks, to take 


| one up. 


(<P Reprendre la parole, to reſume the 
Diſcourſe, | | 
Parole, (afſirance, promeſſe verbale) 
word, promiſe, parole. „ 
Tenir parole e fa parole, to be as good as 
one's word, T 
+ Retirer os degager fa parole, zo call in one's 
word or promi fe. diet 25 
II eſt priſonnier ſur fa parole, he 7s Priſoner 
upon parole. 2 | 
Il eſt homme de parole, (il tient ce qu'il a 
promis) he is as good as his word, 
On lui porta parole de (on lui promit, cu 
on lui offrit) mille écus, 
thouſand Crowns, . 
Les dernieres paroles d'une perſonne 
mourante, the laſt Words or Speech of a dying 


La parole Eternelle, increee, on in- 
Word, Jeſus Chriſt. Fed 
PAROLI, S. M. (Terme de jen, Double 
de ce qu'on a joue) Paroli. 5 

PARONYCHIE, S. F. (panaris) a Felon 
or M bitlatu. 0 7 

 PAROTIDE, S. F. (Glande qui vient aux 
cdtez de Poreille pour la decharge de Cer- 
veau) Parotis, a ſwelling of the Almonds of 
the Ear, | 1 

PAROXISME, S. M. (aceès de fievre qui 
redouble avec violence) Paroxiſm à return or 
fit of an Ague. | 
Paroy, V. Paroi. 


S. F. (ſobriquet que les papiſtes ont donné 


| aux proteſtans de France) this is one of the 


Nick-names whereby the French Papiſts called 
the French Proteſtants, IIS 
PARQUE, S. F. (Déeſſe qui prefidoit A 


Siſters. 0 (=: 
PARQUER, Verb. Act. (Mettre dans un 
parc des Bœufs, Fc.) to fold Cattle. 


en ou des Moutons) to fold, or be in the 
Fold. | » 
PARQUET, S. M. (Eſpace enferme par 
le ſiege des Juges & par le Barreau) the Bar 
of a Court of Judicature. 

Parquet, (dans une Egliſe proteſtante) 
the Peww wwhere the French Miniſters and Elders 
fit together. | 

Eg Parquet, (Compartiment de Menviſe- 
rie ſur le plancher d'embas) an in-laid Floer, 
Parquetage, S. M. (Ouvrage de parquet) 
in-laid Work, © © | 1 
Parquetẽ, ce, Adj. in lad. q 
 PARQUETER, Verb. A#, (Mettre du 
parquet) fo in- lay. | 
Ex. Parqueter une Chambre, to in. lay a 
Room. 4. ; | | * ö 
+ Parquoi, Conj, (Done, par ainſi) there- | 


ore. 


PARRAIN, o Parrein, S. M. (Celui qui 


borter la parole, (parler au nom d'un 


e was promiſed a | 


carnee, (le Verbe, FJeſas Chriſt) the Eternal | 


+ PARPAILLOT, S. A. ( parpaillote, | #* 


la vie des Hommes) Deſtiny, one of the fatal | 


Parquer, Verb. Neut, (&tre dans le parc, | 


ent un enfant ſur les Fonts de Büteme) Ge. 


ather. 1 F 
nd Prtraios E ap ig air le premier 
coup à un autre Soldat qui doit etre paſſe par 
les Armes) a Seldier appointed to ſhoot another 
to deatbd. CC 
: PARRICIDE, S. NM. & F, (Celui, en 
_ qui tue 5 mere, o quelque perſonne 
| Jacree, qui tne fon pere oz u 8 
parent) 2 Parricide, l | e i thy 
(8? Parricide, (crime de celui qui tus 
W ſa mere, 250 ) Parricide, 5 8 0 
Parricide, Adj. parricidious, murd-reys, 
Parſeme, ée, Adj, frewed, &c. v. par- 
ſemer. 6 i ebay | | 
Tapiſſerie parſemẽe de fleurs de lis d'Or, 2 
Tapeſtry ſeeded wvith gold Florver de- luces. 
| PARSEMER, Verb. Act. (ſemer, repandre 
pluſieurs choſes en abondance & en confuſion) 
to fire, ſeed, ſpread or cover. 
| Parſemer un ht de fleurs, to ffreto a Bed 
with Floauers, 1 c 
PART, S. F. (portion de quelque choſe) 
pat, ſhare, portion. | 
| Je vous ferai part de mes biens, 7 vill give 
| you part of my Eſtate. 3 
Voilà v6:re 155 & voici la mienne, there's 
your ſhare, and here's mine, 
| Faire la part au plus jeune, to give the 
youngeſt bis portion. | 
Lua plus part du tems, (le plus ſouvent) 
moſt times, generally, commonly, x 
La plus part des hommes, oz la plus part 42 
la plus grand part, (le plus grand nombre des 
Hommes) the greateſt part, the generality or 
majority of Men, moſt Men, moſt People, 
(be ma part, (quant a Moi) f my part, 
as for me. oe | 
{> Prendre en bonne oz en mauvaiſe part, 
(trouver bon en mauvais) to take in good or ill 
part, to take <vell or ill. 0 
$5? Avoir part à quelque affaire, (s'en 
meler) to have a ſhare or a hand in a buſineſs, 
to be concerned in it, | | 
Elle n'avoit nulle part dans cette Affaire, 
ſhe was not the leaſt concern'd in that buſineſs, 
> Part, (Interet que on prend à quelque 
choſe) ſhare, part, concern, | 
La part que je prens A votre douleur, the 
| ſhare I have in your afflifiion, or my concern 
for your afflition, © | 5 
Quelle part prenez- vous A cette affaire? bow 
ar do you concern your ſelf in that buſineſs? 
what part do you take in it? | 
Part, (Cote) fide, © ; 
Dune part il confideroit que, of. one fide be 
con ſidered that, | 
D' une autre part, on the other fide, 
De toutes parts, on all fides, on every fide, 
Part, (lieu) place. | 
Quelque part, ſome place, ſomewhere, fome- 
where or other, | p 
Autre part, ou quelque autre part, fome- 
where elſe. | | 
En quelque part que, wherever, abbitber ſo- 
ever, | 
Nulle part, 0 where, 
De part & d' autre, de toutes parts, every 
where, on every ſide, | 


through or thorough, | 
(> De la part, (en parlant de la perſonne 
Holt vient quelque choſe) from: De la part du 
Roi, from the King, by the King's Order. 
Dites lui de ma part, tell bim from me, 
Saluez-le de ma part, remember me, preſent 
my Serwice or Reſpefts to bim. 


hands, 

Faire o donner part à quelqu'un de 
quelque affaire, (la lui faire ſavoir, la lui 
communiquer) to impart a Buſineſs to one, to 


' acquaint bim with it, to communicate it #0 _ 
| ur 


De part en part, (d' outre en outre) 


Je le ſai de bonne part, I have it from goed 


nouvell 
Part 


tion, ſſ 
Fe 


partay 
So! 


PAR 


| Sur ma part de paradis, (forte de ſer- 


i as I hope te be fe, tf. 

A part, Adv. (ſeparẽ ment) afide, apart, by | 
one's ſelf, by it ſelf, by themſelves, 4 

(F Mettre un peu d'argent a 
'up ſome Money. Ene 

＋ A part ſor, (en ſoi- meme, tacitement) 


part, to lay 


to one's 1 a | ' 
I Railleriea part, (ſcrieuſement) ſeriouſly, 


evithout jeſting, in gosd earneſt, 

PART, S. M. (Terme de droit. Enfant 
nouvellement ne) Birth, Child, Infant, 
tion, ſharing, dividing, diviſion, 

| Partage, (portion) /ot, ſhare. 


Partage, S. M. (Diviſion) parting, parti- 
| many evays to get him out of trouble. 


'eſt=1k votre partage, that's fallen to your | 


hit or ſhare, 1 | 
* Partage, (diſtribution des Biens & des 
Maux, des Talens, Sc. de la Nature, de la 
Fortune) Lot. | | 
1] a Eſprit en partage, Wit is fallen to bis 
tot, he is a witty Man. | 
*La Gloire eſt le partage de la Vertu, 
Glory is the Appendix of Virtue, | 
*La prudence eſt le partage 
Prudence is proper to old Age. | 8 
II y a partage, * Juges ſont par- 
tagez) the Court is divided, | 
ſhared, divided, 


des Vieillards, 


Partage, &e, Adj. parted, 
&c. V. partager. 5 | 
J'ai été mal partage dans cette Hoi- 

rie, I was ill uſed in the dividing of this In- 
beritance. | * 
PARTAG ER, Verb. Act. (diviſer en 


plu- 
fieurs parts) to part, to ſhare or divide. 


(> Partager, (ſeparer en partis oppoſez) 


to divide, or make Partics, 


g Partager, (donner quelque choſe en 


artage) fe give a fare, | 
: Son ol Pa Krone en aine, bis Father 
gave him an eldeſt Brother's ſhare, | 

* La Nature Ia bien partage, be has good 
natural Parts, or Accompliſhments. £ 

PARTANCE, S. F. (Terme de Mer, de- 
part d'une Flote, d'un Vaiſſeau) the ſetting 
fail, or ſailing from one place. 

Le coup de partance, the Sailing-Oun. 

PARTANT, Adv. (par conſequent) there- 
fore,” and therefore, wherefore, | 

A-parte, S. M. (Mot emprunte de PIta- 
hen qui fignifie ce qu'un Acteur dit fur le 
Theatre ſans Etre entendu des autres Acteurs) 
2 Aſide, what an Actor ſpeaks aſide upon the 

- | 


ge. 
1 Partement, S. M. V. Depart. 


PART ERRE, S. M. (le fol & rez de 


chauſſẽe) 4 Plet of Ground even or level. 

Ex Parterre, (jardin oz partie de jardin 
diviſ6 par compartimens & orne de Fleurs) 
aà Parterre, or Flower-garden.” 

Parterre de Gazon, a Green-plot or Graſs-plot. 
| Parterre, (dans une ſalle de Comédie) 
a Pit in a Play-houſe. | 

* Parterre, (ceux qui ſont au 


parterre) the 
Pit, thoſe that are in the Pit, Fo 


* + Faire un parterre, (Tomber à terre) |. 


to get a fall, L 
PARTI, ie, Adi. (qui s'en eſt alle) gone, 
gone away, departed, 
Parti, (diviſe) parted, divided, 
(> Parti, (Terme de Blaſon) Party, in 
Heraldry, 


PARTI, S. M. (Union de plufieurs per- 


ſopnes contre d' utres) Party, Side. 

Le parti des mEcontens,. the diſcontented 
Party, the Malecontents. 

Attirer queiqu*un a ſon parti, 20 draw one 
to one's ſide, to bring him over. 
Cette Demarche fir comprendre aux je- 
ſuites, qu' ils avoient- a la Cour des parties 
fort puiſſantes, s Step gave the Feſuits to 
underſtand, that they had powerful Anta goniſts, 


Aver ſaries, or Oppoſers at Court, | 


: 


efpouſe bis 


| parting me with it. 


Prendre, ſuivre le parti de quelqu'un, “en- 
gager dans (“ attacher a) ſon parti, te follow 
one's Party, to fide with one. 
+ Quitrer-ſon parti, 1'abandanner, to quit one's | 
Party: to forſake bim, to quit ( ro-fall 
his Intereſts, __ + i | | 
Chef de parti, 4 Ring leader, or a Liad- 
ing Man. Wan 

* Prendre le parti (la defenſe o la pro- 
tection) de quelqu'un, to take one's part, to 

zarrel, to protect bim. 


* 


(27 Je lui ai propoſe pluſieurs partis Con 
expedients) pour ſortir d' affaires, 


Parti, (perſonne a marier, confide- 
ree par rapport aux biens de la Fortune) a 


4 Fortune, or à ricb, or à great Fortune. 
Il a épouſé un bon parti, be has made a 
good Match. ; 
| Un pirti ſortable, an equal Match. 
{> Parti (offre, condition qu'on preſente 
a quelqu'un) offer,” condition. | 
Parti, (petit Corps, on Detachement 
Je Troupes) à Party of Soldiers, a Detach- 
ment. | | 
Prendre parti dans les Troupes, (s*en- 
roller) to li one's ſelf a Soldier, to take on. 
Parti, ( Reſolution, Determination) 
Reſolution, Choice, Courſe. 
Mon parti eſt pris, my Reſolution is taken, 


be choſe rather to go to war, 
Elle a pris parti ailleurs, ſe 
elſexvhere for ber ſelf 15 
Fai pris parti ailleurs, 7 
way, | | 
Prenez votre parti, & je prendrai le mien, 
take your choice or courſe, and I ſhall take 
mine. 
Fai pris le parti de me taire, I chuſe te be 
Alent. | "ob pd 


and fign'd the Treaty. 
Lee ſilence eſt le parti le plus ſur de celui 


Parti, (emploi dans les affaires) 
parti, (Traits que l'on fait pour des 


Revenues, & e. 
Le parti des Gabelles eſt afferme, the Ga- 
belles are farmed out. 


tereſt. 


cher A un parti) to be partial, or biaſſed to a 
Party, to partialiſe. 

Partialite, S. F. (Affection declaree pour 
les Interèts de quelque perſonne, &c) Par- 
tiality, 

Participant, te, Adj, 
que choſe) Partaker, | 

On l' accuſe d'etre participant d'un tel 
crime, bhᷣ is accuſed of being Accomplice of that 


Crime. 


(qui participe à quel- 


de notre Deſſein, I would have. you to be a 
Confederate in our Deſign. | 
Participation, S. F. (part qu'on a à quel- 
que choſe) Participation, Share, 
q > Sans ma participation, (ſans me le 
communiquer) unknown to me, Without im- 


Participe, S. M. (Terme de Grammaire, 
Une des parties d'Oraiſon) a Participle. 

Aimant, Mangeant, Aimé, Mange, ſont 
des participes, Loving, Eating, Loved, Eaten, 
are Participles, | 


quit or 
f from) 


. 


Il a epouſe un riche parti, Be has married | 


has provided | 


am engag'd another | 


Il prit enfin ſon parti, (il s'y reſolut enfin) | 
& ſigna le Traite, be at laſt reſalv'd upon it, | 


qui ſe defie de ſoi-meme, he that diſtruſts bim- 
| ſelf does beſt to cep filence, 


** 


affaires de Finance) the Farming of the King's | 


Se PARTIALISER, Verb. Recip. (Satta- 


je veux que vous ſoyez participant | 


PAR 


Farticipe, (celui qui a 
e de Finance) a partner. 888 

PARTICI PER, a quelque choſe, Verb. 
Neut. (Y avoir part) to participate or partake 
of, to have a ſhare-in, to tale part with, 
Participer, (prendre part, 's'intereſſer) 
to partake of, to have a ſhare in, to be concerned 
for, ta take part with. © +? 

Particulariſe, ée, Adj; particulariſed. 

PARTICULARISER, Verb. AF, (Mar- 
quer le particulier ow le Detail) e | 
to inſi on Particulars, to give a particular 

Ex Il a particulariſe juſques aux moindres 
choſes, be bas nt omitted the leaſt thing. 

Particularite, S. F. (Circonftance parti- 
culiere) a Particular, or Particularity, 

- Particule, S. F. (Partie d'Oraiſon inde- 
clinable) Particle. | | 
Particule, (Terme dogmatique : pe- 
tite partie) Particle, ſome parcel, little part, 
crum. | : 

Particulier, re, Adj. (propre, qui n' ap- 
partient qu'à certaines choſes ou à certaines 
perſonnes) particular, proper, peculiar. 

Particulier, (fingulier, extraordinaire) 
particular, fingular, extraordinary, uncommon, 
more than ordinary. | 

{> Particulier, (qui eſt ſepare, qui eſt à 
part) private, | 
II a une chambre particuliere, be bat 4 


* 


part dans ane 


| private Room: 
II prit parti d' aller à la guerre, be reſolved, | 


Le particulier, S. M. (le detail, d'une af- 
faire) the Particulars, | 
Un particulier, S. M. (Une perſonne pri- 
.vee) a private Man. * a 
Etre er ſon particulier, to be private. 
En mon particulier, pour mon par- 
ticulier, (pour ce qui eſt de moi) for me, for” 
my part. 1 3 
En particulier, Adv. (a part, ſeparement 
des autres) in particular, apart, aſide, pri- 
vately, in private. K | he” 
Vivre en particulier, to live a private tife, 
Particulièrement, Adv. (d' une fagon par- 
ticuliere, ſpecialement) particularly, eſpecially, 
in @ particular or ſpecial manner. py = 
RARTIE, S. F. (portion d'un Tout) part. 
Les parties du Corps humain, the Parts of 


£ 


: the human Body. | 
Place. 7 


Les parties naturelles ou honteuſes ri I 
Parts, the Pudenda. tbo 
Les parties d' Oraiſon, the Parts of Speech. 
* Parties, (bonnes ,qualitez naturelles on- 


acquiſes) Parts, Accompliſhments, Quallfca- 
tions. | 

_ PARTIAL, le, Adj. (qui a de la partis | 
alite) partial, biaffed to one's Party. or In- 


Les quatre parties de la Muſique, the four 
Parts of Muſick, 5 
Partie, (perſonne dont un procureur- 
ou Avocat defend le droit) a Client. P 
Partie, (perſonne qui plaide contre une 
autre) Party. BY OR 1 . 
Partie interreſſẽe, à Party concerned. 
Partie adverſe, Adverſary, or adverſe Party. 
Un Juge doit ecouter les deux parties, a 
Judge ought to bear both Parties or what is 
ſaid on beth fides, = | : 
Partie, (projet de divertiflement) 4 


Match. : 


Partie de Chaſſe, a Hunting-Match, 
Partie, (Complot contre quelqu'un) a 
a 8 , hun 
Etre de la partie, to be one of the Com- 
pany, to put in for one, 5 
II vouloit etre de la Partie, be ⁊uculd be one 
of. us, be. put in for ane. 


* Tandis que la Partie Etoit lice avec la 


| Cavalerie,,. vbile tbe Cavalry was engaged. 


(<> Prendre quelqu'un A partie, ie porter 


partie contre lui, (lui faire un proces) to go 


to Law with one, to ſue him. 
Prendre un Juge à partie, to ſue a Judge, 


to call bim. in queſtion, 


La. 


PAR 


La pauvre Creature eut beau prendre 2 
Partie les Loix & la Religion, *twwas to little 
Furpoſe the poor Creature exclaim'd againſt the | 
Laws and Religion, 3 | 

Partie, (certain nombre de Points ou * 
de jeux) a Set or Party, - | ! 

Partie double, (en fait de Jeu) a Lurcb. 

Partie, (certain nambre de joucurs 
d'un cots & d'autre) a Match. 1 

74 C'eſt le coup de la partie, that will 
2 e the Buſineſs, if any thing carries it that 
vill. | | 

Partie, (ſomme d' argent qui eſt due). 
Sum, or Sum of Money. 2 | 

Pai à recevoir une pattie de mille Livres 
Sterling, I have a thouſtnd Pounds Sterling to 
rece ve. | 

Partie, (Article d'un Compte) an 
Pl. of an Peg | "wo | 

Parties, J Memoire de ce qui 
a été fourni) Bill. ? £2 
Les parties d'un Tailleur, o d'un Apoti- 

caire, @ Tayler's, or an Apothecarys Bill, 

* f Vousetes ſur mes parties, (j'ai quelque 
ſujet de me plaindre de vous) I remember you. 
Pour fin de toutes Parties, in full of | 

all Demands, Ag ay 

Faire ies parties d'une Sentence, (en 
Termes d' Ecole) to pauſe a Sentence. PR 

Parties Caſuelles, caſual Forfeitures, | 
Eſcheats, 5 | 

Partie en en Partie, Adv. partly, in part. 
Cela en eſt cauſe en partie, that's partly | 
the cauſe ont, FS. | 

Je Pai paye partie en Argent, partie en 
| — I paid bim partly in Money, partly in 

ills. £23 J 6 | » 

Partie, tbe Feminine of Parti, V. Parti. | 
- F PARTIR, Verb. Ad. (diviſer en plu- 
ſieurs parts) to part or divide. Ti 

PARTIR, Verb. Neut. (Sen aller, ſe met- 
tre en chemin) to go, or go away, te ſet out 

or forth, to depart. | 

II ne part point de la Maiſon, (il n'en 
bouge pas) be newer ftirs from home. 

I Partir, (venir, emaner) to froceed, 70 
Flow or reſult from, to be the effett of 
Cet Ordre part de fa Colere, that Command, 
or Order, is the reſult of his Paſſion. | 
* Partir, (ẽmaner, proceder) to come or 
proceed, | | 

Vous trouvez dans ſes Ecrits une ſuite 
d' Idees, qui font appercevoir de plus en plus 
le Principe d'où elles partent, you find in bis | 
Writings a Set, or a Series of Ideas, which 


3 


more and more diſcover the Principle they reſult | 


From. 
(CF Partir, (ſortir avec impetuoſite) fo 
come, or go out. | 
Partir, (en parlant d'un Lievre) te 
* Hard dan, MW 
$3 Partir, (en parlant d' une Perdrix) to 
ſpring, as a Partridge does. : 


(F Faire partir, (envoyer) to ſend, or ſend | 


away. 
Faire partir un Cheval, (le pouſſer) 20 
put on a Horſe, | 
Faire partir une Perdrix, to ſpring a 
Partridge, | | 
Faire partir un Lievre, to fart a Hare. 
Le partir d'un Cheval, Subſt. (ſon mouve- 
ment quand on le pouſſe) the motion of a Horſe 
that ſets forward. 


PARTISAN, S. M. (Celui qui fait un 
parti avec le Roi pour des affaires de Fi- 


nance) 4 Partiſan, or Farmer of the King's. 


Revenues. 
(£2 Partiſan, (qui commande un Parti de 
ns de Guerre) a Partiſan, the Leader or 

nder of a Party. 
Partiſan, (Celui qui eft attachẽ au 

Parti de quelqu'un) 4 Partiſan, a Favourer 

of a Party, & Stickler. Ne 


parting or diuiſion. 


1 reach, 


aim, 


1 Parvenir, 


aim. 


4 ſet of Diamonds. 


or parings. 


9. Le Pas de fix fons, the Jump, or the 


PAS 
4> Chaque Parti axeit d'honnstes gens 
* Partiſans, each Party bad Bengt Nen 
on their Ade. | a 


Partition, 8. F. (Divifion) Parrition, 4 
Par-tout, V. Par os Tout, | 


PARVENIR, Verb. Nr. (Arriver à quel- 
que terme) to arrive, to come, get, attain or 


Il ne pit jamais parvenir juſques au haut 
de la montagne, be could never come” to, or 
reach the top 7 the Hill, 


* Parvenir a ſes fins, to attain, or get one's. 


LES 


* Parvenir à une charge, à une dignite, te 
arrive, or come to a Place or Dignity. | 
g Parvenir, (ſe dit abſolument pour dire, 
s'elever, faire fortune) to come to preferment, 
to make one's fortune, 


Parvenu, ue, Adj. arrived, come, &c. V. 
II eft parvenu à ſa fin, be has got bis 


PARYIS, S. M. (Place devant la grande | 
porte d'une Egliſe) a Court. before a Church 
porch. . 

PARURE, 8. F. (Ce qui ſert a parer, or-. 


nement, ajuſtement) a Set-off, an Ornament, 
Finery, Attire, Dreſs, N 


Une Parure (on garniture) de Diamants, 


g Parures, (les extremitez de la peau 
qu on coupe avec le couteau a parer) pagt, 


PAS, S. M. (Mouvement de tout Animal 
qui marche) pace, ſtep. 


on vient) te go back, to go back again, 


Marcher N pas compte, to bo e nc 
go with a 4 deal 9 Want Ah ws 
P. Pas à pas, on va bien loin, P. fri- a 
hftly gon far. ATT 
Fn, (Alltes Ae peines que l'on 
prend pour une affaire) going backsva | 
News, labour, trouble, Fane | on 

Vous n' drez que vos pas, you"! 
your E, ter be n 
be ce pas, tout de ce pas, Adv. (Main. 
tenant, tout maintenant) Areigbt, freſently. 
* Aller a la Mort d'un pas ferme, (on 
avec fermet) to encounter Death ævitb great 


| Reſolution, 


Retourner ſur ſes pas, (retourner d'od 


t 
the ſame ꝛbay one came. * 
Faire un faux pas, au propre & au 
figure) to make a falſe ſtep. 
* Avoir le pas, (Marcher le premier) to go 
firft, to baue precedency. 
Prendre le pas devant, te go firfl, 
bas, (Veſtige, marque du Pied en 
marchant) ep, Foot. ſtep or track, 
* Vous devriez baiſer les pas qu'elle fait, 
you ought to kiſs the Ground ſhe treads on. 
* Suivre les Pas, ou Matcher ſur les Pas 
de quelqu'un, (le ſuivre, ou Vimiter) to tread 
in one's Steps, to follow bis Steps, to follow or 
te imitate bim. 
Pas, (demarche dans une affaire) Step. 
Vn pas gliſſant, a ſlippery ſtep or bufineſs, 
* Nous ne ſommes eficore qu' au premier 
pas, (c' eſt-à-dire, qu*au commencement) due 
are yet but at the beginning of all, 


Le pas d'un Homme, the flep of a Man. 

Le pas d'un Cheval, the pace, or pacing of 
a Horſe, | 
Il n'y a que vingt pas d'ici Ja, tis but 
twenty Paces, or Steps thitber. 

Cheval qui va bien le pas, 4 Horſe that 
paces ⁊bell. 5 | ; 
Cheval de pas, a pacing Horſe. 

Pas de Danſe, a Step in Dancing. | 
Les Pas & les Mouvemens principaux de la 
Danſe ſont les ſuivans, ſavoir, the principal 
Steps and Motions in Dancing are the following, 
to wits 

1. Le Pas de Menuet, the Minuet- Step. 

2. Le Pas de Bourree, the Boree-Step. 

3. Le Pas Grave, ou Pas Coulant, the Cou- 
rant-Step. | | 
4. Le Coupe, the Coopee. . 

5. Le Pas de Gaillarde, the Gaillard Step. 
6. Le Pas Tombe, tbe Falling-Step, 

7. Le Pas Tortille, the Tevifted-Step, 

8. Le Pas Battu, the Beaten-Step, 

Step in the Rigadoon, 

10, Le Contretems, a Hep. . 
11. Le Jette, a Bound, 
12. L'Entrechat, a Croſs. Caper. | | 
13. La Pirouẽtte, the Pirouette, the turning 
upen one Leg, the other 1. a | 

14. Le Balance, the Balance, 
15. Le Chaſſe, the Drive, 
16. La Cabriole, Caper, | 
La Cabriole en avant, en arriere, & de cote, 
a forward, backward, or fide Caper. 

. Pas, (Eſpace d'un pied à l'autre en 
marchant) Pace. . F 
Pas Gęometrique, a Geometrical Pace. 

Le Pas (ou le ſeuil) d'une Porte, tbe Step, 
or Threſhold of a Door. 

Aller d'un bon pas, marcher à grands pas, 
to go at a good rate, to walt at a great rate. 

A petit pas, à pas ſerre, with ſhort and 
thick Steps. | 

Pas, (pour entrer dans un champ on 
pour en fortir) a Stile, ; | 

Marcher à pas de Loup, (c'eſt-a-dire, 


I Fete de Piques) Paſchal, of or 
Paſſover, or Eaſter. i 


* II voioit a deux pas de lui la Priſon & 
la Mort, be ſaw himſelf near the Priſon and 
Death, | 

Se tirer d'un mauvais Pas, ou d'un Pas 
difficile, to get out of the Briers, or out of a 
Plunge, | . 

* 11 faut paſſer le pas, (il faut que cela ſoit) 


| here's no help for't, it muſt be ſo, 


* Paſſer le pas, (mourir) * to make one 
exit, to go the away of all fleſh, * F to kick up 
one's heels, to die, e OPEs wg 
Pas, (Paſſage etroit & difficile entre 
Def montagnes) Straits, narrow Paſſage, 

e. | 7 
* Pas de Clerc, (faute groſſiẽre, Bevue) a 


| groſs Error, a great Overſight, a Blunder. 


Le pas de Calais, tbe Channel, 


PAS, (Point: Particule negative) no, not. 
Ex. Je ne veux pas, I will not, I won't, 
Je ne puis, I cannot, or I can't, 
Je ne ſai pas, I know not, 
Il eſt auſſi ſavant que pas un, (eu qu'- 
aucun) Be is as learned as any one, 
Paſcage, V. Pacage. 0 L 
PASCHAL, ale, A. (qui a ient a 
s 48 2 to tbe 


L'Agneau Paſchal, be Paſebal- Lamb, the 


| Paſſover, 


Paſle, Paſmer, c. N. Pale, Pamer, Cc. 
PASQUERETTE, S. F. (Sorte de Mar- 


| guerite) the great Daizy. 


PASQUIN, S. M. Paſquinade, S. F. 2 
tyre courte, affiche Pleine de mediſance) 4 
Paſguil. 1 8 
FP ASSABLE, A4j. (aſſez bon en ſon eſpece) 
paſſable, tolerable, indifferent. | 
Paſſablement, Adv. (d'une maniere ſup- 
portable) talerably, indifferent, ſo ſo. 
Faire des Vers paſſablement, to make in- 
different good Verſes, ' 
Paſſade, S. F. (Courſe d'un cheval qui 
paſſe & repaſſe) Turn, a Horſe's Courſe back- 


Ground, 0 
Faire faire deux cu trois paſſades à un Che- 


doucement) to go ſoftly or gingerly. 
| ; 


| val, to gallop a Horſe two or three _ 1 


(< Pas d' Ane, (forte d' Herbe) Colts-feet, 


ward and forward upon the ſame pla; of 


place of 
* Pa 
guree) . 


trawellis 
Un! 


d 


PAS PAS "PAS 
11, n'a pas ſejourne 1a, il n'y a fait ] Paſſe=caille, &. F. (Sorte d' Air & de Danſe)j EA Pluye à paile, tbe Rain is over, it 
| WA paſlade,. be did not make a ftoy in that | Paſſe-caille, à Tune 2 Dance. 4 raining. oY: | n 
place, be did but go through it. l | Paſſe-droit, S. M. (Grace qu'on accorde | La Fantaifie m'en eſt paſſte, n Fancy is 
# Paſſade, (Charity qu'on donne à un contre le droit & contre Pulſage) a Favour, over. | | 
Payvre Paſſant) a Relief, or Alms given to Paſſce, S. F. (Paſſage de gens de Guerre) *. Faire paſſer un Mal, (le guerir) 70 cure 
poor Paſſengers; LO EA REL ES the Paſſage of Troops through a Place, a Diſtgmper. 
| Paſlage, S. M. (Action de paſſer) Paſſage, | Patfie-tteur, V. Anemone, 125 Paſſer, (omettre, ſauter) to flip, or to 
going from one Place to another, Paſſement, S. M. (ſorte de Galon ov def leave out. f 
9 (5 Patlage, (lieu par on l'on paſſe) paſſage, | Dentelle) Lace. . | * Paſſer, (omettre, ne parler pas de) to paſs 
quay, avenue, , | 12 Paſſementé, ee, Adj. laced. over, to omit, not to ſpeak of. 
Se faire paſſage, to make way, Paſſementer, Verb. Act. (Chamarrer de] Paſſer ſous ſilence, to paſs over in filence, 
FC Paſlage, (permiſſion de paſſer) paſſage, Paſſements) to lace, | I Paſſer (ſatisfaire) ſon envie, to ſatisfy 
| liberty to paſs, | | I Pafſementer, S. . (Artiſan qui fait des] one's deſire or longing. 
a | 77 Paſlage, (droit qu'on prend pour paſ- | Paſſements) a Lace. maler. | Elle a reſolu d'en paſſer fa Fantaiſie, 
ſer) Paſſage- money, or Toll, | Paſſe-par-tout, S. M. (Clef qui ovvre] ſe bas reſoly'd not to leſe ber longing, ſhe has 
l Paſſage, (Trajet par eau) Paſſage. ] plufieurs portes) a double Key, a Key that| reſolu'd to ſave her longing, or to gratify ber 
FF Oil aux de Paſſage, travelling Birds, | opens many Doors, | defire. | 
| Birds of paſſage, Paſſengers, (5* Paſſe-par-tout, (Scie propre a ſcier de * Paſſer (diſſiper, chaſſer) ſa Melancho- 


* Paſſage, (endroit d'un Auteur) Paſſage, | gros arbres) a Law, fit to ſaw great Trees. 


; lie, to diſſipate, or drive away one's Mee 
place F a Book, a | Paſſe-paſſe, S. F. Tours de Paſle-paſſe, | /ancholy. | | 
, * Paiſager, re, Adj. (qui eſt de peu de | (d'adreſſe ou de ſoupleſſe) Fugglers Tricks, Le- (> Paſſer (conſumer, employer) le tems, 
duree) tranſitory, tranſient, | +. grammars, | to paſs, ſpend or employ the time, | 
£5” Oifſeaux Paſſagers, (ow de Paſlage ) * Faire des Tours de paſſe-paſſe, (tromper | ]'ai-paſſe la nuit a jouer, I peſs the Night 
travelling Birds, V. Paſſage. | adroitement) to zuggle. Y cis at play, | 
Un Paſſager, S. M. (qui eſt dans un Vaiſ- } Un Joutur de paſſe-paſſe, @ Juggler, a4 (> Paſſer le tems, (ſe divertir) to paſs 
ſeau pour paſſer en quelque lieu) a Paſſenger, WN 335 away the time, to divert one's ſelf. ; 
; Paſſant, te, Adj. Ex. Chemin paſſant, Rue aſſe- pied, S. M. (Eſpece de Danſe) tbe] = Paſſer mal ſon tems, to have an ill 
| paſſante, (Chemin public, rue publique, che- paſſe. pied, a ſort of er. | time on't, to ſuffer, FA 
; min ou rue où il paſſe beaucoup de monde) a Paſſe-poil, S. M. (bord qu'on met fur] & Paſſer, (couler quelque liqueur au travers 
N Thorow-fare, les coutures d'un habit) a Chain-Lace, or | d' une choſe) to ftrain. | 
I Paſſant, (qui ſurpaſſe) ſurpaſſing. | Edging. * Paſſer (ou blutter) de la farine, to bolt or 


En paſſant, ow en paſſant chemin, (En Paſſe-port, S. M. (Permiſſion de paſſer) a| ft Meal. 1 
chemin, dans mon chemin) going along, as 1 | Paſs, or Paſi- port. * Paſſer, (mourir, expirer) t go away, to 
went along, by the away, : PASSER, Verb. Neut, & Act. (Aller d'un ] die or expire, 
* En paſlant, (ſuccintement, ſans s arrẽter | lieu en un autre en traverſant un milieu) to Paſſer, (faire un Acte par Cevan: No- 
beaucoup) by the by, by the ny. „ Paſs, to come or go through, to come or go by, 10 taire) to make, | 
* En paffant, (a ja hate) ſlightly, curſorily. | come or go over. | 2 [ Paſſer, ſe paſſer, (perdre ſon eclat, &c.) 
Paſſant, S. M. (qui paſſe chemin) 4 Il a Pafle par Paris, he paſſed, or went | to fade away or decay. | 
Paſſenger. . Bo through Paris, 1 * Paſſer, (durer quelque tems, ſuffire) to 
Paſſevane, V. Paſſe- avant. Paſſez par ici, come this way, * | af or ſerve, 5 
 PASSE, S. F. (Terme d' Eſerime) a Paſs, | Paſſez par là, go that way. I II faut que cet habit me paſſe PEte, 51s _ ku 
in Fencing. | | Paſſez devant & je vous ſuivrai, go before | Suit muſt laſt or ſerve me all the Summer, | 1 
e Paſſe, (en Termes de Mer. Paſſage | and 71! follow you. Paſſer en revue, Paſſer a la montre, | 
entre deux Bancs ou deux Terres) Channel. Nous avons paſſe le danger, we are paſt the | (en parlant des gens de Guerre) to paſs Muſter, 
paſſe, (Archet de jeu de Billard) the | danger, the danger is over. to be muſter d or review'd. | 5 
Port, at Billiarls. : I © Paſlerplus avant, to go farther, (2 Paſſer pour, (etre eſtim cu repute). 
ST Paſſe, (de jeu de mail) ibe Goal of a Paſſer outre, to go on, to go forward, to] to paſs or go for, to be reputed, atcounted or 
all, . 
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2 Proceed. Leos upon. 1 - 1 
Paſſe des Monnoyes, (I' excedent de] Paſſer la Riviere, 1 go over a River, (> Paſſer, (au jeu du Billard & du Mail); x 
ha Valeur a laquelle on les reduit pour faire On eft curieux de voir paſfer les Patients, Ito paſs, , £2 


un compte, rond) the odd Money, or Overplus, 
Etre en paſſe d' avoir quelque Emploi, to 
5 in a fair way to get an Employment, to fland 
air for it. 
VII eſt en fort belle paſſe, be is in @ very 


People are curious to ſee the Priſoners go by. 
* Les Peuples paſſent aiſement du mepris 
de leur Prince a la Deſobeiſſance & à la re- 


volte, Subjects that deſpiſe their Sovereign eaſi- 
ly advance from Contempt to Diſobedience and 
Rebellig | 


(F Paſſer, (aux jeux de Cartes) to paſs, 


| (> Paſſer, (Devancer) ro out-run, our- go, 


or out. trip. | TY vs: 
ll ne paſſera pas Pannee, (il ne vivra 
pas juſqu' à Ja fin de Pannee) he will not live 


fair way of Preferment, be has a very fine 


Prof n. the Year to an end. EM 
roſpect. Paſſer, (aller au dela, exceller) to go | Paſſer (appreter) une Peau, to dreſs a 
| FASSE, S. F. (Femelle du Moineau) a FR to 3 | T2. Sa 8 ä W 4 
Hen-Sparrow, * Paſſer, (ſurpaſſer, exceller) to paſs, zo | Il vous faut paſſer par-la, (au vous ſoũ - 
Paſſe, &e, Adj. paft, &c. V. Paſſer. | farpeſe, to ves | or excel, to go beyond, to] mettre à cela) you muſt ſubmit to that, 
O Paſle, (qui a ẽté autrefois & qui n'eſt | our-do. : | - (3 Paſſer par deſſus quelqu'un, le fouler 
plus) paſt, over. j * Paſſer, (s' ecouler, aller à la fin) 2e paſs, | aux pieds) to trample upon one. WE 
+ La Semaine paſſee, (en derniere) the laſt | py or run away. g | (LF Paſſer, (0 repaſſer du linge, le liſſen 
eck. bt | (FF. Paſſer, (couler en parlant d'une Ri- avec un fer) ?o iron Linen, 


* Paſſe, (qui n'eſt plus en uſage, oz à la | yiere) to run. 


# Paſſe, (ſoit, je Paccorde, j'y conſens) 
. out, out of uſe, out of faſhion, our of 
N a” 


(F Paſſer, (en parlant des eaux que Pon er that paſs, let it be ſo, I grant it, 
1 prend) to paſs or run through, O Pafſer une Riviere à la nage, to ſeoim 
Il eft paſſe, (il eſt mort) Be is dead, or * Paſſer, (Changer de main: en parlant | over a River, | 
dead and gone. | des dignitez, des poſſeſſions, &c.) to paſs, go {CF Paſſer à gue, 20 ford over, 
Le Paſle, $. M. (le tems-Paſſe) tbe time | ower, to be transferred. | ll me paſſe (il eſt plus grand que moi) 
. 8 | * Paſſer, (en parlant des tranſitions dans | de toute la töte, be is taller than I by by all the 
Par le paſſe, (autrefois) in time paſs, for- | un Diſcours) 70 paſs on, to come to. bead. | 
merly, beretofore. 3 Paſſons à d'autres choſes, let's paſs on to (F Paſſer un ſoldat par les Armes, (le 
Le paſſe, (ce qu'on a fait on dit autre- ſomething elſe. faire mourir à coups de mouſquet). 7 ſhoot 
fois) things paſt. | Je paſſe au ſecond Point, I come to the ſecond || a. Soldier ta death. | 
(> Peas (ou plus de) trois Mois, above | Point, | Piaſſer, ou tre paſle par les Armes, to be 
three Mont bs. | | {@#® Paſſer ſur quelqu'un, (en Termes | ſpot to death, =o, 
Il a paſſe trente ans, il a trente ans paſſez, | q*Eſcrime) to make @ paſs at one. |  * Paſſer au fil de VEpee, (Egorger) to putt 
i paſſe la trentieme annee, be is paſs'd thirty, * Paſſer par deſſus toutes fortes de Con- | to. the Sword. d | 


b is turn'd of thirty. i 
Paſſe - avant, S. M. (Ecrit qui permet de 
paſſer outre) a Paſs fer one ta continue his 


Journey, 


to over-look, or: forego all Conſiderations what- 
ſoever. | | 


* Paſſer, (ceſler, finir) to be over, to ceaſe, 


| Gderations (n'avoir égard à aucune choſe) | 


Paſſer au fil de Vepee, (tre Egorge) to be: 
put to the Sword, ee 
Faſſer, (etre admis ou tegu) to paſs, to be 


admitted, to commence, 
| It 


r "0 eStore Aer ay ng no err Lo ri ee . 


PA 
24 ; 5 5 


Il ne paſſera pas à examen, be not paſt or | 

fand the Trial, 
Il ne paſſerapas au Ordres, be will "or be 
adnitted into Orders. | 4 
»(Þ2. Paſſer Docteur, to n bon. 
Paſſer le pas, V. Pas. b i 
Paſſer (aiguiſer, affiler) un Ravir, 

to ſet 4 Razor, 
* Paſſer Maftre, ( recevoir en gtre regu 
Maitriſe) to make, or to be made a Free- 
man. 5 
A Paſſer, bi touses lowly) te allow, 


Paſſer en compte ou a compte, 10 al in 
rechoring, 


Paſſer trois Bande à un Cipitaine, to | 
- allwa F 


tain three Men to muſter, 

O Paſſer (on mettre une piete de Mon- 
noye) fo put off, to make go. 

Paſſer un ecu faux, to make a braſs Croton 


: be, to put it off. 


* + Paſſer à quelqu'un la plume par le bec 7 


| fle fruſter adroitement de quelque chat to 


baſfte one, to make g fol of bim. 


* Paſſer condamnation, (avouer qu'on a 


tort) to yield, to falmit, to as 0 one's ſelf i in 
the Wrong, 


Paſler ſon egëe au travers ay corps de 


quelqu'un, te vun one through with a Sword. 

*Paſſer, (tre arrete ou conclu, dans une 
aſſemblée de gens qui deliberent) to paſs, to be 
carried, to be reſolved upon. 

Paſſer la main tur le dos d'un Ane, 10 
Probe an Aſs over the Back, 

Vous paſſerez un jour par mes mains, 
(vous ,aarez un Jour. beſoin de moi) one day or 
other you <ill fall into my hands. 

I. Empire paſſa des Medes aux Perſcs, 
the Empire was transferred from the Medes to 
Abe Perſians. 

* Paſſer en ee (devenir Proverbe) 

kei vn into a Proverb, | 

* Paſſer (etre au deſſus de la portée & de 
Intelligence) to be * or above one's reach 
or capacity, 
". Cel: me paſſe, that is yu my reach, J 


don't underſtand that, 


* Paſſer quelque choſe dans un diſcours, 
(la toucher fans approfondir) to touch or 


glance upon à thing in a Diſcourſe, 


* Paſſer les yeux ſur quelque choſe, (la 


voir à la hate) to look over a thing, 

ll faut paſſer avec un pinceau du 8 
min fort clair par deſſus tous les Traits, all the 
ftroles muſt be tauch' d over with a Pencil With 
thin Carmine. 


4 ® Paſſer la lime ſur un ouvrage, (Pachever, 


le 52 to poliſh or lick over a piece of Work, 


to fim/b it. 
* 11 ne \ſauroit y avoir des fautes apres 
que tant d' habiles gens y ont palle, (ou l'ont 
retonche, vi, examine) there can be no faults 
after ſo many learned Men bave reviſed or ex- 
amined it. 


* Laiſſer paſſer une propoſition, une i 


on que fait quelqu'un, (ne Ven reprendre pas) 


to let a thing paſs, not to take bim up for it. 

Il ne lui ſaiſſe rien paſſer, be forgives him 

nothing, be takes him up every time, 
Il a paſſe, it is gone current. 

be la il a paſſe à la Reformation des 
mœurs, from thence he came to ſpeak of the Re- 
Formation of Manners, 

* Le feu de ſon Eſprit ne paſſa point dans 
ſes Ouvrages, the quickneſs of his Parts did not 
appear in his Works, 

Faire paſſer la Riviere à ſes Tourer, to 
paſs one's Troops over the River, 

({# Paſler, -(Traniportes d'un lieu à un 
autre) 0 faſs, or carry over. 

Il a paſte ſon armée dans des Bateaux, be 
paſſed or carried over bis Army in Boats. 

(25> Paſſer ou Faire paſicr du fil par le trou 
d'une aiguille, to run @ thread thro the eye of 
8 Needle, | 


4-4 
1 


1 


F 


| 72 wit bout it, 


PAS 


988 paſſer la dignité de ſes Anestres à 
2 to ee to Poſterity the Dig- 
þ "nf one*s ' Anteftors, 


| apptaſe, paciſy, or cool bis Anger. 
Se . , "(fe fate) to paſs, to 


ge paſſer, (perdre' ſon ts a be) 


to decay, fade awvay, or 


(7 Se paſſer, AE eco ieh os to "paſt, go, or 


run 


be à doing. 


un moment, 4 Nude Your * Out 4 mo. 
ment. 


he is contented with little, 
II fe paſſe à ce qu'on lui donne, be 1 e 


| ſhift with what 1s given him, 


ge paſſer, (s'abftenir) to forbear, to 
mak? ſhift without, to be contented wwithout, 
Il ne fauroit Te paſfer de Vin, be cannot 


for bear Nine. 
Il ſe fut bien paſſe de parler de cela, be 


might very well have forborn ſpeaking of that, 


He had done very well to let that alone, 
Je ne puis pas m' en paſſer, J cannot take 


Je men paſſe fort-bien, Jam very avel! 
contented without it. 

II ne ſauroit ſe paſſer de ma compagnie, he 
cannot live or be without me, 

Paſſer-age, S. F. (Herbe) Dittander. 

PASSEREAU, 5, M. (Moineau) a Spar- 


FOW, 


Paſs. Roſe, or Paſp- Roſe. 
D + PASSE=-ROUTE, S. F. (FineM qui 


paſſe toutes les autres fineſles) a maſter (or 
main) Trick, 


PASSETEMS, &. M. (Divertiſſement, Re- 
creation) paſtime, ſport, recreation, divertiſe- 


ment, d;werſion. 
PASSE- VELOURS, S. F. (on Amaranthe) | 


Amaranth, F lower -gentle, Floweranur * | 
| Pelvet _ flowwer.. 


: Patle-vogue, S. F. (Vogue de galere re- 


doublee) a rowing aman, 


Oar amain, 


in a falſe Muſter, 


Factotum, a Printing Letter, 
Paſſeur, S. M. (Celui qui mene un Bac 
pour paſſer eau) a Ferry-man. 


ſible) paſſibility, aptneſs to ſuffer. 


ble de ſouffrir) paſſible, apt to ſuffer, 
Paſſif, ive, Adj. (Terme de Phyſique & 
de Grammaire, le contraire d' actif) paſſive, 
Qualité paſſive, a paſſive quality. | 
Verbe paſſif, a paſſive Verb. 
(> Dette paſſive, (Terme de pratique) 4 
Debt owing to another. 


Le paſſif, S. M. 22 Verbe paſſif) the 


| paſſive, or paſſive Verb. 


PASSION, S. F. (Mouvement de lame) 
Paſſion, 

(> Paſſion, (Amour) Paſſion, Love. 

(2 Paſſion, (forte inclination, affection 
pour quelque choſe que ce ſoit) paſſion, af- 

fection, ſtrong deſire or inclination, fondneſs. 

(5 Paſſion, (ſouffrances de notre Seigneur 

ou des Martyrs) paſſion, ſuffering. 

(> Paſlion, (Sermon du Vendredi Saint 

ſur la paſſion) 4 Sermon preached on Goed- 

Friday, upon Chriſt's Paſſion, | 

Prov. Cela eſt commun comme Barrabas 

a la paſſion; Prov. that” s as common as the 

Higb-May. 


1 


- II faut lui faire paſſer ga Odlere, We = Paſſio 


Un Plaiſir qui ſe paſſe,” en qui "paſſe, en 


Il ſe paſſe de $62 on à peu, (il fe con- 
tente de peu) à little matter ſerves bis turn, | 


PASSE=ROSE, S. F. (Plante & TI] | 


Faire paſſe vogue, te row amain, to ply one's | 
: . 75 d' Odeur) Paſiil 

Paſſe-volant, S. M. (Homme qui paſſe en 
revue ſans etre "enrole) a pajs-wvolant, a Fagot 


Paflible, Adj. (Terme dogmatique ; capa- | 


PAT 


Paſſionne, ée, Adj. affectueux, 
if paſſion & de pion of paſſionate kee 


fond, amorous, pq fronatey In love. 
pour quelque choſe, (qui 


4 thing; 


Paſſion & \ pe | 
WE: prepoſſeſſed — EA 


bumoured, 


Paſſionnement, Adv, (avec paſſion) paſſion. 


ately, 
Etre paſſionnẽment amoureux d' une Femme, 


a great paſſion for a Wiman, 
PASSIONNER, Verb. Act. (donner un 


Caractére affectueux & plein de paſſion) rg 
humour, 


Ex, Paſſionner l' Air qu'on chante, to Hu. 
mour the Tune one ſings, 
Ce Comedien eſt troid, il ne paſſionne rien, 


nothing, 
Se paſſionner pour quelque choſe, Verb, 
Recip. (fe préoecuper de paſſion, s' intéreſſer 


avec chaleur) to have a firong paſſion or 47 2 
for a thing, 


a paſſion, 
Paſſivement, Adv. (d' une maniere paſſive, 
dans un ſens paſſif) paſſively, in a paſſoe man- 


| | ner, or in a paſſive ſenſe, 


PASSOIRE, S. F. (Cuillere, ou Baſſin à a 
petits trous ronds) a Cullander. 

Paſte 5 v. Pate. | 

Paſte Pate, | 
- PASTEL, . M. (ſorte de plinte) 2 
5 Paſtel , ( Crayon fait d'une certaine 


| pate compoſee) paſtel or crayon, 


. +- Paſtenade,. V. Panais: c'eſt la meme 
choſe. 
PASTEUR, S. M. (from paitre ; Berger) 
a Shepherd. © | 

> Paſteur, (Cure, Miniftre de la parole de 
Died a Paſter, a Miniſter, | 
| 8 paſticier, c. V. pate ur, pati- 
cier, &c. 

PASTILLE, S. F. (compoſition de pate 


Paſtir, by qr 
Paſton, , Paton. 


\ PASTORAL, le, 44. (de paſteur ) paſto- 
Paſie-volant, (Lettre capitale d' Imprimerie) | 


ral, of or belonging to a Shepherd or Paſture, | 
Paſtorale, S. F. (piece de poëſie on l'on 
fait parler les Bergers) a Paſtoral, © . 


| 1 #* Paſtoralement, Adv, ( en bon paſteur } 
Paſſibilite, S. F. (qualité de ce qui eſt pal. 


like a good Paſtor. _ 

Paſtoureau, relle, tit Berger, petit 
Bergere) à little . or Shepberdeſs, a 
Swain, a Laſs. 


paſtre, Paàtre. 

Paſturage, v Paturage, 

Paſture, ' ) Pature. 
Paſturon, Paàturon. 


PAT, Subſt, indeclinable, ( Terme Ft E- 
checs qui ſe dit loirs qu'on ne peut joubr le 


Cheſs. -- -- 

Faire pat, to make one ſtale. mate, | 
PATACHE, S. F. (ſorte de Vaiſſeau leger, 
Petach or Finnace. 

Patache d' Avis, an Advice- boat. 
PATAGON, S. M. (Ecu d' Eſpagne) a Pa- 
tacoon, a Spaniſh Coin, 

PATARAFF E, Subſt, (traits & lettres con- 
fuſes dans  1'Eeriture ) daſh in Writing, a 
Scrazl, 

PATATE, S. F. (forte de Racine bonne & 
manger) Petatce, a ort of Root, 

PATAUD, S. M. (jeune hien qui a de 
groſſes pattes) a thick -footed young Whelp or 


7. 


* Pataud , 


la recherche avec paffion, © avide de quelehe. 
| Hoſe) greedy, de firour, ambirious, er find | 


On Air bien paſſionné, a Tune wel 


to be paſſionately in lowe with'a W:men, to have 


he is @ dull Ader or Stage. player, be bumun-i 


se Wan (87 emporter) to fly out into 


Roi ſans le mettre en échec) Baur. at 


ſitution, 7 
* C' bo 


good . 


ite, . 0 
hard 18 in. 
Mettre 
a 


* +] 
travail d 
beur. 

Pate 1 

Patee 
Volaille 
tened. 
PAT 
tificieux 
fins) & 
a Trickf 


couvre 


— 


, 
4 


| ſbar ping, tricking, wheed 


PAT 

* Pataud, de, Subſt, (gros, enfant potelé) 
25 plump, or chopping Boy, a young plump - 

Fi, « 
ATE, S. F. (Farine detrempee & petrie) 
Paſte ; Dough. 

PATE d' Amandes, Almond-paſte. 

PATE de Cordonnier, Shoemaker's Paſte. 

Pate (oz lut) de fourneaux chymiques, 

Lute, Clay, or Leam of a Chymical Fur- 
paces, 


Mettre de la Viande en pate, (en faire 

un pate) to make a Pie. 55 
pate, (Conſtitution, Complexion ) Con- 
itution, Temper. | 

* C'eſt une bonne pate d' homme, be is a 
gend honeſt Soul or Man. 1 

* Tandis que vous avez la main a la 
pite, (o que vous &tes en train) while your 
hand 1s in. | 

Mettre la main à la pate, (aider les autres 
; travailler) te lend a helping band, to belp. 

Pate, V. Patte. | 

PATE', S. M. (Mets fait de Viande, de | 

iſſon & mis en pate) a Pie. 

Pite de pigeons, @ Pigeon Pie. 

Pite d' Anguille, an Eel Pie. 

1 Pate de Venaiſon, a Veniſon Paſty. 

* + Faire le pate ou des patez, (au jeu des 
Cartes) to pack the Cards, 

* Pits, (goute d' encre tombee ſur le pa- 
pier) a Slot. | | 

{> Des petits pates, petty-patees. 

* + Elle crie les petits pates, (elle eſt en 
travail d' Enfant) ſhe cries out, ſhe is in la- 
bear, | : 

Pite, ce, Adj. from Pater, paſted over. 

Patece, S. F. (ou paton pour engraiſſer la 
Volaille ) Paſte <wuberewith Poultry is fat- 
tened, | 
 PATELIN, S. M. (Homme adroit & ar- 
tifcieux qui ſait faire venir les autres a ſes 
fins) & Wheedler, a Sharper, a tricking Fellqw, 
a Trickſter, 12 . 

+ Patelinage, S. M. LH de patelin ) 

ing. | : 

+ Pateliné, &e, Adj, wheedled, gulled, in- 
veigled, decoy d. 


PAD. 
4 Paternoſter, J. M. (le pater) 4 Pater. 


PATEUR, euſe, Adj, (gluant comme de 


la pate) clammy, _ 
X, Bouche pateuſe, a Mouth, 
Pathetique, Adj. (qui Emeut les paſſions) 
pathetick, patbetical. 
Pathetiquement, Adv. pathetically, | 
PATHOLOGIE, . F. (partie de la Me- 
decine) Pathology, a part of Phyfich, 


Pathologique, Adj. (qui regarde la patholo- | 


gie) pathological or pathologich, 


+ PATHOS, S. M. (Mot tire du Gree od | $ 


il ſignine paſſion; il fignifie les mouvements 
que 1 Orateur excite dans les Auditeurs) 


| Pathos. 


. Hy a bien du pathos dans ſon Diſcours, 
bis Diſcourſe is very pathetical, affecting, or 
moving. 

PAFIBULAIRE, Adj. (qui appartient au 
Gibet) patibulary, belongimg to the Gallows, 
hanging. 

Avoir une mine patibulaire, to have a 
hanging look, to let as if one were to be 
bang d. 45 5 

Avoir les 
bave ſuch Inclinations as will bring one to the 
Gallus. | 

PATICER, Cc. V. Patiſſer, &c. 

Patiemment, Adv, (avec patience) patiently, 
With patience, 

Patience, S. F. (Vertu qui nous fait ſouf- 
frir conſtamment ) patience, ſufferance, endu- 
rance. | | 
Prendre patience, to fake patience, 

(5 Patience, (ſoumiſſion d' Eſprit) pati- 
ence, ſuliection, obedience, 

Laifſez moi en patience, (cu en repos) 
let me alone, tet me be quiet. 

Demeurer en patience, 70 be quiet, 

Patience, Adv, Ex, Si on lui laiſſoit quel- 
que choſe, patience (o à la bonne heure) if 
they left bim ſomething well and good. 
Patience, sil vous plait, (ne m' inter- 
rompez pas) pray have a little patience, 
PATIENT, te, Adj (qui ſouffre avec 
moderation, qui tolere avec bonte) patient, 


+ PATELINER, Verb. Act. (Tromper en | /uffering, enduring, 


flatant) to wheedle, gull, inveigle, or decoy, 

Pateliner, Verb. Neut, (agir en patelin) 2 
trick, | 

PATENE, S. F. ( Maniere d' aſſiette 4 | 
couvre le Calice) the patten or cover / 4 
Chalice. 5 

+ Patendtre, S. F. (Oraiſon Dominicale) 
4 Pater-nofter or Lord's Prayer, 

patenötre, (priere en general) Prayer. 
F Patendtres, (le Chapelet) Beads. 

Patenôtrier, S. M. (qui fait des chapelets) | 
# Bead maker or Seller, | 
PATENT, te, Adj. (Terme de Chancel- 
lerie) Patent. ; 

Lettres Patentes, Letters Patent, 

Patente, S. F. ou Lettres patentes, a Pa- 
tent, or Letters Patent. 2 

Patent, te, Adj, (Vieux Mot, emprunte 
du Latin, pour dire, ouvert) open, Free. 

PATER, S. M. (Oraiſon Dominicale) a | 
Pater or Pater- naſter. | 

Pater, (gros grain d'un chapelet) 4 
great Bead, à Pater. | 

PATER, Verb. Ad. (Terme de Cordon- 
nier) to paſte, | | 

Ex. Pater un talon de ſoulier, to paſte tbe 
beel of a Shoe, : 

PATERNEL, le, Adj. (qui eſt de pere) 
paternal, fatherly, | | 

- Parens paternels, (on du cote du pere) 

Relations on the Father's ſide, | 

fpPaternellement, Adv. (En pere) a- 
ternally, fatherly, like a Father. Cy 

Paternite, S. F. (qualité de pere) Paternity, 


tient, conſtant. 
Patient, (Terme dogmatique) patient, 
Le Patient, S. M. (Terme dogmatique; 


le contraire de I Agent) the Patient. 


Un Patient, (un Criminel livre entre 


N 8 ü : 
les mains de l' Executeur) a Priſoner condemn'd 


to die, and going to be executed, 

Patient, (celui ſur leque! les Chirur- 
giens font quelque Of eration) a Patient: | 
Patienter, Verb. Neut, (prendre patience) 
to tale patience, 

PA TIN, S. M. (patin de Femme) à Pattin 
or Clog, | 6 e 
Patin, (pour gliſſer ſur la glace) 4 
Skate. 5 
Patin, (forte de fer de Cheval) a &:nd 
of Horſe-ſhoe, 

Patine, ée, Adj. felt, fumbled. 

PATINER, Verb. A&. (Manier indiſ- 
ere tement & malproprement) to fumbie, to 
paso. | 
Patiner, Verb. Neut, (aller fur la Glace 
avec des patins) t ſkate. 

Patineur, S. M. a Fumbler, n 

 PATIR, Verb. Neut, ( ſouffrir, avoir du 
mal) to ſuffer. 

PATIS, S. M. (lieu on Pon met paitre 


les Beſtiaux) Paſture. ground, Paſture, © 


PATISSER, Verb. AGF. (faire de la pi- 
tiſſerie) to make Paſtry or Paſiry-work, 
| Patiſſerie, S. F. (Ouvrage de patiffier) 
Paſtry or Paſtry. work. 
CP Pitiflerie, (Art de patifier) Paſtry, or 


fatberboed, father ſhip, 


| Paſtry-trades 


4 


inclinations patibulaires, 40 


(> Patient, (conſtant, qui perſevere) pa- 


ſtique) Gibbridge or 1 
PATON, S. M. (Morceau de cuir en de- 
dans du bout du ſoulier) the infide Leather, 


the piece of Leather wwherewith the Toe of @ 


Shoe is lined, © _ | 
(>> Paton ov patee, v. Pitee, 
pFATRE, S. M. (Berger) 4 Herdſman, a 
en * f | ; 


x, Les patres de Nubie, the Herdſmen, the 
Shepberds of Nubia, a a 
17 r * Aller ad-patres, 

vY-ourtr) to go the way: of all Neſh, * + to 
kick up, to 4 * 

Patriarchal, le, Adj. patriarcbal. 

8 1 M. (Dignité de patri- 
arche atriarchate, the digni | 7 
triarch, | e 
|  PATRIARCHE, S. M. (Nom qu'on donne 
a pluſieurs Saints perſonnages de Pancien Teſ- 
| tament) a Patriarch, a chief Father, 

| (EF? Patriarche, (Eveque d'une Egliſe prin- 
cipale) Patriarch or National Primate. 
„ PATRICE, S. M. (Titre de Dignitẽ parmi 
les Romains) a Patrician, a Roman Noble-man 
or Lord, | 
Patriciat, S. M. (Dignite de patrice) Pa- 
triciate, a Patrician's Dignity, 

Patricien, ne, Adj. 
Patrician, Noble, deſcended of Roman Se- 
nators, 
| Patoicien, S. M. a Patrician, ogra 

PATRIE, S, F. (pais dans lequel on eft ne) 
2 native (one's own) Country, one s native 

etl. | | 
PATRIMOINE, S. M. (Bien qui vient du 
pere oz de la mere) Patrimany, Inheritance, 
lefr by the Father or Mother, . 

Patrimonial, le, Adj, (qui eſt de patrimoi- 
ne) patrimonial. . 
PATRIOTE, S. M. Bon patriote, (ce mot 
a vieilli: il ſignifioit, un Homme zelé pour fa 


patrie) a Patriot, a publick ſpirited Man, 


Model, | | | | 
Patron, (exemple) Pattern, Model, Exe 
ample. | f 
Patron, (ptotecteur) Patron, Protector: 
Defender. : } 3 


65 Patron, (celui qui a droit de nommer 


, a un Benefice) Patron, be that bas the gift of - 


a Benefice, 
„ 


t the Maſter, Captain, or Commander, 


Patronage, 5. MH. (Droit de nommer à un 
Benefice) Advoꝛoſon, Right of Patronage, 
Patronne, S. E. (protectrice) a Pazroneſs. 
Patrowliage, S. . (ſaletẽ faite en pa- 
trouillant) Puddle, paddling or puddering. 


de gens de Guerre) Patrole, Rounds, 
Aller en patronille, 9 patrol, VO 
PATROUILLER, Verb. Neut. { Remuvr 
de Peay ſale & bourbeuſe) 7s paddle, puddle, 
or pudder, | | 3 | 4 
( Patrouiller, (manier malproprement) 


* 


to paw or fumble. 
+ Patrouillis, S. M. (Margouillis) Puddle. 
PATTE, S. F, (pied des animaux, qui 
ont des doigts, des ongles cn des Griffes) 
Paw. 
Patte d*Ours, de Lion, de 
of a Bear, Lien, or Cat, ee 12 880 
> Patte (% pied) d' Oye, 7 
Cg. ( pied) d' Oye, the foot E's 
Patte de Verre, tbe foot of a Glaſs, 
* Graiſſer la patte à quelqu'un, (le cor- 
rompre par argent) Þ * 7 greaſe one's Fiſt, to 


| bribe bim. | 
X x CF Patte, 


| PATOIS, S. M. — 22 & ru 
ountry- 


(iſſu des Senateurs ) ö 


PATRON, S. M. (Modele) a Pattern or 


PATROUILLE, S. F. (Ronde de Guet ow 


. 
—— 
„ OI af * 


— —ů— 


Vo Nr 


2 rr 2 


=- 
—_ — C ＋ * * 277 * — -» + 460 
» = — — — — 9 — _ —_ cr" 
* 


— — — — n 
2 — ** — — 
222 —— moan oo 


FT 

— ST IDEN Cl IIB on n PW 8 r r ms; e ” * 
ö r ne fy: RELATE er et das = it IO oro raft eg ed des EE 1 N 
e 1 * * pal —_— ” — | * ES, 


— o vane. adi 


roma Re nh 
b Le 8 : 

54 - * 2 2 

oy * — 


as — 
a X 
4 — 2 SY 


a SS 
r 
ere 


by - 2 
—— — 


* 2 . * 1 & 1 pa 
. . 9 2 ——= — — 2 Ar. S 7 rn £5 WA -» Fan of, . Nr 8 Nr E 7. . - - 3 r CE ad 1 — —— 8 r mo _ — — — 3 —— — 8 
: : . . > 7 1 Re * * : 2 WED po 2 7 - 4 \ 2 N — — pb by " — 2 — . — 7 
8 * . * a © 2 — N — — * - _ - — ———— . . _ 2 — : * = I - 9 — — 
— eee CO . - — ere e e — —— 8 2 r 21, 35 ET S 1 er — * 7 7 &7 8 2 2 2 7 — 
2 . » — l 5 OE * 5 4 — r. —— < EY Ge dS FEY: 5.45 2 X —— 0 1 Cs 2 2 nr — — — nn — — tones hep oY OY. <A * _ . —— : : N I 4 2 
* 8 — . 2 * 0 _ — S227 * - = 4 . * © 2 — es Fm ns one — 
N 2 — — a ul 4 > 2 M4 * _ r oe ee ooo oo - 22 — EO a 7 1 ny _ — — * er, OE 2 — * * 7 TC pe 
* 4 a A . y_ - 4 — s 
ST "Wa 1 < - 2 . E odds SS Cate oboe Sol SR rb VIE ET candor) n e 7 * D " ? 
» * 5 . 8 4 oy * no N 
+ —— 0 kl ** 0 1 * 22 — 7 l \ * eee — Tz - - 
l : N — FOR " - : - 
2 6 


— = 
— 


9 — ot 
— 
* by 
hd — 
3 r *. 


N _ —j— rw tae. vc n 
1 TT LI 


* « » = ; 
? Ln 
— g 
. 
ww OY 


4: Putt, (Woe un hb) a flap. | APAVLETTE, 8. F, (Droi que ehaque | 
Pa e, j. N Terme de 0 Patee cier de ſu ice & inanee aye tous es 
Ain Heraldry. N ( be: y Hm 00 ans au Roi) 1 kind of yearly Tax 


W Net. S. F. (Coup de ferule) a rep with | paid 


g x * P atu, ue, 
3 | 2 Pigeon, patu, a romgh-fo 
>, Mage, S, M. (lieu od les Beſtiaus-/p8+ 
. turent) Paſture, Paſture-ground. © >, | 
"> Met action de pãturer 1 feed 
Ing. 0 ; 3 
A DE 38 36 4 
of PATURE, S, F. ( Mangeaille des Ani 
„maur) Food, Meat, Try 4 x) Wo $9202 192 | 
Pature, (ce qui nourrit I'Efprit.ou Ame) 


8 


” PATURER, Yb. Mad. (prendie f 5. 
ture) to feed. . 43 7 8 9 5 
1 8 3-26 (ory du = de la 

amve du © eval) the Paſteru o Flor 27 
4 "PAVANE, S. F. Bonk 
# Pauane Dance. | | 


Se PAYANER, Verb. Recip. (au ſe pana- 
er) te ftrut. 9 | ; 


þPAVAGE, 8. 11. ( Ouvrage de paveur) 


a 


grave) Fauane, 


* ” 


aving. 
Pavè, ee, Ai Paved. DT” 
Un Pave, S. M. (Pierre, Carreau, Cc. 
dont on fe ſert pour paver) a Pawement, the 
Stones of a paved Place. | 


| . = Pave, 1 terrain pavẽ) Pave- 
. | ment, paved Place. 1 | 


2 Þ Battre le „„ le faineant) to 
Play the Truant, to ramble up and down the 
Streets, F 

Un Batteur de pave; (un faineant) an idle 
Fellow, | | 8 
Le haut du pave, (pave du c6:6 des 
Maiſons, endroit honorable en marchant ) 
the Wall, 
Prendre le haut du pave, te take the Wall. 
V Diſputer le pave a quelqu'un, (lui faire 
tete) to contend with one, to try Maſteries with 


him, to ftand it out againſt bim. 


a Trumpet, 
1 . V. Pavie. 


| 


Wan Dy are. t wwe yd ! ther to Judicatur e, or to his Maj 's Ex- 
Adj... rough- footed, TILT 4 2 e rt 77 ier & 770 + 


| |  Jover à la paume, te play at Tennis. 


| poor or not copious. | 


V la Reine a dit qu'il faut qu'Elle ov le | qF Pauvre en Amis, deftitus d'amis, de- 
Prince quitte le pave, the Queen ſaid that | ftitute of Friends, | 
aicber ſbe or the Prince muſt ſubmit or yield. (> Pauvre, (Terme de compaſſion ov de 

* I ne pouvoit faire quitter le pave a | tendrefle) poor, 3 
cette Cabale, que par une Violence, be could | Pauvre, ( Chetif, mauvais dans ſon 
wo? bumble or bring down that Cabal, but by genre) poor, ſorry, pitiful, wretched. | 
widence, Beg | Un Pauvre, S. M. (un Mendiant) @ poor | 

Pavement, S. M. (Action de Payer) Pa- | Man, a Beggar. | @ 

ing. : Une Pauvre, S. F. (une Mendiante) a poor 
$2 Pavement, (Pave en Carreaux) Pave- [or Beggar-woman. _ 
ment, paved Floor. | {| Les Pauvres, (ceux qui ſont pauvres) rhe 

PAVER, Verb. Af, (Couvrir de pave) to | Poor, the poor ſort of People, 

_ | Wy Pauvrement, Adv. (dans Pindigence, ou 
La terre Etoit pavee (jonchee o cou- | comme un Gueux) poorly, beggarly. | 
verte) de corps morts, the Ground was firewed | f Pauvret, te, Adj. (Pauvre) poorifh, needy, 
or covered with dead bodies. in want. | | 

Paveur, S. M. (celui qui pave) a Paver or | Pauvrete, S. F. (Indigence) poverty, want, 

Dauern. | : | need, indigence, 
- Payeſade, S. F. (e Paviers. Termes de | * Pauvrete d'une Langue, the poorneſs of a 
Matine) Nerting - ſailli. nguage, | "IM | 

| _PAVIE, S. M. (Pron, pavi, forte de pe- { * Paurrete, (choſe baſſe, ſotiſe) filly thing, 
che) a Ne#arin. | impertinence. | | 

Paviers, V. Paveſade. + Pauvrette, S. F. (pauvre Femme) poor 

PAVILLON, S. M. (ſorte de Tente) Pa- Woman. 
wilien, a ſort of Ter. PAY ABLE, Adj. (qui doit etre pays) pay- | 

Pavillon, (Tour de lit pliſſé par en | able, to be paid, 8 
Haut) a Tent- bed. i Paye, S. F. (ſolde de gens de guerre) 

Pavillon, (corps de logis) a Pavilin. Pay. | 
Pavillon, (Banniẽre de Vaiſſeau) 4 c''eſt une bonne, en mauvaiſe paye, 
Flag. - (il paye bien e mal) he 1s a good or bad Pay- 

Pavillon, ou Vaiſſeau pavillon, a Flag ſip, maſter. | , 

# Ship that bears the Flag. Paye, &e, Adj. paid, paid off, x 

Amener le pavillon, os Mettre le pavillon] Payement, S. M. (Ce qu'on donne pour 

bas, #0 gt the Flag. { acquitter une dette) payment, paying. 
Pavillon blanc, (qu'on arbore, lors qu'on PAY EN, ne, Adj. (Idolatre, adorateur des 
veut capituler, ow demander une ſuſpenſion | faux Dieux) Pagan, Heatheniſþ. 

ee . the Flag of Truce. Un Payen, 


Pavillon de Trompette, be broad end 


cette] to pay or pay off, 


PAY. 


id to the. King, by ſuch Officers as belong 


— 


2 


3 | 
auletter, Verb. N | 
togpayxthe Tax call d Pavlette. © | 
| .>PAUM E,.S 2 F. (le dedans de la main) the 
©2lm of one's Hande. 430% 
21 Paume, (meſure du poing fermẽ A ye | 
meſhrer la taille d'un Cheval) à Hand, in, 

meaſuring th beight of 4 Horſe, ' © 
(3 Pamme,: c le jeu de ja paume, Tennis. 


- 


y Us Jeu de paume, (Tripot) a Tennis- 
r N 


"RP. on the Chops 4 | 
aumier, S. M. (Maitre du Jeu de paume) 
8 Tennis- Court Keeper, the Maſter of a Tennis- | 
urt. | Wig | 
r PAVOIS, S. M. (grand Bouclier) Pa- 
vice, a great Sbield. | : 
| PAVOT, S. M. (Plante & Fleur) Poppy. 
1 e F. F. (peau qui couvre lil) 
e- lid. WP £3 
Fermer la paupiere, (Dormir) to ſput. the 
Eyes, to ſleep. | 
{> Paupiere, (on poil des paupiéres) the 
 Hairs of the Eye-lid, 
PAUSE, Hi F. ( intermiſſion, ceſſation 
d'une action, d'un mouvement ) pauſe, ſtop, 
or reſt, | | | We 
PAUSER, Verb. Neut, (Faire une pauſe) 


to pauſe, to make a pauſe or ſtop, 


(2 Pauvre, (qui n' eſt pas riche) poor, not 


rich. 
Un Langage pauvre, a Language that is 


M. une payenne, S. F. 2 
Pagan or Heathen, 


PAYER, Yerb. Af. (vacquitter d'une 


Neve. (payer la paulette) || 
ray bis kindneſs with ſome good office cx 
| noifſance) to repay with ingratitude, to be un. 
4 (+. PAUMER, Yerb. A8. (ſoufleter) Ex. | on 


Ie te paumerai la gueule, I fall give tbee 4 ! 
hop - - 0e 25 | ſon Crime, they puniſp d bim for bis Crime, 


| PAUVRE, Adj. (qui n'a pas dequoi ſub= | 
| ſiſter) poor, needy, in want. 


PEA 
Payer une forme Gargent, fs pay a den of 


Payer ſes creanciers, to my 

Creditors, . 

Payer l Eeot, to pay the Reckoning, 
de payer par ſes mains, eo Pop one's 


Je payerai ſes Faveurs de quelque ſer. 
vice, (je reconnoltrai ſes faveurs) 7 qi 


order, 

Payer d' ingratitude, (manquer de recon. 
grateful. 5 

+ * Tu me le payeras, (je trouverai loc. 
cafion de me venger) J 


ay ye 
it, I ſhall be even with you, 17 I 


* Tls lui firent payer (eu porter) la peine de 


* Payer de 1a perionne, (ſe bien battre\ -; 
behave one's ſelf with great coura e or wg 4 
to fight br , fo ſhew one's ſe a Man 9, 
* Pourveu qu'on paye de quelque exte. 
rieur, provided one does but bring 2 
fide 
Payer de raiſon, te give good Reaſons, 
Se payer de Raiſons, (s'en contenter) to be 
ſatisfied with Reaſons, . 
(> Se faire payer, #0 get one's Men 
call in one's Debts. ; ; Ra ts 
II faut que je me faſſe payer d'une vieille 
Dette, I muſt get in an old Debt. 
* Une choſe qui ne ſe peut payer, (ou qu'on 
ne ſauroit jamais aſſez eſtimer, qui eſt excel. 


* 


lente en ſon genre) a thing of an infinite or 
| ineſtimable value, an excellent thing, 


Payeur, S. M. ( Celui qui paye) @ Pay. 


maſter, 
Payeur, (on Agent d'un Regiment) 4 Pay. 
maſter or Agent of a Regiment, ; 
* + Un payeur &'Arrerages, {un Homme 
bien capable de contenter une Dame) a flout 
Champion for a A | | | 
Payeuſe, S, F. (Celle qui paye) @ Pay- 
miſtreſs, | 


| PAYS, Se. V. Pais, Se. 
3 


PEA GE, S. M. (Droit qui ſe leve pout un 
paſſage der, 2 : * 
eage, (lieu ou l'on paye ce droit 
A. gh Cuſtom houſe. F ) | 
Peager, S. M. (Celui qui exige le peage) 
a Toll-gatherer, a Publican. 
PEAU, S. F. (Partie exterieure de I'A- 
nimal) Skin. | | | 
La Peau de Phomme, 'a Man's ſtin. 
Peau d' Anguille, Eels. tin. 
Peau, (en Cuir des Bœufs, des Cheyaux 
Se.) Hide or Skin, | I 
es Serpens depouillent leur vieille 
peau, Serpents caſt off their Coats or Slough, 
Peau, 13 delice de plante, d' Ar- 
briſſeau) Rind or Pill. , 
Peau de fruits, fern, 
Peau d' Oignon, the peel of Onions, 
* + Les Os lui percent la peau, (il eſt fort 
maigre) be is nothing but Skin and Bones, 
Peau de fromage, the rind of Cheeſe. 
+ * Crever o Enrager dans fa peau, (avoir 
quelque grand depit qu'on ne veut pas té- 
moigner) to fret, to he mad. 


* + Elle a envie de votre peau, (ou de ſe | 


marier avec vous) ſhe has a defign upon your 


Carcaſs, 

* + Je ne veux point me charger de votre 
peau, I won't be troubled with you, 

* + Il ne changera jamais de peau, il 
moutra dans ſa peau, (il ne changera pas de 


facons de faire) be will die as be lived, be ll 


never change or mend, 
| * + Lo 


\ 


quite forp 
F. 
vie civile 
PECH 
loi) fo f 
P 


to commit 
17 5 


PEC 


La peau vous demange, { vous aver 
1 roſs) you have a mind to be beat, 

or to have your Hide curry*d, 

"" Feaveher, S. M. (Artiſan qui prepare & 
yend des Peaux) 4 Slinner or Felmonger, 

PEC, Adj. M. Ex. Hareng pee, pickied| 
Herring, 

Peccadille, S. F. (Peche leger) gene 

4 ſmall fault, a wenial- fin, 

ect, te, Adi. (aui peche) feecant, 

200 Une  humeur Peccante, 4 Peccant bu - 


ri Peceavi, S. M (mot e du Latin) 
Ex. Un bon peccavi, (une bonne contrition, 


une vraye repentance) & a good Contrition, a true 
Repentance, 


PECHE, S. F. (forte de Fruit 3 noyau) 
Peach, a ſort of Fruit, | 
(> PEche, (Art os exercice de prendre du 


poiſlon, eu de retirer quelque choſe de I' eau) 


ing, 
Dek, §. M. (Tranſgreſſion de la loi 
divine) 4 Sim, 

* + Chaqu'un le met au rang des peches | 
oubliez, (On ne ſe ſouvient plus de lui) be is 
quite forgotten, 


C Peche, (faute dans le commerce de la 


vie civile) fin, fault. 

PECHER, erb. Neut, ( tranſgreifer une 
loi) to fin or "offend, 

(5 Pecher, (faillir contre quelaus regle) 
to commit a fault, to go agairſt a rule, 

Vin qui peche en couleur, Vine that 
is not of a right colour. 


PECHER, Verb. Act. (Prendre du poiſſon) 


ts fiſh, 
Pecher du poiſſon dans la mer, to JS : in 
the Sea, 
Pecher à la ligne, to with a Line, 
Pecher wy Ne pecFer tout le 
dalle) to draw a Pond. 
* + Pecher en eau trouble, (profiter de 
DIY deſordre) te hp in troubled Waters. 
Ou avez vous été pecher cela? (ou 
avez vous pris oz trouvẽ cela?) where did you 
get that ? 
* Pecher, (retirer de l'eau) to fb, to get | 
out of the Water, 


Pecher, S. M. (Arbre qui porte les peches) 
a Peach-tree. 


Pechereſle, S. F. (Celle qui peche) a ſinner, | 


2 (finful Woman. 

Pecherie, S. F. (lieu Prepare pour pecher) 
Fiſhery. 

Pecheur, S. M. (Celui qui fait des pechez) 
a ſinner, a finful Man. 

Vieux pecheur, (vieux debauchẽ) an old 
Sinner or Fornicator. 

Pecheur, S. M. (Celui qui peche du poiſſon) 
Fiſper or Fiſherman, 
Martinet pecheur, 

Kingsfiſper. 

TFE COR E, S. J 

5 | 
* + Pecore, (Bete, perſonne ſtupide) a 

Blickbead, a Logger bead, a Folthead. 

＋ PECQUE, n Peque, S. F. (Femme 
ſotte & impertinente) a filly or impertinent 
Woman, © 

Pectoral, le, Adj. (bon pour la poitrine) 
peftoral, good for the Breaſt, 

Un Pectoral, S. M. (Ornement de l' habit 
du grand pretre) a Breaſt plate. 

PECULAT, S. M. (Vol des deniers pub- 
lics) Peculation, the imbexxeling or robbing the 
Publick Trea ſure. wa 

PECULE, S. M. (Fonds de celui qui eſt 
en puiſfance, & qu'il a gagne par ſes Epargnes, 
& ſon induſtrie) Stock, Goods, or Effects, got 
by faving and honeſt Induſtry. 

+ PECUNE, S. F. (Argent) Ready Money. 

Pecuniaire, Adj. pecuniary, * 

Amende — a pecuniary Mule, 


( forte d Oiſeau) the 
(Animal, Bete) a 


” 1 


tique, pedant) 4%. or Pedant. 
PEDAIRE, Adj 
, appellotent' Senateurs Pettaires, les jeunes Se- 


nateurs qui n' opinoient qu'en' ſe rendatit à 


pied du Còté de ceux dont ils ſuivoient 2 


& qui, comme on dit en France, opinotent” d 
bonnet ; & Von difoit proverbialement, qu" un 
Avis pedaire reſſembloit à une tete ſans langue 
| The antient Romans call'd Pedatian Senators, 
thoſe young Senators who gave their Votes by 
walking to the fide of thoſe 2whoſe Advice they 
followed, and without giving their Reaſons 
Fer it; fo. that it was a proverbial Saying, 
| that a Pedarian Vote was like a Head volt hour 
e S. F. (0 Orgue) P 
| A ros tu Fo e) Pe. 
dal, the low Key o 05 gans. * ö 
PEDANE E, Adj. M. Ex. Joge pedanee, 
a Country Judge, an inferior Fudge. 
PEDANT, S. M. (Maitre “ Ecole) 4 Pe- 
dant, a Scheol-pedant. 

I Pedant, (celui qui affecte Wetre ſa- 
vant, o qui parle avec un air trop deciſif) 
4 Pedant, a fedantick or peremptory Cox- 
_ a pragmatical Fellow „4 Sir. -potioe at 
a 

Pedant, te, Adj. (qui tient du pedant 
pedantick, Argh, apo 

PEDANTER, Verb. Neut. (etre pedant 
dans une Ecole) to be a School-pedant, 

Pedante, S. F. (Femme qui fait la ſavante) 
a pedantick Woman. 

Pedanterie, S. F. (Profeſſion de Pedant ) 


WY 
* 


| Pedantiſm, 


. Pedanterie, (Air pedant, Erudition 
pedante) Pedaniry » Pedantict way or humour, 
Inkborn- terms. 


Pedanteſque, Adj. (qui ſent le pedant) pe- 


4 


lite à Pedant. 

Pedantiſer, Verb. Neut. (faire le 5 to 
play or act a Pedant's part. 

Pedantiſme, V. Pedanterie. 

PEDERASTE, S. M. (Sodomite) a Bak 
gerer or Sodomite. 

Pederaſtie, S. F. 8 eche contre 
Nature) Pederaſty, Sedomy * ous Venery. 
, PEDICULAIRE, go; 600 poux) pedicular, 
ou 
Ex. La Maladie pediculaire, (dans laquelle 
il s'engenè: e des e the pedicular or louſy 
D. 

eus, S. M. (la queue des Fleurs 
& des Fruits parml les Botaniſtes) Pedicle or 
Stalk of Fruits and Plants. 

PEGASE, S. M. (Cheval aile & fabuleux) | 
Pegaſus, 

PEIGNE, S. M. (Inftrument pour ajuſter 
ſes Cheveux) 4 Comb, 

(> Peignes de Cheval, (gratelles fari- 
neuſes qui viennent aux paturons) the Crawn- 
ſcab. 


r Peigue, (à carder la laine) Cards, te 
card Wool. | 

(3 Peigne de Tiſſerand, the ftay of a 

Peigne, (pour appreter le Chanvre, 


| Weaver's Loom. 


| 


Flax. 


Work. 
4 Donner un tour cu un coup ae peigne a 


quelqu'un, (lui Jacher un trait de mee 
to baue a fling at one. 


Peigne, ee, Adj. combed, 


Les antiens Romaine H. 


„ 


Pedanteſquement, Adj. (d'une maniẽre pe- 
i danteſque) pedantickly, after a pedantick manner, 


| 


le Lin) an Heckle or Hetchel to dreſs Hemp or | 


* Donner un coup de peigne à un ouvrage, 
(achever de le polir) to lick over a piece of 


J 


7 
* 
ct 5 E 1 


| - + Pecunieux, 21 de Tewes „ Jardin blen peigns, 28 

Aeg 2 ror A ll #) Pn pony or kept, 0 

geg, J. F (Diſciptite) Pedayogy, ru bien peigné; (o poli). « 
E c or i ſcour ſe. 

AAo, 8. M. (Mattre'donieſ PEIGNER; 770, a8 Gare les e. 


er e on peigne) 46 comb, 6 % .. 


„ aner de . haue 19 c . card 
Se Verb. te comb one's 
> erb. Recip. 


en S, M. — falt & qui vend des 
- peignes) a Comb 

Peignoir, S. AI. (Li qu'on met ſur les 
Epaules) 4 Night-rarl, a Combing-clotb. 

Peignures, F. F. (Cheveux got tombent en 
ſe peignant) Hair comb*d off." > 
 PEINDRE, Verb. A#, (Repreſeater, 29% | 
& en peinture) to paint, draw, or A 

ours, 


appret ſur te Vere, : to an- 


ww 


ö 


RY ba 


bpeindre en a 
neal or paint upon G 

(5+ Se" faire . to fit for one's "Pic 
ture. 

peindre, (Barbouiller avec de la cou- 
leur broyee) to paint or daub, 

| [Ex Peindre, (Ecrire) to write. 
* Peindre, (decrire par le diſeours) to . 
ſeribe. 

* Cela vous va a peindre, 3 Hed fort 
bien) that becomes you very 

* Fait à peindre, (parfaitement beau ou 
bien fait) very bandſom, extraordinary Band- 
m. 

2 Un habit fait à peindre, @ Suit very well | 
made, 

* + C'eſt pour Pachever de peindre, (de 
le ruiner) that will quite undo bim. 

Se Peindre, Yer 4 Recip. (ſe farder.) to 

int. 

PEINE, S. F. (Travail, fatigue ) pains, 
trouble, toil, labour. 

Prenez la peine d'y- aller, 87 ve Wow ſel, * 
trouble to go thither, do fo 3 o thit 

(> Peine, (aifficults) pains, 6 0, difficulty, 
trouble, 

On a beaucoup de peine aujourd'hui 
3 gagner fa vie, it is very bard noro a- days : 40 
get a livelibeod, 

Pai bien eu de la peine à m'en debar- 
8 I bad much ado to get 4 ſelf rid s 
ai peine à le croire, can hare 2 
eve it. 
ai eu toutes les peines imagindbles 
18 qu'on ne le battit, it was as much 
as ever I could do to keep him from being beaten. 

* {FP Peine, (Punition, Chitiment) Pain, 
funiſbment. 

Peine, (Douleur, affliftion, foufffah 
tourment) pain, ſuffering, torment, affli Glen, ö 
grief, ſorrow, trouble, 

(> Peine, (inquietude d'eſprit) pain, trou- 
ble, anxiety, concern. 

Se mettre en peine, fo trouble one's ſelf, or 
trouble one s Head, | 
Etre en peine, to be in pain, to be troubled 

or concerned. 

Il n'y a rien qui me faſſe plus de prin, 
nothing wexes or troubles me mere. 

(> Avoir de la peine, (en de la ug 
| nance à faire o A dire quelque choſe) 
forry or lot h. 

Etre en peine, (avoir des affaires f- 

cheuſes) to be in trouble, 

Ode n'eſt pas la peine, or Cela n'en 
vaut pas la peine, it is not worth the while, or 
one's while, 

ce weſt pas la peine d'en patter, „ 
not worth ng en mt. 

A . bardly, ſcarce. 

A grand peine, Adv. ( malaiſcment ) * 
much ads, : 

Xx2 


Pein, 
| 


p EI. 


Pein, 6. Ex. Un ovwrege t, 4 
laboured, an 1 fire f Wark. ben Ay 
| PEINER, Verb, At: 
to trouble, to put to trouble;  - 

Peiner, Verb. Newt. ſe peĩner; Pub, \Recip, 


toi and moil, 


77 pains, 
IL Peineux, ſe, Adj. v. penible. Ne A 
la ſemaine peineuſe, (la ſemaine Sainte) 

tbe holy Week, or Paſſion Net. F 
Peinible, & c. V. Penible, e. 
PEINT, te, Adj. Painted, drawn, &C. 

V. Peindre 
* JI portoit ſa Douleur ou ſur le front, 

one might read bis grief -in bis very Face. 
Peintre, S. M. (Celuiĩ qui fait anne 

peindre) Painter, Piflure-drawer, 
Peintre en mignature, 4 Limner. 
eintre en email, an Enameller, © 
einture, S. F. (Art de peindre) Pointing, 

Ibe Art of Painting. ay 

62 Peinture, (Tableau) Prfure. 


4 


PEN 


Pelerte, v. * 
PELERIN, S. M. KW 


+ ner eget de is peine) aer de Relisio 


Un bon e un . Drole, a can. 


ning Fellow or B 
(ſe donner de la reine) te tale great yams, te 


* 


pelerin) hh 
+ U ſe peine furieuſement, be rater « work | 


Pelerinage, 8", 0 voyage que fait un 
mage 
Pelerine, S. "oh Liga bonne elvis, 
en- LW G. 
Peleron, S. M. (petite pele te. Bois) 4 
little Peel, a lith Owen-pedl, - 
Peleterie, S. F. (peaux dont; on fait les 
Fourrures) Skins or Furs. 
pPeleterie, (Art Seeed les peas) 
a Ain! or Sinner t Trade. 
Peleterie, (Rus de peletiers) a Shin 


ner $ Street, 


\PELETIER, S. A. (celui qui pre pare les 
peaux dont on fait les F ourrures) a $i kinner,, 
Ferrier, or Fellmonger 

PELICAN, S. M. (corte d'Oiſeau) a . 
lican, a large "Fowl, bl 

Pelican, (Vaiſſeau Chymique, & 


2 inſtrument de Chirurgien) Pelican, a Up 
C2 Peinture, (Couleur en general) Feist 
ing. ; 


cal veſſel, and a Surgeon's Inſtrument, 
PELISSON, S. M. (jupe de peaux fourrees) 


* Peinture,- {ion vive) Picture or | a furred Petticoat, T 


Deſcription. | 


“ Faire une mauvaiſe peinture de 3 un, 
Cen parler mal ) 70 give an ill Char ater of 


one. ; 
* ＋ Des richefſes en peintare, 6 imagi- 
! imaginary Riches, 


of a Menarcb, à dull Monarch, 

* + Brave: en peinture, (un Fanfaron) @ 
Braggadochio, a cowardly NO „ that makes 4 
great ſhe of valour, © 

. 3 = Figure, au Jeu des Cartes) 


— ee, Adj. (Ccuvert de couleurs 
ſans Art) painted only with , one Colour, 
daub d. 

_ PELADE, S. F. (Maladie: qui fait tomber 
le poil) the falling of the Hair. 

FF Pelade, (Champ ou plaine ack ne porte 
dd a Daun. 

PELAGE, S. M. ( Couleur, .qualits du 
poil) Hair. | 


PELAMIDE, 8. F. (petit 0 de mer) devidant du fil, de 


@ Pilcber or Pilchard, or .@ Sprat. 
Pelatre, S. M. {partie de la pele qui eft 


la plus large) the pan or broad. end Y 2 ſion 


Shove J. 

Pelauder, V. peloter. 

PELE, S. F. amen de fer ou de bois) 
4 Shovel. 

PELE, S. M. (ou pene de ferrure) the bolt 
of a Lock. 

Serrure a pele dormant, a Steck-lock, 


PELE, te, Adj. (qui n'a paint. de poil) 
bald, 


Pele, S. M. un vieux pe: le, an old bald- 
pated Fellow, 
Pele, ee, Adj. (dont on a öté la peau) 
peeled, blanched, &c. V. Peler. 
PELE'E, S. F. on pElerce, 
pele) a Shovel full, 
PELE-MELE, A, (confuſement) pellmell, 
in à confufion, con ſuſedly. 
PELER, Verb 26. {Oter le poil) te make. 
bald. 
({F Peler, (ou echauder) un cochon de lait, 
to ſcald a Pig. 
PELER, Verb. As. (Oter J Ecorce d' une 
plante, d'un Arbre) 10 peel. 
83 Peler une pomme, on quelque autre 
fruit, te pare an Apple, or ſome other Fruit. 
pPeler des Allees de Jardin, (en couper 
herbe) to mow or ſhave the green Walks of 
a Garden, 


e Peler des Amandes, 4% blanch Almonds, 


(Flein une 


Un Monarque en peinture, the ſhadew : 


cuticle, thin Shin. 
-PELOTE, S. F. (Eſp6ce de boule) Bell. 
Ex, Pelote de neige, @ Snow-ball, 
(<5? Pelote pour amorcer les poiſſons, bait- 
ing Peliet, 


Pelote, (a mettre des Epingles) 4 Pin- 
cuſbion. 


1 Pelote, (eu peloton) de fil, a bottom or 


clew of Thread. 


(> Pelote, (on étoile) au front d'un Che- 4 


val, a Star in a Horſe's Forehead. 
PELOTER, Verb, Neut, (jouer a la paume 
par amuſement) to toſs. _ 
A Peloter, (jetter des pelotes de neige) 


| to throw Snow-balls, 


g pPeloter, (jetter des pelotes de man- 
| geaille aux poiſlons) te throw baiting Pellets 
for Fiſhes, 


Eg Un cochon de lait pale, 4 ſealded Pig. | | 


PELOTER, ou pelauter, Verb. AF, (Bat- 
tre à coups de poing) to cuff, to beat or bang. 
Peloton, S. N. (Fo que l'on forme en 
a laine, Sc.) a bottom or 
\ clew of Thread, &c, _ | 
K peloton, (pelote a Epingles) à Pincu- 


* Peloton, (petit nombre de perſonnes ra- 
madſſees & jointes enſemble) a Knot of Men, 


Peloton d' Infanterie, a Platoon of | 


Foot, a ſmall diviſion of Feot- Soldiers. 

* Peloton de mouches à miel, @ cluſter of 
Bees. 

(FP Peloton, (Balle à jouer à la paume 
qui n'eſt pas encore couverte) the infide of a 
Tenns-ball, 

+ * C'eſt un peloton de graiſle, ( parlant 
d'un Oiſeau bon & gras) it is 4 fat dab, or a 
very fat Fowl, 

PELOUSE, S. F. (Terrain couvert d'une 
Herbe menue & courte) moſſy Ground, a 
Down, 

PELU, ve, Ar (Garni de poll) bairy, 
Wt F. (panne a long poil) 

a 

5 Peluche, (le veloute de I Anemone) 
Tuft. 

Peluche, ée, Adj, tufted, 

Anemone peluchee, a eufted Anemony, 

_ PELURE, S. F. (Ce qu'on 0te des fruits 
en les pelant) Paring. 

(> Pelure d' Oignon, Onion's peel. 

© + Penaille, S. F. (Racaille, lie de Moines) 
Monkery. 

+ Penaillon, S, M. (Moine) a Monk, 


PENAL, 17 Adj. (qui afſvjetit a quel- 
| que peine) penal, | 


(Ort qui 4 un | 


— 


PEN 
Loix penales, penal Laws, 


PENARD, S. M. un vieux penard, ; 
415 Fellow, „ an old Pad. 980 


— 


PELLICULE, S. T. (peau mince) pelicle, | 


ux_penard qu'il eſt, as old 43 he ir, 
PENA ES, Adi. Be. Dieux penates, ” 
prac 73 Farmi les Anciens) Penates, 
are” god: 
AUD, de 
em LO, ft, 3 Lol E epafus, 
ance, FAR | abaſhed. 


Penchant, te, Adj. (qui penche, c 
e de or e „ 
Hog ing , ſhelving. 
* Penchant (qui eſt ſur ſon decli " 
ing, going hd * Wind. OL es 
* La Fortune N de ſon cdte, Fortune 
leaning on or 71 to bis fide, © 

Penchant, S. M. Kali terrain qui va 
en baiſlantY ere, clivity, bending, * 
vingneſs, bias,, _ 
2 Donner du penchant > a un Corps, ts 
bias a body. 
nj * Etre ſur le penchant de fa ruine, (en ſur 
le point d' etre ruine) 0 be upon the brink of 
ruin. 

* Le penchant du precipice, the brink of 
a Pretipice. | 

bn rep wh ( deelin) decline or declining, 
the going down. 

* Penchant, { propenſion, inclination na. 
turelle de Vame) inclination, Proneneſi, pre. 
penſion, bias. 

Penche, ée, Adj. bent, bowed down, &c. 
V. Pencher. 

Air penche, /oll or belling. 

Se donner des Airs penchez, to 2 

Penchement, S. M. (action de pencher ) 
ending or bowing, 

(<P Penchement de tete, a nod, 

pe achement, (ẽtat d'un corps qui pen- 


— 


| che) leaning. 


PENCHER, Verb. A. (ineliner, baiſſer 
quelque choſe de quelque cote) te bend or bow 
down, to make to lean, 


* Pencher, (porter a quelque choſe ) ts in- 
cline, 


Pencher, Verb, Neut, (s' abbaiſſer plus d'un 


bend downwards, to bang. 

* Pencher, ( incliner à quelque choſe ) ts 
lean, to incline, or to be inclined. 

Se pencher, Verb. Recip. te bow or bend 
down, to ſloop, to lean or ti 2 

Pendable, Adj. (qui merite la -potence ) 
hanging, that deſerves hanging. 

Un cas pendable, a hanging matter, 

Pendant, te, Adj. (qui pend) banging, 

(CP Pendant, (en parlant d'un proces) de- 
Pending „ left undecided, 

Pendant, S. M. les deux pendans d'un 
Baudrier, tbe bangers of a Belt. 
, Ls Pendans d'oreille, Pendants or Ear- 
obs, 
| VE x Les pendants d'un Navire, (Banderolles 
qu'on arbore aux Vergues) the Pendants or 
Streamers of a Ship, 
y Pendant, Prep, (durant) during. 
Pendant PEte, during the Summer, 
| Pendant que, Adv, (Tandis que) whilf, 
while, . 
| Pendard, S. M. (Vaurien, fripon, , ſcelerat) 
K Rogue, a Villain, a Knave, a Raſcal. 
5 * S. F. a Villain, or villai nous 

e 

PENDELOQUE, ov pendiloque, 8. F. (pi- 
erreries ajofitees à des pendans d'oreilles) 
Pendiloch or Bob, dangling Fewels. 

Penderie, S. 7. (Execution de pendus ) 
banging. 
| PENDILLER, Verb. Neut, (Brandiller, g- 
tant ſuſpendu) to dangle to and fro, to "we 
dangingly, to bob, 


5 163 


N 


d, inclining, | 


cote que de l'autre) to lean or bow down, to 


Pendoir 


8 Cord to 1 


PpENDI 
to hang or 
Pendre 
Pendre 
Pen 

up ( 

to lay 21 


4 1 


chante pe 


Pendre 
to bang. 
P 


11 


Vorre 
Petlicoat 


penetre 
Les 


PEN 


Pendoir, S. M. (Corde pour pendre le lard) 
s Cord to bang a Flitch of Bacon 86.1 [ 
PENDRE, Verb. Aci. (Attacher en hat) 
to hang or parg up. 
Pendre un Criminel, to bang a Mal e. 
Pendre une Cloche, to hang up a Bell, 
* Pendre I'Epee au croc, (quitter Erk 
to lay up one's Sword, or to leave it 0 | 
I ne vaut pas le pendre, & is not 
worth banging. e 
+8 m'a dit 2 que pendre, (i m'a 
NR pouilles) be as railed at me bitterly. 
Pendre, Verb. Newt, (etre attaché en baut) 
#0 bang. 


ff " Pendre, (tomber trop bas) ro bang or 


- Votre jupe pend trop de ce cote-}a, your 
Petticoat Lange too low on that fide. 
Les joues lui pendent, bis Cheeks alli, in. 

* Autant lui en pend 3 a Il, (il lui en 
peut Ho, Fog nu), be is in as 2 danger 
every wway, the ſame Fate waits 4 or attends | 
bim. 

* F Autant vous en dend à Toeil, the Like 
Fate attends you. 
Pendu, ue, Adj. hanged, bung. 

* Proces pendu au croc, (qu'on ne ur- 

ſuit plus) 4 Law-ſuit that is at a ſtand, 
Un pendu, S. AI. one that is banged. 

* + Il a de la corde de pendu, (il a du 

bonheur) be is a lucky Man, 


Si PX * 


n 


Pendule, S. M. (poids qui fegle le mouve- 


ment d'une Horloge, &c.) 4 Pendulum. 

Pendule, S. F. (Horloge a pendule) a Pen- 
dulum, or Pendulum-Clock, 

Pene, S. M. V. Pele, S. M. 

Penetrable, Adj. (qu on peut pẽnẽtrer) pe- 
et / able, that may 1 

Penetrant, te, Aaj. 
ting, that penetrates, 

* Penetrant, (fin, pergant; en parlant de 
Eſprit) penetrant or penetrating, . piercing, 
quick, ſagacious, ſharp, 

Penetratif, ive, Adj. (qui penetre aiſement) 
penetrative, „ Or penetrating, 

Les penetratifs, S. M. (Les politiques qui 
veulent penetrer dans les ſecrets des princes) 
the Politicians, the.cunning Men. 

Penetration, S. F. (vertu & Action de 
pẽnétrer) penetration, 


* Penetration, (Sagacite, ſubtilits de I'Eſ- [ 


prit) penetration, ſagacity, v quickneſs. 


Avoir une grande penetration d'Eſprit, e 


bave very quick Parts, 

Penetre, «te, Adj. penetrated, &c. V. Pe- 
netrer. 

* Elle avoit le cœur pEnetre de ces triſtes 
nouvelles, theſe ſad News grieved her to the 
very Heart. 

PENETRER, Verb. Act. & Neut, (en- 
trer bien avant, percer o paſſer à travers) 
to penetrate, to go, or get through or into, to 
Pierce into or through. 


La Lumiere pene&t é le Verre, the Liebe“ 


Penetrates or goes through the Glaſs. 


II penetra bien avant dans le pays, be went | 
| _ PENSER, Verb. Nut, (former dans ſon 


a great way into the Country. 
La pluye A penetre mon juſtau corps, the 
Rain has Joak” d through my Coat, 


(3 Penetrer, (Concevoir, approfondir) to 


penetrate, apprebend, underſtand, find out, diſ- 


cover, dive or pierce into. 


* Peretrer l'avenir a dans 'avenir, 70 . 


ſee things to come. 
* Penetrer, (Toucher vivrement) zo pe- 
netrate, move, affect, or work upon, 


Cela m'a penetre juſqu'au ceur, that ent 


to my very Beart. 

La teinture j Enetre le drap, the Clath takes 
in, or imbibes the Die, | 

1 Peneux, V. Penaud. 

PENIBLE, Adj. (qui donne de la veins)? 
painful, reilſom, labarious, troubclſom, bard, 


1 


(qui penerre) fenetra- | 


ö 


| 


— 


' 


Lee, Pen ſte, or Dem; 


PEN 


Peniblement, Adv. (Avec peine) painfully, \ 


"with much pains, 


+ PENIL, S. . (partie qui eſt av deſſus 
des parties naturelles) f 


S. F. r) Penne 


a e ' 7 ran 
Repentantre. i 4 A 2 


Penante, or Mort. cation, 


quelque faute) Penance, Pun 
3 „S. F. (Tribunal 4 Digvits 
du penitencier) Penitentiary, the Saw . 5 
Es or Dignity. 


Penitentiel, le Adj, ui regarde la - 
tence) penitential, y 7 8 or 


P falms, 
Un penitentiel, S. M. (Livre nd contient 


impoſition des nnn a eee or 
Penance- Book. 4 


offenſe Dieu) Peni tent, ſorromuful, repenting, 
Un penitent, S. M. une penitente, S. F. 


(aqui confeſſe ſes pechez & qui fait peniteice)| Þ 


a Penitent,, one that does: Penance,” - 
PENNACHE, Sc. V. Panache, Sc. 
PENNE, S. F. groſſe plume des Oiſeaux 


de proye) a Beam- featber of a Hawk. 
PENNON, ow pennonceau, oz Penonceau, | 
S. M. (Baniere an Etendart dlautrefoit) Pen. 


. or Penoncel. 
Pens, V. Guet. ; 
Penſant, te, Adj. Ex. Mal . (qui 


juge deſavantageuſement de ſon prochain) that 


has ill or uncharitable Thoughts, 


Penie, ée, Adj. thought, &c, V. Penſer. 

Penſee, S. F. (production de I Eſprit, qui 
penſe) Thought, Thoughts, Meaning, Notion. 

Penſee morale, @ moral Thought. 

La penſec de la mort, the Thoughts of Death, 


miſtake my meaning. 
Une belle penſee, @ fine Thought or Notion, 
(> Penſee, (opinion) Thoughts, Mind, O- 
pinion, Belief. 
1 2 Penſce, (defſein) Thought or Thoughts, 
efign 
> Il me vint en penſce ou * la penſee, 
(il me vint dans PEſprit, dans l'imagina- 
tion) it came into my thoughts, mind, bead, or 
ancy, * 
4 SU Penſce, (ſouct) thought or care. 
© Penſee, (petite fleur) Paunſy, a little 
Flower. 
12 Penſee, (Deſſein qui n'eſt pas encore 
fins. eſquifſe) Fancy, Sketch, firſt Draught, 
Penſement, V, Panſement. 


eſprit 1'idee de quelque choſe) 70 think, to 
conceive in one's mind, 


Penſer, (Raiſonner en ſon eſprit, avoir 


des penſces) to think, to haue thoughts, 


Charlemagne, pexſoit depuis long tems à 
adoucir la ferocite de cette Nation par le 
Chriſtianiſme, Charlemain bad it a long time 
in his Thoughts to ſoften the N of that 
People by Chriſtianity, 


que choſe) to think, mind, or reflect, to make 
reflection, td rementer, 


6 Penſez (prenez garde) I vous, look to 
| your ſelf, bave a care. 


Penſer, Verb. A. (avoir dans VEſprit) to 


| 


think, to bave in one's Thoughts, 


Place about rhe Frie-. | 


Ex 3 Mortification, Maceration) | 
Eg Penitence, ( punition © pelt pour | 


Penitencier, 8. M. (Petre commits your | 
abſoudre des cas reſer vez) penitentiary. 
Penitent, te, Adj. (qui à regret d'avoir 


L' Ame eſt un Etre penſant, the Soul is a 
thinking Being. | 


Vous n'entrez pas bien dans ma penſec, you | 


> Penſer,: (faire reflexion, fonger à a quel- | 


II de dit uuns ce qu'il 27 be never 
ebe, be thinks, be never ſpeaks bis Thoughts, 


| ML afar — wh I. yook croire,, n 


Parts where Hair grows, ' © bo, Donner a 1 . queley' un, to 
2 1 (a la Motte) Oune Temme, LY ene 40 bis Numb. on g * 
oman' : Veneris, ſe a , penſoit 8 

PENINSULE, FR 10 1 2 a 25 y 6 


( a quoi Pon ne s'attendoit pas ) a thing. * 5 
thought.of, or rot 

Il eft venu ſans qu'on y penſdt it, be came 
unexpefied, | + * . + 


IF" Savoy penſery (par megarde) 1 cut 


ſe l'aime qu on ne Korois penfer, 
„EEE ne ry K. 5 


(> Penſer a — r (en deliberer) 
to think or conſider uf a. thi 
pPeaſer à quelque . ( L avoir en 
vu, former un deſſein for —— choſe) te think 
of a thing, to have a it; to have it 


Les pſeaumes penitentiaux, the penitential in one's Thoughts or Eye, to * ſome Thoughts 


| about it. 


A quot yenſtr-voud Je faire cela ? why 
| 4o you 4o fot do hat do you mean by that ? what's 
Faw ha in doing ſuch a thing ? 


| Il penſe à mal, he bas ſome ill dfien 
or other, 
(7 Pai penſe au moyen 45 te delivrer; IT 


| have been thinking on the means, (or I bave 8 


cantri ving a' means.) to ſave thee, - | 
ll a penſe mourir, (il a ete ſur le peänt 
de mourir) be <oas like to die. | 
*ai penſẽ Etre tuẽ, I wwas {ike to be) I w 

within a Hair's breadth of being ) kill d. 
' FF Penſer une playe, Cc. V. a: 

Penſer, S. M. ( Terme | porque, penſce )- 
| Thought. | 

Penſif, ive, Adj. (qui reve profondement à 


| þ ogy choſe) fes eee in a Grown 


udy, ſad. - 


R 


on paye pour etre loge & nougriþ Penſion, or 

Board. 

 _ FF} Penſion, (lieu od Fon eft nourri & logẽ 
— un certain bir) a Board, or Boarding-- 
Place. 

Mlettre un Enfant en Son chen un, 
to put cut a Child to Ae 5 ys : 

pPrendre en penſion, to boards. THER 

Se mettre en penſion, to go to beard; 
Vivre en penſion, to board. e 

(> Penſion, (Rente qu'on fait 3 un 


yearly. Mlowance. 

Penſion viagere, (penſion qu'on regoit an- 
nuellement toute ſa vie) g, yearly: Pen-- 
ion during Life, © 

Mettre en penſion engager) an 55 ou 
to 45 4 Jebel. g 0 - 4 
| Sa montre eſt en penſion, bis Watch is in 
paun. | 
penſionnaire, S. M. & F. (aui et nourriĩ 
& loge en penſion) Boarder, 

{> Penſionnaire, , (qui jouit d'une penſion) 
Penfſioner. 

Penſionnaire, S. M. (premier Miniftre de 
la province de Hollande) Penfionary, or Pen- 
fioner,, the firſt is more proper. 
| Pentagone,. Adj. F. Ex. Figure pentagone 

ou PENTAGONE, S. M. (Figure qui a cin 
Angles & cinq cõtez) a Rentagone. 

Pentametre, Adj. M. Ex. — penta- 
metre, ou PENT AMETRE, S. M. (Vers de 
cing pieds parmi les Grecs & les Latins) a 
Pentameter. © 

PENTE, S. F. V. Penchant, S. M. 

Pentes de lit, (Bandes qui pendent du 
ciel du lit ſur les Rideaux) be Vallences of a 
Bed. 

PENT ECO“ TE, S. F. (Fete de la diſcents 
du ſaint Eſprit). Whitſunday, or Pentecoſt, 

82 Tems de la pentecote, * 


* PEN TURE, 2 


4 Ons Ren fo EEO os ˙ . — ——@_r—C — — — ———_ 
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PENTURE, S, F N de fer qui ſert 
a ſoũ tenir les portes & les Fent᷑ tres) Wer 
work of a Door or Window. 
PENULTIEME, Adj. {qui eſt immedi. 
atement avant le 1 the laſt but one. 
- Penultieme, S. F. 4 Syllabe penoltieme )/ 
Penultima. | 
PEPIE, S. F. (Peat qui vient au bout de 
la langue des Oiſeaux) Pip, 


ov * la pepie a une poule, to LI 


C'eſt un petit Bec qui n'a pas 
1 bien) 1 has 3D Magere evell ty pep, 
PEPIER, Verb, Neur. (ſe dit des Moineaux 
lors qu' ils pouſſent leur eri naturel) to Prep, -or 
chirp as a Sparrow. . 
Entendez-vous c Moineau qui pepie | ? oye 
bear hoe that Sparrow cbirps ? 


4: Vavenix « ou ans Payee ue. 
ſe hings to cenie. 


- KF Les Os lui per 


t Ia peau, one e La Niell ſpot 
| *¹⁸ Bones through his Shen, — fo * 8 * ble les Bleds, 


(Ea Percer une porte dans un Mur, te . 
4 Door in a Wall. 


travers] to go thraugh the Thickets or For 
* Prices un aden, ou un Wade, (fs 
faire un pafſage les armes à la main] ta male 
one : way » Of, break through a ee or 
Battalion. 
j * Le Soleil perce les Noages, che Sur breaks 
2 the Cloudt. J 
* Ccla me perce le cœur, ( m'aMlige 

Ky 6.20 that Prikes me te the very Heart, 
{that breaks my Heart. 


- PEPIN, S. A. (Petit grain qui vient dan 
le ceur des pommes, des poires, & autres 
fruits ſemblables) a Kernel, of Apples, Pears, 
ang ſuch like Fruit, | 

Lepin 2 Raiſin, a Grape-ſtone. 
epiniere, S. F. (Plant de petits Arbres) | 
Nurſery, Seed. plot, 


*I. Univerſitẽ 4'Oxford eſt une pepiniere | 


de bons Ecclefiaſtiques, de grands Philoſo- 
phes, & d'habiles Mathematiciens, tbe Uni- 
werfity ef Oxford it Nurſery, or Seminary of | 


good Church-men, great Ne ons and oye 
Mathematicians, 


Pepinieriſte, S. M. (Jardinier qui Gans: des 


pepinieres) a Nur ſery-Gardiner. 

PEQUE, V. Pecque. 
__  PERgANT; te, 40 (qui perce) piercing, 
Goring, ſharp, © 

* Percant, (aigu, vif, enn Piercing, 
ſbarp, acute, penetrating, *+ 

Des yeux pergants, (vifs 2 brillants) 
Piercing, quack or ſparkling Eyes, 

Froid pergant,-a foarp or nipping Cold. 

. Eſprit pe meant a ſharp, piercing, acute, 

or ug ting 


* Voltx pergante, (aigu & claire) a gi 
N 
En perce, Adv. mettre en perce, (percer un | 
muid de quelque liqueur): to pierce, to broach, 
Perce, ce , Adi. Bored, &c. V. Pereer. 
(> Perce a l'eau, leaking, that leaks, 
Maiſon bien percee, (as tort claire} a 
ght ſom Houſe. | 
(> Chaiſe-percee, a Cloſe ſtool. | 
8. Il eft bas Perce, be is low of Purſe, 
Fruit perce de Vers, Worm-eaten Fruit. 
+ Perce-foreft, S. M. (Chafſeur determine) 

2 great Hunter. 

Perce- neige, S. F. (Petite fleur qui vient 
en hiver) a white Winter- flower. 

Perce-Lettre, S. M. a Steel. Inflrament, 
ewherewith Secretaries make. Overtures for the 

Labels, with qvbich they cloſe their Letters. 

Perce-orcille, S. WM. Inſecte long & menu) 
an Ear-wi 

Perce- pierre, 8. F. | Herbe] Parſley-pert. 

PERCEPTIBLE, Adj. (qui peut etre ap- 
peręu) perceptible, that may 7 perceived. 

Perception, S. F. (Action de percevoir, 

Recepte) Receipt, Gatbering. 

La Perception des Droits attribuez aux 
Juges & autres Officiers de Jaſtice, the Receipt 
of Fees allowed te Judges and ether Officers of 
Courts of Judicature. 

* Perception, (Action d' apperce voir) Per- 

tion. 

PERCER, Verb. A (Faire un trou eu une 

ouverture) 70 pierce, bore, or make a hole into, 

Eg Percer, (mettre un Tonneau en perce) | 
to prerce, tap or broach, 

&Þ Percer d'un coup N Se. to run 
through ævith a Sword. 

Percer, ( penetrer, en parlant Je la 
— to fpak Eo through. 

(3 Percer, (avec le bec, en parlant des 

Viſeaux) to peck through, 85 


* 


4 


MW 


1 


— 


| Batrtel, 


| Percer une Spine, to dance or open 
an o bunie. * 2 
—E Verb. Neut. Ex. Les Venen com- 
mencent à lui percer, brs Teeth begin to Peeps or 
| te appear, 
| Les Cornes lui percent, bis Horns begin to 


(4 
Aer (en parlant d' une e 


"> Si qui perce d' une rue à une autre, 
ſe that is a Thorow-fare. b 


Perceu, ue, Adj. receivet. 
PERCEVOIR, "Verb, Ad, 8 40 pa 
lais. Recevoir) to receive or gather, 


PERCHE, S. F, (Baton ſort long) @ Pole, 
a Pearch or Perch. 


d, Perch or Pole, 


_ Perche, ( forte * poiſton) Perch, a Fiſh | 
ſo called, 


Beam of a Buck's Head, and _ Ne of a 
| Stag” $ | 45 a; | 

Perche, ce, . pearch | 

Percher, Verb. Neut. ou ſe PERCHER, | 
Verb. Recip. (ſe mettte ſur une perche) ſur 
une Branche) to pearch, 

Perchoir,' S. M, (leu od Pon. met percher 
les volailles) a pearching Stick or Rot. 
| PERCLUS, le, Adj. (impotent, paralytique) | 
. impotent, that bas left the uſe of bit Limbs, 
* + Avoir le Cerveau perclus, to be crack- 
 brain'd. 
 PERCOIR, 8. N. (inſtrument pour percer 
les pieces de vin, Cc.) a Piercer. | 

PERCUSSION, S. F. (Terme dogmatique: 
Coup) . (1 necking, frroke. 

Perdant, S. M. (Celui qui perd) @ Loſer. 

Perdition, §. F. (la damnation) Perdition, 
Damnation, DeftruFion, 

La voye de perdition, the way of Perdition, 

Tout ſon bien s'en va a ten, all 
bis Eftate goes to auracł. 

PERDRE, Verb. Act. (Etre privẽ de quel- 
que choſe, Ceſſer d'avoir, n' avoir plus) to loſe. 
Ce Prince a perdu ſes Etats par ſa faute, 


that Prince has loft bis Demi nions through his 


own fault, 


fght. 
Perdre les bonnes graces de quelqu'un, to 
loſe one's fawur, 


to fink in one's Reputation, 
Perdre ſa couleur, to loſe one's or its Colour, 
(> Perdre quelque choſe de vue, (ne la 
plus voir) to boſe a thing, to loſe Sight of it. 
(FF Perdre, (faire un mauvais gel) to 
boſe, to throw away, to ſpend fool: ſhly, 
(2 Perdre, (laiſſer echaper) J aki to 
| fe or lee flip the- unity, 


rare la Batalle, to hſe- the Day or 


| Perdre Ja e to * the ſet, 


1 
ll. * Percer les Haliers, les Fords; (paſſer an: be the ruin or u 


„E Perche, (Meſure de 18, 0u de 20 Piez) | 


> Perche * tete de aim 20 cerf, the | 


Perdre les yeux, to loſe one's Eyes or Zye- 


Perdre fa Reputation , to loſe one's Reputation, 


or. Perdre, Etre vaineu en quelque choſe) 
1 | 
e 


; Sciences, 


0 9 
1 * x * 
5 — * 
2 - A, 


Perdre, ( les 
ont to ruin, r corru Ir de. 


* 


n is blaſted, 


*, Perdre 4 reputation, (diffamer) t 
Perdre, (Ruiner) fo ruin 4 2 — 
ndoing o/ to bring to ruin. 
1 Perdre ſon proces, to becaft, 
Perdre courage; (ſe *decourager) to be 
{ diſcouraged or diſbearten d, to de 
) K 35 de "wy fon ne ſait plus Ni i 
va) dans ſes Diſcours, be 98/2 ere 
rr ia bis + Diſcourſe. * n 
. 15 75 » jour, by quand je 
' mourra! en a to' the L 
| Darkneſs. af ys , 


| Se PERDRE, Verb. Recip. (s' Egarer, per. 
dre ſon chemin) to loſe one's ſelf, to boſe one's 
way, not to know where one 1. 
(> Se perdre, (fe demoniter, ſe deconcer. 
| ter) 2e be daſh d out of countenance. 
de perdre, (perdre 1a Tramontane, etre 
ae goncerte) to be nonplus d, to be in 4 Plunge, 
or out of countenance, 
\Breſe ne ſe perdit pas en cette ConjonQure, 
Breſe wwas not non plus d on this Occaſion, 
8 L' Argent ſe perd aiſement, * is 
eaſily boft. 
| Ces Opinions fe perdent avec'le terns, thoſe 
Opinions are hft in time. 


6 Se perdre, (faire naufrage) to bo caſi 


* Se perdre, (s ẽgarer dans ſes Raifon- 
nemens) fo loſe one's ſelf, to bave a rambling 
way of arguing. 

ERDREAU, S. M. (perdrix de VAnnee) 
2 young Partridge. 

PERDRIGON, S. M. (orte te prune) a 
fort of Plumb. 

PERDRIxX, $. F, (Oiſeau fort don A man- 
ger) a Partridge. 

ERDU, ue, Adj. (from perdre) / c. 
N J (from pe ) N, 
C''eſt autant d' argent perdu, *zzs . aech 
Money boft or thrown away. 


Clous à tete perdue , Brads, "24 
(=g Perdu, ( (qu' on ne trouve pas) beft, rot 
to be found, 


* . (accable) de dettes , in debt over 
bead and ears, 

* Perdu, (fort debauche) lud or debauc bed 

* Perdu de reputation, (diffame) that bes 
left his Reputation, loft as to bis Reputation, 


ruined or ſunk in bis Reputation, defamed, no- 
torious. j 


Reputation, be is blown u 
cCourir comme un perdu, (ou be toute 
fa force) to run like mad. 


> Sentinelle perdue, (on avancee) @ Sen- 
| tinel Perdue, 


Perdues, or the forlorn Hope of an Army. 

* Heures perdues, (on de loifir) ſpare bours, 
ſpare time, 
* A corps perdu, (en deſeſpere) deſperate. 
n Coup perdu, à Random- 
A coup perdu, (an hazard) at 16 43 
Tirer A coup perdu, to Hot at random, 
Une Perdue, S. F. (une Debauchee) an 


anden d Where, a leud Woman, a Proftitute. 


PERDURABLE, Adj. (Permanent) perdu- 
rable, durable, permanent, laſting, conſtant. 


Enfans) Father. 
Dieu le pere, Ced the Father, 
Il eſt le pere de la patrie, be is the Father 
of his Gountry. 
Pere nourriſſier, Foſter. father, 
le Pere 7 


des Sciences, the Father or Patron LE Arts and 


Lees 


Il eſt perdu de tn, be bas bo of bis 


Les Enfans perdus d'une Armee, the 


PERE, S. M. (Celui qui a un ou pluſieurs 


rotecteur) des Arts & 


Les 


* ureb. 


Pere 

ther. 
1 Nos 
tres) eur F 
Pere 


& Enfans, 
has 4 Waf 


Maſter or 5 


the) 6 7 0 
PEREM 


rem tior 
Non- uit, 
Peremp! 
rempter y. 
be 
Peremp 
deciſive) ! 
PERFI 
lite de ce 
pe 
fection „ a 


E 
e 


perfect 
elt ion 
ep 
{OM 
ect ion 
A yu 
parfait) 
PERI 
fidi aus, 
Perfid 
treac ber 
Perfic 
ouſly, 6, 
Perfic 
de foi 


PER 


j 


| op Lev Peres de 1'Byliſe, tbe Farhon of | 


the Church. 


ather. * 
4 .Nos peres, ( nos Ayeuls, nos Ance- 
tres) eur Fore fathers or Anveftors. 

Pere de Famille, (Celui qui a Femme 
& Enfans, & qui tient më nage) 4 Man that 


bas a Wife ans Children, @ Houſe keiper, the | Peried, a bei Semente, t 
Maſter or good Man of the Houſe. Periodique, Adj. (qui à es periode) pe- 

1 + C'eſt le pere aux Ecus, (il eſt fort ri- | Tiadicul, that returis at certain times. 
che) be is a_money'd Man. 51 ont Style periodique, (compoſe de periodes 


"PEREMPTION, S. F. (Terme de palais) 
remption d' Inſtance, 
Non- ſuit, V. Perimer. 


peremptoire, Adj. (Terme de palais) ge- 
remptory. an 


; Peremptoire, (Deciſif) peremptory. 
| 6 (d'une 8 
deciſive) peremptorily. | E 
PERFECTION, S. F. from parfait, (qua- 
lits de ce qui eſt parfait) perfection, perfetineſs. 
Perfection, (qualité, excellence) per- 


fection, accompliſhment. 


En perfection, (parfaitement) per fecily, 
rare 4 ell, 


perfeRtionns, ée, Adj. 
perfeftion, finiſb d or improv” 


PERFECTIONNER, Verb. 48. (rendre | 


rfait) to perfect, to make perfect or bring to 
f ect? E 7 1 fab. | 
Se perfectionner, 
parfait) to improve. 
PERFIDE, Adi. ( Traitre, deloyal) per- 
fidiaus, treacherous, baſe, falſe. 
Perfide, S. M. & F. — 
treacherous or falſe Man or Woman. 
Perfidement, Adv. (avec pe 
ouſly, baſely, treacherouſly, falſely. = 
Perfidie, S. F. ( Deloyaute, manquement 
de foi) Perfidiouſneſs, Baſeneſs, Treacbery, 
Fal | 


PERI, ie, Adj. from (perir) periſhed, left, 
aiſtroy d. | | | 

PERICARDE, S. M. (Membrane qui en- 
toure le cœur) Pericard or Pericardium, the 
Heart's Purſe, | | 

PERICLITER, Verb. Neut, (Terme de 
p'lais, Etre en danger) to be in jeopardy or 


danger, 

PERICRANE, S. M. (Membrane qui 
couvre le Crane) Pericrane or Pericranium, 
the Membrane covering the Skull. 

 PERIDOT, S. M. (pierre precieuſe qui tire 
fur le Verd) Peridot, a green-colour'd Stone. 

PERIGE'E, S. M. (lieu ou le Soleil & les 

planetes ſe trouvent le plus pres de la Terre) 
Perigee, the place wherein a Planet is neareſt 
tbe Farth, WR | ; 

PERIHELIE, S. M. (la plus grande ap- 
E de la Terre, & des autres planetes vers 

e Soleil) Peribelium. ; 
* PERIL, S. M. (Danger, Riſque ) poril, 


danger, bazard. | 
Adv. ( Dangereuſement ) 


Verb, Recip. (devenir plus 


baſe, 


| 2 
Ferillouſiy, dangezouſly. = 
wor. Ls ſe, 15 (dangereux) perillous, 
dangerous, dous, | | 
aut perilleux, (que font les Danſeurs 
de corde) a Tumble, or tumbling Trick. 
Perimé, ce, Adj. Ex. Inſtance perimee, 4 
Non- ſuit, | 
PERIMER, Verb. Neut. (Terme de pra- 
tique) Ex. Laiſſer perimer Vinſtance, (la 
laiſſer perir faute de la pourſuivre) to non-ſuit, 
to let fall 4 Suit, | 
PERINEE, S. M. (Terme d' Anatomie, 
I Eſpace qui eſt entre la Verge & le Siege) 
Perinæum. | 
 PERIODE, S. M. & F. (Revolution) Pe- 
riod, Revolution, Return, 


La Periode ſolaire c du Soleil, the Solar | 


eriod. 


( inſtance perime) @ | 


mr brought to | 


rfidie) perfidi- 
A | of the Lungs, 


PER 


Le Periode ge Ia Fibvre, tb Period or Re- 

turn of an Ague, 3 
* UEloquence eſt & ſon plus haut periode, 

'( 0% au plus haut point od elle puiſſe etre) 


Eloguente it at itt bigheft piteb. 


the latter end "of bis Life. © 
Periode, &. F. (po 


nombreuſes) a full Style. 2 
Periodiquement, Adv, periodically. 
PERIOSTE, S. M. (peau qui environne 

= Os) Periofteum, the Skin * covers the 
Ines, | 

 PERIPATETICIEN, 5. M. (Ariſtoteli- 
oien) @ Peripatetick, or Ariſtotelician, a Fol- 
lower of Ariſtotle. | 


*PERIPETIE, 


: 
. 
N 
F 
| 


S. F. ( changement ſubit & 


an unexpected Chance, | 

PERIPHERIE, S. F, (Circonference) Pe- 
ripbery, Circumference, SO 
ripbraſe, Circumlocution. 5 

(> Cette maniére de parler tient de la 
periphraſe, this manner of ſpeaking is peri- 
phraftical, © RI Bl 

dire une choſe par periphraſe, to ſpeak 
a thing peripbraſtically. 


PERIPHRASER, Verb Neut. (parler par | 
| periphraſe) 70 periphraſe, or uſe Circumlocutions, 


to ſpeak peripbraſtically, 


du poulmon) Peripneumony, or Inflammation 
Peripneumonique, Adj. peripneumonical. 
PERIR, Verb. Neur. ( Tomber en ruine, 
en decadence) to periſh, to go to ruin, wrack or 
decay, to be ruined or go down the Wind. 
Ea A fin) to periſh, die, or 
come to one's end. | 
Faire perir (ruiner) une Armee, to 
ruin or defiroy an Army, | 
( Perir, (ſe perdre, faire naufrage) 70 
ip, to be caſt away. | 
Periſſable, 
no duration, frail, brittle, 
PERISTALT!QUE, Adj. Ex. le mouve- 
ment periſtaltique des inteſtins, (en Termes 
de Medecine) the periſtaltick Motion of the 
Entrails. n 1 
PERISTYLE, S. M. (Terme d' Architec- 
ture, lieu environne de colomnes) a Peri- 


le. 
”PERITOINE, S. M. (Membrane qui en- 
veloppe les Viſceres) Peritenæum, the inner 
Rim of the Belly covering the Entrails, 
| PERLE, S. F. (Matiere precieuſe qui fe 
forme dans des Coquilles) a Pearl. 
* + Il n'eſt pas venu pour enfiler des perles, 
be is not come to pick Straus. 5 
* C'eſt la perle des beaux Eſprits, be ts 
the pink of our Wits, 
* + C'eſt la perle des Hommes, He is the 
beſt of Men. | | 
* + Net comme une perle, as clean as a 
Peny. | 
Nacre de perle, V. Nacre, 
| Ax Perle d'Arbalete, the aim of a Croſs- 


Herbe aux 
| 0D Stone crop. | 
Perle, ee, Adj. (Terme de Blaſon. Orne 
de perles) pearl d, ſet out wwith Pearls, 
(5 Bouillon perlé, (on bien conſomme) a 
goed jelly Broth. | bes 
(> Perle, (come le Bois des cerfs) curled. 
Perlures, S. F. (Grumeaux qui ſont le long 


| du Bois des Cerfs) Curlings, the little ſpotted 


* Dans le dernier periode de fa vie, toward . 
tion Fun diſcours ). 4 | 


2 er, 


imprevu de fortune, qui ſe rencontre dans les | 
pot mes, les Romans) a ſudden turn of Fertune, 


PERIPNEUMONIE, S. F. (inflammation 


2 (ſujet 2 perir) periſhable, f | 


perles, (Gremil) Grammil, 


dure toujours } 


PER 


i powder” d. Grub | 
PERMANENT, te, Adi. (Stable, immu- 
able, perdurable) permanent, conſtant, duru- 
ble, continuing, laſling. | 
. N Ss, x} 5 —.— Turc pour faire. 
e petits Trajets) Permagy, a ſort of Boat 
fed at . PP * 
' .RERMET TRE, ,Zerb, Act. (Honner pou- 
voir, liberté, licence, ſouffrir) to permit, to 
ſulfer, let, allow, or give leave. | 
| Permettre, (quelque choſe de mal) to 
countenance, or give countenance to. 
(CF Permettre, (Tolerer) to ſuffer, to wink 


or conmwe at, to tolerate. 


ll ſe permet derer de choſes, (il 


rend une grande licence) be takes a great 
latitude. | 
Quand les Amans ſe ttent des Agace- 
ries, When Lovers indulge or gratify Provoca- 


tions. 
Je ne lui permets rien que de raiſonnable, 

I indulge bim in nothing but what's reaſonable. 
Un Homme bien ne ne ſe permet jamais 

rien d' indecent, a Man evell-born never indulges 


| 2 I himſelf in any thing that is indecent, | 
PERIPHRASE, S. F. (Circonlocution) Pe- 


II ne ſe permet aucun plaiſir, que celui qu' on 
trouve dans b accompliſſement de ſes Devoirs, 


be indulges himſelf in no Pleaſures, but ſuch as 


j a Man finds in the diſcharge of bis Duty. 


dDieu a permis que, (la providence 

divine a voulu que) it has pleaſed God, Go 
Almighty ⁊was pleaſed to- 

Permis, ſe, Adj. ſuffered, &c. V. Permettre. 

(P Permis, ( licite ) /awful. | 
A vous permis, (vous pouvez faire ce 
qu'il vous plaira) you may do-wwhat you pleaſe. 
II n'eſt pas permis (on donne) à tout 


le monde de bien chanter, it is not given to 


0 


every body to ſing well, it is not every body that 
can. fing well, 4 | 

(3 Sil m'eſt permis de le dire oz de par- 
ler ainſi, if I may ſay fo, if I may uſe the 
Expreſſion. : 
Permiſſion, S. F. (pouvoir, libertẽ, licence) 
permiſſion, allemuance, leave, - 

Permutant, S. M. (Celui qui permute } 

Permutation, S. F. (Echange de Bendfice)); 
Permutation, exchange of Living. | | 

PERMUTER, Verb. Ad. (Echanger un 
Benefice contre un autre) to permate or ex- 
change Livings, N * 

Pernicieuſement, Adu. (d' une maniere per- 
nicieuſe) perniciouſiy, miſchievouſly, bi 

PERNICIEK UX, ſe, Adi. (dangereux, 
mauvais, nuifible) pernicious, dangerous, 
firuive, miſchievous, burtful. 

+ PERONNELE, 5. F. (Femme ſotte) @ - 
filly Woman, a Set. 

PERORAISON, S. F. (Concluſion d'un 
Diſcours oratoire) Peroration, the Conclufion of 
an Oration or Speech. | 

PERPENDICULAIRE, Adj. (qui tombe 
a plomb) perpendicular, 

Une Perpendiculaire, S. F. (une ligne qui 
tombe a plomb) @ Perpendicular, a perpendi- 
\ cular Line, : | 
Perpendiculairement, Adv, (a plomb) fer- 


[ pendicularly, 


Perpendicule, S. M. (Filet qui tend per- 
pendiculatrement embas, par le Moyen d'un 
Plomb). a Plummet. 5 

+ Perpetre, se, Adj, perpetrated, com- 
mitted. | 
+ PERFETRER, Verb. Act. (Terme de 
pratique: commettre un Crime) to perpetrate, 
to commit. | 

Perpetuẽ, &e, Adj. perpetuated, eternized. 
PERPETUEL, le, 44%. (continuel, qui: 
| perpetual, continual, conſtant, 
eternal, endleſs, _ 0 


arg gx 


Err rum, A e N N 4 
Fa perpetuate” or on to continue 


- -PUW'? 
—ͤ KK 


or . rage. 


au, e de Marais; wild-Þ 
Perl 1 9 (Celert) Gel wry. 


pony rae F. (rapoit de tranches de 
Rauf avec 0 Beef ſtakes with Parſley. | 
Frog 4%. By Fromage perfille, © green 
wn 508. ks | ( perſeverer, | 


Ye perpetuer, Furz, Rte, 
'eſt une ancienne Toad 4 
petute juſques à nous, Wis "Wn 15 0 | 
perpetuated, tranſmitted, or handed down to us 
from antiquity, | 

Perperanns, . F. (Durte ſans interruption) 
Perpetuity, perpetual duration, endleſnei, en 
cinuunee toit bout interruption. 

La perpetuits de la Fol boden Fa- 
—— (Tires d un . the per tual be 


: A perpero de, e end for eve 
ever and ever, _ 
t yarn yr Aj {irrefolu, chan 
celant, incertain nn , irreſo. 
& Br pn Lon Sz. 
Rendre perplex, te perplex or confaund _ * 
-Perplexins:" S. F. (wrreſolution, incertirude, 
8 d, Esprit) | ity, irreſolution, . un- 
certainty, | | ry.” 
Cette Nouvelle mit mon Eſprit dans 
une grande perplexité, this News 5 


ery much. 


— 


demurer forte) e Noe, — or 


n, . (qualire de perſonne) 
Perſonality.” 

Perſorat, . M. (forte de Behefice dans une 
Egliſe collegiale) e a fort of Benefice 
or Title in 2 Collegiate Church. 

Perſonnage, S. Krenn, Homme) Per- 
ſon, Man, Perſonage, 

Un illuſtre perfonnage, av iliſrius Har 
or Perſon, 4 great Per ſonage. 

Un ſot perionnage, @ « fly Man or Fellow, 

1 Ars a  perſonnages, (as a Figures) 


—_ Perſonnaga (perſonne repreſentiedans | 
449 piece de Theatre) Perſon repreſented | I a 
f? 


1 Chtaire qubfaiſoit le perſonnage Roi 
d' Auſtra ſte, Clotair who n 4 Kong of 
ung * 


* | II ſe dark” en une grande p ö 


end bimſelf very much 
PER iSITION, S. F. Recherche *. 
 perquiſition g dilig e ſearch, | rift inquiry, 
PrRRON, S. M. (Ouvrage de Magonnerie , 


A 2 par Hired au 1 d'un Corps 1 | 
ogis, & qui ſert — teps, Steps cui ſe 
before a. abe Door of a gr e, &c. 
- PERROQUE, SF F. "(chaiſe pliante A Dos) 
a fon oe with a Back. 


ERROQUET, S. A. (corte Oe) a 


Footy @ fort of Bird. 

(5 Perroquet, (Terme de Marine; 
Maſt slevé ſur les grands Maſts & 
Hunes) 4 9 or a Tap-gallant Maſt, . 

La voile u perroquet, be. Th Jail. 


Tems a uet u tems) gol 
lan Weather * i EY hi 


PERRUCHE, S. r. (petit perroquet 1 vers. | 


des Indes) Parakite, Paraqueto, _. 
PERRUQUE, S. F. (Coiffure de faux Che- 
yeux), Periwig, Wig, or Peruque, _ 
Perruquier, S. M. (aſe de Perruques) a 
Perizoig-mater. | 
"+ PERS, ſe, Adi. (de couleur entre le 
verd. & le bleu) blu;ſe-gray 
Perſecutant, te, Ah, " (incommode.) perſe- 
cuting, froubleſom „ teazing. 


Perſecute, &e, Adj, perſecuted, that bat 


Herred perſecution, &c. V. Perſecuter. 
" PERSECUTER, Verb. 4. (Vexer, in- 
iu tourmenter ) to ber ſecute, VeX, or 
torment, j 
(> Perſecuter, (importuner, preſſer avec 
3mportunite) 70 ferſecute, trou de, torment, 
haunt, or dun, 
perlecuteur, S. M. (celui qui perſecute) a 
Perſerutor, 
„ Perſecuteur (un impottun) 4 trouble, 
ſem Man, 


„Un perſecuteur d'oreilles, 4 traublaſm 


Talker 

Perſecution, S. F. (Vexation injuſte & Vi- 
olente) perſecution, 

Perſeverance, F. F. 

perſeverance, conſtancy, Readings, reſoluteneſs. . 

Perſeverance, te, Adj. (qui pertevere) per- 
ſevering, ftedfaſt, ſteady, conſtant, reſolute, 

PERSEVERER, erb, Naur. ( demeurer 
ferme & conſtant, ee to perſevere, per- 
i, te continue or be ſledfaſt, to Bald en con- 
Hantly, te be &onſtar, t. 


55 = 


GARE. + W e 


n 


Conſtance, fermetẽ) 


1 Perſonnage, (Rolle que jous un Co- 
2 eu une 8 4 Part in a 
P . S 

2 bien ſon perſonmage, to 28 one 5 pore | 


ot) bs plays the fol. 1 

Faire betete, (mis abſolument. 
Soutenir en face) to fand it out. 

Ill fit peſonnage (il tint bon) pendant deux 
heures, be flood | it out, be Faced it. down for two | 
Hours, 


II fit perſonnage, en reſiſtant pendant quel- | 


{ 
1 
f 
„ 
, 


- 


Il Jous le perſonnage ban ſor, ( fait le } 


a 


ques moments, apres uoy il donna les mains, 


& accepta la Dignite qu'il avoit deja uſurpẽe: 
He diſſembled, refuſing for "ſome Moments, after | 
which he conſented, an 
ad already epd. 
PERSONNALISER, Verb, A, (attribuer , 


ſonalize, to aſcribe or give a Fan to things | 
inanimate, 
© PERSONNE, S. F. (Homme os Temme) 
Perſon, a Man or Woman, 

Une perſonne de Merite, | a Perſon of 
Merit. 

Les trois perſonnes Divines, 5 the cbree Divine 
Perſons, 


2 777 , 

n perſonne, en propre perſonne, in Perſon. 
the Perſons in the Conjugation F Verb. 
4a perſonne du Cardinal, the Injury that was 


dinal. | 
e ne reponds que de ma perſonne, ( 

MET moi) I only anſwer for my ſelf. 

Avcir ſoin de ſa perſonne, to take care. of 

one's ſelf. 

11 a donné peu d' Idee de ſa dee aux 
Gens de Guerre, be bas given no great Idea or 
Character of himſelf to military Men. 

II aime fa perſonne, be loves bis dear 2 
or bis Carcaſs. 
-le 
bandſe Man. 

Perfonne, S. M. (Nul, qui que ce ſoit) no 
Body, no Man, no Perſon, 


bien - fait de ſa perſonne, be i a 


i Body will be ſo bald, 


accepted the Dignity be 


une perſonne 4 des choſes inanimees) to per- 


La perſonne facree du Roi, ths King 5 facred . 


L'outrage qu'on faiſoit 4 J Egliſe en 
done to the Church throogh the ſides of the Car 


Perſonne ne {ira atlez-hardi, no Man, or 


$ 


_ |Objets a la Campagne 


| ding, perſuaſive, 


| 


Les perſonnes dans la conjugaiſon des Verbes, >| 


| ©prebenſion, ſagacity, 2 


r R 
* 363 
body, any one, or any os r 
-«+Perſonnel, le, A pgs Rag 


g 2 
WS an action 2 ee ten Termes de ba- 


| Yn ens wg t, Ad. len Jeronne) per. 


in one's own 
I FIER, Verb. An — 
per ſonnage à une choſe) te give @ perſon * 
PERSPECTIVE, §. F. * de Op 
| que) perſpeftive. | ” 
© Perſpective, (raus qui repreſents 


des ardins, d 
J is, » Ges Paylages en ©loighement) * 


12 PerſpeQive, 
— v de loin) proſper? or 
»PERS8PICACITE', $. F, Force, ſa 
| penetration d Eſprit) Eres e 
PERSPICUITE? 


Clarts 
Enki. charms, plain, dene) 
Perſuadant, te, Ao. 1 perſuade) perfua. 
Perſ 
5 * 2 &, 441. perſuaded, &c. : Eccording 
PERSUADER, Vers. 48. (determiner 3 I 


 croire, convaincre) to uade, 
2166, AM male to believe 2 8 . ja 


2 Poke Perſuader (conſeiller, Porter 4 "TM 
to perſuade or adviſe, to 5 an _ to 


| duce, 


Se perſuader, Verb. Recip.. < croire, $ima- 
giner). to perſuade one's ſelſ, to think, 2 


imagine, or believe, 


Ea Se perſuader ue choſe, (en ©: 
convaincu) to be edle or — * Fe 
| thing, to be fatisfied with it, 


Perſuaſif, 
[ie i 4h. (qui ratte) fe 
„(Action de perſuader) br. 


Per ſuaſion, 8. F. 
ſua ſion. | 

(> Perl: uafion follicitation 
ſuaſion, advice, or fot : e) 4 


Perſuaſion, (ferme croyance) perſuaſion, 


| opinzen, belief, 


e ſuis de "Hook * 
—— Jets pe on, Tam bard to 


PERTE, S. F. ( frew. erdre; 
d'une choſe qu'on avoit) 

* perte 25 = „ the 74 one's Eſtate. 

a perte de ſon argent, l 
Money, 18 7 | ofs of one” 3 

Faire une perte, (etre vrivs vs ſes' „ de 
ſes amis ou de ſes proches) to have a hos. 

Perte au jeu, bk. loſings, 

Etre en perte de dix piſtoles, fea parlant 
d'un joueur) 70 be a loſer by ten Piſtoles, to hoſe 
ten Piſtols. 

Se retirer ſur ſa perte, to go , a * . 

"(EF Pai fait en en une grande pete, I 
loft a great deal by that, 

perte, ou Gain, ce lui eſt tout un, 

tis all one to bim whether be wins or yo, he 

does not care hich end goes forward, 

pPerte de ſang, (Seovlemengree' ſang) 
loſs of blood.” 

(3 Perte Je ſang, 1 ſurvient welque 
fois aux femmes) an 1ſſue of Blots + 

(<> Perte de ſemence, (Gonrrohte) the 
running of the Reins, the Gontrrbea or Ghet. 

gp Perte, (Dommage) toſs, damage, = 
judice, diſad vantage, detriment 1 . 

Perte, (Ruine) loſs, rum, 
Perte, (Mauvais ſucces) loſs, ling. 


Anden 


La 


(vue, aſpect de divers 


Trouble 
22 


Pert. 
trouble 
PER 
evinkle 
PER 


ver ſ 
1 
ed, abi 


PES 


 LePerted'uns Bataille, ehiloſrof @ Butte, | | 
Perte d'un Procts, a being ra at Law, | | 


Ty de tems time. 
— — to * 
Verſes a perte, 0. ſell * 


” (7 Une alles a perte de val, a Walk 
reaches farther than one tan ſee, 


#Diſcourir,raiſonner A perte dens; {0ud”! 
manicre vague) to diſcourſe or talk-at random, 
pertinemment, Adv. (comme il faut, ave 
jugement) pertinently, to the purpoſe; with diſ. 
gretion or judgment. 4 


PERTINENT, te, Adj. (Convenable, gi] 


e& à propos) pertinent, 
+ PERTUIS, S. 


, bl he 
aft, — 2 


PERTUISAR E, . F. (forte de Hallebarde)| 


8s Partizan, 

Pertuiſanier, S. M. (qui porte une Pertui- 
ſane) a Partizan-bearer, 

PERTURBATEUR, S. M. (qui cauſe du 
Trouble) Perturbator, 

D + Perturbation, S. F. (Trouble) pertur= 
bation, diſturbance, trouble, 

Perturbatrice, S. F. (Celle qui cauſe au 
trouble) Perturbatrix, a e- diſturber. 

PERVENCHE, S. F. (ſorte d· Herbe) Pe- 
evinkle or Periwinkle, a fort of Herb, 

PERVERS, ſe, Adj. (méchant, deprave) 
per ver ſe, wicked, r untoward. 

Les pervers, S. M. (les Mechans) the 4wick- 
ed, wicked men. 


U eſt Papput. de Bons, la terreur des Per- 


n 


vers, be is the Protector of good, and the Ter- 


ror of wicled men. 


D + Perverſement, Adv. (mechamment) per- 


werſely, frowardly, untowardly. 
Perverſion, S. F. (Action de pervertir, ou de 
ſe pervertir, corruption) perverſion, per ver ſeneſs, 
_ carr uption, 
Perverfits, S. F. (Mechancete, depravation ) 


perwerſeneſs or perverfity, forwardneſs, unte- 
— malice, wickedneſs „ deprauation. 


Perverti, ie, Adi. perverted, &c. according | 


to the Verb, 
PERVERTIR, 7. A. (faire changer de bien 
en mal dans la Religion) to per wert or ſeduce, 


bperrertir, (Corrompre, debaucher, per- 


are dans les Mcurs) to deprave, ſpoil, debaucb, 
or corrupt, 

(> Pervertir (troubler) 1*o1dre des choſes, te 
| perert the order of things, to turn all upſide down. 
, Peſamment, Adv. (d'une maniere peſante) 

eavilg, | 
Peſant, te, Adj. (lourd, qui peſe) beauy, 
weighty, ponderous. 

t Peſant, (difficilea remucr)beavy,unwieldly. 


Une Piftole peſante, (qui a ſon Poids re- 


gl) a Piftole that wwerghs. 

* Peſant, (lent, woes. * 
Corps a de I Eſprit) beauy, 
V Peſant, (Onereux, e embarraſlant) trouble. 
Jon, burdenſom, cumberſom. 


CF Vn Cheval peſant à la main, (qui s ap- 
puye ſur le mers) a hard- mouth d Horſe, 
Peſant, S. M. Ex. Mulet qui porte cents 


peſant, a mule that carries five hundred weight. 
ll vaut ſon peſant d'Or, be is worth bis weight 
aa Cold. 
Peſanteur, S. F. (qualits de ce qui eſt pe- 
fant) weight, beawineſs, unweildineſs, 


® Peſanteur, (lenteur, groſſiẽretẽ d' eſprit) 


. Peche, and its Derivatives ac- 


1 Adj. Weip bed, &. V. Peſer. 
.  Veſee, S. F. (tout C qu'on peſe une ſeule 
fois) all that is weighed at once. 

PESER, Verb. A, (juger avec les Poids 
! xornbien une choſe eſt lourde) to wwergh. 

* Peſer, (Examiner, conſiderer attentive- 
ment] te weigb, fender , Exemne, or cenſider. 


* 8 
* 


En parlant du 


N ph chagrin) that /ies heavy ien my Heart. 


fur une Note, fur une -touche). to weigh or 
devell upon 4 Nete, or fret. 


Peſeur, S. M. (Cela Wight, 
PESLE, &c, 55 Pele. W poſe) 


Peſne, V. Pine. - | Levyeun lui petillent, bis Eyes arkle, 

ne pl 5 .M. en 555 d' Inſtru- * Petiller (avoir —_ _ — 
| ment a peſer) Steel a jort et 4 quelque choſe; to to do à tb. f 

C2 Peſon l S ar it, — mn 


Spindle. 
PESSAIRE, S. M. (Remede pour les maux 
2 Femme) Peſſary, a Supaſitory for Momen | 


2 * S. F. nl 
PESTE, 5 (Contagion, maladie 1 

mique) Peſt, Si Peſtilence, Sickneſs. 
* C'eſt une Peſte, (c“ eſt un . 


or dangerous man. 

| Ils ſont la peſte du Genre humain, . 
are the or bane of mankind. * 
* Une mechante peſte, (un jeune gargon 


Pefte, (imprecation) duce. 


La peſte ſoit du Foil, duce take him for a. Fool. 


Peſte, Interj. (pour admirer) I /zwear, bleſs me ! | 


Peſte ! qu'elle eſt belle, I ſaver is 
bandſom; en bow ion ome ! 


PESTER, V. N. (s' emporter, faire Venrage, 


tempæter) to be mad, or enraged, toom, blu- | 


| fer, or tear, 


to — £ Se” one, to rail at bim. 


J. (qui porte Ja peſte) fefife- | 


* ; — "contayins 

Peſtifere ée, Adj. (infectẽ de Peſte) infected 
- with, or that has got the Plague. 

Un Peſtiferẽ, S. M. a Perſon infected ** 
the — * one that bas the Plague. 


S. F. (Peſte repandue dans un 
Pais) Peſlilence „Plague, Infection. 


Peſtilent, te, Peſtilentiel, le, Adi. (infecté 


de Peſte, Contagieux) peſtitent, peſtiferous, 128 


lential, infectiaus, contagious, plaguy, 
PESTRIR, Sr. v. Pitrir. 


PET, S. M. (Vent qui. ſort du derricie 
avec bruit) a Fart, 


Faire cu lacher un Pet, to let a Fart, to fart, 
to break wind downwards. 


<q Pet, (bruit d'une 
, or crack. 


(| 


Petaliſm, 
Petarade, S. F. (Pet que fait le Cheval en 
ruant) a Horſe's farting and yerking. 
Le Cheval fit la petarade, tbe Horſe kick d 
and farted. 
Petard, S. M. (Piece d' Artillerie courte) 
Petard. 
= Petard, (ſorte de feu d' Artifice) a Cracker, 
Petardẽ, ee, Adj. bl.wn up with a Petard. 


PETARDER, Perb. AR. (faire ſauter avec | 


un petard) te blow up with @ Petar d. 


Petardier, S. M. (officier d' Artillerie) a 
Petardeer, 


the winged Hat of Mercury, 
+ Petaud, S. M. Ex 1 Cour du Roi Pe» 


| cola Fore, to break 


, | 
me — le mer, ( 9 5 
ſer, demeurer plus long-tems, — 1 


; | dans le feu) te crackle, 
| * Petiller, (Briller, 3 to ſparkle. 


frequentation eſt pernicieuſe) be ; is a peſiiferons | 


Peſter (inveRtirer) f contre quelqu? un, | 


arme 3 feu) bounce, | 
"*PETALISME, S. M. (Exil pour cinq ans) % 


PETASE, S. M. (Chapeau aile de Mercure) 


taud, ou Petaudicre S. F. (Cohve, lieu de con- 
fuſion & de deſordre) Dever-Court, where a demande) Petition, Demand, 


Y 1 W Petition 


P gs 
ms th. 


PETER „ Ferb. Nox, (Gee un pet) te fart, 


Peter doucement „à petit beit, 20 poop, 


« Peter, l. 1 fea) #0-crackle, 
| 2 Peter, (e nr & feu) to 
* crack, or bounce, as Guns 

__Petevr, S. A. . a fart. 


an. 
eteuſe, J. F. a farti ceagy hav. 


Petillant, te, 


etillement, S. M. K 
PETITIL ER, Herb. Neut. 


| PETIT te ui n'eſt and) lit 
Lew, , te, A. (a Pas grand) 

| Petit Rai, Prince, on Philoſophe, 4 pet. 
„ Prince, or Philoſepber, r «jt 


Eſprit, ſmall, flonder, narrow, ſbailow 


[Par Homme, a little or ſhort man, 
etit feu, ſmall or gentle Fire. 

Les gens de petite Etoffe, os Les petites 
Fur of pop Gens de peu) the mean or common 
i” Ole petit Peuple, (le bas en menu 
the mobile, 5 mob, the dregs of he Pepe 


* 


plein de malice) an un/ucky | I . 


& Les petits (les jeunes) Princes, the yung | 


E ces. 
La petite (oz la premiere) pointe du 
3 break of Day, the firft dawn. 
CF Petit-fils, petite-fille, a Grandſon, a 
Grand. daughter. f ; 


Le petit Seau, the Privy-ſual, 
14 petit lait Whey. | 
wt lard, Fla entrelard6) Areal d 
N. 5 


petite oie, Gooſe. _giblets, V. Oie. 
| Petits pies, (Oiſeaux bong 3 manger) 
an Foc Birds that are good to eat, Feaol, 
| tits choux, (ſorte du patiſferie) a fork 
| of puſf. Cake, 1 
Petit-Metier, v. Metier. 
. bpetit-gris (en Menu vair, forte de Wr 
| rure, Miniver, a ſort of Fur, 

PETIT, S. M Ex. Peindre en petit, oz en 
racourci) te paint in little, 
Les petits & les grands, the little and the 


eat ones. 
FF Petit (jeune) young. 
Le petites Princeſſes, the young Princeſſes, 


young ones, - 
—_ petits d'une Chienne, the Whelps or 
res of a Bitch, 
** petits d'une Truy e, the 22 of a Soto. 
s petits d'une Aigle, the young on 
the hd 7 Eagle, W 
Faire ſes 2 (en parlant des A 
to 4 forth young ones, 
u petit, (un peu) 4 little, 


Nee à petit, Adv. ; 
by little pe, bile, (peu à peu) 5y, degrees, 


Petitement, Adv. (en petite quantits) Attle. 
Te Petitement A ago bar meanly, poorly, 
1 (petite taille) littleneſs or 


flature. 


__ Petiteſſe (Baſſeſſe) meanneſe, lawlineſs. 


litt leneſt or flenderneſs of a Preſent, 


Petiteſſe d' Eſ me ados 5 allocun 7 
or narreguneſa of g 75% is 


PETITION. $. F. (Terme dogmatique, 


er, (faire du bruit, eclatter) ts _ 


tor — | 


Petite, (Animaux nouvellement nez) 


* Petiteſſe (Modicite) d'un preſent, the 


| 
| 
i” 
| 
| 
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EU 


& Peution de privcipe, (lors N 
pou e ee qui eſt en queſſioa) 4 


Petitoi nde e 
b 5 ron S. M. 9 en e 


14 
petit & mignon) Wet Res eee 


Nr (port poiſſon. A 1 


quille] @ Cockle. 
PETRE E, Aj. E Ez. te Petre 
(eu pleine de pierre | Arabia | 
Ua H — EA 55 w f ide, (un Lan 
n Homme petri me, a 
dore) a dull or Fey th 7 f Hi rk ns 
B's Tour pa 4. fa 
out petri 5 e vanite 

of . E "nor 2 #6 g 

It eſt tout petri | 
made uß Lies 5. 


7 


* 11] eft tout petri de "Ag Th en chlere 


& impẽtue is a fonate Man. 
Lt te d. 75 Caen de pftrificr } 


Perrifying , or Per falle, 
Petrifie, &e, Adj. petri) d, turn d into Frone. 
Petrifier, Verb. Ag. (Changer en Pierre) to 

Petriſy or turn inte Stone. 
de petrifier, Verb. Recip, co Pr! iy, to torn, 

or ow int Stone.  .. 

ETRIN, S. f. { Huche de oilings ) | 

Trough, a Baker” s Kneaging- Treugh, | 
PETRIR, Verb. AA (preparer, & accom- 

moder la pate) to knead. _ 

* Ne diroit-0n pas que le Ciel Pa' petri 

d' autre limon que moi? would not one think be 
was made of diffe EE Fara 75 
PETROL n PETR (bs igueur 

bitniteuſe" qui ſort deg fentes des | ochers) 

Petroly or Rock- Oil. 


lantly, bee ſaueily, malaperth ly, 


Petulance, S. F. (maniere d. agir emport&e, 
inſolent) petulancy, boiſterouſneſs, ſaucineſs, 
malapertneſs. 

PETULANT, te, Adj. (Emportẽ , Violent, 
inſolent) ponent, beifterous, ſaucy, malapert. 
je BUM... . (Tabac, Herbe Pirogane) 

acco. 


Petuner, Fab, Maut. fumer du Tabac) 7% | 


mike, to take Tobacco, to funk. 

PEU, Adv. (Gueres, e contraire de . 
coup) little, but art, but a * tele, few, but 
Feu, but a few. .. 

Manger peu, to * little, or but little. 

Peu de gens, fem People. 5 

Peu eu point, little or nothing, 

Si peu que rien, very little. 

Tant ſoit peu, à little, neuer fo * tile. 

Pour peu que vous le faſſiez, if * do it 
never ſo little, 

Peu de choſe, 4 ſmall matter. 

Une choſe de peu de valeur, 4 bing f 
little or ſmall walue. 

Gens de peu, the mean or 1 cad 
01 People. "4 

Peu de ſants, Crazi, 3 
34 Dans peu, (Bientdt within 4 nl 

ſoon, ** edily. 

N Peu-ſouvent, "(raremens) ſeldom, not often. 

peu à peu, (petit à petit) 2. degrees, by 
little and little, lt 
A peu pres, (pre ne, environ near , 
| es, — F e, about, ! x 
A peude choſe pres ,within a ſmall matter. 
Peu s' en faut que je ne fe batte 
Fi . iteb to be at bim, a pF] 
eu.s'en eſt falu que je n'aye et tue, I was, 
Ale to baue bein kill d, I vas within a Hair's 
breadth of being kill d. 


Un PEU, S, M. (. quelque choſe) a Attle, 5 


Joe, ſamevobat, . ; 
Peu, (peu de thoſe e) l little, a mall matter, 
vit du peu qu'ila,be bueSupontbe ellitle be bas. 
PEUILLE, S. F. (piece de Mohnoye fur 
Laquelle on it! Ef) 8 Fiece of eW Coin broke 


of fo an Hag. 


0 


* 1. 


* 5 V. te. 


nge [TY be i. Il! g 


HI 


' PIA 
S; a ry — ty K. F. (un Naſſignol) PB. 


a ophal, le, Ad. Er La 
bers, . l Traufmotation des — 05 


ee Pbr opher's Stone, 


' - PHILOSOPHE, S. M. (Cel vi wap 1— 


aue 2 Petude des Sciences) u P 


Philoſo — nens lage) 2 Po. 


* 


| the bs. Fa.. ale 


E 8. F. (Gh Ta, or Plan. 
10n, N un: — 
*ÞBVPLE; S. (Nation) Pwople, 
5 W. (multitue de eee Pop ) People, 1 
; +1 3 
Peuple, Wenn; le bes os 1e petn 
e, la | t be People or : 
Tv means Sire, The Ada the Vague @ 20 
[5 Nettre au euple (en du petit pot 
ans un Etan „ e 42 i & 125 
og Ee, 8 eb poi 51 re. V. a 


* Per a 58 
RAT: Fiſh. __ peo; 5 
Peupler uf part ue Blfes/ fouves ; ts Peek a 
Park with Deer, n 
Peupler, Verb. Mur. AWaktipher neh. He 
de _ eneration) to increaſe or multip! 
PLIER, 8. N. (Sand Arbre) Poplar 


S. F. (Criinte, frayeur) fro » fright, 


> ve. PI to fland in fear, to rar to be afvaid, 
Avoir grand peur, fo be fe fear, © n 
Paire peur à 8 un, te n to beten; 
bim afraid, ty put fn. 

De peur de, fer fear | | 

De peur que, for fear, 15. | 

De peur qu'il ne gen aille, 15 by 2 wy, 

D. + Peureuſement, Adv. (aver peur) fear- 
Fully, rimorou uf. 

Peureux, e, Adj: ( craintif, timide ) Jos 
Fal, timoraus, faint- bearted. 

E Cheval peureux, (ou Ombrageus ) a 


Peut, V. Pouvoir. © 
Peut-ftre, Adv (Davie) may be i UW may 


be baps 
| "AE . Pouroir. 
"x" - of- 


par un Cheval)! 4 e (ans by Abbreviation 1 
a Shay. £5 

Phaiſand, v. Faiund. IT: 

PHALANGE, S. F, — quarrs due 
formoient les Anciens) Phalanx, «+ 

Phantaiſie, V. Fantaiſie. 


Phantéme, V. Fantõme. 
Phare, V. Fare. | 
Phariſaique, Adj. (de phavifie) pbanifoica}, 


Juif ) a Phariſee. 
PHARMACIE, S. F. (Art de preparer les 


Medicines, © » 

Pharmacien, &. M. er e @ Preparer 
of Medicines, an Apet | 

Pharmacopee, 8. X 4 [Traits qui enſeigne la 
pharmacie) 4 Diſpenſatory. 


PHASE, S. F. (Aſpect de la Lune) Phoſis, 
or Aſpett of the Moon, 

PHASEOLE, S. F. (Fere de A v. 
HARICO T, French- Benn. 5 

PHEBUS, V. Phoebus. 

pheniſſeau, J. M. :cunePhenix)s San 7 

PHENIX, S. M. (Oiſeau fabuleux) a Pbe- 
nix, a fabulous Bird, 
 * Phenix, (Choſe rare, unique & excellente) 
beni. 

PHENOMENE, S. M. (Effet extraordinaire 

qui paroit dans la Nature) — | 

Des phenomenes, Pbenomena. 

PhilaRere, V. Phyladére. 

PHILAUTIE, Pron. Philaftie, S. F. (Terme 
dogmatique. Amour propre) Philauty, Self. love. 

PHILOLOGIE, S. F. (Literature univer- 
"felle ) 07 7, univerſal Learning. 


ting Horſe, 
Petulamment, Adu. (avec Fanpee⸗ petu- # arting Horſe Y | 


PHAETON, S. M. (Chaiſe roulante-tir&e | 


PHARISIEN, S. A. (Nom de SeQtaire | 


| Remedes) Pharnacy, the Art of preparing | 


1 Pharmacopole, S. M. (Apothicaire) aPhar- 
macepoliſt, or Apothecary, 1 


E naturelles) 


„a Wiſe 


Philoſ- — 3 philoſ 
3 — is Phi , eee cn en ophic) 


e (Chymiſte) a Philoſopher 


— V. N. (reiſance' en philoſo. 


phe} to ſpeak or write Anker: 
— 2 Ppby, to argue lite 


Eft-ce'lk votre ene, de hiloſo 
that your wvay of arguing ? : er 

2 Philoſopher, (moralifer) to muralize or 
talk Morals. 

Philoſophie, &. F. (Science 1 apprend 2 a 
connoitre les choſes par leurs cauſes & par 
leurs effets) Pbilgſoply, the knowledge of t bing. 
rational, natural, and moral. 

Philoſophie, . fermets & *. 
vation d'eſprit) ws; by, Wiſdom, 

Philoſophique, 4 « (qui conceras la philo« 
ſophie) philof, bla. 

eee dee 12 philoſophe 
Pb. loſophically, Phil, 1 

HILTRE, Brews no 
Philter, a en Ae otion. ; | rex) 

PHIMOSIS, M. (Malqui vientay prepuce, 
& qui le reſſerre avec Inflammation) Phimejjs, 
PHIOLE, S. F. — eee Verte) 
Vial, Bottle, Glaſs:bottle. 

PHLEBOTOMIE, S. F. (Terme 4 Chirur- 
gie, Saigne&e) Phichotomy, letting” of Blood, the 
open. ng or breathing of a Vein, 

+ Phlebotomiſer, Verb. Neat, bene to 
let Blood, to breathe or open the Vein. 
PHLEGME, Fe. v. Flegme, SC. 
PHLEGMON, S. M (Tumeur enflammee) 
Phlegmen, a bat and red Sabel nz or Humour, 
PHOEBUS, S. M. (le Soleil & Apollo) 


| Phebus, Apollo, | 


(<P Parler phœbus, donner dans le phebus, 
employer le phebus, (ſe ſervir d'un Style dor 


{| figure) to ſpeak or write Bomb, 


PHOSPHORE, S. M. (Méteore Ignee, os 
| Maticre artificielle; qui brule & qui devient 
Jumineuſe ſans l' approcher d' un feu fenfible) 
Phoſphorus. 

PHRASE, S. F. (Fagon de parler) Phraſe, 
Expreſſion, 

PHRENESIE, Sc. V. Freneſie, Ge. 

PHTHISIE, 8. F. (Maladie qui deſſeche 


tout le Corps) Pbebiſiet or Tiffik, Conſumption. 


Phthiſique, Adj (Malade de phthifie) trou- 
bled with a Phthifick, cotiſumptive. 
PHYLACTERE, S. Af. (Terme d' Hiſtoire 
Eccleſiaſtique) Pb plaBery, 

PHYSICIEN, 5. M. (qui fait 1a phyſique) | 


a natural Philoſopher, a Ph ian, Ce dernier 


mot fignifie plus ſouvent un Medecin. 
rue S. F. (partie de la Mede- 


ci * ology 
P ONOMIE. S. F. (Science qui i jog 
du naturel des gens par les traits du Viſage) 
Phifrognomy. | 
Phirficnomie, (Air, Trait du Viſage) 
Phy fiognomy, Look or Looks. 
Phyſionomiſte, &. M. (wis entend en phy 
Sono] Pbyfiog nom. 
PHY HOPE, S, F. (Connoiffance des choſes 
byſicks, 1 Phileſepby. 
Phy de, Adi. (Naturel) phyſical; natural. 
iſcours phyſique, a phyſical 075 
Rag kr a 7. rr 
fically, naturally. 8 — ; 
+ PIAFFE, S. F. rate, Oftentarion ) 


fhilol 
1 8. M, (Habile en phillogie) a 


l ew, ade, fate. 
Yoruning, vain- g icus. ; Fer 2 # Fara 


PI E 


PIE 7 


Faire la n 70 11 Fravde pie N N14 8 wb, 4:48 2661 | | Lal 
1, fo rake fer upon one, | V | Oeuvre pie, 3 2 : e . Way, or Aer anather . 
"x ® 7 * rr Faire pi ö For > Pie. y k ke 1 ra bl 45 7 d'un 5 vis, {ou Putie ar "4a 
a R one's 0 cerveau , takes quite an cour ' 
wh far 222 dec che Brain e of on ws ore, (' 
* ffeur, 8 ep L 0 PIE's au wry ie 12 de 1 de 3 0 go % faifty or b. 
affe) 4 UE Animal. qui & e of | * 77 8 
2 — Crier comme vn Le pied-droit an Suche, tha, „ Pic, r HD oe Cr a 4 ls 
Poulet) to peep, as a Obicken does. 4 foe. 41+ or. 36 100 5196 wh aK 3 Mais 5 le N 1 
Pialller, (Criailler, crier d'un ton <igre Aller à pied, ea ge an fork. & good paſe, 's* matte 
& aigu) to Huacul. bal, or ſcn⁰ tl. ; H ne ſay dite re un pied. d * Mettre quelqu* un 155 1 MW 825,0 — 
piaillerie, S. F. 3 importune) ortun e 1] (9 ne fauroit marcher) he cannot ; 15 faire ce "op 'veut) to order one right. 
ing, bazoling, or ere als other, He aan e g or t. |; Les choſes ſont thy, ce Pied- A, * are 
Piailleur, S. M. Piailleuſe, S. F. {Criard, | -* Pie (Vendroit le plus bas) d'un Arbre, come to that ns end Re AE 
qui ne fait que erfvitier) abratlcr, 4 ee. d'une ee. the fact 2 .,“ Prendre les choſes au pie de Ia lettre Cu 
er, a bawling or ſcoldin n Or wondn, . I Tree, Hill, ſelon le ſes litteral)' fo take OS EIT 
*PIASTRE ;$.F-(Monnoyed'zrgent quivaut 3 . Eing — ws" Ra (a .cing caps in a literal Senſe 
un &cu ou environ) a Cab, or P:after, or Piece of | Arbres) fue bundred Tres. Petits piez, * Pelit. 80 7 


Fight, a Span Eoin worth ab ta Crown. 

Fabre, S. M. Ex. — 
qu'un au piautre, l' envoyer promener) 0 i 
ane packing with cont 

PIC, S. M. (Ingrument de fer) a Picl-a . 

Pic, (Terme, de jeu de Piquet) Peel, at 
Picket. 

(FP Pic vn pievert, (ſorte d' Oiſeau) a Woed- 
pecker, a Green peak, a ae. or erb- 
bold, a ſort of Bird. 

PICA, S. M. (appetit err, envie- de 
femme grofle) rea, Longing. 

PICORE E, S. F. Wen guerre que nt 
les Soldats) Plundering. L 
Ex, Aller ala Picoree, (ak la petite guer- 

re) te go 4 plundering about. 

Picbrer, Verb. Neut. {Aller à la Pixoree). to 
Plunder, to go a plundering about, 

Picoreur, S. M. (Soldat qui va picorer) Free- | 
booter, a plundering Soldier. 
| Pint 7 Picoreury, (Plagiaire) a free bauer, 6 

ia 5 

7087. S. A «(petite engrelure au bas 

des dentelles) Purl. | 
Picotant, te, Adj. pricking, flimulating, - 8 
Picote, ee, Adj. Fries d, &c. V. Picoter. 


pPiéẽ de Lit, de Table, de Chaalelier, /& 

d' autres meublee, the Foot of a np} Tab 3s 
a. Candleſtick, and ſame other Houfbald Goods 
pied, (Meſure Geometrigue Oe 

dune pauces, de Jong) Fort, a Mea 46,0 

| twelve Inches, 1 
Elle a un N * H e 

pain an Jock thick, . "gh 

f Si vous lui 
quatre, give bim an Inc 2 A tale an Ell, 

* Pie (Certain nombas de. llabes dang. les 
Vers) Foot, a Meaſure of Sylables i in. Verſes 

* Mettre une choſe ſous le piez, {I'oublier) 
to forget a thing, to. bury. it. in oblivion. 

* Mettre tout le Mende à fes piez (cublu. 
guer tout. le Monde) #9 ſubdue all the. Wald, 
to bring it under ſuljjedion. 

de tenir ſur le bout des pie, le hand 
a Tiptoe, 

De pie en cap, Cap- Per, fron bead 60 for, 

from tan to toe. N 
Coup de pie, Kick. 

Donner des coups de pie, to kick, ox.give kicks, 

II lui a donne cent coups de pie, De has gl. 
ven bim a hundred Kicks, 

(5? Tenir 285 1 n En _ to and 


16, len 4 | 


Picote, (Marque de petite Verole) fit - 
with the Small-pox, chat bas Pock- bales, 
fat of Pock-boles, 
Picotement, S. AA. (Blaneonagat) « pricking, 


ment ſar la- peau) to prick, to ftimulate. 

Je ſens quelque choſe qui me picote I Efto- | 
mac, I. cel ſome prickings in my Stomacb. 

pPicoter, (becqueter, en parlant des 
Oiſeaux) to peck, | 

* Picoter, (agacer, quereller par des pa- 
roles malignes to N to proveke, to eager, | 

to guarrel. Phy | 

Picoterie, S. F. (petite attaque maligne, 
petite querelle) a ibickering, a quarrel. 

II y a toũjours entr'eux quelques petites pi- 

coteèries, they are \akwvays at variance, or you 
rellin 

PICOTIN, S. M. (ſorte de Meſure) Peck. 
. Un picotin d' Avoine, a Peck of Oats, 

PICTORESQUE,-: Adj. (qui appartient © 
la Peinture) of, or belonging to Painting. | 

Pic-verd, V. Pic, Oiſeau. 

PE, S. 'Þ. (Oiſeau de Gs & 

noir) a m 725 or | 

Pie grieche, 2 magpy, or ⁊uary- angle. 

*r Pie-grieche, Genes. querelleuſe : 
Shrew, a very Scold. 

* + Elle cauſe comme une pie borgre, o 
comme une . denichee, fie is 4 gin 
Tiff. TR } 

* 11 Trois Savoir trouve 1 pie au vid, {0 
d' etre \6t de ſon fait) bᷣe thinks bimſelf cock "ſure. 
14 850 )* Gooſe; the thick Skin of Beef. 

Pie ou Cheval pie, (Cheval blanc & 
noir, oz blanc & bai) à pied Horſe” a pie. ball, 
or pie- ball d Horſe, 

PIE, Aa). dere Pius, godly, bel, cha- 

| ritable 


f 
ö 
| 
; 
I 
el 
| 


PICOT ER, Verb. Act. (Cauſer un ᷑lance- 


1 atre) the F gt was obſtinate. 


* VUre Coũtume qui prend pig, (qui sta- 


Pie, "{eſpece de peau de Viande de | 


Fair. 

* + Tenir pie A \boule 8 attacher avee G- | 
plication à quelque choſe) to Naur a buſineſs 
cloſe, to flick cloſe to it. 
De pie ferme, gu de piẽ toi, (fans bo- 
ger) 0 without furring. 

* Le Combat ẽtoit de pie Fay 41 — Opini- 


* fu 


* Pie A\ pie; (petit a petit, peu A peu) gra- 
dually, by — — and hn ye ) : 
Aller pie a pie, (ſe conduire avec cireon· | 
ſpection) to act with deliberation. 
+ I a trouve chauſſure à ſon pi, (il a 
trouve un homme N de lui! tenir tẽte) he 


* + Vous Etes encore ſur vos piea, (vous 
n' tes engage A rien) yo mags 40 ſtill zubat 
you pleaſe. 

*+ Pai été ſur pic; (3 21 veillé) toute h 
nuit, T ſat up all Night, 

(> Marcher les pie en dedans, ou. en 31 
hors, To go With one's Toes in or out. 

KP Avoir le pie à Vetrier, (etre pxct de 
partir) 20 be going to take Horſe, | 

Miettre pie à terre, (deſcendre de che- 
val) to light or alight. 

e Prendre pie, (toucher le fond de Pp, 
| fo come within one's depth, to take footing. 


— 


r 


N 


? 


blit) a Cuſtom that gets footing. 

Prendre pie ſur quelque choſe (ſe regler 
ſur un choſe, la tirer a conſequence) te go by 
thing, to make a precedent of it, 

* + Prendre quelqu'un au pit. lex, ( pren- 
dre avantage contre lui du moindre mot qui 
lui Echappe) to take or ſnap one up. 

*-Lut-coupet I' herbe ſous les piez; (le ſup- 
planter) to cut the Graſs under bis Foot, to put 
his Neſe cut of joint. 


| [amgy to raiſe an 


an Meer i in fu 


de Pune a Vavtr 


I | 


Miettre une nn, ſur pid + (lever ine 
14 eile br dh pie, to keep 4 
ing Army 

Offici ga pie, (aul veſt pas ung 


(5 Sar le pie, (a raiſon, à proportion) ar 
the rate, 

Il en a acliets ſa charge ſur le pie de aix 
mille ecus, be bas bought bis Place at the rate 
of ten thouſand Crowns, _ 

II entretenoit les Troupes de ME ſor 
le pié des auttes, be kept bis Sea forews! at the 

ry | 


Jame pay as the 


8e mettre ſur le pie Vun homme 46 tha 


lits, (se a, 1 Ty de F e to ſet up for 


(or to pretend a Man 9 en 
* Quand Gi $ Y mis ſur ce pied-Id, on he 


craint rien, when a Man is den o Day 
be tears nothing. 

* On ne le regarde pas for le bis debelE- 
ſprit, (il ne paſſe pas pour bel Eonty be 10. 
look 45 upon as a great Mit. 

* Deux Chambres de plein pi, (od. Ben va 

IN monter | 73 99 | 

tee Rams of a: ny 

* Ne poſez pas l chene 8 3 
lui un peu de pié, don't gut the Ladder ſtraight 
up, but a little ſppirg, or make it heel a little, 

>> Avoir bon piẽ 0 (&re bon marchene)' ' 
be a Fr Fintman, or a flout e 7 

Gens de ied, (Fantaſſins Foot 

Foct ſoldiers, N 6 by * 1 

Un valet de pie, {va Laquais) a Eten, 
a Footbey, a Lackey, 

* Lacher le Nes , (reculer}. to: give grand 
or Way, 
* Gagner, au pie, (ſe bande par da faite) 40 


fy, run or ſcamper away, to Sage: one's e to 


eels, 
A pie ſec, dry Fo, | 
+ Haut le pie (il faut s'en aller) euer. 
on Vaſe a trois piez, a three . feoted Pe, 
Une Bete a quatre piez, 4 four footed Beef 
Piez de Mouton, Tretters. 
. Piez de Cochon, Pettitces. 
Pied (ou Plante d '@illet) de Vine, &c. 
et or Plant, 
yh Pied carnier, (chacun des Moutons qui 
portent | imperiale * un a ns, 4 main N. 
lar of a Ceacb. 
Razer une Maiſon ro ben rez terre, 
(cu au niveau de la terre) to lay a Houſe. As 


one's 


i with the Ground, to bong and Tov it, with tbe 


* 


Ground.” 
* + Bon ied, bon carl; renez 25 
8 bew look Ace. ſelf, bave 10 pr e 
5 faut avoir bon pie, bon eil avec lui, 
a Man muſt Le ſharp with bim. 
SP * quelqu'un au pie du mur, (lui 
oter les mop ens ile ne plus uſer de ſubterfuges) 


to leave go no bole to creep out at, 
* + II rombe todjours ſur ſes Pieds, il ſe 
tire heureuſement des occaſions les plus fa 


4 on 


| *-Lachoſe va bien d'un autre pit, (ou une 1 


cheuſes) be is like a Cat, * . J 
his Feet. . 1 


2 Faire 


v2 


512 
e 7 r. OY 
N. fade Yong, 2 
'® * 15 . — 

be eil 44 22 oh 56 Com Pace, EX 25 rh 
. fy 5 Ne * * K v 
DES 


20 Fat 


# red > 0 

| i oy 11 55 a 09 15 00 eek) 
Jraits. "dg 3 

1 es pic et lance, t ter 3 is); 


Jura, Jen kirerei, 7 ou 


P 1'E! © 


PIE 


3 5 deft) as dro nt is Pic, Wee |; patrle, Pour ſes parents) Pity, natural 1. 
— vide. forme); n pe oy n — 
Vas! ACE 
| W : guns th” (23969 8292105 E N Se.) D*on ee . de jeu 
8 par e . play fro 7 8 
We dens 19 letez dien n"avancep 
Cette a filk er puede Ch air tc the Ty; ; * þ junbe, Jed 
Þ + be ont lump of _ þ — * ys Feb. . Newt. 8 nee 
toutes) pittes* ( o 8) fo and 
\cap-a-feey or all in (| wr o dien —— N wa Herz 
Trend Þ piece, V. Empor ter.. 


) be ira cunning or 


rp.B 
On a donné li Pick 


if. of «he (Reporter's Cl,, , nomor,, 


ll faut voir et (an les c ; 
vi © fares au. de e or == 
$e.produ d. N * { 1990 10 u KK 5 


EST AL., 8:24, (partie qui ſoutient la 
dlemal) the 527 a Pedeſtal of a pillar 
KP -Piedeſipl,,. (tent ce Ar a- ſoutenir 
nelque figure Pedgtal. . n (und 

PIBPOUCHE,. SUM. (petit viedeſtal. qui 


69 Le: one 3 | Legs, to geen F Feet, to der LIK 


* tirerai OS Woge I ſal 2 
out 't, * 
Sen e n e fe mouc e 
F oh. en $i lors) be is '” Feu, be * 


50 Faire um pi e & quelgufin un, 1 en mo- 
quer) to made A 7 one, to. Tough 4 at, bim. 5 
* F.1l'2 1 7 ez, (al * , 


en on et moque de lui] g came Us pr * 


e 4 


FTenir le pie ſur re un, e 
deer ave ret te a under, te mi 
one, with 1 rige 
* #'*'Ne Eb ur quel ple danſer, (os, fa- 
115 e faire) tobe Rage one's rrumps.or 
bifes, to be put to a noneplus. 

ir toujours le pie en Mar, V. Air. 


70 — in a ſad condition. | 
Chercher a pie & 3 cheval, (chercher ion 


8 to look every where, 


contre * v. A pros: contre. 1 © 8 


hs © ECA, (aten N Berto. 
Wee: 77 times paſt, in times of. y 1 
ä Eck. 4 (partie, Sug morcean) Py 
gies Part, or bie * asthing, 

Une piece de de, 4 piece f meat. 

"> Une piece de Terre, a piece of Ground.” 


Piece de Drap, @ piece of Cloth. 
Wine, 


Ces chevaux toutent cent cus. piece, 
{ou chacun) theſe Hor ſes 67 a bundred t 7070718 
a piece or each, | 

(F Pieces de rapport, (dans Jes ouvrages | 
de o veterie) In. laid Nor. 

88 Plece d' Artillerie, piece de C 
54 piece of Ordnance, a 
Pieces de Campagne, Fall. gte. 
; Piece, {ouvrage 4 Bic) Piece, Piece ef 


Vork. 

Une piece de proſe, a a piece in Profe, 
To Piece, oa piece de Theatre, (Comedie 
en Tragedie) a Play, a Piece for" the Stage, 

Piece de Monnoye, 4 piece of Maney. 

Piece, (pour racommoder quelque 

choſe d' uſẽ) piece, patab. 

CF Piece, que les Femmes mettent devant 
leur corps de jupe) 4 Stomacher, _ 

piece ap jeu des Echecs) @ nan at 


Cheſs. 
„(Tour malicieux) 4 a_Trich, „ 
— ; 


rogut 

* La piece d'un Soulier, berel-Aduc, le 
morceau de cuir an qui couvre le cou du 
| 2 the to of s Shoe, | 
< det gui ef mil wie em bu, 


on, (un, 


3 u} 


Pn 
Were eter 


© 2 L her fur le pie, (tre en un triſte brat) | 


_ Piece, {choſe qui fait un tout complet) piece, | 


KF Vne piece (un muid) de Vin, 1 Butt of 


| (forte de jeu d'enfants) to play 
full of ft 


ert de {ofttien.a,une figure) „ Pedeal. 
PIEDROIF, . A. (pilier quarrecqui-eft en 

| engage dans un mar) ird * Nun 
— part of it being inte d nv. 

| Le Pied Jroitz (ou Jambagede porte, ou de Fe. 
nc tre) the Pier or Jaumbsof a Door or Window, 

Deu 3 pour N 3 


lide) ugg has n 
Pierre de taille, Bae $92 495 of 2 
Pierre infernale, on 4 en, ona 
infernal Stone, 
ow wag precious Stone 


52 Pierre à fufi, (Cello)! a Flat. N 
Ceſt une pierre de ſcandale, ou Cachap- | 
pement, it is 4 flumbling-block. . 
* Trouver des pierres, on {des Obſtacles) dans 
ſon chemin, to find or meet. rubs in one way. 
* Mettre toutes pierres en œuvre, t _ 
every fone, to leave no flone unturm d. 


La pierre en eſt jetteʒ che rhing is ſoar 
gone, that there's mo going back, +. 
| wry bard. | 


* 11 gelea/pierrefendre, it 
Pierre de Touche, Touch. ene. 

| 2.00 Neues Touche, (a Fare) Teuch: Pore, | 

. 


| or Graual ia the Bladde. 


Pecoulement des Zaux) 4 Drais. 
ö * + Jetter des pierres dans le Jardin de quel- 
qu'un, * to thru a Thorn ee one's Foot, | 


| 6 give bim a Bone te pick. 


Pierrée, S. F. (conduit pour Vecoulement 


des Eaux) & Drain, 


Pierreries, S. F. {pierres precieuſes) J. 
els, precitus Stones; - 


Pierrette, S. F. Ex. Jouze 3 3 1a pierrette, , 


at Ma 
Pierreux, ſe, Adj. (plein a de -Piexpes) 
ones, 


4 gravelly.or lone ear. 7 


Pierriere, S. F. (carriẽre) 4 Quarry. 


Works, 


Rp ens 


175 neee 


wer £6 


ee piece, (en parlant V | 
— ru 


piece au. Qlert du 5 5 
orteur, (on Ea pe) * one | 


PLIETON,) 8. N. (rastafnn) - fries 


r foot-man, 


Piẽton, ne, S. M. & F. 
Ib da mal) Waller. W gui marchs 


Rer. 


en are ſorry Walkers; 
2 — 2 * (@ mache bien) Brice 


Pietrement, Abo. 'fority epretebed! ly, 
+ Pietrerie; &. F. (choſe vile & ee 
a ſorry or pitiful thing, cvretebed or p paltry ug. 
; PIEU, S. M. (piece de bois pointue Par un 
bout) 4 Stake, 


| Pieuſement, tier fans" maticre li 


ion 425 godly, reli gicu „ 
soch, devout, . a 


r Pierte faraviee) dans h veſſe, eee. 
Pierre, (conduit & / pierre ſeche pour 


Poiie pierreuſe, ( 0 —— de e 1 


- PIETE', . F. (Devotion, Nen. Pia 1 
f | Gediineſe, — Downtew, . 9] 


Faire des quyres, de pits, Web pious 
Ug Homme depicts, a pious, br er re. 


3 SALA 1 


. 


IEUX, ſe, Adj 
RK. Pieux; in one rn pieu. 


+ PIFFRE, SH, eſſe S. F. 1 eſt 
cement gros & re let) 4 fat lb 83 

| ax PLFRER, v. "_ eulen aer 10. 
pil rer 


geen, | 

+ * — (hoe a- Bel, 

* Pigeonne, F. F. (Dermetendie& badin) 
venez tel ma petite ee Cane bither my 
little Dove, or my Duck, 
| Pigeonneav, S8. M. leert a an pigeon) 4 
young Pigeon. 
| Pigeonnier, S. M,- \{calowbier) a Pikes. 
; bouſe or Dove-bou | 

Pigmee.. V. * 6.27 IR nei uns 2 

Pignocher, V. Pinocher; 

-PIGNON, S. 7. (Graine on Amande ** 
Pome de pin} the Kernel-of a Pine-Apple, 

O Pignon, (Mur d'une maiſon qui va en 
| Triangle; fur lequel poſe la couvertur done Cp 
on ns ridge or tcp of tbe-Houſe, _ 

* + Avoir pignon ſur Rue (avoir une Mai- 
ſon à ſoi) t have a Houſe of one's own, - 

Fr Pignon de Montre, the Pinion of a Watch, 

EAS TRE, S. M. (pilier carrẽ) a Pilofter, 

PILE, S. F. (Us -des-cotez d'une piece de 
Monnoye) Pile ; jouer a croix & à pile, #0 
Play at croſs or pee 

PILE, S. F. (Amas de . choſes en- 
taſſees) Pile Heap. 


Bui ding, 


pile, ce, Adj. beaten, bruifed, pounded, 
PILER, Verb. Act. e ge dans un 
| Mortier} re beat, pound, bruiſe, or bray, 


8 good Stamac hb. 

F * + Pileur, S. M, Ex..C' un grand pi 
eur; 
f 422. rencher-man, Feeder, or Eater," + 

.PILIER, S. M. (Ouvrage de Magonnerie 


I. ſervant 3 ſoutenir un Edifice 14 Pillar. 
Pierrier, F. M. (petit canon de Fer) 4 . * 


Aero or. Patterero, 4 Fowler," a ſort Gun. 


1» + Avoir de bons gros piliers, (ou de 
Fd * mbes) to have good lufly Legs, 
ilier, (Poteau) Pe. 


4. de man the P. a or 
> 1 of « Monoge 


bite 4 
*+ Pilier de Bordel, a — Warch- 

ing man, one thin ever baunts 8 . 

Pillage, . 1 de piller, ſaccate 

ment) Plunder, a Pillage. 


Ex Abandonacs 


Les Femmes ſont matvaiſes pistonne: 2 | 


+ PIETRE, 45 cheuf wrecks 
Pied, V. Pie Ar N 2 k We I dan 75 palry. 0 hf, 
| 


Pile, (ATE de Magonnerie) 4 Pile of 


nee ob vile: comet 1 faut, (4 
mange bien) be bas a. goed firs, 0 eats with 


pour dire un grand mangeur) be is @ 


Piller de xt (qui ne boguedu - 


gf - Bi 


en arla. 
b » P 
ang, 7 
6, 
ber, or 
1 Pi 
* Pil 
Pirate. 
Pillu 
PILC 
Peſtle. 
: ny 


de cert: 
Pilo! 


PIN P10 


* 


Piloriẽ, be, Ad ſet in the 


e Heri Ac. (metre my plr) 
to ſet in the. P 


1 


Abandonner une Ville au Pillage, fe Les pinces des Bites fauves, the edge e C4" H 1 
f 2 a Town to be Plunder” d or pillaged. | „ 's Hoof. Wes . fl; e 2. of eſt 7 K oh 
r theviſh, . be I: ry i rea | be) 515 by, 
ing le toutes parts) 4 12 Mm. as _— 
LORE; Ut (ada quill) 60a vu Soo ric ihr ths — * Parker] | ba Un 5 t pris. 7 7 a | 
ö > 2 — -a etre pris) he is apt to be cheat EE r 
. * *. Adj, plundered, e lee ee ah. (Heer pin Ve, e. 1 % lobe fü + 6 Tate) Phe, 
8 ad . * 0 4 255 WY 
s lern, Verb. . (ateazer, voler)) 7 | -PINCEAU, \8:-8:;( g rr 2 pet: @F Bi Marat ble de Vinſ'#'Ppt, 
4 Plunder, Pilla „ Heal, rob or extort. pour appliquer les — SOD 1 a Wine EX rn gs Hirata 
. Piller Fey ANI, to play the Plagiary,, t 1 * Donner le dern inecau 1 6 n 15 575 Adj. 725 2 Ve. 
3 4. to flea Tableau, ee to . Prifting Probe | Piper, falſe of | N 
IJ 11 Ta fait piller par ſon chien, be ft asf 4 vl Ts N. (Ch e A Ate cham- N 
8 og on to worry bim. | a le — Pari til dern hari) pe a 125 0b Darin "Pipe: 
- 1 Bille chou pille, (prens ce qu anecjent, be't bas a buld a0ay 'of Painting. 18 jpeau — pour prendre des O- 
| en parlant à un chien) tabe it up,; ſnaps) 1 Pinceau, "(Brag avec ei on dar⸗ NY ; 4. 5 , 
. "Ea * (au; jeu des cartes) te take fit. b bouilte, on colle, bruſp; © | . Pipee, &. 5 IC, on ey ee 
Pillerie, 5 F. (Volerie, r plan Pincee, S. F. (quantit quion' peut prendre! en les 4 17 dach FELL. 
; ing, extortion, IT 11 avec deux ov trois doigts) a pinch as mich a Bird rot | 
, 1 2 3. M. (qui pille) « Bades, Rob bene can take with bis fingers nb. | PIP Oo AS] (contre-faire la voix des 
F ber, or Extertioner. ins: ae pinc6e. de Tabac en f poudre; rie of} Oiſeavrx | poor les prendte) fo tounterfeit the vote 
\ #* Pilleur, (plagiaire) a Plogiary.. Snuff, a V Birds in order to catth them, te trepan Brus 
{ * Pilleur, (Auteur plagiatre). @ Paging, 424 Pincelier, S. 11. (Vailfeny od le printrelave with 4 1 7 
N Pirate, 2 ies pinceaux) 4 Smuſp- bor, a Tm. Pan, rs Chrome au jeu) to bubble, 60 
Pillule, v. Pilule. I rhing voberein 4 Painter clianſa bis Pck. cheat 05 7. . 
: PILON, 5. M. (inſtrument pour piler) a F Pinceamaille, $M, ys Taquin) = per les Desi te cog tbe Diete. ; 
| Pile, Pincb pemy, a Perm father, 4 Pinch-fiſt. * Piper, Neut, (Exceller en quelque choſe} 
. PILORI,:S,, M. (Machine pour laponition | © PINGER, Verb. 48; (ſerrer'avee les doigts | iro excel,” | 
de certains 2 the Lab ag ou autrement) to pincb. FF 1 He 5 15 72 rn 
; 1 lhry, 1 


Pincer, ＋ ane! les Onglei! 1 
8 1 or oY Pp ifen "78 5 0 
5 Pincer un In deat Mu de, n aut: bh 4 Nic 
PILOSELLE, XF F. {forte 4 Herbe) Mouſe  jouer) to play apon a Muſical. Ir ument. A on 5 
tar, a ſort of Herb 1 FS. Fateh (aller, ſatiriſer, fon re la There) 

Pilotage, S. A. (Ou age de pilotis) 4 Pi- to nip, jeer, play upon, or 5 'e 70 bartbep.. © 
ling or Pile-work, @ "fountain m f or | Pincette v pincettes, S. Glace or, 


Pipeot, 44 . 68 pi 3 Ae 


frengthened with Piles. Foot: | pour s'arracher le poil) Nippers, ; 218 VAN, te, ul pique ure tae 
„tor, 4. A. (celoi qui conduit un | {> Pincettes, Veegale pour actommeter (ine) pricing, 89 th Got 5 
Vaiſſeav) a Pilot or Steer: man. le tev) Toengs, or a pair ef Junge: Piquant, (ul à d a 5 tes af vie?) 
Pilote ée, Adj. frengtbened auith Pilz. 1 PINCEI TER, Verb. 48. (Arracierts gait M=3- ap. 0 W | 
, PILQTER,/ Verb. A, Neut. benim avec les incertes) to nip off tbe” Hair. bog Ade au, got, arg; t feb packers” 
cer des pilotis pour batir deſſus) 6 Prengibes, PIN ex, S. M. ( dees Oiſeau) a Cho nch. (fatirique, offenſant) 
with. Piles, to drive in Piles; Pingonne, S, F. (Femelle du bingo) - bing, 85 e 1 5 15% le, keen, aa 
| Piloter, J. A. un Vaiſſeau (le condrive und cbaſfinch. * fue, x32 ns 392 
le port, comme font 1 cdtiers) to . PINDARIQUE,, Adj (qui eſt à niet plaifir na "rien" pt quart 
a Ship, de Pindare) Pindarick. n'a | af BY Eme Neb ame) ae he | 
Pilotis, S. M. (gros pieu wor enforce en] Ode pindarique @ pinday/ch od.. I pleaſure 5 
Terre pour bitir deſſus) a Pile or wooden Stake | PINDARISRR, Verb. AT. (derbe avec af ne Baants: : pläbante, . Fut, ger, 
driven in with a Commander. fectation) ro ſpeak affetedly, . fo Range an 9 - vi "Beauty. 
_ PILULE, S. F. (Compoſition Medicinale miſe 6d way of ſpealing ; i quan," 7 gs \*Kr"\{yoint qo "ie 
en F boule) a Pill, a phyfcal Pellet. Pindariſeur, S. M. (celui q qui i pindacie) ene Pri 10 
* +. Dorer Ja pilote, (atlaiſonner quelque that ©: £ a fectedly, * "i fart du p 108 25 ſi Ln 
choſe de facheur, de-paroles douces) #0 814d the. E, & F. (harties naturelles d'un peut veut pe ' ro 55 ect ene 8 Mind, one: HP, ufe - 
Pile bets "Cock, a Boy's Cock; | both hae "oy 0 
4 Oeſt une ficheuſe pilule, {an te theſe NEALE; Pg F. Glande' pineale, (qui ſe ]- Ke! $7 F. [eve perde 7 Pie 
difficile I à ſouffrir) tis @ bard thing to bear,” trouve au milieu du Cerveau)' the Glaudula Pi- Pique oh quiet) J Pike'or 1 
_ +PIMBESCHE, S. (Femme impertinente) | xeadis in the Brain . 8 5 Gere, meéfintelligende 
an impertinent or filly Woman. + { + PINOCHER, V. V. (Manger engem fo eck H or gr 
+ PIMPANT, A1 (Brave, magnifique, | ment fans appetit by fiddle" at one's'Vittuals, | ok of des ee 
fanfaron en habits) fine, ſprace, gaudy, flant ing. + Pinochevry &. M. Pinocheuſe, S. F. (qui jeu des 5 Se, at Carat? WO EI 
. PIMPRENEYLE,'S..F. (forte de plante) Farben a Piddler; 4 piddling Man or Woman. |- Pique, ke, 771 pricked or r Het, Kc. gc- 
- Pimpernel. or Burnet, a ſort of Herd. *BINQUE, S. F. auch S. M. (Flute, cording to the N ſn), 
PIN, S. M. (ſorte e 4 Pine. tree. 'Vaiſſeau de Mer) Pink; a'ſort of "Sea Vl. PIQUE- "BOEUF: S. NM. 1 * wee 
Pomme de pin, A Pine-apple. te Pinſe, V. Pinge, — its Letivatives ae- les Bœufs) an Ox. Drive. or wn 
+ PINACLE: S. M. (Partie la plus levee | ed. 11 PIQUE- VOTE, 249; FE. of ite on bas 
d'un grand Edifice) Pinnacle, Battlement. 5 Pinſon, Pinforne; V. Pins Pinconde! | Yique-nique, (en 5 1575 chacan id TOL) 70 - 
* Mettre quelqu'un ſur le pinacle, (le Jouer PIN TE, S. K. Meſure de differente gran- club for. a Dinner or $doper. Abs 
extremement) 1s ſet one up 125 the: gr dur ſeien les pays] a Pint. + Pique-puce, F. M. (forte, de Rehrie) 
f Glory, to raiſe bim 1p ie the Sim. FINTER, N. wy Were en debauche) 0 in Order 6, Henan File. 
PIN ASSE, S. F. {ortadgVaiffernyc Mer) tipple, to guzezcls, * | 45 97 7 FX beer or fiings 
1 Pianacs. PIN'] ER EAb, $. M. (vn mauvais perie| Nad bande) 40 prick of park, 
PINASTRE, - $M. (own ſavage) « wild | peintre) a ſorry Painter, a Daulen. q Piquer Len Arder) e la Viande 5 fo. lard: 
Pines tra. | PIOCHE, S. F. (inſtrument > fouir laTorrt) pie. | 
PEINCE, S. F. (aan de fer, levier) 4 cue, a kind of Pickaxe: | Piquer du Taffetas, 5 int 72 7: 
an Iron-bar. or Leauer. 1 PIOCHER, Verb. Ac. Foutr la dare avec, 5 Piquer Un. Matebas, to make A A 
CF Pance, (Inſtrument de payevr- our une pioche) 6e dig or breakup, the Grand I Pj quer une ju quilt. 4 Pettico; oats... 5 
arracher le paw) 4 Truibill. 4 F PIOLE*, ee, 20% (priot de diverſes Piquer, ( be ro Hiteb. 


Pince, (pli qui ſe termibs\ an = ey) eckled; ted; Pi; t tau gott 
dle Al a: Band, e. PIN, 8 M. . du-jeu des Echees) 4 7 A b 5 e Ken t L 42 
(> Pince, (bout du pie du cheval) the Tae Pawn, at Cheſs. | * Piquer,, che „irriter, offeater)' ta fer- 
ef 4 Herſe's fr. r Pion, (au jeu des Dames) 55 Mai, af) *, fouch, Mg 45 ate, or mp, J 
2 Les 1 = ye Tue hs 721 5 — 0 r Piquer un Cheval, Mol piqper, ( pus 
t avec. art er e amer à quelqu or- ü Cheval, 4 i donner d ow: o [pu 
| Gatherers, | # I ter ſur loi) #6 out. ur one. 0 i m E. 1 A, * . 4 


Tart 


: FRE 3.4 _ 4 F ; Ext Piquer 


* 


21 . 


a. Pied See e 
55 ger BS VI * 


0 


en, wy 4 encourage or 

* Dette HAlſtolire n'a rien qui ohne (al 
excite) la Curioſne, bi * But nin in ft 
bat fis ap bes Cur f 
ben "of Fee d henneur, "te erk Aar 

nt 9 Honour, 14 6) | 
* 1] n'y a rien a ee edel, * on ne le 
pique d'honneur, rbere“s 6 o be . 
evith bim, but upon the point 0 Honor, . 
Se piquer, V. NM. (sOffenſer, prendre en 


Seon, to tali. pet, or ſnuff at, to be angry: | 
2: ppm piquez-yous pour ſi peu, de choſe ? 


re you offended ' 22525 ae are yon 
18 eon angry? 

II is ique av ev, (il Sopinittre I 

Joke. malgie: Gi rere) ehr N on ben 


be loſes. 


Se piquer T'Honneur, to fene upon  thel 


Point of Honour, 


(> ls ſepiquerent d' Honneur, (ils 5 Echauf⸗ ; 
ferent) en racontant leurs belles Actions, rhey | 


grew bot upon the relation of their Explaits. 


Fe piquer, (faire profeſſion de, ſe gon 


fier de quelque choſe) to pretend wy to ſet up 
11 ſe - "Ha de bien 1 
ſpeak Tell 


e ne me pique den rien, 5 I pretend to bing. | 


ELM de qualité, Be ets up for a Man 
of Qua 

2 M. (Baton pointu pour cher. 
en terre) a Stake, a Peg, or Stick. 


bpPigquet, (forte de jeu de Cartes) Piche; 


| @ ſort of Game at Cards, ft 


* Planter ſon piquet quelque part, 8 y ẽta- 


blir) to piteb one's Camp, or to ſettle ſumotobere. 
* Lever le piquet, (senf aller) 4 go azoay, | 
Picquette, S. A. an Via) yan, tart 
ne. 

Piquettẽ, {Terme de Fleurilley ſe dit Hs 

POeillet 5 de di verſes Couleurs) Pic 


Arg. 

"PIQUEUR, S. M. (Homme de Cheval qui 
fait dreſſer les Chiens) a Pricker, a Huntſman 
on Horſeback, 

FF Piqueur, (Celui qui fait travailler les 
Ouvriers dans les Batimens) an mn of 
Buildings, 

Piqueur, (Lardeur) Larder, one that 
lards Meat. 

Piqueure, S. F. Petite blefſure de ce qui 


pique) a pricking, 


(5 Piqueure, (d'un Metin; Lune! jupe, | 


Se. ) Quilting, 

--£F Piqueure, (marque qu'on fait au nom 
des Abſens) Pricking, Mark. F 
Piquier, S. M. (Soldat qui porte la pique) 

8s Pikeman, 
Piquoter, Cc. V. Picoter, &c, 
Fn, Piramide, Cc. V.  Pyramide 4 


PIRATE, S. M. (Corfaire, Ecumeur de 
Mer) a Pirate, a Corſeir, a Rover, 4 Rebber 
en the Sea. © 


PIRATER, Verb. Neut. (faire le mẽtier de | 


Pirate) to play the Pirate, to wei Piracy ,to 
rove on the Sea. 

Piraterie, S. F. (Metier, & a de Pi- 
rate) Piracy, roving on the Sea, | 


£3 Piraterie, (Volerie, Exaction) pilling 


and poll: 8.5 Exaction, Extortion, Embez2le- 
ment, Robbing. | 
PIRE, Adj. (plus mechant, plus delavant- 
geux, p jus facheux) Tor ſe. 
| 795 wy (le plus mẽchant de tous) the worſt, 
Pire, S. M. the worſe, or worſt. 
Ila choif p pire, be cboſe the worſt, 


pretends * 


wry 


251 S 821 90 

„  Avvir' du pirch n ao derne) b be 
| Fa -q to baue the worſt ont: en. 

PIROGUE, 8. M. teau à bm ſeu 
0 5 ſe kerrent les Sauvages 1 

Fogue. 

- WIRCVETTY, J. E. (nde de 5e petit heut 

ir gig · 

Pubustte, (tour entier du Uorps ſur un 
v Hire * urn aha one Tx, 
ol be r i) ＋ 


eee Pirk. a, (faire despiroutttes) 
ane Vacke;, bone Bre- 


to turn upon one 'L 
PISS; N he 
bis) Udder 


* 2 


| 


; 


q 


| | 


follow bim by 


imiter) te tread on, or t. fallow the Fol. b 
of one's Anceſtors, 


PIS, 47 (From Pire ; ; plus defavantageut, 


plus ficheux) Worſe 


Pis, S. M. (le Pire) the worſe, or worſt, J 
Le pis qui puilſe Wet, rhe vey that can 
happen, I 


Je vous mets au pis, (ſorte de defi)do your worſe, 
De mal en pis, de pis en pis, wvorſe and worſe, 
Au pis aller, vben all comes to all, ohen the 
Worſt comes to the avorſh, _o 

Ils ne pduvoient pis faire que de ſe rendre, 


5 a 


| the abort thing they could do coat ro Jurrender 


themſelves, 

Il m'a dit pis que pendre, bs bas railed 
at me at a ſtrange rate. 

{5 C'eſt leur pis aller, that's their Arne. 

Pis, Adv. (plus Mal) zwerſe. 

Il eſt pis que jamais, be is <vorſe than ever, 

PISCINE, S. F. (Reſervoir d' eau) @ Pool 

or Pond. 

Piſſat, S. M. (Urine 
Piſſat de Cheval, Horſe pifs, er Stale, 
Piſſe-en-lit, S. M. (Enfant qui ple, au lit) 

Piſs-a-ted, 
= Piſſe-en-lit, (Plante). Swine-ſnout, or 

Dandelion, an Herb. 

Piss ER, Verb. Neut. (Uriner fairede eau) 
to fiſs, or nale water, to urine. 

_* II piſſera ſur 'v0tre foſſe, (il vivra plus 
long tems que vous) Be 17 ee, be <will 
bury v 

6 Piſſer, (en parlant d'un Cheval) to Pale, 
being ſaid of a Horſe, 

Piſfer, Verb. Att. Ex. (piſfer du fang) to 

piſs Blood: 


Piſſeur, S. M. Piſſeuſe, S. F. (aui bil 


ſouvent) a Piſſer. 

T Une Piffeuſe, (une Fille) a Girl. 

iſſoir, S. M. (lieu deſtiné pour y paler). 

a Piſſing-place, | 

Piſſoter, V. N. (Piſſer ſeuvent) to piſs often, 

Piſſotiere, S. F. (lieu deſtine a piſſer) @ 
Piſſing place. 

PISTACHE, 5. F. (forte de Fruit) Pi Me 
cho, or P iſacho. Nut. 

Piſtachier, 8, M (Atbre gi porte les Pia. 


ches) the Piſtacho- tree. 


PISTE, S. F. (Trace que hiſſo I Animal d 


il a paſſe) the track, print of the foot, or footing. 


Suivre quelqu'un à la Piſte, to trace one, to 
the Track or Footing. 
* Marcher ſur la Piſte de ſes Ancetres, (les 


(> Suivre un Lievre à la Piſte, 0 pri < a 
Hair. 
Piſte 4 o platöt, la voye) d'une Bete 
2 the ftrain — view of 4 Deer. 
PST OL R, S. F. (Monnoye d'Or ẽtran- . 
gere) Piſiole, a fort of Geld foreign Coin, 
- Piſtoler, Verb. Ad. Ituer à coups de Piſto- 
let) to Piſtol, to avith a Piſtol. | 
1 S. M. (forte d' Arme à feu) a a 
Pi a 
Un coup de Piſtolet, a Piſol-ſpor. 
Tirex un coup de Piſtolet, to ſboot aa; Pjſftol. 
Le tirer contre quelqu'un, (le piftolez) #0: 


* 


| Piſtol one, 


— 


Arbre, 


II n'y a rien de pl que cela, nathing can be. 


mandel part) to be ended, te take in Hud. We that. Fart of a Ei 4 


2 


Faire du pis qu? 00 bert, t de ene s worſt, | fad, gri 
1 Con- Hil 


—— 
— 


Piſs, Urine, 


PLA 


neter, 3, M. Ex. Vs bon igel 
u tir re bien oo, coup de piled) © gn 4 f 27707 


| "PISTON, . M. (Parte #'une Pange) 


Sucks» of. a 

. PITANCE, S. F. (1 Oxdinaire d un Re 08 
gievr) Fitrance, a Monks eſs, 
or Allewance j or 4 Meg). . 

Pitancier, S. . {Ofkcier- ann g 8 


ſtribue la Pitance e aux Moines) Pitance- 


PITAVD, Un Pay: 
4 4 e 4 wp 3 Do 


terly — 6, Fl 0 0 BY coarſe or club, 
PITB, S. F. etite | monnoye de Cuivr. 


d'autrefois) a baſe y + old, wworth hy iwelft, 
te. 


1 nent, Adv. ſadly, gri 
ly, wofu ully, wg „ Zamentably, 


. 197 * (digne de pitis, pitoyable) 


woful wretched damentabl, 
us 0 a le Piteux, en la Bz. 
teute, S. you. make your Caſe ery woſul, 


 PITIE,, S. F. * it 
on, comm! eration, e —— | hk ” Pas 
Avoir pitié de ſon rochain tale 

| an one's i Neig hour, to \ fity Gm y ay tio 

L'ẽtat od I eſt fait pitie, Th Condition mover 
| ooh Pity, his Caſe i is pitiful,  _ 

Il yaut mieux faire envie ti 

better be enwied than pitied. que pi , 2 


| Cela fait pitie, (cela ne vaut rien) i i 11 

4 pitiful or wwretched thin, 

| ll fait pitié, quand il preche, (il proche 
fort mal) he 7s a ſorry Preacher. 


ngſt wwretchedly, be is a ſorry or miſerable Write, 

PITON, M. (forte de Clou dont la t&te 
eſt perete en anneau) a Pin quith a round Eye, 

PITOY ABLE, Adj. (from Pitie, enclin 4 
la Pitie) pitiful, compaſſionate, tender-bearted. 

(> Pitoyable, (qui excite la pitie, digne de 

| a 09" Fell pitiful, wweful,. Jed, lamentable, to 

be piti | 

Pitoyable, (mepriſable mauyais itt. 

Fa e : 7 

Oeuvres pitoyables, 7 o pies) ious or 
charitable Uſes, 

Pitoyablement, Adv. (d'une manicre pitoy- 
able & mẽpriſable) ſadly, wretchedly, pitifulh, 
miſerably, 

PITUITE,S,F, (Phlegme) Phlegm or Flegm, 

Pituiteux, ſe, Adi. (Phlegmatique) pituitcus, 
fegmaticł, wateriſh, _ 

Un Pituiteux, S. M. a flegmatick Man, 

PIVERD, S. M. (cou Pic; ſorte d'Oiſeau) 
a Weed: pecker or Green-peak, 

Piverd, (Oiſeau qui ſe nourrit d' Araignees & 
qui niche dans les Murailles) Spider- Catcher. 


ſean) a Gnat ſnapper. 3 
» (2 Pivoine, (orte de Plante & Fleur) Peo- 
ny, or Piony, a Plant and Flower ſo called. 
PIVOT, S. M. (Fer arrondi en pointe pour 
tourner facilement dans une virolle) Piva, 
Hinge, or Axis, 


of a Mill. 
Pivot, &e, Adj. banged on a Pivot. 
PIVOTER, Verb. AG. (faire tourner ſur 
un Pivot) to bang on a Piuet. 


PL 


PLACAGE,S, M. (Ouvrage de menuiſerie 
fait de Bois, ſcie en feuilles, & applique ſur 
d' autre bois) 5 a ſort of oyners- v ork. 

PLACARD, S. M. (Ecrit o mptimẽ qu on 
affiche) a Bill or Paper poſted up. 

C Placard, (Edit des Etats de Hollande) 4 
Placart or Proclamation. 

(> Placard, (Ecrit injurieux qu'on affiche 


ou quꝰ on ſeme parmiĩ le Peuple) a Libel, poſted 
| up er diſperſed about, 


PLACARDER, 


grievouſy, pitiful, 


Il ecrit a faire pitié, be wprices Piti fully or | 


PIVOINE, S. M. & F. (forte de petit Oi- 


Pivot de Meule de Moulin, the Trays 


you 2 
Ou a 
M put 
Place 


PL. A 
PLACARDER, Vr. ' AF, Placarder 
*un — eu ſemer des libelles contre tai) | 
to poſt up," or libel one, 
70 ACE, S. 20 (neu; heaps qu'occupe enn 
ſe, une Per _ 
air lace à quel 2 55 "rota ahh roo for one, 
ie etẽ tus ſur la place, (cut le champ, 
eu fur BF. lieu meme) be cb kill" apon the er. 

Sur la place, au milieu de a Place; 6 
terre, par tens) on the Ground, © 

Place Marchande, V. Marchand. | | 

Place, My de guerre, Fordere) 4 

Pl ce, Town ; Wor Fe. 
Place, (licu public 5 2 daf 
une Ville) a Plate, Frelds, or Square'in a Town. 
Place du Marche, the Market -plate. 
Place, (lieu qu Chan e) t Exchenge, | 
Jour de Place, Exchange- ; 
(F Mettre une choſe en la place d une autre, 
to ” a wah in th: place, room or. flead of. aner ber. ; 
*Etois 4 ery, 3 lace, (on dans votre | 
Etat) 1575 77 Was you, were I in your caſe. 
3 vous en ma place, Juppoſe you were 
caſe. 

11 ne peut tenir en place, bs eſt tos 
jours en mouyement) hs never Handi flill, Be is 
ever in motion, or ever flirring. 

Place, (Charge, Emploi, Digits) 42 
plas, Office, Employment, or Dignity. 5 

' Place, 6e, Adj. placed, put or laid. 

Place, (qui eſt en place, qui a quelque | 
40 that be bas get @ Place or an Emp E 
ment, in _ We | 4. fe 7 

Etre bien uuns a ſelle, fo ſit we 
g in. Saddle E 7 | 
* Pai le cœur trop bien place (je fois trop | 
honnete homme) pour vaus abandonner, I have 
too honeſt a Heart to for ſake you. 

1 Verb. — — 
un lieu) to place, put, lay or ſeat. 

On „ oh Monde ? where aui 
you place all theſe Folks ? 

Ou avez-vous place vos Livres ? where did 
you put your Books ? | 

Placez-les 1a, lay them there,” 

Placer un Batiment, to ſeat a Building. 
| Maiſon bien-placte, 4 Houſe well-ſeated, _ 

II place bien ce qu'il dit, (il parle à pro- 
pos) what be ſayt is pat, or to the purpoſe, be 
times well what be ſays, 

* Placet ſes Affections, ou Amitie en bow! 


mettre dans 


— 


lieu, to place or lodge well one's Aﬀetiions, to 


love a deſerving Perſon, 

* Placer bien ſes Charitez, to beſtowv og! | 
one's Charities, 

* Placer bien un bon Office, to beftozo wvell 
« good Office. 

* Placer de I Argent, to let out money. 

Se placer, Verb, Recip. (prendre ne to 
place one's ſelf, to take one's place. | 
FF Placer quelqu'un, (lui procurer une 
Place) to get one @ Place or Emplcy, to put him in 
4 Place, to prefer bim. 

PLACET, S. M. (Siege qui n'a ni dos, ni 
bras) Stool, 4 low Stool. 

(> Placet, (Requete, demande par cerit) 
Petition. 

Placier, iere, Suh. 
taire des places d' un 
Owner of 4 mar les place. 

PLAFOND, S. M. (Lambris qui eouvre le 
plancher d'enhaut, the Cieling. 


Plafonner, Verb. Aci. * plafond) to 


male a Cieling, to ciel. 

PLAGE, S. F. (Rivage de Mer qui n'a pas | 
aflez d' eau pour tenir les Vaiſſeaux a flot) 
ſpallow Roa a flat Sbore. 

Plage (Terme poetique. Contree, Cli- 
mat) Country, Climate, Place, Region. 


PLAGIAIRE, S. M. ou Adj. (Auteur qui 
Pie les Oavrages des autres) 4 Plagiary or 
ira 


te, he who ſteals and filches out of other 


Men's Writings, and tends hinſelf to be the 
— pretends 


8 


1. 


1A PLA 


Plaid, v. Plaids, Les plaines humides en agu - 
e 1 i E. Avoeat plat, 4 N 9 the KEY 

| pleading Co 585 F | Plaint, te tied, &c. V. dne 
Phide, 45 4h j. proded, 48 W. Phäder. Plainte, 22 F. Gemiſſement, — 

* PLAIDER, F ; og” of x vive. . keg mentation, 8 if 
voix devant le Juge to pl nte, ( Diſcours qui e quelque 
e, e en | JET be 1 mcontentement) Ae, Expo late 


en Expoſiulation, 
laintif, ve, „ qui 1 lamen 


By 


411 plaideat enſemble iby plus de fix Mois 


demand 


| a plaider) a /itigious man or woman. 


bas a Lawv-ſuit, or 


1 plaidoyable, a Court. day. 


AY * 


| Floor in that Houſe. 


. 


Con ou proprie- 
arch) the Ne or 
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Tt 21047 Or lament, te be 


ie, 1 moanful, groaning. | 
they bade deen ar Law above theſe 3 Plaintif, (Dolent, qui ſe rain a tout 
4 Plaider, Verb. Act. Plaider uelqu' un, (lu i moment) whining, bi ing. 
faire un Procꝭs) to ſue ene at” 70 20 to Plaintivement, Adv. (A un ton plaintif) 
Lao with him. , wwhint 


moanfully, dol, « 

PLAIRE, Ver Neur. (agreer, etre au tre) 
to pleaſe, to be acceptable or agreeable. 

Plaire a Dun, to N ave, to be ge. 
| ceptable to bim. 

Elle n'eſt pas belle, mais elle plait He's 
not band ſome, but ſbe plæa ſas, or is 4 ceable, 

Cela vous plait à dire, you arephoſed t Yd o ſay Þ, 

pPlaire, (Vouloir, avoir pout a Cy" 
trouver bon) to pleaſe, 2vill, or be pleaſed: | 

II a pleu à Dieu de Tafliger, it fad God 
to affiift bim. 

Plaife au Roi, alias de formule ir 
| pleaſe his Majeſty. 4 OY 
1 ve a de of PE Tam pleas d, or it 
Plaidoye, an Plaidoyer, S. M. (Diſcours| 1's my pleaſure to do ſo, I will do it. 
| prononce au Barreau pour deffendre une Cauſe)} 'i vous plait de vous en informer, if you 
Plea, Pleading. I eleaſe, (or if yen beſo kind as ) to inguire about it. 

* + Corrigez votre plaidoye ia. geſſus, el. Faites moi, sil vous plait, la grace de cro i- 
| that out. % © | re, be pleas dito nne eg or Prey 0 me IE fa- 

Plaidoyerie, S. F. Pron. Plaidoirie, {Aion | veur to believe, 
de Plaider, oz Plaidoyer) Pleading. Si cela ne vous bit pas, if 55 are auer. 

{FPlaidoyerie, (Proces) Law-Suits, Law, I from it, or unwilling to do it, 5 
J abhorre la Plaidoire, I al ber Law. ae vous plait-il? (que ſouhaiten-vout ? * 
(EF Plaidoyerie, (Tems. ou Pen Plaide) 7. erm, what's your pleaſure? what d ye want 7 We 
Term-time. | would you bave ? 

PLAIDS, S. M. (Efpece & Cour que tien-| - (© Je produirai des Temoins tels 6 


e 
2 ” Seigneurs d'un Fief ſur leurs Toubes)! vous plaira, J Jour n e r as 
urt-Leet. 


vo 20ill lite . 
Les Plaids tenants, the Court fitting. A Dieu ne e 2 forbid... 
PLAIE, S. F. 


blut a Dieu que, would to God that,” 
* Plaie (Deplai Ses Reglemens furent le Modele de ceux 
or Afliction. 


qu'on fit der nierement A Utrecht, & plät à 
* Les Plaies d' Egypte, the Plagues of Egypt. | Dieu, qu'il en elit été de meme de fa Poli- 
+ Ne demander que plaie & | boſie, (aimer Jrique! bis Regulations were the Standard 
= debats, les querelies) to love Serife and thoſe lately made at Utrecht; would to 
ention. © 


bis Palitich had been ſo tos? 
Plaignant, te, & A. & F. 4 ſe plaint Se plaire à quelque choſe, Verb. Recip.. (y 
en Juſtice) a Plaintiff, 


prendre plaifir, sy delecter) re B pltas'd "with 
FLAIN, ne, Ad. (uni ; plat, : fans inẽgali- a thing, to like or love it, to n to: 6 ö 
tez) plain, Gerz ar. pleaſure or deligbt in it. 
Chambres de plain pied, Rooms: of Floor. 12 Se plaire en un lieu, {aimer A y 3 
II y a beaucoup de plain pied dans cette | en parlant des Animaux & des Plantes) to like 
maiſon, there are a great many Rooms of a |a Place, to delight in it. 
V. Pied. 


Plaitamment, Adv. (agrẽablement) pla 
(3 Maiſon en plain champ, ou en plaine F (agrea E afant- 


ly, merrily, 
campagne, a Honſe ftanding in the open Country. Cela eft plaiſamment zins, that's a 
Etoffe plaine, (unite, ſans fagon) plain | 
Stuff. 


pleaſant 70. 

| Plaifamment, ridiculement ea aur 
Linge plain, plain Linen. (Ep ( ) pleaſ, Je 
PLAINDRE, V. A. (avoir pitiè & comiac; 


comically , ridiculouſly. 
Plaifance, & F. il ne ſe dit qu en ces Phraſes, 
ſion, etre fiche ou touche) to pity, bewarl, be- 
forry cr concerned far. 


Une Maiſon, eu un lieu de Plaiſance, a fine 
Cauntry-Seat, a Houfe of Pleaſure, 

LEW eſt a 5 plaindre, be is to Le fitied or 

ame ni 


Un Jardin de Plaiſance, a Plaaſure. Garden. . 
Plaifant, te, Adj. (agreable qui Plait) Flas. | 
(> Plaindre, (employer, Hire ou donner a | 
regret) to grudge or repine at. 


ſant, phaſing, agreeable, ſaveet, 
Plaiſant, (divertiſſant, qui fait rire) 
Je re plains pas ma peine, I don't grudge 
my pains or labour. 


pleaſant, merry, "comical, 
1 plaint la depenſe, be repines at the Charges. 


pPlaider une — * Kolmar des 
Pretentions en Juſtice) to claity a Jn, to 
it. 
Plaider une Cauſe to defend 4 Cav ' | 
F II phige fort dien fa cauſe, (il ſe defend | 
| 


— dans la converſation) be argues the Caſe 


Well. & 

-- Plaitevr, §. M. Plaideuſe, Ss. F. (qui aime | 
(PF Plaideur, fe, (qui eſt en-proces)-one that | 
that is at Low, 4 Suiter i in 


Chancery. 
Plaidoyable, Adj. (od Ton plaid) Er. Jour 


- * 
3 


1 Wound, Sore. 
ir, peine) N urd, 7 rouble, | 


T- tf 
ne 


a 


; 


1 


(7 Plaiſant, (impertinent, ridicule). ple» 
ſant , comical, ridiculous, impertinent. 
ll ſe plaint toutes choſes, 1] ſe plaintle | Plaiſant, 8 M. (Celui qui plaiſante, 12 
nẽceſſaire, be abridges himſelf of Neceſſaries. fait ou dit quelque choſe en intention de faire 
11 ne laint rien 2 ſes Enfans, be is} rire) 4 Jaſter, a Buffon. . 
very free or liberal to bis Children, be never ters | Un mauvsis Plaiſant, a ſorry Feſter, 
them want fer any thing. {| Un froid Plaiſant, a filly Fefter. 
Se plaindre, V. R. emir, lamenter) tacem- PLAISANTER, Verb. Neut. (Railler, Badi- 
Plain, lament, or grean, to bemoan one's ſelf.” | ner, tcher de faire rire les autres) to jet 
(> Se plaindre, (faire des Plaintes, temoig- Joke, droll or banter, | 
ner du mecontentement contre que a ung 1 Plaiſanterie, S. F. (Raillerie, Badinerie, 
complain, or make complaints, to expo late choſe dite os faite uw divertir) a Feſt, Toke, 
PLAINE, S. F. (Platte en a 3 Kane, . Drull, Buſfowy, Pleoſantry, 


#-ground, 
hed Phi. 


4 
4 
1 
| 


| 


or 1 


* 


* A PLA PLA 


oo pot, bg. feri RANA, V. A. r ec N fe Feu e de Cheminze, 1;, | F 
ouſly, in good earneſt, without jeſting. 11 3 a eng. | 
*"PLATSIR, S. 4 . ( Joye, + NOT F £4 PLANER un plat, (en Termes d' Or- N Chandelicr 3 Manche) 4 Plz, 
bugs, joy, delighe, ſatisfathion, content, evre go a Diſh, to beat a Difh rum. | or Hand-Candletick, | ate, & 
nner du peer, (en du contentement) #0 PLANETE, S. F . (Aﬀre qui a un mouve- P —_— se, Adj. * NOS dreſ 
fleaſe, to be pleaſing, to delight. \*  _ } nent propre & periodique)-a Plant. PL rx, Verb, Ag. (appliquer une chof | 
Prendre plaifir 3 quelque choſe, to be pleas*d R. Les Aſtronomes font Planere, Maſculin ; platte contre une autre) to clap on, 2 rieu 
with a thing, to love it, to delight or take plea- Aftronomers make planete of the MaſculineGender, F 1 Plaquer (donner) un fouffiet 3 Ic 
fure.in it. | | Phlanetaire, Adj. Planetary. | 12 on the Chops, % give F 
1 Plaifir, (divertiſſement, recreation) Planeur, (ouvrier qui plane le Vaiſſelle d'Or] * + Plaquer (ou Planter) quelque choſe au to c 
ga oftime, divertiſemen, diverſion, re |" d'Argent) 4 Planiſber. | | nez de quelqu'un, V. Planter, E 
creation, port. 1 PEA IMETRIE, S, F. (Art de meſurer Plaſtre, V. Plitre, and its Derivative, 4 vex 
Les plaiſirs du Roi, (l Etepdus de pais les plans NN Planimetry. * | c Þ 
od la chaſſe eſt reſerv&e pour le Roi) the King's FLANISPHE RE, S. F. e d' Aſtrono- Plaſtron, S. M. (piece de cuir rembourre ah 
Yam | | | vie & de Geographie) # Plam/phere, A Eftomac d un Maitre d. Arme,) t 
Menus plaifirs, V. Menu. PLANT, S. M. (Scion qu'on tire d'un Maftron, the Breaſt quilted Leather of a Fer, ten 
D Phiſir, (volonté, fantaiſie) pleaſure, arbre pour planter) a lant, a Set, | cing Maſter, _ : : Pp 
vill, humour, funſy. | Plantage, . M. (Action & Travail de plan- F * ＋ Un plaſtron de Bordel, (une proftitute) | Kil 
1 Plaiſir, (Contentement) pleaſure, con- ter) Planting, | {| © common Hari, a Hackney, a Proflitute, ; . 
ſent, afſent. h Plantage, (plants de Sucre, de Tabac, I rhorough-pac'd Whore, "Im de] 
> Plaifir, (Grace, faveur, bon office) Se. dans l' Amerique) Plantation. PLAT, te, A. (qui a la ſurface unie) flat W 4 
e fawour, kindneſs, good turn, friendly} PLANT AIN, S. M. (plante Medicinale) ] Un Nes plat, a flat Noſe, : k 
office, courteſy. | | {| Plantain, a ſort of Phyſical Herb, Vn pays plat, 4 flat Country. m 
Faire un plaifir, (obliger) te pleaſe, to do 2] Plantard, G. M. (groffe branche de Saule, Le plat pays, (la Campagne, les Villages) . 
Kindneſs, to pleaſure or live. de peuplier, &c, pour planter) a Set or Tig. the flat Country, | ; 
Ce ſera lui faire plaifir que de lui apprendre, LANTE, S. F. (Corps vegetable) a Plant, | Vaiſſeau plat, (Navire de bas bord) a flat do 
Travill-be a grateful (or "twill be no ungrateful) | © V etable, : + Boat, ſer 
es, to let bim know. | 3 eee eee * + I eſt bien lat, (il eſt mal dans ſes 
A pleifir, Adv. (Expres) defignedly. 1 Plante, (Herbe) Plant, erb. affaires) be 7s very rb. 5 | 
| Elle cf faite I plaiſir, (elle eſt fort bien La plante du pie, the Sole of the Foot, * Plat, (Honteux, confus ) confounded Pe 
faite) ſbe's extremely bandſom. 1 Plante, ce, planted, ſer, &c, V. Planter, | daſh" out of countenance, | b 
Vn Conte fait A plaiſir, (ov purement | PLANTER, Verb. Act. (Mettre une plante,, A platte- terre, (A terre, fur le pavt) fat 5 
invents) a Tale, a Fiftion, a Story, a Romance. | en une graine en Terre) to plant or ſet, upon the Ground, 
Par plaifir, Adv. (par divertifſement ) for * Planter My la Foi dans un pays, e Platte-bande d'un parterre, a Bed or a) 
Port. ſake, for pa ime Or recreation. plant the Fait in a Country, ; Bor r of a Flawer- Garden. 
I Plamuſe, F. F. ( ſouflet) @ box an the pPlanter, (enfoncer en Terre) to ſet or (5 Platte-forme, V. Plateforme, P 
Far, a cuff / ſet up. | | | * Plat, (Bas, rampant, trivial, fade, en P 
PLAN, S. M. (Deſſein d'un Ouvrage Planter des Bornes, fo ſet Boundi. I parlant des Ouvrages d' Eſprit) flat, how, mean, . 
1 Plan, Draught, Model, or | Planter Etendart, to ſet up the Standard, | common, ordinary. OY | 
Fround plot. I. FF Planter (ficher) un clou en quelque | Un pie plat, V. Pie, | X 
* Plan, (Defſein, projet d'un Ouvrage en gc- lieu, t tribe a Nail into a place. Plat- fond, V. Plafond or Platfond, in 1 
neral) Plan, Deſign, Ground - plot, or Project * + Planter 3 choſe au neg de quel- | the Alphabetick order. f 
of any piece of Work, qu'un, (lui faire quelque reproche) 7s caſt or * 1lles defit a plate couture, (on entierement f 
Plan, (Surface plane, eu plate) plain, Bret a thing in one's Diſh, to truit one in the | be utterly defeated them, they were totally mn 
a plain Super ficies. | | J Teah with it. Un PLAT), S. NM. (Vtenſile de Table) 4 


Plan, ne, Adj. (Terme de Mathematique) | * Planter (appliquer) des Echelles à une mu- | Diſh, 
| 


Plats, raille, to place or ſet up Ladders againſt a Wall. | TP Plat, (ce qui eſt contenu dans le plat) , 
Un Angle plan, à plain Angle, | * Planter le piquet en quelque lieu, (s'y | Diſe or Meſs. | 
Une ſurface plane, 2 plain Superficies. | <tablir ) V. Piquet. 5 FF Plat de PEquipage, en termes de marine, 


PLANCHE, S. F. (Ais) Plank, Board, * + Planter la quelqu*un, (le quitter, Paban- | (ſept rations de Mets) 6 Meſs, for ſeven Folks, 
or Shelf. | donner) t. forſake one, to leave one in the lurch, * + Donner un plat de ſon Metier, (faire 
£2 Planche (Couche , carreau) de Jardin, * I] 82 (ou enfonca) le poignard dans | part de ce qu'on ſeait le mieux) to give a caft 


&@ Bed or Border in a Garden, le . 2 ruck 0 oy eart, be ftabb'd bim. cf one's Office, to one's fill. 
ßpPlanche, (on l'on grave quelqu elque fi nter des Cornes a quelqu'un, (le | * + C'eſt un plat de fon Metier, (c'eſt un 

a Nate. 0 * * faire 8 to make one a Cuckold, to fit * de fes Town) his one of his A 

Planche de Cuivre, @ Copper- plate. with a pair cf Horns, (3 Plats (o baſſins) de Balance, the Scale 
FPlanche, (Exemple, Eſpece d' Autorite Se planter devant quelqu'un, Verb. Recip, | of a Balance, 5 

pour faire quelque choſe) Precedene. { (ſe poſter devant lui) zo ſet, place, or put one's * + A plats couverts, (ſous main) under. 

Il ne voulut pas le faire, de peur que ce füt | /e/f before one, 3 | hand, in Bupger-mugger: 

une planche pour d'autres, be tb not do, off II fe vint planter a l' Embouchure, be came Plat, S. M. (partie plate de certaines choſes) 


it ſhould be a Precedent for others, to the River's mouth, ; | the flat fide. 
 * + Faire la planche aux autres, (leur | Il ſe plante bien, il eſt bien plante ſur lat d'Epce, the flat fide of a Sword. 
montrer 1'exemple) 7 fhex others the <vay, to] ſes pieds, (il ſe tient de bonne grace) beis a Le plat d'une Rame, the blade of an Oar, 


$reak the Ice, to make way for them. | well-ſet Man, AF N Donner du plat de la Langue, (flatter) to 
Plancher, S. M. (partie d'embas d'une N Maiſon bien plantée, (on bien place) J flatter, care, or ou up. | 

Chambre) Flor, | a Houſe well ſeated, or that ſtands very well, } Tout plat, | flat. 

| Plancher, (partie d'en haut d'une] Planteur, S. M. (qui plante) a Planter or | * Tout à plat, Adv, (librement, nettement, 

Chambre) Cieling. Setter. 3 fans detour) flatly, flat and plain, freely, plain- 

21 Le plancher des Vaches, (la Terre, Plantoir, S. M. (Houlette de Jardinier) à iy, downright. | 

par oppoſition à la Mer) the Land. Dibble or Dibber, a planting or ſetting flick, | PLATANE ou PLANE, S. M. (Arbre) 
Planchette, S. F. (petite planche] @ /ittle} + Plantureuſement, Adv. ( copicuſement } | the Plane-tree, 2 | 

Board or Shelf. plentifully, in abundance, ; | Plateau, S. M. (Fond de bois des groſſes 
Plancheye, ce, Adj. boarded. I + Plantureux, ſe, Adj. (copieux, abondant) | Balances) « wooden Scale, 
Plancheyer, Verb. A8. (garnir de planches, | plentiful, abundant. 1 plateau, (aſſiette de bois) @ 4v0oden 

Je plancher d'embas) re Leard. PLANURE, S. F. from planer; (Bois que | Platter or Trencber. | 
Plancon, V. Plantard. | la plane coupe) Chip. | | Plateau, (plat de la Chine verniſſẽ pour 
PLANE, S. M. (ſorte d' Arbre) a Plane: tree. Planure, (Terrein uni & égal) 2 level, | ſervir du The, Cc.) a Tea- Table. | 

PLANE, &. F. (Rabot) a Plane. a plair. or even Ground. 1 Plateaux, (en Termes de Chaſſe, fumẽes 


Plane, ee, Adj planed, &c. V. the Verb. PLAQUE. S. F. (Table de quelque Metal) des Betes fauves) the feromiſhing or dung of a 

PLANER, Verb. Neur. (il ſe dit d'un Oiſeau 4 Plate of Metal. Deer. | 
qui ſe ſoũtient en I Air avec les ailes ẽtenduẽs) | = Plaque, (partie d'une garde d'Epce qui] Plate-bande, S. F. (Terme d' Architecture) 
ro hover. | | couvre la main) the Shell of a Sword bils., |} Plat-band in Arcbitect᷑ure. | | 
Planer, (dans les affaires, nager entre] t Plaque (en deſſus) d'une perruque, the bo Plate. bande Fun parterre, 4 lind Y 
deux eaux) to trim, to be a trimmer. | crown of a Pericoig. I Border for Flowers, | = x 
| | orme, 


the 


. 


| Plateforme, 8. F. 
&ns un Bãtiment) a af or fat Roof. 

D Plateforme (Terre Elevee & unie pour 
dreiler une Batterie) a n 5 | 

Platfond, S. M. (Lambris, plancher ſupe- 
rjeur garni de platre, Ic.) Cieling, V. pla fond. 

tF Platfond d' Egliſe, the Roofs of a Church. | 

Platfonder, Verb. Act. (Garnir de platfonds ) 
to ciel or to roof, V plafonner, 1 

Platine, S. E. (plague de Cuiyre un peu con- 
ve xe pour repaſſer le linge) a round Co bp plate. 

Les platines d'une Montre, . Plates of | - 
a Watch. 


Platine de preſſe & krvprimenr, the Plat- | 


ten or Platine of a Printer's Preſs, + 
* Platitude, S.F. (qualité d'un diſcours, > un 
file plar) flatneſs. - 
tras, S. M. C Morceau de pla tre qu 
deja ẽtẽ mis en euvre) Rubble or Ru biſh, 


pieces of old and dry Plaiſter. 
PI Irs 


PLA 


miſe en poudre ) . tobite . . | 


* Platte (fard Paint. 


T* Battre quelqu'un comme plitre (le battre - 
dos & ventre) to beat one to mummy, to beat bim 


ks uni 3 ert 75 


a 1 Panier plein (qui n'eft pas i jour) a cbſe 
a vort, or thick wrought Baſket.” | 


. { forte de pierre cuite & full of the "Moon. 


PLE). 


En plein (au milieu ) PI Fa 
n plein parlement, en pleine aſter, 

in 7 Parliament, in full Aſſembly. 
En pleine audience, in open art. 


En plein jour, en plein midi, in Broad | 


Day light, at high Noon. 
lein chant (en Muſique ) 22 Shes, - 
Armes pures & pleines (fans briſures) 
plain Coats of Arms without a 
855 En pleine Nuit, in the dead time of the 


Ni 
＋ En pleine Paix, in tbe midf of Peace. * AR 


A pleines Mains, V. Main. | 
De plein Saut, V. Saut. 

Il put le Vin à pleine bouchs, Tis Breath 
ſmells firong of Wine, © 


En pleine campagne, V. plain. 5 
PLEIN, S. M. Ex. Le plein de la Lune, the 


Plein (Terme de Philoſophie. f 
plein) a full Space. 
PLEIN, Prep. {dequantite ) full. 
Avoir de 1 Argent plein ſes poches, ou avoir 


ſoundly o or 2 fully. 
Platre,-ee, Adj. pargetted, fla iftered, 
* Paix platree,(qui n veſt qu'en apparence,) a 

patch'd up, Peace, ; 
PLATRER, Verb. A. ( Courrit de platre )j 


to plaiſter or parget, | many, 


* Platrer un Mur (le raccommoeder en y 
uant du platre) to patch 75 a Wall. © 
iter (pallier, couvrier ſous de belles ap- 


parences) to palliate or cloke, $0 daub over, co 


N 
e platter, vb. Rerip. §ſe farder ) to paint. 

Filet, S. M. (Ovvrier qui prepare & qui 
vend le platre) a Plaiſterer. 

Platriere, S. F. (lieu od fe fait le platre) 
the Place where Plaiſter is made. 

Plauſibilite, S. F. (qualitẽ de ce qui eſt plau- 
fible) plauſbleneſs. 

PLAUSIBLE, Adj. (f pecieux) Plaufible, ſpe- 


Plauſiblement, Adv. (d'une maniẽ re plauſi - 
dle) lauſible, in a Plauſible manner. 

PLATE, V. plaie. 

*fPlaye & Boſſe (querelle, diviGon) miſchief. 

Ie crois que nous aurons la Guerre, car les | 

Miniſtres ne demandent 
believe we ſpall bave I 
always for Miſchief. 


bons ; fair. is; 


ar, Jo Mis ert are 


PLE EIEN, ne, Adj. & SubP. (Roturier, | 


qui eſt du Peup le ) Plebeian, 
PLEIADES, S.F. (Conſtellation de ſept E- 
toiles) Pleiades, the ſeven Stars,a Conſtellation. 
PLEIGE, S. M. (Terme de pratique, cau- 
tion) Pledge, Surety, Batl, 


Pleiger, Verb. Aci. (Cautionner en juſtice) to g 


be, to become Pledge or Surety, to bail. 
PLEIN, ne, Adi. (qui contient tout ce qu i 
peut contenir) FL, 
Un Verre plein de Vin, a A full of Wine, 


Elle a le ventre plein (elle eft grofle) „be bas | 


ber Belly full, ſhe's big with Child. 


La Salle eſt pleine de Monde, the Parlor i 16 


full of People. 

1 Pliin 4 opieux, abondant en elde 
a ) full, abrunding with. 
plein (couvert, charge) WK covered, 
(> Plein de Vin (yvre) fuadled - 
* Plein (rempli, au 8rd ) full. 


Un Ouvrage plein d' Eſprit, aWork ls Wit. 
N al 


Un homme plein de lui- meme, a 
F bimſelf, a conceited proud Man. 
Etre plein de loifir (avoir rien à faire) 


to have o great deal of time fo ſpare, to 1 
- nothing to do. 


Plein (entier, abſolu) full, my abſt 
evbole. 
* Pleine Lune, full Moon, i 


leine {qui porte des * ) with — 


great with young, 


playe & boſſe; If 


plein ſes poches d Argent, to have one 's Pockets | 
full of 1 Fr 
A plein, Adv 


Tout plein (beaucoup, pluſieurs ) a great 
a world, abundance. + © 
| Plein chant, 8. M. (Chant de 7 Eęliſe qui ſe 
fait ſur des notes entieres) a fare Song, or fing- 
ing by the Notes. 

Pleinement, Adv. ( entierement, tout I fait ) 
Fully, intirely, to the full, abundantly, 

lui Adj. F. full, plenary. 

| Cour 3 Full Court. 
| Indulgence plenicre, N enary Indulgence. 
4 Plenipotentiaire, 8 (Miniſtre d un Prince 
ſouverain qui a plein pouvoir de traiter de quel- 
aue affaire Plenipotentiary. _ 
Plenitude, S. F. 3 ſs, plenitude. 
Plenitude de Grace, ale or 22 of 


PLETHORE, S. F. (trop grande abondance 
Thumeurs) plethora, an abundanceof humours, 
PLEU, V. pleuvoir and plaire. 
Pleurant, te, Adj, crying, weeping. 
Pleurard, de, Subſt. (Enfant qui 1 qui 
erie o ours) a Child that*s always crying. 
PLEURE, S. F, (Membrane qui environne 
les cotes en dedans) Pleura, the inward Skin 
.of the Ribs. 
; PLEURER,Yerb. N. (Repandre des Larmes) 
to weep, cry, or ſped Tears. 
Pleurer de joye, to veep or cry for joy. 
*La Vigne pleure (on degoute) the Vine drops, 
Pleurer, Verb. Act. to weep,cry, ſbed Tears or 
lament for, to lament, bemoan, or bewwail. | 
Pleurer la mort de ſes Parens, to Weep for the 
death of one's relations, to bewwail one's relations, 
I! pleure fon deſaſtre, be laments for bis 22 
fort une. 
ll pleure (il fe plaint) le pain qu'il 
mange, be grudges bimſelf what he cats. 
Se mettre a pleurer, ro fall a crying, to 


A 


„ 


PLEURS, S. M. (Larnies) Tears. 
Verſer, repandre des pleurs, ts fed Tear:. 


dv. . entierement ) 
fully, to the full, intirely, abſolutely, perfectly. 


PLEONASME, S. M. (Redondanee de pa- 
{roles ) Pleona ſm, Redundancy of Wards. 


STL 


% 


Fondre en pleurs, to melt or diſſolve in ot in- 


te Tears. Plenys, always poetical, 
PLUST ou plut, fron: plaire, V. plaire. 
PLEUVOIR, Verb. Imp. (Il ſe dit de Peay 


& des autres choſes qui tombent du Ciel) 7 
rain, to fall as the Rain does, 


I! pleut a verſe, it rains very faſt, or 45 2 


as it can pour. 


Il a plu quelque peu, there bas fallen a little 
ain, | 


Il a plu du ſang, it has rained hood. 
Pleuvoir a petites gouttes, to rain 4 SFiauiag 


Rain, to drizzle, 


S Pleuvo! r (Tomber d'enhaut en grande 


[quantits) to rain or pour dowon, 


Nous voy1ons pleuvoir des dards de tous co - 
Fes; we ſaw Darts raining down on all f det. 
Faire pleuvoir une grele de Fleches fur l' En- 


| nemi, to pour down a ſhower of Arroes ben 


the Enemy. 
Que de biens, que d' Honneurs ſar foi sen 


t to be bea aped u thee | 


PLEYON, S. Grin dOſeer) a With, 
an Ofier or Teig. 
PLI, S. M. (Double d'une etoffe ou autre 


choſe) plait or fold. 
> PH, minds all (Tune chetb iden- 
nee) rumple. 

Habit qui ne fait pas un pli ( qui eſt juſte 
a Falle 4 Wi of Clothes — iſo very 22 
Le pli du coude o du jarret, the bend- 
ing of the Elboꝛ or Ham. 
| 20 Pli (habitude) ply, Habit, or cuſtom. | 
Il a pris un mauvais pli, be bas got or con- 


4 trated an ill piy or habit. 


* I! a pris ſon pli (il ne changera pbint Pha- 


what's bred inthe Bone ⁊vill never out of theF, loſh. 
| Pliable, Adj. (flexible, aiſc a plier: au pro- 
pre & au figure) Pliant, pliable ; fiezible, that 
bends eaſily. 

| — pliable, a pliant or flexible Temper. 
Bois pliable, pliant Wood, that bends 2 


or folding up. 

Pliant, te, Adj. (pliable, on . 
| pliable, flexible, has bends eafily. - 

*Pliant (fouple,accommodant) pliant, ſupple. 

Siege pliant (qui fe plie) on un pliant, 
S. M. a Aeg Chair. | 

PLIE, S. F. (forte de poiſſon de Mer) 4 
Plaice, a Sea-fiſh; 

(5? Plie (en Termes d' Imprimeur & de Li- 
braire, pleuſieurs feuilles d'un Livre l' une dans 
Tautre) @ Gathering, 


mo ee, Adj. fan or fulded :, up, ce. v | 


*PLIER; Verb. Act. Accommoder en un cu 
m doubles) to fold or fold up. | 
Plier du Linge, t fold up Linen, 
Plier une Lettre, 10 fold or make up a Letter, 
* Plier baggage (ou 8'en aller) to pack away, 
ck up ones Als. 
I Pli lesVoiles (les ferler) to 
Plier (Courber, flechir).co Bend or- Bo 
Plier les genoux, to bend the Knees, © 


buy forth in Tears. 
| Onpleure fort danscette'Maiſon,there is great 
weeping in that Houſe, there's d ſad Houſe. 
S'empecher de pleurer, to forbear crying. 
Etre las de _ to be weary of crying. 
PLEURESIE, S. F. {from pleure ; Douleur 
de cote avec fluxion fur poitrine ) Fluri, 
an inflammation of the Pleura. | 
Pleuretique, Adj. (attaque de Pleureſie) p leu- 
ritick, troubled with the Pleuriſy. 
pleureur os pleureux, S. M. pleureuſe, S. F. 


0 cry. 


Mourners, 


Anciens) the M 


* bows, or ſink. 

Plier ſous un fardeau, to bend, fink * 
under a Burden, 18 * 

Vn baton qui plie, a Stick that bends, 

* Plier (Ceder, ae to Soo, bend, 
yoold, or floop. 


F. Il vaut mieux plier que rompre, "tir better 


to bend thaw break. 


* Plier (Reculer) to loſe or give Ground, 
- L'Infanterie commence à plier, the Foot be 


| (qui pleure facilement ) eveeper, one that is apt gine to give Ground. 


Faire plier I' Infanterie, o la Cavalerie, to 


Les plenreuſes (dans les Obſeques anl beat back the Foet or the Herſp. 


Plicus, S. M. er" S. F. (qui plie) afolier. 
2Z 2 PLINTHE, 


vont pleuvoir | what Riches, aubat Honours are 


bitude) be 2vi/l never be otherwiſe than be is, P. 


Pliage, S. M. ie de Plier) 4 ng 


I the Sails, | 


Plier, Verb. Neut. (Devenir courbe) 79 bend, 


- 


P L O 

PLINT HE, S. F. (Tailloir, Membre d' Ar- 
chiteQture Plinth, tbe ſquare Foot of a Pillar. 

Plioir, S. M. (Morceau de Bois on d' Ivoire 
pour plier un Livre) a Folding-ftick, 

Pliſſe, ee, Adj. plaited, folded, 

PLISSER, V. A. (faire des plis 3 un habit, 
a du Linge) to plait, or make plaits, to fold. 

Pliſſer, Neut. Se pliſſer, Recip. (ſe former 
en plis) to plait. 8 | in 


' Plifſure, S. F. (manicre de pliſſer) plaiting | 


or folding. | 
LOMB, S. M. (Le plus terreſtre des mẽ- 
taux) Lead. 

* + Cul de plomb (Homme laborieux, & 
ſedentaire) a laborious, ſedentary Man. 

* Etre en plomb (ou Etre mort) to be dead, 
to be put up in @ leaden Coffin. 5 

6 Plomb (Balles de plomb) Bullets, leaden 
Bullets, Shot. | 

Le plomb vole à Vinftant, & pleut de toutes 
parts, the Bullets fly about, and pour down on 
all fides, ; 

Nous ne craignons ni leur plomb, ni leur fer, 
we neither fear their Guns, nor their Swords. 

* Jetter ſon Plomb (avoir deſſein) fur quel- 
que choſe, to bave a deſign upon a thing, to 
bave it in one's Eye. 

(77 Plomb (Niveau de Magon & de Char- 
pentier) Plummer, or Plumb-line, or o Level. 

Dreſſer une Muraille a plomb, to raiſe a Wall 
by the Level. | 

(0 Prendre I Aplomb, V Aplomb, in tbe 
Letter A. | 

A Plomb, Adv. (perpendiculairement, di- 
rectement) directly, perpendicularly. | 

Plomblagine, $S. F. (Glebe minerale, pierre 
de Mine de Plomb & d' Argent melez enſemble) 
Lead and Sikver Ore, © | 

Plombe, ce, Adj. leaded, c. according to 
the Verb. | 

—— Verb. Ac. (garnir de plomb) 
v lead. N e 

0 Plomber (vernir de Mine de plomb) to 
colour or dye over with Lead, 

175 Plomber (Marquer avec du Plomb) to 
we amp with Lead. * : b) 

omber un Mur (en prendre l' Aplomb 
to level a Wall by a Plumb-L ine. - 

Plombier, S. M. (Ouvrier en plomb) 4 
Plummer or Plumber. 

Plommer, * 4 2 
Plong, te, Adj. di or dipt, plunged, 
$rvolved. | ONT 

Plongeon, S. M. (Oifeau de Rivicre) 4 
Plangeon, or Diver, : 

Plongeon on plongeur (Nageur qui va 
ſous . 4 Diver. 

. Plongeon de Mer, a Puffin. —© 
. we hey te 150 A. | ny oe Peau 2 
dans quelque liqueur) to dip, to duck, to immerſe, 

Plonger un Criminel, to duck a Malefacter. 

Plonger quelque choſe dans la Riviere, to 

dip @ thing in the River. 

On plongeoit autrefois dans l'eau ceux qu*on 
baptiſoĩt, in former Times thoſe that were bap- 
tiæed xwers immer ſed into the Water. 

* II a plonge ſes mains dans le ſang de fon 
Prince, he bas dipt his Hand inthe Blood of bis 
Prince, be bas imbrued bis Hands with it. 

(> 11 lui a plonge (ou enfonce) le poignard 
dans le Cœur, * bas truck the Dagger into bis 
Breaft, be bas ſtabbed bim. 

* Plonger (jetter dans quelque ẽtat facheux) 
to plunge, to overwhelm, to caſt into. 

Tirer le Canon en plongeant (ende haut 
en das) tu ſoot a Canon downwards. | 


Se plonger, Verb. Recip. (ſe cacher dans l'eau) 


to dive or duck under Water, 

# Se plonger dans quelque Malheur, ou dans 
toutes ſortes de Diſſolutions, to plunge or run 
one's ſelf into Misfortune, or into all manner of 
Lewadneſs. 

Plonger, Verb. Neur. (o enfoncer entierement 
<4ans Lean) to dive or duch, - | 


; Plongeur, 8. M. (celui qui plonge dans reau) 5 Pluriel, le, Adj. (Terme de Orammaire, 


Country ſubject to much Rain. 


it coft bim ſauce. 


4 Diver. | 
- + PLOYER, Ce. V. Plier, fc. 
Pli, V Pleuvoir and Plaire, of tobieb this 
it 4 Perſon, | 
{ PLUIE, or Pluye, S. F. (Eau qui tombe du 
on Rain, W ater, 

Il a tombe beaucoup de Pluie, there bas fal- 
len a great deal of Rain or Water. 
Un tems de pluie, rainy Weather, 
Un jour de pluie, a rainy Day. 
Vn Pais ſujet à la pluie, a rainy Country, a 


Plumage, S. M. (toute la Plume d'un Oi- 
ſeau) the Plumage or Feathers of a Bird. 
Plumail, V. plumart. a 
Plumart, S. M. (Houſſoir de Plumes de Vo- 
laille) a Feather · broom. 
Plumaſſeau, S. M. (Tente pour une Playe) 
a Plaget, or Pledget for a Wound. 


re des plumes d' Autruche) Featber- man. 
PLUME, S. F. 8 qui couvre les Oiſeaux, 
& qui leur ſert à voler) Fearber. 
CF Plume ( Plume d' Autruche preparee 
pour Pornement) a Feather, a Plume, or Plume 
E Feathers, | 
(F Plume(Tuyau de Plume de toutes ſortes 
d'Oiſeaux) a Quill. | A” 
Plume (Tuyau de Plume os d' autre choſe 
propre pour Ecrire) a Pen, | 
rendre la Plume, mettre la main à la Plu- 
me (Ecrite une Lettre os autre choſe) to ſet 
| Pen to Paper. | I 
* Une bonne Plume (Homme qui peint bien) 
a good Pen, or Penman, one that writes a good 


9 (hates — d'un Auteur, 
en, Style, way of curiting. 
Il a une CT Phe, be bar a dange- 
rous Pen, 
* Plume (Auteur, ſur · tout un Auteur en 
Proſe) Pen, Writer, Author. . 
41 Paſſer la plume par le bec a quelqu'un 
(le fruſtrer de quelque attente) to make a fos/ 
of one, to baffle, or put a ſham upon one, 
. #* F Jecris ce qui ſe trouve au bout de ma 
plume, I zorite what comes uppermaſt. 


chien dreſſẽ au poil & a la plume, a 
Dog good for any Game. 5 
| 7 * Il eſt au poil & a la plume (il a du talent 
pour toutes ſortes de choſes) be is fit for any thing. 

Donner des plumes (mettre une ortie) 
a un Cheval, to rowel a Horſe, x 
Plume, ee, Adj. picked, &c. V. the Verb. 
Plumèe, S. F. (Plein une Plume d'Encre) 
a penful of Ink. 5 
PLUMER, Verb. AF. (arracher les Plumes 
d'un Oiſeau) to pick or plume. 5 | 
+ * Plumer quelqu un (en tirer de Pargent 
terie, os autrement) to fleece one. 
Plumet, S. M. (Plume d'autruche pour mettre 
autour du chapeau) @ Plume, or @ Feather, 
* Plumet (Damoiſeau) à Beau, a Spark, 
| 555 Plumet (forte de Porteur) a Porter, 
Plumitif,S.M. (Ps pier original ov on ecrit les 
Minutes des Actes) Minutes, or Minute- book. 


greateſt part. . 

La pliipart du monde, n Men, moſt People, 
the greateſt part, or the generality of Men, 
La plipart du tems, moſt times, meſily, gene- 
| rally, commonly. | 5 
Pour la plüpart, for the meſt part, generally. 
Pluraliteè, S. F. (plus grand nombre de ſu ffrages, 
de voix, d' avis) majority of Votes or Opinions. 
85 (Ty Pluralité (multiplicite) plurality, mul- 
fipiifily. 


Pluralité des Mondes, Plurality of Worlds. 


| Pluralite de Benefices, Plurality of Livings, 


Plumaſſier, S. M. (Celui qui vend & prepa- 


*+ 11 y a laiſſe des plumes (il lui en eoũ te) : 
| * Platot, Adv. (devant, de meilleure heure) | 


La plũpart (Eſpece d' adjectif & de ſubſtan }. 
tif, la plus grande partie) met, m part, the | 


Poc 


e pluſieurs) Plural. 

Pluriel, 8. M. (le Nombre pluriel) che Plu- 
ral, or Plural Number. p | 

PLUS, Adv. (Davantage) more. 

Perſonne n'y a plus 4intereſt que lui, »0 
body is more concerned in it than be. 

Te n'en veux plus entendre parler, III hear 


no more on't. 


Plus de larmes (deſormais il ne faut plus 
verſer des pleurs) no more Tears. 
De plus en plus, more and more. 
, Il y a plus (outre ce qui a et dit) more than 
that. | 
ui plus, qui moins, ſome more, ſome leſs. 

Ps ou * — leſs. LE 

Peu plus, peu moins (a peu pres) more or 
lefs, or thereabouts, 

Tant plus, ou d'autant plus qu'on eft Eleve, 
the more a Man is raiſed in Honours. | 
lie ſuis d' autant plus oblige à le ſervir, I an 
the more obliged to ſerve him, ; 

Sans plus fe facon, without any more. ads. 
Sans plus differer, 2vithout any more delaying, 
evithout farther delay. CHE IT =o 

Fouer deux parties ſans plus, fo play two. 
Sets or Games and no more. Fg -. 

Le plus, che moſt, moſt. 3 

C'eſt le plus méchant Homme du Monde, be 
is the moſt wicked Man in the World. 

C'eſt lui que j'aime le plus, tis be cubem I 
love moſt. | 

Plus (outre cela, item, en Termes de 
dr 37 Item, moreover, . 

* Ileſt plus de midi, it is paſt twelve of the 
ack, | | 


Il a plus de quarante ans, be is paſt or above 
fifty Years of re 7 
N''avoir plus rien, to have nothing left. 
N.“ etre plus ſenſible, 20 be no longer ſenſible. 
R. La pluſpart des AdjeCtifs Anglois ſe com- 


'$'exprime par l. Adjeif compare. | 
Ex. Il eſt beaucoup plus civil que vous, be ic 
much civiller than, you. 

ll eſt le plus civil de tous, hᷣ is the civillgſt of all. 
De plus, Adv. (Outre cela) furthermore, more- 
ver, beſides, again. | EE TY 

Plus tard, Adv. later. 


ſooner, before, 

 Aupldtot, as ſoon as poſſible. 

| Le plit6t que vous pourres, as ſoon a poſſible 
you can. 73 

" 4 Plit6t (il vaux mieux) rather, ſooner... 
Plus pres, Adv. nearer, nearer band. 


Plus loin, Adv. further, farther, à greater 


many, a great many, abundance. 

-  Plufieurs, S. (pluſieurs perſonnes) many, or 
a great many, many People. | 

} PLUVIAL, S. M. (Chape Ecelẽſia ſtique) a 
Pluvial or Cha ſuble. | 


+ Pluviale, Adj. F. Ex. Eau pluviale, Rain- 


| outer. : 


PLUVIER, S. M. {forte d'Oiſeau) Plower. 
PLUVIEUX, ſe, Adi. (abondant en pluie e 
qui amene la pluie) rainy, or pluvious. 
PLUVOIR, V. pleuvoir. 
SN EY » V. pluie. 
3 V. i. | | 
V. V. pli FLY 


- PNEUM ATKY E, Adj.(Terme de Mecha- 
niques, qui ſe dit des Machines qui ſe remu- 
ent & agiſſent par la modification ou compreſ- 
ſion de I Air) Pneumatich. | 

 PNEUMONIQUE, S. & Adi. 8 
pour les n uod for 


pOACRE, V. pouacre, and its Derivatives 
accordingly. 2 
| l POCRE, 8. F. (Petit ſac attach à un habit) 

oc et. 


FR 


— 


_—_— — ——— 


the having more than one. | 


Mettre 


parent à la manicre des Latins, & alors Pla: 


"wa of ; | 
lu eurs, Adj. plur. (Beaueoup, quantite) 


Lungs 


P01 1 ; POI 


Mettre en poche, to pocket up, Ces Raiſons auront plus de poids dans votre] Le jour commence à poindre, the Day begin: 
0 Poche, (Beſoce) Pal, Tach, or Bag. bouche, thoſe Reaſons willhavs 1 * ht, — bs per or dacun, 'tis break of day. by 
Poche (filet pour prendre des Lapins) ] be of * force, will weigh more, 4vill be more s Herbes commencent à poindre (o a 

Pur ſe- net. | forcible, ] hg" or prevalent in your Mouth. | pouſſer) the Plants begin to peep or ſhoot. 

r Poche (Petit violon de Poche) Kit, or 75 ids, (Plombs os autres _— peſants | POING, S. M. (Main fermee) the Fiſt. 
Pocket-Violin., | | qui font aller quelque Machine) Weight. Se battre a coups de poing, to fight at fity- 

(> Poche bot) d'Oiſeau, the Crop or} + Poignant, te, Adj. (Piquant) Poignant, |cuffs, to go to erf. | | 
Craw of a Bird. | Ay ſharp or pricbing. | Poing (Main) Hand. 

F Poche (Trait de Plume rond) 4 round] POIGNARD, S. M. (Dague, Bayonette) 


— 
* 


Avoir le poing coupe, to have one's Hand 

ftrote of a Pen, a round top or bottom of a Letter. | Dagger, Poniard. cut . | Ade 
P. Acheter Chat en poche (Acheter une choſe] Coup de Poignard, a Stab. {| Mener une Dame par le poing, to lead a 

fans la voir) P. to buy a Pig in a Poke, | + C'eſt lui donner des coups de poignard dans | Lady by the Hand, 
Pochẽ, &e, Adj. (en parlant des Ocufs, ap- le cœur (on lui faire un deplaifir ſenſible) rbis is} * II lui promit de lui amener le Pape pieds 
pretez d'une certaine maniCre) pocbed. to evound him to the beart, this is a ſtab to him, [& poings lies, be premiſed to bring the Pope to 
Des yeux poches, Eyes black and blue, * Avoir le poignard dans le cœur, to be griewv- | bim bumble and ſubmiſſive, 

CHER, V. A. Pocher les yeux à quelqu'un] ed to the heart. Poinſon, V. Poincon. 


(les lui meurtrir) to beat one's Eyes black and blue. Poignarde, &e, Adj, ſtabbed. POIN CT, S. M. (Piqueure, qui ſe fait dans 
Pocher une lettre (y faire une Poche) ] POIGNARDER, Vers Ad. (Frapper, tuer||'Etoffe en la piquant oz en la couſant) Sciteb. 
to make a round top or bottom to a Letter. avec un e to ſtab. | Ourrage dont le point eſt beau, a Work well 


POCHETER des Fruits, J. A. (les mettre * Poignarder (Cauſer une extreme douleur){/irched, | 
dans fa Pochepour les rendre meilleurs 3 manger) to flab, to wound, or grieve to the beart. Point (Ouvrage de fil fair à Vaiguille, 
to pocket Fruit, to mellow Fruit in one's Poc les. POIGNEE, S. F. from Poing (autant que ſ eſpece de dentelle) Point, a ſort of Needle - worb. 
Pochette, S. F. (Poche dans le premier ſens) ] la main fermee peut contenir) a bandful or graſp. IF Arriere-point, V. Arriere. 
a Pocket, | Une > wt (un petit nombre de gens) | Point (en Mathematique, ce qui eſt con- 
f Pochette (petit filet) a little Purſe-Net. | a handful of People. ſiderẽ comme n'ayant aucune partie) Point, in 
DAGRE, S. F. (Goutte aux Pieds)Poda-j . Poignee d'une Epee ou d' un Piſtolet, the | Mathematics, | | 
gra, Gout in the Feet. Handle of a Sword or Piſtol. Points Verticaux, Cardinaux, & Colla- 
PODAGRE,S. M.(unGoutteux)agoutyMan.} Poignet, S. M. (endroit od le bras ſe joint a teraux, (en Aftronomie) Vertical, Cardinal, and 
PODESTAT, S. M. (Magiſtrat dans une] la main) Vriß. Collateral Points in Aft 5 
Ville libre) Podeftate, a hind of Magiſtrate. (> Poignet (Bord de la manche d'une che-“ L Point (Valeur de 2 aque carte) Ex. 
POELE, Se. V. Poile, Sc. miſe) Wrift-band, | 


Les Figures valent dix Points, ehe Coat- Cards 
 POEME, S. M. (Ouvrage en vers) Poem, a| POIL, S. M. (ce qui croit ſur le Corps de] are worth ten. | 
1 of Poetry, a Copy of Verſes. P Animal en forme de filet) Hair. Point (au Piquet, Nombre de Points 
beme 


(genre de Poëſie) Poem, or kind off De quel poil eſt votre Cheval? (de quelle . font pluſieurs cartes de meme couleur) :be 
, 3 ; couleur eſt ſon Poil?)zwhat Colour is your Herſeof ?| Point, at Picket. | 
oeſie, S. F. (Art de bien repreſenter en Vers| , Poil (Barbe de l' Homme) Beard, | Le Point (aux autres jeux de Cartes) 
les Actions & les Paſſions humaines) Poeſy, * Poil folet (Coton qui vient avant la lthe Ruff. 3 
Poetry. 3 Barbe) Down, Dowwny-Beard, ſoft Hair, (> Points (qui font une partie) Ex. Com- 
| Poefie, (Art de faire des Vers) Poeſy, | Faire le Poil a quelqu'un (le razer) ro] bien de points avez-vous? how many are you? 
Verification. $745 | ſhave, bark or trim one. | En combien de points va la partie, bow many 
IF Pothe (Pozme, ouvrage en vers) Poem, | * + Avoir le poil à quelqu'un (avoir quelque | is up? "FP 
Piece of Poetry, avantage fur lui) to be too ſharp or too cunning | ( Point (douleur, piquante qui vient or- 
Poeſle, Sc. V. Poile, Sc. | one. | 5 dinairement de froid) Stitch, a fort of Pain. 
Poẽte, S. M. (Celui qui s'addonne à la Poe-| M Poil de drap, ou de Chapeau, the Knap of 


Poe 


— 


peau Point (trou que Von. fait à des Etrivie 


ſie) a Poet. | | Cloth, or of a Hat. 1 Eres, à des courroyes pour y faire paſſer Vars 
— r wo PoEtes Grecs & Latins) 2 A poil _ ſhort-wwool'd Cloth, 4 dillon) Hale. 6 YE 
tbe Gree Latin Poets. toffe a poil.  bigh-knopped or ſhagged|| Point (Etat, fituation, diſpoſition 
Poẽtereau, S, M. (mauvais Poẽte) a Poet-| Cloth. n 242 gaſes Hate, caſe, condition, 
| after, a paltry Poet, @ Rhimer. & Poil d'Etourneau (forte de couleur) F/ca-} L' Affaire eſt reduite a ce point, the Buſineſs 
+ Poeteſſe, S. F. (Celle qui fait des Ouvra- | bitter. : is come to that point or paſs, 
ges en vers) a Poereſs, or Sbe- Por. Monter un Cheval à poil (en 3 nud) t Ill eſt toujours au meme point, be 7s fill in 
Poetique, Adj. (qui regarde la Poëſie) poe-| ride a Horſe without a Saddle. | the 1 3 condition. 
tick, Poetical. P. Reprendre du poil de la Bete, P. to tale Point d' honneur (ce en quoi on fait con- 
Poetique, §. F. (Traits de P Art de la Poe-| a Hair of the ſame Dog. | ſiſter Phonneur) che point of Honour. | 
fie) Poetry, the Art of Poetry. 13 eſt un Brave A trois poils (il eſt fort þ II prend tout au point d'honneur, be 
Poctiquement, „(d'une maniẽre Poe- | brave) be is a very fout Fellow. ſands too much upon the point of Honour, be 
- tique) Poetically, Poet-like, like a Per. „ I eſt au poil & à la plume, be is good fland: upon Puntilios of Henour, he 1s touchy. 
.+ POETISER, V Neut. (Verſifier) to] at all kind of Game. V. Plume. Point (Degre, periode dans les choſes 
_ rhime or poetize, to make Verſes. (CF Lievre ou Lapin en poil (a qui on n'a pas | Morales) Seight, degree, period, pitch, 
POE, (Terme de Marine de Levant, ce | 6te la peau) a Hare or Rabbet in the Caſe. Sa reputation eſt arrivẽe à un point que, Cc. 
qu'on e ſtribord fur l Ocean) Star- board,, POILE, S. M. (Fourneau pour Echauffer [bis Reputation is come to that height, be is ar- 
the right Side of a Ship. une Chambre, ou la Chambre ot eſt ce fourneau) | riw'd to that pitch of Reputation, that, & c. 
POICTRAL, 5 v. $ Poitral. a Stove. | Au dernier point (extremement) to the Bigb- 
POICTRINE, $ * @ Poitrine. } IK Poile (Dais portatif) a * e degree, extremely. 
POIDS, S. M. (Peſanteur, qualite de ce qui | , Poile (on drap Mortuaire) 4 Pall. Point de la Voile (le coin oz. Pangle du 


eſt lourd) Weight, Lead, Burden, Pendergſity.] POILE, S. F. poile a frire (Utenſile de 


| Bas de la Voile) the Cleww of a Sail. 
* Le Poids des affaires, the Load, Weight ar | Cuiſine) a Frying- pan. 


Point (inſtant, moment, tems precis) 


| Burden of Affairs, or Buſineſs. P. Tomber de la poile dans la braiſe, P. to | Point, Moment, 
t Poids, (Maſſe de fer, de cuivre, &c. | fall out of the Frying-pan into the Fire, Sur le point de mourir il declara, be dec lar d 
qui ſert à peſer) * nia I Pollon, S. M. (Petite Poile) a Skrllet, at the point of death, N 
Poids de Marc, Averdupois-Weight, | Poilonnee, S. F. (Un poilon plein) Skrller-full, | Au point que les Troupes alloient donner, at 
Poids Romain, Troy-Weigbt. 4 POINgON, S. M. (Inftrument pour percer, | the moment that the Troops were ready to charges 
Faire bon poids, to give good Weight, ou une aiguille de tẽte) a Bodkin. Da Un Mal qui eſt ſur le point d'arriver, an im- 
Etre de poids (peſer) to eveigh. * Poingon (forte de Tonneau) Punchion, | minent Evil, an Euil that's ready at band. 
* Vendre une choſe au poids de Vor (ou ex- | a ſort of Veſſel. | ll fut ſur le point d'@&tre tue (il penſa 
ceſſivement cher) to ſell « thing very dear. Poingon (dont les Orfevres marquent la] etre tuẽ) be was like to be killed, be wanted lit- 


Faire toutes choſes avec poids & meſure, | Vaiſſelle d' Argent) a Punch, or Punchion, or| tle, be was within a bair's breadth of being killed. 
(ou avec eireonſpection) to do every thing with | Mark _ by Goldſmiths. Le point du jour (Tems on le jour com- 
weight and Meaſure, to go by Rule and Compaſs | = Poingon de Tablettes, the Pin of a Ta-] mence a paroitre) Break of Day, the Dawn, 

OY Poids à peſer l' Eau, a — ble- Book, . Point (partie principale d'un Diſcours) 
v Poids (importance, confideration) weight, | POINDRE, Verb. Act. (piquer) to prick, ſting] Point, Part, Head. | ki 
importance, moment, conſideration. or nettle. | | Diviſer ſon Texte en trois Points, to divide 

* Poids, (force, autorite) weight, force, | POINDRE, V. N. (commencer à paroitre: wok Text into three Parts or Heads, 


nur herity. | En parlant du jout) to pee p or da con. 
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Pol 


Point (ce qu'il y a de principal dans 
une affsire, dans une queſtion) point, thing, 
matter, partitular, buſineſs, ſubjeck. 

C'eſt-1a le principal point de I Affaire, that's 
rhe chief Point of the Buſineſs. | 
Un point de Controverſe, a point or matter 

in cmfroverſy, 105 8 
'eſt un point arrEte, it is a thing agreed on. 


Is 


C 
Vous vous trompez en ce point, you deceive 
in this matter, or in this particular. 
be Bonheur de l' Homme ne conſiſte pas en ce 
at, Man's Happineſs does not lis in this. + 
"C'eſt en ce point que conſiſte la Difficults, 
' Gerein lies the Difficulty. g 
Vous ne touchez pas le point, you don't bit 
the buſineſs. 8 


# 


| Une tonche pas le point de notre Diſpute, be 
does net bit the ſubje of our Diſpute, | 


Point (Titre qu'on met fur une lettre) 
4 Point or Tictle. | 


Point (dont on ſe ſert dans la Ponctua- 
tion) Point or Stop. | 

Point a la fin d'une Periode, @ full Point or 
deux points, à Colon. (:) 


1 


Le point & virgule, a Semicolon. (5 


Le point interrogant, a Point, or Note of | 


Interrogation. (s) 
Le point Admiratif, a Point, or note of Ad- 
JJ 7 
c Point (Marque ſur une Regle de Cor- 
donnier.) Ex. A combien de points ſe chauſſe- 
t-il? What ſize are bis Shoes off © 
s ſe chauſſent tous a un meme point 


(leurs humeurs con viennent) * + they all piſs 


rbrd* one Quill, they are all of the ſame Kidney, 
* Faire venir quelqu'un à ſon point (le faire 
condeſcendre) to FS one to one's ozon Terms, 

A point, Adv. (à propos, au tems qu'il faut) 
in time, in the nick of time. 


A point nommé, tout à point (trts à pro- 


pos, au moment determine) ſeaſonably, in the 
nick of time, + in pudding-time. 
De tout point, Adv. (Totalement, enticre- 
ment) totally, utterly, quite and clean. 


De point en poeliat, Adv. (exactement) e- 


al, to the full. 3 
De point en blanc, Adu. (directement) point 
laut, directly. | | | 
POINT, Adv. (de negation, Pas, nullement) 
0, not. GER, 1 10 545 
II n'a point d' argent, be has no Money. 
FP. Point d' argent, 
Money, no Pater- naſter. | gf 
| 5 ne I'ai point vd, I did not ſee bim at all. 
oint du tout, not at all. e 
Point, 
pan t 


point, vous ne le ferez pas, #0, no, you 
wa, FM Rey 


' POINTE, S. F. (Bout piquant & aigu) Point, | 


the ſharp end of any thing. 
La Pointe d'une Epee, d'un couteau, the point 
of a Sword, of a Knife. WI, 
La Pointe d'une Epingle ou d'une Aiguille, 
the point or of Pin or Needle. 
Ia Pointe des Herbes, the point of Plants. 
* - Pointe de Terre (dans une Riviete) @ 
? cat. . 4 * . , 


ud 


Pointe de Terre (qui avance dans la 


point of Land. ; 
Pointe de Compas (air de Vent) the point | 
of a Compaſs. 


Pointe (ſommet de quelque choſe qui va 
en diminuant tbe top, or ſbarp top. 

a Pointe (on la tete) de Vaile droite d'une 
Armee, the bend of the Right Wing of an Army. 
Pointe (Coiffure de devil!) Peak, a 
Mourning Coit. — 

Pointe de chemiſe de Femme, the gore of 
8s Smock. ö | | 

Pointe (nin pops graver a l'eau forte) 
4 Point, a graving Tool uſed in Etching, 

Pointe (clou ſans tete) a Sprig, a Nai/ 
abit bout a head, > ac 

Pointe 


— — 


2 Primer's Bodkin, - 


1 - Pointiller, 
| quarrel, . 


point de Suiſſe; P. no 


Cheval) Pear- bit. 


p01 
x : : ” 4 3 ' 2) ? 
. # Pointe d' Eſprit (penſce ſubtile, jeu de 
mots) a 2Quibble or Quibbling, a Clench, Pun, 
Foke, Wit, witty Conceit or ue. & 

* Pointe (ſaveur piquante & agreable) quic I- 
neſs or quick taſte, _ | 3 
Pointe (Acretẽ, acrimonie, acidite des Hu- 
meurs, des Fruits) edge, ſharpneſs, acr imony, point. 


* Pourſuivre ſa pointe (continuer ſon deſ- | 


— to purſue one's point, aim, or deſign, to be 
conſtant to one's We 5: 1 

La pointe du jour {ou le point du jour) 
the Dawn, the break of Day. 


| * Il eſt en pointe de Vin, be is a little merry 


| or elevated with the juice of the Grape. 


* ſe Vai emporte à la pointe de Vepte (ou 


de vive force) I got it by dint of Sword. _ 


O Tourner la 
turn one's Toes out. : „ 
* Faire des querelles ſur la pointe d'une 
Aiguille, to make quarrels about a 7 — or a- 
bout a thing of nothing, to be quarrelſome. 
En Pointe ( Adverbial: en forme de Pointe) 
Ex, Tailler en pointe, to cut point. wiſe. | 

Se terminer en pointe, to end in a point, to 
bave a ſharp top. 8 
Pointe, &e, Adj. pricted, &c. V. the Verb. 
POINTER, Verb. Act. (Porter des coups de 
la Pointe d'une Epee) to prick or ftick. 
I Pointer, le Canon (le tourner & le dreſ- 
ſer vers Tendroit on Von veut qu'il porte) te 
point or level a Cannon. . 
Pointer, V. N. ou fa 


pointe du pie en dehors, 10 


"I 


| ire une pointe (s'elever 
vers le ciel en volant) to tcur, to ſoar high. 
Pointeur, S. M. (Officier d Artillerie qui 
pointe le Canon) Pointer. | F 
. Pointillage, S. M. (petits points dans les 
Ouvrages de, Mignature) Stippling, in Mini- 
n | | 
E Pointillage 
r | 1 
Pointille, S. F. (Diſpute ſur un ſujet fort 
leger) Pun#ilis, Cavil, diſpute about nothing. 
Pointiller, Verb Neut, (faire des Points avec 
le Pinceau, avec la Plume) to ftlipple, _ 
& Pointiller (faire des points avec le Bu- 
rin) to prick, 2 „ 
V. N. & A. (eonteſter ſur les 
moindres choſes) to guarrel, to carp, to cavil. 
Pointillerie, S. F. (Pointille, Picotterie) 


(points faits avec le Burin) 


7 


Pointilleux, ſe, Adj. (qui aime 3 pointiller) 


Cavili. N 
- POINTV, ue, Adj. (quia une pointe wy 
pointed, ſharp, that has a * 1 a 
* Il. eft trop pointu (il affecte de dire des 
pointes) be is full of Puns, $65 a 
Chapeau pointu, a Sugar-loaf Hat. 
POIRE, S. F. (forte de Fruit) Pear, 
. Pomme-poire, Pear-main. E 
Poires ſecrettes (fort d' embouchure de 


* + Entre la poire & le fromage (à la fin du 
Repas) æoben the Fruit is upon the Table.. 

* | Garder une poire pour la ſoif (conſerver 
quelque choſe pour la neceffite) * ＋ te make 

ay while the Sun ſhines, to lay up @ thing a- 
gainſs a time of need. © AN 
Poire, S. M. (Boiſſon faite de poires) Perry. 
Poireau, V. Porreau, | "04 
POIRE'E, S. F. (Herbe potagere) Beet © 
Beets, = 1 
POIRIER, S. M. (Arbre qui porte les poires) 
dd ²ĩðVüv CS | 

POIS, S. M. (ſorte de legume) Peaſe. 

Pois ramez (qu'on appelle ainſi, parce qu'ils 
ſont apule⸗ ſur des rames c, branches d' Arbre) 
great Garden Peaſe or Rouncival Peaſe. 

Pois chiches de Montagne, Mod Peaſe or 
Heth Peaſe, | | 

Pois hatifs, green Haſtings, 

POISON, S. M. (Venin) Poiſon, Venom. 
Faire mourir 
one to death, 


(forte de Foingon) d'Imprimeur, 


cavalling, carping , captious, exceptious, full of | 


1 


quelqu'un par poiſon, te poiſen | 


p O 1. 
(grande puanteur) foiſen, fin, 

* Poiſon (mal, deſordre) poiſon, venom, evil 
or miſchi | | N 


EF. N 5M: „ 2 

7 Oils Abr, S. F. (Injure de Femme) 
Vilaine poiſſarde, naſty, greaſy, fiinking Fade. 
Poillee, &e, Adj. pitched, full of Pitch, xc. 
POISSER, Verb. Act. (enduire de Poix) t 
pitch, co do over with Pitch, i 

Poiſſer (ſalir avec quelque choſe de glu - 
ant) to daub, to glue. 

POISSON, S. M. 
vit dans Peau) Fiſh. | 

Le poifſon perroquet, Parret-Fifh, Paracood, 
or Parracoot. a 


Il eſt comme le poiſſon dans l'eau (il 


| * Poiſon 
deadly ſt inł. 


(Animal qui nait & qui 


eſt a ſon aiſe) be lives in Clover, 


* + Muet comme un poiſſon, as mute as a 
Fi 


* Il n'eſt ni chair ni poiſſon, be is neither 
Fiſh nor Fleſp. WNT an 8 
E Poiſſon cu poſſon (Meſure qui tient un 
demi. ſetier) a Meaſure containing about a quar= 
ter of an Engliſh Pint. —- 
Poiſſons (un des douze Signes celeſtes) 
Piſces, one of the Twelve Celeſtial Signs. 
__» Poifſonnerie, S. F. (lieu od on vend le poiſ- | 
ſon) a Fiſh-market, 1 7 
Adj. (qui abonde en poiſ- 


Poiſſonneux, ſe, 


fon) Hey, full of Fiſh. 
Poiſſonnier, S. M. (Marchand de poiſſon) a 
Fiſhmonger. | 4 3 


Poiſſonniére, S. F. (Celle qui vend du poiſ- 
„„ %% 7 Ts 
Poiſlonniére (Utenſile pour cuire du 
poiſſon) a Fiſb- nn. 
-/ POITRAL, S. M. (Partie de devant du 
corps du Cheval) tbe Breaſt of a Herſe. 1 
pPoitral (partie du Harnois qui ſe met 
ſur le poitral) a Poitral or Breaft-l:ather, 

. IP -Poitral (Poutre qui fe poſe ſur les jam= 
bages des portes, Architrave) Hypertbron or Ar- 
g bitrauve. hy. On 4} 

POITRINE, S. F. (partie de Animal depuis 
le cœur juſqu au Diaphragme) the Breaſt, 
ge, Pain: U Elana) che Beg e 
; tc ac Wear 1 7 be 
La Poitrine (ow les Poummons) ehe Breaſt. 
or Lungs, 3 "4 F a ] bl : . 

Poivrade, S. F. (Ragout fait avec du poivre 
& du vinaigre) a 75 175 and Vinegar Sauce. 

POIVRE, S. M. (forte d' Epicerie) Pepper. 
|, Poivie, ée, Adi. peppered, that bas Pepper 
in it, ſeaſoned with Pepper, &c. V. ebe Verb, 
. -Poivree, §. F. (forte de Plante) Pepper: avorr. 
_ POIVRER, V. A. Aſſaiſonner de poivre) to 

er, to put Pepper in, or ta ſeaſon with Pepper. 

Poivrer (donner quelque mal. venerien) 
to pepper or infect with ſome wenereous Diftemper, 

Poivrette, S. E. (Herbe) Biſbaps- auort. 

Poivrier, S. M. (Arbre qui porte le poivre) 
the Pepper Plant. | 


CF Poivtier (Marchand de poivre) Pepper- 


q ſelter,. 1 


1 Bl . Von met du poivre) 


POIxX, S. F. (Matiere gluante & noire qui 
le tire des Arbres reſineux) r g 
Poix- reſine (gomme jaundtre) Rofin, N 

e 0 Weak wk S. F. (Vaiſſeau Le- 
vantin) Polague, a kind of Sea Veſſel 1 
the N 43 1 1 00 

Poloire, Adj. (qui eſt zuprès du Pole) Polar, 
near the Pole. | 
3 155 Ya Folate c 1 {-f, 5; 0 

POLE, S. M. (C un des points fur leſquels 
tourne le Globe celeite) Pole. 
Le Pole Arctique os Antarctique, the 


n 


# Areick 
or Antarctic Pole. 


* De un a autre pole (par tout le Monde) 
from Pole to Pole, from one end of the . orld.to 


the other, all the World over. 
POLEMIQUE, Adi. (qui concerne la con- 


troverſe) polemical. 


Poll, 


50 


- POLT, je, Hh; "(from Poli, rendy uni) 


liſhed, Ino: pci 


72 Poli (Clar, Juifant); polified, thar or 


. Poli (en parlant du ſtile, exact, chatie) 
neat or olite. 

* Poli (doux, civil, honnẽte, complaiſanr) 
poli te, for. accompli ed, civil, well-bred, 


complaiſant , - 

oli; S. II. (luſtre, kennt de ee qu ef poli) 
gloſs, luftre, brightneſs, poliſh. 

POLICE, S. F. (Ordre, reglement qu'on ob- 


ſerve dans une Etat, dans une Ville) Polity or 
Civil Government. 


uoge de Police, a Civil Judge. | | 

Chambre en Cour de Police, a Civil Court. 

(> Police d'aſſurance (Terme de Mer) Po- 
licy of Inſurance, an Inſurance- Contract. 


Police de Chargement (fur la Mediter- |. 


ranee, Connoiſſement ſur FOcean) a Bill of 
Lading. | | 
Police, &e, Adj. governed, ordered, 
POLICER, Pub. Act. (mettre, etablir la 
Police) to govern or order. 
POLICHINEL, V. Polichinelle, au mot 
ſuivant. 
POLICHINELLE, 8. M. (forte de Bouffon 
eu de Marionette) Punchinello. 
POLIMENT, S. M. (poli, luſtre) ones 


neſs, luſtre. 


Le poliment du Diamand ſe fait fits la Roũe, | 


the Diamond is poliſhed upon the Wheel, + 
Poliment, Adv. (d'une maniere'polic) args 
ly, neatly, finely. 
i —— Verb. AF, (rendr uni) to pol or 
mooth,. 
P Polir (rendre clair & luiſant) to poli b, 
to brighten, to make clear or bright, to bar ni 
*Polir (adoucir, orner, cultiver, I' Eſprit 4 
les Mcours) to poliſp, to make polite, fo civiliae 
* Polir le ſtile, 20 poliſp one's file, © 
8e polir ſoi meEme, rk, Recip. ( i 
pins parfait) to improve one's ſelf. 
. :  Poliffoir; S. M. ou: polifloire,! S. F. (infiru-|. 
ment pour polir certaines e 4 W v or 
- Poliſbing- Iron 
+ Poliſſon, S. M. (petit gar gon mol Ley 


| 10 zouè dans les Rues) an idle 
O Poliſſon ene "ag, a. be 


'POLISSONER, V. V. enk 


ries) to fool, to 24 the wag or fool, to play 
Therm or wanton e. to play apiſp. or mon- 
y Tricks. 
+ Polifſonnerie, 8. N (Elpieglerie) footing, 
pers . agg? or we Trick or Prank, 


9. 


or monkey Tricks. 
- © Poliflure, S. F. (action de poli) poliſh por | 
liture, a ſmoothing. . 
-.  ® Politefle, S. F. (maniére d' agir; de Ne 
civile, hontte, polie) politeneſs, good manners, 
| Avoirdela politeſſe, to be polite. 


| ving many Wives or Huſbands at once. 


| | Pomada; a vaulting Trick. 
| Se Pommader, V. Rec: (Mettre de la Pom- 


| bow or of the. Hilt of a Sword. 


- POLTRON,/ ne, Aj (ache, qul manque 
de courage) cowardly, unmannerly. 

Un Poltron, S. M. une poltronne, S. F. a 
Poltron, a Coward, a cowardly Man or Woman 
Poltronnerie, S. F. ae n 
cowardlineſs, a cowardly act᷑. ** 

Poly, Poli, Sc. Fort I 

POLYCHRESTE, S. M. (fe artifciel) 
Polycbhreſt, an artificial Sal. 

POLYGAME, S. M. (Celui qui a eu, 5 
qui a pluſieurs F emmes) Polygamiſt, one who. 
bas had or has many Wiwes, 
|» POLYGAMIE, S. F. (Etat de celui quieſt 
marie a plufieurs Fe *emmes ou de celle qui a plu- 
ſieurs Maris en meme tems) Polygamy, the ha- 


POLYGLOTTE, Adj. (crit en pluſienrs] | 
1 Polyglot, of ſeveral Languages. 


e Polyglotte, a Pelyglot Diftt- 
onary. 


gues) the Polyglor Bible, a Bible in ſeveral Lan- 
guages. 

POLYGONE, Adj. Terme de Geometrie. 
Wa pluſieurs angles) Rolygone, of many corners. 


olygone, S. M. (F 1gure polygone) 4 Po- 
* on. 


* dans les narines) Polypus, or Noli me 
W a 


trel or Mang. -feet, the Name of a Fiſh. 
Poly ty llabe, Adj. (Terme de Grammaire. 
ui a * Syllabes) Polyſyllabical, 
OLYTHEISME, S. A. (La. creance ou le 
eulte de plusieurs Dienx) Polytheiſm. | 
| Pommade, S. F. (ſorte de rer 
& onctueuſe) Pomatum. 
1 Pommade (tour en voltigeant a cheval) 


made) te uſe ona, 1 to greaſe one's, Phiæ. 
POMME, S. F. (ſorte de Fruit) an Appl. 
{> Pome renette, Pippin. | | 
Pomme-ſauvage, a. Crab. 4k ok 1 
Pomme de Pin, Pine- apple. , $r 97348 4 
* Pomme de Diſcorde, V. Bande, . 
, Pomme de ſenteur, a ſeuect Ball. 
Pomme de Chou, ou de Laitve, 4 cab. 
* or Lettice Head. 
5 Pomme de Qanne, the Head of a Cane. 
& Pomme de Lit, « Cup f a Bed, 
N Pomme d' Adam (zrofſeur qui/parott au 
nud de la gorge) Adam's Bit. Pomum Ad 'Y 
the Protuberance of- the Throat.» by 
j\  Pomme, fe, Adj. headed. Ex. Lain pam: 
mee, beaded Lettice. 2 v wy 51 
Pommè, S. M. Cidre) cid. 
Pommeau, S. 
d'une garde 4 Epëc) the Pommel of a Saddle- 


| Pommelle, S. F. (Plaque de Plomb trouée 


E n Adj. (qui regarde le gouvers ; 
nement d'un Etat) politicł or political. 
Politique (än, wer rn crafiy, ſubs 
ile, cunning, ; 
Vn Politique; * MM (qui elt favant dans la 
politique) a Politician or Stateſman. 1 $664) 
Politique (qui ſe: gouverne d' une maniere 
fine & adroite) 4 politic, crafty, ſubtle, or cun- , 
ning Man. . 
olitique, S. F. (Art de ener un Etat) 
Politics or Policy. 
* politique (maniẽte adroite de ſe conduire) 
Policy or Cundutt. 
* Adv, 0 (felon es Rexles Ty 
politique) puliticaly. 
* Politiquement eden, adroitement) Po- 
r. with policy, cunn ine (y. 
Pallu, ue, Adj. polluted, den lad, anchas. 
POLLU ER, Verb. ct. (ſouiller, protaner) , 
10 pollute, defile, c. rofane. | 
A Pollution, S. F. (action de pollucr ) polls 
CO une leahweſs,: prefenation. E 


. 


; Pomimelle, \ce, Adj. (marquẽ de gris & de 
blanc) dapple. 
}\- -Chevai-gris:-pommelle, a dapple. gray Hoſe. 
Le Ciel eft pommelic, he SH curaled. 


Se pommeller, V. R. (devenir pommelle. En b 


{ pariatit du poil des Chevaux) to grow dapple. 
F (FF Se. Pommeller (en pariant du Cal) to 
curdle. 
. POMMER, Verb. Neut, (ſe former en pom- 
mes. En parlant des choux & des laityes) 70 
cabbage, to grow into a bead, to pome. 
Pommeraye, S. E. (lieu plante de Pommi- 
ers) an 22 of Apple tre. 4 
ommette, &. F. (petit neud de fi) bunte 
Horl. 
> Pommette (Pomme de bois, de cuiyre, 
Se. j Ball. 
Pommette, ce, Adj. (Terme de Blaton) Po- 


Me.. 


* 
Pommer, S. M. (Arbre I pars les Pom- 


2 


| ficently 
Folyglotte, S. F. (Bible en pluſieurs Lan-“ 


POL VPB, S. M. (exeroiſſance de chair qui | 


| vpe. (Rips de Poiſſon) a Pourcon- | 


(de Alon de la f ſelle, on | 


: qu on met a Pembuuchure d'un T uyau) a Call. 


1 Pommier (UtEnfile pour faire cuire des 
Pommes) an Apple Roaſſer-—. 

POMONE; . F. (la Deſſe . 
des Fruits) — | 
+ Pompe,. &e, Adj. pumped. 
POMPE, S. F. (Appareil 8 ſomp= 
tuolſits) pomp, ſolemnity, glory, Fore or mag 
ificence;, paggantry.. 
* Pompe du ſtile, a0 diſcours, hftineſs of 
Stile, lefty Stile. 
Pompe (on Vanits) des choſes du monde, 
Pomp or Vanity of wordly things. 
(<P Pompe (Machine Pour, clever Pea) « a 
ump. 


POMPER, Verb. Neut. & Ad. faire. jouer 


* 


la pompe, t pump. 


Pomper l'air, to pump or ſuck out the Air. 
Pompeuſement, Adv. (avec Pompe) with 
greae Fas or Pate, pompouſly, lately, na” 
10 
— „Adi. (qui a de la pompe, on 
il y a de le "a pompous, ſtately, glorious, 
a ty. 

ONANT, S. M. (le couchant ou l' occident) 
the We. 
U Le ponant (Ocean par oppoſition 3 a la 
Mediterranee) the: weſtern Ocean. 
* + Le ponant (le cu) the Backfide, the Arſe. 
, Ponantin, Adj. + M. (qui ſert fur Ocean) 
that ſerves upon the Ocean. 
PONCE, Ex. Pierre-ponce, a Pumice- ſtone. 
A Ponce (poudre de Charbon enveloppee 
dans un Morceau de linge) Coal Duſt. 
Ponce, ee, Adi. (from Poncer) rubbed over 
with 4 Pumice: tone, &c. according to the Verb. 
Ponceau; S. M. . uelicot, Pavot ſauvage) 
red or Jvdernr orn roſe, . 


Leg er Ribbon. 

. PONCER,7. A. (frotter: ayec la pierre ponee) 

to rub with a Pumice-flone or with Pounce. 

A Poncer un deſſein (paſſer du charbon en 

poudre ſur un deſſein pique pour le contreti- 

rer) to Ark a. Deſign, and rub it over with 

Coal D 

{ | PONCHE, 0. F. r 4 1 Puncb. 
. PONCI ADB, F. (Herbe) Briony, © 

' PONCIRE, oz Pouctte's: M. (gros Ciuon) 

a great Lemon. 


Poncis, S. M. (Deſfein ponct) 4 Deſign prick 'd 


and rub'd over with Coal Duſt. 


PONCTION, S. M. (Terme de Chirurgie) 
Punktion, Puncbure. 
pPONCTUALIT E', S. F. er \ faire 
quelque choſe en tems 8. lieu) punc fuality, e- 
gl 
Fange, tion $9 py Arie ponQuer) pointing, 
Pon&tue,.< i. pointed. 
PONCTU 5 4: 420 (Exact, qui fait à 
point nomme ce qu'il faut faire) punctual, exact. 
Ponctuellement, Adv. (avec ponctualité) 
" 
punttually, exactly. 
PN CTU ER, V. A.(Mettre des points & des 
Virgules dans un Ferit) to point, to make ſtops. 
PONDRE, Verb. A. & Neut. mw” des 
Oeufs) to lay Epgs. . 
Pondu, ue, Adi, laid. | 
PONT, S. M. (Batimeat de pierre on FTA 
ElevE au deſſus d'une Riviere, &c.) a Bridge. 
Pont de Bateaux, a 1 of Boats. 
Pont-levis, 4 Draw-bri | 
Pont (T llac) d'un Vaiſſeav, the Deck 
of a-Ship, 
[> Pont 'Eveque (forte de petit fromage) a 
12 of little Cheeſe made.in Normandy. 
Ponte, S. M. (joueur de Baſſette qui jouẽ 
contre le BanquierY a Punter, at Baſſet. 


PONT E, S. F. (action de pondre) laying of 


Ag. 

La ponte des Oiſeaux (les Oeufs qu' ils pon 
dent) Birds Eggs. 

© Ponte, Adj. M. (Terme de Marine) * 


ae! an Applt-rree, 


Vaiſſeau ponie, a Deck Ship. 
þ| Pontenage cu Pontonage, 8. M. (Prat on 


> 0 


> Ruban ponceau,, pp. PRES de ponceau, ; 
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POR 


eve fur Jes nteh ee nt ſax un 

| You o'r n 

2 NIR E, g. 2 (Prötre, Ev@que) Pricf, 
; | 


-priefily, in ea 
5 4 ＋ tous ſes Habits pontificaux, be 
upper d in bis Pontifitalibus, = TS; 
Pontifical, S. M. (Livre des Fonctions Epiſco- 
pales) Pontifical, a Book of Pontifical Rites. 
Pontificalement, Adv. (d'une manicre ponti- 


- PORT, S. M. (Endroit du Rivage de la Mer 
r Pabord des Vaiſſeaux) Port, Sea port, Har- 
bour, Haven. 
port (d'une Riviere) a Wharf. 
Prendre Port, entrer au Port (aborder à ter- 
re) to come into Harbour, to land. | 
Arriver à bon port (on heureuſement) 70 
tome or arrive ſafe. KA, 
* Port (Tout lieu de Repos, d'aſſdrance) a 
Haven, Harbour, Shelter, or Place out of danger. 
Il eſt dans le Port (c'eſt-a-dire, hors des 
atteintes de I Envie & de I Injuſtice) be is ſafe, 


Ficale) 3 . 
le Pape ᷑toit vẽtu 1 e 
Pope w0as in his Pontificalihus, 


Pontificat, S. M. (Dignite de Pontife parm (empecher qu'il n'en forte aucun Vaiſſeau) to 


les Anciens) Prieſt bod. 

Pontificat' (Papautẽ ) Papacy, Popedom, tb 
Papal Dignity, ak ka 
| C'eft-]i 1'Hiftoire de quatre Pontificats, 
that"s the Hiftory of four Popes, or of four Popes 
Lives. Ts 

PONTON, S. M. (Pont flottant) Ponton, a 


Bridge of Boats. | | | 
2 75 onton (Eſpece de Barque platte) 4 
ter. FEET 
Pontonnier, S. M. (Batelier qui tient un Bac) 

a Ferry- man. 4 Sa HER 
(> Pontotnier (qui tient un Ponton) 4 


Ligbter- man. ch 
| POPLITAIRE, Adj. (Terme d' Anatomie, 
qui appartient au jarret, Poplitick. 
La Veine poplitaire, the poplitick Vein. 
_  Populace, S. M. (Le bas, le menu Penple) 
rbe Populace, the Common People, tbe Vulgar, the 
Mobile, the Mob, the Rabble, the Raſcality. 
La Populace eft Emiue, the Mob is wp. 
| Populrs, Adj. (qui appartient au Peuple) 
Popular, of or belonging to the People. _ 
. Maladie populaire (on Epidemique) an 
Epidemical or popular Diſeaſe. | 
* Populaire fqui tiche de plaire au Peuple) 
Popular, that courts the Fawour of the People. 
Le populaire, S. M. the People, the Multitude. 
Populairement, Adv. (à la manieredu Peu- 
ple) popularly, in a popular mamer. 
Popularite, S. F. (ce qui rend une choſe po: 
pulaire) Popularity, © an eee 
populo, S. M. (Sorte de Roflolis) a ſort 
of Roſa · ſolis. | | 
Porate, V. Porracẽ. 3 
PORC, S. M. (Pourceau, cochon) 4 Hog, 
Scvine, or Boar, | 
Pore, pore frais (Chair de Cochon) Pork, 
Porec (Poiffon de Mer) 4 Sea - bog, a bard- 
ſcaled Sea. fi , reſembling the Gurnard, As 
Pore-epic, S. M. (Animal femblable 3 un 
Heériſſon, mais plus grand) a Porcupine. 
Porc ſanglier, S. M. (ſanglier) a wild Boar. 


On a public un Arret 


Envy and Inuftice. | 
Fermer un Port, on Fermer les Ports 


lay an Imbargo upon Ship} ing. | 
PORT, S. M. (Mainien, contenance d'une 

Perſonne) Carriage, Gate, Preſence,Countenance, 

(5* Port (Voiture) Portage, carriage, bringing. 


| Hardes, Ec.) Carriage. 


Port de Lettres, Poſtage. 


coup de Marchandiſes) a Ship of great Burden. 
| (> Defendre le Port des Robes, to probibit 
the ewvearing of Gowns. 


evearing of Seords." 
(FF Port (Au jeu des Cartes) the going our. 


or in a ſafe condition, be is out of the reach of 


| - Pertnetire le Port deb Ep6es, to permit the 


POR 
| „&. M. (Officier i 
er 

Porte-affiette, S. . (Utenſile de Table fur 


lequel on met des aſſiettes, Ic.) a Stand 
ſet a Plate or Diſh upon, ha 


Porte-bouquet,: S. M. (Efptce d'aſſiette 
Noſegays upon. 


N. S. M. (os Chappier) a Cope. 
Aer. g 
| Porte-crayon, S. M. (Inſtrument dans lequel 


on _ du Crayon) - Pencil. Caſe. 
orte · croĩx, S. M. (Celui qui la croi 

devant un Prelat) nen 1 

Porte- eroſſe, S. M. (Oelui qui porte la Croſſe 
devant un Prelat) a Creſier-Bearer. 
Porte d' Beluſe, S. F. a Flood gate, or Sluce- 
gate; > 8 
Porte-Dieu, S. M. (Pretre qui porte l' Hoſtie 


Port (ce qu'on paye pour la voiture des Aux Malades) the Prieft that carries tbe He to 


ar Perſons, 
Porte-dine, S. M. (Pot pour porter 3 man- 


Navire de grand Port (qui contient beau- ger a certains Ouvriers) 4 Veſſel uſed to carry it 


the Dinner to Workmen, 

| Porte-drapeau, S. M. (Soldat qui porte le 

| Drapeau de l' Enſeigne) 4 Colowrs- bearer. 
PORTEE, S. F. (Ventrèe des Femelles des 

Animaux) the Brood or Litter of a ſhe Animal. 
(2 Portee (Etendue, juſqu où une arme 


Portage, S. M. (Action de Porter) Portage, Porte) reach, ſhot. 


Carriage. | 

Portail, S. M. (Principale Porte d'un Edi - 
fice public) Gate. 

Portail (fagade d'un Edifice) Front. 


L'un portant l'autre, one wit another. 
portant defenſe, 
De. an Edie was pub liſp d, probibiting, &c. 

Portant, S. M. (Fer en forme d' anſe pour 
porter un Bahut, Sc.) the Handle or Ring of a 
Trunk, or the like. 

Portatif, ve, Adj. (qu'on peut aiſẽment por- 
ter) port able, that may eaſily be carried. 
PORTE, S. F. (Ouverture faite au mur d' u- 
ne ville, d'une Fortreſſe d'un grand Edifice, ou 
ce qui ſert à fermer cette Ouverture) a Cate. 


Porte (ordinaire d'une Maiſon & ce qui 


ſert à la fermer) Door. 
Porte briſee, a folding Door. | 
De porte en porte, from door to dor. 
Etre loge A la porte de quelqu'un, on etre 
loge porte A porte (avoir une maiſon aupres 
de la fienne) to live next door to r. 1 
Mettre un Valet a la porte (le chaſſer) to 
turn a Servant out of doors. 
Faire ſortir quelqu un par la belle Porte, 
* to kick one up ſtairs. | 


PORCELAINE, S. F. (Pate de Terre dont 
on fait toutes ſortes de Vaſes) Porcelane, 
Earth of which China is made. 

F Porcelaine (Vale fait de cette Terre 
China, or China-ware. | 

6 'Porcelaine (forte de Coquille) the Sea- 
Frail, or Venus-ſhell, the Purple-fiſh. 
 & Porcelaine (ov Pourpier, Herbe) Purſlain. 
_ + PORCHE, S. M.(Portique, Parvis) a Porch. 
_ PORCHER, S. M. Porchere, S. F. (qui gar- 
de les Pourceaux) @ Swine - herd. 


dans un corps) Pore, very little Hole in a Body. 


Poreux, ſe, Adj. (qui a des Pores) Peraus, the Grand Seignior's Court. - 


Full of Pores. 


entre deux Montagnes) the Caſpian Straits, 
- PORE, S. M. (Trou preſque imperceptiblejor Paſſages beccueen tavo Hills. 


Hors de la Portẽe des Fleches, beyond the 
reach of Arrows. | 
A la portẽe du Canon, within Canon- Spot. 


1 Cela n'eſt pas a la portée de mon bras 
| PORTANT, te, Adj. bearing, &c. accord- | (je ne ſaurois y atteindre) tis above my reach, I 


Sa Naiſſance & ſes grands Talens le 
mettent à porte des plus grandes Places, bis 
Birth and great Abilities put bim witbin reacb 
of the. bigheft Employment, — 

Etre à la portée de la voix de quelqu'un, 
to be witbin bearing, or within call. 4 
Etre à la portée ow à ports de deman 
quelque choſe a la Cour, fo be in a fair way, 
or to ſtand fair to aſk any thing at Ct. 
Le feu n'echauffe qu*a une certaine por- 
tee (em Diſtance) Fire warms only at à certain 
La Portee des Oreilles os des yeux, the reach 
of the Ears or Eyes. A588 
Porte (Etenduk, Capacite de J Eſprit) 
Reach, Ability, Capacity. 

by Portee (Etendue, longueur des choſes 
levees on fuſpenduts) lengtb. | 
- (CPF! Portee (Partie des Pieces de keg "on 
terie qui portent fur un Mur, fur un Pilier) 

bat part of a piece of Timber that bears upon a 
Wall or Pillar, Ws, 


* Toutes les Portes lui ſont ouvertes (il a4 K Port6es (en Termes de Chaſſe, Bran- 


libre entree par tout) a/l Doors fly open to him. 
* Porte (Place frontiere 

dans un Pais) Gate, or Frentier- Tom. : 
Porte (lieu, occaſion) * Door, Gap, Oc- 

caſion. Ex, | 
* C'eſt ouvrir la porte à toutes ſortes de 

Crimes, this opens a Gap to {this makes <vay for) 

all manner of Crimes, V. Ouvrir. 

* Les Portes Caſpiennes (Certains Paſfages 


PORTE, S. F. (ia Cour Ottomane)the Port, 
Porte, &, Adj. carried, &c. actording to the 


\. PORPHYRE, S. M. (Matbrefort dur mar- Verb Porter. 


que de petites taches blanches) Porphyry, a fine 
5 Marble. ; | 
Porract, &e, Adj. (Terme de Medecin II 
ſe dit de la Bile qui tire ſur la couleur de Por- 
reau) Green, Leek-green. 


PORRE AU, ou poireau, S. M. (Herbe pota- 
fs a Leet. | 


. Parree, V, oirte, "2790 fei 


4 


ſommes deja ici) Bere zue are already. 


by 


Declaration, the Inbibitions mentioned or ex- | ub 
Hed in that Declaration, noteuithſtanding. | Porte-feuille, S. M. (Carton plie en deux 


Nous ſommes ici tout portes (Nous 


74 Il eſt portẽ par la Loi, que, tis provided 
Laco, that. | 
Nonobflant les Defenſes portses par cette 


. 4 
: 


J'y ſuis tout porte (c'eſt mon inclina- 


qui donne Entree avec ia tete) the 


ches de Bois que le Cerf a plices ow rompues 
be, aubich a Deer bruiſes or 
ats down with bis Head, in traverfing of 
Thickets. 


| | La Lionne qui ẽtoit dans 1a Tour de Londres 


y mit bas deux Lionceaux le 19 —30 Juillet, 
1727. de fa ſeconde ou troifieme-portee, ce qui 
detruit I'Erreur vulgaire, gue les Lionnes ne 


that Lioneſſes concetve but ence in their Limes. (V. 
Trevoux 's Dictionary under the Word Lionne.) 
Porte · Enſeigne, V. Porte -Drapeau (C'eſt la 
meme choſe.) 

Porte pee, S. M. (ſorte de Ceinturon) « Bel. 
Porte-Etendatd, S. M. (Cavalier qui porte 
I'Etendard du Cornette) a Standard-bearer. 
Porte-faix, S. M. {Crocheteur) Porter, « 
Street- Porter. 


n) Tam intirely for it, that 'i the thing Jam for, 


couvert de Peau ow de Velin, ſervant A __ 
des Feuilles de Papier) a Porto-Polso pany 4th 
ar 


le fuſil du Roi quand il a3 hh ant 


tert aux Toilettes des Dames) @ Stand ro — 


congoivent qu une feule fois en leur Vie; the 
Lioneſs in the Tower wwhelp'd tron young Lions 
on the 19th of July, 1727, being ver ſecond or 
third Litter, 'phich defliroys the wudgar Error, 


POR _ POR POR 


Bardi bound n haje of a Folio. book, | cette Paix, the King of France bere that Peace | dans les prftenifions qu'il avoit fur le Royaum & 
and commonly covered with Vellum, uſed to put 7 impat ient ly. | | du Naples, be countenanced bis Coin Charles de 


Papers in. 3 Il en portera le peine, bell ſuffer for it. Duras, in bis pretenſfons to the king dow: of Na 
| {qu ky; "LRN S. M. (Terme de Marine : | Porter les Armes Cervir, Etre homme de} - fF* Porter honneur, porter re dea, e 
Ecotards) Chain. vvales, a Sea: Term. Guerre) to bear Arms, to ſerve, to be a Soldier. reſpecter, to honour, to reſpeF?, | | 


Porte-immondice, S. M. (Ordutier) a Da- Porter (avoir) les marques d'une bleffure, | Porter tẽmoignage (tẽmoigner] to bear 
laſtet. | 44 "Pro bear, to have ſtill the Marks of a Wound. * 5 7, tobea Wieneſs. ( | * 
Porte · lettre, S. M. (forte d' Etui od l on met] 8 Porter f au jeu de piquet; garder cer- borter fon jugement de (cu ſur) quelque 
des papiets, Ec.) a Letter-caſe, a Pocket-book, |taines cartes apres qu'on a EcartE) to carry or{choſe, to give one's Verdis or Judgment about: 
| Porte-mail, S. M. (Celui qui porte le Mail | go out with, at Picket» | | 'a thing, ; | 
du Roi) the King's Mall-bearer. Je porte une quinte de cœur & trois as, I} * Re haut (faire Phomme de qualité) 
Porte-manteau, S. M. (Officier qui porte le carry (or T go out with) a Quint in Hearts and to carry it high, to ſetup for a Man Fel. 
Manteau d'un Prince) Cloak-bearer. three Aces. | Le porter beau, le porter en beau lieu (e- 
(7 Porte-manteau, de Madame (Celui qui Porter (contenir, fignifier, en parlant] tre bien mis, faite une belle dẽpenſe) t go fine, 
porte la queue du Manteau de Madame) Ma- d'un Ecrit, d'une Lettre) to import. Lear or genteel, to make a fgurr. 
dam's Train-bearer. 4 1 I ®Porter «gp induire, inciter) to incline, Portes (en parlant des differentes ma- 
D. Portement, S. M. Le portement de la [put forward, induce, move, perſuade or incite. I niëres de tenir ſon Corps } to curry. nth 
Croix, Chrift"s carrying or bearing of the Croſs, | Porter (diriger) Pintention a quelque choſe, Porter la tete haute, o carry one's Head abſt, 
Porte-miſſel, S. M. (Pupitre pour ſoutenir to direct rhe Intention to ſomething. Porter le bras en ẽcharpe, to carry 2 


- 


le Miſſel) a Maſs-book Deſt. Porter (arrEter, fixer) re fix, or bend, ina _ 580 
Porte - mitre, S. M. (Celui qui porte la Mi- Porter fa vie en quelque endroit, to f one's} Cheval qui porte bien fa tEte, eu Cheval qui 
tre d'un Prelat) a Mitre · bearer. | gbr ſome obere, to look ſomewhere. porte beau {en Termes de Manege ) a farely 
Porte-mouchettes, S. M. (aſſiete a mouchet- | Porter fa penſce à quelque choſe, fo bend one ] Horſe, that carries bis Head 1 
tes) a Snuffing-pan, 5 | Thoug bes to, or fix them on ſomething. + eval qui porte bas, qui baifle trop la tète, 
Porte- piece, S. M. (Poingon de Cordonnier) | II porte (il a) la mine d'avoir fait cela, be A Horſe that bangs bis Head doun. 8 
4 Shoe-maker's Punch. Jooks as if be bad done it, I Porter fon piẽ en dehors, oz en dedans, to turn 


Porte preſſe, S. M. (Ane de Relieur od tom- | , Porter (<tendre, faire aller) ro carry. one's Toes in or our, to tread au: wardly or inward. 
bent les Rognures des Livres) a Book-binder's | 1! faut porter ce mur juſques-la, br Wall] Porter bien le pie, to ſtand bandſomly. _ 
2 3 {muſt be carried thus far, | porter (mettre) la main au chapeau, 70 
PORTER, Verb. Act. (Avoir un fardeau fur | Porter ſes Armes dans le pays Ennemi, to] put the Hand to one's Hat. | 

fol to carry, to bear. | [carry one's Arm into the Enemy's Country, Porter la main a PEpee, to lay one's Hand 
Porter un ſac de Bled, to carry a Sack of Corn. n Tuyau porte de eau dans un Jardin, af ap one's Sevord, 1 ee 
Onle partoit dam une chaiſe, be was carried | Pipe carries, or conweys Water into a Garden. PORTER, Verb. Nent. (Poſer, tre ſoũtenu) 
in « Chair, or Sedan. 5 ; IF Arbrecui porte ſa tete dans les nuts, Tree| to carry, bear, reft, lie or lean g 
Mulet qui porte cingq cent peſant, à Mule that ſpoots bis head into the clouds, a tall, lafty tree Cette poutre porte i faux, bar Beam carriei falſe 


7 


that carries 500 weight, #23 0 porter la Terreur, porter la confuGon par | Tout l' Edifice por te ſur ces Colomnes, all rhe ' 
DE Porter (prendre une choſe en un lieu & | tout (ciuſer, donner de Ia Terreur, repandre je] Building bears, reti, lies or leans onthoſe Pillars... 
aller la metire en un autre) ro carry. 4 deſordre)to carry terror and confufion ever ywhere. | Porter (atteindre en, parlant des armies + 
Portes ces papiers dans mon Cabinet, carry] * Porter trop loin ſa colere, to carryone's An-|afeu & autres) to carry, to reach, e 
tbeſe Papers into my Cloſet. ger too far, to indulge it roo much, | Une Coulevrine qui porte une demi lieue, a 
Je ne porte, je n'ai point d'argent fur | * Porter malheur, porter guignon (cauſer du | Culuerin that carries balf a League. 
moi, I carry, I bawe no Money about me. |malheur, Ce.) to bring ill Lick. I Tousles Coups de Canon ne portent pas, al! 
Rr tre do mar carry bowe, =... 
to throw one upon the Ground. | coup, ticher de la fraper) to make a Blaw at one.. (FF Vailleau qui porte au Nord, a Ship tbat 
Vous en N le peche (vous ſerez ] Porter coup ſ etre de conſequence, faire ſon | ſaili, ſlandi, or fleers Northwards. | 
charge du pech) rhe Sin will lie at your door. |effet) to bit home, to do the Bufineſs. | Se PORTER, V. R. (en parlant de I ẽtat de 
Porter (foiitenir quelque choſe de pe-“ Porter (pouſſer) une Botte,to make a Paſs. | la ſantẽ) to be, or do, in point of Health. 
ſant) to bear, or bear up. „ II lui porta le poignard à la gorge, Se Se porter bien, to be tuell. 
Vin qui ne porte pas eau (qui a peu de force) [held the Dagger at bis Throat. Comment vous portez- vous? bozo do you dog 
Wine that won't bear Water, ſmall Nine. (> Le mttier le porte (le requiert, le de-|or how dye dos? CEE 
Porter quelqu'un (le ſoũtenir de fa fareur, mande) the Trade requires it, or tis the Genius] Comme ſe - porte - t-· il? how does bedo? 
le fa voriſer) to 3 one up, to countenance, ſup- of the Trade, Il ſe porte-tellement quellement, be is ſo ſe. 
Port or upbold one. | | Fo Porter (comporter, ſouffrir, permettre)} (> Se porter (avoir de inclination cn de la 
Porter (avoir ſur ſoi pour Phabillement, Iro bear, ſuffer, permit, or give leave. pente) to be inclined, to tend or incline. —© 
pour la parure, ou pour la defenſe) to wear. |} II donne plus que ſon Bien ne porte, be gives} Il ſe porte au bien ow à la guerre, be is in- 
Porter un habit tout uni, to ear @ plain Suit | more than his Eftate can bear, he gives away be- | clined to Good, or wo War. | | 
of Clothes, to go plain. | PDond what be bas, or more than be is well able.| Se porter a la Debauche, to be inclined to De- 
Porter 'Epee, to wear 4 Sword. I Iltentreprit une choſe pius hardie que ne por- auc bery, or Lezwdneſs. 1 8 
8. Riviere qui porte bateau (qui eſt na- toit ſa Condition, be undertoot a bolder thing} Les choſes peſantes fe portent naturellement 
vigable) a navigable River. Iban vas fit for one of bis Condition, | [en bas, heavy things do naturally tend or in- 
Elle porte le haut-de-chauſle (elle eft plus Porter (En'parlant d' Actes publics, decline downward. e dtd 
maitreſſe que ſon mari) * ſhe avears the breeches. Lettres, &c. ſe dit des choſes qui y ſont conte- Se porter (s"appliquer) avec ardeur 3 une 
Il a portẽ les chauſſes (il a ẽtẽ page) be nnes). - Ex. La Loi porte cela, or il eft porte | chole, to be eager inthing, todo it with eagerneſs... 
bas been a Page. 3 | [par la Loi, the Law is thus. 5 1 Se porter avec ardevr au ſervice de velqu'un,. 
LU a porte les couleurs, ou les livrees, | L' Arretportoit, que ſes Livres ſeroĩent brü-¶ to ſer ve one with gneat Zeal and Affection. 
{i] a ete Laquais) be has wvorn a Livery, be bas Ilẽs, his Books 2 to be burnt,” Fe porter (ſe conduire, agir) 10 carry, 
been a Foat man. 1 ; E L'ordre du Roi ne porte pas cela, the King's bear, or behave one's ſelf. n | ; * 1 
Porter (boire) la ſantẽ de quelqu'un a un] Order does not come or amount Zo that, | 11.8'eſt porte en homme de eur, be carried 
autre, to drink one's. Health to another. Porter {en Termes de Blaſon, avoir dans] or behave bimſelf like. a Man of Courage. 
Porter (produire, en parlant de la Terre | ſes armoiries) to bear. | de porter (en Termes de Pratique, ſe 
& des Arbres) to bear, to bring forth, to yield Il porte d' Azur au Lion d' Argent, be bears] fendre, prendre la qualite de) te make one's ſelf ,, 
or Produce. IAxure a Lion Argent. . o bear one's ſelf a.. 1 
. orter du Fruit, te bear, bring forth, or yields] (> Porter la parole (parler au nom d'un] Ex. Se porter partie contre F te 
uit. 44. EE 


- 


3 3 | corps) to ſpeak, to be the Speaker or Spokeſman.| make one's ſelf a Party againſt oe. 
> Porter (en parlant des Femmes & de: | „La Wan commencee, e 7 I ſe e eee 5 bear: bimſ, q as- 
Femelles des Animaux) te bear, to breed, to be roles de part & d' autre, the Negaciation bieng ſet Herr, b CARES 17 Heir, be claimi th Juc⸗ | 
« breading, to go with Child, or with Young, n fort Propoſals were carried, or paſs dtoand froeeſion, - © © e e e Sa HR 
Une ſomme qui porte (on produit ) inte (> Porter amitie, porter affection, a quel- Se porter pour appellant (interjetter ap- 
tet, a Sum that bears or yields Intereſt, qu un, ou etre ports d affection, ou d'amitie pour f pel) te enter an appeal, 1 
Porter (ſouffrir, enduret) to bear, ſuffer, 1 (avoir de I'amitie, &c. pour Jul) 7 Se porter pour accuſateur contre quelqu un, 
e, or abide, bear Gert, affeion, or good-will to one. Ito impeach mme... 
1 r. patiemment ſa Diſgrace, be bears Pa- * orterſ ſoutenir, appuyer, voriſer)to «pbold, a 12 Se porter aller) Os 4 as oa ; 2 
tient * Diſgrace, or Misfortune. to ſuppert, to fawour, to back, to cnancr. Se porter fur Je x, 20 go "#6 er, upon. the! : 
Le Roi de France porta fort impatiemment | II portoit fort Charles de Dare: fol Couſin, e. e my "ap 


— * 


. 


5 0s. 


the Field to fight, | 
Se porter (ſe laiſſer aller) à des vialencer 


Se porter ſur le Pre pour ſe vattre, fo =] 


extremes, to run on into extreme.wiolences, to 30 be ſo ſo 
| Poſer, Verb, Neut, (Porter fur quelque ate 6) 


ones ſelf into riot and violent. 
Il ſe porta à toutes ſortes di impuretez, he 

himſelf over to all manner of tmpurity:ox (ewdneſs. 
Lion ſe portoit (il y avoit. une Sand 

preſſe) dans la grande Salle, dans la Gallerie, 


& dans la Cour, Pesple were on the top of one 


another in tbe Hall, Gallery, and Tard. 

Porte- vent, &. M. (Teste de Muſette, ou 

d' Orgue) the 18 of a Bagpipe or of an Organ. 

Porte- verge, S. AM. (Bedeau) a Verger. 

Porte. voix, §. 4% (Inſtrument pour porter 
la voix plus 9 a Speabing Trumpet. 

Porteur, S . ao qui ants). Porter, 
Bearer. 

Porteur de Boulenger,.. 4 Baker's Porter. 

Billet payable au Porteur, @ Bill payable to 
the Bearer, | 

Vn Porteur de Chaiſe, a Chairman. 

Porteuſe, §. F. porteuſe d'Eau, a Water- 
bearer, a Moman that carries Water up and f 
dawn to ſell. 

Portier, S. AA. (Celui qui a bie 0 3 & 


de fermer Ia porte d'une Maiſon) Parter or 


A 

Portiere, S. F. (Celle qui a ſoin d ouvrir la 
porte) a Der-keeper. 

$$ Portiere (ouverture de Carroſſe par ob 
l'on monte & deſcend) the Boot of a Coach. 

4# Portiere (Tapiſſerie ou rideau qu'on met 
775 une porte pour empecher le vent) a piece 


» &c. hung before a Door to ey. out 
he „ = wel 


PORTION, S. F. (partie d'un Tout) Ser 
tion, ſhare, part, ** 

Ma portion eſt plus petite, my Portion or 
Hare is the leaſt of all. 

Portion de pre, @ piece of Meadow Ground. 


* de Maiſon a louer, part of @ Houſe 
#0 let 


I Portion (certaine quantitẽ) de Viande, de 


Vin, Sc. Allowance or Commont. q 
PORTIQUE, S. M. 1 long & couvert | 
d'un plancher ſoutenu ſur es Colomnes) 4 Por- 
* a Porch, a Piaæ a. | 
1 Portraire, V. Peindre oz Tirer. 
ORTRAIT, S. M. (Repreſentation Pune 
Perſonne) Pifure, Portrait. 
Portrait (Deſcription d'une Perſonne o 
n'une choſe) Picture, Portraiture, Deſcription. 
I Portraiture, S. F. V. Portrait. 
175 Livre de Portraiture, a Drawing - Book. 
08 AGE, S. M. Poe, S. F. (Action de 
poler une Pierre en Architecture) the /aying of 
4 Stone. 


Poſc, ée, Adj. (mis, place) laid, ſet. 
Cela poſe (ow accords) il s 'enſuit, this, 
20 2 ranted or Teppoſed, it follows. 
e que cela fut, ou me cas que cela fat, 
7 or fi . it were | 
15 Pole, èe (Modefie, rate | 
Payed, graue. 
Poſe 3 Adv. (doucement) ſo ly, ginger 2. 
f 


1 


A Poſement (gravement) gravely, with 
liberation. 

POSER, Verb. Att. (Mettre, placer) to lay, 
Put on joe . 

Poſer un Vaſe ſur un Buffet, zo lay or put a 
Peffel upon a Cupboard. 

Poſer les Fondemens d'un Edifice, to lay the 
Foundation of a Building ; 


_ Poſer le Talon a Terre, t ſet the Heel upon. ; 


che Ground. 


Poler des Gardes, desSentinelles, ro ſet Guards 
or Sentinel. 
Poſer (mettre bas) les Armes, to lay dewn 
ms. 
„ Poſer (ẽtablir pour veritable) to lay 8 


1 5 L. Poſition de la clef de Muſique, the 
ſett 


* 


Sk - 


* Poſer: (accorder, ſuppoſer) fo grew or ſup · 
oſe, to admit. 
Poſons que cela ſoit, grant or ſuppoſe it to 


dls Nr 25 lean or lie. 

e qui poſe inẽgalement ſur une 
por, 2 that does not ſtand even upon 
not ber. 

Poſitif, ive, Adi. . conſtant, aſſeurẽ, 
reel) poſitive, certain, conſtant, ſure, true, real, 
e degre pofitif (en Termes de Gram- 
maire) the poſitive degree in Grammar. 
Poſitif, S. M. (Le degre poſitit) the poſitive 
or poſitive Degree. 
Poſition, S. F. (Situation) Pofe Crion, Situa- 
tion... 
(> Poſition (etabliſſement) d' un Principe, 
Poſe tion or la Hing down of a Principle, | 
(> Poficion (Maxime que l'on avance) Po- 
fition, Maxim, Aſęert ion. 


tique) the Rule of falſe Poſition in Arithme- 


of a Song to the right Key. 
Pokiive, S. F. ou Theologie poſitive (aui ex- 
pot les Sentiments a Peres & des Conciles f 
Religion) poſitive Divinity. . 


a | a/lurediy, certainly, plain 

PolIcds, te, Ad. 8 on a la poſſeſſion) 

PMilſed, enjoyed, held. 
bpoſſedeé (qui eſt en la poſſeſſion du Di- 
wi Paſſaſed with or by the Devil. 
Poſſedẽ, S. M. une Poſſedee, S. F. a Man 

or Woman Pe ed with or by the Devil. 

Poor b4d „Verb. Act. (Avoir à ſol, jouir 


to be 


to be in poſſeſſion or to be poſſeſſed of it. 


Poſſeder une Charge, to have an Office. 


to enjoy a Woman, 
© PolTeder les bonnes graces de quelqu' un, to 
* one's 2 | 
* Poſſeder I'Eſprit os le cœur de quelqu'un, 
poſſeder une perſonne (avoir beaucoup de cre- 
dit fur ſon Eſprit) to be very great with one, to 
have a great influence upon him. 


* L'ambition, Pavarice le poſſede (il y eſt | 


ſujet) be is poſſeſſed with Ambiticn or Avarice. 


tran ports o 
Le Demon le poſſede (il eſt demoniaque) 


the Devil poſſeſſes or tor ments him, he is poſſeſſed 
* poſſeder bien une Langue (la ſavoir par- 


faitement) to be maſter of a Language, to have | 


the maſtery or command of it. 
| * 1! pollede bien fa Harangue (i1 la fait 


ge poſſeder, Verb. Recip. (Etre Maitre de 
bn Eſprit, de ſes Paſſions) to command (to have 
an intire command of) one's Self, to maſter (or 
bave the maſtery of or over ) one's Paſſions. 

Le vieux Renard ſe poſſedoit a merveilles 


dans ces occaſions, the old Fox had a marvellous . 


| Temper upon thoſe occaſions. 
TRE 2. W to be befide one's ſelf. 
: *11fe 
troubler) be e was not in the leaſt concerned. 
* Un Auteur qui ſe poſſede (qui eſt ſage & 
| judicieu x) 4 2 * Aut bor. 
| Poſſefſeur, S. M. (Celui qui poſſede quelque 


bien) Poſſeſſor. 


Poſer un Principe, to Jay down a Principle. 


| Poſer ou poſer en r or incon- 
ole) 014 rom e 1 1 


Foſſeſnf, Adi. M. (Terme de Orammaire) 


("> Regle de fauſſe poſition (en Arithme-| 


Poſitivement, Adv. acer weng poſitively, | 


de) to þ 93 have, enjoy or be in poſſeſſi N on of, | 
d . 
Polleder un —— to 25 2, or enjoy an Eftate, | 


Poſſeder une Femme (en avoir la jouiſſance) ] 


CE: Quelle rage oz fureur vous poſſede ? ow | 
vous tranſporte ? I bat rage or fury poſſeſſes or 


with a Devil. : | ; 


4 11 poſſede toutes les Sciences, be'is maſter of | 
* „ grave) ſober, all the Sciences. 


bien par cœur) be bas bis Speech at bis Fingers | 
end. 


eda tout entier (il ne ſe we point |, | 


POS 
| Poſſeſſion, S. F. ( jouTllknce) Poſſe ion, ene 
ment, 
NO edn d'un bien, the poſſeſſion of an Eſtate. 
F Poſſeſſion ( joutflance des Plaihirs, Poſ- 
75 — poſſeſſi e , enjoyment, fruition, = 
veques de France 8 ẽtoient mis en 
een de decider des Droits des Princes, & 
de donner & d'6ter les Couronnes, the Bi 
of France had taten upon themſelves (or bad 
aſſumed to themſelves the power) to determine the 
Titles of Princes, and to beftow and take away 
Crowns. _. 
(> poſſeſſion (Etat d'un Poſſedẽ) the being 
Poſſeſſed by the Devil. 
Poſſ:ſfion (inſtallation dans un Ben- 
fice) FIG Mon, induction. 
Poſſeſſions (Biens & Heritage que lon 
ede) Pofſeſſimns, | Eſtates. | 
Poſlefloire, S. M. (Terme de pratique. Poſ- 
ſeſſion) Poſſefion. 
Poſſeſſoirement, Adv. poſſeſſorily. | 
Poffibilite, S. F. (qualite de ce qui eſt poſ- 
ſible) poſſi bility, likelihood. 
POSSIBLE, 44. (qui peut Etre ou qui ſe 
peut ng l, litely ly, that may be. 
rai tout ce qui me ſera poſſible, I 
& * lies in my pen, Iwill de * 
r | beft endeawour. 
Autant qu'il eſt poſſible, as much as may be. 
Poſſible, S. M. (Pouvoir) power, might, © 
e tout mon poſſible, with all my porver or 


mi 
Faire tout foo poſſible, to do one's utmoſt, to 
do or uſe one's utmoſt endea vours. 
Il fait tout ſon poſſible pour me perdre, be 
does all bt can to ruin me, 
Poſſible, Adv. (peut- tre) Poſſible, perhaps, 
it may be, 8 
Poflible, vous ne m'entendez pas, perhaps, 
you don't underſtand me, 
Poſſon, S. M. V. Poiſſon, forte de meſure. 
Poſt-communion, S. F. (Oraiſon apres la 
communion FE of Poſt-communion. 
POSTCRIT, S. M. (Apoftille) Te pt. 
POST E, S. . (Lieu on l'on eſt place par 
un ſoperieur) peſt, ſation, ſtandin 
Dun poſte dangereux (ala guerre) a dangerous 
775 or ſtat ion. 


Il faut que chaque ouvrier travaille dans ſon 
Poſte, every Workman muſt work in bis poſt or 


ſtat ion. 


* Poſte (Emploi, fonction) * Pe, Station, 
Place, Employment. 


envies bis Poſt or Employment, 
* + Un petit Poſte (un Eveillé qui ne ſonge 


qu' a courit) a ſprightly or 8 Bey, that's 


ever gaddi ng abroad. 


POSTE, S. F. F. (Courier qui porte les Let · 
tres) Poſs. 


Houſe or Poft- Office. 

Poſte (voitures etablies pour eee en 

diligence) Poſts, 

! Chevaux de Poſte, Poſt- Horſes, | 

Courir oz courre la Poſte, aller en Pofte, to 

ride or go Poſt. 
Piendre la Poſte, to take Po -Horſes. 
Bateau de Poſte, a Paclet - boat. 
bpPoſte (lieu od ſont les voitures de Poſte, 


Poſt-ftage. 

* * Poſte - 4 Enfant) faip frog or leap- 
72 a Boyiſh Play. 

2 Poſte (petite balle de Plomb) Hail. 


mour, liking, 

:  Choifir un Confeſſeur a fa Poſte, to chooſe a 

Confeſſor to one's mind or humour, 

| + Poſte, S. M. Ex. Un petit Poſte (un pe- 

1 Gargan qui aime a coutir) an MOT hel 
a Way. 


0 Un Pronom e a Froncam Poſeſſive. 


Boy, | 
| Poſte, 6, Adj. Med, placed, 8 
1 POSTER, 


Tout le monde envie ſon Poſte, every body 


IF. Poſte (Bureau des Couriers publics) Pete 


on diſtance qu'il y a d'un de ces lieux a un autre) 


* +.Poſte (gr6, fantaiſie, volonte) mind, be- 


PoT 
POSTER, Verb. AF. (cette dans un poſte) 


= "ot 0 ina P oft. 
2 Le dane un Emploi) to place, 


to put in a Place or E mploy ment. 


Se poſter, Verb. Recip. to poſt one's ſelf, to 
tale a poſt. 
ge biet: poſter, to take à good Poſt, to get 0 
cod” Place, 
* On Ia bien poſte (il a une bonne place) 
be has got a gosd place. 


Poſter, Verb. Neut. (Courir ga & la) to 

run up and down. 

Vn Gargon qui ne fait que poſter, a Boy 

that does nothing but run np and down, 
POSTERIEUR, re, Adj. (qui eſt après à 

J E&gard du tems) latter, that comes after, 


{F Poſterieur (qui eft derriere) bind, bin- 


La partie poſterieure du Cerveau, 
ot hinder part of the Brain, 

Poſterieurement, Adv, (apres) after. 

Poſteriorite, S. F. (qualité de ce qui eſt 
poſterieur à I égard du Tems) poſteriority, a 
being or coming after. 

POSTERITE', S. F. (ſuite de ceux qui 
de ſcendent d'une mẽme Race) Poſterity, . 
fpring, ue, Children, 

{CP Pofterite (tous ceux qui viendront après 
teux qui vivent) Pofterity, after · times, after- 
ares, 

"POSTHUME, Adj. (ne apres la mort de 


the bind 


fon Pere) Poſthumons, born after the Father” 8 


Death. 

Ou vrage Poſthume, «a pale eee Work, 
Poſthume, S. M. & F , (Enfant Poſthume) 
# pifthumous Child. 

POSTICHE, Aaj. (fait & ajoũtẽ apres 
coup) added, dene . Pati cl. | 
Poſt iche (qui eſt ajoũtẽ & ne e, 
pas) poſt ick, prepoſterous, 
Penh 1 aux, emprunte) ſham, fcti- 
tieus, borrowed, falſe. 
Un Nom poſtiche, 4 ſham, or Ane 
* falſe : 
n Nez poſtiche, a falſe . 
Poftllon, S. M. (Courier qui court la poſte)] 
Peftilion, or Pofi-boy. 
{{P Poftillon d'un caroſſe 2 fix chevaux, | 
the Peſtilion of a Coach and fix. , 
Poſtiquerie, S. F. (Tour de Malice d En- 
fant) 4 waggrſh Trick, 
Poſtpoſer, Verb. AF, (faire moins de cas) 
to poſtpone, or make leſs account of, to efteem 


Poſtpoſer T Interet general, ro poſtpone the 
publick Intereſt, 

Poſtulant, Adi. Ex. Un Avocat poſtulane, 
an Exercent, at — 


mande quelque charge) a Suitor, a Candidate, 
ore that ftands for Preferment. 

{<> Poſtulant, te, 
mis dans une maiſon Religieuſe) one that de- 
mands admittance into a Monaſtery, 

POSTULER, Verd. Ad. (demander quel- 
que charge) to ſue or te tand for Preferment. 


Poſtuler (demander une place dans | 


_—_ Convent) ts demand Admittance into a Ao. 
naflery, 
* Poſtuler, Verb, Neut. (Terme de pratique, 
Plaider, faire les Fonctions d' Avocat ou de pro- 
cureur) to plead. 
POSTURE, S. F. (Etat & ſituation du 
Corps) poſture. 
* Poſture - end a Vegard de la Fortune) 
Poſture, wa 


Ill eft en bonne poſture de faire fortune, be 
is in a foir way of making bis Fortune. 
-POT, S. M. (Vaſe de Terre ov de Metal 
ſervant a divers uſages) a Pot. 
Pot de Terre, an Earthen Pet, 
Le Pot (la Marmite) the Pot. 
7 30 (forte de Meſure qui tient deux 
1. 


1 Ramas de pluſieurs choſes, aſſtmblees confuſe- 


I POTADE. S. M. Ven Pot. 


| ſore ſwollen Hand . | 
Poſtulant, 8. II. Poſtulante, S. F. (qui de- | 'POTEAU, S. M, (piece de bois de moyenne 


(gut demande à &tre ad- 


pOT O0 


Pintes) a Pot, a Meaſure of two Pikes." 4. Terre) Potter's Ware, any Favthen Ne. 
Un Pot en tete (un Casque) 4 Head, (© Poterie (iieu od fe font les pots dererte} 
b fa Porter's Work- houſe. 


Pot à feu (Piece de feu & Artifice) 4 | POTERVNE, S. F. (Fauſſe porte) Peſcrn. 
| Pot-granado, | gate, or Back- vor, 
(> Pot pure? (forte de Ragout de pluſſeurs POTIER, 8. M. (Celui qui 111 & veud 


viandes) a Diſp of ſeveral forts of Meat fexed | 
together, a des Airs, or Hoteh poteb. 
Pot pourri (Livre qui eſt compoſe d' un 


des pots de Terre) & Petter. 
C Potier d'ctaim, a Peroterer. 
Potin, S. M. (forte de Cuivre Rune) 5 rk 


Bra 1 6 
OTION, 8. F. (Breuvige) a Pction, . 
ing. 
POTIRON, S. M. (jorte de gtos champig- 
non) Muſhroom, or Toad-ftool. 
V Potiron ( Eſpece de citronille) a Pumpion; 
POU, S. M. (forte de Vermine) a -2 i 
des Poux, Lice. 
þ . (> Pou de foie (forte d' ctoffe) Padeſe . 2 
fort of Farandine. | 
POUA, ou POVAS f Me. de Mepric) 
Fough ! Fie upon it 


8 nnn EI ä 


5 a botch-potch,, a mi 

(<> Pot pourri (pluſieurs 
Ro un pot) a Flower pot. 

87 Pot de Vin (ce qu'on donne outre 
le marchs fait) a bh. oak made into the Bar- 
gain. | \ N 
© f Etre à Pot & à rot avec quelqu'un 
(vivre avec loi) to live with one. 

* + Decouvrir Je Pot aux Roſes (dẽcouvrir 
le Myſtere d'une Intrigue) ro find our, or un- 
or the Myſtery. 


le- mangle. 
15 rtes de fleurs miſes 


* Tourner autour du Pot (uſer de detours 
fte to go abont the — * 
* + Payer les Pots caſles (on les fraix) to 
pay the Charges,to pay ſauce for all, 
. POTABLE, Ad. (propre à boire) prtable, 


drintable 
x. De POr potable, potable Gold, | 
Mets fait 
de Bouillon & de daneben de pain) Pottage, 
' Porridge, or Soep. 
* + Cent eſt qu'un Fod 
Fol toute choſe). toben: 
ol. 


— 
7 ” 


— 


1 — le Pot aux Roſes (decouvrir | f POUACRE, Adi. (alope, vilain) nafty, 
un Fecret) to reveal all, to blab out a Secret. beaftly, 4555 hy, fit 
* Faire le Pot à deux Anſes (ſe carrer) | Pouacre, S Ceſt un vilain acre, 
to ſet one's Arms a Rembo. uk is a naſty, beaftly, filthy, overly Fella, 
e ts g floven, 
|, T netic; S. F. (vilenie, ordure)' nf: 
os, , beaſtlineſs, fi lthineſs, a naſty, beaſtly, filrby 
eke, 8. r. (Femme dr) « nofy 
W 
POU A8, ee (qui marque le degoũt) 
faugh, or fogb L ; 
POUCE” 8. M. (le plus gros doigt Is 
main) Thumb. 
of tout potage 42 Pouce (Mefure, la douz iẽme partie du 
is done, be is b pied) Tuch, the twelfth part of à Foot. 
Pi. Si en lui en donne un pouce, il en pren- 
* Il ne rencontra que cela pour bout dra grand comme le brus, P. N Inch, 
Potage, that's all be found, | and be il take an Ell. 
Potager, &6re, (qui regarde le Pot) Poucier, 8. M. (pouce- de Metal dont ſe 
Ex. Jardin potager, a  Kirchin-Garden, fervent ues Ouvriets) a Thumb. 
Herbe potagere, a Pot-berb,  POUDRE; S. F. (petits corpuſcules de terre 
Plat potager, a Porri — — a deflechee) Deft. 
Aſſiette potagere, a Porri plate, I Poudre, ſcieure de Bois, os limeure de quel · 
Un Potager, S. M. (un Jardin potager) 4 ques mẽtaux) Dl. 
Kitchin- Garden. | Metre'ds la poudre fur. bebe. to 6 gout: 
Potager (forte de Fourneau' ou de F ah upon the Writing, oh Ry 
eve dans une cuiſine pour y faire mitonaer . Poudre d'Or, G ; 5 
les potages) a Stove, fetter de la 9 aux yeux ( Eblovir 
O Potager (pot pour porter le Diner aux par de belles apparences) to caſt 4 Nit before 
Manceuvres) an Earthen or Pewter Veſſel. to an s Eyes, to bling bim. | 
carry the Dinner to the Workmen, $F:Poudre( Compoſition geſſechee & bro õe 
E Potager (Officier de la cuiſine o de la qui ſert — choſes) Pevuder. | 


bouche du Roi) 4 Arabia Ae che King”s | Poudte medicinale, ; Phyſical Powder, - 
| Houſe, - ' Poudre a Canon, Gunporuder. 
Fork, Adj. F. Main pote (rod & enfle) | + Poudre de peelimpinpin (poudre de char- 


latan} Poroder-le- pimp. : 
- Poudre à pourdrer, Peder to powder one 


Miettre on reduire en poudre (an Chateau, 
une Ville, les abbatre, les 1 to reduce 0 


grofleur fichs en Terre) 4 peſt or ſtake, 
POTE E, S. F. (plein un pot) a potfull. 
Poteée (Plomb ou Etain calcine) Putty, | 


or Pottee, | 44f, to ruine or « #48 
-POTELE', se, Adj. (gras 2 reboudi) Poudre, te, 
plomp, f „ full. POUDRER, #orb. A#, 78 de pou 


Ex. Viſage gotels; a plump or fall face: 6: 
Potelet, S. M. (petit poteau) à little poſt; 
POTENCE, S. F. Caffemblage de trois 
poteaux ſervant à divers uſages): three hg 
or preces of Wood in the form of a Gibbet. 
Potence (Gibet) Gallows, Gibbet. 7 
6 Potence (dont on ſe ſert pour fe ſoutenir 
en marchant) 4 Crutch. | 


re les cheveux) to pexuder, 

te Poudrer (Terme de Chaſſe, faire voler 
1 poudre) to make Duft, to make the Duft fly ; 
aveut,: _ 
; Poudreux, . Adj. 8 2 poudre) duty. 

| Pied 1 Fro oh . | 
Poudrier, S. M. (ite as on remplit de 
poudre pour mettre tur I'Ecriture) 4 * 


P bpotence de fer (pour ſoutenir une en- or Sund. ba. I 
| ſeigne de porte) the Iron-work of a Sign. O Poudrier (Celui qui fait de la e 2 

— ce, Adj. (Terme de Blaſon) Po- | Canon) a Gunpowder maker, 
tent, or Potency, in Herald. Pouille, V. poulier. 


PO TEN TAT, 8. M. (Monargue, Roi), of Se POUILLER, Verb. Rec. IT! fa 
| Potentate, a Monarch, a 


Vermine) to leuſe one's ſelf, V. Epouiller, 
POTENTIEL, te. Adj. Creme dogms- | POUILLER, Yb, A. (dre des font: 
tique, le contraire d. Aftue]) potential. 


to rail at, to ca!l Names, 
Potentiellement, Adv. potentially, | Pouilles, 8. F. n wan Railing, 
| POTERIE, 8. F. {toute forte de vaiſſelle 


| 
4 


Names. | 
| Aaa | 11 


* 


p OU 


un m's chanté pouilles (il mn dit mille | 


dnl be has railed at me at a flrange rate, 
be has called me a thouſand Names. 

Pouilleux, fe, Adj. (qui a des poux) loufie, | 
14 of Lice, 

Un Pouilleux, S. M. a hufie Man, or Boy. 
— Pouilleuſe, 8. F. a loufie Women, or 

ir 


 POULAILLER, S. M. (Lieu od les poules 7. 


ſe retirent la nuit) a Hen houſe. 
 Poulailler (qui vend de la. volaille) a 
Pou terer. 

POULAIN, 8. M. (jeune Cheval] 4 Colt, 
or Foal. 

„Poulain (Mal Venerien ) a Bubor or 
favelling in the Erin. 

(> Poulain (Traineau fans roues N 
de deux groſſes pieces de Bois & ts e 
a Pulley, | 
Poulalier, V. poulailler. . 9 

Poularde, S. F. (jeune 3 engraiſſce) 
Pullet, « lorgs and fat Pullet. 

POULE, 


Poule einde, r Ns 
Poule fiſande, a Pheaſant- ben * 
Poule d' eau (aw foulque) 4 Moor: bin, er 
Fen- ducl, 4 Cat. A ILORIAS 

Poule (les enjeux à certains jeun de 
Cartes): 4. Fool, the States paid for at certain 
Games. 


N Plumer la poule (Voler) to fleece one, 


F. (la Femelle du 4.5 4 


Por 


* Avoir de Vent en pape (Zere en proſpe-| 


o0d Luck, to be in fawour. - 

POUPE'E, S. F. (petite figure qui ſert de 
jourt aux Enfans) a Baby, a Doll. 
i Poupt᷑e (Enveloppe de linge autour d'un 
'droigt bleſſe, c.). a Rag about a Fore-finger. 


r Care... 
OUPETIER;. S. M. (qui falt. ou 4nd vend 
des pouptes) 4. Baby. maker, or Baby · ſellur. 

POUP:N, ine, Adj. (propre, d'une proprete 
affectẽe) beauiſh, vice. | 


a Child. 
WY x Pouponne, 8. F. Tome de Gen; ma 
nigra Þ Honey, Duck, Child, Lowe. 
POUR, Prep (qui marque e motif, ha cauſe 
finale, la ahnte, t. Mr. 
N eſt pour vous, & ceci pour moi, that" 5 
or you, and this for me. 
Pour Pamourde Dieu; for the Love of Ged, 
or Ged's ſake. 


1 


ro. 
Pour vous obliger, to oblige 7. 


Pour la voir, 40 ſee” her. 


bir about, 


"(> Pour mei (quant 5 moi): "at 'for ve;'or | 


4 97 my part. 


(> Pour Ea ace, by lieu de) fer, in- 


Faire la poule mouillee (faire parottre| lead f. 10 


de i lacheté) to de faint-bearted. , 


1 Faire le cu de poule {as une eſpbce de 
moue} 79 make: Mouths, LED 5 


wo 3s 2004 at witoh % 5 M4 * 


i Poulet (Poulärds) a Puder. 


7 : .Y 
73 I. , 


'Pouletts/ 8. F. ( 8 4 7 

71 en Poulette (une Femme) 4 0 
* — 215 Fille de Jo 

afs, i enth. 3 
POULICH F. 

mmin meme dig 710 be- Cyle. 
POULIE, S. F. (petite: ou danelte % 

run. clever & a elende race 

| guet Lv 43-7 * 
- Poulive; 22 10 AB. (lever en haut 

une poulie) to lift up with Nee 
 POULIER, S. I. (Denombrement . 

Benefices) a 

ceſe, or Bets at un Heu. ape Hex 

ſpective PatronramtÞRowngenr tw) 5 516: 

- Poulite,/S+F;) VigPqulichg ob $154. - 
POULINER, Verb. Mu, — En 


Colt. 


Pouliniete, Adj, F. amine: poulniie; « 
Mare for Breed. 7 


Poulet, 8. MIA petit use dk] Click, or 


1 bs 5 1 | 


br of the Livings in & Dia» is condemned for à wery 


parlant de la Cavalle) rd. jout, re forth al 


Pour 2 moyennant un cer- | 


ein prix) for. | 
-Poeuricent-ccus; for ee es! x 
Pour {eomme,-en.qualite de, de meme 


que) for. 


6 On Va: = Liſs pour mes, de c ft for 
e Poulet (Billet galirit — af dead. 


Pour qui me prenez-vous? bo do yu take! 
me 2 1. = 

— Je compte ſon temoignage pour dix 
autres, reckon" bs 7. 3 as good an ten 


ſerb . 5252 57 74 
1 0 aa But. bm 
o be my Friend, 13 
Mourir pour mourir,: 11 nap] 8 
mourir en & defiends „ when a Man muſt die, 


| "tis better for him to die i in bis oapn defence, 
Wed Pour {a cauſe de, à _ que) for, be 
bon the ee, n 
* Il a étẽ condamnẽ pour une 3 faute, be 
ſmall fault. ft | 


jenen dia pas d' avantage, & pour cauſe, 
/ mo 0 more, an good Us a why, or berguſe, 


Ang. 15 uit A. I r. 1 iz 4. 1 
. Pour (marque a durberde tettis) Her. Ss 
Hout un an, for a Fear), . M RMATECT. 
Pour tom jours, for euer. 


| 


1's 


vou en prenez le moindre 


ſoin) if goo: take 


POULIOT, 8. M. (Her maden) cafe of it never ſo little, 


Penny- royal, A * E hs 4 
POULPE, 94 gan F e 
jk gros 2 Pulp, ch de lat chair, i 4 
chin des Fruits) «lp, the. ny 8 of: aby 
thing. 
POULTRE, 8. F. 6 jeune Cavale die gent 


trois ans) a young noe TPP 
Z (bels a cor) 


POULVERIN, 8. M. 
priming Peauder. 
Poulverin (Etui de poudre 2 a amoreer)| 
a rimming pravder-caſe. 2 
POUMON, S. M. (Partie interned ru. 
mal) the Lungs. © 1 
.+ POUPARD, S. N. (Enfant « au Mailke) 
4 Habe, 4 C Child.” © 


pard 3 a Baby. 1 
Pore 8. F (px - (FArriete an Wr 


* 


Stern, Poop ws | 
3 ent en poupe (avoir vent ar. 
Bf go before the Wind. 


s 4 274 


; 5 tems) it 7s 


Four. cet effet, therefore, ond herefre. 
Pour le moins (du moins) at legt. 

\Pourilors (alors) f hen, ar that time... 
ce A Gre peur cela. dae Je le ſois * 
(quid ib de In que ? &c. ) docs Ee. eke 
fote:that I an 1 2171.0 

Ne laiſſons pas 
ar, let us diuert ourſelves OTE; let be 

err y. for all ubat. 


1 


'rite os en faveur) c have good Fortune, or | 
POUPELIN; s. M. (piece de-four) 4 fore | 


't + POUPON, s M. (Kane enfant) « Babe | 
| 


Pour venir 2 a bout de ch, iu e to bring ous 


Fab, kad: 425 


Pour peu que vous, all pleat 100 0 ki 


ur cela 8 n NP 


4 w que TR Ps FE to the end * 

Pour, 8. M. Ex. Savoir! ontre 

to 6: Pro and Con. n * 4 ? g 
e ne ſuis pas allen heureux pon 

os loit, I am not lucky enough for ſued aul 


10 be, 


Pour pea que, Conj. 
7 peu que, Con. (Si peu que) never. ſo 


Pour peu que je m' ẽtendiſſe ſur cette Ma- 
tiere, je pourrois faire voir, &c. If I en 


Flarged never ſo little on that Subjea, 1 could 


Pet, &c. 


7 Pource, Con, (pare, Tautagt, ans) be- 


cdu ſe 


POURCEAU, S. M. (Cochon, we) Hag, 
bi ne. ; : 

* 4. Pobreem 8. Antoine (vn paraſite) 4 
Spunger. | 
( Pourceau de Mer aui) s | Seas 
Hg, a Porpoiſe, 

' T POURCHASSER, Ve-b. 48, (Recher- 
cher) to ſeek, or to ſeek after, to Purſue, to fol. 


” >a 


loro, to fallow after.” 
Pour (devant les Vabes) 6, in erde f 


POVRE, &c. v. pauvre, e. 
I Pourſchdre, &c. eng endlerement 


| v. Fendre, c. 


POURPARLER, S. 5. (Conference, A- 


hement pour parler d' Accommodement) 
Parley, Conference, Treaty. 


POURP ER, 8. M. (Herbe Potagere) 
Purſlane. + 


d' homme qui n'eft plus 3 a la mode) Doublet, 
Remplir fon I (ange bien) 


| wil or cramb one's 


* + Pourpoint de pierre de taille (Prifon) 
"* a Stone Doaublet. 
; #* + Sauver le moule du pourgoint (auer 
e to ſaue one's Bacon. 
' * + Tirer un coup à , 0 
à bout - portant) t ſhoct c/eſe, 
Pourpointerie, S. F. blet · 6 
Pour pointier, 8. M. (Faiſeur de Pour. 
points) Doublet-maker, 
; POURPRE, S. M. (an Fievre pourptle) 
Purples, the ſported Fever. 
Pourpre (orte de Coulenr): Porple 4 


2 e 5 
frets poiſſon 3 a coquill 


Pourp re 


E Pourpre (Teinture precieuſe) tele, or 


le die. 


. Pourpre (Etoffe teinte en pourpre } 
\Purpl Cs 


Magiſtrat) purple, 

„ La Pourpre, au figure, 1e par- 
ſriculier, la dignite d'un Cardinal, tbe Purple, 
in a figure ive ſenſe, fighifies, in particular, 
Cardinalſhip, or a Cardinats dignity. 

Pourpre, ce, Adj. (de Couleur de Dovtpre) 
| Purple, of Purple Colour,  \ 

* . Fievre  Pourphee, a yon Fever, the 
urples, | 
ey: OURPRIS,' 8. M. ; einte, enclos) 

py hoelgſire, hn bel compa iy of 4 of pc or- 
ace. 

Pourquoi? Ae, (beet, pour quelle 

auſe) wvby ? for why ? upon cobat account ? 

ourquoi, ceſt' pourquoi, c'eft donc 


Etre pour quelgu' un (etre dne fon parti) | 


toibe for one," to he un his fd. | 
Nous .av0ns.- pour-'nous (au de hte cõtẽ 
Muri rel ave baue the wi 
Men of our fide, ot f dur Opinin. 
Cela eſt palſableſpour. le tems (eu care 
conſidering the times- 
EKemede bon pour (o ante la F levre, 
4 Remedy g 00d for an Ague. f 
Cal n'eſt pas pour (cela ne peut pas) 
durer long tems, that Haase 
4 
| 


or evbich cauſe, for which reaſon. 

Pourrai, pourras, ' theſe are Perſons of, 225 
voir. | 

\ Pontth ie, Adj. rotten, corrupted. 

Pot poutri, V. pot. 

Pourti, S. M. Ex, Sentir te pouni, to fal 
rollen. 1 

'POURRIR, 22 Act. ou Faire pourrir 
(Alterer, gater, corrompre) to rot, or * 


Ito make to rot. 


* + Faire pourrir un homme en priſon, to 
make one rot in a Goal, 
: #4 Fairs 


POURPOINT, 8. M. (partie habit 


* Pourpre (Dignite de Noi, de Cardinal, de 


rquoi, therefore, and therefore, wherefore, 


POV 


® + Faire pourrir de cuire (cuire trop) ts ba 


to pieces, or to rags, 

Eg 5 pourrir (au meurir) un Rheume, to 
ripen a Co 

2 ir, Ferb. Neut. ſe pourrir, Rec. (ſe 

0 e corrompre) to rat to grow rotten, or | 
fo putrifie, 

- Pourriture, 8. F. (Coproytion) rottenneſ b, 
putre act ion. | 


omber en povrriture, to rot, or to  putrific. 

Pourſuite, 8 f F. (action 2 courrir apres! 
guelqu' un) purſuit, running. after. 
l = . (terme de palais: 3 
proceeding , proceſs. 

#* Pourſuite (ſoin, diligence, pour obtenir 
quelque choſe) purſuit, proſecution. | 

(> Pourſuites amoureuſes, amoraus Ad. 
dreſſes. 


Pourſuivant, 8. M. (poſtulant, qui brigve 
quelque choſe) a Candidate, one that ftands or 
puts in for any thing. 

Un pourſuivant d' armes, 4 Purſuivant 
at Arms, 

Pourſuivi, ie, Adj. purſued, preſecuted. 

- POURSULVRE, Verb. Act. (courir apres) 
fo purſue, to go or run after. 

* Pourſuivre (Briguer, demander une charge) 


to land, or put in for an Employment or Of-! 


Os"; | 
. (F Pourſuivre quelqu'un en juſtice ( 2gir 
contre lui) to proſecute ene at Law. . 


Pourſuivre un proces, to proſecute a 1 © 


uit, 

* Pourſuivre (continytr) to go en, to purſue] 
or NR. | H 
_ - Pourſuivre ſon chemin, to go on. | 

. Pourſuivre un deſſein, to purſue or proſecute a 
defign „to go on with it. 

Pourſuitre ſon Diſcours, to go on in we” 
Diſcourſe. 

Pourſuivre ſa pointe, to purſue one's point or 
aim, V. pointe. 

Pourſuivre, Verb, Neur. (continuer) to pur- 
Jae, or go on. 

POURTANT \Conj. (neaptmoins) bowever, 
bowſocver, yet, for all that. 

POUR TOUR, S. M. Ar 
compa ſs, circumference, peripher EF 

Pourveu, ue, Adj. (Muni, demi, 9 a) 
provided, furniſhed, that bas, c. 


* Pourveu (ornẽ, pare) de mille charmes, 


ad:rned or ſet out with a * N V. 

pour voir. 

Pourveu, 8. M. ( 
un Benefice). an Incumbent, 


wided, grovided that. 

POURVOIR, Verb. Neut, (donner re 
à quelque choſe) to provide, ſet, look, or tale 
care. 

Pourvoir à une affaire, to look to a bebe, 
to take care of it, 

Nos Ancetres ont ſagement pourveu que, 


&c, it 2085 wiſely provided by our Fog 


7 bat, &c. 


Dieu TOUPVOITA à tous nos besoins, Cad 20 1% 
PE. fer all our wants. * 

= Pourvoit a un Benefice c a une ere 
(les conferer) to befloww or W a Erving or 
Place, to fl them up. 

Pour voir, Verb. Act. (munir, garnir) to pro- 
vide or furniſh with. 

CF Pourvoir ſes Enfans (les ctablir) to Pro- 
vide for one's Children. 

Pour voir quelqu'un d' une * a 
d'un Benefice, to befteww or Wr a Place or 
Living upon one. 


Le pape eſt oblige de pourvoir — que 


le Roi lui nomme pour un Benefice, the Pope 
1s obliged to inveſt bim owe the King names 
fr a Benefice,  _ 

Se der en hatta, 2 Recip, 
Lac. | \ 


8-5 


ſu ar, 


] cording to the Verb. 


| . to Sole ehrgf; on 


Jeg or thru 


1 8 N 


Ladin qui badete ; 
Pourveu que, Con. (a condition que) pro- 


| bardiefſe autant que par, leur eſprit, qui la] baſſeſſe) to raiſe ant of the Dungbil. 


POV POU 


Se . pourvoir , ( $'addrefſer,: porter pla- Powfles,]'Ennemi:(le faire fuir) e pu or 
inte J to male application for ROW! to 2 1 off the Enemy. to 0 = the 20 ry 2 
2 ouſſer (pourſuivre) une n to puſh 
Les Habitans de Bruges Sktoint pourvus a r carry on a Bufmeſs.... . + 
la Cour, contre la Ceſſation de leurs Privile „ Fouſſer (conſeiller, perſua +; Wusel to 
The Inhabitants of Bruges. bad made bplica, induce, move, or int ice, to tor. egg en, 1 


tion to a8. 4 472 Franee) 1 the taking 
away: er Fri T6 © 
Pourvoyeur, 8 8. M. (Celvi... qui: a ſoin de | forno 


pourvoir une. maiſon de Vivres) Purweyer, | 1 
Pr ovider, - 


ray 0 raft 


Iperſuade or encourage. 

Pauſſer (avancer, favoriſer) te pb or pai 
ard, to prefer. 

* Pouller ſa voix (parler) plus baut, to 


p one, s voice. TITH own; 


Pourvu, V. pourveu. 3 (offenſer, choquer, irriter) to urge, 
POUS,. ow poux, S. M. (mouremeat des or 2 
| Arteres). Pulſe. . Pouſfer une Maticre (Vapp — 2 diſe 
* Tater le wha a Kr. un bo 1 — to cuſs, or examine a Subject, to dive into it, roſes 
feel one's pulſe. - at 


> pag as it-xoill be N ©, 

| * Pouſler quelqu'un à bout (le reduire 3 ne 
; | Pouvoir repondre) to put one to @ non- Plus. 
jet, jeune branche Garbe). Pouſſer à bout la patience de quelqu'un, to 
or. put a Man's Patience to the utmoſt ſtretch. 

La pouſſe d' Aout ne fait jamais de fruit, a Pouſſer une affaire à bout, to-bring atbing 
ſhoot of Auguſt never yields ſruit. | fo the loft puſh, to bring it to an Iſſue. | 

Pouſſe, ce, Adi. puſhed, thruſt, &c. ac-| * It voulgit pouſfer plus lein ſa viftoire, be 
bad a mind to improve his wiltery. 

* Pouſler la Raillerie, la pooſler't 
225 trop fortement) * one 3 
* an. un Raiſonnement trop loin, to 

or firetch an Argument too far, fo lay tw 
res upon its 8 

" Ne pouſſez pas plus-loin- votre folie 
(donnez v des bornes)- put a flop 4 Fvol- 
Iris. 

Vous avez pouſle trop. loin votre Vengeance, 

| you Have carried your Revenge too far, v are 

Fry 12 yy eee Rewenge., 

—— Verb. A. (es * pour ' POUSSER, Ver Neur. (en patlant des 

* ſhove, to give a plantes & des arbres) to ſhot. or bud, #6 butgeon, 
 q-9 ſprout out, to bloſſom, 

* Poufſer a la Rove haider) fo belp on or for- 


ward, to Ge 4 ſecond, 


0 + 


ficults de reſpirer) 2 25 rae. 
(5? Pouſie (. 


Vin ee. a wre) Wine that. 15 


| turned, 


5 _— 


Pouſſer quelqu't un hors de fa place, to pi 
thruſt, or ſhewe one out of his place. ts 


(3 Pouſler un mur plus loin (le Poufler (etre pouſfif) to be 
. loin) to carry a. Wall 3 132 8 Mur qui — — — pate”! un 
4 e. un Cheval (le piquer), to. ſpur ventre) a Wall that 228 bellies, bunches or 
144 on a Horſe. i} flies out. 
Pouſſer (exciter) ave g or ſpur; Pouſſons judduer- u (llaas Juchues li) 


ane on, to put bim ue u gots that place. 
£> Pcuſſer (faire — 0 free). co rhrf F Pouſſer le teme 3 Legale (gaxner au 
or drive in. 8 tems) to gain time, to uſe delays, 
Fouſſer (porter) un coup! de fleuret au Se pouſſer, Verb. Revips (s avancer) to 2 
d'epee, to puſb or make a þaſs wh Hell 0 one's fortune, to put one's ſelf farwarde:. 
| Sword. I. Vn qui ommence à ſe bout, Wine 


* Pouſſer des cris (Crier) to cry f. d begins to turn. 

4 3 des Dai pre) ft befke, ſe, 8. (qui rde) a Puſber-or 
429 14/12 2g dhower, 

(> Pouſſer Ia ra 50 erde dern. v þ*? a, pouſſeur_ de heavx\ ſentimens, on; 
] co tut or puſb lone cu, Dou. that mates ** Speeches to Ladies. 

* Pouſſer — plus loin) ito! 1 Pouſſier, 5. N. ( Menu Charbon) ca. 


Poutficre, S. F. (poudre menus) Dag. mY 
'*. Tirer quelqu'un de la pouſſiere ( de la 
» 


& * 1 Lattirent — par leur 


pouſſent auſſi loin quelle peut aller, & quif * Reduire en pouſhere ou en boudre, v. 
en uſent ſans nul menagement, He. vas. ene off poudre. e FOTT'A £ 
{| choſe Men naturally dmbiticas and inſolent, 20bo * Jeter ade rouſhcre (e a » bead) wh 
aſſume Autherity ac then [elves a much by Au velqu! un, V. Poudre. CY 
| dactouſneſs as by /erit, who ſtrain it as bigh  POUSHHE. ive (qui a la oulfe's: en pare 


as it will go, and uſe it A na the leaf regard 
to any body. 


Pouſſor fa fortune; to FT one's fortune, to 


lant des chevaux) parſe, broken-winded, * 


avinded, 


* Þ Un gros pouſkf (Un W ages: & 


N puſh one's ſelf forward. Jeras qui a peine à reſpirer) DT: ane 
; Poulſer ( pourſuiyre) fa philly! v. Man. 
Pointe. -- POUSSIN; S. M. (Poulet nouvellement 
r n fo. ae wut, «cles) a littlè or. young. Coick, 
to ex gel. Pouſlinicre, 8. F. „(les baue) oo eu 
AS Pouſſer ate) 1665! & deci che Srars, \the'Pletades, tn 
Die... 10 t Pouſſolane, V. Pozzolane. 
* Pouſſer du bai en parkat des ame. POUTRE, S. F. (grolle piece de bbis & Ecar- 
to ſhoot forth Mood. rie) a Beam, a great piece of Timber. N 


Pouſſer des Fleurs, to bom. | 
Pouſſer les beaux ſentimens (fa ire Je: hab 


ſionnẽ auprès des Dames) fe make fine Ss 
3 Ladies. 


| Poutrelle, S. F. (diminutif de poutre). a 


mall] Beam. 


POUVOIR,iPerb. Neut,, (avolr I bee, 


» 5+ * 
» 
** - 


| 


etre en ẽtat de) ts be able. 
Aa a 2 Pou- 


PRA 


Pouvoir marcher, ta be able to walk. 
But commonly it is made 5 3 the Verb may or 
tha 


can. Ex. Cela peut Etre, that tay ___ 
je ne puis pas, 1 cannot, Trane, 
ouvoir, ' Verb. Af. Ex. Je ne puis rien 


faire dans cette affaire, Tean do nothing in that | 
Bu neſs, 


PRE 


E Pratique (exercice) Practice, Exerei 
Pratique (Intrigue, Mendes, Cabale) 
prafiice, intrigue, device, or underband Jang, ; 
plot, deflgn. 

Faire de ſourdes pratiques, to carry on ſecret 
or clandefiine Deſigns. 

On faifoit des pratiques pour le perdre, there 


Vous pouvez tout far Tui, you. are| was an underband deſign to ruin bim, che por | 


omni potent with him, you have a great power | | was laid for bis ruin. 


over Him, 


IIa la pratique des Armes & du Bar- 


je nen puis plus (je ſuis dans un grand 1394 „ be is well praftiſed in Arms, and in the 


atcablement) I am quite ſpent. 

Cheval qui n'en peut plus (qui eſt ex- 
| tremement las) 4 Horſe tired out, 

{>> Le moyen que je puiſſe maintenant 


me rejoulr ? Boro it it poſſible for me now to be 


merr 

e . n'en puis mais (je ne faurois qu y 
faire, ce n'eſt pas ma faute) tis not my fault, 
T can" r C Cc it. 


Fg 4 it is poſſible. 


Cela ne ſe peut pas that can't be, 718 im 
Paſſi ble. 2 * f 


II y peut (il y a de la place pour) huit 


* there's room for eight people. 


ſe peut, il ſe peut faire, that may | P 


Donner bien de I pratique (ou de 


of Work for one. 

Donner pratique à un Vaiſſeay (le laiſſer 
| aborder & trafiquer) to permit a ſbip to come to 
an Anchor, and trade, 


prefiick, practical. 

ratique (Verſe, intelligent en quelque 
| choſe) praiſed, feriful. 
Pratique, e, Adj, prafiſed, put into pra- 
crice, &c. V. pratiquer. 


en pratique) zo pradiſe, exerciſe, or put into 


Il peut trois pintes dans cette ey — practice. 


tient trois pintes) that Bottle bolds three. 


Pint. 


POUVOIR, S. M. ( autorité, faculte de 


faire) Porber, Authority. 
(> Pouvoir (credit) Power, Intereſt, Credit. 
LF Pouvoir 9 poſſeſſion, keepin 


I! eſt en ſon pouvoir (ou a fa volonte "it | 


Ties in bis power or breaft. 


O Pratiquer (frequenter, hanter) 25 ge. 
quent; to converſe, or keep company with, 
{{F Pratiquer (ſolliciter, tacher d'attirer & 
de gagner a on art? i, ſuborner) to pract᷑iſe upon, 
to endeawour to Jing over, win, bribe or cor- 
rupt, to tamper wic b, to Jollicit. | 
Il avoit pratiquẽ les principaux Officiers de 
{FArmee, be had practiſed upon, or tampered 


(<> Sa vie eſt en mon pouvoir ( _ mes | with, the chief Officers of the Army. 


mains) bis * lies in my band. 


2 Pratiquer (former, faire) des cabales, to 


fe ſuis en fon pouvotr, TI am at 4 contrive cabali, to cabal, to plot. 


rey. 
Poux, tbe plural of pou, Lice, V. pou, 
Poux d'Artere, V. pous. | 


| {CF Pratiquer des Intelligences, to get In. 
| relligence. 


S Pratiquer ( mEnager un Cabinet) 0 


' POZZOLANE, 8. F. (able qui ſe trouve contrive a Cloſet. 


avpres 15 9 Poxzalana, 


PR y 
'PRAGMAT UE, Adi. F. Ex. La prag 


Pratiquer un habit dans un reſte de 
arap, to cut 4 for of biene ot 1 @ remnant 


F Cloatb. 
Se pratiquer, Verb. Recip. ( faire ordinaire- 


8 ſanction eu Ia pragmatique, S. F. (Re- ment) #0 be in uſe ot ou ice, to le 26 


glement ſur les maticres EY the | to be prabticables- i 
PRE”, S. M. (Terre qui porte de Herbe 4 


 fragmatich Sanfion. 


Prairie, 8. F. (&tenduE de terre en prẽ) 


Meadows, Fields, 


Pralines, S. F. ov Amandes à la praline, 
(Amandes riſſolées dans du Ty "IP Al- 


monds. | 
PRATIC, ou 4 Adj. | 
pratiifed, experienced felled, "fail a i 
Praticable, 1 on fe peut pratiquer') 
practicable. 
(> Chemins qui ne ſont pas praticables, 
impracticable or unpaſſuble Ways. 
2 Praticien, S. M. (qui ſuit, qui exerce, 
721 entend la Pratique) 4 Practitioner in the, 


PRATI E, 8. F. (Uſage, coutume, fagon 
d'agir) practice, "uſage, cuſtom, ay. 
Pratique (connoiffance.de la procedure, 
Art de plaider) Practice or Courſe of Pkading 
the Lau, the Rules of a Court. 
Terme de pratique, a Te-. 
Pratique (exercice d'un Emploi os per- 


anne qui en employe un autre dans fa pro - 


feſſion) practice. 
De Medecin, ou cet Avocat, a beaucoup de 


pratique, that Phy ſician, or that Nane * | 


great deal of practice. 
Pratique {chalandiſe, 2 chaland) Cuſtom, 
. . Cuftomer. 
Pratique (frequentation) frequent ing or 
heeping Company, converſe, interc urſe. 
Pratique (uſatze, experience) pradiice, 
1% , experience. 
(F \Þraiigue (par oppoſition 2 U Theotie) 
F. Het or pratficaſ part. 


Rent) 


* a Canon. 


dont on fait le foin) a Meadow, 4 green Field. 
Se porter ſur le pre (on ſur le lieu du] 
Combat) to go co the Place 1 fer 4 


PRE -ADAMITES, 8. M. (Ceux que 


Pre- Adamites.- 


j doit ſe faire auparavant) Previous, going 


efore, 
Vn prealable, S. M. à previous thing. . 
La Retraite du Prince 3 trifte prealable 


a ſad Prelude to, or a pet Forerunner ef the 


Civil War. 

Au prealable c blement, Adv, lau- 
para vant) previouſly * of all, in the firſt 
place. 


| PRE'ALLEGUE,, te, Adj J. (qui a «6 cits. 
auparavant) before-quoted, before-alleged. 
PREAMBULE, 8. M. (Exorde, _ pro- 
pos) a Preamble, Preface, or Prelo 

4 PREAU, S. M. (petit pre) 4 Leeks Mea- 
0s 

{CFP Preau (la cour d'une Priſon) 4 — 
before a Prifon. 

 \PRERENDE,'S.F. (Renffice qui eſt ordi- 
nairement attachẽ au Canonicat) Prebend. 
Prebendẽ, Adi. M. Chanoine prebendẽ 
(qui jouit d'une "prebende) a Prebendary, a. 
Canon, 

Prebendier, 8. M. (qui jouit 4 une pre- 
bende) 4 Prebendazy, one that bas @ P. _ 


7 | | 


\exercice) à quelqu' un, fo cut out a great deal 


Pratique, Adj. © (qui neſt pas ſpeculatif) 


PRATIQUER, Verb. Ac. (Exercer, mettre 


Duel. ; 


4 nicans) tbe 
PREALABLE, Adj. (Terme de Droit, 


de la Guerre Civile, the Prince's Retreat Was. 


PRE 


Cariout. 


pouvoir ou puiſſance precaire, a precarious - 


Power. _ 

Gouverner par precaire, to | - hone 
ns 

rcairement, Adv. precariouſiy. 

PRECAUTION, S. F. e pour 
eviter quelque mal) caution, Precaution, fore. 
fight, —— care. 

Prendre des precautions aupres dequelqu” un, 
to tone way ly with one. 

e precautionner, Verb. Rec ip. (prendre ſes 
precautions) to provide, to be cautions, to tata 
a provident care. 

Precedẽ, ce, Adj, preceded. 


fl 


| 2efore, formerly, beretofore. 
Precedent, te, Adj. (qui precede) foregoing, 


preceding, former. 


devant) to go before, to go firſt, to precede, 


{> Preceder (avoir le pas ſur un autre) 7s _ 


go before, to bave the precedency, to take place. 


ore. 

| (> Preceder (ſurpaſſer quelqu'un) en valeur, 
to ſurpaſs or precede one in walour, to excel 
above bim in courage, 

- PRECENTEUR, S. M. (Chantre, Mai- 
tre du cheur d'une Eeliſe) Precenoty, 

PRECEPTE, S. M. (Regle, enſeignement) 
. Rule, Leſſon, 

Precepte ( Commandement ) Precept, 
Comatend, 

Precepteur, S. M. (Celvi qui eſt chargẽ de 
Education d'un Enfant) a Preceptor, a Tutor 
or Maſter - 

Preceptorat, S. M. (Place de Precepteur) 
| Turor/orp , a Tutors place. 
= Preceptoriale, S. F. an Prebende precep- 
I toriale, Adj. (Prebende affectẽe a un Mat tre de 
Grammaire) a Preceptory. | 
PRE'CHE, S. M. _ (Sermon res: les 28. 
Faun). a Sermon, . 

Preche, &e, Adj. preached, 

F- PRE'CH ER, Verb, Act. & Nut, (annoncer 


la Parole de Dieu) 20 preach. 


þ 


* Precher (lover, vanter, ice valoir) ts 
preach or cry up, to praiſe or extol, 


* Precher (Sodtenir) une Mane, to preach 


Lor maintain: a Maxim. | 
T Precheur, S. M. (Terme de mepris pour 
predicateur) a Preacher, | / 


Facobin or Dominican Friers, 
Precieuſement, Adv, (ave grand ſoig) choice 
, or carily. + 
Fara "gy conſerver precieuſement, to keep 
chotcely, 

PRECIEUX, ſe, Ag. (de grand prix) pre- 


W of great price, or value. 


| quelques uns croient avoir Ete avant 41 O Freres-precheurs (les Jacobins ou Domis 


| Precieux (Cher, dont on fait grande eflime) 


| precious, dear. 


Precieux (affeclẽ dans les maniéres, gans 
le Langage) affetted, ee n, pre- 
| ciſe, 

95 precieuſe, S. F. une Femme qui. fait 
la precieuſe (qui eſt affectẽe dans ſes manieres, 
dans fon langage) an affetted, finical, or preciſe 
W man. 

PRECIPICE, S. M. (lieu haut Eleve & fort 
eſcarpe) a Precipice, a fleep, down place. 

* Precipice (grand malheur, ruine) Preci- 
pice, Diſaſter, Ruin. 

Precipitamment, Adv. (a. la hate) with 


. I precipitation, baſtily, in baſte, raſply. 


Precipitation, S. F. (trop grande hãte) 
precipitation, too great baſte, over-baſtineſs. 
Precipitation (trop d empreſſement dans les 
affaires) precipitation, raſÞneſs, 

a precipitation du Mercure (en Chymie) 
the 9 of . in Cbym ry. 


Pre- 


PRECAIRE, Ad. (dependant, debe use) 


Precedemment, 1 v. (aupara vant, cidevant) 
PRECEDER, Verb. Act. (aller, marcher 


Preceder (a l'ẽgard du tems) 70-go be- 


a x + 
6: s . x 
. * 


Pfrecipité, &, Adj. (jettẽ d'un Precipice) 
pretipitated, Fenn or fallen headlong down a 
Precipice. | 
Precipite (qui agit avec precipitation) 
over baſty 5 a,. N | 


8. Precipits (trop hits) precipitate, abrupt, 


burry d. 

WL Precipite (en Termes de Chymie) preci- 
cipitate, ina Chymital Senſe. 

Precipitement, Adv. (3 la hite)precipitate- 
ly, baſtily, in haſte, raſbly. 

PRECIPITER, Verb. Act. (jetter d'un lieu 
ẽlevẽ dans un lieu fort bas) zo precipitate, to 
thro, or caſt daun beadlong, 1 

* Precipiter (hiter, preſſer trop, faire trop 
tot) to precipitate, burry, or overbaſien, to do 
in haftes © | | 

* Precipiter (jetter) dans des embarras, to 
run, or burry into troubles, 

(> Precipiter ( Diſſoudre, en Termes de 
Chymie) to precipitate, in a Chymical Senſe, 

Un Fleuve qui ſe precipite dans la mer, a 
River that runs down with violence into the 
Sea. 
I' Oiſeau fe precipita (on fondit) fur la 
Proye, the Hawk made a ſtoop at arch, one > | 
_ PRECIPUT, S. M. (Terme de Palais : 
Preſent que les Mariez ſe font l'un à l'autre, 
& dont le ſurvivant a droit de jouir) a Preſent 


tobich nexu- married People make one to another 


to be enjoyed by the Surwiver, - 

Le preciput d'une femme (ce que le mari lui 
donne) u Woman's Fointure, 

(> Preciput (avantage que le Teſtateur 
eu la coutume donne a un des coheritiers 


a Tuc, F an eftate wwhich falls to ene of the | 


cobeirs over and above his equal ſhare with the 


reſt, 

REC, ſe, Adj. (Fixe, determinẽ, par- 
ticulier, juſte, diſtin) Preciſe, certain, fixed, 
particular, diſtinct, exact. | 

Ma partie me lie a un delai precis de 
trois jours, my Adverſary binds me to a three 

Days forbearance preciſely, 

Tecis, S. M. (Sommaire, eſſentiel) abftrat?, 


ſubſtance, ſummary, 


france of the Buſineſs. 


Preciſement, Adv. Guſtement, exactement) 


reciſely, exactly. : 
Prog 6 ; 8. F. Diſtinction exacte, ab- 
ſtraction, ſeparation) a preciſe or exact di- 
ftinction, abſtraction, or ſeparation. | 
Avec preciſion, 7 exactly, 7 | 
PRECOCE, Adj. 3 la ſaiſon) 
forward, ſoon ripe, early ripe, b 
0 Fruits e ard or early Fruits, 
Fruits ſoon ripe, Haſtings. e 
* Eſprit precoce, a — Wit. 
Precoces, S. M. (Fruits precoces) Haſtings, 
PRECOMPT ER, Verb Ad. (Compter ce 
2 a rabattre, diſcompter) to diſcount, ts 
educt. 
Preconiſateur, S. M. Preconiſer. 
Preconiſation, S. F. Preconiſation, a Repert 
made, according to the Verb. | 
Preconiſe, &, Adj. preconifed. 
PRECONISER, Verb. Ad. (il ſe dit du 
Pape ou d'un Cardinal qui font leur Rapport 
en plein Conliſtoire que la Perſonne nommee 
à quelque Benefice a les qualitez requiſes pour 
le poſſeder) to preconiſe; to make a Re- 
port in the Pope's Confiftory, that the Party 
gd to a Benefice is qualitied for the 
me. 


+ Preconiſer (loutr extremement) to extol, 


or cry up. — ö 
PRECURSEUR, S. M. (qui vient devant 
pour annoncer la venue de queiqu un) Fore- 
runner, Harbinger. | 
PRE'DECEDER, Verb. Neut. (Mourir a- 
- vant un autre) t deceaſe, or die befcre. 


deſtinated. . 


2 


dication) fit for a Sermon. 


6 


foretel, or prop 


} amble, 


an 


ferably, by preference, before. 


q 


PR E 


| Predecefſeur, S. M. (Celui qui a precedẽ un 


autre dans un Emploi) Predeceſſer. 
[3 P:Edeceſſeurs (Ceux qui ont ẽtẽ avant 


nous) Predeceſſors, Anceſtors, thoſe that went] 


before us, 

Predettination, S. F. (Deeret ẽternal de Dieu) 
Predeſftination, © | 
** Predeftine, ce, Adj; predeſtinated. 

Les Predeftines, S. M. (Ceux qui ſont de- 
ſtines de Dieu à la gloire) eboſe that are pre- 


_ PREDESTINER, Vers. A#. (Deſtiner de 
toute Eternite au ſalut, ou 3 quelque autre choſe) 
to 6 


te rminer) pre determination. 
Predicable, Adj. (propre A ſervir à une Pre- 


(3 Predicable (Terme de Logique : qui 
peut etre dit d'un ſujet) predicable in Logick. 
PREDICAMENT, S. M. (Terme de Lo- 
gique, Categorie, rang) predicament, in Lo- 


gick. 
* Etre en mauvais predicament (on en 


mauvaiſe reputation) dans le Monde, to bave an | 


ill name, or repute, - 

+ Predicant, S. M. (Terme de me&pris; 
_— predicateur) a mean, or ſorry Prea- 
cher, 

PREDICATEUR, S. M. (Celui qui preche 
la parole de Dieu) a Preacher, 3 
Predication, S. F. (Maniere de precher) 
ac bing. 


PREDICTION, S. F. (Prophetie) Pre- 


Love. | 
PREDIRE, Verb. Act. (prophetiſer) to 


_ 
 Predit, te, Adj. foretold, propheſy d. 
Predominant, Adj. (qui predomine) predo- 
minant; prevailing. 
PREDOMINER, Verb. Neut. (&tre plus 


fort) to predominate, or prevail, 
- Voila le precis de I Affaire, that's the ſub- 


PRE'EMINENCE, S. F. (Avantage, Pre- 
rogative) pre-eminence,advantage, prerogative, 
Preexiſtence, S. F. (Exiſtence anterieure) 
Pre- exiſtence. 


PRE EXIST ENT, te, Adj. (qui exiſte 


avant quelqu'un, o avant quelque choſe) pre- 


exiſtent, exiſting before another. 
Preface. 
iſcours en forme de Preface, a prefatory 
Diſcourſe, 
Preface (Preambule) Preface, - Pre- 


PREFECT, Pr. PRE'FET,'S. M. (Ma- 
giſtrat parmi les anciens Romains) @ Prefe&, 
among the antient Romans. 

= 

s un College) the Owerſeer, or chief Maſter 
of a College. | 

ſoin d'un certain nombre de Jeſuites) a Tutor 
among the Jeſuites, 


Prefecture, S. F. (Dignite de Prefer Romain) 


prefefture. | | 
Preferable, Adj. (qui merite d' etre prefere) 
preferable, or preferible, to be preferred. 


Preſerablement, Adv. (par preference) pre- 
. Prefere, ee, Adj. preferred. ; 
Preference, S. F. (Choix que l'on fait d'une 
preference. 3 | 4 
(> Avcir la preference (d'une choſe qu'on 
veut vendre) to have the refuſal, 


tage) to prefer, to make more account of, to 
eſteem, or ſei mere by, | = 


Predeces, S. M. dectaſe, or death before thas | 


Fa uot ber. 


rẽdetermination, &. M. (Action de de- 


Predication (Sermon) a Sermon, or | 
predicat ion. | 


PREDILECTION, S. F. hing before, 


PREFACE, S. F. (Diſcours preliminaire) 


Prefet (Celui qui a ſoin des claſſes dans 


(FF Prefet (parmi les Jeſuites, Celui qui a 


perſonne, os d'une choſe plũtot que d'une autre) 


PREFERER, Verb. A. (Eftimer d' avan- 


PRE 
x Prefet, V, Prefect. „ Y 
- PREFINER,Yerb. A#. (Terme de Palairz 
Marquer un Terme) to ſet, determine, or ap - 
ont. | 
PREFIX, xe, Adj. (ariete, determine, pre- 
fixed, appointed, determined, ſet, ſettled, 4. 
greed upon, 
' * Prefixion, S. F. Ex. Pour toute prefix ion 
de Delai on lui a donné deux Mois, 758 
furtheſt time the Court bas alliaued bim is bus 
two Months. | | 
| PREGNANT, ow Preignant, te, Adj. 
(Violent, aigu, en parlant d'un mal, d'une 
douleur) acute, violent, ſharp, 
PREJUDICE, S. M. (Tort, dommage) 
prejndice, damage, hurt, harm, detriment, loſs. 
Au - prejudice de fa parole, ow de fon 


| honneur (contre fa parole) contrary to bis Word 


or Honour, | 
dans prejudice de (ſans faire tort a) mes 
droits, ſaving my Rights, my Rights remain- 
ing intire. | | 
| Prejudiciable, Adj. (dommageable, qui nuit) 
prejudicial, hurtful. 
PREJUDICIER, Verb. Neut. (Nuire, por-: 
ter prejudice, faire tort) to prejudice, to do pre- 
judice, or be prejudicial to, to burt, to be burtfub 
or sffen five, | | 
Sa negligence: préjudicie a ſes affaires, bis 
ligence is very prejudicial to bis affairs, 
rejuge, S. M. (Ce quba été juge aupara- 
vant dans un cas ſemblable o aprochant) a 
Preceuent. | | 
R. On prononce (& on ecrit- 
fident, par corruption. | | 
(> Prejage (Marque, augure) Sign, Omen, 
; Prejuge (Prevention, Preoccupation) a 
prejudice, a prejudicate or conceited Opinion, 
prepoſſeſſion. 5 
(> Avoir des Prejugez en faveur de quel - 


ſouvent) pre- 


| qu'un, to be prepoſſeſſed in one's behalf, to for 2 


Partial to bim. 
Prejugẽ, en Terme 
tion, precedent. a 2 
Decider d'une Affaire par prejuge, to decide 
a Buſineſs prejudicately, or ne. 


PREJUGER, Verb. A. (Terme de Pa- 
10 juger auparavant) 10 prejudge, to judge 
efore. | 
Prejugery Verb. Newt. (Conjecturer) to con 
jeddure, to gueſs at. | | 
. PRELAT, S. M. (qui a quelque dignite& - 
eminente dans I Egiſe) a Prelate, a Dignitary. 
" » Prelagure, S. F. (Dignite de Prelat) prelacy, 
prelaturg, prelateſhip, a Prelate's Dignity. 
| PRELE, ouPrelle, S. F. (Sorte de Plante) | 
| Shave-graſs, or Horſe-tazl. 
| Prele, &e, Adj. rubbed with Shawve-graſs. 
PRELER, Vers. Ac. (Terme de Tourneur 
& de Verniſſeur. Froter avec de la Prele) fo 
rub with Shave-graſs, or Horſe-tail. . | 
PRELEVER, Verb. Act. (deduire, prendre 
par avance) to deduct᷑. "2 
Apres avoir preleve les Inter&ts dis a leurs 
Creanciers, after deduction of the Intereſt due to 
their Creditors. 
PRELIMINAIRE, Adj. (qui precede la ma- 
ticre principale) preliminary. 
Preliminaires, S. M. (les premieres demarches - 
dans une Negotiation) preliminaries. 
Prelinpinpin, V. Poudre. 
PRELUDE, S. M. (Ce qui fe chante os. - 
qui ſe. joue pour eſſayer la Voix cu I Inſtru- 


de Palais, prejudica- 


* —— 


ment) prelude, flouriſh, 


Prelude (cequi precede quelque choſe) pre- 
lude, flouriſh Se. meg F 
Preluder, Verb. Neut. (jouer un Prelude) fo 
prelude, or flouriſh, to play a prelude, to made 
"a flouriſh. 


"PREMATURE", be, Aj, (Precoce: en 


—_ 


| parlant des Fruits) forward, early, or ſoon ripe, 


*Efprit 


PRE 


* Eſprit, premature (ou Precoce) a forward 
Wit, an early Wit. 

Cette entrepriſe eſt prematuree (il n'eft pas 
encore tems de Pexecuter) this Deſign is not yet 
ripe. : 

2 Prẽmatuẽment, Adv. untimely, before 
due time, or ſea ſon, prepoſteronſly. 


PREME d' Emeraude, 8. F. (ſorte def (F 


pierre pretieuſe) a baſe or coarſe kind of E- 
merald. ; 
Premeditation, S. F. (action de premediter) 
premeditation, a thinking, or confidering of 
a thing before-hand. 
| Premedits, &e, Adj. premeditated, &c. V. 
the Verb. | | 
Malice premeditce, prepenſed Malice, 
De deſſein premedite (expres) ſet on pur- 
poſe, for the nonce, defi mw 
Premediter, Verb. Ad. (Mediter une choſe, 
avant que l'executer) to premeditate, to think 
of beforehand, to deſign, to purpoſe. 
PREMICES, S. F. (Premiers fruits de la 
Terre & du Betail) Firſt-fruits. | 
* Premices (premicres Productions de  E- 


ſprit) Firſt-fruits, Firftlings, an Eſſay. 


PREMIER, re, Adj. (qui precede par rap- 


port au tems, au lieu, a l'ordre, a la dignité, 
be.) firſt. 

Premier (Principal, le plus conſiderable) 
frft, chief, or e | 

La Raiſon d'Etat eft la premiere Religion des 
Souverains, qui ne conſultent que leur Interet, 


Reaſon of State is the paramount, or chief Re- 


their Intereſt, 
L' Homme vient au Monde la tete la 


ligton of Sovereign, wwho conſult nothing but 


premiere, Man comes into the World with the F 


Head fe gr emoft. : 
Premier (qui avoit ẽtẽ auparavant, qu'on 
avoit deja eu) former. 5 

Recouvrer ſa premiere beaute, to recover 
ane s former Beauty. 

Premier (imparfait) it, imperfect. 

Il n'a qu'une, ou premiere teinture des Lettres, 
he bas but the firſt, or an imper fect Jincture of 
o · · $948 | 

Premiere ide, f/f, or imperfe## Notion, 

Premier, S. 
(eu le premier Ecuyer) the firſt Gentleman of the 
Horſe to his Majeſty. 3 
+. Premier que (Avant que) before. 
Premierement, Adv. (En premier lieu) fu, 


in the firſt Place, firſt of all, fh and fore- 


3 ; 
Premier-nẽ, Adj. ow S M. Fuſt-born,| 


Firfiling. 6 
PREMISSES, S. F. (Terme de Logique: 


les deux premieres Propolitions d'un Sy llogiime) 


the Premiſſes. | : T4 
PREMONTRE'S, S. M. (Ordre de Re- 
ligieux de la Regle de 8. Auguſtin) Premonſtra- 
tenſes, or Norbert ins. | 
Premuni, ie, Adj. fortify'd, before · band, &c. 
Se Premunir, Verb. Recip. (le fortifier) 20 


fertify _ ſelf before-band, to provide one's | 
WW! | 


Prenable, Adj. (qui peut etre pris) chat may 
er can be taken, 4 | 

II n'eſt pas prenable par Argent, He 
is not to be gained, bribed, or corrupted by 
Money. | 

Prenant, te, Adj. from Prendre, taking, 
&c. V. the Verb. | 
_ CarEme-prenant, Shrove-Tueſday, J. Ca- 
teme. s 

PRENDRE, Verb. A#. (Mettre en fa main) 
to take, to lay bold of. | 
Prendre un Livre, to take a Book, 

Prenez-le par les Cornes, to lay hold on bim 
by the Horns. 

(7 Prendre (ſerrer avec la bouche & les 
dents, happet) to ſnap. 1 7 64 

l piend tant de ſa Marchandiſe (il 


M. Ex. Monſieur le premier | 


PRE 


1a vend tant) be taker mark for bis Fame 
be ſells it 2 j wes 7 fe 10 


7 


ai pris ( oz achetts ) toute fa Mar- 
modit ies. 


to jerze ona to lay bold of, or to catch. 
rendre ( arreter, faire 1 Fo 
take, catch, arreſt, or apprebend. | 


take, or catch, | a 
Prendre une Place (s'en rendre Mal- 
A take a Tun, to make one's ſelf Maſter 
of it. 3 | 
- KF Prendre à force une femme (la forcer) 


to raviſb a Woman, | 
Prendre (Recevoir, accepter) to take or 


receive, to accept of, - | 


ther the Votes, 

pPrendre ( avaler, humer) to tale or 
ſeballotv dotun. 1 Uk 
Prendre une Medecine, to take Pbyſicł. 


drink or eat, | 
Prendre un morceau de Pain, to take, or eat, 
a Bit of Bread. up 
- Prendre un doigt de Vin, to. drink a little 
Vine. | 

2 Prendre (humer par le nez) to fake, or 
nuf up. 
Prendre un Lavement, to take a Glyſter, 
| Prendre (emporter, derober) to take a- 
Way, to fteal. 15 | 
| (CÞ Prendre (en parlant des Habits que 
l'on met ſur ſoi) to put on. | 
[> Prendre le Dueil, to go into Mourning. 
| (> Prendre une Profeſſion (s'y engager) to 
take up, or to a Profeſſion, to engage in it. 
II a pris la Robe, he has taken up the Gown. 


to turn Soldier. 
(5? Prendre à Partie, V. Partie. | 
U Prendre langue (en Termes de Guerre, 
$'intormer, tacher de ſavoir Vetat des En- 


cover. F 
 {£F Prendre l'occaſion (en profiter) to take 
the Occaſion, or improve it. \- ; 
Prendre fon tems (epier Poccaſion) to tak 
one 1 Time, to watch an Opportunity. 
Prendre bien ſon tems ( faire quelque 
choſe a propos) to time the Buſineſs 4ve!l, to nick 
the Time. 6 FLIES s 
* Prendre (entendre, comprendre, conce: 
voir) to take, underſtand, comprebend, or con- 
ceive. | { 
* Prendre. (interpreter, expliquer les choſes 
d'une certaine maniere) to take, interpret, or 
conſtrue, to put a Conſtruct ion upon. | 
\ (12 Prendre (joint avec part) V. Part. 
Prendre (joint avec Pied) J. Pied. 
* Prendre bien f mal une affaire (la 
conduire bien u mal) to go the right or 4urong 
May to work in a Buſineſs. 1 4 
Prendre en jeu quelque choſe, ta take a 
Thing in jeſt. | | | 

# Prendre à injure, to take os an Afﬀrent, 
* Prendre ſur foi 
d'une choſe) to tale upon one, to undertake, to 
warrant, or paſs one's Word, 

* 1] prend trop ſur ſoi (il travaille trop) he 
takes too much Buſineſs upon himſelf. | 


** * 


2 


Il falut un peu prendre ſur lui, pour fe de- 
faire de fa Paſſion, Tzvas not ⁊bitbout great 
Stru Ys or Mortification, that be conquer d 
his Paſſion, © 

* Prendre ſur ( retrancher de) ſon neceſ- 
ſaire pour donner aux Pauvres, to take from 
one f neceſſaries, or to abridge one's ſelf of ne- 
 ceſſaries to give to the Poor. 


p 


4 D Preadre (mettre o employer] une 


pPrendre ( a la chaile, oz à la peche) to | 


(<> Prendre (ou recueillir) les Voix, to ba- 


pPrendre (Boire ow manger) to take, to 


Prendre Pepee (ou la profeſſion des Armes) 


nemis) to get Intelligence, to find out, to diſ- 


( ſe charger, repondre | 


Prendre ſur foi (le contraindre) Ex. 


PRE 


chandiſe) I have taken, or bought all his Com- vers, to cut a Stuff fideways, 


Prendre quelqu'un au mot ( accepter 


pPrendre ( ſaifir, empoigner ) to tale, ſſes offres) to tale one at bis Word. 


A tout prendre (en conſiderant on en 


compenſant. le bien & le mal) all together, or 


take all together, in the main. 

ll eſt d'un natural facheux. Je ne ſcai 
comment le prendre (ou agir avec lui) be is of a 
croſs Temper, I know not where to bave bim, 
or Horu to deal with bim. 8 

EP Prendre le frein aux dents, V. Frein. 

Prendre a forfait, J. Forfait. 

Prendre fans verd, V. Verd. 
e vous prens a temoin, bear Witneſs, 
(5? Prendre (poſer) le cas que, to put rhe 
Caſe, or ſuppoſe that, . 
( Prendre (lever) quelque droit, to tale, 
or /evy a Duty. | 

On prend tant ſur chaque Bœuf, they tale ſo 
much for every Ox. 4 

Prendre un air e un viſage riant, ts 
Put on a ſmilling Cauntenance or Face. 
&II prend (il s'arroge) un Titre qui ne lui 
appartient pas, he emer, or arrogates to him- 
ſelf, a Title that does not belong to bim. 

Il ne ſut pas prendre aflez d' autoritẽ ſur 
ſes Generaux, He did not knozw how to keep his 


by 


Generali in awe. 


e Prendre des ſoupgons de quelqu'un (le 
ſoupgonner) to entertain Suſpicions or Fealouſies 
of one, to ſuſpect bim. | 5 
3 Prendre en mariage (<pouſer) to rale 
in Marriage, to marry. 


reely, 
IF Prendre (Chaiſe) un certain chemin, zo 
take, to go a certain Way, . 
Il vous faut prendre a droit, ou à gauche, 
you muſt take to the right, or to the left, 
Prendre le plus long, ou le plus court, Pren- 


or go the longeſt or ſhorteſt Way, 
(<P Prendre 2 27 2 du Caroſſe, 
ou du Meſſager, to go by the Coach, or with 
the Meſſenger. ETSY of 

Prendre (aller par) la Route d' Italie, to 
take the Road to Italy, to go through it. 

b (FR. Prendre. conge de (dire adieu a) quel- 
qu'un, to take one's leave of one, to bid bin 
farewel or adieu. p 1 
E Prendre la bonne ou la mauvaiſe voye 
5 porter au bien au au mal) to folltæu god or 
ad Courſes. # 5p Earns 

| (F. Prendre une certaine voye (ſe ſervir 
d' un certain moyen) pour faire quelque choſe, 
to take, or make uſe of a certain Way to do a 
thing. | 0 | 


* 


„ 


— — 


E pPrendre quelqu'un pour Dupe (le du- 


per) to bubble one, to make a bubble of bim, to 
cheat, cozen, gull, or chouſe him, . 
P. II a été pris pour un homme de ſon Pays 


Sen d, or gull d. 1 | 
(> Prenire (attaquer) ro attack, to fall 
upon; To | | | 
Prendre I'Ennemi en flanc, to attack the 
Enemy in Flank, | | 
| (52 La fievre Ia pris, ou lui a pris (il a 
commence d' avoir la fievre) he wwas taken 2v:ib 
an Ague, the Ague took bim. | | 

II lui prit un grand tremblement par tous les 
Membres, be zuas taken with a great Tem- 
bling all over bis Limbs. _ 


Noſe fell a bleeding, bis Noſe did bleed. 
Il lui prit une defaillance, be fell into a 
Swwomm, be ſwooned away, rn 
(3 L'envie lui prit, ou il lui prit envie d'y 
aller, the Fancy took bim, or be bad a mind to 


, 


Side. „ 7M * 


Sans rien prendre ( gratis) gratis, 


dre ſon plus long, ou ſon plus court, to tate 


(il a ẽtẽ tromp®) be zwa bubbled, cheated, co- 


ll lui prit un ſaignement de nez; bis 


I i 


C Si la curiofite me 
my curioſity prompts me to go tbitber. 

ll faut prendre (on deduire. la choſe de 
plus haut, ee muſt fetch the thing higher. 

Vous prenez la choſe de trep haut, r&e thing 
1s too far fetched, | | 
Cette Riviere prend ſa ſource en ce 
lcu-Ia (elle commence a couler de ce lieu-là) 
That River takes its riſe in that place, it riſes 
in that place, 1 

Cette maiſon prend (ov tire) ſon origine 
d'un. tel, that family takes or arazvs its riſe 
from ſuch a one, 


(+ Prendre poſſeſſion (Entrer en jouiſlance | 


de quelque bien, de quelque charge, &c.) to 
cake poſſeſſion, to enter into prfſeſion. 

Prendre exemple ſur queiqu'un (ſe regler 
fur lui) to take example by one, to ſquare one's 


Life or Conduct by his, to make one's Conduct | ſe 


the ſtandard of one's own. 

E Piendre feu ( &allumer, s'enflammer) 
te catch or take fire. | 

Le feu s'eſt pris, ow Le feu a pris, à cette 
1 that Houſe catch'd Fire, or was ſet 
en fre. | 

* Prendre feu, V. Feu. | 

1 955 Prendre plaifir a une choſe, y pren- 
dre fon Plaiſir (s'y plaire) to rate pleaſure, or 
one's pleaſure, in a thing, to be pleaſed with 
it, to delight in it. | | 

Prendte le plaifir de Ja chaſle, de la peche 
| (aller à la Chaſſe, a la Peche) to rake the plea- 

ſure or diverſion of Hunting, or Fiſhing, to 
go 4 Hunting, or a Fiſhing. | 
* Prendre- haleine, prendre ſon vent, pren- 
dre un peu d'air (Reſpirer) te take breath, or 
take one's breath, to breatbe. | 

Prendre l'air (ſortir d'un lieu enferme, ou 
Etre à la campagne) 70.take the air. 

Prendre des airs, Y. Airs. | 

O Prendre patience { ſouffrir ou attendre 
patiemment) to take patience, to beor, or wait 
SͤöÜͥ]½! ls | 

Prendre une choſe en patience (la ſouf- 
frir nn to tale or ſuffer a thing pa- 
H1entlye | f TY, 
| Prendre pitiẽ (etre touche) du. mal d'aut- 
rui, to take compaſſion or pity on other peoples 

misfortunes. * 3 

Prendre (avoir) 
care of a thing, to look to it, or after it. 

{{F Prendre garde à quelque choſe (en avoir 
ſoin, la garder) to take care of a thing, to look 
ts or after i. 1 | 

I Prendre garde à une choſe (la remarquer, 
V faire. reflexion) to take notice of a thing, to 
mind it, d a 

Prendre garde a ſoi, Prendre garde que (etre 
ſur ſes gardes) Jo take heed, to bave a care, to 
took to one's ſelf, | 
Prendre pretexte de quelque choſe, ou 
ſ re quelque choſe, to take a pretence from a 
thing. FCC | 
Prendre la bale, J. Bale. 

(> Prendre Avantage, V. Avantage. 

Prendre ſes Meſures, V. Meſures. 

O Prendre les devants (prevenir quelqu'un) 
to get the flart of one, to be beforeband with him, 
to prevent him. A 

. Prendre parti, V. Parti. 

Prendre le vent (en Termes de Ma- 
rine) to ſail nea the Wind. 

Prendre la haute Mer (ſe mettre en pleine 

Mer) to ſail into tbe Main. | 

Prendre le large (alarguer) to bear or 
32 | 1 woes get | 

C3 Prendre terre, prendre port en quel- 
que terre (y aborder, y debarquer) to land, to 
get aſhore, | 

Prendre ( obſerver avec un Inſtru- 
ment) la hauteur du Soleil, to take the beight 
of the Sun. | R 


\({?. Prendre racine (o Gmplement) pren- 


| © 
” 


prend “'y aller, i/ 


ſoin d'une choſe, to take | 


PRE 


dre, V. N. to take or firike root, to ſtrike. 
to get footing, or ſettle in a place. 

Prendre I'epouvante, to tale the alarum, 
to be fr 


= y_ | 


nation (demeurer d' accord de fe trouver en quel- 
que lieu a jour certain, & A certaine heure) to 


an affignati:n or appointment, 
Ks” Prendre du tems, prendre delai (de- 
mander du tems pour faire quelque choſe) to 
take time, 

(<P Prendre avis c conſeil de quelqu'un (le 
conſulter) to take one's advice, to adwiſe or 
conſult with one. | 
- {> Prendre part o interet à quelque choſe 
(s intereſſer) to rake a part, to concern one's 

elf, or to be concerned in a thing. | 

ll en a pris (il en a eu) fa bonne part, 
be bas bad bis ſhare of it. 

(F Prendre peine a quelque choſe (s'ef- 
forcer de la bien faire) to rake pains about a 
thing. 

pPrendre 
or get a diſtemper. | 
U Prendre la parole (commencer à parler 
apres un autre) to begin to ſpeak, to anſwer, 
to reply. r 4 EE 5 of 

T'ai pris parole (j'ai tire promeſſe ver- 
bale) qu'il le fera, I got or I bave his word 
that be ſhall do it. . 

Prendre la fuite, on prendre la clef des 
Champs ( s'enfuir) co fly, or run away, t9 
| ſcamper away. , TOY 
| 15 Prendie la poſte (aller en poſte) 0 take 
A Prendre ſon eſcouſſęe avant de ſaucer, 
to take one's run before one leaps. _ 
Prendre les armes (s'armer) to take up, 
arms. | 

Prendre ( contrater ) une habitude, 70 
take, get, or contract a babit. 

ce cheval prend quatre ans (il ap- 
proche de quatre ans] that borſe 13 near upon 
four years old. | 

Prendre le pas 
devant lui pour le preceder) to go before one, 
to take the precedence of him. , 

Prendre la droite ſur quelqu'un (marcher a 

fa droite) te take the right band of one. 


Snuff, to take Pepper at the Noſe, to fly into a 
P | 


trouver des le matin) to tate one at his up- 
| riſing, to go to bim in the morning, 

(5? Prendre quelqu'un de Gallico (le ſur- 
prendre) to take one at unawares, or unpro- 
vided, to ſurprize him. „ 

E pPrendre quelqu'un, cn quelque choſe 
pour un autre (ſe meprendre) to take, or miſ- 
take one, or a thing for anctber. FRE: 7 

(Þ Prendre en main le droit, u les in- 
terets de quelqu'un, 70 efpouſe a Man's cauſe 
or intereſt, | 1 

Prendre quelqu'un ſous fa protection (le 
proteger) to take one under one's Protection, to 
protect him. | 5 | 

(FF Prendre (emprunter) de Pargent a in- 
— to take up, or borrow money upon in- 
tereſt. | | 
C Prendre (entreprendre) une choſe a ſes 
perils & fortunes, to tate or undertake a thing 
at one's own peril, to run the bazard on't. 


24 taken his Degrees. TTY 
(FP Je n'y prens, ni n'y mets. (je n'y 
prens aucun interet, je ne m'en mets 
paint en peine) I neither medale nor make 
with. it, 
abcul it. 


F 


Y 


rendre racine (sctablir en quelque lieu) 


rendre jour & heure, Prendre aſſig- 


oppornt or fix upen a day and an bour, to male 


(gagner) une maladie, to catch, | 


fur quelqu'un ( paſſer | 


* + Prendre la Mouche, Prendre la Chevre| 
(ſe facher tout à coup & mal à propos) to take | 


an. | | | 
Prendre quelqu'un au ſaut du lit (Valery 


II a pris le Bonnet (il &eft fait Docteur) 


I gen't trouble os concern myſelf 


PRE 


b Je vous y prens (en parlant à quelqu un 

que on furprend) Now I have yer. | 

( pPrendre ( attirer, gagner ) quelqu'un, 

to catch one. | 
Elle Ia pris par les yeux, pe caught bim by 

the eyes. 


2 Se laiſſer prendre, to yield, to give way. 


Piendre chair (engraiſſer, devenir char- 
nu) to take or gather fleſh, to grow fat and 
Plump. 
Le fils de Dieu a pris chair humaine (il 


s*eſt incarne) dans le ſein de la Vierge, the Sen 


| of God bas taken or aſſumed buman fleſh in the 


Virgin's womb, 

6-5 Prendre ſel ou Prendre ſon ſel (ſe ſaler 

en parlant des Viandes) to rake ſalt, | 
Prendre naiſſance (n3Itre) to be born. 

On avez-vous pris Naiſſance? ( oi etes- 


vous ne?) J/bere had you your Birth ? Where 


was you born ? which is the place of your Na- 
tivity ?. 
Prendre vie, to come to life. 
(> Prendre a (avoir) honte, to be aſhamed. 
PRENDRE, Verb. Newt. (faire impreſ- 
ſion a la gorge, o au Nez) to catch, to 
ſeiæe on, 
Ce ragout eſt ſi eEpice qu'il prend a la 
gorge, that Ragoo is ſo higb- ſea ſoned, that it 
catches at one's Throat, | 
Cette Odeur eſt trop forte, elle prend au 
nez, that Smell is too ftrong, it catebes at, or 
ſei ves on one's Noſe, . 
E Prendre, ou en prendre (avoir un bon 
ou mauvais ſucces) Ex. Bien lui prit, ou bien 
lui en prit d'avoir un bon Patron, tau ve 
for him be bad a good Patron. | | 
$i tu y vas, it ten prendra mal, F thou 
goeſs thither, evil wwill betide thee. 
ll vous en prend comme a moi, if fares 
with yon as with me. 3 
Se PRENDRE, Verb. Recip. (tre pris) to 
be taken. | 87 „ 
Ce Remede ſe prend par la bouche, this 
Remedy is taken inwardly. | | | 
Ce mot ſe peut prendre en divers ſens, th:s 
wvord may be taken in ſeveral ſenſes, 
Se prendre (8s'attacher) a quelque choſe, 
po catch, to take, or lay hold of, to ſeize. on 4 
thing. 
{RF $0 prendre (ſe ſiger, s ẽpaiſſer) to thicken, 
to ſettle, or coagulate. 
ge prendre (ſe geler) to be frozen up. 
de prendre de paroles (ſe dire des Injures, 
ſe quereller) to have ſome words, or ſome high 
wordt, toget ber. „ 
Se bien prendre a une choſe, $y prendre 
de bel air, de bon biais, d'une belle maniere 
(la faire adroitement, s'y conduire avec eſprit) 
to go the right way to wwork, to take a right 
courſe or method, 
II s'y prend mal, il ne s'y prend pas de bon 
bia is ow comme il faut, Be goes the wwrong way 
to work, be takes a qurong courſe or method. 
De la maniere dont il s'y prend, as be goes 
to work, as be manages matters, ; 
On a, tout de moi quand on s'y prend de 
la bonne forte, one may baue any thing of me 
by fair means. * 8 
de prendre de paroles (ſe quereller) avec 
quelqu'un, to quarrel, to fall out, to have 
ſome words with one, to give one another il! 
Language. ja * 
Ne vous prenez pas a lui ( wayez 
rien a dẽm ler avec lui) don't meddle nor make 
with bim. 
S'en prendre a quelqu'un ez à quelque 
choſe (lui attribuer quelque faute, Pen que- 
reller, Pen rendre reſponſable) to tax, is quar- 
rel, to lay the fault, or to lay it upon, to come 
upon, to thank for t. : | 
Ex. Sil lui arrive de perdre au jus il 
sen prend à la Providence, if be happens 
to loſe at play, he taxes Providence with it, 


| 


| 


Ur 


Or be quarrels with Providence for it. | 
On m'a vole mon argent, & je ne ſai 3 qui 
m'en prendre, I was robb'd of my Money, but 
- know not whom to lay it upon. 
 S'll fe perd quelque choſe, je m'en pren- 
drai a vous, if any thing be h Lil lay it upon 
vou, or you” ſhall be anſewerable ts me for it. 
_ S'tl ne me paye, je m'en prendrai à vous, 
/ be does not pay me, I ſhall come upon you, 
Je ne m'en prens pas à vous, I dent com- 
Plain of you for it, I din't guarrel with you 
about it, I don't charge you *vith-4t. | 

S'il y a du mal, prenez vous en à vous- 
, mEmes, if any thing be amiſs you may thank 
gorrſelf for it. a 

Preneur, S. M. (celui qui prend) a Taker, 

Un Preneur de Tabac (un fumeur) 4 
5 moater, | 

Le Preneur (Terme de Notaire, celui 
qui prend à ferne) the Leſſee. 

PRENOM, S. M. (Nom propre, ou nom 
qui convient a chaque particulier, & que on 
met devant le nom general de Famille) Pre- 
nomen, firſt Name, proper Name, | 

Le Prénom, parmi les Romains, Etoit le 
Premier des trois noms qu'ils portoient, & re- 

pond au nom de BatEme des Chretiens. The 
Prænomen, among the Romans, wwas the firſt 


6f the three Names they bore, and anſavers to. 


the Chriſtian Name — the Chriſtians, 
 PRE'NOTION, S. F. (Connoiſſance ob- 
ſcute d'une choſe avant qu'elle ſe ſoĩt mani- 


feſtee) Notion, Foreknowledge, Surmiſe, Con- 


jecture. 5 


Preoccupation, S. F. (Prevention eſprit, 


prejuge) prejudice, prepeſſeſſion, conceit, conceited 
opinion, D. F : 


Preoccupe, ce, Adj. prepoſſaſſed, prejudiced. 


PREOCCUPER, Verb. 42. ( Prevenir,. 


perſuader par avance) to prepoſſeſs, or prejudice, 
co 1 uit h a conceit. | 
Se Preoccuper, Verb. Recip. (etre ptevenu) 
to be prepaſſeſſed, prejudiced, or conceited. 
PREOPINANT, S. M. (qui opine devant 
un autre) he that votes before another. 
Preparant, te, Adj. (qui prepare) preparing. 
Preparatif, S. M. ( Appret) preparation. 
Preparation, S. F. (action de preparer ) 
preparation, making, or getting ready. 
Preparation ow Compoſition d'un Re- 
mede, the Preparation or Compoſition of a 
Remedy. | 
Preparatoire, Adj. (qui prepare) prepa- 
ratory. PI : 
Un Preparatoire, S. M. a Preparatory, a 


leading Card. 


- Prepare, ce, Adj. prepored, get ready, &c. 

PREPARER, Verb. 45. (Appreter, met- 
tre en etat de ſervir) fo prepare, to get or make 
ready, to fit or fit. up, 


Preparer (Diſpoſer quelqu'un à quel- 


1p 


que choſe) to prepare. 


Se preparer, Verb. Recip. to prepare, or pre - 


Pare one's ſelf, to get, or make one's ſelf ready. 
Le tems ſe prepare au beau, the weather 
inclines to be fair, 
Prepoſe, &-,, Adj. prepoſed, &c. 
Un Prepelſc, S. M. an Overſeer. 
PREPOSER, Verb. Act. (mettre devant) 
es prepoſe, or ſet before. | 
(<p Prepoſer ( Commettre, etablir quel- 
qu un pour avoir ]'intendance de quelque choſe) 
79 ſet over, to give one the charge of a thing, 
ro make him an Overſeer, or appoint bim as an 
Owerſeer, | 
Prepoſition, S. F. (Terme de Grammaire, 
Une des Parties de ! Oraiſon) Prepoſt ion. 
PREPUC H, S. M. la peau qui couvre 
la téte da Membre viril) Foreſtin, or Pre- 
ce. 
Le Prepuce (en Termes de! Een iture, les 
Gentils) the Vncircumtiſion, tht Gentiles, 
.PREROGATAYE, d. . (Privilege, 


Preoccupat ion. | 


avantage) Prerogative, Privilege, Advantage, 
a Pre-eminence. 


PRES, Prep. ( 7 proximité de 
oc 


lieu ou de tems, Pr 
nig b. 
S'aſſeoir pres de quelqu'un to ft near, or 
by one. : | : 
Pres d' ici, hard by this place, 4 
Il eft pres de midi, it is near upon Teoelue, 
I] eft pres de mourir, he is near Death, 
Pres, Adv. near by, hard by. | 


% 


De pres, near, ear at hand, cliſe, at the 


e) near by, hard by, 


Heels. 


Voir I Ennemi de pres, to ſee the Enemy 
near at hand. | ; 

- Obſerver de pres, to obſerve at cloſe viexv. 

Suivre quelqu'un de pres, to follozv one cloſe, 
or cloſe at the heels, a 
0 = Combattre de pres, to fight hand to 
and. ; 

Il me touche de-pres (il eſt mon proche 
parent) be is my near Relation, 

Cela me touche de pres ( j'y ai un grand 
intẽrèt) I am nearly concerned in it. | 

{ Tenir un homme de pres, le preſſer ou 
le prendre de près (ne lui donner point de re- 
lache) to preſs one hard. 

Il regarde de trop pits aux choſes, he 
looks tos narrowly into things, 

La veritable Amitie ne regarde pas de fi- 
pres, true Friendſhip is never ſ» ſtrict. 

1 Preès a pres, cloſe, cloſe together, near 
each other, | | 5 | 

Pius pres a pres, ch:ſer. | | 

A cela près (Excepte cela) ſave or ex- 
cept that, that being excepted. 

Ne laiſſez pas de conclurre le marche 
a cela pres (ou ſans vous artCter à cela) ſtrike up 
the bargain for all that, or nevertheleſs. 

(> A cela pres voila- qu'el eſt Ietat de 
nos Affaires, at is very near the poſture of our 
Af, airs. | 5 | 

A cent ecus pres nous ſommes d'ac- 


cord, there is but a hundred crowns difference | 


beteveen us. 
ll n'en parle ni pres, ni loin (on en 


aucune fagon) he does not ſpeak of it at all, or 


in the leaſt, 8; 
Pres, r near, almaſt. 
PRESAG E, S. M. (Signe, accident par 

lequel on juge de Pavenir)-Preſage, Omen, Sign, 

Portent, 8 
D De mau vais preſage, ominous. 

(> C'eſt un preſage de quelque grand Mal- 
heur, - 7 portends ſome great Evil. 

pPreſage (Conjetture qu'on tire de quel- 
que ſigne) Omen, Conjecture, Prognoſtication. 

Les Devins font de mauvais preſages, the 

Soot hſayers prognefticate evil things, 

Pieſagé, &e, Adj. (marque comme devant 
arriver) preſaged, portended, boded. =o 
Preſage, ee, (Predit, Conjecturẽ) pre- 

ſaged, prognoſticated, foretold, ominatad. 
PRESAGER, Verb. A#. (indiquer, - mar- 


=o une choſe a venir) to preſage, purtend, 
or betalen. 


-PRESBYTERE; 5. M. (Maiſon du Cure) 
the Prięſt's Houſe or Par ſanage. . 
Le Preibytere de I Aute), the Chance! 
of an Altar. 
Preſbyteriat, S. M. ( dignite de -Pretre ) 
Preibyterfpip.. | 
Preſbyterien, S. M. (forte de Sectaire Pro- 


teſtant en Angleterre) a Presbyterian. 


PRESCHE, V. P:&che, and its derivatives 
accordingly. | 8 ; 
PRESCIENCE, S. F. ( Connoiſſance 


| Preſent, S. M. (le tems pr 


de ce qui doit arriver) Preſctence, Fœrelnom 
ledge, Forefight, _ | ks 
Proferiptlb e, Adj. preſrriptible. 
Preſcription, S. F. (Droit qui s'acquiert 
par certain tems limité par la loi) 7 ** 
tion, a Title taking its uſe and time allowed 


Y the Law. 


PRESCRIBE, :7*rb. Ad. (Ordonner ) 2 


| | preſcribe , order, or ordain, 


'4ÞF Preſcire (acquerir la Propriete de quel- 
que choſe par une jouiſſance continuelle & pai- 
ſible durant le Tems limite par la Loi) ro pre- 
ſcribe, or get by Preſcription. 

Se preſcrire, Verb. Recip. ( Yacquerir par 
preſcription) to remain in the Owners hands by 
Preſeripsion. n | 
reſcrit, te, Adj. (ordonne) preſcribed, er- 


ered. 


15 Preſcrit_(acquis par preſcription) got by 
R 


preſcription. | 
ESEANCE, S. F. (Droit de prendre 
place au deſſus de quelqu'un, au de le preceder) 
Precedency, or taking place before. 8 


= 


un lieu) Preſence. 


ſence, before me. | 
h Deux Armees qui ſont en preſence (on 


in ſight or view of each ot bert. 

2 Il eſt d'une preſence agreable (fon air & 
: ſes manicres plaiſent) be bas a fine preſence, he 
it a genteel Man. | $4 a 
Chambre de preſence (o de Parade, chez 


ready Nit. | 
* Preſence de Memoire, Readineſs of Me- 
mor y. 


PRESENT, te, Aaj. (qui eſt au tems n 


Le tems preſent, the preſent time, 

Le preſent-Porteur, this Bearer. 

La preſente Lectre en la preſente, S. F. 
this Preſent. | x 


a ready Wit. | 
(FF J'etois preſent, lors qu' ils entrerent 


quarrel, | | 
It eft preſent a tout ow par tout (il eſt fort 
agiſſant) be is ever y-wobere,. 
A tous preſens & A venir (Formule de 
Chancelerie) to all that are and ny be. 
| {FF Preſents tels & tels (en fti 
in the preſence of ſuch and ſuch a one. | 
IO fa toũjours cela preſent a Peſprit (j'y 
ſonge toũ jours) I have it always preſent in my 


wr, I atways think of it. 


Il etoit intrepide, & toũ jours preſent a 
lui dans les Combats, he vas undaunted, and 
ever preſerv d a Preſence of Mind in Fight. 


in my Memoxy., | 
* Poiſon preſent (qui fait ſon effet ſur ſe 
champ), preſent, ſtrong, or _ Poiſon. 


a preſent, or ſœvera gu Cure, | 
— . eſent) the preſent, 
or preſent time, | 5 
Pour le preſent, for the preſent, noxw, 
e preſent (on Tems preſent, en Ter- 
mes de Grammair: ) the preſent, or preſent 


4 RA 
e preſent, Adv. (Formule de Notaire, à 
preſent) at preſent, nau. 

A preſent, Adv. (maintenant) at preſent, 
nav, nov a days, at this time. 
Des à preſent (d' Orenavant) now, 


WA4ar 4. 


Ju- 


| Preſence, S. F. ¶ Exiſtence d'une choſe en 


En ma preſence, devant moi, in my pre- 


en vue) {une de l'autre, ; Armies that are 


| hes Prince) the Preſence, or Preſence-Cham- - 


7. 
* Preſence d'Eſprit (Eſprit vif & prompt) 
Preſence of Mind, or Readineſs of Wit, a 


au lieu dont on parle) preſent. > 


* 1] I' Eſprit preſent (vif os prompt) he bas 


en querelle, I wat there ꝛuben they began to 


le de Notaire} 


* 1] eſt preſent 2 ma Memoire, be is fre 


* Remede preſent (ou qui opere ſur le champ) 


from this very irflant, from this time for - 


„ 1341 on 541 | 


John ( juſques I) preſent, fi ll now, bit ber- orgueilleux) preſumptuous, proud, wain, are. . Preſſer une Entreprile (la pe avec 

| to, to this very time. vg felf- - conceited, Vigeur), 0 carry on, to pufb an Enter priſe with 

PRESENT, S. M. (Don) Preſent, Gift. eune 2 tueux, 4 Self- tanceited "4%, 

Preſentateur, S. N 1. (Patron a th un Rencfice) 70 „ or 2 | Preffer un Cheval, to ride bard a Horſe. 
Preſenter, Patron. Preſque, Atv; (Aas aro, een. alneft, Une do qui preſſe (qui-eft hene) 

Preſentation, F. F. droit de Feat, I I un w; near, near upon the matter. an cate, ſharp, or ke ay Paun, N 
Beénéfcce, a Preſentation f0.4 Living... Wh . Preſque-iſle, S. F. (Peninſule) a Peninſula Etre prefls- par le beſoin, = la 9% | 

{{5* Preſentation (Comparution du Progiteur|| or Demi Iſland 8 Sek 4 n un extreme beſoin) te | q 
pour fa Partie) an bor 5 Appearance at ' Prefſamment, Adv. (intamment) preſſngly,, V ftraitened by ant or Neceſh ity, to be under t | 4 
Court in his Client's Behalf. earneſtly, 25 ure of Neceſſity, to be pat to Straits, or co | 

Le Regitre des Preſentations, the Torolments Solliciter preſſamment, to ſollieit very ear-{a'Pinch, 1 
of Bills in a Court. 'nefily, to be preſſing. ' i Preſſer les Coutures ( en Termes = 2 

Preſents, &, Adj. reſented, offercd, Ec. V. reſfant, te, 5. (aui preſſe vivement, ur- r to Jeb the Seams with a hot Iron. N 

Preſentement, A v. (maintenant) now, gent) preſſing, urgent, earneſt. Se pre! » Perb, Recip. (le ſerrer) to crowd, 
ab iv: tims,' at preſent, for the pre ent. 1 {5 Douleur preſſante (aigue, vials) © an to lay choſe. 

PRESENTER, Verb. 48, (0 ir) of, acute, ſharp, or violent Pain, | 143 On ſe. prefſoi pour F: la iſſ paſſer. People 
preſent, or render. 192 PRESSE, F. F. (Foule). Pal, e c wa to male way f or bind or to let bin 
Preſenter de FArgent/3 A WOE 5 to. fer, "Throng. s 
or tender one Money, * Se tirer de la preſſe (& retiter de . ne fe Prel pas. " beancond. Fe * Ser- 

Preſenter un Bouquet 3 A une Dame, to Pre- que parti dangereux) ET to ſlip one 3 Neck 1 5 there” 4 10 great Crowd 40 bear his Ser- 
ſent 4 Noſe jeg to a Lady. out of the Collar, mons. 

{FP Preſenter un Placet ou une Requete av] Il n y aura jamais FIR: preſſe à le ſer-] U gde preſſer (ſe häter) to be in Al, ta 
Roi; te put up a Petition to the King. vir, fro will be forward 70, ſerve him. wes baſte. 

Preſenter (introduire v "un au Roi, La Preſſe y eſt, il a la preſſe (en parlant ourquoi vous preſſez -yous nt? 2b 
to 23 — or roſs — one mp de Rik g. dun Predicateur fort ſuixi) People foe to him, | you i ſuch. baſte? . 9 - ory 

(>: Preſenter (notamer) 4 un Beneke, to they crowd to bear Bim preach. ll ge ſe preſſe guere de payer, be i i | mob 

7 2 to a Liuing. Ed Preſſe (Machine gui ſert a divers vb very forward to 27 85 A 
Preſenter un Enfant au Barn, to fand 4 Prefs. | Preſſis, S. A, (jus ou ſuc exprime de Joel 
Ged ather or Godmother to a Child. © Preſſe d' Imprimeur, a Printing Preſs. - que yiande) Gravy Noo d out of Meat. 

Se preſenter, Verb. Recip. (Paroitre, Yenir)! = preſſe (forte de Peche) a ſort of Peach. Preſſoir, 5 achine ſervant a preſſer 
to come or appear, Preſſe, S. N. (Il ne ſe dit que dans cette fa- du Raifin, des * c.) a Preſs... . 

. Se preſenter (s'offrir, en parlant des oC- | Lon de parler) aller au plus preſſe, .to do what's E Preffoir (lieu on Pon, dreſſe cette Mas 
cal ns, &c. to offer ar preſent itſelf. moſ? in Haſte, to mind the main Chance. * YO = the rc. ſe; N 

Preſentes, Cab F. 4 {Towns de Chancelerie)| * Preſſe, ee, Adj. Preſſed, . cee. ac- refloir.({a 1 les Soeren alent 
Pręſents. cor ding to the Verb, [tear If a ub for Bachn. 

+ Preſervatif, Ive, Adj. (qui a h vertu de] = Pfteſſe (qui a hàte) in 20. P reſſurage, . M. 41 qu'on. tire du 
preſerver) preſerwative. Ex. Il alla au plus preſſe, & . Yabord' Marc qu'on a' mi * ſux. 1e Preſſoir) ary: We 

Preſervatif, S. M. (Remede 9 preſerve) à mettre la Perſonne du Roy en Surete.., He extracted with a refs. WE 0 
Preſervative, Counter-poiſon. | 700k care of the main Chance, and caſt about, to 'Preffurage de Vin, preſs Wine, va; 
: Preſerve, te, Adj. 3 hepe, a ſecure the King's Poe b p Preſſurage ( droit qu'on paye . 15 

PRE SERVER, Verb. Act. (Carantir de] Preſſement, S. (Terme. dogmatique : : Preſſoir) the Fee due to ihe Oꝛoner _ a- com- 

| Mal) to preſermie or keep. | Action de ce qui preſſe). * £4 compre Wn jon. mon Preſs. 

Prefidence, S. F. (Fonction Ge Prefdent)' a| Preſenti, ie, Adj. 1 x4 | *Preſlure,, V. Preſure, 1 
Preſident s Plac. Pieſſenticdent, F. 12 Ne Ty interieu Ee ee, 49. 2 .: fed, 15 11 e 
Preſident, S. M. (clui qui preſide à une al fait W ce qui doit arriver e - PRESSURER, = eſſer les 
compagnie, a une aſſemblée) a Pręſident. gueſſing, Jurmi ſe, ie of. what Ke * Fruits avec un hn ar * (hers. ane 

Preſident ( Sacher du Parlement 5 e reſight. 5 1 deür) . Prefs. ad 3 : 
72 Angle terre) the. Speer. Javois un preſſentiment qu I. mdurt durtoit, T1} - Preflurtt avec la main, 5 « ring « or hoben, 
Preſidente, S. F. (la Femme Gan Preiden) hal it in ny Thoughts, or I bought all along Preffureur, S. M. (Celui quĩ garde o qui 
a Preſident's Lady. that be ſhould die. . fait aller, le Preſſoir) a Preſs-man, | be that 

PRESIDER;"Verb. Maur. & AS; ccuper PRE SSENTIR, Verb. 42.(Prevoir par un * or evorks at the Wine-preſs. g 
la premiere place dans une Aſemblee to "or mouvement interieur) to for ee, to perceiue Preſt, V. Pret. 1 


ah; 


— 


* $ 


de, or ba Preſidene. 17 1 Befbreband, to have a foreſig ht of, to: bave in PR STANC E, 
4 Prefider a une K. ou kde une 'one s. Thoughts any Nod th 'ſha e Ge de 1 N 
campagnissufe 8 or e. Prefident of {©  Preflentir * quelqu” un (deco uv noble. Carriage. 


a Company: 


adreſſe 15 intention) # to foe, one, 10 — Pretladin, 8. F. Ea. 2 de * 


Preſider ( avoir le bois; 11 condaite ; one's Pulſe. ment (action de desu ſerment) the, taki 0 
Fab à la direction) to prefide, Yo have 756 PRESSER, . 3 ( ferret, einde an Oath, Th of N 
Government, Rule, Tuition, Care, or Manage- avec force) t9 preſs, ſqueeze, or crowd. 'On' done tant au " Goetetaich pour chaque j 
„ 0 body rale; 15 Preſſer du linge,, to preſs. Linens. ;  }preftation | de : ſerment, there's ſo much given ts | 
Pref dial, S. M. vriſdiction 4e berthins Prefer un Livre, to preſs a. Book. - the Clerk for every Oath. © 


Sieges Royaux) Preſidial, a ſpecial Crete” Fl; Preſſer une Orange, fo ane an Gente 1 PRESTE, 99: (Prowpr, adroit, 208) 


Fudicature, Preſſer quelqu 8 4 0 I en ſe re 1 \ 
Preſidial, le, Adj. qui appartient au Fas ettant, tro pres de lui) to, ſauce nad reſte, Adv. (Vite Prom 
ſial) of or belenging 5 Shy Prefidial Court. 2 5 f * ＋ Preftement, Adv. (bi ed, * 


— * 


Preſidialement, Adv. (ans appel) oithout |' to, peels un peu plus vötre beriture, hate) bluntly, baftily. _ 
appeal,  perempiterily.. vrrre a little cleſer,  . Preſter, Preſtre, V. Preter, Piètre, and | 
Preſidiaux, S. M. (Juges de Prefidial) the D Prefiez un peu vos rangs, cloſe our | their Derivatives accord? We. | 
Judges of the Preſi es RH Ranks a little, PRESTIGE, S M. (Illuſton par borülege) Y 
Prefle, - 2 v Préle. ll Preſſer (ſolliciter, pouſſer avec chaleur) to Preſtige, Deluſion, Impoſture, Decelt. + li 
Preſme, 8 Pieme. e Er or preſs, to be earneſt or preſſing with. pron Le, Adj. preſumed, thought, &c. 1 
PRESOMP Tir, ive, The (from belegen Preſſer (importuner) to Freſi, to fallaau V. the Verb; + 1 
preſumptive, apparent. cleſe, haunt or dun, to be importunate with, * PRESUMER, Verb. A. (conjecturer, j ju* | 9 
Fleritier e preſunptive. er Apen FPfeſſer (biter, faire Aligenter) to preſs. or fie par induction, croixe, $'imaginer) to pre- x 
rent Heir. ee t pit forwaid., | June, think, tonjecture, ſuppoſes *, or imagi ine. 
Preſomption, 5. F „(Orgel, vinkS Ar- L' Affaire preſſe the Buſineſs * ; = Preſumer trop 


quelqu*un, on quel- 1 
22 ſs, que choſe (en avgir trop bonne opinion) #o pre- 
conceit, [. 2. Preſſer (pourſuivre ſans reliche, continuer |ſume too much upon one, or a. thing, to have too. 
N preſomption 0 Conjefure, ſoupgon 52 attaquer avec chaleur) to preſs s bard, to fol- good an Opinion of them, . 
Preſumptian, Conjeure, Suſpician. | low cloſe, to be chſe at one's' Heels, to  fraiten || Preſumer trop de ſci, to preſume too much up- 
Preſomptueuſement, Adv. (avec preſomption) or put to ſtraits. on one's ſelf, to arrogate or aſſume too much to 
Fxaſumptuouſiy, proudly, arr antly, | * Pre r e le Siege, to carey in the ene s ſelf,- to haue great Conceit of * 's Felle. 
| Preſomptueux, le, Adj. | "Vain, arrogant, r*. vigorouſly, e * be conceited. 
2 2 #7 B b * Pre» 


rogance) 8 Pride, ee 90 Hoffe it it an 19% x 


2 
&d: 


PRE PRE 


Pref, , te Ad. re · ſuppoſed, ſuppoſed * C'eſt une Reponſe, on un Conte yon PREVALOIR, Yer 5. Neut. 
in,” . 7 Juppoſe 1 pe ” tut ew tis an Anſwer ox a "Story mad e for. avoir l'avantage fur) 2 N 7 
- PRESUPPOSER, erb. Act. (ſuppoſer prẽ bim to have the better on t, to carry it. 
alablement nt) to pre-ſuppoſe, to ſuppoſe, to Fake * La Chaufſce prétoit AG turd) ls Cote 


. | bi 
nte au Vent, the Side of the e Couſey was af tbe | Son avis preva ut, his Advice prevailed. 
8 Preſuppokitios, N. F. ( ſuppoſition ) Pre- indꝛvard. 


Il ne faut pas que Ja Coutume prevale | 
1 U fur la 
aiſo C m ang be not to 

ſuppoſition, ſuppoſition. * Preter le colet à quake un, v. Colet. 82 ak . * : ee "ove 

bg E'SURE, S. F. Mulette de Veau pour ge preter, Perb. Recip. à quelqu' un {faire} Se prevaloir; Verb. R ih, 
faire prendre & cailler Je lait) tbe Remret that ce qu'il veut, en appuyer ce wil fait to take Advantage, to ma uſe. | 
turnt Milk. be one's Pol or J ument, to do one's 2 (8 Se ene de quelque choſs £ cr 

P RENT, te, Ad. 4 eſt en tat, qui eſt] Worb. 


de la gloire) to alas one's ſelf u t 
Prepare) ready, in rea — 2 at hand, pr ared. * Se” preter 3 des Meſures Criminels gory +: 2 Fn "og feif BE bing, to 
u 


le el > 1 dec s ready to lie] fo fall in with Criminal Meaſures, to be revaricateur, F. A. Celvi qu 
: in, e's at ber 1 i | 4 5 ah "_ fo make one's f. elf @ Property fo Criminal Mea- £10 Ca 4 Double V one provariqne) 
RET, S. M. me pretee, urs, R an 1 
ET, ( prete 2 . 2 wo 40 dane, gage pout e 7 a Fac bath Sides, an A 
ion de iter an, or preter au deſſein de mettre ſa Patrie rs, i A varicateur ontre. 
, pier ( aA Þ Ph 5 * e bas to» great a Soul to become a Tool vel bh al Ar Trg. 
+ PRETANTAINE, 8. F. Ex. Courir l D ign of enflaving big Country, , 
pretantaine { courir d'un cdtẽ & d' autre to! Les Courtifans 8 pretent N aux 1 F. (Adion de prevariquer) 
ramble abeut, to gad up and down, | Pafſfions des Princes, Courtiers are ready to ba- Prevaricat ion, Coll Naſon: Double-dealing, an. 
Prete, ée, Adj. {from Preter) leut, 8c. ac- N NE ify the Paſſions of Princes, . © bodextrous Dealing, ant Play in Plæadi 
cording to : Verb. * Veux-tu que je me prete a cette Perfidie ? r 'R, Perk, Neut. ( "NAY 
Pretendant, S. M. Pretendante, S. F. (qui Wouldft thou hawe me countenance LE | a Piece! 1 Cauſe, teret des : perſonnes qu on eſi 
2 — aſpire 3 à quelque choſe) a. Candi- F Treachery ? or be accgſſury to it oblige de E uſer de collufon) 20 pre- 


| 
fo titor, one that flands for at Pretez vous au vrai (parlez en avantageuſe- varicate, to betray a Cauſe; to r v0 & 
5 ** NN 50. Af, Wa. ment) & vous ferez votre propre Bien, back or| by Collufion Ri e 7 . 


T8 Toon Tf ene — 


Sy 


on in pleading. 
by : age on Croft avoir droit) to claim, | ſupport the Truth, ſpeak well of it, and you'll Prevenant,, te, A. (qui provient ) Sree. 
allenge, or demand, to expe. 5 nd A Tee age in it. les plu 61 vent ing. 
| di xien be claims 4 tent e pretoit aux travaux SP es La grace ven ad 
ET, * E * ene rien r de lui, dans un ing 9 ene bro, 1 rau. 
etendois de vous cette marque de re- iſtere, on tout eſt, au deſſus de ! Homme, PREVENIR, Yerb, AX. Arriver de t 

coantance, IJ expected from You = Tra ef be underwent the hardeſt Labours, , and thought | to prevent, to come before, to A 2 | va 
Gratitude | nothing belbeo bim, in the Diſe arge of a Mini. [<> Prevenir quelqu'un (tte ſe premier 3 

Pretendre I, Perb. Net, (afpirer a) to aim ſy every way above Hu 1 acity. faire ce qu'il vouloit Fw, to prevent one, to 
or aſpire at, ro Rand | Fwy TEK, Verb. New. etendte) to get the fart of bim, to be befotehand-with bim. 


Pretendre (fo tenir aMirmative gent) 4% : {> Prevenir (aller au devant d'un mal; 
pretend, maintain, or *Y Bern F. M. (Action de celui qui prkte) d'une enen Fur ) t prevent or obviate. 1 | 
e Pretendre (avoir nendion, avoir «| Lendh revenir (anticiper: en, parlant de tout 
6 intend, dehign, mean or purf un ger A jamais xendre, tis lending ce qui a du rapport au Tens) to prevent, to 
Pretendre  (croire avoir q | 


1 


& fair 1 anticipate. 
Ne) ro pretend, or expect. EIS PRE'TE" Ri . I. (Terme de Gram- | i Prevenir (Prececuper) Feſprit de gel- | 
N "IT Que. pretendent IT: Mil 12 l 1 Fro * ERMflaSloh, qu nh to prepuſeſs one 's Mud. 
l 85 res What by 4 "ay 1 1 (om 40 — 4 FE Fils 05 5 — 4 previent ſouvent 1. jugement, 


3 Tetamdent) the 57 aut, Fe * in Sri * ovine m al the Falg- 

us. E ent ionin ame of n 

von thin 2557 17 end I 1 10 8 4 WW Ma Langue 2 provern ma Penſee, ny 
, T 7. 


|Torgue did run before, my Hit. 
* be e PR n, S. N. (Magitrat parmi | Se prevenir, — en fayeur de quel- 
| | wy a 95 Romains) 5 Pony ay of M qu FR to ws a liking to one, 
0 e ant ient eee le ſe prẽ vendit aiſement les per- 
27 1 l sf my Te. 8. , (Couleur, SPParences [on — * sen d6gentoit: de mbme _ 
NA _ x Pretence. or Pre retext, Chak, Co |, — 4 liking to People, and as. diſited. 


ind, * e Beav. 


V. Feten. 5 xte, TI uſe this, Pre. Prevention, 8, F, (A dien par laquetieon pre- 
pie Preter "Roy 2 f rts 1% . ue prtent 1 pak 115 mY a, F "my b |: — ue | 
ie pr 5 re vrai & Tautre | , n 25755 ar pre 1 
8 $S. . (av & pratenre, une terte cacher Ze "us apparence Teer ſen fore 1 5. ” 
8 retenſion (aQion Taſpirer I une choſe) P RETIEUX, "Se. \ Precieux, "Sc. * pro, D. F egg >. 4 
aim, de N 3 RETINTAILLES, $. F. P lur. „N revenu, ve, Adi. prevented, we, v. Pre- Pres 
| 45 eee ornemens & Aﬀiquety de Femm venir, | 


es 
N immin Ee lei, Gowgaws, F 4 en & | . FF Vn homme euenu (aceu ſeu comnincy) 
| E, F. NI. (Palais du Prete 4 ö 
| "FREE TH 1 * {Poyper ih cage | te — s Houſe or A : ; a) de crime, a May: attained or r ed ff 4 


; Crime, a Criminal arraigned. 
- Preter de} r. Mong | [<a Pretoire (lieu od je Pieteut, & au Prevenu, ue, Adj. 5 ern, 
pretet 140 


122 ng! [oper rode Jube) e, | Pin. ee 


te lend an helping Hand, to be our, to ebe, are-ſeeing, fore-knowledpe., 
give Ze. * J _Pretorien, ne, Adj, (appartenant 3 la charge |/* raf IR, 5. AR. ( 6 


mai fa iſer) V. Main. de Preteur) Prctorian hoſ doi ) 1 2 — avance 
* Pieter la in vori < . - u a choſe doit arriver) to fore- or fore- 
„ P16tez-moi un — la main (aidez-moi un ERE T . . . (Celui qui a Pordre de 25 fo 

peu lend me Jour Hand « a. little, hejp. me; 4 Pretriſe) Fri. "PREVO'T, SM. (Ma Hog PIO 


litt Pitktre parmi les vifs, rmi les Payens & Jaws Ennemig des Voleurs & autres qui com- 
0 4 Pret Toreille, Pieter audience (ecau: | parmi les Chre ples þ P 2 among the. Jews, mettent des Vitus) Provoſt, a Sher, 
ot to lnd an Zar, 6 give Audiences tage r th and Chriſtians. Prevôt des Marechaux, a Proveft- Marſha!, 
the Heari . 14 FI 2 — Pretre (un mal habile homme) f 258 8 5 a un mg - — 8 
ire lermexit, to t at @ ſor an,  » toe Pr or Pre ſident of a Collegiate Churc 
5 3 a 6 e J 7 OE: (Tongs, NN au Ser- 6 n Aer on by 5 de 
% er one ꝛarit au des cha A quel- vice une au vinite) Priffteſs. rance, : rovꝗſt Merchants, or yer 
25 Bk. Tr VE des 5 quoi . n'a e 428 Are 47 4 Pi | 7 Perz 3 r i 
* 7 a bing, to r 41 . e retour revot de _— reefs k 
2 *. * * * w | Pretor ſhip, Pretor' * N 2 W 1! l! Fencing Sibook, N 7 
70 © 4% 1 5 


vat pf 1 383 


5, ghlas Bros J. Pee, ö. F. (Ornitin tans I ads (ter, the chief ebe gf" eh 
of nr toe, ; 775 — 22 dreſſe à Dieu) Fey a das lqul oa en "Men of e Me, te 1 72 


ee roveflal. Priere (Requiſition, humble demande) = Principal d'un College, the Prinoipet, 
Prevotablement, ou 2 Atv. 1? 52 , Trireaty, Requeſt, þ bumble ou De- | the Head, or Head- - maſter of a College. 


artial Law, *. Petition. Principalement, Adv. (ſur toutes choſes ) 
. Prevgta) 0 8 152 Un crime prevotal (46nt }; -PRIEUR, S. M. (Superieur d'une Meiſon principally, chiefly, nuinly, above all, . 


Je Prevöt des 1 doit. 3 a [Religieute) a Prior, a. Governor of a Religious ricularly, 


Crime puniſh * the Provft- js Peer 5 | Houle, | Pr incipalité, S8. F. Prihcipatite de Colles 
revot) the 


Prestts, 0 E du rieure, S. F. N dans un Mo- | the Place 8 Head-maſter of a Colle 
Court * 8 Tae 47 Pal. 825 e F nles, on; en chef, ou ſous une Ab- Principauté, 8. F. (Dignite, au aCellgr. 
revöté ( Juri aiction d'un Prevdt) beſſe) a Prioreſs. { Prince) 4 Principality. 
the ae and Fariſdittion of a Progr. . Prieurs, 8. M. (Communauté ſous un ee bn M. (premiere cauſe) Prin. 
Marſhal. I Prieur oz une Prievre) @ Priory. | ciple, lg — 
i [Charge « de Preydt) Proveſt- 1 — S. F. (Dignité o juriſdiction 6e e le (premiers preceptes, on pre- 
r Office or Dignit $a rimacy es d'un Art) Principles Rules, = 
Pre tron O's JAS on action 1 PRIMAT, 1 54 . dont la — 1 or e Than | 3 ey * 
de preyoir) fore A "Re 1 eſt au 8 e | Principe (Maxime) Principle Maxi, 
ae, l 2 Us 27 (qu3 prevolt * qui doit 1 i e In {ar bed Mr, 4 f p 
ou qui er rovident, 2 avi a rima e, Adi. qui concerne e rimat) Principe (Motif) ir) Principle, orion, 
good Nr or 2 forecaſt, ve * Prinatial. 6 Feld S. M. (petit Prince) a : 
EUYE, S. F. (Ce qui NN la veritẽ PRIMATIE, ou PRIMACE, 8. F. (Ju- ſuurele or diminitive Prince, 


. Propoſition, dun fait) Proof or Argu- riſdiction du Primat) Primacy. 


| | Printanier, re, Adj. (qui eſt du Printems) 
* pa 1 Nabel, os be for | * Primaute, 8 (Premier rang, per f — ien to the Spring. / 
aire preuve obleſſe, ou ire p ace) primacy, pre- eminence oi £5 FE ty. - Une Fleur printaniére, a 8 flower, © 
preuves, te prove one” $ 4 , 7 e, avantage etre :  PRINTEMS, S. M. A des qua- 
* "em 9 (5 * e 2 8 „t . F Nl de Cartes) ee. wer 4 — Vlg, 1 
—_ . 3 
e A. boy! $ Courage, to "I 2 Gene at Cards. 4 II perit an printems (ou > à la geur) de fon 
2 if Nan {5 n en ha 1 Prime ( (en termes de Negociants) Pre- Age, bed tied th Prime'of bis Ages 
Preuve (on uve on ſe ſer- | mum ance - money. 4 „Preuss. i 
voit autrefois * res des faits dont on. 2 Primes (la premiere des heures ca- | PRIS, iſe, Adj. from Prendre, taten, be. 
P 
n'avoit point de Temoins) Ordeal, Tryal. | noniales) er the hf of the canonical] according to the | 
6 * King's « _ 15 Ordeal by by Combat, 1 * en F f . els de "ny fem, dont Frm _ 5 
4 amp ng Due ime-abord, Vs. A 3-fa or ſeize eWwith t r 
1213 de L' eau bouillante, Water-Ordeal; at 705 at Ly bluſh, or fight... {be died, * 7 
or Tryal by bot Water. RIMER, Verb. Nets (exceller, ſurpaſ. 5 Pris {gele) j frozen up. | 
wh Preuve , de Teau froide, Ordeal by cold) 261 avoir l'avantage ſur les autres) e be they Bien pris ( bien- fait par rapport: A vi 
T% ien i f rf, 5 — above 5 to top, ver cep, W 2 Cer rv 4 Rs 
reuve du Feu, Ordeal by Fire. s. the Un Cheval * 42 2 
1  PREUX. Ach. (Brave, Vaillant) Stout, | Fg wer, Pak, 28. (Prevenir, devanicer ); Horſe pris, 
Brave, fo oa to get the flart 775 to be before-batd Priſe, S. F. (Action de prendre) a'taking, Af 
1 Preux, 8. M. Ex. Les Neuf W the | wv | La priſe d'une Ville, d'un General, des Vo- al 
* Wortbies. " PRIME-VERE, 8. F. (Same de Fleur) leurs, the taking of a "Town, of « General, of i} 
V. Pres. - Coxuſlip, a Flower. Thieves, 


takes S. M. (Le * Ker 45 Primeur, S. F . dans Jour! W . 5 etre expoſe to li en, 
Jardins) Priapus, the Aten Gd of. Bar- (Fruits precoces) Hoſtings, forward Fruits. jor — 9g wy \ N ND 

dens. Primicier, 8. M. (Celui qui à la Une priſe (Vaiſſeau pris fur les bo- 

Priapte, S. F. (Vers . & 814 jay: Lyons certaines Eglites ) ebe can * ul a 1 ? 
B mutty V. ar ome . eclarer de bonne priſe, U 

| 2 r ane | PRIMITIF, ive, Adi. ( qui eſt le pre- | oe declare 1 


8 


Priſe. = 
Priapiſme, S. N. ( Erection de la V mier o le plus ancien) primitive, fit, an-| Lacher priſe ( abandonner ce ren 
deſir de Femme) Priapiſm, a luftleſs T tient. {a pris) to let one's phy * * | 
of the Tod: C Primitif (Terme de Grammalre, ori- = pPriſe (Doſe de Mcdecine) a Doſe. : | 
| Pric, se „ Adj. Frohe, defirid,,. &c, V. ginal) primitive. (> Avoir une priſe de Corps on un dect 7 
Prier. - Primitif, S. M. (Nom primitif) a primitive, de. priſe de Corps contre quelqu'un, to bade 4 3 
Un Pris, S. M. (Vn convie) a Gueſt, one one * radical Mord, | Warrant againſt one. . 7 
that is invited, p 1 PRIMOGENITURE, S. F. (Droit 4ai-} _fF Prite (endroit par od on tient quelque 
Ex. Etes vous du nombre des priez ? are | nefſe) Birth-right, Primogeniture. | | choſe) bold. | 
you one of the Gueſts ? : Primordial, le, Adj, ( primitif) frimitive,, Us tiroient à eux les Branches qui donnofent : 
Priẽ-Dieu, S. . (Petite Chapelle dans une or Pr. merdial. | plus de priſe, they pulled to them the Branches | 
Chambre) a private Chapel. PRINCE, 8. M. ( Celui qui poſſede une] that were moſs at Hand, or that were moſh 
Priẽ- Dieu (Banc d Egliſe un peu ẽlevẽ) Souveraineté, ou qui eſt d'une Maiſon ſou - 2v:thin Reach, | 
4 Pew or a or Prayer, | veraine) a Prince. Donner priſe ſur ſoi 3 ſon Ennemi, to 
PRIER, Verb. Act. Req err, demander | | C Un Dine de Prince (un dine ſplendide, give one s Enemy n. or fevoarable” 
avec. lodmiffion) to pray, Tech, intreat, or 2 5 a princely Dinner. Opportunity, © 1 
beg, to defere. Prince (le premier, le plus excellent) * Garde · vous bien de lui donner priſe, be” ' 
"= Prier ( interceder ) pour quelqu un, to 21 the chief, the firſt. ſure'you give him no bold. 1 
| prey or intercede fir one. eee 8. F. (Nom de Dignitẽ) Prin- * Ses Deportemens donnent priſe à tout le 
Prier an, convier) to invite or c 5. monde, be does e bi — hi 
Fad | 6 ö (2 Princeſſe ( Maitreſſe, Fille de Joye )} Carriage. e TO an 


pPrier, ou prier Dieu ( s' addreſſer a Miſs, Miſtreſs, Lady of Pleaſure. {CF Priſe de poſſeſſion, the raking (or en- | 
Dieu dans J Oraiſon) to pray, or to ſay one Principal, le, Adj. (Capital, premier, le tering into) Peſſeſſion. 


Prayers. plus contiderable ) 8 chief, abięeſt,, Y Priſe de poſſeſſion (en fait de Benefices) . 
{CF Prier (invoquer) Dieu, les Saints, &c.| main, Induct ion. ö 4 
zo pray to God, or the Som, to call upon | Principal, 8. M. (Somme capitale) Prin- & Priſe d' Habit (Veture de Religieux | 
them, apal. on de Religieuſe) the Ceremony pet med at one 5 9 
Je prie Dieu qu'il v vous amende, 1; prey Ged (2 Principal Tee qu'il y a de plus im- eating of a'Moank's or Nun f Habit. ji 
amend you. portant, de plus | conſiderable.) he oy {CF Prile (querelle) ſcuffle, quarrel, bickering. * 1 
Se faire prier, to Took for intreaty. the main thing, the main buſineſs, point, or| En venir aux priſes avec quelqu'un, 75 | 
II viendra bien fans ſe faire prier, be at,” chance, 


fall to Logger-beads with ce, to go together by - 
come without intreaty, he needs no intreaties to] Vous oubliez toujours le principal, you al- the Bar. 


come. | | | ways forget the main thing. En venir aux prikes avec TR to en- 
On m'a prie de le faire, I am deſir'd to do it. i es Principaux d'une vile, the bead gage the E nemy. 


B b b 2 En 


PRI 3 0 
En venir aux priſes avec de un, o Alt, 


% come to handy Blnws with one. 
Priſe, ee, 45 


Prai fed, rated. 


1 


|rhat's extraording 


pr aifing, , priging; valuing, rating. walued, 


Faire une priſẽe de Meubles, to e or E C'eſt une Faveur qui ne peut rebel 
prixe Goods. | % prix, this is ſuch a Fawbur as can never Meet. 


PRISER, Verb. AG. (mettre le prix à une] vi a ſuitable Return. 


choſe) to prize, or proife, to volue, 0 rate,, * Prix (tout ce iq vil en ods? 
ta ſet a Price. | obtenir quelque avantage) Price, Tate, * 


Priſer (Eſtimer, faire cas de) to, _ pence! 


or erm, to bawe an em for. WE Ila amafſe du bien au prix te fon Hom 
rifeur, 8S M. (Officier qui wet le prix aux neur, be bas go. an 4 916 at the Expence off 


choſes) Praiſer, or Appraiſer of Goods. bis Honour, ' 


_ Prifmatique, Adj. (qui a la figure dun leans A quelque. prix: que. ce. ſolt, Whatever, i 


priſme) 838 priſmatich.'.” r 
PRISME 


„ S. M.“ (Terme S, I. 0 Prix (Recompenſe qu'on propoſe dans 


corps ſolide — ou quadrangulaire) à certains Exercices, Cc.) prize. wr 


Priſaz, a ſolid n n p en i | Gagner, remporter le prix, 70 win, 'to carry 


Figure. ebe prize. 


(> Priſme, ou Triangle de Mp a priſ-4 * Remporter le prix (ſurpaſſer les autres 
matical Glaſs, to ſee the Colours of the Rain-bow. en quelque choſe) to carry the oe? 17 | bear 


' PRISON, S. F. (lieu od Pon enferme les f ay the Bell. 


Criminels, les Debiteurs, Sc.) Gaol, or Jan Au prix, Adv, (en ben lends, 15 com- 


Priſon, Cuſtody, Hold. pariſon to. 


= Priſon: (Tems qu'on eſt ie em- Cela neſt rien au prix de ce que vo vo 
prilonnement) impriſonment, confi nement. entendre, that's b in compariſon 
; Prifonnier, S. M. Priſonniere, S. F. * yo ſpall bear, or to pic fi ou por A oe 

Probabillits, S. F. (Vrai-ſemblange) 2 
PRIT, this is e of the Verb Prendre. bly, likelibo:d ſemblance of Truth. '* © 
 PRITANEE, S. M. (lien od les. Magi(- Non BLT. Adi. (Vrai-ſemblable, qui 


elt deteny dans une Priſon) a Priſener. 


trats &afſembloient a Athenes) the Councit- a apparence de veritẽ) probable, 3 
| Houſes at Athens. 


qu'il poſſede) deprivable, ¶ probation or yal. 


Privatif, ve, Adj. (qui mer privation) | *PROBITE";"S, F. (integ mk de vie & de 
privative.. 16 mæœurs probity, bonefy, integrity, uprightneſs, > 


Privation, 8. F. (Manque en perte une | goodneſs. ; 


ole. u'on. devroit avoir) frivation, —_— Problematique, 44 (qui regarde | le Pro- 
e 


— without. bleme) prablamati 


1 Adv. (exclulivement) ex- | Problematiquement; Adv. Miblematiciily, 


72 


clufiwely 3 one 6:1 Diſputer problematiquement, to bold « Pro- 


Privauté, S. M. (Familiark®) Privity, inti- | blematical Diſpute, 


macy, familiarity „ a private Commerce. 4 PROBLEME, 8. M. 1 dont le 
Privée, ee, Adj. (à qui on a òtẽ quelgue |; our & le ane ſe uvent ſodtenir) 4 


choſe, &c.) deprived, or bereft. , roblems. 
3 (partieulier qui n . | Procedk, Ee, 40 proceded, ce. v. Pro-| 
ue) private, that 1s not in * Pros wt og d s N G . 
rive (ſecret 8 IPerocedẽ Maniere Gagit a cet I 
WERE CE the Prin e lig, — Laber or curria L 25 
B Privé (familier) familiar, privy. |  $F* Procede { Qeerelle, demele) NQuarrel, 
Prive (apprivoiſe) tame. | Diſpute, i 
(> C:la s eſt fait en ſon propre & privẽ ] PROCEDER, Verb. MNeut. (Provenir, de- 
Nom, that Was dane in bis own Name. river) to proceed, come From, or be derived, to 


Un Privé, S. M. (les lieux, I Aiſance) a} ſpring from, to riſe, 


Privy, a Houſe of Office, a convenient» Houſe. 4 Proeeder (ag 60 J aſtice) ro proceed in 


Privẽment, Adv. (tamilierement) fanilarly, Courſe of Law. 


| intimately, 1% ly. 4 (> Proceder 1er en quelque «ti bes) ce 


PRIVER, Verb. Ad. quelqu'un de quel- ſoit) ro en act or deal, 
que choſe (la lui öter, ou retenit) to deprive, 


ledge, or privilege, prerogative, a ſpecial grant. | of pleading, proceſs. 


Privilege 4avantage) Frieze" ds Procedure { Pratiqus; forme de 7 


vantage. ceder en Juſtice) the Prattice or Ries of a 
Privilege (liberté de faire ou de dire Court. 
quelque choſe). Priuiledge, Liberty. PROCE'S, on PROCEZ, 8. M, (lafand, 


Privilegie, se, Adj. (qui jouit dun Privilege) differend entre des perſonnes devant un Juge) | 


priviledged, Action, Suit, Law - - ſuit, ga, Proceſs, 
Privilegiez, S. M. (Ceux qui jouiſſent d'un | Caſe. . | | 
pri ivilege) Sriviledged People, Faire un Procts a quelqu'un, to enter an 
S., M. (Ce qu une choſe ſe vend, ce | Action againſt one, to fe bim at Laco. 
qu* on en 5 Price, rate. | Etre en proces, 1 ave a Law- Juit, to i 
ME Metre une tee; a prix, to ſet a Sum of j at Law, I <BOIAT 
upon ane l Head. Gagner ſon procis to. nk the Cauſes, to 
(= Prix (valeur d'une choſe) price, va- va- caft one's. Adverſary. Oe 


lue, worth, 


great price, @ precious. thing. gone againſt bim. 


> Une Etoffe de prix 1 chan). 4 dear Solliciter. un proces, 20 look after, to attend, 


Safe | f 1* or to 1 a ee * 


Cela eft hors de prix 422 extremement cher 


Prai ſed, valued, prixcd, ap-] Une choſe tes de prix, at na point 
de prix (ineftimable) a thing ineftimable, ox, 
Priſee, S. F. Eſtimation, evaluation, prix) un valuable, that cannot be walued, not to be. (FF 


us 


Probablement, Adv. | probably, likely. | 
Ftivable, Adj. (qui peut etre prise de ce} Probation, S. F. rn d'un Kelgizux) 


roceder (ſe comporter) en honnfte hos 

bereave, or rob lone of a thing, to tale it away4 me, ay tom one's ſelf like an boneft. Man, 

from him, Procedure, S. F. (Acces farts pour l'In- 
.PRLVILEGE, S. M. (Prerogative) privi- | ſtruction d'un proces) 4  Hroceeding, or courſe 


FPROCONSUL, 8. 


Perdre ſon proc ts, to be caſt; at Law. 267 39 
Une choſe de prix (o pretieuſe) a ching of | IU a perdu ſon. proces, be was caſh, ie 15 


N 


Infroire, un procts, to get 4 Cauſe, re 
for a Hearing, e 3 Peaſe, 2 * 
E luger ùn procès en faveur de quelqu' un, 
Fo — L in one's Bebalf. 

ire & parfaire le proces à un Crimi 
nal, to arraign and convict a Criminal. 
Gn lui a "bi it ſon proces, be was trie % be, 
vas m—_ De bas 5 his . 1 60 4 2 
s verbal, 4 Verba Proce 
* e inel, a criminal Ain "A 
oces (ou toutes les pieces d'un wp 

. ou 1 50 4 Law e te. 
2 rticulars of -a Caſe, | | 
* Proces, (Querelle) Quarreh. 45 . 
1 me fait un procès ſur un nen, be picks. 


| 
FF A. . or . e With me | for * 


Ab. 


118 Fiire le gedi A un mot ts katie) 
lo condom &f ce a Wort. 

* Faire le proces a ſon. Vice, te : Condemn one's" 
Vice. ä 
* Voila ſon procds fait de ran condaront), 

be is condemned. 

Proceſſif, ive, Adj, (qui aime les protts, " 
chicaneur) 75 tig ious, arrelſor ome. * _ 4 
 PROCESSION, S. F. (Marche . 
2 | ſonnes Eecleſiaſtiques & Secu Jeres qui ch antent 
{,j des Prieres) a Proceſſion. .. 

(£3 Pcoceflion (Aae a bieder) Pro- 
1. . 

Br La Pföckhön du St. "Bip rit {en Ter- 
mes de TN the Proceeding of the Holy 


. 


Proceſſional, FN M. (Livre de Egliſe) 4 Pro- 


bore! 


Proceſſi onallement, Adu. (en Proceſſion) i in 
1 in, ne, Adj. (qui eſt proche) next, 
(1:gh, or near at band. 


ES Prochain, (qui. oft br Carriver ) 


| PL "REY Ar. 8 Week. © 
Prochain, S. AA. (Chaque homme, tous 


les hommes) Neig © Foul 


'Prochaivement, Adv. (Tetme de Profiger) 
next. 
ROCHE, Ach. (Voiſin mar, next. 
Ces deux. mailans ſont. fort. proches, a 
Jo Houſes ſtand wery near. 
La pſus proche maiſon de I Beliſe, the 1 
next Houſe to the Cburcb. 5 
roche (en parlant du Tems) wear, 
at band. 
F Proche (en parlant de parents) near. 
che parent, near Kinſman, or Relation, 


— 


Proches, S. M. Parents), ne Ke zons 
Kinſuten, or 5281 ne e 
Proche, tout - proche, Prep. near, next, _ 
ia Adv, (Tout contre ) bard by, 
7 2 2 
f De proche en proche, Adv. (Pun apres Tau- 
re cloſe, or one. after anot ber. . 
roclamation, S. F. ( Publication, action 
te Proclamer) aug en proclaiming. 
Proclamé, Adj 1 £0 
'PROCLAMER, erb. Act (Publier 3 I. 
Haute voix & avec ſolemnits) to proclaim, 
'L'Armde le proclama Empereur, the Army, 
proclaimed. bim Emperor, : * 
I ies mop ou publier) = Bans de Ma- 
riage, to publiſh the Banns of Matrimony. _ 
0 14 ( Magidzat de 
Pancienne Rome, Proconſul, 4 Roman Ma- 


fifrece Hold. 


Proconſulat, 8. M. (Charge de Proconlul) 
Proconſulfhip. | 
. Procreation, 85 F. ee 
+ PROCREER, Verb. Ad. (Engendrer 


|| tes Enfans) to procreate, to beget. 


Procurateur, 8. M. (Tiue d Office parmi 
les Venitiens) Procurator. 


Procuration, S. F. (Pouvoir donnẽ à quelqu'un 


our a gir comme procurcur) a Letter of Attorneys. 


Procure,, 


v3; 


p N O 


Procuft, be, Adj, procured, Hoh.” 
PROCUR R. Verb. AZ. Teen, 
faire avcir, faire obtenir) f procure or get, te 


that 4 * * ; e) * 

I sdeſt procuré (o attitẽ) ce ma eur 
4 brought that Miſchief upon bimelf. 
. Procuteur, S. M. (Celuf qui defend en 
Juttice les. "IP de ſes N 1 


be 
1 lui ai procure cet _— 1 procured bim | 


forth, &c. V. Prodeire. 


PRO 


quelqu'un à la Cour, to introduce, or nale one 
Aren at Court. 

Produire une Tan ", Profle) l 
to expoſe. or proſtitute a Noman. 


— 


Se produire, Verb. Recip. (ſe faire con- 


noĩtre) to make one's felf known, 10 Ret one's. 
felf forward. 


Produit, te, Adj. produced, yielded, brought | 
Produit, S. M. (Nombre qui reſulte de * 


Fr 


'N 2 n ne men revient e F gee 
nothing by it, I am not the better for t. 


Faites en 8 Lay * the bt 
it, 

(FP: Beſogne faite A * Profit {as I ae long 
tems) ſerviceabie Work, Work that will 5 42 
al of Service, | 
preßt ( Progrts dans les Etudes, n 


les Sciences) Progreſs, Advancenent, Profigencys ; 


1 


rome ment. 


lll fait benweoup! de Profit par ſes pre. 


terney. . Nombres multipliez) — 
Procureur (Solliciteur, cell qui a pou- } PROEME, S. M. (Preface) 4 Proem or cations, he profits much by bis Sermons. 
voir d'agir pour un autre) ke Selli citor, Preface, Profitable, Adj. (Utile, avantageux) pro- 
or Proxy. | Profanateur, 8. M. (qui profane ies choſes 7 uſeful, how cial, "advantageous, 
= Ga ne meurt poinr par Procureur, there's ſaintes) a — IT ER, Verb. Vent. (tirer un _ 
no dying by Prox * Profanation, S. (Action de profaner) Lo faite un gain) to ger, 


F Procufeuſe, 285 . {Fetome de Protureur) 
ai Attorney's Wife. * 

Prodigaſement, Adv. prec prodigalite) Pro- 
 dipally; profuſely? 2210 gef 
PRODIGALITE', 8. F. from Prodigue: 


{Profu gon) Prodizaliry , Profuſeneſs, Lawiſhneſs, | 


Un Prodige (un Monftre, 4. crosote) 
A er of Cruelty 50 g 
ade, Adv. (d'une maniere pro- 
digieuſe) Prodi giouſſy, vonderfully, extremely, 


Va 


prodigious, avotidrous, extreme, waſt, 
Prodigue, Adj. (qui diffipe ſon bien en fol- 


ful, rictous, 


liberal in Words, 

* Etre prodigue de fa vie (ne la menager pas 
aſſez) to expoſe one s ſelf too much, 

Un Prodigue, S. M. une prodigue, 8. F. 

a prodigal Man or Woman, a Spend-t wo 
Vivre en © rogue „ to live prong 
rrtouſly, 

Prodigue, ce, Adj, prodigath ſpent, con- 
famed, 'laviſhed, waſted, or ſquandered away. 
_ * PRODIGUER, Verb. AR, (depenſer ſon 
bien en folles depenſes) to ſpend predigally, to 

conſume, to laviſh; waſte, or Squander away, 
to be prodigal or lawiſh of. 

* Prodiguer ſa vie (ne Pepargner 1 to ex- 
poſe, venture, or hazard one's Life. 

- PRODITOIREMENT, Adv. (Terme de 
Palais; en trahiſon) traiterouſly or treache- 


rouſly. 


prophaning or Pk © 


prophane. 


Prodigieux, ſe, Adj. (qui tient du Prodige) | 4 


les depenſes) Prodigal, profuſe, laviſp, waſte- f 
* Prodigiue de promeſſes, laviſh of Promiſes „ 


{| liquement) a Profeſſor, a public Reader, 


une parole, un mot) to utter, to ſpeak, 


Profane ou Prophane, Adi. (impie) prophaney 


impiaus, irreligiaus. 


(> Profane (qui eſt oppoſs au facrs ) 


Les Auteurs rrofancs, propane afaphetes: 


PROFEZ, S. M. ou Religieux profez, Adj. | 
(qui a fait le vœeux _ le Noviciat) a pro- | 
fe d Monk. 

5 8. F. on 1 Religieuſe profeſſe, Adi. 
proſe ed Nun. 
FESSER, Verb. Act. (faire profeſſion, 
ou Pexercice de) te profeſs, to be profeſſor of. 
Profeſſer une Religions: „ te be a Profeſſor 


Hit. 


a Science, to teach it. 

Profeſſer (exercer) un Metier, to profeſs or 
practiſe a Trade. 
Profeſſeur, S. M. (Celui qui Wee pub- 


Profeſſion, 8. F. (Etat de Vie, Metier, 
Vocation) Profeſſ Non, Calling, Condition, Trade, 
or. t- 


ligieuſe, Profeſſion, the entering into any Re- 
Heine Order, 

= Profeſfion ( aveu public) Profeſſion, | 
ment, 
Faire Profeſion d'une Religion, la ptofeſſer, 
to profeſs a Religion. 


ticles of one's Beliefs 


ProduQion, S. F. (Ouvrage, effet de la 
Nature, de l' Art, de VEfprit ) Production, 
Product, Work. 


duit dans un Proces) a . or Evidence pro- 
duced. 
PRODUIRE, Verb. A. (Porter du fruit; 


yield, or bring forth. 


{<P Produire (rapporter, en parlant June 


eo F 2 auſe or Occaſion of. 
[> Qu'eſt-ce que cela vous produira ? (que 


that ? what will you be the better for it 

- * Produire- (Compoſer un Ouvra ge d'Eſprit) 

#0 1 make, write, or compoſe. 
Produire ( faire voir, expoſer a Ja 

connoiſſanee, a Pexamen) 0 produce, ta 


( Produire (introdulre, faire cd) 


(> Production (Ecritures que Pon pro- Ignorant, to make an 28 Profe Mon of Tp-! 


en parlant de la Terre, des Arbres) to produce, ; 


1 


gagnerez - vous A cela?) bat way et by 


cerity, 
Faire Profeſſion d'Ignorance, on #tre 


nor ance. 


ll fait Profeſſion (il ſe pique) etre Sa- 
want, be pretends to Learnin "ge 

ſprit, be ſets *. 
for a 


II — Profeſſion de bel 
it. 
Profeſſprat, 8. M. (Arni de Profeſieur) 


4 Face drawn in Profil, a Side- Face. 
| Profiler, Verb. Neut. (faire le Contour d'une 
Figure) to dragu the Contours, 
Profit, S. M. (Gain, avantage, utilite) P- 
gain, benefit, emelument, advantage, interę 
Mettre tout a Profit, to improve every thing 
to the beſt advantage, to manage it ſo, that it 
lax's turn to a good account. 


4 


|aink il en profite, he „ not beww 


Profeſſer une Science (Venſeigner) te profeſs | 


> Profeſſion d'un Religieux, ou d'une Re- 


an open profe Wing, Confeſſion, or Acknowledge, | 


Profeſſion de Foi, Confeſſion of F, aith, Ar- 


Faire Profeſſion d' etre fincere, to 5 An- | 
ef to ſalute very low, 20 make a Profeund Rowen 


es Profits d'une Place, the Profits or Bark | 


D Profiter: ( tirer 2 Parantage, Py . 

Putilite) de quelque choſe, to ger by @ thi 

to male an advantage or good uſe 0 FE ity 400 

the better for it. 

II fait que fon Temes ne ſera. pas 1 Se 
ſhort his 


Waſtefuln 105 Profane, S. M. (un impie) a prophane, un- Time 010 Ny therefore he | makes. the. beſ#. 
PRODIGE, S8. M. (Effet ſurprenant de | godly, or impious Man. ef it. | 
1a Nature) Prodigy, a prodigious or wondrous Profane, &e, Adj. prophaned, abuſed.. > Profiter (etre utile, frvir) to ore oft, 
thing, 4 avonderment. Profaner, Verb. Act. (abuſer ou choſes to be profitable; .. 8 
1 Cet homme eſt un Prodige de ſavoir] ſaintes) to propbare cr abuſee. Dequoi cela vous Re Fong til? What ilk 
(il . extremement ſavant) he 15 a Man of a |. Proferẽ, ee, Adi uttered, ſpoben. ther gre ? What will Jour ou getCby it ? 
prodigiout or uf Learning, © © ; PROFERER, Verb. Add. — ties Profiter (faire Progres ). to preßt, to 


make a progreſs, to be a proficient, to improve. , 
(7 Profiter (croitre ; 4 . d un En- 
fant; d'une Plante, &c.) to thrive. 

Son Argent profite, bis Money turns to 
a good account, 

Faire profiter ſon Argent (en tirer de 
PInteret) zo improve one's Money, to put or let 
it out to uſe. 

PROFOND, de, Adi. (ng & * le: 
Fond eft £loigne de la ſuperticie) D 1 
Un Puits fort profond, à very 4 Well. . „ 

* Profond (grand & extreme dans ſon Gente) s 
pp high, great. 

: fond ſilence, a ** or cen 81 
ence. 


Fo want Sommeil, 4 Profound or dep 
cep 
Profond Savoir, deeds profound, or great 


Learning. 

* Profond ( dont la connoilliince et tres 

difficile) deep, abſtruſe, difficult. 

 * Profond (fort ſavant)-deepl learned. | 
*Profond (fort bas) profound, low. 4 
Faire une profonde Reverence, to make a 
rofound Rewerence, to bow vey ws fo bow 

doom to the Ground. 92 
Un Pouls profond, a lor Pulſe. - 1 
Profondement, Adv. (bien avant dans 1a | 

Terre) deep, 
GSaluer profondement 45 fort bas) 


rence. 

* Profondement (bien avant, dans un ſens 
figure) deep, * 

Profondeur, S % - (Etendue depuis, la Su- 
perficie juſqu au F ond) deepneſs, depth, fe 
| dity, the being deep. . | 
La Profondeur d' une Rivicre, the deepreſs. 
of 4 River. 


char d'une ſomme d argent) to yield, to Profeſſorſpi Cette Canelure a trop de profondeur, this 
be l | my PROF Is. M 8. M (Terme de Peinturs) Profil, Chanfring 3 is too deep. 
Produire ( engendrer ) . to reduce or | the Pifure of a thing drawn ſideways. | rotondeur -.. ( incomprehen- q 
14.5 1 3 x * Profil nf Ville the Profil of a Town. libilite) deepneſs, dept - . greatneſs,. 
Produire (Cauſer) 70 cauſe or a. Tete de Profil, ou Viſage- peint de Profil, | berg ht. + 


Profuſement, Adv. (avec profuſion ) Pro- 
| fuſely, laviſhly, prodigally.. 


© PROFUSION: ( Abondance exeeſſiyej 
Flas, exceſſive Plenty. 


Profuſion, S. F. (Prodigalite) Profuſeneſus, 
Profuſion, Lawiſpneſs, Prodigality. v4 

Faire des Profuſions, to ſpend - laviſbly, 
to make immoderate Expences, 

ens, F; Pronoftic, and its De⸗ 


e of a — 


rivatives according iy b 
_ | PRO» 


r 


\ "RROGRAMME, 8. M. (Terme ze Col-] 
Py 3 Affiche pour inviter A une Action pub- 
lique) a Bill put up to give publick Notice bat the 
Exefciſe to be primed in the School, «>, 


22 1 HFvancement, p dee or Pro- 
fie ence. +; 
Progreſſif, ce, 44. (Terme dogmatique) 
ur. Ex. Un ouvemerit eget 
(ou en avant) 4 progrf re Motion. Ry 
- Progrefion, 8. Terme dogmatique, & 
de r Progreſſion. 
- Prohibe, Se, ohibited, forbidden. n 
PROHIBER, Verb. Act. (Terme de Chan- 
cellerle, faire deſenſe) to probi bit or forbid. | 
Prohibition, S. F. (Inhibition, Defenſe) 1. 
 hibition, a ddi 
PROIE, S. F. (Batin, ce qu'on 'ravie ils 
"on prey or 
Etter fur a Proje, to Fall * 


1 


- Oiſeau de Proie, a Bird of Prey, 


Etre en Proie à fa-Douleur, to be 4 prey 
3 Grief, to be torn in Pieces by one's 
Leurs Divifions les donnoient en proje au 
Nations voiſines, their Diviſions expoſed them, 
or made 'them a Prog to the N Na- 
tons. 

PROJECTION, S. F. Poudre de Pro- 
Jection, Poruder of Projetion, a Kind of Chy- 
ical Powder. 

PROTECT, 8. M. (oecd) Proje, De. 
fen, Purpoſe, Intent. 

Piqjet (premiere penſee de quelque choſs 
miſe par — Se b Dra _— 

Le P etre, Draught, N- 
del, or Lad 721 a Letter. 

Projet (Plan pour lever des Deniers) 

Pr gee, Scheme, 

Te Projet fatal du Miſſiſippi, the fatal Nit. 
fiſſippi Scheme 


rojettẽ, "&e, Adj. prejected, deſigned, bur. 


FE ed, intended, 
3 575 FED) Verb. N mo def. 
de) to project, deſign, purpoſe, or int 
(> Its redoburent Fexkcies le deſſein qu' ils 
avoĩent projette; they reſolued to execute tbe 
Def, they had been upon 
PROLE LEGOMENES, You M. (ample & lon- | 
gue Preface) a long Preface or Proem, 
5 QUE, Adj pat a la généra - 


tion) 2 or protif 4, ft fer generation. 


PROLIXE, Adj. ( trop rl "ey, long ) 
me long, Tedlowt. | 
Prelixement, Adv. redivuſly. 
| Prolixite, S. 2 a 
lizity, tediouſneſs of ſpee 
7 LOGUE, 8. M. (ouvrage en vers qui 
ſert de Preface 10 1 dramatique) a pro- 
ue, the ſpeech before a pla 
bh wet 8. F. (aden de prolonger) a 
pes OP thening, &c. delay. 
Proonge, . „Lee, Ad, 4 proimged, denen, 


PROLON GER, verb. 4. (faire durer 
plus long tems) to prolong or lengthen, to Min, 


Aretch out. 
Prolonger la treve, to prolong or lengthen the 
truce, 


Prolonger le tems, to prolong or ſpin out the 
time. 


Prolonger le terme 30 payement, to give 


 donger Time for Payment. 
Promenade, S 'F F. (action de ſe promener) 
8 -agahing, 4 
Promenade (ou Promenoir) walk. 
ne, te, Adj. wvalked. 5 
" PROMEN ER, Verb. AR. (Mener d'un 
cdtẽ E d' autre) to 6061, to lead about b 


e un Gael, to ** Li * £ 


| 


es, abancement, „ 4.0 )1 


[ 


4 


HS 


A 


1 fo 


a 


Promi ſe one's ſelf, to bope, 


to 


Ti 


of the Creation, 


4 41 — | ca (0M de clic 
e Penverrat: promener I foatl | Prempitude (Mourement ubit 
bim packing to the Devil. : ſt 10 1 205 pallage 


crit de faire quelque choſe) promiſe. 
one's wvord, to be as good as one's cuerd. 


rant one's Commodity good, 


met de payer une ſomme) a Note under one 
Hand, 


eft prodigue de Promeſſes) a Promiſer, one that | 
Promiſes much, and per 


promiſe, to engage. 


qu'un, to promiſe or betroth one's Do bier 
to one. 


what one promiſes, to keep one's rome, fob ; 
as good pF ve Arty P 7 1 


give es. 
Les — bene, there is great ridique) to pronounce, to paſs one: Verdict or 
* a very good Harveſt. 


(avi donnoit de 'grandes e 
ver. 71 bopeful or promiſing Youth, 

que promettoit le Nom Remain qu'il avoit pris, 
_ [Sylviug, @ 


man but the Name he bad aſſumed, 
nguenr, des vn dbu 


am reſol wd never to love bim. 


Dignite) promoted, advanced, raiſed,. referred, | 
&c. J. 8 A. / 1 Ice qui doit arriver) Prognoftick, Freſage, or 


&c. V. Promettte: l 


miſſion (la Paleftine) the promſed Land. 


ar. 
Paris, the Overſeer 'of the Schools. 


ums then," ada arcement, 


P * 1 * * 


u Ville, , . ſFlever 2 ung gen to | 
88 — en de, ae 


PRO. 


Promener 


ight F one bes 'to 


1 June, active. 
* —— for Eſprit ſur toutes: les: Orev-) 


Se Promener, Verb. Recip. (Macher, aller Ver? 
pied pour faire exereice du pour fe divertir) 
rut, or fetch a Wall. 


| paſſionate, 
(3 Se promener en Carroſſe, oz à Cheval, 


Prom titude, S. F. (Di 


II eſt alle ſ ; 
l eft alle ſe promener fur Leas, he 13. 5 5 e el, ba. 


©, viteſſe) readi. 


| | r) haſtineſs, paſſion. 
dil s'aille promener (dans un ſens de 

9 U bim gv and be banged, {hire (en Abrege) du Droit, 6 Prompruaty, or 

+ Envoyer promener (Chaſſer) quelqu un, Abridg ment of tt the Civil Laco. : 


to ſend one packing. i PROMU, us, Adj. promoted, &c. V. Pro- 
r, S. M. (lieu od on fe promene) mouvoir. 


welk, or walking lace. PRO'NE, V2 M. (inſtruction Chritienne 
Promeſſe, 8. F. 7 ſſürance de bouche or par que fait le Cure tous les Dimanches à ſes Pa- 

| roifliens) a kind of Homily, or Diſcourſe, made 
Promeſſe verbale, werba! promiſe, brd. 
Etre homme de promefle, to be a Man of | 


+ 15 Fariſbicners, 


E a. Prone. * 


Promeffe par Ecrit, a promiſe in writing. n erb. Ae {. Vanter louer 
. , 


Vendre avec promeſſe de garantir, to war- 
javec exaggeration ) to praiſe, to 
(> Promeſſe (Billet par lequel on pro- - {preach 


nuyeux) 10 Pet, to talk all, 
P:6neur, S. M „(Grand parleur) a great 


Prometteur, S. M. Prometteuſe, S. F. (qui |; P 
a ere. 
but little. 
P OMETTRE, Verb. Act. (s engage get 


bs that praiſes, cries up, or extols: 
arols vu par écrit à faire quelque c | 


: PRONOM (Partie d' oraiſon qui tient lieu 

| ſae Nom) a Proneun, 

Promettre fa Fille en mariage I Sal-  Prononce, ee, At, Pronounced, Kc. ac- 
rording to the Verb, _ 


7 des lettres, des mots, u. to pronounce, 

o ſpeak 

3] p Ebene, ( reciter ) vn Diſcours, te 
Promettre faire eſ; rer) to ” pear or deliver a Di oui ſe Or Speech. 

LA ( 2 ) = ie, (7 Prononcer ( Declarer avec autoritẽ ju- 


Tenir ce qu'on promet, to do or perform 


Judgment 
'Etoit un Enfant qui „ beaucoup] (> Pi Prononcer ( lire ) la Sentence à un 
b perances) be was a Criminel, to Pa ſi Sentence upon @ Criminal, or 
to read the Sentence to him, 
prononcer (decider, declarer ſon ſen« 
timent) 75 pronounce, to decide, to paſs one's 
Verdict. 
Prononcer eren for quelque 
choſe, fully to decide a Buſineſs 
| Pronbnciation, 8. F. (action de prononcer) 
Prononciation, Wa ing. 


Sylvin, Perſonnage qui n'avoit rien de ce 
Man rnb bad notbing of a Ro- 
Se Promettre, Verb. Recip. (Biperer ) to 

= promettre N une reſolution) 


to reſolve (> :Prononeiation (manicre de reciter) De- 


Je me fuls promis de ne Paimer jamals, 7 | livery, Speaking, 
| e Prononciation (lecture) d'une Sentence, 
PROMEU, ue, Adj. (élevé à quelque the reading of a Sentence. 


Promis, ſe Promettre, promiſed, | Omen, 

CORE hor.” 0:3 Pronoftic (Conjecture) Brogneftication, 
Promiſſion, S. F. Ex. La Terre de Pro ·¶ Conjecture. 

; Pronoſtication, S. F. (Pronoſtic) Preg neſli- 
Promontoire, 8. M. (Cap) I u or cation, Progneftick, 


Cape. Pronoſtique, ee, Adj. progneflicated, fre- 
Promoteur, 8. M 4. elui qui piend le boi aged, foretold, conjectured. N 
principal d'une affaire) Promoter. [| PRONOSTIQUER, Verb. Ad. (faire un 


Promoteur (Procurcur genera) dans une] pronoſtic, eonjectuter, prẽdite) to prognyeate, 
_ she) a , in an "Ecele Haſtita / preſage, foretei, or conjecture. 


Pronoſtiqueur, S. M. (Ai pronoliqub) Prop 


Le Promoteur des Maitres d' Eedle 4 7 Foreteller. 
P PROPAGATION, 8. F. ( Multiplication 
Promotion, S. F. (Elevation à une n; par voye de generation) propagation, increaſe, 


PROMOU VOIR, Verb, AR, ( avahcers pagetion or ſpreading of the Faith, PRO 
* 


own over, .\ Ivangce, 

(Jetter) fa. vus fur plufiegrs PROMPT, » te, 4d, (foudain) gui quick quick, . 
Objets, fo lead one's _— to many different 05. den, ſpeedy 

jects, + OY one's 


Pr rompt (Actif, diligent) ret, quick, 


Prompt (en parlant de 1 "Eſprit; qui. con- ; 
tures, o rut oer In one Mind all the Works toit aiſement) ready, eb. | x 
Prompt (qui. ie qalle rite) bi, 


. Prompt ( colere ) bafty, fon angry, 


Promptement, Adv. (aver diligence) readily, | 
to take a riding in a Coach, or on Horſe-back, Ie nimby, 


PROMPTUAIRE, S. MI. Es. Promptu - 


1 4757 Sundy by the Prieſt, far the fra Sion 
Bo Proner, Yerb, Neut, (Faire: le pröne) to 


cry up, to 
(=> Prdder ( faire de longs diſcours en · 


O Proneur (eklui qui prone, qui lou?, &c.) 


PRONONCER, Verb. A8. (exprimer es 


PRONOSTIC, S. M. (Signe, marque de 


1 Propagation (extenſion de la Foi) the pro- 


=» > , ry Ha 


PRO 


PROPENSION, 8. 5 — Incli-| - 
nation) properfion, propenſity, inelinat ion. 
RO RARE, Sc . Profanc,. Sc. 
PROPHETE, 8. M. (Celui qui predit 
1 „5 4 Prophet, one that foretels things to 


e Prophereſſe, 8. F 
a Propheteſs. 7; x $f 
Prophetie, S. F. (Prediction des choſes fu- 
tures) 3 Predifion. 

Prophetique, Adj * tient de Prophete) 
prophetich, prophetica 


(Celle qui prẽdit Favenir) 


phetically. 

Prophetiſe, 6, 27. prophetiz', N 
ovretold, 
Prophetiſer, 
11 to Prepbetixe, to propbecy, to fore- 


PROPICE, Adj. (favorable) propitious, fa- 


__evrable, 


Serment) ſo God belp me. 
0 * Ciel ſoit propice à ſes Vaux, 


2 faveur bis Vews, or projper bis] 
75 | 

+ Propiciation, 8. F. Prapitiatian, atone- 
ment, 
Sacrifice de Propiciation, a propitiatory Sa- 


crifice, 
Propiciatoire, Adi. (qui a la vertu de ren - 
dre propice) proprtiatory 


eat, 
5 PROPORTION, S. F. (Convenance, Rap: 


port des parties entre elles & avec leur tout) 
Proportion, WI, Agretableneſs, An- 
feoerablenf, 
Compas de. proportion (Inſtrument de 

u ee a _ 4 

A tion (fagon de par v. 
par rapport) proportionable, proportionably, or 
according to, 

Ne: faites rien qui 1 bh Þ prapestion:ts vos! 
forces, do nothi 72 ours e 1%. res 
tionable to your Strength. 
Dapenſer à proportion de fon Revenu, 70 
ſpend proportionably to one's coming in. 
Proportionné, se, Adj. oporticned, pro- 
Port ionallle; fare, b, fitted. | 


matique) proportional, 
| Froportionnellement, Adv, proportionally. 
Pr t. Adv. (par ow avec pro- 
portion) propertionably, Toit proportion, or in 
tion. 
* roportionner, Verb. Ack. (Garder la pro- 
6 portion, ou la Convenance neceſſaire) ts pro- 
Partien, to make * erte, or commenſurate. 
PROPOS, S. M. ( Diſcours, n 
Diſcaurſe, Words, Tak. 


P Reſolution Pur > 
a7 ropos (Reſolution) Purpeſe, Deſign 
(Maniere de parler qui tient 


ion. 8 
A Propos 

Mn Adjectif, & qui ſignifie, Convenable) 

ft, fitting, convenient, pat, proper. 

| 2 Hors de propos, mal a propos (qui n'eſt 

pas 1 unfit, e, impertinent, 

unſeaſeonable, 

A propos, Adv. (Convenablement au 

Sujet, @c.) to the Purpoſe, n ſeaſon- 

ably, in time, patly. 

Il eſt d ordinaire plus 3 a propos de porter 

la Guerre dans la pais Ennemi, que de at- 

tendre chez foi, it is generally more adoiſcable. 

to carry the War into an Enemy: Coney, 

than ta expe? it at bome. 

Horse de propos, mal-a- propos ( a 

| Ae tems) improperly, enſeaſonably, prepo- 

uy. 


bl 


ay welt 4 Cauſe, 


does be do ? 


Propheriquement, Adv. (en prophete) pro- | 


gerd. AS. ( prevoir, predire |- 
{3 Ainſfi Dieu me ſoit propice (Formule de ft move, or made a Motion. 


Propoſer un Argument, te propoſe an Au- ee | 


| en deliberer) 20 
Propiciatoire, 8. JI. (Table d'Or qui Moti 


Ezoit dane PArche ) propitiatory, mer g- 


| mean, intend, or deſign. 


Proportionnel, le, Aaj. (Terme de Mathe- | | 


A tort & mal-3 -I-propos, wrong fully, peter 


J 


PRO 
(> A tout propos (à tout moment) ever 


und anon, at every turn. 
A propos, comment ſe porte- - l nor 
T think (new you put me in mind) on , > Hot 


l 


A propos de ce que vous dites, je me ſou- 


viens d' une Choſe, your. telling of that, put: 
me in mind of a thin 
De propos d -libers ( (de deflein formt) on 
ſet jurpoſe, 48810 g prrpeſely, for the nonte. 
3 S. M. (Celui qui une 
ropo 
123 (Etudiant en Theologie parmi 


les Proteſtans  Frangois) @ Student in 97. 
viaity, one that it 


o much a Proficient as to 
matte Tryal-Sermons, 


Propoſe, &e, Adj. propoſed, Ee. according 
to the Verb, 

PROPOSER, Perb. Ag. ( Enoncer par le 
Diſcaurs, Mettre en avant) 70 propo e, pro- 


pound, ſpeak, offer, declare, put, or et ferth 5 


ment » 
Propoſer ſon Opinion, to ſpeak, propoſe, or 
offer one's Opinion 
- oats une Difficule, fo propound a Dif 
culty, 
Propoſer une Recompenſe, to propoſe or of- 
fer a Reward. n 
Propoſer ( faire une propoſition pour 


on. 
Propoſer (donner) un ſujet I traiter, 20 
propoſe.or give a Su = to worite | 
Propoſer, Verb. (precher, en parlant 
d'un propoſant) 0 — or deliver a Tryal- 
Sermon. 
{> Propoſer, ou ſe 
l deſſein, former b Bela) to purpoſe, | 
Propoſition, S. yh (Choſe propoſe afin qu*on 
en delibere) Propoſ- „ propoſition, motion. 
1 a x ( ce: qu'on enonce, 
72 e 9525 a Propofition. 
Tr yal- Sermon. 
(FP Propoſition d Erreur (Remede de Droit | 
. un Arrét) @ Writ. of 
rror. 
Pain de propoſition, Shewo-bread. 
PROPRE, Aci. rg qui appartjent | 
[3 quelqu'un en N 
particuliar, ozon-f 
La Magnanimite eſt la Vertu 


3 . is the proper 2 . 
eroes. 

Je ferai ſeulement une Reflexion 
mon Hiſtoire, I . 8 make a hecion 
Proper to' my Subje. 

C'eſt — propre File, "tis his own a Sen. 

L'Amour propre, Se, lowe. | 

II Va fait de A mouvement, be did 
it of his own accor 

Un mot dans ſa p ſignification, a Werd 
in its proper Signißcat ion. Ind 

Un Nom propre, a proper Name. 

Ce ſont ſes propres paroles (ou ſes pa- 
roles memes) theſe are bis own Words, or the o 
very Words he aid, 

2 (Convenable à quelqu'un, on 2 
quelque choſe) . t, convenient. 

Cy Propre ( 7 certains U ſages) ft, 


Propre (qui a de u diſpoſition pour quel - 
que choſe) ft, apt. 

fPropte (net, bien-ſcant, bien mis, ajuſtẽ) 
neat, e Pruce, fine, genteel. 
„ 8. M. ( Qualite particuliere d'un 


Sujet) r e of! IE 7. 
nimẽes d'a 


C'eſt le 
ce ul e 4 4 — à leur Nature, 


| 


| 


propoſe, to e or mate 24 


oſer, Perk. Recip, 1 


bar le Dif- | | 
mon de propoſant ) a | 


culier) proper, peculiar, 


\perty) to d efire that which & i aphids to their 


own Nature. 
Le propre Je POrateur eft de Atcburir | 
Elegamment, t js wk fry "tis the part of, 


(> Propte, 8. * ien qui appartient 
ſpecialement à quelqu un & dont il peut diſ- 
poſer) Property, perſenal or real Eftate, one's 


— 


Les Sujets d'un Prince Deſpotique ſont com- 


an Orater to ſpeak el 


) | me les Moines profez qui n'ont rien de pro 


1 rien en propre, the Subject of a De Y 
ph are lite profifſed Monks, «obo bawe no 
Property, or m:thing of their own," or nothing 
5 can call their n. wh | 
Se rendre re 5 approprier fo mate one”s 
orm, to 9 to one's 205 
Les Princes, ſans @tre Savans, peuvent ſe 
rendre propre tout ce que les Sa vans ont de bon, 
Princes, without being Scholars, may make all 
the Excellencies of learned Men their oxon. 
Pofleder en propre, ou, en pat ticulier, 
2 the right Oxwvner, 
Cela m "appartient en propre, I am the righe 
Oroner F that. 
ot Propre (ſign 7 naturelle d'un Ter- 
me) : e proper ſenſe or ſignifitation. 
Proprement, ys hs ( iT convenable- 
ment) preperly, proper. | 
Ce n'eſt pas proprement ce que e cherche, 
this ir not 12 the thing I look for. | 
La Grece proprement dite, Greece property 
ſo called. a 
Parler proprement, to ſpeak proper 
5555 Proprement ( avec — ) neatly, 
e 
Eere vetu fort proprement, to be finely dreſi'd, 
to be neat in Chaths. | 
Danſer proprement, to dance neatly or finely. 
+ Propret, ette, Adj. (qui a une proprete 
affectẽe) neat, nicely neat, ſpree. | 
„ ops F. (N qualits de ce qu i. 
eſt propre, bien mis, ajuſte) neatneſs, wg . 
neat or fine, 
, la proprete, I love neatneſs. 
* a beaucoup de propretẽ, ſbe is wry 
Proprietaire, S. M. & F. Celui o Celle qui 
poſſede quelque choſe en propriete, PRI, 
perry; poſſeſſor, owner. 
e Proprietaire, ou proprietaire "Pune 
ain the head Landlord or Lardiady of 2 
ouſe, 
Propriete, S. 5. ( Dire: W 
ex | coſe appartient-en propre);property,' FIgbr"t6'8 


of | thin 
7 | > Propeiets (ſens propre de chaque mot) 
> | proprie 


ty. 
(CF Propriete ( qualite & vertu naturelle} 
erty, natural Virtae or 
Au — de, 4. a proportion de) 
in proportion of, proportienably to. 
Prorogation, S. F. (Delai, 1 
ton, - prorogwtng or putting . 
* Prone, Adj. N re Prog, 
2 
2 PROROGER, Verbs 45. (-protengae: le 
= yo avoit eté pris) 7 pralong, prorogue, 
. 
"Dn a proroge le Tems de fon Conſulat,- they 
bave prolonged tbe time ef bis Conſulſi dsp. 
* un delai la partie, to uy: the Cauſe 
put 0 
Proroger le Parlement & Angleterre (en 
remettre la_ſcance- A une autre fois) 40 fro- 
rogue the Parliament. 


— Adj. (qui tient de la proſe) 


5. K Proſateur, S. M. (Ecrivain en proſe) a 
\proſe-writer, a writer in 1955 one rbat 4orites 


Pro Co 


tis natural for „„ us their pro- 


cription, - 
la tete de * ription, outlaau, 
atk... * Pirie 


bagsen men 7 Verb, 82 (Mettre la tete Proteſtation, 8. F. (Declaration) Protfta- ſenterre) a layer fs Vine, 4 RAG | 
p quelqu'un à prix) fo proſeribe or outlaw. tion, Declaration, Provin in (cha. Gun Sep provignẽ) a 


R Proferire (bannir) to proſcribe or baniſh, (Ea Proteſtation (promeſſe & aſſũ rance, po- ne Vine · ſprig. 
Proſerire un mot, to expunge a Word, | ſition) Proteftation, folemn Promiſe or Vow. PROVINCE, 8. F. (Etendus de pats qui 
Proſerit, te, Adj. proſeribed, outlawed, or | PROTESTER, Verb. Neut, (declarer en fait partie d'un grand Etat) Province, 
baniſhed, forme Juridique) to proteſt or declare. Ex Province T Anglers 1 70 a — or Shive 


Un mot proſerit (banni on hors d vage) a I! proteſta de ſon Innocence juſqu' al mit | in England. © 

Word de ont of Date, or out of Doors, he rotefted, be wow" 'd be Was innocent 710 be (FP ie (Ju oriſdition un Metro; opole) 

an obſolete Expreſſion. 46 | | Province, the Archbiſhop*s Furiſdifion. 

Un Proſcrit, S S. M. (Celui qui eft proferit) Proteſter, Verb, Act. (promettre fortement,, 2 Province (la, Campagne par oppoſition 
an Outlaw. _ 128 aſſurer poſitivement) to preteſt ſolemnly, . le Ville, à la Cour, o au beau WE) 
PROSE, S. F. ( Diſcours qui n' eſt point miſe, fax or declare, to make a ſolemm Pro- |Country. 

affaerti à une certaine — de ben & de miſe, to vr or ſwear. - Les Gens de province, Country: «people, | 

Syllabes, comme les Vers) Proſe. Proteſter une Lettre de change Terme 40 ee a re +4 or — 2 

PROSELYTE, S. M. & F. (Un nouveau Termes de Banque) to pr vg a Bill AG 1 

Converti) 2 Profelyte, a new Convert. | chan Provincial, le, A4. (aal, eft de province) 

PROSNE, V. Prone, and ts A PRO TOcOLE, 8. M. Formulaire 1. Provincial, , or belong ing 7 4 Province. 
accordingly. drefier les Actes publics) a rotocol, 12 Prece-i| - (7 Provincial (par oppoſition à la Cour, au 

' PROSODIE, 8. F. (Terme de Stmk; dent - Boot; a Reg iter. ö beau Monde) Provincial, Country- Iibe. 

Prononciation reguliere des mots) P roſody, the PROTONOT AIRE,' 8. M. {Notalre en] Une plume provinciale, a country Pen. 

Art of acceniting right. | Cour. de Rome) Protonot a Provincial, S. M. Provinciale, S. F. (qui 

.._ PROSOPOPE'E, S. F. (Figure de Rheto- PROTOTYPE, 8. W (Odea, Modele) eſt nẽ, qui a été 'Eleve en province)" one that : 

rique) Proſopopea, a Figure of Rhetorie. Prototype, Firſt Pattern „or Model. is bred and born in the 0 2 1 18 | B 
- PROSPERE, Ag. (favourable, propice au PROU, Adv. (Aſſez) enough, Lacie, . nan or Noman. 

boese d'un deſſein) Propitious, favourable, PROVUE, 8. F. (partie wat cen Vaiſ- 1 Nee ( Superieur mY tous les ſa 
Proſperer, Verb. Neut. (ètre heureux, avoir ſeav, d'une Galere) Prow, the Nga, ofa Convents de la province d'un mEme' Ord | t. 

un heureux ſuccès, reuſfir) te proſper, to Sbip. { Provincial, the Chief of the Friars, of the fone | 

tErive, 10 be (proſperous, ny, EY or Voir par prouẽ . devant bo) to fee Order 1 1A d Province. 

Teri, ful. Before one. Provincialat, S. M. (Dignité de provincal) 
Faire proſperer, 20 proſper. I Le vent ſe leva tout 5 conp droit par ita Provincial's Dignity, Provincialſhip. 1 
Proſperite, 8. F. (Bonheur, pn ẽtat ( il devint contraire ) the Find of a Raa Proviſeur, S. M. ( premiere” Dignite dang 

des affaires) * bappineſs, good luck, | turned or chopp'd about quite contrary. certains Colleges ) Prowiſor, or e of 4 

good fortune, good ſucceſs. | PROVEDITEUR, S. M. (Grand Officier | College, 

Un Sacrifice de proſperitẽ (em les d' Armẽe en Halie, & particulicrement à Ve-]- P ROVISION, 8. F. (Fourniture 45 choſos 
Ivits) a Sacriſice f Heace Offering. niſe) Proveditor, an Overſeer Joined 1 to the Ce. nẽceſſaires) Proviſ Gon. 

Proſterné, ée, Adj. Proſtrate. N nerial of an Army. (5? Provifion alimentaire (d'un Cidilfhe!, 
Proſternement, 8. M. Proftration. » + PROVENDE, 8. F. (Terme as Cams [haunt qu'il eſt en ny Oy Jo He's 

Se PROSTERNER, Verb. Recip. (ſe jetter pagne: graine qu'on donne a une Bete de tra- intenance, Efover. 

3 genoux aux pieds de quelqu' un) to profirate vail) Prevender. Proviſions 53 par  lefquelles on 
one's ſelf, Wee to caft one 4 fe Fat one's Feet. Provenant, te, Adj. (qui provient) coming, confere un Emploi, un Ow] Grant, or 

Proftitue, - Adj. 9 expoſed, | | proceeding, or ie out, accruing. Patent. 

Un homme proftitue a la faveur (devouẽ PROVENI 2 Neut, (Pur, de- Proviſions ( Lettres de Cpllation- te 

favoris) @ Man devoted or addicted to river) te come, fe proceed, to Iſſue. Benèfce) Froviſion, a providing one with b 
| 7. Provenir N au n de quelqu un) Benefice. 

Une Proftituce, 8. F. FIRE Frame — to accrue. II faut, en France, la Nomination bon 
ſtituẽe, une Putain) a Praſlitute, a bers, a Provenu, 885 Adi. come, or or Poren. | Laique pour rendre valable la proviſion d'un 
common Strumpet. Provenu, 8. M. rue qui provieat Ch une | Collateur., The Nomination of the Laick Pa- 

- PROSTITUER; Verb. Ad. (abandonner affaire) Profit. 4 tron. is neceſſary in France, to make the Preſen- 
A Pimpudicite) to Profle, to expnſe, to make] (> Net provenu, o arcduit ( en Termes tation of the Collator walid. 
common. de Negoce) neat proceeds. 4 4 Elle a eu aujourd' hui proviſion de fa 

__ » ,*.Proſtituer ſon honneur, ſa dignits ( ſe ll a vendu ſes plus beaux Joyaux, gd bv nne, elle a <te miſe hors de priſon} be 
deſhonorer, avilir ſa dignité) te proſtitute or | employer le provenu à payer ſes Troupes, be Lady bas been releaſed to coy, for Was ert 
expoſe one's Honour or Dignity, bas ſold his bef Ferueli, to beſtozv the Price 0 f Liberty, 

.c-:Proſtitution,- S. F. Dereglement de vie, them on the ayment * his Forces. Proviſionnel, le, TE Adj. Qui 
en parlant des Femmes) the Life of a Prei. 15 "PROVERBE; $ 8. Me (Sentence, Maxime | ſe fait os quis '9rdonne par 1 . 


Tate Lewaneſs, commune & vulgal Proverh, ſayin a-com: wiſional,”. . Cannes 
110 . des Loix (le mauvais uſage mon ſaying, l y fein, Proviſfionnellement, 0u proviſoirementy Adv. 
oy on en fait) vhs u ene or Pente of Proverbial, le, Ag; ( gel tort du proverde (par feu * proviſional, ly, "Op . 
Laws. 87 "1 proverbigl, 8 viſion. ; | 
Protecteur, 8. M. (Calui qui protege, De- Proverbialement, Adv. (d'une waniäre pro- Provocation, * F. (Addion de provoguer), 
fenſeur) P rotector, Defender. ' verbiale) proerbially, by wa of proverb. | provocation, an urg ing or provoking, . 
Protection, S. F. (Action de proteger) Pro- + PROUESSE, 8. Fees preux, action 1 ee, Adj. ce urged, bats 
tection, Defence, Patronage, Sbelter. l de valeur) Prowreſs, a 4 ; ant or mug Act lenge 18 
| Protectrice, 8. F. (Celle * Protege). P ro- lor 5 an Exploit. N oVoQU ER, verb. AR, (inolean;) ex- 
teliriæ, Defendreſs. * +..11 fit; des prousſſes à coups de. poing, ) to prouoſe, urge, or challenge, to flir up, 
| PROTE'E, S. M. (perſonne inconſtante & be did Wonders at fy: Cuffs, (5? Provoquer (Cauſer, faire to Srovete, 
chavgeante) = a Progeus. PROVIDENCE, S. F. (ſupreme Intelligence diſpſe, or cauſe, : 
- Protege, Ee, Adj. protected, defended, coun- qui-conduit toutes choſes) Providence. | Cela provoque le Vomiſſement, that pra- 
tenanced, patronixed. Le Monde eſt gouverne par une ſage Pro- wokes or cauſes vomiting. 


PROTEGER, Verb. Ac. prendre la de- | vidence, the World ts govern'd by 4 Wiſe Prouve, ee, Adj proved, ps good, made 
fenſe de quelqu'un c de quelque choſe) to pro- | Providence. f out. 
tecꝭ or defend, to countenance or Patronixe. C'eſt par un effet particulier de h Provi- Prou ver, Verb. 48, (faire voir la verits ou 
PROTEST, c Proier, ( Ate qu'on fait |dence; it it 4 great Providence. lla fauſlete d'une choſe) - to prove, fo: make Sead, | 
faute d'acceptation ow de payement d'une Let-] Provigne, ce, Adj. propagated, 114 or to mate aut. 
tre de Change) 4 Proteſt, ine of ajor- ſet for increaſe." mee. „ PROXIMITE', 8. F. (Veiinage) Frei- 
Bill of Exchan ROVIGNER la Ties: Herb. 48, (Cou- mity, nearneſi. N 
Un FOTs rav, 8. M. une Prote- | cher en terre les ſeps afin: qu il N Proximitẽ, o Preximite * Saas, nar 
ſtante, S. F. (qui eſt de la Religion Anglicane, | tres) to proving, to propag ate the Fine, 1 25 7 Bled. : 
Reformee o eri ner a Proteſtant, one of | a Yine- ſock in foe, Gromg, that en, nay | PRO YE, &c. V. PROIE, 3 
the Church of England, > Calviniſt, or a come from it. + PR DE, Adi. } Sage, reglẽ, circon - 


Lutheran. Provigner, I erb. Neur. Hane 70 bred, pect dans les Mcurs diſereet, Wifey Heier, 

Proteſtant, 3 Adj. (qai ft 5 la Religlon "increaſe; or multiply. 0 aA | 
tes Proteſtay) Bt Ni 8. M, (Ayantio Sumeat du on Un "Prude, 9. My uge. Prode,.. . e. 
e 3k : Prude, 


PUB 
Prude, a diſcreet; ſober, flay'd, or eviſe Man 


or Woman. 

e Prodemigent, Adv. (avec Prudence) Pru- 
dents 0 1 , diſcreetly, adviſedly. 

0 NCE, S. F. (Sageſſe dans la Con 
438 de la Vie) Prudence, Wiſdom, Diſcretion þ 
Adviſedne J. 

Prudent, te, Adi. (qui a de la Prudence, 
ou fait avec : Prudence) prudent, wiſe,' di iſereer, 
advi ed, 

PLUDERIE, S. F. (Vertu affeQee, ov appa- 
rente) Preciſeneſs, affected virtue, Sbyseſt, Re- 
er ve, 


(Eg Toute : Pruderie de la Cour en fut 42 


| 


chainẽe; the C e ee of all the Prudes 
at Court was let hoſe upon it. 
-PRUD'HOMME, 8. M. (Terme de Pra- 


tique, un Expert) a Viewer, 


PUL 


"| de quatorze Ans 
pour les Filles) Ripe , of Fourteen in Men, 
and Twelve in Women, when the Hair begins 
to come out about the privy parts, 
PUBLIC, que, Adj, (commun, 
tout un Peuple) publrck, or common. 
Public (Manifeſte, connu de tout le monde) 
1 8 ly known. 
ublic, S.-M. (tout le P en ] 
the Publick, babar th 
Ea public, Adv. , (Publiquement) in publick, 
| pr ly, 
Parler en public, to ſpeak in publick, 


Publicain, S. M. ( Receveur des Revenus] 
publics : C'eſt un Terme OEcriture-ſainte ) 42 


Publican. 


Publication, S. F. Action de rendre public 
publication, or gell d. 4 


Prud'hommie, S. F. (Conduite ſage) pru- 
4 Carriage, or ien 22 


ern S. F. (forte de Fruit) a Plum. 


#'+ Ce ne ſont pas-là des Prunes (on des | 


Bagatlles) thoſe are no tr ling things, 


* + Cela n' eſt pas mis la pour des prunes (os | 


ſans Deſſein) that at not put there for no- 
thing. 
| 8 S. M. (Prune ſeche) Prune, 
Prunelle, S. F. (Prune Huvage) She, Bul- 
lace, or wild Plum, 
Prunelle, S. F. ou la prunelle de l'Oeil (le 
noir qui. eſt au milieu de POeil) the Apple, 
Ball, or Sight of the E 
#+ ſouer de la Prune le ( (jetter des Oeillades) 
to caft Sheep's Eyes, to leer, or ogle. 
Prrunellier, S. M. ( Arbre qui produit les 
Prunelles) a Shoe, or Bullace- Tree. 
Prunier, S. M. (Arbre qui porte les Prunes) It 
4 Plum Tree, 


 PRYTAN E E, V. P. 


een 4 abs 
- PSALME, V. PSEAUME. 
 Pfalmifſte, S. M. (l' Auteur des Pima: 
le Roi David) Pſalmiſt the Compoſer of Pſalms. 
_ Pfalmodie, S. F. (Chant des ſeaumes) 
Pſalmody, a Singing of Pſalms. 
_ "ÞPSALMODIER, Verb. Neut. (chanter des 
Pſeaumes) to ng Pſalms. | 
Pſalterie, S. M. ( Inſtrument de Mufique) 
Pſaltery, a Muſical Inſtrument, 
PSEAUME, S. M. (Cantique ſacre) Pſalm, 


a Divine Song. 
Pſeautier, S. M. (Recueil des Pſeaumes de 
ook of Pſalms, 


David) Pſalter, or 
M. (Nom que les 


RTT ANE E. | 


PSEUDONYME, 44. 
Critiques donnent aux Avteurs qui font des 
Livres ſous. des noms empruntes) Ex. Le 
Craftſman eſt un Auteur Pſeudonyme; the 


Craftſman wwrites under a borrowed or N 


Name. 
ee 
P TISANE, V. Tiſanne. 
pPY- 


PUAMMENT, Adv. (avec puanteur ) 

finkingly, in 4 Ainting manner. 
* + Mentir puamment (oz impudemment) 

to tell a great, or an impudent Lie. 

PUANT, te, Adj. (qui put, qui ſent mau- 
vais) Ainbing, trong. 
. Haleine puante, a ftinting, or ſtrong Breath. 

Devenir puant, to begin to ſtink. 
Un Puant, 8. M. une Puante, 8. F. a 
Pinking Man or Woman. 

Une groſſe Puante, a Fuſti lugs. 


Puanteur, S. F. (mauvaiſe Senteur) fink or 


Bench, 


il] or Hong Smell. 
' PUB £ 


Py rte) of 4 
BERTE 


85 for Marriage, Ce. 


ae 


| roy ſmells very firong of Wine. 


| 


ERE, 4 (qui a atteint Page de 
8. F. Age de Puberté (Ase 


Publicité d'un Crime, 8. F. (Crime qui a 

te commis à la face de tout de monde) the 

| ublickneſs of a Crime, the notori 
Public, ce, Adi. publiſhed, 


divulge, or noiſe abroad, to put out. 

Publier un Livre, un Edit, &c, to publiſh, 
or put out a Book, an Edict, æc. 

D. Publieur, 8. M. (Celui qui Publie) a 


Publiſbe | 

| Pre. Adv, (en public, ouverte- 

ment) publickly, in publick, openly, before all 

the World. | | 
 PUCE, S. F. (forte de vermine) a Flea. 
Herbe aux Puces, Jea-bane, fea-wort. 
* + Avoir la Puce a I'Oreilie (etre i 

touchant le ſucces de quelque affaire) ro 

a Flea in one's Ear, 

* + Puces de Meunier (des Pous) Lrce. 

- PUCEAU, S. M. (Garg 
connu de Femme) a Maid, a Man that has 
got bis Maidenbead. 

Pucelage, S. M. (Virginité) Maidenhead, 

vi 1 1 T Pucelage, ce dernier eſt un Terme 
alals, 

Pucelle, S. F. (Fille qui n'a point connu 

d' homme) Maid, 
PUCERON, 8. 

Vine: fretter. 

1 A e 2 on ets 
ie) baſbfulneſs, ſhamefacedneſs, or ety. 
(<P — 5 Pudicity, 650%, 

Madeſty, ty" Honeſty. 

Pacidits, S. F.-(Chaſtete & Modeſt ie dans 
les Mceurs) pudicity, chaſtity, modeſty, virtue, 


Js 
Pudique, Adj (chaſte & modeſte) chaſte, mo- 
on 

Pudiquemment Adv.chaſth, modeſt! boneſtly.. 
PUER, Verb. Neur. ( * — to 
ink, to o ſmell ſtrong. 

Voila qui put fort, that flinks mightily. 
Vous pues le vin à pleine bouche, your 


J 
N 
| 
| 


uiet 


N 


PRURIT, S. M. (Demangeaiſon) an Itch, | 
or Irebing. 

* Prurit (Envie jmmoderse). de parler, an 
Tech, or itching Defire to ſpeak, 


qui n'a jamais 


| 


* La viande me put (jen ſuis degovite) 1 
hath Meat. 
PUERIL, le, Adi. (qui reſſent J Enfant) 
childi , boy d, of or SN to a child, puerile. 
Puerilement, Adv. (d'une maniere puetlic) 
cbildiſply, like a Child, 
Puerilits, S. F. (Enfance, action, diſcourt, 
penſce qui reſſent ! Enfant) puerility, child; — 
neſs, a chi diſh Trick. 7 * 


| 


entre trois doigte) Pugil. 
PUINE“, V. Puiſnẽ. 
= Puir, V. Puer. 
PUIS, S. M. V. Puits. 


that, afterwards, 


9 


ſat next me, then ſuch a one. 


pour les Gargons, & de deuze ; 


qui concerne| 


1 * 


ou nes Of. it. 
2 ile, | 


Pg. migbt. 


divulged, noi ſed abroad, 
PUBLIER, Verb. Act. (rendre public & 
manifeſte) to publi Ipo, make publick, make known, 


| qui eſt oppo 


Virgin. 
M 4 vermine) 4 


» 


| battement du Pouls) Pulſation Sea: the 
my lr of 


PUGILE, S. M. (Terme de Medecine; ce 
qu'on peut prendre de drogues, d' Herbes, & c. 


nw 


II etoit place apres moi, puis un tel, be 


PUN 


puis que, .Conj. (qui ma le motif, la 
cauſe, la raiſon) ſeeing, F ſeeing that, 


fince that. 
e PUIS, a Perſon, of the verb Pouvoir.. 
viſe, te, Adj rawn up, &c. V. the — 
Puifard, S. M. (trou en forme de puits , 
faire 6couler les eaux) a waſte Well, or drain- 
ing Well. . 
PUISER, Verb. Act. (prendre de beau avec 
un Vaſe dans une Riviere, &c.) to dratu up- 

* Puiſer une choſe dans quelque Auteur 
(len tirer) to draw a thing out of an Author. 
Puiſné, ce, Adj. (Cadet) younger. 
Frere puilns, younger Brother, 

Puiſce, 8. M. (Frere puiſne) younger Bre- 


eber. 

Puiſnce, S. F. (Cadette) younger Sifter. 
Puiſſamment, Adv. (avec eine” op fore. 
mightily, with main force, potuerfully. 

{FF Puiſfamment (Extremement, beaucoup}: 
ape, extremely, very much. 


Puiffance, S. F. (Pouvoir, autorits) powers: | 


a 


Puiſſance (Domination, Empire) poter, 
Dominion, Empire, Say. 
Soumettre 2 ſa Puiſſance, to bring under 


one's Dominion, to ſubdue, 
& Puiſſance (Etat ſouverain) 4 State, or 
Sovereign State, 
(5 Leurs Hautes Puiſſances (les Etats ge- 
\neraux des Provinces Unies): their High 
 Mightineſſes. | 
(5? Puiflance (Vertu, qualitie phyſique) 
| Power, Virtue, natural —_— 

(FP Puiſſances (facultez Ame) the B- 
culties of the Soul. 

O Puifſance (en Termes de Philosophie, ce 

ſe a Ate) poſſibility. 


 PUISSANT,, te, Adi. (qui a du Pouvoir, de 
I Autorite, du Credit) powerful, mighty, 
puiſſant, potent. 
(Ex 25 (Robuſte, de grande taille) 
on out 
5 Puiſlant (fort efficace Poco. lun. 
inforcing, Sul , A * 


PUITS, S. M. (Creux profond ayoir 
de eau) Well. 3 | 


Puits (eſpece de ſoupirail) aVent... 
PULLULER, Verb. Neut. (Multiplier en 
peu de tems: au propre & au bgure) to pullu- 
late, to increaſe, to multiply. 

Pulmonaire, cu 898 8. F. (Herbe) 
Lung-wort, our Ladies wild wort. 
PULMONIE, S. F. (NN du Poulmon) 
the Confi umpt ion. 

Pulmonique, Adj. (qui a les Poulmons 
affectea) conſumptive, whos in a conſumption. 


Un Pulmonique, S. M. a conſumpt ive Man, 
a Man in a Conſumption. + 


PULSATION, S. F. (Terme Dogmatique: 


Pulverin, v. Net 8 


Pulvyeriſe, ee, verized, reduced 
beaten into ag * 2 
PULVERISER, Verb. A8. (reduire en 
poudre) to pubverize, to reduce fo, or co Bear 
into Præuder. 


PUNAIS, ſe, Adj; (enn du nes) taxey, 


Un Punais, S. | wie Punaiſe, S. F. 


a Manor Woman that bas @-ftinking Nefe, har 
1 ftinks like a Bug, 


PUNAISE, 8. F. (lorte Web 2 & 
Vermine) a Bug. | 
Puni, ie, Adj. 


2954 
PUNIR, Verb. . ſouffii ir uns peing 


| that hat 4 flinking n 


J 


pour une faute on pour un crime) te puni/h, ts 


bring to Puniſhment, to inflift a puniſbment. 
PUIS, Adv. (de tems & Pordre) then, * f _ 


Punir' exemplairement; to bring to an er. 
emplary E to made an ecample f. 
pus able, Adi. (qui merite quelque peine 


44 44 


* „ 


| 6 fit to le Prater 2 


— 


Punition, 


* 


| by * 


Panitten, 8. F. {Chitiment, peine) uni- 


mere. 


Cela lui eſt arrive par punition de Dieu, 
*tis a Judgment of God upon him. 
-PUPILLE,-S.'M. & F. (Orphelin en bas 
Ive) 1 9-4 an Orphan under Age. 
"FF? Popille (Jeune Enfant, ſous un Gou- 
ver neut) 1 ** a Tutors Scholar. 

PUPILLE, S. F. (la Prunelle) de Ii], the 
E'ye-Ball, the Apple of the Eye. 

PUPITRE, S. M. (Menble for quoi l'on 
met les Livres pour ẽtudier, ou les Papiers pour 
öcrire) a Deſt. 

PUR, re, Adj. (qui eft ſans mèlange) pure, 
mer, m red, eoithout mix ture. 

Du Vin pur, pure or unmixt Wine. 


De l'eau toute 2 meer Water, 0 


but Water. 

* Pur (entier, dans les choſes morales) pure, 
meer, clear, downright, intire, ꝛbbole. 

Pur (innocent, integre) pure, honeſt, in. 
docent, uprigbt. 

Pur (Net, fans tache, fans ſouilleure) 
pure, clear, clean, neat, ; fairs unſpotted, 

* Pur (chaſte) chaſte, boneſt, pure. 

® Stile pur (net, exact) a pore, clean, neat, 
exact, or clear tile. 

A pur & a plein, Adv. (entierement) 20 all 
intents and purpoſes, int irely. 

PURE'E, S. F. (ue des pois cuits dans de 
Peau, on Potage fait de ce ſuc) 4 Peaſe-Soop, 
or Peaſe-Porridge. 

Purement, 44. (En honnete homme, in- 
nocemment) uprightly, bonefily „ innocently, 

FF Purement (avec puretẽ de ſtile) purely, 


4 


neathe, exatly, 
> 2 (ſans condition, ſans re- 


ferve) eoithbout any Condition, Exception, or 
Reſerve. 


[Ex Purement (entierement) zvbolly, fully, 
intirely, 


Purement (ſeulement) . meerly, | | 


clearly. 
Purete, & F. (qualite de ce qui eſt ſans 
melange, ou net) 8 clearneſs, the being 
e, unmixed or clear. 
* Purete ( exaCtituce de ſtile) Purenefs, 
4 1 cleanneſs 5 0 s, or exatineſs of 
ile. | 
Purete (i innocence, Fre) integrits) 
purity, uprightneſs, integrity, hinefty, innocence, 
v Puretẽ (Chaſtete) chaſtity, honefly. | 
Purgatif, ve, Adi. (qui purge) purgative, 
purging. | 
Un Purgatif, S. M. {Remede qui purge} 


4 purge, or a E Medic ine. 
Purgation, 8. F. * Action de ſe purger⸗ 


3 porgation (Remede dont on ſe purge) 
a Purge, or an ingredient for a purge. 
£5 Pargations de Femme (les males fe- 
maine) Wemens — Courſes, or Fhwers. 
Purgatoire, S. M. (lieu od Jes Papiſtes 
t que les Ames vont Arber certains 
Pechez) purg atory. | 
2 Ad. purged, cleared, &c. V. 
Verb 
PURGER, Verb. A8. ( Purifier, nettoyer ) 
to purge, cles, or cleanſe, 
urger un malade C lui donner une Pur- 
gation, pour nettoyer ſon Corps. des Humeurs 
1 1 to purge @ fick Body, to give him a 
urge 
* Purger un Etat de Voleurs { les chaſſer, 
Jes exterminer) to clear a State of Thieves. 
* Purger fa Reputation, fo clear one's Re- 
ation. 
| * Purger ſon bien { ſe liberer ) te clear one s 
Efate, to pay one's Debts. 
Purger (rafiner un Metal, to refine a 
tal, to clear it from * 
Fe purger, Verb. Reci 75 (prendre Medecine) 
10 take a Purge, ts tale Phyſick, 


PYR 

18e une Accoſation, on d'un crime 
(ſe Nr clear one's ſelf from an Imputa- 
tion, or a Crime, to juſtify one's ſelf, to prove 
one's Innocence. 
| Purification, S. F. (Nettoyement) purifica- 
tion, cleanſing. 

(> Purification, os la Purification de 1a 
ſainte Vierge (la Chandeleur) the Purification 
of the Virgin Mary, Candlemas. 

Purificatoire, S. M. (Linge dont le Pretre 
ſe ſert A' Autel) purificatory, the little Linnen 
Cloth that wipes the Chalice, 

Purifie, ee, Adj. puri ed, cleanſed. 2: 

PURIFIER, Ver . (Rendre pur, net- 
royer, au propre & au figure) to prrify,. 8 
cleanſe, to purge. to clear. 


propre & au figure) to purify one's to bel 
purified, cleanſed, or cleanſed, 

PURIM, S. M. (Fete parmi les Jul,) 
Purim, a Jewiſh Feaſt on the Fourteenth of & 
March. 

Puriſme, 8. M. (affectation de purete dans 
le Langage) puriſm, the being nice in Point of 
Language. 

PURISTE, S. M. ( Celui qui affecte la 
Puretẽ du Langage) puriſt, one that affets in 
ſpeak nice and proper, 

PURITAIN, S. M. (Calviniſte Anglois' 
a Puritan, an E 222 Calviniſt, 2 Freibyterian. 

Purulent, te, 40. (mele, ou plein de Pus) 
purulent, matt 

PUS, S. M. (mattiere corrompus) matter, 
corruption. 

PUSILLANIME, Adj. (qui manque de 
| Ceeur) puſillanimous, faint-bearted, coward, 

Pufillanimite, S8. F. (Manque de courage, 
e puſillanimity, Faint- beartedneſi, cow- 
ardice. i 

PUSTULE, S. F. ( . Veſſie qui s'eleve 
ſur la Peau) Blifter, al, Pimple. 


' PUTAIN, 8. F. (Fille on Femme proftiruee) 
whore, wench, harlit, proſtitute, * s 
crack, ' cockatrice, doxy. 


tains) cuboring, wenching,: barlotry, 
+ Putaſſer, Verb. Neut. (frequenter les Pu- 


tains) to whore, or wench, 


Putaſſier, S. M. (qui eft adonne aux Pu- 


tains) a whoremaſter, S nt or fornicator, 
PU TATIF, ** 5 8 (qui eſt repute Etre 
ce qu'il n'eſt pas) reputed, ſuppoſed, pretended. 
x, Un Pere putatif, a . or ſuppoſed 
Father. 
L' Auteur putatif d'un Livre, the ſuppoſed or 
reputed Aut bor of a Book, 
1 PUTOIS, S. M. (Chat ſauyage) a Pole 
at . 


trefie) putrefaFion, rottenneſs, corruption. 
Putrefait, te; Adj. (corrompn, infect, puant)) 
putrified, rotten, corrupt, ſtinking, 
ey Eon Fo ce, Adj. putrified, rotten, 
„ erb. 44. {corrompre, faire 
rrir) to putrify, to rot, or corrupt. 
. putrefier, Ps Recip, to putrify, to cor- 
rupt, rot, or gro retten. 0 
Putride, (melé de pourriture) Ex. 
e putride, x a 8 Fever, 
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P V 

PYGME'E, 8. g homme, Nain )| 

a Pyg my, a Devarf, + a rind, 70 t-arſe. 
YLORE, S. M. (Terme de Medecine : 

Orifice interieur du Ventricule ) Pylorus, or 
| /oxver Orifice of the Stomach, 

PYRAMIDAL, le, Adi. (qui eſt en forme 
de Pyramide) Pyramidal, or Pyramidical, te 
a Pyramid. 


Se purifier, Verb, Recip. (devenir , pots * 5 
ſelf, 


PUT, a Perſon of the Verb Puer ig Pouvoir, | 


Putaniſme, S.M. (Commerce avec les pu- 


Putrefaction, S. F. (ẽtat de ce qui eſt pu ; 


ava” 


(9 nume (Tas de pluſieuts ebe 77 


 Famid, Heap. 
Pyramide (Bucher od les Ane ens beu- 


loient les Corps morts} a Funeral Pile. 

PYRENE'ES, 8. F. on M. (Hautes Mon- 
| t2gnes Aqui ſeparent la France de PEſpagre } 
the Pyranees, or Pyranean Hills. 

- PYROTECHNIE, S. F. (Art qui enſeigne 
ruſatze du Feu) Pyrotechy, the moking of 
Fire-evorks, 

PYRRHONIEN, Subſt. & Adj, (nom de 
Philoſophes qui doutent de tout) Fyrrbonian, 
Sceptick. | 

yrrhoniſme, 8. M. (Opinion, an Secte de 


a été le Chef) Hyrrbeniſm, Scepticiſm. 
PYTHON, S. M. (CE etoit chez les Grecs 
un Eſprit qui aidoit 3 predire Pavenir, & celui 
qui en ẽtoit poſſede) Pytbon, a Erde and 
| 11 — a or ane: pa ifed therewith, 
ei & Devineteſſe) 
a 2 5 a rer, TIL itch, a . 


8. 1. A Con nant,” and the fixteenth 
Letter of the F rench Alphabet, bas 
| I 72 an Ua _ # in the beginning 


or middle of Wards and ſuunds like K, or C be. 
fore A, O, and U. * 2 f 


Q. among the Ancients was a Numeral La- 


ter worth five Hundred. 


| | Q.velut denn Þ Quingentosvult nome: 
1 _ Fare, 


M ben it bats Tittle on the Top of it (thus, 


T then ir food for Se hundred rheuſand. 


E 
| QUADERNES . 8. V. PE 
de Jeu de Trictrac; Deux quatre) tao Fours. 
M ADRAGENAIRE, Adj. {age de qua- 
rante ans) Quadragenarious, forty Years old. 
vadragefimal, le, Adj. (appartenant an 
2 Quadrageſi mal, of or belonging to 
f, 
Quadrageſime, 8. F. (le premier Dimanche 
5 Carème) ee, the fr Sunday in 
ent. - 


Quadrain, J. — 


dadran, V. Cadran. 
QUADRANGLE, 8. M. ( Figure qui a 
— Angles & quatre cotez) a guadrangle, a 
ade. 

vadrangulaire, — (qui a quatre Angles) 

— 2 four fe 72 
* DRAT, S. M. (Terme d' Imprimeur. 
Piece de Plomb que I lmprimeur met dans 


| Printing. 

Quadrature, S. F., (Reduction d'une Figure 
a un quarre) fquaring, or quadrature. 

La quadrature du Cercle, the . or 
the quadrature of the Circle, 

UADRE, V. Cadre. 
uadrer, 7 Cadrer. 
Quadriennal, le, Adi. (de quatre ans) u- 


driennial, V. UATRIENNAL, | 
8. F. (T roupe de Cavaliers | 


QU ADRILLE, 
pour un Carrouſel) 4 Troop of Horſe fer a Car- 
| 79% J. or Turna ment. 

QUADRUPEDE, S. M. (Bete 3 à quatre 
pieds) a quadruped, or four- footed Beaſt, 

UADRUPLE, 'S. M M. (quatre fois autant) 
quadruple, four-fold. 


a double Spaniſh Piſtole. 


YRAMIDE, 8. F. (Corps ſolide, qui 2 
une Jarge Baſe, ordinairement quarree, & qui 


Lage cn pointe) a Pyramid, 
| 


: 


Quagrupler, Verb. Act. kae ern⸗ par 
Watte to 9 | 
5 Qua- 


Philoſophes qui doutent de tout, & dont Pyrrhon. 


les eſpaces blancs) a Qgadrat, in the Art of 


Quadruple ——_ Piſtole d. Eſpagne) 


Q A os _ QUA 


| * 8. F. (Terme de Palais) | Qu ANTITE,, S. F. (Accident de la ob- des Troupes) 4 Rendezvous | 


ſecvn Rejoynder. 


ſtance corporelle) Quantity, Bigneſs, or Ex- T3 Quartier (quair ieme partie de rannte) 


Al, S. M. (levee faite le long d'une | tent. a quarter of a Year, 

en ou dun Port) the Key of a River r] {F* Quantite (multitude, abondance) @ great | Quartier (loyer ow rente d'un quartier! 
aven. | | yeuontity, abundance, a great many, a world, | quarter-rent, _ 8 a 
ao AICHE, S. F. ( Vaiſſeau de Mer) aKetch. | C Quantits (Meſure des Syllabes) guanti- Quartier (Penſion o gages de trois mois) 
QUAKER ou QUAKRE, Subſt, M. J, the meaſure of Syllables, guarteridge, quarter-allowance, guarter-ſalary , 
Quakrefle, S. F. ſrembleur, euſe (Nom de 6 Quarantaine, S8. F. (Nombre de Quarante) | 9r wages, IRS, 5 

ſecte Chretienne) Quaker. Forty. | Servir par quartier chez le Roi, ches un 

uakeriſme, 8. M. (Secte des Quakers)] = Jeiiner la quarantaine Con pendant le] Prince, to wait quarterly at Court. 4 
Qua eriſm. careme) to keep the Nuarantain, or Lent, Etre de ou en quartier, to be in waiting. 


Qualification, S. F. (qualité qu'on donne] Faire la quarantaine {en parlant de ecux qui Officier oe quartier, a quarterly wawer. 
a une Propoſition, a un Dogme) Name, Cha- venant d'un Pays infectè de Peſte ſont ſeparez] Sortir de quartier, te come aut of waiting, = 
rafter. : | nh des autres pendant quarante jours) to perform} Quartier (en Termes de Guerre, Com- 
Vous Pavez qualifie de Menteur, cette qua- | prarantain, or quarantine. = | poſition) guarters, | | | 
lification eſt injurieuſe, you gave him the Cha-] Quarante, 44. (de Nombre 4 fois 10) | Demander ow donner quartier, fo beg, or 
rafter of a Liar, that's an injurious Name, | Forty. | . give Quarter. 6 
ualif e, ce, Adj. called, &e. V. Qualifier, | Quarantieme, A. (Nombre d'ordre) * On n'y fait quartier a 1 n'y 
; Qualifie (qui eſt de qualité) Honourable, | Fortieth. | | ẽpargne perſonne) there is no bedy ſpared. 
of Quality, | 1 'F Quarre, &ec, V. Carre, &c. O Quartier (Degré de Pere & de Merc 
QUALIFIER, Verb. Act. (Marquer de ART, S. M. (Ouatriẽme partie d'un {pour prouver {a Nobleſſe) Deſcent. 
quelle qualite eſt une choſe, oz une perſonne) tout) quarter, or fourth part, : II a fait preuve de fa Nobleſſe de quatre 
to qualify, to call, to give the Cbaract᷑er 7 Un quart d'aune, a quarter of an Ell. |quartiers, be bas proved bit Nebility by four 
to deſcribe. Eat $i : uart de vent oz quart de Rumb (Terme Deſcents. | 3 
= Qualifier (attribuer un titre) t call, Ide Marine) a quarter wind. ll fut mis par quartier, o ẽtartelé, be 
or give a Title, to entitle. | Quart de Rang (dans I'Exercice militaire) |w9s quartered. nM a, 
Se qualifier Gentilhomme, Verb. Recip. to | 4 quarter Rank. : A quartier, Adv. (a Vecart) out of the Way. 
call, or entitle one's ſelf a Gentleman, to tale] Quart de Cercle (Inſtrument de Ma-] Quartier Maitre, S. M. (Marechatde Logis) 
22 the Quality, or to aſſume the Title of | thematique) Quadrant, the fourth part of 44 1 te | 
entleman. : | * {Circle divided into Degrees, Minutes, &c. n in quarto, S. M. (Livre dont les Feuilles 
QUALITE”, S. F. (Accident par lequel] Quart d'ẽcu (Monnoye qui vaut à pre- | font plices en quatre) 4 Ruarto, a Book in 
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une choſe ou une Perſonne eſt dite telle ou telle) ¶ {ent vingt ſous) 4 FW of Coin worth laſt of all uarto. | 
quality, condition, nature, | | twenty Solis, or Eighteen pence Sterling. QUASI, Adv. ( preſque, peu s'en faut) 
Qualite on Belle qualite (avantage du | N Devoir au tiers & au quart (ou a tout le fn, in a manner, e en. 2 
Corps, & de I Eſprit) good quality, qualifi- | monde) to be in every bady's debt. Quaſimodo, S. F. (Dimanche d'aprés Pa- 
cation, accompliſbment. I | Mediredu tiers & du quart, to ſpeak ill of | ques) Lo · Sunday. e Ooh N 
| 57 Mauvaiſe qualité, an ill, or bad quality, every body. | A I Quaternaire, Adj. (de quatre) quaternary, 
à2n ill Cuſtom, : D Quart (Terme de Mor. Tems qu'un] Quaternes, V. Quadernes. 3 8 
Qualité (Nobleſſe, naiſſance illuſtre) | Matelot en un Officier fait ſa fondion ) Quatorze, Adj. (de Nombre) Fourteen. ( 
Quality, noble Birth, I - | Watch. „„ | Louis quatorze (oz quatorzieme) Lewis 
Vin qui a de la qualite, rich, noble, racy | Quart,"te, Adj. (quatrieme) fourth. 1 Fourteenth, ® © 
ine. I Xx. Le quart denier, the fourth Penny. Quatorxe, S. M. (au jeu de Piquet) a 
 * Qualite (Titre) quality, title. | Sl Here quarte, a guartan Aue. |RWatorze at . Picket, Fourteen by Aces, 
ll avoir droit a J Empire, en qualité de | Quartaine, Adj. Ex. F Vos fievres quar- Kings, Sc. "EY 333 
petit- fils d' Auguſte (ou comme petit- fils d'] taines (ſorte d' Imprecation) take yen. Quatorzicme, Ach. (Nombre d' Ordre) 
Auguſte) be bad a right to the Empire, ] Quartand, S. M. 9 7 eau tenant la qua- | Fourteenth, | | BE, 
being Grandſon to Auguſtus, _  trieme partie d'un Muid) tbe fourth part of 4] Le Quatorzieme,, S. M. ( le quatorzieme 
n'a pas les qualitez requiſes pour cela, 1 0 PT d N jour, la quatorziẽme partie) the fourteenth. 
be is not 8 that. | uarte, S. F. (Meſure contenant deux Pintes)] Quatrain, S. M. (Piece de quat:e Vers) 
MAN, Adv. (de Tems. Lors que e 4 Quart, two Pints. ä Quat rain, a Stanza, or Staff of four verſes. 


dans quel tems) when. 


=. rte M « fourth, in | train (Liard) a fartbing. 
Quand Dieu crea le Monde, when God a, (en Muſique) 4 fourth, in an- ( } mg 


QUATRE, Ad. (de Nombre, qui contient 


\ 


created the World... A ok aha 5 cOvarte (au jeu de Piquet) à quart, or] deux fois deux) Four, | 
Quand reviendrez-vous? when will you} 1 Pai. * ö I Les quatre Tems, the four Ember-weeks, 
come back ? | | I {(F Quarte (Botte d'Eſcrime) a Quart, a ll ſe met en quatre (il 8'employe de toute 
_ Juſques a quand? bow long? | Paſs in Fencing. fa force) pour ſes amis, % I do any thing to 
_ + Quand & quand (en meme tems, avec) | Quartenier, S. M. (Officier de Ville qui a [eve bis Friend. | 
at the ſame time with, together with. ſoin d'un quartier) the Alderman of a Ward. | * Faire le Diable a quatre ( ſe tourmenter. 1 
Quand on quand mEmes, Conj. (quoi que) | Quarteron, S. M. Quatrieme partie d'une — faire beaucoup de bruit) zo keep a 
tbougb, although. | Livre, a quarter of a pound, heavy do, or clutter, V. Diable. 25 
and elle le voudroit bien, ehough ſhe were | (© Quarteron (quart de cent) a quarter of | * Elle eſt toujours tire à quatre epinglee 
willing. rp _ | an bundred. | (elle affecte une proprete outree) ſhe's always 


' F QUANQUAN, S. M. Pron. Cancan, | - 7 8. M. (Quatriẽme partie d'une] tried up. i * 947 n8tfÞ 
Ex. Faire un grand quanquan (beaucoup de choſe) guarter, or f part. , * Il demeure a quatre Paz d'ici, be liver 
bruit a d'eclat) pour peu de choſe, to make a Un quartier d' Agneau, a guarter of Lamb, bard by. | e 
great noiſe about a trifle. | n qnartier de Lard, a Fliteb of Bacon. | Henri quatre ( ou quatrieme) Henry the 
QUANT i, Adv. (pour ce qui eſt de-) Cartier (endroit, partie) de Ville, part] Fourth. : $194 5 6% 200 
as to, as fer, concerning, touching, Ie a Town or City, a Ward, S Marcher à quatre partes (ou avec les 
Quant a lui, as for bim. ONT; (> Quartiers ( Endroit d'une Province, | Pieds & les mains) to go upon all four. 
Quant à cette affaire, as to, or concerning | d'une Campagne) Parts, Ruarters, Coaſt, | + Un de ces quatre Matins, one of thoſe days, 
that Buſineſs. a... Country, _ ſome time or other, | © 6 gl 
* + Il & met ſur ſon quant à moi (il fait le | , Quartier ( endroit, partie du Camp) ] Un quatre, 8. M. (en chiffre, de cartes) e 
ſuffiſant) be carries it Vo, he ſtands upon | Quarters in a Camp. | [| Four, 7” | et i 
high Terms. tg ects ay Le Quartier du Roi, the King's . | Quatre, aux Dez, a Four, or Cater, at 
a ＋ Quantes, Adj. F. Plur. Ex. Toutes foig& | Enlever un quartier, 70 beat up the quarters Dice. | 5 
quantes (Toutes les fois) que vous voudrez, ef a party. | | | Quarre-Vingts, Adj. Fourſcore, Rigby. 
whenever, as often, or as oftentimes as you Quartier d' Hixer (lieu ou les Troupes paſ- | Quatre-vintieme, Adj. Eigbtieth,. 
pleaſe, | 2 3 ſent ]'Hiver) Minter- quarterrn. | Quatrieme, Ad, { Nombre d' Ordre) 
Quanti®me, Adj. & S. (lequel d'un nombre] Quartier de Rafraichiſſement, Sunmmer- | Fourth. | 


en d'un Rang) what, which. | | quarters. | | ' Quatrieme, S. M. (quatrisme pattie) a 
Le quantiẽme jour du Mois ou le quantieme | . Quartier de ſoulier, guarter-piece of ay Fourth, or fourth part. + 
eſt ce aujourd hui? bat Day of the Month \ Shoe. ; | I | Une Quarcifme, S. F. (Au jeu de Piquet) 
Js this? „ | (KF Quartier d'Aſſemblie ( Rendes von hs at Picket. S648 | Hay 


+ S 


; | 8 : 4 
s . | | 


- * * c E. 


atriẽmement, Adv. (en quatrieme lieu) [ne another a long while, 


ourt bly, in the fourth place. 


©, QUATRIENNAL, le, Adj. (Il fe dit &'vnrhar. 


' Office qui s'exerce de quatres annees l'une, on 
de 'Officier qui exerce cette charge) of every 
durth Year, quadrennial, Ta 
'Quatruple, V. Quadruple. 
Quays Ye 21. . 
QUE (Accuſatif fingulier & pluriel du Pro- 
nom qui) that, which, whom, _ os: 
L'homme que vous avez vu, the Man that, 
or which you ſaw. „ * 
R. Quelquefois le Pronom n'eſt pas exprimẽ 
en Anglois. Læ. | N | 
La Femme que jaime, the Woman ] love. 
Que (quelle choſe) <obat ? | 
Que dit-il? what does be ſay ?. 
QUE, Cor. that. 1 F 
Je croi qu'il viendra, I believe that he quill 
come, Ou pour abbreger, I believe bell come. 
l importe peu qu'il ſe fafſe ou non, it 
matters not much whether be does it or no. 
(<> Que ( juſques a ce que) 270“. 
Attendez qu'il vienne, ffay till be comes, 
e ne ſortirai pas que vous ne ſoyez re- 
venu, I ſhan't go out before you come back. 
QUE ! Adv. {Combien)) how, how much, 
bow many! | 


Que la Vertu eft belle! How beautiful is| 


Virtue ! | | 

ue vous Etes Eloigne de la vertu de vos 
Ancetres! How much you are degenerated, or 
fallen from the Virtue of your Anceſtors / 


Qu'il y a de Fous dans le monde! how many | 


Fools there are in the Werld ! 


* 


4 ; EE a. 
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Que ſi vous faites cela, and if you do 


Que ſi cela eſt vrai, aud if that be true. | 

Qu' ainſi ne ſoit, to prove that it is ſo. 
Tant petits que grands, both ſmall and 
eat. 4 05 
de bien que mal (en partie bien, en 


partie mal) ſo ſo, imdifferent 


Que morts que bleſſez, zd or epounded, 
que blefſez a mort, Five hundred vere left 


mortally <vounded. | * 
Il ne ſe paſſera aucun jour que je ne vous 


ecrive, TI let no day paſs, or ſlip, without 


j writing to you. | 


{> Que (Marquant Vimperatif s'exprime 
par) let. | 


Que je meure, let me die. 3 
Qu' il vienne au plitot, let him come as ſoon 


Jas poſſible, 


| Soyez tel que vous voulez ètre eſtime, 
be ſuch as you wwould be taken for. . 
ce ſont les plus grands Guerriers qu'il 


Warriours of all Europe. 

| ES C'eſt ici que je couche, here I lie. 
C 

ſoundly banged. | 

Ella ©te cauſe qu'on a public cet Edit, 

© _ the occafion of the publiſhing of that 

Edi cr. 


coming out, or till be comes out. 


e ne ſuis pas fi fou que de le croire, 1 am 
wot ſuch a Fool as to believe it. | ü 
velque riche qu'il ſoit, as rich as be is. 
> Que (en marquant la comparaiſon) 
than. 
L'Or eſt plus precieux que Vargent, Gold is 
more precious than Silver. „ 
Plütòt que de le faire, rather than — it. 
T ue (s'exprime ſou vent par) But. 
| Nas 2 manger & boire, He does no- 
thing but eat and drink, | 
Il ne ſonge qu'a cela, be minds nothing bat, 
that, a | 


II n'a pas fini une choſe, qu'il en commence] 


une autre, be hes no ſooner made an end of one 
thing, but be begins another, 
due (lors que) oben. | 
Je lui parlois qu'il ẽtoit encore au lit, I ſpoke 
to bim when be wat ſtill a- bed. 
_ Mais ſur le point qu'on ẽtoit d'en venir aux 
mains, but as they avere upon the point of en- 
gaging. | | 
{> Que (4e peur que) by, for fear. 
Retirez vous, qu'il ne vous batte, go away, 
left be beat you. | 
due (afin que) that. +4 
Venez ici que je vous patle, come here that I 
may ſpeal wwrth you. | 
dne (amoins que) unleſs, except. | 
Je ne ſortirai point que vous ne ſortiez le 
premier, I will not go out, unleſs you go 
8 . 
(> C'eft ici qu'il met ſon argent C ou 1a on 
il met, &c.) this is the place where be puts bis 


Money. | 
X 22 Que (pourquoi) ne ſe corrige t- il? avby 
dees not be mend? | 
Que plat a Dieu .avould to God! __ f 
due n'ai-je le tems! Ob! that I bad, 
aueuld T bad but time! | | 
(> Que ne puis je vous vendre ſervice ! 


agould to God 1041. J were able to ſerve you | | 


Que ce verre de vin me ſoit poiſon, fi 
** I wiſh this Glaſs of Wine be Poiſen 
to me if I lie. 0 


do it. | 
Dre moyen que je endure? how can 1 | 


to do with that, 4 
Quand on n'a que faire, on ſe divertit, 
oben a 
Pleaſure, 


tien, I put up ſuch an Aﬀront ! 


(Boro is it poſſible for me to) endure it? 


} 
71 
rate. 


like a wiſe Man fo to live, 
reigns that ſerves God, 
Blockhead as you are. 


too much, 


{> $'ily va, & que je le ſache, if be go 


| thither, and I know of it. 


Fi vous le voulez, & que je ne le veuille 
pas, if you vill have it ſo, and I not. 
je croiqu'oui, I believe ſo, or yes. 
II croid que non, be believes not. 
Je dis qu oui, I ſay yes. 5 
I dit que non, pe Joys no, Or not. 
J. gage que fi, I lay it is ſo 
Je page que non, T lay it is not ſo. | 
eſt en vain je me fatigue, in 
wain do I toil and — E #2 
EL? quelle? ( Pronom Adjectif, dont 
on ſe ſert pour interroger) evbat ? 
Quel homme eſt- ce la, «vhar Man is that ? 
Quelle heure eft-il ? evbat's a Clock ? 
R. Quel (fert auſſi d' Admiration) Quelle 
pitic ! Ob, what pity 'tis! 
= Quel que ſoit, evbatewer, or whatſoever 
vel qu'il ſoit, aubatewver be be, let bim be 
zobos be will, 


Quelle que puiſſe Stre la cauſe de fa diſ- 
grace, whatever was the cauſe of bis misfortune, 


1 


ya long tems que (ou depuis gue) 


nous nous connoiſſons, *Tis a great awhile 


el quel (mediocre, pivtort mauvais 
bon) /o ſo, indifferent. 20 255 


Cinq cens y ſont demeurez tant mor ts 


upon the place, part of them dead, and part |, 


y ait dans toute I' Europe, they are the greateſt if 


eſt la que je fus bien frote, there I as 


(>. Jattens u'il ſorte, JI wait for bis. | Il ys quelque tems, r enbile ago, ſome. 


(> Je nai que faire de cela, I have nothing | 


an bas nothing to do, be takes his 


(<> C'eft etre fou que de parler de la forte, 


{| C'eſt etre ſage que de vivre ainſi, it al 


Allez, fot que vous tes, go like 4 
De n'eſt pas trop que cela, that's not 


* CP +". . | 
2 4 
a 


[ 22 quel qu'il ſoit) wvbatever, whatſoever, any, 


I Quelconque (nul, aucun) none, none at 
3 | 2 * 


En fagon quelconque, by no meant, by ns 


mean in the world. 


| Quellement, Adv. Ex. Tellement quelle- 
| — {ni trop bien ni trop mal) % ſo, mdif- 

8 une, Sub. (un entre pluſieurs) 
any Body, any Man, ſome Body, one. 
Quelques-uns, the Plural, ſome, | 
QUELQUE (Pronom Adj. Un on une 
d'encre pluſieurs) ſome,” nx. 
Acdreſſez vous a quelque autre, go to ſome 
boy elſe. | ST bes 3 
I J'y irai quelque jour, Ii! go ſome day or 
ot ber. | . | 
' Sgavez-vous quelque choſe de cette af- 
faire? do you know any thing about that Bu- 
fines ? ee 
Quelque jour, ſome day or ot ber. 

gelque- part, ſome obere. | 
| de Quelque (quel ou quelle qui foit) wwhar- 
ever, whatſoever, any, 5 
Quelque choſe qui arrive, whatſoever bap · 
ens: SDS 17 | 
Quelque raiſon qu'il ait, vbar reaſon ſoever 
be may have, | | 


| caſe ſoewer the Bufineſs may be. 


Or be. - 
En quelque tems que ce ſoit, at any time. 


(7 Quelque (petit, peu) ſome little. 


time ſince. | | 
1 (un peu) a little, ſome, fome- 

velque, Adv. (à quel int o A quel- 
. que) „ | ; 


Que je ſoufre cet Aﬀeront ! je n'en ferai Has, ae riche qu'il ſoit, bor rich- ſoever be 


ſhall never 


e, or is, as rich as be is. 5 
/ (F Quelque ( Environ, à peu pres) about, 
5 ome. | ; | 
Nous ſommes quelque vingt Perſonnes, aue 
are about teuenty People, | | 


s folly to ſpeak afier that manner, or at that | Quelquetois, Adv. (de fois a autre, par 


fois) ſometimes, now and then, 


Dents de lait des Enfans) Te:th. 


une _quenouille eſt charge) a dia full. 
quenouille (les Femmes n'y ſuccedent pas à la 


to the Diftaff, or to the . 


_ QUERELLE, s. F. ( Differend, demele, 


| Diſpute) Qꝛuarrel, difference, diſpute, debate, 


I /trife, variance, wrangling, or falling out. 
aire querelle a m4. 7 


Quarrel with one. 


ment) 4 drunken Quarrel. | 
4 Prendre querelle, to quarrel, to fall out. 
Querelle, &e, Adj. quarrelled with » ſeold- 


ed at. | 


2 quelqu un) to pick a Quarrel with one, to 
quarrel witb one, 3 


ſeo 


| 4 guarreſſome Man, or Fellow. 
| 


| "Coin rrelſome. 


En quelque ẽtat que ſoit Paffaire, in what 


En quelque lieu qu'il foit, aoberever be is, 


+ QUENOTTES, S. F. (Terme Populaire. 
(> Ceft regner que de ſervir Dieu, be en . S, F. d de Baton 

| O Quenouille ( Chanvre, lin, &e. dont 
* Le Royaume de France ne tombe point en 
6% 0% the Kingdom 170 ace never fa lis 
| f 0 Quenouille {oz colomne de lit) a Bed- 


u'un, ro pick up @ 
24 d' Allemand (querelle faite legere- 


| QUERELLER, Vers. 48. (faire querelle 


„ Quereller (gronder) to guarrel with, ts 
Querelleur, S. M. (qui aime 4 quereller) 
2 uſe, S. F. a quarre/ſome Woman, a 
Querelleux, ſe, Adj. (qui fait ſouvent que - 
RIR, Verb. Ag. (chercher: on ne 


. | | | | Isen fert qu'a Vinfigitif rbes, 
Ance wwe knew one anal ber, Wwe gave . Quelconque ( Pronom, quel que ce ſoit, 1 en & m_ 


aller, v 


fetch „ . 


Veni 
Envo 
def 
WU? 
anciens 
Roman 


aller, venir, envoyer). Ex. Aller querir, to 
deb M 
Venir querir, to come for. S405 
Envoyer querir, to ſend for, 
deſte, V. Quete. e 
EST ER, . ueter. „ 3 . NN gd 
QUESTEVR, S. M. (Treforier parmi les 
anciens Romains) Queftor, among the ancient 
Romans. ISS Mi 
= ueſteur ( Treforier d'une Univerſite ) 
a Burſer or Purſer in an Univerſity. 
QUESTION, 8. F. ( interrogation, de- 
mande) queſtton, interrogation, demand. F 
(> Queſtion ( propoſition fur laquelle on 
diſpute) queſtion, propoſition, query. | 
ueftion (choſe, affaire) matter, buſi- 
meſs, 1 . | | 
De quoi eſt il queſtion ? (de quot s'agit-il) 
What's the Matter p what's the Buſineſs in 
Hand? g 
La queſtion eſt de ſavoir ſi the Queſtion is 
to — — + 3 Fa | : 
| us d'un an avant qu'il fut queſtion 
de Fe Temple, Above a Year before the 
fair Temple came to be talld of, or came to be 


a Toafs. *hy 5 
Elle Etoit groſſe, & quand il en fut 
queſtion, on trouva qu elle n'Etoit point marie, 
' ſbe was with Child, and when it tame to 
the Upſhot, it was found that ſhe was not 
married. 1 | rats Haw 
O Queſtion (Gene, Torture) Rack, Tor- 
. | d ks 
neſtionnaire, S. M. (celui qui donne la 
queſtion aux aecuſez) the Tormentor, 
Queſtionne, &e, Adj. queſtioned, interrogated, 
examined, demanded. n | 
Queſtionner, Verb. Act. ( interroger ) to 
queſtion, interrogate, or examine, to aſk queſti- 
ons, to demand. | 
Queſtionneur, S. M. (qui fait ſans ceſſe des 
queſtions) a Queſtionner, an Examiner, one 
that is full 9 | | 
Queſture, S. F. (charge de Queſteur Ro- 
main) Qeflorſpi p, the Place, Office, or Dignity 
of a Roman Yueſtor, | 5 
ET E, 8. F. (action de chercher a la 
chaſſe ou ailleurs) Q . | 
1 75 long tems que je ſuis en quete d'un 
tel, 1 


ng. > 49 53 f *4 
( Quite (action d'un Religieux qui 
mendie) a begging. © = 1 
bc Quete (cueillette pour les Pauvres) a 
gathering, | PE PAY WET We 
News wands fait maintenant vne bonne 


quete, eve got pretty well this bout. 


1 
6 


QUE'TER, Verb. Ad. (Chercher: Terme 


- Chaſſe) to gueſ, or go in queſt of, or to 
unt. 

Un Chien qui qute bien (qui bat beaucoup 
de Pays) u good Ranger, a Dog that ranges a 
great deal of Grund. 

Queter, Verb. Neut. (Mendier, comme font 
certains Religieux) 70 beg, or go a begging, as 
Meanlitant Friars ao, On OG: 
A Quiter (faire une cueillette) to make a 
gatbering. ‚ 

 Queteur, S. F. (Frere mendiant parmi les 
Religieux) a Mendicant Friar, that goes up and 
derum to beg for bis Monaſer r. | 

(© Queteur (qui fait une Cueillette) one 
that makes a gathering. 
_'Queteuſe, S. F. (Femme qui fait une Cueil- 
lette) "a "Weman that makes 4 153 Oo 
ibat.'gbes'a bepping for the Church or Poor. 

QUEUE, S. F. (Partie de derriere d' Ani- 
mal a quatre Pieds, d' Oiſeau, de Poiſſon & de 
Reptile) the Tail or Train of any four: fooved 
Animal; Bird, Fiſh, or Reptile. 


La queue d'un Cheval, the Tail of a Horſe, '1 


Une queue de Renard, a Fox's Tail or Train. 
La queue d'un Paon, a'Peartct's Traine 


- - Font du rapport a la queue d'un 


have been a long time in queſt of ſuch a | followed behind, © 
„ : 3 A ff / * la queue, en queue (aux trouſſes, A la 


La queu d'un Poiſſon o d'un Serpent, the 


2 4 a Fiſh or Snake; © 1 
| Queue (ſe dit de pluſieurs choſes 85 
„ c. 
Tail, or Train of ſeveral Things. © _ 

Ex, La queve:d'une Comete, the Tail of a 
Comet. Rf | 

La queue d'une Lettre, the Tail of a Letter. 

La queue d'une Robe, ou d'un Manteau, 
the Train of a Goon or Cloak, 

La queue des Lettres de Chancelerie, the 
Label of Letters of Chancery. | 

_— de Mouton (piece de Viande de 
Mouton ou la queuẽ tient) a Lon of Mutton, 
8 e de Poile o de Poilon (ce par 
ou on les tient) the Handle of a Pan or Skiller, 

N Queue) de Moulin (grande piece d: 
bois pour 
bandle, 

{> Queue d' Aronde, V. Aronde. " 

P. Brider fon Cheval par la queue, o P. 
Ecorcher l' Anguille par la queue (Commencer 

ar on on devroit finir) to flay an Eel at the 

ail, to do a thing the torong or contrary way, 
to begin where one ſhould end. 
. «+ Il &en eſt retourne la queue entre les 
jambes (tout confas, oz deconcerte) * | He 
went away like a Dog with his Tail betwixt his 
Legs, be went ſneaking W be ſneak'd away. 

P. Quand on parle du Loup, on en voit la 
queue, P. talk of the Devil, and bell appear. 

Rogner un Livre par la téte & par la 
queue, to cut a Book bath at Top and Bottom, 

* + Titer le Diable par la queue, V. 
Dable 4-8 F. i 1 

* * (le bout, la fin de quelque choſe) 
the end, the latter-end. 

La queue de la Tranchee, the end of the 
Trenches, -* -f - - © 5 — , 
La queue de I Hiver, the latter end of 
Winter, | De NT et 133 | 
Rear, as „ 

La queue de PArmite, the Rear of the Army. 

Il eſt à la queue, he brings up the Rear, 

® A la queue, en Gens (à la ſuite, im- 
mediatement apt es, derricre) behind, cloſe be- 
hind, after, next after, . | 
Le Bagage ſuivoit en queue, the Baggage 


pourſuite de) at one's Heels, 
Enemy at one's Heels. | 
Les Sergens ſont à ſa queue, on il a les ſer- 
gens en queue, the Bailifſi are at bis Heels, be 
bas the Bailiffs at bis Heels. | 
* Qyeue à queue (lun apres Pautre,a la file) 
one ane another, one on the neck of another, 
. : | | 
* Queue (Train, ſuite d'un Prince, &c.) 
Train, Retinue, , © | 5 
Queue (fuite, conſequence d'une Affaire) 

* Tail, or conſequence of a Buſineſs. | 

* Monſieur ow Madame ſans queue (ov ſans 
rien ajoiiter) Monſieur, or Madam, without 
J%%%%Fͤ rs IFASeeTe Hor 

' {> Queue (Baton rond dont on joue au 
Billard) Xue, or Cue, the round flick, one plays 
with at Billiards. 4 
- (FF Queue (futaille qui tient un muid & 
demi) à ſort of Hog ſbead, bolding a French 
„ 
EUxX, S. M. Ex. Maitre queux (le 
premier Cuiſinier du Roi) the King's Maſter- 
Cook, | „ 5 

+QUEUX, S. F. (Pierre à aiguiſer) a Hone. 
= Queux a faux, 4 Rubber. 

5 I (Pronom relatif M. & F. lequel, la- 
quelle) that, who, whom, _ | | 
Un homme qui vit bien, a Man that lives 
Je faiqui Ceſt, F niww v it is. 


faire tourner ſur fon pivot) NAI. 


C'eſt elle de qui je me plains; "err fhe 
whom Forde Mo Plaine, ſhe of 
Voila qui eft bien, that's well. 
Qui (os ce qui) which, ©» | 
Et qui pis eſt, and which is worſe, 
Qui plus eſt (outre cela) more than that, 
moreover. 233 [7 

Qui (lequel) d'entre vous oſeroit faire 
cela ? which of you dun do ſuch a thing? 
Le voicl qui vient, here be comes. 

La voila qui vient, there fhe comes, 

Je le vois qui vient, I ſee bim a coming. 
Qui (celui qui, quiconque) be that, ævbo- 
ever, whoſoever, - 2 1 

* obſervera les Commandemens de Dieu 
ſera ſfauve, he that, or whiewer ſpall obſerve 
the Commandments of God, ſhall be ſaved. 

P. Qui bien fera, bien trouvera, P. do tuell 
and have well, S OT | 1 
Qui que ce ſoit, qui que ſe puiſſe etre 
(quiconque ) evhoever, wheſ, oe ver, . be 
Qui que ce foit (Chacun, tous indiffe- 
remment) any one, any Man, any body. 

n'y a qui que ce ſoit { ou Perſonne) 
there's no body. | 1 | ** 
A qui eſt ce livre? zwbeſe Book is that 
or trois? | 
Qui (ceux-ci, ceux-là, les uns, les 
autres) ſome. | 


Ils font diſperſez qui ga qui 13, they are 


en bateau, they went over the River, ſome 
ſwimming, and ſome in Boats, 13 

Un qui pro quo (une mẽpriſe) a guid 
pro quo, a miſtake. 
OA; à quia (Terme emprunte du 
Latin) Ex. Il eſt a quia (il eft à bout, il ne 
cait plus que dire) be is at 'a land, be is non- 


Ky $16 | | ſ 
* Queue (derniers rangs de quelque Corps) Pi or put ts a nonplus. 


Mettre 3 quia, to'nonplus, t9 put to a nonplus, 
to put to a fland, to puzzle, 
Quiconque ( Pronom M. qui que ce ſoit ) 
Whoever, or whiſvever. 
UIDAM, S. M. Quidane, S. F. (Terme 
de Monitoire, de Procès verbal, c. Un cer- 
tain, une certaine perſonne) a certain Man or 
Woman, a certain Perſon, One. * 
QUIET, te, Adj. ( Tranquille, ealme) 
OT AERIE 
Avoir I Eſprit quiet, to have à guiet or 
compoſed wid” to hade one's mind at reſt, _ 
Le malade à été aſſez quiet toute la nuit, 
the fick perſon bas been guy quiet all Night, 
- QUIETISME, S. M. ( Secte de Fanati- 
ques, ou d'illuminez, qui a pris naiſſance parmi 
les Catholiques Romains) Quietiſm, a Sort of 
Fanaticks. * n 
Quietiſte, Adj. & S. (qui eſt de cette Secte) 
wietifh, „5 : 
uietude, S. F. (Tranquillite, Repos) quier- 
uf quiet, repoſe, rift, tranquillity, compoſed. 
neſs. | 4+: Ws 
La quietude de FEſprit, the guietneſs, quiet 
eie, or compoſedneſs id * : 
Il a paſſe la nuit dans une grande quietude 
he has had a wery Sond Re 


3 

e laſs Nipht, be 

has had a very goo rg ö wb 
a great lunch or piece of Bread. | 

. QUILLE,S.F, (Morceau be bois pour jouer) 

Pin or Keal, ' | C 

Jeu de quilles, Nine Pins, or + Keals. 
i ſous aux quilles, to play at Nine-Pins; 
Tai fait trois quilles de venue & huit de 


" *+ Heſt venu comme un Chien au milieu 
des quilles (il s'eſt fourre mal a propos dans 
notre compagnie) be intruded into our Com- 
Vw OT PN 
cines {joint avet fac) V. Sac 


Þ 


| QUILLE, 


diſperſed, ſome one way, ſome another way, they 
| fee up and down, | Tha: | 
| paſſerent la Riviere'qui à la nage, qui 


NON, 8. M. (gros morceau de Pain) 


rabat, I carried three Pins, and tipt eight, © 
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- ” QUILLE, S. F. (longue piece de bois qui 
eſt ſe fondement d'un Navire) the Keel of 4 
Ship. g f 


quilles 3 qui ſera le plus przs de la Boule pour 
{cavoir ceux qui ſeront enſemble dans une Par- 
tie de jeu de quilles) fo throw at the-Bowl 
with Pins to know who and who's together, to, 
make up a Match at Nine-Pins. 
Quillier, S. M. ( Eſpace oh Von range les 
neuf quilles) a ſquare, or place for Nine-Pins., 
QUILLON, S. M. (Branche qui tient au 
corps de la garde d'une Epee) the Croſs-bar of 
the Hl of ˙· Lf wa} 
INA, au quinquina, S. M. (Drogue qui 
guerit les Fievres intermittentes) the Bart, or 
Jeſuits Poder. 
. + QUINAUD, de, Adj. (Confus, honteux 
d'avoir &te vaincu dans quelque conteſtation) 
that looks filly, abaſhid, aſhamed, out of 
Countenance. 8 | a 
II fut fi quinaud apres avoir perdu la partie, 
be look ſo filly after be bad loft the ſet, © 
INES, S. F. (Terme de jeu de Dez, 
deux cinq) two Cinis, or Fives at Dice. | 
© QUINOLA, S. M. (Valet de cœur au 
Reverſis) tbe Nuave of Hearts at the Game 
called Reverſis, the ſame as Pam is at Loo. 
- Quinquagenaire, Adi. & S. (qui a ein- 
quante ans) y Years old. | 
Quinquageſime, S. F. (Dimanche devant le 
D Dimanche du Careme) Qu inguageſima 
unday. 
| Quinguille, S. M. (Jeu d' Ombre à cing) 
„ 1 
uinquaillerie, V. Clinquaillerie. 
| Quin V. Clinquaillier., 
_U 


- (> Une quinzaine de Piſtoles ( quinze 
Piſtoles) fifteen Piftoles, s. hy 
as 8 | OZ E, Adj. (de Nombre, trois fois 
QUILLER, Verb. Neut. (Tirer avec des] cinq) fifteen. 10 


* 


Quinze jours, fifteen Days, or a fortnight. 
Gregoire quinze (or quinzieme, Pape) 
Pope Gregory the fifteenth, aa 


* + En faire paſſer quinze pour douze | 


(tromper, en donner a garder) to impoſe, or 
put upon, to cheat. | 

| > ena Adj. (Nombre d' Ordre) F:f- 
teent h. WOE. | | 
Quinziéme, S. M, inziẽme partie) 4 
Fiftenth, or fifteenth 0 5 1 5 
Le quinzieme du Mois, the fifteenth day of 
the Month. © K 5 8 45 
, Quirielle, V. Kyrielle. 


Receipt. 


Quittancer, Verb. Act. (decharger une ob- 


ligation, &c.) to write a Receipt. 


Quittance, S. F. (Regu) an Acquittance, or 


oy 


lay down one's Commiſſi s. 
* Quitter (ſe deffaire de) ſes mauvaiſey 
habitades, fo leave one s ill Habit, 7% 
break one's ſelf of. them. 8 
* Quitter (Ceder, delaiſſer) to git, yield, 
part with, or give up, | hg 
{-F Quitter (laifſer aller, Soon! to let go. 
Quitter priſe, to let go one's bold. 

Quitter (Ceſſer de s' addonner à quelque 
choſe, sen deſiſter) to leave off, or give over 
to det. ; * 

Quitter un Ouvrage, to leave off a Work, 
Quitter une Entrepriſe, to give over an Ex- 
terprize, to defÞ from ... 
I _ ſes mauvais deſſeins, be laid af d: 
F 
(>> Quitter (decharger, affranchir) to quit, 
ive, or excuſe. ' | 
e vous quitte pour vingt Ecus, I quit, ot 
excuſe you for twenty Crowns, 
Je vous quitte de cette dette, I forgive you 


| 


lr TE, Adj. (qui eſt libers de ce qu'il | rat Debr. 


deyoit) quit, clear. 


Je fuisquitte envers vous, I am quit <vith Franc de toutes dettes) clear. 


you. = 


ol QUOY ( Particule qui tient lieu 


Un bien franc & quitte de toutes dettes, an] du Pronom relatif, Leguel, laguelle, dans les 


Eſtate free and clear from all Debts. 


(je payerai pour vous, ſi vous me donnez 


Crowns. 


(> Je vous tiens quitte pour dix 6cus, 


cas obliques) This Particle is ufed inflead of 
tbe Relative Pronoun, Lequel, laquelle, in the 
| oblique Caſes, and is rendred into Engliſh by that, 


dix ecus) I excuſe, or acquit you for ten which, wwhat. 


Le plus grand Vice à quoi il eſt ſujet, che 


le vous tiens quitte de ce que vous me | greateſt Vice that he is ſubje# to. 


devez (je vous en decharge) 1 forgive you that 
which you ove me, #43954 
2 Quitte, ( delivrẽ, debarraſſe) free, 
Je ſuis quitte d'un grand embarras, I am 


INQUENOVE, S. F. (ſorte de jeu 4. 3 or rid of a great trouble, 


) Nuinquenove, 4 kind of Game with two 
Dice. * 
INOUINA, S. M. (Ecorce d' Arbre 
des Indes qui chaſſe la fieyre) the Bark, Quin- 
guina, the Jeſuits Potuder. £51 
INT, te, *(Cinquieme) b. 

Ex. Charles quint, Charles the fifth. _ 
5 quint denier, o le quint, S. M. the 
fth penny. 

* S. F. (Pal fichẽ en Terre con · 
tre lequel on court avec la lance) a Quintin, a 
thick Plank or Poſt ſet firſt in the Ground to 
run a Tilt at. ITE 

_ + Quintal, S. M. (Poids de cent Livres) a 
Quintal, or hundred weight. | 

C Quintal ( cruche de grez) a Stone- 
Pitcher, 7 | PET. N 

Quinte, S. F. (ſuite de cing Cartes de la 
meme couleur au Piquet) 4 Quint, at Picket. 

. duinte (Certaine Conſonnance en Muſi - 
que) a Fifth, in Muſick. | 

vinte- (Caprice, Bizarrerie) a Humour, 
Fancy, Whim, Whimſey, Maggot, Crotchet, 
Freak, Caprice. en 5 | * = 
| uinte (gr oux) à great Cough. 
| D 50 S. F. (Herbe a cing feuilles) 
Cingucfoil, or five-leaved Grafs. | 
uintelage, V. Leſt. 


N 


T ESssENCE, S. F. (Le plus pur, | 


le plus ſubtil, le principal d'une choſe phyſique 
23 quinteſſence, ſubſtance, a 

* + Tirer la quinteſſence d'une Bourſe, 
(I epuiſer) te drain a E el 

Quinte · eſſentiel, le, Adj. eſſential, ſubſtan- 
tial. | | 
Quinteffentier, Verb. Neut. (Raffiner, ſub- 
tiliſer) to refine, to be nice, or crit ical. 

QUINTEVX, ſe, Adj. (fantaſque, capri- 
cieux) bumourſom, fancyful, whimmiſh, mag 
gotty, freakiſh. | 
" QUINTIN, S. M. (forte de Toile fine & 
claire) Kentin, or Kentin-Cloth. 

Quinzain (quinze, en Termes de marqueur 


Quitte ( degage) d'une Promeſſe, diſ- 
ingaged from a Promiſe. 4 
Je vous tiens quitte de Vötre Parole, I 
acquit, or diſingage you from your Mord, or 
reomijes LK 
Si je viole ma Promeſſe, je vous tiens 
quitte du Serment de fidelite que vous m'avez 
fait, i T break my promiſe; I abſolve you, 
or bold you free, from the Oath of Allegiance 
you have ſworn to me. | 
feen voudrois Etre quitte pour cent 
ecus, I wiſh it coft me no more than a bundred 
Cen, -..-* __ 3 
(> Tu n'en ſeras pas quitte a fl bon 
marché, thou ſhalt not come of ſo cheap. | 
Jouer a quitte ou à double, to play 
quits, or double. F 
* La Reine, preſque au deſeſpoir, reſolut de 


jouer à quitte ou à double, * The Queen, al- 


e 4 reſolved to wwin the Horſe or 


moſt in D 
71 the 824 


le. 


Nous voila quitte à quitte (pour dire qu'on 


a rendu la pareille) now wwe are quits, or 
even. | "Ago 
* Nous voila quitte a quitte ( pour dire 
qu'on a rendu la purcille) W. 4 guits, 
or even, _ 8 oe 
E Quitte pour s'enfuir os 2 s'enfuir, tit 
ut flying, or running away far it. : 
4 Il en fut quitte pour Ja Peur, oz il 
n'en eut que la Peur, bis Fear was bis only 
Puniſhment. | | 
Quitte pour Etre gronde, tis but being 


chid for it. | 7 
_ QUITTER, Verb. Act. (Laiſſer, aban- 


donner) to quit, leave, forſake, go from, or 


part with, 


{F Quitter (ter de deſſus ſoi, ſe depouiller) 


to leave, pull, or caff off. 

* Quitter une profeſſion (y renoncer ) to 
leave off a Profeſſion, to quit it, | 
* Quitter les Etudes, fo give over Scholar- 


ſpipe 


ge jeu de Paume) Fifteen, : 
Nyvingaine, S. F. tauinze jours) a fortnight. 


* Quitter une charge (sen deffaire, sen 
dernettre) o uit, to leave off an Office, 10 


De quoy il ne ſe corrige point, which be 
never mende. 1 


La Cauſe pour quoy on Ia arreſts, the ac- 
count upon which be was arrefted, the reaſon 
coby be vas arreſted. | 
| . (Þ Quoy (ſe prend auſſi ſubſtantivement, & 
ſigniſie, quelle choſe, quelque choſe) quoy ſub- 
ftantively taken is rendred by What, 

Je ne ſay a quoy me reſoudre, I know not 
what © ks upon. | 1 

A quoy penſez · vous? what are you all 
thinkin on ? 5 e „ 

R. 99 que cette Particule n'eſt pat 
exprimee en Anglois dans beaucoup de Phraſes, 
Note, that this Particle is . left out, or un- 
expreſſed in many Engliſh Phraſes, 

Ex. A quoi pai 
you ſpend your time? | 

quoi bon tant de fagon? why do you 
keep ſuch ado? V. Fagon, —_ 

Vice A quoi il eſt ſujet, the vice be is 
Let o. 
C'eſt à quoi nous devons penſer, tbis we 
| ought to think apon. | 
Ce qui nous fied le moins, eſt ſouvent de 
quoy nous nous piquons le plus, Ve often 
= ourſelues moſt, upon what becomes us 
n : Ws ths 


| 


| 
{ you don't know wherein Friendſhip lies. 
thing, be ſays not a Word. 


Le je ne ſgai quoi, Sushi. (Certaine choſe 
qu'on ne peut exprimer) the Freach je ne ſcai 


| quoi, er I know not what, an unexpreſſible 


quality. 


a ck fall e 0 e. | | 
7 2 Quo qu il en ſoit, bowever, bote ver 
it be, 'S | 
De quoy, V. Dequoy, | | 
Quoy ! he quoy ! Interj. (d'admiration, d'e- 
tonnement, d' indignation) noww ber now! 
Quoi que, Com. (Encore que, bien que) 
though or tho", altboug s. 
UOLIBET, S. M. (Plaiſanterie triviale) 
a Feſt, @ NAuerk, or Jole, a Pun, | 
QUOTE, Adj. F. Ex. quote part (ou Cote) 
uota, V. Cote. 
1 V. Cote. 
Qyoter, V. Coter. | 
| | 


o- 


paſſe vous le tems? boww do 


| Vous ne ſavez pas en quoi conſiſte PAmitte, | 


II ne dit ni quoi, ni qu'eſt ce, be ſays no- 


|; 77 Quoi qu'il arrive, whatever happent, 
& | 


F 
20 
6 
2 


a xa a 9 _ wk 


UOTIDIEN, ne Ah; (qe chaque jour) RABAISSER, Yb. 4. (Diminuer) ro | Les Perdtix fe rabattirent dam ce Champ, 
„ e 10 N Lads Wr Poring down, fo fs. Je Partridges fell down in that Field. 

Pain quotidien, daily Bread. | Rabaifler le prix des denries, to bring den] * Apres avoir laifſe prendre l'eſſor 3 fon 

Fievre quotidienne, guot idi an Ague. the Price of Commodities. Imagination, il n'eſt pas à propos de fe ra- 


votient, S. M. (Nombre qui reſulte de 1» | Rabaifſer les Morinoies, to bring or cry diwon battre fur des Bagarelles, it is not avell for 
Weite un Nombre par un autre) Qgotient, | Money. | 


- 


n 


ey | | a Man th :t e leg f up ſo bigb to deſcend, or 
the Number ariſing out of any Diviſion, Ribaifſer les Tailles, to abate the Land- to come down to ſuch Ties. 
Quoy, V. Q. ares. 


f 3 . Rabatu, ue, Adj. bated, abated, according 
La Malignite releve ſouvent le bonheur] to the Verb, 


d'un Prince pour rabaiſſer fon Merite. Malice Rabbin, &c. V. Rabin. 
often cries up, or extols a Prince's good fortune, | Raberi, ie, Adj. dulled, ſtupiſſed, beſotted. 


R 3 in order to depreſs bis Merit. ' RABETIR, Verb. As. (Rendre bète & 
F * Rabaiſſer (abbaifſer, reprimer) to pull, or | ſtupide) to dull, ftupiſy, or beſot, to make dull, 
95 2 | _ -P bring down, to check, to humble. | or flapid. 
» S. F. a Conſorant, and the. ſeventeenth | * Rabaifſer le Caquet, V. C quet. Rat Crit, Fords Nees, (devenir Bite) 10 grow 


| | ; ? . | Se rabaiſſer, Vb. Recip. (s humilier) U dull, or ſtupid, to be ſtupiſied or beſotted. 

| 7 e Eo * renounced | debaſe, or bumble one's feier en ) RABIL ER, &c. V. Rhabiller, &c. 
R was formerly a Numeral that ſtood for 80, | de rabaifſer (rabbatre ſes courbettes en | RABIN, S. M. (DoQteur de la Loi parmi les 
according to the Poet, die ' { parlant d'un Cheval, to rebate, ſpeaking of a [Juli) Rabby, a Jewiſh Doctor. f 

ee e Pp . 2 | , Rabinique, Ac. (qui eſt dex Rabins) Rob- 

F Rabe iſſer, Verb. Newt. (diminuer) de prix, Onical. | 
Octoginta dabit tibi, R, ſi quis numerabit. ety e "be | | prix, 

And woben it vas marked with a Tittle, then to fall in its price or value. | 


Rabiniſme, S. M. (Doctrine des Rabins) 


ö 21 RAB AT, S. M. Colet d' homme a Band. Rabbiniſm, the Rabbics Opinion, or Doctrine. 
FF Rabat (s coup au jeu FM quilles) | Rabinifte, S. M. (Qui ſoit oz qui ſpait 
REMAROUE, "JP ehe Tipping, at Nine-pins. la DoQtine des Rabins) a Rabbiniſt. | 
La Lettre R, & la 8 Its R E, fervent . J'ai fait cing quilles de venue & fix de rabat, RABLE, S. M. (Partie du Lievre on du 
en Frangois 3 former les Subſtantifs & les I ad. five Pins, and tipr fix. = Lapin qui eft depuis les cötes juſqu'aux cuiſſes) 


* "| - Rabat-joye; S. M. ( Perſonne ſevere qui be Back of Hare, or Rabber. 
E ,p, 
Reiteration, ou le Renouvellement d'une Action,“ 7 22 e ee W N 
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3 Nabat-joye ( ficheux accident) any | . Rable (on Rouable. Inſtrument, qui ; 
r | ebing that checks our joy, an ill News after a ſert a remuer la braiſe dans le Four) a Rake * 
N Redire | good one, a diſappointment, a great balk, for an Oven. APIS. I Mie "Mi 

' Raccommodement  Redification RABBA RE, Prononces, RABATRE,Y.| Rablu, ue, Adj. (qui a bon rable) that hat 3 
Raccommoder  Redifier - Ass. (diminver, retrancher) te 3are, or abate. A Ceed back, ftrong-back'd, | | 3 
Refaire Reünion | Rabbitie quelque choſe du prix, ' zo bate | fRABOBLIIN ER, Verb. Att. (Rapetaſſer) = 
Rebels 8 | ſomething of the Price, ; to botch, to patch up, or piece again, | 


WW x | Il nen rabbatra rien (il eſt inflexible) | RABOT, 8. M. (Inſtrument de Menuiſier 
oY 3 e erg he wwon't bate an Ineb on't : won't yield 155 | Joiner's Plane. ry . : 
Reduplicatifs n'etant pas fixe, outre ceux que ] . an be J e\ iS Rabot | 3 
Academie Franęoiſe a admis dans ſon Diction- wu wad e 2 detremper | chaux) 4 
nahe, PUSAGE a donns Cours à un grand | - l ne veut rien rabbatre de fa-fierts, be | 2/aiferer's Beater, fs e 
nombre d'autres; dont on ne doit pourtant ſe | won f be brought down, be's as bigh as be aut. Paſſer le Rabot ſur'un Ouvrage d Esprit 
ſervir, qu' apres qu'ils ſont bien Etablis & ap- Jen rabats de moitie 7 diminuẽ᷑ de l'eſti- (le polit, le perfectionner) zo poliſh or lick ever 
T:... ß. 
| ds bis Fg N cem I bad for bim. 2098 F264, reprend vingt fois le Rabot & la Lime (i 
| REMARK.  } {&P Rabbatre (Verbe Reduplicatif, Abbatre, polit, il retouche ſon Quvrage) he poliſhes bis 
The Letter R, and the Syllable RE, ſerve in] demolir plufieurs fois) ro pull, or beat down | ork over and over. 1 5 5 
French to form the Subſtantives and Verbs, [again, to demoliſh. 5 | - Rabote, ce, Adf. planted, &c. according to 
wwhichGrammarians call REDUPLICATIVE,| = Rabbatre (en Termes de Palais & de | the Verb. | 


becauſe they denote the Reiteration or Renewing | coutume: Revoquer) to abate, a Law-Term, RABOTER, Verb. Act. (rendre uni avec 
of an Action, ſuch as, | * | to defeat. TEES K | 


; | : | le Rabot ) to plane, or make ſmooth with a 
 Rabaiflement  Redite Rabbatre (parer, detourner, empecher Plane. EN {+ Hy 

 Rabaifſer ' Redire Veffer) to beat dotun, to break, to award off, to | {CF}. Raboter le Mortier (le remuer avec 
Raccommodement Recification ] pary, to put by, e es lle Rabot) to tego, or to beat the Mortar. 
Raccommoder  Redifier Un Manteau de Cheminee rabbat la Fumee, | Raboteux, ſe, Adj. (inegal, qui n'eſt pas 
Refaire Reunion a Mantle Tree in a Chimney beats, or keeps uni) rough, rugged, uneven, | 
Re fait | Reü nir. (96-1 down the Smoke, | | Rabovgri, le, Adi. un Arbre rabougri, a 
Neaw it is to be obſerved, that the Number o Rabattre un coup, to break, put by, or pary'|/unted, miſgrown, grubbed Tree, a Tree not 

tbeſe Reduplicatives not being fix*d, beſides tboſe | a Blow. | 


come to Perfection, a mere Grub. 
the French Academy have admitted into their | (CF Rabattre (abbaifſer, abbatre) ro pull, | * Þ Un petit homme tout rabougri (oz de 
Dictionary, USE has. made current ſeveral | beat, bring, or preſs down, to lay. I mechante conformation) a flunted Fellow, a 
others ; which, bowever, oug bt not to be employ- Rabattre les coutures, - to beat down the | miſpapen Shrim K | 
ed till they are well eftabliſh:d, and ſupported Seams. BELLY | . we to RABOUGRIR, Verb. Act. (rendre difforme) 
by good Authorities, © | Rabattre les Vapeurs, o lay the V2pours, | fo ſunt, UI FEY bn 
he | [ Rabattre ( Reprimer I'Orgueil de quel- | S*RABOUGRIR, Verb. Recip. (en parlant 
| 0992 R A qu'un) to pull, or bring down one's Pride, or | des Atbres qui ne profitent pas, qui ne viennent 
RAB AIS, S. M. (Diminution de ſomme, Siu, to guell, or check bis Pride. 5 pas bien) to grow funted, to grow crooked and 
en de Valeur) abatement, leſſening, fall. 1 {> Cheval qui rabat ſes courbettes de bonne | lz withal ; ſpeaking of a Tree that does not 
Rabais de Taxes, an Abatement of Taxes, [grace (en Termes de Menage) a Horſe that thrive, 
Le Rabais des Monnoies, the fall of the | rebates his Curwers very handſomely, or finely, 
Money, the crying down of the Money. | 


Rabouillere, S. F. (Creux od la Lapine fait 
g Rabattre (jouer en revenant, au jeu | ſes petits) a Rabbet's Neft, + 8 
Publier le Rabais des Monnoies, 10 cry dozun | des quilles) to tip, at Nine- pins. EReabrouè, ee. Adj, ſnubbed. | 


the Money, Rabattre, Verb. Neut. Ex. Quand vous ſex RABROUER, Verb. Act. (rebuter avec 


Le B & le Vin ſont au Rabais, the Price of rea là, vous rab batrez par un tel endroit (on rudeſſe & avec-mepris) to ſnub, to give à ſharp 

Corn akd Wine is fallen, or Corn and Mine are | vous detournerez par un tel endroit ) zuben or crabbed Anſever. ; | 

Fallen in'their Price. you come there, you muſt take, or turn to ſuch a | Rabroveur, ſe, Adj, or S. (gui rabroue) 
Rabaifſe, ee, Adj. pulled down, humbled, | place. | Snubber, or a ſnappiſh Man or Woman. 

&. V. the Verb. | 2 Ils rabbatirent vers Cambray, qu' ils empor- | RAC AlLLE, S. F. (Lie & rebut du Peu - 
* Rabaiflement, S. M. (abbaiſſement) a. 


| terent, & pillerent, they turn d, or bent their | ple) the Riff raff of the People, the Rabble, ile 
pulling down, humbling, or bumiliation. | 


March towards Cambray, of which they poſ- j Dregs of the. People, the Mobile, or Mob, the 
(> Rabaiflement (diminution ) des Mon- | ſeſs'd themſelves, and which they plunder'd, Raſealiy. | | 
noyes, the fall of Meney or Coin, its being] Se rabattie, Verb. Recip. (Retomber bruſ- | * Racailles (toutes choſes de rebut) Riff raff, 
67d down, Mtg | quement) to fall dawn, or upon, to light, = prultry Stuff, Traſh, $5 ks | 

| | | 


| Raccom- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
j 
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Ai gear, V. Abbregẽ. 
-RACCOURCIR, Verb. 48. (rendre plac 1 


derechef ) to book again. 


or Cuſtomers. 


Power 4 og EET 


RAC | 


Ksctommodage, 8. NI. (action, travail ge 


raccommoder) mending, Piecing, Patebiag, or redeeming, or amortiſation gf a Rent. 


bote bing. 

00 , Ad. mended, Sc. V. the 
Ferb. 

Raccommodement, 8. M. (Reconciliation) 
err e Reconcilement. 

- -RACCOMODER,. Verb. Act. ( Refaire, 
remettre en cat) fo mend, piece, fateb, or 
bcteb. 

Raccommoder (reconcilier des gens qui 
g*ctoient brouillez) to make Friends again, to 
reconcile, 

Se raccommoder (ſe reconcilier) Verb, Recip. 
ta be Friends: again, to be reconciled. 

Raccommodeur, S. M. (Celui qui raccom- 
mode) Mender, Patcher, Butcher. 

- RACCORDER, Verb. Act. (Reconcilier) 
to reconcile, to make Friends again. 

{> Raccorder un Inſtrument de Muſique, 
to neww tune a Muftcal Inſtru ment. 

Se Raccorder, Verb, Recip, (ſe reconcilier) 
to be reconciled, to be Friends again. 

RACCORNIR, Verb. Act. (Rendre dur & 
coriace, la Viande, Kc.) to make ma or 
fough as a Horn, 

Se Raccornir, Verb. Recip. (devenir corlace) 
to grow tough and hard. _ 

de raccornir (ſe retirer au feu, en par- 
ha du cuir) to ſorivel in the Fire as Leather 


"RACCOUPLER, Perk. AR. (accoupler 
bY nouveau) fo couple again, 

- Raccoupler des Levriers, to x 8 
Greybounds, 

Raccoupler des Beeufs 3 2 la Charrüe, t yoke 
again Oxen to the Plough. 

Raccourci, ie, Adj. ſhortened, made ſhorter, 
abridged. 
A bras raccourci, with main fireng oth, | 

Un Raccourci, S. M. 722 abbrege) an | 


court) to Horten, to male or cut frorter, to 
.apridge. 


fore: - ſhorten. 
Raccourciſſement, S. M. frertening,” 4 


bridging. 


(<P eee (en Peinture) Fore: | 


tening. | 
Raccoutre, ee, Adj. mended, TY 
I RACCOUTRER, arb. Ac. (Raccom- 
moder) to mend, c 
| Raccoutume, te, Adi. aſed again. 


Se RACCOUTUMER, Verb. Recip. (re- 
| a Scraper or Grater. 


prendre une coiitume) 0 uſe one s. ſelf again. 
Raccroche, &e, Adj. boot d again, &c. V. 
the Verb. 
RACCROCHER, Verb. Acts Ren e 


* Raccrocher (rattraper, m—_—_ to recover, 
or get again, IT 
* II s'eſt enfin racerochẽ law r 
avec ſa Maftreſſe, he 11 at Taft reconciled doit 
bis Miſtreſs. f 
RACE, S. F. (liznee, extraction) Race, 
Family, Stock, or Generation, 


+ 196 


La Race future, les Races futures, ov | 
à venir (la Poſterite} Future, or Mfvor- Ages, 


Aſter- Times, Poſtertty. 

Race (ſorte, eſpece) de gens, Race, fort, 
hind, generatien of Men, or People. 

> Race (en parlant des animaux) Race, 
Breed, Strain, or Kind. 

RAch ALANDER, verb. A8. (faire re- 
-venir une Chalandiſe perduk) to retrieve Cuſtom, 


| RACHAT, S. Fe (Recouvrement d'une 
choſe vendue) Redempiien, Redeeming, Re- 
covery, 


| Vendre 3 a faculté de rachat, to 22 with 


Primitive Werd. 


(FP Reccourcir (& en Termes de Peinture) to 


RAD 


Rachat (amortiſſement) d'une Rente, the 


RAF 


ois) 4 Flogt o Timber, a Raft. 
RADIATH N, S. F. Crete a, Pratique, 
ature o Raye Tun compte) a Croſs, or 


{{FÞ Rachat (Delivrance) Redemption, re- 
* 2 woe N | \ * genf. 

achetable, Adi. (qu'on a droit de racheter ADICAL, le, 
redeemable, 3 1 principe de quelque 225 ) 7 7 . * 

Rachete, ce, Adj. bought again, redeemed, L' Humide radical, the radical moi Mure. 

&c. Mot radical, a radical Mord. 1 

RACHETER, Verb. AR. (Acheter ce Radicalement, Adv. ( Terme dogmatique 
qu'on avoit vendu ou quelque autre en fa place) Originairement) radically, originally, . 

n quelque au T 'y, originally, 
to buy, or buy again. RADIEUxX, fe, Adj, (Rayonnant) radiant, 
Racheter (delivrer,' retirer des mains|/bining, glittering. 
d'autrui, un Bien, une Perſonne, une Rente, RADOT ER, Verb. Neut, (dire des extrava- 
Kc.) to redeem, to buy off, to recover. pore) to dete, to rave, to talk idle, 

* Racheter les bonnes graces. des Gens de 
Bien, to r wenn the fawour of ths Good. Extravagantes,” x 

RACHITIS, S. A. (Terme de Medecine, | Radoteur, S. M. (qui radote) a Dotard, a 
Neuds, qui viennent aux bras & aux jambes| doting Man, 
des Enfans, & qui les empechent de croitre) the Radoteuſe, S. F. a erty. Woman, a N oman 
Rickets. come to dotage. 

RACINE, S. F. (Partie des Arbres & des] RADOUB, 8. M. or Radoubement (re- 
Plantes qui eſt dans la Terre) the Rovt of Plants] tablifſement don Vaiffeau endommage ) he 
and Trees. refitting of a * | 

La Racine des Ongles, des Dents, des Che- 1 erm le ub à un Vaiſſean, to refit a 
veux, tbe Root of Nails, Teeth, and Hair, | | Sbię. 

La Racine des Cors, des Loupes, des Verrues, | Nos Galeres font arrives dans ce Port 
&c. the Root of Cornt, Wens, Warts, &c, pour le Radoub, cur Gallies are come in bere fo 

* Racine (Principe, commencement d'une TeHt. 5 
choſe) Root, Principle, Beginning, Radoube, &e, Adj. refitted, 

* Prone racine (en .parlant des Arbres & Radouber, Verb. Att. ( Terme hs Mer, 
des \Plantes) to tate Root, to grow, Calfeuter, retablir un Vaiſſeau) to ret. 

* Racine (mot primitif ) Root, Radical erf RADOUBEUR, S. M. (Calfat, os Calfeu- 
teur de Vaiſſeaux) a Caller. 

* Racine (en Arithmetique, nombre multi- Radouci, ie, Adj. fweetned, &c, V. the 
plie par lui-meme) Root, a Number nen Verb. 
by itſelf, RADOUCIR, Verb. As. (rendre plus uur) 

RACLE, S. M. Ex, Un Racle-Boyau (un] to feeeten, or ſ Hen. 
| Mechant j joũeur de Violon) a Scraper , 4 ſorry] | Radoucir ſa voix , o weeten one's Voice. 
Fidler. | (> Lapluyea radouci le Tems, che MWeatber 

Racls, ee, Adj. ſcraped, "aq V. Racler. is þ Paris Ty, after the Rain. 

1 ACLER,, Park, AR.  (Ratiſſer) to Fee Radoucir (appaiſer) to * he often, 
or rate. * appeaſe, allay, mit! gate, or pacify. 

Lacler de I'Ywoire, to ſcrape Tory. „ Radoucir, 2 erb, Recip. (en parlant du 
2 Racler les Boyaux (en parlant de cer- tems) to grow mild. 


| tains Breuvages qui donnent des Tranchees) ' to * Se radoucir (Ctre appaiſe) fo be appeaſed, to 


rake the Bowels, | "I Ee, to grow gentle. 
* + Racler le Boyeau (3 jousr mal du Violon * Se radoucir pour une 8 (en faire 


2. on de la Viole) to ſcrape . a Hu or Violin, „ amoureux) to pretend, or make love to a Wo- 


to grate one's Ears, man, to be ſaveet upon ber, 
(3 Racler (ow couper, comme font les Me- Radouciſſement, S. M. (Diminution de la 
ſureurs de grains) to ſtrike Corn. | Violence d'un Mal, d'une Paſſion) ſoftening, 

* + Racleur, S. M. Ex. Racleut de Guitarre! allaying, Mitigation, Relaxation, of a Diſeaſe, 
(Mechant j Joueur de Guitarre) 2 Jeurvy Player or Paſſion. 
on the Guitar, that grates one's Ears with Se RAFFAISSER, 7 erb. Recip. (s affaiſſer 
ſcraping upon it. de nouveau) to new fink, to fink again, 
RACLOIR, S. M. (instrument 3 Fl raclet) Raffe, V. Rafle. 

| Raffermi, ie, Adj. en ee &c, accard. 

C Racloir de jardinier, a Gardener's Rake. ing to the Verb, 

(> Racloir (fer pour faire du bruit à une RAFFERMIR, Verb, Aa, (rendre plus 
Porte au lieu de Marteau) @ Ring of a Door 40 ferme) to frengtben, to Fallen, to make more 
make a Noiſe inſtead of a Nuocler. Vaſt or firm, to fortiſy. 

Racloire, & F. (inftrument pour couper (> Raffermir (rendre dur) to barden,. to 
un Boiſſeau de Grain) firickle, | | make hard. 

Raclure, S. F. (Ce qu on a emport en] {> Raffermir (un Chapeay) to fiffen, or 
raclant) ſcraping. | make fiiff a Hat. 

Racontéẽ, Ce, Adj. told, ES 2 5 Raffermir (Remettre dans un état plus 

RACONTER, Verb. 48. (Conter, narrer)] aſſùrẽ) to eftabliſh, to confirm, or ſettle, to 1 
to tell, relate, or give an account f. cure, to corroborate, or fortify. 

D. + Raconteur, S. M. a Relater, a Teller.“ Raffermir le courage de quelqu'un, to 
RACQU ITTER, Verb. Act. (Regagner ce] put one in beart again, to hep uf his drooping 
qu'on a perdu au jeu) to bring, or to get hoame| Spirits. 
again, to win back-wbat one had loft, 

ai jouẽ pour lui, & je Pai racquitts, 
play d for bim, and 2won the Maney be bad , Strength, to, be confirmed or ſeit led. 
and I got bim home a 3 Raftermiſſement, S. M. { (Nouvel affer- 
Se Racquitter, « Recip. to win one's | miſſement) Eſtabli iſbment, Confirmation, Settle- 
Money back — to get — or be broug bt] ment. 
Home. : yn 4 M. (action de raffiner le Sucre) 

* Se racquitter rer quelque e) to|there ning of Sug ar. 
retrieve py s, to 2 ie, 4 pert = Raflinage ( ſucre raflins) refined Sus 

RADE, S. F. (Plage de Mer où von ut gar. 
ancrer) 4 Road for 1 Raffine, ce, Adj. refined, fue, Kc. V. the 


fer me, ou ſtable) to grow fironger, to gather 


8 


"ah 2 
RADEAU, S. (Eſpece de Train * erb. 8 


Radoterje, S. F. (Extravagance) Detage, 


4 Se Raffermir, Verb. Recip. (Devenir plus 


K A F 
» Nafne (ſubtil, fin, delicat) r 


nice, critical. 


Un Raffine, S. M. (un adroit, fin ou Wes. Stakes. 


a cunning or ſprewd Felllæu, a ſharp Blade. 
' Raffinement, S. M. E 
h Poudre 2 Cinon) the fineneſs of Gun- 
;qvder. 
k. Raffi pement (trop grande ſubtilite) re- 
fining, ſubtlety, nicety. 
RAF FIN ER, Verb. 4d. (affiner, rendre 
plus fin) to fine. 
Rofliner; Verb. Neut. (ſubtiliſer en eam 
des recherches) to refine, to be nice, to be full 
of niceties, to be eritical. 
Raffiner ſur le langage, te refine the Lan- 
856g to be nice or 2 
eec 
4 * raffiner, Verb. Recip. (de venir plus fin, 
ſe deniaiſer) ts g'0 N „ to learn Vit. 

* Raffineur, 8 (qui raffine trop dans 
les Affaires) a Refiner, one that is too nice or 
over-crilical, an Hyper-critick, 

= Raffineur de ſucre, a Sugar-baker, 

+ RAFFOLIR, Verb. Neut. Ex. Vous me 
feriez raftolir (on devenir fou) you wwould make | 
me mad. 

Raffraichi, ie, AY cooled, &c. V. Rafrai- 

chir. 
RAFRAICHIR o RAFFRAICHIR, 
Verb. Aci. (donner de la fraicheur) to cool. 
RNafraichir (delaſſer de la fatigue, donner 
du repos) to refreſh. 
1 Rafraichir une Femme (en Termes 
grivois & bas, la repaſſer) to do over a Mo- 
man, to 3 for ber. 
Rafraichir les cheveux (en couper les ex - 
tremitez) to crop the Hair. 
 *Raffraichir (raccommoder) une Mmuraille, 
to repair a. Wall. 

2 5 une Tapiſſerie, to mend a 


piece 1 Tapeſtry 
affroichie un Tableau (lui rendre la 

vivacits de couleurs en le lavant, le . 
to varniſh a Picture. 

1 Ra ichir (renouveller to refreſp, reueto, 
or reui ve. 

* Raffraichir la memoire à quelqu'un, to 
— . or rub 

to reme r bim. 

| , RaFraighir S donjens, to renew, or revive 

bis . 

* Raffraichir une Place d Hommes & de 
Munitions (y en faire entrer d'autres) fo re- 
cruit a Place wwith Men, Proviſions, and Am- 
munit ion. 

Se raffraichir, Verb. Recip. (devenir frais) 
to cosl, or grow cool, 
* Se refraichir (ſe dit fur Mer du vent 
qui augmente fa force) to bleu freſb. 
A Se raffraichir la memoire d'une choſe, to 
refreſh one's 1 to. call a thing to mind, 


— 


to rub up one's Me | 
Se faire refraichir « cheyeux, to get one's 
Hain cropp'd or cut a little, 


Raffraichir, Verb. Neut. (devenir frais) 20 


£00), to be, à cooling. 

5 te, Adi. (qui rend frais) 

oa 

Raffraichiflement, S. M. (Moderation de. 

Chaleur) a cooling. | 
* —— (recouvrement de forces) | 


8 Raffraichillement (viandes, liqueurs, pro- 
viGons) refreſhment, 8 

+ Rafftaichiſſeur, S. M. (Galand d'une 
Femme debordèe] a Gallant, or Stallion, ty a 
lewd Woman. 

RAELE, ou raffe, S. F. 4 8 de raiſin 
qui n'a plus de grains.) the Stall wwbere the 
Grapes did hang. E 


RAELE, S. F. (Jeu au dez dans — | 


il mut que deux oy 0, plolicury dez amenen 


x (Raffinement de 


ull of nicettes in one s 


* s Memory, to put bim in| 


| met en appetit) Ex. Va mets oy pens Fe 


RAG 


| * Faire raſle, ou rafter, Vurb. Af. 
tout avec violenee) to ſweep away, ty Free 


{ Rafle, ee, Adj. ſroept awry. 

ft RAGAILL NBR, erh. Af, bes- 
ner de la gayete) te Brisk up, to make merry. 

RAGE, S. F. (Maladie qui rend furieux, 
& qui ſe communique par la morſure) Madneſs, | 
a 22 properly among Dogs, &c. 

CE” violent tranſport ) Rage, 
neſs, 
Eve 924 de rage, to be ed wwith e 

Madneſs, or Fury. . — 

* Ces nouvelles porterent la rage dans ſon 
eur, that News made him inraged. 

* Avoir la rage à quelque choſe, on de 
quelque choſe (y abandonner avec paſſion) 
to be mad for, or after a thing. 


rage contre lui) t be mad at one, to be enraged 
| 27 bim. 


great bavocł or diſturbance. 
* + Il fait rage en ſa faveur O fait des efforts 
extraordinaires pour le ſervir) 


ironie) he does Wonders in Phy/ic 
le mal imaginable) to rail rig bitterly at 


one. 

RAG OT, te, Aj. (petit de taille, court 
& gros) little, ſhort, or thick and ſhort. 

Un ragot, S. N. a little Man, a Shrimp, a 
Short-arſe, 
C'eſt un petit ragot graſſouillet, rone comme 
une Boule, He is a ſhort, thick, fat Chub, as 
round as a For- Fall. 
Une ragotte, S. F. a ſhort and thick Mo- 
man, a Short-arſe, 

DIED Eo S. M. (Mets pour irriter le 
out) _ „a Diſh high-taſted, after the 
rench 


incentive, provocative. 

Ia difficult? eſt une eſpece de ragodt, | 
n is Ki of ! incentive, or provecative. 
II a du ragoũt (on du plaifir ) dans la 
8 there's a pleaſure, or delight in Mo- 
welt 

21 C'eſt un grand ragoũt pour lui que le 
bruit (il aime le bruit) be loves noiſe, noiſe is 
a diverſion to bim. 

Ragoiitant, te, Adj. (qui ragoũte, qui re- 


Tid- bit. 


or K460 , delightful, 
UTE 4. Af. ( redonner du 

| in Nt en appetit) to revive one's Sto - 

mac „ 

KRagoũ ter (exciter de e. to guinken, 

to ftir up, to provoke. | 

Ragrafe, &e, Adj. new-claſped. 1 

RAGRAF ER, Verb. Neut. (agrafer de nou- 


* Faire rage contre quelqu'un (re en- 


is eager (be; | 
Leaves xo Stone unturn'd ) to * bim. | 
* ll fait rage en Medeeine (cn parlant par 


* + Dire rage de quelqu'un (en dire tout | 


* Ragodt (ce qui excite le bett) rr De 


1 hed 2 (agreable) agreeable, . | 


RAY 


| RAJEUNIR, Verb. Neut. (redevenir jeune, 
en paroitre je une) to grow young again, or liot 
young. again. 

Rajeunir, Verb. AF. (rendre la jeuneſſe) to 
Hobs „ to make lool younger, 

ajeunir les Arbres 145 renouveller par 
e de quelques branches) zo prune or 4 
rees 

* Rajeunir les Cheveux (les peindre, les 
noircir) to colour the Hair, 

* Rajeunir du Vin vieux avec du nouveau 
(les meler enſemble) to mix old and new Wine 
toget ber. 

RAIFORT, S. NI. (Rave dai a le gout 
fort piquant) Horſe. -radtſh. 
|  Raille, ee, ee 4 Jeer d, play d upon, 
banter'd, 

RAILLER, Verb. A. (Toutner en Plai- 


droll upon, to jeer or banter, 
Räailler quelqu'un, to rally, jeer, or banter 


Faire rage {oz grand deſordre) to make a | ene. 
Railler de, Verb. Neut. to jeer, rally, or 


banter, to joke, droll, jeſt, or play upor. 

II raille de ſes meitſeurs amis, be jokes or 
| jefts upon, or he banters his beſt friends, 
upon ſacred things, 

T Railler ov te railler, Recip. (ne parle 
. 2 5 to jeer, or banter, to jet, to 

e. 

D Se railler ( ſe moquer ) de, te mock, to 
laugh at, 

Raillerie, S. F. ( Plaifanterie, action de 
railler) Raiſery, Bartering, Jeering, Fefting. 
(> Raillerie (mot plaiſant & ſatyrique ) 
jeer, jeft, Joke, banter, 


think that, 
Tourner une choſe en railletie (0 en ridi 
cule) to make a Feft of a thing, to turn it off 
with a Droll. V. Tourner. 
II traitoit du raillerie P Autotitẽ royale, he 
— of the. King's Power. | 
dit cela par e (en pour rire) 
le 27 it in a jeſti, be did not ſay it in catneſt. 
* Te n'entens pas raillerie (Je parle ſericuſe⸗ 
ment) I am in earn * * 
; Raillerie à part, fans raillerie (ſcrieuſargent) 
ſeriouſly, in good earneſt, 
Railleur, euſe, Adi. (Porte a la raillerie, 
on plein de raillerie) jeering, hamering „ 
Ruilleur, S. M. Railleuſe, S. F. e. 
a Banterer, a Feerer, a Jeering Man or aman. 
RAINE, V. Grenouille. 
; - Rainette, V. Reinette. | 
RAINURE, S. F. Toetit Cakes dans 
un morceau de bois pour y aiſembler une autre 
ory a Groove, 


-RAIPONGE, S. F. (forte de Plante) 


1 


T RAIRE, Verb, AZ. (Razer) er 


trim. 


P. A barbe de Fou on apprend a raire, 


veau) to new- claſp. | 
RAIE, S. F. (Ligne, trait tirẽ en long) 

a Line, 

+ Raies (qui ſe trouvent for la pean d 

Animaux, ſur les Marbres, &c.) Hreals. 

(Rate (d'une stoffe) rip. 

Etoffe à raies, ſtriped fuff. 

(> Raie en des cheveux) the Seam 

or parting of the Hair. 


row 
Raie. ( Poiſſon de Mer) 4 Ray, 
142 back. : of 


— meme point) ** air-royal, at 


1 


(> Raie (Tentredeux des ſillons) @ Fur- 1 


La Rae du Cd, ebe ci of the . 


trimmin of Feels, a Barber” $ Panics be * 
bis Hill. 
Rais, Adj. il n'eſt en uſatze que dans cette 


(Phraſe: 


* + Il ve g ſuc dex as n oe tondus (os 


f de * be cares 


E . M, (Rayon, trait de Iumiére) 
Zehe d'une Roue, a Spoke of 4 


RAISIN, S. M. (Emit de Vigne) Grape.. 
(FP Raiſins ſecs, Raifirs. 

{> Raiſins de Corinthe, dry Currents. 
Raiſiné, S. M. e de raiſins) 4 thick 


Breech, Frets d boy 5m ae of Grage 
Raier, Ce. V. Rayer, | _=_ ISON, pt F. (Foculs % * par rl 
Razeuni, ie made or eu que — court & e gue 
again * x 4. young _— FF a reaſoning Faculty. 


Rat- 


ſanterie oz en ridicule) to rally, to play and 


Railler des choſes ſaintes, to droll or Play 


1 

— ny A 
r 5 rid - 
rat, ER ** Dur 


Ci eſt une raillerie (ov une choſe ridicule) 
de croire que, i 4 Je, or 'tis ridiculous fo 
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RAT R A M RAM 


Raiden (bon ſens, zuzement) Reaſon, | C Raiſonner (Terme de Mer, Parle- | En Termes de Chaſſe) Ex, Eſprevier 3 Rae 


S | ,__  * -_ Rnter pour, avoir 1 d'entrer dans un mage, à Ramage Sparrow-haqwk, 

Etre de raiſon (on imaginaire) an zmagr- Port) to give an Account of one's ſelf, before] . Ouvrage à ramage ( ſur une Ftoffe, 

nary Being, one comes to Anchor, | flowered Work, 8 
(> Raiſon (Preuve par diſcours, par argu- | T Raiſonner ( importuner de diſcours ew def RAMAGE, S. M. (Chant de petits Oi- 

ment) Reaſen, Argument, Proof. repliques une Perſonne ſuperieure) to chop Lo- |ſeaux) the finging, chirping, or warblin f 
> Raiſon (ſujet, cauſe, motif) Reaſon, | grck, to argue the Caſe, little Birds, . 

Couje, Matter, Account, Motive, Si vous me raiſonnez davantage, je vous | RAMAGER, Verb. Next, (Chanter. En 


Conter ſes Raiſons à quelqu'un (I'en J ferai ſauter les degrez, if you chop Logick any |parlant des Oiſeaux) to fing, chirp, o 
tretenir de ſes affaires, de ſes Interets) to tell more at this rate, I ſhall kick 2 3 = Ramiaigri, ie, 45 Jing, c Ya ag OO; 
a Man one's Reaſans, to open one's Caſe, to] ftairs. RAMAIGRIR, Verb. Act. ( rendre plus 
: Flaw . | | Raiſonneur, S. N. raiſonneuſe, S. F. (qui | maigre ) to make leaner, : 
8 (> Raiſon (conſideration) Reaſon, Cinſide- | importune par ſes 1epliques). Ex. Taiſez-vous, |  RAMAS, S. M. (aſſemblage) Collection, 


„ | IE ne faites pas ici le raiſonneur, hold your | Heaps. 
(> Raiſon (Droit, Equite) Reaſon, Right] T ongue, and do not and arguing the Caſe, or T RAMASSE, S. F. (Mot bas & Grivois) 
Puftice, Equity. Oo {| <Popping Logick with me. | Donner la ramaſſe, eu de la ramaſſe à quel- 
Amener à la raiſon, to bring to reaſon, or to] Rajuſté, ee, Adi. ſet in order again, &c. qu'un (le froter, Vetriller) to belabur one, to 
reaſcnable' . Kajuſtement, S. M. (reconciliation) recen- curry his Hide, to give bim a lick. 7 
Se faire raiſon, to do one's ſelf Jultice, to] ciliation, or reconcilement. | Ramaſſe (eÞece de traineau, dont on ſe 
right one's ſelf. | RAJUSTER, Verb. AF, (ajuſter derechef) | ſert ſur les Alpes) a Sled, or Sledge, uſed on 
C Raiſon (Compte) Account. to ſet in order again. the Alps. 
Rendre raiſon de {a conduite, to give an] * Rajuſter ( reconcilier, raccommoder) to] Ramaſle, ee, Adj. gathered, got together 
arcount of one's ConduA, | fer to rights again, to reconcile, to make friends | &. V. Ramaſſer. | : 
Livre de Raiſon, @ Book of Accounts, again. | | (> Ramaſle (Trapu, Vigoureux) 4vell-ſze 
Toute la raiſon que j eũs de lui, all be] RAIZ, Prep. Ex, Raiz pied os raiz Terre | Te and ſhort, , 
ceuld ſay for bim ſel (A fleur de Terre, au niveau de la Terre) even, RAMASSER, Verb. AF, (faire un ramas, 
= Raiſon (proportion Mathematique) Pro- or level æuith the Ground, | % un aſſemblage) to gather, to get together, 
portion, Raiz de chauſſce, S. M. (niveau du Ter- fo collect. | | 
LF Raiſon (reparation, ſatisfaction) Repa- | rain) the level Ground, the Superficies of the] (3 Ramaſſer en un monceau, to heap up, 
rabies; Searls fabtion. Earth. h * Ramaſſer ſes Forces cu tout ſon Eſprit, 70 
3; Marchandiſe qui eſt hors de raiſon (af L Etage de raiz de chauſſce, the ground-floor, | gather or muſter all ones Ferees or Wit, 
fort chere) a Commodity extrgordinary dear. | the loweſt ſtory. . {3 Ramaſler (relever ce qui eſt à terre) to 
A plus forte raiſon (d'autant plus) much A Raiz de chauſlee, Adv. level with the | take or pick up. | 
more, ; ground, Ramaſlez mes Gans, take up my Gloves, 
A plus forte raiſon (d' autant moins) much RALE, S. M. (forte d'Oiſeav) Rayl, a ſort | Ramaſler des Broſſailles, 7 pick up looſe 
teſs. * 0 | of Bird, flicks, i | I 


Faire raiſon à quelqu'un (Boire la ſante | Rale ow RALEMENT, S. M. (fromRa-| (> Ramaſler quelqu'un (le trainer, ou con- 
qu'il a portee) to pledge one, or to make bim ler; bruit de la Gorge, cauſe par le Flegme) duire ſur Ia Niege dans une ramaſſe, oz 'Fraine) 
reaſon, 5% : | . a rattling in the Throat. | | to drive one in a Sledge, or Sled, 

(> Pour raiſon dequoi (Termes de Pratique, Le ralement le prit, & il mourut peu apres, ( Ramaſſer quelqu'un (le faire monter) 

Pour dire, i cauſe dequoi) wherefore, for bis Throat began to rattle, and ſoon after be dans ſon caroſſe, to tale one up in one'e 


which cauſe, died, | "+ | Coach, 
A raiſon de, Adv. ( fur le pie ) at the rate Ralenti, ie, Adj. made or grown flow, | * | Ramaſler ( froter, Etriller) to cuff, to 
of. | | a flackened, relented, abated, Bang. | 
© Raiſonnable, Adj. (douẽ de raiſon) rational,, RALENTIR, Verb. AF, (allentir, rendre | Se ramaſſer, Verb. Recip. (s'aſſembler) to 
reaſonable, Ws plus lent) to make ſlow, to ſlack, relent, or, gather, or to get together, | 
{> Raiſonnable (juſte, Equitable) reaſonable, | abate, te leſlen or diminiſh, | (> Se ramaſſer ( reunir tout ſon corps) t 
Juft, right, conſcionable. £2 Ralentir un mouvement, fo flachen a motion. gather one's ſelf,” or to gather, | 
(> Raiſonnable (ſage) reaſonable, wiſe, Le Tems ralentira fon ardeur, Time will] 8e ramaſſer (en parlant d'un Cheval) 
(> Raifonnable ( convenable ) reaſonable, | abate, cool, I en or diminiſh bis Eagerneſs, * | to knit, as a Horſe does. | 
competent, moderate. | | Se ralentir, Verb. Recip. (devenir plus lent)] RAMASSEUR, S. M. (Celui qui condait 
Penſion raiſonnable, a reaſonable Penſion. to flacken, to grew cold, or remiſs, to relent. une ramaſſe, & qu'on nomme Marron, ſur les 
Re venu raiſonnable, a competent Revenues | La Haine, comme les autres Paſſions, ſe| Alpes) a Sledge-Driver. | 
Prix raiſonnable, @ reaſonable. or moderate | ralentit avec le tems, & par les reflexions, |, RAMBADE, S. F. (la partie Ja plus a- 
Price. | | Hatred, like other Paſſions, abates or relents, in] vancce d'une Galere ) the Bend or Wale of a 


Vn homme d'une taille raiſonnable (o time, and by reflexion. Galley, - | NE 
au deſſus de la mediocre) a Man of @ good Size, | Ralentiſlement, S. M. (action de fe ralentir) ] RAMBERGE, S. F. {forte de Patache) 


a proper Man. | 125 IJ a ſlackening, or relenting, remiſſneſs. | Ramberge, a kind of Advice- Boat, 

Ce tile eft fort raiſonnable, is a pretty | RALER, Verb. Neut. pay le ralement [| RAME, S. F. (Vingt mains) de Papier, 
good flyle. 5 dans la Gorge) to rattle, or bave a rattling in] a Ream of Paper, 

Il a un appartement raiſonnable, be bas a| the Throat, | EE OD RAM, S. F. (petit branchage pour ſoutenir 
pretty large Apartment, | Rallie, &, Adi. rally'd. des Pois, du lin, &c.) ſtick, or flake. 155 
Kaiſonnablement, Adu. ( avec raiſon) ra- RALLIER, Verb. A&. (Terme de Guerre: | RAME, S. F. (Aviren) Oar, or Skull, 
tionally. | | I,naſſembler, remettre enſemble) to rally. * Tirer à la rame (avoir beaucoup de 
e Raiſonnablement (conformement a E. Se rallier, Verb. Recip. to rally. peine a faire quelque choſe) to tug at the 
quite) reaſonably, juſtly. T. | 


ly KRalliement, S. M. (action de rallier) 4 Oar. | 
(> Railonnablement ( Paſſablement ) in- ¶ rallying, | 1 


'Rame, &e, Adj. Ex. Pois ramez, Peaſe, 


different well, pretty well. | } Rallonge, &e, Adj. lengthened, | at grow upon ſticks, or ſtakes, 

FP Raiſonnablement ( convenablement) ] RALLONGER, Verb. A. (rendre plus Balle ramée (deux balles de Plomb 

_ reaſonably, moderately, competently. ; long) to lengthen, | jointes enſemble) 4 4 .de 2 | 

8 2 Raiſonnéẽ, &e, Adj, ( appuie de raiſons,, Ex. Rallonger une Jupe, # lengtben a Petti-“ RAMEAU, S. M. (petite Branche d' Arbre) 
exact) rational, accurate. | I coat. | | f Bough, Branch. | 
Raiſonnement, S. M. (raiſon, faculte, ou Se rallonger, Verb. Recip. (devenir plus | U Le Dimanche ou le jour des rameaux 
action de raifonner) Reaſn, 3 I long) 4 grow longer, to lengthen, (le Dimanche de devant Paques ) Palm Sun- 
Raiſonnement ( Raiſons, Argument, | Rallumèé, ce, A. nero · lind led, new-lig bted, day. e ff of 
Syltogiſme) Reaſon, a reaſoning, an argument, | kindled, lighted again, e. | * Rameaux (Petites Veines on Arteres qui 
a rational diſcourſe. RALLUMER, Verb. 48. (allumer dere - 1Epondent a une groſſe) Branches of Veins or 
RAISONNER, Verb. Neut. {diſcourir de] chef) to kindle, or light again, | Arteries, __ 72 

bon ſens) to ſpeak Senſe, to diſcourſe. * Rallumer la guerre (la faire renal tre) tl + Ramee, S. F. (aſſemblage de Branches 


g Raiſonner (Diſcourir, chercher, & alle- kindle again the War, to flir it up again. entrelaſſècs) a Green Arbour, 
zuer des raiſons ſur une affaire, une queſtion, | Se rallumer, Verb. Recip, to kindle again,, N Ramee (Branches coupe:s avec leurs 
Kc.) fo redſen, argue, or contend with reaſons, | to break out again. | | 23 4 feuilles) Berg bs, Branches wwith their Leaves. 
#« diſcourſe upon, et about @ tbing. | RAMAGE, S. M. (Branche des Arbres, | Ramende, ce, Ad. fallen, gon 3 
| ; | 35 0 | = 


7 


R AM R AN l 


RAMEN DER, Verb. Neut. (Baiſſer de prix) Rampement, S. M. (Action de ramper) N Paroitre fur les rangs (ſe preſenter au 
zo fall, to grow cheaper. |» | Creeping, Crawling. | Combat) to enter the Lifts. 

Ramender, Verb. Af. Ex. Il n'a pas ra- RAMPER, Verb. Neut, (ſe trainer fur le} * Se mettre fur les rangs (fe produire, Cavan- 
mendẽ ſon marchẽ, he did not mend bis Bar -| ventre comme les reptiles) to creep, or crawl; | cer au nombre de ceux qui pretendent a quelque 
gain, be got mT 7 it. _  ]asReptiles do. | choſe) to put in for one, to fland for a thing 

Ramene, ée, Adj. brought again, or brought] “ Ramper (en parlant du Lierre, de Ja | in competttion <pith others, 

back, &c. V. the verb, Vigne, &c.) to creep, as Ivy, a Vine, Ce. Etre ſur les rangs (etre en ẽtat, ow con- 

RAMENER, Verb. Act. (amener une ſe- bog to (etre dans une fortune baſſe) to] currence pour parvenir a quelque charge) to be 
conde fois, ou faire revenir) to bring back, or | creep, to be low in the World, | one of the Candidates, or Competitors, 

bring again, | * Ramper (s' abbaiſſer exceſſivement, avoir | On Te met fur les rangs à tout bout de 

ll avoit amends ſept, il ramene pareille | des Complaiſances liches, baſſes & ſerviles) to | champ, be is ever and anon. brought 1 pon the 

chance (en Termes de jeu de dez) he flung | creep and crouch, to cringe, Stage. : 

ſeven firſt, and nich' d it afterwards, * Ratnper (n*ecrire rien que de bas) fo creep, | * Mettre au rang (Mettre au Nombre) te 
* Ramener une vieille mode (la remet- fe 2orite in a low Style. rank, put, place, or reckon amongſt. | 

tre en vogue) to bring an old Faſhicn up | RANCE, Adj. (qui commence a ſe giter, | .J'aimerois mieux Etre au rang des Ignorans, 

again, h qui a une mauvaiſe Odeur) 2 | I had rather be ranked, or be among fl the I- 

* Ramener quelqu'un (le reduire au devoir)| Ex. Du Lard rance, ruſty Bacon. norant. ; 

to reelaim one. Rance, S. M. Ex, Lard qui ſent le rance, | Range, ce, Adj. ranged, ordered, ſet, placed, 
* Ramener un homme tranſports de colere, Bacon that ſmells ruſty. diſpoſed, drawn _ &c. V. Ranger. 

to bring a Man, who is in a great Paſſion, toy Ranci, ie, Adj. rufly, grown ruſty, Battaille rangee, a dragon Battle, a pitch'd 

Himſelf. | RANCIR, Verb. Neut. (devenir rance) te Batele, or Field,  —© | 

RAMEQUIN, S, M. (fromage erendu ſur g rafly- | *Range a la raiſon, brought to Reaſon. * 

une rotie) a Welſh Rabbet, toaſted Cheeſe and] Ranciflure, S. F. (qualite de ce qui eſt rance)| Rangee, S. F. (ſuite de choſes rangees fur 

Bread, or a Toaſt and Cheeſe. | Ruſtineſs, une meme ligne) a Row. ; 

RAMER, Verb. Neut. (tirer 3 la rame) ro] RANęON, S. F. (Prix qu'on donne pour | RANGER, Verb. Act. (Mettre en ordre, 
rozo, to tug at the Oar, | la delivrance d'un Captif ou d'un Priſonnier de | en fa place, ou en ſon rang) to range, to order, 
'RAMER, Verb. Act. ramer des pois, | Guerre) Ranſom. 7 | put, fe, place, or diſpoſe in its Rank, Place, 

du lin, &c. (les ſolitenir avec des rames) to] Mettre à rangon, to ſet a ranſom upon, to or Order, | x 

ſet up Sticks for Peaſe, Flax, &c. to grow go ak : | Ranger une Armee en Battaille, 76 

upon. angonne, ce, Adj, ranſomed, &c. V. the\ draw up an Army in Battalia, | 

* + Il entend cela comme à ramer des Choux | ers. . A Ranger les Troupes ſur deux Lignes, to drazq 
{il ne 8'y entend point du tout) he bas ] Rangonnement, S. M. (Action de ran- | the Troops upen two Lines. | | 
manner of Skill in't. conner, d'Exiger trop) Exacting, Exattion, | Ranger (Mettre au rang ov av nombre) 70 

Ramerau, S. M. (jeune ramier) a young | Extortion. | | rank, put, place, or reckon among ft | 

Ring dove, or Stock=dove, RANęONNER, Verb. Act. (faire payer | * Ranger (reduire) quelqu'un a la raiſon, te 

Rameur, S. M. (qui tire à la rame) une rangon, a ceux qu on prend durant la | bring one to reaſon. a 8 

Rewer. - | 125  ] guerre) to ranſom. | I Ranger ſous fa Domination, ſous ſa puiſ- 

RAMIER, S. M. ou Pigeon ra mier, Adj. 7 Rangonner (exiger de quelqu'un plus | ſance (ſoũmettre a ſon pouvoir) to bring under 
Pigeon ſauvage) a Ring- dove, or Wood- qu'il ne faut) to exact upon, to extort Money | one's Obedience, to ſubdue. . | 
igeon, from. #7 e Ranger ( Mettre a quartier pour rendre 

RAMITFIC AT ION, S. F. (Terme d' Ana-] RANCUNE, S. F. (Haine inveterce ) | le paſſage libre) 0 drazu, or pull back, 
tomie. Diſtribution des Veines en rameaux) | grudge, feud, animęſity, ſpleen, ſpite, invete- | Ranger la cate (naviguer Terre a Terre, 

the ramification, or branching out of Veins. rate Hatred. / ou le long de la cote) to coaſt along, to keep cloſa 
 +RAMOINDRIR, Verb. Aci. (rapetiſſer)] f RANDON, S. M. (ẽcoulement impetueux) | to the Shore. = | | 
to leſſen, to diminiſh, to make ſmaller. a great guſb, or guſhing, a ſpouting. Se ranger, Verb. Recip. (ſe mettre à quartier 
Ramolli, ie, Adj. ſoftened, & c. according to Randonne, S. F. (Courſe des Chaſſeurs) the] pour faire place) to draw, or ſtep afide, to fall 
the Verb. | | Curſe, or Courfing of Hunters, | back, to ſtand by. | 
RAMOLLIR, Verb. Act. (rendre mol & RANG, S. M (Ordre, diſpoſition de plus | * Se ranger du cõtẽ on auprès de quelqu'un 
maniable) to ſoften, to make ſeft 22 _ | fieurs choſes cu de pluſieurs perſonnes ſur une | (ſe mettre dans ſon parti, & Paller trouver 
* Ramollic (rendre mol & eftemine) to] meme ligne) Rose, Range. | pour recevoir ſes Ordres) te ſide or tale part 
feften, ſlaclen, or unman. Un rang d' Arbres, de Maiſons, de Colomnes, | with one, to go over to bim. 
F Ramollir le Ventre, to looſen the Belly, d' hommes, a Roww of Trees, Houſes, Pillars, | * Se ranger ſous les Etendarts, les Enſeignes 
Se ramollir, Verb. Recip. to ſoften, or grow | and Men. ou les Drapeaux d'un Prince (Embraſſer fon 
ſofter, . | {CFP Rang (ſuite de ſoldats placez de flanc| parti, & ſervir dans ſes Troupes) to go over to 4 
Ramollitif, ive, Adj. (qui ramollit) emo/- | en flanc) a Rank of Soldiers, | Prince. | 
lient, mollifying. | Rang (Ordre de la ſeance & de la marche | Ils ſe rangerent ſous ſon obtifſance, bey 
' RAMON, S. M. (Terme de Province | qui appartient à chacun ſuivant fa dignite, ſon | ſubmitted to bim. | | 
Balai) a Broom, or Beſom, age, &c.) Rank, Place, e vent ſe rangea au Nord (on fe fit 
Ramonne, ee, Adj. ſwept. | (F Rang (Tour, Ordre, Revolution) Turn, | Nord) the Mind weered to the North. | 
Ramonner, Verb. Act. (Nettoyer) une | Order. | Rangette, S. F. a la rangette (de rang, 
Cheminée, to ſaveep a Chimney. C'eſt à votre rang a traiter, tis your turn to l'un apres l'autre) in order, one after ans 
Rammoneur, S. M. (Celui qui ramonne les | rear. 4 | | . | | = 
Cheminees) a Chimney- ſweeper, Chacun ſera paye a ſon rang, every body] Þ Rangier, V. Renne. 
RNamonneur (petit Mercier, Colporteur) | 201/! be paid in order, or in bis turn. Ranime, ee, Adj. reanimated, &c. | 
2 Hauler, or Pedlar. Rang (place qui convient a Sn RANIMER, Verb. At, ( remettre la vie 
Rampant, te, Adj. (qui rampe ) creepirg, | choie, parmi pluſieurs autres) rank, place, | dans un corps) fo reanimate, or revive, = 
crawling, | order, ; | | * Ranimer ( animer, exciter, enflamer de 
(5 | HOUR (en Termes de Blaſon) ramp- | * Rang (dignite, degré d'honneur, qualité) | nouveau) to ſpirit again, to revive, ot rein- 
ant in Heraldry, | Rank, Degree, Note, or Quality. 1 flame, to ſtir up. 

* Rampant (qui 8 abbaiſſe exceſſivement,, (> Rang (Terme de Marine, Diviſion & | Ranimer le Courage de quelqu'un, to rewin's 

humble, ſervile) creeping, cringing, croucbing, | ordre de Vaiſſeaux regle ſuivant leur canon, | one's Courage, to put bim in beart again, te 


humble, or ſervile. leur port, & leur longueur) Rate. animate, or encourage him. 
* Stile 1ampant ( % bas) 4 low, or mean] Vaiſſean du premier c du fecond rang, a| ä Elle ranima aiſement une Paſſion qui 
Style. | ; | Ship of the firſt or ſecond rate. n'ctoit pas encore ẽteinte, She ea/ily revived 

(Þ Lierre rampant, Greund- Iuy. | * Rang (Place qu une choſe o qu'une per- a Paſſion that vas not yet extinguifhed. 

Un rampant, S. M. (Terme de Chirurgien. | ſonne tient dans Veitime des hommes) Ran, RAPACE, Adi. (avide, ardent a la proye) 
Sorte de Bandage) a kind of Truſs uſed by Sur- Place, Rate. rapacious, ravenous, greedy. „ 
geont. | Ariftote tient le premier rang parmi les] Rapacite, S. F. (avidité à la proye «uw a 

RAMPE, S. F. Rampe de Montee, ou Philoſophes, Ari/totle holds the firſt rank or ravir quelque choſe) rapacity, rapacioufne/, 
d' Eſcallier (Partie d'un Eſcallier par laquelle| place among the Philoſophers. | greedineſs. | SE, 

on monte d'un Paillier a l'autre) a Flight in 44 Un Potte du premier rang, a firſt-rate Poet, Rapatrie, ce, Adj, reconciled, 
pear, the Steps from one Landing place] or 2 Poer of the firſt rate. Rapatriement, S. M. reconciliation, te- 
to another. | 


0 Trente de rang (en de front) Thirty | concilement. 


] a-breefh, D449 3 --- + RAPA« 


RAP 


'a Man natar 


R AP 


and full f 


obere, 


rajuſter des n to reconcile, to ſet t0\who amplified 1s own Services, and depre- 


rights, | * 1 1 
RAPE, 


Grater, 


TN com re) 


* + Donoer de ls rape douce (fater uo peu) 
to coxe, or Hatter, 

— ue ce, Adj. (e ẽgrugẽ avec la rape) 

at 

RAPE', 8. M. ( forte de Vin qui n'a pas 
cuve) new | Wine, 


- 'RAPER, Verb. Act. (<gruger avec la rape) 


t grate. | 


| Rapetaſſe, ce, Adj. patched, pieced, 

Rapetaſſe, S. M. V. rapiecetage. | 

RAPE TASSER, Verb. Act. {reccommeter 
de vicilles hardes, y mettre des pieces) to patch, 
% patch up, to piece. 

RAPIDE, Adi. (qui a un mouvement 
prompt & violent. Au propre & au figure) 
"ons feorfe, * quick, 
—__— rapidite) rapidly, 

wiftly, faſt. 

5 S. F. (Celerite, viteſſe: Au pro- 
pre & au ſigurẽ) rapidity, ſeoiftneſi. 

Rapiecetage, S. M. (-Hardes rapiecetées) 
patch d Work, Goods full of Patches, or Pieces. 
| os. ve ou rapiecete, ee, Adj. patcb'd, 

ee 
P RAPIECER, ow RAPIECETER, Verb. 
Aa (rapetaſſer) to 7 to piece. 

RAPIERE, S. F. (Vieille & méchante 
Epee) a Napier. 

NAP, S. F. (Pillage, Volerie) rapine, 
robbery, ranſacking, pillaging. 

Oiſeau de „ ravenous Bird, or 
4 Bird of Pray. 


how. -mn.ch Ph Adj. Holen, got by Rapine, or 
NAP rk Verb. AR. (ravir injuſtement 


& en abuſant de ſom Emploi) to uſe Raprne and 


Extortion, to get by Rapine, to pill and poll, 
?o fieal, or rob. 

Rappaiſẽ, ce, Adj. appea ſed, —— aguin. 

— Verb. Act. (appaiſer, adou - 
vir, de nouveau) to paciſy, or appraſe again. 

RAPP El., S. ts, II * Dur 
tems apres fon rappel (on apres qu'il fut ra- 
pelle) be died ſome time after bis being recall' d, 
or after be 2vas recalled. 

Rappel ( ſecond appel d'une caufe) the 
ſecond calling of a Cauſe. 

Rappelle, &, Adj. recall d, V. the Ferb. 

RAPPELLER, -Fer6, PLA (appeller da 
ſieurs fois) to call over and wuer, 


+ RADA TRIER, Verb. AF, (reconcitier, — 


ciutad theſe of ot bers, and cube arrogated (or 
a ſſum d — bimfelf the Credit of every proſper- 
ous Event, 

& Pour y rappeller la ſive (pour 1'y faire 
1 to draw the Sap to it back again. 

B (eu reprendre) ſes Tens, to recover 

one's ſe V to come fo ** enſes again. 
Ra iſle, e te, Adj. 1 ened, di mini ſbed, c. 
RAPPETISSER, Verb. 48, r 
to leſſen, to ſhorten, to make leſſer, or 


ſrinks. 


. to apply, to put, to clap again. V. Ap- 
P uer, 

'Tera ver, V. R. a V Etude, aux affaires, 
ry" apply one's ſelf again to Study, to Buſi- 
neſs, &c. 

RAPPORT, S. M. (recit, temoignage ) 
report, account, relation, information. | 


$7 Rapport (diſcours malin fait à deſſein 
de nuire à quelqu un) report, or falſe report, 


tale, ff 
1 Rapport (que faitun Juge) d'un Procts, 
a report of a Cauſe. 


Rapport (ẽgard, conſideration) relation, 
reſpect, or regard, 

Il fait tout par rapport a ſes interets, be does 
every thing witb relation to bis own Intereſt, be 
bas alzways bis own Intereſt in wiew, or &. 

Rapport (Convenance, conformite, re- 
ſemblance) relation, coberrnce, affinity, lileneſt, 
proportion, reſemblance, conformity, 


neſs, an 
Terre de grand rapport rt (on qu rapports ba- 


* a voy aas So Soil, 4 
Montre, & peu de rappert, Pr. 
a fine. ſbesu, and a ſmall Crop. - 
(> Cette viande m'envoye des rapports, 
that Meat riſes up in my Stomach. 
Pieces de "rapport, in- laid Work, V. 
Iren, 


cordiag to the 1 
pieces rapportẽes (Ouvrage 


de marqueterie) in- mf ay bid Wark, 
RAPPORTER, V. A. ( Apporter d'un 


to carry back, 


| 2'y avoit pas porte) ro bring along with, 
lla rapportẽ beaucoup de curiofitez d Augle- 
| terre, be bas brought a great many rarities our 
of England along zvith bim. 


$5 Rappeller (faire revenir celui qui 8 en vu ou entendu) to report, ſay, tell, or relate, to 


va) to call back, 

(> Rappeller (faire revenir ceux qui a- 
volent Ete envoyez quelque part) to reca/, or 
call bome. 

* Rappeller ( ſe repreſenter les Tdes. des 
choſes paſſẽes) to call or trace back, to reect on 
things paft. 

Rappeller dans ſa memoire, ts call Gatk to 
one's Memory, to call to Mind, + 

Ayez la 
preffions de votre Lettre, be ſo good ts recollect 
a li rele the Terms of your Letter, 

II rappelloit en leur Eſprit le ſouvenir de 
eeux-qui avoient ëtẽ chaſſes, be put tbem in 
mind of thoſe that bad been gurned out , 

*Rappeller a ſa memoire (ticher de ſe refbu- 
venir) to call to mind, 7 to rub up one's Me 
mory, to recolle one's 

Sp. Caſſius V. Le ẽtoiĩt vn homme 
naturellement vain & plein d'Oftentation, qui 
exaggeroit ſes Services, mepriſoit ceux deg 


nts de rappeller un peu les Ex- 5 


; give an account of. | 

(> Rapporter (redire 3 quelqu un ce qu'on 
a entendu dire de facheux à ſon egard) to re- 
port, bo tell again. 


— 


RAC 


e a la Caule, fo, refer the 


to the 
"$5 —— (alleguer, N fo alledge, 


Tuote, cite, relate, or Bring in. 
FF Jamais la Reno lunge ne rapporte les 


Rappetiſſer, Verb. Neut. fe rappetiſh Rasi. fo 
to leſſen, or grow leſs, to grow ſhort, 
[ Etoffe qui ſe rappetifle, a Stuff that 


. 
| 
. 


oſes au vtai, Fame does never give @ true 


| N * ef things. 


RAPPLIQUER, v. A. (appliquer de nou- | 


Je ra 25 ment leurs on yr, By 
ſay et they aid, T only deliver their 10, $5 


{5 Lesc Loſes que nous venons de ra 
M4 things above-mentioned, Pporter, 


1pporter 3 rendre) to yie 
3 forth, to 44 ) . 
Ma terre ow ma gp EN me rapporte mille 


thouſand Crotzons a Year. 


Arbres qui rapportent beaucoup de fruit, 
Trees that bear a great deal FF 


Eg Rapporter (diriger, avoir pour but) to 
direct, or to aim at. 


Rapporter ſes actions à Ia Gloire de Dieu, 20 
direct one's Actions to God's Glory. 
er tout à ſon profit, 0 a ſes Interets, 
ts aim at nothing but one's pervert Intereft, to 
make all things ſubſerwient to ſelf-intereſt, to 
bave elan one's Intereſt in proſpet?, 
Longs du Journal au grand Livre. (en 


ebe archand) 0. # the Fournal 
| to the Ledger, or Le rey x * 


Se rapporter, Verb. Recip. (avoir du rap 
de la convenance, de la reſſemblance) to rela way 
to agree, to anſwer, to be WW, or an- 
1 


e an, my Eſtate, or Place yields me a 


er. de quelque choſe au juge 
ment 2 que qu'un (sen remettre, s'en tenir 
à ſon avis) to refer, leave, or put 4 thing 10 
one's Judgment, to let bin be the Judge, 10 


bai Ife. 


Je m'en rapporte à v vous, Tag, or I leave 
it to ou. 107 155 ® 
m'en rapporte A refer We 
Lacke to any body, let any be the Judge. 
Je m'en rapporte a votre ſerment, I put it 


Rapporte, ee, Ba brought back, c. ac 


5 Rapporter (a pporter d'un lieu ce qu 'on 


{> Rapporrer (faire des rapports malins) 0 


tell tales, or ſtories, to make falſe reports. 
(<> Rapporter ( tirer, recueillir) beaucoup 

de profit de quelque choſe, to 'draw or reap 

| a great advantage from a thing, to get much 


J it, 


nicre Campagne, be bas got much honcur by bis 
laſt Cam paiꝝn. 


— 


tique. En deduire au expoſer l' etat) to report a 
Cauſe, to make tbe Report of it, 

(> Rapporter ( attribuer ) ſon Origine A 
quelqu'un, to deduce one's Origin from one, to 
refer, or trace it back, to bim. 

Rapporter (referer, faire dependre une 
choſe de l'autre) 10 refer. | 


_ avtres, & rappelioit à wi ſeul toute la Gloire 
des bons ueske. Sp. Cafſius Vilcelbuus Was 


On rapporte fa mort a une cauſe ſecrete, bis 
Death is aſcribed to a ſecret Cauſe, 


"Il rapporté beaucoup de gloire de fa der- 


(> Ravproter un'Procts (Termes de ay 


lieu ce qu'on y avoit apporte) to bring back, or | 


{£F Rapporter (faire le recit de ce quan a | 


to your Oath, 

je mien rapporte 
, or ler my Aut ber an deer fe, it may be 
| ſo for ought I know. 

Rapporteur, S. M. 5 qui fait le ap- 
[or d'un Proces) ebe Judge that reports the 
Caſe. 

Rapporteur (Celui qui fait des rapports 
£2 Rappo 72185 cr rags "08 

Rapporteur (Demi - cercle ton diviſe 
By 5 Deerez) a Protractor, a a little Brafs 
Semi-Circle divided into 180 2 

RAPPRENDRE, Verb. 
de nouveau) to learn again, to learn anew. 

Rappris, ſe, Adj. learnt again, new learnt, 

Rapprivoiſe, 6s, Adj. tamed again. 

RAPPRIVOISER, Verb. Aki. (apprivoiſer 
de nouveau) 29 tame 7 45 

Rapproche, ee, Adj. dratun near again. 
| D. + Rapprochement, S. Ad. ( Mot peu 
uſitẽ : reconciliation) reconcilement, accommo · 
dation. 

RAPPROC HER, v. A. (approcher de 
nouveau) to draz near again. 

Se rapprocher, V. R. (ie raccommoder) ta 
begin to be Friends again, to draw towards a 
reconciliation. 

Se rapprocher, Verb. Recip, to approach, 70 
draw near again. 

RAPSODIE, S. F. (Mauvais ramas on 
recueil de Proſe ou de Vers) Rhapſody, a con- 
fuſed Collection. 

RAPT, S. M. (Enlevement d' une Femme 
ou d'une F lle) Ra pe. 

Faire un rapt, 7s commit a rape. 

Raquetier, S. M. (Celui qui fait & vend des 
raquettes) 4 Raclet- maler, one that makes or 
ſells Rackets. 

RAQUETTE, S. F. (laſtrument pour 


F jouer à la Paums & au volant) a rache. 


4 


Raquitter ; 


= 22 v.22. 13 


Jen dou te) T queſtion 


(apprendre 


=] 
Pug 


© av 


R AS 


Requitter, M. racquiter. A 
RARE, A4. (qui n'eft pas commun, en- 
e rare, uncommon, unuſual, extra- 


drdrnary, . hat Happens but ſeldom. 


Rare (extraordinaire, excellent, ex- 


quis) rate, excellent, Ne r 260d, * ex- 


pa Rate /(difficile I avoir parce qu'il yen * 
pe) rare, ſcarce, bard to Be got. | 


[Cy Rare (Terme de Phykque. W n'eſt 7 eat one's Belly full 


point _ qui eſt fluide os Pporeux/) rare, 
_ thin, nat thick, 
O Pour rare (qui n'eſt pas frequent) @ 
flow Pulſe. 
| AAA Acur, ive, Adj, (qui rarchfie ) 
1 that rarefies. or thins. : 
„ 8. F. (Action de rarefier os 
Etat de ce qui eft rarefie) rarefaion, a making 
| or becoming * thin, © 
Rarefie, &e, Adj. rarified. 
rare cu plus Etendu) to rarfey, or make thin, to 
thin. 
Ze rarefier, Verb. Recip. to rareſy, or grow 


thin, 
Rarement, Adv 1 ſouvent, Peu fre- 
Not of ten. 1 


quemment) rarely, b, 

Rarete, S. F. { iſette, le contraire Gabon- 
dance) rarity, rareneſs, ſcarcity. 

(2 Ratete (Piece rare & curieuſe, curiofits) 
8 rarity, or rare thing, a curioſity. | 

g= Ratete (fingularits) rarity, uncommon - 
neſs, an _— or uncommon thing, 

+ Rariſſime, 
very ſcarce. 

AS, ſe, Adj. (qui a le poil coupe juſqu* a 

Ja Peau) ſhaved clſe. 

£F Vetours ras (qui à le Paib court) Born 


Pele. 

Etoffe ga i n'a point de Poil) Bare 
, or Stuff wit Font Pal 
Or ras * bruni) froth Gold. 


„r (os plats)" eee, open 
ic 

m fort pr to cr clover 
jou 5 (0 n e 


to tut off cloſe. 
— 25 (ou plat) a flat Bear. 


Nas, 8. M, Er. Ris dsChalon {forte de te leſige « S to to lay 4 new Siege. 


ferge) Shaleen, a kind of Serge. 
Rafade, S. F. (Verre de e liqueur 

plein juſqu'au bord) a Brimmer or Bamper 
RASCHE, S. M. ( Eſpece'de Teigne) a 

Scald or Scurff on the Head, 

KRaſcheux, euſe, Adj. * ah 1afche) that 
bas a cold Head.” 

„ Ra ſe, V. Rage. 

2 Ras, „Ee, Ach. ſhaved, t na, &c. v. 
A 


„. ere {404 ek 


get, or gather together m, di d, or 
RAREFIER, Feb. AF. (rendre un corps | ftraggling Soldiers, IA 7095 


RA 


ment à manger) Yo-farirfy on FH, n 1 
22% , te cloy or glut, 


. * Rafſafer» =_ parlant des choſes Moriles) 


to ſatiute, „ oy or glut. 
Se raſſi - Recip, te fl one Belly, | R 
Raſſemble, ce, Adj. joineu, put or clapt 
together again, &c, according to the Verb. 


RASSEMBLER, 3 794. AF, (remettre en- 
ſetnble en bon ordre) to join, put, or cl te. 
gether again. | 
Radembler les pieces d'un Cabinet, 10 join, 
3 clap tegetber again the Pieces of a Ca- 
Binet. 


(2 Raſſembler des Troupes diſperſces, to 


Raſſernbler (convoquer de nouveau une 
afſemblee) to — Feed or call again, 


Se e 


DSC AT 2 — ferein} to 


make ſerene, to clear the Weather, 

Se raſſerener, Verb. Recip. (devenir ſerein) 
to clear up, to grow ſerene and clear. 

8e rallercner 1 i, 


Rafſeoir, V. Raſſoir. 


m heart again, &c. V. Rafſeurer. 

RASSEURER, Ver. Ag. ( redonner le 
courage 
to put in Beurt agdin, to rempue one's fears, 

* Raſfcurer (raffermir) une foi-chancellante, 
to keep + 2 a ftaggering Faith. 

Se raſſeurer, Verb. Recip, (reprendre courage) 
to tale courage again, to pluck up a good beart | 


— ** „ Hgu re 5) farrety Par 
,fatrified,fled,clo 
RASSASIER, Feb” 49 (4 2 


2 to fie) 


| Rafleure, &, Adj. 8 boartencd, F 
Adj. (Très- rare) very rare, | put. 


& aſſurance) to encourage, to bearten, firm, 


RAT 


RATEAU, S. A. (Inftroment d Art cl. 


ture) 2 Rake. 
O Rateou (la Garniture ou les Gatdes d'une 
ſexrute): the Ward of a LSS. 
Ratele, &, Adj. raked. ; 
RNatelés, &. F. Les qde pos peut ramaſſer 
en un coup de rateau] ' a ratigy, a much Hay, 
r Kc. as is raked at once wwith @ 


ry + Dire ſa ratelee (dire à 2 fon tour libre- 
* 9 on — ce que Ion penſe) te 
tell one's Stor or Tale, to <ovbat one 
knoqns, Lobo oþ ee. 

RATELER, Verb. AZ. (amaſſer ov net · 
toyer avec le rateau) td rake. 

Rateleur, S. A. (Homme de jourabe qui 
Tatele) a _] 5 A, 
RATELEUX, dia mala la 
ſplenetrek, troubled wb —— — 
? — - 17 (Barreaux ſur quoi on met 
e Foin pour les chevaux) a Rgck to 
in for Horſes to feed on. ö 1 
Ratelier (piece de Menuiſerie avec plu- 
urs chevilles pour mettre des Hardes, des 
Armes, des Outils, & c. 9 Ract, Fer ar bar 
_ 7 

T RATEER, S. . (un- homme qui a des 
rats) a magotey Fellow, a Humarift. 

RATIERE, S. F. ( from Rat; Machine a 
prendte les rats 8 les ſouris) ,a:Monfe-rrap. 
Ratifiec tion, S. F. (confirmation, 
tion) ratzfi cation, confiratation.. . 
Ratifie, ae, Adj. rut ii ed, confirmed. .. 
RATIF IER, 2 Act. (confirmer, ap- 
prouver par un. adde public). * ente or cen- 


RATINE, S. E. (ſorts d Etoffe de bine) 


Rateen, a kind of Woollen Stuff. 


; Ratiocination, S. F. (raionnement) Ratio 
cination, Reaſoning, Di 
RATIOCINER, Verb. 


e, Argument, 
cut. (Terme dog- 


to cheer up in, to take courage, to come 
to one's. ſelf ox in, 3 's elf, b 

Se raſſeurer (ſe mettre au beau. En 
ö — du Tems) 20 ſettle, Mealing of the 


Weather. 


RASSIEGER, v. A..(afficgetde nouveau) 


Adj. (repoſẽ, en parlant des 
liqueurs) ſettled. 5 


Kalk Bread, . 


V Eſprit) ſedate, ſober, flaid, 
* De ſens. ra (avec reflection, ſans etre 
Le. with a ſound Fudgment, in one s right 


RASSOIR, Verb. Neut. (o purer en fe re- 


Raſement, S. M. (Demolition Pane place) * En parlant des liqueurs) 7o ſert le. 


raxin „ denioliſhing g, or pulling down. 
R SER, Verb, AF. (faire le Poil avec| 
un razoir) to ſhave, trim, or barb, | 


* Raſer'(abbatre un Edifice rait pied, raiz |. 
terre) to rave, or lay even with. the Ground, [to fit donon again. 


to Hon down. 
* Raſer ( paſſer tout contre avec viteſſe) 7o ; 


Craze or glance upon. 


* Raſer (oz ranger) la Cite, to coaft along, 

te keep cloſe to the Shore, | 

1 Raſibus, Adv. (tout pres ou tout contre) 
cloſe. 

Couper raſibus, to cut clever or cleverly . 


Le coup lui raſibus du nez, the Fbot 
paſs d cloſe to bis Noſe 

RASLE, 5 Rae! Kc. 

Raſoir, F. M 


faire le poil ) a Roſor. 

51. Raffafiant, te, Adj, (qui raſfiſie) filling, 
oy ing. 

Aae, be, Adj. ſatisfied, ful, fillkd, 

bat bas bis Belly full. 
Raſſaſſement, S. M. (Action de 1aſlaſier) 


the je rixfying or filling one's Helly. 


matched, 


Laiſſez raſſoir le Caffe, let the Coffee ſettle. 

8 Raſloir (en parlant des humeurs, du 
ang, de PEſprit) zo ſutle. 

Se raflbir, . Verb. Reeip. (vaſſtoir derechef ) 


+ RASSOTE-. (infarus de quelque choſe ) 
V. infatue. | 
RAT, S. M. (petit Animal 3 à qui les Chats 


donnent la chafſe) a Rat. 


Mort aux rats, Ratsbane. 
P, A bon chat, bon rat ( bien mages 
bien deffendu) P. they are well met, or well 


* + Avoir des rats (etre un peu fou) ro be 


the ſþot graxed bis 1 maggotty, to be a bumourift. 


TRATAPTINE' , te, Adj, (ride, rappetifſe y 


in. 

RATE, S. F. (1 un des principaux Viſeres) 
the Spleen. 

Incommodé du mal de rate, troubled with 
| the Spleen, 

*4$'6pano41r la ate {ſe tejouir) to N 
V. Eganouir, 


| 


| 


| 


( Iuſtrument d'Acier pour par | Page ou par les W ) /oriwelled, ſhrunk | 


(>> Pain adhs (pain qui welt pls make) 
* Raſhs (poſe, tran ville, En parlant de | 


-matique, ralſonner) 4% r6tiicinate, fo er. 


„RA Tiox, S. F. (Portion de Vivres e de 
Forrage 0 e Lon diſtribnꝭ aux Troupesi) 


Rarios, a or praftrtion ef Proviſions or 


Forrage. 

Rationel, le, Adj. (Terme de Geographic 
& de Geometrie) rational. 

Horizon rationel a rational Herizon, | 

Une ligne 3 a une autre, a Line ra- 
4 4 — 11 
RATISSER, 2 Act. D ' 
en raclant) to ſcrape, or rute . | 
FS: cpm le feu, to rake up, or rake the 

anes - 

Ratiſſoire, S. F. Inſtrument de fer aver quoi 
on ratiſſe des alles, des degrez, &c.) «Rater, 
or Paddle-ft 

Ratiſfures, S. F. (oe q on ö te en uitant) 

crapings 
RATON, S. M. (petite piece de Patiſſerie 


tronal or 


en forme de Tarte) 4 2 or ee 


Tart, 
Rattache,- ee, Adi. ty F 
RATTACHER, — 7. father FR 

nouveau) 70 45 again, Fe” 

| —_ ce, Adi. catebed, or 0wertook 
in, . 

RATTRAPER, Verb. Af. (reprendre, ov 


j atteindre de nouveau) £9: cateb, or wundate 


4g in. 


2 Rattraper (regagner, recouvret ce 


garn 0 
RATURE, S. F. effaceure faite en nant). 
an eraſement , raſure, ſerdtch, daſh through ary . 


ring. 


Ratures (en raclures ) de hemin 
25 f Parcbment. b 1255 1 


A Adi. roatd, blctted, or ſcratched. 


LD 
F>Raturs re, 


a oat et 
r 
B 


qu on avvit. Pendu) 19 rrcctuer, retrieve, or re- 
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RAV 


t Ratore (racle) ſcraped, 
RATURER, Verb. Adi. (faire des ratures, 


_ — 


effacer) to blot, raze, put, or ſcratch out. 


(5> Raturer (racler) le parchemin, to ſcrape/ 
Parchment. | 
""RAVAGE; S. M. ( ruine, degit fait avec 
violence) -bawock,' waſte, ſpoil, ruin, devaſta- 
£100, 4 3% ASL 1 DS 1" Ed. | 

Ravage, ce, Adj. ravaged, ſpoiled, ran- 

| ſacked, or laid waſte.” | b $4 
RAVAGER, Verb. Act. (faire ravage) to 
ravage, ſpoil, ranſack, or lay waſte, 

Ravale, ce, Adj. ports up again, &c. 
according to the Verb, & . 

 ©Ravalement, S. M. (abba iſſement) Fall, 
Diſgrace, Contempt, Diſparagement. f 
RAVALER, Verb. Act (avaler une ſeconde 
fois) to ſtwallbꝛo down again. | 

* Faire ravaler une parole à quelqu'un 
(Ven faire dedire) to make one eat bis Words, to 
male bim recant. _ | 

{> Ravaler (rabbaifler, remettre plus bas) 
to put or bring lower. | | 

* Ravaler (avilir, deprimer) fo undervalue, 
wilify, or debaſe. 1% 
Se ravaler, Verb. Recip. s'abbaiſſer, to un- 
derwalue, to debaſe one's ſelf, to deſcend. by 


1 


1 


Nous qui ſommes les Liberatevrs de la re- 


publique, pouvons-nous nous ravaler juſqu'a' 
demander ce qui n'appartient à aucun Homme 
de pouvoir donner? Can we, who are the 
Deliverers of the Commonwealth, deſcend to 
aſk what'no Man ought to have in bis Power 
to give? AE 2g « 
-+ Ravaler (baiſſer) de prix, Neut. to fall in 
Its Pr ice. | SY ORs ö 
- Ravaudage, S. M. (raccommodage mal fait, 
Beſogne mal faite) b9tcbing, botched, or bungled 
Work, 0 
Ravaude, ée, Adj, rattled, ſcolded at, &c. 
V. the Verb. 
. +RAVAUDER, Verb. A. (maltraiter de 


paroles) tc rattle, or ſcold at, | 
- &©F Ravauder (importuner par des diſcours 
impertinents) to teaze, to plague. 


: Ravyauder, Verb. Neut. ( raccommocer de 
mechantes hardes a J'eguille) to botch, to 
mend. | 
Ravauderie, S. F. (Diſcours de Niaiſeries) 
filly, impertinent, idle fluff, nonſenſe, imperti- 
nence. : ; a 
Ravaudeur, S. M. ravaudeuſe, S. F. (Celui 
eu celle qui raccommode de vieilles hardes) 4 
RACITE', S. F. (rudeſſe de voix) Rauci- 
£y, boar ſeneſs. rs.” 
RAVE, S. F. (racine longue, bonne a man- 
ger crue) a Radiſp. Ef 
Rave Cordee, à ftringy Radiſp. 
Rave (ov Navet) a Turnep. 
RAVELIN, S. M. (Ouvrage de Fortifica- | 
tion) a Ravelin, a Piece of Fortification. 
Ravi, ie, Adj. (enleve de force) ravijhed, | 
&c. according to ravir. | 


Etre ravi (avoir bien de la joye, Etre | 


bien aiſe) to be raviſb d, to be very glad, or 

Je ſuis ravi de ſavoir qu il eſt arrive, I am 
vr y glad to knw that be is come. | 
| * Ravi en extaſe, in a Trance, or extaſy, 
vrapt up in an extaſy or rapture. 

* Ravi de joye, raviſp d auitb Foy, or over- 
Joy'd. | Run, 3 

Ravi d'admiration, zorapt up in admiration. 
 +RAVIGOTER, Verb. AR. (remettre 
en force & en vigueur) to briſk up again, to 
revive. 2 7 
 Ravili, ie, Adj. debaſed, wilify'd, made or 
grown deſpicable fallen into Contempt, | 
 RAVILIR, Verb. Act. (rendre abjet, con- 
temptible) to cebaſe or vilify, to diſgrace or 
underwalue, to dijparage, to make or render 
depicable, © A 


RAVIR, Verb. Act. ( Enge ves te force, 


| from, 


' 


& les ſens) raviſbing, admirable; charming. 


d'autrui) to recover, to get again. 


or creſſed out, barred, &c. | 


1 Etotte) friped, full of fripes. 


| a feu) ſcrewed, | 


R AV 


Gutter made by a Mater. flood. 

RAVINE, S. F. (Torrent d' Eau) Flood, 
a great Flood, | ine 
(FF Ravine (lieu que la ravine à ereuſẽ) 


V. ra vin. 


emporter avec violence) ts raviſb, or rob, to 
take or ſnatch away, to tale by force, to Twreſt 


Ravir (enlever PEfprit par un excs de 
joy e) to raviſh, charm, or pleaſe exceedingly, 
to rapture, 

Se RAVISER, Verb. Recip. (changer d'avis) 
to change one's mind, to bethink one's ſelf,” to do 
a thing upon ſecond thoughts, to think better of 
its | IP . > | 

Il feſt raviſc, be berbougbe himſelf, his Mind 
is changed or altered” ' . 

e me ſuis raviſẽ, I thought better of it, 

AVISSANT, te, Adj. (qui ravit de force. 
II ne ſe dit guere que des Betes) ravenous, ra- 
pacious, 5 | 


2 5 E 
Ra viſſant (Merveilleux, qui ravit Peſprit ' 


Raviſſement, S. M. (Enlevement dune 
Perſonne) raviſbing, or raviſbment, rape. 
*Raviſſement (extaſe, tranſport de i Eſprit 
cauſe par Ja joye, admiration, &c.) raviſp | 
ment, rapture, eætaſ7ꝛ. | 

Raviſſeur, S. M. (celui qui enleve une 
Femme) a Raviſber, one that has committed 
.. | 55 

Un raviſſeur du bien d'autrui, à Ra- 
viſher, Robber, or Extortioner. Bf; 


* — T I. (en de ravitailler 
une Place) the ing @ place ⁊vitb freſb 
Proviſions — 17, i g Supply . 
viſions and Ammunition. 1 
RAVITAILLER, Verb. Act. (avitailler) 
to viftual, to ſupply with Proviſions. 
Ravitailler un Navire, to vi&ual a Ship, 
Ravive, ee, Adj. revived. | 


G 


to revive, to brickup, 
RAVOIR, Verb. A, ( retirer des mains 
(C5? Ravoir (avoir une autre fois) ts have 
again, - | 
Se ravoir, Verb. Recip. (reprendre ſes forces) 
to recover, to E new ſtrength, * to pick 
up one's Crumbs. „ | 


parlant du fon, de la voix) boarſe, barſp. 
RAYE, V. nie., . 
Raye, ee, Adj. (rature) blatted, ſcratched, 


(> Raye (qui a des raies. En parlant d'une 
Raye (en parlant du Canon d'une Arme 


to croſs or flrike out, to eraſe, or cancel. 


ſtreaks, or lines, to furrow, to make fur- 
rOWS, | | 

(> Rayer une Arme a feu (faire une rayeure 
a ſon Canon, afin qu elle porte plus loin) 70 
rifle a Gun. 


Gun, 

Rayure, S. F. (raye dans le Canon d'une 
Arme a feu) rifle of a Gun. . 

Rayeure, §. F. (Fagon dont une ctoffe eſt 
rayee) ſtripes, | : 

RAYON, S. M. (Trait de Jumicte) beam 
or ray. 

Les rayons du Soleil, the Beams of, or Rays 
of the Sun, r 

Une Beauté toute pleine d'eclat, de ray- 
ons, & de feux, & glorious and ſparkling 
Beauty, LE 


1 


Ravin, 5. M. Creux fait par une ravine) a i 


Ravitaille, &e, Adj. victualled. 8 


RAVIVER, Verb. A&. (rendre plus vif) | 


RAUQUE, Adj. (rude, apre, enroue, En 


RAYER, V. A, (raturer, effacer) to bar, | 


Canon de fuſil rays, a rifled Barril of a| 


vinite, there's in Man a. Ra 
Divinity, 5 i T 1 xp A we 
* | TIP 
; *4 rayon (un peu) abe ſens, grain of 


* Un rayon d Eſperance, 4 Ray e He ; 0 

; Rayon (Terme de Tom. Denn. 
diametre d' un cercle) Radius: A Line from 
the Center to the. Cireumſerence. 1 


Rayon (Terme d' Anatomie. petit 


foci e, un des Os qui eſt depuis le coude juſ- 
qu au poignet) Radius, the leſſer. bone of the 
Arm, betwixt the Elbow and the Wriſt. 
(CP Jetter les metaux en rayon (en Termes 
” Monnoye) to caſt and mould Metals into 
art. ed e 
Rayon de miel (Ouvrage d' Abeilles) 4 
Honey. Comb. 118 8 4 0 uk 878 
Ray onnant, te, Adj. (qui rayonne) radiant, 


| ſparkling, ſhining. 


Rayonnement, S. M. (action de rayonner) 
Radiation, the caſting forth Beams, | 
le rayonnement des Eſprits (qui ſe re- 
pandent dans les Corps) the radiation or ſpread- 
ing F Spirits. | 4 | 
to caſt forth Beams, to radiate, to ſhine, 
(> Rayonner (en parlant des Eſprits, fe 
,repandre par tout le Corps) to radiate, or 
pread. | | 
RAZE, S. F. (Poix qu'on mele avec du 
Bray pour calfeuter un Vaiſleau ) Caulking 
Pitch, | | 
Razer, V. raſer. | 


A My 


. 


eſpece d' Arſenic rouge) Realgal. 
Reajourne, ce, 49 [ ummoned again. 
Reajournement, S. M. (action de reajourner) 
a new Summons, or Reſummons. | 


REAJOURNER, v. A. ( afligner u 


| ſeconde fois) to ſummon again. 


REAGGRAVE, S. M. (dernier Moni- 


Cimminat ion. l 
REAGGRAVER, V. A. (aggraver de 
nouveau) to reaggravate, 
REALE, S. F. (la principale des Galeres) 
the Commanders Galley, 5 


Spaniſh Coin. 
REALISER, V. A. terealige. 
Les A vares appellent rẽaliſer, faire des Mon- 
ceaux d'Or & d' Argent, Miſers call realizing, 
the hoarding up of Gold and Silver. | 
REALITE,, S. F. ( Exiſtence effective) 
Reality, real Exiſtence. © | 
La realite (la realite du Corps de ]. 
Ch. au Sacrement de I Euchariftie ) real Pre- 
ſence. 
(F Realite (choſe reelle) reality, deed, 
RE'APPOSER, V. A. Ex. reappoler le 


(FRayer (faire des rayes) ro freak, to make } Seelie, t9 ſeal up again. 


Reaſſignation, §. F. (Collocation de nou- 


veau) new Aſſignment. 
(> Reaflignation (nauvelle affignation ) 


en Juſtice, a new Summons into Court, a Re- 
ſummons. 
REASSIGNER, V. A. (aſſigner & collo- 
quer de nouveau) to aſſign ane v. | 
Reaſſigner (ou reajourner ) #0 ſummon 
again, & ; 
| Rebaile, &, Adj. kifſed again. 
REBAISER, V. A. ( Baiſer de nouveau) 
to hiſs, again. | : 

REBANDER, V. A. ( Bander de nou- 
veau) Ex, Rebander un Arc, to neww-bend o 
Bow. ; | | 

Rebander un Piſtolet, to cock again a Piſiel. 


again. 


1 A REBARBATIF, 


.* Il ys dans Homme un rayon de la Bi- 


RAYONNER,Verb.Neut. jetter des rayons, - 


REAGAL, S. M. (Mineral, qui eſt une 


toire) the laſt threatening Monitor y, the laſt 


(©? Reale ( Monnoye d'Eſpagne) Real, a 


Rebander une playe, 70 bind up 4 Wourd 


bo 
ſo 


n. es 75 ms re- 
butant) ſnappiſb, crabbed, ſozure, croſs + 
s 6.4 le Bit far une Bete de 
ſamme) to pack-ſaddle again. 
 Rebiti, ie, Adj. rebuilt, built up again. 
REBATIR, Verb. Ad. (Bitir de nouveau) 
to rebuild, to build-up again. | 
Rebatiſe, Ee, Adj. rebaptized, baptized 
agoin. BE 1 5 N ö 1 | 
REBATISER, Verb. Ad. (Batiſer de nou- 
veau) to rebapt ige, to baptixe again. 


REBAT TRE, Verb. Act. (Bittre une ſe- 


conde fois) to beat again, to beat over and over. 


E Rebatire (remeler) les Cartes, to ſPupfle 


the Cards again. 


( Rebattre (Repeter, dire ſouvent) to re- 


dunny, tire, or Jen, Ami, you miſconſtrue æubat one tells you as 


peat, to tell over and ever, to 
eveary with the ſame thing, 
- Rebattu, ve, Adj. beaten age 
Rebattre. 

* Argument 
gument, 75 a 
- + REBEC, S. M. (Vieux Violon a trois 
Cordes) Rebeck, a three-ttringed Fiddle. 
 REBELLE, Aaj. (Qui deſobeit a fon ſu- 
perieur) rebellious, diſebedient. | 

Un Rebelle, S. M. @ Rebel. 

Se REBELLER, Verb. Recip, 
tex, ſe ſoulever) 
againſt, . WY 

Rebellion, S. F. (Revolte, ſoulevement ) 
Rebellion, revolt, riſing, or Inſurrectien. 

Rebeni, ie, Adj. neæu · conſecrated. 

REBENIR, Verb. Act. (benir de nouveau) 
to ne au- conſecrateG. | 

+ Se REBEQUER, Verb. Recip. (Repli- 
quer, repondre-avec quelque fierte a ceux à 
ut on doit du reſpect) to mane Repartees, to be 


in, &c. V. 


(ſe Revol- 
to rebel, riſe up, or revolt 


* 


4 


aucy, or malapert. 

Reblanchi, ie, Adj. rezv-waſhed, or new- 
eohited, | | 
- REBLANCHIR, Verb. Act. (blanchir de 
nouveau) to new-waſh, or wwaſh again. 
F Reblanchir, de la Vaiſſelle oz une Mu- 
raille, to netoegobite, or white again. 
REBOIRE, Verb. Ad. (boire de nouveau) 
to drink again. A N 
Boire & reboire, to drink bard, to drink too 
much, 5 7: 

[{Þ Reboire ſa ſueur (la laiſſer r'entrer dans 
le Corps) to ſoak in one's Sqveat. | 

- Rebondi, ie, Adj. (Arrondi par embon- 
point) round, plump, and bard, 

Ex. Tetons rebondis, a round, plump, and 
bard Breaf. | 


* 
» 


REBONDIR, Verb, Neut. (faire un ou plu- 


fieurs bonds) to rebound, or bounce up again, 
F Cela fait rebondir (c 'renfler) les Tetons 


aux jeunes Filles, that makes the Breaſts of 


oung Virgins puff up. haut, 
E Ee 8. M. (Action de rebondir) 
Rebeunding, rebound, rehouncing. 
REBORD, 8. M. (Bord d'un habit) Bor- 
der, edge, bem. „ Kates 
E «Rebord (partie qui avance ſur le 
bo. * _y _ Architetture) Border, 
or Ledge. ef: ®'J | n | 
+ Reborde, &e, Adj. new-birdered, nexw- 
n „ 
REBORDER, Verb. Act. (Border un habit 
de nouveau to ne⁊v · border, to neau- bind. 
© Rebouche, ce, Adj. ftopt again, &c. V. 
the Verb. - Dn TIT 
M4 Rebouche, ee (ẽmouſſẽ) blunted, Blunt, 
Rebouchement, S. M. (Action de se mouſ- 
ſer) Glunt ing. | | > 
= REBOUCHER, Verb. Act, (boucher une 
ſeconde fois) e ſtep again. | 


| KF Reboucher (emouſler) to blunt, to make 
blunt, Or dull. 


Se reboucher, Verb. 
grow Blunt, or dull. 


* 


Recip. (S mouſſer) to 


\ 


| 


rebattu, an old beaten Ar- 


REB 


REBOUILLIR, Verb. Ad. ( bouillir de 
nouveau) to hoi again. 
ſer de nouveaux jets) to bud or ſhoot again. 
REBOURS, S. M. (I' Envers, le contre- 
poil) d'une Etoffe, the wrong Side of @ Stuff. 
* Le rebours ( le contrepied, le -eontreſens, 
le contraire de ce qu'il faut) the eprong Senſe, 
the contrary Senſe, or Meaning. TEE 

A rebours ou Au rebours, Adv. on A re- 
bours de Poil (à contrepoil) againſt the Hair, 
the ⁊ur eng way. 172 

* A Rebcurs oz au rebours (A contre- 
ſens) the wwrong way, prepoſterouſiy, eroſs, quite 


contrary. 8 
* Vous prenez à rebours ce qu'on vous dit 


4 Friend. 8 
REBOURS, Adj. (peu traitable) creſe, croſs- 
R fs Ee; | 
Il apporta dans le Commerce des Hommes 
un nature] ſauvage & rebours, evhen he came 
to converſe awith Men, be diſcovered a wild, 


| untcrvard, croſs-grained Genius, 


* Reboutonne, ee, Adj. buttoned again, 
REBOUTONNER, Verb. Act. (Boutonner 
une ſeconde fois) to button again. 
Se REBRASSER, Verb. Adt. (Retrouſſer 
ſes manches) to tuck-or turn up one's Sleeves. 
Rebride, &e, Ad. bridled again. 
REBRIDER, Verb. Act. ( Remettre la 
bride) to bridle again. 

REBROUILLER, Verb. Act. (Brouiller de 
nouveau) to jumble, to intangle, to imbroil, to 
mix, ſo confeund again. V. Brouiller. 

A Rebrouſſe- poil, Adv. (a contrepoil ) 
againſt the Hair, or the Grain, | 


| REBROYER, Yer 


| | * Rebus (choſe frivole, fade * dite hors 


nonſenſical Stuff. 


Pery, frippery. 


REBROUSSER les Cheveux, Verb. Ad. 
(les reveler du ſens contrairc au naturel) t turn 
up the Hair. \ x60 : 
Rebrouſſer chemin, ou rebrouſſer, Verb. 
Neut. 
back, 


Les Rivieres rebroufleront (ou remon- 


| teront) contre leurs ſources avant que je, &c. 


the Rivers wwill ſooner run back to their Foun-. 
tains before I, &c. © 
Rebroye, ee, Adj. 


<>" again. 
Act. (Broyer de 


nou- 
veau) to grind again. 5 Ea £ 
Rebruni, ie, Adj. kurniſhed again, new bur- 
niſhed. _ | | 
 KEBRUNIR, Verb, 4. (Brunir de 
veau) to burniſh again, to new burmſh, 
REBUFFADE, S. F. (Rebut, Refus ac- 
compagne de paroles aigres) Rebuff, repulſe, 
denial, or a ſnappiſb anſwer. | 
Recevoir une rebuffade, ſouffrir des rebuf- 
fades, to ſuffer a rebuff, or repulſe, to be re- 
pulſed, to take the ft. 
EBUS, S. M. (jeu d' Eſprit que conſiſte 
en alluſions, en equivoque ſur des mots coupez 
cu joints enſemble, ow ſur quelques Figures 


nou - 


x 


ticiſm or device, either in Werds ot Figures re- 
preſenting them, | 1 


de propos) a filly Pun, a. feolifh Conceit, an 
empty Clench, an Impertinence, Nonſenſe, * 
_ REBUT, S. M. (Action de rebuter, re- 
buftade) Repulſe, rebuff, foil, denial. | 

{{F> Rebut (Ce qu'il y a de plus vil en cha- 
que eſpece, & dont perſonne ne veut) Out · cat, 


refuſe, traſh, rif-raf, ſad, paltry 


T 5 


'REBOURGEONNER, Verb. Neat. (Pouſ- poo 75 
| ir or Face. 


(retourner en artiere) to turn, or go 


de nouveau) une chambre, t 


qui les repreſentent) 4 Rebus, a clenching wit-| 


E Rebutant ( Choquant,, deplaiſant, re- 
barbatif) forbidding, þ > ann} crabbed. 
n Air, un viſage, rebutant, a forbidding 


Rebute, ée, Adj. repulſed, denied, refuſed, 
& c. V. Rebuter, | 

Les Chevaux qui étoient laſſer & rebutez 
ne ſentoĩent plus l' Eperon, the Horſes being 
tired and out of Heart, did no longer feel or an- 
ſever the Spur. 1 . 

REBUT ER, Verb. Act. (repouſſer, rejet- 
ter en arriere avec durete & avec rudeſle) 22 
repalſe, reject, deny, or refuſe, to thruſt or 
turn aπ “ay. | 

Il vouloit entrer, mais on le rebuta, be 
bad a mind to go in, but be was repulſed, or 
turned away. | 

Rebuter une Propoſition, to reject a Pro- 
5 Gal. > « - = 
Ul a rebuté quatre Guinces qui etoijent le 
geres, be refuſed four Guineas that were light. = 

(> Rebuter (Decourager, degovter) t diſ 
bearten, diſcourage, or diſpirit, to forbid, to 
deter, to diſguſt, or to tire, 

Les Sentences, ou les Maximes, ſont un 
grand Ornement de I'Hiſtoire, pourvũ qu'el- 
les n'y ſoient pas propoſees ſententieuſement ; 
autrement elles deviennent des Legons Magi- 
ſtrales, qui rebutent Veſprit du Lecteur, Sen- 
tences or Maxims are a great Ornament to 
Hiſtory, provided they are not Sentent iouſiy 
delivered, or brought in; otherzviſe they become 
Magiſterial Lectures, wwhich diſguſt or tire the 
Reader. | 

Se rebuter, Verb. 1 (perdre courage) 7s 
deſpond, to be diſcouraged, or diſheartened. 

11 fe rebute pour rien, the leaſt thing diſ- 
gona , woot dones ra Bots tt -. 
Recache, ee, Adj. bidden again. 
RECACHER, Verb. Act. (Cacher 
conde fois) to hide again. 

Recachete, ce, Adj. ſealed again. 
RECACHETER, Yerb, Act. (remettre le 
.cachet) to ſeal up again. | | | 
Recapitulation, S. F. ( repetition ſom» 
ire de ce qui a été dit) Recapituletior, 


une ſe- 


Ls 


7 leerer pf 4 ſummary Repetition of the 
Hea + y 4 


: RECAPITULER,. Verb. Act. (reſumer, 
redire 8 ce 5 Ete dit) to re- 
capitulate, to ſum up, to arſe briefly what 
E Ib as 
RECARRELER, Verb. Ac. ( Carreler 
new-pave 4 
Room. | 4% ety Spas et 
Recarreler des. Bottes, ta mend à pair of 
Fack-boots, | X 
N ce, Adj. concealed, &c. V. the 
E "dF ir 5 
Recele, S. M. (Terme de Pratique, rece- 
lement) Concea/ment, or concealing, | 
Il fut banni pour crime de Recele, he wat 
baniſbed for Concealment of Theft, © _ 
receler), a 


Recelement, S. M. (Action de 
concealing, or Concealment, A 
+ .RECELER, Verb» AF, (Garder &.cacher 
un Vol) to conceal, or receive flolen things, . 
KReceler un Laron (lui donner re- 
traite, 7 cacher chez ſoi) to conceal, or barbaur 

a Thief. | 

Receleur, S. M. Receleuſe, S. 


F. (celui 


Jen Celle qui recele ) a Receiver or Concealer 


ftolien things, one that barbaurs, lodges, and 


conceals Thieves, 


KRecemment, Adv. (Nouvellement, depuis 


(> Pupicr de rebut, waſte Paper. 
Rebutant, te, Adi. (qui rebute, qui de 


* 


courag ing. 4 
Il n'y a rien de ſi rebutant que de faire un 


leathſeme, tedicus, or crabbed 


Dictionnaire, Dictionary ary” is the m 
Werk that is, 


tuff, | 


of 


goite) loathſome, tedious, crabbed, bard, 44%. 


geen ems) Recently, newly, Lately, cli 
WP $a ods one aides 4 
RECENT, te, Adj. (Nouveau, nouvelle- 
ment fait ou arrive). Recent, nezu, freſb, lately 
done, or happened. | 

Une Playe recente, à freſo Wound, 

Des  Drogues reeentes, Recem or freſs 
Drugs, | N 
La 


REC. 


REC AKE 6 


"Rode, N toute recents, the | kF* Reeevoit facovcilfir), e ge „ Ne , warmth, or Spirit: | ; 107 * 
entory of it ts ome, entertain, or treat, to make a reception. * Rechauffor retabiir) le combat, fo 
1 Tus recent & une 19 7 (ſe ſouvenir de Ea Reee voir (donner retraite ches Tat) t [nia the Fight, 0 ) re- 


ce qu'on a leu depuis peu) to bave that freſh | 
in one Memory which one bas bien reading of 
late. 

Necepiſſẽ, S. M. (Ferit par Wesel on re- 
connoit avoir erb. des N ni aun dean ren-· 
dre) a Receipt.” 

Receptacle, S. M. ( bes. on font. rey les 
3 — les Ordurcs) 4 Sink, Seuwer, or 

Aereptaele, 8. M. betete, repaire de mẽ 
chantes gens) receptacle, fbelter, neſt. 

Reception, S. F. (Action de recevoir 
Wente choſe) Reception, or receiving, re- 

ce f. 

Reception ( Actueil, matiẽre de rece- 
voir une eden! Reception welcome, enter- 
tai vmene. 

* Reeeption Ceremonies avec leſquelles 

on eft admis a une Compagnie, a une Charge) 

Admittance. 

Recette, S. F. (Ce qui eſt regd en argent or 
autrement) Receipt. 

. > Recette (Bureau on l'on regoit les de- 
niers) ebe Reciever s Office, 

Recette (Compoſition de rogues pour 

pueris un mal) a phy freal recei 

Receu, ve, © Mj. received, admitred, Kc. 
according to the Verb. 

Un Recev, 8. M. (quittanee) « a Receipe, 
| Acquittance, or Diſcharge. | 
Necevable, Adi. (adrmiflible, qui doit tre 
receu) recervable, that may be received or 


admitted, or j tobe vs; good, right, lau- | 


ful alles | 
Il n'eſt pas en en ſes demandes, He? 75 
* It to be 2 he? 


E E. 
GENS das. 3; PEI 
charge de fa ire une recette) a Necet ver. 
Receveur Genera] des bv Sully the ys; weed 
| Sh of the Land | 
| A Receveur (en Tretrier d'une Vile, 


| „ or Dar of 2 U, or 
Ton 


'Le Recevevr- Pug Seiz neur, a gun 


1 2 d. 
Neceveur d'une Terre, à Country: Steward. 
RECEVOIR, Perb. 48. (Prendre ce qui 
eſt donnẽ, fayẽ, envoys, cc.) W 3 
tale. 
Recevoir une rene, fo receive a rent. 
Necevoir des Preſens, ro receive or rale 


Preſen reſents N 
evoir- des races, des e du 
Prince, to, receive Foweg's | or 7, Rewerds From, 
The P rincs.” 12 5 
Recevoir leo Sacremens, to receive the Sa-4 
crament a. 


Ly Mer wt wt bf . gain. 


receives all the Rivers, or all the Rvoyrs run. 
ones the Sea. 


receive, lodge, or barbvur. | 80 rechauffer, Nerb. A, ( fe chauffer en · 
C Recevoir les Ennemis (repouſſer la force core) to wm one's ſelf, or get: one ſelf Warm 
par la force) to receive rhe Enemy, to repel again. 


force by force. Se Rechauffer (reprendre de la chaleur) to 


(5 Recevoir (accepter, agrẽer) une Propo- | grow warm aguin. 
fition, fo receive, fo eee (or — of ) a | * La ark 'eſt rechauffte (ou rallumee} 
Pro 5 to like it. the War is broke out, or -hindled again, 
Receyoir (approuver) une Maxime, to Rechauſſé, ée, %. put on again, . 
receive, admit, or approve a Maxim, to allow,  RECHAUSSER, Perb. Act. (Chaufler une 


or approve of it. ſeconde fois) to pat on again. 
I Recevoir un coup (Cre bleſſẽ) to receive | Ex, Il rechauſla ſes Bas, be put on bis Stock- 
a blow, to be wounded, ings again. 


Jai receu (j'ai en) aujour d' hui quan-] = Rechauſſer la Vigne, to 2 mew Earth 
tite de \ 7 _ to Day ſeveral Vifits., | about the Root of a Vine. 

RECEZ, S. M. (Mot dont on fe ſert en] RECHAUT, % Rechaud, S. M, 7 
parlant des Afaires d' Allemagne) Ex. Le. Rechauffer, Utenſile de Menage) a Chafing- 
Recez de l' Empire (Recueil, Cahier, on Re- diſb. 
gitre des Deliberations d'une Diete del Empire) Recheoir, V. Rechoir. | | 
the Book or Regiſter of the Reſolutions of an] RECHERCHE, 8. F. (Enquete, Perqui- 
Imperial Diet, | dition) ſearch, reſearch, inquiry, perquifition, 

ECHAFAUDER, V. A. (Faire de nou-] 9, or ſeeking after. 
veaux 'Echafants) to new ſcaffold, to male a4 La Recherche de ha Verite, the ſearch ”_ 
new or freſh. Scaffolding. JTrutb, 

RECHANGE; S. M. (Terme de Marine, Faire la reckorchh d'une Choſe, to / inquire 
— 'on reſerve pour en changer au be- into a thing. 
ſoin) a 6 angongf Saili, Ropes, and Sail: pardi, . Recherche, (Bramen de la vie & des 
and ſuch like, Actions de quelqu'un) the calling to an account, 

Ea Rechange (Terme de Negoce. Ne the bringing into queſtion. 
droit de change) recbange. La Recherche des Financiers, the calling Fi- 


Rechange, ee, Adj. changed agains || nanciers to an account.” 
RECHANGER, Verb, Act. changes de] On fait la recherche des faux Nobles, theſe 
nouveau) 70 change again. | that falſely pretend to be Gentionen are broughe 


Rechants, te, Adi. ain, &, [into queſtion. 
RECHANTER, 5406. 48. (Chanter ſou- | > Recherche needs que l'on fait pour 
vent la meme chanſon) to Aang again, to fing | avoir une Fille en Mariage) Courting, abeoing, 
e and overs, — amorous addre 2 making love. © 
* + Rechanter ( redire ſouvent par maniere ' Recherche,  6e „ Adj. ſoug br, or inquired af- 
d' avis) to tell or and ower, to tell often, wy ſearched into, — V. Rechercher. . 
Rechapé, se, Adj. eſcaped, recovered, | ® Penſee trop recherche ( cherchẽe avec 
RECHAPER, Verb. Neut, ( Sortir, Etre' attention) a far Fetched thought. 
11 du Peril de la mort) to eſcape, to re- * Une Figure bien recherchee (en Termes 
de Peinture & de re a Pagers evell 
. du Naufrage, ta 8 bring caſt ed, or licked over, | 
away. | ECHERCHER, Verb. An: ( Chercher 
Rechaper dune Maladie, to recover aur of _y autre fois) to feek again, to lool for a * 
| cond time, 
Recharge, $. F. Recharge erte, an] &F Rechercher (chercher eurieuſement) 7 
additional Tax, an Increaſe of Taxes, Lee“ after, to ſearch, or inquire after or into, ts 
Necharge ( ou ſeconde charge) d'une| make diligent ſearch for, into, or after a thing. 
2 a feu, 7 os ſecond charge of a Gun, Rechercher (Faite n compte) to call 
Recharge, ce, Adj. (en parlant d'une fte an account. | 
rme à feu) nerv - e _—_— or leaded * Rechercher ( polir, une figure de fon- 


ein, ) to poliſh e Figure of Braſs, ts go over it 


Rechargs parlant un Fardeou again, 
l loaded K. a ) 72S Rechercher {tichor Were to court, to 
RECHARGER, Yerb. A. (Qtarger wide Nfus 


ſeconde fois une arme à feu) to charge, or load echercher une Place, ta caurt a Place, to 
again. ſue for it, to put in for it. 

{F* Recharger (remetire un fardeau fur} ta] Rechercher Ja faveur & les bonnes prom de 
quelqu'un, #0 court -one's Fawour, 


{> Recharger PEnnemi, fo make a ſecond * Rechercher une Fille en Mariage os ſey- 


Recevoir (admettre) 7 receive, or ad-| 
mit, "id. take, to allow of.” + | 
* Rercevoir 3 2 une char ; to admit int 4 1 ores 


— 2 OA to e, or « allow of 
21 Excuſes . | | 
C'eſt I Affaire au monde qui regol (en qui 
omen de moins de dafficults, ir is 4 rbing 
that admits of 10. di a ffutty, tbe Lee. Hable to, 
a ei fficulty. | 4 
Wes — 8 de joye 
eee e reſent e joy gef ta 


He gn or much afflt 
—— ecevoir une — to tale "up an 
= 


S + 


bar Te upon tbe E 


Eunemis to heat . 


| a ain, 


as 2 to turn a Servant out ns 


lement la rechercher, fo ceurt, or wor a Maid 
in 27 , or for a Mf. 

* Ila fatu ue vous ayez recherchs Je _ 
2 condamner * ſans . Vexpliquer, | 
Rechaſſer des Bebe, to drive Beaſts back were "ran to $57 Jankaivs confournes woit 


Rechaiſe, ce, 4; 82 back again. M. 
- RECHASSER, £ AY In les 


(3 Rechafler (chaſſer de nouveau) un Do- 


Rechaud. V. Rechaut. Inguirer. 
Rechauffẽ, ee, Auf. Beated, or warmed 4 Recheute, V. Rockies: - 


J. Rechigne, ce, Adi. ( qui rech 
ACHAT FER, verb. 4. (Chauffer « FAY FL (3 2 5 grim, 


that bas a r erabbed look, uk. 

nouytau ce qui toit refraidi) to Wares, on Une vieilleſſe rechignee, grim old age. | 

heat again Un pe pa tr un vieux Rechigne, S. * 
1 Rechauffer (ou Echauffer,) un TR | | 


an old pruff, or grim fuced Fellogo. 
dans ſon ſein, to make, or keep a Snake warm RECHIC *NER, rb, Neut. ( tEmoigner 
in one's Boſom. 


par ſes grimaces qu'on n'eſt pas +5 07 they 
* Rechauffer ( exciter de — ral- N grim, gruff,, or crabbed, to bave a 


15 


; lumer, to ſtir up, or kindle again, to giue new] dozged, or era 40 look, to make faces, to TA. 


7 


R E C 


+ RECHOIR, Verb. Neut, (tomber de nou- 
veau) te 14 again. 

+ * Rechoir ( retomber dans la meme 
Maladie) to fall ick again, to bave a Relapſe, 
to relapſe. | 

Rechu, ve, Adj. fallen again, or relapſed. 

1 S. F. (Seconde chute) a ſecond 
Fall. | 

* Rechute (Retour d'une Maladie, on re- 
tour dans une faute) a Relapſe, or Recidiva- 
4. | | 

Recidive, S. F. (Rechute dans une Faute) 
Recidivation, Relapſe. 

RECIDIVER, Verb. Neut. (Faire une 
recidive) to relapſe. | 

RECIPE”, S. M. (Ordonnance de Mede- 
cin) a Recipe, a Phyſician's Preſcription, 

Recipiendaire, S. M. ( Celui qui fe pre- 
ſente pour Etre receu a une charge de Judi- 
cature, ow de Finance) one who ſtands to be 
admitted into ſome Office. T | 

Recipient, S. M. ( Vaſe de verre dont ſe 
ſervent les Chymiſtes) Recipient, a Veſſel in 

Chymiſtry. | * 

Reciprocation, S. F. (Terme dogmatique. 
Action par laquelle on regoit la pareille) Re- 
ciprocation, an Interchanging, | 

D. + Reciprocite, S. F. (mot Barbare, 
uſitè en Hollande & dans le Nord) Reci pro- 
cation. 

RECIPROQUE Ai. 250 recipro- 
cal, mutual, interchangeable. | 

Reciproque, S. M. Ex. 7 97; rendrai le 
reciproque * la pareille) I ſhall make you 
a Return, I ſhall requite you, I ſhall be even 
with you. 

Reciproquement , Adv. ( mutuellement ) 
reciprocally, mutually, interchangeably. | 


ls ſe donnerent la foi reciproquement, | 


they promiſed Fidelity to each other. | 

+ Reciproquer, Verb. Neut. (rendre le re- 
ciproque, ow la pareille) t reciprocate, to re- 
quite, to be even with, | : 

Recire, &e, Adj. nezw-waxed, waxed again, 
ncao done over with wax, | 

RECIRER, Verb. Ac. ( Repaſſer de la 

cire ſur une choſe citẽe) to wax again, to do 
over again with Wax. | | 

RECISION, S. F. (Caſſation des Actes, 


des Contrats) Rec iſion, diſannulling, or undoing. 
V. Reſcinder, 


Lettres de reciſion, a Writ to null or break | 


Fa Contract. 

RECIT, S. M. (Relation, Narration) Re- 
cital, Account, Relation, Report, Narration. 

Faire un grand recit, ou de grands re- 
cits de quelqu un (en dire beaucoup de bien) 
to ſay a great deal to one's commendation, to 
give a very good charafter of him. | 

{CF Recit (en Muſique, ce qui eſt chante; 
par une voix ſeule) Recitativo in Muſic. 

Recitateur, S. M. (qui recite par caur) 
a Reciter, or Rebearſer. 

Recitatif, S. M. (Chant qui approche le 
plus de Ia Prononciation) Recitative, or re- 


citative Mufic, 


RECITER, Verb. Ad. ( prononcer un 
diſcours par cœur) to recite, or rehearſe, to 
ſay without Book, — 
= Reciter ( Raconter) to fell, relate, or 
give an account of. | 72 

Reclamation, S. F. (Terme de droit) Re- 
glamat ion. D 

Reclame, S. F. (Terme d' Imprimeur. 
Mot ou demi-mot qu'on met au deſſous d'une 
Page, & qui eft le premier de la Page ſui- 
| wag a Catch-Word. . 2 

eclamé, &, Adj. ſued for, &c. accordin 
to the Verb. . 0 e s 

RECLAMER, Verb. Act. (implorer, de- 
mander avec inftance) to ſue or beg for, to 
implore, to call upon. | 

Reclamer Vailiftance de Dieu, to ſue or 

n | 


lette des biens de la Terre) Crop, Harveſt. give a recompenſe. 


0 * 
- > al 


RE G r 
beg fer GoT's Aſſiſtance, to implore God's ſue- | envoye à un Orfevre pour arreter ce qui a &t6 
cour. jv) an Advertiſement, Note, or Bill ſent 

Reclamer un Saint, to call upon a Saint. to Geldſmiths to flop any thing ſtolen. 

{<P Reclamer ( Revendiquer, demander, | Recommandation ( Eſtime qu'on a 
ce qui nous appartient, & qui eſt entre les | pour te merite) Eſteem, Value, Requeſt. | 
mains d'un autre) to claim, challenge, or Etre en grande recommandation, fo be 
demand ; to — much, or highly eſteemed, valued, or bonoured, 

(CP Reclamer ( rappeller) un Oiſeau de | 70 be in great requeſt. | | 
Fauconnerie, to reclaim a Hawk, Avoir Phonneur en recommandatio pre- 

Reclamer, Verb. Neut. ( Contredire, s' op- ferablement à toutes choſes, to value one's 
poſer de paroles) to contradict, or gainſay. nour before or above any thing in the World. 

Tite-live lui- meme nous fournit ces Preu- | Faire des recommandations a quel- 
ves, fans reclamer contre les faits qu'il rap- qu'un (ſe recommander a lui) te recommend, 
porte. (Abbede Vertot R. de R.) Livy himſelf | commend, or remember one's ſelf to one, to male 
furniſhes ut 201th theſe Proofs, wit bout calling | bim one's Compliments, to ſend bim one's Com- 
in queſtion the Facts be relates. mendat ions. 1 

Reclamer ( ſe plaindre d'un grief) te] Recommande, ce, Adj. recommended, 8c, 
expoſtulate, ts complain. | RE COMMANDER, Verb. Act. (Prier 

Se reclamer de quelqu'un, PFerb. Recip. ] quelqu'un d' ẽtre favorable à un autre) to re- 
(s avouer, s'autoriſer de lui, dire qu'on lui | commend, | 
appartient ) to make uſe of one's Name, to ſay Je vous recommande mon fils, I recommend 
that one belongs to him, or to challenge one's | my Son to you. ? 
Acquaintance with bim. 5 Recommander une affaire ( Prier d'en avoir 

Recloue, ee, Adj. nail'd again.  ]foin) to recommend a Buſineſs, to deſire ee 

RECLOUER, Verb. Act. ( Clouer dere- | take Care of it. 15 : 
chef) to nail again. £53 | Je vous recommande ma maiſon (je vous 

RECLURRE, Verb. Act. ( Renfermer |en laiſſe le ſoin) I leave the care of my Houſe 
dans un Cloitre) to cloiſter up, or ſhut up in ¶ to you, I recommend it to your care, 

a Cloiſter. VV Recommander (Prier, charger) to de- 

RECLUS, S. M. ( Religieux qui ne fort Aire, to charge. | 
jamais) recluſe, one cloiſtered up. On m'a recommande de vous dire, I was. 

Reclus, ſe, Adj. (enferme dans un Cloitre) | de/ired or charged to tell you. COATS 
— 4 up, recluſe, ſhut up in a Cloiſter, or * vous recommande le ſecret, 1 charge, or 

onaſtery. deſire you to be ſecret. . 

* 1] eſt reclus dans fa chambre (il n'en Recommander une choſe a un Orfevre 
ſort point, ou il ne voit Perſonne ) be is ſhut | (lui donner avis pour arreter ce qui a ẽté vole) 


up in bis Room, be never ſtirs abroad. to jou an Advertiſement to a Goldſmith about” 
Recluſe, S. F. (Religieuſe) a Recluſe, a Nun, Holen Goods. | | 
Recogner. V. Recoigner. | Recommander quelqu'un aux Prieres 


+ A RECOI, Adu. (paiſiblement, tran- | de I'Egliſe, to pray fer one at Church. 
quillement ) guzet, or quietly. | Se recommander à quelqu'un, Verb. Recip. 
Recoiffee, Adj. whoſe Head is dreſi d again. | to commend or recommend one's ſelf to one. | 
RECOIFFER, Verb. A#. (Coiffer une | II & recommanda a Dieu, & mourut auſſi 
autre fois) to dreſs one's Head again. tot, be recommended himſelf to God, and died 
Recoigne, &, Adj. knock'd, or thruft in | preſently after. | | : 
again, &c. V. the Verb. Recommence, ee, Adj. begun again, begun 
RECOIGNER, e RECOGNER, Verb. anew, renewed. pe EET 
Ac. ( Coigner de nouveau) to knock, or | RECOMMENCER, Vers. A, & Neut, 
thruſt in again. (Commencer une autre fois) to begin again, 
#* Recoigner ( rechaſſer, repouſſer ) 1'En- | te beg in anew, to rene xo. WE 
nemi, to drive, or beat back the Enemy. 455 Ce ſera toũjours à recommencer (ce 
RECOIN, S. M. ( coin cache ) Corner, Ine ſera jamais fait) there evill never be an end 
Nook, Bye- place. | of it. | 
Recolle, &e, Adj. paſted, or glued again, &c,'\ RECOMPENS E, S. F. (prix, falaire, re - 
Recollement, F] M. (Action de recoller | vanche) Recompenſe, Reward, Reguital. 
des Temoins) a Re-examination. | 1G Recompenſe {( compenſation, dedom- 
RECOLLER, Verb. Act. ( Rejoindre a- magement) Recompenſe, or Recompenſation, 
vec de la colle) to paſte, or glue again. Amends, 2 224 7 
{> Recoller ( Ouir une ſeconde fois) des Recompenſe, ee, Adj. recompenſed, reward-' 
temoins, to re-examine Witneſſes. ed, requited, &c, V. the Verbßdvz. 
Recollet, S. M. Recollette, S. F. (forte | M Recompenſe ( Chatiment ) Reward, 
de Religieux, ow de Religieuſe de 1'Ordre de I Punyjoment. ; | . 
S. Frangois) Recollect, a ſort of Franciſcan | Recompenſer, Verb. Act. ( Reconnoitre un 
Friar or Nun. ſervice, au une bonne action) to recompenſe, 
Recollection, S. F. (Action de ſe recolli- reward, or requite. f 
ger) Recollection. | = [F Recompenſer (on punir ) quelqu'un de 
Se RECOLLIGER, Verb. Recip. (Terme | {es Crimes, to reward, or puniſh one for bis 
de Devotion. Rentrer en ſoi-meme) to re- | Crimes. . > 
collect one's ſelf. - 85 Recompenſer (Dedommager, reparer Y* 
RECOLTE, S. F. { from Recueillir, Cueil- fe recompenſe, to make amends, to make up, to 
Faire la Recolte, to get or gather in Haruęſt.] Il eſt bien recompenſe de ſes pertes, be is 
Recommandable, Adj. ( Eftimable, qui me- | abundantly recompenſed for bis Loſſes. a 
rite d' etre conſiderẽ) commendable, praiſe-] Nous ferons un autre marché qui vous re- 
worthy, recommendable, | 8 compenſera, we'll make anot ber bargain that” 
Recommendable pour ſa Sagefſe & pour ſa | ſpall make you amends, | he 
Piets, commendable for Wiſdom and Piety. Recompenſer par ſa diligence les defauts de 
Recommandereſſe, S. F. (Femme qui tient fon eſprit, to make up tbe want of Parts by: 
un Bureau d'addrefſe) an Intellig ence-Woman, | one's Diligence,  '* ' © © . 
that keeps an Office of Intelligence. | | Recompole, &e, Adj. compoſed, or ſet 
Recommandation, 8. F. (Action de re- [again. | 6 


commander) Recommendation, Recommending. | RECOMPOSER, Verb. Act. ( Compoler- 


Q 


Reaommandation (avis « billet qu on une ſeconde fois) to compoſe again. 
* « „ : | Eee 0 IF Recom- 


Recompoſer remanier refairs, En N Se reconnoitre ( ſe repentir) te repent, | applied bimſelf thus to God, be thoueBt it Pra. 
1 d'un OW to compoſe, or ſet | or acknooledge one's fault. 1 85 2 not to neglect Human Means. Ehe it Pry 


| | Vio! 
again. Se reconnoĩ tre, ou commencer A ſe RECOURRE, Verb. AF. ( Retirer, re- 


Reconciliable, ui. ( qui peut etre recon- reconnoitre en quelque lieu, fo know cubere prendre, ſauver d' entre les mains de ceux — 1 
cilie) reconcileab, that may be reconciled, ene 15. 


emmenent par foi ce) to reſcue, _ jure 

Reconciliateur, S. M. Neconciler. Voyez quel Brouillard il fait, on a peine] Recours, S. M. (recherche de ſecours dans accu 

Reconciliztion, S. F. ( Accommodement de a s'y reconnoĩ tre, ſee bat a Fog there 1s le beſoin ) recourſe, refuge, addreſs, | F 
P vſonnes qui Etoient mal enſemble) Recon- abroad, one is like to be in it. . Avoir recours ( recourir ) A Dieu, to have acc! 

- cilement, or reconciliation, a making of Friends. | RECONQUERIR, Verb. Act. ( Conque- recourſe to God, to fly to bim for ſuccour. min 

g Reconciliarion d'une Egliſe, be new | rir une autre fois) to new conguer, or conpuer] Ils eurent recours au Prince, they made 1 
* ating of a Church. A faddreſi to the Prince. . 2 
Reconcilie, &e, Adi. reconciled, &c. Reconquis, ſe, Adj, neww-conquered, con- Recours (droit de repriſe, action | f 

RECONCILIER, Verb. Act. ( Remettre | guered again. qu'cn peut avoir pour dedommagement contre oor 
bien enſemble ) to reconcile, to make Friends, | RECONNU, ue, Adj. from reconnoitre, quelqu un) Relief, _ redreſs, | 9 

C Reconcilier une Egliſe (la rebenir) to | knowon, acknowledged, &c. V. Reconnoftre. Recouru, on recous, fe, Adj. ( from re- 1 
new conſecrate a Church, | RECONSTRUIRE, Verb. Act. (Conftrui- | courre) reſcued. 5 (ſe 

Se reconcilier, Verb. Recip. ( entrer en |re de nouveau) to build up again, to new| Recouſſe, S. F. ( Delivrance, repriſe) Re- chi 
grace) avec Dieu, to reconcile one's ſelf (or build. e Ice, belp, n N &c 
to make one's Peace) with God, } RECONSULTER,, Verb. Act. ( Confulter | RECOUSU, ue, Adj. from recoudre, ſow- or 

Se reconcilier avec ſes Ennemis, to be re- [fe nouveau) to: conſult again. — e 3 | | | 
eont iled with one's Enemies, to make one's Peace} RECONVOQUER, Verb. Act. ( raſſem- | RECOUVER, Verb. Act. (Couver de nou- de 
evith them. a bler) to convene again, to call again to get her, Veau ) to brood, or fit on again, ] 

RECONDUIRE quelqu'un, Verb. Act. I to reaſſemble. | ,  Recouvert, te, Adj. ( couvert de nouveau) pe 
(1' Accompagner par civilite) to wait upon] Reconte, ce, Adj. recounted, or told over [covered again, mew covered. | to. 
one back, to reccudutt him. again. | | "8 {F Recouvert (on recouvrẽ. En Termes 

Reconduit, te, Adj. brought back again, | RECONTER, Verb. Act. ( Narrer une de Palais) recovered, 1 | da 
reconducted. | _ - [autre fois) ro recount, relate, or tell ever | Recouvrable, Adj. (Terme de Finance, cr 

Reconfirme, ee, Adj. confirmed again, again. i + / ] Qui fe peut recouvrer) recoverable, 

D. F RECONFIRMER, Verb. A&. (Con- | Recopie, &e, Adj. copied again. | {- Recouvre, &, Adj. recovered, regained, i 
firmer de nouveau) to confirm again. RECOPIER, Verb. Ad. ( copier de nou- | t:trieved, &c, | Fo 8 

T RECONFORT, 8. M. ( Conſolation ) veau) to copy again, to ewrite fair again. | Recouvrement, S. M. (action de recouvrer 
Comfort. | | h J Recoquille, ee, Adj. curled, curled up, &c. ce qui eſt perdu) @ recovery, recovering, re- 7 

+ Reconforte, ẽe, Adj. comforted, ||: Recoquillement, S. M. (Action de ce qui gaining, or reobtaining. | | 

RECONFORTER, Verb. Ad. ( Confor- | ſe recoquille) curling up, turning up, 2 Necouvrement (Perception des deniers If 
ter, fortifier) to comfort or fortify. T Se RECOQUILLER, Verb. Recip. ( fe qui ſont dis) Recovery, gathering, | g 

T R-conforter ( conſoler ) to comfort or give | retirer en maniere de Coquilles, ſe filler) to RECOUVRER, Verb. Af. ( Acquerir de 
comfort. | HT Fa : curl, or curl ap, to ee up," to turn up. nouveau, en retrouver ce qu'on avoit perdu) 5 

confrontation, S. F. the confronting again. Ræcoquiller, Verb. N 


48. (Retrouſſer) ſon | to recover, regain, or retrieve. 
| chapeau, to cock up one's Hat. | Recouvrer ſa ſantẽ, to recover one's Health, 
Front again, to bring again Face to Face. ; RECORDER, fa Legon, Verb. Act. (la  Recouvrer ſon bien, to recover one's Eftate, 
Reconnoiſlable, Adj. (facile a reconnoitre ) [repeter afin de la ſcavoir par cœur) to con- Recouvrer l' occaſion, to regain, or retrieve 
eaſy to be known again. one's Leſſon, to get it without Book, the opportunity. RE 
Reconnoiſſance, S. F. (Action de ſe re- TJ'ayois recorde pendant deux heures Mr. (FP Recouvrer ( faire la levee des deniers 
mettre I'Image de quelqu un, on de quelque | de Beaufort, pour le faire parler un peu juſte, | impolez ) to recover, lewy, or gather. => 
choſe ) an acknowledgment, or knowing again. | I bad for two Hours been inſtructing Mr. de RECOUVRIR, Verb. Ad. (couvrir une 
La reconnoiflance ,(*Gratitude-) Ac- Beaufort, that be might ſpeak tolerable Senſe, | autre fois) to cover again, to new cover, | 
knowledgment, Gratitude, Thankfulneſs. Recorder (Terme de Pratique: At- | RECOUR, 5 v Recous. 
| Reconnoiflance ( recompenſe d'un bon | teſter par des Temoins, rendre ſolemnel) fo R-coy, | ; Recoil. _ 
Office) eie reguital, reward. | record, py | RECRACHER, Verb. Neut. & Act. (Cra- 
{<5 Reconnoiſlance (acte par lequel on] Recorrige, ce, Adj. corrected again. cher ſouvent, ou rejetter ce qu'on a pris dans 
Teconnoit avoir receu quelque choſe, oz Etre] RECORRIGER, Verb. A#. (corriger plu- la bouche) to ſpit often, or ſpit up again. 
oblige. a quelque devoir) recognizance, a Bond| fieurs fois) to correst again, to reviſe, RECREANCE, S. F. ( Proviſion de la 
to acknowledge a Debt or Duty. ' RECORS, S. M. ( Celui qu'un Sergent | choſe litigieuſe que Von adjuge à celui qui 


= Reconnoiſſance (aveu) acknowledging, mene avee lui) a Serjeant's or Bailiff's Aſ- | a le droit le plus apparent) a proviſional Poſ- 
acknowledgment, owning, confeſſion.  |/ftant, or Setter. | 


RECONERONTER, Verb. 48. to con- 


a. 


ſeſſion given in a ſuit to one of the Parties, 
Reconnoiſlant, te, Adj. (qui a de la grati-| Recouche, &e, Adj. put to bed again, till the Cauſe be determined. | £ 
moe. grateful, thankful. | | RECOUCHER, Verb. Ad. ( remettre au | Lettres de recreance, Recredentials, 
_ RECONNOITRE, Yer | 


erb. Act. ( fe remet-|lit ) to put to bed again. | Recreatif, ive, Adj. ( qui recree, diver- 
tre dans I Eſprit I'Idée ou I Image d'une RECOUDRE, Verb. Ad. ( eoudre ce qui tiſſant) recreat ive, diverting, pleaſant, deligbi- 
choſe, d'une Perſonne) to know, or know} eſt decouſu, o dechire) to ſow, to ſow up | ful, entertaining, _ | 
again. . | | again. | | Recreation, S. F. ( Divertiſſement pour ſe 
F Reconnoitre une rente (en faire une Recoupe, S. F. (Ce qui s'abbat des Pier- | delaſſer de quelque travail) Recfeation, re · 
reconnoiſſance) to recognize a Rent. tres lors qu'on les retaille) Waſte, ſhards, or | freſhment, ſport, diverfion., 
 £F Reconnoitre ( connoitre, remarquer, rubble of Stones. | | Recredentiaire, S. M. ( Beneficier qui jouit 
voir diſtinctement) to find out, ſee, diſcover, | . Recoupe ( ſon du Bled) a middle ſort |par recreance d'un Benefice ) Recredentiary. 
or perceine, to be ſatisfied of. F Bran, 5 | 
(CF Reconnoitre ( Obſerver à la guerre, ou] Recoupẽ, &e, Adj. cut again. 
ailleurs) to reconnoitre, obſerve, view, or tate] RECQUPER, 2 


Re:crE&, ee, Adj. recreated, diverted, de- 
ligbted, &c. PIER 


erb. Act. (Couper dere-| RECREER, Verb. Act. ( Rejouir, diver- 


# view . : chef) to cut again, V. Couper, tir) to recreate, refreſh, divert, or delight, to 
5 {F Reconnoitre ( avouer, confeſſer) to | R=courbe, &e, Adj. crooked, bent. ' | make merry. | | 
| ackn:awitdge, Sun, or confeſs, _ RECOURBER, Verb. Ad. (courber en | Se recreer, Verb. Recip, to recreate, divert, 
4: Recorhdi 


tre (avoir de la gratitude, |rond par le bout) to crooken, or make crooked, | or refreſh one*s ſelf, to unbend one's Spirit. 
recompenſer) to acknowledge, or conſider, to] to bend, Recreuſe, Adj. digged up again, or deeper. 


be thankful, or grateful for, to requiie, reward, | Se recourber, Verb. Recip. to grow crooked, | RECREUSER, Verb. Act. 


creuſer de 
ot recompenſe. | to bend, | ncuveau, oz plus avant) to dig up. again, or 
Se con noitre, Verb. Recip. ( reprendre} * RECOURIR, Verb. Neut. (courir dere- | dig deeper. 
des pelle, en ſes ſens, penſer à ce qu'on doit |chef') to run again. ECRIBLER, Verb. 48, ( Cribler de 
1 come to one s ſelf. W's: Recourir (avoir recours, 8 addrefler a) | nouveau) te fift again. 


s les Fill:s du Quartier lui paſſent par Ito have recourſe, to fiy.to, or any wwhither for | Se RECRER, Verb. Recip. (s'ccrier, faire 
les mains, avant que de pouvoir ſe recon- 


x M4 ſuccour, help, or relief, to make addreſs to. une exclamation ſur une choſe qui nous 
noitre, all the Maids of the Neighbourhood Mais le Pape en recourant à Dieu, crut | choque ) to cry out upon, to exclaim, to clamour 
222 his Hands, before i bey know where- qu il Etoit de Ja prudence de ne pas negli- 
5 . 4. 


Again. 
ger les moyens humains, But zubile the Pope | ele Pape ne fe xEcria yas fort contre cette 
5 | "Violence, 


* 


tions about that Violence. N | * Recueillir ſes Eſprits ov fon imagination, | gronder) to rebuke or reprove. 3 
Recrimination, 8. F. (Accuſation, os in- os fe RECUEILLIR, Verb. Recip. (R ap-] REDDITION, S. F. (Action de rendre 
jure retorquẽe) recrimination, the returning an] peller ſes Eſprits ow ſon imagination pour | une Place) Reddition, ſurrender, or ſarrender- 
accuſatton or reproach. | | $'appliquer à quelque choſe) 10 recellect one's} ing of a Place, | | 
- Recriminer, Verb. Neut. (Repondre à des | ſelf. pn 294-5, (> Reddition de Comptes, the giving wp of 
accuſations par d autres accuſations) to recri-] & 8e recueillir (recapituler ee qu'on a dit) | Accounts, | | 
minate, to return an Accuſaticn, ; s/f up, or recapitulate what one has ſaid] REDEBATTRE, Pers. Ad. (Debattre, 
RECRIRE, Verb, Act, (Eerire une ſe- before. | examiner de nouveau) to debate, to canvaſs, to 
conde fois) to zurite 2 to wprite cover anos RECUIRE, Verb. Ad. (Cuire une autre f examine again. 2 * 
I Recrire, Verb. Act. (faire reponie) t9 | fois) to borl, bake, or roaſt again. REDECLARER, Verb. A. (Declarer de- 
eorite an Anſwer, to anſwer. IJ. (FF Recuire (Remettre au feu les Mẽtaux, | nouveau) to declare again. ; 
Recrit, te, Adj, writ over again. | 


. {les Emaux & le Verre) to neal. REDEDIER, Verb, Act. (Dedier de nou- 
Se RECROQU EVILLER, Verb. Recip. Recuit, 


te, Adj. boiled, baked, or roaſted | veau) to new\dedicate, to re- dedicate. 
ſe recoquiller, ſe retirer en maniere de cro- again, 2 | REDEFAIRE, Verb. Act. (Defaire de nou · 
chet. En parlant du Parchemin, d'un Ver, | (> Recuit (ou trop cuit) ower-boiled, baked, veau) to undo again. 
1 fo _ turn, or roll up, to rivel, ſprivel, | or roaſted, overdone, | REDEIEUNER, Verb. Act. to brea 
Or IR up. 


k 
; 3 . (<3 Recuit (en parlant des Mẽtaux, des | again, to eat à ſecond Breakfaſt. 17. 
RECROT TER, Ferb. Recip. (ſe erotter] Emaux, &c.) neale 290 REDE'LIBERER, Verb. Ac. (deliberer 
de nouveau) to get freſh Dirt, to be dirty again. Recuit, S. M. Recuite, F. F. (Action de | de nouveau) eo reconſider, to deliberate again 
REC RU, ue, Adi. (Harrafle, las, qui n'en| recuire les métaux, les Emaux & le Verre) | «fon, to take again into Conſideration, 
peut plus de fatigue) tired, guite tired, over | nealing.  REDELIVRER, Verb. 48. | prev ped une 


toi led, jaded, ſpent with Fatigue. 5 8 (Petit lait bouilli, & c.) Wild ſeconde fois en Liberté) to ſet a ſecond time at 
RECRUE, S. F. (Nouvelle levee de Sol- | Card:. Liberty. 
dats pour remplacer ceux qui manquent) Re-] Recuiteur, S. M. (Ouvrier de Monnoye) « | © Redemande, ee, Adj. demanded again, re- 
cruit. 5 | Blancher or Boyler in the Mint. quired, | 
Recrute, ee, Adj. recruited. RECUL, S. M. (Mouvement d'une Ar-] REDEMANDER, Verb. Act. (Demander 
_ RECRUTER, Verb. Act. (remplacer les] me qui recule) a recoyl, recoyling or giving de nouveau) to demand again, to require. 
Soldats qui manquent) to recruit, or fill up. {| hack REDEMEURER, Verb. Neut, to ſtay 
RECTANGLE, Adj. (qui a un oz pluſieurs + Reculee, S. F. Ex. Feu de Reculee again. 3 : 
Angles droits) rectangular. (grand feu) @ great Fire that makes People} REDEMOLIR, Verb. A, (demolir de 
Un Rectangle, S. M. (Quatre ow Paral-| J-aqy back, nouveau) to demoliſh, to pull down again. 
lellogramme qui a quatre angles droits) @ Ref?-| Reculé, ce, Adj. put, pulled, or drawn| REDEMPTEUR, S. M. (Celui qui ra- 
angle. 1 back, &c. V. Reculer. { chete. Titre aftecte a J. CHRIST) Re- 
_,RECTEUR, S. M. (le Chef d'une Uni- | (> Recule (Lointain, Eloigne) remote, | deemer, our Saviour. 
verſitẽ) the Rector of an Univerſity. ar. | Redemption, S. F. (Rachat du Genre hu- 
Recteur (Superieur) d'un Convent de Je-] Les Regions les plus reculces, the remote] main par J. Chriſt) redemption, redeeming. 
ſuites, the Rector of a Monaſtery of Jeſuits. Regions. On dit auſſi, La Redemption des Captifs 
Rectification, S. F. (Terme de Chymie. eculement, S. M. (Retardement) Delay- | Chretiens (d' entre les mains des Infidelles) the 
Diſtillation reiterte) RefFification, a rectiſying ing, Delay, putting off. TY, [redeeming of Chriſtian Slaves, | 
or refining. | . | RECULER, 2 . 4. (Tirer en arriẽre) ]! REDESCENDRE, Verb. Neut. (de ſcendre 
ReQtific, &e, Adj. refify'd, & c. V. the to put, pull, or draw back. une ſeconde fois) to come down again, &c. 
Veal nog 5 DIY | ® Reculer (retarder) to put off, delay, or re- V. Deſcendre, e 
* RECTIFIER, Verb. A8. (redreſſer, cor- N rard ä | 


riger, rendre meilleur) to ref:fy, corref?, re- 
| &reſs, mend, or better, to ſet to rights again. 


rd. | 
| ® Reculer (éloigner) to put back, or off, to 
remove 


| Rectifier (Terme de Chymie : Rendre | 


$ Reculer (etendre, porter plus loin les Bor- 


REDEVABLE, Adj. (reliquitaire, debi- 
teur apres un compte fait) who is ſtill in one's 
debt, indebred. as C 

* Redevable (qui a obligation) à quelqu'un, 


plus ſubtil) 20 ref | nes d'un Royaume) to extend, enlarge, or] indebted, bebolding, bebolden, bound, or obliged 
RECTILIGNE, Adj. (Terme de Geome- [carry further the Boundaries of a Kingdom, | to one. : 
trie: Dont les lignes ſont droites) Rectilineal, | Reculer, Verb. Neut. 


of right Lines. 


| (ſe retirer en arriere) 
to go, fall, or draw back, l 


RECTITUDE de la Vue, S. F. the direſt. 
neſs 1 fig bt. 
* 


eitude (Equits, juſtice, droiture) up- 


( Reculer (lacher le pied) 79 give Ground, 


REDEVALER, Verb. Ad. (Devaler de 

nouveau) to let, or to carry detun again. 
REDEVANCE, S. F. (Rente foncitre on 

autre charge annuelle que l'on doit au Seig- 


ice, droitu . {F Reculer (en parlant d'une Arme à feu) neur o a un autre) Duty, Rent, or Service. 
rightneſs, rectitude, honeſty, probity, integr ye to recall, | i] | Redevancier, ier2, Subſt, (qui eſt oblige a 
 RECTORAT, S. M. (Place & Dignite def * Reculer (Tergiverſer, ne vouloir pas ve- | des Redevances) a Tenant or Homager, 
ReQteur) Re&orſhip, the Place and Dignity of | nir au point) to go back, f to hang an arſe, to} REDEVENIR, Verb. Neut. (Devenir de 
a Rector. V. Recteur, © | x | | nouveau) to grow, to beceme again, 
RE CU, V. Receu. | II n'y a plus moyen, ou il n'eſt plus tems def Redevenu, ue, Adj. grown, or become again. 
RECUEIL, S. M. (Ramas de diverſes pro- reculer, there is no going back. | RE'DEVIDER, Herb. Ad. (Devider de 
ductions d' Eſprit) recollect ion. Se reculer, Verb. Neut. (ſe retirer en ar- nouveau) fe 2vind up again. | 
Recueillement, S. M. (Action de ſe recueillir) | riere) te go, fall, or draw back, REDEVOIR, Verb. Act. (Devoir apres un 
recollection. . h A. Reculons, Adv. (en reculant) back-J compte fait) to remain in one's debt, to orb 
Recueilli, ie, Adj. gathered, &c, V. Re ·¶ ward. fill. 5 
cueillir. | * +. A reculons (en empirant) * down the] Vous me redevez dix Ecus, yeu remain ten 
RECUEILLIR, Verb. Act. (Amaſſer, ſer- Wind, croſs, prepyſlercuſiy. | Crowns it my debt. ; 4 | 5 
rer les Fruits d'une Terre) 20 gather or reap, | Se RECUPERER, Verb. Recip. ou ſe recu ] Redige, &e, Adj. adjuſted, or put into order. 
to get in, 3 ; perer de ſes pertes, (s'en recompenſer) to re-] REDIGER, Verb. Act. (Reduire,. mettre 
* ® Recueillir une ſucceſſion, to inherit an trieve, or make up one's Lifſes. len ordre ce qui a ẽtẽ dit au leu) te digeſ, or put 
Estate, to bave an Eſtate, or ſucceſſion fallen Recuſable, Adj. (qui de droit peut Etre re- | into order. | | 
to one, 


cuſe) exceptionable, to be challenged, or excepted} (© Rediger (on mettre) par écrit, to couch 
* Recueillir du fruit de quelque choſe (en] apainft, liable to exception. 


| In Writing, to Twrite or to write dean, to com- 
tirer du profit, de l'avantage) to gather Fruits Recuſation, S. F. (Action de recuſer) Chal- | mit to writing. 
from a thing, to reap or get a profit or advan- | lenge, or exception in Law. | ' Redime, ee, Adj. freed, exempted. 
rage by it. | ; Recuſe, ce, Adj. Challenged, excepted a-] Se REDIMER, Verb. Recip, (ſe rache 
* (F/ Recueillir (Raſſembler, Ramaſſer ce qui | gainf. | $'exemrter) to free or exempt one's ſelf. 
.eſt diſperſe) to gather or get together, * RECUSER, Verb. Act. (Ne vouloir pas rece-} REDIRE, Verb. 48, (Repetcr) to repeat, 
* Recueillir les Voix, to gather the Votes, | voir pour juge) to challenge, or except againſt. |\ to ſay, or tell over again. AP 
* Recueillir les bruits qui courent, to pickup | REDACTION, S. F. (Terme de Palais. | (© Redire (Reveler à un autre ce qu'on 
flying nexws or ys. Action de redigery digeſting. nous a dit) to tell again, 
* Recueillir (faire des collections d'Auteurs) | REDAN, S. M. (piece de Fortification a | (© Trouver à redire (i reprendre ou à cen- 
to collect or pick out, Angle ſaillant) a Redan in Fortification. 


$44 ſurer) to find fault with, to find amiſs, to cri 
* Recueillir (Recevoir chez ſoi) to receive | + Redargue, ce, Adj. rebuked or reproved, | ticize upon. . 
or emert ai. 


| Eee 2 T Redifſeur 


pſt. 


ter, 


RED | 
+ Rediſeur, S. M. (Celui qui rebat des 
ch: ſes fatiguantes) pgs or rebearſer. ; 
| Rediſeur (qui va redire, rapporter au 
Re ld ce qu'on K a Tell- tale or Tale- 
teller. : 
.  REDISTRIBUER, V. A. 0 difribure 
again, to new diſtribute. : 
Rediſtribution, S. F. a new Diſtribution. 
| Redite, S. F. (Repetition) the ſaying of the 
ſame ting over again, Repetition, er 
Redondance, S. F. (ſuperfluite dans un diſ- 
cours) Redundancy, ſuperfluity. 
Redondant, te, Adj. (ſuperflu) redundant, 
ſuperfluous. | 
. REDONDER, Verb. Neut. (etre ſuperflu 
dans le diſcours) to redound, or be ſuperflu- 
e 
* Redonder (tourner au deſhonneur o a 
la honte) to redound, reflect, or turn. | 
. Redonne, &e, Adj. given again, &c. V. 
the Verb, __ To 
Redonner, Verb. Act. (donner une ſe- 
conde fois) to give again, to give over and 
over, 
= Redonner (rendre) to give again, to 
give back again, to reſtore. 
(<> Redonner, Neur. (revenir à la charge) 
te fall en again, to charge again. 
| Redore, &e, Adj. new gilded, gilded over 
ain. 
REDORER, Verb. Act. (dorer une ſeconde 
fois) to gild over again, to new gild, 
Redouble, &, Adj. new-lin'd, &c. accord- 
ing to the Verb. | | 
Redoublement, S. M. ( Accroiſſement, Aug- 
mentation) Increaſe, redoubling. 
Redoublement de Fievre, the increaſe or re- 
doubling of a Fever, or of a Fit, a Paroxyſm. 
Fievre avec redoublement, a more violent 
Fit, a Paroxyſm. | 
REDOUBLER, Ve: b. Act. (remettre une 
doublure) to netu- line, or line again. 
= KRedoubler (Augmenter, reiterer) to re- 
double, double, increaſe, or reiterate. 
(on redouble les Couriers pour lui en- 
voyer des nouvelles, Expreſſes are ſent or 
diſpatch'd one upon another to give bim intel- 
ligence. | N 
9 Verb, Neut. to redouble or in- 
creaſe. 5 N 
Redoutable, Adj. (fort à craindre) dread- 
fel, formidable. 
Redoute, S. F. (Ouvrage de Fortification) 
a redoubt, | Es, 
Redoute, ee, Adi. feared, dreaded. | 
REDOUTER, Verb. Act. (Craindre fort) 
to fear, to dread. | 


Se faire redouter, to make one's ſelf to be | 


feared, to keep in awe. 

Redreſſẽ, &e, Adj. made ſtrait, &c. accord- 
ing to tbe Verb. | 
 REDRESSER, Verb. Ad. (rendre droit 
ce qui eſt courbe, ou ce qui a ẽtẽ droit) to male 
firait, or to make ſtrait again. 

Redreſſer (Relever ce qui ẽtoit tombẽ 
par terre) to ſet up again. 

{> Redreſler (remettre dans le droit che- 
min) to put in the right way. 

*Redteſſer (remettre dans le bon chemin, 
corriger) to redreſs, reform, or correct. 

* Redrefler (rectifier) to redreſs, refify, or 
ſet to rights again. 


Se redreſſer, Verb. Recip. (redevenir droit) 


to grow ſtrait again. 
de redreſler (fe relever) to get up a- 
6 
* Se redreſſer (avoir plus de ſoin de ſon 
ajuſtement que d' ordinaire) te ſmug up, or trick 
up one's ſeif. | 


REDRESSEUR, S. AM. Ex. Les Cheva- 


liers Errans ſe diſoient redreſſeurs de Torts, 
Knights Errants call'd themſelves Reareſſers of 
Wrongs, 


* = "EE. of 
| ; R E E 


Qui peut &tre reduit) reductible, that may be 
reduced. 
Reductif, ve, Adj, (Terme de Chy mie) 
redut᷑t᷑ ive. 72 : 
Ex. Sel reductif, a reduct ive Salt. 
Reduction, S. F. (Action de reduire) re- 
duction, or reducing. . 
Faire la reduction des Meſures Etrangeres, 
to reduce foreign Meaſures. 
REDUIRE, Verb. Ad. (Mettre, cauſer, 
etre cauſe, faire devenir) to reduce, or bring. 
Reduire dans un ẽtat pitoyable, to reduce to 
or bring into a lamentable condition. 
Reduire à la Mendicite, ou a la Beſace, to 
reduce to bepgary, to beggar. | 
* + Reduire au petit pied, to bring into, or 
reduce to flraights, e 
Reduire en poudre, to reduce to, or into 
Powder, | 
Reduire ſous ſes loix ou ſous fon obeiſſance, 
to reduce, or bring under one's dominion or ſub- 
Jef ion, ; 8 
Reduire a la Raiſon, to bring to reaſon. 
| (Þ Reduire (ſoiimettre, domter, vaincre) 
to reduce, ſubdue, or bring to ſubjefFion. 
| {(F Reduire (Contraindre, forcer) to reduce, 
force, or compel. The 
{CF Reduire (Ramener au devoir, a la raiſon) 
to reclaim or reform. | | 
Reduire (pouſſer) au deſeſpoir, to drive 
to deſpair. | | 
{CF Reduire (domter) un Cheval, to break 
a Horſe, | | 
” my (rediger) to reduce, bring, or di- 
2 * £ : . 
4 (53> Reduire en Methode, to reduce, or di- 
geſt into a Method. WES 
F Reduire ſon avis (le reduire fommaire- 


_ 


ment) te ſum up one's opinion, | 
{<> Reduire (reſtraindre) to reduce, or con- 


f ne. 


diminiſh, or abridge. 
(> Reduire (changer, convertir) to reduce 
or turn. | 
Se reduire, Verb. Recip. (&re reduit) to be 
reduced. | 


4 


elf. 

8e reduire (aboutir, ſe terminer) to 
come, or amount. | 

Tout ſon diſcours ſe reduit à ce point, al! 
bis diſcourſe comes, or amounts to this, 

Tout ſon tranſport ſe reduiſit à lui dire des 
Injures, the Upſpot of bit Paſſion was only to 
call bim Names. F089 Fl 
de reduire (ſe ranger a ſon devoir) to be 
reclaimed, to mend or 4 7 | 

Reduit, te, Adj. reduced, &c. according to 
the Verb, | 

Un Reduit, S. M. (petit lieu où Pon ſe re- 
tire dans un Apartement) a Bye- place, Nook, 
or Corner. | 

Reduit (retranchement dans une Place) 
an Intrenchment, 

Reduplicatif, ve, Adj, Terme dogmati- 
que. Qui marque redoublement) redupli- 
cative, 

D. + Reduplication, S. F. Reduplication. 

Reedification, S. F. (Action de reedifier) 
Re-edification, or re-edifying. | 
Reedifie, ee, Adj, re-edified, built 2 again. 
REE! DIFIER, Verb. Act. (Rebitir) to 
re-edify, to "ines 2 again, 

REEL, le, Adi. qui eg en effet; effectif) 
real, true, tbat is indeed. 

Monnoye reelle (Eſpeces qui ont cours) 
current Coin, or Money. | 

(3 Je ne puis pas comprendre ce que la 
Grandeur a de reel, I cannot comprebend what 
reality there is in Greatneſs, 


| 


ReduQible, Aj, (Terme dogmatique. | 


RNeduire (faire diminuer) to reduce, to 


2 Se reduire (ſe reſtreindre) 10 confine one's N 


Fer. | 3 
> Referer (attribuèr) to refer, to aſ. 
Co | 


cri 


* + ll eſt reel & effectif (il tient ce qu'il / 


REF 
promet) Be is ar pood as bis æword. 

RE'E'LECTION, S. F. (ſeconde EleQion) 
Re-election, or ſecond Electien. 

Reellement, Adv. from Reel (en effet 
effectivement) really, indeed. | ; 

RE'ENGENDRER, Verb. A, (Terme 
de Piete, - Engendrer de nouveau) to regene- 
rate, | 

REER, Verb. Neut. (ou Rere. Terme de 
Chaſſe, qui exprime le meuglement des Cerfs) 
to bell;av, às a red Deer. 

Reer (en parlant des Daims & des 
Chevreuils) to groyne or coyne, as a fallow 

er. 

REFAIRE, Virb. Act. (faire encore une 
fois ce qu'on a deja fait) to do again, or de 
over again, | | 

(> Refaire (Cauſer une ſeconde fois) 75 
make again. | 

(CFP Refaire (Recommencer) to begin again. 
V. Recommencer, | | 

Refaire (Raccommoder, reparer) 7 
mend, to repair, | 
(C7 Refaire (donner les Cartes une ſeconde 
fois) to deal again. | | 
E Refaire (remetrre en vigueur & en 
bonne ſantẽ) to recover, or refreſh. | 

Se refaire, Verb. Recip. (le remettre en bon 
etat, reprendre ſes forces) to recover, to mend, 
to recruit or refreſh one's ſelf, * Þ to pick up 
one's Crumbs again. | - 

Refait, te, Adj. done over again, &c. V. 
Refaire. | | | | 

Un gueux refait (homme de nẽant qui 


a fait fortune) an Upſtart. 


Un Refait, S. M. (Coup ou partie qu'il 
faut recommencer en certains jeux) a draw: 
Game, a 
Refection, S. F. (Reparation d'un Biti- 
ment) repair, or repairing. | 

(5 Refeftion (Terme de Couvent, Repas) 
Repaſt, Meal. | 7 2 ZN 

RefeQoire, S. M. (Lieu od. les Religieux 
prennent leur Refection) a Dining-room, or 
Hall, in a Monaſtery. | 


a ſoin du Reſectoĩre) the Nun that takes care 
of the Refectory, the Houſekeeper in a Nunnery. 


ment) a Partition- wall. 1 
REFENDRE, Verb. Act. (Fendre dere - 
chef) to cleave, ſplit, cut, or divide in two. 


report, | 


REFERENDAIRE, S. M. (Officier de 


278 | 
(3 Tiers Referendaire, Parmi les Procu- 


Depens, a Referree, 


Referer le ſerment (s'en rapporter au 
ſerment de quelqu'un) to put it to one's Oath. 
Referer, Verb. Neut. (Terme de Pratique. 
Faire rapport) to report, or make a report. 
Se Referer, Verb. Recip. (avoir rapport) to 
be referred, to relate. 
Referme, &e, Adj. ſhut again, &c. 
O Referme (en parlant des Playes) cloſed 


conde fois) to ſhut again. 


Door again, 

Refermer, Neut. ou ſe Refermer, Recip. (en 
parlant des Playes) to cloſe up again. 

* La Reine fe referma (Elle f tint fur 
ſes gardes) the Queen vas again upon the Re- 


i n 


RE FER- 


REFECTORIAIRE, S. F. (Religieuſe qui 


RE FEN D, S. M. Ex. Mur de Refend. 
(Mur qui ſepare les pieces du dedans d'un Biti- 


Refere, S, M. (Rapport d'un Juge commis). 
la Chancellerie) Referendary, an Officer in 


reurs. Celui qui eſt appelle pour la taxe des 


up _ 5 
REFERMER, Verb. Ad. (fermer une ſe- 
Refermer la porte au Verrou, to bolt the 


R E F 


R E F 


R.EPERRER, v. A. Ex, referrer un Che- „ aff refered; they . the 
| * a 


val, to neco. hoe a Horſe, 


REFICHER, V. A. (Ficher de nouveau) 


to drive, to thruff, to flick in again. 
REFIGER, V. A. (figer de nouveau) fo 
congeal, or coagulate again. 
- REFIXER, V. A. (fixer de nouveau) to 
fix, or ſetthe again. 
REFLATER, Verb. Ac. (flatter de nou- 
yeau) fo flatter again, | 
Reflechi, ie, Adj. re ftected. 
REFLECHITR, Verb. Act. (Renvoyer, re- 
pouſſer la lumiere, la chaleur) 20 reflect, or beat 
back. . 
Reflechir, Verb. Neut. (etre renvoye) to re- 
flect, to be reflected, or beaten back. 
* Reflechir (rejaillir, retourner) to reflect, or 
return. ; 3 | 
* Reflechir ſur une choſe (y faire reflexion, 
y penſer meurement) to refle upon a thing, to 
think or conſi der of it. W 
Se Reflechir, Verb. Recip, to reflect, to be 
reflected, | 
Les Rayons du Soleil tombant ſur un Miroir 
ſe reflẽchiſſent, the Beams of the Sun falling 
upom a Looking-glaſs are reflected back. 
Reflechiſſement, S. M. (Rejailliſſement, 
Reverberation) Reflexion, refilition, or return- 
ing back. b 
Refleuri, ie, Adj. blofſumed again. 
REFLEURIR, Verb. Neut, (Fleurir de 
nouveau) fo b:ofſom again. 
 » ®Refleurir (rentier en eſtime) to flouriſh 
again, 
*REPLEXION, S. F. (Action de reflechir, 
ou de reja illir) reflection, returning back. : 
Reflexion (Meditation ow conſiderarion 
attentive de I'Eſprit) Reflection, meditation, 


* 


con ſiderat ion. 


AEFLUER, Ferb. Nr. (il ſe dit des Eaux | qui ſert à charger le Canon) 42 Rammer. 
qui retournent vers le lieu d'où elles ont coulẽ) 


to reflow or run back. 

Reflux, S. M. (Mouvement regle'de la Mer 
apres le flux) reflux, ebb, or ebbing. 

Reflux (Viciſſitude dans les choſes hu- 
maines) reflux, ebb, vici tude, _ 

Refonde, &e, Adj. refunded, paid back, 


REFONDER les Depens, Verb. Act. . 


(Terme de Pratique. Les rembourſer) to re- 

fund, or pay back the Charges or Cofls, 

' REFONDER, Verb. Act. (remettre à la 

fonte) to melt, to 175 again, to new caſt, 
Refondre les Monnoyes, to melt down the 

old Coin, to neu- coin the Money. 


* Refondre (refaire entierement) to reform or 


ne⁊u · mould. 5 : 
© Refondu, ue, Adj. melted, caft again, or 
new-caſt, 3 

Refonte, S. F. the melting down again, &c. 

Les Refontes des Monnoyes apportent au Roi 
tout I Argent du Royaume quand il lui plait, 
the new-coining of the Money brings all the Mo- 
ney into the King's Coffers, whenever be pleaſes. 

REFORCER, V. A. (forcer, preſſer de 
nouveau) to force, compel, or preſs again. V. 
FORCER. 

REFORGER, V. A. (forger de nouveau) 
to new forge, to new hammer, and forge. 

Reformateur, S. M. (Celui qui reforme) a 
reformer. 

Reformation, S. F. (Retabliſſement dans 
ancienne o dans une meilleure forme) refor- 
mation, a reforming, a reform, 7 
| REFORME, S. F. (ou Reformation) 
reform, reforming , or reformation, 

Vivre dans une grande reforme (ou dans 
une grande regularite de Mœurs) to lead a very 
regular, ſober, or ftrie Life. 

C Reforme de Gens de Guerre, a Reform, 
or diſbanding of ſome part of the Army. 

On dit que le Roi veut faire une reforme, is 


ſaid the King will reform, or disband part of 
tbe Army, | 


C Offiicier reforme, - a Reformado. 


Proteſtants, thoſe of the reformed Religion, 
(> Reformez, Officiers reformez, Refor- 


madboes. f 
Reformer, ou Religieux reformez, Re- 


formiſts. 


dans une grande regularite) a Puritan, 

REFORMER, Verb. Act. (mettre dans 
Lancienne ou dans une meilleure forme) to re- 
Form, redreſs, or improve, | 
Reformer les Troupes (les reduire à un 
moindre nombre) te reform the Troops, to ca- 
ſbier part of them, 

5 DI, ee, Adi. refortified, new forti- 
ed, | 

REF ade Verb. Act. (fortifier de 

nouveau) to refortify or new fortify. 

REFOUETTER, V. 4 — plu- 
ſieurs fois) to wwhip again. 

REFOUILLER, V. A. (Fouiller une ſe- 
conde fois) to rake up again, to trench again, 
&c. V. FOUILLER 

REFOUIR, V. A. (fouir une ſeconde fois) 
to dig or turn up the Ground, 1 
| Refoule, &e, Adj. new fulled. | 
veau) to full again. 

(<P Refouler (la Vendange) to flamp 
again. wo 
Refouler la Maree (Terme de Mer. 
Aller contre la Maree) to go againſt Tide. 
| Refouler, Verb. Neut. (deſcendre : En par- 
lant de la Maree) to ebb, ; 

La maree refoule, tis ebbing Water. 
REFOULOIR, S. M. (on Fouloir. Baton 


Refourbi, ie, Adj. new furbiſbed. 
REFOURBIR, Verb. Act. (Fourbir de nou- 


veau) te new furbiſh; to furbifh again, 
REFOURNIR, V. A. (Fournir de nou- 


e new ſtock, & c. V. FOURNIR. 


af. 
REFRACTAIRE, Adj. (Rebelle aux Or- 
dres ms Superieurs) refractory, rebellious, fro- 
ward. | 
REFRACTION, S. F. (Terme d'Optique. 
Briſure d'un Rayon) re fraction. 
REFRAIN. V. Refrein. | 
. Refrape, ee, Adj. ſtruck again, &c, 
REFRAPER, Verb. Act. (Fraper de nou - 


veau) to firike again. 
(> Refraper (en parlant de la Monnoye) to 
nero ſtamp, or to lamp again. 


Refraye, ee, Adj. poliſhed, ſmootbed. 

REFRAYER, Verb. Act. (Terme de Po- 
tier, polir, unir avec le doigt) to polifp or 
ſmooth, | 
REFREIN, S. M. (Repetition d'un cu de 
pluſieurs vers dans une chanſon, &c.) refret, 
the burden, or upholding of a Song. 

es refreins de Ila Mer (en Termes de 
Mer, le retour des Houles) the continual toſſing 
of the Sea. + i | 

Refrene, &e, Adj. refrained, ręſtrained, 

curbed, bridled, repreſſed. 15 

REFRENER, Verb. Act. (Reprimer) to 
refrain or reſtrain, curb, bridle, or repreſs. 

REFRIGERANT, te, Adj. (qui rafraichit) 
refrigerative, cooling. 


Ointment, 
Refrigerant, S. M. (Terme de Chymie : 
Partie de I Alembic) the Cooler. 
Refrigeratrif, ive, Adj. (qui rafraichit) re- 
Frigerative, cooling. | | 
Refrigeratif, S. M. a refrigerative, a cool- 
ing thing, a cooler, 


Les Reformez, S. M. (les Proteſtants) the | 


 (Þ Reforme, ce, (qui affecte de paroitre | 


REFOULER, Verb. Act. (fouler de nou- | 


Se refournir, V. Recip, to new flock one's | 


Ex. Un Onguent refrigerant, 4 cooling 


| Refrigeration, S. F. (Action gui rafraichit) was ſelf Fit. 


REF 
a refrigeration or cooling. ; 

REFRIRE, Verb. AR. (frire une ſeconde 
fois) to fry again. 

Refriſe, ce, Adj. new turled, 
REFRISER, Verb. AR. (friſer de nouveau) 
to curl again. 
Refrogne, ee, Adj. (rechignẽ) grim, grim- 
Yaced, ruff, that — : i ſullen, 
ow = or countenance, | © 

n refrogne, une refrognee, Subſt, a grim- 
fac'd Man or Woman. 22 1 N 

Refrognement, S. N. (action de ſe refrogner) 
a ſour, crabbed, dogged, ſullen look or ccunte- 
nance, a bending or knitting of one's brows, 

Se REFROGNER, Verb. Recip, (ſe rechig- 
ner ou ſe faire des rides au viſage) to put on a 
ſour look or grim countenance, to bend or knit 
one's brows, | | 

Refroidi, ie, Adj. made or grown cold, 
cocled, &c. 0 f 5 
REFROIDIR, Verb. Act. (rendre froid): 
to make cold, to cool, to take away the beat. 


cool or grow cold. 
* Refroidir, Af. & Neut. (rallentir) ts 


cool, ſlacken, leſſen, or relent, Ce dernier ne 


ſe dit qu'au Neutte. 


Se refroidir, Verb. Recip, (Devenir froid) 


to grow cold, to cool, to loſe its beat. | 


to leſſen, to 2 colder, or leſſer. 
Refroidiſſement, S. M. (diminution de cha- 
leur) cooling. : : | 


* Refroidifſement (rallentiſſement) cooling, 


coldneſs, relenting. 


Se refrongner, (5c, V. ſe refrogner, & c. 
REFROTT ER, V. A. (Frotter de nous 


veau) to rub again. 


REFUGE, S. M. (retraite, aſyle: II 
figure) refuge, ſhelter, ſanctuary | 


- 


* Refuge (excuſe, pretexte) pretence or ex 
cuſe. | 
Refugiẽ, &e, Adj. ſheltered, fled to a place 
of refu . I | | 
Refugie, S. M. Refugice, S. F. a Re- 
fugee. Ex. | | 7 
Les Refugiez Franfois, the French Refugees. 
Se REFUGIER, Verb. Recip. (Se retirer 
en quelque lieu o auprès de quelqu'un pour 
Etre-en ſuretẽ) to fly to a place, or to one for 
ſhelter or refuge „ to take Sanctuary. 


me for refuge. | 


EFUIR, Verb. Neut. Le Cerf refuit ſur 
ſoi (en Termes de Venerie. II reprend les 
memes voyes) the Stag doubles, | 
| Refuite, S. F. (retraite ow ruſe d'un Cerf 
qui eſt pourſuivi) the doubling of a Stag. 


faire) ſhiſting. | 
REFUS, S. M. (Action de refuſer) refuſal, 
denial, repulſe, 


Marius pourſuivit la premiere & la ſeconde 
Edilite, mais il rf deux refus dans le meme 


jour, Marius purſued (or put in, or flood for) 


the firſt and ſecond Edileſhip, but was twice re + 
pulſed (or bore two Repulſes ) in one Day, 

(> Une choſe qui n'eſt pas de colin (qui 
n'eſt pas a refuſer) a thing not to be refuſed, 


fuſed by others. | 
(<F Avoir une choſe au refus de quelqu'un 


refuſe of another, 


choix) it is not in your choice. ' 
Refuſe, ee, Adj. refuſed, denied, 
REFUSER, Verb. Act. (rejetter une offre 
ou une demande) to refuſe, to deny. | 
Se refuſer (ſe priver de) quelque choſe, to 
deny one's ſelf a thing, to deprive or abridge 


REFUY« 


Refroidir, Verb, Neut. (devenir froid) to 


* Se refroidir (ſe rallentir) to cool, to relent, 


dit au propre des Lieux, & des Per ſonnes au 


Il s'eſt refugie aupres de moi, be is fled to 


* Refuite (retardement aftecte dans une af- 


> Refus (chole refulce) refuſe, a thing re- 
e | Riga 


(ou apres qu'un autre Va refuſce) to baue the 


Cela n'eſt pas A votre refus (ox à votre 
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 REFUSION, S. F. (Terme de Pratique. || c Regatder de bon e de mauvan Oeil.] REGIE, S. F. (Terme de Pai. 
Action de naeh ile or paying back. Wh . Oeil. | | | £5. Pina. A en de A* o de 
Refutation, S. F. — urs par lequel on N ined on regarde fa vorablement, tration, Management. 46 
refute) Refuration, conſutarion, [the Stars ſbined kindly on him. RE GIMBEMEN e 
| Retuts, Er. Adj. refuted, confuted. © Regarder quelqu"pn de haut en bay (a | bete qui regimbe) Eee RO 
REFUTER, Verb. Aci ( Montrer la fauſ- avec mepris) ts loo down upon one, to look down | REGIMBER, Verb. Vent 
ſetẽ de ce qui à ẽtẽ avance) to refute or con- upon one with Contempt, to deſpiſe one, to over- WN Tap #* 
fate. | | 7 Took bim. WEI ( 1 | 


GI! rucr des pied 
de derriere, En parlant-des 1 to kick 


| b 014 it $ Py F : or ⁊oince. 8 | 
Regagne, ce, Adj. regained, recovered, on þ 4 A 3 3 vis, à Yoppoſite) fo] * + Regimber contre Eperon (reſiſter à 
back, got again. | - took, face, front, or be ſituate againſt. ſon ſuperieur) to kick againſt the 


JET OY - . | : REGIME (Regle dans le & le boi 
autre fois, dans tous 100 * de ſon Primitif) mA to mind, to take beed or notice, to confider, | Diet, a Courſe of Diet, $7 manger & le boire) 
t rerain, recover, win bac „or get again. to bade a care. Ve, uſer de Regine. to þ ; | 
55 Regagner un lieu (j arriver) to reach a| * Regarder (Concerner) to concerns. | of Diet, to live by NT » fo Reep a ſtrict courſe 
Plat, as, i . * Cette ſucceſſion le regarde (elle lvi appar-| (> Regime (Gouvernement d'une maiſon 
x Regapner (aller prendre le chemin que ſtient as lui den venir) eber ſucceſſion belongs fe religieuſe) Regiment, Government, of «act 
Fon avoit quitté) to get into, or to return to why or is to come to bim. ' gious Houſe, » 08 a 
tbe way one bad le/t. | -. „ Un tel eſt mort, fon Employ vous re Regime (en Termes de 8 ; 
' REGAILL ARDIR, Perb. A#. (Rejoutrr, garde (ou vous avez lieu d'y pretendre) ſuch 485. 25 . qui en Aae — 
rendre gaillard, de bonne humeur) to revive, | a one is dead, and you fland fair for bis En-] Re iment, or Caſe govern d. 
to make cheerful, briſt, or merry, to cheer up, | ployment. | | 26 Le Regime d'un Verbe, the Regiment of a 
in, §. 1 2 qui _ dans | La ſucceſſion —_— le regardoit plus | Verb, the Caſe governed by a Verb. 
un pre fauchẽ) after-graſs, after-math, u'aucun autre, the Succeſſion to the Empire | Verbe qui na point d 
Jon's M. (Feftin, grand repas qu on belong'd to bim before any other, Wu 


a governs ns Caſe. | 
donne à quelqu'un) Regalio, a noble Treat or | * Regarder de pres (etre fort exact ou mẽ- Regiment, S. M. (Corps de Gens de Guerre) 
Entertainment. nager) to /ook narrowly or nicely into things, to a Regiment. | | 


Regale (divertiſſement) Entertainment, be too nice, or to be cloſe or near, | * * Regiment (grand nombre ; multi J 
N A Regale (o un preſent) de Prov. Un Chien regarde bien un EvEque. | a wobole Regiment, or <obole Troop, ö 
nvoyer un | |< 


Prov. A Cat may lcok upon a King D Reging! * 

8 n. I n ; nglette, S. F. (Trebuchet pour 

Vin, to fend a Preſent of Wine. „„ „„ | Regarni, ie, dj. wk IOW] new 3 des Oileaux) a 9 or Trap to 
REGALE, S. F. (Droit qu a le Roi de]rrimmed. | catch Birds. | | 25g 

France de conferer certains Benefices pendant | REGARNIR, Vb. A#. (Garnir de nou- REGION, S. F. (Etendue de Terre cu 

la vacance des Evechez) Regale, a right be- | veau) to 33 again, ts new trim. d' Air) Region. 

longing to the Kings of France of diſpoling of Regele, Adi. - vhs up again, 


a Les Regions (o les Contrees d' Afrique) the 
| Benefices during the vacancy of an Epiſcopal REGELER, Verb. Aft. & Neut, (Geler Regions or 82 of Airies. Afrique) 


r | encore une autre fois) to freeze again, in an] Les trois Regions de I Air | y 
C717 ß,, es he Ri 
' Ripols,: a fort of Muſica rument. Ft EG E, S. F. (Pouvoir & Dignits de La region du cœur, the repion or ſeat of 
Rares, 4. oh erme ad mie) qui ſe dit — F, 2 Regency, the admini- N, Sy he 3 , 1 / | 7 
de V Eau regale, Aua reganHt | ration of the Government, WIN Ses quatre regions d'une Carte Geo- 
Regale, ee, Adi. regaled, treated, nobly | N La Regence (le Regent en la Regente) graphique, 7 feur —— of a Map. 
| treated or entertained, ; ke. the Regent. 


| REGIR, Verb. Ad. (Gouverner) to govern 
Regalement, S. M. Aire. . Regence (les Regents) d. Angleterre | or rule. = Fo * 


REGALER, Verb. Act. (Faire ou donner | pendant I'abſence du Roi, che Lords Deputies | Regir un Etat, to govern a State. 
un regale) to regale, treat, feaſt, or entertain. ef England during the King's abſence. Le Verbe Af regit un Accuſatif (en | 
= Regaler (Divertir) wo divert or enter-} Regence (Place d'un Regent de College) | Termes de Grammai 


naire) tbe active verb ge- 
tain. I . ans <7 2 . verns an * ee 1 1 52 8 
Regler (faire un prẽſent) to preſent. | "Regeneration, S. F. (Terme de Piet) Re- | REGISTRE ZEGITRE, S. M. (Lis 
REGALEHR, Verb. Aci. (repartir, diſtri- generation, #be being neau· born. | _ "JI vre on l'on écrit les Actes & les Affaires de 
0 duer) les Tailles, 40 affe/s the Land- Janes. Regenere, ee, Adi. regenerated, nezu- born. chaque jour) a Reg ier, a Regifter-bock or 
Regalien, Adi. M. Ex. Droits regaliens, | . Un Regenere, S. M. (Un Homme rege- | Record. 5 
(ou attaches à la Souverainete) tbe Royalties, the] nere) 4 regenerate Man. J ll eſt écrit on il eft ſur mes regiſtres (il 
| King's Prerogative, the Regalia. RE'GENERER, Verb. Act. (Terme de] m'a fait quelque deplaiſir dont je me ſouvien- 
Regaliſte, S. M. (Celui qui e | 


ſt pourveu par Piete ; faire renaitre en J. Chrift) to regene-] drai) Iba Bad bim in my Books. 
le Roi d' un Benefice vacant en Regale) the In- rate. 9 e Ek, | | 
cumbent of a. Benefice by virtue of the King's REGENT, te, Adj. & Such. (qui gouverne 
Gift and Prerogative of Regale. II Etat pendant la minorite c Vablence du Roi) 
REGARD, S. . (Action par laquelle on] Regene . 
regarde) Lock, wiews eyes. Le Prince Regent ou le Regent, the Prince 
( Regard (Coup d œil) a Look or Glance] Regent, or the Regent. | E 


REGISTRER, &c. V. Entegiſtrer. 
Regiſtres (Annales, Hiſtoires, Chro- 
niques) Records, Chronicles, Hiſtories. 
Ex. Les regittres des tous les Siecles ſont au- 
tant de Proces tout inftruits contre 1'ingratitude 
du Genre humain enveis ſon Createur. The 


* 


of the Eye. La Reine Regente ou la Regente, che Queen] Records of all ages ore ſo many Banding. Progf 
f Fetter des regards amoureux, 70 aft] Regent, the Regent. | ready * — — 2 of _—_ 1 
Sbeep's Eyes, to ogle, to lr. | Regent (en Angleterre pendant la mi- gratitude towards their Creator. 
= Regatd (Mine) Leots, Countenance. norite du Roi) Prote&or (pendant ſon abſeuce) ] RECLE, S. F. (Inſtrument pour tirer des 
E Regard (Aſpect des aſtres) Aſpect. Lora Deputy, 5 


; * F lignes droites) 4 Rule or Ruler. 

Au regard, Adv. (par rapport, en comparai- {Regent (Celui qui enſeigne dans un Col-] # Regle (Precepte, Enſeignoment) Rule, Pre- 
ſon) in compariſen te. ATP \ lege) aSchorlmaſter or Teacher, | cept. | $5 

Ill eſt pauvre au regatd d'un tel, be 2 REGENTER, Verb. Af, & Neut. (En- Qui eſt dans les regles (regulier) regular. 

in compariſon of ſuch a one, be in a poor Man to] ſeigner en qualité de Regent) to teach, to be a| * Regle (Statuts d'un Ordre religieux) 


| Schoolmaſter, | Rule Statutes Infli * 
E , tes, or Inflitutes ious 
+ Au regard, pour le regard (a I egard, pour | Regenter une claſſe, to teach a Form. Order. e water af a cob 
ce qui regarde) as for, 9s to, in reſpeet. * Regenter, Act. & Neut, (faire le Maitre, * Les regles (les Loix de la Nature) the 
Regardant, S. M. (SpeQtateur) a lonler on, af afteRter de la ſuperiorits) to domineer, rule, or; Rules or Laws of Nature. 
S pettater, maſter, 


* Regle (Coùtume, uſa Rule, Cuſtom 
Regardant, Adj. (Terme de Blaſon) Regar-] REGERMER, Verb. Nevt. (Germer de FRE 24s _ we a » uſage) Rule, Cuſtom, 


a Term in Heraldry. | 8 nouveau, oz renaitre) to burgeon, bud, or prow| * Regle (Exemple, Modele) Rule, Example 
REOAR DER, Verb. All. (jetterles yeux fur again ye 1 Tran cl r 
quelque choſe) 40 {cok upon, fee, or behold. REGI, ie, Adj, from Regir, governed, Reglé, Ee, Adi. (ſur quoi on a tire des 

KRegarder fixement, to flare at, to look ruled, KP, —_ ** {| lignes) ruled. | 

fixedly. 5 : ; . Regicide, S. M. (aſſaſſin d'un Roi) af * Regle (Preſcrit, fixe, certain) ſet, cer- 

| 25 Regarder avec admiration, fo gaze at. Regicide, a King-killer, tain, regular, | 
63> Regarder amoureulement, fo look ſweet | Regicide (meurtre d'un Roi) Reg icide,, * Regle (Ordonne, regi, gouvernẽ) regu- 
Apen, to ca Sheep's Eyes, to leer upon, to egle. | the Murder of a King. * ordered, governed, 


#* Regie 


REG. 


* Regle (ſage) orderly, ſober. , | | 
* Regle (exact) eat, punfinal, * 


RE OS - R E H 


| * Regner (s ẽtendre tout le long) en je meurs de regret c' avoir offenſẽ mon Dieu, 
along. 


* T am grieved to Death that I bawe offended my 
* Horloge: bien reglée, a Clock woll kept, } * Regner tout autour ( entourer) to ſur- | Gl. i. aero 


or that goes very right. . Fround. Jai tous les regrets du Monde d' etre oblige 
Vent reglé (an de faifon) a Trade-] Regnicole, S. M. & F. (qui eſt naturel ha- | d'en uſer ainſi, it 
evind, | ; 5 3 


| . | grieves me exceedingly that 
bitant d'un royaume) a Native, or Inbabitant I am forced ſo to do. bs 
Reglement, S. M. (Ordonnance, ftatut )Iof a Kingdom, 


Les Vaincus n'auront point de regret a 

Regulation, Law, Statute. Etranger regnicole (qui par conceſſion a les | mes victoires, the vanquiſhed will never repine 

Reglement, Adv. (d'une maniere reglee ) Idroits des Habitans naturels) a Deniſon, ot] at my victories. REEF” 
regularly, tritt y, by Rule. Denizen. | | Regrets ( lamentations,, plaintes, do- 
Reglement (preciſement au meme tems, REGONFLER, Verb. Neut; (en parlant] leances) Lamentations, Complaints, Woe. 
toujours) conſtantly, always. ö des eaux qui remontent vers leur ſource) to ſwell A regret, Adv. (avec repugnance, malgrẽ 

REGLER, Verb Act, (Tirer des lignes ſur [or overflow, as Waters that are ſtopt do. | ſol) with regret, hardly, with reluctancy, a- 
quelque choſe) to rule, £18 I Regorgement, S. A. (action de ce qui re- gairft the grain, grudgingly; © | 
Regler du Papier, re rule Paper. gorge) an over flowing. | Regretable, Adj, (digne d' etre regrettẽ) to be 
* Regler ( conduire, diriger, ſuivant \cer-] REGORGER, Verb. Act. ( Deborder, s C- Nan © 5 


lamented. 7 
taines regles) fe regulate, govern, order, dirett, |pancher hors de ſes Bords) to overflow, or run} Regretts, ee, Adj. regretted, lamented, Be- 
gaide, frame, or ſquare, * over, | evailed, miſſed, &c. 
Regler ſa depenſe, to regulate one s Ex- 


* Regorger (vomir) to vomit or caſt up. | REGRETER, Verb. Act. (etre fiche de 
8s. | Tout le pays regorge (cu eſt plein) de Sol- | quelque perte) to regret, mourn, lament, bezuail, 
Il a bien regle ſon Dioceſe, he bat well or- dats, all the Country is full of Soldiers. miſs or n, to be ſorry, to grudge, | 
dered bis Dioceſe, © I | * Regorger de quelque choſe (en avoir en} Regreter un ami que la mort nous a enleve, 
Regler ſa vie ſur celle des grands Hom- |abondance) to abound qwvith a thi 
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ng, to ſwim into mourn, or lament, to bewail for the of; of a ja 
mes, ts regulate, frame, or ſquare one's Life it, as Riches, Pleaſures, - 0 Friend, to regret the loſs of a friend ® 7 fl 
by that of great Men. 1 Bp + REGOULER, V. Rabrover. Tout le monde le regrette (o le trouve I 
Regler une Horloge, fo ſet a Clock right. REGOURMER, Verb. Ad. ( Gourmier I dire) be is miſſed by every body, 
* Se regler ſur quelqu un ow ſur ſon exemple derechef ) to box, or cuff again, Il regrette ſon argent, 3. grudges bis Money. 
* prendre pour modele) fo imitate one, to go] REGOUTER, Verb. Act. (Gouter de nou- | Reguinde, &e, Adj. borfted, or lifted up 

or follow his Example. 25 veau) to taſte again. & again. | 


fe ne me regle pas ſur cela, I don't go by | Regrat, S. M. (Marchandiſe ow metier de} REGUINDER, Verb. Act. ( guinder de 
that. h * = regratier) Regrating Huckfters Commodities or | nouveau) to boiſe, or lift up again. 
La fievre commence 2 ſe regler (on a Trade. | Reguinder, Verb. Neut. (Terme de Fau- 
etre reguliẽte) the ague begins to ſettle, Regratẽ, ce, Adj. ſeratched again, &c. | connerie : il ſe dit de POiſeau qui fait une 
Regler ( determiner, decider ) to regu- 4 


V. Regrater. l nouvelle pointe') to ſoar again, as a Hawk 
late, decide, determine, or ſettle, | ' REGRATER, Verb. A#, (grater de nou- | does. | 5 | 
Le Roi a regle les ſEances, the King bas re- veau) to ſcratch again. 


| REGULARITE;', S. F. (Obſervation ex- 

gulated or determined the Places. I. = Regrater (raccommoder des Hardes pour | acte des regles) regularity, exafFneſs, ſtriftneſs, 
Regler les differends, to decide or determine les faire.paroire neuves) to new vamp. La regularitẽ d'un Batiment, che regularity 
differences, 25 | (3 Regrater une Muraille (la ratiſſer pour | of a Building. | 
Regler les Parties ſur leur Different, la reblanchir, &c.) zo rub or finiſh down al La regularité des Traits du Viſage, the re- 
to give a Rule in a Cauſe, Wall, | | gularity of Features. : 


Ma Monte regle le Soleil, my Warch| * Regrater ( corriger, critiquer ce qui a] Vivre, demeurer dans la regularits; to live 
carrect᷑s the Sun, | | 


| 15 ;  .. }Jete deja corrige) to mend or new vamp, to up to the ftiritineſs of Rules, to lead a regular 
." Reglet, S. M. (regle de Menuiſier) a Rule, correct, to criticize upon. I Jor ftri# life, to live ſtricr y. N 

or x IR 8 8 ö * 275 .I Regrater, Verb. Newt. (faire le mẽtier de Ecrire dans la dernire regularitẽ, to worite 
r t (Petite regle d' Impriĩimeur qui 


- regratier ) to regrate, or drive a Huckfter's | moſt accurately, to have a moſt accurate Pen. 
ſert a faire la diviſion des Chapitres, &c.) a | Trade. * 


| | REGULE, S. M. (Terme de Chymie, la 
Riglet, or Rule. 3 Regraterie, S. F. (Trafic de ragratier) Re- partie pure du Metal que l'on fait precipitet) 
Reglet (petite moulure platte & ẽtroite | grating, an Huckſter's Trade. Regulus, a Term of Chymiſtry. 
en Architecture) a ſmall Fillet, in Archi-] Regratier, S. F. (Celui qui vend en detail 
teure. | $234 


Regule d' Antimoine, Regulus Antimonit. 

I ]& de la ſeconde main certaines denrers) a Re-“ REGULIER, re, Adj. (conforme aux re- 

Regleur, S. M. Regleuſe, S., F. (qui regle grater or Huchſter. Isles) regular, done according to ſome Rule. 

les Livres) 4 Ruler of Bot. I. © Regratier de ſel, an Huchſter of Salt, that] Y Regulier (dans les mœurs] Regular, 
REGLISS E, S. F. (ſorte de Plante ) Li- ſells Salt by little Meaſures. 5 * [erderly, | | | 

uori e e 25660 od I Vn regratier de Livres, a Stall Book- Regulier (exact, punQtuel ) exact; 
REGLURE, S. F. {from Regler, Rayes| ſeller, | * 1 | . 1 0 | l 

qu'on tire en reglant) a ruling, or draqving of | Regratjere, S. F. (Celle qui vend en detail) | , Regulier (en parlant des religieux, qui 

Lines with a Rule, or the Lines themſelves, an Huckfreſs, and particularly a Woman that j ſont aſtreints à la regle d'un certain Ordre) 
Regnant, te, Adj. (qui regne) reigning. | ſells Salt by little Meaſures to poor People, regular. 

Ex. Le Roi regnant, the King now reigning. | REGREFFER, Verb. Act. (Greffer, en- | Unregulier, S. A. (un religieux) a Regular, 

- REGNE, S. M. (Gouvernement, admini- | ter de nouveau) o new-graft, to graft again, | a Monk. 1 85 

ſtration d'un royaume par un roi) Reign, 


REG RES, S. M. (Pouvoir de rentrer dans] Regulierement, Adv. (ſelon les regles] re- 
* Des Etoffes fort en regne (ow en vogue) un Bénéſice) a Regreſs, or return into a Be- | 


fafbi gularly, according to gone 

| uffs in vogue, or very much in faſhion. ' nefice refigned, p | I Regulierement (regl ment) Fuall 4 

8 Ole regne (la Tiare) du Pape, be Pope s] REGRET, S. M. (Deplaiſir d'avoir per- conſtantly. | | 75 
triple Crown, | 2 8 


du, oz laiſſe Echapper un Bien) Grief, Sor- 

REGNER, Verb. Neut. (regir, gouverner | rev,” or Afliction, Regret or Concern for the] premier &tat) Rehabilitation, re-enabling, or a 
avec Titre de roi) to reign, to be a King, to loſs or miſſing of a thing; a repining at, or] reſtoring of ene, or one's being reſtored to bis 
rule as a-King. grudging. | l former Rights or Priuileges. 5 

FC Rien ne peut éteindre la ſoif qu'il a de} Jai grand regret à mon ami qui eſt mort, Rc habilité, te, Adj. rebabilitated, Re- ena · 
regner, nothing can allay bis thirſt after a\ am very much grieved or — for my dead] bled, re-inſtated, reflored, re- g abliſbed. 
Crown, | | Friend, I miſs bim mightily. | | REHABILITER, Verb. Ar. (Terme de 

Regner ( Nominer, avoir Empire) to] Je nai pas regret a mon argent, I dent Droit: retablir, remettre au premier état) to 
Reign, to ſaway or bear ſcuay, to rule or bear | grudge my Money. | rebabilitate, re-enable, re-inflate, reflore, or 
rule, to bave the upper-banl. | Regret ( repentir, en chagrin, de- 3 | | 

* Regner (tre en credi:) to reign, to be inſplaiſir, douleur ) Grief, Sorrow, Diſcontert,h Se REHABITUER, Ve 


Cre: ve | rb. Recip, (repren- 
great favour or credit, to bave a great in- Pain. 
tereſt, | | 


: dre une habitude qu'on avoit perdue) to uſe one's 
Regret de ſes Pechez, a grief, or ſorrow] ſelf again to a thing. 
Regner (@tre à la mode, ou en vogue) te for oxe's Sins, REHAC HER, Verb. /&. (Hacher de nov» 
be in vogue or faſhion, to be cried up. Un regret cuiſant, mortel, grand, à bitter, veau) to mince again, to mince ſmaller, 

* Les Figures regnent dans ſes Ecrits (il y |deadly, cutting, or great Grief. REHANTER, V. A. ( hanter ov fre- 
en a beaucoup) bis Writings are full of rbe-] J'ai bien du regret de vous avoir offenſe, 1} quenter de nouveau) to converſe again, to keep 
rorical Figures, | | * very ſorry that I bave offended you. ha company with ane. | 


Rehabilitation, S. F. ( retabliſement au 
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REH AS» 


N 


REHASARDER, ou REHAZARDER, 
V. N. (remettre au hazard) to venture * 

Rehauſle, te, Adj. raiſed, &c. according to 
the werb. | | 

Rehauſſement, S. M. raiſing. | 


* ; 8 © 
R EI 


Reins, to follow one cloſe, to be at his Heels, to 
lie bard at, or upon him. 
* + Il a un tour de Reins, o On lui a donne 


REHAUSSER, Verb. A#. (Relever ce qui | office qui lui nuira beaucoup) tbey have put bis 


s' eſt abbaifle on hauſſer da vantage) to raiſe. 
Rehauſſer une Muraille, to raiſe a Wall. 


Noſe out of joint. NES 
oh Il a les Reins forts (il a dequoi, il eſt 


* Rehauſſer (augmenter) le prix du bled, fo | riche) be is an able or ee Man, be is 


raiſe the Price of Corn. 


* Rehauſler les Monnoyes, to raiſe the 


ſtrong in the Purſe, * be is bell lined, 
REINE, S. F. (Femme de Roi os celle 
qui poſſede un Roiaume de ſon chef) a 


oney. 
* Rehavſſer (faire paroitre davantage) fo | Queer. 


n or advance, to ſet off. 


Rehauſſer une Tapiſſerie d'Or & de ſoye, 


to heighten a Tapeſtry with Gold and Silk. 


* Sa Vertu rehauſſe Ieclat de fa Dignite, | 


La Reine du Bal, the Queen of a Ball. 

La Reine au jeu des Echecs, the Queen at 
Cheſs. Moe di tv n 
EINFECTER, Vers. Act. (Infecter de 


bis virtue advances or heightens the glory of | nouveau) to infect, ts taint again. 


bis * 29-2 MOODY. 


REINTE”, &e, Adj. un Chien bien reinte 


Rehauffement, S. M. (action de rehauſſer j (qui a de bons Reins) 4 ſtrong back d Dog, a 


une Muraille o les Monnoyes) raiſing. 


REHEURTER, V. A. N. (Heurter de 
nouveau) to knock, hit, or run againſt a ſecond 


time. 


REJAILLIR, verb. Neut. (ſe reflechir) to 


Ay, or return back, 


Il lui fit rejaillir de la bout au viſage, Be 


Dog that bas a good Back. 
Saree; S. F. (Terme de Palais. Re- 


one to his own, a Replevy. 
Reintegre, &e, Adj. OY to his un. 
| REINTEGRER, Verb. Act. (remettre, 


made the Dirt ſpurt up or fly into bis Face, be orn. | 


ſplaſhed his Face with Dirt. 


REINTERROGER, Verb. A&. (interro- 


Fontaine qui rejaillit (o qui jaillit) @ | ger de nouveau) to interrogate again, to re 


Fountain that ſpouts, or ſpurts out or up. 


* Rejaillir (reflechir, retourner) to reflect or 


return. 


Cet i rejaillit ſur. ſes Proches, that 
Reproac 


reflects upon his Relations. 


= 


rejaillit) reſe/ition, a flying ot returning back. 


Cela rejaillit ſur vous, that cafts Reflection; 
ou. | - 

Rejailliſfant „ te, Adj. (qui rejaillit) ſpurting 

Rejailliſfement, S. NM. (Action de ce qui 


examine. 
REINVITER, Verb. A#. (Inviter de 
nouveau) to reinvite, to invite again. | 
REJOINDRE, Verb. Act. (joindre de 


oy 


nouveau) fo join again, to rejoin, 
sen etre ſepare) to come to one again. 
again. 


la Riviere, Baving got all bis Forces together, 


Rejauni, ie, Adj. made or grown yellow or | be went over the River. 


_ yellowiſh again. 


REJAUNIR, Ferb. Af. & Neut. (faire | veau, fe raſſembler) to come together again, to 


Se rejoindre, Verb. Recip. (ſe joindre de nou- 


redevenir jaune) o make or to grow yellow | meet again, to be joined together again. 


again, 


REJET, S. M. (Terme de Finance: rẽ- again, rejoined, > 
impoſition de Taxe) a new Aſeſſinent of a| Rejoint (raſſemblẽ) come or met together 


Tax. 


Rejettable, Adj. (qui merite d' etre rejettẽ) 


that deſerwes to be rejected. 


Rejette, ee, Adj. rejected, ſligbted, deſpiſed, 


& c. V. Rejetter. 


REIET TER, Verb. Act. (jetter une autre 


fois) to throw again. | | 
KRejetter (jetter dehors) to caſt aut. 


mit. 


P Rejetter (rebuter, n'agreer pas) to reject, 


Nigbt, or deſpiſe. 


* Rejetter (reimpoſer) une Taxe, to lay or 


aſſeſs a Tax a ſecond time. 


* Rejetter la faute ſur quelqu'un (sen de- 


\ | gowial Man or Woman, 
(5 Rejetter (Vomir) to caſt ub, or vo- 


again, f 


REJOUER, Verb. Af. (jouer de nouveau) 
to play again. „ 


Je, glad, pleaſed. 
Un gros rejoui, S. M. Une groſſe rejouĩe, S. F. 
(une Perſonne de bonne humeur) a merry or 


REJOUIR, Herb. Att. (donner s la joye) 
to rejoice or overjoy. | 
( Rejouir (Divertir, donner du divertiſſe- 


ment) to divert or make merry. 


exbilarate. 1 
da venue a rejoui tout le monde, his 


charger ſur lui) to lay or caft the Fault upon | Arrival bas caus'd an univerſal Foy. 


one, to ſbift or ſhuffle it off to another, 

132 — — de nouveau. 
En parlant des Abeilles) to ſwarm. 

AG > M. (Nouveau jet d'Arbre) a 

ot, ſucker, or ſprig. 

A ou jet 1 Abcilles, a new ſwarm 
of Bees, 

REIMPOSER, V. A. (Impoſer de nou- 
veau) une Taxe, to reofſeſs a Tax. 
Reéimpoſition, §. F. (Action de reimpoler) 
1 | 
REI 


MPRESSION, „ R'imprefſion (ſe- 


conde Edition d'un Livre) reprinting, new 
Edition, 
Reimprimer, V. R'imprimer. 
REIN, S. M. (Rognon, Viſcere dans 
Y Animal) the Rein or Kidney, 
{CP Reins (es lombes, le bas de l' Epine du 
dos) rbe Reins, the Loins, the Back, 


: 


joice, to cheer up, to be or to make merry, to 
take one's pleaſure. | 

| de rejoulr (avoir de la joye) to rejoice, 
to be glad or overjoy d. 

(ls ne ſongent qu'a ſe rejoutr, they think 
of nothing but Mirth, 

de rejouir avec quelqu'un de quelque 


thing. | 

Ræjouiſſance, S. F. (joye) a rejoicing, Foy. 
(> Rejourflance (grand divertiſſement) re- 
Joicing, merry-making. 

Rejouiſſant, te, Adj. (qui rejouit) rejoicing, 
pleaſing, comfortable. 

REjJODTER, Verb, Neut. (jouter de nou- 
veau] o jeſt, to tilt again. 

REISTRES, S. M. (Cavaliers Allemand“. 
On les appelloit ainſi dans le ſiecle paſle) Rei- 


| V Pourſuivre quelqu'un I' Epe dans les gers, 


un tour de Reins (on lui a rendu un mauvais 


rẽtablir dans la Poſſeſſion) to reftore one to bis | 


r oa: dagen dt ne apr 
(> Rejoindre (reaflembler) to get togetber 


Apies avoir rejoint toutes ſes Forces, il paſſa 


Rejoint, te, Adj. (joint de nouveau) Joined | 


Rejout, ie, Adj. joyful, overjoyed, full of | 


(> Rejoutr (recreer) to cheer up, revive, or 


Se rejouir, Verb. Recip. (ſe divertir) to re 


choſe (l'en feliciter) o wiſh one joy about a | 


tabliſſement dans la Poſſeffion) a reftoring of 


| or let go, to ſet at liberty. 


RS 


, the German Horſe, that came into France 
* tbe Regency of Queen Catharine of Me- 
icis. 


24 C'eſt un vieux Reiftre (Un fin, un 
ruſe, qui a vu du pais & qui s'eft mele de 


|plufieurs fortes d' Aﬀaires) he is on old Fex, or 


. Reiteration, S. F. (Action de reiterer) Ro- 
iteration, Repetition. TL | 
; R:itere; ee, Adj, reiterated, repeated. 
 REITERER, Verb. Act. (faire derechef) 


to reiterate, to repeat. | 
— RELACHE, S. M. (intermiſſion, diſcon- 


tinuation) inter miſſion, diſcontinuance, a giving 


over fer a tim. | 
(> Relache (Divertiſſement apres quelque 
exercice continu o violent) relaxation, reft, 
reſpite, refreſhment, breathing-time, | 
(> Le relache qu'un malade a dans fon 
mal, the abating or relaxation of a Diſeaſe, « 
od interval. | 7 5 
Relache, te, Adj. ſlaclened, &c, V. Re- 
lacher, 75 2 99 
Relaché, ée (qui eſt dans un reliche- 
ment moral) /ooſe, remiſs.' | 
Relachement, S. M. (ẽtat de ce qui eſt 
moins tendu qu'il n'etoit) unbending, ſlacten- 
ing, looſening, relaxation. | 
Relachement (recreation, relaxation, 
Diverſion) Il eft permis aux Gens d' Etude 
de prendre d'honnetes relachemens (ou 
d'honnetes plaiſire) fudious Men are el. 
2 to tale innocent Relaxations, or Diver- 
ONS. "A $4 : 
.* Relachement du ſroid (lors que le tems 
s' addoucit) the abatement of the cold. ; 
KRelachement (ẽtat de celui qui ſe reliche 


ence. | 

* Relachement (Deſordre dans les Mcurs, 
dans la Diſcipline) remiſneſs, looſeneſs of Man- 
ners or Diſcipline, | 

* Le relachement de la Piete Chretienne, 
the EC Chriſtian Piety. * . 
1 Relachement de Courage, faint- bearted- 
neſs. | | | 
_ * Relichement (action de ceder quelque 
choſe) conceſſion or yielding. 
_ RELACHER, Verb. Act. (faire qu'une 
choſe ne ſoit pas ſi tendue) 20 /lacken, lo ſen, ot 
unbend, to relaxate. . 


* 


* R-lacher (remettre en liberté) 70 releaſe 


% 


| *R-lacher (ceder, quitter, remettr 
chole) to remit, yield, or forego, to abate or 
bate, to forgive, 

(<> Relicher (abandonner, ceder) 70. yield, 
to give up. . 8 

On tourne contre vous cette Partie de la Ma- 
gittrature que vous avez relachee a des Seditieux, 
they turn Tan you that part of the Magi - 
ſtracy which you baue yielded to Rebels, 

R-lacher de ſon droit, to remit, yield, or 
abate of one's Right, 10 forego it. 

Je n'en relacherai rien, I won't bate an 
Inch on 't . ; ; 

Il me devoit tant, je lui en ai reliche la 
moitie, be owed me ſo much, and I forgave 
bim half the Sum. W 

* R lacher (perdre beaucoup de {a premicre 
ardeur, &c to fall, to grow ſlack or remiſs, ts 
remit or flacken, to abate, © 
Ils ont beaucoup relache de l'ancienne Diſci- 


0 


| pline, they are much fallen from the antient 


Diſcipline, R 

Relacher de ſon Ardeur, to remit or abate of 
one's Heat. | Wet. NN 

Il faut un peu relacher de cette ſeverite, wwe 
muſt remit of that Severity. 

Relicher, Verb. Neut, (Terme de Mer. 


chercher un Port, ou une rade pour ſe mettte 
a Vabri) to put into an Harbour ; to fland 


* 


dans le travail) remiſneſs, flackneſs, negli- 


uelque 


Ceder a la Tempète o au Vent contraire, & 


- + We REL REL 
in for an Harbour or Road, to be driven into an Relaxation, §. F. (ou Relgchement des 


{> Relever (ſoülager) 10 relieve, to e of 
Har beur or Road by ftreſs of Weather. | 


Nerfs) the Relaxation of the Nerwes, _ % een fert. | | | 

Dix de leurs Vaiſſeaux ont relichs dans ce Relaxation (Diminution ou remiſſion des] Ex. Votre artivee me releve d'une grande 

Havre, ten of their Ships baue put into this peines canoniques) relaxation, abatement, or peine, d'une grande inquietude, Your coming 

Harbour. | releaſing of Canonical Puniſpments. eaſes or relieves me of a' great Pain and Unea - 
Nous relachimes dans cette Iſle, wwe flood | RELAX E'“, ce, Adj. Ex. Un Nerf relaxe, f freſs. 

in for that Iſland. | a relaxed Nerve. 


| | * Relever (faire valoir quelque action, 
La tempete nous fit relicher en ce Port, | I Relaxer un Priſonnier, V. Relacher. q 3velque diſcours) to cry up or extol, to beigh- 
the ſtream drove us into that Harbour. Relaye, ée, Adj. relieved. ten. 


* Se relicher, Verb. Recip. (perdre de ſapre- | RELAYER, Verb. Neut. (prendre des Che - 


| | *Relever (augmenter le Courage) to raiſe 
mitre ardeur) to flacken, to grow ſlack or re- vaux, ou des Chiens frais) to tate freſb Horſes | up, berghten, or increaſe the Courage. 
miſs, to abate. or Dogs. | 
4 


Relever {6ter ce qu'on avoit mis) to tale 
* Se relacher e (ſe repoſer, ſe delafſer) | KRelayer, Verb. AF. (mettre en la place | 
, 


away or take of. 
ts unbend one's Min 


to give it ſome relaxation, | de quelqu'un pour le ſoulager de fon travail) zo {(FÞ Relever (Terme de Pratique. Reſti- 

to refreſh one's ſelf. relieve. | tuer, remettre en ſon entier) te relieve or re- 

ge relicher (Ceder, quitter, remettre) to] Se relayer, Verb. Recip. (fe repoſer) to reſt Þ fore. | 
yield, or tovemit, to forego, | or refreſh one's ſelf. | (F Relever un Appel (le pourſuivre) to ſue 

ll ſe relicha fur ce Mariage (il 8%n| 8e relayer (travailler les uns apres les F an Appeal, to bring the Cauſe before the Fudge 
deporta) he flood off from, be declined that | autres) to relieve one another. appealed unto, | | 
Match, Relegation, S. F. (Action de releguer) Con- | {> Relever Pancre (en Termes de Mer) ts 

RELAIS, S. H. (Un e plufieurs che- | fnement, Baniſbment. | | veigh Anthor, | 5 
vaux frais) a freſp Horſe or Horſes, D. Re- Relegue, ce, Adj. baniſhed, exiled, confined | = Relever un Vaiſſeau (le remettre à flotY 
Jays. to a place, &c. V. Releguer. to ſet a Ship afloat. 28 

Aller en relais, to ride 4vith freſh Horſes, RELEGUER, Verb. Af. (Envoyer un} Relever, Verb. Neut. Relever de maladie 

Relais ou Chiens de relais, Relay Dogs, homme en quelque endroit par une eſpece d exil) | {Commencer à ſe porter mieux) to recover, te 
freſp Dogs. - 


, to baniſh or exile, to ſend away, to confine to a | be on the mending hand, 
Les Relais (la meute de Chiens de Place at a diftance, to remove out of the way. (> Relever, oz relever de couche (En par- 
Relais) the Relays, the Cry or Kennel of Re-| RELENT, V. Relant. | Jant d'une femme) to be churched, to be up, or 
lay Hounds, | RELEU, ue, Adj. from Relire, read over | to go ont after lying-in, 5 
Relais (Vendroit on l'on met les Chiens again. Pron. Relu. | {F> Relever (etre dans la Feodalite, d'un 
de relais) the Relay for Hounds. | Relevailles, S. F. (Ceremonie-pour relever | Seigneur. En parlant des Perſonnes) te 
Tenir le relais, to be in Relay, | une femme accouchee) the Churching of a Wo- hold, | | 
Relais (lieu od l'on met les relais) the | man after Child-bed, | | Relever (En parlant des Terres) to be 
Page where freſh Horſes are kept, Releve, &e, Adj. raiſed, lifted, got, taken | held. | | | 
cChevaux de Relais (ou de louage) Hack-| up, again, &c. V. Relever, Fief qui releve d'un autre, a Fee that is held 
ney-Horſes. e Releve (ẽlevẽ haut) 5:gh, | of,, or depends upon another. | 

* Etre de relais (n'avoir rien à faire) to] * Releve (Sublime. En parlant du Diſ- Le Roi ne releveque de Dieu ſeul, the King 
bave nothing to do, to be idle, cours, des Penſces) high, lofty, ſublime, ele- holds of God alone. 

Relance, &e, Adj. (en parlant d'une Bete] vated. | 177 
fauve) imprimed, as a Deer. * Mine relevẽe (noble & haute) a great, } s'y remettre enſuite) to get up, to riſe, f 

(<P Relance (en parlant d'un lievre) reco-] noble Took, | | de relever (ſe lever de terre apres Etre 
vered, as a Hare, & c. V. Relancer, — * Un goũt releve {hone & piquant) brgh- | tombe) to get up again. 4 

RELANCER, Verb. Act. (lancer de nou- taſted, or bigh-ſeaſoned Meat. de relever (appeller de quelque ſentence} 
veau) une Bete fauve, to imprime a Deer, Une — relevẽe de couche, a Woman | to appeal. 

(> Relancer.un Lievre, to recover a Hare, | that is churched, or up again after Child- bed. * Se relever (ſe remettre de quelque perte) te 

* Relancer (repouſſer) l' Ennemi, to repulſe | * f A Woman out of the Straw. recover, repair, or retrieve a Loſs, | 
or beat back the Enemy. | elevee, S. F. (Terme de Barreau, le tem RELIE“, ee, Adj. ( from Relier) tied again, 

* + Relancer quelqu'un (le rabrouer) t f apres dine) the Afternoon, 15 &c. V. the verb. 
pay one off avith & ſharp return, to give him] Relevement, S. M. (Action de relever) 
as good as be brought, to fit him with a ſmart | raiſing up again. lde Droit) Relief, or Remedy of Appeal. 
Reply. | RELEVER, Verb. Ag. (Remettre ce] ( RELIEF (Droit que doit un Fi-f aw 

+ * Relancer quelqu'un (aller chercher] qui ẽtoiĩt tombe oz penchant, en Vetat on il | Seigneur) Fine, the Money paid by a Tenant to 
dans un lieu on il ſe cache) to fetch one out. etoit auparavant) to raiſe, get, or take up | bis Landlord upon his firſt Entry, 

RELANT, te, Adj. (qui ſent Venferme, le | again. 17 Relief (dans les Ouvrages de Brode- 
moifi) muſty, fut. | Relever une muraille, to raiſe or build ap | rie) imboſſed, Embroidery-work, | 
Relant, S. M. Ex. Sentir le relant, to have | again a Wall. | | (7 Relief (Boſſe eminente en Ouvrage de 
4 muſty ſmell, | KRelever un Foſle, to raiſe up the Banks of a | Sculpture, de Fonte, &c.) imbeſſed Work or 

 RELAPS, S. M. Relapſe, S. F. (qui eft | Ditch, Relievo. Yo a 
retombẽ dans I' Hereſie) a Relapſe, one that has] Relever quelque choſe de terre, to take up a} NE Reliefs (ce qui reſte des Viandes 
relapſed into his abjured Hereſy. thing from the Ground, 5 ſervies) O fals, Scraps, Remnants, Tab/e-reme 

. Relargi, ie, Adj. made wider again. (CP Relever (Hauſſer, rendre plus haut) te ants. | 

RELARGIR, Verb. Act. (ẽlargir de nou- | rate. 


Se relever, Verb. Recip. (ſe lever du fit pour 
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Relief, S. NH. Relief d'appel (en Termes 


RELIER, Verb. Act. (refaire le nœud quĩ 
veau) to make wwider again. Relever une Muraille, to raiſe a Wall. lioit) to tie again. . | 4 
RELASCHE, v. Reliche, and its Deriva- = Relever la Mouſtache, to turn up one's | (> Relier des Livres, to bind, or bind up 
tives accordingly, : 5 Whiſters. . Books, X | 
RELATER, Verb. AR, (Later de nou- (2 Relever une Femme (apres ſes couches) 


E Relier (Remettre des cerceaux a une 
veau) to new lath, to church a Woman. 3 Futaille) 20 new hoop, or hoop again, HEE 
RELATIF, ve, Adj. (qui a relation) Rela- * Relever une maiſon (la remettre dans Relieur, S. M. (Celui qui relie des Livres} 
tive, baving relation to another, peclat & dans les biens on elle a ete) to raiſe up | a Binder, or Bookbinder. | 
Un Relatif, S. M. (Terme de Gram- | again à decay d Family, L Relieure, S. F. (Ouvrage d'un Relieur) & 
maire, Mot qui a rapport a un autre) a Re- * Relever (Rehauſſer, donner de l'eclat | binding. . 
lative. ou du luſtre) to beighten, to ſet off, to ad-] Religieuſe. V. Religieux. | 
Relation, S. F. (rapport d'une choſe a une | wance, 5 | Religieuſement, Adv. (d'une maniere 
autre) a Relation or Reference, Les Pierreries releyoient ſa beaute, the Fexvels | religicuſe, pieuſement) religrouſly, godly, pi- 
Relation (Commerce, liaiſon, corre- | heightened or ſet off ber Beauty. | ouſly. g 
ſpondence) Acguaintance, Correſpondence. * Relever fa condition (augmenter ſa dig (> Religieuſement (exactement, ponct- 
Relation (Recit, Narration) Relation, | nite) to raiſe or adwance one's condition. uellement) religiouſly, ſtrictiy, exactly, punct- 


Account, Narration. Re lever quelqu'un (le reprendre avec vi- _ | 
| } Religieux, ſe, Adj. (Pieux, Devot) relt- 


Relativement, Adv. (d'une maniere rela- gueur) to take one up. — a 
(>> Relever (Terme de Guerre. Mettre | gious, pious, godly, devout. 


tive) relatively, quith relation. : 
Reiave, ee, Adj. waſhed again. ou ſe mettre en la place d'un autre) to re-] E Religieux (exact, ponctuel) religious, 
| exact, firift, punctual. | 


RELAVER, Verb. Ad. (la ver de nou- | live. 8 
veau) to waſh again, | | Relever la Garde, to relieve the Guard, E Religiux (qui appartient à la reli- 


P Wo 


REL 


gion ) 2 belonging to Religion. '| mifre) to ſhine, glitter, or lifter, 


Reſigieux (qui appartient a un Ordre 
regulier) religious, monaftick, * 
Lit religieuſe, a religious, or monaſtick 
Life, 
Une maiſon religieuſe, a religious Houſe, a 
Monaſtery. 5 
Un religieux, S. M. a Friar or a Monk. 
Une religieuſe, S8. F. a Nun. | 
RELIGION, S. F. (Ooite qu'on rend à la 
Divinite) Religion, the Worſhip of a Deity. | 
| 87 La religion (la religion reformee, par 
1 lence) the Reformed, or Proteſtant Re- 
ig ion. 8 
"> Religion ( Piete, Devotion) Religion, 
Piety, Godlineſs, Devot ion. | * 
Religion (Ordre regulier ou religieux ) 
a religious Order of Monks or Nuns, b 
Il a dix ans de religion (ou qu'il eſt Moine | 
be bas been a Monk theſe ten Tears. 


/ | Quitter I' Habit de Religion, to uit the 
monkly Habit. i . 

| 4 Religion (Convent de religieuſes) Con- 
went, Nunnery, - F 
II fait chercher ſa Femme pour l'enfermer 
dans une Religion (on dans une Maiſon Reli- 

22 be looks for his Wife, in order to ſhut; 
er up in a Nunery, 

La religion (cn l' Ordre) des Cheva- 
ay de Malthe, the Order of the Knights of 
alta. ; 3 i | | ; 
La religion (la faintets) du Serment, be 
Religion, or ſacredneſs of an Oath. + 
* * Surprendre la religion (on la Juſtice) du 
Roi, to abuſe the King's Equity. 

Ze faire une religion ( un devoir indiſ- 
penſable) de quelque choſe, to make a _ 

a matter of Conſcience, or an indiſpenſable 
Duty. e : 
Les Prophanes & les Impies ſont des Peſtes 
publiques: Car la religion, quelque ſuperſti- 


ticuſe quelle ſoit, eſt le Ciment de la Societe | 


civile, I Aiguillon de la Vertu, le Frein du, 
Vice, I Appuy des Loix, & le Soiitien des 
Etats. Propbane and impious Men are public 
Peſts : For Religion, though never ſo ſuperſti- 
tious, is the Cement of Civil Society, an Incen- 


Five to Virtue, a Curb to Vice, a Prof to the | 


Laws, and the Support of States, | 
Religionaire, S. M. (Un Proteſtant) one 
of the reformed 2 „a Proteſtant. 34 
Relimẽ, ce, Adj. filed again. | 
RELIMER, Verb. Ad. ( Limer une ſe- 
conde fois) to file again. 1 
RELIGVA, S. M. (Terme de Palais, reſte 
de Compte) Remainder.  ' 
Ex. Le reliqua d'un Compte, the remainder 
Fan Account. 9 


Ec. pour mettre des reliques) 4 Shrine for, 
Relicks., © ; ont] 
RELIQUATAIRE, S. M. { from Reli- 
qua; qui doit 1 choſe de reſte) ove that! 
i bebind band in bis accounts. - be 
+ Reliquats (Reliefs d'un Feſtin) Scraps, 


— 


. Relief. . | 


*RELIQUE, S. F. (Ce qui reſte d'un Saint, 
| apres ſa mort) Relick or Relicks, 


* Reliques (le reſte de quelque choſe de 


grand & de conſiderable.)  Relicks, or Re-. 


mainders, c 
RELIRE, Verb. AA, (lire une ſeconde ſois) 
to read over again. = | 
RELOGER, Verb. Neut. (retourner loger 
en un lieu qu'on avoit quitte) to lodge, quarter, 
live, or dwell again in the ſame Place. 
Relouẽ, ce, Adj. let again, 


$ 
7. 


RELOUER, Verb. Neur. ( louer A quel- 


qu un ce qu'on loue d'un autre) te under-l:t, 
10 let again. a g | 
E.,  Relouer ung Maiſon, to under-let a 


not Gold that gliſters. 


% * 


P. Tout ce qui reluit n'eſt pas Or, P. Allis 


* Reluire ( Briller, paroitre avec &clat ) to 


ſhine, to appear, to be ſeen, to be conſpicuous. 


Reluiſant, te, Adj, (qui reluit) fining, | & 
{glittering or gliſtering. 5 


Remache, èe, Adj, cbeꝛbed again. V. Re- 


macher. 


REMACHER, Verb. Act. (Macher de 
nouveau) to chewy again. 2 

* Remacher (* Ruminer, repaſſer dans fon 
Eſprit) to che the Cud upon, to revolve in 
one's Mind, | 

REMAGONNER, Verb. Act. ( Reparer 
par le moyen d'un Magon) to repair, as a 
Bricklayer does. EP 

REMANDER, Verb. Aci. (envoyer dire 
une autre fois) to ſend Word again. | 
; 5 Remander ( faire reyenir ) to ſend for 
ACRe k | 
'REMANGER, Verb. Act. (Manger de 
nouveau) to eat again. | | 
' Remanie, ee, Adj. handled again, V. 
Remanier. | FE 


REMANIER, verz. Ad. ( Manier une 


ſeconde fois) to handle again, 

(> Remanier une Page (en Termes d' Im- 
primeur) 4% over:run a Page, to run it over 
again, 1 | | 

'REMARCHANDER, Verb. Ad. (Mar- 
chander de nouveau) to cheapen again. 

REMARCHER, Verb. Neut. ( Marcher 
une ſeconde fois) to wall, go, or march, 
again, | | ' 
Remarie, ee, Adj. marry'd again, re- 
married, 

REMARIER, Verb. Ad. (refaire un Ma- 
riage) to marry again. | 
Se rematier, Verb. Recip. ( paſſer a des ſe- 
condes rss to marry again. | 

Remarquable, Adj. ( digne d' etre remarquẽ 
ou qui ſe fait diſtinguer) remarkable, obſervable, 


8 


not able, worth taking notice of. 
RE MAROUE, S. F. (Obſervation) Re- 


mark, Obſervation, taking notice of. 
- Remarque (confideration) nee, 
Un Seigneur de remarque, a Lord of note, a 


noted, an eminent Lord. 


2 


Remarque, &e, marked, remarked, minded, | 
ob ſerved, taken notice of, c. | 
4 REMARQUER, Verb. Act. ( Obſerver 


quelque choſe, y faire attention) to mark, re- 
mark, mind, conſider, obſerve, or take notice 


7. a : 
Se faire remarquer (ſe faire diſtinguer) 


to be remarkable, to be taken particular notice 
_ 0 f 
' RELIQUAIRE, S. M. ( Botte, Coffret, 


Le Roi ſe faiſoit remarquer a ſa bonne mine, 
the King was remarkable for his good Mien. 

*+ KF 'Remarquer ( marquer une ſeconde 
fois) to mark.a ſecond time, to make another. 
Mark, 

- 'SeREMASQUER, Verb. Recip. ( remet- 
tre ſon maſque) 19 put on one's Mask again, 

Rembale, ee, Adj. packed up again. 
REMBALER, Verb. Act. 35 de 
nouveau) to pack up again. | 
Rembarque, te, Adj, ſhipped, or imbarked 
again, reimbarked. 

Rembarquement, S. M. (action de rem- 
barquer) a reimbarking, a ſhipping, or im- 
barking again. 

Son rembarquement dans les Procès 3 
acheve de le ruiner, bis eften going to Law 


1 has 92 ruined bim. 


REMBARQUER, Verb. Act, (embarquer 
de nouveau) o ſhip or imbark again, to re- 
imbark. | | 

'--* Rembarquer (engager de nouveau dans 
quelque affaire) to 1mbark or ingage anew, to 
draxw in again, | 


Heu ſe. | 
SELUIBE, Verb. Neat, (Reflechir la lu- | Se rembarquer, Verb. Reciß. { ſe remettre 


dans un vaiſſeau) to reimbark, or take ſbiſ ping 


REM 


again, 

* Se rembarquer (s'engager encore un 
to retmbark, or reingage one's ſelf. 

Rembarre, &e, Adj, beaten back, repulſed, 
> | 
REMBARRER, Verb. Aa. (repouſſer vi- 
goureuſement) to beat back, or repulſe. 

* Rembarrer ( repoufler de paroles) to pay 
off, to fit with a ſmart or 1 Anſcver. 

REMBLAVER, Verb. As. { reſemer de 
ble une terre) to ſocv again with Corn. 

Remboite, èe, Adj. ſet into joint again. 

Remboitement, S. M. a ſetting into joint 
again. | 

REMBOITER, Verb. A. (remettre un 
Os en a place) to ſet into joint again, 

Rembourre, ee, Adj. fluffed up. 

Rembourrement, S. M. (Action par la 
quelle on rembourre) fuffing up. | 

REMBOURRER, Ferb. Ad. (Garnir de 
Bour re) to ff up, to flop up with Flocks, 

* Rembourrer ſon pourpoint, on le ventre, 
(08 manger) to ſtuff one's Guts, to cram one's 
Belly. 

* Rembourrer les Paroles dans le Ventre 
a quelqu'nn, to make one eat his Words. 

embourſe, te, Adj, reimburſed, paid 
ain, 

Rembourſement, 8. M. Reimburſement, 
paying again. 
REMBOURSER, Verb. Act. (rendre l'ar- 
gent qu'on a debourſe) to reimburſe, to pay 
again. 


e fois) 


| "REMBRASER, Verb. A#. (Embraſer de 


nouveau) 70 rekindle, to kindle again, to make 
a Fire blaze again, 
Rembraſle, &, Adj: reimbraced. 
REMBRASSER, Verb. Act. (embraſſer 
une ſeconde fois) to re- imbrace. 
Rembroche, ee, fe pitted again. 
REMBROCHER, Verb. As. (remettre à 
la Broche) to ſpit, to lay on the Spit again. 
Rembruni, ie, Adj, made darker, 
Un Teint rembruni, a brown dark Com- 
plexion, 
REMBRUNIR, V. A. (rendre plus brun) 
to make darker, | | 
Rembruniſſement, S. M. ( ẽtat de ce qui eſt 
rembrun1) the being darker. | 
Rembuche,'te, Adj, drove, or driven back 
inte the Lair. | : | ak 
REMBUCHER, V. A. (Terme de Ve- 
nerie. Faire rentrer une Bete dans ſon fort) 


to drive back into the Lair. 


Se rembucher, Verb. Recip, (rentrer dans le 
fort) to go back into the Lair. 
se rembucher (ſe cacher, ſe retirer dans 
un lieu fort & couvert) te hide one's ſelf, to 


ul. 


REMEDE, S. M. (ce qui ſert à gnerir un 
mal, une maladie) Remedy, Phyfic, Cure, 
Medicine, 

Etre dans les remedes, to be in a Courſe of 
Pbyjic, A | 
| (> Prendre un remede (on un lavement) 
to take a Cliſter. ; 

Un Mal fans remede (ou incurable) as 
incurable Diſeaſe. 

* Remede (Ce qui ſert a guerir les Mala® 
dies de I Ame, ou a prevenir, ſurmonter & 
faire ceſſer quelque malheur, quelque incon- 
venient) Remedy, Cure, Help, Eaſe, Com- 


fart. 


* + Un remede à tous maux, @ Plaiſter for 
all Sores, 


* Avoir recours aux derniers remedes (Ctre 


2 
* Remedes de Droit ( Vappel, Poppoſition, 
&c.) remedy, redreſs, or relief at Law. | 
* Remede de Poids, ow d'Aloi ( Terme 


| de Monnoye. Permiſſion de tenir le — 


reduit à l'extremité) to be put to one's lat 


R E M 


„e Titre des Monnoyes- moindre qu'il n'eft | 


arts par YO:donnance) an allwwance from 
the Prince to the Farmers of the Mint, to fall 


ſomething ſhort of the juſt weipht, or to add 


unto the allowed Imbaſement of Gold and Silver 
Coin. 
REMEDIER, Verb. Neue, (apporter du 


remede. Au propre & au figure) to remedy, | 


tue, OT help. 
Remedier a un Mal, to remedy an Evil. 


NEM 


* Remettre quelque choſe devant les yeux 
à quelqu'un (lui repreſenter, lui remontrer}.. fo 
lay a thing before one, to reminſirate it to 


im, | 
O Remettre un degoute en appetit (lui re- 


donner l'appetit) to get one @ good ſtomach that 
had none at all, 


Remettre quelqu'un au droit Chemin, 
to bring one into the right way. 


On ne ſgauroit y remedier, that can't be 
belpt. 


Rem@le, ée, Adj. ſhuffled again. 
REMELER, Verb. A#. (meler une autre 
fois) to ſhuffle again. 


Ex, Remeler les Cartes, to ſpufle the Cards | 


again. | | 

1 Remembrance, S. F. (ſouvenir) Remem- 
brance, Memory. 

REMEMORER, Verb. Ad. (Remettre en 
memoire) to remember, to put in Mind, to rub 
up one's Memory, | 

Remene, &e, Adj. carry'd back again. 

REMENER, Verb. A&. (Mener au lieu d'od 
Pon avoit &te amenẽ) to carry back again. 

Je veux vous remener ou vous recon- 
duire chez vous, II ſee you, or Til wait upon 
you home again, 3 

Remercie, &e, Adj. thanked. x 

REMERCIER, Verb. Act. (rendre graces) 
to thank, to return or give thanks, to acknow- 
ledge a kindneſs, | 

(> Remercier (refuſer honnetement) ?othank 
or return thanks, to refuſe handſomely or C ourtier- 
like. Ty 

Remerciment, S. M. (action de graces) 
thanks, acknowledgment, | 

REMERE', S. M. (Terme de Palais. Fa- 


culte de retirer un Heritage qu'on vend) Power | 


of Redemption. N 
Remefure, ce, Adj. meaſured again. 
REMESURER,. Verb. Act. (meſurer de 
nouveau) to meaſure again. | 
REMETTRE, Verb. Act. (Mettre de nou- 
veau au meme endroit) to put or ſet again, &c. 
{> Remettez (rengainez) vos epees, put up 
your Sqvords. ) | 
A Remettre (remboiter) un Os, to ſet 4 
Bone into joint again. 
Remettre (rẽtablir) to reſtore, 
RNemettre (mettre entre les mains, livrer) 
to deliver up. | 
Remettre de Pargent (envoyer par let- 
tres de Change) to remit Money, to return or 
make a return of Money, - © © 
{> Remettre (differer à une autre fois) 7 
drive or put off, to delay, | 
* Te vous remets (je vous rends) votre Pa- 
role, I give you back, I cancel your Promiſe, 
( Remettre (communiquer) une choſe a 
quelqu'un, to /ay @ thing before one. 
* Remettre + (pardonner) to remit or for- 
ive. v1 n 
© Remertr les Pechez, to remit or forgive 
ins. 
* Remettre (faire grace d'un partie d'une 
dette) to remit or forgive part of a Debt, 
F> Remertre une Peine, to free or quit from 
Pumſhment, to pardon. 25 
* Remettre des Troupes ſur pie (lever de 
nouvelles Troupes) to raiſe new Forces. 
| _ (CF Remettre (mettre comme en depot, con- 
her au ſoin) to put into one's hands, to com- 
mit to bim, to intruſt bim with, to leave the 
care. | 
Je remets tous mes interets entre vos mains, 
put all my concerns into your bands, I commit 
them all to your care, J intruſt you with all 
my concerns. 


* Remertre une charge (sen deſaiſir) to 
fg a one's place, or lay din one's Commiſ- 
on. ab 2 | 


nit ment or Remittance of Money, a return of 


* Remettre (raſſeurer, redonner de l'aſſeu- 
rance, faire revenir du trouble, de la crainte) 
to recover, to hearten, to put in heart again, to 
remove one's fears, to ſpirit again. 

* Remettre (redonner de la fſante ow des 
forces) to recover, to make one wvell. | 

(> Remettre un Benefice (s' en deſſaiſir) 
to refign, or make a reſignation 0 a Benefice, 

(> Remettre bien enſemble des gens qui 
ſont brouilles (les raccommoder) to reconcile 
people that are at wariance, to make them 
friends again, | | 

{FP Remettre les Rangs & les Files (en 
Termes de Guerre) to bring back into Ranks 
and Files. | 
- LF Remettez vous (Commandement mili- 
taire) as you Were. 

[3 Remettre a la voile. V. Voile. : 

Se remettre a quelque choſe, Verb. Recip. 
(la recommencer on reprendre) to ſet one's ſelf | 
again to a thing, to fall to it again. e 

de remettre en (reprendre) fa place, to 
take one's place again. 3 
* Se remettre (revenir du trouble, de la 
crainte) to recover one's ſelf, io come to one's 
ſelf again. A 1 ah 

de remettre (recouvrer ſa ſante) to re- 
cover or grow well again, to be on the mending 
band, * Þ to pick up one's Crums. 

de remettre de quelque choſe à quel- 
qu'un (s'en rapporter a lui) t leave or re- 


fer a thing to one, to make bim the Fudge of 
it . f 


J., Remiſſible, Az. "(pardonnable } | rem#F- 


Hrgiwen. 


„ 
the ſurrendering one's le Pri ſoner. 
ble, pardonable, to be remitted, pardoned, or 


Remiffion, S. F. (Pardon) Remi/on, par- 
don, forgivencſs, | 

Remiſſion des Pechez, Remifficn or forgive- 
neſs of Sins, 

(> Remiſſion (Grace que le Prince fait I 
un homme, on les Lettres de Remiſſion) a 
Pardon, | 
Remiſſionnaire, S. M. & S. F. (Qui eft. 
porteur de Lettres de Rem ſſion) the Party who 
has a Pardon. | 


Remmaillote, ce, Adj. wrapt up again in 
Sewadling-clouts, | 
. REMMAILLOTER, Verb. Act. (remet- 
tre dans le maillot) to wrap up in Swadling - 
clcuts again, 
REMMANCHER, Verb. 44, (Mettre 
un nouveau manche a quelque outil oz. utencile 
de menage) to nerv - baft, to put or ſet on anew 
haft or bandle. | 
REMMENER, Verb. Act. (remettre quel- 
qu'un o quelque choſe au lieu d'od il ẽtoit 
venu) to carry back, | | | 
REMOLLIENT, te, ov REMOLLITIF, 
ive, Adj. (Terme de Medecine: qui ramollit) 
Emollient, mollifying, ſoftening, 


onſtrance, & Remonſtrer, V. Remon- 
trance, &c. 


Remonte, S. F. (Chevaux qu'on donne 
a des Cavaliers pour les remonter) new 
Horſes. 


Pourvoir à la remonte des Cavaliers, ts pro- 
vide necu Horſes to remount the Troopers, | 
Remonte, ee, Adj. got up again, &C ac» 
cording to the verb. 
REMONTER, Perb. Neut, (Monter une 
ſeconde fois) te go, or get up again. 2 
Remonter ſur un Vailleau {ſe rembar- 


* Se remettre quelque choſe (en rappeller 
Pidee, le ſouvenir) to remember a thing, to call 
it to mind, t0-kneav it again. 


> 


ll fe remit a fuir (il recommenca a fuir 
plus fort qu'auparavant, be betook himſelf” to a 
Teedier flight than before, | | 

de remettre bien avec quelqu'un (ſe re- 
concilier avec lui) to be 2 or to be 
friends vvitb one. 


= 8e remettre (ſe mettre en Priſon de 


quer) to reimbark, 


Daniſh Army reimbark' d, or went again on 
board their Fleet, | 

* + Remonter ſur ſa Bete 
a perdu) to recover one's loſs. 


Remonter (retourner vers fa ſource, En 
parlant d'une Riviere) to run back, a 


(regagner ce qu on 


ſon propre mouvement) to ſurrender one's 


- Remeuble, te, Adj. furniſbed again. 
REMEUALAR,” Jet — | 1 FIR de 
meubles) 10 furniſh, to new furniſh. 
REMINISCENCE, S. F. (reſſouvenir) 
Remembrance, Memory. | 
REMIS, ſe, Adj. from Remettre, ſet again, 
reſtored, & c. V. the verb. | 
Le tems $S'eſt remis au beau, it is fair 
Meat ber again. 


Remiſe, S. F. (Delai, retardement) a delay 

or put off | 
(> Remiſe (lieu pour mettre un caroſſe a 

couvert) a Coach-houſe, | 

 (F Remiſe (endroit od une Perdrix fe re- 

met apres avoir fait ſon vol) the ſhelter where 

the Bird bides itſelf from the Hawk. 

E Remiſe (Taillis de peu d'etendue qui 

ſert de remiſe aux Lievres, aux Lapins) 4 

„ Wy O03. 

E Remilſe (Argent remis ou envoye) a Re- 

Money, a Return. 


On a fait une remiſe de cent mille Jivres 
Sterlin, en Lettres de change, pour la levee d'un 


we muſt fetch it, or reſume it a little higher, 


| wwe muſt trace it up bigber. 


: * Remonter à la Source, à la Cauſe, 3 
POrigine, au Principe (Conſiderer une choſe 
dans fa Cauſe, &c.) to trace a thing back to its 
firſt Cauſe, Origin, or Principle. 

(> Les autres remonterent. ſur leurs Vaiſ- 
ſeux (or ſerembarquerent) the others reimbar d, 
the others got back on board their Sbis. 

Remonter, Verb. Act. (Monter une ſeconde 
fois) to go or get 1 ; | 0 

Remonter la Riviere, to go up the River 
again. 


(> Remonter (une Montre, une Horloge) 
to wind up again, | 1 | 
E Remonter-(remettre enſemble les pieces 
d'une choſe qui ſe demonte) zo make up 
again. | 


(F Remonter (des Bottes, des Souliers) to 


| clap on a new pair of Soles. 


Remonter un Inſtrument de Muſique 
(Y remettre des Cordes) to new-ftring a Muſee 


cal Inſtrument, | © 
(Eg Remonter les Cavaliers (leur redonner 
des Ch 


them new Horſes, 


Regiment, there's à return of an bundred thou- 
ſand Pounds, or there is an hundred thouſand 


Pounds remitted by Bills of Exchange, for the 


1 raiſing of a Regiment. 


 {F Remile (Action de ſe remettre en Priſon) 


Remonter {Remettre en ẽtat, Retablir) 70 
flock aneau or again, to give a new ſtock, to ſet 
up again, | 2 

Remonter une Ferme, to flock a Farm 


anew. 
| F ffz Apres 


a EE bes 27 
' L'Armee Danoi ſe remonta ſur la Flote, the 


* Pour entendre cette Hiſtoire, il faut re- 
monter plus haut (ou reprendre la choſe de 
plus loin) for tbe underſtanding of this flory, 


evaux) to remount the Troopers, to give 


_, 4" # 
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R E M R E M BEE 


Apres qu'il eut fait Banqueroute, fon pere] turn in, or to turn diaun. 


tacles, the Mind delights in bein 


* 5 
Tui donna dix mille &cus pour le remonter, REMPLIR, Verb. Act. (emplir, combler) | (moved, or afeFed)) by the reading f 1 4 ſoupgc 
after be bas broke, or after be turned Banks | to fill or fill up. N N in proportion as it expects to be þ 55 Ty. Th? mw f 
rupt, his Father gave him ten thouſand Crowns | Se remplir de viandes ( manger avec exces) | tre, and in publick Sheqws, | if & ruf 
ro ſet bim up again. to fill, cram, or ſtuſf one's Bell or Cuts. {> Couſin remue (ou iſſu) de Germain, 4 R- 
Remontrance, S. F. (Avertiſſement, avis] Remplir le nombre des Officiers (le rendre Joan once removed, a ſecond Couſin, EF. 1 
qu'un ſuperieur donne A ſon inferieur) advice, | complet) to fill up the number of Officers. . Remuement, Pren. Remüment, 8. Mm wy J 
counſel, admonition, warning. Remplir un écrit (&crire à Vendroit [(aRtion de ce qui remus) Motion, flirring 0 835 
{> Remontrance (Diſcours pour repreſen- qu on avoit laiſſe en blanc) to fill up aljogging, _ „ or ni 1 
ter les inconveniens d'un choſe qu'on va faire) | Writing, | * Remnement (Troubles, Brouilleries) tir Fox 
a Remonſtrance. I., Remplir (occuper) une place, to be in @ | trouble, burly-burly, diflurbarce, |: _ 
Faire des remontrances au Roi, fo place, to fill it. 5 REMU ER, Verb. AQ, (Mouvoir) 2% move —_ 
\ addreſs the King, to preſent an addreſs ts the * Remplir (faire) ſon devoir, 70 diſcharge or Vir, jog, or wag, | , q 
King. | | do one's Duty, to acquit one's ſelf of it, 5 Remuer Ja Terre (la fouit) 70 turn up. ang p 
E Remontrance (Diſcours Oratoire que] * Remplir Vattente ow Veſperance du for arg the Grouud, to dig. | 175 
fait je Premier Preſident à l' Ouverture du Par- Public ( rẽpondre) to anſwer the Eæpecta- (CF Remuer un Enfant (le changer de * 
lement) a Preſident's Speech at the opening of |fi9n or Hopes of the Publick, to come up te] Langes & le nettoyer) to unſeoathe and dre a Cub 
a Court of Parliament. them. * : Child. 1 R 
REMONTRER, Verb. Act. (Faire enten- | (F Remplir (emplir de nouveau) 70 fl] * Remuer (Emouvoir) les Paſſions, 70 one "a 
dre, faire voir, repreſenter) to remonſtrate, to þ again. . or Ivor upon the Afﬀections, to affect. n 
 fheww by Reaſon and Inſtances, to make appear, (> Remplir du Point ow de la Dentelle * Remuer Ciel & Terre (employer toutes brui 
zo lay % "HO, (les refaire a I Aiguille) o mend Point or | ſortes de Moyens) to leave no Stone un- kn 
REMORDRE, Verb. Act. (Mordre dere- | Lace. : turned, 2 Y 
chef) to bite again. | | O Rempliſſage, S, M. (ou Remplage de II a remuẽ Ciel & Terre contre moi, be has J 
* Sa Conſcience le remord ſans ceſſe (elle | Vaiſſeau de Vin) a fi/ling up. | done bis worſt againſt me, ny 
lui reproche quelque Crime) be feels conti- | Rempliſſage (de Point, de Dentelle) mend- | Remuer, Verb. Neut, (Bouger, changer de up 
nually the ſtings, remorſes, or checks of bis | ing. a : | place) zo ftir, to move, | : 
Conſcience, . | | | RNempliſſage de Muraille (Blocage dont } Ne remuez pas de là, don't Air from a 
Remords, S. M. (Reproches que fait la Con- | on * le 3 the infide of a Wall filled 2 ; | | 
ſcience) remerſe, check, ſtings of conſcience, up with ragged Stones, aire remver (o agir) les Puiſſances. 
| a. F. 1 que les Rempliſſeuſe, S. F. Ex. Rempliſſeuſe de Perſonnes qui ont Tauber en main, * 72 = 
Anciens ont cru avoir la force d'arreter un | Dentelle, ow de Point, a mender of Point or | the great Springs a going, | * 
Vaiſſeau navigeant a pleines voiles) a Suck- | Lace. -  * Remuer (exciter des Troubles & des Mou- 25 
fone or Sea Lampery, a little Fiſh which 4vas REMPLOI, S. M. (Remplacement) com- vements dans un Etat) zo ftir or riſe, to male f 
thought formerly to hinder the Courſe of a Ship. | penſation, or filling up again. a diſturbance, | | 2 
Remorger au plũtõt, REMORQUER, Verb. Remployer, Verb. Act. ( Employer de nou - (> L'enfant remuè (en parlant de Venfant 
A8. (trier un grand Vaiſſeau par le moyen veau) to employ or uſe again, &c. V. EM- qui eft dans le Ventre) be Child firs, or 70 
d'un plus petit, Sc.) to tow or haul a PLOYER. E BL : | guobs. x | 
Shide: Remplume, e, Adj. new-feathered, &c, Se remuer, Verb. Recip, (ſe donner du Mou- a 
REMOUCHER, Verb. Act. (Moucher de REMPLUMER, Verb. Act. (emplumer de | yement) 0 flir. | 2 f 
nouveau) une chandelle, to ſnuff again a Candle, nouveau) to neu- feat ber. ü L Argent ſe-remue (ou roule dans le com- 
Le Nez, to blow one's Neſe again. J. Se Remplumer, Verb. Recip. (il ſe dit des | merce) Money flirs, there's a great deal of er 
REM OUDRE, Verb. Act. (Moudre de nou- Oiſeaux a qui les plumes reviennent) to put on | Mcney flirring, | | 7 
veau) to grind again, PINES new Feathers, > | PRE Remue-menage S. M. (Tranſport des Meu» 
Remouille, ee, Adj. dipt again. cet 1 + Il commence a ſe remplumer (ou a re- | les d'un lieu a un autre).remowing, i 
REMOUILLER, Verb. 48. (remettre dans] tablir ſes affaires) be begins to thrive, the Warld 


* + Remue-menage (Deſordre) Confuſion 
Teau) to dip again. amends with bim. dre) Confuſion, 


a | burly- bur ly. | . * 
Remoulu, ute, from Remoudre, ground Rempoiſonne, ee, Adj, poiſoned again. „Remus. ménage (Changement à I6gard 

ö , „ fi 7 REMPOISONNER, erb. AF. (empoi- des Domeſtiques) 2 - 8 gar 2 
Rempaquetẽ, ẽe, Adj. packt up again. ſonner une ſeconde fois) ro poiſon again. _ | REMUEUSE, S. F. (Celle qui remue un En- c 

 REMPAQETER, Verb. Act. (empaqueter Rempoitlonne, ce, Adi. new-Rlocked wvith | fant, une Berceuſe) a Rocker. | 


nouveau) to pack up again, 1 Fipp. L REMUGLE, S. M. (Odeur defſapreable 

1 of 0 raced, intrenched. REMPOISSONNER, Verb. Act. (repeu- | Relant, Odeur d'un «ds qui a EtE — : 
Se REMPARER, Verb. Recip. (fe faire] pler de Poiſſon) to new ſtock with Fiſh. . Irenfermẽ) muſtineſs, muſty. | ; 

une deffenſe contre quelque CES to fence or] Remporte, ee, Adi. carried back or away,] Sentir le remugle, to ſmell muſty, | | 

intrench one's ſelf. © Ic. V. Remporter. RNemunerateur, S. M. (Celui qui remunere] ; 
REMPART, S. M. (Levee de Terre qui REMPORTER, . Verb. Act. (reprendre & | remunerator, reguiter, or SEE e | 


couvre & environne une Place) @ Rampier,| rapporter de quelque lieu ce qu'on y avoit ap- 
Rampire, or Rampart. | porte) to carry back or away. 5 "mu 
* Rempart (tout ce qui ſert de deffenſe) a * Remporter (empor ter, gagner, obtenir) zo] Remunere, &e, Adj. remunerated, requited, 
Fence or Bulwark, I get or obtain, to carry. ; | | rexvarded, recompenſed. 
Remplace, ee, Adj. replaced, made up,] Remporter la Victoire, to get the victory, to REMUNERER, Verb. Act. (il ſe dit dans 
compenſated, ce. | carry the day. | le Stile grave pour recompenſer) to remunerate, 
Remplacement, S. M. (Compenſation) re- Quel fruit remporterez- vous de tout cela ? | recompenſe, reward, or requite, | 
placing, compenſation, or recampence, What <will you get by all that ? What will you | Renaiſſance, S. F. (Regeneration) Neu» 
REMPLACER, Verb. Act. (reparer une] be the better for it? hs birth, regeneration, 
perte, mettre quelque choſe en Ja place de ce REMPRISON NER, Verb. AF. (Remet- Renaiſlant, te, Adj, (qui renait) New-born, 
qu'on a perdu) 10 replace, to make up, to make tre en prilon) to remand to Priſon, to confine| or ſpringing up again, | 
amends, to compenſate. again, 1 15 l RENAIT RE, Verb. Neut,(Naitre derechef) 
(> Remplacer ſon argent (le placer de nou- | Remprunte, Ce, Adj. borrowed again, | tobe born again or nezu- born, to grow or ſpring 
veau) to lay out ane s Money again, to let it out REMPRUNTER, Verb. Aci. (emprunter % again, to be reproduced. | 
again, or to buy ſomething ⁊uitb it. derechef) to borrow again. ; On dit que le Phenix renaſt de ſes Cendres, 
Remplage, S. M. (Action de remplir une] Remuant, te, Adj. (Vif, qui eſt to- the Phbœnlæ is ſaid to be born again, or to 
piece de Vin qui n'eſt pas pleine) a filling up of [jours en action) ftirring, active, lively,| ſpring up again out of its own Aſhes, 
a Wine- weſſel. I ſprightly. | 


Remuneration, S. M. (Recompenſe, Re- 
tribution) remuneration, recompence, reward, 


93 | «19 85 Les Plantes renaiſſent, the Plants grow ap 
Faire le remplage, to fl up a Wine-weſſel] Remuant (Brouillon, propre a exciter des again, 
that bas leaked, &c. Troubles dans un Etat) ſtirring, facticus, ſe-| * Rengitre par la grace (etre regeneré) 10 


D Remplage de Muraillee V. Rempliſ- | ditious, unquiet, reſtleſs, ; 

ge. | | * Remue, &e, Adj, moved, flirred, jopged, 
Rempli, ie, Adj. full, filled, filled up, &c. I &c. V. Remuer, 

v. Remplir. | 4 #*L'Efprit aime A Etre remué dans Ja Lec-' 
Remplie, ée, Adj. turned in or donn. ture de I'Hiſtoire, a proportion comme il 


be new-born, or regenerated by Grace, 

*La Nature renait au Printems, Nature 
renews, or is revived in the Spring, 

Cette Riviere ſe perd ſous Terre, & ren ut en 


1 . cet endroit, that River loſes itſelf under Ground, 
REMPLIER, Verb. AF, (Rendeubler) to # e058 Vere au Theatre & dans les Spec- 700 riſes again at ſuch a place, . 
| | J 


Cela 


Cela a fait renaitre (ou renouvele) lesh “ Rencontrer (dire un bon mot en une 
ſoupgons d'autrefois, that bas revived the for-| pointe a propos) to pun, 


de fut- la qu'il rendit (qu'il diſtribua | 


le Pain benit d'une manicre fi ſolennelle) 4 
mer Jealmfies. * Rencontrer (deviner) to hit, or gueſs. tat there be diſtributed the Bread Offering, | | 
RENARD, S. M. (Bete puante, maligne] Vous avez bien rencontre, you bit the Natl | in fo ſolemn a manner. | 
& ruſce) a Fox. on the bead, you gueſs'd right. ( Rendre (Traduire) to render, turn, or = 
R (Les Poetes burleſques Pappellent] Je m'applaudis d'avoir fi bien rencontre, ¶tranſlate. | | | in 
quelquefois) Renard, or Reinard the Fox, [ pleaſe my ſelf wwith this lucky bit. Rendre quelque choſe en quelque en- | 
Un renaid (un fin, un ruſe) @ cun-] Se rencontrer, Verb. Recip. ( Rencontrer ) droit, (I'y porter) tv carry a thing to à place. 
ning Fox, a ſly curning Man. to meet, or meet With, Rendre (vomir) to caſt up, to vomit, 
Renarde, F. F. Femelle du renard) a She-] Se rencontrer (avoir les memes pen- re void upvards. | | 
Fox. : . ſees qu'un autre ſur un meme ſujet) te Rendre par embas, to void downevards. | 1 
* + Ecorcher le renard (vomir apres Jump. Rendre du ſang par le nez, ro bleed ar 1 
qu'on a bien bu) t ſpue upon exceſſive Drink- RENCORSER , Verb, AF. (faire un Corps | the Noſe, - 1m 
ing. Igxeuf à une vieille Robe) to make a new Bedice,, Cet abſcès rend beaucoup de pus, 1 
P. Le renard preche au poules, P. the De-| or Stays. | there comes a great deal of matter out of that 21 
wil rebukes Sin. RENCOURAGER, Verb. Act. (Redonner | Abſceſs. 7" 
Renardeau, S. M. (petit renard) a Fox's| de la hardieſſe, du courage à ceux qui avoi- | | | 
Cub. 


(5 Rendre VEfprit, Rendre l' Ame 


ent le cœur ou I'Eſprit abattu) to ſpirit up (mourir) to give up the Ghoſt, to expire, or 


Renardiere, S. F. (Taniere de renard) 4 again, to give freſh Courage, or Spirit. die. 
| Fox's Hole. Se RENDETTER, Verb. Recip, (sen- Rendre raiſon, rendre compte, to give 
+ RENASQUER, Verb. Neut, (faire du detter une autre fois) to run into Debt again. | a Reaſon, or to give an Account. : 
bruit en tirant impetueuſement!' Haleine par] RENDEZ- VOUS, S. M. (aflignation| Rendre ſes Comptes, to render, give in, or 
le nez) to ſnuff, or ſnuffle, - qu'on ſe donne pour ſe rencontrer en certain | deliver one's Accounts, X | 
RENCHAISNER, Verb. Act. (Remettre 


: | e tems, en un lieu, dont on convient) @ Ren-] {© Rendre une Lettre, to deliver a Letter. 
| a la chaine) fo put again to the Chain, to chain dezwvous, aſſignation, appointment, or meeting. Rendre (produire) to yield, bear, or 
up again. | Rendez-vous (lieu on l'on ſe doit ren- | produce, | | ; 
Rencheri, ie, Adj. riſen, grown dearer. dre) Rendezwous, or meeting-place, | (> Rendre (exprimer) to expreſs. _ O 
* Faire le rencheri OO cu le pre-] Rendormi, ie, Adj. lull d, or fallen aſleep ds Buſtes d' Argent, - on les Traits aſſeg 
tieux) to take upon one, to be ſhy, again, rendus ne nous rappellent qu' impar- 
RBNC EHR, Verb. 12 (rendre plus} RENDORMIR, Verb. Act. (Faire dor- |taitement les Originaux, Silver Buſts, 1 | 
cher) to raiſe the Price ef. mir derechef ) to lull aſleep again. 


| | expreſſing the Features but ind: ferently, do net 
Rencherir, Verb. Neut, (devenir plus cher) | Se Rendormir, Verb. Receip. (recommencer |-perfe&ly repreſent the Originals. | | 
to riſe, or grow dear. a dormir)' to fall ofleep again. Rendre le Bord (Terme de Mer, 
* Rencherir ſur (augmenter, exceller, fur-] Rendormiſſement, S. M. (Action par la» | Mouiller ou Donner fond) to caſt Anchor, to 
paſſer) to improve, or top upon, to go beyond, quelle on ſe rendort) the falling aſleep again. | drop Anchor, to come to an Anchor, 
io excel, 8 Rendouble, &e, Adj. turn d in, or down, 


—— — — Led 


Rendre (donner) le reſte d'une piece de {LY 
* Rencherir ſur quelqu'un, (le primer ) | &c. Monnoye, to give the Change, ' = 
70 top upon one, to go beyond bim, RENDOUBLER, Ferb. Act. (remplier un- L' Echo rend (o repete) les Paroles, *M 
Rencheriſſement, S. M. (Action par la- | manteau, une jupe, &c. quand ils ſont trop | the Echo returns, or repeats the Words. | 
quelle on renchetit) R:/ing of the Price of a longs) to turn in, or down, Rendre office ou ſervice à quelqu'un 
Commodity. . S Rendoubler une ſerviette, to fold up a (le ſervir) to do one a good office, kind turn, or 
Se RENCLOUER, Verb. Recip. (S'enclou-| Napkin; | ſervice, to oblige him, 
er de nouveau) to get 4 Nail again in the Foot, |, RENDRE, Verb. Act. (redonner, reſtitu- | Rendre, Verb. Neut. Ex. Ce chemin rend 
ſpeaking of a Horſe, er, remettre entre les mains) to reſtore, re- à un Village, this way leads to a Village. 
ERENCONTRE, S. F. (Action de trou- 


turn, give back again, repay, pay again, or 


e Os Se rendre, Verb. Recip. (Ceder, ſe mettre 
ver fortuitement une perſonne u une Choſe) | make reſtitut ion. 
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8 au pouvoir, ſe ſoumettre) to yield, to lay 14 
a meeting, or rencounter. c Rendre quelque choſe a quelqu'un (la lui] dozun one's Arms, to ſurrender, or ſubmit. 1 
Aller o venir à la rencontre (on au devant) faire recouvrer) 70 reſtore a thing to one, Je me rends (je nai rien a repliquer) I 1 
to go, or to come to meet. A KRendre gorge (vomir) zo caſt up, or yield, I knock under. Þ 
Rencontre (Hazard, aventure) Ac- | vomr, | 38 de rendre (ſe faire, devenir) render, 
cident, cbance, bit, or adventure. 85 * Rendre gorge (reſtituer par force ce | to make one's ſelf, to become, or turn. | - 
Rencontre (Combat non premedite) | qu'on a pris injuſtement) to refund. de rendre (aller, fe tranſporter) en 
à Rencounter,, or accidental Fight, | {> Rendre (en parlant de quelques de- quelque lieu, to repair, reſort, or go to @ 
Rencontre (Occaſion) Occaſion, Op-| voirs dont on s'acquitte) to render, give, or place, | 
Portunity. Pay. | | Les Fleuves ſe rendent à la Mer, the 
* Rencontre, (Pointe d' Eſprit, bon mot)! Rendre Viſite, to give, or pay a Viſit. Rivers run into the Ses. | 
a Pun, quibble, joke or jeſt. 


Je vous rends graces, I give, or return you * 

(> Acheter quelque choſe de rencontre, | thanks. | | een ſpent, to be tired. "= 

to mect with a Bargain, Rendre homage, to pay, or make Bomage. Rendu, ue, Adj. reflored, returned, &C, =. 
Pai acheté une Robe de rencontre, I bought | * Rendre (faire devenir) to render, to according to the Verb. | 418 

a Gown that was offered me by chance. make, 


| C Rendu (arrive) come, arrived, 
ll a fait rencontre d'une Femme fort | Sa Vertu le rend Illuſtre, Bis Virtue makes | Un Rendu, S. M. (Un deſerteur) a De- 
jolie & fort riche, he bad the luck to 2 (or | bim Iluſtrious. | 


| | ſerter, 
to marry) a very pretty Woman and a Fortune. * La Cour eſt un Pais ond la Calomnie] RENDUIRE, Verb. A#, (enduite de 
Roue de 


rencontre (dans une Hor- | ofe tout, & on la Politique diſſimule tout, | nouveau) to new-plaſter, to dawwb over again, 
loge ou dans une Montre) the Balance-wheelj c'eſt ce qui y rend tant de Myſteres impe- | Renduit, te, Adj, new plaſtered, dazob'd 
ef a Clock, or Watch. | netrables, as Calumny dares all, ſo Policy diſ- | ever again. 
Rencontre, S. M. Ex. dans ce rencontre | ſembles all at Court, which is the Reaſon ber. RENDURCIR, Verb. Act. (Endurcir de 
d' Affaires (dans cette Conjoncture) in this f are ever in it ſo many impenetrable Myſteries, nouveau) to harden, to make harder, or toug ber. 
Jurcture of Affairs. O Rendre (livrer) 20 deliver, give up, or RENEGAT), S. M. (qui a renie la Re- 
Rencontre (Combat ſingulier qui furrender, ligion Chretienne) a Renegado, 
neſt pas premedite, par Oppolition a un | Rendre I'Epce, to deliver one's Sruord. RENE, S. F. (Courroye de la Bride 
Duel) a Rencounter. Rendre une Place, to ſurrender a Toson. d'un Cheval) the Rein of a Bridle, 
Rencontre, &e, Adj. met, met with. (> Rendre Combat, rendre Bataille, go * 'Tenir les renes de l' Empire (regner, 
RENCONTER, Verb. Act. (trouver, ſoit | give, or join Battle, to fight, to engage the avoir le ſouverain Gouvernement) to hold the 
que l'on cherche ou non) to meet, to meet with, | Enemy, | Reins of the Empire, to ſway the Sceptre, to 
or find. (> Rendre (adminiſtrer) la Juſtice, to] Reign. 
| Nous rencontràmes deux Vaiſſcaux de | adminifter Juſtice. | RENEIGER, Verb. Neut, (Neiger de nou- 
Guerre Frangois, wwe met, or fell in with two | Rendre (faire) juſtice A 8 to do} veau) to ſnow again. = 
French Men of War. one Fuſtice, to give bim Bis due. RENETTE, S. F. Pomme renette, a. 
Ils tuoient tous les Ilotes qu' ils trouvoient, (> Rendre (donner, prononcer) un Ar- Pippin, 


eu qu' ils rencontroient, they kill'd all the Iletes fret, ou une Sentence, to max a Decree, to] RENETTOYER, Verb. Ad. (Nettoyer. 
ibey could light u pon. give, to paſs a Sentence. f 


{© Se rendre (u' en pouvoir plus) te be 


Ide nouveau) rc clean again, &e, V. Nettoyer. 
\ REN- 


RENFAISTER, Verb. A#. (Raccommo- | 
der le faite d'une Maiſon) to mend the Top of 
a Heuſe, to new tile it. | 

Renferme, &e, Adj. ſhut up again. 

Tout POr renferme dans les Mines du 
Perou, all the Gold that lies bid in the Mines 
of F eru. 

> Renferme (Relant) cloſe, muſty. 

 Renferme, S. M. (Senteur de relant) Ex, 
Tl ſent ici le renfermẽ, here's a muſty ſmell.- 

RENFERMER, Verb. Act. (enfermer 
une ſeconde fois) to ſhut up again. 

(5 Renfermer un Priſonnier (le reſſer- 
wo plus Etroitement) to keep a Priſoner 
Cloſer. : 8 

Renfermer (Contenir dans un enclos) 
to incloſe, | | | 

* Renfermer (Comprendre ſous ſoi) to ix- 
clude, contain, or comprebend, 

* Renfermer (Reduire, reſtraindre) ſon 
ſujet, ſa matiere, en deux Points, to reduce 
or bring one's Subject to two heads. 

* Se renfermer en ſoi (ſe recueillir) 70 
recollect᷑ one's |, fe | | | 

$F>. Se rentermer en foi ſeu] (ne ſonger 
qu'a foi) to be all for one's ſelf. | | 

REMFILER, Verb. Act. (Enfiler une ſe- 
conde fois ce qui 8'eſt defile) to thread again, 
to new-ſiring, c. V. Enfiler, | 

RENFLAMMER, Verb. Act. (Rallumer, 
enflammer de nouveau) to new-kindle, to ſet 
again on. fire, or in a flame. 

Renfle, &e, Adj. ſwelled again, 

Renflement, S. M. (Terme d'Archite- 

Cure, augmentation de groſſeur que l'on 
donne aux Colonnes) the Belly, or ſwelling 
of a Pillar. „ ee 

RENFLER, Verb. Ad. (Enfler de nou- 
veau) to ſwell again. 1 

Se Renfler, Verb. Recip. to ſevell again. 

Renfoncẽ, ce, Adj. (en parlant d'un Ton- 
neau) neu- beaded. 

Renfoncement, S. M. (lieu enfonce) a deep, 
or bollaw place, 1 

RENFONCER, Verb. A#. (Remettre un 
Fonds a un Tonneau) to ſet @ new bead, or 
bottom to a Cask. 

Renforcẽ, &e, Adj, Prengthened, reinforced, 

fertify'd. NEW | | 

(2 Renforce (qui a du corps, Epais, En 
parlant des Etoffes) thick, ftrong. 

* R-nforcement, S. M. (Augmentation de 
force) ſtrengthening. 

RENFORCER, Verb. Ad. ( fortifier, 
rendre plus fort) to ſtrengthen, re- inſorce, or 


fortify-+ 


{> Renforcer (&lever) ſa voix, to raiſe] 


one's Voice. 

Se Renforcer, Verb. Recip. (ſe fortifier, re- 
couvrer ſes forces) to gather ftrength, to recruit 
one's ſelf, or recover one's former vigcur. 

(KF Se Renforcer (ſe tortifier, devenir plus 
fort en nombre, augmenter) to increaſe or 
grow ſtronger. 85 

Renfort, S. M. (Accroiſſement de force, 
fecours de gens de guerre) Supply, recruit, 
relief, ſuecour. 

Un Renfort de 2 mille hommes, a 

ly of ten thouſand Men, | 
ht e — d' argent, a Supply or 
Recruit of Money. 
Renfrognement, ſe RENFROGNER, V. 
Refrognement, ſe Refrogner, 

Rengage, te, Adj. re. engaged, &c. V. 
the Verb. 

RENGAGER, Verb. Ad. (Engager de 
nouveau) to re- engage, or engage again. 

(> Rengager (mettre en gage une autre 
fois) to pawn, or mortgage again, &c. V. 
Engager. : 

Rengaine, ée, Adj. ſpeathed again, put up 
gain into its Scabbard. 


'RENGAINER, Verb. Af, (Remettre 
1822 


R EN 


dans la Gaine, dans le Fourteau) to heath, 
or put up. 
engainer un couteau, to ſheath ub a Knife, 
Rengainer une Epte, to put up a Sword, 
* ＋ Rengainer (ne pas dire quelque choſe 
qu'on avoit medite) * to put up again, to 


* Rengainez votre Compliment, * Put up 
your Complement, forbear thoſe Complements. 

Se RENGENDRER, 7erb. Recip, to breed 
again, V. Engendrer, 

Rengorgee, Adj. that bridles it. 
| Se RENGCOCRGER, Verb. Reciß. (il fe 
dit des femmes qui avancent la Gorge, & 
retirent la tCte un peu en arriere) ro bridle it, 
to thruſt the Chin into the Neck, as Women do 
ſometimes. 

Se RENGOUFRER, Verb. Recip. (Sen- 
goufrer de nouveau) fo get into again. 

Rengourdi, ie, Adi. benummed, grow ſtiff 
again. 

Se RENGOURDIR, Verb. Recip. (sen- 
gourdir derechef) to grow ſti again. 

Rengraifſe, ee, Adj. fattened, made, or 
grown fat again, 8 0 

RENGRAISSER, Verb. 48. (Engraiſſer 
de nouveau) to make fat, to fatten again, 

Se rengraiſſer, Verb. Recip. (redevenir gras) 


i fa grow fat again. 


Rengrege, &e, Adj. increaſed, grown worſe, 
exaſperated, &c. | 


Rengregement, S. M. (Augmentation de 


| mal, de douleur) increaſe, the exaſperating of 


a Diſeaſe, or Pain. | 
RENCREGER, Perb. AF, ( Accroitre 


aſperate one's Diſeaſe. 

Rengreger fa douleur, ſa peine, to increaſe 
or aggravate one's Sorrow, or Pain, 

Se rengreger, Verb. Recip, to increaſe, to 
grow worſe, 85 

RENGRENNER, Verb. Act. (Remettre 
du grain dans la, tremie d'un moulin) to put 
agarn Corn in the e | 

RENHARDIR, Perb, Act. (Perdre la 
crainte, devenir hardi) to ſpirit up again, to 
embolden again. x 

Se renhardir, Verb. Recip, to pluck up a 
Spirit. 

Reniable, Adj. that may be denied, or diſ- 
own'd. 

Reniement, S. M. (Blaſpheme) Curſing, 
ſwearing, blaſpheming. 

RENIER, Verb. 48, (Deſavouer, Nier) 
to deny, or di ſczun. 
Renier Dieu, to deny God. | 
Renier ſon Maitre, ts deny one's Maſter. 
(5 Renier (abjurer) ſa Religion, to ab- 
jure one's Religion. " 

> Renier (Renoncer à) to deny, forſevear, 

or abjure, 


(> Renier oz renier & blaſphemer (jurer 


blaſpheme. | | | 
enjieur, S. M. Renieuſe, S. F. (qui renie, 
qui blaſpheme) a Blaſphemer, a Savearer, 
RENIFLER, Verb. Neut, (Retirer la mor- 
ve en reſpirant) „A up one's Snot, 
Reniflerie, S. F. (Action d'une Perſonne 
ui renifle) ſnuffng up. 
e — ah 7 l. Renifleuſe, S. F. (qui 
repifle) one that ſnuffs up bis Snot. 
RENIVELER, Verb. Act. (Examiner fi 
un niveau qu'on a pris eſt juſte) to tale 
again the Level of a piece of Ground. 
RENNE, S. M. (Animal qui nait en 
Laponie, & qui reſlemble au Ceif) a Rein- 
deer. 
RENOIRCIR, Verb. Act. (Noircir de 
nouveau) to blacken again. 
RENOM, S. M. (Reputation) Renown, 
name, fame, reputation, note. | 
Renomme, &e, Adj. (fameux) Renowned, 


famous, noted, 


forbear ſaying wwhat one was going to ſay. | 


ſon mal) to increaſe, make Worſe, or ex- 


le nom de Dieu) to curſe and ſwear, to, 


REN 


Renommee, S. F. (Renom | 
Fame, reputation, 5 a eee 
Renommée (Voix publique qui e- 
$7 oa Fame, or common report. 
enommee (Perſonnage al ion 
parmi les Poetes) Fons. a 1 NI. 
RENOMMER, Verb. Act. (nommer avec 
eloge, On s'en ſert de cette maniere) Cela 
vous fera renommer par-tout, that will male 
your Name famous every where, that qwill get 
you a Fame or Name every where, | 
(<P Se Renommer (8 avouer, fe recla< 
mer) de quelqu'un, V. Se reclamer, &c.. - 
Renonce, S. F, (Terme de jeu des Car- 
mer) Ex, J'ai renonce a Piques, I trump 
Spades, | 
Renoncement, S. M. (Action de renon- 
cer) a renouncing, or denial, or forſaking, 
Renoncement de Soi- meme, Se/f-denio!, 
RENONCER à quelque choſe, Verb. Neur. 
(quitter, abandonner la poſſeſſion, le deſir, 
&c, de quelque choſe) to renounce, quit, for- 
ſake, or give over a thing. 4 
(5? Renoncer (au jeu des Cartes) to re- 
nounce or revoke, at Cards. | 
(> Renoncer a ſon Privilege, to wave 
one's Privilege. N 
RENONCER, Vb. Ad. (Renier, deſa- 
vouer) to renounce, deny, or diſown. 
Je le renonce pour mon fils, I renounce, 
or diſoꝛun him for my Son, | 
Se renoncer Soi-meme ( ſe depouiller de 
Amour propre) to deny one's ſelf, 
Renonciation, S, F. (Ate par lequel on 
renonce a quelque choſe) Renunc iat ion. | 
RENONCULE, S. F. (Sorte de Fleur) 
Croꝛu- foot, a fort of Flower. | 
RENOVATION, S. F. (Renouvellement) 
Renovation, or renewing. 
Renoue, ee, Adj, ty'd with. another Knot, 
&c. V. Renouèr. 
Renouement. V. Renoũment. 
RENOUER, Verb. Act. (Nouèr ce qui eſt 
denoue) to tie again. | * 
Renouer (Nouer) to tie. 
* Renouer (refaite) un Traite, une Al- 
liance, to renew a Treaty, or Alliance. 
* Renover Amitie, to renew Friendſbip, to 
join, or knit Friendſhip again. 


-* - 


* Renouer I Amitie entre des Parens (les 


Friends. 
raſſembler) les miſcrables pieces de fa Ha- 


Pieces of bis Speech, 


* Renouer une Affaire (la reprendre en 


in Hand. | 

® Renouer, Verb. Neut. (ſe reconcilier ) 
to be reconciled. | 
Renoueur, S. M. (Bailleul) a Bone: ſetter. 


tion) a renewing of Friendſhip, Reconciliation, 

RENOUVEAU, S. M. (le Printems, la 
ſaiſon nouvelle) the Spring, the new Seaſon of 
the Year, | 
 Renouvelle, &e, Adj. nenewwed, revived, 
ſet on foat again, | 

Renouvellement, S. M. (Action de re- 
noaveller) a renezuing, reviving, or ſettins en 
foot again. | 

RENOUVELLER, Verb. Recip. (rendre 
nouveau) to renew, or revive. 

Le Retour du Soleil renouvelle toute la 
Nature, the return of the Sun renetos, or re- 
wives the whole Nature, | 

La Grace renouvelle (o rcgenere) les 
Fidelles, Grace renews, or regenerates the 
Faithful. 

Renouveller ( changer) toute une Com- 
pagnie, to renexw, or change a whole Company. 


| Renouveller ( Recommencer de nouveau) 


ug 


reconcilier) to reconcile Relations, to male em 
* I! tichoit a renouer + (3 rejoindre ow | 


rangue, be endeavoured to patch up the wretched 


main) ro reſume a Buſineſs, to take it again 


Renoiiment d'amitie, S. M. (Reconcilia- 


— 


une querelle, to renew or revive a Quarrel, to a fo 

begin it afreſh. one's favour, to regain one's favour. ; en matiere de Procez) to refer, 
Renouveller un Traits, to renew a Treaty, | * Faire rentrer un Homme dans ſon neant,.| Reordination, S. F. (action de reordonner ) 

to ſet it on foot again, to put a Man in mind of bis Nothingneſs, a re-ordaining, or re-ordination, 
Rencuveller le mal, n la douleur de quel-] RENVAHIR, Verb. Act. (envahir de nou- RE ORDIN ER, Verb. A. (Conferer une 

qu'un, to renew, or revive one's "4-4 veau) to invade again. ſeconde fois les Ordres) to re-ordinate, to give 
Renouveller le ſouvenir d'une choſe (en rap-| Renvelope, &e, Part. evrapt up again, | or confer the Holy Orders a ſecond time. 

peller le ſouvenir) to refreſh, or renew the Me-] RENVELOPER, Verb. Act. ( enveloper Reordonne, te, Part. re- crdained. 

mery of a thing, to call it to mind. de nouveau) fo wrap vp again. 8 5 REORDONNER, V. A. (conferer une 

„ Renouveller, Verb. Neut. Ou fe renouveller RENVENIMER, Verb. 48. (envenimer 


1 ſeconde fois les Ordres de I' Egliſe) to re- 
Pierb. Recip. to renew, or reviwe, to be renew- | une ſeconde fois) une playe, to make a Wound | ordain, | | 


* e „REP AIRE, S. A. (Gite, retraite d'une 
RENSEMENCER, Verb, AA, (Enſemen- A la REN VERSE, Adv. (ſur le dos, le 


Bete feroce) the Haunt, or Den of a wild 

cer de nouveau) to neo ſow, to ſu again. | Vilage en haut) backward, vpn one's back, Beaſt. | 
RENTAMER, Verb. Act. (Entamer de] Tomber a la renverſe, to fall backwards. * Repaire ( receptacle) de voleurs, a Recep- 

nouveau) to cut, to begin again. V. Entamer. Renverſé, ée, Part, thr:wn down, over- Itacle, ſhelter, neſt, or lurking hole of Thieves, 
Rentaſſe, &e, Adj. beaped up again. | thrown, Sc. V. Renverſer. 


| [F* Repaire ( Fiente de Lievres, de Lapins ) 
RENTASSER, Verb. Act. (entaſſer de] Une famille renverſee (ou ruinẽe) ruined, | Crotels, or Hares Dung. | 


nouveau) to heap up again. | | decayed Family, REPAIRER, V. N. (etre en repaire. 
RENTE, 8. F. (revenu annuel) yearly Re-] Renverſement, S. M. (Action de renver- En parlant des Betes) to haunt, 

venue, or Income. | i ſer un Edifice, &c.) a pulling decun, or de- RE PAISSIR, V. A. N. (Rendre ou 
Vivre de ſes rentes, to live upon one's Re- ftroying, devenir plus epais) to thicken again. 

werues, or Means. Renverſẽ ſens deſſus deſſous, turned ups | REPAITRE, V. N. (Manger, prendre 

II a dix mille Ecus de rente, he has ten thcu-| fide down, or topſy-turvy, ſa refection. Il ſe dit des Hommes & des 
ſand Crowns a year, e * Renverſement (deſtruction de l' Ordre dans | Chevaux) te, fred, or eat. 

( Rente (Ce qui eſt dd tous les ane] les choſes politiques & morales) overturning, | [( Repaitre (en parlant d'un leger re- 
i cauſe d'un fonds donné, loue, aliene ) | «verthrowing, perverting, ſubverſion, deſtru- pas qu'on fait lors qu'on eſt en marche) to 
Rent. | £250 cr ion, ruin, diſorder, confuſion, 5 Bait. . 

Rente fonciẽre, Ground rent. . RENVERSER, Verb. Act. (Mettre, jetter * Repaitre, V. A. to feed. | 
Reute feodale, Rent-ſervice, or Fee-farm | par terre) to throw, pull, or lay down, Ex. Repaitre quelqu'un d'eſperances, de 
Rent, | * Renverſer ( defaire, mettre en deroute ) | Chimeres ( Pamuſer par des choſes vaines, 
Rente viagere cu conſtituee, an An- to defeat, or overthrew, to rout, fauſſes) to feed, or entertain one qith Hopes, 

nity, 3 * Renverſer un Eſcadron, un Bataillon (le | or Chimera's, | 
Rents, &, Adj. (A qui on a aſſignẽ une rente) | rompre) to break a Sguadròn, or Batallion. * Se repaitre, Recip, (d'eſperances vaines) to 
endowed. * Des Troupes qui fe renverſent les unes | feed one's ſelf wvith vain hopes. 


e Rente (qui a des rentes, oz un re- | ſur les autres, Troops that fall foul one upon | REPANDRE, V. A. (epancher, verſer) 
venu annuel) that has a yearly Revenue or 1n- | another, to ſpill or ſhed. | 


REP 


bonnes graces de quelqu'un, to get again into | que autre lieu dans un Livre o à un autre Juge 
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come. | QF Renverſer ( abattre, combler) les tra-] Repandre du Vin os de l' Eau, to ſpill Wine, 
RENTER, Verb. Ac. (aſſigner un revenu | vaux des Afigeans, to ruin, or deſtroy the | or Water, 
à une fondation que l'on fait) to indœꝛv. | Works of the Beſiegers. a 


Repandre des larmes, to ſhed Tears, ' 
Renterre, &e, Adj. buried again. | * Renverſer (ruiner) une Famille, to ruin] Repandre du ſang (tuer, os bleſſer) te ſpill 
RENTERRER, Verb. Act. { enterrer de | a Family, WED | or ſhed Blood. | . 
nouveau) to bury again.  (F Renverſer ( Tronbler, confondre l'ar- * Repandre (departir, diſtribuer à plufieurs 
Rentier, S. M. (Celui qui a une rente con- | rangement des choſes) to turn up-fide down, or | Perſonnes) to ſcatter, to diſtribute. 
ſtituẽe) one that bas an Annuity, Itopſy-turuy, to confound, to overturn, Il a repandu beaucoup d' argent pour ayoir 
+ Rentier ( Celui qui doit une rente) a| Renverſer (Detruire l' Etat, Troubler | la faveur du Peuple, he has ſcattered a great 151 
Tenant, | POrdre des choſes politiques & morales) to | deal of Money to gain the People's fawour. WW 
RENTOILER, Verb. Act. (remettre de Ja | turn topſy-turuy, to overtbrozu, ſubvert, over- | * Repandre (diſperſer) to ſpread, diffuſe, or | = 
toile) to put other Linnen to, turn, defeat, confound, ruin or deſtroy, to | diſperſe. 5 nn 
RENTONNER, Verb. Act. (remettre dans | perwert. | > Repandre ( joncher) des Fleurs, to ftrexp 
le tonneau) 0 turn up again. 


| * Ceci lui renverſera la Cervelle aſſirement, | Flowers, 
RENTORTILLER, Verb. Act. ( Tordre | this will certainly turn his Brains, 


| ; Repandre, Verb. Neut. (en parlant d'un 
de nouveau, cu faire de nouveaux plis & re-] Renvi, S. M. (Ce qu'on} met par deſſus, vaiſſeau qui ne tient pas la liqueur) to run, or 
tours) te neau- tcviſt, & c. V. Entortiller. Penvi) a Rewy, at Play. leak, 


Se repandre, Recip. (en parlant des Opi - 
Morceaux de drap, en forte que Ja couture ne au jeu) to Revy, at Play. 


ions, d'un mal, d'un Bruit, &c.) to ſpread, 
paroiſſe pas) to renter, or fine-drav, de renvier ſur quelqu'un ( encherir ſur ſto diffuſe, or ſpread itſelf, : 
D Rentraire une Tapiſſerie, to darn a Ta- | lui) to go beyond one, to exceed him. 


| } ® Se repandre en Eloges, to launch out into 
ry. | ' RENVOY, S. M. (Envoy d'une choſe [great Commendation, 

RENTRAISN ER, Ves b. Act. (remporter, | deja envoyee) a ſending back, or returning. 

entrainer de nouveau) to carry back. | 


j * + Se laiſſer repandre (Tomber) 0 fall, or 
Rentrait, te, Part, rentered, fine-drawwn, | renvoye le Lecteur a un autre endroit) 4 


y 
RENTRAIRE, Verb. Ad. (Coudre deux | RENVIER, Verb. Neut. (faire un renvi, * 


C Renvoy dans un Livre (marque qui [jzum6/e, 


| Repandu, ue, Part, ſpilt, ſhed, &c, V. 
or darned. Reference, | - {{Repandre, : 
Rentraiture, S. F. (Couture du drap rentrait) | C Renvoy (dans Vecriture, Marque re-] Un homme fort repandu, on fort repandu 
a rentering, or fine-drawing. lative à une autre pour faire inſerer quelque | dans le Monde, a Man of general Acquaint- 
(> Rentraiture (de Tapiſſerie) a datning. | choſe) à let in. ; ance. ; : | 
Rentrayeur, S. M. Rentrayeule, S. F. (qui e Renvoy (Terme de Palais, Change- | Reparable, Adj. (qui ſe peut reparer) re- 
rentrait) a Fine-drawer. ment de juriſdiction) Reference to another | parable, to be repaired, &c. 
Rentre, ee, Part, gone, got in again. 


ludge. 

Rentree, S. F. (Au jeu des Cartes. Cartes 5 {Þ Renvoy ( Conge ez ordre de fe retirer ) 

qui viennent après qu'on a EcartE) the raking } Diſmiſſian, leave, or order to be gone. 

in. $I | (FF Marchandiſe de renvoy, à returnable 
RENTRER, Verb. Neut. (entrer de nou- | Commodity. | Batiment), repair or repairing. 

veau) to come, go, or get in again. 5 Renv.ye, te, Part, ſent back, &c. accord- * Reparation (ſatisfaction d'une injurerecue) 
*F Je lui ferai rentrer les Paroles dans Ia | ing to the Verb. | Preparation, ſatsfa&ion, | 

Bouche (je le ferai retracter) * + II make bim RENVOYER, Verb. Act, (envoyer ce | Repare, &e, Part. repaired, made up. 

eat bis Words, I'll make him recant. qu'on nous avoit envoye) to ſend back, or ſend REPARER, Verb. Act. (refaire, retablir 
* Rentrer dans ſoi meme (ſe recueillir, faire | back again, to return, | quelque choſe a) un Batiment, to repair a 

reflexion ſur ſoi meme) to recollect (to reflect] Renvoyer quelqu'un (lui donner fon conge | Building. 

pon] one's ſelf, to deſcend into one's ſelf. ou ordre de ſe retirer) to diſmiſs one.  * Reparer ( retablir, remettre en ſon pre- 
% Rentrer (ſe remettre) dans le Devoir, 1 W Renvoyer quitte & abſous (en Termes | mier état, reeouvrer) to repair, make up, re- 

return to one's Duty or Obedience. de Palais) toclear and acquit. 


| © {| friewe, reſtore, or recover, to give ſatisfa&ion, 
* Rentrer (ſe remetttie bien) dans le. | IF Renvoyer (envoyer, addreſſer, a quel- * make amends, 
| | | ” 


Reparateur, S. M. (qui retablit) Reftorer, 
Feſus Chriſt eſt la reparateur du Genre hu- 
main, Jeſus Chriſt is the Reftorer of Mankind. 
% N. 

Reparation, S. F. (Action de reparer un 


*Reparer 


REP 
* Reparer une Perte, to repair, to make up, | 
or recrieve a loſs. 

* Reparer ſes forces (les recouvrer) ) t re- 
cover one's ftrength, or to recruit one's ſelf. 

* Reparer une faute (faire les ſatisfactions 
convenables) to make amends for a fault, to 
give ſat is fact ion for it. | 
 _ ® Reparer Vhonneur de quelqu'un, to repair 
one's honour, to make him a reparation, 

REPARLER, Verb. Neut, ( Parler dere- 
chef) to ſpeak again, | 

REPAROITRE, Verb. Neut. (Se montrer, 
paroitre de nouveau) to appear, to ſheww ones 
ſelf again. : 

Reparti, ie, Part, ( from repartir ) ſhared, 
or divided again. | 

| Repartie, S. F. (replique) a Repartee, re- 
Pl, or anſwer, | 

REPARTIR, Verb. Act. ( ſubdiviſer) to 
ſhare, or divide again. | 

2 Repartir (repliquer, repondre) to reply, 
or anſwer again. | 

ll lui repartit une aſſez plaiſante Choſe, 
be made him a pleaſant Repartee. 

Repartir, Verb. Neut, ( Partir derechef) 70 
go back again. 8 

Repartition, S. F. (ſub-diviſion) Reparti- 
tion, or Sub- diuiſion. | 

Il ſe commet de grands abus dans l' impo- 
ſition & la repartition de la Taille, ?bere are 
great Abaſes committed in the Impoſition and 

nent of the Land-Tax. | 

"REPAS,' S. M. from Repaitre ( refeQtion 
que l'on prend à une heure reg ẽe; ſur-tout 
le diner & le ſouper) Meal, repaſt, dinner, or 
ſupper. | : 5 
Faire ſes quatre repas { dejeuner, diner, 


REP 
Repeigne, ee, Part. combed again. 


chef) to comb again. 

REPENDRE, Verb. Act. (pendre derechef) 
to hang up again. | 
Rependu, ue, Part, hanged up again. 
REPENSER, Verb. Neut. ( Penſer pluſi- 
eurs fois) to think of again, to revolve in one's 
mind. bp 
Repentance, S. F. (regret, douleur qu'on a 
de ſes Pechez) repentance, penitence, ſorrow 


for one's ſins, 


Repentant, te, Adj. (qui ſe repent d'avoir 
failli) repentant, penitent, ſorry, grieved for his 


faults, 


Repenti, ie, Part. (On dit ſeulement, les 
Filles repenties (certain Convent de reli- 
gieuſes) the repenting Maids, a Nunnery in 
France, | 
REPENTIR, S. M. ( regret d'avoir fait, 
ou de n'avoir pas fait quelque choſe) repent- 
ance, ſorrow, 
Un repentir fincere oz cuiſant, a /incere, or 
bitter Repentance, 

ui voudroit acheter fi cher un repentir ? 
who would buy at ſo dear a rate a thing to be 
repented of ? | 
Se repentir, Verb. Recip, (avoir regret d'a voir 
fait ou de n' avoir pas fait quelque choſe) to re- 


pent, to be ſorry, 


Vous vous en repentirez quelque jour, you U 
live to repent it. 
REPERCER, Verb. AF. (Percer encore 
une fois) un Muid, te nero pierce a Hog ſhead, 
Repercuſſif, ive, Adj. (qui repercute) reper- 
cuſſi ue, driving or beat ing back, 
Repercuſſion, S. F. (Action de repercu- 


goũter, & ſouper) to make four Meals a day. 
Od prend- il ſes repas? (où mange t- il?) 
' Where does he eat? or diet? | | 

Repaſle, &e, Part. repaſsd, &c. according 
to the verb. 

REPASS ER, Verb. Act. ( Paſſer de nou- 
veau) to repaſs, to paſs, go, or croſs again, 

(> Repaſſer ( remener au lieu d'où Pon eſt 
parti, En parlant d'un Batelier) to carry over 
again, . | 
* Repaſſer ( rouler de nouveau) dans fon 
Eſprit, to conſider, reflect upon, ponder, or re- 
volwe in one's mind, | 

(> Repaſler la lime ( ſur quelque ouvrage 
de fer) to file over again, to ſinoat h or poliſh 
with a File. 

* Repaſſer la lime ſur quelque ouvrage 
d'eſprit, le polir {le cortiger) to lick over, re- 
wiſe, or correct. 

* Repaſſer quelque choſe (pour Papprendre 
par cœur) to repeat, or con. 

{CP Repaſler (aiguiſer) des Couteaux, 70 ſer, 
or whet Knives. F 

* Repaſſer du linge (le rendre plus uni) zo 
zron Linnen. 5 

E Repaſſer des cuirs (leur donner un 
nouvel appret) to dreſs, or curry Leather a 
| ſecond time. ; ; 

* + On lui a repaſſe ſon bufle à grands 
coups de biton, be bas been ſoundly curried, or 
eudgelled, 

* Repaſſer les Allees (en Termes de Jar- 
dinier) to rake over the Walks, 

Repaſſer, Verb. Neut. (paſſer une autre fois) 
to repaſe, to paſs, go, or croſs again. | 

Cela me repalle (cu revient) ſouvent dans 


Yeſprit, that ever runs in my Mind, I thjnk| 


gf it often. | 
* f Repatrier, Sc. V. Rapatrier. 

REPAVER, Verb. Act. (Raccommoder le 

pave rompu, ou pa ver de nouveau ce qui avoit 

Etẽ pave autrefois) to new pave, 
REPAYER, Verb. Act. (Payer une ſeconde 

fois) to pay a econd time, i 
Repeche, ee, Part, fiſhed up again, 
REPECHER, Verb. AG, (retirer de l'eau) 


to fp up again 


ter) Repercuſſion, driving or beating back, re- 
fletion, 
| Repercutẽ, &e, repercuted, beaten, or ſtruck 
back, &c. 

REPERCUTER, V. A. ( Terme dog- 
matique. Repouſſer, reflechir l'action de quel- 
que agent) to repercute, to drive, or ſtrike back, 

to reverberate, or reflect. 
; REPERDRE, V. A. (Perdre ce qu'on 
avoit gagne, ou perdre une ſeconde fois) 20 loſe 


'a air, 


REPERTOIRE, S. M. (Inventaire, Table, 
recueil, &c. pour trouver les choſes dont on a 
beſoin) a Repertory. | 

REPESCHER, V. A. ( Retirer de l'eau 
{une choſe qui y eſt tombee) zo fi up 
again. 

REPESER, V. A. (Peſer une ſeconde 
fois) to new weigb, to weigh again. 

Repete, ce, Part. repeated, rebearſed, ſaid 
over again, &c, 
| REPETER, V. A. (redire, dire ce qu'on 
a deja dit) to repeat, to tell over and again, to 
ſay over again. | 

Repeter (dire ou faire pluſieurs fois une 
choſe afin de la bien ſgavoir) f repeat, or re- 
bearſe. 

(> Gagner fa vie a rẽpẽter (o 3 enſeigner) 
en chambre, la Philoſophie, to get one's Live- 
lihood by teaching Philoſ»pby in private. 

Repeter quelque choſe ſur quelqu*un 


(en juſtice) to recuver a thing from one. ; 
| Repetiteur, S. M. (qui fait Profeſſion de 
rẽpẽter. des Ecoliers) a Tutor in an Univrrſity, 


a private Maſter, one that teaches in private, 
Greek, Latin, Phil;ſophy, &c. 


ſaying the ſame thing over again, Tautolegy. 
du lum. Clock, 


Kepetition (action de reEpeter, pour. 
executer enſuite en public) Repetition, or re- 
hearſal. N 

Repetition (exercice des Ecoliers qu'on 
repete) Repetition. 


| Repetition (Action de reptter en juſtice) 
Rec Fs 


Repetition, S. F. (Redite) Repetition, the 


(> Pendule a repetition, a Repetitien-Pen- 


REP 


REPEU, ue, Part. 7 
REPEIGNER, Vb. Act. Peigner dere-&e. V. the werb. 5e, Lam Repaſtte) fra, 


Fron. repu. 


Repue, S. F. As un Cherchenr de repens 
franches (un Paraſite) a Spunger. . 
Feaſt, a | chm } 9 
Repeuple, èe, Part. repeopled. 
REPEUPLER, v. A. ( peupler de nov. 
veau) to repeople, to people again, V. Peupler 

(> Repeupler (rempoiſſonner) un Eta p 
| ph ip ng, ta 
nero. ter a Pond with Fiſh, 

REPIC, S. M. (Avantage de ſoixante 
Points au jeu de Piquet) Repeet, at Picker, 

Faire repic, to repeek, 

Repile, &e, Part. pounded, or beater again. 
REPILER, V. A. (piler derechef) to rg. 
pound, or beat again in a Mortar. 


Reſpite, delay, reſt, continuation of time, 
Replace, ee, Adj. put in its place again. 
REPLACER, V. A. (remettre en ſa place) 

to put in its place again. 

REPLAIDER, Verb. Neut. (Plaider une 
ſeconde fois, rentrer en procès) to go to Lao 
again. . 

REPLANCHER, V. A. (Faire de nou- 
veaux planchers ou enduits de planches) to necu- 
floor, to nezu- board. 

Replante, ee, Part. replanted. 

REPL ANT ER, V. A. (Terme de Jardi- 
nier: Planter une ſeconde fois) to tranſplant, 
or ſet again. 

Replanter des Fleurs avec le doigt, 7 
prick Floauers with one's Finger, 


REPLASTRER, V. A. (Renduire de 


neww parget. 

REPLET, te, Adj, (qui a trop de grail: 
eu d'embonpoint) burly, fat, fogg y. 

Repletion, S. F. (Plenitude, grande abon- 
dance d' humeurs) Repletion. 

Repletion ( Plenitude cauſce par la trop 
; abondance de viandes) Repletion, Sur- 

eit. | 
REPLEUVOIR, Verb. Newt, Imp, (Pleu- 
voir derechef) to rain again, 

REPLI, S. M. (Pli rendouble qu'on fait 
aux Lettres Patentes) the Fold of Letters Pa» 
tents. ; 

Les replis d'un Serpent, the folds of a Ser- 
Peiit. | 

Les replis (o rides la pea 
Pg wok Set ag 

(CP Les replis (les tours & detours) d'une 

riviere, the Windings and Turnings of a Rin 


Der. 


humain) the Windings and Turnings, the ſe- 
cret Recaſſes of a Man's Heart. 
Replie, ee, Adj. folded again. | 
REPLIER, V. A. (Plier derechef o ra- 
courcir en pliant) to fold again, or turn in, 


Se replier, Verb. Recip. comme unSerpent, 
&c. to wwriggle as a Snake. a 


pondu, repartie) reply, anſwer, repartee. 
Faites ſans replique ce qu'on vous commande, 

do what you are bid without reply, or without 

anſwering again. 

Replique o repliques (en Termes de 


Palais) replication, 
Replique, ce, Part. replied, anſwered, 
REPLIQU ER, V. A. (repondre) Yo 
reply, to anſwer, to make a reply, anſwer, or 
repartee, | | | 
Repliſſẽ, 'te, Part. plaited again. 
REPLISSER, V. A. (Pliſſer derechef) 


] to lait again, 


Replonge, &e, Part. dipt, or duckt again. 
REPLONGER, V. A. ( Plonger derechet ) 


e dip, or duck again, 


Replonger, V. N. cu ſe replonger, Recip. to 
Ive again. 


| Repoli, ie, Part, poliſhed again, 


REPO- 


; 


REPIT, S. M. (Reliche, delai, furſeance} - 


platre, couvrir de platre) t new piaſter, to 


* Les plis & les replis (les Secrets du ceur 


Replique, S. F. e a ce qui a ẽtẽ 16- 


REH R E P REP 
REPOLIR, Verb. Ad. ( Polir derechef * REPOS, S. M. (ceſſation de Mouvement] Arbre qui repouſſe des branches, @ Tres 
to 5 25 ain, to poliſh over and vyer, V. Polir.] cu de Travail) Re, repoſe, G {that ſhoots new Branches. | 

K >OLON, S. M. (Demi volte d'un] ( Repos (quietude, | tranquillite) Ref, Repouſſer, Verb. Neut. (en parlant d'un 
Cheval) a Haf- volta, a kind of Manage, | repoſe, quiet, peace, quietneſs of Mind, Reſſort) te ſpring, . WES TOR 

REPONCE, S. F. (Racine bonne a man-] Avoir I'Efprit en repos, to bave a quiet (5 Repoufler (reculer. En parlant d'une 
ger) Ramprons, © | | T 3 arme à feu) to recoil, 

Repondant, S. M. (Caution) Bail, ſecu- | Se mettre J'Eſprit en repos, to ſet one's} . Repouſſer (Pouſſer de nouveau. En 
rity, ſurety. | I Mind at reſt, to guiet one's ſelf, parlant d'une Plante, d'un Arbre) to buwr- 
Repondant ( Celui qui ſoutient une | (5 Mettez vous l' Eſprit en repos de ce| geen, ſhoot, or bud again. 

Thele ) Reſpondent, he that anſwers the Op-|cote-la (n'en ayez aucune inquietude) reſt} Reprehenſible, Adj. (digne de blame} 
e | . ſatisfied. as to that, never trouble your ſelf] Reprebenſible, 
REPONDRE, Verb, Ac. & Neut; (repli- ; | 


— 


about it. Reprehenſiblement, Adv. Reprebenſibly. 
quer, repartir) to anſwer, or reply, to make Repos (vie tranquille) quiet life, peace,, Reprehenfizn, S. F. (Reprimande, Cor - 
, anſwer. 9 85 I auiet. N rection) Reprebenſion, rebule, reproof, reprimand, 
Il ne me repondit que deux mots, be an-] Le repos des Morts, the re of the] REPRENDRE, Verb. Ad. (prendre de 
fevered me but tau Words, 1 dead. 5 nouveau ce qu'on avoit renvoyé, abandonne, 
Repondre une Requete, un Placet (mettre (7 Repos (Sommeil) Reſt, repoſe, ſleep. | o perdu) to retake, to take again, or recover. 
au bas fa volonte) to anſwer, or ſubſcribe a] (> Repos (Pauſe dans les ftances) | Reprendre une Place oz un Priſonnier, 0 
Petition, Paul, | 13 retake a Town, or a Priſoner, 
Repondre a ceux qui appellent, to anſwer | U Laiſſez- moi en repos, let me alone, or| Reprendre ( recouvrer ) ſes forces, fo re- 


thoſe that call. be quiet, 


. | cover one's Strength, * to pick up one's Crums, 
(3 Repondre (ſoutenir des Theſes) to be] (FP Repos (Paillier de Montee) à Land-] Reprendre (recommencer, renouveller) 
@ Reſpondent. | ling Place, or broad Step. to reſume, to begin again, to renew,. or fake 
* Reépondre (avoir du rapport, regari & | Repoſée, S. F. (lieu on les Betes fauves| in band again, to ſet on foot again. 
proportion) to anſever, or agree, to be an-\|ſe retirent pour ſe repoſer) the Lodge, or] Reprenons notre diſccurs, let's reſume our 
feverable, or agreeable, | i Lair of D,, Diſcourſe, A 341 | 

* Repondre (aboutir a quelque endroit) 2 REPOSER, Verb. Newt. (prendre du re-] Reprendre une inſtance o un procès, to 
lead, to go, or ftrike into. Idos) to get reſt, to reft one's ſelf. reſume, or begin again a Lau ſuit, 

Cette allee repond au Canal, that Ally} Repoſer ( Dormir) to r:ft, or repoſe, | Reprendre (Rejoindre les pieces d'une 
lead: or goes to the Canal, to fleep, or flumber, to take one's reſt, or] Toile, d'un Bas) 10 take up. | 


8 ſuis bleſſé au coude, & la douleur | repoſe. ( Reprendte un Batiment ſous cuvre, 
me repond au petit doigt, I Dave a ſore El- 


(FP Il repoſe en cet endroit (il y eſt en- te under-pin a Building. 

bow, and I feel the pain at my little Finger, | terre) his Body lies in ſuch a Place, be is buried] Y Reprendre (Reprimander , Blamer,) 
or it tingles up to my little Finger. there, 5 to take up, rebuke, check, blame, repri mand, 

= Repondre pour quelqu'un (etre ſa Laiſſer repoſer une Terre (la laiſſer chide, or repreve. | 
Caution) to Bail one, to paſs one's Word, or} en jachere) to let-a piece of Ground he fallow, Reprendre (Trouver a dire, critiquer) 
be ſecurity for bim. 7; to lay it up. : to find fault, to carp, or find amiſs, to criti- 

6 Repondre (etre garand ou reſpon=| E Repoſer (ſe raſſeoir. En parlant d'une | ce «pon, 
fable de quelqu'un ow de quelque choſe) to liqueur) to ſettle. | $5 Reprendre ſes eſprits, les rappeller, ſe 
anſwer, or to warrant, to be reſponſible, ac-| FF Laiſſer repoſer un Ouvrage (le gar-| remettre) to recollect, or recover one's ſelf, to 
countable, or anſwerable, to be bound to make | der, le ſerrer pendant quelque tems) to ler | come to one's ſelf again, F 
good, Re | | a piece of Work lie by. * ll wi fit dire, que sil n'acceptoit dans 
ſe vous en repons (je vous en aſſure)] Se repoſer, Recip. (Ceſſer d'agir ou de tra- le lendemain les Offres qu'il lui faiſoit, il 
I worrant you, I paſs my word for it. . | vailler) zo reſt, take reſt, or to reſt one s ſelf, | reprendroit ſa Parole, be ſent bim Word, tbat 
de que vous venez de faire pour moi to be, or lie flill, 2 [unleſs be accepted bis Offers that day or the 
répond de vötre cœur, I am ſufficiently con-| = Se repoſer (ſe poſer. En parlant des | next, be wwould recal his Word, or Promiſe. 
vinced of your Kindneſs, by what you have al-] Abeilles, des Oiſeaux) ro reſt, or light, t] V Reprendre fon haleine, ro fetch breath 
ready done for me. ſettle, | b again. | | 

Vous me repondrez du Dommage que] #* Se repoſer fur quelqu'un de quelque af-| Il reprit cette Route (il repaſſa par- la) 
m'a fait votre Betail,- you ſhall make good tbe faire ( ſe decharger ſur lui du ſoin de cette | be went the ſame way again, 
Damage I received by your Cattle. 


| affaire) to rely upon one about a concern, to] Ils s' embarquerent pour reprendre le Che- 
* Repondre (egaler) to anſwer, or equal, truſt, or intruſt him witb it, to commit or leave] min de leur Pais, they embark'd in order to 
fo be anſwerable," | | | | 


| it to his care, 1 return home, . 
* Repondre (faire reciproquement de ſon] “ je me repoſe (je fais fonds) ſur vo-] . Reprenons la Choſe d'un peu plus 
cõtè ce qu'on doit) to anſwer, to correſpond, tre bonne foi, I rely, or depend upon your ho- lein (Remontons un peu plus haut) ler us go 
to make a ſuitable return. PS ig AO Te; | | a little higher, let us reſume or fetch. the thing 
* Repondre à Pattente publique (la rem- Repoler, Verb, 44, Le fils de l'homme @ little higher, \ 
plir) to anſwer the Eæpectation of the Publich,| n'a pas on repoſer fa Tete, the Son of Man| U Reprendre d'une faute au Jeu, & la 
to come up to it, | bas not where to lay, or reſt his bead. | marquer a ſon profit, to come upon one wwith a 
 N'y pas rEpondre, not to anſwer to it, to] + Repoſez votre humanite, reſt your Car- wvby not. | | 
fall ſhort of it, | | | caſe, ; | Reprendre, Neat. Ex. la fievte lui a re- 
* Le ſucces n'a pas repondu à nos deſirs, | Repoſoir, S. M. (Autel pour y mettre re- pris,. be Fever or Ague has. ſeized upon him 
the Succeſs did not anſwer (or the Succeſs fell poſer le S. Sacrement) an Altar ſet up in the | again, it is returned, or come upon him again. 
ſhort of ) our Wijhes. 5 Streets for the Corpus Chriſti Proceſſion.” | ( Comment! reprit-il (oz. repliqua- t- il) 
| *® Tout repond a nos N tbing = Repoſoir (lieu on. Yon te | repoſe) a | How now ! reply d, or anſwered he. q 
falls out, or ſucceeds according to our Wiſhes. | reſting- place. ROY Y (2 Reprengre (prendre racine de nouveau. 
(7 Repondre (en parlant de Echo) e RE'POUSER, Verb. Act. (Epouſer une ſe- En. parlant des Plantes, des Arbres) ts take, 
anſwer again, 5 conde fois) to marry again. or take root again. 


Pour 1Epondre à votre Lettre, in An- Repouſſement, S. M. (Action par laquelle Se Reprendre, Recip. (ſe rejoindre, En 
ſaver to your Letter, | on repouſſe) Repulſing, repelling. | parlant d'une playe), to cloſe up again. 
Repondu, ue, Part. anſwered, &c. V. Re Le repouſſement d'un fuſil, the recoi/- | * Se reprendre (fe reunir, ſe raccammoder 
pondre. | | | I ing of a Gun.  _ 8 I?“ cloſe again, to unite again. 
Repons, S. M. Paroles qui ſe repetent a | Repouſie, &e, Part. puſb'd back, &c, ac-| * Nous ͤtions ſur. le point de nous re- 
Egliſe dans le Service divin, Reſponſe, the| cording to the Verb, _ prendre, & de nous recoudre avec le Parle- 
Anſwer made by the Clerk or People in Ser-| © REPOUSSER, Verb. Act. (Rejetter, ren- | ment, We were upon the Point of cloſing again, 
vice- time. | voyer, faire retirer) to puſb, beat, force, thruſt | and tacking curſelves to the Parliament, 
Reponſe S, F. (Ce qu'on repond de pa- or drive back, to repel, or repulſe. Repreneur, S, M. (qui trouve a redire) 4 
role ou par ecrit) an Anſever. | || Repouſſer YEnnemi, to puſb, or heat back | Carper, or Fault finder, a Critich. — 
Faire reponſe à une Lettre, to anſwer, or| the Enemy, to repulſe the Enemy. | Reprefailles, S. F. (Priſe que Pon fait {ur 
write an anſwer to a Letter, | Repouſſer la torce par la force, to repel force ceux qui nous ont pris quelque choſe) Re- 
Reporte, ee, Part. carried back. by e | 


| _ Jpriſals, 
REPORTER, Verb. Ad. (Porter une epouſſer une Tentation, te repe} a Temp- Neprebäle, ou Droit de repreſailles, Re- 
choſe au lieu d'où elle avoit ẽtẽ apportee) 20 238 | 88 | priſals, or Letters of Mart, 799 a 
_ . ' — » p G . ? y 0 , 4 4 G 
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Prendre par 9015 de Reprefailles, to tte | 
by way of Repriſals, 0 NY ES, 
1 255 * Droit. de Reßreſailles Je lui ai 
fait ce tour, that trick I play'd bim by wway' 
of "retaliation; s. . 
Repreſentant, S. M. (Celui qui dans une 
fonction publique reprefente une perſonne ab 
ſente) a Repreſentative or a Proxy. DT I 
Repreſentatif, ve, Adi. (qui figure, qui 
repreſente )- Repreſentative. | | 
Repreſentaticn (tout ce qui repreſente 
quelque choſe ) Repreſentation, | 
{> Repreſentation d'une perſonne en ju- 
ſtice, the forth coming, or bringing forth of one 
before the Judge. | | | 

Donner la Repreſentation d'une Piece 
de Theatre, to preſent, or af a Play. 

- C'eſt la premiere Repreſentation de la 
Piece, this is the firſt Acting, or the firſt time 
that the Play was ated. | 

(53> Repreſentation (Figure de Tombeau) 
the Effigies of a dead Body. 
* " Repreſente, &, Part. brought forth, pro- 
duced, repreſented, deſcribed, &c. according to 
the Verb. | | 8 
REPRESENTER, Verb. Act. (Exhiber, 
Expoſer devant les Yeux) to bring forth, or 
prod: ce, to lay befere, 95 1 OM 
Repre enter les Originaux du Proces, 70 
ring forth, or produce the Original Papers of 
4 Law: ſuit. a | 
Repieſenter un Priſonnier, # bring forth 
@ Priſoner. | 
II fe fit repreſenter les Regiſtres, be bad 
_ the Regiſters produced, or laid before bim. 
' (CPF Repretenter { Fignrer par le Burin) 
to repreſent. £2 1 | 
(> Repreſenter ( Exprimer par le diſ- 
cours, par le recit) to repreſent, to deſcribe, 
or expreſs, | 
(5 Ce lieu me reprefente (ou rappelle 


N * 3 * <4 F 
REP 


| | Reprimande | 8. F. (Repretienſion, cor- 
E Reprimand, Yebuke,. Teprof,, check, 
r chiding, * Lecturer. - 
Lettre de reprimande, a rebuking; or 
c hiding. Letter. en e 301 hp 
Reprimande, e2, Part, Reprimanded, re- 
buked, reproved, checket, 
REPRIMAN PER, Verb. Ack. (Repren- 


reprimand, to rebate, reprove, check or chide. 


the Verb, 


retenir, rabbaifſcr, rabbattre. I ne fe dit 
gucr2 que des choſes Morales) to repreſs, to 
curb, tip or flay, to quell, ro bound, to keep 
ander, or reftiain, ' at Aa | 
REPRIS, ſe, Part. retaken, or taken age in, 
Ke. V. Reprendre. 6 
Repriſe, S. F. (Faction de reprendre) re- 
faking. | 
La - repriſe d'une Ville, the retaking of a 
Town. h 
Repriſe, S. F. (Continuation de ce qui a 
etc interrompu) à renexoing.— = 
La Repriſe d'un Procès, the renewing, or 
reviving of a Lau ſuit. | 
(> La Reprife (Je Refrain) des Ballades, 
des Chanſons, the Repriſe, repetition, upbold- 
ing, or burden of Ballads and Songs. 


return of a Diſtemper. 


£5 Repriſe d'Ombre ( ſeance on Partie ö 


au cu de l'Ombre) a Party at Ombre. 

E Repriſe (fois) time. | Xs 

A diverſes repriſes, at ſeveral times, by 
fits and girds, by ſnate bes. | | 


livrent a diverſes repriſe*, if the Child be big, 
wn it forth by degrees, FD an 
EPRISER, Verb. 48. (priſer une ſe- 


dans mon ſouvenh) la perte que j'ai faite, 
tbat place puts me in mind of my loſs. | 
' (> Ropreſenter (jouer une Comedie ou 
un Perfonnage de Comedie) to ad a Play, 
or a part in'a Play, | * 
Cet Etang repreſente une vraie Mer 
(il reſſemble a & c.) this Pond looks lite a 
Sed, | ; 
Repreſenter quelqu*un (tenir ſa Pla- 
on — . 5 beld, or be in bis 
Place, to be bis Repreſentative, or Proxy, to 
per ſonate him. | 1 
Repreſenter (Remontrer) #0 repreſent, 
er ſheaw, to lay before, to let ſee. | 
 Frangeis I. repreſente tres-humblement 
2 votre Majeſte (Formule de Placet) te rhe 
- King, Francis T. humbly ſhewweth, 

R-preſ-nter, Verb. Neut, Ex. L'un repre- 
ſentoit, & l'autre portoit la Parole, One per- 
ſenated, and the other was the Spokeſman. 

Elle pria le Roi de lui preter ce Car- 


roſſe, pour y repreſenter le premier beau 


jour de Hyue-Park, She deſired the King to lend 
her that Coach, that ſbe might make a Figure 
in it, the fi fair Day in Hyde Park, 
Se-repreſenter, Verb. Recip. (Comparoftre 
en juſtice) % be fort b. coming, to make one's 
appearance. 1 
(> Se Repreſenter ( ſe figurer, 8 ĩmagi 
ner Ute fancy. 
epreſentez vous de voir cette Ville, 
Fanſy tbat you ſee that Town. © 
"FF Je me tepreſente ( je Tegarde) le 
repos comme le plus grand bien de la vie, 
J look pon qu iet neſs as the greateſt bleſſing. 
of this life. & | 
Repreſenter bien, Verb. Neut. (avoir une 
mine grave & majeſtueuſe) to bave a fine 
reſence. | 
REPRETER, Verb. A. ( Preter de nou- 
veau] to lend again. 5 * 
RIPRIER, Verb. Act. (Pirier derechef) 
"To Pray again. - 4 


* 
— n 


conde fois) to ne⁊v- praiſe, or new appraiſe, 
Reprobation, S. F. { from Reprouver, De- 
eret Eternel de Dieu par lequel on tient qu'il 
rejette certaines Perſonnes) Reprobat ion. 

| — 107 5 | Digs, d'etre re- 
proche) Reproat hſul, ſpbameſu l neſt. 

We 7x Reprochable (qui -ut = recuſe, 


be excepted ag ainſt. 

Reproche, S. M. (Ce qu'vn objecte a 
une perſonne pour lui faire honte) Reproach, 
or 1mputation, 7 


Je me glorifie du Reproche de ſanſe- 


niime qu'on m'attribue, I glory in the im- 
putat ion of Fanſemſm which is faſten d on me. 


Temoin) an Exception, or Charge againſt a 
Witneſs. * l 7 


Teeth, the laying to one's Charge, 

Faire des Reproches a quelqu'un, to re- 
proach, or upbraid' one wwith a thing, to tit 
bim in the Teeth with it, to caſt, or throw it 
into bis Diſp, 3 i | 
Fans reproche, à qui on ne peut rien 
reprocher, Blameleſs, unblameable, unſpotted, 


bit heut blemiſh, boneft, uprigbt. 


REPROCHER, Verb. Act, (Objecter 3 


quelqu'un une ae ex croit lui de voir 


taire honte) to upbraid, or reproach, to tauit, 


te tax, charge, or lay te one's charge, to bit in 


be Jeet bh, to caſt, threw, or fling into one's Diſb. 
Reprocher à quelqu'un ſon ingratitude, to 
upbraid, reproach, tax, or twit one <vith In- 
gratitude. | | 


5 


ever and anon bits me in the Teeth with it, 


be flings it in my Diſh at every turn, 
| (5 Reprocher des Temoins (les rejet- 


7 "1 


dre, corriger de Paroles avec autor.te.,) to 


KRKeprimé, &e, Part! Repreſſed, &c. V. 


O Repriſe (on retour) de Maladie, the 


Si Enfant eſt gros, elles s'en de- 


EReproche (Blame obje&e contre un 


Reproche (Action de reprocher) a | 
' [repreaching, upbraiding, or tuitting in the 


R E P 


, les recuſer) to except og 


% Witneſs, 

RE PRODUCTION 1 . [As par 
aquelle ute choſe rerait; eſt produite de 
ouveau) Repruduc os. 
|| | Reprodvire,. Verb. Acf. To reproduce, 

REPROMETTRE, Verb. Act. (promet- 
tre derechef) to promiſe again. 

Ils N & repromettent, & ne 
tiennent rien, they promiſe wver an 
and perform i os | : TIO» 
Reprouve, &e, Part, reproved, rejected, re. 


3 | | A probated, 
* REPRIMER, Verb. Ag. (Refrener, | 


Les Reprouvez, S. M. (Ceux que Dieu 
1 rejettez & maudits) the Reprobate. 
 REPROUYER, Verb. AG. ( Rejetter 
.omme n approuvant pas] fo reprove, eie 
or 4%, os Ausb. R 

L' Egliſe a reprouve cette Doctrine, the 
| -2arch has reproved, or rejected that Dockrine. 

Il admet le Culte des Images en reprou- 
| vant feulement les abus qui peuvent 8“ 
2tre gliflez, He admits the 22 
into it. 

Reprouver (en parlant du Decret de 
Dieu, par lequel il rejette les mechans) 70 
eprobate. | 
; REPTILE, Adj. (qui rampe) creeping, 
Ex. Ammal reptile, @ creceping Animal, 
| Reptile, S. M. (Animal 1eptile) a creeping 
thing, a Reptile, | 
Republica in, S. M. (qui vit dans une 
Republ que) 4 Republican, or Member of 4 
Con mon-. wealth, 

EKRepublicain (qui aime le Gouverne- 
{ ment des Republiques) a Republican, or 
Commun-weaith's Man. 

Republicain, Adj. M. Ex, Avoir Eſprit 
| republicain, to be a Republican, to be 4 
Common wealth Man, tp 

1 REPUBLIQUE, S. F. (Etat gouverne par 
pluſieurs) a Republick, or Commun-wealth, 

' (> Republique (toute forte d' Etat) Com- 
mon-wweal, or Common-wealth, 


4 


2 


weallb of the Learned. | | 
| © Repudiation, S. F. (Action de repudier ) 
a divorcing , or putting away one's Wife, Re- 


ſuſpect, En parlant d'un Temoin) | that may pudiation, 


Repudie, ée, Part, put away, divorced, 
repudiated, | | 


| REPUDIER, Verb. Ad. ( Renvoyer ſa 


femme) to put azvay, te diwvarce, or repudiate, 


Repugnance, S, F. (Contrariete, entre 
deux choſes) Repugnancy, . contrariety, or a 
being contrary, contradiction. 
(5? Repugnance ( Difficulte, averſion 
qu'on a a faite quelque choſe ) repugnancy, 
| reluffancy, averſeneſs, | | 
II y a conſenti avec repugnance, be con- 
ſented wwith reludt ancy, or againſt the grain, 
Ieai de la repugnance à le faire, I cannot 
40 it without ſome reluftancy, it goes again} 
the grain for me ta do it. | 
Il fait cela avec tant de repugnance, be 
does it ſo repugnantly, ot ſo much agairſt thz 
grain, ; | | 
II n'a aucune repugnance à ſe rendre, 
be 1s willing, or ready encugb to ſurrender, 
RE'PUGNANT, ANT E, Adj. (Contrai- 
re, oppole) repugnant, contrary, oppoſite. 
__ REPUGNER, Verb. Newt, (ètie contraire, 
ne 8'accorder pas) to repug n, to be contrary, 
or againſt, to claſh with, 

Cela repugne à la Raiſon, that's contrary to, 
or claſhes with reaſon. 
La Mere repugnoit entierement à ce Mariage, 


4 


Reprocher un Bienfait, re reproach a good| the Mother was entirely againſt that Match. 


Cette Boiſſon repugne à ma Nature, that 


Il me reproche cela a tout moment, he| Drink goes againſt my Stomach, 


RE'PULLULER, Verb. Neut,  (Renaitre 
en grande quantite) 4 repullulate, to grow 
T again, to bud or ſprout ant. 

REPURGER, 


4 


| fe 4 4 Images, 
q -2ndemning only ſuch abuſes as may have crept 


* La Republique des Lettres, (be Commons - 
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RTPURGER „Verb. Af. (purger dere-| | RESASSER, n AA. "(faiſer He nou- 


5 SOOT 4 $4 - 4 v Sf ' 
| "Es Reſerver (garder pour un dutre tem“, 


chef) to purge again. Pe: veau; au propre & au figure) to fift again. menager pout vhe- autre occaſion) ro lay » | 
9g REPUTATION, S. F. (Renom, eſtime, | * Reflaſſer ( 2 ay . go to keep, or ove... 36 " Gag it | 
opinion publique) Repute, reputation, fame, \call.cne to account. . 2.57 I-08 Reſerver, Verb. Recip. (Reſerver, earder | 
report, credit, name, Reſcindant, S. MH. (demande contenant [& retenir) to reſerve, or keep to one's ſelf. i 
Etre en reputation de bel Eſprit (paſ- [les moyens de Recifion) a demand to obtain a4 de reſerver a faire quelque choſe (re- ll 
ſer pour bel Eſprit) to go for a fine Mit. Recifion, 3 wy + | 


fin 4 1 9 5 mettre à Ja faire en tems & lieu) to ay 12 do 
Reputẽ, ce, Part, Reputed, looked upon, | RESCINDER, Verb. Ag. (Terme de | 4 Hing till it is convenient. 


thought, counted, Iprat que. Caſſer, annuller un Acte) te reſcind, Reſervoir, S. M. (lieu od 'on amafſe 
REPUTER, Verb. AF, (Eftimer ou tenir cancel, null, wacate, or make void. des Eaux) a Weter-Houſe, & Conſervatory of 
pow tel) to repute, to think, cunt, or look Reſciſion, V. Reciſion. Mater. | © BA 


1p. N ns | Reſciſcire, S. M. (ce que l'on demande] = Reſervoir (Etang, Vivier) Fijh-pond. 
REQU ERANT, ANTE, Suh. (Poſtu- en yertu du Reſcindant) the Execution of a] T RESEUIL, V. Reſeau. A 
lant) Suiter, @ Candidate. Keſcindant. | {aut Reſidence, S. F. (demeure ordinaire en 
(> Requerant ( Demandeur en Juſtice) | Reſcription, S. F. (Ordre par écrit pour [quelque lieu) Refidence, continual dwelling in 
4 Suitor, or Planti | toucher une ſomme) an Order, or Aſſign: la place. 
Aae Verb, A, (prier de quel- | ment, | | Faire ſa Reſidence en quelque lieu, te 
gue choſe) to requeſt, require, pray or beg. Reſcrire, V. Recrire, make one's Reſidence, or to refide in a place. 
{FF Requerir (demander en Juſtice to} Reſcrit,' S. M. (Lettre du Pape ou de] (5 Reſidence: (lieu od {on reſide) Re- 
require, or demand. | | I' Empereur) @ Reſcript from the Pope, or ¶ſidence, abode, dwelling-ploce, 
Cela requiert (demande) diligence, that Emperour. _ 47 $42.4. -386J (3 Reſidence (Terme de Chymie, Sedi- 
requires diligence, diligence is requiſite, or ne- | RESEAU, S. M. (petit rets) a little Net, | ment de Liqueur) Sediments, grounds, ſet- 
cellary in that. | | a Bag-net. N 5 | tlings. | 
Aller requerir (ou querir derechef) to] (> Reſeau ( Ouvrage de fil, &c, fait en | {IF Reſidence (Emploi de Refident) Re- 
go and fetch again. Ds I forme de rets) Net-wwork. „„ ee. 
Requète, S. F. (demande qu'on fait en] Reſcelle, &e, Part. ſealed again. Reſident, S. M. (C:lui qui reſide auprès 
priant) a Requeſt, ſupplication, or petition, RESCELLER, Verb. Act. (ſceller de nou - 


_ 4 


d'un Souverain de la part d'un autre) a 
(> Requete (acte judiciaire par lequel on | veau) fo ſeal again. | Re/edert. bo! 
demande) a Petition. RESE CHER, Verb. Act. (ſecher de nou- | Refident, te, Adj. (qui reſide) reſdi ng, + 
Maitre des Requetes, Maſter of Requeſts. veau) to dry up again. + | dwelling, | | | "BE 
Chambre des Requetes, Court of Requeſts. RESELLER, Verb. Att. ( Remettre la  RESIDER, Verb. Neut. (faire fa demeure) 1 
Les Requetes de I'Hotel chez le Roi, | ſelle à un cheval) to ſaddle again. ite refide, ſtay, continue, or abide. 118 
the Court of the Green cloth. | Reſemelle, &, Part. new. footed, e. Ls ſouveraine puiſſance reſide en la 1 
Etre de requete (etre en vogue, ow | RESEMELLER, Verb. Act. V. Reſſemeler.] perſonne du Roi (il a la ſouveraine puiſ- WH 
fort recherche) 4e be in requeſt, or much in | RESEMER, Verb. Ati. (Semer une ſe- |ſance} the Supreme Power refer, lis, . = 
vo ¹ẽꝭ, ä E710 e conde fois) to ſow again. e aged, or placed in the King's Perſon. 1 \ 
_ REQUETER, Verb. Ad. (Terme de] Referrer, V. Reflerrer, and its Derivatives + RESIDU, S. M. (le reſtant d'une ſom- 1 
Chaſſe; chercher de nouveau la Bete) to accerdingly. | | | me) Reſidue, remainder, | / {8 
gueſt again, | Reſervation, S. F. (Action par laquelle} Refignant, S. M. (Celui qui reſigne) Re- 1 
+ Requinquẽ, ee, Part. ſmugged up, | on reſerve) reſer vation. 2 [figrer, he that reſigns an Office, or Living to | 1 fi 
 trick'd up. 1 Reſervation mentale, Mental reſer vation. another. e Ld | .# | 
Se REQUINQUER, Verb. Recip. (ſe parer, | . Reſerve (Action de reſerver, ou la choſe þ' Reſignataire, S. M. (Celui en faveur de 1 
En parlant des vieilles gens) ro ſmug, or trick | reſervee) Reſervation, or a_Ptoviſo, or Ca- | qui on reſigne) Ręſignee, the Party to whom 70 
one's ſelf up. ip f 95 : Te $409 qo 
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„ FF weat in a Law ſenſegGe. AN a thing is reſigned. | 
REGUIN T, S. M. ( Cinquieme partie] D Corps de Reſerve. (en Termes de |. Reſignatian, S. F. 
du cinquieme denier) the fifth part of the | Guerre) a Reſerve, or Body of Reſerve, 
fþfth Penny. n Reſerve (diſcretion, retenue) Reſor ve, 

RE'QUIPPER, Verb. Ad. (equipper af SED diſcretion, caution, circumſpect ion. (5? Reſignation (abandonnement) à la | 
nouveau) fo new rigg, &c. V. Equipper. Vous traitez vos amis avee trop de re- | volonte de Dieu, a reſignation, or intire ſub- 
REOUIs, fe, Part. from Requerir, re- ſerve, you uſe. your Friends zuithᷣ tos much re- | miſſion to God's Will. _ 
quired, requefled, ccc. | | ſerwe, you don't uſe them <vith freedom enough. Reſigne, ẽe, Part. Reſigned, yielded up, 
I Requis, ſe, Adj. (nẽceſſaire) regui- ] N Donner. fans reſerve (donner fibe-¶ Jurrendſed, or made over, - 
ſte, neceſſary, convenient, g | ralcment ou prodigalement) to give freely, | RESIGNER, Verb. Act. (fe demettre d'un 


» 
1 3 

7 WEL, 
R 


* 


3 D1= 
2 8 
8 


' Demiſſion volontaire 
d'un Benefice, ou d'un Office) Refign ation, de- 
miſe, or yielding up a Benefice or Office. 


+ ES. 

s Ky 

LF - o 
1 N 


0 * — - S 
8 . — 2 — wo * 
P — — —— —— Y . * k 
. e + * X —— —_ ur " nn iy; 
— _ he. r . — 
— — * — £ £ * * 3 * % 
e ge” o . 2 4 
2 2 I C > {Ar <A 
* ” — 8 * * * 3 * — * 
—— * ww, +: * rr e 7 
2 2 Pn þ . " 3 N 
1 4 r io - 2 
. > 2 2m 3 
„ Gl ET TEES E . R 
&ꝙJꝙhn >=. v3, ar tt 


| 
Cela ſera de requiſe (cela ſera rare, or prodigally, sm. Office, d'un Benẽ ice) 75 reſign, yield wp, ſur- | 
eu on en aura beſoin) that will be in requeſt. | Une choſe de reſerve (cu que Von | render, or make over. | 
| Requiſition, S. F. (Requete) Regueſt, Pe- garde) a ſpare thing, | * {> Refigner ſon ame à Dieu (la re- 
#ition. "| Tems de reſerve, ſpare time. 


| mettie entre ſes mains) to reſign, yield, or 

Requiſitoire, S. M. (Terme de Palais. - Poires de referve, Pears that will keep, Ci ve up one s Soul to God, 

Acte de requitition) Suit, or requeſt, IVinter- Pears, . Se reſigner (Jabandonner, ſe ſoumettre 

- RERE, V. Reer. : En reſerve, Ad. (à quartier, à part) in la volonte' de Dieu) to reſign, give up, 
fore. P77 4 ove's ſelf te God's Will, 

P II a toiijours quelque argent en reſerve, ESILIR, Verb. Neut, (Terme de Pra- 
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| | | TE ORs | he always has ſome Money F tique. Se degager, ſe retracter d'une Con- 
See wwithout ſ. thiſe Words that are not to Mettre en reſerve. (garder pour un autre vention) to fly back, to go, or recede from 
Be found with res. TITS tems) to lay up. Ie Bargain. e Dok Gol | 
RE'SACRER, Verb. Act. (Sacrer de nou-] A la reſerve de, Adv. (Excepte) excepr, | RESINE, S. F. ou Poix refine (ma- 
veau) to reconſecrate. but. | | tiere inflammable qui fort de certains Ar- 
Reſaigné, ee, Part. blooded again. I. Reſervẽ, &, Part. Reſerved, laid up, kept, f bres] Reſin. a 
RESAIGNER, Verb. Act. (ſaigner de} ſaved, &c. V. the Verb. | Refineux, fe, Adj. (qui produit la Refine 
nouveau) to bleed, to let blood again. 


Reſerve, - ée, Adi. ( eirconſpect, cache ) o qui an a la qualite): of Rein, or 10 to 
RESAISIR, Verb. Act. (Repiendre, Sai-| reſerved, cloſe, wary, ſhy, cautious. *. | Lt. Pn » 
. fir de nouveau) to ſeize again, or a ſecond] ' Reſerve, &2, Subſt, Ex. Il fait bien le re: | RESIPISCENCE, S. F. (Reconnoiffance 
„ . Ictſerpe, Hes very cloſe, cx reſerved Man, | de ſa faute avec amendement) Refpiſcence, 
Reſale, ce, Part. Salted, powdered again, | Elle fait bien la 1clervee, ſbe's very ſhy, | amendment. of life. | | | 
RESALER, Verb. Act. ( faler derechef) | coy, or reſerved. _ | 'þ Reſiſtance, &. 
to ſalt, te poder again. Ce Point eft expreſſement reſerve dans eppoſition. 
RESALUER, Verb. Act. (Rendre le fa» l' Ordonnance du Roi, the King's Order makes | * Piece de reſiſtance (groſſe Piece de 


F. (Oppoſition) RefAtarce, 5 


jut, oz ſaluer pluſicurs fois) te reſalute, to] an expreſs Prowiſe for this. ande de boucherie) 4 Piece of Meat where 
| | Reſerve, Adv. (excepte) Except, but. | you may cut and come agarn. | 
Tous, reſerve lui, all, except him, all but be. . RESISTER a, Herb. Neut. (s' oppoſer à) 
to reſiſt, or withſtand, to be againſi, to eppoſe. 
| | tenir quelque choſe du total) co reſerve, to] Refiſter aux efforts de queiqu'un, 79 76%, 
| keep, | 3 withſtand one's attempts. 
| | Geg 2 Reſiflue 


ſalute again, 
Reſarclé, &e, Part. wveeded again. 


. RESARCLER, Verb. Act. (Sarcler dere- | RESERVER, Verb. 48. (Garder & re- 
Chef) to wueed again. E411 


Reſafle, &, Part, Aſted agarn, 
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Reſiſter à une Propoſition, to be againſt, i 
oppoſe a Pr p 

1 Rellder Aa. ſupporter). fa fatigue, ve 

Bear, or endure the atigue, 
ziolu, us, Part. from Reſoudre, 66d, 
&c. according to the verb. 

Reſolu, ue, Adj. (determine, hardi) Re- 
ſolute, ſteut, bold. 

Refolu, S. M. Ex. Vous faites bien le re- 
ſolu, you are very. ftout, 

II etoit reſolu d'y apporter remede, he 
Toas reſolv d tn 1 a Remedy to it. 

Il étoit reſolu a la perdre, be was reſolv d 
to ruin ber, 

Reſolument, Adv, ( Hardiment, avec 
courage) -Reſolutely, foutly, boldly, 

(5 Reſolument (abſolument, avec une 
reſolution fixe & determinee ) abſolutely, pe- 
rempterily, obſtinately. 

11 veut reſolument ce qu'il vent, be 7s 4 
peremptory Man, zobat be ⁊vill 3 be muſt. 
have. 


Reſolutif, ive, 455 (qui teſbut Reſs- 
lutive, diſſolving. 

R-fokutef, S. M. (Remede pour reſoudre } 
a reſolutive, or diſſulving Medicine, 
Reſolution, S. F. (Deſſein que Fon bac 
Reſolution, reſolve, or uetermination, mind, full 
Purpoſe, or intention 

Prendre une Reſolution, to take a Reſolu- 
tion, to reſulve upon ſomething, 

Changer de R ſolution, to change! one's Re- 
ſolution, to alter one's Mind, 

Les Reſolutions du Conſeil, be Fete of 
tbe Council, 

J'y irai, la reſolution en eſt prife, I will 
go chither, J am refolu'd ont. 
Il m'a fait prendre la reſolution de fuir, 
be made me reſolve upon flight, 

Je ſuis maintenant dans la , refolution de 


m'en retourner, not I am minded, or en 
to go back again, 


{FF Redlution. (Courage, fermets) Refolu- | 


tion, courage, ftoutneſs. 
(5 Reſolution ( Eclaireiſſement & deci- 


. Fon d'une een Reſolut ton, priſon, de. 


termination, | 
(5 Reſolution (Caſſation) d'un eontrat, 
the nulling, or making vaid of a Contract. 
{> La Reſolution (en reducton d'un 


corps en ſes principes) tbe reſolution, or re- 


duct ion of a Body into its Principle. 
Reſompte, S. F. (Terme d' Ecole. 
d' Acte de Theologie) an Ad in Divinity. 
R-fonnant, te, Adj. ( qui rend un fon) 
Sounding, that makes a ſound, 
t Reſonnant (qui renvoye le fon) that 
founds again, reſuunding, ringing. 
Reſonnement, S. M. (Ferme de Muſique, 
Son) à ſound, 
KESONNER, Shack: Neut, ( rendre ut 
| rang ſon) to Bund, to male, or yield a 


> 3 (renvoyer le bon) to re- 
fourd, to ſound, or ring again. 


Reſortir, Verb. Act. (Sortir pluſieurs fois) 
to go out again. 


RE'SOUDER, Verb. AFR. (Remettre de la 


ſoudure aux endroits où il en manque) to 
nao. ſoder. 


RESOUDRE, Verb, Act. (Determiner 


quelqu unga quelque choſe) zo e or 
znduce, to bring to. 


= RNeſoudre quelque choſe (la tene ä 


en prendre la reſolution) t reſolve a thing, 
or upen a thing, to determine it, to come to 4 
Reſolution, 
| A Reſoudre (diſſiper, amollir) 20 reſolve, 
ſoften, di i pate, or melt, 

KNeſoudre (changer) une choſe en une 
autre, to reſolve, reduce, or turn a thing into 
not ber. 


«KF Reſcudre ( rende aul) un Contrat, 


| Reſpe?, Regard, Rewerence, Venerat ion. | 
Porter reſpect à quelqu ws to Ibero re- 


Sone 


_—_ 


1 


R E S 


fe null, or make void a Contract. F 
(> Reſoudre ( foudre,” decider une que- 

Mu tb r 57 „ve, clear, ſolve, or determine a 
queſtion, a difficulty, &c. ; 
; Reſoudre, Verb. Net. Ou ſe reſoudre, verb. 
Recip. (determiner, artéter de faire) to re- 
zu ve, or to be reſolved, to determine, to purpoſe, 
1 Reſous (ou prepare) toi d. aller, pre- 
pare thy ſelf to go hither, 
Je ne ſaurois m'y reſoudre, I cannot 
34 in my heart to do it. 

{FF Se reſoudre (ſe reduire ſe changer) 
to reſolve or turn, to be reſolved or reduced. 

KReſous, Adj, . Ex. Biouillard reſous en 
pluye, a miſt reſolved into rain. 

+ Reſpect, SF. M. (Egard, Conſideration ) 
Reſpect, ' Confideration, Regard. 

Les Reſpects humains, Yorldly conſidera- 
ions. 

Au Reſpect, Adv. (en comparaiſon) in 
reſpect, r compariſon to, 

Cela n'eſt rien au reſpect de l'autre, that's 
nothing in reſpect or compariſon of tbe * 
that's nothing to the other, 


(F RESPECT (Veneration, Defferenice) 


ſpect to one. 


Avoir du reſpe&t pour les choſes ſa- 
crees, to have a reſpedt or weneration for holy 


; 1 


Perdre le reſpect I quelqu* un, to Break in 


| upon the r Fer. due to one, to be ſawey or im- 


pertinent re one, 


| Afſurer quelqu'un de fon reſpect ou de 
ſes reſpects, to e one $ Refpetts or Duty 
to one, 
Rendre - ſes reſpects à quelqu'un, to pay 
one's Reſpects or Duty to one. 
- Sauf le reſpect de la compagnie 
( Termes d'adouciſſement) with the favour 
of the Company, under favour or correftion, 


with: your' favour, 'by Jour | good ASL; ey 
correction or fawour, 


de faire! porter reſpect (e Dies” crain- 
dre) to keep in ae. 
Une Place qui tient I'Ennemi en reſp, 
Place that keeps the E nemy in awe. 
Reſpectable, Adj. (qui merite du reſpect) 
reſpecrable, rern to be e pected or reve- 
renced. 
Reſpectẽ, ce, Part. reſpeSted, Boncured, re- 
arded, rewverencel. 
RESPECTER, Verb. AS. ( Honorer, 
reverer, porter le "reſpeR ) to reſpect, honour, | 


Ceux qui reſpectent cet excellent Pocte, 
| thoſe wwho reverence, thoſe who bave an bonour 
to, that excellent Poet, 

* R-ſpeRter : (ne pas endommager, &parg- 
ner) to reverence or ſpare. 

Reſpectif, ve, Adj. (mutuel, reciproque) 
U mutual, reciprocal. 

= Reſpectif (Relatif) reſpecti ve, relative. 

Reſpectivement, Adv. ( mutuellement ) 


en, mutually, interchangeably, reci- 


Procall. Y. 

Reſpectueuſement, Adv. (avec reſpect) 
reſpecifully, bumbly. 
| Re peffucux, ſe, Adj. (qui porte reſpect, 
reſpect, bumble, ubmiſſive, 
Reſpiration, S. F. (Action de reſpirer ) 
Breath, breathing, reſpiration, 

RESPIRER, Verb. Act. (Attirer l'air par 
le mouvement des Poumons) to breath, or 
breath in, toſuckin, © 
Reſpirer un bon Air, to breathe in a good 
Air, 

* Reſpirer ( ſouhaiter ardemment, aimer 
avec paſſion) to breath, ta gape after, to be 
bent upon, 


| accountable, 


ou qui marque du — reſpeciĩ ful, Full of 


| 


RES 


II ne reſpire que la Vengeance, be br 
not hing but Vengeance. FIN re 


Reſpirer, Verb. Neut. fo breathe, 'or fetch 
one's breath _ 

Tout ce qui reſpire on qui vit) al 
1550 life, ; mmm 

* Reſpirer après quelque choſe (la ſou- 

haifer avec ardeur ) to gape after a thing, to 
long for it. 

Difficulte de reſpirer, @ breathing with 
difficulty, a floppage or ſhortneſs of Breath, 

es Occupations ne me laiffent pas 
reſpirer (ou ne me donnent point de re- 


Ache) my Buſineſs gives me nb reſpite, n0 


breathing time. 
Reſpit, V. Repit. 
D. Reſplendeur, S. F. brightneſs, | 
RESPLENDER, Verb. Weut. (Briller avee 
grand eclat) 70 ſhine, to gliſter, 
Reſplendiſſant, te, Adj. (qui +7 and 
|/pining, gl. Hering, 2 . or brigh 


Reſplendiſſement, 8 ( Greta eckt) 
ok lueur) brightneſs.” 


RESPONSABLE, Adi. (qu doit rẽpon- 


regard, or reverence, to ſhew reſpect. " 


| 


4 


dre ou Etre garant) reſponſt ble, auſwwerable, 


Parmi les Crimes qu'on lui reprocha, 


on la rendit reſponſable de la Mort tragique 


de ſon. Mari, among the Crimes they reproach d 
Fer with, they laid to her Charge” ber Huf- 
band's tragical Death, 

Reſſemblance, S. F. (Rapport, conformité) 
Reſembling, likeneſs, or Amilitade. 

Ils n'ont aucune reffemblance, there's m 
Henefs betwixt them, they are not like in the 
leaſt, 

(FP Ce portrait eſt bien peint, mais la 
reſſemblance n'y eſt pas, that Picture is well 
done, but it 7s not like, 

(5 C'eſt la vraye reflemblance (on le 
portrait) du Pere, that's the Father” s on 


Picture. 
7. Reſpect de vous (ſauf vorre reſpect) 


Reſſemblant, te, Adi. (qui reſſemble] 
reſembling, lille. 

RESSEMBLER, Verb, Neut. (avoir du 
rapport, de la canformitẽ) to reſemble, be lite, 
or favour... ' 


Il reſſemble 3 ſon Pere, be reſembles, or 
Jis like bis Father. | 


II lui reflemble de maniere d'agir, be takes 
after him. 
lls ſe reſſemblent fort, they are much a 
like, they fawour'ione another much, 

RESSEMELER, Verb. Act. (remettre des 
ſemelles à) des fouliers „ Fo neww-ſole Shoes, 

Reſſemeler des bas, to neco- foot fockings. 
Reſſenti, ie, Part, reſented, & c. V. the 
Verb. 

Reſſentiment, S. N. (ſentiment d'un mal 
qu'on a eu) the return, grudging, or Relicks 
of a Diſeaſe, 

ll avoit quelque reſſentiment de Goute, 
be bad a touch of the Gout. 

(> Reflentiment ( ſouvenir qu'on garde 


d'une injure) Reſentment, ſenſe. 
Pour moi, j'ai donne c ſacrifiè mes reſſen- 


timens a la Republique, For my part, I hade 
| ſacrificed my Reſent ments to the Common- 


wealth, 

Le reſſentiment de cette injure, ebe ſenſe 
of that Injury. 

Je n'a aucun reſſentiment du tort qu'il 
m'a fait, J quite forget the wrong be has done 
me, 1 Nate no notice of it. 

Reſſentiment ( ſouvenir) d'un bien- 
* the ſenſe, or grateſul acknowledgment of 

cnefit. 

* 6 reconnoiffance ) 
gratitude, gratefulneſs, thankfulneſs, acknow-- 
ledgment, 

e ne perdrai jamais le ſouvenir & le 
re entiment | des Bontez que vous m'avez 


I.ſpall ever acknowteadge, Fir: ”w 


RES 


fenfible of the kindneſſes yen have done me, IA la Theologie à en decider, à en juger) that] 


RESSENTIR, Verb. Act. (ſentit fortement) 
to fel, reſent, or be ſenſible of, to have a deep 
a dt > 

k Je reſſens de tems en tems une douleur 
au Bras, I feel now and then a pain in my 
Arm. | l 
Reſſentir un affront, to reſent or ſtomach an 
nt. | 
ſe reſſens 'Obligation que je vous ai, I am 
very ſenſible, or I have a deep ſenſe of the 
obligation you have laid on me; I acknowledze 
the ſervice, or good turn you have done me. 


that action ſavours of a Pedant. 


Se reſſentir, Verb. Recip. (garder le reſſenti- 
ment) d'une injure, to reſent, to ſhew one s 


reſentment, or be ſenſible of, to take to beart, 
or omach an Inj ury. 

de reſſentir ( ſentir quelque reſte) d' un 
mal, te feel fill an old Diſeaſe, to have ſtill 
ſome grudgtng, or relicks of it, not to be <vell 
recovered of it, 

Il ſe reſſent encore de ſes Pertes, he is not 
yet reecvered of his Loſſes, his Loſſes flick by 
bim ſtill. | 

Reſſerrẽ, ce, Part. laid up, &c. V. Reſ- 
ſerrer. 
municatif, reſerve) he is a cloſe, reſerved 
Mun. | | 

D. Þ Reſſerrement, S. M. Reſſerrement de 
Cœur (Certaine Triſteſſe qui Paccable) an op 
preſſion of the Heart, as when the Heart ſeems 
ready to break. . 

RESSERRER, Verb. Act. (remettre une 


choſe au lieu d'où on Vavoit tirèe) to lay up, recovery. | 


or to lay up again. 
Referrer (ſerrer d' a vantage ce qui eſt 
lache) to tie tighter, to bind up, or fuſt. 

* Reſerrer un Priſonnier ( le mertre dans 
une Priſon plus etroite) to keep one cloſer Pri- 
ſoner than before, Tg | 

* Reſſerter quelque choſe dans un Diſcours, 
#0 contract or bring a thing into a narrow Com- 


8. | 

O Reſſerrer, on reſſerrer le Ventre (Con- 
ſtiper) to bind, or be binding, 

Les ſorbes reſſerrent le Ventre, Sorb-apples 
are binding. 

(> Reilerrer (reſtreindre, limiter) t bind, 
to reſtrain, to limit, to check, 

Le Ponvcir des Ro's d' Angleterre eſt reſſerrẽ 


par les Parlemens, The King of England's | 


Peoawer is reflrained, or checked, by the Parlia- 
ment, The Parliament of England Is a Check 
to the King's Poxver. | 
Se reſſerrer, Verb. Recip, (ſe retrecir) te con- 
tract᷑ itſeif. | 
(> Se reſſerrer (ne ſe pas Etendre fi fort 
qu'auparavant) fo lie, or land cloſe together. 
RESSORT, S. M. (Morceau de Fer, de 


Cuiyre, &c, qui ſe remet dans fon premier 
* Etat quand il ceſſe d'etre contraint, & qui 


ſert a divers uſages dans les Machines) 3 
Spring. 


o. | 
* Reſſort ( Moyen ſecret pour faire re- 


ufſir quelque deſſein) a Spring, a Wheel, a 


ſecret way, 


* Bander tous les Reſſorts on faire jouer tous 
les reſſorts, to ſet all Wheels a- going. 


* Les Reſſorts de la Providence, the ſecret 


Mays of Providence, | | 
Vous ne connoiſſe z guere les reſſorts ſe- 


crets des intrigues du Cabinet, you little knoww| 


the ſecret ſprings of cloſeting. | 
RESSORT: M4 14 ( FuriſdiQtion ou Eten- 
Cue de Juriſdiftion ) Juriſdiction, or tbe Di. 
Jiri, or Extent of a Juriſdiction, Reſort or 
Reffort. | 


Cel eſt du Raſſort de la TheoJogie (O ef 


— 


under a juriſdiction, 


{CF Cette action reſſent (e ſent) ſon Pedant, 


| | rable, or irrecoverable Miſchief. 
* Il eſt fort reſſerré (particulier, pen com- 


Faire joucr un Reſſort, t make a Spring 


( 


R ES 


RESTE, S. M. (le Reſidu, le demeurant 


RES 


falls within the Verge, or under the Cegnixance] d une plus grande quantite) re, remainder, 


of Divinity, that belongs to Divinity. 

Juger en dernier reſſort (u ſans ap- 
pel) te give a final Judgment without furt ber 
Appeal. 
RESSORT IR, Verb. Neut. (ſortir derechef ) 
to go out again, 

{7 Reſlortir (Terme de Palais: etre de la 
dependance de quelque juriſdiction) to be under 
the Furiſdiction of a Court. | 
Reſſortiſſent, te, Adj. belonging to, or lying 


remnant, reſidue, remains. 
Donnea- moi le reſte, give me the refl, 
Le reſte de Pargent, the remainder of the 
Money. 
Les Reftes d'un dine, tbe Remnants, Frag- 
ments, or ſcraps of a dinner. he 
Le Reſſe de ma vie, the reſidue of my life, 
Les Reſtes de I Antiquite, the remains of” 
Antiquity. 

Je n'ai que les reſtes (ou le refus) d'un 
| tel, 1 bawve only ſuch a one's leavings, or re- 
Reſſouder, Verb. Af, (remettre de la ſou- | fuſe. 
dure) t ſolder again, Etre en reſte (devoir encore) to be be- 

RESSOURCE, S. MA. ( Moyen, Remede] bind, or to be in Arrears, 
a quoi on a recours au defaut d'autres moyens) * Je ſuis encore en reſte envers vous des 


St, Remedy, Help, Refuge, Aſter- game, Obligations que je vous ai, I am ftill behind 


Retricwe. Land with you in point of Courteſy, 1 am ſtill 
C'eſt ma derniere reſource, that's my /aft in your debt, 
ſhift. | : * Quelque perfidie que La Riviere elit faite 
Il n'y a point de reſſource, there's no Help] au Cardinal, celvi-ci n'etoit pas en refle, How 
or Remedy for it. { treacherous ſceder la Riviere had been to the 
Reſſource deſeſper&e, a deſperate after-game, Cardinal, the latter awas not behind band with 
Le Credit <toit perdu ſans Reſſource, Credit! Bim. 
ꝛoas loft paſ} retrieve, + * Reſte de Potence (un Pendart) 4 
Un Malheur ſans reſſource, an irrepa · Hung-deg, a Nexwgate-bird, - 
s reſtes d'une Fievre, the Dregs or 
(> Je ſuis perdu fans reſſource (on entiere- | Relicks of a, Fever, | 
ment) 1 am undone to all Intents and Pur-| W A ce coup de dez il joue de tout fon 
pc ſes. WR. reſte (il jouè tout ce qu'il a) this very caſt of 
(Þ Ils ſeront ſans reſſource depouillez d'une? the dice runs for all. | 
portion de leur Heritage, they 2v1/l be unawoid-j} * Jouer de ſon reſte (hazarder tout ce qu'on 
ably bereft of part of their Inheritance, a de reſte, faire les derniers efforts) to lay all 
(> ]'ai fait une Perte qui n'a point de reſ- at ſtake, to venture at all, ts run all bazards, 
ſource, I ſuſtained a loſs without hopes of a, to make one's laſt puſh. 
Il y va de notre reſte, all ze have left lies 
at ſtake. 


RESSOUVENIR, S. M, (Souvenir, Me- 
moire) Remembrance, Memory. | { 
Se Reſſouvenir, Verb. Recip. & Imperf. (ſe there's nothing left. 
ſouvenir) to remember, TY | De toute I Armee nous ne ſommes de reſte 
(> Faire reſſouvenir, to remember, or put que 500 hommes, of the ⁊vbale Army wwe are 
in mind, Bat 5co left. | | | 
de reſſouvenir (rappeller dans ſa me-! en ai de refte (oa plus qu'il ne faut) 
moire) to call to mind, | I bave more than encugh, I bave ſome 10 
RESSUI, S. M. ( Endroit od le Cerf fe ſpare, 
ſauve pour fe delaſſer ou pour ſe ſecher) the 
Lair of a Deer. . ſpare time, I hawe no time to ſpare, 
Reſſuſcitẽ, ee, Part. riſen, raiſed from the * Þ Donner ſon reſte a quelqu'un (lui re- 
Dead, | | | partir de telle forte qu'il ne puiſſe point re- 
RESSUSCITER, Verb. Act. (Ramener pliquer) fo non- plus one, to put bim to à non- 
de mort à vie) to raiſe, or to raiſe from tbe plus. N 
Dead, N 85 k Te ne ſuis pas homme a me Jaifter donner 
* Refluſciter un malade (lui redonner la vie) mon reſte ſur les bons Exemples, non plus qu en 
to revive a ſick Body, to bring him to life toute autre choſe, I am not a Man to be cut- 
again, | done in point of good Examples, na more than 
*Reſſuſciter ( tirer d'un chagrin mortel \' in any thing eſe, 
to revive. | 9 * + Il ne demande pas ſen reſte, il s'en va 
*Reſſuſciter (faire revivre, renouveller) ſans demander ſon reſte (il ſe retire apres quel- 
une Hereſie, o revive or renew an Hereſy, que mau vais traitement, de crainte de pis) he 
Reſſuſciter, Verb. Neut. (revenir de mort à ſneaks aqvay. | | 
vie) to riſe from the Dead. Au refte, Adv. (qui ſert ſouvent de tranſi» 
* Faire reſſuſciter, t0 revive, tion) for, as for the reſt, finally, but, now, 
Reſſuyẽ, ce, Adj. wiped again, Du eſte, (au furplus) as For tbe reſt, be- 
RESSUYER, Verb. Act, (Eſſuyer une ſe-| /iaes. 
conde fois) to zvipe again. | Il etoit adroit, du reſte, brave & intrepide, 
RESTANT, te, Adi. (qui reſte] remain-j be wwas a dextreus Man, and bejides, brave 
ing, left. and ſtout. 
Reſtant, S. H. (ce qui reſte d'une plus] Reſte, S. F. Ex. a tcute reſte, wwith might 
grande ſomme) Rema inder. {ard main. | 
Reſtaurant, S. M. (Aliment qui reftaure, | Reſté, ce, Adj, left, remained, 
qui redonne les forces} 4 Reſtorative, a Re-} RESTER, Verb. Newt, (Etre de refte) tg 
ſtorer. to be left, or remain, to be extant, _ | 
Reſtaurateur, S. MH. (qui reſtaure, il ne ſe Il teſte quelque argent, there remains ſomie 
dit que des grandes choſes) Reſtorer, Re- a- Merey, there's ſome Money left. 5 
bliſher. Les Oeuvres de Acnop hon qui nous reſtent, re 
Reſtauration, S. F. (retabliſſement) Refau-\ Morés of Xenophon now extant. 
ration, Re-eftabliſhment. | (7 Reſter (demeurer, ſejourner quelque 
Reſtaure, e, Adj. reſtored, repaired, &c, | tems en quelque Iliev) to fay, remain, or con- 
RESTAURER, Verb. Act. (reparer un nu. , 
ouvrage de ſculpture) t reſtore, or repair, Rien n'eſt reſte contre ce Syſteme 


to recover one's flrength, or health, to pick up | contre la Raiſon, qui ſe preſente fous l'a- 
one's erumn | NE _ theZ 


ll n'y a rien de reſte (il ne reſte rien}. 


Je n'ai point de tems de reſte, I have no 


6 
D 


(<> Reſtaurer (Retablir) ſes forces, ſa fante, | que. la fermete ordinaire du vieux Prejuge - 
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ſpect de la Nouveautez Nothing hat oppoſed, 
or "Nothing has floxd againſt this new Scheme, 
but the common Obſtinacy of old Prejudice againſt 
Reaſon, when the later appears under the form 
of Novelty, © | Pl LOR 
Le nom lui en eſt reſts, He wat after 

wards called by that Name. c 
Reſtituẽ, &e, Adj. reſtored, returned, given 
back aguin, &e. 
RES TITUER, PFerb. AF. (rendre ce qui 
a été pris, ou p ſſedé injuſtement) to reſtore, 
return, give back again, or refund, to make 


. | 4 
{2 Reftituer (reparer) honneur de quel- 
qu un, to repair one's honour, | 
> Reftituer une perſonne en ſon entier (en 
Termes de Palais) to reftore one to his former 
Rights. 
= Reftituer (o rẽtablir un Paſſage d'un 
Auteur) to reftore a Paſſuge of an Author, 
Reſtituteur, S. M. (Critique qui retablit un 
auteur) a R.ſftorer, a Critick that reſtores 
lame Paſſages of Authors. 
Reſtitution, S. F. (action par laquelle on 
 reſtitue) reſtitution, refunding, making good. 
(F Reſtitution (Retabliſſement) d'un Paſ- 
ſage, the reſt:ring of a Paſſage, | | 
 RESTREINDRE, Verb. A8. (Reſſerrer) 
to bind, or aſtringe, to be aſtringent. | 
Eau qui reſtreint, binding or aftringent Wa- 
ter. | | 
* Reſtreindre (limiter, retrancher ) to cen- 
fine, ſtint, or limit, to abridge. | 
Se Reſtreindre, Verb. Recip. ( uſer de re- 
ſtriction) to vſe a Reſtriction. SEES 
Reſtraint, te, Adj. bund, confined, ftinted, 
limited, abridged. | 
Reſtrictif, ive, Adj. (qui reſtreint & reſerre) 
reſtrictiue, binding. 
Reſtriction, S. F. (condition qui reſtreint, 
modification) reſtriction, limitation. 
Reſtringent, te, Adj. (qui reſſerre) reſtrictive 
or reſtringent, binding. 
Reftringent, S. M. a Reſtringent. 8 
RESU ER, Verb. Neut. (ſuer de nouveau) 
to ſeweat again. | | 
Refultant, te, Adj. (qui reſulte) reſulting. 
Reſultat, S. M. (Ce qui reſulte d'une 
conſultation, d'une diſpute, &c.) Reſult, Up- 


E. 

RESULTER, Verb. Neu“. (s' enſuivre, nat - 
tre de quelque choſe) te reſult or follow, 

Reſume, &e, Adj. reſumed, &c. 

RESUMER, Verb. Ad. (recueiller, reca- 
pituler ce qui ẽtẽ dit) to reſume, to recapitu- 
late, or ſum up. | 
Reſumption, S. F. ( Recapitulation ) Re- 
eapitulation, ſumming up. 

RESURRECTION, S. F. (re cur de la 
mort a vie) Reſurrection. 

Retabli, ie, Adj. repoired, reſtered, re- 
eſtabli ſped, re-inſt.ted, &c. | 

RETABLIR, Verb. Ad. ( remettre au 
premier Etat, en bon Etat, 6 en meilleur etat) 
ro retrieve, to repair, to reftore, to re-inſtate, 
to re-eftabliſh, or recover, to renexu. | 

Charles VII. retablit les affaires de la 
France, Charles VII. retrieved the A fairs ef 
France. | 

Retablir un Bitiment, ts repair a Building. 


fore one to bis Office, or in his Office, 

Retablir ſa ſante, to recover one's Health, 

Retablir (recommencer) le combat, tte rene 
the fight. | | 
Retablir quelqu'un (lui redonner la Sante ) 
to recover one, to ſet one up again, to ſet one 
again upon his Legs. | 

(5 * Retabiir quelqu'un (lui redonner les 
moyens de vivre) to ſet one up again, to ſet 
Sim up in the World again. | 

£F Retablir, V. Reſtituer. 

Retabliflement, S. M. { etat d'une choſe, 


Retablir quelqu'un dans ſa Charge, to "1 (5 Retenir (mettre, imprimer dans fon 


Jen taillant, ow en rognant quelque choſe ) 


| pecher d'aller, d'avancer) to retard, binder, 


encore une fois) to get hold again. 


Jeſt a un autre) % keep, detain, or wwith-bold, 


y eſprit;) to retain, or mind. 


1Jratin. 


| faire ou de dire quelque choſe) to forbear, to 


NEL 
| ou d'une perſonne qui eft retablie) repairing, 
reſtoration, n recovery, renews 
ing. V. Retablir, | A 
Retailles, S. F. (Rogneures qui ſe font 


Shreds. 

Retaille, e, Adj. cut again. 

Retaillement, S, M. (action de retailler ) 
re-cutting, _ 

RETAILLER, Verb. Act. (tailler de nou- 


veau) to cut again. . 
Retardation, 8. F. (Delai, retardement, 


off, OT 
 Retarde, ce, Aq, 2 bindred, kept 
off, Put off, flopped, delayed. 1 
Retardement, S. M. ( delai, remiſe) fay, 
op, delay, Eindrance, 
RET ARDER, Verb. A#. (differer, em- 


ſtop, keep or put off, to delay. | 
© Retarder, Verb. Neut. (aller trop lente- 
— En parlant d'une horloge) to go t 

0W, | 

{> Retarder (venir plus tard, En parlant 
de la Maree, de la Fievre, de la Lune) to come 
later. 5 | 

Retate, ce, Aaj. _ again, 

RETATER, Verb. Ad. (titer derechef ) 
to taſte again, | | 

* Retater ( repolir un ouvrage d' eſprit) 70 
reviſe, or lick over again, | 

RETAXER, Verb. Ad. ( Taxer de nou- 
veau) to neww-tax, to re-aſſeſs a Tax. 

RE'TEINDRE, Verb. Ad. ( Eteindre de 
nouveau) to extinguiſh, or put out again. | 

RETEINDRE, Verb. Ad. (teindre une 
autre fois) to dye again. 

Reteint, te, Adj. dy d again. 8 

RETENDRE, Verb. Aci. (Etendre de nou- 
veau] to firetch, or pull out again. 

RET ENIR, Verb. Act. (Ravoir, tenir 


Si je puis retenir mes papiers, il ne les aura 
plus, F I can get hold of my Papers again, be 
ſhall newer have them any more. 

e voudrois retenir I Argent que je lui ai 
pete, I wwihh T had, or I wh I could get the 
Money I lent him. . 
ſe voudrois bien retenir (ou rappeller) ce 
que j'ai dit, I 201ſ% I ceuld call back or recal 
what I have ſaid, 5 | 

Retenir ( reſerver pour fot) 0 keep to 
one's ſelf, to reſerve. 0 

e Retenir ( arreter, faire demeurer ) % 
keep, detain, or ftay. 

[ Retenir (empecher l'effet d'une action) 
to bold back, | | 

II alloit le tuer, fi je ne l'euſſe retenu, he 
Was a going to kill him, but I held him back, 

Qu'eit-ce qui vous retient? Mat do you 
ſtic at? Whai Linders you ? | 

ge ne ſai ce qui me retient, I know not 
ꝛobat keeps me from it. 

Ketten r (Garder par devers ſoi ce qui 


2. 


KRetenir (Prendre, louer par avance, 
s'aſlurer de) to hire, beſpeał, or takes | 

Retenir ua Domeſſique, to hire, entertain, 
or retain a Servant, 


(CF Retenir (-reprimer, Moderer ) to re- 
ftrain, to curb, or to bridle, keep in, or con- 


Retenir (en Termes d' Arithmetique) 
to carry, in Arithmetick. 

Retenir, Verb. Neut, ( retenir Ja ſemence, 
concevoir. En parlant des B2tes ) to retain' 
the Seed, to concei ve. | 

Se retenir, Verb. Recip. ( sempecher de 


contain one's ſelf, 


c'elt une Terme de Palais) Delay, putting | 


„„ 


Se retenir i quelque choſe (V pren 
» A prendre 
pour 8'empecher de tomber ) to get 5 
"fem p ne ** get Jil of a 
n Verb. AA, (Faire une ſe. 
conde tentative) to try again, to ma 
Trial, or Attempt, : : An * 
KRetentif, ve, Adj. (Terme d i Qui 
retient) Mtentioe; 4 | e 
La Faculté retentive, the retenti 
wha 3 1 entive Fa. 
Retention, S. F. (Terme de Pratique. 
ſerve) Reſervation, | e 
Retention d'Urine (forte de maladie) 4 
| retention of Urine, | 
RETENTIR, Verb. Neut. (Faire ou ren. 
voyer un ſon eclattant) tor ng, or echo 
to reſon nd. ; 
Cette Chambre retentit de leurs cris, that 
room rings again with their Cries, | 

* Toute la Terre rerentit de ſes Jouanges, 


again, 


le ſes lonanges retentiſſent dans tout IU. 


nivers, all the Werld rings again with his 
Pr aiſe e. | | * | 

Retentiſſant, te, Adj. (qui retentit) ringing, 
echoing, reſounding, 

Retentiſſement, S. M. ( Bruit rendu avec 
celat) ſound, a great ſound, 

Retentum, S. M. (Terme de Pratique. 
Clauſe) a Clauſe or Proviſo. | 

RETENU, ue, Part, from retenir, kept, or 
detained, &c, according to the werb, 


ftatd, ſober, diſcreet, grave. 

I Retenu (circonſpect, reſerve) reſerved, 
circumſpect, cautious, ſhy, vary.” 

Retenue, S. F. ( Moderation, diſcretion, 
circonſpection, reſerve) moderation, ſoberneſs, 
warneſs, diſcretion, caution, circumſpection, 
reſervedneſs, modeſty. 


| (7 Vivre dans l'ordre & dans la retenue, 


to live a ſober and regular life, | 

ts Un Homme qui n'a point de retenue, 
( temeraire, indiſcret) a rafh or undiſcreet 
Man, that doth things indiſcreetly, © 

RETICENCE, S. F. (Figure de rhetorique) 
Retinence, a rhetorical Figure, 

Reticence (ſuppreſſion d'une choſe qu'on 
devroit dire) concealing, or concealment, 

RETIF, ive, Adj. (qui ne veut pas avancer. 
En parlant d'une Monture) reſtive, that won't 
ge forward, | 

* Retif (qui refuſe de faire quelque choſe, oz 
qui la fait de mauvaiſe grace) * rive, ſtub- 
born, freavard. | 


ick. | 

RETINE, S. F. (Une des Tuniques de 
POeil) the Retina, or Net-like Tunicles of the 
Eye. 

RETRaADR, S. F. ( forte de retranche- 
ment) an Intrenchment, | 

Retiration, S. F. (Terme d'Imprimevr, 
cote de la Feuille oppoſe a celui qui vient 
ing. | 

Retire, ce, Part. dratun cut, &c, V. Re- 
tirer. | | 

ll eft tous les jours retire de bonne 
heure, he gets bome in good time every Day, be 
keeps wery good bours. 

IF ll y a plus d'une heure qu'il s'eſt retire 
d'ici (e qu'il s'en ett alle) it is above an hour 
ſince be went away from hence. 

ll s'eſt retire de toutes ſes folies, be is 
eff from his former pranks, * be bas ſown his 
gvild Outs. | | 

Retire, &, Adj. (ſolitaire) retired, ſolitary, 
loneſom. 

Retirement, S. M. (contraction, racourcifſe- 
ment) cont/ action, a ſprinting. . 

Ex. Retirement des nerfs, a contraction, or 


rinkit the finews. 
KE 


| ' " 


ER, Verb. 4#, (Oter, tirer hors) 
io 


} 


Retenu, ue, Adj. ( fage, poſe, modere ) 


15> Retif aux Remed.s, averſe from Phy- 


d'ecre imprime) Retiration, a Term of Print- 


RET RET 
14 draw; take, fetch, or get out, to get or tate | lui ſuſciter des affaires ou des embarras) to cut out 


off. | | Work for ene, to bring bim into Trouble, 
Retirer un ſceau du Puits, #0 draw a Pail| Retorque, ce, Adi. 


RET 


A Te faire) 20 return to one's Work, | 
 [(F Retournons à nòtre propos (reprenons 


| retorted, returning, | notre propos) ler us return to, or reſume our for- 
out of Mell. RETORQUER un argument, Verb. A. | mer Diſcourſe. 

Retirer quelqu'un de Priſon, to fetch one out | (Sen ſervir contre celui qui 'a employẽ le pre- | V retournerez-vous ? (ferez vous encore 
of Priſon. miet) to retort or return an Argument, © 


Retirer une Garniſon d'une Place, to draw 


la meme faute) will you do ſo again ? 
4 Garriſon out of a Place, 


RETORS, ſe, Adj. from Retordre, 4vrithed,| Non, je n'y retournerai plus, no, I ds 


| twiſted, aurung again. 


o no more, 
Retiter ſon argent de chez un Banquier, 79 Retorſion, S. F. Ex. retorf on d' Argument, Retourner a Dieu (ſe conveitir) to turn to 
get one's Money out of the Banker's Hands. _ the retorting of an Argument. God, to be converted, | | 
Retiier quelqu un du Peril, to get one out off RETORTE, S. F. (Vaiſſeau de Chymie)] S'en retourner, Verb. Recip. (retourner) to 
Danger. | | Retort, a Rind of Chymical Vee. return or go bome, to go back. Eb | 
| Retirer quelqu'un du Vice, to take one off} Retouche, ce, Adj. reviſed, licked over RETOURNER, Verb. Acts. (tourner d'un 
from an ill Courſe, | again. | autre ſens) to turn, or turn up, 
Retirer quelque choſe qui Etoit en gage, to] RETOUCHER, Verb. A#, (Toucher de-] Retourner un habit, to turn a ſuit of 
| fetch a thing out of pawn, to redeem it. | rechef) to touch again. Cloat hs. | 


Retirer quelqu un d'un mauvais pas, to get F * Retoucher un Ouvrage d'eſprit, ow re-] Retourner une Carte, to turn up a Card, 
one out of a plunge, to get one off. | toucher a un Ouvrage (dens un ſens neutre. | Seretourner, Verb. Recip. (ſe tourner) to turn, 
Y Retirer (revoir, recouvrer) to get, to re- | Le polir, le corriger, le perfectionner) to reviſe | to face about, | 
cover, or to get again. 8 or ich over an ingenious piece of Work, to] Retrace, &e, Adj. drazun again. ö 
* Retirer (degager) fa parole, to call in, or | mend it. 55 RETRACER, Verb. A#, (tracer de neu» 
call back one's Word.  RETOVR, S. M. (Arrivee au lieu d'où | veau) to draw again. | 
{F Retirer (recevoir) quelque Profit de | on etoit parti) a return or coming back, ar-| * Retracer |s Exploits des Heros, en re- 
quelque choſe, to draw ſome Profit from à rival. tracer Pidee (les decrire, en renouveller la me- 
thing, ts get ſomething by it. (> leſt de retour (on revenu) be is returned | moire) to relate, deſcribe, or recount the noble 
V Retire (tirer une autre fois) to dra or | or come back, | Altchivements of Heroes. 
pull again, | Retour (repentir) repentance, repenting, | Retractation, S. F. (Deſaveu) retractat ion, 
C Retirer (tirer en arriẽre) to draw or pull | conver fion. recantation. 
back, | Le retour de Biron n'etoit pas ſincere, Biron's] RETRACTER une Opinion, Verb. Act. 
= Retirer (tirer une ſeconde fois avec une Repentance wwas not ſincere. ou ſe retracter d'une Opinion, Verb. Recip, 
Arme) to ſhoot again. Faire retour n un retour a Dieu (ſe con- | (s'en dedire) to retract an Opinion, to recant. 
{CÞ Retirer (loger chez ſoi, donner refuge) | vert'r) to turn to God, to be converted. Vous Etes condamne à vous retraQter pub- 
to harbour, lodge, ſhelter, or entertain, to take * Faite un retour ſur ſoi meme (faire re- | liquement, you are condemned to make a pub- 
or receive into one's Houſe, flexion ſur fa conduite) to reflect upon, or to ex- | lick recantat ion. 
Se Retirer, Verb. Recip. (s' en aller, s ẽloig- | amine one's fplf. RETRAIRE, Verb. Act. (Terme de Pra- 
ner) to retire, withdraw, depart, or go away, | {CF Tours & retours d'une Riviere, d'un La- 


tique. Retirer par droit de lignage) to re- 
to be gone, byrinthe (leurs ſinuoſitez) the turnings and] deem. | | 
(> Faire retirer la Foule, 79 diſperſe the | windings of a River or Maze. | RETRAIT, S. M. (Action de retirer ce 
Crowd. | > TS * Retour (changement, viciſſitude des af- 


qui eſt engage) redempticn, redeeming, 
de retirer (faire ſa retraite) to retire, to faires, de la Fortune) turn, return, wiciſſitude, | Retrait, S. M. (les lieux, le Prive) a Privy, 
make one's retreat. #99 change, <2 {or Houſe of Office, . 
Se battre en ſe retirant. V. Battre. * Ette ſur le retour (commencer à dechecir, | e Retrait-lignager, V. Lignage.. 
de retirer (ſe ranger) to arawv, fall, or | a decliner, à perdre de ſon éclat) to be upon the} Retraite, S. F. (Action de fe re:irer chez 
go back, to fland by. | l decline, to go down the bill or the wind ; te be- ſoi) retiring, or going home, as 
de retirer de quelque choſe (la quitter, gin to decay or decline, to be in a decaying or] Faite retraite, to retire, to go home. 
Yabandonner) to retire or withdraw from a | declining condition. | Retraite (fon du tambour pour avertir 
thing, to lea ve, quit, or forſake it, to leave it | Sa Fortune eſt fur le Retour, bis Fortune is de ſe retirer) Tap- tao. | 
upon the decline, or begins to decline, 


" ; Coche qui ſonne la retraite, Curfezu- 
de retirer (aller fe renfermer chez ſoi)} Une Beauté qui eſt ſur le Retour, a de- Bell. | 
to retire, to go home. 


8 lining, decaying, or antiquated Beauty, Retraite (Marche des Tronpes qui fe 
Se retirer de bonne heure, to go home betimes, | * Etre ſur le retour de I Age (vieillir) | retirent) retreat. | 
to keep good Hours. | 


| to bein a declining Age, to be paſt one's beſt, Nous fimes une belle retraite, we made a 
de retirer (ſe retrecir, ſe raccourcir) zo | zo be old. . | 85 


* 


| fine retreat. 
_ fbrink, © * Arbre qui eſt ſur ſon retour, an od] 8e battre en retraite (ou en ſe retirant) 
| ([F Retirezvous d ici, get you gone. Tree. | to maintain a running Figbt. 
{> Se retiter de la Foule (en ſortir) o goout | ( Vous me donnerez un ecu de retour (en! Retraite (Eloignement du commerce du 
of the Crowd. | 


| parlant de troc) you ſhall give me a Crown to} monde, de la cour, &c.) retreat, retirement, 
Retive, V. Retif. boo 2 4 


N | 2 privacy, private Life. | 
RETOISER, Verb. A#. (remeſurer avec | ll me faut deux ſous de retour (il ya] Le Roi ecoutvit ce Moine comme un Pro- 
la toiſe, toiſer de nouveau) te meaſure ever | deux ſous qui doivent me revenir) I muſt have | phete, mais ce n' toit qu'un de ces Fourbes qui 
gain. YL | Tos pence back again. | Il font ſervir leur Retraite & PAruferite de leur 
Retombe, &e, Adj. fallen again, &c. * Il lui ſemble, que je lui dois bien du re- | vie a leur Vanite & à leur Inté ret, be Xing 
RETOMBER, Verb. Neut. (Tomber de- | tour (au que je lui ſois fort oblige) Be thin I] bearkened te that Men, as if be had teen a 
rechef) to fall again, to get another fall, am much in bis Debt. Prophet, but he wwos only one of thoſe Cheats, 
(FF Retomber (etre attaque de nouveau d'une 


*La Sentence qu'on prononcera contre vous | zb make their Recluſeneſs and auftere Way of 
Maladie) 70 fall ſick again, to relapſe, ſera ſans retour, the Sentence that vill be Living ſubſerwient to their Intereſt. | 


* Retomber dans la meme faute, to fall | awarded againſt you ſhall be irrevocable, or | Retraite (lieu on l'on fe retire) retire» 
again, or relapſe into the ſame fault, irreverſible. | ment, a retiring place. 


* Ces injures retomberont (retourneront, ow | * 11 eſt perdu ſans retour, he 7s irretrieve-" {<> Retraite (Refuge, aſy le) refuge, ſhelter, 
reflechiront) ſur vous, thoſe Slanders will re- | ably leſt. | ſanctaary, barb-ur, | 


turn, reflect, or fall foul upon you, they will * 1! n'y a point de retour avec lui (il eſt ir- Donner retraite, 0 ſhelter or Barbour. 


come home to you. reconciliable) rhere's no peace io be made with} Une retraite (un repaire) de Voleurs, a re- 
* Toute cette Affaire retombe fur vous, 4/1 | him, he'll never be friends again. | cepracle, neft, or lurking hole of Thieves, 


theſe Concerns fall beauy upon youu, | * [] a de ficheux retours (il eſt bizarre) beis | Retraite (Terme d' Architecture, Dimi- 


porte qui retombe (Con qui fe ferme | a croſs peeviſh _ of a Man, | Jaution 4epaiſſeur) retreat, the diminiſhing, or 
| F. (Carte qu'on retourne en | mating ſme!l, | b 


d' elle meme) a Pully- door. Retourne, | | | 
RETONDRE, Verb. Ad. (Tondre de nou- certains jeux pour maiquer la Triomphe) | Retranche, ée, Adj. leſſened, diminiſhed, - - 
veau) to ſheer again. | | we Trump, or the kurn d up Card, retrenc bed, & c. V. Retrancher, | 
Retondu, ue, Adj. ſbeered again. | Retourne, &e, Adj. return d, gone back, 4 R-tranchement, S. M. (ſuppreſſion ou di- 
- RE'TORDRE, Verb. Act. (Tordre de nou- RETOURNER, Verb. AZ, (aller derechef mis ulion de quelque choſe) a retrenching, 
veau du Fil) to wwrithe or tui again, len un lieu od Pon a deja été) to return or gt Flefſening, diminiſhing, or abridg ing, retr b 
KRetordze (du Linge) to curing again. back. ment, „„ 


* Donner du & à tetordre à quelqu'un | (> Retourner 3 ſen ouvrage (recommencei/ a SE 9 . 
7 : . : | v f 4 _ 


% 


” 


3 


" 


IR ET 


O Retranghement (Eſpace retranché d'un 
plus grand) a Bye place, a Corner, 
Retranchement (Travail d' Ingenieur 
pour fe mettre a couvert des attaques des En- 
nemis) an Intrenchment, 
* Retranchement (refuge) Refuge. 
RETRANCHER, Verb. Act. (Separer une 
partie du tout) to retrench, I/ en, or diminiſh, 
eo cut off ot abridge, | | | 
Retrancher ſa depenſe, to retrench one's Ex- 
fences, | 
R-trancher les Gages d'un Domeſtique, to 
leben or cut off a Serwant's Wages, 
Retrancher une Branche d'un Arbre, fo cut! 
eff 2 Branch from a Tree. 
bai rstranché trois Chapitres, I cut off three 
Chapters. | | 
Retrancher une Chambre, to diminiſh a 
Room, 
(> Retrancher (ôter entierement) fo fake 
axvay or cut eff. : 
On lui a retranche ſa Penſion, be had bis 
Pen ſion taken away or cut off, be has loft bis 
Penſion, | 
Il retrancha aux Factieux toute eſperance de 
Changement, he to away from the Faction 
all hopes of a Cbange. | 
Les Medecins lui ont retranche (ov in- 
terdit) le Vin, the Phyſicians bade forbidden 
him Mine. 1 
* Retrancher de la Communion des Fidelles 
(Excommunier) to cut eff from the Church, te 
excommunicate. | 
tf Retrancher (fortiſier avec des retranche- 
mens) t intrench, to fortify. | 
Se retrancher, Verb. Recip. (ſe reſtreindre) 
to confine one s ſelf, 
(> Se retrancher (diminuer ſa depenſe) 70 


{ lever) to cock, turn, or tuck up. 


R E. V 


Planetes) to retrograde, or go contrary to the 
abs, n 4 
-Retroufle, ee, Adj, cocked up, turned up, 
tucked up, | 
( Un Nez retrouſſe (qui releve) a Noſe 
that turns up. | 
Retrouſſement, S. M. (Action de retrouſſer) 
turning or tucking up again. | > 
RETROUSSER, Verb. A#. (Trouſler, re- 


Retrouſſer ſon chapeau, 10 cod up one's 
Hat, | | | 


Whiskers, 8 

Retrouſſer ſes Manches, to turn up one's 
Sleeves. 

Retrouſſer fa robe, to tuck up one's Gon. 
Retrouſſis, S. M. _ Chapeau : La par- 
tie on Chapeau qui eſt retrouſſee) the Cock of 
a Hat, 

Retrouve, ee, Adj. found, found again. 

RE TROGU VER, Verb. Ad. (trouver dere - 
chef) to find, to find again. 

RETS, S. M. (Filet) a Net. 

RETUDIER, Verb. Ast. (Etudier de nou- 
veau) to fudy or learn again. 

RETUVER, Verb. 484, (Etuver pluſi- 
eurs fois) to bathe over and over, to foment a 
Wound. 

+REVALOIR à quelqu'un, Verb. Neut. 
(lui rendre la pareille, en mal) to be even ⁊vith 
one, to return bim like for like, 

(> S'il m'a fait du bien, je lui at revalu, i, 
he has obliged me, I bave actnogoledged it, of 
have returned bim the ſame Courteſy. 

REVANCHE, &c. V. Revenche, &c. 

RE VASS ER, Verb. Neut. (avoir de fre- 


retrench one's Expences, to abridge one's ſelf, to 
Tive quithin compaſs, to pinch, 

de retrancher (le fortifier) to intrench, 

to fence, or fortify one's ſelf. 85 
"Retreci, je, Adj. ſtraitened, ſhrunk, &c. 
RETRECIR, Verb. Ad. (rendre Etroit) 

to ſtraiten or make ftraiter, to make narrow or 
narrower. | | 
Se retrecir, Verb. Recip. (devenir etroit) 

40 grow ſtrait or narrow, to grow ſtraiter or 

marrower, to ſhrink, | 

Retreciſſement, S. M. the making \ nar- 

rower or ſtraiter, ſhrinking, contraction, or 
taking in. | gs 

RETREINDRE, Verb. Act. (reduire par 
le Marteau une Piece de Metal en Figure) 70 
_ a Piece of Metal with the Hammer, 

Retreint, te, Adj. Part. raiſed. | 

Retreinte, S. F. (Action de retreindre) 
raiſing. 

RETRESSER, Verb. Act. (Treſſer de nou- 
veau) to new weave. V. Treſſer. 

D. + RETRIBUER, Verb. Act. (rendre, 
recompenſer) to retribute, requite, repay, or 
reward. 3 | | 

RETRIBUTION, S. F. (ſalaire, recom- 
penſe) retribution, reguital, recompenſe, or re- 
ward. | 

{> Retribution (preſent honnete qui ti- 
ent lieu de falaire) Fee. 

RETRILLER, Verb. Act. (Etriller de nou- 
veau) to curry again. 

| Retrocede, Ee, Adj. made over again. 

RETROCEDER, Verb. Act. (remettre a 
quelqu'un le droit qu'il nous avoit cede) 70 
male over again. 

Retroceſſion, S. F. (Acte par lequel on re- 

trocede) a making over again, 
RETROACTIF, ve, Adj. (qui agit ſur le 
fſe) retroactiue, driving back, 


Retrogradation, S. F. (Mouvement des Pla- 


netes qui retrogradent) Retrogradat ion. 

Retrograde, Adj. (qui retrograde. En parlant 
des Planetes) Retrograde. few 
RETROGRADER, Verb. Neut. (ſe mou- 

| "— Be 


| Dream, 


quentes rEveries) to have a great many Dreams. 
Revaſſer (etre diſtrait) to be full of thoughts, 
to be in a brown ſtudy. 


REVE, S. M. (ſonge fait en dormant) a 


{ REVECHE, Adj. (rude, apre au gout) 
bo crabbed, rough, | 
Reveche (peu traitable, rude, opiniitre) 
| unruly, ſtubborn, heady, freward. 
| Rereche, S. F. (forte d'etoffe friſee) Baze 
or Bays, a kind of Stuff. _ | 
Reveil, S. M. (Ceilation de ſommeil) the 
time ⁊uben one aavakes, | I 
A mon reveil, wwhen Tam awake. 
Reveil ou reveille-matin, S. M. (forte d'hor- 
loge ou de montre) an Alarm-Watch., | 
Reveille-matin, V. Reveilleur. | 
Reveille, ee, Adj. awwaked, & c. according to 
the werb, | "IO TD 
REVEILLER, Pevrb, Act. (faire ceſſer le 
ſommeil) to awake or wake, | 
* Reveiller (exciter, donner de la gay- 
etẽ) to awake, to fiir up, revive, rail, or 
quicken, 
vive Or renew a Quarrel. 
Le Danger & la Crainte reveillent les Senti- 
mens de Religion, Danger and Fear awake the 
' Sentiments or Senſe of Religion, | 
* II reveilla tout ſon Courage pour cette 
Entrepriſe, be ſummoned all his Courage for 
that Enterprize, 
Se reveiller, Verb. Neut. (Ceſſer de dormir) 
to awake or wake. | 
Se reveiller (ſe renouveller) to begin anew, 
to be revived, 
Reveilleur, S. M. (religieux qui reveille les 
autres) azvaker, 
(> Reveilleur (homme qui en certains 
lieux, & en certaines ſaiſons de l'annẽe, va de 
nuit, par les Rues, avec une Colchette) a Bell. 
man. | 
Reveillon, S. M. (repas qu'on fait au milieu 
de la nuit. Il eſt mieux de dire Mẽdianoche) 


voir contre Pordre des ſignes. En parlant des | 


R E v 


Revelation, S. F. (Action de reveler) Re- 
velation, or revealing, | 9 
La revelation divine {oz ſimplement, la re- 
* -_— Revelation, | | Yea 
La revelation d'un Secret, the reveal! 
diſcovering of a ſecret. £1 00 fo 
Etre oblige a revelation, to be bound to ye. 
veal. | 
Revele, ẽe, Adj. revealed, diſcovercd, 
REVELER, Verb. As. (Decouvrir, de- 
clarer ce qui Etoit ſecret) to reveal or diſco- 
ver. 


REVENANT, te, Adj. (from revenit) 


Retrouſſer la Mouſtache, to turn up one's | coming back, 8c, V. the verb. 


(5 Un Efprit revenant, o un revenant, 
S. M. a ſpirit that walks, or that haunts a 


} Houſe, 


IIy a dans cette Maiſon des revenans, Spirit: 

wall in that Houſe, that Hcuſe is haunted, 

Deniers revenans bons ou un revenant bon, 

k M. (reſte d'une ſomme) the remainder of a 
UM, % 


Revenche, S. F. (repriſe de jeu pour ſe rac- 


] quitter) revenge, at play. 


* Revenche (Action de ſe revencher du mal 
qu'on a recu) revenge, or retaliation, 

Il m'a maltraite, & J'en veux avoir ma re. 
venche, he has abuſed we, and I will be re- 
venged of bim. | 
Vous m'avez rendu de bons offices, je 
ticherai d'en avoir ma revenche (on de les 
reconnoitre) you have done me ſeveral good of - 
fices, I'll endeavour to return, requite, acknoy - 
ledge, or repay them, 

En revenche (pour rendre la pareille, pour ſe 
venger) by way of retaliation, 

En revenche (par reconnoiſſance) in return 
or reguital. ES 
Revenche, èe, Adj. (venge) revenged, 
REVENCHER quelqu'un, Perk, AZ, (le 
defendre, le ſoitenir, Paider) to take one's part, 
to fide with him, to pou e his quarrel, 

Se revencher, Verb. Recip. (ſe defendre lors 
qu'on eſt attaque) t defend one's ſelf, to ſtrike 
again, to make one's party good, 

8e revencher (ſe venger d'une injure) to 
be revenged, to return like for like, to be even 
with one, to retaliate, | TS 
(> Se revencher d'un Bien-fait (le recon- 
noitre) to requite, return, acknowledge, or re- 
pay a Benefit, | ty 
 Revendeur, S. M. revendeuſe, S. F. (qui 
achete pour revendre) a Huciſter, a Retailer, 
an Apple- Man, an Apple-Woman, one that 
| ſells ſmall Commodities by Retail. | 

{-F Revendeuſe (femme qui achete de vi- 
eilles hardes) a Broker, or Ends-Woman, 

Revendication, S. F. (Action de reven- 
diquer) claiming or claim, demanding or de- 
mand. | | 
| Revendique, ce, Adj, claimed, demanded, 
challenged. | | | 


* 


* Reveillcr (renouveller) une querelle, t re- REVENDIQUER, Verb. A#. (Terme de 


Pratique, reclamer ce qui nous appartient) te 

prom demand, or challenge. 
REVENDRE, Verb. Ad. (vendre ce 

N a achete) 10 ſell again, to ſell by re- 

tail, \ 
*Ilenaa revendre {ou en abondance) be bas 

enough on't, and to ſpare. 

Revendu, ue, Adj, ſold again. 


fois) to come again, to come back, or come back 
again. | | 
(5 Revenir (Croitre derechef) to grow 
again, or grow up again. 5 

{Þ Revenir (Monter, ou ſe monter, couter) 
to come, amount, coſt, or and in. 

(5 Revenir (retourner) to return or come. 

Revenir à la charge, to return to the charge, 
to charge again. | 


% 


Revenons à notre propos, let us return to, or 


. former Diſcourſe, N Je 


REVENIR, Verb. Neut. (Venir une autre 


REV 


Je reviens à ce que vous diſiez, I 
to what you toas ſaying. 
ll me revient (on me rapporte, on m'in- 
forme) de toutes parts, I hear by every body, 
every body tells, or informs me. 
65> Viande qui revient (o qui donne des 
rapports) Meat that riſes up in one's Stomach, 


come noep | 


- 


5” Revenir (reſulter, provenir a Lavantage, 


a Putilite) 2e ariſe, accrue, or reſult, 

C'eſt le profit qui nous en reviendra, that's 
the profit that will ariſe from it, or that «vill 
accrue to us from it. | ret 

Il ne m'en revient rien, I get nothing by it. 

Ccla me revient tod jours dans l'eſprit 
(j'y penſe toujours) that ever runs in my mind, 
or thoughts, I ever think of it. 

6 Revenir (ſe rapporter, aſſortir) to ſuit or 
match, | 

Cette Couleur revient a celle-1a, this Colour 
faits, or matches with that, 

Voyez quelle couleur revient le mieux a 
votre Viſage, ſee wvhat Colour ſuits beſt with 
your Complexion. | 

L' un revient a l'autre 
comes to the ſame thing, tis all one. 

(> Son humeur ne me revient (or ne me 
plait) pas, bis humour does not pleaſe me, 1 
don't like bis Humour, 

Faire revenir quelqu'un (le rappeller) 
to call one back, or home | 

II le fit revenir d' Exil, be called bim back 
from Baniſhmert, | e 

H Revenir (ſe remettre, reprendre ſes eſprits, 
ſes forces, &c.) to recover or recover one's ſelf, 
to come to one's ſelf again. | 

[7 Revenir d'un Evanouiſſement, to recover 
of a ſwwoon, to come to one's ſelf again, 

Revenir de quelque perte, to recover a loſs, to 
make it up, to repair it, to recover one's ſelf.” 

Revenir d'une maladie, to recover out of a fit 
of ſickneſs, RA x 

Faire revenir quelqu'un de pamoiſon, to re- 
cover one out of a Srοä—. 

Le vin fait revenir le Cœur (il le con- 
furtz) Wine does chear up the Heart. 

* Revenir (ſe reconcilier, ſe rappaiſer) to be 
reconciled, or appeaſed, to be friends again, to 
Fergive. 

Elle rev 
be reconciled woith you. Fo 

Quand on m'a fait de ces tours, je n'en re- 
viens pas (je ne les pardonne jamais) I never 
forgive ſuch Tricks, 55 

E Revenir (ſe deſabuſer de quelque choſe) 
to be out of conceit with a thing, to be unde- 
ceived, to be off with it. | 
Faire reyenir de la Viande (la faire un 
peu bouillir ou griller pour Ja laider) t parboil 
rieat, or to broil it a little. TERS 

(CP Revenir de ſes folies (s'en defaire, 
guitter). to leave off one's old pranks, 

{{Þ Revenir (en parlant des Eſprits) to ap- 
pear, to wall, as Spirits do. 

Revente, S. F. ( ſeconde vente ) the ſelling 
again. | | | 2 X 

0 Hardes de revente (on de la ſeconde 
main) Goods of the ſecond hand, | 
_  Reveny, ub, Adj. come back, returned, &c. 
according to the verb. CER 

Revenu, S. M. (Ce qu'on retire annuelle- 
ment du fond des biens que l'on a) Revenue, 
Rent, Income, Profits. | | 

Un revenu qui ne manque jamais, a Revenue 
that never Fai 5 4 ſure Income. 

Avoir cent mille ecus de revenu, to bade a 
bundred 1 crowns a Year, 14 

Vn Bien dont les revenus font petits 
(qui ne rapporte pas beaucoup) en Eftate that 
yields ſmall profits. Ls Be 

Les Prairies ſont de moindre entretien 
& de plus grand revenu, Meadows are leſs 
chargeable, 9 a great deal more. | 

REVER, Verb. Nat. & Act, ( faire des 

TOM. I. 7 


te 


«hn tout un) it 


iendra bien tot à vcus, /be vill ſoon | 


REV 


. fonges) te dream, or, be in 4 


Reyes ou des 
dream, 
Jai revE que 
ſaw. | 
Vous Pavez reve, you dreamt it. 
REVER (Etre en dehre à cauſe de 
maladie) to rave, or be light. headed. 
* Rever (dire ou penſer des choſes deraiſon- 
nables) to r / k idly, to rade, or dote. 
* Rever (etre diſtrait, laiſſer aller ſon ima- 


. ks 


je voyois, I dreamt that I 


quelque 


a roving «wandering head, . 
| I Rever (penſer, mediter profondement ſur 
quelque choſe 
the cud upon. 
U lieu propre A rever, @ proper place to 
paſs melancholy thoughts ir, J 
* II a la Phy ſionomie d'un Mouton qui 1c ve, 
be looks very ſbeepiſp. 
Reverberation, S. 
flexion 


ion. ' . 4 MF ; 
Reverbere, &, Adj. reverberated, reflected. 
REVERBERE, S. M. Ex. Feu de rever- 
bere, reverberate, or actual Fire, 


REVERBERER, Verb. Act. (reflechir, 


F. (reflechiſſement, re- 
) reverberation, reflection, repercuſ- 


renvoyer la chaleur or la lumiere) te reverberate 


or reflect. | 
everdi, ie, Adj, painted green, or become 


green again. wy tl | 
| REVERDIR, Verb. Ad. (peindre une 
autrefois de verd) to paint green again. 

Reverdir, Verb. Neut. (rede venir verd) to 
become green again. | | 

* Reverdir (en parlant des Dartes, de la gale 
& autres maux qui recommencent) t Great 
out again, | 

* F On la plantẽ-Ià pour reverdir (on Ia 
laiſſe-Ja) chey left bim there, or he was left in 
tb ii 

REVERDISSEMENT, S. M. (Action par 
laquelle on reverdit) the growing green again. 

Revere, &e, Adj. revered, reverenced, re- 
ſpeed. - | 

D. I Reverement, Adv. (avec reſpect) re- 
verent ly, with reverence, 

Reverence, S. F. (Honneur, reſpect) reve · 
rence, reſpect, © PAINTS 

+ Sauf reverence, reverence parler ( adou- 
ciſſements populaires) under fawour, ant pleaſe 

0. a 

4 (3 Reverence { mouvement que fait 
Phomme pour ſaluer) a Reverence, Bow, or 
Congee. | 

Faire la reverence à quelqu'un, fo make a re 
verence, bow, or Congee to one, to bow to him, 

(2 Allez lui faire la reverence chez lui 
(allez lui rendre vos reſpects) go and wait on 
bim at his Houſe. 5 

EReverence (de fille ou de femme) 
teſy, or Curſy, T Honours, 
Marion, faites la reverence, Molly, make a 
Curſy, | or make your Honours, 

i Reverence (Titre d'honneur qu'on donne 
aux religieux Pretres) Rewerence, a Title given 
to Monks that are Prieſts. = 


faire quantite de 
Curſes. | e | 
Reverend, de, Adj. (digne d' etre revere. 
C'eft un Titre qu'on donne aux perſonnes reli- 
gieuſes) Reverend. | 
Reverendiſſime, Adj. (Titre qu'on- donne 
aux Eveques, Archeveques, &c.) right Reve- 
rend, or moſt Reverend, | 
- REVERER, Verb. 44, ( Honorer,- re- 
ſpecter) to revere, reverence, honour, or re- 


ſl pet. 


reverences) full of Bows or 
N 1 


. 


cauſe par quelque maladie) raving, delirium, 
or idle talking, the being light-headed, 


REVERIE, S. F. ' from rEver ( Delire 


tion 5 Thoughts, 


gina tion fur des choſes vagues) to rave, to have 


) to think, or confider, to chew | 


Cour 


+ Reverencieux, ſe, Adj, ( qui affecte de 


{ lancholique) 


(Þ Reverie (Penſec, Meditation) Medita- 


E 


R E v 


t Reverie (imagination) Fancy, Concsits 
J 
(> Reverie (imagination extravagante) an, - 
idle Fancy or Notion, à fooliſh Conceit, Extra 
vagance or Tmpertinence, | 5 
Reverni, ie, Adi. necu glazed again. 
* REVERNIR, Verb. Act. (ver nir derechef) 
to 95 — over again, 3 VR 
ET - F. M. (le cdt6 oppoſe) rhe Re- 
Dee. | R e 

Ex. Le revers d'une Medaille, ow d'une 
piece de Monnoye, the reverſe of a Medal, or 
ES ITED. 

Le revers de la main 
the back of the band, 


Un revers, un Coup de revers { ov d' artiére 


(Larriere main) 


_ 


| main) a Back-ftroke, 


* Un reyers de Fortune, oz un. revers (dif- 
grace, malheur) a croſs Fortune, Turn of the 
Tide, & acroſs Caper, a misfortune. . , 
* Reverſe, ce, Adj, poured again. 2 
REVERSER, Vers. As. ( Verſer derechef) 
to pour again. en f 
Reverſible, Adj. (ſujet a reverſion) revertible, 
ſubject to reverſion, | 1 
REV ERSION, S. F. (Terme de Pratique. 
Retour d'un bien o d'une Terre à celui qui 


| [tes} 
ſo called, 


en avoit diſpoſe), Rever/ion, a Latu- Term. 


REVERSIS, S. M. (forte de jeu de Ca 
Reverſis, a Game at Cards 
Fe Reveſche, V. Reveche, | FEY 
| Reveſtiaire, S. M. (lieu de 'Eglife on font 
les habits Sacerdotaux) Reveſtiary, Reweſtry 
(and by contraction) Veſtry, the Place quhere 
Church-weſtments are kept, | | 
Revẽtement, S. M. ( onvrage 


&c, dont on revet un ram 
lining. 


de Pierre, 


part, un Foſſẽ 
REVE'TIR, Verb. Af, (Habiller, donnet 
des habits) zo cloath, py 0 


* Revetir ( pourvoir ) quelqu'un de quelqu 
Charge, to 4 or A gh office 2 
one. | 

* Revetir Fas mettre en poſſeſſion) to 
weſt, ts inveſt, or give poſſeſſion. 35 

* Revetir (Orner) de belles qualitez, to in- 
due, ſet but, or endow with great Aecompliſp. 
ments, | OO ENT. 1 
Revẽtir un Baſtion (le couvrir, Te remparet) 
de pierre, to line, or to overcaſt a Baſtion ⁊uith 
Stone. OY 1 EY: 

Se revetir, Verb. Recip. (reprendre ſes ha · 
bits) to put on one's Cloaths again: 8 

Revètiſſement, S. M. (Terme de Pratique. 
Action de revetir on de mettre en poſſeſſion] 
veſting, inveſtiture, 1 f 

Re vëtu, ue, Ad}, cloathed, & c. according to 
the Verb. CC 

Le Roi, revetu des ſes habits Royaux, 
the King in bis Royal Ribes, © 

(> L'Eveque revEtu de ſes habits pontifi- 
caux, the Brſhop in his Pontificalibzs, 

Les Magiſtrats revEtus de leurs Robes, 
the Magiſtrates in their Formalities. 

* + Un Gueux reretu (devenu riche, & in- 
ſolent) an upſtart Fell. ; 

REVEU, ue, Adj. from (revoir) reviſed, 
&Cc. according to the verb, © 

REVEUE, S. F. ( infpection exacte) Re- 
dien, hn TIO V. 

Apres une feveuẽ exacte, After a diligent 
review or ſearcb. | RE 

Reveue de gens de Guerre, 
Muſter of Soldiers, 


Faire lareveue, paſſer en reveue, to take a 
review, to review, to mu ans”. 
'Reveur, ſe, — (qui rẽve en ſoi mme, me- 
; thought / Il of thoughts, pen- 
„ive, Mlanchol. 2 . N a 
Reveur, ſe, Suh. a thoughtful or dreuming 
Man or og e * 
A Un rEveur (qui dit des Extravagances} 
tard, a doting Fool, * 
n 


Rewieto, or 


1 


Revire« 


N E v 


N H f 


© Revirement, S. M. CO de route, | 1 revolte en comme une Maladie a 


ew de Bordée, en Termes de Mer) tacking 
About. | 
REVIRER de Bord, Perk. AZ, ( Termes 
de Mer) to tack about. 

REVISION, S. F. (action de revoir, d'ex- 


aminer de nouveau, un compte, un Proces) 4 


reviſing, reviewing, or Review, a looking 
over again, 

Faire reviſion, to reviſe, or review. 

Reviſité, ce, Adj. reviſited, wifited again. 

REVISIT ER, Verb. Act (Viſiter derechef) 
to reviſit, to wiſit again, 

REVIVIFIER, V. A. (Faire revivre) to 
revive, to * life again into, 

Ex, II Etoit preſque mort de froid, mais ce 
Cordial l'a revivifie. He vas almoſt ftarwed | 
with cold, but that Cordial has revived bim, 
or bas put life again into him. 

REVIVRE, Verb. Neut. (revenirde mort a 
vie) to revive,, or come to life again. 


Revivre (vivre d'une ſeconde vie) 0 revive | 


or live again. 
Faire Were (refuſcter) to bring to life | 
ain, 
* Faire revivre Ada pelles, remettre en 
vigueur) to reviwe, to reneav. | 
. ie, A Adj, re united, &. v. the 


1 8. (Adtion de reynir), e, | 


Te-uniting. gz. Fer annext 


& Reunion ( reconciliation ) a re-uniting, | 


reconciling, or reconciliation, 
on fera reunion de toutes ces chaſes au 
Domaine du Roi, all theſe things will be re- 
&nmnexed to the Crown. 
REUNIR, V. A. rejoindre ſe qui avoit ẽtẽ 
ſepare. ou gemembré, to re unite, to Jus to- 
ret ber again, to re- annex. 

5 Reunij, Unix) une T re au 8 

oi, Li. unite or annex an Elan to the King's 

veſn 

*, Reunir (reconcilier) 0 re · unite, or recon- 

eile. 

La diſgrace reunit qu | Ay anc a ceux que 13 
Concurrence dans la P ite, avoit rendus 
ennemis Mortels. Dias e recon- 

cies thoſe, aubom, in their Preſperity, Compe- 
#ition bad made e mortal Enemies. 
Se reunir, Verb. Recip. to unite, to center, 


to agree, - 

Four les Avantages du Commerce ſembloient 
ſe reunir. dans la Compagnie de Sud, all Ad- 
vantages of Trade ſeem'd to center in the South» 
Sea * 


Leurs differens avis ſe rẽuniſſoient en ceci, | 
Their different Opinions agreed i in this, i 43.4 


REVOCABLE, Adj. (qui peut @tre zevoquẽ) 
revocable, rewer b, e, which may be revoked, 
or recalled, '&c. - 


Revocation, F. F. (dien, de 'revoquer). || 


revoting, revacat ion, or repeal ing. 
(> Sous peine de revocation (au de perdre 
fan Emploi) ander the bad f ing bis 
ce. 
7 - Þ REVOICI, Adi. Ex, Me Me revdici, here 
am again. 
+REYOILA, Adv. Za, Vous roh ?| 
W bat, are you here again? | 
' REVOIR V. As 
p ain. 
S Revoir (reviſiter quelqu un) #2 cuait pon 
ene again. 
Fo Revoir (examiner de nouveau). to reviſe, 
or look over again, to review, | 
Revoir, $. M. Ex. Adieu, juſqu au reyoir, 
Adieu, till our next Meeting. 
REVOLER, V. A. (Voler de nouvesu) to 


VL, S. N. (Terme de Mer. Oratze 
Tourbillon ſudit) a Guſt of Wind. 

Revolte, S. F. (ſoũlevement, rebellion) Re- 
ns Rebellion, Riſing, Inſurrection. 


As (Voirde — to ſee 


ebellion, like a contagious di iNemper, ſpreads 
far and wide in a ſport time, 


an Army. 

Revolt, ée, Adj. revelted, rebelled, 

% * revoltez, S. M. (les rebelles) the Re- 
i 


"KEVOLTER. V. A. (porter 3 a la revolte, 
1 to cauſe to rebel or revolt, to turn or 
Air up againſt, to raiſe a Rebellion. ; 
Se „ Verb. Reci 
volt, rebel, or riſe againſt, to mut iny. 


En parlant des Planetes & du tems) come about, 
revolved, ce dernier ett poëtique. 

Avant que le cours de Saturne ſoit revolu, 
before Saturn is come abuut. 

Apres I Annee revolue, after the Year was 
come about, 

Revolution, S. F. (retour d'un Aſtre au 
point d'où il ẽtoit parti) Revolution, a turning 
round to the firſt point. 

* Revolution ( viciſſitude, grand chavge- 
ment dans le monde) Revolution, great change, 
or turn of affairs, 

{ REVOMIR, V. A. ( Vomir derechef ) to 
vomit, caſt, or ſpue up again. 


ö 


| Sealed, 
REVOQUER, v. A. (caſſer, annuller ce 
| qu'on avoit fait) ts revoke, recall, repeal, re-. 
werſe, or make woid, © 

IF Revoguer (mettre) en doute, to call in or 
into queſtion, to queſtion. 

(7 Revoquer un Commis (lui oter ſon 
Emploi) to turn awvay.a Commiſſioner. 

(> Revoquer (rappeller) un Ambaſſadeur, 
to recall an embaſſador; ' 

REUSSIR, V. N. (Aver un bon ſuccds) | 
to ſucceed, to ſucceed wwell, to thrive or proſper, 
fo come to a good Iſſue, to have a good ſucceſs, 
to be fucceſrfa { or proſperous. 

Il a reufh dans ſes deſſeins, be bas ſucceeded | ger 
in bis deſigns, he bas been ſucceſsful in them, 
bt has brought them about, or to a my Mie. 

a Chaſſe ne me 16ufſit pas (je n * ai 
pas de 1 I hawe no lucł in bunt i 

Reuſſite, $ „F. ou ſucces) Laa, good 
Sueceſs,.or 

Revulſion, S. F. (Adiion par laquelle une 
humeur eſt detournee) Revulſion, the forcing 
of bumtours to contrary parts, 

e N V. raizs 


RH 
Whabillage, S. M. (ncommatge) amt, 


or old cloaths mended: 

_ -Rbabills, be, Adi. new-chatbed, Kc. 

RHABILLER, V. A. (Fournir de nouveaux 
habits) #9 nean 14 

(F* Rhabiller | e derechef) J to dreſs 
ap ain, 

.- {EP Rbabyller (ruccommoter) 10mend, Hatch 

QI AT VAD. 

'* Rhabiller une ie a du mieun 

an peut) to patch up ab 
e AA. (qui enſeigne urbeto- 
rique) a Rbetorician, a Roetorick-Mafer, an 
Orator. 

Rhetoricien, §. A. (qui fait ow qui apprend 
h rhetorique) 4 Rhetor ician. 


torick, Oratury, the Art of nN 


well, or wiſely. 


'RHEUBARBE; S. E. 
Rhubarb, a Phyſical root. - | 
| Rheumatiſme, &. M. (grande Flux ion ſur s 


on le' corps, ou. ſur une partie) Rheuma- 
tim. 


| 'RHEUME, S. A. Fluxion qui coule du 


gien ſe qui fe repand bien loin en peu de temps. | 


a revolte d'une Armee, the Mutiny of | 


(ſe foulever) ro re- 


F# REVOLU, ue, Adj. (aui a fait ſon cours. | 


Reveque, © te, Adj. oled, recalled, 1. 


Rhetoriqut, S. F. (Art de bien dire) Rbe- 


7 (racine Medicinale) 


R1 C 


Guren) a Rheum or Cold in one's a | 

RHINOCEROS, ou RHINOCEROT, 
S. M. (Bete ſauvage & feroce) a Rbinzeros, 
a fierce and wild Beaſt, 

RHOMBE, S. M. (Loſange, figure geo- 
metrique) Rhomb, or Rhumb, a Geometrical 
Figure like a Quarry of Glaſs. 

RHOMBOIDE, S. M. (Figure rectiligne 
de qua tre cotez, dont il n'y a que les Pa- 
ralleles qui ſoint egaux) a Rbombeid, a rhomb 
; | whereof two tides are . than the other 
two. 


RI 


RIANT, te, Ad. from rire (cet, qui 
marque de la gayete) ſmiling, chearful. 

Un Viſage riant, une mine riante, a ſmiling, 
or chearful lot or countenance. 

{CF Riant (agreable à la vie, qui plait aux 
| yeux) ſmiling, that looks Pleaſant, pretty. 


ing and pleaſant, 

(> En riant (en raillant, le contraire de 
ſerieuſement) in zeſt. 

RIB AUD, S. M. (un Homme adonne à 
Ia paillardiſe) a Fornicator, Whore-maſter, or 
Whare- monger, a leacher, 

Ribaude, S. F. (Paillarde, qui s'abandonne 
aux Hommes) a Wench, - a Whore, 

t RIBLER, V. N. (Courir les rues la nuit 
comme font les debauchez) to ramble, - 

RIBLETTE,S. F. (Tranche mince de Pore, 
de Veau ou de Bœuf, qu'on rotit ſur le gril) a 
flice, or Collep of Pork, Bacon, Veal, or Beef 
broiled, 

I Riblenr,, S. M. Rambler. ; 
+ RIBON-RIBAINE, Adv. (Bon ore, 


mal gre) wl be, niil be, by all means, whe» 
tber one woill or no, 


enticre, a la rigueur) exactly ts a farthing. 
RICANER, V. N. (rire a demi, par ſo- 
tiſe ou par malice) to giggle, to ſneer or ſnig- 


Sag, S. M. ricaneuſe, S. F. (qui ri- 
cane) 4 Grgler, or Sneerer, 
Richard, S. M. (qui a beaucoup. de bien) 4 
rich Man, 
RICHE, Adj. ( Opulent, qui a beaucoup 
4 bien) rich, wvealthy,. opulent, able in E. 
ate. 
Eg . iche en Betail, well fock'd of Cattle, 
iche en argent, money d, well lined. 
} wo IIa fait un riche mariage (en Epouſe- 
une Femme ebe) be bas married a For- 
tune. 
* Riche bo biens du corps & de I Eſprit) 
rich. 


t many Friends, 


* Riche Taille (qui eſt au deſſus de la me · 
dioore) a tall, proper 


7. 1 


* La Langue Angloiſe eſt fort riche (on 


ions. 

(Riche (de grand prix,  magnifique) rich, 
coſtly, magnificent, - 

* Riche (Noble, __ En parlint des ex · 
preſſions, du ſtile) noble, lofty, ſublime. | 

Riche, S. M. Ex. Le go Fo riche (dont. 
Ecriture fait mention) Drives.- 

Richement, Adv. rem N riche) 
Nr ndidly, magnificently, nobly. 

6p em 2 Gl richement, er! one's 
Daughter a rich Husband. , 

Elle eft richement laide, ſor $ extreme 


ee F. (abondance de biens) Riches: 
1 Ry (en parlant de ce qui eſt riche &. 
recieux) richneſs, 

I EY Riches 


ö Tout y etoit riant, every thing looked ſmil. 


RC a RIC, Adv. (avec une exactitude 


Riche en amis, rich in Friends, that has a 


Axe. 
Kiche (abondant, fertile) rich, flentiful,. 


abondante en mots) "Engliſh is ery rieb or co- 


tw 2 rl 


NB E. 


Richeſſes (grands biens) Richer, waſt or 
great Eftate, 


la Richeſſe 0 les richeſſes d'une 


12 the Copiou a Language. 
RICCCHET, TI (Bond que Tait une 
choſe platte qu on fait gliſſer for la ſurface de 
Teau) a Duck and a Drake. | 

Faire des ricochets, ts make Duck: nd 
Drakes. 

RIDE, S. F. (pli ſur la peau du Corps hu- 
main) Wrinkle, 

E Rides (forte de Cordes Je Navire) La- 
miers, a ſort of Ship- Ropes, | 
* Le vent fait des rides ſur Peay (il en trouble 
la furface) the Wind ruſſtes the Water. 

Ride, ee, Adj. from rider, wrinkled, full of 
FWrinkles, ſprivelled. 

RIDEAU, S. M. a Curtain. 

Rideau de lit, a Bed-Curtain. e 
Tirer le rideau, to drato the Curtain, 
RIDELLE (le cote d'une charette fait en 
forme de ratelier) tbe Rack, or fide of a 
Wain 

RIDER, Verb. AR. (faire des rides) to 
evrinkle or make eorinkles, to ſprivel, 
Rider une corde (Termes des Mer, la 
roldir) to flreteb out, or bend a R 

* Ce qui égayoit les autres, ridoit ſon front, 
that which diverted others made him frotun, 
or Init his Brow. 

Le moindre petit vent fait rider la face 
des eaux, the leaſt Wind that blows ruffles the 
Mater. 

Rider, Verb. Neut. ſe rider, Recip. (avoir | ment 
des rides) to wrinkle, to be aur intled, or fhri- 
velled. 

(<P Se rider (ſe faire des rides) to bend or 
knit the Brow, to frown, lower, or pout, 

Ridicule, Adj. (digne de riſce) ridiculous, ft] 
to be laughed at. 

{FF Traiter quelqu'un de ridicule (ſe mo- 
quer de lui) te make 4 Fool or an Aſs of 
one, 

{FP Tournet en ridicule, to turn into vida) 

cule, to turn.off vuitb a Droll, .\ 
Us ridicule; J. . une rifieate, S. F. 


Woman. _. 

Le ridicule des gens (leur ſottiſe & leur 
impertinence) the 2 erg, feppiſpneſs, 
or in pertinence of ſome People, 

Tomber dans le ridicule, ou ſe donner un 
r'dicule (devenir en ſe rendre ridicule) 70 
fall into Ridicule, to make one's ſelf ridicu- 
tous. 

Ridiculement, Adv. (æ une maniere ridicule) 
ridiculouſly, in a ridiculous manner, 

Ridiculifer, Verb. Af. (rendre ridicule) 10 
make ridiculous, to turn imo ridicule, to laugh 
at. 

Ridiculite, S. F. e mot n'eſt pas bien 
ẽtabli, il ſignifie yn Sen cu parole ridicule) 
ridiculous, er fook o.ching ſaid or done, © 

RIEN, . M. (nulle choſe) nothing. | 
Dieua cree le monde de rien, God created the 
World out of nothing. | | 

e ne dis rien, I ſay nothing. 
(au ploriel) £x. Il nous fait bien pren- 
dre de la peine pour des riens, he puts us to 4 
great deal of Trouble for nothing 
Il ne m'eſt rien ou il ne m met de rien (il 
n'eſt pas mon parent) Se i is nothing to me. ; 

(> Je n'en ferai rien, I ſhall nat do it. 

y voulez- vous mander quelque choſe ? bave you 
any thing to ſend : to London ? 

Je n'ai rien vi de plus magnifique, I never 
Jaw any thing more magnificent, 

Y-a-t-il rien de nouveau ? 1. there any 
News. 

cui wa ſanté n'a-rien, he that wants 
Health wants all things, Health is all in all. 


Un . 


a ridiculous, impertinent, or fp peſb Mam or 


R TM 


. 4 be takes exception at the leaf thing in the 


faire entierement abandonner un Prince mal. 
heareux, the lag thing in the World, in ſuch 


En moins de rien, V. moins. 


Comme ſi de rien n' toit, sit hout FRY 
the leaſt notice, 


© CF RIEN MOINS (Expreſſion louche, & 
qui tient du Galimatias; mais qui neantmoins 


eſt fort en uſage pour dire, point du wy toute 
autre choſe, &c.) 


choquer (i. e. Je n'y penſe point du tout) 
Not ing 95 arther from my thoughts than to 
offend you, Haas not the leaf 06; 311 to offend 


50. n'eſt rien moins que cela (c elt toute autre 


in it, far From it. 
Il ne s'agit de rien moins que de cela, that: 


is not the queſtion 7 in the led or that is Ales out 
of the queſtion. 8 


5 


rire) laugber, a lat ng bing MI, an or Woman, one 
that is apt to laugh at any thing, that will 


laugh-at a feather. 


Rieur (qui raille, qui ſe moque) 4 
LE. or Feerer, a jeering Man or Woman, 
a Banterer. 

+ RIFLER, Verb. AZ. (prendre avide- 
ment) to rife, to tak? or ſiveep away. 

RIGIDE, Adj. (Fort ſevere) 2 * Arick, 

ſevere, rigorous ern. 

Rigidement, Adv. (avec rigidite) rigidly, 

ftriftly, ſeverely, ; Figorouſly, 


Rigidite, S. F. —— ſeverite) vigidity, 
Hrictneſs, ſeverity, 1 Fo 
RIGOLE, S. Tranchee on foſſẽ pour 


faire couler Beau) a Trench, Gutter, Ditch, or 
Furrow to convey Water. 


pierres de taille) 2 gutter of fone for 4water to 


aſs in, 
SeRIGOLER, Verb, Neut. (faire une petite 
debauche) ro make merry. 
Rigoureufement, Adv. (avec rigueur) rigo- 
rouſly, ſeverely, hardly, flernly. 
igoureux, ſe, Adj. (qui a beaucoup de ri- 
Sueur) rigorous, ſevere, hard, ftorn, cruel, 
Hiver rigoureux (rude, apre) a p or 
cruel winter. 
 RIGUEUR, S. F.(Durete, ſeveritẽ, auſte- 
bes ripour, ſevrrity , hardneſs, cruelty, ſlern- 
neſs 
la rigueur (o l'àpretẽ) de 1 Hiver, the 
| ſbarpneſs of winter, 
7 Rigueur ( rigidite dans la Juſtice) rigour, 
rigidity, Arickneſs. 
O Traiter quelqu'un avee rigueur, o à la 
grout to be ſevere upon one, to uſe bim 


A la rigueur, à la derniere rigueur, a 
toute rigueur (Fagons de parler adverbiales, 
avec — * faire grace) rigorouſly, 

rictly. 
4 Vow prenez les Choſes trop a la rigueur, 
you take ** too ftrictly, or in too ſtrict a 
manner, 


A toute-rigueur (au pis aller) when the 


| vorſt comes to the quorſt, 


= Voulez+vous rien mander a Londres ? 


+ Rimaille, S. F. * vers) Rhime, 
Doggrel, paltry Ver 


+ RIMAILLE Verb. Neut. (Faire de 
mechants vers) to rbyme, to make ferry verſes, 


| fo poet i xe. 


+ Rimailleur, S. M. (méchant Poste) a} 


iforry Rhymer, a Poetaſter. 


IME, S. F. (Uniformité de ſon dans la 


terminaiſun de deux Mots) Rime, Rhime, or 
Rhythm, | 


Circumſtances, is ſufficient to make every TY | 
abandon an unfortunate Prince. 


Ex, Je ne' penſe A rien moins qu' à vous 


choſe) tis quite another thing, there's nothing 


RIEUR, S. M. leaſe, 8 . (aui aire 4] 


EKRigole (petit canal qu on creuſe dans des 


NIR 


P. II s'y a nt time, SEE there's 


| neither Rhi me nor Reaſon, 
Il ne faut rien, en de teller conjonftures, pour}. 


Rimes (Vers, an Pobſie) erer. 
imes, 7s. %% Perſon of ihe ven pte. 
ime, ee, Adj. rbi med. 
RIM ER, Ferb. Neut, (avoir un meme 
fon, En parlant des mots) to rhime or 
Jingle. 


Rimer (fare Yes vers) to rhime or make 


| "kin 
| er, Verb. Af. (mettre en vers) to rbime 
ue in metre. 
zeur, S. M. (Celui qui mrs a © ma 

mer, . 
R'imprimẽ, ce, Adj. reprinted. 
R'IMPRIMER, Part. ee une 
ſeconde fois) to reprint. 

RINGRAVE. S. F. (Eipece deeulorT'v> 
tre fois) Pantaloon Breeches, 

Rinſe, &e, Adj. rinſed, &c. 

RINSER, Verb. Act. (N les Ates, 
en les lavant, & en es romamt) 19 viſe 0 or 


waſh, 


Rinſer fa bouche, ro waſb one's Mouth. 


. Rinſer un verre, to rinſe a Glaſi. 
22 


2 choſe) Water made uſe of for rin- 
. 
RINSTRUIRE, Verb. Act. (Inſtruire 4e 
nouveau) £0 new. ifi, to teach ane. 

+ RIOLE”, ee, Adj. (raye de diverſes odu- 
-leurs) cated, drverfified, or a ere with 8 
vera Colours, 

+ RIGTE, S. F. (Noiſe, Jebat ente amis, 
entre mari & femme) a puarrel, a bickering. 
| + Rioter, Verb, Newt, (ſe quereller) co guar 


rel or <wrangle, 
t Rioteux, ſe, Ad Pointilleux que- 
7 of ſeolding ſeolding or brawl- 


—_ quarrelſome, full 

95 RIPAILLE, S. F. Ex. Faire ripaille 
(faire bonne chere on debauche de Table) fo 
gunket, feaſt, or banquet. 

+ RIPOPE', S. N. (Boiſſon qui ne vaut 
guere, & ordindirement cotnpoſee de . 
autres) ſarry wire. 


—— 


action alter connue) to laugh. 
'* Ne rire que du bout des leres, to laugh 
but from the Teeth cut card. 


Crever de rire, to burſt, to ſplit one's fun wi 
laughing, 

* Rire ſous cape, rire dans ſa barbe, to laugh 
in one's ſleeve, 

Eclater de rire, to break out into laugbter. 

Eclater de rite, to burſt out wvith laughing, 
or Into laughter, 

Quand je le voi, je ne puis m'empecher de 
rire, when I ſee him, I cannot forbear laughs 
Ing. 

P. Celyi-la rira bien, qui rira le dernier, 

P. Let him laugb that wins, 

= Rire (ſe divertir, ſercjouir) fo laugh, co 
merry. 

Se faire rire (ſe chatouiller pour ſe faire rire) 
to make one's ſelf merry, 

{> Avoir le mot pour rire {dire des choſes 
agreables & plaiſantes) ro be facetious, jocoſe, 
or full 4 Jokes, to be merry, 

FF Rire (Badiner, ne dire pas tout de bon, 
n + gir pas ſerleuſement) te laugb, or be in 
yah: -; 
Il ne fait qui rire, be. does but laugh, be is 


not in earneſt, 


lie le difois pour rire, I. Pale it in jeſt. 


ſport, to give occaſion to laugh, 
Appiter à rire a la compagnie (ſe faire 


flock, to make one's ſelf ridiculous, 
EKRire de pq choſe (ne gen point 


ſoucier) to laugh at à thing, _ to care for 


it, 
| H h h 2 Rite 


Rinſeure, S. F. (Eau dont on a rinſe 


RIRE, Verb. Next. (ce Verbe n 


Faire rire, donner ſujet de rire, to make 


moquer de foi) to make one's ſelf a laughing | 
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Od Ae SIN M * 


Wis 
N an net de quelqu'un (& mogver 


en face) to laugh at one. 
On verra bien töt rire (fagon de par- 
eee wve ſhall bave « fine . * » 


ent l 
? . Marchand qui re ne eut h, P. Let 
bim-laugh that cis. 

(> Rire de 2 choſs 5 den woe to 

deride, to laugh ff at a thing, 

(Ep 81 vous N e la Tete, je vous 
ferai rire d' une autre forte F 'eſt une forte — 
menace) f you anger me, I'll make you. fing 
another tune, or Fl rattle you to ſome rs 

* Rire (etre agreeable, plaire aux TP to 


or to look 29 
Tout rit 


ſmiles in (be — 
La fortune lui rit (on 10¹ ft favorable) 
' Fortune ſmiles upon bim, every thing proſpers, 
with bim. 
* Tout nit dans cet Apartement (tout y eft 
beau & agreable) every tbing is wenge 
fine in this Apartment. 
La roie ritau Soleil (e eſt à dire c etsle, 
* the es * . 7960 to ; ther 


Se rire, bb. Necip- 
xt un, to gs, at = to make out with 
im. 
On sen eſt bien xi, be was meh: | Jaughed 
at, - 


Je me tie & vos m:enaces, Tough * your 
 threatni 

RIRE, os RIS, 2 N. (adus & e 
"Ia ter, laughing, ſmile," 

. tire o un ris — a Phaſer 
laughter or ſmile, it 
Dun ris force on qui ne paſſe pas le nœud de al 
gorge, of orced laughter, ⁊uben one Jaughs one þ 
1 the Teeth outward, 


C1 


2 


RIS de Veau, S. . (Glandule dul eſt fous} A. 


. ta gorge du veau) ſeveet-bread, tbe  favct-bread | 
of a breaft of veal, * 

RISDALE, S. F. . (Monnoye d Allemagne, 
de Flandre, Ge.) B „ Niæxdollar, a Ger · 
man Coin en about Four ur. and A- 

"RISE'E, $. F. (grand Eclat de . laugh- 

l. | 
Une riſce univerſelle de toute l'afſemblee, a 
general 1 of all the Aſſembly. 
{moquerte) 
2 1 Or mocking « 

Vous vous expoſez à la riſce de tout le 

— . N yourſelf o tbe Derifon of 


„ (objer de la riſce, jouẽ et) laughing- 


1 vg 5 rice de tout le monde, be is the 
taughing-ftock of every body. 
Rifßible, Adi, (qui a la facults de rire) ri- 
fible, pen of laughing. 


laughing at, deri- 


. Tom, Ribble {propre i face, arg) comical 
_ pleaſant, merry. | Caals to Newcaſtle, . 


(ridicule, digne de riſce) ridi- 
' culous. 


_ RISPOSTE, S. F. (Terme d' Eſcrime, Ac- 
tion de parer & de porter un coup en meme * 
' a Paree and Ibruſt, in the Art of Fencin 
KRiſpoſte 8 prompte) 2 ou Re 
R ' partee, a Clinch or Clincher. . 
RISPOSTER, Verb. Neut. (Parer & pouſ- 
ſer en meme. teme) to paree and thruſi" at the 
ame time, 
* Riſpoſter (x&pondre vivement & ſur Ie 
champ) to make aquick and Jmart Repartee, to 
reply or rejoin. 
F RISQUE, S. M. & F. (Peril, Danger) 
| ri, bazard, venture, peril, danger. | 
Jen courraile riſque, I run the rin or 
the haæard ent, Il venture that. 


1464, 


la Carnpagne, every y chin face 


\ (@ 3 de | 


Riſque, ke, _ ventured, — er. 


ROB 


* 45" W 1324 


5 en danger) to venture, baxard, or expoſe, to 
"ng into ger, to run the r1sk or bazard,. 
iſquer fa wie, to en W or en- 

boſe one s life ife, . | 


1 5 a rien A  riſquer pour vous, you jo no 
hazard in it, 


wards, to lay all at Bake. 

. RISSOLLE, S. F. (forte de petit pate) a 
ſort e of minced Pye, _ 

e, be, 40 fried, or roofed brown or 


tſp. 
* Vieille riſſolẽe viele g ui a le Viſage 
| ride. & defleche). an 0) gelle, wage 


K1$$OLER, el. Nat. es fe riffler, 
Recip (il fe dit de la viande, &c. qui prend 


une couleur rouſſe quand on la fait frire ou rotir) 
| ro fry or roaft brown or c 


7 
Riſſoler, Verb. AZ. (be devenir roux en 
| rotifſant, Ce.) to fry gr to roaſt brown. 
1 188 on rite g a (Ordre preſcrit des 
Ceremonies qui ſe "> oa dans une e 
Ai or N Ceremony. 


Rit, : ne rire. 1 
4 'RITORNELL (Petite (5 mphonie 
5 a ra avec le RE qui la N 
ittornet, | | 
| Rituel, S. A. Livre contenant le rit ou le 


rite) a Ritual, a Book . the Ceremo- 


monies 0 a Church... 
RIVAGE, 531 (rives an bords Gun Fleuve 
en la Mer) 20 Sbore, Vater: ſide. 
8 Rivage Baut, ou Eleve, a ffrand. 
VII de rivage, forage... 
AL, F. M. rivale, « 
en Amour) a Rival. 
Rival (concurrent, competiteur pour quel- 
ue choſe que ce ſoit) Rival, Competitor. 
| Rivalite, S. F. (concurrence) rivality, 1 ri 
watry, a | 
RIVE, S. F. (le bord d' un Fleuve, d'un 
Lac, de * . Mer, Se.) Bank, Shore-ſide, 
Water f de. 
* II n'y a ni fond, ni rive on n'y peut rien 
comprendre) vin above an n' reach, 
Rive, ee, Adj. 1 clinched. 
RIVER, Verb. Act. (Abbatre la pointe 
d'un clou fur Pautre cots ge la choſe qu'il petce) 


. (concurrent 


5 to Rug or clinch, 


* + River le clou I quelqu” un (le rembar- 
rer; lui repondre vertement) to fit one, to pay 
bim © 
K VERAIN, S. M. (celui qui habite au- 
pres d une Ririere os d'un Bois) one that in- 
habits on the Banks of a River, or be Borders 
of a Foreft or Wood. 
RIVET, S. M. (Petit clou rive) 4 rivet. 
_ RIVIERE, S. E. (Flenve) a overs 
Gens de riviere, Water-men. k 
Oſſeau de riviere, a Waterfowl... xa 
P. Porter de l Eau à la riviere, P. 70 o carry 


- Rixdale, V. rifdale. 
 RIZ, F. A 
of Grain, 


N R O . 


* 


Gown, 
Robe de Chambre, a Night or Arnis. 
goxun. 
ROB E de Femme, .a Woman's Gown. 
Kobe (de Gens de Judicature, de Me 
decins, & autres Gens de Profeſſion N 
Gowwn.. 
Gens de robe, Coden. 


EP Robe (de * e de Solemaite) 


ö FR e. 


SOU ER, Verb, As. (Hararder, met- | 


Joges de robe longue, Fudge of the 1 
Gown 


Riſquer le tout po pour 1 tout, to run all b. La 


i ont 


| 
ö 


{ 


ROBE, $. F. (forte de vEtement long) 2 


R O . 


1 das. (la Profeſſion ae Feelefatiques 
the 


157 pate reſpe 1 6 robe, I bave @ reſpec 


for bis Gon. 


Robe Cen habit de s certaing rellen) a 


religious Habe. 


b. 4 ROBIN, 8: 2M, (Homme de robe) « 


TWYEr, 


ROBINET, S. A. (Machine dont on 0 
ſert aux Fontaines) a COH. 


17 Robinet de Canelle, the Spie of a 
a 
kopusTE „ Adj. (Gore de Corps) Tobuft, 


Prong, ftreng<limbed, luſiy 


(5 Robuſte 8 laden) hardy, 
' Robuſtement, Adv. 237 foutly. 7 
1 3 ny M. e | Rwy treſ-dure) 

oc | 


Roc {ou Tour, Piece du j des Ech 
BI +» Gare Tien 


qui ſervent à orner une Grotte) little Stones, 
Pebbles, or Shells for a Grotto. 


Rocailleur, S. M. (qui travaille en rocaille) 


14 Grot- mater. 1 


ROCAMBOLE,. S. F. (forte de petite 
echalote) a ſort of Shohf'cr Garlick, © 

ROCHE, S. F. (ou roc) Rock. 

* Un cœur de roche (dur, inflexible) a Heart 
of Flint, a bard- hearted Man or Woman, 

Rocher, S. M. (roc on roche) a Rock. 

* Pour n'aimer pas de fi beaux yeux, il faut 
etre un rocher, one muſt be made of Fae nor 
to love ſuch fair Eye. 

* Parler aux rochers (ou a des gens qui ne 


preach to a Deſart, _ 
 OCHET. §. M. (Partie de I habit ale 
ſiaſtique) Rochet, a Churcb- Lament. 
ROCOULER, Verb. Neut. (il exprime le 


| ou le ſon des Pigeons) 76 £00, as Pigeons 


RODER,: Verb. Neut. (Courir, errer ca 
& la) to roam, reve, range, or ramble, to go 
up and down; 


Rodeur, S. M. (qui rode) 4 Roamer or 


Rambler, a rambling Man. 

RODOMONT, S. M. (Faux brave, Fan- 
faron) a Bully, a buffing Blade, a Huff, a 
| Braggadechio, a vapouring Hector. . 

Faire le rodomont, trancher du rodomont, 
to rodomontade, to ſwagger, to befor it, to 
oof or Vapour, 

odomontade, S. F. (Fanfaronnade) Ro- 

domont ado or wain-glorious Bravado, Vapour 
ing. 

ROGATIONS, S. F. (Fete de trois jours 
que _1'Egliſe, celebre avant I Aſcenſion) Roga- 


tion-wweek, Gang-week, or Graſs-week before 
Whit- ſunday, 


|| ROGATON, „ ROGATUM, S. M. 


| (Permiſſion de queter) a Brief, in order t0 
* Money from Door to Door. 


f een (Bribes & autres choſes que- 
we t « 
M. (forte de grain) Rice, a fort | Wy 


* + Un Porteur de rogatons (celui qui porte 
de mechans Vers, des Sonnets, des Placets a 


as Grands Seigneurs, pour tacher de tires 


d'eux quelque preſent) a begging Poetafter, a 


4 e. 


- ROGNE, S. F, (gale invetenGe) the Scab, : 
ot Scurf, - or Mas . 
Rogne, ée, Adj. cut, pared, clipped. 
ROGNER, Verb. Act. (retrancher, otes 


des extremitez) te cut, pare, or clip, to ſbred. 


Rogner un Livre, 70 0e 4 | 
Rogner les Ongles, to pare the Nails. 
Rogner la Monnoye, to clip the Money. 
* Rogner les Ongles à quelqu'un (lui 
diminuer ſon pouyoir ou ſes Profits) co citþ one's 


Wings A U 


Roca ille, S. F. (Cailloux, on coquillages | 


rome touchez de ce qu on leur dit) fe. | 
t 


Rogatum (eier d nulle importance) ; 


| waſte Paper. 


R 01 


ll eſt le Maitre, il rogne, il taille (il fait _®: 
ce qu'il veut) be #s the Maſter, he does what . opiniatre, obſtinate, hard. 


\ be lifts. , | | P 
Rogneur, S. M. rogneuſe, S. F. (qui rogne 

h Monnoye) a ay fp 8 — ' 4 if 2 
Rogneure, S. F. (partie qui a été rognee) 

Shreds, Parings, Cl. 


2 85 N 
Rogneures d étoffe, Shred or Pieces of 


Ste ER, 3 ; 
13 d'Ongles, Parings of Nails. 
Rogneures de Monnoye, Clippings. 


ROGNE UX, fe, Adj. (qui a la rogne) ſcab- 


by, that has the Scab or Mangy. 
ROGNON, S. M. (le rein d'un Animal) 
+ Mettre les mains fur les rognons (on 

ſur les Hanches) to put one's Arms a Ken- 

bow | | 


{CF Rognon (Teſticule de certains animaux) 
Teſticle or Stone. : 1 8 

+ * Etre chaud du rognon, #0 be bot- 
ſpurred. 3 | 80 
f + ROGNONNER, Verb. Neut. (Gronder, 


Grommeler) to grow!, to grumble. 
Rognure, V. Rogneure, „ SA 
ROGUE; S. F. (Donatif, Preſent, lar- 

geſſe, que faiſoient autrefois les Empereurs, 

les Papes, et les Patriarches) Dole, Donative, 

Largeſt. : HRT 

OGUE, Adj. (arrogant, fier, ſuperbe) 
ſurly, haughty, proud. | 

ROT, ou roy, &. M. (Prince ſouverain cou- 
ronne) a King, a Sovereign Prince crowned. 

Le roi de France, the King of France, or the 

French Ning. 
Le roi de 

Great Britain, 

Vivre en roi, to live like a Xing. 
Cour du roi Petaut, V. Petaut. | 
La Maiſon: du roi (ſes Officiers Domeſtiques) 
the King's Houſhold, or Servants. 
La Maiſon du roi (les Troupes qui font 
| ba garde chez le roi) the Troops of the Houſe- 
beld. | 

Les Caffres du roi (le Treſor royal, PEpargne) 

the King's Coffer, the Exchequer, | 
{{F Roi, parmi les Animaux, a King among 

Beaſts. | | | 
25 Roi (au jeu des Echecs ou des Cartes) a 

King at Cheſs or Cards. 

Vous Ctes le roides Hommes / ou un fort 
brave homme) you are a brave Man. 
Roi. d' Armes (Premier. Herault) King at 

Arms. 


Le roi des Violons, the Head Man of the 


King's Mufick. 
Le roi du Bal (Celui qui mene 
Branle) tbe Leader of the Boll. 


le premier 
Roi de la Baſoche, the Maſter of Miſ- 

rule, or the bead Clerk of Par:s. | 
Roi des ribauds, an Officer which in old 
times looked to the Vagabonds and idle Perſons 
that baunted the Court. | 

Le jour cu la fete des rois (1 Epiphanie) 
the Taelfth-Day, or Epiphany. 

Faire les rois, to chuſe King and Queen. 
Aune de roi, an Eli. ! 

Pie de roi (Meſure de douze 


ö Juces) the 
Twwelwve- inch Foot. 


Roial, V. royal, and its Derivatives ac-| 


eerdingly. 
3 Adj. (fort tendu, difficile a plier) 
i. 


Jai les jambes roides, my. Legs are ftir, 
Une fauce roide de ſel oz de poivre (trop 
a ſauce too high ſeaſoned, | 
e cours de cette rivicre eſt roide ( 

rapide) that River has a rapid or violeni 
Stream. 

(Sz 
Fligbt. | 

Une montagne roide (difficile a monter) 
8 fieep Hill. | | 


Epicee) 


la Grande Bretagne, the King of 


Un. vol roide (ou rapide) a ſwifi| 


* 


| 


peſer] 4 ſtee/-yard, the. Roman Ballance, a 


® Roide (inflexible, opinittre, dur) ff, in- 


* ge tenir roide (s'obſtiner dans ſa reſolution) 
to be fiiff or obſtinate. 
Les Juiſi Etoient un Peuple de col roide, 
the Jews were a ſtifſ-necked People. 

Ii tomba roide mort (il mourut ſur la place) 

be fell ſtone dend. SOT e 
_ Roide, Adv. Ex, Auſſi roide qu'un trait 
d' Arbalete, as ſwift as an Arrow, 
D. + Roidement, Adv. (d'une maniere vio- 
lente) ftifly or violent ly. | 
Roideur, S. F. (Tenfion, qualite de ce qui 
eſt roide) ftiffneſs, | 
Roideur (rapidite, impetuofite de mou- 
vement) rapidity, ſewiftneſs, violence. 


ter) d' une montagne, d' un degre, &c. the ſteep- 
neſs of a bill, 4 a pair of ftairs, &c. 


** 


Roideur (Pente droite & difficile a mon- N 


* 


* Romancier, S, M. (Faiſeur de 
Romanciſt, a. Writer of Romancet. 


Romaneſque, Adj, (qui tient du roman) ro- 
mantick, 


ROMARIN, S. M. (Arbuſte aromatique) 
ET Fo | 
T ROMINAGROBIS, S. M. (qui affecte 
d'ctre grave) 4 grave piece of formality, 
Rompement, S. M Ex, rompement de tte- 
(bruit importun) a troubleſome noiſe. s 
Rompement de tete (affaire importune, 


on trop grande application) a vexatious Buſineſs, 
or vexation 0 Her. 


ROMPRE, erb. Af, 
tre en pieces) to breath, 
Rompre un Bras, to break an Arm. 

Rompre un Criminel ſur la rout, to break a 
oy, upon the Wheel, 


* Rompre ſes fers on ſes chaines 
| liberte) to Break off one's Chains, 


4 
romans) & . 


(Briſer, caſſer, met - 


(ſe mettre en 


* Roideur (termetẽ exceſſive, ſeveritẽ inflex- 
ible, opiniatrete) ® Hi fneſs, obſtinacy. 
| ROIDIR, Verb. 2 (tendre, rendre roide) 
to fliffen or make ftiff. | | 
Roidir (tendre, Etendre) une corde, 
le Bras, &c, to firetch out a Rope, the Arm, 
&c. ee 4 
, . Verb. Neur. (re roide) to be 
- | | i 
Se roidir, Verb. Recip. (devenir roide) to ft - 
fen or grow ft. 
* ge roidir (Tenir ferme, ne vouloir point 
relicher) to be ſtiff, to reſiſt, or withſtand, to 
bear up a to be obhſtinately bent. | 

La Vertu ſe roidit contre les obſtacles, Virtue 


up againſt all Oppoſition, ' | 

ROITELET, S. A. (petit roi) a petty 
ER 
little Bird. 


Scroll, Liſt, or Catalogue. 
une Cour, the Roll of Cauſes that are to be beard 


in a Court, a 

Rolle (regiſtre) a 
Fs * : 

Rolle (Feuillet d'ecriture,, en Termes 
de Pratique) 
Faire des rolles d*ecriture, to evrite whole: 
ſheets of Law Buſineſs, 
A tour de rolle (à 
one after another, 
Cauſe appelle 
in courſe, | 
F Rolle. (ce que doit reciter un Acteur 
dans une Piece de Theatre ou le Perſonnage 
repreſente par PAQeur) a. Part or Cue in a 
Plays | 

* Jouer bien ſon rolle (faire, & dire ce qui 
convient) to play well one's part. 
Roller, S. M. (petit rolle). On dit ſeule- 

ment: WE | - 
* Þ Touer bien ſon rollet o ſon perſonnage) 
to play one's part well, 


Roll or a Regi- 


ſon tour) in courſe, 


% 


e à tour de rolle, a Caufe called 


| 


reſiſts or withſtands all Obſtacles, Virtue bears: 


ROLLE, S. M. (Lifte, Catalogue) Roll, they 


Rolle des Cauſes qui ſe doivent plaider dans | decile to bearken to 


* Rompre la glace (ſurmonter les premieres 
difficultez) to break 2 # "RR 
: * Rompre la tete à quelqu'un (l' ẽtourdir oz 
Limportuner) to break one's head, to be trouble- 
ſome to him. 6 f 
Se rompre la tete à quelque choſe (s ap- 
pliquer trop fortement) to — one's. Brains 
about a thing, p 

(<F Rompre' (detourner le mouvement droit 
de quelque corps) to break, to keep off, to turn 
off, to divert. | | 

Rompre le Vent, to break the Wind. 

* Rompre{(fair ceſſer, detruire quelque union, 
&C,) to break off. | 

* En rompant ainſi ſa volonte, & en dom · 
tant ſes goiits, on lui donnoit une ſoupleſſe 
de cœur, & une force d'eſprit propres a le 


n j rendre docile pour ecouter les bons conſeils, 
Roitelet (fort petit Oiſeau) a Wren, a 


& terme pour les ſuivre, thus by breaking 
his Will, and ſubduing bis 1 

made him centract ſucb a Pliantneſs of 
Heart, and Strength of Mind, as made him 


hoe + good Counſel, and firm to 
Pur ſue it. | 


Rompre un Traite, un Mariage, t break 
off a Treaty, or a Match, _ 
*Rompre, Neur. (rompre Vamitie, Vintel-- 
ligence)' to break, to fall out; | | 
ai rompu avec lui, I broke or I fell out 
TWw3t 5 bj N. | 1 
*Rompre le Camp, to break out. 
* Rompre ſon train (le congedier) to turn 
away one's Servants, 


* Rompre (congedier) une Armee, to bre 
or dis ban — . c me 
Rompre l' Aſſemblẽe 
up an Aſſembly. IG 
FF Rompre le De (Broviller les des qu'un 
autre a jouez) te bar the Dice. 
* Rompre les meſures ou les deſſeins de 
quelqu'un, to break one's meaſures, to diſappoint 


him. | | 
Rompre (violer) ſon ſerment, ſa parole, 
* Rompre (ſtiler, dreifer, exercer, ; ac - 


1 
f 


(la faire ceſſer) to break 


* + Je ſuis au bout de mon rollet, je ne 


next. 


ROMAIN, ne, Adj. Roman. 


or aby of numbering by Letters. 
Romain, 8. M. (Charactere d' Imprimerie) 
Roman, a Printing Letter. 

Romaine, S. F. (Peſon, Inſtrument pour 


ſort of Weight, | 
ROMAN, S. M. (Hiſtoire fabuleuſe eon- 
tenant des Aventures d' Amour o de Guerre) 
a Romance. L 
(> Parler roman (oz en ſtile de roman) to uſe 
a romantick Stile in one's Speech. 

Romance, S. F. (Vaudeville 


1 


E ſpagnol) Ro- 
mance, a.Spanith Ballad. 2 p17 


' Ex. Le Chiffre Romain, the Roman Figures, to break ſilence, to begin to ſpeal. 


to break one's Oath or Word 
| contumer)- quelqu'un à quelque choſe, 0 


ſgai plus que dire, I know not ꝛubat to ſay; uſe, bring, or train up, or exerciſe one to a 


thirg. 


* Rompre le filence (Commencer 3 parler) 


(<> Rompre (gater) les Chemins, to make 
the Ways deep. 
* Rompre (enfoncer, mettre en deſordre.un 
Battaillon, un Eſcadron) to break through, to 
rout, to put to the rout; MEA | 
Rompre en viſiere à quelqu'un (lui dire-en 
face quelque choſe de déſobligeant) to our face 
5 1 4 
Rompre, Verb. Neut. ou ſe rompre, Verb. 
_ (ſe briſer, ſe caſſet) to break, to break 
off * 
Se rompre une ſambe, ou un 


Bras, ro break. 


one of one's Leg: or Arms, 
bs 4 1 


A tout 


n 9 


Ie) YE 
c 0 


ſpield, or buckler. | 
Ronde, S. F. (Terme de Guerre, viſite ſary, or great Beads, 


 Vebe moſt, tis the outfide.” - 


| _ he is a very punch. 


Sgale) a round, full voice. 


| or round about. | 


A tout rompre, Adv. (tout au Plus) a 
Rompu, ue, Adj. broke, or broken, 


A Bitons rompus, V. Bitons. 
Chemin rompu, à deep way. 


W. LOTT — . K A ͤ K RT KE 2 2 „ 


[nibbles the Cheeſe, 


R O 


 Rov 


 Ronger un Os, 49 grams or pick w Bone. ' | 945 Ped M. (Viande r6tie) voc melt. 


Les Souris rongent le 
+ * Donner un Os à ronger à que 


„ thr 
(lai donner de Pembarras) to give, or : roup Toaſt, 


* Rompu de travail (fort fatigue )]one 4 Bone to pick, 


* 102 evearied, or tired, 


Rock, S. F. (Arbrifſzau Epineux & [parlant de Feau forte, de 
| to eat, -or eat up. | 


rampant) Bramble, Briar. * 
'ROND, de, Adj. (de la figure dune 
wo c 
Il eſt tout rond, on rond comme une 
boule (il eſt gros & court) be is as thick at 


Be is a plain downright ! 


| an, 3 _ 


& ſans fraction) an even account, | 
or even Money, _ | 
Faire le Compte rond, to make even Money. 
(3 Voix ronde (voix pleine, unie, & 
Un Rond, S. M. (Cercle) a round, a Circle, | 
eee (tour, enceinte) compoſe. | 
(4 Rond (tour, enceinte) compaſs. 
En rond, Adv. round. 8 
Ex. Tourner en rond, to turn round, or in 


S. F. (grand Bouclier rond) 


a round, 
RNondache, 


qui fe fait de nuit des ſentinelles, des corps 
de Garde, &c.) Round. | 
Faire la ronde, to go the rounds, | 
Faire la ronde (aller tout autour pour |, 
Spier) to gun the rounds, + | 
{FF Ronde d' Eau, à Water-work in form 
of a round Cup. | ö 
A la ronde, Adv. (Alentour) round about. 
Dix miles à la ronde, Ten Miles round, 


-  Boire à la ronde (Con tour à tour) to drink 


cienne) a Roundo, a Stanza of Verſes. | 
tent leurs Ouvrages) a Paſty- Peel. + 
Rondelet, S. 5 „ ebe Eſpagnole) 
Roundelay, a fort of Spaniſh Poem. | 
 RONDELLE, S. F. Petit Bouclier) s 
little Shield. 5 | | 
Rondement, Adv. (fincerement, franche- 
ment) roundly, ſincerely, plainly, frankly. 
(> Rondement (uniment) even. 
- Rondeur, S. F. (Figure de ce qui eſt rond) 
roundneſs, rotundity. 
Rondin, S. M. (Buche ronde) a Billet. 
(5 Rondin ' (Baton rond & court) 4 
Cudgel, | oy 
F Rondine, &, Adj. cudgelled. 
+ RONDINER, Verb. Ae. (donner des 
coups de Baton) 10 cudgel. 3 | 
D. + Ronflant, Adi. py a or Fuſtian. 
Ex. Un ſtile tact, a bur:baſtick, or 4 
ian file, 3 | 1 
Ronflement, S. M. ( bruit qu'on fait en 
ronflant) a ſnoring, or ſnorting. : 
(> Ronflement (grand bruit) rumbling. 
RONFLER, Verb. Neut. (faire un cer- 
tain bruit des Narines en dormant) to ſnore or 


nort. _. | 
7 * Ronfler {ſe dit du bruit des des 
Vents, de certains Inſtruments de Muſique) 
to rumble. | 
"FF Ronfler (en parlant des chevaux) #0 
t, as Horſes do. | 
Ronfleur, 8. M. Ronfleuſe, S, F. (qui 
ronfle) Snorer, a ſnoring Man or Woman. 
Ronge, ée, Adj. grawn, &c. V. Ronger, | 
RONG ER, Verb. Act. (Couper avec les 
dents à pluſieurs repriſe:) te gnaw, to nibble, 


| 


the Mice 


1 5 un homme ti 
(le rofſer) to maul one ſeundly. 10 . 
_Rotie, S. F. (Tranche de pain rott) 4 


. ROTIR, Perb. A8, (Faire eulre 1 la 


Ronger (conſumer 8 A N En broche, oz devant le feu) 10 rogfh, 
la , 


: of 


(5 Ronger ( mordre ) ſes Ongles, 6 bite] be a ring. 


one's Nails, 


de.] . Rödir ſur de gril (gtiller) ro ref. 


Rotir, Went. ſe rötir, Recip, to roaft, or 


(> Rotir, Harb. AR, (en parlant de Vefa 


Cheval qui ronge fon frein, .a Horſe} fet du Soleil) f burn, to parch, or parcb 2p. 


that champs the Bit. 


R6tir, Perb, Neut. Se Rotir, Recip, to be 


| * Ronger ſon frein (retenir fon depit) to] parched. 
* 11 eft rond & franc 00 agit ſans artifice) fret inzardly. | | | 


Ritifſerie, S. F. (Boutique de Rötiltur 


* fil rond (on un peu gros) coarſe | ſelf. e one. 5 
: . E . ' 4 


7 5 (Ea Compte. rond (dont le nombre eft | vexes, or tor ments the Mi | 
par it 


Aller à l Rotiſſerie, e. ge #9 the Ccoks, 
Rotifſeur, S. M. Rötiſſeuſe, S. F. (qui 
vend des viandes appretees) 4 Cook, one that 


Rongner, V. Rogner, and its Derivatives | keeps a Cook's Shop. 


accordingly. - 


+ ROQUANTIN, S. M. un vieux Ro- dis) a kind of ftarcbed Band which waz 2 $ 


quantin, an old Hunks, . 


ROQUER, Verb. Neut, (Terme du jeu 


des Echecs) to caſtle, at Cheſs. 


OTONDE, S. F. (Collet du tems ; 


9. 
merly worn. 


ROT TER, Verb. Neut. (faire un rot) 75 
belch, or break wind upward, | 


ROQUET, S. M. (petit Manteau qu'on] Rotteur, euſe, Sub 4 Belcher, one that 


portoit autrefois) a ſbort Clole, or Coat. 


ROQUETTE, S. F. ( forte d' Herbe) 


Rocket, a fort of Herb. 


belches often, _ | 
ROTULE, S. F. (Terme d' Anatomie. 
Os large & rond fitue ſur le genou) the 


* ROQUILLE, S. F. (la plus petite des] Bali or wbirl-bone of the Knee, 


meſures de Vin) a Jill. 
ROSAIRE, S. 


Roſat, Adj. (de roſes) of Roſes, 
Huile roſat, Oil f Roſes, 
Miel roſat, Mel Roſatum. 
Onguent roſat, Uaguentum Roiſatum. 
ROSE, S. F. (forte de fleur) a Raſe. 
Bouche de roſe, @ rofy Mouth. 
oſe de Luth, the Roſe of a Lute, 


ROTURE, S. F. (Heritage qui n'eſt pas 


(Grand Chapelet) Ro- | noble, on tenu noblement) ſoccage, or Vl. 


lenage, an ignoble tenure, 

Sens de Roture (Roturiers) igroble 
Perſons, Plebeians. | 
oturier, te, Adj. (qui n'eſt pas noble, 


En parlant d'un bien) beld by ſoct age. 


Droits roturiers, mean or inferior ſer. 
; | 


Dices. 


1 Roturier (en parlant des Perſonnes ) 


{5 Roſe d' Inde ( forte de Fleur an-| igncble, meanly extracted, that is no Gentleman 
nuelle ) Indian Roſe, or French Marigold, an] born, Plebeian. 


Annual. 


* Decouvrir le Pot aux Roſes (on le ſe- a Plebeian. | 


round. | | | cret) to diſcover, & ſmoke, find out, or reveal 
RONDEAVU, S. M. (Piece de Poefic an- 


the E or the Intrigue. 


Roturierement, Adv. Terre poſſedẽe rotu- 
rierement, Land held by ſoccage, or willenage. 


| | Roſe, Adj. Ex. Vin roſe, Wine of a} 1 Roturierement (en roturier) 17n0b/y, 
- {5 Rondean [| fur quot les Pa met-| lively red, | S 


; meanly, 


ROSEAU, S. M. (Plante aquatique) Reed. | Rouage, S. M. (les rouEs d'une machine) 


KRoſeau aromatique, ſweet Calamus, 


ROSE'E, S. F. (Vapeur qui ſe reſout le 
matin en gouttes d' eau) Dew, - 


roſe) @ Roſe. 8 
A Roſette (Encre rouge) Red- Ink, 


Wheel-work, 

ROUAN, Ad. (qui a le poil mè é de 
gris & de rouge) r0ar, | 

Ex, Cheval rouan, a roan Horſe, 


| marguer le Vin) a Mark to mark Wine- 


Roſette (cuivre rouge) red Braſs, | Veſſels. 


molten Copper, 


 (F Roſette (petits cloux dont ſe ſervent 
les Bahutiers) a Nail, ſuch as the Trunk- 


makers ſet off their Trunks with, _ 


Rouanne, &, Adj. markts | 
| ROUANNER, Verb. Act. (Marquer avec 
la rouanne) to mark, 5 
Rouant, Adj. M. (Terme de Blaſon) Ex. 


Roſier, S. M. (Arbriſſeau qui porte des | Paon rouant, a Peacock in his Pride, 


roſes) a Roſe-B 


4 
ROSS E, S. 4 (Cheval ſans force, ſans | a M beel. 


vigueur) a Jade, or Tit. 
Roſſe (forte de Poiſſon) 4 Roach. 


Roſſe, &e, Adj. banged, belaboured, maul d. 


ROSSER, Vers, 
bien battre) 20 bang, maul, or belabour, 


ROUE, S. F. (Machine ronde & platte) 


| Rompre ſur la roue, to break upon the 
1/beel. * = 
Les touẽs d'une Horloge, cn d'une Mon- 


(Aſſommer de coups, | tre ſont, 1. Le Balancier, on la roue de 


rencontre: 2. La tous de Champ. 3. La 


ROSSIGNOL, S. M. (Oiſeau qui chante | Maitreſſe rouce. 4. La roue de Minute: 


fort agreablement) a Nightingale, | 
(7 Roſſignol d'Arcadie (un Ane) an|C/ick or Watch, are, 1, The Balance 


FA 


tf Roſſignol ( infirument pour ouvrir les | ///bee/, 


Portes) a Prek-lock. 


ROSSOLIS, S. M. (forte de liqueur) 


Roſa- Solis. 


ROT, S. N. (Ventoſité qui fort par la 


Bouche) a beleb, or breaking wind upward, 
ROT, S. M. (Du röti) roaſt Meat. 


&. Et la roue moyenne. The Wheels of a 
8 Whel: 

2. The Canther, (%ulgarly calPd Canting ) 

3. The great Wheel. 4. The Minute 

1)/beel. s. And the third Wheel. 

La roue de la Fortune, the Wheel. of Fer- 


tune. 


about, | | 3 
* Le Paon fait la rove, the Peacock it in 


ROTE, S. F. (premiere Juriſdiftion de | his Pride, or ſpreads his Tail. 


la Cour de Rome) Reta, the chief Furiſdittion 


of the Court of Rome. 
R2ti, ie, Adj, roaſted, roaſt, 


Pouſſer à la roue (aider) % help on, 5 

„r tuard, to promote. | 
* 1] a le plus pouſſé à la roue pour faire 
3 reulſir 


Un Roturier, S. M. une Rotüriere, F. T. 


ROU ANNE, S. F. (inſtrument pour 


1 Faire a rous (ſorte d'exercice) to wheel 


. 


KOO: ROU NU 


iu fir.ce defſein. He 4005 the. greatef Pro- | Se rouiller, Verb. Recip. (per maine, Roulette (inſtrument de — 2 
mol er of that deſign. to row __ Boot binder; Noll. 
Route, se, Adj, — the Wheel. L*Eſprit ſe 


rouille a la Cam gne Roulette lit fort bas 18 
Rouè de 53 ( ) ſoundly banged, | * we grows ruſty in the Country. pagne | ( ( qu 


mettre ſous un autre lit) @ Truckle- $00 
or beaten, maul ROVIR, Verb. — 4 d' Agricul- Trundle-bed, 1 
. Rut (rompu) de fatigue, bruiſed. ture) to ſteep or Roulier, S. M. (Chartier qui voiture par 
Rouelle, S. F. (Tranche de certaines cho- | Ex. Rouir le Char Chanvre, to ſteep, or water  Charroi) a Carrier, a Waggoner. 
ſes couptes en rond) 4 ſlice, Hemp, -Roulis, S. M. (Terme de Mer: agitation 
Rouelle de Veau, a Fillet of Veal, | Roulade, S. F. 1 en n d'un Vaiſſeau) 7 rolling, labouring, ſeel, E 
OUER, Verb. Act. (rompre ſur la rout ) a Trill, —_— uavering. or 400 of a Ws 
to break upon the Wheel,  Rovlage, F. Af. olling. | (eau qui diſtille du ne) 
* Rouer quelqu'un de coups (le roſſer)] Roulant, te, Adj. Ex. Caroſſe bien rou- | ſnivel, 


70 beat, or bang one ſoundly, to threſþ or lant (qui roule aiſement) an eaſy Coach. 


Il a todjours la roupie au Nez, bis 
cul dit... + Chemin roulant ( on commode) an eaſy. | v . pe e ly. ; 
Rouet, S. M. (Machine a rout qui ſert| way. Roupieux, le, Adj, ſnivelly. 
z filer, a devider) a 1 5 Chaiſe roulante ( Voiture à deux Roupieux, S. M. S. F. a ſui- 
Mg Rouet de Moulin, the Cog-2vbeel of a —_ 1. 5 ＋ a velling Man or Woman, 
oule, 


a fron B Rouler, rolled, orf ROUPILLE, S. F. (forte de pet te Cu- 

Rouẽt de Tiſſerand, a Weaver Cloth -¶ rolled up, eee. the Verb | ſaque) 4 ſhort Coat of Old, 

Beam. Rouleau, S. M. (Paquet de quelque choſe)] D. 1 Roupiller, Verb. Newt. r 

r Rouẽt d' Arquebuſe, the lock of a Har- qui eſt roule) a Roll. | apres le Repas) to fall aſleep upon a Belly 

quebuſs. F Rouleau (gros biton rond ſervant aux full, to take a nap. 

* Faire le Rouet (en parlant du Mur- Pitiffiers, &c.) a Rolling Pin. | ROUSSATRE, Adj. (qui tire GE ONT}: 

mure que fair un Chat quand on le careſſe) | Rouleau ( Cylindre pour applanir les ruddy, reddiſh, betæueen red and yellow. 

to purr, as 4 Car does, | Boulingrins, les Allées) à Roller, * Rovſle, *Tis the feminine of Roux. 
* + Mettre à rouet quelqu'un (lui fermer | Rouleau ( fur. lequel on fait roulerj Rouſſeau, §. M. (qui a le poil roux) 4 

la bouche) to filence one, to flop bis Muuth, des Fardeaux) a Roller. red-baired Man. 

to put bim to a non- plus. Roulement, S. M. (mouvement de ce qui] Rouſſelet, S. M. ( Poire d' ẽtẽ) — 


OUGE, Adj. (de WE: de ſang, de as rout) a rolling, a kind of delicate ſmall Pear, 
feu, &c.) Red. 


{> Roulement d'yeux, * * aha the | Rouſſeur, S. F. (qualite de ce qui eſt 
bDevenir rouge (rougir, avoir honte) Zyes. roux) redneſi. 
to bluſh, to be put upon the bluſh. * Roulement (en Muſique) a Trill, in| Roufſeur de Cheveux, redneſs of Hair. 
Des yeux rouges, Blood-fhot E yes. (Goging, ERouſſeurs, ou taches de rouſſeur, qui 
Rouge, S, M. (Couleur rouge) Red, or | ROULER, Verb. Act. (faire avancer une | viennent-au Viſage, &c. Freckles. . 
red Colour, © choſe en la faiſant tourner) to roll, ROUSSI, S. M. ( Cair qui vient de Ruſ- 
Elle a un peu de rouge (on de cou- | Rouler un Tonneau, to roll a Cal. f ſie] Ruſſia Leather, | 
leur) aux Joues, ſbe bas a Colour i in ber Cheeks. | Se rouler ſur ! Herbe, to rol! upon the Graſs. RO SSI, ie, Adj. reddened, Sc. V. 
7 Rouge (iorte de fard) Red, a fort of | * Serouler fur PArgent (etre fort riche M Rouſlir, 
; aint, 
U 


to ſavim in —_ | Rouſh, S. M. Ex. ſentir le Rouſſi (an 

Ele rouge lui monte au Viſage, bis\ Rouler (on Rouiller) les yeux, to roll the le brile) to ſmell of a. thing burnt, 

Colour riſes, 225 colours or bluſbes, 'E Ves. | ROUSSIN, S. M. (Cheval entier un peu 

A ©. S. M. (Oiſcau de Riviere) Rud-| Rovler de haut en bas, fo roll or tumble _ a ftrong Horſe, a a Hoſe. fit or Mar- 

| dewon, ervice. 

Rougeatre, Adj. (qui tire fur le rouge) Rouler (plier en rond) to roll, or roll up. ROUSSIR, Verb. Act. (faire devenir roux} 

reddiſb, Jen ” red. | Auth. Rouler (repaſſer) quelque choſe dans ſon | to redden, to make look red, or yellow. 
Rougeaud, de, Sub. (qui a naturellement eſprit, #0 to revolve ſomething in one's mind. Rouſſir, Verb. Neut, to grow red. 

le Viſage rou ge) a red Face, a red-faced or} * Rouler fa f (Mener un train de vie 


Faire rouſſir du beurre, fo fry Butter 
ruddy- — N d Man or Woman. mediocre}: ® ro rub on, to make a ſbift to| till it looks yelloꝛo. 


Rouge- bord, S. M. (Raſade) a Brimmer, | live, or to keep Life and Soul togetber.. ROUTE, S. F. (Allee faite exptès ans. 
a Bumper, \ {FF Rouler ſes Faux (en parlant d' unf un Bois ow une Foreſt): 4 Riding, or Lane 
Rouge-gorge, S. F. ( forte d' Oiſeau ) Fleuve) to run. through a Foreſt. 
Rob in-red breaft, a Bi Rouler, Verb. Neut. ( avancer en A) Route (Voye, chemin que on tient 
Rougeole, S. F. ( Maladie epidemique ) to roll. 


par terre) Road, Way. 
the Meazels. Rouler (en parlant des Eaux) to run. 1 Route Chemin d'un em ey 
Rouge queue, S. F. (forte d'Oiſeav) Red-] Faire rouler le carroſſe ( avoir un o u 


| rſe of a Ship. 
tail, a little 55 inging Bird, carroſſe a ſoj) to keep a Coach. Faire, tenir la Route du. Nord, "to Peer 
Rouget, $ . (Poiſſon de Mer) a Raach,, IF Faire rouler la * (faire imprimer) ons s Courſe to the Northward, to feer to te 
or Rocker. to print. Northward, to ply.to the North. 
Rouget ( ſorte de Pomme ) the Red- L* Argent roule (il 1 en a- en ann. T* route (en Termes de Mer, Hire 
ftrea Apple. | Money flirs, or 7s a flirring. to ſail, to be under ſail... 
Rougeur, S. F. (Couleur rouge) redneſs. | * Mille penſces lui roulent (lai paſſent ©; Route (conduite, moyen qui mene 1 
O Rougeur 2 puſtule rouge) @ | 9 repaſſent) dans Eſprit » 4 rbouſand! quelque fin) Way, Means: 
Pimple, or red Pimple. | Thoughts ran in his Mind. * La route la plus ſũre pour s' lever aux 
Rougeur (qui monte a0 TI 2 * Rouler, V. (plus haut) Rovler ſa vie. | honneurs, the fret Way Cot us one's Jef to 
a, colour. * Rouler ( Eirer, vaguer ſans s arrgter ] Honours, 
ougi, ie, Adj. made red, Sees ©. 


| en un lieu) te ramble, range, roam, or rove, | Te Route de gens de guerre, the rout of” 
_  ROUGIR, Verb. AR. ( rendre rouge) to to go. up and dowon, Soldiers, in their March, 
redden, to make red, F Rouler (Terme de Mer, it * dit] 1 Mettre en route, pour, mettre en 5 
Rougir l'eau (n'y mettre qu'un peu de d'un Vaiſſeau qui ſe tourmente) to roll, la- route, V. Deroute.. 
Vin) to colour Water. bour, ſeel, tumble, or be unſteddy, as a Ship A Vau de route, Ade. E. 8 enfuir & vau 
Rougir, Neut. (devenir rouge) to redden, does: at Sea. de route (on en deſordre). te run 2 in diſ- 
to grow red. * Tout roule R. deſſus ou depend de| order or confuſien. 
Rougir (avoir honte ex confuſion ) ta 1a) That's the main Plint on which-all others} + Routier, &. M. (Livre qui tharque les 
bluſh, or colour, 10 be aſhamed, | depend or turn. Routes de Mer) - Rutteer, a. Directory for the 
Rout, ie, Ach. (from: Rouir) Heeped, * C'eſt ſur lui que roulent tous nos Entre- | Courſe a Ship is to tale. 
Watered. tiens, be is the Subject of all our Converſations. 


, * + C'abun vieux Routier (il eſt fort ex- 
ROUILLE, S. F. (Crafle qui ſe forma Sa Harangue rouloit là-deſſus, bis Speech periments). be is an old Dog at it. | 
fur le fer) ruſt ran upon that.. Routine, &. F. ( Uſage acquis par une 
Rouille, &e, Adi. ( couvert de roville )| Des Officiers qui roulent enſemble |longue habitude ): Rete, or Practices 
rufty. 


(qui ſervent tour 3 tour) Officers that take} ROUVRE, S. M. (Chene dur & ferme ) 
ROUILLER, Verb. 48. (faire venir de | their turns. 


oa of the hardeft kind. Pron. Roure, 
arouille) to make ruſty. Roulette, &. F. a fort petite) a lit le 
E Rouiller beel, 


RQUVRIR, Verb. act. (Quvrir une ſe - 
2+. V. g meu | WW | 


conde fois) to open again, : | 
Ie # Rouvrig. 
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* Rouvrir une Playe (renouveller un ſujet 1 ſupporter) reugh,” bard, ſavers, thur- | de dents, nettoyer) les Dents, fo eleanſe the che 
du ffliction) 7 rene d Mn. I, ill natur d, croſ. [fees. | | — 
. $Serovrir, Ven b. 8 te pen again. N Rude (en patlant du froid, Ke.) ] Rugir, Verb. Neut. ( del marque te cr; | gut 
* *ROVX, rouſſe, Adj. (de couleur entre arp, Bitter, violent, nipping ſevere, I dropre du Lion) te roar like a Lion. "Tu 
rouge & jaune) red, or rudy. 175 Rude (violent, impetueux. En par- ugiſſant, te, Adj. (qui rugit) roaring, ou 
Roux (qui a le poil roux) ved lant d'un choc, d' une attaque) arp, uiolent, Ex. Un Lion rugiffant, @ roaring Lion. 5 
Bail. TOTS A II. Rugilſement, S. M. eri du Lion) @ roar. "by 
Papier roux, brown Paper. | * Rude (qui donne de la peine, fatiguant)]ing. 5 hs f "I 
{> Bzurre roux (devenu roux à la poile )| troubleſome, uneaſy, bard. ' _ RUINE, S. F. ( hute, deſtruction, d'un -.. 
brown Butter, | ep Travail rude, a bard, or troubleſome Work. | Batiment) ruin, fall, decay. g "IP 
Roux, S. H. (couleur rouſſe) red. Cheval rude, a Horſe that does not ride eaſy.] Maiſon qui tombe o s'en va en ruine, ak 
(ROUT R; V. Rowur..  * Pes yeux rudes (u hagards) Mild Eyes, | 2 Houſe that falls to ruin or decay, à ruinous fu 
RS. 7 2 8 SP 4 4 * | | | 2 
: Royal, le, A4. (qui eſt de roi, qui appar( Viſage rude (dont les Traits font groſ- | Ce atiment menace ruine, that Buildin | 
tient 3 * Rong regal, Sts, 11 Iſiers) a coarſe Face, - Ss 4's ready to fall, 4 5 al 
(3 Royal (magnifique, . genereux, liberal)] Rude (a Toreille, qui a un ſon deſ- og: 


| La ruine d'une Tour, the fall of a Re. * 
Reyal, princely, noble, magnificent, generous, agreable) harſh, that grates the Ears. J -{F Rvines (au pluriel, les debris d'un 


| 2 
Jibiral. : RE, . ang . Rudement, Adv. (d'une maniere rude )| Bätiment abbatu) Runs. | 4 
- Shere*royal, due, refed Sugar, | roughly, ſeverely, ſharply, vel rig. : Heise (Perte du bien, de Thonneur 


] B du * 
oyale, S. F. (forte de Culote, q autre- cutt ingly. > | N | . credit) ruin, bofs, undoing, overtbroqy, * 2 
fois) a ſort of Punt alooms of ldd. [Aller rudement en beſogne (travail-} * S'tlever ſur les ruines d'un autre, 7 1 
A la royale, Adv. Ex. porter la barbe 3. ler avec àpreté) to work bard. | i” arſe ene 5 ſelf by the ruin of another, _ k 
la royale, to wear tevo ſhort Whickers. | Rudefle, S. F. (qualité de ce qui eſt \rude)} Ruine, é, Adj. ruined, &, V. Rui- 15 
Boeuf a la royale ( bien aſſaiſonnẽ )|bar/oneſs, rurgedneſs. 25 ner. 9 Mm | 4 
| Hort rarely well ſeafon'd, * Rudefſe d'Humeur, Roughngſs, barſhneſs, | C Ruine, qui eſt en ruine (en parlant ; 
a oyalement, Adv. (en roi, noblement, ſ e- 15 Ill nature. i | d'un Batiment) rutnous, decayed, in decay, 3 
| magniſiquement) reyally, ' Prince-like, in a *- Rudeſſe de ſtile, harſbneſs, ruggedneſs off ready to fall, a N 
b princely manner, nobly, „ _ 3 | : RUINER, PV erb. A8, (Detruire, mettre 
S III nous atraites foyalement, be has given] * Rudeſle ( Traitement rude ) ſeverity, en ruine) to ruin, or deftroy, to pull down, to Ba 
= us a princely entertainment, bar , rough, bard, or ſevere Uſage. LE, bring fo decay. | I 
n royalifte, S. M. (qui ſuit le Parti] RUDIMENTS, S. M. (Premiers princi-| * Ruiner (cauſer la perte du bien, de . 
du roi) 4 Royalift, a loyal Man. f:pes des Sciences & des Arts) Rudi ments, Ele- I' honneur, &c.) to ruin, or undo. | 


Les royaliſtes en Angleterre, the Tories, | ments, Principles. 4 ; _ . {| *- Ruiner (piller, ſaccager) un Pais, ro 
Poyalifts, or Cavaliers. „ * Rudiment, au ſingulier (Livre qui con- | ruin, or. ſpoil a Country, to lay it waſte. 
8 Royautne, S. M. (Etat gouverns par un tient les Principes du Latin) @ Book of Ac- 


ph + | 4 2 laſante, o imparr the health, 
5 — i) ngdom Realm. 2 8 ei ene. 2 | bly ; | W uiner (tenverſer) un Deſſein to ba A 
a Le royaume des Cieux (le Paradis) tbe . Rudoye, &e, Adj. roughly uſed. or diſappoint a deſign, . 
Kingdom of Hauben. 8 % weed boon 9 ( * Rudeyer, ſubs « ge — Principes d'une Religion, te P 
\ _ Royaute, S. F. (Dignite de roi) Royalty, | I raiter rudement) te 4% roughly. *  ] ſubvert, or deftroy the Principles of a Religion. 
Dignity, Crown, tt | " . RUE, S. F. (forte 4 Herbe ) Rue, an] (> Ruiner un Cheval, 54. Horſe. 85 | 
Avenement à la royaute, Acceſſion to the | Herb. | : „ | Se ruiner, Verb. Recip, (tomber en ruine) 
Crown, or Royal Dignity, © | RUE, S. F. (chemin entre des maiſons be os Os 


5 Ni! to decay, or fall to decay. 

Les Marques de la royaute; the Regalia, ſoeu des murailles) Street, or Lane. 5 Ruineux, ſe, Adj. (qui menace ruine) 

Les Frangois aiment la royaute Con * Une Nouvelle. qui court les rues (qui |ruinous, decay d, in decay, ready to fall. 

lu Monarchie) the French love Monarchy, f eſt ſceue de tout le monde) a Nezus that flys| * Ruineux (qui cauſe ruine ou dommage) 
Roytelet, V. Roitelet, | 2 


Icbout, @ common Report, a thing known . by | barmful, burtful, prejudicial, deſtructive. 
Rozat, V. Roſat, Js ver By. ]  RUISSEAU, S. A. (Petit courant d'eau 
11 R U | _ | *. Courir les rugs (etre fou) 70 run di- Brook, Stream, Rrvuler, © © 
| Hracted. ; | | | 


* . 1 Ruiſſeau (le milieu d'une rut par od 
RUADE, S. F. Action de ruer, a Horſe's ] II eft foi a courir les rues (11 eſt bien — r dy woody bd 

lieling, wincing, yerking, flinging, or flinging | fou) be is ready to run diſtracted, be is flark} * Ruiſſeau ( choſe liquide qui coule en 

out with his Heels. | | mad. | 4 | | abondance) Flood, river, ſtream. 
Detacher, au faire une ruade, to fling, to] Rué, te, Adj. fung, &c. V. Ruer. 


1 Verier des pleurs à grands ruifſeaux, to 
kick up one's beels, * + Les plus grands Coups ſont rues (les | hed a Flood of Tears, 1 


RuBAN, S. M. (Tiſſu plat de ſoye, de] plus grands efforts ſont faits) he worſt i5 | # De tous cötez couloient des fuiſſeaux de 
fil, &c.) ribbon. „ Paſt. | : ES, Vin, Rivers of Wine ran on all fides. 
„M. ( Ouvrier qui fait du RUELLE, S. F. (petite rue) a narrow! 


Rubanier, $ 


Ruiſſelant, te, Adj. guſbi or runnin 
Ruban) a Ribbon. æueauer. I Street, or narrow Lane, a Court. | Soy ee 10 . | 8 
Rubarbe. V. Rheubarbee E Ruelle (eſpace entre un des cõtez du _ RUISSELER, Verb. Next. (couler en ma- 
|  Rubican, Adj. M. Ex. Cheval rubican] lit & la muraille) the Bed. ſide. _—  ] niere de ruiſſeau) 20 zuſb, or run out, / 
(qui a le poil melé de gris & de rouge) a| * Rutlle (Aflemblee chez quelques Dames] RUM, S. A. (Tiles qu'on prepare a 
rubican Horſe, a true mixt roan borſe, 75 des converſations d'eſprit) a Meeting, or] fond de cale 


t roa: a ur la Cargaiſon d'un Vaiſſeau) 
ö RUBICOND, de, Adj. (rouge. En par- Aſſembly at a Lady s, upon the account of an any room made or contriv'd in the Hold of a 
= | lant du viſage) ruddy, red. | | ingenious Converſation. * Ship to put in the Lading. 
7 8 | RUBIS, S. M. (Pierre precieuſe) a Ruby, | Mot de rule (ol de Converſation gallante)] Rumatiſme, V. Rheumatiſme. 
; £7 Rubis (Bouton rouge) a red pimple, 1a Word affected amongſt Ladies in their pri- RUMB,: S. M. rumb de Vent (Terme 
* + Faire rubis ſur 1 Ongle, to drink ſu- vate Conver ſationn. ; ide Mer) a rumb, or point of the Com 5 
BE Pts  RUER, Verb. Act. (jetter avec impetuo- X 1 y Tra» 


pernaculum, a | Aller de rumb en ru to ſar 
* RUBRIQVE, S. F. (Titres des Livres de | fit ) to fing. Lene no oo 0! 87 

Droit Civil, de Droit Canon) Rubrick, or] Ruer des Pierres, to fling ſtene. UMEUR, S. F. (Bruit tendant a emo- 

Titles of Lagv-Beoks, * | Rur, Verb. Newt, (jetter les pieds de der ·¶ tion) à rumour, an uproar. © | 
Rubrique (regle de Breviaire & de Com- ricre en Vair avec force) to fling, to kick up] Ruminant, ante, Adj. ruminat ing, chewing 
munes Prieres) rubric, or Tit le- rule. one's beels, to wwince, or yer k. ; : the Cud, that chews the Cud. 

f 11 fait des rubriques (des Tours, des] Se ruer ſur, Verb. ecip. (le jetter impe - Rumination, S. F. the chewing the Cud, 
Finefles) que vous ne favez pas, be Knows | tueuſement ſur) to ruſb or to fall bn. | rumination. e 
more Tricks than you, 46 1 + RUFIEN, S. M. (Paillard, qui _entreti- | Ruminé, &, Adj. cheaved again, &c. ar- 

RUCHE, S. F. ruche à miel, Hive, al ent une femme debauchce) a Lecher, or 1 1 


cording to the Verb. i i 
Bee bie. 5 In ere-maſter. So | RUMINER, Verb. Ad. (remicher. En 
RVDE, Adj. (raboteux, àpre ay toucher) | RUGINE, S. F. ( Inſtrument pour net- [parlant de certains animaux) to cheww the Cud, 
rough, harſh, rugged, or uneven, toyer les dents) a Steel Inſtrument zuberewith | ox to ruminate. : 
Rude (apre au palais, au govt) harſh, | Teeth are cleanſed, | I *® Ruminer quelque choſe (y penſer & re- 
crabbed, ſharp. Rugine, te, Ad. cleanſed. penſer ) to ruminate a thing, to thew the Cud 


Rude (fticheux, ſcrere, auſtere , dif- 


RUP- 


| Ruginer, Verb. det. (Terme Tarracheur [upon it, to pouder it, to conſider of 2 
1 i 
' . 


RUPTURE, 8. F. . Stat Hune 
"hole rompus) a ru are, 4 breaking, rent. 

* Rupture + (divigon ,engre , des perſonnes 
ul Etolent, uhies, par traité ay.Amitie) - Rup+ 


ture, breach LE a e p. failing} 


of. 
Rane Daſcente de Boy au) ture, 

i hefty or 10 =o 

UR AL, le, Adj. (qui eft des champs )q 
Rural, of, or LEE to the Country. 
Ex. Doyen rural, a rural Dean. 

ese. Fineſſe, artifice, moyens 
*Cubti' pour tromper) Trick, cunning,” lig be, 
Wile, craftinieſs, devices, ſubtilty... 

E EKRuſes (des Betes. fines qu'on chaſſe ) 
- Doublin s, ſhifts, or changes, 

Demsler les ruſes du Cerf, to put the Stag 
of the changes, to put him bard' tocthy =. 

Rule, ee, Adj. (Fin, adroit) n. Ay, 
crafty, ſultle, gol, 

P. Les plus ruſez ſont les premiers pris, 
P. he that ſeeks others to , fs overtaken in 
his WI: - | 

Un Ruſs, $, M. a cunning, or ſly Man, a 
Harp Blade. | | 

Une Ruſce, S. F. a cunning, craft * Jy 
Woman. © 

RUSER, Ferb. Neut: (fe ſervir de Ruſes. 
En parlant des Betes que l'on chaſſe) te 

double, or ſhift, to uſe-ſhifts, or doublings. 
EkRuſer Ju; parlant des Perſonnes) to jift, , 
double, or ds 

RUSTAUD, „ de, Adi. (groſſier, qui ti · 
ent du Pay ſan) claguniſb, booriſh, ruſtical. ( 

Ruſtaud, S. M. (Un homme groffier, un 
Pay ſan, a Clown, a Churl, a clouterly Fellow, 

Ruſtaudement, Adw: clumſily ly, clowniſhly, 

Ruſticite, S. F. (groſſierete, rudeſſe) Ru- 
Picity, clowniſbneſs , rudeneſs, churliſhneſs, 

-RUSTIQUE, Adj. (Champetre, qui eft 
des champs}, rural, ef, or en to 6 2b 

Country. i 

Vie ruſtique, Country-life. 

Ruſtique (groſſier, peu poli) age 
or ruſtical, rude, -boorifſh, clowniſh, bome y. 

Ruſtiquement, Adv. Rene}, rus 
fically, rudely, chwni) ly. 

RUSTRE, Adj. (fort ruſtique ou groſher)| 
ruſtical, rude, clowniſh,. boortſh.. 

Un Ruſtre, S. M. (Un Payſan, un Ro. 
pow a Clown, a e Fellow, a Boor, a 
url, 

RUT, S: MM. (rerme de Challe, il ſe dit 
des Betes fauves qui font en amour) Rattirg, 
the Luft, or Copulation of Deer, | 

RUTOIR, S. M. (Lieu od Ion fait rouir. 
le. Chanrre) 4 Pond or Pool to foak F * or 
Hemp it. | 
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S. F. a 3 and the able 
Letter of the Alphabet i is pronounced Eſſe 
by the French. | 
8. 7s ſeldom ſounded at the end of a Ward, 
wy” the following Word begin with a Vowel, 
x, Mes propres inrerets, the laſt & in 
Mes and interers is not pronounced, but in pro- 
pres it ſounds like 2. 
A jingle S. betwixt 1209 Veawels i in the middle| 
of a Word it pronounced like a 2. 
Ex, Quaſi, Phraſe, Braiſe, Chaiſe, Ge. 


a 
+ 


* 


nant in the middle of a Werd, but only ſerves | 


'| SABLER, 


| ſandy, Full of Sand. 


mart'd evith a Ringer thus, 54 Abitre, Tem- 


pete, Huitre, © oter, 


de co16 & d'autre comme une perſonne qui 

eſt yvre) to nabe SS; ot make 4 gurt -of 4 

to reel; 1 Me # dune Man. 
Eſſe, Alle on Eſſe in the Abate 


| Order. | — 1 


Ag 


Wa IS Nath ak 


Son) his, ber, its. 
Ie; a baife fa Femme; be bas ira bis | 
ife, 

Ft elle fa fille, and fhe be Daughthe:* 

SABBAT, . M, (jour du repos parmi les 
Juifs) Sabbath, the Day of reſt, | 

2 Aber (afferablee- nocturne des Sorciers) 
a noctur nal Meeting of Witebes, 

-  * + Sabbat (grand bruit fait avec defordre) 
a devilliſp Noiſe, Caterwauling. 

* +: Faire un Sabbat à quelqu'un (eriail- 
ler contre lui, le gronder) to rattle one, te 
ſcold and baxol at him. 

Sabbatine, 8. F. (Terme FS College de 
Paris, petit Acte public en Philoſophie) 4 


r 


or Moral Philoſopby. 

Sabbatique, Adj. {qui coneerne "er Sab 
bat) Sabbatical. 

SABINE, S. F. cu Sermier V. Say. 
nier. 

SABLE, S. M. (Terre menus "tic 4e 
| gravier) ſand, or gravel. ; 

TF'Sable/(gravier qui 8 'engeridre- dans . 
Reins) Sand, or Gravel. 8 
8 {> Sable { forts 4 Heiloge) an Hours 
Gan 

5 Sable { ha eduleww robes dans k Bla- 
ſon) Sable, or blark in Heraldry, | ; 

* + ſetter un verre de vin en Sable 
valer tout d'un cbup) to drin a Glaſs * 


5 


| Vine at one Gulpy to gulp it don. - ih 


Sable, &e, Adj. gravelled. 0 
erb. Act. (couvrir 'de fable) 
to gravel, to cover with gravel, 
Sabler un verre de Vin (le jetter en 
Sable) to gulp down a Glaſs of Wine, to drink. 
it off at one Gulp, or at one Sæualloro. | 
F Sablier, 2 Poudrier. ; 
Sabliere, S. F. (lieu creuſs dans la terre 


dont on tire do fable) . Gravel. 


x Sablan, 8. 11. (ebe de mene) en 

1 ſmall ſand, xo | 
- Sablonne, ee, —_ ck . fand f 
SABLONNER, 

du ſablon) to ſcoxver- evith Sand. 
Sablonneux, ſe, Adj. (dein 4 ſable) “ 


wr 


Sablonnier, S. M. cell qui vend du 


ſablon) 4 Seller of Sand. | 


Sablonniere, F. ( fabliere) Sand pit, 


Gravel pit. 


SABORD, S. M. — un Vaiſ- 
ſeau par od le Canon tire) a Fort, or "Port- 
hole in a Ship for Ordinance. 

SABOT, S. M. (Chauſſeure . bois en 
| forme de ſoulier) a zvooden Shoe. 

Sabot eee du pied du Choral) 4 
Horſe” s Hoof. . 
FF Sabot. (outer Genfant). a , to whip 
about. 


SABOTER, Verb. Naur. Gaze Juer over au Sabot) 


: * whip a ys 
S8. is not ſounded toben it goes before a Conſo= | + . 


to make the 8yllable long. 

Ex. Albaſtre, Tempeſte, Huiftre, Ofter ; 
but tt is pronounced in theſe Words, Chaite, 
Juſte, Bufte, and ſome others. Nete, that in 


the new Way of Spelling, 8 is ad and 4 10 * . 


MF it. 651. E a 50 be Sounds 


r 


Saboteur, 5 M. (qui ſabote) one that 
aubips a top. 
Saboteur, S. M. (qui fait des ſouliers de 


Bois) a wooden 1 ſhoe-maker « 
+ Saboule, ee, Adj. toſſed, tumbled, &c. 
115 SABOULER, Verb. Act. (Tourmenter, 


* F Faire des ble on ou e 88 (chadeater 4e, 


SA |" (Geary Feminin du Pronem Pore | 


Theſis, or Diſputation upon any part of Logick, 


| . 


I Sacre d'un Eyeque, the Conſecration of 


A 


Sabre, or Sable, a Hanger, Simitar, or Cut- 
SABRER, Perk. AR, (donner des coups de 
Sabre) 20 75 fh a Hanger. 

'SAC, S. M. (ſorte de poche de Tolle, 
du Cuir, Ge.) Sack, or Rag. 

Un fac i bled, 4 ſack, for Corn, 

Sac pour mettre de Pargent, 4 Morey-Brg g. 

* T Un fac à Vin (Un Yvrogne) a Drunt- 
. a Wine-bibber, one our asa us 
of wine.. 

+ Un Wms d 

ſeelerat, un Fi ou) 4 Rogue, 4 Bully, a Vt. 


. J lain, a Raſcal. 


{EF . Cul-de-facs (Rus fans Iftus) 4 4 Sereer, 


Lane, or Court that bas no aby out, that is uo 
r Boroug b. fure. 


* Manger fon Pain dans ſon fac, to ear 


| 


* Tirer d'un fac. double moùture (pren - 
dre deux fois 4e droit qui eſt da) fo tale 
double" Fees, © 

. Se T 'un ſac. monills ner 
une nidchints .excuſe) to male a Matter the 
wor 7 'colcuring,, 9 excuſi ng Mow it 

"ui a donne ſon lag & ſes quilles 
92 n | a renvoyẽ. ow chaſſe) be is turned out of 

s Place, tbey baue ſent bim packing,” 

'*® + Prens ton fac & tes quilles, & fauve- 
toi (Prens tes hardes & va - t'en) tale thy 
Bag and Baggage, and get thee away, ot 
pac 
Ez 8855 (habit de penitence) Sack- -oleth.... 
SAC, S. M. Hiss, yy d'une ville) 
ſacking, . or pillaging. of a- Toren. 

SACA S. F. ( ſecouſſe en tirant Ia 
bride d'un 22 a Ferk with a Bridle. 

{> Sacade (ſeeouſſe en general) a Jerk, 


Pull, or pulling. 


| * + 'Sacade ( Reprimande) check, , reprimand, 
reprooff, rebuke. _ 


plundered, &c. 
8 S. M. (Sac, Pillage) a ſack» 


| img, ranſacking, pillaging, or plundering, 


SACCAGER, Verb. Act. (Mettre a fac, 
Piller), to kDe ranſack; plunder, or pillage. 
3 N §. 11. (Pretrile ). 2 


ag EO e, Adi. ( tenant au fa- 

| cerd6ce)* Px ihe e 

ee 4 Ne (Part. ** Ver- 
voi 

SACHE E, — 851 . (un lac de) a "ſock 

fall. 


5. Act. (cler werf Sachet, S. M. (ur fac) 4 Hl Jack, q 


little bag. 


"Sacramentaires, M. & F. (Nom 3 ceux 


{ qui” ont publié des Erreurs touchant l' Eu- 


chariſtie). the ene » or Sacramen- 
ef a rie: ies . © 


SACRANENTAL, on Yitremental, le, 
Adi. qui appattient au Hacken, ſacra- 


mental, 
:Sacramentalement, ol Sacrementalement, 


Adv. ſacram tally, 
SACRE, 4. (Agon de facrer un Roi) 


Biſhop. 
1 Saen, ſan de Faucopinetis) 2 
4 Haro fo cal od.” EOS 
Sacre, &e, Adi. V. Conſacrẽ, &. 
Sacre, ee, Adj. (Saint, le contraire de 
prophane) ſacred, m hallowed. 
Sacrement, S. M. (Signe viſible Pls 
Grace divine & inviſible,  inſtitue" de Dieu 
pour la ſanctification des hommes) 4 Sacra- 


ment. 


Te 8. Sacrement (parmi le Papiſtes) 


Olé Sacrement (le Mariage) A 
> 4 ot 


SD ba to 0 or yo * * conſecrated Hoff. 


sSABRx, 5. ad 83 coutelasy 4 


Fo. & de — (Un 


one 4. Victralt privately, or in ' bunger-mugger. 


_ ke, At. ſacked, ranſacked, pills | 


k * © 
v . . P + 
2 . 1 " — — 
* 2 8 4 — = phe 
APP ——— — —— 
* 
. \ -= * 


* 


| ile e, or 


 Pefry. 


5 SAG 


SACRER, Yerb, A, (Conſacrer 3 Dien | KN 
* avec certaines Ceremonies) to e. | 


Goto hay, to crown a N 


Sacre, S, M. (le male * New” ol 
- ſean de Proye) the 4 Ts | 


Sacrificateur, & qui facrifie )| 
a Prieſt, a ſecrifici "Pr . 
Sacrificature, &. Kalte de Sacrifi- 


cateur) Prieſthood. 
SACRIFICE, S. M. (Action d'offrir quel. 


un facrifice a quelqu* un (Re- 


zi) to make one a Sacrifice, to ſacrifice |, 
— 2 to him. 


* Fe lui ai fait vn Sacrifice de tous mes | 


reſſentimens, T ſacrificed to bim all ny Re- 


3 


Sacrifi, ke, Adj. ſacrificed, offered up in 


Sacrifice, 


SACRIFIER, Yerb, A. (Offrir en facti- 1 Sens. 


Nice à la Divinite) to ſacrifice, to offer up in 


ſacrifice, S. 
V 'Gacrifier quelque choſe N to 


rifre, or ma acrifice © of thn 
box Je vous gere 2 interets, its, 7 ber f 
oon Intereſt to you. 
Elle facrifia fa, Lettre à ſon Rival, v1 
ſacrifie, or delivered Bis Letter to his Rival. 


* It facrifie tout à ſes Interets, be ſeert? 
youu every thing to his Intereſt. 


#® Ye facrifier pour quelqu un (ſe devouer 
a lui ſans reſerve) 7o . pally, Life| s 4 bl, 


and Fortune for one, 
SACRILE'GE, S. M. (Profanation des 
choſes ſaintes) Sacri lege, 3. | 
'* Sacrilege 1 des choſes ſaintes) 4 ſa- 
burch robbing. 
Sactilege ( qui et un ſacrilege) 
4 Cburcb- robber, or ſacrilegious Man. 
Sacrilege, Adj. (qui commet un r 


e) ſacrilegious,. guilty ſacril 
8 A 1 40. ſ. dos. 


Sacriitie) 4 ſexton, or Ve fer KO i ſa] 
cr wr 

Sacriſtaine, V. Sacriftine, 

'SACRISTIE, S. F. (lieu pour "Ela les 


Vaſes 8 & Orvemens 8422 the he Jury, 


Ee, 0 2 Colour. 


„ (Perlpicacits, penẽ· 
tration d 8 5 , quick Parte, ſharp-] 
nefs of Wit.” 

SAGE, 4%. (Prudent, Circonſpect, Jus 
dicieuX, Ave) Sage, Wiſe, Diſcreet, Pru- 
dent, Cen ſidering. 

E Sage ( Modere, retenu) Seber, Mo- 
derate. 


Enſant NN n'eſt point aur. 


twrbulent, malicrox) a Good Child, 
1 Sage Eee, Cha ſſe) * mh 

e Femme, & F. (une A 
09 4 Hig vifes PERE 
Sage, S. M. (Un homme fage, wa Phi- 
loſophe) 4 Sage, or Viſe- man, a "2 biloſes ber. 
Les Sept Sages de la Grece, the Fed Wife 


que choſe a la Divinits) Sacrifice, or offer-| 
in ng up. 


noncer A * ve choſe pour l'amour de] fois 


| Money out of bim. 
 Sacriftain, S. M. (Celui . a ſoin de la 


8 A I 


Con ance 
A . be 10 noi des choſes | 


Wiſdem, the knowledge 
of of ebinge N a 22 . 

ITTAIRE, S. M. (un des XII. Sig- 
nes du Zodiaque) Sagittarius, one of the 
tevelve Celeftial Signs, 


SAGOUIN, S. M (Petit singe) a lin 


Monkey, 


t SAIE, S. a, (ee mot fignifioit autre-- 


une Ces 
1 ofa 95 Broſſe d'Orfevre) a bard 
ithe to brufp theit Work 


braſs ja | 


"_— or Bloody. 
15 eſt encore toute Saignante. The 


wad, fill 4; 

ce looded, let blood. 
Saignée, 3.4 1. (Ouverture de la Veine 
pour titer du ſang) a letting of blood, blood- 
letting, or 2 of a vein. 


[41 | Craindre la laignte, to fear being oy 
00 


many people blood in a Day. 
(5 Saignee (action de tirer Peau de quel- 
que endroit) 4 draining, or letting out the 


ater. 
| Mi (ecoulement de fang) 
eeding. 84 


Saignement, S. . 
I lui prit un ſaignement de Nes, bis Noſe 
Fell | a bleeding, 

. SAIGNER, Fab. A. (Ouvrir la Veine 
pour tirer du ſang) to let blood, to blood, to 
breath, or open a Vein. 

(> Saigner (un foſle &c. en flew: ecouler 
Peau) to drain, or let the Water out. 

* Saigner . ('exiger, tirer de l'argent de) 
edn us, to drain one, to . or get 


Saigner, Verb. Neut. to Bled. 
Le nez me ſaigne, my Noſe: beads. 

* + Il a faigne du nez (il a manque de 
reſolution) his Heart Failed bim, be wanted \ 
Corry "Ol 

a playe ſaigne encore (le ſouvenir de 
ria 2 ene recent) the Wound bleeds. 


l 

Le cœur me faigne (3 je ſuis ſenfible- 
ment touche. de cela) my Heart bleeds for it, 
it grieves me to the very Heart, 
| Se ſaigner, Verb, Recip. (ſe taxer volon - 


ſaigner pour un Ami (ſacriſier pour 

ſes Intertts ce qu'on a de. meilleur) to part 

wich the beſt thing one has far a Friend. 
N S. M. Bleeder, 


, the French I Pbyſicians are 
Mert, or are much for letting e . 14-_g 
Szigneux, fe Adi. nn) B 

{CF Bout faigneux, V. Bout. 
Saillant, te, Adi. (qui avance en dehors) 
ting out, that flicks or bears out, banging 


SAILLIE, S. F. (Terme d' Architecture: 
Avance qui fort en dehors) a jutting, or 
leaning out in a Building, a Prejeciure. 
Saillie (emportement, echapee) Sally, 
Spurt, Brunt, Heat, Fury, a ſudden 
* Saillie/ (trait d'eſprit brillant) ſally, or 
fla 2 of Wit, Rant, or Flight, 


Men, or Sages of Greece, 


Sagement, Adv, ( prudemment ) Sagely, 
Wiſely, wr" Prudently. 
Sageſſe, S (Prudence; Circonſpe&ion, 


Connoifſance % kong * aan, Lese rtr 


ane. 


| SAILLIR, Verb. A. (couvrir la femelle, 
en parlant du cheval, &c.) to leap. 

Saillir, Verb. Neut. (ſortir avec impetuo- 
ite. En ropes du lang, d'une ſource) to 


ae, te, 4 (qui degoute de ſang) 


Falre piatkeure ſoignees en un jour, to FR | 


tairement) to give or Jpend the laſt Penny, to 


1 e to the utmoſt of one's ability, 
Aue S. M. ome) noſe 


Les Medecins' de France ſont de reads b 


A 


* 
— 
„4 *: i 


berneſs, ſh. (Ret besen coeiooyt . 4 bonne ee fond, oat 
of, Sageſſe (Modeſtie, Chaitets) hg, 


bealtby, healthful. 


It eft rerenu fain & fauf, be cane bome 
ſafe and ſound, , or ſe ife and well.” 

Un Homme I. fain, an unbealthful or- 
crazy Man, that bas ſeldem bis Health, 

Un Lieu mal ſain ( contraire à la ſanté ]! 
* unbeallhhful, or unwwbolſome Place. V. Mal- 
ain. 

. . n'a o_ de 5 de pour- 
ri. e u Corps hu $ Fruits 
des Plantes) ſand, whole, Ye 8 
(> Sain (falubre) wholſome, Beallhful. 
*- Saine Doctrine (Doctrine Gthadore ) 
ſound, wholeſome, or true Doctrine. 


* La faine (a la droite) raiſon, ; 


a It a le jugement fain, be bas a found 
Judgment, be is à rational or judictous Man, 
Ce Malade n'a pas Peſprit ſain (il a 
P'eſprit trouble) this fiel perſon is difturbed in 
his Mind, be is not in bis right Wits, 

+ Cite ſaine & nette (en Termes de Mer. 
Sure, fans Bands, &c.) a clear Coaſt. 

Les ſains, S. M. As; les ſains n'ont pas 
beſdin de Medecine, the ſound ꝛbant no Phy- 
ok. 

SAIN-DOUX, S. M (Graifſe de Pour- 
ceau) Lard, or Hag 24. 
Sainement, Adv. Ex. Pour vivre faine- 
ment, to live ſound and ell. 
* Sainement (ſelon la droite raiſon) 
ſoundly, aright, rationally, ' judiciouſly.. 5 
II parloit encore fainement, quand il 
'teſta, he bad bis ſenſes about him, be ⁊uas 
s: mentis, when be made his Will, 
SAIN-F OIN, S. M. (forte d herbe) Sain- 
7 Pine Gree, 41: Py 6 , 
SAINT, te, r, facie) Hs 4 
cred, Bleſſed, god. Fl Os 1 
3 fainte Trinits, the Holy or Nied 
rinity. 
I. Hiſtoire ſainte, the Sacred or Holy 


ory. 
La fainte Vierge, the Holy or Bi ſſed Virgin. 


þ 


Un homme ſaint, , a Ho or Godly Man, 


Le faint Sacrement, 7 


Holy Euchariſt, 
the Conſecrated Hoſp. a= 8 


Scripture. 
Le ſaint Siege, . tbr Holy See, 


jour de Päques) the Holy toeel befort Eafter. 


Le Vendredi faint, Goad.- Frida 


faint Barthelemi) Saint Birtholomew's Day. 
(> La faint Michel, Michaelmas- day, | 
La 8. ſean, Midfummer-day. | 
La S. Martin, Martinmas day. 


4. Saint. 
Invoquer les Saints, to call upon the Saints. 


Holes, 


n'a plus de refſource ) 


loft ſhifts 


as 2 a godly Perſon, 
Mal de Saint Jean, ow mal de Saint 
Sa haut- mal) the Falling-ſichnefs. 
Saintement, Adv, ( d'une maniere fainte } 
belily, 


Ex, Vivre faintement, to live bolily, to 
kad a boly Life. 

Saintete, S. F. (Qualité de ce qui eſt 
Saint] Helneſi, ſanctity , ſacredneſs. 

+, Sa Saintete (le Pape) bis Hol! ine ſi, 
t 


e of Rome. 


or ſpout ou 
SAIN, ne, 40 (qui % porte bien, on 


1 SAIQU E, 9, F. (Vaiſſeau de charge - 


-* 


L'Ecriture ſainte, the: ply Writ, or 


La ſemaine ſainte (gui precede le 


(3 La faint Barthelemi (Jour ou Fite de 


Un Saint, S. M. une Sainte, S. F. (ceur 
que l' Egliſe reconnoit pour Bien -heuteux) 


Le Saint des Saints (dans V Arche, 
en dans le Temple de Salomon) ze Holy of 
* Il ne fait à quel Saint fe vouer (II 
be does not know ' 
which ray to turn himſelf, be is put to bis 


(> Saint (perſonne qui vit faintement ) : 


SAL 


'y Mediterrance) Saick, las of thi, + 
Fal, ie, Ah. Jin, fined, ers taken or 
8 bold ff N 


505 in bit . or Poſſe 3 be was 
and polſon, or ſeix d of it. 
4 Sail. de peur, fruck or pgſaſſed with fear, 
"as 

* La Verits attire les regards des Eſprits 

ſuperieurs 3 ds que ceux-ci en ſont ſaiſis, ils 
lui font prendre bien tot le deſſus, Truth at- 
fratts the Eyes of ſu » pg Minds, who afſ-on 
as they Have catch'd it, or are per feet Maſters | 
of i it, ſoon make it pr ev, 

8 Saifie, S. F. (Ate de Juftice, par lequel on 


2 


6A L. 
8 Droit b ® pang.” 


* S. M. 
antics 5 1 
uantité de ſel) Salr- Duty. 
SALAIRE, S. M. e travail] A 
ou pour ſervice) ſalary, ww 
ahire ay 5 
SALAISON, 


ecompenſe _— | 


Ng. 

SALAMANDRE; S. F. (forte de Lezard) 
4 Salamander, a kind of Lizard. 

SALANT, Adj. from Sel, Er. un Ma- 
25 — ( Marais propre à faire du fel) 4 
alt-m7:arp. 

1 SALARIER, Verb, 42. V. Recom- 
penſer. 


U 


ſaiſit les biens, meubles on immeubles) DiFreſs, 
ſeiſure, — 


SAISINE, S. (Terme de Pratique: 
Priſe de Poſfeſſon) 570 1, Pon. 

SAISIR, Verb. Ad. (Prendre tout d'un 
coup) to feine, or ſeize upon, to tale or lay 
bold of, bo catch, 

(Eel Saiſir ( arrCter juridiquement le bien de 
quelqu'un) to ſeize, diſtrain, or attach. 

* Saifir (en parlant des maux, des Paſſions) 
te ſeize, to ſeize or come upon, to ſtrike, or 


. 


La Fievre Ia ſaiſi, the Feuer has ſeized | 


upon bim, he bas taken ill æbith a Fewer. 


La peur les a ſaiſis, Fear is come upon them, 
they are flruck with Fear, 


II fat frappe d'une Maladie mortelle, & la 2 
-terreur des ſugemens de Dieu le faift, be wat 


ruck with a mortal Diſeaſe, and the Terror of ,partement complet) Hall, or Parlour, a 
ut Nass. 


udgments ſetæ d upon him. 


Le 
n my 


ulders. 


Se ſaiſir de quelqu'un (le prendre, Parreter ) | 


to ſeize upon one, to apprebend, or arreſt 
him. 


e ſaiſir d'une choſe (o en rendre maitre) 


to ſerze a thing, to lay bold of it, to poſſeſs | 
Fe of a thing, to nale 


one * elf, or take 

one's os if Maſter of it. 

Tout ce qui s' appelle divertiſſement amuſe 
la Cour, dans les lieux on Fon ſe ſaiſit de tout 


pour ſe deſennuyer, any thing that bas the| 
m_— the Court in remote | 


Name of Diwerfion a 


Places, where People take up with any Thing 
to paſs the time away. 


Salfilant, te, Subſt. (Terme de Palais, 
Qui ſaiſit par juſtice) Seixer, or Diftreiner, 

Saiſiſſement, S. NA. (Corde dont le Bourreau 
he le hrs the Rope wherewith the Hang- 
man ties the Priſoners Hands and Arms, 

* Saiſiſſement ou ſaiſiſſement de cœur (im- 
preffion que fait un grand deplaiſir) a ſudden 
gualm, or vis of the beart. 

SAISON, S. F. (Une des quatre 1 


de Pannee) ſea on, £1. of the Year, 
Les quatre fa 


ſons of the year . 

La ſaiſon nouvelle (le Printems) the 
ſpring, . 

F Saiſon (Tems on on a accoutume de 

er cu de recueillir, &c.) ſeaſon, time, 

Saiſon (Tems propre * faire quelque 

thoſe) Seaſon, Time, proper Time, 

Vent de ſaiſon, Vent regle (en termes 
de Mer) a Trade-wind. 

 SALACE, Adj. (Laſcif) ſalacious, leche- 
rous, luftiful, "wanton. 

4 Salace (qui porte à la r Provoking, 
or Provecative, ftirring to Lecher 

SALADE, S. F. ( Herbes, Legames, &c. 
-qu'on apprete avec du ſe], du vinaigre, & de 


I bwile 
345488 S. F. (Caſque du tems jadis ) 


4 falad, or beod pies 


Saladier, $ (Plat od l'on met la ſalade) 
4 5 


SE LIES 


FP. Saladier ( panier 12 ebouter hat 


#0 in, 


| 1 toll 


| 


{ Bancs. 


oid me faifit aux Epaules, I catchr cold | 


1 


aiſons de annee, the four fea- | 


| . Filthineſs, Beoftlineſs, 
4 g. 


SALE, Adj. (mal propre, qui n 'eſt pas net) 
Kere! fluttfh, dirty, filt 
* onnete, obſcene ) "ff, t 
, ne, 1 e, ſmutty, bawdy. _ 
* 7 er 5 1 baſſeſſe, de 
la trahifon) fou!, . or ungenerous 
Actions. 
2 interet ſale (ov ſordide) ſordid In- 
tere. 
+ * Son Cas eſt Gale (en parlant d'un 
or homme qui a commis un crime) his caſe is 
very foul, or dirty. 
{3 Cote ſale de Bancs ( on 


bl 


| 


ſhelves. 


Gris ſale ( forte de gris terni) fatto, i 


ſort of Colour. 
SALE, S. F. (Premiere piece d'un ap- 


Sale du commun (où thanjivr les Dome- 
ſtiques) the Hall where Servants cat. 


Hall. 
Sale ou ſale baſſe, a Parlur. 
Sale à manger, a Dining - room. 


Sele 
ou pour le plaifir) a Hall. 


minſter- Hall. 


ale d' armes, a fencing-ſchool, 
(>> Sale a danſer, a- rn Eiowerl 


p 


Ete 
mon- Hall. 


Sale, ee, Adj. from ſaler, ſalt or ſalted, 
dered. 


| 


brackiſh, 


the briny Main, the Sea, 
Sale, S. M. (Viande ſalẽe) Salt- Meat. 


Sale (Pore fale) ſalt Pork. 


alt. V. Franc ſale. 


proprement) na ily Hltbily, ſlovenly.. 
On Wu . 
Place to be in. 


SALER, Verb. AF. (Aſſaiſonner avec du 


ſel) to ſalt, "powder, or ſeaſon with ſalt, 


1 {&F Saler du Poiſſon, to cure Fiſh. 


ſauce for a thi, 


makes one pay ſaure for tbem. 


les ſale d'une terrible maniere, that Bookſeller 
bas very ſcarce Books, but be puts exorbitant 
Prices upon them. - 


SALETE“, S. F. (qualite de ce qui eſt fale, 


9 naftineſs, filthineſs, ſlovenlineſs, 


E Salets (Ordure, choſe ſale) dirt, filth, 
4naſt ineſ. 4. 


Saletẽ ( Deſhonn ẽtetẽ, * Naſfti- 
Ovſcenity, Smar- 


155 


pleine de 


En Termes de Mer) à Coaft full of | 


La ſale des Gardes (chez le Roi) the Guard 


(grand lieu couvert. pour le ſervice 
La ſale du Palais, the Palace- Hall, ar Weſt- 


On lui a donné oz il a eu la ſale (il a 
ucte en ſale) be Was whipt in the Com- 


Falte (en parlant des eaux) ſalt, briniſh, 
* Les Plaines ou Campagnes faltes (la Mer) 
Sale ou Franc: ſalẽ, a yearly Provifien| 
” SALEMENT, Adv. from Sale, Adj. (Mal 


ict falement, this 2s a naſty 


Saler (vendre bien cher) to make one pay 


Il vend de bonnes Marchandiſes, mais il les Saloperie, S. F. (fſalets, 
ſale bien, be ſells good Commodities, but be neſs, filthineſs, ſlovenlineſs, 


Ce Libraire a des Livres fort rares, mais il{entre dans la compoſition de la Poudre' I a Ca 


ö 


4 


SAL 
2 Die de hls, # (elf Bom, Wh 


OE 13thets d'une mécliantd 
I 44 745 ih ; Fog at fouled, dirty'd; 


SALIE'RE, S. F. (Vaſe 3 mettre du ſel for 
la Table) a falk eller. 


{F* Saliere ( Jrenfile pour tenir le fel). o 
falt dex. 

o Saliere ( Creux: qui ſe  faig dans les Chairs 
* on maigrit) a bollowneſs, or bellow 


pre. 
SALIGAUT, aude, Adj, (falope) nafty, 


ſeventy, rt i 
Salin, ine, Adj. (qui contient du ſel) ſat, 


brini 
Un ſang fort ſalin, barp Blood. 
Saline. S. F. (Poiſſon 6614) 2 Fiſh. 
IF Saline (Chair ſalee) far Meat, 
IF Saline (Mine d'ou Von tire le fel) E 
Sal- pit. 


N Saline (lieu os Von fait le ſel) a Salt- 


SALIQU E, Adj, ſalici. 


Ex. La Loi $a lique (qui exchit les Fee 
melles de la Couronne de France) the ſalieb 
Law. 


SALIR, Verb. 2 (rendre ſale) to forb, 
foil, dirty, or ſtain, 
+ Salir ( ernir) la Reputation, t ſain, ro 
ſully, to blemiſh one's Reputation, to caſt a 
blemifh upon it. | 

* S$ahr 55 * /remplir ane. 
ſales) to ſully the fancy, to fill it with naſiy, 
"filthy, ap 7 5 
Se ſalir, Verb. Recip. to \ ſoil, dirty or por. 
di Saliflant, te, Adj, Ei ſalit) that fouls, Gr 
irties. 


IF Saliffant (qui ſe falit aiſcment) that ſoils 


or ſpots 177 
oy ( petite fille mal propre) 


Saliſſon, 
4 young ſlut, | 
Saliſſure, S. F. (fonilleure qui demeure. far 

une choſe a a ſpat of dirt. 
4 Salivation, S. F. (Flux de bouche) ſaliva: 
ion, fluxing, 

SALIVE, 8 F. ( Pityite qui vient 2 1 
bouche) ſpittle. : 

. Lors que je vol cette Viande, la fa 
livem'en vient a la bouche (jen ai grande 
Jenvie) ben I ſee that Mear, it makes my 
Teeth water. | 

SALMIGONDIS, 8. . (-ragodt de pid | 
Geurs ſortes de Viandes rechauffẽes) a Horch - 
Potcb. V. e | 

SALOIR, S. M. from fel. ( Vaiſſeau de 
Bois —4 lequel on ſale) « ſalting or poo 
ing 

155 Saloir (Vaiſſeau de Bois oh Pon garde 
du ſel) a ſalt-tub, or ſalt-box, 

SALON, S. MA. (grande ale) > oor: Holt 
or Parlour. 

+SALOPE, Adj. 

4 5 Joveny, Fruttifſh 
RK. Ce ns POD que des Femmes, 
le penultieme des Hommes, Un inet S. M. 


—_— 


$ 
\ 


(ale mal propre) naſty, 
& 


Ja. floven. 


Une ſalope, S. F. a lar. 


ti ts) 
SALPE'TRE,. S. A. (ſorte de fel . 


non) Salt. Petre. 
* Faire peter le ſalpetre (tirer des Ames 
a feu) to / 


: 


1 : rr 
petre o out etri K 
un petrey 2 0 


catebes Fire ent 
| proſencly.in a Bagger. Proj ty, be 7 


alpetrier, . M. Ourrizeq itte dane 
e ſalepeter, Man, Th 


Sa)petriere, 8. F. ( len Ad — fit te 
1112 


- 
= 


” . 
. " " 
. 1 ; 
i ” - 4 . * 
p * ' 4 5 I 2 
* 1 4 _ g 4 1 a 4 
N o — 5 5 


2 ltpette) a ſaltpeter-bouſe. - - schain, e work for one's Nuighbour's Good, | * Sanylant (outrageux, offenſant) outr api. 9 
$4 wo BI F. 1. 2 falfiſie, S. F. (ra- Salutation, S. E. (ſalut humble) ſaluta- eus, dead? pol ing cuttf ou ) outragi« unt 
cine bonne i manger). Goats-bread, a kind of | tion, MEDI, ce dernier vieillit. I SANGLE, S. F. (Bande platte de Cuir A 
eatable Root. J SAMEDI, S. M. (le ſeptieme jour de la | de Tiſſu de Chanvre, &c.) a Gizth, 5 Re 
 SALTINBANQUE, S. N. (Farceur Char- ſemaine) Saturday. R Sangle, &, Adj. girt, c. V. the Ng. the 
latan, Vendeur d'Orvietan) 4 Mountebank, a Sanctifiant, ante, Adj. (qui ſanctifie) ] SANGLER, Verb. Act. (ceindre, ſerrer | 
Kane 5 | ſan&ifying. IIavee des angles) 25 gird, 2 
Daluade, §. F. (Action de ſaluer en fai- Sanctification, S. F. (action & effet de] f Sangler (Fouttter, . battre, appliquer ba 
fant la Reverence) a ſalutation, or ſalute, a la Grace qui ſanctifie) ſanct i cation. avee force des coups de Foutt, de Canne. -" 
rongy; bozo," or reverence,  _ 3 SanQtifie, &e, Adj. ſanctifted, hallowed, | &c.) to laſh, whip, flrike, or beat, of 04 

SALVAGE c ſauvelage, S. M. (Terme SANCTIFIER, Verb. Ad. (Rendre ſaint) ] SAN GLIER, S. M. (Pore fauvage) 2 
de Coutume. Droit qui eſt dd A ceux qui] ro ſanctiſy, or halloqv, to make holy. wild Boari b | 
ont aids" à fauver quelque choſe d'un Nau- | {{F* SanQtifier ( celebrer ) le jour du Di- } SANGLOT, S. M. ( 


ant 


1 ſoupir redoubleé, 
frage) ſalvage-m manche, to keep the Lord's Day. | pouſſé d'une voix | ehtrecoupee) ſos, 


— $A VAT ELI. Z, S. F. (Rameau de la] SANCTION, S. F. Ex. Pragmatique ſan- | groan, a ſobbing, ſigbing, or groaning, eb, 
Veine Cephalique) ſalvatel. vein. | | Rion (conſtitution Eccleſia ſtique) pragmatica !] (> Sanglot, V. Contreſanglon. | 
.* SALVATIONS, S. F. (Terme de Palais, | anon, es - { SANGLOTER, Verb. Neut. (pouſſer des 
Dernieres écritures pour repondre aux Contre- | Sanctuaire, S. M. (lieu le plus faint du ſanglots) to ſeb, figh, or groan, 
dit) a Bill, Reply, or Pleading, ⁊ubich main-| Temple des Juifs ov repoſoit Tarche) Sau-] SANGSUE, S. F. (inſecte aquatique qui 
tains the truth ef an Account given in before, &c. ctuary, the Holy of Holies. 2 ſſuce le ſang des animaux) Leech, Horſe. 
SALUBRE, Adj. (Terme degmatique, 55 Sanctuaire (endroit de I'Egliſe od eſt Leech. 9. 19 Kg | 
qui contribu à la fante ) 'evholeſeme, bealth- le Maitre Autel, & qui eſt enfermé d'une} “ Sangſue (celui qui tire de Pargent du 
. |  ]Baluftrade) the Chancel, . | | peuple par Extortion) @ Blod-ſucker, Oppreſ.. 
0 + Salubrits, S. F. ſalubrity, wwholeſome-| {FF Sanctuaire (le conſeil ſecret des Sou- | ſor, or £xtortioner, | | 
- neſs. i N Bs verains) the ſecrets of the- King's Council, the}. Sanguification, 8. F. K par laquel» 
SALVE, S. F. (Decharge d'un grand | Myſteries of the State. IIlllle ſe fait je ſang) ſanguification, 
nombre de Mouſquets) Volley or diſcharge. SANDALE, S. F. (Eſpece de chauſſure ] Sanguin, ne, Adj. (celui en qui le ſang 
Salve de Mouſqueterie, a Volley of Mufquet- w ne 8 point le deſſus du pied) San- f prẽdomine) ſanguine, of a ſanguine cenſtity- 
t. . al, an open ſhoe. tion. | 
© Faire une ſalve de tout le Canon, to make Sandalier, 8 M. (celui qui fait les ſan- | = -Sanguin (de couleur de ſang) ſan. 
à diſcharge of all the Cannon, to diſcbarge all| ales) @ ſandal maker, a guin, red as hb. 
ern,, a SANDARAQUE, S. M. (Eſpece d' Ar-] Sanguin, S. Ex. Les ſanguins ſont ordi- 
SALVE”, S. M. (Priere que Ion chante ſenic naturel) ſandarack, red arſenick, or or- | nairement joyeux, theſe 4 a ſanguine conflits . 
en l'honneur de la Vierge) Salve Regina, à Pin. tion are commonly c beat ful. 


Prayer to the Virgin Mary, I SANG, S. M. (liqueur rouge qui coule] Sanguinaire, Adj, (qui aime à repandre 
Salué, ée, Adj. ſaluted, greeted, &c. dans les veines de l'animal) Bloud, or | le ſang humain) 6lood=thirfly, bloody, cruel, | 
SALUER, Verb. Act. (donner à quelqu'un] Bod. Ierguinary. | 1 

des marques exterieures de civilité) to ſalute, | Le ſang en ſaillit, the blood guſh'd out of it.] Sanguinaite, S. F. ( forte d'herbe) Bld. 

to greet, ce dernier vieillit. Ejßpargner le ſang (on la vie des hom- wort, or 3 .- 1 
Saluer (faire la reverence à quelqu'un) mes) fo ſpare Blood. Sanguine, S, F. (Mine de pierre rouge) 

ro ſalute one, to bow,” of congy to lim. | * Suer ſang & eau {faire de grands ef- red Lead. TEE | | 

Le ſaluer (lui 6ter le chapeau) zo ſalute forts) to totl and moil, to labour with might | Sanguine (Pierre precieuſe) the Blood. 

bim, to pull off one s that to bim. land main, | 140 4.5000 ata 1 | A | 
Saluer ( baiſer en ſaluant) zo ſalure, or  * La chair. & le ſang (en Termes de I'E- | Sanguinolent, te, Ag. (Teint de ſang. 


e | 4 criture, la nature corrompue) fe and Il ſe dit des Phlegmes, des Glaires) Sloody . 
Saluer un vaiſſeau ſur mer, to ſalute a blood. £2," | SANICLET; S. MH. (Plante medecinale) 
Fer * Le BatEme de ſang (le Martyre) Mar- ſanicle,. or ſelf heal. 
(> Saluer quelqu'un (lui faire la reve- [£y7d0m. | | 2 SANIE, S. F. (Terme de Medecine. Hu- 
rence chez lui, pour ſe faire connottre de] “ Un homme qui aime le ſang, qui eft | midite qui ſort des Ulceres malins) Matter 
lui en pour lui marquer ſon reſpect) 10 wart altere de ſang (qui eſt cruel) a blood-thirfty | coming out of a putrified ſore, - 3H 
#po0n- one, to pay ones Reſpetts, or Duty to Man. e . I. Sanieux, fe, Adj (ou il y a de la Sanie) 
bim. 1 b 9 e Bw (3 Mettre tout a feu & a ſang, to de- | ſanicus, purulent. AY 
. (Þ. Salver-quelqu'on (lui faire des re- Ire all æuith Fire and Sword, to burn the] SANNES, S. M. (Ferme de Triquetrac, 
commendations dans une Lettre) to ſalute Hou ſes, and put the Inbabitants to the Sauord.¶ deux fix en De) woo Aſe, or es. a 
one, to recommend one's ſelf to him, to remem- * Sang ( Race, Extraction) Blood, Race, SANS (Prep. Excluſive) without. 
ber one's love, ſeruice, &c. to bim. Extraction, Parentage, _ Sans vie, 2vithout life. | 
on le ſalua ( proclama os reconmut )[, Princes du- ſang (cu de la Famille Roy- | Il eſt parti fans prendre conge de moi, be 
Empereur, he was ſaluted, or proclaimed En- le) the Princes of the Blood, or the Royal | went away without taking bis leave of me, 
pero. by. BE - | Family _ 2 Sw oh Sans + (n'Etoit que, a moins que, Si, 
SALURE, S. F. (qualité que le ſel com- * II a le fang chaud (il eſt prompt & [ &c.) were it not, bad it not been for. 
munique à certaines choſes) ſaltneſi, brachiſp- calere). be 1s a paſſionate Man. A Sans l'amour que j'ai pour elle, je 
neſs, brine. 10 e | * Sang frond (état de ame qui n'eſt | ne lui pardonnerois jamais cette faite, quere 
- $ALUT, S. M. (marque - extericure de fagitẽe d'aucune paſſion violente) cold blood, | it not for the Love I have for ber, I 


would ne · 
civilite) falute, or Salutation, a ſaluting. preſence of mind, O44 34-02. , ß 
Salut (Terme qu'on emploie dans les] II le tua de ſang froid, be kilPd bim in| Sans moi, il mourroit de faim, were it 
Lettres Patentes du Roi, &c.) Greeting, | cold blood, _ 3 not for me, be wwould-flarwe,” . 
Salut de mer, @ ſalute at ſea, ** |} * Povrriez-vous bien cenſerver du ſang] Je Vaurois gagne fans vous, I bad won it 
alot (converſation dans un état heu- Jfrgid en I Etat od vous me voyez? can you| it bad not been for you. „ 
reux) ſafety, preſervation, vel fare. ö fee me in this condition and be uncencerned F Sans: qu'aucun Acte precedent puiſſe de- 

{> Salut (vie) {fer - bet ö * 


W 1 ce ſang froid qu'il conſerva | roger au preſent, any for mer Act to the con- 
Salut (fanRtification qui conduit à la dans Ia chaleur du Combat, I admire his pre- trary of the preſent notwithſtanding, f 
felicite Eternelle) Salvation. : ö ſence of Mind all the time of Fight. _. | R. Les Anglois expriment ſouvent n6tre 
„Salutaire, Adj. (Salubre, ſain, utile, a- SANGLADE, S. F. (grand coup de fouẽt ] Prep. ſans, par leur Particule /eſs jointe 
vantageux) ſound, wholeſome, good, uſeful, cu de ſangle).a laſh, | aux Noms. Ex, II eſt ſans argent, be is | 
Preſitable, comfortable. | |” D F. Sanglamment, Adv. (d'une maniere | money- leſs. A a | | 
Doctrine ſalutaire, ſound Doctrine. fſanglante, cruelle) i, cruclly, ſadiy,] Sans amis, friendleſt, . : 
Un Avis falutaire, 4 4oboleſome Advice, 8 | grievouſly. r | Sans y penſer, unawwares, unwittingly. 
piece of good or qwboleſome Counſel. « Ries . SANGLANT, te, Adj. ( Tache, ſouillé Sans faire ſemblant de rien, as though 
.*  Remede ſalutaire, a good or comfortable. re- | de fang) bloody, covered with Blood, be did not. eee 

Ä ͥ ̃—.Ä ant: vo a playe eſt encore toute ſanglante (Elle | Jai été fix jours fans la voit, I have 

. Adu. lutilement, avan- I ſaigne encore) the Wound bleeds flill, | 72 ber theſe ſix das. 

tatzeuſement) »fſeſully, profitably, (C Sanglant (od il y a beaucoup de fang] ſe ne laurois Ja voir fans, Vaimer, 1 
ct Tlavailler ſalutairement pour le Pro- repandu) bloody, cfucl. NO 2 ſee ber, be T muſt"tove ber. 5 0 


þ 


SAR EE aw SAV_ 


1 Il viendra fans etre appelle; be will come tuyas pour. 3 quelque 2 4" en fouſant) 2 ufion, payment, making anente, recom» 

witalled for." © | Ja Trunk to ſoot with. 4 
{ Saris (Outre) beſides. . , | 'SARCASME,.S. M. (Figure de rhetorique. > SatisfaRion' ( pour des oliherY ſatife | 
| Sans les autres depenſes que j al faites, Beſides, Raillerie amere & inſultante) ſercaſa, e faction, atonement. 


the other Expences I have been at. nipping, curt ing; jeſt or taunt, Satisfaction ration e honneur * 
II a beaucoup d' argent dans ſes Coffres, fans | 1 ines jet or: | MENS; 5 — | ) je: N 
parler de ſes revenus (eu outte ſes revenus) he | Sarelè, &e, Adj, abecdeddt. SatisfaQuoire, Adj. ſatigſa ctor . 
bas a great deal 9 of Money bearded up in his | SARCLER, Verb. Act. Gone les ca SATISFAIRE, Verb. 48. (contenter) to 
C Mer, not to ſpra of his Revenues, or 6: fides, ehantes herbes) to wweed, ſatisfy, bumcur, pleaſe, or content. 
over and above his Revenues; | Sarcleur, S. M. Sarcleuſe, S. F. (celui ou] {CF Satisfaire (payer) to ſatisfy or pay, to 
l leur fit dire que ſeg Ambaſſadeurs ne | celle qu'on employe à farcler) eweeder; diſcharge a Debt. 
ſeroient pas long temps ſans arriver à Rome, be] Sarcleure, S. F. (Ce qu on arrache en ſar- Se ſatisfaire, . Recip, (contenter le de- 
fent them avord that 'tawould not be. long before Flant), weedingse. », fir qu'on a de quelque choke) e) to ſatisfy, pleaſe, * 
bis Ambaſſadors arrived at Rome, Sarcloir, S. M. (inſpument Forbes 5 farcler) or content one 6 õ 2 
Le Duc ne fut pas long tems ſans ſe repentir. a weeding book, (52 Se fatisfaire (tirer foi-m&@me rai- 


avoir donné ces Ordres, It woas not long be- | SARDINE, S. F. (petit Poiſſon de Mer) ſon d'une ne to make one's ſelf ſatis - 
fore the Dake repented bis mn given that a ſardin, ſardel, or pilcher, alittle ſea:fifp. | faction. 
Order, | | "SARDOINE, S. F. (Pierre precieuſe) tbc| Cela ne me ſatifait (ne me plait ) pas, 

Sans que, Conj. wwithear,. ſardonyx, ſardonian, or ſardine-flone, i | that does not pleaſe me. 

Vous ferez bien cela ſans que Jy aille, | Sarge, V. Serge. Satisfaire, Verb. Neut, à un devoir, a une 
you ul a that well 3 201! bout my going SARIETTE, S. F. { forte d' Herbe fine) obligation, 10 diſcharge a Duty, or — Y 
ben” ſavoury, a ſort of Herb, to acquit an Obligation. 

Tous furent tailles en pieces, ſans qu'il] SARMENT, S. M. (Bois que pouſſe le] _ (£3? Satisfairs aux objections (y repondre ) 

den fauvit un ſev], they ere all cut in pieces, cep de la vigne) a Vine- branch, 4 Joris orf to anſaver the Object ions. 


and not one ſaved, N H a Vine, 0 CF Satisfaire (obeir) a Pordonnance, to 
- SANSONET, ou fanſonnet, S. M. (Oifeau | Sarment avec ſa racine, 4 quick-ſet ſprig. ' | obey the Order. 
de Chant) fin, a kind of ſinging bird, Sarpe; &c. V. Serpe, &c. Satisfaiſant, te, Ad. (Gui contente) ſatis- | 
SANTE“, S. F. (diſpoſition bonne ow mau- | Sarpiliere, V. Serpiliere. - Factory, pleaſing. | 
vaiſe). SARRASIN, S. M. ou Bled Serrafie (Bled| Satisfait, te, A. ſatisfied, contented, &c. 
Sante, Etat de celui qui eſt ſain (qui fe porte] noir) Buck- wheat, French · zobeat, Bully-mong. V. the V. Verb. 
dien) bealtb, or good bealtb. Sarraſine, S. F. ou Ariſtolochie, ſorte lls'eèn va peu ſatisfait (on mal content) 
Etre en fante, 70 be in bealtþ,or good health, d' Herbe) Ariftolochia, beart-wwort, or birch-| Be goes awvay diſcontented, or diſpleaſed. 
ty hawe one's Bealth, ts be well. wort, - SATRAPE, S. M (Gouverneur de Pro- 
Etre en Wwe ſanté, to be in an ill tate SARRASINE, S. F. ( Herce, porte à vince chez les anciens Perſes 4 Satrape, 42 
of Health, to be indiſpoſed, te be out of order, |treillis) a Portcullis, | Gowernor of a Perſian Province 0 p old, | 
to be ill. - -Sarriette, V. Sariette. _ Satrapie, S. F. Satrapy, the Government f a 
Boire a a la fante, ou Bhire la ſanté de quel-{ SARTIE, S. F. (Terme de Mer du kennen Satrap. | | 
qu'un, to drink one's bealth, Les agreils * apparaux d'un Vain the} Saturnales, S. F. (Feres de Saturne ) Sa 
A 1dotre fante on Je flue votre ſante | Rigging, turnals, the Feaſts of Saturn. 
(manicre de parler lors qu'on boit A a quelqu'? un) SAS, S. M. (Tiſſu de crin attaché a un} SATURNE, S. M. Une des Planetes qui 
my ſervice te you. cercle, pour paſſer la farine, le platre, &c.)| prend ſon nom d'un faux Dieu) Cars, one? 
La ſanté, ou lieu de ſanté (Höpital des Hive, 2. | of the Planets.” 
Peftiferez). a Pep- - bvuſs. | * Cela a «te paſſe au gros ſas (ou examine| Saturnien, ne, Adi. (Melancholique, ſombreß 
SOUL, V. foul, and its derivatives ac-· avec peu de ſoin) that quas. not well fi fred, taciturne ). Wen bea y, mand, 2 
cerdingly. that has been 2 7 loo d oπ rt. E K.. ä 
SAPE, ou ſappe, S. F. (Action de ſaper, ou Safle, ee, Adj. fifted, ſearced. ' SAT RE, S. . (Dem. Die dela able) 
Fouvrage qu'on fait en ſapant) an undermining | SASSER, Verb. Act. (paſſer au fas) rofift, a Satyr. 
fa Mall, or digging under it, or ſearce, * + Un vieux fatyre (un vidillars: Iaſcif) : 
{FF Sape (Terme de Guerre, Deſcente qu'on] “ Saſſer (examiner, diſcuter) to foft, ſcan, I an old L ec ber or Fornicator. 
falt ious les Terres en les coupant par echelles) hor examine. SATYRE, S. F. ( Ouvrage en proſe on en pp 
a way cut by feps under ground. I Saflet, S. F. (petit fas) a little feve, | | vers oy cenfurer 200 Vices) a Satyr or Lan- 4 
Sap, Ce, Adj. undermined, Ke, 4 SATAN, S. M. Le Diable. Satan, the] oon. 
8 SAPER, ou ſapper; Verb. AF, (Creuſer Devil. | Satyrion,. S. M. (Plante)  ſorgrion Pander- 


fous- un mur, un rocher, &c, pour les faire} SATELLITE, K. M. (Homme d' Epẽe graſs, rag-wort, prieft Pintle t 
tomber) zo ſap, to e dig into, or cut qui accompagne quel ve Magiſtrat) a Life-| Satyrique, Aj. ( Enclin, ports à la mẽ 


open. guard man, an Attendant, a Sergeant, a Satel- diſance) ſalyrical, cenſofious, abifoue, critical. 
* Sapper les fondemens d'un Etat, to /ite. (F Satyrique, Adi. (qui appartient à la ſa- 
undermine or firike at the Foundations of a| = Satellites (Terme d' Aſtronomie. pe- tyre) ſatyrical, biting, ping, cutting, * ' 
fate; tites Etoiles qui tournent autour de plus grandes) ſoarp, abuſiwe, 1-58 . 
gapeur, S. M. an Underminer, or ſupper. | Satellites, Attendants, little flars in round] Satyriquement, Adv. d'une manicre las 
SAPHIQU E, Adj. Ex. Vers faphique (cu great ones. nee! ſatyrically, in a ſatyrical manner. 
d'onze ſylabes) a ſaphick Verſe, . SATIETE“, S. F. (Repletion d' Aliments Satyrile, èe, Adj. ſatyriſed, critici ſed upon, | 
SAPHIR, S. M. Pierre precicuſe) fapbir, qui va juſqu au degout ) Jatiecy, fulueft, for- ogy nes 
a r ſaphir-ſtone. eit SATYRISER, Verb. Act. ( railler d'une 
SRAPIENCE, S. F. (fageſſe) ſapience, wiſ- | SATIN, By . (forte eto de bye) maniere Pao dee or criticiſe upon, | 
dom, attin. o lawmpoon,” | 
La fapience de Salomon, the wiſdom of So- | P, Doux comme du fatin, P. as fo ft 4 * Savamment oz ſcavarment, Ate. (Cune- 
lomon. Velvet. maniẽᷣre ſavante) learnedly, 
* Le Pais de fapience ( la Normandie) | Satine, ée, Ad. Ex. (Ruban ſatiné' fait | = Parler ſavamment une choſe (en 
Nor mandy. comme du fatin) ſattin-ribbon. ' parler avec connoiſſance) to ſpeak" of a ares 


SAN, S. NM. (Grand Arbre refineux } a} SATINER,, Verb. A, (faire quelque with knowledge, + | 

Fir tree. {Tifa's a la madiere du Satin) to make ſattin-- SAVAN T, en ſgavant, te, Adj. (qui 
7 Du | fapin | (dr bois de J Fin, or Ile. beaucoup de ſa voir ou rempli de ſcience) lane. | 155 

| ts — SATIRE, V. Satyre, and its derivatives ed, good Scholar, full of Learning. 
84 5 &e. V. Sapes. "; » Jaceordingly, Lees fayans, &. M. (les Gena de Lettres) the | 
EBUTE," Ss. F. (eee * ö Satisfaction, S., F. ( Contentement ) ferif- Learned, the Scholars: 

Matos qui teffemble à a Trompette] Sack |faZtton, account. * + Savantas, ſgavantas oi ga vantaſſe, FI M. 

oat, a Mufical Irflrument Somewhat like a ; Faul Je pr ens beaucoup de peine pour vous (Homme qui a un favoir confus & qui: 

Trumpet, Jin * vous ne me donnez point de. ſatiſ- | affeRe de patoĩtre docte) a pedantick Sebo- 
SARABANDE, F. F. (Eſpece de danſe] faction, 1 take abundance of pains to reach you, | lar. 

22 a aner) a Saraband, 4 Dance and - 2 do nat an ſuuer them in the leaſt, 0 A S. F. (Vieux rr e an 

Tune. ale no return. old 

© SARBACANE, ou alben, 8.7. (long | 1 S at isfaction (papement, recompenſe) Sante, 8. F. (lieu od Ton vend de vi- 


cax 


8 A * 


.eux be a free or place wherein, old Het 
Are | 
: vos: ou falſe, $. F. ( Afaiſonnement! 
liquide pour donner du goũt aux viandes, Te. 1; 
_ ſauce. 
H. Il n'eft ſauce. que d'a * E Sto- 
mach is the beſt ſauce. ye god 
OI Pipes fauce, S. M. (Gout) v greedy 
ty ag ton. 
Sauce, &e, Adi. dipt in the ſauce or any other || 
Lig or. 
ave ER, on ſauſſer, Verb. Act. (Tremper 
dans, la ſauce o dans quelque autre liqueur) r 
dip in the ſauce, or ſome other Liquor. 
wy on ſauſſiere, S. F. (Aſſiette dans 
laquelle on ſert des ſauces) a p92 


{3 Sauciſſe, S. F. (Boyau rempli de viande | 


hachee) ſauſage. 

(> Sauciſle (pour mettre le feu à une Mine, 
à un Fourneau) "Pudding, ſuch as they uſe 1 in 
freges. 


2 S. M. (groſſe ſauciſſe) à thick and 


ſport ſ. auſage. 


SAVETIER, S. M. from ſavate (Celui qui 
raccommode les vieux ſouliers) 4 Cobler. 

= Favetier (Ouvrier qui travaille groſſiere- 
ment) 4 Cobler, a Bungler, a Botcher, 


TSAVETER, V. A. (gater une beſogne) 
to coble, or bungle. 


SAVEUR, S. F. (qua litẽ qui ſe fait ſentir |! [r 


par le goiit) ſavorr, raſte, reli, 
AUF, — Adj. — 2 point endom- 
magé, qui eft hors de pert!) ſafe. 
Sauf, Prep. (ſans bleſſer, ſans donner at- 
teinte) ave, under. | 
Sauf v0tre reſpect, 2. your reverence. 
+ Sauf correction, under favdur, under cor - 
recłion. 
auf (fans prjudce) ſaving, without 
Prejudice. 

Sauf le Droit de la Preſeance à qui il ap- 
partiendra, ſawing, or 2without prejudice to the 
= of precedency, to whom the ſame ſhall 


ndant eſt condamne à payer la 
* — on recours contre un tel, the ſe- 


cunrity is 17 5 to pay the Debt, but wit a 


Remedy againſt ſuch a one. 


(<> Sauf (horſmis, exceptẽ) ſave, ſaving, 
except, but. 

auf conduit, S. M. ( Eſpece de paſſeport ) 
afe conduct, paſs. 

S AUGE, S. F. (Plante odorante) Sage. 


La grande ſavge, great ſage, or broad ſage. 
Sauge franche, os petite auge, Gage rel 1 


or common Sage. 


S8SAUGR IEE, 8. F. { aflailonnement | 
de Mets avec de Jenn & du ſel) 4 ſeaſoning | 
_ apith-ſalt and water. 


SAUGRENU, ue, Adj. (impertinent 
2 abſurde) impertinent, fooliſp, filly, ridi- 
Ca 

SAVINIER, S. M. ( forte #orbrifſeax ) 
ſavin, or ſabin-tree, a ſhrub. 

SAULE, S. Md. {forte d' Arbre) @ ſallew- 
tree, a Willow, or Willow-tree, 

SAUMON, S, M. (Poiſon de Mer) Sal. 
Mon. C 

Saumen e Plomb (Maſſe de b 
. — la fonte) 4 Pig of Lead, yu 
- Saumonne, ce, Truite ſaumonnẽe 


: 


Aqui a la chair rouge) 4 Salmon«Trout, \ © 


SaUMURE, S. F. (liqueur! qui ſe fait 
ng fondu, & duc fuc de Js choſe ond 

Vine. 

- Saunoge, F. J. (vate a: ſel) fob tur, 
or ſalt-trade. 

Saunerie, 5. T. (aut ob 00 fait le @) 
.a ſalt-houſe. 


Saunier, 8. N. (Ouvrier qui travaille a L 


Faire le ſe}) @ ſall- maler. ' 
au nier (qui vend le ſel ) @ ſalter, 
Faux - 5, . , gal. vend de 


t, ria- 


8 A 
faux ol) a Smug her of Sat, an unlicen - 


| Seller” lt, that trades itt Salt wit bout 
| rhoriey.. 


ee 8. F. (Boite de bois, of Pon Gade | 


au fel, „ en rend d un dex eötes de 1a Che- 
| prince) 93 | 


SAVOIR, or ſgavoir, Verb, Act. (contre, 
kvoir connoiſlance de) to know, to ha ve know- 


. 
Its | ne fait rien de cela, be knows nothing of 
1 


5 Perſonne que je fache, ns body that I know 


(-F Savoir (etre verſs en en quelque Art, ou 
Science) to bade ill, ro be shtlled, 
derſland, to know, 

II ne fait rien, be knogus nothing at all, 
II fait Y Alpebre, be wnderflands Alg. 3 


in Phyſick. 
t Sgavoir vivre {fe comporter bien a 
Pegard des autres) fo underſtand one's ſelf. | 
ll {gait mieux quit ne dit (il parle 
contre ſa conſcience) he knows better things, 
be ſpeaks againſt his conſcience, 
cavoir (avoir dans la memoire ) 40 


mor y. 


"ai appris de, &c.) I have it from good 
ands, 


(FP II ait qu'il n'en ſavoit rien d'aſſire, be , 
ſays that he had no Certainty of it. 


ll ſe mit en grand colere quand il Ie | 


| ſcat, be flew out into a Rage, when he beard | 


of it. 


Jelf that it is not ſo. 

{{F Savoir (avoir le pouvoir, Vaddreſſe) #0 
know, to bave the way, or knack, 

La vraie Galanterie fait donner une vue 
agreable a des Choſes facheuſes, true Gallantry 


bas a way of (or a nach at) makin ad. 
things look pleaſant. * / 


KF Savoir bon gre, ou ſavoir gre à quelqu'un, 


to take it well or * of one. 
bind _— mau vais gre, 70 take it ill or un- 
n 
Faire fovoir ' inftruire, informer) to let 
ene know or underſtand, to acquaint, inform „ 
or give intelligence, 


Jeu lavrals ( je ne puis pas ) I can- | 
not. 


$57 Je ne fai qu'en croire, I am at a bs, 
| or I know not 2vbat to believe of it. 


(> C'eſt i ſavoir, ſcavoir eft, aſgavoir, 
ſcavoir ( fagons de parler pour marquer les 


on) vix. chat tis, . * is to 


11 ſavoir er de parler pour 


| 245f1on. | 
C'eſt à ſcavoir, s ils pogrront le faire, the 

Queſtion is, zohether they fhall'be able to do 
it. 
| Un je ne ſcay quoi, ſamerbing, I don't 
Mg what, A Fj ſ5ay: fob 4 
Elle a un je ne ſai quoi eu an ue choſe) 
qui la rag tout-3-Fait aimable, ” / * 4 

e ne ſgay- quoi, or ſomething ſbe bas that 
J 985 by Way for 12 Tenders ber very 


table, 
* avoir, 8, . (Erudition) Learning, Scha-. 
Pits Science, Erudition, 
{| Un bomme de grand favoir, a Man of great 
earning, a great Scholar. 
2 faire, §. M. (Babilete, induſtrie) 
$47 5 Induftry, ity, Wi fs, 


1 TY 1 
N 


o_ 


4 


brow, to have by heart, to have in one's me- | 


{> Je le ſai de bonne part (; je le tiens, 


S AU 


rhe will bring it abt by bis own Ill. 


II eit de ſon ſavoir faire, be 1 
4 ir re, lives by bis 

SAVON, S. N. 0 enmpatition fort a 
blanchir, A degraiſſer) ſoap, or by end 
' Savonnage, S. M. Ex. meitre le Linge au 
prog” to ſoap the Linnen, and * it 4 
0aktnp. 

Eau de ſavonnage, ſoap-ſud | 

Savonne, &e, Adj. ſoaped, - 4=" Op in ſc ſoap. 

SAVONNER, Yeh, Ad. ( degraiiſer & 
blanchir avec du favon) to foap, or waſh is 


| 5 
Les Toiles de coton des Indes fe ſavon - 
or 0 un- 


et on ne perdent point leur couleur en ſay 
Indian Cal! Rae waſh, * 


þ Savonnerie, S. F. (lieu od] pon fait du ſavon) 
p a ſoap - houſe, 
II sait la ne, be is killed, or i Fo hill] 


"a chaos vl S. F. (Boule de ſavon prepare) 
wen: -ball, ans | 
avonniere, S. F. ( ante) ſoap-qvort, _ 
Savoure, ee, Adj . R Fee 


Nrovazs, Verb, Aft. (from ſaveur, 
| goiter avec attention & avec plaifir) to ſevour, 
to taſte, or reliſh, to ſmack, .. 

Savouret, &. M. (Os od il y a Leavconp 


de Moelle, dont les Pauvres gens font dy Potage) 
a Marraw-bone, 


Ht 


N Savoureuſement, Adv. (en ſavourant) re- 


| 
I 


| 


| | 


Il Wa {gu (ou pu} be could mt, | 


[ 
hoſes dont on parte). to æuit = par contracti - . 


arquer le doute) "tis 4 gueſtron, that” s the} 


| 
1 Sachez que cela n 'eſt pas, aſſure your | 


liſbingiy. 
„ ſe, Adj. (qui a bonne ſaveur) 
ſavoury, well taſted, wwell-relifped, that bas 


Si on vient a ſavoir ceci, c'eſt fait de [a go? e or reliſh, 
moi, if this comes to be "known, I am un- ; 
done. 


* Bailer ſavoureux, @ ſmack, or Tancking 
*ifs. 
38 S. M. ( fauce piquante) a tart 
kind of Onion- -ſauce, a high-relifÞ'd ſauce. 

Saupoudre, ee, Adj. corned, powdered. 

SAUPOUDRER, Verb. AS. ( Poudrer de 
ſel) to corn, to poder, to ſprinkle witb ſalt, 

(7 Saupoudrer avec de la farine, to ftrew or 
Na with flower, to flower. 


Saupoudrer avec du ſucre, to flrew with 


ſugar. 
SAUR, o SAURE, Adj. Ex. Un Cheval 
ſaure, a Goel horſe, V. ſor & ſoret. 


Sorer, Kc. 

SAUSSAIE, S. F. (lieu plante de ſaules) 
a M. illwo-plet.. | 
| SAUT, S. M. (Action de ſauter) leap, 
jump, or hip. 
| aire un ſaut, to take a Leap, to ler or 
jump. 

$2 Saut (Chute) leap, fall, tumble, 

Saut de Riviere, a fall of a River. 
| Laut perilleux, the ſomerſet. 

Saut du Breton (le Saut, o la Chute d'un 


f 


tour de Jute) Corniſh hug, thetripping up one's 


| Le ſaut de la Carpe, the omerſet, 4 
1 topſy-turuy, or top over tail. 
(1 Sauter, un F olle de plein ſaut, to Teap 
{cleverly over a Ditch. 
| * Monter de gion, ſaut on tout d'un ſaut 
a une dignite, to leap into prefer mens. 
N Au ſaut du lit (au ſortir du lit) at one's 
upriſing, 

Un Change 0 arrive de plein 
ſaut (ou tout à coup) a ſudden change. 

+ * On lui a fait faire un ſaut en l Air (il 


a ett pendu) tbey made bim ſwing, be w0as 
—4 * or wwent to Heaven in a ſtring. 

Faire le ſaut de J Allemand { aller de 

* Ta le an lit & du lit 3 la Table) 1 go from 

the Table to Bed, and from the Bed to the Table. 

SAUTELER, os fautiller, Verb. Neut. (ſau- 

er a petits fats) to bop or ship, to frist, 40 
frip along, or about, 


7, c. „ 


* en rern Kal N. fon len u, 


— 5 _ fe, Adj.  haped, Junped, a d 


4:41 4 45 L * SAUTER, 


SAUR, Saurer, & Saurir, &, V. SOR, 


homme qu'on fait tomber par un certain 


I Ü ¹bwu... FOTO. , -— 
SAUTER, Yb. Neut. (s'flever de terre Jaquelle on Guve les. Marchandiſes” aprss an] lant d un deflein, d'une affaire diele) devige- 
avec effort, on 8 ẽlancer d'un lieu à un autre) Naufrage) ſalvage, „ u pevilous, "di ffieult, ey; wer Sake 
to leap, jump, or tip. veal | EF Sauvage (Galvage or faaveloge :: Re- | SCAMONEE, S. F. (Plante purgative) 
1 Sauter (faire des Sauts ſur un Theatre) oompenſe de ceux qui font le ſauvage) Salvage - ind-wo%2d 


Sea wy,” ng B : | 
#0 fumble, 8 Money, * MET SCANDALE, J. 1 (Occafion de timber 
Sauter ſur un Cheval, to vault on ar] Sauvageon, S. M. (Arbre venu ſans cul- dans le Pöché) ſeandal, or fumbling-blick. 


7 9 ; Vs 
* 


i 2 ture) @ wild flock, a Tree come of Kernels, that F (> Scandale (Mauvais exemple) ſrandal, ill 
3 Le vent faute, en Fermes de Mer, il was never grafted, or bad — 3 
fe d'un Romb en un autre, the Winds weers | SAUV AGIN, ne, Subſt, (certain goũt on 


: (> Scandale (indignation qa on a des mau- 
or ſhifts, the Wind-chops about. I | Odeur qu'ont les Oiſeaux de Marais) wild or | vaiſes Actions] ſrandal, "yp | 1 
® Sauter d'un ſojet 2 un autre (faire une | ramage rafte, 1 ( Scandale (Eelat dune méchante action, 
digreſnon) te digreſt from the matter, to mae] Un Oiteau qui ſent le ſauvatzin, os la ſauva · honte) ſeandal, ſhame. MONET ROW $a ba A 
+rambling digreſſion. | sine, 4 Fowl that bas a ramage taſte. Scandaleuſement, Adv. (d'une maniére 
f Sauter zu Col de quelqu'un pour I'em- | . Sauvagine, F. F. (Oiſeaux d'Etang & de ſcandaleuſe) ſcandalceſly, in a ſcandalous man 
braſſer, to fall about one's Neck, to embrace Marais) vid Fowls, ar, | | 


' | I SAUVE (Feminin de fauf) ſafe. | | Scandalenxs fe, Ad, (outencte du feandile) 
* Sauter au viſage de quelqu'un, to fy in * Il sen cit tire bagues ſauves (il s eſt heu- |ſcandalous, giving o Mig i 


Pug" Ae | ; | reuſement tire d' affaires) be came off <vith bog = Scandaleux infame, honteux) ſcanda< 
—— ſaute aux yeux (Cela eſt 6vident).] and baggage, be got off very well, lous, ſhameful, 3 7 5 
it it plain enongh, that's obvious to the eye, one] Sauvey.ce, Adi. ſaved, &c. according to the ſe; ẽe, Adj. ſcandalized, end- 


cannot but ſee it. N verb Sauver. ET y 8 | 
* Sauter aux nues (ſe mettre en grande Sauvegarde, S. F. (Protection) ſafeguaru, On eſt fort ſcandaliſe de ſon oroceds (on 
colere) # to be preſently on the top of the houſe, Prececkian, ſhelter, defenſe „ Ile blame fort) bis Proceeding is very much diſ- 
76 fly into a great paſſion. | {7 Sauvegarde (Lettres que Von accorde #]jiked, or found fault with. © 
F. Il recule pour mieux ſauter, P. be Sands- ceux que l'on veut proteger) ſafeguard, Letters] SCANDALISER, Verb. Ac. Homer cha. 
off for advantage... „ | for the ProteGion of @ Parſon, or Place. ſcandale) to ſeantializr, or give offence. 

* 1] faut que tout ſon Bien ſaute, gil perd | Sauvegard, S. M. (Cavalier employe à met-] C Scandaliſer (decrier, diffamer) quelqu un, 
ſon proc s, all's gone if be be caſt, I ee un lieu à convent), ſaftguard, a Trooper em- |to raiſe a ſcandal u Pon one, to male bim ſean- 
CY Faire ſauter en Þ Air (avec de la poudre ployed for the Security of a- Place. dalous or notorious,” : | | 
à Canon) 10 blow up info the Air. Sauvement, V. SAUV AGE, S. AA. Se ſcandaliſer d'une Choſe, Verb. Recip. (sen 
Faire ſauter la Cervelle à quelqu un, 20 SAU VER, Perb. Att. ( Tirer de peril, offenſer) ro be ſeandalized, or offnided at a + 

daſh ones Brains out of Ba nope 25 1 8 ſuretẽ) to ſave, keep, deliver, or pre- . - bon n . | 45% 
fe vous ferai ſauter les ez, all} ſerve, ; e e e PEE FER | AN un vers, Pb: A, tie me- 
4. the. Stairs, 1 Il a ſauvẽ ſon Pays, he has ſaved, delivered, ſurer) to ſean _ , hg Wi 
Faire ſauter la tte à quelqu'un (la lui or preſerved bis County.. I  SCAPULAIRE, S. 1M. (Bande d' Etoffe 
trancher) to tate or cu? off one's head, ' (> Sauver (rendre <cternellement heu- 


4 a que portent certains Religieux & Religieuſes. 
* +11 faut que je le faſſe ſauter, J muſt Jreux dans le ciel) to | ſave, to bring ta ſalua- 85 5 Religinu 


Scaprlary, a ſanfify'd piece of tiff about a for "3 G 
blow bim un.. F ent a | broad, which Monks and Nuns wvear er = =_ 
SAUTER, Verb. Ats. (s ẽlancer d'un lieu] ® Sauver les Pehors on les Apparences. V. lower their Habit. | "i 

3 un autre) to 1hap, jump, or ip over, ¶Dehors & Apparence. | WT: | 


Sauter un Foſſe, to leap over a Ditch, , | {FF Sauver epargner) to ſawe or ſpare, domedie Lalienne) Scarantouch, an Italian 

* Sauter quelque choſe (Vomettre en liſant, MW la vous ſauvera beaucoup de peine, that Z ani. | „%% o 

by. as 4 G een rurgie) ſearificatr * FE Chis 
Sautereau, S. M. (piece de bois d'une Epi- cuſer} ia Conduite, je juſtifiois ſes Intentions, ] Scarification, S. F. (Operation par la 5 

nette) Fack, | though I could: not juſtify. or excuſe. bis Conduct, [on ſcarifie) Kepa 5 8 laquells 

Ex. Les ſautereaux d' une Epinette, tbeFacks| yet 1 juſtified his lntentions, 2 IJ Searifie, se, Adj. ſearify'd, . 

of a Spinnet or Virginal. 8 1 a pf 4 rg — 0 —— den-] SCARIFIER, Verb. Act. (Terme de Chi- 
Sauterelle, S. F. (ſoꝛ te d' inſecte) Locuſt or fuir} to fly, to make one's eſcape, to get away. Irurgies Decouper la peau) to. ſcarify.. c Mo 

Graſubegper. £1 "Ik q „es feſt il ſauve ? Where bas he fled? Tobere- 3 per Ia peau) f ſearify, cui, 2 \ 
Sauteur, S. M. Sauteuſe, S. F. (qui ſaute) I bn he made bizeſcape?. 1 | ScAVOIR, V. Scavant,. Savant, Saveir, - 

lea per or jumper. „ 8e ſauver (aller en un lieu pour y fand its Derivatives accordingly. © 
E Saoteur (forte de Cheval d' Aca« ff Chercher un azy 1 - 


| ee le) to y, or get imo a place. Sceau, &c. V. Seau, &c. 
demie) a Yaulter, being ſaid of a Manage- Il-s'eft ſauvẽ en Angleterre, be is fled or 


f SCEDULE, o SE'DULE. v. CE/DULE. 
Horſe. i | FY into England. | i | 5 SCEL, S. M. (ou ſeau) ſeal. ws 0 
( Sauteur, euſe, (Celui o Celle qui} (5 Se ſauver de Priſon, to break Priſon, to] #x; Le ſcel ſecret du Roi, the King's privy 
fait Profeſſion de ſauter fur un Theatre) a | make one's Eſcape out of Priſon. Seal. 95 
8 3 Me Pans; j de ſauver (ie retirer) 26 go away, to-re-] SCRLEAAT, te, Adj, (Mechant, pervers, 
Sautiller, V. Sauteler. | tire, 5 rg 3 ui na ni foi ni probite) wicked, Profliiggte, - 
Sautoir, S. A. (Terme de Blaſon; Oroix | Ell vend à bon marché, mais il ſe fauve] flagitiors, e 
de Saint Andre) ſaltive, a Fallire; that. is, 61 ſe dedommage) ſur la quantite, be ſells cheap, | Un ſcelerat, S. M. a wicked, profligate, fla- 
St. Andrew's Croſs in Heraldry. y. - | but be gets by the ſuanti mg. gitiaus Man or Fellow, a raſcal, a rogue, 4 7 
SAUVAGE, Adj. (Feroce, farouche, En} (> On ne ſonge guere a fe ſauver (an à [ willain, a gallows. 3 ; 
parlant des Betes) wild, ſawage, fierce. I ſon ſalut) Men little think of their ſalva- Scelerate, §. F. a wicked, Aagitious, pro- 
Sauvage (qui n' eſt point apprivoiſẽ) wild, (tion. 5 3 | igate Woman. EPO 
untamed.” POE, I. Savuvete, S. F. Ex, Etre en ſauvete ou] Scelerateſſe, S. F. (Mechancets 
n Pays ſauvage (deſert, inculte, inha-| hors de peril) zo be ſafe. . . . ©  |cnorme perfidie) wickedneſs, villainy. 
bite) a wild deſart Country, a gears" 2 1 S. M. (Liberateur, celui qui ſauve) 2 V. Seeller. | 221 
Sauvage (qui n'eſt point cultive, En] Saviour. I SCENE, S. F. (partie du - Theatre od les 
parlant des 8 des Arbres) wild, uncul- Le Sauveur (par Excellence, Jeſus Chrift))| Acteurs ee Stage. _ * 
tivate@, I | Our Saviour, Jelus Chriſt. . Scene (lieu od Ion ſuppoſe que ſe 
O Ferbe ſauvage, a Weed. SAxIFRAOE, S. F. (Herbe medicinale) |pafſe I' Action d'une Piete de Theatre) ths 
Saxi frage or Stane-break, | 


+: 


noire, 


vt Sauvage (farouche. En parlant des Hom- 


Scene, 
mes qui Evitent la frequentation du Monde)4. Saye, V. Saie. Scene (partie d'un Acte d'un Pome 
ſavage, unſociabls. | r dramatique) Scene, part of an Act in a Drama- 1 
Les peuples ſauvages de  Amerique, b SC tick Poem. | 
ſavage People of America, or the Savages of | 


| I Scene (Theatre des Changemens qui arri- - 
America. 4 SCABIEUSE, S. F. (forte d' herbe) ſca- vent dans les Affaires du Monde) ; 40g Sound | 
* Phraſe ſauvage on qui a quelque choſe] Mons, a ſort of Herb, 41 1 Theatre, of grand Affairs. | 
de ſauvage (qui eſt rude, qui choque l'uſage) ] | SCABREUX, fe, Adj. (Rude, raboteux. * Le favori a été chafle, voila un nouveau 
1 wncouth Phraſe, an odd ſort of Eapreſ-] En parlant d'un Chemin, &c.) rugged; rough, cage qui va monter ſur la Scene, the Faun. 
OY 3 | | une ven. N rite being di ſmiſt d; a new NMiniſtef quill enter 
Sauvage, ou Sauvement, S. M. (Action par + * Scabreux (Dapgergux, petillcux, en par- * Stage. * 4 | 
8 | 1 | Chan- 


* Changeant de Scene vons admirerles ce! 
Heros dans une Vie privée, ſ1/tifig the: ſcete, 


you” cba admire that Horo in a Frtuate 4 
k Li 8 r 


Nie Fete A v5% 
en nous a donn une plaiſante ſrene (il rd 
BE gk law 0 ſ SCHOLASTIQUE, Adi. (qui appartient à 
Ecole) ſchalaſticł or ſcholaſtica l. | 


a. ſurpris Ia compagnie par quelque choſe de 
plaiſant) be gave vs à pleaſant Entertainment, 
be made us very merry. 1 Arne 


cenical, belonging to tbe Stage. A 
NOS PHEE, S. F. (Repreſentation 


2 1 ” 


*mography. en 0 

SCEPTICISME, S. M. (Pyrrhoniſme: 
Opinion de ceug qui doutent de ce qui 
n'eſt que probable, ow qui ne croyent pas 


23, la legere) Scept iciſm, Pyrybonijm, Free- 


thinking. 


la ſtique) ſchocl-divinity, _ | 22 
Scholiaſte, &. M. (qui fait des ſcholies ſur un 
Auteur) à ſcholiaſt. INE” 15 0 
SCHOLIE,S.F. (Terme dogmatique. Com- 
.| mentaire, Annotation) ſcholy or o, 4 


SCEPTIQUE, Adj. (qui doute de tout) 
ſeeptick or ſceptical. Matt 

Sceptique, S. M. (Philoſophe ſceptique) . a 
 Seeptich, 8 b a : 


rharqiie de ja Royauté) ſceptre. al 
1 15 A ; aN l 8 
ScHELIN, S. M. (Monnoye d' Angle- 
terre, qui vaut douze Sols du Pays, ou la 
e partie de la Livre Sterlin) a bil- 
* Schelin de Hollande ( ou Eſcalin) a Dutch 
illiug. 1 | FILMS. Od obo 49 57 
"Schirre, V. Squ'rre. 


LY 


Schiſmatique, Adj. (qui fait ſchiſme) ſcbiſ- 
matick or ſebiſmat ical... 

Vn Schiſmatique, S. M. une Schiſmatique, 
S. F. (qui eſt dans le Schiſme) a Schiſmat ich, 
one guilty of Schiſm. 


SCHISME, S. M. Diviſion, ſeparation de 


1 Egliſe) ſcbiſm, a ſearation, or diviſion.in the 
Church, | FX ws 
SCHOLASTIQUE, V. Scolaſtique. 
-SCHOLIE, &c. V, Scolie, &c. . 
Sciage, S. M. (Action de Icier) ſawing. 
Bois de fſriage (eu bois ſcie) Jared 


Wood. © bt, THIS 
Sciatique, Adj. Ex. Goute ſciatique os |+ 
SCIATIQUE, S. F. (Goute qui s'atttache a 


I'emboiture des cuiſſes) ſciatica, the hip gout. 
Veine ſciatique, Adj. the ſciatick, vein. 
 "SCIE, S. F. (lame de fer taillee d'un. des 
cates par petites Dents) a Sap, _ 
Scie 3 main, à band. quo. 
Sete, ce, Adj. from ſcier, ſawwed, & c. 
Sciemment, Adv. (ſcachant bien ce que l'on 
fait) wittingly, knowingly. x. ity 5 
- SCIENCE; S. F. (Sgavoir, Erudition) Sci- 
ence, Knowledge, Learning, Eruditien. 
Avoir de la Science, to be a learned Man, or 
a good Scholar. . 5 
Science (Connoiffance certaine & evidente 
des choſes par leurs cauſes) Science, perfect 
Knowledge, 2 : | 


Science (Connoiſſance qu'on A ge quel-}.. | 
or doubts, ; 1 
Fate ſerupule de quelque choſe, avoir du] 
ſcrupule de Ja faire (en faire conſcience) t0 
make a ſcruple or conſcionte of a thing, to fich 
at it. ' 

( Scrupule (Petit poids) Scruple, a Weight, 
the third part of a Dram, | 
Scrupuleuſement, Adv. (d'une manitre ſcru- 
puleuſe) ſcrupulouſly, 5 


que choſe en general) noh ledge. | 
e vous en parle avec ſcienge, I ſpeak of it 
2 ůͤ—.—n2n 700 oo 
Je le fai de ſcience certaine, I know it for 
cert am; 152 | | 
** + Science (addreſſe, moyen) Si, Knack, 
Way. | | 
[ Scientifique; Adj. (qui concerne les Sciences 
abſtraites) ſcient ical, learned. | 
"Scientifiquement, Adv. 
entiſique) ſcientifically, [rarnedly, 
SCIER, Verb, Act. 
ſaw. : 


E Scier ou ſeyer les bleds (avec la faucille) 


£0 cut down Corn, | 
Scieur, S. M. (Celui qui ſcie avec la ſcie) a 


aber. | 
( Scieur ou ſeyeur de Bleds, a Reaper. 
Scieure, S. F. 


ee 


that frees bi 
Boxvels, 


diaque) Scorp 
- |LZodiack, | e 
Herbe aux Scorpions, ſcorp7on-wwort, 


{forte de Trait os de Matras 
ns) ſcorpion, an Engine to ſoot 


I ſcor hion- graſt. 
Scorpion 
parmi les Ancie 
Arrows, 


(d'une manicre ſci⸗ Scrupuleux, ſe, 
pules) ſcrupulous, full of ſoruples, © 


(couper avec Ia ſcie) 40 


ſonde, il les exam 
Hearts. | 
Ce qui tombe du bois en le 


8 © R 


Ya 


SCION, $. M. (Petit rejetton un Arbre. 
Yun Arbe) flere, or Hi, © Joon 
0 o *» * \ a ET 


D. SCISSION, 8, FifDivifion; Separation) 


ſciſſion, diam. 


Des Queſtions ſcholaſtiques, /cholafick Que. 


"EE BF, (out appartient a iu Nene) nn. EE et 
enique, 7 (qui app a 1 Un Schola ſtique, F. AN. (Oelui qui traite de 
4 Thedlogie de l' Ecole) a Scho Divine or 


d'une choſe telle qu elle ſe pre ſente à nos yeux, School. Man, 


o 


La Schotaſtique, S. F. (on Ia Theologie ſcho- 


ſhort Expoſition, a Commentary. 


Scolopendre, S. F. (Serpent d'eau ou chenille 


venimeuſe) Scolopendria, a wvenomons Injef, 


Scolopendre 
a ſort of Her | 


(arts de Plante) Harts- 
(> Scolopendre (Poiſſon de 'Mer qui re- 


vomit tout ce qu'il a dans le corps quand il) 
ſe ſent pris à Phamecon) Scolependra, a or 
ſelf of the Hook by caſting out bis 


\SCORBUT, S. M. {ou Mal de Terre, forte 


de Maladie) the ſcurvy or ſcorbute. 
Scorbutique, A (qui regarde le ſcorbut)) 
ſcorbut ick or ſeor butical. - 1 | 
Scorbutique, Suh. (Malade du Scorbut) 
curuy, ⁊cho has the Scurvy,  _ . _ 

' SCORDIVM, S. M. (Germandree aqua- 
tique) ſcordion, water- | 
- ;:SCORPION,'S, M. ¶ Inſecte venimeux) 4 
Scorpion. 8 


germander. 


(> Scorpion (un des XII Signes du Zo- 


7 


SCORSONNERE, S. F. (Plante medici- 


nale) ſcorzonera, a ſort of Plant. © . 


SCOTIE, S. F. (Nacelle o rond creux, 


partie. dune Colomne) ſcotia, rhe rundel in the 
5 Bean NN ano EE 
les Juifs) 4 ſcribe. "4.0 
F Va Scribe (un Copiſte) a Tranſcriber or 
SCRIPT 
ture ſainte, ou qui la cite ſouvent) à ſcrip- 
turiſt. W e - 


SCRIBE, S. A. (latergrete de 1a Lol parmi 


. 


TRAIRE, S. M. (Qui fat ¶ Feri. 


' SCROFULAIRE, S. F. (ſurte d'herbe) ſcro- 

fularia, blind-nettle, pile- ⁊vort, fig- Cort. 
Sc Pur E., &. M.(Doute, clainte de fill. 

Ur) ſchnple; db 


eft plein de ſcrupules, be is full of ſeruples 


- 
* 


E cScrupuleux (trop exact) ſerupulous, 
rict, or preciſe. 


SCRUTATEUR, S. M. (Terme del Ecri- 


ture) a ſearcher, | 
Ex. Dieu eſt le ſerutateur des Cœurs (il le 
ine) Cod is the ſearther 0 


H $crutateur (celui qui examine le ſcrutin, 


ſerutator. 


Ballot, to ballot for an Ele&ion, 
- *SCULPER, Verb. 


te, du Bois, du 


ſeurrilouſly, eg buffoon=like, 


io, ene of the twelve ſigns of the | 


I. ſclading. 
Adj. (ſujet à avoir des ſcru- 


1 


4/3 {pri hog: Jes. Plections qui . 
ont par rages ſecrets) [crutiny. 7 5 
uffra ah t 11 Je * 5h Pear. 
E Scrutin [Billet dans lequel on &cyie cn 
ſuffrage, ou Ballote dans laquelle on — mh 
eo chuſe by 
2 Act. (Ora ver Tail 0 
quelque figure) to carve, i C'eſt fn ja > 
larbre, to grawe or: Ni 
c'eſt Tut quelque metal. 42 e re 
Sculpteur, S. M. (Celui qui fait des Figur y 
de ronde boſſe) a carver, a. ſculpter. 82 vi 
85 1 = pierre, a flone-cutrer, 
>culpture, S. F. (Art de ſe . ; 

or carving, rs 1 ulper) ſeu pture 
( Sculpture (ouvrage de ſculpt . 
wer's Work, Carving. th 4. A e 
SCURRILE, Adi. (Bas, de Bouffon 
tous, or ſcurrile, ſaucily, Feeffirg.. - ©. 
*. Plaiſanterie ſcurrile, a ſcurrilous jeſt. 
Scurrilement, Adv. (d'une maniere {curtile) - 


SORUTIN,, S. ut. (Manitre dont les 
15 S. M. ay dont ſes "Come 


Billet) a Baller, 


Faire une Election par Scrutin, 


) ſcurri- | 


Scurrilits, S. F. (Facetie baſſe) (errrilivs 1 
buffoonry, drollery, ſeurrilous jeſt. ö fearrility, 
SCUTE, S. F. (Terme de Mer. 
ſert à un grand Vaiſſeau) .a Boat, 


r 1 
— 
4 5 
1 * 


SE {Tant6t Datif, tantt 8 : 5 
. IE Pa” ; 1 if, de 
72 15 fel ; Rahe 5 1 =, themſelves, lis 
S'aimer, to love one's (elf. 5 
15 5 es be N | 
e donne beaucoup de peine, he gives bim 
ſelf a great deal of robe. 7 952 0 tr 
Elle fe chatouille, ſhe tickles herſelf. 13 n 
fone ou Elles ſe divertiſſent, they divert tbem- 
IE; 9 ar 4 
TVT 
1 6j, caſion ſe preſente, if the Occaſion Met 
(F Se (Pun autre) cach other, one an- 
ot ber. | | | g 2 
Ex, Ils $'entr'aiment, . they love one an- 
R. Note, That Verbs uſed with this recipro- 
cal Pronicun, are called in French, Verbes Reci- 
proques or Neutres paſſifs, that is, Reciprocal 
| a or Neuter Paſfive ; but . ſuch 
Verbs as are never uſed without this Pronoun, 
ſuch as, 1 ba | | | + oor 
Se repentir, to repent, 
S'abſtenir, to forbear, 
Se ſouvenir, to remember. 
S'enquerir, to enguire, * d 
ER. SE, ſe met quelquefois d'une manicre im- 
perlongelle ſe 1. 1 ſometimes imperſonally, 
Ex. Il ſe mange de bon bœuf en Angleterre, © 
there's good Beef eaten in England. 
IL ſe boit de bon vin en France, 
Fine drank in France. . 135 | 
Il fe paſſe bien des choſes dans un Jour, 
many things come to paſs in a Day's time. 
Cela ſe peut, that may be. | | 
| T: ne ſe peut autrement, it cannot be ot ber- 
Tol ſe. " f 
Cela ſe fait, that is a doing. 
I. Affaire ſe conclud, che Buſineſs is 4 con- 


Eſquif qui 


. 


\ 


| 


there's good | 


Les. Amis ſe connoiſſent au beſoin, Friends 
are known in time of need. | | 

Les Roſes ſe trouvent parmi les Epines, Roſes 
are found among ſt Thorns, 22 

Mais quand ce vint a la Deciſion, but ꝛbben 
it came to the puſh, 

SEANCE, S. F. from ſeoir (Tems auquel 
une compagnie eſt aſſemblee) a fitting, mect- 
ing, or Men. 9 


La feance du Parlement, the tting or : ien | 
of Parliament, apr 2 UE 
| Scance, 


séance (Aſſemblẽe d'une compagnie et- (5 Mettre un Vaiſſeau 3 fee (eu hors de | Fecondement, Adv. (en forond 120) . 


lebre) Meeting, Aſſembly,  Jreau) rogrounda ſhip, to bring her en ground. condly, in the ſecond Place. | 
I (Place dans une compagnie reg-] Vaiſſeau qui met a ſec, ou qu'on meta mat: SECOND ER, Verb. 48. (tenir lieu de ſe - 
lee) Place. 


| J< a corde (qui navige avec toutes ſes voile: cond dans le jeu de Paume) te be 4 Second. 
11 prit ſéance dans la Chambre haute, be} ferlees) a ſhip that pont. ; * Seconder (Aider, favoriſer, appuyer) to 
took Bis Place in ibe upper Houſe, or among the] SECANCE, S. F. (Suite de Cartes de la | ſecond, back, belp or , to fawour or coun- 
Lords. Far | | mEme Couleur, au jeu de Hoc, &c.) Sequence, [tenance. | ; 
(> Seance a table pour manger on pour SECANTE, S. F. Ligne ſecante (Terme| Secondine, F. F. ou ſecondes (l' Arriere- 
jouer, ſitting at Table either at Meat or Play. |de Trigonometrie) ſecant, a ſecant line. | 


fir des Femmes) Secondine, ebe Aſter- 
Seant, te, Adi. (qui eſt aſſis, qui eſt aſ-] Seche, from ſec, Adj. dry. | birth, 

ſemble) fitting. SECHE, S. F. (forte de Poiſſon de Mer) the | Secout, &, Adj. ſbaked, jogged, toſſed, or 
Le Roi ſcant ſur ſon lit de juſtice, the King | Cuttle-fiſh or Srund, | Polted, &c, V. Secouer. | 


ſitting on his Throne, or Royal Seat, | Seche, se, Adj, dry'd, dry'd up. Secouement, S. M. (Action de ſecouer) 4 
Le Parlement eſt ſcant, be Parliament is | Sechement, Adv. (en lieu ſec) dry, in a dry | ſhaking, jogging, taſing, or joleing. | 
Fl ß,. place. + ; SECOUER, Verb. Ad. (Remuer, ebran- 
Seant (qui fied, qui eſt convenable) be-] Sechement (d'une manitre ſeche) drily, | ler fortement) to ſhake, jog, toſs, or jolt, 
coming, decent, fitting, V. Bien-ſcant, & Mal- dry. | | Cheval qui ſecoue, a Horſe that jolis, a trot- 
ſeant. * Sechement (froidement) coldly.  Jring Horſe,, ; 
| Seant, S. M. (Poſture d'une perſonne quiet | * Sechement \2 maniere rude & rebu- | (> Secover (ſe deffaire de quelque choſe en 
aſſiſe dans ſon lit) Ex, mettre un Malade ſur | tante) drily, rcughy, remuant) to ſhake off. | 


ſon ant, to fit do A fick Body. SECHER, Verb. Act. (rendre ſec, ou met- | Secouer Pouſlicre, to ſhake of the 


Etre ſur ſon ſeant, to fit, or to fit dorun. tre à ſec) to dry, or dry up. | | uſt, 3 | 
| SEAU, S. M. (Vaiſſeau de bois, de evir, | * Secher es pleurs, ceſſer de pleurer, to dry] * Secoutr le joug (ſe mettre en liberté) ce 
&c, pour mettre de l' eau) a Pail or Buclet. ap one's Tears, to give over crying. [bake off the yoke, to $ one's ſelf, | | 

SEAU eu SCEAU, S. M. (Cachet d'un] I pleure inceſſamment, & ſes yeux ne ſechent | #* + Secouer (Mal-traiter) to bang or 4 
Prince, d'un Seigneur) 4 Seal. 5 jamais, be qveeps perpetually, and bis Eyes] buſe, = EE 

Le grand ſeau, the Great Seal. never dry, Se ſecouer, Verb. Recip. (fe remuer forte- 

Le ſeau (on Vempreinte que fait le ſeau)] Secher, Verb. Neur. (devenir ſec) to dry or | ment pour faire tomber quelque choſe) to /bake 
the Seal. grow dry, to wither, ane ſelf. 5 | 

Garde-des-ſceaux, S. M. the Lord Keeper | *Secher (ſe conſumer) d'ennui, de triſteſſe, | Secourable, Adj. (enclin à ſecourir) be/pful, 

of the Great Seal, the Lord Chancellor, to waſte or conſume with grief, to linger or pine ready or willing to belp. | 
- _ a paſſẽ au ſeau, his Pardon is paſt | away. | Place qui n'eſt pas fecourable (qui ne 
the Seal. 


* Secher ſur un Livre (palir à force d'etu- [peut Ctre ſecourue) a Totun that cannot be re- 
 S'oppoſer au ſeau (s oppoſer à ce que des let- | dier) to waſte one's ſelf avith too much ſtudying, lie ved. | 


tres ne ſoient pas ſcellẽes) to fop Lerters as the or poring upen Books. | SECOURIR, Yb. A#. (aider, aſſiſter, 


ſeal. \ * Secher ſur pie (ſe conſumer d'ennui)[donner aide) to ſuccour, help, affiſt, or re- 
* Confier quelque choſe ſous le ſean de la to linger and pine away, to be conſumed with ſlieve. | NT —Y 

confeſſion {ow a condition de garder le ſecret) | grief. 4 | Secourir les Affligez, to ſuccour, belp, afſift, 

to truſt a thing under an Oath of Secrecy, Sechereſſe, S, F. (Etat de ce qui eſt ſec) [or relieve the aſſticted. 85 
SEBELINE, V. Zibeline. | drought, drineſs. | | | Secourir une Place, to ſuccour or relieve a 
SEBILLE, S. F. (Vaiſſeau de Bois fait en} Les ſechereſſes de l' Etẽ ont ẽtẽ fort grandes, | Town. | | | | 

rond, jatte) a wooden Botol. this bas been a very dry Summer. | Secours, S. M. (aide, aſſiſtance dans le be- 
SEC, ſeche, Adj. (qui eſt oppoſe à humide) | * Sechereſſe de lens, a want of Senſe, ſoin) ſuccour, help, relief, aſſiſtance. 74S 

dry, without moiſture, . * Sechetefſe ( maniẽre de repondre dure, rude) | Secours (renfort de Troupes) ſuccour, 
dee (aride, mort. En parlant d' une roughneſt. | | relief, ſupply. 

Branche, &c.) dry, dead or withered, 


Sechereſſe (fterilite, aridite dans un diſ- | {> Secours (ou aide. Egęliſe batie pour la 
* Voir quelque choſe d'un Oeil ſec (fans jet- cours, dans un ouvrage) drineſs, barrenneſi, [dechatge d'une Paroiſſe) V. Aide. — 
ter des larmes) to ſee a thing with a dry Eye, ſ emptineſs. | $5? Secours (Uſage, avantage) belp, uſe, or 
or wit bout ſhedding Tears, to be unconcerned at} * Sechereſſe de Converſation, a dry Conver-|benefit. 5 
it. 15 | ſation, a : Secouru, ue, Adj. ſuccoured, belped, aſſiſted, 
Du vin ſec (forte de vin de es. Sechoir, S. M. (Bois ſur lequel on fait ſe · N relieved. | | 
Sack, Canary. | | | cher quelque choſe) 4 dryer, a board to dry] SECOQUSSE, S. F. (Action de ſecouer, 
Dou — (on il n'y a point de farine)f things upon. | ebranlement de ce qui eſt ſecoue) a ſhake, toſs, _ 
coarſe bran, | SECOND, de, Adi. on prononce ſegond. jolt, or ſudden pull, a jerł. ac 
* Argent ſec {ou comptant) dry or ready] ;» Aga immediatement apres le premier) 8 Secouſſe de Carroſſe, the jolting of a_ 
Loney. econd. NN, oachb. | 
Mn Meſſe ſeche (ou ſans Conſecration, telle (> Beauts fans ſeconde (ou ſans pareille)] Secouſſe de Cheval, a jogging or jolting of 
que les Pretres Catholiques la diſent ſur Ja a matcb/eſs or peerleſs Beauty. ; a Herſe. | | 
Mer, od il ne leur eſt pas permis de conſacrer] Second, S. M. (Celui qui tient le ſecond] Ce Cheval m'a donne de terribles ſecouſſes, 
'Hoftie, ni le Calice) a dry Maſs, a Maſs ſaid] lien dans une partie de Paume) a Second, a ſebat Horſe has jolted me borribly. 
Without a conſecrated Hep, among the Roman] Partner. * Secouſſe (violente attaque qu'on recoit 


Catbolicks, | Un ſecond (Celui qui en ſert un au · ¶ dans ſa fortune), check, bl:4v, toſs. 
* Vifite ſeche (od Ion n'offre rien à boire)] tre dans un Duel) a Second, or Aſſiſtant in a 


* Secouſle violente, attaque d'une maladie) i | 
8 ary viſit. : Duel, 1 I violent fot. ; 
Manger ſon pain ſec, to eat dry Bread. Etre en ſecond, ſervir ſous un autre, fo | SECRET, te, Adj. (Cache, occulte, con- : 


* See (rude, piquant. En parlant d'une re-| be a Second or 4ſfiftant in any Buſineſs. au de peu de Perſonnes) ſecret, private, cloſe, 
ponſe, d'une reprimande, &c.) dry, rough, tart, | * Second (Celui ou Celle qui aide a faire rẽ- hidden. | | | 
| ſharp, ſevere, cutting. - | uffir une affaire) a Second, one that backs a| ( Secret (qui fait fe taire & garder le ſe- 
ec (maigre, decharne) lean, all Skin mation made by another. x cret) ſecret, cloſe, that keeps counſel. | 
and Bones. Un Officier en ſecond (qui commande | (5? Conſeil ſecret du Roi, the King's Privy 
* Sec (aride, ſterile. En parlant du ſtile, Ghee. de I'Officier en Chef) an Under- = IP Ws NY i 
une matiere, de Peſprit) * dry, Barren, empty, Officer. | | 5 a ſecret, . ey Seal. 
poer, thin, flat. n 7 | Une ſeconde, S. F. (la ſoixantieme partie] Un CT] S. M. Choſe qui ne doit pas 
Sec, S. M. (Une des quartre premieres qua -] d'une Minute) a Second, the ſixtieth part of a àtre revelce) a Secret, or Myſtery, a thing 
ltez) the drineſs. | Minute. : { l | obich fey people know, or that ought to be kept 
Le ſec & I'humide, drineſs and moiflure, {| Le Comte de Dunois voyoit avec chagrin, ſecret. | | | 1 
Y Remettre un Cheval au ſec (lui faire] qu'il n'ẽtoit preſque nulle part qu en ſecond, &; Te. vous dis cela dans le ſecret, ou dans le 
quitter le verd) to tate up a Horſe from Graſs. | que le Conttable avoit Phonneur de tout, the dernier ſecret, I tel you that as a Secret, or 
* +1] a emploiẽ le verd & le ſec (il a emploiẽ Count de Dunois bore ry to bear, moſt 4 4 great Secret, or under the Roſe, _ £ 
toutes ſortes de moiens) be bos done bis utmoſt,| an End, but a ſecond part, whilſt the Conſtable, * Reveler le ſecret de l' Ecole (Reve- 
He bas left no flone unturned, had the Credit of all, 


GOO | | ler ce qu'on ſcait de particulier) to fell 
A ec, Adv, Etre a ſec (ov ſanseau) to be] Seconde, te, Adj, ſeconded, backed, belped, Talis. . F 
o | Me. 8 | Secret (Moyen connu de pep de per 

| Kkk * Jouney 


TOM. I. 


fonnes pour faire quelque choſe) a Secret, a 
Way, Means, asl. of TT beats 
n ſecret, Adv. (en particulier, fans te- 
moins) ſecretly, privately, in ſeeret, in pri- 
vate. & 3 
Secretaire, S. M. (Domeſtique d'un Prince, 
d'un grand Seigneur, &c. pour Ecrire ſes Let- 
tres & autres choſes) a Secretary. 
= Secretaire (de quelque Aſſemblẽe cele- 
= on Clerc d'un Magiſtrat) @ Secretary or 
erk. ; 
6 Zecretaire (n Confident, - en Termes 
Poetiques) a Confident. , . ves 
| "Secretariat, S. M. (Emploi de ſecretaire) Se- 
eretaryſhip, or a Secretary's Place. . 
Secretariat (lieu od ſe font les expedi- 
tions chez les Eveques) be Secretary's Office 
ot a Biſhop's. _ © . 
Secretement, Adv. (en particulier) ſecretly, 
privately, in ſecret, in private. „ 
Secretes, S. F. (Oraiſons que le Pretre dit a 


by the Romiſh Prieſts at the Altar, 
Sectaire, S. M. (qui eſt d'une ſecte con- 


5 
damnte) a Sefary. Sa Converſation @toit ſeduiſante, & pleine 


Sectateur, S. M. (Qui ſuit un Philoſophe, 
un Docteur) 2 Follower or Diſciple. 85 
SECTE, S. F. (Nombre de Perſonnes qui 
fuivent une mEme Opinion) 4 gon ; 
Secteur, S. M. (Terme de Geometrie. Por- 
tion de Cercle) Sector, in Geometry, part of a 
Circle. n 
SECTION, S. F. (Diviſion d'une choſe) 
Section; diviſton of a thing. e 
Section (partie d'une choſe diviſẽe) ſection, 
part of a thing divided. | „** 
Section de Veine (en Termes de Chi- 
rurgic) the opening or breathing of a Vein. 
-SECULAIRE, Adi. from Siecle (Qui fe 
fait de cent en cent ans) ſecular, | 
_ "Ex, Les Jeux ſeculaires, the ſecular Games 
or Plays. | . N 
Seculariſation, S. F. (Action de ſeculariſer) 
ſecularization, or ſetularizing. pt 
Seculariſe, &, Aej. ſecularized, made or 
become ſecular. | x 
SECULARISER, Verb. Ack. (rendre ſecu- 
lier un Benefice, une Perſonne) to fecularize, 
or make ſecular. 2 | 
Secylarite, S. F. (vie ſeculiere) a ſecular 


ecular, lay, temforal. 
/ > Cooder (and, ln) Worldly. _ 
Vn ſeculier, S. M. (un Laique) a Lay- 
wan, l 
D. 4 Seculierement, Adv. (en ſeculier) like 
ro ldly Mien. PM i | 
SECURITE”, S. F. (Confiance interienre, 
tcanguillite bien ov mal fondee dans le peril) ſe-. 
curity, aſſurance, 3 | 
SEDANOISE, S. F. {or Pariſienne le plus 
petit caractere d Imprimerie) Pearl, a Printing 


SEDENTAIRE, Adi. (qui demeure ordi- 
nairement aſſis) ſedentary, fitting much, | 
= Sedentaire (qui ſe tient prefque toũjours 
chez lui) ſedentary, that keeps at home, that 
ſeldom-ftirs abroad. | | 
Les Parlements ſont ſedentaires (fixes, | 
attachez à un lieu) the Parhaments are fixed, 
or ſettled in a Place. - 
SEDIMENT, S. MH. (lie, ou partie eraſſe 
d'une liqueur qui tombe au fond du Vaiſſeau) 
ſediment, ſettling, dregs, grounds, 
Seditieuſement, Adv. (d'une maniere ſedi- 
tieuſe) ſeditiouſly, = | ; 
Seditieux, ſe, Adj. (Mutin, enclin a faire ſe 
dition, qui tend a ſedition) ſeditions, factious, 
mutinous. | | | 
Vn ſeditieux, S. M. une ſeditieuſe, S. F. 
(qui a part à la ſedition) @ ſeditivus or fa@ious] 
Man or Woman, a Rebel. I 


þ 


: 


fraring, and full of 


| ' Seigle blanc, Amel Corn or French Rice, 


| Dignite) a Lord. 


the , ord, God, God Almighty. 
Letter, [| Notre Seigneur ( ſs 


: 


e eri (lan land) Land 


SEI 


SEDITION, S. F. (Emotion populaire, ſou- 
vement contre la puiſſanee legitime) Sedition, 


umult, Riſing, or Uproar. 
; Seducteur, 8 


Decei ver, a Cheat. | 
= SeduRteur (Corrupteur des Mœurs) Se- 
ducer, Corrupter, Debaucher, 

Seduction, S. F. (Action pat laquelle on ſe- 


tei vin, „A corrupting, or Bauc bing. hi 
SEDUIRE, Verb. Act. (Tromper, abuſer, 

faire tomber dans! Erreur) to ſeduce, miſlead, 

abuſe, deceive, or cheat. | hs 

Se laiſſer ſeduire, to ſuffer one's ſelf to be ſe- 


duced or miſled, 


duce, corrupt, or debauch, 


de traits gracieux, her Converſation was en- 
' Seduit, te, Ad Feld, miſled buſed, de- 
| uit, te, » Jeauced, miſled, abu 2 
ceived, &c. V. ſeduire. n * . 
1 ee, Adj. ſealed, under ſeal, &c. V. 
er. | 
Loe ſeelle, S. M. (ſeau appoſe, par auto- 
rite de juſtice) tbe fat e 
SEELLER, Verb. 48. (Appliquer le feau 
a une Lettre de Chancelerie) to Fa. | 
* {> Seeller (appoſer un Cachet a une porte, 
a un Coffre, &c. par Autorite de Juſtice) to, 
ſeal up, | 1 
 $5* Seeller (boucher, fermer) un Vaſe, une 
Bouteille, to ſeal up, or flop a Veſſel or Bottle. 
(57 Seeller un Crochet de fer dans un Mur 
(Pattacher, Iarreter avec du Plomb ou du Pla- 
tre) to 2 an Iron Hock into a Wall, to 
faſten it woith molten Lead or Plaiſter. 
F — S. M. (Celui qui appoſe le ſeau) a 
aler. ; 
a SEGLE , os Scigle, S. M. (forte de Bled) 
ye. a | 3 


SEGMENT, S M. (Portion d'un Cer - 


Figure. 

Seigle, V. Segle. | Fe 
. SEIGNEUR, S. M. (Qui a un fief oz une 
Terre qui lui donne I Autorite ſur des Vaſ- 
faux) a Lord, or Seignior. 4 | 
| {>> Sergneur (Homme de Qualité) a Lord, 
a Noble, or a Nebleman. | 
Seigneur (Perſonne diſtinguce par fa 


Le Seigneur, le Seigneur Createur (Dieu) 


Jeſus Chriſt, 


Turcs) the Grand Scignicr, 

Seigneuriage, S. M. (Droit qu'un Souve- 
rain prend ſur la fabrication des Monnoyes) 
Seignorage, a Regality in Gold or Silver to be 
coined, i | 
_ Seigneurial, le, Adj. (qui appartient au 
Seigneur) of or belonging to the Lord of a 
Manour . 1 

6 Seigneurial (noble, magnifique) lordly, 
noble, magnificent, 

Seigneurialement, Adv. (en grand * 


like a Lord, * | 

Seigneurie, S. F. (Droit, puiſſance de Seig- 
neur) Lerdſbip, Seignory. & dernier eſt un 
Terme de Palais. 


6 | ( 


Paws les ſeditieux, to puniſh the Factious or WY 


ommotron, ' Mutiny, Inſurrection, 4 popular] ſhip, 


. M, ſeductrice, &. F. (qui ſe- k 
duit, qui fait tomber en erreur) a Seducer or 


duit) ſeduction, a ſeducing, miſleading, or de- 


.. Gardez vous bien de vous laiſſer ſeduire, take | 


beed you be not ſeduced, 1 
baſſe voix) ſecret. Prayers, ſuch as are mumbled | | 2 Seduire (Corrompte, Debaucher) to ſe-| 


fe. 2 ele ou autre figure Geometrique) ſegment, al 
SECULIER, re, Asi. (Laique, Temporel) part of a Circle, or any other geometrical 


us Cbriſt] our Lord 
(> Le grand Seigneur (I' Empereur 0 


» La Seigneurie (ou: Republique) de . 
niſe, the Seignory or Republicf = tie 40 5 
11 ee Seigneurie (ſaluta- 


tion familiere burleſque) ſave your Mer. 


. Seille, S. F. (Un ſcau) 4 Pail, a Bie- 


| SEIN, S, M. (Partie du Corps humain, 
ſur-tout des Femmes, depuis le cou juſqu'au 
creux de J Eſtomac) Breafl, eſpecially a Wo- 


man's Breaſt. 


| dein lendroit oh ſont les Tetons) Bo- 


Im. | | 
II repoſoit ſa tete ſur mon ſein, be refed bet 
Head 2 my Boſom, uation | 4 _ 
| * Sein (I Eſprit & le caur de Vhomme) 
om, wy. Mind, Heart, | 
Depoſer ſes ſecrets dans le ſein d'un Ami, 7 
truſt one s Secrets in a Boſam-Frienlt. 
Le ſein (le dedans) de la Terre, ou de la 
Mer, * the Beſom of the, Rarth, or Sea, 
(dein . matt ĩce od l' enfant eft 
conceu) Womb. 


* ({F Le ſein (le ceeur, le milieu) d'un Etat, 


the heart or middle of a Kingdom. 
Sein (Golphe) Bay or Gulpb. | 
Seine, S. F. (Efpece de Filet ſean, a kind 
of Fiſh · Net. | PEEP 
SEING, S. M. (Nom de quelqu'un écrit par 
lui-meme à une Lettre, a un Ate) Name, 
Hand, or Signature. N 
SE JOUR, S. M. (Demeure qu'on fait en 
un lieu) abode, reſidence, ſtay. * 
Durant ] Et notre ſejour eſt (nous de · 
meurons) aux Champs, & durant l' Hy ver en 
la Ville, in Summer ti me we live in the Country, 
and inthe M inter- time in Town. 


Nous y fimes fort peu de ſejour, we faid 


there but a little while, | 
(FF Sejour (lieu confidere par rapport 3 
Phabitation) abode, davelling-place, manſion, 

| C'eſt un beau ſejour que Paris, Paris it 4 
fine Place to live in. _ E272 


the B leſſed, | 


SE JOURNER, Verb. Neut, (Faire ſejour 
en quelque lieu) fo ſojourn, ſtay, or remain in 


| © Place, to dwell, abide, or live a while in 


ts 

| SEIZE, Adj. fixteen, . \ 1th 
(> Le ſeize. (ou ſeiziẽme) du mois, the fin-. 

teenth day of the month, 7 77 

Vn ſeize, S. M. (un ſeizieme. En parlant 

de meſures) a ſixteenth, or ſixteenth part, | 
On in ſeize (un livre dont une feuille a 

32 Pages) a ſixteen. 5 

 Seizieme, Adj. (nombre d' Ordre) x- 

teentb. 89 61 75 = 

Un ſeizieme, S. M. (Une Seizieme partie) 4 

fexteenth, or ſiæteenth part. . | 
SEL, S. M. (Mixte fait par la Nature c 


oy PArt, qui ſert a aſſaiſonner les viandes & 


d'autres uſages) ſalt, | 
Sel Mineral, Mineral ſalt. 
Bel des Chymiſtes, Chymical falr. 

* Sel Attique (la pureté, les ' graces, les 
pointes ingenieuſes du language d' Athenes) the 
Niceties, Graces, Jeſts, or aultty Conceits of the 
Language of Athens. | 
“ Je n'y ai pas trouve le moindre grain de 
ſel (c'ett-a-dire, la moindre pointe d'eſprit) * 1 
found no ſalt in it, I found nothing of Wit in 
it, tis all flat, dull, and infpid. 2 

SELLE, 8. F. (Petit ſiege de bois) a ſtool. 

, 228 a la ſelle (en lacher ſon ventre) to go 16 
ol, 


, Sells (Evacuation qu'on fait en une fois) a 
004. 1 | 
SELLE, S. F. (forte de fiege qu'on met fur 
le dos d'une monture) @ ſaddle. 

* Avyoir le cul ſur la ſelle (etre a Cheval) 10 
be. on borſeback, to ride. . 
6 Selle, be, Adj. ſaddled, 


Le ſcjour des Bienheureux, the Manſion of 


* 


f | SELLER, 


1 
4 


"S4# 


8 E N ein 5 


SELLER, P2rb. AF, (mettre 1a (ells fur} Vous me fembler tout mels u | ſrineſire) Officers Baff a year waiters, © 
une -montare} to ſaddle, to — on the ſaddh, - bl look * melancholy bene, Sie 4 26 Je 
g 


Semeur, S. M. (celui qui ſeme) a ſexver. 
Sellerie, F. S. (lieu on on met ſes ler, Verb? p. Ex. Il me ſernble| 23 de dillenfion, a ſotber of difſen- 
harnois des Chevaox ) a Cupboard for theſe (il m'eſt avis, il me paroit, 5 crois) it 4 


Harneſt. 4 to me, methinks, 'I think or ancy. SEMI (Demi) Ex. Les ſemi- Pelagiens, 
Sellette, S. F, (fiege de bois ſur lequel on | II lui ſemble, be thinks, he fancies. the emi-Pelagians, 
fait aſſeoit un Criminel) the foo! on ⁊obich 


Que vous ſemble de cela? cobat do you emi-drachme, Semi-drachm, &c. 
the (+ ang fits at the Time of bis Trial, think of that ? 


+ SEMILLANT, te, Adj. (remua nt, fre- 
Sellier, S. M. (qui fait des ſelles pour les Vous Etes, ce ſemble, un peu tach, you ine) fluttering, fricting, frik, airy, 
Montures) 1 are, it ſeems, a little angry. | Elle mettoit tout fon Mérite à etre plus 

SELON, Prep. (Eu egard a, — Si bon lui ſemble, oz gil lui ſemble bon | Semillante que les autres, ſhe placed all her 
.ment_ I, ſuivant) according to, after, agree- 


(s'il lui plait, s' il le trouve i propos) if be] Merit in being more brick and ary "than 
—_ or. anſwerably to, ro urſuant to, | thinks fit or convenient, if be pleaſes. the re 
0 


Selon moi, or 


* * n mon ſens, in my | SEME”, &, Adj, "from ſerer, ſowed, or SEMINATRE. S. A. (lieu pour élever 
udgment, in my ton. 


ä 


| ſozon, &c. according to the Verb, Semer. des Eccleſiaſtiques) ſeminary. 
C'eſt felon (c'eſt ſelon les Occur- (> Seme, (en Terme de Blaſon) Seme, * Seminaire, (compagnie d'où von tire des 
rences) tis as it happens, it may be. in Herald ſujets pour remplir differents Poſtes) Jemi- 
Selon que, Conj. as, According as. SEM ELI. k, . . (le deſſous du ſoulier, { nary, nurſery. 
SEMAILLE, S. F. (action de ſemer ſes | d'une botte) the file of a ſhoe, Boot, &c. | Feminaritte e, S. M, (qui a été Cleve dang 
1 - ſown 1. 1 Bittre la ſemelle (voyager à pied) to un ſeminaire) a 2 . 
Semaille (grain ſemẽ) Corn aun. | beat the Hof. | 


SEMI-PREUVE, S. F. (Preuve impar- 
Semaille (tems on Von ſeme les, = Semelle de bas, ebe foot of a flocking, | faite) Half Pr 


Terres) ſeed-time, ſorving- time. Il a ſaute tant de ſemelles (on tant de} Semoir, &. I. (fac 4: ſemeur] a ſeed- 
SEMAINE, S. F. (ſept jours de ſuite à pieds) be bas jump d ſo many feet, bag. 

compter du Dimanche, ou de quelque autre E Semelle (Terme de Mer. Aſſem- f Semonce, S. F. (invitat'on) invitation. 

jour) a Wet. | blage de trois planches qui ſervent aux Heus ſummons, call, 
P. La ſemaine des trois Jeudis'( jamnale) & aux Belandes pour aller a la Bouline) Lee- 


| {FF} Semonce, (avertiſſement fait par quel= 
P. when two Te come together, board, | qu'an qui a autorité) Admonition, Warning. 

Semainier, F. M. (Celui qui eſt de ſe- Semence, S. F. (tout ce qui ſe ſeme,} SEMONDRE, Verb. Act. (inviter à quel - 
maine pour as "Lats un Convent, &c.) ou la matiére dont tous les Animaux ſont} que enterrement ew a des nopces) to invite. 
a ſeptimarian.. 


engendrez) ſced, either of a Plant, or a living | + Semondre quelqu'un de ſa Parole (l'en | 
- "Semainier, re, Adi. (qui eſt de ſemaine) Creature. faire ſouvenir) to challenge one's word, ,to 
of the Week, — | 


| * Semence (Cauſe de certains effets) ſeed, | him in mind of his Promiſe, to call upon 8 
« Li Eveque ſemainier, the — wg of che Week, | cauſe. 
ee 


f 

be as good as bis word, |; j 

the Biſhop in wait ing that SEMER, Verb. Ack. (eſpandre de la graine | Semonneur, S. MH. (Celui qui porte les "BY 

-  Semaque, S. F. (Petit Vaiſſeau de Mer ) o de la ſemence) to fow. © Billets d' Enterrement) he 7bat carries the fu- 3m 

@ ſmack, a ſmall Sea Veſſel. Ex. Semer du Bled, de l'Orge, des Lai- neral Bills about to ſuch as are invited to the i 

SEMBLABLE, Adj. (Pareil, qui reſſem- tucs, du Pourpier, &c. fo ſow Corn, Barley, Funeral. | 

ble) like, not anlile, alike, ſuch. Lettice, Purſlain, &c. | SEMPITERNEL, le, Adj. Ex. vieille - i 

Ces deux choſes font fort ſemblables, theſe Semer (ou Enſemencer) un Champ, fo ſow ſempiternelle (ferme fort vieille) 4 ſem- | 
tevo things are very like, 4 Field. 


piternal Wuman, à very oll Woman, an old 
(> Semer , {ou joncher) un Chemin de Trot, 

Vites- vcus jamais rien de ſemblable (ou | Roſes, to fireww a way with Roſes, FG SENAT, 'S> AC. (Alſemblce des Princi- 
de tel?) did you ever ſee ebe like? or any * Semer la diſcorde, des diviſions, des que: ¶ paux d un Etat) Senate. _ - 2 
fuch thing ? relles, ou ſemer la Zizanie entre des Per] - Senat (lieu od le Senat vaddemble) 

Semblable, 8. M. (Egal, pareil) Tie, rer to ſow diſcord, di Henſions, quarrels or a ſenate-houſe, | "mg 
equal, match, diviſions, Senateur, S, M. (Celui qui eſt membre | 

Vous devez lui rendre le ſemblable, you * Semer (Repandre, faire courir) tf d'un Senat] a ſenator, - an Alderman, 5 | 

oug bt to return bim the like, read, to propagate, ta publiſh abroad. Senatorial, le, Adj. (qui appartient au 
Pe. Chaqu' un aime ſon ſemblable, P. lig] Semer des Erreurs, to ſpread, or propagate Senateut) ſenatorian, | 

ol lite, or or like will to like, | Errors, _ SENATORIEN, enne, Adj. (qui. eſt de 
II n'a pas ſon ſemblable, be bas not bis] Semer des nouvelles ou de faux bruits, to 


race de Senateur) Tenatorian, 22'S 
Equal or bis Match. | ſpread News, or faiſe Reports, Senatus- Conſulte, S. M. (Arret du Senat 
+ Semblablement, Adu. (Pareillement , * Semer de Pargent (diſtribuer de Pargent 


Romain) a Decree of the Roman Senate. 
de meme} litexviſe, in like manner. a pluſieurs Perſonnes) t , ſcatter Money, to SENE', S. M. (Feuilles purgatives d'un 
Semblance, &. F. It ne ſe dit guere que | give Money, to make Preſe ents, or Largeſſes, | certain Arbre) / ſena, þ 


urgin leaves of a Tree. 
dans cette Phraſe, Dieu a fait homme I among ſeveral People. SENECHAL, S. (Ober de la 


Juſtice 

fon image & ſemblance, God made Man after} Cet homme ſeme I' Argent (il eſt ex- dans un certain Reflort) Seneſchal, 122 chief 
bis cæun Image and ＋ tremement liberal o prodigue) that Man Fuſtice or Magiſtrate of a certain Precinct. 
SEMBL ANT, S. M. (Apparence, feinte, flings Money like dirt, that Man thravs away | 


Senechale, F. F. 2 du Senechal) 
dehors) fſhewo, pretence, appearance, outfide,, | Money like dirt. the Seneſchal's Wife, 
Beau ſemblant, @ fair ſbero, or outſide. . Semer (eouvrir en pluſieurs endtoits) | Senechauſſce, (Juriſdlction d'un 
Sous un. faux ſemblant d' Amiitie , under @ | to ſeed, to ſet thick, to cover all over. Senechal ) a ſene fats 8. 


uriſdiction. 
How or pretence of Friendſhip, © Seme d Etoiles, ſeeded with lars. . SENEgOd 2 8 NESSON,, SF. M. 
Faire ſemblant (Feindre) to make | 


5 Semẽ de Pierer ies, thick ſet. with. 1 (Plante mediciale Groundſel, a. Phyſical 
- 3 if, or though, to feign or pretend, to di fen tones. Plant. 


ble or counterfeit, * L'argent eſt clair ſemẽ chez lui (il al SENEGRE', S. N. ( forte de Plante } 
II fait blant de ne le pas voir, be peu d'argent) Money is thin ſewn, or ſcarcey Fen! 34027 a Plant. 


makes. as if be did not ſee it. | with bim. NER, Verb. A8. (Chitrer)” un cochon, 
II faiſoit ſemblant d'aller plus loin, Be] SEMESTRE, dj. Ex. un Parlement o] co err a Bear, or a Hag. 


made as though be would have gone further, | une Cour ſemeſtre (qui dure fix mois, qui ſert Sener un truye, to ſpade a ſow. 
III fit ſemblant d'&re malade, be fergned | par demi annee) a Parliament, or Court that SENEVE', S. M. (Herbe qui porte la 


.or pretended bein ſick, he\counte ted fick. its balf aA year. 3 | graine dant on fait la Moutarde) Se 
le eie mal, mais 785 fait pas] Un Conkiller d'Etat ſemeſtre, (aui ne ſert] the Muſtard Plant. 27. 


ſemblant, be is" ill, but be zoon't ſeem or 21 ſix mois) 4 anale. of frate that waits |, SENS, S. M. (Faculté de I Animal par 


Ils. ſont tous ſemblables, they are all alike. | 


appear to be ſo, t fix mont bs. laquelle il regoit l' impreſſion des Objets ex- 
Ne faites ſermblant de rien, take no Eri S. M. (ſix mois) fix —- „ir terieurs) ſenſe. 
notice of any thing. | Months together, 1 Les cing Sens de Nature, the five natural 
SEMBLER, Verb. Newt. (Paroitre d'une] Servir par ſemeſtre, to wait fix . ſenſe 25. 
eertaine maniere) to appear, ſeem, or look, together, * Donner tout a ſes ſens (s abandon- = 
Cela me ſemble ainſi, ie appears ſo to me, Entrer en ſemeſtre, to begin one's fs ner, aux , plailirs. ſenſuels) to gratify one's 
Ces choſes me ſemblent bonnes, theſe things | mont b waiting. | 


ſenſes, to give one's ſelf over: to ſenſuality or 
Pere fo be good to me, 7 take them to be god,” | (PF Semeſtres (Ofticier qui ſervent par — Pleaſures. en * 


e | K Kk K 2 | * Mortifter 


SEN 


„ Montifier ſes ſens, to mortify ones” 


„ 
of Reef com 
e, Nea ſon. g 
55 Sens (Jugement, faculte de com- 
prendre les choſes & d'en juger ſelon 
raiſon) Senſe, Judgment, Wits, | 
Vn homme de grand ſens, a Man of great 
Senſe or Judgment. 5 ; 
* 2 ſens raſſis, to be of a ſound Mind, 
to be ſober, to be 
4 mentis. | F ; 
"Pn hors du ſens, Etre hors de ſon bon 
ſens (Etre fou) 20 be out of one's Wits, to be 
mad, gh DEB REY 
Je crois qu'il a perdu le ſens, I think be 1 
eut of bis Wits, . 
vous lui renverſerez le ' ſens, you'l/ make 
him mad, you will put bim out of bis Wits. 
Sens 
Senſe, Opinion, 
81ments. | 5 
Je donne dans ſon ſens, I am of bis Mind 
or Opinion. ; 5 
Donner dans le ſens de quelqu'un (par- 
ler comme lui) to chime in with one, to ſay 
a be ſays. 5 
ers, (fi 


mun (B Raifon) comme 


enification qu'a un mot, un 


r 
la e 


in one's right Wits, to be com- 


or ready to achnozoledge one's tin dug tom, a 
Benefit is never loft upon me. » ou 
 * Senſible ( Touchant, douloureux) ſad, 


grievous, | TM 
Il eſt ag Þ of — wv = a 
rewous thing to ſee one's eſpiſed. 
A un ſenſible deplaifir L ＋ 11 
(J*en ſuis fort touche) I am very much troubled 
or concerned for bis Death, 
* Joye ſenſible (eu grande) a great joy. 
.* C'eſt ſon. endroit ſenſible, (c'eſt ce qui 
le touche le plos ) that's bis moſt ſenſible part. 


Senſible, S. M. Ex. Je le prendrai par fon 
: ſenſible (on par ſon. endroit ſenſible) 1 fall 


i take bim in the moſt ſenſible part. 


1 
fible) ſenſibly, very much, greatly, 
| ſentir ) ſenſitive, 
Avis, opinion, ſentiment)| Sen 


Advice, Mind, Thoughts, Sen- ſenfitive Plant. 


Diſcours, un Ecrit) ſenſe, meaning, fgnifica- 


tion. | 
C'eſt le ſens de ce paſſage, chat 7s the 
ſenſe or meaning of that Paſſage. 85 
* Un Mot qui fe peut prendre en divers 
ſens, à wword that may be taken in ſeveral 
Senſes, or ſeveral Ways. = RI 
dens (maniere d'expliquer au d' inter - 
preter une action, cu ce que Von dit) con- 
ftruftion, interpretation, ; : 
Donner un bon, en un mauvais ſens a 
une Choſe, to put a good, or a bad conſtruction 
upon a thing, to conſtrue it well or ill. 
Vous donnez à mes Paroles un ſens tout 
contraire, you a quite contrary Interpreta- 
tion upon my Words. 
(> "My ( core 


* yo eft une Figure ſolide, carree de 
tous ſens, a Cube is a ſolid Figure, four ſquare 
every ⁊uay. 

Mette cela du bon ſens, put that the right 
| oy or en the right ſide, 


turn a buſineſs every way. . 
3 25 Fo defſous, top ſy tur vy, upſide 
u. 
Bens devant-derriẽre, prepaſterouſiy, the Cart 
Before the Horſes. 
Senſation, S. F. (Terme dogmatique. 
Impreſſion que les Objets font ſar les ſens ) 
Senſation. ; 
ſe, &, Adj. (qui a bon ſens, ui 2 de 

la jor dere, conſiderate, rational, judict- 
deut, or diſcreet. 72 


{> Diſcours ſenſe (plein de ſens) à ra- 
tional Diſcourſe. „ 
Senfement, Adv. (d'une maniere Judi» 


| — rationally, wiſely, judiciouſly , diſ- 
creetly. 

Senfibilits, S. - Hl de ce qui eſt ſen- 
Gble) ſenſibleneſs, ſenſibility. : 
f SE 45 (qui frappe les ſens, qui ſe 
fait ſentir ) ſenſible, that may be felt, or per- 
ceived by the Senſes, ' | 

2 Senfible (qui a du ſentiment) ſen- 
fble, that feels, apt to perceive. 
V Senfible (qui t ce qui choque, 
delicat ) touchy, except ious, tender, nice. 

Pour peu qu'on le choque, il eſt ſenſible, 
be 1s very touchy or exteptious, a ſmall matter 


G une choſe, d'un corps) | 


Prendre une affaire de tous les ſens, to | 


puts bim ina paſſion, the leaſt reflection nettles 
. "Sj | 


im. 
S Je ſuis ſenſible a reconnoitre les Obli- 


gations que j'ai a quelqu'un, I am very apt 


dv, (d'une manicre ſen- 


highly. 
Senſitif, ve, Adj. (qui a la faculte de 


( Eſpece de Plante) the 


Senſiblement, 


fitive, S. F. 


Senſualite, S. F. (Attachement aux plai- 
firs des fers ) ſenſuality, an indulging or gra- 
tifying the Senſes. | | 

Senſuel, le, Adj. (Voluptueux, trop at- 
tache aux plaiſirs des ſens) ſenſual, wolup- 
tuous, given to Pleaſures, 3 

S Plaifirs ſenſuels (on des ſens ) ſenſual 
Pleaſures, the Pleaſures of the Senſes, _ 

Senſuellement, Adv. (d'une manicre ſen- 
ſuelle ) ſer wa 

SENTENCE, S. F. (Dit memorable, 
Maxime) Sentence, Saying, Maxim, Apoph- 
thegm, 


| 


Sentence (jugement rendu par des 

Juges ſubalternes) a Sentence, Judgment, or 
Decree. | 1 5 

P. De Fou Juge brieve Sentence, P. a 
Fool's Bolts are ſoon ſhot. | 

Sententieuſement, Adv. (d'une manicre 
ſententiĩeuſe) Sententiouſly, by Sentences, 

Sententic, &e, Adj, Sentenced. 

SENTENTIER, Verb. Act. ( prononcer 
une Sentence contre quelqu un) to Sentence. 
| Sententieux, ſe, Adj. (plein de ſentences ) 
ſentent ious, pithy. 1 

SENTEUR, S. F. {from ſentir. Odeur, 
ce qui frappe l'Odorat) L Few odour. 

gSentcurs (bonnes odeurs, parfums ) 
Per fumes, Sweets, : 

Senti, ie, Adj. felt, &c. V. Sentir. 


| 


By way. 
* Le ſentier de la Gloire, the Path or Way 
0 Glor Ys | 
SENTIMENT, S. M. (action de ſentir, 
la fonction des ſens) Senſe or Feeling. 
Sentiment des Chiens (l'Odorat) 
the Smelling or Noſe of Dogs. | 
(> Sentiment, ( Impreſſion que font les 
Objets ſur les ſens) Senſe, Senſation. 
(7? Sentimens naturels (mouvements in- 
p ox par la nature) natural Senſe, or A,. 
efion, ' 


II n'a aueun ſentiment d'humanite, be bas 
no Senſe of Humanity. | 

Sentiment ( ſens, opinion, penſee) 
. Thoughts, Mind, Opinion, Meaning, 

enſe, 

10 jeune Nobleſſe de preſque toutes les 
Nations, en aquerant la Politeſſe & la De- 
licateſſe de la Cour, tombe ordinairement 
dans la Corruption des Mceurs & des Senti- 
mens, the young Nobility of moft Nations, while 
they acquire the Politeneſs and Nicety of Court- 
Breeding, generally fall into ſuch Licentiouſneſs 


of Morals, as debauches their Underftandings, 
fle ſuis ſi fort accobtume A foultrir, 


que j'en ai perdu le ſentiment, I am ſo much 


us'd to ſuffering, that I am grown 
(5 Sentiment (affe ction, 

vement de Pame) Sentiment, 

Ersa Paſſion, 


2 


15 ion, Mou - 
ougbts, In- 


* 


2 


SEN TIER, S. A1. (petit chemin) Path, | 


4 


7 


Sentiment noble, a #oble Sehtiment, * © 
Sentiment bas & lache, a' mean,” baſe, et 
ungenerous Inclination, Es 
 Avoir des ſentimens '4'eſtime pour ave 
7 „to have a particular gow or __ 
or one. n 

Avoir des ſentimens de tendreſſe 
to be tender of bim, to 
im. | 
SENTINE, S. F. (partie du Navire od 
$'ecoulent les ordures) the Sink of @ Ship. 
| (KF? Sentane, Veau puante qui croupit dang 
la ſentine, the Rinking Water that lies in the 
Sink of Ship. * , 

SENTINELLE, S. F. (Soldat qui fait le 
guet) a Sentinel, a Centry, a Soldier Panding 
to 7 : : 4 5 | 

Faire ſentinelle (faire le guet) to 
Centry, to be upon Don P ) _ 
Sentinelle perdue, a Perdue. 
SENTIR, Verb. A&. ( Recevoir quelque 
impreſſion dans les ſens, & premierement dang 
Pattouchement ) to feel, to be ſenſible f. 

Sentir le froid, oz le chaud, to feel the cold, 
or the beat, to be ſenſible fit. 

Sentir de la douleur à la tete, to feel a pain 
in one's Head. 

{<Þ? Sentir, (par le ſens de I'Qdorat, flaires). 
to ſmell or ſcent. , | | 
Sentir une Roſe, te ſmell a Roſe. 

Sentir des parfums, to ſmell Perfumes. 


; 


n lui, 
have a rendernef s for 


| paſſe, the Hounds ſcent the Hare. 
Fx Sentix 

taſte. | 
| Fa ext le fel ou Vamertume, I taſted the 
Salt or Bitterneſs, | 
| Sentir, Verb. Neut. =- on repandre 
une certaine odeur) to ſmell, to bawe a ſmell 
either good or bad, | | 

Sentir le Bouquin, to ſmell rammiſb. | 
Il ſent bon ou mauvais ici, Verb. Imp. here's 
a good or bad Smell, 


Smell. 
Cette Herbe ſent ma 
11 Smell, ä | 0 
(> Sentir, Neut. (ſentir mauvais) to ſmell 
ſtrong, to flink, to have a hogo. 
Fu Cette viande ſent, this meat ſtinks, or has a 

2 0. 1 ö | 4 
(> Sentir, Neur. (avoir un certain goũt) 
to taſte or ſavour, te have a taſte or ſawour... 
Cette Carpe ſent la Bourbe, that Carp taſtes 
of 2 * A | | 

2tte ſoupe ne ſent rien, tbat Soop bas no 
Taſte or — * a1 . 275 

PI La Caque ſent toũ jours le Hareng, (a 
retient toujours les impreſſions naturelles) 
P. What's brad in the Bone, will never out 
of the Fleſb. 


Les Chiens courans ſentent par od le Lievre. 


par le ſens du Godt) = 


La Roſe ſent bon, the Roſe bas 4 g 


* Sentir (avoir le cœur touchẽ os Vame 
emue de quelque choſe) to be ſenſible of, to 
have a Senſe, to reſent, - 8 
II ſent comme il faut le bien qu'on lui fait, 
be is. ſenſible, or be bas a due Senſe of the kind- 8 
neſſes done bim. ; | 
Il ne ſent point les Aﬀronts, be is not ſer- f. 
fible of Aﬀronts, be does not reſent Affronts. . 
* Sentir (avoir les qualitez de) to. ſa- {: 
. 
ette pre on re tbat pro- 
poſition ſawours of Hereſy. * X by 
Ce Diſcours ſent I AﬀeRation, that Diſ- 
cours ſawours of Aſfectation. 5 
Sentir, (avoir l'air, les maniẽres de) | 
L kok. 5 | & 
I n'ayoit rien qui ne füt noble, & qui 
ne ſentit la grandeur, he 4vas noble, and loo d A. 
great every inch of bim. | 
II ſent fon bien, be looks Lhe a Gentleman. t 


Elle ſent fon 


bien, ſbe hooks like a Contle- 
Wwemang N ** bh | g 
— 6 Sentir, 


— 


Ty * 


e Sentir (s'appe revoir, connoftre, voir) to 
he ſenſible of, to perceive, fer, or know, | 
ble that. 1 am, cheated, "> 
oy le ſentois venir de loin, I perceived, ſaw, 


thing. 


| 17 Poul have been farther infifted upon, one | 
foould have laid more fireſs upon it. wt 
{CF . Je loi ferai ſentir { au ẽprouver) ma | 
colère, Til make bim feel my anger. ; 
Se ſentir, Verb. Recip. (connoĩtre, ſentir 
en quel ẽtat on eſt) #o feel or know one's ſelf, 
to be ſenſible of one's condition. 


þ 


Il & ſentoĩt mourir, be felt bimſelf a dying, | 


be 20as ſenſible of his own Death, be found 
Death coming upon him. F 


Une Fille ie ſent a 16 ans, ou jamais, a 


Virgin knozws herſelf at ſixteen years, or never, Lannẽe en commengant au mois de Mars ) 


Il ſe ſent bien, ou il ſent bien ſes forces, 


(il fait bien dequoi il eſt capable) be knows | 


bimſelf, or bis own ſtrength very u.. 

2 Se ſentir d une incommoditẽ, (ſentir, 
avoir une incommodite) to feel a diſtemper, 
to ba ve it, or to be troubled with it. 

Se ſentir d'un mal (en avoir quelque 
reſte) to feel ftill a Diſeaſe, to hawe ſome Re- 
licks of it, not to have claw'd.it off. 

Se ſentir d'une chute, to be ſtill ſenſible of a 


fall, to feel it yet, to ſmart ſtill for it. 


Elle ſe ſent du lieu d'où elle vient, ( elle 
en a Fair os I'apparence) ſbe laols lile what | 
ſbe ROI | Fac. 

reſte) be bas ſomething of the Country ftill 
with Bim. : 


SEPT, 
the Figure of Seven 


tbreeſcore and ten. 
x, Les 


Septante, Adj. (foixante & dix) Seventy, 


| „ 40 W geſt ſeparé d' avet fa Femme, be is 
Fair: ſentir quelque choſe à quelqu'un] parted 
(dans un diſcours) to make one ſenſible of a | parted. 3 | 
Ils ſe font ſeparẽs en deux Corps, ' they] 
II faloit faire ſentir cela davantage, | haue divided themſelves into tue Bodies. 
Se ſeparer (en parlant d'une aſſemblẽe) 
to ſeparate, to break up. 
Adj. (de nombre) Seven. 
Un ſept, S. M. (ſept de chiffre) a Seven, | 


SEPARER, Verb. Ad. (diviler, detacher 
Pigs e 5 4 


rt aꝛuith ane, 


from bis Wife, be and bit Wife are 


4 "A + th 


SER 


a Veniſe) Zechin, a foreign piece of 


; qui <toient jointes] [2d ſeparate, fee coinꝰd at Venice. 
& ſens bien qu'on me tronape, I am very | ſever, port, dieide, or put afiitir 

| I Þ Se ſeparer de quelqu'un, ta par 
| to leave bim, to ſeparate n' ſelf, to go from 
or  kneed. "ubereabouts be was, or what be bi * SF cnt 1971 4 © . 1 


parer Je Chanvre ow le Lin) a Hatcbel. 
Serance,.ce, Adj, batebell'd, dreſs d. 
SERANCER, Verb. Ad. (paſſer par le 
ſerans) to batcbel, or on flax or hemp. 85 
Serancier, S. M. (C-lui qui ſerance) a 
Hatcbeller, or Dreſſer of Flax or Hemp. 


tante Interprẽtes, ou les ſep- 


tante, S. M. the Septuagint, or the ſeventy In- 


September, 5 


terpreters of the Holy Bible. 8 
Septembre, S. M. (le ſeptieme mois de 


Septenaire, Adi. Ex. nombre ſeptenaire 


(ſept) Septenary Number, Seven. 


2 Nord) the North, . 


[4 


De nit. . 


kn ſeptiẽme lieu, Scernt hy. 


(le Nord, & les pays 


Septentrional, le, Adj. (qui ct du cots 
1 en Septentrional, Northern, Nor- 


Septieme, Adj. ( nombre d'ordre) Se- 


* 


Septieme, S. M. (la ſeptiéme partie) a 


Seventh, or a 
Septiẽme, 


Picket. 


Se ſentir de quelque choſe (y avoir] Seventh/y. 


part) to bave à ſhare in a thing. 

0 uelle 1 4 quelle Profeſſion = 
Seſt pas ſentie des Richeſſes écloſes du 
Nouveau Sy ſteme? What Rank, or Condition | 
of Men, wwhat Profeſſion, haus not ſhared the 
Riches that have ſprung, or flowed, from this 
new Schemes r 
ge faire ſentir (en parlant d'un mal) 
to make to ſmart. | | | 


Septier, V. Setier. 


Septuagenaire, Adj 


dix ans) Ti 


enary. ; 


Septuageſime, S. F. ( Troifieme Diman- 
che avant le premier Dimanche de Careme) 


- 


Septuag e ma. 


9 IV 


* 11 ſe ſent de la Province (il en a quelque] meme couleur) a Septieme, or Seventh at Serein, S. M. (Humidits 


2 Se faire ſentir, ( toucher ) to work upon, } SEPULCRE, S. M. 


to make an impreſſion upon, to touch, 
= dgSe SEOIR, Verb. Recip. (s aſſeoir etre 
aſſis) to ſit, or to fit daun. 5 


become, | 
Cela vous fied 3 merveilles, that fits von- 


derfully. well upon you. | 


Sa Commode lui fieoit mal, ber commode did 
not become ber. 
Il fied, Verb. Imperf. it becomes, 88 bf 
II fied mal a un homme de, it does not be | 
come a Man to, : t ; 
Separable, Adj, (qui fe peot ſeparer) 
Separable, | I 


Separation, or parting, 
K3? Separation. (divorce entre mari & 
femme) Separation, or Divorce. ; 
(5> Separation, (la choſe, le corps qui 
ſepare) Partition. | 


* 


dead Body unburied. 


SEQUELLE, S. F. (Nombre de gens at- 
tachez, au parti, aux ſentiments, aux inte- 
iCts de quelqu'un) Gang, Party, Club. 

Sequence, S. F. (ſuite de pluficurs car tes 
de meme couleur) 4 = | 


Sequeſtration, 


Segueſtration. 


Separatiſme, S. M. (Secte des WO queſtrate, | 


tes) Separatiſm, Nenconformity, | 
3 rg S. M. & F. (Nonconfor- 


fer, 
_ Separe, te, Ad. Separated, ſevered, parted, 
&c. V. Separer. 
(> Separe ( different, qui n'a rien de 
commun] ſeparate, diſtinct, different. 
Separgnent, Adv. 


(3 part l'un de Vau-þ fonne:) to ſequeſter, 


Man's bands, 


tre) aſunder » ſeparately, ſeveral l. 


, 


: 


* 


Mettre en ſequeſtre, 


ment) Sepulchre, Grave. | 5 
Sepulture, S. F. (inhumation, action 
| Fenterrer) Sepulture, Interment, Burial, Bu- 
dSSedir (Ctre convenable) to fit well, to. ring. 

Fs . Sepulture (lieu og l'on enterte un corps 
mort)'a Burying-place, * © 
Prive de Sepulture, left unburied, 
Laiſſer un mort ſans ſepulture, to awe a 


(5 Sequeſtrer (Ecarter, ſeparer des Per 
ſeparate, or put aſunder. 
* SEQUIN, S. MA. (Mo 


Hence at Cards. 

ent, Wi | (Action par laquelle 

Separation .' S. F. (Action de ſeparer) on ſequeſtre) Seguęſtration, a ſeparating a 
; 4+ Thing in Controverſy. © win 

SEQUESTRE, S. MA. Depot d'une choſe 

(en d'une Perſonne) litigieuſe en main tierce, 


to ſequeſier, or ſe- 


(> Sequeſtre (Celui entre les mains de 
qui ber choſe 2 miſe en 1 be into 
miſte en Angleterre) Separat iſt, or Diſſen | whoſe bands a thing is ſequeſtred, © 

S e I - Sequeſtre, &e, 404. equeſired, &c. 
Sequeſtrer, Verb. Act. mettre en ſequeſtre, 
to ſequeſter, or ſequeſtrate, to put into a third 


. (age de foigante & 
breeſcore and ten Years old, Septua- 


Sepulcral, ale, Adj. ſepulebral, or fune- | 


rary 


(Tombeau, monu- 


premiere Hierarchie) 4 Serapbin. | 

;  Seraphique,. Adj. (qui appartient aux Sera* 
phins) Serapbick, * 

Amour ſeraphique, Serapbick Love, 
SERASKIER, S. N. (General d'Armie 
parmi les Tures) Serastier, a General of an 
Army among the Turks, | 5 0 
SERDEAU, S. M. (Office on l'on porte 
les plats qu'on releve de le Roi) 
an ee in the King's buſhold, to which all 
the Diſhes that come off the King's Table, are 


carried. 


que le Gentilhomme ſervant releve de la 


\ Die du Roi) the Officer that takes the ſaid 


thoſe that belong to the aforeſaid Office, are 
Sled che name 2 E 
-SEREIN, ne, Adj. (Clair & ſans nuage. 


En parlant de air) ſerene, clear, or open, 


air, 


* Serein (Gay, tranquille) ſerene, clear, or 


chearful, quiet. | 
* Viſage ſerein, a ſerene, or c 
* Le matin on a I Eſprit plus 
ind is more ſerene or c 


look, 
in, the 
er in the Morn-. 


le coucher du Soleil) a dampiſh and unwhbole- 


| Septicmement, Adv. (en ſeptitme lieu) ſome Vapour that falls after Sun-ſet in bot 


Countries, a ſort of Mil-dexy, 


Ne ſortez pas au ſerein, don': ge out af- | 


ter Sun-ſet, 


| SERENADE, S. T. (Muſique que hon 


donne le ſoir au la nuit] Serenade, or Night- 
Muſick, 


a quelques Princes) ma ference 
Serenite, S. F. (Etat de ce qui eſt ſerein. 
Au propre & au figure) Sereneneſt, Serenity, 


Clearneſs. 


a 17 of Honour 0 . 
Sereuk, ſe, Adj. (plein de ſerofite) ſerous; 
evateriſh, ſpeaking of Ge. i 5 
SERF, ſerve, Adi. (qui eſt entiẽrement 
dependant d'un maitre) that is in Bondage. 
| S$erf, S. M. (un Eſclave) Bondman, Slawe. 
, $5> Serf (en matieres feodales) a Vil- 
ain, | 
SERGE, S. F. ( ſorte d' ẽtofſe legere 
Serge, a fort of Stuff. | } 
' SERGENT, S. A. (Bas Officier de Ju- 
ice) a Sergeant, a Catch-pole, or Bailiff. 
' Sergeant (Bas Officier d' Infanterie) a Ser- 
geant among Soldiers.  _ 1 
SERGENTER, Verb. Act. (Envoyer des 
Sergens pour faire payer quelqu un) to ſend 
Bailiffs after one, to a bim for Debt, 


Sergeant's place. | | 

SERGER, ou SERGIER, S. M. (Celui 
qui fait au qui vend de la ſerge) a Maker or 
eller of Serges. | 


rieuſe) ſeriouſly, gravely, 
(Ea 


ee raue. 
SERIEUX, ſe, Adj. (Grave) ce rious, 
FSerieux, ( important, ſol d-) ſerious, 


nnoye d Or qui eit 


* s 


g Scricux 


, SERAN au SERANS, S. M. (Outil A prẽ · : 


SERAPHIN, S. M. (Efprit celeſte de la 


| © Serdeau; (Officier qui prend les plats 


72 from the Gentleman ſewer, and the Body 
s 


qui tombe- vers 


Sereniſſime, Adj. (Titre que Pon donne 


Serenitẽ, (Titre d honneur) Serenity,” 


Serie, J. F. (Suite de pluſicurs choles) 


Series. 


Serieuſement, Ale. (d'une maniste £- 
Serieuſement (tout de bon) ſeriouſly, 


earneſtly, in earneſd. 


SR 


1 $erieux {fingere, vrai, non 
ſerious , earne ncere, trite. 
Serieux, S 
les N gravity, or ſeriouſneſs, a ſerious 
2 11 c — „ or carri 
Sache qu 
je parle tout de on) I would have you 70 


not that I am in good rareſt, 
Prendre une au fericux, totake a thing | 
in'earneſt. ; 


SERIN, S. M, (Petit(Oifeau TO, a | 


Thiſtle-finch, a ſort of finging Birg. 5 
. Serin de Canarie, 4 Canary- Bird. 
Serine, S. F. \Fomelle du ſetin) a Bm 
ThiHe-fincb. | 
| - SBRINGUE,'S.F. (Efpece de Pope pour 
comprimer Pair o les liqueurs) 4 Siringe. 
——— Fas donner des lavemens, a Si- fe 
tin a er-pipo. 
2 hit  firtnged, fevirred, Ry 
SERINGUER, Verb. Act. (pouſſer une 
lar ueur avec une ſeringue) ; to ſiringe to ſquirt, 
+SERMENT, S. NM. (affir ation d'une 
clioleen prenant Dieu à Temoin) an Oatb. 
Deferer le ſerment, to render the Oath, . 
+ Peter ſerment, to take the Oath, 
{CS Sernent (jutement) Oath, Sevearing, - 
SERMON, S. AA. (Predication) a Sermon. 
* — ep Cremontrance ennuyeuſe) 4 
ſermon, à tedious Letthre or Admonition, 
Sermonnaire, S. M. (Recueil de ſermons ö 
2 Coilection of ſennns. 


4 


+ * Sermonner, Verb. New, {faire des re. | 


mMonſtrances) to preucb. 

. Sermon, . 2 (qui fermonte) 4. 
Praacher. 

Sermonneur, ROY 45 and Subſt. (qui falt 
des ſermons oz des remonſtrances) one that's 
alæuays readin Lecture, a Fault finder, 1 

SEROSITE,, 'S. F. (Humeur acre & ki. 
lIieuſe qui fe meéle dans le fang, & dans les au 
tres humeurs) ſergſity, nne 4 Kt 
or <vateriſh matter. 

-'SERPE, S. F. (Infirument de fer pour, 
eilen les arbres, &e:) 4 bill, u bedging- bill... . 


* Ouvrage de main, cu d' eſprit fait 3 a. 1 


1 fa ed 1 . 1 
3 Rep 2 Elke ik 
1 . Snake. 


Serpent ( inſtrument de Muſique) 4 
5.— ent, a Rind of muſical Inſtrument. 


e vieur Serpent (ie Bible) he 01d Ser. 
pent, the Devil. 8 
.  Serpentaire 


S. F. (ſure ®'Herde) beg 
were, 
Serpente, S. F. (forte de Pajiet pour faire 


8 


ſuis dans le lieux (ae : 


_ 


Cc our Co 


Ak 


. . lis Pun Peg Orient) g- 
Sed pets „ A 
$. 1. -(Gravite un ker, dans N - Tag bo fk 


ations. _ - 


Sirrafl (Fernen ent dess 0 

157 e 8 We. Pam: 
. U P | 

Brünn 


.. FGreen-b 


ouſe.. 


Serre pour les Fruits, 2 Feuit-bouſe, 
(le Pied, la Main des Oi-| 
act Proye) the Talon, e of a 


Serres 


* f Avoir la ſerre bonne (eiue avare) 1 | 
92 7 25 


©, 45; Ec. v. ferrer, taid or hebu | 
wp 

2 (pits Tun de Laute] cht, 
"Ges Jignes ont trop, n theſe lines fand 


£06 c 


Un Diſcours ſerre, „a cloſe, or compact Diſ- tight 'or bard, 


$ER 3 


derer les ſang les Cheri, 

e among the Caſters a Horſe 8 bd gh 
Serrer ( preſſer Fins ebe Tautre, 

join e you! A 4 to draw, v, Join, or pull chſe, 


1 1 


# 1 52 Jes Eſeadrons, to draw thy Spe; 


(> Serrer ('tirer à ſol) la beide, to pill in 
be Bridle. 


Anden Ee Geir, N 

r ſerre r Gri 7 

be Heart, © 8 Here 
Cela me ſerre le be that grievet m 

He art, that is really to break my Tem 

| detrer la Forme (en ermes d' Im- 

primeur) to lock np the. Form. 

Serrer (Abbréger) un Diſcours, to ſhorten 


r abri e Diſcour to at her it in 0 
4 7 ſe, g fe 


{> Serrer (lier, attacher plus fort) to tie 


antes} an Orange-bouſe; or 


* 


E. 


gerer les ned (en 'cetivant to write 
Vn navd ferrs, a faſt lot, a weryſeh = 1 * Bi 


; tr bt knot. ; 


= Yorrer le Vent (pritidie Vavantage d du 


je ai le cœur ſerrẽ (ou ik) de douleur, my] vent de cdté) 5 go near the Wind, 


60 


ous a 


explain to us more at large, what. be 4 my 


II gele bien fe 


Heart is ready to break, my Heart i ts preſſes, 
or /Þrunk wvith 


Niggard, 4. 


grief. . ſails, 


(> Serré (Avare) Cloſe -fifted, Near, Cove- 


r Serter de Weiler (en porter peu 
(> Deux Mers qui ſerrent Co embraflent) 


d Serrer.ufi Cheval du gendu, 10 a one's 


Stile We (concis) 4 choſe, conciſe ile. | knees cloſe ro the fr H Horſe, * 
* Expli ner nous plus; amplement ce. qu il 


Serter un Cheval (en Termes de Manege, 


dit d'une maniere fi eourte & ſi ſerree, faire my ne s Elargiſſe e to keep” a Horſe 


whipt, 


demment 
Serke e 
la file) che Bringer-up, the laſt Soldier: of, 


Fi! e. 


Seri ement, 


(> Il a menti bien ſerre (ou fort pu- 
e . . great N 


* 


ard!y. 


errement, S. M. (Aftion de ſrrer, de- 


treindre) ſqueezi 


des Cbaße) 4 fort of Paper, 20 nd. Paper. 
voindoꝛos. 


a young ſerpent, or ſnake, 


(F-Serpenteau (forte de fuſẽe de feu Ani. 1 ? 


fic er pent, a kind 0 
SEL TEK, 


Fire- avorł. 5 
erb, Neat. {ave un 


| Rivicrss). 1% ge voinding abbut, to go in and 
out, tobe full o 2 s and roindings, 45 
Serpentin, (Piece de la latine au 
Mouſquet) he Cock of 6 Ma furt. 
Serpentine, S. F. 19 7 de Pierre fine) the 
ſerpentine flone, a kind of Marble, © 
(£->Serpentine (ſorte d' Herbe) ſmall Dragons, 
or Graſs lantane. 
Serpentine, Adj. F. Ex. Langue ſerpentine 


{ou mediſante) an il Tongue, 


Les bau me ſerrent les Pian, my ſhoe 
or pinch ne. 

Ib de en pleurant aux pleds de ſon | 
Once, gf le prie, en lui ſerrant les igenoux, | 
de lui ſauver la Vie. He throws. himſelf: cry- 
ing at bis Uncle's Feet, and claſping bis Knees, |cious. 

him to ſave bis Life. 3: 
errer les Pouces à quelqu'un (le forcer | 
a avouer la verite) ta force, or * one to 


ar in 


begs of 


| confeſs... | 4, $4; Ds* — Fa contraint de & mettre en 
SERPER, Verb; Neut. (Terme de Mer. Serrer ſe bookog, 3 quelay' un 11. Pecs ſervice, Poverty Bas forced bim to go to ſer- 
Lever P Ancre d'une — to Weigh, Aticher, vivement lux quelque choſe) to preſi or urge vice. a 
ſpeak ia '6f Galleys. 4 [pze,:t9 be inflant . upon e lie d. at or Ma Femme de Chambre eſt ſortie de mon 
SERPE] TE, S. F. (petite krpe) 4 buked upon bin. f | Gries” & elle en a pris un autre qu'elle ne 
Knife, à Vire Knife. ont '({F Serrer (Conftiper) to Lind, or conſt gardera pas long tems; My Woman is gore 
*SERPILLIERE, S. F. ('Foile pour ,emba- | Sipate,  . 4.24" Pr my ſervice, to another Place, a0 bich foe 
ler) ſarplier, 'farp eLth, or packing cloth, 1 Serrer (pourſuivre) quelgu* un de pres, 70 | cuil not keep long. | 
. SERPOLE VET, S. N. (Petite berhe zam- |be at one's heels, to follow or purſue bim P. Service de Grand Weſt: yas Heritage, 
| Pante) creeping Thyme, or wild Thyme,” © thſe, | b. Service is no Inberitance. 
= - 


Demente © Cœur ( grande douleur) 
. of the. beart, great, grief, Heart" 


ing. 

Sr, Verb. FEA (mettre en lieu ſal t 
42 garder ou, couſexver,), to lay or lock up, | 

Serrer de I Argent, 0. lay or lock ap Money... 
Ferrer lex Bled, to inn or des, Corn, 
co get Harveſt in. 
— S. M. (le petit d'un Serpent) 


Serrer 


ard, or faſt. 
[Eg Serrer (Edreindre, r) to Baue. 
ring, or train. 


| Server a main 3 quelyo'an, toſ ire ang 
cours tortaeux; en patlant des Ruifſeau IX, ges and ny * 


rfe, it freezes very hard. * 


IL a eu le fouẽt bien ſerrè, be was ſoundly 


Adv... (s une manidee. trop 
mEnagete) cl iſe, near, too  ſparinglyy Javingiys 


þ ding too wide. 
8 98 Se ſerrer, Verb. Recip. (ſe tenir pres Fl pres) 
ent l. (fort). bard, ſound! ly. — bs t, fand, 4 


d, or lye cloſe. 
SFRRURE, C. F. (Machine- pour fermer 
une porte, Kc.) a Lock, 
Serrurerie, S. F. (Art on Travail de ferrurier} 
2 Locłſ mith's Trade or Verl. 
I Setrurier, S. M. Ourrier qui fait des fer- 
"de + dernier ſalaat de rotes, dec.) a Lock-(mith 
| SERTEAU, S. M. Ex. Poire de kater, 
an MablaſtersPear, : Bell. Pra, or Gourd. 
eur. 


Serti, je, Adj. '(Terme de Laphdaire) Ex, 
Diamant ſerti, @ Diamond ſet, © 


Enchaſſer une Pierre dans un chaton) ro ſet a 
one in a Beaxil. 

Sertiſſure, S. F. (waniére ou, Action de ſertit 

ſetting of a Stone. 


age, 8. M. (Efclavate') Slavny, 
Bondage. 


:SERVANT, ante, Ad. (qui ſert). Ex. 
Gentil · homme ſervant Cy; 4 Gentle- 
man Waiter, or in evaiti | 

Servante, S.F. ( Fille os Femme qui ſert, 
& qui eſt employee aux plus bas offices d'une 
3 ſervamt, a ſervant-maid, or 4 
mai 
( Servante ( en Termes de compliment ) 
ervunt, 77 way of Complenient, * 

Serve, ſerf. 

Servi, i ie, Adj. Jer ved, attended, waited on, 
c. V. ſervir. | 
Serviable, Adj. (prompt & wy a ſervir, 
officieux ) ſereiteable ready: to ſerve one, N 


let Hortement) to. they or bind 


Service, 8. M. 95 de celui ou de celle 


ur eſt Domeſtique Service, the condition of 
a ſervant. 


U Ser vice 


v. 


F fo bear | 


de deux cotes la Terre, twvo Seas that do 'avit 
fe Serre (Caché, couvert ) chſe, reſerved, were claſh a "Neck of Land. | 
"_ | 


SERTIR, Verb, AF. (Terme de Lapidaite. 


1 n 8E V 


Service (fonction des Officiers qui ſer· 
vent chez un Prince) waiting. 


offices, Paider, Paſſiſter ) to ſerve one, * do Se ſervird' une Choſe, Verb. Recig (en uſer) 


bim a ſervice "to-belp or affiff him, to do Y to make uſe of a thing, to uſe or inphyy it. 
Je ſais de ſervice chez le *% 1 am now in thing for him, | ? ; Se ſervir mal te, to 2 ill aſe 
waiting at Court. Servir ſes amis, to ſerve ont's Friends, 7 Reaſon. 
(£F* Service (Fonction de ceux gal Gori 


Ser vir quelqu un de ſon credit, to. belp on IF Je le lui ferai bien She, fans me fervie 
le Roi dans ks Armes) ſervice, the being. a wth one 3 A Interefs $1 | Ide commandement, I all make bin do it well 
Soldier, [F Servir Dieu (lvl rendre Te culte qui lui enough <vitbout bidding. 

Service (Bon office, aſſiſtance) Service, eſt dd) to ſerve or evorſhip God. 
Office, or good Office, good Turn, 


Serviteur, S. M. (Domeftique); a Servant, 
(> Servir I Egliſe, ſervir I'Etat, ſervir % £ 
Je ſais a votre ſervice (en Termes de Com. 


+ Serviteur (amant d'une Fille) Servant, 
Patrie (faire quelque choſe à leur avantage) fo | ſeveetbeart, 
pliment)- I am at your ſervice. 


Fo ſpark. J 
ſerve the Church," the State, or one's County Serviteur 6 de Cimplimen) ſervant, 
Un Homme de grand ſervice foo fort] (> Servir le Roi (avoir quelque” Emplor. an a complimental Word. 
necefſalte) a very neceſſary or uſeful Man. f ſervice du Roi) ro ſerve the King, to be in the | * T Je ſuis votre - ſerviteur ( Phraſe wol- 
124 Une Femme de ſervice (qui eſt en ſer- King s ſervice, + que, je me modue de vous) 0b your Sere 
vice) a Weman-ſervant. (©: Strvir l Rot, cou Servir;: Maat. (porter vant. | 
A Service (Celebration de P'Office)-Divin, les armes) to ſerve the King, to ſerve, to be 
Divine Service. in tbe King's «PMN, to bear Arms, or be a 
Service (Certaine quantite) de Vaiſſelle, ſol dier. | 


on de Linge de Table, a_ ſet of Diſhes and | 
Plates, or of Table-Linen,  - des ſoins amoureux) to ſerve a Lady, or a | {Þ Faites ſerviteur a Monſieur. (faites lai 

2 Ser vice (Nombre de Plats que Yon ſert air one, to be ber ſerwant, to court” ber, la reverence. En parlant_a un Enfant) bozo 
3 la fois a Table) a Ser vie or Far at Servir la balle; or ſervir (en Termes de jen de 
Table, 


to the Gentleman, or our” aun 
paume) to give ſervice; or to ſerve the Ball Si bi EI 
105 Service (Pegs que ron retire. d'une at Tennis. 
cho 0 


Servitude, 8. F. ( Eſclavage) ſroitade, 

ervice, u ſe, | Servir Verb. Neur. (Tenir la plack, faire bondage, thraldom, ſlavery, 
nteau m'a rendu de "hoot: ſervites, Poffice de) 10 ſerve, to. Be inſtead of, to be as, 

85 Chat has done me a great deal of ſervice; 


: | (Þ? Servitude (Condition de Domeſtique ) 
or to be« 
Ces Armes ne ſont; de ſervice que dans le 


er wice. | 
Ce trou me ſert de Maiſon, this bole ſerves | * Servitude ( Contrainte, aſſujettifſement ) 
Tumulte, Theſe Arms are * good or ſeruice- me for a Houſe, 
able upon an Uproar. 


| Savery, a nement. 
Cela ſert de Pain, that ſerues infrad” of | I& Servitude aſſujettiſſement fur on fonds, 
Ces Choſes ſeront alors de lervies, theſe Bread, une maiſon, &c.)" a thraldom. 
things will be then of ſome uſe, Servir d'Ecuyer a une Dame, to be a Lady's | SES, the Plurel of Son and Sa, bi, ber. 
di je puis vous rendre ſervice (or vous Gentleman-Uſher, | 


| | 
. fervit)-en quelque choſe que ce ſoit, If I can\| II m'a ſervi de Pere, be bas been a Father, 


9917 AME, S. M. 7 ou Ne Eſpẽce 
fer you in any thing. or as a Father to me, 4 
(> Service (aw) jeu de Paume) Serviee, at 


| de Bled o de. Legume) Seſame, a ſort of 
Cela vous ſervira de Recompenſe, that 5 7 
Tennis. 


Corn. 
be to you inſtead of Rervard. | 
Serviette, 8. . (Linge dont on ſe ort à a} 


SESELT, S. M. ( ſorte de Plante) Seſeli, 
Servir de Tẽmòin contre quelqu” on, to he an | Hart ⁊vort. 
Table) Naptin. 


Evidence, or to come in a Witneſs againſt SESSION, 
(57 Serviette (pour Auer le Mains 1. one. 


Towel, 


” T Tris-hunble ſerviteur au bel Eſprit, 
c'eſt dequoi je ne me ique pas, I am a very 


bumble Servant to Wit, tas what'T den't 
Servir une Dame o une Belle (lui rendre pretend to. 


f 1 — — 
„2 „% aan 
* 2 «„ 2 pf 5 
Cw 1 A n ———— — 
„ - 


8. F. * (Stance. )- Gun Concile, 
the Seſſion, or fiving "a Council. 

| Servir de Couverture 6. de Nenne to] SESTERCE, ( Monnoye d'argent 
Servile, Adj. (qui appartient 5 4 la fonction ſerve fot a Cleat. 


rmi les anciens N Seſterce, a: ſort of 
d'un, valet) ſervile, ſisviſp, ſervant-like. * I Servir (Etre d "og; etre utile, bon bi Silver Coin among the antient — . 
* Servile (Bas, N an Javifſhy propre a quelque choſe) fe ſee, 10 belp,. to be 


0 5 Cf, or of fore „ M. (Meſure Rain) txveive | 
2 fo fit u Ae. er viceable, uſeful, or of uſe, to erace;. to} Buſbels. | 

A ervilement, A: (Ea- valet) hreilly,| ead, or ave; to Be o a” 4 

e 'y, ſervant-like, bin 


& Setier. (Meſure. de Liqueurs) eight Pints 
uy | Cela ſert a la guerre, thet ſerves,” 7s i ſervice- of Paris, ar teu Engliſh\Gallens, - 
* Servilement (d'une manicre baſle ) fer. 1 uſeful, orof uſe for the'or in War. SETON, S, M. (Terme de Chirurgien ; 
vile ly, me anly, ſordidly, pitiſully. We Cet habit ne me ſauroit ſervir, this ſuit 73 Remede qui fert c comme un Cautere) a Setum, 
| pinifully ſervilement, to do Hes ſervilel, of no uſe to me, this ſuit can do me no ſer- 
tiful | 
: Traducteur 8 'attache ſervilement aux 


or Roevel, 
VICE. . SEU, Seue, Adj. from Savoir, Moon, &c. 
| Cela ſert 2 la aigellion, that "helps b. V. Savoir. Pron, it, fue. 
Pirdleras Texte, that Tranſlator 1 * * an. | Seu, S. M. Ex. Sahs le ſeu [TS eſt à dire 
vilely to the Text. Vne Choſe qui ne ſert de en, 4 thing i ine 

SERVIR quelqu'un, Vert. Att. (etre 2 A lui 0 


1a Vänſceu) du Roi, without the "King's knoww- 
gmficant, of no uſe, or ta no purpoſe „ an uſeleſs ledge.” 
comme ſon domeſtique, ou receyoir ſes Oxdres) 


* 
2 
Cc 
- — ] ³— nt Kr i Ee 
= = ET —— —— — — — 
: —_ „ IRE = 


or unprofitable thing, a thing of cad, -SEVE, S. F. (humeur qui ſe rẽpand par 
t ſerve 5 one, to wait on him, to be bis Servant, Cela ne m'a fervi de rien, 7 Joys 5 avai led tout YArbre) Sap, the Juice or Moiſture of a 
is attend bim. me nothing, 


| : - 
| | Trek... | 
Vous ſervez un bon Maitre, you ſerve" a II ne vous ſervira de rien de prendre cette | V Seve (les Tems, on les Arbres font” en 
gocd Maſter. peine, it ⁊uill be to no Purpeſe for you 16: take | ſe ve) the riſe of the ſap. 
Servir, Verb. Neut. (etre e b to that Pains. 
ex to be 4 Servant, to auait. Cela ne ſert * rien pour etre beurcux, tart Wine. 
eſt rude de ſervir, *t7s 4 Jad thing to ſerve, 


4 


Vin qui a de la ſeve (6 de la-Verdeur) | [ 


that makes not ar all for one's happineſs, SEVERE, Ad. ( rigide, qui exige une 
or to ö a ſervant. _ if {F'Servir aux Plaifirs de quelqu'un, to be grande regularite) ſevere, firitt, rigid. 
Servir à la Chambre, to wait in the Cham- 9 to be an Inſtrument, or ſubſer- | IF Severe (rude, rigouteux. En parlant des 
ber, vient to one's pleaſures.” 


(FP Servir ou ſervir hn Table, on forvio ler 


| perſonnes & des choſes) ſevere, rough, tern, 
Sa Fortune ſert à ſes Plaiſirs, bis Fortune is 
Viandes ſur Table, 0 ſerve up Meat, to bring 


ſoarp 5 harſh, crabbed, rigorous. 
ſubſervient to his pleaſures. Punition ſevere, ſevere. or rigorous Puniſh- 
in Meat, to lay Meat on the Table, La Politique profite de tout, & tres ſouvent | ment. 
On a ſervi, the Meat is on the Table. | 


fait ſervir au Crime la Vertu meme, Pofitt- Mine ſevere, a flern or crabbed N 
Dites qu on ſerve, fend in Dinner or Sup- cians" tate advantage of, or improve every. Reptimande ſevere, a fevers. or ſoarp + oh 
Per. (thing, and wery often make Virtue ſelf” ſubſer- mand. 
4 Mes Servir une Table (la couvrir FR Plats, vient to Villuiny. Severement, Adv. (avec ſeveritt) — 
ets, &c.) to ſerve a Table. Cela ſervira 3 ma gloire, - that vill | far Y. rigidly, rigorouſly, ſharply + 
Ez Servir (donner, preſenter) W urn to my Glory. Severitb, S. F. (rigidite, rigueur) ſeverity 
« quelqu'un, to help one to ſome Meat. H Vous vous trompez, cela ſert i Na- 
Servez vous vous meme, help yourſelf. 


rictneſs, rigour, rigidity, 
| fieurs choſes, you are miſtaken, that as ſewe- La trop grande leverite ne differe guere de 
Servir une Batterie, I' Artillerie, Ie Ca. ral ufes, © 


le cruaute, 7% great a ſeverity or. ftrictneſs is 
non (avoir ſoin que le Canon tire bien) 70 ſerve i (> Faire ſervir (en Termes de Mer, mettre little better than eruelty. 

th Gene the Artillery, or Cannon, 10 ſee that 
f 


a la Voile) to hoife up ſail. Uſer de ſeverite envers onal un, to uſe one 
Guns play well. Faire ſervir Ia Mizaine, t 7 6s Aer be. 0 0 or with JONI 10 " * R pon 
$7 Serv cor un (al _ & bons OLIN 6 $6.42 


E | 
N K TS re - SEVE« 


1 


— EPR —— — —— 
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tmc) feddineſs of Hand, 


8 EU 


' SEVERONDE, on ſubgronde, S. F ben % 
| Gun toit _ la Rut) the Eaves of a Hou 

Sevice, S. F. (rude traitement. En exmes 

| 6e Pao) rough, or 111 Uſuge, 

.- SEVUIL, S. M. 02 e Bois on de pierre 
qui traverſe le bas 400 Porte) the Threfbold * 
a Door. 

+ SEVIR, Verb. Nent. Termede Pratique, 
Traiter avec rigueur) to miſuſe, to uſe roughly, 

SEUL, le, Adj. {qui eſt ſans compagnie) 
alone, lmely. 

P. Un Malheur ne vient jamais ſeul, one 
Mi fortune comes upen the Neck of another, or 
draus on another. 

Nous Etions ſeul a ſew), there was none 
ee [ ſolel J 

Seu only, ſolely, alone, 

Il et le ſeul homme qui be is the only 
Man that —— 

Le ſeul remede à cela eſt de, the only or ſole 
remedy for it ii | 
* peut faire cela, God alone can do 
tbat. 

Vn ſeul, une ſeule, one. | 

Un ſeul Dieu, one Gad. | a 

La ſeule (la fimple) penſce de cela 
eſt criminelle, the very Thougbts of it are 
criminal, 

M Adv. 8 r ſans autre 
choſe) on but, olely, or ſoly. 

* Now 2 emen trois, wwe gl be 

ee. ; 

Je ne demandois que cela ſculement, T de. 
manded bur that, 3 

Ua mot ſeulement, but one word, = 

T Seulet, te, Adj. (fans e- ei, 


SEUR, re, Adj. 2 indubitable) fore, | 


certain, ungugſtianabie. Pron. (ur. 
Seu (infallible, immanguable) foe, | 

certain, infallible. 
ö 72 ſeur en le plus ſeur moyen) tb 
Fe n et jamais ſeur de = fier à un Traitre, 
tit never ſafe truſting a Traytor, 

a Ce "dior a . ſeure ou 
fei me) that * bas a fleddy band. 


{FF Seur (qui ſpait certainement) ſure, cer- |ſe. 


tain, that knows for certain. 

Etre ſeur de ſon fait, ow ® + etre ſeur 
de Nton (etre ſeur de Vevenement de 
ce que Fon a entrepris) to go upon ſure 
Grounds. 

Seur (od il n a rien a craindre, hors 
de — # e, 2 out of dan "ger: 

fidelle, en qui on 
ſafe, — aithful, _ 
Ars oy, te, 24% from ſevrer, 'zveaned. 
SEUREMENT,” Adv. ( from ſeur, cer- 
tainement) ſurely, certainly, infallibly. 
Seurement (en ſeviete, hors de dan- 


7 fewcy, in ſafety, ſofe, or ſafely, out 


— 8 ſera ſeurement entre ſes mains, bone Man. 


your Money will be ſafe in bis bands, 

8 VRER, Verb. Af. (retirer de la Ma- 
melle) to wean. 

Sevrer un Enfant, to wean a Child, to tale 
it from Nurſe. 

Se ſevrer de quelque Plaiſir (s'en privsr)y. 
to wean one's elf from a pleaſure, 


SEURETE”', S. F. ( TA ſeur ; Eloigne- 


danger, Security, 


ourvcir à (a ſeuretẽ, to provide for one 3 |is ſo wiſe, that be bas not bis Match, 


ejety, of ecarity. 
LAN - ſearets, every thing is ſafe, 
En ſeuretẽ de Conſcience (ſans fey 
8 ſafe Conſcience, without Sin, 
Etre en lieu de ſeuretẽ (etre en priſon) 
to be in ſafe Cuſtody, 


— 


| Sextil, le, Adj. Sextile.. 


peut fiew) a 


ticuliere I cette Langue. 


lor whether it be true. 


9 I love Jeu. 


net ſo fimple, or I am not ſuch a Fool as to be- 
ewith] lieve it. 
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ecurity, 
Vous me priez de vous preter de Pargent; & 


| od eſt * ſeurete? Nu deſire me to tend Tm” 


i ut where is my Security ? 


41 "ai pris mes ſcuretez contre cela 
bave e againſt that, ; 

Places de ſevrete (pour Vexecution d'un 
Traite). cautionary Tsun. 


Ans) ſixty, or threeſcore years vd. 


years of age. 
Sexageſime, F. F. ( le Dimanche qui prẽ- 


3 the fixth Sunday be ore Paſſion-Sun- 


SEXE, F. M. (Ce qui fait la difference du 
Mile & de. la Femelle parmi les Animaux) 
"a the Difference. between the Male and Fe- 
ma Co 

Le ſoxe Maſculin, the Maſculine Sex. 

Le ſexe Feminin, the Female Sex. 

le beau ſexe, on le ſexe (les Femmes) 
1 Fair Sex, or the Sex, the Women, the 

ai.”  * 
| Aimer le Sexe, to love Women. 
SEXTE, S. F. (Sixiéme en Moſique) a 
Sixth, in Muſs "9; 
(> Sextes (une des Heures Canoniales) 
Sexte, one of the Canonical Hours. 


Ex, AlpeRt ſextil, os ſextil, ö. M. Sextile 
Abe; or Sext ili. 
Erk, &c, V. Scier, . 
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Muſi que) Si, in Mi ficl. 

SI, Conj. (& partkule.conditionnelle, en Cas 
que) f, in caſe. 

Si vous le faites, if you do it. 

Si vous venez, ycu come. 


Si vous le voulez nb, if you wil have it 


Comme fi, as if. 
Sinon, if if not, 
4 Si tant bro 4 o be that, _ 
Si, before the Pronoun Il, loſes its I, but 


it 1 ot 

Sil vient, if be comes. 
Si on vous dit, F they tell you. - 
Si à Theure du diner, if at dinner-time, 
R. Quelquefois cette Particule n'eft point 
exprimée en Anglois, par une * par- 


Ex. Si vous m'aimiez, did you love ne. 
Si je 'avois vu, bad I ſeen it. 
S'il ẽtoit honntte homme, vere be but an 


Si (Particule dubitati ive) if „ beer | 
Je ne ſgai fi cela eſt vrai, n't know if, 


Vous demandez fi je vous. aime, you ask 
os fi je le ferai, ou non, I know not 
thor 


all do it or no. 


Il eft fi ſage, qu'il n'a int ſon pareil, bs 


Je ne ſuis pas ſi fot que a le croire, I an 
N'allez pas ſi vite, don't go ſo faft. 


Il fait un ſi grand vent que, the Wind is ſo 
bigh that, or the Mind bloꝛus to that degree that. 


Sure de main (lors qu'on a la main 


eede immẽdiatement la _ uageſime) Sexa- 


sl, . 1 (une des principales voir de la . 


keeps it before any other by what an! ever | 


(> $i (particule comparative, auſſi, autant)“ 


. 


1 1s t Giriche 
WITT. e your be in ri, 


1 ne fait pas de i beaux Ve | 
fine 2 „„ en, Fe hes nap 


+ Si (Neantmoins, de plus, avec cela) 


Prendre ſes ſeutetez, to rw one's | yet, however, nevertheleſs, for all that, more- 


over, befides. 


Si dirai-je en paſſant, yer, or Sowever. 


Si faut-il que vous y alliez 
| 1 or for all th that. Jeu dus go Mee 
| 


leſt brave & villa, & fi il ef doux & 


SEXAGENAIRE, Adj. (quia ſoixante facile, be is brave and waliant, and yet, or 


and beſides kind and eaſy, 


Un vieux ſexagenaire, 8. M. a Man fixty Il eſt beau & jeune, & ſi i! eſt ricke, be ir 


bandſome and young, and moregver 
2225 D rich, os 


R. Note that in this fignification,Si tee 
even before another I. ** EPS 
di (particule affirmative, oui) yer, ſo, 
Vous dites que non, & Je dis que » you ſay 
no, and I ſay yes, | 
Je gage que fi, I lay it is fo, + 
F lrez vous la? Si ferai, os fi ferilfe, will 


you go thither ? Yes, Iwill. 


Fa; Si eſt, ſi fait (oui, oui da) yer, yerg 
Vous verrez que fi, you will ſer it, 
Si bien que (tellement, de telle forte 

que) ſo that, inſomuch that, 

Si töt que (auth tor que) as ſoon as, 
i ce n'eſt (finon) unleſs, but. 


Si ce n'eſt oins que) une < 
8 0 Ky Wo 7 7 Yrs as 


w#evertbeleſs. 
Si, Subſt, (il ſert à marqver une condition 


ſoppoſce à ce qu'on dit) . or condition. | 
un faut pas mettre tant de ſi & de mais, 


you muſs not uſe ſo many ifs and andi. 
L Ly Un 6 (un defaut ) a Fault, or De- 


SIBILOT, S. M. os Gaſtrilogue V. GA- 


SIBYLLE, S. F. (Propheteſſe ancienne 
1.25 fl, SY 5 0 


3 By qui eſt ſec) Siccity, Drag. 
ICLE, S. M. (Monnoye & * rmi 

les anciens Fuifs) Shekel, a ki "of Jewidh 

Coin and Meaſure, © £ rt 

SIDRE, - ty Cidre. 

SIE, Kc. *.C Scie, &c. | | 

SIECLE, S. M. (Cours de cent annees } 


ee or Century. Fug 


Siecle d'Or (tems heureux Golden 
bappy times. ( * 


11 vivoit dans le troiſieme ſiecle, be lived in 
the third Century, 


(> Siecle ( Eſpace de tems indeterminẽ) 


Age, time, 


Natre kiecle, le becle, ur Age, the Age we 


hay: in. 


Le fiecle d. Auguße, Auguſtus's Age, or 


time. 
(> Siecle (les hommes qui vivent dans le 
ſiecle dont on parle) Age. 
C'etoit un ſiecle ignorant, that Was an Zuo- 
rant Age. | 
Co Siecle ( erat de la Vie ——— Age, 
or "ir? 
Les Vertus & les Vices du fiecle, the Virlues 
and Vices of the Ape. 

Les Gens du fiecle, the Men of the Ages 
Werldlings, | 
Siecles cloignez . remote Ages „ remote Anti- 
ity. 


Aux ſiecles des ſiecles, A tout les fiecles 


| 1 Si (tellement, à tel point) ſo, ſuch, to ur. d. 
ment de tout peril) Safety, the being out of bat de ＋ 4. 


ſo] ( Eternellement) for ever and ever, Oar 
nally. 


. 
11 SIED, Vb. Inperf il el convenable, | 


0, as, 


b. comer, V. Scoir. 


SIEGE 


| FSieftce que. (Neantmoins) yet, however, 


. W fille a flale Maid, 
v. SED. Fo Ore 
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SEE, S. M. (Meuble pour s'aſſeoir) Seat, 
8 Chair, or Stool to fit on. | 

(F Siege (Place od le Juge s'aſſied pour 
rendre juſtice) Seat, or Bench, | 

(> Siege (Cour de Judicature) Court of Fu- 
dicature, Tribunal, C / 

Siege (Compagnie de Juges ſubalternes) 
Court. | | 

Siege (Juriſdiction) Juriſdiction. 

> Siege de Cocher, a Coach box, | 

2 Siege (Dignite Epiſcopale en Pontificale) 
See. OY 
Le faint Siege (le ſiege de Rome) the holy 


See. | 


Siege (Ville capitale d'un Empire, d'un 


| 


Etat) the Seat or capital City of an Empire or 


State, | 
Paris eſt le ſiege des Roys de France, Paris 
is the Seat of the Monarchs of France, | 
Rome etoit le ſiege de l' Empire, Rome vba: 
the Seat of the Empire. | 
Le cerveau eſt le ſiege de la Raiſon, the 
Brain is the Seat of Reaſon, 3 
+ Le ſiege (l' anus, le Fondement) the Fun- 
dament, 
SIEGE, S. M. (Travaux & attaques pour 
prendre une Place) Siege. 1 
Faire le Siege d'un place, to lay Siege to a 
place, to beſiege a place. 
Lever le Siege, to raiſe the Siege. 

Les plus fameux Sieges des Anciens ſont 
ceux de Troye, de Tyr, d' Alexia, de Numance, 
& de Jeruſalem; ceux des Modernes, ſont 
ceux d'Oftende, de Candie, de Grave, & de 
Namur en 1695. the moſt famous Sieges of the 


Ant ients were thoſe of Troy, Tyre, Alexia, Nu- 


mantia, and Jeruſalem ; and of the Moderns, 
eboſe of Oſtend, Candia, Grave, and Namur in 

1695, | 

__ F SIE GER, Verb. Neut. (tenir le fiege 

Epiſcopal) to-keep one's See. 

EZ. Pendant que les Papes fiegeoient 3 
Avignon, whilſt the Popes kept their Seats at 
Avignon. 

_ SIEN, ne, Adj. {from ſoĩ; Pronom relatif 
poſſeſſif de la troifieme perſonne) his, bis owun, 
bers, ber own. | 

C'eſt-la le votre, & celui-ci le fien, that's 
yourt, and this is his, or bis cn. (En par- 
ant d'un homme, mais fi c'eſt d'une Femme, 

il faut dire) this is ber, or her ozon, 


thn. 1 


Ocon. 


Il n'y a rien mis du ſien, be has contributed 
nothing of his own. | | 


P. Chaqu'un le ſien neſt pas trop, every one 


bis oon, is not too much. 

Ses ſiens (les Parents & les Domeſtiques 
de quelqu'un) bis Relations, bis Men, his 
People, ſuch as belong. to him, 


un Bitiment de bas bord à force de Rames) te 
ſhiewe or fall aſtern. | 


Titre d'honneur) Sir, or Maſter. 


| 


[FP Traduit par le Sieur d' Albancourt, Tranſ- 


lated by d' Albancourt Gentleman (& par con- 
traction) Gent. + 
= dieur d'un tel lieu (ou Seigneur d'un tel 
lieu) Lord of ſuch a place. 7 
SIFFLE”, ee, Adj. hifſed at, &c. 
* Je: trouvai la Reine ſifice & aigrie, 
T found the Queen prepoſſeſs'd and exaſpe- 


rated, 

Sifflement, §. M. (Bruit qu'on fait en fif- 
flant) a sobiſtling. | 

(> Sifflement (bruit aigu que font les Ser- 
pens, &c.) biſſing, : 

(> Siflement (action de ſiffler par mo- 
querie) @ biſs, a biſſing at. 

(> Sifflement (Bruit aigu que fait le Vent, 
ons 2 — nie Balle & e, de.) whif- 
ng, biſhng, whinzing. e f 
FO. I. 2 | 


1 


jor mati 


Le Sien, S. M. (fon bien) bis own, ber 


| | 201th the Eyes. 
SIER, Verb. Neut. (Terme de Mer, Virer 


| Band. 
SIEUR, S. M. (Monoſyllabe. Eſpece de 


| Fire ſigne de la t&te, to nod eit h the Head. 


4 


or hiſs at, to damn, to explode 


$16 


_ SIFFLER, Verb. Neut. (en parlant de 
Hommes, des Oiſeaux) to vb. le. 5 

F iffler (en parlant des Serpens) to hiſs . 
a hiſſing 2 ; 
= Siffler (en parlant du bruit aigu que 
fait le Vent, une Fleche, une Balle) to 
whiſtle, hiſs, or whizz. 

* + II fiffle bien (il boit bien) be is a good 
Toper En | 

Sitfler, Verb. Act. un Air (le chanter en 
ſifflant) to wwbifile a Tune. TOY; 

Siffler un Oiſeau (lui apprendre a fiffler) te 
whiſtle to a Bird. : / 
1 Siffler la linote (Boire beaucoup) to drink 
1 

* Siffler quelqu'un (Finſtruire de ce qu'il 
aura A dire oz à faire) to prompt, or ta inſtruct 
one before · band. 5 oh 

* Siffler (deſapprouver avec derifion) to hiſs, 


Sifflet, S. M. (Infirument pour ſiffler) a 

( Sifflet (le conduit par où Von reſpire) 
the Whiſtle, or the Wind-pipe, | 
_ Sifleur, S. M. Siffleuſe, S. F. (qui ſiffle) 
a WW biſftler „ | . 

+ Siffleur (Maitre de Droit qui inſtruit 
un Recipiendaire) a private Teacher of the 
Lau. 

SIGELE'E, en SIGILLE'E, Adj. Ex. 
Terre ſigelẽe ou figillee, Terra ſigillata, a ſort 
of red Earth. - * _—_ 

Signal, S. M. (ſigne que Von donne pour 
ſervir d'avertifſement) a Signal or Sign. 
© Signale, ée, Adi. (rendu remarquable) /ig- 
nalized.. © On | 
" Signals, &e, Adj, {remarquable, fa- 
meux) ſignal, notable, ſpecial, famous, re- 
markable, | 
_ SIGNALER, Verb. Ad. (rendre remar- 
quable) to fignalize, to make famous. 

Signature, F. S. (ſeign de quelqu'un appoſe 
a un Ecrit) Signature, ſign manual, one's band 
to a Writing, | | 
 &F Signature (Terme d'imprimerie: Let- 
tre qu on met au bas de la premiere ſeconde & 
troiſiẽme page d' une feuille d' impreſſion) Sig- 
nature. 
SINE, S. M. (Indice, marque) gn, mark, 
or token, Preſage) 8 © 3 | | 

{CF Signe (Preſage) Sign, Omen, Preſage. 

$> Signe de maladie) Sign, 


Symptom. 


diene (demonſtration, exterieure pour 


faire connoĩtre ce qu'on penſe) Sign. 
Se parler par ſignes, to ſpeak by Signs, 
Signe de Vie, Sign of Life, V. Vie. 
{> Signe des yeux, a Wink or Twinkle, . 
Faire ſigne des yeux, to twinkle, to voin 


"(2 Signe de la main, a becł with the band. 
aire ſigne de la main, to beckon with tbe 


Signe de la tete, a Nod. 


> Le ſigne de la Croix, the Sign of the 
Croſs, Re : 
Faire le fignede la Croix, to make the Sign 
of the Croſs, to croſs one's ſelf. 
(SF Signe (Miracle) Sign, Wonder, Mi- 
racle, - | 
(> Signe (Conſtellation) Sign, Conſtellat ion 
in the Heavens. | 
(> Signe (Marque ou tache naturelle qu'on 
a ſur le corps) a Moſes, | 
Signé, ce, Adj. Signed. + x. 
SIGNER, Verb,. 48. (mettre ſon ſeign a 
un Ecrit) to ſign, ſubſcribe, or ſubſign, to put 
one's hand to. 5 : 
Signer un Contract, to fign-a Contract. 
Signer une Lettre, 70: ſubſcribe a Letter. 
Signer à un Cntrat, Verb. Neut. (il ſe dit 


ordinairement de ceux qui ſignent, comme T- 


| wil ale, a Parable, 


moins) to fign a Contra, - . 
Signet, S. M. (petits rubans en filets que 
on met dans un livre pour marquer les endroits) 
a Taſſel. 


SIGNIFIANT, ante, Adj. (expreſſif) ig - 


.nficative, expreſſive. 
qui a un grand ſens) Significant, 


choſe) Signification, Meaning, Senſe, 
(CF Signification oz notification de jugement 


.rendu (en Termes de Pratique) an Iatimation of 
Judgment given, y 


3 "ce, Adj. fignißed, &. V. the. 
erb. | 

 SIGNIFIER, Verb. Ad. (marquer, deno- 
ter quelque choſe) to fianify, or denote, | 

(<> Tout ce qu'il dit ne fignifie rien (ow ne 
fait rien à la quefiion) all that be ſays ſignifies 
nothing, or is not to the g a0 . 

(> Signiftier (avoir un ſens. En parlant 
d'un mot, &c.) to fignify or mean, to have « 
ſignification or meaning. 

(FP Signifier (notifier, declarer, faire 
connoitre) to ſignify, notify, declare, or inti- 
"aſs, to give notice of, to make acquainted 
70115. . N 

SILENCE, S. M. (Ceſſation de bruit) 


Silence, ſtilneſi, quietneſs. 


- 


be Night. ; 

( Silence (Cefſition de parler de bouche, 
on en Ecrivant) Silence. | . 
| Garder le ſilence, to keep ſilence, to bold one's 
peace, to be buſh or ſilent. | 
Paſſer vne choſe ſous filence (n'en parler 
point) to. paſs a thing over in ſilence, not to 
ſpeak of it. 


one hold his tongue. | 
Rompre le filence (commencer à parler) ts 
break filence, BET a k 
Silentieux, ſe, Adj. (Taciturne, qui ne parle 
guere) Silent, ſtill, of fewu words. _ 
"SILIQUE, S. F. (gouſſe des legumes) 


Beans. 


the Rake, Run, or Wake of a Ship, 
SILLER, V. Ciller. . 
SILLON, S M. (Terre Elevee entre deux 
rayes dans un Champ laboure) a Bdulk, or 
Ridge of Land betwixt two Furrows. 
* Sjllon de lumiere, un fillon lumineux 


Light. | | 
* Sillonne, &e, Adj. furrowed. | 


evith Wrinkles, | | 
SILLONNER, Verb. Act. (faire les Sillons) 


to furrow, 


fete) Grimace, affected way, apiſhneſh, ap iſs 
trick, | 

SIMARF, S. F. (Habillement long, effec 
de Robe) Simar, a ſart of Gown. 

SIMILAIRE, Adi. (Terme ds Medecine, 
Semblable, en parlant des parties du corps, des 
Plantes) Similar, of the ſame nature. 5 

Similitude, S. F. (Compataiſon) Similitude, 
or Compariſon. . 


(> Similitude (Parabole de I'Ecriture) Si- 


/ 


Simoniaque, Adj. (on il y a de la Simonie 
1 qui commet Simonie) Simoniacal, 
Simoniaque, S. M. (qui commet Simonie) 
a Simoniſt, one guilty of Simony. wh 
SIMONIE, S. F. (Vente, ou achat des 
choſes ſactees, comme Sacrements, Benefices) 
Simony, a Trade of ſpiritual things,  _ 
SIMPLE, Adj. (qui n'eſt point com- 
poſe ou mele) Simple, pure, unmiæt, uncom- 


pounded, 
i 


Significatif, ive, A4. (qui exprime bien, 


Signification, S. F. (ſens, ce que ſigniſie une 


Ele filence de la nuit, the dead time of 


Impoſer ſilence, to command filence, to 3 


Cod, Huſt, or Shell of Pulſe, ſuch as Peas and | 
Sillage, S. N. (Trace du cours du Vaifleau) 


(un trait de lumiere) à Glimpſe or Flaſh of 


Un Viſage. fillonne de rides, 2 Face furrowed 


SIMAGRE'E, S. F. (Mine, fagon af- 


Simple 


p 
5 
' 
'4 
ö 
; 


4. wen bel, uni) dirt 0h 


Sculiers 3 fimple ſem s wwith a ſingle 
ſole, or fingle-foled — Ae 2 8 | 
On Ia condamne fur un fimple ſoupgon, be 

vb condemned upon a bare ſuſpicion, _- 

_{Þ Binefice fimple, on Benefice à fimple 
tonſure (qui n'a point charge d' Ames) a Bene- 
Fee or Living without ture of Soult. | 

Donation (pure & ſimple, ſans condition) 


an abſolute Gift. | 
| Simple (qui n'a point de charge qui 


le diſtingue des autres) common, ordinary, pri- 


ate. 
Simple (fans Ornement) plain, without 
Ornament. f ; 


Ks Simple (niais, dupe) ſimple, weak, or 


. LE, 

Simple (fans deguiſement, fans malice) 

_ - ſomple, plain, downright, boneft, without de- 
ceit. 8 . 


4 Simple, a Phyfical Herb, or Plant. 
Simple (Air, ou Chanſon chantee ſui- 
vant le Chant naturel, & tout uni) Plain 


ong . 8 
Simplement, Adv. (fans Ornement) plain, 
wit bout any Ornament, 1 


o 


. FF Simplement (fans deguiſement) roundly, 
downright, or plainly, 5 | 
_  {F Simplement (ſeulement) only. 
Simpleſſe, S. F. II n'a guere d'ufage que 
dans cette Phraſe familiere, . il ne demande 
28 & ſimpleſſe (il ne deſire que la paix 
755 repos) be is all for Love and a quiet 
ife, 1 x | | | 
Simplicitẽ, S. F. (Naivete, qualite de ce 
qui eſt ſimple, fincerite, candeur) Simplicity, 
Plainneſt, fingleneſs, plain dealing, downright | 


- 'Y | 
Simplicite (Niaiſerie) Simplicity, filli- 
_ neſs, fooliſhneſs, = 1 
D. SIMPLIFIER, Verb. Act. (raconter 
un fait ſimplement & depouille de circon- 
Ba nces inutiles) to relate the bare Matter of 
act. | | 7 A 
SIMULACRE, S. M. (Image, ftatue, 
Idole) Image, or Repreſentation, a Simulacre. 
t Simwlacre (8 „ Fantome) a Pban- 
tom, a Ghoſt | 5 
Vn vain Simulacre (une ombre) de Roy- 
_ aute, @ vain Shadow of Monarchy. 
 Simule, ce, Adj. feigned, pretended.” . 
SIMULER une Donation, Verb. Af, (la 
feindre) to feignor pretend a Gift, © 
| SINAPISME, S. M. (Cataplaſme de Se- 
mence de Moũtarde) Stnapiſm, Poultis of 
Muſtard- ſeed. ä 
SINCE'RE, Adj. (veritable, franc, fans 
deguiſement, ſans artifice) Sincere, honeſt, true, 
true-bearted, plain, free, open, downright, in- 
 genuous, candid, | 
Sicërement, Adv. (d'une maniere fincere) 
Sincerely, honeſtly, reundly, plainly, candidly, 
ingenuouſly, truly, without diſgniſe, 
SinceritE, S. M. (Franchiſe 
cerity, bonefty, mtegrity, plainneſs, true heart- 
ednefs, candour, 9 


SIN GE, S. M. (Animal qui reſſemble le 


plus à Homme) an Ape. 


Simple, S. 2. ( Herbe, Plante, medecinale) 


| 8 


| a Sine, in the Mathematicks, 


a Candeur) Sin- 


Singularité (excellence, rarets) Excel. 
leney, Rarity, Singularity, N 

' FP Singularite (Maniére affectée d'agir, 
differente de celle des autres) Singularity, a 
fingular or particular way, an affected way, 


| Ls Cour off un Sable mouvant; out than 
tous les jours de Situation, he Cork a 2 
Sand, that ſhifts place every Day. | 


La fituation des mots dans un diſcouts (la 


manitre dont on les place) the placing of Worgs 


. m—_— lin Adj PRINT bes Diſcourſe. | 3 | 

JLIER, re (par oppoſition Situation (poſition, poſt: ttins 
pluriel) Singular, in oppoſition to plural, * poſture. enen, | poſture) fitting, 
' > Singulier (particulier) #ngular, peculiar, Je ſuis dans une ſituation incommode, I den': 


Combat ſingulier (on d' homme à hom- 
me) 4 fing/e fight, . 


matebleſs, choice. . 
| {FF Singulier (Bizarre, qui affecte de fe di- 
ſtinguer) fngular, particular, affected. 


Singulier, S. M. (le nombre ſingulier. En 
termes de Grammaire) Singular, the fingular., to jt 


number. | 


eſpecially, ſingularly, peculiarly, particularly, 
in a ſpecial or ſingular manner, 5 
(>> Singulierement (Excellemment) Aingu- 
larly, excellently, paſſingly. AS 
Singulier-ment (d'une maniẽre affectẽe) 
fengularly, affeedly. . N 
- SINISTRE, Adj. (malheureux, funeſte) 
finifter, untoward, unlicky, unfortunate. 
Siniſtrement, Adv. (d une maniere finiftre) 
untorvardiy, unluckily, unfortunately, 
; ous interpretez Siniſtrement mes 
penſees, you put an untoward Conſtruct ion upon 
my Thoughts. | 15 


— 


particular, Peres | "fit eaſy. 


SINON, Adv. (autrement, a faute dequoi) 


elſe, or elſe. 


Faites cela (finon vous n'aurez rien) do that, 
or elſe you ſhall haue nothing, - 


Sinon (ſi ce n'eſt, exceptE) ſave, but. 
e ne ſcai rien, ſinon qu'on dit que, &e. 


I bear nothing ſave only that. 
| SINOPLE, S. M. forte de craye on de Mi- 


rudale. 


inople, or Green in Heraldry. 
SIN UEUx, ſe, Adj. (qui fait pluſieurs 
tours, & detours) that bas many turnings and 
ewindings, crooked. 1 
ings, . eros bedne ſi. 

SINUS, S. M. (Terme de Mathematique) 


SIPHON, S. M. (Tuyau recourbẽ dont les 


deux branches font incgales) @ Siphon, or 


Crane. 


Faucet. 


| Tf Sue (ſign 
Lord. Ne 
SIRE'NE, S. F. (Monſtre marin & fabu- 
leux) Syren, a Mermaid. | 
, Fe, S. F. (Titre de certaines Terres) 
| 7 : 
8 ROC, S. M. (le vent Sud-Eſt fur la 
Mediterrantᷣe) South - Eat. 
SIROP, S. M. (liqueur faite du ſuc de 
fruits, de Plantes, &c.) Syrup. 


autrefuis, - Seigneur) 


2 


Singe (Celui qui contrefait, oz qui imite i & a petits coups) to ſip, to tipple. 


un autre) an Ape, Mimick, Imitater, 


Singe (Engin pour élever des fardeaux) | 


4 Wind-laſs, or Dratu- beam. 
Singerie, 4. F. (Grimace, geſtes plaiſants 
a la manicre des finges) trick, an apiſb trict, 
grinace. a | 
SIN GLER, V. Cingler. 
Se Sipgulariſer, Herb. Recip, (ſe diſtinguer) 
to be fingular, to affett ſingularity. 
Singularite, S, F. (Quaiite de ce qui eſt 


1 Siroteur, S. M. a /ipper, or tippler, 

SIS, ſiſe, Adj. (from ſeoir. 
tique, Situẽ) ſeated, ſituated, 

SISTRE, V. Ciſtre. 


ous n' avez rien a faire a votre belle Si- 
tuation (cu Maiſon de Campagne) du Cha ſeu, 


Chaſeu. 


ſingulier, par oppoſition 8 Plutalité) Singula- 
— * 2 1 a 


rily, à being ſingular, 


| |” Situation (afſiette, poſition) Situation, 
ap | 


neral bon pour teindre en Verd) Sinople, or | 
{> Sinople (couleur verte dans le Blaſon) 


SITUATION, S. F. Aſſiette d'une Mai- 
| ſon, d'un Chateau, &c.) Seat, or Situation, _ 


you baue nothing to do to your fine Seat at | betwwixt them. 


* ety, Company, Partnerſhip, 


NEE . , temperately, 
Siphon (tuyau ſimple) a Cock, Tap, or 


2 | "TY | 
* Situation (état, diſpoſition de Vame, 
des affaires) late, paſs, or condition, circum. 


S:ngubter (rare, excellent, extraordi- farce, 
Inaire) Sngular, rare, excellent, extraordinary, 


Ces Veritez univerſelles ont du rapport aux 
Situations aQuelles, thoſe univerſal Truths are 
relative tothe preſent Circumſtances, 

Situe,- ée, Aaj. , 3 fituated, 
Etre fort bien fitue pour le Commerce, 
ind well for Trade. Ee 
SITUER; Verb. Ag. (Placer, poſer en 


Singulierement, Adv. ( particulicrement) certain endroit) to ſeat, or fituate. 


SIX, Adj. (Nombre) Six, balf a dozen, 

SIX, F. M, a Six. $58 ö 

Ex. Un ſix de Cartes, a fix at Cards, | 

Un fix (aux — a Sice or Six at Dice. 
Un fix de chiffre, a /ix, the fgure of ix, 

Sixain, S. M. (Pocfiede fix 4 ns 
of fix Verſes. 2 


fix, or half a dozen Packs of Cards, 
| Sixieme, Adi. (nombre d'Ordre) /ixth, 

En fixieme lieu, fxtbly. 

Un fixieme, S. M. (la fixieme partie) 8 
ſixth, a fixth part. 

Un fixieme (un Ecolier de la ſixiéme 
claile) a School: boy of the fixth form. 

Une fixieme, S. F. (ſuite de ſix cartes 
d'une meme couleur au Piquet] a fzieme at 
Picket. | 3 

> Sixieme (la fixieme Claſſe d'un Col- 
lege) the fixth form in a School, | 

Sixiemement, Adv. fi xt hly. 


8 M 


18 gluante) Pala bs 5 pong 


80 


SOBRE, Adj. (Temperant dans le boire, 
Sinuofite, S. F. (Tours & detours) turn- & dans le wen 45 ſober, te 


R ry ** ee 
epas ſobre & frugal, a thrifty meal. 
Sobre (ox retenu) . a 


parler, ſober in ſpeech, cauticus of his words, 


d if creet, © E oy 
Sobrement, Adv. (d'une maniere ſobre) ſo- 
N derately, with moderation. 
Parler ſobrement (avec retenue) to ſpeak 
ſoberly, or cautiouſ] | 


"SIRE, $, M. (Titre affeRt aux Res) Sir, | Sobriets, J. F. (Temperance) ſobriety, . 


berneſs, temperance, moderation. 


ordinairement W deriſion) a Nick-name. 


Plou B- are. ; 4 ; 
th Soc (eu Chauſſure de bois d'un Reco- 
40 V. Socque. Fes | 
OCIABLE, Adj. {Ne pour vivre en Com- 
gnie, qui aime la compagnie, ou qui eſt d'un 
n commerce) ſaci able. ; | 


* 


SIROT ER, Verb. Neut. (boire avec plaiſir D' une maniere ſociable, ſociably. 
SOCIETE', S. P, (Frequentation, Come 


merce, Amitie, Familiarite) Society, Com- 


Terme de Pra - merce, Intercourſe, Company, amiliarity, Fel- 


Loꝛuſbip, Friendſpip. ; | 
2 Societs 2 gens qui s aſſem- 
Or. pour quelque partie de plaifar) Society, 
Club. | | 
(F Ils ſont dans une Etroite Societe, they 
are intimate Friends, there is a great intimacy 
Societe (union, compagnie de pluficurs 
Perſonnes pointes, pour quelque Inteiẽt) Se- 


FSixain (Paquet de fx jeux de Carte; 


 SOBRIQUET), S. M. (Surnom qui ſe donne 
SOC, S. M. Soc de Charrue, ſpare, 4 


WY 1 


Pr 


Locinianifint $, M. ( Herche des Socl- ; Avid poet idif, to be „or f 
meu Socintaniſm, the Socinians beretical | rat gre (Defir immodere . 's' gr fed 
Jene 4 eager, or 

SOCINTEN, $. 2 qui nie Soif de regner, chi after 4 Croton. 


la Divinite ſus Chriſt) 4 Socintan, La ſoif des Honneurs the * 
an Heretick 14 our Saviour? $ Divi- | Honours, - 9 defere of 


gity Soigns, se, Adj hott Hen, rok care 
30 0l E, S. M. (partie inferieure d'un | attended. of Ys 
Piedeſtal) the Baſe or Foot of a Pedeſtal. 


SOCQUE,. S. F. (ſandale, tin de Bois que | cou up de ſoin) 40 look a 44 abberhs "228 
29 recollets) a Sandal * cwooden Pat- I: ond.” after, f,, 


or att 
tin or Clog worn by Recolle&s, © | Soigney un malade, to look after, to tend, 
SODOMIE, 8. F. (Pechẽ de la chai. con- for attend a 
tre nature) Sedomy, Buggery, prepoſterous | . Soigner quelque choſe, Verb. Neut. (en 


Venety. avoir ſoin, y veiller) 70 look after a thing, to 
Sodomite, §. M. (qui commiet la ſodomie) | be about it, to take care of it. 


4 Sodomite, a Buggerer, f a Molly. | Soigmuſement, Adv. ( avec. Win, avec 
SO EUR, S. F. (Fille, ne de meme Pere, exactitude) carefully, with care, diligently, 
& de meme Mere, an de I'un des deux feule- r,, 


$OL + 
valant douze derniers) a Per 


4- & Coin of old, worth about 4 Crotbn. 


S80LANDRES, V. Soulandres. 
SOLBATU, us, A. (ce mot ſe dit un 


Solbature, 8. F. Meurtriſſoure 4 l chr 
ui eſt ſous la ſole du Cheval) ſurbate, of ſur 
| bating, 


SOLDAT, S. N. (Homme de Guerte) 
a Soldier. 


ment) & Siſter, Etudier loigneuſement, to mind one's Book, 
Sceur de Pere & de Mere, 4 or ” the |} to fludy bard, 
Father's and Mother's fide, | 


Scent de lait, Fofter-/iter. ful, that takes great care, diligent. 


Les Neuf eats (les Mats) the ſacred r SOIN, S. M. (Application Fat > faire 
Niue. 


quelque "choſe ) Care, lication, Dili- 
„* Une Sceur (une teligien(e) a Sifer, a gence,” | F oY ; 


\ 2 


Soigneux, ſe, Adj, (qui agit avec ſin) care | 


Soldier. 


Soldat (Fantaſſin) a Foot - Solier. 
Soldat, Adj. Ex, II a Pair ſoldat, be bits 
like a Soldier, 


' Soldateſque, A. (aul ſent le ſoldat) ST. 


dier - like. 


A voir ſoin de quelque choſe, to tale care of [the Soldiery, the Soldiers. 
1 S. M. (Mot Ture, Eſtrade fort 


a theng, to look after it. 
Sofa. 

501 ov SOY (Pronom perſonnel de la troi- 
ſiẽme perſonne & de tout genre) one's ſelf, ans tous les ſoins (ou devoirs) de ſa Charge, 
bimſe if, herſelf, one, bim, ber, its ſeth. 
| .. Revenir a foi, to. come to one's lf ties of bis Place, 
agaln, te retover one's ſelf. | Avoir ſoin de quelqu'un (Pourvoir A A 


II a ſoin de ſoi, be takes care of himſelf: | ſes beſoins, à fa fortune) to fake care of one, 
Elle a ſoin de foi, foe takes care of herſelf. || to provide for him, 


Prendre ſur ſoi le evenement dune affaire, to] = Rendre ſes ſoins 3 quelqu un (lui faire 


fake ußon one the Iſſue of a Buſineſs. - a cour, le voir avec affiduite) e make one's 


11 n'avoit point d' argent ſur ſoi, be be had nol court to one, to wait upon him often, | 
Money about bim. g | x | 


Elle wen portoit point fur ſoi, Ju wore | Care, carking care, ſollicitude, „ mind, 
none about her, trouble, 


| care. 


Action indifferente en ſoi, an aui indif- SOIR, 8. M. (la derniẽre partie * jour) | 


ferent in itſelf. ben, Night. 
Remede innocent de foi, 4 Remedy innocent 8e promener ſur le ſoir, to walk in the 
in itſelf. Evening, 
soi · diſant (Terme de Palais, prktendu) Bon ſoir (forme de ſalutation) good 167. 


pretended. Soirée, 8. F. (Efpace de tems depuis le de- 
us 77 ſoi- diſant heritier, ſuch a one pre- clin du jour juſqu à ce qu'on ſe couche) Even 
tende PF: 


ing, or Night, that part of the Night which 
+ Les Beaux, Eſprits, on ſoi-difants tels, | reaches 2 Cendle-light to Bed. time. 


5 Wits, the Wits, or Pretenders fol SOIT), Conj. (disjonctive) whether, or. 
tt, 
(Ea Etre à foi {oe dependre de rarfonne) te] whether be does it or no, 


* one's 0201 Man, or to be-one's own Maſter, Soit, Adv. (from the Verb Etre, je le veux, 
or to depend upon no body. Jen tombe d'accord) ler it be fo, I grant it, 
* Etre a foi (n "tre point. trouble ou | conſent to it, well and good. 
diſtrait) to be undiſturbed, ot to have one's | Soixantaine, S. F. (Nombre de ſoixante ) 
Wits about one. . 2 xty,. threeſcore, 
p fe Es one's felf, bimfelf, ber ſelf, its $6 


ſeore. 


ten. 


2 Soye (Poil de Cochon & de Sanglier) Soixantième, Adj, en Six- | 


riftle, tieth, 


(>> Soye (Fer pointu d'une lame decoutean | Un ſolantiẽme, 8. M. (la foixanticeme 
os d"cpee qui entre dans le manche, dans la f partie) a fixtieth,, a 2 part. ) Sol, 
poignee) the Tongue of a Knife, or Sxoord-. 501. S. M. (Note de la Muſique) So 
1 E 2 |. Magcat Note. e 
ies (Poil long & doux d'un Epagneu]) SOL, S. M. (Terrain conſiderẽ ſuivan 
tbe Jong Hair e 4 Spaniel. Jualité & ſa ſituation) Ground, or Soil. 

Des paroles de ſoie (des paroles obligeantes Sol propre pour datir, good Ground to build 
Klateuſes) foft, flattering Words. { upon, 

Lor & la ſoie (I heureux tems) des pre-] Quand” on veut | bir un jardin, il faut 
9 jours du-Chrittianiſme, tbe blefſed times] conſiderer le ſol, to make a” arden, a Man 


the primitive Church, 1 mf firft cafe rhe Nature of the Soil or 
Soierie, ſojeux, V. ſoyerie, ſoyeux. | | Grow. 
352 4 S. F. (alteration, en vie de boire) 2 Sol ( aire, la ſuperficie, de la Terre, 


the being dry, 'dryndſs.. fur laquelle on bitit) Ground, or Ground 
tancher fa vif, to — 5 one 's . . 


Ayoir ſoif, 10 be. dry; to thirft, 
dur de fait, 40 * almefl chaaked, \. 


of the Sea, the Ground that is in the'bottom. 


Eleyte & couverte d'un Tapis) Sofay/a Turkiſh} - Je vous en laiſſe le ſoin, I leave it to your | 


Le Lieutenant ſoulage le Capitaine, 
the Lieutenant helps the Captain in all the'Du- | 


voin (ſouci, ſollicitude, peine d"efprit) | 


Soit qu'il le foſſe, ſoit qu'il ne le faſſe pas, | 


IXANTE, A. (Nombre) fxty, three- | 
FR a SOYE, 8. f. (Maticre propre 3 | Scixante & dix ( ſeptante ) threeſcore' and 
Aller ith 


(> Le Sol (ou fond) de 12 Mer, the Borrem ] Solide, 8. M. Ex, Crouſer: juſques 4 


oldier's way. 


SOLDE, S. F. (Paye de gens de Guerre) 
Pay a Solder s Pay. 


of an Account, 


SOLDOV ER, 7-rb. Att. v. SOUDOYER, 


7 


a Fiſh ſo called. 
D FSole (Terme de Mer. Fond large & 


flat bottom. 
ole (corne de Ja a Hotſe-boof, 


gruity of Speech 


the Sun, 

II fait grand ſoleil, rhe Sun i very bir, or 

the Sun ſhines, 

Adorer le ſoleil levant, to adore the r Inge 
un. 

9 * Nos beaux welk (nos beaux jours) ove 

fine or bappy Day 


| . Soleil (Boette o ron enferme I Hoſtte) 
the 41 wherein the Papiſts put their Hoft, 


OLEIL A o Tourneſol: Fleur) the 
Sun flower, or Turn-ſol.. 
SOLENNEL, oz Aeg, le, Ah, 


lickly, 
Solennellement, Adv. ſolemnly, in a lene 


manner. 
Solenniſẽ, 85 Adj. folemnized, celebrated. . 
SOLEMNISER, ou SOLENNISER, Verb. 
AF, (Celebrer) to folenmize, or celebrate. 
Solennits, S. F. (Celebrite) Soſermnity, 
| Solidaire, Adj. ( Terme de Pratique Ee. 
Obligation on Contract ſolidaire, a Bond or 
Contract in ſolids, 10 the wphole. 
Solidairement, Adv. ( Terme de Pratique) 
in ſolido, wwbolly, or for the wobole. 


le contraire de fluide) * ſolid, thick, | 
- KF Solide (compacte, ſerrẽ, ng} fer · 


me, dur) ſelid, maſſive, hard, ft . 
Solide (reel, effectif, a , real, 
faffing, „ ſubſantial: pe 


reuves ſolides ( fortes, bonnes.) ſolid; 
und, or flrong prodfi. 


having three Dimenſions. 


v Solide (ſubttantiel, reel) 5 Seid, real \ ſub» 


Antial. 


LIlz 


TS] SOL, en 800,8. M. (Piece de monncye, 
(© Ecu fol , G, Pauttefois) 
| « SOLAGE, §. 1. (Sol, Terrain) Groun?, 


| SOLAIRE, Af. (appitenant a6 Sole 


SOIGNER, Yerb, 4. (Traiter avec beau- Ex. Annde ſohite, 6 foley Tar. 


Cheval quia Ia ſole foulce & meurtrie) ur. 
| bated, | 


„Soldat, ample foldat, a Soldier, @ ems 


La Soldsteſque, S. F. (les ſiwples ſoldats | 
A la ſo ateſque, Adv. (en ſoldat) after the 
& Solde (on ſoute) de compte, ebe B lance | 
SOLE, §. F. (Foiſſon de Mer plat) Sele, 
plat d'un Batiment qui n'a point de quille) @ 


SOLECISME, 8. {Fane contte ler © 
| Regles de la ea hn, an Incon- ; 


* 
p * . 
">. 4 4. + We — Sy 8 
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SOLEIL, S. 'M. (VAftre qui fait le jour, 


(Celebre, authentique, public) folemn, 4 


- SOLIDE, A, (qui a de la conſiftence, 


JZolide (qui a trois dimenſions) Solid, 


p * 
- 
ccc 
— _ 


rs I,” 


ferme, durable) frongly. 


'*. Solidite, Sub. (qualité de ce qui eft| 


8 0 


55 Solide (Corps qui a trois dimenſions) 
a Solid, a Body having three dimenſions. 
Aller au ſolide (ow A ce qui eft reel & le 


plus important) to aim at what is n mate- | 


rial, to look to the main Chance. 
Solidement, Adv. (d'une maniere ſolide, 


(>> Solidement ; cavamment, avec beau. 
coup de jugement) ſolidly,  learnedly, with 
great Strength or ſoundneſs of Reaſon, _ 


| Glide) Solidity, 


| Obligation, qui porte ſolidite, 2 
Bond, in Solido, a Bond obligatory for the 
whole. | | 
SOLILOQUE, 5 M. (Diſcours 8 
me qui parle ſęul) Soli hauy, Monologue. 
SOLITAIRE 4 os aime la ſolitude) 
Solitary, that loves ſolitude and retirement. 
Solitaire (Deſert) ſolitary, deſart, re- 


| tired, lonely, or loneſome. 


Un Solitaire, 8. M. a folitary Man, an 
Anchboret, . bag 
Solitairement, Adv. (d'une maniere ſoli- 


 taire) ſolitarily, privately, without Company. 


| Ce terme pris ſolitairement ou abſo- 
Jument en ſoi, that word taken by itſelf. ; 
Solitude, S. F. (lieu deſert & retire) 4 
ſolitude, or ſolitary place, a deſart. 
| Solitude (etat de celui qui vit dans la 
ſolitude) ſolitude, retirement. | 
SOLIVE, S. F. (Piece de Charpenterie ) 


a Foyt, a Girder, or Twiſt. 


Soliveau, 8. M. (petite ſolive) a little 
Jeyſt, or Raſter. X 
Sollicitation, S. F. 


tion, inſtance, motion, perſuaſion, temptation, 
impulſe. £ © 

. Sollicitation (pourſuite) de quelque 
affaire, the ſolliciting or proſecuting of a 
Buſineſs. . | 

'S Sollicitation (Recommandation qu'on 
fait a des Juges) ſollicitation, or ſolliciting, 
recommendation. N 


Sollicits, &e, Adj. ſollicited, &c. accord- 


ing to the Verb. 


SOLLICITER, Verb. AZ. (Inciter, ex- 
Citer, induire à faire quelque choſe) to ſollicit, 
move, urge, intice, tempt, or egg on 
 (F2 Solliciter une affaire (la pourſuivre, 
en avoir ſoin) to ſollicit, attend, look Ae 
or proſecute a Buſineſs, to mind it, to follow 
it bard. 
© Solliciter ſes Juges, to ſollicit one's Judges. 
LF Solliciter un Cheval du Talon (Ter- 
me de Manege) to tickle 4 Horſe with the 

r 


" Solliciteur, S. M. ſolliciteuſe, 8. E. (qui 


ſollicite une affairc) 4 Solliciter, M. 4 Sol- 


licitreſs, F. fo: 
SOLLICITUDE, S. F. (ſin inquiet) Sol- 
licitude, uneaſy Care, Uneaſineſs. 3 
- Sollicitude paſtorale, la ſollicitude des 
Egliſes (le ſoin que les EvEques en doivent 
avoir) paſtoral Care. | | 
lei] eſt dans l'un des deux Tropiques) Solſtice. 
; Mia le, Adj. (qui eſt du ſolſtice) 
ital. 
© Solvabilite, S. F. (Puiſſance de payer) the! 
being ſolvable, or able tv pay, ſeluability. 
SOLVABLE, Adj. (qui a dequoi payer) 
ſolvable, able to pay. 5 | "71 
SOLUBLE, Adj. (qui ſe peut expliquer) 


; Soluble, that may be explained, 


plicat ion. 


- 


SOLUTION, S. F. from Soudre (De- 
nouEment d'une difficulte) Solution, or ex: 

{F Solution de continuite (diviſion d'un 
zorps continn) ſolution of continuity. 


' 


nas (ww, joſqu' à la Terre ferme) to dig ell 
be finds firm Ground. % | 


| ſale (en Termes de Mer) ſalt, or brackifo 


F. (inftigation, inftance | 
preflante, Priere) ſollicitation, ſuit, inſliga- 


Chagrin) dull, or melancholy. 


E Summary, an Abridgment, an Abſtratt. 


Jeeps repoſe. 


— 


80 N 


kr ehen ( Teime de Pilate | peye- 
ment) Payment. LITE hte 
SOMACHE, Adj. F. Eau ſomache on 


W. ater, 7 
SOMBRE, Adj. (Obſcur, peu Eclaire ) 
dark, dull, over · caſ, gloomy. 4 
Tems ſombre, dark, cloudy, dull, over- 
caft, or gloomy Weather, 
Un lieu ſombre, a dart place. | 
Couleurs ſombtres (qui n'ont point d'eclat) 
dull Colours. | | 
* Sombre (Melancholique, morne, reveur, 


* Une maticre fombre (triſte, qui n'a rien 
de gai) a dull or melancholy Subjet, 
SOMBRER ſous voiles, Verb. Neut. (il ſe 
dit en Termes de Mer, d'un Vaiſſeau qui 
eſt renverſe par un coup de vent) # go 
bottom upwards, to be m_ | | 
SOMBRER, Verb. Act. (ou hover) la 
Vigne (en Termes d' Agriculture) o dig up 
the Earth about a Vine for the firſt time, 
SOMMAIRE, Adj. (ſuceinct, court, ab- 
brege) ſummary, ſhort, conciſe, abridged, ſuccinct. 
Un ſommaire, $. M. ( Abrege, Extrait ) 


Sommairement, Adv. (Brievement, ſuc- 
einctement) ſummarily, briefly, ſuccinfily, in 

ort. 6 

C Connoiſtre ſommairement d'un Pro- 
ces, to make a quick Tryal. | COL 

SOM MATION, S. F. (Action de ſommer, 
ou Acte par lequel on ſomme) a Summon t. 

SOMME, 8. F. (Charge, fardeau d'un 


Carriage. | 
Somme de Bled, a Load of Corn. 2 7 
Bete de ſomme, a Beaſt of burden, or for 
carriage. 8 
SOMME, S. F. (quantité d' argent) ſum. 
* Somme toute on en ſomme (enfin, 
pour toute concluſion) in ſhore, | 
Somme (Abrege) Summary, Abridg- 
ment, or a Collect ion. | 
SOMME,. S. M. (ſommeil de I'homme) 


MME”, se, Adj. ſummoned, &c. V. 
ſommer. | % BR | 
Sommeil, S. M. (envie de dormir) ſteepi- 
neſs, drouſineſs. | 1 
A Sommeil (ſomme, repos) ſleep, 74h, 
repoſe, ſlumber. 1 


or drcwoſy:; 7 
SOMMEILLER, Verb. Neut. (dormir d'un 
ſommeil leger) to ſlumber, ſleep » 


Sommelerie, S. F. (lieu on le ſommelier 
garde le linge, la Vaiſſelle, &c) the Pantry or 
Butlery. Ke, % | 


a Butlers place, or Office. | 

SOMMELIER, S. M. (Officier dome- 
ſtique) a Butler, | 

SOMMER, Verb. Ad. (declarer, ſiguifier 
a quelqu'un qu'il ait a faire quelque choſe) 
3 or charge. | 

Sommer quelqu'un de ſa promeſſe, 
(le preſſer de sen acquitter) to claim or 
challenge one's promiſe, to call upon one to be as 
goed as bis word, or promiſe. 

ll ſomma ſes Alliez de lui fournir des 
1— be ſent to bis Allies to find bim 

ips. | | 
SOMMER, Verb. Act. (mettre pluſieurs 
ſommes en une) to ſum or coft up. 

Sommet, 8. M. (Le haut, la cime) 
d'une montagne, the top, beight, or peek of 
an Hill 13 1 : 

Le ſommet d'un Rocher, the top of - 


Rock, 


Cheval, d'un Mulet, &c.) Burden, Load, | 


Avoir (etre ſaiſi de) ſommeil, to be ſleepy, | 


{F Sommelerie (charge de ſommelier ) 


- 


8 ON 


1 SOMMIER, S. M. ( Matelas de Crin) a 
Hair-quilt, 5 5 | 

Sommier (Eſpece de coffre dans lequel 
les ſoufflets des Orzues font entrer le ver 
the 84 of = Organ. Fr * 
| Sommier (piece de bois) Summer, a 
5 5 f yy 

Sommier (piece de bois ofi tient I'E 
d'une Preſſe d' Imprimeur) be Winter, my 
the Head of a Printer's Preſs, 

a ſumpter 


_ I& Sommier (Cheval de ſomme) 
Horſe. a 
SOMMIT E', 8. F. (Petit bout, pointe 
du haut des herbes, des fleurs, des bran. 
ches) the ſharp end of the top of Plants and 
Flowers, &c. a | a | 
| Somme, S. M. V. Somme, S. M. 
| mnifere, Adj. (qui canſe le forme 
ſomniferous, that cauſes or brings ſleep, 
Somptuaire, Adj. Ex. Les loix ſomptuaires 
ſumptuary Laws, 5 
Somptueuſement, Adv. (d'une manitre 
ſomptueuſe) ſumptuouſiy, ſplendidly, magniſ. 
cently, nobly, with great ſplendor, with great 
magnificence. | 
Vetu ſomptueuſement 
richly clad. 5 
SOM TUEUxX, ſe, Adj. (Magni 
ſplendide, de grande depenſe) Kg, Bo 
coſtly, ſplendent, magnificent, | 5 


” 


(eu | richement ) 


des Perſonnes) magmficence, noble, 
Somptuoſite, S. F. (Grande & magnifique 
depenſe) ſumptuouſneſs, coſtlineſs, ſplendour, 
mag nifi cence. F | 
SON , ſa, Pluriel Ses (Pronom Poſſeſſif de 
la troifieme perſonne du ſingulier) bis, her, its, 
Son Epee, his Swword, 880 
| Son inclination, bis or ber inclination, 


its Helve. 
| SON. Such. (Bruit, ce qui frape POuie) 


ſound, noi ſe. 


dund. 
Un ſon clair, a clear found, 


Le Son des Trompettes, the Sound of Trum 
pets. V. Trompette, . 
Le Son d'une Cloche, the Sound or Ring- 
ing of a Bell, ; | | 
| Le Son du Tambour, The beat of a 
Drum. V. Tambour. | 


* Sons (Terme Pottique, des Vers) Chi 
„ oe apry ings Hawa 


ON, 8. M. (la partie la plus grofſicre du 
grain moulu) Bran. 

Son ſec, coarſe Bran, 
Son gras, fine Bran, 5 

Sonde, 8. F. (inſtrument dont les Chi- 
rurgiens ſe ſervent pour ſonder) a Probe, to 
ſeatch a Wound. | 


Plomb en Pyramide) a Plummer, or ſound- 
ing Lead. FO 85 
* Aller toujours la ſonde en main (agir 
avec circonſpection (to act with deliberation, 
ee, to 3 7 he 
e, Ee, . &c. according to 
the Verb. 6 5 
SONDER, Verb. AF. (tacher de recon- 
noitre la qualité du fond oz la profondeur d' un 
lieu couvert) #0 ſound, 
Sonder Ja Mer ow une Riviere, to ſound the 
depth of the Sea, or of a River, | 
(F* Sonder une Playe, to ſearch or probe a 
Wound, CCC 
Sonder quelqu'un (tacher de connoitre fa 
penſee) to found, fift, or pump one. 


Sounder. 


Le ſommet de la tete, the tep or crown 0 


mant) a Dream. 


SONGE, S. M, (Ce qu'on penſe en dor · 
Veis 


| 


mmeil) 


E Somptueux (Magnifique. En parat 


La coignee & ſon manche » the Hatchet and | 


Un ſon aigu en pergant, a ſharp or ſorill 


Un fon harmonieux, an harmonicus ſound, 


Sonde, de Mer, (petite maſſe de 


SONDEUR, $S. M. (celui qui ſonde) 


% ind 


8 0 N. 
Voir quelque choſe en ſonge, to Je” 4 thing | 
ream. 

Les choſes de ce monde ne font qu'un ſonge 
(elles n'ont aucune ſolidité) be things 0 of thre 
World are but a Dream or Shadow, 

4 Songe-creux, 9. M. (un rEvear, un me- 
lancolique) @ dreaming Man, « dull melancholy 
Man, a Saturnine, 

Ert. 8. M. & F. ( Perſonne | 
malicieuſe ) a miſchievous or unlucky 77 ne ang 
Platter of Miſchief. 

SONGER, Verb. AF, & Neut. (faire un 
ſonge) to dream or be in a dream. 

Jai ſongé un beau ſonge, 1 dreamt, or «cd 
bad a wery fine dream. 

+ * Songer ereux ( rever profondement ) to 
be in a brown ſtudy. 

Songer, Verb. Neut. ( penſer, conſiderer)| 
to think, mind, or con ſi der. 

Songez y bien avant que de le faire, ebink or 
con fider well of it before you do it. 

Vous vous trompez, c'eſt a quoi Von ne 
fonge pas, yon are miſtaken, tis nos ſo much as 
tboug ht on. 

Songez à ce que vous faites, mind _ you| 
ar e about. i 


_ "CER 


1 


ll faut que vous ſongiez (or deines ; 


garde) à vous, you muſt look to your Jelf. _ 
[<a Je l falt fans y . 1 did it un- 
atbares. 


(7 Songer A * choſe (avoir cles 


vue, quelque deſſein pour quelque choſe, o 


avoir deſſein de la faire) to think of a Thing, 
is have it in one's Thoughts, Mind, or Eye, 
to bave a Deſign upon it, or io deſign to do 
Les Courtiſans ne ſongent qu'a. profiter de la 
Foibleſſe des Princes, Courtiers are euer ghink- 1 
ing, or caſting about, beau to make their Ad- 
vantage of the Weakneſs of Princes. 43 
Songeur, S. M. (qui fait des ſonges) a 
Dreamer, 
Songeur (:6reur, melancolique) a ebought- 
ful or melancholy Man, 
Sonnant, te, Adj. -( qui rend un fondle }I 
ſounding, that has a clear ſound. 
| bo Horloge, ou montre ſonnante, a frik-| - 
ing Clock, or V. atch, a Clock, or Watch: that 
rikes, 
SONNER, vurb. Neut. He IN fon) to 
ſound, or to have a ſound, 


| 


Ex, Cela ſonne creux, that Jounds betas, | 


or bas a Holloav ſound. 
La trompette ſonne, the Tr rumpet ſounds, 
Sonner de la Trocnpette, to ſeund the 
Trumpet. 
Faites ſonner cet 6cu, make that. Crown- 
Piece ſound, 
Un mot gui 8 bien a Porelle,« a Ward 
that ſounds ell to the Ear. 
Les Anglois font ſouvent ſonner l' o comme 
un a, The Englith often ſound their o like an 
a, or the YViavel o in Englifh i is often Lande 
like an a. 
| . . ow. Elle 
ſonne mal dans le monde (elle eſt mal regue 
du Public) * That action does not ſound well, 
or ſounds ill. 
* Faire ſonner bien haut Ganter, faire 
va loir beaucoup) une victoire, to make a 
pa, ſeund high, to extol, th Ah or im- 
ove it. 
Sonner (en parlant Gone cloche) to 
* . Horloge: 
r (en d'une to 
4 as a 8 * f 
Fonner du cor, to. blow, or wind be 
rn. 
Sonner, Verb, AZ, (faire ſonner) les cloches, 
to ring the Bells, 
- Sonner le Sermon, to ring for Sermon. 
Sonner le premier coup, ou ſonner le premier, r 
40 ring the Frs Bell. 


1 


Clock bas flruck eleven. | 

Sonner Ja charge, la retraite, o le boute- ; 

—5 fo ſound the Charge, the Retreat, or to 
br 

ie Ne ſonder (ne 5 mot, not to ſpeak 4 

Vord, to be filent, or buſh. 


|; 


a\ enſemble) 4 ring of 


netes) a Maker of little Bells. 


rous. | 
S80PHI, S. . (Titre du Roi de Perſe) 
N the King 


\captieux) Sophiſm, fallacy, cavil, a piece of 


captieux) Sopbiſter, or Tawil, 


Pbiſtical, captious, 


terated. 


le pw ſepbiſm or 


8 OR 


Sonner le diner, to ring Diner. 
L' Horloge a foo onze heures, the 


Sonnerie, 8. F. (ſon de pluſieurs c cches| 


Bells. 


C Sonnerie (les reſſorts & le Timbre une 
un] Horloge) Clock. work: 


Sonnetier, §. M. tOuvrier qui fait des Son- 


Sonnette, S. F. n clochette) Bell, a 
Hitle Bell, any ſmatl tinkling Bell. 
(> Sonnette (Machine pour enfoncer des 


Pilots) an Engine uſed to drive in Piles 
ꝛit hal. 


Ringer, 
{> Sonneur de Cor, 4 Horn-blower. 
- SONORE, Adj. (qui a un beau ſon) ſons- 


7 


H Perſia. 
SOPHISME, S. M. (Argument trompeur, 
Sop hiſtry. 

Sopbiſte, S. M. (qui fait des Argumens 
Sophiſtique, Adj. ( captieux trompeur ) ſo- 
Fart Fee 1 deceitful. 
Sophiſtique, Le, Adj. PIO, adul: 


SOPHISTIQUER, verb. A. (frelater, 
falfifier une liqueur ou eee to ſepbiſti- 


| cate,» or adulterate. 
Sophiſtiquerie, S. F 
06, fallacy, cavil. 
— df ſopbiſticat ing, 
or adulterati 


SOPHIST QUEUR, S. M. (Celui qui altere 
les Marchandiſes) Sophiſticator, Adulterator. 
SOPORATIF, ive, SOPORIFIQUE, & 
SOPORIFERE, "Ad. (quia la vertu d'en- 
dormir) ſoporiferous, / "pa 
Un ſoporatif, S. M. a Soporifick, - 
SO R, V. Saure & Sore. 2 
SORBE, S. F. (Corme. Sorte de fruit) Ser- 
dice, the Fruit of the Service-Tree. 
SORBET, S. M. (Compoſition & breuvage) 
Sbherbet: © 


SORBIER, 8. M. (from Sorbe; Cormier) 
_ 8 erwice-Tree, 

+ SORBONNIQUE, S. F. (Acte qu'on fait 
1 la ſalle de Sorbonne pour ètre regu Docteur 
en Theologie): an Act of Divinity, ſo called, 
for that it is always kept in ihe Hall of the 
Sorbonne in Paris. 

Sorcelerie, 8. F. ( de ſorcier) 
Sorcery, Witchcraft, 

SORCIER, S. M. (Celui qui a un Pacte 
avec le Diable pour faire des malefices) Wizard, 
* Sorcerer. 

„fur eſt pas grand ſorcier, (an fort habile) 
kgs is no Comurer, 
Sorcier „ Ere, Adi. (qui enchante) bexontch- | 


(faufle ſubtilité dans | 
(C5? Soph —_— 


| 


i 

Ex, Une ſoxciere flamme, a bewitching 
Flame. > rich 

Sorciere, S. F. (Celle 40 ui fait paſte avec le 
Diable) Witch, Hag, or Sorcereſs., 

SORDIDE, Adj, (Sale, vilain, Par rapport 
à Vavarice) ſordid, baſe, or ſhameful, filthy, 
4.85 niggardly. 

rdidement, ” Adv. ferdidly, filthily, dirily, 

niggardly, - 


red.. 


SONNET, S. M. (Ouvrage de Pot ſie) 
4 Sommer. 


Sonneur, &. M. "(qui ſonne les cloches) a| 


J- 
SOR, SORE', & Soret, Adj. (faure ou four) 


$ 0K 


1 SORER, Yb. AR. Ex. 3 


5 2 Herrings, and make them" red in the 
m 

SORNETTE, S. F (Contes, diſeours 
frivoles) a Tale, or idle Story, Adult faddle, 


ams, 

SORT, S. M. (Hazard, rencontre due) 
Chance, Hazard. | 
1 (Deftin, ou Deſtinee ) Fore, 1 


iS Sort (ma niere de decider quelque choſe 
par le hazard) Lot. 


Jetter ou tirer au fort, to caſt Toth, 


Fort (Paroles, Caracteres mogiques 
Spell, or Cbarm. 


Vous ſerez rembourſe du ſort principal 
( ou du Capital, En termes de Pratique) 50 


| hall recover the 1 ee Sum. 


Sortable, (qui eſt d'une forte, ow 


W une manit te 8 Jertable, Jureable, 


equal; 
Un Parti fortable 3 a ſon Merite, a Match 
ſuitable to bis Merit. 


SORTE, S. F, (Eſpece, genre) fort, kind, 
manner, 


Toutes oo d'Etoffes, - all -ſorts, - or all 
manner of Stuffs. 

7 7 Sorte {manitre, fagon) Manner, Way, 
Gion. 

Les Francois s' habillent d'une. ſorte & les 
Eſpagnoli d'une autre, the French dreſs after ' 
one Way, and the Syaniards after another, 

De telle ſorte, ſo, in ſuch a manner. 

De la ſorte, de cette ſorte, thus, in this 
manner, 

De forte que, en forte que, Adv. (Tellement - | 
| que) ſo that, inſomuch that. 


Faites en e que tout ſoit pret e 
that all things be ready, 25 


Sortes, §. F. Les ſortes d'un Libraire (les 
Livres qu'il fait imprime e Books printed 
for a Bookſeller, a Bookſeller's Copies. | 
Sorti, ie, Adj. ( . Sortir) gone ms c. 
according to the Verb. 

Ford de bas lieu, come f 4 mean Fa- 


| ily, meanly etracted, or born, . 


Sortie, S. F. (Action de ſortir) a got 


out. . 
a ſortie (Tranſport d'une ch 


> hors © 


d'un lieu, d'un Fare an exporting, or enperta- 
ö tion. 


& Sortie (ade, endroit par où l'on ſort) 
a Way out. 
Fortie (que font les Affieges ſur les 
Ennemis) a Sally. 
Faire une ſortie, to make a Sally, to ſally. 
5 Sortilege, S. M. ( Sorcelerie) Wi teberaft, 
orcer 
SO Tm, Verb. Neut. (Paſſer du dedans 
au dehors) to go, come, or ſtep out, to go or 
come forth, to go abroad, to make out, to get © 
out, to iſſue, 
Sortir de la Chambre, to 8% or Aae out of - 
the Rocm.” - 
Sortez d' ici, 
Ils ſortent de 
021 5 de fortir, be 
Il vient is Ju out 
* Juſt gone 1 
Tant6t le Serpent ſe cache, tantot il bort, N 
{ ſometimes the Serpent mo itſelf, ſometimes it 


comes forth. 
qui ſortoit du jardin, 1 


+ 


6 out. 
Egliſe, FI come out of the - 


Je vis une Femme 
ſaw a Woman making — of the. Garden. 


Je ne ſaurois ſortir de ce trou, I cannot get 
out of this bole, 


II fort beaucoup d' eau de cette ſource, 
/ comes a great deal of Water out of that 


Spring 
qui fort de Ja Pla e, the Matter that 
iſſues Ls you the Wound 8 * 
Sortir du Sermon, de la Comedie, ec. (Sertir 


| Ex, Des barangsfores red Herrings, 


| 


du lieu on Pon a entendu le Sermon, e.) . 
come from Sermon, or out of the Play. 


Un 


— 


"$0T 


Un Malade qui fort 61 qui fort de ches lui, ſottifoneſe, fo ly, gt. 


8 fick perſon that Foes: out, Y goes abroad. 
Sortir de Priſon (ette eri) to get out © Us 
Priſon, to come out 0 of Cuftedy, _ 

Vortir ( poufler au dehors, commencei 
2 parottre) to come, ſhort, or Peep our, to ! ue, 
ro break out, 

Les Herbes fortent de ta Terre, the Herbs, 
come, — OO or peep out of the Ground. | = 

Branche qui fore d'un Bouton 3 Fleur, 

4 RD that iſſues from a Flower -Bug. 

hi eft arti une dent, one of bis Teeth l. 
gins to peep out 

II lui ſort beaucoup de Poſtuler, be has a 
great many Bliſters breaking cut. | 

{> Vne figure qui ſort (en Termes de 


Peinture: Figure qui ſemble Etre de relief ) a 
_—_ that comes a=» 


TY „3928 


Sortir de n to rome out 17 er, or 


Childbood, to be paſt a Child, 


Sestir de frin unnce climacterique, to come 
ent of one s Climaterick Year, 


FF Sortir (par rapport à Vetat, à la con- 


dition, a l'emploi on Pon eſt, o par rapport. B : 
aux affaires & aux maticres qu'on traite) to 


Pep, or get out, to come or get . 


foip. 


| born, to 8 
II ſort de bon lieu, on & W race, 7 
comes from a good Family, be is born of good] 
Parents, be is evell born. 
yeux lui ſortent de la tete, bis Eyes 
Pick out of bis Head, 
I Sortir de la vie (mourir) #0. make one's 
Exit, to die. 
R ſortir, to get, drive, frrite; Huter, 
turm, or put out. 
Faire ſortir un homme de Ptifon, to get @ 
Man out of Priſon, 
Faire ſortir un clou par force, to get or drive 
a 471 by orce. 
Lg HEM feu d'une Pierre, to get or 
Arite Fire out of a Flint. 
Faire ſortir du lait d'une mamme lle, #0 get, 
or ſpecs Milt cut of a Woman's Breaſt. 


Faire, oy . un de ſa 19 £0 —— 


4 — 
Siortir, Verb. 4. (ow): to get, or. Je 
out, to bring fe 


bring le, to bring 2 I 


15 . Lien ſortira (ou aura) 10 n plein | 


- & entier effet (en Termes de Palais) wk 1 
tene⸗ vill take effect. 


807, Sotte, Aa. { fupide, Fe, oel wiel it. 


eſprit. II ſe dit des no & des 5 4 "IM 
ſottiſb, filly, fim vol! Adu 
4 : 7 Pl finghe 5 le ene facheuſe 
A ſcurvy or pla uy bu 
" "Un'tot, Subſt, M. a Sor, or A «am 
May, . eton, a Blach bead. 
Vn ſot glorieux,. a "proud or ain 215 


© ri6us Corcomb. 
Une ſotte, S. F. a Set, 4 Feel, « fly Wal. 
men, a Simpleton, 

Sottement, Fen (4 ane ſotte fagon) foolift+| 
, Anply, i 4%. 


2 Serule, 8. F. { (Due de celui qui eſt * 


oy 


1 injures, cs . eee We & ſoudaine) Suddenneſs. 


the Patten of a Pillar, 


Sor tir N ee. out e | 


Lx, N qu ex phat d'affaire, * i 
of trou 


— A 9 FY 248. 2p *. mer * * ä ö * * * a 
; ” an A Fy 
0 r 


2 12 | * er 24 . 
Vale LA en, Patel a| ere, | Av: (ſubitement) ſuddenly, ugon 


pie Rey, lb ings phys inp RS meer, geh guad 
nence, N 2 ih trick © - | ſent > my * 
Ou bien en ces ſens. 'Vout aver fait 13 une inement, itement adden 
grande ſottiſe, þ we] baue done very foolt LS pony: bet | ITY 4 % 
. Vous-vous Etes attire toutes ces ſottiles: (ces D. SGU DAN ETE', 8. F. {ARtionprompte 
e pon your ſelf, - SOUDAN, S. — 'Etoit un Prince ſoude· 


de voccupe qu 0 be minds\ | 
not bing but Trifler, rn otiſs, on ds rain de quelque Pays) Sultan, 


ns, 


4 i he dit que des ſottiles, be talks idly, be reh * Les Soudans d' "Egypre, the Salton of 
"}*SOUDARD, 8. M. (Soldar) « Soldier, 


talks like a. Simpleton. 


- 


' SOU, S. M. (oz fol; Monno 6ralons ze . — 
deniers) a Sous, or Frensb H | wu dou Jon old ewveather Fete Soldier, 


* | SOUDE, S. F. (Herbe dont on tire un 
Un Sou 1 wore Gap 4) 4 Penny, ſel | lixivial nomme Alkali) Kalt, or Salt- 
or Penny-worth, V 


SOU-BAIL, 8. XI. nd que le prenouny, "Souls; te, Adj. ( from Souder Soltered, 
] fait à un autre) an Unger -leaſe,, .. | $OU- bord S. M Cee 
Soubarbe, 8. F. (Coup que l'on donne ſous a Depenſier) an Under-Caterer, Ag" 


Menton) a chuck 22 Cie. SOUDER, Verb. Act. (lier des Metaux a 
vec 
Soubaſſement, F. M. (ia Baſe & le piedefial de la ae i , ( 


zune Colomne) the Baſe and Foot of a : iar,, S8cuder un compte (Terme de finance, 
le clorre to balance, or : - of 1 an Ar- 


(LF Sov None de Lit, the Baſes of af count. 


$0U-BIBLIOTHEGAIRE, 8. Nl. a Us| | | Soudeur, $ $. N. (al qui foude') 4 857. 
dier library- kecper. f 


R E £2 ee 


4 SOU- IACRE, S. M. + Celui qui ſert le 
*] Pizcre) a Sibdtdcon, © 
' " SOUDOYER; Verb AR. (Entretenir) des 
gens de Guerre, to keep Soldiers in Pay. 


„ 


decider) to. ſolve or reſolve a Qꝛeſtion. 


el op Wo (milerable foldat) 4 
Dil e hed 42 
R wo S. E. (Partie anne al 1 A rbre torete ed Soldier. 


une Sourhe (un "5 4 Loggerbead 05 9 © ( Compoſition 4'Etaim, de 
abet | cutvre, pour ſouder) Soldier. 
douche d' Enelume, the Stack of an Av- | 


vil. 


d'un patrum) ſev 
RF 5 wet (Fame de Genealogie. Le _— Une . a fryer ſmell. . 
u e 8 - SOU-FERME, 8. F. Sou- bail . 
SOUCHET,. S. M. ( forte: de pierre def der-leaſe, oh 1 8 ! e 


Sou-fermer; 
[Ee goa {force de jane). Chu, en „00 FERMER, . ene 
GF. (don w -leaſe, 
 80U-CHEVICIER, 8. M. rhe nde: Ge- a 3 ner me) to ander-leaſe, or 
weeier, V. Chevec ex. 


: Sou fermer eu ſous-affermer (prendre a 4 
* F. M. ( forte de Fleur) a Mari. for. erme) to tale an Under leaſe. ( 


Sou-fermier, 8. M. (qui tient une ferme 
ſous un autre) an Under farmer. 


Souffert, te, Adj. i Tom ſouftrir) Suffered, 


ory S. M. (Goin accompagnë Cinquie- 
{tude) Cores, carkipngcarey. ſollicitude, thoug tt. 
80 elk, Bs. A. 


erb. AS ſe  nzettre, en dared, c. V. the Ver 
Peine, faire: cas de quelque 101% to Kate 5 Soufflage, S. M. (Terme de Mer. Ren- 
| od LT: | borcement de Planches qu'on don je à quel- 
I ſe ſoucie peu de ſes: amis, be lie care 


Ver bis Friends. Sui. 

ha 3 des gens d'honheur, #0. baue „ SOUFFLANT, an ante, Aj, (qui wolte, ac. 
e or han 
were rh es de fon hotnepr,. fh care for, to le 
44 of gne*s Hance 


bet beds (adi in) o mind, be care; A Souffie (Vent que l'on fait! en poufſant 
of 


take care. air hors de la Bouche) By th, 1 or 
of Jene mien, ſoucie plus (Ten ſuis de CO 7 
Sh re 


Ln Vane . ai | 


eat. 


| SOUFFLER; Verb, Newt: ane: > to 
Lets; or fetch | one's Brerth, to blow. 


F i It pole ſouMer, be tare not eteb bi 
2 C- i, et bend. unde. a Breath PT. F 


autrement) to blow, 


 SQU-COUPE, * (Ae age Scuffler dans ſes Doigts, ro blow one's 
ayant un 3 a Saluer 0 


EI N fouffic, 5. n ad ile. 
Souci-. ned f 14 0 
BAIN, ne, Adj, Cobir, prompt) yoo? i e . Wd 


» ed. CEE 7 8 n N | 1 


SOUDRE une queſtion, Verb. AF, ( 
beRk, S. f. (con de fouder) a 


$3 SOUEF, ve, Aj. (agreable, | nl : 


1 it ele, and — Jore Sou: form, e, Ate Under, &, v. 


aues Vaiſſeaux) Phearbing or furring of a 


E. 
800 FFLE, F, M. (Haleine, reſpiration) 


Comite, SobfMer-(Hialeter avec effort) 
fl JL. -COMMIS, 8. M. (Eslui qui guolsg. fo 5 thick ol vr) reſet blow, 5 
ER 7. mms) Sub-Fompioner, 10 an Under: E Sdbuffler ( apiter ragt la bouche vie 


Ge Soufflet ne ſoutil pay, theſe 
wot blow: 13 
8 uffler aux Oreilles de quelqu un (vovloir! 
lui inſpiter quelque mechante choſe) * te ⁊ubi 
ry or HNA @ thing in one's 8 10 ee 
bim to it, co put bim upon it. 
„F Sans qu'on en ſouffle (fans qu on en dite 


mot) and not a Ward Jaid of it, and no notice 
taten. 


(> Soulſier ( Chercher la Picrre philoſe- | 


phate, tra valller en Chymiz) ts work in Chy- 
| miſti y. 


1 1 faut que je ſouffre tout ſans que Joſe] 


ſouffler. (me plaindre os dire un mot) I muſt 
bear all, and not complain, open my N 1 
ſbeal a Mord. 

Souffler, Verb. Act, (agiter en remuant 
Tair) t eo. 

Ex. Souffler le feu, to b/cav the Firs. INE 

Souffler un Veau (Cenfler en ſouMant entre 
la chair & le cuir) 70 blow a Calf. 


Souffler la Viande, to blow the Meat, 1 to 
ſrvell it wvith blowing. © 


1 K Souffler une Chandelle (. kranke en 7 
ſor nt) to 


blow out a Candle. 


07 Souffler de la poufficre (1'0ter a5 lieu 5 


od elle eſt en ſoufflant) to blow of Duft. 


dB Souffler quelqu un ( lui dire, lire oz | 


ſuggerer tout bas ce qu'il doit dire en public ) 
ro prompt one, to whiſper bim . be is to 
eak. 
it Souffler un Comedien, to prompt a Player. 
* Qui vous a ſoufflé cela? ow qui vous a 
| ſouffle cela aux Oreilles? (qui vous a inſpire on 


| perſuade cela?) Who did prompt you to 4. ? 
| een uon it? 


* Souffler le chaud & le froid (parter pour | | 


& contre) * to blow hot and cold. 


* Soutfler ( exciter ) la Diſcorde ou le feu 


de la Diſcorde, * to blow the Coals, to ſow 
Diſſen ſion. 


te . a Man, at Draughts, 


* Souffler a quelqu un un emploi ( lui en- 
lever un emploi auquel il s attendoit) * to blow 
one up, to trip up bis heels, 


Souffler un. Vaiſſeau (ea renforcer le | 
Borda ge) to ſheath a Ship, _ 
Soufflerie, S. F. (Action des ſouiets d'une 


Orgue) Bellows, the Bellows of a Pair f | 


Organs, 


+ Soufflerie (Exercice de Chymie) the cowrh- | 


ing in Chymiſtry. 
Soufflet, §. Me. (Iafirument qui ſect à faire | 
du Vent) Bellyws, a pair of Bell;ws. 


(5 Soufflet (coup de la main fur h jouẽ) | 


a box, cuff, or blow on the Ear. 


* + Donner un ſoufflet au Roi (faire de 


2 fauſſe Monnoie) to ccunterfeit the King $ 
ills 
|  * + Donner un ſoufflet 4 Ronſard (parler 
mal Frangois ) to ſpeak improperly. 

ua regu, on on lui a donné un vilain 
ſoufflet (il lui eſt arrive quelque grand dommage 
" ooo dans fa fortune) be bas bad @ ſad 

a 


(> Souffflet (petite Caleche) a Calaſb, or 
Caleſb. 
Soufflete, &e, Adj, boxed, cuffed, _ 
SOUF FLETER, Verb. AG, ( des 
ſoufflets) to box or 
Souffleteur, S, 
or Cuffer, - 


cu 
of (qui bother 4 Ber 
* mane} a Blower, 

Souffleur (Terme de Mepris, pour dire un 
Chymiſte) a Far ” 


11 
: Souffleur 65 elui qui ſuggere 2 
choſe à une Perſonne qui en pu 
Whiſperer or Prom om 


SOUFFLEUR, S. 2. porn EO 
1 


4 
5 
SOUFFRANCE, S. F. (from fufttir, mi- 


Ballauvt 4% 


bat 


80 


tene (Toleranze) Tolerarton, Cen | 


e e te, Adj. 1 fouffre) ſuffering, 


EPs. 


Souffrant (patent) ſuffering, Patient, 


» SQUFFRE, S. M. {forte de Mineral”) 
| Brinflone, Salphuy. | 
Soutfre, ee, Adj. Keen, ot dipt in 
Brimflone, Ke. V. the Verb. 
| Souffre-douleur, S. M. (Valet qu'on ex- 
| poſe a toutes ſorres de Fatigues) a Drudge. 
SOUFFRER, Verb. Aci. (End uire de ſouf- 
fre oz ti emper dans le ſbuffre dn) to do over : 
with Brimſtone, or to dip in Brimſtme. 
Souffrer du Vin (ſouffrer le Tonneau on. 
| ron fe met) 10 ſophifticate Wine *yith Brin. 
fone, to burn Brimſtone in a Ve eel, and fill it 
with Mine afterwards. 
+ Souffreteux, ſe, Ad. ain, pauvre) 
needy, poor, miſerable. 
SOUFFRIR, Verb. Act. ( Endurer, ſup 
porter) to offer, bear, abide, or endure, to un- 


4 that can endure, 


gu. 


Soufffrir la dvuleur,. to ſuffer or endure pain, 
II ne fauroit ſouffrir la fatigue, be cannot 
bear baraſhip or fatigue 

Je ne puis ſouffrir ir vatre abſence, 1 cannot 
bear your abſence, 


je ne puis le Guffrir ( 72 de Paverfion pour 
lui 1 cannot abide bim or endure him. 


Souffrir une rude tempCte (en tre agité) 
to ſuffer a violent form. 
$2 Soutfrir un Aﬀſaut (1 attendre) fo Ha 


an affault. 
SZouffrir un ſiege, to fand s Þ 
IT Souffrir un t, to fr Ire or 
—_ an a ent. 
rir (tolerer, n'empecher pas, quoi 


FAY 


allow. 

1 Souffir toutes ſortes de Religions, 0 ſuffer” 

or tolerate all Religions. 

F Souffrir les defauts 4e quelqu un, to bear 
with one's defetFs. 


Souffrir des Abus, to ſuffer or Permit, to 
ink, or conni ve at es. 


| 2 Souffrir (permettre) to ſuffer, permit, 


or give leave, to let. 


Souftrez que je vous rẽponde, gue me 
leave to an 


e ne ſouffrirai pas que vous liez 464 
3 I wort ſuffer you to ſea bare- 
beaded. 


to admit of, to be liable to. 


admits of no delay. 
Cela ſouffre daes explications, that}, 


| admits of, or is liable to ſeveral Interpreta-. 

Jeions. 

Souffrir, Verb. Net. (Pitir) fo ſuffer. | 
Une poutre ou une muraille qui ſouffre 

(qui eſt trop chargẽe) 4 Beam, or Wall that is. 


PL ower-charged. 


SOUGARDE, S. F. (Morceau de fer plié 


: 
4 


8 


Sou · garde de fufil, the Throat band of 4 
Gun. 


} SOU-GORGE, S. F. {cvir qui fait partie. 


Ide la Bride) the 7. broat-band of a Bridle, | 

Sou-Gouvernante, S. F. an Under-Gover- 
neſs. 

SOU- GOUVERNEUR, S. M. (Celui qui 
aide le Gouverneur dans l' Education d'un 
Prince) an Under-Tutor, or Under-Govetnar, 
SOUHAIT, S. A. (defir) wiſh, defire, ww 
Vos ſouhaits font ju ſtes & legitimes, your 


201ſhes. are juſt and reaſonable. | 
ſere, douleur, peine) "ſuffering, miſery, grouble, Un ſ-ubaitardent, an ardent” der. 
Miction, grief, * | Faire des ſouhaits, te make n , fo wiſh, 


«ft 71 


def red. 


qu'on 2 puilfe) to fuſfer, to bear with, to to- 


lerate, to wink or connive at, to permit, or 91 
Souffler une Dame (au jeu des Dames) 


2 Souffrir ( admettre, recevoir, etre ſuf 
le | 
cls ne ſouffre point de retardement, that | 


en forme de deanfiearcle au deſſus de la De-| 
tente de l' Arme) Gard. 


, 
* 
4 2 5 
: + 
d = = — 


A fouhait, Adv. . alba ws avant 
tout I ſovhait Con ſelon nos defars) then 208 


bad all things atcording to our bears 3 or 
according to our mind. 


Tout lui vient à ſouhait, every this 


Falls 
out "at be abould bave it, * be has the 


orld in 


AF atwbte, Adj. (deſirable ) defirable, ts 
be wiſhed or de Meck, 

Souhaits, &, Adj. wiſhed, or or longed for 
SOUHAITER, Verb. A. (defirer) ro201fp, 


_ or deſire, to wiſb or lang for, 


e ſouhaite que cela ſe ſaſſe, I wiſb that 


muy be done. 
Je ſouhaite de le voir, I long to \ ſee bim. 


Ricbes. 


Avoir tout ce qu'on ſouhaite, to baue every 
thing 52 to one's mind. 


leaſed to baue? 

SOUIL, S. M. (ſieu bourbeux od le San 
gler ſe . 4% the ſoil of a wild Boar, the 
ſlough or mire wherein he wallows. 

Souillé, Ee, Adj. fouled, &c, V. ſouiller. 
SOUILLER, Verb. A8. ( falir, tacher, 


couvrir d' Ordure, de boue, &c.) to foul, dirty, 


or ftain, 
* Souiller (aal ſa conſcience, ſon hon- 


neur, &c.) ta defile, or poliutes, to ſpot or 
ftain, 


| So. En patlant.du Sang 


to wallow inthe 
' SOUILLEURE, S. F. Tache) Spot, Stain, 
"Blemiſh, Blot, Blur. ( hot 
C'eſt une Souilleure A A fon honneur, cu a ſa 
reputation, "tis a blot in his Stutebeon. 


o n. 


s Sovilton, S. F. (Petite ſalops ). a young | 
lut, 


Seal jon, or Scullion-Wench, 
| Souillare, S. F. ( tache dans fame, Ac.) 
filth, F uncleanneſs, ſpits 
SOUL, le, Aj. (extremement qo 
full, glutted. 
Soul ( vre, plein de liqueur forte) drunk, 
Cup . ful of frong g Liquor, fuddled. 
je uis foul de — 8 (ij en ai 
tant mange que j en ai du at) Jam glut = 
117 "cloyed, 2 0 or ſurfeited ara 
eat. 
Soul (rebute, las, ennuyẽ) ſurfeited, gi 
ted, ſatiated, cloyed, auearied, tired, fic 
Soul, S. M. Ex, Manger —— 


tout ſon ſoul (autant qu'il ſuffit) 70 cat. one's 
I, to eat one's belly full. 


Soulage, ee, Adi 


. eaſed relieved, comforted, 
allayed, alleviate 2. » 


1 le. wah . ie . 


Soula gement, S. M. (Allegement, adouciſle- 
ment de peine, de douleur) Eaſe, Relief, Com- 
ort. 
4 nen. » Verb. AB. ok, en. 1 
une partie fardeau to eaſe, ligbten, 
disburden.._ hn ons 

C Soulager ( Mikes, adoucir, 2 lands 
une peine, une douleu Pr 2. 16. ql eaſe, belp, re- 
lieve, comfort, Men, e, allay, or alle- 
vate. 


SO AND RES, S. F. (maladie de Cheval) 
Solanders, a Horſe-Diſea iſeaſe. 
; SOULANT, te, Adj. (qui ſoule) lin. 


chying. 


SOULAS, S. A. ren Youlager, Cone 
once) Comfert, * ; 


„ 


n _ 


ouhaiter les richeſſes, to iſp or long for 


8 vous? (que v. vous plait-il 75 
2 WW! 17 von be 


Se ſouiller, Verb. Rec: 5 ſe veautter au 


Souillon, F. M. ( Petit ſalope) a young. © 


Sovillon, as fouillon de Cuiline, 2 


* + Elle en a eu tout ſon. foul, fe bath 
| had ber belly ny on't, ſbe bas bad * 


Jon » A 


e 


- 
1 = 
> =_- 
_ : : * A 
. N 1 - 
8 0 U of, 
4% y 1 a : * 


Soulé, &e, Adj, filled, full, æc. V. Souler. | 
SOULER, Verb. Adi. (raſſa ſier avec exces, , 

. £orger de viandes) to fill one, to give one bis | 
Fl, or bis bellyfull, to ſatiate him. 2 
So ler quelqu'un (I' Enyvrer) to male 
one drunk, 10 Paddle bin, to drink him down... 
* Sodler ſes yeux de ſang & de carnage, 70; 
Feed one's Eyes with Blood and Slaughter. 
Se ſouler, Verb. Recip. (fe gorger, ſe raſſaſier 
avec exces) to fill, glut, cloy, or ſurfeit one's. 
ſelf, to eat one's Belly full. | 
de fotler ('enyvrer) to drink. tos much, 
to over. drink one's ſelf, to mabe one's ſelf drunk, 
8 2 F 3 ; 
Se ſoüler de toutes ſortes-de Plaiſirs, 
to glut one's ſelf with all manner of Plea- 


fares, 


| -SoulevE, Ce, Adj. lifted, raiſed, bene up. 1 


Soülevement, S. M. (revolte, ſedition) 
a Riſing, 'InſurreFion, Revolt, Rebellion, Se- 
dition. | 5 "4 

(> Sovlevement de cœur (mal de ceur 
cauſe par le degoũt) a ing in the Stomach, 
a wambling in the Stomach, _ £1 
- SOULEVER, Verb. ct. (elever quelque 
choſe de lourd, & ne l'élever guere haut) 10 
lift, "raiſe, or 'beawe up. | 


La Tempète ſoũleve (émeut on agite 51. 


les Flots, the florm raiſes or toſſes the Waves, 
Soulever, Verb. Neut, Ex. Le coeur me 
ſodleve (j'ai envie de vomir) my Stomach 
riſes. | NR ade i | 
Cette viange me fait ſodlever l' Eſtomac, 
this meat makes my ſtomach riſe or wamble, 
Sodlever, Verb. Act. (ou faire ſoũlever) 
le peuple, le revolter, I'exciter a la ſedition, 
to cauſe an Inſurrection, or dgfettion, to raiſe 
a Rebellion, to make People "ies fo make them 
riſe up in Arms, toſtir up a Rebellion, to male 
People rebel or revolt. : 8 
ge ſofilever, Verb. Recip. (ſe revolter) 
to take up Arms, to riſe, to riſe up in Arms, to 


Softlever, Neut. Ex. Le coeur me ſoũleve, 
Stomach riſes or wambles. f 
SOULEUR, S. F. { Frayeur ſubite qui fait 

treſſaillir) ſudden Fright. * | 
_ SOULIER, 8. M. (Chauſſure du Pied) 

Shoe, or Soo. 
* Ill n'a plus de ſouliers (il eſt fort pauvre) 
be wants ſboe s. 1 
| Sou-Lieutenance, S. F. an Under-Lieute- 
nant's Place. 


| 


SOU-LIEUTENANT,' S. M,(Officier qui | 


eft ſous le Lieutenant) an Under- Lieutenant. 


is very ſubmiſſive or reſpectſul to them. 2 


; s'humilient devant nous) our anger cannot hold 
"long, againſt thoſe wvho bumble themſelves be- 


fore us, 


| ter'd into a Recognixance in due form. | 


| czon, jealouſy, diſtruſt, fear. 


conjecture. | 


| Sippet, a thin ſlice of bread, 


I : 
8 * 
* . 
hk *. A * 
2 1 2 
9 % A 0 p 1 
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Soũ miſſion, 1 (Humilitẽ, reſpect, de 
' eu ) 


ference rej 
Reſpet. _ 5 F 44 
Parler avec beaucoup de ſoũmiſſion, to ſpeak 
with g1 eat ſubmiſſion or bumilitx. 
Ila une grande foimiſſion pour ſes Supe - 
rieyrs, be has a great reſpect for his B-tters, he 


ubmiſſion, Humility, 


KF Notre Colére ne peut durer contre ceux 
qui nous font beaucoup de ſoũ miſſions (on qui 


Le Roi regut leurs ſodmiſſions, the King 
received their humble Addreſs. = L 
Soumiſſion (Parmi les Gens d'affaires, 
Soulgription) Subſcription. n RC 
(72 Soimiſſion (en Termes de Palais, Obli - 
gation, promeſſe de payer, ou de ſubir une 
Peine comminatoire) Recognizance. | 
11 S'eſt declare caution pour un tel, & il a 
fait au Greffe les Souraiſſions en tel cas re- 
quiſes, be bas bailed ſuch a one, and has en- 


SOUPAPE, S. F. . (languette de Pompe oz 


d'autres Machines) the Szcket, or the Sucker of ; Adm 
ja Pump, &c. | | 


Les Soupapes du Cœur, the Valves of the 
Heart. | 4 5 | 
SQUPCON, $. M. (Opinion deſavanta- 
geuſe accompagnee de donte, defiance) Suſpi- 
FSoupgon (conjecture) ſuſpicion, ſurmiſe, 
upconne, te, Adj. ſuſpecte dl... 
, an ry ve; a fe Ad. (avoir des 
ot to ſuſpect, fear, or miftruſk, 
n d'un crime, to. ſuſpett 
one of a Crime. = 


— ſoupconne, I ſuſpe# or miſtruſt bim. 


. 
8 : F | a. 1 4 o 
T7 


$ouper os foups, . . Super, © 
Sonpeſe, ée, Adj, Z 
SOUPESER, Verb. Ad. (lever un fardeay 
avec la main) to weigb or poiſe. 

D. FIR, iere, Adi. M. & F. (qui 
aime & qui mange beaucoup de Soupe): a pes 
Soop-eater. 23 TA Fe W 

SO0UPIR, S. M. (Reſpiration forte, cauſe 
par quelque Paſſion) 1 50 12 

Jetter, pouſſer des ſoupirs amoureux, to fetch 
amorons ſighs. 8 
Lee dernier ſoupir (le dernier mo 
la vie) the laſt breath or gaſp, cg _ 


Juſqu'à mon dernier ſoupir, ro my laft breath 


| le dernier ſoupir ( mourir) to 2 AN 


up tbe g hoſt, to breath one's laſt, to die. 


FSoupir (Pauſe du tiers on du quart 


d'une meſure en muſique). a minime ref, in 


Muck. . . 
* Un ſoupir de B-echus (un rot) a beleh, 
\\ Soupirail, S. M. (Ouverture pour donner 
du jour a une cave oz a quelque autre lieu ten- 
ferme) a breathing bole, à vent, an air-hole, 
,Soupirant, S. M. (amant) a Lower, an 


er. 


| SOUPIRER, verb. Neat. ( Pouſſer, faire 


des ſoupits) to fig, or fetch Sighs, 
| (-* Soupifer pour une femme (en tre 
amoureux) to be in love-with a Woman, 

* Soupirer apres quelque choſe (la deſirer, 1; 


rechercher avec paſſion) to gape after a thing, 


to long for it, to court it. | 
Soupireur, S. M, ( Coquet qui pouſle des 


_ {ſolpirs auptes des Femmes) Ex, Un fodpireur 


univerſel, 4 general Lover, a Dangler. 


peau, &c.) ſupple, limber, 

(<> Souple (flexible, qui ſe plie aiſẽment) 
pliant, eaſy to be bent, flexible, | 
e Feu tempere Vacrimbnie des Metaux, 


ela me fait ſoupgonner qu'il ett mort, that 
makes me ſuſpect or fear that be is dead. | 


FF. Soupgonner { conjefturer ) to ,ſuſpe#, 
ſurmiſe, conjecture, or think, | _ 

Soupconneux, ſe, Ag. 
ſoupconner ) ſuſpitious, Hruſt ful, jealous, full 
of Fealuu ſies, Suſpicians, or Fears. 

SOUPE, S. F. (Potage, mets fait de Bouil- 
lon & de tranches de Pain) Soop, Porridge, 
Potage. N „ 9 

Venez manger ma ſoupe en de ma 
ſoupe (Venez diner chez moi) come and dine 
with F . | HT. 
vSoupe ( tranche de Pain fort -mince ) 


Soupe au. Perroquet, or ſoupe au Vin 


_  SOU-LOCATAIRE, S. M. an Unger-. 
Tenant. . . . 
t SOULOIR, Verb. Newt. (avoir de cou- 
tume) to be wont, or to uſe. | "5 
SOU-MAITRE, S. M. {Celui qui ſoulage 
un Maitre d' Ecole) an Uſher, or Under-Mafter 
ina Scheol, " N | 
_ *SOUMETTRE, Verb. 45. (reduire, ran- 
ger ſous la Puiſſance, ſous l Autorite) ro fub-! 
due, ſubject, bring under, or bring under ſub- 
jection, to humble. 2 F | 
(FF Sodmettre une choſe au jugement de 
quelqu'un (en deferer au jugement qu'il en fera) 
fo — a thing to one's judgment, to refer it 
fo bim. N 1 
Se ſoũmettre, Verb. Recip. (ſe ranger ſous 
i -> *xpag de quelqu'un, ceder) to ſubmit or 
ge ſoiimettre (3 engager conſentir) 
2 __ choſe, to ſubmit, yield. or conſent 
te a thing, to ingage one ſelf, or be bound 
To i, FLAP? ; 
Soumis, ſe, Adi. ſubdued, &c. according to, 
the Vert. | ' N 
| Wen bien de la Joie de vous voir fi ſou mis 
(ou ſi humble) I am vy glad to ſee you ſo 
humble or ſubmiſi ve. | 


„ „ 
\ 


be 1s as drunk os a Tooft. 


| Cup and the Lip. 


chez un Hote) Supper, or the Charges of one's 


(pain trempe dans du Vin) a Sap with Wine, 
of 7 Il eſt yvre comme une ſoupe (fort yvre) 


P. Pe la main à la bouche ſe perd ſouvent 
la ſoupe, P. Many things fell out betwuixt the 


Soups,: 8. M. as ſouper (le repas du foir) 
Supper. f i” 4 
D. . Soupte, S. F. (Depenſe du ſoupẽ 


Jupper. 7 | 
Apres-ſoupee ( Tems entre le ſouper & le 
coucher) the time after Supper till Bed- time. 
SQU-PENITENTIER, S. M. (Pretre ſub- 
ordunne au Penitentier) Sub- penitentiury. 
SOUPENTE, S. F (Aſſemblage de groſſes 
| courroyes pour tenir le corps d'un caroſſe ſu - 
ſpendu) the main Braces of 4 Coach, | 
' -SOUPENTE, S. F. (Terme d' Architecte, 
Entreſole) @ Futty, _ | 
SOUPER, Verb. Neut, (prendre le repas 
ordinaire du ſoir) to ſup, to cat one's Supper, 
. Avez-vous ſoupẽ ? have you ſupped P 
| (> Je m'en vais ſouper, I go to Supper. 


Et moi je m'en vai coucher fans ſouper, 


= 


& les. rend ſouples au marteau, Fire does tem- 


per the harſhneſs or acrimony of Metals, and 


124 male them malleable. 
(defiant, enclin \| 


* Souple (docile, complaiſant, quia Peſprit 
flexible, Phumevur ery cogent ſupple, 
pliant, or pliable, flexible, tractable, docil, 
complaiſant, eaſy, bumble. ET 

faut Ctre ſouple a la Cour, a Man muſt be 
ſupple, or pliant at Court, 

SOUPLEMENT, Adv. (d'une manicre 
ſouple & ſoumiſe) ſubrifſvely, 

Soupleſſe, S. F. (flexibilitè de Corps) ſupple- 
neſs, plrantneſs, nimblentſs, 4 
La ſoupleſſe des Membres, the Suppleneſs or 
eg of the Limbs. _ 5 

ours de ſoupleſſe, feats of Activity. 

* Tous de ſouplefie (ru ſes, artifices) Tricks, 
cunning Tricks, Fetches, Artifice. 

* Soupleſle { docilite, complaiſance, fou- 
miſſion) Suppleneſs, Pliantneſs, Traftableneſs, 
Complaiſance Lok . N 
D SOU-PRECEPTEUR, S. M. (Celui 


qui aide le Precepteur) an Under-Preceptor, or 


Tutor, | | 
SOU-PRIEUR, S. 24, ( Celui qui eſt ſous 

le Prieur) a Sub- Prior. e 
Sou-Prieure, S. F. a Sub-Prioreſs. 
SOUQUENILLE, S. F. ( Fourreau oz 


Garderobe de Cocher & de Laquais) a Frock for | 


a Coachman or Foot man. 
SOURCE, S. F. (endroit od l'eau com- 
mence a ſourdre) ſource, head, ſpring, fountain. 


La ſource d'une riviere, the Source, Head, 


or Spring of a Riuer. ; 
Source (principe, cauſe, origine Sprin 
Rost, Cauſe, Occaſion, Beginning, Principle, 
Bottom. , ; | : 
SOURCIL, S. M. (Poil en maniere de demi- 
cercle au deſſus de I'&i!) Brow, or EZye- Brow. 
* Froncer le ſourcil ( ſe chagriner) # ku 


and I am going to Bed ſupperleſs, 


q 


vs | 


e's Braws, to look four, to frown, 
F of Jour, Fer Sourciller, 


SOUPLE, Adi. (maniable. En parlant d'une | 


o v 


Source, Verb. Neut, (RennvEr le fourcil) ] Sos main, 92 ſous la main, V. main. 


to move the Eye-brow. | 
Sourcilleux, ſe, Adj. (Terme Poëtique, haut, 
Elevs. En parlant d'une montagne, d'un rocher) 
bigh, 142 ſeep. 7 
; SOURD, de, Adi. (qui ne peut ouir) deaf, 


that cannot hear. 


. * left ſourd (on Inexorable) 3 mes prieres, 


be is deaf dy Prayers, he is inexorabie. 
Faire la ſourde oreille, V. Oreille. 
= Sourd (qui ne retentit pas autant qu'il 
de vroĩt) dull, ; 
Un Lut fourd, a dull Lute, 


80 U 


Sous le vent, V. Vet. 
Etre ſous les armes (en parlant des Sol- 
dats) to be up in Arms, | 

Elle eft ſous les armes (elle eſt extreme- 
ment parte) She is dreſt out, 


Anery about ber. 
moins qu'on ne le ſache de ſcience certaine, 


Truth of which be does not certainly know. 
| (5+ Un Cheval ſous poil gris (ou de poil gris) 
a grey coated Horſe, _ * 


Bruit ſourd (qui n'eſt pas eclatant) 4 dull] = Cela eſt fous la clef (Cela eſt dans un 


rei ſe, a bolleto noiſe. | 
Il court un bruit ſourd (on ſe dit à Poreille 
une nouvelle) tis wwhiſper'd about. | 

Lanterne ſourde, a dark Lanthorn. 

* Sourdes Pratiques o Menees, (Pratiques, 
Mences ſecretes) ſecret Practices, under band 
1 6 i, 1 

a ime ſourde (pour couper le ans 
al evo de bruit) a fine ſmozth file. 

Nombre ſourd (en Termes d' Arithmeti- 
que) 4 ford Number. | 


Un ſourd, une ſourde, Subſt. ( Perſonne qui Sous le Regne d' Auguſte, under Auguſtus“: 


ne peut ouir) à deaf Man or Woman. 


dea 
be beard otberwwiſe, ol 

* II fait le ſourd (il ne veut pas entendre à 
quelque choſe) be won't bear. 

SOURD, 4 Perſon of the Verb Sourdre, V. 
Sourdre. 


7 " 


lieu ferme à clef) that is under Lock and 
| Key. | 82 


ſealed up. 

Sous le ſceau, V. Sceau. 1 
* Sous (marque auſſi la ſuborgination & la 
dependance) * under. 

Il a tant d' hommes ſous lui, be has ſo many 
Men under bim. ue | 
{> Sous. (ſert, auſſi à marquer le Tems) 


urder, 


Reign. 


Fraper comme un ſourd, to knock hard, as * Sous pretexte, 1 de Paix, i 
ils commonly do, who fancy they cannot] pretence, or colour of Peace. 


Sous le nom d'un autre, ſous un nom 


tre) under another's name, under a borrowed 


1] name. 


Sourdaut, S. M. (qui eſt un peu ſourd) one. in ſilence. 


that is deafiſh, or thick of hearing. 

Sourdeline, S. F. ({Eſpece de Muſette) 4 
kind of Bag-pipe. : | i 
Sourdement, Adv. Ex. On entendoit 


gronder le Tonnerre ſourdement, (ow d' une 


maniëre peu retentiſſante) the thunder made 
4 dull or bollow noiſe, | 


Is parloient entr'eux ſourdement {fſecrette-| 


ment) they wwbiſper'd one to another, 


On en patloit ſourdement, it was but whiſ- 


ered about, 


Sourdine, S. F. (Ce qui ſe met dans une 


(<> Sous (on ſur) Peine, apon pain. 
Sous cette condition (a cette condition) upon 
that condition. LI, 

| ADVERTISEMENT. 
Cee without 8, thoſe Words that are not to be 
dWund here with an S. 


Trompette pour en diminuër le ſon) Pipe, the En. Sous - barbe, V. Soubarbe. 


little Pipe that is put into the mouth of a Trum- 
pet to make it ſound low. | 

A la ſourdine, Adv. (avec peu de bruit, ſe- 
crettement) filently, without any miſe, pri- 
vately, in h er. | 


Sacriſtain) an Under-Sexton. 
Souſcription, S. F. (Signature au deſſous 

d'un Acte pour l' approuver) Subſcription, Sig- 

nature, | 


+$OURDRE, Verb. A4. (ſortir de terre. | SOUSCRIRE, Verb. AZ. (figner un Acte) 
En parlant des Eaux) to ſpring, riſe, or iſſue, | to ſabſcribe, or ſet one f Hand. 


es Waters do. 


_ - SOURICEAU, S. M. (jeune fouris) a little 
JJ 35 


| Souſcrire un Contract, to ſubſcribe a Contract, 
to ſet ones Name to it. | 


 Souriciere, S. F. (Inſtrument pour prendre ſubſcribe, or conſent to a thing. 


des ſouris) a Mouſe _ 


_ fans &clat) te ſmile, or fimper, | 
Sourire a quelqu'un, 775 upon one. 
Sourire, oz Souris, S. 


. Smile, or Simpering. 1 
SOURIS, S. F. (petit Animal) a Mouſe. 


SOUS ENTENDRE, Ve, b. Act. (avoi 
dans l' intention une choſe qu'on n exprime pas) 


(Action de ſourire) to under ſtand. 5 


Quand je vous ai dit cela, Jai ſous entendu 
que, oben I told you that I underſtood that. 


- SOURNOIS, ſe, Adj. (melancolique,reveur) | 1 nous laiſſa ſous entendre que, be gave uc 
melancholy, ſullen, filent, ſaturnine, thought-| to underſtand that. | 


' Sournois, §. M. ſournoiſe, S. F. @ ſullen, | 


Alent, melancholy Man, or Woman. 


Cela ſe ſous entend, that's underflond, 
Sous entendu, ue, Adj. underſtood. 
| Sous-entente, S. F. (Ce qui eſt ſous entendu 


- SOUS, Prep. (qui marque la Gtmation Tune artificieuſement par celui qui parle) mental re- 
choſe a Tẽgard d'une autre qui eſt au deſſus) | ſervation, 


under. 2 1 
Sous le Ciel, under Heaven. | 
Sous Terre, ander Ground. 
Sous le Lit, under the Bed. 
Sous la Table, under the Table. 


Cela $'eft pale ſous mes yeux (Jen ſuis 


ander my Noſe, I am an Eye-witneſs it. 
5 > {i 


| 


| portoient autrefois) a Bridle, a Ribbon-knot 
ſo called. 1 
Sous -ſignẽ, e, Adj. figned, ſubſcribed, under- 


critten. 


Sous - tirage, ; 
une Liqueur) Ratking. 


— 


„. $OUS-TIRER,  Yerb, A8. (Mettre du 


has all ber 
On ne doit rien affirmer Gus ſerment, 2 | 


One ought never to ſwear to any thing, the] 


(> Un papier qui eſt ſous le ſcelle, Paper | 


emprunte (en ſe ſervant du nom d'un au- 


* Paſſer ſous filence, to paſs over, or paſs by | 


* Sous (en moyennant) le bon plaifir du 
Roi, under, or with the King's pleaſure, or 


* Souſcrire a quelque choſe (y conſentir ) to] that Column ſuſtains, bears up, or ſupports all 


SOU-SECRETAIRE, S. M. an Under-Se- | 
eut. (rire doucement & | cretary, or Under-Clerk. 


0 b 


Vin, on quelque autre Liqueut, d'une Bar- 
rique, ou dun Vaiſſeau, dans un autre) to rack 
| Sodftrattion, . F. (R le d Arithmetique 
- + Souſtraftion, S. F. (Re rit e 
Subfrattion, a Rule * metick. OY | 
aftraftion (Action de ſouſtraire) a draw - 

g, or taking away. 


r Souſtrattion d Ahmens, the raking N f 


; SouſtraRtion d' Obedience, the evithdrawing, 
or ſhaking off Obedience, | v 
' SOUSTRAIRE, Verb. Ad. (Oter quelque 
choſe a quelqu'un, par addrefle, par Hs, ; 
par violence) to draw, take, or get away, te 
withdraz, to keep from, to purloin, to abridge. 
Elle a ſouſtrait ce qu'il y avoit de meilleur 
dans le logis, „be got away the beſt things in 
the Hou ſe. | | 
| Souſtraire au ſoldat ſon pain de munition, 

to abridge a Soldier of bis Ammunition-bread. 
Souſtraire des Sujets de I'Obeifſance de leur 
Prince (les faire revolter) ro withdraw Subjedts 
from their Allegiance, to make them revolt, or 
turn Rebels, | | 
Souſtraire un ſerviteur du ſervice de ſon 
Maitre, to intice, get, or draw away a Ser- 
vant from his Maſter. | | ; | | 
{> Souſtraire (en Arithmetique, Oter un 
nombre d'un plus grand) to ſubſtrat?t. | 
Se ſouſtraire, Verb. Recip. (ſortir) de la 
3 paternelle, to forſake one's Duty to # 
at her. 


* ſouſtraire à Ia Tyrannie (sen delivrer) to 
one $ fr from anny, to ſhake off 


ranny. 

Se ſouſtraire à la Juſtice, to fly from Fuftice. 

Souſtrait, te, Aal. go pi „ Purloined, 
| - 


c. according to the Ver 


SOUTANE, S. F. ( Habit que portent 


| les gens d'Epliſe, & les gens de Robe). a Caſ- 


ock, | 
Soutranelle, S. F. (petite ſoutane) a ſhort" 


ICaſſeck. 


SOUT E, S. F. (Terme de Finance. Paye- 
ment fait jour demeurer quitte d'un reſte de 
compte) the Balance, of an Accompt. 

oute (Terme de Marine. Le plus bas 


+ Sou-facriftaln, S. M. (Celui qui eſt ſous je etage du chateau de Poupe) the Bread - room in 


a Sade. | 
Soutenable, Adj. (qui ſe peut ſoũtenir par 
raiſon) wwarrantable, maintainable. ; 
Sttenement, S. M. (appui) Prop, 
SOUTENIR, Verb. Act. (Porter, appuyer, 
ſupporter) to ſuſtain, to bear, bold, or keep up, 
to uphold, or ſupport. . 6N 
Cette Colomne ſoũtient tout le Batiment, 


4 


the Building, | | 
Soũtenir quelqu'un par deſſous les Bras, 
6 ear or hold one up under the Arms, | 
* Soũtenir le faix des affaires (en avoir 1'ad+ 
miniſtration principale) to bear, or ſuſtain the 
weight, or burden of Bufineſs. a 
* Soũtenir (faire ſubſiſter) une maiſon, o 
une famille, to keep up, maintain, or ſupport a 


| Houſe, or Family, 


Un Regiment qui en ſoũtient un autre, 
(qui a ordre de l'appuyer en cas que les Enne- 
mis le repouſſent) a Regiment that ſuſtains, or 
ſupports another, 1 

* Soũtenir (fournir a) la converſation, 7s 
keep up the Cinverſation.,, | | 


', | Sous-guevle, F. F, (Ruban que les Femmes| * 1 ne ſauroit ſoũtenir la depenſe qu'il fait, 


be ſpends too much, be cannot bold it out. 
La Baſle ſoũtient le deſſus (en Termes de 
Muſique) the Baſs keeps up the Treble. 
* Soũtenir ſon 5 0 ſa Reputation, 


SQUS-SIGNER, Verb. Af. ( ſigner au to keep up one's Character, or Reputation. 
oculaire) that bappen d, or aſs'd\ deſſous) ro ſign, 4 cribe, or ſet one's hand to, | * Sofitenir fa voix 
. (Action de ſous-tirer | one's Voice, or Style, 


ow ſon Style, to. keep a 


| | | 
| Mam SIE Y = 
j | 


La Conditte botene, 6 e de h Son- traits, Ee; ey hoot © at; ran % 49 
Vie (la maniére de vivre que Pon fait «dy SOU- -TRAITER, Verb. Ack. (Tritt 2. E. FT NY 4 Ihe), 


Ale fo „ Ane. 
nalrement) be Tenor fa Man's Ef. | Tl b Fermier os Traitant) | ” under. en 
i Soiltenir {tenir ay to LT 2 _ 5 r. Y 15 4 i os Wand Wd 5 
* Aimant ſoatzent le , he 0 5 fenkince, * Souvenir eme 
Iron. 14 ak 1 [2.5 ob. 0 eee tas (en grand elpate, au 
= | e Soũtent. (Refiſter A ele attaque, tenir | | + Avoir ſouvenance ae, fo remenber, wo * large) ſpaciouſly, dey, at % 

C bon, tenir ferme contre) to bear, to bear up, tindful of. Neſt loge fort ſp pacieuſement, bas a great 

= 19 Hand, to — aht, to maintain, to Fold out,, SOUVENIR, S. NL. (Menavire) deal of room. 
i to make good. Lane, Membry. SPACIEUX, ſe, Adj, (from eſpace qui a 
5 | II ſodtint Te choc e Vaſfiur des Ennemis, A Petdre le ſouvenir dune choſe (Youblier) une grande crendue de Nw) dns, broad, 

E de bore the Enemies onſet, be food it out. "1 to forget a thing. 2 large, wide. 

* le Combat, to muintain the Pight,| ; 14 al tout a fait perdu 1 ſouvenir, I quite] 4 ADACIN, S. M. (Bretteur) a Bully, « 
to holil it mw. clean N ceHr. 

3 le Siege ü une Ville to bold or | | | Rappelſer wovesir, ic call to remembrance, SPAGIRIQUE, S. M. on Medetin Spagi- 
ard ent the Siege 'of © a Town, n RY it, * to mind. | rique, Adj. (Wedecin Chymique) 4 Spagirick, 
to made it . * rc * 1 Se SOUVENIR, — Recip. (Avoir me- ef 1 e 4 Doctor of Phyfick that | 

Soũten firir, rer to bear moire de quelque choſe) to remember, to call to} uſes CHymiſtry much. 6 
i. 4 ; 4 5 mind, or g. in memory. N SPAHIS, S. M. (Cwalerie Ottomane ) 

A ne peut ſolitenir Ja raillerie, he cannot bear | Se fourenir du tems. paſſe, to remember paſt Sp2bis, the beſt Turleiſn Horſe, 

a Feſt. time.. SPASME, S. M. (Convulſion 9 cauſe un 

Ses yeux ne peuvent pas ſoũtenir Ia lumicre, Faire ſouvenir, to remember, to mind, or rut | mouvemeut involohtaite des In Spaſm, a 
bis Eyes cannot + ot the Light. ' in mind, ſhrinking of the Sine wis. 4 


1 ; | 
Il ne peut ſodtenir ma vue of ma preſence de ſouvenir (avolr ſoin) d'une ire Spatole; V. Eſpatule. 
(oy deconcerte quand il me voit) he cannot io remember a Buſt neſs, to mind it, or be mind- _ SPECIAL, mins) þ reer, Frack 


7 e, or Pee. ul of it, to tate Gare of it, ſingulier, detet ſpecial, patticular, Au- 
| = U ne put ſodtenir la Dettiarche qu” oy h Rory (eſt auſſi imperſonnel) be. 1H g#/ar. 
venoit de faire, be could not and to the Step be 1 ſou vient, I remember; - : Un Cas ſpecial; a articular Caſe, 
hid taken. - le 40 | II lui ſouvient, be remembers, = ic N ws 4 * . . 
Soiitenir er) to. u, Prenge On ſe ſouviendra toũ jours de cette pecialement, une ma 
1 Ar ength to, to fortify. that act ion qoill never be forgotten, eiae ) ſpecially, eſpecially, * ticular ty, 
Le Vin ſodtient, o donne de 1a Forde, ine] SOUVENT, Adv. (Frequeminent,ptuſicurs gularly. 
ſaſtains one, or 8 775 ons ſtrength, i often, oftentimes, * ante, S. F. (Terme de Pratique. Ex- 
Tp Sodtenir (affirmer, àſſurer, deffendre | II arrive ſouvent, i- s oftentimes, preſſion ſpeciale) por Poa, unn or 


ir raiſons) ro maintain, aſſert; wauch, Bula, | (> Les Prophetes avoient ſouvent des Viſions, | ſpecial Expreſſion, | 
| 2 5 [Ys or 72 W. 122 HF phets bai frequent Vin. [| e eee, ov Adv. Aver appirence d ve- 
„ Sodtenir ( appuyer, favoriſet 10 bear ws (oo plus ſouvent (la plus -part du Asper 4 K, 247 (plauſible, Sl ws" 
8 — E, 0 — 
uh, _ Support, ciuntenanre, 4 255 or de * woſt times, met frequently, moſtly, pence 0 verite 4 je ale, = 
Se ſoũtenir, Verb. Retip. (ſe tenir debout FSOUVENTBFOIS, Atv. vent n 
to tand up, or upon one's 77 We | eee 80 ) often Specification, S. F. ( Expreſfibn particulicre) 
Je ne ſcaurois me ſoütenir, * cannot Souverain, ne, Adj. (ſupreme, très- excel age, 2 2 or * 32 . 
nd. | nt en ſon Genre) ſooereign, ſopreme, cief, |, ed, particularix/d, 


ſolite if dementi lent. pref ed, Eo wary 
is 5 ae x Ab pas fe f 15 2 , | bighe Rinhade sc, > ſevere: 1 Remedy. Meir Verbs Act. (Exprimer, 3 
ge ſoutenir (ſe maintenir) to bear © or n Au ſouveraiti degré, to 1k — 1 — terminer en x Petal) to 75 05 particala- a 
one” 3 4 ON or 1tfelf up, Le ſouverain Bien, tbe —.— Cod, the * bee , or mention in expreſs terms. | 
enir dans un grand Eimþlei, to bear Summum Bonum, or chief Bappineſs. ne, Adj. 2 ſpecialement 2 
ene s ſelf up in a great place. Soo verain (abſolu, independant) ſovereign, 1 ＋ c: hoſe ) or 0 Parti- 
La Vertu ſe tent d' elle meme 8 ws om tular, 
bears itſelf up. ; , FF JÞ er en ſouverain (oz ſans appel) 1e] Remiede' . e un „ S. M. 
* Sa voix ne fe ſoũtient (elle n'eſt pas | judge æbir bout . K 3 7 Specifick, or. ſpecifick Rem * 
gale) bis Voice does nat bold. Dn Souverain, S. M. (Prince independant) Specifiquement, Adv, (d'une manlẽre ſpe⸗ 
* Ces choſes ne ſe ſoũtiennent (on ne s'ac- 4 Sovereign, fovereign or abſolure Prince. cifique)' ſpecifically, 
cordent) pas, theſe things don't —_ or bang] Souverainement Adv. (d'une manitte ab-} SPEC 'ACLE, S. M. (Repreſentation, 
abel together, : 7 jus & ind ep dante) ſroeragnly, independent- grande Action, oz Ceremonie- publique) 
n Diſtours qui ſe ſoatient bien (qu i eſt 1 Bo 10s 4 " P | Spearle, a- Piblick Sheww,: or Sight, 4 Pa- 
2 70 verainement, 7 c_— cant, 
— 2 Dee, un "af 1 eee lite 7 Sovereign, magif} ; iPeriall E L*Opera eſt un beau ſpectacle, the Opera i is 
Fon Style ne ſe batlent pas, bis Style i is] (CF Juger ſouverainement ( os ſans aſs @ fine SpeFacle, or Sbeto. 
net even, bis Style flags 7 { to judge wvithout further appeal. | L'Entr6e des Ambaſſadeors de Veniſe- toit 
Soũtenu; ve, Adj. Nabe or kept up, Kc. Souverainement (excellemment, par- un beau ſpectacle, the Venetian Embaſſader's 
according to the Perk. be | fatement) ſovereignly, perfe#ly, moſt, i in the) Entry was a very. fine Sheep or Sight. . 
* Un Diſcours bien ſoũ ten, a Di 1ſcourſe that igheſt degree, excellently, Etre en ſpectacle (-&tre- expoſe à l'at- 
bears up co th well Squverainement Fe en · | tention publique) to be e to publick 
Un Style qui n'eft pas aſſez ſtern, a ticrogan} ) extremely, intirel Piep. 
flagging or an uneven Style. Souveraitiets, 8. K. [2 e , Vous avez fait 2 un eats que per- 
e ſoũtenu (ou Oratoire) an elevated, | rain) Sovereignty, ſupreme Porver. | ſonne ne pouvoit regarder ſans- pleurer, yon 
bigh, or ſublime S p {CP Souverainete (Etat d'un Prince ſouve- have expoſed a thing to wiew wich none could 
SOUTERRAIN, ne, Adj, (qui eft = rain) the Dominions of a Sovereign Prince. bebold ait bout Tears, © © 
Terre) ſubterraneuus, 2 — * SOU-VICAIRE, S. A1. (Cel — 7 ſoulage | * Servir de ſpectacle (Etre tre expoſe a h 
Souterrain, S. M. (Voute dang une Place| le Vicaire dans =_ fonctions) 25 1 2 publique) to b ee to * Cen- 
b - icaire ure. N 
wr rr Fo '7 Trent des bombes, 4 Ua 5 PE * = | 1 FSpectateur, 8. M. (Celui 25 eg hor 
i, 8. 2%, (Ce ul fotien) , SOV, 2 r 
rs 2 ; & as erie, S. F. F. (Marchandife de 2 Sih- Spectatrice, S. F. (Celle qui et a vn 
Soden Gen” (en, Protector) Prop, 9.6. 185 | 4 Spectaele] SpeFtarrix, a Woman-beholder. 
Soyetie (Manufacture de * 0 4 Silk-, SPECTRE, S. M. ( Phantome, Viſon, 
” ger Vers ne fe ſoutiennent pas par-tout, e, & | Figure ecrange qui apparoit) 4 Sprig be, Pbav- 
_ His Verſes flag bere and there, Soyeux; ie, Adj. (Plein, epais de e ſoye) tom, Gh, . Vibes. ** _ 
Sou-traitant, S. M. Under- Farmer. 4 10 ſpeaking of Silk- ſtuffs. 0 — S. M. (qui pecule) I , 


t 


li Spec 


to ſpeculate, contemplate, vitau, or obſerve the 
| 1 7 ; * We | 


Divine Love, Quietiſm, Faltin, ne 


SPI 


ulatif, ve, Adj. „ 8 qui eſt 


te fajet de la de ſpectre, contem- | 


lat ive. 

Un ſpeculatif, F. N. (Celvi qui 8 ſur 
quelque choſe) a ſpeculative Man, a Specula- 
kor. 

ulation, §. F. Action de ler) Spe- 
i par of LR eſpial, 8 4 

D Speculation (Theorie, le contraire de la 
Pratique) Speculation, Tpecry. 

Speculative, S. F. (Speculation, Theorie) 
Speculation, Theory y. 

SPECULER, Verb. Ag. (Contempler, ob- 
ſer ver) les Aſtres & les Phenomenes du Ciel, 


Stars and the Celeſtial Pbænomena. 

| Speculer ſar quelque choſe, Verb. Neur. 
(y lever, y mediter attentivement) to Jivculate, 
contemplate, or meditate upon a thing. 


Spermatique, Adj. (qui regardp le ſperme) | 


$TA 
& Spirituel (qui a de Peſprit) witty, in- 


nious. 

Spirituel (qu regarde h devotion) pi. 
ritual, gay. 

Vie pirituelle, 4 ſpiritual Life. 

Livre ſpirituel (on de. Devotion) @ godly 
Book, a Book of Dewetion, 

Spirituel, S. M. Ex. le Spirituel & le Tem- 
porel d'une Egliſe, tbe Spiritualities and Tem- 
Poralities a Church. 

Spirituellement Adv. (en eſprit, ſelon 
F Eſprit) ſpiritually, myſtically, in a Spiritual 
or myſtical ſenſe. 

(5 Spirituellement (a une .manicre, pleine 
d'eſprit) evittily, ingeniouſly, acutely, 


Spirits, ſpiriturus, 
SPLENDEUR, S. F. (grand Eclat de lu- 
miẽre) Splendour, Brightneſs. 


ſpermatick, iſpermatical.,. 


4 + 22 Verb. Newt. (jetter de 14 
emence) to 


ermatize, to gjeft Sperm. 
 SPERME, S. AM. (femence dont PAnimal 
eſt . 5 95 47 or feed. . 

SPHER F. (Terme de Goomerie 
Corps rond 1 ſolide) Sphere, a round folid 
Bod 4 Pa a Bowl. 


phere (Terme de Geographie a4 Altro- ſumpt 


nomie) a Sphere, a Globe. | 
Apprendte la 57 (au la ſcience de * 
e) te learn the Claes. 7 
wy Sphere (Cercle, dans lequel une Planets | 
fail ſon cours) Sphere, Circle, or Orb of a} 
Planet. 
Sphere d'activitẽ (Terme de Phyſique, 
Etendus de la vertu d'un Agent) Spbere of} 
Actin] 
* Sphere e de pouvoir, d' autoritẽ, 
de connoiflance) Sphere, Reach, of Power, 
* , er Knowledge. 
Spherique, Adi. frond comme un Globe) | 
17 orbicular, x 
* Adv. (en rond) ſpherically, | 


berical manner, round. 


* 


. 


e 8. M. & F. (Monfiie fabuleux) | 


Seals, a feigned Monſter. 


SPIRAL, le, Adi. (qui va toujours en tour-| 


nant & en 1 de ſon premier point) 
ſpiral. 


Ex. 5 ſpiral Line, a Line 
rolling in ſeveral Arc ks. 
Spralement, Adv. (d' une maniere ſpirale) 
pra 812 in @ ſpiral manner. 
ATION, S. F. (Terme de Theologie. 


Markers dont le 8. Eſprit procede du Pere &. | 
du Fils) . 46 f 
Spiritualiſatian, S. F. (Terme de Chymie. | 
Converſion des s d'un corps compacte en 
eſprit) Spiritualization, a changing a 20 
into Spirits. 
Spiritus liſe, Se, Adj, ſpiritualized, c. | 


 SPIRITUALISER, Verb. A. 4225 de 
Chymie. Reduire un corps en eſprit) to ſpi- 
ritualize, to change a Body into Spirits. 

= 3 (donner de Veiprit, ouvrir, 

ir Leſprit) to open or poliſh one's mind, to 
* one Iv 

Se Eiter, Verb, Recip. to - grow 
2vitty. 

EY Spiritualiſer un Paſſage (en Termes de 
Devetion. - Lui donner un ſens devot) zo ex- 


plain a Paſſage in a ſpiritual manner, to give 
8 godly or myſtical ſenſe. $ 


Spiritualite, S. (Devotion interieure) De- 
uuot ion. 

Spiritualitẽ, S. F + (Amour Divin pur ou]. 
deſintexeſſẽ, „ Moliniſme, ou Mo- 


linoſiſme, Religion ſpirituelle, Enthouſiaſme) 


ciſm, 


SPIRITUEL, le, Adj. A crit, in- durable) 


3 ſpiritual, i 


(pu compoſe de ſpandees) 


ſeirrheus, 


* Splendeur (grand cclat Thoabeur * ae 
ire) ſplendour, g 


magpiſ cen ms x 
Splendide, Adj. (Magnifique, ſomptueux) | 


, eh glorious magnifieent, j ann 
„ nchle 

4 Splendidement, Adv. (a'une 3 ſplen⸗ 
dide) Lo wt ly, ghorioufy, maguficently, wobly, 


Pl. Tei UE, Adj: (ratele ) nid, 
. of # I", f 
E Veine ſpleni ique, ſplecetich Yam... : 
SPOLIATEU M. (qui vole, qui de; 
pouille) Spdliator, Plunderer, Robber. 
Spoliation, 'S 
tion, @ ſpoiling. 
'  Spolie, ee, 4 ſpoliated, Kc. 
SpPOLIER, Ferb. Ali. (Terme de Proticnss 


Deponiller) #0 ſpeliate, Jpoil, beregwe. or firep | - 

one of a thing | 
Sondra, 4 ß. . Vers ſpondaique |.9 
pondaick Verſe, 


SPONDE'E. 8. 2 (Bi ied 2 Vers Grees 
& Latins) Spende, two * ſyllables in Steele 


Volonta ire) ſpontaneous, „ voluntary. 
Spontaneite,. S. F. (qualit& de ce qui eſt 
ſpontanẽe, & qui ſe fait ſans Sunne . 
taneity, 
Sponton, V. Eſponton. 
SPORTE, S. F. (panier de Religieux men · 
diant) a Mendicant Fri riar”'s mn 


hy 


n 


** 


8 


8 ELETTE, S. M. (Creaffe, 05.8 
Corps mort dans leur ſituation naturelle) 


ton, Carcaſs, Anatomy. 


S 


as keletan, | 


les lieux Marecageux) Sguill, bees or 
Sea-Leek. 

SQUINANCIE, v. Eſguinancie. 
SQUIRRE, S. M. (Tumeur. ui ſe forme 
en diverſes parties du Corps) Scirr, 9 15 fort 
of preternatural ſwelling | 


Squirreux, ſe, Adi. . ban du fquiree) 


4 
: 


Ss T 
8, Ins; (pour commander 1 ſlenee) 
buſh, peace here.” 7 


Stabilite, S. F. (Fermets) firm * Wet 
* Stabilit 0 qualite de” a "wy 


7 ws N 


| 


3:4 


444 
Spiritueux, ſe, Adj. (plein d'eſprits) full of | 


» Spſendeur bee pompe) ſplendour, | 


8. F. (action de oy Spolia- f 


5 E 
8 


or Latin Verſe. - 
SPONGIEURX, ſe Adj. ( emblable 3 
 PEponge) ſporgious,. or Ey. 
SPONTANE'E,. Adi. (Terme dogmatique. | 


* ＋ Un ſquelette ne per ſonne fore maigre) 1 
SQUILLE, S. F. (Oignon aui vient dane] 


r | Corn. 


j f 


STE 
STABLE, y xk (Ferme. En parlant d'un 
Tage) ) frm, ſtrong, ſolid. 
By „ _ is 5 ) 
able, firm, ſure, conſtant, durable, laßt 
[rot fm. S. M. (graiſſe qui fe 1 
la Myrrhe) Pate, the Gum of the M rrh Tree. 
STADE, S. M. (Barriere ov 1 s Grecs 
| s'exercoient à la Courſe) 4 fade, or @ race. 
Stade (longueur de Chemin pareille a 
fo carriere qui Ctoit de 125 pas) 4 Rade or 
urlang. 
$TANOES, . F. ('pothie compoſce de 
pluſieurs couplers) a Stanza, an Ode, 4 07 
of Perſes, 
ie (au ſingulier. Strophe 
couplet des ftances) a Stanza, or of 5 
Verſes. | 
TATERE, S. F. (Balance Adair, 
Peſon) a. Raman ei bt, a fleel yard. 
STATION, S. (Pauſe, tee qu'on 
{fait en un len) 2 Lene | 
Stationaire, (Terme 4. Aſtronomie, 
l ſe dit d'une er qui ſemble © etre arrẽtẽe) 


Stationary. 

STATIOL 8. F. (Science des Poids, des 
centres de ravite, ge I Equilibre): Statichs, 
che Science of Weights. © © 
þ.->Statuaire (qui fait 8 a Statuary, 
4 Carver, or Stone-cu 

STATUE, S. F. ( Baseler de plein 
tele? 8 fates, 4 3 | 0 
| tue (ou un homme fans 
Miel, 1 . 0 he ir as motionleſs as 
42 Statue « r Poſt, be is 4 Hum: drum. | 
STA UE „Verb. Act. (Terme de Droit. 
| FOrdonner to ordain ,* decree, or determine, 

STATURE, S. F. (Hauteur de la Taille) 
2 74 xe. 
| S. M. (Regle es Reglement 
pou ls cont © d'une compagnie) 4 Statute, 

a. 

515 LLIONAT, S. M. (Terme de Droit. 
frauduleuſe), Stellionate, a Cheat, Ceu- 
ſenage, Knavery, or knaviſp practice, in mort - 
| gaging or ſelling a thin 15 tavice, 

Stellionataire, S. (Celui qui eſt cou- 
| pable de icllionat) 4 Cheat that bat mortgaged 


1 


and fold a thing tꝛuice, &c. 
tente, Adi. Terme de p 
bleau ſtentẽ, a Picture . 
not done wvith a free Ha 
Stentorẽe, Adj. F. Ex. Voix ſtentorẽe, (ou 
point de 


LY 


einture , Ex. Ta- | 
not free, that. is 


. | extremement forte) Stentorean voice. 


STERILE, Adj. (qui ne porte 
fruit) barren, Fe eſs, unfruitful. _ 
ne Terre ſterile, a barren Ground. 
Femme ſterile, a barren Nman. 
 Annee ſterile (annee de Diſette) a ear 


| 


| 1 of —_— 


Sterile (dans les choſes morales) barren 
empty, dry, ſorry, poor. 

6 mo 1 ag a barren ſubje&. | 

Des louanges ſteriles, empty a gates. 

Un ouvrage ſterile, adry Work. _ 

Un Eſprit ſterile, a barren, Poer Wit, 
Sterilement, Ado. (fans avoir des Enfans) 
Ex. Elle vecut ſterilement les ſix premier, 
Annees de ſon Mariage, ſhe wvas barren t 
rf fix Years of her Marriage, 

* Traiter une matiere ſterilement (- 


chement) t be barren, dry, or poor 4 
Subjeft. 1 Te 
nlite de ce qui eſt ſterile) 


Sterilite; S. F. 9 
ſterrility, Barrenneſi, unfruit fulreſs. 
O Sterilite (Diſette) de bled, ſearcity of 


* Sterilite (d'un ſujet, d'un Eſprit, &c.) 
barrenneſs, ſterility, ani, dryneſs, empti- 


Ne. 


STERLIN, . N. (Livre Sterlin, Mon- 


dane de Compte. Ale Aan ng, Buy 
gliſh Maney. | . 
apts mm 2 | „ 


f 


$TR_ 


n Paffedta que le Due d 


- gengre a > i Etoit da Roy de France, ne ſeroit 


Le Proof againſt Engliſh 


Epreuve des Sterlins d Angleterre, He 
72 bim that the Duke F Brabant, though 
Son-in-law to the King $A: France, would not 


STERLING, Adi. M. & . Sterling. 
Ex. Une livre Sterling (Monnoye de compte 
d Angleterre) a Pound Sterling. 
Un fol Sterling, a Penny Sterling. 
STERNUTATIF, ive, Adj. (qui fait ẽter- 


nue) ſneeving. 


Ex. Poudre ſternutative, ſneezing Poroder. 
Sternutatoire, S. M. (Medicament qui fait 


Eternver) Sternutatory, a ſneezing Powder, 


STIGMATES, S. M. (Marques des Playes 
de a0tre Seigneur. I. Chriſt) Prints, or Marks. 
STIGMATISER, Verb. Ad. (Marquer 
une 2 au front) to ſtigmatiixe. 
Stile, Sc. V. 1 &c. 


STILET, S. M. (forte de Poignars) Sei- 
letto or 1367 a Dapger. 
STIPTI Ly (Terme de Medecine, 


4 Styptiek, Subſt. 


Stipulant, te, Adi. (qui ſtipule) Aitulating, 


covenantin Ng 
Stipulation, 8. F. (convention, a Sei. 
ge ut 85 4 . Clauſe. | 
'Stipule, ee 
STIPULER, Ae 


ed, &c. yore 
48. (Obliger A quel | 


2 choſe en contractant) ro Aipulate, ceve· 
8 want, or Pre. 


foical, ſevere, auftere, 5 2 A 


Jai ſtipulẽ cela de lui, T have Pipulated that 
evith bim. 


STOCK- OD) 5 S. M. (Poifſon ſale & 
deſſechẽ, morue) Sicko 
STOICIEN, ne, { Auftere, | 
Maxime Stoicienne, ical Maxim. 
Stoicien, S. M. (Homme ferme, ſevere, 
incbranlable) a Stoick, a Philoſopher, one free 
from the Perturbation of Paſſions. 
| Stoique, Adj. we, inſenſible) foical, un- 


unconcerned, in 


STOMACHAL, le, Adi. (qui fortiſie I'E- 


ſtomac) Cordial, good 'for the Stomach. 


STOR AX, 8. IV. (Gomme odoriferante) 
Storax, a fect ſmelling Gum. 
STORE, S. F. (Paillaffon ou Nate à Toros] 


en Umbrello for a Window . 


Strapaſle, ée, Adj. abuſed, 

STRAPASSER, Verb. Act. (( 
maltraiter) to abuſe. 

Strapontin, 8 (petit ſiege gal ni, 27. on 
met ſur le devant des carroſſes coupez) a Stool, 
or Cricket. 

STRATAGEME, 8. M. (Ruſe de Ou 
Stratagem, a Trick of War. 

* Stratageme (Fineſſe, tour d' adreſſe) Stra- 
tagem, Cunning, Subtlety, Device. 

STRIBORD, S. M. (Le cote droit d'un 


na vire) Starboard, the right ſide of a Ship. 


STROPHE, S. 'F (couplet, ſtance) Strophe, 
Aanxa, erb, Verſes. 

STRU . F. (Man'ere dont un 
Edifice eſt Hu Strufure, Building, Con- 
fruttion.. 


| 
La ſtructure d'un Palais, the ffructure of a| 


Palace, 


Une Tour fort elevte, non ſeulement de 
ſituation, mais auſſi de Aructure, a very lefty 
Tower, both by Nature and Art. 

un Bitiment d'eternelle ſtructure, an 


eternal, or everlaſting Building. 


Ceci n'eſt pas de la meme ſtructure, 
this 1s not built after the ſame manner. 


La ſtructure du Corps humain, the Strufture 
or Frame of a Man's Body. 

La ſtructure (os I'a 1 des par- 
ties d'un Diſcours, the ftructure, or ars, of 
ihe Parts of a Di ＋ e, the order to be obſerved 
in ihe framing 0 iſcour me” 


' 


Brabant, tout | 


| 


| 


— 


SUB 
STU, S. M. (Mortier fait de Marbre vans 


pulver iſè & mEle avec de la chaut) Stuek, 
Plaiſfter of Paris. 


cation) fludiouſly, ſedulouſly 
ION. + le, 4 (qui aime T Etude) 


Stupefaction, 8. F. (engourdiſſement) Stu- 
pefactlon, flupefying, benumming. 


Nudious, Bud. 


dai engourdit) fupefying, DO 
mee. ce, Alf ures i 

* + Stupefic, on —— t (furpris, interdit) | 
Pupefied, amazed, a ed, 

STUPEFIER, AR. (Tore dog- 
matique: Engour dir to ſtu peſy, or benum 

STUPEUR, S. 2 dogmatique, 
Engourdiflement) Pupor, numn 75 

STUPIDE, Adj. (Hebete, d'eſprit, peſant) 


{F Stupide (furpris, interdit) aftoniſhed, 
amazed, , Pupefied, 


 Wfupid, blocki iſh, 40% 


Un ſtupide, S. NA. (Un fot) a blockbead, a 
dunce, a loggerbead. 
Stupidement, 8 (d'une maniere ſtupide) 
ſtupidly, Blockif dully 0 
eee S. hs (Pefnteu 0'Eſprit) Stapi- 
» dullneſs, blockiſhn 
STYLE: S. M. 422205 aiguille pour 
ſur des Tablettes) a Style, or Pin to write 


iw ith; - 
K Style (maniere Geerire) Style, manner of | 


Writing. 


Style (aiguille) Fun Cadran, the Pin, 
Ce er e Nat of a Dial, © 1 


Practice of the Court. 
2 45 . dagir, de parler) way, 
wanitre de com les & 
les (> Stole b ( * r 


Style. 

Btyle, &e, Adj. uſed, c. 

STYLER, Verb. Act. . Geller, 
habituer) to train, or bring wp, fo uſe, or ac- 
cuſtom. 

* STYPTIQUE, Adj. (qui: a * Tar- 
rter le Sang) typtick, 


4.93 8 v 
SU, V. SEU. 
SUAIRE, S, M. (Linges qui ont ſervi a 
enſevelir notre Redempteur) Handkerchief. 
Ex. Le ſaint ſuaire, the boy Handter- 


chi 

I an, te, Adj. (qui ſue) feoedting,” na 
wweat, 

 SUASION, S. F. (Terme de Pratique, 

conſeil, inſtigation) per uaſi ion, Juafon, intice- 

ment, 1b 7640 3% 

Avi, 

dit que des Fax Weet, 

x. Une Odeur ſuave, a ſweet Odour, 
Suavite, S. F. W dune Odeur) ſua · 
vity, ſeveetneſs, 

SUBALTERNE, ſubordonne, qui. 
eſt ſous un autre) Mat rdinate, infe- 
rior. . 

Les ſubalternes, S. M. (les Juges ov Offi- 
ciers ſubalternes) the Subalterns, the inferior 


Judges, or Officers, 
St L'Inquietude des Subalternes deconcerta 
les Meſures des Chefs du Parti, The Uneaſi. 

neſs of the Underflirappers diſconcerted the Mea- 


ures of the Party rat 

Subdelegation, &. F 3 | 

9 &, Adi, 8 legate, 47 
tut td. 


»S—_ 


Studieuſement, Adv. (avec Etude & appli- | 


. 


is 


Stupcfiant, _ te, Adj. (Terme dogmatique, 


Rendre ſtupide, to frupefy, to amaze, or afto- ctive 
pour dire 20 rr. Remede Stiptique, 1b. 


| 


e Style (ou la Pratique) du Palais, the | 


Le fiyle vieux & wiouveay; the old and neo 


| 


| 


(Doux, ape. II ne . | 


l 


- bbs 
Au, Sabdelegus,. 8. mM.” 4 enge « or 
"W3precvER, Verb. AF. (De puter, 


. avec pouvoir d'agir) to 14 t 
ane or appoint another to 22 . 
Hell. 


Subdiviſe, se, Adj. ele | 

SUBDIVISER Verb, Act. (Diviſer la pattie 
d'un tout deja diviſe) to ſubdivide, 

Subdiviſer, Verb. Recip. to be ſubdivided. 
Subdiviſion, S. F. (Diviſion d' une des par- 


Sobhaſtation, 8. F. 
Open: ſale, Subhaſftation. 


| tes) Subdiviſion, 


.(Encan) Port. ſale, 


SUBHASTER, Verb. As. (Terme de droit 


Romain: Vendre 3 a Vencan des biens m 

to fell by Port ſale. Fr) 
SUBI, ie, Adj. undergone, & V. Subir. 
SubjonQif, Adj. M. (Terme de Grammaire) | 

ſubj unctive. 4 

Ex. Le mode ſubjonQif, ou le ſubjonctif, 

S. M. the ſabjunctive Mood, or the ſubjun- 


SUBIR, Verb, AR. ( ſoumettre a) to un- 
dergo, to ſuffer, to yield. 
jhmen une peine, to Suffer, or underge a Pu- 

Moment. 

Subir les loix du Vainqueur, to yield to the 
' Conqueror, to receive Laws from bin. 

SUBIT, te, Adj. (ſoudain, prompt) ſudden, 
| ſubitaneons, cn 255 uniol'd fo for. 

Mourir d'une mort ſubite, to die ſuddenly, 
or die 4 ſudden death, te 


Subitement, Adv. (foudainement) ſuddenly, 
_ go. 45. hi 4 

ubjugue, te, at ubdued, 

broug bt under, or into ee. 1 


SUBJUGUER, Verb. A#. (Mettre ſous 


EE to 225 2 
ect or conquer, to bring , or into ſubs 
jection. 
27" WOW S, F. Re Chymie) 
ſublimating, - ſublimation,” | 


SUBL Haut, grand, releve 
* lofty, 27 5 W 0 
Le fublime, S "MM (le ſtyle ſublime) the 
ſublime, tbe lofty S1yle. | 
Sublime, ee, A . ſublimated, | 
Sublime,” $. M. (Mercure fublime) Sab. 
| x , ſublimatum, 
ublimement, Adv. (Tune maniere ſublime) 


ſublim i 
IMER, Verb. Act. (Terme de Ch y 


| 1 elever un corps volatil par le moyen 
79 ſeu) to  ſublimate. 15 ! 


Sublimits, S. F. (Qualité de ce qui eſt ſub- 

2 ublimit nd ds greatneſs, 
UBLUN IRE, 

2 1 Sphere de la Lune) ſublanary, under the 

On. 

Submergé, &e, Adj. drowned, ſunk, &c. 

SUBMERGER, "pb. Aci. ( Noyer, i in- 
onder, couvrir d'eau) to drown, to over- 


whelm with, or put under Water, to fink, ot | 


ſubmerſe, 

Submerſion, S. F. me — 
inundation, drowning. 

SUBMISSION, S. F, (Terme de Palais, 
pour ſoumiſſion) Submiſſion. 


Subordination, S. F. (Dependance) ſubordt- 
nation, dependence. 


Subordinement, Adv. (par une ſuite & de- 
pendance neceffaire) ſubordinatel) 

$ubordonne, e be, Adj, futor 2 nated, or ſab- 
ordinate. 

SUBORDONNER, Verb, Art, (Mettre 
les choſes & les Per ſonnes dans un tel vrdre 


| que les unes dependent des autres) fo ſubordingte, 


to ſet under another, 


Subornateur, S. M. (qui fuborne des Te- 


| moins) a Suborner, 


Subornation, S. F. (Action & ſuborner} 


a ſubarning, or ſubornativn,  * 


Subarats 


Adj. (qui eſt au defſous 


SUB. 


- Suborns; ée, Adj. ſuborned, ce. 

SUBORNER, 2 (apoſter) My 
moins, to ſuborn, to prepare and procure falſe 
Witneſſes, " 

E 3 Debaucher, ſeduire, gagner) 

to ſuborn, or debauch, to corrupt, to draw; 
1. 99 10 

; Suborner une fille, to debauch 4 —_— 

On ſubornoit des gens qui leur conſeilloient 
de s'enfuir, they 2 or tampered with 
People, who. adviſed them to Hy. 

Suborneur, S. MH. Suborneuſe, S. F. qui 
ſuborne, qui debauche, 4 Suborner, or De 
baucher. ; 1 

SUBRECOT, v. Surecot, 
SUBREPTICE, Adj. (Terme de Palais, 
obtenu par ſurpriſe) Subreptitious, got by 
fealth. | 5; 

Subrepticement, 5 6g (d'une maniere ſub- 
reptice) ſarreptitiouſiy. 8 | 

Ae t 4. F. Subreption. | 

Subrogation, 8. F. (Ate par lequel on 
ſubroge) ſubregatien, ſurrogat ion, or ſubſti- 
tution. | 


Subrogateur, S. Me (Ate du Conſeil prive) 


Subroge, se, Adj. ſubrogated, or ſurrogated, 
SUBROGER, Verb. AF. (ſubſtituer, met- 
tre en la place de quelqu'un) 0 ſubrogate or 
ſurrogate, to 2 depute, or appoint in 
room of ancther, © NR 
Subſequemment, Ada. (enſuite, apres) ſub- 
ſequently, or after. 3 . 
SUBSEQUENT, te, Adj. (qui ſuit, qui 
— après) ſubſequent, next folluæving, coming 
er. : 
_ SUBSIDE 
Tax. ; 
-  Subfidiaire, - Adj. (Terme de Pratique. 
Auxiliaire) Subſidiary, Auxiliary. _ 
Subfidiairement, Adv. ſubſidiarily. | 
Subfiflance, S. F. (Nourriture, entretien) | 
bfiftence, ſuftenance. | 
or — (argent pour faire ſub- 
ſiſter les Troupes) Sub/iflence, or Subſiſtence- 
Mon . * | 
Avoir ſoin de la ſubſiſtance des pauvres 
Honteux, ro take care of the poor ſort of People, 
_ that are aſhamed to be | 
_ SUBSETER, 
core) to ſubſiſt, to exiſt, ſtand, or be, to con- 
tinue, to have a being. 7 
Les Pyramides d' Egypte ſubſiſtent encore, 
eb 
very day, 
f 2 a que Dieu 
damment, none but G 


Being. 
| 15 Subſiſter (demeurer en force & en vi- 


© + 


i ſubſiſte indepen- 


gueur. En parlant des Loix, &c.) to b be in 


ren | 
| <q Subſiſter (vivte, $entretenir) to ſub/ift, 
to live. 

It a dequoi faire ſubſiſter ſon menage, be bas 
wherewithal to maintain bis Family. 

SUBSTANCE, S. F. (Etre qui ſubſiſte par 
lui-meme) @ Subſtance, à Being. 1 nd 

& Subſtance (toute ſorte de matiere) Sub- 


ftance, Matter. | | 
tk Subltance (ce qu'il. y a. de meilleur oz 


d' eſfentiel) ſubſtance, . 
La ſubſtance d' un Diſcours, the fubſtance of 


e Diſcourſe, 
» Subſtance (Bien) Subſtance, Goods, Wealth. 
D. SUBSTANTER, Verb, AZ, V. SU- 
STENTER. 2 3 
Subſtantiel, le, Adi. (Qui appartient à ] Etre) 
ant ial. | 


LF Subſtantiel ou fubſtantieux ( ſucculent, 


le Procureur general) a Subſt tute. 


S. A. (impoſt) Subſidy, Aid, 


Perk: Neut. (exiſter, etre en- 


e Pyramids of Egypt ſub/ift, or fland to this f. 


bas an independent | 


s 
point principalz tbe ſubſtance, or main point of a 
buſineſs, | | 


Subſtantiellement, Adv. (Quant a Ja ſub- 
ſtance) ſubtantzally, in a ſubſtantial manner. 
Subſtantif, Adj. M. (Terme de Gram- 
maire) Ex. Un nom ſubſtantif, ou un ſub- 
flaniif, S. M. a Subſtantive, or a' Noun 
Subſtantive. 

Subſtantivement, Adv. ſubſtant iwely. 
Subftitue, ce, Adj. ſubſtituted, &c. 
Subſtituer, Verh. ct. (ſubroger) to ſub- 
ſtitute, or put in the room of another, to ſubro- 
ate. 

(> Subſtituer (Terme de Droit. Appeller 
a une ſucceſſion apres un autre Heritier) to in- 
tail, to ſettle, 

It a ſubſtitue cette Terre aux ainez de fa} 
maiſon, be has intailed that Eftate upon the 
eldeſt Sons of bis Family. SY 
Subſtitut, S. M. (Otficier de Judicature ſous 


Subſtitut du Procureur Gtneral du Roy, a 
* Attorney General, or C ollicitor General. 
ubſtitution, S. F. (Diſpoſition par laquelle 
on ſubſtituẽ un bien) a Intail, W 
En France il n'y a Point de Subſtitu - 
tion à Pinfini, in France there e nd perpetual 
Faire une ſu 
to intail an Eftate upen one. 
.- SUBTERF UGE, . M. (Fuite, cchappa 
toire) Subrerfuge, ſhifts evaſion, eſcape, . bole to 
creep out at. Fs, 

SUBTIL, le, Adi. (delic, fin, menu) ſubtle, 
ſmall, thin, fine, e 1 1 
Poudꝛre ſubtile (qui prend feu aiſẽment) 
ſubtle, or quick Powder. 1 Bs 
Poiſon ſubtil, 2 or quick Poiſon, 

* Subtil (aigu. En parlant du ſens de la yue) 
keen, ſharp, | | 

* Subtil 
— 
CEſprit) ſabtle, ſbarp, 

Subti — 2 (d'une maniere ſubtile 
& adroite) ſubtilly, cunningly. © 
| Subtiliſation, S. F. (Terme de Chymie) 
Subtiliſatie. | 

Subtiizer, Verb. Act. (rendre ſubtil, deli) 
to ſubtilize. : 

Subti/izer, Verb. Neut. | 
veſtion, dans une affaire) to ſubtilixe, to uſe 

abt let ies. 1 

Subtilite 
ubtlety, 
*Subtilite (Tour d'addrefle, Fineſſe) ſubtlety, 
craft, a ſubtle trick, or cunning fetch, 

SUBVENIR a, Pr. * 5 
aſſiſter, ſoulager) to relieve, help, Ai, or 
ſupply 


uc k. 
(adroit a faire des tours de 


n 


| 


to do all. Dee | | 
e ne puis pas ſubvenir à cette Depenſe, 
7 e AT: barge. 2 
Subvention, S. F. (ſecours d' argent, Eſpece 
de ſubſide) ſupply, aid, ſubſidy. 
SUBVERSION, S. F. (Ruine, renverſe- 
ment) ſubverſion, ruin, overthrow. 
1 Subvertir, Verb. Act. (ruiner) to ſubvert, 
ruin, or overthrow. | 
SUC, 8. M. (Liqueur qui s'exprime-. des 
Plantes, des Fruits, des Fleurs) Moiſture, Juice, 
of Plants, Fruits, and Flowers. N | 
e ſuc des viandes, the . Gravy of 
Meat. , 
Le ſuc (qui eſt dans le corps des Animaux oz 


En parlant d'un aliment) ſubſtantial or juicy. 
IIe bin ne Cuve Affair fi 


Un aliment de bon ſuc & de bonne 


dans la Terre) Moiſture, - 
juicy and ſubſtautial Ned. . 


— 


bſtitution en faveur de quelqu'un, 


=» ] ſucceſſively, one after another. 
main) 


ubtil (vif, penctrant, &c. En parlant | 
cunning, ready, quick, | ſuccin, ſhort, 


(raffiner dans une 
„ 8. F. (Qualits de ce qui eſt fobtil)| 


ſous un fardeau) to fall, or fink. 
ſecourir, 


Subvexir aux neceſſiteux, t relieve the 
8 | FS: 
| (5 Je ne ſaurois ſubvenir- (pourvoir ow. 
ſutfire) à tout, {cannot do all, I am not able 


$UC 
Sue (Ce qu'il y a de bon dans un difſcouty, 
dans un 1 the ſubſtance, or quinteſſence, 
* Un Diſcours qui n'a point de ſuc” (un 
Diſcours ſec) - a dry empty Diſcourſe, that has 
little or nothing in it. | 

Succede, te, Aj. ſurceeded. ; a 
. SUCCEDER a, Verb. Newt, (Venir aprös, 
prendre la place de) to ſucceed, to come next, 


or 382 
| n peu avant que Lois ſuccedat au Trone 


imperial, A little befere Lewis came to, ot 
aſcended the Imperial Throne, ſome time beſore 
bis _—"— Ec. | Ea 
Les Chrétiens, du tems de Charte- 
magne, firent ſueteder le Jugement de la 
Croix, à la Preuve de Du: (P. D. H. de F.) 
In Charlemaign's Time the Chriflians made uſe 
7 


of the Tryal by the Croſs, inſtead of Ordeal 
& FSucceder (Reuſſir) to ſucceed, or pro- 
eF. . e : 


Combat, 

Succes ou ſuccez, S. M. (Evenement) Suc- 
ceſs, iſſue, event. 7 | 
(© Suects (bon ſuecès, bonheur) Sueceſs, 
proſperity, good luck, | 3 1 
Succeſſeur, S. M. (Celui qui ſuccede à un 
autre) Succeſſor, he that comes in another's 


Place. 8 ; R F ; ; 
Succeſſif, ive, Adj. (Il ſe dit des choſes qui 
ſe ſuccedent les unes aux auttes) ſucceſſive, ſuc- 
„ 
Succeſſion, S. F. (Action de ſucceder) Suc- 
ceſſton, a ſuccteding, or coming aſter. . 
{> Succeſſion (Heredite) Succeſſion, Inberi- 
tance, an Eſtate come to one by Succeſſion. oo 
dCela ſe fera par ſucceſſion de Tems (par 
une longue ſuite d'annees) that will be done in 
time, or in proteſs of time. | x. 
Succeſſivement, Adv. (Pun après Ta 


Succez, V. Succès. 


 SUCCIN. S. M. (Ambre) Amber. 

. SUCCINCT, te, Adj. (Court, bref, concis) 
brief, or conciſe, | 

'  Diſcours ſuecinct, @ ſuccinct, ſbore, or brief 

Diſcourſe, * | 


+ * Son bien eſt fort ſuccin 


wap peu de 
bas not much 


repas ſuccinct (ou leger) a light, or 
thin Meal, a ſmall Commons. | | 
Succinctement, Adv. (en peu de mots) 
briefly, in few Words, ſuccinctly, | 
*'+ Diner ſuccintement (ou legerement} to 
make a light Dinner. | | 
SUCCOMBER, Verb. Neut. 


etre accable 


Ce Crochereur ſuccombe ſous le faix, that 
Porter finks under his Burden. Fe 

* Succomber (etre accable) ſous le Poids 
des Affaires, to faint, to fink under the load of 
Affairs, IDE | 

Un grand Etat eft un grand Poids, ſous 
lequel un petit Genie ſaccombe, A great 
Kingdom is @ great Burden, under which a 
ſmall Genius ſinks, or which ſinks down a ſmali 
Genius, 

* Succomber ( ſe laiſſer vainere) zo full, 
fo ſuccumb, to yield, to be overcome, to be 
wworſted. | 
SUCCUBE,. S. M. (Demon qui prend 
la forme d'une Femme pour avoir la com- 
pagnie charnelle d'un Homme) Succubus, 4 
Devil that in the ſhape of a Woman lies with 
a Man. 6 BP 

Succube, S. F. (Femme qui cohabite avee 
une autre) a Woman that cobgbits with anot ber 
Woman in o lecherous Way. 

- Succulent, te, Aaj. (qui a bien du ſuc. 
70 des alimens 
rl ng . 

Viande 


þ 


En 
Juicy, full of Gravy, na- 


ſucculente, Juicy Mea. 


SUE 


_ Soupe ſucculer te, ſtrong Scoß. 2 . 


SUCEMENT, S. M. (OE laquelle 
on ſuce) ſl __ 7 

+. Suce, { Adi e 

SUCER, . AS,  (tirer un ſuc, une . 
queur avec h bouche) to. ſuck, 

Sucer le lait, to fuck : Milk. 


* Sucer une Paſſion au une erreur avec le 


lait (en & etre imbu lors qu on eſt jeune) to e 
in a Paſſion, or an Error, with one's Mother's 


Milk, 


. * Sucer quelqu'un (tirer peu à peu fon dien) | 


fo ſuck one's Subſtance, to drain bis Fes by. 

little and little. I 1 wy 
Sucon, S. M. (Marque qui fe fait en ane 
3 a red Spot made ” Shin by 

in it. 


'SUCOTER, Verb. Ad. (Sucer pluſieurs b) . 


7 ſuck over od over. ; 
SUCRE, S. M. (Sue doux qu'on 8 
| de certaines cannes, & qui ſe durcit, &c. 


2 Candi, Sugar-candy. BA 

Sucre d'Orge (Compoſition de — & Oea 
dorge)  Barley-ſugar. _ 

- Sucre, te 240. ſugar d, feveer. 

F .. ay Su cre (doux. En parlant 8 
laſctous, ſebeer. 


* + Un Fille qui fait la facree (la modeſte, 


inndcente) @ coy, preciſe, ſoy, or reſerved | 
Virgin, 


Elle fait la Sucre, foe looks proc i ſe, or de- | 


mare, ſhe prims it. 
SUCRER, Verb. Act. (Afaiſonner de ſucre) 
to ſugar, to put Sugar in, or to feweeten with 
Mugars 
acrerie, 8. F. (lieu od Lon fait le ſucre) an 
Ingenio, OE or Sugar -woork, | 
(Pluriel, Choſes ſucrees, 
Confitures) —— things, things done with Su- 
gar, Sweet-meats. 
Sucrier, 8. M. (Piece de Vaiſſelle on Ion met 
le ſuere) a Suger -box, 


Sucrin, Adj. M. Er. Melon ſucrin (qui 


N gout de ſucre) a Sugar or luſcious Me- 
- SUCTION, S. F. (Adion de ſucer) Stgl, 


Ling. 
SUD, S. M. (le Midi) South, 
Le Sud oz le Vent de Sud, the South, or 
ſoutherly Wind. 

Sud-Et, S. M. ( Vent qui eſt entre le Sud 
& I'Eft) South- Eaſt. 

SULOQRIFIQUE, Adj. (qui provoque la 
ſueur) ſudorifick, that couſes ane to ſweat, 

Un ſudo que, S. M. 2 ſudorifick.. © - 

SUD- OUEST, S. M. (Vent 9 
ment du Sud & de I'Oueſt) Scutb -M ast. 

+SUE'E, S. F. Ex. Il a eu la ſuce (il 
a eu peur) be bas been frigbted, be e en ſapeated 
for fear. 

Donner une ſuce A quelqu" un, to make one 
 feveat for fear, 

+ "=p eu une furieuſe ſuce (il a &t6 fort 
mouillé) he avas ⁊uet to the * he wwas bs 


| 80 ll. V. Seuil. 


VER, Verb. Neut, (jetter par 


4 


des goutes d eau, des ſeroſitez) 10 * to be 


in a ſaveat. 
Ie ſuc paretout, 1 feveat all over mee 

#* Suer (travailler beaucoup, ſe donner beau: 
coup de peine) to ſwveat, to labour, to toil. ad 
moi, to take pains. 

Suer, Verb. Aa, Ex. Suer fang & eau, 
Blood ond Water. | 

- Suer la Verole, te event for ebe Pox. 

* Nos Adverſaires 3 'agitent, & ſuent ſang & 
eau ſur ces Paſſages (ils ſont fort embatraſſez) 
ere our Adrerſaries are gravelled, and in a 
great ſweat to come off. 

” Suer, S. F, (humeur gui fort los qu'on ſuc) 
feveat, or ſweating, 


ly — te, Adj. (qui ſuffit) ſufficient, 


8 UF 
®*$ueor (peine, travail) ſrweating, Pains, la- 


| bour, totl, 
SUF FIRE, Verb. Neue, (etre capable de 
atisfaire 3 quelque choſe) ts Juſfice, to be 


ſufficient, or ;enough, to be ſufficiently able, to 


\ anſever., 
1 Cela ſuſſit pour ja ſubſiftance, that”s ſuffi- 
cient for his ſubfiRance. 

5 La depenſe eſt trop An il ne peut y 
| faffire, the Charges are-too great, be 1 is not ow 
; ro bear. them. 

Cette ſomme ne peut pas ſuffre ! à tous les 
beſoins, that Sum cannot anſever all ebe Occa- 


fas” 
Il fuffit ( Verb. Imp. ) it ſuffices, it l.. 


* cent, or enough. 


I fuffit que cela ſoit, it ſuffices rhat F 110 


Suffit (pour dire, i ſuffit) enough, or "tis 
. 

Le Marchand & VFOuvrier ne peuvent 
: ſuffice aux demandes des Acheteurs, the Trea- 
ders and Artißcers cannot anfever the Demands) 


u | of Buy ers. 


i= Suffire (contenter) to ſaffice, ſary, or 


| content. | 5 


N. 2 al vous ſuffi ſe que ler it ſalce you! 
that 

Un . homme de ſaurpit ſuffre 3 deux 
Femmes, a Man canner ſatisfy or content t 
Women. 

Il vous doit ſuffire que je vous al dẽ ja averti 
une fois, yen ought to be JO; that I baue 
already warned | you once. ; 

Le peu que Jai me ſuffit (j'en ſuis coment) 
Jam contented with that little I have. 

Suſſiſamment, Adv. (Aſſer) ſufficiently, 
enough, well enough, abundantly, 

(FF Suffiſamment (arrogamment, inſolem- 
_ proudly, haughtily, arregantly, asi. 


Fuſſillance, S. F 8. F. (Ce qui ſaffit, ce qui eſt 
aflez) Suffciency, Fill, that which 1s enough, 
competency. 

Jen ai ma ſaffiſance (ou aflez), I bave 


enough ont. 


J 


fore ſhe 8 Fill, or ber Belly full an t. 
Suffiſance (Aptitude, Gelee) Abiliey, 


Capaci 

Egle (Vanitẽ, preſomption) Pride, 
pow » Conceit, Preſumption, D. f Sufficien- 
92 Chevalier Temple eſt le ſeul que je 


» qui ait employe ce dernier mot dans 
— ſens. 


enoug b 

'Suſſiant (O illeux, Preſomptueux) 
arrogant, proud, 8 conteited. 

n ſuffiſant, S. M. « proud Man, o proce 
or et Corcomb. 

Il fait le ſuffiſant (il fait Vhabile 
homme, ou le capable) he pretends to great | 
matters. 

Suffocant, te, Adj, (qui ſuffoque) Julfocating, 


choaking fiflin . 
Suffocation, 8 N F. ( Etouffement, perte | qu 
de reſpiration) 3 Map page, Aifling, 


choaking, or ſ mot hering. 

Suffoeation de Matrice, « Suffocation or flop. 
page of the Matrix or Womb, 

Su 
ed, or uffocated, 
ME gi ſmotber or ſuf 
| SUFFRAGANT, Adj, N. Ex, Erie 
ſuffragamt, o ſuffragant, S. M. (qui re 
leve de ſon Metropolitain) a Soffragan Bi- 


| 


les Fonctions Epiſcopales dans I Eveche d'un 
autre Eveque) 4 * or Sulſician 


ER, Verb. Act. (Etouffer) to 


under, or in ague. 


[is 
2 Suffragant ( Eveque titolaire qui fait] 


Biſhop. | 


2 or in great ſubj 


Avant qu'elle en eũt pris ſa Suffiſance, * 


8 1 


SUF FRAGE, S. M, (Voix que Pon donue 
dans une Election, dans une deliberati 


on) Vote, 
Voce, Sufrage. 


& Suffrage (approbation) approbatien, com- | 


mendation. 


SUrrUCATIOx, 8. r. (Remede qu'on 


fait entrer dans le corps par le moyen de la 
fumee) Suffumigation, a conveying a Remedy 
by Smoke. 

SUFFUSION, 8. F. (Fluxion fur les yeur 
l a7; 90 'rougeur) Suff Non, a Pin or 
Web in the E 


rẽ 0. fo hel, premptd. 
8880 R R, 2 Act. (Mette, inſinutr, 
faire entrer dans Peſprit) to peer or prompt, 


to Put ups A, 


Wy 2 a ſuggerẽ cela? co prompted you 


2 50h qui lui ai ſuggers ce Deſſein, it 
I that put him upon it. 

Suegeſtion, S. F. ( inſtigation, perſuaſion) 
ſuggeſtion, ſollicitation, perſuaſion, @ prompe- 


TE IE, 8. FE (Matiere noire & Epaiſſe que 


la furnce rogduit) Sat. 
SUJET, Sujette, Adj. (ſofimis, oblige 2 


Joan ue dependance) fubj 6455 obliged, Benmd, 


Nous ſommes tous ſujets aux Loix, we art 
all of us fbjef? to the Laws, 


ne veux. point etre ſujet à ces conditions 


to . 


Ja, „I won t be ſubjecꝭ, 'obliged « or bound to thoſe 


Conditions. 

Il eſt ſujet à la Taille, be is ſubject, or Hable 
to the Land- Tax. 

7 Sujet (qui eſt en grande ſujettion) fuljes, 
in ſulhjectian. 

II le tient fort ſuj jet, be keeps, him very 
ectian, be allows him 7s 

ty. 

rent. un Cheval ſujet (tenir ſa crou 

dans le Rond) to keep a Horſe within . 


Ri 

AY Sujet (qui eſt accoutume, enclin, 22 
a) ſubject, apt, inclinable. 

Se a s' enyvrer, apt to be druik, 


ah 1 
Suyet a maladie, apt to be fick, fickl 
Un Pays ſu wet aux inondations, a Wa, 


ſubject to Inungations, 


| Fubjcet of @ Science, t 


e, Ce, Adi. Hille, choaked, ſmother-| | 


1 


Sojet, te, S, (qui eft ſous la denomination 
Ne &c.) a Subject, or of 6 
SUJET, S. M. ( Cauſe, raiſon, motif) 


| Occafron, motive, cauſe, reaſon, or matter, 


C'eſt un grand malheur pour un Pere, 


d' avoir ſujet de ſe rejouir de la Mort de fon 


Fils, *tis a great Misfortune for a Father 10 


bave reaſon or 2 to rejoice at the Death of 


a Son, 

Sujet (Maticre d'un Ouyrage d'eſprit) 
Tubject „ or ſubject matter, 

IF Le ſujet (en 1'Ob bet) d'une Science, the 

at which a Science 1s 

converſant about. 

Les Anatomiſtes appellent Sujet, un Corps 
Bp diſequent, . Anatomiſis call Sublect, 4 

dy Fay are diſſecting. 

Un, bon ſujet (une perſonne apy de 
quelque charge) a 129 fit for an mploy- 
| ment, - 

Sujettion, 8.5 7. (Dependance) Subjection, 
18. 127. Dependance. 
enir enen un en lujettion, fo keep one 


Sujettion (grande alliduis) great at- 
| rendance, V. aſſiduité. 


(KF J'ai fuivi mon Original, fans m'y 


| attacher avec trop de ſujettion, I "follnwed my 
57 0 without confining my ſelf ſerwilely ” 
the Wards. 

SUIF,. 8. M. (Graiſſe dont on fait de b 


(& Sui, 


Chandelle) Tallazv. 


Sujet à de grandes maladies, ſubject to great 


— 


SUP 
baughey, fakely, okt hun,, ar ken, jel 


ff 


| '© | 
u br hg 


| Un, fuivant dA, AG bel Efprit )' 
oy FF hpatt's Follxotrs bi ; Ek ) 


8 


Solf (Satte ferme, dont on Fatt le fur) 


p 


þ 


Comets * e +: t, art ingenious | concerted, a 2 3 
Donner le ſuif à un Vaiſfeau, V. ui- Man. 1 oo ak <q Superbe ( ſomptueux, magnffique ) 
ver. c I n'a ni Enfans ni faivants, P. He bas |fately, ſumptuous, magrificent, nobly, coftly, 
\ SUTINT, S. M. Suint de Laine (fueur on neither Child nor Chick, be is a ſingle Man, | rich. | 


craſſe de la laine qui n'et pas lavee) the f1th, | 


SUIV ANT, Prep. (felon) according, agree- Superbement Adv. (Arrogamment) proud!y, 
greafineſs, or oilineſs of Sheep's Wool, before it f a 82.08 , | 95 


aby; Purſuant to. | baightily, arrogantly, fately. 


be wafſhad. _ EROS I. Suivant que, Cory. as,” according as.” £5 Superbement (Maghifiquethent) fate 
_ (F* Suint de verre (eraſſe de verre) San-| Suive, ée, Adj. tallowed, &c. I. ſumpronſiy, cefily, ma#mficently, ubly,” 
diver. | +  SULVER, Perb. Act. (enduire de ſuif) to | richly. 


SUINTER, Verb. Neur. (s'ecouler preſ-|fa!lw. | 
que inſenſiblement) t0 run out, to ſaveat, drop, H Suiver (Terme de Marine) to pay. 
or give. 3 Ex. Suiver un Vaiſſeau (lui donner le fuif ) 

Le vin ſuinte, the Vine runs out, pou or pay 4 Sh. | 

Ce Vaiſſeau ſuinte, chat Veſſel rung, | Suivi, ie, Adj. followed, &c. according to 

L'Eau qui ſuinte du Mur, ce Water that|the Verb Suivte. Eh 
ſaweats or drops From the Wall. ; Un Diſcours bien ſuivi (en bien liE) a 

Ce Rocher ſuinte, that Rock give. cober ent Diſcourſe, jo 

SUISSE, S. M. (Nom de Nation ) Swiſs} Un deſſein bien ſuĩvi 


| SUPERCHERIE, S. F. (Trom 
Fraude) a Cheat, 4 Trick, a Fraud. 
Supererogation, V. Surerogation. 429 
SUPERFETATION, S. F. (Surconcep- 
tion, ou nouvelle Generation, lorſque la mere 
concoit- en divers tems) Swperferation, freſb 
Conception. 1 8 "ES 
 SUPERFICIE, S. F. (ſurface, le de hors d'un 
Corps) Superficies, * the Outfide, 


perie, 


to 
| 


(ou concerte) a | 


er etal ae; N Delga well contrived or laid. La Süperficie de la Tetre, the Surfate of rbe 

Les Cent Suiſſes de la Garde du Roi de 2 Ce Predicateur eſt fort ſulvi (il attire| Eartb. N = 
France, the hundred Sæuit ars, or Teomen, of | beaucoup d. Auditeurs) People flock mightily to] La Superficie des Corps, the Superficies of 
the French King's Guard. TY chat Preacher”s Sermbns, h A n | 


Ne favoir que la ſuperficie des Choſes 
(n'en avoir qu'une teinture c connoiffance 
I legẽre) to bave but a ſuperficial or light Not- 

| ſedge of things, to be a ſmalterer, to have but a 


|  SUIVRE,. Verb. AF, (Aller on venir après) 
to folloꝛo, to go or come after, 

Suivez- moi, follaw me, come after me. 
{<> Suivre (eſcorter) to folleeb or guard. 


ou un Cent-Suiſſe, a 


Un des Cent Suiſſes, oz u = 
be Guard, like a Beef 


Sevitzer, or Teoman of t 
Eater in England. . ; 
A Suiſſe (qui garde la Porte d'un | 


grand Sei r) a Porter, in a great Man's | {{F* Suivre (pourſuivre attrapes) to go ſmattering in Knowwledpe EF. 

Se en LE CEE ee ee Cs be done de wenn} 

_ SUISSE, Ex. A la Suiſſe, Adv. after the | _ (5? Svivre ( Accompagner, aller avec) to ſuperficial, e 

Swiſs away, after the Swiſs faſbion. _ \folfow, attend, or accumpuny, to wait upon, * Comnoifſance ſaperficielle (o legere) 4 ſu- 
+ * Rever à la Suiſſe (ne rEver à rien) to fee ge along, 2 4 [evficialor light Knowledge, & Smatttting, 

think on nothing. 3 KF Suivre un Chemin (Aller par un Che- * Homme ſuperficiel (qul ne ſpait rien a 
Suiſſerie, 8. F. (petite Chambre pour le] min) fo go azva | fonds) a Smatteter. SEES 


Logement d'un Suiſſe) a Porter's Lodge, in a 
eat Man's Houſe, _ 1 io | 
SUITE,: S. F. (Train, ceux qui accom- 

pagnent quelqu'un) Retinue, Train, Attendance, 


Attendants. 


"—_ 


ntſuivre) une affaire, #0 follov (ou tres-fin, en Termes de Tireurs d'Or) 4 


Ede à la ſuite de la Cour (ſuivre la. or proſecute a Buſineſs, 3 1 Iperfine Wire,” ln 
Cour) to follow the Court. — I' imperatrice ſuivoit ted jours ſes c eſſeins,, SUPERFLU, ue, Adj. (qui eſt de trop) 
H n'a point de ſuite (il n'a point de fa- the Empreſs ſtiil purſued or preſecuted ber uperfluous, over-much,. enaug b and to ſpare, 
mille) be is fingle. 25 Defigns, © Depenſe ' ſuperflue,, ous Expence. © 


 (F Suite (Ordre, Succeſſion). Series, Order, 

Succeſſion, Sequel, . | 
Suite (conſequence) Sequel, Conſequence, 
zbbat follows. ; | 
La ſuite (la liaiſon) d' un Diſcours, tbe 
Coberency of a Diſcourſe, the hanging. together, 

or agreement of its Parts. nah '' 
e ſuite, Adv. (I'un aprẽs l' autre) together, 


one after anotber. | 
heures de ſuite, I ſlept ten 


ſu er | 2 
Superflu (ade) 3 idle, un- 
. 


Superflu, S. M. (Ce qui eſt de trop) ſu--_ 
Lperfluity, over. plus, more than needs, that 
au] which is ud . WT 
Donner I Aum6 


Jai dormi dix follow, 


ne de ſon ſuperflu, donner 


Heurs together. | 1 come, or be next, to come after. [fon ſuperflu aux Pauvres, to befloww Almi out 
Rangez les de ſuite, put them one after} * Suivre le (etre du) Parti de quelqu'un, of one's Superfluity. 1 
not ber. | | to follow one's Party, to fide with bim, to ſtand]  Superfluite, S$, F. (Abondance vicieuſe, ce 


Les trois autres jours de ſuite (os ſui- 


9 i qui eſt ſuperflu) Super fluity, over-plus, more 
* Suivre un homme dans un Diſcours han needs, exteſs, Ve Hug, * 


5 )J il fut en Voyage, the three follutving 
ays be was upon a Fourney. | 
Tout d'une ſuite (ſans diſcontinuation) 


all tagetber, vit bout any flop of a Breath, at 


- Once, y ; , | 
(3 Je m'en vai à la Cour, & tout d'une 
ſuite à PEgliſe, I am going to Court, and from 


thence to Churih. | | 
En ſuite, Adv. & Prep. (apres) next, next: 
do that, after, after that, afterwards, 


* 


0 


En ſuite de (ſuivant) ma Commiſſion, | 


purſuant, according to my Commiſſion, ö 
Dans la ſuite- du tems ( avec le 
tems) in time, in proceſs of time, in ſucceeding 


times. k 
SUIVANT, te, Adj. from ſuivre (qui va 
apres) next, following, | 
Le Chapitre ſuivant, the nent or following 
Chapter. | 
L'annẽe ſuivannte, the Year next following. 
Une Demoiſelle ſuivante (o qui ac- 


compagne) a Waiting Gentle tuoman. | 
Un Gentilhomme ſuivant, a Gentleman- 


: 


(tre attentif a ce 
: Diſcourſe, © 3 
4 * Votre Diſcours ne ſe ſuit pas (ou n'a pas 
.de 


coberent, or does not hang well togetber. 


SULFURE”, &e, Adi. (qui tient du Sou- | 
fre, ou qui ſent le Soufre) ſulpbureous, full | 


of Brimftone,. like Brimſtone, or ſmelling like 
Brimſtone. e | 
SULTAN, S. M. (“ Empereur des Turcs, 
le Grand Seigneur) Sultan, the Grand Seig- 
nior. a , | 
Sultane, S. F. (Femme du Grand Seig- 
neur) Sultane ſe, the Sultans Wife. 
eee (Vaiſleau Turc) Sultana, a Turkiſh 
bip. TY 15 
Sp ENTE de Carroſſe, V. Soupente. 
BONDANT. 


ſomption. II ne ſe dit guere que dans les ma - 

tieres de Devotion) Priue, Arrogance, Haugb- 

tineſs, Vain g 
SUPE 


Waiter. | 3 
Prenez le ſuivant, S. M. (au celui qui ſuit) | 
take the ubxt, 4 a 


gant, qui freſume trop de ſoi) Proud, 


qu'il dit) to follow one in 4 


ſuite, il n'eſt pas lic) your Diſcourſe. it not 


Superbe, S. F. (Orgueil, vaine gloire, Pre- ] 


. 


4 


q 


| 


SUPERIEUR, re, Adi. (qui eſt au deſſus, 


lau propre & au figurẽ) ſuperior, upper, or up- 


Puiſſance ſuperieure, a. ſuperior Pom. 

Genie ſuperieur, a ſuperior or prevailing 
Genius. ö 1 0 
La Region ſuperieure de I' Air, the Upper 
egion of the Air. EP 
La Germanie ſupetieure (en haute, en Ter- 
mes de Geographie ancienne) the Upper or 
Higher Germany. 2 
 . Superieur en Science, ſuperior in Knowledge, 
„„ barter Robaker. We A A 
| Les Ennemis ſont ſuperieurs en force ( 
ſeulement,. ſuperieurs) the Enemies art /upe- 
ror in Strength, they are ſtronger. 


R 


1 1 * 


Superieur, eure, Subſt. (qui a commande- 
ment ou autorite ſur un autre) 4 Superior, 
one f our Betters. „„ 
Superieur (on Frere 
vent) a Superior. 
La Superieure (on 


ſuperieur, dans un Con · 


la Mere ſuperieate) d'un 


lor „„ i "I 4 Convent the $ tor of a Monaft ? | 
. Adj. ( Orgveilleux,. arro- | 5 upertor of aftery 


Adu. 


Supericurementz; Adv. (d une manicre ſu- 


{ 


ſupericure en bonte) Better. 
; Super- 


Soperintendance, V. Surintendance. _.- | le fupplice de la mort) to execute, | Supprimer (faire ceſſer on emptcher de 


Superiorite, S. F. (Preeminence Elevation | Supplic, ée, Adj, begged, prayed intreat- | paroitre) un Eerit, un Livre, Kc. . 
au d'ſius des autres) Superiority, pre-eminece, E * for. ſmot ber a Writing or Book. ? Juppreſs 


excellence above atbers, | SUPPLIER, Verb. AF, (prier avec foi-| U Supprimer (Gter ) des Imp 

1 Superiorite dans un Convent, the Se- miſſion) to beg, Bumbly to 145 intreat, pray, | Taxes, to take Duties 2 — yl 
periority, or bein 5 in a Monaſtery. or N | Taxes. 4 

SU PERI. ATI 6 11 M. (Terme de Gram - upplique, S. F. ( Requete qu'on pre-| = Jupprimer (taire, paſſer ſous filence) ts 


4 maire) Ex. Le Degre ſuperlatif cu le ſuperlatif, ſente au Pape) a Petition put up to the ſuppreſs, conceal, or put over in Hence. | 
S. M. the Superlative Degree. Pope. | | | | Suppuratif, ive, Adj. (qui facilite la ſuppu - 
* + Choſe bonne ow mauvaiſe au degre ſu- | SUPPORT, S. M. (aide, appui, proteQi- | ration) ſuppurative, that makes a fore run with 
perlatif, a thing ſuperlatively good or bad, good | on, ſoiitien) ſupport, help, afſiftance, protect ion, | matter, Dany, | 
or bad in the higbeft >" 4 | defence. | Suppuration, S. F. (action de ſe former en 


Superlativement, 2 (au ſuperlatif) ſu- (FP Supports (en Termes de Bla ſon) Sup- Apoftume) ſuppuration, or gathering to Mat- 
perlatively. Fats porters in Heraldy. ter, or to a head, impoſlumation, oo 
; Supernaturel, V. Surnaturel. | 1 Supportable 6 Tolerable) ſufferable, tole-] = Suppuration ( econlement du pus ) 
Supernumeraire, V. Surnumeraire. rable, 1 | Suppuration, or running with Matter, matter. 
SUPERCEDER, Verb. Neut. apy” aux] Supportablement, Adv. ( aſlez bien) tole · ing. * 
pourſuites (En Termes de Pratique) to ſuper- | r ably well, pretty well, „ SUPPURER, Verb. Nent. (ſe reſoudre 
ſede or demur the Proceedings. E Supporte, ée, Adj, ſuffered, &c, V. ſup- en Apoſtume) to ſuppurate, to gatber to 4 
Superſtitieuſement, Adv. (dune manicre ſu- | porter, RET - Head. ; 6 
perſtitieuſe) ſuperftitiouſly, ſcrupulouſly. SUPPORTER, Verb. Act. (ſouffrir, endu- | V Suppurer (rendre, jetter du Pas) to ſup- 


| Superſtitieux, ſe, Adj. (qui a de la ſuper- | rer) zo ſuffer, bear, bear with, or endure, pur ate, or run with Matter, to matter, 
ſition) ſuperſtitious, ſerupulous in matters of f Supporter (porter, foiitenir ) to ſup- Supputation, S. F. (Calcul) ſupputation, or 
Relivian, I | port, or boar up, to prop up. {rather computation, reckoning. e 
Superſtitieux (trop exact) ſuperſtitious, * Supporter (favoriſer, appuyer) to ſupport, | Suppute, ée, Adj. computed, reckoned, caſt 
ſcrupulous, over-nice, | © _Þ countenance, back, or favour, 3 lads 2" 04 Io t 
Un Superſtitieux, une ſuperſtitieuſe, Suh. Suppoſe, &e, « ſuppoſed, &c, V. the} SUPPUTER, Verb. Act. ( calculer, com- 
# ſuperflitious or bigotted Man or Woman, 4 Verb. : / [pter) ro compare, reckon, or caſ up, 
* | | | | | KF Suppoſe ( faux ) ſup poſed, counterfeit, SUPRALAPSAIRE, Adj. & Subſt, (Terme 
PERSTITION, S. F. (Opinion vaine, | fa 6 uppoſfititious, de Theologie: Calviniſte rigide, qui croit que 
en fait de Religion) Superftition, fooliſb Re- n Teſtament ſuppoſe, a ſuppſititious, falſe, Dieu a reſolu par un decret eternel de ſauver les 


ligion, idle Scrupulouſneſs. 1 or awe, * 0 2 uns, A de damner les autres, ſang avoir 
> Superſtition * e qu'on tire de4 Un uppoſe, a or f- aux bonnes, ou aux mauvaiſes Oeuvres) Supra - a 
. acchdets) . on fooliſh Belief | titrous Child, a Chan ted Poo heh lapſarian, 8 | .) © | 
about Omen. Un Enfant ſuppoſéè ( un Bitard) 4 Ba-] Suprematie, S. F. ( Autorits ſouveraine 
(>. Superſtition (excès d' exactitude) Su- ard. 3 | [des Rois d'. Angleterre, dans les choſes de la 
perftition, Scrupulmſneſs, owver-nicety. {> Suppoſe *- ſuppoſez ) que cela ſoit, J Religion) Supremacy, the Kings of Eng- 
SUPIN, S. M. (Terme de Grammaire | ſuppoſe, or put the Caſe it be ſo. End Sovereign Power in Ecclefiaſtical Af. 


Latine : Partie du Verbe qui ſert à en former } SUPPOSER, Verb. Act. (Prẽſuppoſer, po- fairs, | 
divers autres tems) Supine, Part of a Verb in | ſer une choſe pour ẽtablie) to ſuppoſe or grant, ( SUPREME, Adj. (qui eſt au deſſus de 


Latin. | | to take granted, to put Caſe, tout en ſon efpece) Supreme, Soverei 
* Supplantateur, S. M. Supplanter. Ea Suppoſer un West (produire un Lig be. „ EY 
Ex. Le Nom de Jacob ſignifie ſupplantateur, | Teſtament faux) ro ſuppoſe, forge, or counter- Bontẽ ſupreme, ſupreme, or higheſt Good - 
Jacob's Name fognifies Supplanter. | feit a Will, 3 | eſs, | | 
Supplante, ée, Adj. ſupplanted, ' under- | (> Suppoſer (alleguer) un fait qui n'eſt pas, | La ſupreme Region de I Air, the upper 
mined, &c. to pretend a falſe thing. | Region of the Air, Ef | 


SUPPLANTER, Verb. A. (detruire quel- | (5 ime pouvez-vous lui ſuppoſer ? | SUR, Prep. (deſſus, au deſſus) on 
qu'un & ſe mettre en fa place) o ſupplant or | What — can you olject againſt bim or lay | over. ates ah. te , par, 


undermine one, * + to pur bis Noſe out of | to bis Charge 2. | Baur la Table, on, upon, or over the Table, 
joint, or * Þ to trip up his Heels. | [$F Suppoſer un Enfant (le vouloir faire re-] Sur la Terre, on the Ground. 

Supplce, ce, Adj. ſupplied, or made up,  connoſtre fils de ceux a qui il n' appartient pas) | S'appuyer fur le Coude, to lean on or pen c 
CTC to ſuppoſe a Child, [one's Elbow, © | | 
" SUPPLEER, Verb. A. (sjodter ce qui] Suppoſition, F. F. (Propoſition que l'on Bur la Tete, on, upon, or over the Head, 
manque) to ſupply or make up. „„ | oppoſe) ſuppoſition, ſuppoſe. er. 

Je ſupplcerai Te reſte, I ſpall make up tbe (<7 Suppoſlition . ( production, allegation | quer avec impetuoſite ) to fall or ruſb upon 


ref. d'une choſe fauſſe) the ſuppoſing, forging, or [one. | | 
(CP Suppleer ce qui moe à un Auteur] counterfeiting, | | Mettre la main ſur quelqu'un (le battre on 
(en remplir les Lacunes) to FI up the Gaps of | On Vaccuſa de ſuppoſition de Teſtament, be | Parreter) to lay hands upon one, 
an þ 2 | 3 | was accuſed of having forged a Will. | sur ( joignant, tout proche) pox, by, 
Suppléer à, Verb. Newt. ( ſuffire pour re- (> Suppofition d' Enfant, the Suppoſition of | near, 5 1 ONE 
parer le manquement) to ſupply, to make up, | « Child. ; 2 Une Maiſon fur le grand Chemin, 4 Houſe 
or recompenſe, to make amends. 4 | {(F Suppoſition (choſe fauſſe & controuyte) | upmm the Road or High- Way: pe f 
Supplement, S. M. (Ce qui ſert pour ſup- | a Forgery, | | Une Ville ſituẽe fur le bord d'une Rivicre, 
peer] Complement, Supplement, that wwbich Suppoſitoire, S. M. (Remede topique, dont | Tron ſeated upon the Bank of a River, or by 
males up @ thing. lon ſe ſert quand on eſt reflerre) a Suppaſi-¶tbe River. ide. | 4H 
SUPPLIANT, te, Adj. ( qui ſupplie, | tory. OF cet Appartement ouvre ſur le Jardin, 
humble) ſappliant, bumble. | Suppot, S. M. ( Miniſtre qui ſert aux tat Apartment opens into the Garden, 
Suppliant, S. M. Suppliante, S. F. (qui mauvais deſſeins d'un autre) an Imp, or as Une Maiſon qui a la vue fur le Jar- 
preſente une Requete) @ Petitiener, a Sup- | Agent. I din, 4 Houſe that looks over or into the Gar- 


| pliant. | Ex, Le Diable & tous ſes Suppöte, the Devil| den. 

Supplication, S. F. (Priere avec ſofimil- | and all bis Imps, or Agents. Une Maiſon qui domine ſur la Campagne 
os Supplication or Prayer, bumble Petition | Les Suppöts (les Membres) de 'Uni- (ou Pon decouvre toute la Campagne) a Houſe 
or Suit, verſite de Paris, the Members or Felliws of | that looks ower all the Country, or that overlooks 

SUPPLICE, S. M. (Punition corporelle) | the Univerſicy of Paris. | all the Cuntry, | x 
Puniſhment, Suppreſſion, S. F. (Action de ſupprimer){ = Elever ſur le Trone (ow au Trone) te 


Le dernier ſupplice, la mort, 4 capital Pu- RPE. or ſuppreſſion. advance, to raiſe to the Throne. 
8 


#fſpment, Death. reſſion ( bouchement) d'Urine, | {> Sur (dans) in. | | 
Mener au ſupplice (ou au lieu de la mort) 8 of Urine, Ecrivez cela ſur votre Livre, aurite, or ſet 
to conduci to the Place of Execution, | Supprime, ee, Adi. ſuppreſſed, &c. V. the | that dewon in your Book, | 
» Supplice ( douleur, peine) Torment, Verb. | Cela n'eſt pas ſur le Contract, that it not in 
Pain. Tl ' SUPPRIMER, Verb. AF. (Abolir, An- the Contract. - | | 
Supplicie, &e, Adj. executed, | nuller une Charge, un Ordre) fo ſuppreſs, or Il n'eſt pas ſur I' Etat, be is not in the Efta- 


' SUPPLICIER, Ven. Af. ( Faire ſouffrir | put down,  bliſhment, 


Aveir 


z 


; 
* 


SUR 


| 1+ Avoir on porter ſur ſoi (en dans ſes | 


Poches) to have or carry about one. 


(> Sur (ſe dit auſſi en parlant d' aſſigna- 


tions, de Payemens) apo, on, + 


Une Taxe ſur le Papier, & Tax upon 


Paper. 


ne Lettre de change ſur un tel, & Bill of 


E xchange upon ſuch à one. 


,- 


On lui- a paye cette ſomme fur & tant | 
moins, they paid bim that Muney upon Ac- 


count, 


Regner ſur pluſieurs Nations, to reign over 


everal Nations. 


Il a un grand aſcendant ſur moi, be bas a 


great aſcendant over me, or upon me, 


Sur (ſert à marquer la cauſe, le mo- 
tif qui fait agir, la matiere dont on parle, 
le ſujet auquel on $ applique, & s'employe : 
outre cela en pluſieurs autres fagons figurees) 


upon, about. 


11 partit ſur le bruit de fa venus, he event 


arvay upon the News of bis coming. 


Ils diſputent ſur cette queſtion, tbey diſpute 


upon, or about that Queſtion, 


etter les yeux ſur un Tableau, to caft ones 


Eyes upon a Picture. | 


Sur un ample ſoupgon, upon a mere ſuſ- 


picion. 


II eſt tohjours ſur les Livres, be 7s alzways 


poring upon Books, | 
Il travaille ſur Or, he <vorks upon Gold. 
Faire des Commentaires 
ture, 


upon that, 


Picter de I Argent ſur gages, to lend Money 


upon a Pawn. 


Sur cela ils ſe battirent, upon that, or there- 


upon, they ⁊uent to fighting. 


in you. 


rendre ſur, V. Prendre. 


Le fort tomba ſur lui, the Lot or Chance 


fell upon him. 


Ayez ſur cela (on par rapport à cela) 
re en repos, as ta that, ſet your Mind at 


reſt. 


2 pon. 


sur ( ſert auſſi à marquer la ſaperio- 
rite, la domination, Vexcellence ) over, 


ſur ' Eeriture 
Sainte, to 4vrite Comments upon the Holy Scrip- 


Faites reflexion ſur cela, reflect or think 


Je me repoſe ſur vous, I rely or depend up- 


(> Sur (ert auſſi 3 marquer V affirmation) 


Ex. Sur mon honneur, upon my honour, 


Sur mon ame, fur ma conſcience, up my 


Soul, upon my Conſcience. 


(> Sur ma part de Paradis, as I hope to 


be ſaved. 


dur tout, ſur toutes choſes (Plus que 
toutes choſes) ower all, above all, above all 


things, above any thing, eſpecially. 


& Sur peine de la vie (ou de perdre la vie) 


upon pain of Death. 


Sur (marque auſſi le tems, & fig- 
nifie, envizon, vers, durant) upon, about, to- 


wa rds . 


Etre ſur le point de faire quelque choſe, 


to be upon the point of doing a thing. 


Etre fur ſon depart, te be upon one's de- 


parture. 5 ' 
Sur l'heure du diner, about dinner-time, 
Sur le point du jour, about break of day. 

Sur le ſoir, —— 

ing. ö 


ls ſont en different ſur un ſeul point, 


they differ only in one point. 


I! a été pris ſur le fait, he 2vas taken in the 


Fa#, or in the Deed doin 


IF Je me reglerai ſur bon Exemple, I Hal 


regulate myſelf by bis, Example. 


Sur (cu parmi) vingt écus il y en avoit 
dix de faux, twenty Crowns ten were found 


naugbt. 
TOM, I. 


cut or towards the Emwen-' 


| 


SUR 


nemis, we took a great ſpoil from the Ennemy. 
Se tenir ſur le bout des piez, to ſtand a 
#1Þ-toe, G 1 


pore, out of band, | 
Fur ces entrefaites, z0bile cþeſe "things 
were a doing, | 
Mettre une Queſtion ſur le tapis, Yo 


move or to Propound a Queſtion, to make 4 


Motion. 

IF Le Roi n'a rien repondu fur le point de 
la Guerre, the King bas given no Anſwer to 
or upon the poirt of the ar. OT, 

fe vous Paccorde ſur votre bonne mine, 
T grant it, becauſe I like you ſo xvell, 


a un gout acide) ſour, ſouriſh. 


Breath. | 

Surabondamment, Adv. (avec ſrrabon- 
dance } ſuperabundantly, more than enough, 
exceſſively, 3 | 
 Surabondance, S. F. ( tres grande abon- 
dance) ſuperabundance, a very great plenty, 
—_ ſuperfluity. | 


ce//ive Charity, 4 


per abundant, exceſſive, ſuper fluuus. | 
SURABONDER, Verb. Neut, (Abonder 
avec exces) to ſuperabound, to predominate, to 
be over and above. 
SURACHETER, Verb. Act. (Acheter une 


choſe plus qu'elle ne vaut) to buy te dear, to 
over pay. 


ſurannation, a guowing out of date, 
SURANNE“, &e, Adj. (Terme de Prati- 

que. Il fe dit d'un acte qui a pate le tems au 

dela duquel il n'a plus d'effet) ſuperannuate, 


grun out of date. 


I Suranne (vieux) ſuperannuated, ſtale, 
paſt the beſt, grown cut of date, antiquated. 

Beautẽ ſurannce, a ſtale or antiquated 
Beauty. 


= vieillir un Ace, ou une Datte qu'on doit 
elapſe. 

dont on convient pour vuider ou juger A 
Pamiable un Differend, quand les Deux Ar- 


Sentiment, & ne peuvent conbenir) an Un- 
Pre. Nr ; 
_ SURBANDE, S. F. (ſeconde ligature) a 
Fillet, 8 FU 
Surcharge, S. F. (Nouvelle charge ajoũtẽe 
a une autre) à new and additional Charge, 
Burden, or Load, Surcharge. | 
Surcharge, te, Adj. over-charged, over- 
burdened, oppreſſod. 5 | 
| SURCHARGER, Verb. A#. (impoſer une 
charge exceſſive) to over-charge, to over · burden, 
or oppreſs. | | 
Surcis, V. Surſis. 
Surconception, S. F. ( ou Superfetation ) 
Superfetation, freſh Conception, 
Surcroiſſance, S. F. ( Excreſcence ) Ex- 


creſcence, or Eæcreſcency. 


creaſe, Addition, Sur Aae. 
od ſurcroit de — nce, an Increaſe or 
Addition of Potuer. | 
Surcroit de Taxes, an Addition of Taxes, 
Et par ſurcroit de bonheur, and to com- 
lete my, our, &c. happineſs. | | 


hear, that added to our Mis fortune. 


will be a freſh or new Obligation, 


| 


Nous avons pris force butin ſur les ga- 


Sur le champ, rait, preſently, extem-/ 


SUR, ſure, ou ſuret, te, Adj. (aigret, qui 
IF Haleine - urette (un peu forte) a ſtrong 


Une furabondance de Charité, an ex- 
Surabondant, te, Adj. (qui ſurabonde) a- 


Surannation, S. F. (Terme de Pratique) | 9 


SURANNER, Verb. Neut. laiſſer ſuranner 
aire valoir en un certain tems) to let the time 


SURARBITRE, S. M. (Tierce Perſonne 


bitres qu'on a nommez ſont de Contraire 


SURCROIT,. S. M. (augmentation). In- 


Cela eſt arrive par un ſurcroit de Mal-] 
IF Ce ſera un ſurcroit d' Obligations, his 


E Outre la Paie, chaque ſoldat a eu 


SUR 


Solaier bad ten Crovns overphes. 
| SURCROITRE, Ferb. Neut. (en parlant 
de la chair) t grow out, as an excreſcence, 

4] SURDENT, S. F. (dent qui vient fur une 
5 » @ Tooth that flicks out from 
the reſt. 

Les ſurdents de Cheval, S. M. Wolves 
Teetb. | 


out-bid, 


SURDITE”, $..F. (from ſourd, defaut 
OOute) ſurdity NE 


tree, Elder. | 
Sirop de ſureau, Syrup of Elder. 


an after Reckoning, _ 18 
Strement, V. Seurement. | | 
| SURENCHERE, S. F. (Enchere au deſ- 
ſus d'une autre enchere) an cut bidding, or in- 
bancing the Price. | 
Surencherir, Yerb, Act. (faire une ſuren- 
chere] to out-bid, or inbance the Price. | 
SUREROGATION, S. F. (Ce qui eſt au 
dela de ce qu'on eſt oblige de faire) ſupererega - 
tion, doing more than one's Duty. | 
 Surerogatoire, _ Ex. Des 22 ſure- 
rogatoires, o de ſurerogation rerog ator) 
Works, or Works of ſuperer wag One's 
F SURET , te, Adi. (aigeeler) fouriſh, a little 
our. | 2 
Surete, V. Seuretẽ. N 
SURFACE, S. F. ( ſuperficie exterieure 
d'un N Surface, Superficits, the Outſide 
Fd Dody. g 
SURFAIRE, Verb. Act. (demander plus 
qu'il ne faut d'une choſe à vendre) to ea, to 
aſk too much, _ | | | 
SURFAIX, S. M. (Sangle de Cheval) a 
Surcingle, or long Girth. | 


de Pecot qui reſte a payer) @ new Reckoning, 


ou du Pied d'un Arbre) a Sucker, Shoot, or 
Sprig. „ 15 
I Surgeon (o jet d' eau) a Water-Spout. 
SURGIR, Verb. Neut. (arriver, aborder) 
au Port ow a bon Port, to come to land, or ts 
land, V. arriver, eu aborder. py f 
Surhauſſẽ, ee, Adj over rated, raiſed. 
Surhauſſement, S. M. (Action de ſur- 


too high, 
haut prix qu'il ne faut) fo over-rate, to raiſe 
the price too high. ; | 
D. SURHUMAIN, ne, Adi. (Surnaturel) 
Supernatural. 5 * 
URJET, S. M. (Couture ronde) a Whip, 
an overcaſting, | | 5s 
Surjetté, &e, Adj. wwhipp'd, over - caſt. 
Surjetter, Verb. Act. (faire un ſurjet) to whip, 
to over · caſt. e 7 


| 


| dant) Superintendeney, the Place or Office of a 
Superintendant. | | 
SURINTENDANT, S. M. (Qui a l'in- 
tendance au deſſus des autres) a Superintendant, 
a chief Overſeer, or Surveyor. 
Surintendante, S. F. (Femme de Surinten- 
8 Superintendant s Wife. 
SURLONGE, S. F. (Terme de Bouche- 
rie, Piece de Bœuf) Surloin of Beef. 9 
Surmene, ee, Adj. foundred, 
SURMENER, Verb. 48. (Accabler de 
travail) ts Founder. | £0 | 
Ex. Surmener un Cheval, to founder a Har fe, 
to ower-ride bim. Saad 
SURMESURE, S. F. (Ce qui eft au deli 
de la Meſure) ower-meaſure, | * 


dans un Moulin) Runner, the upper Stone 
of a Mill. 
0 Nun Sur 


dix scus de ſurcroit, befider the Pay, ev er 


t. SRD RE, Yerb. Neut. (Ebeberi) ts | 


, deafneſs. 
SUREAU, S. 4 (Arbre moëlleux) Elder- 


SURE'COT, S. M. on ſubrecot (le ſurplus 


SURGEON, S. M. (Rejetton du Tronc 


wer we an over rating, à raiſing tbe price 
SURH AUSSER, Verb. Act. (mettre i plus 


Surintendance, S. F. (Charge de Surinten - 


SURMEULE, S. F. (la Meule de deſſus 


p r DP > 
wwe: . ger wn [1 0 
1 —_— 


_ Syuperintendance, V. Jurintendancte. 
BVuperioritè, S. F. (Preeminence, Elevation 
au deſſus des autres) Superiority, pre-eminece, 
excellence above otbers. | 
(> Superiorite dans un Convent, the Su- 
ertority, or being ſuperior in a Monaſtery. 
SUPERLATIF, Adj. M. (Terme de Gram - 
maire) Ex. Le Degre finerlatif ou le ſuperlatif, 
S. M. tbe Superlative Degree. 
* + Choſe bonne oz mauvaiſe au degre ſu- 
perlatif, a thing ſuperlatively good or bad, good 


or bad in the hig beſt . faperla if) Ja- 


_  Superlativement, 
perlatively. | | 

Supernature), V. Surnaturel. 

Supernumeraire, V. Surnumeraire. 

 _  SUPERCEDER, Verb. Neut. (ſurſeoir) aux 

pourſuites (En Termes de Pratique) to ſuper- 

ſede or demur the Proceedings. 42 | 
| Superftitieuſement, Adv. (d'une manicre ſu- 

perſtitieuſe) ſuperſtitiouſiy, ſcrupulouſly. 

_ Superſtitieux, ſe, Adj. (qui a de la ſuper- 
Kition) ſuperſtitious, ſcrupulous in matters of 
cutgton. | | | N * 

> Superſtitieux (trop exact) ſuperſtitious, 
ſcrupulous, ver- nice. f 

Un Superſtiticux, une ſuperſtiticuſe, Szbf, 
7 Juperflitious or bigotted Man or Woman, a 

got. 8 : 

UPERSTITION, S. F. (Opinion vaine, 
en fait de Religion) Superſtition, fooliſh Re- 
ligion, idle Scrupulouſneſs. 

{> Superſtition (Vain ge qu on tire de 
certains accidens) Superſtition, fooliſh Belief 
about Omens. 

(CF. Superſtition (excts d'exaCtitude) Su- 
perftition, Scrupulmſneſs, over-nicety. : 

SUPIN, S. M. (Terme de Grammaire 
Latine: Partie du Verbe qui ſert à en former 
divers autres tems) Supine, Part of a Verb in | 
Latin. 5 | Reg 

Supplantateur, S. M. Supplanter, 

Ex. Le Nom de Jacob ſignifie ſupplantateur, 
Jacob's Name ſignifies Supplanter. | 

Supplante, &e, Adj. ſupplanted, ' under- 
mined, &c. | EC 

SUPPLANTER, Verb. Act. (detruire que]- : 
qu'un & ſe mettre en ſa place) to ſupplant or 
undermine one, * F to put his Noſe out of 
joint, or * T to trip up bis Heels. | 
| Supplee, &e, Adj. ſupplied, or made up, 
Kc. „ „ | 
 SUPPLEER, Verb. Act. (ajoũter ce qui 

manque) to ſupply or make up. 


| 


e ſuppleerai Ie reſte, I ſhall make up the, 


ref. 
| Suppleer ce qui ma 
(emp les Lacunes) to ff 
2 Autbor, 3 | 
Suppleer à, Verb. Neut. ( ſuffire pour re- 
parer le manquement) to ſupply, to make up, 
or recompenſe, to make amends. | 
Supplement, S. M. (Ce qui ſert pour ſup. 
picer ) Complement, Supplement, that which 
ma les up a thing. „ 
 SUPPLIANT, te, Adj. ( qui ſupplie, 
humble) ſappliant, bumble. | s 
Suppliant, S. M. Suppliante, S. F. (qui 
pre ſente une Requete) 4 Petitioner, a Sup- 
pliant. a 
Supplication, S. F. (Priere avec ſoũmiſ- 
_ Eooplication or Prayer, humble Petition 
Or Suit. 
SUPPLICE, S. M. (Punition corporelle) 
Puniſhment. 
Le dernier ſupplice, la mort, @ capital Pu- 
/ , Death. 
Mener au ſupplice (on au lieu de la mort) 
to condu to the Place of Execution, 
„ Supplice ( douleur, peine) Torment, 
Pain. | 5748 
Supplicié, &e, Adj. executed. 


ue à un Auteur 
fl up the Gaps of 


- 


ed, &c. 


Supplique, 


defence. 


Supportable 
rable. 


ter. 


Perb. 


Un Enfant 
Hard. 


feit a Will, 


| 


counterfeiting, 


Su 
a Child. 


a Forgery, 


on ſe ſert qu 


Agent. 


the Univerſity 
Suppreſſion, 


Suppr 


Verb, 


 SUPPLICIER, Verb. A8. ( Faire fouffrir 


| put down, 


(3? Supports 


porters in Hera 


Suppoſe ( faux 
ples ſuppoſititious, 
n Teſtament ſu 
or counterfeit Will, | 
Un Enfant ſuppoſe, a ſuppoſed or ſuppeſi- 
titious Child, a Changeling. 
Faves, + (un Batard) a Ba- 
{c5? Suppoſe 
ſuppoſe, or put t 
SUPPOSER, Per 
ſer une choſe pour ẽtablie) 70 
to take granted, to put Caſe, 
FF Suppoſer un Teſtament ( produire un 
Teſtament faux 


What Crime can 
to bis Charge ?. | 
| (5 Suppoſer un Enfant (le vouloir faire re- 
connoſtre fils de ceux a qui il n'appartient pas) 


Segen 


ſtrangury, ie pa 
Supprime, ec, 


rok”: — — 


* * EX 7 N 1 - _ , 
Ly * * pt = 
: - 
* 
n 1 - 
* o as. 
d as 
v R * 
, oy F- * 
” berg p - 0 ba 
4 x 


le ſoppliee de la mort) ro execute, 


- 


Supplie, &e, Adj, begged, prayed, intreat- 


miſſion) to beg, humbly to beg, intreat, pray, 
ſor ſupplicate, | 


S. F. ( Requete qu'on pre- 


ſente au Pape) a Petition put up to the 


P * A 
| SUPPORT, S. M. (aide, appui, protecti- 
on, ſoũtien) ſupport, belp, aſiſtance, protect ion, 


 ( en Termes de Blaſon) Sup- 
C Tolerable ) ſ«fferable, tole- 
Supportablement, Adv. ( aſſez bien) role- 


rably well, pretty well, 
_ Supports, te, 


Adj, ſuffered, &c, V. ſup- 


SUPPORTER, Verb. Act. (ſouffrir, endu- 
rer) to ſuffer, bear, bear with, or endure, 

(> Supporter ( porter, foiitenir 
Port, or boar up, to prop up. 

Supporter (favoriſer, appuyer) to ſupport, 
countenance, back, or fawour, 


1 
Suppoſe, - &e, Adj. ſuppoſed, &c. V. tbe 
) ſuppoſed, counterfeit 
ppoſe, a ſuppyſiitions, falſe, 


ou ſuppoſez ) que cela ſoit, 
- u it be ſo. 
Act. (Prẽſuppoſer, po- 


% 


) to ſuppoſe, Forge, or counter - 


(<> Suppoſer (alleguer) un fait qui n'eſt pas, 
to pretend a falſe thing, | | 
Quel Crime pouvez-vous lui ſuppoſer ? 
you object againſt him? or lay 


to ſuppoſe a Child, 

Suppoſition, S. F. (Propoſition que Pon | 
ſuppoſe) oppoſition, ſuppoſal, 

(-5> Suppoſition _ (production, allegation 


d'une choſe fauſſe) the ſuppoſing, forging, or 


On Vaccuſa de ſuppoſition de Teſtament, be 
das accuſed © wk | 


forged a Will. 
tion d 


{{> Suppoſition (choſe fauſſe & controuvee) 
Suppoſitoire, S. M. (Remede topique, dont 


and on eſt reflerre) a Suppoi- 


m__ 
Suppot, S. M4. ( Miniftre qui ſert aux 
mauvais deſſeins d'un autre) an Imp, or an 


Ex. Le Diable & tous ſes Suppòts, the Devil 
and all bis Imps, or Agents. 

Les Suppöts (les Membres) de I Uni- 
verſitẽ de Paris, the Members or Fellows cf 


of Paris. 

S. F. (Action de ſupprimer) 
n bouchement ) d' Ur 
ge of Urine, 
Adj. ſuppreſſed, ec. V. the 


ine, 


SUPPRIMER, Perb. Act. (Abolir, an- 
nuller une Charge, un Ordre) to ſuppreſi, or 
© \Iblifbmemts 


) to ſup; 


ſuppoſe or grant, | 


nfant, the Suppoſition of 


n Wr 2 


er Sopprimer (faire ceſker av emplcher de 
paroftre) un Ecrit, un Livre, &c. A | 
or ſmother a Writing or Book. * 

1 . Supprimer (ter ) des Impöts, des 
erg to take Duties, Impoſitions, or 

(> Supprimer (taire, paſſer ſous filence) 70 
Soppreſs, conceal, or paſs over in ſilence. 

Suppuratif, ive, gr © (qui facilite la ſuppu - 
ration) ſuppurative, that makes a fore run with 
matter, | | 

Suppuration, S. F. (action de fe former en 
Apoftume) ſuppuration, or gathering to Mat- 
ter, or to a head, impaſtumat ion. 

(7? Suppuration ( ccoulement du Pus ) 
Suppuration, or running with Matter, matter 
ing. | : 

SUPPURER, Pers. Neut. (ſe reſoudre 
en Apoſtume) to ſuppurate, to gatber to a 

(-F Suppurer (rendre, jetter du Pas) to ſup 
furate, or run with Mater, to . 1 

Supputation, S. F. (Calcul) ſupputation, or 
rather computation, reckoning, One 

Suppute, ẽe, Adj. computed, reckoned, caſt 


SUPPUTER, Verb. A. ( calculer, com- 
pter) to compete, reckon, or ca up. 

SUPRALAPSAIRE, Adj. & Subſt. (Terme 
de Theologie: Calviniſte rigide, qui croit que 
Dieu a reſolu par un decret eternel de ſauver les 
uns, & de damner les autres, fans avoir ẽgard 
aux bonnes, ou aux mauvaiſes Oeuvres) Supra - 
lapſarian. | 

Suprematie, S. F. ( Autoritẽ ſouveraine 
des Rois d' Angleterre, dans les choſes de la 
Religion) Supremacy, the Kings of Eng- 
oe Sovereign Power in Eeclefiaſtical Af-. 
alrs, 

SUPREME, Adj. (qui 
tout en ſon efpece ) $ 
big beſt. | 

8 ſupreme, ſupreme, or higheſt Good - 
Ne /s. | | i 
a ſupreme 
Region of the Air. 

SUR, Prep. (deſſus, au deſſus) on, upon, 
over. % | 
Sur la Table, on, upon, or over the Table, 
Sur la Terre, on the Ground, | 

S'appuyer ſur le Coude, to lean on or Apen 
one's Elbow,  _ 


— 


—— 


eſt au deſſus de 
upreme, Sovereign, 


Region de Air, the upper 


Sur la Tete, on, upon, or over the Head, 
Se jetter, ſe ruer fur quelqu'un ( Patta- 
quer avec impetuoſite ) t fall or ruſh upon 
. e 

Mettre la main ſur quelqu'un (le battre oz 
Parreter) to lay hands upon one. 

dur ( joignant, tout proche) po, by, 
near, , 
_ Une Maiſon fur le grand Chemin, a Houſe 
upon the Road or High-Way. © ; 

Hos New | pin 'o hey d'une Rivicre, 
a Town ſeated upon the Bank f a River, or b 
the River. ide. Fl. | F ho Tat 4 
cet Appartement ouvre ſur le Jardin, 
that Apartment opens into the Garden, 

Une Maiſon qui a la vue fur le Jar- 
_ a Houſe that looks over or into the Car- 

n. | 

Une Maiſon qui domine ſur la Campagne 
(ou l'on decouvre toute la Campagne) a Houſe 
that looks over all the Country, or that overlooks 
all the Cuntry. | 

(£5 Elever ſur le Trone (au au Trone) ro 
advance, to raiſe to the Throne. 


4 


(<> Sur (dans) in. 
Ecrivez cela ſur votre Livre, rite, or ſet 
that dion in your Book, 


Cela n'eſt pas ſur le Contract, that it not in 
the Cintract. | 
Il n'eſt pas ſur 'Etat, be is not inthe Efta- 


. [F Avois. 


* 
c 


SUR 
avoir ou porter ſur foi (en dans ſes 
Poches) to have or carry about one. 3 
sur (ſe dit auſſi en parlant d'aſſigna- 
tions, de Payemens) up, on, . _ | 

Une Taxe ſur le Papier, & Tax upon 
Paper. | 
Une Lettre de change ſur un tel, a Bill of 
Exchange upon ſuch a one. g | 
On lui a paye cette ſomme fur & tant 
moins, they paid him that Meney upon Ac- 


(FP Sur (ſert auſſi 3 marquer la ſuperio- 


rite, la domination, l'excellence) over, 
on. 
Regner ſur pluſieurs Nations, to reign over 
ſeveral Nations, 


II a un grand aſcendant ſur moi, be bas a 
great aſcendant over me, or upon me. 
E Sur (ſert à marquer la cauſe, le mo- 
tif qui fait agir, la matiere dont on parle, 
le ſujet auquel on s'applique, & s'employe: 
outre cela en pluſieurs autres fagons figurees) 
upen, about. ; 
Il partit ſur Je bruit de ſa venue, he event 
atbay upon the News of bis coming. 
Ils diſputent ſur cette queſtion, they diſpute 
upon, or about that Queſtion, | 
Jetter les yeux fur un Tableau, to caft one's 
Eyes upon a Picture. 
Sur un ſimple ſoupgon, upon a mere ſuſ- 
picion. 5 
Il eſt totijours ſur les Livres, be is alævays 
Poring upon Books, | 
Il travaille fur ' Or, he works upon Gold. 
Faire des Commentaires ſur VEcriture 
Sainte, to zvrite Comments upon the Holy Scrip- 
ture. | 
Faites reflexion ſur cela, reflect or think 
upon that, | 
Pieter de I Argent ſur gages, to lend Money 
upin a Pawn, 5 
Bur cela ils ſe battirent, pen that, or there- 
upon, they event to fighting. 5 
"I 7 repoſe ſur . rely or depend up- 
en you. | 
Prendre ſur, V. Prendre. 
Le ſort tomba ſur lui, the Lot or Chance 
fell upon him, 8 
Ayez ſur cela (o par rapport a cela) 
Peſprit en repos, as to that, ſet your Mind at 
reſt. | 
dur (ſert auſſi a marquer l'affirmation) 
upon. | 
Ex. Sur mon honneur, upon my honour. 
Sur mon ame, fur ma conſcience, up3n my 
Soul, upon my Conſcience, 
dur ma part de Paradis, as I hope to 
be ſaved. 
dur tout, ſur toutes choſes (Plus que 
toutes choſes) ower all, above all, above all 
things, above any thing, eſpecially. 
$ Sur peine de la vie (ou de perdre la vie) 
upon pain of Death. | 
: Sur (marque auſſi le tems, & fig- 
nifie, envizon, vers, durant) upon, about, to- 
ward,. | 
Etre ſur le. point de faire quelque choſe, 
to be upon the point of doing a thing. 
Etre ſur ſon depart, to be upon one's de- 
par ture. : . 
Sur l'heure du diner, ow en. 
Sur le point du jour, about break of day. | 
Sur le. for, _ or towards the Even- 
ing. 
oY Ils ſont en different ſur un ſeul point, 
they differ only in one point. - 7 
I! a été pris ſur le fair, he was taken in the 
Fa#, or in the Deed 4 4 | | 
je me reglerai ſur ſon Exemple, 7 ſhall 
regulate myſelf by bis Example. ; 
Sur (en parmi) vingt écus il y en avoit 
dix de faux, of t2venty Crowns ten were" found 
naugbt. | 
TOM, I. 


| 


SUR 


& Nous avons pris force butin ſur les Bn- 
nemis, toe tack a great ſpoil from the Ennemy, 
tk Se tenir ſur. le bout des piez, to. ftand a 


tip- toe. 


pore, out of band, 
Sur ces entrefaites, evhi/e theſe things 
were a doing. 


Mettre une Queſtion ſur le tapis, Yo 


motion. | | 

Le Roi n'a rien rẽpondu fur le point de 
la Guerre, the King bas given no Anſwer to 
or «pon the point of the Wor. | 

je vous Paccorde ſur votre bonne mine, 
T grant it, becauſe I lite you ſo wvell, 

SUR, ſure, os ſuret, te, Adj. (aigret, qui 
a un gout acide) ſour, ſourrſh. 

IF Haleine ſurette (un peu forte) a ſtrong 
Breath. | 

Surabondamment, Adv. (avec ſurabon- 
dance } ſuperabundantly, more than enough, 
exceſſively, 

Surabondance, S. F. ( tres grande abon- 
dance) ſuperabundance, a very great plenty, 
exceſs, ſuperfluity, 

Une 38 de Charité, an ex- 
ce/ſive Charity, ' 
per abundant, exceſſive, ſuper fluus. 
| SURABONDER, Verb. Neut. (Abonder 
avec exces) to ſuperabound, to predominate, to 
be over and above. | | 

SURACHETER, Verb. Act. (Acheter une 


choſe plus qu'elle ne vaut) to buy too dear, to 
ODer pay. 


ſurannation, a grorving out of date, 
SURANNE”, ce, Adj. (Terme de Prati- 
que. Il fe dit d'un ate qui a paſſe le tems au 
dela duquel il n'a plus d'effet) ſuperannuate, 
grown out of date, ' | 
I Suranne (vieux) ſuperannuated, ſtale, 
paſt the beſt, grown cut of date, antiquated. 


Beaute ſurannẽe, a flale or antiquated 
Beauty. 


4 vieillir un Acte, ou une Datte qu'on doit 


faire valoir en un certain tems) to let the time 
elapſe. 


* 


dont on convient pour vuider ou j uger à 
Pamiable un Differend, quand les Deux Ar- 
bitres qu'on a nommez ſont de Contraire 
Sentiment, & ne peuvent conPenir) an Um- 
pire. A 
SURBANDE, S. F. (ſeconde ligature) a 
Fillet. ; | | 
Surcharge, S. F. (Nouvelle charge ajoũtẽe 
a une autre) a new and additional Charge, 
Burden, or Load, Surcharge. 


burdened, oppreſſod. 


charge exceſſive) to over-charge, to over- burden, 
or oppreſs, | 

Surcis, V. Surſis. 

Surconception, S. F. (ou Superfetation) 
Super fetation, freſh Concept in. 

Surcroiſſance, S. F. (Excreſcence) Ex- 


creſcence, or Fxcreſcency, 


SURCROIT,. S. M. (augmentation) In- 
creaſe, Addition, Surpluſage. | 
of , 241 


| ſurcroit de puiſſance, an Increaſe or 
Addition of Potuer. 
Surcroit de Taxes, an Addition of Taxes, 
Et par ſurcroit de bonheur, and to com- 
re, my, our, &c. bappineſs. 


heur, that added to our Misfortune, 
Ce ſera un ſurcroit d'Obligations, 7bis 
will be a freſh or new Obligation, 


| (> Outre la Paie, chaque ſoldat a ev 


Fur le champ, rait, preſently, extem-| 


move or to Propound a Queſtion, to make 4 


Surabondant, te, Adj. (qui ſurabonde) fu- | 


Surannation, S. F. (Terme de Pratique) 4 


SUR ANNER, Verb. Neur. laiſſer ſuranner 


SURARBITRE, S. M. (Tierce Perſonne 


Surcharge, se, Adj. over- charged, over- 


| SURCHARGER, Verb. Act. (impoſer une 


la eſt arrive par un ſurcroit de Mal- 


| of a Mill. 


dix scus de ſurerolt, befides the Pay, ev er 

Soldier bad ten Croxpns overplus. | 
SURCROITRE, Verb. Neut. (en partant 

de la chair) 70 grow aut, as an excreſcence, 
SURDENT, S. F. (dent qui vient fur une 

„ a Tooth that flicks out frem 

the reſt. | | | 

5 Les ſurdents de Cheval, S. M, Wolves 
eeth, * 

t SURDIRE, 7erb, Neut. (Encherir) to 


out-brd, 


SURDITE', S.. F. (from ſourd, defaut 


d'Ouſe) ſurdity, de 


a 1 0 
SUREAU, S. M. (Arbre moëlleux) Elder- 
tree, Elder. . 
Sirop de ſureau, Syrup of Elder. | 
SURE'COT, S. M. on ſubrecot (le ſurplus 
de Pecot qui reſte a payer) a new Reckoning, 
an after Reckoning, 
Sirement, V. Seurement. | 
SURENCHERE, S. F. (Enchere au deſ- 
ſus d' une autre enchere] an out- bidding, or in- 
bancing the Price. | | 
Surencherir, Verb. Act. (faire une ſuren- 
chere] to out-b;d, or inhance the Price. 
SUREROGATION, S. F. (Ce qui eſt au 
dela de ce qu'on eſt oblige de faire) ſupererega - 
tion, doing more than one's Duty. 
Surerogatoire, Adj, Ex. Des cuvres ſure- 
rogatoires, oz de ſurerogation, ſupererogatory 
Works, or Works e 2 e 
F SURET, te, Ach. (aigedler) fouriſh, a litt le 
our, 


SURFACE, S. F. ( ſuperficie exterieure 
d'un Pars Surface, Superficies, the Outſide 
of 4 Do y. f | 

SURFAIRE, Verb. A. 1 plus 
qu'il ne faut d'une choſe à vendre) to exact, to 
aſk too much, _. 

SURFAIX, S. M. (Sangle de Cheval) a 
Surcingle, or long Girtb. 

SURGEON, S. M. (Rejetton du Trone 
ou du Pied d'un Arbre) a Sucker, Shoot, or 
Sprig. | 

| Surgeon (on jet d'eau) o Water-Spout. 

SURGIR, Verb. Neut. (arriver, aborder) 
au Port oz a bon Port, to come to land, or te 
land, V. arriver, ou aborder. 

Surhauſſe, ee, Adj over-rated, raiſed. 

Surhauſſement, S. M. (Action de fur. 
hauſſer) an over rating, a raiſing the price 
too high. | 

SURHAUSSER, Verb. Act. (mettre à plus 
haut prix qu'il ne faut) fo over- rate, to raiſe 
the price too high, | Sk 

* D. SURHUMAIN, ne, Adi. (Surnaturel) 
Supernatural, Son | 

SURJET, S. M. (Couture ronde) a Whrp, 
an overcaſting. 8 

Surjette, ee, Adj. ⁊ubipp'd, over-caft. . 

Surjetter, Verb. Act. (faite un ſurjet) to whip, 
to over caſt. | ” 

Surintendance, S. F. (Charge de Surinten - 
dant) Swperintendency, the Place or Office of a 
Superintendant. | | 

SURINTENDANT, S. M. (Qui a l'in- 
tendance au deſſus des autres) a Superintendant, 
a chief Overſeer, or Surveyor. 

Surintendante, S. F. (Femme de Surinten- 
key Superintendant's Wife, 

SURLONGE, S. F. (Terme de Bouche- 
rie, Piece de Bœuf) Surlgin of Beef, 

Surmene, ee, Adj. foundred. 
SURMENER, Verb. Act. (Accabler de 
travail) te Founder, by 

Ex. Surmener un Cheval, t founder a Har ſe, 
to wer- ride him. TH 

SURMESURE, S. F. (Ce qui eſt au dela 
de la Meſure) ver- meaſure. 

SURMEULE, S. F. (la Meule de deſſus 
dans un Moulin) Runner, the upper Stone 


Nun Sur- 
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' Surmonte, te, Adj. 
&c. according to the Verb, 
JSJurmonté (en Termes de Blaſon) ſur- 
mounted, 

SURMON TER, Verb. As, (monter au 
deſſus) to go over, to overwhelm. 
42 le ſurmonte, the Water goes over 
* Surmonter (Vaincre, dompter) to ſur- 
mount, to overcome, or ſubdue, 

* Surmonter ( ſurpaſſer ) to ſurmount 
g puns, to excel, paſs, or ſurpaſs, to 
out do. +> 

SURMOUT, S. M. (Vin qui n'a point 
cuve) Muft or Scum. EEE, | 
_ SURNAGER, Verb. Neut. (Nager deſſus) 
 feorm over, on, or pn. 8 
SURNAITRE, Verb. Neut. (Naitre o 
eroitre deſſus, ou après) fo grow upon, or 
over. 3. 
SURNATUREL, le, Adj. (qui eſt au 
deſſus des forces de la Nature) ſupernatural, 
above Nature. | | 
Surnaturellement, Adv. (d'une maniere 
ſurnaturelle). ſupernaturally, preternaturally, in 
a ſupernatural manner. | 

"SURNOM, S. M. (le nom de la maiſon! 
dont on eſt, o Epithete qu'on ajoute au nom 
ou ſurnom) a ſurname. _ 

Surnomme, se, Adj. ſurnamed. | 
. SURNOMMER, Verb. Act. (Ajoũter une 
Epithete au nom ou au ſurnom d'une Per- 
ſonne) to ſurname, or give a Surname. 

On le ſurnomma le 8 
named the Simple. 

SUPERNUMERAIRE, Adj. (qui eſt au 
delà du nombre) e ©, 
_ SUR-OS, S. M. (Calus o duretẽ qui vient 
aux Jambes d'un Cheval) Splent, a viſcous 
E xcreſcency about a Horſe's Foot. 

Sur-os cheville (o double) 4 Screw, a 


througb-ſplent, | 7 | 
U Adj. ſurpaſſed, exceeded, ex- 


Surpaile, &e, 
celled. | 
SURPASSER, Verb. Act. (Exceder 
lus haut Cleve) to go over, to over-top, 
* Surpaſſer (exceller, ſurmonter) to ſurpaſs, 


„ exceed, or excel, 
SURPAYER, Verb. Act. (Payer au dela' 
de la juſte valeur) to over-pay, to give or pay 
too much for, to buy dear. | ; 
SURPEAU, S. M. ( Epiderme) the Epi- 
dermis, the upper Skin. 
_ © SURPLIS, S. V. (Vètement Ecclefiaſtique 
fait de Toile) @ Surplice, a Church white 
Veſtment. | | | 
SURPLUS, S. N. (ce qui eſt au dela 
d'une certaine quantite) Over plus, or Re- 
mainder. | | 
Pour le ſurplus (Outre cela) moreover, 


beides. | | | 
ſurplus, Adv. (Au reſte) furthermore, 


mounted, overcome, | 


; 


— 


| 


| 


imple, be was ſur- 


„Etre 


£0 


Au 
| for the reſt. 

Surpoids, S. M. (ce qui eſt au dela du 
Poids) everplus, & par corruption, over-pluſh, 
that which is above the juſs Weight. | 

Surprenant, te, Adj. (ẽtonnant, impreveu) 
ſurprising, ⁊vondef ful, flrange, amazing, un- 
expected, unlook'd for. | 

SURPRENDRE, Verb. Act. (prendre fur 
le fait) to ſurprize, to take napping, or in the 
Deed doing. | 
(5 Surprendre ( prendre a Timpour- 
veu, au depourveu, o a Vimprovifte } 20 
ſurprize, to take napping, to come upon una- 
ware. 

Abderame avoit ſurpris Barcelone ſur les 
Fran ais, Abderama had taken Barcelona 
from the French by ſurprixe. 

{> Surprendre ( intercepter ) des Le 
to intercept Letters, 

{F La nuit ncus ſurprit, tbe Night gver- 


ttres, 


n 


{tre les Proteftants, the Cler 


{to the Verb. 


7 


| amazement. 


ER a Cheat, Abuſe, Fallacy, Fraud, De- 


J 


ſeded, ſuſpended, put off, flopt. 


Lors qve la mort les ſurprit tous deux, 
zoben D. overtook them both. 935 

iy La Pluye me ſurprit, I evas caugbt in 
the Rain. | 55 | 
"FF Ul a'&te ſurpris d'une Apoplexie, bz 
was taken with a Fit of an Apoplexy, 


(5 Surprendre (Etonner) to ſurprize, amaze, | 


{or afton:;/h, 


(2 * r abuſer, trom- 
per, dece voir) to abuſe, deceive, or circum- 
vent, over- reach, or impoſe upon, to be too 
cunning for. | 3 8 
Surprendre la juſtice du Roi, to abuſe the 

King's Equity, to impoſe upon it. 
fiez vous de lui, il vous ſurprendra, do 

not truſt him, bell over-reach you, 


{CF} Surprendre ( obtenir frauduleuſement ) 
to get ſurreptitiouſly. © 1 | 
Le titẽ d' Arrets con- 


Le Clerge a ſurpris quan 
ba ve ſurrep - 
titiouſly got ſeveral Orders againſt Proteſtants, | 
Surpris, ſe, Adj. ſarprized, &c. according 


\ 1 1 

Je fus bien ſurpris de me voir ainſi trahi, I 
was in @ maze, I woas at a fand, to ſee my- 
0 betray'd, , 
fut tout d'un coup ſurpris de la Mort, 
be was ſuddenly ſnatch'd awvay by Death. | 
Surpriſe, S. M. (Action de prendre à l'im- 
pour veu) ſurprize, or ſurprizing, the taking 
napping, the coming upon unaqwares. | 
(F Surpriſe (Etonnement) a ſurprize, or 


(> Surpriſe (mẽpriſe, erreur) an Over. 
feght, Error, or Miſtake, © 
(> Surpriſe ( Tromperie, fourbe ) Cap- 


s us 
Surtaxé, &e, Adj, over- rated, over - aſ- 


Surtaxer, Verb. AF. (taxer trop haut) 
to wer- rate, or ober- 73 | 
SUR-TOUT,..S. M. (Grande Caſaque) 4 
Surtoot, an Upper-Cat. | 
SURVECU, V. Survivre. 
Surveillant, S. M. (qui ſurveille, inſpec- 
teur) Inſpector, Overſeer, Owerlooker, 
Surveille, S. F. (en avant veille: Le jour 
devant la veille d'une Fete) the Day before the 


Ve. 
SURVEILLER & oz ſur, Verb. Newt, (A- 
voir inſpection ſur une choſe ow ſur une Per- 
ſonne) to inſpect, overſee, or overloack, to 
bave an Eye or inſpection upon, to watch. 

Sur venant, te, Subſt, (qui ſurvient) that 
comes in by Chance, a Chance gueſt, | 

SURVENDRE, Verb. 4. (vendre trop 
cher) to ſell too dear, to exact, to over-rate, 

Survendu, ue, Adj. 2 too dear, &c. 

SURVENIR, Verb. Neut, ( arriver ino- 
pinement) to come, to come upon, or to come 
in unlook'd for, or unexpected, to befal or 
happen uneæpectedly. 

eſt ſurvenu lors qu'on Etoit à Table, 

be came as they were ſitting at Table. 

II lui eft ſurvenu une Maladie, @ Diſeaſe i: 
come upon him. | 

Il m'eſt ſurvenu un 


facheux accident, a ſad 


| Accident has befallen me. 


- $'il ſurvient quelque Empechement, if any 
Obſtacle comes in the way. 8 

SURVENTE, S. F. from ſurvendre (Vente 
a prix exceſſif) an cver-rate, an exceſſive 
rate, 95 | 
Survenu, ue, Adj. from ſurvenir, come, 


* 


ceit, Trick. | 

(> Se garder de ſurpriſe (ou d' etre 
to keep one's ſelf from being cheated, abufed, 
or impoſed upon, 

(5 Peut-Etre ſaura-t-i] un jour les ſur- 
priſes continuelles qu on fait a ſon Equite, 
be may be made one day ſenſible bow bis Equity 
has been conflantly abuſed, | 

SURROGER, V. Subroger, and its Deri- 
vatives according 

SURS AUT, 
ſudden ſurprige. 

Prendre en ſurſaut (ſurprendre) to ſurprize, 
to take napping, or at unawares | | 

(> S'eveiller en ſurſaut (on ſubitement) 
to flart out of one's ſleep. 

Se lever en ſurſaut, to flart up, to riſe ſud- 
denly, or on a ſudden. | 

Surſeance, S. F. (Delai, ſuſpenſion de la 
Pourſuite d'une affaire) a Demurrer, a pauſe, 
or ep put to the Proceedings. 

Lettres de furfeance, a 


Writ to flop the Proceedings. 


4 


Superſedzas, a 


dela d'nne Semaine) the Deficiency of a Weekly 
Allowance, | 
SURSEMER, Verb. Ac. (Semer dans une 
terre qui eſt deja ſemte) to ſoxv-ower again. 
SURSEOIR, Verb. Act. (differer, ſuſpen- 
dre) une affaire, une Procedure, to ſuperſede, 
ſuſpend, demurr, put off, or flop an Affair or 
Proceeding, | | 
(> Surſeoir le ſupplice d'un Criminel, zo 
reprieve a „ Ser; | 
Surſeoir, Verb. Neut. Ex. ſurſeoir le juge- 
ment d'un Proces, to put off the judgment of a 
auſe, * 
SURSEUIL, S. M. (Piece de Bois ou de 
Pierre qui traverſe le haut d'une Porte) be 
Head piece of a Door, the upper Door-poſt. 
SURSIS, iſe, Adi. (from ſurſeoir) fuper- 


Surſis, S. M. (Terme de Palais, Delai ) 
demurrer, Delay, 
<UR-TAUX, S. N. 


(Taux exceſſif pour 
la Taille) over - ſiſſinent. 8 


igok us, we were benighted, | | 


trompẽ) 
| 


* 
$. M. (ſurpriſe) ſurprize, a | 


SURSEMAINE, S. MH. (Ce qui eſt au; 


come upon, or come in unlook'd for, &c, V. 
the Per 5. 
Le Roi éẽtant ſurvenu, ils ſe reconcilie- 
rent, the King bappening to come in, they were 
reconciled, | 
' Survenus, S. M. Ex. à Ja fante des ſur- 
venans & des ſut venus, here's a bealth to all the 
i Chance-gueſts come, or to come. bh 
| SURVETIR, Verb. A#. (Vetir un habil- 
lement ſur un autre) to put on Chaths over 
others, +4 
SURVIE, S. F, ( Terme de Pratique, 
ẽtat de celui qui ſurvit a un autre) Survivance, 
out · living. WE. | 
Survivance, S. F. ( droit de ſucceder a 
quelqu'un apres ſa mort) Surwvivorſhip, or 
Rewer ſion, ; N 
Survivancier, S. M. (Celui qui eft pourvu 
d'une Charge en ſurvivance) be that has got a 
Reverſion, or ſurvi vorſpi p. | 
Survivant, te, Subſt. (qui ſurvit a un autre) 
ſurvivor, the longer liver. | 
SURVIVRE, Verb. Neut. & Act. (vivre 
plus long tems que) to ſurvive, or cut liue. 
Survivre a ſon Pere ou ſurvivre fon Pere 
to ſurvive, or outlive one's Father, | 
* Survivre a ſon honneur ( vivre apres 
Pavoir perdu ) to ſurvive, or outlive one's 
Honour. | "3.28 
SUS, Interj. (pour inciter ou exhorter ) vp, 
come. 
"Mt qu'on ſe leve, ap and riſe, or get ap, 
riſe, | 
Sus, ſus, come on, come away. 
SUS, Prep. (fur) Ex, Courir ſus A quel- 
qu'un, to fall upon one. | | 
En us — haut) upward, . 
SUSCEPTIBLE, Adj. ( capable de re- 
cevoir) ſuſceptible, capable, apt to take an 
impreſſion. ; | 
D. SUSCEPTION, S. F. (des Ordreg 
ſacrez) The Suſception, taking up, or going 
into Holy Ordern. 2-3 
Suſcitation, S. F. (ſuggeſtion, inſtigation) 
ſolicitation, motion, inſtigat ion, perſuaſion, 


l 


Suſcite, ee, Adj, raiſed, 
SUSCITER, 


SUSCITER, Verb. Ad. (Faire naftre, os 


paroitre) to raiſe, to raiſe up, to create, 


Dieu a ſuſcite des Prophetes, God has raiſed |: 


Prophets. - | 
Suſciter des Ennemis, fo raiſe Enemies. 
Suſciter de mechantes 
trouble. 
SUSCRIPTION, S. F. (deſſus d'une Let - 
tre) Superſcription, direction. 


F SUSDIT, te, Adj. (Ci-devant mentionnẽ) | 


aforeſaid. 


SUSERAIN, V. Suzerain, _ | 


SUSPECT, te, Adj. (qui cauſe du ſoup- 
con, de qui on a ſujet de fe defier, qu'on 
ſoupgonne de quelque choſe) ſuſpicious, ſu- 
ſpefted, miſtruſted. | 

Un Contract ſuſpect, a. ſuſpicious Con- 
tyact. = 


Il eſt ſuſpect de trahiſon, be is ſuſpected of | 


Treaſon. b : 
Cela m'eſt ſuſpect, je tiens cela pour 
ſuſpect, I doubt of t bat. 

IF Leur filence m' eſt fort ſuſpect, I am 
jealous of their ſilence, 

SUSPENDRE, Verb. Ac. (attacher, par 
enhaut, ſoũtenir en Pair) to hang up, to hang. 

Suſpendre des luſtres, to hang up branched 
Candleſticks. 

Suſpendre un Carroſſe, to hang a Coach 
eaſy. | 
7 Suſpendre (ſurſeoir, differer, ceſſer, diſ- 
continũer) to ſuſpend, ſuperſede, put off, or 
ſtep, to delay or ftay, | 

* Suſpendre (tenir en ſuſpens) to keep in ſuſ- 
penſe, or doubt, 

* Suſpendre ( interdire quelqu'un de fa 

Fonction) to ſuſperd, | 

Suſpendu, ue, Adj. banged up, &c. V. 
Suſpendre. ; 
Suſpens, Adj, M. Ex. Pretre ſuſpens | 
(n ſuſpendu des Fonctions Eccleſiaſtiques) a 
Prieft ſuſpended. | 
En tfuſpens, Adv. (En incertitude, en 

doute) in ſuſpenſe, in doubt, at a Bay, in a 
guandary, 

Tenir en ſuſpens, to keep or bold in ſuſ- 
penſe, to keep at a bay. 

tre en ſuſpens, 7o be in ſuſpenſe, to doubt, 
or be uncertain, | » 

- L' Aﬀaire eſt demeurte 7 — (eu in- 
deciſe) the buſineſs is left in ſuſpenſe, or un- 
decided, the 47% rs 2 Fs 

[F Chaqu'un eft en ſuſpens de 'Iflue de 


cette Diſpute, every body is in 7 expecta- 


tion of the Conſequence of this Diſpute. 
Suſpenſe, 55 F. (Terme d' Egliſe) Ex. 


etre en ſuſpenſe, to be in ſuſpenſion, to be 


ſuſpended, | 
Suſpenſion, S. F. ( Ceffation, ſurſeance ) 


ſuſpenſion, ceſſation. 1 
if 


Suſpenfion d' Armes, ſuſpenſion, or ceſſation 
ef "Arms, a Truce. | 

(5 Suſpenſion ( interdition pour un tems 
de quelque charge) Suſpenſion. 
Suſpenſoire, S. N. (Terme de Chirurgie. 
Sorte de Bandage) Suſpenſory, a Truſs. 

SUSPICION, S. F. (Terme de Palais, 
ſoupcon) Suſpicion. 

Suſtentation, S. F. (Action de ſuſtenter 
Suſtentat ion, Suſtenance. B77 

Suſtente, &e, Adj. ſuſtained, &c. 

SUSTENTER, Verb. Act. (Nourrir, en- 
tretenir par le moyen des Alimens) 10 ſuſtain, 


aires, to create 


| 


1 


| 8 * | 
SYBILLE, os Sibylle, S. F. (Prẽtendus 
Propheteſſe parmi les Þ 

tended Propheteſs among the Heathens. 
Fybilliſme, S. M. ( Creance aux preten- 
due: Propheties des Sy billes) Syb:/l;/, 

Sybilliſte, Sub. 2 & F. (qui a de la Foy 
aux Ecrits des Sybilles) Sybil. | 
Quelques Chiétiens ont été Sybilliſtes, 
Some Chriſtians have been Sybillifts 
SYCOMORE, S. M. (forte d' Arbre) the 
Sycomore-Tree, , 
 SYCOPHANTE, S. M. (Menteur, Im- 
poſteur, Trompeur) a Sycophant. | 
 SYLLABE, S. F. (fon articule forme d'une 
ou de pluſieurs lettres) a Syllable, a complete 
Sound of one or ſeveral Letters. 
Syliabique, Adj. (de ſyllabe) ſyllabical. 
SYLLOGISME, S. M. (Argument com- 
poſe de trois Propoſitions) a Syllogiſm, an 
Argument that has the two Premiſſes, and 
the Concluſion, | 
 SYLVAIN, S. M. (Dieu fabuleux des 
Foreſts) Syluanus, a God of the Wocds. 

SY MBOLE, S. M. (Figure peinte ou em- 
preinte qui eſt le Signe de quelque. choſe ): 
Symbol, Badge, Sign, or Token. 

On donnoit a la Figure de cette Idole 
de fort differens Symboles, they give to the 
4 _ of that Idol wery different Atiributes, or 

ymbols. 

Le Symbole des Apdtres, a le Sym- 
bole de la Foi (la Profeſſion de foi que les 
Apotres nous ont laillee ) the Symbol, the. 
Creed, or Sum of our Chriſtian Belief. 

Symbolique, Adj. (qui ſert de ſymbole) 
Symbolical. 

SY MBOLIZER, Verb. Neut. (Terme dog- 
matique. Avoir du rapport) to ymbelige, to 
concur. 


ties) Symmetry, a due proportion of parts. | 
Symmetrie (uniformite d'un Batiment): 
Symmetry, Uniformity. | 
SYMPATHIE, S. F. (Vertu naturelle par 
l2quelle deux corps agiſſent Pun ſur l'autre) 
Sympathy in Bodies. 

(> Sympathie (Convenance, rapport d'hu- 
meur) Sympathy, a natural agreement in Af- 
fection or Paſſion, 

Sympathique, Adj. (qui a de la Sympathie) 
ſympathetic, or ſympatbetical. 


Afection, or fellows feeling. 
SY MPHONIE, S. F. (Concert d' In- 
ſtruments oz de Voix) Symphony, Harmony, 
Conſort, | 5 wth 
Symphoniſte, S. MA. (Joũeur d' Inſtruments, 
* = ee de Pieces de Muſique) Sym- 
nj. | ; 

f SYMPOSIAQUE, S. . (Entretien o 
Dialogue de Philoſophes dans un Banquet) 
Sympoſiack, Philoſophical Table- Tall. 
Svymptomatique, Adj. (Terme dogmati- 
que, qui ett cauſe par quelque ſymptome) 
ſymptomatick, or ſymptomatical. ; 


* 


Maladie) a Symptom, Accident, Sign, or Ef- 


ed of a Diſeaſe. 


SYNAGOGUE, S. F. (.Vaflemblee des 
Fuifs, ou le lieu on ils s' aſſemblent) a Syna- 


maintain, feed, or keep, to keep Life and 
Soul toget ber. | 7 

SUTURE, S. F. (Terme d' Anatomie. 
Ex. Les ſutures du Crane) the Sutures or Seam 
in the Skull. ahi | 

SUYE, V. Suie. OS ; 

SUZERAIN, ne, Adj. ( Terme de fief, 
II ſe dit du Seigneur qui a la mouvance ſupe- 
rieure) Paramount, | 


Seigneur Suzerain, Lord Paramount. 


ogue, a Jewiſh, Aſembly or Church, 
F SYNCOPE, S. F. ( retranchement d'une 


lettre, au d' une ſyllabe, au milieu d'un mot) 
Syncope, a cutting andey of a Letter or Syllable] 


in the middle of a Mord. | 4: 
155 Syncope (en Muſique) Syncepation, in 
uſic. | | 
(> Syncope (Defaillance, Pamoiſon) Syn- 

cope, a ſudden decay of the Spirits, a ſwoon, 

or fainting fit, N N 


ayens) a Sybil, a pre- 


SYMMETRIE, S. F. (proportion des par- 


SYMPATHISER, Verb. Neut. (avoir de 
{la ſympathie) t ſympathize, to have mutual 


© SYMPTOME, S. M. (Accident dans une 


8 VS. 

N SYNCRETISME, S. M. (C'eſt ainſi que 
Mr. Bayle nomme la Reütion de deux Sectes 
differentes, comme des Catholiques & des Pro- 
teſtans) Syncretiſm, Comprebenſion. ̃ 

SYNDERE r S. F. (Remords de Con. 
ſcience} a prick, remorſe, or fing of Conſctelge 
a Syntereſy. -P | 

SYNDIC, S. Ad. (Celui qui eſt lu, pour 
prendre ſoin des Affaires d'une Commuraute. 
dont il eſt membre) a Syndie, a Magiſtrate of 


ö fe ome C or porations, 


Syndical, le, Adj, ſyndical. | 
Syndicat, S. M. (Charge de Syndic ) On- 
dicat, Syndicfhip, a Syndit's Place. | 
Syndique, &e, Adj. controlled, &c. ge” 
SYNDIQUER, Verb. Act. ( Comptroller, 
Cenſurer) to controul, criticize upon, cenſure, 
or find fault with, 
SYNECDOCHE, S. F. (Figure de Rheto- 
rique) Synedoche, a Figure of Rhetoric, 
- 2 le, Adj. (qui appartient au Sy node) 
ynodal. | | 
Synodalement, Adv. (en Synode) in a Synod, 
or Convocation, 8 
SYNODE, S. M. (Afemblee Eccleſiaſli- 
que) a Synod, or Con vac at ion. | 
SYNODIQUE, Adj. (Terme d' Aſtrono- 
mie) Synodick. | A 
SYNONIME, Adj. (qui a meme fignifica - 
tion, qu'un autre mot) Synonymous, ſynonymal, 
of the ſame ſignification. 
Synonime, S. M. (Mot ſynonime) a Synonym, 
or Synonyma, - 5 a 
Deux Synonimes, twvo Synonyma's. 
SYNTAXE, S. F. (Arrangement des 
Mots ſelon les Regles de la Grammaire ) 
* Conſtruction, the regular joining of 
ords into Sentences, _ 
| SYNTHESE, S. F. (Compoſition, Arran- 
gement des diverſes parties d'un tout) Syntheſis. 
SYRENE, V. SIRENE. 
SYRINGUE, V. Seringue, and its Deri- 


vat ives accerdingly. 


SYROP, V. Sirop. RY: 

SYROTER, Cc. V. Siroter. __ _ 

SYRTES, S. M. (Terme de Mer, affa - 
blement) a Quic l ſand, or Self, Syrtes. 

Syſtematique, Adj. (qui appattient à un 
Syſteme) Syſtematical. LINE OR 

SYSTEME, S. M. (Suppolition d'un c 
de pluſieurs Principes) a Syſtem, a Suppoſe - 
tion, an Hypotheſis, of one or more Principles 
in à Science. e | 12 
Un Syſteme de Theologie, a Syſtem Di- 
vinity. 

Syſteme ( Terme de Muſique, ſuite de plu- 
ſieurs conſonances) Syſtem, the Compaſs of a 


Tune, | 

Scheme, Project, Plan. 

tous les Conſultans, the new Syſtem or Scheme 
bas appear d brigbt and clear to all that ꝛvere 
conſulted about it. 


conforme aux Intentions du Roi, the Legate 
propoſed another Scheme, more agreeable to the 


Hate or poſture of Aﬀairs at 


Court. 


% 


5 


„ 8. M. 2 Nineteenth Letter of the 
Alpbabet, 4s pronounced Tea by the 
2 1 6 1 


This Letter among the. Ancients was a Nu- 
mera that ſtocd for 160, according to this 
. SR 
Nun z 


- 


= o 


[F Syſteme (Projet, Arrangement) Syſtem, 


Le nouveau Syſteme a brille aux yeux de 


Le Legat propoſa un autre Syſte: e plus 


King's deſire, 1 | | 
* Le Syſteme (l'état) des Affaires de 
la Fen. 


J. Quoque 


( _ 7... 


| | + a „ Tenlr Table, tenir table ouverte (donner! Tablette, §. F. (Planche pour mettre 
; . FT. Quoque Centenos & Sexaginta te K-. a manger) to keep an open Table, que Choſe deſſus) a Shelf. of ; w_ 
nebit, | or to keep an open Houſe. Tablette ( Compoſition de Pharma- 
And when it has a Title over it, it then Tenir Table 1 demeurer long tems à cie taillee en petit carre) Lozenge, a phyſical 
ſands for 160,000. 9 Table) to ft or at Table. | Lge. IK 2 

| | | | | It Donner ſa Table à quelqu'un (le faire] Tablettes, S. F. Pluriel (Petit Livre oz 
T A  _ | manger, le nourrir a ſa Table) to give one one's Agenda qu'on porte ſur foi) a Table-Biot, or 
TA, au Pluriel, Tes (Pronom poſſeſſif de | Table or Board, , to table one. Pocket- Book, By g | 
* la ſeconde Perſonne) thy. if La Sainte Table (la Communion du] * + Vous @tes ſur mes Tablettes (vous 
Ex. Ta Scœur, thy Sifter. corps & du ſang de Jeſus Chrift) the Holy Table, | navez donné ſujet de me plaindre de vous, 

Tes Freres, thy Brothers. | tbe Holy Communion or Sacrament. & je m'en ſouviens | 


I have you in my Book 
TABAC, S. M. (Plante venue de Ame» | F Table (Plaque ou lame de Métal, Mor- I remember you. 7 3 


rique, qu'on a appellee, Petun, Nicotiane, | ceau de pierre plat & uni ſur quoi on peut ecrire, | Tablette (92 Etabli de Preſſe d'Impri- 
ou Herbe à la Reine) Tobacco, a known | graver, &c.) a Table. | meur) the Bank of a Printer's Preſs, 


Plant. | Les deux Tables de la Loi de Meyſe, the two Tabletterie, S. F. (Ouvrages de Tabletier) 
| Fumer cu Micher du Tabac, to ſmoak or] Tables of Moſes's Lav. | Toys, © | 
chew Tebacco, Les loix des douze Tables, parmi les Ro-] Tablier, S. M. (Echiquier cn Damier) 4 

Tabac en poudre, Snuff, or Snuſh. | mains, the Laws of the twelve Tables among] Board, for Cheſs or Draughts. 

Tabac (lieu od les petites gens vont] tbe Romans. | _ | [IF Tablier (établi d' Artiſans) a Stall. 
fumer du Nag a ſmoaking * a Houſe La Table ( l' Index) d'un Livre, the| Tablier, S. M. (Piece de toile, de cuir, 
ꝛzohit ber mean Folks go to ſmoak, ſuch as a paltry | Table or Index of the Contents of a Book. &c. qu'on met devant foi) an Apron. 
Coffee-bouſe, 


| Table (Feuille ow Planche fur laquelle * + Il fait lever le Tablier 3 fa ſervante 
TABAGIE, S. F. (Lieu on pluſieurs Per- | on digere & on range des matieres dogma-| (il Pa engrofſce ) be bas got bis Maid <with 
ſonnes fument du Tabac, o Compagnie de Fu- tiques) a Table, where matters are methodi- Child. 


meurs) a ſmoaking room, or a ſett of ſmoa bers. cally digeſted. TABOURET, S. M. (Placet, petit ſiege) 


. * Tabaquiere ow Tabatiere, F. F. (Bo-] Table genealogique os chronologique, a Ge- Stool, a lego Stool, a Cricket. 
” ette 3 mettre du Tabac en poudre) a Snuff- | nealogical or Chronological Table. TABOURIN, S. M. (petit tambour) a 
Box. | 


| Tables (pieces de bois ow d'ivoire ron - /ittle Drum or Timbrel. 
TAB ARIN, S. M. (Charlatan, Farceur | des pour jouer au Trictrac) Men, to play at 


Pr. Ce qui vient de la fliite, s'en retourne 
qui vend de I'Orvietan ) 'a Mountebank, a| Tables. | 8 au tabourin, Pr, Lightly come, lightly go; or 
Nuach. Toutes Tables ( forte de jeu) Back- | what's got over the Devil s Back, 1s ſpent under 

TABELLION, S. M. (Terme de Pra- | gammon. | ts Ibis Belly. . 
tique, un Notaire) a Tabellion, Notary, orf {> Diamant ow Rubis en Table (en] 'TABOURINER, Verb. Neut. ( battre le 
Scrivener. | | Termes de Jouaillier) a Table- Diamond or | Tabourin) to drum. wed 
Tabellionage, S. M. (Charge de Tabellion) | Ruby. | 2A | * + Tabouriner (faire un bruit importun) 
a Tabellion's or Notary's Place, or Office. | {FF Table d' Inſtrument de Moſique, zhe | to drum, to make a —_ to rattle. 6 
' TT ABELLIONNER, Verb. Aci. (mettre Belly of a Muſical Inſtrument. | Tabourineur, S. M. (C:lui qui tabourine) 
en forme un Contract) zo ingreſs a Contract. Table d' Attente, ou table-raſe (lame, ou | Drummer. | | 
TABERNACLE, S. MH. ( Tente, Pa- | pierre, pour y graver quelque choſe) a Plate of TAC, S. M. (maladie contagieuſe des Mou- 
villon des anciens Ifratlites) a Tabernacle, or | Metal, or a ſmooth flat ſtone to ingrave ſome- | tons) the Rot among Sheep. RET | ſe 
Tent. RL Sy 1 thing upon. TAC-TAC (Mot qui exprime le Bruit 
Tabernacle (Vaiſſeau od l'on garde le| * C'eſt une table raſe, ou une table d' at- que fait le Choc frequent de certains Corps 
Ciboire & I Hoſtie parmi les Cath. Rom.) | tente, od on mettra ce qu'on voudra (en par- durs & ſ:cs, &c.) Tick-tack, 
Tabernacle, a_Veſlel wherein the Popiſn Sa- lant d'un jeune Enfant ſuſceptible de toutes 


| | Le tac-tac de la Montre Pempeche de te 
crament is put on the Altar, | ſortes d' Impreſſions) * *Tis @ white Paper, dermir, the tick-tack of the Watch binders bis 
TABIDE, Adj. (Terme de Medecine ) | where you may write what you pleaſe. Sleep. | - 4 
THESES 5 . Manger a table d'Hote ( manger a]. TACET, S. M. Ex. Faire le Tacet, en t 
TABIS, S. M. (forte de Taffetas onde ) | 'hotellerie a un prix regle) t eat or board | Muſique (Cela ſe dit des parties qui ſe taiſent) / 
Taby. 7 NE . ⁊oith one's Landlord. | to make a Pauſe in Muſick. | 
; Tabiſe, &, Adj. Taby-like, Tableau, S. M. (Ouvrage de Peinture) a| ll fait le Tacct (il ne dit mot) en Com- c 
| Tabiſer, Verb. Act. (rendre une ẽtoffe ondee Picture. 5 pagnie, be is altogether ſilent, be does nat ſay 
comme du Tabis) to make Tabyslike. Les Tableaux des grands Maitres, comme | a Word in Company. 
Tablature, S. F. (Livre de Muſique, Airs | Raphael, Michel Ange, Carrache, le Titien, | TACHE, S. F. ( ſouillure fur quelque 
notez) Tablature, or Mufick- Book. le Pouſjin, & c. ſont eſtimez de tous les | choſe) Pain, ſport, or blot. LESS Tg 


* of Donner de la Tablature a quelqu'un] Connoitieurs, The Pictures of great Maſters, 
( Pembarrafſer ) to puzzle one, to non-plus ſuch as Raphael, Michael Anyelo, Car 
bim. rachie, Titian, Pouſhn, &c. are highly wa- 
* + Donner de la tablature a quelqu*un | /ued by all the Fudges in Painting, or by all the 
(lui ſaſciter quelque affaire facheuſe ) | Connoiſſeurs. „ 3 
to cut our Wark for one, to create bim * Tableau ( Repreſentation, deſcription) 


Tache d' Enere, a ftain of Tnk. 

Tache d'Huile, a ſpot f Oyl. 

| Les taches du Soleil, the ſpors of the Sun. 
I Tache (marque) naturelle, a natural 
ſpot or ſpeck. TG 

(5 Tache de rouſſeur, a Freckle. 


1 Picture, Deſcription, or Repreſentation,  ® Tache (Defaut) blur, blemiſh, defect. 
TABLE, 8. 1. (Meuble afſez conn) Table, | Ur Tableav (Enſcigne) de Maitre d'Ecole, | * Une Tache à FHonneur os 3 la Repu- 
Boat. 6, de Maitre a ecrire, à Scheol-maſter's or | tation (ce qui les bleſſe) a blur, Blot, ſtain, or 


Table ronde, ovale cu quarree, @ round, oval, | Writing-maſter's fign. blemiſh in one's Honour or Reputation. 


or ſuare Table. Tableau (Liſte) des Membres d'une | TACHE, S. F. (avec un accent cir- 
Table briſce, 4 folding Table. Compagnie, 4 Table, Liſt, or Catalogue of all | conflexe ſur 1'3. B:ſogne qu'on prend, ou 
Table de Marbre, d' Argent, en de Bois, a | the Members of a Company. qu'on donne a faire dans un certain tems) 
Table of Marble, Silver, or Wood. I TABLER, Verb. Neut, (arranger les|a Taſk. | 
Table à Ecrire, @ Writing Table, | Tables du Trictrac ſuivant les Points qu'on | Donner une tiche à quelqu'un, to give or 
Table a jour, a Table to play upon. Ja amenez) to ſet or play one's Men at | ſet ane a Taſk, | 
Table a manger (on ablolument ) Table, | Table, ; Shy Travailler 3 la tiche, on @&re 3 la ta- 
Table or Board for Meat. *+ Vous pouvez tabler (o compter) la deſſus, | che, to work by the Taſk, not to work by the 
Couvrir la Table, to ſpread the Table, to] you may depend upon it, ; Dey. | | 
lay the Cloth, þ +* + 11 table fur cinquante mille Livres de | L Prendre un ouvrage i tiche (Ventre- 
Se mettre ou &afſſeoir a Table, to fit, or | Rente, be reckons or be _ upon fifty | prendre) to take a work a-preat, to take a 
fit down at Table. | thouſand Livres a Year ; be ſpends at the rate | work in band, to undertake a Work. 


Se lever ou ſortir de Table, to riſe from | of 50,000 Livres per Annum, 

Fable, | I Tabletier, S. M. (Artiſan qui fait & vend 
Table de Cuifine, a Dreſſer, des "gy "TY des Cannes, des Ouvrages 
t Table (bonne e mauvaiſe chere, de- |d'yvoire, Ic.) 4 Tey-man, 4 Cane-man, one to do a thing, to do a thing on purpoſe, ta 

penſe de Bouche) Table, or Houſe. 5 that ſells Tables, Toys, Canes, &c. uſe one's beft Endeavours about it, to be bent 
It tient bonne Table, fa Table eft bonne, | Tabletiere, S. F. @ Toy-Woman, one that | upon it. 


be keeps a gord Table, or @ good Heuſe. * a Toy ſhop. | En bloc & en tiche ( fagon de par- 


r, 


* Prendre a tiche de faire quelque choſe 
( 8 appliquer, s'attacher à la faire en toutes 
ſortes d'occaſions) fo make it one's. buſineſs 


TAI 
ler, Adv. tn gros) a-great, by the great, by 
the Lump. V. Bloc. | 

Tache, ée, Adj. ( ali, Kc.) fained, 
ſpotted, &c. 8 

TACHER, Verb. AZ. ( ſouiller, ſalir) 
to ſtain or ſpot, to dirty. | 

* Tacher, dans les choſes morales, to fain, 
ſpot, blur, or blemiſh, | | 

TACHER, Verb. Neut. { from Tiche, irt 
a Circumflex ; Faire ſes Efforts, ou ſon poſ- 
fible) to mdeawour, or endeavour, t9 ſirive, to 
labour, to attempt, to ftrain, to do or uſe one 
endeavours, to do one's beſt, 

Je tackerai de vous fatisfaire, TI endea- 
vur or uſe my endeavour to content you. | 
fe vous demande pardon, je n'y ta- 
chois pas (compliment populaire quand on a 
fait mal par megarde) I beg your pardon, I 
did not do it on purpoſe, or deſignedly, I did 
not defign to hurt you. 

Tachete, ce, Adj. ſpeckled, ſpotted. 

TACHETER, Verb. A. ( marquer de 
diverſes taches) to ſpeckle or ſpot. 

TACHYGRAPHIE, S. F. (Art decrire 
par Abbreviations, oz par certaines Notes) 
Jachygraphy, Short-hband. | 

TACITE, Adj. (qui n'eſt point exprime) 
tacit, not expreſt, implicit, filent. 

Tacitement, Adv. (d'une maniere tacite) 
tacitly implicitly. 

Taciturne, Adj, (qui eſt d'humeur & par- 
ler peu) filent, of few words, cloſe, re- 
ſerved. 1 
 Taciturnite, S. F. (humeur d'une Per- 
ſonne taciturne) Taciturnity, ſilent humour, 
lt.. | 
- TACT, S. M. (Terme de Philoſophie, 
L'attouchement) the Feeling. 

Tactile, Adj. (Terme dogmatique, Qui, 
ſe peut toucher) facile, that may be felt or 
taucbed, - | 

Taction, S. F. (Terme dogmatique. 
Action de toucher) Taction, a touching or 

reeling, | 5 

TACTIQUE, S. F. (Terme dogmatique, 
Art de ranger les Troupes en Bataille) Tac- 
ticks, Military Diſcipline, the Art of ner. 
ſhaling of an Army. | 

TAFETAS, ou Taffetas, S. F. (forte d'etoffe 
de foie) Taffety, Sill. ; 

Tafetas luſtre, Luteſtring, or Luftring, 
Ala mode. 

TAFTOLOGIE, V. TAUTOLOGIE. 

T AHON, V. Tacn. | 

TAlE ou Taye, S. F. ( Pellicule blanche 
qui ſe forme ſur Pei)) a Pear! or Web in the 
Eye. 

> Taie (enveloppe de toile) d'oreiller, a 
Pillow-bear, | | 

Tie (de Coutil ) d'un lit de plume, a 
Bed-tick. 90 
Taillable, Adj. (ſujet 2 la Taille) liable to 

the Land- tax, or Poll. tax. 

Taillade, S. F. ( Balafre, coupure) ſlaſh, 
gaſh, cut. | 

Taillade, ce, Adj. flaſhed, cut. 2 
TalLLADER, Verb. Act. ( couper par 
taillades) to flaſh or cut. ; 

Taillanderie, S. F. (Ouvrages de Taillandier) 
Iron Ware. | 

Taillandier, S. M. (Ouvrier qui vend toutes 
ſortes de ferremens) an Iron monger. | 

© Taillandier en fer blane, @ Tin- 
man. | CE: 

Taillant, S. M. (Terme de Coutelier, 
Le Trenchant d'un couteau, &c.) the edge of a 
cutting tool, as e &c. | 

TAILLE, S. F. (le Taillant, on trenchant 
d'un Epee) the edge of a Sword. 

C Taille (coupe, maniere de couper cer- 
taines choſes) cutting or cut. 

Ex. La taille des Pierzes, the cutting of 
ſtones. | 


Jon dans un. Fofle, - be- 7s cut out to: die upon a 


— WES * mary 


La Taille de la Vigne, the cutting or dreſſing 
of the Vine, | 

La Taille des Arbres, the pruning or 
lopping of Trees, | Ns, 

(> La taille d'un habit, the cut or cutting 
of a ſuit of Cloaths. | | 

Un Tailleur qui a la taille bonne, 4 Taylor 
that bas 4 good Hand in cutting. 


ſur les coutures) a Suit dawb'd with Lace on 
or over the Seams. a 
Pierre de Taille, Free-ftone. 
Taille (gravure ou eſtampe) a. Cut. 
Taille de bois, a Wooden Cut. | 
Taille-douce (faite ſur du cuivre) a Braſs 
Cut, a Cipper-plate. | q 
Taille (Baton coupe en deux par- 
ties Egales, ſur leſquelles on fait des coches 
pour marquer ce qu'on prend à credit, &c.) 
a Tally, a Score kept on two equal Pieces of 


Taille (ſtature, grandeur du corps) ſize, 
pitch, or ſtature. 
Belle, ou grande taille, fine, proper ſize, 
Taille (partie du corps depuis la cein- 
ture en haut) Shape, Waiſt, © 5 
Elle eſt graſſe & courte, elle n'a point de 
taille, ſhe's chick and ſhort, ſhe has no man- 
ner of ſhape. ok. 
Cet habit vous fait la ta lle trop longue, that 
fuit makes you too long-waifted. 
(>? Baile taille (Bas-relief, en Termes de 
Sculpture) Baſſo-reliewo. 
(5? Taille (Droit Seigneurial qui ſe payoit 
autrefois) Tallage. | 
La plus- part des Seigneurs avoient droit 
de taille aux quatre cas, ce qu'on appel- 
Fo auſſi, droit de loyaux aides; ſcavoir, 
quand le Seigneur Etoit pris priſonnier en 
juſte guerre; quand il faiſoit fon fils aine 
Chevalier; quand il marioit ſa fille aince a 
un Gentilhomme ; quand il alloit en voy- 
age d' outremer. Moſt Lords of Manors bad 
a Right to levy Tallage, which was alſo call d 
loyal Aid, in four Caſes ; to wit, when the 
Lord way talen Priſoner in a juſt War; 
when be made bis eldeſt Son a Knight ; ⁊uben 
be married his eldeſt Daughter to a Gentle- 
man; and when be went to the Holy War be- 
yond Sea. 
(3 Taille (impoſition de deniers) Tax or 
Subſidy. e 
Taille reelle (on abſolument) la Taille (qui 
s'impoſe fur les Terres) Land- tax. 8 
Taille perſonelle (qui s'impoſe & ſe leve par 
tete) Poll. tau, or Poll money. | 
(5 Tailles de Point, ow Tailles de 
Fond ( Cargue - points, ow cargue - fond, 
Cordes de Navire) Tacks, a fort of Ship- 
Ropes. - | 
Taille (partie de Muſique entre la 
Baſle & la Haute-contre) the Tenor, in 
Muſick. | | 
Baſſe · taille (voix qui en chantant approche 
de la Taille) Counter-tenor, 
(> Havte-taille (voix qui en chantant ap- 
proche de la Haute - contre) a Treble. 
Taille, ée, Adj. cut, &c. V. Tailler. 
lmege taillee (en Termes de I' Ecri- 
ture) a graden Image. 
* Taille (ne, propre, fait) pour quelque 
choſe, * cut out for ſomething, born to it. 
II eſt taille pour mourir ſur un Fumier, 


Dunghil, or in a Ditch, 
* + Faire une cotte mal taillee (o un 
Arrete en gros & à la hate) to clap up an 
Agreement, s 
+ Taille-bras, S. M. (un Bravache) a 
Huff, a Bully, a Hector, a bectoring or ſwag- 
ering Blade. 4 
Taille-doucier, S. M. (Celui qui imprime 
des Tailles-douces) a Rolling-preſs Man, 


(5 Habit chamarre ſur les Tailles ( ou | © + * Tailler de la Beſogne, 


\ 


TAI 


TAILLER, Verb, A@. (couper) to cut, to 
cut out, 
"® an la ſoupe, to cut ſlices of Bread for the 


Tailler un Habit, to cut our, a Suit of 


out Work. 


ières. 

F Tailler des Pierres, to cut or hetu ſtones. 
Tailler un Diamant, to cut a Diamond. | 
Tailler (inciſer) quelqu'un de la Pierre, t 

cut one of the ftene. | | 

Wy Tailler le vigne, te cut or dreſs the” 

ine. | 

£5 Tailler des Arbres, to lap or prune 

Trees. © ty 
FS Tailler une Plume, to make a Pen. 

* Tailler en pieces ( deffaire entierement ) 
une armee, to cut an Army in pieces, to de- 
feat or rout it totally, | | 


{a reputation) * to cut one in Pieces, * to 
* bim ſeverely, to rail at bim, te abuſe. 
im. 9 
* + It eſt le Maitre, il rogne, il taille 
(il fait ce qu'il veut) he 7s the Maſter, be does 
evhat be lifts, no body controuls 2vbat be does, 

Tailleur, S. M. (Artiſan qui fait des Habits)* 
a Taylor. 8 

Tailleur pour homme, a Man's Taylor. 

Tailleur pour femme, a Woman's. Taylor. 

(5 Tailleur de pierres, a Stone-cutrer, 

(<2 Tailleur de Monnoye (celui qui grave 
les Coins & les Poingons) the Engraver of 
the Mint. * 2 
(> Tailleur (Celui qui taille, & qui tient 
la Banque a la Baſſette) the Banker, at 
Baſſet. | . WS 
Ta'llis, Adj. M. Ex. Bois Taillis, or Tail- 
lis, ry 2 (Bois que l'on coupe de tems en 
tems ice · Wood, or Copſe, a Coppice, or 
F 

* + Gagner le Taillis (s' enfuir) to ſcamper 
away, ts take to one's Heels, to betake one's ſelf 
to one's Heels, 8 he” 
D. Taillis (Mot barbare, ou corrompu 
dont les Frangeis Retugiez, qui parlent mal, 
ſe ſervent au lieu de Taille, Morceau de 
Bois coupe en deux parties Czales, - pour 
y marquer quelque choſe } Tally. V. 
TAILLE. | , | 

Tailloir, S. M. ( Aſſiette de bois) a 
Vencber. aan 

(F Tailloir (c Abaque, Picee d' Archi- 
tecture) V. Abaque. , 5 

Taillon, S. M. (Taxe qu'on leve pour 
Pentretien de la Gendarmerie) a Tax ra ſed 
towards the maintenance of the Gendarmes.. 

Taillure, S. F. (coupure) a cutting. 4 

TAIN, S. M. (Feuille d'etain tort mince - 
que l'on met derriere les glaces de miroir) a 
Tin Plate. | | 
TAIRE, Herb. Act. (ne dire pas une choſe) 
to conceal, to keep cloſe or ſecret, to keep to- 
one's ſelf. . | E 
Taire un ſecret, te conceal à ſecret. 

Il ne dit rien de ce qu'il faut taire, Be 
never ſays @ Word of what ought to be lept 
ecret, ” | > 
f Taire, Verb. Neut. Ex. Faire taire (im- 

poſer ſilence) to command or imteſe filence, ta 
make one bold Lis Tongue or his Peace, to flops 
one's Moutb, to filence him: | | 

Je te - ferai bien taue, I make thee bold. 
by Tong ue. | 


Monde, by ſo doing you will flops People's 
Mouths, 

Faire taire (faire ceſſer) un Bruit, to. 
* to buſo or to ſtilt. 


; 


Faites- 


Taailler de I'Quvrage, de la beſogne, fo cut 


ow des erou- . 
picres a quelqu'un, V. Beſogne & Crou- 


* Tailler quelqu'un en pieces (dechirer 


Par eette action vous ferez taire le 


DT 7 
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| 


Jo offenſive fo 


5 bear n talking of it, nor I giving him 
e 8 


rente) Talc, or Talcum, Iſinglaſs, a tranſpa- 


by the Jews in their Synagogues, 


bileté) Talent, Gift, Endowment, Parts, Ca- 


hind. 


du Pied) the Heel, the hinder part of the 


* 


vous offenſe, make that noiſe ceaſe, which is. 


Se taire, Per, Recip. (Garder le ſilence) 
to bold one's Tongue, one's peace, or one's prate- 
ing, to be ſilent, to forbear talking, to keep) 

Il ne s'en pouvoit taire, ni moi me laſ-. 
ſer de I'&couter, he could not give auer or fer- 


the bearing. 3 
Se taire eber, ſe rendre, obeir, _— 
eſcer) to be filent, to yield, to acquieſce, to obey, 
* to knock under. 1 
ge taire (ne point faire de bruit) zo be 
quiet or ftill, to make no noiſe, to be buſh, 
'TABESON, S. M. (Blaireau, Animal fau- 
vage) 4 Badger, „ Fe 
TALC, S. M. (forte de pierre tranſpa - 


rent Stone. ; 
TALED, S. M. (Voile dont les af. ſe 
couvrent dans leurs Synagogues) the Veil uſed 


Lo 


TAM 
fy, run or ſcamper away. 


n'aime que ſes talons (on n'aime. pas ſa com- 
pagnie) as modiſh as be is, People are glad to 
be rid of his Company, or People love. rather 
bis room than his Cbmpany. TREES rd. 
U 9 (extremite) de Pique, the loruer 
end of a Pike, _ bs „ 
Haben ds Rafr, the Tongue of a Ke 
Sor, that part of a Razor which is next to the 
Seals. Mal” OR | 
Donner du talon (on de I'Eperon) à 
an Cheval, to ſpur a Hurſe, to clap Spurs to 
im. | 

Porter un Cheval d'un talon ſur Vau- 
tre (on de la droite a la gauche) to mate a 
Horſe go from the right to the . 

Un Cheval qui connoit, qui entend les ta- 
lons, o qui obeit aux talons (o à l' Eperon) 
a Horſe that minds the Spur, 

(> Talon (au jeu de Cartes, cartes qui 
reſtent apres qu'on a donne ) the Stock at 
Cards. ; | 
Talonné, &e, Adj. kicked, &c. V. the 


TALENT, S. M. (certaine quantitẽ d'Or] Verb. 


on & Argent parmi les Anciens) a Talent, a 
Sum of Money among the Ancients 


Le Talent Etoit d'une valeur differente 


chez la pluſpart des Peuples d' Orient, the Ta- 
lent ny different Value among moſt of the 
Zaſtern at ions. 


Faire valoir le Talent (os fon Ar- 
gent) tv turn the Penny, to improve one's 
Money. 70 

* Talent (don de nature, capacité, ha- 
| *1 a un grand Talent pour cela, he has a| 
great Talent that way. 


- „* 0 


.* Enfouir ca enterrer le Talent ( rendre 
ſes bonnes qualitez inutiles) o bury one's-Ta- 
dent, not to make uſe of one's Parts, 
TALINGUER, Verb. Act. (Terme de 
Mer: Amatrrer le cable à l' Arganeau de I An- 
cre) to bend the Cable. OSS WP 
TALION, S. M. (Punition pareille a  Of- 
fenſe) Lex Talionis, Retaliation, like for lile, 
a Requital of an Injury or Hurt in the \ſame 


TALISMAN, S. M. {fort ou charme fait 
ſur une piece de Metal gravee ſons cer- 
taine Conſtellation) a Taliſman, artificial 
magical Images or Figures made under cer- 
tain Conſtellations. A 1 

Taliſmanique, Adj. (qui appartient au Taliſ- 
man) Taliſmanical. | 

Taliſmaniſte, S. M. (qui fait des Taliſ- 
mans oz qui y ajoute foi) Taliſmaniſt, one 
that makes Taliſmans, or .that gives credit to 
them. 1 . 

TALMOUSE, S. F. (Piece de Patiſſerie) 
a Cheeſe-cake, | | 
TAL Mp, S. M. (Livre n la 
Tradition des Rabbins) Talmud or Thalmud, | 
the Jewiſh Rabbinical Traditions. 

Talmudique, Adj. Talmudical. 

Talmudiſte, S. M. (qui eſt attache aux ſen- 
timens du Talmud) a Talmudiſt. 

+ TALOCHE, S. F. (Coup de main) a 
rap, a Cuff. 


TALON, S. M. (la Partie de derriere 


Le Talon d'un Soulier, d'une Botte, &c. 

the Heel of a Shoe or Baot. ne 

ſuit. todjours) te is always at my Heels, be fol- 
Ts me wwhere-ever I go. 

* Marcher ſur les Talons de quelqu'un (le 
ſuivre de pres en quelque choſe) to tread. upon 
one's Heels, to follvww bim cloſe. 

Montrer les * des talons (s' en- 


TALONNER, Verb. Af. (donner des. 
coups de Talons) to kick, 


fo be cloſe at one's Heels, to purſue him nar- 
rowly or cloſe, to follow him cloſe. 

* Talonner ( prefler vivement, importu- 
ner) quelqu'un, to be cloſe at one's Heels, to 
urge or preſs him bard, to lie upon bim, to dun 

Im. ö 

La neceflite le talonne, Neceſſity is hard 
upon bim, or preſſes him very bard. | 
Talonnier, S. M. (ouvrier qui fait des Ta- 
lons de Bois) a Heel. maker. 5 Wo 

Talonnieres, S. F. Les Talonnieres de 
Mercure (les ailes que les Poëtes feignent que 
Mercure porte aux Talons) Talaries, the 
winged Shoes. of Mercury, 

(<5 Talonnieres de Moine ( Morceau de 
cuir qui leur couvre le Talon) Hel- pieces, 2obich 
are tied over the Inſtep of a. Mink. 4 
TaLUT, c TALUS, o TALUD, S. 
M. (Pente qu'on donne à une Terraſſe, à 
une muraille, &c.) Talus, Slopeneſs, Shel- 


ving. 
TALUTER, Verb. Act. (Faire en Talut) 
to make ſloping or ſhelving. * 
TAMARIN, S. M. (forte de Datte fau- 
vage) Tamarin, à ſort of Indian Fruit. 
TAMARIS, o Tamariſc, S. M. (forte 
d' Arbriſſeau) Tamariſt, a kind of Shrub, 
TAMBOUR, S. M. (Caiſſe dont on ſe ſert 
dans IInfanterie) a Drum. | 
Les Sons du Tambour, les plus en uſage, 
ſont, 1. La Generale, 2. I Aſſemblee, 3. 
Aux Armes, ow au Drapeau, 4. La Marche, 
* battre aux Champs, 5. La Retraite, 6. 
La Diane, 7. I' Appel, 8. La Chamade, 
9. Un Roulement. The Beats of the Drum 
maſt in uſe, are, 1. The General, 2. The Troop. 
» To Arms, 4. The March, 5. The Tattoe or 
etreat, 6. The Reweille (wulgarly call'd Tre- 
waille) 7. The Call, 8. The Shamade, 9. 4 
Rough, or Floarifh.. 
Tambour (celui qui bat le Tambour) 4 
Drummer. 


Tambour de Baſque, 2 Tabor. ** 


d'une Montre) the Barrel of a Watch, 
Tambour de jeu. de Paume, the Tam- 


Tambour (avance de Menuiſerie avec 
une Porte, au devant de 'entree d'une cham- 
bre) a Portal. 

Tambour (a Vaſe. de Chapiteau Co- 
rinthien, en Architecture) Tambzur or Vaſe 
in Architecture. | | 
; Tambouriger, oz | Tabouriner, V. Tabou- 
riner, &C 4 8 75 | 30-2365. 2 


fur) to betake one's ſelf to one's Hetls, to 


l | J 


F Quot- qu'il Melee 2 fs des, on 


* Talonner quelqu'un (le pourſuivre de pres) | 


5 | bour of a Tennis- Court. | 
_ * + Il eft toujours a mes Talons (il me 


ran 
T AMis, S. M. (Eſpece de fas) a ſearee or 
e. | 


eve. 

Tamiſe, &e, Adj. boulted, ſearced, fifted.. 
Tamiſer, Verb. A. ( paſler par le Tamis) 
to boult, ſearce, or ſift. | | 
TAM » S. M. (Bouchon) zung or 


fopple. 

| Tampons, ce, Adj. bung d, flopped. 

Tamponner, Verb. Act. (boucher avec un 

Tampon) te bug or flop, | 
TAN, S. M. (Ecorce de Chene moulue, 

avec quoi on prepare les gros cuirs) the Bark 


ſmall beaten of a yonng Oak, herewith Lea. 


eber is tanned. 


Donner le tan au Cuir, le mettre au tan (le 
tanner) to tan Leather, | T4 
Tancer, V. Tanſer. ER Y 
\ | TANCHE, S. F. (Poiſſon d' eau douee) a 
Tench, _ . 2 
FT ANPDIS que, Adv. (pendant que) 20551%, 
as long as, ſo long as. 
TANE, S. F. (petite bube durcie qui 
= ſur le Viſage) a little black Spot on the 
Foce. | | | 
Tane, ée, Adj, { prepare avec du tan) 
tanned. Re. 8 
F LF Tane (de couleur de Tan) tazony, dun, 
dark. | . 
TANER, Verb. Ad. (prẽparer avec du 
Tan) to tan, | 
Ex, Taner du cuir, to tan Leather. 
Tanerie, S. F. (lieu on l'on tane) a Tan- 
houſe. | | 
Taneur, S. M. (ouvrier qui tane des Cuirs) | 
a Tanner. 5 
Taneuſe, S. F. (Femme on Veuve de Ta- 
neurj a Tanner's Wife or Widow. 
TANGENTE, S. F. ( certaine ligne en 
Geometrie) 4 Tangent, or a Tangent-line, in 
Geometr 7. WI FR 
TANIERE, S. F. (Caverne od les Betes 
p uvages ſe retirent) Hole, a lurking Hole, a 
en. | 
Donquerque Etoit une Taniere de Corſaires 
& d'Ecumeurs de Mer, Dunkirk wwas a Den 
of Pirates and Sea · Robbers, _ | 
TANQUEURS, S. M. (Terme de Mer, 
ou Gabariers) ſuch as carry Goods or Perſons out 


| of 4 Ship: board to ſpore. V. Gabarier, - 


T TANSER, Verb. Act. ( Repriman- 
der) to check or rebuke, to ſcold at, to repri- 
mand, | 

TANT, Adv. (de quantite) ſo many, as 
many, ſomuch, as much, IDE 

Il a tant amis, he has ſo many Friends. 

Il a tant de bonte, tant de Vertu, &c. be 
bas ſo much Goodnejs, fo much Virtue, &c. 

Tant & f1 peu qu'il vous plaira, as much 
and as little, or as many and as few, as you 
pleaſe, 5 N | 

Tant tenu, tant paye, ſo much reſerved, ſo 
much paid, _. 

Tant ( fignifie auſſi toute forte de 
nombre qu'on n'exprime pas) ſo much, ſo 
mauy. 

Il y aura tant pour vous & tant pour moi, 
there will be ſo much for you, and ſo much 
for me. | | 

Nous ſommes tant a tant ( nd6- 
tre jeu eſt égal) we are even, due are 


| | Five, Six, Seven, &c. all, ſpeaking of 
Tambour (Terme d'horloger, Piece 1 


Games. | | 

(ll pleut tant qu'il peut (il pleut 3 Verſe) 

it rains as faſt as it can pour, 

Tous tant que. nous ſommes ( chacun 

de nous) every one of us, T every Mother's 

Child of us. | — — 

Tant ſoit peu (fort peu) a little, but 8 

little, never ſo little, wery little, | 
Tant y a que ( quoi-qu'il en ſoit ) 

hebe ver. 


ant petits que grands, both ſmall and 


gran . af 3. 
Tant 


N - 9 


Tant de part que d' autre, on both Sides. 
Tant pour homme que pour femme, as 
as well for Men as for Women. 

m'a payé cent Guinees ſur & 
tant moins de ce qu'il me doit, be paid me 
a hundred Guineas upon account of 'wwhat be 
oWES me. | 4 Ii." B} 

Tant s'en faut (bien loin) que la 
Mort ſoit un mal, qu'au contraire, &c. Death 
is ſo far from being an Evil, that on the con- 
trary, &c. f 

e Soixante & 
and odd Pounds. 5 | 

En ſes ſoixante & tant d' Annees qu'il 
2 3 2 for fixty Years, more or leſs, that be 
lived, | 

Tant plus, tant moins (plus & moins) 
the more, the leſs. _ 

Tant plus vous Vobligerez, tant moins il 
vous aimera, the more you oblige bim, the leſs 
be will love you. 8 $ 

Tant plus que moins (à peu pres, en- 
viron) or thereabouts, more or leſs, 


tant de Livres, ebreeſcore 


Tant (on auſſi long tems) que, as long, 


or ſo long as. 
Tant 

fo far as. 
Tant 


degree. | 

Tant il eſt abuſ*, ſo much he is decei ved. 

Tant il eſt vrai, ſo true it is. 

Tant, Adv. (de Comparaiſon ou d E- 
galite) ſo much, as much. 

Ce n'eſt pas tant manque de ſoin, que man- 
que d' argent, tis not ſo much for w¾ant of Care, 
as for want of Money. | | 

Tant plein que vuide, full or empty. 

Tant bon que mauvais, good and bad to- 
gether, 

Tant & plus (Cet Adverbe fe trouve 
dans l' Ecriture pour dire beaucoup, extreme- 
ment) very much, extremely. 

TANTE, S. F. (ſeur du Pere, ou de la 
Mere) Aunt. 

+ TANTIN, TANTINET, S. M. (Mot 
tres bas & populaire, pour dire, un peu, tant 
ſoit peu) à little bit. ITY 

Un tantin de Vin, a Drop, a ſpoonful of 
Wine. ; 

TANTOT, Adv. (qui ẽtant redouble veut 
dire, quelque fois) - ſometimes, now and then, 
one while, another awhile. | 

Tantòt il eſt d'une humeur & tantòt d'une 
autre, ſometimes, or one wohile, be is of one 
Humour, and ſometimes, or and another while, 
of another, 

(> Tantot (tout a l'heure, dans peu 
de Tems) anon, by and by, preſently, forth- 
with, . | | 

Je le verrai tantot, I ſhall ſee bim anon. 

{> Tant0t (preſque) een, almoſt. 

Cet ouvrage eſt tantot acheve, that work 
ig een or almoſt done. | 


(ou auſſi loin) que, as far, or 


(à tel point) ſo much, ſo, to that 


Il eft tantdt tems que vous y alliez, 71. 


een time for you to go thither. 

TAON, Pron. Ton, S. M. (forte de groſſe 
mouche) an Ox-fly, or dun-fly, a Brizzle, or 
Gad- bee. | 

Taon marin, tbe Sea-brizzle. 


TAPABORD, 8. M. (Bonnet qui fe rabat | dow 


ſur les Epaules) a riding Cap. 

Tapage, 8 M. ( Bruit) Racket, Clutter, 
Noiſe, 

Faire du Tapage, fo keep a Racket, to make 
a Clutter, | | 

+ TAPE, S. F. (Coup de la main ouverte 
cu fermee) a tap, pat, or flap. | 

Tapecu, S. M. (forte de baſcule, pour fermer 
Pentree d'une Barriere) a ſort of Swipe, or 
Falling- gate. 

Tape, be, 
&c. 
F Piece tapee (ſou marque) @ Penny. 


Adj, rapped, flapped, ſtrucł, 


1 


1A 
4 \ 


rike. | 

{FP Tapper ſes Cheveux (les renfler avec 
le Peigne) to friz one's Hair. | | 

Tapper (frapper) du pied, 

am „ 0 N a « 
APT, ie, Adj. (from tapir) ſquat. 

* + En + K les, 2 1 
dnp 2 „ cunningly, covertly. 
Se TAPIR, Verb. Recip, (ſe cacher en fe 
| tenant dans une poſture racourcie) to ſquat, or 
lie ſquat, to crouch. _ | 
TAPIS, S. M. (Piece d' ẽtoffe ou Tiſſu 
de laine, &c. pour couvrir une Table, &c. 4 
Carpet. 1 
Un Tapis verd (un Boulingrin, en- 
droit gazonne dans un jardin) a Green, or a 
| Graſs-plet. | 3 
{ * Mettre une Choſe ſur le tapis (la propoſer 
pour Pexaminer) to move, motion, or propountl 
4 Buſineſs, to ſpeak for it. | 

* La remettre ſur le tapis, to reneqw it. 

* Mettre quelqu'un ſur le Tapis (par- 
7 = lui) to bring one upon the Stage, to fpeak 
9 im. | 97 . 

* Amuſer le tapis ( entretenir la Com- 
pagnie de choſes vaines) to trifle, to amuſe 
— Company, to ſay nothing to the Pur- 
poſe. | 

Cheval qui raſe le Tapis (en Termes 
de Manege) a Horſe that does not riſe enough 
from the Ground. 
Tapiſſée, &, Adj. bung, furniſhed with 
| Hangings. | " | 

* La Terre eft tapiſſee de fleurs, the Ground 
is deck'd with Floguers. | 1 

TAPISSER, Verb. Act. (revetir de Tapiſ- 
ſerie) to hang, or furniſh with Hangings, 

Tapiſſer une Chambre, to hang a Room. 

On tapiſſe les Rues à la Fete-Dieu, they 
hang cut Carpets in the Streets on Corpus- 
Chriſti- Day „ 

Tapiſſerie, S. F. (Toute forte d' toffe ſer- 
| vant à parer les Murailles, &c.) Hangings, a 
Suit of Hangings. | 

{> Tapifſerie (Ouvrage 
du Canevas) Tapeſtry. ; 

Tapiſſerie de haute-lice, Tapiſſerie de baſ- 
fe-lice, ou Tapiſſerie a Perſonnages (Ouvrage 
fait au Metier pour parer une Chambre) Ta- 
peſtry- hang ings. 

Tapiſſier, S. M. (qni fait de la Tapiſſerie au 
metier) a Tapeſtry- maler. | 

C Tapitfier ( Artiſan qui travaille en 
toutes ſortes de Meubles de Tapiſſerie, & 
d'etoffe) an Upbolſterer. 


: 
x 


fait à Paiguille ſur 


maker, 


Tapiſſiére, S. F. (Femme de Tapiſſier) an 


| Upholfterer's Wife. | 


Tapifficre (qui fait de la Tapiſſerie à 
Pazguille) a Tapeſtry-maker. wy 
+ TAPON, S. M. (Paquet preſſe & reſ- 
ſerre) a Bundle. 11 1 
Il a mis tour mon linge en un tapon, be 
has put all my Linen in a Bundle, he has bundled 
up all my Linen, 


de mettre en tapon (ſe tapir) to ſquat 
aA 


» 


+TAPOTER, Verb. A&. Taper, V. Taper. 
TAPURE, S. F. (friſure de Cheveux ) 

Frixxing. F 
TAQUIN, ne, Adj. (Vilain & avare) nig- 


gardiy, penurious, pitiful, ſordid, covetous, 


. | Die: 
Un Taquin, S. M. a niggardly Man, 4 
cloſe-fiſted, covetous, or penurious Man, a 
Mi ſer. | 
ISS + Taquinement, Adv. en Taquin, nig- 
gardy, penurieuſly, pitifully, ſordidly, mg- 
gardly 23 | ; 
Taquinerie, S. F. ( avarice ſordide ) pe- 


| 


| TAPER, ou Tapper, Verb, Af, (Fray- 
donner un coup) to rap, flap, or. 


Verb, Neut. to 


b 


long, to think long. 


{CF Tapifſier de Cuir dorẽ, 4 gilt Leather- | 


* '% A MY | 

| turiouſneſs, ſordidneſs, nipgardlineſs, covetonſ- 
neſs, ftingineſs. _ | | 
+ Tarabuſte, ée, A 
Tt TARABUSTER, 
ner par des interruptions 
to plague, or teaze. _ | 2 

TARANDE, S. M. (Animal ſauvage 
gros ede un Bœuf) Tarand, a kind of wild 

TARANTULE, S. F. v. Tarentole. 

TARARE (Mot factice pour exprimer le 
ſon de la Trompette) Tarantara, the Sound of 
Trumpets. | WS 
* Þ Tarare (mot dont on ſe ſert pour 
'ſe moquer de ce qu'on dit) a Fidale- 


9 


ee Me, 
b. Act. (importu- 


par du bruit) to peter, 


lick. 


, TARD, Adv, (après le tems neceſmire, 
determine, ou convenable, ou apres le tems or- 


dinatre) late. | | 
| Le ſecours arriva tard ou trop tard, the Sup- 
ply came late, or too late, | 
Se retirer tard, to come home late, to keep 
bad Huurs, x 
| Arriver tard au 
. End. "61 
Tard, S. M. Ex. Sur le tard, /2te in tbe 
Evening. | F411 
I! fe fait tard, it grows late. 8 
Au plus tard, pour le plus-tard, at ftr« 
1 ' 
(F U eſt tard oz trop tard à cette hor- 
loge (elle avance) that Clock goes tos faſt, 
TARDER, Verb. Neut. (differer en forte 
que ce qu'il y a a faire ne fe faſſe pas a tems) 
to tarry or flay, to put off, to delay, to linger 
and while out the Time, 4 
Que tardons-nous? What do wwe tarry or 
Hay for ? 


II ne ta 


giſte, to come late to one's 


ö 
? 


rda guere a le chatier, be id not lung 


fut off his Puniſhment, 


Tarder (s'amuſer, 8 arrEter en ſorte 
ou arrive tard) to tarry, ftay or dally, to 
orter, 1 
cette Horloge tarde (elle va trop lente- 
ment) that Clock goes tos flow. | 
Tarder, Verb. | of (il ſert a marquer Vim- 
patience & ſe conſtruit avec de ou gue) to 


Il nous tatdoit bien d'en Erre defaits, ewe 
long d to be rid of them, we thought it long till 
| 202 were rid of them, 

Il me tarde que cela ſoit fait, I long to have 
it done. | 

Tardif, ive, Adj. (qui tarde, qui vient tard) 
tardy, late, , lingering, | Ep 

Repentir tardif, a Far Repentance. 
Mouvement tardif, a flow Motion. | 
Un homme tardif (on lent) a flow Man. 
F Tardif (qui n'eſt en fa bonté que bien 
tard) backward, that comes late, lateward. 

Fruits tardifs, backward Fruits. | 

* Avoir l' Eſprit tardif (os peſant) to be 
heavy or dull-witted. 8 c 
D. 1 Tardivement, Adv. ( Lentement ) 
fowly, Jlackly. | | 

+ Tardivete, S. M. (Lenteur de Mouve- 
ment) Tardity, Slæzuneſs, Slackneſs. © ' 

(> ll y a des fruits eſtimables pour leur 
hativete, & d'autres pour leur tardivete, ſome 
Fruit is valuable for its Forwardneſs, and other 
for its Backwardneſs. 

TARE, S. F. ( Dechet, Diminution pour 
la qualité ow pour la quantite) rare and tret, 
<vaſte of Goods... | 3 
| * Tare (Vice, defaut') Blemiſh, Defect, 
Fault, ; 

P. I! n'eſt Cheval qui n'ait ſa Tare. 
Tit a good Horſe that never ſtumbles or trips. 

TAREAU, oz Taraux, S. M. (inſtrument 
pour faire dez Ecrous) a ſcrue-tap. 

TARENTOLE, ow TARENTULE, S. F. 
(Eſpece d' Aragnee venimeuſe) Tarantula, a 


ee Spider. | 
CF Tareantole 


P. 


1 


| 
| 
' 
j 
| 
$ 
i 
| 


Hop 


' Þ: AS 
1 5 N . 2445 / 


** Tarentole (petit Lezard) Tarantula, a | 
hit e Lizard. | 


TARGE, S. F. (Bouclier dont on fe ſer- 


voit autrefois) Target, a Shield, 


Targette, V. Tergette. 


F Se TARGUER, Verb. Recip. (fe tenir 


. Bracket. 


1 A V 
"4 25 F 7 N 


TASSEAU, S. M. (petite Enclume) @ 
little Anvil. | b 5 

Taſſeau ( Morceau de Bois pour 
ſoutenir des Pannes ow des Planches) 4 


- 


TASSE'E, S. F. (plein une Taſſe) a Bowl 


fort, ſe piquer, ſe prevaloir de) to pretend to, or Cup full. 


to land upon, to be proud "of, to value one's 


+ ſelf upon. 


Se targuer de bel Eſprit, to pretend to Wit. 
Il ſe targue de fa noblefle, be fands upon, be 


1. proud ef, bis Nobili 


ty. 
TARI, ie, Aq. . Tarir, dried up, 
drained. 


* -TARIERE, S. F. (Machine dont fe ſer- 
voiĩent les Anciens) a Terebra. | 


F Tariere ( Inflrument de Charpen- 


tier, de Charron, &c. ) an Auger, or 


r 
TARIF, S. M. (Rolle qui marque le prix 


de certaines denrees, ou les droits d'entrée 


& de ſortie) a Cuſtom- Boo, a Book of Rates, a 


4 Tariff. 


TARIR, Perb. A. (mettre à ſec) to drain 


or dry up, to exhauſt. 


 Tatir une ſource, to drain a Spring, to dry 
it up. , | | x : 
Tarir ( ar:&ter, faire ceſſer) to drain, to 


72 ü | 
DIEV fait quelquefois tarir la Source de ſes 
Conſolations, G O D drains or flops ſometimes 


tbe Source of bis Bleſſings. 


Le Roy Guillaume III. a tari la Source 
des Dangers qui menacoient I Anglettere, 


| King William III. has effetually put a Stop 


to the Spring of the Dangers that threatened 
England, - OY 

Tarir, Verb. Neut. (&re mis a ſec) to dry 
up, or tv be dry d up. | oh 

Tariſſement, S. M. (action de tarir) zbe 
draining or drying vp. | 

TAROT, S. M. ou Baſſon, V. Baſſon. 

Tarots ( ſortes de Cartes) a ſort. ef 
cbeckered Cards to play witbal. 

Taroté, ce, Adj. Ex. Cartes tarotees (Mar- 
quces de rayes noires par deſſus) Cards checkered 
on tbe back. 

TARTANE, S. F. (Bitiment de Charge 
fur la Mediterrance) a Tartane, 

TARTARE, S. M. Le Langage des 
Tartares, Tartar, the Tartarian Speech or 
Language, 


Tartareux, fe, AJ. (qui a la qualité du 


Tartre) Tartarevus. | | 
Tartariſe, ée, Adj. refined or purified by the 
Salt of Tartar. 

TARTARISER, Verb. Act. (Terme de 
Chymie, purifier par le ſel de Tartre) to 
rartariſe, to refine or purify by the Salt of 
Jartar. Wi 

TARTE, S. F. (Piece de Patiſſerie ) 4 
Jart. | 


Tartelette, S. F. (petite tarte) 4 little 


Tart, 


vin qui s'attache aux Douves des Tonneaux) 


Tartar, Argal, bard Lees, flicking to the Sides 


of Wine Veſſels 
TARTUFE, S. M. (faux Devot, un Hy- 

pocrite) an Hypocrite, a Puritan, | 

D. + Tartufier, Verb. Neut. (faire le faux 

devot) to play the Puriten, to be an Hypocrite. 

. TAS, S. M. (Monceau, Amas) a Heap, 
Un tas de Bled, a heap of Corn. on 
Mettre le Ble en tas, to beap up Corn. 

A tas (en quartite, en grand nombre) by 
beaps, in great Numbers, 

as de Gerbes, 4 boch. 

* Tas ( multitude de Gens aſſemblez) a 


| C:mpany, Kt. 


Un Tas de filoux, a Company of Sherpers, 
 TASSE, S. F. (Vale ſervant a boire) a 
Boro / os drinking Cup. | 


1 1 


TARTRE, S. M. ( el qui provient du 


D. f TASS ER, Verb. Act. (mettre en un 
Tas) to beap up. EP 
Taſſette, S. F. Taſs.: 

Ex. Taſſettes de Cuiraſſe (pieces qui ſont 
au defaut de la Cuiraſſe) the Taſſes of a 
| Cuiraſs, | 
TATA, S. M. (lifiere attachee au dos des 
robes des petits enfans, à qui on apprend a 
marcher) Leading - Strings. af 

Tate, &e, AT. Re; as. | 

+ Tatepoule, S. M. (Idiot pni s'amuſe 
aux petits ſoins du Meénage) a Cot (pro- 
perly) a Hen-groper, a Cottiſh Noodle, one 


Hens, 413 
TAT ER, Verb. Ac. (Toucher, manier 


doucement) t feel. 


TAT ER une Etoffe, to fee! a Stuff. 

Tater le poux, to fo the Pulſe.” 

(5 Tater (patiner) to feel or fumble. 

j * Täter le Poux à quelqu'un, ow Tater 
quelqu'un ſur une Affaire ( Eſſayer de connoitre 
ies ſentimens) to feel one's Pulſe about a Buſi- 
neſs, to 3 or pump bim. 

Tater le pave (agir avec trop d' irreſolu- 
tion & de circonſpection dans une affaire) to 
demur, to le, to be at ſhall TI ſpall I, to go 
about the Buſh. N | 

Täter de quelque choſe o à quelque 
choſe (la goiter) to taſte à thing. 

* + ll wen tatera que d'une dent (il n'en 


have none ont. 
| Täte-Vin, V. Tateur, 


Conner, or Taſter. 

(>  Tateur ( patineur ) a Freeler, or 
F. unbler . ip | 

* Un Tiateur (un irreſolu) a Boggler, an 
irreſolute Man. | 
FT TATINER, Verb. Act. (Tater, pluſieurs 
fois) to feel, to grope. 

TATONNER, Verb. Act. (Titer, manier) 
to feel. : | 
O Tatonner (Patiner) to feel, fumble, or 

rc pe. 
4 Tatonner, Verb. Neut. ou Marcher en ta- 
tonuant, # grepe along, to grope or feel one's 
ay. | | 

* Titonner { Proceder avec incertitude ) 
to boggle, to demur, to go about the Buſh, to be 
1e. | | 

Il tatonne tant, qu'il laiſſera Echaper 
POccafion, he does go ſo about the Buſh, that 
he'll let flip the Opportunity. | 
A tatons, Adv. (en tatonnant) groping, or 
groping along in the Dark. | 

TAVAYOLE, S. F. (Eſpece de Toile dont 
on pare les Enfants qu'on porte au Bapteme) 
a Child's Mantle, 

TAUDIS, S. M. (Petite maiſonnette, pe- 
tit logement en méchant ẽtat) @ little paltry 
Houſe or Room, 

Tavele, &e, Adj. ſpotted, ſpeckled, brinded, 
or brindled, 

TAVELER, Verb. Act. (Tacheter, mou - 
cheter. Il ne ſe dit que de la Peau des B&tes) 
to ſpit or ſpeckle. | 

Tavelle, S. F. (petite dentelle qu'on met 
ſur les habits) ſmall edging Lace, or Crown- 
Lace, ö 

Tavelure, S. F. ( Bigarrure d'une peau 
tavelee) Spots or Speckles. _ 

TAVERNE, S. F. (Cabaret a Vin) Ta- 
Vern, | | 
Tavernier, S. M. (qui tient Taverne) a 


that would teach his Grandam to grope 


TATEUR, S. M. Titeur de Vin, a Wine- | 


. 


Vintener, or Tavern - man, one that keeps a Ta. 
Vern. Co | of 
Taverniére, S. F. (Femme de Taverni 
a Vintener's W ife, a Tavern-Woman, 123 
TAUPE, S. F. (petit Animal fans yeux 
Mole, a little blind Creature, e 
1 II eft alle au Royaume des Tau 
(il yo mort) he is gone, be is dead and by. 
rie 14 Feng : | 


| TAUPER, v. Toper. 


Taupier, S. M. ( Preneur de T 
Mole catcher, ( * 
Taupiére, S. F. (Machine pour prendre d 
Taupes) a Male. Trap. Eh | * 
D. F Tavpin, ne, Adj. (Noiraud) Black. 
a-top, black, that bas black Hair, and a ſwoar- 


8 thy Complexion. 


Un Taupin, S. M. a black, ſwarthy Man. 

Une Taupine, S. F. a black, ſwartby Mo- 
man, | 

TAUPINAMBOUR, S. M. (on Pomme 
de Terre. Sorte de Racine) Potatoe, a Sort 
of eatable Root. | 

Taupiniere, S. F. ( Monceau de Terre 
qu'une Taupe a Eleve) a Mole- hill. 

Taure, S. F. (jeune Vache qui n'a point 
]porte) an Heifer, ; 
* TAUREAU, S. M. (le Mile de la Vache) 
a Bull, | 

FTaureau (Signe Celeſte) Taurus, a Ce- 
leſtial Sign. 

TAUTOLOGIE, S. F. o TAFTOLO- 


inutile) Tautology, needleſs Repetition. 
Tautologique, Adj. Ex. Un Echo tautolo- 
gique (qui repete le meme ſon) a tautologicol 
1 
Tauton, V. Toton. 


aura point du tout) be ſpan't taſte of it, he'll} TAUX, S. M. (Prix regle des denrees) 


Rate, Price, or Aſſixe ſet upon Commodities. 
Mettre le Taux aux denrees, zo ſettle the 
Price or Rates of Commodities, © 
| Le Taux du Pain, tbe Aſſixe of Bread, 
| Le Taux (le denier àuquel les int6:@ts 
de I Argent ſont reglez) the Rate of Intereſt- 
Money. | 
(5? Taux (ſomme à laquelle un homme eft 
taxe, pour la taille) Rate, Afeſſment, 


nient les deniers du Roi) Poundage, Fees, 


de quelque choſe) a ſet Rate, or Price, 
Aſſize. 

La Taxe des Denrees, the ſet rate or price 
of Commodities. ; 

La Taxe du Pain, the Aſixe of Bread. 

Faire la taxe de quelque choſe, to ſettle the 
Price of a thing, to rate a thing, 

Faire la Taxe des Depens d'un Pro- 
ces, to adjudge ſo much for the Coft and Charge 
of a Law-ſut. | — 

La Taxe des Epices deue aux Juges, 
the Fees due to the Fudges. | 
Taxe (Impoſition en deniers) a Tax or 
Aſſeſſment, _ 

axe (fur un Traitant, un Partifan) 
a Tax or Fine. | | | 
3 Ls „ ce, Adj, rated, &c. according to the 
erb, 
TAXER, Verb. Act. (Regler, limiter le 
prix de quelque choſe) to rate or ſet a Rate up- 
on, to ſettle the Price, 
O Taxer (faire une impoſition ) to tax, 
to lay a Tax upon, to aſſ:ſs. 

Taxer un riche Partiſan, to fine a rich 
Farmer of the Cuſtoms or Exciſe. 

* Taxer (blamer, cenſurer, accuſer) to tax, 
barge, or accuſe, to blame. 

On le taxe d'Avarice, they tax or charge 
bim <vith Avarice. 

On taxe fort ſa conduite, bis Conduct 7s 
* much blamed. x 8 
| AYE » V. Taie. 


TE 


we. 2% 9 


GIE (Vice de Diſcours: Redite & repetition - 


Taxations, S. F. (Droits de ceux qui ma- 


TAX E, S. F. (Reglement pour le prix 


TEL 
| | 


4 8 T E | 
TIE {Cas Oblique de thee, V. Tu. 

K * N I foall 2 | 
- TECHNIQUE, Ag. (Artificial) technical, 
a1 tificial, | 
Vers techniques (pour aider à la memoire) 
technical Verſes, to help Memory. | 
D. Dictionnaire technique [ow des Arts & 
des Sceinces) a technical Dictionary. 

TE-DEUM, S8. M. (Cantique de 
gliſe pour rendre actions de 
Deum. | | 
* Chanter le Te-Deum, # fing Te- Deum. 

 Þ TEDEFEURX, euſe, Adj. (importun, en- 
nuiant) tedious, 1 

Teignaſſe, 8. F. (mẽchante Perruque, ou 
Cheveux vilains & craſſeux) a rufly Wig, or 
a naſty head of Hair, 
T EIGNE, S. F. (Vilaine gale, platte & 
ſeiche) ſcurf, ſcall on the Head. 

4 Teigne (Ver qui ronge les Etoffes) a 
Mtb, Worn, or Tiny. 

fTeigne (ſorte d' Herbe) Cbiclweed, or 
Strangle- weed. | | 

Teignerie, S. F. (Höpital peur les Teig- 
neux) an Hoſpital for thoſe that are troubled 
evith the Scurf. | 

Teigneux, ſe, Adj. (qui a la teigne) ſcurfy, 
#roubled with the Scurf,, Scaldbead, 

Herbe aux teigneux, Char - bur. | 

+ Teignon, S. M. (Cheveux gras & mal 
peignez) a naſty greaſy head of Hair, frouæy 


ir, 


Graces) Te- 


+ Teignonee, Adj. F. (il fe dit d' une Fem-| GI, 


me mal Coiftee) Frouzy. a 1 
Te voila bien teignonee, bow frouzy you 


are, 
TEILLE, 8. F. (Ecorce d'un brin de 
- Chanvre ou de Lin) the Rind of Hemp or 
*** * | | 
Teille, &e, Adj. peeled. 
Teiller, Verb. Act. (ſeparer la 
OR du Chanvre oz du Lin) to peel Hemp or 
Flax. Nr | 
TEINDRE, Verb. Ac. (faire prendre une 
autre couleur) to dy, or colour. 
. CF Teindre (ſalir avec une couleur qui 
ne s en va que mal aiſement) to ſtain. 
Teint, te, Adj. dy d, or dyed, &c. 
Teint, S. M. (Coloris du Viſage) complexion, 
the colour of one s Face. | 
Teint, S. M. (maniere de teindre) die. 
Teinte, S. F. — artificielle ow com · 
poſẽe) Teint, an artificial or compound Co- 
Demie-teinte, Mezz0-tinto. 
Teinture, S. F. (impreſſion d 
dying, or tincture. 45 8 
(FP Teinture (Couleur, liqueur preparee 
pour teindre) @ dic, bue, or colour. | 
* Teinture ( Connoiſſance ſuperficielle ) 
tincture, a ſmattering, à ſuperficial Rnoxolege. 
* 1] a quelque teinture de Philoſophie, be bas 
a tinfture of Philoſophy. 1 
* Teinture (impreſſion que la bonne ou mau- 
vaiſe Education, cu Frequentation laiſſent dans 
Ame) Impreſſion, Habit. 
E Teinture (ſubſtance 
Mineral, ou d'un Vegetal, que les Chymiſtes 


teille 4 


e couleur) a 


tirent par le moyen d'une liqueur) a Tincture, 


a Chymical Extract. 

Teinturerie, S. F. (lieu on Pon teint) a 
Die- beuſe. SES | 

Teinturier, S. M. (Celui 
de teindre) a Dier, or Dyer. 

Teinturiere, S. F. (Femme ow Veuve de 
Teinturier) a Dier's Wife, or Widow. 

TEL, telle, Adj. (pareil, ſemblable, de 
meme) ſuch, like, | 

It n'y pas de tels Animaux, there are no 
ſuch Animats, | 
Ie ne vis jamais rien de tel, I never 


qui exerce Part 


_ | ike Man. 


1 E- 


la plus ſubtile d'un 


4 


TEM 
ſuch thing, I never ſaw the like, 
el Mait 


| ſawy 7 | 

P. re, tel Valet, P. like Maſter, 
Telle eſt la Condition des hommes, que 
ſach is the Condition of Men, that —— 

Vous n'@tes pas tel que vous devrie 
etre, you are not what you ſhould be. 

J accepterai telles Conditions qu'il vous 
plaira, I fall ſubſcribe to what Terms ſoever 
you pleaſe, | 1 

Ma defſtinee ſera telle qu'il vous plaira, my 
Deſt iny ſhall be what you pleaſe, 

Tel (ſe dit des perſonnes & des choſes 
lab. ne marque qu'indeterminement ) 

uch. 


Tels & tels s'y trouverent, there was ſuch 
and ſuch a one. 


II lui dit telle & telle choſe, he told him ſuch 


3 


and ſuch a thiug. 


Telle perſonne m'a joue nn tour, qui 
n'oſeroit pas maintenant en faire de meme, 
thoſe plaid me tricks before, that dunſt not do 
it n0W, 

Tel quel (auſſi mẽchant que bon, de 
peu de 2 ſo, indifferent, mean. 

II prit occaſion d'une telle que] 


Conformité de ſon Election, avec ce quif 


avoit ẽtẽ regle, de s' emparer du Geuvetne- 


ment, he took Occaſion from a 2 of (or from 


a ſeeming) Conform 


it 7 the Method of his E- 
lection, with what ha been ſettled, to pofeſs 
of the Government, 


wr 4 
_ TELESCOPE, S. M. (Lunette pour ob- 
ſerver les Aſtres) @ Teleſcope or Preſpective- 
aſs. > 

TELLEMENT, Adv. (from Tel, de telle 
maniere) ſo, in ſuch a manner. 

Tellement quellement (d'une manierec 
telle quelle) ſo ſo, :ndifferent, pretty well. 
TIO que, Conj. (de forte que) ſo, or 
then. ö 
bh TEMERAIRE, Adj. (Hardi avec impru- 
dence) * bold, fool-bardy, inconfiderate, 
unadviſed, undiſcreet. 

Il eſt plitot temeraire que vaillant, be is ra- 
ther raſh than valiant. | 
ry coup temeraire, a raſh or bold Enter- 

priſe. 

Jugement temeraire- 
Judgment. 

Action temeraire, @ raſh, incon ſiderate, or 
undiſcreet Act ion. 

Un Temeraire, S. M. a raſb Man, 

Une Temeraire, S. F. a raſb Woman. 

Temerairement, Adv. ( inconfiderement ) 


(ou mal fonde) a raſh 


| raſhly, unadviſedly, inconfiderately, beadlong, 


at random, at rovers, at a venture. 

Temerite, S. F. 3 imprudente) 
raſhneſs, temerity, boldneſs, feol-bardineſs, un- 
e ae, 1 e — 5b. hs 

La temerite d'une action, tbe Raſhneſs, Te- 
merity, or Inconfideration of an Action. 

Excufez ma temerite (compliment que l'on 
fait par modeſtie) pardon my temerity or bold- 
neſs. 

38 S. M. (Rapport de vive 
voix, ou par Ecrit touchant un fait) teſtimony, 
report. | 

(> Temoignage (qu'on rend d'une Per- 
ſonne) the Character, one gives of a Perſon. 

{{ Temoignage ( depoſition de temoins ) 
Teſtimony, Witneſs, Evidence, Depoſition. 

Rendre un faux temoignage, fo give in a 
falſe Evidence. 

Rendre temoignage a la veritc, 20 teſtify, or 
witneſs the truth, | 

£3 Temoignage (Preuve, marque, figne) 
teſtimony, proof, token, mark, ſign, argument, 
evidence, | 
- - {CP Temoignage (Atteſtation) a Certificate, 
or Teſtimonial, 
| TEMOIGNER, Verb. AG. (declarer, 


TOM. 


faire connoitre) ro 1-fify, eco, demonſrrate, 


| expreſt, male appear, or make known, to tale 


4 


4 


T E M 


not ice. 

ſe temoignerai par tout ce que je. lui ai vu 
il, Pl te ys where what I have 
| ſeen bim do. | | wt 

Il m'a temoigne beaucoup d' Amitie, be has 
ſberun or expreſſed a great deal of friendſhip 
to me. 

Je waipas voulu le lui temoigner, I would 
not take notice of it to him, | 

(P Temoigner (Porter temoignage, etre 
| Temoin) contre quelqu'un, to depoſe or give 
in one's Evidence againſt one. 

ſe vous temoignerai en toute rencontre, 
que je ſuis votre très- humble ſerviteur, you ſhall 
find by me upon all occaſions, that I am your 
moſt bumble Servant. OT Eg 
| Je le priai de temoigner en bien pour 
moi à Mr. le Prince, defired him to give me 
2 good Character, or to vouch fur me, te the 
Prince. 8 | 
* ce, Adj. teſtified, &c. V. the 

ers. 

TEMOIN, S. M. (qui a vu « out quel - 
zue choſe) a Witneſs, an Evidence, a Depe- 
le nt. a 

Un Temoin oculaire, an Eye-evieneſs. 
Un Faux temoin, a faiſe Witneſs. 

Servir de temoin cofitre quelqu'un, to come 


in as a Witneſs or Evidence againſt one. 
the is a good Mit- 


Elle eſt un bon temoin, 
neſs. IN : 

Mies x en ſont temoins (je Tai 
vu moi - mème) I hawe ſeen it wwith my von 
Eyes. Nn 6 : 

2 Dieu m'en eſt. Temoin (Dieu ſgait 
que je dis la verité) God knows, I ſpeak the 
truth, we 17) 

Etre temoin 
witneſs, tobe a 


8 to teftify, or 
eftimony, or Witneſs. ; 

{<> Temoin (eft mis d'une manicre in- 
declinable). Ex. Il ẽtoit fort Religieux, te- 
moins les Abbayes qu'il a fondees, he wes 
very religious, witneſs bis founding ſo many 
Abbies. f | 
| Ce camp ſera temoin de ma Valeur, this 
Field ſpall witneſs or teſtify my Valour, 

Ce Temple eſt temoin de ſa Magnifi- 
cence, this Temple is a Teflimony of bis Mag- 
nificence, | | | 

Temperant, te, Aaj. (qui a la vertu de 
temperance) temperate, moderate, ſober. 

Temperament, S. M. (Complexion) tem- 
per, conſtitution. | TE 1 5 

Temperament (aceommodement, ad- 
douciſſement dans les Affaires) a temperament, 
medium, mean, modification.  - 

Temperance, S. F. (Vertu qui regle les 
Paſſions & les Appetits) temperance, moderae 
tion, ſoberneſs, | | oF 

Temperature, S. F. (Conſtitution) tempe - 
rateneſs, or temperature, | 

Ex. La temperature del Air, the temperate- 
neſs, or the temperature of the Air, 

Tempere, ce, Adj, temper'd, allay'd, &c. 
V. the Verb, | 

Tempere, &e, Adi. (ni trop chaud, ni t 
froid) temperate, neither too bot, ner too cold, 
in a good temper. 

* Tempere (modere, poſe, ſage) temperate, 
ober, moderate. | 

TEMPERER, Verb. Ad. (moderer, di- 
minuer Pexces de quelque qua ité) to temper, 
allay, qualify, moderate, or abate. 

Temperer le Chaud par le Froid, to temper or 
qualify the Heat by the Cola. 

Temperer ſes Paſſions (les moderer, les re- 
primer) to moderate, rule, govern, or refrain 
one's Paſſions, | | 

+ Tempeſtatif, ive, Adj. (d'bumeur 4 
tempeter) bluſtering. IS, 

Tempeſtueux, ie, Adj. (qui cauſe la tem- 
pete, ow qui y eſt ſujet) tempiſtucus, ceny. 

O O o s 1E 


ö 


— 


TEM 


* a 


| 'TEMPETE, 8. F. (from tems, Orage) a 


Tempeſt z or Storm, bluſterings, tempeſtuous, foul, 

— Neatber. 

Une Mer ſujette aux Tempktes, a tempeſtu- 
v#s, Beiſterous, or ftormy Sea. 
Tempete (grande uses qui s'eleve 
contre quelqu'un) Storm or Tempeſt, a violent 
\Perſecation, 

La Tempete ſe forme, & on ne ſcait of 


elle ira fondre, the. Storm gathers, and no body. | 


Anoxus where it wo1ill fall. 
* Tempete (Trouble, edition) form, com- 
ion, ſedirion , trouble, 
* Tempete {Bruit, Tintamarre) a heavy, 

aeg diſmal, thundering miſe, a great buſtle. 

M ETER, Verb. Neut, (Faire bien du 
bruit) to form, Blaſter or keep a beavy noiſe, 

0 rage. | 
Tempéteux, V. Tempeſtueux. 

TEMPLE, S. M. (Egliſe, Edifice public. 
*Eonfacre A Dieu) a Temple, or Charch. © 
Temple cu Tempe, S. F. (Partie de la tete 


TIL > Np 


depuis I' Oreille ju qu*au Front) Temple, that | 


part of the Head which lies between the Ear 
and the Forehead, 

TEMPLETS, S. (on templons, bätons 
de Metier de Tiflerand) tbe Weaver; . 


s. 
Templet (Baton quarrẽ de Relieur) a 
Preſs-flick. 

Templier, S. M. (c' ẽtoit un Chevalier d un 
ordre militaire & religieux qui a ẽté aboli) a 
Templar, a Knight-Templar. . 

P. Boire comme un Templier (boire avec 
| — to drink like a eee to drink, 
Bard. f 
| Temporalite, 8. F. (domaine tempered] 
d'un Eveche, the Temporolities F u Biſhops 
ricł. 

Temporel, le, Adj. {qui paſſe avec le tems, 


— ) temporal, temporary, that laſteth 


t for a Time, tranfient, wu periſh 
able. 


N Temporel, le, (feeulier) remperal, e- 
cular. 

Le Temporel, 8. M. (Les biens Tem- 
porels de I Egliſe) the Temporalities of rhe 
Church, 

Temporellement, Adv. (durant un teme) 
for a Timo. 


rally 
x Is "font recompenſes temporellement, they 


| bave a temporal Reward. 

Temporiſement, S. M. action de tempo- 
riſer} lingering, prolonging of _ delay or 
delaying, putting off the evil da | 

TEMPORISER, Verb. feut. (differer, 
uſer de remiſes) ?o linger, 45. or dally, to 
prolong, drill on, or ſpin out time, to dodge. 

D. + Temporiſer ('s'accommoder au teme) 
to temporixe, to accommodate one's ſelf to the 
Times, to be a Time ſerver. . 


Tem rellement (quant au tems) tem- 
Tt 8 ) or bad Weather. 


- Temporiſeur, S. M. {qui aztend une occa- | 


fion favorable, qui uſe de remiſes) a lingerer 

or prolonger of time, a dallier, à dedger. | 

D. f Temporiſeur (qui s accomode au tems 9 
« he riger or Time ſerver, © 

TEMPS, on — S. M. (Ce qui e! 

la durẽe des choſes ) Time, the meaſure of the 

duration of things. 


7 


Le tems paſſe, le tems preſent, le tem . 


futur cu a venir, the time pop, preſent, and a 
to come. 

Etre bon menager du tems, to be a bu 
3 — of one's time. 

Paſſer le tems ( ſe rejouir) to paſs tbe time 
a˖˙/οα 
Piſſer fon tems (employer) à étudier, ro 
Jpend one's time in ſludy or upon Books, 

Avant le tems ou Ks tems {avant la Crea- 


＋ K 8 


to loſe one's time, 

Tuer le tems, V. tuer 

Tems (terme — 1 * ws 
- Revenir dans le tems, to come back in 
17 me. 


Cet Apprentif a fait ſon tems, that Pren- 


rice bas ſerved bis Time, be is out of bis 


Time. 
Marquez le tems, appoint the time. 
(5” Tems (delai) time, delay, 
nnez moi un peu de tems pour vous payer, 
| give me a little time to pay you. 
6 Tems (loifir) time, leiſure, 
Je ai pas le tems, I have xo time, I am 
not at leiſure, 
8 Tems (Occaſion propre, conjoncture ) 
time, ſeaſon, opportunity, occaſion. 
Le tems eſt favorable, this is a fawourable 
opportunity, 
Attendes I 3 un autre tems, fay till another 
time or ſeaſon, 
Prendre bien ſon tems, 7o > nick the time, to 
ds a thing in feaſon, 
1 $5 Tems (ſaiſon propre a chaque choſe ) 
Time or Se ſon. 
Le tems de la Moiſſon, Har vgſt- time. 
{<> Tems (Age, ſiecle, par rapport a la 
chronologie, Sc.) Time, Age, Days. 
i Du tems d' Abrabam, in the time of Abra- 
am. 
Dans ce tems -IA, in tboſe _ in thoſe 
days. 
Du vieux tems, du tems jadis, in 0d zimes, 
in times of Yore. | | $ 
De notre tems, in our timo, in our age, in 
our days. 
ems (par radpdet A Prat od ſont les 
choſes, pour le Gouvernement, pour les ma · 
nieres de vivre) Time. 
Tems de Paix, ou de guerre, time of Peace 
or HW, ar, 
Bon tems, good times. 
Tems ficheux ou difficiles, durs, er mau- 
vais, troubleſome, difficult, bard or bad times 
S'accommoder au tems, to be a Time- 
ſerver. 
Ceder au tems, to comply with, or yield to 
the times, 
(> Tems: {Diſpoſition d'air ) Weather, 
Il fait beau oz mauvais tems, is fair, fine, 


Gros tems (à la Mer, tems T'Orage ) flormy 


or. foul Weather, Storm. 


, Les injures du tems, the Injuries of the Wea: 
ther, | 
* + Hauſſer le tems ( fiire Ia Debauche ) to 
fuddle, to tipple, or drink hard. 
Tems (dans Ja Danſe, dans la Muſique, 


dans les Exercices militaires, &c. Moment on 


il faut faire quelque pauſe, ou quelque mouve- 


ment) Time in Dancing, Muſick, Military 
| Exerciſes, c. 


Obſerver les tems de la Danſe, to obſerve the 
time in dancing, 

Les quatre tems (les jeunes en TER 
par ]'Egliſe dans les quatre ſaiſons 4 P Aon} 
the four Ember-eveeks, 

ems (partie du tems) time, avbih. 

Un peu de tems, 4 little time, 4 little 
while, 

A tems, Adv. Goftement' quand il faloit, 

a propos) in time, oppertunely, ſeaſonably, at 
[the nick of time, at the time appointed, 

P. Tout vient a tems a qui peut at- 
 tendre (avec la Patience on vient a bout 
de tout) a little patience-bringetb things to ma- 


turit 

. meme tems, ou a meme tems, 
Adv, (auf tot, a Vinſtant) at ebe fame 
time, at the Jams moment, ſtrait, preſently, a as 


tion du Monde } — the times, or before the 
Creation. 


ſoon, . 


entre le tems (en fire un i 


J CAE 


9 


time, ſcon after, 


: 
! 


4 al. 


quelque fin) cending, 


+85 


Ao meme te ak 
tot, a de tems apres * at » Or Ne 


Tout d'un tems, Adv. (Tout de ſuite 
| ww diſcontinuer 1 at the ſame tine, at one 

ut. _ 

En meme ferns, Adv. (tout enſemble, tout 
a la fois) at the ſame time, at one bout, at one 
1 daſh p together, 


En meme tems ( oz avec cela) with 


De tems en tems, Adv. (quelquefois) now 
1-14 then, ſometimes, G, fro A to 79g 

De tout tems, Adv v. (tod jours) at all times, 
evor. 

Depuis le teme (on depuis) que j'ai 


commence, fince I began, 


TENABLE, Adj. (from Tenir, capable 
7 defenſe) tena le boldable, capable of dee 
nce, 


| Tenace, Adj. (qui tient extremement, viſ. 


queux) viſcous, clammy, clingy fricky, tou 

* Tenace (Avare 5 qui ne donne rien qu' = 

peine) tenacious, niggardly, covetous, 

- nary S. F. (Viſcolite) lamminiſe vi 
coſity. 

* Tenacite ( Avarice) Tenacity, Niggard- 
lineſs, ' Covetouſneſs, ' Cloſeneſs, as to Ex- 
pence, 

Tenaille, S. F. ov Ouvrage à tenaille (orte 
de fortification) Tenail, a kind of Outwork in 
Fortification, 


Tenailles, 8. F. (Inſtrument de fer pour | 


tenir ou arracher quelque choſe) . or 
Nippers, 

- Tenaille, se, Adj, whoſe Fleſb is pinthed, 
or torn off with red hit Pincers, 


TENAILLER, Verb, Aci. (Tourmenter | 


un criminel avec des tenailles ardentes) 
to pinch or tear off the Fleſh with red bot 


Pincers. 
* Tenailler (tourmenter) to s, or 


torment. 


Tenancier, re, 8. (qui tient des derer en 
roture) Tenant. 

C Tenancier, re (qui pode le Domaine 
ubile d'un heritage, dont un autre a 1a UreQte) 
a Copy- holder. 

Tenant, te, Part. (de tenir) belding, 

Tenant, Adj. ( Tenace, Avare) e. 


covetous, penuricus, or cloſe. fiſted. 


a Supporter, 
Les Tenans d'un 8 (ceux qui 
entreprennent de tenir contre toute ſorte 


d' Aſſaillants) the rſt Challengers in 4 Tur- | 


nament, 

(> Les Tra & — v. Abou- 
tiſſant. 
Tenant, V. tenement. 

Tenche, V. tanche. ; 0 

Tendant, te, Adj. (qui tend, qui va a 
driving, that bas a ten- 
27 2 

Une Requete tendant a ce qu'il plaiſe 
8 la Cour, @ Petitien begging Leave of ive 
Court. 

Tendelet, S. M. (Terme de Mer) an 


| acbninꝑ. 


TEN DON, S. M. (la queue d'un Muſcle) 


| Tendon, Inſtrument of motion, at the top of 


Muſcles. 


to bend, 

Tendre un Arc, to bend a Baum- 

Tendre un Filet, to bend, or ſpread a Net. 

(<P Tendre les chaines d'une Ville, to chain 
the Streets. 

(<P Tendre ( dreſſer ) un Piege on des 
E mbuches, fo lay a Srare, or an 4 
buſh. 

177 Tendre (dreſſer) un wh to ſet up 1 


Tendde 


Tenant, S. M. (Terme de Blaſon, Support) | 


TENDRE, Yerb, Ass. ( Tirer, Bender) 


TEN 


„Tendre vn Pavillion, to ſet ap. 4 Pavilion! 
or Tent, to pitch it. | 
C Tendre une Tapiſſerie, to bang up a ſuit 
of Hangings. 1 
Tendre une Chambre (la parer de Tapiſ- 
ſerie) to hang a Room. . 
Tendre (Preſenter en avangant) to fretch out, 
to reach, to hold forth. 
Tendre la Main, to ftretch out one's band, 
Tendez moi mon epee, reach me my 
Sqoord. | 


Tendre le pied 3 quelqu'un pour le faire | ®* Tenebres (dans le langage de PEcriture, 


tomber, ta hold or flretch out one's Foot to 
make one fall. | | | 

Tendre (clever les mains au Ciel) 7 
Bold or lift up ane's Hands to Heaven. | 
Tendre les bras on les mains à quelqu'un 
(lui donner du ſecours) to lend one a belping 
Band, to help him at a pinch. 


Tendre, Verb. Nent, (Aller à un certain Ter- propre & au figure) tenebrous, dark, full of 
| darkneſs, gloomy, obſcure, in a proper and fi- 


me) to go. | ; 

Ou tend ce chemin? where goes this ay? 

Ou tendent vos pas? where do you go? which 
way do you fleer your Courſe ? | 
. * Tendre (aller a un but, à une fin) 
to tend, ta have a tendency, to drive or 
aim at. | 
fe ſgai ond tend votre diſcours, I knoww 
what your Diſcourſe tends to, I know the ten- | 
dency or drift of your diſcourſe, I know where- 
abouts you are, | i 

* Maladie ui tend à la mort (qui eſt mor- 
telle) a —_—_ or deſperate diſeaſe, | 

ENDRE, Adj. (aiſe à couper, à micher 

& le contraite de Dur) tender, ſoft. 
Viande tendre, fender Meat, young Meat. 


3 ; 


* 


Du bois tendre, 5 ꝛbcod. 
Pierre tendre, 4 t flone. | 
Un Metal tendre, a ſoft Metal. | 
Pain tendre (on nouvellement cuit) ſoft 
Or neww Bread. 
US > Tendre (ſenſible aux impreſſions de 
PAir delicat) tender, of a weak Conſtitu- 
Ton. 


II eſt fort tendre, be 7s very tender. 
1 Etre tendre aux Mouches (Se cho- 
quer facilement) to be tender, touchy, or ex- 
cept iou:. | f 
* La tendre jeuneſſe, l' Age tendre, les 
tendres ans (le commencement de la jeu- 
neſſe) tender Age or Youth, tender Years, In- 


Une ,Conſcience tendre (delicate, ſeru- 
peulueſe) a tender, nice, or ſcrupulous Conſci- 


Win 
* Tendre (ſenſible à l' Amour, a I Amitie, 
à la compaſſion) tender, ſenſible. | 


Avoir le cœur tendre, to have a tender heart, 
to be tender-hearted. | 
* Tendre (propre à inſpirer de Amour, de 
I Amitie, Sc.) ſoft, mowing. — 

Des vers tendres, ſoft verſes. | 

KF Avoir les yeux tendres (avoir la vue de- 
licate) to be tender - eyed. 7 | 
Tendre, S. M. Ex. Elle a un furieux ten- 
dre pour les Hommes d'epee, ſbe has a great 
tenderneſs for or mighty fancy to Sword- 
men. | | 

Tendrement, Adv. (avec tendreſſe) tenderly, 
heartily, affetionately. | 
( Peindre tendrement (an delicate- 
ment) to bave @ ſmooth free way ef Paint. 
ing, 


3 I Amitie) tenderneſs, ſenſibility. | 
; Tendreſſe (Amour) Tenderneſs, Love, 
Paſſion, Affection. 4 

Tendrette, S. F. (Cri de Femme qui 
vend des Raves, Rave tendre) Nezu- Ra. 
di ſb. | 
8 S. M. (Eſpece de Cartilage) a 
Tendrel or little griſtle. 8 


| tairie (qui depend d'une Seigneurie) Tene- 


| tout d'un Tenant (qui ſe tiennent) Lands that 


| Teneur, S. F. (Terme de Pratique. Ce 


Tenir (avoir, poſſeder) to bold, to have, 
PS 7 


$:he Buſh. 5 


11a ravoir ce qu'il a pris) be 1s an hold- 
| * + Tenir quelqu'un fur les Fonts on ſur le 


=Tendrefle, S. M. (ſenſibilite a I Amour eo | 


TEN 


5 or Sprigs. 
Un jeune tendron (une jeune fille) a younz 
Virgin, a young 7 | 
endu, ue, Adj, from tendre, bent, &c. 
Ne 5 
* Ayoir Eſprit tendu (oz applique) à quel 
que choſe, to have one's mind 2 hut ent or 
to be bent upon a thing. 
TENEBRES, S. F. (Obſcurite) Darkneſs, 
the dark, 


Enfer) Darkneſs, Hell. 
* Tenebres (Erreur, aveuglement) Dark- 
neſs, Error, Blindneſs, Ignorance, 

» Tenebres (ſervice Divin parmi les 
Papiſtes), Tenebres, à Service ſo called in the 
Romiſh Church. | 

Tenebreux, ſe, Adj. (Obſcur, ſombre, au 


gurative ſenſe, 


Tenement, S. M. (Terme de Palais, Me- 


ment. 
des Terres tout d'un Tenement, or 


are contiguous, | 
TENESME, S. M. (Envie d'aller a la ſelle 
ſans faire rien) Teneſmus, a vain deſire of going 
to Stool, 
Tenette, S. F. (Eſpece de Pincette de 
Chirurgien) a Pincer. | 
Teneur, S. M. Ex. Un teneur de Livres, 
a Book-keeper, os 


qu'il y a dans un Ecrit) tenor, content, purport 
or ſubſtance of a Writing. | 

TENIR, Verb. Act. (avoir a la Main, ou 
entre Jes mains) fo held or take bold of. 

Tenir un Livre, to bold a Book, | 

Je tiens le voleur, I bold the Thief, I got 
hold of him, 


lid of. 


2 aſſurances) he has the better end of the 
af. PIG 
fo Turcs tiennent les plus belles Provinces: 
de I Afie, the Turks bold or are poſſeſſed of 
the fineft Provinces in Aſia. _ 11 

Tenir un Pais en Souverainete, to Bold a 
Land as a Sovereignty. | 

Tenir une Terre en Franc Alleu, to hold a 
Land by free Tenure or free bold. | 

* + Il yeut toujours tenir le De dans la 


| Converſation (il veut toũ jours parler) be in- 


groſſes all the talk of the Company. 

P. Un tien vaut vieux que deux tu Pauras, 
P. One bold faſt is better than two: Pl] give 
thee's, P. A Bird in the hand is worth tac in 


* F Il tient bien ce qu'il tient (on a peine 


5 Tenir un Enfant ſur les Fonts de Ba- 
teme (en etre Parrain ou Marraine) to fland 
Godfather or Godmather to a Child. | 
Tapi ler de lui) to talk of one, 
5 — une * par A mains (la faire 
prom ſoi-mEme) te improve one's own Land or 
Eſtate. | 
(CF Tenir une terre-a foi & a hommage de 
quelqu'un (poſſeder une terre qui releve 
quelqu'un a foi & a hommage) to hold Land © 
one by Fealty and Homage. = 
Tenir de quelqu'un, Neut. (Relever de Jui a! 
cauſe d'une Terre) to hold of one. | 
(5 Tenir (deffendre) une Place contr 


. Arbres, ar Plantes) Tendrels ot young. | 


Il tient le bon bout par divers ſoi (il a] + 


TEN 


* fe ne tiens rien de lui (je ne 8 
| point de lui) I have no — 


im, 


+ * Tenir quelque choſe de quelqu'un (lai en 


avoir 1'Obligation) ts bold a thing of one, ro 
2 it to hin, to be obliged or indebred to bim 
or its * 
| * Tenir quelque choſe (Payoir appriſe) de 
quelqu*un, to have a thing from one. Ss 
- = de bonne part, I bave it from 
anas. | 

Ens ſont tous civils & obligeants dans 
cette maiſon-la, ils tiennent cela de Race 
(C'eft une choſe qui 8'eſt tranſmiſe de Pere 
en Fils avec le ſang) they are civil and oblig- 
; oy in that Houſe, it runs in their Blond te 

e ſo. | 

(> Le Lynx tient (à quelque choſe de la 
nature) du Loup, the Lynx is of the nature of 
the Wolf. | 

(<7 Tenir quelque choſe de ſon Pere on de 
ia Mere (oz abſolument) tenir de ſon Pere 
ou de fa Mere, leur refſembler, te take after 
one's Father or Mather, to be like them in 
ſomet hing. 

Il tient de fon Pere (il lui reſſemble par les 
traits du viſage) be fuwours bis Father, be is 


like bim, 
(0 Tenir jeu à quelqu'un (continuer à 
jouer avec lui) fo play on with me, 
Tenir (au jeu, faire bon ce qu'un avtre 
couche) ts bold or ts anſwer at Play. | 
* Je le tiens (je Vai reduit en un tel état 
155 ” plus d'echapatoire) I have or I bold 
im faſt. | 
Tenir (en parlant des maladies & des 
Paſſions dont on eit ſaiſi) to be upon, 4 
Jl y a long tems que ce mal le tient, That 
* bas been long upon him. 3 
Fievre le tient, the Fever or Ague 1s 
upen him. 3 
Des que la colere le tient, as ſoon as his 
Anger is upon him, as ſoon as bis Paſſion 
is up. | 
85 Sa belle humeur le tient, he is in good 
umour, | 


IÞ Qu'a-t-il, qu'eſt-ce qui le tient? wobat's 


| ihe matter with him? 


{* Tenir (Occuper un eſpace, un lied) to 
take up, to keep. 

Cela tient beaucoup de place, tbat takes up a 
great deal of room. FE . 

Serrez vous, vous tene trop de place, fie 
cloſe, you take up too much room. 

Il tient Ja maiſon toute entiere, be keeps the 
whole Houſe. | 

Je ne tiens qu'un Apartement, I only keep 
an Apartment. | | 5 

L' Armée tient la (en eſt en) campagne, 
the Army keeps the Field or is in the 
F. feld. | ; x | 

Tenir le lit on la Chambre (y demeurer) 


8 
to keep one's Bed or ene s Chamber, 


Tenir Priſon, to keep Priſon, to keep in Pri- 


| ſon, to be in Priſon. | 


Tenir (en parlant de Pordre, ou du rang 
dans lequel les Perſonnes ow les choſes ſont 
placees) to Hold or keep. 4 


I tient le premier rang, be holds or heeps 


the firſt rank. 
Entre les quatre Elements le feu tient le 
premier lieu, among tbe four Elements Fire 


: holds the firft Place. 


* Il tient bien, il tient bien ſon Coin 
(il. ſoutient, il occupe, il templit digne- 
ment) ſon rang, ſa place, ſon caractete] he 
keeps up or maintains bis Rant, Place or Cha- 
8 3 
Tenir le milieu (prendre un tempera- 
ment) dans une affaire, to: keep a medium in a 


une Armee Ennemie, to keep or defend a 


3 


n 


| | Place (or to bold out) againſt the Enemies) 
FF Tendron (Rejetton tendre de van, 113 e 


one's part, +, , 12 WILEY 


buſineſs, L425 ' 3 
e Tenir (en chanter ) fa partie, to fing 


0002 . . 


. 1 


* 


TEN - - . SY TE N 


II tient bien ſa partie (il s'acquitte bien Tenir les yeux ouverts, to Keep one's Eyes | dans) fon cœur, fa colere, ſon” reſſentiment, ts 4 I 
de ce qu'il doit faire) he plays or ads bis part | open. : | keep one's Anger or Reſentment, 2 
very well, | 3 5 Tenir en Bride, V. Bride. IF Tenir ſa gravite, to keep up one's gran Blo 

| Tenir (en parlant de certains lieux] C Tenir (Occuper pendant quelque tems) [deur, 10 look grave. J 
que l'on occupe, ou de certaines choſes dont Ito keep, to take up or detain. | I Tenir ſa Morgue, to look ſurly or ſaper- ne! 
on fait mẽtier pour la commoditẽ du Public) | Cette Ceremonie nous tiendra long tems, f ciliouſly. | | bur 
to keep. | 4 that Ceremony <uill keep us or take us up d long | Tenir Table, V. Table. the 

Tenir Boutique, to keep a Shop, to be a time. Sap I Tenir Tete, V. Tete. ; 
Shopheeper, © | I Je ne vous tiendrai guere, I won't keep or de-] Tenir pied, V. Piet. des 

Tenir Ecole, to kee @ Scheol. Ieain you long. 8 ot T (5 Tenir le Livre, oz le Regiſtre chez the 

Tenir hoſtelerie, to keep an Inn, to be an Tenir (eſtimer, reputer, croire) to bold, f un Marchand, chez un Banquier, &e, | of 
Tin-keeper. © | to count, to account, to believe, to look upon, to] (etre charge d'y Ecrire ce qui doit y Etre 

Tenir Banque, to keep a Bank. take, 1 | Isxcrit) to keep a Merchant's or Banker's 

FF Tenir (en parlant des Aſſemblées) to Je tiens cela pour certain, I held that for 4 Books, b | i 8 
Bold or keep. | 5 certainty. | Tenir la Caiſſe chez un Treſorier (Recevoir | 

Tenir les Etats, to bold the States. ' -| Nous tenons ceux-Ia pour fous qui —— | & payer Pargent pour lui) 0 keep a Treaſurer's qu 

Tenir un Concile general, to hold a general |ve account thoſe Men mad, who === | Caſh, to be his Caſhier, * 
C:ancil. — | | Je tiens cela vrai, puis que vous me le dites, tF Tenir la Plume dans une compag- | fo 

Tenir un Marche e une Foire, te keep a I believe it is true, fince you tell me ſo. nie (en Etre le Secretaire)-to be Secretary to a 

. Market or Fair. | | Je tiens Paffaire faite a l'heure qu'il eſt, II Company, ; ; | Te 

Tenir les Aſſiſes, to keep the Afizes, look upon the buſineſs as done now. (© . Tenir regiſtre de quelque choſe * 

* Vous tenez bien vos grands jours (vous | Je tiendrai cela à faveur ov a honneur, JJ (I' Eerire dans le Livre, dans le Regiſtre) 
nous venez voir fort rarement) * you are a |/Þall take it as a fawour or an honour, to keep an Account of a thing, to <write or ſet 3 
great flranger in our Houſe. | Je tiendrai cela a grand honneur, I ſhall look | it down. 5 by 

07> Tenir (mettre & ꝑarder en quelque lieu) [upon it as a great honour, 8 * 1! tient Regiſtre de tout (il remarqne tout | . 
#0 keep. | | On le tient pour perdu, they look upon him as] exactement, & il s'en ſouvient) be takes notice f 

II tient ſon argent dans ſon Cabinet, He|a dead Man, be is guite given over or de- | of all, ke remembers all, a 1 
tee ps bis Money in bis Cloſet. 5 ſpaired of. | | 1 FTenir compte d une ſomme ( paſſer | 

Il tient tous ſes Papiers ſous la Clef, be keeps | & Se le tenir pour dit (Avoir une efpece| une ſomme en compte) a quelqu'un, *o allow 4 
all bis Papers under Lock and Key, de certitude d'une choſe qu on craint ) fo expect | one a ſum in an Account. Jo, | f 

On le tient en Priſon, they keep bim in a thing, hdres * Je vous tiendral compte de cette grace | g 
Priſon. Be - Tenez vous pour dit (ſoyez affuxe) que, | (je tacherai de la reconnoitre) F ſhall endeawour | 

Tenir fa Femme à la campagne (l'obliger Se ſure or you may aſſure yourſelf that, take| to be thankful for or to acknowlege this fa- | 
d'y demeurer) to keep one's Wife in the Coun- | this along with you that, believe me that, vour. | | ; | 
try. 


| Je me le tiens pour dit (il n'eſt pas neceſ-| TENIR, Verb. Neut. (Etre attache) ro 
Tenir ſes Enfans au College ov 3 l' E- faire que vous m' en faſſiez ſouvenir) I Hand] hold, to bold faſt, to be faſt, to be faſtened, 
cole (les y mettre pour les faire Etu- |correfed, I'll be ſure to remember it, that's af to flick. | | 
dier) to keep one's Children at the College or | ſufficient warning to me. Vous ne fauriez arracher ce clon, il tient 
at School. | (F Tenir un chemin (aller par un chemin, | trop, you cannot pull out that Nail, it holds 
Tenir des Penſionaires, tenir des gens en | ſuivre un Chemin) to keep a Way, to go or] too 75 | | 3 
penſion chez ſoi, to keep Boarders. Vllezu a Way. | l Cela tient fort bien, that's very fat. 
8 Tienir (entretenir, avoir) un grand] Quelle route tiendrez-vouz ? ⁊vht Road quill] Tenir à de bons clous, to be faſtened with 
train, to keep entertain or have a great Re- | you keep or go? ; | good ſtrong Nails, . 
tinue. . : I Fenir une. bonne ov une mauvaiſe con-] Sa chemiſe lui tient au dos, bis fbirt flicks 
I! tient quatre Amis chez lui, be keeps or | duite (ſe conduire bien ow mal) to follow good or] to bis Back, | 
entertains four Friends at bis Houſe. [had Courſes, to conduct one's' ſelf well orf . Sa maiſon tient à la mienne (ou 
Puis que nous vous tenons (on avons) ici, iA. . | . $5340 | 


| | _ [joint la mienne) bis Houſe is contigunus to 
fince we have you here, | * Tenir quelqu'un de pres, to follow ene] mine. TR 7 * 

E Tenir (Renfermer, contenir) 10 hold or | cloſe, to be at one's beels, . II. tient (il eſt en) Priſon pour vingt 
contain. 


| * Tenir ( ſuivre) une Opinion, une] Guinees, be is in Limbo or in Priſon fur twenty 
Une Bouteille qui tient trios Pintes, a Bottle] Maxime, to bold or follow an Opinion or Guineas. 
that bolds three Pints, Maxim. | 


| des Pierreries tiennent (ou ſont en gage) 
3 L'Enfer ne les ſauroit tenir, Hell cannot con-| * Tenir (ſuivre) le partie de quelqu*un, to] pour mille ecus, his Jewels are pazon'd or in 
tain them. 5 follow one's party, to ſtand for bim, to ſide] pawn for a thouſand Crowns, | 
E FTenir (arreter, fixer, reprimer) to hold, | with bim, to be for bim. 4 * C'eſt une affaire qui me tient au cœur 
to Reep in. 5 * Tenir la main on Jil a quelque choſe} (dans laquelle je m'intereſſe fort) rbat's a thing 
II eſt 6 vif qu'on ne le ſauroit tenir, Be 7s ſo | (avoir ſoin qu'elle ſe faſſe) o take care of a] ⁊ubicb I take very much to heart, or that I am 
lively that one cannot keep him in. | thing, to look to it, or to ſee it done, much concerned for. oF. 
Tenir ſa Langue, to hold one's Tongue, to] = Tenir un Diſcours (parler) to bo/d orf“ Cela lui tient au crur (il en a du 
rule it, | entertain a Diſcourſe, to ſpeak, to talk, _ Reſſentiment) * that fticks to bis fomach, be 


(> Tenir quelqu'un de court (ne lui] Tenir des Diſcours ſales, to talk Bazody. reſents it. 
laiſſer pas la liberté de faire ce qu'il vou- | Tenir des diſcours deſavantageux de quel- * Tenir a quelqu'un (lui tre attache par 
droit) o keep one fort, to have a frict band | qu'un, to ſpeak ill of one, to ſpeak to one's diſ- quelque lien d' intereſt, d'amitie, &) * to be 


ever bim. | advantage, to entertain ill Diſcourſes of one. | tied to one. | | 

Un Emploi qui tient en ſujettion, a flaviſh| Pluſieurs 8'offenſent des Diſcours que | II tient à ce Parti 1a par des Raiſons de 
Employment. | | | vous tenez, many are offended at your Diſ famille, be is tied to that Party out of ſome 
 £F Tenir rigueur à quelqu'un (le traiter | courſe. [þrivate Reaſons concerning bis Family. | 
avec rigueur) to wſe one rigorouſly or ſeverely, | ez de tenir ce Langage, forbear thoſe | IF Tenir pour quelqu'un (Etre dans ſes 
to be ſevere upon bim. | Expreſſions. RE intereſts, dans ſon parti, ou Etre de ſon ſen- 


* Tenir le pied ſur la gorge. V. Pied. | E Tenir (Obſerver exactement) ſa pa- timent) to be for one, to be of one's fide, to 
pe CF Tenir (Faire Ctre, faire demeurer dans | role, ſa promeſſe, to keep or perform one's | land for bim, to fide with bim. 
un certain état) to keep, Mord or Promiſe, to be as good as one's Word | IF Tenez, voila ce que je vous dois, bere, 
Tenir les ſujets dans le devoir, to keep tbe or Promiſe. WEE: : [rake what I cape you. - | ; 
Subject: in their Duty. P. Promettre & tenir ſont deux, to promiſe | * Tenir (ſe dit auſſi des confiderations, des 
_  Tenir le Monde en ſuſpens, to keep People | and perform are two things. 1 | obſtacles, qui empechent de faire quelque choſe} 
in ſuſpenſe, | aire tenir (envoyer) to ſend, return or | * to flick, to be the matter, to binder, to be 
Tenir quelqu'un le bec en l'eau, t keep one | convey, | "4 ! | long of. : =. 
af a Bay. | Faire tenir de l' Argent a quelqu'un] Je ſai a 
Tenir toutes choſes pretes ou en Etat, to keep | (lui en envoyer) to return or to ſend one|flicks, \ | 
all things ready or in readineſs. © * | Movey, | A quoitient-il que nous ne partions ? Mbat's 
Tenir ſa maiſon propre, to keep one's Houſe F Comment lui ferai-je tenir une Lettre? het | the matter tbas we do not go away? 
cleanly, ſpall I convey bim a Letter? A quoi tient - il que je ne te batte? what 


quoi cela tient, I know where it 


* une Ville blogute, te keep a Town (5 Tenir (garder, conſerver, * binders me from beating of the: ? 
s » ups ; ; 


* 


4 , 


| 


y 2p . ** 7 e . E 7 RES | ; a . 
TEN TEN TEN 
N ne tint preſyue 3 rien qu'ils ne fe be.] La Foire de f. Germain tient zu mois de (Aﬀermblces) te be kept” or beld, to fits V. 
tiſſent, they were very near coming to bandy Fevrier, the Fair of St. Germains is kept in | Tenir, Net, a | 
Blows. es Mt: | February. de tenir (etre joignant) eo lie cloſe to- 
Il ne tint qu'à deux cent mille &cus qu'il} Pendant que le Concile tenoit, during the 2 to be contiguous, to flick toget ber, to 
ne les mit en Campagne. He only wanted two time that the Council was held, | ang one 2 — another, | 
bundred thouſand Crowns to bring them into Le Parlement commence à tenir, the Par-] Nos Ma 
the Field, liament begins to fit. | | | Contigucus, 1 bi 
S'il ne tient qu'à cela, je ne ſerai pas 5 En tenir (etre pris, @tre attraps) to 3e] Des Atomes qui ſe tiennent, Atoms tbat 
des derniers, if that be all, if it only flicks | caught, flick together. PI | 
there, if that will de, I ſhall not come ſhort | Pen tiens, I am caugbt. 4 | Ces choſes ſemblent ſe tenir, theſe things 
of any. | en tient le bon homme, the poor man is | ſeem to bang one upon another. 
Il n'a tenu qu'à un cheveu, it was] caught, gull'd or chouſed. Les Graces ſe tiennent toutes par la 
within a hair's breadth, or within the turn | Ell a beu plus que de raiſon, il en tient, | main, ehe Graces go hand in hand together. 
of a die. be bas taken bis Load, be is fuddled. ll ſe tient les cotez de rire, be can- 
Le Roi voiant qu'il ne tenoit qu'au Bien | Se TENIR, Verb. Recip. (&attacher, $'ar- | vet Bold bis fides evith laughing, be ſplits bit 
que ce Mariage ne ſe fit, The King perceiving |rter à quelque choſe) to tate or lay hold, to fides with laughing. 
that the Want of a Portion was the only Obſtacle | bold faſt. Tenon, S. M. (Bout d'une Piece de Bois 


iſons ſe tiennent, our Houſes are 


Fa 


to that Match, It fe tint à une Branche, he took or laid Bold | qui entie dans une mortaiſe) Tenon, the end of 
A quoi ce Marche tient-il? (quel eft / 2 Branch, a Rafter put into a Mortiſe. | 

je Different?) What's the difference in that II ſe tenoit à une corde, be held faft by a | . Tenons de Montre, ou d'Horloge, the 

Bargain? opße. ſteel Pieces of a Watch or Clock, | 


It ne tiendra pas à mol (je n'y appor- | Se tenir bien à Cheval (y etre ferme) | C Tenon (ſion, tendre de vigne, Sc.) 
terai point d' obſtacle) it vont h my fault, it | to 75 or evell on Horſeback, Dh | a firing of a Vine, Ke. e l 


won't be long of me. | Se tenir mal i Cheval, noe zo fir faſt or well] Tenon d'Arquebuſe (petit anneau qui 

Ine tient qu'a vous que la Paix ne ſe faſſe, on Horſeback, tient au canon) a Loop of a Gun, 

"tis only long of you that the Peace is not | - Se tenir (ſe fixer, s'arréter à quel-| TENOR, V. Taille. | 

made, | que choſe) to keep, to fand or flick to a| TENSION, S. F. (ẽtat de ce qui eſt tendu) 
II ry a rien qui tienne (il n'y a aucune bing. | | a Tenſion or Bending, : 

conſideration qui puiſſe m'empEcher de la] Se tenir aux Conditions arrEtces, to fand ro | * Tenſion 1 application) d'eſprit, 

_— Tl de it for all that, or no matter for | the Conditions agreed on. Content ion or great application of Mind. 

att that, | 


| Je me tiens aux decifions de I'Egliſe, | Tentant, te, » ( qui donne envie) 
Tenir, ow tenir bon, tenir ferme] I Keep, ſtand or flick to the decifions of the |fempting. i 
Refifter, ſe deffendre} fo bold or bold out, to] Church | + | Tentateur, Adi. M. Ex. PEfprit tenta- 
fand or ftand out, to refiſt or bear. | Le Criminel ſe tien fur la Negative, the] teur on le Tentateur, S. M. (le Diable) che 
Ce Vaiſſeau ne ſauroit tenir A la Mer, that] Criminal ſtands upon the Negative, Tempter, the Devil. | 
Ship cannot bold againſt the Sea, or cannot bear| Je m'y tiens (en Termes de jeu. | * Tentateur (qui ſollicite a quelque choſe) 
the Sea, | | Je ſuis content des Cartes que j'ai) IJ Tempter. N rife i: 
Cette Place ne peut pas tenir encore plus de tand. | | Tentation, S. F. (mouvement par lequel on. 
uit jours, that Place cannot bold, or bold out, Se tenir a ſon Mot (n'avoir qu'un mot. [-a porte à une choſe mauvaiſe, ou indifferente) 
above eight days longer. En fait de Marche) to ſtand to one's Word, to a Temptation, 8 < 
Il a tenu bon quinze jours durant, be beld it | bave but one Word. | | Tentative, S. F. (Effort pour eſſayer de 
out 4 whole fortnigbt. | | Se tenir à peu, ow à peu de choſe, to ſtand faire reuſſir quelque choſe) attempt, tryal, 
On ne peut pas tenir contre des forces fi | upon a ſmall matter. effort. | | Ty 
ſuperieures, one cannot fland againſt Forces ſo II ſe tient à une vetille fur un Marche de Faire ſa tentative (en Termes de Theo- 
much ſuperior, Wi cent mille cus, be flands upin' a Trifle in à logie) to make a Probat ion - Sermon. | 
II tint ferme juſqu*au troiſiẽme aſſaut, be | Bargain of a bundred thouſand Crowns. TENTE, S. F. (from Tendre, Eſpece de 
| beld it out till the third afſault,  _. 0 Se tenir (etre, demeurer dans un] Pavillon dont on le ſert a la Guerre) a: Tent, ' 
Les Nouvelles de cette Année ne tiennent | certain lieu) to keep, to flay, to be, to ftand, | to encamp, EE ot bf rants] 
point (o Varient) d'un Ordinaire à l'autre. 0 Lie. be $5 Tente (petit rouleau de Charpie 
This Year's News do not bold, or vary, from Ow vous tenez-vous ? where do you keep? | qu'on met dans une Playe) @ Tent, to put in 
one Peſt to another, | | Se tenir dans ſa maiſon, to keep at home, Wounds. & ef IF 
On ne peut tenir contre ſes prieres (on ne | Se tenir cache, to keep private, to abſ- Tents, ée, Adj. tempted, &c. V. the Verb. 
peut y reſiſter) one cannot reſiſt bis Prayers, | cond. | | 'TENTER, Verb. Act. (Solliciter au mal) 
there's no reſiſting of his Prayers, a Man muſt | Tenez vous Ia, ſtay there. to tempt or induce to Ewil. | 
need yield to Eis Prayers. | Je me tiens tous les Matins dans ma] Le Diable tente les Hommes, the Devil 
Je ne ſaurois tenir contre les Charmes de | Chambre, I keep, or I am every Morning in | tempts Men. 13483, ET e 
votre Beautẽ, I cannot reſiſt the Charms of your | my Chamber, I never ftir out of my Chamber | On Va tente avec de V Argent, | be <vas 
Beauty. | | EIS in a Morning. tempted with Money. | Ws » 
II ne tient point contre la raillerie on confre | Se tenir debout, to and, or Hand up. '} $7 Tenter- (donner faire naĩtre le 
la plaiſanterie, be cannot bear a Feſt or 4] Se tenir Join, to fland afar off. defir) to tempt, to ſet a- geg, to invite. 
Banter. | Se tenir ſur ſes gardes, to fand upon one's | I Tenter (Eflayer) to try or attempt. | 1 
* Tenez bon, tenez ferme (ne vous relichez- | guard. | | Tenter toutes les Voyes d'accommodement, 9 
pas, n'en rabattez rien) ſtick to it. Se tenir en Embuſcade, to lie in Ambuſp, | to try all means of accommodation. TIT | a 
Il n'y a point de reſſentiment qui puifle | or in Ambuſcado. 1 2 Tenter la Fortune du Combat (hazarder le | 
tenir contre lui, no Man can keep his Anger or | C Se tenir ( loger ) to live, dwell, or combat) to wenture, to hazard the. Fight, to wo 
Reſentment againſt bim. lodge. ; | try the fortune of the War. > 5 =_ 
(FF Tenir (Demeurer dans un certain Etat)] Il ſe tient dans un telle maiſon, be lives, TENTURE, 8. F. (certain nombre de 1 
to keep, to remain. | | davells or lodges in ſuch a Houſe. | Pieces de 'Topiſſeric) a ſuit of Hanging. 
Ses cheveux ne tiennent point friſez, bis | Il fe tient à Paris, he lives in Paris. TENU, ve, Adi. (from tenit) held, kept, . 
Hair don't keep in Curl, 2 Se tenir 292 de faire quelque | &. V, the Verb. | 
Ces Inſtrumens ne tiennent pas d'accord, | choſe, 20 bold or forbear doing of a ching, to] Tenu, ue, Adj. (oblige» a faire quelque 
thoſe Inſtruments don't keep in tune, keep one's ſelf from doing of it. choſe) Bound, obligate. P 
* Tenir (etre d' Opinion) to bold, to be of | e Tenez-vous (demeurez en Repos) be Tenu (Terme de Philoſophie, Mince) 
opinion, to think, to believe, to be. quiet, ; | tenuous, thin, 8 | | 
Te tiens pour la Negative, I am for the | E Se tenir (ſe croire, ſe reputer) 7s b:1d, | Venue, S. F. (tems pendant lequel une aſ- 
1 | think or account one's ſelf. I - | ſemblee ſe tient) Sitting or Seſſſa n.. 
(5 Tenir (ere compris dans un certain | e me tiens heureux d'avoir bu vous ſer vir; {Sy Tenuẽ (une des Conſonnes Gre- 
eſpace) to Bold. | 7 Fold or acccunt myſelf happy in bawing been ] ques) Temuis, 4 Greet Conſonant without Af- 
Tous vos meubles ne peuvent pas tenir dans | able to ſerve you. | prrarien, - | 
cette Chambre, this Room cannos bold ail your | 11 fe tient aſſürẽ de la Victoire, he Folds ur (FF Tenue: (aſſiette ferme d'un homme A 
geods. | | | thinks himſelf ſure of the Victory, he freſumes | Cheval) a ſitting firm on Horſeback. 
Tenir (en rarlant des certaines aſſem -] much upon the Viftery. | c Tenue de Fiume (la maniere de la tenir - 
blees publiques) to be kept or beld, to fits se tenir (% tenir. En rarlant des * ectivant) the belding of one's Pan. 


* 
— 
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” 


TER 


att 


A Tenus (fat d'une. choſe ferme) Eli. 


Les Eſprits foibſes n'ont point de tenus, 
t bere s no hold to he laid on went minds, 
£5” Un Fond de bonne, o de mauvaiſe 


— 


teyus (en Terme de Mer; Fond bon ov} 
nf 


ais pbur I Ancrage) good or bad An- 


» 2 TR . 
1 . 
* * q . 
* 4 1 — -- 


Un Enfant qui meſt pas 


tive Child. = 

FF Termes (ſtatues d' hommes dans F Ar- 
chitecture qui ſofitiennent quelque partie d'un 
Bitiment) Supporters, Images of Men that 


wage, » | ſeem: to bear up a Building, 


Le tems wa point de 'tenue (il eſt va- 
ria ble) the Meat her is unſett lee. 
py Un Homme qui n'a point de tenye 

(on de reſolution, quifeſt inconſtant, incertain) 


a. fickle or untertuin Man, a Man of no cer- 


tainty; nit to be relied or depended upon. 
Les Numides n'ont point de Poi, ni de 
tenus, the Numidians bave neither F aith nor 
Principles, en 
= Scavez-vous ſes: tenuẽs (o ou il fe 
tient) ? ds ya know where be plies, or aubere 
be keeps! n . 
_ «+ TENUE, Adj. (mince) thin. 


Tenuits, §. F. (Terme de Philoſophie : | 


Qualité d'une choſe tenue) Tenuity, Tein - 
neſs, : ts LD | 

TENURE, 5. F. (Redevance, Monvance 
d'un Fief, d'un Tenement, &c. en Termes de 


Coũtume) Tenure, Manner of holding a Tene- | 


| _ Lands, or Houſes, of the Head Land- 
ord. mY TP 
TERCET, V. Terſet. 

Terebenthine, S. F. (Refine qui coule du 
Terebinthe) - Tu- pentinme. | 

TEREBINTHE, S. M. (Arbre reſineux) 
the Tur pentine Tree. LN 
"TERGETTE, S. F. (Plaque de fer avec 
un verrou pour fermer des Fenetres) a ſnacket 
4 C nt. $515 af £54 r 

Tergiverſateur, S. M. (qui tergiverſe) a 
Shuffler or Fincher; a Douger. 
Ter rverſation, a ſhuffling or flinching," 4 
Dodyoryts Verb wr Shift, 


 TERGIVERSER, Verb. Neut. (Terme de 


Palais, Chicaner, fuir, dilayer) to Hufe or 
inch, to didge, to uſe Fetches, to ſhift, 
TERIAQUE, V. Theriaque. L.-T ed 
TERME, S. M. (Fin, borne des Actions 
des choſes. qui ont quelque etendue de 


Tems & de Lieu) Term, Bound, Limit, End, 
Goal, - «| Py FRO IS. . 8 


Le Terme de la vie, the-term ef Life. 
Chaque choſe a ſon terme, every thing bas 
Le terme d' une courſe, tbe Goal of a Race. 
Metellus fut aſſez hardi pour oſer nec 
2 Syllaz en plein Senat, quel Terme il met- 
toit à la Miſere de ſes pager 5 e 1 4 
was fo hald 'as to dare ta aſt Sylia in 4 fu 
2 when be wou] put an End to the 
Miſories of bis Fallouu - Citiae ns. 
1+ Tame {( rapport, en Termes de Phi- 
Ex. Pere & Fils font deux Termes de Re · 
lation, Fatber and Son are two Terms of Re- 
dation. © 
- (> Terme (Tems prefix de Payement 


time, or term of time, day. 


Donner terme à quelqu'un, to give one time | dull, 


or Payment. ; 
he Les. Loyers de Maiſon. fe payent aux qua- 
tre Termes accoiitumez, Houſe- rent is paid at 
tbe uſual times, orquarter-days. | 
Terme (loyer di au bout d'un Terme) 
Rent. gg: | 
Payer fon tetme, to pay one's Rent. 
-: 44" Terme ( Tems auquel une Femme, 
une Cavale, au une Vache doit accoucher) 


Time. CHONG AG 225 ot F i 2 
Ellie approche de ſon Terme, ſoe's near ber 
time. WAs 


File n'eſt pas à terme, ſbe bas not gone her 


time. - 


Une femme qui eſt à terme (au prete d' ac- 


Loucher) a Women near ber ime, $94 
Wt a 4 


| : 


tarni 


; I Terme (Parole, Mot) Term, Weird, Ex- 
reſfron. 8 | 


rative Term, Word, or Expreſſion. _ 

| Vous dites 40 bonnes choſes, mais en 

mau vais termes, you ſpeak good things, but ex- 

preſs them ill. | 
ll a parle de vous en mauvais termes 


| (il a. mal parie de vous) be bas ſpoke ill of 


you. 
Kc, the Terms of an Art. A 
: Termes de Peinture, Terms TONS, 
Termes (Etat on eft un affaire) 
Terms, Caſe, State, Paſs, Condition, Foot or 
. 
IIsõ Pont en termes d' accommodement, they 
are upon terms of Accommodation. | 
En quels termes eſt cette Affaire? in 
what ſtate, paſs, caſe. or condition, is that 
Buſineſs ?' J ited doc 
Etre en plus fort termes (avoir plus de raiſon 
de pretendre) to fand upon better terms, to 
have a better cla m. 8 
Dans les Termes on. ils en étojent, as Mat- 
ters or Affairs ſtood betwixt them, 5 
Etre en Termes d'Amitie avec quei- 
qu'un, to be upon the Foot of Friendſhip with 
Ones _. | 2 WW 
Terme (le Dieu des Bornes parmi les 
„„ „„ "AS 
Terminaiſon, S. F. (definence d'un mot) 
ermination, or ending of a Word. 2 
Termine, &e, At. terminated, bounded, li- 
mited, &c, V. Terminer. | 
TERMINER, Verb. A8., (Mettre, don- 
ner des bornes) to terminate, bound or limit, 


| zo ſer bounds to. 


A Terminer ( Achever, finir) 10 end or 
Ila termine glorieuſement ſes jours, Be bas 
glorioufly ended his Days. 

t& Terminer (Conclurre, dec der) to end, 
determine or put an end to, to decide. 
Terminer un differend, to end, determine or 


| 


decide a Difference. ' : 
Se terminer, Verb. Recip. (s achever) to end 
or come to an end. | 


| e 
. t&. Se terminer (avoir une terminai- 


minate. 85 a 

Tout cela ſe terminera 3 rien(a n'aboutira 
a rien) all that auill come to nothing. 

Ternaire, Adj, M. Ex, le Nombre ter- 
naire, ou Ternaire, S. M. (Trois) Ternion or 
Ternary, the Number of three, 

TERNE, Adj. (qui n'a point d'eclat) dull, 


tl va 1 nan 127 
otre Argenterie eſt terne, your Plate looks 


TERNES, S. M. (Terme de Trictrac, deux 
trois en de) re, trea, fix, at Dice. 
Terni, ie, Adj. tarniſbed, dull. | 
TERNIR, Verb. Act. ( Rendre terne, 
faire perdre Ieclat, obſcurcir) to dull, to 


Ternir les Couleurs, to dull the Colours. _. 
. * Ternir_(noircir, | obſcurcir ). ſa Reputa- 
tion, to obſcure or blaſt one's Reputation, to caſt 


a blemiſh upon it. | mY 
ph; Age ternit la Beaute, Age brings Beauty 
fo decay. 
Se "Fernir, Verb. Recip. 4 dre ſon 
4, 


n 


| Eclat } te 'rarnifſh, to grow au pro- 
pre; to decay, te be blaſted or obſcared, dans le 


# - 5 


Les Termes (les Mots propres) d'un Art, 


ſon, en parlant d'un mot ) 40 end or ter- 


Ground, to bury, 


| T. ER. 


DR. 


Terrain, V. Terrein, 

—— §. 4 voy de Terre pour la Pro- 

menade, ex pour le plaiſir de la Vue) a Terraſs 

of YEE, oO On 0 Tenge 
2 eee Toit dune maiſon en phite 


„Un Entant quien nu, d terme a | Terniſſure, S. F. farming, dulling, 
e e ere Nee. Perg, . g . . 


forme) a Terraſs or flat Roof. 
(>? Terrafle (Terme de Peinture, le de- 
vant) d'un Pay ſage, the Front of a Land- 


Terme propre on figure, a proper, or figu- Hip 


ID. ; N a 
Terrafſe, &, Adj. thrown, thrown down 
&c. V. Tante | ? 4 | 8 
TERRASSER, Verb. AF, (jetter par ter- 


re de force) to throw or fling down, to throw 


on the ground,  _ Ob 

* Terrafſer (Conſterner, faire perdte con- 
rage) to caſt or pull down, to diſcourage, ty 
YR OI 
| , * Terraſfer quelqu'un à force de Raiſons (le 


| convainere en forte qu'il wait rien A repondre) 


to non- plus one. | | 
ts Tetrraſſer une muraille (la ſoutenir par 
un amas de Terre) to terraſs. a Wall, to ſtrength- 


en it with Earth, to rainpire it, to fill it up in 


the infide with Earth, 2 
Terraſſier, & M. (Ouvrier qui fait des Ter- 

raſſes) @ Terraſi- maker. 
TERRE, S. F. (le plus peſant des qua- 

tre Elemens ; Element ſec & froid) Zarth, 


Ground, Land. . 
Le Globe de la Terre, the Globe or Ball of 
the Earth. EONS BTL ANT Sip 
Le Ciel & la Terre, Heaven and Earth, 
Joncher la Terre de Fleurs, to frew the 
Earth or Ground with Flowers, © D 
Cent pieds ſous Terre, a hundred Foot under 
Ground, Sh 206 Lon RIF DS: 8 
Chercher quelqu'un par Mer & par Terre, 
to ſeek one by 99 Lal. 2 mee Fi * 
Mettre un Batiment rez pied, rea Terre, 
to level a Building with the Ground. 5 
(<> Mettre pied à terre ( deſcendre de 
* voiture) 79 abe or {light from or 
off, | W 


(auſh loin que nous pourrons 


ler) as Far as 
We cam go. n e 


Terre, Man is but Duſt or Clay. . 
Tant que Terre, Adv. n 
beaucoup, fort & ferme) floutly, bard, very 
much, extremely, d 2 
rows boirons tant que Terre, wwe ſoall drink 
foutty, | RY 
8 Se promener tant que Terre, to wall hard, 
to wwalk ſtaut ly | EEE TO 
* Cela n'eſt pas tombe A tetre (on Va 
releve, on y a pris garde) * that did nat 
fall to the Ground, it <was taken up or taken 
notice of. OE el 
Terre (Partie oz Parcelle de Terre, 
confideree ſelon fa qualitẽ on fon Etat) Earth, 
Land, Ground, ei... 
Terre a degraifler, Fuller's Earth. | 
Terre a Potier, Potter's Earth:or Clay. 
Terre fertile o ſterile, Fertile or barren 
 Greund or Soil. | 
Labourer la Terre, to plough the Ground. 
Cultiver la Terre, to till the Ground, 
Les Fruits de la Terre, the Fruits of the 
Earth, 
Une piece de Terre, a piece of Ground or 
Land | 


1 Terre inculte, unt i lud Ground or Land. 


Un Baſtion de Terre, a Baff ien of Earth. © 
Vaiſſelle de Terre, Earthen Ware, 
La Terre de Promiſſion, la Terre 
Sainte (la Jude) the Land of Promiſe, the 
Holy Land, Judea. N 
Terre (Terre on l'on enſevelit les morts) 
Ground. | 47 | 
Mettre en Terre (Enſevelir) to lay in the 


% , 
43 fits ” 
C . wy 
- ” 


P. Tant que Terre nous urra porter | 
alles) as fo 


* L'homme n'eft que terre ou qu'un Ver de 


TRE 


ih Fire enterrs en terre ſaints (dans ung 
Egliſe, on dans un Cimetiere) to Gave Chriſ- 
tian Burial. a 
.. (5 Terte (Etendub Gun; Pays, d'un Etat) 
Land, Dominion, Country. 
Etre en Terre Etrangere, to be in hre. 
Land . 
Les Terres de France, the Lands or Do- 
minions of France, 
La Terre Ennemie, the Enemy's Country. 
Juſqu'aux Terres les plus recultes, to rbe 
remot Countries, 
Terre (Domaine, Fond d'un Heritage) 
Efate, Land. _. 
Acheter une Terre, fo buy an Eſtate, 
Terre ſubſtitute, an Eſtate intailed. 
Terre d' Egliſe, ou appartenante I 1'Egliſe, 
Church-Land, 
Un homme riche en fonds de terre, 4 waſt 
Land: Man. 
Terre (Cte de la Terre pres de la Mer) 
Coaſt or Sea-Coaſt, the Shore, 
? toyer le Terre ou ranger la terre, os 
naviger terre A terre, to ſail along the Coat, 
to eoaſt along. 
Prendre Terre (Aborder) to come afterny be 
Land, 
W. Terre ferme (le Continent) the firm 
Land, the Continent, 
| 2 Perdre terre (dans une Riviere, &c, 
Etre dans vn endroit fi ereux qu'on ne peut y 
demeurer debout en touChant du Pied au F ond) 
10 go out of one's depth... 
Donner du nez en Terre (Tomber fur ſon 
vilage) to full upon ane s face. 

* Donner du nes en Terre ( ſuccomber 
dans un Deſſein) #0: be fruſtrated or diſap- 
pointed, to miſcurry or have no ſucceſs, to miſs 
one's aim. 

Terre ( les habitans de h Terre, le 
Monde] * Earth, the World, Men, every 


* 3s la. Terre le ban, all tbe Earth or 
World knows it. 

Il eſt craint de toute la Terre, Jo is ; fear'd 
by all the World. 


* * La' Terre (tes Biens, & les Plaifirs. de Ja | 


ie preſente) * the Earth, the Wirld, Earthly 
s or Pleaſures. | 
bay aimez la Terre, yon love the Earth or 
the World, you are Earthly-minded, _ 
| Tetreau , So M. (Fumier Pourri & reduit en 
Couche) Mould. . 


cupe) Ground. 
Diſputer le Terrein, 10 diſpute the Ground, 
Gagner du Terrein, 60 get Ground. 1 
Leur Armee tient un grand terrein, their 
Army takes 10 a great deal of Ground, . 
Bon terrein pour batir, good Ground to build 
upon, 

7 Les Eſpagnols Etoient alors Maitres du 
terrein a la Cour de Nome, the Spaniards d 
they the upper band at it he Court of Rome. 

e Terrein: (terre conſider ee par rapport A 

2 qualitez) Ground or Scil. 

Terre- plain, &. M. (Terme de Fortification) 

Terraplain, a Platform of Barth. 

Se TERRER, Verb. ecip. (ſe cacher fous 

Terre) to earth one's ſelf. 

Terreſtre, Adj. (qui errartiant ala Terre) 
terreſtial, earthly. 


+ DERREUR, S. F. (Epouvante, grande | 


crainte) es conſternation, 4 great fear or 
Frigbe. 

Terreur Paniqne (crainte mal ende) 
Panick Terror, or fimply a Panick. 

TERREUN, ſe, Adj. (plein de terre ) 
earthly, 
_. TERRIBLE, Adj. (qui donne de la terreur) 
\Perethios dreadful, fearſul, diſmal. _, 

* Te:rible ( Etcnnant, extraordinaire - } 


4 


os 


] 


| (denombrement des terres, qui relevent d'un 


| 


4 


i | Teftater,, 


[| ment) Teftatrix. 


þ 


arte, ftrange, wondereus, wonderful, j 


bat | 
Terrein, S. M. (Elpace de Texte qu" on oc 1 le dure & forte) 7, eftaceous. 


[ers „c. 


T E 8 


Terriblement, Adv. (d'une manicre ter- 
rible) dons art mightily, | 


angely, wwondrouſly , 
7 AN Adj. v. Terreſtre. 
Tertiena, S. M. (qui eſt Seigneur de 


pluficurs Terres) one that has a vaſt Eftate in 
Land, a Landed Man, 

Terrier, S. M. (trou dans la terre on fe 
retirent les Lapins, les Renards, &c.) a Bur- 
r, where Conies, Foxes, &c, earth them- 
ſelves, a Kennel, 

* Toux de Renard qui mene au 
Terrier ( Toux mortelle ) 4 Church - Yard 
| Cough, 

Terrier, S. M. on Papier terien Adj. 


Siege) Terrar, Court-Roll or Land-Book, 

Terrine, S. F. (Vaiſſeau de Terre) an 
earthen Pan, 

Terrinee, S. F. (Plein une Terrine) an 
eartben Pan full. 

TERRIR, Verb. Neut. (il fe dit des Tor- 
tues qui viennent faire leurs Oeufs a Ter- 
re) to lay one's Eggs on Earth, * of a 
Tortoiſe. 

FTerrir (prendre terre, en Termes de 
Mer) to Land, 

Territoire, S. A. (Etendue d'une Seig- 


* 


neurie on d'une Juriſdiction) Territory, Fu- 


riſdiction. 


* Þ Ce bas Territoire, ce Monde, this ſub- 


lunary World. 

Terroir, S. M. (Terre conſiderẽe par rop- 
port a I Agriculture, Ground, Soil. 

* Vice de Terroir, à country Way. 

TERROT, S. M. (Les Jardiniers pro- 
noncent ainſi le mot de TERRE AU) 
Mould. 

TERSET, S. M. (Terme Pottique. Trois 
vers qui font lie on qui marchent enſemble) 
Tiercet, a Staff of three Verſes. 

TERTRE, S. M. (<minence de terre) a 
| Hill or little Hill, or riſing ground. 

TES, the Plural of Ton, and 1 thy. 

TESSON, V. TAISON. | 

TEST; - V. Pet. | 

TEST, S. M. Serment du Teft (an? on 
2 quelquefois, des Catholiques 3 
en Angleterre, pour les reconnoitre, & ſes deſ 
armer en cas de Danger) Ten, the Oath im- 
| poſed upon Poprjb Recuſants. 8 

TESTACE E, Adj. (Couvert d'une Ecail- 


Poiſſon teſtacẽe, 4 er Fi ih, a: Oy- 


TESTAMENT, S. M. Temseignage par Þ-- 
eerit de ſa derniére volonts ) Tfament, 
* Ul, 

Faire ſon Teſtament, to made one's Will. 

Teſtament holographe, a Will written al 
 evith the Te eftator's owon Hand. | 

Teftament nuncupatif (o de vive voix) a 
nuncupative Vill, or by Ward of Mouth. 


2 I. Ancien & le Nouveau Teflament (les } - £ 


Saintes Ecritures) the Old and New Tefta- 
nent, the Hely Wrir. 

Feſtamentaire, Aj. (qui concerne le Tef- 
tament) Ex. Diſpoſition Teſtamentaire, a Diſ- 
; poſitron by Will. 

Un Executeur Teftarnentaire, abe Executor 
TOP ah + 

Teſtard, V. Teètard. 

Teſtateur, S. M. (qui Kit un Teſtament) 


\ « 


FTeſtatrice, 8. 1 50 W qui fait un Teta. 
Teſte, V. Tete. 
ment) ta make one's Will, 


Il eſt mort ſans teſter, he died inflate, 
or without making his Will, 1 


feſt accablé d'affaires) be is 


; 4.4 Head, 
TESTER, Verb. Neut. (Fain ſon teſta. | 


TET 


|! Animal qui fert à 1a Glnfration) 


E 


cod or ſtone. 
TESTIERE, Þ v. J Tetiere. 
TESTIFIER, x Temoigner, 
Teſti 77 ou 5 jurement bur · 
leſque) Vatbud, Oddſnigger — 
Teſtimonial, le, 40 0 (a rend temoignage) 


reftimonial, 
Preuve teſtimonaile (ou par Temoins) a teſ- 
timonial Proof, a Proof by Witneſſes, 

Lettres Teſtimoniales, ou Teſtimoniales, S. 
F. (Certificat qu'un Ev&que donne à un Ec- 
clefiaſtique) a te on 

TESTON, 2 ncienne Monnoye de 
France) reflosn : an old Stover Coin. * 

T Teſtonner, Verb. A#. (Friſer, aceęm 
moder les cheveux) to frizle the Hair, 

* Teſtonner quelqu'un (le maltraiter 4 
coups de main) to cuff one. 

Teſtu, V. Tetu. | 

TET, S. A. (Crane) a Scull, © © 

to Tet (Piece d'un pot de Terre) Pie- 

ear 

Tetard, S. M. (Inſecte noir) Ball- bead, a 
lite, black Water - Vermine. 

Tetaſſe „ S. F. gros & grand Teton Haſque) 
a Jv ging 1 or Dug. 

E, S. F. (Chef, partie de P Animal) 
Head, + Pate, + Neddle. | 

Le ſommet de la tete, the Top of the 
Head, 
La tete d'un Homme, d'un cheval, d'un 


| Oiſeau, the Head of a Man, 4 Herſe, or 4 


Bird. 

Trancher la tete a un, 20 cut one 
Head, to bebead him Wel od 

* + Il a bien des Chambres à lover dans 
fa tete, ou il a la tete mal timbre; ou il eſt 
bleſſe à la tete, ow il a un coup de hache à 
la tete, Be it crack-brained, be has a con ounded 
knock on the Head, he is s ſo ft-beaded, e is 4 
ſbittle pate. 


* II a des Affaires par deſſus la tete (il 


full of Bafi- 
neſs, he has more Buſineſs than be can turn his 
5 to. 

* + I} y va de cul & de tete comme une 
| Corneille qui abbat des noix (il s'y employe 
de toutes ſes forces & avec ardeur) be does it 
wvith might and main, be is very ecarneſt or 
Fore upon the matter. 

“Elle ſe jetta a a tete (en s'aban- 
donna à lui) He threw herſelf 110 bis 
Arme. 

Il ſe jette à la tCte de tout le Monde, te 
intrudes upen every body. 

Se jetter la tte ſa premiere dans une af- 
faire (Ventreprendre, s'engager inconſiderẽ ment) 
to undertake à thing hand over bead, r | 


| 


raſply or i conſiderately. 


; * 


La tete me tourne, v. Tourner. | 
La tete me fend (Jai un rad -grapd | 
mal de téte) my bead is ready to ſplit in 
700. 

* "Crier A pleine téte, c A tus oe | 
(Crier de toute fa force) te cry out, aloud, to 
baxol.. 

* Rornpre la tte à quelqu'un de que el- 
que choſe {Pen importuner) to break one's 
head about a 2 70 trouble or impertune im 
about it. 


. * Se rompre, ſe caſſer la téte "7 falre : 


quelque choſe (ey © appliquer avec un grand 


travail d'efprit)- to: put one 5 Braits upon th 


| | Rack abut a thing. 


[Eg Tete (Repreſehiitivn d'une tete 
maine par un Peintre, par un Sculpteur, 47 
ainted, carved, &c. 

r in qui donne à la tete ou dans la 
tete, Vin qui porte c qui monte à la tete, 
Vin qui eſt du Caile-tete, o du vray Caſ- 
tete (du vin gros & fumeux) Prong, heady - 


TESTICULE, S. A. | (Pande double be 


Vine. : 
| * Tate 


ww 


«Man, 1 


. at the bead of the Army. 
| Regiment that is at the bead Fall. 


Eren to turn Bead ts the Enemy. 


Fariouſly, upon the Enemy. 
voir l Ennemi en tfte & en queue, | 


vate Converſation, to be & 1 


gg nel, Nec, A. 18 


*. Hazarder ſa tete pour le ſervice Fan 


Homme, to venture one's Head, Neck, or Lift, 


to Jr a Man. 
La priſe de cette IN eodts Len en 921 


_”. tar of that Flace has coſt many a 
_ 


. y a eu Nen te (tes caſe bes, there. 0 
4 Head broke, 
erdre ſa _tete ſur un Echaffaut, to to of one's 


Head upon a Scaffeld, to be bebæaded. 1 


„ Tete (une Perſonne) * Head, a Peron | 


Les Tetes conronnees, 8 Heads... 
U n'y a tete d'homme qui ofe entrependre | 
le faire, there's. u Man that dares under | 


rake todo tte 1 


P. Autant de 1888, autant ͥ 7 Opinions, 
P. So many Men, ſo many Minds. 

Payer tant par tete (on pour chaque per 
ſenne) to 12 Jo much a Head ſo ack a Man, 
or: ſo much a Piece. 

* Faire quelque choſe de fa tete (ans 


le Conſeil d'autrui) 20: Wannen one s own | 


Head. 
„Tete (la premiere place, le premier 


rang, dans un Cor 755 Ranl o militaire) 
r 


* Head, Front, or of a Body Poli. 


T E 
che: s, to fancy ra 


himera” 
Se remplir la tte F ſottiſes, 10 fill one” 
Head, Noddle, or Brains, with fly thing 


| 122k bim in the Crown or in the Pate, - 
II s'eſt mis en tete qu'on le raille, be fan. 
4 be is jeer d. 


18 (il faut hui E < homme-!a) we muſt 
[ſer that Man againſt Þ im, 
* Tenir tete ow faire tEte A quelqu* un 


(s 'oppoler à lui, lui reſiſter, ne, lui point], 


; ]e&der} te "eape” <oith he," 10 oppoſe or rejift 


25 m. 
4 F Laver bien la tete à quelqu'un (lui faire 
une verte reprimande) to chide, check, or re- 


mand, to raitle bim to ſome- une, to read bim 
E Teclure, to ſchool him. N 

P. A laber Ia tte d'un Ane, cu d'un More, 
on n'y perd que ſa leſhve, E. to reprove a Fool 
is * loft * : 
* Aller par-tout la tete lebe (hardiment, 
fins ers indre ancun reproche) te go about N 
bare-faced, or without any fear, + 

* + Il ne fait on donner de la tete (il ne fait 
que faire ou que devenir) be does not know which 


tik or Military. 


A la tete qu Clerge, at the Head o* rhe 


way to turn bimſelf, be is upon bis laſt Legs 
E 5 put to bis la Sbifts, : 
* + C'eſt ſe vouloir donner de la tete con- 


ler 
Ala tete du Parlement, at the Head of the tre le Mur (e'eſt une entrepriſe impoſſible) 


_Rarkament, 


Marcher & la tete de l' Arme, to march 
Vn Regiment | qui eſt A la tete de tout, 4 
Tourner tete a I Ennemi, to „ face the 


onner tete baiſſee ſur 1'Ennemi (han. 
* ſur l' Ennemi br uſquement & courageuſe- 


this is ſtuimming againſt the ſtream, one bad as 
good 42 1 his 5b al | 
|} * + Avoir 60 Ans fur la téte (avoir 
ſoixante ans) to be 60 Tears old, to be paſt 
threeſcore, 
| * Avoir de la tete (etre opiniitre on capri- 
cieux) 70 be , beady, gem ww1il- 
ful or obſtinate. 

* Avoir de la tete (du ſens o du juge- 


ment) to fall headlong, to fall deſperately or cn) mann 


to bade the Enemy front and rear. 

fete ( ſommet des Arbres, de cer- | 
taines Plantes) Head, top of Trees, and ſome 
Plants. 

{5 Tete d'Oignon, a Head or Roct of an 
Onion. 

fete -morte (en Termes de Chymie. 
Parties terreſtres d'un Corye, dont on a tire le 
fel, &c.) Caput mortuum. 

: > Tete a tEte, Adv. (ut a ſeu!) Face to 
Face, Cheek by Foul. 5 

Ils boivent ſete à tete au Cabaret, they u 
drink together Check by Foul, or Face to Face, 
in the Tavern. 

Ils conferent tete à tete, they lay their beads 
tegel ber. 

Un tete a téte, S. . (Occaſion od deux 
perſonnes ſont ſeul a ſeul) a 3 Conver- 
ſation betwween 0 

Avoir un t&te à tete avec une Maitreſſe, | 
to have a private ada with one's 
Mi reſs. | 


roubler un tete à tete, to difturb a pri- 


(CF TeEce pour tte, Adv. (En preſence I'un 
de Fautre) full-but, Face to Face. 

Ils ſe recontrerent t8te pour tete, they met 
ny or face to foce. 

Avoir la t&te pres du Bonnet (etre 
prorapt, au colere) to be haſty or paſſionate, | 
* + Ce ſont deux Tetes Lans un Bonnet 
{is ſont tolijours d'un meme ſentiment )) 

+ «hey piſs through one Quill, they bang both 
neger ber. 

Tete (I'Eſprit, l' Imagination, la Fan- 
taiſic) * Head, Pate, Noddle, Brains, Fancy, 
Cre N. 

Se mettre des Chimeres dans la tete, to 


tion. ; 
* Une forte on une ſage tete e, une bonne 
tEte, un homme de téte, ou qui a de la tete 


Head piece, a Man of great Senſe or Frog - 
ment, a wife Man. 

* Agir de téte, jouer de tete, payer de 
tEte, faire un coup oz des coups de tete (agir 
avec prudence o avec jugement) to act with 
Prudence, Wiſdom, or Diſcretion, to ſheww cne 
Wiſdom, "Experience, or Judgment. 5 

* Une tete folle, une t. te verte, une tete 


| ecervelce cu fans cervelle, "une téte à Levent, 


une tète de Linote ow de girouẽtte (homme fans 
jugement, eſprit frivole & leger) a g iddy · brained 
or bare - brained Man, a ſbittle- pate, a ſbal- 
loæu- brains. 

* Une groſſe tete (un Lourdaut) a Block- 
head, a Logger-bead, a Dunce. 

* Un Homme qui n'a point de tete 


(% de Reſolution ) | 4 Man of no Reſolu-] 


tion. 

Une belle tete (ou Chevelure) a fine 
Head of Hair, 

Tete de More (en Termes de Mer, 
Bloc, o Choquet) à Knight or Block. 

Tete-bleu, {rterj. (ou Serment) Gadzookers, 
Zwkers, Udsbudikins. 

TETIQUE', TETIQUIENNE, Interj. 
( Sermens burleſques des Payſans ) Udzbuds, 
Zookers, &c. 

TETER, Verb. Act. (fucer le Jait de la 
Mamelle) to ſuck. | 

Donner a teter, to give ſuck, to a | 

Tetiere, S. F. (Partie de la Bride qu'on 
met autour de la tete d'un Cheval) the Head. 
Hall of a Bridle. 
(> Ttiere (Coifte de Toile d' Enfant nou- 


Letiere W de Chartreux, 4 
Caribuſian's Cowl, 


pu. Chimeras into one's Head, to trouble one's | 


Head, Pate, Noddle, 2 or e 4 TETIN, 5 
5 
II. i vint une fantaiſie en tete, the = . 


II lui faut mettre en te" cet Homme- | 


buke ene ſoundly, to make bim 2 ſharp re i- 


(Homme qui a beaucoup de jugement) a god], 


veau ne) a Stay - band for a neꝛu- born Child. 


T HE 


S. M. (le Bout de la Mammeſte 

des Hommes & des Femmes) the Nipple, 
Tetine, S. F. (Pis &'ane Vache, d'une 

Tr. d'une Brebis) an Udder or Tear, 

5 Tetine ( Botſe fur une Cuiraſſe) 4 
unc 


Teton, S. . (Mammelle de Femme) Breaf 
a 2 s Breaſt. 
etonniere, F. F. (Ornement de Dentelle, 
de Mouſſeline, de Toile de Cambray, &c. que 
les Femmes mettent ſur leur Gorge) Mad y, 
Modeſty- Bit, or rug e 
TETRAGONE, Aq. ( Quadrangulaire ) 
tetragonal, 1 uadrangular, 
TETRARQUE, ES. 21. (Go Gouverneur de la 
quatrieme partie d'un Pays) Tetrarch, 
Ex. Herode le Tetrarque, Herod the Terrareb. 
TETTE, S. F. (le Bout de la by meer 
des Betes) the Tear or Dug. 
TETU, ue, Adi. (from Tete, Opinitre 
bead rong', beady, wilful, cbftinate, flubborn. 
n Tetu, S. M. un Enfant tétu, a wilful 
or fubborn Child, 
Une Tetue, S. F. (Fille ou Femme tẽtuẽ) 
a wwilful Girl or Woman, | 
TEU, from Taire, Ex. Je me ſuis teu, I 
beld my Tongue, or 1 4vas filent, 


tonick, belonging to Germany. 

L' Ordre Teutonique a fort dechu; 5 mais le 
grand Maitre de cet Ordre tient encore un rang 
diſtingue dans ! Empire; the Teutonick Order 
is very much decayed; but the Great Maſter 
of that Order holds il a diftinguifhed Rank in 
the Empire, 

TEXTE, S. M. (Propres paroles d'un Au- 
theur) Ter, an Author's own Words. 

Texte (paſſage PEcriture qui fait le ſujet 
d'un Sermon) Text, the Subject of a Sermon 
drarun out of the Holy Writ. 

Petit Texte | Carattere d' Imprimerie) 
Brevier, or Breviary, 

Textuaire, S. M. (Cours de Droit imprime 
fans aucune gloſe) Textuary, a Laww- Book with 
out OP Comment or oh ©: N 


TH 
R. Th 4s proncunced in French. 1 p 
fing le . 

THE”, M. (Feuille deſſechẽe d'un Ar- 
brifſeau des Tate 1 o la Boiſſon qu on 
ait avec cette Feuille) Tea. 

Theatins, S. 47. (Ordre de Religieux) Thea- 
tins, a fort of Religious Order, 

THE'ATINE, S. F. (Religicuſe de cet 
Ordre) a Theatine Nun, 

\ Theatral, le, Adj. (qui tient du Theatre) 
Theatral, of or belonging #9 the Stage, 

THEATRE, S. M. (lieu élevẽ, on 
Pon repreſente des Comedies, des Tragedies, 


beuſe. 
Un beau Theatre, a fine Stage. 
Ouvrir le Theatre (jouer quelque Piece) to 
open-the Stage, to act a Play, 


Stage, to write Plays. 
{F Theatre (lieu deftine pour repreſen- 
Mie Spectacles panes 3 Theater, Play- 
ouſe. 
Le Theatre de Pompet parmi les Romain, 
Pompey's Theatre among the Romans. 
Les Comediens ont fait batir un nouveau 
Theatre, tbe Types bave built a new Play- 
I [ houſe. 
piece de Theatre (une Comedie, oz une 
Tragedie) a Play, @ Comedy, or Tragedy. 
ll n'entend pas le Theatre (ou les Regles 
de la Pocfie dramatique) be is not acquainted 
- [<vith the Stage. 
Le Theatre de Corneille (Recueil des 
Pieces de T heatte de ce Potte) Corneille's 


Plays, 
* . 


TEU TONIQUE, Ag, (Germanique) Ten- 


des Opera, &c.) Stage, Theatre, Ry 


Ecrire pour le Theatre, to ⁊urite for the | 


ru 


4 Les Pais des ſont le Theatre 

re, the re N Vee, wo ID | 

. che Wat 

_ 8. on donne au 

A l 8. M. Ce da e en W 

Exeroi ſe. 

Theme, 1 ſujet 0 un Sermon) | 

— e Cate, (Horofeops) cube 
MWativiſy. 


441 12 1 1 8 5 ae »] 
785 


E an 


ce 
par la vad de bi Died ſeul) Theooracy, = 
Theocratique, Adj. a | 
/THEOGONIE; -8./ F. (-Genealogie des | 
Diews de >a Nee, the Generation 
of 


T 5.9m le, 46. (Terme Dogmatique) | 
Divine. #23 


Ex. Les trois Vertus Theologales, the ebree | 


Divine Virtues, 


Theologal, 8. M. Docteur en Theolo- 


gie dans un Chapitre) à Doctor of Divinity, 
Prebend of a Cathedral, 

Theologale, 8. F. (Charge de Tbeologal) 
4 Prehend beſtowed upon none but Doctors of | 


Divinity. 


1 HEOLOGE, 8. F. (Science qui a Dieu, | 


'& les choſes que Dieu ® revelces pour Objet) [ En \parlant des liqueurs) Luke-wwarm, 


Divinity, or Theology. 


r Thsolegie, {claſſe od Ton enfeigne 1a | 


Theologie) a 3 ſebool. 
'Theologien,”'S (qui ſeait la Theolo- 
gie) a Divine, or Theologian, 
E (qui concerne ha Theo- 
1 T heotogic Divinity. 
3 Adv, (en Theologien) 
logically. 
'THEORBE, Pron. & V. Tuorbe. | 
| FHEOREME, S. M. (Propoſition Tune 
veritẽ qui ſe peut demontrer, ' Theorem, a 
Propoſition of undoubted Truth. | 


Aon IE, 8. F. (ſpeeulation, connoiſ- 


ſance qui ne paſſe pas a la Pratique) 7 e, 
Speculation. 


Tpheoriquo 
tbearical, . eculative. 1 
THERAPEU E, S. F. (Partie de! 
Medecine qui enſeigne à guerir les Maha 
_C Thefapentich, "the Art of curing D 
eajes, 


Theriacal, le, Adj. (qui a la vertu de ia 
Ther 


idque) TFberineal, 


THERIAQUE, S. F. (Compoßtion n 
ce Treacle. 
N MES, S. M. (Bains chauds parml 
les he rome Therm, * Baths, Baths of 
Ihe Ancients, 

THERMOME/TRE, S. M. (Tuyau 40 


qui en montant & deſcendant marque les dif- 
ferens degrez de chaud & de fred 
meter, a Weatber-glaſi. 


THESAURISER, Verb. Neut. (Amaſſer 


des Threſors) to theſauriſe, to treaſure up, ts | 


board or heap up Riches, Treaſures, 
THESE, S. F. (Propofition, queſtion fur | 
- Ade on diſeourt) Thefts, a general Arg} 
ment, or Poſition. 
| N Theſe, Feuille i imprimẽec qui conti 
ent pluſteurs Propofitions for quelque me) 

4 Theſes 2 Fd 
| heſe, ti Diſpute des Theſes) a Dif 


putern, 


* II youlut fodtenir fa Theſe, ou ce au il 


> ayoit -avance) be reſolved to fand it out, be | 


reſolved to maintain bis Aſſertion. 


TON, S. M. ( Gros poiſſon de Mer) 


n Bacebnl & Aer 7 gm, 7 oY. 


* pouverns ö 1 


Adj. (qui regarde ia Theorie) | 


DP 


) Thermo- | 


TIS 


ONE v. W 1 
8225 in, 8. Nl. 


— e 'on Tele a yore PEncen- 
Fac «They, 
Turn, Plante odoriferan- 


e, A 15 3 Pe eh. 


WT RSE, (Bat 


„ javelot de 
Ferch 

re & de Lierre) Thyrſe, Bacchus 

d, — 


Vine-leaves 8 Toy. Bat 
N l N 

in 8. F. zee de Bonnet — 
les Anciens FSA. 4 a round Ornament 
for the Head, ſomething like a Mitre or Crown, 
worn by the ancient Perſians. 

La Tiare (en la 7. Couronne) du Pa- 
fe, The Tiara, or the 

TIC, S. M. 


| @ Kind of Piſa amongſt Horſes. * 


lic (Mouvement convulſif) a convul- 


fro? Motion, a convulſiue Fit. 


Ticté, Adj. (marquetẽ. En Termes 
| de Fleurifte) c) Fel ; 


Ex. Une Fleur tiQtee, a ſpeckled Flower. 
.  TIEDE, Adi. (qui eſt entre chaud & froid. 


* Tisde, (Nonchalant, qui ue d' 27. 
deur) luke-wvarm, cold and ſlack, indiffe- 


rent. 


Tisdement, Adv, (avec indifference) co/d- 
| by, wvith Indifference. 


Tiẽdeur S. F. (Qualite de ce qui eſt tiẽde) 


| Luke-warmneſs, 


* 'Ticdeur, (manque d'ardeur, indiffe- 
rence) /uke-wvarmneſs, indi ferency, coldneſs. 
TIEDIR, Yerb. Neut. (devenir tiede) to 


cool, to grow luke-wvarm. 
TIEN tienne, ( Pronom poſſeſſif rela- 


tif de la ſeconde Perſonne dwellers) thine, 


thy own, 
4 Tien, S. M. (le Bien qui Cappartient) 
| thy oon. 
CF Les 4 4 Proches, tes Parens) 
27 own, thy Friends and Relations, 
TIEN, yl the Verb Tenir, V. Tenir. 


REP V. Tiers, 
ierce, ee, Adj. From Tiercer, trifallow'd, 
Plougbed, or tilled, a third time, ons 

. © Tierce, (Terme de Blaſon) divided 


into three Parts, 

TIERCELET, S. M. (le Male de quel- 
ques Oiſeaux ge Proye) Taſſel, Ti tercel, or 
. Tercel, the Male of a Hawk. 


iercement, S. M. (augmentation du Prix 


d'un tiers) rertiating, or enDancing the Price 


| by a-th . 
verre dans lequel eſt enfetthie une liqueur | by a:thirg part. 


Tiercement, Adv. (en rroifieme. lieu) 
thirdly, in the third Place. 


TIERCER, Verb. Act. (donner aux ter- 
res la troiſieme fagon) ro tertiate, to turn the 
Plough,or eiii the third time, to tri fallen.. 


Tiercer le Vigne, to dig about a Vine the 


| third time, 


Tiercier Verb, Next, Fauſſer d'un tiers le 


Þ prix d' une choſe dans une enchere) 7 tertiate, 


to enhance the Price by a third Part, 
_ TIERS, tierce, Adj. (Troifieme) third, 
Le tiers (tat, tbe tbird Eſtate, 
La tierce partie, the third Part, 


FPFieere tierce, (qui prend de deux 0 


jours Pun) a Tertian. 


Un Tiers, S. M. niere Perſonne) 4 
third Perſon, 

Que n'etes-vous en tiers avec "wile 
deux F Why don't. you \make 4 rhird wich 1 
r 

(> Le tiers & le quart, 

body, a# the World. 


Tunny, a Sort * Sea-Fiſh. 
Thanaine, S. F . {Chair de Thon) Tiny, | 
the Fle of a Tunny, 
5 z TH ESOR, &*, V. Treſer, cee. | 14 
| — I 


| WES, Tiers, (troificme partie)-chird Part, 


*s Triple Crown. | 
Maladie « de Cheval) the tick, „ 


TIC & TAC, 6s Tie & TOC (Termes 


' indeclinables, qui-expriment un Battement ou 
' Choc _—_ Tic tack, 


( tout le: Monde) 


of 


of 


r 


ſique) a tercet, or third, in 


Dr | 
La Tige d'un Chandelier, the ſhank of 


amans) a Tizre 


Vaiſſeau) 
TILLAU, Tilt, Tilleul ov Til, S8. M 
(forte d' Arbre) 4 Linden- tree. 


| corce de jeune Tilleul) the 
rind 2 4 


a un autre pour avoir 
| Bookſeller 4 Note. 


Nog 


T 1 M 


Tiers de Vin, troific gurti 
Mot). @ Tiorce Ii part of a 


Pi 
Une Tieres, 8. F. 
niales) Tierec, one f the Canonical Hours. 


d'un 


des Heures Cano- 


O Tierce, (certaine conſonance en 12 8 


ties ( (en Termes 


Art. * 
crime) fixe, 


in F 2 5 
jerce, (trois car.. 40 meme cod- 

! is fe ſaivent a Piquet) @ tierce, at 
Picket. NT 5 
> Tierce, (Terme d' Imptimeur, Troi- 
_ Epreuve) 4 fecond Reviſe, amongſt 

nters. _. 


(> Tierce, (la ſoixantiẽme partie d'une 


ſeconde, en Fee a third, the | 


fixtieth part of a ſecond in athematicks. 


Tiercet, ou Tierſet, V. Terſet. 
TIGE, S. F. (Partie de la Fiante qut 


a Plant. 


porte les Feuilles) falt, blade, flem, or ſhank 


La Tige (on le Corps) d'un Arbre, 


the trunk, or body of a Tree, 


l. 4 (en jambe) d'une botte, the 


a Candl flick; 


2 La Tige d'une Colombes the Paſt of « 


Pillar. 


oF La'Tige Sane Clef, the ſhank 'of a 


4 Tige 
Houſe, or aml 
TIGNE, &c. 


tives accordin | 
TIGRE, S. M. (Bete feroce) 4 Tipe! 
* Un Tigre, un vray Tigre, (un h 
cruel, impitoyable) a Tiger, a cruel Mar.” 


dots Famille) Stock, Head of 
V. Teigne, and its deriva- 


Tigreſie, S. F. (Femelle du Tigre) 4 N. 


greſi, a Sbe Tiger. 


* Une Tigreſſe, (Femme 


th a 1 Mr 
TIL, V. Tilleau. 


vi maltraite ſos 
reſs, | 


TILLAc, S. M. (le premier Pont d ur 


Dec E. 


Tille, 8. F. 
Linden-tree. 


* 
2 


Tillet, S. M. (Billet u' ** Libraire * 


* 


Tilleul, ou Tillot, V. Tillau. 


TIM BALE, Kc. V. T 


ymbale, Ec. 


TIM BRE, S. M. (Cloche d une Horloge) | 


Bell, a Clock-bell. 


t Timbre, (Terme de Rlaſon. Tout ce 


qui ſe met ſur PEcu, comme Caſque, Co 


ronne, Mitre, &c. the Helmet, Creft of 'a 2 
9 of Arms, ; 


* Le Vin lui Lonne dans le Timbre, 


| (or dans la tete) the Wine gets up into Lis 
| oma, 


* + na ſe Timbre un peu felẽ, (il eſt un 


peu fou) his Brains are a little crack*d, be is a 
little crack-brained. 


Timbre, (Marque qu Roi ſur le Pa- 


pier & ſur le Parchemin)' the Stamp upon. . 
per and Parchme nts 


Timbré, ée, Alject. "creſted, &. Tirg- 
bre, 


* + Avoir le Cerveau bien timbre, (avoir 


bon ſens) to be & pood Head-prece, 


* Il a le Cervean mat timbre, (il eſt un 
peu fon) he is a little crack-brammed, he tas 


allcau brains. 


IMBRER, Verb. 45; (Terme de Bh- 


ſon, accompagner d'un Timbre) to cr. 


Fimbrer le Papier oz le Parchemin, 


(le marquer avec la marque du Roi) to r 
Paper or Parchment. 


Timbreur, 8. M. (Celui qui timbre le 
apier ou le Parchemin) Stamper, he ther i- 


P P P 


5e ted 


LILY 


Pa Poper ond 


a Wor Low fine ſs, 
. Saal, , peureux) 


| Fol mere, timourſome, bafpful, D. 447% 
Femmes ſont timides, Vomen are fear- 
i 1 or imo 
ant 


33 Child, 5 19] 
Un conſeil * cautious Au- 


> Vac e 


eppoinied by 


Le 


a Child fearful, timorous, or baſhful, 

TINMES, a Perſon 1 the Verb Tenir, V 
Tenir. 

TIMON, S. M. (Piece de bois longue & 
droite da Train de devant d un Chariot, ) the 
Beam of a Cart or Wain, 

Le Timon d'un Carrofle, the Pole of a 
Coach, 

Lever le Timon pour mettre * Carroſle 
dans la Remiſe, to pot up the Pole, to Put the 
ah into the Coach-bouſe. 

Timon, (Gouvernail d'un Vaiſſeau) 
che Helm of a Sbip. 

* Prendre le Timon (en le gouvernement) 
des Affaires, to ſit at the Helm, to take the Go- 
vernment of * . one's ſelf. 

Timonier, S. M. (Matelot qui tient le 
Timon) Sterſnan. 

E Timonier, (Cheval attachẽ au Timon) 
V. Limonier, Wheel-Horſe. 

 TIMORE,, e, Adi. (penetre d'une crainte 
ſalutaire Goftenſer Dieu) timorous, fearful, 
1 

impan, V. Tympan, and its derivatives 
accordingly, 

TINE, S. F. (Eſpẽce de Cure) tub, an 
open tub, 

- + TINEL, 8. M. (Sale commune oh man- 
gent les Domeſtiques) a Common - Hall fo Ser- 
wants to eat in, 

— TINETTE, S. F. Petite Cuve) a Tub evith 

273. 

TINS, tint, tintes, tinrent, V. Tenir. 

TINTAMARRE, S. M. (Grand bruit) a 


Noiſe, a thundring Noiſe, a 2 75 or ee | 


a D. + 4 Tintamar. 
| 9. 8. M . (Bruit de la Cloche qui 
tinte) che ting, or tingling of a Bell, © | 
Tintement (bourdonnement) d'Oreille, a 

tingling, or noiſe in the Ear, 
TER, erb. A, (Faire ſonner lente- 
ment une cloche) to toll a Bell. 
FTinter le Sermon, (avertir par le ſon 
be la cloche que le Sermon va commencer) to 
the Sermon-Bell. 

Tinter, Verb. Neut. (rendre un ſoa clair, 
comme font les cloches, les mEtaux, les verres) 
to tingle, or jingle. ; 

Les Oreilles me tintent, my Ears tingle. 
Tintin, S. M. Fingling. 
Ex. Le tintin des Verres, the jingling 7 


Gla 
; S. M. (Tintement) EOreille, a 
* or noiſe in one's Ears. 

* + Avoir du tintouin dans les Oreilles, 
(etre plein de ſouci, d' inquietude) to be full of 
anxiery, or cares. 

* e 8. F. (Inſecte nairatre, Tick, a 
ſort of 
TIQUER, Kerb. Neur. Ex. Un Cheval 


qui tique, (os qui a le tic) 4 a4 Horſe that has 
Tot the tick, 
Tiqueur, e 


I 


rap. 
Bourſe, the Purſe frings. 


111 TW 
8. F. Tires; Bx, Une tons 


les 
or Lap of 1 / uud, „ a bg Speck 


Tout d'une Tirade, Adv (Tout de ſuite) 


| of a Stretch, without Intermiſſion, all at 


once. 


drawi Firage 


des Feuilles Imprimerie, the 


traille, ee, Adj. pulled, or baled about, | 
gy baling about. 

AHLER> Verb, AF. (tirer une Per- 
ſonne à diverfes reprifes avec importunite) ro 


| or Hale about, 


Tirailter, Verb, Near. (* amuſer I tier 
d'une arme I feu) 0 ſpoot. 
Tirant, S. M. Tirant de Botte, 4 Bur- 


Les Tirants (oz Cordons ) dune 


T Tirant, (morceau de Parchemin pour | 
attacher des Papiers) a Slip of Parchment to 
tie Papers with, 

£2 Tirant, (ta Principale piece de Bois 
une Ferme de Charpente) 4 Beam reaching 
from one Wall to another. 

(> Tirant, (Terme de Mer. Quantit de 
pieds d'eau que tire un . the Draught, 
or drawing 9 | 4d a Ship, the Water that a Ship | 
draws, the Ship's Cage. 

Tiraſſe, S. F. (F Filet pour prendre des 
Cailles, des Perdrix, &c,) a Net for 2 
Partridges, &c. 


dre avec la Tirafſe) to catch worth a Net, 
Tiraſſer des Cailles, ow a des Cailles, to 
catch Quuili with a Net. _ 
Tire, S. F. Ex. tout d'une tyre, 
tirade) all at once, all togetber, wit 
| Stop, of a Stretch, 
Tire, &e, Adj. 
according to the Fark 
| Tire-bottes, S. M. (certaine Planche qui 
2 à ſe debotter, a Jack to pull off one's 
00s. 
Tire-bouchon, S. M. a Screw, to get a 
Cork out of a Bottle. 


ou d' une 
4 any 


( from tirer) drazon, &c. 


de Vis pour decharger une Arme à feu) a 
Worm, to unload a Gun. 

Tire-bouton, S. M. (Outil de Tailleur qui 
lui ſert a boutonner) a Buttoner, 


| Tire-clou, S. M. (Outil de Couvreur pour 


arracher des Cloux) a Nail-drawer. 
Tire-d'aile, S. M. (Battement d'aile 

prompt & vigoureux) à quick jerk of the 

Wings. 

A Tire @aile, Adv. Ex. Voler i tire 

d'aile, (d'un vol n & continu) to fly 


feoift. 


Cooper's Tarrel, 2 
Tire- fond de Chirurgien, a Surgeon's 
Terebra or Piercer. 


ment) Boire 2 tire-larigot, ( Boire beau- 
coup) to drink band to fiſt, to drink bard or 


— | 
re-ligne, S. M. (Inſtrument pour tirer 
des Lignes) a drawing Pen. 
Tirclintintin (ſon d'une Sonnette, d'un 

Grelot) the tingling of a little Bell, 

Tire-lire, S. FF. (forte de boite qui a une 
\ fente en haut par od Von met Pargent 
| dont on veut faire une petit amas) Chr! . 
Box, © 

Tire-pie, S. M. (laniere de Cuir dont ſe 
ſervent les Cordonniers) a Shoe-maker's 
Stirrup. 


| Horſe that bas got the tick, 


- » 


.% 


Tire-plomb, S. M. (forte de cout de vi- 
trier) 4 Glazier's Vice. 


4 


TIRASSER, Verb. 48. ou Neut. (pren- | 


1 M. (Adion de tirer) pulling, | 


Pre Ln in a Printin - Houſe, | ft 


Tiraillement, 8. M. (Adtion de Unailler) | 


I 


= 


Tire-bourre, S. M. (Fer Sende en forme 


5 


| 


| 


Tire-fond, S. M. (Outil de Tonnelier) @ | 


Tire larigot, S. M. (On dit ſeule- 


1. be (uſurier) ) an 12 FT 


a long train, | 


4 Tiers 


Tir 


#T nay FS 


Verb. Af, (Amener à ſoi 
voir vers loi) co draw, pull, lug, r or 


155, Chevaux « ui tirent un Chariot 
that draw, a Cart. Hoſes 


Tirer r quelgy' un par le manteau, to Pull me. 


Tirer ra un par les oreilles, (tirer 
Oreilles 1 quelqu un) 70 ow one by — b 
to pluck bis Ears, to lug bim. 

irer la Rame oz Tirer à la Rame (en 
mas derniẽre Phraſe il eſt Net.) to tug ar tb. 

F. 

Tirer à quatre Chevaux, (ſorte de ſup- 
plice) te draw, and quarter. ane, to tear th- 
Malefafor in pieces * four Horſes, pulling 
| ſeveral ways. 

CF Tirer, (Oter, mettre hors, faire for- 
tir) to draw, to draw out, to pull, lug; or loi; 
out, to pull off, to draw off, to take out, up, 
or 0 5. to get o.. 

Tier I'Epee hors du fourreau, to draw one's 
| Swvord out 0 of the Scabbard. 

Ti irer VEpee- (ſe battre) contre quel. 
/qv'y un, ts draw. againſt one, to fob 


Tirer de Argent de ſa Pocbe, val or lug 
| Money out 4 one's Packet. 

Tirer la langue pour la montrer au Medeain 
2 pull aut one's Tongue, to ſpew it to the Phy. 

clan, 

Tirer la langue ( pour ſe e en autre- 
ment) to loll out one's To 

Tirer les bottes, les — ou les Bas 3 
quelqu'un, te pull off one's Boots, Thus or 
Stockings. _. 

Tirer un Diamant de ſon doigt, to felt 4 
Diamond-Ring off of one's Finger. 

Tirer de I'Or de la Mine, to draw Cold cut 
of the Mine, 

On ne ſgauroit le tirer de deſſus les 
Livres, ane cannot draw or take bim off from. 
bit Books, 

On Ia tire du lieu od il ſe cachoit, they . 
got bim out. of the place where be lurid, or 
| 4bſconded, 


Tirer le Noti. de la Broche, to tale tbe 
Meat off the Spit. 


Meat. 


of a Trunk, 
- Tirer 'Echelle, V. Echelle, 


gone. 
(> On ne _ tirer d' Argent de lui, (on 
ne peut en Ctre paye) one that can get no Mo- 
ney of, or from bim. 

On ne peut rien tirer de lui, ou on ne. 
ſcauroit tirer un mot de lui, (il ne veut rien 
rẽpondre) one cannot get a- Mord from him, ar 
out of bim. 

+ * Faire tirer la Langue & quelqu'un 
d'un Pied de long, (le faire languir dans 
Pattente de quelque Bach to keep one at 4 
Ba 

2 Tirer, (faire ſortir, prendre une liqueur 
de l' endroit ou elle eſt contenue) te draw, to 
get a Liquor out of the place where i it is con- 
tained. 

Tirer de Peau, to draw Water. 

Tirer du Vin, on de la Biere, 1 
or Beer. 

Tiixer du ſang, (faigner) to draw, or le 
| blood, to Bleed. 1 le 

Tirer la Mamme tettar) to. ſuck 
2 , to ſuck, aw Ju 


1 


FFP Tirer le pis dum Vache, thus 5 
E. (la Traire) to milk a Cow. 
tx us 


Tirer le Bouilli du pot, to tale the boiled | 
Meat out of the Pot, to. take up the. boiled: 


Tirer de ror d'un Coffre, to take Gold. out 


Þ} * Tirer ſes Chauſſes, on Tirer ſes 
guetres, (Sen aller) to bBetale one's fof 
to one's Heel, to ſcamper away, to 


TIR 


Un Navixe qui tire tant C eau, on tant 


de pieds d' eau, (qui &enfonce tant de pieds 
dans Fean) 4 Ship that dratut ſo much 
or ſo many Feet of Water. 

Cela tire l'eau, (cela 8 'imbibe on K ab- 
breuve d' eau) that (ates, ne or 1 | 


Matt. 
Tirer (ẽcrire) une Lettre de Change, 
to draw a Bill of Exchange 
EP Tirer, (delivrer, Ban) to get out, 
to Zet, or bring of, to deliver, free, or rid 
om. 
1 Tirer quelqu'un de Priſon, to get one out of 
riſon. 
ui le tirera de cet embarras ? eobo will get 
bim out of that trouble ? ꝛobo vill. get or bring 
bim off # 
Tirer ſon ami du n to pet one's Friend 
out of Danger, to r or free bim From 
Dangers 


* I] Pa tire de k bout ou de la pouſſiére, k pu 
(il Ta eleve beaucoup an deſſus de fa 6on- | 


dition) * be bas rais'd bim Hm ehe Dirt or 
Dat. 

r Tirer parole a quelqu un, ro get 4 
Promiſe From one. 

* Tirer, (Recueillir, Recevoir) to draw, 
to get, to receive, to reap. 

Quel avantage tirez-vous de A? What ad- 
vantvge do you draw from that ? what do you 
get by that ? wohat advantage ds you receive 
or reap from, or by that ? 

Il tire beaucoup de la . be gets much by | 

the Court. 

Tirer de la Gloire, to get Honour or Credit, 


ll tire dix mille+&cus de rente de ſa | 


Terre, be makes ten Thouſand Crowns a Year of | 
hit E Hate, or- bit Eftate yields -him 10000 Crowns 
.A 70 Ar, | 

* Tirer (obtenir) quelque choſe de quel- 
qu'un, ts get or obtain @ thing from one, 

= Tirer parti de quelqu'un on de quelque 
:choſe, (en tirer de Putilite) to make an advan- 
tage of one, or of a thing. 

KF Tirer (on faire) vanite d'une choſe, to 
draw a Ponity from a thing, to take a pride 


in it, 10 pride one's ſelf i in” 88; to value one 4 f 


lf 155 it. 


Tirer avantage d'une choſe, (4a tourner a | 


ſon avantage) to take an advantage from a 
thing, 

Tier vengeance (ſe venger) d'une injure, 
to revenge an Injury. 

* Tirer raiſon oz ſatisfaction, V. Raiſon. 

* Tirer ſon Origine, V. Origine. 

* Tirer, (Extraire, ** recueillir) 70 
drazo, to extract, to collect, to pick, take, or 


get, - 


Il a tire une infinite de belles Penſces | 


des Anciens, be has drawn a great many fine 
Thoughts fru the Ancients, or out of the 
Ancients, He has extracted, collected, pick'd, 
or taken abundance of fine Notions out of the 
Ancients, 

D'ou peut. il tirer tant d' impertinences 2 
There can he get ſo much impertinence? 

Cette raiſon eſt tirce de la Morale, bis 
Reaſon is drawn from Morality. 

- * Tires (inferer) une conſequence, une con- 
cluſion, oz un Argument, to draw a Conſe- 
guence, a Concluſion, or an Argument, to infer, 
or conclude. 

FF Tirer, (extraire par diſtillation oz au- 
trement) te draw, or extract. 

L Eau tire la teinture des Fleurs, Vater 
draws Tincture from Flowers, 

Tirer de Fhuile ſans feu, to draw Oil wwith- 
out Fire, 

$> Tirer, (en preſſant) to ſqueeze ' out, 
1 Tuer le ſuc ces Viandes, to ſqueeze out the | 

747 

* Tirer la Quinteſſence, V. Quinteſſen e. 

* + Þ tireroit de Vhuile d'un Mur, (il 


ater, 


AR 


a Flint. 
7 Tirer (tracer) une ligne, to draw a 
ne. 
Tirer le plan d'une Citadelle 
Plan, or to make the draught of 


Out 0 


a Citadel. 
* one, to dratu one's Picture. 


4 une Feuille, to draw a Sheet, fo work 

it 5 to print it. 

Tirer des , to draw Prints, | 

$7 Tirer eVin de la lie, es rack Wine, 

* + Tirer ſon epingle du Jeuz (fe degager 

d'une mechante affaire) to ſhip one's: Neck our 

of the Collar. 

| © *® Tirer en longueur, V. 8 

ö * + Tirer les vers du Nez quelqu'un, 

(tirer de lui un ſecret en le queſtionnant 

adroitement) to pump a thing out * _ to 

one, 

Gn tira cette Confeſſion de ſa bouche, that 

| Confe on vas pumped out of bim. 
Tirer tie debutter) une Boule, to bit a 

| Bowl a 

1 Tirer, (Etendre) te pull out, to frretch, 

Tirer du linge, to pull out Linnen. 


7 


Leather, 
O Tirer POr- os P Argent, ec. (les 
ny en Fils deliez) to Wire-draw Gold, or 
ilver. 


quelqu'un, to caſt, or calculate a Man's Na- 
tivity. 

Tirer, Verb, Neur. & Act. (en parlant 
des Armes de. jet, ou a feu) to ſhot, to ſhoot | 


| faſt i is a Poetical Word. 
1 Tirer de P Are, to ſhoot cuith a Boxw, 


leète, 70 ſhoot with a Creſs- boꝛu, to ſhoot off a 
'Croſs-boww. 
Tirer au * to ſhoot at the White, or 
Mark. | 
| Tirer un Fuſil, to to bor, or let off a Gun, 
Tier un Canon, to ſhoot off, or ann 
| a Cannon, or great Gun, 

Tirer ſur quelqu'un, à quelqu'un o contre 
quelqu'un, 20 "ain upon, or at one, 

Tirer en volant, to ſhoot flying. 5 
| Tirer un Oiſeau, ou un Lievre, to ſhoot a 
Bird, or a Hare, 

K Tirer (faire jouer) un Feu d' Artifice, 
to let off Fire- ⁊uorłs. 


feu) to go off, to ſboot or play. 
Son fuſil vint malheurcalement 3 tirer, his 
Gun unluckily went 0 
Le Canon de ndtre Batterie commence 
125 tirer, the Cannon of our Battery begins to 
ay. | 
4 Tirer (ou 50 des Armes, to fence. 
Tirer une Eſtocade ou un coup d' Eſto- 
cade, to make a Paſs. V. Eſtocade. 
Se tirer, Verb. Recip. (ſortir) to get ont, 
or off. 
Se tirer de la Foule, to get out of the Crowd, 
Se tirer d' affaire cu d' Intrigue, to get out of 
trouble, to get o. 
1 (3 Tirer au ſort, Neut. to draw, or caſt 
ots. 
Tirer à la courte naille, to draw Cuts, 
Tirer, (prendre au 1 ſort) Act. to drarv. 
Tirer un Billet a la Lotterie, is draw a 
Ticket at the Lottery, 
' Tirer une Lotterie, to drazv a Lettery, 
g Tirer, Newt, (aller, Sacheminer) 


7.6 quel cote tirez-vous ? which way do 
* go? 
| .L' Armee tira a 42 tel lieu, the Army went 
towards Juch a Plas e. 


ſgait tirer du profit 0s tout) be eld get o 


 Tirer, (imprimer) te draw, or print. 


| Tirer- une Courroye, to ſtreteb a Thong of | 


to draw the | 
S Tirer (Portraire) quelqu'un, 5 draw | 


(> Tirer (on faire) Horoſcope de | 


Tirer de l' Arbalete, o tirer une Arba- | 


N Tirer, Neut. (en parlant des Armes à 


IT) 
ny & bien I tirer avant que vous y är. 


| riviez, you have a to go before 
7215 | e ase 


A 


2 


% 


SLE 


away. 
* Tirer de "oy tirer pa 


ceo 
2 5 7 away, #0 eta e bne's elf 


_ * Þ Il a encore bjen Au- Ny (ita eee 
beaucoup de peine A prendre pour en Venir-l) 
* ＋ He will baue «bard TRE. before be com- 
| * that. 

Un Malade 5 Aa fin, (qui ap- 
proche de Ja 1 4 that 3 
near to bis end; that lies # 95250 br rhat ! 15 ar 


cela tire * cotifeicbices teas en 


avoir des ſuites deut ou on en pe 
tirer des eonſequences pour Vaveni 7 Wd 


ge te, 


| the point of Death.” 


be a Pretedent" for the future,” "that May 6 


draꝛun into conſequence." 

Cela ne tire point à conſequence; that's no 
Precedent, that does not follow, or is no Conſe | 
quence or Argument. | 

Les Agremens du Viſage ne tirent point 4 
conſequ uence pour ceux de ' Efprit, the Bene 
F one's Face is no Argument for the Beauty vf 
tbe Mind, 

le vent tire, (ou ſouffle impẽtueuſe · 
ment) the” ⁊uind blows hard, or is very bigh, 
the rind blufters, 
| * Tirer au baton ou au court biton avec 
quelqu'un, (conteſter avec lui d'égal a à Egal) 


to try Maſteries ⁊vitb one," Fo vie 207th 
r te let off, to diſcharge, to diſplode. This | 


ne. 


CF Tirer ſur, (avoir quelque rapport) o 


incline to. 
Cette ẽtoffe tire ſur le rouge, this bead! in- 


aclines to red, or is reddiſb. 


Cette pierre tire ſur le verd, that Stone i in- | 
clines to Green, that Stone is greeniſh. | 
* Chaqu'un tire (tend on ſonge) a ſon pro- 


fit, every one minds bis own advantage, every 
one 1s himſelf, every one has his own Inte- 
reſt in Proſpect. 


Vn Cheval qui tire a la main, a Horſe 
that preſſes upon the Hand. 

Tiret, S. M. (ou Tirant de Parchemin) @ 
ſlip of P:rchment, to tie Papers with. | 

(> Tiret, S. M. (Trait de Plume que-les 
Imprimeurs nomment, Diviſion) a Diviſion. 

TIRETAINE, S. F. (forte d' Etoffe moi- 
tic fil, moitiẽ laine) Linſy-Woolſy, Capita- 
tion- ſti . 

Tireur, S. M. (Celui qui tire avec un —_— | 
Shooter. | a 
vn Tire: d'Arc, an ber 
(3 Tireur d'Or, a Gold Mire-dragver. 

Le tireur d'une Lettre de Change, the 


| Drawer of a Bill of Exchange. 


6 Tireur (o Maitre en fait) d' Armes, a 
F. rn 


I Tireur d' eclairciſſement, {un querel- 


leur) a guarrelſome or exceptions Man. 

(67 Tireur de Jaine, (Filou qui vole les 
Manteaux de Nuit) a Thief, eſpectally ſuch a 
one as wwill ſnatch a Cloak off one's Shoulders, 
and run a<vay with it, | 

Tiroir, S. M. (petite caiffe o layette em- 
boitee dans une nn une Armoire, &c.) a 
Draxver. 

TISANE, S. F. ov Ftiſane (Breuvage afſſez 
connu) Barley Water, 

TISON, S. M. (Reſte d'une buche de bois 
dont une partie a ẽtẽ brulẽe) Brand, Fire- 
brand. 

(> Les Tiſons, (le feu) the Fire, 

Rcmuer les tiſons, 79 poke the Fire, 

II rEve aupres de ſes tiſons, be fits in a 


5 udy by bis Fire. 
2888 fo 4 T * Tiſon 


IT, Scher wow 


eue, Set, (qui aimed tif oy 
@Pokbr od unn ae N ite o 
2 ne = A” 4. 1c. SifadooF 


An bt aten nd | 


N your faire du Point) to 's lg the Grandeur of 


2& We 4s 
* Tiſſerand, S. M. 
de A. Toile) a Haaver, a Clotb-auea ver. K 
>, Dilerazde; S. F. (Femme on Veuve 
Tifferand) a 2 s Wife, en 1 
1 iu, ue, ef. woven. | 
Du Prap-bien tiſſu, Clathiavell: Woven 
Iiſſotier, 8. M. (Ouvrier qui fait la five 
bend . J Ribbon<weawir, > \ 
Tiſſu, S. XI. (petit ruban de 61 


Un Liſſu de Cheveux, a Kair-lace. 7 
Tiſſu d Or & d' Argent, Tiſſue. :. 
* Le Tilu (le Corps & I Economie) d'un 
CO the Context une af a. Diſcourſe. 
Una Tiſſu (une longue ſuite) de 


2 actions, 4 ſeries of: ee or noble 
long. 0 r* 
5 nn (Laiſon de ce qui oft . 


5 or tenture. 
Tiſſure, 


TINY <1 9% 


iy, ILSS Cheb: or Neft. 


* des 7 
+ TISTRE, Yerb. ci. (Faire de la Teile 


„ „ rTRTMalx, 8. R (ene de Plante) Lov 


La tiſſure, (P'Ordre, P 


(compolition.de. 2 .chaine & 
e) d'un 


| Diſcours, the 5 . or framing 


nu Diſcourſe. ' 
Tiſſutier-rubanier, 8. M. . (Ouvrier qui fait 
Rubans) &c.-a:Ribbon-weawver, 


eu de PEtoffe) :o-tveavret 1 


46.7 Mil- tbr . NR * 


TTILLATION, S. F. (Senſation de cha- 
Dag e ichling. 


TIITRB, S. M. Inſeription qui donne 3 a | 


— Drap, 


| + 


pour 
2 du point, de la dentelle) Tape. . LN | 
7 vent, P. dreſi d like 4 


connoitre la matiẽre d'un Livre, d'un Ca- 


hier ec. 1 the Inſcription of a 


Book or A 


„ defiusgd une Lettre) & Tiesle. 


; ' 1-1 Recondy Hs 


4 0 
* 


Titre, (qualité honorable. Nom de 
Ait) Nile, u m_> 8 Dignity and Ho- 


nour, 


x IPL 


line, (droie-quion: a de poſſeder, de 


— quelque cheſe) Title or Right, 
lige, (Ate c Piece authentique) 
. Dead ar 


Tie, Gaben 4s n de Por 
P 22. Argent — Standard of the 
ne vormnnk; 

A Titre, Adw. (en qualité de, ſous pre- 


Up texte de) undi colaur, under the pretence, 


_ Titre, ge, Ai. (qui a un Titre d'hon- 


0 beur) Honourable, that Pas a Title of Honour, 


Jätulaire, vo (qui n'a que le Titre d'une 
Dignitẽ) iu 
Titulaire, 8.5 M. (Celui qui eſt revetu 
d'une charge, & . la poſſede anne? 


45 nner 


eee 


1 & 17 
"ws (Mot qua exprime le Son du Choc 


de deux Corys ſolides) Tack, 
TOCANE, S. F. (Vin nouveau de Cham- 
pagne) new Champagne Wine. 
Tocque, cc. V. Toque, &c. 
TOCSIN, S. M. (Alarme 


avec quelque choſe) Alarm, an — 


101, (Cas oblique du Pronom, Tu) 75 
thee, thy, thyſelf. 125 1 
C'eſt toi, chu art be, thou art the Man, 

Avee toi, with thee, | 


4 Prepare- toĩ a mourir, prepare thy felf *. 
eo 


ſonne 4 


| 


Dang, to Foe one's Title, 


2 


Sher Ohs 


19 Us Fil 4. hy e 


oy Nals, Ms devant un \ Theatre) 


wo Curtain. 


.. Toile eſt levee, the Curtain 1 drawn 


P. Habille de Toile e "ws Moulin a 
Indmill. 

Us Blanchiſſeur de Toiles, a Whifter, ' 
Marchand de toile, a Linen-draper.. 
Toiles, (ou Fillets, pour prendre des 

ö Betes) Toils, or Hay, to take wild Beaſts. 


* Toiles (un iege, des Bande | « 
Snare or fr 
Le. Toile, 8. M. (le fond) de la Dentelle, 
| the ground of a Low, 
| © TOILERIE, S. F - (Marchandiſe de Toile) | 
| Linen-cloth, 


1 


| Toilette, S. F. (Toile qu'on tend ſur | 
une Table 
| Toilet, or Dreſſing-c 

Toilette, 


lor b. 
(toutes les Hardes de 


things. 
a tea fa Toilette, T was at ber 


Ces 


des de quelqu'un) to pack away one's Goods, 
and be gone. 


long) a Meaſure, containing fix foot in "TY 
4 F. athom, 


| * Toiſe, ee, il meaſured by the Toiſe. 
Titre (petit trait que Yon met au 


 _TOISY, S. M. (Meſurage de — 
Meaſure, or the meaſuring the Brick Work, 
or Joiner's Work of 2 Houſe. 

TOISER, Verb. Ac. (Meſurer un Bati- - 
ment avec une toiſe) 70 2 the Brick- 
work, Joiner's Work, Kc. of a Houſe, | 
Toifure, S. M. (Celui qui toiſe) Meaſurer, 
T OlISON, S. F. (Laine que Pon a tondue 
ſur une Brebis) Fleece. 


the golden F. leece. 


Toit de jeu de Paume, the Roof of a 
fee e | 

FF Toit, (ctable I à Cochons) a Hog-fty. 

10LE, S. F. (Fer en lames) Iron-plates. 

Tolerable, Adj. (au on peut tolerer) tole. 


| rable, 


| rably, 4ndiffercntly, ſo ſo. 
| i es S, 1 — Toleration 
E 

Tolerant, ante, Adj. & Sub/?, One who's 
| for Toleration. - 

Tolere, &e, Adj. tolerated, fe ffered, born | 
with, evinked, or connived at, 

TOLERER, Verb. AR, (Conniver I, 
| fouffrir) to tolerate, ſuffer, bear with, to 
Loi nk or conni ve at. 

TOMEE, 8. F. (Pierre qui couvre la Folie 
d'un Mort) a Tomb-ftone, | 
* Tombe, (Terme Poetique, Tombeay) 
4 Tomb or Grave. 

Tombe, ée, Adj. faln, or fallen, &c. V. 
Tomber. 


+ TOMBEAU, S. M. (Monument élevé à 


en pas; 4 fe Hoi, wh they art 1s 


pour y mettre le deſhabille) a | 


' Nuit, &c.) Toilet, ' Night-clothes, or dreſſing | 


* + Plier la toilette, (emporter les har- | 


TOISE, S. F. (Meſure de fix pieds de 


Ordre de la Toiſon d'Or, the Order ef | 


| TOIT,'S.' M. (is couverture dun Bati 
| ment) the top of a Houſe, the Roof. 


Tolerablement, Adv. (paſſablement) tole- 


EE 
Þ Seputcbre, 


p Chanvre) Cloth, Vene , | 

„Voile fine, * ebe, (i mort ) th Grave 

Teile N Fand. 4 

land, or: Cambrd Fidelle juſquꝰ au Tomdeau, faithful ts th) 
$F Toile d' 'Or, ws Thin, 4 Tf of „or l Debtb. 

2 Silver, | _ * Mettre quelqu un au Tombeau, (ai cau- 


7, ber la Mort) 76 break ent, Heart. 


Tombelier, 8. M. (Honinie qui mene un 
| Tombereau) ; a Carman, 
TOMRER, Yerb, Neur. (Cheoir) 7e fa 

or tumble, to get a . or tumble, to fe 5 
dawn, to drop or drop down 

Tomber à Terre, to fall on the ground, to 
drop down, 

1 N. mort fir Ia place, be fell down 

the | 

| * eſt tombẽ 1 haut du Toit, be tumbled 
75 the top of the Houſe, 
Vn Batiment pret à tom t, # Building 
j ready to fall. 
Les Fruits tombent des Arbres the Fruits 
| fall off the Trees. © 
| Il tombe de la Ploye,, the Rain falls, it 
rains, © 

Se laiſſer e to get ie han to fall, 
' Il n'eft pas tombe de haut, be bas 
get to grear f 8 
armes joi-tombolent des yeux, 
the Tears a ide down bis Cheeks; | 

Le Cheval fe cabrant fit tomber ſon 
Homme, the Horſe kicking up, bis Heels threw 
| bis Rider, 
1 Tomber de fon haut, (ctre extreme- 
ment ſurpris) to be amazed, to be in amaze, 
to be extremely rprized, 
| Cela reſt pas tombe à Terre. v. Terre. 


n 


ẽtonnẽ) to be amazed or aftoniſhed, to wwon- 
der, V. Nueces, 
P. Tomber de Fievre en chaud mal, P. 
Tomber de la Pole dans la Braiſe, (on dun 
Mal dans un pire) P. To fall out of the 
| Frying-pan into the Fire. | 

- EP Tomber 
| Tomber dans une Maladie, zo fall fick, to be 
taken ill. 


Tomber du haut mal, (avoir le mal caduc) 


refs, 


syncope, S$'Evanouir) to fall ; into a Soon, 
ro frees or faint away, 


objet de mefris) to fall into contempt, to be- 
come deſpicable, to fall in | one's, or its eſteem, 
or value. 
| * Tomber en diſgrace 2 dans la diſ- 
grace, to fall into diſgrace, to fall under one's 
Diſpleaſure, to be out of Fawour, to loſe one's 
Fawour, 
* Tomber en Kane dans le Crime, on 
dans le 'peche (Commettre une faute, &c.) 
18 fall i into a Sin or Crime, to commit a Crime 

r Sin, 
; * Tomber, (en Termes de PEcriture, Pe- 
cher) to fall or fin. 
»Laiſſer tomber VAncre, (mouiller) to 
caſt Anchor. 

57 Les Dents me tombent, 7 loſe all my 
| Teeth, 
Les Cheveux me tombent, I Hſe all my 
Hair, all my Hair comes of 
Le vingt-Septieme de Fevrier qui tomboit 
(qui arrivoit) un Dimanche, le Satre fe ft 
avec grand appareil. On the 27th of Fetru- 
ary, which fell on a Sunday, the King's Coro- 
nation Was per formed. with predt Pomp. 

* Je ne ſal ſur qui le Soupcon tombera 
q 1 know not upon whom the Juſpieton WW, ' light, 


or Fall. 
7 le 


* Tomber des Nuss, (etre fort ſurpris, 


(eu devenir) Malade, ow 


Tomber en foibleſſe, en pamoiſon o en 


* Tomber dans le meæpris, (devenir un 


2 have, (or be troubled with) the Falling- 


« «a WMS «c 


ard, to loſe the 


"mM bee, a Dung-cart, or the Ike. 
TOME, S. M. (Volume d'un Ouyrage. ; 


rawifetng Voice. | 
Parter d'un ton fier, ou d'un ton reſolu, 70 


oN 


Le vent tombe, vabbat ), 
e fallt, or comes 2.1 wind i 2 
1¹d. 
& Tomber ſous le Vent, (Prendre Taran 
tage du Vent, ſur Met) 7o all to the Lee- 


uber gage. 

* La Converſation tombe, (perſonne ne 
parte) the Converſation falls, or dies, no body 

aks, © | 
Ly Tomber d' accord avec quelqu” un, (con- 
venir avec lui) to come to an agreement, or to 
agree with one. | 

* Tomber d'accord, ( ayotier,, convenir) 
que, to agree, co sf, own, or grant that, 

% Tomber dans le ſens de 8 un, (etre 
de ſon avis) to be of. one's. Mind, or Opinion, 
to agree with bim in Opinion. 

*® Tomber, (<chevir, venir) 7 al, to come, 
to light. 

Cola lui eft tombs en partage, cela, eſt 
tombe dans fon Lot, that fell to bis Lot or 
Share, | 

Ses biens me ſont tombez, bis Eftate fell ta. 
me, * 

Sx charge eſt tombẽe entre les mains d'un 
habile homme, 51 Place fell into the bands of 
an able Man, © 

Le diſcours vint. à tomber Ja-deſſus, the 
Conver ſatton 12 pon that. 

A Pouverture du Livre je tombai ſur ce 
Chapitre, ar the opening of the Book, I did 
gbr upon that Chapter. 


* Tomber, * Dechevir de reputation, de | 


credit). * 79 . 


ſmh, to lower, to de 
Les Comedies © 5. tombent bien tor, | 


go 12 Fall. to the und 6 


Dos Plays ſoon fall to the Ground, 


II etoit en Credit, mais il eſt tombe, be 
bud a great Name, or Reputation, but be is, 
ntl its > 
1 On voit ſouvent tomber des Ouvrages 
qui, dans le fond, valent beaucoup mieux 
que d' autres qui ont plus de cours, wwe aften 
ee Books exploded, blown up, or damn 1 th, 


: 


* Tomber, (ere affoibli de Corps) to. 4. 
cay. . | 

Un homme tombs, a decay d Man. . 

= L'Oiſeau tombe (ou fond) fur la Per- 
drix, the Hazvk falls upon, or makes a flaap 
ar the Partridge, the Hawk oops at the Par- 
tridge. 


at bottom, have. more Merit, than others that. 
bur a Run, 


Tomber ſur les Ennemis, (fondre ſur eux, 
les attaquer vigoureuſement) fo fall upon the 


Enemy, to ruſh upon them. 
* Tomber fur quelqu'un, lui tomber ſur le 


Corps, tomber ſur ſa friperie, (Lentreprendre, 5 


lul dire des paroles ficheuſes, le deſſervir) * 7 
fall upon one, to. fit, upon r te vex, or 


1 


abuſe bim. 
Tomber ſur les bras de quelqu' un, lui etre 


à charge, * ro be upon one's Back, to be a 5 
ge, 


* re to bim. 


MBEREAU. S. M. (forte. de Charette) 


d' Eſprit) Tome, Volume, or Part. 
TON; Ta, au pluriel, Tes, (Pronom poſ- 
ſeſſif de la ſeconde Perſonne) T; by, thine. 
TON, S. M. (Certain degré d' Elevation, 
ou d'abbailement de la voix) Tone, Voice. 
* Un ton aigre, a fhrill Tone. 
Parler d'un ton ſamentable, to ſpeak with 
lamextalilè or dolful Tone, or Voice. | 


y, There's nothing but tag-rag and bob-tail. 


* 


2 


Un ton. de Voix charmant, a charming, or 


eat boldly, or confidently, to talk big. 
hc Parler Þ un ton de mai tre, to ſpeak with. a 
magiſterial Tone, to ſpeak magiſterially. 
Ton, (ou ſon) Sound. 
Hauler le ton des Tuyaux de FOrgae 


' Da tre tocours ſur, un meme ton, dire. P 


Tor 


to vail t bind” the Or an-P; . 
1 SEA ou — 25 Sameer a 
E e Inſtruments) Tune or Mete. J: \ ip | 8. ** | = 1 fate 
er de ton changer de mater, onnelier, — I 
fing 2 orpt 41 > ( raccommode GER wi £ oo 
* + Etre ſur un Folk maile e ſerieus,- Na 
railler ou parler ſerieuſement) te be pon the. 
2 or ſerious Frain. 


vjours les memes choſes) always to 2 
l ame flrin 1 Tonnelle, ©" he ae e u- 
* Le at, 7 far un ton de fierts, (agir ou vert de Verdure, dans un Jardin): an Ar- 
parler fierement) to ſtand upon high Terms, or | bour. 
upon oix's Pantoufles, 1198 TONNELEER, Verbs 48. (raſſem- 
Elle le prit for un ton fi haut qu'il fut | bler) v0 get tegerber. 
contatet de lui demander pardon, ſhe took bim | Javyois beſoin de trois Avocats pour ter- 
up at that rate, that be, 2as. Jain to beg - ber | Tainer. ce Procts, & j'ai été aſſea heureux 
Tas wo pour les tonneller en. moins d'une heure, I 


| 4 Ton de covleur, (en Termes de Pein- | woanted three Lawyers to make an end of my 
FE, 


- Degre de couleur par rapport au clair | Law-fuit, and I was ſo bappy as to get them 
obſcur) a Degree of Beste e all together in leſs _— ” Li - 
TONDAILLE, S. F. (es Tonte) hearing, | TONNER, Verb. Neut. & In, il fe 
* ſeari ing- time. dit du dit qui ſe fait n les * 16 
Tondeur, S. M. (Celui qui e, Brebis) | thunder, 
* Shearer. . | | — 2 it thunders.. 6800 
Tondeur de Dra a Shearman, « or onner, (en parlant d'une Batterie de 
0 ark 47 oy | : Canon) to thunder, or make a thundering noi ſe, 
Tondeur, (Barbier) a Barber. fo r. 
ONDRE, Vb. A. (Couper la lane I tonne contre le Vice, (i declame 
ou * Poil aux Bites, aux Draps, &c.) to | contre le Vice) be rhunders, exclaims, or in- 


Hear. weighs againſt Vice. 
Tongre.les Brebis, to ſhear the Sheep. | Tonnerre, S. M. (Bruit éclattant qui ſe 
Tondre des Draps, to ſhear Cloth. | 2 dans la nue) the Thunder, 4 rumbling 
Tondre une Haye, to hear an Hedge. n the Clouds, 


1 quelqu'un, (le razer) 70 ſhave, || Le Tonnerre, (la foudre) be Thunder- 
Co 


bolt, 
＋ Tondre quelqu un, (lui couper les che- II fut frappẽ du Tonnerre, be was Thunder= 
your) to cut one's Hair, fruck. 
* + Elle ſe laiſſe baun, la laine comme un Ci a ẽtẽ un Coup de Tonnerre pour lui, 
Mouton, elle eſt fort patiente) ſpe bears {cette Aventure Þ' a ſurpris & abbatu) he 
pick 1 ing. coas Thunder ruck at it, be was in 4 great 


e ved etre tondu, on je veux qu'on rom 
2 tende fi J'y retourne, TI be whipp'd, or] TONSURE, S. F. ( from Tondre 3 couronne 
'd if I do ſo again. le Pretre parmi les Papiſtes) Ti enſure, 4 Prieſt 
By 15 C'eſt un bourru qui trouve 3 tondre 2 
par- tout, (i¹ critique tout) he 1s an bumariſt onſurẽ, Ad. Toufurate, ſhaven, a a 
that nds fault, auitbh every tbing, or quarrels Feigl. 


| With every thing, Un Tonſure, S. M. (yi Aregu la Tonfore) 


*..+ Elle trouveroit 3 tondre ſur un | 4 Tonſurate Prieſt, a Praef. woith a b : 
auf, (elle eſt fort avare) *: ſhe is ſo. come Grozon, a Shawvet: | . 
tous, that ſhe could ſoave. an Ee, or flay TONSURER, 1 Act. 8 la Ton- 
4 Louſe. | fure) to ſhave one's Crown, 

Tondu, ue, Adj. Horn. Tonte, S. F. (Action de Tondre) — 

Ex. Une Brebis tonduꝭ, a ſhorn Sheeds 3 ente, (Tems ou l'on a.accoutume « 

* + II a ẽtẽ tondu, oz tondu ſur, le Peigne,. A les r bear ing-time. 5 
(fon. 2 Aa ete- rejettẽ) his Advice. WAS e- TONTINE, S8 —— F. (eſpece de Lotterie 
| ploded ed, þctablie- autrefois en France, Rentes à fond 

*＋ Il. ne ſe ſoucie yh ep ras ni des tone du, dont les Rentiers ſont diviſez en 
dus, V. Ras. uſieurs Claſſes, & dont les ſurviyans 

* + Il n'y a qu'un Tondu & un Pelé, heritent des Morts) Aunuitiea on Surwi- 


— 


voip. 
Tonnant, te, Adj. (qui tonne) tbundering. a S. F. (Laine tondue, poil que 
Jupiter tonnant, thundering Jove, the great Tron tond fur les draps) ee . or Mool. 
ordure 


Thunderer. La Tonture d'une e jaxdin, the 
TONNE, S. F. (Grand Vaiſſrau à denx fearing. of the Harder of a. Garden. 
fands en forme de Muid)..a Tan. TOBAZ E, S. F. (Pierre precieuſe) T & 


Tonne d'Or, (Cent mille 8 felon la Pafaer a ſort of precious Stone. 
maniẽre de compter de Hellande, &c;) 2 Tun | ' TOPE, Intery, (Terme du. Jeu des Des) 
Cold, about eight or nine Thouſand Pounds dene, knocking. at Dice. | 
ſterling, TOPER, Verb. Mer. (conſentir à une 
T _ S. M. (Vaiſſeau à deux Fonds offre) 40 agree or. conjent tor a thing, to let it 
od Jon met des liqueurs ou des Marchandiſes) | be ſ done, N 
Caſk, or Veſſel. Il my a pas voulu toper, be old nat agree 
"EF Tonneau, . (certaine Meſure, vu en | 70 it. 
Termes de Mer, Poids de deux mille Livres) | i Tope, an je tope, dase, I agree to it. 


a Tun. Je tope par-tout, (au Jeu des Dez) I a 4 


wa Vaiſſean * quatre cens tonneaux, 4 | af all, 
in of Four Hundred Tuns Burthen, * Þ Toper, (Boire, trinquer, chinquer) fo 
TONNELER, Verb. 48. (Chaſſer, pren- ape, to drink tuftily. 
dre a la Tonnelle) 7 tunnel, to tale Partridges ; | TOPINAMBOUR, S. M. (Patate. Sorte 
wich e Tunnel, or a Stalking-Horſe. ce Plante dont la Racine eſt bonne a Manger) 
Tonnelerie, S. F. (lieu od travillent les }.Potatoe, 
Tonaeliers) 8 a TOPIQUE, Ad. (il ne fe dit que * 


- A a * 
wy 17. 


(qui n'opere qu' stant applique 3 à une certaine 
partie) a Addy wo Remedy, 


opique; (qui enſeigne I p falre des 


"Aron probables) topical Logick, , 


les Phraſes 2 un Remede topique, þ 


7 0 R= 


Torrent, Land- flo ad, or violent Stream, 
Il vint un Torrent gui ravagea tout ce 
there 7 a, Torrent that laid were all t 


| 


Un Topique, S. M. (Un lieu cor non dans 15 Li Torrent (rimperoolits) des pat. 
h Logique fete) a To Mick, or. common 975 5 he "Tor orrent, Violence, or Imperuouſneſs | 
| Place of: Twwertts on for ments. Fa 
. hey eo gong 'S. e 11 un 32 132 ee &'Eliquence, «.Torrerr of 
ieu particulier) Topograpb crißpt ien of | ra ram loguence. 
<p 22 15 1 oa . 1 155 op Ah * — _ Ye: fo fon, 
Topograp i retstde a.;Fo- | the og . 
pographie) T eB oh) pb TY [6 1 8 08 E. 4% F. torrid. 


- Deſcription topographiqie, eee 
Arcount, ar- Diſeriprion 

TOQUE,'S; F. (orte de chapeau petits 
rebords, convert de velduts, &c. "que 1 
Ty Penſionnaires i, College ges 3 I'v pi 
verfite a Cap, & as” ers, Wear 
be ribs . 2 1 Ja all 
8 N * M. (res de. Th MEM 


bY 


ipier Ole 


20 % 


e entre 
— - SR An. "(Fj 


5 tie nary, 
pour Ster Pordure)'f "Wipe, to. make, or: £4, | *Reparer Peet 10 on a fait, to nate good! 
clan q,] | the wrong one has done. 
Se weeker le derriere, to PP. one's FL Vous'Faites tort à vötre Reputation, you 
F795 Div. neee eng your own Alen, 
[Torcher, 5 F. (saeridon fort "Ueve), # Vous m' avez fait. tort d un e en 4 


N 4 — (Mortier 
nile avec de la PHI e 

Muraille de N * 

"Totochon; 8. 


M. E N itte 13 77050 10 5 
pour frotter les Meu Na 72 = 
„Cher. { 3114/07 82 113 1.8} 8 g ling: 

unn 8 Ho 
Cera 


Torchon à arr, 
"KF" Torthon,” (Pill r tte 
ih F Stiato. W 8 


les Chevaux)" u 
Tordeur, 8, M. 1 b S. F. i bers 
la iaine)'a' Tebiffer of . 
© Tordeur de ſoye, 4 STi, 
TORDRE, Vs. Ae. (T ourn 
de biajvien'ſ 7o tif 5 
writh, or epreath, or thb 
Terare de da line, 76 he 5 
Tordre de la ſoye, "to Throw Silk, 5 
Tordre du \ WP Einnen, as 
_— le cou & quelqu'un be bring 0) ne «|. 
ec 
oe Ab Kere 
to core onde" bur, to make a 2 wry Mouth, 
or wory Faces, rout! + wh 
® Tordre un oinine Tle Ee Töbhger 
a parler) 70 preſs one, 
wwring ſamet hing out of him 
* Tordre le ſens d'un Paſſage, 


une violente interpretation 
of -a Paſſage. ) 


Tarduy us, Al. reviſed, wwrung, worefled,| 


'TORE, S. M. (Terme . Archltecküte, 
gros Annean Ades Baſes ou des Calomnes)] 


Torus, a round Member in the Baſe of a 
Pillar. 


TORMENTILLE, S. F. (ſorte de Plante) . 
Tormentil, or 1 * a ſort of Herb. 


1 TORPILILE, 8 F. (Poiſſon de Mer) the . 
r 


amp. 

7 TORQUET, S. M. Ex. donner du 
torquet à quelqu'un, (le tromper, lui dire 
quelque choſe pour le faire tomber dans le Pan- 


neau) to put a ſham upon one, te give Fim the 
Lag to keep, 


TORQUETTE, 8. F. (Marce entortillce 


fs HL 


eat donner. 


8 


j 3 757 terre wel 4 


7 Injuries, 


5 


to W Bim ts ee PH '& 


tb Weg ihe Jenſe | 


| | Tortillement, S. M. Tro hing. 


Ex, 


dre) 75 
V. 


La Zone torride, the as. 
arſe, ou Torte, Adj. +1 tor», 
2d, role, wreatbed, er Kc. 


. Pobche torts, Wry Mouth,” 


3 — — 


"ermes d Architecture) a wreathed Column. 
"Torfonnaire, ov Tortionaire, Ad. (inique, 
den 15 8 illegal, extorfize, unlawful, 
 TORT,'S.M. er! 


ion, dommage) wrong, 


Fm 7 


ne G a Cron. 
Les Chevaliers rat 


Torts, Knight-Errants redreſs'd 


fe dirai ceci, fans lui faire tort, this 1 
pal Jay toit bout any diſparagement to bim. 
FS. Tort, (Ce qui eſt contre Ja Raiſon, 


Blame. 


Vous avez tort, Her are in the e Wrong, you. 
are to blame. 


at his Door. 

Mettre quelqu' un dans ſon tort, (lui 
| faire une offre qu'il ait tort de ne pas actepter) 
to male one e ach fair Offers that the fault may 
Le on bis fide, if be does not accept of them, to 
leave one no Excuſe. 


A tort, Adv. (fans _ injuſtement) 
iron 1 without a cauſe. 

. à travers, Adv. (fans conſidera- 
tion) at random. 

De tort & de travers, (d'une maniere 

Jou Tautre) right or wrong, of book or » 
k. 
erte, A4. V. Tas. DE 
3 * Torticolis, S. M. (qui Pore le cou de 
travers) a wry-necked Mam. 

Tortil pu Fortis, S. M. (Terme a 
Tor ſe, in Heraldry. 
Tortillé, se, Adj. twiſted. 


TORTILLER, Verb. AZ. bed; to 
twiſt. 

Hb i Tortiller pn Air, to thrill over 4 
une. 


* Tortiller, Perb, Neut. (chercher des De- 


tours, des ſubterfuges) to dodge, to go about | 


, to wſe, „ 

; EF Tortiller, (n' aller pas droit en we 

chant) to waddle, or widdleauad dle. 
Tortillon, S. M. (Torchon tortille en 

rond que les Femmes ſe mettent ſur la 


the Buſh, to ſhuffle 


= pour porter quelque choſe) a Roll, or | 


iſp. 


dans de la Paille) a certain Quantity of Fifp 
. Wwrapp'd ꝙ in Straw, 


* Un 


TORRENT, 8. M. (Cours Peas rapide) ; 


A 


nh ment) n 


** 


> Avoir in jambes tortes, . heve 


M.* Legs... 
| Tor . . (te. trone dane Figure) the! 
| Trunk of a Pure. 5 5 We 
„Torſe, S. F. ( tourn \ 107 t 
bilo 0 Ned Ie 0 Wot * 
* Torr: ou, Colomne torſe, Adj. (En 


4 


re ardient les = 
rongs and | 


ce qu'on peut blamer) Wrong, Fault, or 


Tout le monde lui donng- le tort, every 
94 body lays the fault upon 15 or bays the Wy 


| 


1 O 


TORTIONN ARE, Adj. (Terme ge Pu- 
lais, Inique, contre raiſon) wrong ful, * 
Juſt, unlawful. 

'FORTIS, 8. M. (elpice de. Gvirlande), 4 a 

. 

ue, „ n. | 
E bowing i in and Aoi 8 toi 


' ortu, K 
| Be 5 ee mali, méchant) crooked, 


. TORTUE, S. F. — 7 qui vit fur. la 
| Terre & dans I eau) Tortoi 

* Marcher & pas de Torts, (en fort lent. 
a Snails „„ 
„A Machine de guerre parmi * 
. a Tortoiſe, a Warlike Inſtrument 
among the Ancients. 

TORTUEUxX, ſe, Adj, (qui fait pluſieurs. 
tours, & retours) winding, turning in a out, 
crooked. 

' TORTURE, S. F. (Gene). torture, Ig 

* Mettre o appliquer à la Torture, fo put to, 

if the rack, to torture, 4 
* Donner la torture A ſon eſprit, ſe de 

ner la Torture, (Travailler avec une grande. 

contention d'Eſprit a la recherche de quel- 
que choſe) 20 Put one's Brains upon the Tenters, 

or 54. Rack, to rack or beat ore“! Brains a 
a ching. 
TO x, & par Viuptias, TORIS, Srl. 
(nom de Parti en An ngleterre, tres difficile I 
definir, autrement_qu'en diſant que les Torts 
ſont oppoſez aux Whips) To ory, a Party-Name 
moſt difficult to be defined, otherwiſe than 
that the Tories are oppoſite to the Whigs. 
Toriſme, S. M. (Parti des Toris) Toriſm, 
the being a Tory. , © 
TOT, Adv. e vite) quick, 
gickly, ſeen, 6:1 of hand. 

Bien-tot, Adv. (dans peu de tems) ſoon, 
guickly, Jpeedily, ſbortiy, in a ſhort time, ere 
it be long. ö 

Plus- tat, Adv. (devant) ſooner, before. 

Av plus-tot, 407th all ſpeed, 

(5 Plus-tot, (marque auſſi le choix & I's e- 
lecken) ſooner, rather, before, 5 

(> Auſſi-tot, Adv. (dans le meme tems, 
dans le moment) 17 ſently, rait, in the ſame 
moment, e . incontinently B 


V. Au 
Aufſſi · töt, (auſſi aiſement on volontiers) 
oon, as eaſy. | 
(> Auſſi-tot que, oz ſi-töt que, des que, 
(dans le meme tems que) as ſoon as. 
Total, le, dj. (from Tout; entier, com- 
plet, univerſel) 19 whole, enti 're, utter. 
Le Total, S. M ie taut) the whole, the. 
fotal, or hols fart. | 
70 Totalement, Adv. (cnticrement) to- 
tally, utterly, to al, intents and purpoſes, in- 
tirely. 
| - 8. F. (Terme de Palais ; le To- 
tal) Totality, the Total, or whole Sum. | 
TOTON „ On Totum, S. M. (Eſpece de 
De) a hl. bone, or Totum. 
TOUAGE, S. M. (Terme de Mer: Ac- 
tion de touer) | Towage, or Towing. 
Touaille, S. F. (Toile qui ſert à eſſuyer 
les Mains) 4 wel 
Touchant, te, Ad, {fenſible, gs) 
ſenſible, fad, prievous, afflicting. 
£3 Touchant, (qui touche le cœur, (qui 
emeut les Paſſions) pat betict, moving, power - 
ful, taking, 
Touchant, Prep. (concernant, ſur le ſujet 
de) tourhing, concerning, about. 
Touche, S. F. (Petites pieces d' Ebene 
d'Ivoire qui compoſent le clavier d'une 
rgue, d'une Epinette, on d'un Claveſſin) 
a flop, or fret, of Organs, Virginals, Harp 
bord. 
Touche, (Corde de Luth, de violon, 
Se.) the String of a Mufical Inflrument. | 


a 


— 


N 


% 


as 


g 


petit Tortillon, (une j jeune Fen 


* ſert) a young Wench, 


Touche, {Eſſai qu'on 3 de YOr 


ug! __ on Ov... . 1b U 


br ibs, & Bla Gall an gent, to receive a Sum of Money. j teurs, that Preacher e 55 
Silver. ) 4 8 Faites moi toucher 2 ſomme & von en | Heaters. be 
Pierre de touche, a  Touch-flone.. : aurez la moitit Foy me that ſum, and you| Ses rhenates me touchent fort peu, 17 an 
* L'adverſite, eſt la Pierre de touche in Hall bave little  conterned AN pl 
vrais er Adverſtry i is the Touchſtone of true (FF Touchet ( (atteindre) A quelque choſe, | ® Tobcher, ) to. tough, or concern. 
F 1 to touch, or reach a thing. Cela ne me douche pas, (her de nor cb, 
dann la touche, (il a peur d' etre I! eſt & grand qu' il touche au Plancher, he | or contern Ws 
Wet, ou gronde) be is afraid of being Feats r Is ſo tall that be touches or reaches the Cieling, * Toycher quel un de Parents, (ui ap- , 
ſcolded 15 | or or reaches to td Cieling. partenir par le o ta he related to one, to be 
* Il craint la touche, (il a peur Je tout © ce y touche de la Main, I reach it, or Freach of kin to him, to be * Relation, or bis Kinſe | 
' qu'il croit capable de lui nuire) be fears to come | to it with my Band. man, or Kin 
to the touch or trial. we, A ** à un certain Tems (en etre * Sa Raillerie 2 fine, il ſemble qu'i1 
DI, - Touche, (brin de quelque choſe qu un | proche) to be, or draw near, as Times does, n'y yy pas, be bas a notab]e Jmoatb'4vay 0 
Enfant tient à la main en epelant les lettres) * to touch. _ jeering, be gives gentle. touches, or beer ; 
a Feſcue. Ex, II n'y a pas quinze jours ici à Pdques, | the 12 
Touche, (Terme de Fase Ma- | nous y touchons, tis not a Fortnight to Eafter, Le toucher, 8. M. 2 Tact, un dex 
niere de peindre, coup de Pinceau) Twrk it is, or jt draws uery near, px de {ory the Feeling, 1 Senſe of fb 
Stroke. E 


Nous touchons au dernier moment, wwe ave | ing, the Touch, 

Des touches hardies, . bald. J. ouehts, or r | within few moments of the laſt, we almoſt | oucheur, S. M. Ex. Wenden 80 Beufs, 
1 in Painting. touch the laſh moment. U i conduit du Betail). 4 Drovers- + 

| Touch, &e, Adj..tcuched, &c. V. Toucher, 15 (EF Toucher, (Frapper) to touch, li, oue, S. F. (e Touage, action de toutr) 


- TOUCHER, Verb. Af. & Neut. (mettre | or Hit. Towage, towing, or edging. .. . 
1 main fur quelque choſe) to touch, to meddle ] Pourquoi vous plaignez- vous? il ne vous a| Ancre de Tout, 4 — or Kedge Acker. 
with, to handle, or feel, to finger... pas touche, vby do you complain ? be did not| FP Tout, (Bac a paſſer une . 
Wy Laiques ne doivent point toucher Þ' touch you. | Ferry-Boar. 
les Vaſes ſacrez, en aux vaſes ſaerez, the Touches, touchez fort, Arile bard, Toue, ee, 1 z 2 kedged, bald. 


Laity ought not to touch, or te meddi with holy |; II a touche le Blanc, be bas bit the Mark. |}. TOUER, Verb. Aft. (* erme e- Re- | 


-Touabier, (immediatement par quelque Toucher.à une choſe, à une affaire, (la 
1 partie du pee ou mediatement par Aetruire, y apporter quelque ST T TOUILLAUT, I. M. un pos Toit 
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Vein. Toucher, (fra ur faire aller, | morquer) 70 tow, edge, or hal. = 
Tocher les Ecroutlles;. ow.  abſolument, chaſſer devant 100 to 2 drive on. | 2 S. M. Ex. Ancre de Touep e 5 | 
Toucher, (en parlant du Roh to touch for U touchoit des Bœufs devant lui, be drove dger. . o} 4500307 5 | 
_ the Evil, © Oxen before bim. | TOUFFE, 8. F. (aſſemblage de certaines | 
F Toucher 3 a quelqu* un dans la Main, [. Touche, Cocher, il ſe fait tard,. drive on, | choles pres'a pres)..tuft... | 
to give one one's band, to ſhake hands. with " Coachman, it grows late. Touffe de Cheveux ou klebe, 4 f. of | 
bim. FToucher à quelque choſe (en prendre, Hair, or Craſi. ; 
Nous nous ſommes touchez dans la main, en öͤter) to touch a thingy to take ſomething out | Touffe (on foquer) eren, T uſt, o 50 , | 
aue doo bands togetber. of it, of Hair, | 
| affaire eſt faite, touchez«la, the buſineſs | Les Aſſiegez n'ont pas touchs 3 leurs (FF Touffe daf (ye is boſquet dar. | 
is done, there's my. hand for. it, or hows Magaſins, the Beſfeged. laue not touched their | bres feuillus & ſerret ictet. 7 | 
© bands, | Magazines, + Touffu, ue, Adj. an i eſt en touffe) this. | 
quelque choſe que ce ſoit) 20 touch, meddle with a thing, to ftrike at it. laut, (un gros gland) 4 u - % | 
' Toucher quelqu'un du Pied, du Bras.ou du Le Roi a revyoque pluficurs Edits, mais il | Fellow. . | 

Coude, to touch one with the F oot, the Arm, | n'a pas touche A celui-la, the King has re- TOUJOURS, Ae. 1 con 3 
or the Elbow. woked ſeveral Edifts, but he did not meddle | tinuellement). alu MN Ver Are,! > - ; 

Il Ta touch avec ſan gand, be touched him | with that. | nually, N 6: ts L | 

with his Clou Il n'ofa toucher à la Religion, be duft not Je vais ſortir, Pavels todjours en 


* Faire toucher quelque choſe au doigt | meddle with, Religion. attendant, (ow cepen ant) I am a Linked owes,” 
„& à Teil, (la demontrer clairement) zo |- Toucher aux Leix fondamentales, to meddle a you work in tbe mean while or * 
made a thing. Plain, to demonſtrate it þlainly or | «vith, or ftrike at the fundamental Laws; £5 S'ils ne ſont. pas. enti ene defaits, 


ckarly. K Toucher un Tableau, (donner des coups , tod jours. (on au moins). ſont. ils fort affeiblis, 
Toucher à, Newt. joindze) to touch, 4 be | de Pinceau) to touch a Picture. if they be not totally routed, at leaſt," they Gre. 
next, adjoining, or contiguous, Le toucher hardiment, to touch it beldly. | wet much Tweakened. Ty 


Sa Maiſon touche à la mienne, 5is Houſe Voucher, (exprizaer} ts touch, or ex- non obſtant, quoi eben 
tauc bes mine, his Honſe it naxt, adjoining, or 4 Mg as has ſoit) 5% oY that, 07 Hill, n r e 
contiguous to mine. Il ya dans cette Tragedie des choſes bien} Vous aver de grands biens, todjours faut-il „ 
Se Toucher, Recip. Goindre) to touch one touchees, there are in that Tragedy ſome things | mourir, you have a vaſt Eflate, Lg Alo * 
another, to be next, contiguous or 3 Fe touched... for all * you muſt ft die... 8 yt e 
Ces deux Pierres fe touchent, theſe rave K; Poste touche bien les Paſſions, that Poet comet S. M. (price ug: de Pail) a ; 
Stones touch one another. [ ox reſſes the Paſſions wery*<ell.. | little tuft of Hair. | | 
Deux Maifons qui ſe touchent, tb Houſes |" 'Toucher une choſe, (en parler inci-| 'FOUPLE, S. F 1 (jouet. de Bois) cr; a 91 N 
adjoining to each other, pq dans un diſcours) te. touch at, or ' Whir/-gigg 
Un Vaiſſeau qui touche, oz qui douche | upen a thing, to glance at it, to ſpeak to, or t TOUPIER, Herb. Neut. (Fairaplufrurs... 2 
Terre, (qui heurte contre une Roche, eu un | of it by the by, to handle in Diſcourſe. | tours inutiles) re <vbirl about. 
Banc de Able faute d eau) 4 Sbip tbat Arites Il n'a touche ce point qu'en paſſant, ov]. TOUPILLON, S. M. (petit taupet) _ 


or runs a-ground, . que legerement, he has but lightly touched [tu ft.” 
| CF: Nous touchames une tele cote, ou à une 4 that Point, be did but glance at it by. TOUR, S. M. {Mouye —y 
telle cdte, (Nous y abordames} ve touc bed at or turning, the - going round, or e rep 
ſuch a Coaſt, we landed or auent aſhore at fach | Touches en quelque choſe dans votre. Pre- 


/ + lar. _ 88 12 
. 4 Coaſt, | ace, ſpeak ſomething to it in your Preface, - Un Tour de Boule, a turn, oder 4 
T Toucher un Inſtrument de Muſique, Il j 1 N 2 fo r , 2 o, 


P Il a touch trois yoints fort iraportans, he | Fow!. 
(en jouer) to touch an Inſtrument of Muſick, to | bandled tree very material Points. Tour de Rove, the turning of « a. Wheel. 
phy upon it, ©... Touchier, (Emouvoir) to touch, move, l Le tour du Soleil, the Revolution of the Wo, 7 
touche bien un Lut, be touches a Lute | or affect, to go near one's Heart. its going round the World, | 
Fnely. Dieu lui a touche le cœur, Ged bas texch'd l Le Soleil fait le Tour du Monde, 5 Sun 
. oucher la Guitarre, to play upon the ' bis Heart. goes round the Word. * 
uitar. 7 


Toucher le cœur S une Belle, to nove or 44 6 
| 5 Toucher FOrgue, 10 play upon the Organ. fect a Lady's Heart. 


FF Toucher une piece d'Or on d' Aryent, Ir en fut touche de pitié, de douleur, be 

(réprouver avec lu e de touche) to br "8 |; aas touched or moved qvith Pity, or Grief. donne un tour de Reins, (on lui a nui, on Pa. 
Gold or Silver to the Touch, to try Gold or Si Cette mort Pa fort touchẽ, that Death |. fait echouer.en qyelque chole) * | they bave 
wer 2 the Touchſtone, vent very near bis Heart, * a ſpoke in bis Wheel, 

: Toucher (Recevoir) une ſomme Ar- 6 Ce Predicateur touche beaucoup ſes Auli, : Donner un tour. de peigne a quel b 


i "ua. 


* II y ya à tour de Pras, (ou de toute ſa 
; force) be does it with main ſtrengtb. 
II a eu un tour-de Reins, cu 05: lui æ 


— 


the * s and windin 0 * Ee ; 
4 g gs of FA 


io Band. 


5 PD 
ons: un gore 


rn, 8 Ittle | dim Vepaiſſeur-Ye la le Fand 
3 fey Tour dv "Ep Convent de 3 # ee Wt 
run, or wf in the Park cues 
; WEE heats * 


Cette Riviere f 


retours, (elle va en ) that "River 


ont. 
Les Tours & eto Fun 


Tour 
gf Va Tor un ut) e we 


2 5 En un tour de main, (en un inſtant) 


3 of a "Hand, in a "moment Ae 


e, (Cirevit, circonference) a 

E „ circamference, tour. 45 

Le Tour Pune Ville, be compaſs of a 

Le Tour d um Arbre, the "Compa 0 
ceof a tree, r 

aire le tour de France, to make the Torr g 


2 
Ceci a dix piez de tour,thix is ten Tor in. 

.' compaſs, bis It ten foot about. 

* Ce bracelet fait trois tours, this Braceler| 

goes three times about, 


e eee 


one's Face. 
E tour de lit, 


ed-Curtains. | 


; (Pere chemin, Prorbualle) Us Us 


| Il oft alle aire a be 
revenir blen=t6t)"Be ir gone a Here ny... | 
it-pluſieurs tours * 
has many turnings and quindings, it gors- in : , Verne) 


the 20 Le tour GanePetiode, th; 
r N 


=o —.— 


Bes Vers ſont d'un 


tour nob there 15 
noblesurx i ur Fefe KY my * 18 to deaden the Colours 


II &crit: Gun, tour 
ard, & plaifanit, 5 bd ha Ja, 0 . 
ate, and Pleaſant way, of writing ; there * 
grnerel, Ve, turns in his Writings, © 
I faut lui donner un autre tour, (ou le tour- 
ner d'une autre 8 you muſs turn it ano. 
ther way, or put it into a new dreſs, 

* Maden le Srer voulant prevenir le let 
mauvais Tours qu on pourroit donner à PA van 
ture de la nuit prẽcedente, Mies. Stuart, to ob 

rate the if! Confruttront that might be put 4] 
| the laſt Night's Adventure, 


* Avoir un tour d Eſprit fort agrbable, | 


(mettre bien les choſes dans leur jour) 
'bawe the knack of feeting our things to the 1 | 
F advantape. | 
Tour, (Rang ſucceffif ou alternat f) 


or order. 


vironnent un lit) 4 Suit 6) 


E Tour (o Caller) de Perles, V. Col 


Tour, a Ter de thereax (cheveux 


faux ent. * Dames) a tower, apres Pautre) by turns, one after another, | 
FU Bis For Won gy 9 ? A 8. F. (forte de l e LF 
Tour de p home, fyour le peau 11 * 4 Fozver. = | 
Ve Gras RY {| 1 en, Ne e. cla 
our ecke Leo ter 4 Spire, * 
* Wahn 2 f Tour, (Piece du jeu Jes dee b 1 


Tour de cou, & outen "ay 
7 d'un manteau) a oak -loop. | 
Tour de = d'un Rabat, the Neck 


our, (Trait de ſubtilits & d'adreſſe 
de main) Trick, Slight of Hand, rd, 
main. , 


Tour de Bateleur, tour de Gſbeciere, ae 
Paſſe- pafſe. Tour d' adreſſe os de ſoupleffe 


e, a 


Fg ler's, or jugling way Legerdemain. 


aire des tours „ to ſpew. tracks 
woith Cards. 
Tour, (trait d'habileté, ruſe, finefie) 
trick, a wile, a etch. 
11 lui a joue d'un tour, be bas ple d, or 
ſpew d bim a trick. 
* Tour, (procede, manicre d'agir) tum, 
triet. 
Un tour d'ami, a friendly turn or office, a 
eaurteſy or ſervice. 
C'eſt un tour de Gallant homime, done like 
4 Gent leman, 
Un mauvais cu un vilain tour, an il turn, al 
ery or ſcurvy trick. 
1 2 9 Sbarper s trick, 4 
Liche tour, a baſe track, - | 
Le tour du baton, (profit ſecret & illicite 
d'un Poſte) By-profits. 
Tour, (Machine pour ouvrager en rond) 
turn, lath, or turning-wheel. 
„ Fait au tour, ( * bien fait) artificiall y 
turned, very well made. 
Elle a les plus beaux bras 'du monde, 2 


* 


; Enquete par tourbe, (qui ſe fait en prenant le 
F 5 gnage de pluſſeurs Perſonnes) 4 ** 


Vous aurer vötre tour, your turn "wi 
come. 
Tour à tour, Adv. (facceffivement, run 


Rook, at Cheſs. 
TOURBE, S. F. (Terme de pratique.) EA. 


3 — S. F. (Motte de terre 
re à beaker Turf, « Kind of Fuel. 
RBILLON, S. M. (Vent i 
qui va en tournoyant) ty Whirhoi ind, | 
. Tourbillon, (Terme 90 goth 5 
te de matifre qui tourne autour d' u 
Aſtre eu dune Planete) Vortex, whirl, 
| aobirhvig. fl | 
+ TOURDION, S. M. (cortorſion) Con- 


to 
2 5 F. K pM Turrer. | ' 


NM 8. F. S i qui a bein 48 tou 
de dehors, c. dans un Convent de Kell, 


in a Nunnery. 
'POURILLONS, Sup. {deux pieces rot 
de metal qui tiennent au cõtẽ du Canon) * 
unnlons of a Piece of Ordinance. 5 4 
TOURION, V. Tourrion. 
TOURMENr, S. M. (Supplice, Peine 
ordonnee par les Leix) torment, for the Pu 
niſhment of a Crime. | 


gieuſes) a Maid that locks to the turning =| . 
nd 


torment, pain. { 


'* Tourment, (peine d'eſprit, inquittude) 


Gem K'ſon' tour, every ve in bis un . 


| walt, 


[Eg 8 (grande donleur corporel * 


© TOUR 
ftir We RN: corpere}) to ro-mert, thr 


INTER, Fab. AR, wat. fouf. 


7 2 55 yr in, to Yath, , 
ourmenter, (faire ſouffrir qui que tour- 
. wen N 'Elp It)” 750 rermene, diſquitt, grieve, 
3 


Ms Feen i ſmportuile) to Plague, tire, 
9 

©# Tourmenter, hdr to ferment, 
or Pb pla 2 to be troubleſome. . 

Fourimenter, 35 agiter violemment) co. 

"roſs, ro rumble, to jolt. 
Tourmenter les Coulonrs, en Termes 
y too much 


| tampering with them. 

Se toutmenter, Verb. Retip. ( agiter, ſe 
remuer) to toſs or tumble. 

* Se \tourmenter, (ſe donner bien de h 
peine de corps, on 4K rit) to labour much, to 
Fake, or to be at @ great Let of, Pains, to put 
* 5 felf to trouble, to be very MW 

Se tourmenter, (ſe dejetter. Parlant 


a0 rs to ua 

Ton SM VI. (lieu od Von tourne) a 
" turbing. © ; | 
Le tournant 54 la Rue, the turning of the 


Street. 
Tournant, Terme de Mer. En- 


droit de Mer od Peau tourne) a Whirl. 


Tourns, te, Adj. (from Tourner) turned, 
Kc. accortling i to the Verb. 

Al eſt bien-tourne, (il eſt bien "Fait, il a 
bon air) He it 4 wery Ferre Man. 

II a Feſprit bien tournE, (il a le ſens bon, 


( 
Creſprit droit) be bas a true Wie, be 13 a Man 


of Senſe. 
*Ia Veſprit. mal tournẽ, (i prend les 
roy de travers) be is a creſi- grain d 


ol N Une maiſon bien oz 4 mal tournẽe, (dont 


Jes appartemens ſont bien ou mal difpolez) a 
"Welt or ill contrived Houſe. | | 

Tourne- bout, S. M. (Efpece de Flate) a 
9 of Muſical Inſtrument ſemetbing like @ 
Flute, 


Tourne-broche, S. M. (Machine ſervant 3 A 


faire tourner la Broche) a Fack. 


8 Tourne-broche, (Marmiton qui ſert 
à tourner la Broche) a Turn Jpit, or Turn- 
breach, 


75 Tournte, 8. F. (Courſe que quelques Of- 
ficiers font dans leur reſſort) Circuit, a Pre- 


| preſs, or Viſit. 


> Tournee, (Te our,” Promenade) Round, 
or turn, 

Faire ſa tournte, to walk one's 8119 to 
take one's walk, to take a turn. 
| Tourne-feuillet, or rather, Signet, S. M. 

þ (Ruban qu'on attache a un livre pour marquer 
certains endroits) 4 7a//el. 

Tournelle, 8, F. (Chambre du Parlement 
pour juger des affaires eriminelles) a Court 
for criminal Cauſes belonging to the Parliaments | 
of France. 

Enun Tourne-main, Adv, (en 1 un inſtant) 
in the turning of a hand, in the twinkling of 
an eye, in a moment. 

FO URNER, Verb. Ar. (Mouvoir en 


ba rond) to turn, to turn or wind round, 


Tourner une Roue, to turn a N. beel, 
Tourner une Broche, to turn à Spit. . 
FF: Tourner, (ſe dit auſſi 1 eurs 


mouyemens, pour peu qu ils a ent du 
mouvament en rond) te turn. 


' Ex, Tourner la tete, to 50 $ TEIN 


Lroit BY ſont faits au tour, fe haz the | 


torment, pain, trouble orrew, anxie 
racking thoughts, 7 10 , ” 


f » 


Tournes yous vers moi, turn to me. 
Toorner 


1 o v 


Teurnet les yeux, to turn ene HUG , 

Tourner le dos a quelqu un, to, turn one's 
back ts one. 

Tourner tete, tourner Viſage aux Ennemis, 
on vers les Ennemis, (ſe tourner afin de leur 


Faire de te) to turn head to the Enemy, to fact 


tbe Energy, to 4ο WpIN the Ene 

Auſſi-tôt on tourna tte a N 
bn le haktit à plate couture, they immediately | 
faced about to the Enemy,” "ard beat them to 
piec 6. 

* Tourner Caſaque, (changer de Parti) 
to be a Turn-coat, 

* Te tourne ſon Eſprit on je le tourne 
domme je veux, {ie lui fais faire ce que je 
veux) I turn and wind him as ] pleaſe, I na- 
205. him as 1 pleaſe, I do t T1 pleaſe æuith 

„ 

* Toutner le dos, {fuir) to tr n one's back, 
to 

2. * Tourner le dos a quelqu' un, (raban- 
donner) to turn one's back from one, to for- 
fake hin, 

62> Tourner, (porter) les pieds en dedans 
v en dehors, to turn one's Toes in or out, 

(> Tourner ſes fouliers, (les ana) en 
marchant) to turn one's Shoes. 
 $Þ* Tourner, (faire aller, porter d'un cer- 
| tain cote) 70 turn or bend a certain Way. 

Tous les Princes de P Europe ont tourne 
leurs armes on leurs forces contre la France, 
all the Princes of Europe have turned, or bent 
their forces againſt France. 

* Tourner (appliquer) toutes ſes penſces > A 
quelque choſe, to turn or bend all one's 
thoughts to or on a thing. 

* 'Tourner ſon cœur a Dieu, os ſe tourner a 
Dieu, to tuen one's beart to God, to turn to God, 

* Tourner un homme de tous les ſens, or 
de tous Jes cdtez, (lui faire diverſes queſti- | 
ons pour decouvrir ſes ſentiments) * zo turn 
v77e every way, to pump Fim, * 70 feel one's 
Tre, to ſift him, 

* Il Fa fi bien tournte qu'il Pa gagnẽe, he 
| oo ſo wrought upon ber that he has made ber 
eld. 
1 * 'Tourner bien o mal une affaire, une 
choſe, (lui donner un bon o. un mauvais 
biais) to turn a thing well or ill, to give a 
good or ill turn, 

Tourner, (changer de ſens, mettre deſſus ce 
qui eſt deflous) to turn or turn uf. 

Tourner les fueillets d'un Livre, to turn the 
leuues of a Book. 

Tourner une Etoffe, to turn a Stuff, 

Tourner une Carte, to turn up, or face a 
Card. 

* Tournez la medaille, (Regardez la choſe | 

d'un autre cõtẽ) * turn now the Tables. 
D Tourner, (donner un certain tour aux 
Paroles, aux Penſces) to turn, to give a turn 
to one's Words or Thoughts, 

H tourne bien un Vers, be turns well a 
Ver ſe, he grves a Verſe a fine turn. 

Je voudrois tourner cette Periode autre- 
ment, I could give that period another turn, 
| 1 would alter that period. 

r Tourner, (traduire) d'une Langue en 
une autre, to furn or Aranſate from one Lan- 
4 guage into another. 

Tourner tout en bien on an wal. (in- 
cerpreter tout en bonne o en mauvaiſe 
part) to put à good or bad conſtructiau upon alt 


rbings. 


$2 Tourner les choſes à ſon avantage, (en 


tixer de Pavantage) to turn things to one's ad- 
vantage, to make the beſt of them. 

$3 Tourner quelqu'un en ridicul-, (le 
Tendre ridicule par des traits de raillerie) 
to turn one into ridicule, to ridicule one, to make 
a foal-of him, to make bim ridiculous 

$3 Tourner une choſe en raillerie, (aa 
prendre comme dite en raillant) to turn a 

TOM, 1, 98 


7 


| bing oe With e drell to rake jr n . 
of it, . 
FF Tourner une choſe en raillerie,” 
Ea en faire des railleries) 79 2 Jo 
' of: a . 5 to jeff or roll Le it,” 
ourner a 
5 ne or fraſſe. 
ED _Tourner, FEY au Tour to firm; 
25 make with a 
| -TOURNER, 7 rb, Near. 4% emowvdir en 
rond) 79 turn, 7 turn roued, 
hk. © - Moulin, o la Rous tourne, the Mill 
or Fbeel turns, or turns round. 
Tourner, (ſe mouveir & droit & 3 
gauche, on en arriere by to u, 
Tourner de cote 


41 . 
II tourne comme une girouttts, «be turns 
7, he a Weather -c „ 
Tournez A gauche, tra on, 2 Me 
| Todrner en arricre, to turn Bae kahn 
La vent tournera, the Wind evil] auen. 
I tourne I tous vente, (C elk un efprit 
variable) * be turns to all einde, or be turnt 
| evith tee wind, he turns "like a Weather-cock, - 


| my head turns round, Fr is pi 7 am 
. 9: head in Ken 

* La tete Joi tourne, la tete 10¹ a touins, 
la bonne fortune lui a. fait tourner Ia tete 
Ja aveuglé) be #5 puſſtd up 205 bis | 
tune, be bas forgot himſelf. * 

* La tete lui tourne, (il n "eſt pas Spabie 
de remplir ſon emploi) *. bis bead groewws 
giddy, 

* La tete lui tourne, (il a trop d' occu- 
pation, il ne peut faire tout ce qu' il a entre- 


more buſineſs than he can turn his hands to, 
A Tourner autour du Pot, (&viter de 


venir au fait) dats Þ to go about the Buſs, 70, 
dodge. 


ger de ſon parti) t go over to one, to * with 
him. 

II ne fait plus de quel cotẽ tourner, il ne 
ſait que faire, il n'a plus de reſſource) * he 


put to his left ſhift, 


taine fin, devenir ) * ro turn, tend > Jugeerd, | 
or come, to prove, 
Cela tournera à votre honneur & a fa 


| honte, that ⁊vill turn to your honour aud bis 
ſhame, 


that <vill turn to your ad: Vantage, 4 
On ne fait pas comme cette affaire tour. 
tera, 10 body * yet how, that affair wall | 
ſucceed, 
Cela tournera à mal, that will come to 10 
20d, 
a Cette Maladie tourna à la mort, that 41 
Hemper proved mortal. | 
(> Tourner, (s'alterer, ſe gater) to turn, 
to be ſpoiled, 


gins to turn, 
Ce lait tourne, the MR turns. 
Faire tourner- le lait, 7 turn that Hill. to 
ae the Milk turn, 
* + Faire tourner le lait A une nourrice, 
(Tengroſſer) 70 lurn a Nurſe s Milk, to 25 her 
with Child, 


Les Ceriſes commencent 3 tourner, 


rotten, 
Les Raiſins, les Ceriſes, c. commen- 


ripe. 
ll tourne cœur, il tourne carrenu, (au 
| jeu des cartes) . or Diamond is Trump. 


has 7s firm 19nd i 


| 


La tete me tourne, (fe ſuis Rout) | 


pris) he has tco much brſin neſs upon hint," be has | 
® Tourner du cots de quelqu*un, ( ran- 


knows 7 which way to turn ee be is 


* Tourner, (pencher, aboutir 3 une cer. I 


Tout cela tournera \ votre avantage, all | 


Ce Vin commence A tourner f that Wi ne Ve- 


(an à fe gater) Cherries begin to ret, or grow 


cent A tcurner, (A meurir on a rougir) the 


Grapes, the Cherries begin to ripen, or grow | 


10 U 


en rond, o#- Gan certain g0te). ro turn, or 
turn about, 

Se tourner,, (ſe changer, fe convertir, 
Þ deventr) te turn, change, or, 62 changed, 1e 
| | become or prove. 


þ 


| earned tire Ive. 
Cette affaire ſe tourne 3 bien ou I mal, that 


| gaod 9 or bad. 
Tout ce qu'il mange ſe tourne en polſon, 
all that be eats furrs porfor. 


turns fair, the cueatbher incſines to fir. 
cet Enfant fe tourne for ſe Forte) au 

bien n au mal, tbr Ch/ld bas goed or bad In. 

clinaubtes.” 

S tourder, (Palterer) V. tourder; 


N 
4. fake 


; l ne fait de quel cbtẽ ſe tourner ou 
| towner. V. Tourner, Newt. 

Tourneſol, S. M. {forte de fleur] Tur nſal, 
| a kind of flower. 

Tournette, S. F. (ſorte de devidoir) Blader, 
Yar n. xt nale. 


Tourneur, 8. M. (Artiſan qui fait des 


; ouvrages au T ur) a Turner, 
| © Tourneuſe, S. F. (Femme de Tourneur) 
a Turners Wife. 


Tourniquet, S. M. (Machine qui tourne 
ſur un Pivot & qu'on met à un Paſſage) 4 
Turn- flile, or Turn. pile. 5 

KP Tourniquet, ( Roue de Fortune, 
Sorte de jeu) a Whimpez-board. 

Tournois, Adj. (Nom que Pon doncit à la 
Monnoye qui ſe battoit autrefois I Tours) 
Ex. une Livre Tournois, a French Livre, be- 
| ing abent Eighteen-pence Sterling. 

Un ſol Tourncis, a Frenth Penny. 

Un Tournois, S. M. (un double, valant 
deux deniers) a Fartbing. 

.  TQURNOY,. S. M. ( joufte ) Terra 
pom or Tournament, a Juſt, or ring at 

Ut, 


Tournoyant,, Adj. (avi tournoye), earn ings 
r⁊uinding. 


1 Eau qui va en tournoyant; a Whirl.” 


abend S. M. (action de tour- 
| noyer) a whirling, or turning round, a turn- 
ing or winding i a fetching a compaſs. 

{> Tournoyement de tete, a diæxinqſi, or 
eie. « 

TOURNOYER, Perb Nent. (Tourner en- 
faiſant Pluſieurs tours) to turn, or go abous, 
to Le W and 2d ing, to wobirl or tobe 


ut, 

* Tour 10 
tours) * to po "about the Buſp, to deage, to 
ſPuffle. 

Tournure, S. F. (Art oz Ouvrage de Tour. 
neur) Turning, or Turner's Work. 

* 'Tournure (ov Tour) d'Eſprit, Turn of 
| Wit, Genus, 
I donne à tout ce qu'il dit des tout- 

nures n le be gives admirabie Tant 9 
1 every thing be ſays. 

 TOURRION, S. M. (petite "tour} 4 
Furret. Sem» ſay Tourillon. 


{ 
' 
: 


: Patiſſerie) a "Mud of Paſtry-wark bak'd in a 
Pan, à Pie. 
Tourte de Pigconneaux, a Pidgeon-Pie. 

TPourte de Pommes, an Apple pie. 

(> Toute, (Terme de Poeſie, pour dire, 

une Tourterelle) a Turtle-dowe, 

TOUR'TEAU, S. M. { Terme de Bla- 
ſon. C'eſt une "repreſentation de gateau de 
| pluſieurs couleur) a 7 dea in Heraldry. 


| 
; N 


| 2 ;Tourner, (firs une Tournec) to make 
Se URNER, verd. Recip, {fe ee 


Son eſtime ſe da en amour, bir effceme 


1 
Sin, turnt well or ill, that buffneſs proves 


Le tems fe, tourne av deau, the eveather 


„ {Biaiſer, cherther des dẽé- 


TOURTE, S, F. (Piece de Four on de 


[FP Tour- | 


r 
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Je. 
Tout n eſt ſujet a Ila mort, ewery Mar 5 


( Tourteau (Terme e 
de flambeau fait de Vieille corde ou de Vieille 


meche detortillẽe, que Ion trempe dans de la 
Poix, ou du Ooudron a Link, 


Tourteau, à eclairer, (en . de 


guerre) a noreath 9 ig ge Cord for a Creſſet. 
Tourtereau, 8 Oeune adele 
oung 7. urtle-dove. 
TOURTERELLE, S, F. (on Tourte, vas 
& Oifeau) a 7. artes e. 
Tourtiere, S. F. (Uſtenſile pour faire cuire 
des Tourtes) a Pan, a baking fa. 
TOURTOUSES, S. F. (Corde que le 
Bourreau met au cou du patient) be Rope 
wwhich the Hangman ow” Nd abe e $ 
Neck. | | 
TOUS, V. Tout. 0 $2574. 
2 ours, V. Toüdjours. Y 
1 ns ey S. F. (Fete de VFEgliſe Ro- 
Maine) All- Saints day, : All-hallow day. 


' + TOUSSER, Verb. Neut. (Faire I effort & 


le bruit que cauſe la toux) to cougb. 

Touſſeur, S. M. Touſſeuſe, S. F. (i 
touſſe) 4 Cougber, a cougbing Man or Moman. 

TOT, te, Adj. (qui comprend univerfelle- 
ment les differentes parties, qualitez ou elbe). 
ail, whole, any thing, whatever, 

Tout he monde, tout Punivers, all the World, 
the wvbole World or Univerſe. -_ ©: 

Toute la. Famille, all the Tai, or e |. 
whole Family, 

Aimer Dieu de tout ſon ceur, to love God 1: 
ith all one's heart. 

I! en a pris tous les ſoits du monde, be bas 
raden all the care imaginable about it. 


Tout ce e que) ai d amin all the Friends 1 | 
have 


- Tout ce que vous voudrez, any mar that, 
or zuhateuer on fall think ſit. | 
Tout ce qu'il y a d'honnetes gens dans le 
monde, whateuer boneft Mets there are in the 
World. 
Tout, . choſe (ou quelque per- 
ſonnt que ce ſoit) all, every, any. 
| Tout bien elt defrable, all good is de 


#s (or all Men are) ſubject to Death. 
- Foute eau peut ſervir à cela, any water cuil 
ferve for that. 


Par toute terre, par tout pays, every where, 
any avbere. 


CF Tout, (ſe met quelque fois Fu pure | 


ergie, & $'exprime par) meer. 
Ex. Ce font toutes Fables, n are meer 
Fables. | 


. Obligs tout ce eee 25 


BF 1 quelqu ud, _ to one as much as 


dime that. 
Tous tant qu'tls ſont, 45 many as they are, 


nay 
CF. Tones les fois que, ar often e, every | . SE" Ce vet yas tout, (de plus) Thit i in| 


| every one of them. 


Tout, (dans la Ggnification de quoi que, 


ore que on de quelque, exprime par) as, 


bang, for ell, 
Ex. Teut ſage qu'il eſt, a aui ſe as be is, 
Tout vötre umi qu'il eft, 5 be be your | 


Friend, for all be is your friend. | 
Ces hardes toutes uſces qu'elles ſont, theſe | 


Geods as worn out, or or threadbare as they | 
are, 

Toute lmperatrice qu'elle eſt, tho" ſbe be an 
Enpreſe. 


K. En ce ſens quelques uns ne declinent pas 


Tour, lors qu'il eſt devant un Subſtantif os 
Adjectif gui commence par une Voyelle, ainſi 


Ms diſent, Tout Imperatrice qu elle eft, ces bardes | 


tet uſers 1 elles ſont, 


Tout, S. M. (Une choſe en ſon entier) the 
hole, all. 


Diviſer le tout en ſes parties, 16 er the | 


l into its park, 


— 


100 


Prenes le tout fi vous voulez, tate ie abel, | 


ou pleaſe, 
TT: ap Avez- vous tout dit ? 4 chat 
all ? have you ſaid all ? 
CF. Ces choſes different du tout au tout, 
theje things are wholly, tnterely, or quite df. 
ae one from another, 


tho es, quoi . ce ſoit) all, all things, every | 
a any thi 

Tout compte, tout rabatu, wvben all thin 
art riphtly computed, and juſt abatements m 
Dieu eſt en tout, & tout eſt en Dieu, Cod 
7s in all, and all is in G. 

Tout bien conſidere, all things being well 


| con ſider d. 
II fait tout avec eſprit, he does ny thing 


woitti] „ Or ingemou 

| es _ we be is ft any thing, 
II y va da tout pour toute P Europe, the In- 
tereſt of all Europe lies at flake, 

CF Tout, toutes les Perſonnes, all, all 

Men, every boch. | | 

Tout fe plaint, tout murmure contre ha 
fortune, all er r all gramble 5125 For- 
tune. | 

N Pouvoir tout aupres de quelqu' un, on 
ſur quelqu'un, to be omni potent with one, to be 
very great *vith bim. 

CF Le tout, all that, 

Ex. II a fait telle & telle choſe; & le tout 
pour parvenir a ſon but, be bas done ſuch and 
ſuch things, and all that fo compaſs zobat 4e 
aim d at, 

Le tout enſemble, all together, the ꝛubole. 
II y a de beaux Vers dans ce Poëme, mais 


*»ũ%⏓ nun et; 138 


: evhole is good for nothing, 
CF Le tout, (en Termes de rouburs) the 
Tout, or the Toot, a Term uſed amongſt Game- 
ſters inſtead of 40. 


9 le tout, to play for the T boot, or for 
a ' 


to play double or quits. 


| toor, | 
U Mettre le tout pour le tout, (hazarder | 


| all at once. | 
OCeſt le tout, (Ceſt ce qu in y a de 
a important o de principal) that's all in 


on le tout eſt d'etre honnete homme, tis all 
in all to be ax honeſt Man, 

C'eſt le tout de cet homme-la, il eſt ſon 

tout, on il en fait ſon tout, (il en eſt extreme · 


F ment aime) he is all in all with bim, Of is] 


very great with Hin. 


all, moreover, 

de n Leſt pas tout, (il ne ſuffit pas, ce 
n''eit pas mad * it not ——_ it does not 
Suffice. 


A tout, ou un a tout, S. M. (Couleur 


| Trimge or Trump. 
Jouer a tout, #0 Play trumps, to 8 
about. 
our un a tout, to play a 7 das is 
OUT, Adv. (Entierement, fans excep- 
tion, ſans reſerve) wholly, intirely, quite, 
thoroughly, all, altogether, all over. 
le ſuis tout à vous, I am wholly, or entirely 
Ours. 
Il eſt tout devoue à votre ſervice, he is en- 
tirely devoted, or addicted to your ſervice, 
I eſt tout autre que vous ne avez vu, be 
is quite another Man fnce you ſaw Him. | 
Ils furent tout etonnez, they were all, or 
altogether in a maxe. 
$ ẽtoient tout couverts de Pierreries,, they 


* were cover d all over with Jewell. 


Tout, (toutes choſes, toute ſorte de 


1 


| 


le tout, enſemble ne vaut rien, there are fine | 
Verſes in that Poem, but altogether, or but the 


Le tout de bout, twice the toi, the double | 


1 
toutes choſes) to run all baxardi, to venture 


C'eſt le tout, quand on eſt honnete homme, 


dont eſt la Triomphe à certains jou de Cartes) | 


I all, 


1 0 U 


N eſt tout malade, be it fck all owe, 


I! ett tout plein CE 5 it, be is full of Wit, 


be has a great deal of 

R. En ce ſens, Tout ſe decline lorſque 
Tadhectif — le ſuit eſt feminin. Ex. Elle 
eſt tout eploree, e's all in Tears, 

Elle elt toute malade, ſhe's fick all over. 


Elles ſont toutes furpriſes, they are all in 4 
maxe. 


rotten; 

K.  Quelques uns cependant ne declinent 
point Tout devant les Adjectifs feminins qui 
commencement par une Voyelle, ainfi ils 
diſent, elle eſt tout Eploree, des Femmes tout 
affligses, &c. 

{> Tout cœur, tout eſprit, (plein de cur 
on Meſprit) full of Courage, full of th 
II eſt tout eceur, be 7s full of x 
Elle eſt tout eſprit, ſhe's full of 


Tout nud, fark naked, 
Ia laiſfe Ia Porte enn. be 


E the Door wide open. 


tions & Adverbes, & avec pluſieurs fagons de 
parler où il ſert à donner quelque Ge, 
comme dans les Exemples ſuivans, 

Tout autant, Adv. as much, as many. 


"| Tout auſſi, Adv, Fwery whit, 


s Fleurs ſont tout auffi frafches que le 
your 40 elles furent cueillies, theſe Flowers 


are w_ ⁊obit as freſh as the day they Were 


gat here . 

(Eh Tout-i-fait, Adv. {entierement) very, 
quite, altogether, wholly, mtirely, 

[<x Tout d'un coup, oz Tout-a-coup, Adv. 
(d'abord, ſoudaine ment) Juddenly, all of 4 
. 

Tout à point, Adv. in the nick of time, 
in good time, ſeaſonab 
Tout- haut, Adv, + 15 haute Voix) aloud, 
| with a loud Voice. 

A Tout-bas, Adv, el Voix baſſe) fo oftly, 
| with a low Voice. 

out- beau, tout bellement, Adv. ſoft- 
HS, not r fo faſt, Bike 

Tout froidement, Adv. coldly. 

b Tout au moins, Tout du moins, Adu. 
at | 
8 - Tout franc, Adv. frankly, freely, 


$8.54 N (de part en part) . rough 
and throug 


n' a qu'un moment) Juſt now, e en now, 


| incontinent; tout preſentement, (dans un mo- 
ment) Juſt now, by and by, n. 
out contre, Adv. hard 

. Tout aupres, by. 


at once, one after another, 
8 Tout-enſemble, Adv. all rogether, : 
Tout au plus, Adv. at the moft,” 
C'eſt tout au plus, fi elle a cela, ir i: the 
out ide if [fe has that. 
t5> Tout de bon, Ady. (ſerieuſement, en 


ö 


— 


earneſi. 
| Tout ainſi que ou Tout de meme que, 
(Termes de comparaiſon) tbe ſame, the very 
ame, the ſame thing, the very ſame thing, as, 
| juft fo, even fo, 
Tout du long, Adv. all at length, at 


|; large. 
crire ſon nom tout du long, 0 worite one's 
Name at large. 


Prep. Ex. tout le long de la Nuit, al! tbe 
Night long. 


out d'un teme, Adv, & . * the 
ſame tine, 


* Du- tout, Atv, len aucune fagon) at 


Point 


Des Poires toutes bburzes Pears quite 


R. Tout, ſe joint ee x ory prẽpoſi | 


(> Tout a Vheure, tout maintenant, (il. 


out a Vhevure, tout maintenant, tout 


"FF Tout de ſuite, Adv. all abe: alt a 


| yerite) ſcrioufly, indeed, in earn, in good : 


Tout du long, n P/4:7t tout le Jong, 


TRA 
Point du tout, rien du tout, not at all, yo- 


thing at all. 
En tout, Adv, (tout &tant compris) in 
600. | 


En tout & par tout, Adv. (Entiere- 


ment) very way, wholly, intirely, in I 
things. 


(7 Par-tout, Adv. En tous lieux, every | 


zb here, in every corner, 


Vn homme qui tranche par tout, (dans 
toutes les 3 a Man that aſſumes in 
all Companies. 


Par- tout od, Adv. (en quelque Men: 
que) witrever, 

Point pour tout, on point en tout, 
Av. blend not at all. 

Toutefois, Con. (Neantmoins, mais pour- 
tant) yet, «nog however. 

Toute-Preſence, S. F. (un des Attributs de 
Dieu) Ommpreſence. | 

Toute-puiſſance, 8. F. (Puiffance ſans 


Bornes) Almighty power, Almightineſs, Omni- 


potency, 

la toute-puiſſance, (la Divinits, Dieu) 
the Almighty, or Omnipetent Being, 9 Al- 
mighty, 

Toutes-fois, V. Toutefois. 

Tout- puiſſant, te, Adj. (qui peut tout) A. 
mighty, Omni potent. 

tout-puiſſant, S. M. (Dieu) the AL 

mighty, God Almighty, God the Lord. | 

TOVUTOU, S. M. 5 enfantin pour 
dire un petit Chien) 4 ittle Dog or Whelp, a 


y. 
"TOUR, S. F. (Maladie qui fait faire des 
efforts 3 la Poitrine) a Cough. | 

P. Toux de Renard, &c, V. Terrier, 

Chand 4. Tocſin. ; 

'Toy, K 

1 Trac, v. KT 

TRACAS, 8. M. ( 
vont & viennent, Bruit) 

Voila bien du Tracas, 
ow there is? 

* Tracas, (deſordre, derangement, canfu- 

fion) Hurry, confufion, diſorder, 

* Le tracas des 1 the hurry, or buſtle 
of buſineſs. 


„ . fait on petit tracas (ſon mẽtier ou 


itation de gens qui 
Ur ” 7 e, noi ſe. 


ſon commetce) tout doucement, be follows bis 


Trade, he minds bis buſineſs. 


TRACASSER, Verb, Neut, (Se remuer, | 
s' agiter, ſe tourmenter pour peu de choſe) | 


to be buſy, to be a doin 
_fome trifft 2 thing or ot 
tro be always in action, n @ hurry. 


ip be taken up about 


F 
(> Tracafſer, (etre Brouillon or facheux 


dans la ſociete, par ſes manieres d'agir, par les | 
rapports qu'on fait) 10 be a buſy-body, or an 


intermeddler. 


Tracaſſer, Verb. Act. (inquietter, tour- 


menter) quelqu'un, to plague, trouble, wex, 
or diſguict one. 

Tracaſſerie, S. F. (Tracas, intrigue) Hur- 
ry, buſtle, noiſe. 

62 Tracaſlerie, (Tour, Piece) 7. rick, Piece 
of Malice. 

£3 Tracaſlerie, ( Brouillerie } Fraftion 
Broil, Bicbering. 


La Reine Mere, qui, fans Faire de Tra- 


Laſſeries, ne laiſſoit pas de Jes. aimer, tbe 
NQueen-Mother, who tho” ſbe had no ſhave in 
maliciaus Tricks, ⁊uas yet aueil . Pleaſed 
awith them. 


Traccaſſier, S. M. Tracaſſierie, S. F. (qui 


tracaſſe, qui. ne fait que brouiller, qui ie | 


veut melcr de tout) a Buſy-vely, an n 


meddler. 


TRACE, 8. F - (Veſtige, Piſte, marque du | 


Pied) fooeftep, track, * 7 the mY wy k 


eating. 


* 


| 


| 


, 


1 


a hurry or 


„ to be full of bufele, | 


TRA 


Solvre quelqu'un à la Tracey te follow one 


La trace des Betes noires, (en Termes 


de Chaile) the traces ad Jew dri ! Beaſts, tach 
as Wolves, Sc. 


precedẽ) Footfeps,, eps example, 


ene g Anceſtors, 

Trace, (marque;- impreſſion Footftep, - 
track, figu, mark, 

| Les Arts ont fleuri en ce Pais-l3, il y en 
reſte encore des traces, the Arts have. flauriſb d 


to this day. | 
On ne voit aucune trace de leur Perte, 
there is no fig of their loſs to be ſeen. 


Trace, (action de gan au propre) 
drawing, or Draught. 


Trace, ee, Adi. woberecof a a Draugbr, or a 


1 


Model is made, &c. V. Tracer. 


Tracement, S. M. (Action de tracer) 
Drawing, Draught, Delineation, 

TRACER, Perb, AQ. (Tirer les premieres 
lignes d'un Deſlein, d'un Plan) to make a 
Draught or Model of, to draw. 


* Tracer le defſein d' un Ouvrage d d Eſprit, 
to make the firſt Draught of an ingenious Com- 
aner to lay the firſt Deſign. 


qu'un, (lui donner des Exemples glorieux 3 
imiter) te few one the Way to Glory, to ſct 
| him glorious Examples for him to follow or 
, Imitate, | 
* Tracer, (derire). to deſcribe. 12 
£3 Tracer les Arbres, (les ranger) to: fe, 
or to plant Trees in ſome order. 
TRACHE'E-ARTE'RE, S. F. (Canal qui 
porte l' Air aux Poulmons) the Trachian Ar- 
tery, or Pipe of the Lungs, 


if 


Action de livrer quelque choſe à une Perſonne) 
Deliæuery. ry 
4 Tradition, (Conneiſfance qui ſe perpe- 
; tue fans l'aide de Veeriture) Tradition. 
La Tradition de PEglife, the Tradition f] 
; the Church. | 
La Tradition conduit a PErreur, Tradition. | 
leads into Errors. 
Traditive, S. F. ee Tradition, 
Traducteur, S. M 
Langue en une autre) a a Tranſlator. 


5 


, 


oo. a hk 

Traduction, S. F. 
| gue en une autre) Tranſlating, Taten, 
| Verſion, 


ate, turn, or do a Work out of a Language 
into another, 


15 
4 
8 


lieu a un autre, 70 remove, or transfer a Pri- 
ener, from a Place into another, 

| Traduire (tourner) en ridicule, 10 7. 
dicule, to turm into Ridicule, to male a Feet sf, 
to traduce, to expoſes 


Fraduit, te, Adj. tranſlated, Kc. V. Tra. 
duite. 


Traduit en Anglois, tranſlated into Engl, 
engliſbed, made Encliſh, 
TRAFIC, 8. M. (Negoce, Commerce) 
E ra off N rade, Trading, Commerce. 
aire trafic, trafiquer, to: drive a'Trade, to 
trafick or trade, 


Trafiquant, te, Subſt; Trader; Bevehare, 
Dealer. 


Trafiquer, Verb. Newt. (fairetrafic) totrade, 
| deal, rraffick.or dri ve 4 Trade, to buy and fell, 


2 the Track, to follow bis fooifleps, to ca 
im. 


* Traces, (Exeny le de ceux qui nous 1 


* Marcher fur (6. ſulvre) les traces de ſes , 
| {Aneftres, to follow the Steps, or Fooifeys of \ 


in that Corntry, there are ſome footſteps: of * ] 


Tracer le Plan d'une Maiſon, to make the- 
| ' Draught, or Model of a Houſe. 


* Tracer le chemin de la gloire à quel- | 


l 


TRADITION, 8. F. (Terme de pratique, 


1 


(qui traduit d'une 
Un fidelle Traducteur, a faithful Tran- 


0 | River, 
(Verkon d'une lan- 


TRADUIRE, Yerb, Att. (Tourner) un | 
Ouvrage d'une Langue en une autre, to iran- | NV. 


Traduire Fane "ha un Priſonier dun 


jp" We 
= 


; _— 


[ 


at. 


4 Trapedces. 


-Trafiquer,. Verb. A8. (negetier) des Bil- 
lets, des Lettres de Change, to ocgeciate, or 
| ſell Bills of Exchan 

Trafiqueur, 8. M. (Marchand qui trafique) 
a Trader, a trading, or dealing Man. | 
.  TRAGEDIE, S. F. e de Poeme Dra- 
matique) a T! ragedy; a lofty Play: 

* Tragedie, (Evenement ſmacks) 4 Tro- 
gedy, a ſad and cruel actident. 
Tragicomedie, S. F. (Piece d6 Thins qui 
tient de la Tragedie & de la Comedie) @ Tra- 
gi comedy. | | 

Tragicomique, Adj. Tragicomical. 

Tragique, Adi. (qui appartient à la Tra- 
gedie) tragical, tragick, 

62 Tragique, (funeſte) Tragich, ape 


| fad, cruel, 


Le Tragique, S. M. (le Gente tragique) 
the writing ef Tragedics, 

II reuſe dans 1 Tragique, be worites goo 

Tragiquement, Adv. (d'une r manicre tra- 
gique) ?ragrcally, in a tragical manner. 

Trahi, ie, « betrayed, &c. 

TRAHIR, Verb. 48. (Faire une perfidie 
A quelqu un, Jul manquer de foi) to betray, to 
be Falſe to, 

1 a'trahi ſon Maitre, be bat betrayed, 0 or 
been falſe to bis Maſter. 

Il a trahi la Ville, he has betray' d the Toxvy . 

* Trahir, (d6couvrir) to — to Ae 
or di ſcoer. 

Sa voix l'a trahi, bis Voice betray d bin. 
Trahir le ſecret de quelqu'un, te betray, 
e or diſcover one's Secret. 
FTrahir ſes Sentiments, ſa Conſcience, 
(parler, agir, contre ſes Sentiments, &c.) 
to betray one's own Sentiments or Conſcience, to 
1 ak or act contrary to one's Marke or Con- 
cience. 
Leurs Actions trahiſſent 4 Ae | 
tent) leurs Paget, their Actions bely there” 
Words. 

Se trahir ſoi mẽ me, Verb, Recip. (r con- 
tre ſes propres interets) 1. betray one's ſcif, 
or one's o cauſe, to do one's ſelf an Irjury, 
FTrahiſon, S. F. (Periigie We, Trea- 
' ſon, Falſhood. | 
La Trahiſon eſt SA ouverte, the Treachery 
is diſcover d. 

Iuer quelqu'un en trahiſon, to krlf one 
treacherouſſy. 

Haute Trahiſon, (crime de Leze-Majeſic 
en Angleterre) High-Treaſen. | 

TRAJET,. S. M. (Eſpace a traverſer par | 
Mer os fur une Riviere pour aller d'un Ri- 
vage zm er r ee or 4 


; 


/ 


: 


Le Trajet de Calais > a Dowure, the Paſſage 
rom Calais o Dover. 

Paſſer un Trajet de Mer, to os the Sea., 
[> Trajet, (Chemin qu' on fait par Terre) 


£ 


iy a un long trajet de N A Vienne, Lit 
à great ævay from Paris to Vienna. ü 
Quand la Pratique donne un peu dans 
un grande Ville, il faut faire de longs Tra- 


] jets, a an fe is pretty well cuſomed in a 


great City, is fore d now and then upon great 
' Rambles. 

TRAIN, 8. M. (ſuite d'un Grand Seig- 
; neur) Train, or Retinue. 

Train, (gens-de 8 vie) Rogues 
or #enches, 
ll a qu train, oz de mauvais train logẽ chez 
lui, Foy bas Rogues or Wenches lodged in is 
' Houſe, 

Train, (alleure d'une Bẽte de voĩtvre) 
the Pace or going, rate. 

Ce Cheval n'a point de train, (ow dalleure 
reglëe) that Horſe has no Pate. 


ho __ de ce Cheval elt Cour, this Herſe 
ere evry eaſy. | 
* q 2 Ce 
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Ce Cheval va grand train, that Forſe' been 
at a great rate. 


Le Cocher nous a+ menez bead train, | 


tbe Ceachman drove us very faſt, or at a great 
- Fate. 

Train, (amas de bois lie enſemble qui 
fotte fur Feau) 4 Float of Wood, 

Un train de bois montant, 
tant, a fat of vc ging 1p, or down. the 
River, 

le train (la partie) de devant d'un 
Cheval, a Herſe's fore-legs and boulders, 

Son train de derriere, hrs hind- part. 
rain, (tout le Charronage qui porte 
Je Corps du Carroſſe o du Chariot) the Car- 
riage of a Coach cr Cart. 

le train (les Roues de devant d'un 
Carroſſe) the Fore-qubeels of a Coach, i 

Le train de derriere d'un Carroſſe, thᷣe Hiad. 
<vheels of A Coach. 


Un train de Preſſe, (en Termes Im- | 


primeur) an entire Preſs. 
(3 Train d' Artillerie, (tout P Attirail nẽ- 
ceijaire pour ſervir PArtillerie) a Ti ruin 4 
Artillery, 
e Train (la Trace) d'un Carroſſe on Gun 
Chariot, the Track of a Coach, or Curt. 
(> Train de Bateaux, (plufieurs bateaux 
qui ſe ſuivent) a Train of Boats, 
LMiettre en train, (mettre en action ou en 
mouvement) to ſer on, to ſet a going. 
Se mettre en train de faire une Choſe, t 
ſet one's ſelf about a thing. 
* Etre en train, (etre en action, en mouve- 
ment) 70 be in. | , 
Quand il eſt en train, rien ne lui colite, 
Tohen be is once in, be does every thing 20¹¹ 
eaſe, 
- ſais en train de traaillr I am diſ- 
fojed, or minded to work, 
I! eſt en train de boire, be i isin a Sinking 
he, mood, or Humour. 
Le voila en train de parler, ne e Parritez pas, 
bis Tongue runs, don't ſtop bim. 
3 * Train, (Maniére de vivre) Cour ſe, Way, 
ale. 


Il mene un méchant train a vie, be fob | 


% :1/ Cour ſes. | | 

II va tofours ſon meme train, be. 64s on. 
Hill at the old rate. 

Bi, Train, (Courant des affaires) Courſe, 

a 
fl faut ſavoir le train Jes Affaires, a Mar 
mut know the Courſe of Affairs. 

L' Affaire eſt en boa ie, the Buſineſs i 15 
Ma fair way,” # 

Les Choſes . — So Ray un. train 
de douceur, things are now carried on en 
ſeme moderation. 

II faut voir otemioriment ws. train y ren- 


dront les n, do uf jor ft e bings 
will go, - 451 


Tout un — (tout de Den at one | 
elap, all at once, ebogerbers at tbe Jon: time, : 


a: one bout, 


% ava- | 


Os 


'c * 


RX 


„ une Traine Patents: Sou 
rife can't but be a "Plague fo 


"TRAINER, verb. As. (Tirer pits foi). 


to draw, trail, drag, or drag along. 


Les Chevaux trainent le Carroſſe, the Horſes 
draw the Coach. 


Trainer un Criminel fur la Claye, to draw , 
'a Maleſafor upon a Hurdle, 
Trainer (faire aller de force). en Priſon, 1 fo 


foul * a 


—— 


drag to 4 75 
| Prainer a Pique, to trail the Pike, 
Trainer quelqu'un par terre, to drag one 
along upon the Ground, 
Une Femme, qui traine ſes Habits, 


Tail. 


La Riviere traine (on emporte) bien 
des immondices, the River carries _ a 
great deal of dirt or filthineſs. 

ll traine (il mene) todjours avec lui 
une longue ſuite de Valets, he bas always 
. with him, or he always carries along wvith him 
a long Retinue of Servants, he has always a- 
41 Train of Servants at his Heels. 

* La Guerre traine apres ſoi (elle eſt ſui- 

vie). de grands Malheuts, great Tae Ne teh at- 
tend War. 
Le Feu trainoit (0% portoit) par tout 
| PHorreur & la Deſolation, the Fire carried 
along with it Horror and Deſolation in all; 
places, 

* ＋ C'eft un traine-portence, (il porte 


bringer of ill luck, 

1 II traine ſon lieu, (tot ou tard il ſera. 
pendu) the Gallows waits for bim. 
Trainer (mener) une vie languiſſante 
& malheureuſe, to lead 4 wretched, lingring 


| Life.. 
*. Trainer ſes . (parler lentement) to 
drago out one's Words, to Peak very fowly, o or 
dreamingly, to drag one's Words. 

* Trainer (faire trainer, oz prolonger) une 
affaire, to make linger, to put off, prolong, or 
ſpin out a Buſineſs. 

Trainer quelqu'un (Tamuſer) to ame | 
one, to keep him at a bay. 

Trainer, Verb. Neut. (Pendre juſqu'a Terre) 
to trail, drag, or drag along. 
rr juppe traine, your Petticoat drags 

ng. 
Trainer, (demeurer expoſe ſans etre 
ſerre en ſa place) to lie N to lie ſcat- 
tered, 

Ces Papiers trainent dans mon Cabinet, 
theſe Papers lie about in my Cloſet, . 

Tous les Meubles trainent par terre, all the 
Goods lie ſcattered upon the Ground, 

* Trainer, (etre en langueur fans pouvoir 
revenir en convaleſcence) to linger or lan 11 
to be in a Jingering, or languiſhing condition, 
to lead a lingering Life. 

Trainer, (n'avancer pas, durer fans 
ſe faire. 


— * 


Trainant, te, Adj. (qui traine, qui pend 3 a] to be lingering, or wy a doing, to Hold out 


terre) trailing, dragging, that drags aus: the 
Ground, 

Une Pique trainamte, a railing Pike. - x 

Queue trainante, 4 g Train. 

Malade trainant, — 2 languiſſant) a 
el Perſon i in a 26 Condition. 

Traine, ée, Adj. 
dragged along, &c. V. the Verb Trainer. 

Traineau, S. M. (Efpece de Chariot ſans 
Roues) a Sledge, or Sled, a Dray. 

(3 Traineav, (forte de Filet) a Tramel, 
Drag-Net, or Draro- Net. 

) de poudrs 


Traince, S. F. (longue amorce 
à Canon, à train of Gun: Powder, 

Traince de — de Cendres, &c. a Train 
of Corn, 


T — 855 e, de. Ex. Cette F emme 


& fry Trainer) drawn, | 
| languiſfant) a 


1 os proces traine trop e this Low. 


5 | ſuit holds cut tes long. 


n'eſpere pas bonne Iflue d'une Affaire qui | 
A tant, I can hope for no good from ſo 
lingering a Buſineſs. 
Vn ſtile 1 traine, (un ſtile 2 & 


Mie 
Se trainer, "Verb. / (ſe alifes: en ram 
pant, ſe couler adroitement) to —. or N 


"Ter ſe traina a travers Gun Faye, bees 
through a Hedge. 8 

II ſe traina ſdus la Tente on General, be | 
crept nuder the General's Tent, | 

de trainer, (Marcher avec grand peine) 


to gs crimpling, to crawl, to creep along. 
5 


En parlant des Affaires) to linger, 


. 

>. 
. 
ur | - 


1 a Woman that draggles her Tail, a Dade: t 


' malheur à ceux qui s'attachent a nt hersa | 


e 


i 


* 


TRA 


Traineur, S. M. Ex. un Traineur erbe, 
a Sword-man, V. Epee, 

($3 Trainevr, (ſoldat qui ne marche pas 
avec le Corps des Troupes dont il eſt) a 
Straggler. 
8 TRAIRE, Verb, Act. (Tirer le lait) ts 


25 ® Traire une Vache, ro milk a Coo, | 
TRAIT, Adj. M. Ex. Or ou Argent trait, 


er ou Argent tirs ſans fil & ſans ſoye) Gold, 


or Silver-WI 4s 
TRAIT, 8. 
row, Shafe or Bolt, 
.* Les Traits de P Amour, Cupid's Darts, 
the Shafts of Love. 
Nous n'ẽtions qu'à un Trait d' Arba. 
lete, (nous étions Eloiznez dun eſpace égal 


M. (Fleche, Leid) Dart, Ar. 


I lat portẽe d'un trait) aue were within a Ct . 


bow ſhot. 

Trait, (longe de Corde on de Cuir avec 
quoi les Cheyaux tirent) Trace, for Draught- 
Horſes. 

Une paire de Traits, a pair of Traces, 

(FP Trait, (ce qu'on avale de Breuvage en 
un Coup) Draught, Soop, Gulp. 

Boire un trait de Vin oz de Biere, to drink 
a draught of Wine or Beer. 

Avaler tout d'un Trait, (ov tout d'un 
coup) to ſwallow at one Draught, at one Gulp, 
or at one Swallow, or Soop, to ſoop up at. 
once, 


Boire a longs Traits, to drink great 


 drauphts, 


rait (Linéament) du Viſage, a Fea- 
ture, or Lineament of one's Face. 

Trait, (ligne que Pon tire avec un Pin- 
ceau, un Crayon o ou une Plume) firoke, touch, 
or da 


Ce Tableau oft copie trait pour trait, this 


Picture is cofied firoke by ſtroke, 


Un trait hardi, un trait d'une main hardie, 


| a bold fircke or touch, 


Un trait de Plume, a froke or daſb of a 
Pen, a ſtroke made with a Pen, 

Il ecrit fon nom d'un ſeul trait, be worites 
his Name at one ſuroke or 7 

Paſſez un trait ſur cette ligne pour Peſficer, 
Arite a daſh on that Line. 

Tout ce qui a taait (relation, c rap- 
port) aux Finances, all that has any reference, 
or relation to the Exchequer, or any dependance 
* the Finances. 

* Trait de Plume, (fignature d'un homme 
puiſſant, ou quelques Mots qu'on ecrit) * daf 
of a Pen, 

Il lui donna cent mille &cus d'un trait de 
Plume, be gave him a Hundred 6 
Crow ns ith the daſh of a Pen. 


Il immortaliſe _— „ il lui plait d'un trait . 


de Plume, he immortaliſes, or makes immortal 
whom he pleaſes, with the daſh of a Pen. 
(Bel endroit d'un Diſcours, 
ce qu'il y a de vif & de brillant dans 
e Penſee, dans une Exprefſion) * , 
touc | 
- Il y a de beaux traits d'Eloquence, There 
are fine firokes or touches of Eloquente. 
Un trait d' Eſprit, a <vitry Prroke « or ach, 
a piece or flaſh of Hit. 
Vn trait de Raillerie, a touch, a gentle de, 
a witty Jeſt or Joe. 
* Trait, (Bon o mauvais Office) Tu urn, 
Office, Trick, 
Ce n'eſt pas N un trait d' Ami, this is not a 
| friendly Turn, or Office, this is not done like a 
rien 
On lui a jou un mechant trait, bey — 


Fry him an ill turn or office, they bave play's : 


him a Trick, 
Un vilain trait, a ſearvy trick, „ I 
* Trait, (Action qui a quelque A de 
ſingulier) role, touch, act, piece, paſſage. 
Un trait hardi, a bold Poke, tuch, or . 


8 1 «> —_ 


TRA En TRA 
Un Trait de Prudence, a piece of Prudence, Traiter une matiérę, # treat or Landl 4 


a prudent AF, 


, tereſe, a ful ſe, ereacherous, or perfidiqus * 3 
Voila un trait dhabile homme, that's a | 


Subject, to treat or diſcour 7 of 1 4 | man, 
Traiter de Vimmortalite de ame, 76 


| Traitreuſement, Adv. (en Trahiſon) rea- 
Piece of S kill, thats done like a Man of Skill, treat of, to diſcourſe upon the immortality of the | cherouſly, or traiterouſly, 
or Parts. Soul, 1 Traitte, V. Traite. ag 


e ne vous dirai que ce trait de notre cele- La queſtion que nous traitons maintenant, : TRAMAIL, S. M. (forte de Flet pour 
bro Molina, I ſhall only mention this Paſſage, | the queſtion cue are now upon. | prendre du Poiſſon) » Frame! r Dre 2 
of our famous Molina, (3 Traiter, (negotier une Affaire, un ac- Net. 
Un trait d' Humilité, 4 ro of Humi- commodement, &c.) to treat of or abcut, to 


TRAME, S. F. (Fil conduit par la navette 
lity. be upon a T7, reaty. entre les fils de la chaine en faiſant un Tiflu) 
1 Trait, (au jen des Echecs, PA- Traiter la paix, on Traiter de la paix, te f tbe Woof, in Weaving, 
vantage de jouer le premier) the Move, } treat about the Peace, to be upoy a Treaty of | 1 14 trame (le cours ou la durèe) de ſa 
at Cheſs. Peace, vie, the courſe of his Life, 
CF Je vois bien que cette affaire - i pren- | Traiter un, on d'un mariage, 20 treat about * 'Trame, (Complot) Phot. 
dra trait, (qu'elle ne finira pas fi tot) I ſee | a Match, 


Trams, te, Adj. zonen, &c. 
that Buſineſs is like to run on, or not ta come to | (FF Traiter, Neut, — en negotiation 5 TRAMER, Verb, AF, (conduire la Tran 
a Concluſion ſo ſoon. pour vendre oz pour acheter) to treat, to be [| Pune Etoffe) ro weave. 
Trait, (Or c Argent trait) Gold, or | upon a Treaty or Bargain. f 
> 


* Tramer, (machiner, faire un comptot). - 
Silver=wire. | Traiter (compoſer). d'une Dette, to treat to Plot, or contrive, to brew, © 
Un trait, (ou une Pointe de Compas) or compound for a Debr. ; 'Tramontain, S. M. (qui eſt au de la des 
a Point of the Compaſs. (FD? Traiter, Act. (Agir avec quelqu'un, ] monts) Tramontane. 
(> Trait, (ſigne qui partage I' Ecu, dans | en uſer avec Jui de telle oz telle manière) tot TRAMONTANE, S. F. (on nomme ainſi 
le Blaſon) à Bar in Heraldry. treat or uſe, to deal ⁊uitd. {fur la Mediterrance & en Italie le vent da 
Traitable, Adj. (Affable, doux) fractable, Il Pa fort bien traité, he treated, or uſed Nord) Tramentane, the North-wwind, 
gentle, fair dealing, kind. | Bim very well. Tramontane, (I Etoile du Nord) te 
© Traitable, Ductile en parlant des ME- II m'a traitẽ en frere, he uſed me like a | North-ſlar. | 
taux) Ductile, plant, ſoft, Brother. * ＋ Perdre la tramontane, (ne ſavoir 5 
Traitant, Part. treating, or diſcourſing, &c It nous a traitez avec vis d' Equĩtẽ, he dealt || od on eft, ni ce qu'on fait) to be at à loſs, te 
V. Fraiter, more juſtly by us. be at one's Wits end, to be at a non plus, to be 
"7 Traitailler, Verb, Neur. (peu uſite) to Traiter quelqu'un avec honneur, to uſe one | 8 one's ſelf. 
hold in Treaty, to amuſe evith treating. bonourably, to ſhew one great hotour, » cC''eſt un Homme qui ne perd point la 
Il ne peut s'empecher de traitailler, dans le | On me traite fort mal, I am very fl uſed, | Tramontane, (il ne ſe deconcerte pas, il con- 
tems on il n'a aucune Intention de s' accom- (> Traiter quelqu'un de, (lui donner le | ſerve ſon ſang froid) be has a great Pro- 
moder, (Card, de Retx.) He cannot forbear | Titre de, Pappeler) to give one the Nette of, to | ſence of Mind, be is a Man that nothing can 
treating, tho at the ſame time he bas no manner | call bim. di ſcompoſe. 
of Tack nation to come to an Accommodation, Il le traite de Prince, be gives bin che title] Tran-tran, V. Trantran. 
Un traitant, S. M. (Celui qui traite des | of Prince, | Tranchant, te, A.. (qui tranche) OY 
Fermes du Roi) a Farmer of the King's Re- II Ta traité de fat, he cal d him a Fool. cutting. 
venues, an Exci ſe- man. FTraiter, (Regaler, donner à manger) | Un couteau tranchant, @ ſharp, or _ 0 
TRAITE, S. F. (Etendue de Chemin) a | ts treat or entertain, to give an entertains | Knife. 
Journey, Way, or Progreſs. ment, Un Ecuyer tranchant, (Officier qu 
Faire de longues traites, to ga long Four- Le Roi traite les Ambaſſadeurs, tbe King | tranche les Viandes à la Table des Princes) 
neys. treats the Ambaſſadours. - a Gentleman-Scxwer or Carver. 


La traite eſt longue, tis a long wo Un Rotiſſeur qui traite a tant par Tranchant, S. M. (le fil d'une Epe, &un 
Aller tout d'une traite, (o fa Ar 8 arrcter, | tte, a Cook that keeps an Ordinary at + ſo much | couteau, &c. ) the edge. 


fans repaitre) to go without baiting by the | a Head. Le tranchant ꝙ une Epe, the edge of a 


Way. ll traite fort bien, (il accommo- | Sevord. 

(<P Traite, (Terme de Mer, Commerce | de bien les Viandes) be dreſſes Meat very Epee a-deux tranchans, a revo-edged end. 
entre des Vaiſſeaux & les Habitans d'une el. Tranche, S. F. (Morceau coupe en long 
cdte) Trading of Ships with the inhabitants (2 Traiter un Malade, (le medicamenter) & un peu mince) Slice, cur. 
of a Sea-coaſt, to have a Patient under Cure, or under one's | (FP Tranche (Pextremite de tous les Fueik, 


Sur cette cdte on ne fait pas beaucoup | Hands. lets) d'un Livre, the edge of a Best. 
de traite, there is little trading with that Il m'a traite de cette Maladie, Be cur d me | Tranche, ee, Adj. et, cut eff, uc. V. 
Coaſt. of that diſtem per. Trancher. 

(> Traite, (Lettre o Billet de change) Ce Chirurgien Va traité, be has been under 4 Tranch6e, S. F. (Foſſe pour divers uſages) 
Draught, Bill of Exchange. that Surgeon's hands. | Trench, or Trenches, 


Traite, ( Traniport de denrees ) | de bien traiter, (faire bonne arg! Tranchée pour ner un Etang, 4 Trench 
Exportation or 7. Tranſportation | of Commodi- | to eat zoell, ta gere wel, to keep a good Ta- to'draw a Pond. 


ties, ble. Une Tranchee pour planter des arbres, © _— 
Traite foraine, on domaniale, (droit d'en- (> Se traiter (vive): a fa a to live Trench to plant Trees. | 


tree oz de ſortie ſur certaines denrees) a Cuſ- | after one's own v La Tranchee devant une Place aſfiegte; the 
tom, or Imprſition upon certain Commodities ex- Traiteur, 8. M. (qui donne 2 i manger pour | Trencher before a Town beſieged. 


ported or imported, de Pargent) 4 Cool, that Keeps a great Ordi- } Nettoyer | la T ranchee, to clear the 
Traits, ee, Adj. (from Traiter) treated, nary. Trencbes. | 
&c. V. Traiter. TRAITRE, traitreſſe, Adj, ( row trahir, | Tranchees, 1 deſſecher des nee 
Je fus traite par lui du tems de ma perfide) traiterous, frcacherogs, faije, Pen. | Trenches, or lads, 


maladie, I was under his Cure when I bad my dions. 


| * Tranchees de ventre, (Douleurs vidlentes 
Fit of Sickneſs. i Un proceds bien traitre, a traiterous act or | dans les Entrailles) te Gripes, or griping in 
Trait, S. M. (Diſcours fur quelque ma- practice, the Guts, the wringing of the Belly. 
ticre) 4 Tra, a Treatiſe, or Diſcourſe. | Tous les flateurs ſont traftres, all Platterers| (3 Tranchees devant — 
Eg Traits, (Convention, acco ement) | are treacherous or falſe. the pains of a Woman in labour, 
Treaty or Agreement. Une ame traitrefle, a falſe, treacberons,| | Tranchees gerd . — Wer 
Traitement, S. M. (Accueil, reception, | perfidious Man or Woman. pains, 
maniere d' agir avec quelqu'un) Treatment, | - Traitre, (plus dangereux qu'on ne pen- | Tranche- file, 8. F. (Terme de Cortotaier, 
Entertainment, Uſage. | ſe) treacherous, falſe, dangerous. Bouture de fil qu'on fait en dedans des ſou- 


Le mauvais traitement que vous lui avez | Une liqueur traitreſſe, 4 treacherous Li-| liers) a Bar in a Shoe. - 
fait, tbe ill treatment or uſage he received at | quor. (F Tranche-file; (Terme de Relieur de 


your bands. Les Chats ſont traitres, Cats are trea- Livres) the bead-band of a Beok, 
Bon traitement, 4 kind entertainment or || cherous, (3 Tranche-file, (Chainette de mords de 
»ſage. Traitre, S. M. (Un perfide) a Traitor, a | Bride) the little Chain about a Bit. 


TRATTER, Verb. AF. & Neur. (Agiter, | falſe, treacherous, or perfidious Man, a Be- Tranche-filer, Verb, Act. (Mettre des 


diſcourir ou raiſonner fur) to treat or bandle, | trayer, Tranchefiles a un Livre) to make head-bards + 
to diſcourſe of or upon, to be upon. * Traitreſſe, $, F. 4 Traitreſt, or @ Trai- for Books, 


Tranche- 


— 
— „* .oo—g— og 
_ 


— — —ñ—ʒIE —— — bes | eo 
* 


= 
Cr EE , ͥ . ond 


a Cook's great Knife, 


rife, 


one's bead. 


Ce couteau tranche comme un raz 


Knife cuts lite a Razor, 


the Belly, 


* "rancher (faire) du grand, to take upon 1 


one, to take State upon one. 


Il tranche du Philoſophe, be ſets up for a. 


Philefe aber. 


* Trancher du grand Seigneur, to lord it, 


to carry it like a Lord. 


Pla in « 


decides the Difficulty. 


* Trancher le mot, to ſpeak the word, to 


be plain, 


* Le trancher net, (dire tout net ſon ſenti- 
ment) to tell -one's mind plainly, 


the matter, 


* Un homme qui tranche par tout, (qui 
$'en fait trop accroire) @ Man that aſſumes in 


all Companies. 


* Trancher court, (abreger) to cut ſport, 
to be ſhort, to make but feꝛu words. 

Trancher, Neut, (En parlant des Couleurs 
tors qu'elles ſont fort differentes les unes des 


autres) to glare. | 


Tranchet, 8. M. (Couteau de Cordon- 
4275 a Cutting-knife, a Shoe-maker's Cutting- 
knife, 


Tranchoir, S. M. (Tailloir, affictte de 


Bois) 4 Trencher. | 


TRANQUILLE, dj. (paiũble, 
fans Emotion) quiet, fill, calm. 
Une mer tranquille, à calm Sea. | 
* Tranquille, (dans les choſes morales) 
quiet, flill, calm, peaceable, undiſturb 
Tout eſt tranquille dans le Royaume, 


uct in the Kingdom, 


* 


Pen ſon. 


Avoir Pame tranquille, te base a 
andiſturbed, or compos d mind. 

Une vie tranquille, a guiet life. 6 

Tranguillement, Adv. (d une - maniere 


tranquille) quietly, peaceably. 


* 


Heureux celui qui vit ttanqu 


4e. 


Tranquillifer, Verb. Ac. (rendre tran- 
quille) to trranguillize, or quiet, © 

Tranquillite, S. F. (Etat de ce qul eſt tran- 
quille) quiet, tranguillity, calmmeſt, ſedatene 


eompoſedneſs, V. Tranquille. 


TRANSACTION, S. F. (Adee por le- 
quel on tranſige) Tranſattion, Agreement, 


Articles. 


TRANSCENDANT, te, Adj. (Terme de 
Philoſophie: il ſe dit des attributs qui eon- 
viennent à toutes ſortes d' Etres) tranſcendent, 


furpaſling the Predicaments. 


EF Tranſcendant, (tleve, ſublitne) tranſ- 
cendent, extraordinary, ſublime, excellent. 
Tranſcription, S. F. (Action de tranſcrire) 


tranſcription, or tranſcri ing. 


TRANSCRIRE, Verb. Act. (Copier un 
Ecrit) #0 tranſcribe, or copy, to ꝛvrite from the 


original. 


Ec. 


Tranſe, S. F. (Grande apprehenſion d'un 
mal qu'on croit . prochain) trance, 


Norge 


' Tranche-lard, S. M. (Couteeu de euifinlet) 
+ Tranche-plume, S. M. (Canif) a Pen- | 
TRANCHER, Verb, A&, (Couper, ſepa- 


rer en coupant) to cut, or cut off, 


Trancher la tete a quelqu'un, to cut off | 


pre. e : 
Pransferer un Eveque, to tranſlate @ Bi- 
be. "x 


* Trancher, (decider, declarer hardiment) 
ro decide, reſolve, or determine, ts ſpeak, or ve 


Ceci tranche la difficults, thrs reſolves or 


Un Eſprit tranquille, @ puiet or peaceable 


illement, bap- 
Py is be that lives guietly, or that lives a quiet | 


Tranſcrit, te, Adi. tranſcribed, copied, 


* 


TRA 


n en todjours en tranſe, be is alway: in a 


trance. 


Le moyen d' y penſer dans les tranſes de la 


mort! Vor can a Man think of thoſe things 
in the pangs of death, or when be is firaggling 
with death ! © | 847. 


Transfers, ée, Adj, transferred, tranſlated, 


or removed, &c. 4 | 

\  'TRANSFERER, Verb. Act. (tranſporter) 
i to transfer, to tranſlate, or remove. 
cela tranche les Boyaux, (on cauſe des 

Tranchees) that gripes one's Guts, or zurings 


Trantferer un Empire, to transfer an Em- 


Transferer un Priſonier, to remove a Pri- 


ſoner. 

Transferer une Cour, to tranſlate or remove 
4 Court, | \ * | Ss 
e Pransferer (Ceder) ſon Droit, fo make 


over one's Right, 


Transfiguration, 8. F. (Changement en 


une autre figure) iransfiguration, 


Transfiguré, &e, Adj. transfigured. | 
TRANSFIGURER, Verb. Ad. (Change 


en une autre Figure) to transfigure, - 
Se transfigurer, Verb. Recip. to be transfi- | 
 gured, 5 


Transformation, S. F. (Changement d' une 
forme en une autre) a transforming, or tranſ- 
formation. | | 


Transforms, &, Adj. transformed, = 
TRANSFORMER, Verb. Act. (Meta- 


morphoſer) to transform, to turn or change 
from one form to another, 


Se transformer, Verb. Recip. to be tranſ- 


form'd, to turn. 


TRANSFUGE, S. M. (Deferteur) @ De- 


ſerter, a Turn-coat, 


TRANSFUSER, Verb. Act. to transfuſe, 


V. le Mot ſuivant. 
TRANSFUSION, S. F. (Operation de | 
Chirurgie par laquelle on fait paſſer le fang 
d'un Animal dans un autre) Transfufion, or 
pouring from one thing into another. 


Tranſgrefſe, ee, Adj, tranſgreſſed, Kc. 


'TRANSGRESSER, Verb. Act. (Outre- 
paſſer, contrevenir à quelque ordre) to 
tranſgreſi, or treſpaſi, or treſpaſs upon, to go 
beyond 


Tranſgreſſeur, S. M. (Celui qui tranſgreſſe) 


a tranſgreſſor. | 


Tranſgreſſion, S. F. e de tranſgreſſer) 


a tranſgreſſing, Or tranſgreſſion. 


65 Tranſgrefſion, (Faute, Peche) a treſ- 


aſs, offence, or miſdeed. 


Tranſi, ie, Adi. (from Tranſit) chilled, 


| benummed with cold, &c. V. Tranſir. 
Tranſi de Triſteſſe, everzobelmed 201th | 


Sorrow, 


* Un amoureux tranſi, (un amant re- 


ſpectueux & timide juſqu à l' excès) a baſhful 
Lover. 


'TRANSIGER, Verb. A8. (Paſſer un ate 


pour accommoder un diſferend, un Proces) to 
tranſact, to agree, or covenant, to article, or 
enter into articles. ; 


TRANSIR, Verb. An. {(penctrer* & en 


{ gourdir de froid) to chill, or benum. 
* Tranfir, (en parlant de Ieffet de la peur, 

de la douleur) to chill, appal, daunt, or damp 
} one's Spirits, | 


Tranfir, Verb. Neut. to be chilled or Be- 


nummed, | 


TranGfſement, S. M. (Etat d'un homme 


tranſi) chilneſi, numneſs. 


TRANSITION, S. F. (Paſſage d'un ſujet 


3 un autre dans un diſcours) Tranſition, a 
paſſing from one thing to another, 
Tranſitoire, Adj. (en parlant des choſes de 

ce monde, paſſager) Tranſitory, tranſient, ſoon 
paſſin 


1 TRANSLATER, (Traduire d'une lan- 


gue en une autre) V. Traduire. 


9 


„ 
| Tranſlation, S. F. (Tranſport) Tranſtation, 
removal. | 

La tranſlation d'un Eveque, the tranſlation 
H a Biſhop, 
La tranſlation des Reliques d'un Saint, the 
removal of the Relicts of a Saint, 
| La Cour s'eſt relichee de la Tranſlation du 
Parlement à Blois, the Court has yielded as t9 
' the Removal of the Parliament to Blois. 


Þ TRANSMETTRE, Verb. As. (Ceder, 


mettre ce qu'on poſſede en la poſſeſſion d'un 
autre) to make over, to paſs away, or covey. 
a thing to one. | | 
* Tranſmettre (faire par) à Ia Poſteritẽ, 
\ to tranſmit, convey, or hand down to Poſterity, 
| TRANSMIGRATION, S. F. (Paſlage 
d'un Peuple d'un Pays en un autre) Tranſ- 
migration, the Paſſing from one Country to 
another. (7 | | | 
La tranſmigration des ames, (leur paſſage 
d' un corps à un autre) the tranſmigration of 
Souls, the metempſychoſis. | 
TRANSMIS, ſe, Adj. from Tranſmettre, 
made over, paſs'd away, tranſmitted, con- 
veyed, &c. » 5 
Tranſmiſſible, Adj, conveyable, that can be 
made over. rs 
Tranſmutable, Adj. (qui peut @tre change) 
tranſmutable, 
*Franſmue, ee, Adj. tranſmuted, changed, 
trazsformet, turned from one form to another, 
TRANSMUER, Verb. Act. (Changer, 
transformer) to tranſmute, change, or tranſ- 
rm. | 
| 2 Tranſmutation, S. F. (Changement, trans- 
formation) Tranſmutation, change, transfor- 
mation. | 
Tranſparence, S. F. (qualitẽ de ce qui eſt 
tranſparent) Tran/parency, a being tranſpa- 
rent, D. | diapbunity. | 
TRANSPARENT, te, Adj, (Diaphane, 
au travers duquel la lumiere paſſe) tranſparent, 
diaphanaus, pellucid. | 
Tranſperce, ee, Adj. Tranſpierced, pierced, 
or run through. | 
TRANSPERCER, Verb. Act. (percer de 
part en part) to tranſpierce, to pierce or run 
through, 5 
* 'Tranſpercer le cceur, (penetrer de dou- 
leur) to firike, wound, or cut to the very 
ö bear t, | 
Tranſpirable, Adj. Tranſpirable, 
- Tranſpiration; S. F. (Mouvement des hu- | 
meurs qui tranſpirent) Tranſpiration, a brea- 
thing forth through the Pores of the Body, 
TRANSPIRER, Verb. Newt. (s'exhaler 
par les Pores du Corps) to tranſpire, or per- 
0 os to breath out through the Pores of the 


4 


* - 


Trenſplantation, 8. F. n e pere 
Tranſplanté, &, Adj. tranſplanted, remoæied. 
Tranſplantement, S. M. Tranſplanting, 
7 anon : | 
TRANSPLANTER, Verb. Act. (Planter 
en un autre endroit) to tranſplant, to plant in 
another place, to remove. 
- * Tranſplanter (tranſporter) une Colonie, 
to tranſplant a Colony, _ 
(PP Charlemagne, en tranſplantant les Sax- 
| ons de Saxe en France, d'un Diable en fit 
deux, by tranſporting Saxons into France, of 
one Devil Charlemaign made tavo. 
Tranſpert, S. M. (Action de tranſporter 
une choſe d'un lieu à un autre) an exporting) 
| tranſporting, or tranſportation, . 
Tranſport, (Ce qu'on paye pour faire 
eee oo rr 
75 Vaiſſeau de tranſport, a Tranſport Ship, 
a Tranſfort. | | 
* Trenſport, (Fougue de quelque paſſion 
violente) Tranſport, violent motion. 


Un Tranſport de joye, @ Tranſport of 
K 


Va 


TRA 


En tranſport de colere, 4 violent baten. 

* Tranſport, 1 extaſe) Tran - 
ſport, rapture, exta 
E FTranſport, (Ceſſion juridique) Convey- 
ance, aſſignment, or N over. 

Vn tranſport au Cerveau, (ſymtome 
cauſe par des vapeurs malignes) L:ight-beaded- 
neſs, a being light-beaded, delirium, 

"Tran; porte, ee, Adj. removed, tranſported, 
&c, according to the Verb. 

TRANSPORTER, Verb. Act. (porter d'un 
lieu en un autre) to tranſport or export, to re- 
move or carry from one place to another, 

Tranſporter des denrees, to tranſport or ex- 
port Commodities, 

Tranſporter des Meubles, to remove Houſe. 
bold. Goods, 

CD Tranſporter (transferer, faire paſſer) 
un Empire d'un Nation a une autre, to 


1 ” 


transfer an Empire * one Nation to an- 


other, 
* La colere, la joye, la fureur, le tranſ- 
porte, (ou le met hors de lui-meme) Anger, 


Joy, aud tranſports him, or puts him beſides 


himſe 

(> Tranſporter, (cẽder juridiquement) 
to convey, or mate over, to Men, to paſs 
away. 

Se tranſporter, Verb. Recip. (ſe rendre) ſur 
les lieux, to go upon the place. 

* Se tranſporter, (s'cmporter) 80 1 out 
into a paſſion, to be in a Fluſter. 

 Tranſpoſe, ce, Adj. tranſpoſed. 

TRANSPOSER, Verb. Act. (mettre une 
choſe hors de Fordre 08. naturellement elle 
devroit ètre) to tranſpeſe, to change the order, 
or ro miſplace, 


Tranſpoſition, S. F. ¶( Renverſement de 


Vordre) re tion, a e the order, 


Or 4 miſplac in 
Tranſvaſe * Adj. T. ranſvaſated, decanted, 
Poured out of one Veſſel ints another, 
TRANSVASER, Verb. Act. (Verſer 
d'un vaiſſeau dans un autre) 0 tran vaſate, 
3 to pour aut of one Veſſel into un- 
ol her, : 

TRAN SUBSTANTIATION, S. „. 
(Changement d' une ſubſtance en une au- 
tre. Il ne ſe dit que du changement du Pain 
& du Vin en la ſubſtance du Corps de Chriſt, 
dans le Sacrement de J Euchariſtie, ant 
'opmion des Catholiques Romains) Tran ſub- 
fantiation, a change of one ſubſtance into an- 


ot her, as of the Bread and Wine into the Body 


of Chriſt, in the Sacrament of the Euchariſt, 


according to the opinion of the Roman Catho. 1 


licks. 


Tranſubſtantiẽ, ke, Adj. tranſubJantiated. f 


t | 


TRANSUBSTANTIER, Ler-. Att. (Terme 
de Theologie Scholaſtique. Changer une ſub- 
Rance en une autre) to tranſuoſtantiate, to 
change into another ſubſtance. 
TRANSVERSAL, le, Adj. (qui va de 


travers, qui traverſe) Ti ranfwer fe, aul eur, ; 


croſſi ng. 


thwart, acroſs, croſs-Wije. 


+ TRANTRAN, S. M. (Cours des Af. 
fares, ſecret d'un negoce, d'un metier, &c.) f . 


Knack, Kuicl-Ilnacl. 
%: 2M ſrait, il entend le trantran, be bas the. 
nach ont. 

TRAPPE, S. F. (Fiege pour prendre des 
Betes) a Trap. 

Trappe, 4 de Porte qui ſe hauſſe 
& qui ſe baiſſe) a Trap-door, 

TRAPEZ E, S. M. (Fi igure Geometrique) 
Trapexium, a Geometrical Fi Igure, 

TRAPU, ue, on Membru, Adj. (gros & 
_ thick and ſhort, En fubbed, 

wat 

Traquenard, S. M. (Eſpẽce d' amble de 
Cheval) a kind F ambling pace of a Horte. 


* | 


þ 


$ 


| 
* 


| 


| "day. 
Tranſverſalement, dv. (de travers) a- | 


1A A 


N Traquenard, (Cheval qui va 14 Tra- 
| quenard) an Ambling Nag. 


ſort of Dance. 

O Traquenard, (Trape, ou Traquet) a 
Trap, 

* + je ſai le Traquenard, (je ſai_ce qu'il 
faut th I underſta Trap, 1 have the knack 
on't, 


TRAQUET, S. M. (Trape, piege qu on 
tend aux Betes) Trap, Snare. 

* + Donner, dans le Traquet, (on dans le 
Panneau) to be trapp d or cbous d. 

FTraquet, (oz Thyon, ſorte d' Oiſeau) 
a Bunten. 

FF Traquet (% Claquet) de Moulin, a 
Milleclack, + or Mill. clapper. 

TRAVADES, S. F. (Terme de Mer. Eſ- 
pece de Tourbillon) Travado's, a e 


TRAVAIL, 8. M. (Labeur,. peine, . 
tigue pour faire quelque choſe) Work, a, 
pains, "1 

Un penible travail, a painful work, 

Fuir le travail, to 2 work, 

Vivre de ſon travail: to live upon one's la- 


Detourner quelqu'un de fon travail, to fe 
furb, or take one 2 from his * 


at Sea. 


Aimer le travail, to lowe to rake pains, to | 
love work, 

Dieu beniſſe votre travail, God ſpeed your 
work. 


Vn homme de travail en de grand tra- 
vail, (qui eſt laborieux) a /aborious Man. 


Une choſe qui demande un grand travail, a | 


laborious fiece of Work, 


A force de travail, with pains- 
taking, 


Travail, (ouvrage fait on 3 faire) Work, 


Piece of Work, 


Beau travail, a fine 2vork, or piece of work. 


Ilya beaucoup de travail, there is 8 great 


i deal of noonk 
(> Travail d Enfant, ou Travail Labour, 


ö Travel. 


Etre en travail, eo be in een to cry ont. 


KP Travail, (Eſpace enfermẽ de quatre pi- 


liers dans lequel on ferre, on on penſe les Che- 
vaux vicieux) Travel, traviſe, or wu room 


to ſhoe unruly Horſes in. 
f Sn Travail, V. Travaux. 
Travaille, ée, Adj. wrought, &c. v. Tra- 
vailler. | 
Laine travaillée, qurought Wed. 
(> Travaillt, (lait avec application). clas 
borate, dene exadtly, 
Un ouvrage bien travaills, (bien. kat) 
a piece of work wwell done, that- rr ty N 
man ip in its 
RAVAILLER, Verb. Neut. (hires une 
* befogne, un Ouvrage) to 2work, ot be at ⁊uorł, 
to be about a Work, to labour, to be buſy. 
II travaille nuit & jour, be 10. le e and 


by ”- 


Traxailler a un Ritionans, to ur in 4 
Building. 

Travailler fort & ferme, to =00rk bard, or 
Jtoutly, 19 be bard at work. | 

Travailler a fa fortune, to 1 to. make 
one s fortune. 
Je travaille à un grand Ourrage, I amel 
a great piece of work, + 

Ils travaillent à faire bon feu, they are * 
in making of a good Fire. | 

* L'Eſtomac, le Poulmon  travaille, (i! 
ſouffre, il eſt oppreſſẽ) the Stomach. or Lungs | 
labour, or are in pain. 

* Ce bois travaille, (ſe tourmente, ſe de- 
jette) that Wood warps, 

Le Cheval travaille, (o va bien) that 
Horſe works, or rides ⁊vell. 


Travailler, Perb, Act. (Tourmenter, don- 


* 


— 


1 - 


| 


| 


| 


Traquenard, (forte de Danſe) a briſk | 


| 


Þ the Fleet wa, 


| 


1K 4 


ner de * beine) to trouble, to diſorder, or 4 


ee Goats le travaille extremement, the 
Gout troubles him mightily, be is mightily trou« 
bled with the Gont. 

Cela travaille trop Veſprit, that . 
diforder , or diſcompoſes one's. Mind too much. 

(£5 'Travailler (fagonner, ouvrager) le fer, 
le marbre, to work Iron, Marble, &c. 

KF Travailler un ouvrage d'eſprit, (le faire 
avec ſoin) to do an ag, work with great 
care or exact᷑neſi, to labour it. 

On doit bien travailler ce qu'on donne au 
Public, that which is to appear in publick, 
ouzbt to be done wvith great care, or ought to be | 
elaborate, 

(2 Travailler un Cheval, (Vexercer, le 
3 to ꝛwork or ride a Hor je, to marage 

im. 

Travailleur, 8. M. (qui travaille à remuꝭt 
a Terre & à la porter) a Labourer, 

Travailleur, (Pionnier) a Labourer, or 4 
Pioneer. 

Travaux, S. M. (Pluriel de Travail, er 
rages que Pon fait pour l' attaque cu pour la 
Deffenſe des Places) Henle. 8 = 
Travaux, (peines qu'on a prifes i 
quelque 1 difficile & glorieule) La. 
 vours, 

Travee, 8. F. (Eſpace compris entre deux 
Poutres) a Bay of Forfts, the ſpace beteveen 


| ee, S. M. (cote,.largeur) file, on 

e 

Ie travers d'une Pique, the fide of a Pile. 

Deux travers de doigt, 700 Fingert 

breadtbd. 
FTraxers, (Biais, irregularitt, d'un Ba- 

timent, d'un Jardin, &c.) Iregularity. 

* Avoir du travers dans Eſprit, (fa-- 


| gon de parler qui commence: a &etablir,. 


Avoir Treſprit Re tourne) to be croſs- 
i i grained. | 
| A Travers, au travers, Prep. (la premiere 
regit B Accuſatif, & autre le Genitif) craſi, 
: through, ovichoraugh.. ++ 
A travers les Champs; croſs the Frelas. 
A travers les Bois, through tbe Woods. 
Au travers du Corps, through rhe Bedy, 
Regarder au travers d' une Jaloufie, to look 
a Lattice Winidozo. - 

1 ſe jetta au travers (en les Epees,, 
he ran amongſt the naked Swords, 
De Travers, en Travers, Av. (d'un cote, 


* 


- 


'a Vautre, ſvivant. lun Ade - ĩui ſe, croſs, 


ere. aoiſe. LET 
De travers, (Obliquement) croſs, a 
croſs, croſe-wije, 3 arory, a- eo, 


W 
| "Mettes cela de rravers, Fut We OF 
' croſs-norſes » | 
Marcher de travers, 70 go all arury. 
Regarder de travers, (bigler) ro /cok a. -ſhrav,, 
or a- ſpuiut, to ſpuint. 
Paroles de travers, croſi words. 
1 . de travers, 70 r a far ting: | 


wy De travers, (de mauvais ſens, 2 contra 
ſens) overethwwart, awry, the wurong way Or 
Jide. 

*Regarder quelqu'un de travers, (on avec 
averſion): to look upon one cot an ili or envious* 
E 

* De tort & de travers, à tort & à travers, 
V. Port. ; 

Par le travers, (maniere de parler 
dont on fe ſert fur Mer, a la hauteur) 
O. 

1 a Flotte £toit par le travers de Ia Rochelle,. 
81 fo Rochelle, 

Traverſe, S (Chemin qu ſe dẽtourne 
au chemin erdz Are) a croſs Way, a ſhert 


cat, 


S Traverſe, (Piece de bois miſe en tra- 
Vers) à crefs pie e of Timber. | 
( Traverſe, (Barre de fer prur fermer 
une Fenerre) a ce Hen: bar. | : 
"5. Traverſe, {en Termes de Fortification) 
Traverſe, in Foitificatiaen. . | 
__ * Traverſe, (Affliction, oppoſition, obſta- 
ele) Croſs, croſs accident, troub'e, D. diſap- 
_ pointm nt, miſebance, misfortune, rub. 
A la Traverſe, Adv. Ex. fe jetter, venir, 
a la Traverfe, (ſurvenir inopinement & 
apporter quelque obflacle) 7d come betwixt, 
to came in the vey, to fall criſs, to croſs or 
thwarf., f a 
Il eſt venu à la traverſe, & a rompu toutes 
mes meſures. be came untotvard iy in my way, 
end ſtoi i'd all my Meaſure:. 


Traverſe, &, Adj. croſſed, gone, or paſſed 


ever, Kc. V, the Verb. 

Un Cheval e un Homme traverſe on 
bien traverſe, (arge de Puitral, large d' Epaules) 
a Horſe or Man broad-ſbouldered. 

Traverſee, S. F. (Terme de Mer. Tra- 
Jet u Voyage d'un Porta un autre) Traverſe, 
a Veyage, a Sea-V.yage, Paſſage. 


TRAVERSER, Verb. AG. (piſſer d'un 


| «Cote à l'autre) te croſs, to go or paſs over, 


ever the Mater. 


(> Traverſer, (Paſſer au travers) ro g 


rroſt, or through, to 
. croſs or through a Fereſt, 


© FF Traverſer, (Cre au travers) to croſs, or | 


9 cr, 


L'Alle qui traverſe le jardin, the Wall 


bat croſſes, or goes croſs the Garden. 
(75> Rue qui traverſe, a Thorough-fare. 


n Traverſer, (percer de part en part) o 


run throuph, 


. ** Traverſer, (emptcher, mettre obſtacle) 7 
traverſe, to thewart or croſs. | 


* 'Teaverſer, (troubler, inquietter, cauſer du 


deſordre) to trouble, diſturb, or ver. 
Traverſier, icre, Adj. (qui traverſe d'une 
pore a Vautre) Croſs, that creſſes or goes 
EFojs, . 6h 

Une Perche traverfiete, a Croſs Pole, 
Flite traverſiere, (Flite d' Allemagne dont 
on joue en la mettant de travers ſur les Levres) 
6 German Flute. 1 

V t tra verſier, on Traverſier, S. M. 
(Vent qui vient en droiture dans un Port 
& qui en empeche la ſortie) 4 Wind that 


'Glows into an Harbour, and binders the coming 


out. 
Traverſin, S. M. {Chevet de lit) a Bol- 


Beam of a Ballance. 


4 Traverfin, (a Fleav de Balance) he 
Traveſti, ir, Aj. traveled, diſgui | 
va — 142 s Habit 


Traveſti en Tarc „ Dawing a 


ONs : ; 
RAV EST, Perb. 48. (diguifer, en 


Faiſant prendre I habit d'un autre Texe os 
Hen autre condition) fo diſguiſe, or put In 
2 Diſguiſe, to dreſs in anotber Sex's, or Man's 
The traveltic, Feb, Recip, to Ae 
Se traveſtir 6 p. to d:ſeutſe one's 
f, to put on a diſguiſe. © 
Traveftiflernent, S. M. (Deguiſement) Diſ- 


go 1 | ID 5 
TRAVVN, S. M. (1'pn des Bouts du Pis ; 


d'une Vache, d'une Jument) a Dug, 
A Trayons d'une Vache, a Cow's 
UPS. - 
| Trebuchant, te, Adj. (qui trẽbuche, qui 
Eſt de bon poids) char weighs, of full weight, 
that bears dowon the <veight, 
Une Piſtole t&rbuchante, a Piſtol that 
coeig bs. h 


' Titbuchement, 8. M. (Chute) fall, A 


Fall. | 


Travesſer la Riviere, to croſs rbe River, to 


: 


* 


| ble, to fall, or tumble down. * 
* Trébocher, (Tember, perir) to fall, ” 


. 


4 


| 


n 


| 


81 


p 
; 


| 


Le Frebuchement de PhaBton, PhaZten's 


-wn-fall. 
CF Trebuchemeat, (en Termes de 
'Ecritore, ſcandale) Fence, or Stumbling- 
. 


TREBU CHER, Verb. Neut (faire un faux 


pas) to fumble, ſlip, or trip. 
FL Trebucher, (Tomber) /o fall, or tum- 


riſÞ, or come t9 ruin. | 3 
* Trebucher, (en matiere de Poids, ſe dit 
d'une choſe qui emporte celle contre Jaque}le 


elle eſt pe'co) 70 be of full evcight, or to bear 


n the averobt. | 
Trebuchet, S. M. (Balance peur peſer des 
Monnos es) Weights, Geld. æveigbtr. 


(> Trevuchet,. (petite Machine pour at- 


traper des Oiſeaux) a_ Trap, or Pit. fall, to 
catch Birds, 

TREFLE, S. M. (Herbe 3 trois feuilles) 
Trefoil, three-leaved, or Clover-Grafs. . 
Treffe, (ode des quatre couleurs au jeu 
des Caries) Club, at Cards. 

Trefle, ee, Adj. (Terme de Blaſon) Tre- 
foil, in Heraldry, | 
Treillage, S. M. (Perches & Echalas liez 
Pun ſur l'autre en petits Carreaux) Arbor- 
work, Pole-bedge, or Pol.- Arbor, © 


TREILLE, S. F. (Efpece de Berceau fait 


de ſeps de Vigne) Arbour, a Vine-Ar- 


Traverſer une Foreſt, to eroſs_a Foreſt, to go | hour. 


Le Jus de la Treille, (le Vin) Vine, 
the Juice of the Grape. | 
1REILLIS, S. M. (forte de Toile gom- 
mee) Buckram, or Trellis. 
Treiltis, ( Aſſemblage de Barreavx 


de Bois on de fer qui ſe croifent en droite 


ligne cu de Biais) a Grate, or Lattice, Creſs- 


Bars. | . 3 
Fer tre on il y a un Treillis, a2 Window 


that bas a Grate, a Lattice-Winaow, a Vin- 


dow trellized, 
Treilliſſage, S. M. (tout ce qui tient les 
Arbres qui ſont en Eſpalier) Pele. Hedge. 
Treillifle, ée, Adj. grated, ary HP] 
TREILLISSER, Verb. Att. (Garnir de 
Treillis de bois en de fer) to grate or croſs- 


bar, 


TREIZE, 7 v. | Treze, | 
Treizieme, F I Trezieme, 
F TRELU, 8. M. Ex. Avolr le trelu (ne 


pas voir diſtinctement) to ſee double. 
TREMA, (fe dit des lettres &, i, it, for 
leſquelles on met deux points) an &, i, or ũ, 
with tes tittles upon them. 1 
Tremblaie, 8. F. (lieu planté de Trembles) 
a Grove of Aſps, or of Aſpin- trees. 


Tremblant, te, Adj. (qui tremble) trem- 


ing, guaking, Bali 


| MBLE, S. M. (Peuplier noir, forte 
d' Arbre) the Aſp, or pans | 


Tremblement, 8. M. (Agitation de ce qui 
tremble) a trembling, quaking, ſhaki 
ſhivering. : 


Teeth. F 
5 Tremblement de Terre, an Earth- 
® Tremblethent, (grande Crainte) a trem- 


Ap 
ing # vocal Maſtele, & Trill, 

Tremblement, (d'un Inftrument d. 
2s ) 8bake, in inſtrumental Mu- 


TREMBLER, 7erb. 48. (Remutr, tre 


ngitE * frequentes ſecouſſes) : 
| ene ove e, ſhake, or "ang en 1 


Je tremble de peur, I cremble, or quake for 


| ear, | 


Ie main lui tremble, bis band ſhaker, 


— 


q 


ng, or 
"remblement de Dents, a Chattering 


bling or fear. 
= remblement, (Terme de Muſique, 
rement que Pon donne au chant) a uaver - 


* 
— 


| 


\ 


q 
© 
1 


La Terre tremble, the Earth guakes, 
Trembler- de froid, to — fer cold, t 
, Diver. . "i | 
Trembler dans un accès de Fievre, to fats 
in an Azue-fit, | | 

* Trembler, (craindre, avoir grand peur) 
to tremble, or quake, to fear. 


. 


to tremble, to ſhake, 

* 11 a fait'trembler ſes Voiſins, & aufourd'- 
hui ils le font trembler, be made bis Nei gb. 
bours tremble, or be kept his Neighbours tn 
atbe, and now they make him quake. 

(> Trembler, (en Termes de Muſiqve: 
Tocher des Cordes o des Touches A pe- 


Trembleurs, 8. M. (forte de Sectaires en 
Angleterre) © og Friency, a fort of mo- 


dern Enthufiafts. ; 


Tremblottant, te, Ad}. (qui tremblotte) 
trembling, quaking, ſhivering, 
Tremblotter, Verb. Neut. (diminutif de 


Trembler) to tremble, quake, or ſhiver. 


Tremie, S. F. Tremie de Moulin, (grande 
auge ot on met le Bled qui tombe de là entre 
| les Meules) a Mill. Hopper. 


mouſſer) a flattering. 

TREMOUSSER, Verb. Neut. (ſe remuer 
d'un mouvement fort site; il ſe dit propre- 
ment des Oiſeaux) te Hutter. | 

Un Oiſeau qui tremouſſe de I Aile, @ Bird 
that flutttrs with bis Wings. | 

Se tremouſſer, Verb. Recip. (s'agiter) 70 
jogg one's Arſe. | The of 
_ (F Se tremouſſer, (Trembler) to eremble, 
ſhake, or quake. | 

* Þ Se tremouſfer, (prendre des ſoins pour 


| faire revſfir une affaire) to ftir, or beſtir one: 


ſelf, to be in ackion. | 
Trempe, S. F. (maniere de tremper le fer) 
the tempering of Iron. | | 
Donner la trempe au fer, to. temper 
Tron, * | | WE” 
65? Trempe, (qualité que le fer con- 
trafte quand on le trempe) the temper of iron 
ns ug | 


+ Ils ſont tous de meme trempe, 


| (cu de meme humeur) they are all of a Kid- 


Ney. 4 

* C'eft un Eſptit d'une fort petite trem- 
pe, (e'eſt un petit Caractere d' Eſprit) 
be is a Man of mean parts, be is a ſhalliw- 


brains, 
the Verb. | | | 

T7 Je ſuis tout trempe, (on fort mou» 
ille, 1 am ſoaked through, or wet to the 


Skin, 


Trempement, 8. M. (Action de tremper) 


ang. 


TREM ER, 7:rb. A. (Moviller une 


choſe en la mettant dans une liqueur) to dip, 


ſeak, or ſteep. | 

* Tremper ſes mains dans le fang, (com- 
mettre ordonner un Meurtre) to imbrue one's 
Hands in Blood, to murder une. 

£7 Tremper (baigner) ſes yeux de larmes) 
to bat be one" Eyes in Tears. 5 

FTremper ſon Vin, (y mettre de Feau) 
to dilute Wine, to allay it wvith Mater. 


(3 Tremper du fer, ou de l' Acier, (le 


plonger dans de l'eau, pour le durcir) to temper 
Tron, or 'Steel. | by 
| Tremper, Verb. Neut. (demeurer quel- 
* tems dans une liqueur) fo ſoak, or 
eep. | — 

On ſe rejovit ſur ce que, pour Eviter un peu 
de pluye, on s' ẽtoit ſi bien trempe dans la 
Seine, they made very merry with their being ſo 
1 ſoaked in the River Seine, to 
avoid a little Rain, 


, 


©£F Metre 


Faire trembler, 0 cauſe a trembling, or nale 


tits coups 1cdoublez) d make a Shake in 


Tremouſſement, S, M. (AQion de tre- 


Trempe, ée, Adj. dipt, ec. according to 


Q. 


w wi Wwe 


= 


TRE 


> Mettre tremper, to lay,in Mater, rolay 
oak 
4 * . dans, un Crime; dans une con- 
ſpiration, (ey erre, complite)' f be conterned,, or 
Buer a band in u ine, or Phot: 

TREMPURE, S. F. (Terme de Meunzer: 
Poids qui fert à faire moudre d une certaine 
maniere) the Trendel of a Mill. 

TRENCHE; and the like. See them pelt 
with an, Ex. Tranche, &c. 
Trentain, S. M. (Terme du Jeu de Paume, 

pour ma que les Joueurs ont chacun 
| Frente) Thirty all, E 

Trentaine, 4 F. (Nombre collektif conte · 
tant trente) Thirty. 

Trentanel, 8. M. 
Teintures) 4 "/ v4 Plant uſed for Dying. 

TREN dj. (nombre qui contient 
trois fois 1 Thirty. 

Trente & un, & Trente quarante, (deux 
ſortes de jeux) Thirty-one; and Thirtyeforty, 
two ſorts of Games. 

1 mois, (on Engage 


N 


pour aller 


ndes Occidentales) a) Man bired for three | 


ars; in tbe Weſt Indies. 
” N Adj. (nombre 4 Ordre) Thir- 
fret 

Trepan, 8 M. (Inftrument de Chirurgie) 
trepan, or 2 

Tirepan, 13 fe fait avec cet 
Inftrument) a Trepanning. 

Ordonner E, to order one to ou tre- 
panned, 

| Trepanne, Ce, , trepanned. 
TR PAN ER, Verb. AA, (Faire Ovyer- 


ture au crane avec le Trepan) to trepan, to open. | 


ebe Skull with a Trepand iron, 
II faut le trepaner, be muſt be trepanned, | 


TREPAS, S. . (ia \Mort) Death, De- | & 


_ | 
rẽpaſſẽ, ce, Adj. (mort) deceaſed, dead, 
departed this Life. 
Un Trepaſſe,. S. M. (un Mort) dead Body. 
Les Trepaſſes, the dead. 
Trepaſſement, S. M. (Moment avquel on 
trepaſſe) the point of Death, Deceaſe, 
Trepaſſer, Verb. Newt, Mourir, . rendre 


T Ame) to die, to depart this Life, to give up. 


the Gboſs. 
+ TREPIDATION, S. F (Terme & Aſtro- 
nomie. Tremblement) trepidation; trembling, 
TREPIE/, S. M. (Utenſile de Cuiſine) a 
Trevet, 
Le Trepiẽ de Delpbet, le Trepié 44. | 
pollon, the Tripod of Delphos, or Apollo's Tri- 


Trapinnemint, S. M. (Action de trepig- 
755 a Samping, or clattering motion with the: 


TREPIGNER, Verb. Neur. (Battre des 
pieds eontre terre avec Viteſſe) to make a clat- 
tering motion evith the Feet, to ſtamp wich one's 
Feet. 

TREPOIN TE, Sr. (Bande de Cuir ſur 
laquelle le Cordonnier coũt les ſemelles) 


a Welt. 
(qui denote: le Superlatif) | 


e Adv. 
moſt, ve 
T Fas age, moſt viſe, very Wiſe, 

Tres-affirement, moft certainly. 

TRESEAU, V. Trezeau, 

TRESOR, 8. — . d'or, on 1 Ar- 
gent, &c. mis en e) Treaſure, @ 
Gold or Silver, 2 „ 

Le Tréſor royal, the Royal Treaſure or Trea- 
Fery, the Exchequer, 

£3 Trefor ow Chambre du Trefor, (Ju- 
riſdiction ẽtablie pour /juger du Bomaine 
m hen the” Se rhe "me? 


(Plante qui ſert aux N 


N © [ee the PRIN Poe. 


®. 'Trefor, (choſe. n Nunn, a 
thing eat value. 

e lor, (Archives, 

d'une Communautẽ) Charreys, Resorui. 


” Trefor, (lieu od Pon garde. ces Titre) 


a Place where Records are as the Tower 
of London, an, 


d'une Egliſe) Treaſt 
Treſorerie, 


an Taste Pasted ip, a Treaſurer's Place 
in a Collegiate Church. 


| nauts)- a Treaſures, 


| chequer, 


„ a Chapter, 
CR Treſorier'des ments, che Privy Purſe. 
FTreſorier de F Ordinaire des Guerres, 
(Otficier qui paye la Gendarmerie) the Pay- 
maler of the King* s Houſebo[4.” 

Treſorier de I Extrabrdinaire des Guerres, | 
(Celoi qui paye toutes les Troupes) the General 
Pay- maſter in time of War. 
| Treſoriere, 8. F. (Rellgieuſe qui a le 

maniment de 1 Argent) 9 ina Nin- 


T — * M. 2 "WR de 


ee qui creſfille) a fart, farting, or farting 


by 76 
It me prend quelque fois des Treffaillemens, 
Jam apt ſometimes to fart up, 

Treſfaillir, Verb. Neur. (etre ſubitement 
emu par une agitation vive) to fart, ro flart 
p to lea _ 

7 Treflaillir de peur, to fart ou of fear, fo 
fart u 

Treſſaillir de joye, to leap for j 
bar 1 S. F. (Tiſſu de 


. Geer) 4 
Hr. 52 
Trefls blonde, 


heveux blond golden 
Dreſs, or Locks o 2 | 0 


FTreſſe de Nate, a Fi Mar. 
Treſle,:e ce, Adj. wweaved, . e. 
Treſſer, 
treſſe) to RN Hair. 
(5 Treſſer de la nate, #0 ei Mars. 
Treſſeur, 8. M. Treſſeuſe, S. F. (qui treſſe 
les Cheveux) a-Heaver, that weaves Hair for 
Perriwigs. x 
Treſfoir, S. M. (instrument for lequel- on 
treſſe les cheveux) a Weaver”s Frame. 
* TRETEAU, 8. M. (Piece de bois | 
& <troite ſodtenoẽ de trois ou de quatre pi 


ö 


4 Tyeteſt. 

FRE VE, S. F. (Ceffation de tous actes 
1 Hoſtilite Pour un teme) Trnce, ceſfittion 57 

Amt. 

2 Treve de Ceremonie, an Treve de Com- 

| plimenrs, (ne faiſons plus de Compliments) der 

ferbear Compliments or Ceremoniet. 


* Treve, Relache) intermiſſion, breathing 


| time, reſt, 


Jon mal ne lui donne Point de Tiere, Bis | 
2 gives bim no intermiſſion, weſt, or breathe" 
time. 
TREUIL, S. M. (Roulenu de Bois autour 
Woke ventortille la Corde lors qu'on tourne 


Mouline 
R t) che Roll, or Au n of ' « 


|| Trezain,. S. As; (Monnoye doo donne 


Piece. a 
TREZE, 44. (Dix & trois) Thipe 


15 Treseab, 8. M. (un eros, un demi-quart 


+. 


Titres,. popien | 


Treſorerie, 8. F. (Maifon' du  Treſorier | 
(Charge de _Treſorier dans | 


Treſorier, S. M. (Officier- etabll pour gar» 4 
| der les Deniers d'un Prince, dune Commus- 


Treſorierde 1˙ Epargne, Tredſurer of the Ex- 
Le Treforier d'un Chapitre, the Treaſurer 


1 _ ſert à porter des Tables, des Echaffauts;* 3 


> la Meſſe des Epoulailles) 6 thirteen pente'] | 


4 


* | "*c 


TRI 


| - Trexiime, . (entre d'Oitie)" tir. 


a 


Trezieme;: 8. M: e enen, Dune -the 


thirteenth,”.or then 0 Denn 
. TRIACLEUR, 8. 1 — Th de Th 
e 


Ne Saltimbanque, Charlatan)' a 
eller of * a Matnrebenh, 
Triage, 8. M. (Acton de trier, chofx) 
| eDorce, or ebufing, pie pic ting and cullin Er, 

Faire un Triage, to pick and ebuſt, or to 
Siet and eull. 
TRIAIRE, S. M. (ſorte de Soldat parent 


lex antiens Romain) Triarians; the flout ko- 
man Soldeers in _ Rear. 


N 


. TRIANGLE; M. (Flzure qui a trois 
'edtex & trois Ang yo a 12 
Triangulaire, Adj: (qui a trois Angles) . 


angular, three cornered, 

TRIBADE, S. F. (Femme qui 8*accouple 
avec une autre Femme & qui contrefait 
homme) a Woman that plays the Man's part 
with arlother Waman, a Woman- lover, * 
Tribord; V. Stribord. WEE 

B.T Tribouillement, 8. M. (trouble, 
emotion) a ſudden rye Ml the mind. 

72 Tribouiller, Verb. (etre trouble) 
be e troubled, 

TRBOULE T, S. M. {quille de bois dont 
1 Orfevre'ſe fert pour arrondir ſa beſogne) Tri- 
let, a Gold-fmith's Tool. 
"Þh TRIBU, S. F. (une des parties dont un 
Peuple eſt compoſt) a Tribe, n . 
| IBULATION, S. F. (Affection, Ad- 
verſitẽ) tribulation, trouble, Micrion, croſs, 


| 
| 


ad ver ty. 

; TRIBUN, - from Tribun : Magi- 
rat parmi les Nas Tribune among ibe 

om. | 


Tribunal, S. M. (dee du Juge), Tribunal, 
TEE Ts Sear, 
Tribunal, (Juriſdiction, Cour de Ju u- 
banal, Furiſdiftion; Court of Fudica- 


2 
Tribunat, 8. M. (Charge de Tribun), ebe 
Tribune” s Office and Dignity, among the an- 


cient Romans. 


' TRIBUNE," 8. F. (lien slevs d'on les 


Orateurs Romains haraaguoient le Peuple) the ; 
Verb. Act. (mettre des cheveux en I: 


e, (dans une Egliſe) a Ws: 4 


TRIBUT, 8. M. (Ce wen, Etat pepe à 


- autre pour marque” de d Ependance) * Fi- . 
ute, 


Tribut, (import) Tax," Duty, C 1... 
S N a la nature; W 6 


I 7 "Tribute, (Homage Wir 
» Tributaire, Adj. & 1 (gut 8. Tit . 


ee OE 
"23 J. fals tbotehe de ſes Veur, I“ 
e e 


murer, 


Tuche, ce, A chem ia 
TRICMRR, T mper au, 
en \ tutre choſe) ro cbent, to bubble, 
Fricherie, S. F. (Tromperie au jeu) « Cheat, 
or e cheating trick. 


Fecher, S. bg. Trichenfe, 8. F. (qui 


triche au jeu) Se 4 Cheat; a cheating * 7 
| Mar or mn. 


' TRICON; S. . Trois cartes de meme 
point vn de mme valeur au jeu de Brelan) 4 


. TS. M. (Baton gros * court) 
2 (Abos de tote); Knits" 


Tricotage, 8. M. 


e 

ricots; ẽe; Adj. Vit. 

TRICOTER, Park. AS. (abe a rural. 

des bas, des camiſoles, &c.) to lait. 

| Tieren Bdy" to knit Stockings, 
ro 


* 


Termes 4 Atronemie) Vine Aſpee, in 4 


_ long and narrow 


TRI 


5 


T de 


ler avec des Fuſeaux) to Weave.” 
Poo, 8. F. 0 950 6. 
4e /s. 8 29 
as Fricotet 8. M. e e 
Round, 4 ſort of = ga; - 


oh Knitth, it. We 10 ; * 5 
TRICTR C, S. 0 A 
deux dez & ne Mts 52 20 ws 


Trictrac; ablier dans le jet 0 
A a AF 4 of. 2 qu by, Sou) 


4 5 9 kk, A 
Ex. Le Trident de Neſton; dae. 
Trident, 


Tri6z\66; Py Prot Titer, pickt, Fiekt oui, 
eboſen, called. 


'TRIENNAL, le, Ad. (alete ge t trojs m1} 


Tried of three years. & 


Poſſeſſion triennale, triet/nial Ps {4 7 
Farlemens wuienns su, triennis Farlia- 


ments. Miene ener les: zi Triomphe, to lead tb. 
Triennalits, 8. F, (curbe te trois ane) oh. | Captive, in N Ne ; | 
ennality. ige 11 > Les triomphes, (les viloires) Gun | 


TRIER, Yerb, AS. Choiſit entre plu 

choſes on perfonnes, to * fo. oy 

chuſe i Bot i pit and chuſe, to cull. 
& 


IGAME, Adi. 2 Sul. {nj Hes 8 


riẽ trois fois). that. bas KEN arried, r 
er mes, 


Trigamie, S. F. Ao roifiemes Wah e., 


Zang, the marrying t Fe Times, 8 
TRIGAUD, de, Ah. & Subſt, (Bro! F 


Barguigneur ” n'agit pas franchement dans 


es affaires) 2 . a ſbU ing Man or Mo- 
mun, a Sbammer. . 


FTrigauder, Perb. ye 


as franc 
ment) 7# pf. ws 10 bc Ts 2 


Feen 


Triganderie, Aion de tr 
Sa rin 2 855 and loſe, out; pl — 
Nich glyp 287 j. ns & Architec- 
ture) a Page, an nament in . 
ture. 


TRIGONOMETRIE, * T. (Partie de la 
Geometrie, qui enſeigne a meſurer les. Trizn- 
gles) 7. r1gonometry. So 
 TRIN, A. M. Ex. Trin Af 


ee 

eſt un en Nature, N 

nn, God it is one in Nature, and ering n 
A — 85 . (Vang te fer od Ton 

pa s anneaux d' un u) a Curtaia-rad. 
CF Tringle, 21 de bois A &. 


ẽtroit, qui poſe ſur les colomnes du lit) a 


Lath, chat reaches from one Bed-paſt -to., 
another! 


Tringle de Bois longue & &troi 1 
* ae Ries in 


(> Tringle de Boucher, che evooden Bar 
Jul of Tenter -books, on which a Butcher hangs | 
is Meat - wr 


D Tringle, (Petit membre quarrs.en Ar- 


phe) a — 4 in ArchiteQure. ; 
Trinitaires, S. M. (Mathurins, ſorte de 
2 7 rinitarians, or Mathuring, 1. 
rinitaires, (les Orthodoxes | Þ 
ent la Trinitẽ) Tei len * 1 + 
TNMNrT R/, S. F. (Un ſeul Dieu en trois 
Perſonnes Pere, Fils, & 8. Eſprit) be 22 
one God and thive Perſons, 55 805, and 


8. Nr. (Force To Vx © le 


ck LON { eat King. 


; 17 Feine g392nom77 i <2 


| grand. effort) co womir if Pea; . 


TR 


f . * TRIO, 3. M. c du Muſic 
ben — On K 'Þ er f | 1 . e 


e 


25 15 * * teeth . 5 
(xetite porſie French-kind 
of N 7 5 of three nan 4. 
5 
Are e Trinenphic) ihe 


5 antly „ in triump 


bt ks ampli: 1 e 
Amous,. ifteent. © N 22 

1 5 our M. (General d Armee 

Jul, it en Tapengiie dans Rome) 2. 


| TRIOMPHE,” 'S. M. (Honneur brand, 

ene &. public. au on rendoit parmi les 
nciens à ceux qui ayoient remportẽ quel - 

E ſignalẽe victoire) a triumph, a ſolemn 


at the return "of a General from noted 


nd Roi, tbe en or victeries at - 


rer 
; the N - or viftories Ca Love ard | 


af 1 
Un Are unn a bc cb. 
4 Triomphe, S. F. (Carte que Pon retourne 
A certains eee 2 _ * n 


'Trigmphe,. (One ae 1a couleur de ele qui | 
e)..a Trump. 
74 TRIOMPHER, Perth, Mr. (Faire, une 
entree ſolemnelle apres avoir remporte qu wir 
iQoire) to og: or eie Ve. date 10 
4 Tunpb. 
*r Triompher Tun De 6 (le vince: | 
255 uerre) to triumpb, to be triumphant ov 
4 conguer or vanfuiſp bim, to ker 
better = mag ht 


im. 


Les Gens de bien gemiſſent en ſectet de 


| voir trig 9 good Men griewt ine | 
ward), 3 ſee Vice triumphant, or pre- 


- NE de ſes Paſſions, (les wainere) | 


* „ſubdue, or maſter one ĩ P 
* triomphe de ſon. crime, {il en en fait 4 
| vanite) be . or be takes a uw in bis" 


* 72. T4 ii 


e 
* Triompher far bet aa): quelque | 
8 to excel 3 4s 


Id 


rene 8 F,. (Les Tripes de que 


"| oh nes . ence 


Bn S. F. (Boyau) Tipe, Gur. 
7 Rendre tripes & boyaux, — avec 


Borribly. 


abr le key: - Mock-webvet, or 
of ta, ox is 
3 8. F. . 0 


or &, 


1 Toh 


* | 


2 2 


) Gar lage. N * 


5 »+ Tripes de Jula, en de Bree: (pat. 
| ce, Latin & Grets) Scraps" F Latin and 


— 
chitecture qui eft à droft de chaque Trigly-. == -yelours, S. F. (ſorte N i 
-j valllee 


TR1 


Triple, 
| , Triple 2 er eee 


Triple, 4 Al 
© Triplenient,”; fo, 2 e ma three 


times as much. 


4 Fäden lune maniste triple) 


; Jha manner of ways. 

r ir JPLER, Verb. 48, {rendre triple) 76 
edle. f 

| Triplets vb. Mr Laser triple) 0 


1 treble, 


Tri 71 licity, 


ripliquer, verb. Newt, (Ferric de Palais : : 
Repondre 3 a des Supliques) to male 4 ſur- 


9 joinder. 185 3 


"Triptigues; 8. F. (Reponſe a des dupliques) 


4 a ſurrejoinder. 


TRIPOII, S. M. (ſorte de Pierre blanche 
& tendre, dont on ſe ſert à polir le duivre, le 
| fer) 'Trepoly, a bort of Stone to poliſh Brals 


Iron. 


is; {nettoys ate du Tri 
hate For , 05 Wee e 


* TRIPOLIR, verb. AR. (polir avec du 


| { Qoure, 


+ 
ſieurs choſes) a miſh-maſh, a mingle-nangle, 
| 'Fripote, ee, Adj. Ap © &c., 


| langer diverſes choſes —— to maſh, or to 


nale a miſhimaſh, to make a mingle-mangle,"to | 
2 Tripoter, {dans les affulred)"to Jumble; 


e 


eq confound things, 


Tripotier;'S. M, (Vaftre Tripoticr au de 
Tripor) the Maſter Cn Fog * 


Tennis-Court, © 
—— 254 &, 4h, ſum Trier, cid ai © 
et Ade. * 


ler, SF r. (Gros Baton), a C 


TRIWENIQUE, 8. F. (affaire deneant), | 
* 71 


r IQUER, Verb, Ac. (Terme des Porta 


th * 
0 12 v. PRs 
AYEUL, S. M. (Pere du Bilayet' 2 
Ja l great great Grand father. 
rifayeule, 8. F. 


(aMigs, abattu de doul eur! 
Heavy, 88 40 „ ſerrotoful, affliited, caſ derun. 


ullen. 
ce voir F to male one a cold enter 


Ragrinant, ennuyeun Sad. 
rk 8 kits, tall : 


* riſte nouvelle, a fad or clade get f 
at 


Vn vie tie, 4 ſad melancholy Ae. wits 
n concert trifle, a dull concert. 

Faire un triſte 
| che ) to woke a 18 


„„ 


1 pos reg 


8 5 


Mes IT. 2. M. Avanti 
W yi Porta * 


dN W due ee Trig fare fell. 


LE, A. Rs " le 


, "a 


Tu 


* 


Tripheite, 8. F. (qualits de ce qu eft triple) 


"Tripoli 0 male bright, or poliſh, , 
TRIPOT, S. M. (jeu de Plane) 4 Tennii- 


Tripotage, 8. M. (Meſlange de plu- . 


' TRIPOTER, A me-. 


| Tripotiere, S. F. (Maitreſſe de Tripot) the | 


MES quehouſe, S. F. V. Guitre. 


4% Paris,” Frier & mettre à N te cull, ur 


ere du Biſyeul ou de = 
15 ls Bayt) Te Af. reat Grandmot ber. 5 


h melancholique) Sad, 5 
2 5 forneps, ferry; melancholy, penſru,.. | 


Fire triſte mine 3 'quelqu'i un, (le re- 


Thad eee. - 
Tit, e een 


Tri 1 1 3 
| 12 — mulancholy, penftventſs, 


- 


＋ = - 4 "IP : 
, >. O & 1237 T R O ? anaeg © 
1 11 4 me 1 | 1 * | 4 LY * S wk C5 G 7 : , 


. 


.  TRISYLLABLE; 44;, (qui off de wels c after eee, au Ke, J. Tepehe v 8. 10, (hat dent k fort i. 

Syllabes) Tri abical, 222 (ut 59-328 / | it Rag ou blown * ? r Ie” ann yo * 5 
TRITHEISME, S. Teuer, id, Nur (rdder} f, fret,” e Trongoi, F, M, Moreau wupi ox rompu) 
i eroyent trois Dicux) 5 iro 1. 2.4) ramble. à piece cut er broker, a Rump. rn 
Tritheiſte, u TRITHEITE,, Subſt, ben Trompe, 8. 155 ante a Hitter 1 Un on de Lance, 4 truvked Spear. 

ox celle qui croit trois Dieu) T ritheift, Horn. | WA 4. S 17575 ©}. de la qu eve d'un 
TRITON, 8, II. (Eſpcee de Poiſſon, vay 4 publier 1 fon ren pe, (% & 8-3 ag os Ne 

en fabuleux Tri riton, a ſort of Fiſh; Trompete) ro m by FT 4. Trongon, (o 1 75 Por teur d' aventin qui 
Triturable, Adj. (qui peut tre triturẽ) tri- La trompe dun r he rant | la Taille) ebe Trunk rok d ebe Branch 

ra. 1 (ads * 1 0 or > Th an Elephant.” 2 ani, 775 ne 1 remains aſter r | 
Tritutation, » n rere i- rompe, t ronconne, wer 

turation, triturating 7 1 ) | E du ſon en ” 25 entre let Ken) he 11 25 n os 4 
Trituré, ce, Aa. trituratedl. eos Harn. ee RONcONNER, Vis. Aa, ou 

| TRITURER, Verb. Af. (Se dit 40 Pac I Trompe, te 2 gelle, coined, | briſer far troncons) to trunk, = to 

tion de TEftomac qui broye & digere les Ali- decei ved or „Ke. V. dhe Verb.” bregk in pieces. 

mens) to triturate, to grind and age the | TROMPER; Verb. Ar. (Decevoir, abu- ] Trongonner une Lance, co trank* a Lane. 

Food, as the Stomach does. | fer, induire a ne to decei ve, deluge, or De. TRON > 5. M. (Siege od les Rois ſont 
TRIVIAL, le, A4. (fort emma) Tri. rk. | ah" 4 

wial, common, ordinary, * Tromper, (faire: quelque choſe contre Le Roi $ 8 aſſis ſur le Trone, mazda les 
Trivialement, Adv. (d'une manicre ti. r attente de quelqu'un) ts deterwe; * Communes, the King being ſat on his Throne, / 

viale) Trivially, in à trivial manner. Ila trompẽ notre aftents, be bas deceived the Commons were ſent for up, 


TRIUMVIR, S. M. (Un des trois qui you- our enpectution. * Trone, (la Couronne, la puiſſance Sou- 
vernerent la Republique RR), @ Trium. "EF Trom , (fourder, duper) to cheat, 1 veraine des N a Throne, or 2 


Crown, the 
vir. gull, comen, ebouſe, or earch, © } Royal Seu 15 or ; 
Triumvirat, 87 M. (Gouvernement des Se tromper, Verb. Neut. (Errer, V aboſer) N ter ſur le Tü 10 e the Throne, 
Triumvirs) T riumvirate, the Government of | to — or be _— to be out. ts come to the Croson. 
the Triumviri. | 7 Tromperie, S. (Fraade, Fourberie) Le Prince legitime fut chaſle du Trone par 
TROC, S. M. Exchange de nipes, de Cheating, a cheat, fron, or deceit, a trick. le Tyran, the Teafal Prince was expelled the 
meubles, &c.) Truc en, Seger, | | Trompette, S. F. ( Inſtrument de Mufique þ Throne by rhe rant. 
ſroapping. A vent) a Trumpet, 1  Trone Epiſc copal, an Epiſcopal Then... | 
Faire un troe; (troquer) to make an ex- | | Les ſons Militaires de la Trompette ſont, | + Tronqus, ée, Adj. maimed, mutilated, Sc. 
change, to chep, ſwap, or Wy” I 4 1. La Generale, ' 2. Le Boute-ſelle, 3. v. T Tronquer 
h Tai perdu au troc, I loft by the bar- | A Cheval, 4. La Marche, 5. La Retraite, : Nous ſommes tronques de la pldpurt de 
gain. 6. La Diane, Ts La Charge, 8. Le Fan- | nos bres, we loft moſt of our Limbs, 
Changer troc pour troc, to. truck even | fare, The Military ſounds of the Trumpet'} | * Prendre un mot dans une fi nification - 
hands, - are, 1. The General, 2. Boots and Saddles, s rohquEe, 76 fake a woord in a lame enſe. 


2 


TROCHE'E, S. F. (Pied de Vers Gree en 32 Horſe, 4. The Harb, f. Set "th" QUER; verb. AF. ( from Tronc's 
Latin) Trochee, a Foot in Greek or Latin 6. The Reveille, 700 "Charge, | [AS to maim, murilate, or mangle. 


Verſes. 8. AF lourifh,” © Ex ver, (Retrancher, diminuer de 
' TROCHET, s. M.. (Bouquet de fleurs) | * + Deloger ſans Trompette, (f retirerſe-' | quelque Parte) to curtail, to leſſen, or dim · 


en de fruits joints enſemble) a Cluſter of |} crettement, ſans faire an to march LS * to cut . | 

Flotvers or Fruit groving th; together upon vately and filently,” : oF Tronquer un Tivre, (en öter quelques 8 

« Bough, 2 T Trompette marine; (Infirument” * Ppaffzg 85 ame 4 Book... | 

TROCHISQUE, s. (Compoſition de Mufique qui n's qu une N a err 1 TROP „Adv. e qu antits. Plus qu'il ne 

Pharmacie) 7: rochiſh, or be a phyſical | marire. faut) tov, "too much, too 2. too * 

Cake. * * + C'eſt une trompette, (il publie tout mych, Wor 
TROCHURE, S. F. (Terme de Chaſſe. ce qu'il fait) 60 10 e e en lee e nan. Trop rahd, "200. great, 155 48 1101 

Bois du Cerf diviſe en trois ou quatre cors . A * t, too ſoon, 5 


au ſommet de la tete) Trochings, the many r rompette harmonieuſe, (ou faque-,] II a trop bu, bas drunk 200 much, 
ſmall branches on the to bp of a Deer's head, bote) a Sac Nous fomimes trop, we are too many. 
TROENE, S. M. (Eſpece d' Arbuſte) Pri- Trompette, 8. M. (celui dont * fonc- Vous avez trop de paſſion pour la gloire, v 


ver, or Prime. print, a ſort of Shrub. deen el de ſonner de 1s Trompette) 4 Tre e tos great a paſſion fur are tes 
+ TROGNE, S. F. (Viſage) t N. Peter. . — e 5 RE Hep ol 72. 


| Face. ” 5 1- Fans, & Adj. Proclaimed, publifht; ; Un diſecurs qui my NY trop palant;. 

X trogne, trogne enluminge, 2 ruth ſeuml 5 — * qui n'eſt vere. galant 4 diſcourſe not 
Wea os _ | Trompetter, Y: Af, (Publier X ſon def Foy | Harms | 

TROGNON, S. M. Trognon de chou, | Trompe)'ro proclaim; or 4% with found of 12 Cela met bes trop bes, har if nt wirp 
(Tra de ch on) 10 Aump of a Cabbage. Tn | 

Trognon de poire on de pomme, (le Ordonnance, wo proclaim an 5 ne ſuls pas trop content de fon pro- 
cœur de ces Fruits lors que le meilleur en eſt oe. * ede, am not much plear'd with bis * 
öté) the Core of Pear, or Abpple.. - | 4 Faire eta, Femme, + ory ceeuli 
TROIS, Adj. (nombre) three. n-one's Mife. 


e pev, (Pes ads) too lin, ae 
end 


N De trois en trois jours, third * Txompetter, {publier ce qui devoit etre : 
17 Trois, (ou Fl”; ©: he 45. tenu cachẽ) to „ to blab out. 3 oo, 1 88 Ex. Ia mediocrits eſt entre 
enry trois, Henry the third. TROMP 


„M. Trompeuſe; 8. 


le trop, Rr is between tos | 
1 — 4 cheanng* Mam o 


Trois, S. M. (Chi qui marque le wen-. 47 


dre de trois) a three. trop d'eſprit, ne Tincon | de point, be 

Un trois aux Cartes, three at Cardi. | rompeur; ſe, Adj. (qui Lr . | troubled <vith tos much wit, 

g Vn trois aux Dez, a. Trey, or Trg- ful, cheating, fallacious, . ” TROPHE'E, Mn M. (Amas armes en 

int at Dice. 6 TRONC, S. M. (le n ee tb | | fee: e de ier, a Trophy, any thiog ſet up 

Troifieme, Adj. 8 S ordre) third. 2 A en, ſtem, or * 1 ictory. 

Tak troiſieme, S. M. a third Man, or Per- . A F nll) Suk, Tun 21 bo of x fi n ven Parner ) 

ps, s de : fo a tbl 3 fo , a 7 or 

"La meide, 8. F. (la traifieme claſfe) the | dont on a coupe. la tete, ow- hog bays; meg "I pr in #4 If? fuſe N f of * 
third Form in a School. bres) che trunk th of the” 17 ROP 2. * 1 E pri cences 

Troifiemement,. Adv. (En troifieme Jes) N Trone, (petit b dans une Egliſſe de TL * Tropi Ay” 


#Lirdly, in the * ace. . 
Trolle carr: OWN... 
4 TROY. Pk Perb. Af, j vu; de tous 


pour mettre les ambnes) a: Chreb-Bex" fo 
the Poor. ie 


, bange foo Je ful) Cee eee, rr 
the! 4 


* $-.7.9" > 4 


e6tez) to c and * Wee fo of a Pillar, | "the. Holy Scri we. 
fProll. _ TI 8 Le trone de „. queue ben end, the | Troqus: , Adj. ee tr'd, 23 
Vous nous e cette dit n- Deck of a esc Tail. le * ed, fru 
Favoir trollee par tout, You offer us that FF Troge de chou, v. Trognon, K , Verb, . 4 (Faire — 
* r 2. 


7 


F — . — — — e 
- | _ 
- 


1A 0 
== to truck, barter, chap, exebange, or 
= 5. M. "246 Litre 3s 


aur ges 8 
ture entre le 2 A be Galop) Trot, 
Aller de trot, zo trot, Wok 
Se mettre au trot, to begin to trot. 3 
Cheval qui a le trot libre, qui eſt ferme av 
4rot, a Horſe that trots freely, _ 
2 qui a un rude trot, a ee 


ge „8. F. (Traite, chemin) way. 
ai fait * une bonne trotte, 

7 went La way to day. 

. Trotter, Verb. Neut, (aller le Trot) to prot, 

or be trotii | 
> Trctter, {en parlant des perſonnes, 


to trot, or run. 


Faife trotter un Laquais, to make a Footman 
FFor, or run. 


+ Trotteur, S. M. Trotteuſe, 8. F. {qui, 
aime A courir ga & BR) a Gadder, one that is 


ever running up and down. 


Trotteur, S. M. (Cheval qui va le Trot) 9 


Trotter, or trotting Horſe, 
+ Trottin, S. M, {petit laquais) a Skip, a 


Portman, or Footboy. 


TROTTINER, Verb. Neut. (trotter, aller 


$a & B to trot, or run up and down, 
F Trottoir, S. M. Ex. Cette Fille eſt fur} 
le 3 (elle eſt à marier) that Maid ſets 
r 4 * 
O0, (Ouverture dans quelque 
aa) a Holz, a Gap. 
Vn trou en Terre, 9 dans. une. muraille, 
« hole in the Ground, or in a 
. Le trou de hk Veſſie, the Orifice of the 
7 
Is + Boucher un trou, (payer une dette) 
#0 flop a Gap, to pay a Debt. 
* + Elle a bou honchs le trou, (elle ne fait plus, 
Pour She bas pinn'd up ber Baſket, See. 
her, and Bouche-trou, 5 
Ce n'eſt pas une Ville, ce wet 
Ws trou, that is not 4 Town, "is bat a 


Hole. 


* Un. m&chant petit Trou a Maiſon, 
little Hole, a little paltry Houſe, 

Le petit troy, (au jeu de Pune) the 
dazard at Tennis. | 

Trou de Chou, V. Trognon. 

Trou-Madame, (forte d ny Trunks, 

Tell: Madam, Pigeon-holes, or Nine-boles, 2 

Game ſo called. 


* f Il a fait un trou I la Lune, e A la 


Nuit, (il s'eft enfui) be 4.4 be is gone, 


#TvAy. 
* + Frouver à chaque trou une cheville, 


{avoir des excuſes ſur tout ce qu'on nous re- 


proche) to have an neue Pod every fault, or 
1 Cure for ewery Sore, ta have always @ | 4 
bele to creep out at. 
TROUBLE, Adj. (brouille, qui n'eft pas | 
lair. En parlant des * — 0 * 
troubled, N "i 118 
Du Lait trouble, turn 
De Peau ou du Vin trouble, 9 1. ET 
Hater, or Wine, 
P. Pecher en eau trouble, (faire ſes. Affaires 
dans les defordres publics) P. 60 Ae i in trou- 
L Air ap e Tems trou e, (il y a; 
US de nuages) the Weather is-claudy or 
rcaſt. 
be verre oft troudle, (it Welt net) 
that” $4 dull-Glaſs. 17 
> Une. vue. trouble, (charzse) 4 dim 


Avoir la vue  trohle, (ne. voir pas bien) to \ 


& dim-fpgbted. 
TROUBLE, s. M. (Bropillerie, deſordre) 
Ka, Cunfuier, Wehe Num. 


3» pow: 


i Troy ta, Truſs of Heya 


ene 


0 a mags 1 5 r 
ee ation de prit: 
tarbangs; or Perturbation of the j 
Troubles, (au Pluriel. Guerres .Ci- 

viles Troubles, Broils, Civil Murs. 


Trouble, ee, Adj. troubled, &c. acearding 
to the Verh, 


Trouble-fete, S. M. F. Fan perdie "@b i 
vient interrdmpre la Rejouiſſance) a 7 l. 
Feaſt, a troubleſome Gueſs, 

| TROUBLER, Verb. Ad. (rendre une li- 


queur trouble) to trouble, to make thick or 
muddy, to turn. 


it thick or muddy. 


Nurſe's Milk. 


b not melt in his Mouth, 


ter wou 
to trouble, diſturb, imbroil, or confound, 


qui fait quelque action d'Eſprit) to put , or 


1 


rupt, to break or Spoil a 3 Sc, 


* Troubler (empecher 
binder the digeſtion. Wi 


* Troubler (inquieter) quelqu'un dans la 
jouiſſance de quelque choſe, to trouble, let, or 
ö hinder one in the poſſeſſion of a thing. 
Se troubler, Verb, Neut. (devenir trouble. 
En parlant des liqueurs) to gem thick or mud- 
dy, to turn, 


$FÞ Se troubler, (en parlant du tems) to 


| be over-caft, 


8e troubler, (ſe broviller, ſe confondre). 
to be out, or confound one's ſelf, to falter, to 
contradie? one's ſelf. 
| Trout, se, Adj. that bas one Hole, or more. 
Võtre Rabat | tout traue, your Band 1s 
full of Holes, 


make a hole, 
Y Troutr (pereer) une Muraille, 7 
# break through. a Wall. 


e. 


ſemblez) Troop, Company, Band, Set, Gang, 
I Crezw, 


Soldiers. 


[ 
young People, 

4 Comediens aſſoeiez) a Company of Players. 
Set, or Gang of Sharpers, . or . 


| (5 Troupe de Loups, a Herd 
TP Troupe d' Oyes, de Grues, d'Etour- 


Aller en troupe, au par troupe, (en Fan 
des Oiſeaux) to flock togerber. 


berd together. 


Troops, Forces, Soldiers, Men. 
Lever des Troupes, to raiſe Men, to. raiſe. 
Forces. 13 
Troupeau, 8. M. Troup de 
Moutons, a- Flock of + She, 


2 au de gros 4 Drove, or Herd 
* TROUSSE.S. F. (Un Carquois) a » Quiver 
| for Arrotos. 


Trouſſe a Peignes, a Comb caſe. 
Trouſſe, (Faiſſeau de pluſieurs choſes 
1 ,*lemble) 4 Truſt, Bundle, Fardel, 0 or 


wh, 57 I 


E 


Troubler le lait d'une nourriſſe, to turn a. 


* + On diroit qu "il ne fait pas Peau Son- | 
f bler, 2 (pa aroit ſimple) *.+ be hoks as if Gut-, | 


* Troubler, (cauſer du trouble, du deſordre) heels, 


| * Troubler, (interrompre) to difturb, inter- 
2 to 


*he at ot nts 


. 


— 


TROVPE, S. F. (multitude de gens af. 


Troupe de Soldats, a N oa, or Band 7 


Une Troupe de jeunes gens, a rere of 
Une Troupe de Comediens, ( gnie de 


Troupe de Poiſſons oal 0 | 
= 2 7 Wo = a 


neaux, 4 Flock of Geeſe, Cranes and Star lings. 


| 
; 
| 6 Troupes, (Soldats, Gens 4 Guerre) 
N 
| 


1A O 


Tropile de lage movie, p of we 


Nen. 
Trouſſe d' Herbes, 4 bunch of Herbs, 
(> Je hui mettrai/ r AK 
ſes tro (x fa. pourfuite) TI 120 4 Carch. 
pole on + 1 mos or at bis beets, 

ter en trouſſe, (on 288 
22 2 mh min Cog 


Se mettre en trouſſe derricre un Cay 
to fit bebind one on Horſeback, _ 


{Þ> Trouſſes (chaulles de page) Trunk. 


Breecbes. 


* Etre aux trouſſes de Nan (le pour- 


Troubler d' eau, 20 trouble the Water, to make | ſuivre) 40 be pon the Enemies beels, to be cliſe 


at their heels, to. par fue them cloſe. 
Les Ennemis ẽtoient \tojours à nos 
trouſſes, (A notre purſuite) the Enemies were 


always at our heels, or in t wt of us, 
| * Avoir un homme 12 (a- 


| voir toljours a fa ſuite) ro bave one at one's 
| Teach, ce, At. (from. Trouſſer) raci'd 


J Troubler, (faire manquer une Perſonne or pinned up, &c, V. Trouſſer. 


ien trouſſẽ, (Propre, joli, bien pro- 
. clever, Abi, dapper, vvell truſſed, 
2 3 

Un petit homme bien trouſſẽ, a clever, 
per, tight, little Fellow, 

Un Cheval bien trouſle, a well. truſſed, or 
well ſet ſe 

Maiſon bien trouſſẽe, (ou entendus) a 

well contrived Houſe, 

|" Repas bien trouſle, a well ordered neal. 

Voila qui eſt trouſſẽ, (ou —_— 

| there's an end of that. 

Troufſeau, 8. M. (petite trouſſe) * 
Fleches, a Quiver of Arrows, 

$3 Tron cau de clefs, a Bunch of K. -M 

Le Trouſſeau (les Nippes, les Bijoux) d'une 
nouvelle Epouſẽe. A A Bride 's Fairings, Pa- 
| raphernalia, or Parapbanalia. 

Trouſſe-galand, S. M. (Cholera Mor- 
bus, ſorte te Maladie) Hloop-gallant, a ſharp 


on 


+ TROUER, Ferö. 4a. (Faire un. trou) te and violent Diſeaſe, that carries one off 


| gufckiy. 
OUSSER, Verb, Ack. (Relever ce qui 
4 pend trop bas) r eruſs, or tie up, to tuck up _ 


| ' Se trouer, Verb. Recip, to grow ful of | or in, to pin up. 


Trouſfer un Poulet, t0 truſs a Chicken, 

Trouſſer 70 jupes, to tuck or pin up one's: 
Coats, 
Trouſſer la eourte- pointe, to. wack in the 
counter- pain. 
} (> Trovuffer (lever la jupe a) une F emme, 
to turn up a Woman's Coats. 

T* La Fiẽvre Pa trouſſe (ou enlev6) 
en deux j jours, a Fever carried bim off in tw# 


4 


| 4 
Troupe de Filous, de Voleurs, 4 ry, 


* Þ Trouſſer, (expedier) une affaire, to aſ- 
patch or expedite a Buſineſs. 
92 + Trouſſer quelqu un en male, (Venle- 


ver) to ſnap one up. 
2K. 


rouſſet bagage, (s enfuin) to pack up. 


to 22 


* + Trouſſer un Verre au Vin, to drink of 


I cleverly a Glaſs of Wine, 
Aller en troupe, (en parlant a Loups) 0 


Trouſſis, S. M. (couture qu on fait à une 
Etoffe replice) a Hem. 

TROUYAILLE, S. F. (Choſe trouvee par 
| hazard) 4 3 a thing found by Chance, 


a good luck. 
Elle a Epouſe un homme riche: C'eſt une 
bonne trouvaille pour elle, She has married a 


3 


be 


þ Piece of Luck for ber. 
1 Droit de Trouvaille, (part qui appar- 
tient à ceux qui ont trouvẽ ou ſauve des Mare. 
chandiſes perdues) Trovage, or Salvage. 
1 Trouve, &, Adj. found, &c, V. Trouver. 


TE, Un Enfant trouve, (qui a ẽtẽ expoſe}, 
a Foundling, 


'TROUVER, Yerb, AF. 


{ 
| rich Alan: She has the luck of it, or that's a 
| 


(Rencontrer | 


$ 2elqy un, ( quelque choſe}, ſoit . 


1 R U 


Jo cherehe, du won ne le cherche pi) to 
Joo. meet, or meet with, 
Je le trouvai cher boi, I found, or met bin 
41 bis houſe. 
ai trouvẽ un beau paſſage dans ce livre, 
1 ford, or met with a fine Paſſage in that: 
Book, 
N Trouver, (inventer, imaginer) is nd, 
to find out, invent, contrive, or deviſe. | 
e trouve cela bon, oz je trouve que 
cela eſt bon, (il me ſemble, il me paroĩt que 
cela eſt bend 1 like that, T think that good, I 
2 it goods, that ſeems good to me, 1 fake it to 


2 oP le trouvez-vous ? > How 1 you 

ihe it a 

Je la trouve belle, I find ber handſome, ſhe” f 
looks handſome to me. 

Je lui trouve bon viſage, methinis be looks: | 
very well, | 
oe ne lui trouve point d'Eſprit, I find no 

t in bim, 1 don't take him to 'be & witty | 
Man. 

4 Trouver l Gre en d ade, v. Dire & | 

dire. 

g Trouver à manger, to ger ſome Viauats, ' 
to get ſomething to eat. 
aller trouver quelqu'un, (Alter voir, 
aller lui parler) to go to one, to go to ſee bim, 
fo ⁊bait u 22 bim. ; 
rouver bon, {approuver, conſentir) 


7 N. to approve, allow, think fit, or tl br 
ent. | 
$3 Trouver mauvais, ( defapprouver J to. 
—_— ill, to diſlike, not to approve of, to N 
1 
I! tiche de lui faire trouver mauvais tout 
ce que je fais, be does aubat be can to put bim 
out of conceit with thing I do. 
P. Qui bien fera, Tis trouvera, P, Do 
well and have well. _ «] 
Se trouver, Verb. Recip, (ſe rencontrer) 60 
meet, to be found. 
de trouver (etre) malade, to find one's. 
ſelf, or to be ill, 
cela &eft trouve veritable, that. was | 
| found true, that prov'd true, or that prov'd to 
be true, | 
Se trouver, (etre preſent) to be, appear, 
or be preſent. | 
fe me trouve bien du confait que vous 
me donnates, I. found much good by the Counſel 
you ave me. 
gen trouve perfaitement bien, be fad. 
mach good by it, be does very well with it. 
S' tant mele de donner à fa Scur quel- 
gues petits Avis ſur ce ſujet, il ne s' en trou- 
va pas bien; Having taken upon bim, (or bau. 
ing been ſo free) to give his Siſter ſome Cauti- 
ens about it, be did not fare the better for it. 
me trouve fort bien de Þ * des * 
gue je n'aime pas; 7 am very ea * 7 
jus of thoſe I hn t like, 4 


+ TRUAND, S. M. (Caimand, qui gueuſe) | 
4 533 an idle Rogue, a 2 a tur- 

ar, : 

1 S. F. (Truands & Truandes) 

T Tm Beggars, 

+ Truande, S. F. (mẽchante Coquine) a 
2 an idle Jade. 

+ Truander, Verb. Neut. S to play 
the Truant, to mum 

Trucheman ou TRUCHEMENT, S. M. 
Unterprete) « a Truchman, an Interpreter. | 

+ TKUANDER, ou TRUCHER, Verb. 
"Neut, ( Mendier, Gueuſer ) to beg, or | 
mump. N 
"I Trucheur, ſe Subs, (Mendiant, Gueux) | 


nnn il | 
ELLE, 8. F. Out de on | 
Trowel, a Maſon” s Tool. Ws I 


Truellée, 8. F, ( Plcine une truclle a} 
Jrewel fall, = ) 


— 


| . 
4 


; peine, i! 


Tv my 


ſe | ory 1a ob * 27 25 = ue ee. . 


8. F. (Poiſſon FE, 2235 of 


bread, a Puff growing 


ES F. (la fe 


gulier de la feconds r Thou. 
Tu ne peux nier, tho canſt 
Les Cas obliques « de Tu, . ſont 
V. Toy & Tu. 
We TUAGE, S. M. Ex. Le Wet d'un Co- 
chon, 
| 75+ killeng or arg of a Hoy. 
Tuan te, bs $6, 2; . eſe, beaucoup 
— ki ling, toi 
ras aggro anc tireſome, or troltbleſome, 
+ Tuautem, S. M. (Mot emprunté du 
Latin) Ex. Savoir le Tuautem (le ſecret, oz 
le 3 bf « . aire to know the ſhort and | 


TUBE 8. 2 0 ferme dogmatique. Top) 
a Tube or 


Ki 


Tubereux, ſe, Adj. (on appelle ainſi les 
Plantes qui ont pluſieurs tiges) ruberous. | 
TUBE'ROSITE!, 8. F. (Boſſe, Tumeur) 
Tuberoſity, a Bunch, in Man's Body, _ 
f 8 2 87 Uts-bud, 
'TUDESQUE . (le Langage des anci- 
ens Allemans) ro old Teirtonick Language, 
TU-DIEU, Inter. Uds-bud. 
"TUE, &, Adj. killed, flain, murdered. _ 
TER, Verb, Af. (oter la vie) zo kill, 


Tuer d'un cou & Epce ou de Piſtolet, to 
kill with a Sword, or Piſtol-ſpot. 

Tuer de la Voltle, * Baufs, Ec. to 
kl Poultry, Oxen, &c. 

Il fut tue dix mille des Ennemis dans cette 
Battaille, Ten Thouſand 25 the Enemy were 
killed, or ſlain in that Fig 

Il Ta tas Kchement, be murder d bim baſe by, 

Les Medecins Pont tus, the Phyſicians bave 
killed Bim. 


flay, or murder. 


Vous tuez votre Cheval de le mener aink | | 


au Galop, you'll kill your Horſe if you gallop 
bim at that rate. 


It ſe tue à force de boire, be kills himſelf with 
ra tut, Grief bas lil d bin, ot 


Hard drinking. 
La Triſteſſt 
E his Heart. 

* Il tue (il fatigue) le monde avec ſes com- 
plimens, be kills People with his Compli- 
ments. 

'* Se tur, ou ſe tutr le Corps & Vame, 
(prendre beaucoup de peine) 70 toil and moil, 
to tate abundance of Pains, _ 

Le Chagrin od je ſais me tue, my Heart is 


ready to break, or I am &en dead with Grief | 


or Melancholy. 
Tuer (ẽteindre) le feu au la ne, 
to put out the Fire or Candle. 


fuer le tems, (ſe divertir pour paſſer le 
tems) te paſs avyay the time, 


Tuerie, S. F. (Carnage, Maſſacre) Slaugh- | 


ter, Maſſacre, Carnage. 
(> Tuerie, (lieu od Fon tug £ les Betes pour 


1a Boucherie) Slaughter-bouſe. 


Tue-tete, 1d. Ex, Crier à 2 (ou 


tant qu'on peut) 74 — 


.% 


11 5 Foy, 6 


la peine de le tuer & de I 3 | 


Prpe. 
TUBEREUSE, SF. (lotte de Fleur) Tube- 


| roſe, a Flower, 


15 1 05 


UR 


e otelfs, Edele K fe 


TUF, 8, M. 


on a ſoft grave None, Pls a Hal 


"Tr its, &e, arqu ets de petites ta- N ſock, 
ches rouffes) vs rad or 1 5 R TVIAU, as „ Tpyau, 8. M. (Tube, Con- 
TRUMEAY, S. M. (Chiffe de Beuf) «| 09 & Pair & les Ke liquides, * 
L B | t 
74 8 „(Mur foliae ; 55 alt qui TAY, Fontaine, a n 1 
ſt tre deux Portes , ori] utau an Urgan-p1pþe. 
FFF 
4 » | Ra, 
"FTrafe, v. True. "i Tuiau de la cheminte, ihe Tunnel 
of a 
| 2 op | | fete 10128 525 creuſe ) du Be, go 
TV, (Pronom perſonel, le Wr 1 Chanvre, &c. che falt of Corn, Hemp, 


Monter en G40 Tau, ro up. 
L Tuiaude ſoufflet, a Felloron- reale or 


nout, 
Tufau, roſſe plume 4 Oiteau) 6 4 N 
Le Tutau d'une Fipe a fumer, the 
Ba of a Tobacco-pipt. 
TUILE, S,. F. (Terre cuite faite pour 
couvrir les Toits des Maiſons) @ Tile, 
Tuile plate, a Tile, or Hat Tile, 
ig Tulle creaſe, roof-rile, 'a gutter Th, s 


"age: le, 
uileau, 8. M. (morceau de tvile rompue) 
a ſhard of a Tile, 

Tuilerie 8. F , (lieu OU Fon fait de la Tul- 
le) 4 Tile-kiln, 

Les Tuileries, (le jardin du Louvre a 
Paris) Tuilleries, the Garden neat the Louvre 
in Paris. 

Tuillier, S. M. (Ouvrier qui fait des Tui 
les) 42 Tier, or Tile-mater, | | 
Tullot, V. Tuileau. 
IU LIPE, S. F. (ſorte de fleur) a nuf 
ſort of Flower. | 
1 Tumefie, &, Adi. Tumefy'd 


'} | Tumiefier, Verb. Alt. (Terme de Mede- 


| cine & de Chirurgie, Cauſer une Tumeur) 78 
to cauſe a Tumour or a Seelling, 
MEUR, S. F. (enfſure de quelque 
partie du Corps de I Animal). a Tumour or a 
Swelling. | 
TUMULTE, S. M. (Bruit avec confuſion 
& deſordre) a T umult, an Uproar, a Buſtte, 
Stir, or Hurly-burly, Riot, | 
Le fracas & le tumulte de I'Epopte, ou 
de action herbique, the Hurry and Tumult 
of the Epopœu, or heraick AFion, 
Tumultuaire, Adj. (fait avec. tumulte & 
precipitation ) tumu 2 trumultugus, haſty, 
. diſorderly, done in a bnrry, 
Tumbltu tuairement, tumultuarily, or tumul- 


2 in a burry, in haſte, baſtily, in a 


Tumultueuſement, Adu. (avec tumulte & 
ſedition) rumultuonſy, ſeditiouſy, riotouſiy, in 
a riotous manner. 

Tumultueux, ſe, Adi, (fait avec tumulte 


| & ſedition) tumultuous, ſeditious, muti nous, 
riotous. 


| TUNICELLE, S. F. (petite tunique blan- 
che de Religieur) Tunicte, a ſort Tunick, 
| Jacket, or Ferkin, 
TUNIQUE, 8. F. 1 eccleſia- 
7975 4 Tunich, a ſleeve 25 Coat, Jac let, or 
erxtn, 
BT» Tunique, (Pellicule, membrane) a 
Tunick, Tunicle, or thin Skin, 
TUORBE, S. M. (Inſtrument de Muſi- 
due! 7. Tor, 4 muſical. Inſtrument with firingss. 
S. F. (Terme de Mer) a Tar. 
We or Tar pawhny, 
URBAN, S. M. (Bonnet Ture} Tur- 
Sant, „ Turk % Cap. 


prendre le Turban, ( ſe faire Turch | 
to be a Renegado, to turn Turk. 


3 


) 
: 


$ 


r 


= 5 


TURBOT, 


1 ur 


 TURBOT, 8, M. He de Mer plat) 
arbor, a ſort of} 1 


. 8 r? 'a # 
Turbotin 8. petit” Mn 


or Hei- Twi hot N Isg Hie 


Turbulemment, Av. Tee defies * 


"ſedition) turbulently, ſedrciouſty, & Fn a Fang} 
or feditious ,. 


1 W te, Adj. Pl 
te à Wire du brält, ak op 
Turbulent, e, ""iitinous, ſellitiows, , 


Tarbuleat (en rlant Pun, chere 

der en 4105) malen fell * 

ertle. 

Tun, 8. I. Com de Nition) 2 Tirk, 

Tralter de Ture à More, . 
1 Le Turc, (la Langue | | 
ebe Turkiſh Language. 

had os 255 
Tures) Turi. n 
TURCIE; An {levee We! Teut, "bu" de 
Pierre en 2 de n a Mol 75 or Petr. 

+ TURLUPL fon, madvais 
Plaiſant) a Banterer, a ils or "fly ly. Bf. 


Ft e . bi. 2 tte S Hkretiques 


qui furent exterminez en 1372). Turlupins,” 
2 Fraticelli, à ſort of - Hereticks in the 14th. 


7 e! S. F. (Mauvaife Plaiſun- 
terie) 4 Runter, a Toke, filly Ih, @ filly Way | 
of -Feſting,” or Fooling.” © 

Turlupiner, Verb, Act. laps neg 

en ridicule): 0 Zeer, to banter, wp 

T Talepiad Verb. Neur, ( (plat da fo. 
ment) \ play vibe Fool, to” de full of fill * 
Fels, to banter, . bene GA a" 

TURLUT, 8. a 
Ana ef Lark.” * 

TURPTTUDE, 8. . [infatite; balfeſſe) 
Turpitude, Filthineſs, Baſeneſs, Shame, 

TVRQUE;*'S:'*F;*'( Femme  Turque ) a 
| Turk, ot. u Woman, | 
4 h Tree} Av. 


(ru. maniere des 


Tures) after- i be Turk 3*wiy,” after the Turk- 1 


Ji ＋ * \as the Turks do. 


urquerſs'*S, F. ( duretẽ e 
6 1 > Barbarity. 


y e Adj. {de Ture) Turi. — 
— TH {Fanme de -Ture) a A Turk. 


1 M. Eſpe ae tr Chien 
Tu . 
fort of Fink ob 1 00 Fe Jo. 


Turquine, S. F. ' 2 de Turquoiſe) a e 
of Targuorye. Pf. 


Turquoiſe, S. * (Pierre prcieuſe) Tur . 


| 2. l a fort of precious Stone, 
| utayer, V. Tutoyer. tbe as 
Tutelaire, Adj. (qui garde, A whteps) 


Tutelar, Guardian, 


— ou” ene 4 Turelar or Guardian Aim | 


e 8. F. (aminifiration es ares 
d'un Pupille) Gon or Tuition. 


TUTEUR;"S; M. Tatrice, S. F. (qui a 


la conduite d'un Pupille & In 


de ſes Biens) a Guardian. 


* Tuteur, (Protedteur) Defender, Prot 
. 


Tur, 8. F. (Fleur de Cuivre, 178 
tache au Fourneau) Tutie, a White Prytct 


Subſtance * 


naces. 
Tatoye, Ce, Adj, tb ft. 
TUTLOYER, Pro. Tuté yer, Nb. Aa 


tie ſervit de Te, & 2 Tot, en Jonas © A e | 


qu un) t b. 
Tutrice, S. F. v. Tuteur, 
TUYAU, V. Tui.” . 


1575 5 


= | aqable patmi les anciens Grecs, paſſe au- 


1 cal States. 


I Beawy 
4 , 5 . 0 oy 
m * 4 , * % 


TIR 
4 ö - 4. 1 n "A 
| 9 üb Di AG, N.. * .... TEES | 


2 — A ee e 
2 ag A 


| . 1a "ale N N 


7 rs, * 
7 : 


Sr ee. 


hre. 3 


Bl. 
i — Kb S. M. {Celutqai bat des Tym- 


| 1 Adj. (Injuſte, violent, 1 Hrn. . 
E. Dramnous, vidlent. A 


[= 


Vac 


| <T (a' une manière ty⸗ 
rannique) eee games, in a * 
rannical or . . "th manner. 


E I As. 8 


to eyrannize over one, 


Les Paſſiona Ame, Paſſion 
| ryrannize over the Nan, iS 


biles) 4 Kerr Drummer. 
PAN” OW "i 


Seas, 4 Irprimerie, (eſpice de chat. 
All. 5 gd e les ALES ns yr rinter i imei — F- " 
| >, Tym (Machine. en 3 de roue | 
F klever Peau, 


Wi eau) the Cg . a Mill. 
5 ad (rout dentelte e Montre on. 
'Ho wy an e e e rc 


ober. 


Tym iſe 1, E ne 
ee, . 15 10 


7 


2 q . (lane WR «| 
| Muſique . 4 End of German . 
7 * enk 

TVE, 8. M. (Symbole, repreſentation 
V Figure, 2 ter n) 


TUE - 


avec cruate . halter) « 
1 a | | 


veraine Puiſſance) a Tyrant, an Uſurper, | 


t Un Tyran, (un homme qui abuſe de 
| ſon Auttorite) a Tyrant, a tyrannical Man, 


| 
D. + Tyranne, S. F. Femme qui regne 


nical Woman. 
9 S. M. (petit Tyran) 2 betty 


 EYRANNICIDE, S. M. (Meurtre Fun 
T. yran) Tyrannicide, 1 — or putting 
x eath a Tyrant, 


Tyrannicide, qui ©toit... permis & ho- 


jour hu pour une Dactirine execrable, ſur | 
tout dans Je Etats monarchiques, gar | 
| 0bi2Þ among the ancient Greels 4vas not only 
allnwed, but boneurable, is. now. derounted a 
' moſt Beteftable Doctrine, "eſpecially i in monarchi- | 


Pluſicurs Caſuiſtes parmi les Jẽſuites, et- 
bliſſent la Deteſtable Doctrine du Tyranni- 
cide, qu'ils appuyent d'une maniere Sophi- 
ſtique ſur les . ſur. I Ecriture, & far | 79 
les . We is Morale, e Caſu- 
I amon C 95 2 or aſſar 


be deteftable Baß e of Tyrannicide, bee 5 in 
a ſapbiſtical 3 they ſupport by the . 
| ' the Scripture, and the Principles of Merality. 

Tymnnie, $ F. (Couvernement d'un 4 


Tyrannie, Oppreſſion, Violence) Ty- 
ran 22 0 riffon, Vie olence, 5 (| 
, (Pouvoir que certaines choles 


La rant TY Gena, the Pre of | 


2 „ Pelleule 1 
[reel P Orcille,. the Hens of ebe _ ed te TONS e 


= 

13 N. . (Modele) Type, Model V2 "I" 
YRA ( Prince qui gouverne 
a Tyrant, a cruel 


d'une maniere tyrannique) — Tyrant, a gran- 
1 


F can) Rs a Tn s Government. | | 


nie, von. exercife too at, a 2 you ty- | 


anne too much over my 


Mon mal me Wade, (en me tour- 
mente) my Diſtemper racks or torments me, - 
* Tyrannifer, (Gener, contraindre) TT 


4 . N 
8911 F q N 
2 n v 
#5, Sage $6 8 


|. 5. M. the Twentieth Letter A 13 French 
g ee, and the Fifth of the Vowels, 
asa particular Sound hardly to be ex- 


9 * I in Writing. 
& 3 1. 3 a Con ſonant when it des be- 
ore "another owel in — ſame Syllable, and 


etimes alſo before the Conſonant R. 
Ex, Vacance, Vacancy. 
Vertu, Virtue. 
| o 7” 60 
Vray, True. | 
V, fr alſo a numeral Letter that Jerk for 
foe, according to the Poet, 


ö V verd quinque e rectè nume- 


= af Io ET 


thou. 
'Va-t-en en Paix, go in Peace. 
Va, (on Tope) done, 


de Lind. du Verbe Aller) he goes, ſve goa. 


1 VACANCE, S. F. (etat d ume charge qui 


vacante) Vacanq, a being vacant, or void. 
Vacances, S. F. (Pluriel. Tems au- 
quel les Etudes ceſſent dans les Ecoles) Ho- 
lydays, the time wwhen School is broke .. 


ſcances des gens de juſtice) Vacation, the Time 
between term and term amongſt Lawyers. 
) wacant, vnid. 


lir de droit empry. | 
r 


acation, 8. F. ( rom vaquer. Metier 
Trade, — Profe {fm | * 2 
Un 


de | Artiſan | 
17 radeſman. N : 7 


„ Vacation, (tenm que ken employe . 5 


iller à quelque Affaire) Time. 


time, or fitting. 


ont it fur les Hommes anny, Power, cyran- | ſeances des gens de Juſtice) Vacation, the ' 
& nical Pozver, N * ow | Eee ; 9 
La Tyrannie de I'Uſage ou de la Costume, | VACHE, S. F. (la femelle du Tuareg) 
1 e Wy | Cox, | 
- ous exercez fur mon cwur trop de tyran- | Thit de Vache, Cozve Milk, 


1 Cette dupe-la Ape 
Bubble 14 6s . 4 wee 2a 


x 


W * FE 


V+ L 1 8 8 8 % yy vo x Fi . 
221 a 1 * 


24 883 of Fa 


| one P. Quand F 


— 


But r put a Tittle 1 , it it will fan | 
4 for Five Theuſand, 
1-07 Un Tyran, (un Uſurpateur Je bs So- | 


* (imperstif du Verbe, ae e. 2 


ll va, elle va, (3 Perl. fog 4 Poel. 


Vacances ou Vacations, (Ceſſation des 


VACANT, te, Adj. (Vuide, 41 0 
reals En parlant d' une ignite, Tune- 


"> Vacant, (en nls c dune Maiſon, xc. 1 i 


je) noiſe Air, buſtle, ed Pumulr, 1 . 


n paye tant aux Juges pour chaque 3 3 
tion, the Fudges are allowed ſo much n 


Vacations, 8, F. (Pluriel. Cefſation des 


un tel, (il en tire un profit continuel) be 


8e 2 


228 


4 


vA 


P. chacun be ga de 
Jes Vaches ſon bien g P.. 
eue takes care for bimf, ; the care intakes for 


P. Pleurer comme- une Vache, P. Th 
ike a ſucking Calf. 0 
Prendre Ia Vache & le v. 
une fi qu'un autre a e 8 
Woman whom, another hath gat a 0 Child; 

* f Manger de la Vache enragee, — 
de grandes fatigues) * H to bite on the Bride, 
to endure much hardſhip, f. 

od Vache, (o Cuir de Vache) Neatt Le. 


Vache de Rouſh, Ruſſia Leather: * 

O Poil de Vache, (Poil roux) red . 

Vacher, S. M. (Celui qui mene paitre les 
Vaches) a Cow-hberd, or Cow-keeper, 

Vachere, S. F. Celle qui mene paitre les 
Vaches) aC or- Keeper, a Woman that keepsCoqvs, 

Vacherie, S. F. (Etable à Vaches) a Cow- 
houfe, a Vaccary:. 

S'AVACHIR, Verb. Recip. (devenir lache 
en mou, il ſe dit des perſonnes, & de cer- 
taines choſes dont la beaute eſt de parrottre 


bouffantes) fo flag. 
(Nom de Genes Plan- 


VACIET, 8. 
tes) Black-berry, Bill-berry, or - Hurtle-berry 


Vaal,” te, Adj. (qui nelle, qui chan. 
cele) reeling, aggering, tottering, waggling. 

* Vacillant, Meekin, irr ly) waver- 
ing, irre aut e, uncertain, 

Un Eſprit vacillant, a wavering Mind. 

 Vacillation, S. F. ( Branlement) Veil 
tien, a reeling, a tottering, flaggering, jeg - 
ling, or waggling. 

Vacillation, (incertitude, irrẽſolution) Ya- 
cillatien, a wavering, irreſolution, uncertain- 
ey, or guandarry. 

VACILLER , Verb. Neut, ( Chaneeler, 
branler) to reel, Jagger, beer wwaggle, Jog- 
gle, or ſbake, | 

* La langue m'a vacille, (Pai dit un mot 
pour un autre) x Mal ad eripp 'd, 41 tripp 'd, 
with my Tongue. 

*La 2 lui vaci ne, Cr mal) 
75 n 2vith. bis Tangut, Falters in bis 

ec 

* Il vacille dans ſes rẽponſes, (il ſe truoble, 


il ſe coupe) Be falters in bis anſevers, be con- 


tradicts (or di ſagrert with) himſelf, 
9 Veel, (Etre D e to be 
wWavering, eee oo uncertain tohat fo do, 


2 Y neſs, 
V. 8. 1. (Eajeu en certains jeux 
comme à la grande prime} the =, or Kale, 
at ſome Games. 1 
VAGABQND, (qui erre 5a & 
es wvagrant, . qu A ) 
M. . un Fainbant 
2 . « ga IT B) a Vagabond, a vagrant Fel. 


VAGIN, 8. M. ( Terme d' Anatomie. 
Long eſpace aux parties naturelles une Fen- 
me) the Vagina, or Womb-pipe. 

VAGUE; A. ( indetermins; "itidefini )- 
2 looſe, ere Tt crazy, ancon- 
Ped, uncertain > 1 7 © 857 


ſpace. 1 
Terer vaines & vagiles, V. Vain. 


Vague, (qui n'a rien de précis, extrava- 
kant) and = looſe,” extravagant. 1 


Penſces vagues, rambling,” or extravagant. I 


eboughts, 

Vague, S. M. Ex," Le vague de Pair, ou 
des Airs (il ne & Ut Fuere Jen Poodle): the, 
ambient Hir. * 6 

VAGUE, 8. F. (rlot de Mer, on & Ri- 


"ay Wave, forge, or 2 


actes, 


S | 


var 


| VAGUE. „S. M. (Officer 
ſoin du Bagage de L. ) che Meer of 
Hagen, or 


As Verb. Nat a * Rh) 7 
2 the. e ene fray or firag- 
der || Vain e ſs, (aver. collage) wal 
1 „ 85 8. e a ge) ets 
lour , . /s, WP, , . (Va bet. © 
| aleureux, 


Bir. valiant vat * 
Vaillant, S. 


ous, brave, 


i. capital, le 
fonds du bien d'un . K I 4 Man is 
wo#th, a May's Eftate, © | 

Manger tout ſon valllant, 20 ſpent all ene it 
vort, a Man's Eſtate, 


worth @ grodt 4 
+ Valllantife, S. FT. (Proviefie) Feld: 

neſs, proweſs, atchievement, _ 
VAIN, ne, Ai. 15 e, qui ne 

full rien) warn, fruitleſs, 14 1 ge RENE | 
De yains efforts, warn, fruitleſs en 

ne peine vaine & inutile, an ee 

? and Fruitleſs labour, or trouble, 

3 E Terres' vaines & bs "i (inutiles, in 


78 waſte ground, a waſte. . - 
CF Vain, Thivols, chimerique) vain, un- 
frofirable, frivolous, entpry, fooliſh, chimericgl. . 
Vain, ( orgueilleux, duyerds } vain, | 
vain-glorious, proud, baughty. 
Mar. homme vain, a proud or uur fle 
n 0 
0 Vain-glory, wanity, | 
pri e. 
En vain, Atv. (inutilenient)- wainly, In 
vain, to no pur | - 
VAINCRE, V, z. A. (furmonter, en 
guerre, fubjuguer) to vanquiſh, ſubdue, over- 
come, or tonguer, to worſt, to get the. better . 
of, 


Vainere ſes Ennemmis, to wanguiſh ſubdee, | 


* og (furmonter ) les obftatles, les 
ultez, to fur mount, overcome, or conguer 
packs or 4; cultres, 


'F upon, ro-yreld, to give abqy to. 


be i | 
" YACUITE, , Hr. F. (tat Gune choſe vuide) | 


II Be laiffe vaincre A 
i love of Ii ife ba prevailed with bim. 
Se laiſſer valncte à Ia pitie, to yield. to pity, + 


* Se'vaincre ſoi meme, or vaincre (domter). 
fa paſſion os ſes paſſions, to conguer one's ſelf, 
to ſubdue, overcome, conquer, or maſter one "4 
paſſions, 


- * Vaincre (ſurmonter ſurpaſſer) quelqu'\ un, 1 


to ſur mount, to out-do, or ſurpaſs one. 
9 laiffer vaincre, 8 to be pr p 0 


"amour ds la fe. 


to be moved to pity, 

Se laiſſer vaincre à la douleur, to give ay 
to grief, to fink under 1 

Walder, ue, 1 wanguiſbed, ſubdued, 


"Prey comb, or 


| lui i ING a OL, or "aniguiſher... 


Vainqueur, Adj, Ex. Vos. yeux 
| | 18 — e it aque FS, your conquering, Byes os 
Eſpace vague, was -indeftnite; or eee 05 1 


AINEMENT, Au. (en ov inuti- 
vainly, In hals t5 1 fur 


R, S. M. (From Pie: - 


bo- 


| orercome, or conquer one's Enemies, ; 4 


W's pas date fouy vaillnt, be thr 1 


1 6 0 Vall 


W 


- 


f 


* 


* 5 4 
7 


eee, 


a rambler. 4 uer eil. 


; 1 


þ 


VAL 


HF Vide, fries nen 


412 4 
T 
. — 


18 .or Ship... . 
< eau, 4 great N of 5g. 
Vaiſſran du premier rang, 4 fbi of the rf 
Geet ©! Wan 4438 $481 1 Fa, * 
aiſteau de guerre, a Sig or « Men of 


WH 1 3 Do 
| Vailttan, Marehand, 2 Merchout-man. 55 
Valſſeau de re „ n d' Election, 
e ou un lev) a Pet 1 Ellis 
or 

. aiſle, ( Vein, Arie) Vaſe, 4 
Vein e _ 7 ; 


and an un beau Vaiſſeau, (piece 
70 ale 1 725 Egliſe, d'un Palals, d'un 
| grand B3 zent) 4 fine piece of Building, df 
Auer piece Building. | 
Vaiſlelle, S. F. (Urenfles de Table com- 
mis Plat, fliettes) Diſhes and Plates, 
Vaiſſelle de Terre, earthen Ware, 
| Vaiſlelle d Stein, Pexuter, : 
Vaiſſelle 40 0 TArgent, Plate Gott, or 
| $127 Plate. J 
* + Prenez garde 3. votre Vaiſſelle, (prener \ 
garde à NY of ok to your Tel. or 10 


Bits. x - > 
* de Terre entre bn. 5 
Le Vale es ePaliggf Sufon. + 


92 Courir par monts & par vaux, ben * 
— * — to run over Je wk dale, t run 8 


e dob ere. 
"om Valoir, — l 
bo V allwable. -. 
0 e $09 ms hes f 


ag 


' Raiſe 2 
| £5 Able, (ralide e 
p ee valid, good in Tao, done! 9 


' Yalablement, . <ratitement) Br. un : 


on, a 173. a” 


n juſtice, fait 4 = 


pine ne peut contracter valablement, cas. 


under Age cannot mabe a. an, r — 
wade f ane under eee \ba: = 
RS Ba, 5 * 


ene Paticipe * Vene, 7 


Ex. Un valant cent Fiſtales;: a 

* Pieure, n les. 2 No p23 4 
Valant, S. M. V. Vaillant, S. 

. \Valce, V. Vallée, 
A S. F. 
e Nn a Phyſical. Herb. 


RT 3 


», ul 


ee Man, Seummm. 


2 — 5 % 700 
Pualets de Livre, Lin 


| Vn Yale: de Chamber, 6 ler te Chambre. 


' 


n valet de pic, & Foorman. Ld 


Valet de Chambre, {chez un Baneb 
room of the Bed-chamber to a Prince. 


Erne. 


Wards 
5 Fs Tell, Palbcener, e Grom of the” 
r b — 411 3 i: 


577 
8 


(Plante Medecinale)\ - 


5 Appelez mon — call my Man. . 
Donnez cela * un. Se 


M. ene qui Gert d. a 


Tz 


2 uct Mattre, tel vale, P. "lite Mater, - 


cl. like Man. 2 2 r. 


4 Faire le bon Vier, 3 le com- 


| ARR, 8. M. (on e er pl if e Lempreſſẽ) te- 1 eee, "08 
Vai 8 in Herald even officious.. 
© Vaire, Ad}. eras ds Vion) Vairy, in 9 Valet à louer, (homme. qui a ae 
Heraldry, dt bao emploi, & qui en chersbe un autre) a' A 
VAIRON; h. M. kbral df a Tan 4 of Place. 
vairon, (dont la pole eſt .Entourte.. Tun Valet, (au jeu des Cartes) Hawes, * 
cercle bh re} "a... Valle d, or Sitver-, | 'Car ds, 
eyed Horſe,” |... FF Valet de miroir, (moreeau de bois qui 
YABSEAL, 8. M. tUtenſfile qui fart. à le fou.ient par derriere] the Desk of a Tabla 
contenir quel liqueur) a Veſſel. Looki 0 
2 «176, as earthen V iel, | | 


crochet de fer dont Ie Mos 


” K* . 
© —_— = * - 4 * * . 
(04 Waren * 3 4 ” 
" * — » * - — 2 — T 4 o 4 +4 * pos — — 
1 * =y —— — 4 2 > vo mar yr cow _ 1 * 
_ — . . Re. K > — 1 „ > 
: ——— —äͤ— BS. oe dc alia tans — ̃ R rem; <C 67-4 FO Pr G r 
* —— —ͤ— ——bñ — — 2 0 N — I * 
—.— w — wr" — = n == —— — — * . 
l a — , — > 5 — — 8 ee. „dein e — ev e 
q \ = _— \ _ \ - 99 2 = a - 
4 \ 24 _ 5 8 bes, 3 


Wan 


- pi MS ſert t poux teair gag. 1 LP 


Valet erme de Mer: Peloton 


ble) 4 f 


atk to all off Boots 
| Valetage, 8. M. (Condition « de = Ser- 
wice, the being a Servant, 
© Valetaille, S. F. (multitude de Vilete) a 
pack of inferior Men-ſerwants, Footmen. 


| 


& © MG 5 


P"VALETER, Verb, Ne ut, ener | 


waler) fo Aru 7 
-. VALETL. 55 
55 "crazy, valetudinary. | 
” VALEUR, S, F. RES Uan 
Vilour, ca 7. outneſs, bravery, oo 

A Valedt, prix N'une ch 
vaut) ok worth, „N 105 . 
ayez me TOO, J N 
price of ys 8 0 
IA la ie L wie eus de vien, be 
N the worth: of ten thouſand Ga, in 


Taäbleaux * vitey; les de grand 
Pictures of value valudabſe Pit ae, QUIT 
es du nulſe valeur, (qui vert! de 
DIY of no valut; that are vor tb 0. 
h uſeleſs things, 


tre en Valeur, 


its pr rice, to Bear a po prive.” 
$Dianidhits ne ſont point (vide, Di- 
ch art fall in their Price or Van,. 


e a" 5705 cordohs de quelque Wer e ſr 


eee (e Tie bote e = > Valoir, (enen age eine nts ow NG 


Lg 


| good for nothing;-ro be nauphr, | 
| rib n *tis py for nothing, * 1 . 
Lark naught | 
Ne te Vaux-je oarkiicals que dhe Fils? om 
ver T better ta thee than'ten Sens? 

aque choſe o chacun vaut ſon prix, ewe- TG 


be i a pleaſumt” 


8 . 1 105 F 
* SR Wiſe 42. g 


Ke TED Re wg a Co 
ts 
gn Gi on d, eure). * Werks 5 


to be worth; ro he 
2. Un homme en vaut 


Man it ar pod as atiather, 


od. 


12 
god as D a 


Ne Valoir rien, — mehing, +0 be 


ry 8 or 2 one is 5 for ſomething. 
Cela ne vaut pas * 


48 


18 Vous ne greed ru ce que vaut le Per- 


ſonnage, you don t conſider the Man's wvorth, 


I! vaut fon d'Or, (il a de tres bon- 


n6s'qualitez, ſur- tout par rapport à Ia Societe 


de la vie) be it zworth his <veight in Cold. 


O'eſt un homme qui vaut de Pargent/ ou. 


ce qu'il dit vaut de l' argent, (C'eſt un homme 

qui 'eftplaifant & 'agreable dans be qu'il dit) 

tis Worth Ts ſee him, or ow him telt, 
a a 


*. 


Non-valcur, en maticre 'de Fidkiice, 
8 or * Mori, of K Fund * 


275 Terre en non <valeur, Land out 'o 


cart, 


| 2 fa % Nr 


1 
+ Vitae 8 8. F. 17 aQtion te £4 
Validation, the ratifying or confirmin * 
VALIDE, Adj. df ans» 1 a es den- 


ditions requifes les loix ur produire . 
ſon cet) Ja Leal, done in 4 ee, goed 


in Law, n 25 
Ce dernier eſt le plus uſits, | RR RO 


Cela ne vaut pas la 
not worth one's wwhile-td think No 


. * + Je ſai ce quien yaut . 


"= Cela ne vaut rieh, (cela eſt toutuſc 4 


Vn homme qui ne vaut rien, (un me- 


Jed fore- armed. 
me Veille 
— hazard) . be lucky, 


guite Wrong, 


Mendians 1 (fains & vigoure 
* N Tag i 


Valide, ée Validated, rat = | 
A 


Valide Adv, validly 2. ; 

Valider, erb. A. ode 'val Jp towa-, 
lidate, har 8.5 mor — 

Validite Yee que les ſrntaliegs 


requiſes donnent a certaines clove) Palidity, 1. 


the being good ! in Law.” be hr 
La yalidite d' the v a 
En 
La Cour a confirmẽ la validite du Mariage, Y 
the Court bas declaved the 1 ged. 
VASE S. F. (fac de cuir ur pobyer des 
Hardes en Voyage) Cloal-bag, ; 
VALLE, wy. ( Deſcente n on- 
| tagne) tbe . of an Hill, the aſcent | or de- 


Vale te, (Eſpace de Terre ſituẽ auprès Tune, | 


Montages . ou. coöte) Valley, vale, dale, or I 


Bottom, 


8 8. en (Terre entre deux Saen) 
Wa Verb. Neut. (etre d'un certain 


ſand, or fands for a thouſand, 


et it 20071h eleven, or is good for: elewen. 


(F Valoir (etre d'un certain enn, p- 
porter) to be worth, to yield. 
Cette chat 
is wvorth to him a great deal of Maney. 
Sa Terre lui vaut dix mille eus par a „bit 


Crowns a Year, 

Faire valoir, to improve, to dads the 
belt of: 
| Faire valoir une nſee, to improve a N. 
tion, to make the beſt f it. 


the beſt of bis knowledge. 
1. Faire valoir le Talent, to improve 4 


Talent, 


Faire yaloir fon argent, to- improve. one 5 
Mor to turn the Penny. 
| (Faire valoir une (la cultiver foi. 
meme) 10 keep land in one's * Hands, + 
Faire valoir une Raiſon, to lay dons, 


prix). 5 by al, co be of Jon wvaluge 


| or much fireſs upon Reaſon, 4% urge, or 70 preſs 
Rea en or A gument. 


aune, Ge kon- 
nois cela par experience) 1 know what belongs | 
to that, 


ine d'y penſer, oY | 


F. Mos er bien Madam; l as | 


1 u, cela ne A | 
un clou a ſoufflet,cela ne Toad pas le ramaſſer, 
that is not Worth a I a Oroat, a Plus 


N 


état de les faite valoir, be Dub 


By one bad. 8 n N 22 * 
4 W. x 


Portes on ouvertures 
la plus part des vaiſſeaux du Corps) 


* 


BAN 
(2 Fai vaJoir, fon droit, te proſecute ong's 
W 8 good one's Ne ue 0 * 
Preterifiona du Duc d' my for ke. A. 
ſianet Etdient trop bien. fondtes, 15 
Francs. les abandonnat, lors qu'c le ſergit. 

Diike of Orleans 
bad too\good a Title to the Milaneze, for France 
not to Conti ge it, whenever ſhe ſhould be in 4 


dy gh ute it . : 
valoir, to put one's. od fer 
Valor, imperſonally. uſeds 


* vaut mieux, it. is better. 
vaut autant lui donner Aal pee. 


Valon, V. Vallon, * 5 
'VALVULES, S. F. (Terme TAtatomie, 
qui ſe trouvent dans 


EI. a 1 


Les valvules du Cut, tbe Fabve of the 


4 Heart. 


VAN, 8. N. (Inſtrument qui ſert à net- 
. le grain Arta Fan, a woinhewing Fan, 
or Pan, 


note 
. VANEAU, 8. M. (Sorte done; a Lape 
2⁰ a ſort of Bird. 

k, Verb, A; { Nettoyer le grain 
bar, le moyen du Van) e or zuin. 


E 8.7. (Metier v0 the Baſ- 


het «tt -ade . 

Vanette, 8. F, (Panier plat pour vaner 
1 avoine avant de la donner aux chevaux) a flat 
and ſhallow Baſket, to ſhake tb Oats 1 In  befere 


# 


(2 Valoir, (Tenir lieu, avoir la force, 1a 
Sgnifieation de) to * worth, fo 2 Fe, to An Heraldry. | 
Fe TY n VANTAIL, 8. M. (battant Tune Porte 
1 en chiffre Romain Aut, mille, M, in; 
he Roman qvay of reckoning” is aver Kpbou-! cores) a Loaf, of A 8 Door, or Win- 


ow-ſhutter, - 
ak ce Adj. 6 up, C commended, proſe 


$ 


que wille, tout coup ale | 


L' As au Piquet vaut onze, the Ace at Piel. if 


* N K 


; 


7 


I fait bien valoir ce qu'il 2 be males 


„ 


"Ws vaut beaucou that Plare 
25 mend, praiſe, or extol one's felfs fo 


| Eſtate is worth, or Yields ro * ten th ſand, | 


4 it. ** 


* 1 to the Horſes, © 
+ Vaneur, S. M. (Cela qui vane e) 


4 Vanner, or Winnower, | 

.  VANIER, S. M. (Artiſan gui fait toptes 

WW 2 plus ſervir)-thar's good for: notbing, ſortes de Paniers) a Ba 
the S4 


VANTT E,, S. F. (from Vain, orgueil, pre- 
ſomption) Faaity, * , vgia-glary, Preſump- 


ent) chant homme, un ſcelerat, un e uin) a Man , tion- 
| E vo good Printiples, a Knave, a Revker® 3 


| Mz Vanits, | (inutilit, peu de folidite) Vu. 
HP. Un averti en vaut eur, P. Pore-warn- 


i, ty, emptine 


s, nprofitableneſs. 
"'VANNE, 


F. (Porte de bois qui hauſſe 


gate, or Mater gate. . 
VANNETS, S. M. (Teime de Blaſon. 


Coquilles dont on voit le fond) Efeu abel. : 


on d' un Volet de Fenẽtre qui s' ouvre de deux 


ed, extolled. 


ment) to , to commend, praiſe, or extol, 
8 wal} ay apy Recip., (fe log): to com- 
e one c 070% 
Trumpeter, 9 

Se vanter, (fe gorier) to boaſt, brog, ghry, 
pr vapour, - 

Se vanter de ſes Richeifes , fo boaft of ene 
'] Riches, to glory in them. 

ec vanter, (ſe faire fort de quelque choſe) 
to pretend to a thing, $0.uridertake ta do it. 


anterie, S. F. {diſcours trop -avantageux 


| 


de — 4 . "gs lorying, bragging, 


or va pouring 


thoſe humides) Vapour, fume, flaam. 


tl Vapour, 
Les Vapeurs qui #&levent des Riviéres, 


L 18 rijing from Rivers, Ye 


J * bez Adj. from Vaner, Vamed, Witte 


& qui ſe baille & dont on ſe ſert aux Ecluſes, 
aux Moulins, &c. pour retenir Veau) « Floed- 
Vous ne faites rien qui vaille, you do it f 


VANTER, Ferb 48, (lest extrime- 


1 N 8. M. (avi ot) a Beger, or 
F s. 8. F. (rumẽe qui $ 'cleve des 


Vapeur groflicre ou ſubtile, a . or ſub 


2 - 
- N 1 33 . 
% 4 
# ; : 
y , os b 8 3 


Vaſſalite,. 8. F. N W 
—.— > 8. 


2 


VAS 


, 10 | 
Eſtomac qui — au cer- 


Va apeur: 
Vapeurs de 


veau, Fumes or Vapours of the Stomach Ming 


Vecy, & 
e Vivre) V. Vivre. 
| L. (Cavalier mis en Sen- 


up to the Brain. "_ At 4 a droit | tlnelle dans un lieu avance) @ Centyy s , 
(> Les vayeurs - noires (la Funnce noire) | d Paſſalage, the Doty of a | ects, | L 
d'un Flambeau de Poix, the black jmoak of 4 * Al. U n= M.. on dit, un Veau nouvel- 
Link, | 2 2 d'une fort grande 6tendue) | , a neey born Calf, 
Vaporeux, ſe, Adj. (ol envoye des va- large, » ſpacious, great, TER, Prom. Veler, erb. Newt, 42 | 
peurs — Ode dean ee, Full | 5 a vaſt Country, 4 Country of 28 qui met bas). to calf, to | g 
of Vapours, 4a or v For ö 
- Vaquant, V. Vacant. U vaſte Plaine, a vaſt or ſpacious Plain. Vegetable, 2 (qui peut vegeter) Pege- 
VAQUER, Verb, Neut, (etre à remplir. * Un Eſprit vaſte, 1 or Genius, | table, 


En parlant d'une Charge, d'une Dignite, F # De vaſtes deſſeins, „ Vegetatif. be Adj. (qui a a la faculté de 
d'un Benefice) to be wacant or word. VAU, à au eau, Adv. Ex. * Tout eft | "_—_ vegetative. | 

C Vaquer, (etre vuide. En parlant des | à van Peau, (tout eft perdu) all goes to wrack, | vegetative, the on. omg Tow] 
logements) to be empty. all is Vegetation, S. F. vegetation, 

(FP Le Parlement vaque un tel A vau le vent, v. Vent. Vegetaux, 8. M. Plur. (Tout er qui vege- 
tems, (il n'entre point alors, il ne tient point VAUDEROUTE, Adv. S'enfuir, on fair te) the ables. 
{a ſeance) tis wacation-time 7 the Parlia-à vauderoute, (precipitamment on en deſ- VEGETER, Perb. Newt. (Terme dogma- 
ment, the Parliament does not fit then, | ordre) to run ey in 4 confuſion, to be F tique, Croitre, pouſſer par un principe inte- 

{FP Vaquer (& appliquer, s addonner) a | | routed, I rieuf) ro vegetate, to grow. 

uclque 2 to attend, or mind a thing, or }F Mettre une armẽe en Vauderoute, to rout | Vehemence, 8. F. (mpetuoſitt᷑, emporte- 
ff fs, to þ Sa wy as Ian Army. ment) Yehemente, or webeniency, heat, paſſion, 

V Akad Guts, Terme de. Mer. ' VAUDEVILLE, S. M. (Chanſon hiſto- | cagerneſs, earnefineſ bo ftcrouſneſs, fierceneſs, 
Pieces de Bois * rob a former le fond | rique qui- court par L ville) a Ballad, or | violence. 

t 


Jun Vaifſeau) the Ribs or Floer- timbers of a | Country-ballad, 10 Parler avec vehomente, to ſpeak ⁊vit — 5 
Ship. | VAURIEN, s. M. (Faindant, Fripon, Li- | for, w2bemence, or 3 to ſpeak e 
VARECH, S. M. (nom de Plante aquati-'| bertin) an idle Raſcal, or Rogue, _. "> or paſſionately. | | 
que) $ra-wraeh, or. Sea-weed, VAUT,. C'eſt une Perſonne du Verbe, nce des Paſſions, the webe- | 15 
F Varech, (Terme de Codtume Nor- Valoir. nmence, beat, boifterouſneſs, or ren of Paſe 
mande Debris, reſte de 1 qui va A VAUTOUR, 8. M. — oiſeau de | frons, A. 
Terre) Wrack or Wreck. Proye) & Ie a 3 of Prey La Vehemence de ſes deſirs, 
Droit de Varech, Wrack, or Wreck. 1 VAUTRAIT uipage de chaſle | earne * „ or violence of his yg 
VARENNE, , F. (Etendus de pais pour le Sanglier 3 les 1 (an noires) An E- ehemence des Vents, the wehemence, 
qu'un Prince reſerve pour la Chaſſe) a | gquipage for the 2 or Hunting f arid beifereſ neſs, fiercencſs, or wiolence of Winds.” 
771 >, Extent of Ground kept for a Pins sS | Boars. VEHEMENT, te, Adj. impetueux, vio- 
 VAUX, v. lllent, webement, bot, earneſt, eager, ſharp, bio- 
VARIABLE, At. (qui change cent) VAZE, 1 Vaſe. | | lent, paſſionate, boiſterous, fierce. 
variable, changeable, uncertain, ſubjecs to UB 2 Un homme, un eſprit vehement, @ bet or 
3 | ” ] paſſionate Man, 
ariant, te Adj. (V olage, qui change ſou- | UBIQUISTE, S. M. (Terme de runi- Paſſion vehemente, 4 vebement, boiſterous, 
vers variable, changeable, fickle, uncertain. |} verfite de Paris, Docteur en Theologie qui | or violent paſſion. 


ariation, 8. 7 4 changement) variation, | n'eſt attache à aucune Maiſon particyliere) . Defirs vehements, vabement, paſſionate, ca- 
| change, alteration, © | 4 Caller ins Doctor that belongs to n particular | e or earneſt deſires. 


La variation du Tems, the variation, or | e in the Univerſity of Paris, Un Orateur vehement, a. ſharp Har 
alter ation of 1 the Weather. 7 Ubiquiſtes, (forte 4 Heretiques) Ubi. — vehement, a ſharp, or violent Dij- 
La variation (on declinaiſon) de Paiguille, | guitarians, cou 
en de Paimant, tbe variation of the Needle of Ubiquite, S. F. (Terme dogmatique. Etat EHICULT, 8. M. (Terme de Phyſique. 
a Compaſs. de ce qui eſt * wu . che * Ce qui ſert à fairs paſſer plus facilement) 
Les variations (les Contradictions) d un | every where, Vebicle. 
D the Incon ſiſtencies, or Contradi&ions of | TY | | Le Bouillon ſert de vehicule A ce Remede, 
an Author, VE | Brach is @ webicle to this Remedy, 
| RICE, S. F. (Veine excefſivement di- VEAU, S. M. (ie petit de he vache) a. Cette conſideration a. ſervi de vehicule 
| latte par 2 2 effort) a fevoin Fein. Cay. pour le reſoudre, ibis bas made bim reſolve 
Varié, se, Adj. varied, diverſify'd, c. ; eau marin, on veau de mer, a Sea-calf, | upon the buſineſs, 
<4 Vis, (4 diverſes couleurs) varie- ä 75 Veau, (chair de veau) Vea). | 23 ante, Adi. (qui veille) awake, 
gat * | V Cuir de veau prepare Calves | _TOaRIN 
VARIER, Verb, Ae, (diverſifier) to vary,  leat * ) | VEILLE, 4 ( privation volontaire du 
ro diverfefy. Relic en veau, Bound in Calves, ſommeil) watching, 
Varier, "Feb. Newt, 1 to wary, al. Faire le veau, (veeler) to calf, to bring (> Veille, (Eſpace de tems nendant la 
ter, or change, to be fickle or unſteady, | forth a Calf. nuit) .a Watch, or part of the Night. 
Vier (Vaciller) dans ſes 1 4 * Veau, (homme ſot & niais, 4 filly (53 Chandelle de veille, « Ruſb-candle. 
ro vary or r falter i in one 3 Anſrwers, to diſagree | Fool, a Simpleton, * Veilles, rants & longue application 
with one's ſelf, to differ from one's ſelf. | Etude & aux affaires) Lucu- 


*＋ Pleurer comme un Veau, to cry like a 22 


| e 8. F. (diverfite): variety, diver- | 7275 Calf. ation, Labour, Study, 22 


| * Brides à veaux, V. Bride. 1 Doctes & ſgavantes veilles, /rarned , 
Tp Variets, ( Changement ) Variety, | Faire le pie de veau, (faire la reve- or N 4 TA I 6 
Change | — 0 for a a eſt le fruit de mes vei es, 's "A 
VASE, S M. (Utenfile fervant 3 tenir | bore 0 nm, F my lal ours. 
17 ow 1 Pornement) a Vl. wy Avoir une ficvre de veau, (an une pe-] J'y eroploirai mes veilles, Fi ſoall make it 
Un grand vaſe, 4 great Veſſel. as ou to have little ſhivering. my buſineſs. 
_ Vaſes facrez, Hely Veſſels, or Utenſils, 1 tot meurt le veau la vache, 4 Veille, (le jour precedent) 158. or — f 
| Vaſes de fayence, fine Durch Ware. | — old muſt che. V. Vache. V7 the day before. 
| Vaſes de Porcelaine, China-ware. bh pong Verb, Af. (ẽtendre, rou- | ta veille de Noel, ca nas Eve, ar 
FF Vaſe, ( ornement & Arehitecture au ler ſur — — choſe) to tumble, | Pig. 
Lelfus des Carniches, &c.) e Voeautrer quelqu un dans Ia Bout, 10 tumble | F axtivai la veille de ſon depart, dane the 
> CASE. 6s VATR. Sr. vi | one in the dire, | day * * —_ 15 15 1 
on Bourbe rt, Se ut: Verb. 's | tre a veille (on fur le n 
Aud, Mir 24 4 ( ) „ 122 — Kecip. (s ẽtendre, for to be wpon the brink, to be * ou wit 
eux, euſe „ Se veautrer un lit, to tumble 1 a few Moments, to come to t point or poſe, 
- VASSAL, S. M. va 2 (qui * Bed. 2 r 12 5 
ve d'un Seigneur à cauſe d'un Fief ) aYaſ- | Se veautrer dans la baue, 29 rumble, 4% * Nous, ſorames, à la veille de voir de 
fat, TOM, 1 Fee. | wwallow, to Twelter, or grovel in Dire, 1 grands Malheurs, zwe are upon the brink of 


88 5 great 


= 


v EN 


great Calamities, great Ars, bang over. 


our Heads, 


near the Gr ave, * 

Nous voiel maintenant I 1 veille 
d'une grande Guerre, now' 4 great War 7s 
coming upon us, a great war is ready to 


break out, | 
* 11 Etoit à la veille de fe voir le plus 


triomphant, ou le plus miferable Prince de 
toute la Terre, he was come to the wy 


—__ erther the mo 55 n or the m 
Prince of of the Univerſe, 


a 85 Adj. wetched, &c. V. Vene, 

Veillee, S. F. (Affemdlee que les Bour 
geois o Artiſans font fur le ſoir 
travailler, o pour ſe divertir) 2 NM 
rendezvous, where the Neighbours meet 75. 
Fans and ſociably ſome park of the long 
ter ber. 
Aller à la Veillée, Yo go t a ; Night's 
Rendezvous, 

VEILLER, Verb. A. (H abſtenir de dor- 


mir pendant Je tems deftine au ſommeil) 70 
watch, to fit up in the Night, 


our 


> Veiller (ne point dormir) & wake, to | 


be, or lie awake. 
* Veiller (prendre garde) A, #0 watch, to 
be vigilant, or Fe # have an Eye, or 


2 watchful Eye upon, to fand pen ones 


Guard, to mind, or take care „ . 


*% Veiller au ſalut, au bien de TEtat, to 
watch for the Safety or Welfare of the State. 


* La Providence veille {fur tous les 


mes, Providence watches for all Men, Provi- | | 


* bas 4 y E ye upon all Men. 
Vei ler 


_ ul, to fand upon one's d. 
Velller fir quelqu” -þ 


qu'un, 0 Watch one, 0 


bave « an Eye, or 4 watchful Eye upon Bim, 


 _ * Veiller à une affaire, to mind 4 Buſineſs, 
20 take care Fi, 


Veiller, 


to 2 4 with bim in the' Night 


iller quelqu'un, (Prendre garde' 4 ſes 


deportemens) co  quatch, or obſerve ona, ro. 

* an Eye, or | watcbfu ul. | 
* + To watch bis Were 
Veillerie, V. Veillee. 


Veilloir, S. M. (petite mr ſur — Je 


Cordonnier met ſes 1 a Sboemaler v 
Stool to put his Tools 


VEILLOTTE, S. F. { 
Mow, or à little bea 
VEINE, 8. F. 
23 7 Þ Animal) 4 Vein. 


ſaigner to „ 
breath the Me to 1 12 mn 4. ). "open, 


Veine dans les Pierres, dans les Ming, a 
Vein in Stones or Mines. 4 
Veine de la Terre, a Fein of the Earth, 
Veine d'eau, (petite ſource d' eau 65 
Terre) a Vein e Ne * 

Veine de bois, the grain we, 
Veine oz Veine pottique;(Genie pottique, | 
Talent pour la Potkie). Vein, or Poctical Vein 
or Gems, ; 
| Veins, &, Adj, (plein de Veines. ts: 
parlant des Fad „ &c.) full of Veins, © 
Un Marbre veins de blanc. & de noir, l 
Marble wubite and black. : 
Veineux, ſe, Adj. 2 de veines vei 
nous full Haie., : ) if 
VELER, V. Veer. 
vEIIN, S. M. et fait de read, 


Veau) Vallan or Vellum, 
Ades kin. 90 0 


8 Parchment i 
VELITES, S. M. (forte de Soldats de 1 


cienne Rome) Pelites, light armed Soldiers 2. 
mh * * n 

v E (Terme dogmatiq we 
Van fojble) Petty, was 1 


R a Feit " * 57 
* Il eft d u ville de fa mort, be je y + hay fer 


court & ſerre) Veluet.. | 


une 8 4 


W 


ur foi-mame, fo be vip, or 


rb. Ag, Veiller quelqu un, 
(veiller aupres de lui la . to watch. 12 


'ye N lin. 


1 tas de Foin) 2 


eau qui contient le 


n . 


YEN 
apt) har wg promptitude) 


* Un _ de Tos, (Chenin fur 
T5 *Way 30 
.* TJover ſur 
o play on the Smooth, or upon the Velvet a 
fen a Man. has the Odds on his fide... 

Veloute, ée, Adj. (qui tient 40 „ 
Velvet, tufted, or raft. 17 

wet Ribbon, | 


Ruban veloute, 
Fleur yeloutee, a Veluet Floxver, 
Vin veloute, (bon vin rouge un peu 


enfonce) ſrrong-bogied, drep-coloured . 
Wine, 

Velouts, 8. M. (Galen fabrique comme au 
Velours) Veluat-1, 


Veloutier, S. NI. (Ourrier on Velour) a 
Velvet-maker 


. (Erol ds ſoye A poil 


'F 


Fours (avoir Vavantaye) 


VELU, ue, Adj. (plein de Poil) bairy. 
> Couverture (de lit) velue, a Rug. 
VENAISON, S. F. (Chair de Bete Fauve, 
Sanglier, &c.) Veniſon. | ] 
Pate de Venaifon, a Veni ſon-paſiy. 


(>, Venaiſon, —— auquel la Venai- 
manger) Veniſon. time, or 


ale ( qraifſe 4. Bete fauve ou g 


ſon eft bonne a 
Seaſon, , 


nou) the Suet 0 of Veni ſon. 
Les vieux Ce 
jeunes, old Stags are hiker of Greaſe, or have 
more Suet than young ones. 
Un Sangher qui a trois doits de Venaiſon, 4 
Boar three Inch. fat. 
VENAL, le, Adi. (qui ſe vel, an, fe 
peut vendre) venal, wendible, ON may b eld. 
Les Places ſont- venales 4 la Cour, I _ 
are venal at Court. 
* Plume venale, \(Ecrivain 3 A gages) a 2 
nal or mercenary Writer, 
Ame venale, (ame 'baſle, & mercenalre) 
4 baſe, 0 Soul, one that. will do any 
* ro, Atv, (d'une manicre venale) 
in a venal manner, mercenarily. | 
8 S. F. (qualité par laquelle une 
choſe . eſt - venale) Venality, a being venal, 
7 11 » {* 2 
* . S. M. from Venir, (celui qui vi- 


ent) 4 Comer. 


33 


Ex. Sa maiſon eſt ouverte à tous yengng bis i 
| | have 1s open to all Comers, 


:Y end, V. Vendee. 

_ VENDANGE, S. F. (Recokte 5 Raiſins 
pour faire du Vin) Vintage. | 

£5 Vendange, (Tems od ſe fait ta Recle 
des Raiſins) Vintage- time. 

* + Precher ſur. la vendange, (s anwvſer 2 
parler le verre à la main) zo preach over one's 
liguor, or to be like Parſon Lug, that preached 


over his er. 


Vendange, ce, Adj. the. Gra 5 euhereo 
are gatbered. * pe f 


* "Tout eſt e le hy > tout eſt \ 


Nn all's bene, | or gone 70 
rack 1 

VENDANGER, Yer. 45 (faire h Re. 
colte des Raiſins) to gather the. Grapes, in or- 
der to make wine. 
. * + La Pluye, Ia grile, les Soldats ou 
tout vendange, ils ont gate. oy emportẽ tous 
les Fruits de la Tees, the. Rain, the Hail, or 
| tbe Soldier: he. ought all away. 

V erb. Neut, Ex. On- vendan- 
gera dans 3 jours, the Vintage will f | 


Bs bt os, 2 
en „ 8. M. Vendangeuſe 


(qui ſert 4 faire les Vendan 


1 
berer, a Gatherer of 


aL 


Gr . 
1 Vole, S. M. Verde, 8 S. F. (Celui 015 


celle qui vend) 4 Heller, a or Woman 


«eo exper 


25 on rend) — reſpet?, 


VEN 
3 TAllumettes, a Seller off Mat. 
(Eg Vendeur 4 Eeailles, ou Venien d' Hui. 


tres à l' Ecaille, an Orfter-man, 

Vendeur de Marte, a Fiſp-monger. 
Vendeur de Charbon, ' a Coal. mwun. 
Vendeuſe de fruits, a Fruiterer, a 
Vendeur de Mithridate, (Charlatan) a 
Quack, a Mountebank, 

Vendication, S. F. (Action de vendiquer) 
Vendication, — eballenging, claim, or 
challenge. 

N = Le, Al. vendicated, claimed, 

VENDIQUER, Verb. Act. (Terme de 
| Ces Reclamer, redemander) to windicate, 

— or claim, to lay a claim to, 
DO 


ISE, S. F. (Poiſſon de Riviere) 
a 1 a Dace- 
2 Aer. 


VENDRE, (donner, aliener 
pour un certain prix) to ſell, to part with, or 
make over for a certain price. 

Ill a vendu fa charge, he has ſold his place. 

Une choſe i vendre, a thing to be ſold. 

Expoſer une choſe a vendre, (on en vente) 
to expoſe a thing to ſale or to be ſold. 

* Vendre bien cher (deffendre bien) ſa vie, 
to 77 one's Life dear, or at a dear rate, to 


All many of the Enemy before one dies. 
nt plus de venaiſon que les | 


Un Coq de Combat qui vend bien cher {a 
vie, ou qui a peine à mourir, a Cock of the 
Cone, chat will die bardy. 

. II eſt à moi a vendre & A depen- 
are, (il eſt entièrement a ma devotion on 
a ma diſpoſition) he is entirely at my De- 
| wotion, or Command, I may do what 1 pleaſe 
| wwith bim. f 

* + II les vendroit tous, il les vendroit A 
beaux deniers comptans, (il eſt plus fin 
qu'eux) * he. would ſell them all, he is tos 
ſharp or cunning for ft . 

Vendre quelqu'un; (le trahir par interet) 
* is ell or betray ene. 

Je crois qu' ils vendent la ville, (en par- 
my de pluſieurs perſonnes qui parlent en- 
ſemble tout bas) they are ee you miſ 
chief or otber. 

Vendre tout, to. ſell all of. | 
k Fry vendre, Verb. Recip, (etre vendu) ts be 
. 

N Se vendre, (fe debiter) to ſell, or go 


> Se vendre, (ſe trahir les WOT. autres) 
to ſell or betray one another. 

VENDREDT, S, M. el jour de la 
ſemaine) Friday. | 

Vendu, ue, Adj. ( from Vendre) ) fl, or 
ſold off, Kc. V. Vendre. 

'Vene, ee, Adj. Part. bunted. 

Viande bien Vence, (qui eft way mor- 
tifice, qui commence a ſentir) mortiſy d Meat, 
Meat that has a hogo, that ſmells as trong as 
hunted Veniſoͤn. 


VENEFICE, 8. M. (cxapoiſoanement I 


8 | 8. F. petite Rus. I neſt 


an ine que *. cette Phraſe, 
* + Enfiler la Venelle, (ſe ſauver, pren- 
dre la fuite) to ſeamper, or to run , to 


make one's-efeape. 

- VENENEUX, fe, 4. (Venimenn. En 
oarlant des Plantes) 22 or Leun, 
For ſenous. 

VENER, Verb. 4. coins chaſſer une 
Bete pour en attendrir la chair) zo bunt, 

Faire vener (on mortifter) de la vi- 
ande, to keep Meat 4. it bes a Wass, to 
mortiſy meaty nt ot 

Vinerable, Adi. (ate de ventration) ae. 
nerable, to be er 

Venération, ( Reſ 


+ honneur 
revberoice. 


VE/ NE'RER, 


j 


VENERER, Verb. Af, (porter hon- | 


neur, reſ pecter) to wen. unn box 
or bon u, 

Venerer les Yb Saints, to wener erate 
reverence holy Places, 

VENERIE, S. F. (la Chaſe - aux Betes 
fauves) Venery, or Hunting of Deer. 

Venerie, (Equipage de la chaſſe aur 

Bites fauves) the Train and Equipage — 
ing to Venery, or bunting of Deer, 

VENERIEN, ne, Adj, (qui eſt IIs) 
wenereal, venerous. 

Mal Venerien, a Venereal Diſeaſe. ES 

VENEUR, 8. M. (Celui qui a ſoin de 
faire chaſſer les Chiens courans) a Huntſman, 

Le grand Veneur de France, the” ng” $ 
great Huntſman in France, 


Le grand Veneur d'. An lere, the * | 


VEN 


+ Vous aver bien du Venin contre'luf, you 
have a great Spite againſt bin, 
VENIR, Verb. Neut. (fe rraſpoiter d un un 


lieu cloigns a un plus proche) to came, or be N 


a coming. 
e viens de Londre, I cenie from London. 
view you , £7 oats bl 
you, 


Viendrez-vous i Paris? will you come. to 
Paris? 


Il vint a nous tout effrayẽ, be egine to ut all 
in a fright, 


Je venois vous voir, I was a coming fo 80 


Jon: 
d'un lieu 


r Venir, (aller, fe tranſport: 
proche a un lieu eloigne) to come or go. 

Je m'en vais à Nome, voulez-vous venir 
avec moi ? I am a going to W will you 


ef the Buck-hounds in Eng 
Veneur, V. Veineurt. 
Venge, ce, Adj. revenged. 819 
Vengeance, S. F. (Action * laquelle 0 on 
ſe venge) Vengeance, revenge. 
Une cruelle vengeance, à cruel vengeance. 
Le ſang des innocens orie Vengeance, in- 
necent Blood cries for Vengeance. 
Pouſſer trop _ ſa Vengeance, to carry 
one's Revenge too l 
C'eſt par eſprit de Vengeance ce yo il en 
fait, he does it all out of Revenge. 
Tirer vengeance d'une Affront, (s s'en ven- 
ger) to be revenged of one for an Affront. 
Souffrirez-vous . ce Crime fans en pren-« 
dre aucune vengeance ? (le laiſſerez- vous im- 


nw ?) Will you ſuffer this Crimp 10 '£ un- 


ed ? 
parat ion d'une injnre, en fallane ſointfrir 
quelque peine à celui qui Pa faite) 0 re- 
venge, avenge, or vindicate. 

Venger ſon Pere, ts n . avenge, or 
windicate one's Father, 

Venger un Affront, un Crime, (punir ce- 
lui qui a fait un 3 un Crime) to re- 
venge an ont, or Crime, to 
of an Ae, or Crime. | 

Se venger de quelqu'un, Verb. Necip. = 
prendre vengeance) to be revenged of one, to 
revenge one's ſelf upon him. | 
Vengeur, vengereſſe, Adj. ( qui venge ) 


Dieu eſt un Dieu Vengeur,' God is an A- 


venger, God is a God of Revenge or Vengeance. 
engeur, S. M. (Jui venge) \Revenger, 


Ager. 


ment) venial, pardonable. 


Peche veniel, faute venielle, « a eau fn, 


or fault, 
Veniellement, Adv, Ex. becher venielle- 
ment, to commit a venial n. . 
Venimeux, ſe, Adj. (ai a du venin) ve- 
nemous, or poi ſonous. 


Le Crapaud eſt venimeur, the Toad 10 a | 


wenemons Creature, | 1 


Herb. 
* Une langue Ab 


VENIN, S. M. (Poiſon) Venom, Poi on. | 
Venin ſubtil & dangereux, 4 fabtle Gm || 
—_— Venom, or Poiſon, | 

P, A la queue gift le venin, P. the 8 
lies in the Tail. 

* Venin, ce qui eſt contraire 3 3 14 
Doctrine de — * Ppiſoͤn. 

Venin, (Mediſance) Venom, Fila. 

Je crains le Venin de fa Plume, T Tear 
ebe Venom, or Firulency of bis Pen. 

* Venin, (Haine cac Ie, Rancune, Hu- 
meur al- faiſante) Spite, grudge, malice, 
batred. 
| I 


* 
Dites lui qu'il gen vienne, bid bim * 
or come atvay. 


| s —_— that fide. 


take vengeance | 


F 


VENIEL, le, Adj. (qui & pardonne aiſẽ- 


Herbe venimeuſe, a venemon or — | 


n 


maligne) a n pen 12 ent | 
Ton 5 be wvould have it. 


come or g along wvith-me 9 

Nous allons a la Promenade, venez avec 
nous, Wwe are going to walk, come, Or go a- 
with us, 


*en venir, (V enir) to came, to come atvay. 


Nous nous en vinmes enſemble, we came 
away together. 


| 2 Venir, (ſe dit auſſi des choſes in- 


animes) to come. 
Il vient du vent de ce cote-la, there Comes 


* faire qu'aller & venir, (etre tod- 
jours en mouvement) to be akvays geing and 
1 to be akways in motion, 

C'eſt un beau venez y voir, (gon 4. 
parler Ironique, pour dire, C'eſt 
choſe) 4 fine, or pretty thing indes b. being | 
5 J by way of Irony. 


qu'il fera, n quel eſt ſon deſſein) we'll | ee 
. he can do, or what be has a mind to 
* Dot venez-vous ? (Comment pouvez 


vous ignorer ce que tout le monde ſpait?) 
obere have you been all this while? © 


* Il ſemble que vous -veniez de later 
— 1 it looks as if you bad been in another | 


Faire venir Peau'3 la bouche, V. Eau. 
Ses Revenus viennent bien, (ils ſont! 


| bien payez) bis Revenues come in well, 
Avenger, Revenger, of Revenge or Vengeance. * „ 


they are ⁊vell paid. 

Venir, (arriver) to come, or come in, 
to pie r 4 raves parts, there 

II vient des Troupes de 6 
come Soldiers F all fides, © 
Les Lettres qui ſont venues aujourdhui, 
ide Letters that came in to 

(5 Venr (Arriver fortuitement. ou par 
| aceident) to come, to come upon, to chance, of 
1 to fall out, or ſuereed. 

Loe bien lui vient en dormant, Riches tome. 
to him ſleeping. 

Il lai vint un groſſe Fievre, à great Fever 
came upon bim. 

Il viendra un Tems, a Yme will come. 

Si ma Lettre venoit à ſe perdre, Us 
ter ſhould come, chance, or happen ta be 
out lui vient à ſouhait, every thing ſuc- 
ceeds, or falls out according t eu hit wiſhes, « or as 


2271 — 


g lui vient toſjours beau Jeu, be | 
thoajs very goolf Cards. 1 
Il vint une Bourraſque, une Tenge, 


there aroſe 4 T N, or Storm. x 
| * ee | I'ma connoilſance, 
| that came vo ny nber 4 
| * Il me vint une penſee ou il me vint en | 
| "pe Co IE came' into my" Head, or i! 
q into n gbrs. 


Il lui vint en tete o dans Peſprit, 
mit en tete, c.) it came into bis Hes 
Tbougbt, the F. ancy took bim, be fancied. 


{| {> Voir venir quelay'vn, (aux jeux de 


* Il faut le voir venir, (il faut voir ell 


; there grows no 


— 


Je a Sree) 


* 


bebind 6s ane, at Cards, | 
Venir, (arriver par ſucceſſion, ou * 
ort, Echoir) ls come, or fall to. 
vint jeune à la Couronne, be came young. 
e Crown, 
" Apt la mort du Pere tout le bien vient 4 
Aine, after the Father's death all the Eflate 
3 or alls to the eldeſ Son. 
Bag eo lp et a la Lotrerie, 4 
enefited Ticket fell to me at the Lottery, I 
a benefited Ticket at the Lottery. oy 4 
>" Venir, (etre iſſu, ſortir, par la naiſ 
ſance) to come, to be born, or deſcended. 
II vient de cette maiſon par les Femmes, be 
comes of that Family by the Mother's fide. 
Un homme qui vient de bon lieu, a Man 
well born, or deſcended, 
Venir, (fortir. En parlant des choſes 
liquides & autres) fo come, to iſſue, to run, 
Cela vient goute a goute, thgt comes drop by 
drop, or by drops. 
Les veines Fa viennent du ceur, the Veins 


Cartes) to lle 


Rs 


* 


| that come or iſſue from the Heart. 
Le Vin eſt au bas, il vient trouble, the 
wine is low, it runs'\mudd) 
<A Venir, (proceder, <maner) t come, te 
ocee | 
Cela vient de bonne main, that comes from 
od hand. 
$ biens qui viennent du chtẽ du Pere, the 
Goods that came from the Fathers ji 1 
Sa douleur he's de mon baphevr, þ is grief 
| proceeds' from pineſt. | 
P. Ce qui one: de Ia Flite, 8. en | retourne | 
au Tabourin, P. Lightly came, li bly go. P. 
| What's got over "the. Devils Back, 18 ſpent 
under bis Beliy. 4 
D'od vient que vous faites cela ? (Pour- 
quoi faites vous cela ?) how comes it, or how 
comes it to "paſs, or from whence comes jt that 


on do fo? why do you do ſo, what makes your 


do ſo, what's the reaſon you do ſo ? 
De IA vient que, from thence it comes that, 
| that's rbe reaſon woby, therefore it is that, 
CF. Venir, (naitre, crottre,  profiter) to» 
LP thrive.” 1 . 
ne vient point de Ble en ce 1 
Gr in that Cox try. * * 
Les Arbres viennent bien au bo 
W Trees thrive avell on the Bank of a a Rover 
4 + Faire venir de VEſprit à \ quelgu' un, 
(ie deniaiſer) to reach,” or learn one kbit. 
1 
enir, 


R. Venir, ſe dit dans pluſieurs 
de parler proverbiales ou figurees, 


| is uſed in ſeveral ae, either - proverbial, or 


r4 

of * En venir ou Venir aux mains, (ſe 
— to corbe to handy blews, to fight. 

* En venir aux mains avec Ennemi, 76 
eke the Enemy, 

* Des Paroles ils en vinrent aux coupe, 

from words they came, or advanc d to blogws. 
Il en falut venir à un Proces, (il falut 


{4 mou! they were fain to go to Law, 


* * En venir aux Extremitez, to Come. to, or 


* En venir 1 violence, to uſe violence. 
1 * Il en faut venir-la, (Ceft une choſe inẽ- 
vitable iu necollaire) we muſt come to that at 


ta 
5 Les choſes vinrent à tel point que, things 
came fo —— Pa ſs that. 

Venir au fait, I pe, (en parler) 
to come to the Point, or | 
- * 'Venir a une ſucce * (Heriter) to come 

„ ti 0 7 NA. 

Vent 3 compte, (Compter) fo come tg 
an account, to account. 

Venir à oz en maturits, (meurir) to come to 
maturity, to ripen. . 

* Venir au jour, venir en lumiere, (etre 


| pry rag to come forth, or abroad, to be 


publiſheds 


$33 a” „ Veais 


l 


* 


25 4 Sul 1.7 
Venir de e b be, des- 
up) to come ta notige. 
Venir bien, nn pany to 
En, fait or 
Cet habit ne lui vient pas bes, 
dart not ft or become bim. 
Ce Caractere lui ven ben, that cia. 
fat ts or becomes bim very well, 
ces couleurs viennent (o dlaſſortiſfent 
bien peer N theſe Calaurs match one another 
* , or look, very well together; i 
bleu vient bien ſor 2 «looks 
. 7 well upon a Carnat ion. Of UE 


* 
* 


— 


: 


— 


*/Venir A * — he ſur le marchs, fy 


Fn wad} 
* Venir à bout de 8 ſes En- 
nemis, to ſurmoumt, eee aer vanpui 
one's Enemies. V. Bout. v 101d <> 
* Venir faute, (mourir) to fad to die. 
8 in alloit venir faute de lui, f be Freud | 
fail or die, a 


> 


_  * Venir. à, Ex. Venir à faire, A dite, 
parler, à mourir, &c. (Faire, dire, parle 
m) to come to do, to. Jays to Heals to di 
N falls 
* Veni &, (hea i. parler qui ſe joint à 
IInfinitif des Verbes, pour marquer un tems 
paſſe depuis peu) Ex. Je m er le e 
I left bim iuſ nu 
e viens beter mes Lives, 7 hour 
to ferch.my B . 
II vient & river, be 45, hurt ene, he 
but ju 11000 COME; 1 TREES 
(F A venir, (fatur) to 3 *. wr | 
FI eee ile future 


* 2319% pag * 
9 1 1 


„Cale 

Les — &. ER — * 
* Cardinal and Collateral Winds. Xe 8 
Ven de Midi. 01 Oe: the; "Sas 


4. 


1 1 


＋ 


1 8 va 


4 E 2 ; 


und. 
Le vent "ER 0 on Levant, the aft, of |. 
r 18 
Le Vent d' Oueſt ou _ Couchant 1 the 
or Weferly-wind,: - 2 


Faſterl ind. S 412 
Le Vent de 8 os de Nondy 
8 
Il fait dent, wy. ben a went, theWi 1 
bus. 


- North, or. Northern, d 
a { i 
Un foulfle de vent, a Baß, or tuff of 


Bellows, a Hat, or a Fan, Loa ih 
Hind, à gale. 2b 74 2135 h 515 2 0 Le vent di un boulet, de Canon, tbe uind f 
Vent de Mer on de Terre, 4 Wind that | © Comen-dalf oth nab ory hat of 2 
Slows from the. Sea-or 2h bro +: PF: Vent, (Air retems dans le Corps de 
Vent. Ce mot entte en plofiencs* eh P Animal) uind, in one's B | 


; as patler de Mer. Ex Vent frais, (vent 
d fort. te coor gde e 2 


"Vent largue on de Quarties, 42 Eee. 


wind, 
Vent:;regl6, vent aliſe, ventede Gilon, 2 
Trade- uin. 9 7 | 
Faire ou prendre Vent . faire o 
prendre vent par Prauꝭ, ou de hout au- vent, 
faller contre le vent o A vent contraire) to 
have the Wind in ee. ＋ A. 
| againſt the Wind. L227 
Vent arricre ou” "vent. en Poupe, 4 Fer- 
winde. 
Faire oz porter vent arricre prendre le vent, 
en Poupe, 22 before ike, a 155 
* 0 
u Vent d'un autre Vai bay, gagner: le 
Vent, monter a paſſer au ; 


i>J 
«ad 


* ” 


o. gvendevard . 
weather-gage e a 11 
pros os {oy * eur, (nous wolte 
e dy oor bad Why Mind 


a. 
4 


Mor, riſer.» | | a 
or ceo. | 


r 
be |, 


1] q 


Lee. 


ſus, a Ie metpre av; dafſus; 4 


Y avaatage du Vent, 70 "weather yin nl 
t th the Wie, pf | 


*| fe) wind, went, ſcent, or ent. 


2 "Ys br vent Bk le Vegt, U K ie 
x e ec 
e ox 16 Feng Pal lu "AY =p r. 


opt 


— 


3 
* 


tenir 


E 


i 0 


158 le. 9 8 Nee , 
e 


Z du Vent, to ebe fob 
les Voiles an Vent, t 10 le to 


| my 
A les volles au vent, (cotninencer cer 
une e fo enter or q Def Ban 


ller 890 le LEH *% ſeit with the wind. 
Lf Allentons's A 5 ou d un méme Vent, 


If BY fail wha 1 ſame wind 
Aller felon je vent, K accottimoler- au 


| 


du Vent, (qui n point. derbe har a Sl WP 7 

a. drift. | 
i EY flottoient au eie du ae 

or — Hair, play d or canton d in ; the . 

| RR end op $3 

veux, avoir e it 
[ fore be Wind, * my EW to he in 2 
e Muss le A. X 

t u propr 

eee 


Sure to ſail with 
* N va A e le vent, fs fort Je. 
e outfrips the be 


ger A la courſe) | 
iſeau 1 f fend les EN, (avi Fl 


ro | fail be- 


5 


1 


JS. 


nt Very wift., 
1 


2 Air, 

+» * +, Autant en emporte Je vent, ROOT! 
n'eſt rien, il ne (IT point faire fond] ee 
cis but J much breath ſpent. in vain - 


* © N qui tourne > tout vent, 


e © eſt une.Girvuctte.qui tourne A tout vent, 
| (C'eſt un el prit. leger, inconſtant, W E 
ena un that turns with every <wind, 


ant, ar uncerrain. 1 
Vent coulis, (vent qui pate par de 2 
ouvertures) mind that comes brough @:eranny, 
chink, or bole, 
Vent, (Air agit6- par artifice) wing | 
artificial wind... 
Faire du vent avec de Hande, vos 


| 


* Hoody. ES. | 
Etre plein de vents, 10 be full of winds 6 | 
L be troubled quith wind... 

Cette viande donne, cauſe on engendre des 
vents, that Meat e, or rob winds, that 
Meat is ww! 7 

Lacher un vent, ov des vents, (peter) 
break wind, to let 4 fert, i fart. f 

u e 


. 


Donner vent à un vai ſeau, ou, 


| ligueur, (faire, quelque guverture. 12 ar 


1 ws une lügueur ge ire ſo 

air) te giwe # Or, Aue. . 
en. oulte, , ed 

| iting ar Brat * WY 


to ; fetch one's winds r 


R Tok 0 at) 61 mY "Br; th, 
etenir ſon Yeats to be in one 5 rea * 
Ce 50 du vent, (il [greg 
fe. begins. 2 iti 81 


333 FSS 


TA 
= 
- 
* 
— 5 o | - . © & ” 
. . o 
»" 2\ 


Prendre ſon vent, 


N if. elt de plus 
. . Stag leaves a 


rand vent que le 
— wind, * 
or ſcent than the Hare. a 


etre en fa- 


| 

817 Z 

0 | $4 » 
Sha tos o 


VEN 


le vent du Lievts, 16s * Doge 
the Hl. 


nare le vent, (larrer) ro Wind bt ſtenr. 


bab: 7 


8 N 


avis ſec connoiſſan ents 
MLT NG F e e e 
1 avoit — Pi. vent Ys la Conj = 


IS to fail with the wind, 10 to comply , with | 
the ng to be a time-ſerwer. l 
Un Vaiff ah Rank Porte au gre "ou lar 2 


1 Mu, an empty Neddle, 


avec une grande rapiditẽ] a Bird that 4 in 1 


| 


on un Eventail, to make vind ⁊uith a pair of 1 


| 


Lope humain) 


10 "a * bad len inline e Belus . 
| t t de l che d Ennemi, 
* Be Bit eee, of the Kue My hi r T 


* (CF Arbre — aime le plein ven 
pas bon . Ny es mis' 1 Bealee)? 1 


deli 
pete a un e pour le "_ vent, 
| (le laiſſer croitrs em haute tige) to let a Tres 
> $r0% up" to its full Beighe. - 
un honime qui volt voler le vent, (un 


* e: - E's Por Van a May 218. 


* Vent, ( vanite) vanity, empri 


ne 
I ſe rep br 40 & de fumse, be feds 

bimſalf h wintt and ſmoak,” 
Une tete 


leine de vent, a Head ey of 


Science de vent, vain Knowle WY. 
Une gloire qui neſt que du vent, ty empty 


i Weſt 
Tree thar 


he 42 4 
Tout cela'n'eft que du vent, «ll That 
fignifies nothing. 
VENTE, 'S. F. (Aftion de vendre) Sale 
| Nane or vinditfon, 
Expoſer en vente, fo expo) e to ſale, 
' Vente' de meubles, a | Sale, or ſelling f 
Hall bds. 
> er ui eſt de vente, on de 
bonne vente, (qui eſt de bon Ge) | a Com. 


modity that ſells, or goes off well. 

Tp Vente, er Aue o Fon vend 
du Vin en . the Place wobere . ne is fold 
by the whole, 

Lods et Wass (Reterance dur au 
Seigneur cenſier pour Ia vente d un Heritage) 
4 Fine for Alienation, due to the Lord of 2 
Manor, and paid in ſome Places by the Pur- 
chaſer, in others by the Seller, a in n others 
again between them both. | 

Voentes & honneurs, droits de ventes & 


E 2 Fi Fines or' Duty Payable 175 Per. | 
| cha 
HIS vurb. Neur. PEP (fire! «4 


vent) Ex. 1¹ vente, be n blows, -/ 

2 eveather,. 

* A rege S kchaufe, il vente, il tem- 

te, 4” bruit, bere- the Aut ber 

455 To foe daes, bere be Sev and keeps a 
9. 50 nd 4 

2 *% teux, fe, Ai. (jet aur vents, ex- 
' poſt: ux vente) "windy, Seen the Winds, 

$7 Venteux, (qui cauſe des vents dans le 

win rnd, that cauſes wind, 
Ventilation, (Terme de Pratique, 
diſcuſon d'un Bic Eune Terre, Ke.) an 


Eftimgte, eftimation, waluativn, or prixing. 


2 


KEENE * 


| Ventilation (diſcuſfion, examen) d'une 


affaire, d'une queſtion, 4 canvaſſing of At- 
ns Bufinefs, or ucPien, a debate. - 

entitle, Se, Ah. e ſimated, cc. v. ven- 
Ti. Ex. 


Fab. AS. Terme de Pra- 
2806 un Bien, une Terre, 
un herita , (en es la diſcufſion pour f. a 
voir A artient à un chacun, 
by to dates mate, prize, or value 
an Eftate, or 
2 Venti 


8 | * 
diſcuter, agiter, iner 
une affaire, — to A 
ot examine a 2 9 or \gueſion, 
oe apes, £. P."(ams de vents dans le 
R.. de 1 frees ofities, Winds," + 
entouſe, 8. F. 
ſe dans les See 


tit ſo oupirail qu'on laiſ- 
Nras or * 


7 


Fontan) a . A 


$7 Ventouſe, 


„ G 1 
5. 
15 Ventauke, ( Inna Irie 
canes, 


Boyaux) the Belly, 1 or Cuts. t of on "I 


% 


* 


4 Ventre (Capacité dune 


fo 


bim through. the. Guts. 


VEN 


Ventouſe, (vaiſſeau de L om ap - | 
pliqus fat Ia peau avee des Bo allumees, 


W 


_ Horle. 5 
2 abr 7 79 1 55 2 ny bY 


8 


e bo 


en en . ny des 
ventouſes).to Tu. 

VENTRE, S. I. ap bag yentre, r 
du corps de "Panimal od ſont” renf, Te 


Tai mal au ventre, my Belly acbhs. 
FE is le ventre We to baue a: 2 

Un eros 3 ag! great, or big Paunch. ö 
II lui paſſa VEpee dans le ventre, he ran! 


P. Ventre affame n'a point d Orell, p. 
on bungry Belly | bas no Ears. 
Etre ſujet a ſon ventre, IMA AER | 


to be given ts one's Belly, to be a greedy-! | | 


— : 
p * + 80 faire une carrelure de beef, 


fivement) to cram, or fill one's Cuts, to £ 
one's ſelf. [| 
Avoir le ventre libre, to be — | 
cher le ventre, to looſen. 
Flux on cours de ventre, looſeneſs, | 
Cela tient le ventre libre, that hep one's 
ww oper or Belly looſe. 
Battre 3 un dos & ventre (le 
bien 9 to beat one's Back, and 4 n 
beat one ſoundly. | 
.* Etre A la paille Guſqu'a au ventre, (etre 
dans l' abondance) to live in Cover. 
P., Tout fait ventre, (les chaſes les plus 
communes raſſaſient) eve: thing 5 
* Paſſer ſur le ventre a ſon nnemi, (le | 
Terraſſex) to overthrow the Enemy. 
Il ſe flatoit quꝰ avec le Secours de Fr range, | 
il paſſeroit ſur le Ventre à toutes les Forces 


d' alie. He flattered himſelf, that with the | 


French Succours he would A all the F arces | 
Italy. 


(> Ventre, petit ventre, '(capacits, Ir. * 


_ omae), the Stomach, Breaft, or Jentriele. 

* Remettre le cœur au Ventre a dunn 
(lui redonner du courage) to pur one. in 
again, te Ser bim freſh courage, 21 55 Tis | 
age, 

Je ſcaurai ce qu'il a dans le; ventre, 0. 
. fersi Epreuve de fa. valeur, ou; je ſaurai er 


qu'il a nee * . 


I 77 pump bim out. 


„ 
———_. 
n 


| bz CA of 1 


be 2 


2 ip 2 he Be 25 Viel feems 


N „VN, En 
F. foyez te bien +: W * 
Un nouveau yenu, @ new comer, ** 269 


ae RAVE Cards) tei Wie 
Depuis ſa venue, E 5¹¹ 1 or arri- 


* 

4 1 17 thits e faite en gte ©vehuts 
Ea na fait qu N * * de © 6 & d' autr 
ans rien conc! 45 Fine: 
backward and 85 tom 


z | 
ai fait trois leeds vin 4 ge de 
krabat, 15 co 


en termes de jeu de N 1 tarried | 

three Pins, and tipt . 
2 Un, Arbre d'une belle venus; — 
Ardre grand & drott) 4 Nd Free chr Fe 


7 nely, 


| | * Tout Kone vendé, Adv. (tout'Tn train 


all Yogether, 4 at on 2 0's one lap, - at"th 
ſame time, 

E Tout Tune pad, (Uf chal | 
1 mais Egal ſans brément) all +4 a 


"$i 16 Pie @Efal etoit tout Gane venus, 7 


| tbe Argo tere all of a ft. 


lay: wy tourné & de m e) 
"Man all of à piece, 4 Wan of 4 god Car: 


rage. N alen 
ps, 8. F. (Deaf de Famonr) p 


homme tout d'une venue, Ty 


Lowe.” 
efius, (une des Planeres) Venus 0 
of the Planets, be Morning-Par. 
Venus, (le exiivre, parti ks Ohy 
|. miftes) Venice, or Cher 83 
VEPRES, J. F. (Partie 


1 Officedivin3' qu'6n dit aprEs-thidi) Pſpers, 
F c . .- . 
VER, S. M. (petit r 
Morm. 

Ver I foye,” Silkoworm,) > 1) 


Ver-luiſant, a 8 1 

e, n t Mn las „uit 
dans la viande & dans le Promnge) a "Moxee | 
or Mite. 7 


Ventre, (1 trice 8 
r e ES, ts. or 


Elle eft groſſe, ayer ſoin de fon entre, 
be! with Child, tale care of ber Bell 
+ ſoit: ben Bona be "A 
? rutt of t 
fruts of ly =} 
d'un Pot, Sc. e of g Rath of Pot. 
vn... vente 


1 Boſſe) 2 that . dee ies or a} 


out. 


Ventree, 58. F. (le. F 


ir a ue ſemelſe 


brd abe bete ee 7 wt 


— 
> 
— 


Cette femme a $8.8 trois _ Nutze 
ventree, that Foun wn t 
ene Birtb. 18 vile 
Ventricul & by Mas . e 
as; on mange) the 1 — W 
Ventricule — cel. 


dane capacité) du cm, 75 Au b. 
Ventrich of the l 
N 8 — „ e de 


corde qu'on paſſe ſous le 


— d'un 
+ 


Ver, (a ronge les Hude, reien) 
4 Moth, or Mot h- erm. Pe ENS 

* Un ver de Terre, (Homme: baus 5. 
fans credit) 4 worm, a wretch; 

Le ver (les Remords) de la edel, 
the Remorſes, ing, or checks” þ e. 
ene. 


one, V. Ne o Nen. 
Verbal, Te, . 


P that comes from Nho Abd v7 3p; 4 


\ 


ad, for a drayght | 


to come fe ar off 5 Nq | | 
"big- My £4 fat 4 For? 2a 1 * 


"tre dans la e a 


cbuleur des Flerbes des 1 


% * 
* 


B 
| 


87 | 


le Verbe, (la ſeconde Perſonne de la 
trex ſainte Trinits) rn the ſceond Per 
ſon of the bleſſed Trinity. J UI 8 
Verbiage, S. M. — ds Pafoles 
2 ne _ — yo __y d, 5 


+ Verboſits, S. Fi (n de 
* de aue wards Tot, 


5 SED bi- 
* wi ar 


VERD e te; 2 0 1 et de la 


rern, a gr Cour. 
Un drag vert, 


Sur eee on the 


Green, 


woot; rvdod that it not 


Fruit verd, (a 
on anripe it. 


Poids verts, (nouveaux) "green Hoſting | 
e Peaſe, Bo 

Vin vert, (qui/n n'ft pas aden fait, qui 
A quelque acidite) rar? wine, - | | 

La verte jeuneſſe, (les premiers tems de 
Ly ] cunatſe) green years, tender ors Auna 


798%. - | 
end, (it, alert, vigoureus) b., ly, 
Jooſt from h 

n verd Gallant, a briſt Gallant. 
I eſt encore verdzibe is- byiſþ yer. | 
* C*cft un homme verd ( reſolo) i il ne 

s'y faut pas jouer, beit A merrle ſome; or re- 
ſolute fellow , there' s no | Playing vi fool with 


him, ist 4 „1415 


a bar we, (qui Weg pas ſe6) green 


ew pas meu) green, 


au . 
3 e 2 eps, 
* ſever Rl. 

. 


* e n * 


Parpiy or ſevere ly r rand, be was ee 


to + Joon tune. 


* Une des bende 3 al 1 
tẽte verte 2 N 4 Nr or 


C 
Ea th vert, (a5 n'a Pas «re /couroje) 


T IE Tier les vers a ved quelqu' un, % 
qui vient du verde, 7. 


Adiectif verbal, a verb AdjeBtiaje, " 
| Propel 5 A, (de vive"voix).'a- unde 1 


1 


rata Deathery n 
Verd, 8. NM. (Lacouſeur vere) Grees/ or 
Cas el ö 2 : 
Un beau ai a @ fr grams LOW 10 
Verd de mer, Sen „ ne 
124 Verd (cane) 0 a Vin, Tart b. of 
TE, Ven ce gris, ; (Verde, Ronillede cui- 


2 Verd 21 =D — 7 
Mertre un Cheval au Verd, DS. 
$0 a wg”! le verd à un Cheval, (lui faire 


2 verte) 10 put or turn « ſe 
to Graſs. 

Cheval qui mange le verd, a Graf 
Horſe 


Manger ſon Bleen verd; manger ſon 
| FEVENU, PAT, AVANCE, * poo 5 out-run cb — 


0 ble, to run ot; 


*Prendre n Wee Foy au de- 


T TR word of Mouth.” -- | t pourvev) te take one unprovided; or napping. 
Un „o un Proces verbal, Em ployer le verd & le ſev, (faire tous ſes 
. port par 1 Grit et Joge o a un ffcie | efforts) to 25 7 ble means, to have no 
e Juſtice de 1 a yu & entendu a ver euntimn'd, to doone"s u 
1 Sen 8 * . 1 hag + vir Jen ( W tire ſur le verd) Green- 
# 8 Adv. {de bouche, de ee ; 50 
I. potted bt hath, by b ty. of mouth. the erdaud, eee, , . Ex. ce he eſt 
: 5. N A (Faire un Pro bro TY ek e 'S "wards: this is a cart 
1 Boy bo gk i wa Proceſs, j 11 55 
So 2:3 e cauſer, p AY 4 = Verde) S. F. (Sone de Vin nee roc 
maniére 70 ta be” = cane Vente. dis, White Florentine- wine. 
be tedious”; 15 dne e make may PVerdelet, ta, Adj. Ex, Vin n (ow 
4 | Has NA AP. 96 un peu verd) a tart Vine. 
E, 8. M. (rare de Us Verderie, S. F. ( riſdition Gun Verdier) 
. 2 part of Speech, by 4 'Verderer*s Juri on. - „ 
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VER 


. Verdet, 8. M. (en Verd de gris : Sorte de 
couleur) Verdi grea e, Vert-greece, or e 
the green Ruſt of Braſs ar Copper. 
Verdeur, 8. F. (Couleur verte) greemnſs 
green, green colour, uerdaur. 


$2 Ver Verdeur: (leve) du Boin, greennefs or 
OS Ver Verdeurde rü ge, (jeuneſle) grees year, 


outh, youthful days ; 
e 3 Wee ee, tuftineſs, 


erdeur, 
1 3 

g verdeur (aciditẽ) 40 Vin, barons, 
or tarmeſs of Mine. 

Verdi, ie, 2 (from . Verdir ) painted | 

* or Become green. 

ts S. M. (ment qui ee les Boie) 
J Mawes or pad of Foreſts. 
| Verdier, S. M, (forte d' Oiſeau) a Green- 


Verdiere, 8. F . (lat femelle du Verdier) the 
Female Green-finch:: | 
VERDIR, Verb. Act. (peindrs: en verd) to 
paint green. 
Verdir, Verb. Neut, (devenir verd). to grow 
or- become green 

Verd montant, 8. M. (forts de petit few) 
a little kind of Bird, 4 

Verdoyant, te, Adj. (Terme Potrique, qui 
verdit, au qui eſt verd) green, verdant. 

1 Verdoyer, Verb. Neut, (devenir vane}: to 
grow green, to be v Pan de 

Verdure, 8. F F. (Verdour des Herbes & des 
Feuille greenneſe, or Vendure, 

La verdure des prez, the greemeſe, or wer- 

2 of Meadows. 
Etre couché ſur la verdure, ben gar 
I herbe verte) to be por the green, how yy 
Gaſs 7 
Ea Verdure ou Tapiſſerie de wendore, (qu 
repreſente principalement les Arbres): « — 2 
work ſuit of Hanging. 

Verdurier, 8. M. (Celui qui a foin de br 
nir les Salades dans les maiſons Royales)::the | 
Herb-man, be that furnifhes the King's ure 
woith Herbs and Sallating,  . | 

Verreux, ſe, Ai. (gel a des vers; © En par- 
Jant de certains fruits) maggoty, full of = | 
Sele rotten, 

* T. Verreux, 
tez qu'il doit avoir . 

VERGE, S. F. Tele Baguette) a Rod, 
feared, or wand. . 

La verge de Miſe Moſes bis Rog, or 

a .. 

1 aol qu' une verge 3 bs main, he. had 
But a ſwiteh in bis bant. 2 7 

Verge de * a Conjurer's. Wand, -- 

. Verge (tringle) de fer, an Iron Rod. * 
Verge de Bedeau, a Ferge for a Verger, 
Sergent a Verge, 4 Verger? 

Verge, {forte de meſure) a Yard, a 


7 1 — 


47 
85 


ui 2 pas be bonnes quali | 


ſort of Meaſure, 
(F Verge, (Membre viril) a Man +-yard, 


Member. 
de Terre, (quantité de Terre 
differente Alon les lieux) Verge of n. o& 
Yard-Land. 
Verges, (au Pluriel. Plufieurs menus 
brins de Bouleau, de Geneſt, &c. avec quoi 
on donne le foutt) 4 Rod. . . 
er Enfant craint les verges, 2 that Child 
Fears the Rod, 
Il le fit battre à coups de verges, (il le fit 
fouttter) be cauſed him to be qubipt. 
(3 Verges'{chatiment Militaire) Gauntlet. 
Paſſer par les Verges, to run the Guuntlet. 
* Verges, Greg maux, afflictions due 
Dien nous ehvoye) Red, affict ion. 

: faut benir ſes N dont Dieu nous 
A aue muſt blefs rhe Rod wybich God makes 
uſe of for our Cerrett ion. | 

E Verge de fouẽt dg cocher) the crop f 
Corachman's Whip, ; 


or 33 


YE R 
5 Verges, (Mereore inge) Dan ＋ 
6, S,F. Mefore 4e Terre | 
Land, (args i ö 


N 270 
ERGER, 8. M. (lien plants Carbre 
fruitiers) an Orchard, Gt 


. Vergate, ce braid.» N 
VE GETER, farb. AR, (Nettoyer « avec | 
des vergettes) to | 


Vergetier, S. M. on Vergetier Broſſier, (Ar- f 


ow qui fair des vergettes) a Bruſp- maker, or 
E ler. 


Vergette, 8. F. (Petite verge de fer) a little 
Tron Rod. 


Vorgettes, S. T. ( Epoucette, Broſſe) a |. 
Brufb, 17 "> cious Stone, 
erm 


VERGLACER, Verb, Neut, Imp, Ex. il | 
verglace, (il fait du V erglas) "tis a Llanes: 
Fri. 

VERGLAS, K M. (pluye menue qui oY 
glace en tombant) a glazed F roft. 


= Permillon fine, or livel 4 


VER 
. Ex. Vin s (qui a 
Y ou or tart Mine. 
Ns ie incarnate) 
re 


Une couleur vermeille, a+ wermil/on toleur, 


Levres vermeilles, red, cherry Lips. 

Joues vermeilles, cherry Cheeks, 550 of a 
freſh wermillon colour, 

Des Chanoines vermeils & brillans de ſante, 
Jolly, red. 


-faced Canons. 
rermeil. dore, au abſolument, Vermeil, 


Verſuté, se, Adj 


une pointe Prod 


' VERMEIL, le, 


8. M. (argent doré) Sibver gi. 


Un buffet de vermeil _ 
board gilt. 


Vermeille, S, F, (Pierre procieule) 4 ſore 


a Siler Cup- 


eiller, ou Vermiller, Verb. _ 
(Terme de chaſe, Il ſe dit du Sanglier qu 
remue la Terre avec le you pour chercher 3 
vers) to grub up. 
VERMICELLES, ou Vermicelli, 8. M. 


* Vergogne, S. F. (Honte qu'on a de quel- | 
que choſe) Shame, the being aſhamed. 

VERGUE, ou verge, S. F. (Antenne. 
Piece de bois ronde qui croiſe les mats, & qui 
ſert a porter les voiles) a 7ard, in a Ship, to 
which the Sails hang. | 

La poplevergares ls vergen du grand maſt, 
the Main-yard. 

Veridique, Adj. (qui aime A dire la veritẽ) 
veridical, ſpeaking truth. 

Verificateur, S. M. (Celui qui eſt commis. 

pour examiner une Ecriture) an Examiner, 

Verification, S. M. Veri cation, or wverify- 
ing, a proving, an eng, BEG. according 
to the Verb. | 

88 ee, Adj. werify” 4, A. V. Veri. 


rm Verb. AF, (Prouver Ja verse, 
ts verify, to prove, to mate god. 

Verifier des écritures, (les comparer 
emſemble pour voir ſi elles ſont de la meme 
main) te examine and compare Writings, 

\{F Verifier des Edits en Parlement, (les 
enregiſtrer) to bn or n Edits in Par- 
ligament,” _ - 

Veritable, Ai (Vray, 1 qui contient ve 
rite) true, 

0 ee de Canarie, true Canary, or 
ac 

Veritable ami, true Friend. 

Relation veritable, @ true account, 
1 Adv, er vericẽ) wy, 


75 Veritablement, @ la verits) truly, in- 


VERITE/, 8. F, (Ce qui eſt vray, ou con- 
formite de ce qu'on dit on qu'on penſe, | avec} 
ce qui eft en effet) truth, verity. 

Vne veritẽ ëternelle, an eternal truth, | 

Chercher la veritẽ, to ſearch after, or enguire 
into the truth, 

Avoutr la verite, to confeſs the truth, 

* Dire a quelqu' un ſes veritez, (lui dire 
librement ſes defauts) fo tell one 15 e to 
tell him of bis faults. | 

P. Toutes les veritez ne ont as bonnes 
a dire, P. all ruth are not to be Molen at all 
times. | 

It s imagine po fon Ami lui deguiſoit lat 
Verite,. nt op his Friend miſrepreſented the! 
Mutter to 
En verit6, Adu. (yeriteblement, deer 
truly, veri „in trutb, indeed. 

A la verite, (facon de parler edverbiale- 

5 elle on lan quelque: a Indeed, 72 
eſs. 


Ala verits je Vai frapps, mais il m _ 
offenſe, indeed, or I confeſs I An bin, bu 
be bad injured me firſt. 


VERJUS, S. M, (Suc de raiſins verds) 
Verjuice. 


(Eſpece de mets a I Balienne) Vermicelli, a fort 


JF Italian DiÞ. 


VERMILLER, Verb. Neut, (chercher des 
Vers, en parlant de la Volaille, &c,) . 
feratch for Worms, as Poultry does, 
VERMILLON, S. M. (Mineral une 
couleur rouge fort vive & fort eclatante) Ver. 
millon, red Lead, Cinober, or Cinnabar. 
O Vermillon, (couleur rouge vive & 


{| cclatante) Yermillon, a ruddy lively colour, 


(> Vermillon, (Couleur vermeille des 


| joues & des levres) a natural red, a vermillon 


tinct᷑ure upon the Face, a cherry red. 
(3 Vermillon, ( graine d ecarlate ) the 
Scarlet- grain. 
5 Vermillonner, Verb. þ. e (chercher des 
ers, en parlant du eau)-fo _ | 
Earth for — e Io 
VERMINE, 8. F. (unſectes nuifibles & in- 
commodes, comme, Poux, Puces, Chenilles, 
&c.) Vermine, Lice, Fleas, &c. i 
* Vermine, (Engeance mechante & haiſ- 
fable) Permine, a e and ot don Genera- 
tron of People. 
Vermiſſeau, S. M. (petit ver de Terre) a 
little, or ſmall Worm. 
Se vermouler, Verb. Recip. (devenir ver- 
moulu) to grow w⁰¹ - eaten. 
VERMOULU, ue, Adj. (11 ſe dit du bois 


| qui eſt mange des vers) werm- eaten, rotten. 


Vermoulure, S. F. (Rongeure de Bois par 
les vers) worm-bole, worm-tatenneſt, or rot- 
tenneſs in wood. 

Verni, ie, on Vernifle, &, Adj. vue d. 

VERNIR, ou Verniſſer, * Att. (en- 
duire avec du vernis) to varn/ 

VERNIS, S. M. (Gomme qui fort du bois 
— Genevre au feu) the Gum. of N- 

res, © 

(3 Vernis, (Compoſition. dont on ſe 
ſert a enduire du bois, du fer, &.) Var- 
ni 
_ Vernis, (Couleur, Fard) nis, Colour, 
|; 

* La Modeſtie eſt un Vernis qui releve hs 
autres Vertus, Madeſiy is a Gloſs or Farnifo 
that ets off other Virtues, 

ernifleur, 8. M. (Ouvrier qui applique 
le vernis, a YVarniſher, 

Verniſlure, 8. F. (action de verniſſer) var- 
n 

Wr, o grole Verole, S. F. (Ma- 
ladie venerienne, mal de Na les) the Pox, the 
French Pox, or the French Diſcsſe, 

a petite verole, (Maladie: qui Neue 
des Puſtules au Viſage & par tout le orgs) the 
Small- Pox i ' 13 

Verols, ée, Adj. Gaul. __ groſſe verole) 
that has the Pox, that has got the Pox, pocky. 

Un verole, 8. M. une verolee, S. F. (qui 
a la groſſe verole) a pocky Man, of Woman, 


(> Verjus, (Raiſins verds) four Orapes. 


one that bas the Pax, 
Vers 


VER 
ory 4h. (oppartenant I's troſſe ] | 


ver 


VERSER, Verb. Arr. (Faire éeouler une 
liqueur) zo pour, or fill. 


N, 95. M. (Poiſſon de Rivicre) 22 Verte de Pd, I. pots Wren, «54 
now, the Menow-fiſh, | Verſer du vin, | veyſer à boire, ro An oe 
VERONIQUE, F. (Plante qui porte une Wine, or Dent. A4 


Fleur rouge) Fluellin, a ſort of Plant having r Verſer par inclination;' (en Termes 
a red Flower. ; de Chymie) to decant, Yo pour by Tithna- 
VERRAT, 8. M. (pourceau male) Bear, ion. 


or Boar-Pig. Verſer, (repandre, Epnneher)/ ” Ein, 


VERRE, S. M. (Certaine matiere tant. er 
parente & fragile) Glaſs. a erſer le forg innocent, 20 pril invorent 
Verre fait de fougere, Fern-g/aſs, I Bhd. 
Verre clair, clear Glaſs. "4 
Verre de Roche, a Flint-glaſt. ts ory, 
($5 Verre, (Vaſe 2 boire fait de verre) al La Pluye a verſe, (on couehẽ) les Bleds 
Glafs or drinking Glaſs, the Rain has laid or lods* d the Corn. U 
Une verre net, a clean Glaſs. 3 Verſer (renverſer) un Caroſſe o un 
£3 Entre les verres & les Pots, in one's || Chariot, to overturn aCcach or Cart. 
Cups. fl P. Il weſt & bon Chartier qui ne vers, | 
{CP Verre, (liqueur contenue aans un F. "Five Food Horſe that newer. trips or 
verre) 4a Glaſs, any Liquor contained' in a | ſtumbles, 
Glaſs. | Verſer, Verb. Neat. ken portant” des Bleds 
Un verre de Vin, on de Biere, 4 1 ef: que la pluye on le vent couche) ro be ald or 
Wine or Beer, lodged. 
(> Cul de verre, (Taye dans FOei! des | 
Hommes & des Chevaux) a Web in the Eye. * 
© + Verree, S. F. (Verre plein) a Glaſs, or be overturned. 
Glaſs full, a brimmer, VERSET, S. M. (petite ſectien de l' Eeri- 
Verrerie, S. F. (lieu od Pon fait le verre) ture Sainte) a Verſe, or place of Seripture. 
a Glaſs-houſe, Verſificateur, S. M. aui fait des Vers) 4 
Verrerie, (Art de faire des Verres) Per fifier, or maker of Verſes, a Poet. 
Glaſs-making., | oe) FRE 8. F. (maniere bs Tf des 
Verrerie Ouvrage de verre Gla 5- | Vers cation, a way 0 mak 21 
2 Glaſſes. 2 * Pp 1 Vündge ce, Adj. Ne . 1 
VERREUX, V. Vereux. VERSIFIER, N. Newt. (faire des Ve) | 
VERRIER, 8. M. (Ouvrier od fait des | to 1285 70 _ Verſes. 
Verres) a Glaſi-mater. ION, S. F. e 9 
Voerrier, (qui vend des Verres) 4 ou. Tranſlation. | 
man, or Glaſs-ſeller. Vert, V. Verd. 
verrier, (Utenfile pour mettre les VERTEBRES, S. F. (Os m rebbehem 
Verres) a Wear em or Glaſs-baſket. Tun dans Pautre compoſent I'Epine du dos de 


| 


Verriere, S. F. (Morceau de Verre qu'on | I Animal) Fertebræ, Chint-boner. 
met devant des Tableaux, des Reliques, ec.) VERTEMENT, " Adv. (from Verd. Avec 

a Glaſs, + 4 fermete, avec vigueur) neh, Poith, 
Verrou, oz Verrouil, S. M. ( Morceau de ſmartly, 


fer qui ſert à fermer une Forte) 4 Bolt for a VERTEVELLE, S. F. (Piece de fer ronde, 
Door. pour faire couler * retenir le Verrouil) Staple 
" Verronille, ée, Adj. bohed. I of a Bolt. 
- VERROVILLER, "Verb. AS. ((fermer au VERTICAL, le, Adj. e d Aſtrono- 
Verrou) to bolt. mie : qui eſt au deffus de nötre e tete) Vertical, 
Verrucaire, 8. F. (forte de Plante) nun. right over one's Head, 
abort. Point vertical, (Truth) Vertical Point, or 
VERRUE, S. F. (Porreau, petit durillon Zenitb. 
Eleve fur la peau) a Wart. © n Adv. vertical ly, perpendi- 
VERS, S. M. (Nombre de paroles qui ont | x" | 
une certaine Cadence & une meſure reglee & 
determine) Verſe. ann apeurs) a dizzineſs, giddineſs, 
Vers Latins, Latig, Verſes. | : or a ſwimming in the Head, 
Vers ſans rinies, blank Verſes. | 1 Vertigo, (Caprice, Fantaifie) a Mag- 
Faire, compoſer des Vers, to make Ver ſes. 1 ger, a Frolick, a Crotchet or Whim, ' © 
* + Faire des vers à la louange de quelqu'un | (FF Vertigo de Cheval, (Mabie de Che- 
(medire de lui) V. Medire, val) the Staggers. 
VERS, Prep. (de Lieu & de Tems) to- 
ward, rewards, | 
Vers Þ Orient, towards the Eaſt. 1 3 
Vers le Printems, tozvards the Spring. VERTU, 8. F. (Efficacité, ee, viquns 
Verſade, S. F. la Verſade d' un Carroſſe, the. | propriete) Virtue, or ret Suey, = orce, | 
 #ver-turning of a Coach. : Power, Property, 
A Verſe, Adv. Il pleut à verſe, (il pleut F La Vertu d'un Remede, the Virtue or fovee 
abondamment) it ht). deadly hard, it pours 34 a Medecine, | 
down, it rains as faſt as it can pour. La Vertu de PAimant, the Vertu of the 
Verſe, ée, Adj. from Verſer, poured, &c. Load. one. 
according to the Verb. En Vertu de quoy demandes - vous cela? by 


| cauſe par des 


- 7 


'gid e 
N V. ſous Vertige. 


Verſer des Larmes, pleurer, to „bed Der, | 


£7 Verſer, (en parkint un carroſſe d'un 
chariot, &e. qui ſe renverſe) fo rr or | let gros & large que 


VERTICE, S. M. (Tournoyement de tete 


Vertigineux, ſe ſujet au . | 
— hows, ag 0 = ) þ Reprod, or Reprimand. 


VES 
— Vaity, (Problic5* drbiture de Vame) 


mw yore a de la Vertu, de la 


good Principles. __ 

a Vertu, (Chaſteté) Vertue, Honeſty, 
5. 
Vertus, (un des Orares de la Hlerar- 

chie celeſte) —— Might, : 
+ Vertu bleu, Vertu-chou, Vertu de ma 


vie, (juremens bn Udſoud, l. 


ins, Zookers, 

Vertueuſement, Adv . (Guat maniere ver- 
| virtuouſly,” whrightl, 8 like 
an honeſt upright, or worthy Man. 

Vertueus ſe, Auf. (qui a de la vertu mo- 
rale on chretienne) "irtwons, well-princigled, 
| honeſt, upright, worthy. 

2 Vertueur, (Chafte) Vi irtuout, honeff, 

Un faux Vertueux, S. M. (une fauſſe Ver- 
tueuſe, 8. F. un ow une Hypocrite) an Hypo- 
| crite, or Diſſembler, one that pretends to Virtue 
or Honeſty, and bas none at all. | 

Vertugade, S. F. Vertugadin, S. M. (Bourre- 
les Dames portotent 
du tems jadis n leur cor de jupe) a 6 
dingale. 


VERVE;' . F. (Entouſiaſme; faillie, ſeu 


making Verſes, the Heat of a Poet's Fancy. 

Verve, (caprice, Fantaifie bizarre) æ 
en ae fory,! en ee, 
or Cretchet 

Quand fa verve hs rene; woes 
| ni. 4 3 

VERVEINE, oz 8 8. F. 2 — 
dont on ſe ſervoit mie ferries) eee or 
Holy Herz. 

VERVELLES, 8. F. (Tourets, eſptce d an- d' an- 
neaux qu'on met au pied Gun Oiſenu de Fau- 
conmerie) Vurbtll. 

VERVRU, S. M. (forte ae panier i wer- 
tre du Fruit) a Fruit Baſtet. 

. t 8. N. (te de _ 

egvery \ £5 

Veſce, V. Veſſe. 
VESI CARE, 8. F. 
d Herbe) Altakengi, or 
Plant, 

Veſicatoire, Adj. M. Ex. Emplatre veſica- 
toixe, ou un de 5 
venir des Veſſies) a Veſicat „ or Seri 
Plaifter, «Blok, 55 F "7 * 

VESICULE, S. F. ate wee) veſicle, 
little Bladder. © 

VESPERIE, 8. F. (dernier acte de Theo- 
logie que ſoutient un Licenti6 avant que de 
prendre le bonnet de Docteur) Veſperies, the 
jor at of Divinity amongſt Sorbo- 
| nifts, 

* Veſperie, (Reprimande) a Lotse 


On lui a falt une terrible velperiez 0 Re- 
e. has been ſeverely check'd or Wee. 
mande | 

Veſperiſé, ee, Adj: ſchooled, hid, bier d 
N — 1 


er 


8250 2 


a ſchool, hide; «beoky rebuke, or fri- 
ma 


Veſpres, V. Vepres-. e 


CF Verſe, (exerce, experiments) verſed, virtue of What, or p vobar acfoine do you Þ 


frilled, experienced, uſed, hems that ? ? 
Il eſt verſe dans les Affaires, bes viſt, or 
experienced in buſineſs. { le bien, & a fuir le mal) Ving er 
Etre fort verſe dans 1 Hiftoire, to be well nue. l Em 3 ö 
verſed, ir d, or well read in Hiftory. Les huitre Views Cardinales, the four cu. 
erſcau, o Verſe-eau, 8. M. (% Aqua- dinal Vertues. 
rius, un des XII. Signes du Zodiaque) | Les Vertus Theologales, ſgavoir la Foi, 
Aquarius, one of the Twelve Celeſtial Eſperance & la Charité, the T. Beclogal Ver. 


Sinz. | ues, vz. F. aith, Hope, and Chari wy, - 


. Vertu, (Habitude de PAme qui la porte | 1 
alr 


VESSE, S. F. (Ventuolits ui ſort par le 
derrière fans bruit) foift, or 2 er 


Veſſe de Loup, (faux champignon qui 


| eſt plein de vent) 4 Puff-ball, or puff-fift. 
1 VESSE ou Veſce, 8 . F, F. (fre & grain). 


Fiteb, or Pitch 
| | VESSER, on veſſir, Verb, Neur. (accher une 
Veſle): o, felt, or fan. 
- Veſſeron, S. M. (Flerbe qui doit dans les 
Bleds) the wild Fiech, 

Veſſeur 


bité; a'wertwour, or an bone Man, 4 Man of 


d' eſprit qui Echauffe Vimagination du Poete) 
a Poetica! rapture, ſally, or rage, a fit of 


ATOIRE, 8. M. (qui fait 


| VESPERISER, Yerb. 48. (Repriman- | 
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robe, di a 


2 Veteran, or . Soldier, amang the 


VEr 


Veſſeur 8. F. 
des Veſſes) ede Mi an 
man. #4 1 Fa 4. 4 #P$-I'\Y6 PISS + 


.F. 
Corps de I Animal 


7 ell veut Eire. croire.,que, . 0 
lanternes, (en que le blanc et noir) 
make us believe that the Moon is made F 
Cheeſe. 


mide. Veſſie,, (petite ampoule uy yow) 


1 VEST, e anc ws As. 


W en poſſe ? 
VESTALES, 8 a) oh (Filles © en es 
anciens Ron 
Deeſle Veſta "the, Veſtal. 
ong the ancient Romans. 


Levant)..a Veſlaen of mute 
A Veſte, (long 

ſous le juſt-au- 5 0 ace. 8 een 
V V, 
Vella &- 

des Religieux) 


CORE 


tifications, Nee. * a Bin 
Trace. 


— 


ciens Remains, qui volt vieilli Jans! 


3 


1 4 5 — 


Tears Lader in the fame 22 
Vetillard, V. Veti 


* 4 < * 


VETILLE, 8. F. (Choſe de rien ou de — 


de conſequence, Bagatelle) 4 .Trifle, 
of nothing, an idle, eee, or inf 72 
cant Nicety. 


| le N 
— 2 e 
 FUrine) the Bladder „ & 


| $5 2 gud 5 


at Bran JE. (2 


having Vote as blase, 


EW an nner K 


VESTE, 8. F. (longue n 
les autres habits & fe porte par les peuples du 


ongue e qu 'on porte on 
re 5 r. } ** : 


Hebt, one of the fine Senſes, - a6." 
—— 


I ez 


= — Re” _ b 
1 Us; venue, Us ap ents Bye 4 ba bing, 5 © ——— 
ne ; Compagne qui 8 "largit auſſi 7 | Bu 


nig , 
I. 8 _ N 


* | M1 


b nothing terminates our 1 * 


Vetiller, Verb. Neut. (s'ambfer, 1 2 


tilles) to trifle, to tand pon Be to conreft 


or a Tri 

Vetillard ou Vetilleur, 8. M Fi 6 
Vetilleuſe, S. F. (qui N des vetilles) 
a Trifler, a Man er Woman that flands ap 
Trifles, or Punctilio's, a hong . 4 
Woman. 

VETIR, Verb. Ar. 
ments) to cleath, to d * 

(FF Vetir, (mettre ſur ſoi) une Robe, ae. 
to put on a Gown, &c. 

Se vetir, Verb. Recip, (s habiller) to df 
#n-'s ſelf, to put on one's Cloaths, 


_— 


„ 


habille, ; 4 
I celle-la, bi 
1 vey: d' une Belle, (lui g= Lot: 


| 
Se vetir d'une Robe, (la mettre ſur ſoi) fa 


put a Gown on. 


£> 5e vetir, (etre habile d'une certaine 
maniere) to dreſs, or drejs ene s ſelf, to go in 
Cloaths, 


Se vetir a la Frangoiſe, to dreſs after the : 


French Mode. 
Vetu à Vavantage, dreft to the beſt . 
Mage, 


— 


- 


— * that, 


WEE 


enn, bas non we e — | 
. 8. F. (Cela | 


it tes Other, Arbe, br ge. 


bl 


bonne to — 


Ft $ 4. +: n 


ny * 
2 no Coat e ou. 


BS nt 


v EU 


* Fa ne peut le ſuſyre, on le perd de vrut, 
# te dans des Diſcours trop Elevez) be 
1 o "muth our of fight, that no 9 80 can 


. * | 
— — tout le monde, rere 3 en un liet ꝙ od Ten peut tre veu) to be in 


gens, a keen and uh 1 


follow him, 
" Garder-un Pfiſonicr A veue, garder 
de telle ſorte qu'on le 'voye | rs) 70 


| #eepr a Priſoner at fight, to keep « one of Pri. 
' foner; 4 

Veuẽ, (Action de voir, inſpection) 
Tot, vietv, looking, ſceing: 


Voyez cela, la veut ne vous en coutera 


| rien, /ook upon that, the fight of i it will coft you 


err A 


Une Lettre de change payable à veve, 
a Bill of Exchange payable at fight,. or upon 


g. 
uger d'une choſe 3 la premiere veut, 7g 


© of a thing at fir fight or view. 
tre en veue, on Etre expoſe à la veuse, (etre 


{witty of fight. 
ela m' en derobe la —_ that Keeps me from 
ſeeing of ift. 


Faire une thoſe A la veus de tout le 
monde, 10 8 a * fn the Sight of all the 
I WT 


*. 


mes are in fig ht or view, 
' Les erbes eroiſſent à veut d' il, ebe 


ö v ſo faſt, that one may ſee tbem grow, 
[x Pi Valſſeaux paſſerent la veue de ce 
Port, Satis 7 by thi Port, or ten Sails 


_ off thts Port. 
Poke & deb, . Time de PerfpeRtive. 


or ye. Le Paw of * el aboutiſſent toutes les lignes) 


-” 


N 
. 


— 


up. 8 * „ 34: awe 


la a NO. peut 3 — — 


IL. 
eue, as far 45 one's 's Eye can e E 
ns ſur unt Colline, à perte de 
cõtea, aue deuell ap a Hill, 


ei. 


Fre 


} 


cop Clos de _ 


Fact in qo 75 „ 

Ponner . la veus; lebte, \Car- | 
| prendce par- un © <clat..agreable) & to dazzle 
one! Eyes, to Pleaſe, fo & pleaſing, foes” of 


Mie. 4 E 


debe Promees. lui donverdintans 1a} 


e fine Promiſes dazzled bis Eyes. 
Ws 1 dans la veuẽ que 
looks — than that,” 


* 


eg . eaſe a 75 
Her to be in love. Lo * i «gy 


Emplc has ſet 
8 une chats, (ceſſer de _ 


(ale K ants en — fon i RE] 


| to loſe fight of a thing, to ſee it no of bi 


Pai 24 de veue, 
Elle ne perd point ſa Ar e A yo 
* ſoigneuſement) never lets ber 


bter go from her fight, ſhe bas a watch- 
fal ful Bye — ber Dargbter 8 | 


1 F n . 


A . C 


N * 
* d ** 


(Faire as | 
& ſujet, on fans rime ni | 


2 2 4440 thi " wot | 
Oer a [4 | 
27... vet, . Sur | ; 


ip Wod il 


n * *; SF IJ ES 8 


1 Veus, (maniere dont on raid un 
Objet) Look or Lopes 


Une veye de — 
4 Nn Plan à * d' Oiſeau 


, > (btn 


atimenty*d'un un Jardin, Kc. veu de haut en 


uildi 
ive; ttendus de 


* — a une e bell veuẽ, ? that ' bouſe has 
Ai a vue far ta Rivicrs, it has a Prof- 


2 1 | l F 
: otre | A veuẽ ſur Jardin dv 
pur hiniſe looks into tb Ring's & Lg 


reſt, the Viſta, or View, or Proſp et of the 
Scene is bounded by a 'Foreft. 

Veue, (jour, 6uverture, Fentrre) Light, 
indow, or Cafement, 


to — . Lights to be ſoft up. 


t bun, ee, view, ſurvey, 


Termes de 
te be made. - ee 
La 1 d'un Procty the Examination of a 


605 (deſſein, fn que l'on fe propoſe, 


2 133 


ion, Reſpect, Score. 
n'a d' autre veut que 70 2 Hi ſon devoir, 
be has mo other Proſpet?, aim, or deſign than to 
bit Duty, 
forge homme qui a de grandes veues, 
be i a Min of great Agnus, he aims at great 
things. 
Gull eft ſa veue ? What is his Defign 18 


eſt en veue des Services qu 'i m'a ren- 


be 


ts, tis upon conſideration, or upon the ac- 
connt 


Les deux 1 ſont en veue, the two Ar- 


, tbe Rye, Term, or Center In | 


be- Per ſpective. 
3 eee (bendroĩt pri 
laut regarde: Hev Ovjets pour let i Voi ere 


u of Ven eſt) Prefect, 
pet? over the 1 it books * or ſurvqys | 


"La? ond os Eee berths 18 the Fo- 


Faire boucher, ou faire condamner des veułs, 


Order ve veue de lieu bein faite, (en | 
1. ander view, or Jwog 


2 egard) Pro pee, £5. Defign, 
Cette charge lui a donne dans la A 2 | 


vie 


caunt or che der wicet be bas done me. 
a Te 12 ſr ans cette veue, I did it in 
that reſpe2, upon that account, or in order to | 
that, | 

Ce ſont des veuẽs criminelles, theſe art eri- 
n confiderations. 
9 pore elque choſe en veuZ, l pro- 
poſer pour Objer) to Lave it in one's De, to 
aur at. 1 
Il n'a que fon interst en veuß, be has 88. 
bing but btt Intereſt i in view, or proſpect. 

* Ja aĩ conſiderẽ ces c ſous cette veue, 

(eu Ie) I confidered thoſe binge under this 


Notion, 


© 'Veue, (Connalffance interieure ). the Þ 


being conſciois, e Conſciouſneſs, Ra. 
Lage. 


/ ane s guilt, | 

11 ra pas pechẽ fans avoir auparavant la 
yeue du Mal qu'il alloit faire, be did nat fin, 
without a Conſcience, or previous knowedge of Þ 
the Evil 1ohich he xoas. going to commit, 


* Veus, (Action par laquelle I eſprit con- 
noit, penetration) *' Sight, Penetration. 


feebr. 
x Porter la veus ( faire nin. fur 
Avenir, ts think of the time ti 


VEUF, S. M. (Celui dont la f ect | 


morte) a Fidower, 


* Jow-hood, Vi 
Veuve, 8. F. 
4 Mid 


Palais, qui en TV 
Penſion viagere, 4 


NN 
Marx, 8. F. (chair des Animaur 
reſtres & des Oifcae) Meat, ry 


S vids eee 


meat, Butchers meat. 


Chair, Poiſſon, Legumes, Ris, &c.) Maat, 
Viandi, Viftuals, Ford. 


© + Viande a Dupes, Brit to catch Bubs- 4 


bles a Bite. : 


VIANDER, Perb, Neur. (Terme 4 Chet. | 
ſe : Paſturer, en parlant des Betes fauves) to fp 


feed, to go to feed. 


Viands, S. M. (Paſture des Bite fauves).ebe | N 


feeding, Vrands, or Paſture, of Deer. 


Viandis, (hen of les Bates 3 


viandent) the Paſture or feeding place of * 


er. 

Viatique, S. M. (Proviſion qu'on dorme 3 
des Religieux pour le Voyage) V aticum, Bre- 
viſion for a Journey. 

T3 Viatique,. (le Sacrement de P Eucha- 
riſtie qu'on donne aux mourans) the Holy Via- 


ticum, the Sacrament, . | . 


VIBRATION, S. F. (rerme dogmati- 


que Mouvement d'un poids ſuſpendu) Wi. | 


bration; [| 

Les Vibrations d'un pendule, the Nie | 
of a Pendulum. 
| VICAIRE, A 78 (Celui qui tient la e. 
Superieur) Vicar. 

e Prince eſt Vicaire de Empire, that 

WW is Vicar of the Empire, 

{FF Vicaire, (Celui qui fait les fonctions 


eecleliaſtiques ſous un ſuperieur) a Vicar, or 
Curate. 


Avoir la veuẽ qu on fait mal, te be conſeious L 


Veuvage, S. 125 tat. de Veuf 77 N | 
. 2 
1 — r. 6 nn. ns 


er 
LA. 


Viande, {Nourriture en gindrel, comme 7 


Fiera. 
* Dwinite) a 5 Faß or Secrifice. 


' TOM, I. 


Ace. 
Le Vicaire d'un Eveque, 4 Biſhop's Vicar. 


rate g the Rocko on Parks r 22 
| „ oF. — Fo Farviſſe) 


Fiegrasss of # Vier: 


e 7 ehe porte | 


au mal) Fi ree; 4 of Virtue. 
FE cd Ig le ice, 00 . 
ee . 1 


4 


ICE, 


as $.M. Pie 
Vieeogo, 8. M. 7 22 


e Ferb. Mt, (Pee de 


VICISITUDE. S.F. "RS: Mg 


RR wiciſituds, a Revolution, 2 
. rr. 8. 5 
E F, S. M. (Celui qui a une dig- 


| nit6 au _deffous de celle de Com 'omte) 4 Fiſcount. 


þ, 9 (cettain- Juge royal) 2 Vf. 
os qui 


Vicomté, S. M. & F. D 

& Tertitoire de Vicomte) a'#; 
1 S.. (Fewme ou veuve Pun 
icomte) V wnteſs a Fiſcount's Lady, o 
; {ok ec feſt, fe » Or. 
F. (Sacrifice qu'on offre à 


II imrnaola pluſicurs victimes, Le TO 


many ain. 
Victime, (perſonne qui-ſouffre i 
ment, que Pon facrifie a ſes Paſſions, T 


VICTOIRE, S. F. (avantage qu'on reta · 


S. M. (roncion de Vieaire) f 


Vice . — ier, £ 720 


i — — 
Rien n' echape a fa * nothing eſedpes bis | Vice-gerent, 8. M. « Viee-gerettey: or Be- 


* 
4 as 

= 
= 


+ vidie pas, _— * 


g 


8 


| 


, 


Interets) a victim, a Perfon' made a —_— ſ: 


VIE 


upper band, — p 3 
Remporter victoire, to get t . , 
appar ends or the" berter, Sage, 
the Conguerer, 


Remporter la victolre, (avoir Pavan. 
ee autres thoſe qu'en guerre) to get the 
y I» weardy ahe Day or 


| potts fur lei Regens es guerre) vie, the 


la victoire ſur ſes Paſſions, 


(les — to ſubuus one's Paſſions, to N 0 
them under, 


| ViRtoricuſement, Alto. (en vainqueur) . 


cace) 4 vibes, « 


* Grace victorieuſe, (e eft-3.dire, effi- 
ws, Or PRs 
grace. 


3 8. M. (Terme' de Marine) 
wviltualler 


VIDAME,' 8. M. (Oelui qui tient la i 
entant que Seigne 


Wir S. F. (Inſtrument de Pztiſſier 
; . 4 Jagging-Iron, ſuch as 


vidu „8. F. ( 
ITE', s. F. (Veuvage) widuity, wi 


VIE, 8.P. men ge Tame wee le Corps) 


5 
1 
. 


| | £4ſ6, the Union of the Soul with the 
Body. 


8 


W 


1 la « (more) to loſe one's Life, to 
Revenir de mort à vie, to come to Life 


Nan 

Hazarder, expoſer ſa vie, to bazard of ex- 
11% one Life. 

Oter la vie à quelou'un, (le yer) to tal. 
one's Life, to bill bim. 

fl y vs de la vie, la vie en depend, our Lig 
% at fake, tis ar Winch as our Life is worth, 

ris Dearh. © 

| Donner la vie à ſon Ennemi, (ne le pay 
tuer quand on le peut faire) to give one's Ene. 


my bis Life, rer to kill bim when be liet at eur 


Mercy. 


I leur a fait grace de la vie, il leur a accor- 
de la vie, tbe King bas given three MalefaBorr 


their Lives, be bas Civen them tbeir Par- 


don. 


Demander la vie, (demander quartier 3 celui 


contre qui on ſe ba: ) ro beg ons Life, to cry 
Quarters. 


Je vous dois la vie, je vous ſuis oblige de 


la vie, je tiens ma vie de vous, vous m'avae 
auve la vie, I owe my Life *0 yen, I am ob- 
liged or indebted to you * * Life, you hav: 
fav'd * 280 

+ Ott 


| Vicorieux, ſe, Aj. (qui 3 remporte la 
| tin af Forieus, 


the Jude of» Php ere Fr 


Aveir vis, . hows tf, to be 


Anenter 3 A S 33 ſur * 


Is Roi a donné la vie 2 trois Criminels, : 
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VIE 


. ® Cette nouvelle luj a dena es vends l 


vie, that News has brought Ein: to Ar again. 
Le Juge na donnẽ qu une hevre —4 
à ce Junmeß, the Jon e has allowed ne 
ſoher but an Hour longer to liue. 
a 1k eh Sept. fur on ſous peine 1a 
EA. $50 pon 4 1a 0 eee 
in 5 th 3 & 
a ES Vie, Pity. FIST Union 0 Hamer 4e 
corps, jours) Life, Days, the time during 
which the Soul is united, ta the Body <> v3 
. Longue o .courte. Vie, Tong Or. f. ſore. 1 57. 
Paſſer fa vie à la Cour, 70 paſs one's Life or 
Da s at Courts, to live at Conrt. 7 
affer in vie dans led ae 40. pe : or 
6 one' f lift or days in Rlrafyreg at! 
Le reſte de ma vie, the raſi — mw 1 


Cette vie n eſt qu'une e 1 life te 


ene f liveliboed. 4 5 


- Eater, a 


loureuſe, to lead, ar I. 


| lead @ regular 


Abere ? 


7 ſhadows, 

La vie Zrlrnelle, | Ja Ke des Bion-hoome 
dan N the Life eternal. UU 
1 


A i e fig . during difes £0 
Penſion a vie, a Pen ton for 11, 2 * 2 
e. Mariage eſt un Marche a la wha 4 


: mort, ee w A; Bargain Jor tife and 
47. 1 « 11 A 


Etre fur 1a in de fa vie, to bawve-a fort 
in che, Grave, * to. be goinguff the Seng. 

Je ne puis pas demeurer ade. plus 
ebe Anger i 

ery de — vie, to live long, ur. 

F ay it free FH AT) N 2 4.3 3 

* vi; „(le Nourriture l wb kanse) 

Livelihood, Food. Ati 

Mendier on demander a vie e. s 
livelike:d, to beg. one's; Hr. 

Travailler pour l a vis to 2vork 7 


nent, Je 0 b. 


wil We 


* 


6 I ma gue l nie & le wi den 
this but Food and Raiment., 


MNS 


IIa bien ge la peine x gagner ſa vie,” be 
bat. much ado to get een ee 
and Soul together. : 


De grande 
Soup) a great | ' | 
Be petite vie, (ou qui mange peu) T1 
AWAY IX AAS ub 
Vie; (Manicre.dant on Agagurtit) 22 
Fare baun a joxeuſe vie, 40 dive metrilyy/ to 


bave a merry Li e on't, * 
' Taire vie de gargon, to live libe a Batchelor. 
Faire. vie qui dure, (menager ſon "Rey to 
e frugally, or within compaſs, 
Faire vie Ai dure, (avoir ſoin de ſa fan, 


5 forces) to” ls wth of one's 
Elf, £ 


Faire la wi; (fe avjanih,- Loire bonne 
ehered: to be merry, or make merry. 
te Vie, (Maniere de vivre, par rapport 
aux commoditez & incormodites de la vie) 
Life, vay of Avi ©? 
Mener une vie 47 ay gf & e 1 
bead an eaſy, Hueet and happy. Life. 3 . 
Mener une, vie languiffante, triſte c dou- 


and painful Life. = beer, 5 4 


Les Plaifirs & im Coramalites de 
the Pleeſures . Conveniencies of Lins | 
Vie, (maniere de vie par rapport: 
eonduite, aux Meeurs) Life, 
way of living. or Manners. - 
Mener, une vie re 


„ * 
T1 * 


a ta. 
cauſe of Life, | 


and blameleſe Life, | | 
Mener la yie d'un Saint, to Jive like \a 
Saint, 
Une vie de Philoſophe, a Phil Lice Li e. 
Quelle vie eee „s a Bujl, ſe fe 
of Life do you lead at Buily ? How do you 725 
your * time ? or how do you divert your ſelf 


ob * 
my 


de vie, to change manners, tc alter 


a coarſe of Life, 


Adu. (pendant tout ** tems | 


* N aj 


glee & irreprochable, | f 


Ty; f lat . ort | 


"it 


Une Perſonne er uh Is Bit Liver, 
L Perfong |» Gar out £4. 

(> Viey (par ra * 
aux Profeſfions) 15255 — ſte of 758 
Rog by genre Wn Rs * er. upon L 
cour [+ IS f 

I ” >rafler in 1 vie religienſe, . endrace aer 
ligious life. * 1151639 


Vie aktive * N 45 ne or 
| . ue fe. od 


| lakhs 
| 2s Trike 


| 


Len 
prit, Senn 00. Ty, 
Deſt m'a vie que 
is in DR * wy" 

ie, ¶ Hiſtoire choſes re -qupbles 
Age ew un) Life, the e va. 
Mane Life. 


t 
5 4 be 


| 1 e N 


| Les Vies! des Hommes-: eg. ecpites par 


ir by A2 


* I! partit Tans lui — le N Ehe 
de Vie ſur ſa an (ans hong the bt nance | 
Me cuent — aut heut ta ice 
of . be owed bim. 

* Deux heures $'<tant 
lui Gonnitle moindre ſighe de vie, tuo Hours 
being . nar the leaſt Noties taten. of 


Jpent 
I'S: T red fr Peri  Eleris) 
67% elu tis 


Faire une vie engt e rer, wiſe, | 
25 heazy-do," wy . 9 : 

þ ela Nuit ore ON de Dia- 
ble, . 
long. | 
5 Ve, ( rep. — 


ture. 


Non 
* * 


bes, by qu'on 


_ 


Nit as, | 


* WJ > are Te 3.31 FO 


— 


% © > 


as) Armand, I 


were pers zur ev as faire n 5 
muſt expect a ſharp reprimand from your ; 
"4 — wk l attle a to . Toe 

E/DASE, S. M. {Mot hee 
"me a Scoundrel. 

+ VIEIL,-0:- Vieux, Vieille, WR emacs | 
en ate) old or ancient in Tau or friclen i in | 
Years, Wee 
K. Veil & met Aan les — 
3 par une Voyelle, & vier devant 
ceux qui 1 par une Conſonne, Vieil 

3 uſed before. Subſtantives, beginning uit a 
Vowel, and Vieux 9 thoſe that — 47 h 


a Confonant c . 181 * 
viel Oifeay; 


8 * 
Ex. Vieil homme, i 
"al an Old Man, an Old Bird, an Old Horſe. 


| 


4 


37 2 


Fool, >: CI 
Vous &tes plus views que mals Yor ure ad 
than 1, 
I] eſt , "bt is 0 ＋ isin years. 


7 #4 Ls ; 


TED ems) Ws er F an old * 


N 
* * vieux eh 4 vid cal. 

Le * tems, the old on aucient ee, be 

ne,, J. HN 

de dete, anni Del b 
Vieille Mode, an eld Fußbien. 
1A vieille ville, rle od an.. 
Vin vieux, (qui n elt 2 nouvews) ol | 
eine, 7: 62-5183 100 

Vieux, (par rapport an 
qu' on mene un certain 79 4 
un certain factier,” &c.) Old. 


| 
; 
g 
| 
3 
0 
7 


1 e Fs. TY? 


_Þ * 
Fi 4 
2477 
41 
7 


315 
324 


o tems qu F) 7 @ | 
e vi; Je] on fait 


an old Sinner, or Leacher, an old ' Fornica- 
. 

Un vieux Soldat, an old Soldier. 
77. Vieus, (uſt, en pazlany des Hades, | 


) FF, worn out, 


4 &e. 


* 


* 


Les Vies des Saints, ihe 5 of the S Ae. 
* Plutargue, the Lives of —_ 1048 Ile Wirtten | 
Plutarch 


Un vieux An an eld Dotard, an old | 


Vieux, (ancien, antique, qui ef de- | 


Un vieux pecheur, on vn mot Se | 


EET) 


„Melt habit, tient Chapeay, an ud 5 25 

old Hat. 1 

rede an ol wank, " 

1 X, n lus d old - 

re, e out . uſage) 3 

Un vieux mot, an aid, e or anti. 

guared 400d, 

Un vieux Oing, V. Oin 

a Vieillard, 8, M. (Celui Ju eg das, fe 

dernier à age de ta Ve) an ola * an ancien 


Vieille, Adi (the Feminine both of vieil 
ark View jedn.) | 


Une Vieille, S. F. an old mine, an old 


1 


2 N 
Pee, oe detnier ft un Tetme de mẽpris. 


Des Contes de Vieille, ar old Woman's 
Tales, L 

Vieillerie, 8. 'F: (rieilles banden ou vieux 
Rabbi. old Cloaths: "uot Goods, l de or 
Vieilleſte, 8. F. (le dernier d= de la vie) 
| Ola Ape, Age. 

Une grande. Vieilleſſe, @ great Ares 
* mourut Fee re or 


; 


* 


old, - 
ll, ie, A5. eee old, grow out of 


' VIEILEIR, Pb. Neat, (deveni vieux) 
to grow old. 
2 Laces. tous tes. joun, we grow 


EF Fagan i de Earle oy Mode qui vieillit, 
. commence: à etre plus en uſage) an 
ee Fon, or Faſhion that grows a. ＋ ou 


, of 7 

"Vieilfir, Verb. Aer, (renee vient, os faire 
08 Fieup) fo, make one grow old, os took 
od. N . 8 (Hy t 4 1 
+ Wiebe, te, 1 ts, (qui commence 3 5 avoir; 
ba, Air de vicillelſe)- eig, Jomewbat eld. 


ale. : 

ee 8. F. (Loftrument , 
V. er, Ho? Nene. Geer 40 b rielle} 

| fo u pom 4 
la; Vieller, (ler de longueurs inutiles) ts 


| failing I 
Files . M. Ut, (i jou jouẽ : de la viclle) a: 
E. (Fille 1 : 4 ares ia 


7% T 


Mufique 3 a 


Thy 


Vines, 
8 toute entiere) Virgin, or Maid, 
Vierges conſaertes A Dieu, Vi Hires conſes 
erated ta God. Fo * Vi ov Views | 
La Vierge, 0%. ate | 
Marie, the Pirgi Mary, the bo ly Virgin. " 
ierges (ſigne dy 1 Vi irge, 
one of che te Twelve Celeſtial Signs. 
Vierge, Ali. Maid. n 
Il eſt Hewes he iz a Maid. 
Elle eſt morte vierge, e . a Maid 
FF De Thuile vierge, (Huile qui ſort des 
olives fans qu'on les at — ſrueet, or 
| pure Oil, Virgin Oil. 
+* + Epee vierge, tau n'a point fait de 
mal à perſonn harm, Fi Sword, that ve. 
wer did 280 ary Barm, a Sw — was neuer 
drawn: 55. 0 
| Vieux, V. VieiL : 
(VIE, Vive, Ai. (qui eſt en wie) live, 
| quick, alive, living. | 
Une Carpe vive, 4 hve Carp. 
| Ef il vif? is it sich, or alive ? 
II a été brulé tent vif, be was burnt alive. 
| Couper Jaun la chair vive, to cut to tbe 
V ick. 38 
2 (5 Qhexeun vil, ter ſur la tẽte 
d'une perſonne vivante) live hair, 
& Eau vive, (qui coule de ſource) Spri ng 
water, running Water, 
* Vif, (qui a beaucoup de vigueur & d' acti- 


| vits) livel „ briſk, Joris! tly, mettleſome, fiery, 


| youth, 


n enfant vif, a lively, briſk, or Leeb 
Cheya 


916 


"* Qheval vit, 2 2 Hf. . 

* Eſprit vil, (qui congoit aiſẽment) a quick, 

art, or Ee Fit. 

* by yeux vifs, (brillants F pleins de feu) 
1781 arlling, or piercing Eyes. 

: 5 oo 8 Eke a bright or 
neh © Colour. 

Teint vif, (blanc & vermeil) s Complexicn 
clear and lively. 

* Avoir le ſentiment vif, (etre extreme- 
ment ſenſible) to bewery tender; or touch. 
* Avoirles paſhons -. (ou 2 
be paſſionate. 
Vit, (Violent) arp, wi wiclent marr, lively, 
* Ia Guerre f ut p plus vive en Na- 
die, The War was far more ſmart in ln. # 
Vn froid vif, a Harp cold. 

Vive douleur, a ſmart or wiolent . oh r. 

Un vif reſſentiment, a &wely re — 


Vit Argent, * We-, 


erc 
* VE (ardent dans une aſfaire, dans une 
E ntrepriſe) Sanguine, confident. -., * 
1. Avoir du vif 3 dans la tete, (re 
un Pen fou) n cu 
* De vive vo, (de 
Mouth, 
* Vive areſte, v. An 2 
* Une garenne vive, (bien * ie * 
pins) a Warren well Peck d awith Rabbett. 
Vif, 8. M. E. Le vif dun Arbre, (le 
| bois, par oppoſition à ede, Wed, or 
infide of. a Tree. 
vif de PEau, (rerme de Mer, Ma- 
93 —_ 9 6 D Vuterr. 
chair vive) rhe 3 
ei oe au vif, to cu? to the gie. 
Etre pique, ou touche au vif, (recevoir 
an deplaifir on une offenſe tres ſenfible)- to be 
toucbed, or nettled to the quick. 


D. + Vigilam:nent, Adv. ſaves vigilance). 
—_— Fully, way, care rig air 


i 8. F. (foin axccompagnide: All- 
gence & d'activité) Vigilance, or wigttafcy, 
W Carefulneſe, ig gene 
eircumſpetion. + 
L ee eſt fur-tout. requiſe ae un 
Capitaine, * 15 i 44 ee = 4 
Captain. 

On ne n 88 trop de vigi- 
lance au maniment de cette Affaire, ona can- 


not be 1 in the eee vas 


Eil Avr, te, - ai. (Attentif, "ig: 

neux, pa qui veille avec ſoin à ce qu il 
doit faire) Vgilant, watchful, careſs i- 

gent, wary, Or circum pelt. ? 
VIGILE, * 
the Eve e 4 Holy-day. 
4 — morts, (Office pour les 
Mor ts) Service, or Prayers far the dead. 
| W e. 8. M. ( 

Miagiſtrats row. les anciens Roma ins) Vi- 
Zintivirate, the 0 
twenty Roman Magiſtrates of like Ay 
evbo govern'd the whole: State. 

VIGNE, S. F. (Plante _ bone le raiſin) 


V. ine. 
Planter la Vigne, to plant or * the Five. | 
Vigne ſauvage, wild * lack Briony. 


FF Vigne, (Terre ante de ſeps deVigae) | 
u Vine-yard. ' 

(FF Vigne, (Maiſon de plaiſance autour 
de Rome) a Country Houſe about Rome. 

Vigneron, S. M. (Payſan qui cultive la 
Vigne) a Vine-dreſſer, or Huſbandman. 


Vignette, S. F. (Terme d Imprimerie, Oome- 1 
ment qu'on met au haut d'un Page, au com- 


| #rneſs, or naſly.thing, 


mencement d'un Livre, d'un Chapitre) @ 
e inter's Flower, F. lourifh, or Border. 


Vignoble, S. M. (Etendue de Pais planté 


en Vignes) @ Vine qurd. P 
E 


bouche) % word of | 


„. F. (Vette Tun F Fete) Figil, | 


Dignitt de vingt | 


er of the: Vigintiviri, or 


I 


vir 


1 vIcoexs, 8. F. Sa @ "lathe Et. 
pagne) Vgene, a ts for of Spaniſh Wool. © + 
 Vigogne, S. M;(Chapeaa fait de lain»: de 


Vigdureuſement, Adu. (avec vigueur) & - 
gorouſy, / » foutly, brifaly, | 
ſter vigoureuſement, to fardit out vi. 
gorouſly," te make a Heut befiſtanee, 
V OUREUX, By 4 « (qui a de la vi- 
gueur) wigurous, 
mettle ont. 5 


tbe Place or Juri ſdictien of à Viguier, 


ee in quia. de la vigueary « 
' EF, a Gor om vguan, ee 
2 Tg Igueur,, (farmers, courage) Sede, 


mettle, _— N 

| i qui ef en viguear, # Low 
Hf. ce, 

VIGUIER, 8. M. (Sorte de 2 en 
quelques Provindes de 14 agne) 


VIL, vile, Aj. (Bas, abjc2, mprifable) 
wilt; mean, deſpi cable, contemptible. 


—_ ble Man. 
ile condition, "wb, or mean 1 | 
Une choſe: qui eſt de vib prix, ou à vil 


e 


Vine maiſon, el r 
II fait un tems vilain, au ib fai eb | 


is ſad dirty weather, 
laid 110. avoured, 
. Vita (e) A 11 


"A — ae En 
#2 — villai nous, ee 2 


pitiful, ſordid, ſbameful. 
Vilain, (ehic en fd. r- 


% Vilain, (de bonnete, fa odigue) 
1 e onnete, 62 imp ue 

Alebp, obſcene,” bawdy, diſdungi. 
VI AI N, 8. M. n un 
Payſan, un Roturier) ia Vilain, or Bondman, 


8. Up: Vilgity, _ ialbped "OP Wes, 
a Slowen,. | 


„ Un Vilain, lun 8 un chiche) a 
Jul, baſe, ſordi d, niggardly, - or me 
3 G8 
Une vilaine, S. F. une Salope) Slut. 
S Une vilaine, (une femme proline a 
Slut, a Prolite. 
Vilainement, Adv. (Salement) , . 
N thily, dirtily. | N55 
— Vilainement, gehaelement aui, 
cenely. 
r Vilainement, 8 indig 
epeat) E foamefully,.. eee 
lainie, V. Vilenie. 4 
— ou Vieeroguing 8. 1. 
nt pour du bois) 4 NMimble. 


niere vile & baile} _ Ne n willen 


4 


fo cringe earn, 
VILENAGE, 4. F. (forte de Tenure feo- 

dale, roture) Vi/enage, Soccage. 
VIENIE, S. F. ( from Vilain. one 

alete, choſe deſhonnẽte) Filib, be 


— 


N 


CF Vilenie, (merde) a Turd, or Sir -e- 


Verence. 


Vine, {choſe honteuſe & indigne) 


Vigogne) Pigone,, « a Hat made of that Wool, 


ang, 4, briſk, | | 
| VIOURRIE, s. F. (charge de Viguter) | 


' VIGUEUR, Force 8 ti 
| your age) Frans 1 mett 4 _ 
| _ Vagneur, to. want oke: or 
mettle. 


4 2 in ſome Fromm — | 


n homme Nil joey, a wile and con- | 


0 VILEMENT, Alu. fran Vil, (d une ma- | 


manner” - 1 
1 vilement pour "faire fa fortune; 


. Tec s 


„ * 
3 
. a bi pie, . or re thin 


or ſer did avarice, ni — neſs, covet i 
raned — choſe) * ws ofa 
* (bas prix) cheopneſs. 
I pr 
t n Adi. under -valuads abit, 


"= 
VILIPENDER 7 At, baer cle) 
to under ualue, uiii g | 


deſpiſe. 
Village, S. M. ( hk de Maiſons cham 
pẽtres, qui ne ſont point fermecs de clotuxt 
commune) a Village, or Country-Toon.." 


Villageois, ſe, Adj. (qui eſt de Villge) + 
j the Country, or Village. 


Villageois, S. M. (Un Payſan) a ca. 
man, a Clotun, a Bumpkin, 

1 9 1 le Vallageoi, came. lte, or 
nl S. F. (Payſanns) 7 Countrya 


Woman, a Country -Laſs. 
| 


* 


——_—. 


Faſbion;" 
Country" Ballad, or Lay 


ling Town. 
ILLE, 8. F. (Aﬀemblage de Maiſons, dif 


commune) a Town, or Cicy. a 
wy belle ville, 2 fre Toron, 
Ville forte, Ville 4 * 4 frengy on 
if d Town, 5 4 4. bs ; x 


Ville, (qui eſt le Gege x un Evaque) a cry. 


3 It dine A ville, . hors de ches 5 


2 abroad, 
brequinz” V. Vilehrequins A. 


TEN S. F. (petite. Ville) a 2 


— or Village. 
VIN, S. M. . beire, que 
Lon tire du Raiba Hine, the Juice N 


In 
Vin: du Rin, Rbeniſh Vine. 4 
Vin d Espagne, Spanifs Wine, Sac. 
« Won: de C pagne, Champagne nismen. 
” Ne. 
in vieux o nouveau, old or nero Mine. 
* + Vin wn. oreille, (hon Vin) = 


Wine, 
* Vina deux celle, (qui oſt maui) 
bad ue. 


| * Cuver fon Vin, (Dorner 2pres avoir 
trop beu) v0 ſlecp dne ſelf ſcber. 

* Dans le Vin, (apres avoir beu, parmi les 
verres & les pots) exe a lh of Mong, in ends 
G. 

"> Vin qui a heaucoup 4. Via, (ou de 
force) ſtrong Wine." 

* + Metre. de Peau dans * Vin, (ſe mo. 
derer, marguer moins de ane to cool ene 
Heat, or Spimts. 


- | 


Hay e 


| Wine; 


*.+ Vin de Tetrier, (in 'on donne 1 


par deſſus le prix d'un marché) 4 Bette, 
| Gloves, or a pair of Gloves, _ 

Donner le Vin du Marché aux Valets, 
(leur dunner queloue choſe pour boire) fo gre 
the — 160k mes bing to drirk uper the ay 

att, 

. Vin, (ce qu on denne au den as la- 
laire) Ex. Voici vn cu pour dre Vin, Pere z 
4 Crown to drink, or to buy yoa a fair of 
Glowes, 

Vinaigrez 


vb 
ee bees arte) ſobinh 


A la Villageoiſe, Adv, after the Country | 
Villelle, 8. F- (Chanſon de Villa) 
Vill aſſe, S. B. (grande Ville}-« great fees. 


poſees- par Rues, & enfermèes d'une cloture 


Choifir du Vin, (en une piece de Vin) Ht 3 
ettre le Vin en perce, te pierce a piece of 


quelqu'un yer 2 partir) the Stirrup, or parts | 


ng Cap." | 
* Pot Je Vin, (fomats d argen: qu on donnt 


N % 
—— 
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— 
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— — Arr — . ——ä —T— — x ͤ l .m-äãę ¶ M; — wy 
— — — 
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- * 
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n 
— SY - 
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= ABST fe 
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— ISS 
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of a Contract. | 
VIOLENT, te, 44. [irapetteax, qui agit 
avec * Vident, Perce, vebement, boifter- 
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Virebrequin; V. Vilebrequin. | 
VIRELAY,' S. M. — petite pos. 


Poem. 1 
' Virement; \ 8: M. Virement Je Partie, ö 
(Terme de Negoce) a Transfer, the paying a 


r * AF. Ex. Virer partie 
(Terme de Negoce. Donner en Pa t à 
un autre bit Billet on une Lettre de change) 7 
' transfer a Debt, to pay a Creditor with-a Debt 

bn otoing us, ta pay bim with Bill upon | 
| another. ; 
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ary 
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one. 
irer, Verb. Mere. * Toter & virer, 
N 
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VIRGINAL, le, Ai. N à une 
(RES devel late, Pane vi gin. 
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| 1 iat: Winzig! (orte de ompoſion) 
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1 Vis, from tbe erb Voir, V. Voir. 
Viſa; V. Nr Verb. A8. 5 
VISAGE, 8. NI. (! face ine) Fate, 
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1. age ume; be Ae TY a. 
. boten cal le, to. 


Lire unde ens to be ried 5 27, 

P. On ne ſait qui meurt ni qui vit, le 
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A noblement. oy ive nobly, or bike * 
Gentleman.” * 

Vivre lie meet; to live Ain. 

Vivre pauvrement, miferablement, meſ⸗ | 
quinement os chetivement, to live Peu, 11 
ſerably, or lx al . 

II vit en trop grand Setzer, be lowes or 
1 ſpends too high. 

Vivre, (ſe dy dien ou mal, eu 
* aux merurs) {0 five, ts lead a fort ef 


Vivre en homme de bien, to tive like a good, 
1 g ö 
Vivze retzulierement, * 0 


is 


1 


| troubled with, or that bas an | 
* Ulcer, (irritẽ, 0 10 offended, imbitter- 


bog 


1. 


ett, to Boe regularly religien or 
ſolita 72 to had @ regular, religious, fy Folie | 
a 


ivre mal, 70 lad an in He, to live lewllly, 


to ** un ill P. 


Vivre, (ſe. comporter, ſe gougerner 
. mal hon ok autres) to live, * 
| behave, carry, or underſtand one's ſelf. 

Vivre bien avec m_ le monde, #0 five well, 
or agree with every 
s vivent mal babe they u not live 
_ together, they Jar, or diſagree. 
Ha de FEſprit, 


Court, be *kndws -botv to live in tbe World, or 
be knows how to caryy or behave bimſelf, or be 
hwy eres himſelf. 


Il ne gait pas vivre, De knows not bow to 


prendre A yaelqu un 3 virre, te 
oe to behave 2 If, to teach bin ts 


ner 4. 


Vivre, (exiſter) 70 live or exiſt. 

jeu vit & regne de toute Eternite, Ge | 
Fs and reigns from all Eternity. | 

Il eſt difficile d 2 comment les A 


vivent, tig bard to 
or exift. ** 


ment, fubliſter apy er ro lie from band | La Langue Latine vivra todjours, the Latin 


Tongue ewill live or ever, 
Vive le Roi (acclamation o ou cri de joye 
pour. la. longue vie & proſperitẽ du Roi, God 
ove, or bleſs the King. 
> Vive . pour les Femmes, & Paris 
pour la bonne Chere, London, I ſay, for Mo- 
2 or give me London for amen, a and Paris 
for good Cbeer. 
ive un tel, c'eſt un galant homme, God 


2. 


: 200 ſuch a one, be is a fine Gentleman, or be 


* very much a Gentleman, 
[mar 


de Sap 20s on 0 who are you . 
or ? | 
nd, or for France. 

One ſur le qui vive a la Cour, il y a des 
12 differens) there are different Parties at 
630 the 17 is full of FJealouſies. 

'todjours ſur le qui vive avec 
By © eſt v un homme querelleux & difficile a 
vivre) a Man m akwvays be at daggers draw- 
4 ng ith bim, 
Vive Dieu, {forme de ſerment tire de 
PFcriture) ſo fo live Cod. 
Vivre, S. M. (Nourriture) Food, Diet. . 
II loi denne tant pour le vivre & le vete- 
bt, be gives bim FB much fur bis Diet and 


Cleaths, 
: 'Vivres, S. M. Pluriel, (Toud ce dont on i. 
nourrir Proviſions, Victuali. 
Vis, V. £0 5 TT: 
U 1. | 


Ulceration, 8. F. (Ouverture du cuir cafiſce 
par un Ulcere) Ulceration, 


ULCERE, S. M. (ſolution de continuits 
dans les parties molles, ac agnee de pour- 


1 
* 


52 riture) an Ulcer, a running Scre, full of pu- 


trid wirulent matter, 
Un Ulcere amoureux, (bleſſure amoureuſe) 
s Love-wound, 


+ Ulcers, se, Adj, ulcerated 70 exulcerated, 
c 


ed, exaſperated, Tors, 
Conſcienee u terte, E charges de Crimes) 


an ulcerous Conſcience, 


ULCERER, Verb. As, (fairt un Vietre) 
to _ or exulcerniy, 


- 


il a vu la Cour, il feaſt vi- 
4 be is an ingenions Man, be bas ſeen the 


72 or bebave bimſelf, be docs not ce 


. Vivre (demeurer, etre) ſous les loix | 
d'un Prince, d'un Etat, to live under en 
b 27 a Prince or State, 


VIVIFIER, rb. AB. (aner 1 Vie & || 


n how the Angels 21 | 


Vive Angleterre, ou vive France, for En- 0 


er, ulcerous. 


UNI 


l „ Ulcerer, (aigrir, irriter) t 2 in. 
e, imbitter, or exaſperate. 
LTERIEUR, re, Aj. (Terme de Geo- 
1 qui eſt au dela) Further, or Further. 
on the farther fide. 
t Ain, ne, Ag. & 813, 


(qui eſt au ela _ Monts) bond the * 
(arms. 


UN 


vw, Adj, (le premier nombre, quand on 
j compte quelque choſe) one. 
Un, deux, trois, quatre, &C, 9G ts, 
three, four, &c. _ 
Vn, une, (ſeul oa ; kingulier en nombre) 
Je les ai comptez un a an, I told tbem one by 
one. 
| Un Homme, a Man. 
Une Femme, a Woman, 
Un Eunuque, an Eunucb. 


-þ vn Dieu ou un ſeul Dieu, one God, ene on'y 


C'eſt tout un, tout revient Jung n'e# 
12 un (e. eſt le meme, ou la meme choſe) 111 
all one, it comes A one, 1 the ſome, or the 
Jen thing. 


(El C'eſt tout un, (il. n'imponte) "ris alt 


one, kit no matter, 


les uns, (quelques-uns) . | 
Ex. Les uns ſont riches & com autres Pau- 
vres, ſome are rich and others 


ſans Sg] all, atto n every Body. 
1 En un, (eaſemb e) in one, together. 


„ 


8 N . or each orber, 


| Lun & Fautre, (tous les deux) both, - 
TL un ou Tautre, (Pun des deux) either. 
| En donner d'une à quelqu'un, lan- 
Kg ui faire une Fourberie) ho put 8 
m upon one. 


UNANMIE, Adj. Tai ſe fait par le con- 


Qui vive? (Terme de guerre, pour . | cours des ſentimens de tous les intereſſez) una- 


nimous, of, one Mind, of one accord, 


| Conſentement unanime, unanimous conſent, 


accord. 12 


Unanimitẽ, S. F. (canformit de Satan) 
nim a common or general c 


| * 


page rabateug, ſmooth, even, or level, 
Un chemin uni, a ſmooth, or level way, 


18 goes an even gallop. 
De 1a Toile pie, (od il yea point de 
nœuds, qui eſt ẽgalement ſerree par tout) even 
iclath, cloth well curcugbt. | 

2 Un habit o du linge uni, (od il n' y 2 


PO AC 


neu. 


Faxe tout uni, (traiter egalement les uns 


5 les autres) to make nd diffiuction, 
| Uni, Adu. (uniment) .,. 


A Uni, Adv. level, | 

 Mettre une allee a Puni, to Sue a Wa'k. 
" Unieme, Adi. (nombre d ardre) one. 
Ex. Vint & unieme, one and tauentietb. 


. ar. 


the fame faſhion. 
Uniformite, S. a 1 entre les choſes 
uniformes) + "1 „Conſi Mency. 
| Uniment, Adv 40 une manifre unie, le 
ment) ſmootb, or even, * 
Blanes 


es uns & les autres, (Tout le Monde 


Ils s aiment Pun I autre, rbey love a 


Ni lun, ni autre, neitber. ' 


Unanimement, Adv. (d' une | commune 
voix) unanimouſly, jointly, with one conſent, or 


Uni, unie, (from Unir) united, Ke. v. tbr 
t Uni, egal, poli, applani, qui n'eſt 


Cheval uni, (en Termes de . 4 Horſe 


aucun ornement) à plain Lat, or plain Lin. 


Cela eſt file bien uni, that's s ſpun very even, 


UNIFORME, Adi. (dont toutes les parties 
\ ſont ſemblables) uniform, even, of one Faſhiony 


Uniformetnent, Adv. (a une maniẽre uni- 


forme) confiſtent, uniformly, con fiſtently, after 


UNt 


Planer uniment un morceau de Bois, to 
pines pic of pf Wood ſmooth or even, 


her uniment, ou d'un pas 6gal, to walk | 


an even —— 
Union, S. F. (jonction de pluſieurs choſes 
enſemble) Union, the Conjunct᷑ ion or Combina- 
on / ſeveral things into one. 
ms Union, (concorde, ſociets, correſ 


- 
V 0 
1 


| Univerſellement,, Adv. (Gtnfralewrent) | 


untwerſalh ly, generally, 


Univeifits,'S.F; (Academie) an Univerſity, 


4 8517080 Society, a Seminary of Learning. 
UE, Aj. {qui Wer a plu- 
— choſes de nom & de Kg rr 


ing Bur one thing... 155 


dence) Union, Unity, Cencordy.Seciety, 2 b 
ligence, Agreement. 

* Mettre Punion entre des perſonnes divi- 
ſces & deſunies, (les reconcilier) ts reconcile 
Perſons at warianes, to make them Friends, 

Unique, Adj. (feul) only, ſole,” | | 

Un Fils unique, an only Son. 


W<- Unique, l 2 "gular, 

* Il eſt unique en ſon Eſpece, (il excelle 

en ce qu'il fait) be is a © Perſon in bis 
way. 


Uniquement, Adv, cedcluBratiine I tout 


autre, ſinguliereme on NB 
ſively of all others. 8 hy, = 
| 2 


Uni * 
3 1121 1 without reſer ve. 
erb. Ar. (oindre en un) to unite | 
or join pres heard | 
- Unir une Terre au Domaine, t unite an 
Ffate to the King's Demeſnes. 


Ils ont uni leurs forces, they have | wnited or 
joined their Forces, 


* Unir deux Familles par un Mariage, to N 


unite two Families by 4 Match, 


Les Provinces unies, (la Republique. , de 
Hollande) the Unitad Provinces. 


uVUnir, (Rendre égal, 6ter les in6gati- | 


tex, Pg applanir) to ſmooth, to level, to 
make 2 5 Or even, © 
1 Vnir un Cheval, (le faire galoper juſte) 
8 mate a Horſe yo an een Gallop. | 
S'unir, Ver. Recip. (ſe joindre en un) to 
unite, or be united, to join together, 
$F* 5'Vnir, (saloper juſte. En parlant | 
dun Cheval) to go an even gallop, | 
UNISSON, 85 M. (la premiere & la plus 
Conſonance, le plus nt des Ac- 
eords, en Muſique) bie, the firſt and moſt 
perfect Conſonance in Muſick. The being 
tuned to tha Tune. 

La veritable Amitiẽ eſt ne few Cordes 
"qui étant à PUniſſon, Fon ne peut ebranler | 
Pune, fans que Vautre ne $ 'ebranle en 
meme tems, true Friendſhip is like tao Uniſon | | 
eringe, if you ronch the one, the other moves | 


, 


UNITAIRE, Subſ. (Ceft le nom que pren- | 


nent les Antirvinitaires, ou Deiſtes, qui font 
profeſſion de conſerver la Gloire de la Divini- 
te, au Grand, Seul, Unique, & Souverain ; 
DIE U, Pete de Notre A JESUS | 


ns Election dans une Communautẽ Reli- 


* 0-, 


3 8. M. (Elpbee ant. 


naire). 8 or Dictionary, 4 "Book of 


VOCAL, le, Aj! (de Voir) Peat, Oral. 
Muſique Wel & inftrumentale, 3 Vocal and 


| Fa Mu fick. 
Vocale, S. . 00 Ceſt la meme choſe * | 
Mu fique voeale) al Muſick... | 
Priere vocale, an oral Pra „W 


Vocaux, S. M. (Ceux qui ont e dans 


| Gels) 17 55 that vote in an Election. 3 
; ocalenient, Adv.” ( | 


Parler vocalement, to {peak out, or. al 
Vocatif, S. . elke de geh 


Cinquieme Cas du nom, dont or ſe ſert E | a wa * ag) tea or agreement, . 


appeller) Vocative, Vecati ve 9 
ſocation, S. F. (Mouverdent interieur par 
lequel Dieu appelle que 


genre de Vie) — — Callin 
Vocaux, V. Vocal. * 


Cod. 


Vow, 
| Les Trois Vœur de Pauvretẽ, Chaſtetẽ & | 
Obeiſſance, the three Vows of Poverty, or 
ſtity, and Obedtence. 5 1 
je fais væu à Dieu (je re) que f ; 
Tattrape, I vou to Cod, phy ſwear. that 11 0 
can catch bim. Wi 
Vu, (ſod haft, priere) Pow, - 
Defire, Prayer, Requeſt, *. 
Veux, (Homaꝑe qu'on rend à une per- 
ſonne qu'on aime) a Lover s Homage, or Ad. 


Ly 


dreſſes. 


— Voguavant, S. M. (Rameur) a Rower or | 
Fore-rower, 

VOGUE, S. F. 
trainee par h force des Rames) the rowing +] 
a Gall:y, 


Vogue, (credit, eſtime, reputation: vagus, 


| efteem, Tepute. * | 


Avoir la vogue, ta oe In « wogue, to. be eried | 


up. 


* Cette Dame a mis les Commodes en | 


vogue, (elle en a fait venir la mode). a 


Lady bas brought up the Mode, ot Ln, of | 


GSHREST) Unitarian, a Dei 4 Commudes. - 


- Unite, S. F. (nn ni 

L'Unite de VEgliſe, the Unity 0 Prbe Church, 

> Vaite, (le Principe du nombre) an 

nit, 

Le Nombre eſt compoſẽ F*vaites, - eds i 
Number is compoſed of Units. | 

UNIVERS, 8. M. (le Monde entier) tbe 


L'Univers, (la Terre) the Univerſe, the 
World, the Eqrth. © 

UNIV ERSALISTE, Sub. (qui croit la 

Grace Univerſelle) Lui ver ſaliſt, one who be- 
lie ves univerſal Grace, 


. 
Univerſe, the World, the whole Mord. 
| 
| 


Univerſalité, S. F. (generalize) univerſali-, 8 


fy, generality, _ 
Univerſel, le, Adj. (General, qui s'etend 
par tout) «riverſal, general, . ; 
bn homme univerſel, (qui galt de 
toutes choſes) an univerſal Scholar, | 
Univerſe}, univerſaux, S, M. (Terme de 
Logique. Ce qui eſt commun en pluſicurs 


| Choles) an Univerſal or 4 Predicatle, in Lo- 
Sick. 


| VOGUER, Verb. Neut. 
pouſſe ſur Peay ? a force de Rames) 7 YOW, . 

' * Voguer 2 pleines Volles, (avoir tcut. -a 
ſodhait) to be 1 in the F e or | Height of rid „ 
Periꝙ. 


P. happy be lucky. 
Vogueur, S. M. (un ameur) a Ręæucr. 
Voiage, V. Voyage, and its Derivatives, 
accordingly, 
— VOICY, Adv. (qui ſert à * montrer); be | 
bold, here. is, this tr, Bere be, bere are, theſe 
be, - the I | 


* Foley, ty tu ſeras muet, bebold theu Halt be 
Voiey J e que je cherchojs, g. in. 
or this is the Man T look'd for. 
Voicy mes Irores,” here be my Bol. 
Voicy ma Femme & mes Enfans, here, Pegg 
or theſe are ny Wife and Children. 
Le voicy qui vient, bere he comes. 


La voicy qui vient, here ſbe comes, * 14568 
Me voicy, bere am J. * _ | 


iy ' 4 
** 


qu un à un Sein 


VOEU, S. M. ( Protmeſfe itrevocable qu'on A 
fait à Dieu) a Vow, a 2 ſolemn, Promiſe made to [. | 


Vu ſecret ou folemne], a ſecret, or, ſolemn | | * 


Cours d'une eslere en- J 


(Ramer, eu re |: 1 


P. Vogue la 3 (ane ce qu il pourra) | 


vor 


(> Comme 'apprachois de la Vi | 
venir grand nom re de Soldats, as Te es 


the Town, I perceived a. great number of So 
diers making towards me. 


Road. 
| Joop militaires des Rd the Bill 
tary Ways, or Roads of the Romans. 
(> Voye,, (endroit par od la Bete "xo a 
paſſe). the. view, footing, or ſtrain of Deer. 
* La, voye du Para * Ciel, du ſa 
the May to Heaven,. the Way:of Salvation. 
La voye de Perdition, —— f Perdirion. 
"Ia Voye de lait au la Voye © hate, (le Che- 


1 win, de. "5 ap qui par t 1a nuit au Ciel) 


the mill 


80 oye, oo PR gg par lequelle les chafen N 
. | ou leg perſonnes ſont cranſportees, & le chemin 
par ou elles vont) Way. 


elle voye prenea · vous pour aller 2 Einer 


Lobic ꝛuay de you go to Rennes? 
9 e manicre 
qv cntene Voix)* our, alot TY 


La Voye de la poſte ef la bun dase pour 
faire ate les Lettres, the Po ts the beft way 


to cane Letters, 


* Etre en voye Faccommadement, ro'be 4a 


oye, (Moyen pour arriver à 2 
15 MH, AT . * or 1 . 


are. 


I voi, le, Traitee 71 euere. 
raitoyr. 
Voi, o ne vai t-il pas un plaiſont 
Bade ? 1s not be a pleaſant Man? 
| VOILE, S. M. (Piet d'Exafie: ode Teil 
pour couvrir quelque choſe) a Vail. 
[! Voile de Religieuſe, a: Nun Fall. 
+ - Voile de Veuve, 4 Widow's Paik, - 
i 


>. Yoile, (r and nde) a Fail ag. 


Curtain. 
* Voile, (Figures, Allegories q i Font; en- 
re autre.choſe.que ce qu elles ent na- 
| turellemens) Vail, Figure, Allegryy. 
1 Avoir un vaile devant les yeux, (ne voir 
pas les choſes comme elles ſont) 1 bave : 
Miſe before one's D. 
oile, (apparence, 8 „ 
pretexte) ail; Cal, Cælcur, Sen Covtr 7 
Pretence. 
* Lever le voile, (on le Maſque, parker ou- 
w d'une Choſe) to take off the Maſe, 


ak 4 thing openty,' or in Plain e to 


* 4) cover, of tay it open. 


.VOILE,. 8. F. (grande piece de: Tolle qui. 


fait aller un Neue r le moyen. du vent) * 


Sail. n 
La grange vole, 0% 1s oils du grand Maſt, 


g the MMan-Sail, 


Mettre les; voiles a 


Vent, ou mettre. ln 
olle, (partir du Port, 8 aeg Saul, to Ya 
* 8948ten 


Remettre 4 14 vole. to dzo — again, 


|| Faire vile, e to Jail, ro be under 
1 Sails 70 


er 2 8. 


oiles 3 Saik, $bi 
' d. Valles be Vo Voiles, 'a Fleet * an 
banded Soi 


49:54 TER Dads 


Nous decouvrimes cinq Voiles. du cote du 


e diſcovered five Ship Northward. 
og. 2 _— point dans mes 


voiles, (en ne m' eſt point favorable) Fortung 
I Aacs not, mile u 


y me. 
Volle, ke, . covered with' a Vail, 
**, V. Va 


VOIE, 4, Vore, S. f. (Ctiemin).. 1, 


VOILER; . 


1 
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p 

2 
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75 „ or 20v2r with a 
* oe une F 14 2 


a I 


) tngive ce -lools or ſur veyt that Place, 

1 — Can Preterte ſprrieur) Va rich à voir ſar moi, (itn 'a tulle 
3 Ns 4 cover br conceal. | IE ſur en nulle inſpection 
N F. 10 od Pon fait lea volles) ma engage) Ie or s. nothing to do with 

at. ; 

Voilier, 8. M. {Vaiſſeau qui va bien » mal | * 2 (fe dit auf de la connoiſſance 
3 h volle) a Far lor. | on acqua fert des choſts du Monde} to ſer, | 

Un ae, ben, 2% mauvais Voilier, | 24 Am to get knowledge, or be acquainted 
ock or aryr, 
„8 * poker, 8 + ſoin des Voile) "a a deniitoup vu, > bar fron a great deal, | 
or Sa a vu beaucoup de P be * 
15 are, S. F. . ninitee de porter ſos volles) ral Countrt les. w_ REES" 

„ n . i a. point vu In Cour de France, na 
: + Verb. A,  {appercevoir, fecevoir rien ro, & Tho has not ſeen ebe Court of renn 
les Images des objets par les . ta ſee, } bas ſeen nothing. 

Ss ercaive or diſcern Odject, by the Eyes * by, n' encore rien vo, be bas ſeen nothing 

28 r. 


We vdyez-vous? What do you fee ? 
voi un homre:, I fee a May. | 
le voi qui vient, I fee bim a coming. 


vor 
Ma Shifon voit Gar fon Janis, en Houſe | 


 froks oer bi: Cards, 


ICE: Titik yer Ws hte Dive, WW: 


oir clair, to Tee plain, to be clear-fighted,. 


tan fee nothing. 


Voir loin, to at 
Voir 4 lein, Ea. ay 72. 


Voir 


© 


Fave 


au travers du verre, o ſer t ob tbe. 


_ pour ayoir vu, I ſpcat of iuþar 7; 


bl le voi maintenant, T ſee, or perceive 17 


he Tat 


95 


[ 


her dead, 
os a. be ne nfo qu * ofat Taire-cela, 


Tee defi de fin cl) 4 fain ſes bin dere 


1 — boos voir vous amuſer a ces ba- 
gitelles, t a Fog or my chin to ſee you 


5 "in GS Voir, (Regan 


qu une 8 885 or 


oyez 
upon that Pitur:. | 
C'eſt une choſe à voir, thats « thing worth 
"Ve en, 
75. 2 do but ee or 
| o- {oj u de tel? did 
ever any Man ſee the like F 


Voir, {confiderer, aviſer, examiner, 


obſerver, remarquer) fo ſec, confider, examine, 
we, mind; os take notice. 


V l en ct _ 
1 en n 


He bien, 


Gall a well, of Fs 


aviſcrai) wel, I 


Voir un Pro © <s, to «beds a 8 24 


Voyez fi cela vous „ fee wwhetber | 


can ſerve your turn, 


Vaye la raiſon qu'il 


arte, do but fee 
obſerve, or mind the Sv brings, do 2 | 


tale notice of it. 


Jai vu-dans T:re Live, I bave ſern or ab- 
frrey'd in Titus Livius, or in Livy 


Od avez vous vu cette nartleutarits 1 ? qobere 


« ven ſee that particular? 

[Ea Voir tur ou Voir, (Regarder, avoir la 
vas tur; ts fook over, to overlook, or ſur- 
9 


, 
4 


ö 


4 


| 


1; eve me, go and fee it your ſelf, or go and | 
fy 


donner n de Texercice, lui ſuſciter bien des 


Laffaires) * Þ 70 ſberu one fine ſport, te find | a, 
ine, Cela 


bim <vork enough, 
On n'a jamais vu choſe 


ne $'Etoit jamais vu, Cela ne $'Etoit point en- 


ry thin 
2 „„ 


8 


Fa vu le loup, 


t 
or op hin a Yi i 40 Twait on or upon him, to 


You to MArFOw. 


FF Que 


you, or er you ? 


recoit point de viſites) my Lady ſees 


Cormere 2 xy be ſees no body, be keeps 


W with no 5 | 
ne voit point ſa Femme, (i ne couche 


point avec elle) be does not lie woith bis Wife. 


5 II ſemble à voir, (il ſemble, il paroit) 
it ſeems, it looks, 
ſemble à voir de la manifre dont il parle, 


ue c' eſt vn tres. honnẽte homme, it ſcems, or 


„ 
n wi femble, ov # lui eſt A voir, (il 


I 

2 bg ms ns; N fore the War, 1 
Leave Seen @ Soldier, a 
Voili un beau vener y voir. V. Venir. 

Si vous ne le croyez, allez y voir, (al- 

1 ne Yoit goute, be does net ee at all, 5. bade 6 cla oft me ou non) if you wont 


Se ede OY Pais A quelqu'un, (hui | | 


** 


c'eſt une choſe extraordinaire} be 
lie wat never. ſeen before, _—_— an . 1 


1 vi- 


GFA to pour bg pour Ten- 
» 2 to male, give 


e fois, T went twvice to 
1] homme) by bis 
Mas, 


I Medecin & a i um voit ? 
(aw qui I what Phyfician fees 


| | Bates inn inutiles pour les y tuer) 4 
Of Madame ne voit perſonne aujourd'hui, 
ne 


bedy to 2 at bome for no body te 
„ (il vit hors du 
] 4<mevre avpres) ne 


vor 


Rien weſt plus difficile que de faire 
une Multitude ſes veritable = 
tes lui faire Tuivre; norbing it more 


difficult 
than to make a Multitude ble and 
tbeir own Tineieſt,” Jr of * 


Faites cela & vous verrer; eu fi vous faites 
celi, vous verrez ce qu'il vous en ds 
at and you'll ſee what i become 't, or, 
do that, and mark the end of it, 

* Voir, (penetrer par la connoiffanee, com. 
prendre) & ro ſer,” to penetrate into, to . 
bend, or under 

Dieu voit le fond de nos cœurs, God feet into 
| the bottom of our Hearts, 

Voir elair dans une affaire, to fee Plain inte 


a by # 88 ro . or underſtand it very 


"Þ ne voi x is quel eſt ſon deſſein, I don't 
| — 9 or underfland what bis Deſign 


{©F Voyes ( (xyiter) 6 ce n 


| 


1.9 or taſte _ that 


oyes (titez) fi . * chaud, ee, 
or Feel ——. that be bet. 


ente) 6 cela ſent bon, e, 
n — ſmell, F 
Faire voir, {montter) bolt ſer, co Seu. 
Faire voir, (montrer, connoitre) - 
| bet fee; to ſhew, to tet 3 

emonſ/trate or 
Se voir, Verb. Recip, (ſe regarder) 40 look 


| 8 = Es. #at de Pre 


choſe, to be, or *s ſelf in 4 


|; or 


Se voir, (couche ber eafernble. En. 
lane Tan homme t mee) cb te- 


— CI e, on? 


FN. 
hee homme, (i mine d un ENU | 
5 you vu take * an 


— Adu. (oui, vrayment) cy, 4, 


7 eee. * 8 
_ #070 on ft. IR | 
aul N 8. F. (endroit ph 22. les 
C Voirie, (ang & abbatis d'une Bete doe 
Ion a tute) the Bload and Garbage of a Beaf 
hilled by a 222 0 | 
etter que 4. a voirie, vi refuſer 
12328 to deny oge a Cristian Burial. 
* Tom: ne, 4 Ws ui eſt procds, a F 
* e borcertng, 2 
ent nl 
9 —— 2 2 
adjacent Province. 


Mei, © or 


Les Terres voiſines de la oreſt, the Lands 
bordering upon, or adjoining to th- Foreſt. 

Noys ne ſgaurions ẽtre plus voifins, 20e 
cannot be more Neighbours than we are, Þ 

Un Voiſin, S. M. une Voiſine, S. F. (Per- 
ſonne qui demeure auprꝭs d une autre) a Neigb- 


dae, il e) S. dnl, Taue imagine Lou. 


or Gelicues 


II vous  ſemble, e il vous eft à voir, you 
] think, fancy, imagine or helicve. | 


Voir venir, V. Venir, 
Voir le jour, V. Jour, 


»„— 


ſee, perceive, or knozv, fo be ſenſible of, * te 


| ſmote. . 


e vis bien qu'il me 8 de Parole, 
J fav, or knew very vb that be would break 
bis Word to me. | 


Il ne voyoit pas qu'on ſe moquoit de lui, 


| 


r at bim. 


| be did not ſee, perceixe os * 9 that ebey * 


* Vor, (s appercevoir, connoitre) / . to 


Voiſinage, S. M. (Proximite Gun lieu) 
Neigbbourbood, vicinity. 
Voiſinage, (les voiſins) tbe Neighbour- 
, the Neighbours, | | 
* Voiſinet, Perb, Neuf. (Viſiter familiere- 
| ment ſes woiſins) ro be Neigbbourly, to * 
| one's Neighbours, 
VOITURE, S. F. (Port, tranſport de harges 


& de Marchandiſes) carriage. 


- Voiture, (tranſport de Perſonnes) Fare. 

| FF? Voiture, (Choſes que You tranſporte) 
Lead, Leading. 

1 Voiture, (Perſonnes qui ſe font tranſ- 


1 porter) Pare, - 


| CF Bete 


— 


VOL 
eg de charge ov de femme, 


22 


Cheval, __ 
Voiturt, be 
Lune, 8 06 on (porter par re, 
Veste, 8. „ . (Rovlier 1 Carrier. 
Voiturier par eau, a Barge-man. 
- Voitugin, 8. M. (celui qui lous des Che - 
vaux & qui les conduit) and ghar dur Hhrſee 


' VOIX, 8. F. (fon qui fort de la Bouche de 


homme) the Pace. 


Voix forte os foible,-« frong or weak Pans 4, py 


Voice. 


Ul Voice. 
12 oix, (on 1 Cry. 


| - © Dir, Got ZE. 0 
nde- latile) 0 


A Ob 3 ta volk (en av cbm 


de Dieu, g God's Viice or den M 


"EF Le file ai 


Jerroquet, the woice of a 
"oF Lai —— | 


24 11 «vols Ane 


2 
H 


1 
YA 


(hk roll) 7500, "ab in 
Movuvement.. en I Air de, 


©) 5 — CALLE de. hk 


Fa 


ment) wolatt1, 
latil 


. Vulcano, or 7 ano, 


bot ent du Nia) a Od FR Boe 


* KF Volee de Cailley 


e 
» ele 2 (qualits, 


i 4 woe) the Flight or fying of af 20%, of 


 carhpayup) « ſing Cap ot Way. 
Un volant, S. M. vec one. 
a rn, V (rt "n 


* / 


or oa gh ra pbk 


| 1 n wht <3" 
* mens 7 . 0 Lowe Wh 72 be 5 . 
Vat 8. n mr fe fell w el Rt 
Creature. ' Faire voler (jetter) quelque choſe. pur 
| Pane to 2 4 rhing. out of 


2 67 bruit, 1a Renee en Ws] far 
fo wolatiliſe, to make wolatile. tout, ebe N 
allies, S. M. (quant d ce quj . 1 en 
* . T. (Olfeaux bony 3 anf 


VOLCAN, s. M. alen v ne * 


. 


Ke a or rote every 


or b:come wolarile. 
*"Volitlifer, Ferb. AG: (rendrs en corps o- 


(it of tranſports 


2 


,YOLE, 8. T. (av jeu des Cirtes) 
"Vale, « ce, A. ( from Voler) d, 


eue are 
| Zed b hp the Crow: | 


. Volee, 8. F. (va d'un GIN Le Favevn \ . Perdebx, the | 0 
or in Wo, 
bai | Fence Pub. 4 (tivir, * par 
age ' 64. 4 0 rob, to take TO . TOS 
Ca Volce, (Bande r au relent 3 oler” fur le grand Chemin; to Jeb, or 
Eee A BI nn vc 


volte, (Bande de Ml "4 ts woke — 


ee Cog th 
tri . 0 
| Viie volbe de Beaux e s Bip d r 
nog, nin) % þ 


Cet dn hone? — * haute vs - '0P 2 
lee, be 1s a Man of Du Quality of the bi eff Dev 


the firſt rate — 


„ Vine weise (un Coup) ee. | ec 1 


Bud. 2 Vie, (une metre o hotlogs) | 
Vol, (Nombre dOifeaux de Proye pour | von. 1 Flyer of a Clock or Watch. ned oh 
. rezone id Reo dt | anon,” Ge. „va te Nee, „nee, 
x eury coupe * ban. ; & 1 5 $$  » 
(Vol (Chaſſequ'on fait avec les Oiſeaur | t. 97 | (Terme de Mer, Petite Bur- 
de Broye) Flgbe, . P Voltez/(Piece de bois de traverſe den fole nf, 5 ade Compaſs. 
Le Vol de la Perdrix, Hir ar the rer. | Carroffe, dc. off lex Chevaux ſont atteler) G Volet, (petit als ſur legbel on trie det 
9 Spring-tree- Gar. Þ Graines, des ) & Vieel Beard to Pick 
FPrendre une bale de volce, bs e- 


ht La 2 Blafon, Les deux 5 
Ai d'un Olfeat un Wings ex- 
Heraldry. | 


„ in 


* Prendre un vol rip Haut, (s clever p plus; 


N to ſoar too bigh. + 


* Il a le Vol (en des Talents/pa 


| ny 
pour cela, be bat an nen * that 1 prẽciſement dans le tems qu il * be d 


ght, 2 
Feu ; LE 
au FT. 9 ) Wild: fre, fark 


le, S. F. (Skar qu 'on nourrit dans ; 


une te a 8 Fowl, 

Volailſier, S, M (Vendeur de Volallle, 
Poulaillier) a Poulerer. 

Volant, te, Adj. (qui vole) ir. 

Un Dregon volant, a flying Drigote | 

TIS Verole volante, (qui n'a rien de dan- 
gereux) the Chricken-Pox F 

(5 Cerf volant, V. Cerf. 


Fuſẽe volante, (piece de feu ane, 


4 Roc ets 


(ef; IR 


4 Was 


| 2 3 Pal 
| Gy youe,! (bels aves 


lse, en Termes de jeu de Pawine, & de lon) * if 
4 22 a Ball * , | g ** rom among ft the veſt," thoice, yu) 
La prevdre entre bond & wie, to take i. VOLETER,.:Ferb. Neut. r 
pon the firſt rebound. | Gere repriſes) to vo flutter „ Or JO 
* Ila pris Paffaire entre bond & vols * Voleur, 8. M. 
d the | Voleur de grand chernin, 54 Pre, o 
1] «| i in the nick of time, 1] Highway Man,” 
n= wanquz jamais 2. reprene d., GS Peter, nen exige plus quit vg 
i lui eſt chaps de Ia volte, be lai appartient) a Robber, or Extortioner/ * © 


Voleuſe; S. F. (Celle vole « Wi, 
l r a * 4 4 
oleuſedomeſtique, a e= Thief, 

3 S. F. — on — 
Oiſeaux pour le Plaiſir a PFolery, a t 
Bird. 2 5 

vllre a nue, (forts de Colorgbier, on 


vi a Dove · cose. 


[en 1 5 . . = © | 


£51 eu n r v. Le N 
A * — * _— (inconſiderẽ ment, re- | 


] ment) raſhy, at random, Math. wnadvi- 'Volontaire; A. (qui ſe fait ſans contrainte) 
| ſe voluntary, ſpontaneous. 
OLE , Verb, Nen. (ſe mouvoiren Pair | C Volontaire, (qui ne vent faire que ſa 
par le moyen des co volonte, libertin) w#{ful, beady, 


La Perdrix vole fort vis, ohe Partridge flies 


very 22. 
Et ba _— comms les Papil- 


Un Volontaire, S. M. (Celui qui ſert à la 
guerre ſans tirer aucune Paye) a Volunteer. 
Un volontaire, (un petit libertin) e 


{| wilful-young Man, _ 
| Uyu C Volontaire, 


33 * OL 
e 


U arrive quelque accident > ar ſe. _.. 5 
e un pods 255 2 tend. de fe 

tk avec un Vol ntel 4 fot of 

2 -Honſex are meant Fa A e 


aden 80 =o bonne & fran 
„ec and. Herner fp 


VOLONTE. S. F. b par-Jaqui 

veut) the Will, l of: the Sou! 

* Volonte, (acte de bette Facults,\. ce 

0 on yeut etre fait) Vi I, mi ee are. 
mai point d' autre volontẽ que 


* Adv, as bon 


Se 


* © op. | 


2 


ajurey 


o 


N | 2 2 ane | 

8 "would 
a - en * AY 8 
voudrois fort Ines Je voudroi 


oF 
fir des fr) Pl 
| ſures, 1 g 


or dp: ub 125 ger Hee 
blüte, (plaih ns re, 
gbe t ien. yy Ke: SEE 
tneuſement, Adv Si, 
. rot Laza 
fain, Lao ther. .. is bien que, I cod 


7 
1 


Nr 


Had 


ir oluptuous en AN e ? | 
* yo ptueux, qui 1 e , voulez-yous ? What vould you have ? 


ca la. volo 
& du plaiſir) r J# Nase Xe Naw | | obat will you be pleas'd to bade ? 
1 8 or; 8 ; ' ne Tait cequ. il veut, 1 not ki bis 
Un volup r es M. 4 Vola : | own Mind. 
(hte 


* 3 (Terme d'. | een homme ambitieux ne voul 
oit 
— Chapiteau d'une Colonne fait en avoir de Maitre, qui ne füt ſon an gioeve, point 


rnement 
7 e no other will but yours. of Bom fine 0 coquitle de Lime ę in) Volute, a part ambitious Man could. bear no er 
Si wous * Es ad übe, of the Capital of a Fur twiſt I and. ded | not bis Slave at the ame time, * "Ret oy 
if 4 5 have 2. eos into a ſpiral Line. 1 Sila pauvre Fille ſavoit ce que vous lui 
a ble I vo 4 Bill payable at} V MAE 8 Adj. Ex, Naik wigs; ies ” + youlee, 7 offs por Girl knew what defign Jo 
ES. 4%) 0333," | RYond Cbiens) a. Vomiting" Nut, Bae po 
Dads. 3 aft n, or Nn. Dine" | je rn 'veur bien (j'y conſens) Twill, 
Rent, | i} MA N erb. 42. rejetter de I th. | I conſent to it. 
Volonte (aippoggzen bonne on 1 mac, par xche) t ſpue, omit, . caſt, Pouloir, (ſe dit quelquefois des choſes 5 in- 
vers quelqu un) 2 ; bring ng uh | animè es) Ex, Cette machine ne veut pas aller, 
Bonne volonts, gooc 201, affeftion. 1 mir ( proferer) des injures ou tel . 1s Machine ⁊uill not go. 
Mauvaiſe volonte, ill Blatphemcs, 6 2 out reproachful Mordi, or | <a] Vouloir du bien 3 A quelqu'un, (avoir de | 
—— as es 2 mais pat bbs | Bla fphomies, * ction pour lui) 70 v0 8 to by bi 
thought porn 79 ar Joon 8. M. a de vomir) a heart x ene 8 
or want e ood l. 8 wot bas of þ Vomitin ein ing, ox bringin ouloir de (tenir quelqu* 
how K K 2 PL ive, Ft 64 cauſe 4 Farm WEAC / ( pour) un, _ 
donne ee 


Ae, de bon grẽ) wil, readily, 


* glailly; cheerfully, * \ 
3 N — 8. 5 


Freely, | 


Reeds 


in p92) 


ſt 
Fila, - Baan 
Demi: volte, a 
PFalre manier' un 


IS 
alf volta 
cd 


or turn; 
ſar Ca 4 
. Cent for les voltes, 0 fur or 


Ebru a Se i 9 * 
Fold, 4 wbeehng about, | | 
Faire volte-face, {Tourer viſage) . to woheel | 


p to turn, 


folte 
255 1000 


Voltigement, S. V. (Actios 


Kutter, or or begin to 


Voltiger, ne de Kine: 


in a Manage, or Academy. 
tiger, (faire tes ; tours ſur une corde 


= fo Vo 
qa 
* Wy: Voltiger, (covrir cheval Fa & a) to. 


ide. about. 8 
* Voltiger, (fe Wndng vagiter, n etre 
point en repos) to futter about, to be always 
an action. 
* L'homme voltige ierflümtnent de penſte 
en penſée, Man ts ever rambling, or roving | 
one Thought to another. © 
Voltigeur, S. M. (Celui qui voltige for une 
: Corde) a Vauler, or Tumbler. 
VOLUBILIS, S. M. (ep de Plants) 
 Withe-vind, Bind-weel, Rope-weed: < 
VOLUBILITE/, 8. F. (ente A ſefour- 
aer) Pol ubi lity. 


La volubilite d'une Rove, the wolubrlity of . 


. Wheel. 

“ Volubilite de Langue, volubility, glibreſs, 

entneſs, or nimbleneſi of Tongue, 

VOLUME, S. M. (Livre relie) Volume, or 
Bool bound. 

Volume 
Auteur, Tome) 
a Book. 

(> Volume, (Etendus on' yroſſeur d'un 
Corps) Volume, bal, Size or bigneſs, 


| rtie d'un Livre” d'un 
K Tome, or Part 1 


(Rond ou Piſte 8 | 


Sr * bone by uh jeu) | 
"Ta x do cee po 
K VfR, 1 Neur. Coleter) It ; 


elt pas dendue) to vault, or- tumble upon | 


or be willing, to pft 


ment) Vomitory, that makes one vomit. 
Un vomitif, 8. M. a Vo mit. 
Booty S. M..V. Vomitif, 8. ; 
RACE, Adj. (Carnaſſier, qui devore, | 
qui _— Avec — e e ra- 


Ex. Le Pape ne vouloit ni de-Carloman, ni 
de Lambert, Tbe Pope Was neither fer Carlo. 
man, nor for Lambert. 
En vouloir 3 quelqu'y un, lot u 
mal, (le hair, tre ports A lui nuire) to bear 
ene by ill will, to hate him, to have a grudge 
' agarnf? bim, de owe him a ſpite... | | 
veux on je veux bien (je. poſe le 
75 We cela foit, I grant it, or ſuppoſe it 


Un omme vorace, a werativits, or Sib 
Man, one that eats — 2 glutton, _ 


Wk 
Eftomac vorace, Stomach, "Vouloir' dire, ( fignifier ) to mean,. 
] Voracits, S. F. F. Galt 3 manger) vue. fend 7. ' 3 a * 
ty, Harl Jutto | Que vent dire, cela? what means that 9 


„Verb. Neat. (Terme en uſage 
parmi quelques Moines pour dire donner ſa 
voix) to vote, or 7 one's Vote. _ 
VOTRE, Adi. Au pluriel W, (Pronom 
AenFve la ſeconde Perſonne) Your, _ 
Votre Pere, your Father I rrufted, 


Je ſuis votre Serviteur, 105 am your wank. | | GE Vouloir dire, (entendre, pretendre) te 
Votre, au pluriel Votres, (tant mis mean. 


elation ſans le nom) ours. Que veut-il * par cette conduite ?. What 

Oe eſt ici le Votre, this 3s yours, does he mean by that ? 

þ Voila les votres, there be yours, | * En vouloir à quelque perſonne, (ov A 
ll eſt des vötres, (de vötre partie, ae quelque choſe, ayoir quelque pretention fur 


votre compagnit) be is one of yu. une Perſonne, ſur une choſe) to have a Deſign 
Nori, ive, Adj, (qui concerne les vieux) | pn 4 Perſon or thing, 


abba i is the meaning of that ? 
| 98555 veut dire telle choſe, that * ſuch 
.a thi 
1 8 a veut dire, qu 'on ne doit pas ſe fier 
2 
vous, the meaning 1s, that Jou. are watts be 


Falte | par 
differentes ſortes d' exercices fur le Cheval de 


bois) fe wault, to ride upen the wooden Horſe 


vori ve A qui en vou e- vous? i cherchez- 
ys 'Voud, © be, Adj. devoted,” conſecrattd,” Kc. 7 vous, qui demandez-vous ?) a do you look 


for 5 20 b0 18 it you wn. | 
A qui en youlez-vous ? (qui pretendez 
vous attaquer . ce diſcours ?) who do you 
2 intend 
A qui en veut. il * (Dequoi ſe plaint- 
il, &od 10 vient ſon chagrin ?) Whes ails 
. bim ? evhat's the, matter. with him ? 


| Vouloir, S. M. (action de la perſonne qui 
veut) Will, pleaſure. 


VOUER, "Verb. 97] (Dedier & confacret) | 
to dewate, or conſecrate. 

Voutr ſes enfaus à Dieu, to devote, or con- 
ſecrate one : Children to. God. 

Vouer-ſes ſervices à un Prince, o dewote, 
or — one's Services to a Prince, to ad- 
bar” one's ſelf te bim. 

dur, (promettre de dedier & de con- 


pA to vow; or promiſe. _ C'efthe vouloir des Dieux, tis the will or 
VOUGE,'S: F. (Terme de venerle. Epieu } pleaſure 9 95 the Gods, ſo the Gods ⁊vill have it. 
de veneut à un large fer) a Boar-Spear, or e Vouloir, (Intention, Deſſein) Will, 
| Hunter's Staff. Intention, Defign. 
Voulant, (Participe de vouloir) willing. - Il a temoigne ſon malin vouloir, he bas 
'VOULOIR; Verb, Neut. (avoir intention | ſhezved his ill a0ill, or intention. 
que, Etre reſelu 2 uelque choſe) 2% vill Voulu, Adj. Ex. Mal-voulu, (hat) hated, 
or be pleaſed, to you | VOUS, (Pronom' Perſonnel pluriel de la 


| 


a mind, * ſeconde Per nne) you, ye. 
FSi vous voulez, if yo vill, 7 you pleaſe, | i C'eſt yous qui dites que, *tis you t that 7 ay, 
e veux que cela ſoit, Tei Ne it ſo | that, | 


e le ferai quand je Went, TI do it whe 
T pleaſe, or when I Mind to ft. 5 
Il veut ſe battre, be bas a mind to fight. | . 
Je ne veux pas, I will pot, or I wor't, 


edites vous, Meſſieurs ? hat do you [a 
Wh. bo ? 5 10 1. 


Vous, (ſe dit auſſi en karlant à une ſeule 
onne) gn. 


Comment 


VRA 


TComment vous va, mon cher zun? Ne, J Ve 


| do, dear Friend ? 
age voulez-vous, Monſieur.? What. would | 


9 ave, Sir 


rs. 
7 22 tout i vous, I am wobolly youre. 


voussukk, 8. F. {Coutbure de la Lad pa 


ce qui fait ſon cintre). the Arch or Bending of 
"Tame. : 

VOUTE, S. F. {Strufute' de plerre, de 
brique qui eſt en 2 c) 4 Vault, an are ; 


* La Voute du Ciel, la Voute azuree, Ati 
Ie en ccleſte, the waultid Shy, the Roof ly 
Heaven, the Carchy of Heaven, 

* ee, Adj. (fait en 


* Fer de Cheval vouts, a Horſe ove bel: | 
22 

t Vouts, (eourbẽ. En prin: des Per 
fonnes) crealell, crook-back'd. _ 

VOUTER, Verb. A. (Couvrir un wal | 
ment en vou ute) to vault, to make an 4 

1 „ to arch, 
F Vouter un fer de Cheval, (le fe * 
forte qu'il ſoit creux) re make a Herſe ſat 
N 


to bend like a Vault, 
Se youter, (Commencer y ayoir le wi 
coutbẽ) to grow Crooked, © 
VOYAGE, S. M. [ from Voie, Allee oþ 
Venue pour aller d un lieu à un autre) Poyage, 
Ive Journey. 
Ce dernier ne ſe ait que des Voyages par 
"Terre. Voyage de mer, a Sea- Voyage. 
Voyage de long cours, a long Voyage. 
Voyages eh Perſe, Travels Into or to Perſia. 
Faire un Voyage, to travel, to take 4 Jour. 
ney. 
8 de Voyage, to come 2 travel. 
. 
Are en Voyage, to ze upon a Journey. | 
Aller en Voyage, to go upon a Journey. 3 
ai fait deux Voyages (Jai ẽtẽ deux 
fois) chez lui, I babe bern tebice at bis 
| Houſe.  < 
de Crocheteur a fait tant de voyages | 
pour vous, that Porter is gone ſo many times for | 
ou. 
4 Voyize, (Livre de Voyages) Vapage 
or Travels, 
Voyage d'un Prince dans les Terres de 
ſon 2 a Propreſs. 


VOYAGER, Yer Neut. (Faire voyage 
en pais ẽloignẽ <4 travel, 

Voyageur, S. (qui e 4 Traveller. 

5 Gere du Verbe voir) ſer- 

„ &c, accord) 5 5 the Verb. | 

oyant, te, "( extremement - Eclat- | 

tant. En plant £80 couleurs) Gaudy, wery | 


7 ant, S. M. (qui volt) one that has bis | 
Zye-fight. 
= Un Voyant, (dans le ſtile de ken- 
ture, un Prophete) a Seer, or ber. 1 
_ VOYE, V. Voie. f 
voOVYELILE, S. F. Lettre qui a un fan | 
Feet Felle-memef Ys wel, a ſinzle ſounding 
erin,” 
VOYER, S. M. (from Voye. "'Gaickr 
qui a te foin des grands Raining, & de faire 


garder les alignemens des Ruts) a Surveyor, | 


or e, 5 the High-vays.. 
F. (Charge 7 Voyer) the Place 
or e the Sur ve yer of the ee f 


erie, V. Voirie, F 
AAR Tot at 4 


'vRAY, - ye, 49 (qui eſt tel qu'il doit 
etre, par oppalitia a faux, & artificiel) true, 


£> Ces oft A out, (ceci et võtre) this il | 
1 


4 


£4 true. x ITS. > : . 


] 


12 


en voute) vaultid, 7 0. 


Se voüter, Verb. Recip. (fe fairs en voute) | been truly really Huckrely. 


; 


4 


A, | 


| 


or an AT bea 


e S. M. (la why 4 way 
Le xray de la choſe, eſt, the Ta 
Bufineſs is, 4 
A dire vray, to ſpeak the truth, 
Vous Tites WA Yau, ta UA 3 11 
td Adv. (d'une manie be reh. fins | 


Deux conduits gal portent l Urine du Rein, 
7 


| type, oo. , * I \ 'f 
5 e real, 
vraye NS 757 true; cauſes... wok : 


4 
5 
22 
* 
VESSEL 


27 Motif, 74 the true of 2 
ſens d une Phraſe, 4 en 4 
nuine Senſe of '1 


« P a — 
Un vrai amt, 2 7 ar 5 * 


3-1 11h; ghd 


Cette nouvelle n "eſt U pas a . K ws is 
n ray de (un f ow, 


ich Y, Tae. pi) . ee, 


Au vray, (duns maniere e fo 
certain. . 
Savoir quelque choſe a au 1250 to er z |. 
| thing for 2 5 4 
n nen fait rien au ma, there i 7 5 mg cer 
tarnty of it. 
rayment, ' Adr 
indeed, truly, 


„ (Cane maniere mae) 


ra ſemblabls "Adj. „ 
likely, ede Bable. n (mi. part nay) | 


„Le w e 8. M. @ Probability, or 
" Tikeliboo, A 

Vray-ſemblablement (apparemmen 
"likely, probably, xvith Jore BEATEN or 22 
 blance of Truth, | 

Vray-ſeoblance, $ F. rence 7 
1 likelybood, probatil 2 5 

ruth 

URBANISTES, S. F. dl . 
ſainte Claire). Urbanife, a { of Nuns, I 

URBA | Fit . Politeſſe q 
ne I'Uſage' du Nia). Haar, . ei „ 
5 Mantiers, goed Breeding, Paliteneſs, Cour 
teſy, 

URE, S. M. (Bœuf ſau nait dans 
la Pruſſe) the Ure-Ox. . -. rage wi 4 

URETERES, S. M. (Terme . 


dans la Veſſie) Ureters, the two, Urine- Pipes 
from the Reins to the Bladde r.. 


Uretre, 8. M. (Terme d' Anatomie. Con- | 


dui it de la Verge par 75 I Urine paſſe) Uri- | 


na, the th Uri * Bla A, 
711 the pale? 74 = d.. ſees ' 


VRGENT, ic, Ad. (Prefſant), urgent, | 


' preſſing. 


nent) an Urina 
Te 8. F. ec, eau, qui; fort . 
7 


1 veſſie de de I Animal) U. Te Water, Pi 
+ Srale, | Bi 


S Flux d' urine, Diabetes 8 18. . 


+ 


Difficulte d' urine, the frangury,, | | bi 


INER, Perb, Neur. (Piſſer, faire de |. 
159) to urine, to make Mater, 10 piſs, 1 0 
ates 
, URNE,. S. F. (Vaſe antique qui uralt 
divers s uſages)" an in, a Pitcher, for feveral 
uſes among the Ancients. 4 
Urne pour, mettre les Genders des Hark, 
an Urn into which they uſed to put the Aſc of 


= dead. 


age, Benefit, L 
1 


Urinal, S. Wee o les Malades un- 25 


Ns Mo. jo 


* Us 
Us, S. M. Pluriel Tu Palaiz U. 
_fage, Pratique, en Bae, Pratbice Cu- 


e beg 4e l. Mer, the Way 


e Sean. 


Gel Dot du Pai 1 's the U Cu 
fed Faſhion, Py Country, 15 

Lnge eſt le xj des Lange vivan- 
* Uſe i 15 the Lui 


of ing. 70 
7 95 hors 1758 t — 3 
Vlage, "_ rop 01 Cune ſe) uſe, 


Cela 2 de Ko depenſe & * nul 
U. very dere and .of 10 ye 
at a . 


Mettre une choſe. en,uſage, (s en \ fervir) to 
uſe a thing, Wien 
Faire un bon oz. un mauvais uſage "Tune 
choſe, 5 — 7 22 91 mal) e N 
or an i e A h 
Uſage,. e probt) Uſe, Advan 


lui ai. laif Fuſa e (i = st- 
15 _ ma . 1 hebe. the. uſe of 2 


2 E Ofages (en ren de. Libre Li- 
| vres IP ” de Devotion, .comme Bibles, 
ax Teſt 


+ Uses les \poſſedez en comin 
pour Y. Amy itre le Betail) Common, Com 
mon-Paſture Groundt. £ 4 

Droit... uſage. dans e Fortt Royale, 
Right ef Comanage, or of Paſture in a Royal 


oreſt, 


certains Bois ou Paca es) a Commoner. 
+ Vſance, S. F. (Uſage receu) uſage, © cuſtone 
Male, 
& VUſance, (Terme de Banquier, un mois} 
1 a Month oh 1 
Lettre payable à Ufance au i deux Uſances, 
þ Letter payable. at uſance, or at double . 
\;Uſe, Ee, Adj. worn out or * c. V. 
Uler, Af . ©. | 
UE, S. M. V. Pier, 8 
USER, de, Verb. Newt. (& ſervir de quelque 
choſe, s emploier) 70 uſe, to make uſe of. 


uſe of Remedies, 

Uſer de violence, zo uſe violence, to make ue 
of violence. 

Uſer de douceur, to uſe Fair means, 

. Uſer bien de quelque choſe, to make @ good 
we. of a thing. ; 
Uſer di une fagon de parker 10 «ſe Er- 
Min. 

2 Uſer de Regime, to. keep a ritt Diet. 
* En uſer (agir) bien ou mal avec quel- 
qu un, 20 deal, or de well or ill by one, to uſe 
him. vell or ill. | 

En uſer Fanchement : avec quel u' un, 10 
deal freely or frankly with one, tobe plain with 
im. 

II faut ſavoir comme on en uſe en ce 
Pas-, aue maſt know the Way or Cuſtom 0 
that Country. 

bſer de Ae de (faire miſericorde} 
to ſbew Mercy. 

Uſer, Verb. Ad. (conſumer la choſe dont 
on ſe ſert) to oſt Taſte, or conſume. | 

On uſe bien du bois dans cette maiſon, they 


Urge, (od Fon mettoit, thy opt de coun 


Fe waſte or burn a great deal of wood in that 


Uuuz 


ens, Livres de Prieres) Books N 
ibles, a - £ 


Uſager, 8. M. (qui a droit urge dans de 


Uſer de Remedes, 10 uſe Remedies, to make | 


7 
s © 2 


2 
' 1 


1 
10 


vor 


Ef 1 5 7 5 * 805 A 1255 to 3 de Mere ſeulement) Uterine, 

* 1 | ' FOI > 1.48 A Y | 
rats 8 l ny 
„Vote = rt hs. art worn quelque choſe, Las ws uſeful, 
ut, or:tbreadbare. ... 55 n 7 1 et of uſe, beneficial, v Mel 1 * 

Fe: { ; 335. * 
NN en | 1 — ort utile, voy ee, 
* $ more 


py: 


of. ooh wg | 


* * 
Dm * N 


f pie yous eus vile, if Dane fr- 


EA. ) 4 <vorn-out | 


_ thr de Pr % Phone 
; a ker ee TI 
. * \- al. 

- KF | re Fagrable A rotle, join Profit to 

1K tilement, Adv. [Fans manicre util, ſes 
e Kerb, Pri (wake orce * . 2 2 profitably. 
| vir) to pear aut or . 1 ..Trayailler utilement pour le public, to au 
* Huſer,. (perdre N u or. t on 
parlane du COrPs. a e cee . ) 2 8 5 877% (Prof, IM 2 
122 1 8 ; ne s, addwani ropt, 
4 . M. Ex. Cearap e Tun RF Utilits, (alage) f uſefulne ſe Xo Wd 
0 it r W e l 3 * n "_-_ n Cela neſt d' aueune utilitẽ, 1 
en) ad of:no «atk, 6 191 
een ee ee (TT e we . 
— 1 Vd, vie, V. Veu, ie: Y * er 
lant des mots, des Hause uſed,-in .. þ . WATERGANCE, on -prononee Outragans 
fits, — communement, ordi- | 8 2 (Foſſẽ o Canal plein 1 Water 
maire u 


2 wi UVER, 8. F. (une des trois 


c ο, Or 
„elf le, dd. (dont 2 fert ordinaire- ; 
* roeil) h Dea Tunica, of the Eye. 


ment) uſual, common, ordinary. r 


4 


 UſufruQuaire 50 N ne e. — 8. F. (ẽtat dun Tonneau qui 
1 Werle de jouir — Yoſt peree.) Ex. er Nen 
e A iorend 5 D ten 2 1 23 ene n 
it, 


S. M. FL LES — un b Vuidanges, (ordure qu* on den des fol 
Heritage, dont la proprieté eſt à un dave) ſes a» Privez, des Cloaques, &c.) the Filth, 


Te and Profits without 7 80 ce that 1 of a Houle: of Of , or Com- 
Uſufruitier, S. M. (Uſufruitiére, 8. F. (qui 'm 
al 41 Uſufruftuary,. or Tenant. Heer (F e (decombres). une maiſon, 


that has the Uſe and Profits. of that whoſe: 


the rubbiſh: of a 1 et 


.C another e. Go no 1% 2% HK Vuidanges ation | dev:-Fetanies | 
Poe, aire, od (aui contient uſure) Th apres Vaccouchement) Flood, or Flooding, after 
0 N 5 ii; Myr GP 3; 31k «2 \ + EY 2kt 5 Birth of 4 Chill. 
 Uſorairement, dv. ae + Vaidangeur, S. M. (Celui qui vuide 148 fol⸗ 
oiaus ner. N. 4 a prixez) a Tom-turd, or Gold. finder. | 
USURE,. S. F. Cntere., Hg) Uſing. : VUIDE, Adj. (od il n'y a rien de ce qui 
an Ufe, or Interęſi > 9% doit a qui a accoutamẽ ay ane py! ve! 
Preter a à uſure, to end upon. Harp al word. 


* Rendre avec uſure, (rende au double le 
bien on le mal) ro return wvith Uſury, 
Uſure, (dechet des habits, e 

long Uſage) the vuraring. at grief | 

2 of a thing. | 
Uſorier, &,, M. Uluriere, 8. F. (av. prite 
1 ufure an Uſarer. fler 
Uſurpateur, S. M. (aui ulurpe) an e. 


8 S. F, {aftion rule) Ger. 
bene, S. F. ele, auer a 
Uſurper, 4 . 

Uſurpe, ce, Adj., uſurped, 

VSURPER, Verb. All. (s emparer 8 


ne place ider a void or empey 
; 


lace, © 
Une Bourſe vuide, an empty Puri 4. XY 
Une Chambre vuide, an empty Rom. 
Un Diſcours vuide . epourveu) de 
ens, 4 Difcourſs: avid 9 Senſe, ee, 
PU W 13.1557 295 $89 

95 vuide, S. M. (Eſpace wage) void a 
g ſpdceg.a vid ſpace. 

Vue, (dans un Ten) a Blank or. 
5 in a Writing. 4 
A Vuide, (abſence de tout e num, 
an empty Places £135! | 
* II a laſs un grande vuide dans fon dic. 
422 Be ee great Gap or en. * 


wth... 


12 


Y * 
- : 
14 


8 


— 


I 
ifcourſes. 41 _ 2071115. BELLY. 


— 


3 1 


ment de ce qui ne nous appartient pas) ie herb. A vuide, Adv (ſans ftre dei => 
. or ſeize upon unjuſtly, e » e 45. Nee, e ape my ol * 
6 os ulder. 


Jr 
ur, 8. M. ow de Muſique) Ut, a Me- 


fical Note. 
UTENSILE, s 4. (petit meuble ſervant. 


au menage) Utenſil, Veſſel, Furniture, Eule 8 
ment. 


Utenſiles de Cuiſine, Kills ini, *. 
chen-Tacklings« | 
| böte eſt bis ge. 


lb Ek, Yerb. 48+ (rendre- vuide, def. 
1 2 4795 to clear, ro N ve 2p or 
empty... + | 5 
aK — "he, to empty a | Sack, 4 
5 Vyider. les een empty or char Me 

es.. 

9 — une . to clear a n 
| (i Vuider la volaille, (en tirer les Nun) 
7 draw a Fonul, to druatu out the Guts. 


32141 * : 


3 


o 
9 


tuniques de | 


18 


1 


. 


- 
0 U * 


r Valter un — — en bter r 
| 4. Noa. 0 end 7 

(> 11 a «te contraint ben 2 ſes — ö 
(© eſt-a-dire, de gen defſaifir) he Was forced 5 
to give it up, or to r it. 

Viaider un lied o Vuider d'un lieu, 
Verb. Neut. (en ſortir, en partir) to awoid 4 
Place, to go out of a Place, to leawe a Place, 
te mare away, or off; to-char u Plate, © 7 


II. Faut gu . vuide de 2 NN 


or run the 2 


mir) 4. 414% 


drap, du h 
Mfrs me or el. 


wet, into F berg, &c. 

Vuider on Evuider, V. Evuider. 6 
Vuider, (Terminer, finir, decider) to de- 
—— to 8 88 to end or make an end 75 to 
make 
= Veider : un 
ſuit, to make an end ov 

* Vuider un diffrent, to decide @ Contro- 
Ver. 

Mulder ſes cœmptes, to male af one's Ae- 
| eee 1 
Vuidons (e blos) affaires, Neut, 
woe end of (or put i cn to) that bu- 

HENS © 3 

(2: Vuider les. Terres, (6ter dels Terre 
an lieu pour abbaiſſer une place & la ren- 
dre ẽgale —ç une autre) to lebe 7 the ground by 
ov tbe Earth out- of one: place into an- 


* Voider dexExcremens en allat  ſlle, 


to word 7 by Aol. | 
edecine ma fait. . beau 
de bile er f e, that Phyſick þ has made me vid, my 


' carrie a great deal of of choler, 


of 


Se Verb. Recip. (le Ke to 
| EMpLe 1/1 

Se vuid 1, (laiſſer aller les excremens ſous 
Fu te wid, 40 de t dne, * + to ter 


* Se 6 (ſe terminer, ſe Gain: &c.) 
(64. determined, decided, e or made _ 


'N Vuidure, 8. F. (Ovuyrage 3 a jour Fa 
4 Pinking or cutting el Clath, or * 
"like, into Flowers. | 
DT VULCANIZE,, Adj, M. . Il 
Un, Mari Vulcaniſe, @ hornified Huſtand, 4 
Cuctbold. 
I VULGAIRE, Adj. (aul eſt communement 
en uſage) pulgar, common, general. 
Langue oz langage vulgaire, vulgar Tongue. 
Opinion vulgaire, ( generalement receue) a 
/ vulgar or general Opinion. | 
$3" Vulgaire, (Commun, ordinaire) v 
gar, common, ordinary. 
(3 Vutgaire, © (Bas, vil, trivial) wee, 
os, mean, baſe, vile, l 
Le Vulgaire, S. M. (le Peuple) the Pal. 
gar. the Mobile, the common ſort bf People, the 
Rabble, the rude Multitude, ö 


Vulgairement, Adv. (communement) wuf- 
commonly. 
FN vulgar 5. J 


a 
4 Vulgairement, 
| fa a vulgar manner, me 
'VULGATE,''S, F. (a Verſion Latine de | 
Th Bible) the wa Tranſlation of the Bible, 
| VULNERABLE, Aj. a qui peut Etre bleſſẽ, 
Ce mot n'eſt point uſite) vutnerable, chat 
may be wounded, 
, Vulneraire, A. (it ſe dit des * & 
des Potions propres pour guerir tes Wed 
vulnerary. 1 i 
| | Vulneraire, S. M. 4 vulnerary. 


Vulve, S. F. (Termè d' Anatomie, la Ma- 
wice) the Womb, Matrice, or Mee | 


9 * 


. 4 


ew 


de fournir au ſoldat qui 
* : 


i 


A Vuider un Oiſeau, (en Termes de Fau- 


n ue I 
Ut (tou A cb ad fre 
Ilcounerie, Le Purger) te enfeem a Hawk, 


al 


BEM + | 


. 


1Y%Y V 


.. UVULE; 8. F. (Terme de bd 
eue) Gaal. the Palate, 


. 8 2 * 
. p * 
1 1 % 1 
5 | 
" \ 
4, £ 
” . 


8. M. r Be One and Twentieth: Letrer of 


. 
— — 


9 French. 


eee Vathy, 


ig K's 45 up Loug 
* on, 6 Ne Yu \p 
* YEUSE, 8 F. (forte de Chine) e renn f 
| Oakz-or Holm Oaks» | > „lie not ers nl 


the Alphabet, is pronounced ix by the % 


YEU 
n Ae MIASTU 


IT N 2 10 Leto! * 1917 ab 702 
| ot > BO a (£11597 18 2511 


YACTH, S. M. Barithiut de 


D 


1 2 1073 * 


a} 
"7 


466 
SS 


: ** 


1 
a5 „ At * * 


VBUX, S. M. (plurtef d 
( at 


Des yeux creux o 


5 


Xii 4 numeral Letter wore Ten, arcord- f —_—_ nt on H 
ing to this Verſe, © | a Offenſe les — that offends the Ben 
ibi aa | Andie des yeux d Aigle 09" de Lynx, (avoir 
X Supra ou. numero tibi dat retinen- j, vue aigue & pergante) to baut un Aer 
os. or Lynx s Eye, to l 12 0 
* If you put a Tittle' 1 be I de bons o de la penetration 
will fand n Ten Tho fend, dans les Affaires) * be is ſharp-ſighted," * B 


MY 

s * 8 
YI. 
: 


: 80 18 y + J 117 "ag £ 
S. M. called by the French 1 de 8 is 
the Two and Twentieth Letter of "the 


v. 


chat 5 the Vawel I. I. 
Ex, Syllable, able, Win Soak * i 
ben J comes 8 too Vowels,” then it 

fb a fort of a double found, wwbich. is divided 

betwixt both: the Vaavels.  \ 

Ex. Citoyen, Citixen, Royal, Royal, Bf- 
ſayer, to try, which muſt be pronounced as the? 
4225 were tbus 3 ne N Ef- 

aier, 


n Bart worth 150, 
159, according to this Verſe. f 


dat centenos & quinquaginta n noyenos. | 


' L'Y felon Eyrbageres etoit un ploy de 
la vie humaine, à cauſe que le 
ſentoit Penfance, & que la 3 fighiGoſt- 
les deux chemins du Vice & de la Vertu, oli 
Pon entroit ayant atteint V'age de Raiſon, 
The Letter V, according 8 Was the |. 
Symbol 0 Human Tiff nfancy being repreſemu 
95 the Tail, and the Forł fgniſying the twoo diffe- 
rent wvays, either to Virtue or 3 a Man 
enters when be comes to Years of Diſcretion, © © 


This is expreſſed in theſe two Verſes. 


Littera Pythagore, diſcrimine ſecta bicorni 5 
Humanæ Vitæ Specimen præferre videtur, 


bet, and ©bas no-« aber warns . i 


8 


or 
1 JD 
Kd 


When it has. a Title on the Top of it, chen ; 


9 A fer..150000, . 
» Adv. Relatif, de lieu, qui lignifie, en 
cet endroit-là, there, thither. 
Voulez vous y aller ? vil [you Fi there. or 
thitber? 
je m'y trouve bien, I find. my We; well there. 
I'D Paiſez y, (on paſſez par- la) go that <1 
O, (a cela, en cela, en ces choſes- 
it, vf it, of them, to it, to them, in it, in- 
them. ad 
Prenez y garde, mind It, ook to it. 
Ty penſerai, I jhall think of is, or of them. 


Jai remargue: quelques fautes, I pie 


993 


| ene faults i in t, or in them. 1. 


JV ai ajoutẽ pluſiẽurs ehoſes, I bave added 
ſeveral, things to it, or to ebem. 

Vous y ètes, (vous avez devine os ren- 
contre) you are in the right, Jos bave hit the” 
Nail on the Head, 

Vous n'y &fes pas, (vous vous trom- 
pez) you han't: hit it right, you are out, uy | 
are in the wrong box, N 

Vous-vous y prenea mal, you 2 the 
wrong way to work, you don't take a right 
courſe. i init, a 
on ne peut @tre à vous plus que j'y 


ſuis, No 24 can be more yours, or at Jour | 
ſervice than I am, 


4 


letter de la poudre aux yeux de quel- 


voith longing or greedy 


is 4 9069195 1 ibn ' 


have dv — grande Pane; 


1 13% ; 


Harp or cunting.}/' 
P. II a plus grands yeux 
P. His Eyecare: bigger 


* Avoir avs... —— ; es you bows". 


1 chez; les yur: en — 
lon, les yeux de travers 
0 7 


choſes telles, elles 
; yr : Fay Ves, or EY 


2 au ta- 
les 
3 tf 


i * — Avoir — ©: 
Beurre, avoir les yeux 


les yeux livides & mene to have one 
| Eyes black and blue, © : 


{ * Avoir les yeux ſur les Ouvriers, 
| veiller, prendre garde à ce qu'ils 


baue an Eye upon the Workmen, te conſe | 


their Work, 
Tout le monde a les yeux ſur vous tout 
le monde 2 les yeux tournez ow arretez fur 
| vous, (tout le monde vous: obſerve" ou: vous 
avec attention o admiration) r 


| Eyer of all the auen beet en you, : 
* 


or 2 vou. 


1 
5 i 
8 Keke re peer V. Jetter: 


eber on tes yeux ſar ve 
ouvra d'eſprit ot en paſi I 
one's Efer oper) of to ok doe an. Ingenta 
en Aydir des Juſques de les 
ns Fa — accable to bt} of "Bi FR 
* AA 72 ne 
rn oo l © \ ( 1 i & 7 £4 


Ne dc Taye en un bandeau fur les i 


Fersen Far n en Juge 


„ to. e 2 


wo Or * 


che de voir NS 
| ſainemant bas a Mi or Chad before 
Ks 9 5 e Kerr 4 by Paſſion or 
A t les yeux de tout 
* yeux es 
le nubnde, a0 WY "ph | On Ho monde 
in the Eyes or pf every dre 
all the World, In Fe or Pre ence all 
the World, a 
Aller quelque fairs qui 
choſe à yeux cles, Hans ſe ſervir de yeux) 


to £2 ſomewhere, or do any"thingblindfold. 

Voir les choſes par lev yen dc fa Foi or 
de la Raiſon, (les . — par les imprefii- 
ons que donne la Foi, les examiner par la Rai- 
ſon) 7 biegt through rhe" Eyes of "Faith, 
or Reaſon” © 4 CE 
{ * Commencer de 1 . 
| ere ; | 
| one's Eyes pen, 0 
* Guvrir les yeux à qu 
des oureetares U gen; too 
* n orveoit de grands yeux, A 
qu'on lui contoit ces Extfavaganced, be 


'F/ and gaping ar : Were reli 2 
; 2 . x 15 


a des e chat, bee, yeor'pis | 
| r he but C r Eyes. * 

* Faire les yeux doux à queiqu' un, —— 
moitzner de l Amour) fe make rhe dou yeux 


open ons yer, 


. 


*Regarder — 55 des yeux | Indifficents) te one, ts be ſevtct' e Ne, to took + ſevere," or 


avec des yeux jaloux, avec des yeux de con- 
cupiſcence, (Regarder avec des ſentiments” 
d'indifference, &c;). to look with an Zye of 

to look with a jenlous Eye. 


Indi erence 
— avec des yeux de . ( 


avec mepris) to look wvith. conte 


avoir Pidee preſente à I Eſprit regler ſa 
conduite) to have a thing bfwe one's 85 to 
bave it preſent to one s Mind. 

Avoir la crainte de Dieu Ant les yeux, 
to have the Fear of Cod before one's Eyes. 

Cela donne dans les yeux (on ebloutt les 
yeux, Cela plait ow a un cclat qui ſurprend) 
That pleaſes one, or daxæles one Eyes. 


o 
* 
L 


qu'un, (I Eblouir, le ſurprendre quelque 
Eclat 1. to dazzle one's eu of a' 
or A MV 
qu'un, (le e, e drown, 
ee or 125 fs one, | 

*. Cela lui blefſe les yeux, on Indi kalt wal 
aux yeux, (cela lui deplait, aa lui fait du 
chagrin) * that's an Eye. ſare ro Bim. 
Manger, devorer, quelqu un des yeux, 
(le ner avec une extreme 0 * 10 
devour one with one's Eyes. 
Hensrer une choſe des peur, (14 regarder 
avec une extreme envie de la poſſeder) 5 to 
devour a thing auith one f Eyes, to look upon it 

YZ 

(> Les yeux, (la Te les Regards) De 
Agb, wiew, look. 

Attacher ou arreter les: yeux fur quelque 
choſe, to fix one's 0; Sight, or vie do upon” 
fomethings * 

Jetter ou 1 les yeux ſur quelque choſe, 
to caſt one's Eyes, or look upon ſomething. 

jetter les yeux ſur (choifir) quelqu'un 


| Pour une Charge, 0 = or Pitch upon one 


CES 


* Avoir une choſe devant es yeux, ber 


— 


2 —— —— , wm 7˙ . Ip doe tr Oe 


1: 


Jetter de la pondre aux yeur de quel- 


| 


18. et / upon one. ; * 
hlt Wa des yeux vu © affeRtion)' que 
3 vous,” Pfryllis has no de But. for you, He 
oves nothing but) _ 2285 eee erg 
{> Regarder quelqu "un" x 7 

(Siber 5 roftare upon one, N 
bim in the Face, to look <wifily on him, 
* Les © Lactdemoniens croyoient qu'il dbit 
Liche & indigne des Grecs, de talller en 
pieces des Gens qui n'oſoient pas les re- 
garder entre deux yeux," the Spartaus'thoug r 
it baſe and unworthy” of a Grecian People, 10 
cut Men in nee din "Hot nd a in ite 
ones * 
* Jene amen le -regarder| avec 4. yeux 
de complaiſance, I cannot loo Pleaſently 5 
on him, 

* Ce n'eſt' pas pour vos beaux yeur, 4 
A votre conſideration, oz pour l'amour de vous} | 
ti not upon your ow0n- actount, or ſcore, "tis 
not for your ſake. 2 
| * Cela eft ſous vos yeux, cu devant vos 
yeux, Cela vous creve les yeux, (il eſt preſ- 
que impoſſible que vous ne le voy ier) that's 
juſt before your Eyes, or before you"; that n 
der your Noſe, you cannot but ſee ie, | 

Cela Creve les Veux o Cela ſaute aux 
yeur- (celaeft clair & manifeſte) tit as plaiu 
as can be, tis obiout to every body, tis as 
clear as tbe Sun at Noon- 
P. Loin des Veux, loin du Our, N. Out 
F Sight, out of Mind, 

Les yeux (o trous) de la mie du Pain 

o q un Fromage, the Eyes A tbe Crum of 


Bread and of Cheeſe, © _ 
}: * Od ſont vos yeux, (e vos lunet= 
tes?) aohere are your Eyes, or deftacles ? 


Yeux de Chat, (forte d'herbe) Fur- 
ple, Fnap-dragon, or Valver-ſnout a Sort of 
Herb, F 


Teux, v. Oil, 


— 


yP 


* | 
Us 3 1 


tree, Duck. EIN 8 
* 


' YVOIRE, s. F. (Dent d' Elephant) 286 
we bant's mo FOR 7 ) Tu 


RA ſorte de — Her- 
den Jen 5, Darn 2 e-roeed. 
* Adj, (qui a le Cerveau brouille 


boiſſon) drunk 


par les, fum6es WI * ou ge quelqu 
Il eſt Fre, chancelle, be is oF þ 


n or faggers. 
* + Yvre comme une ſoupe, ou yvre mort, 

as drunk as a Toaff, dead drunk, 

Vvreſſe, S. F. (tat d'une perſotine Une) 
Drunkenneſs, a drunken Condition, er «| the Be⸗ 
ing drunk, 

Il a fait cela durant ſon yvreſſe, be at it 
toben be was drunk; 


... Yyrogne, Adj. (ſujet à . enyvrer) drunken, 


given to drink. 


Yvrogne, S. M. (ſujet a $'enyvrer) a drun- 
Fen Man, a; drunken Sot, & Prunkard, a Fud- 


dle-cap. a Guzzle, a Soi I. Boro. 


YVROGNER, Verb. Neut, (Boire avec. 
Exces & ſouvent) to uddle, 70 8 0  fevill, | 


to bib, to drink hard, to tipp 


Yvrognerie, 8. F Gba en acte de 
venyvrer) drunkenneſs, 


& drunken Woman, a 


Yvroye, V. Pj, 


” a% 
o 4 


ſ 
YPREAU, 8. * ow vorne) th 1 80 


V e 


8 * \ * \ IL AS 


ER cleve perpendicylairement fur nos 'Tetes 
Yvrogneſle, S. F. e 1 000 Cenyvre) | nith, the Point directly over our Heads. 


| . Z canens finem bis mille tene 
it. 


: 1 it e a Dab If 


too Ti IK and 


\.\ - 
* 


Fra 


e339 
2 4 


1 ZAG AVE, S. F. (javelot dont fe "TO 
= | Mer) a 5 Kind of Dart uſed among | 


an car Cheval zain, ( 
bird by, £ aucun uy e e 
; FE2X one 25 cla, zul bout ary, Star, 
Spot, or Marl about bim. 


ZAIN, S. M. (Antimoine Femelle or: Etain 


de glac (ore de "Mineral Zink or Spelter, a 
K , 976 


Z ANI, 8 * (un Bouffon Italien) a 20. 


K E771 Fack-pulding, or Merry- Andrew. 


ZE 


Sf Zibeline, 3 


EB | 
"Aloe, (qui agit avec Tele) 


ON, S. M. (affection ardente | pour quel- 


que choſe) Zeal, ardent affettion. 

ZENITH, S. M. (Point du Ciel ui et 
Ze- \ 
ZEPHIR, on Zephite, S. M. (Vent d'Oueſt, 
Zephir, * doux & agreable) Ze. 

ale. 


Pbyre, a gentle 
ZERO, s. M. (un O en Atithmetique) * 


1 | Cypber, Noughy. 


S. M. a Conſonant, the Three and Twen- 
5 tietb and laſt; Letter of the Aube, 


ZEST, S. M. (petite pelure Orange qu'on 
leve de deſſus PEcorce) a Zeſt, a piece of the 
Peel of an Orange. 


. 
25 AY 4 Wn 4 4 2 N 5 2 * 


give a frax 54 
$ Thou ö 


dle aſtick, Haba. er 


qu'on veut) a Zi 


Zealot, Sti Ape one obo is Jealous of or for a 
: [ 


Zele, ee, Adj. qui a du Zele) Z — ful | 
17 Seal. 


du Ponent, au Couchant, ou d Occident) Ze. | 
"THY 2 Zepbyrus, Favonius, or Neft. uind. 


de la Plante, comme les Eponges) 


2 


Ae. 


A + Jer 1 en donnerois pas un 4 fexpri 
ben pour mepriſer quelque choſe) IT woultl 4 
4 fuſb, or n pins bead for it. 


, © eſpece de bourſe pour mettre 
de * a pougfer les cheveux) a Per- 


der-ba Fn" 
eſt, Interj. (dont on ſe ſert quand on 
Fad ſe moquer de ce qu'un homme dit) a Fid- 


Ts 


21 


/AIBELINE, S. F, (Animal ſauvage qui 

| damble 3 à la Martre) a Sable. 

Ae (ou peau de Zibeline) 4 Sable- 
in. 

ZICZAC, S. M. (Machine compoſee de 
1 pieces de Bois diſpoſees en ſautoir on 
oſenge, qui Lallonge & & ſe reſſerre, ſelon 
ic-xac. 

ZINZOLIN, S. M. (forte de laine d'une 
couleur rougeãtre) reddiſp worſted, uſed in 
Tapeſtry-work, 

- ZIZANIE, S. F. (Yvraye) il neſt point 
en uſage au propre. 

* . Zizanie, (ou la diviſion) 40 Jew 
Diſfenſion, to make di ne 140 


Z 0 


ZODIAQUE, 8 M. (un des grand Cercle: 
de la Sphere) Zodiack, one of the peat Cir- 
cles of the Celeſtial Sphere. i 

ZOILE, S. M. (mauvais critique) a ſnort. 
ing Critick, * Zoile. 

ZONE, S. F. (Une des Cinq parties du 
Globe qui — entre les deux a a Zone, 
a fifth part of the Globe, 

Zone torride, the torrid Zone. 

Les deux Zones temperces & 10 0 
froides, the two temperate, and the two frigid 

ones . 

ZOOPHYTE, S, M. 8 ui tient 
oophites, 


is called Zede by the French. te Zeſt, (ce qui eſt au dedans de la Noix a Plant-Animal, partaking the nature both 
Z, is a | Letter, worth 2000, « ge- | & qui la ſepare en quatre) the .voody thick of Plants and bring TY as vs >, Ny 
gording to this Verſe, | 1 Sec. 


Fon n the Kernel of a Walnut, = ö 


a 
3 LED * 
* 
1 


6, 
3 


q y — 
244 * es COINS 8 


LISTE 


LISTE ALPH AB 


3 — 2 Tas ef oe 


Des NOMS 4 Wet teme * pls Ocdi 
3 de Tes, en Faun 


An ALPHAB] 


ET Lan 


ales” d"HOMMB- & 
ae, | 


/ 


L T 1 CAL L 18 - 20 


of the molt Common Chriſtian N A M E 8 of Man 


. 5 
Noms d'Hommz, Names of Men. | Noms d' Hou, Names of Mer. 
Aron, Aaron. 4 Cefar, Cæſar. 
Abel, Abel, _ Charles, Charles. 
Atmbam, drab, Pom) as Chri ſtopber. 
Achille, Achilles. 


Ah . Aal 
Adolphe. Adolphus. 
Adrien Adrian. 
Alain, Alan, or Alls. 8 
Alaric, Alaric, or Alrici. 
Albert, Albert. 
Abexandre „ Alexander. 
Alfred, Alfred. _ 
Alphonſe, Alphonſus. 

uin, Alain. 
Ambroiſe,, Ambroſe. 
Amedee, Amedeus, or Amadeus. 
Andre, Andrew. 
Anne, Anne, 
Artus, Arthur. 
Anſelme, Anſelm. 
Antoine, Anthony. 

rchi ou 
| Archenbaut, 5 Ar rebs ibald, 
Arnaud, Arnold. 
Auguſte, 2 
Auguſtin, — 


. B 
12 Baltbha ſar. 
tiſte, ou 
Balite, 6 Rafal. 
Barnabe, Barnaby. 
Barthelemi, Bartholomew. 
Baſile, Bafil. 
Baudouin, Baldwin. 
Benjamin, Benjamin. 
Benoit, Bennet, or Benedict. 
Bernard, Bernard. 
Bertrand, Bertram. 
Blaiſe, 5 laſe. 
Boniface, Boniface. 
Bonaventure,, — 


a 


* 
- . y 
PID IP TRE 0 


_— * 
2 


and Wow EN in French. and d Fog iP... 


e, Chry/oftom.. _ 


[| Clement, Clement. 
; Conſtantin, Conſtantine. 
Conrad, Conrad. 
| Corelle - ornelink, 

{ Cyprien,. Jprian. 
pon Cyril. | 


———— 


Daniel. B Daniel. 

5 David, David. 

1 Denys, Dennis, or De: 
| Donſtan, D unſtan. 


' E. 
Edmond, Edmund... 
Edouard, Edward... 
Eleazar, Eleaxar. 
Elie, Elias. 

'Eliſee, El/is, or Elba. 
Emanuel, Emmanuel. 
W . 


— 


2 


i. 


Eu "Bu ene. 
; Ea, Eu _ 


17 


Felix, 1 elix. 

F erdinand, Ferdinando. 
F rangois, 8 
Frederic, Frederick. 
'F e Full, or Fowk, 


—_— 


* 


G 
| Gabriel, Gabriel, 
| Gaſpar, 7aſper, 


2 | Gautier, Walter... 


Noms Home, Names #1 Man, 


off | | Gedeon, Gideon. 


[Gedouin, Goodwin. 
rt 55 George. 
Gervaiſe, Gerwvas.. 
Gilles, Giles. 
Gilbert, Gilbert. 


>» f Godefroy, 2 
Gregoire, 
Gm 


Gre 6, s 
4 Guy, Guy. 


-—wanay Hear, | 
enry, Hen 

— 168" Re bare: 
Hercule, Hercules.” 
Hierome, V. Jerome. 
Hilaire, Hilary. 

Horace, Horatio. | 
Hubert, Hubert, or Hobark, 
Hugues, Hugh. 
Homfroy, umfrey. 


Jacob, Fab, 
Jaques, James. 
Jean, Fohn. 
Jeoffroy, Geffery. 


\ Jeremie, Jeremy. 
Jerome, Hierome., 


y- 


{ Ignace, Ignatius. 


Job, Fob. 

onathan, Fonathans 

. * 
oſias, Foftas; 
ſcelin, lin. 

hne, Tabu. 


Irenée, Iren@us. 
Iſaac, Jaac. 
ö Jude, ude. 
ulius. 


| Fae 
| ulien, Julian. 


% 


* 


Nathan, Nathan. 


Patrice” Parridh. 


LISTE ALPHABR/IQUE DES NOM.. 


Noms 4 Honk, Nanes of Men. 


L 
Lambert. Lambert. 


Lancelot, Lancelot. OD 


Laurent, Lawrence. 
Lazare, Lazarus. 


Leonard, Leonard. 
Leopold, Leopold. 
Louis, Lewis. 


Luc, 1 | 
Malachie, Malacly. - 
Marc, Mark. 


Martin, Martin, 
Matthias, Matthias. 
Matthieu, Matthew. 
Maurice, Maurice, Morice, or Morris. 
Maximilien, Maximilian. 

Michel, Michael. 


Moe, Moſes. 


N 


Nathanael, Nathanael. 
Ne&hs mie, Nehemiah. 
Nicolas, Nicholas. 


5 0 
Olivier bl Oliuer "Os | 
Othon, Otbo. I 


* 


Pp 


Paul, Paul, 

Fug 5 * "= * | 
hilippe, 6 
_ Phinee, Phineas, 8 

Pierre, Peter. 


R 
| Randolphe, Randol. 
Raoul, Rath. 
Raphael, LOS 
Raym 
none} R 2 
Richard, Richard. 
Robert, Robert, or Rupert. 
Rodolphe, Ro/ph, or Ralph. 
Roger, Roger. 

Roland, Rowland, or Orlande 


8. 
Salomon, Solomon, 
Samuel, Samuel. 
Samſon, Sampſon. 
yer wary Sebaffian. 
3 Sigiſmund. 
vain, Silvan. 
Stele, Silveſter. 
_ Simeon, Simeon. 
Simon, Simon, 


4 * T | 
Theodore, Theodore. 
TIS: Dorick. 


Nt Theophile, Theophilus. 


I Benoite, Benedicia. 


5 
* 


> 


Noms d' Ho uus, Names "of Men. 
'Theodoſe, Theodeffus. 
Thibaud, Theobald, or Tibald. 


Thomas, Thomas. 
| Timothee. Timothy. 


Tobie, Toby. 


V. 
Velen. Valentine, 
| Vincent, Vincent. 
Urbain, Urban, 


| Zacharie, Zachary. 


— _— — _ 8 2 


Noms de FxMuzs, Names of Nomen. 


Bi ail, Ot | 
A elalde, ou Adelais, ou Alix, 
| | Alice. 

9 Adeline, Adelina. 
Agathe, Agatha. 
2 Agnes. 

Alix, Alice, 

Alithee, os. 

{| Amelie, Amelia. 
Anne, Ann. | 
Antoinette, Antonia. 


: Arebella, Arabella. 
Barbara, Barbara. 
Beatrix, Beatrice. 


Berthe, Bertha. 


I Blanche, Blanch. 


Bonne, Bona. 


1 N "_ or Bridget. | 


.C : 
Caroline, can 4 


1 


1 Dameris, 1 or Danrofe. 
Debora, Deborah, 
Deng, Dennis. 

Diane, Diana. 
eke b Baca. 


| Bldondr, 7 


Ehiſabeth, Elizabeth. — 


* 
3 


- * 
4 o an 
— 
* - 


A * 
» 
—_— ** — ͤ At... 5 


* 8 — FF 4 * * 
| c ; 2 i 8 " 
| 3 $7 wt 
y 7 Sa © 
2 ; . 
4 ” * * * 
4 LS) CS > . 


bat, There 


Noms de Femmes Names of Women. 


Emme, Emma. 
E#her, Eber, or Heſter... 
EVE, . 


a | F. b 
| . Hera. 
Florence, Florence. 

] Frangoile, 1 


8 
Gertrude, Sue. 

Genifrede, Guinfrid, or Winfred.. 

Grace, Grace. 

AER, Willbelmina. 


Hetohs, Hikes, « or Hellen. 
Henriette, Henrietta. 


„ 
— 


| 


. 7 | 
Jaquette, Faquet. 
Jeanne, Zane. 

| Habelle, Jabel. 

| Judith, Judith. 

| Tang Julian. 


. 


Laure, Lora, or Laura. 


| Louiſe, Lowifa. 


Lucie, Lucy.- 
Lucrece, Lucretia. = 
Lydie, Lydie 


Madeleine, Magdalen. | 
Marguerite, er Marget or 


| Margery. 
| Marie, Mary. 


Marthe, Martha. 


Matilde, Maud, or Mad. 


| p 
Penélope, Penelo 
N Pernel. of 
Philippa, Philippe. 
Phyllis, Phyllis. 
Prudence, Prudence. 
Pryſcille, Priſcilla. 


| R ; 3 
Rachel, Rachel. 


Rebecca, Rebecca. 
Roſamonde, FR 


| Roſe, Roſe. 


| Sabine, Lobins. 

Sara, Sarah. 

Sophie, Sophia. 

| 11 uſan. > 


ta 


* * 
0 - 2 . 
7 5 „N N 1 


INDE 


Tt Urfule, Urſula. 


"This: SECOND 7 A K T. 
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L. E. 


4 2 


«I +: 2.* 


Nui contient ANGLOIS drome Je FRAN ons. 


A: . * 
* OL 7 


92 la premiere lettre de P Al pba- 

bet chez tous les Peuples, 

premigre des cing — 3 Elle fait, 

un ſon deſagrea le Þ elle fe rencontre 
ſeu vent dans une meme Periode, comme le re- 
ET” Ciceron. 

Se e diverſement en Anglois. ; 

Teng. 11 ſe prononce comme la Dipthongue ai, 
cu comme, notre , ouwvert. 


4 


Ex. To coltivate, Cultiver, Date, Date. 
Et tant6t comme notre ai Frangois, Ex. War, | pletive, & ne 


Guerre ; Tall, Haut, Grand. 

R. G- Pourroit donner der _— ur la Pro 
nonciation de. cette Voyelle, mais elle: font Su. 
jettes& tant d Exceptions. gue le plus court eft de 
des apprendre par Puſage. 

A. Subſt. Ex. A good A, Un bon A. 
het A, Un petit A. 

En cpelant on dit, A by it ſelf. A, A de 
ar ſoi 


A. En Angloi buvent un article g- 
* — 5 U gui fig 


Ex. A Houſe, Une Maiſus.. A Garden, 
Un Jardin. 

R. En Frangois t Ariitls, Un, Une, fait 
des, au Pluriel; mais en Anglois cet Article 
% 'f pas exprime au Pluriel. 

Ex, Houles, des Maiſons, Gardens, des 
Fardins. | 

Cit Article A, devant un Mat qui com- 
mence par une V. oyelle, ou par une H muette, 
prend une N, four Cviter le ſon deſagrea- 
Ble qui naitroit de la rencontre de deux Voy-. 

ler. 

* Ex, An Eagle, Une Angle. An Hour, 
Une — 
A. Quelgue; "Y la. 

Ex. To do a 1 bios Faire 

was there a while, Ty us quelque tems, 

To wear a Sword, Parter ! Epee, 

Twice a Day, Deux fois le jour. 


Once a Year, fors Pamnee, 
A. 2 Aae. dans le PY de 
4a bin BY, Bar 


Ex. So much. a Week, Tant par ſemaine. 
So much a Man, Tan? par tote. 2 
On ert auſſi tres-ſou vent de cette 
0 4 <P, . S 5 Participe du 
en; Pr ſent, 
Ex. To goa hunting, aller à la cbaſſe. 
TOM. II. 


A 
9 


. 4 
, choſe, 1 I 


| 


| 


1 


1 


|- Bed; #rre-aw lie, To g0-a Foot, (pour, to go 


| Part of a $hip,) La _"__ Parriere: d un 


N 


tt! 


38 1 8 - . PE 222 , 


To go a begging, Mendier, i 

I am a coming, 1. vient, je men vient 
He is a doing it, I/ /e fait, il y trawaille. 
N a doing, On y travaille, on ff a- 
fa $ 


= Aſe met earths as 5 of 
the. 


k 


the Clock) I! eft une beure. 


cours. 
Ex. What a Man are you ? Reel bonme 
| (qui ) ctes- vuus ? 

(>> On dit auſſi, Manga. Man, as lies &, 
many Men, pluſbeurs perſonnes. 1 
A ſe met quelquefois * abbreviation 

au lieu de Pauxiliaire'Bave. 
Ex, I would a fled, (an lien de, would 
have fled) Fe me ſerois, enfui, j J aurois pris Ia 


faite, | 
ES Quelquefets encore, par corruption, au 
Pronom He. 
Ex. Here a comes, (pour, Here he comes) 
Le woici qui vient. 
Cette Particule tient 
| Prepsſition devant un Subſta 
Ex. 


1 


1 


To be a Bed, (pour, to be in the 


on Foot aller à pie. 
— 5 5 oh elle entre en T2 


Pourtant rien changer au ſens de 


leſgnels elle eſt compojee. 
Ex. A far oft. to abate, ie mẽ - 


me choſe gue leurs Japler, far off, . foin, to 
_ ror | . 


it ion  ſaps 


ots avec 


* 


A B. 1 
ABAFT; 8. (a W the kinder 


„ 
Vai eau. 


baft, Adv. Par ; (| 

+ ABAISANCE, e 
To ABANDON, v. A. Abandonner, Quit- 
ter, delaiſſer 2 Þ abandon, | | 
Io abandon all Hope, Perdre | toute], | 


b 


Abandoned, Adj, Abandonne, delaife, 


* d Falande, Nuitth, 
{ 


rance. hai 
| 


Ex, Tis one a- Clock, (pour, "Yi one of, | 


efois eff u P icule þ 
5 4 —— . | 


2 lim | 


34% 


14 12 


. 


* + 


e 


22 


vg, 8. Adden 7 Talon 


F i S& F 


555 


al 


n "ds delaifſer,' &t. 


ABASE, V. A. Abaiſſer, bumilier, 
avilir, 


Abaſed, — Coo 2, Bumilie, © 
Aba ee, . ment, bumiliation, 


** To ABASH, _ A. Rendre Vertu, 
a, Adj 4, own cf 


_Abaſhrogyt, , 1 
0 ABATYE abattre, rabaiſſer, 
l 


lde un rabais ap? * n 


Examples. To. abate. ſomething af a Sum, 


Rabarere lquechoſe di ne ſomme. 

'To Ms ge e, Rebaiffer, ou ra. 
battre Phrgueil'de quel un. 

* abate the bree of ſome Commodities, 
Rabaiffer le t ves Denrèes. 

To abite, the 285 Faire "un rabais 
1 n | 
To abate a Matt's Power, Dininner le pou- 
worr, de gquelgu" un. 

To Abt ſomething of 4 Man's 
Right, Cader, ou relgcher une partie de ſon 
Droit. 

To abate, V. TY js gh Nabatre. 


Ni 


The Heat abates, Fl Chateur dikinaz, le 


Cbaleur abba. 

My Pain begins, to abate, . Me douleur 
commence a diminuer. 

To abate uf that Ardour one had for 


1 ſomething, Ferdre une partie de Pardeur ou 


| de da paſſion u on «wit congue pour quelque 


| choſe. 
To abate (in the Senſe of the Law, 
ſignifies to beat or pull down, to defeat, to 
TRI. to intrude; Ce Ver be, en Termes 
de Palais, ſigniße abattre, demilir, rexverſer ; 
annuller, caſſer; 5 uſurper, Semparer, 
1. Ex. To abate a Caſtle, Demolir, abate 
tre, ou raſer un Chateau, 
2. To abate a Writ, Rabattre, revoguer, 
ou une Procee 


* 


S' emparer du Bien du Defunt au Prijudice die 
plus proche berifier. 
Abated, Adj. Rabatiu, rabaiſſ; » diminud, 


Ke. y. To abate, 
. Abatement, 


1 To ho (or intrude into) an Eſtate, 


4 


% 


ABE 


Abatement, 8. Rabais, diminution. 

(> But when all things are rightly com- 

ted, and, juſt Abatements made, Mars tout 
jen compte & rabattu. ; 

Ab>ting, S. Rabais, diminution, Þ Action 
de rabattre, de rabaiſſer, &c. V. to abate, 
 ARFACY, 8. a Law- Term for an Abbey, 
Terme de Palais, pour dire, Alba te, ou Dig- 
nite d' Abbe. | 

ABBESS, S. a Nun that is poſſeſe'd with 
an Abbey, and governs the other Nuns, 40 
beſſe, Religieuſe qui pyſſede une Abbaie, & 
gui en vertu de ſa dignite a pouvoir ſur les au- 
tres Religreuſes. 158 

ABBEY, S. Abbaie. 
| + Abbey-lubber, wn gros faintant, gui eff 

ras comme un Moine. 

ABBOT, S. the Ruler of an Abbey, Ab- 
be, Chef d' Abba ĩe. | : 

A Regular Abbot, Abbe repulier, gui à la 
direction du Temporel & du Spiritue! de ſon 
Abba ie. | 


A Secular Abbot, Abbé ſeculier, Abb: gui 5 


ne} pas Religieux. 

An Abbot in Commendam, Abbe Com- 
mandataire, Abbe qui paſſede une Abbaie en 
Commande, & gui n'eft pas en regle, 

ABROTSHIP, S. an Abbot's Dignity, 
Charge, ou Dignite d' Abbe. 

To ABBREVIATE, V. A. To abridze, 


or to ſhorten, Abreiger, reduire en Abrege | 


mettre en petit, racourcir, „ 
Abb:eviated, Adj. Abra, raccurci, mis en 
1412) 
Abbreviation, S. Abbreviation. 
Abbreviator, S. Abbreviateur, 
Abbreviature, S. Abbreviation, 
To ABBRIDGE, V. To abridge, avec 
mots qui en deri vent. 8 
ABU TALS, V. Abutals. 
ABCE, ou ABC, oz Chriſt Croſs-Row, 
Subſt.” ABC, Abele, Croix de par Dieu, 
I Alphabet, 


tes 


daire. 
ABC Teacher, $. un 
ui enſeigne a lire. | 
To ABDICATE, V. A. Abdiquer, Re- 


noncer d, quitter, ſe defaire de, ſe demettre de | 


auelque charge ou de quelque dignite, 
of lated, Adj. 2 guoi Pon a re- 
nonce, &c. 
Abdicating, or Abdication, S. Abdication, 
Renoncement, Action d' abdiquer, &c. V. To 
pbdicate. | EA. | 
ABDOMEN, 'S. (Lat.) Abdomen, le bas 
entre. 
ABEARING, o« A bearing, S. (a Law- 
Term) Terme de Palais, dont on ſe ſert en ce 


£ ; 
To be bound to good A-bearing, (or to 
one's good Behaviour) Etre oblige de tenir u ne 
conduite reguliere à Lavenir. ; 
-ABCEDARIAN, S. Abecedaire, 


Abecedary, Adi. Abecedaire. 2 


ABED, or A- bed, Adv. N 
Ex. To be, or to lie a-bed, Ztre au lit, tre 

couc be. : 
ABERRATION, 8. 
Egarement, Erreur. | 
ABET, V. A. (To ſet on, to encou- 


(or going aftray ) 


To 4 
rage) Inciter, exciter, animer, pouſſer, en- 
reurager. 


(> To abet, (To maintain, To back, | 


To aid and aſhſt) Soutenir, appuyer, ſup- 
porter, favoriſer, prendre le parti de, aider, 
er. 
es Adj. Incite, anims, &c, = To { 
abet. 2 1 RE, : 
Abetting, 8. L'afiom d' inciter, d'animer, 
Kc. V. To abet. 5 ; 
Abetter oz Abettor, S. Qui ineite, anime, &c, | 
. To abet, Fauteur, Inſt:igateur, Partiſan, 
To be an Abettor (or Accomplice) of 
| . 4 My 


ABC Scholar, Subſt. Un Ecolier Abecé- 
petit Maitre d Ecole, | 


e | 
AB. 

Murder, Etre complice en quelque Meurtre. 
| ABEYANGE''S, (a Low. Tarts) Lands in 
Abeyance (or Expectation, when the Law has 
not yet determined to whom they belong) 
Terres jacentes. 

To ABHOR, V. A. (To deteſt, or to 
loath) Detefler, Abborrer, avoir en borreur, 
| Abhorred, Adj. Abborre, deteſte, &c. 

Abhorrence, or Abhorrency, S. Horreur, 
Aver ſion. 


— 


} 
ſtrange Abhorrence to that Courſe 
if ai une ttrange averfion pour cette 
maniere de vivre. | 1 

Abhorrent. Adj. Eleigne, qui a en bor- 
reur, gui deteſte, qui abborre. 

Abhorrer, S. Yui detefle, gui abborre, 
ennemi jure, 

Abhorring, S. H:rreur, Awerfion, Patiion 
d' abborrer; &c. V. To abhor. | 
. To ABIDE, V. A. To ſuffer or to en- 
dure, Souffrir, ſupporter, endurer. 

I can't abide him, Fe ne ſaurois le ſouffrir, 
je ne puis Pendurey, | 
To abide, V. N. To dwell, or to live, 
Habiter, demeurer, vi ure. 

To abide in a moſt delicate Place, Demeu- 
rer dans un lieu tres-agreable. | 
To abide in the Woods, Pivre dans les Boi t. 
Cz To abide in Sin, Croupir dans le Pe- 
(Des © 
Elf you abide but the firſt Charge, Si 
vous ſoutenez ſeulement I. premier Chec, 
He can't abide to take Pains, II ne 
ſauroit prendre de la peine. | 
l cannot abide him out of my Sight, 
Fe ne ſaurois me paſſer de ſa compagnie. 

fe can't abide a Wife, or to hear talk 
of being married, Ine weut pas entendre par- 
ler de Mariage, il a une grande averſion pour 
le Mariage. 

To abide BY or IN a Thing, (to ſtand to 
it) Se tenir d quelque choſe, | 
_  ABIDER, S. Habitant. | 

Abiding, S. L*a#ien de ſouffrir, de demeu- 
rer, &c. V. To abidde. *r 

An Abiding-place, Une demeure, 
ABEC T, Adj. Abjet?, mepriſable, bas, 
vil, lacbr. | 
Men of abject Spirits, Des Ames baſſes. 
Abjection, or Abjectneſs, S. Baſſiſſe, Ab- 
ba iſſe ment, Abjection. ; | 

Abjection of Mind, Decouragement, baſ- 
ſeſſe de Coeur, Lichete, Foibleſſe de Courage, 
Abattement de Courage. 

Abjedtly, Adv. Baſſement, lachement. 

ABILITY, S. or Power, Peuvoir, force, 
capacite, | 7 | 


Ability (of Eſtate) Biens, Moyens, 


] | Reins. 


Ability (Parts or Capacity ) Habi lets, 
Science, Savoir, Portee, Caparite, 

ABJURATION, S. Abjuraticn. : 

Abjoration, en Termes de Palais, fig- 
nie quelquefois un Exil perpetuel, 


forſwear, Abjurer, ren'ncer d, renier, 

To Abjure one's Country, Renoncer pour 
toujours & ſa Patrie. | 

Abjurivg, S. Abjuration, Renoncement, I Ac- 
tion I abjurer, &c. | 
_ ABLATIVE, S. or Adj. as Ablative Caſe, 
a Term in Grammar, Ab/atif, le Cas Abla- 
tif, Terms de Grammaire. 

ABLE, Adj. {or capable) Capable. 

(> Able, (in Strength) Fort, rebuſte, vi- 
goureux. | 

(> Able (in Eſtate) Riche, qui @ du bien, 
accommode, aiſe, | | 

Able, (or ſkilful) Expert, experimen- 
te, gui a de Pexperience, babile, ſawant. 

Able to read and write, Qui ſait lire 
& ecrire, | 


{ Able to 


Payer. 


4 


Ex. St. Peter's Abnegation, 


To ABJURE, V. A. To renounce, or | 


% «& 


AB O 
* be able, Pon volr. 
*. I am not able to work, Je ne ſaurois 
marcber. He is hardly N N 2 
open, A peine peut- il tenir les Yeax ouverts, 
None is able to come near him for 
Skill, Son adreſſe eff incomparable, 
He gives more than ha is well able 
It donne plus que ſon bien ne porte. : 


Every one according as he is able, Chacun 
2 portes, ſelon ſes Moyens, 
An able Workman (appointed to view 
and ſurvey Work done by others) Us Expert, 
D. F ABLEGATION, S. Enwy, 
Abſeneſs, J. Ability. | 
ABLUTION, S. a Term of the Romith 
Church, Ablution, Terme de I' Egęliſe Ro- 
maine. 


ABNEGATION, 8. Renoncement, Abne« 


ation, | 
L' Abnegati 
de S. Pierre. i 2 
With a full Abnega tion of our Wills, 


Avec une entiere Reſignation de nos volon- 
fes 


' ABOARD, Adv. à bord, 2 lord de Wa- 


wire, 


| FF He put himſelf aboard a Corinthian 


| Veſſel, 1/ $'embargua far un Vaiſſeau de Co- 
rinthe. | 


. ABODE, S. (from to abide ) Demeure, 
ſejour, | 

To ABOLISH, V. A. (To deſtroy) Abs- 
lir, Aneantir, Detruire, 
To aboliſh (or repeal) a Law, Abo- 
lir, Caſſer, Annull:r, Revoguer une Loi, 
To abohſh, (or deface) Abolir, ef- 


facer, | 
Adj. Aboli, cafſe, and anti, 


Aboliſhing ow Aboliſhment, S. Abolition, 
Action d'abolir, de caſſer, c. V. To a- 
boliſh. LE 

Abolition, S. (a Law Term) Ab:lition, 
Terme de Palais qui ſignifie, Ceſſation de 
Pour ſuite criminelle ; Grace, Pardon d'un 


| Crime. 


 ABOMINABLE, Adj. Abominable, de- 
teflable, execrable. | 

Abominably, Adv. Abominablement, d'une 
maniere abeminable. | 

To ABOMINATE, V. A. (To Deteſt, 
To Hate) Deteſter, Abborrer, a voir en bor- 


reur, avoir en abomination, 0u en execrali- 
on. 


Abominated, Adj. Deteſts, &e. 
Abomination, S. Ab:mination, Choſe abe- 
minable. | \ 
ABORTION, or Miſcarriage, S. Averte- 
ment, ou fauſſe Cucbe. ST Sd 
ABORTIVE, Adj. Abortif, qui eft nf a- 


want le Terme, imparfait, informe. 


Ex. An Abortive Chile, Un Enfant gui 
n % pas weru d Terme, un Avirton, 
* An Abortive Defign, Deſſein qui n'a 
reuſſi, ui a E.houe, ou aworte, TY: 
Abortively, Adv, Awant le terme, 
ABOVE, Adv. En- baut, ld. baut. 
From above, D'enbaut. 
ABOVE, Prep. Au- deſſus de. 
The one ſat above, and the other below 
me, L'un vaſſit au- deſſus de moi, & autre 
au-deſſus. 
Theſe Things are above me, Ces choſes-!a 
font au- deſſus de moi, ou hors de ma portee, ces 


cheſes-ld me pa ſſen:. 
I am above-board, Fe ſuis au- deſſus de 


pas 


tout. | 
Above our Strength, or Ability, as 
dela de nos forces, 
Above all, above all Things, above 


any Thing, Sur-tout, ſur toutes choſes, princi- 
palement. | | 5 


— 


pay, Solvable, qui a de quoi 


7 


Above, (more than) Plus de, plus 
11 E. 8. ; - 
by | I was 


AB O 


1 was not in London above three Days, 
Wai pate d Londres plus de trois jours, 
We fought above fix hours, Nous combatti- 
mes plus de fix benres. wt 
Above what every one will believe, P.us 
we Pon ne ſauroit croire. I value Honour 
above Life, 7* eftime plus P honneur que la vie. 
1 love him above any Man, Te 

Faime preferablement à toute autre perſonne, 


c'eſt I homme du Monde que jaime le plus, il 


n'y a perſonne que j aime tant gue lui, 
"* If he be above Ground, S' e en vie, 
, quelque part u il ſoit. 


lam above thefe Things, Ces choſes | 


font au deſſous de moi. 

( A good Name is above Wealth, 
Une bonne Renommee eſt preferable aux Ri- 
cheſſes. | 

To be above one, Surmonter, ſur- 
paſſer que/qu'un, 

1 ſhall eafily vet above them all, Ze les 
ſurmonterai facilement, jen viendrai aiſement 
A bout. 

The Water came above my Knees, 
Eau paſhit mes genoux. 

His Head was above the Water, Sa 
tire paroiſſoit hors de Pear, 

Over and above, Par. deſſut, outre. 

5 Ou bien en ces ſens, 

> Give me that which remains over 
and ab ve, Dinnen- mi ce qui refle, donnez 
moi ce qu'il y a de ſurplus. | 
CA: Above, Comme ci-deſſus, comme il 
a elt dit, _ 

Above- mentioned, Adj. Suſdit, dont il a 
t parl? ct-dejſus, 1 

To ABOUND, V. N. Abonder, avoir en 
abendance, ou &'re en abondance. 

Our Country abounds with (or in) all 
Things n- ceſſary, Notre Pais abonde en tou - 
ces choſes neteſſaires. : 

* To abound in on's own Senſe, (to be 
cenceited) abonder en ſon ſens, etre ente te. 

AzBOdr, Prep. Auteur, Environ, d Pen 
tour de, aux environn. 

About Noon, environ midi, abont a Foot 
wide, d'un pie de large ou environ, | 

The Soldiers he has about him, les ſo/dats 
qu'il a autour de ſoi. | 

Prev. To go about the Buſh, Tourner au- 

tour du Por. | f 

About, Sur. 

About the Dawning of the Day, Sur le 
point du jour. About three a · Clock in the 
Afternoon, Sur les 3 beures apres Midi. 

About-the Year's End, Sur la fin de 
Annes. . 

I jeer'd him about his Hat, J le raillai 
ſur ſo chapeau. 

have no Money about me, Je nar point 
d' argent ſur moi. 

About, Touchant. . 

1 come to you about that Buſineſs, Je 
wiens vous voir touchant cette affaire. 

Shall I ſend to him about it? Le fe- 
ra je avertir de cette affaire? | 

About the latter End of the Book, 
Vers la fin du Livre. 

He is ſomewhere about the Houle, 
1! :ft quelque part au His, 

What do they cry about the Street? 
Qi eſt ce qu on crie dans les Rues ? 

All about, Par tout, 
About and about, ca & la, d'un cõ- 
te & autre. 

The World is come about, Le monde 
net plus ce qu'il etoit autrefois, le Monde a 
change, le monde vet raviſe, © 

From about, d' environ, d' antouy de. 
Round about, tout autour; All Places 
round about, Tous les lieux d' alentcur. 

What greater 4 fatter can a Man de- 
Hire, about which to employ his Thoughts? 
N maticie plus ſublime peut-on ſcubai- 


— 


A B R 


ter pour faire Poccupation de ſes penſtes I 
There are divers Opinions about it, 

Les ſentimens ſont partagez d- 
lt is not fo about us, 


de meme dans nos Quartiers. 


P Air de nitre Pais eft greſſer, nous reſpiront 
un Air profſier, 
I took a View of the Country round about, 
Fe fis tout le tour du Pais, | | 
A Tree ten Foot about, Un Arbre qui a 
dix pies de teur. 


4 Ten Leagues about, @ dix lieus d la 
ron LW 


To take a Turn about the Town, 
Faire un tour de Ville, 

(> A ſhort Way about, Un chemin ra- 
cure; a long Way about, an grand detour, 
This Way is not fo far about, Ce chemin net 
pas ſi long. 5 

Jo be ſent a long Way about, etre envoys 
en hin. 

To lead an Army a long way about, Faire 
faire un grand tour d une Arme. 

CF There's ſuch a Cceviliſh Way about, 
Cela eft ſi long. 2 | 

(3 To lie about, tre diſperſe ga & la, 
etre tout en deſordre. 

To take one about the Middle, Pren- 

dre quelqu'un par le milieu du corps, 
bo drink about, Boire d la ronde. 


one, Sorger q ce que l'on fait, avoir {eſprit 
pre ent. 7 
ind what you are about, Sengez 2 ce que 
vo, faites, 4 
We ate about a Buſineſs of great Con- 
ſequence, Nous traitons d'une affaire de gran- 
de conſequence. 
lam about a great Piece of Work, 
Fe travaille d un grand Ouvrage, Fe ſuis a- 
pres un 2 Ouurage. 5 
* lam about to do it, Je men vais le 
Aire. 
And as ſhe was about to ſwear, Et comme 
elle alloit jurer, | 
| You are mighty long about it, Yous 
PR long tems Fi Faire | ; 
Look about you, Songez 2 vous, pre- 


nex garde & vous. 


Point de ſe battre, ou d'en wenir aux 
Mains. | 
All this Stir was kept about you, 
Tout ce bruit ve fait à vitre ſujet, ou d võ- 
tre occa fron, | 
All the Stir was about this, C' ce 


tout ce vacarme. > 

R. Quant aux autres Expreſſions, ont cette 
Prevofition fait une partie de la Significaticn 
du Verbe (comme dans les Perbes, To go about, 
to come about, to bring about, &c.) vous les 
verre dans Þ Article de ces Verbes, | 

ABREAST, Adv. de front, à c&te Pun de 
autre. 

ABRICK, S. (a Term of Chymiſtry for 
Sulphur) Sofre. | 

ABRICOT, J. Apricock. 


Reronciation. 

To ABRIDGE, V. A. (or to ſhorten) A- 
breger, racourcir, reduire en Abrege, mettre 
en petit, retrarcber, diminuer. 

Ou bien en ces Sens, 5 

To abridge one's ſelf of Convenien- 
c'es, Se retrancher, viure d'cpargne, retran- 
cher de ſin ordinaire. | 


1- &F Chriſtian Re'igion abridges us of no 


L.wful Pleaſures, la Religion Chretienme ne 


nous pri ue pas des plaifirs licites, _ | 
Abridged, Adj. Abrege, racourci, &c. 
Abridging, S. La,, d abreg 


courcir, &c, V. To abridge, 


ö 


- ABRENUNCIATION, S. Reancement, 


er, de ra- 


de 4. $ 
V. n'en eſt pas 
We have a thick Air round about us, 


o have one's Wits (or Brains) about 


4 


F FF They are about to fight, Js ſont 
ur le 


qui a fait tout ce bruit, c'ę ce gui a cauſe 


— Aw. 


ABS 
Abridgment, S. Un Abr&td, un raconrei, 
un Epitome, | 

ABROACH, Adj 
To broach, 

To ſet abroach, Percer, mettre en e. 

* A ſtudied Forecaſt of ſetting this Hy. 
mour abroach is putid ans nauſeous to the 
higheſt Degree, Rien we i fade ni fi de- 
goutant gu une Aﬀetation rec bercl e, & ctu- 
dice de Kin entrer dans le Diſcours cette ſor- 
te de Plaiſanterie. 5 

ABROAD, Adv. Dehors. 

(> Abroad, (in foreign Countries) Her: 
de chez ſor, dans tes Pais etrangers, * 

Ou bien en ces Sens, 

To go abroad, Sortiy, - 4 

To take one abroad with him, Pren- 
dre (emmener) quelgu un avec fot. | 

To walk abroad, Se promener, faire 
un tour de promenade. 

To wait upon one's Maſter abroad, 
Suivre ſon Maitre quand il ſort, 

Es There is a Wind abroad, II fait du 
ent. | | 

There is ſuch a Report (ſuch a Re- 
port goes) abroad, tis all abroad; c'ef un 
bruit commun, le bruit $'eft repandu par=!out. 

is generally talk'd abroad, On en 
parle par- tont. 

The Manifeſto's that are abroad, Les 
Mamifeſtes qu on fait courir, 

At home and abroad, Dans la mai- 
ſon bors de la maiſon ; au dedans & 
au dehors ; dans le Royaume & Gors du 
Noyaume. 

To ſet abroad, divulguer, publier. 

ABROOD, Ex. To fit abrood upon Egge, 
(as Birds do) Couver des Oeufs, 

To ABROGATE, V. A. (To annul or 
To repeal ) Abroger, abolir, caſſer, annuller, 
rewoguer. : 
Abrogated, Adj. Abrege, aboli, caſſe, an- 
nulle, revoque, | 

Abrogating, or Abrogation, S. Abroga- 
tion, Aboliſſement, Caſſation, &c. 

ABROTANUM, S. (or Southern-wood) 
Auronne, Herbe. : 

ABRUPT, Adj. Precipite,' Bruſque, Bouil- 
lant, Fourueux, 

Abruptly, Adv. Bruſquement, d'une mani- 
ere bruſque, ſans Preambule, | 

To fall out with one abruptly, Rome 
pre en viſiere @ guelgu un, Poffenſer ſattemene 
S mal a props. a 

Abruptneſs, S. Manicre d'agir bruſque. 

ABCESS, S. (or Impoſtume) A5bſces, ſac, 
| apoftume. | : 

D. + ABSCISSION, 8. (or Cutting off ; 
Faction de couper. 3 ; 

To ABSCOND, v. N. or to abſcond one's 
lf, Recip, ſe cacber, en cas de danger. 

Abſconded, Adj. Cache. | 

Abſconding, ar Abſconſion, S. Lat de 
fe cac ber. 3 

ABSENCE, S. Abſence, Ehignement. 

He took the Opportunity to do it in my 
Abſence, II prit occaſion de le faire en mon 
Atſence, | = 
| * Abſence of Mind, (Unattention) D- 
ſtraction. 

ABSENT, Adj. Abſent, Eloign s. 

Prov. Long abſent ſoon forgotten, Or of 
Mie bientit les Abſents ; I Abſence refioidit 
P Amitie, | | 

„ Abſent. (Unattentive, Wandering) Di- 

rait, 
1 To. abſent one's ſe!f, Verb. Recip, S'ab- 
enter,” etre abſent, x 2 7 

To ABSOLV E, V. A. (To acquit, to diſ- 
charge) Abſoudre, decharger, exemper, d:ſ- 
penſer, deliurer. N TT 
| Abſolved, Adj. Ab/ous, (ab ſoute) juſtrfie, 


deltwre.. 


Perce, mis en perce, “. 


A242 22 


— 


able, 


S'abſtenir, ſe retenir. 


Abfolving, S. Faction d' Abſaudre, &e. N. 
To abſolve. 

ABSOLUTE, Adj, Abſolu, arbitraire. 

Ex. An abſolute Prince, Un Prince abſolu, 

( Abſolute, (er perfect) Parfait, a- 


6. | | 
An abſolute Knave, Un fri pon acbevs. 
foe 


Ablative abſolute, (a Term of Latin 
Grammar) Ablatif abſolu, Terme de Gram- 
maire Latine, 3 

Abſolutely, Adv. Abſolument, ſans reſerue, 


N entierement. 


*. 1 am abſolutely for it, Fe le veux ab- 
folument, 1 am abſolutely yours, Fe ſuis 2 
vous ſans reſerve, 

Abſoluteneſs, S. or abſolute Power, Us 
Pouwvoir abſolu, ou arbitraire. | 

Abſolution, S. Abſolution, Pardon, 

D + ABSONOUS or Abſonant, Adj. 
(Difagreeing in Sound) Diſcordant, deſagre- 
gui ne $' accorde pas, 

* Abſonous (er Abſurd) Abſurde, ridicule, 
gui ne convient pas. | | 

To ABSORB, V. A. (or to ſwallow up) 
Abſorber, engloutir, abimer. | : 

Abſforbed, Adj. Abforbe, englouti, abime. 

Abſorbent, Adj. & S. (a Term of Phy- 
fick) Alcalick Abſ»rbant. = 

An Abſorbent Medicine, Un Remede ab- 
orbant,- un Abſorbant, 

To ABSTAIN, V. N. (or to forbear) 


Ex. To abſtain from Wine, S*abſtenir de 
Vin. e | 


Abſtaining, S. Abfinence, Þ Action de rab. 
Fentr. 
© ABSTEMIOUS, Adj. (that drinks no 


Wine) Sobre, qui ne boit point de Vin. 
Abſtemiouſneſs, S. Scbr:ete, temperance. 


Po ABSTERGE or ABSTERSE, V. A. 
To cleanſe or wipe off) Eſſuyer, torcher, net- 


toyer, I Deterger. 
Abſterged or Abſterſed, Adj. Eſſuyz, tor- 


ebe, nettoye, I deterye. 


ABSTERGENT, or Abſterſive, Adj. 
(Cleapſing, ſpeaking of Medicines) deter ff, 
qui net tqye. | 15 i 

Abſterſion, S. L' action de torcber, bc, 

Abſterſive, Adj. Deter ſif. 

ABSTINENCE, S. Abſtinence, Modera- 
tion, Retenite, Temperance. | 

Abftinent, Adj. Sobre, Tempere, Moderé. 

ABSTORTED, Adj. (Wreſted by Force) 


* 


- Force, enlewe de force. 
9 


ABSTRACT, S. Un Extrait, un Abrege, 
un Nacourci. | 
To abſtract, V. A. Extraire, abſtraire, 
Abſtracted, Adj. Extrait, Abſtrait. 
Abſtractedly, Adv. par Abſtraction, Ter- 
me de Phuoſophie. | | 
Abſtracting from, Prep. . 
Ex. I ſhall conſider the Doctrine abſtract- 
ing from the Divine Authority of it, Fe con- 
dererai la D-Arine en elle-mime, ſeparee de 
Fautoritè divine qui Paccompagne. 
Abſtracting from the Perſons named in 


It, Sans compter les Per ſonnes gui y ſont nom- | 
mes. 


Abſtractior, S. AbſtracrFin. . 
ABSTRUSE, ar (hid, dark or ſecret 
Abftrus, cache, -atſe d penetrer, cou- 


Vert. We 
ABSURD, Adj. (fooliſh, impertinent}.43- |. 


furde, ſot, ridicule, impertinent. 
Abſurdity, S. Abſurdite, ùmpertinence, ſet- 


#:je., 
> Vith, Adv. Sottement, fans jugement, 
mal & propos, impertinemment, d une maniere 


 nidixule ou impertinente. 


— 8. ( 1 to abound) A. 
bondance, quantite, grande quantite, grand 
nambre, beaucoup, "infinite, $a 


| 


An abſolute (or arrant) Fool, Un Fol 


| ſuc epaiſſi & compoſe 
1 Academical, or Academick, Adj. Acade- 


ACA 


tits de Livres, | 

There was Abundance of People, L y avoit 
beaucoup de monde. 8 

I take Abundance of Pains to teach you, 
Fe prens bien de la peine pour vous inſtruire. 

He has Abundance of Wit, I! a inſi niment 
de Peſprit, il a beaucoup d'eſprit. 

Abundant, Adj. Abondant, qui abonde. 
Abundantly, Adv. Abondamment, avec 
abondance, largement, fort, entierement, par- 
Faltement. g 

More abundantly, Singulierement. 

This may abundantly ſuffice to, En 
woila de reſte, en voild aſſex pour, 

ABUSE, S. (or ill Uſe) Alus, mauwvais 
Vage. | 


Fx. *Tis not the Uſe, but the Abuſe of 


mais Pabus des 7 je condamne. 
Abuſe, (or Aff font) Afﬀront, ture, 
Piete. 14 
To put an Abuſe upon one, Faire un af- 
front (ou une piece) 2 quelqwun, 


faire un mauvais uſage de. 


Ex. You abuſe my Patience, Vous abuſez 
de ma patience. 


traiter, gourmander, 1 bafouer, inju- 
rier, dire des injures à. 


maltraitez wous de la ſorte ? | 
To abuſe the King's Equity, (or to 
 over-reach his Juſtice) Surprendre Pequite du 
Roi. | : | 
To abuſe a Virgin, Abuſer d'une fille, 
la violer, lui ravir ſa wirginite, f 
Abuſed, Adj Dont on a abuſe ; maltrai- 
te, querelle; trompe, wile, c. V. to a- 
buſe. 
> Cruel Men are not to be taken into 


Oppreſſion, On ne doit pas mettre les gens 


purſſance, 
Abuſer, S. Celui qui abuſe, makraite, &c. 
F. to abuſe. ) | 


Abuſive, Adj, Choguant, outrageuwe, . 

Ex. Abuſive Language, des Expreſſions 
choquantes, Pardles outrageuſes, Injures. 

Abuſively, Adv. Abuſi vement, par abus, 


qui approchent de leur fignification.) 


Abuſiveneſs, S. Humeur choguante. 


ner à. 
Abuttals, S. (a Law-Word) Terme de Pa- 


lais gui veut dire Limit. bor nes. 


na point de fond. | 
ABYSS, (or bottomleſs Pit) S. Abime, 
Geafre profend, profondaur inmerſe 


| AC 

Acc, S. (a Sort of Tree) Acacia, 

Sorte d' arbre qui vient du Levant dont la fleur 

eſt belle & odoriferante. : 

Acacia, (the 75 of Sloes) Acacia, 
e 


Prunelles ſauwaget. 


micien, ou Academi que. ü 

ACADEMY, S. (Publick Sc hoo! or Uni- 
verſity) Academie, Ecole publigue, Univer- 
fite. 


demie, Lieu o on apprend & monter d Cbe- 
wal. | 

Academy, (or Gaming-Ordinary) 
Academie, Brelan, Lieu od Pon denne & jouer. 


ACAID, s. (a Term in Chymiſtry tor 


| V.inegar) Vinaigre. 


He has Abundance of Books, N @ quan- | Te ACCEDE, v. x. 


Things, which I blame, Ce weſt pas Puſage,” 


| LF To abuſe, (to rail, or affront) Mal. 


Why d'ye abuſe him thus? Pourguoi le 


a Station, where Power may be abuſed to 


cruels dans un Poſte qui puifſe leur fournir 
les Moyens d opprimer ceux qui relevent de leur 


par une Catachreſe, (c eſt a dire lors qu" au lieu 
des mots propres on ſe ſert de quelques autre: 


1 To ABUT upon, V, N. aboutir d, con- | 


ABYSMAL, Adj. (or Bottomleſs) gui | 


— 


| de f 
Academy, (or Riding-School) Aca- | 


Acc 


(a Word lately in- 
troduced, and borrowed from the Latin, to 
come into, to aſſent) Entrer, ſe joindre, don. 
ner les mains, Le mot d'ACCEDER ne 
pas Frangois, 


To accede to a Treaty, Entrer dans un 
Traite, 


To ACCELERATE, v. A. (io haften 
K preſſer, biter. I) 
o accelerate, V. N. Se bäter, ſe A 
cher, faire diligence. Sada 
Accelerated, Ady Accelere, bare, depeche, 
Acceleration, S. Acceleration. 
ACCENT, S. (Tone, er Inflection of the 
Voice) Accent, ton, ou inflexion de voix. 
He has a good Accent, I! a Paccent ben, 
He has not the true Accent, II na pas le 
veritable accent, ou le bon accent. 
Accent, (a Mark uſed in Writing to 
| ſhew the various Inflections of the Voice) 
Accent, Petite note qui marque les diverſes in- 
flexions de la voix. 
An Accent grave, acute and circumflex, 


| Un accent grave, aigu & circomflexe. 
To ABUSE, V. A. (to miſuſe) Abuſer de, 


be Muſical Accents of Birds, Les 
Notes melodieuſes, ou les Accens melodieux des 
Oiſeaux, | 

To ACCENT, V. A. (or to mark with 
an Accent) Accentuer, marquer d'un accent. 

To ACCEPT, V. A. Accepter, recevoir, 
agreer o 

Ex. To accept a Preſent, (or of a Preſent) 
Accepter (recevoir, agreer) un preſent. 5 

To accept a Bill of Exchange, accepter une 
Lettre de change, 

To accept of an Employment, actepter us 
Emploi. : | | 

Acceptable, Adj. Agreable, Rec awe 
plaifir. © 2 888 + | 
Till be very acceptable to me, Je P avrai 
pour agreable, 

Acceptableneſs, S. Grace, Faveur, recep- 
tion, accueil. N 

Acceptably, Adv. agreablement, avec plai- 
fir, avec joie. 

Acceptance, or Acceptation, S. (receiving 
kindly) Acce ptation. 5 

The kind Acceptance of a Preſent, la na- 
niere obligeante de recevoir un preſent. 

This is not worth your Acceptance, Ceci 
neft pas digne de vous tre offert, > | 

He preached with great Acceptance and 
Approbation, Son Sermon fut regu avec une 
approb ation ge. er ale. | ; 

KAcceptation, (or Acception) of a2 
Word, Acception d'un mot. 

Accepted, Adj. Accepte, recd, agree. 

Acceptilation, S. (an Acquittance by word 
of Mouth) Une puittance, ou une decharge de 


j 


Par ole. 
Accepting, S. PaFion d accepter, &c. 
Acception, S. Acception, terms de Cram- 
Maire, | 


The Acception of a Word, P acception, la 


ſign fication d un mot, ſens uon donne & un 


mot, le (ens auquel on le prend. 


| ACCESS, S. Acces, entree, abord. 


Ex. No body can have Acceſs to him, Per- 
ſenne ne peut avoir acces aupres de lui. 
: Pray 8 let me have free Acceſs to your Li- 
rary, Sou frea, je vous prie, que j ate Pen- 
tree libre = vitre Bibliotbe n ? 
(F Acceſs (or Acceſſion) Surcroit, aug- 


mentation, Fonction. 


5 Acceſs (or Fit) of an Ague, Accè 


ACCESSARY, J. Acceſſory, 
ACCESSIBLE, Adj. acreffible, 
ACCESSION, S. (or Addition) Acceſſoire, 


futcroit, augmentation, accroiſſement, 


Z Acceflion, (or Coming) Awvenement, 
Ex. Since your happy Acceſſion to the, 
Crown, Depuis witre beureum avenement & la. 


5 


FSiee 


+ Re ACC EH Fer 


15. Since the Acceſſion of the States Ge- Accomplifhing, or ' Accompliſhment, S. | To make great Account of a Thing, Faire 
neral to the Treaty of Hanover, Depuis gue Augen, Perfect ion. end cas de quelque choſe, en faire grande 
les Etats Generaux ſont entrex dans le Trait ACCOMPT, Veyex. Account, & ſes De- | eftime, Peflimer beaucoup. ** iis 
de Hanover. | Aver. a | To make ſmall Account of it, En faire 
Upon the Acceſſion of Guienne to the ACCORD, 8. (or Agreement) Accord, | peu de cas, ou d eftime, ; | | 1 
Crown, Par!“ acgui ſition gue la Couronne At Union, YM, To make no Account of it, N'en faire an- 9 


by \ — 
— 3 


de la Guienne. Wich one Accord, Unanimement, d'un ac- | cun cat, aucune eftime, la fiffler, la meprijer, an 
ACCESSORY, S. Acceſſoire, oppoſe au | cord, dun commun accord. © | en maguer, £ bi. 
Principal. _ Of his own Accord, Volontairement, de bi-“ I She makes no Account of it, Elli ne un 
Ex, The Principal and the Acceſſory, le mime, de ſon propre mouvement, de ſa franch | ten met guere en peine. | 5 
Principal & I Acceſſoire. wvolonte. | Account, (or Relation) Relation, recit. 
Acceſſory, Adj. Comblice, qui a part a. To ACCORD, V. A. (To adjuſt) Ac- | To give an Account of one's Travels, 
Ex. He is acceſſory to that Crime, I eff | corder, accommoder, reconcilier. Faire un recit de ſes Voyages, en faire la re- 
Complice de ce Crime. ; To accord, V. N. (or agree) Demeurer | lat ion. | ; | 
He is acceffory to his own Misfottunes, II d'accord, tomber d'accord, $accorder. (> He is not at one with himſelf what 
& contribu a ſes propres Malbeurs. Accordance, S. Accord, Union, Conve- | Account to give of it, I ne ſait gue dire ia» 
Acceſſorily, Adv. En paſſant, legerement, | nance, | deſſus. 0 
ACCIDENCE, S. Accidens de Gram- | Accordant, Adj. (or Agreeable) Convenable, None but Heaven can give an Ac- 
maire. I conforme, propre, qui N accerde. count of the Cauſes of Love and Hate, {/ ny 


A Book of Accidence, Rudiment, petit] Accorded, Adj. Accorde, &c. V. to ac- | 4 que Dieu ſeul qui puiſſe rendre raiſon, ou ex- 
livre contenant les premiers Principes de la | cord. | pliguer les cauſes de l amour & de la baine. 


Langue Latine, 2 | According, Adv.” i lf 1 hear any Thing, I ſhall give you 
'ACCIDENT, S. (Chance, Caſualty, For- According as, Selon gue, According to, | an Account of it, Si j agprens la maindre choſe, 
tvitous Adventure) Accident, hazard, aven- | Selon, ſuivant, conformement d. je vous en donnerai avis. | 
ture, Evenement fortuit, Incident, 3 Ex. According as you deſerve, Selon que We have an Account from thence, 
Accident, a Philoſophical Term us'd | vous meritez. - | that, Nous avons reg avis (ou, nous ven 
in Opvofition to Subſtance) Accident, par op- According to your Orders, Suivant (con- dafprendre) d'un tel endroit, que: on mande FS 
pofition à ſubſtance, formement 2) vos Ordres. 1 d' un tel endroit que. 7 
Accidental, Adj. accidentel, caſuel. Ou bien en ces ſens, © | Have you any Account of the Ship you 
Accidentally, Adv. Aceiaentellement, par According as they ſhall fee Occafion, | ſent to Spain ? Aven-vous quelgues nouvel. 
accident, caſuellement, par hazard, Comme ils le trouveront d propos. les du Vaiſſeau que vous aue, envoys en E- 
ACCLAIM, S. (a Poetica! Word for Ap- | According as every Man's Pleaſure is, Se- | ſpagne ? Ee, | | £ 
plauſe, Acclamation) Applaudiſſement, accla- | lon le bon plaifir Pun chacun. I have no Account of him ſince he went 


mation, | = According to his Mind, 2 ſa fantaifie, | away, Fe nat aucunes nouvelles de lui depuis 
ACCLAMATION, S. Acclamation, cri According to the preſent Rate, Au | gu'!/eft parti, | | 

de joie. | | prix courant. l did it upon that Account, Fe h fs 
D + ACCLIVITY, S. (or Steepnefs) lt would raiſe a great Deal of Money, | Pour cette raiſon, dans cette wut, ſur ce pi @ 

 Montte, elewation, avents d'une Colline. De- to tax the Fair Sex according to their Beauty | cet egard. 

clivity, en et la Pente & la Deſcente, _ and Skill in Dreſſing, to be determined by l will do it upon your Account, ge - 
ACCLOY*D, (or Cloy'd) Adj Afad:. \ | their own Judgment, On Leweroit de grofſes le ferai prur Þ amour de wous, d witre confi 
My Stomach is accloy*d with theſe Sweet- | Sommes ff Pon taxoit le Beau Sexe, d propor- ¶ deraticn, | 
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ACCOMPLICE, S. C:mplice. denne de ſoi. with God, Les fimples intentions ne ſer vent de 
To ACCOMPLISH, V. A. (To finiſh, to fle has ęiven a very good Account of | rien aupres de Dieu. 
perform) accomplir, executer, achever, finir, | himſe'f both in Peace and War, Left fig- | 
venir @ bout de. ; I | nale & dans la Paix & dans la Guerre, devons nous attendre d, il faut compter que, 
Accompliſhed, Adj, Accompli, &c. I took a particular Account of the Er- | nJustewons croire gue. | MS 
A well accompliſhed young Man, Un | rors of my Life, 7"examinai en detail les Er- He excuſed himſelf on the Account of 
Jeune bomme accompli, ou, »vien: forme pour le | reurs de md vie. : | his Age, 1! Vencuſa ſur ſon ge. 
end. 8 Account, (or Eſteem) Compte, Etat, A Thing that turns to Account, Une choſe: 
Accompliſher, S, gui accomplit. | Eftime, Cas. I I y ad gogner, on Pon trauve ſon compte. 
* : ten 


\ meats, Ces confitures mont affadi ! Eflomac, | tion de leur Beaute & de leur bm geüt pour | Account, (Ground, Reaſon, Conſide- 
A Horſe accloy'd, or c'oy'd, (Nati'd | Pajuſtement, dont on les feroit les Juges. ratlon) Raiſan, vue, egard, conſideration, E 
or Prick'd in the Shooing) un Chewal encloue. To go according to the Times, Tem- | ccca ſion, cauſe, ſujet, | | | 
ACCOLADE, 8. (Clipping about the | pori/er, s* accommoder au Tems. | ; She did it on your Account, Elle Ia fait g 
Neck) Accolade, embraſſement. | To att according to Reaſon, agir rai. d witre intention, ou pour Iemour de wous, 14 
To AccOM MOD ATE, V. A. (er to fit) | ſennablement. Account, (Deſign) Etat, Deſſein, 1 
Accommoder, ajuſter, propartionner. Accordingly, Adv. Conformement, conve- | compte, ; - 
Too accommodate one's ſelf to the Times, nablement. | > (> I made Account long fince to wait [18 
S' accommoder au tems, | To ACCOST, V. A. (To come up to | upon you at your Houſe, I y à long tems 1 
To accommodate (er adjuſt) a Buſi- | one) Accofter, aborder, joindre, & atcofter de, | que j'ai fait deſſein de vous aller voir chez 1 
neſs. accommder (ou terminer) une affaire. S'approcber de. - vou. | I} 3 | 
Will you be ſo kind as to accommodate 55 To accoſt (to ſpesk to) one in a very He makes Account to go very ſpeedi- 4 
me with this? Voulez-wous bien m'accommo- familiar Stile, Parler à quelgu'un avec beau- ly, IL fait etat de partir bien-t6t, ou, 11 fait 15 
dier de ceci? Voulezowgus me le preter ? | coup de familiarite, le traiter familierement. ſon compre de partir bien- tot, Hi I 
Accommodated, Adj. Accommode, &c. V. Accoftable, Ay. Accoftable, qui a Pabord (2 Upon this Account it is that the A- x iW 
to accommodate, conforms, propre. doux, qui regoit avec civilite ceux qui Pap- poſtle—— Ceft fur ce Principe, (ou, eff pour { ö N 
Vou are mightily accommodated here, Vous procbent. | ' Þcela) que Þ Apotre—— | | 1 
Eres logs commodement, wous Ces dans une Arccofted, Adj. Acceé, abord?, &e. VU pon all Accounts, En toute maniere, [11 
Maiſon fort commode. ACCOUNT, S. (or Reckoning) Compte, , We hope in few Days to have a good ; 9 
Aceommodating, S. Fact ien d' accommoder, Supputation, Calcul. | Account of the Rebels, Nous eſperons d'ap- | 1 
&c. Accommode ment, accord. ä | Examples. I | prendre dars peu de jours id difaire des Re- 0 
Accomodation, S. (of a Conteſt or Quar- To keep Account, Tenir compte, belles. N | nn 
rel) Accommodement, reconciliation, accord. To caft up an Account, Faire un compte, | (5* A Man of good Account, Un bomne f i 
EF Accommodation of Lodging, Loge- | To call to an Account, Demander eompte, de conſideration, une perſonne de marque. A 1 1 
ment, ou Commoditez de Logement. faire rendre compte, rechercher. Man of no Account, Un homme de nulle con- $08 
| Accommodately, Adv. d'une manizre pro- To pay a Sum of Money on Account, Payer | fideration, un homme de rien, | of 
pre, jufte,” proportionnee. une Somme à compte, ou ſur & tant moins, F = An Author of the beſt Account, Un { nn 
Every Thing is there repreſented” ſo ac- (> He wes called to an Account for the |. Auteur des plus eftimez, ou, des plus accredi- F 1 
commodately to the C-pacity of the People, receiving of Bribes, I! fut accuſe de $'2tre laifſe | tex. 9 * 1 
Tout y eft fi bien depeint ſurvant la fortee du | corrompre par des preſens - (> There are few People of any Account . 
Peuple. 2 To give an Account, Rendre compte, | but know him, I y a ptu d'bonnites gens qui + MI 
# To ACCOMPANY, V. A. Aceompag- | repreſenter, rendre raiſon. ne le connuſſent, il eft connu de tout ce qu'il y "il. 
« 5 a, | ; | : | 14 
ner, faire compagnie d, &tre dla ſuite de, ſuiure. At the firſt Account a Man gives of |. a d' bonn#tes Gens. * 
Accompany'd, Adj. Ace mpag né, ſuivi. himſelf, En cette premiere connoiſſance qu'on l. (3 Bare Reſolutions are of no Account 10 


We muſt make Account that, Nous: 
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ACC 


2 Upon what Account (o? Ground) does | 


he demand it? En vertu deguoi (ou de gue l | 


droit) le demande - t· il 
| I owe him nothing upon a particular 
Account, Je ne lui dois rien en particulier. 
He does me great Service upon all Ac- 
counts, 1! me rend de grands ſervices en toutes 
fortes d affaires. | 
CF The King does not mean that his 
Subjects ſhould be oppreſs'd upon any Ac- 
count whatſoever, Le Rot n'entend- pas qu on 
wexe ſes Sujets pour quelgue cauſe que ce ſoit 
ou ſcus puel pretexte que ce ſoit, - 
To ACCOUNT, V. A. tenir compte, ren- 
dre compte, venir à compte. | 
. You muſt account it to me, I! faut que 
vous men teniex compte. | 
The Colonels are ordered to account 
with the inferiour Officers, Les Colonels ont 
recii ordre de faire le Deconte aux ſubal- 
teres. | A | 
(o account, (vr believe) Tenir, croi- 
re, eſtimer, regarder. | 
I account it a great Sin, Je trens gue c eſt 
un grand Pecle. ya 
. We account upon the Knowledge of things 
wonderful and hidden as a neceflury Ingredi- 
ent into a happy Life, Nous regardons la con- 
noiſſance de tout ce qui eſt merveilleux & cache 
comme niceſſaire au bonbeur de la wie : ou, nous 
mettons la connoiſſa nce de tout ce qui eft mer- 
veilleux & cache, au nombre des choſes neceſ- 
faires d la felicitè de la Vie. 
o account for, 
raiſon, expl quer. 


(or explain) Rendre 


n 


— 


He accounts for all the Phænomena. 1/ 
rend raiſen de, il explique, tous les Pheno- 


menes, * 
Accountable, Adj. comptable, reſponſable 
oblige rendre comple. . g 


You ſhall be accountable for this, Vous 


rendreꝝ compte de cect, vous en ſerez reipon- 
ble. "TRE. | 
His Mother i« his Guardian, and ſhe is ac- 
countable, Sa Mere eft ſa Tutrice, & elle ef 
ob.igze q rendre tombre. ; 
Accountant, S. Qui ſait faire un compte 
rithuaticien, C biffr eur. | hap 
A good Accountant, 
cien, qui entend bien les compte. | 
Acccunted, Adj. Eſtim?, confidere, repute. 
He is accounted the next Man to the King, 
T1 eft conſiders comme la premiere Perſonne apros 
, te Rot n 
To be accounted a Learned Man, Etre re- 
Puts Sawant, paſſer pour un Savant homme, 
To ACCOUTER, V A. (To equip) Ba- 


Biller, ajufter, parer, equipper, Þ acccu- 


Frer. "FA 
Accoutrel, Adj. Habilie, 


e 
| ” Far, ajufte, Hare, 
.Equippe, I accoitre. 


Un babile arithmeti- 


Accoutrements, S. Ajuſtemens, babits, E- 


quipage, I Accoutremens. 

ACCRETION, S. (or Growing to) 
croiſſement, augmentation. * 

To ACCREW, Y. To accrue, 
To ACCRUE, V. N. revenir, provenir, 
reſulter, accroitre. | 

What Good will accrve thereby? Quel a- 
uantage en reviendra-t-il ? | 

Theſe are IJ hings that accrue to the Heir 
with the Houſe itſelf by Cuftom, Ce ſone des 
choſes qui accroiſſent par la Coutume 4 Heri- 


tier & dont i] prend p. iſſion avec la Mai- 


on. 
- To ACCUMULATE, V. A. (To heap 
up) Accumuler, amaſſer, entaſſer, 
Accumulated, Adj. Accumule, amaſſe, en+ 
eaſſ e. W 
(> Accumulated Kindneſſes, Surcroir de 
Fawveurs, 
Accumulated Treaſen, (ſeveral Over- 
Acts of Treaſon) Gmplication de crimes de 
Raute- Ti «bil, _ 


As 


* 
= 
2 


ACH 


Ex, The Earl of Strafford loft his H. ad | 


for Accumulated Treaſon ; That is, a great 
many Facts were laid to his Charge, and 
tho* it was agieed, on all hands, that not 


one of them fingly amonnted to Treaſon, 


yet it was inſiſted on, that all of them put 
together, ſhew d an Intention in him to fub- 
vert the Government, aud therefore that he 
was a Traitor: But the Proceedings againſt 
that Earl were afterwards branded in full 
Parliament, and what was before call'd Ac- 
cumulated Treaſor, was adjudged to be no 
Treaſon at all, Le Comte de Strafford eut la 
tẽte tranc hes pour une Cimplication de Crimes 
gue Pon jugea former celui de Haute Trabiſon : 
Mars les Procedures contre ce Comte furent dans 
la Suite condamne:s en plein Parlement oa il 
fut declare, qu une pareille Complication de 
Crimes moins enormes, ne peut pas former 
celui de Haute-Trahiſon, os de Lexe-Majeſte 
au premier Chef, 

Accumulation, S. Accumulation, entaſſe- 
ment, amas, cemble. 


ACCURACY, S. Exactitude, Soin, 


ACCURATE, Adj. (or Exact) Exag, | 


gut fait avec exatitude, en parlant des Per- 
fonnes ; bolt, lime, exact, fait avec ſoin, avec 
application, en parlant des choſes, 

Accurately, Adv. Exactement, nettement, 
avec exattitude, avec beaucoup de nettete, 


ſoigneuſement, avec attache, 


To ACCURSE, V. A. Maudire, mettre 


a Pinterdit, anatbematiſer. | 

Accurfed, Adj. Maudit, mis à Pintercit, 
anatbematiſe, _ 

ACCUSATION, S. Accuſation, Blame, 
Feproche. 

ACCUSATIVE, an Accuſative Caf, 8. 
and Adj. (a Term of Grammar) Accuſatif, 
le Cas accuſatif. Termes de Grammaire. 

To ACCUSE, V. A. Accuſer, denoncer, 
blamer, reprendre, | 

To Accuſe one of, (or for a Thing) Ae- 


cuſer gquelpu un de quelque choſe, la lui re- 


procher. 

Accuſed, Adj. Accuſe, denonce, Blame, 
repr 15. 5 
Accuſer, S. Aceuſateur, accuſatrice, de- 
non:iateur, delateur. 

Accufing, S. L'action d' accu ſer, &. V. 


To accuſe. 


To ACCUSTOM, V. A. (to uſe) A- 
cou tu mer. on 
To accuſtom one's ſelf to a Thing, S*ac- 
ccdtumer & quelque choſe. | 
Accuſtomably, Adv. Senvent. | 
Accuſtomarily, Adv. Communement, Ordi- 
nairement. 
Accuſtomary, (ou p/urirt) Cuſtomary, Adj. 


Accoutume, commun, ordinaire. 


Accoſtomed, Adj, Accontume, fait q quelque | 


choſe, | 
A Shop well accuſtomed, (er rather 
Cuſtomed) Une Boutique bien achalandes. 
Accuſtoming, S. L'action de s' accoitumer, 
accoutumance, babitude. : 
ACE, S. As, de Carte, ou de De, Ambs- 
ace, or Amms-ace, Ambeſas, Beſet, Terme 
de Jeu de Triftrac. | | 
I'll not wag an Ace farther, Je ne bou- : 
gerai pas d' ici. | 


ACERB, Adj, from the Latin, (Sharp, | 


ſour, as unripe Fruit) Acerbe, aigre, dpre 
au gout, Verd. | 

* Aceib, (Bitter, grievous, painful) 
Cruel, dur, rude, facBeux, amer, 

Acerbity, S. (Sourneſs, Sharpneſs, Bitter- 
neſs) Aigreur, apretẽ de Fruits qui ne ſont 
pas murs. | - | 

# Acerbity, (Grief, Trouble, Severity) 
Daurete, Cruaute, Rigueur, Severite, amertume. 


To Acervate, V. A. (to heap up) Amaſſer, 


accumuler, entaſſer. 


ACHE, S. Acbe, Perfil, ſute d' berbe. 


: 


Ac. 


Ache, V. Ake. | | 

To ACHIEVE, Y. To Atchieve, aves 
les Mots gui en derivent. 

ACID, Adj. (er four) Acide, aigre, 
acre. | | 
Acidity, S. Aigreur, qualite acide. 

To ACENOWLEDGE, V. A. (To own 

and confeſs) Reconnoitre, awuer, confeſſer. 

(5 To acknowledge a Benefit, Reconnoi- 

tre un (tre reconnoiſſunt d'un) Bien-fait. 

Acknowledgment, S. (or Confeſſion) Aveu, 

confeſſion, reconn i ſance. 4 

The Acknowledgment of a Benefit, 
la reconnoiſſance, ou le reſſentiment d'un B en- 
vt. : 
4 Ack nowledging, S. L'aFion a awoer, d- 
con feſſer, de reconnoitre, recenno ſſance. 

ACOLYT, S. (a Clerk waiting at 

Acolyte. 
ACONITE, S. (er Wolf's bane, 
Aconit, reag al, berbe venimeuſe. 
ACORN, S. Gland, fruit de chene. 
ACORUS, S. (a ſweet Smelling Plant) 
Acorus, Herbe odoriferante, 

To ACQUAINT one, V. A. (or make 
one acquainted with) avertir, informer, cm- 
| 3 we faire ſa voir d, donner avis d, ap- 
prendre. 


Maſ:) 
an Herb) 


; 


| 1 muſt acquaint him with it, II faut gue 


je Pen avertiſſe, que je Pen informe, &c. 


þ 


| 


This is to acquaint you, Cette Lettre wour 
appr endr 4. ; 
Acquaintance, S. Connoiſſance, babitude, 
Une Connoiſſance, une Perſonne avec qui Von à 


fait Connoiſſunce. | 


To get into one's Acquaintance, (or to 
make an Acquaintance with one) Faire con- 
noi ſance avec quelgu un. 

I have little Acquaintance with him, 7. 
nai pas grande babitude avec lui. 

He is an old Acquaintance of mine, C' 
une de mes anciennes Connoifſances, il y al ng 
tems que nous nous connoiſf ns. 

A Man of general Acquaintance, Un 
bomme fort repandu, ou, fort repandu dans le 
Monde. 

Upon what Acquaintance ? Pour- 
quit : En vertu du quoi: De quel droit? 

Acquainted, Adj. Informe, averti ou qui a 
fait connatſſance avec quelgu un. | 
I am acquainted with it, Fe ſai Paffaire, 

en ai eu avis. 

I will make ycu acquainted with my De- 
fign, Je vous communiquerai mon Deſſein. 

I will make you acquainted with it, Fe 

vos en donnerai avis, je vous le ferai ſavoir, 

je vous en in formerai. 

I have the Honour to be acquainted with 
bim, Jai bonneur de le con notre. 

How came you and ſhe to be acquainted to - 


avec elle? 

I brought him acquainted with the beſt 
Families, Je Pai introduit dans les meilleures 
Familles. 

J will make (or, I will get) you acquainted 
with him, Je vous ferai faire connoiſſance 
avec lui, | 

Acquainting, S. Information, avis, decla- 
ration; Paftion de donner avis, &c. V. To 
acquaint. | 

 ACQUESTS, S. (er Purchaſes) Azuets, 
acquiſitions, | 

To ACQUIESCE, V. N. Acqureſcer, dans 
ver les mains, conſentir, ſe ſoumettre à, ſe con- 
tenter de. 

To acquieſce to one's Propoſal, Acqui- 
eſcer @ la Propoſitin de quelfu un, y con- 
ſentir. | 
To acquieſce to the Will of God, Se fi- 
mettre d la Valente de Dieu. 

Acquieſced to, Adj. à puoi Pon acguieſee, 
a quoi Pon conſert ; q quoi Pon” ſe ſoũ met, de 


quoi on ſe Contente. 


; Arquieſcence, 


get her? Comment avez vou fait connoiſſunce = 


ACT 


_* Kequieſeence, (Acquieſcency, r Acqui- | 


eſeing) S. Acquieſcement, con ſentement, ſou- 
1 on. | 

Acquirable, Adj. (that may be acquired) 
gui peut Ftre acquis, &c, V. To acquire. 

To ACQUIRE, V. A. (to purchaſe) Ac- 
guerir, faire quelque acquiſition. 

To acquire, (to get) Acguerir, gapne#. 

To acquire, (or learn) Apprendre, 
altraper. | 

Acquired, Adj. acquis, gagne, appris. 
Acquirer, S. Acquereur, Terme de Pa- 
1 | 
Acquiring, S. Faction dacquerir, de ga- 
 gner,, d'apprendre, acquiſition. 

Acquifition, S. Acquiſition, cu acguet, en 
Termes des Palais. 
bor the Acquiſition of the French 
Tongue, Pour apprendre le Frangois. | 

Acquiſitisus, Adj. acquis, appris. 

To ACQUIT, V. A. (to diſcharge) ac- 
griter, decharger, exemter, abſoudre, ren- 
woyer abſous, 

To acquit one's ſelf very well in his Of- 
fice,, S*acquitter parfaitement-bien de ſa 
Charge, - f | 
To acquit a Priſoner, Decharger un Priſo- 
nier, Pabſoudre, | | 

To acquit one's ſelf from Blame, S'ex- 


emter de blame, ſe mettre d couwert des re- 


proches, Of one's Promiſe, 
fa P romeſſe. 

To acquit an Obligation, S' acquizter 
d'une obligation, reconnoitre un Bienfait. 

To acquit a Debt, S'acquitter d'une 
dette, Payer une Dette. 

o acquit a Malefactor from his de- 
ſe ved Puniſhment, Remettre & un Criminel la 
Peine qu'il a meritee, | 

Acquitment, (or Acquittal) S. Decharge, 
abſolut ion, delivrarce. | 

Acquittance, S. (for Money received) ac- 
quit, dec barge, quittance, receu. | 

Acquitted, Adj. acquizte, decbarge, &c. J. 
To Acquit. 

Acquitting, S. Decbarge, abſolation, P ac- 
tion d"acquitter, de decharger, Fc. V. To 
acquit. 

ACRE, S. (a certain Meaſure of Land) 
Acre, Meſure de terre, aifferente ſelon Jes di- 
vers Pais, Pacre d' Angleterre contient ordi- 


S' acquitter de 


** 


nairement 720 Picz de Roi de long, & 72 de. 


large. | 
© ACRIMONY, S. (or Sharpneſs) acrimo- 
nie, dprete, aigrear. | 

ACROSS, Adv, de travers. 

His Arms were folded a-croſs, I avoit 
les Bras croiſex. | 

Acroſs, Prep. 2 travers, au trawers, 

ACROSTICK, S. acroſftiche, efpece de 
Poefie. | | 

ACT, S. (Deed or Action) acte, action, 
coup, trait. | 

To do a wicked Act, Faire une met bantę 
actianmn. | 

Tis a bold AQ, c'eſt un trait hardi. 


He was taken in the very Act, La dee 


Pris far le fait. | 

An AR of Oblivion, une amn'/tie, 

Ac of Parliament, ade, ou ar1et de 
Parlement. | | : 

Act of a Play, ace, de Piete de 
Theatr:, ; 
Act of a Student in Divinity, aul ue, 
en Termes de Theolopien. 

To ACT, V. N. Faire, agir. 

To act like a wiſe Man, agir en bemme 
ſage, ou, en bomme prudent. 

To act againſt one's Conſcience, agir con- 

ere ſa conſcience, trabir ſa conſcience. 

To act contrary to the King's Or- 
ders, contrevenir aux Ordres du Rt. 

To act againſt one's own Intereſt, 
Trabis ſes interẽta, aller contre ſes intercts. 


A DA 


| To ACT, V. A. animer, ineiter, Pouſſer, 


faire agir. l 
To act a Play, Fuer une Comedie, 
repreſenter une Piece de Theatre. - 


Hie acts in this Pl-z, I et un det acteurs 
de cette Piece. Mrs, 2 Acts very well, 
Mademoi ſelle B eft une bonne actrice, ou 
une bonne Comedienne, elle j ud bien (ou elle 
fart bien) ſon Perſonnage. He'»Qts Alexan- 
der, II repreſente Alexandre; il fait le Per- 
ſon nage d A exandre. 

Acted, Adj. Four, of prog 

Ou bien, They are acted by their Inclim- 
tions, Ils ſont animes par leurs inclinations ; 
ils agiſſent ſelon leurs inclinations. 

Acting, S. Aion; Faction de jouer ou de 
repreſenter une Piete de theatre. 7 hd 

ACTION, S. (or Deed) action, fait, oeu- 
ore, ate, 


= Adtion, (or Geſture) ain, gefle. 


ou, Etre aftif, Gre agiſſant. 
A Man fit for Action, un bomme 
d' execution. 
Action, (or Suit at Law) ation, pro- 
ces, cauſe, Th I th | 
To bring (or enter) an Action againſt one, 


To be full of Action, bre plein de Feſtes 0 


Faire un procèt a quelfu un, Þ appeller en Ja- 


ſtice, lui intenter aftions bf 
To loſe one's Action, Perdre ſor Precds, 
2 Action of Treſpaſs, Action crimi- 
nelle. 


An Action upon an Appeal, Cauſe d' ap- 


Actionable, Adj. gui porte action, gue on 
peut pourſuivzre en Fuſtice, . 
Active, Adj. (or Nimble) a#if, agilſant, 


remuant. 


Termes de Grammaire. 

Actively, Adv. (er nimbly) Habilement, 
promptement. | | 
Ad ively, (in a: active Senſe) Actiue- 
ment, dans un ſens actiß, dans une fignifica- 
| tion active. 

Activity, 8. Aﬀivite, vigueur, vivacite, 

oupleſſe, agilité. | 
4 Fan of Activity, Tours de Soupleſſe. 

Actor, S. (er Stage Player) Acteur, Co- 
medien. 1 | 

Actreſs, 8. Africe, Comedienne, 

Actual, Adj. A9uel, E ffectif. | 

Actually, Adv. afauellement, reellement, en 
Het, effectiuement. 


tion) Secretaire de Synode. 


cite) animer, faire agir, pouſſer. 

Actuated, Adj. animẽ, pouſſe. 

ACUTE, Adj. (keen or ſharp) aigu, per- 
gant, violent. 5 

* Acute, (ſubtle or ingenious) Subtil, in- 
genicux, penetrant, 

An Acute, S. accent aigu. 

Acutely, Adv. Subtilement, avec penctra- 
tien, finement, ingenieuſement. ; 

Acuteneſo, 8. Sabtilte, Eſprit, penetra- 

dien. ; . 


AD. 
D + ADACTED, Adj. (driven-by Force) 


corgne, por avec orce, en fonc e. 

AD AGE, S. (old Saying, or Proverb) a- 
dage, prowerbe, manicre de parler, Sentence 
Populaire. | 

Adagial, Adj. Proverbial. : 

ADAIES, Adv. Ex. Now-adaies,. au- 


ment. 


ADAMANT, S. or an Adamant-fione, (a 
| Diamond) ua Diamant, 


4 


Adive, (in Grammar) A#if, en 


| 
| 


l 


” 


ACTUARY, S. (a Clerk of a Convoca- 


1 


: 


} 


Pel. b | 
Adion, (or Fight) action, combat, 


1 m2/ee, 


To ACTUATE, v. A. (to move or ex- 


4 


Jourd" bui, maintenant, à preſent, preſente- ben 


f 


AD 

Adamantine, Adj. de diamant, dur comme 
®' Adamantine Ties, Des Næuds indiſſolæ- 
bes, ou qu on ne peut rompre. y 
ADAMITES, S. (a Sort of Hereticks) 
Adamitet, Heretigues qui Selzwerent dat. s le 
troifieme f cle, & dont, on dit, qu'il y a en- 

core quelques reſtes en Hollande, , 
To ADAPT, V. A. (er to fit) adapter, 


ajuſter, accommoder, a er. 


Adapted, Adj. adapte, ajuſte, accommedd, 


| le diamant, gu on ne peut rompre. 


appligue, 
Adapting, S. application, action d' adap- 
ter, d' ajuſter, daccommoder, c. V. To 


adapt. 


To ADD, v. A. (To join or put to) ajo#- 
fer, joindre, urir une choje à une autre, aug 
menter, contribuer, 


Vou muſt add ſomething to it, Il faut que 


vous y ajoutiem quelque choje, 
To which add, ajoutez 4 cela. 1 
Your Silence added to my Suſpicion, Vtre 
filence augmenta min ſyupgon, - | 
That has added much to my Grief, Cela 


4 beauccup contribue à mon afflition, cela a 


beaucoup augmente ma Douleur, 


Il will add nothing of my own, Je 


Ny mettrai rien du mien. 


That added to our Misfortune, Cela 


e arrive par un ſurcroit de malbeur, | 
To ADDECIMATE, V. A. (to take 
4 Tithes) Dimer, lever des Dimes. 


NOR Adj. ajoite, joint, &c. V. To 
Add. | 

ADDER, S. Couleuvre, vipere, ſerpent, 

Water - Adder, un hydre, ſerpent d eau. 

Adders- tongue; Langue de ſerpent, ſorte 
d' herbe. 

ADDICE, er ADZ E, S. (a Cooper's Tool); 
Doloire, cutil de Tonneher, | 

To ADDICT one's ſelf to, V. Recip. 5'a- 
donner, s' appliguer, $'attacher, ſe donner, ſe 
conſacrer, ſe dewoutr 4. . 

Addicted, Adj. Adonnè, applique, attache, 
Porte, devour, conſacre. 

l am your moſt addicted Servant, Je 


ſuis võtre très- aſfectionnè ſerviteur. 


To be addicted to one, Etre dans les 


 anterets de quelgu un, 


Addiction, S. (or Deliverance of Goods) 
Delivrance, adjudication au plus offrant, 


dernier Encheriſſeur, en Termes de Pu- 


luis. 


Addibility, S. Ex. Addibility of Num 


bers, (Lock) Qualite des nombres qui peuvent 


etre ajcuteæ. 


To add, 

Additament, . Addition. 

ADDITION, S. (a Joining to, or En- 
creaſe) Addition, ſurcroit, accroiſſemeut , aug - 
mentation. 

To make additions to a Book, Faire des 
additions d un livre, augmenter un li ure. 

An Addition of Kindneſs, Un ſurcroit de 
Faweurs. | 


ADDING, S. L'a&ion d'ajuiter, &c. V. 
\ | 


The Rule of Addition, La regle add. © 


tion, en Arithmẽtique. 
A Second Edition reviſed with Addi- 
tions, Seconde Edition, revue & augmentce; 
God is capable of no Additien to his Hzp- 
pineſs, «La felicite de Dieu eſt: incapable d ac - 
eroiſſement. | Tbs Ms 
FFP Addition, (Advantage or Ornament) 
Avantage, ornement, embelliſſement. 
Additional, Adj. De ſurplus, u on 4 a- 
Jout 6. 
An Additional. Exciſe, Un ſurcroit d'im- 


ts . 
Additional Happineſs, Sureroit de Bone 
Fo | 
ADDLE, Adj. (or empty) Vuide. 


| An Addle Eęg, Us Oeuf ſans germe, um 


Oruf fteriles Alle, 


b 
j 
} 
| 
| 
| 
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Able, (Vain) Pain, gui na que Pappa- | 
rence, | 


tour di. \ 

Addle, S. (Dry Lees of Wine) Tartre. 

- ADDRESS, S. (Skill, Induſtry) Adreſſe, 

induftrie, habrlete, | | | 
(3 Addreſs, (Epiſſle Dedicatory) Dedi- 

cace, Epitre Dedicatoire, 

Ex. And I am the more encouraged to 

make this Addreſs, Et je ſuis d autant plus 


ports d vous dedier, ou d vous addrgſſer ce 


Livre. | | 
The amorous Addreſſes of a Lover to 
his Miſtreſs, Les pour ſuites d'un amant. 


An Addjeſs preſented to the King, 


Une addreſſe preſentte au Roi. 


R. Ce qu'on appelle Addreſſe en Angleterre | 
oft une manicre de Placet, de Requi#te, ou 


meme de Remontrance que le Parlement, lors 


g pre pur ry 


en general, toutes ces Soumiſſions & Ciuili- 
tes formelles ou ces actes de reconnoiſſance 
gu un Corps, une Societe, ou Communauté 
font au Roi par des Deputeꝶ en des occaſions 
extranrdinaires. 


To make one's Addreſs (or Applica- 
tion) to one abont a Thing, S'addreſſer d 
""quelgn"un pour une fore. awviir recours d 


Fuelgu un pour une affaire. 
(FP Addreſs, (a 
French, for Direction) Addrefſe, Lieu on 
'on envoye quelque choſe a quelqu'un. | 
To addreſs, V. A. (or direct) Addreſſer, 
dedier. | | | | 
To Addreſs one's Prayers to one, addreſ- 
ſer ſes Pritres a quelquun, MP1 


Addreſs your ſelf to him, addreſſes-wous | 


& lat, 3 | 
To Addreſs the King, Preſenter une ad- 
dreſſe (ov des addreſſes) au Roi. 
Addieſſed, Adj. Addrefſe, dedie, a qui Pon 
a preſente des addreſſes, | 
Addreſſer, S. Preſenteur d' addreſſes, 
Addteſſing, S. L'action d' addreſſer, ou de 
Preſenter des addreſſes. | | 
I ADELING, S. C' an Terme Saxon 
qui veut dire, Prince ou fils de Roi. 1 
D + ADEMPTION, S. (or taking away) 
Privation, depouillement. ; 
ADEQUATE, Aj. (or proportionable) 
| Propertionne, conforme, e&pal, Equivalent. 
To ADHERE to, V N. (to ftick to) ad- 
berer, Sattacker d, ſe coler, ſe tenir, etre at- 
tac he a qu centre, etre joint. DS 
* 'To adhere to a Party, (or Opinion) ad- 
 berer d un Parti, à une Opinion, 
Adhered to, Adj. 2 guor Pon 45 &c, 
Adherenty, (ef Adheſion) S. Adherence, 
at tacbement. 
Adherent, S. (one that adheres) Adberent. 
ADJACENT, Aj. (or lying near) Adja- 
cent, worſin, contigy. ; 
ADJECTIVE, A. Adiectif: 
| 1 Ac jective, S. Un adjectif, un Nom ad- 
ect if. 
5 Adiectireſy, Adv. Dans wn ſens adjeckiſ. 
ADIEU, S. (or Farewel), Adien. 
To bid one's Friends Adieu, Dire adieu & 
es amis, | 
To ADJOIN, V. To Adjoin, avec les 
mots gui en derivent, | 
To ADJOU.:N, V. A. (or To put off) 
remettre, renui yer, differer, i 
Tis Folly to adj urn the neceſſary Work 
of Salvation to a dying Hour, I! y a de la 
olie de differer juſqu's (ou, de remettre d) 
beure de la mort, un ouvrage auſſi necefſuire 
gue celui du ſalut. 
To 2djourn, (to give a Delay) Don- 
ner ou accorder un delat, adjourner. 1 
To adjourn, V. N. (fpeaking of the Par- 
liamen! ) Se ſeparer pour ſe raſſembler une autre 
Jo's, 5 ajourner, 5 


» 


ord borrowed from the 


— 


ADM _. 


' Adjourned, Adj. Remir, renvoys, differe, | 
a qui Pon a donn un delai 5 qui a remis ſa 
ſeance q un autre jour, 

Adjourning, N Adjournment) S. Delai, 
remiſe, renvoi, Pain de remetrre, &t. V. 
T0 adjourn. | : | 

To ADJOYN, v. A. Adjeindre, joindre, 
ajoitter, | 
_ Adjoined, Adj. Adjoint, joint, ajoute. 

Adjoining, S. Adjonction, PaBtton d ad- 
jeindre, de joindre, dajchter, 

Adjoining, Adj. Qui touche, joignant, con- 
| tigu, qui eft fitue aup fer. | 

To ADJUDGE, V. A. Adjuger, ou con- 
damner, | 

 Adjudged, Adj. Adjuge, condamne. 

He was adjudged to ſuffer the Paniſhment 
of a Traitor, On le condamna & ſouffrir les 
peines qui ſont dites d la Trabiſon. 1 

Adjudging, (er Adjudication) S. Adjudi- 
cation, ou Hat ion d'adjuger, condamnation, 
ou l' att ion de condamner. 

D ADJUMENT, S. (Help) Aide, aſ- 
fiftance. | 

ADJUNCT, S. Acceſſoire, circonſtance. 

Ad junction, S. Adjonction, addition, aug- 
ment ation. | | | 

Adjuration, 8. Adjuration, conjuration, 

To ADJURE, V. A. Adjurer, conjurers 
To ADJUST, V. A. (er ſettle) Ajuſter, | 
regler. | | 

To adjuſt (or determine) Accorder, 
accommoder, Terminer, en parlant d'un dif- 
ferend, &c. | | 

Adjuſted, Adj. ajzfie, regle 5 accommode, 
termine. h 

Adjuſting, S. ajuſtement, reglement, ac- 
| commodement, Patton de regler, &c. V. To. 
adjuſt. Ss th 
Adjuſtment, 8. Ajuſtement, reglement, ac- 


6 


cord, accommode ment. 


ADJUTANT, S. (an Officer in a Regi- 
ment) Un Aide- Major, Officier d'un Regi- 


1 ment. 


- ADJUTORY, A] (or Helping) gut aide. 

To ADJUVATE, V. A. (or to help). 
Aider, ſecourir, aſſiſter. | 

-ADMEASUREMENT, 8. (a Law- 
Term, an Eftimation made by a Jury, or 
before a Court of Juſtice) Terme de Pa- 
lats qui weut dire un acte pour fiire re- 


{ /ſittuer ce gue guelgu un @ pris au dela de ſon 


Da. 

Admenſuration, S. Egaliſation, l' action de- 

aliſer. | 

| 4 MINICLE, S. (or Help) Aide, ſecours, 
+ Admimcule, 
Adminicular, Aj. gui aide, qui ſert. | 
T. ADMINISTER, v. A. (to give) ad 
miniſtrer, donner, rendre, diſpenſer. ; 

To adminiſter the Sac-2ments, Ad mini- 
ſtrer les Sacremens, diſpenſer les Sacremens. 

To adminiſter Baptiſm, Donrer le Bateme, 
conferer le Bateme. | 1 

To adminifter Juſtice, adminiſtrer, ou ren- 
dre la Fuſtice, | | 

To adminifter an Occaſion of Complaint, 
Donner ſujet de ſe plaindre. 

(FP To adminiſter an Oath, De/erer le 
ſerment, faire priter le ſerment. 

To adminiſter Jealouſy, Donner des 
ſoupgons, faire naitre ou cauſer des ſoup- 

ons. | 

To adminiſt-r, (to govern, or manage) 
Adminiſtrer, gouverner, regir, avoir le mani- 
ment de. | | 

Adminiftration, S. Adminifiration, diſpen- 
ſation, di Aributi'on, maniment, cond ite. 

The fev-r-} Kinds ot publick Adminiftra. 
tion ate ſubject to ſeveral Diſeaſes and C r- 
ruptions, Les divers Depariemens du Gou- 
ver nement d'un Etat, ont Sujeis d pluficurs 


Adminiftratorſhip, 8. Qualit 4 admini. 
firateur, adminiftr ation, | a 
Adminiſtratrix, 8. Cole ui adminiftre; 
4 0 a la Conduite ou le e gquelgue 
choſe. : 5 
Adminiftred, Adj. Adminiſtre, donne, re- 
du, gouyernt, _ | 
ADMIRABEE, Adj, admirable, qui ef 
digne admiration, merveilleux, c̃tannant, ſur- 
prenant, bon, excellent, beau. 
_ Admirably, (or admirably well) Ady, Ad- 
mirablement, avec admiration, d'une Fagos 
ſurprenante, d merveilles, fort- bien. 


ADMIRAL, S. Un Amiral, POficier qui 


commande en chef fur la Mer, 

The Admiral-Ship, “ Amiral, le Vaiſſeau- 
Ami ral, | | 

The Admiral-Flag, Le Pawilln, Tie 


Admiral Galley, Galere Capitaineſſe, ou ſim- 


plement, /' Amirale. 
The Admiral's Wife, “ Amirale, la Femme 


{ de Amiral. 


Admiralſhip, S. La Charge de Þ Amiral. 
Admiralty, S. L' Amiraute. 
The Admiralty-Court, La Cour de Pamie 
raute. | 
ADMIRATION, S. Admiration. 
Taken up with Admira tion, Ravi en ad- 
miration, 1 q 
Note of Admiration, Un Point d' admira - 


tion. : 


Wonder, to be ſurprized at) Admirer, con- 
fiderer avec admiration, avoir de Padmiration 
Pour, Etre ſurpris, &dtonner, | 


I 2dmire her Wit more than her Beauty, | 


PF admire fon eſprit plus que fa Beaute. 
I admire at it, Fen 0 ſurpris, je men 


1 c:onne, 


To admire (or love) Aimer, aimer 
fort, @tre grand amateur de. 
I admire this above any Thing, Fame cect 
par deſſus toutes choſes. ne: ge 19 98 
Admired, Adj. Admire, aime,- &c. 
Admirer, S. Admirateur, qui admire, qui 
aime, grand amateur, 
ADMISSION, S. Admiſſion, reception, en- 
tree, acces. 


By their Admiſſion of Men of all Profeſ- 
des gens de toutes ſortes de Profeſſions, ili en 


retirent ces deux awantages, Ou bien, en ag · 
grepeant d leurs Corps des Gent, &c. | 
To ADMIT, (or to admit of,) V. A. (te 


| receive) Admettre, recevoir. 
To admit one into one's Chamber, ad. 
mettre ( recevoir) guelgu un dans ſa Cham- 


bre. | 
To admit one into an Office, recevoir 
quelgu*un d quelque Charge. 
To admit cf one's Excuſe, Admettre les 


I — de quelgu* un. | 


To admit of, (to permit or ſuffer) 


Permettre, ſouffrir. 

The Seaſon will hardly admit of that, 
à peine la ſaiſm nous le permettra, 

To admit a Principle, (to acknows 
edge it tiur) admettre un Principe, le recon- 
naitre pour weritable, | 

(> Admit (or ſuppoſe) it were fo, Po- 
225 le cas que cela ſuit, ſuppiſez gue cela 
bit. ; 

Faith admits of Degrees, La Foi a 
differens degrez, il y a divers degrez de 
For, | 

= Becauſe only Mathematical Matters 
admit of this Kind of Evidence, Parce qu'il 
n y 4 que les Veritez mai be mat igues 7 i ſlime 
2 de cette forte d Evidence. 

She has Wit, but yet I have not 
heard that the has admitted of any Gallantry, 


Defauts, & pluſieurs Maux. 


Adminiſtrator, S. Adminifirateur. > | lanterie, 


Elle ne manque pas d'eſprit, cependant je 
nai pas Oui dire qu'elle ait eu aucune Gat- 


1 And 


To ADMIRE, V. A. (to behold with 


fions, theſe two Benefits ariſe, En admettane 


SER 


F And therefore Shopherdh may be nd- | 


mitted (28 of all Callings the moſt innocent) 


the moſt happy, C'eft pray cela gue la condi- | 


tion des Berger: peut paſſer pour la plus beu- 

' reuſe, puit gu elle eſt FA a plus db 

Admittance, 8. Admiſſitn, entree, acces. 

Admitted, Adj. admis, regu, permis, bc, 

PF. To admit. 

_ To ADMIX; V * Mikr. 

Admixtion, 8. Mila nge, mixtion, 

To ADMONISH, . A. (or to warn) Ex- 
borter, avertir, donner des avis, reprendre. 

 Admoniſhed, Adj. Exboree, awertit, &c. 

 Admoniſher,S, ui exborte,qui avertit, &e. 

 Admoniſhing, Admoniſhment or Admoni- 

tion, 8. Exbortation, awertiſſement, avis, 

ADO, S. (Pains, Trouble) Peine. 

L had much ado to forbear laughing, F*eus 

bien de la peine d m'empecher de rire, dᷓ peine 

Fus -· je mempecher de r ire. 

We got away with much ado, Nous not 
ſauvames awer bien de la peine; nous eu mes 
bien de la peine d nous ſauuer. 

OM much ado, aps bien de la Peine, 

en ſ n. 

Without any more ado, Sant rant de 
fagon, ſans plus befiter, ne autre forme de 
"Procts, fans autre Nd 

Abo, (or Noiſe) Brit, Tintmarre, 
Jumulte, Varerne, 

What ado is here? Quel bruit, quel wa- 
carme eff ceci ? Why do you keep ſuch ado ? 
Paurguei faites wous tant de binit ? | 

© With no great ado, (ad) aiſinies, 


. facilement, 
I have much ado to forbear beating-of 
him, Peu wen faut que je ne le hatta, 
N. e 8. Aoleſcence, Vage 


ne 4 25 2. 2. 


j le 445 our ſon fils, 
„ * To adopt þ pr fil s Works, adop- 
ter, ou 9 ler Ouvrages d autrui. 

Adopted, Adj. ad 

Heroes are deſcended from the Gods, 
and are in due Time to be adopted-irito their 
Number, Les Heros tirent lear Oripine des 
Dieux, & doivent un jour tre admis dans 9 Buy" 

Adopter, 8. i adepe 

_ "Adopting, the Aw dale, of 4 
8 ap proprier. | 

Adoption, 8. — — 

Adoptive, A 

ADRA RLB, „Adj. F Ale, venerable. 

ADORAT, S. (four pound Weight) Poids 
de quatre Livres, 

Adoration, S. adoration, wentration, 


To ADORE, (or worſhip) V. A: adorer, 
reverer. 


| CF To adore, (to love reſpeAtully and | 
| Violently) Adorer, aimer d'un amour _—_ 


tueuæx & violent. 
Adored, Adj. adore, revere. 
: Adorer,: S. adorateur, 
Adorinꝑ, S. adoration, ation d' adorer &c. 
To ADORN, V. A. (or ſet off) orner, 
embellir, enrichir, aj uſter, parer, 
Adorned, Adj. erne, embelli, parc, Se. 
417 The Fields are adorned with an ex- 
cellent Verdure, La Campagre eft tapiſ/ez 
d'une agreable Verdure. 
Adornation, J. Adorning. | 
Adorner,S Qui orne, qui pare, qui embellie 
Adorning, S. Laction dorner, de fo, 
d' ebellir, d'enrichir, d ajuſter. 
Adornment, S. Ornement, Embelli iſſement, 
Parkire, 
AbowN, Prep. (fomeiimes uſed in Poe- 
try for down) His curling Hair adown his 


Shoulders flow'd, Ses Cheveux flotcient ſur | 


ſes Epaules. ; 


D. F ADROIT, Adi. of French Word 
for Dextrous) Adrait, 


TOM, II. 


8 


guelps"un, le | ment 


ADV 
| Ar- 
4 n 
The Adroitneſs of his Skill, Ladinefe de 


on art. 


A-DRY, Adj. (th ltere, N 
| ADSCITIT ered 


aj out, ctranger. 
ADVANCE, S. (ar ftep) avance, avance- 


; ment, demarchs, . . 
2 Advance - Money, (er Premium) 


Prime, Terme de Negoce. 


avancer, aller ou marcher en avant, ap- 
procher, 


proaches to Blows, It alloient paſſer des in- 


Juret aux 6 


To adyance, V. A. (to give beforehand) - 


avancer, ou donner par awance. 
To advance, (er prefer ) avanier, 
Pouſſer, fa K ire la fortune de. | 
his made David advance the Know- 
Ty of God, before all other Knowledge, 


De la vient que David prefra' la AD 


de Dieu & toute autre conn 22 


To adyance (or further) a Defign, 
Pouſſer ou conduire une entrepriſe, 

The 22 advance (or carry) them 

to à higher ion, en peut les porter d un 
degrd plus baut de perfection. 


He advanced the Gl of his P | 
7 ory urple, 


ufſa Ou de fa 

(CF This is that on which we advance all 
our Hopes, Ce cela meme ſur quoi nous 
dons (ou, ſur quoi nous faiſons rouler) routes 
nos. Eſperances. 
Advanced, Adj. avance, Cc. V. To ad- 
vance. 
Advancement, 8. (or Promotion) avance· 


Before his Advancement to the Throne, 


* 


Par vint à la Couronne, 


Te advance. 


reſt, Cc.) a vantage, bien, t, inert, 
phire, beonneur, — Foe, A 5 
Du bien en tes ſenn. 
(> To give ſomething 7 
tage, donner guelgue choſe __ ou yt 
deſſus le 9 ou * meſures 
To take Advantage of a Thing, Se 


| 1-0 profirer d une 


He made Advantage of 12 Diſagreement, 
11 profita de leur diviſien. 


lt would be more for your Advantage; 


1! waudroit bien mieux pour vous z Vous y 


treuveriem mieux witre compte, vous feriex | 


mieux. 


S *'Twould be no Advantage to me, Fe | fur | 


n'y gagnerois rien. 


(> To fell a Thing to the Advantage, 


Vendre une choſe au plus haut prix, 
She dreſſes to the beſt Advantage, Elle | 


ſe met bien, Elle a le don de ſe bien ajufter, 
To ſhew a Thing to the beſt Advan- 

tage, mettre guelgue LY e dans fon beau jour, la 

faire voir du bes core, la faire valoir. 


apporter quelgue avantage d, , etre 
avantageux d. 

What will it advantage me to deceiv 
you, Que gagnerai: je d vous tromper ? 
might very well advantage himſelf ten Pou 
1! auroit pu gagner dix Livres. 

Advantaged, Adj. Rui a quelque avantage, 
| Qui gagne, 

Advantageous, (or Advantagious) Adj. a- 
| vantageux , utile, profitable, conſiderable. 

Advantageouliy „ (or Advantagiouſly) Adv. 
a vantageuſement, utilement, 

Advantageouſneſs, S. a vantage, profits 


ADVENT, S. The Advent before Chriſt- 


To ADVANCE, V. x. {to go forward) 


(> They were now advancing from Re- 


| quelque aventure, qui ri 


avant qu'il mentũt ſur le Thrins, avant qu | 
Advancing, S. L'afion dar-, Ge. F. 
ADVANTAGE, 8. (Good, Profit, Inte- 


To ADVANTAGE, . A. (to profit) |' 


* * at 4 
ys 1 5 
* 


| ring, way, 1 addent, rems ct 
ſe priparer à la Nativite de C 
Advent, (or Coming) Vans," reed, 


approcbe. 


ADVENTURE, 
ture, incident, accident 


riſque, a venture. 


Adventure, (or Enterprize) aventares. 


entrefriſe, defſein, expedition. 
At all adventures, à tout 


aventurer, bazarder, riſquer, mettre * ba- 
zard, ou P awentute, 


To adventure, (or to enterprize) Er- 


treprendre, © bx 
— Adj. — Baxarde, 1 | 


Atrentmar, 8. aventurier, gui cherche 


Adventurous, Ad}. wardeux, bardi, 
Adventufouſly, Adv. Hardiment, ou avec 
tenerige* 


© Or, 
* bial, 2 adverbial 0 


adverſe, en Termes de Pratigue. 
Ad serſative, Adj. adverſatif. 
hs Adj. (Contrary) contraire, 


dear. - 
g gr 08: ( (or Calatrilty) adver- 


To ADVERT, V. A. (or to mark) Prev 
dre garde, faire arion, remarguer. | 
Ad S. attention, conſiderations 


avertir, donner avis 3. 

Advertiſed, Adj. avert. | 

Ad vertiſtr, S8. Avertiſſtar, qui ein : 

Advertiſement, 8. Aſement, aVite 

Advertiſing, S. ation de dunner avis 3, 

Faction Cn ali 6 8 

ADVICE, S. is, conſei 
To take Advice of one, Demander co 

4 gg un, prendre conſeil, ou avis de gu. 


ſeil à quelg' an. To take (er to follow) one's 
Friend's Advice, Suivre le conſeil de ſon ami. 

Advice, (Notice, Account) avis, a- 
vert iſſement, connoi ſſance. 

Advice - boat, Patache 4avis, 

D T To ADVIGILATE, V. N. 4 
watch diligently) veiller, ' prendre ſein, 


on doit demander avis, 


(>> Adviſable, (fit to be done) à prepor, 
gue on doit con tiller, 


To ADVISE one, V. A. (to give him Ad- 
vice) Conſeiller quelgu'un, donner avis, dinner 


conſeil & quelgu un. 
oy To adviſe to the ear, Diſſua- 


der. 


conſe i de quelgu un. 


To adviſe, (to give an Account, to 
write) donner avis, mander, apprendre, ctrire, 
har quer. 

To adviſe with one, V. N. Prendre conſeil 
de quelqu un, demander avis d quelqu"un, con- 
ſulter guelqu” 4. 


To adviſe with one's ſelf, HE . 


Examiner, conſuller, deliberer, 
Adviſed, Adj. Conſeil, 
N Adviled with, Conjulte. 


' (£5 Well-adviſed, _ Bien-aviſe, ou aviſh, 3 
| ſoge, 6, ircnſpe prodext, | 


4 Ill-ady iſed, 


e- 


ADVENTITIOUS, of ADVENTUAL, 
Adj. acceſſoire, etra caſuel, accidentel. 
;, 8. or Accident) e- 


* Adventorez (or Hazard) Hazard, 


bazard, 
To ADVENTU RE, V. A- (To berate) 


ADVERD, 8. adverbe, une des Parties 


Adverbially, Adv Adv, adverbialenent, dani un 
| ſens adverbial, 
Adverſary, 8. adwver re, ennemi, partie 


fit, malbeur, diſgrace, miſere, calamite, in- 0 


fortune. 


vertency 5 
To ADVERTISE, V. A. M 


To o give one good ä 


asf ardes, 
dviſable, Adj. (to be adviſed about) ſur 


"LF To to 33 one ſhould adviſe, cler le 
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point ſin 
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rer 


y him, Fe weux 


Eg 


 fotvore ſon conſeil. 


— 


* 


r ſes gur 
| wil be adviſ:d by 
ge adviſed by me, Faitet ce gue je 
wous dis 5 Sui vet mon _ croyex mot. 
l will do nothing but as Lam adviſed, 
Fe ne veux rien faire que ce gu on m 
ra, je ne veux rien faire de mon chef. 
I am otherwiſe adviſed, On md dit (ou, je 
me ſuis la iſſi dire) toute autre chaſe,” 
| It is »dviſed from ſuch a Place, that, 
On donne aui, ou on mande d un tel endroit que. 
Adviſedly, Adv. Sagement, apres meure de- 


conſeille- 


liberation. "ELM 
 Adviſedneſs, S8. Sageſſe, Prudence. 
Adviſement, S. (a Law-Term for Dclibe- 


rot ion) Deliberation, conſultat ion. | 
_ good Adviſement and Deliberation, 
POWs 

eviſe. 


| Adviſer, S. Confeiller, gui donne des avis, 


du des confeile, | - | 
Ex. 1 was none of his Adviſer, Je n'ai pas 
conſeiller, ce n'eſt pas moi qui le lui ai 


te 
P Aion de conſeiller, &c . V. 


E 


een ſei lic. N 
Advifing, 8. 
To ad viſe. 
ADULA 
1 baſſe & ttudice, Cujolerie. 
Adulator, S. Adulateur, Flatteur. 
Adulatory, Adj. Flateur, Flatteuſe. 
. ADULT, Adj. Adulte, qui eft entr dans 
I' Adoleſcence, qui eft parvenu à age de rai- 


N, | 
- ADULTERATE, Ad}. {Sophiſticated or 


Aa- 
* 


_ Corrompu, abãtardi. 

| To adulterate, V. A. (To ſophiſticate) 
Falfifier, | ſophiſtiquer, miler, alterer, - 

o adulterate, (Fo marr) Corrompre, 


1 ä tardir. 


Adulterated; Adf. Falffc, ſopbiftiqus, @c. 
| evinheration, $. i <A A 

ulterer Adultere, Celui qui commet 

un Adulttre, | idr ; 

erb, s. Adult, un Femme u 

9 a 5 | 5 $4 FS 423 

Adulterons, Adj. Adult&re, 

- ADULTERY, S. Adultere, | 


degitime avec une perſonne mar ict. 


Df To ADUMBRATE, v. A. (or to 
overihadow) Ombrager, couvrir de ſon Ombre. 


* To adumbrate, . Peindre greſſicrement, 
3 tracer, ebaucher, repreſenter. 
Adumbrated, Adj. -Ombrage, Cc. FV. le 
FVourbe to adumbrate. 8 k 1 

Adumbration, S. (a rude or rough Draught) 


#ne Ebauche, un Ebauchement, un leger cray- 


e, une Neſſemůlance leg tre, 


End) Parfaitement bien, ſur le bout des 
doigts. | | 
-ADVOCATE,.S. (or Lawyer, that de- 

ſends another in a Court of Juſtice) Avocat, 
2 defend un autre ten Fuſſice. | 
Advocate (or Interceſſor) Awocat, In- 
terceſſeur, Ot ſen ſeur. 
Advocate, 
 Difenſrur. 77 
ADVOCATESHIP, S. Fonchin d' Au- 
cat, Interceſſion | 
To ADVOW, V. To avow. 
, ADVOWRY, Z. Awwry, 
£x. Advowee Paramount 
higbeft Patron) Avous ou 
3 Droit Canon. 
ADVOW SON, S. (Right of Patronag 
Avsuerie, D EEE 0 


ADVQW 8, (a 514. 
an} ADVOWTRY, 5 % Adultery) 4 


[the King or 
Patron en Chef, en 


TION, 8. (Flattery) Flaterie, 


ky 


2h 


(er F avourer) Partiſan, 4. 


88 


meure deliberation, après y aveir bien | 


terfeit) Falte, Jopbifhgue, alen, | fie, Divi 


(degenerated or marr*d) | = 
| AFAR off, Ad 


} civilement, avec 


AD UNGUEM, Adv. (at one's Fingers | guer de. 


pq Aduft- blood, S. 


„e. To affed, 


— 


7 — 
12 va 2 val wa 8 * 
1 - * 
*4 


 ADUST, „ ADUSTED, 
Aduſte, brule, 
aduſte. 


ombuſtible, 


a Philoſophical Word for 


Adj, te batnt) | 


—_ 


Aduſtion, 8. 


R. La Dipbthongue E n'eſt en uſage en 
Anglois u a commenctment de . 
Propres, comme /Eneas, Ente; /Eſculapius, 


4 


Eſeulape, & des moesſuivants, 
ZAEQUATOR, S. Equateur, la Ligne 


AEQUINOCTIAL, Adj Equinoxial. 


les jours font egaux aux Nuits, 
ZERA, 8. Fre, Epngue. 


RIAL, Adj. (of the Air) Asrien, d'air, 


e Fair, gui eft, gui vit, ou gut ſe fait dans 


P anr = l 
ZEROMANCY, 8. (D;vination by the 
Air) Aeromancie, Divination par Air. _ 
ROMETRY, S. (Art of Meaſuring 
the Air Acrometrie. . 3 
ZESTIVAL, Adj. 4 Et, gui eft d Ete. 


Latin) Briller, etre en feu, rendre une wapeur 
chaude, comme une Fournaiſe, #tre em @ 
agite, comme la Mer. * 

8. (Lat. the ambient Air) 


THER, 

P Ether, Þ Hir. | 
AETHERIAL, or Ztherial, Adj. (Hea- 
| venly, Celeſtial) Ztbere, d air, Atrien, Ce- 


» Sivih 


o 


Ar 


Affability, S. { 

ceur, Honnetete, omplaiſance, Civilite, Ma- 
niere civile & honnete de 
1 | | Aa 

AFFABLE, Adj. (courteous, civil) Af. 
fable, doux, bonnete, complaiſant, civil, com- 
municatife - * | 

Affably, Ade. Afablement, bennitement, 

10 ilite, 
AFFAIR, S. (Buſineſs) Afarre, 

Affair, (Engagement, Fight) A Faire, 


Affair, (Quarrel) Afaire, Demelt, 


HKerelie. 


Affaire de Cæur, Amouret te. 


affaire avec une Femme, en avoir des Fa- 
veurts. 


To AFFECT, v. A. (to ftudy) Afe&er, 


| Rechercher auee ſoin, t etudier trop d, ſe pi- 
ffect a part ijeular Mien, AHecter une | 


To a 


mine toute partieuliere, 


„ (to touch or move). Tou- 
eber, emouvoir, attendrir, faire impreſſion ſur, 


All your. Rhetorick does not affe& me in 
the leaſt, Vötre Eloquence ne me touche point, 


guer de bien parler. 


fait aucune impreſſion fer mon eſprit, je ne 
ſens point penetre de vòtre eloquence. 


o affect a Lady's Heart, Toucher le Coeur 
dune Belle. 


Fo affect, (to love). Afefer, affec- 
tionner, aimer. 

To affect, (to defire, to endeavour, to 
get) Afﬀe#er, reebercher avec ſoin, aſpirer, 
cu pretendre d. 

To affect the Crown, Afecter la couronne, 


aſpirer, ou pritendre & la Royaute. ; 
; aſfect my | 


| CF} Your QbjeRtion dogs not 


F 


| Etudie, recherche, touche, emi, penetre, &c. 


Eęuinoctiale, un des grandi Cercles de la 
1 AEQUILIBRIOUS, V. Equilibriovs. 
The ZEQUINOX, 8. /*Eqainoxe, quand | 


To ZESTUATE, v. N. (derived from the 


© 
v. Loin, hin c ici, de hin, 
Courteſy) Afabilits, Dou- 


eonverſer aver les | ae, 4 
| attachement, Deſir, inclination, 


Affair, (Amour, Intrigue) Afaire, 
To have an Affair with a Woman, Awvir 


"© 


To affect to ſpeak well, Aßecter ou ſepi- l 


1 


AF F 
Aſſertion, Pltre Objeftion ne fait rien com 


ce que j'ai avance, | | 
Affectate, Adj. Afe#e, plein d afftFation, 
arler. F 


ur tout dans le 

Affectation, S. (Study) AﬀeFation, Ste 
terie, tue. 
| AﬀeCtation, (or Defire) Defir violent, 
paſſion, empreſſemert. 4 | | 
' Ex. The Affectation of Power by Vio- 
lence is a moſt Diabolical Outrage upon the 
Laws of God and Nature, Le Defir ou Ia 
paſſion de regner par det woyes injuſtes, 2 


une infra ion diabilique des Leia de Dieu 
Affected, Adj, Afeae, plein daffetaticn, 


: 


de la Nature. 


V. To affect. | 
An affected Style, Un Style affect. 
Affected Ways, des manieres Affectees, eta - 
dies, rechercbees, pleines d a ffectation. 


E 
| 1 was very me cies y her Tears, Je 


fort &meu, touchs, ou penet re de ſes larmes, 
oy How ftands he affected? En quelle 
diſpoſition my à quoi eft-il ports, ou diſ- 
quel 


a pente, ou ſon inclination P 
guel el dale 7 i: 


oſe 
27 
(> Every one ſpeaks as he ſtands affected, 
Chacun parle ſui vant ſes inclinations, ou ſelon 
ſes ſenti mens. | R 5 
To be well or ill- affected to the Go - 
verniment, Fre bien ou mal. intent im pour 
le Gouvernement. | | MEM: 
To be affected with the ſame Diſtem- 
per. Avoir (fre atteint de) la mme ma- 
ladie, - 44a 
Affected with Sadneſs, Melancoligue, 
triſte, chagrin, 22 . 0 1 
Affectedly, Adv. avec Affeckation. 
Affectedneſs, 8. Affecłation, Abireris, 
Manitre affeftte, Etudite, recherche, © © 
fan, Adj. (Moving) Pathetigue, in- 


* 


terefjant, frappant. | £. 
AFFECTION, 8. (Love) Aſiction, 4. 
mour, Amitie, Tendreſſe, Paſſion, attache, 


Non: entity can have no Affection nor 
Property, le nt ant n eſt capable q aucuns Qa - 
lit ou Propriets. 5 

Affectionate, Adj. Affectionné, attacb 
avec Affection. Fu 

Affectionately, or Affectiouſty, Adv, De 
bon ceeur, Affectueuſement. | 
To AFFEER, V. A. (a Term uſed in the 
Exchequer, that je, to confirm by Oath) 
Ex: To affeer an Account, Hamaloguer un 
Compte. | N Fl 

Affeered, Adj, Homologue. 8 

AFFEERERS, S. (a Law-word, t hat is, 
. that ſet Fines upon Offenqers,) 
Terme de Palais, qui Jie des Jerez, ou 
des C:mmiſſaires qui reglent certaines Amendes 
1 pecuniairet. ; | N 7 
1 Affiance, S. (or Truſt) Confiance, | 

Affiance, (a Law-Term for betrothing), 
Terme de Palais pour dire, Fiangailles, Ac- 
cordaillss. | F 

To AFFIANCE, V. To betroth. 
Affianced, Y. Betrothed. 
AFFIDAVIT,S. (a Law-'Term, Depoſi- 
tion, or Evidence ſworn before a Magiſtrate) 
Declaration, Atteftation, ou depofition, ſous 
Serment, une depoſition faite avec ſerment. 
AFFINAGE, 8. (er Refining of Metals) 
Afnage, Pattion d'afiner les metaux. 

AFFINITY, S. (Alliance or Kin by. Mar- 
riage) Afpnite, Parewes, Alliance. . 

C Affinity, (ar Relation) Afinite, rap - 

rt, reſſemblance, conformite, convenance. 

To AFFIRM, V. A. (er to aſſure) A- 
firmer, Afſurer. 

© To affirm (or confirm) a Decree, 
Confirmer un Arret, une Sentence, ' 

AFFIRMANT, S. (is the fame with re- 
ect « Quakers, as Depenent: in relation to- 

| 2 


— 


— 


* 


5 trager quelgwun, lui faire un ſarglant affront, 


* 


22 


Ground into Foreſt) Metere une Terre en 


Vvanter, faire peur. 


18 


others, beeauſe theit Affirmation is admitted in | 


Law, inſtead of an Oath, in the ufval Form. ) 
„ ſe dit en Angleterre, par rapport 
ax Quatret, ou Trembleurs, & fi 755 e ia 
meme choſe gue Depoſant; parce que leur 
firmation þ receũ e dans les Cours de Fadica- 
ture au lien du Serment ſelon let formes, 
Affirmation, 8. * 4 
- Affirmative, 3 rmatif. 
Affirmative, S. Afirmative. 
Ex. The one is for the Affirmative, and 


the other for the Negative, un tient ! Affir= | 


mative, & Pautre la Negative, 
Affirmatively, Adv. . eee avec 
Affirmation, Peſiti uement. 
Affirmed, Adj. Afirme, aſſure. 


To AFFIX, V. A. Afecber, attac ber, lier. 


Affixed, At. Affcbe, attachs, bis. 

Affi xing, Subſt, I Action d' aſficher, d' at - 
tacber, . 

AFFLATION, S. Inſpirat ion, entbouſi a ſme, 

To AFFLICT, V. A. (to cauſe Sorrow, to 
mo'eſt, vex or trouble) Aftiger, danner de 
Pofliftion &, inquieter, tour menter, opprimer, 
accabler, perſecuter. 

* To afflict, (to bring low, to weaken) 
Miger, abbatre, affoiblir, accabler, en par- 
lant d'une maladie, &c. 

To afflict one's ſelf, V. Recip. ane, 


ſe tourmenter, ſe chagriner. 
N 15 


Afflicted, Adj. Aige, rag 
* accable, perſecuts, 

aA Miging, 8. Þ Afion d offliger, Ge. V. 
To efflict. 


Aftlition, S. Miction, Douleur, ſouci, 


peine, tourment, cbagrin, trouble, 


cbagrinant. 

AFFLUENCE, S. (Abundance) 2 
Abondance, exces, Profuſion, grande quan- 
tit. 

To AFFORD, v. A. (to give or yield) 
Donner, Foarnir, _ 

I cannot afford it ſo cheap, C2 as fines þ pas 
te donner, (le vendre ou le laifſer wet, a fe bon 
warche, 

I cannot afford to ſpend —_ 6 
ae ſaurois, ou, je nai pas le moyen de faire 
une fi grande depenſe. 

1 could afford to give him a Box on 
the E Fai quelque envie de lui donner un 
0uj Net. & 
jo (> He is the greateſt Man our Age af- 
Fe een be plus grand homme de notre 
ecle. 

Afforded, Adj. Donne, fourni, | 
Affording, S. Þ Action de donner, 4 four- 
nir, Ce. V. To afford, 

To AFFOREST, V A. (that is, to turn 


Firet. 
AFFRAY, S. (a Law-Term for Fray) 
Trouble, Tumulte, C:mbat, 


To AFF RANCHISE, V.A. Afranchir, | 


donner la liberti, donner le droit de Hour- 
geoi ſie. 


To ArF RIGHT, v. A. dtonner, heu- 

Afﬀrighted, Adj. Epouwante, & a gai Pon a 
fait At 

FRONT, S. (or Abuſe) 4front, Oa- 


trage, Inſulte, Injure, 5 
To put a grievous Affront upon one, 0a. 


ou Ane injure atroce. | 

To bear an Affront, or to take an Affront, 
or to put up an Affront, Souffrir ou endurer | 
un affront, Foire un affront. 

To AFFRONT, V. A. (or to brave) . 
fronter, Brauer. 

To affront, 15 or. abuſe 


: FER 
choguer, 1 nſulter, injurier » 


Af- | 


Afflictive, Adj. Ali geant, Accablant, | 


. 


Affronted, Adj, Lene brav. 
15 Aﬀronted, (or «buſed) 2 ui Pom a 
fait un affront, maltraits, outrage, chogud, 
| inſult, inurie, 
Aﬀeantive, Adj. Choguant, Injurieux, Ou- 
trageus. © 
AFLOAT, Adv. '2 for. | 
Ex. To ſet a Ship loat, Ae un N. 
wire à flot. | 
| AFORE, prep. Devant. 
Afore- hand, Par awvance, os, 
To be afore- hand with one, Prevenir 
guelqu" un, | 
Afore, Adv, Meese, aupara vant. 
Afore-going, Adj. Pricedent, | 
Aforeiaid, Adj. dont on @ deja ports, 


ſuſuit. 


% 


jade, 

AFRAID, Adj. Qui a peur, f craint. 

Ex, I am afraid of nothing, Fe ai * 
ds rien, je ne craint rien. 

Vou are more afraid than hurt, Put eaves 
Plus de peur que de mal. * 7 Vaus criem 
avant gu o vous ctorche. 

I am afraid to fay it, Fe roſe te dire ou, 
je fats ſcrupnle de le dire. 

To make one afraid, Faire peur 2 quel- 
2 un, Þetonner, anter. 

AFRESH, Adv. De nouveau, encore une 
fois, une ſeconde fois, 

His Sorrow begins afreſh, Sa 4 ſe re- 
nouvelle. 

AFT, S. La Poupe, P Arriere du Vaiſſeau, 

Aft, Adv. Par . 

Fore and Aft, devant & par derriere, 
Par proue & par poupe 


Derriere. 
Ex, After his Death, Apres fo mort. 
After all, Apres tout, au fond, 


1 One aſter another, Pun apres en tour 
tour. 

After the ancient Cuſtom, Selon ou ſui van 
P ancienne Coittume. 

After the French Faſhion, 4 la Frongoiſe, | 
a la mode de France. 

After what manner? Comment De 
quelle maniere ? After this manner, Ainfi, de 
cette maniere. 
 _ the Example . A Pexemple 


l called him after his own Name, 7: 
Pai appelle par ſon nom, je lui ai dit ſes ve- 


ritev, 
At half an Hour after Three, 2 trois 
| beures & demie. 
He puts me off Day after Day, L me 
MARE ey a he + / 
te Prepofition ſe trouve quelgueſois. 
| apres un Verbe, & fait partie 22. 


cation. 

Ex. To look after, Chercher, Awoir ſoin, 
Ee. Prendre garde & To go. after, Survre, 

To gape after, Baailler aprer, defrer avec 
| paſſion, aſpirer d. 
To be after one, Reſſembler a a que lu un, ou 
Etre inferi eur 2 quelgu un. 

After, Adv. Aptes, apres gue, enſuite, 
puts, De la. | 

A little after, Un per apres ; ſome while 


after, quelque tem: aprev 
After I was gone in, Aprés gue je fun | 


entre. i * 
An Hour after they condemned him, . 
beure apres qui Peurent condamne, = 
The next Day after, le. jour d*apres, 8 Hen. 
| demain, le jcur ſufvant, 
After that he went away, enſuite, ou pu 
il fern alla. 
He walked on the Shore; after that into 


. 


la il alla a Bain. 


aiter, fqire 
1 325 1 Wy erp 


LAS 


2 R. Cet deverbe_ ſe Fompaſe x ave ph ſtars 


- 
1 


Afore-time, Adv, Autrefoir, auparavent, | 


AFTER, Prep. * ſelon, ſuivant, a, | 


the Bath, i ſe promena for le Rivage, & de 


noms Seher ifs, comme 1 

After- Apes, (or Aſter - Times) * feeler 
"future, les ry ei an nn! Fa Fe- 
Rer. 
gui rewlent 22 les fenaiſons, la 978 5 22 
de quelque Pre. 


Fe After-burden, (er Aﬀter-birth) Þ Arrier | 
ar. 
r Let F ou les trenches 
dune femme apròt ſon accouchement. | 
After noon, Apres-midi. * | 
„ Afternoons-nuncheon, (or Afternooring) 
Le Goite, la Cellation. | 0 þ 
Afﬀer-Clap, Un end coup, un re- 
double, ou * Un redoublement pan en * 
Aſter Game, Revenebe; Tour gue * 


After-math, (or After-graſs) ) Regain, 


y 


reparer 1 perte. 

He will play an Aſter- Game for it, I aura 
ſa revenche ; il fera de rouvelles' tent ative. 

(5 Oubien, Tis a deſperate After game, 
ce une reſſource deſeſperee, 

After-proceeding, Procedure ſubſequente. | 

After-reckoning, Suricot, nouveau compte. 

Ou bien, * They are afraid of an Aﬀter- 
reckoning, 1/s apprebendent quelque - vou veau 
malbeur, ou nouvelle diſgrace. 

Chief Miniſters ſecure themſch es from 
After-reckonings by an Act of Indemni 
Les premiers Miniſtres ſe mettent d couvert 


| 


— 


recherches par une Amniſtie. 

Aſter-Wit, pie tardif, Aaddreſſe * 
vient trop tard, Tour d'eſprit qui net plus de 
ſaiſon. - 


Prov. An After-wit i is every Body's wit, 
Tout le monde eft ſage apris coup. 

After-taſte, (of any Liquor) Un Deboire. 

Afterwards, - Adv. enſuite, puis, dans Bt 


ſuite, * N cela. 
4 6 


AG AIN; Ade. Dereelaf, » encore, ne ob 
conde” fois, uns autre fois, de nouveau ; de 
Plus, d' ailleurs. 8 
Dun bien en cel ſens, 
Give me as much again, Donnex men ung. 
fois autant, ou, lu mime quantite, g 

Mine is as big again, le mien ft: plex gr6s 
de la mnttie. 

To and again, de WY; & Pautres 

Over again, encore une fois. ARG 

I will be here aga n preſently, Jr revien- 
drai, ou je ſerai de retour tout auſſitt. 

I muſt have two Pence back N il mo 
faut deux ſous de retour. 

He is well again, il # gout, i a fav 
la ſants. 

Vour Love to me ein, Anu re- 
cipregue que vous Me tem. ” 
What is juſt is honeſt, and . 
what is honeſt is juſt, ce qui eſt. juſte of 
bonnete, & pareillement ce qui eff 6 5 ys 4. 
* 45 He is ſo old that his Head ſhakes 
| again, II eft , wieux que la tẽte lui oui lle. | 

R. Cit Adwerbe'\ſe met ſowvent apres un 
| Perbe, pour marguer la reiteration 4. Pate 
tion. . 

Eri To read again, (to read over ops) 
Rel ire. | 
To fall ſiek again, 3 malade, . . 
To come apa' n, Rewenir, retour ner. 
To write again, Retire. C * 
To ſee again, Revoir. 

To find again, Retrouver. 
If ever yon do fo again, A 7 — . y 


BW 


| 


wi 


% 
: 


| 


| 


| 


— = £ 


| ret CUI ne — ' 


(7 Agiin and; again, Plus dure fois, 
" pluficurs fbi. 

To confider again and again, Penſer, on 
con ſi deres ſeriouſement. 

I intreated him again and again, Je Pas 


[ped WG die 


9 


2 


AGE 


AGAINST, Prep, Coptre, 


Ke. Againſt my Order, Contre mon Ordre« i 


Againſt-the Stream, Contre lt fl d Lean, 
contre "I courant, ng le Rs la Ri 
viere. 

ee Vis @ wjs, a Peppofte fout 


* . 
Ou bien en cer ſent· 


122 To do a Thing againſt one's will, | 


elque choſe 2 regret, ou malgrs -ſoi, | 
on gre, ou 4 contre-coeur, ou far c. 
trainte. 


To 2 Thing, Deſapprouver | 
* _ s'y oy ey 


t. 


ie, Fe m'y oppoſe alf 
uno, 


1 arp not againſt it, Fe ne m oppoſe par, 
ou, je ne refuſe pas le parti. 
To dry a Thing againſt the Fire, Se- 


c ber quelque choſe auprds du leu. 


To make ay againſt one's Neighbours, 
Faire la guerre a, Mn contre ſer Voi ſins, Gre en 
Farms ou av erre avec ſes Loi ſint. 

That' s againſt "i 


4a Vraiſemblance. 


p< A Crime againft the State, Un Crime 
tat, 
the End of the Week, Sur la 


TnL maine. 


wh + all Things be ready againft we-come 
e tout ſoit prov a notre refaur. 


back, 3 
: ur Shoes will be made againſt after 
—— Vos ſauliers. ſerunt faits apros- 


5 demain. 


Azzainſt he comes, en attendant qu'il 


vienne. 


(ou, par 2 Mas) toutes choſes. 


Againſt the Hair, (or againſt the 
Grain) A contrepoil, 


* Againſt the Hair, (or againſt the Grain) 


A. contreceur, A regrets — foi, Avec 


Peres avec chagrin, „T cabin- 
cuba. 
_—_— ** Sort of Muſhroom) f 
Ag ric, c 
T AG | ds, furpets, | 
' Ineerdit, effraye, effare. 
AGATE, * by Agate · ſtone) _ 
An » Un cuuteau d - manche | 
e Ag Pc, | 


\ AGE, S. (the whole ordinary Duration of 


the Life of Men, Beaſts, Trees, &c.) Age, 
Murte entiere & erdinare de la wis des Nommes, 


des Bites, des Arbres, &c. 


e s lg is that of 


a Crow, / Age de] bomme n eff pas fi long gue | 


— — 

Age, (Veare, t e fince a Man, 
u Beaſt, . alive) | Fees Am, tems ga"il 
3.0 % en homme, une Blt c. e en vie. 


What Age are you of? e abe - 
wes ? I am Thirty of? So = 
Page de trente ant, j ai trente ant. 

Age, (Part of a Man's Life) Age, 
different de la vie de Phomme, 

Tender Age, Pape wks jeu ne ape, + 
bas age : ripe Age, Age meur, Age de diſ. 
erection, - 

The Prime of one's Age, La Fine os 


P Ape. 
To be of Age, fire en A, #tre r 
avoir atteint l Age de majorie, etre Bors de 


Fut elle. 


32 {or Non- -age) Bas Axe, . 
W 
To u ge, tre pas en 
dere Mingur, tre en tutelle. on Ape, 
Conſtant Age, P Age 5 confitence, 
Age, (or Old-age) 4 e, Vieilleſſe, © 
A Man of great Age, Un d Ape, 


- Hp ur As 6 brats un bomme fort vieux, ou 
„ He i woe out | 


** 


Probability, Cela chogue 


(> 1 am for the Country againſt the 
World, j'aime la campagne preferablement 2 | 


Fai 


4466 
to a*great Age, II mourut vieux, il vitur long 


lems, 

I cannot e it for Age, Þ Ae, ou Ia viel- 
lefſe m'empeche de de faire, je ſuis fi views que 
* ne ſaurois te faire. 

To be of a middle Age, (neither 
| 1990s * \ ctre entre deux Ages. 
e, (or Century) un Fele. 1 1 

A ys Age, Tout wn Siecik, un Siecle 

ent ier. 


| After- Ages, Les Siceles futurs, la Poſterite. 
Age, (Days or 
rs, Tems, * 
He is the greateſt Man of our Age, C' 
5 5 « rand bemme de ndtre Age, de nötre 
Siecle, de nos jours, ou de notre Tems, 


Age, (a Tract of Time) Age, certain 


nombre de Siecles. 


Monde eft diviſe en pluficurs Ages. 
The og or CEE P Age, 12 le 
Siecle d or, ou de fer. 


Age d'or, un tems heureux. 

Full- Age, Þ Adoleſcence. 

(> Non-Age, Minorits, bas Aze, Pen- 
[ ance. 

| Aged, Adj. ok a certain Age) Age, gui a | 
un certain 
= Aged, 1000) Ase, vieux, awance en 


AGENCY, s. 8 Adtian. 


— an Agent) A- 
gence, _ ph em. 
AGENT, S. rent, refident, ou Miniftre 


d'un Prince, ou d'un Etat. 


— {> Agent of a Regiment, Agent, Payeur, | 


wy” os + d'un regiment, A 
| gent, ent, Terme Phi bie. 
5 The No peter 8 PX 
& tous ſes „5 

DT To AGGERATE, v. A. (or heap 
up) Entefſer, aſſembler en un tas, _—_ 
arne 
fell, mettre en ee 

To agglomerate, V. N. Se — vaſ- 
» ſe mettre en en. 
To AGGLUTINATE, V. A, (or toge- 


* To agglutinate, (to tack t ether - 
Se enſemble, ajufter, aſſembler. © * 


„ 2 


* _ Adj. Cole, joint, ajufte, aſ- 


To AGGR ANDES, VA. Aggrandir, 


ten, to make heavy er worſe) Augmenter, | 


aggraver, amplifier, exaggerer, 
1 This will aggravate his Crime, Ceci a 

mentera ſon.crime ; teci rendra ſon crime 21. 
odieux ; ceci le fera wir plus caup able, 

That would but aggravate our Sorrow, Cela 
ne fervit gu aggraver, ou augmenter nitre Af 
fiction. 

Aggravated, Adj. Augmente, aggrave, 


d' augmenter, &c, V. To aggravate. _ 
Aggravation, S. Augmentation, Surcroit , 
1 2 „ amplification, 


i 


mitt d un crime. 
Aggregate, Adj. Aſſemble, ramaſſe, uni „ 
| aggrees „ Incorpore. 
An Aggregate, S. Un aggrege, incorpore, 
To AGGREGATE, 9 * Incorporer, | 
aggreger, unir, aſſembler, ramaſſer. 
Aggregated, 4, Aſſemble, ramaſſe, uni, 
ege, incorpore, . 
a S. Aggregation. 


ſaut, Auers 


with Age, Ileft caſſt de Vieilleſſe. He vel 


ime) Age, Steele, 


The World is divided into ſeveral Ages, le 


A Golden Age, (happy Days) A Un | 


augmenter. 2 
Aggrandifed, Adj. andi, 
To AGGRAVATB, V. A. (To beick- 


The Aggravation of a Crime, Ich : 


22 ACC wy 2 7 15 | en fiſſent un Procds. 


60 

Adtreſſor, 8. Agraſſiar, celui gui attague 
le premier. 

+ Aggrievance, 8. Dealen, Affifeien, 
Chagrin, Triſteſſe. 

+ To AGGRIEVE, v. A. (or afflict) 
Afﬀeiger, attrifter, abbatre, faire tort, 

Aggrieved, Adj, Afflige, altriſté, abbatu, 


eber rin. . 

(5 Aeppgrieved, (er wrong'd). Lexe, d gui 
on a fait tort, 

AGILE, Adj. (nimble) Agile, diſpos, vif, 
remuant, ſuuple du corps. 

Agility, S. Agilite, Viteſſe, lfgerete, ſeu 

e duc 
0 AGITATE, V. A. (er tir) Agiter, 
remu gr. 

* To agitate, (or debate) Agiter, debatre, 
ballancer, confiderer, en parlant d'une queſtion, 
| a une affaire, Ke. 

 Agitated, Adj, Emu, Arie 

Atitated, Agite, diſpute, fraite, deba- 
tu, dont on a parle, ou deliberè, mis ſur le 
| tapi Fo 
Agitation, 8. Agitation, mouvement, tre- 
| mouſſement, emotion, trouble. 

N That Buſineſs is in Agitation, Or traite 
| te cette affaire, cette affaire eft agitee, ou ſur 
e ta IS, 


While theſe Things were in Agita- 


| tion, Dans ou 6 fur ces entrefaitet. 


Agitator, S. (ſo were call'd, during the 
| Rebellion in E ngland, the Agents of Regi- 
ments. who had a great Power in the Army 
Agitateur, C'eſt un terme dont on 4 ſerwoit 
durant les guerres civiles, ſur tout Pan 1647, 
eur dire un Agent, ou un Salliciteur d'un re- 
5 giment. , 

AGLET, 8. Petite lame, ou feuille de 
quelque metal que ce 4 

AGNAIL, 8. Une Onglde, apoſtbume 2 la 
racine de Pongle. 

AGNATION, S. (a Term of the Civil 
Law: Confanguinity among the Male Iſſue) 
A nation. 

1 To AGNISE, V. A. (or own) Re- 
connoitre. 

AGNITION, S. (or acknowledging) Re- 


 connoiſſance, en parlant d une perſonne ou d une 
choſe qu'on reconnoit à ” marque, ou 
indice. | 


AGO, Adv. or AGON, 
Ex. Long ago, or it is long ago, L y « 
long tems, 


Not long ago, depuis peu, 1 a pas lang 
lem. 

Yau while 320; 2 quelque tems, ſome 
ears ago, il y a annees, 

AGOG, Adv, : 
Ex. To ſet agog, (c a Longing) Denner 
envie, faire naitre I nie. 

To ſet one's Curiofity agog, ä naitre 
la curiofite, V. Gog. 

AGONY, 8. Agenie, Atbois. | 

To be in Agony, tre &  Agonte, aginiſer, 
ety e aux abbeis . 

AGRARIAN, Adj. (belonging to the Di- 
viſion of conquered Lands among the Ro- 


| mans) Agraire. 
| Apgravating, S. Augmentation; Þ Action 


Ex, Agrarian Laws, Les lalæ Araires, 
parmi les Romains, qui regardoient le par- 
tage des terres conquiſes ſur les Ennemis, en- 
tre le Peuple & les Soldats. | 

AGREAT, Adv. En gros. 

Ex. To taken Work agreat, entreprendre £ 
un Ouvrage. 

One that takes Work agreat, Un entrepre- 


| neur, celui qui entreprend quelgue Ouvrage, 


Comme un Batiment, Se. 

To AGREE, v. A. Accor der. 

I defire that they would agree theſe Mat- 
ters among themſelves, before they quarrel 
with us about them, Je ſeubaiteroi: qu "ths ac- 
| cordaſſenc ces choſes entreux avant qu" ils nous 


'To 


! 


— 


* 


5 * wi 
| | . : | a" ; "> F : 
. * - * F . » = * p . 2 2 p * 
A6 AH AIM 
Wa by " : ” 7 L . | . # 


1 To AGRERE, (or To AGREE upon, to, 1 Agreeably, Adv. Conformoinent e ö i, 


95 in) V. N. nir, $ accorder, Etre, blement, - | 15 8 . g A I K 
bomber, ou demeurer d accord, arreter, | i Agreeably, (or pleaſantly) Areable- * Cette Dipbt bongue ſe pronitice en Au- 
8 | 1921 + . | | 01s de meme qu en ces mots Francois, Faire 
3 8 Examples. 8 (5 Agreed on, 2 Adj. dont on eff | Fake. _- | Jt ; 
1 agree with you, Jen conwiens 3 ou j en | convenu, done on eff tomb#, ou demeure d ac - Ex. Fair, Beau, blond, 
demeure d accord auer. wour, = | cord, ar ret, approuve. _ ta, Chewen, peil. ; 
We agreed to ſet out the next Day, ss, 00 ben en ces ſens, © 1M . Deſpair, 1 wa a 
eonvinmes , nous arritames de partir le lende- 5 To be agreed, cre d'accord, vivre en bon-I R, Mais remarquez que dans les mots gur 
6 I | nenntelligente, | | fniffert en Ain, le ſon de cette Diphebongue 
This all agree upon, Tout le monde con- It is agreed of, (er upon) On convient, on | differe en Anplots de la Prononciation Fran- 
viene, ou tombe d accord de cori. | demeure d accord. „ „ I goiſe, car au lien u en Frangois elle a un | 
To agree upon the Price, Convenir du prix, | The Quarrel is agreed, Ia querelle eft aju- | tr $- guide, (comme dans ces mots, Certain, Vi- 5 
They agreed to the Juſtice of his Cauſe, | fe, ou raccommod de.. | 


lain) en Anglois elle a d peu pres le ſon de notre 
Its tomberent d accord de la juſtice de ſa They are agreed, (en parlant de gens qui 3 * n ; 
aule, 3 |  8':fotent brouillez) its font reconciliem, js fat Ex. Again, prononcez Agen Derechef. 
Authors do not agree in the Senſe of this | raccommodex. | Certain, pronon. Certen, Certain. 
Expreſſion, Les Auteurs ne &accordent pas | Fe is agreed to have been a great Prince, | AID, (er Help) Aide, Seccurs, Aſftane, 
fur le ſens de cette expreſſion, ' | On convient guil ett un grand Prince.  Apput, Soulagement. eh" il 8 
They all agree upon this Principle, Z's | Agreed, Adv. Tope, j y conſens, daccord, | (> Royal-Aid, (Subfidy) Aider, Subfede, 
conviennent tous ſur ce Principe. * | Poila qui eft fait, | 9 Impit. _ . Ef 
To agree, upon a Truce, Accorder une] Agrecing, S. L action de 'accorder, Sc. To AID, V. A. Aider, ſecourir, affifier, 
Treve, convenir dune Treve. 1 V. To agree, Concorde, union, correſpon- | donner du Secours, ſeulager, a puer. 
To agree in one Tune, & accorder en chan- | dence, intelligence. Aided, Adj. Aidé, ſecouru, aſſiſte, &c. 5 6 
| tant, chanter en partie. _ 3 | Agreeing, Adj. Conforme, convenable, ſem- Aider, S. Bs aide, qui aſſiſte. ; 
4 | I agree to it, Jen conwiens, j'y con- blable. 5 | f Aiding, S. L'a&im d'aider, Ce. Aide, 
ſens, N 2 1 8 | _Agrecingneſe, S. Conformite, rapport, li-] Secours, Aſſfiſlance, Appui, Soulagement, 
They agree mighty well together, In Hane - aiſon, con venante. I AL, S. or Allmeat, (Diſtemper) a/, 
cordent par faltement bien, ili wivent enſemble | Agreement, S. ( Agreeableneſs, Union, 


Incommodite, Douleur. 
en par Wee intelligence. * "AR 8 2 3 nee, | To ALL. V. N. 5 TP : | 
Fools cannot agree together, L. | Union, atbie, ſentement, Rapport, Ex, What ails you eg. ce gui vous 
ne peuvent compatir enſemble, Con ' ä ; fait mal ? What ails ate, Eye? þte omen | 
{5 Theſe Stories do not agree together, Agreement in Tune, Accord, Con- wous 2 Pail? © | | 
Ces Contes ne © accordent pas, ces contes ſe de-] cert, Harmonie, Conſonance. | Tail nothing, Fe nai rien; ries ne me fait 
mentent, On /s controchſent- | (© Agreement, (or Reconcilement) Ac- | mal. PTE 
(3 Your Actions and Words don't agree, | commodement, reconciliation, £3 What ails you to beat me? Pourguor - 
Vos Actions ne repondent pas, ou ne ſont pas | ü Agreement, (Contract, Articles a- | me bartez-wous ? 19 
conformes 2 vos. Paroles ; Vos Ad ions demen- | greed upon) Accord,” Convention, Contraft, | gc What ails you to be ſo ſad 7 D' 
tent os paroles. 1 | Tranſaction, Marche, Traite, : vient gue vont eres | trifle 9 2 eft-ce qt 
To agree with one for a Thing, | To bring to an Agreement, Accorder, rac- vous rend fi trie? | 
Faire marche de quelque choſe avec quel- | commoder, recontilier. 8 3 ny I preſently found out what he alled, 
qu'un, con venir du prix d'une choſe avec t To come to an Agreement, S*accorder, ſe | Fe decouvris d abord fon mal, * f Fe men- 
"4 n. | rajuſter, ſe rac commoder, trantſiger. I vai d' aberd Pence! . N | 
> I agreed with him for half the Pro- | Agreement-maker, 8. Entremetteur, en- | What ajls the Fellow? Qꝛelle monche 
| fit, T'ai compoſe au, lui ppur la moitis du | tremetteuſe, Negotiateur, Arbitre, — | a pique tefot ? Que vent dire ce fot? Queſt 
. Profit. 4 AGRESTI AL, o AGRESTICK , | ce gu il pretend? f 1 
To make People agree, Accorder des | Adj. Agreſte, ruſtigue, chamfetre. Ailement, en Ailment, 8. Mal, Legere 
Fer ſonnes qui ſont en di ſſerend, les mettre Þ ac- * Apreſtical ov Agreſtick,(Clowniſh) Groſ- | incommodite, ou indiſpoſition, Y 997% 6 BOW 
cord, les reconcilier, | | dier, rude, ſawvage, paijan, villugeoii, cam- | Ailing, Adj. Qui ſe porte mal. 
To make one Thing agree with ano- | pagnard, | | 


| | She is ever ailing, Elle a tcdjours quelgys 
ther, | Accorder une choſe avec une autre, aju- | AGRICULTURE, S. Agriculture, La- , e 
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; choſe qui lui fait mal. | 
Jer, on lier deux eDojes enjemble. > -- bourage, Þ Art de cultiver Ia Terre. AIM, 8. Piſce, but, Is blanc duquel on 
This Meat does not agree with me,  AGRIEVANCE, V. Aggrievance. tire, ha 5 EE 
Cette Viande me fait mal, ou cette viarde ne] Agrieved, V. Aggrie ved. | The Aim of the Croſi· bow, Perl 
me reuient pas. 5 PT - 


— -. ne ay e 8. Agri- d' Arbalete. > 
ing does not agree with my Con- | moine, ſorte 8 | ms * Aim (or Deſign) Yiſce, But, Deſſein, 
ſtitution, Le jeine me fait mal, je ne ſaurois | AGRIOT, S. (or Tart-Cherry) Guigne, | Vus, os gt | £ 
refter ſans manger, | t ou Griotte, ſorte de Ceriſe aigre, - | To take one's Aim well, Prefidre bien {@ 
(IF I could better agree with a talkative | AGROUND, Adv. Bs | wiſee, ajuſter bien ſon coup, & dans le figure, 
than a filent Man, Fe m accommoderois micux Ex. To run aground, (dans un ſens Neu- concerter bien un deſſein, | *P 
d'un grand parieur, que d'un beyme taci- | tre) ccbouer, donner à travert quelque banc I have noother Aim but what I tell you 
turns. SR, Da de ſable, 4 | of, Fe nai print d' autre viſes, ou d autre 
To agree with one's ſelf, Etre ta-] To run a Ship aground, (dans un ſens ac- | vu, que ceque je vous dis. „ OS 
Jours gal, ou le meme, ne ſe dementir pas, | tif) faire &chouer an Vaiſſta. I Io miſs of one's Aim, Manguer ſoncaupe. 
ne ſe pas contredive, | AUE, S. Fieure, fievre intermittente. * Your Aim was at me, for all you hit 
rove To agree like Dog and Cat, Yivre | àA Burning Ague, Une fievre chaude. another, Vous en vonliem d moi, quoi 2 un 
comme le Chien avec le Chat. | | A Quotidiai Ague, Fievre quotidienne, autre ait regu le coup. | 3M 
They agreed ( or reſolved) among Tertian, (or every other Day's) Ague, * I am quite out of my Aim, Fe ne ſa? 
themſelves to, ls reſolurent entr aus de, ou ¶ Fiewre tierce. | | bes 4 plus ou j en 2 Je ſuis tout deconcerts. 
ilt prirent la reſolution de. | | Quartin, (or Third Day) Ague, Fleur] To V. N. Viſer. E 
Agreeable, Adj. (that agrees) Conforme, | Duarte. | : To aim at ſomething, Viſer, tendre,, 
„ Semblable, Proportionne, Conve- 0 hw 3 (or to be ſick of an | abeutir, pretendre, aſpirer, butter, à quelque 
nadle, | Ague) Avoir la fievre. choſe. | . OOTY. 5 
This Tenetis not agreeable to the Doctrine] Prov. An Ague in the Spring, is Phyſick * by your diſcourſe what you aim 
of the Church, Ce Dogm 1 , pas conforme | for a King, La Fievre au Printems fert de | at, Fe voi par votre Diſtours & quoi van 
à la Doctrine de Þ Egliſe, © I Medeci, _ | I buttex, je connois, od vous en wulexz venir, 
t Agreeable (or pleaſant) Agreable,} é Agus- Powder, Febrifuge, Poudre ehymique | ov, oz vous allexctomber, | 
charmant. | I pour guerir la eure. „ Io aim at one's Deſtruction, Tramer ou 
. A very agreeable Country- houſe, Une Aguiſh, Adj. Fiewreux, gui a la fleore, Machiner la ruine de quelqu'un. 
. mai ſon des champs fort agre able. ou qui donne la fievre, en parlant des Per- Aimed at, Adj. 2 quoi [on wiſe, od or. 
Agreeableneſs, S. Accord, Union, confor - | ſomes & des choſes, | PER butte, ly 4 OT 
i Uſes. qui butts, , 
a de wiſer, &c. V. To 


AIR, 


mite, rapport, convenance, proportion. 4 
CF Agrecableneſs, ( or Charme) Agrt- .... AY 
Wea, gaaliti agreable, charmes ; | LS 


| AH! Iaterj. 4b! Haut 7 


* 


p Honomie. 


| Airis. 


a rien 


mal 2 in tite. 


| N 8. L Aion & alarmer, ha 


LAS! Interj. Helas / Las, | 


* 


ALA 


Am, S. fone of the fout Elements)!" Air, | 
dn des quarre Elemens. 


The Birds of the Air, Les ole de 
Air, : 
* Our Deſign has taken Air; Noro deſſein 
eft dente, la Mine eft eventte. - 

(Sa Air, (or Tune) Un Air, une Chan- | 


on. 
Air, (or Looks) L. Air, la Mine, la 


Air- hole, (er Vent to give Light to A 
Cellar) Un Soupirail, 

To AIR, V. A. Secher, chauffer, airier. 

Jo air a Shirt by the Fire, Secher, chauf- 


fer une ebemiſe aupr#s du feu. | | | 


To air a Houſe, Airler une maiſon, 
To air Drink, Chauffer la Boiſſon. 
AIRE or AIRY, 8. ves, Nid d'oiſeau de 


Proye, 
Aired, Adj. (eon to air) Secbe, ſes, 
"Airer, S. Yui ſ | 


e, ou gui airie, 


' AIRINESS, s. (from Airy, Adj.) Viva- | 


cite, enjoument. 
Airing, S. L' Achen d airter, ou de fſecher, 
4 ng, 8. (taking the Air) Air. | 
take an Airing, Prendre l Arr, 
To give an Horſe an Airing, Faire pren- 
the Air à une Cbeval, le promener. 
Airy, Adj. (of the Air) 4 Air, de Pair, 


3 Airy, | (briſk, full of Air and Life) &veil- 
ts, wif, enjoue, gaillard, badin, folätre. 
* * Airy Notions, Des idees EEO | 


, | AK 15 | 
'AKE, 8. Mal, dauleur. | | 
Ex. Head-ake, Mal de tte. i 

Tooth-ake, Mal de dents. 
Belly-ake, Mal de Ventre. | 
To AKE, V. N. Faire mal. | 
My Head akes, Ia t#te me fare mal, j ai 


He loves the Publick as many a Man does 
a Miftreſs, that has made his Heart _ 
I aime le Public de la meme maniere, * 
Amant aime une Beaute ſevere, quoi qu il wen 
regoi ve gue des rigueurs. 
ARK ER, V. Acre. {| 
Aking, Adj, gui fait mal. 
To have an aking Tooth, Avoir mal 3 a 
une dent. 
1 To have an aking Tooth at one, en 
weinulory d guelgu” un, awair une dent de lait 
contre far. i | 
1 KEE: | - 


ALABASTER, tOz cone mee or- 
Ainarement, Alablaſter) S, Albatre. 

Alack J. Interj. Helas ! i 

Alack a day ! Ouais 1 ö 


Vivacite, 4555 
ALAMO PDE, S. 1 sort of Silk) Sorte 
ALARM, (or — Alarne, * 


de — etas. 
8 Toc ß n, Befſioi. bh 
Alarm-watch, Un Reweil, ou Reveille- | 
Matis. * 
To ALARM, V. A. Alarmer, epeuvan- 
er, donner {alarme ou {'epouvante, 
A'armed, Adj. Alarms, Suva, qur a 


vunter; Ge. 
ALARUM, V. Alarm: - 


| PinſpeFion ſur les Braſjeurs & 
langen, afin de prevenir ou de punir lar | 


"AL. 


ALAY, o 
ALBE, 8. Aube, LAN 
A Prieſt's Albe, Aube de Prfere. Role 


_ 2 de lin, que les 1 rene 

lors tents | 555 1 4 
A BEI „Conj. 2 uotgue, bien 

þ ALBERGE, $ 4 . — 
rte de petit Zcbe j jaune ak 3 
Alburn, . Auburn $39 1 
ALCALI, r ALKALT, 8. (a Sort of 

Chymical Salt) Alcali ov Alkali . 
ALCALINE, Adj. Alcalin. | 
Alcaline Salt; Sel Alcalin, il 
 ALCHYMY, V. Chymiſtryr. 
Alchymiſt, 7. Chymift. | 
ALCORAN, S. Þ Akoran, te Rauen des 

crits du faux Prophete Mabomet, 
ALCOVE, 8. Alcove, Pendroir 4. ta 

Chambre 6: le lit oft place, 
ALDERMAN, 8. Senoteur une Vi lie du 

Zebe vin. 

Alderman of a Ward, Qu artenier. 

* To walk an Alderman's Pace, Marcber 


| & pas contez, avec gravité. 


An Alder- bed, (where Alders grow) Une 
Aunaye. 

ALE, S. Ah, Biere ae, Biere ſans 
| Houblon. 

Ale and Beer, Melange d. Aile de 


Biere, oz I Aile predomine, 


2 


Prov, Good Ale is Meat, Drink and 
Cloth, La bonne Aile ſert de en Ade 
Beiſſin n & de Vitement. 
5 Ale-houſe, Cabaret d biere. 
Ale houſe Keeper, Cabaretier, qui end & 


| la Biere à pot & d pinte. 


Ale- Conner, on Ale-Tuhter, 0 &r qui a 
ur les B 


| Frauges. 


| Ale-Silver, Cen une eſpece de Tribut a6 


nuel que tous ceux . wendent de Ia Biere 
dans Londres, ſont gew de payer au Maire 


ae cette Ville. | 
Ale Stake, Enſeigne de Cabaret à Biere. 
| Ale-draper, (an Ale - houſe · keeper) Un ca- 


Baretier, un vendeur de biere, 

Ale-hoof, (er Ground -ivy) Lierre . 
terre. 
ALEGAR, S. Vigaigre, fait avec de la 
Bierre. 


ALEMBICK, S. Alambic, Vaiſſeau pour 


| diftiller, , 
ALGEBRA, S.  Algebre, partie de l. A. 


r inventde far les Arabes, 
Algebraick, Adj. (belonging to Alzebra) 


Alg 288 
ADA, 8. (a moving Rule in a 
Mathematical Inſtrument) Alidade, 
ALIANT, I. Alien. 


12 

Alien, Adj. ctranger, gui wa point de 

rapport, qui ne : 'eccorde pat, gui ne convient 
as, contraire. 

While Alien Troops engage, (Pope's Hom.) 
Pendant gue les Troupes etrang eres, 0 Auxi- 
liaires ſent aux mains. 

It is aliey to my Purpoſe, cela na beit 
de rapport à mon ſujet. | 

To ALIEN, o bien. 

To ALIEN ATE, V. A. PF Wo 
choſe, en donnant, vendant, cedant, Ce 
Tranſporter le D:maine de quelgu un d un 
autres, 

To alienate one from another, Aliener, f 
ou #loigner quelqu'un d'un autre, lui donner 


-ALATE, pour of Late, J. Late. 


a 
— 1 
* . 
1 n is 


de Þ averfien pour I autre. U 


He ſhall eie aljepate| ne frow- Jou, 


Alberpe, ou — 
577 , donne: 
* Alienated from one, Aliens de guel- 


ALDER-TREE, S. Aulne, ſorte d' Arbre. 


Beer and Ale, Mẽ lange de Biære & d' Aile, |. 
e la Biere predomi ne. 


il encore P 


* P 8 Jamais de N 1 . 
fera jamait perdre l. Affection que j 41 ben 
vn. e 

He endeavours to alienate Men from 
42 Government, {/ tdche de rendre te Goat 


wverhement oflieux,” 


Alienated, Adj, Aliene, wendy,” transfere, 


u un, qui a change ſon amitii en Freideur, 
gui a romps avec qu un, 
NA 4 . F d'alitner, Ee. V. 

To alienate, Alidnation, 

Alienation, S. Alichation, vente,  Trarſ. N 


ü port, Ceſſion de guelpue choſe. 


* Alienation, Rupture d' Amitic, froi- 
deur, mł̃s. intelligente , enen dhigne- 
ment, deſunion, 


rit, eparement, eſpece de dilire, 
To ALIENE, V. To alienate. 


4 Alicant. 
To ALIGHT, V. N. Mettre pit à terre, 


endre, 
| dre de cheval, mettre pis d terre. 


terre. 
ALIKE, Adj, Semblable, tout de you, 


qui reſſanble. N 
Alike, Adv. Egalement. — 


To love alike, . cgalement. 
ALIMENT, S. Alimem, Nourriturs. 
| ALIMONY, 8. Provifion, Pentretien on 
1 Penſion que le Mari eft oblige de donner d 
ſa Femme en cas N 
ALIVE, Adj. Vi, Nivant, gut oft en vie. 
To- de burnt alive, #tre brulf tont wif. 
{ Ts he alive fill? EI il encore en vie Vi fo 


Ou bien en ces ſens, 


homme du Monde. 

He yields to no Man alive, 11 nelle eede a 
pirate, ou à ame vivante. ; 

ALKALINE, . Alcaline, 

ALL, Adj. & Pron. Tout, | | > 

AH the World, Tout le monde. All Men; 
Tous les hommes. 

When all comes to an, enfin, pres b, 
au pis aller. 

With all Speed, Au plitot, en route dili= 


ence, au plus vite. 


de ſoi-mime, ne ſonger 
He is all my Care, 

ſoins, ce mon ſeul ſouci. 
(5 The latter End of all, Ia fu. 
ge is undone to all Intents and Pur- 


a 2 ſes interets. 


l eft Pobjet de tous mes 


comb le. 


- pour tout le bien du monde 
monde, 

It is juſt for all the World as if, Cef Jufte- 
ment cemme fi, cet tout de meme que fi. 


z Ou pour rien att 


il jou? d quitte ou double. 

Five all, S'x all, (at Play) Cing à 
cing, fix d fix, en marquant av Jeu. 

2 For good and all, Tout a fait, Pour 
toſ jours. 

Vou and all, Fe vous auſſi. 

He loſt his Sword, Hat and - all, N 
perdit ſon epte & ſon thapeau. 
(> When I Was buſieſt of all, Au play 
Fore de mes occupations, 5 


1 en ma guetrente en tout, | 
(> To be all in ä eine lads 


Al iG AN T, 8. (a Sort of Wine) in 


Ex. To alight from one's Horſe, Deſcen- - 
Alighted, 'Adj. Deſcendu, qui a mis Pi- 4 


He is the beſt Man alive, Cn te meilleus 


poſes, 11 eft perdu ſans reſource, ou de find en 


elt is not all a Cafe, Ge n'eſt pas & 
j} ALIAS, Adv, Autrement. a] mime, ce n'eft pas la mime choſe, 
| ALIEN, or ALIANT, 8. Siranger, E- 


(> I would not do it for all the World, ; 
trangere, Ou, en Termes de Palais, Aubain, | Je ne le fercis Par ww wot gue ce foit, on 


* Alienation of Mind, Alienation 40 ef» 


To be all for one's ſelf, Ne prendre foin gue | 


His All is at Stake, 17; Jour de ſon refle, 


Thirty are all that are miſſig, 8 


F _ N " 1 
* 7 
N % | Ly 


me ami 4 quelqu*un, ou bien, Tre fin tout, | 


etre le tout puiſſant chez lui, avoir beaucoup 
& pouvoir ſur ſon eſprit, le gouverner, h 
eputation js all in all in War, A /a 
Guerre tout depend de la reputation, Ia repu- 
tation fait tout a la Guerre. | 
y all means, Abſolument, & quelque 
prix we ce ſoit, '. 1 
Ai V. Altogether, 4 


If that be all, S1 a gue cela, vil 


ne tient gu d cela. R 
All at once, or All under one, Tout d la 
ſoii, tout de ſuite, tout d'un train, tout d'une 
All of a ſudden, Tout d corp, incontinent, 
for le champ, auſſitot. | „ 
Once for all, Une fois pour toutes. 
All over, Tout, par-b out. 5 
Ou hien, To read a Book all over, Lire un 
livre d'un bout à Pantre, | | 


"Tis all one, C*eft tent un, oft tout de m- | 3 


me, ce la meme choſe, il n' import. 
*Tis all one to me, ce m' eſt tout un. | 
Tis all one to me what he ſays, Je ne me 
mets guere en peine de ce qu'il dit, je ne mien 
— 
All and every one, Tows en general & 
ebacun en particulier. 8 
Not at all, Point du tout. 
To go upon all Four, Mareber 2 guatre 
pates, ſe trainer par terre ſur les Genoux & 


avec les mains, 


tem pas un ſeul mot. | 
| He is — of nothing at all, I 1.4 


bonte de rien, ou de quoi que ce ſoit, 
No where at all, Nulle part. ' 


There was never any doubt at all made of | 


it, On wen a jamais doute, - 
All the better, Tant mieux. 
All along, Tout du long, toijours,  _ 
Without all doubt, Sans doute, indubita- 
Ilement. | ; 
R, All, Sz a ſeu vent avec le Parti- 
#ipe preſent des Verbes. | 2 
Ex. All- ſeeing, gui wort tout. 
All-knowing, 7 2 ou gui connoĩt tout. 
All- Saints, La Touſſain e. 
All-Saints-Day, La Fete des Mort. 
All-fours, Sorte de jeu de Cartes ou Pon ne 
ph fe pln 
All-heal, (an Herb) Panace?,” Sorte d' 
Herbe. 8 1 
ALLAX, S. {or Mixture) Melange. 
Allay of Metals, Alliage, ou Alo 
: ge Metauæx. . » 
V Allay, (Eaſe, Mitigation) Allegement, 
Soulagement, Adouciſſement. . 


To give one's Paſſion ſome Allay, | 


Moderer ſa paſſi . | | | 
e ALLY, v. A. for mis) Ae, 
nit ler. 175 


Ex To allay Metals, Allier ou ne ler les 


Mel aux. 


* To allay, for eaſe) NModerer, alleger, : 


temperer, adoucir, ſoulager, diminuer, en 
parlant d' une paſſion, d'une douleur, Sc. 
Allayed, Adj. Allis, mile. 
* Allayed, Allege, modere, tempere, adou- 
ci, ſoulage, diminue. TEES 
Allection, 8 (Allurement) Appas, Alle- 
ebement, Attrait, Amorce. "LOG 
_ ALLECTIVE, Adj. (Alluring) Attray- 
ant, qut attire, qui engage, ; 
To ALLEDGE, V. A. (Aleguer, citer, 
rapporter, apporter une choſe pour preuve, 


___ avanicer, 


Alledged, Adj. Allegue, cits, rapporte, 


evance, 


Alledging, S. a&#ion d alleguer, & c. V. 


To alledge. | : 
Alledgment, or Allegation, S. Allegation, 
citation d'un paſſage; paſſage qu on cite. 


ALLEGATION, S, (reaſonalledzed) Ex- 


Fire. 13 123 1 17 
; (> The Court has allowed, kim fix hun- 


ALE 


ne oy "Ir 
Io not know to which of the two 


ſai lequel des den Rois je dois reconnoitre, 


ren ferme une Allcgorie. 0 
To ALLEGORIZE, V. N. Atlegoriſer, 
faire des Allegoriet, uſer d'allegorie, dunner 
un ſens allegorigue, | | ; 
\ ALLEGORY, S. (a continued Metsphor) 
Allegerie, Metapbore continue, Figure de | 
| Rhetorique. | | 

To ALLEVIATE, V. A. (or to allay) 
A leger, ſoulager, adcucir, diminuer. 
Alleviated, Adj. Allee, ſoulage, adouci. 
Alleviating, S. / Action d alleger, &c. 


1 Allegement, Adouciſſement, Soulagement. 


Allevistion, S. Allegement, Soulagement, 
ALLEY, S. ( or narrow Lane) Ruelle, 
Petite Rus. 4 
A Turn-again Alley, Un Cul-de-ſac. 
Alley, (or Walk) Alice, dans un 
Jardin) Promeniiy, _ # 
ALLIANCE, S. ( or Affinity] Alliance, 
Afﬀnite, qui ſe contract par le Mariage. _ 
Alliance, (or Leagus) Alliance, con- 
| federation. © | 3 
To ALLIE, en ALLY, V. A. Aller, 


joindre, unir d"interets, 


Allied, (joined, united) Allie, joint, 
uni, confedere, Woe og rs | 

| Allies, S. Les Alliez, les Confederes 

| ALLIGATOR, S. Eſptce de Crocodile 
dans les Indes Orientales,  _ 


 bourſement, Allocation. 


| . AELODIAL or ALLODIAN, Adj. (free 


from Fines and Service) En franc · aleu, Al- 
| lodi al. : ey 


. Ex. Allodian Lands, Terres en franc-aleu, 


Terres Allodiales. © 


To ALLOT, v. A. (affign or appoint 


4 one to ſome Buſineſs) Aſſigner, eee 


nommer, commettre quelgu un fur quelque af. 
Faire, cho;fir pour quelque affaire. 

| {FF To allot ſomewhat to one, Donner, 
| adjuger, departir. I 

S Allotted, Adj. Confiitue, afſigne, commis, 
 nomme, determine, diſtribue, on donne par 


ort. 


Obtenir par ſort, 1 
|  Allotting, S. P Aion de conflituer, &c. 


; Diſtribution, Partage qui ſe fait par ſat. _ 
| To ALLOW, V. A. (To give) Donner. 
| To allow a Servant Twenty Pounds a 
| Year, Donner wingt Liures ſterling par An a 

un Domeſtique. NES 
Fou muſt allow me ſome. Time to do it. 
faut que vous me dinniez da tems pour le 


dred Pounds Damage, Ia Cour lui a adjuge fix 


cens Livres Sterling de Demmages. 
fraix, en Termes de Palais, 


Privilege. | | 
To allow, (deduct or difcoont) Pre- 


le ver, precompter, deduire. 


N quelque choſe. 

allow of that Excuſe, F"approuue,. eu 

je re;018 cette excuſe. 

Permettre. r 

Lo allow a Child in his wanton 

| 3 Souffrir les petites. malices d'un Eu- 
9 


* 


Rings I ought to pay my Allegiance, Fe ne 
ALLEGORICAL, Adj, Allegerigue, gui | 


| 


1 | Allied to, (or Kin) Adj. Allie, parent, | 
1 underſtand not one Word at all, Fenen- | 0 4 


ALLOCATION, S. (a Law-term) Ren- 


ou diſtriluer au fort quelque choſe d quelqu'un, | 


To be allotted to, (or to have by Lot) | 


Allotment, S. Corflirutiongh IAſignation, | 


{LF To allow the Charges, Allouzr Jes | 
To allow. a Privilege, Attribuer un | 


To allow (or approve) of a Thing, 


To allow, (or ſuffer) Sapparter, feuffrir 5 | 


— 


111 
Will you allow him fo to do? buen 
| vous foufrir * le faſſe Permettrem · vous 
Ru 

I will not allow you to do it, Fe ne wenn 
pas vou donner cette liberté. 

Both Spiritual and Temporal Powers have 
allowed the laying out of that Money, Les 
Puiſſances Ecelzſi aſtigques & Seculieres ont 
Pa. Pemploi de cet Argent. 

To allow, (to grant or own). Awou- 
er, tomber 6 prod accorder. ; PLOW 
To allow one's ſelf in any known 
Sin, Continuer volontairement dans un grand 
Pee. DEE „ 8 

To allow a Captain three Men to 


- mutler, Pier trois Hammes d un Capi- 


taine. _ KATE 
Allowable, Adj. Ru"on:dut donner; qu'on 
doit approuv:r, adjuper, allouer, rec voir, 
permettre, accorder, ou louable, eftimable, 
Jufie, legitime. | | + 
Allowance, S. Penſion, Apprintement,. por - 
tion, ce qu'on donne à quelqu'un pour ſon 
entretien, ou pour ſon travail. 
Allowance, (in Reckoning)  Allo- 
cation. N ö Y | " 
G Allowanee, ( or Indulgence), Connie 
| ence, Permiſſion, Licence, Indulgence. # 
Ex, There muſt be ſome Grains of Al- 
lowanee,. II faut un peu de connivenee; il 


gueur. . | ' 
The World makes Allowance of ſome 
Actions in one Man which are-condemned. 
in others, Le Monde a de I indulgence pour” 
certaines actions de quelgues Perſonnes, qu'il: 
condamne pourtant en d autre. 

This Phraſe muſt be underſtood with 
ſome. Grains of Allowance, I faut expli- 
quer cette Phraſe: avec quelque reftriftion. ou 
_ {5 Allowance of à Privilege, Httribu- 


tion Ae Privilege. 


 prouve; regu; permis, V. Toallow, 
fle has forty Pounds a Vear allowed: 
him, On lui donne quarante Li ures Sterling 
par An, il a quarante Livres Sterling d' ap»: 
pointements, 0 


This is not a Thing to be allowed of, Ce 


permettre. a % | 

If a Man may be allowed to ſay fo, S'. 
e p-ermis de $'exprimer de la ſorte. _ 

An Author cannot be allowed. as -a. com» 
petent Judge of his own Works, Un Auteur 
ne ſaureit etre juge competent de ſes prepres 
Ouvrages | | 5 

Allowing, S. ” Action de donner, c. 
To allow. N 
ALLOY, J. Allay. 


' Alluded to, AdjeQt, 2 quoi Fon fait Alu- 
ion. | | 
Alea, Sabg. Þ Acer &. faire All- 


an, e 1 | 
ihn 
T ALLUMINER, os Alluminor (or Lim-- 
ner) S. Enlumineur, ou Peintre, 1 


des charmes, des attraits, des r | 
The Charms of their Num 

them to be inſtructed by the ſevere Doctripes 
of Solon, Les Charmes de leurs: Nombres 
212 deciles d la Doctrine ſt ute de 
Solon. | . 

They eſteemed it as an Outlandiſh- 
' Faſhion which wauld allure them from the 
Strictneſe of their Diſcipline, Iii regardoient 


cela comme une colitume ẽtrangere qui pour 


' roit corrompre. ou abatardir Is ſeuerite da 
*r Diſcipline 9 l 


4 


ne faut pas examiner les choſes d toute i- 


Allowed, Adj. Donne, adjuge, albuc, ap- 


vd, pas une choſe gan doive, apprayver on. 


To ALLUDE,. V. N, Faire. Allu- 


s 


tice) Gagner, attirer, amorcer, inviter par 


rs allured 


/ 
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AEO 


Allured, Ad. Artie, "=P wits {0 6. 


Alda; $. Atrait, Amorct, ar, 
. Chorme, Careſſe, Hat 


inen 8. Qui ebarmey * attire, t. I 
Alete, 8. Aalen Dattirer, &e, V. 


To allure- : 
Alluring, S. Anvayant. wy 
Alturingly, Adv. D'une manid't un. 

ante, agrea , in ſinuamtr. 

ALLUSION, 8. Ali hows 
To ALLY, FP. To allie. 
Ally'd, V. Allied. 


os. 


e 


ALMADE, S. Alnade, efvece de Batesu | 


tovt d'une- piece qu om a dans les Indes. f 
ALMANACK, 8. Ainanee. = 
* To make Almanacks for the laſt 


Year, (To. fand talking what might have | * 


been done when the Pitne of doing is paſt) . 

Faire des Ne flections bers de propos „ Etre ſage 

apres coup 1:0 

N e 8. Almandine, forte de 

15. 

ALMS. F. Alms 

22 TIN ESS, S. Toute-pu gene. 
meaty , * Tout - puiſſunt. 

AL eb, + Amande, fruit 4. Ana- 
a Almond bu Ear, Les Emon&oires 
Au Cerwean, Oreillons, Sorte de floxion, qui 
ſe jette fur I'Oreille, ou autour de l' Oreille. 
$F The Almonds of the Throat, Les. 
Aniygtales, ou deux petites II gu font 

aux core du Oofier, | 
Almond-rree, Amandier, | 


3 or ALMNER, 8. Ab. 


ALMONRV, er AUMRY, 8. Aumdne- |. 


rie, Office Þ Aumdnier, ou le teu e 1'on di- 
Aribue les Aumònet. | 
ALMOST, Adv. Preſque, + x quaſi, Q peu 
es, environ, 
E'en almoſt, 2 peu pres. 
. He was een almoſt undone, 4 fut à 2 deux 
doigts de ſa 


perte. 
& js almoſt Night, L* en va nuit, la mit 
Al. Ms, S. Aumũ ne, Chariee, ho 1 


| Alms-giver, 8. Rui donne, ou gizi di, - 
zur der Aumdnet. 

Alme-houſe, Maiſon de Cbarit“; forte 
& Hipital fond® par un particulier. 

ALNAGER, er ALNEGER, or AUL-' 
NEGER, 'S. Officier du Rot qui recoit les 
Fußes gui font accordez au Rot par Ae 


de Parlement, fur” tes 'Manufaftares de 


Drop * 
ALOE, 8. Alps, Comme trbs-amere, _ 


wt 


| ALOFT, Adj. Haut, devs. 
Aloft, Adv. En baut. 

To ſet sloft, Lever, lever, bunt,. 
ALONE, Adj. Sl. 

All alone, Tour ſeul. 


Ou bien en ces ſens. 
Let me alone, N moi en r h 
Let me alone for that, Lars = Moi 


* Let thoſe Things FR Leia ces cho- 
ſer· la, ry touches pus; 
de cela, ne.remuez pas cela. 

You may truſt him alone, Vous pouvez 
wol's fer d lui, wous Waves qu's le laifſer 

fatre. 

I think it were better let alone than gone, 
Ie creit qu'il waut mieux ne pas le faire que 
ele faire. 

'To leave one alone, Abandunrer, ou dev, 
Haiffer guelg! 1 n. 5 
Aloe, Adv. Seulement, : 
ALONG; 

Ty. Sr, Ir long ds an 


* 


"0 1 All along, 


| de 


ne Parleæ Pas | 


ALT. 


don welt!y awee i 


vous de ceri. 


'o lie along of to lie all alon Gou- 
cher, Ki ne Ab rout de ſon long. 50 


Termes de Mer. at 

- ALQUD, Adv. Haut, Punt voi baute 

ou elewer. 

ALPHABET, 8. Alphabet, net Croix 
Dien. 


oh: alphabetically) Ranger, mettre, ou 
cer, iphabetiguement, ou ſelon POrdre Al- 
phabbrigue, 
| Alphrbeted, 
| alphabeti 


N e 8. Adion de ranger, &c. 


Alp b babe 1guement. 
Arr. Aj. , 
„ artient aux A 


ALREADY, Adv. Deja. a. 


tre cela. 
Ab. TAk, S. Autel. 
Altar-wiſe, en fa 
Altarge, 8. ( a 


por ute. 5 5 
Term) Terme de 


fait ſur Þ Autel, & tous 
DP Autel. 
To ALTER, V. A. Changer, alterer, 
To alter one's Mind, Changer de volonte. 
We have altered nothing to his Will, Nous 
avon point altered ſon Teftament. 
wenty Times have I altered this 

pers, and could not bring it to Perfec- 
tion, 
ſans lui avoir ti donner le tour gu elle doit 
avoir « 

* To al 


one's Condition ( to mare) 


' Changer dat, ſe marier. 
| To alterg Me Changer, 


He ſhall 


| Alteration, Subſt,” Changement, 
tion. | 
 ALTERCATION, 8. Conteftation, Diſ- 
pute, Debat, 
| 1 Adj. (from to alter) Change, 
 altere. 
* Ou bien, The Caſe is altered, er Things 
are altered, * eboſes. ent change de face, 
a Altering, $ Action de 
Changement, Alteration. 
ALTERNATE, Adj. (done or enjoy 'd 


joutt, alternativement, tour & tour, Pun apres 
autre, alterne, 
' "Theſe two Generals have the alternate 
Command of the Army, Ces Deux Generaux 
ont le Ctemmandement pave de J. Armes, 
ou W s roulent par le Comma t de. 
e Leaves of that Plant are alternate, 
Les feultles de cette Plante of alternts, 
o ALTERNATE, N. (to en 


:'Þ eee. 


'by Turn) Rouler, exercer un Employ 
| 1 


Mac 


. 


Ou bien en cer 4225 1 

| | as.” (er Come along) „ e- 3 
ce 1 | 
Will you N Sith the ? ee 


* Take this dong with you, Suren 5 


us, Et noi de vont an ſſt nous ſoubeniy. 
8 ſail along the 1 oyer le Let, 
ranger la c6te. 


- 


er alter, II ne changera ja- | 
; mais, il. ſera tokjours le mime. 


Altera- - 


Adv. Teijour * h 1 com- | 
mencement juſqu” 2 1 4-4 
To go alon 10 0 | 
To come SN. : 
' To ng. Se, V. To Ce. 
ALOOF, Adv. De loin, 'au argue, en 


1 8 


AMB 
r s Adv. Alternativement, tour 
"ALTERNATION, S. Tour, Sutceſſion, 
Vfeiſſitude. 


Alternative, Adj. Alttratif, 8 
Alternative, 8. 7 Alternative, 


- 


hg 


E. Tg offer an Alternative 0 77A. 
And we are alſo to teke this along with” ternative. Was 


Alternatively, 5 Alternately) Ade. 
Alter nat ivement, Tour 4 tour, 2 apret 
| Pative. 


"ALTHOUGH, or ALTHO' Conj. Qui 
A bien que, encore gue, quand, * 


"ALTITUDE, 8. ( Height ) Harfe, 
re, 


To take the Sun's Alu Prendre 2 
: Hauteur du Soleil. Ty 


He reach'd the Altitude of Human Great- 


| neſs, I? ſe vit eve au faite der Grandeurs 
- Humaines, 


41 He © In his Altitude, (to be merry 
and elevated with Liquor) I! eff dans ſes Go- 


r 


o ALPHABET, v. A. (to range or |: 

| ſe fit a Ini-meme me ft 255 1 

Adj. Range, mit, ou place 
wement. . 

Aubert, (+ Alphabericke) Ad. 4. 


Alpes) . 40 bs 


_ ALSO, Conj. Auſſi, 4 ph, we eu- i 


Palais qui veut dire, les ws 7 gu 1 1 
les Profits de de 


Fai tourn? wingt fois cette Periode, 


* &c. 


by Tur) Alternatif, gut ſe fait, ou dont on | 


* 


ou il off dans ſes Hu meurs gayes, i 


eſt gay. 
1 $3 His Anſwer to himſelf gave as the 
Altitude of his Head, (T) La R gu"il 


Jank de 
ſon eſprit, ou Ietendu# de ſa c ack © 
ALTOGETHER, 22 out · Ke'ty four 
ieee. | 
| Ou bien th ces ſens, 

Are. you come to Town for altogether ? 
E tes · vous wenu en Ville pour y demeurer tobe 
jeurt, ou pour y continutr ? 

ALUM, S. Alun, forte de Mi neral. 

Mixed with Alum, enduit d' alun. | 
'} jo , L (of » Nature of Alum) 

umineux, « Falun ou gi ſent. 
ee A ACMNL 
ALWA v. Tehjours ince t 
en tout tems, continuellement, ak ; 4 
A M S | p 
AM, Tam, Fe ſuis, V. To be 
Amability, S. (or Lovelineſs) Neelie 
aimable. 

Awable, F. Amiable. F 
AMAlN, (an Interjeftion uſed at Sea) 
| Amene, Terme de Marine. 
ogg e 5 fred yr 25 avec vi- 
gueur, & toute E toutes [es forcen. : 

AMAND, S. Amende, 7 * | 

Ex, To-make Honourable Amand, Faire 
Amende honorable, | 

AMANUENSIS, S. (a Writing Clerk) 
| Us Serretaire, ou Copifte, calui qui Ecrit ce 

u un autre dict᷑e. 

AMARANTH,. S. (or Flower. gentle) 

| Amaranthe, ſorte de fleur. 


AM ASS, S. (er Help). Amar, tas, mon- 
| ceau. 


To AMASS, V. A. Amaſſer, aul, 
entaſſer, ramaſſer. 
8 2 Adj. Amaſſe, ramaſſe, accumu - 
; entaſſe. 
To AMATE, v. A. (or ſtun) Etaurdir, 
ctenner. 
Amated, Adj. n Send. 
'To AMAZE, V. A. Surprendre, tons 
ner, ou epouvanter. 
Amazed, Adj. Surprit, et:nne, interdic. 
I zm amazed at it, Fen ſuis ſurſris, 
| Amazed: els, or Amazement, S. Surpriſe, 
etonnement; 

Amazing, Adj, Strprenant , &tonnant,, 
ctrange. | 
Amazingly, Adv. &rangement, d'une ma- 
niere fronnante, aver etonnement, avec ſur- 

77 

. 8 F. Une Amazine, | 
. AMBAGES, S. (Circuralocutions, Turn- 
ings and Windings in Diſcourſe) Ambages, 


( 


Detour, Ci irconfocution, 
| Ambaſſador, 


. AMI _ NF — 


Ambaſſador, 7. Embaſſador, avec fer de. AMENABLE, Adj. (a Law Term) Trme | Nothing eme amiſs to him that was pof- 


35 
DO” 
p — 9 * 1 
a - —_—— — ——— ——————————— 
— IR} ec — 2 
* . . ; 


rive · 1 de Palais gui veut dire, traitable, fouple, | fible, dangerous and terrible, IJ apprebendoir 
AMBER, S. Ambre. docile, en parlant d'une femme marice, _ tes dangers les plus terribles, quelque peu ap- 
Ambeted, Adj Ambre, parfume avec de | Amend, V. Amand, Parent gu"ils fuſſent, 5 

P Amore. To AMEND, V. A. (to mend or reform) | It cannot be taken amiſs, On'ne ſavyoit le 


| Ambergreeſe, er Ambergris, S. Ambre] Corriger, amender, reformer, reparer, revoir, prendre en manwyaiſe part, ou len ſcanda- 


is. ; retoucher, f 1 Iiſer. : 
Ambes-ace, J. Ace. TOR ; To amend, V. N. Se corriger, s'amender, | Nothing comes amiſe to one that keeps 
AMBIDEXTER, Adj. Ambidextre, qui | ſe reformer, en parlant des mœurs; ſe re- Houſe, Tout vient d point d qui tient m 

fe fert egalement des deux mains. mettre, relever d' une maladie, ſe retablir, en nage. wi | 


Ambidexter, S. (or F on bath Sides) | parlant d'un Malade. 4 AMT, S. Amitie, Affection, paix, ein- 
Un Prevaricateur, un Fripon, un melbonnete | Amended, Adj. Corrigs, amende, &.  corde, | | 

H mme, qui prend de Pargent de tous corez, il] The World is well amended with him, /a | AMMICK, , AMMONIACK „Adj. Ar- 
fe dit propre ment d'un ſuge. | fortune lui eft favorable, il à bien fait ſes | moniac, 5 , 


Ambidextrous, Adj. lbonnete, fripon, | affaires. | | Ex. Salt Armontack, Sel Armmrac, 
douteux, ambigu. OAT | Amendment, Subſt, Amendement, Re- | AMMUNITION, Subſt, Murition, de 
Ex, Ambhidextrovs Dealinge, Un Pro- fo: me. | Guerre, 


cede Malbonnite, une Friponnerie : Un $3 Ordered that the Bill with te A--] Ammun'tion-Bread, Pain de Munition. 
Procede douteux, ou ambigu. Comme lors | mendments be engrofſed, Ordonne ue le Bill | An Ammunition, (or Truli that fol- 
qu'on agit pour & contre dans quelque | ſor mis au net avec les changemens (ou Cor- | lows the Camp) Une Putarn d' Armee, 


affaire. reions) gui y ont ce faits, : AMMS-ACE, V. Ace. 
AMBIENT, Adj. ai environme, AMENDS, Subſt. Compenſaticn, Satis= | AMNER, or Almoner, Subſt, Aumd- 
Ev. The ambient Air, I' Air gui nous en- faction. 5 1 nien. | 

vironne. A J Ex. To make amends, Faire une compen- | AMNESTY of AMNISTY, S. (er Act 


* 
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Ambiguity, 8. Ambiguite, ui vogue, ſens | ſation, reparer, retonnoĩtre, recompenſer, ſa- | of Oblivion) Amniſlie. | | 
double & ambiou, | tisfaire, faire ſatisfation, AMON or AMONGST, Adv. Parmi, 
AMBIGUOUS, Adj. Ambigu, cui vogue, AMENITY, or Amenity, S. (a Word | entre, au milieu de, 7 | 


gui a un doubie ſ.ns, douteuæ. derived from the Latin: Pleaſantneſs, De- From among, dentre. IM | 
Ambiguouſly, Adv. Ambigument, d'une | lightfomneſs of a Place) Amenite, Beaute, He had like to have been loſt amoneſt 4 
manizre douteuſe, incertatne, on ambigue, 2 | ou Agrement d'un lieu. : them, I penſa perir avec eux. | | 
double ſens, avec equivogue, | To AMERCE, V. A. Mettre d La-] He ran among the naked Swords, 1/ 
(5 To ſpeak ambiguouſly, Brarſer, ende, ou condamner d une amende pecunt- | ſe jetta au travers des Epees nies, | 
RBCBETION 3” files, Fo ffer des f ave”: - 2 * "AMORIST, s. Un Amant, un Anen- 


reglet de la Gloire, des Honneurs & des Amerced, Adj. Mis d amende, condamn# | reux. 

Charges. Ss 5 | d une amende pecuniaire. | AMOROUS, Adj, Amoureux, poſſionne, 
To ambition, V. A. (to covet) Ambition- ; Amercement, or Amerciament, 8. A. | tendre, ſenſible, En parlant des choſes & des 

ner, ſcubaiter ardemment. mende pecuniaire. | perſonnes, pA 
Ambitious, Adj. Ambitieax, qui a de | AMESS, Amice or Amict, S. (Part of the] He was amorous in Poetry and Muſick, 1! 


Am 


P Ambition, Prieſtly Habit) Aumuce, partie de Ihe bit Sa- | aimoit la Poe & la Muſique. 

Ou bien, I am very ambitious to ſerve {| cerdotal. | Amorovlly, Adv. Amaureuſement, tendre- 
Fou, J. ſoubaite avec ardeur, ou avec paſſion AMETHYST, 8. (a Precious Stone) A- | ment, paſſionnement, avec amour, &e. | 
de vous ſervir. I ethyſte, Pierre precieuſe. | AMORT, Adj. Amorti, aſſoupi, mort. 

An ambitious Man, Un Ambitieux., Df AMFRACTUOUS, Adj. (or broken) | * Amort, (Dull or Melancholy) Sombre, 


An ambitious Woman, Une Ambitieuſe, | Ron'pr, | triſte, melancolique, morne, taciturne, inter- 
Ambitiouſſy, Adv. Ambitieuſement, a- AMIABLE, Adj. (or courteous) Deux, | dit. l | | 


ver ambition, avec ardeur, avec empreſſe- | bonnite, plein de douceur & ds bonte. J Amortization, S. (a Law-Term) Amor- . 
ment. 6 | F Amiable (er lovely) Aimable, agre- | tiſſement. | 
Ambitiouſly to ſeek fet Preferment, Bri- | able, charmant, qui a bonne grace. To AMORTISE or Amortize, V. A. A» 
guer un emploi, ou, un Poſte avec empreſſe- Amiableneſs, Subſt, Douceur, Honnetete, — en parlant d'un Fief, Se. 
ment. | 1 Agrement, Charme, Bonne grace, Air gog- AMOUNT, S. M. (the Total of ſe 
To AMBLE, V. N. (as a Horſe) Aller | nant. N Articles, or Sums of en Account) Le Mon- 
a Pamble, ou Pentrepas, ambler. Amiably, Adv. Avec douceur, civile - | tant, le Total, la Somme totale. 


An ambling Pace,  Amble, Pentrepas, le | ment, avec bonnetete , avec grace, agreable- To AMOUNT, V. N. Monter, ſe reduire, 


pas de Haquenee. | ment. | revenir. . 

An ambling Nag, Cbeval qui wa 4 Amicable, Adj. (or friendly) Faworable, His Bill amounts to fifty Pounds, Ses par- 
P Amble, ou a Pentrepas, une Haque- ed, commode. AE: on | ties montent & cinguante liwres flerling. - © 
nee. i 5 Amicably, Adv. Amiablement, d Pamia- | All his Speech amounts to this, Tout ſor 

AMBODEXTER, . Ambidexter. ble, en ami. — diſcours revient, ou ſe reduit à cect. Th 

AMBROSE, S. (a Plant) Ambre/ie, ſorte | AMIDST, Prep. (in the midſt) Au mi- AMOUR, S. Amour, Amourette, Attache- 
ce Plante, WS lieu, parmi, == ment, Attache, Intrigue, 8 
AMBROSIA, S. (the Food of the fabu- AMICE, or AMICT, JV. Ameſs, AMPER, S. Pblegmon, ſorte du tumeur 
lous Gods) Ambroſie, le Manger des Faux AMISS, Adj. Mal. fait, vicieux. ou d' in flammation. | 
Dievx. | ' Amiſs, Adv. Mal, mal d propos, bors de | AMPHIBIOUS, Adj. Ampbibie, qui vit 


 AMBRY, S. (er Cupboard) .Un Office, /a | propos. dans l' Eau & fur la Terre. ; 
Depenſe, le Garde-manger, | o do amiſs, Faire mal, manguer, pecher, Amphibological, Adj, l . 
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(> An Ambry, (or Cupboard's- Head) commetre un peche, | Armphibologically, Adv. Amphibologigue- 
Une Armoire, un Buffet. | It would not be amiſs for you to go thi- | ment, ambigiment, 
AMBSACE, V. Ace. ther, Vous ne feriez pas mal d'y aller. !._.AMPHIBOLOGY, 8. (doubtful Speech) 
AMBULATORY, Adj. ( or Travel To judge amiſs of Things, Fuger mal des | Amphibolrgie, Parole ambigue, ou d doublg 
ling] Ambulatoire, de Voyageur, qui | cboſes. | ſens, Equi vogue. | 
marche. | | { I thought it not amiſs, J'ai crũ qu'il ne AMPHISCIL, S. (a Term of Geography: 
AMBURY, S. (a Diſeaſe in Horſes) | ſeroit pas mal d propos, (ou bers de propos) | So are they call'd who inhabit the Torrid 
Sorte de Froncle, ou de tumeur qui vient aux j'ai ctũ qu'il faloit. Zone) Ampbi ſciens. ; 
Chevaux, „FFF EH AMPHITHEATER, S. Amphitheatre, 
AMBUSCADO, or AMBUSH, or | | DR c'étoit le Lieu des Repreſentations, des 
AMBUSHMEMT, S. Emouſcade, embũ- If you do never ſo little amiſs, Si vont] Combats, dee Jeux & des autres Specta- 
ches. ——_ faites la meindre faute. : cles. | : ; 
AME, . Aume. If any Thing thould happen amiſs, S'i!] AMPLE, Adj. Ample, grand, ctendu. 
AMEL, V. Fnamel, arriwoit quelque malbeur, il arrivoit le moin- | AMPLIATION, S. (a Law-Term) De- 
| AMEL CORN, S. (a Kind of Rice) Sei- dre teſafte, ou contretemt. | lai, Remiſe, Ampliattion ; en Termes de Pra. 
gle blanc, dont on fait Pamydnn. © Nothing comes amiſs to him, I! Yaccom- | tique. | : a 
AMEN, Adv. Amen, ain ſeit- il. molle de tout, il prend tout ce qui lui vient. AMPLIFICATION, S. Amplification, 


T Amen I fay, J. conſens, j y denne tes | Nothing comes amiſs to an bungry Sto» Amplifier, $. Amplificateur, celui ou celle | 


mains. mach, On trouve tout bon 9 4 fai ampliße, qui aug mente, qui exagere, 
TOM. II. | : n 2 * E 1 "4 Y ; To 


* 
— 
* 


cbięue. 


 Anatheme, un Excommunie, Perſonne 


Nier. 


Anathematized, Adj. Anatbematiſe, frape 


To AMPLIFY, v. A. Amplifier, ag- 
22 exagerer, augmenter, elargir , ten- 
78. | | | 
Amplified, Acj. Amplifie, andi. 
Amplifying, 8. Þ Attien amplifier 
c. Amplification, Exaggeration, Aceroifſe- 
went. 
Amplitude, S. Grandeur, Largeur. 
 AMPLY, Adv. (from. Ample) Amples 
ment, Largement, Abondamment. 
AMPUTATION, S. Anputation, Re- 
rr r Patton de couper, ou de tail- 
TT 
AMuLET, $. (or Preſervative) Un A- 
mulette, un Nemede; un Contrecharme, un Pré- 
ſervatif, qu on mettoit quelquefois au col des 
Enfans. : 8 v K Bay) 
To AMUSE, V. A. (or, to at a Ba 
Amuſer, * Tenir le bec en 2 
Amnſed, Adj. Amuſe. | 
"Amuſement; S. Amuſement, 
Amuſer, 8. Amuſeur, qui amuſe. 


| /aifſer tember I' Ancre, 


Amuſing, 8. Aion d'amuſer, &. V. 


To amuſe, 


' 


AN 


| AN, Article qui fignifie, Un, Une, V. As 
 ANABA?PTISM, S. La Se#:, ou Ia Reli- 

gien des Anabaptiſtes. Wot os 
' Anabaptiſt, S8. Anabapeiſe. 


Anabaptiſtry, S. Anabapriſme, la Religion 


des Anabaptiſtes. 
ANACHRONISM, Subſt, 
niſme. 8 
ANAGRAM, S. Anagramme. | 
ANALOGICAL, Adj. Analogigue, ou 
analogue, conforme, proportionne, gui à de 
PF Afpnite, ou du rapport. 
Analogically, Adv. Analogiguement, par 
Analogie. . | 
Analogous, /. Analogical. 
ANALOGY, S. Analogie, Rapport, Con- 


Anachro- 


formite, Conuenance, Proportion. 


ANALVSIS, S. Analyſe, Methode de re - 
lution. | | 
Analytick, er Analytical, Adj. Analytique, 
gui regarde Analyſe. % | 


| 


| 


' ANARCHISM, or ANARCHY, S. 4- 


narcbie. : 

Anarchick, or Anarchical, Adj. Anar- 
ANATHEMA, S. (er Execration, Ex- 
communication) Anatheme 
communication. 

An Anathema, (one accurſed) Un 
apee 
d anatbeme. 

To ANATHEMATIZ E, V. A. Ana- 
thematiſer, - fraper di anatbeme, excommu- 


d' anatheme, excommunte. 


tient a PAnatomie. 

Anatomically, Adv. Suivant les Regles de 
F Anatomie. IP 

Anatomiſt, S. Anatcmiſfte, 
To ANATOMIZE, V. A. (to wy 
Anatomiſer, faire I Anatomie d'un Corps, le 
Aiſſeguer . 


Anatomized, Adj. Anatomiſe, diſſeque, dont 


en a fait ! Anatomie. 


" ANATOMY, S. (the Diſfecting of a 


Body) Anatemie, VArt de Diſſequer un 
Cor PS» 


An Anatomy, (or Body diſſected) Un 
Squelette, ; 
ANCESTORS, S. (or Forefathers) Les 
Anettres, nos Predeceſſeurs, nos Ayeuls, nos 
P eres. 


Anceſtral, Adj. (derived from one's Au- | 


„ execratian, er- 


| Se. 


ceftors) Qui vient des Ancetres, que Pon tien: 
dag ) ae, OD 
An anceſtral right, Un droit Heredi- 


Race, extraction. 2 | 
ANCHOR, S. (a large Piece of Iron to 


| hold Ships faſt) Ancre, | 
The Parts of an Anchor are, 1. the Beam, 


or Shank, ' 2, the Flooks, 3. the Stock, 
4. and the Ring, Les parties de Þ Ancre ſont, 
1: ia Verge, 2, les Pattes, 3. la Croiſee, 
4. & Þ Arg 0 | 1 


There are firſt, the Sheet-Anchor, 2. the 
3» the Kedge- Anchor, or Kedger, 4. the 


treſſe Acre, 2. les deux Ancres d. A fourebe, 
3. P Ancre de Toue, 4. & les Grapins, He- 
rifſons, ou Harpeaux. ks 

- To caſt or drop Anchor, Fetter l' Ancre, 
mouiller Þ Ancre, 


mcuill er, touches, 
To ſhoe an Anchor, 'Brider Þ Ancre. 
To be, to lie, or to ride at Anchor, #tre 


2 Ancre, demeurer ſur ſes Ancres, tre ſur 
le Fer. s 1 


To weigh Anchor, lever P Ancre, 


ticks) Ancrage. 
Our Anchor- hold is better than either the 


a Riff Clay or hard Gravel, Notre Ancrage 
eft meilleur gue celui des Frangois ou de Hol- 


| Jandois, car nitre fond eft d' ordinaire d' Argile, 
en de gros Grawier, Ae 

Anchor, (a Meaſure of five Gallons) | 
Autre, forte de Meſure. 


To. ANCHOR, V. N. Ancrer, ou jetter 
F Ancre. | ; 


Antrage, Mouillage. 

Anchorage, (a Duty paid for caſting 
Anchor) Ancrage, ce qu'on paye pour an- 
crer en quelque lieu 


rete, Hermite. | 
Anchoret, S. F. Femme Solitaire. 

ANCHUSE, 8. (a Plant) Orchanette, 

Plante. To | | X 


dine, 

ANCIENT, Adj. Ancien, Vieux, An- 
ti . : 8 3 

> The ancient Hiftory, Þ Hiftoire an- 


cteme. 


E Aire vieux. 


Anciently, Adv. Anciennement, autrefois, 
jadis. 


* 


d' une famille. . 
Ancientry, Subſt. Þ Antiquite, le Tems 

paſſe, le vieux tems ; Ou bien, Þ Anciennets, 

en parlant d'une Maiſon, d'une race, 


ANCLE, V. ANKLE. 

ANCOME, S. (a kind of Sore) Froncle, 
Tumeur jmpure qui nait aux parties char- 
nues. 

ANCORAGE, V. Anchorage. 
AND, Conj. Et. | 


Ou bien en ces ſens, 


A Toaſt and Ale, Une Rotie trempee dans 
P Aile (ou biere douce.) 5 
A Toaſt and Butter, Une Rotie au beurre, 
To go and ſee, Aller voir. 
How can we go out, and not be ſeen? Le 
moyen de ſortir ſans itte vun P : 
Let us go and drink, Alluns beires 


; 
| This is pure and 
ANCESTRY, S. (Extraction, Deſcent) | 


Bow- Anchors, or the firſt and ſecond Bower; | 
Grapples, or Grapplings, I! y a 1. /a Mai- 


Anchor-hold, (Ground where an Anchor 


French. or Dutch, for we have generally 


let us go and fetch a Walk, Abet faire 
un tour de Promenade. TY 
clean, Ceci eff fort net 
exc? off fort rad, | a eff fort net, 
A little more and he had been kill'd, 
Pen Ben fallut qu'il ne füt tue, il penſa tire 


tue. 


To grow better and better, Devenir toda 
jours meilleur, aller de bien en mieux. 


| To grow worſe and worſe, Aller de mal en 


Pri , . 
To fink deeper and deeper, S'enſonce- 
de plus en plus, $'affaiſſer 2 —— 
N tage. = a A 
And therefore, Pour cet effet, ce pours 
quoi, © eff pour cela que. OS HE 
And yet, Neanmoins, py 
By and by, Tout d I beure, un peu a- 
près. ] | 
Now and then, De tems en tems, quelque« 
914. -q " 

Two and two, Deux d deux. 

By. little and little, peu d peu. 
And fo forth, Se. Er ainſi du reſte. 

Let us go and drink, Allons boire, | 
And, Qe. Ex. And if that be true, 
gue /i cela ęſt vrai. And if you do that, gue 
fi wous faites cela. | 


3 Se met quelquefois au lieu de if, 
I 


Ex. I will go out to ſee, and I can make 
them Friends, e m'en vai ſortir pour voir 
fi je pourrai les reconcilier, And pleaſe 
God, S'il plait & Dien. What is that and 
pleaſe you ? Dites- moi, 11, wous plait, ce 


Anchorage, 8. a Place to caſt Anchor) 


| Royaume z 


ANCHORET, S. (or Hermit) Anacho« | 


ANCHOVE, er ANCHOVY, Subſt. | 
| Anchois, Petit poiſſon de Mer, Une Sar- 


To grow ancient, devenir vieux, Vieillir, 


he ANCIENTS, S. Les Anciens, “ An- 
| fiquite. | 


Ancientneſs, S. Auciennete, en parlant 


gue c? 


e pleaſe your Lordihip, Monſeig- 


neur, Milor 


N. Qui que les Petites Gens d Anplete 
ſoient naturellement fiers, ils ne lai Ge 


d'etre fort * en par lant aux Grands du 
lors qu ili repondent affirma- 

tivement d un Mi lord, ils ont accoutume. de 
t exprimer ainſi, E 

Yes, and pleaſe your Lordſhip. 

S' ili parlent a un Duc, ils diſent, 

Yes, and pleaſe your Grace. 

A un Chevalier, © 


| Yes, and pleaſe your Honour, or Wor- 


ſhip, 
A une Dame, 


Yes, and pleaſe your Ladyſhip, _ 
Ce que nous dirions en Frangois, Out, 


Menſergneur 3 Oui, Monſieur ; Oui, Ma- 


dame. 


And, Subſt. ; 5 

Ex, Without Ifs or Ands, Sans barguige 
ner, ſans marchander. | | 

ANDIRON, S. Cbenet. | 

To ANEAL, . To anneal. ä 

ANEMONE, S. (er Wind- flower) Une 
Anemone, ſor te de fleur. N 

4. AN ENT, Prep. Tucbant; tout contre, 
vis 4 vis. i | 

ANEW, Adv. (Again) De nouveau, de- 
rec bef, encore. | 

To begin anew, Commencer de nouveau, re- 
commencer. . 


ANFRACTUOUS, Adj. (A Philoſophi- 


| cal Term: That has many Turnings, or 
Ups and Downs) Anf. actueux. | 


Anfractuoſity, S. Anfrafturfite. 

ANGEL, S. Ange, Eſprit cree. 

Angel, (a Sort of Coin) Sorte de Mon- 
noye qui vaut deux ecus, ou dix Chelins d An- 
leterre. 

ANGELICA, S. (a Plant) Angelique, 
ſorte de Plante, : 

Angelica-Water, Eau d' Angelique, Eau 
diſtillée avec de l Angelique, 

Angelical, Adj. Angeligue, d' Ange, qui 
appartient aux Anges, ou qui tient de leur 
nature. 


— 


3 9 


AN O 


To ANNOY, v. A. (to hurt} to preju- 
dice) Nuire, incommoder, 1  apporter 


ANN 


Animalele, $. Annal. ſ 


ANI 
On bien, My Angelical Miſtreſs, M 


doux, mon bel Ange, Ma Divinite z en par- | Animality, 8. Faults animale. 


Jant à une Maitreſle, | 4} To ANIMATE, v. A. (to gire Life) I du Hommage. ; | 
ANGELOT, (a Sort of Outlandifh Cheeſe) ö Animer, donner la vie, donner une ame d — | 2 Subſt, Denmage, Prejudice, 
Angelot, forte de Fromage. que choſe, | file... | COP | 


ANGER, S. (Wrath, Paſſion) Colere, em- 

tement, paſjzon, tranjport. 
7615 % 20 — to Anger, II prend 
feu aiſement, il eſt fort prompt. 
Anger, (Scolding) Gronderie, fäcbe - 
rie. You ſhall have Anger, (you ſhall be 
ſcolded at) Yeous ſereæ gronde. | « 

To have Anger, &re gronde, @rre repri- 

mandè. | ® 

To ANGER, V. A. Fächer, irriter, ai- | 


* To animate, (or encourage) Animer, 
exciter, encourager,, 

Animated, Adj.“ Anime, gui a regu la wie, 
ou une amo. | | | 
* Animated, Anime, excite, encourage. 

Animating, S. Þ Ad on d'animer, &c. J. 
To animate, Þ Infuſion de ame, en parlant 
90 homme, Animation, en Terme de Phy- 

ue. 


. Annoy'd, Adj. {ncommode,  prejudicie, u 
a recu du domma gr. Wu. 
ANNUAL; Adj. Amuel, qui revient tous 
les Ant, ou gui dure un An. 
Annually, Adv, Annuellement, chaque an- 
ne, tous les ans. | 
Annuitant, S. (He or She that has an An- 
nuity) Cenſtitutionnaire, Rentier, ou Rentier 
a conſtitution. | 


: | þ © Animating, Adj. gui anime, gui denne la ANNUITY, Subſt (Vearly Rent er In- 
grir, provoguer, faire mettre en colere, ve o Pame, | N came) Rente conſtituct, Bien à Conflitu- 

Angered, Arj. Fdche, irrite, aigri, pro- * Animating, gui anime, gui excite, gui | tios. | 
vogue, mis en colere. | encourage. | | To buy an Annuity, 7M-ttre, placer ſon 


Algerly, (or Angrily) Adv. En colere, 


| Animation, S. (the Time when the Hu- 
avec emporte ment, avec aigreur. 


| | man Embryo is animated, or when the Soul 
To ſpeak angerly to one, Grender quel- is infuſed into-it) Animation, Pattion d'ani- | 
gu un, * Þ lui lawer la tere, mer. | aan ff 
(> A Sore that looks angerly, Une playe | ANIMOSITY, Subſt, Animafitẽ, Cette 
avec inflammation, Iba leur & ce feu gui paroit 2 ſoutemr une Opi- 
ANGLE, S. Angie, Eſpace compris entre | nien. | TIO OCT + | 
deux lignes. * Animoſity, (Grudge, Hatred) Arimoſi- | 
Angle, (or Hook) Hamęeon. te, Pique, Haine, Aver ſion. 8 
Angle, (or Angling- rod] Verge, pour ANIS, S. Anis, forte de Plante, 
| 


argent en Conſtitut ion de Rente, | 

To ANNUL, V. A. Annuller, caſſer, ab- 
roger, revoguer, abolir. OD 

Annulled, Adj. Annulle, caſſe, abroge,, re. 
vogue, aboli. | 

Annulling, S. Pa&tien d'annuller, &. IV, 
To annul, Caſſation, abrogation, revoca- 
fron. 


To ANNUMERATE, V. A. (to put 


| k | into the Number) Merere au nombre, compter 
pEcher à la ligne, ane ligne. 5 Anis - ſeed, Anis, graine d' Anis. | parmt, ajouter, comprendre. | | 
TO ANGLE, V. N. Pzcber 2 la ligne. ANELE or ANKLE-BONE, S. La he-] Annumerated, Adj. Mis au nombre, compte 
Pron. To angle with a Golden Hook, ville du pie. | * I Parmi, ajouts, combrirn. 2 
Pecher avec un bamefon d'or, Perdre plus | Annaliſt, S. Annaliße, Hiſtorien qui ecrit F ANNUNCIATION, S. (or Lady- day) 
gu on ne gag ne. 3 des Annales. : 1 ” Annonciation, une des Fetes de la Bien- 
Angler, Subſt, Pecheur, gui peche à la ANNALS, S. Annales, Un Livre d' An- heureuſe Vierge, | es | 
ligne. nales, Un Livre d' Hiſtoire, oi on obſerve ANODINE, Adj. (ſoftning, ſpeaking of 


— ANGLICISM, S. Angliciſme, maniere de l'ordre des Annees. 
parler purement Angloiſe. 
Angling, S. Peche à la ligne, 


a Remedy) Anodin, qui adoucit, en parlant 
d'un Remede. 


To ANOINT, Verb. Act. Oindre,. en- 


8 


ANNA TS, or ANAT ES, S. (or Firſt- 
Fruits) Annate, Le Revenu d'un An d'un 


An Angling-line, Ine ligne de Pé- Benefice vacant que le Pape pretend lui ap- | daire ou fioter avec quelque choſe d orctuenæ. 
bear, . 28 partenir. I | { * F To snoint one, (and by a vulgar 
An Angling-rod, Verge de Pecheur, ou une To ANNEAL, V. N. (er to paint upon | contraction) to nc int one, (to lick or bang 


higne. | 
ANGRED, V. Angered. | 
Angrily, Adv. En colere, awee emporte- 


„ avec atgreurs 


Glaſs) Peindre en appret ſur le Verre. 


o anneal, (or to anoint with Oil 
Huiler, oindre, ou froter d'buile, 


| Annealed, Adj. Peint en apprit ; bhuilée, 


) 
: 


— 
4 


| him) * + Oindre que lu un dbuile de 
Coteret, lui yepaſſer le Buffle, Pecriller, ie 


rer. 
Anointed, Adj. Oint, enduit. 


ANGRY, Adj. Fache, en colere, irrits, | ont. | Anointed, Subſt. | 
Aigri. | 5255 | Annealing, S. J Action de peindre en apprèt] Examp, The Lord's Anointed, POint du 
- To make one angry, Facher quelqu” un, Ie ſur le Verre; J Action d' builer, ou d' oindre; ¶ Seigneur. 
Faire mettre en colere. | 


Onction- 1 Anointer, Subſtant, Qui eint, gui en- 
Ou bien, The Annealing of Tiles, (the | dait. 2s 
well baking of them) La maniere de bien 


He is ſoon angry, II eft prompt, il e co- 
Are, il ſe met facilement en colere. | 


To be angry at one, or with one, Etre 
be, #tre en colere contre quelgu un. 
On bien, I am angry with myſelf for it, 
Fe men ſai mauvais gre. 
Did Lever give you an angry Word? 
Vous ai · je jamais gronde? Me ſuts-je jamais 
Fiche contre wous ? - 
fleſte, Detreſſe, Accablement d'eſprit. 
' ANGULAR, Adj. Angulaire, qui eft a 
Angles, qui a pluſicurs coins, | 


Anguloſity, S. (a Word uſed in Philoſo- 
phy) Angles, gualitè de ce qui a pluſicurs 
Angles. 


D + {ANIGHT, Adv. De nuit, La 


nuit. | | 

ANIMADVERSION, S. Animadverſjon, 
Obſervation, Reflexion, Remarque. 

Animadverſive, Adj. Ex. The Animad- 
verſive Faculty, I. Faculte conſideratrice. 
To ANIMADVERT, V. A. (or to take 
Notice of) Remarguer, obſerver, prendre garde, 
faire reflexion, avoir attention d quelque choſe, 
voir de pres, decowurir, 

! To animadvert a Thing upon one, Re- 

rocher quelque choſe @ quelgu un. 


Animadverted, Adj. Remargue, obſerve, 


reconnu, vn, decouvert, d quoi on a fait re» 
Hexion. 


ANIMAL, S. Un Animal, Une Creature 


anime, | 
Animal, Adj, d' Animal, animal, qui a 


guelgue rapport @ an Ani mai. 


Faire des tuiles, de les bien cuire. 
reunir. 


ajoutee à une autre. ; 
Annexed, Adj. Arnexe, joint, reuni. 


dre, ou de reunir. 


| ANNIENTED, Adj. (a Law-Term 


neant. 


nothing) Aneuntir, detruire, 
Annihilated, Adj. Ancanti, détruit. 


| t:ſ/ement,, deſtruction. 
ANNIS-SEED, J Anis. 


qui ſe fait tous les Ant, Annuel, en parlan 
d'une Fete, &c. 

The Anniverſary (Subſt.) of a Saint 
Anni uerſaire d'un Saint, | 


Dryden) Annwer ſaire, 


Frangois, 1 An de Grace. 


| * 
tion, Note, Remarque. 


Too ANNOUN 


lier, declarer. 


| 


Annexation, 8. Annexe ; choſe qui eſt 


N | Annexing, S. ” Action d'annexer, de join- 
ANGUEH, S. Angoifſe, Chagrin, Tri- KY 


Terme de Palais, qui weut dire, aboli, caſſe, 
| revogue, annulle, rendu nal, abroge, mis a 


To ANNIHILATE, V. A. (or to turn to 


Anniverſe, S. (uſed for Anniverſary by 


AN NO DOMINI, Mots empruntez du 
Latin pour exprimer ce que nous diſons en 


V. A. Annoncer, pub- 
| Announced, Adj. Anne, prbiig, decl art. 


To ANNEX, V. A. Annexer, Joindre, | 


i 


? 


: 


7 


ANNOTATION, S. (e- Note) Annota- | 


_ 


ou d' enduire. 
Anointing, Adj. | g . 
Ex. Anointing Oil, Huile d' Onction. 
ANOISANCE, J. Nuifance, 
ANOMALOUS, ew ANOMALAR, (e- 


| irregular) Adj. Anomal, irregulier, qui eff 
contre les Reg les, 


ANON, Adv. Tout 2 Pheure, tout auſſt 
tot, tantõt, incontinent, / | | 
Ever and anon, d tou? moment, * 2 tout 
bout de champ. © 1 
ANONYMOUS, Adj. Anonyme, qui n'a 
point de nt m, cz qui tait ſon nom. ; 
ANOTHER, Adj. Autre, un autre, 


| Pautre, Ce mot eſs compoſe de An, & de 
Annihilating, or Annihilation, S. Anzan- | 


Other, | 
You will be of another Mind, Vous fe- 


Jen d'un autre ſentiment, vous changerets 
ANNIVERSARY, Adj. Anmwverſaire, ' | | 


t 


Tavis, 


One is bigger than Another, / Un en plus 


gros gue I autre. | | 
To kill one another, Se tue Pun autre, 
entre · tuer. | N 
To lose one another, S'aimer "un. autre, 
entre - aimer. : | 
It is juſt ſuch another, C'e la meme choſe 
e Pautre, c eſt tout de meme, 
They coſt me Twenty Shillings one with 
another, 1/s me caũtent wingt Chelins, un 
portant Pautre, 2 


Ou bien en ces ſent. : 


To ſel} Things ons with another, n- 


Cece * dre 


Anointing, S. Onction, ou I'action d'eindre, | 


a. 


art pluficurs choſes enſemble, ou pile mile, ou | 
comme elles wiennent, | 

Three Deys one after another, Trois jours 
de ſuite. | | | 

rov. One Misfortune comes upon the 
Neck of another, Malbeur fur malbeur, un 
malbeur ne vient jamais ſeul. 

You muſt not take that which is ano- 
ther's, or another Man's, Vous ne deve 
pas prendre ce gui eff & autrui, ou le bien 
d*autrut. 

They differ one from the other, 1/s different 
_ entr'eux, 

They contend one with another, III ſon? 
en diſpute, _ 

It is one Thing to promiſe, and another 
to perform, Promettre eft un, & tenir eff 
wn autre, il y a de la difference entre pro- 
mettre & tenir, promettre & tenir ſont 

deux. 3 

One while he does this, and another 
while that, Tantöt i! fait ceci, & tantöt 
cela o = ' 

To anoy, V. To annoy. 

Anoyance, J. Annoyance. 

Anoy'd, J. Annoy'd. | 

- ANSWER, S. Reponſe, replique. 
| : To 5 to give, 07 to return = An- 

wer, Faire, ou rendre Reponſe, repondre. 

To write an Anſwer l 2 
a nne Lettre, y faire reponſe. 
To expect an Anſwer, to wait for an An- 
ſwer, Attendre re ponſe. | 
To ANSWER, V. A. & N. (to return 


| 


etter, Repondre | 


ANT 


To anſwer an Obligation, S'a- 
quitter d'un Deuoir, du reconnottre un Blen- 
att. 
* To anſwer bluntly, Se rebequer, 
Money anſwers all Occaſions, Þ Ar- 
gent ſatisfait 2 toutes ſortes de neceſſitez, 
The Traders and Artificers cannot 
anſwer the Demands of Buyers, Le Marchand 
& POuvrier ne peuvont ſeffire aux demandes 
des Acheteurs. 
This will better anſwer our Buſineſs, Ceci 
fera mieux à Paffaire, 
Anſwerable, Adj, A quoi on peut re- 
pondre ou repliquer, en parlant d'un Ecrit, 
Fe. * 
Anſwerable, Reſpenſable, qui et ob- 
125 2 repondre de Err: ny : 
(5 Anſwerable, Conforme, gui repind, qui 
a du rapport & quelque cboſe, proportionne, 
equivalent. f ah 
Anſwerableneſs, S. Rapport, Conformite, 
3 Convenance. 
nſwerably, Adv. Conformement, 
Anſwered, Adj. A quoi on a repondu, ou 
__ en parlant d'un Lettre, d'un Livre, 


repondu. 0 : 
Anſwering, S. I Action de repondre, &e. 
V. To anſwer. | 
ANT, 8. 
 &Inſete. 
An Ant's Hole, (or Neſt) or Ant's Hil- 
lock, Une Fourmilliere. 


(or Emmet) Fourmi, ſorte 


an Anſwer) Rependre, faire ou rendre ré- 

To anſwer (V. N.) for one, (to be Secu- 
rity for him) Repondre pour quelgu un, cau- 
tionner, ou ere caution pur lui, | 
—_ To anſwer, (to be agreeable to) 
| Repondre, epaler, Vaccerder, 4 rapporter, 
2 du rapport, quadrer, Etre proportion- 
Examples. | 
To anſwer to the Purpoſe, Repondre 2 pro- 
Jos, pertinement, à la #6, 04 | 

ill you anſwer the Debt? Yaulez-vous 

me Paſſurer, ou men tre caution, 
This anſwers to That, Ceci a du rapport à 


cela, rect repond 2 cela. 


Vous ne 
Faute. | 

He anſwers the Hopes that were en- 
tertained of him in his Youth, II rempli: 
les eſperances u on congut de lui dans ſa 
Jeuneſſe 


Jauriez jamais wous juſtifier de cette 


Whether this be true or no, let my 
Author anſwer for it, Si cela eff vrai ou non, 
Je men 2 | 
Alt. 
To anſwer again, Repliguer, faire 
une replique. 
We have a great deal to anſwer for, 
Nous auons un grand compte d rendre, 
bis Faſhion anſwers ſeveral Pur- 
poſes, Cette made ſert 2 pluſieurs choſes, 
Il cannot anſwer it to my Conſci- 


ence, Je ne ſaurois le faire en bonne Cmſci-¶ ceux qui ſuivent. 


tc ace 


l have this only to anſwer for my 
ſelf, Fe nay autre choſe q dire pour men- 
cuſer. 


The Joint of that Finger was large 
enough to have anſwered the Bulk of a 
Giant, A en juger par la grardeur de la join- 
ture de er doigt, il falait ue ce fut le Corps | 
d'un Geant, | 

To anſwer in Law for another, Cam- 
paroitre en Fuſtice, (ou ſe prejenter) pour un 


Are. 


| 


| 


| | etc, ou vrcu avant le Deluge. 
ou can never anſwer that Fault, 


| 


AN'T pleaſe you, V. And. | 
ANTAGONIST, S. (er Adverfary) An- 
tagoniſte, Adverſaire, © 
p ENGINE CK, Adj. Antartique, au- 
ral. 
Ex. The Antarctick Pole, le Pole antar- 
tique, auſtral, ou meridional, LE 
ANTECEDENT, S. P Antecedent, Terme 


4 de Philoſophie. | 
Antecedaneous, or Antecedent, Adj, Ante- 

cedent, precedent, qui 
ANTE-DATE, S. (or Dating before the 


precede, 


Time) Antidate. 
To ANTEDATE, V. A. Antidater, 

| Antedated, Adj. Antidate, 
ANTEDILUVIAN, S. & Adj 


ANTELOPE, V. Antilope. | 

ANTEPAST, S. (Preguſtation, Fore- 
taſting) Avantgoũt. 

ANTHEM, S. (for Ant-hymn) An- 
tienne. Cantique qui fe chante dans le cheur 
be  Egliſe. ' © ; ; 
de S. Antboine. 

S. ANTHONY's FIRE, S. Le Feu S. An- 


boi ne, F Erifipele, Eſpece de mal. 
He anſwered and faid, E prit /a parole & ; 


R. ANTI. Coft une Prepoſition Greque 
inſeparable, qui dans la Compoſition fignifie, 
contraire, oppoſe. 

Ex. Anti-Courtier, Un Ennemi de la cour, 
Anti- Roman, Ennemi des Papiſtes, contraire 
aux Sentimens de Rome. Cette Pripoſition eſt 

uelquefeis ſeparee par un trait des mots avec 


e/quels elle eft compoſee, & quelquefois elle eft 


tout-a-fait zointe avec les mots, comme dans 


ANTICHAMBER, S. Antichambre, 
ANTICHRIST, S. Antec brit. 
Antichriſtian, Adject. Anticbretien, de 
F Antec brit. 
Antichriſtianiſm, Subſt, Antichriſtraniſme, 
To ANTICIPATE, V. A. Anticiper, 
prewenir, prendre ou faire par avance quelque 
choſe, 


* 


ou fait par avance. 


V. To anticipate. PL 
Agticipation, S. Antici patian. 


ö Te anſwer a Debt, Payer hure. 


* 


e. | 
' Anſwerer, Subſt, Qui repond, ou gui a | 


. Qui a 


ANTHONIANS, S. Anthonins, Religieuæ 


| tume, ou une Loi. 


| Abolt, qui eff pr 


Anticipated, Adj. Anticipe, qui eft pris, | 
Anticipating, 8. Þ Action d'anticiper, &c. 


F A ticipation, Preoccup N 118, Figure 
de Rhẽtor que. 8 
Anticipator, Subſt. Qui anticipe, gui pri- 


| 


0 vient, gut prend, ou qut fait par avance, 


ANTIDATE, V. Antedate. 

_ ANTICK, Subſt, Une Antique, Une An- 
tiguaille, Quyrage, qui nous eft reſté des 
Anciens. Tr 

Ou bien en ces ſens, 


He is a meer Antick, C' un Bateleur, 
ceft un Facetieux, ft un veritable Scara- 
mouche. | | 
' Antick, Adj. Ancien, antique, du wieux 
tems, a Pantique, groteſque. 

To dance Anticks, Danſer d Pantigue, 
danſer groteſquement, comme un Scara- 
mouche, &c. | 

Antick-work, ow fimplement, Anticls, 
| Groteſques, Ouvrage groteſyue, Melange de 
diverſes Figures irregulieres. | 

ANTIDOTE, 8. 
"IT 

o ANTIDOTE one, V. A. Donner 
un Antidote ou un preſervatif d guelpu' un, il 
ſe dit dans le propre & dans le Figure. 
| ANTIDILUVIANS, S. (thoſe that liv'd 
before the Flood) Ceux qui vivoient avant le 
| Deluge, | | 

An ANTILOPE, S. Gazelle, Bete 
ſauvage engendree d'un Cerf & d'une 
Chevre, e 
ANTIMONARCHICAL, Adj. Contraire 


Antidote, Contrepoiſon, 


— 


ou aPpoſe au Gouvernement Monarchique, re- 


« 
: 


blicain, 

ANTIMONIAL, Adj. d' Antimoine, gui 
regarde Þ Antimoine, od il y a de Anti- 
moines 1 

ANTIMONY, Subſt. Antimoine, Sorte 
de Mineral compoſe de Soufre & de Mer- 


cure, | | | 

(> Antimony prepared, Antimoine pre- 

are, © 

ANTIPATHY, S. Antipatbie, Oppo 
tion d'bumeur, d inclinations, &c. entre les 

Hommes ; Contrariete, qui ſe trouve dans le 
reſte des Creatures, , 8 

ANTIPENDIUM, S. (What hangs be- 
| fore) ; Ex. The Antipendium of an Altar, 
Le devant Pun Autel. | 2 

The Antipendiums, (or Man's Pri- 
vities) Les Parties naturelles de Homme, 

ANTIPERISTASIS, S. (a Philoſophical 
Term: Counter- Action) Antiperiſiaſe, Ace 
ton contraire. | : 

ANTIPHRASIS, or ANTIPHRASE, 
8. (a Grammatical Term, Ironical Figure, 
Irony) Antipbraſe, Ironie. | 

ANTIPODES, S. Les Antipodes, Ceux 
qui habitent cette partie du Monde qui eſt op- 
poſee diametralement a la notre, & qui ont 
les pieds tournez vers les nötres. | 

 ANTIPOPE, S. Antipape, Pape qui u- 
ſurpe la Papautẽ au"prejudice de celui qui eſt 
elu dans les for mes. 

ANTIQUARY, S. Un Antigquaire, Un 
homme qui ſe plait & qui s'entend en An- 
tiques. a | 

To ANTIQUATE, V. A. (to aboliſh a 
Cuſt om or a Law) Abolir ou abroger une Cui 


* 


"OR 


- 


Antiquated, Adj. (or grown out of Uſe 
oſcrit, vieux, qui a vieilli, 
qui eft hors d'uſage. 

An Antiquated (or ſtale) Beauty, 
Une Beaute ſurannee, qui a paſſe, 

ANTIQUE, V. Antick. | 

ANTISCORBUTICK, Adj. & 8. (good 
againſt the Scurvy) Anti ſcorbutigue, bon con- 
tre le Scorbut, === 

ANTITHESIS, S. (a Rhetorical Figure) 

Antitheſe, Figure de Rhteorique, | 


ANTITYPE, S. (or Figure) Type, Fi- 


| gure. | ANTI- 
4 


' , Rs APA AP O 


ANTIVENEREAL, Adj. Antivencrien. If it be any thing hot, &' eſt tant ſoit peu | Ex, To go apace, Aller wite, aller bon 
ANTLERS, 8. prac) des Betes chaud, L f mg as, F l 


Fauves. N 2 Do you think he is any thing the wiſer ? | b It rains apace, II pleat fort, it pleu 2 
Brow-Antlers, P remiers ou Maitres An- | Penſex-vous gu il en foit plus ſage, ou plus verſe, 


douillers. | ſawant ? (FF Night wears apace, La nuit wen wa 
Sur- Antlers or Bear- Antlers, Sur- Andou- Is he any thing the richer for it? En - 


nir, le jour approche. 


illers, qui ſont au haut du Bois. | i four cela plus riche ? | APAID, Adj. | | 
ANTOCOW, S. a (Kind of Swelling | Any thing of a Gentleman would ſcorn to | Ex. Well apaid, Content, ſatisfait. 

in a Horſe) Avant-caur, ou Anticaeur, | d» ſo, I! n'y a point d bonnete bomme qui went] III apaid, Mal content, mal traite. 

Tumeur de figure ronde & groſſe, à peu | Honte de faire cel. | APART, Adv. A. part, d te, 

pres, comme la moitié du poing, qui fe He is as learned as any one, I et auſſi ſa- | To ſet, to lay apart, Mertre à part, mettre 

forme à la Poitrine du Cheval visa vis du | want que pas un, ou gue qui gue ce fait. acve, | 

Cœur. 458 15 I faid. nothing that any Man (er any one) APARTMENT, S. (or Part of a Houſe) 
ANTONIANS, V. Anthonians, can take Offence at, Fe nar rien dit dont | Apartement, membre de Lagit. 
ANVIL, S. Enclume. 


I perſonne puiſſe Ooffenſer,” ou ſe ſcandaliſer. 

The Stock of an Anvil, Souche d' En- f Liberali'y will do it, I ſhall not come] Prov. The higher the Ape goes, the 

n wh 24S ſhort of any, 975 ne tient qu” à donner, je ne | more he ſhews his Tail, Plus le Singe wer 
A Rifing Anvil, (a Goldſmith's | ſerai pas des derniers. | deve, plus 11 decouvre ſon cul pelt. C'eſt 

Tool) Une Higorne. {+ FT underſtand not auy one Word, Fe n'en- | 2 dire, que les Dignitez ne fervent qu à 
ANXIETY, Subſt. Anxiete, Chagrin, tent pas un ſeut mot, faire voir le ridicule de ceux qui n'en ſont pas 

TInguietude, Perplexite, Peine d'eſprit, Ac- He muſt be there, if he be any where, 7/ | dignes. 3 

cablement. | | aut qu'il ſoit id; il ne peut ëtre que ld. * To de one's Ape, Etre le Singe de 
* The Anxieties of Philoſophy, Les E- | He ſis as drunk as any thing, IL eft tout- d 


APE, S. Singe, forte d Animal, 


| quelgu*un, Pimiter, ou le contrefaire. | 
pines, bs Difficultez de la Phil»ſophie. | fait ſoul, To APE one, V. A. Etre le Singe de 

Axxidus, Adj. Chagrin, inguiet, agits de * Any thing will go down with him, 7! | guelgu'un, Pimiter, le contrefaire, le co- 

guelque trouble, \ eſs rien qu il ne faſſe, il e bumme d tout pier. | 


Ou bien. Anxious Cares, Des Soins in- faire ; en parlant des Actions. I trouve tout Apeak, or Aprek, (a Sea-Term) A pic. 

quiets, ou chaprinans, t bon, il avale tout, en parlant du manger & APENNAGE, F. Appennage, 

| An anxious Search, Une recherche | du boire, APERTLY), Adv. (openly) Ouvertement, 

epineuſe, difficile, penible, exatte. Come at any Time and you ſhall be wel- Sautement, publiquement, à decouvert, ſans 
ANY, (Nom Adjectif, ou Pronom qui | come, Veneæ quand wus woudrez & vous ſe- | deguiſement. 

fegnifie) Quelgu un, Aucun, Tout que ce | rex toijjours le bien venu. 


| APEX, S. (the Top of any Thing) Som- 
ſoit, - If at any Time I ſhould come to be ſo | met, Extremite, Bout, 
| N happy, Si jamais il m'arrivoit d' tre fi beu- | APHORISM, S. Apboriſme. | 
10 . Examples. e 8 68 APISH, Adj. ( from Ape) Badin, qui fait 
Any Thing, Qrelgue choſe, quoi que ce] Any how, De quelle maniere que ce] mille fingeries, ridicule imitateur, 
oit, Tout. | ſoit. | | An Apiſh Trick, Singerie, Action de inge, 
Is there any-Hope? Ta- il guelgue E- Ou bien, Do it any how, Faites-le comme | Dans le propre & dans le figure, 
ſperance ? 8 vous vcudreæ. | | Apiſhly, Adv. Badinement, en finge, en 
Will you have any Thing with me? A- - Any more, Plus, davantage.  badin, | 
wez-wous quelque choſe d me dire ? Voulex- I will not buy any more, Je en weux plus | To carry one's ſelf apiſhly, Faire le fnge, 
wous me parler ? \ acbeter. | faire le badin, | 
In any Place, en quelque lieu, paretout, If you provoke me any more, Si wour me | Apiſhneſs, 8. Humeur badine, Humeur d 
Any where, any whether, guelque part, | fachez ou fi vous m' irritræ davantage. faire des fingeries, ou ſingerie. 
en quelque lieu, od que ce ſoit, par- tout. | 


Without any more ado, Sans tant de fa- APOCALYPSE, S. (or St. John's Reve- 
Any Time this Week, quelque jour de | gon, ſans autre forme de proces, ſens plus be- lation) Apocalypſe, la Revelation de S. Jean, 
la ſemaine, un jour de cette ſemaine, fiter, | I vn des Livres du Nouveau Teſtament. | 
Is there any (or any Man, or any one, | Any farther, Plus loin. Apocalyptical, (Adj.) Beaſt, La Bete dont 
er any Body) that will undertake it? Will you go any farther ? Poulez-wous al- il eft fait mention dans ; Apocalypſe. 
Y a-t-il quelga'un qui wueille Pentrepren- | ler plus hin ?. Voulez-wous paſſer outre? © APOCRYPHA, S. Les Apecryphes, Cer- 
dre ? | He denied that he had any farther Orders, | tains Livres de la Bible que les Proteſtans ſou - 
Do you know any Man that underſtands | I! dit qu'il n'awoir point repũ d'autre Ordre; | tiennent avec raiſon n'etre pas Canoniques. 
it? Connoifſzz ns quelqu*un qui vy entende, | il dit que ſa commiſſion ne 3; ctendoit pas plus Apocryphal, Adj. Apocrypbe, qui n'eft 


on qui y connoiffe ? loin. s Canonique. 
I know not any one of them, e nen Any longer, Plus. | APOGZEON er APOGEE, S. Apogee, 
connois aucun. | 5 


Ex. I will not put you off any longer, F- | Terme d' Aſtronomie. 
He has no ſettled Being any where, 7/ } ne weux plus vous remettre, je ne wous ren- APOLOGER, S. Apologiſte. 
neſt ẽtabli en aucun endroit, il na point de | woyerai plus, R | 


APOLOGETICK, Subſt, Apologeti» 
demeure fixe, | | Heave you any other? En aven- vous dau 25 Diſcours, ou Livre qui contient une Abo- 
I defy any Man to find fault with me, Fe | tres? og ie. 
deß e tout Homme diy trouver à redire. Did you think any other? En dbutiea- Apologetieal or Apologetic, Adj, Ato- 
Any Man can do that, Qui gue ce ſoit | vous? | |} /ogetique, d' Apologie. | | 
peut faire cela. Take any, Prenex celui, (celle, ceux, cel- Ex. An apologetick Oration, Un Di ſccurs 
Any Thing that you ſhall think fit, Tout | les) que vous wvoudres. | apologetigne. x | 
ce que vous trouverez d propos. | I will take any, Fe prendrai gue! gue ce APOLOGIST, S. Apologiſte, qui fait une 
Above any thing, Sur toutes choſes. ſat, je ne weax point choiſtr, | Apologie. | 


— 


In any thing rather than this, En toute Without any great Trouble, Sans beaucoup To APOLOGIZE, V. N. Faire une Apo- 

autre choſe que celle-ct, _ | de peine. | logie, defendre, juſtifier. 

I went to him at any Time, Fallors chem In Caſe there be any Neceſſity for it, En To apologize for one's ſelf, Faire ſon Apo- 

lui, ou j*'avois acces aupres de lui en tout | cas qu'il y ait de ia neceſſite; . I Apo- 

tems, d toute beure. | Nor did any Wind blow but what was | APOLOGUE, Subſt, Un Apologue, une 
Any where elſe, En tout autre lieu. | againſt us, Et il ne ſoufla point de went qui ne | Fable. 


I woy'd not do it for any thing, Fe ne le | nous fut contraire. APOLOGY, 8. Apolegie, Diſeours, ow 
ferois pas pour quoi que ce ſoit. 7 Nor was there any but one by, Et mime il | Livre compoſe pour ſa juitification, ou pour 
Any Body but you, Tout autre que | iy avoit ld qu'une perſonne preſente. - celle d*autrui. 
Vous, ; 1 | There was never any doubt made of it, On To make an Apology, Faire an Apolo- 

His Purſe is open to any one, Sa bourſe | m'en a jamais doute, n gie, defendre, juſtifier. | 


et ouverte d tout le monde. While there was any treating of Peace, APOPHTHEGM, S. Apophthegme, Sen- 


Ou bien encore en ces ſens, I Pendant qu en traitoit de la Paiæ. 5 9 courte, bon mot, Repart ie fine & agrea- 
If I hear any thing, $i j enten dire, oui a APOPLECTICAL, Adj. Applettique,Qui 
j apprens la maindre choſe, ; ö 


„ Oe. | 44 eſt ſujet a I Apoplexie. 
If he be any thing ſlack to Revenge, S i | APACE, Adv. 7 ite, vitement, diligem- ApopleQick, Adj. ApopleFigue, bon cone 
w"e/? pas fort porte d la vengeance, 1 ment, en diligence, _ e B Apoplexie, en parlant d'un Remede. 


APOPLEXY, 


SE? 
 APOPLEXY, Apoplexie, forte de Ma- 
Ladie ſubite. TOs ue 
To fall into an Apoplexy, Tomber en A- 
Poplexie, MW...” | "HE 
To die of an Apoplexy, Mourir g. Abo 
Plexie. f | a0 
R. Remarquez que les Anglois pronentent 
erdinairement, Apoplex. | * 
APOST ACV, S. (DefeQtion from the true 
Church) Apeſtaſie, Crime de ceux qui aban- 
donnent la veritable Egliſ. N 
APOSTATE, S. Apoſtat, Celui qui aban - 
donne la veritable Egliſ Ren 
To APOSTATIZ E, V. N. Apoftafier, 
deſerter, ou abandonner la veritable Religion. 
To apoſtatize from the Faith, Apoſtaſier, 
renoncet à la foi, a bandonner la foi. j 
APOSTLE, S. Apitre, : 


Apoſtleſhip, r Apoſtolate, S. Apoſtolat, 


ofnce, oz la digaite d'Apotre. _ 
Apoſtolical, or Apoſtolick, Adj. Apyſo- 


ue. | | 
Apoſtolically, Adv. Apoſtoliguement, 
d'une maniere apyſtoligue, d la fa;on des A- 
atres, | 
APOSTROPHE, Subſt, Apoſtrapbe, 
Figure de RhEtorique, Apyſtrophe () ou c, 
thurne qui marque Abſence de quelque 
lettre. 2 wv 
To APOSTROPHE a Word, V. A. (to 
put an Apoſtrophe over it) Mettre une Apo» 
Hrapbe ſur un mot. 1 1 
Apoſtume, V. Impoſthume. 
APOTHECARY, S. Aboticaire. 
* | To talk like an Apotbecary, (to talk 
idly) Parler ſans rime ni raiſon, faire des diſ- 


cours d perte de ve ſur un rien. 


An Apotbecary's Shop, Ine Apoticairerie, 


ou Boutique d Apoticaire. | 
APOTHEGM,.Y. Apophthegm. 
APOZEME, S. (or Decoction) Apozeme, 

Decoction, faite & prepare avec des Racines 

&& autres ſimples. pe 

_ APPAID, V. Apa. 

1 To APPAIR, Sc. J. To impair, 


t To APPALL, V. A. (to daunt or diſ- 
courage) EFrayer, faire pälir de peur. 


— 


T Appalled, Adj. Effraye, gui fälit de 


. 
Appanage, V. Appennage. 


APPAREL, S. (ar Habit) Vetement, Ha- 


bit, Habillement, Ajuſtement; Appareil, en 


Termes de Chirurgie. 


0 bien. To be in white Apparel, '#tre 


de tu de blanc. 1 


To APPAREL, V. A. Vetir, babiller, 


eter 
Tufc. | 1 


Clair, evident, mani feſte, apparent. 


CF The apparent Heir of the Crown, 


F Heritter preſomptif de la Couronne. 
* Apparent, lmminent, qui nous menace, en 
parlant d'un danger, ; 


. Apparently, Ad v. Apparemment, vraiſem- | 


blablement, ewidemment, 
Apparentneſs, S. Evidence, clarte. 


* 


APPARITION, 8. Apparition, Viſon, 


dpectre, Fantome, Ilan. 
Huiſſier, Serpent. 

APPARLEMENT, S. (a La- Term, or 
Likelihood) Prebabilite, Apparence, Vrai- 
=” de Guerre. by 

' APPARTMENT, J. 

To APPEACH, J. To Impeach. 

Appeached, V. Impeached. '. 

APPEAL, Subſt. Appel. o 
eie, d'une Sentence 


* - 


4+ 
* 


% ou! Appel- 
le Feoce- 


LYN 


TS 
” 


Ex, An Apparlement of War, Une Ap- j 


| Courage, 


APPARENT, A%j. (em to appear) 


dernier Refſort. 


Cour qui juge en dernier Reſſirrt. 
Appeal, Ce mot en rermes de Palait ſe 
prend ſon vent pour, Accuſation, Comme 
lors qu un Criminel accuſe ſes Compli- 
CC9. r . by FP 
To APPEAL, V. N. Appeller, ſe rele- 


I appeal to Ceſar, Jen appelle d Ceſar. 

J appeal to you, Feen appelle, ou je 

men rapporte d vous, je wous en fait le 

„„ We 
He appeal'd from the Pope's Decree, I ſe 

releva de la ſentence du Pape. TRIELY 
To APPEAL, V. A. Accuſer, decouvrir 

ſes complices. OR 

Appealed, Adj. Accuſe,, detouvert. 

APPEALANT, or APPEALER, S. Ap- 


Procedure, * T 
Appealing, S. l' Action d' appeller d'une 
Sentence, &c, Appel. 1 


deco vrir ſes Complices; Accuſation. 


trer, ſe faire wir, en parlant des Perſonnes ; 
apparoitre, ſe montrer, ſe rendre wiſible, en 
parlant des Eſprits; apparoitre, ſe faire 
voir, paroitre, en parlant des Cometes & 
autres choſes ſemblables, Se preſenter, com- 


Paroftre, en Terme de Palais. 


A. appear in Publick, Parowre en Pu- 
MICs | ala 

To appear in the World, Paroftre dans 
le Monde, faire quelque Figure dans e 


| Monde 


An Angel appeared to him in a Dream, 
Un Ange lui apparut en ſonge. 
Divers Ships appeared cf 


Mer. x 


Nate. 5 
| on bien en cet ſens, 


He has a Mind to appear in Print, 
Il a envie de ſe faire imprimer, il a envie de 
devenir Auteur; * Þ il weut ſe faire re- 
lier en veau. | 

(> To make appear, (to ſhew, to de- 
monſtrate) Faire parcitre, faire woir, prou- 
ver, repreſenter.  _ 9 9 

He has made it appear that he is a 


Auster. 8 2 | ſtout Man, 1 a fait paroſtre qu'il eft Hom- 
Apparelied, Adject. Vai, bebille, a an parolere qu'il of 


me de crur, il a donn des preuves de ſon 

I will make appear what I ſay to be true, 
Fe ferai voir que ce que je dis eſt vray, je 
prouverat ce que je dis, | 


Te Benefits are vaſt that will 
| appear upon this Conjunction, II naigra 


de grands Avantages du concours de ces 
To appear (or ſtand) for one, Re- 
pondre, ou Comparoitre pour quelpu un, pren- 
dre ſon parti, Pappuyer, le ſoutenir, le fa- 


| woriſer, dire du bien de lui. 
APPARITOR, 8. Appariteur, Bedeau, | 


To appear againſt one, S'eppoſer d 
guelpu un, ſe porter partie conire lui. | 
| The Beard begins to appezr on his 
Face, la Barbe commence d lui Poindre. 
This Hope 


Appearance, S. (Out- ſide, Shew) Appa- 
rence, Dehors, exterieur, ce qui apparoit au 


1 Dehyrs, 


A Court from whence there is no Appeal, 


ver; Reclamer la Juſtice d'un Juge ſuperi- 
eur contre un Juge ſubalterne. 


1 


| 
F 


To APPEAR, V. N. Paroitre, ſe mon- 


To appear in Perſon before the Judge, 
Comparoitre, ſe preſenter en perſonne devant le 


made a fingular Joy 
to appear in his Eye, Cette Eſperance a- ' 


| woir pon dans fer" Vu, an, Jb. Jg. 
liere. rn 31 

It appears, Verb. Imperſ. fparoit, on | 
'] wort, 


J 
( 


| 


. 


| 


pelant, qui appelle d' une Sentence, ou d'une 


r Appealing, Aion d'aceuſer, ou de 


of the Port, On 1 
apperceut du Port quantite de Vaiſſeaux en 


| On na pas pris connoiſſance de ma Compa- 


APP. 


Without further Appeal, Sans Appel, en | 25 Appearance, (Likelihood) Apparence, 
| | reba | 


bilite, Vraiſemblance, | ' 
There is no Appearance of Truth, I 
a aucune appuronce di Verite, cela n'oft nulle- 
ment aal led. TI 
At firit Appearance, d'dbord, au commence- 
ment, tout d coup. ' : TOTS 
6 Appearance, (or Figure) Figure. 
| He makes a ſmail Appearance at 
Court, I me fait pas grande Figure d la 
Fs : 


ke was ſent away under the Ap- 


 pearance (or Pretence) of an Embaſſy, Os 
. Peloigna ſous pretexte d'une Ambaſſade. | 


Appearance in a Court of Juſtice, 
Comparution en Fuſtice. Default of Appear- 
; ance, Defaut, lors qu'on manque de compa- 
; roitre-en Juſtice, -/ e 
My Appearance was not taken Notice of, 


: rut ion. a 


There was a great Appearance (or 


| concours, une grande aſſem lee. 

Se, Ou bien en ces ſens, | 
 . To enter into a Bond for Appearance, 
S'obliger par ecrit de Compariitre en Ju- 
flice. e r 


To make one's Appearance in Court, 


= Faire Comparution en Juſtice, Comparoiire | : 


ou Comparoir, ſe preſenter en Juſtice. A 
Perſonal Appearance, Comparution Perſo- 
nelle « 


on eft aſſigne, ou aj rurne d comparoitre en Ju- 
2 ae e Ya 
„ Appeared, C'eſt Ie Profit du Verbe, to 


appear. 4 | 
| Appearing, S. J Action de paroitre, &c- 


| J. To Appear. | 912 
To APPEASE, V. A. (to pacify or calm) 
Appaiſer, calmer, addoucir, | : 
- Appeaſed, , Adj. Appaiſe, ca/me, addouci. 
Appeaſing, S. /” Action d'afppaiſer, de cal- 
mer, d addoucir. 7 W 1 1 — 
APPELLANT, S. (a Law-Term: The 
Perſon that appeals) Appellant. 
APPELLATION, S. (r Name) Nom, 


| qu*on donne à quelque choſe, 


Appellative, Adj. (a Grammar Word} 
Appellatif, Terme de Grammaire, | 


that is appealed or accuſed) Un Accuſe, 
une perſonne deferce en juſtice pour quel - 
que Crime, | 15 | 
Appellour, Subſt, (a Law-Term: He 
that diſcoyers his Accomplices) Un Cri- 


lices. 0 S 
(> Appellour, (er Challenger), one that 


quelqu"un en Duel, celui qui fait un Appel 
pour ſe battre, qui enwoye un cartel, ou un 
de d un autre, 


Appendre, pendre, attacber. 
* 2 Of Old, the Appending of the Seal 
was ſufficient in Charters, without the Snb- 
ſcription of the Party, I ſuffiſeit autrefoi: 
d appendre, ou d'attacher le Sceau aux - 
tres, ſans le * la Perſenne. „ 

1 Appendage, V. Appendix. 

j Adj. (belonging to, Acceſſo- 
ry) Dependant, ui depend d'une choſe, qui 
appartient, ou qui eft attache d une choſe, 
atceſſorre. N „ 4 1 l 

An Hoſpital which is appendant to 3 
Manor, Un -Hipital qui depend dune Seige 
neurie. h 

APPENDIX, S. {an Addition of itſelf to 
any Thing, any Thing acceſſory) Une Ap- 
partenance, une dependance, un acceſſoire, un 


apanages = Shs 


Concourſe) of People, II y avoit un grand 


The Day of Appearance, Le Four auguel 


Appellee, S. (a Law-Term, for . | 


minel gui decouvre, ou gui accuſe ſes Com- 


challenges another to fight) Celui qui appelle 


To APPEND, V. A. (to hang, to affix) 


1» © Aa re 


APP | APP APP 

be laured even thoſe to Labour who | “ Application, Application, Atrarboment, [ \pportione, Adj. Proportion, 44aliſs, [] 
look upon Idleneſs as an Appendix of their | Attache. | | I viſe cyalement,, e F 4 
Greatneſs, Elle accoiituma au traweil ceux, LEA To make one's Applicacion to one, | _ Apportionment, 8. TAckion de Propor- | 
ou celles-1#® mme qui regardent ai vete cum. dreſſer 2 quelqu'un, awcir recours d lui, anner; Diſtribution Tale, Partage uni- 
me l' apanage de leur Grandeur. | vattacber d lui, lui faire la cour. ] forme, 1 12 

An Appendix, (in Phyfick er Am- To APPLY, V. A. Appliquer, faire To APPOSE, V. A. (o- examine) Exa- 
tomy) Une Appentlice, en Termes de Mede- P Application de, dans le propre & dans le | ner, confiderer, V. To poſe. 


cine, ou d' Anatomie. | figure. Appoſer, S. Examinateuwr, 5 
An Appendix (er Supplement) to a Ex, To apply a Plaiſter, Appliguer une APPOSITE, Adj. (o- Pat) Propre, bien 
Book. Un Supplement, ou des Additions d un Emplatre. applique, qui eft dit, ou fait d propor, ou fur 


Livre. 4 let us apply this Fable to our Diſ- | /e ſujet. 2 | | | 
APPENNAGE, S. or Appanage, (the] courſe, Appliquons cette Fable d nõtre Diſ- Appoſitely, Adv. Proprement, à propos, lf 
Portion a Sovereign Prince gives to his young- | cours. | d'une maniere propre. 5 
er Children) Apanage, ce que les Souverains To Apply (or Addi) one's ſelf to fome- Appoſition, S. (the ſetting er putting one 
donnent à leurs Puiner pour leur Droit de | thing, S'appiiquer, ' &addomner, & attacher ; Thing to another) Appoſition ou Applica- 
Partage. | | appliquer ſon eſprit 2 quelque choſe. | Hon, Action de mettre, ou d'appliquer une 

To APPERTAIN, V. N. (to belong) Ou bi | choſe à une autre. 

artenir. : pt 1 en en ces ſens, 0 r Appeſttion, Figure de 

Appertinance, S. (or Dependency) Ap- To apply one's ſelf to one, S*artacher, ſe | rs | wn | 
Partenance, Dependance, Acceſſoire. > | vie & welgi un, ſe n ſous ſa "ſe To APP RAISE , V. A. (To rate) Ei- 

The Appertinance of a Lamb, 1ſu# ] tetrion, © addrgfer, ou avoir recours d quel- | mr, baer, appricier, evaluer, quelque coſe, 


d' Anneau, les Entrailles, & les Extremiten | gu'un, lui faire la cour, mettre le prix uelgue cbo 1 GED 


Appetency, S. (or Deſire) Appetit, Defir, | 
Envie, Inclination. © 1 


4 


APPETITE, S. ( Deſire, Inclination, or 


Iyi | f een, value. | ws 
To — — R Appraiſing, S. I Action d'eftimer, &c. V. 


To AP POINT, V. A. (to order) Ordon- To appraiſe, Appreciation, Eſtimatien, cua- 
Luſt) Appetit, Inclinatien, Deſir, Cupidfte, ner, preſerire. y | 
Conwoitiſe, Concupiſcence, | | 


 luation, 
Appraiſer, 8. Priſeur, Appreciateur, E- 
(> Appetite, (Affection of the Mind) | 
Appetit, Affection de lame, Paſſion, 


Examples, Aimateur, celui qui taxe le prix, qui regle /a 
"Py . | leur des choſes, qui y met le prix. 
| To appoint a Man to do a Thing, Orden- | ©: Ab 4 ; 
7 Appetite (or Stomach) Appetit, De- ner à * Sr 8, 0 To APPREHEND, v. A. (to ſeize) 4 
ir de Manger, faim. To appoint him what he muſt do, Lui or- rebender, Terme de Pratique, ſaifir, pren« | 
He has loft his Appetite to all Meats, 7? donner, lui preſerire ce gu"il doit faire, dre, emporgner . ter priſoner, ” 
| a d'appetit d aucune Viande, il effi degouts | (> To appoint (or name) one for a | To apprehend (er fear) Apprcbender, 
. de toutes ſortes de Viandes. 


| Pe. Winner, &4: Its craindre, foupgonner, 100 | | | 
W Adj. (belonging to 2 Appe- emploi. 5 eſigner quelpu un pour un 2 — 8 conceive) Conce= 
tite, or Defire) Qui appete, qui defire,, qui : appoint him X N „ entenare, e 3 
ee e for gabe cb "73 e Apprehended, Adj. Eri, Heiß, 8 
a The Appetitive Faculty of the Soul,” Ap- y To appoint the Time and Place | 7 apprebende, craint , ee, een, 


petit concupiſcible de I ame, o ˙—%TXTVV aver compris. , py 7 | 
1 To APPL AUD, V. A. (or highly com- quer, determiner le jour & & kw pou > ow ER Action de prendre, &c, 
mend) Applaudir, donner des Applaudiffe- affaire. 5395 | | e Anda 8. (er Underſtanding) E- 
„ 007; CNFInOr. a T appointed to meet him to Day, Fe | ſprit, Entendement, Conception, Imagination. 
All the Court applauds his Choice, Toute I lui ai promis de le voir aujourd' but, je lui ai To be of. 4 © * 1 <A n Peſ- 
la Cour applaudit q ſon choix. donne un endet vun aujour but. eit — 5 > Pied ene wer; avoir le 
Applauded, Adj. Applaudi, a qui lon a To appoint (or ſet) a Taſk, Domer, on Yoo ES ficile, e, 
n c rr 
Applauder, S. Celui, ou celle qui applau-J Appointed, Adj. Ordonne, preſcrit, commis, Fa Ferit ſent. | 2 
dit, Approbuleur. n, deflint, Gtabli, arrite, na: que, de- | n gie, According te my Apprehenfion 
Applauding, S. Applaudiſſement, Þ Action I termine, a 85 1 Pers 4 
d' applaudir, &e, V. To applaud. | | 


Applaud, S. (or Approbation) Applaudiſſe- | 


x A mon avis, d mon jugement, ſelon wi. 
Ou bien en ces ſens, | {7 Apprehenſion, ( Fear or Jealouſy ) 

ö Probati | _ I Crainte, Apprebenſion, Soupgm. | 
ww „ aye" Applauſe, Cber- | D The Pkg. was appointed to be to | Apprctienſive, 40 | (quick of Apprhen- 
c be” r Applaudiſſement, ou I Approb * Hh 7 K ; es Noces dewntent ſe faire n _ Vif, gut | eee, ou” vox on aiſe- 

88 I Ihe Parliament is appointed to meet at | 1 
Appl B, 8. (a well-known Fruit) Pemme.] 18; fiminſter, Le Parlement doit & Ken 3 I 
Fruit aſſez connu. amin ker. | 
Apple-Parings, (er Parings of Apples) | 
Pelures de Pomme. | 


never ſaw a Child more apprehenGve, 
Jo rai jamais vn d' Enfant fi wif, ou qui 
: i 1 | concut les choſes plus aiſement, 
F _ the appointed Time, à / Heure qu'il | N To be apprehenſive (or ſenſible) of a 
4 3 faut. ze 5 , a | by la mare . 
„, The Apple of the Ey, (the Eye- ] In God's appointed Time, Quand il plai- | quere 4 ua 
| * 5 5 22 de Teil. 1 ra a Dieu. | (> Apprehenfive of Danger, Nut craint, 
110 bee 5 2 „ Wellappointed, Bien equippe, en bon ov gui appribende le Danger. | 
» e-monger , Fruitier, Vendeur de | gar, Sg | > We are moſt apprehenſive that our | 
1 47% I Ul-appointed, En mouvais cquipage, en my* that Place, N ; 
1 Bs pple- woman, Vendeuſe de Pommes, Frui- mauvais etat. g | . | —— — tec * E nen, yes dts 
Ap bf Fi oa Þ Yoo bs wt | Appointment, Subſt, Order) Ordonnance, d attaguer cette Place. 5 6 
Fruits 5 Von ſerre les Fruits, | Ordre, 1228 Commiſſion, Arrangement. Apprehenſiveneſs, S. Entendement, Concep- 
; AG: : com- to you according to your | gion, Imagination, Crainte. | | | 
22 ; P-ymier, Petit Inſtrument | Appcintment, Fe vient d wous 1 "APPRENTICE, &c. V. Prentice, &c, = 
— met cuire-les Pommer devant te Feu: | ordres. 220 Apprenticeſhip, or Apprentiſage, V. Pren- 25 P 
me, o * an Pap | abu 2828 of Parliament, all the | ticeſhip. f 7 | ms 
, gon. - | remaining Stock was to be divided among To apprentice, V. A. (t t out to 5 
hs, 222 Cueilleur de Pommes, un | the Proprietors, the Directors have execu- Pn 1 As ner Mg | Is 
87 4528 e Dame, | | ted that Appointment ; Comme par le Re- To APPRIZE, v. A. (to inform, to ac- 
_ iA 3LE, Adj. cu APPLICABLE, glement fait par le Parlement, toutes les Ac- quaint) Infin mer, mettre au fait, | 
2 eme ſe peut appliguer, qui a du rapport, tions reftantes dewoient tre diwi ſees entre les Apprized, Adj. Informe, qui off an fait, 
oo 2 | | Proprietatres, les Directeurs ont execute cet | I am not fully apprized of that Aﬀeir, Fe 
3 2 _ cr ph to his Ends, and Arrangement. | : ne ſuis pas bien au Fair de cette Affaire. Je 
P e to Occaſions, II ſavort s accommo- \ (FF Appointment, (Aſſignatſon) Rendez- | en ſuis pas bien informs. 
: — nets ſans pourtant ceſſer d aller J vont, Alſignation. | I am folly apprized of the Truth of that 
APPLICATION, a Ae FA Lauri nw rn eG Law-Term, | Mazim, Je ſuis comvaincs de ie let d. 
ee ea * 93 proportion) Praporti aler ö 
tion d' appliquer. | | | 5 iſer ales ) onuer, egaler, erte Maxime, 


- 
"—_—_—— 


APPROACH, 


— 


APR 


APPROACH, 8. Approche, Avenue, 
3 Pi ina Siege, Les Mpprocher 


[Ea To haye 
entree cbes Ton ISS 27753 
gu un. 

To APPROACH, V. A. Apprecher, ov 
t approcher de. f 

I have the Hopour to «proach his Hieh- 
neſa's Perſon, F'ai I' benneur d agprocher la 
Perſonne de ſon — | 
2 approach, V. N. S' approeber, er- 

is 


The Night approdches, La nuit approche, | 
ou 5'approche, il ſe fait nuts . 
| Approachable, Adj. Dane . 
cher, ou $'approcher, Acceſſible, 
Approathed, Adj. Approche, _ 
Approacbleſs, Adj. 
ocher, inacceſſible. 


— APPROB ATION, s. Approbation, Agri- 


"APPROPRIATE, Adj. (fit, proper) Pro- 
Pre, Bon d quelque choſe. 
Appropriate and natural Means, Des Moy- | 
ens propres & naturels. | 
To APPROPRIATE, V. A. Approprier, 
Appropriated, Adj. Approprie, Pc + 
Appropriation, 8. Appropriation. 


7 APPROPORTIONED, Adj. Fes | | 
tionnd, / * Apt to break, Fri l- Free, 
To APPROVE, V. A. Approuver, trou- | 


ever bon; avoir pour agreble, donner ſon | 
Approbation, co-firmer, ratifier, 


I do not appt ve (er approve of your Diſ- | 


courſe) Je n apprtuve point võtre Diſcours. 


I am glad that you appr ve of what I have 


done, Fe. ſuis bien aiſe 7e von trouvies bon 
ce gue j di. fait. N 


Ou bien en ces ſens, 


FS To approve one's ſelf to God, $ | 
rendre agreable a Dieu. | 
To approve one's ſelf to one, Pl & 
zuelgu un, J attirer ſon efiime, ou ſon Appro- 
tion. 
Not to approve of a Thing, Trouuer Mane 
vais, ne pas trouwer bon, deſaprouver, | 
Ol have ſaid not hing but what io 
approved to be true by Experience, Fe rai 


4 
— I 


rien avance or ne ſoit confirme par Pexpe- | 


rience, 

To approve Land, (a Law- expreſ- 
| 2 improving Land) Faire valoir une 
Terre, Þ Ameliorer. 

Approved, or eee of, Adj. Approuve, 
confirme, ratifie, 

Ou bien, An approved Sos Us — 

gui eſt en credit, Un bon Auteur. 

9 approved Cure, Une Cure eue, ou | 
pratiquee par les Medecins. | 

Approvement, S. (a Law-Term, for "A 
provement of Land) Amelioration d une 
Terre, 

Approver, S. Approbateur, qui Are, 
gui agree, qui ratiþe. 


rover, (a Law-Term, an Accuſer | 


of his Accomplices) Criminel qui accuſe ſes | 
Complices. 

"Ea Approver, (a Lw- Term , for Im- 
prover.) Ex, The King's Arprovers, Ceux 
gui font walcir le domaine du Roi. 

APPROXIMATION, S. (er Coming, or 
putting nearer) Adtien d approcher, 

APPURTENANCE, J. Appertinance. | 

APRICOCK, 8. Un Abricot, ſorte 4 | 
Fruit. 

* - tree, Un Abricotier , — 


S. Avril, Un des doure Mois de 


I* Anne. : 
Prov. April Showers. bri 


Flowers, Les Pluyes d. Avri produiſent /es 


3. 2 


ene ſneũ . à la 


} (living in the Water) Aquatique, qui ſe plait 


Azueduc, Conduit d Eau, Canal par ou on 


forth May 


ARB 
Prov. When April blows his Hort, tie 
hood for Hay and Corn, Les Tonnerres d A- | 
vril preſagent Tabordance, 9 
"APRON, r 
Apr, Adj. (Fit) Propre, gut ade'P aps | 
titude, = 2 ln difpfirion | Mon, of! en 
75 
pt bs Jo any Thing, Propre 2 tout faire. 
He is an apt Scholar; 4 de Paptitude | 
aux Lettres, il apprend fncilement. 
An apt (er convenient) Means, 106 
Moyen propre, ou convena ble. 
Apt, (inelines) Sujet, enclin, qui 42 
du penchant , | acteu tun * 
= to be drunk 3 2 . 
| 2#erre, addonne au vin. 8 
Apt to bleed, Sujet à ſaigner 
Apt to be troubled with Che Oe, Sujet | 


% 


lem apt to think otherwiſe of him, J'ai 
da penchant, ou je ſuis ports 2 * un autre 
n de lui. 

This Meat is apt to wake me lick, Cetee 
1 a gcccitume de me faire mal, cette vi. 
ande n'eſt ordina irement contraire, ou me fait 
mal le plus ſouvent. 


donner, Trop indulgent, 
Oz bien an ces ſens. 


ö 


Apt to be merry, Gai, * of Pane lu. 
. MEUY gate, 1 

Aptitute, S. 7. Aptnefs. 

Apt'y, Adv. Bien 4 Prepos, fort 8 
proprenient, juſtement. 

.Aptneſs, S. Adtitude, Facilite, Diſpefi- | 


ag a 


WA, A, 8. Mot empruntẽ du Latin pour 
an, comme par exemple. PS 8 

Aqua Fortis, S. Eau Forte. 

Aqua Vitæ, S. Eau de Vie, 'Particuliere- 
ment celle qui ſe fait de Grains. 

Aquarius, S. (one of the Twelve Celeſtial 
Signs) Le Perſeau, Un des douze Signes du 
Zodiaque, | 

A QUATICK, or AQUATILE, Adj. 


dans P Eau. 
AQUEDUCT, (or Paſſage for Waters) 


conduit PEay d'un lieu à un autre. 
© AQUEOUS, Adj. (er Wateriſh) Aqueux, 
Humide, Nan d' Eau, o il ya de Eau. 


AR 
ARABICK, 8. 7 Arabs, la Langue Ara- 


beſque, 

Arabick, Adj. Arabe, Arabique, qui eft - 
d' Arabe, Arabeſque, en parlant du Langage, 
ou des Lettres des Arabes. 


i 71 


| 


Arabiſme. 

ARABLE, Adj. Taser. 

Ex. Ara ble Land, Terre labourable, 

ARACK, by ContraQtion, Rack; (a Sort 
of ftrong Liquor) S, Sorte de liqueur forte, 
4% on extrait du Ris, & gui et Particuliere 
aux Indes Oriemales, | 

ARAY, J. 2 

Ara yd, V. Array 

AR BTT ER, 3. (Umpire) Arbitre, uge 
choiſi par des Ferties qi veulent $*accorder a 
Lamia ble. 

[5 Arbiter, (Umpire, $oreraigh C Maſter) 
Arbitre, Souverain, Maitre. 

Arbitrable, Adj. Q on peut mettre en Ar 
bitrage. 


[Ex Too apt to forgive, Trep facile 2 par- | 


| tion naturelle qui rend les 8 proptes 4 
quelque * | 2 | 


Arabiſm, S. (Way of ſpeaking in Arabic) {| 


ARC 


FRA 
Er. opera Peni Heli 2 1 af: 


Arbitrage, 8. diivere; Ideen 4. 


I Perſonges qui ont sts thoifies pour Arbitres. 


Arbitrarily, Adv.” Selon caprite;, d ſa 
| Fanlai fie * "abfolument; Cpt ＋ 


1 rainement, 


Arbitrarious, 2 Arbitrary - 
* Arbitrariouſly, V. A. 


depend de la wolonte de chacun, libre. 

An arbitrary Action, , A Action 78. 
eng, on libre, 54 

2 Foes atbitrary — abſolute) dn 
—— n' Gouvernement rern Me, 

Pot igue. f 
1 { To ARBITRATE, V. (ro give 


Sentence as an Arbiter Render une ſentence 
' arbitrale, arbitrer. , 1 


4 Arbitration „8. Arbitrage, Compromis, | 
To put a Thing to Arbitration,  Mettre 
une choſe en Arbitrage, la faire juger par des 


Campe! 
Arbitrator, 8. Arbitre, Negotiateur. 
Acditrattix, S. F. Arbitre, 


An Abitrement upon a Marriage, 
Agreement, Un Cuntractf de Mariage, _ 
| ARBOR, or ARBOUR, S. Berceau de 
jardin, Treille, 
| An Arbour. maker, Un Faiſeur de Bur- 


ceux. FX - 
ARBUT-TREE, or ARBUTE- -TREE, 


briſſeau. 
ARCENAL, 2 Arſenal. 


cen. 


d un Pont. 


croilee, exuree ou celefle, le Ciel, te Firma- | 

ment. 
| The Chief, or great Archof : a Vault, 
Doeubleau de woute, _ 


Arch .wiſe, Adv. En Forme 4. Are, en 
Voute. 


La Cour des Archer, Cour on Chambre Spi- 


An e Un inſigne Fripon. 
An arch Traitor, Un grand Traitre, 


14 arch - Blade, CA  Mechant garne- 


Ou bien, She is an arch Nene, Elke 
a Þ Eſprit nalin. 
4 an arch Boy, C' e un met han: gar- 
* # 22 un petit Eſpiegle. 
Wag, Un Maitre Gen- 


A 
ARCH repond a PApyi des Grees & mer- 
Vegue, &c. 

To ARCH, V. A. * des Arcades, ob ou 


des Poutes. 


Arebanęe, le pre nter des Anges. 
ARCHBISHOP, 8. Un Arcbeuc iu. 


la 71 on de Þ Archevegue, 
chbiſh-prick, 8. Archeviche, 


Anpleterre, celui de Cantorberi & celui 


| Fore, 


Fleurs de Mai. ; | | 


Arbitrably, Adv. A diſe. etion, 


ARCHDEACON, 


Arbitraty, Adj. (or Free) Arbitraire, qui 


Arbitres, romp emerere, faire ou ' paſſer © un 


Arbitrement, S. Arbitrage, 8 4 


8. Arbeuſier, ou drbifer, Sorte d Ar- 


ARCH, Subſt. Arcade, Are, ve 4. | 
Tho Arches, of a Bridge, Le Arcades, 
aL Triumphal Arch, Un Arc de Tri- 
The Starry Arch, (the Sky) La Fouts | 


Arches-Court, or: the Court of Arches, - 
rituelle qui depend de Arche veque de Can- ; 


ARCH, Adi, (or Arrant) Inſgne, in- 
| fame, grand, N Mae ) Agnes . 


R. Pg que, dans la Compoſetion, | 


gue ſupertorite, comme Archluthop, Arche- 


ARCHANGEL, 8. (the firſt of Argels) 
The Archbiſhop's Houſe, I Archeviche, 


There are but two Archbiſhoptieks in 
England, that of Canterbury, aud that of 
York, I! n'y a que deux Archevecbez en 


— 
8.28 


1 


Ts WH 0 


"WA 


* 

ARCHDBACON, 8. — 
car) Archidiacre, | 

Archdeaconry, S. Archidiaconats 

Archidiaconal, Adj. tredidiveenal, dv 
chidiacre. 

ARCHDURKE, 8. Aebidue. | 

Archdukedom, S. Archrduche. . 

Archdutcheſs, S. Archiducbee. 

Arched, Adj. (made arch-wiſe) Voute, 
fait en woute. 

ARCHER, 8. Archer, Tireur Parc qui 
tire de [ arc. a 

The Arched Skies, Ia Vonte cle. 
Archery, S. (the Art of ſhooting with 
the long Bow) Art de tirer de Fare, ou d 
P Ar baltte. 


ARCH-HERETICK, 8. (He that firſt | 


broached an _—_ Herdfiargue, ou Chef | 


di une ſecte Hereti 
ARCHITECT, s. (or chief Builder) 


Arcbitecte, Celui qui conduit les Ouvrages 
d' Architecture. | 
ArchiteQ-like, Adv, En Architete, ave | 
Symmetrie, Artiftement. EE 
+ ArchiteRonical, Adj. (that underſtands, 
or beloogs to Architecture) Nut entend 


P Architefture, ou gui appartient & Þ Ar- 


chiteFure, 


Architecture, 8. the Art of Building) 
P Architefure. ( 


ARCHITRAVE, S. e Mafter-Beam) 


Architrawe, Groſl: Piece de Bois portee ſur 
_ Colomnes, entre les Chapitaux & la 
Fri 
ARCHIVES, 8. (Rolls, or any Place 
where ancient Records, Charters and Evi- 
dences are kept Archives, Lieu e Pon gar- 
de les Papier: & After publics, _ 
ARCH-PRIEST, S. Arcbi _ 
Archprieſthood, 8. Archipretre, 


Archtype, Subſt. Architype, Premier Mo- 


dele, - 
ARCTIQUE, or ARCTICK, AdjeQt, 
Arctique. 


The Arctick Pole and Circle, Le Pole 


& ke Cercle arctigue. 
ARDENCY, S. (or Heat) Ardeur, cha- 


leur, violence. 


Th Ardency of a Paſſion, Þ Ardeur dune 


Pa 
— Adj. (or Eager) Ardent, ve- 
bement, wiolent, vi if, — paſſienne, em- 


refſe, 
Ardently, Adv. Ardenment, avec ardeur, 


vi vement, 2055 ionne ment. 


2 be ar officious to one, Aworr, 
rands em — haps Pour * tire 
22 @ ſon ice. 


"" ARDOUR, S. (Heat or A. 
deur, Chaleur, Violence, Defer, Paſſion, -] 

Preſſement. 

ARDUOUS, Adj. (Difficult) —_ ai- 
gu, en parlant d une Affaire, d'une 
c. 


ARE, C'eſt une Perſons du Verbe, To be. 

Ex. We are, Nous ſommes. You are, 
Yous etes, They are, Is ſont. 

AREOPAGITES, S. (The Areopagites 
were Judges of Life and Death among the 
Athenians) Areopagites, ou Fuges de I" Areo- 
page qui Etoit ches les Atheniens un lieu on 
on 1endeie ba Fuſtice, © 

ARGAL, 7. N 

Argent, Subſt. (a Term of Heraldry, 
that is, white, or Silver-colour) Ar- 


gent, en Termes de Blaſon, Ceft-a-dire, | 


lane, 
 ARGENTINE, Adj. (Sounding like Sil- 
ver) entin, 


 ARGONAUTES, S. (The Companions | 
of Faſen, in the Ship, called Argo) Les 
onautes. 

0 ARGUE, V. A. (To reaſon, or 


TOR. 1 Raiſonner, ergumenter, parker, 


| de Pric ſtation, ou 
a Tae, 1 


1 * ö 


| 4 8. T. Aftion de . a- 
Ca 


r 


* 


921 


4 RI 


er o 


8 


Ae, of 
225 er, 1 


E Gllity, Raiſonner, ou . 


allegutr det Raifent, 


| "To argue 
gumenter for 


+ To "argue the Caſe with one; Debatre 


_ affaire avec uelsu un, diſputer contre 


To argue, (to ſhew) Pave, 
, montrer, faire voir, conclurre, mar- 


What does that argue ? Cela pron ve t-il 
quelque choſe ? Due peut -on inferer de li? 
que concluez- vous de d? 

That argues nothing, Cela ne prouvee rien, 
cela ne conclud rien, 

Here is a Letter that argues a great deal 
of Haſte, Voiei une Lettre gui mar que benu- 
qui perbit avoir 


et 


A 4 AN. i arguments, debat- | 
ee Ge, onne, 


V. To argue. 
"" Arguing, Adj. 
Ex. To ſtand arguing the Caſe, Hannſer 


— 


tefler d une * 


| Raiſonnement, Syllogiſme, P reuwe. 
Argument, (or Reaſon) Raiſen, In- 
„ Marque. 
| (> Argument, (or Theme) Argument, 
Mattere d'un Diſcours, d'une Comedie, d'un 
Tableau, &c. 
2 hold, * 3 an Argument, 
oufſer, ou preſſer un 
| his is - n his Diſcourſe, 
Voici Þ Argument, ou le Sujet de fon Diſ- 
cours. 
Argumentation, S. A. gumentatian, Ma- 
niere d' argumenter, Argument, Rai 
ment. 


Argumentative, Adj. Raiſome, 


— 


*— 


_— 


nion of Ariue) Arien, 

Arianiſm, S. (The Doctrine of Arius, 
an Hereſiarch of e Fourth Century, who 
denied the Eternal Co · exiſtence of Jeſus 
Chhriſt with God the Father) Ariani ſme. 


_—_ 


— 


A TEREBAN, F. Arriereban. 

ARIES, S. (one of the Twelve Celeſtial 
Signs) Aries, Le Belier, un des douze Signes 
du 


28 


= (> To tet aright, Re&ifier, redreſ- 
oF To 3 a Horſe carry himſelf a- 
| N Ahufter un Cheval. 


{ 


Zodiaque. 

ARIGHT, Adv. Droitement, ſainement, 
ien, comme il faut 

3 . 


seer. 


Ex. Ariſe and defend my Cauſe, Leve- 
toi, & deſend ma cauſe. 


Vapeurs qui event de la Mer. 


| venir, proceder, naitre. 
Our Misfortune ariſes. from that, Nstre 
Malbeur vient de ld, procede de id. 

The Differences that ariſe amongſt us, 
Lee differens qui naiſſent entre nous, 
Ke told me, with that Sort of ma- 
| licious Smile, which ariſes from Pity to, 
or Contempt for the Ignorant, I me dit, 
awes un Souris malin qui'part de la Pitie, os 
du mepris qu on a pour un Ignorant, 


F 


N yr fre, ed of 


ferme ici une nouvelle Difficulte, 


debattre, 2 c- 


à diſputer, 4 raiſonner, a diſcourir, ou 4 con- 


S. (or Reaſoning) Argument, | 


ARIAN, S. (one who follows the Opi- | 


ARID, Adj. (or Dry) Aide, ſec, ſechs. | 
ARIDITY, 8. (Drought) hal, Se- 


gripe of» Thing, W | 


To ARISE, V. N. (to Riſe) Se lever, | 


The Vapours that ariſe from the Sea, Les ö 
'$ T&F Toariſe, (er to proceed) Venir, pro- 


AR M 


| There aroſe Tome Words beteten 

them, Ili euren: geelquer Paroles, itt nent 
bruit ener cu. 

Aren, Ad. Leve, deve, wenu, prove f 

Mes 

= 8. (e Government 
| adminiftred” by Nobles) Ariſtocratie, Gou- 
vernement adminiſtrẽ les Nobles & les 


Principauz d'une R indẽpendem . 
ment du Peuple. 18 k 


Ariftocratical, Adj. Arrfocrati 

ARESTOLOCHY, Subſt, thor, 
* — Ariſtoleche, ou Serrafine, 

er 

ARITHMETICAL, Adj. Arithmetigue, 
qui appartient & Þ Arithmeti ; 

Arithmetically, Adv. thmetiquement. 

Arithmetician, S. 4rithmeticien, Arith- 
meticienne, Celui ou Celle qui Gait YArith- 5 
met 

ARITHMETICK, 8. (the Art of Num 
bering, or Caſting op Accounts) Þ Arithme- 
tique, ou la Science des Nombres. 


A- Rule of 6 Une 3 
| rithmetique. 


ARK, S. Arche. © 

Ex. Noah s Ari, Þ Arebe'de Noe. 

The Ark. of the Coreazat, / Arche 4, 
{ alliance. RY c 

ARM, S. (a Part o Man's Body Bras, 
Partie du humain. Fl 

The Right-and Left Arm, R... 
S le gauche. 

* He is my right Arm, (he is che 
| Perſon I moſt rely on) Ce mon bras 
droit, Ce mon appui, Cn lui oy me 
ſoutient. 

* An Arm of the Ses, Un Bras d- 


a Arm-Pit, en Arm-Hole, F Aiſ- 
ele. 


An Arm- Chair, (or Elbow- Chair) Une 
2 Q bras, ou de commudite, un Fau- 


An Arm-full, Une Braſſee, 
(> The Arm of an Oak, La  Branche 


i 


* 


* 
— 


d'un chi ne. 
ARM, 8. 4 Weapon) on tout ce 
qui ſert pour ſe | ou pour atta- 


To bear Arms, Porter les armes. 
Jo be up in Arms, #rre-en armes. 

To continue up in Arms, — ſous 
les armes. | 

To lay down Arms, Poſer, ou mettre bas 
les armer, abandonner les armes, 

All Things yield to the Force of Arme, 
Tout plie ſous la force, ou tout cede d la for- 


ce des arne. 
Arms, 1 Heraldry) Les Armes, /es 
Armoiries, en Termes de Blaſon. 


PP ARM, V. As Armer, donter des ar- . 
| me arm one en- 


mer contre un enne mi. 
© To arm, V. N. Armer, lever det 
Troupes. 
Arm, arm, Interj. Aux armes. 
ARMADA, 8. Flotte. \. 


Examp. The Spaniſh Armada, La Tha, | 


E pagne. 
rmature, S. (or Spurs in Birds) E Katt, 
dont qu Oiſcaua font armen. 


r dj. Arme, | 
Armed Cp-a-pe, (or from Top to Toe) 
HF RE arme de toutes pieces. 


FV. Arm, Armes. 
ARMILLARY, Adj. Ex, Armillary 


Sphere. Sphere Armillaire 
Add 


Arwing 


AR R 
„et, Subſt. r aui dam, due. . 
" ARMINIAN, S. (ane that follows he 


Opinion of Arminius about Predeſtination) 
Arminien, -- 


Acminianifm;.$. (be Doftine of Arm- 4 


nius, contrary to Calwiniſm, about Predeſ- 

tination and Reprobation) Arminianiſmm. 
ARMLET, S. (the Armour that covers a 

Man's Arm) ba ar, Armure de bras, 

» 3" An Aral of Pearl, Un Araceln 4 | 
erles, \ þ 


ARMONICK, AG. A 


Ex. Bole Armonick, Bol a" Armenie, | 0 | 


Armorial, Adj. (belonging to Armory) 
d' Armes, qui regarde les armes. 4.54 
Armorial” "Enfiens, Armes, Ar moi: ies. ; 


ARMORIST, S. S. (Blazoner, Herald) r- 


z Blaſonneun, Herault. 1 
AR MORY, Subſt, ( or Heraldry * Le. 


ARMOUR, 8. Armure, ou Harnoit, en 
Termes Poetiques. 
R. Armour, 
fignifies offenfive or defenfive Arms] Ce 
mot en Termen de Palais, ſe prend pour 
toutes ſortes q Armes. De meme que dans ce 
auge, Rom. 13. Ia. Let v3 put on the 
Armour of Light, Soyons rates des Armer 
de Lumiere. 
Armourer, 8. n Celui qui fait 
& vend des Cuiraſſes, caſques & autres 
choſes dont on fe couvre dans un Com- 


dat 
Ah RY, Subſt, alen, Mogaxin 
Ante. | 
ARMS, 7. Hon Arme, \ 
ARMY, 8. Une Armee. Nur | 
A Land-Army, Une Arme: de ters... +} 
A Naval Amy, Un, At md naval, 
The Vanguard, the Body, and the Rear 
of an Army, Þ Avantgerde, le Gon, b 
riere- Garde d'une Armer. 


The Head and Wings of Ry Army, La \ 


Tate & les Ailes d'une A. rack. 
A Flying Army, Us Camp low... 
To draw up an Arp: in Bartalia, Ranger 
zne Arms en Bat aide. { 
To put an Army into Winter-Quanere, 
| Mettre une Armee en quartier d Hyver, 


\ 


Adj. {of a a Spicy ee eee odor i- 

rant, 

| 2 AROSE, C' un Priveris du Perbe, Fo 
iſe, 

— A * anole * vebva ane 
Tempare. 


EUS R, S. ( Sort of Gun) A 
rte d'arme a feu- & a rouet qui ſej. 
vet une clef. 


Kas. 


— one, V. A. (ta indie || 


and bring pr to his Trial) Faire af- | 
Pure. On bien en juſtice, . 


aire le 


22 
* eiter os 4 Tire. © 
Procꝭs 3 

_ [ow ie ben eite 2 Ou ben 


Fo wi Fen i fait, on 5417 gui {on 4 ait te 


aan 2 Alien de fire. le Procds 2 
welgu* wn, Oc. J. To arraign. 
Arraignment, S. Aue, Tru Pro- | 
ce criminel. 
ARRAND, 72 Errand. 
ARRANT, Adj. Grand, Heger, 2 
* arrent Fool; Un grand Fol. 
An arrant Dunce, Un grand Soft. 


Pd 


An arrant Whore, Une fg ou une in- | 


Putain, une franche Lowve. 
An arrant Knave, Un _ Jae un in- 
Aras Fripen, 


* 


(in the Senſe of the lab 


1. 


: 


1 


* 
- 27 


"AROUND, Prep. aue, a, Tine a | 


li 


d'une Fleche, bleſs d une Flüche. 3 
A Shower of Auen, Une cu . fi. dis 


ARR | 
ARRAS, 9 A- hanging, 5. Tapiſeric | 


* 
ARRA 


te axe lic 
115 AY, 8. Habit, Verement, Ornement, 
Il n'eſt, ban qu'en-vers, _ 
Array, (or Order) Ordre, Range. 
To ſet an Acmyin Array, Mettre ou Ran- 
ger une Armes en Battaille, 
An Army in * - Array, _ Une Armes 


Verbe n. 
Poet E. | 
To arriy a Pannel, (a Law-Ex- 
prethon. for to impannel a ury) Corp 4 
$ JureZ. . 4 
Array d, Adj, Vetu, Ce mot n'eſt bon 
qu en Veis. 
0 Arrayers, . 605 Commiſſioners of Army). 


| 


the Rex) P Arriere-garde d'une. Arme. 
ARREARAGES, er ARRERAGES, 
or ARREARS, Subſt. (the Remainder 


ARR EST, S. (the Seizing of one) 5 
ret, priſe de corps. 

To take 2 Arreſt, Aritter, faire 5 
| ſonnter, . 


Arret. - 
ww Arteſt, (or Sextence of a Court) Ar- 
ret, ſentence, jugement def nit if. 

To ARREST, V. A. (to top, to put a 
Stop to) Arreter, "faire celle. 

* 2 . ts fo ſeize him) Atreter 

un, le ſaiſir, le fairg iſonnier., | 

* my Adj. Arrete, 53 
Arreſting, S. Action Ke ou 4. 
{ faire prifennier... 3 88 
ARRIAN, S. A. ien. 
ARRIERBAN, 8. (the Gentlemen of 2 


Country ſummoned do ſerve in the War) 
It Arriereban, 


* N 5 
As © 


DP Arriere-Garde 4 une Armee, 
 ARRIGHTED, Adj. ReBifid, 


+ Auel, S. Arrives, Venne, 
AROMATICAL, r ARQMATICE, 


To ARRIVE, v. N. (to eme) an. 
ver, venir, par venir. 
Sag — at a Place, Arriver cn anne 


Cauſes inconnue v. 
a 2 quelque Degre de Perf. on. 


Dent. 
Atriting, S. P Afi Garriver, on de 


parvenir. 


Arrogance, Orgueil, Priſomption, Fierts,. , 
ce. 


orgueilleux, preſpmptuenæ, inſolent, ſuperde, 
Arrogantly, Adv, 2 hela. 

mont, ferement. 

To ARROGATE, v. A. Preſumer de 

foi, Narroger, 1 attribuer 8 4, fe Faire 

un merite de, Uſurper la houas ge, Tc. 


fume trep de foi, il ien croit trop, 


ted, Adj. gu'on gf arrogs, 9. 
ARROW, S. Flxbe. _ 
To ſhoot Arrows, Tirer tt Flach. 


Arrived, Adject. Arrive, Denny. par- | 


þ 


goere . a f gu 


ay e aveient ſoin d equiper lis Soldat: 
Fefe ARREAR df an Ay 8. («| 


* age Money, or Rents unpaid) Arrera- | 


An Officer under Arreſt, Un Officier en 


[4 


1 


1 


ARRIER-GARD, S. (or Rear of an A- 


„ Accidents arrive (or happen] from un- 
known Cauſes, Les Accident viennent de 


To arrive at fore Perfection, Parvenir : 


ARROGANCE, , ARROGANCY,S. | 


4 Arrogant, Adj. Arrogant, fer, bautain, | 


He arrogates too much to bicnlelt, 74 fe- | 


| 


x. 


=_ 


ART 
cn Arrow-lead, Le Nr, ta Pein, Pune Nic. 


2 Arrow-head; (a Plant Herbe vr. 
& poi ntuã * yer ler 2 ; 
« ARSE, Le Cul, le Derriere, I pattie 
ur laque on-+':ffice # en Nane 
de er. : 2 25 


1 


Ke Battaille, * whip Ou bien oh cet font, 
of Arra Armayers. one s Arſe, — , 
o arra nanny 8 Eguiper. . le fauer, o la rh 


bun. 

* + To hang an Ark an- Occaſion, 

+* Tirer le cul en . Saig ner de 
tre 


nem; ſe dedire, faire pare pen de fermets 
duns ce qu"on avoit entrepris, manguer à fe 


r 
P a Us petit eri, e run 
aten, N Rago f, : ere 
L Boyau FEY Fey 7 4 
Lb trou du ul... 
bs 8 0 an Herb) Perficaire, _ 


ARSENAL, Subſt, Arcenal, Magazin 
d' armes. 

ARSENICK, 8.6 Sort of very 
e Poiſon) Arſenic, forte. de _—_— 
reſent, 

ARSEVERSY ,or ARSY- VERSY: Adv. 
bt 1 de offs tite 3 ſens deſſus le,; A re- 
ours. 
ART, 8. Ar, Fcience, Artifice,... 5 
hs Arts of "Peace, Les Arts pacif}- 


The Liberal and Mechanick A Les 
Lars liberaux A mechaniques. : 
A Mafter of Arts, Maitre bs Arti. 

A Thing done with great Art, Une 
fheſe faith: avec art, n. Artiße ment 


Faite. 
272 At, (Cunning. or Indaftry} Adreſſe, 
te, induſtrie. 
A Man of Art will live any where; Us 
nee — trouve n "our 


-\ 'PheiBikck-ort; Lindt e, 
ART, C'e# une began, * Pub. To: 


Ex. Thou art, Tir W. 
Es J. Artichoke. 91 
y AL, or belonging te 
' Arteries) 1 w 
| The ArtetialBlood, Le Sang . ow 
des Arteres.. wy 

ARTERY, 8. Arlene, i 4 

The great- Artery, La grojſe artere. 

The Veiny Artery, I Artere weneuſe. 

ARTFUL, Adj; (from: Art) Artifcciel; 
— Tag art, en for, e 
reguller. 1 

Sartfully; Adv. Artiftement, * art, e 
T iciellement, ingenieuſement, „ 

* ARTICHOKE, 8. At icbaut. 

The Bottom of an Artichoke, * cul . 
art i baut. | 
ARTICK, 72 Argick, | 
ARTICLE, S. (Head, Point) Article, 
|. Chef, Paint, | | 

Articles of Grammar, Articles: de Gram 
maire. 

Articles of an Account, of a Contract, of 
the Chriftian Faith, Arricles de Compre, do 
| Contra, de Ia Foi Chrdrienne, | 
4 the Article ag Death, . artis de la 

| 


The Arie-gut 
The Arſe ; 6} 


3 


7 


* 
1. 


He had a grate Prefence- of Mind in 


| the very Article of Danger, N aft une 


7 


grunde preſence Eſprit dam e Fort ds Das - 


Shot, er wounded. with an Arrow, Pre- er, on duns les plus grandi dangers. - 


- ches. 


Ax et an Arrow droit qu'wne | cl 
| ride „ A1 * e, 


Articles (or þ int) dd, nn, 
NCA Artie, N Terms) Artis 


KF To 


» 


"op 


— 


0 

4 eee en, 

To — 5 * GA or e Ach 
8 one) for Treaſon, 

eve Mg on ds f. Hie 

47 ſon Procts 
To article one, (in other Matters) Aﬀtions 
ner, intenter 2 Sion. 

To article, V. N. Paſſer den erticlery 
dev articles, tonvenir,” ſaire un Pace. 
Articled, Adj. (done by Articles) Mir) 
ii ſpoſ ou range pur articles, - 

. ARTICULATE, Adj: Lr diaet) u. 
ene, diſfinct᷑. 

An articulate Voice, Une Voi tie- 

lee. 

To ARTICULATE, v. A. be reo 

nounce d iſtindt ly) eftichler, * * 

Ariculately, Adv, Dif inflement. 

Articulation, 8. 
tularton, \ ure — 

| ARTIFICE, 8. Adreje, artifite, art, 
je. ü 
Artificer, S. (er Handierafte- man) Arti- 
fan, Ouvrier, Celui qui fait Profeſſion de 
quelque métier. nas qui travaille avec 
Eſprit & avec art. 

ARTIFICIAL, Ach. Ari feiel, qui n n 

pas naturel ou qui eſt fait avec art. 

Artificially, Adv, Areiffriellement, a- 


wee art, aver arrifiee, 1 tes IE" 4 


Fart. 
Artificialneſs, S. Silber. 
ARTH.LERY, 8. Artillerie, Toutes 

ſortes de gros & de petits Canons. 

4 Train of ane, Un Pain Dortil- 


The ARTILLERY Company of the Ci- 

„ (fo are call'd a ſelect Number of about 

ive Hundred Volunteer Citizens of London, 

: who, under the Direction of a Prefident, 
Vice-Preſident, Court of Aſſiſtants, and 
other Officers, and under the Command of 
2 Captain-Genera], are trained up in Mili- 
tary Exereiſes3 which they uſually perform 
at à Place called, The Artillery-Ground, 
from whence that Company took its Name) | 
La e, de I Artjllerie de Londres, 


en comp s environ cing cent bons * 
| de Londres Polontrarres, 9 
{a "Direftion Pun Preſident, . 


0 
eneral, i exercent au maniment des Armes; 
& comme ils fant Pordinaire leurs Exercies | 
en un lien numme, Le Terrain de T Artillerie, 
cette Compagnie en a pris ſon Nom. 
ARTISAN, . Artificer. 
ARTIST, 8. Artiſte, Ouvrier gui tra- 
waille avec eſprit & avec art. 
ARTLESS, Adj. (or _ Sans . 


12 fard, ſans arrifice, Ee ö 


j 
* 


498 N 


AS, Adv. & Conj. Comme. 


plaira. 


As you ought to do, Comme wons deven 
faire, ; . 


(> As good as, Auffi bon = 
A ccarſe as, gr ier | 
; As fure as I am alive, as, AI the, | 
Auſt vrai gu2 je vis. 


: „ 
3 
a Man as he, Ye m'eftime 


% 


| ebay hd 
12 n 


nt or Jeintiag) Artie 5 


ers, & ſous Jes — Sun Capitaine 


Exomp. As you pleaſe, Comme it vous 


222 
Az I er honeſt Man roll te, Fur 
n „Je ferat: 


As fore as can | ment 
* de, ¶ ureient, fans 


As 7 am informed, 4 & gue S appremr. ? 
ce que j a pur dire. 
A. Things go now, &; A the'Worl 
be, Seton / Etat of ur Jes cboſer, 
uſed him as if he had been my Bro 
Je Vai traite en Frere, Pen ai agi aver lu 
comme il eut etc min Frere. 
e lives with me as a Valet de chambre, 
H oft chez mai en qualit de Valet de 
Chambre, 


As Thin fall o t, Selon ve ler & 
rencontrent. od W 1 10 * 


þ 


\ 


2 an gui ſe prejentera, ſelon 9 10 ' fora het | 
aire. = 

As you love me, or, If you have any Love 
for me, Si wour . 

As you 2 * your Life, be gone, Si vo- 
| fre vie wous oft chere, retires vous, 


2 one as he Tikes, Chacun à ſa an- 
Do as I bid you, Fate: ce que je vous dis, 


1 ce 5. je ws ordonne. 
I, went along, En marchant, cbemin 


ae 
5 will ſee you as I go by, Jen w/0us verrai 


en paſſant. 

As big again, Une fore plus grand, ou plus | 
. 4 ou plus grand de la moitie, 

| for Such as it is, Tel qu'il , fuel qu'il 


As for, #r, As to, NQuant 2, pour cr qui 
% de, pour ce qui regarde. 
As 


lier, quant d moi. 

As for Example, Comme ** 80 
Logs par Exemple. 

As this Day, Aujourd"bui, _ 

As yet, Encore. | 

He is not come as yet, P „ gar encore 


Denu. 
As it were, Comme, far manicte de dire, 
* rich as he is, Welgue riche qui! 


1 


en quelque maniere. 


As many as they are, Tous rant ili ſont, 


quor qu" ils ſotent Plufieurs, © 
The Parties have agreed amongft th:m- 


accorde en la forme qui fait, 
To be as a Father to one, Servir, ou, Te- 
nir lieu de Pere à quelgu un. 


aira, 


| chariftie, entant que Sacrement. 

As is the Beginning, fo is the End, Te! 10 

le commencement, telle eff la fon. 

4 As what? quoth I, y a-t-il done ? lui 
- je. 

As theſe Things are unprofitable, ſo 
| they are very. baſe, Cer cho oſes 2 ſont pat 
mint wiles, gu? 3 ces choſes yh Ar 
ment inutiles & baſſes. 

R. As apres le Nom Such * met au tien du 
_ Pronom Relatif, Who, or | 
Ex. All a3 were choſen, Tous ceux 
| gut ene choifis, 


5 


_ autant gue 
You are as Re hers a Vaus lui reſ- 


R, . u | 
gui paſſe pour pen | 
cependant 


went fort commun, 
cbeſe parmi les „ Mars gui 


ah Ga 1 pleaſed, e gue 


As good, V. Good. 
Az ik, &c. J * If, Se s 
X. Avant 72 de finir 2 veg i] ne 


fer pes bort d proper de abc: 


| 


r me, Pour moi, pour ce gu eft de 
noi, pour ce qui me regarde, en mon particu- | 


wy big as it is, Quelgue grand qu ii fore. © 


| ſelves as follows, Les Parties ont eg? S 


The Euchariſt, as it is a Szerament, / Eu- {to 


A SH 
|Irivitles oft cette con- 
e 
par dear us Of, Clair cam du Ciy- 
As warm as Wool, Chand comme Bias. 
As cold 28 tee, Froid comme la glace. 
A ſoſt as” Silke, Deus comme de. 


Py Arong a eg, reren 4 a 


le 


Av 
Moutarde.” © 
As test as Honey, Dous comme Mic. 
As bitter as Gall, Amer comme Fiel. 
| As white 20 "Snow , Blanc comme 
Neige. 
As pale as Aﬀhes, en, As pale a Death, 
Pale comme la mort. 
nnn. Son, Auff clair gue le 
Soleil. 


As black as the Devil,” Now cumme te 


As Occafion mall ſerve, Seeg Toca | Diable. 


As black az a Crow, Auſſi nor eu ume 
I Cornifte, N 

As dark as Pitch, (Aſet pour mot, ob- 
. comme | Poix Noir comme. Ls 
cur. 3 
ASARABACCA 8. 2 Plan Aſarum, 
Cabaret, Hebe. 8 


ASCAUNSE, Ade. De raver, oblique + 
ment, de core Wes iais. f 


, 


890 
. +4 


To ASCEND, V. N. Minter, Grimpe 


} (ur elque lien. 
1 Aeendbe. Ad ject. Oz Pon. ben mon- 


ter. 

Aſcendeney, 8. ler Aſcendent) Aſeendant, 
on woir. ; 
ASCENDENT, 8. {or Tafivence) Aſeen 

dant, Influence, Pouenirs 

He has an Akentnt orer-me, No un af- 

cendant ſur mi | 
1 2 1 , 740 
Aſcenſion-Day, Le Jour de — 
8 L'gction de monte, ou bien 
bauteur, elevation, amtes. 
An Aﬀcent of three Steps, Une Elevation 
de trois marches, 
A hard, or difficult Accent, Une Montce 


| 


} rude, difficile, roide, eſcarpye... 


| There is an Aſcent to the Quire of ma- 
| ty Steps, On e 7" 


ders. 
To ASCERTAIN, v. As (or aſſure) 
Aſſurer, confirmer, «ffrmer, 


I | 


,. Ctablir, 
To aſcertain the Price of a Commo«- 


| airy, 7 fixer, deter miner le Taux cu 


Prix d'une Denree. 
2 Me, eenſſ r. 


Aſcertained, Adj. 
me, ctabli, regle, five, 

corfirme,, gui afſore, 
o aſcertain. _ 


your agg 8. 
Aſcertaining, S. L'a#tion de confirmer, o 


f 


ui regle, Cc. V. 


4 d'affurer Confirmation, Reg lement, . To 
As little as you pleaſe, Si Peu 2 100 vont y — 


aſeertain. 
ASCETICK, Adj. (Monaſticle or Sok- 
Life) Jie Monaſtigue, Solitaire, de 
ine. 
To ASCRIBE, V. A 4. to attribute) 
- Attyibuer. bk ak 
Aſcribed, Adj. attribue, 
* Aſcribing, 8. L'a&ion d'atiribuer, atiri- 
tion. 
ASH or Aſh-tree, Subſt. Frene, forte 
, b. Adj 2 bonteux, 
[4 4. 
To be aſhamed, Avoir bante, Gtre con- 


1 


* 


1 


Lo be half aſhamed, Avoir un peu de 
Ou bien, Iam rnb, Il me fait 


ab 


K 


Ag. 95 bien en en f., 

* vonder you are not aſhamed to lock 

in the Face, Ft" e give von, e I in 
2 de ne aner en fare. 

8 Point o K never be — 

our dos to er 

1 . fair te. Da Lo . * point fern- | 

pule © qvoutr 0s Pecban d 


1 ASHEN, Adj. (/rom 400 de ee 


A $44 


E, 
- 


vs 


4. bots 4 x 7 "2 4 
ASH 5 n . 

To burn to Aſhes, e on finn voduit 

en Cendres, - 

To lie in Aſhes, Etreanſeveli fois fer. | 

Cendres, en parlant ch une Maiſon; d'une 

etre mort, etre dans la . 


oY 


e 


Vine, Se. 
en rent des Parſonnes. 
"3 rocker, Sabt. nds, gut . de c- 
leur de Cendre. 
Ah: coloured, Adj. cmi, cout 4. 


Cendr e. 45 
Us. Cendrier:, 


— 
* 


Ak- pan, | 
© A$H-WEDNESDAY, (the Firſt Day vil 


| x Gr Le Jour des ed, le r Jour 


rEeme. 
Te goalhore, — 9 891 


3 * 


70 get aſhore, Prendre terre, debarguer. f 


Aſn Wedneſday, V. Aſhes. 


ASHY, Ad. (full of Ae Plin den. 


ares, cendreux | 

ASIDE, 7 Adv, d part, a dts; a ar. 
tier, ; 
= ,To.take a Man aſide, Tirer gulf. 4 
pare. 


ured fe 10 ſide, 

To lay a Project a to give it 

_ ebando T4 n'y plus ſonger. 5 
Te WM "es: 1 Err n re- 


1 1 * 2 


| _ — & ce lieu Mobb, il wy 
a rien de rug! ey | 
An Afide, Subſt, Lys one ſpeaker a Wh 


in a Play) 
TT 


ws, ©, 4% 


| 3 con 95 2 
go 0 ＋ 4 . ee por- 
din d quelgu"un 


To aſſ the Price of a Thing, Demander 
Ie prix d'un: chofs,. : 
1 will aſk him, Je le lui demanderai. | 

Tis but aſk and have, on n a gu lui de- 


wander pour obtenin; on obtient de Tai tout 
ce qu'on lui demande. 


pt To aſk a Queſtion, Faire un . : 


I aſked him a Thouſand Pardons for 
A. him wait fo e dui fer 
_ A eb de Tawiir fait attendre fi leng 


To afk P in the Church, 
i les Bans, . * les annonces de Ma: 
_ To aſt. for one, or after one, Denan- | 
der quelgu" un, pour lui N 


in any 12 poo Sr * 
Jrier 


R. Remargu ex en t cett 4 
des Verbes Anclals £7 f nien 


To beg, weut dire 
fon . 0 defire, avec modeflie, To demakid, 

avec juſtice, en autgrite, Ee, To ASK, 1 
dit en tous cer ſens. Quand b ri Leman de 
des Subfdes d ſon Parlement, il ſe ſert de ce 


dernier Zerbe, & alt, Par exemple, 1 ASK 


Your Affiftance. 


" ASKAUNCE, V. Aſcaunes.. | 


To lay aſide, (or. part) Metre 2 abr, 


af. 


| witre Confeſ-, | 


| 


ASP. 
e e 


c. . 
AT 
WS peine 
Shall I give him 


e 
hizAſking? dee. 


Je ce u'il demande 


) | bon air, ou bonne mine. 


= 


| 


gui * . demande « | 


« 
1 
ö 
4 
| 


4 


You ſhall 


Alking, Fs aurex 
er 3 vu 


r W 


E- 
L 
N bar y your aſking that. will ds. the 
Buſineſs, it pas ue Vous 
* Pour 1 x," . 


ASLANT, & Adore) RY V. N. (or aim, at), oſpirer d, pretendee a 
f frawert, A 1 Seer MP quelque 4 
3 N Alec. Erd . i 1755 to, 7 a Adj. 4 1e in, 
3 ou 01 Fon 
59 cep and "A e N 1 | 1 Aſpiring, E Eb, raf, Ae, V. 
be endormi. | C | O àAiptre. witlh 
. ebe 5 * chin INT, Ade De trawvers. 
„men an ces ſera," * Io look aſquint, regarder de trauern. 
To make aſleep, Fadormir. ' ASS, 8. 15 well —— Beaſt) ao forte 
To fall ates, © Vaders, fe To * d' Animal aflez connu. | 
au ſommeil. 1 A She-Afs, Un an.. 
To lie, er to be aſleep, Dormir. „ A wild As, Un ane ſau vage. 
To * faſt afleep, Dormir d'un eee | A young Abe, 12 fs's Colt, or Foal) Un 
Sammei anon, 
"£7" My Foot is aſleep Mon Pit eſt tout To bring forth a young Als, nenne, faire 
engourdi. un. anon, en parlant d'une Aneſſe. 
— Adj. De biais, ff trbvers, J. | $2 4 river, Live Anier. 2 
Sloping. Af t or Fool) Un un Ig no- 
ASB ASPIN-TREP, 8. Hendl, ſorte 1 mw un Oe " So oe ke 2 


de Peuplier © 

AS, er ASPICK, 8 (a Sort of Serpent) 
Albit, forte de der pen 

"ASPARAGUS, r SPARAGRASS, 8. | 


"ASPECT, 8. (Looks, or Preſence) 418, 
vue, regard, air, mine, 

There was nothing of Fierceneſs in his 
Aſpect, Son Aſpecr n "awvoit rien & Ha- 
roucbe. 


A Man of good Aspect, Un ber, gui « | 


A Maid of a ſweet Aſpect, Une 
2 Pair, ou le regard dum & agreab 

The Aſpect of Planets 15 Conſtella- 
| tions, L'aſpect des Planetes & des Cella 
tiom. . 

ASPEN, Adj. de Tremble, J. Afp. 

ASPER, S. (a Turkiſh Coin) Un aſpre, 


| forte de Monnoye, parmi les Tures, qui vaut 


Il environ Six Liards. 
ASPERITY, S. (Sharpneſs er Harſhneſs), | 


95 rete, rudeſſe 2 proffierete, ſeveri- 
abe il fe dit dans e propre & dans 
le Figure. | 

Some Grammatians erroneouſly look up- 


on the Aſperity of a Tongue, as an Argu- 


ment of its Antiquity : The Hebrew, for 


Inſtance, they account rough, and harſh, 
whereas it is one of the ſmootheſt, Quel- 
ques Grammariens ſe trompent en croyant ue 
ene, d une Langue eft une dr 64 de fea 
artig wes ſur ce Principe, I Hebres 


e eux pour une Langue rude & 2 
— „ n lieu qu 2 lt CE une des 5 
ouces. 


To ASPERSE one, V. A. Diffamer quel- 
gun, netreir, obſcurcir, flarir ſa reputation, 
| medire de lui, k omnier. a 


4 


||  Aﬀperſed, Adj. -Diffame, ngirci, Aetri, 
Peſponore. N 
| Aſperſing, 8. 3 de diffumer, de 


oy YI, 


4 Afſperſion, 8. (or Sprinkling) aſper fron... 
15 _ de rẽpandre une liqueur fur quelque | | 
e. 


| | » Aſperkion, (Defaming] Tacks, Calais 


. we, e 


Aſking, 8. L'a# . * 
25 Ka e, 1 
eb gut | | 


4 qui | 


488 


. 


dro II o'eſt guerre „ ee, be canin, 1 4 quelque | 
ASKEW dy, - My. Det —.— 8 1 crime. 
Exanp. 1 To ook. aſkew, f des | Malicious Afperſions,. 4 Mn = 

" Wer. + Calomniet, 


des a 
eee 


i #: Abs 1 


Te ASPIRATE, LAS A. aſpires, pronen- 
aſpiration. .. 


1 5 ape — ove 7. 
HP] 8. aſpiration, Provenciation 
0 "ASPIRE, v. A. (ﬆ Blow upon) 


8 wenter, 
Tit aſpire, tit, to, or i aſter a 2 5 


Pi 


Pp ns Bete, une 1 
He ja 4 t A 
* 9 4 e 1 fai 


p "Bewks like an AG, 1 Park comma un 
oe, il ne dit gue des ſotiſes. - -» 
To ASSAITL, 9 45 ii ene 
ASSAILANT, S. 165 Aggreſſor) At 
lant, Aggreſſeur, celui qui attague. 
Aﬀailed, Adj. Afaillt, attaque, - ; | 
« Aſſailing, S. Þ Aion da lle an Gat 
| Faquer. 5 
ASSARABACK, 2 Afarabacea,... 3 
ASS ART. S. (a Law- Term, that ſigni- 
ies the Pulling up by the Roots, without 
Licenſe, the Thickets and Coverts for Deer, 
ſo that they can never grow again) C*e# 
un Terme de Palais qui fignifie le Crime de 
ceux qui ſans — Harten tes Bois 
gui fervent de Fort aux Bites Fauves, en 
telle forte gu ili ne pon vent plus reuenir. 
* ASS ART, V. A. Mee, arracher 


ub aux Racines, | 
yep 1 5 for private Murder) | 
95 Minat, Aſſaſſin, Mcurtre commis en Tra- 
' hifon & de deſſein forme. 


To ASSASSINATE, v. A. Aſaſſner, 
orger. 
5 Aſſaſſins ted, Adj. 


8 V's 


4 


alt nc, & 3 
ASSASSINE, S. (or private 8 
1 Laie, celui qui tue un autre en Tra- 
i 
ASSAULT, S. (or Onſet) 2 aut, une 
Attague, 
A general Afault, Us 7 general. __ 
| | To take a Town by A ult, Prendre une 
Ville d Aſtout. F 


(> Ailault, (in the Senſe of the Law 
fignifies an Injury, or Abuſe, offered to a 
Man's Perſon, either by Words or Blows.) 
Ce mot en Termce de Palais hgnifie, Ar- 


Þ} taque, Inſulte, Mont, Injure, que l'on fait 


à quelqu'un, ſoit en le frapant, * l'offen- 
ſant de Paroles. 

To make an Aſſault upon 4. Afaillir 
\ ws un, Pattaguer, le battne., | 
(> To go aſſault, (as Bitches do) ere en 
1 chateur, en parlant des Chiennes. 


— 


To 


* 


Ke 


K 98. 
To. ASSAULT, v. Ax"! 


e * 4 
Aſfrolted, Adj; Ain, n, 
. 8. 8 — 2 Ae, ce - 


== 8.— aun, 4e, b 
AS, Y, A r Ell, 2. 
1 . 
On bien. An Eſfiy of Weights and Mea- 


ſores, (an Examination of them made by 
che Clerk of the Market) Yifte 2 P ö | 
der Poids & des Meſures. 

Aſfay- maſter. Y,. Aﬀe 

To ASSAY, V. A. E g, fer, 1. 
ſai de, Setter. 

To aſſay Silver, Efayer de Pargent, en | 


aire Þ epreuve. | 

' Afﬀfy'd, Aj. E 2 Opn 2 * 

Aſſayer, S. (an the Mine; for | 
the due Trial of Silver) Eſſays „ Offirter, | 


7 la Monnoye, qui word 4 que Frere en 
A 


aſſa 
Zaapisg, (or Flourith before one begins | 
to play) Prelude, Eſai en Termes de * | 


— 


Aemblage, 8. (Coltefion) Apes, | 


Aſſ:mblage of — (Lock) Aſſemblage; 
on Combinarſon 

The Beautiful Aff.mblage of her Fea- 
tures, is wht no other Woman can pre- 
tend to, Aveune Femme ne peut lui diſputer 
ce bel Aſſemblage de Traits.” 

To ASSEMBLE, V. A. Aſſembler, con- 
er. 


"> Fo aNernble, v. N. $'offembler. © 


— 


- Aﬀernbled, Adj. Aſſemble | 
© Aﬀembli 8 P Ackion de convoguer,d"of- da 
ſembler, ou aſſembler. | 


ASSEMBLY, S. Afemblee, Conrours de 
Peuple. 

ASSENT, 8. Conſentement, Approbation, 
Auen,  Agrement. *s\ 

R. 1 mot ne ſe dit proprement que un 
Super 

Tbe Bil bath paſſed the Royal Aﬀent, Le 


Bill a eu Papprobation du Rot, ou, Le Bin 


ae approuve par de Roi. 
The King has given his Royal Aﬀent to 
the following Acte, Le Roi a approuve les 


Aces ſui vans, le Roi a donne ' ſor. confentement | 


aux Ages ſurvans, 

To ASS ENT to, V. N. (er agree to) 
Con ſentir, approuver, donner ſon conſente- 
ment, ou ſon . donner les mains, 
@cquieſcer, 

ASSENTATION, 8. (or Flattering) | 
Flatterie, Complaiſance, Condeſcendance, ca- 
relle. 

— to, Adj. 4 guar Pen a __— | : 
ou donne ſon conſentement; e „ Aont on 
eft convent, . 

Aſſenter, S. Cn ſentant, celui 0 cell gi 
dnne fon con ſentement. 

To ASSERT, V. A. {to bole; to main- 
tain) Tenir, / utenir, 
dire. F 

They aſſert it to be the chief Happineſs, 
Ils trennert, ils ſouttennent, 105 avarcent gue” 
c'eft le ſouduerain Bien. 

They aſſerted him to be a Creature made 
2 Ood, 1's ſoutenoient qu iletoit une ce 

ite ——_— la main de Dien. 

To —— to keep, or — 
hes defendre, Akers? — — ) 

Aſſerted, Adj. Soutenu, avance, affurme ; 
conſerye, as „ maintenu,” _ 

Aſſerting, Subſt. Action de ſentenir, Ge. 
JV. To aſſert, 225 e, Protection. 


— 8. Aſertien, Ar mation, con- 


3 
py 


the 3 


Aﬀtuying, S. L Action Scheer V. To g 


* 
4 


awancer, affir ter, ; 


A 88. 


ot this muy 
wa: 
5 0 


to vin- 
Ke ma | 
ou e. 


„ |; 


* deln 


nds 8. 3; Od” pas. f 


1 10 * 


r e 


O Aſſeſſor, (an Officer in the Preſby- 
terian Afemblies) Us 
3 dans Wee, 

88578, 8. (a Law al it. l 
Goods enough 1 to the Execytor, or Heir, | 
to ſatisfy" rhe Teftator, or Aﬀettior's Debts, | 
and Legacle:) Terre de Palais qui vent dire, | 


teur teſlament aire pour Payer” tes Deites & len 
Legs du Tf? . 


To alleyere, / * A. Pro, 27, 
ASSIDUITY, 8. (or Diligence ence), AP 


duite, Attachement, Attachs, Hein, 
Aſſiduova, Adj. (or diligent) 1, 


ment. 
diligent. 


— 3 


Iduité, inceſſamment, continuellement. 


d'agir ou de jovir de quelque choſe. 

To AS SIN, v. A. (er appoint) Commet- 
tre, rommer, deputer, ſi Mitwer. 
(To aſſigu a Leaſe, 7; ranſporter un Bail. 


da ſes Bient pour Ie Payement de ſes Dettes;. 
Io affign, (i thew, or ſet. forth) 
; Prouver, fairt voir. 

Aſſignable, Adj, Qu*on peut offiener 
Aſſignation, S. (Appointment) 3 


tion, Rendez-vous. 


depute; afſigne, tranſporte, prouve, . 
axes, F. "Ie 


Aſſignment, S, Tranſport, Coffin, 4. 
fignat, ou Afſignation. | 

To ASSIMILATE, v. A. ler compure) 
Cemparer, conferer, ẽgaler. 

To affimilate, (er make like) Ren- 


dre ſemblable, ou _conformer. 


3 Adjeft. Compare, confere, 
| eg e | 
Aſſimilating, 8. IAcbien 4. comparer, 
Ee. V. To Silas, WE 
Phyſique. g ' 
ASSISE, J. Afiize, 
To ASSIST, V.. A. (or 440 2 
 arder, ſecuur ir, yer, 
I have aſſiſted him to .cthe-vtmoſ-of my 


Power, "A Pai ſecouru, ou ie Pai Ane & 45 


tout mon ir. 


To AST, V. N. Me, ere fre- 
. 


To affiſt at . Fetal, I mau ver, ay of: 
ſofter a der Funerailtes, © 


e S. (Aid er Hel ) Afdez 
ance, Secours, Adbui ou in rte, en 
Termes de Palais. : * x 


A Wit of N oe. aur faire 


* main wy 


e rere we || | 


(= 8. Cl, Cd qui cotiſe, wn 


c. I Fre LN 1 


bien ſuffiſant laiſſe a a Þ Heritier ou d Xecu- 


ASSEVERATION, 8. (Affirming; > 
: _—_— Proteffation, Aſſurance, ** 


ASSE, Y. Ass. ö 


— Ade. Affidument, avec . 
' ASSIGN, 8. (He that is appointed, or 


deputed by another, to perform any Buſi- 
neſs, or enjoy any Thing) t — A- 
gent, Procureur, ou Subftitut, Toute pet ſanne 


qui par le droit d'un autre a 8 | 


To aſſien Part of one's Eftate for the 
ä Payment of one's Debts, e une Partie 


Aſſigned, Adj, Commis, ſubſtituẽ, nommé, 


(| Aſſimilation, .S.. Afinitatio, Terme ow | 


N 


Aﬀfitant, Seblk. bal gui 45 gui of 


"Afitunt to the greit Miller of thie Ce- 
nk Aide de ae. Gere. 


3 An Aitant, (xr Ante Us A- 


2 I Ool! 55.0 0. 
y eague) Un 
* T4 aßen. V 0h owe, 8 
Aae, Su Action Tce . 
. Frog 
To hold i, Aſſizes 3 les FN 
oe General Afizes, ge- 


les, C. eſt à n 1075 aeg tobt le 


Le Aﬀiſes fer "certainer Cours on 
* tiennemt dans ley Province, 


'& gui one quoſ rn: Aer de 


Aſſizes of Weights and Mesſures, 
* lemens, ou Ordomantes toue bant let Poids 


J The Are ; cen, 
Aſſtze of a L. 
Sq ou le Taux d'une Denree, 


To hoaw V. A. (or regulate) Reg: 


$5 4 « 


Ex. 2 aſſize * e- 
gli le: Poidr ler Meſures," | «pet: 
Aſſized, Adi. 74 PEO 

Aſſzer, 8. Mirer of Weik and 

} Meaſures, Celui gat regle les Poi, 10 les 


1] Mefurer. | 
Aſſiaes, 5. Aſſize, 
ASSOCIATE, S. (e- Partner): Un 4. 


2 un ue, 
2 Ae in War, ( Ally) Alle, Con- 
edere, 


To — V. A. Aue, juie- 
dre à quelque ſeciete 
e one's ſelf with" another, $aſ- 


. * 


Fo 


To af 
| 22 avec un autre, ſe NG a 4, eatyer 
en ſociete aeg lun. 
Aſſociated, Adj. Abels. | 
5 Aſſoeiating, 8. Ahn ware, Fw. To 
aſſociate. 2. | 
, Aﬀciating, 8. Aſſeciation, | Confer ation, 
To ASSOIL, or ble; v. A. (a Liw- 
Term; that is, to ſet free from an Xcom - 
munication) Lever {excommunication, Re- 
| cevoir dans O-Egliſe une" Perſonne qui. en avore 
| ee, ice. aſloyled; As; FY t 
1 ſſoiled, or y . 1 
n'eſt plus dans Peat d'un jr * 
ASSOON- AS," Adv, d'abord” que, auf 
tot que, des gue, 4 meſure ue. 
--| Ex. As ſoon as I'faw him, Paberd, bo 
des que je le vis. 
I Win .rar 7 ſerai 
: auſſi-t6t gue vous; 
| "I have my Money ss ſoon 81 want it, 
F "lrg Agen 47 4 | 


4 hn Yr v4 


- - 


"To ASSUME (or arrogate) to one s (elf, 
V. A. VP attfibuer, 4 fir gent 1 arreger. 
| prevendre d a, prendre. a 
To aſſume a' Title, Tear arroger, ou pren- 
dre un titre, ſe quale. A 
and Linyert, 'as 
"of Par dnent,. . 


In England, the Todg 
Members of either by Fr 

have a- great: Part in, Penning thoſe very 
| Laws, which ay aſſume the Liberty of 

inter and 'plofſing upon, at their 
Plea Ea leterre les Fuges & le: 
Abocats, comme Membres des deux Cbambres 
| dit Parlement, on: broucrup de pare a Mi- 
nuter cet. Loki; 3. .S. its 8 arregent le Droit 
de les ATE Ede les commenter 4A. 


| 3 fantai fir. 


r Not that I hes to aſſume to my ſelf 
to have put him out of Conceit with it, 
(e bet que j 'ofe me flatter de. Ven avoir 


I: defabuſe; ih * 


| Ne 
tranc be Par- kaut. 
He aſſumes co much to 


fois 0 e e fe, Je 


| 8 36 . 
a "for, 26. Pris, Te r * N 
Aſſuming, 8. Þ ##ton a be, Ec. 


5. To aſſume. 
""Withoot citing the vain "Prophetic 


30 * e Jani prettndre 


An A88U 
Pate, un NNE 


9 . (: Pepih Fest gn 


/ Mi pretended” miraculous Aſcenſion of 
un Wien into Heaven) Ant ion, . F tel 


1 tom, © } 


| Afﬀemptian, (a Irgical To; The 
| Aloo of a Syllogiſm) Alſo omption, Mineure 1 


Wk (a Le- Term] 9. 


e on $.oblige ae * 


Woh A. 32. nome 3A; >| 
AS 8 wk 1 

1 
* Barren, Fife 1. 6. 


EA VE, Adj fringes, 27 
ier F rs Ave. 


L.OQLABE; S. Aftrolabe, Inſtrumen 
odur 25 rver les Afitres, wha 


. ASTROLOGE, r - 
feld, 8 * [Sor Harem) 4 Avi: 
Ry by ee, 


' ASTRO HR 


ical, 


1 


_ Htrologically whe 
| 5 7 5 ve pos L 45 


ologie ce de. 
Na Se Qs 75 hems, 
© ASTROND I 15 eme, v. 
garde AP IPron mie. 
ASTRONOMY, Subſt. Abet la}. 
8 du Cours & de ». Wetten des A- 


re 


un Syllogifche 


48 
Sorihce, C d, 
Aſſurance, le. 


ur ance, Caution, Garant i 


An Office of Adria, gr [nfurance, P. 
beau 4˙ Aſurante. 


"> rag ( or Confidence) . 
re nce, ASUKE, v. 4. Fermers, 
1 AYY A. Aire, due, 


poi your oe = Sovex aflure, faite 
e gue, 522 5 og ufo 1 


* 
+3 


Saeben que ela . 
| Nen 7 Mere, ( Certain. | 
Aſſurediy, Adv. Afyrement, certai ent. 
1 Aſſuredheſs, S. 6 55 le. new! ; 
To ASSWAGE, V. A. Adbucir, bei- 
Er appriwoi ſer, calmer. ? 
To ASSWAGE; 5 N. Seel 4 
aijer, $ ' apprieot er, zentr fraitable,... 
74 0 Ar 1585 Swelling) 8: deſen- | 
Her, 8 "abboi er, parlapt TYP enfleure, =] 
des Plots di by 1 1 
* Aſſwaged, 4 | i, appaiſe, i ] 
worſe, calm, Kg 154 5 2. 
Subſt. Qui adoueit, | Qui appa 


Aſſwaęing, S. n, 


: | eee, 
ou Action G adbucir, G appaiſer, | e, V. To 
aſſwage | 


*ASTERICK, or ASTERISM, 8. 22 


r 


ot 


. 


#4 1 ou Apteriſme, Fug 
forme d Etoihe, dont on ſe En depla 1 
ur ; ” 
ASTHM 8. . * 
4 ele de 855 th) 2 0 
Athmatick, Adj. Afimarigue, goi c , 
att? 8 re Aer. 


grande di 


TONES 


V. A. „e. er- 
18 8 


5 e Abl E, hay” 2 ee 
* dea, jembe dela. | 
In Ft moſt Women ride on Horſeback 

__ ſtradle Es France 
Chewal d califa 


25 rt des Femmes 


dela. 
* ASTRAGAL, 8. * F. 
2 gar, Pu, 4 
22 BEE r. 
40 » 9 - 
"To lead b why arer, 


They were led 2 from the Fight 


— 


UK ANCE, F. (er Certainty) A 4 
11 0 Saret 4 A. | 


| 


ſtres. 


UNDE Adv, 8 its, 2 pare, 

* To ex Tie 12 it itneſſes aſunder, 
coins 171 ment. the, 

MTS Wa n 2 bert, ou 


Separes. is, * 
Bien encore, To t a Thing vue, 


De faire, demonter une choſe. 


AS WELL 28 Adv. alt: 40. 
tant ques. a ; oe 


fe bien ict 


Ou Bien, Aſſure y ur ſelf that *. wat b, b W re 
pot, | 


ite, ; 


At this Day, HY; 


J am 28 wel here Neben zy hui . 


I 17 14 wall &@ x v0 * Paine as 


v. 


\ On bien en tex ſom, 


— F 


+1 


Pare 83 1 love Joa, don't. chink. I rl N 


do that,, Nelke 2 gue J ye Par vn, 
ne er as ge je faſſe cla. 
| Fog yay! de, As well.as can be, 
| Fore. As te mieux du monde. py 2 
emarguees pue cer Adver 
poſe de * - As Well, & py 
5 e des Bent auteurs an font dane 


Ph hey de furece. 


- 
e wo * 
TY * * x4 © f 


| 
4 


AT 


AT Prep, 4, chez. l 
At the, a 9 Al 
4 Rome, 2 Rome. | 
At h home, out | 
At break of Day, 2 la; pointe aj jar. 
At School, 2 Þ Ecole. 
At the King Arme, Aux armes du Rad. 
ſaurd' but, à preſent. - 
bez nous, II 


| Ou bien en cer ſent. _ 
7 be at open War, Se faire. curertement 


$IV 
$f : 


£ 
t 
- s 


At gur Houſe, 


| "> 


| N one, in ficki e. 
1 bel laughed at, #tre- mogud, - - 


All Things ate ordered at the. will of 
Gol, Taxtes choſe cal par. i m 


* He entre the Window, Went por i 
entre. 

1 7 rs at ſecond Hand, Acheter || 
main. | x 


He 2 at J with Denmark, 2 


Paix owes Ie Danemare. 


3 re 


1 18 * A T_ «$183 {Iv £ 3 


hat they 


Er: he 2 gull "lou 
quelle off leur intention. * e. 


R. To be at it, C's + dds: 
ler 24d EN Oy: — — 


r ch outet 
tet 460 ations cs ou, diwer TH 
inf it d'un ſe etudie 2 wie, 


ini on 
i Wet. Hei 
5 757.5 . 9 Leue, 
qui Gude, gui ecrit, 5. 86 


"Hogs at it, KI ab, Jui 
e 
AC; longs to be at it, Elk pee, d 


eller les Fruits del ambur, * © + 


F,To be hard at it, (er to ward: Mel) 
Tawa fle- fort ene. 


. To be at the Chartze of a Thing, Payer 
la facon dune — 2 Nin Tr; | 


l 


yl, 8. (er Sanftuary) 5 . der 


| the de gue 


-  [eord. 


2 
| Romulus. 
| - 1-will never take this Wrong at your 
| Hands, Fe ne ſeuſfrirai jamais ce tort gue 


him at Ruſh, unf | 


e . ereat ded of Charges, Dapenſe 
Joy. debourſer beaucoup, = 


at all, (at play) — 


pon en Termes de Joueur. 


People were at bim over and over, to 
know how this came about, On I 'importunoit 


& tout moment Hour Javeir comment cola. rare 


arriD6 

To be at | the Pains of 0 a Thing Pren: 
dre la prine de ay une che, L 

Do be at Sea, Eire ſu Mer. 

To be at a S:and, to be at a 5 ere 
es peine, ne ſa bi, plus de puel cite [+ 
tour ner, ou de oor 5015 Tae Recbe, &tre in- 
terdit. by 

Ta be at a-Lofs; {as a Dog). frre o dus 
en parlant d un Chien: 

To be at an End, ste echoes”. ou fur. k 

- Your Honour: lies at fake, 7 iy va de 

lonneur 


witre bonneur, witre y 7 inte. 
! reſſe, ö 
Hard oenone, N Nein gue 


9 
9 be at Leiſure, itre de luiſir, or h. 
i fir, n avoir point dq affaire. 

To be at Odds with one, Zrre en aiffe- 
rend avec * quelgu! "un; tire en diſpute; ou 
oy brouille avec "0 ſe eee a 


ue 
: * 2 ſet at one people that lte out, 
Rajuſter des perſonnes — les accomm- 
les rer vilie. 
To be at hand, Approcher, eee, 
tre pros 1 Ou, tire à la main, ov 1 


run. 


To be at # Paint, an. pf. 4 ac- 
At the firſt! Appearing of Ceſar, Auſt ct 


gue _ parut. Fs 

At tbe finding out Cou and 
on decouvrit te Balz. 1d. 2 V 
1 7 my Hearing ol that, e J Pentendis 
c 


He begins at Romulus, I! commence par 
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vous me faites. 
At any time, V. ANY. 
At that time, en ce tems · ld. 
At no time, Jamait. / 
At one time or other, Duelque j jour. i 
At this preſent, * 

ment. 


At laft, at length, _ | | | 

At firſt, a at the ver firſt, D'aberd, «a 
22 

At firſt Ban, Py du premier coup. 

At frſt Bluſh, Tour 2 coup, 

At one Blow, Tout Pun coup. 


manicre im- 


At 


_ + ATT Ar 
z:: Beds one | Michel, Ad. Sw ue? on fen nt, {4 Attempted, Ad). Temper, 


; 7 7 rout Han — 8 8. Arie, foit de 
WA en Meubles, foieder Perſonnes feife, 


, Moder, 4. 
ATTEMPT, 8. Pi A Bre- 


De ——_ Tb c f * 2 Z. „E al, ate IS 
At all, touts e Court of Attachment, (e- Attempt, bardie. 
1 did ye Command, Jobſter Wood-mivte,) Ch Fordfere:: 


To malt new Attempts, Fair re de nwvels | 
| ATTACK, 8. (e Onſet) An; her Tentativee. 5 


Nene hand, Tout. h here iv n Atte : 
"To ATCHIBVE, A. Faire, * A falſe Attack, 25 Attaques ab þ 32 2 
venir à bug de, en partant dune Aftion belle | To begin an Attacks, Comme Commenter nh 4. J 
& honorable. faque, 5 BY $ An an the Law, Un Atten- | 
wy OR Adj- Fait, extents, 2 To ATT „ V. A. | wer, af- | tat, une Entrepriſe contre les Lolx. 
_ 0 Pe Exploits) wn A. EF IP . — an he v r! 
te jevement, « (great Deeds, tacked, - >. OW his Life, Attenter a vie 
Action belle & eclatante, phie, Faite, Ex- 3 ö ou d. [© 5 
editi on. ö faillir, ottaput, off aſſaur. | 2 1 ATTEMPT, v. A. Enereprendre, 
r Learned Achievements, De favans To ATTAIN, v. A. To n at, or | giver, tacher ptenter.. | 
Ouvrages;| dts -Rerits pleins 'defavnir | to; V. N. (To get, or a quire) " Atteindre 4, To attempt [enpoſibilitier, Entreprendre 
Atchit meat, (in Heraldry ſitzniſies the] par venir 2, 


obtenir, atquerir, attraper, des chien! 
Arms of a Gentleman) Ce not en termes de ij prendre. Bat er dy > F NT | ſes impoſſubles. 


| To attempt all Means, Eſſayer tour, met- 
2 weut dire, les A F = has l to ny thorouę - Upder- tre vr” euvore, remuer ciel & terre, 1 

s Armoiries ä standing of the liſh Tongue, II a ar 4 I o attempt upon a Man's Life, En- 
F en C un Preterit ds Parke, 'To, | Kb 4 7 fle 


une entiere connoſ ſſance de la Langue Ang loi ſe ö treprendre, ou plutòt, attenter ſar le wie * 
it a attrape Þ Anglois en Perfektion. uelgu wn, 
ATHEISM, 8. (che Denying & x a Goc) He could never have 2 to that be- 


Attempted, Adj. Entrepris, e 
2 — nnn. reconnottre | gree of Knowledge, II ne'ſeroit jamais par- 1 cu 4 56. 


The Centry that was placed at my ben 
venu d ce degre de connoiſſance. had Orders to ſnoot me dead, if Iattemp:ed oY 
— 8. Athee, gui ne recomoie point | 


Attainable, Adj. Due Pon peat obrenir, at- hiberty, La Sentinelle qui toit d ma porte, a. 
Dieu. traper, apprendre, & e. _ ordre-de me tuer, 75 tacbois de . 
A noted Atheiſt; Uninfgne Athers. ATTAINDER, S. or Bill of Att inder, {| + Attempter, S. Ce{ui ou ceſſi gui entreprend, 
Atheiſtical, Adj, Aubte, 17 n d Arber, | (An AR of Parliament whereby, for Want qui tente, & e. 
impie. of full legal Proofs, upon very ſtrong Pre- | Attempting, S. Þ Aer 4 entreprendre, Fe. 
An Atheiftical Opinion, Un Sentiment ſumptions, a Perſon being declared guilty of V. To attempt, _ Enterpriſe, Effort, Effai,. 
atbee. | | High Treaſon, his Life is forfeited, his ] Tentative... 
Atheiftically, Adv. En Alber, 2 


ATHIRST, Adj. Alter, qui a 


| Proferiprion, Ae du Parlement par * 1 
ATHLET, 8. (or Champion) ale, 


| Eftate confiſcated, and his Blood corrupted), | The — that muſt. needs. be- 
Prevenu, contre lepue it n'y a = d. F ren - 


very dangerous, Une telle exterpriſe ne peat” 


1 gu'etre tres danger 
Combattant, un Champion. ver juridiques & fy Gs; mais ' culementi| To ATE „. N. (to hear) PFrouter 
Athletick „ Adj. (or Strong) 4 Atblete, | des Feats renner, & de fortes Preſomptions, f attentizement; on aver attention, [dire at- 
ou fort, wigoureux,  Robuſie comme un eft declare atteint & convaincu-de\ Haufe Tru. tention, ſs rendes  attentif,. fairs un, 5 
Athlete. | 27 on, condamn# 2 mort, degrade de Mathe, , confiderer. 
6 - ATHWART, Adv. De moves, de ſes Biens eonß ſpuex. Ex. To attend to the Wird of God, 2 
vin ois . 


Attainders, as all other Adts of Power, | ter avec attention 1a Parole di Diew, 
To throw. one athwart a Couch, Res- po. ever odious to the People, and often ve- ] They never attended to the natural Con- 
wer ſer guelpu un ſur un lit. ry dangerous Precedents, Let Proſeriptions, ſequences of theſe- Printiples, I non ja- 
- Atmoſphere; 8. Atmo | ou Condemnations ſans Prewoes, & tour let au. mais conſider les Prog 80040 Were der 
ATOM, or Atome, S. (a {mall inviſible eres Ades de Powovir obſolu, ſont toijours | c Principes,” | . 
Part of Matter) Atome, Corps & menu, quiil | odieux,, & ſouwnent de tres den Er eus reju-] To attend, V. A. „ 
eſt indiviſible actvellement. Se, ou Fremplis. ＋ EY 5 Franplel. ; 
0 ATONE, V. A. (er Expiate) Ex- Attained, or attained to, Adj. ( * 112 Po attend one (er give Wim: Aten 
ee | attain) Obrenu, h appr is, 2. guet rfl dance), Ser ui N. gueigu un, ſe tenir aupres de 
+> To atone, (or appeaſe} Appaiſer, 1 


| lui pour le a fe tenit prit d reteuvir ſer 
rendee propice, ou favorable, reconcilier. ä Things hardly attained, ore Tong retained; commandemens 
To atone for a Fault, Fæpier un Crime. | On retiont fort long tems ce qu om @ de la peine a Fo attend a firs RBbdy , Serwir un 
To atone one's ſelf to God, Se rendre Dieu | d apprendre. 


lade, prendre foin de lui, le gorder. 
* "fo 


propice, fe recenoilier & lui. Attaining, S. L. Aerion di obtenir, * _—_ 4 mind a” Bufineſs) 
ir 


* Virtue atones for bodil Defects, ' rir, Acquiſition, Sc. V. To attain. 


: Pre dlune e, vaguer d une a 
La Vertu cache ou repare tex 1 auts du | Attainment, 8. r/arton.. | cou 
Corps, | Ou bien, Toward the Attainment. f R- | 2 To: attend one, ler to walt on bin 
He had the Skill to atone y adjuſt) | Salvation, Pau cb tene le any-whete) Sufore quelgu"un,, iti ed ſa ſuite,. 
fo many Differences, II abi P _@a- | cternel,” | abcompayrer, pour lui faire honneur, Fairs 
Juſter tous ces differends. | [ ""ATTAINT, 8. 4 Ferrat » Word) bee. fa ener d guelgu un. 
0 . Atoned, Adj. Expic, reconili, ap puiſe, de Marcebat. .þ T0 attend, (r wait tor) Arcade, 
rendu-propice. Ex. Upper Artaint, NF. rute. 
Atenement, 8. E xpiation, Propiciation, | 


Ou | IGM cen-ſens, 


To ATTAINT, V. A. Convainere de | To attedd ones Devotion, K:ire Jer” Droo 
eu bien, Sucrifſce, & en general tout ce | quelque crime. tions. 


qu on fait pour expier un PEche, ou un] Ou bien. To attaint the Blood, (as High- * The? lite Puniffment: attends dd Xa Ea. 


Crime. Treaſon does) Tacher le Sang, Comme quand; }, aim Funition vous eee, ou ven- e- ; 
ATRABILARIOUS, Adj. Arratiteire, | 


un Noble eſt dezrade de ſa nora par un. 
Terme de Medecine. | Crime de Less Majeſte. 55 | Great Misfortunes ng Ware: 2 Pagers 
. AAjeck. (Evormow) . Atrece, To attaint, (to taint, to. corrupt), Te traine apr os foi de ꝑr de ABer, * 


«eber, ternir, rrir; rorrompre. A} I Lock attend vονε Mal vb pee 

ATROCITY, 8. Atrocite; Enermits | Attainted;* Ad. Attefne, 5 Prevens; tendance, (Waiting). Service, . Seim 
ATROPHY, S. (a Ward derived from þ comvaines” de quielque” ef ime 3. n 2 T ite, Sujettion, 

the Greek, and uſed in Phyſick for want of " Nobleſſe par un crime de Leze- Ma 52 217-7. IH ts one d Miſter, Ser 

Nour: ment) _— . 


TY N "Attainted; (or taiated } Tuche, en. wif 
2 ATTACH, V. A. Faire aud, ent. A great Attendance, I/ veur aver 


ri, corr, 
ter, ſarfir, ſe aifir tt, ire une ſaifte- ds. LC. Flem, De Ia chair caring, ou; den fei i} d, "bianctup? A 
Ex. T. attach one's Goods, Faire wy Li ſent mauuai ß. ou "WE ; 
fur af — 8 an, en \ſtire uns Fellen AutoMfgref 8. (er Blood. corrupted) Jorg þ - ; 
en fat 


Adtetidance,, (on Re- þ : 
N 1, qui fort des playes & des ufc: 


| & ave) "Il off bien eri; il aun grand train. 

attach (e to arreſt) one, ee . Lo. L. Attack, + oo grand Cortege, mne grande ite; o u 

ue. atrãt Ai, — | 1. ebb. + wes 1 Kn go pos e ou dun: 
FI FOR l me YN rand 


- % F * $p* 
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— GCC IR 
2 ——j—ä——q—— ſß—·¹¼Ä I — — * WAL Pe 47,1 — 
. 


| ladie aver fes ping 


E 


EY 


5 0 bien es ces feng. Aral 
To give fre bent Attendance ypon n Prinke, | 
2 "cour à un Prince, Etre N. 
6 dn, 


Þ T — 3 (er to 27. tt | 


2 e 
e 
23> for Wane 0 


An 8, ( that 

) Un Homme, ou une 

Tall dun, on d'une dutre. | 
1 ſew him with his Attendan 
van les 8 ou avec fa 


Attendants, Une Ma 


Ariendal, Adj. See. gere, done ee 6 
du dont on prend ſvin, en parlant dun Mal- 


de 5 Ser vi, en parlant d'un Matere ; SHννι, 
_ «ceempagne, Dans le 
ATTENTION, 8. are, applica- crainte des 


ver ®: das Firs. 


n d'eſpris, Soin, Re 

Attentipe, Adj. ter heedful) Attentif, 
qui @ de { Attention, applique, ar 
a del Application d"eſprite 

To be attentive on a Thing, Faire arren- 


tion Sn 


choſe. 


Attentively, Adv. Atrentivement, aver. 


Attention, aue, Application depri, 5 


Z neu  ſement, 


Attentiveneſe, $- umu, Application 
aeſprit. * buen, 


To ATTENUATE, V. v. J 

Atenuer, affeiblir, anidindrir, ; 
Attenuated, Adj. Aue, n 2— 

vicindri, 


* 


| . Adj. (Weakening) Hen? + && 
To ATTEST, v. A. Aube, rendre of 


mai gnage, \confirmer 


Atteſtation, 8, an farin, Provve, Te. 
1 
8. (a — be- wit- 4-9 


moignage, Confer mation 
Atteſted, Adj 
ATTICIS 

ty way of Speaking, f. 


"_ r 


em . Aug 


_ S. (a ſmall Order i 


Ane, confi rand. 


s te Femme. . 


Les amurer, les Chewilles cu Bois des Ce 


des Daims, @c 
 ToATTIRE, v. 4. Fe, auer e. 
"Attired, Adj. Part, 2957 | 
2 Attired, (in Heraldry) Rams, ae. 
/e, en Termes de Blaſon 


To ATTONE, Ge. 7. To attone. 

Attornment, V. Attournement. 
ArTroR Nx, or ATTOURNEY, 8. 
Procureur. | 

Attormey- -General,  Procureur-Glndal. 1 


A Letter of Attorney, Procuration. + 

ATTOURNM „8. (3 — 
Terme de Palais, qui ho e F. Action d'un 
Fermier gui recomoit fot nowueau Maine, 


ou Ser 


or 2 Attirer, Trey 2 Ja, egen, in- 


ate the Eyes and Love of all the | 
World, Vous attirez ſur vous las Yeun N 
P Affection de tout bt 
ttrafted, Adj. Attire, gagne, invite, 
Attrafting, S. Attratiton. | 


EE TE 
dꝰ ir re. * 
_— Parute, Ornement, Sale. 


70 


To ATTRACT. v. A. (to drow, entice, 


4 


F 


Attires of a Stag, (in E | 


£3 


| 


E, 


4 


| 


| 


£ 
+ 
— * 


"ATTRAPPED, Adj. 
nd, enbarnache, en bow he, 


AWD. . 
45 N 


rel ; 40 Pd. e, 4 


DTD 
ante, dais un fens 


. 


1 Capa- 


un cheval. 


f n 8. Attribut, Terme de 
k fo AVTRINUTE; v. A. | Atiribuer, | 
0 | attrſtwte to one's ſelf, bY attribuer, | 


1 


Attributi 


$i ka ION, S. 


ire un mevite . 


. hy t. 


{or 15 


dj. Arrribuc, impute. uh 4 


s, cauſed by the Fear of Hell) Attririon,, 
egret d*avoir offenſe Dieu, cauſe par la 


peines de Venfer, 
To AT TURN to one, V. N. 0 Law- blic, cu dans que 


Term) Terme de Palats, 4 weut dire, re: 
on 


attacbe,, como 
gut- E . 
E N V. e 8 


1 


: on 4 
1 | PS 4 
* 


"_ 
#- 


NFL 


. ou *. 


1 
2 


: : 4 5 
- 44 


R. Ls Dipbebonge, en 


nonce comme nitre, A, en Fr 


Boe. Cauſe, Conſe 


2 
. 


Pau 727 la Reg 
Egiije — 


w_ 
Lys Walt V. 
etre avantageus, aider. 
He cannot avail hinfelf, (Verb Reeip. ) 


rancois. 


Auneient & ſer Sr 
eſe Taue, cam niere, E 


Author, Auteur, il en 


Rire, ſe ee. , Lair 21 Nig 
% Born: on par 
8.5 org 2 LE. 


N, ein, ae. while, 


with the Matter of this Plea 4 Abatement 


rete voi. 


e 


„ bes 2 


e 


e, Qui conrribas, 
8. Dilite. 3 


e 


6 Subſt, Profit, Uribe, Avan- 
tape > 
& is of little Availment with me, cala 


ne me 


| preſque de rien. 


AVANT; Interj. (er get you 
tex d'qei, retires · vous, òteꝶ . vou: 


t prefque à rien, cela ne me Profite | 


gone) + oo 


' AVANT-MURE, Subſt: Avant-Mur, 
te muraille devant les Murailles d'une 


ille. 
che 


bien & de 1 


AVANT-PEACH, S. Avant-fiche, Pe. 


Avaricious, Adi. Aude, ovaricieus, 4- 


© | wide du bien, ua 


au Jen. 


AVAST, Inter). (a Sea-Term) Nu, al 


A, coures, 


Auctioner, 8. (one that ſells by Auction) 
Cria d'encan, ou d encbere. 


AUDACIOUS, 4s ſer over-bold) Au 


dacitum, 4 , temer al re, 
Audaciouſly, Adv. Audacieuſement, a- 
pt _— ifrement, Hardiment, avec T. 
1 


L 


8. Audace, + Art, Tuns. 


Hardiefſ 7 * 


% 


en } 15 ening - _— 22 Un . 


4. 


1 


AVE 
KS. en 


n $. Ke er "þ4 
1 ive Audience, N 
jy ues de conge. 


udience, (er Ge 


. 


— 


Audites y Audience, une 
Jenbles de erux gu ar tn Foy 
| Aud Wears. 


Audience 


Par E 
e 8. Ale W 

x. An Audit of Accounts in a Cha 

it ion de 


en d'ouir & "examiner lex Comptes d un 


Audi 
4 un co 
AUDI OR, 8. (or Hearer) Auditory. 1 
Celui que Ecoute quelque Diſcours, en Fu- 
e Aſſembleee. 
Auditor of the Exchequer, Aude, 
des conptet de I Echiquier, ctlui qui oit @ 
erami les —_ 
1 3 an Aſſembly of nnn) 


| ders Audience, 3 de ceux qui 
AY  YE-MARY, Subſt, Un Aus- 


"AVENAGE; 8. (or Rent of Oats) a.. 
age, Cens ou Rente A Awvoine, © 
VENER, V. Avenor. 
0 AVENGE, V. A. Yeager, 


og Adj. Vengd. 3 
is, avenged; on one, Se wenger 4 


Avenger, 8. 1 ears... i EIS 
Axengereſt jo. 


4 


ance. ' 
AVENOR, S. {an Officer of. the King's 
. | Tables) Comptrolleur de Ecurie du Noi. 


AVI NUE, 8. , Avenue, Paſſa 
Se ſaifir de toutes lei Avenues. | 


mer lei 71. 
4 To AVER, V. To averr. 


Ex. To come to an Avanage among "the 


AVERDUPOIS, V. Avoir du pois. 


Preuve, Temignage, Cinfirmation, 


; — _ — 


' inf qu en appel Pargent qu'on donne 
Pour lex Corwees au Roi. 


fer, de certifier, &c. V. To averr. 


| ine, De our, 
1 RSE, 4 


(ae IRE 
Thing) Nui 4 


Tam averſe to or from it, Fai A F Aur 
c Averſe 


| * Pour cela. 


Court. Cour 4 Audience t. 
| 4 Aion qui depend de . mw > 


Foe. Averge my. Quareel, Poe ms 


? 


; 


e dans un Chapitre ; ater ; 


| 10 , AupIT, A Accounts, v. A. Ouir, ou + 
* rats, e examine, en parkant 


i 


# 


. 8. i Aion. de vengery Fab | 


: 


008 þ To poſſeſs - one's ſelf of all Pk Avenues, 1 
; 2 or to e 


AVERAGE, 8. (aService which the Te- 


EE Hern the Lord 11 orſe, or Carriage 

0 ie, que le Va. ta ſonseigneur. 
Eg 2 (Equal Sharing) Partags 

455 Talite. 


| Creditors of an inſolvent Debtor, Faire une | 
 Diftribution, ou Partage des effets d'un Debi- | 
precoce. teur inſolvable, au prorata de Ia Dette de cha- 
AVARICE, 8. or - Covetouſneſs) _— gue crèancier. 4 ; | 
E defir i d | 
rice, ge exceſſive, mmodere tu AVERMENT, Subſt. ( from to aver) 


AVER-PENY, $. (quofi ines pared] | 


AUBURN, 8. (er dark Colour) * "To AVERK, V. A. Averer, verifier, | 
obſexr. * er, @ mer, offurer. 

AUCTION, 8. (a open Sale) Enchere, | | Averred, Adj. vere, werifit, certiße, 
Karan, Vente au plus offtant. E 


Avening, 8. 7' Aftion d avrrer, de veri- 1 


Averſion, ou de ta Fee 


8. 27 
A 8 
ms 
. 


* 


AVERSENESS, or ' AVERSION, 8. Re- 


ante, Auer fon, Haine, De 1 
740 have an Aversion for 2 or 
to ſomething, Awoir de /a repugnence, ou de 
Auer fron pour quelque choſe. 

His Averſenel to the Cardinal, I Indiſpo- | 
F tion qu i awvit -pour le Cardinal. ; 
To AVE RT, Verb Act. Detourner, 4 


loigner. 
To avert God's Judgments by a timely | 
Repentance, Detozrner les Fugemens de Dien 


r une prompte Repentance, _ 
9 Adj. Detourne, cloigne- 


* Averting, Subſt, P Aion ds devearier | 


&c, 
AVERY, 8. (the Place where Oats, or 


Provender for . Horſes is kept) Grenter, I 
Þ oh tient Þ awoine, 


AF, Interj. (ar Fool) Un Sotz un Fog, 
un Beret, 


. Avery ber Phytek, Retif a 


 AUGAR, or AUGER, 8. (o- Whimble) | 


Une Tories, ou Teriere, outil dont on fe ſert | 
ihr, V. A. (or to increaſe) 


Te 2 


Augmenter, acerotere,. randir, 
Augmentation, 8. Augmentation, Accroiſ- 
ſement, Aggrandiſement. 
Augmented, Adj. Augmente,  accru, 4g 
grand! 
Augmenter, S. Celui ou celle qui e, 
ou gui accroit, & . 3 
Augmenting, 8. P Aftion . mente 
accroitre, &c. V, To augment. 127 
ARE, Y. Aer 
5 AUGUR,,S. (ar —— Aug 
vin, celui gui parmi les ancient 
Oiſeaux pour en tirer des Nees 


+ | 
To AUGURATE, v. A. (to foretell) 


Aagurer, Tirer un Augure, ou un Pre 
ſage, conjecrurer, preſſentir, Preſager, de- 
viner. 

Avgurated, Adj. Aagure, conjeBure, 4. 
wine, prefſenti, pr Jags: 

Avgurating, S. Þ Aion © augurer, de de 
conjecdurer, & c. Aꝛugure, Conjeure, Preſage, 
P re;Jer er timent "BY 

Auguration, S. Auguration, Toftalation 
dans la dignité d' Augure. 

Ou bien. Augure, Preſage, ConjeBure, | 


Preſſentiment, 


1 


AUGURY, 8. Aug ure, Preſage, Aus | 


_ ſpice, 


njeFure, Preſſenti- 
ment, 


. AUGUST, Adj. (o- vener⸗ ble) 

wencrable, acre, digne de tres-grand 

Majeſtueux. 
AUGUST, 8. 


Divination, 


* 


"(one of the twelve Months la 


of the Year) Aut, un des douze Mol de 


P Annee. 
AUGUSTINE, 2 Auſtin. 
AVIARY, S. 0 great Coge) Palicre, ou 
grande Cape. 


2 voir que l' n point tort, defendre,. fou- 


AVIDITY, s. (e. Greedinefs Avidite, 
| 455 r ardent & inſattable, Empreſſement, Ar- 


2 F. Auk 


wardly- | 
. AUE. WARD, Asi. Moladroit, lourdaut, 1 


gui fait les cboſes de travers. 


Aukwardly, Adv. En mal- adroit, de mau- | | 


vaiſe grace, de travers, lourdement. 


fierete, 

An AULN, ſt. ( Awn, or Aume 
of Rheniſh Wine Y onneaz, Barrigue, V. 
Aume. we 


 AULNEGER, FJ. Alnager. 
AUME, S. Donau. 
Ex. An Aume of Aus 


Stan de Vin de Rhein, contenant 40 Gallons 
TOM. Il. 


Aukwardneſs, S. Mangue d adrefſe,  groſ- 1 


Wine, Tan- 


„re by e, 


re, De- ; 


| 


| fendu, ſoitenu.... 


MRT, , Almonry. - 1 
Pp AUNCEL- WEIGHT, 7. Sorte 1 K. 


maine, ou Inſtrument 4 auty 
* en 1 mary — Et: et a 


1s, en 
| par 
4% 


s Ons, . , : 1. 
Ae 8. (Comme, Homage 
Aunceſtrel) Homage 7¹ Je rend de oe: Tp" 

en Fils. 

AUNCIENT, 7. Ancient. 

Aunciently, F. Anciently, 
| Auncientneſs, J. W N | 
ANT, S. Une Tante, une Sieur ds Por 
ou de la Mere, 


| 


Pechement, Diftraion, Diver fion, 
tifſement, Action de divertir, 
 AVOCATORIA, Subſt, 
 toires, 
To AVOID, V. A. (to (hor) Fair, c. 
viter, erbaper, eſqu , decliner. _ 
He avoids me, II cite, it x me fuit. 
Impenitent Rai ſhall not avoid God's 
. Vengeance, Les Pecheurs impenitents ndbap - 
peront jamais d la Vengeance de Deu. ; 


iwer 


. 


To avoid (or quit) the Kingdom, 5 
Vui der le Royaume, ſortir du * _ 


ter le Reyaume, 


Avoid my Preſence, 0 


want moi, 


e 


Ventre. 


4 


Exam . 


Satan. 
Avoidance, 8. (a Law-Term) Vacance, le 


£ 


tems qu un Benefice 


Vague. 
7 Fuite. 
Avoided, Adi. evite, ii, decline, dar- 
te. 

Avoiding, 8. Tanin cuir, Se. V. 
To avoid. 


, An eee of Blot, Une perte | 


A widleſsy, A is . Incvitable. © ; 
AVOIR-DE: | Law-Term) 
Poids & 16 onces la Livre. - 


R. L'auire Poids qui weft 24 12 onces 
Livre ſe nomme, Troy -Weig ht, 


wouer, juftifier ce que Pon a . Ae, 


tentr, approuver.. 7 
Avowal, 8. Awe ” ation. 
de juſtifier, de ſobtenir, 2 
Avonched, or avowed, AS. Faſtifie, de- 


Asowed, (or open) ouvert, Pi. 
Avoucher, Fa Voucher. 
To AVOW, (to declare, or 
| tell} Prange , declarer ſolemnellement.. 
Avowed, (or open) Ouwert, public. 
Avowediy, Adv. Ouvertement. 
AVOWEE, 8. (a Law-Word) amet, 
quelque Benefice, un Awvouts | 
AVOWER, 8. 7 Peer. | 
Ex. Virgil makes Aneas a bold Avower- | 
of his ewn Virtues, Virgi rel foie anc! 
grand Proneur de ſes propres Vertus, 
AVOWRY, os A DVOWRY, 8. (a 
Law-Term, from the French AFooner) DE- 


3 


. 


; 


N 


AVOCATION, 8. (o, Let) Obfacte, E. | 


Lanes o avera- ö 
| 427 ſeverement, 8 
Sade Rip 


| 


We 2 
1 ö 


Avoidance, (or ann I Aﬀtion: | hats 


=: 


tof it ſelf) Automate, Machine qui a en foi 


I. 


» & 1 


AVOWSAL, 8. Auen, 5 Cafe. 
t AVOWTRY, 8. (e Adültery) A. 


* * Auticde, 8. (a little Lav) Paite 
| AVRIGvLA; 85 ( Fit of oeh 


and vulgarly call» 
ed, Ir: Oe Gan ® * 
AURICULAR, Adj. Aerieulaire. © 


Ex. The Auricular Conſeſſion, La Confeſ- 
Hon aurieulaire,” | 
' AUSPICE,_ S, Auſpice, Autorite, Feu- 
e i, Frotetrroũ. IM 
N too it "opon me under your We 

J llai entrepris_ ſous. vol favo- 


s auſpices, 


8 Adj. Heureux, favorable, 


Auſpiciouſn or. Happineſe, Fa- 
e * 

AbsrTERE, Adj. (er ſevere) 3 
ave, ſerieux, 


rigoureum, rude, ſevere, 
Auſterement, avec 


Aufterely, Adv. | 
ufterity, $ ufterite, 
 Durets, 0 
AUSTIN FRIARS, S. ou Sort of Reti- 


== Order) | pr 4 Sorte de Ren- 


The Auto Nane, Zei Aupuftines. 
ral, Ad. (ar , roull Au- 


AUTHENTICAL, or ATH EN TIC, 
| Adj. Aurbentique, ſolennel, d' Original. 

Authenrically, or 3 8 
4 | Autbentiquement, nt. 

Auchenticknelh 8. Dalit 

ou lemnell I's Pune >. of 

THOR, $. Ave 

The Author 2 Bock, 7 Arc Fate, * 
Li, un cri | 

The Avthor of a Report, run: dn 


bruit qur court... 
The Author, 105 Head) of W 
une , 


P Auteur 595 


AUT 


2 


„ or A 


. 


. Power, Credit) 4. 
rorite, Puiſſance, Po — — Confide- 
ration, Mine, Vogue, | 

To flight a — "Authority, Mepriſer 


P Autorite, ou la Puiſſance, de "uſt. 

: To be in Authority, #tre en Amntorite, 
en credit, en . avoir le poweoir 
en main. 


Author 3 Paſſage, d'un 
1 4 qu'on alleq Pour confirmer ce que 
Poa dit. | 


bones autorites. 

Ou bien, I have it from the moſt im- 
partial Authorities, Je ai tire des Au. 
teues les moins partiauzx, 

Ea Printed with Authority, b. 
aver Privilege, 

To AUT HORIZE, V. 2 (to give Pow. 
er) Autoriſer, appuyer de ſon. one 
valider, confirmer, [ratifier, | 

Authorized; Adj. Autor! iſe, valid. 

Authorizing; Action d. autoriſer, | 


"ll ou de valide, Se 7. To authorize. 


Autothatical; Adj. (Self. woving) Qui /- 
meut de lui mime comme les Automates, 


AUTOMATON, S. (a Machine movirg | 


les Principes de ſon mourement. 

. AUTUMN; 8. (-, the Fall of the 
Leaf } P Automne, { PA 3 
la chute des fevilles, celle des — 
Saiſons de l' Annẽe qui [4 entre "Et & 


| 


Vene, Fu fication, — 


| UP Hyver. 
Eeee A 


1 eold a Un „ freid. 

A rainy Autumn, 4 Plu- 
vieux. 

XR. Remarguez zue quelque 5-8 5 
tomme, feminin, & erivent, ANNE. 

Autumnal, A Auel, (peu Lag u- 
fage) qui eft de Automne.. (5) 

Auxiliar, Adj, {a Word uſed by e for 
Auxiliary) Auxtliarre, 
+ Avxiliaries, 8. (er Auxiliary Troops) | 
Troupes Auxiliaives, 

GOT OY Adj. Anxiliaire, gui 
nde. 

Auxiliary Forces, Des Troupes . Auxili- 
@ires, 


The ach Verbs, Les Verbes * 


æiliaires. 
A w. 
R. * Diprbongue, AW, en Anglois, ſe 
Prenonce comme un A long, en Frangois. 


Ex. Law, Loi, prononcez, La, mais il 
J prononce bref dans ce mot, Awry, 4 
trauern. 
AW, 8. Crainte, hed. Hane, . 

To keep one in Aw, Tenir puelu un 
ow” "nary, 4 e en ccbec, ou en Su- 


"To o ſtand ' in Aw, Craindre, redouter, ane 
 retenu par la cnainte. 

To ſtand in Aw of fone; Body, Crain- 
* 5 le er, hai IT * 
To AW, V. A. Jeuir en crainte. ; 
To aw the into Fear and Obedi- 
ence, Tentr 2 
reples de [ Obeiſſance. - 
e 8. Guet A. eus. \ 


Ex. A Man flain, by Await, Un Been. ag 


fue te t=a-pens. 

To WAIT, V. A. & Neut. aue, 
V. To Wait. | 
AWAKE, Keil. 2 

Ex dens ce, 1 of Sill. 

To keep awake, « cher „ 8 

To lic awake, fre couche fans pouvoir 
dor mir, a uoir * 

Betcheen ſleep and a wake, or half alle, | 
and halt awake, A demi endormi, 

When I am awake, I mon 'reveil,. 

To AWAKE, V. A. eweller. 

To aw-ke one out of his Sleep, 
e interrompre ſon i. 
E Awake, V. N. S'eweiller. 

1 awaked this Morning T5 Seven a 13 
Jen ſuts &veills ce matin 

Awaked, Adj. AF 1 2 Few a 2 
Yo ·˖ 
Awokened, Adi. 


| 


eveiller 


God 6 Mercies, Devenir 
faits de Dieu, ᷑tre bou 
es Faweurs. 


Awoker, 8. Reveilleur, Reveillematin, 
Mn qui eveille. 


A a. aux Bien- 


Awaking, S. Asi, 4 ceiller, ou de 


* &veilier. 
AWARD, 8. Sentence & proprement, 


ntence arbit 


To AWARD, v. A. Fuger, pranoncer A 


e, ajuger. 
: ES — (or bear off) a Blow, 


P er un le detourner, 
2 ers Adj. Prononce, i ajupe ; 


pare, detourne, 
go os bt Roy gui prend 
Toure de garde » $47 ne ſe 
8 


2 ba? 1 

de d'une theſe. 
$- 00 bien en ces Sens. 
- He came upon them before they were 


peuple en er 90) all 


ttre pinetr de Sr. 


* — of a Thing, Se damer de 1 


AR 


aware, 1! fe jerta fur eux lors 
att daient . 4) 
She taſte F 
: en Fw 18 y penſt | 
was rot aware of it, Fa n'en . rien, 
po n * * ſealement pat. 
N ware what Man you ſpoke 
17 ous. we pen Fg Pat, vous ne ſongiez pas 


Walk, 1 urge. can, Prenex 


&. Away, 2 vou gone, Sortez dic, 
ste- cus d'ici, u on decampe. 
Away, you are but a Novice in that, Al. 
lex, vous nete 2 un ap ren en cela. 
Away, . there is tio , Bagatelles, 
it ny 'a aucun danger, N ny a rien 


aindre. 
once. for Shame, Fi, * f 

AWAY, Adv. 3 

Ex. Away with him, PR il 4 en bill, 
Ote-le, Acts xxi. 36. 

Away with him to the e Dy " 
hy v à PUniver ſite. f 

Away with this, Oteæ cect. | 
I eannot away with it, 7 ne fu 
ſeuffrir cela. 

o eat a Bit and away, Manger un more 
ceau d Ia bate avant de partir. 

Away with theſe Complements, Trewe | 
de Complimens , laifſons- la tous ces Compli- 
mens. 

Away with theſe Fopperies, Defaites- | 
vous de ces ſatiſes. 


mug 


un Verbe, & Jait alors partie de ſa Stzni- 
I Heatien. 
£9, To run away, gehe. | 
o go away, S'en aller 
To ſteal away, Se derober. 
To take away, ster, emporter. 
To ſcold one away, Ob/iger a un de 
s'en aller à force de le gronder. 
Time will eway, Le tems paſſe, 
8 fcoule, le tems n'a point d aH. 
He ſhall not go away with it ſo, n 1 n 
| ſera pas quite 2 fi bon marche, 


men vai. 
AWE D, Adj. ( 
crainte, tenu en echec, ou en ſujettion, 


Crime, Ferner les Yeux par force d un 
Crime 


AWFUL, Adj. Terrible, gui donne de la 
crainte, 


A donner de la crainte. 
AWKWARD, & c. F. AWKWARD, 


AWL, S. (a Shoe-maker's Tool) Alene, 
Outil de Cordonnier. 
AWME, V. Aume. 

AWNCEL, J. Auncel. 

AWN, J. Auln. 

An AWN, S. (or Huſk) Cofſe e Ce 1 


AWNING, 8. (a Sea- -Term) Tendelet, 
Petite Voile dont on ſe ſert ſur Mer pour fe 
garder du Soleil. 

AWOKE, C'eſt un vieux Preterit du 
Verbe, To awake. 
7 AWRY, Adj. Oblique, de travers, Mal 
fait, contrefait, taurne, 

AWRY, Adv. De cite, de tra vers. 
To (Ku awry, Regarder de travers. 
rcher de travers. 


T 
| To go awry, Ma 


The Heel of my Shoe goes awry, Le 


Talon de mon. ſouller of fourne, n 


de tra vera. 


qu'il: ne. % 


. — HR 7 


R. Cert Adverbe ſe joint ſouvent avec 


| ia famiiarit 


+ gens 


SA 


To be awed into the Connivance of a 


Oz bien, The Awful Greatneſs of your | 
| Titles, La Ferie des rand: Ti Titres ue vou 


| portex 
Ex. To be 3 a bey Senſe of Awfulneſs, 8. Nualits terrible, at's : 


g elle differe ds notre B Franguis. 


B 
AX. 
- AX, ew AKE, S. Hache. 


3 Broad-ax, or Chip ax, Une Doloire. 


A Pick-ax, Une Beſague, Outil de Char. | 
ntier, | 
A Butcher's Ax, Un Mailer, 1 

A Battle-ax, en Pole- ax, Une Hacbe 
a Armes. a 

A Battle-ax, weh as the Band of Gen- 
tlemen Penfioners carry when they are in 
Waiting) Bec-de-Corbrn, 

Ax-vetch, or Ax-worth, Grave 
de Loup, Herbe. Xs i ©, ho 

AXEL, Subft, 

Axel-tree, Aiſſieu, de rows, P Are, = 
Termes de Geographic. 

Axel- pin,  Efje dun Rowe, Cheville de 
fer qu'on met au bout de P'aiſſieu pour * 
la Rove. 
 AXILLARY, Adj. (of or belonging to 
the Arms-Pits) Albi I 
10 Ex. The per Artery. P Artere axil- 

ire. 

AXIOM, S. (a Term of Geometry, a | 
Propoſition "ſelf-evident ) Axiome, Propo- 
ftion fi claire, qu'elle n'a pas befoin de 

reuve. 

AXIS, Subft. (the Axel-tree, or Diame- 
ter of the World) Þ Axe, P Aiffieu du Monde. 

AXLE-TREE, J. Axel- Tre. 


A F. 


AY, or I, Adv. (or Ves) Ong, 
Ay. ay, Oui, out, 
Ay, but are you ſure of it? Oui, mais 


en Ctes-wous bien aſſurs? 


R. On ne F, ſert de ce mot gu" avec bien de 
& quand on parle d dei 


Yes quels en doi . 
Ou bien en cex fone, | 
8 Sir, Oui - da, Mmficur, 


Set up a 'Bed for this Gentleman ; 
Ay marry if I had one, ſaid the Landlady, 


8 


ö on drefſe un lit 4 ce Gentilboamme Vi 
. hence, Je uu a en aun, J. — en . re pondit Þ Hsteſſe. 5 


(em to AW) Tenu en | 


7 For ay, (or for ever) A jamais. 

Ax, 12500 Abi. 14 
Ay me! Ma!beureux 

| A5, &c. V. Aid, 
Ayr, Sc. V. Air, Se. 


* ſus ! 


A Z. 


AZIMUTH, S. (or Vertical thc, * 
Term of Aſtronomy ) Azrmut, ou Cercle ver- 
tical, Terme d' Aſtronomie. 

AZURE, S. Azur, Bleu, Couleur bleu, 

Azured, Adj. Azuri, qui oft de couleur 
7 Axur, bleu, 


AZYMES, S. 1 55 Feaſt of un leavened 


Bread among the ews) Les Azymes. 


Eft la Seconds Lettre de Þ 
Anglois : En la nommant on la pro- 
I nonce Bi, & cet en cela ſeulement 


B of 


BAC 


\ B off muct e 


Debt, Dette. 
Debtor, Debiteur, 
Doubt, Daute. 
RNedoubt, Redoute. 
Sobtle, N 

Comb, Pei 9 
Coxcomb, , Marinfte, | 

Limb, Mem bre 

To cliwb, Grimper, 

Tomb, Teribeaw, 

Womb, Matrice, fuer 8 

Dumb, Muet. | 
Thumb, Le Pouce. 


B A. 
BABE, S. (an Infant) Un ben * 


un P upon. 
BABIN, J. Bavin. 
BABLE, 8. (Chat, * Babil, ca- 
vet, bruit. 1 
Bable, Y. Bawble. 
To BABLE, V. N. (to tac: or rat- 
tle) Babiller, Jaſer, cauſer, caquerer, avoir 
du babil. | 


1 


B:bler, 8. Un Babillard, on une Babil- 


larde, un cauſeur, une cauſeuſe, 

Bables, V. Patte 5 / 

Babling, S. Babil. capuet, Poon 4 MY 
biller, &. V. To bable. © 


hl 


of, un Babouin, uf gros finge, | 
BABY, S. (or Babe) Un petit enfant. 
Eg Baby, „(a Child's Poppet, like a ** 
Un Poupee. | 
Baby-things, Babioles. 
Baby- houſe, Bote d Poupes. 5 
cchanalization, or, N 
ACCHANALS, S. (the FR" Feafts 
of Bacchus) Bicchonales. wh OT RE. 
de Bacchus le Dieu des Yvrog 
BaCHELOR, Bachelour- = 'Batchelour, 
S. (a Graduate in the Univerfity) Bachelier, 
Celui qui a un des Degrez pour parvenir au 
Doctorat. 


ES Bachelor, be, Single Man) Gargon, | 


gut na jamais ew de Femme. Le Mot de || 
Bachelier, en ce ſens, a vieilli. 


| A Knight Bachelour, Un Chevalier | 
Bac 


entre un Chevalier & un Ecu, yer. 

Bachelburſnip, S. (the Degree of Bache- 
Jour in the Univerſity) Baccaluureat, Degrẽ 
de Bachelier. 


'E a Pachelourſhip, (the being a Single | 
Man) Celibat, dat de celui qui eft gargon, | 


i neſt pas marie, 
BACK, S. (the hinder Part of a Man or 
| Beaſt, from the Shoulders to the Reins) Le 

Dos, la Partie de derriere de Animal entre 
tes Epaules & les Reins, | 

The Back of a Man, a Horſe, or Mole, 
2 d'un Homme, dun Cheval , un 

ulet. 


To tie two Men Back to Back, Attacher 


deux Hammes Dos a a Dos, 


To turn one's Back to one,  Tourner le 


Dos à quelqu* un. 
* To turn one's Back to one, (to forfake 
him) Tourner le Dos a a quelqu'un, Pabandenner, 
* To turn one's Back. (to be gone, oy 
run away) Tourner le Dos, Sen aller, ou 
renfuir, 


* To lay all on one's Back, (to ly all the 


| Burden, or Charge upon him) Mettre tout | 


ſur ie Dos de quelqu'un. 
He has not à Shirt to put on his As 


(he is very poo _ Il'na pas une chemiſe 
mettre ſur ſen Jos, ou 4 fon Dos, il Di for | 
Pawpre, 


To fall on one's Back, 'Tomber fur le Dez, 


ou 4 la renver ſe, 


7 n of a Houſe, De derriere Gn 


BABOON, S. (or great Monkey) Un Ma- 


her, Un Gentilhcmme qui tenoit rang 


BAC 


e rl 22 66 Vebia# tits Bite, (ot 
when he is abſent) 2 ou * 


bim at Law) Bee un Proces à quelgh 
15 aire dei affaires. 

$5 Back, (er hinder Part of aby Thing) 
os derrieve, la Partie peſterieuve, 

The Back of a Knife, 
feau, - 

A Book gilt on the Back, Un Livre Adore 
ſer Ie Dor. 

** Back of a Coach, Le derriere d'un 

Carraſſe. 


un, 


* 


On, 


The Back of the Hand, Le Revers 
de la Main. 


+5 The Back of a Chair, Le doſſier 
7 The 


e Back: of a Chimney, Contrecaeur 
de cheminch, pl de feu. 


N 


Back, (the Reins, er Loins) Les 

Reins, les Lombes, le bas del "Epine du Dos. 

He has a Pain in his Back, I7 une dou- 
leur dans les Reins, il a mal aux reins. 

He has a good, or a ftrong Back, 1! a le 
Reins bons, ou les reins forts, 
The Back of a Horſe, Les reins, on Wh 
quine d'un cheuMl. 

To break one's Back, Rompre les reins a 
welqu*un, Perner, ou 'Þ ereinter. 

To break one's Back, (to ruin him) 

Donner un tour de reins 2 quelgs"un, lui 
nui re, le perdre, le ruiner, 

* He has a ſtrong Back, (he is a ſub- 
ſtantial Man) Z a tex” reins LN 


riche, 
| Compoſez de Back... 
| The Back-bone, T Epise du Dir. 


The Back-bone of a Hare, or Rabbet, Le 
\ Rable dun Livre, ou d'un Lapin, | 


: 3 Back-Sword, Un " Eftramayon, ou Eſpa- 


— — 


: 
i 


, 


A Back-Sword-Man, Celut” gui bat 2 
coup: d Eftr amacon. 

A Back-blow, or Back-ftroke, Un revers, | 
un coup de revers. © 

Back- ſwanked, Efargue, elance. 

Back- Clouts, Bro es. | 
| A Back-Friend, ſn faux Ami, un Ami | 
pretendu. 

A Saddle-Back, Un dos enfonce, 

A Pig-Back, Un dos vont e. 

A Back -Baſket, Une Hotte. 

The Bacle- parts, or Back- ſide, 2. der- 


riere. 


Rewers d'un Feuillet d'un Livre. 

On the Back-fide, Derriere, par divriend, | 
fur le derriere. 

A Back- 71 Une cour ſur le derriere, 
ou Arriere- 
f A Back-room, Une chambre fur le der- 
| riere, 

A Back-door, e Porte de derriere, une 

| Poterne. + | 
A Back- door, 8 Shift) * Une Porte 
de derriere, une et bapatoire „ un Faua- 

ant. 

* + To keep the Back-door open, (or one's 
| Bel! ly looſe) Temy le ventre libre, | 
Back- ſtairs, ſcalier derobe, 

A Page of the Back- ſtairs to a Prince, 


Valet de Chambre, Gar;on de la Cham- 


bre, ou Gargon de la Garderebe, chez 7 


Prince. 
A Back-ſhop, Une Arriere- boutique, 


Back- gaming, or rather Back-gamm 
Toutes Tables, ſorte de jeu de Tpi, ae. * 


: BACK, Adv. (or behind) En arriere. 


i 
1 0 
1 


de un, en 
775 d „nt n Þ his Back, ("for | 


Dos dun Con- 


e. A 40 tha Breaſt, (or Cuiraſs) Une | 


4 2 * * 


| Appui,.. N N 


The Back- ſide of a Leaf in a Book, | 


1 * 
BA © 
To return back, Retourner en arrieru. 
To pult back, Tirer ent arriere, | 
To go back, Aller en arriere. 
A Pull-Back, (er Rub) Un ebfacte, un 
empichement. | 
To Back- ide, V. To' backflide, dans 
* Ordre A 2 tk, tigue. 
or back again,' De retour. 
WA on muſt give me ſomething back, 
or back again, I faut vous me donniex 
— ue cho * 5 i A que wous me 
en c 
I ſhall be back * by one of the Clock, 
Fe ſerai de retour d une brurt. 

Back, ſe met ſonvent immedigtement 
apres an Verbe & fait Partie de ſa Signiß- 
| cation, & ordinairement ſert d marquer ia 
Reiteration de l Action du Verbe. 
| Ex. To give back, (or recoil) Reculer, 


ou 

Na Netour ner, revenir. 

To ſend back, Renwoyer., 

To keep baek:; Retentr. 

To BACK, V. A. (to mount a Horſe, or 
any other Beaſt) Monter un Eoeval, ou 
quelque autre Monture. 

To back, (to ſupport, abet, er edunte · 
rage Appuyer, ſoitenir, ſupporters ſecon- 

er * 
He bkdonb, 8. fs Law-Term for a 
Thief, taken with the Goods: about him) 
Voleur pris ſur i fait, ou en flagrant delt, 
en Termes de Palais. 

To BACK BITE, V. A. ( to ganzer) 
Parler mal, ou nadire de x” le * 
chirer, le diffamer 14 eee EE. 

Back-biter, S. Ae, 8 


18 
Y — * 


Thy 


| 


Diffamateur, | 
ck-biting, Subſt. Milifants, 3 
. er P Aﬀion dermidire, dee. * 
backbite. 
Backed, % 10 mounted) Monte. 


4 * 


1 Backed ed, Ce.) Appaye, ſod 
tenu, 1 econde, "favoriſe | 
| roken-backed, Kind, creints, qui a 


223 reint rompus. 


Backing, S. (er mounting) I A de 
. K 


ſupporting, 0 or countenan- 
cing) Action 


ee, 4 itenir, Sc. 


wf. V. f. K.. ance, 


To RACK Sl (to e. 
to ſhuffle) Lee, biai ſer, — op OR 
To back(lide in Relighes, 


4 


qui 3 


To back- 


ver'e, &c. 


15 iT A Backſlider in Religion, Us re 
e, on 4; | 


vo poſtat, 
(3 Backſliding, S. Terg/verſation. 
Backſliding in Religion, „ | 
BACKWARD, Adj. 12 or negligent) 
Lent, froid, ot agit avec lenteur, ou avec 
froideur, negligent, 2 | 
How. can you be fo. backward to your. 
own Happineſs? D*oz vient que wous 2 
giſſez avec . de lenteur, ow de 
2 dans la choſe gui doit vous rendre 
1 found him a little backward | in it, 
Nat trouee un pen froid | a-deſſus, je ne 
To. be (indy in one's Duty, Negliger 
7 de voir. 


heureux ? 7: 
pas trouve fort diſpoſe d cela. 
T's Backward, (vor late) Tardif, gui 


| vient tard, recule, 


|. A: backward Spring, Un Printems tardif, 
. ou. recule, 

BACKWARD, or Backwards, Adv. (on 
the Backſide) En arriere, is. derriere, * 
derriere, ler he derriere, 4 reculons, d la 
renverſe, à rebours. 


To go backward and forward, Aller 


E 


venir. 
Eceez2 


® To 


— . —mᷣ . ůQa p ! RY rs G92 ye, — 
- * * S  * hy 
— - 


BABE 


be backward and 
be in the fame ime Story) & 8- e, Je 


fe dementir. 


K Shall” we 5 'baitward (all ve baff 


return) to the Cattle? retournerens-nous as 


Chateau F 
Kwerdgetz, 8. (er Slowneſs) Lenteur, 


forward, (not to | 


BAI 


ler, $ $.'Un | 
ompeur, ; 
Ming, 8. Pn annſtr, Kc. 4 


of 5 bo 40 Ale, rep ance, 'To ba : 45 4 
75 \wardneſs FF oming late) tar- | BAG, 8. t Fac. ? $3 N 


12 2 8 10 


*BACON, 8. 4 Loft! vudlan, 


A Pitch of Bicon, Une PN PF Tad. \]. 


A Gamman of Bacon, Us Un Jambon, 
++ To five one's Bacon, (to come off un- 
hurt) Se tirer de la bribes ſe tirer Sum 
nittharite affaire. 

'* + To fave one's Bacon, (to look to 
one's ſelf) Prendre ſon de fa. 8 N ſes, 
sattirer os / vgs | 

* A Bacon- Hog, Un cochon 2 

BAD,. Adj. (ill, not * bende) Ft) M2: 
chant, — HY 7 ne pas n, 701. ne 
waut rien. | 

Bad Wine, De met bunt vin. aal ue MI 

Bad Money, De mechant Argent, {pour 

gui 19 pas bon, ou qui eft faux, | 

7" This is bad for the Stomach, Ceci ne . 
rien pour I Eftomac, cect cect eff contraire Thr 
tomac. | 

d Times, Un mauyais. Temr, un 
duf, ou facbeus, . 

2 Bad 8 an Luck) Marei 
Fortune, N. 

LES To be bad, (not to be well in 
* ** Se porter mal, tre malade, Ctre mal, 

very bad, or it is very bad with 


we z 95 7. mal, ou fort lade, 11 ſe 


porte fort ma 
It is very bad with him, {ho is ill. 


to paſs) 1/ paſſe mal ſon Tems eſt mal | 
dens} fs b þ & 29 
FT Sure, it is not o bad with 


you, Vrayment, je ne vous crus pas fi | 
mecbant. 


To keep bad (or late) Hours, Se 


retirer tard, ou d des beures indues ; | Se 


ranger fd 


AD, Eft auffi un Pretirit dy Verbs, 


; to bid. 2 to bid. 


BADGE, S. (Sign or Mark) Marque, 
Signe, Carabtere, Symbole, | 
Whiteis the Badge of Innocence, Le ane 


eft le Symbcle de Þ Inn:cence, 


BADGER, S. (a Sort of wild Beaſt) Us 
Blereav, ou Taiſſn. 

Badger, (or Huckfter) Un regratier, 
un wevendeur de denrees. 


D + Badinage, (a Word borrowed from 


the French, for Sport or Wee Badi- 


nage, . 

BADLY, Adv. (from Bad) Mal. 

Eg Badly, (or hardly) 4. "Paint? avec 
Peine. 


Baeneſs, 8. Mauvaiſe qualite, ce quiil ya 


die mauwvais dans une choſe. 


BAFFLE, S. (Sham) Amuſement, Trom- 
per ie, Frauds, "(ork For. 

Co B:le, (Balk or Diſappointment) 
+ Cacade, 


CIS 


To come off with a Baffle, Faire une 


oacade , 2 tirer mal d'une affaire qu'on a 48 
— Ere oblige 4 K rt ſon 40 


ſen. 
To . baffle, V. A. (to ſham, fool or 7 


muſe one) Amuſer, ou jouer quelqu'un 
moquer N e 1 * F l i poſer la Plas 
par le bec, | 
o baffle, (to balk, or diſappoint) a 
Deſign, Detruire, renverſer, deconcerter, | 
faire bcheuer une entrepriſe. 
To baffle, (to confound. by Rea- 
fons) Confendre, donner de Is Cunfuſion, 
abimer ,  hattre Ko ruin ferner la 


I: Put your Money, in that Bag, N 
* Drew nt wt 45 Fu . hs * 


» 


=o 


+ king (to . 8 


hag he) = rere quelgu'un, 
a> To fort "qe e 


*AT Bag ta hold, 
ver- Nach hi A r queen un 
7 7 Ad nas F peg | 


ner le paguet. 


A Leather-B udget): e 
75 de OM * Fg 3 une 2 
8 e. 


b 


Pp A Tinker « Bag, U Une i Dreuines | 
AC loak-Bag, Une F 
A Hawking Bag, Une  Fauconniere, 
ibeciere, . 


Uni Cole de Femme. 


1 Muſette, 
A Bag-piper, Un j joueur 45 cornemuſe. 
Bag pudding, Sorte de Boudin bai 
a 1 Ang biſe. „ wool 
| (<3 A Bag-net, Un reſea |  , .-, 
Fo Bag and Paggage, Bagage. 


age, decamper, ven aller. 

: The Garriſon came. out. with Bag 
and Baggage, La Garniſen ſortie bagues 
auVEesS. © 

D + BAGATEL, S. (a Word horrowel 
from the French j for, A, Tri fle) Bagatelle, 
Niaiferie, 

 BAGET, S. (a Sort. of firong. Tulip). 
| Baguette, en Tune; de Flevrifte, We de 


Tulipe. 


Of Baget, theſe are tbe fineſt who keep 
leaſt of their Mother Colour, * hen they 
brezk, Les plus belles Tulipe: qui wiennent 
de Baguettes, ſont "celles "we retiennent le 
moins 95 leur e couleur, quand. elle 
en changent, ou qu elles rompent. 

BAGGAGE, S. (Goods for Soldiers) 
Bag ge, equipage de Gens de Guerre, V. Bag, 
| (> Baggege, (or Truil) Une Kauen une 
Putain d' Armez.. 8 8 

+ BAGGED. * Fm | 

Ex. One of his iſtreſſes i is way, tas 
with Child) Une de ſes autre vent re 

t Baęgingly, Adr, (er proudly) Fire? | 
ment, avec Herti, ſuperbement. 

BAGNID, Subſt, (a Place to Ns ,$9q 
. ſweat in) Un Bain, une Etuve. | 
A Bagnio-keeper, Un baigneur, 

BAIL, S. (er Surety] Caution, tependant, 
Celui " , *oblige A repre enter | UB, me 1. 


To give, or to put in Bail, Donner ca. 
tion. 
To be out of Priſon vpon Bail, tire Hari. 


| || fous caution. 


Borne, ou mite, dans une Forst. 
A Bail, or MY of Goods, Une ball. 
de Ni 
To bail one, V A, {to 5 * Bell for bim) 
Cautionner 70 a, A, 


Bouche, | | | 4 


I peur lu 


- 


T Cauſe, bonne | 
dedire, Pn good * Fu 


fled, Adj. "oy, jal, Ke. 7. T0 
ste wn, "Amuſear, - 1 | 


(> A Swect-Bag, Un calſes de . 


une . 
C + ABIlack- -Bag, (or Woman Hood) 1 


truſs up Bag and Baggage, be * 


& Bail, (7 Bound in 3 Toren) Ce 


ng, 2 ou 1 5 


BAK 


Bailable, Adj. (that may be bailed) R. 
 cevable @ caution, ou pour qui 7 Peut 
cautionner,. | + 

Bailed, Ad, Contionnd, pour. gui. Tes a 
 cautionne, 
| , Boiled ont of a Priſon, Clurgi ſous caution, 
; BAILIFF, 8. (a Sort of Magiſtrate, or 
| 2 of Juſtice) | aillf, forte. de Magi- 

rat. 

The Bailiffs of 25 ch and Gleyfter, Les 
N 4 Ipſwich & de Colchefter, .; 

<4 The Bailiff (ar — 2 29 of Do- 

E. "a Le enn, du Chateau de 


ES A Bailiff of Hotbandry, „ 


80 Ss ere) Un Fecevenr | de renten, un 
bomme d' affaires, * Seigneur, Ce lui 


| qui,.a_ la charge N de ſes 
erres, 

Wc Bailiff, J. Baily. 88187 

ILING, 8. Cautionnement, 7 Aon, de 
caut onner ou; de repondre., 

BAILIWICK; 4 precinct of 2 Bai- 
uff 8 Juriſdiction) Baillia 6e. | 
- BAILY, or Bum bai 1. 8. (a Catchpole) 
Un Sergeant, 28 
| D + BAIN, S. * Bath) Bain, 

' BAIT, 8. (to catch Fiſh withal) Eche, 
Amorce, Appar. | 
Bait, (or Allurement) Charne, Ane, 
Appas,, Atraits. 


A Bag-pipe, "Une Cornemuſe, — 0+ Bait, (Meat, or. Collation . on one” 3 


Journey) 7 collation, - ou Taſrakb, He- 


* qu on en Voyage. 
To BAl 4 V. A. 0 3 Ve 
Ex. To beit 4 Hook, Py amorcer 
4 U Hame on, mettre une icbe, ou une 
more e. 


To bait, (to hos. > ar nue) Amir. 
ar, attirer, inciter. 

To bait a Bull o a Bear, (to make 
them, of ts, With: Dogs). ak bra un Tau- 
reau, ou un Ours au co les faire 
No aue, des chiens „ E. en en- 


ſemble. | 

To bait one, (to teaze him) __ 
menter, ou barceler quelqu'un, le faire 
enrager. 


To bait, V „N. (to top to eat or drink 
on one's Journey) $ arreter pour manger, ou 
pour boire en woyageant; faire un repas, 
ou une collation ſur la route, repaitre en 
chemin. 

8 The Hawk baftetk, (or flaps her 
Wings) - Le Faucon, ou Poiſeau bat 9 | 


Ailes. 1 
the Hawk baits (er ftoops) at a 
Blackbird, “ Oiſeau ond ſur un Merl. 
4 Baited, Adj, Eche, amorce, &c, > To | 
it. | 
. 8 Þ Anion G dber, æc. V. To 
it. 

82 I rode forty. Miles without Baiting 
by the Way, Fat fait quarante Miles-a ale 
wal ſans debrider, | 

A Baiting-Place, (or Inn) Un Lein un 
cabaret, une Hot 

A. Bull. baiting, Un Combat * Jau- 
reaux. 

A Baitipg-place, for Bulls and Rears, Lies 
e les Taureaux & . & lu avec 


juſti 
1 N Bail for one, tre egution pour 90 des cbiens. 
un, caut ianner guelu un, . pour lui. 


BAIZE, Y. BAZE, 3 
Te BAKE, Verb AQ Gin as fr 


1 cuire. 0 


Bake-houſe, 1 | 
| Baked, Adj. Cuit au four, cuit. 
＋ Baken, F. Baked. | 0 5 
Baker, S. Un Boulanger. 
A 15 Wife, or a " Woman-Baker, 
Unc Boul, angeres 6 | 
he Baker's Trade, Li = 2 
er · legg ut a les ja cour 
2 165 debors. 9 


| en „ Hh marc 


BAL 


Baking, 8. Aion de cuire av four, eulſ 


fon, cuite, Fournde. 

Bread of the firſt or ſecond baking, Pain 
de la premiere ou de la fe cuite, ou 
Fournce. 


Baking of Tobacco- Pipes, Cuite de Pipes 
3 fumer 


t Baking, (the Baker“ o Trade) Boulan- 


Ferie, Metier de Boulan 

Once baking, os Fournce, 
Baking-Pan, Une « Tavthee. 
ALA, V. Ballad. | 
* BALAIS, Adj. 


Ex. A Ruby Balais of Entail, Un Rubis : | 


Balais. | 
BALAST, V. Ballaft; 
BALCONY, S. Un balcon. 


BALD, Adj. (chat has no Hair) Chauve, | 


le. 

* Bald, (thread- bart. or ſimple) Uſe, 
batty „ rebattu,” froid, fot, fade. 

To BALD, A. or make bald) Aue 
rendre chauve. ws 

Bald-pated, cba. 

Bald-arſe, Cul pele. | 

A Bald-kite, Un Butſar, 

Bald - rib, Cote de Porc. 

BALDERDASH, 8. (Mixture, or Min: 
gle-mangle) Melange. 


* Balderdaſh, (paltry confuſed Diſcourſe) > 
Fatras de Paroles, Galimatias, diſcours con- 


Fus, qui wa pas de ſens, * * 
To BALDERDASH,V. A. IG Alte 
rate, or ſophiſticate) Wine; langer, me- 
ler, frelater, ou ſophiſtiquer le wins” _ | 

5 Adj. Melange, nls frela- 

Mique. 4 
aAlberdakking. S. Melange, Frelateri' 

Action de milanger, &c. 


BALDNESS, S. (the being bale) Chau-' | 


were. 


BALDRIC, 8. Tn old Word for a long 
Belt) Un Baudrier. 


BALE, S. (a Pack of Merchandize ) 


Balle, gros Paquet de Marchandiſes, 

A little Bale, Un Ballot. 

To make up into à Bale, Emballer, em- 
paquetter, mettre dans une bale. 

"<a Bale, (the Handle) of a Pail, P Anſe 
d'un Seau, 

To. BALE, V. N. (to ſcoop Water out 
of a Ship) Puider Peas d'un wai eau, 

BALEFUL, Adj. (fad) Trifte, funefte, 


BALK, 8. {a Piece of Ground left un- | 
ploughed) Un coin de Champ qui neſt pas la- 


boure, ou ue la charrue a mangue. 


Balk, (or Furrow) Sillon; Terre 
relevee entre deux _Rayes dans un Champ 
laboure. 


Balk, (or Beam) Une Poutre. 


* 


Balk, (Diſappointment, or Baffle) Con- 


tretems, + Cacade. 

He has had 2 ad Balk, Na fait une 
wilaine cacade. 

* Balk, (Shame or Ditgrace) Honte, 
| De/honneur, Diſg race, 

® Balk, (or Prejudice) Tort, Prejudice. 

To BALK, V. A. (to paſs by, or omit) 
Paſſer, omettre, 

Death balks no Creature, La mort n "omet 4 
excepte, ou n'parghe Perſonne. 

OI ſhall not ball your Houſe, Fe, ze 
mangquerai pas de vous vir en paſſant, 

To balk a Shop, (to binder its Cu- 
om) Faire tort, ou Prejudice à une Bau- 
tigue, la A abend | 


To balk one, (to. Uſappoint him) 


nquer de Parole a 20g un, * lui. faire 
faux bond, 


To balk a Woman, . aire faux bond d 


une Femme ; Cette Phraſe Angloiſe fe dit 
ordinairement lors qu une Femme attend 


on lui donnera des Preuves your eſt 
riomme. | 


BAL 


i I will not balle him a whit, I will 


tell him all, Fe dirgi four, Wwe lui. c- 
cberai rien. 


bim, or to put him out of Countenahee, 
Se moquer, ſe jouer de ue un, ir d. 


certer. 


2 Adj. Paſſe, omis, c. * To 


+ Balkers, 7. Condery. . + 

BALL, S. (any * ore Ball, * 
| Boule, Corps rond ou /{ 

A Ball, or Tennis-ball, i, Une Balle, pour © 
jouer a la paume. 

A Printer's Ink - Ball, Ball- © Impri- 
Neur. 

A Wooden, or Ivory Ball, Une Beal 
de bois, ou 4. yooire, 
Fes. de la baule dor. 

pour une Wo . reel 


de Billiards, 


| : 1 Us A Fcot- ball, Un Ballon. 
F (7 A Snow: tall, Une Pelot# de neige. 


A Sweet-ball, Une Pomme de ſenteur. 

FA Fire- ball, Eſpere de Grenade dont 

| ſe ſergent tes Iincendiatres pour mettre 1. 
feu en quelque lieu. 


} The Ball of the Eye, Za Prell 


; de Vell. 


She Ball of the Hand, La Paume 

de Ia main. 

5 = The Ball of the Foot, La Plante de. | 
ted. 


CF 4 Waſh ball, or ' Soap-ball, Uie Sa. 


Donnette. 


Knee, La Rotule du genou, 


billon. 
BALL, S. (a Dancing-meetiog) Bal, * 
Jemblee pour dancer, 


To make, or to give a Ball, Faire ou 
donner un Bal. 


de la nouvelle Marie exigent delle, en 
2 Endroits d Angleterre, or faire 
es fratx dun Bal, © ; 

To ball, V. To bawl, 

BALLAD, S. (a common Song) % 4 


impr imee gu on chante dans les Rues, & gion 
F Dead aux Badauts. 

(FP Ballad, (a Sort of French Poem) Bal. 
lade, forte de Peg ie Frangoiſe. 


lance, Infirument a deux * ſer uant d 
ter. 

* To bring a Thing into Ballance with. 
another; (to compare them together) Met- 
tre une choſe en Balance, ou en Comparai-. 

avec une autre, comparer une choſe avec 
une autre. 


entrer en Comparaiſon avec lui. 
Balance, (or even Weight) Balance · 

ment, &quilibre, contrepoids. 

( Ballance, (one of the twelve Cele- 

ſtial Signs) Les Balances, le figne de la 


Balance, ou Libra, un des douze Signes da.. 


| Zodiague. 

CZ" The Ballance of an Account, La 
| Soute, ou Solde d'un Compte. 

* While my Thoughts were in this Bal- 
lance, or in Suſpence, Pendant que mon 
 eſprit ctoit en balance, ou en ſuſpens, comme. 
jb etois dans cette incertitude, ou irreſolution. 

* If you weigh the Things well, you will 
| find upon the Ballance, that, Si vous peſez 
| Won ces cbeſes, vou ver rec apres cet examen 
| ques | 


To balk _ to make 2 Foot of | 


At the Bgp of ch Gallen Bil, 4 Fas- a) þ 


A Ball, to play at Billiards Zilk, I 
5 "2 vl | 


=” 4 


The Ball, or Whirl-bone of the i leer 
Ball- Baſket, at. Tennis, Un C- 


Ball- money, P Argent que les Compagnes | 


ville, Cbanſon 0 court les Rust, Chanſon | | 


BALLANCE, S. (a Pair of Scales) Ba- |, 


To put one's ſelf into the Ballance | 
with another, Se comparer avec quelgu"un, _ 


BAL 


e te: Whey, in a cle & Watch, 


12 e » Balancier, Faiſexr de 


| N BALLANCE, v. A. creo weigh) 


. E 
I To ge 1 (to poiſe, to make 
1 Wh) B lancer, . meter en equt= 
lib . | 
* To ballance, ne {© weigh 8 


* mettre d la 5 
Wrong Cow, LY OR” 


© Ts. balance, be- counter-ballance)- Con- 
Let oh 
1 His Virtue does not ballance his Vices, Se 
Vertu ne contre -balange pas ſes ices... 
(> The  Experice s the Receipt 
| La Depenſe monte autant que l Recepte, 


2 „ terminer un Cmpte. 


» Adj, Poſe, æc. V. To tal- 
"A ballneed Accent, Come arrẽti, LY 


Parties arri tees. 


Jance, 
Ballaneit 8. "Aftion de ac · V 

To — K | \ a 

BALLAST, S. (Stones, Sand 22 

Weight pot in the Bottom of in. em 

Ship, to. make her fail right and 92367 wy 
27 *'Balaſt, ou Vuintellage; Caillou 


our le faire tenir droit lors ql eſt four. 


les voiles, 
To BALLAST a Skip, v. 4. el % 
22 y mettre du leſt, 


| , Fallaſting, Subſt, oven. Aion de 


PALLET, ＋ Bas. 
' BALLIST, S. (a Sort of large Croſs * 
© uſed by the Ancients) Balliſe, Machine de 


Guerre parmi les Anciens, 


8 tit pilier faconns. 2 
e Ballifter, or Palluftrade, Un Bau- 
fr e, une. Baluſtrade, des Barreaux. . 
Td BALLISTER, V. A. Fermer de 


4 d'un Baluftre, ou 4 une Bala- 
© Balliftred, Adj. Ferme de-Baluftres, &. 


mal) Les Tefticules, les Genitoires. 

F Ballocks, (the Skin that holds the 
Stones) Les 75 des Tefticules. © 
© BALLOON, S. (a Sort of Ball) Ballon, 
a VItalienne, 

BAI.LOT, S. ( Ball to give 1 


| Ballote, petite Baile done on ſe ſert pour 


donner les Suffragess 
To 3 V. N. Balloter, aumer 
"les Suffrages avec des Ballatte. 
Ballotation, or Balloting, S. P Action & 
 balloter, ou de donner les ſuffrages | avec 
des Ballotes. 
' BALLUSTRADE, s. (or Ballifhers) | Une 
" Baluftrade, un Baluftre, 
BALM, S. or an 2 
| n out of a Tree, or com 
| ta mate) Furs puter $i 2 
' Arbre, ou qui eft-compaſee. | 
80 Baume, Arbrifſeau d' od dee 
coule le urai Baume. 
3 . 5 Mint, (an Herb) Baume, 
; 22 — AR. 
0 -gen 
Bal. <a Plant, Pomme de me. 
Se. . Ballot, Se. 
BALOT, Se. t, &c. 
BALSAM, 5 S. (or Balm in the firſt Senſe) 
Baume Li 
Ballamicke, or balmy, Adj. (having the 
| Quality of Balſam) Balſamique, de Baume. 


t, | 


0 755 To n an Account, Souder, 


Balancer, 8. Calui "qui peſe ove by bas, : 


, Sable, Ce. qu'on met au fond u Vaiſſeau 


BALLISTER, S. (or Rail) Bale, pe- 


© BALLOCKS,''S: (or Stones of an Ai. A 


+ BAM, 


BAN 


+ BAM, 8. (a low Word, a F 
53 une Altrapoire, une Bour, 

Caſſade, une Menterie, 

F. To BAM, e To BAMBOOZLE, 
V. A. & N. (to ** to fib, to ſham ) 
Bourder, donner des Caſſades, donner de la 
Gabatine, four ber. 


Due 
„ M. 


* BAMBOO, S. (a Sugar - Cane inthe Weſt- | 


ies) -Bambou 

= Bamboo, or Bamboo Cane, (a Sort of 
Cane with many Knots) Bamboche, forte de 
Canne _ vient des Indes. * 

. BA 8. (any Tie to B 
Lias, Atrache, + Oo ) 


Bands of Iron, (to cover the Fellows of | 


a Wheel) Bandes de fer, pour une Nous. 
*The Band of Society, * Le lien de Ja 
Fociete. 
A Band for a Faggot, a Faggot- band, | 
La Hart d'un Faget, le lien d'un ft agot. 
A Band, (for a Book) Nerf, Jeell 
couſue au dos d'un Liwre. 
* Book has five Bands, Ce livre a cing 


Head-band, Un Bandeau. 


Hat-band, Cor don, ou tefſe de cha- 
Peau | 
A Swaddle, or derbe den for a 


Child, Tour de lange, les Draps, les Langes 
dont on envelope les Enfans en — 


| 4 Band- dog, Mats ou Chien qu on tient 
baine le jour. 


Band, (that Men wear cout 2 
Neck) Un - Colle, un Rabat. 

Band-ſtrings, Cordons de — on ts 
glands d'un collet. 

Band- Box, Boite d linge. 


T3 A Band (a Troop. er Company) of | 


Soldiers Une Bande, une Troupe de Gens de , 
Guer 


lice, Bourgeoi ſie ſous les Armes. 


Lifte, une Matricule. | 
Bandage, S. Bandage, | 
BANDEROL, S. a (little Flag or Stream 

er) Banderole, Pendant, 

BANDITO, S. Pur. Banditi, (an Out- 
law turn'd Robber, in Tealy) - Bandit, un 
Banni qui veſt fait Voleur, Un Fo de 

and chemin, en Italie. 

BANDOG, F. Bandog ſous Band. 

 BANDOLEER, Une Bandouliere. 

BANDORE, Subſt. (a Muſical Inftru- 
8 Pandore, Inftrumest de Muſique a 


BANDOW, S. (for a Widow) . 
de Veuve. 

BANDROlL, V. Banderol. 

Bandy, Adj. 7. Bandy d. | 

BAND, 8. (a Sort of Club to anke a 
Ball) Une Croſſe. 
TO BAND 
Tennis ) Bander, pouſſer une Balle d la 


P dame. 


To bandy, ( to toſs about) Ba- 


\doter 5 
* To bandy about, (to agitate, debate or 
diſcuſs) a Buſineſs or Queſtion, “ Bulloter, | 
 diſcuter, balancer, agiter, debatire, eæami- 
ner une affaire, une queſtion. 
To bandy, V. 
Ex. To andy together i into a Faction, Se 
dander, ſe liguer, cabaler, ſe ſolilever . 
law un. 


2 Adj. Bande, pauſſe, &c. V. To 
— Adj. Qui a les jambes tor- 


tues, ou fournee en 3% 
BANE, S. (or Poiſon) Poiſon, Mort. 
© Rats-bane, Mort aux rats, Arſenic, 
" Wolfs-bane, Aconit, reagal. 


| Dogs-bane, Mort aux (biens. 


une Fourherie.. (| 


| Bans, Annonces 


21 Train - bands, (or Trained bands) Mi- Terre. 


a (> Book, (Side of the Ses, 3 
FFF 


d'un Fleuve, d'une Riviare: 


„ V. A. (to wh. Ball at | 


SAN 


T Dae, hey "Ia 1 
are the Human 
fone. by + ede la „ 


® T will be the 0 Death) of him, 
N. bteraila ve. 


Baneret, I. Bannere. 
BAN ES. 8. 1 cmny of Matrimony) 


To bid the Bk, 7 . 0 bid. 
BANG, 8. - Blow) Coup. 
To BANG, V A. (to beat) Botere, fro 
ter, &riller. * 
Banged, Adj, 1 — Frille. 
Banging, S. Þ A&#ten de buttre, c. V 
To bang. 
Banele-eared, Adj. Noi a ts Orcille 
nes. 


BANCGLE-EARs, or Bangling Ears, 8. 
Oreilles pendantes, © 

To BANISH, V. A. (to ſend into Exile) 
Banner, exiler, 

To Baniſh out of the Kingdom, Bannir 
au Royaume. 

* To baniſh, (to drive, or turn away) 
* Bamir, chaſfer, eloig ner. 

Let us baniſh Sorrow, r le cha- 


grin. 


Baniſhed, . Bamni, exile, & J. 


* 


To baniſh. | 
He was 'baniſhed Rome, or out of Rome, | 


Il fut banni de Rome. 


+ Baniſhing; S. ® 4#ion de lunes c. 
To baniſh, 


Baniſhment, 8. (or Exile) Baniſſement, 


| Exil. 


BANIST ER, J. Ballifter, t 
BANK. S. (or Hillock) lines, En. 
rence, lieu flewe. 8 
N A Bank of a Ditch, Une Lever de 


de Sable, un Ecueil. 

The Bank of a Printing Preſs, Le 
Bane, PEtabli, ou ia Tablette d une Pee 
d' Imprimerie. 

BANK, S. (or Stock of Money) Banque 
d' Argent, 

The Bank of England, Ls Bangue 4 An- 
gleterre. 

The Bank at Baſſet, or at the Oak, Lo, 
Bangue @ la Baſſette, ou 21 Hoca. 

To keep the Bank, Tenir la Banque. ' 


ſerwer, conſeryer une choſe pour Pawvenir. 


To bank, (V. A.) out the Sea, Oppoſer 


| des Digues d la Mer. 
Banker, S. (he that e a Bank of Mo- 


ney) Un Banguier, 
Banket, 7. _—_— 5 
Bankrupey, S. (the turning Bankrupt) 
| Banquereute, Faillite. | 
BANKRUPT, S. (one that break“, and 
fleps aſide, being, or pretending to be, un- 
able to pay his Debts) Un Bangueroutier, celui 
qui fait Banguercute. 
To turn Bankrupt, Faire . ou 
Faillite. 


Manner of Underſtanding, * Nous concluons 
gu'ils om fait Bangueroute, ou renoncd au 
ens commun, ou à la raiſon. 

To BANN, V. A. (tocurſe) Maudire. 

Banned, Adj. Maudit, 

BANNER, S. (a Flag, or Enfign) Ban- 


niere, Drapeau, Enſeigne, Etendart. 


Banneret, 2 e, . droit de 
Banniere, 


BANNING. 8. (vv Curfing, from to 


p.| 


We conclude them Bankrupt to all | 


Ex. A Knight Banneret, Un Chevalier | "7 
Ox-bane, Mort aux Bæuft. | banneret. 


BAR 


bann) Malediſtion, imprecation, execrarion 

| ou © A% de mabdire. 2 i 
To BANNISH, Sc. V. To baniſh, Se. 

7 1 +; (an Oaten Cale) * 

| voine, qui u tri gu awec de Pea 

cuit᷑ fur des HK. 4 wif | tore 
BANQUET, S. (or Feaſt) Bauer, Feſ- 

tin. 

A Banquet of Sweet-meats, Une Cat. 


| Jation de Confieuves, 


To BANQUET) v. W. (i feaft) + Ber. 
queter, faire bonne ebere, fut s feſtins, 


aire « 
etre en in. 


| Babyvditing; 8. Þ Aion de bebe, ke. | 
F. To banquet, 
A Banquetting-Houſe, Une Salle peur Are 


un Feſtin. 


BANTER, S. (or Jeſt) Moguerie, raille- 

rie, Fox anterie. 
AN TER, V. A. (to jeſt, or jeer) 

4 Je moquer, Plaiſanter, | 

Bantered, Adj. raille, dont on s'eft mo- 
que, Ee. 
| Banterer, 8. raillexr, plaiſant, | 

Bantering, S. raillerie, plaiſanterie, ation 

railler. Ce. V. To banter, 

ns, S. (a Child begotten before 
Marriage) Un Enfant qui a ee engendrs 
avant le ih, du Pere & de la Mere. 

BAPTISM, (er Chriſtening) Bopteſme, 
Pron. Barde. : 


Baptiſmal, Adj. Baptiſmal, gui appartient 


au _ * 
Baptiſt „ 
Ex. 7 the Hon Fean Baptiſte, 
| + Bl ptiſtery, 8. (er Font) Fonts de 
Bateme, 


| To BAPTIZE, v. A. (to Augen Bape 


| ttſer, ou bdtiſer, conferer le Bateme, _ 


Baptized, Ad), Bdtiſe. 

Baptizing, S. Asten de batiſer. 

BAR, S. (a long narrow Piece of Wood on or 
Iron) Un Barre, Piece de Bois, de fer, Oc, 


1 longue & ctroite, un Barrean.. 
Bank, (or Shelf in the Sea) Un Banc | 


A Bar for a Door or Window, Une Barre 
Pour une Porte, ou pour une Fenttre. 

A Bar of Gold or Silver, Barre d'Or, 
ou d' Argent, 

(> A Bar, (or Leaver) Une Barre, un 
Leier. 

A Bar in Heraldry, Une Barre, en 
Termes de Blaſon. 

15 The Bar of a Printing-Preſs, . 
reau de Preſſe d Impri meur. 
The Bar of a Haven, La Barre un 


Port, Amas de Sable, ou de Rocbers d len- 
* To keep a Thing i in Bank, Garder, re- 


tree dun Port, ou d'une riviere, 


(> Bar, in a Court of Juftice, Barre, 
2 Cour de Juſtice, Barreau, lieu os l'on 
Plaie g. 


* Bar, (the Lawyers i in general) Le Bar- 


| reau, les Awocats, 


The Clergy , thrive, and the litigious 
Bar, Le Clerge, .& le Barreau Sengraiſ- 
ent. 

A Bar, in a Shoe, Tranchefile, de 
Smulier, | 
gor, in a Publick- Houſe, reduit pres 
de la porte des Cabarets, e Pon marque les 

Ecots. 

077 Bar of Lace, Bride de dentelle. 

(> Croſs Bars of Wood, Barreaux de 
7 Jeanne Tretllis, Grille. 

* Bar, * Hindrance) * Barriere, Ob- 
Hacle, Empechement, 

* Bar, (or Cavil, at Law) Exception, Chi- 

| cane, * far lequel on fe defend d'une 
demande. 

D Bar-fee, Droit de vingt fols gu' un 

| OE”, paye au Geolier pour "ſon 2 i 


To BAR, V. A. ( to mike faft with 
a Bar) Warmer, fermer avec une Barre, 
p t Bacler. 


T0 


BAR B AR 


To bir, e, br eich, oe pen, e Bare of Money, Buse Are, | "Be 
of, 47 2 de grillez, de 7. . ol "+ CP. n = were F T bargain. 


Fa 5 To bir (to ſhut vp, * top) the Wey, I believe . dare We ord, 7 7 E arr: wv, Thi 
Fermer, b:ucher le Cbemin. 


* a fimple parole. ARGE, S. (or great Boar Un pond 
* To bar (o debar, or keep) from, Ex- 1 ps boxer vpon a bare Suhicion, Bateau; une B ) « 
clurre, interdire, E L fat condamn# ſur un femple ſeuppon. Js A peep, Un Batelier, 


(> To bar, (ar Dice) Rompre, aux der. A dae, (or: plan) Recital, Un eit BARGH-MAST ER, S. (e- FO, of 
I bar that Throw, Fe :omps ce coup. imple, ou ſam ornement, 


BAR 


ned, Adj. — e 


ö | 8 Mines) P Intendant, ou 8 des 
I bar your Quint (at Picket) Je romps, 4 Bare in Cloa the, * 5 con ert Minen. 
je pare, ov j empeche võtre Quinte, en Tenne lens, | Bak, ws S. La Cour der Mines, | 
u de Piquet. Prey. Ever ſpare and ever” "bind, 7. Ba 8. ler Boat) Une Barpue, un | 
ARATOR, V. Barretor. f epargne tout ce pu il peut, qui ne laiſſe pas | Bateau, g 
BAR',, 8. a Barbary Horſe) Un Bere, detre taijours gueu x (<P Bark, (or Rind) of a Tree, P Ecorce , 
Cheval de Barbarie. Thread-bare, Qui montre la corde, uſe. Pun Arbre, 
To BARB, V. A. (to ſhave. or trim) Bare-faced, A decouvert, la rite levee, The Bark, - Jeſuits Powder) Le 
Faire la Barbe, raſer, ou razer. demaſque, NRuina, ou le Duingu oh ? 
BARBARIAN, S. (a barbarous or ſavage Bare-footed, Lex Pieds nuds, ou qui a les To BARK, V. N. (to bay, as a Dog) 
Man) Un Bar bare. | Pieds nuds. 


| 4 japper, comme un Chien, 
Barbariſm, S. (an n in 1 j Bare-legg'd, Les jambes nues. To bark, as a Fox, Glapir, en par- 
Barbariſme, Faute contre de Bare-headed, ui a la tete deeourvertey le | lane d'un Renard. 
Langue. tẽte decouverte, nut tote, 


An Author that barks at another, “ Un 

Barbarity, Subſt. ( Cruelty, wiki. Bare 3 * Cul peli. Auteur gui abboye apres un autre, qui le de- 
nity) Bar arie, Cruaute, Inbumanite, Fero- 5 A auſſi un Priterit du Verde, To | cbire, qui lui chante pouilles, 

cite, To BARK 2 Tree, V. A. (to take off 

"BARBAROUS, Adj. ( ſavage, wild ) To BARE, V. A. (to uncover ): De- | the — Oter, ou lever Peorce d'un Arbre. 
Barbare, ſauvage, 4 na ni loiæ, ni be- counrir, Barked, Adj. Dont on a Gte I'fcorce, 
liteſſe. To bare one's Arm, Decouvrir fon brats Barker, 8. celui ou celle qui ote P Ecorce 

D Barbarous, (inhumane, eruel) Bar- "a 


To bare, (to trip, to bereave) Pri- d'un Arbre, 
bare, inbumain, cruel, feroce. ver, depouiller, 


Barker, (pea of a Dog) Ab- 
(> Barbarous ( improper, , or broken) Barely, Adv, (only) Simplem-nt, lle. = | kin 
Speech, Langage barbare, langage impur, | ment, uniquement, | Barking, 8 (or baying, as a Dog) Abbey, 
corrompu, on il y a de mauvais termes. KF Barely, (ſlenderly, poorly) Pawvre- | Abboyement, Jappement, I Action d' abboyer, 
Barbarouſly, Aav. Barbarement, d une for ment, chetivement, ou de japper, comme un Chien, 
on barbare. Bareneſs, S. Nudite. * The Barking of a Fox, Le Glapiſſes 
B.rbarouſneſs, S. (e- Unpoliteneſs) Bar — BARGAIN, S. (an Agreement or Con- ment d'un Renard. 
barie, manque de politeſſe. tract) Marche, Accord. V Barking, (abuſive Language) * Abboye- 
1 Barbarouſneſs, ( or Barbarity) Ber 3 1 muſt have that into the Bargain, 7! ment, Injures, InveFHiver, Action de cban- 
Zarie, 5 Cruaute. faut Pug Jaye cela ſur, ou pardeſſus le | ter pouilles. 
BARBARY, S. (the Name of a Country) marche (> Barking, (the taking off the Bark) 
La Barbarie. I had but a dull Bargain of it, Fe ffs Ia 7 Aeon de lever Pecorce d'un Arbre. 
8 A Barbary Horſe, Un Barbe. 


un mauvis, un mechant, ou un fot marche, BARLEY, S. (a Sort of Corn) Orge, forte 
BED, Adj. Raze, Cc. V. To Marriage is 2 Bargain for Life, Le Ma- | de Grain. 


* 


1 


bard. riage eſt un marchs & vie. Fine Barley, de bel Orge. f 
1 7 Barbed, (or bearded, as a Fiſh-book) 1 Ta buy — Faire un nate be, acbe-] Barley -bread, du Pain 4 arge. 
arbele. I fer. quetzuec oſe. 


* 


A Parley- corn, Un grain d'orge. , 
A barbed Arrow, Une fleche barbelde. To ſell one a. good Bargain, Fendve quelque | Peeled Barley, Orge mmde, 
(Eg Barbed, (covered with Barbs) Barde, | choſe 2 bon march d quelqu' un. Barley-broth, Orge monde, Potion faire 
arm? d'une barde. V. Barbs, * To ſell one a Bargain, (to put a Sham avec de POrge. 
A 3 2 (a Sort of Fiſh) Barbeau, | upon him) Donner une caſſade q quelqu' un, | | Barley-water, Tiſane d'orge. 
oifT-n d'ean douce, 


lui en donner d garder. BARM, JV. Veit. g 
BARBER, S. Un Barbier. To meet with a good abe Faire une | BARN, S. (a Corn-Houſe, Cc.) Grange, 
A Barber- -Surgecn, Un Chirargion-bar- bonne rencontre, acheter quelque choſe par ren= | prenier.. | | 
bier, I contre, & d bon — ver The Barn-floor, P Aire de la grange. 
Bar beries, S. Fruit rouge de P Epine wi- Prov. A good Rargain is a Pick-purſe, A Capon from my own Barn- door, 
nette. 


Le bon marche fait ſortir Þ Argent de la | Un Ch de mon Pallier, 
BARBERY-TREE, s. Epine vine, | baurſe ee Had Un Chapon allier 


, ®* + The Barn is full, ſhe is with Child, 
| forte d' Arbriſſeau. | rov, More Words than one go to a Bar- 


Elle a le wentre plein, elle eſt groſſe. 
Barbes, V. Barbs. On ne fait pas marche au premier mct B B Scotch, or, 
+ BARBICAN, S. (o- Watck-Tower) gain, fort p ; , F Barn, or Bearn, (a Sco 


on ne Sengage pas ſi 10t. Northern Word for a Child) Un Enfant, un 
Une Echauguette, une baute Tur. | You ſhall loſenothing by the Bargain, 8 Pon 
BARBLES, S. 0 Horſe's Diſea ſe) Barbes, |} ne perdrez rien au marche,, ou au Change, 135 ARNACLE, S. (an Inſlrument to hold 
| 5 Excroiſſance qui ient dans le Canal & ſous | wous n 'y perdrez rien, 


| a Horſe's Noftrils Mouraille, aver i on 
k: langue du Cheval, & qui Vempeche de | 
boire, 


1 One that 2 m_ e or a | ſerre le nex d'un Cheval, 
argain-maker, Un. Faiſeur marchez, un B le- bird, Barnague, 0 8 
BA RBS, S. (a Sort of Armour for a Horſe) : 2 e r 322 


Courtier. { i Feofſe, Plante vivante u on dit ſe former 
ned, ancizane Armure de Cheral,. qui | t You will, repent your Bargain, Favs | po. 15 2 on dit ſe f 
lui couvroit le cul, le poitral & la vont en repentirem. BAROME TER „S. (an Inſtrument to find | 
Fou have enough of your Bargain, I | the Preſſure of the Air) Barometre, In- 1 
BARD, 8. (. P.ct, among the anc ent | ſuppoſe, by hie, Ir crois gue vonn en avez | rument pour connoitre la. Peſanteur de =_ 
Britons. and Gauis) Barde, Pucte, parnii les | eu afſez puur witre Argent. P Air, | 
anciens Breton & Gaulois. | _ 6 A Bargain, (done, agreed) Tope, woi-| BARON, 8. (a De egree 2 Title of 1 
To BARD Wool, V. To beard. 12 gut 9 faie, J'y canſens. Nobility.) Baron, Degre & Titre de No- | | 
L ai A. BARDASXH, S. 4 A Bargain is a Bargain, Ce gui % bleſſe. | | | 1 
ata mite, a Boy for Pleaſure) Bardache, | fait oh fait, ce qui eſ dit eft dit. A Ba ud Fuge. ng | 
Gargon dont on abuſe dans les voluptez hon- | F To Canna ” * deat the Price) <q ann, e Judge, Us JM 
teuſes & abominables. 


. 
275 


March demander Ie prix de quelque | 1 ＋ Ene 2 1 2 ZE 
rcbanrer, e * 8 
BARE, Adj. (naked, uncovered) Nad, | choſe & effayer dien conueni . 2 mann | 
u vert, ras. | He has bargained. for that Cloth penny The Lord Ch 
To ſtand bare, or bare-headed, Se te- by Penny, I - marchande  drap ſou d ſou, | — 8. e 
nir tte nuz, ou decouverte, ſe tenir ale Io bargain, (or ſtrike up a. Bargain) Tae impoſte'ſur ler Baronies. | \ 
bas. Faire marchbe, tomber d' accord. | Baronneſs, S. Une Baronne, 
— Bare, (without Hair or Graſs) Ras, 1 Did you bargain with him ? Aue wan 


ait nach ave tai ? 9 | — Adj. (or * Baronet, ou 
A 


. , 

p $ 

- - S 4 380 
224 1 7 


A Reicht PT Un 
Fe Banneret, premier 
* en Sr eue, de 


ne Baronnie. 


BARRACAN, $. (a Sort of ELF! 8 
let) Bouracan, forte de gros Camelot - 
BARRAOUE, 8. ( « Houſe for Cu 
. r 
pe} =o FOR, 5 1 


4K 
3 % . 
N 


9 25 The Barrel vom Lo Fle 4. 
Ta 


The Barrel of a Watch, Le Bavil- | 


let Ane Montre. 


rigue, un gros Tonneau, 


The Barrel of a Jack, La Hi | Fond 


d' un Tourne-broche. 
To BARREL up, 
tre dans un Baryil, ou dans une B 


Seoul Fer, nr gr 


2 up, Adj. Entonne, 
BARREN, Adj. (fruitleſs, lob, Herile) Tye 
vile, 1 gui ne produit rien, . 
forte aucun fruit, en parlant de la 
des Animaux, Ee. oy 


Barren, ( dry, j June ) » Sterile, 
| 2 &. 1832 de la — 


Barret 
; x 


BARRESTER, V. Barrifter, 


Herden a proper and 
terilite, au propre Fon 


On 


SIT | 


7 


„A. nn met- | 


Bartenly Adv. Sterilement, maigremene, 


BARRETOR, 8. (a Wrangler) Un Chi- | 


eaneur, 
BARRICADOE, Subft. {a Sort of In- 
trenchment) Barricade, forte de Retranche- | 
ment. : 
To BARRICADOE, V.A. Barticader, 
faire des — 
Barricadoed, Adj. Barricade. 
* BARRIER, (a Bar to ſhut a _ Paſſage) 
Barriere, Sorte de Barre ſervant a fermer 
ud Paſſage. 
Barrier, (a running Exerciſe within 
Bara) Barres, Sorte de jeu de courſe, 
' BARRIL, V. Barrel. | 
BARRISTER, „S. Un Avocat, 2 
ulant, gui à ſes licences laider. 
et, . 1 . 
BARROW, 8. 
* A Hand-barrow, Une Civiere a was, | 
R 7. | 
A Wheel-barrow, Une Brouette. h 
A Barrow-hog, Un Verrat, un Porc chte. 
© Baryow-greeſe, Graiſſe de Pore. | 
To BARTER, V. A. (to truck or ex- 
change) 7 roguer, changer, faire un true, ou 
un &change. 
To barter a Thing for another, Troguer 
wne eboſe contre une autre, 
' Bartered, Adj. Troqu#,- change. 
\Vartering, $. Tree, dcbanye, I Aeon de 
we wo V. To barter, 
ARTON, S. 
lalier, lieu od cou 
orfinairement. 
BASE, Adj. low, vile Bas 
Fit. Ag al. (mean, low, vile) Baz, 


- 


. Baſe Extraction, o- Parentage, Boſſz Ex- | 


traction, ou Baſe Mai Naiſſance, 


Baſe, P de B 
A 


4 Jeſprit ou de carur, lichets, A. 


ILL Al 


| 


1 & 1 
BA - 


1 vilain, 1 te, in- 
A 3 Une Aftion dare, vi- 
laine, infane, Ge. 


indi 
Baſe, ( — 


| lik ſans Was & 
2 5 9 * er or penurious) 4. 


Baſe our (of leſs Value tha 


n; Genernfite, 5. : 


2 


Billon. 


 monnoye 


re. 
BASE, S. (Baſis, or Foundation 


Ba 
cho Es fo 


N ement, ou Soutren de quel 
| The Eaſe of a, Column, i 
} Colomne, 

„ Juſtice is the Paſe of Regal . 


8 19.1 La Foftice oft la baſe de I Aue. 


. 
2 Baſe of a Pedeſtal, - Seel de 
* 
23 The Baſe of a Bed, Le oibaſſement 
| Pun lit, le tour d'embas d un nl 

Baſe, or Baſo, or the Baſe Part, in 
' Mu ck, La Baſſe, ou /a Baſſe-contre, 2 

des Parties de la Muſique, 
A thorough Baſe, ' Une Baſſe- . continus. 


"TA 


| 


ment de M 


22 n («+ Bat) Bard, 14. | 
1 filigue de F. Pierre. 

by Son, Un Bitard, un file naturel, _ 
aſe, 1 diſhoneft, Kaaviſn) 
malbonnẽ 


Gwerdly) 4, 
me. baſſe, un 


it 
d de) Argent bas, Mormoye de bas oy, ; | 


LF. Baſe Coin, (or ſmall Money) Petite | 
. A baſe (or inferior) Court, One Cour | f 


| * Baſe-Eſtate, or Baſe · Tenure, Une | | 
A Barrel, or great Barrel, Une Bar- | Re 


| 


As e Loup de Mer, 


13 BASELARD, 8. 


BASELY, Adv. (Meanly) 1 od Baſſement, 
Fakes maniere baſſe. 
) Baſe 


| _ (F Baſely, july won 
ment, Ppauvrement , ( — k A 50 
nav y,) 


FT: AD b wer ten ſement, en 
mal Bonntte bomme, en fuguin. 
* N > We horribly) EN 


(a Dagger) un Poig- 


Furien 
I was bakely in that Coach, 
ee borriblement, ou furieuſement ered 
' dans ce 8 
Ba ſeneſs (or Meanneſe) Baſſ: fe, qua 
| lite de ce vil & * 
| Ba f Extradtion, afſeſſe d etrac- 
| Lion, i 


Baſeneſs, (baſe, diſhoneſt, or kna- 


Actios baſſe, — e, infame, ou indigne. 
Ba ſeneſs, (or Sneakingneſs) of Spirit, 


Hatement de cou 
8 Penuriouſneſs) Avarice, 
Me ſpuinerie, ons uinerie. | 
ASHAW, J. Baſſa. 
BASHEUL, Adj ( ſhamefaced, timo- 
rous, modeſt ) 
deur, timide, ou 


viſh AQtion) Baſje/e, Infamic, Lichete, 


N 


— gui a de la Fu- 


Baſhfully, Adr. [Pull bonte, avec Pu- 


deur, aver Timiditd, avec Modeſtie. 
Pudeur, Timidite, Medeftie. 


BASIL, or Sweet-Baſil „ Jubſt. | 
| ſweet ſmelling Pleat) Baſilic, » Plant, | 
odoriſerante. N 
S ; 
2 The ick ven, la vine 
ba e. ; 
— 9 65 great Church) Bafi- 


| Hique, — Fe 


* 


Baſhfulneſs, 8.— Bonne, ou bonnete bonte, 


| 
; 
4 


© A Baſe-Viol, Une Baſſe de Viole; Taftro- | 


| Boutheries avec une Corbeille & 
Baſe. Pune | 


— 


* 


v4. 
Ee, The Babilick of 8t. Peter's, {a Be- 


BANLISE, S8. (or Cockatrice). Bafilic, 
forte de Serpent. , 

6 Bailifle, {a Sort of a great Gun) Ba. 
lie, forte de gros Canon. 

BASIN, or BASON, S. (a Place near the 
52 where Ships may r.de in Safety) 

4 n. 

ASTS, 8. (Bake, or Foundation, in a pro- 

per and Geurative Senſe) Baſe, Sies, Fon- 


dement, av propre & au figure. 


To BASK in the Sun, V. N. Se cbuuf. 
fer, #tre, ou ſe tenir au Soleil. 

BASKET, 8. an Panter, une Corbeille. 
A Froit-baſket, Un werwes. | 
<1 A Table-baſket, Une manne. 

F> A Baſket to carry on the Back, 


| Une Hotte, 


A little Baſket, Un C:rbillon,, 
A Baſket-maker, Un Panier, Faiſeur de 
| Paniers, ou de Corbeilles. © "Wh 
A Baſket-woman, une Paniere, ou 
une Femme qui ſe tient au March! & aux 


porte 
of peu de choſe tes DEE y 


The Bzſket-Trade, la Panerie. 
P.n-Baſket, De. 7 PIN. ** 
BASON, 8 un Baſſia. 

N (a Turkiſh Officer! Backs, ou 
Baſa, * mi ler Turcr,” Ceux qui ont 
te d Con antinople aſſurent qu il Faudroit 
dire Pacha, mais Puſoge emperte contre 
leur ſentiment. 

BASS, S. (a Fed made of Ruſhes) un Lit 
de jones, V. Baſe. 

BASSET, S. (a Game at Cards) 54 
ſette, ſorte de 3 de Cartes. 

- BASSOON, S. (the Baſe amongſt Haut- 

boys) Befſin, inſtrument de Muſique. 

BAS T, 8. (Lime: tree Wood made into 
na and Mat) Cordes, ou Nates de Til- 
eu. 
To BAS T, v. A. (to beat foundly) Bat. 


es rer, rouer de ctups. 


* To baſt Flints with Butter, (to do a 
Thing to no Purpoſe) * + Bartre P Eau 
auec un Baton, 

To baſt Meat a roaſting, Arnefer 
ou flamber le ròti. 

To baſt, (to ſow with long Stitches) 
Baguer, Terme de Ta'lleur. 

BASTARD, Adj. (born out of Wedlock) 
Bitard, batarde, nt bors de legitime Ma- | 
r 1age. 

A Baftard Child. Un: Enfant batard. 

A Baftard Son, Un Fils batard. 

® Eaftard, (not true, falſe) “ Bitard, 
gui net pas veritable, faux, _ 

Paftard- Fruits, Fruits batards. : 

A daſtard Generoſity, Une fauſſe Gene- 


rofite, 


(> Baſtard French, Francois corrmpu. 

Eaſtard, 8. Un Batard, une Batarde, 

To baſtardize, V. A. Abatardir, alterer, 
corrompre, faire degenerer, falfifier, _ 

8 Adj. Abatardi, altere, cor = 
rompu, fal 

Bay's (the being a Paſtard) Ba- 
tardiſe, qualité de Patard, 

Baſtardy, (an Enquiry at Law, whe- 
ther one is a Baſta'd or no) Recberebe de 
batardiſe 5 

BA TE, FV. Baſt. 

BAS TED, IE Battu, we, Ge. 
To baſt. ©. : 
Ex, A baſten Eh (from Baſt) Corde 

d' corce de Tilleu. 
BASTINADO, or BASTINADOE, 8. 


( Blows with a Stick ) Baſtonnade, cou of 


V. 


| de Baton, 


To 


6 


To BASTINADO, v. A. „ 
coups de 


donner des baſtonnades, donner . des 
baton. 
Baſtinado d, Adj. B 


n 
BAS TIN G, S. (or beating) Bee, 


Coups de baton, Faction de battre, Cc. V. 
To daſte. 
The Baſting of Mea 


roſer, ou de flamber la vi 


, Þ Aftion N- 


A Paſting-Ladle, Utenfile de Cuiſine four 


Hamber, ou 
BASTIO 
Ouvrage de Fortifica 


ur arroſer le roͤti. 


tion. 


8. (e, Bulwark) Un baſtion, | 


+ BASTON, 8. (or Batoon) Un baton, | 


un Tricot. 

(CF Baſton, (an Officer of the Fleet, who 
attends the Court with a red Staff) Un 
Huiſſier, un — 1 de la Priſon de ren 
gu "on appelle Fleet. : 

Baſtonado, V. Baſtinado. 


n ' yt us 


BAT, 5. (a Chub) Croſſe, Gros beten 


courbe au bout. 


A Brick-bat, an Morceau, ou Celat 
de brique, 


a a. 


G A Whorl-bat, an Cefe, Gastelet 
dont on ſe ſervoit pour ſe battre à coups 


de Poing 

(> Bat, (or Rere-movſe, or Flitter-mouſe) 
une Chauve-ſourts, 

Bat-fowling, 3 7 1 aux oi eau pendant 
la , 

Ex, Batable Ground, (2G WIE Borde- 
rers, ly between England and Scot- 
land of old) Terres limitrophes, gue deux 
Etats fe diſputent, 

BATALIA, V. Battalia. 

Batalion, 7. Battalion. 25 . 

_ BATCH, 8. A Batch of Bread, or once 
baking, wne Fur nes. 

* put all being of the fame Batch, or 
Make, Mais tous les Nene tant de la 
meme trempe. 

"BATCHELOR, or BATCHELOUR, 
Se. J. Bachelor, Se. 

BAT E, S. (or Strife ) Debat, . 
diſpute. v3 

A Make hate, an Boutefeu. 7 

To BAT E, v. A. (to abate, or retrench) 
Rabatere, retrancher, diminuer. 

* + He wont bate an Inch of it, * 7! n'en 
veut point demordre, 

To bate, V. N. (to be abated) Baiſer, 
diminuer, S abbatre, dicroitre. 

o bate, as A ns Pony V. To 


bait, 

BATH, S. (Bain, Water, or Plugs: to 
waſh in) Bain, Eau, ou le ken dans lequel 
on ſe baigne. © 


To prepare the Bath, Preparer le bain. 


A hot Bath, un Bare chaud, des Etu ves. 


A dry Bath, un Poeſle, lien dans les Bains 
67 Pon ſe met pour ſuer. 

The Knights of the Bath, (a mean Order 
ef Knighthood in England) Les Chewahers 
du Bain, Ordre de Chevalerie en N 
peu conſiderable autrefoĩs. 

A Bath-keeper, un Baigneur. 

To BATH, or bathe, V. A. (to ſoak 
yi water) Baigner; arreſer, tremper, mouil- 
er. 

Dy bathe one's ſelf, Se baigner, prendre 
e bain, 

To bathe a Wound, Etuver, ou 
bail ner une Playe. 

To bathe, V. N. Se hai ver, CU baigner. 

Bathed, Ac). Baigns, arroſe, trempe, mouil- 
le, Ee. 7. To bath . 

Bathing, S. “ Action de baigner, Cc. V. 
To bath. 


A Bathing-place, un Bain, un Endro | 


me 4 ſe baigner, 
F A Bathing-tub, une Bi ig mire, ou un 
ain. 


TOM. II. 


* 


n 


* 
n * ** ch 


9 


W 


Te BATTEL, v. N. la feed asCattl | 


i 


| To BATTEN, v. N. (o- hel Se 


BAT 


BATING, S. Aion de rabattre, Ra- 


bars, Diminution, Se. V. To date. 8 

Bating _ few ones, Hors mis, excepte. 
guelques-uns, d que/ques-uns pris. 
FATOON, 8. 65 ſhort thick Stick) an 
biton gros & court, un Trievt. 


1 Battiil Adj. Embattled, (havin 
— — + Nui off orn te de creneous, 
crenele, s. (itil i 

Battalia, Array attaille Or- 
dre de battaille. ) : 

To draw v an Army in Battalia, Ranger | 
ane Arme x horrid, 


nerally conſiſting of five or fix hundred Men) 
Batillon, Corps d Infanterie, | 
BATTEL, or Battle, S. (a general Fight 
of two Armies) Battaille, Cqmbat general 
de deux 4 te 
To offer Battle, Preſenter la battaille, 
To give Batrie, Donner battaille, | 


aux Ant. 


A ſet, or pitched Battle, une battaille | 


ran e. 


attle-Ax, Hacbe , ou Bee-de- 


4 Corbin, 


Cy Batte), 4s Trial by Combat) Duel, 


Combat qui #toit autrefiis permis your prou- | 


Gits en gueſtion. 


ver des 
ttel, (in the Senſe of the Univerſity 
of Oxford) B. Size. 


t BATTEL, Adj. (or fruitful) Fertile, 


does) Paftre. 
To battel, (er to grow fat $'en- 


ęrai er, devenir gras. 
To bartel, V. To ſize. 


Veautrer, tende. 


| Examp. A Sow that battens in her own 
ne Truye qui ſe veautre dans ſon | 


Dung, 
> To he, (to fatten, or 2 Fleſh) 


rai, "of aire, f fe remplumer. 
S. (Flour R Water to make 
Pudding and Pancakes with) Farine de. 


F To batter with Ordinance, Battre d 
Eg To batter one's Face, Sou ffleter guel- 


| Coups de Canon, Canonner, om 


2u un, ou * f lui accommuder le viſage a la 
compite. | 
(FP To.by batter down; Abbatre, renverſer, 


fracaſſer, battre en ruine 


Battered, Adj, Battu, frappe, froiſſe, &c. 


V. To batter. 


n ( ruined, . Delabre, 
runs. 

A battered P. bauchee, an Homme gut! 
ruine _ fante par la debauche. _. 

ttered Whore, une Putain ae 

3 S. Action de batire, &c. V. 
To batter. 

Battery, 8. (Beating or Aſſault Bat. 
terie, Combat, ou zuerelle ox il y a des cups 
donne x. 

(> Battery, (the Place where dies 
art planted) Batterie, lieu on l'on Place les 
T0 * iſe, or ſ Battery, Elever, 

0 ra oy Jet a 7, 
| dreſſer, ou Gablir une batterie. 

Battery, (the Cannons. themſelves 
planted) Batavia, les — — placez | 
en Baterie, 

"Batting, Adj. ; 

Ex. A Laundreſs's Batting-ſtaff, un Bat- 
toir, Inftrement de Blanchiſſeuſe pour battre 


BATTLE, Cc. J. Bottel, Tc, 


by wn Battle, Liv: er battaille, en wenir | 


BATTLEDORE, $ $.. (to play at Shigtle- 


| cock, or Tennis) un Battoi „ une Palette, 


pour jouer au volant, on à li Paume. | 
E., A Battledore, ( or Horn+book ) un 
Abece, 


Palette. * 
BATTLEMENT, S. (a Piece of Ma- 
= C.. 3 gt Top of a Wall, like a Dent) 


in the Uni 


ant, ou E. 
dans Þ Univerſite. 


un Etudi 


| BATTOON, V. Baton. 
Battalion, S. (a Body of Foot-Soldiers ge- 


ft BAUBEE, S. (or Farthing) & lies 

BAUBLE, Ge. V. Bawble. N 

BAU D, De. FV. Bawd, Ye. 

1 BAUFREY, 8. (a Beam or Joiſt) wie 
Poutre, une Solive. 

BAVIN, S. (a Fagot of ſmall Branches 


nues branches. 

To BAULK, Cc. J. To balk, Cc. 

BAULM, Sc. V. Balm, Ce. 
N l. To BAULTER, (to curl ) V. To 
curl. 
g BAWBLE, S (or Play-thing) Babiolr, 
Jouet d'enfant, Bagatelle, Coliſicbet. 

A Fool's Bawble, We, de fou. 


une 92 une Femme dintri Fees 


| trempde pour en des boudins & des beig- | 
| nets 41” Angloiſe. | 
To BATTER, V. A. (to beat or bruiſe) 


Battre, frapper, froiſſer, applatir, etacher. 


Ff 


Femme qui fait trafic de Filles & de 1 

mes. 

; A Bawd, or Pimp 

Wt A des Vol 

BAWDEIN, J. Tin 

AWDRICK, 8. (a Cord, or a Thong 

for a. Bell-clapper) Corde, ou Courroye ds 

: battant de cloche, 


5 "Ilicites, 


| I! [Ea Bawdrick, Y. Furniture. 


„V. Bravery. 
— 8. (or a Bawd's Trade) Mas 


* Ad « ( obſcene, fil bo ſmutty ) 
Sale G wilain, 7 8 555 
ſhonnete, Gras, trop libre, 2 
la Pudeur, a wig 
Bawdy Diſcourſes, Des diſcours ſales, ob- 
| ſeenes, trop libres, defſhonnetes. 
A bawdy Song, une Chanjon ebjcene. 
A Bawdy-Houſe, un Bordel, un lieu infa. 
me, un lieu de debauche, un mau vais lieu, 
'  Bawdy, 8. ( bawdy or obſcene Words, 
or Diſcourſe ) Obſcenite,- Salete, Ordure, 
* Paroles graſſes, dijcours trop Hove; on ou 
gui bleſſe la Pudeur. | 
Bawdy, Adv. 
Ex, To talk bawdy, Tenir his diſcours 


ras, 

To BAWL, V, N, Grier, criaillr, q- 
Bauder. 

Bawler, S. un iin un Criailleur, un 
Clabaudeur, ou 
une Clabaudeuſe 
: Bawling, 8. Cris, Crierie, Criaillerie, 
Clabauderte, I Act ien de crier, &c. V. To 
ba wl. 

To keep a bawling, Crier, Sikhs Ce. 

2 Adj. Qui crie, gui criaille, gut. 


1 bawling Fellow, un Criard, un Criail- 
leur, un Clabaudeur. 

1 BAWSIN, V. Badger, a Beaſt, 
BA, S. (a Road for Ships) Baye, Plage, 
Rade, eſtece de Golfe, od les Vaiſiaux ſont 
N ( Place in Mak 

„ (er empty Place in Maſonry 
Fg or Window) Baye, en Magon- 
nerie, Ouverture pour une Porte, ou pour 
une Fenetre, 


c 


une Travee, 


| Cintree, ou faite en Arcade, 
Ffff 


ou Alpbabet, attache a une petite 


Bettler, 8. (« Scholart e Fart | 


of Wood) Bourrcs, eſpece de Fagot de me- 


AWD, 8. (a She-Bawd, 4 Procureſs) | 


ſales, objcenes, ou deſbonnẽ tes, * Parker 


wne Criarde, une Criaillauſe, * 


(5 A Bay of Joiſts bet wit two Beams, 
A Bay- window, une Fenztre ronde, ou 


A 


— 
1 _— 


„ 
MN 
4 
4 


B E 


A Tinker's Bay, ane Drouine, 


2 


* To keep one at a Bay, (to amuſe him ) 
Amuſer quelgu"un, * te tenir en balkine, 


* lui tenir le bee en Peau. 


A BAV, or Bay- tree, S. un 
laurier femelle, 


BAV, Adj. (brown-red of Colour) Bay, 


rouge - brun. 8 | „ 
Ex. A Pay- Horſe, un Cheval buy. 
(> Bay-Salt, Du Sel gris, | 


TO BAY, V. N. (to cry like a Lamb) 


Beler, comme un Agneau. 


{> To bay, (to bark, like a Dog) Abs 


boyer, japper, clabauder, comme un Chien. 
BAY ARD, S. (a Pay - Horſe) un Balzan, 
un Cheval bay. 5 1 1 " | 
BAVYINC, S. (as a Lamb) Belement 
d' Agneau. Des) Abe ey 
Baying, (as a 1 yement. 
Ama A 7 Pail, Ec. | 
Bayliff, Cc. V. Bailiff, GS. 
BAYONNET, S. (a Dagger for Soldiers) 
une Bayonnette. | . 
BAYZE, or Baze, 8. (a Kind of Stuff) 
Reviche, ſorte d' Etoffe friſëe. 
B E. | 
To BE, v. N. and Subſt, (to exift) Etre, 
exifter.  * | 


The Subſtantive Verb to BE is irregular | 


in moſt Languages, Le Verbe Subſtantif 
ETRE eft irregulier dans preſque toutes les 
Langues. 1 e | 
I im, oF od: Thou art, Tu &; He 
is, I n; We are, News ſommes ; Ve are, 
vous Gtes 3 They are, Je few? 1 I was, Fe- 
tolt, ou je us; I have been, Fai ere; I 
Had been, J avois, ou j ent Ce; I ſhall be, 
Je ſerai 3 That I be, Ahn gue je fois ; I 
mould de; Fe ſerois, ov ze fuſe. 
Bod calls himſelf Him that is, Dieu ap- 
pelle Celut gui eff. ng as <1 
That is true or falſe, Cela ef vrai on faux. 
That Man is wiſe, Cert Homme e ſage. 
He is not learned, I/ ng pas ſavant. We 
were in Summer-time, Novus ions en Ete. 
J grant it be fo, Je veux u il ſoit de la ſorte. 
If he is well, let him keep there, 
zien, qu'il y tiene. TI 
His Phyfician ſays he is better, Son Me- 
decin dit gu il eft mieux, ou qu'il ſe porte 
mieux. 


That is well, Cela eſt bien, voila gui va 


zien. | 
That will be, (or will come to paſs) Cela 

ra, cela arri vera. | | 
Were it not that, Neteit que, ou neut 
ite que. (2 - | | | 
Who is it? Rui eft ce? 


So it is, wy LA | | 
Nu" eft-ce que e et? 


; 
+ 


What's the Matter? 
gu” a-t-il ? | 
t is, (uſed imperſonally) II n, imper- 
ſonnellement. ; | 
It is Day, HI E Four, 
It is Night, L % Nuit. | 


It is eleven a Clock, II eft onze beuret. 

It is not in me (or in my Power) to do 
fach a Thing, 1/ n'eft pas en moi, ou en mon 
pouvoir de faire telle coſe. 

Th , is or there be, I g, il y a. 

There are Men ſo wicked, 1! , ou il y a 
des Hommes fi mecbants. 


There was a Woman, II ctoit, ou il y 


awoit une Femme. © © DE 
There are ſome good and ſome bad, L en 
eft de bons, il en eſt de mauvais. 
It is with Painters as with Poets, II en 6ſt 
des Peintres comme des Poetes. | 
That is juſt, Cela ef de juſtice, cela eſt 


A Bay, (er Dam to ſtop Water) wine 


Laurier, un | 


S1 ft 


k 


vous ou pour qui ttes-wous P 
I am for that, or that is the Thing I 


: 


MW --- «+ 


That is 
my 3 . 
| To be (to make) one of the 
Etre ¶ faire) ey un nombre. 
He 
Partie. 
He will be one of my Judges, I ſera de 


. 


mes juget. 


Pas des Complices, — | 
Will you be one? En woulezs-wous etre ? 
Where are we now ? 

preſent? hogs 

Are you there? En Ztes-wous la? 

I ſhall be there, Fe ſera! ld, je iy 
trouverat, ' 

Will you be there? Y ſerez-wous vont 
y trouverem-π % | | 
, You are out, you are miſtaken, Vous ny 
cles pas, vous Vous trompex. 

R. To be, has ſeyeral other Significations, 
and firſt of all it is often rendered into 
French by the Verb Avoir. 3 

Examp. To be hungry, dry, hot, or cold, 
Avoir faim, £h chaud ou froid, 

To be ten 
* dix Ans. 3 
How many Games are you? Combien de 
Jeux adveR- vj] ? 


To be nothing but Skin and Bones, Na- 
voir gue la Peau & les Os, | 
To be in Orders, Awvair les Ordres, 
You are to blame, Vous avez tort. 
It is fo much in Compaſs, or Length, I. 
a cela de tour, ou de long. 
l am to receive Money, Fe dois re- 
cevur de P Argent, : 
He is to de hang'd, 1! doit ẽtre pendu. 
You are to play, C' 2 vous à jouer. 
How is it? Comment va l'affaire? 
Comment vont les Affaires? 


va ? Comment vous por tea - vue? 

Jam very well, Je me porte bien. 
He is not well, 1/ ne ſe porte pas bien, it 
ſe porte mal. | | 
Who are you for? Pour gui teneæ- 
| am 
for, C'eſt ce que je weax avoir, que je cher- 
che, que jaime, a quoi je wiſe; je me declare 
en faveur de cela. FO 

lam abſolutely for it, Fe le veux 
ſolument. | 
lam for any thing, Fe maccommede 
de tout, jaime tout. 
lt is not all the Money in the World 


a 


| thatcan make him diſhoneſt, Tout Argent 


du Monde ne ſauroit le corrompre. | 

As ſoon as his Back was turn'd, Des 

qu'il eit le Dos tourne, 
What would you be at ? Que preten- 
dez-wous faire? Quel eft witre deſſein 
nelle eft vitre wwe, ou intention? | 
To be at, V. AT. be 
FF Shall I help you to a Wing of this 
Partridge ? No, I thank you, I am very 
well, Vous ſerwirai-je une Aile de cette Per- 
drix ? Non, je wour rends graces, j'ai aſſeæ 
dequoi manger ſur mon aſſiete. 

This is nothing to you, Ceci ne wous 
importe nullement, vous ny aves rien d voir, 
cela ne wous regarde point, | 

What is it to me? Que m' importe t- il? 
I ſhall be there without fail? Fe 
m'y trouverai (ou j y. ſerat ) ſans faute. 
To be a Witneſs for one, Servir de 
temoin d quelgu"un, 5 
1 will be a Father to him, Je lui ſervirai 
de Pere. | 
That muſt be to you inſtead of a Recom- 
pence, Cela vous doit ſervirg ou tenir lieu de 


Recampenſe. 


very much like him, Cela ef 
Nomber, 
one of the Match, 1! oft de la 


He is none of the Accomplices, L ne 


Oz en ſemmes- nous a 


ears old, Avoir dix Ans, ᷑tre 
* 


To be of good Cheer, Avoir bon Courage. 6 


How is it with yu? Comment wous 


wa, 11 


Pour vous, w9ns en ſou ff irex. 


| 


* 

E A 

l was fo frighted, that 1 ſhall ns 
be myſelf theſe wwe Days; Pati eu fi Sons 
Peur que je nen reviendrat pas de deux jours, 

Eg Here he is, Le voici. 

There the is, La woila, 

This is the Reaſon why 1 did do it, Poici 
la raiſon pourguot je Pai fait. 


That is the Occafion of the Quarrel, Yoi/a 


le fujet de la querelle, 


To be all for a Spurt, 
boutades, 


<a Thanks be to God, Graces d Dieu. 
Olf ſo be that he go away, 8/0 ven 
eſt vrai, ou fi tant eſt qu'il ven 
aille. ry » 
To be hereafter, Futur, qui doit 


tre. 


Faire tout par 


So it be no Trouble to you, Pourvy 
gue cela ſe faſſe ſans vous incommader. 
I am as yet to ſeek as to that, C'eſt ce 


| gue je cherche, ce ce que je ne ſai encore 
as 


To be to do, Dewoir faire, | 

Examp. I am to go thither, Je du y 
aller. | 7 

To be in hand with a thing, Travail. 
ler d quelque choſe, y Etre apres. 

le will be ill for you, Cela ira mal 


I cannot be without it, Fe ne ſauroi: 


m'en paſſer. 

oz That will never be, Cela narrivera 
jamais, cela ne ſe fera jamais. | 
I fhall be the Death of him, Fe le 
tuerai, je lui Gterai la vie. | 
. Iwill be the Ruin of h'm, Fe le rui- 
nerat, je cauſerat ſa ruine, 

R. Les Anglais ſe ſer vent fort de ce Verbe 
avec le Participe Preſent d'un autre Verbe, 
& la maniere des Grecs. 1 | 

Ex. I am reading, Fe lit. Twasreading, 
Fe liſois. I have been reading, J'ai la. I 
ſhall be reading, Fe lirar, 

R. Ils sen ſerwent auſſi avec les Partici- 
pes Preterits, dans le ſens de nos Adjefifs 
finiſſans en Able. 

Ex. To be praiſed, Lowable, To be ima- 
gined, Concewable, Not to be cured, Incu- 
rable. That is not to be done, Cela neſt 
pas: faiſable. AS 

R. I's Pen ſerwent auſſt imperſonnellement. 

Ex. There is a fine Cc ach, Il y a un beau 
Careſſe. There are ſeveral Houſes, II y a 
plufieurs Maiſons, | 

There is good Beef eaten in Fnoland, On 
mange, ou il ſe mange de bin Beuf en An- 
gleterre. 

There is good Wine drunk in France, On 
boit, ou il fe bait de bon Vin en France. 

*Tis, or it is great Pity, Ce grand 


dommage. 


TI I, C mi, *Tis ſuch a one, C 


: un tel, | 


*Tis above an Hour fince, I y a plus 
d'une fare. , | 
R. I Imperſonel, It is, fpnifie 
Ileft, & aeg, Ur. 
Ex. It is Day- light, Ie ; 
It is fine Weather, II fait beau tems. 
*Tis Moon- ſhine, II fait clair de Lune, 
It is good being here, I fait bon ici. 
It i: better being there, IL fait mieux ld. 
(> *Tis better, L vaut mieux. 

(> It is no Matter, I n'importe. | 
R. Be, eff quelquefois une Particule inſe- 
parable qui dans ia Compoſition a la Sig- 
nification de  Adverbe ; All over, Par 

tout. 4 

Ex. To bedawb, Barbouiller, 
To beſhit, Embrener, 5 
BEACH, S. (or Shore) Un Rivage, une 

Cite de Mer 8 
Beach, 

Cap. 


quelquefois, 


f 


(or Cape) Point? de terre, 
BEACON, 


BE ACON, S. (a high Light for Warn- 
ing) Un Signal, un Feu pour ſervir de Si- 
Dal. \ 
, Beaconage, S. (Money to maintain a Pea - 
con) Le Droit u on paye pour Pentretien 
d'un Signal. | 
BEAD, S. Grain de Collier, de Bracelet, 
ou de Chapelet, » Ky 
To thread Beads, Enfiler des Grains, de 
Collier, @c. © hk (obs Br 
Beads, Popiſh Beads, (to ſay Prayers with 
Cbapelet, Lg ry , | En 0 
To ſay over one's Beads, Dire ſon. Cha pe- 
let, ou ſon Raſaire. | 
Beac-Roll, or Eed Roll, (a Liſt of thoſe 
that uſed to be pray d for) Liſte, ou Cata- 
logue de ceux pour qui les Piitres avoient 
accoutume de prier dans les Egliſes. 
Beads-man, Auminer, * d Egliſe 
gui prioit pour un Bienfaiteur, 
 BEADS-MAN, S. (an Under-Beadle, to 
clear the Church-Doors from Beggars, Chil- 
dren, Cc.) Chaſſe-Coguin, ou Chaſſe- Chien, 
Bead-Cuffs, Mancbettes à petits grains, | 
READLE, S. (a mean Officer in an Uni- 
verſity, in a Pariſh, or a Court) Un Bedeau. 
un Sergent ; bas Officier dans une Univerſi- 
te, dans une Paroiſſe, oz dans une Cour de 
Juſtice. | | 
BEAGLE, S. (a Sort of Hunting-Dog) 
Baſſet, eſpece de Chien de Chaſſe. 
* + A precious Beagle, (a raſkally Fel- 
low) Un Homme de neant, un Faguin- 
BEAK, (or Bill of a Bird) Le Bec, 
d' un Oiſeau. . 
Beak full, Bec ber. | 3 
The Beak, or Beak -head of a Ship, 
P Eperon, le Cap, la Poulaine, ou Þ Avan- 
tage d'un Navite. 
Ihe Eeak of an Alembick, Le Bec, ou le 
Canon d un Alambic, | | 
Bzaked, Adj. Qui a un Bec. 
| Beaker, S. (a Drinking Cup) Un Gobelet, 
une Taſſe. 
BEAL, S. (or Whelk) Puſtule, Apeftume. 
To BEAL, V. N. (to gather Matter) A- 
poſtumer, ſe former en Apoſtume. 


BEAM, S. (a great Piece of Timber. in 


Building) Poutre, groſſe Soli ve, 

F keam, (or Pole ofa Wain, or Coach) 

Timon de Chariot, Fleche de Carroſſe. | 
A Draw-Beam, (a Windlaſs) Un 

Vindas, un inge, Machine pour tirer, cu en- 

lever les Fardeaux. 


The Beam (or Main Horn) of a . 


Stag's Head, La Percbe, ou le Marrain de 
la tete Pun Cerf. | | 
The Beam-of a Ballance, or Pair of 
Scales, Le Trawer ſin, ou le flea d'une Ba- 
lance. | 
A Weavers-Beam, or Yarn-Beam, 
Erſouple, ou Enſuble de Tifſerand, 
© The Sai Bram of a Wind- mill, Le 
Volant Pun Moulin d went, 
BEAM, S Ray of Light) Rayon, Rats, 
Trait de Lumiere. | X 
The Beams of the Sun, Les Rayons du 
Soleil. 0 | 
Beam, (a Meteor in Shape of a Co- 
lumn) Colomne de fe, ou Verge, forte de 
Meteore ign&e, q | 
Beamy, Adj. (full of Beame, Radiant) 
Rayonnant. 
BEAN, S. (a Sort of Pulſe) Feve, forte 
de Legume. , 
Kidney-Beans, or French-Beans, Feves 
de Haricot, ou Haricots, Faſeoles, 
BEAR, S. M. (a wild Beaſt) Un Ours, 
A She-Bear, une Ourſe. 
A Bear's Cub, Le petit d'une Ourſe, un pe- 


tit Ours, 9 
Pr. To ſell the Bear's Skin before one has 


caught him, Vendre la Peau de Ours avant 


qu ſoit pris. Cempter ſans { Heſte, 9 


— 


W 


B E A 
Prov. He goes Hke a Bear to the Stake, 


Homme que [on mene pendre, il y wa 4 
„„ EEE 4x 
A Bear-Dog, Chien, ou Dogue de Combat 
avec les Ours, © 4 
Bear- Garden, Le lieu en les Dogues ſe bat- 
tent awec les Ours, 3 
A Bear- Ward, Un Mineur d' Ours. 
Bear's Breech, er Bear's Foot, or Brank- 
urſine, or black Hellebore, (a Plant) Bran- 
gue Cine, ſorte de Plante. ws 
To BEAR, V. A. (to carry, to hold up) 
Porter, ſupporter, ſoitenir, | : 
To bear a Burden, Porter un fardeati, 
Theſe Pillars bear all the Houſe, Ces Pi- 


ſen. 


| EF To bear, (to abide, or ſuffer) Set- 


Hager. | 3 

To bear the Enemy's Onſet, Soutenir le 
cboc, -ou Þ Attague de Þ Ennemi, 

To bear a Thing patiently, Supporter, 
porter, ſouffrir, endurer quelque choſe pa- 

tiemment. 

To bear (yield, or bring forth) 
Fruit, in a proper and figurative Senſe, 
Porter ou Produite du Fruit, dans le propre 
& dans le figure. ; 8 | 

To bear Children, Porter, faire des En- 
fans, | 1 

(5 To bear one good Will, (to have a 
. good Will for him) Porter amitis, ou af- 
fection & quelgu'un, tre porte d Amitie pour 

guelgu un, avoir de  Amitie pour lui, Pai- 
mer, &tre porte de bonne volontè enwvers lui. 
Towear one a Grudge, a Spite, or 
an III-will, Fouloir mal d quelgu un lui en 
vouloir, ® Avoir une dent de lait contre lui. 

(> To bear Sway, or to beir Rule, 
rig nyt ee regner, avoir le Pou- 
voir en Main. | | 

To bear an Office, Scũtenir un En- 
ploi, exercer une Charge. | 
To bear the charges, Payer les Frais, 
ou la depenſe, defrayer. | 

I will bear your Charges, Fe wous de- 
frayerat. | | 

I have ndt one Penny to bear my Charges, 
Fe wai pas un Sol p ur me defrayer, 

To bear one Company, Faire ou te- 
nir Compagnie d quelqu'un. 855 
Wine that bears Water, Du Vin qui 
Porte bien Þ Eau. 

Paper that bears Ink, Da Papier gui 
ne boit point. | 

CF This Word will hardly bear that 
Senie, Ce mot ne ſe prend guere en ce ſens, 

Theſe two Words bear the ſame Senſe, Ces 
deux mots ont un meme ſens, ou ſignifient la 
meme ebeſe. | 

What Date does that Letter bear? De 
quelle Date eſt cette Lettre? Du guantieme du 
mots eſt- elle ecrite ? 

T bear Witneſs, Porter te moignage. 
rendre lemoignage, Gtre temoin, tt moigner. 

Bear Witneſs, Ves en ſerez temoin, je 
vous prens à temuin, qu'il wous en ſou- 
vienne. 
lo bear, (or ſucceed) Reiſſir. 

To bring a Projett to bear, (to make it 
proſper, take, or ſucceed) Faire reiffir un 
Projet. 

To bear one to another, or to bear 
Reſemblance, (to reſemble) Reſſembler, ëtre 
ſemblable, ſe rapperter Pun d Pautre, avoir 
du rapport, ou de la conformite, 

(5 To bear Proportion, Avoir de la pro- 
port ion, etre proporticnne, 

CF To bear (have, or take) a Part, A. 


voir, ou prendre part. 


his Kindneſs, Je conſerverai toiljours, ou 


(he goes unwillingly) I marche comme un 


liers ſuppurtent ou ſeittiennent toute la Mai- 


tenir, ſupporter, porter, ſouffrir, endurer, 


(> 1 ſhall bear a perpetual Memory to 


drernellement," le ſouvenir, ou Ia mmoire de 
ſes Bienfaits,"je ne les oublierai jamais. 
To bear a Thing in one's Mind, (to 

remember it) Aworr quelque choſe dans eſ- 
prit, ou dans la memotre, wen 3 | 

: Our Language will not bear (ar al- 
low of) ſuch a Stile, Votre Langue ne ſouf- 
fre pas un Style de cette Nature, 


This Book will not bear another Im- 


preſhon, Ce n'eſt pas un Livre d r imprimer. 
This is a Subject that would bear a 
Volume, C' un Sujet qui fourniroit de la 
matiere pour un Volume. 
This Fable will bear divers Morals, 
On peut donner divers ſens morauæ a cette Fa- 
ble, cette Fable contient plufieurs Mralitez. 


him too hard) Traiter guelgu un avec trop 
de rigueur, ou de ſeverite. 

155 To bear one's ſelf upon, (to glory in} 
one's Learning, Se glorifier de ſa Science, tre 
fier parce qu'on oft ſęavant, tirer vanite de 
ſon Sgavoir, en faire accroire, 

(> To bear one's ſelf as Conſul, or as 2 
Conſul, Se porter en Conſul, prendre le Titre 
S PÞ Autorite de Conſul. © 7 

To bear (or behave) one's ſelf well 
or ill, Se comporter, ſe conduire bien, o 
| mal, ſe porter bien, ou mal, : 

(> To bear a good Price, (to fell well 
or at a good Rate) Se bien vendre. > 

That will = * A _ Price, Cela ne 

atroit ſe vendre d plus haut prix. 
fi To Ub little or ao Price, Se uendre 2 
vil prix, ou 2.2. pour rien. | 

What Price 
prix ſe dend · ii ici? | 

| To bear a good honeſt Mind, (to 
have good Principles) Aweir le fond bon, 
ttre integre, avoir un grand fond d bonnẽts- 
te, avoir un bonne Ame. 

To bear one's Age well, Porter bien 
ſon Age, pareitre plus jeune gue on 13 
o bear Faith to one, Etre Fidelle 

a quelgu' un. . 
To bear a fair Face, Faire bonne 


| Mi, faire bon Viſage. - 
(5 He gives more than his Eſtate can 
| bear, (or can let him) II donne plus que 


ſen bien ne comporte, il donne au dela de 
ſon bien, : 

As far as my Eftate will bear, Autant 
que mon Bien me le permettra, L 

(> To bear (to lie, or reſt) on, or up- 
on, N. Porter, poſer, #tre ſoutenu, 

To bear (er carty) AWAY, Act. Rem- 
porter. 

Prix, | 

To bear away the Bell, V. Bell. 

To bear away, N. (to run away at Sea) 
Prendre Cbaſſe, en Ter mes de Mer, Pren- 
dre la Fuite. | | 

To bear OUT, Act. Maintenir, ſfoiite- 
nir, appuyer, juſiifier, tirer d. M Faire, ti- 

ter d Intrigue, e 

The Circumſtances will, 1 bope, bear me 
out, Feſpere que les Circonſtances ſoffiront 

pour me juftifier, ou pour ma juſtification, 

Nothing is fo tidiculous, but Cuſtom 
may bear it out, La Cotitume rend ſuppor- 
tables les cboſes les plus ridicules, Ou bien 
les cboſes les plus ridicules ceſſent de Pere, 
lors qu elles ſont autoriſces par la Coltume. 

FF To bear, (or jut) out, N. Avancer, 
en Termes d' Architecture. 

To bear WITH one, 5 8 quelqu'un, 
lui pardonner, avoir de l 

la Complai ſance pour lui. 

To bear UP, Act. Porter, atpuyer, ſai - 

tenir, ſupporter. : 

To bear up, Neut. Se hauſſer, 5'ele« 

Der, avancer. ; 


© To bear up Se ſoutenir, | 
Ffff * ＋ Te 


To bear too hard upon one, (to uſe 


des it bear here? A fue 


To bear away the Prize, Remporter le ; 


ulgence, ou de 


1 1 l * 
1 " . A 


To bear up before the Wind” a 
2 Perter à route, en Termes de 
; , 


fas To bear. TOWARDS the Capt, . 


ger vers la Cote, a "Wh 2553 0 

To bear DOW y, ab 
batre rende: fer, 5 

(5 Love is able to ds Won all Can fl. 


derations whatſoever, P Amo e te ur 

toutes ſortes Confiderations. e i 
To bear one down in Diſcourſe, ( 4 

make one yield) Soutentr 2 ** 

choſe 2 guelu' un, le troubler +: ng 

ter, * le Batre-en ruins, * 9 t % battant, | 

* + le faire caler. 


To bear (er face) down, Soiteniy, | 
ſeiitenir en face. 
A. Piſtol that 3 bears dow the aps, 
i ffebuc 


Obi 
To bear POW, Neut-. HH affaiſfer, 5 en 


ol "err OFF a Blow, AA. Parer ll 


, te r = 
Wh No 6.5 (a. Sea: Term) 2 
elle, 
en Te 


To bea h bou ail 
into it 5 0 5 2 
ort 


vent Pali dans 
BEARD; S. (the Hatt about the Chin 
and Checks of an Animal) ), Fords Poil wy 

menten & des Joves de . 1 
A Man's, % a Goat's Beard, Le Berke 


Hamme d'un Bonc. | 
A a ety; Und Babe vue | 
FT, The Beard * Ear bee, 2. 
* 9 Epi de 50 
t A Les Files, o 7. 
1 pt acines. . 

..+.To.BEARD one, A. (affront him) 
Braver que un, Þ aff tfronter a * Barbe. 
| 1 To Tar (or to bard) Waal, Couper | 

J 2% qui 7 4 cal © 

How du refte de la To 
(CF To beard a Sts 

une ztoffe, fairs Ia Barbe 2 une die 

. 12 6 __— (Adj. Verbal) Brave, 8 ke” v ; 
0 

Bearded, - (having Berg) Barbs 1 


gui @ ar 
A bearded Comet, Une Comere barb 


b-1 


| 4,9 


A red-bearded Fellow, Une Barde rouſſe, 
un . la 1 Di 4 
* Adj 3 ? wy . 
bt > + le Menton ras yo — 
BEARER, S. (one that bears) Porteurs 
A Bll payable to the Bearer, Us Billet 
4 1 au Porteur. 
- ou) The Bearcrs of 8 Tree, Les Crochers | 


un 
| WY 8. LAclim de porter, &c. V. 
bens is no bearing of this, c une 
choſe inſupportable, on ne Ve ebe, © | 


A Woman of Children, Une 
Femme qui ne. f une imme gui | 
zeſt plus en 4•4 due o War des 
enfans. ; 


A bearing ( or jutting ) out, Une 
Salli ie, une Awance. © 
The Bearing of a Town, (its Sitwa- 

tion with reſpect to another Place) La 
Hauteur d'une Ville ar rapport a on autre 
Endroit. 

Bearing, (a ses-Term: The Situa- 
tion of a Ses - coaſt r to 1 
Giſement une Cote, wy 


f la "rite Tone . 
7 Roe ou nd. 


E 


” 


To bear inft, Rei er aire | 
457 fe roidir, . 227700 quelque 


be 


ire voile en droi 6 
0 up to a Shi, Tons fil o . Paiſ- | 


all; Js, 05 


. Gun, | 


| 


| | gy 


"BEA 
A Bearkilh, (or Charge, in nene, 
pr which. fills one's Eſcutcheon) Ce os tows 


abs ig A; ſes Armes, les Ft.” 
ries, tes Pieces ir ext 1. oy, 
* BEARN 77 Barn 
""BEASEL, Y. Br 
 BEASOM, S. le N Oh Ht 
EAST, (a ee 2 te, Bebe brute, 
mal irrat e. 


[at wil Beat "Une Bete ſauvage, ou a- 


Bealt of Burden, Une Bite de Charge, | 
"As Bok fo Oe ro On Me, 
E 13 

Bec or ( fikhy Creature, à leud 
Man, or Wo an) in Vilain, une Filaine, un 
Homme, ov ute Femme qui fel, oi in. 


age * 
Beat, (a Game at Carts, Uke Loo) 
Beile, Lertzn jen de Cartes. 
Beaſtlineſs, ty 
1 Salete, 
* Beaftlinefs, (Fi *hinehs, Britifhveſs ) 
Beflialite, Vine, Inpudicite, Brutalite, Ob- 


cenite, 
Beaftly, filthy, naſty) Pilain, ſal 
48 Rp, AC 1 », ſale, 
rotiſh) Beflal, vie 


* 


ing 


a , Ma 

ly Togo g 
"britta udigue, obſcene. 
Deſire, un Difir b beftial, 

Beaſtly Miete, Des Diſcours aki, © 

| abſcenes, des 4 tz, des obſtenitess, 1 

BEAT, the Beating or Noiſe of a 

Drum) La Batterie, le Bruit, ou le ſon d'un 


Tambour. '1 

The princ pal Beats of the Brum are, 
1. the General, 2 Phe eng 3. We | 
4. the March” "5. the Retreat, 


6. the Reveills 9 95 e Traxaille) 


7. the Call, 8. the Shamade, 9. a Rough, 
or Flouriſh, Les. rincipaue | „ th Tam- 
" bour font, 1. la Ge 2. PF Affomblee, 


3. aux Armes, ou aux Brapeau s, 4+ 14 
Marche, ou Battre aur Champs, 5. la Re- 
Tate, 6. is Diane, ft tpn, 3. ts Chas 


75 FAT, V. A. (to ſtri ke) Batre, ou 
 batere, rapper A 


Batre rue l 


'To — one Soy, Pun 
fort & ferme, Ie batre radentnt, te rofſer, „ „ 
Trouer de Coups. © 


To beat one « Cont, or to beat his Sides, 
Battre queigu un a late coture. 
Te beat one's reaſt, 'Se rapper ia roi 


trine. 


12 To teat the Drum, Batre la Caife, ou 


1. Tambnur, * 
To beat Time, (in Muſick) Batre Is Me- 


UTC 


To beat the Hoof, Batrela  ſenelle aller 


2 Pied. 
To beat, er to druiſe, Piler, roger, |. 
ca er. A 
To beat in a Mortar, Piler du 
Poi ure dans un tier. 


To beat, (or to get the better of, 
to overcome} Batre, vainere, avoir Pavan. | 
ur, deffaire. | 

e have beat che French, Nous avons 


_ batu, ou vaincu les bs Franz, cf avons 
en Sch. 1 


ne 


To beat flat Etacher, Ry | 

To beat one's Brains WITH Thing, 

e la Tete 2 quelgu' un d'une 71 Re. 

. 2 uelgue choſe à quelgu” an, 1 
0? s Diſcours. 

o beat one's Head, or Brains, ABOUT 


| 


a Thing, Se Se tourmenter Iefprit une 
| choſe; y River profanilement,”- e 


e Naſtineſs) 7. 


n entrer de for 


* tame Beaſt, Une. Bite ppprivoiſte, ou 25 


1 


* 


B E A 


0 beat IN, A&; Pouffer dedans, faire 


ce, enfincer, ci g ner, 


Jo beat in, (as Rain ſemetimes does) 


Neut. Entrer avec force. 


* To beat a Thing IN TO 2 Man' » Ming, 
(Head, Brains, or Memory) Gr; 


raver, ou in- 
culpurr une thoſe dans Tefprit de quelqu' un, 


P imprimer dans ſa Me moi te. Ov. bien, L 
Ki Fe co — .: Har 


To beat a Thing into one's own Herd, 


K To beat ons Black and Blue, Mw 
rn quelquum, lui faire quelque meurtriſ. 
Jure, ou quelque margue livide. 
| o beat the Price, Encherir, offr ir 
2 2 un autre, by ſigniſie auſſi, Marchan. 


To beat, Neut. fas a Hare does} 
Ct, en parlant d'un Lievre. 
To beat BACK, er to beat off, Repouſ- 
fer, * ret irer, relanter, faire plier, 5 
beat them back into their Camp, 
Nous les forgames | 4 fe retirer dans leur 


amp. 
The Wind did beat us back, Le went Nous 
repon ſſa, le vent ncus fit reldcber. 
To beat OUT, Arracher, faire ſortir à 
Force de. Coups. | 
To best out one's Eyes, | Arracher les 


' \ Yeux 4 e wn tut crever les Yeux, 
10 beat out a Thing, (to ſearch for 
it) Cbercber e choſe. 


pi in my beat a - _ out ro ey Head, 
iſſuader quelqu'un d'une choſe a lu | 
bats 7 on 25 15 


To beat one out of his Opinion, F. 
ger Wau) mM 


To beat one out of his 'Reafon, Faire 
4 guelqu"an pot a bert, ou 2270 na 


* 4 Raiſon de 
out df Countenatice, Faire 


. To beat 0 
e Contenance d guelgu” n, 1. Deconcerter, 

Confondre. 

To or up the Enemies Quartets, Mettre 
| Þ Alarme dans les Quartiers des Ennemit, les 
attaquer , les enlever, 

Fo beat DOWN, Abbatra, Renverſer, 
| demolrr, detruire, 

To beat down the Seams, Rabattre 
| tes Conturet. * | 

To beat Up and DOWN, (ar 2 Stag that 
runs firſt one Way, and then . Ba- 
lancer, en Termes de Chaſſe. 

To beat one's Head AGAINST theWall, 
Donner de la Tite contre le Muraille, 7 
froiſſer la Tete contre, & . 5 

* To beat againſt, as the Waves a- 
ainſt the Rocks, Barre, ou ſe briſer contre, 
en parlant des Flots de la Mer. 

l have hereby beaten THROUGH 
all the rough Ways of this Journey, 2 
j'ai applani ce qu'il avoif de rude & de 
Fete dans cette Carriere. 

To beat TO Powder, Reduire en Poudhe. 


Beaten, Adj, Bat, fr me, broye, 
vaincu, gapne, Ke. 1 9 4 wy 


An old beaten Soldier, Un vines Soldat. 


A beaten Way, Un Chemin! battu. 

An old beaten Argument, Un Argument 

i & ſouvent de rebatu. 

Went her- beaten, Y, Weather. 

- Beater, S. Batteur, Celui qui bat, ou fra- 
pe, Sc. F. To beat. 

A Beater, (er Rammer) Une Hie, 
avec quoi Pon enfonce le pave, 

A Printer's Beater, or Balls, Balls 


d imprimeur. 


; (2. Beater, a Plaiterer's Beater, Un 


* BEATIFICAL, AL, or BEATIFCK, Adject. 
concern 
Wars N N K * 


„ 


| Beatification, 8. — * 


B EC 


To beatify, 
 Beatifier, readre 2 0 nale as. rang 
des Bienbeureux, | 
Beatify d, Adj. Bear ige. | 
BEAT ING, 8. (fram to bear) I. Aden 
de batre, &c. V. Lo beat, Butement, 
| T he Beating of him does no good, Il ne 
ſert rien de le batte. 
The Beating of the Pall, Le Bucket 
du Pons. 
' BEATITUDE, S. (or Bleſſedneks) Bugs 
titude,- Felicits, Bonheur, 
BEAU, S. Les Anglai: empruntent ce = 
(F on Pluriel BEAUX) de n;ſtre Langue, 
i font fignifier, un beau Gargon, an 
2 fls, us Dameret, un Damoi eau, n 
Godelureau, un petit - Maitre. rr whe: | 
Beauiſh, Adj. (Gay) Pimpant, f 
3 BAUER, 
; à quatre Pieda, 1 
1 Beaver, Chapear, fait du Poil de er 
Ani mal, Tau your pelbns Caſtir, | 
2 ver, C ation, F. Bever. «| 
eaver of an Helmet, F. Bever. 
BEAUTEOUS, or BEAUTIFUL, Adj. 
Beau, ou Bel, Belle, Bienſait. 


ee „ Adv. Ae, avec 90 | 


“ Beautifilheſs, 8. "Brant a 3 263 
To BEAU TIFY, V. A. ae. 


5 * 
22 f farde. 


" Beautify'd, Adj. Embelli 

| Beautifying, 8. P Atio) "For! 
ner, hag farder, Embellif nent, Ornement, 
Far W-- | 
Beautifying, Adj. Qui embellit, on ce, 


* Kb rv, 8. Beaute, Charme, A, 


ment, 

Women are mighty fond of their ty. 
Les Femmes ſont folles 1 e 

Few Womens W their theil Bean- 


tys Le Merite de la \Plipart de ere, neurt 


avec leur Beaute. 


Beauty-Water, "Eau dent kj ſervent „ 


Dames conſeruer leur Beaute.. 
rv „ Bevy. Linen Na 
BEAZ A R, 5. Bezoar. 1 1 
To BEC ALM, V. A. (er make N 

Calmer. 


K. To becalm, amongſt A 


* Becaimed, Gans, "6, 4 e, addouei. 

Becalming, 8. Calmer, &c. 
V. To becalm, * agg ee 

BECAUSE, Conj. Parce gue, 4 cauſe. 


I'do it, becauſe-I have a Mind to it, 7+ | 


le fais parce "il me 
I id it, — of you Je Pai fait à 
cauſe de vous, à votre e ou 
pour Þ Amour de vont. ; 
This was done, becauſe new: Opini- 


ons ſhould not grow amongſt them, Ceci | 


Fut fait afin qu'il ne &&ablit point patmi 
eux, (ou de peur qu'il ne s ctablit parmi eux) 
de nouvelles Opinions, 


BECCAFIGO, S. (a Bird like a Wheat- | 


— — Becfigue, Sorte d' Oiſeau qui ſe nourrit 


BECK. S. Siene, Signe de la Main, ou 
dela Tes , gne o 


Ex. To give a Bock to one, Faire figne 
2 quelqu*un, 
* To de at one's Beck, e de 


| r 7 * are 


* 


S. Blevre, Animal awphibie 1 


" B E D 
. him at his Beck, 1 * fait 


Deut. 


BECKEN, v. N. (to malte'a Sit 
5 the Hand, or- Ea] Faire Sign, & 
la Main, ou de 14 T 


Beckened to, Adj. A quion a fa «fo x Signe, 


Beckening, 8. 1 Aion de 22 
To o BECOME, V. N. 
hat is bein of y your ow 88 | 
devenu v 4 


To beco . J. V4: ce be reals 
notre Verbe, Defeaif, il fied, on aller Bien, 
convenirʒ etre propre. ha Ls People ; 
Every Thing becomes handſome , 
| Four Fel bien aux Per ſonnts, bien Fair. 3 | 
That -which becomes one, does not be- 
come another, Ce. get f fied Ws r fed, 

aaa hors 
at Suit becomes extreamly” well, 
1 e 2 N 


ee e ee bo, | vert 
1127 98 : 


8 Ine condient as, ed .1 
3 5 dl atre — 2 * 

Do what cee A Man Sf once, Tai. 

| 4118 K digne d'un Homme d bonnet. | 

| 8 hot become a\Man o Four, Profeſſi- 

tant & un omme de vo- 


qu to ſpes ak fo, re- 


bY, 15 1 C pas bienſean 
tre Profeſſion, .. 
It does not become e you 
ven Mauvaiſe grace , erte. =o 
That Na omg nd very we „Ce Cha- 
2 va fort Nr. ou 28 Hot * 
Become, ' 
What 0 become * your r 2. 10 
| devenu wore frere ? 
Becoming, 8. P Aion de devenir. 2 
Becomin Aj Seant, bienſeant, can ve. 


| fable, gui ed þ ien, qui va hien. 
[4 = 55 8. Bae Have Grace, 


Z 


18. J. Ei, Cc ph 


. aller ſe coneher. 
| To lie a Bed, Etre au Eit. 3 
To lie fick. a Bed, #tre au lit malade, 
etre alite, | 
A Bed of State, Us Lit de r 
Prov, He that goes to wi hire „ riſes 
healthy, Celui gai. ſe. couche ſw 4 ſoif, 
Ven porte micux le lendemain. 
To be brought to Bel, Apr, 


en parlant d'un Femme. | 


One that is brought to Bed, Une Aacu- 

cber, une Femme en Coucbhe. 

" Prov Early to go to Bed, and early to 
riſe, makes a Man healthy, wealthy and 

wiſe, En ſe couchant de 2 oY & ſe | 

levant de bon matin, on ait un tr de ſan- 

ts, de Biens & de 2 


| Le Lit d'une Riviere, 
A ed, (a Plank on which the Can- 
non lies in the Carriage) Flaſgue, Planche 
| © affut de Canon, ſur quoi le Canon poſe. 
The Bed in — Cod of Pulſe, Niche 
de Gouſſe, ou Cofſe de Legume. 
45> Bed, (ina Garden) Carreau, Couche, 
"ou Plenche de Fardin, 


. Une Planche & 4: 


3 
A Feather-Bed, an Lit de Plumet. 
A Straw- Bed, une Paillaſſe. | 
A Down-Bed, un Lit de Duvet. 
A Flock -Bed, un Lit de Baurre. 
A — (or W Bed, 


A Pallet-Bed, an Lit de Veille, 
A Bed of Eaſe, (or Couch) un lit de Re 


20 N 


| [ofa de Res 


4 : 


+ Fo: go to Bed, Aller, wa mettre e 


The Bed (vr Channel) of a River, | 


col Het Bed of Srawderries, Us Carreau, ou g 


pg 


un Lit | 


BEE 


ESE Hg. e 1a fre 


A Preſs un Lit en forme de Garde- 


An An be- Bea, un Lit & Ange. 
* Table: Bed, Lit gui ſert d Table le 


ton, 
2 2 Ped, i . — | 


ſt Boie Lit, 
ie Cote, le Bord, ou la Rvelle 


"The Bed's Head, Le Chevet. 
e Bed's Feet, Les "Cie du Lit, 
4 Aae jr ts, Les ones du Lit. 


Tate, + 
Bed-x ue ut 574 1 Tir. 
-* The 5 365 475 5 Bedding, Les Con- 
H- Cheer, Chambre"o2 Pon cour be, 

ch op. il 19. a un Lit. 

A Gentleman of the King's Bed- Chamber, 
Gentilbomme de la Chambre du Rot, 

Bed- Time, Tem de $' aller couther, 


5 1s Tet: Fellow, Compagnon de Lit, Concheur,, 


ebeuſe. 
Bed- Maker, fait Ie Lit. 
- A Bed 681 not), of Snakes, Maſe 
W. K 2 entortillez enſemble, © 
or Nether- Milſtone, Le 
22 dun Moulin. 
1 of a Coach, La 
re Car 5 e. 
jb "To h 88 PRI K 
x, Have the ed t - 
in ee Couple) One is Decks 
en 
| *To BEDAGGLE, v. A. G, Ren- 


r de. 

Hi Boe Adj. Crate, Renplt ds bu. 

To BEDASH, Ce. 2 daſh, De. 

To BED A „Ce. dab, Sc. 

BEDD RD, J. To Mc 

"BEDDING, 7, Bed ke Apros Bed. 

BEDDER, or BEDETTER, S. (the Ne- 
ther- ſtone of an Old- Mill) Ze LEE dle la 
Meule d'un Moulin d Hui 1 

D t Den _ 

Exc Bedeaded with OY e 4 


Sommeil. 

BEDEREPE, NS * (Duty Joh + 
ſome: Tenants to f eir rd*s Corn 
| Corvee que le a dr & ſon Seigneur _ 
1 Mai 2. + {ak 

_BEDEL,, V. Beadle. . 
"BEDEROL, V. Bead. 

_-BEDESMAN, V. Bead. 

To BEDEW, V. A. ouvrir di Reſie, 
« eouiller, arroſer.:. 

Bedewed, ee & Roſee, mouille;, 
* br. all. 8. p des. Foun 1 pew 
tites Maiſons, Tg © A 
X. On dit Bedlam Far 1 on de 


Bethlehem. 
* A Bedlem, or a Bedlamite, (or a ad- 


| man) un Fou, un inſen 5 5 . 

Bedlam-hike, Adv., En jou, en ig 
2 r 0 1 . 7 8 

BED. , 


1 BEDRA' 
To BEDUST, V. * ce Pa 


* 


„e 


V. Drivelled- 


* + To beduſt, (or maul) one, Epouſſerer,, 
n anuecbe 


2 

mel... 

f A Swarm of Bees, un Eſſain d' Abtilles. 
* To be as buſy as a Bee, irre toujours 


bos. 
| A Trundle (er Truckle) Bed, Roulerte, | 


g ou dans occupation. 
N * — Homble-Bee, 2 de grſſe 2 'ts 5 


de mouche. | | . 
A Bee- hive, Une Ruche d Abeilles. 
To BEE, V. To be. FI 
BEECH, 8. Hetre, 

d' Arbre, Hetre, Bois de Hetre. | | 
Beechen, Adj. de Herre, de Fouteau, fair 

du Bois de cet Arbre. 3 

1 S. Bwuf, Chair de Beuf, Un 
ou 3 


Powdered (or ſalt) Beef, Beef ſale. 
Stewed Beef, Baff 2 Petuvee. 
Beef-Eater, Mangeur de Beuf. 

R. C'eſt un Sobriquet qu'on donne aux 
Gerdes du Roi d' Angleterre, qui ſont à peu 
pres comme les Cent Suifſes en France, 
parce que leur Ordinaire n'eſt que du Bœuf, 
lors qu'ils font de Garde. Dailleurs leur 
veritable Nom eſt, YEOMEN OF THE 
GUARD. i 
_ BEEN, ce, Ceft le Participe Preterit 
du Verbe, to be. 8 . | 
BEER, S. (a Drink) Biere. | 

Strong Beer, De la Biere forte, de la 
double Biere. | 

Small Beer, De la petite Biere. 
Stale Beer, De la Biere vieille. 
New Beer, De la Biere nouvelle. 


4 


— 


Beer and Ale, Ale and Beer. 7, Ale. 


g gheer, (a wooden Frame to car 
dead People A E ſpecs de Brancard de bois 
ur porter un Mart. Le Mot de Biere en 

Frangois fignifie en Anglois a Coffin, 
Feeſom, VJ. Beaſom. 
-BEESTINGS, or Breaſtings, 8. (the firſt 

Milk after Birth) Lait trouble & epais gui 

vient aux femmes nouvellement accouchees, & 

aux Bites qui ont mis bas, | Beton. 
BEET, Subſt. Pore, ou Porret, Bette 

Blanche, Herbe Potagere. - 

be red Beet, La Biterave, ou Bette 


rouge. 3 
BE ETLE, Subſt, Un Batoir de Blanchiſ- 
8 
„ A. Par 
Paweur, une Hie. | 
(> Beetle, (a Fly) Eſcarbot, Cerf vo- 
lant. 15 
Prey, As blind as a Beetle, Tout 2 fait 
Axeugle, qui ne woit goute. 1 9 
hBeetle- headed, Scurdaut, Malotru. 
Reetle-browed, Qui a let Sourcils joints, 
ou dans un ſens figure, uf a le viſage cha- 
grin, de mauvaiſe bumeur, refrogne. | 
To BEFALL, V. N. (to happen) Arri- 
ver, avenir, ſurvenir. aj 
A very ſtrange Accident befel me, II 
m arri va unttrange Accident. | | 
Befallen, or befaln, Adj, Arrive, avenu, 


venu. * 
To BEFIT, V. To fit. 
Befitting, “. Fitting. 
BEFOAMED, Adj. Convert d' Ecume, 
To BETOOL, Cc. V. To fool, 
BEFORE, Prep. & Adv. Avant, Avant 
gue; Devant, Auparavant; Plus que, Plü- 
| got pur. : * 
Remargues que quand Before ſe rapporte 
au tems, il Sexprime par, avant, & quand 
il ſe rapporte à la Situation, il weut dire, 
| de van t. | ; 29 
Before Noon, Avant midi. 
The Day before his Wedding, Le Jour 
avant ſes nices, 
| Before I die, Avant gue je*meure, 
Before all the World, Devant tout 1 
Monde, en Preſence de tous. 
Before and behind, Devant & Derriere, 
ng before, long before now, long before 
this, Long Tems auparawant, il y a long 
Tems. 2 | ' 3 85 
An Hour before, Une heure auparavant. 
I love you before myſelf, Fe vous aime 
Plus gue moi - mme. * b 


as 4 


$7 A Gad-Bee, Un Tan, ou Ton, forte | 


ou Foutrau, forte | 


A Paving Beetle, Un Marteau de 


mettre au 1 
To beget a 


5E G 
I will die before I put up the Affront, 
Fe perdrai plitit la wie gue de ſouffrir cet 
A | | 
| Ou bien en ces ſens, 

0X Before, (or formerly) Auparawant, 
Autreſois, ; . RE 4 

 (F* Before the Face of the whole Town, 
Ala face de toute la Ville. | 

{3 To prefer one Thing before another, 


| Preferer une thoſe d une autre. 


Ho long will it be before you come 


retour ? | | 
It will not be long before he goes inte 
Flanders, Ilten ira bient6t en Flandres. 

To get before one, Dewancer guelgu un. 
Before-hand, Par avance, d' avante. 
Ex. To know before - hand, Savoir Par 

avance. : 


P Argent d'\awance. | 

' Ou bien, To be before-hand with one, 

Prevenir quelqu"un, | | 
To be before-hand in the World, Etre en 

belle paſſe, etre d ſon * 5 

| ol He has the World before him, II 

commence d entrer dans le Monde. 
Prepare yourſelf for whatever may be 


peut vous arri ver. 

To BEFRIEND one, V, A. Fa vori ſer 
guelu un, le traiter en Ami, lui faire un 
/ hed d Ami, lui etre favorable, lui faire un 

aifir. 85 6 
5 Ah To befriend one's ſelf, Songer d fon 
Avantage, etre attach# d ſon propre interét. 

Befriended, Adj. Trait en Ami, favoriſe. 

To BEG, V. A. & N. (er aſk Alms) 
Mendier, Gueuſer, Demander  Aumine, 
F Trucber, n 5 4 
ile begs his Bread from Door to Door, 
Il mendie ſon pain de porte en porte. 

He begs abont the Town, II gueuſe, 11 
demande  Aumine, f Il truche par la ville. 

To beg, (as Friars do) Querer, aller 
à la quete, ou farre la quete, 

1 beg FOR a Thing, Mendier quelque 
choſe, | 
e begs for Peace, I mendie la Paix. 

(> To beg, (earneſtly to deſire) Prier, 
ſupplier, demander avec ſcũmiſſion, ou avec 


inftance, 


qu un d'une choſe. 
I beg of you that you will do me that 
Kindneſs, % vous ſupplie de m accorder cette 


race. 


par grace, ou tres-bumblement. | 
1 beg your Pardon, Je vous demande par- 
I beg a Play-Day (at School) Demander 


vacances, ou conge pour jouer. 


Let me beg it of you, Souffrez gue je 
wous demande cela; ou, accordez cela d mes 
Prieres. . 


Eſtate of the King, Demander au Roi Ad- 
miniſtration du bien d'un Lunatique, 
To beg the 2 (or a Princi- 
le) Suppoler ce qui eft en Queſtion. 
. GA - P. du 2 To begin. 
Ex. I began to ſpeak, Je commengai A 
parler. f 


3 Ou bien en cer ſens, - 

Since the World began, Depuis la Crda- 

tion du Monde. ' 6-4. 7 

To BEGET, V. A. Engendrer, produire, 

Son of a Daughter, Engendrer 
un fili, ou une 5 lle. 

| To beget, (to cauſe, or procyre) En- 


back ? Dans combien de Tems ſerex-wous de | 


To give Money before- hand, Donner de 


before you, Prepares waus d tout ce gui 


7 


To beg ſomething OF one, Prier quel- 


I humbly beg it of you, Fe wous le demande |- 


To beg one fer a Fool, to beg bis 


— 


B E 


| gendrey, exciter, ber- cauſe a, Produits, 


x 
. 


Faire naitre. 1 | 
Plenty begets Diviſions,  Abonda 
des 2 OP * 


This was a ſure Way to beget a Reve- 
rence in the People's Hearts towards them. 
ſelves, C2toit un moyen aſſeurt de © attirer la 
weneration du Peuple, 

The firſt Accident muſt naturally be. 
get the ſecond, I faut gue le ſecond Incident 
naiſſe naturellement du premier. | 

Begetter, S. Celui qui engendre. 

Begetting, S. “ Action d'engendrer, &e, 
V. To beget, Generation, Production. 

BEGGAR, S. Un Mendiant, un Pauvre, 


| 


” 


an Gueux, f un Trucheury un Miſerable; qui 


eft reduit a la Mendicite, 

A Beggar-Woman, Une Mendiante, une 
Gueuſe, une Pauvro, | une Trucheuſe, une 
Miſerable, 2 . 

A Crew of Beggars, Un Tas de Gueux, 
| de la Gueuſaille, .. 

To converſe with Beggars, Frequenter la 
Gueuſaille, $'encanailler. 
| Prov, I know. him as well as the Beggar 
knows his Diſh, (mot pour mot, Fe le con- 
reit auſſi bien qu un Gueux connoit fon cuelle) 
Je le connois parfaitement bien, Fe le connois 
de longue main, ou à fond. | 

Prov. Beggars breed, and rich Men feed, 
Les Gueux font les enfans, & les Riches les 
| entretiennent. CVI, 21> 30064. > 

Prov. Beggars muſt not be Chuſers, Ce 
neſt pas aux Gaeux d hiifir,'Ou bien, 
P. Ne choifit pas ui emprunte. ; 

Prov. Set a Beggar on Hvorſe-back, and 
he will ride to the Devil, 1! n'eſt rien de plus 
er qu un Gueux revetu, ou devenu Riche. 

Beggars-buſh, Le Rendez-wous des Gueux. 

Beggars-Velvet, Peluche. 

To BEGGAR, V. A. Apparorir, ren- 
dre Pauvre, reduire d la Mendicite, mettre 
| 2 /a Beſace, - Lal 

Beggared, Adj Rendu pauure, appauvri, 
reduit à la Mendicire, mt i la *. 

Beggarlineſs, S. Gueuſerie, Pauureté, 
Miſere, Mendicite, ; 

eggarly, Adj, Gueux, pauvre, mi ſera · 
ble, chetif, - WM. * , 


— 


Ou bien en cet ſens. 


Beggarly Doings, Des Ba ſſeſſes. 

A beggarly Thing, Une Gueuſerte, 

| Beggariy Cloaths, Des haillons, des Gue- 
nilles, un mechant, un vieux babit, un habit 
de Gueux, un habit fripe. | 

Beggarly, Adv. Pauwrement, Miſerable» 
ment, Cheti vement, en Gueux. 

Beggary, S. Pauwvrerte, Mendicite, Indi- 
gence, Diſette, Mi ſere. | 

Ou bien, Luxury is the High-way to Beg- 
| gary, Le Luxe eft le grand chemin de Þ Hipi- 
tal, le Luxe mene droit d la Beſace. 

BEGGED, Adj. Pris, ſupplie, demande. 

He was begg'd to do it, I fut pri de le 
Faire. i 

His Eſtate was begg'd of the King, On de- 
manda ſon Bien au Roi. 

B EGGER, V. Beggar. 

Begging, S.“ Action de Gueuſer, &c. V. 
To be . | 
IJ 2 a begging, Aller mendiant, Men- 
dier, aller à la quite, faire la quete, etre d 
la ute. p 

y begging a Principle or two, he argues 
conſiſtently enough, Eu farſant une ou deux 
Suppoſitions, il raiſonne aſſeæ conſequemment. 

+ * 'That Copy goes a Begging, (no Body 

cares for it) Perfonne ne ſe ſoucie de cette 

Copie. N | 
8 Adj. Mendi ant. = 

Ex. The Begging Friars, Les Religieux 
 Mendiants. , : 
Beggingly, Adv. En Mendiant, 


* 


To 


r 
To BEGIN, V. A. & N. Commencer, 


* 13 a Diſcourſe, Commenter un Diſ- 


cours. b | 
To begin to ſpeak, Commercer 2 parler. 
Where ſhall we y_ ? Par ed commence- 
rons-nous Par ot terons nous ? ? 
You muſt begin WITH that, II vous faut 
coimencer par- la. 3 . 5 
It begins to rain, II commence q pleuwoir. 
To begin one's March, Se mettre en 
Marche. 
To begin a Journey, Se mettre en Che- 
in. ; * 3 - | 
Y FP To begin a Picture, chauc her un Ta- 
bleau. ES | | 
To begin the World, Entre dans le 


| Monde, w etablir, ſe mettre en quelque paſſe 


our VIVUrE. 


g To begin Houſe-keeping, Lever me- 


Aape. | Y * 
To begin AFRESH, or AGAIN, Recom- 


mencer, reprendre, renouveller, | | 
You muſt begin again, II vous faut re- 
commencer. IF * 
To begin again a Lawſuit; Reprendre un 
Procts. . t ö 
To BEGIN, V. N. (or to ariſe) Naitre, 
etre engendre, w elever, etre excite. / 
There began a Quarrel betwixt them, 7/s 
ſe brouillerem, ils ſe querellerent, ils eurent un 
Demtle. | Ye 
Beginner, S. Un Commengant, celui qui 
commence, qui ne fait que de commenter 3 Ou 
bien, Þ Inwventeur, / Auteur de quelque choſe. 
A new Beginner, Un Novice, un Ap- 
prentt, i 3 6 
Beginning, Subſt. Commencement. 
The Beginning of the World, Le Com- 
me nce ment du Monde. 8 
Beginning, (or Riſe) Commencement, 
Origine, Cauſe, Source. 1 | 
Ou bien, That is it which gave Begin- 
ning to the Proverb, C' ce qui a donné 
lieu au Proverbe, ceft de la qu'eft venu le 
Proverbe. 


BEGLE, 7. Beagle. 


© BEGOT, Adj. (from to beget) Engen- | 
4 f i 


re. Io 

R. C'eſt auſſi le Preterit du Verbe, To 
deget. 3 125 

Begotten, Adj. Engendre. 


Ou bien en ces ſens, 


God's only-begotten San, Le Fils unique 


de Dieu 

The firſt · begotten, Le Premier-. 

T To BEGREASE,V, A Graiſſer, frot- 
ter de Eraiſſe. V. To greaſe. 

T Begreaſed, Adj. Graiſſe, frotte de 


graiſſe. 


+ To BEGRIME, V. A. Noircir, Bar- 
beuiller awec de la Suye. 


T Begrimed, Noirci, barbouille awec de la 
uUuye. — va v 
To BEGUILE, V. A. Tremper, Dece- 
voir, ſurprendre, fourber, duper, 
Beguiled, Adj. Trompe, degu, &c. 
Beguiler, Subſt, Trompeur, four be, Impo- 
eur. 
Beguiling, S.  A#ion de tromper, &c. 
V. To begni'e, Tromperie, fourbe, 
 BEGUINES, S, (an Order of Nuns) Be- 
guines, ſorte de Religieuſes. 


BEGUN, Ad6j. (from to begin) Commence, | 


Begun again, Recommence, repris. 


Begun, C'e/# encore le Preterit du Verbe, 
To begin. 


BEHALF, Adv. Pour, en faveur de, & | 
ba Conſideration, au Nom, de la part. 


Ex, In my Behalf, Pour moi, en ma fa 
veur, a ma confideration, &c. 


In your Behalf, Pour vous, en witre fa- 
Vour, &c. | | 


On his Behalf, De ſa parrt. 

To BEHAVE Rn Verb Recip. Se 
comporter, fe conduire, "6-1 

BEHAVIOUR, 8. Conduite, maniere de 
vi ure. 5 

A Man of good Behaviour, Un. Homme 
d'une Conduite reguliere, qui ſe conduit; ou 
gui 1 cemporte bien. | 


o be bound to one's good Behaviour, 


(or Abearing) To be upon the Behaviour, 
Etre oblige de tenir une Conduite reguliere; 


avoir les mains lices pour ne point faire de mal. 


* Bound to his good Behaviour, (or 


fain to keep at home by reaſon of ſome Di- 
ſtemper,) Qui eft oblige de demeurer chez | 


fot par quelque Indiſpofirion. 
FS. Behavior, be dab) om. 


Contenance. 


. la Tete, Decapiter, Couper le Cu, De- 


coller. . $6 ef 
Beheaded, Adj, A qui Pon a tranche ou 
coupe la Tete, d qui Pon a coupe le Cou, De- 
capite, Decolle. „ 
Beheading, S. Action de trancher la 
Te 2, Kc. V. To behead. 
The Beheading of St. Jobn the Baptiſt, 
La Decollation de S. Jean Baptiſte. 


R. On ne ſe fore Go du mot de Decolla · 


tion, que dans Pexpre 


on precedente. 


BEHELD, Adj. (from to behold) Re- 


garde, contemple, obſerve, remargue, conſi- 
dere, &c. V. To behold. 


| Beheld, C'eſt encore le Preterit du Verbe, 


To behold. 


BEHEST, S. (an old Word, ſtill uſed in 
Poetry, for command). Ordre, Commande- 
ment. V. Heſts. 


BEHIND, Adv. & Prep. Derriere, par 


derriere, 


She ſtaid behind, Elle demeura derriere. 


He hid himſelf behind the Hangings, 7 


ſe cacba derriere la Tapiſſerte. 


He was attack'd both before and behind, 


1! fut attaque par devant & par derriere. 
Lo ride behind one, Monter en croupe, 
ou en trouſſe derriere un autre. | 
To fit behind a Horſeman, Se mettre en 
trouſſe derriere un Cavalier. 
He left a Stink behind him, II a 


laiſſe une Puanteur en partant. 


l will take him up behind me, Fe 
le prendrai 2 mon Dos. 

Ils there any thing yet behind? Reſte= 
t- il encore quelque choſe? 

What is behind ſhall be done, S'il reſte 
quelque choſe a faire, on la fera. | 

To be behind in Arrears, @tre en 
Arrerage, devoir encore quelgue choſe, 

{> There is ſo much behind, (or fo 
much unpaid) I refie tant d payer. 

& You are ſo much 6 


tant de reſte. 


{> To rail at one behind his Back, M. 
dire de uelgu' un en ſon Abſence, _ | 

To be behind hand in the World, 
Etre en mauvaiſe paſſe, &tre mal dans ſes 
Afﬀaires, | 1 

l ſhall not be behind hand with him 
in Civility, Te ſerai auſſi civil que lui, je ne 
me laiſſerai pas ſurpaſſer en Civilitè. 

He comes not behind any in Point of 

Learning, Il ne cede d perſonne en fait d cru- 
dition, 11 eft auſſi ſawant que pas un. J 


To be behind in one's Buſineſs, Diſ- 


| continuer, ou interrompre ſon Ouvrage, ſe re- 


laͤcber. 


The Diſcovery of another new World 
is ſtill behind, I reſte encore un autre nous 
veau Monde d decouurir. 


To BEHOLD, v. A. (er to look upon) 


Regarder, Contempler, Conſiderer, Obſerver, 


 Remargquer. 


| | Behold, Adv, Voici, voila, tene, 


To BEHEAD, V, A. Trancher, ou Cou- 


, | 


| 


| 


BEING, 8. 
ſence, Lex iſtence dune choſe. | 


. fea nt lieu. 7 


BEL 
BEHOLDEN, Adj. Oblige, redevable. 


Von are beholden to him, Vous lui ftes ob- 
lige, au redevable, f 


BEHOLDEP, S. SpeFateur, Contempla - 
teur, Aſſiſtant. 


Beholding, 8. PA! on de' regarder, &c. 


| , V. To behold | | 


BEHOLDING, Agg. (as Beholden) 06/i- 


ge, redeuable, gui a abligation. 


Beholdingne 8, S. Obligation, ou propre- 
ment, I gtat de celui qui e oblige, ou re- 
dewable. 1881 


BEHOOF, S. Awantage, Utilite. 
4 Behoveful, Adj. Utile, ncbeſſuire, expe 
tent. ö 


It BEHOVET H, Verb Imperſ. 1! faut, 


il eſt utile, il eſt neceſſaire, il oft expedient, 


* It behoves us to look before we leap, 


Nous dewons bien examiner Þ Affaire avant de 


nous y embarquer. 


(from to be) L'#tre, P Ef- 


In God we live, move, and have our Be- 
ing, En Dieu nous avons la vie, la mouvement 
& Petre. | | 

A Thing which is in Being, Ire choſe 
qui ſubſifle, qui exiſte, qui vit, qui eſt en 
nature, qui ſe trouve encore, qu on a encore, 

(32 Perhaps my Being here may be an 


_ Higdrance to you, Pewtetre que ma Pre- 
ſence wous ſera un obftacle. + | 


I do no good with being here, Ma Pre- 


ſence ne ſert de rien ici, ma Prejence eft ici 


inutile, 


(> Being; (er Abode) Demeure, Habita- 
| tion, Lieu, dabliſſement. © | 9 


I have no ſettled Being, Je nat point 
de demerre fixe, ou afſurte, | Fe wal ni 


There is no Being for me there; Gf 


pas id un lien pour moi; ou ii ny pas la de 


place pour moi. r 
This will be the ſaſeſt Being for ydu, Ce 
lieu- ci vous ſera le — aſſeure, $4 
A Man's firſt Being, Le premier Mo» 
ment de la wie, | 
(> There is no ſuch Thing in Being, 
Il ny a rien de tel dans la nature. 
BEING, (Part. of to be) Etant. 
Being fick, tant malade.. PEE 
I: being thus, La cbeſe ctant ainſi. 
Ou bien en ees ſem, 


The Lord-Mayor (or the Chancellor) for 
the Time being, Le Lord Maire, ou le 
Cbancelier alors en Charge. OG 

Being to come hither, Devant venir 761, 

He was near being kill'd, - Peu ven falut 


qu'il ne fut tue, il penſa #tre tus. 


. So far is Death from being an Evil that, 


Tant Yen faut aue la Mort ſoit un mal que. 


You need not trouble yourſelf at his being 
gone, Vous ne devez fas wous meters en Peine 
de ce qu'il s'en e alle, 5 

Your. being bound for him will be your 
Ruin, Vötre ruine viendra d' avoir repondu, 
ou cautionne pour lui. 

To kcep a Thing from being done, En- 
pecher qu une choſe ne fe faſſe. 

BEING that, Conj, Puis gue, veu que. 

Being that I promiſed it, I wil! be as good 


as my Word, Puis que je Pai promis, je veux 


tenir ma Parole. 


T To BEL ABOUR, V. A. Bacre, mal 
traiter, roſſer, rouer de Coups. | 
T belabour'd his Bones, I belabour d him 


| ſoundly, Fe Pai bien battu, je Pai rofſe, je 


P at accommode d importance. 
Belaboured, Adj. Battu, maltraité, roſſe. 


BELACED, Adj. Chamarre, couvert de 
Dentelles, ou de Paſſemens. x 


To BELAGE, V. A. (a Sea-Term for to 
faſten any Rope) Amarrer, en Termes de 
Marine, Attacher, lier. ; ; | - 

. | BELAGGED, 
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BEL AGG ED (or, left behind) Adj. Qi 

eſt demeure derriere. 7 
To BELAM, comme Belabour. 
Belammed, comme Belaboured. | 

To BELATE, v. A. Retemr trop long + 
tems, mettre à la nuit. | | 
You are a Man indeed to belate us 

fo with a Trifle, Vraiment wous awe bonne 
| "Seda mettre d la nuit pour une baga- 


telle. 
Belated, Adj. Qui a trop tarde, gui ef 
pris de la nuit. 
To BELAY a Man's 
fer des embuches à que 
BELCH, S. (or Wind going out upward ) 
Ret, ſortie i des Ventsde I Eſtomac 
par la Bouche. | 
To BELCH, V. N. Roter, faire des Ros: 
faire ve Rot. ak 
10 belch out Blaſphemies, V. A. Fomir 
des Blaſphemes, 8 | 
Be er, 8. Roteur, Roteuſe, | 
Belching, S. F. Action de roter. . 
The Belching out of Baſphemies, /” A- 
tion de vomir des Blaſpbemes. 
1 Beldam, S. (or an old Beldam) Une 
Sein. | 
To BELEAGURE, V. A. (this Verb be 
gins to be out of date, and in its ſtead we 
uſe, To beſiege) eger, Ce Verbe com- 
mence a vieillir, & en ſa place, on ſe ſert 
Beleagured, Adj. Aſſie. | 
V Beleagured with Sickneſs and Want, A/- 
fe 2 Fr par " Maladie, & par la diſette, 
RY, S. (from Bell or Steeple) 
Beffroi, Tour, ou ! ) 
ELIEF, S. (Truſt, Credit, or Opinion) 
For, Creance, ou Croyance, Sentiment, Opi- 


** 


Mon. 
The Articles of our Belief, Les Articles 
. de notre foi. , 


This is my Belief, C"eft ici ma Criance, 
It is a wrong Belief, C' un Sentiment er- 
ronne, c eſt une — erronce. | 
Ou bien en ces ſens, 


Light of Belief, Credule. 

Hard of Belief, Incredule. 

Eaſineſs of Belief, Credulirs, - — «| 

Hardneſs of Belief, Incredulite, | 

Paſt all Belief, Incroyable. 

To be of a right Belief of Religion, 
ortbodoxe. | | 

To BELIEVE, V. A. (to have Faith) 
Crai re, ajouter foi d. . 

Io believe, 
penſer, Vimaginer. 

To believe, (or to truſt) Crore, 


Etre 


— 


(er to think) Croire, 


mettre ſa Confiance, ſe fier. | 


Do you believe that? Croyez-wous cela? 
I believe no ſuch Thing, Fe ne crois rien 
de cela, on de tel. | 
I believe fo, Je crots gu oui, je penſequ* oui. 
I believe not, Je crois que non, je penſe 
YE non. g 5 | | 
I will believe him as ſoon as any Body, Fe 
le croirai auſſi tot ſur ſa Parole que qui que ce 
at, 
/ To believe in God, Croire 
tre ſa Confiance en Dieu. 
To make one believe, Faire aceroire. 
Prov, To make one believe that the Moon 
is made of green Cheeſe, Faire accroire que 
le Blanc eft noir. | Ea 
D bien. No Body ſhall make me believe 
but that the Soul is immortal, Perſonne ne 
ſauroit m' ter de ! Efprit gue I Ame eft immor- 
telle: On ne me perſuadera jamais que !' Ame 
en mortelle. | ; 
Believed, Adj. Cru, gue Pon croid, penſe. 
It js believedatevery Hand, Tout le monde 
croid. Ou bien en ces ſens. | | 


It is not to be believed, In eft pas croyable. 


** 


a, met- i 


Way, V. A. Dreſ- 1 
"un, 


— 


ſorte de Fleur. 


% * 9 


| A Perſon not to be believed, Une Perſonne 
| 9g=onne doit pas croire, d qui on ne doit pas 


after Foi,. ou Creance. | | 
© Believer, 8. Un Fidelle, un Cropant. 
Believing, 8. T. Add ion decroire, &c. V 
To believe, For. Creance, 
Believingly, Ade. Avec for, 
Belike, Adv. Apparemment. 
+ BELIVE, or BLIVE, V. Anon, 
BELL, 8. Cloche, X | 
A little Bell, Une petite Cloche, une Clo- 
chette, une Sonnette, un Grelot, 
A Saint's Bell, or Sacting Bell, Un 
A Bell hung about a Cow' Neck, 
Un Tantan., © "TY 
A Hawk's Bells, Grexzillons, ou 
Grillets d' Oiſeau. 
(5 The Bell of a Clock 
Beli-clapper ſtrikes) Un Timbre 


B 


d' Horloge, 


effrot. 
To ring the Pell, Sonner la Clcebe. 
A Ring of Bells, La Sonnerie. 
A Chime of Bells, Un Carillon. 


* To bear away the Bell, Remporter le 


prix du Combat, remporter la Victoire. 


* To curſe one with Bell, Book, and 
Candle, Maudire guelqu'un, faire ſur lui 


mille Imprecations. 


A Paſling-Bell, Clocbe Mortuaire, 


Bell- founder, Fondeur de Clocbe. 


- 


ell-metal, Motal dont en fait les Cloches, 
Metal ſonnant. | : 


Bell-clapper, Battant de loc be. 

Bell- man, Reveilleur. | 

Bell-weather, Mouton gui a une Sonnette 
au Con; Mouton Clocbeman, ; 


© Bell-Bit, Mors de Bride, fait en forme 


de Cloche. 5 
Bell-flower, or Blue- Bell, Campanelle, 
Bell - Pear, or Gourd- Pear, Poire de ſerteau. 
To BELL, (a Hunting Word) V. N. 
Reer, Terme de Chaſſe qui ſe dit des Cer fs, 
des Daims & des Chevreuils, & qui fignifie 
le Cri que font ces Betes lors qu'elles ſont en 


, Rut. 


Laut. 


— 


Af 1 may be believed, $1 on men veut croire, 


[ 


— 


D + BELLARMIN, S. (a Burleſk Word 
amongſt Drinkers, for a Stout Bottle of 


ſtrong Drink) Greſſe Bouteille de Vin, ou 


d* autre Boiſſon forte. : 
* ＋ To diſpute with Bellarmin, Puider 


N la Bonuteille. 


To BELLOW, V. A. (as Oxen, Cows, 
and Bulls do) Beugler, meugler, mugir, 


| C'eſt ainſi qu'on appelle le cri qui diftingue 
les Beeufs, les Vaches & Taureaux, 


tres Betes, 

To bellow, (as a Deer) Reer, V. 

To bell, | | 
Bellowing, S. Þ Action de beugler, &c. 

V. To bellow, Mevugiement, Mug ſſement. 
BELLOWS, S. Soufler, a loutlcr le ſeu. 
BELLY, S. Ventre, Pance, 

(5 The Belly of a Lute, La Table d'un 


To have a huge Belly, Avoir un pros 
Ventre, ou une grofſe Pance, * Awoir un 
Ventre de Tambcur, 


To be given to one's Belly, Etre addon- 1 


ne à ſon ventre. 
Ou bien en ces ſens, 


Great-bellied, (that has a great Belly, a 


Woman with a great Belly) Une Femme 
groſſ*, une Femme enceinte. | 
When I had a great Belly, (when I was 


big with Chi'd) Lors que j cteis greſſe, ou 


enceinte, du Tems de ma Groſſeſſe. 
As young as ſhe is, the has had no leſs than 


| ſeven great Bellies, Toute jeune qu elle eſt, elle 


4 groſſe ſept fis, elle a fait ſept Enfans, 
My 40 is full, Je ſui raſſais, J ai aſ- 
ſez mange, ö 


(whereon the 


An Alarum-Bell, Un Ten, ou 
| + | fait de ſen wentre ſon Dieu, un Gourmand, ou 
| Glouton, un Epicurien, 


| Bouche ; 


* 


des au- 


I pt my Belly full of it, u af ex ton 
mon javut. | 95 
Prov. An hungry Belly has no Ears, Pen. 
tre affame n'a p d Oreills. 
Prov, Your Eyes are bigger than your 
Belly, Yous manges plus des Nux que de a 
Mot a Mot, Yes Yeux ſont plus 


grands que witre uentre. 


Prov. A Belly full is a Belly-full, Tour 
fait wentre, | 
Prov. What is got over the Devil's Back, 
is ſpent under his Belly, Ce gui vient par Ia 
Flite ven retourne par le Tumbour. 
Belly-Band, (for a Horſe) Yentriere de 
Che val. * 
+ Belly-Cheer, Belly-Timber, Prvres, 
Previſens, I Marchandiſe de Gueule, 
Belly- Worm, Ver long qui s engendre dans 
les Inteſtins des Hommes & des autres Ani- 
maux. 
A Belly - God, (an Epicure) Un Homme gz: 


A Belly-Friend, Un Ami intere//#, un Pa- 
raſite, I un Cberc beur de franches Lipecs,' 
| Belly-Ake, Mal de ventre. a 

A Gor-Bely, er Punch- Belly, or Great 
bellied, Une groſſe Pance, qui eft ventru, qui 
a un pros ventre, qui et panfu. 's 

+ Belly-cheat, (or Apron) Un Tablier. 
To BELLY, V.N. (to grow fat, to get 
a Be ly) Devenir Pan u, ou ventrn. 

o belly, (or bunch out, as a Wall) 
Faire un ventre, ou une boſſe, pouſſer en de- 


bers, en parlant d'une Muraille. 


T0 belly, or bell, V. To bell, Reer. 

To BELONG, V. N. (or appertain to) 
Etre, appartenir, regarder, concerner, 
This belongs to me, Ceci e d moi, ceci 
m appartient, | i 

This belonged 
autrefois & moi, 5 

As for what belongs to Oratory, Pour ce 
gui regarde, pour ce qui concerne la Diclama- 
tion, du le Diſeturs public, 

Belonging, Adj. Apartenant. 


[2 . Py 


Beloved, Acj. Aime, bien aime, tres-cher, 
favori. 44 | | 
He is beloved of all Men, I/ ef aim de 
tout le Monde, „ 
| Beloved, dearly Beloved, (a Pulpit Expreſ- 
ſion) Mes bien aimez, mes tres-chers freres 
en Termes de Predicatcur Proteſtant ; Meſ- 
feurs, parmi les Papiſtes. 25 
A beloved Sin, C Pech fawort, 
BELOW, Adv. En bas, Id bas, 
Is he below? E- il en bas? 
BELOW, Prep. Au deſſuus de. 
To fit below another, Etre Aſfis au deſ- 


to me formerly, Ceci etui: 


| ſous d'un autre, 4 | 


It is below you ſo to do, Cela e au deſ- 
ſous de vous. | 25 
BELSWAGGER, S. (a Braggadochio) 
Un. Rodomont, un Fanfaron. | 

BELT, S. C Baudrier, un Ceinturon, 

A Shovlder-Belt, Un Baudrier. | 

A Belt, or Waiſt-Belt, Un Ceinturon. 

The Hangers of a Belt, Les Pendans d'un 
Baudrier, ou d'un Ceinturon. 

AB It-maker, Un Ceinturier, un Faiſeuy 
de Ceinturons, ou de Baudriers, 

+ To BELVER, V. N. (to baw), er cry 
out) Crier, criailler. 

To BEL, V. A. (tive the Lye) Dementir. 

Their Actions bely their Words, Leurs 
Actions dementent leurs Paroles, 

To bely one's felf, Se dementir, ſe contre- 
dire, fe ceuper, — > 

To del (or tocalumniate) one, Calom- 
nier quelgu un, lui ſuppoſer des choſes fauſſes. 
| To BEMAT the Hair, V. A. Meler, en- 
trelacer les Cheweux, 

To BEMIRE, V. A. Embour ber, met tre 


| dans la Bourbe, Crotter, ſalir, 


Bemired, 


* 


am eee . 
. eie Age e e Bending Elbe, . Wargue's 1d chaud, & eg · 
penis 0 V.A. 22 ee, | TE 1 beg: * + Pl Mai een 


. ſuite largi, pour ven ne ummsint gue er r 
4 _ *ptenrery deplorer. | Bending, Adj. lo. Shelving) Taten, premier Crime dm il a et convaintu; car 

To bemoan' one's Eistee, Plaindre J penehs, qui wa en pente. autrement il eff execut6. 

70 nn, lamenter ſon Malbeur. | BENDLET, S. (a littleBend) Unt beine To BENEFIT (er i one, V. N. 

Too bemoan one's ſelf, Se + nt ſe u- Bande. Faire du bien à ö 

menten. |  BENTWITH, S. (a Sort of Plant) Vi. Do benefit, V. N. Profiter, ſe nbi 
Bemoaning, 8. T. Aftion 4 e Ke. | orne, ſorte de Plante.” Bienefitted, Adj. Ex. * tted Tieket 

V. To bemoan, Plaintes, Lamentations, BENEATH, Prep. Sous, 2 A] in a Lottery, Un An Billet dans une Loterics + 
- BENCH; S. (to fit vpon) Un Bane. ſux, BENEVOLENCE, S. (or Good Wi!) 
A Joirer g Bench, in Brabli de Me- Beneath, Adv. En bas,. 12 bas; | | Bienweillancey, Aero, Ante, e 

ure BEN FEDIC TIN ES, 8. (Monkeo*the Or- . du bien a uefa un. 
r A Bench, (to ls es Un Aa der of St. Benedict) BenediBins, Religieur rr ;- (@ volontary Gratuity | 
. Bench, (6 Seat of Juſtice) Bane, | de l' Ordre de S. Bent, given by the SubjeRs to the King) Don Gra- | 

Stege, Tr ibunel de Juſſice. -BENEDICTION, S. (or Bleſſing) Ban- | care, Preſent que les Sujet: font volonraire- . 

Phe King's Bench, Le Banc du Rot, ou p ' diGion. | ment au Roi, 

| + Bane Royal. „ EN EF ACTION, S. (o- Good Turn) | BENG ALE; S. (a Sort of Cloth from Bu- 

E Re Cf le nom d une des Cours de Juſtice | Bien ait, Grace, Fe, Service. a n 9 vile de 


qui ſe ctennent a Weſtminſter, & Mun Frys EN 
au Fauxbourg de Scuthwark. 5 ret) Benjvin, Gomme odoriferante 
- BENCRER, S. Juriſconſulte du Premier BENEFPACTRESS, 8. Bir Site. qui vient d'un Arbre qui croit en Afrique | 


Rang dans un Collegs z un Aſſeſſur. D + BENEFACTURE, S. Bienfuit, Chen (a Sort of Waſh: for the . 
BEND, S. (a Term of eraldry) Bonde, | Grace, Faweur, Ploifir, Service; Bon Office. Face Lait - 


En Termes de Blaſon, c 'eſt une Piece Hono- l BENEFICE, (or Spiritual Living) S. Un | BENIG D Adj Swrpris . 


5 — NEFACTOR, 8. . * Pe. AMIN, S. (a ſweet Gum of an A- 


rable de l' Een | Bengfice,-une 2 | | BENIGN, Adj. (or Kind) Benin, don, 
To BEND; V. A. * ſtretch) Bander, ü Benefited, Adj, Fx. A Beneficed Man, favorable, -bumain, obligeant, bonnere. 

ctendre en N Tendre. (one that has a ce) Un  Benfficier, ce A benign Influence, Une influence benigne. 
To bend a Bow, Bander un Are. 


lui qui a un Benefice, - Pray, give it à benign —— of Je 
He is well Beneficed, for hav good Bive- | vows pri de lui 2 


une Tiraſſe.  fice) It a un bon Bene ce, .- BENIGNITY, .S. BHenignice, Douceur, 
To bend, (to bow, eb) Flier, | ö ns 8 " Horiner e 


To bend a Net, Tendre us Filet, Tendre 


- BENEFICENCE,/ S. (the Doing of good |  Humanite,. Bente, Honnet 
fauſſer, forcer, c counber; recourber. Office inclination d 2 ou 4 yg a: + BENISON, (a — or 

To bend the Body, Plier le Corps, |. umenr bien -fiiſands Bleſſing) Binidi&ion, 

To bend the Knee, Plier le Genou.  * © — Beneficence, (or Liberality) Libera- BENT, Adj. (from to bend) Bande, 

To bend x Sword, Fauſſer, ou forcer une lite, Lavgeſſe. | cendv, plic, &&c, V. To bends + 
Epe. Beneficent, Adj. Bienfaiſant, liberal. He keeps his Mind bent like a Bow, E | 

To bend, v. N. Plie, # pie, fe fauſ- * BENEFICIAL, Adj. Advantageous) p 4 tient ſon Eſprit bande comme um Arr. 
ſer, ſe counter, vantagenx, utile, Jon. Ou bien en ces ſens, | 

See how it 3 Veye comment i ſe * This will prove very beneficial to you, Ce- ä Bent to War, or Bent on War, Pore d ls 

pie, ſe fauſſe, ou ſe courbe, "OR ci vous ſera fort avantageux. guerre, yo qui ent reſolu de faire la guerre. 
Too bend forward, S' acc tit On Hen. If I find it beneficial to me, $7 To be ftiffly bent to ſomething, or on ſome - 

To bend the Cable to the Rocker” 8 J J trouve mon . #7 2 ——— mon interet, | thing, S'opimdtrer a quelque choſe, y atta- ; 
Ring, (at Ses) Talinguer, ou cralinguer ; (> Beneficial, - (kind and free) Bienfai- eber, 2. y . ee nen drt ob- 5 
Termes de Marine. fant, —— Porte à fairedw bien, -libes Hint d, &c — 

Io bend one's Fiſt, Fermer le Poing. ral, gui fait du bien. | | To be chltinately bent againft Reaſon, 

To bend all one's Wits about a Thing, B NEFIT, S. (Kindneſs or Favour) Bien» | Se roidir contre la Raiſon. - 


Faire tous ſex efforts pour wenir d bout 4 fait, Bien, Fonte, Faveur, Grace, Plai- | To be cruelly bent againft one, Sacharner 


224 ue choſe, ou Pour y reuſſir, 7, Service. | contre, ou ſur quelqu'un, tre ſon ennemi jure. 
7 by one's "lf, (one's win, w 1 (> Benefit, ( Advantage) Bien, Profit, To be fiereely bent againſt a Thing, Sep- 

one? $ Ming) to or upon a Thing, 2 | Avantage, Utilite, Benfice. poſer fortement à quelque-choſe. | 

quer, +» waged 2 quelque choſe, en faire To give God Thanks for all his Benefits, The Eyes of all Men are bent on you, 

fon capita i . 


f | Rendre Graces a Dieu de tous 215 Bienfaits, Tout le monde — les Yeux * men 
- He would have made a good Mathema- de toutes ſes Bontez, de ous lex Biens qu'il bonnore 2 n, 10 
tician if he had bent his Mind to it, Nt 


nous a fats. Beat, 8. (er Ply) PE. 
auroit et un grand Matbematicien, Pl eũt It will prove much to 8 Benefit, Cela gent, (or Inclination): Pri, +" "us I 
tour ne ſon E 8 de ce cõte-ld. 


| 1 . a votre Avantage, ou 2 wit Inc linat ion, Pente. 
Their Studies were principally bent upon +1 afro Ses wore , 


3 E Bent, (a Sort of ] Ruſh) Sorte de gonc 
expounding Ariſtotie, Its -©attachoient en 2 0 9 


. — Andete, iter far It is a Thing of more Credit thes! Benefit, 22 on _ en Etc jr mc cane? > +4 
rticulier d expliquer ote, is en fai - t une via 
ſoient leur Copitat. | ; E hides 1 


de Profit, ou d'Utrlite. ne ſoyez pas, V. To be- 
To bend one's _ againſt a Man, | 2 The Benefit of the Clergy, Le Privi- | V. A. Engourdir, tranfir, 


S' acharner contre guelpu un 


| Ie; ou Exemption du Clerge. en parlant du Froid, 

| To bend one's Brows, Froncer le ſourcil, X. This is a Privilege formerly . To benum, (toomaze) Etonner, glacer. 

ſe refrogner, rider le frow, - to-Clerks, but now common with to Benummed, Adj: Engourdi, can, &c, 
The Rhone bends its Courſe South- Laicks, wits they ſtand convicted of ſome * j - Benummedneſs, 8. Eageurdiſſement. * 

or Le Rbõne coule vers le Mi di. Crimes, particularly of Manſlaughter, By | Benumming, 8. 2 Action Ke &c, 

To bend BACK, V. A. Farre recourher, | Virtye of this Privilege, the Priſoner is put | V. To benum 

To bead back, V. N. Se recourber. | to read aVerſe.or two in a Latin Book, printe | - T0 BEP Iss, v, A. 2 

BENDABLE, Adj. Que Lon peut Bander, | ed in Geebick, or Black Letter, and if the]. To bepiſs a” Thing, 


285 * Plier, Courber, 'auſfer, c. V. To | Ordinary's Commiſſioner; or Deputy ſtanding "hoje, la compiſſer. 
en | 


by, do fay, Legit ut Clericur; (he reads like | - Os bien. I laughed till I. wee ready to 

25 BENDED, Adi. Bande, Tendu ; Plie, a Clerk) he! is oalty burnt in — and bepiſs my ſelf, 'ai-prejqus. pi dans mes 

fauſſe, fore ce, ' courh. , recourbe, ſet free for the firſt Time ; otherwiſe he ſuf · | chauſſes à ſorte de rires . ; 
"=" With my bended Knees, A Ge- fers Death for his Crime. C'eft un Privilege We or Bepiſt, a0. Sur 700 Len a 

we. ui ctoit autrefois affect aux pens , 
Bender, S. Un Tendon, mais gui anjord but tend ſur les Larques, To BEQUEATH, V. A. Lee laiſſer 
| BENDING, S. Aion de bander, de ten- dans 10 Corwiftion de certains Crimes, & en | par Te Nament; faire flritier de quelque choſe. 
dre, &c. V. To bend, __ Detour, Pli. | particulier d un Meurtre involontaire ou cuſuel. n Adj. Legue, laiſſi par Te- 
u bien en ces ſens, 


En vertu da ce Privilege on preſente au Ci- | ſtament. - 
The Bending. or Shelving Part of a | minel un Livre Latin 4717 en — Gotbigue The Party to whom any ching i bequeath- 
my my Pente, le er e la Deſcente I. dont il dert "lire deux ou trois Verſets, & ji le ed. Lagataire, celui ou celle à qui on a leguẽ. 
f une ine. 


Commiſſaire de Þ Ordinaire, ou fon Depute veather, 8. Teſtateur . 
4 Bending of 2 Waun; 8 — _ Legit ut G1 lit — S. F Action de err ou de 
comme un Clerc) le Pri ſonnier q ſeulement * er — 1 


* 1 
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RUST . 


B E S 
* 8. fa Law- for 
Me ee 


To ERAY, 4 foul) V. A. Embrener, | 
ſeui ller, 1 % lir d'ordure, eonchier. 

| *, Adj. 

1 85 4 — 7 Conc bie. 


PrRBrRv, V. Barberr. 
* BEREAVE one of a 5 v. A. | 


laiſſ par T Teſtament | 


1 ſouille, fatt, rems | 


” _ — * 


Priver, depouiller, quelqu'un de quelque choke, 


iter, enieuer quelque choſe a quelqu'un. 
Bereaved, Adj. Prive, depouille. 
Bereaving, S. J Aion de priver, * V. 
To bereave. 


BEREFT, Comme Bereaved. 


Berga mote, ſorte de Poire. 


gBergamot, (a fort of Perfume) Ber- 


gamote, ſorte de bonne ſenteur. 


BERGH-MAISTER, S. (che Bailif, or | 


chief Officer among the. Derbyſhire Miners) 
Le Bourgiemeſtre, ou 
de Derby. 
trionales d' Angleterre, 

BERGHMOT, S. (a Court kept by the 


ſoreſaid Bergh · maiſter) La Cour, ou la Ju- 
| Joo be beſides one's ſelf, to be put beſide 
| one's ſelf, 2rre bors de ſor, eætravaguer, avoir 


riſdiEion du Bourguemefire, V. Bert · maĩ- 
ſter. 


du le Bailli des Mineurs | 
ire; Une des Provinces Septen- 


BERNARDINES, S. (a religious Omer) 


Dernardins, ſorte de Religieux, 48 
BERRY, S. Grain, Graine, Baye. 1 


x Un Grafts ou une xr og 
- ere. , : 


Tu- Berry, Grain te Som, "ts 

Elder-Berry, Grain de Sureaue - 

Bay-Berry, Baye de Laurier. a 
Briony- Berry, Baye de Brione. 
Coffee- Berries, Fewes de Cafe. 


Black -Berries, or Bramble-Berries, | 4 


Ae, de Nonce. 2 


„ 


3 * 
Pe 8 


F Reaſpis- Berries, Une Framboiſe. "x 


Horde. ! 
2 A Gooſe-Perry, De la Groſeille, 


A BERRY, S. (or . Terrier. 


o BERRY, or to thraſh, V. to thraſh. 

BERRY, or bury, JV. * 

BERTH, S. (a Sea-Term for convenient 
Sea - room for a Ship that rides at Anchor) 
Parage, ou erendue de Mer o un vaiſſeau 
peut demeurer commode ment ſur le fer. 


BERTOH, 8. (a Farm houſe) Une Ne. | 


| de fumee, r 2 


tairie, une Ferme. | 
BERTON, . Barton. 
BERVY L, S. (a precious Stone ſo called) 


Beril, Pierre precieuſe fort ſemblable au 


ſtal. 


| autre part, 
BERGAMOT, S. (the Bergamot Pear) 


A Service-Berry, Une Carme, ou une 


AES ANT, 8. (a Gold Coin of old) Be- 


ſant, Ancienne Piece d' Or, valant environ 
un double Ducat. 


To BESEECH, V. A. (to intreat) Num, | 


ter, faire d inſlantes Prieres, demander | + 


avec inſtance, conj urer. 

Po beſeech with Tears, Demander avec. 
Larmes, ou prier la Larme a POeil, 
Beſeeching, S. . Aion de prier, &c, V. 

To beſeech, Price, Inſtance, Supplicat ion. 

1 To BESE ENI, V. N. (er to become) 
Etre bienſeant, convenir. 

- Beſeeming, Adj. (or becoming) Bien ſc ant, 
decent, ton enable. 

BESET; Adj. Aſfiege, environne, obſede, 

She is beſet by J-ſuits, Elle eff obſedee per 


ts d 
Velen Ou bien en ces 


m beſet, (or hard put to it) Qui eft 
dans de randes diffcultes, Mal à fon aiſe, 
2 „ Reduit à Pextremite, atcule, 

A H-el beſet with Nails, Un Talon garni 
4. Clou: . 


To porn V, A Acker, en vit onner, 1 


/ 


8 
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o BESHIT, v. A. Souiller Tore, 
— 1 Conchier,, - 
* To beſhit (or diſgrace) one's ſelf, Se 


: FR farler ſon deſa vantage, * des 
Beraying, S, “ Aion de Jie, &c. V. 


choſes de ſoi 705 ne 282 ri nuire. 

Beſlütten, J. 

To BESHREW, v. 15 4 to curſe) 
Maudire, faire des Imprecations, Ce Verbe 
commence 2 vieillir, - + 

* your Heart, (or Ill Luck attend 

Mal von en prenne. 
"BESIDE, or HESIDES, Conj. 


(more, or 
moreover) Ourre, D* ailleurs N 


autre cow, 


3s 


Beſides that, Outre gue, | 

| Beſides, I would not that, D*aillars, Tau- | 
tre cõte je ne voudrois pas que. 

BESIDE, or BESIDES, Prep. Outre, Ex- 
ceptẽ, A la reſerve de, | 

Beſides the Miſeries of War, Onere le. 
Malbeurs de la Guerre. 

There was no Body beſides thoſe two, 1 
ny avoit perſonne excepts eux deux. 

Except myſelf, and a few befide, Except“ 
moi & quelques autres. 


perdu le 8 e „ ou {a Raiſes, * 7 A- 


Voir pe rdu la Tramontane. 


* Beſide, (by, or nigh to) Pros Proche, 


4 
hr Belide the Purpoſe, Hors de Propor, 


Tis beſide my preſent Scope, Cela 
1 ef pas de mon Stjet, 


Theſe are Things quite beſide he © 


| Philoſapher's Buſineſs, Ce n gt point du tout 


{ affaire des Philoſophes. 
To, ane V. A. Aſfeger, mettre le 
Siege. 0 
To. beſiege a Town, Aﬀeeger une vi, 
mei tre le Siege devant une Place. 
Beſieged, Adj. Aﬀeege. 3 P 
The Beſieged, 8. Les 'Aﬀiegons | 
The Beſiegers, 8. Les Aftegeans, | 
Beſieging, S. “ Aion d' aſſieger, Siege. 
To BESMEAR, V. A. n ſa- 
Lib tacher, ſouiller, 
Beſmeared, Adj. Bar bouille, ſati, © 
Beſmearer, S. Barbouilleur, 
Beſmearing, I Act ion de harbouiller. ä 
To BESMO AK, V. A. Enfumer, Noircir 


Beſmoaked, Adj, Enfum?, noirci de famee, 
BESMUTTED, Adj. Noe! avec de la 
| Sue, 


To BESOT, V. A. Abbrutir, Arcoqui- 


ner, accagnarder , rendre ſet. , 


Verb, 
Beſotting, S. P A&ton d' abbrutir, &c. V. 
to beſot. 

BESOUGHT, C'e/t un Preterit du Verbe, 
to beſeech. 

To BESPAT TER, v. A. (or to bedaggle) 
Eclabonſſer, Croter, Couvrir de Bout, Salir. 

* To beſpatter, (to defame) Noircir, dif- 
Jann, fletrir. 

To beſpatter one's Cloaths with Dirt, 
Eclabouſſer, ou Croter quelgu'un, le couurir 
de Bout, 

How dare you beſpatter his Reputation ? 


vert de Boue, dans le propre; Neirci, dif- 
fame, fletri, dans le figure, 

Beſpattering, 8. P Action de Croter , &c. 
F. to beſpatter 

To BESPAWL, V, A. Couvrir de Cra - 


ö 


| 6bats, Crgcher centre, ou ſur quelque choſe. 


de, Al. R 
2 Adj. ge Ode, enbrend, x 
oli de Merde, ＋ Conchis.. 


— 


Wan A , , fe. F, ibo 


Comment ef · ce que vous oſem noircir ſa Re- 
, Putat ion ? * *» ; 
Beſpattered, Adj. Eclabouſſe, erote, cou- 


% 
. . * 
5 E f 8 


| rr e A cee dea ts 


e DESPRAK, v. . fr 
0 EA . 8 for E 
. Thing) Faire faire,- comman 3 255 ' 
eſpeak & Pair of = aire 
une Paire de + Souliers, e — aire 
de Souliers, 


To beſpeak (or to hire) a Conch, 
enir un Careſſe. 
To beſpea hk Some-body* 8 good Opinion, 
Prevenir quelgu un en faveur, _ 

Let me beſpeak your m-ft ſerious Regard 
to thoſe Things, Souffrez wy je vous prie de 
faire une ſerieuſe Attention à ces _ | 

To beſpeak one, (to ſpea] to him) 
Parler à quelqu' un, diſcourir, ou s "entretenir 
avec lui. 

To beſpeak a Man, (to 4 ki 
one's Side) Gagner quelqu'un, Þattirer & 77 

arti, le prevenir en ſa faveur. 

To BESPECKLE, V. A. Tacheter, mar- 

beler. 

| Beſpeckied, Adj. 7. acbete, marguete, 

To BESPEW, V. to beſp ue. | 

To BESPIT, V. A. (or to be ſpawl) . 
cher deſſus, couurir de Crachat :. 

Beſpitted, Adj. Su- quot Pon 4 crache, 
1 de Crachats, 


To beſpeak. 
; BES| POKEN, Adj. 2 on u. fait faire, de 
commande, retenu. 
* Beſpoken, Gagne, prevenn,. a 
gBeſp ken, A gui Pon a parle. 
(KF Theſe-are beſpoken Thanks, Ce ſont 
des Remercimens forcez, ou gu on leur a fait 
aire malgre eux. 
To BE SPOT, V. A. Tacher, ſallir, 
| ſouiller. _ 
Beſpotted, Adj. Tacks, ſali, ſouills, 


To beſpot, 

To BESPRINKLE a Thing, V. A. 4r- 
| refer quelque choſe, Repandre, Verſer, ipan- 
cher quelque ligpneur ſur quelque hl. 

* He beſprinkles his Treatiſe not only 


cal Citations from the beſt Wits ; which 
renders the Whole wonderfully entertain- 
ing, I repand dans ſon Traits non ſeulement 
des Reflexions utiles, mais meme des Traits 


| © Eſprit tirez des meilleurs Poetes z ce qui 


rend tout ſon Outrage extremement agreable. 
Beſprinkled, Adj. Arroſe, &c. 
Beſprinkled, 8. J Action d'arroſer, &c. 
V. To beſprinkle. 
0 BESPUE, V. A. Yomir deſſus. 
To beſpue one's Cloaths, Yomir ſur ſon 
Habit, | 
Beſpved, Adj Fur quoi Pon a vemi. 
To BESPUT "PER? V. To beſpit. 
BESSE, or Denn, 8. Un Loup, ſorte 


E xamples, 


He is the beſt Man alive, Aut le meil- 
leur homme du monde. 

This is the beſt Thing that can be taken, 
C' la meilleure choſe qu on ſauroit prendre. 


kurs Auteurs, ceux qui ſont les plus eflimezi, 
ou let plus accredites. © 


Ou bien en ces fens, 
Fo put the beſt Conſtruction upon a thing, 


Prendre une choſe du bon cate, lui donner une 
Interpretation faworadle. 


Vs hat had } beſt do? What Courſe had I 
beſt to take 4 ue faudroit-il que je fiſſe Þ 
Quel parti, quelles = wa e pren- 


| 47 Wye 44 aire? 


You 


833 


BESPOKB, C'ef un Preterit du Verbe, 2 


„ S.  Afion de tacher, c. V. 


with uſeful Reflex ions, but alſo with Poeti- 


de poiſſon. Cf N 

BEST, C' % /« Superlatif de Þ Adjef: 
Good, Ben, & ainſi . tres-bon, 4 
le meilleur. 


Authors of the beſt Account, Les meil- 


What's the veſt News? Que dit-on de bon? 


2085 
2 
N 


2705 


with what 


1 
7 


; 1 
* — 


B ES 


| 
Yor had e'en beſt do according to my 


Directions, uus eres fort bien de ſui ure 
wo wnm—OG 0 

tie thought beſt to conceal it, I/ jugea 
Plus à propos de nen dire mot. 

To do one's beſt, to do the beſt one can, 
Faire tous ſes efforts, faire tout ſon poſſible, 
ou tout ce gu on peut, nn 

I will do the beſt T can, Fe ferai tous 


„ 8 
ar what is. beſt for yourſelf, Faites ce 
i eſt le plus de witre interet, 

To make the beſt of a Thing, Menager 
bien une choſe, la faire valoir, I * en tirer 
la quinteſſence. | 0 

„ To make the beſt of a bad Market, (or 
of a bad Game) Se tirer d'un mau ait pas, 
ou d'une mauvaiſe Aﬀaire le mieux gu on 


ut. : 
To make the beſt of one's Way, Aller 


auſſi vite, ou auſſi. promptement que Pon peut, 
ne on gParrtter en Chemin, faire toute la 
Diligence poſſible, 1 

He had the beſt of it, II eur 
il eut du hon. 8 5 | 
Prov. The beft is beſt cheap, On trouve 


7 Awanta s ge, 


mes Efforts, tout mon poſſible, tout ce que je 


tou jcurs ſon Compte d acheter ct ui y a de 


meilleur. | 

T hope he has done for the beſt, F"eſpere 
que cela lui tournera en bien, je veuæ bien 
croire qu'il n'a pas mal fait. 


The Engliſh are beſt at Tragedies, and 
the French at Comedies, Les Anglois reuſ- 
ent le mieux dans la 


Tragedie & les Fran- 
ois dans la Comedie, 8 
I will do it to the beſt of my Power, Je 


le ſerai le mieux que je pourrai, ou le mieux | 


u il me ſera poſſivle. 
: To bs be a. my Remembrance, Autant 
gue je m'en puis ſouvenir, 
Not to my beſt Remembrance, Non pas 
gue je me ſouvienne. ; 


och 


Sprak to the beſt of your Knowledge, 


Dites tout ce 
reſerve, 
Beſt, Adv. Ex. 
Beſt of all, Tant mieux. 
T like that beſt of all, 
cela, jaime mieux cela que toute autre choſe. 


zue vous en ſaver, paris ſans 


Every Man likes his own Things beſt, | 
Perſonne neſtime rien tant que ce gui eft à lui, 


ou qu?! lui appartient. EY 

Fo ftrive who ſhall do beſt, Faire 2 
P envi, faire 4 qui mieux mieux, ou d qui 
Pemportera, faire par emulation. | 

I BESTAIL, S. (all fort of Cattle) Betail, 

To BESTEAD one, V. A. (to befriend 
him) Se montrer Ami de quelfu un, lui faire 
un tour d' Ami, le ſer vir. 
BBSTIAL, Adj. Beftial, de Bite. 

A beſtial Shape, La Figure d' une Bete, 


To BESTINK, V. A. Empuantir, rem- 


plir de Puanteur. 

To BESTIR one's ſelf, Verb Recip. 2tre 
agiſſant, Aff, diligent, ou Remuant, agir, 
remuer, $'intriguer, ou intriguer. | 

To BESTOW, V. A. (or give) Donner, 
faire preſent. 24 5 

To beſtow a Suit of Cloaths upon one, 
Donner une Habit à quelu un, lui Aare Pre- 
ſent d'un Habit. 

You muſt divide your Time, and beſtow 
Part of it upon Books, II faut que vous par- 


fagiez witre Tems, & que vous en donniez 


une Partie à Petude. : 
l hey were furniſhed by Labour 
ture beſtowed not upon them, 
Leur T7; 5 ſuppleoit à ce que la Nature 


. deur refuſoit, 


Fapprouve fore | 


To beſtow, (or te lay out) Employer,” 


depenſer. 


To beſtow one's Money upon idle Things, 


Employer ſon Argent à dei Bagatelles, 


F Tv velit et of ch HA oa 
Building,” Employer, appliguer, ou depenſer 


une Partie de ſes Revenus d batir. 
To beſtow a Charity upon an Indi- 


| gent Perſon, Faire la Charite d une Perſonne 


indigente. | 
To beſtow a Kindneſs on one, Faire 

une faveur, rendre un bon office. d quelqu" un, 

Pobliger, © a. þ 0 

T beſtow Coft, Faire de la Depinſe, 

Ho will you beſtow yourſelf ? Que 
woulez-wous faire? A quoi voulez . vous wous 
occuper. 

I know not how to beſtow myſelf, Je ne 
fai = faire de moi, ou je ne ſai d quoi paſſer 
le Tems, je ne ſai que devenir. 

Io beſtow a Pair of Horns upon 
. Huſband, Faire porter les Cornes 2 ſon 
ml, | 

To beſtow a great deal of Pains upon 
a Work, Prendre beaucoup de Peine pour un 
"Owvrage, le Polir, be Limer, i 

o beftow a Daughter, Marier, pla- 


Mariage. 
* - nas Adj. Donne, employe, fait, ven- 
du, &c. 5 
| _ Ou bien, Kindneſs is better beſtowed up- 
on good, than upon rich Men, II vaut mi- 
eux obliger les Gens de Bien que ceux qui ſont 
| Riches. | 
| Beftowing, S. Þ Aion de donner, &c. V. 
To beſtow. * 
1 BESTRACT, o-BESTRAUGHT, S. 
(an old Word for mad) Fou, Inſenſe, qui ef 
hors du fens. | 
 BESTRID, Adj. Monte. 

Ex. This is as good a Horſe as ever was 
beſtrid, C' un auſſi bon Cheval que Pon ait 
jamais monte. REP ith hes 
To BESTRIDE, V. A, #tre affis deſſus 
jambe dega jambe dela, Monter. 
| To beftride a Hifſe, Mhnter un Cheval, 

BESTUNK, Adj. (from to beſtink ) 
 Empuanti, | | EE 
BET, S. (or Wager) Pari, Gageure. 
| To BET, V. A. Gager, faire une Ga- 
geure, Parier, | 

Te BETAKE one's ſelf, Verb Recip. (or 
addict one's ſelf) S'addonner, H appliguer, 
v attacher, 

He betakes himſelf to a very profitable 
| Profeſſion, I! 8 applique, il & attacbe d une 
Profeſſion fort lucrative. | 

. The Time for Viſits being over, I 
betake myſelf (or I retire) to my Study, 
Le Tems des Vifttes tant paſſe, je me retire, 
ou Je men vai d mon atude, . 
The French betcok themſelves to a 
running Fight, Les Frangois commencerent 2 
| ſe battre en retraite. 
He betook himſelf to Ceſar for his 
Protector, I ſe mit ſous la Proteftion de Ce- 
far, i ſe jetta entre les Bras de Ceſar. 

+ * To betake one's ſelf to one's Heels 
Se ſauver, Senfuir, * Gapner au pie, Þ 
le la Wal * i al 

oF He betook himſelf to a ſpeedier Flight 
than before, Il ſe ſauwa, ou II ſe mit 2 fuir 


plus rr - : 
To 


pons, Prendre promptement les Armes. 
He betook himſelf to his old Trade, 
| 11 reprit ſon premier metier, & Il reprit ſon 
train ordinaire. 


To betake, V. A. 


another's Truſt, Confler quelque choſe d quel- 


u un, [en faire le Depoſitaire. 
Songer, Penſer, Conſi derer, S'aviſer, ou ſe 


ra viſer. 


I bethink myſelf what to do, Fe ſonge, Je 


| penſe @ ce que je ferai, ou que je deis faire. 


cer, ctablir, colloguer ſa fille, Ia donner en 


| 


x, To betake a Thing, and deliver it to 


To BETHINK one's ſelf, Verb Recip. 


a 


detake one's ſelf to one's Wea- = 


. 
— myſelf i6 good Time of the 
3. of the MaR, auf, for à pro- 
Pos du Trone du Ma „ 


to bethink. | | 
* BETHLEM, Y. B . 
To BETIDE, v. N. Arriver, avenir. 


arriver, Mal ten prenne. 


bonne Heure, aſſea tuͤt. 
O Betimes, (in the Morning) De tonne 
Heure, de bon Matin. | | 
BETLE, or BETRE, S. (Baftard-Pep- 
per) Du Poivre Batard. 2 8 
o BETOKEN, V. A. (it is almoſt 
Signify, to Mark) Sipnifier, marquer, de 


ſigner. Ce Verbe commence à vieillir, & 


on ſe ſert en ſa place de, to SIGNIF , 
to MARK. 8 


To betoken, (or foreſhew) Preſager, 
Pronoſti guer. | 

1 Betokened, * Signiße, marque, de- 
fegne, Preſage, Pronoſtigue. 

8 8. Marque, Preſage. | 

BETONY, S. (a fort of Herb) Betoine, 
forte d' Herbe. 


to betake. 


li vrer. 
He has betray'd his Country, II a trabi, 
il a vendu ſa Patri. ] 
* To betray, (er diſcover) #® Trabir, 
livrer, detouvrir, divulguer, | 
To betray one's Deſign, Decowvrir le deſ- 
ſein de quelgu un. . 
He has betray d my Secrets, 


il a diwulgue mes Seerets, _ 

* She knew that an Eclairciſment would 
betray her, Elle ſavoit qu'un Eclairoiſſement 
la liureroit. | 


. 


He has betray*d me into the Hands of 


les mains de mes ennemis. 


* 


divulgue.. r | * 
Betrayer, S. Qui trabit, gui vend, qui 
decounre, Traitre. 
Betraying, S. I Action de trabir, &c. V. 
to betrary, Trahiſon, 
To BETROTH, V. A. Promettre, Ac» 
corder, Fiancer. | 


Promettre, Acconler a quelqu'un ſa fille en 
Mariage. a 


| Betrothing, S. Fiancailles, Actordailles. 


Door open) inſtrument de fer dent ſe ſervent 


| les Poleurs pour forcer les Portes. 


BETTER, Adj. Meilleur, C'eſt le Come 

paratif de I Adjeftif GOOD. 

Wine is better than Beer, 

leur que la Biere. 
That will be the 

meilleure wore, 


Ou bien en ces ſens, 


neſs) Mon doux Ange, Termes de Tendteſſe. 
l can make + o better Shift, Je nas 


| point d' autre Reſource. 


BETHOUGHT,C'e# !ePriieritduVerbe, 


BETIMES, Adv. (or in good Time) De 


| Betrothed, Adj. Promis, accorde, fiance. 


N 


Woe betide thee, Yue malbeur te pe 


worn out; and inſlead of it, we uſe, to 


BETOOK, C'eft un Pritirir du Verbe, 
To BETRAY, V. A. Trabir, vendre, 


It a trahi, 4 


my Enemies, 1! m'e livre par Trabi ſon entre 


(>To betray one to Deſtruction and Ruin, 
| Tramer la Ruine de quelqu*un, le Perdre. 
Betrayed, Adj. Trabi, vendu; Pẽcouvert, 


To betroth one's Daughter to a Man, 
BET TREE, S. (an Inftrument to break a 


Le Vin eft meil- 
better Way, Ce ſera lo 


- My better Angel, (a Word of Kind- | 


l defire no bett Play, J. ne de- 


mande pas plus beau jeu. 


For your better underſtanding of it, 
Pour vous le faire mieuæ comprendre. 


ts 
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me Why 


. 


Io be better, Valoir mieux, etre plus, | 
| He is much the better Man, I off bien 
| fb x lui, + * Il oft. cont piques au deſ- 

u 


4 8 
Why ſhould E think one Man better 


than another? Pourquoi woulez-wous 'quun 


Homme ſoit plus gu'un autre? Pourguoi efti- 
men- uus un Homme plus gu un autre? _ 


To make better, Faire, ou rendre meil- 
leur, amender, corriger, refor mer. 


To grow better in Manners, Deve- | 


nir meilleur, $'amender, ſe corriger, ſe re- 
Former . | . | 


To grow better in Health, Se per- 


ter mieux, amender, ſe refaire, ſe remettre, 
fe retablir, commencer d reprendre ſes forces, 


Prov. The better Day, the better Deed, 


A bon Four bonne Ocavre, 
For better or worſe, V. Worſe. 


BETTER, (Subſtantively uſed) Avan- 


tage. 
. To * one the better of it, Ceder 
P A vantage | 


tp. aha 3 
Who has got the better of it? Qui a en 


| P Avantage ? Qui a eu du bon ? 


Our Betters, Nos Superieurs, ceux qui 
ont au deſſus de nous. wt * 
BETTER, Adv. (the Comparative of 


well) Mieux. 4 


* 


Aze d trois Fours pre. . 


*Tis better, L waut mieux / | 

Better bow than break, II van mieux 
flier que rompre. „ 

I never was better, or better in Health, 
Fe ne me ſuis jamais mieuæ porte. : 


mieux fait de n'en dire mot. 


I love him better every Day than other, 


Fe Paime tous les jours de mieux en mieux. 
So much the better, Tant mieux. 


Ou bien en ces ſens. 


pie, & au dela. | 
As oy again, and better, Une fois plus 
long pour le moins, ou & au dela. * 
Better cheap, A meilleur marche. 
vex.· vous oublie juſqu'd ce point-l l. 
I thought better of it, Fe me ſuis enfin 
raviſe. 


What ſhall I be the better for it? Q y 


*% 


* Je ? Quel profit m'en reuiendra- 
r- | g ; 
I love my Wife the better for it, Nen 


aime davantage ma Femme. 

I take it ſo much the better, F'en ſuis 
d' autant plus ſatisfait. | 

The better 1 knew him, the more I 


liked him, Plus je Pai connu, plus joi fait 


© eftime de lui. | 

0 BETTER, V. N. Rendre meilleur, 
corriger, reformer, amender, augmenter, faire 
valoir, ameliorer. rt 


KF To better one's Fortune, Se pouſſer, 


Yavancer, faire ſa Fortune. 

To better one's ſelf, (or to better 
one's Penny-worth) Acheter 2 meilleur 
marche, | 


Ten Foot high, and better, Haut de dix 


Do you know me no better than ſo? M'a- 


o better one's ſelf, Trouver ſon 


Avantage ailleurs. 
Bettered, Adj Devenu meilleur, amende, 
aug mente, ameliore. 
Bettering, 8. Þ Action de rendre meilleur, 
&c. V. to better. 


BETTING, S.  A#ion de parier, ou de 


gaper, | 
BETTY, V. Bette. 
tre, Entre-deux, ' © | 
To put one's Finger between the Bark 
and the Tree, Metrre ſon Doit entre Þecorce 
& Þ Arbre. 
Betwixt you and I, Entre wous & moi, 
The Space between, Entre deux, 
2 Ou bien en ces ſens. 


There is but three Days Difference be- 


tween theit Age, 1/ ”y a gue trois jours de 
dr ference dans leur Age, 1 font dq un mime 


| 


8 


n 


0 


Between whiles, (from Time to Time) 
De Tems en Tems, - . 
BEVEL, S. (a Maſon's Tool) Beu veau, 
Inſtrument de agon. 5 | 
{3 Bevel, (aſlant, that makes an acute 


Angie) Coude, Angle aigu, enfoncement, | 


ravers. rn 15 Gb 
' Bevel, Adj. Qui ef de Biais, qui fait un 
Coude, qui a 9 enfenct, de tra- 
vers 


-BEVER, S. (e- Collation betwixt Din- 
ner and Supper) Le Goute, Collat lon d enfant, 
Leger Repas entre le Dine & le Soupe. + 

| bz Bever of an Helmet, Vſiere Ec. 
Bever, (a fort of Creature). Y. 
Beaver. 8 


| BEVERAGE, S. (o, Collation) Collaticn 


d' Homme, ou de Femme. 


(<> Beverage, (or mingled Drink) Baiſ- 


ſon rafraicbiſſante. 


To pay Beverage, Payer d Boire, 


BEVY, S. Ex, A Bevy of Quiile, Une | 


Volee de Cailles. 


A Bevy of Roe-bucks, Cue Troupe - 


de Cbeureuilt. | | | 
A Bevy of Goſſips, Une Troupe de 


Commeres, 


A Bevy of Ladies, Un Cercle de | 
Dames. 1 tha, 
I hid better not to have told it, J*aurois 


| Bevy-greaſe, Grai/ 7 de Chevreuil, 

To BEWAIL, V. A. (er lament) Plain- 
dre, Lamenter, Pleurer, Deplorer, Regreter, 
etre afflige, vaffliger, &tre touche de quelque 

ow 

* bewail your Miſery and my own, Je 
plains võtre Malbeur & le mien. 8 
If you die, I ſh4l] bewail my Loſs, Si 


vous MOureR, je vous regretterai. 


Bewailed, Adj. Plaint, lamenté, pleure, 
deplore, regrette. 


Bewailing, 8. Þ Aion de plaindre, c. 


V. to bewail, Plainte, Lament at ion, Pleurs, 
Regrets. N 
To BEW ARE, V. N. Se garder, ſe don- 
ner de garde, prendre garde, +] 
Beware of falſe Prophets, Donne wous de 
garde de faux Propbetes. * 
To BEWET, V. To wet. 


* 


BEWILDERED, Adj (that has a wild 


Look with him) E fare, tout cperdu, tout 


hors de lui-meme, tout trouble, 


To BEWITCH, V. A. (or inchant) En- 


ſorceler, charmer, enchanter, 


I think the has bewitched me, Je crots 
u elle m'a enchante, | | 
Bewitched, Adj» Enſorcels, Charms, en- 
chante. Ig 
He is bewitched with her, I en eff 
coeffe, il en eff entete. So, 
: | Bewitched, er out of his Wits,. 
Trouble, bors du ſens, epruvante. 
Bewitchery, S. Sortilege, Enſorcelement, 
Enttement opiniatre, F 
This is the Bewitchery which ſeizes up- 
on the Unexperienced, C'eſt-!a Þ Emtetement 
qui | ſaifie Peſprit de ceux qui n'ont point 


d"experience. 


% 


Bewitching, S. I Aion d'en ſorceler, &e, | 


V. To bewitch, enchantement, Cbarme. 

Ee witching, Adj. Charmant, qui enchante, 
ui cbarme. : 

BEWITS, S. ( Leather to which the 
Hawk's Bells are faſtned) Cuir ou Cour- 
roye, od les Grexillons, ou les Grillets de 
POiſeau ſont attachez, | 

To BEWRAY, (er to foul) V. To 


beray. 


a To bewray, ( or diſcover) a Secret, 
Trebir, decouvrir, diceler, reveler un Se- 
cret, divulguer, publier une choſe ſecrete. 
BEYOND, Prep. (over, on the further 
Side) Del, au dela, de dela, par del, en- 
tre, plus lain, | 128 


Between Wind and Water, 2 flaur d can. 


' B ; I | | 4 
* ; $ $ 4 >® 


Beyond the Alps, Dela les Alpes, au de- 
la der Aldes, 3 * 65 ; : 
Beyond my Reach, or Brainz, Au d:13 
de ma Porte, ou de ma Gapacite, 5 
Beyond Sea, 4 la Mer. | 
4 ond Sea, ( Adjeftively uſed ) d' Outre- 
mou eſt de 44 a Mer. 4 7 
Togo beyond, Paſſer, paſſer outre, aller 
plus loin, ou plus avant, paſſer au dela, 
To go beyond one (:0 excel er ſur- 
paſs him) in any Thing, Surpaſſer, excel- 
Er, ou ſurmonter quelqu'un en quelque choſe, 


e paſſer, 


Beyond Meaſure, Outre meſure, demeſur f 
ment, exceſſivement, avec exces, tr 


Beyond what is ſufficient, bu 2 il 
ne Haut. "IF" | 7 
þ 2 To ſtay beyond one's Time, Paſſer 


ſon Heure, demeurer ou tarder trop long tems. 
(3 To eat beyond Digeſtion, Marger 
plus gun ne ſgaurvit digerer. 
| 'They engaged themſelves beyond Re- 
treat, I's $'\engogerent trop avant pour Pou- 


voir faire Retraite. 
To go beyond the Reach of the Dart, 
 Etre bers de la Portee du Trait. 
(5 To go beyond one's Depth, (in the 
Water) Perdre Pie en Peau, _ 
Bezant. V. Beſant. - 
BEZANTL ER, S. (or ſecond Antler) 
Second Andouiller. | 
BEZEL, or BEZIL, S. (the upper Part 


| of the Collet of a Ring which faſtens and 


encompaſſes the Stone) Le Cbaton d'une 
Bague. | | 5 
BEZOAR, or Bezoar- ſtone, S. Bezvard, 


Pierre medicinale qui nait dans l Eſt omac 


d'un Animal des Indes. 
To BEZZ LE, V. N. (to guzzle, or tip- 
ple) Gargoter, chopiner, yurogner, | 


5 BI. 

BIAS, 8. | ; | 
Ex. The Eias of a Bowl, Le fore d'un: 
Boule, \endroit par od elle penche d'un core 


| plus que d' un, autre en roulant. 


£5 Bias, ( Inclination, Bending ) Pente, 
d WW -- 5 

To go, or run Bias, Prendre ſa Pente, 
ou pencber d'un certain cote. | 
T0 cut Bias (or Aſlope) Couper de 
Biais, ou de travers. WM 
Bias, Bent, Ply, or Inclination) Pente, 


| Penchant, Inclination, Pli. 


His Bias leads him that Way, Sa Pente, 
ou ſon Inclination le porte d cela. 
The Bias of all this Diſcourſe was to 
ſhew, Le But de tout ce Diſcours etoit de 
Faire voir. te + * | 
To put one out of his Bias, Deſorien- 
ter, deconcerter, ou demonter quelqu'un. 

You force the natural Bias, (or Senſe) 
of the Fable, Yous forcez le ſens naturel de 
la Fable. | | . 

Vicious Inclin ations ſet a Bias upon 
Mens Underſtandings towards Atheiſm, Les 
Inclinations witieuſes conduiſent, ou portent 
Peſprit @  Atheiſme, | 

* Andromache, in the midft of her Con- 
cernment for Hector, runs off her Biaſs, to 
tell him a Story of her Pedigree, (Dryden, 
Pref. to the Third Volume of Miſcel, Poems) 
Andromaque, au milieu de ſes Alarmes e 
Hectzr, ; ccarte de fon Sujet, ou abandonne 
Fotjet de ja Paſſion, pour lui raconter ſa 
Genealogie. Ba 
The Bias (or Force) of intereſt, La 
Force de Þ Interet, 2 
To BIAS, V. A. (to ſet a Bias upon, to 
| incline) Pencher, incliner, donner, un certain 
une 5, | ; 
To bias one, (to prevail with him to 
do any Thing) Gagner, attirer uelfu un, 
le porter d faire ce que Pon veut. 
rn 


* 


* B 1 D 


t To bias (or prepoſſeſs) one, Prevenir, 
preace wel, «un, : 
Biaſſed, Adj. Penche, incline, &c. V. To 


bias. 

To be biafled to a Party, Pencher ver: 
us parti, ſe partiali ſer, iᷣtre partial. 

BiB, 8 (a flabbering Bib) Une Bavette. 

A Bib- Apron, Un Tablier q Baverte. 

A Lib, (or Child's ſucking Bottle) 
Un Buberon. * Gy | 

To BIB, V. N. (or to ſip) Siroter. 
Bibber, V. Wine Bibber. 

To BIBBLE, V. N. (to bubble up) 
cui lloner. | 

BIBLE, S. (the Holy Scripture) La Bible, 
ha Sainte Ecriture. 

BICANE, S. (or Verjuice Grape) Raiſin 


ES.” 


Sauvage. | | 

To BICKER, V. N. (to quarrel) Diſpu- 
ter, contefter, quereller, ſe quereller, ſe cba - 
mailler, ſe picoter, 

BICKERER, S. Diſputeur, Querelleur. 
BICKERING, S. D pate, Conteſtation, 
Querelle, Cbamaillis, Picoterie, * eſcar- 

mouche, © Hs. + by 
BID, Adj. Commands, A gui Pon a dit 
de faire quelque choſe, & c. F. to bid. 

Do as you are bid, Faites ce qu on vous 
dit, quo ous commande, ou qu on vous or- 
donne, obeiſſex. ä 

To BID, V. A. (to tell, order, ar com- 
mand) Dire, cammander, ordonner, donner, 
ne,. | | 

Fid him come in, Dites lui qu'il entre, 
faites. le entrer. 

Bid him come hither, Dites lui qu'il uien- 
ne ici. 

I bid him go home, Je lui ai comman- 


lui, ou au logis. 
To bid one farewel, Dire adieu d quel- 
u un. | 
To bid one good Night, or good 
Morrow, Donner la bonne Nuit ou le bon 
Four d guelgu un. | 
To bid one welcome, Faire un bon 
Accueil 2 quelgu* un, Py 
To bid the Banes of Matrimony, 
Publier les Bans, ou les annonces de Martage. 
(FP To bid a Holy-day, Annoncer une Fete, 
; To bid, (or offer) Dire, offrir, pre- 
mer. 5 e | 
I found it fo dear, that I bid nothing for 


it, Je Paitrouve fi cher que je men ai rien | 


dit, cu offert. 
To bid the Enem 
Bataille d l' ennemi. | 
To bid Up, (at an Auction) encherir, 


y battle, Preſenter la 


ſurdire, dans une Enchere. Surdire n'eſt | 


plus en uſage que dans quelques Provinces de 
rance, 
Io bid (or to invite) one at Supper, 

c. Inviter, prier, con vier quelqu'un, à 
ſouper, & c. N 

f To bid ( or to deſire) a Boon, 
Demander une Grace. 

Þ Bid-Ale, or Bid-Al', S. (a Weſtern 
Word for Help- Ale, or a bidding Friends 
to a poor Man's Hooſe to gain their chari- 
table Help) Ce mot eff en uſaze dans les Pro- 
winces Occidentales d Angleterre, ol il fig- 
nie ] Invitation des Amis d'un Homme in- 
digent, 2 eſpere de recevoir d'eux quelque 
ſecours dans ſes neteſſitea. 

Bidden, Adj. J. Bic. 

Bidder, S. Celui ou Celle qui commande, 
qui invite, &c. Selon les diverſes ſignifica- 
tions du Verbe, To bid. TO e Pn 

Bidder, (at an Auction) Acbeteur, en- 
cheriſſeur, à une Enchere, à une Veate. 

To fell to the higheſt Bidder, Vendre au 
Plus offrant & dernier encheriſſeur. 

He that attempts the Judze's Honeſty, 
by making him Offers of Reward, ought 


] mence deja d lever, | 
de, ordonnc, ou dinne ordre de 5'en aller chez 


\ 


not to complain when he loſes his Cauſe; 

dy a _ — 7 Celur gui tache de fr 

rompre ¶ Integrit d'un Juge, par des Offres 

de Preſens, * pat 8925 * þ plaindre Vil 

| perd foi” Procds, parce que ſa Partie adverſe 
@ encheri ſur lui. 


Bidding, S. Action de Commander, &c. 
. e ww 
8. (or command) Commandement, 


7 Biddin 
ordre, ; 1 
T To BID E, J. To ab'de. | 
| BIENNIAL, Adj. fot two Years) De 
_ An, qui @ dure, ou qui doit durer deux 
ns. 

PIER, or REER, S. (a wooden Frame 
to carry a dead Body upon) eſpece de chaſſis 
de bois pour porter un mort, le Mot de Biere 
en Francois ſignific a Coffin. | 

. BIG, Adj. (thick, | bulky) Grof, <pais. 

Big, (or Great) Grand. 

A Woman big with Chi 
groſſe, ou enceinte. . 

A Woman's being big with Child, Gro. 
ſefſe de Femme. | | 

Ou bien en ces ſent. 

* To talk big, Parſer Haut, ou d'un ton 
fier, d'un ton reſolu, faire Pemendu. 

Big Words, De graſſes Paroles, des Pa- 
roles eres. 4 wt 

To look big, Le Herter baut, avoir la 
mine fiere, faire le ier. 

Prov. | He looks as big as Bull-Beef, 


a le regard extremement ſi er. 


 * Helooks big upon me, 1/ me regarde de 
Bau: en bas, 


she begins already to look big, Sa 
 Greffeſſe paroit deja, | * le Tablier com- 


* He has a Mind too big for his Eſtate, 
I! le porte trop haut, il vit au dela de ſes 
| Rewenus, 263 
To go big with a Project, “ etre gros 
dun Projet, Auoir un Projet fort en tete. 


þ 


de grandes eſperances. "IR 
| ® Big with Pride, enſſe d'orgueil. 
Fatal, un 
Ruine. | | 
Big-napped, A gros Grain. 
Ex. Big- napped Fuſtian, Futaine à gros 
Grain. N i 
Big- body d, Gros, gras, replet. 
Big-belly'd, —. qui a — Ventre 
BIGAMY, S. (the having of two Wives 
at once) Bigamie, I Action d'avoir deux 
Femmes a la fois. 
Bigamiſt, S. Bigame, qui a deux Femmes. 
BIGGIN, S. (a Coif tor a Child) Begun, 
Coife de Toile qu'on met ſur la Tete des 
Enfans. 
BIGNESS, — 2 Gr 
deur. : _ 
BIGOT, S. (a ſuperſtitious Man or Wo- 
man) Bigot, Bigote, Un Superſtitieuæ, une 
Superftitieuſe, un Cafard, une Cafarde, un 
gu une Hypocrite, faux Deu tt. 
A Roman Bigot, Un Mangeur de Crucifix. 
Bigotiſm, or Bigotry, S. Bigoterie, Su- 
perſtition. | 
Bigotted, Adj. (grown a Bigot) Dewenu 
| Bigot, qui a donne dans la Bigoterie, | 
BILANDER, S. (a kind of Flemiſh Veſ- 
ſel) Belandre, ou Belande, forte de Vaiſſeau 
Flamand, | 25 
BILAWS, V. By-laws, ſons by 


Sea) Sorte de Chatiment uſiti parmi les Gens 
de Marine, il differe, de 
 Peſtrapade Marine, 
BILE,-S. (Bo 
Clou, un Froncle. 
BILGE. J. Bilge. 
BILGED, J. Bu' ged. 8 


{ 
4 


{ 


| 


| 


| 


| baiſer comme font les Pigeons. 
Id, Une Femme' 


| 


eur, epaiſſeur, Gran- 


* To- be big with Expectations, Avoir | 


* A Project big with Ruin, Un Projet 
Projet ruineux, ou qui menace. 


BILBOES, S. (a fort of Puniſhment. at | 
la Cale, og de] 
il, or Sore) Un Ukere, un 


| , BEES, Adj. (Cholerick) Bilieux, Co- 
| To BILK, V. A. (to deceive, to fru- 
ſtrate). Tromper, fourher, duper, fruſtrer, 
Sen aller ſans Pa 


BILKED, A. Trompe, fburbe, dupe, 
Fruſire. lacy Frufre 4 fe 


Biiked'in his Ex 
E'perances, . 
BILL of a Bird, S. Le Bec d'un Oiſeau.) 
I A Bill, (or Halbert) Une Hallebarde, 
A Hedging-Bill, Une Serpe. 
(FP Brown- Bill, eſpece de Dard. 
A Bill-Man, (or Lopper of Trers) Celui 
qui ecbranche, qui taille, ou qui clague les 
At bres, | | | 
Bill-full, Becbee. 
To BILL, V. A. (as Pigeons do) S' entree 


* 


BILL, S. (or Note) Billet, etcrite au. 

To put a Biil upon the Door for Lodging: 
to be lett, Mettre un ecriteaw ſur {a Porte 
pour louer des Chambres. 

A Bill of Fare, B llet de Depenſe de 

A BI or Note under one's Hand, 
Biliet, Promeſſe ſous ſeing prive. 

755 A bill, ( fet up on a Poſt) Une 
Afficbhe. . 

2 A Bill, or Bond, for Debt, Un 
Billet, une Cedule, une Obligation, une Pro- 
meſſe. 8 

The Taylor's, or Apothecary's Bill, 
Les Parties du Tailleur, ou de i' Apeti- 
quaire, a | 

(> To find the Bill, that is, the Bill of 
Indietment, Recewoir  Accuſation ou / Ate 
d' Accuſation, : | 

A Bill of Complaint, Une Plainte. 

A Bill in Chancery, (er Verbal Pro- 
ceſs) Proces verbal. EP 

To read a Bill in Parliament, Lire 
un Bill, ou un Projet d' Acte. | 

Is the Bill paſt? Le Bill a+t-i/ paſſe s 
 (F A Bili of Exchange, Une Lettre de 
Change. | 5 

A Bill of Divorce, Lettre de Divorce. 

Bill, (er Catalogue) Lifte, Catalogue, 

The Weekly Eill, for the Weekly Bill 
of Mortality) La Lifle des Morts, ou ex- 
trait Mortuaire, qui ſe public a Londres une 
fois la Semaine. | 

Within the Bills of Mortality, (i. e. 
in London, Weſtminſter, and ten Miles round) 
Dans les Ville de Londres & de Weſtminſter, 
& dix Milles d la ronde. 

(5 The Bill and Anſwer of Plaintiff 
and Defendant, Avertiſſement, (en Termes 
de Palais) Ecritures qu on fait pour inſtruire 
un Procès. | | 

A Pill of Lading, Connoiſſement, 
Lettres de Carguaiſon, Eerit par lequel le 
Maitre du Vaiſſeau confeſſe avoir charge 
telle & telle Marchandifſe. 

A Bill of Store, (a Licence granted at 
the Cuſtom houſe to a Merchant to carrx 
ſuch Stoves and Proviſi ons, Cuſtom- free, as 
are neceſſary for the Voyage) Per miſſion d a- 
vitailler un Vaiſſeau. Fg 

{> A Bill of Sufferance, ( a Licence 
" granted at the Cuſtom-houſe to a Merchant 
to- ſuffer him to trade from one Engliſh Port 
to another, without paying Cuſtom) Per- 

miſſion de traf quer ſans payer aucun droit 
2 la Douene, 

A BILL-BERRY, S. Muure de Ronce, 

+ BILLEMENTS, (or Woman's Attire) 
V. Attire. —— | 
BILLET, S. (a Billet of Wood for Fuel 
Une Bucbe de Beis. 

A Billet, (er Ticket) for Quarter, 
Billet pour faire loger les Soldats. : 
(> Billet, (or Billot of Gold) Un line 


* 


þ 


ö 


got d'Or. 


To 


Arrèter, ou Retenir un Domeſti 


La Liaiſon des Pierres. 


engage. 


To BILLET, v. A4... 
Ex. To billet a Soldier, (to quurte 
— way ef Billet) Leger un 8 


lard, Jeu de Billard. 
To play at Bil iards, Jour au Billard. 
Billiard-Table, Billard. The Cloth of 
a Billiard-Table, Le Tapi d'un Billard. 
Billiard-Stick, Billard, le Baton dont on 
pouſſe la Bille. 
Billi⸗rd-Bail, La Bille. 
BILLINSGATE, 8. 


Ex. Billinſgate Oratory, or Rhetorick, | ; 


Le Langaage des halles, 


BILLOW, S. Vague, Flor, coup de Mer, 


ou, en Termes d' Art, Houle, lame de Mer. 


BIND, S. (Stalk of Hops) Sarment, ou 


Tipe de Houbloa. | 
Io BIND, V. A. (er to Tie) Garroter, 


lier, Attacher, ſerrer. 
Bind him Hand and Foot, Artacbex lui les 
mains & les piez, liez-le pieds & mains. 
* To bind, (tie, or obig Tier, enga- 
ger, obliger. ig * 
To bind one by Covenant, Lier, ou ob- 
liger quelpu un par Contra. 


To bind him with an Oath, Z'ebliger 
him by Kindneſſes, L'obliger 


Par Serment. 
To bind 
par des Bienfaits. | 
To bind one's ſelf by Promiſe, S*obliger 
$*engager par Promeſſe. 
(5 My Mother bound her ſelf with a 
Vow, Ma Mere fit un wau, elle voug. 
(> To bind a Book, Relier un Livre. 


Io bind the Belly, Refſerrer le ven- 


tre, Conſtiper. 


To bind a Bargain with Earneſt, 


Arreter un Marche en donnant des Erres, 
To bind a Servant, to give him Earneſt, 
donnant de] Argent d' avance. | 
When Sleep binds up our Senſes, 

and le ſommeil aſſoupit nos ſens. | 
JV To bind with Galoon, Border de 


Salin. | 
To bind one Apprentice, Metrre | 


quelqu"un en Apprentiſſage. 


BINDER, S. (or Book-Binder) Un Re- 


lieur, de Livres. ; 
(> Binder, (er Coſtive) Qui Co:flipe, 


ui Reſſerre, un Aſtringent. 


BINDING, S. / Aion de lier, &c. V. 


(> The Binding of Stones, (in Building) 


Binding of Books, Relieure. 
Binding, Adj. (or Tying) Qui lie, qui 


(or Coſtive) Aftringent ; 


BIND-WEED, 8s. (a Sort of Plant) Volu- 
Bilis, ſorte de Plante. 


Binding, 


ui Conſtipe. 


BINN, S8. Reduit, cv l'on ſerre des Pro- 
viſions, Une eſpe:e de depenſe; Ou bien, 


Une Manne. | 
BIPARTITE, Acj. (divided into two 


Parts) Partage, diwviſe en deux. 


BIRCH, S. Verge de Bouleau, 

Ou bien, Les Verges, une Poignee de Ver- 
ges, pour foueiter un Enfant. 

Birch- tree, Un Bouleau. 

Birchen, Adj. De Bouleau. 


A Biichen-Broom, Un Balai de Bouleau. 


BIRD, S. Un Oiſeau. | 

A Bird of Game, Un Oiſeau de cbaſſe. 

Prov, Birds of a Feather flock together, 
Chacun aime ſon ſemblable. ; 

Prev. There is no catching old Birds with 


Straw, On ne prend pas les vieux Oiſeaux a | 
la Pipes. OT, 
Prov, A Bird in the Hand, is worth two 


que, en lui 


2; SR -* 0 
9 x 


r o "ay 


” { 1 
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in the Buſh, 7 Giſeau dans la main vant mi- 
eux gue P Oye gut vole. | 
To hit the Bird in the Eye, (or the 


; | Nail on the Head) * Toucher au But 
BILLIARDS, s. (a Sort of Game) Bil ) au But, 


® Rencontrer, | 
Faire d'une Pierre deux Coups. 


Pendart, Gibier de Potence. 

une Priſon de Londres. | 
* An unlucky Bird, Un Mecbant Gar- 

nement. . 

Bird-Call, au, Pi au. 

Bird- — wa — 

Bird- Cage, Cage, Voliere. 

Bird's-Neſt, Nid d' Oiſeau. 


Newgate eff 


ſeaux. | 

Bird-Seller, Oiſelier. 
* To BIRD, V. N. 
Cbaſſer aux 3 Prendre les Oiſeaux d 
la Pipee, au Trebuchet, &C. 

Birder, S. Oiſeleur. 

Birding, S. Cbaſſe aux Oiſeaux, 

A Birding-Piece, Un Fufil. _ 

A Birding Pouch, Une Gibeciere. 


(to go a Birding 


1 


| Oye ſauvwage. 
BIRLED, FV. Studded... TO 
I BIRLET tor a Woman, S. Un Bour- 
relet. * 
BIRT, S. (a Fiſh of the Turbot Kind) 
Eſpece de Turbot. | 
| BIRTH, S. (er Nativity) Naiſſance, Na- 


tivite. 


tract on. 
Birth, (or Lying in of a Woman) 
Enfantement, Couche de Femme. 


Jume aux. 


Firth, (or Litter among Beaſts) 
Portee, Ventree. | 


| A Bitch that had four Puppies at a Birth, 
| Lice qui a eu quatre Petits d'une Porter. 


A New- Birth, Renaiſſance, Nou- 
velle Nai ſſance, Regeneration, en Termes de 


| Piete. 


Prov, Birth is much, but Breeding is 
more, Nourriture paſſe Nature, 
A ftrange unnatural Birth, Une Pro- 
duction contre Nature. | 
(> Vntimely Birth, Avortement, fauſſe 
Coucbe. 3 | 
The After-Birth, Þ Arriere-farx. 
* Birth, (Riſe, Beginning) Naiſſance, 


Commencement, Source. 


This is that which gave Birth to ſuch 


ſevere Laws, C'eſt ce qui donna lieu de faire 


des Loix ſi ſeveres, 


Birth-Place, Le Lieu de Naiſſance de quel- 
gu" un. | 


Birth-Day, Le Jour de la Naiſſance, 


d Herbe. 

BISHOP, S. Emwzque. ; 

(> The Biſhops at Cheſs, Les fous au 
Jeu des Echecs, 
(5 Biſhop's Wort, Poivrette, Herbe. 


. Biſhopping, S. (or Confirmation) La 


Confirmation; 
iſhoprick, 8. Evecbe. 
BISK, or Biſque, S. Biſque, Potage ſuc- 


| culent. a | 
(<> BISK, (at Tennis) Biſque, en Termes 


de Jeu de Paume, Avantage de quinze a pren- 
dre en quel Endroit de la partie, qu'on veut. 
BISKET, S. Biſcuit. 
Sea-B ſket, Biſcuit de Mer, Pain cuit 
eux fois qu'on mange ſur Mer. 
BISMUTE, S. (or Tin-glaſs, Metal uſed 
in making of Pewter) Sorte de Metal dont 
on fait ! Etaim. 


Prov, To kill two Birds with one Stone, 


Bird-Catcher, Oiſeleur, gui cbaſſe aux Oi- 


BIRGANDER, S. (a Sort of Wild-gooſe) | 


- * Birth, (or Extraction) Naiſſance, Ex- | 


She had two at a Birth, Eile a fait deux 


Birth- Right, Droit d' Aineſſe. ud 
Birth-Wort, (an Herb) Ariftolocbe, forte 


od ** 


* A Newgate Bird. Un Seelerat, un | 


————— 


| 


2 


„ 


BISSEXTILE, 8s. Bifexte, Jour qu'on 


ajoute au Mois de Feviier de quatre en 
quatre Ans. 42 
Biſſextile, Adj, Ex. Biſſextile (o- 
Year, Anne At | Ern 
BIT, S8. (er Piece Morceau, Piece. 
A Bit of Bread, Un Morceau de Pain, 
A Tit- Bit, Un Morceau friand, un bon 


Morceau, une Friandiſe. 


Adam's Bit, (the Protuberance of the 
Throat in ſome Peopl- ) Pomme dq Adam. 
(3 Never a Bit, (nothing at all) Point 


du tout, rien. 


It is all nought every Bit of it, Tout cela 
ne waut rien, iln'y a rien de bon. 
To keep for the laſt Bit, Garde- 
ur faire bonne Bouche oY > 
Bit of a Bridle, 
| Bride, Emboucbure | 
* To bite on the Bit, (in a figurative 
Senſe) Mordre, ronger ſon frein, prendre le 
rein aux Dents, Wh 4 
To draw Eit, Debrider, . © 
Without drawing Bit, Sans debrider, 


Cf 
IT o bite, Ex. | 


la Peine, ® + 1! a tire le Diable par la 
queue, * + Va mangt de la Vacbe enragee, 
TOBIT, V. A, Enboucber. | 
To bit a Horſe, Emboucber un Chewal, 
FITCH, S. Chrenne. * 
A proud Bitch, Coienne gui eſt en Amour, 
ou en Cbaleur. ä | 
* Bitch, (an abuſive Word to Women) 
Chtenne, Caregne, mecbante friponne. 
BITE, S. Morſure. q 
Ou lien, I defire but one Bite, Fe ne de- 
mande qu d y mordre une fois, 


* gte, (er Trap) Paneau, Baye, At- 


trapoire, Raſe. 


'To BITE, V. A. Mordre. 


Doig ts. 
I fear the Dog will bite me, Je crains 
gue le Chien ne me morde. & 
It you canzot bite, never ſhew your 
| Teeth, A quoi bon montrer les dents quand on 
ne peut pas mordre. 


To bite one's Nails, Ronger ſes 


i Ongles. 


Pepper bites the Tongue, Le Poi vre 
pique à Langue, £35 by 
be Froſt bites the Graſs, La Gele 
ait mourir les Herbes, . 


dant, t 


per, tromper, en donner d garder. 

+ * To bite ON (or OF) the Bridle, sere 
Reduit d [*erroit, + * Tirer le Diable par la 
queue, * Manger de la Vache enragee, 

Biting, S. U Attion de Mordre, ou de pi- 
quer, &c. V. To bite, Morſure, 
„ Biting, Adj. Mordant, piguant, fort, 
dans e propre & dans le Figure, | 
A Biting Jeſt, Raillerie mordante, pi- 
ante, forte, 
Bitingly, Ady. D'une maniere mordante, 
| pigquante, ſatyrigue. = 
BITS, S. (a Sea Term, two ſquare Pieces 
of Timber to belage the Cables) Bittes, 
Deux grofles Pieces de Bois, od l'on amarre 
les Cables. | 
BITT, V. Bit. | 
BITTACLE, S. (a Sea-Term, it fignifies 
the Frame of Timber in the Steerage, 
where the Compals is kept) Habitacle, Re- 
duit en forme d' Armoire, devant le Poſte 
du Timonnier, od on enferme le Compas de 
Route. | 


BITTED, Adj. (from to bit) Emboucbe. 
13 Dr TIN, 


Frein, Mort d- 


= The Bit of a Key, Le Penneton d une 


He has bit of the Bridle, 1/ a pris bien de 


To bite by the Fingers, Mordre aux 


To bite OFF, Emporter la Piece en mor- 
* To bite, (er cheat) Attraper, du- * 


7 


* 


BLA . 


* : i 
BITTEN, A4j. (from to bite) Morde, 
dec. J. To bite. | KS, | 
A hard. bitten Dog, Un Chien fort 
en Gueule. 
BITTER, Adj. (in Taſte) Amer. 


Bitter, (or ſharp) Cruel, rude, ficheux, | 


* Bitter, (biting, or ſharp) Aięre, pi 
quant, cboguant, mordant, ſatyrigue, dur. 
| Examples. LEW 
Wormwood is bitter, Abſinthe e a- 


mere.” | 
As bitter as Gall, Amer comme du fel. 


* Bitter Weather, Un cruel Tems, un Tems 


rude, ou facheux,. 


mechante femme, une veritable Megere, 
Bitter Words, Paroles aigres, piguantes, 
choquanees, ou mordantes, injures, Duretex. 
There paſt many bitter Words between 
them, Is ſe dirent beaucoup d'injures, ou 
de duretex. 


5 A bitter Child, Un mecbant Enfant, 


un enfant reveche, deſobe i ſſant. £ 

A bitter Quarrel, Une ſanglante, une 
furreuſe Querel e. 

I Bitter-Vetch, Ers, ſorte de legume, 

Bitter - wort Gentiane, ſorte d' Herbe. 

3 Bitter cold Weather, Un froid apre, 
piquant, ou per gant. . 

To BITTER the Cable, V. A. (a Sea- 
Term) Bitter le Cable. 

BITTERLY, Adv. Amerement. 

* To inve gh bitterly againſt one, Faire 
de ſanglantes invectives contre quelgu' un. 

EITTERN, or BEIT TOUR, (a kind of 
Bird) Butor, Oiſeau ce la Grandeur d'un 
Heron. | 


© BITTERNESS, S. (em Bitter) Amer- 
* Bitterneſs, (or Roughneſs) Aigreur, 


Empor tement, Durete. 


BIIUMEN, S. (1 fort of Slime natural- 


ly clammy, like ich) Bitume, Li mon 


gras & viſqueux, qui a quelque choſe de 
I Odeur du ſouffre. | 

Bituminous, Adj. De Biturhe, qui tient du 
Bitume. d 

BIZANTINE, V. Beſant. 

D + BIZARRE, V. Odd. 


B L. 


BLAB, 3. Un Bavard, une Bawarde, un 
2 une Cauſeuſe, qui dit tout ce qu'il 
% 


He is a great Blab of his Tongue, C' 


un grand Bavard. 


To BLAB cut; V. A. Di vulguer, par ler | 


inconſiderement, dire d la voles, pablier. 


To blab out a thing, Divulguer, ou Pu- | 


Vier une choſe, 
Blabbed our, Adj. Diva'gue, public, 


Blabber-lipped, Adj. Qui a de groſſes * 


. 


Levres 5 Lippu- 

Blabber- lips, S. Grefſes Lewres. 

BLACK, Adj. Noir, de couleur noire. 

* Black, (or wicked) Noir, mec bant, in- 
fame. | 
A black Deed, Une Act on noire, infame, 
ou cr:minelle, 5 

* A dlack, (or fatal) Day, Un Jour fa- 
tal, un Four malbeureux, 

* A black Monday, Fur de Punition, 
Four d' Execution. 

5 Black- book, (in the Exchequer) Re- 
giftre de  Echiquier, ou de la Chambre des 
Compies, > $ 

* + A blick Book, (where one ſets down 
thoſe he deſigns for Vengeance) Livre de ven- 
geance, qui contient a Liſte de ceux qu'on eſt 
reſolu de ſacriſier à ſa Vengeance. 


The Black Art, La Magie noire, ou 
ia Nec omancie, 


f 9 
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1 32 The Black Letter, La Lare G. 


The Black Friars, Les Peres Domi- 


nicaint. 

R. A Londres il y a un Quart ier de Ville 
gue Pon appelle Black Friars. 

A black Man, Un Norraut, qui a les 


Chereux noirs. 


A black Woman, Une Noiraude, (or ra 
th) une Femme qui a les Cheweux noirs, une 
rune. 


To make black, Noireir, rendre 


noir, faire now. | 


To make black, (to defame) Noircir, 


rendre odieux, 
A bitter Woman to her Huſband, Une | 


(> The Black Rod, (or the Uſher of 


the Black Rod) L' Huiffier de la Verge noire, 


R. Il eſt Huiſſier de da Chambre du Roi, 
des Chevaliers de POrdre de la Jartiere, & 
de la Chambre Haute. 


The Black-Gard, ere gebr. 


Gueux, gui ſervent dans un Corps de 

les Goats. | | 
A Black- bird, Un Merle, 
Black-berries, Meures de Ronte. | 
Black and blue, Adj. Meurtri de Coupt, 


1 livide, 


To beat black and blue, Meurtrir quel. 


gu'un d force de Coups, lui laiſſer des endroits 


tout livides, ou tout noirs. 


Black and blue, S. Meurtriſſure, Contuſion. 
F Blaclæ- buried, (gone to Hell) Qui e 


4 alle en enfer. 


D Black-maile, C' un mot de Pro- 
vince ui fignifie un Preſent qu on fait d cer- 


taines Perſcnnes gui ont Relation avec des 


Voleurs, pour ſe mettre d couvert de leurs 


in ſultes. 

A Black- Smith, Un Forgeron. 

BLACK, S. Noir, Couleur noire. 

Smoke- black, Noir de Fumee, 
Stone- black, Noir de Pierre. c 

To put on Black, S'babiller de noir, pren- 
dre le Dueil. | | 

Black will take no other Hue, Le Noir 
ne change jamais de Couleur, le Noir demeure 
toujours noir. : 2 

* + To have a thing under black and 
white, Avoir quelque ch:ſe en ecrit. 
 Black-brown, Noir brun. 

Black- eyed, gui a les Yeux noirs, | 

Black · faced, qui a le Viſage noir, Noi- 
raut. 8 : | 
Black-mouthed, qui a la Bouche noire, & 


dans la figure, gui a une mecbante langue, 


Medi ſant. 
BLACK AMORE, S. Un Mere, un Noir. 
A She-Blackamore, Une Moreſque. 


Prov. To weſh a Biackamore white, 


Blanchir un More: Prov. Lawer la Tite 
d'un Ane. 

To BLACKEN, V. A. Voircir, rendre 
Noir. 5 | 


To blacken, Neut. Noircir, ſe naircir, 


devenir Noir. | 
Blackened, Adj. Noirci. 
Blackening, S. “ Action de Noircir. 
Blac lc ing, S. (Black for Shoes) Noir. 


BLACKISH, Adj. NVoirätre, qui tire ſur | 


„ 
BLACK MORE, . Blacka more. 
— ITE, Y. Black- ſmith, apres 
Black. | "6 
BLACKN ESS, S. Noirceur. 
BLADDER, S. La Veſſie. 
BLADE, S. (of a Sword, Cc.) La Lame, 
d'une Epe, d'un Couteau, c. 
The Blade, (the Flat of an Oar) Le 
Palme, ou e Plat d'une Name. 
he Blade of an Herb, La Tige, le 


| Tuyau, ou la feuille d'une Herbe. 


Blade of Cern, Tuyau de Bled. 


The Shoulder-blade, Le Paleron, ou 
| POs de Þ Epaules . e 


| 


RR TY 


N 8 The Breaſt-blade, Stermm. 


A'notable young Blade, Un Eveille, 
1 „Dl, T un Gaillard, f un egril- 
ard. Bs, | 
* An old Blade, Un wieusx Routier, un 
vieux Renard. ; 


un jeune Homme qui le porte Beau, qui fait 
belle figure. | 
A ftout Blade, Un Brave, une bonne 
* + A luſty Blade, Un Teuillaut. 
* A cunning Blade, * Une bonde, ou 
une fine Lame, un fin Renard, un Derate, 


Un Devidoir. 

T To BLADE it, V. N. Faire le Brave, 
T Piafer, : PER — 

Bladed, Adj. Ex, Corn bladed, Bled en 
Tuyau. | 

BLAIN, S. Sorte d' Apoſtume, ou de fron- 
cle awee grande Inflammation. * | 

BLAMABLE, r ELAMEABLE, Adj. 
( Blame-worthy ). Hp digne de 
Blame, reprebenſible, condamnable. 

BLA MB 4 Rept ach, or Fault) Blame, 
Repreche, du Faute, Offenſe. | 

To lay the Blame upon one, Donner le 
Blame & quelqu'un; rejetter la faute ſur lui. 

The Blame of it will light upon me, On 
me blimera de cela, j en porterai le Blame, 

Blame-worthy, Blamable, Digne de blame, 
Condamnable. f 

To LLAME, V. A. (to find Fault with) 


Blamer, condamner, reprendre, 


vou blamer de cela. 


which I blame, Ce weſt pas Jage des Cbo- 


ſes, mais I Abus, que je condamne. 


= blames me for that, II me reprend de 
cela. 


that, Vous au, tous deux tort en cela. 
Vou are more to blame in that, th an he, 
Vous avez en cela, plus de tort que lui. 
He blamed me for Breach of our Friend 
ſhip, L waccuſa d' au, fait B. iche d ni» 
tre Amitie, N 


Blamed, Adj. Blame, condamne, repris. 
Blameleſly, Adv. Innocemment, ſans Re- 
prc ebe. 5 
Blameleſs, Adj. Innocent, irreprebenſible, 
net, pur, irreprochable, exemt de tout Repr:che, 


neur, un Cenſeur, un Critique, Celui qui 
blame, qui trouwe d redire, | 

Blaming, S. /* Action de biamer, &c, 
To blame. 


Blanc bir. 
be coinec) Blancbir les Flans. 


Almonds, Peler des Amandes, | 
* To blanch, (or to palliate) Pallier, 
colorer, couurir ingenieuſement. | 
(> They blanched however their Aaſu er 
in handſome Werde, Ils ont du moins fait leun 
Reponſe en des Termgs bonngtes, 
Ble nched, Adj. Blanchi, &c. 1 
Blanched A monds, Amandes pelocs. 
Blancher, S. (or Boiler in the Mint) Le 
Recuiteur, Officier de la Monnoye, 
Blanching, S. Þ Adlion de Blanchir, &c. 
JV. To blanch. | | 
DT BLANDILOQUEFNCE, or BLAN- 
DILOQUY, S. (tan Speaking, or Flattering), 
Diſcours. ou Langage, deux & {lateur, Ca- 
reſſe, Flatterie, Paroles emmielees. 


' To BLANDISH, V. A. (er footh up) 


| Flater, cajoler, carelſer. 


Blandihmeat, 


* + A fine Blade, Un Homme du Monde, 


(> A Pair of Blades, (7 Yarn-Windles) + 


I cannot blame you for it, Fe ne ſauroit 


It is not the Uſe, but the Abuſe of things 


(<> Ou bien, You are both to blame for 


Your ConduR is to blame, Vötre Conduite 
| eft blama ble. A 


— — HE ne ee — —— 


\ Blamer, 8. (er Fault-finder) Un Repre- | 


To BLANCH, V. A. (or to whiten) 
Ex. To blanch the Blanks, (or Pieces to 
To blanch (to take off the Rind of) 


— — — 


Blandiſhent,$ 8. | (altoriog Gaben r. 
NK, Adj. (pale and wan) Pile 
Blanke, (out of Countenance) B. 


decontenance, tbtoncerts, trouble. 
This is Point-blank apaioft the ſecond 


| Commandment, Cela off dia metralument op- 


poſe au ſecond Commandement. 
Blank Verſe, Yers ſans Rime, Proſe Me- 
ſurce, ou Cadencee. | 
A blank Bond, Un Blanc Gent. 


. 1 Cajolerie, Careſſes, Complaiſance. ; N 
Bene. 


* A blank (or bad) Come-off, Une me- 


| ante defaite. 
| Point-blank, Adv. (entirely) Tout a fait, 
entierement, dias :etralement, | 
- Blank, 8. (in Writing) Un Blanc, dans 
un Ecrit. 


(15> Blank, (a Piece for Coining) Un 


Flas, en Termes de M onnoye. 


N "Blank, (an ancient Coin) Blanc, 


Mon e du Tems paſſe, 
Blank, (in a Lottery) Billet Blane, | 


Blan 1 
To have Blank, (or no o Honobrs, at 


| Cards) Awoir Blanche. 


BLANKET, 8. Cee Couverture 


de Lit. 
Blanket, (for a Chila Lange @E- | 
roffe, ou de Drap Pg un Enfant au maillot. 


1 


Blanket, 1 Printing- Prefs) Blan- 


cher, ou Lange de Praſſe d Imprimerie. 


To blare, V. N. (as a Cow) n ou 
Meugler, comme font les Vaches, ; 

To BLASPHEME, v. A. (e- ſpeak 
Evil of)  Blaſphemer, proferer un Blaſt wy 

urer. ö 

Blaſphemed, 4. Blaſpheme. 

Blaſphemer, S bemat eur. 

Blaſphemous, Adj. en, Plein 
de Blaſphemes, impie. 

Blaſphemouſly, Adv. Avec des Blaſpbe- 
mes, avec Impiete. , 

BLASPH M, S. Blaſpheme, Jurement 
execrable, : 

© BLAST, 8. (or Puff) Bouf4e, WH 

A Blaſt of Wind, Poufee de Vent. 


POE OT 


EF A Blaſt, (in Corn, or Trees) Nielle, 


Breathe, ou Roni lle. 
A Blaft hath ſpoiled the Corn, La Mille a 
brout le Ble. 
Blaſt- Oint ment, Om uent pour Ia Brulure, 
To BLAST, V. A. BRrovir, Brũler. 
As, To blaſt the Corn, Brouir le Bled, 


| (comme fait la Nielle. 


* To blaſt a Deſich, or to blaſt one in 
his Uncertaking, Ruiner le Deſſein de guel. 
gu un, le faire echouer. - 


* To bat a Man' Credit, or Reputation, | 


Dechirer quelqu'un, Noircir, ou termir ja 
R 8 le ee 
laſted, * Brout, brgle, 


* Blaſted, uine, terni, noirci. 


Blaſting, Adj. T Action de Brouzr, Ke, 7. | 


to blaſt, 


| BLATANT, Adj. (or dabli Babil. 
| * Gabaudeur. 9 0 ing) 


As, A blatant Writer, Un Auteur Ba- 


| billard. 


BL AV, . 2 Fiſh, Apres Bleak, 

BLAZE, s. ne belle Flamme, mais gui 
m4 pas d- 2 

To BLAZE, V. N. Flamber, jetter des 

ammes, 

The Fire blazeth, Le 2A am be. 

To BLAZE abroad, A. Divulguer, 
publier, decouvrir, rendre ll. 

Blazed abrcad, Adj. Diungue, public, 


-  decouvert, rendu public. 


Blazer, Subſt. 

As, A Blazer of things abroad, celui gui 
ait courir des Bruits, 

Blazing, S. I Action de A Kc. 7, 
80 blaze, Neut. & Act. 


e 


Action de Blanc bir. 


| Chaſſie aux Veux. 


| 


| ſoit mourir de Gayete de 2 ade Nel 


Jou faux Roi. 


I en la Honte de nowe ſiecle. 


BI. EB, 8. Ug Effe. 


gener, perdre du Sang 


— 5 
YA e Star, Etoile brillante, ou 
une Coumtte. 
BLAZON, BLAZON R, 8. (or Heral- 
dry) Blaſon, la Science des Armoiries: 1 
1s BLA Z ON, V. A. Blaſonner, decbi- 
frer les Armes. ; 
To blazon; (or ſet out) Deprindre, re- 
Preſenter. ä 
zoned, Adj, Blaſonndy &c, : 
Biazoning, S. 7 Action de blaſonner, &t. | 
| BLEA,v BLEAK, S. I Aubour, LeB anc 
& la Partie la flus. molle entre 1 £corce & le 
bois d'un Arbre. 
To BLEACH, v. A. (or whiten in the 5 
Sun) Blanchir au "Soleil, 5 
To bleach Cloth, Blanchir de la Toile, 
Bleacher, 8. Blanchi I cur. 8 
ener Adj. Blanc hi. | | 
Bleaching, S. Blancbiſſage, Aab | 


BLEAK, Adj. (or co'd) Froid, gele. 

As, A bleak Wind, Un Vent froid, 

EF Bleak, (pale or wan) Pile, Bleme. 

. ou look very bleak, Vous paro „Nx fort 
pale. 


| (> The Bleak-Fiſh, Able, ſorte · de Poiſ- 
ſon de Riviere. 

Bleakneſs, S. Froid. - 

To BLEAR the pu t, V. A, in) dim 10 
Obſcurcir, offuſquer, troubler la veut᷑. 

LEAREDNESS, 8. Cbaſſie, Humeur qui 

coule des Yeux & $attarhe aux Ppavpieres. 

Blear-eyed, Adj. Pbaſfeu, qui a de la 


To BLEAT, V. N. Betr. 
The Sheep bleat, Les Brebis Belemt. 
Bleating, S. Belement, | 


Bled, C terit du Verbe, to bleed. | 
To BL ED, V. N. (from Blood) Saj- 


- To bleed at the * Noſe, Saigner du Nez. 
I b'ed five Ounces of Blood, Fat perdu 


cing Onces de San 
"My Heart bleeds Tears for it, Le Cour 
wen ſaigne. 


* Our Lords and Nobles were made to 


bleed, in wanton Sport ye 8 2 
mitted againſt his moe ods 


& nos Gentilfbommes pour Crime de Hire 
Trabiſon commis contre un Rot de Theatre, 


To BLEED one, V. A. (to let him Blood) 
Saigner guelgu un, lui tirer du Sang. 
leeder, S. Saigneur. 
| Bleeding, 8. Sdrgnement, Saig nee. 
One's Bleeding at the Noſe, Saig nement du 
New, 
On bien, To ſtop the De, Arretey 
le Sang. 
N Bleeding, Adj. Qut ſeigne, ren. 
Tuo be ina b'eeding Condition, Salgner. 
A Bleeding Heart, Un Cæur Ker ' ſaigne; 
Un Cœur navre de Doulevr, 
* A bleeding (or dangerous) Condition, 
etat dangereu x. 


Ac 


Tache, Tare, De aut, Mangpuement. 


Fletrifſure, Ti ache, Deſbonneur. 
Qu bien, He is the Blemiſh of our Age, 


Blenſhes, (a Term of Hunting, 

Hunters Marks where the Deer bas gone) 
Briſces, en Termes de Chaſe, 

To BLEMISH, V. A. (or to Rain) Ta- 

cher, ſcuiller. 

* To blemiſh one's Reputation, Fletr ir, 

ternir, bleſſer, noircir la Reputation de quel- 

u un. | 


lemiſhed, Adj, Tache, ſouille, fleri, 


terni, bleſſe, noirci, deſb more. 
| Blemiſhing, 8. “ Action de tacher, &c. 


* * «Ms 


FY VER 
* 


BLE MIS H, 8. (Stain, Spot or Fault) | 
* Blemiſh, ( iſprace, Reproach, Stain) 


1 1 Fo. Ws Flerriffere, Diſponieue, 
roche, 
 BLENCH, 8. (a Law-Term) + 
Ex. To bold Land. in Blench, Paſſer 
= Terre qui paye Cent, à un _ 
cen er. 
To BLEND, V. A. (to mix) AA. 
Blended, Adj. Agel, 
To BLESS, V. A. Benir, downer ſa Be- 
nedifion. _ 
(> To bleſs, (or make happy). Rendre 
beureux. 


2 To bleſs, (or to praiſe) Benir, 
I Do but bleſs me with the Story of 
it, Fa 


ites moj la Grace de me le raconter, 
ou de me dire ce que c'e 
To b'eſs one's ſelf AT a thing, Se 
recrier ſur quelque choſe. 
Io blets one's ſelf IN a thing, Se 
glorifier, ou ſe feliciter de quelque choſe, 
Bleſs me! Interj, Bon Dieu ! Feſte Dieu! 
Mi ſericorde ! 
LESSED, Adj. Beni, cu Beit. 
Bleſſed be God, Dieu fort Be. 4 
(5 Bleſſed, (or Holy) Saint; 
- > Bleſſed, 1 Happy) Heuren. 
' The Bleſſed Virgin, La Sainte Vierge. 
The Queen of bleſſed nd La Reine 
Rd beureuſe Memoire. 


Ou bien en ces fone, | 


| God's bleſſed Providence 1 La Providence 
Divine. 

Our Bleſſed Seviour, Nôtre Sauveur, © 

To be bleſſed with a good Wife, Aveir 
une bonne Femme. 

He was bleſſed witk a long and profpe- 
rous Reign; Son Repne a ete long & beureux, 

The laſt Time I was bleſſed with her 
Company, La derniere fois que j eus le Bon- 
beur de la voir, ou de Pentreterir, © 

The Bleſſed, 8. Les Bien * te 
Saint 1 glor Mer. 

Blefledly, Heurenſement. 25 

Bleſſedneſs, S. Bonbeur, felicits. 

Bleſſing, S. (o- Benediction) Benuelliction. 

$5 Blefling, (er Happineſs) Bonbeur, 
Fee, Douceur, Bien, Treſor, 

The Bleflings {or Kindneſſes) of 
| God. Les Graces, les Bienfaits de Dieu. 

BLEW, Preterit du Verbe, to blow. 


vous amene ici? 
BLEW, Blue, J. Blue. 
Blewiſh, F. P:niſh. 


IH Blew-mantle, FV. Blue-mantle. 


BLIGHT, S. (er B'aft) Nielle, Broujne, 
cou Routlle, 


elle. 

* * (ar Deca 700 Gate, perdu, 
corrompu, altere. 
Blithneſs, or Blithſomneſs, S. Foye, Al. 
| legre fo 

BLIND, Adj, Avengle, qui ne void 
Goute. 

To be born blind, etre ne (OR: 

A blind Man, Un Mien 

Prev. Who ſo blind as * that will got 
ſee? I! ny a perſonne fi Aveugle ue celui 
qui ne veut fas vir. 

Prov. When the Devil is bind, guand le 
Diable ſera aweug/e, Or jamais. 


The blind Get. /-Inteſlin Borgne, 
* + A blend Story, Un Conte bor gne, 

A biind (er dark) Stair- Cafe, or 
Cloſer, Un Efcatier, ou un Cabinet obſcur, 
ou on ne void geule. 

A blind Writing, Ur Eczit on Pon ne 


voi goute, qui eft tout eface, A 


What Wind blew you hither? quel Vent 


Blighted, Adj, Brout, gate par la Ni- 


Tg Blind, Or, ; 
| lind of one Eye, Borgne, qui ne void que 
d'un O-il. 


BLI 


A blind, (er falſe Pretencs) Us faux 


Pr etexte. | | 


A blind Way, Chemin difficile d 


tenir. 


Blind Nettle, Scrofulaire , ſorte 


d Herbe. 5 PI 
Por- blind, or Pore-blind, Qui a la 
dene courtes | 
Sand- blind, or Moon-blind, Qui a la 
veuẽ forble, qui ne void preſque point. 
> A Man's Blind-ſide, Le foible de 
velqu'un, 


A BLIND, S. (or falſe Pretence) Voile, 


Maſque, Pretexte, Peuſſiere que Pon jette 


aux Yeux de quelqu*un pour Pempecher de 
Wore . 
Blind, (in Fortification) Blinde, qui 
ſert a couvrir les Trenchees decouvertes, 
Hs Honeſty is but a Blind for him to 
cheat the better, Son Honrerers neſt qu'un 
Maſque, pour tromper plus finement, ce ne 
gu un voile, pu une AddreyJe, ou un Pretexte 
cur tromper. 
To BLIND, V. A. Awvergler, rendre A- 
veugle, ou Bander les Nux. 


To blind one's Sight, Oter la Yeu? d quel- 


gu, Payeugler, : 

* To blind one, (to deceive him) Aveu- 
gler iel ur, Peblouir, * lui jetter de la 
Peudre aux Yeux, le tromper. | 

Blinded, Adj. Awveuple, & c. V. To blind, 

Blindfoldy Adv. Les yeux bande. 


D Blindfold, (blindly, or raſhly) Aveu- 


glemen', ſans Reflexion, fans Conſideration, 


To BLINDFOLD, V. A. (to hood wink) 


Bander les yeux, mettre un voile fur les yeux, 
au propre & au figure, | 
Blindfolded, Adj. Qui a les yeux band:z, 
Blindly, Adv. Aveuglement. 
To go blindly to work, Faire les Cbo- 


fes Aveug lement, ſans Reflex ien, fans Con- 


deration, 


Blind Man's Puff, S. Cligre-muſette, ou 


Colin- maillard, forte de jeu od l'on Bande 


les Veux à quelqu'un de la Compagnie, 
juſqu'à ce qu'il en attrape un autre qui le 
releve. | cs 

Blindneſs, Subſt. Aveuglement, Perte de 
eus. > | | 

* Blindneſs, (or Error) Aveuglement, Er- 
reur, on Conduite peu ſage. | 

To BLINK, V. N. (to wink and blind) 
Faire les patits yeux, nouvrir les yeux 
2% d demi, cligner les yeux, Cliznoter, guig- 
ner. 


Blinkard, ar one blink-eyed, S. gui gui- 


gne, gui n' ouuνfe les yeux qu à demi, louche, ou 
gui regarde de travers. 
Blinking, Adj. gui cligne les yeux. 
Blinking Candles, Des Chandelles gui 


Eclatrent mal, qui ne donnent zu une foible 


lu miere. 


BLINKS, S. Brita, (Terme de Chaſſe) 


V. Blem ſhes, f 
F C Blinks, S. (or Biinkard) V. Blin- 
1 p 
BLISS, S. (or Happineſs) Bonbeur, feli- 
cite. EN 
Bliſsfal, Adi. Bien. beureux, beureux. 
To BLISSOM, V. To tup. 
BLISTER, S. (Blain, or Wheel) Yee, 
Ampoule, Puſtule, E'evure ſur la Peau. 
$> Bliſter, (a Sort of Plaiſter) Vefca- 
2 Medicament qui fait & ever des Weſ- 
es 


To BLISTER, V. A. Appliquer des Ve- 


ficatoires, 


To blifter, V. N. S'elever, ſe r- 


mer en veſſies. 
Bliſtered, Adj. A gui on a applique des 
Peficatoires, 
Eg Bliſtered, Plein ( couvrert ) de veſſies. 
liſtering, © 8. “ Ackion d' appliguer des 


Ve ſi catoires. 


IOM. II. 


Bering, Adj. 4, A blillering Heat, 
Inflammation. 


Bliſtering Plaiſter, Un YVeſicatoire. * 


d' Herbe. 

BLITHE, Adj. (er merry) Jayeuæ, gay, 
gaillard, erj cus, agreable, content. 

Blithly, Adv. Fouyeuſement, Caillardement. 

To look blithly on it, Faire paroitre la 
Joie ſur ſon Hiſage. - 

BLITS, V. Blit, 

BLOAT, F. Blote. 

BLCATED, JV. Bloted. 

BLOACH, S. Une Puftule, 

BLOB CHEEK ED, 8. uf, qui a de 
groſſes joues. 5 

BLOBBER-LIPPED, V. Blubber- Iipped. 

BLOCK, S. (er Stem of a Tree) Un 
Bloc, un Billot. ; : 

F Bock, (or Black-head) Tete de bois, 
doat on fe ſert pour peigner la Perruque, &c. 

A Hatter's Block, Forme de Cha- 


eau, , 


Empechement, | 

To caſt a Block in one's Way, Traver- 
ſer le Deſjein de quelqu' un, | 

£3 To come to the Block, or to. be 
beheaded, Avoir la Tere tranchee, 

(A Bales: 


ten, Terme de Marine. 

CF A Printer's Ink - Block, Encs ier 
6 Imprimerie. © __ 

Block head, (or Fbd)) Lourdaut, Set, He- 
bete, Niais, _ | 

Block-Houſe, Un Fort. BE 


d'une Armee ſur les Avenues d'une Place. 
To BLOCK up, V. A. Bloguer. 
To block up a Town, Bloguer une Ville, 


| faire an Blecus autour, en garder les Ave- 


nues a vac des Troupes. 
Blocked up, Adj, Bleque. 


Blocus. 


qui a Peſprit peſant, Hebete, Niais, u- 
ide, 
ment, ſottement, _ 
tockiſhneſs, S. Grofſierete, Sottiſe, Stu- 
idite, 
BLOCKT up, V. Blocked up. 
, BLOCK-WOOD, V. Log-Wood. 
T BLOMARY, J. Furnace. 
BLOOD, V. Bloud. 


d' Arbres. < 
(> Bloom, or Gleam, (a Blaſt of hot 
Wind) Une Bouffee de went chaud. 
CF Bloom, (er Blue of ſome Fruits ) 
fleur de certains Fruits, | 
To BLOOM, V. to bloſſom, Ce. 
Bloomy, Adj. Rempli de fleurs, fleuri. 
BLOSSOM, S. fleur d' Arbre, 


des fleurs, ëtre en fleur. 

Bk ſſomed, Adj, fleuri > eſt en fleur. 

BLOT, S. (er Blur) Tache. 

A Blot with Ink, Une Tache d' Encre, 
* Un Pate, une Rature, _ 

A Blot in Back-Gammon, Une 
Dame qui weſt pas couverte, & qui court 
riſque detre battue, = | 

To BLOT, V. A. Tac ber. 

* Ou bien, To blot a Man's Reputation 
Ternir la Reputation de quelpu' un. 

(> This Paper blots, V. N. Ce Papier 

t 


it. 
To blot OUT, Rayer, effater, raturer. 
* To blot a thing out of one's Remem- 


br-nce, Mettre une Choſe en oubli, Peffacer 


| de ja Memaire, 


BLIT, r BLITS, S. Bette, forte 


* Block, (or Rub) 08facle, Traverſe, 


A Ram's Block in a Ship, Cap de Neu- 


BLOCK ADE, S. Blocus, Campement | 


Blocking up, S. 1 Action de blopuer; 
BLOCKISH, Adj. Lourd, greſſier, Sot, 


Blockiſhly, Adv. Lourdement, greſſiere- | 


BLOOM, (or Bloſſom of Trees) Fleur | 


To BLOSSOM, V. N. Ffleurir, pouſſer 


* 


B L O 

BLOTCH, 8. Pr ſule. 

3 Adj, (or ſwelled) Bon , jor Ya, 
e. | 
hy blote Face, Un Viſage Boufi, un 

1 N. % 

o BLOTE, V. N. Se Bouffr, wen fer. 

To BLOTE, V. A. (or to ſ nk) fu- 
mer. | | 

_ Bloted, Adj. Bougi, enfle,. jouflu, bour- 
ſou Ne. | 
As, A bloted Face, Un FVijſaze bout, un 
70 Au. - 

(7 Bloted Linzaments, Des Traits groſ- 
ers, N 

(3 Elated; ſure.  -. | 

Floted Herrings, Des Harengs fumes. 
3 Adj. (from to blot) Ta- 
che. | 

Blotted OUT, Raye, Eface, Rature. 

Blotting, S. Aim de tacher, &c. V. 
to blot. | 

oF Blotting Paper, Papier qui boit, ou 
Papier broutiilard, 

BLOUD, S. Sang. L' Humeur qui fe fait 
des Alimens pour la Nourriture du Corps. 
 * Bloud, (or Kindred) Sang, famille, 

* Bioud, (er Anger) Colere, Indignation, 

* Bloud, (cr Murder) * Sang, Meurtre, 


E xampics. 


The Maſs cf Blood, La Nlaſſe du Sang. 
To let one bloud, Tirer du Sang d guel- 
pu un, le ſaigner, 

To ſtanch, or ſtop the Plocd, Arreter, 
ou ctuncher le Sarg. . 

To wh p ane ti the Elcud come, foret- 
ter quelqu'un juſgu an Sang. 

He killed him in cold Bloud, L Pa tut 

de Sang froid, : ; 
| - * The Bloud of the Grape, Le Jus de 
la Treille, le Fin, | | 

A Diſtemper that runs in the Bloud, 
Une Maladie attachte à la famille. 

My Floud began to riſe, Je corn 
mencai a 'm"thauffer, ou d me mettre en 
Colere. 1 
My Bloud was up, Fetois en colere. 

(> It ſhov'd make our Blood to riſe in 
our Faces, Nous en dewrions roupgir de 
Honte, 

They camot for their Bloud keep 
themſelves honeſt with their Fingers,” II ze 
ſauroient s' empëcher ae woler, 

I cangot for my Blond break the Shell, 
Je ne ſaurois caſſer ecaille quelque effort 
que je faſſe pour cela. ; | 

o be let Bloud, Etre ſaigne. 

* To breed ill Bleud, (to exaſperate } 
Aigrir les Eſprits. : 

Bloud- Hound, Limier, Cbien de baut nex. 

Bloud- letting. Salg nes. 

Bloud ſhed, Ffufion de Sang, Meurtre, 
Homicide, | 

Bloud-red, Reuge ſanguin, ou Zmpoure 
pre, en Termes Poet: ques. 

Bloud-warm, Us pu {lus que tiede, 

Bloud-fucker, Sang ſu?. 

Bloud- thirſt/, Bloua-thirſter, Sanguinaire, 


cruel, qui aue 4 repanire le Sang. 


Bloud-ſhot Eyes, Teux Rong es. 

Bloud-ſtone, Sarguine, ſorte de Pierre 
rouge, qui etanche le Sang. - | 

Bioud- wort, (an Herb to ſtanch the 
Bloud) Sanguinaire, Herbe qui etanche le 
Sang» ; 

To BLOUD, V. A. (er let Bloud) Sar - 
gner, tirer du Sang. | 

To BLOUD, V. A. {to accuſtom to 
bleed, or to ſpill Bloud) Accoutumer au ſang, 

It is probab'e, that his Soldiers, if once 
blouded, - would have gone on with him, 17 
y a Apparence que ſi les Seldats euſſent, ou 
avoient et accoutumea au Sang, its au- 


roient ſuivi par-tiut, 
| H h h To 
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To take a Town 


5B L O 
1 . WT 


To blous, (or dawb 


2 
Enſanglanter, remplir, couvrir de Seng. 


Blouded, Adj. Saigne, ou enſanglante. | 
- Bloudily, F< B e Tanglants, 
& cruelle, cruel, Den e ae | 

Bloudily principled, Qui aime 4 repandre 

le Sang, Sangui naire, t 
Blouding, (, Rlvud-pudding) Boudin de 

f Sang, Boudin Meir. N En iy 7 >. 
Bloudleſs, Adj. Qui na point de Fang. 
Bleudleſe, Adv, Sans eee SaTe 

*  BLOUD-WIT, S. (a Law- Term for an 

Amercament for Blood: bed) | 17 gue 
on paye pour avoir fait Effufion de Jang. 
8 _— DY, * (or eruel) Sanglant, 
ruel, 5 
A bloudy Fight, Un ſanglant Combat. 
LF Bloudy, (or bloud-thirſty) Sergut- 
naire, cruel, ( | 

Bloudy, vich 

K * Enſanglante, plein de ſang, _ 
Ou bien. Bloudy-minded, Sanguinaire, 
eruel; qui aime d repandre le Sang. | 
_ The Bloudy- flux, Le Flux de Sang. 


— 


BLOW, S. (or Stroke) Coup, Action de 


ce, ou de celui qui frappe. 

* Blow, ( Misfortune, croſs Accident ) 
* Coup, Diſgrace, Malbeur, Accident, Le- 
ſaſtre, Revers, Ecbec. 


A ſlanting Blow, Un cap de travers. 


ile does nothing without Blows, II ne 


fait rien qu'd farce de 2 8 wah 
'@ Biou, pq 


out ftrileng a Blows. Prendre une Vill. jans 


coup fer ir. 5 
I 57 A Blow, (e cat en de Ear) Un 


Jon et. TR. 0 f 
0 To make a Blow at a thing, Frap- 


2 


* 


$I" 


* 1 a 2 3 | 
«bien, To come to Handy-blows, En 


wenir aux Mains. | 


It is bot a Word and a Blow with him, 


os Blow, (2 Term uſed among 


of 


belles Tulipes, ou de belles Roſes. © 


Tulip ar Roſes in Blow, Des 
des Raſes 


It eft baut à la Main, il eft extremement | 


prome, il a auſſi-:0t rape que parle. 
a re. i Floriſts for 


Tulpes ou 
To BLOW, V. A. & N. Senfter, ou 
r 
Ex. To blow the Fire, Soufler le ſen. 


Flower, or Bloom) Fleur. 


| tpanutes. 1 A 
A fine Blow of Tulips or Roſes, 


be King of the Lombardi and the Duke 


Le Rey des Lambards & le Duc de 


To blow the Horn, Janner du Cor. 


of Bavaria did underhand blow the Coale, 
| Baviere 
allumoient le feu ſous-maine i 


Ou bien en ces ſens, 


* i = 5 . 


To blow the Meat, Sauffler la wiande, 
Comme font les Buuchers, pour la rendre plus 


te To blow aBladder, Enfler un- Veſſe. 


_ . comme une Reſe, $owurir, w ctendee, 


= i ſoit une 


To blow one's Noſe, Se Mouc ber. 
To puff and blow, Souter, Etre ef- 

foufif, ou bort d Halſaine, 
To blow, as a 


fe de- 
Imp. II vente, il fait du 


lier, &elargir. 


It blows, Verb 


went. 8 
Ou bien, It blew a dreadful Storm, 17 
urieuſe Tempete. 1 
What Wind blew you hither ? Quel 
bon went vnn a amend ici? * 
To blow UP, Elever en Þ Air. 
To blow up a Feather, El/ever 
an F Air par te Sor fe. i SB 
Fo blow vp a Houſe, Faire ſauter 
une Maiſon en P Aire | | g 


or dawb'd with Bloud ) 


nuire, faire tort à. 


 "- +BLOWZE, 8. (a 


la 
A true blue Proteſtant, Us 


. dre:Haleine. | 
ofe, S:epameuir |. 


une Plume 


RSV. 


:mu't, 


fe oe 
That Mine blew vp the Ground very 
bigh, Cette Mine fie une grande Elevation de 
"Terre. e048 a1 114 Y 1 2 

3 


To blow one up, (er to make 
Kim Heal) Bates fas p, (er & 


re faire Bangueroute d quel- 
To blow OVER 


empite, Re 
To blow DOWN, Faire 
ſoufle, abbatre, renverſer. 
The Wind has blowed down many 
Le Vent a n Mai ſons. 
To blow IN, Faire entrer en ſouflant. 
To blow OUT, Faire ſortir en fou 
To blow out a Candie, Sen er, ou 
Eteindre une Chandelle, * 
To blow UPON, Son fle- defſur, | 
* To blow upon, (to run down) Decrier, 


V 


To blow OFF, Diſſiper en ſouflant. . 
diſſiper, en ſouflant. 
Blowed upon, Adj. Decrie, 
chandiſe derive, ou le Rebut. 

Blower, 8. Souffieur, gui ſoufle, & c. V. 
to blow. SE 15 i 

Blowing, 8. “ Action de ſoufler, &c. V. 
to blow. | . | 
' Blowing Weather, Tems orageux. 

5 Blown, Adj. Sofie cpanoui, &c. V. to 
OW. | : 55 8 


mejure. 


gui a fait Bangueroute, 


Wench) Une fille jouflus & d rouge trogne. 
Blowzy, Adj. 88 blowzy Wench, 

or Girl, V. Blowze. 3 
OE. Adj. (or yen) Enfle, 
BLUBBER, S. (a Sea- Fit 
; de Mir. 58. 2333 . 


(> Blubber, (Oil of a Whale) alk de 
„ up e 
Blubber -- li , E 

leres, Fo 


þ 


7 es Levres, 


"© Blubber-lipped, 


S' enfler les joues d force de. pleurer. 

' . Blub-cheeked, Comme Blob-cheeked, 

BLUE, Adj. Blew, de Couleur bleue, 

A blue Ribbon, Un Ruban bleu. 

A blue Apron 

Homme de Meier gut ſe moe des Afaires 

OEM. 2-5 g N 
True Blue, De beau Bleu. 


margue au bon Coin. 
.., » He looked blue 
Len 


g (or blank) upon it, 
Il en fut tout confus, tout deconcerte, tout 
JFF 
_ + * Ir will be 
Jour- la lui ſera fata | | 
1 and Blue. F. Black, 


Bar bau, Fleur qui vient parmi les Blez. 
. . BLUE, S. Blue, Couleur bleu. 


Us 


leur q Ea 
Fleur de certains Fruits. 


Blue- Mantle, 


Armes. 
Blued, Adj. Ex. He was very much 
blued, (or abaſhed) 1! fut tout dic oncerte, 


ou ctonne. , 


BLUFF, See BUFF, 


| 
une 


To blow AWAY, Ecarter, emporter, 


—_—_— 


u un. | | 


a Storm, Diſſper une 
Naur "par le 


* 


1 


Houſes, 


„ *. 


. 


1 


A Commodity blowed upon, ne Mar. 


red-faced , fat, bloted ; 


„ gut a de profſes 
| Levres, not hot 
To BLUBBER with Weeping, V. N. 


Stateſman, Un 


Proteſtant 


Blue, (a Colouy given to Iron) Con- 
he Blue, (o; Bloom of Fruits) Le 


(it is an Office of one of the 
Purſaivants at Arms) Un des Pourſuiwants 


| 


blind 


Alt, Pp 


| low, Un Etourdi. 


Their Iniquities are full blown, Leurs | 
" iniquitez font au Comble, ou ont comble la | 


| cher une Pointe. 


) Sorte de Poiſ 


| 


To BLUFFE, ( to blind-fold) Y, to 


or 
fold; 77 12 | 
Bluiſh; Adj. Bleudtre, tirant fur le Bleu, 

7 Bluely, Adv. Ex. He came off bluely, 
2 mal tie d. Aﬀfairet, il % th du Mal. 
eur. a Hy Tbs 

BLUN DER, 8. Faute, ' Beveus, 
A Blunder in Chronotegy, Un Ana. 
To blunder about, V. N. ere &ourd; 
faite les Choſes à I Etuurdie. 
To BLUNDER a thing out, V. A. Di: 
une Choſe ſans y 1 la dire 3 la volee, ou 
fans Reflexion, licher quelque choſe, 
To blunder upon a thing, Se tron. 
per, $abuſer en quelque choſe, raiſunner mal 
tourhant quelque ' choſe, , faire des ui. 
ro. quo. „ 
- bs, 8. (a wide-mouthed Bras 
un) Gros Mouſqueton portant envii 
Bales de Rel“ 6 ng 
* A meer Blunder-buſs, or Blunder-he29. 
Un franc Lrurdaut, un Sot, un Etourdi, * 
Blundering, S. Maniere d' agir d' Etourdi, 
Blundering, Adj. As, a blundering Fel- 


To have a blundering Way with one, 
Awoir Air d'un Etourdi ; faire les cboſes 
a P Etourdie, © _ 
1 S. (a light Colour) Sorte de 

eu. 

BLUNT, Adj. E neue, rebouche, 

A blunt Pen-knife, Canif &monſje, 

Blunt, (er downright, in Carriage p] 
Bruſgue, un peu Etourdi, | i 
A blunt Man, Un Homme bruſque. 

A blunt Action, Une Action bruſque, 


* A blunt, (er rude) Invention, Une In- 
Ou bien, To grow bunt, S'&nouſſer, fe 

reboucher, . | 
To BLUNT, V. A. Emouſſer, reboucber, 

gdter la Pointe d'une Choſe qui perce & qui 


At, To blunt a Point, Emouſſer, rebou- 


3 vention groſſiere, une e baucbe. 
Blown UP, Qz'en a fait ſauter en Þ Air, 


* To blunt, or allay the Pain, Addoucir, 
ſoulager la Douleur, : $4 
p r unted, Adj. Emouſſe, rebouche, addeuci, 
oulage. | | 
e „Adj. Un pen emos ſſe, ou re- 
Ice. *4 | 8 
Bluntly, Adv. Bruſquement, d'une maniere 
br e. 


Bluntneſs, S. tart d'une choſe emouſſ'e, 


4 ou rebouchee. 


* Bluntneſs, (in one's Carriage) Bruſ- 
uerte, Humeur bruſ, ue. 

BLU R, S. (or Blot) Jache, ® 
d' Encre, Rature, 5 


Pare 


lor, (or Biemiſh) Tache, Fletriſſure. 


This is a Blur on his 
Tache a ſa famille. | 
To blur, V. A. Tacber. 

Blurred, Adj. Tacłe. | 


, o 


Dire a la vo- 


Family, Ce une 


Too BLURT out, V. A. 


* 8 | lee, ctourdi ment, on fans Reflexion, * pas 
F Day for him, Ce. 


ſonger d ce qu'on dit. | 
I blurted out a Word which I heartily 


F Sa repent of, Fe me ſuis ecbapi de dire un mot 
Blueg-bottle, (a Sort of Flower) Bluet, ou | 


ont je me repens fort. 
Bluorted out, Adj. Dit à la wolee, 
B'urting out, S. Action de dire queique 
chofe a la volte. 
USH, S. Rougeur, Rouge, qui vient de 
eur, -.* . 
A Bluſh appears upon his Face, he b'uſhes, 
La Rougeur lui monte au wiſage z il rougit, 
Ou bien, To put one to the Bluſh, Faire 
rougir quelqu un, lui donner de la Confuſion, 
& de la Honte. | | | 
* + To get a Bluſh (or Glimpſe) of a 


| thing, Entrewoir quelque Choſe, la voir peu, 


la decouurir tant ſait peu. 
| At 


5 OA 


At fen Bluſh, Tr 2 coup, . 

To bluſh, V. u. Ru, * Nahe avoir 
bBonte. 

She bluſhed : at it, 24% en rovgit, aoke 1 
At monter la Rougeur au Viſage. 

1 bluſhed as red a8 . Une ken- 4. 

eu me monta. au wt . 

Bluſhing, S. 7 Gm de rougir, Rougeur, 
on Rouge, de honte. ___.., 

Bluſhing is Virtue's Colour, La ad 
eft le Teint de la Vertu, 

Bluſh'd, J. to bluſh. 


To BLUSTER, V. N. (as the Wind) 


* Faire grand bruit, faire du fracas,' comme 
un vent violent. 
To bluſter, (or keep great ado) Faire 


du bruit, faire du fracas, tempeter, tire 


turbulent, inquiet, remuant. 


|  Bluſteriog, 8. Grand Bruit, Emotion, 
Fracas. 


Bluſtering, Adj. £5, A bluſtering Wind, 


Un went fort, webement, wiclent, e, 


Redet Weather, Tempete, Tems er- 


ena. 

eg. He thought ſhe durſt not give herſelf ; 
ſuch bluſtering Airs, conſidering. how Mat- 
ters ſtood between them; I ne crut pas 
gu'elle oſar prenre de cer Airs bruyens, | 


wi les Termes on ils en ctoient. 


A dluſtering — Un n vie- 


lent, wet, turbulent. | 
ou trop Cleve, 
SS 
+ BO, 8. Ex. He cannot fag tom. þ 


Gooſe, 1! n'a pas le mot d dire en Com- 


papnie, eft une Buſe. 


1 S. (or Hog) Ver at, le Mile de bl 


8 A wild Boar, Sanglier, Bete uit. 
A young wild Boar, Marcaſſin. 
Boar-p'g, Jeune verrat. 
Boar-ſpear, Epieu pour la Chaſſe du San- 
her. 
y BOARD, S. (er Plank) Ais, Planche. 
A looſe 
branle, 
(> Board, (or Ship) Bord, Navire. 


Bord. 

To caſt a thing over- board, Jetter quel- | 
gue cboſe bors du Navire, la jetter dans la 
Mer. 

Board, (or Table) Une Table. 


Board, Un Ai: detache, qui | 


J went on Board his Ship, Je fus à fon | 


He enterteins him at his Board, 1! Pen- 


tretient 2 ſa Table, il lui donne ſa Table. 
* To deal above- board, (openly, or 


frankly) Agir ouwertement, 9 4 


* A la franuette, ſans deguiſement. 


* + Iam above- board, (I fear no body) 7e 


ſuis au deſſus de tout, 


Board- Wages, /* Argent que I' on donne d 
un Domeſtique pour ſa Table, ou pour Ja | 


: d-penſe de Bouche. 
Board, (or Penſion) Penſion. 


To put but a Child to board, Mettre un 


Enfant en Penflou. 


The Board, or Counci'-Board, La 
Table du Conſeil 4 Rai, le Conſcil. 


A Member of the Board, Un Membre du 


Conſeil, 


A Cheſs- board, Un Eabiguier. x” 
The Sice- board of a Tub, Une 


cuwde. 


A falling Board, or Trap) Une Trape. 


To BOARD, V. A. (to cover with 


Boards) Plancheyer, garnir, ou couu- ir de 
Planches. 


To board a Ship, (a Sea- -Phraſe ) | 


Border un waiſſeau, aller ou venir a Þ 4. 
* 


1 


Y 


Parade de quelque choſe, 
He boaſts his Learning, or he boafts of bie 


Learning, 1! vante ſa ſcience, ii ſe vante, ou | 


| 


il ſe glorifie de = (avoir, 


| wanite, ou d"oftentation. 


B'OB 


* + To bord 0 come vp. Ab) one, J 
Alorder, acofter, joindre guelpu un, 7 
procher de lui Pour lui parler. 

* + To board a Woman, (to pick y 
up) Aborder une Femme, 1 acerochtr, 

To board,” (to keep Boarders) Pren- 
Le ou N des Penfionnaires, | 

-.T beard „V. N. (to be a Boarder) rie, 
tre en Pen fon. 

2 Adj. For Ke. V. To 

The boarded Bottom of a Bed-fiead, | 
— de Lit, ne, en Termes de 

a = Y 

Tante, S. Un, ou une 1 if] 

| Boardiog, S. I' Aeicn de Plancheyer, &e. 
F. to board. I. 

= The Boarding of a Ship, Aber dag. | 
F un wvaiſſeon. 

F A Boarding- School, Une Ecole on 700 
prend des Penſionnaires, 

A Board- Houſe, Une N : 

BOARISH, Adj. 3 De Sanghier, 
gui appartient au Sanglier. 

* Boariſh, (clownith, brutiſh)  Greffier, 
Brutal. 

BO AST, S. (or vaunt) Vanterie, Oflenta« N 
tion, Panite, vaine Gloire, Montre, Parade. 

To make a Boaſt of ſomething, Se wan- 
ter de quelque choſe, en tirer wanite, en faire 1. 
montre, ou Parade, 

To BOAST, V. A. or to boaſt of, V.N. 
(to brag of Vanter, ſe vanter, ty 2. s 


| ſe. faire Honneur, faire Trophee 


gy 


Boaſted, or 


ed of, Adj. Vantẽ, &c. 
F. to boaſt. 


4 S. V. anteur, gui ſe vante, Ba? 


' ward, 
9 Adj Fanfaron, qui ſe —— ag | 
Boaſting, S. Vanterie, Oftentation, Air de 
vanite, vaine Gloire, Parade, Adios de 2 
vanter, de ſe vanter, &c. . To boaſt, 
— Adj. Vain, Plein de wanits,, * 1 


© Boating Expreſſions, - Paroles pliner de 


| 


A boaſting Fellow, Un Vanteur, 
* ward, un Glorieux, 


Bonſtingly, Ady. Avec ofentation,, par | | 
BOAT, 8. Us Bateau, une Bargue, unk | 


e 
A Ship Boat, or Skiff, Une e 
pour Je Service d'un Vaiſſeau, un Eſquif. 
4 Paſſage boat, Un Cucbe 4 Zau. 
A Packet - boat, Un Paguebot. 


un Ba: 


Ko” 


— 


=_ = 


A Ferry-boat, .Un Bac. K rr 
A Fly-boat, Un Flibot, ; |] 
An Advice- teat, Une Patache © Avis, | 
A Boat-ſtaff, Crec,, Perche de Batelie. 
Boatſwain, N Boſſen, S. (an Of. 1 

ficer in a Ship) Beſſeman, ou Contremaitre, | 

Officer de I Equipage d'un Vaiſſeau, ' 
BOB, 8. A dry Bog, (a Jeſt, or Wipe 2 I 

Un Larden, un mat piguant, un trait | 

_ Railterie, ou un Sarcaſme. 

28 Bob, (a ſhort Periwig) Une Perrugue 
Abbe, une Perruque courte. © 1 
Bob, (2 Sort of Pendant, or mrs. | 

Pendant d'oreille, de bas prix. 

To BOB, V. A. (to ſtrike, er clap) Ter. 

OE „ T tapoter, toucher, 

fu To bob, (to i gull) Duper, tromper, 

out | 
To bob, v. N. (to hang or dangle). Pen- 
dre, Pendiller. | 


Bobbed, or bobb'4 Adi F &c. | 
F. To do. ol 10 e, 


Bobbin, Subſt. Fuſs 2 faire de lo Den- 


| or ſtite h'd, 


B GD 
e Þ Aﬀfien" de fropper, tee. „ 
. "Adj. (7 Dangliog) "Qui Pen- 


qui-Pori a coup la 
T Bob-tail 8. (a Kind of 9 
Bede Le Pointe Dune flerbe. 
Bob - tail (a Whore) Une Putain, une 


Gatte. 


1 IDE, v. A. (to preſage)' Priſager, 


Alt 12 boden no Good, Tout coef ne pre- 
ange de bon. 
oded, Adj. Preſage, proneſti gu . 

To BODG, Se. V. To b th, e. 

BODICE, 3. (a Woman's Stays quilted 
"that" lace before, whereas the 
| Stays Jace” behind) Corſet, de Femme, qui 
| differe du Corps-de- Jupe, en ce que celvi-ci 
ſe lace par dexriere, & le Corſet par devant. 

Bedied, Adj. Ex. Big bodbed, Gros ʒ 
Stropg-bodied, 
BODILESS, Adj, (without a Body) In- 


corporel, ſans" Corpi, qui n'a point de Capt. 


| N 


, «14 
4% 


Bodily, Adj. el, du r gi re- 
garde le Corps. | 
Bodify Adv. Corporelliments F 
1 T6 . upon a ching, Emplye 


eos 4 Atom @ yu mo 
KINS, RYE LI INS, Interject. 
( eo Neat Oath" Ventre ſaint grin, tre. 


BODKIN; S. (a pointed Iron) Un Ng, 
.ou. Poingon, 

A Bodlcin, (that Women uſe} Ai- 
e de tẽte, dont ſe ſervent les Femmes, 
— 55 4 Bodkin, (to curl the Hair with) 


otr. 

A A Printer's bern, Pointe 4 I- 

primeur. 

BOD, 8. (a —— of Mattervand 
Form) Corps, ce qui eſt com ęoſẽ ds matière 
* de forme. | 

A Natural, Phyfical, Simple, * Mix'd 
| Body, Gn Corps Naturel, Fauna, "Simple, 


(<> Body, (Strength'or Thickneſs) Gaps, 


ou Mixre. 


forte, Epaiſſeur . / 
That Wine has a good Body, Ce win a 


ou Corps, ou bien tu Corps, il a de la force. 
That Paper has not Body enough, Ce Pa. 
| pier na pus afſez de Corps. ' 
de Body, or Human Body, . Ls 
Corps, le Corps bumain. 
The Body and ther vl, Le Corps & 


| 3 Ame. | 
A Body well-made, or well-proportioned, 


* Uni Cirps bien fait, ov bien proportionnt. 
un 4 oak un Cadavre. 
glorious or glorified Body, Un: Corpe 
Brenbeu- 


Ax ou plorifie; un Corps de 


Teure. 
„Body, (the principal Part of certain 
T ives L Gorges la partie | pomp. ng de cer- 


r Hall) of a Shi Le 8 
dun The Baty ly ) * a 


2 _ The Body of a Coach, Le” Corps dun 


The Body of a Letter, Le Corps & ure 
Lettre, 
© The Body of a Book, or Diſcourſe, Le 
Corps d'un Livre, ou Pun Diſeours. 
The Body ay (or Globe) of the Sun or Moon. 
© Le Corpr, ou le Globe du Soliel ou de 1a Lune. 
® Body, (a Society, os Company of Peo- 
bs * 5 Societé, Union de pluſieurs 


telle. | perſon 


7 
/ 


Hhbh 2 A 


.. Bob+tail, or Bobtalled,” Adj. Ecourte, 2 


* BOSCASINE, 8. (fine Backram) Du 


A dead Body, (or Corps) Un Corps mort, - 


ck. Beey of a Fortteſ, Le Corps! dune © 
a foie 


1 


B 01 


A Body Politick, . Un Corps. Palicigue, 

ou Civil, Ja Societe civile. Fel 

The Chiarch 1 is a Myſtical B T e 
ef? un Corps Myſtique, F r s 


The 5 went thither in a Body, 


Le Parlement y alla en Corps. 


Body, (a whole Army, or a certain | 
Number of Soldiers) Corps, une Armee. 


entiere, ou un certain Nombre de Gens de 
Guerre. 

A great Body of Men, In grand Corp 
d' Armte, un gros de Troupes. 

The Army was divided into three Bodier, 
Armee ẽtoit diwiſee en trois Corps, 


He commands the Body of the Army, n. 


commande le Corps, ou le Gros de I Armes. 
A Body of French or Engliſh, Un Corps 
de Franęais ou d Anglois. 
* Body, (a Collection of what relates to 
an Art or Science, out of one or ſeveral 
Authors,) Corps, Recueil, 
d'un ou de divers Auteurs for quelque Art 
ou queique Science. 
A Body of Civil Law, Un Corps de Droit 
Civil. 
A Body of Divinity, Un Corps de Theolo- 
gie, un Syſſeme, un Cours d- Tbebloeg ie. 
The Body of a Church, La Nef d'une 
KF oliſe, © 
os The Bedy of a Tree, Le Tronc Fun. 
Arbre. 
oF A Hawk too high in Pody, (or too 
fat) Un Orſeau en Corps, ou Trop en Corps, 
by eſt trop gras, 
How does your Body do? Comment 
vous porte - ss Comment vVius-wva? | 
Any tody, Quelqu'un, gui we ce ſoit 
7 3 1 . 
He tells any Pody of it, 1 le dit a rout 
le Monde. 
| I had bold it ten Shillings more to 
any B) elſe, Fe Vaurois wendu diæ Chelins 
davantage, d tout autre que Vits. 
He was not feen by any Body, I! ne 
fut vn de perſonne, 
A Buſy-Body, Un Homme ardent, cu 


' Aflemblage- 


| ger, ou rom de Cuiſi ne. 


die la Hardieſſe, ou de Þ Afſeurance, 


DRY 


BOL 


Bovillir, 


To boil OVER, Perſer, 


fareur 4 emp na. 

BOILARY of Salt, 8. Lieu od Pon 15 
le Sel, Saline, | 

BOILED, Adj. Boui ll. 


Boi led Meat, Du Bouilli« 

Ou bien, Half boiled away, Dechu 4 
Moitie. 

Boiler, S. (or Stove in a Kine) Tes. 

Boiler, 7. Blancher, a.” 
Boiling, S. 1 Aion de boni Mr. 
Boiling hot, Adj. Tout Bouillant. 


Violent, furieux, vehement, impetueu x. 

A boiſterous Wind, or Weather, Vent fu- 
rieux, Orage, ou Tempte. 

A boiſterous Youth, Un jeune empor - 
te, un Etourdi. 


Boiſterouſneſs, 8. Violence, fougue, vebe· 
mence, impetua ſite. 


BOLD, Adj. (hardy, ſtout) Hardi, . 


mine, Brave, Courageux, fier, 


As bold Soldier, Un bardi Soldat, un * 


dat bardi, un determine. | 
Bold, (or free) Hardi, degage, 49 
A bold Stroke, Un trait hardi, . 


no temèraire. 


pudent, ou impertinent. 
I dare be bold to ſay, Foſe dire. 
He was ſo bold as to call me Names, 


dire des Injures. 


dire. 

He makes bold with theſe Things to 
which the greateſt Reverence is due, 11 | 
donne la liberté de Platane fur cequ'il y a 


une femme ardente, gui fe mile de toutes de plus wenerable. 


Cboſes, ou un Brouillon. 

K Every body, Cbacun, tout le monde. 

No- body, Perſonne, 

Ou bien, He was No- body that could not 
do it, Ou ne faiſoit point de cas d'une Perſonne 
gui n'avoit point ce Talent, | 

Some- body, Qgelgu' un. 

CA Pair of Womens Podies, Fa 
de Jupe. 


BOG, 8. Fordriere, Manicre de Goufre | 


marẽcageux. 

A Bog trotter, or Rapperee, Coureur de 
Marais, C'eſt airfi qu'on appelle les Vo- 
leurs d'Irlande, qui vont en Troupes comme 
les Bandits d' Italie. 

To BOGGLE, V. N. ere embaraſſe, 
5 iter, balancer ; ne ſavoir à guar ſe re- 
{audre. 

1 did not at all boggle at it, Te nai. 
point du tout balance Id. deſſus. | 

Boggy, Adj. Plein de Ne 

Bog-Houſe, ( or Houſe of Office) Les 
L ieux, le Prive, 


BOIL, S. (or Bile) Ulcere, Clou, Froncle, © | 


An angry Boil, Un Ulcere malin, 
To BOIL, V. N. Bouillir, cuire. 
To boil, 4 Buillir, faire bouillir. 
The pot boils, Le Pot bout. 
To boil faſt, Bouillir à gros bouillens, 
To make the Pot boil” Faire es. ir la 


Marmite,” 


My Blood boiled within me, Le Sang 
bouilleit dans mes weines, 

To boil a Piece of Meat, Bauillir, ou- 
faire bouilli» une piece de wiande, 

CF To boil to Pieces, Faire pourrir de 
eit); faire trop cuue. 


I 


tor uence des Anciens, 


A ow la Hardieſſe, ou la liberte de [ane 
_ Ferrompre. 

CCI ſhall make bold to wait upon you, 
Je me donnerai Þ Honneur de wous aller 
voir . 


roitre Bardi. 0 

old, (ſure, ſound and wit out a 
be Ex. vans Shore, Une Cote 2 
qui eft ſire & ſans aucun danger. 

Boldly, Adv. (or Courageouſly) Hardi- 
ment, courageuſement, bravement, vaillam- 
ment, avec | d'un air intrepide. | 

E Boldly, or freely, Hardiment, fran- 
| chement, librement, avec bardieſſe. 

To ſpeak boldly, Parler hardiment, fran- 


ou liberts, 

Boldneſs, 8, (or Stoutneſs) Hardieſſe, Cou- 
rage, Intrepidite, ſermete de Courage, 

(Eg Boldneſs, (in ſpeaking) Hardieſſe, 
Fierte, Liberte, 

POLE, Subſt, Codet, ſorte de Vaſe à a 


boire. 


Punch, 
The Bole of a Pipe, 1 Embouchure 
d'une Pipe. 
ole F Bol 4 Armenie. 
EOLING, S. (a Sea-Term, A Cord 


| that draws the Sail to gather Wind) B-u- 


He began to boil oner with Rage, 1's; 


Boiſterouſſy, Ady. A Þ Etourdie, avec 


| emportement, 


(> On bien, To be too bold, (to be.ra(b) 


II eut la Hardiaſſe, ou Hun. de me 
If I may be fo bold as to ſay, Si je Poe 


I wake bold to diſturb, him, Je 


A bold Face, Un Effronté, un imprudent. 6 
To put on a bold Face, S' enbardir, N. | 


cbement, ou librement, parker avec bardizſſe, 


A Boleof Punch, Un grand Godet plein de 
ce Nectar de Mer que les Anglois nomment 


To boil AWAY; S- ame: 


BOISTEROUS, Adj. (fierce, or Rormy) 


I He is too bold with the Eloquenee 
of former Times, 7! critique trop librement | 


CF To be too bold, or ſaucy, Etre im- Þ+ 


” 2 


B O M 

22 Terme de Marine, DN 

orde, 

BOLL, .Subft, 7 ige. | N 

Ex. Boll of Flax, Tige de Lin. 

_ Boiled, * Ex. 'Folled F wy Lin gat a 
une 71 * 

Bollimong, or wol. not, 8. (or Fuck. 
wheat) Bled 3833 

4 BOLL N, Adj. (er Swollen) Es fle. 

EOLSTER, 8. (for A Bed) beter, Ta- . 
werſin de Lit. 

= The Bolſter of a Saddle, Bete te 


tA Bolſter, (for a Wound, Une Com- 


ee. 
To BOLSTER up, V. A. 6 Comte 
nance) Appuyer, Soũtenir. 

Ex. To bolſter one up in his Wicked- 


neſs, Appuyer guelpu un, le ſoutenir dans ſes 


Crimes, 


Polſtered up, Adj. Appuye Saitemu, 
EOLT, S. (of a Door) RR 


A Polt, (o- Dart Favelot, Trait,” 
FCA Priſoner* s Bolts, Fers, Liens de r. 


The kolt of a Locks 11 1 
rare. 


A Thunder-Polt, Lag ou 1. 
* He has ſhot his Bolt, il a fir ſon coup, | 
Prov. A Fool's Folt is ſoon ſhot, Un fou 


a bientit dit ſa penſee. 


holt upright, Tout droit. 
f Bolt-Rope, er Bolt: Sprit, Voyes plus 
as. 
To BOLT, V. A. Verrouiller, fermer an 


VErr ou. 


As, Bolt the Door, Perrouillez la porte, 


[> fermez; la porte au verrou. 


To bolt Meal, or F our, (to fift it 


through a Bolter, to make it finer) Blu- 
ter de la farine, la paſſer avec le Bluteau, 
| la ſaſſer. "3 


* To bolt (to ſift, or pump) out, Ter 


quelque choſe de quelqu* un, le faire parler, 
þ Lui tirer les vers du nex. . 


(> To bolt a Coney, Faire lever un 


; Lapin, 


* To dolt a Caſe, (to argue upon it) 
' Debartre un Point de Droit, P agiter, Pexa- | 
miner, 

To bolt IN, Neut. Entrer tout d coup, 
ou ſubitement. 

To bolt OUT, Sortir tout 2 coup. 

* To bolt out ſomething ridiculous, - Dire 


| ou {dcber fans y penſer quelque choſe de ri- 
dicule. 


Folted, Adj. Ferrouille, ferme au werrou, 
blute, paſſe avec le Bleuteau ; debatu, exami- 
ne, agite, diſpute, conteſie, 

Eolting, 8, (a Bo'ting Pag) Bluteau, In- 
ſtrument d' Etamine blanche, dont on ſe ſert 
pour paſſer de la farine. 

Bolting, S. P Action de verreuiller; de blu- 
ter, de debatre, ou d'examiner, | 

U Bolt ing, (an Exerciſe at Grays- Inn, 
of leſs Solemnity than their Moor) Difpmcs 
de Droit. | | 

A Bolting-hutch, (o- Bunting-hutch, 

a Cheſt to ſift Meal in) Huche d bluter, ou 


ſalſer la farine. 


BOLT-ROPE, 8. (the Rope wherein 
the Sail is ſowed) Nervin. 

BOLT-SPRIT, S. (that Maſt which 
ſtands foremoſt in the Head of the Ship, 
ſtooping and pointing forward) Beaupre, 
Mat qui eſt ceuchẽ fur Eperon à la Proue 
des Vaiſſeau x. 

FOLUS, S. Bal, ou Bulus, 

T * A quieting Polus, Un o qui donne 
la mort, un Bol qui fait dor mir d'un ſommeil 
dont on ne ſe reueille jamais. 

BOMB, S. (a fort of great Fire- ball uſed 
in War) Une Bombe, Eſpece de groſſe Gre- 
nade dont on ſe ſert à la Guerre, 

To BOMB, J. To bomb ard. 

FOMBARD, 


B O N 
* BOMBAROD, 8. (a ſort of great Gun) | 
Bombarde, Piece d' Artillerie. 
To BOMB ARD, V. A. Bombarder. 


Bombarded, Adj. "Bombar de. 
Bombardeer, 8. Bombardier. 


Bombarding, S. Bombardement, ane, 


de Bambarder. 
Bombardment, 8. Bombardement. 


BOMBASINE, 8. Baſin; ſorte &'Etoffe, 


 BOMBAST, Sc. J. Bumbaſt, &c, 


BOND, 8, (or Obligation ) Obligetion | 


Billet ; " Promeſſe. 


Bond, ad Tie ) Lien, Allacke, | 


Need. 

Ou bien, To enter into a Bond of Friend- 
ſhip with one, Nover Amitie avec quel. 
un. 

7" Deat-mad, or Bond- flave, un Efclove, 
Bond-woman, une Eſclave. | 
BONDAGE, S. Servitude, Eſclawage. 
BONE, S. un 0s: 

Ca A Bone of Fiſhes, une Arete de 

P 01 on. | 


He is nothing but Skin and Bones, a na 


gue la Peau & les 0s. 


To give one a Bone to pick, Donner un 0s | 


a ronger 2 
| preſſion dies le propre & dans le figure, 


On bien ences ſens, 


.“ To fall, or to be upon one's 2 | 


Se jetter ſur ps Friperie de quelfu un, 
battre, 7 E hour rer. " 


(> 1 tremble every Bone of me, Fe 
trembie par tout le Corps. 


ou lazy Bones, Pareſſeux que v | 


ces. 


4. * He made no Bones (or Scrople) of it, 


I en fit aucun ſcrupule. 
The Back- bone,  Epine du Des. 
The Shoulder- bone, Os dz P Epaule. 


Cuiſſe. 
The Sbin- bone, P Os de la h aL 
The Jaw-bone, or Cheek-bone, La Ma- 


choire. 

A Whale- bone, Une C6te de Balene. 

Bone- hace, Dentelle, faite au fuſeau. 

Bone- ace, (a Game at Cards) Sorte de jeu 
de Cartes, où PAs de Carreau I'emporte fur 
les autres Cartes. 

A Bone · ſetter, an Renoutur, un Bailleul, 
ou Bailleur, 

To BONE, V. A. (to-pick out the Bones) 
Deſeſſer, 6ter- "les Os qui font dans Ia Chair 
de quelque Animal. 

Boned, Adj. Deſaſſe. 

BON E FIRE, S. Feu de Joie. ; 

, BONELESS, „Adj. Sans Os, qui n*a point 
5 

 BONECRACE, S. Certain Rebord gue 

les petit: Enfans portent J Et fur la Tete 

pour les garantir du bale. 

BONELY, Adv. Ex. Tam glad te ſee 
you look fo bonely to Day, Fe me rejouis de 
vous voir fi bon Viſage aujuurd*bui, _ 

BONESPAVEN, S. (a Horſe Diſeaſe) 
La Forme, Eſpece de Calus qui vient aux 
Paturons du Cheval & qui le plus ſouvent 


Peitropie. 


BONNET, S. ( or. Under-Cap ) Bonnet, | 


Calote. 
The Bonnet of a Sail, (an Addi- 


The Hip, or Huckle-bone, "Os de la | 


guelgu un. On fe ſert de cette Ex- | 


es mt. 
—_— 


—_ a 


tion of a Piece to it) Bonnerte, Terme de 


Marine. 

To lace on the Bonnet , Attacher ou met- 
tre la Bonnette, 

LONNY, Aj. (a Scotch Word for pret- 


ty, genteel, merry, gay) Gentil, joli, gay, | 


Joyeux, 
A bonny Blade, 
Egrillard. 


A tonny Laſs, une jolie fille, 
BONY, Adj. (full of Bones) Mex. 


un gentil Gargon, un 


Wr 0 


— 


Dire ſa Leon 


5 


2 


* 


| 


BOO 


 BOOBY, 8. See, ae, Binẽt, . 


„ Nigand. a 
OOK, un Livre. 


A Book of Accounts; an Liv a es 


A Book of Receipts and Diſburſements, . 
Livre de Recette & de Mife, ' © 

A Book of Memorandums, un Livre de 
Memoiret. * 

A Paper-Book, Livre en blane. 
as ſtitched Book, Livre brechẽ, une Bro- 


A bound Book, Livre 15 e 
A New's Book, une Gehette; ok 


nl A Day -Book, (or Journal) an 2 | 


An old Book; un Bouguin. 
To mind one's Book; Etudier fort 
& ferme, attacber à Y Etude, © 


(3 To learn one's Book, Afprendre ſa 


Logan 
To fay one's Leſſon without Book, 
PR 
t> To fall 


to one's Book again, Re- 
—_ ſes Etudes. 


(> The Book -Trade, or Trade of Books, 
Librairie, Commerce de Livres. * 


f * To get into one's Books, Gapner 


F. * de quelqu"un. 
* f To run into one's Books, or Debt, 
S'endetter d queligu* un. 


0 +. To get out of his Books, or pay him, 
Le payer, N acquitter. 
A book-maker, un Faiſeur de Livres, un 

Auteur, + 
A Book-binder, un Reli eur 4 Livres, - 
A Book-ſeller, Ltibratre, | 
Book -ſelling, Librairie. 


| Book -keeper; Tau de Livrer,; celai g 


tient les Livres de Compte. 


Book worm, Ver qui ronge les Livres. 
To book, or to book down, V. A. (to 


mettre ſur un Livre de Comptes. 


Bobked, or booked gert, Adj. Ecrit, 


coucbe ſur un Livre. 


Bookiſh, Adj. (or given to Books) Studi- 


| eax, attached aux Livres.” 


Book-ſeller, S. Libraire, Marchand Lei | 


braire. 

BOOM, S. *3 Maſt of a Ship) Arbre, 
ou Mae & Navire. 

A Boom (or Bar) of a Haven, Barre 
d'un Port. 

BOO MING, Adj. (it is 
when all the Sails are out) Qui porte toutes 


| ſes es 


BOON, S. (or Favour) Grace, Faveur, 
Plaifir. 

(> Boon, (or Requeſt) Reguete- | 

1 have a Boon to aſk of you, Fai une 


Grace à woks demander, ou une Require 4 


vou faire. 

Will you grant me one Boon? Vuulezz- 
vous me faire un Plaiſir? 

BOON, Adj. Bon. 

As, A boon Companion, un 12 Compag- 


non. 


To do a Thing with a boon Grace, Faire 
quelque ch:ſe de bonne Grace. 

BOOR, S. (a Clowa) un Paiſan, un Vil- 
lagenis, un Ruſſ re. 

He is a meer Boor, C”e/ un vray Paiſan, 

BOORD, JV. Board. 

BOORISH, Adj. (from Boor) Ruſtigue, 
ruſtre, eroffier, payſan, 

Booriſhneſs, 8. Rufticite, Greſſierete. 

T BOOSY, r BOSEY, Adj. (merry, a 
Ro! in Drink) Gris, qui Ci en 8 de 

in 

BOOT, S. Bette. 

A Pair of Boots, une Paire de Bottes, 

The Foct, the Leg, and the Top of a 
Poot, Le Pie, la Tige, & la Genc uillere 
d'une Bute, 


is ſaid of a Ship | 


__— 


| 


. 
| 5 all 
= 


| 


. 


B O R 
T6 lis one 's Boots, Se better, met 
tre ſes Rotter. 
0 ug one's Boots off, Tirer tet Bettes de 
le debotter. ; 
off one s own Boots Se Debor- 


Boots of a Couch, Les Portic. 
459. 

bk What will you give me to boot ? 2 ne 
me donnerez-vous de retour? 

You ſhall have this to boot; ous aurea 
cect par deſſus, ou ſur le Marche. 

is to no boot, I ne ſert de rien, 
CO eft en vain, ou inutilement. 

A Boot-tree, or Boot- laſt, Embonchory de 
Bette, deux morceaux de Bois en forme de 
Jambe qu'on met dang les Bottes pour les 


| elargir. 


A Boot-ftrap, Tirant de Botte. 
Take hold of the Boot-ftraps to keep 


78 Boots on, Prenez les Tirans 1 K Vous 
e 


ter plus facilement, 
To BOOT, V. N. Ser vir, etre utile a 


quelque choſe, 


What boots it? Que ſert cela? 

lt boots lieele,” Il importe Sew, 

BOOTED, Adj. Bore, 

BOOTH, 8. Cabane, Loge. 

To BOOT. HALE, V. A. (a North- 
Country Word) Piller, voler, aller a a a fe- 
tite Guerre, + Picorer, 

Boot-haler, S. Voliur, + Rieu celui 
gui pille, & enleve tout ce qu'il trauve. | 
Boot-haling, S. (ſtealing, or getting of 
Booty) Yu, Pillage, Petite Guerre, T1 Pi- 


1 oor oo. 


Booting, 8. "Tis a kind of Puniſkment 
uſed in Scotland, by putting an Iron-Boot 
on the Offender's Leg, and driving an Iron- 
Peg upon his Shin- bone, Forte de Nueſtion, 


aver dest Coins & une Bette de Fer, Qui I 
write down in a Book) Coucher par crit, | 


pratique en Ecoſſe. 
1 Adj; Inutile, png; 7 
Efet. 

BOOTY, S. (o- prey) Brein, r. 
To get a great Booty, Faire un grand 
Butin. F 

Ou bien. To play Booty, $ eee avec 
uelgu un, &tre d intelligente auec lui. 
BO PEEP, S. As, To play at Bo n*epy 
Fetter des regards, ou des Oeillades à la de- 

robee, lorgner. e 
BORACE, J. Borax. A 

| BORACHIO, S. (a Span ſu Wine Vela, 

made of Leather) Un Bouc, Vaifſeau *. 


| les E ſpagnols mettent leurs Vins, comme nous 
 faiſons les nõtres dans des Torneaux, 


ORAGE, S. (a fort of Herb) Baro, 


ſorte d' Herbe. 


BORAX, S. (2 kind of whitiſh. Mine- 
ral) Le Bs, Mineral or dinatrement blan- 
chatre. | 

BORACE, S. {the Tenure of Pord.lands) | 
F. Bord- land. 

BORDEL, BROT HEL, 8 ( \Bawdy- 
Houſe) Un Bordel, un Lieu de Debaucbe. 

BORDER, S. (or Extremity) Bord, Ber- 
dure, Extremits; 

{FP A Border, (among Printers) Fleuron | 
ou Vignette, Orpement d'Imprimeur, 

S The Borders (or Frontiers of a Coun- 
try, Les Frontieres, les Linutes, A 


cou let Confins d'un Pais. 


Border of a Garden, Bordure o 


Platte» bande de Jardin 
To* BORDE „ V. A ee . 
An, To border a Garment, Border un 
Hobir. 


To BORDER upon, V. N. Corfirer, a a- 


Bout ir. 


Lorrain N upon Alſace, La ana ne 
confine d I Alſace, 
* Tunis Word borders upon tha! Senſe, Ce 


b Mot apprucke de ce Sens. 
* Hig 


3B OR 


1 1 Jene Tr neneſe, | 
es Plaiſanteries NN va : 
de Þ Impiet6 wn Fas 85 
Borderer, Su 


tiere. | 14 D th „em- 0 
They ano Border b. jw tit Gr 4 
Front ieres 1 5 111 44} - e 


Bordering, A Print, Palf, proce, 


2 en ien ville B. ale | 
1 is a Duty 8 


 BORD-BAPL PENNY, 8.5 
feet, for tting up 
talls, for che Selling 


Tae ; 
Te A pate: aux 


Droit 

0B. Land, 3, La dne get i. 
Fei un Fief ſe reſerve four Entre- 
tien de ſa Table. 


7 in Fairs un 
bles, Board 
of 1 r 


K 
„ 


} 


0 


BORDURE, 8. (ia Heraldty): n 


Terme de Blazon, 


BORE, S. (the Hollow of a \Gin) Ce- i 


libre, la Largeur de Ia Bouehe du "Canon f 


d' une Arme à feu. 

| Serrure. £ 

Bore- tree, Sureau, Arbrifſe: 
C Bore, J. Boar, &'Boor 


bear, . To bear, - 

To BORE, V. A. Bore wore une Tri 
ere, ou Tericre, | 
. bose « Hole, Fre in Hoy © 

Bored, Adj. Perce. | WD. 
 BORBE;: (+ Kind of Dance) ts Bu | 
ree, forte de Danſe. 
 -BORING 

foir un Tron. 

BoRN, AG. {from-to beat) Ports Jour 
tenu, ſoufert, ſupports, Fi to bear. 
All Charges born, Tous frais fairs, 


BORN, Ad." (from Hirth) he 


2 ance, 
irſt- born, Le Premier- Ne. 
44 8 thang Ne, deftine. | 
A Man born pranks Cf. Things, Us nene 


ne pour les $644 ; 
[poten yon born to . ee 
Born to an unhappy Life, Define 2 fere 

mal-beurenx.” 

To be well-born, Eire bind r 
Pt Sens dont {a Nature Ta dous, 

CP Ou bien, A Gentleman born,” Un 

Gents mme de nuiſſunre 


A Man born of ele, Pg obſcure) ; 


Pee Un bomme ſorti de bas Lieu, gui 

ef de baſſe maiſſance, ou E xtr a&p1790, | 
Bor to a great Eſtate, Du doit 

Herter de grandi Biens par te Drott de ſa 

. 

Born before his OY, Un Aver- 

as, 

- Born —— the Death of # bis Father 

ume. 
- Still-born, Mort-ne. : 
He was not born to Martiat Exploits, 
Tes (> ! ont pas ſon fait. 
Since Was 1s ws 
„ — Maes hiv B+ {af 
I never an dhe like fince Is born, Fe 
1a jamais ou telle choſe de ma vie. 
To be born, Waitr. 
To be born again, Renditre, Fi 
Where was you born? Dies stet wous ? 
08 avex vous - pris: Nase Þ Quel of te 
lieu de witre naiſſance? 

BORGUGH, or BOROW, 8. Bourg, 
Gros Village, Communaute,  - 

To BORROW, V. A. foniarhing of one, 
Emprunter, — ue choſe de gow un. 

Boxrower, — Celui, ou Celle quil 7 —— 


+. 
e 


Eg The bore of a Lock, Lo 1 g. 


„ 8. P Attion de pere, on * | 
t Un Ulcere, ov 


The good Senſe to which he is we, 


. gs when IEEE Ponies, 1, yn © 


” * 


{ 


82 — 


| 


| | Rapetaſſer, 


| 


ö 


; 


” (6 Br ). Gln. 


el 
*The Boſom of & 5 "Ty . ou 
le Gros de VE lie- 
fy A e riend, Us. Ami Intims, un 
i du Ce 
(2 The Wife of 
Femme, ma chere Moitz 
A Boſ.m-Enemy, Us 3 
trabit ſeus les pram de I Amitib, 
Traitre, un Perfide, 


8 5 Le 


"Mr 


es aa Boſom, Ma chere ; 


„ 


The Belem of a Shirt, Le Naber, oo 


ia Fente d une Cbemiſe. | 
BOSON, or BOSEN, . Boatſwain, 
'BOSS, S. in the Body, Ba. 


bobs, (or Stud x a Girdle, or Bridle) | 
| Boſſette, 
BOTANICAL, Adj. (belongicg to Herbs) | 


Botanique. 
BOTANICKS, 8. (the Science i FSimgles) 


| y | La Bot ani que. 
BORE, C' un Priterit du Pere, To 


BOT ANIST, 8. Botanifte, qui ait la 


| Botanique. 


BOTARGO, 8. (a Sort of IJtallan Sau- 
ſage) Borargus, "Sauziſſon a l' italienne, qui 
| fe fait d'ceufs & du Sang du Mulet de mer. 

N qi A Piece of Cloth ſtitched to 
0 ot 1ece, qu on met en e * 
droit uſẽ 205 ra gig 75 — * 

(<2 Botch, (an Ulcer, or Veneresl Babe) 

ou un Poulain ve nerien. | 


* Botch, (in Poetry) Seville, dans un Vers. 


To leave a Botch ee, . 
| une choſe impar faite. * 


Te BOTCH, V. A. (to piece, or. to 
mend) Ropioceter, 2 76 " 


＋ * To bouch cf of vel, 4 Ke: 
fetaſſer des Vers, _ 

To botch, {or te bungle) Se 
Gatter, ou faire mal un Ouvrage, le maſ- 
facrer, + Þ Eftropier. 


4 2 * 


Botched, Adj. Ropiecers, raves, race | 


commode, + Rapetaſſe. | 
Botcher, = awvdeur, Rawodeuſe. | 
Botching, 8 | 
7. To botch. 
© Botchingly, Adv. (or Bunglingly) En . 
vetier, grofſierement. - 


BOTH, (a Pronoun) Tous les deux, tous 


deux, Pun & Paurre. 
Ou bien, Many were killed on both Sides, 
I y eut plufieurs tuez de part & d autre, 5 


A [ack of Both-fides, Un 2 7 ui taur- 
un pare | 


ne \ facilement caſague, gut. fs ar 
ti tanto?! d'un autre. 

BOT H, Adv. 

Ex. Both by Sea and Land, | e bar mer 
E par terre, gar mer & par terre. b 

Both in Time of Peace and War, En 
tems de Paix & en tems de Guerre. 


| He is both Poor and a Cuckold, I i 
1 Pauvre 


BOTT LE, 8. (a Veſſel to put Liquor in) 


Cacu tout enſemble.” 


Une Boute'lle.” 

A Glaſs-Bottle, Une Bouteille de Verre, 
une Pbiole. 

A Stone Bottle, "Une, Bouttille de Greſ- 
MD 


la 

l corffee, 

Bottle - no 

Bottle-bruſh, Goupilloun. 

A Sucking Bottle, Succeron. | 

A Bottle of Hay, Une Butte de Fain, 

To BOTTLE, or to bottle off, V. A, 
( put any Liquor in Bottles) Mettre en 
| Bowuteille. 


y for a Bottle and a Fowl, Nur. 


d, N a un gros vilain nex 9 


3 


. Þ Afion. de Rap cater, æc. 


— 


* 


de bl 


* 


5 O 


9 To bottle Hays. n, du fin, be 
mettre 2 E B vill 1 

Bott # Buteille 100 Boy 
teile 4 Bot telr, mis en. Bottes: #3 7 5 

Bottling, S. P Action de mettre en * 
| es =! Tk To battle, 187 

T 8. (or Ground of « a «Thin 

Le Fond, wy 8) 


The Bottom. of the Seay Le fond + 1s 


7 The Rottom of a Buſineſs, Lt Ford, ls 
Secret, d'une Affaire. 

- The Bottom of the Heart, Le Fond da 
ur. 

* But Love was at the Bottom ef it, Mais 
P 22 en etoit le veritable Motif, |. 

* He complzined of his acting on a ſe- 
parate Bottom, “ ſe plaigmit ds ce qu'il agiſ- 
2 de ſon chef, ſans leur en rien communiquer, 

aremert. 
The Bottom (or Sele) of a Li- 
quor, Le Sediment d'une 

* Bottom, (End) Bout. 

Ex. You will find at the Bottom of- the 
Account, Vous trouverez. au Bout du Compte, 
wous vrrrem apres rout. 

And his is that which lies at — 


Lex, „1 his par rpg > e ce gui 
ait le ent, ou gui 6, 22 
ſes 8 1 fe 


A Battom, or Valley, Un fond, une 


74. 
2 The Bottom of a Valley, Enfonce- 
ment d une Falle. 

The boarded Bottom of a Bed-ſtead, 
Goberger, ou Enfonceure de Lit. 

= The Bottom of an Iak- horn » Cornet 
4 Ecritoire. 

The Bottom f an Artichoke, Le 

Cul dun Artichaut, 

The Bottom of the Stairs, Le Bas 
de Eſcalier, 
The Bottom of the Belly, Bas du 


Ventre. © 
The Bottom of Thread, Un Peloton 


and am, 
Regner un Livre par la Tete & par la 
Queus. 

(> The Bottom of a Perriwig, Les Corns 
d'une Perruque, 

* To ſtand upon 2 good Bottom, Etre 
bien fonde, etre ſur un ben Pied 

* To fix one s Bottom upon one, Se re- 
poſer ſur quelgqu'un. _ 

Prov. Better ſpare at the Bam. than at 
the Bottom, 1! waut mieux qparg ner au com- 
me ncement qu d la fin, 

The Bottom of a Ship, La Quille, la 
Carcne d'un Vai iſſeau, le fond d'un Nawire. 

* A Bottom, (or Ship) Un Falle, un 
Newire, 

The Ship. going Bottom upwards, the 
Captain and Crew took to the Long: Boat, 
Le vai * etant ſur le point de ſombrer ſous 
voile, le Capitaine & V Equipage 1 mire ni 
devs Ii Chaloupe, 

There muſt needs be ſomething to bottom 
on, 1] faut nec Mairement ſe fender Row quel= 


To cut a Book at Tap 


que Cleſe. 


BO OMARY, V. Bottomry. 5 
Bottomed, Adj. fondes | 
IF Flat-bottomed,. 4 fond plat.) | 
Bottomleſs, Adj. ut na point de fond. 
. Bottomleſe, Exce if, demejurc, 9 * 4 
point de Bornes. 
* Bottomleſs, Impenetrable, 
oF A bottomleſs Pit, Un Abime. 
A Woman is a bottomleſs Thing, { ef 
mp {ſible de connoitre une femme d fond, 
TTOMRY, S. (when the Maſter of 
ghip ip borrows Money upon the Keel of his 
Ship) Bomerie, grofſe Auanture. 
BOUCHE 


B O U 


OUCHE of Court. V. Budge of Court. 
| + To 'BOUGE out, Ve Ne to ſwell) 


S er. be 
OUGET, V. Budget. - RO 
BOUGH, 8. (. Braneb) Brante, "Ra 


Man. 


To light upon a Bough, Se brancher er 


un Arbre. 


I bought, (che Preter Tenſe) 
j achetat, ja! achete, 
BOUL, V. Bowl. 


'arbero! 4, 


D + BOULEVERSATION, ms. tr 


2 1 Boulever ſement, 


" OUISTER, V. Bolſter, | 

To BOULT, Se. 7. To bolt, Ge. 

BOUNCE, 8. (or great Noiſe) Celat, fra- 
cas, Bruit eclatant, comme celui d'un Ar- 


Renverſe 


I 44 — 


bre, c d'un Edifice qui tombe, ou d'une 
porte qu on  enfonce, ou pet dune Arme d 


en. 
/ To give a Bounce, Faire un grand Bruit, 
un 7 Eclat. 


* Bunce, (o- Rodomontade) Vunterie, 
Rodomontade, fanfaronnade, 


To BOUNCE, v. N. (to crack, o- « 5" | 


a Noile) ay "faire un Eclat, faire dy 
Bruit. © 


hard) Donner un 
coigner fart. 


To bounce the Door open, Enforcer la 
Porte, 


* + To BOUNCE, v. N. (to crack, or 


un grand Coup a la porte, 


brag) faire le fanfaron, Je vanter, gaſ- 


conner. 


To bounce, or bounce u to lea 
4 faire des 8 2 0 p) 


Bouncer, S. (or Boaſter) Bavard, Ba- 1 


var de 
| __ Bouncing, S. P Aion RM PS 
70 bounce, 
| Bouncing, Adj. 
_— Sues ip Lafs, Une Donde jeune 
fille 72 & praſſe, & d tailk un Per 
Lama ee 
. BOUND, Adj. (from to bind) Lis, te· 
wu, oblige, & c. V. To bind. 
O Bound-Maſonry, Ma connerie en 
Liaiſon, | 
F> Whither are you bound? 02 allez 
wous? On ven uns- t· on? 
Our Ship was bound to Amſterdam, Ne- 


V. 


tre Vaiſſaau alloit à Amſterdam, ou doit 


charge pour Amſterdam. 
We are bound from Cadiz to London 
 Neus wenons de Cadiz '& nous allons 5 
Londres. 


BOUND, S. (or Boundary, Limit) Borne, 
Limite, Terme. 

The Bounds of a Country, Les Bornes, les 
Limites d'un Pais, la frontiere. 

To fet Bounds to one's Ambition, Merere 
des Bornes d fon Ambition, la Borner. 

To keep within the Bounds of Modeſty, 
Se tenir dans let Bornes, ou can tes Regle: 
de la Modeſtie. 

Within the Bound: of Honeſty, Dans les 
Termes de I Honn#rets. 

(C3 Ou bien, To drink within Bounds, | 
Boire ſans Exces, boire avec ration, 
I ſhall not keep within Bounds, Je ne 

garderai point de Meſures. 

A Brund-ftone, Borne, Limite, ou 
Pierre gui ſert de Borne. 

A Bound-ietter, Celui gui poſe me Borne, | 
un Arpenteur, un Meſureur de Terre. 


. Bound, (Skip, or Leap) Un Bond, | 


miter, 


To bound 
Dr 


BOUGHT, Adj. (frem to 245 Achete.. 


, © Te bounde ut the Dove, ** knock 


Toh BOUND, Verb AQ. Burner, Li. 


— 


| 


— 


| 


| 


4 


| 


* o rebowgd B 
1H abs" 859 721 * 2 
I RY, S. 7 


mire es. 
{Jha waer The i a 
wa oo 2 9 874 


7 


— — 


dary betwixt * 

nais ſeparate 

P Afie. 
Bounded, Adj. 


F£4 #\ 74 


e a, 


„ 
2 E 2 


BOUNDEN, Ad ij. "Oui lie, 5 af blige, 

SS our bo den uty, elon 
| k Da qi. flows 

y oblig Cs. 


Pounder, 8. Ci Jul poſe uni Birne, 

Bounding, 8. L Aer 1 de Berner, #. 
To bouud. | | 

'Bounding, Adj. (57 bordering near toge- 
ther) 40 n, contigu, Priebe, gut Wy 
Limitropbe 8 

Bounding-ſtone, Borne, Limite, 8 

(> Bounding, © (Skipping or Lesping) 
Bondi ſſant, gm fait det 155 


Boundinę Cobrſers, Des Chewaux | ou Cour- | the 


ſiers bondiſJans, 
Tat fs, 
Bornes. 


BOUNTIFUL; Adj. Bien: fan ber 


A en 


| ral, genereux. 


Bountifully, Adv. Liberalement, Lens 


reuſement. 


Bountifulnefs, 8 8 a faire du 


Bien, Eiberalité, Lar 


BOUN TV, S. G4 Fg fire, bene, 
F To BOURD, V. To joke. 
1 70 BOURGEON, V. o bed. 5 
+ BOURN, RN ate agen 
 BOUT, S. Coup Fair, 


Ex. For this Kaur, Pri ce 10 5 FO 
cette: 


Do it all at one Bout, faites- le tent dun 
Coup, tout Gun Train, rout. 4. Sate, coul 1 
* unt Venus. | 4 

* To have a Bout with 4 Woman, | 
| fates! un Coup avec une femme; 3, ſe divert ir 
aver elle. 


A drinking Rout, D#bauthe d boire. 


A merry Bout, Une R jourance, x 
Let us have i merry Bout of it do Day, 
1 ons-nous aujourd'bui, 
Imuſt have a Bout with him, L. faut 
que je Pentreprenne, ＋ 1! faut que Jen de- 
couſe avec tut, 


BOUTEFEU, Sub. (or Incendiary, and 


Make- bate) Boute dans le Sens propre, 
& dans le Figure. . ” 


BOW, S. (a Sort of Weapon) 4 


CP A Bow, (for a Violin). 4 "IM 
Violon. 
A Bow, (or Recerence) Rewerence 
g omme. 
Remarques qu'a 'Egard des deux, py mi- 
ers Sens ce mot ſe prononce Bi, & al egard 
du dernier Bao. 


A Bow and Arrows, Un Arc & der 
DP 


Prov. To have twoStrings to one s Bow, 
Avoir deux Cordes a z ſon Arc. 

To make a Boy i to one, faire | 2 Reme- 
rence & guelpu un. 

Prev. To fly like, an Arrow out of a Bow, 


| Alter comme un Trait d. Arbalete, ou. plus 
* wen le Vent. 
* + To make a Bow, or a Shot of a Bu: 


 fineſs, Terminer une Affaire, 


The Bow, (or uppermoſt | Part) of a 


| Key, Anneay de Clef, 


"Ea Bow, (an Inftrument to take the. 
Heighth of any Thing) Dran de. la- 


Nee of. a hip, | 


ſtrument Mathematiqu 
Bow (or the 
P Avant du Vaiſſeau. 
The Bow of a Sword's. Hilt, La 
Branche de la Garde d'une Epẽe. | 
A Croſs-bow, Une Arbaltte, 


dJ. .Infini,” qui a point + 1 


|.- 


e — 


_— 


ACER 


. e vw i; Baw- net, Neſe- 


| 


—— — „ Dre 


. : 
* 
* 


A Stone - bow, Une drbaltte'd Falet, 
A. Saddle-bow, P Argon de la Selle. 
The Rain-bow, / Arc en Ciel. 
| way ow «ſtring, Cord 4 Art. 
o · man, Archer, qui tice de I Are, 
ee F911 5 
Bow. bearer, nder- Officer of the Fo- 
reſt) Sorre #0 ier ſubalteyne de fort. 
Bow- -legg d, .Capneux. 
.. To BOW, V. N. (o bend) Pier. 


CFP bow? to one, — 2 to aver him) 
fair Ns 05 a Sho * 1 
| bow, V arb 
"To bow one” y 225 27 les Genoux, 
To bo one's Jead, Baiffer la 


To bow . down, Nevt, Se baue, J. 
jetter aux Piex de guelpu un. 

Bowed, Adj. Courbe, lic, fabi. 

"eo BOWEL, V. A. Vuider, ou Arracher 
les. Entrailles,. eventreri - 1 

. Bowelled, Adi, Faide, 7 1 

Bowels, 8. vb 06" + 00 V. fare:, en 
Termes de Phi 

BOWER, S. (in a Garden) Berceau ou 
Treille de Jardin. We ve, 

® The Celeſtial Bower, (e Sky) La 
| Foute:celefte,\ aguret, ou ctoiſld se. 

BOWET, BOW ESS, S. (a young Hawk 

inning to clamber on the 3 * 


branc ter, 


To BOWGE,.V. A. (or to! lore 


ercer. 


. & P Aftion de flier, a. *. 


18 v2 


BOWL, 8. (is eh in) Gode, grand 


h Tofſe d a boire, 


The Bowl: of a bur. p- Le 
frurneau June Pipe a ſumer. | 
Bowl, (to Nez. withal): Ben 
o be at: Bowle, * r A Boule. 
> Bowl, (a Sen- Term: A round 
at the Head. of a. Mast, to ſtand in) Hune. 
(KP iz 4 Bowl of: tene Gueilfersn 
d'une Cueil lere, 2821491 M 
To BOWL, V. A. Jane le, el. 
To bowl, Neut. Jour da B, © 
ene e nn _ 


| joue. 3? 
Bowler, S. 1 4 Buule, T * 
Bowling, * Le de Aale. xd 51 
Bowling, 055 nog booy 


Adj. 

Ex. Bowling-Green, Jeu. de Beli, Pet. 
terre uni de Gaaon o Pun joue ala Doule 
comme fur un Tapis verd- 

BOWSER, 8. {or Purſer in the Uiver- 
fity) Queſteur,. Ceſui qui regoit les Deniers 
de quel que Corps dans une Univerſitẽ. 

BOW-WAUGH;-{:the Bark of Dog ) 
Mor inwente pour exprimer P Abboyement de 

ens. 


BOWVER, 8. (on Maker of: Bam) f. 


ſeur d Ares. 


T To BOwWZRE, v. v. bo aus! gay) 5 
a ar fe th 'F arty 


BOX, S. (a fort of Wood) bun, forts 
de Bois, 3 CS, ©} 7 1 '% 
| Boxrtree, | 


— ſorte Aue HB 
e Box, (10-pur Thingoin) Gait, 2e, 
ou La ee. ine 

Ou Bien, A Dreſſing-Box, un Quared, + | 

A Poor-Box, Tronc ti Nun tet ce qu'on 
donne aux Payvres -N =: 

A Duſt-Box, Us Foudrrer,, 

Chriſt maſe - Rox; Dire - Lire. 1 

* 2 Cbriſtmeſ.- Box, Les n 

ia Neel. - 

"Ca 1 Dice. box, Un Comer. | 

Ihe Bom, (or Worm of a Sew) 
F Ecrou d'une Vis. 

E A.Jugles's Nax, Gobelet 8s Joueur 
de Paſle-paſle, Yorks t ln 

The Garbe Le Si 1 du Careſſe 

A Ber in a laß. Houſes Une _— 


4 
N 
\ 
F 
| 


* 
- 


A Box, (in a. Poblick Houſe) Un 
loa un petit Reduit à boire dans un Ca- 
aret. x N p 


( A Box on the Ear, Un Souflet.. 
| A Box, {for a Sort of Letter in a Printing f 


Houſe) Caſſet in. 


* To be in the wrong Box, Se trom- 


per, abuſer, dinner 2 gauche, ſe belouſer, 
* + You are in the wrong Box, (or in a 
great Error) Vous wous trompes fort, * | 
Vous donnez d gauche, | 
A Country- Box, (a little ſnug Coun- 
try Houſe) Une petite Maiſon de Campagne, 
une Guinguette. 


To BOX one, V. A. Soufleter quelgwun, 


lui d nner des ſouflets, ou le battre a coups de 
Poing, le Bourrer, le froter. ; | 
To BOX up, (or to put in a Box) 
Renfermer dans un Cofre. | 

Boxed, Adj. Souflete, battu, bourre, froté. 
Boxing, S.  A#ion de foufleter, &c. V. 
To box. Condat d coups de Poing. 8 

BOY, Un Gargon, un jeune Gargon. 

A Boy, or Ser vant-Boy, Un Gar;on, un 
Falet. £0 | 

A Singing-Boy, Un Enfant de Chœur. 

An icle Boy, Un Badin, un petit Fai- 
neant, | | | 

A Soldier's Boy, Un Goujat, 
A School-boyy, Un Ecolier. 


To do Things like a Boy, Faire E- 


ant, ou le jeune Gargon, faire des Tours 
d Enfant, 

To be paſt a Bov, Etre un bomme fait. 
To leave Boy's Play, Quitter ”Enfance, 
ou le Badinage. 5 
A Cabbin-Boy, Mouſſe, ou Page, jeune 
Matelot, qui fert de Valet a FEquipage 
d'un Navire. | | | 

F BOY, J. Buoy. | 

BOYISH, Adj. Paeril, Enfantin, d En- 
fant, qui a Þ Air enfantin, 

Boyiſhly, Adv. Puerilement, d'une maniere 
puerile, qui a Pair enfantin. 


Boyiſhneſs, S. Paerilite, Action, ou Diſ- | 
evurs d Enfant. . 


BOYL, V. Boil. 

To Boyl, Sc. V. To boil. 
- BOYSTEROVUS, Sc. V. Boiſterous, &c, 
„ g 


BRABBLE, 8. Diſpute, querelle, Debat, 
Chamaillts, XX” 


To BRABBLE, v. N. Diſputer, ſe gue- 


 seler, ſe chamailler. 


Brabbler, S. Un Quereleur, Chicaneur. 
- Brabbling, S. “Action de ſe quereler, &c. 
guerelle, Diſpute, | 5 | 

BRACE, S. (Pair r Couple) Couple, 
Pars + by 

Ex. A Brace of Dogs, or Hares, Une 
Couple de Chiens, ou de Lievres, 


(> A Brace of Hundred Pounds Sterling, 
Deux Cens Livres Sterhn, 


(> Brace, S. (Armour for the Arm) 


Braſſart. 5 | 
A Brace of Iron, to faſten Beams in 

Building, Crampon, ou Chewilie de fer, unt 

Anchre, en Termes de Charpentier. 

IF The Brace of a Doſſer, Agraffe de 

1 x" 

A Brace, (in the Art of Printing) 
Un Crochet, comme ceux qui paroiſſent ici 
dans quelques Renvois. | 

(<P The Braces of a Ship, (the Ropes be- 
longing to all the Yards, except the Mi- 
zen) Bras, les Cordages amarrez aux bouts 
de la Vergue. | x 

The main Braces of a Coach, S:u- 
pente, ou Supente de Carofſe, groſſes Bandes 
ge. cuir qui ſerrent I ſuſpendre le Caroſſe. 


A Brace of Piſtols, Une Paire de Pi- 
falets. 8 


„„ 


| 


| . 


BRA 


To BRACE, V. A. (or To buckle) Li- 
er, attacher, joind ee. | TIY. 
Biaced, Adj. Lie, attaches, 


| 


BRACELET, S. Braſſelet, Petit Orne- 


des Raſettes de la Main. 22 
A Bracelet of Peatls, Bracelet de Perlet. 
BRACH, S. (or Bitch) Une Braque, une 
Chienne. - 
BRACK, 8. (or Flaw) Paille, Petit 


aut. 


De | 
BRACKET, S. (a kind of Stay in I im- 


ber-work) Tafſeau, Guſſet, Terme de Char- 
pentier. | 

BRACKISH, Adj. Apre, rude, ſomache. 

Ex. Brackiſh Water, De Eau: mache, 

Brackiſhneſs, 8. Apreie, Saveur, ou gua - 
lite àᷣ pre, comme celle des Eux qui ne 
ſont pas tout à fait degagées de Sei; le Hel 
d'une Eau. 5 | 

BRACKMAN, S. (an Indian Prieſt, er 
Philoſopher) Brachmane, Philoſophe, cn 
Pretre Indien. | Rs | 

BRAG, S. Vanterie, Oftentation, Fanfa- 


| ronnade. 


To make grievous Erags of one's ſelf, Se 


vanter d une maniere inſupportable. . : 
Brag, Adj. As, How brag would you 
have been! Que wors auriez bien fait le fier | 


. To BRAG, V. N. Se wanter, je ba- 
wvarder, $7 | 

A genteel Man never brags, nor diſparages 
himſe f, Un honnere Homme ne ſe wante, ni ne 
ſe blame jamais. | 

A Braggard, or Braggadochio, S. (a brag- 
ging Fellow) un grand Vanteur, un Bavard, 
un faux Brave. 


BRAGGET, S. Boiſſen Gallviſe, compo- 


gaelgues Epiceries, 85 
"> BRAGGET, J. Bracket. 
RAGGING, S. (from To brag) Van- 


terie, ou Þ Action de ſe wanter, 


Edging) Un Paſe-p:il. | 
Braid of Hair, Treſſe de Cheweux, 
To BRAID Hair, V. A. Faire des Treſ- 


| ſes de Chemeux, cordonner les Cheweux, 


' Braided, Adj, Fait en Treſſes, cordonné. 
BRAIN, 8. Cerweau, Cervelle, Sub- 
ſtance molle & blanche enfermee dans le 
Crane. | | 
* Brain, (Wit, or Judgment) Cerveau, 
Cerwelle, Eſprit, ou Fugement, 
To beat (or dzſh) one's Brains out, Fal- 
re ſauter la Cervelle 24 guelquun, lui caſ- 
ſer la Tete. | Bo 3k | 
1 * To have crack'd Brains, Etre Bleſ- 
ſe du Cer veau, avoir 4 e gs 
To have but little Brains, Avoir peu de 
Cervelle, avoir peu de ſens, | 


br 
To have good Brains, Awoir bonne Cer- 


| welle, ou avoir du bon ſens, ou de Eſ- 


tion, / Homme le 


rit, 

To beat a Thing into one's Brains, Gra- 
wer quelque Choſe dans ſon Eſprit, Pimpri- 
mer dans ſa Memoire. | 

To beat (er to ftudy) one's Brains about 
a Thing, Se tourmenter, ſefatiguer Þ Eſprit 
pour guelgue Choſe, 905 . 

To break one's Brains with ſtudying, Per- 
dre le ſens @ forte d' ctudier. 

Ou bien. That is beyond my Brains, C' 

au dela de ma porter. * 

His Brains were good when he made his 
Will, I? fe pelſedoit encore, il parloit 
4 il ctoit en fon bon ſens lors gui 
tejta, prone 

* Brain, (Man, or Perſon) Ex, 

* It is impoſſible for the Craftieſt Brain 
to impoſe long on the Majority of a Na- 

lus ruſe ne ſauroit en im- 


£ ation, 


—_ 


E 


BRAID, S. (a ſmall Lace, a Chain, ar 


8 


ment qui embraſſe le bout du Bras auprès 


ſee de Dreche, d' Eau & de Miel, avec | 


poſer long Temt d la plus grande Partie d'une | | 


BRA 

TW 8 — Crone. 

Brain-ſick, (fooli ui m pas Banne 
Cervelle, eſte — 5 . 

Brain-fiek, or mad, Frenetigne. 

To BRAIN one, V. A. (to daſh ont his 
Brains) Faire ſauter la Cervelle 2 guelgu un. 

Brained, Adj. A gui Pon a fait ſauter la 
Cervelle. | 

Heir brained, Etourdi, cterwelé. 

Shittle-breined, Volage, leger, inconſtant. 

Brainleſs, Adj. Ecervele, qui na point de 
Certelce, | 
BRAKE of Fern, 8. Fouperaye, Lieu cn 
crett la fonges e. ö 


Bake, (he Handle of a Ship's Pump) 


ö B.imbale. 


Brake, (or Snaffle for Horſes) Un 
Briton, | 

Blake, (for Flax, or Hemp) Briſeir, 
Inſtr vment a briſer le Chanv:e, ou le Lin. 

Brake, (for Bakers) Huche, on Fon 
paitiif. / | 

Brake, Preterit du Verbe, To break. 

To BRAKE Hemp, V. A. Brifer le 
Chanwvre. | | 

Braked, Adj. Hriſe. | 

BRAMBLE, S. (or Briar) Ronce. 

BRAMINES, V. Breckmans, | 

BRAN, S. Son, Ce qui reſte de la Farine 
lors qu'elle eſt blutée. 

Bran that has ſome Meal among it, Son 
gras, od il ya encore de la Farine, | 

. Coarſe Bran, Ser fer, ou il n'y a peint 


de Farine, 


BRANCH, S. Brancbe, 6+ þ 
The Branches of a Tree, Les Branches 
d'un Aubre. : | EE 

* The Branches of a Pedigree, Branche 

de Genealog ie 1 
(5 Vine-branch, Sarment, 
(<3 Branch-Peaſe, Pois gui croiſſent ſur 
des Perches, | | 
The Branch of a Candleftick, La 
Tige d'un Chandelier, cu la Branche d'un 
Chandelier, J. Branched, | 
The Branch of a Stag*s Head, Che- 

villure, ou Cors d'une Tete de Cerf. 

To BRANCH out, V. N. (or ſpread into 
Branches) Pouſſer, jetter des Braiches, & 
dans le Figure, ſe diviſer. . 

To BRANCH out, V. A. (or divide into 


, Branches) Diviſer. | 


Branched, Adj. Plein, ow Garni de 
Brancbes. : > 
A branched Candleſtick, or a Branch, 
Un Lufire, ou une Girandole. . 
A Branched Velvet, Velours 2 ramage, 
Velours figure, ou en feuillage, 

Branched, (as a Deer's Head in He 
raldry) Cheville, rame.. | 
CF Branched out, (or divided) Diviſe. 

Brancher, S. (a young Hawk, a Bowet) 
un Oiſeau branchier. 8 
Branching out, S. ] Action de pouſſer des 
Branches, &c. 
BRAND, S. (a Piece of burning Wood) 
un Tiſon. 
The Fire- brand of Love, Le Brandon 
de Amour, | 
Brand, (or Mark) Margae, ou Fle- 
triſſure faite avec un fer chaud. 
Jo caſt a Brand upon one, Fletrir la 
Reputation de quelßſu un, le diffamer. 
Brand-Iron, (to mark Felons with) Fer 
chaud, que le Bourreau applique fur Ja main 
de ceux qui ont fait des Crimes qui ne meri- 
tent pas la Mort. | 
(FP Brand-Iron, (er Trevet) un Trepie, 
Brand- new, (or Fire · new) Tout batant 
* tout à fait neuf. | i 
To BRAND, V. A. Marguer d'un fer 
chaud. 
* To Brand, Fle(rir, noircir, ternir, dif- 
| famer, deſbonorer. F 


" To 


BRA 


To brand one with foul Names, Diffamer { 
guelgu'un, le decrier, le deſbonnorer. 

To brand the Throne, Parler mal de 
fon Prince. 

Branded, Adj. Marque Tun fer chaud, & | 


dans le Figure, fietri, noirci, term, diffamd, © 
 defhonnore, 


All Wit that drolls upon Religion de- | 


"ſerves to be branded with Folly, Cette ſorte 
4 "Eſprit qui raille des Choſes ſaintes me- 


rite de porter les marques fletriſſantes de la 
Folie. 


..- To BRANDISH, V. A. (to ſhake to and 
fro) Brandir, branke, ſecouer, en ſa main. 

R. Brandir, vieillir. 

To brandiſh a Sword, Brandir une Epe. 

* He had long brandiſhed his poiſonous 
. Tongue, * virulent Pen againſt the Go- , 
vernment, awvoit long Tems qu'il repan- 
doit le Venin nf ſa Langue & de ja Plume ſur, 
ou contre le Gouvernement. 


BRANDY, S. (or Aqua n Eau de 


Vie, Bran de vin. 


| 


A Brandy-ſhop, Boutique, ou Pon wend de | 


7 Eau de vie. 
A. Brandy-bottle, Bouteille 2 Eau de vie. 
Brangle, S. V. Brangling. | 
To BRANGLE, v. N. (to bicker, or 
quarrel) Quereller, fe quereller, diſputer, 1 
 chamailler, ſe picotter. 
Brangler, S. Quereleur, querelleuſe. 


Brangling, 8. Querelle, Diſpute, Debat, 
Cbamaillis, Picoterie. 


BRANK. V. Buck-w heat. ö 
Brank-urſin, S. Cor Bear's-breech, plant) 
Branque urfine, ſorte de Plante, 
BRASED, Adj. (in Heraldry) Diwviſe en 
Croix de S. Andre en Termes de Blazaon. 
BRANT-COOSE, S. (a Wild Goole) une 
Oye ſauwage. 
ASEN, V. Brazen, 
Braſier, 7 Brazier. 
BRASIL, or Brafil-Wood, S. Brefil, 
Hois de Brel. 
BRASS, S. (a Sort of Metal) Cui vre, ou 
Airain, ſorte de Metal. 
Red Braſs, Cuivre rouge. 
FVello- Braſs, Cuiure jaune, Laiton, ou 
Leton. 
Braſs Money, Monnoye de Cuiure. 
A Braſs Candleftick, Chandeli er de Cuivre, 
CD u de Leton. ; 
The Age of Braſs, ” thi d 3 
A Braſs Kettle, un Chaudron de Cui ure, 
ou d Airain. 
A Braſs Pot, un Coguemar. 
(> Braſs Oar, Coloming: 
Braſs (falſe, or counterfeit) Money, 
Fauſſe Monnoye. 
One that makes Braſs Money, un faux 
Monnoyeur. 
* This Sentence is Braſs, every Bit of 


it, Cette Sentence eſt fauſe en , toutes ſes 
| Parties. 


1 


BRASS ETS, S. (Armour for the Arm) | 


Braſſar, Armure de Bras. 
_ Adj. (or burſt) Creve. 
RAT, S. (a ſhitten Arſe Child) un pe- 
tit ke a 
Bravado, S. (or 3 Habs, 
| Redomontade, 


BRAVE, Adj. (Valiant, Couragious ) 


. alla, Hardi, Couragenx Intre. | 


fide 


" bonnete, galant, babile, eclaire. 
You are a brave Man, Vout ttes un Dr ave, 
ou un bonnete Homme, 


She is a brave Woman, c une brave 
Femme. 

A brave Scholar, an habile Homme, un 
| bomme fort ſawvant, 

Brave, (fine in Cloaths) Brave, bien | 


mid, magnifigue, Vetu, ou pare de beaux 
Habits, 


TOM, 11, 


., 


| 


7 Brave, cine, rare, alles) Beau, 
excellent, en parlant des Choſes. 
Harangue. 
Brave, S. (a Swaggerer) un Brave, un 
Faux · brave, un Bravache, un Fanfaren. 
Oh! Brave ! Interj. Ho! ho! ou Brave. 
To BRAVE, V. A. (to dare, or inſult) 
Braver, morguer, affronter, inſulter, ſe mo- 
quer de, traiter de haut en bas, 
To Brave it, (abſolutely uſed) Faire 
le Brave, faire Þ Entendu, Faire le. Hola. 
Braved, Adj. Brave, morgue, a affronte, 
Se. . To brave. 


Bravely, Adv. (Couragiouſly) Bravement, 
Couragenſement, 


(> Bravely, (finely, well) Bravement,. 


galamment, fort bien, comme il faut. 


Bravery, S. (or Valour) Brawvoure, Va- 
leur, Cœur, Courage. 


{> Bravery, (Finery) F Braverie, . | 


nificence, Galanterie, 

{> This I ſpeak not out of Bravery to 
(or to inſult upon) Foreigners, Je ne dis pas 
cect pour faire une Bravade, ou pour faire 


Inſuite aux Etrangers. 


BRAWL, S. (Diſpute, or Squabble) De- 
bat, Querelle, Diſpute, Clabauderie, Cha- 


maillis. 


Brawl, (a Sort of Dance) Hranle, 


Danfe on pluſieurs danſent en rond, ſe tenant 


par la main, 


Io BRAWL, V. N. * ſcold with one) 
Diſputer, ſe quereller avec un autre, clabau- 


der, brailler, criailler, 


Brawler, 8. un Querelleur, un Clabaudeur, 
un Criailleur. 


Brawling, S. F Action de Brailler, ou de 


Criailler, &c. 


Brawling, Adj. Ex. A braw lag Woman, | 


une Brailleuſe, ou Criailleuſe. 


BRAWN, S. (or hard Fleſh) Chair ferme, 


Partie charms 

(> Brawn, (or Boar's Fleſh) Chair de 
verrat. 

Brawn, Plat de' Chair de Verrat preparde 2 


P Angloiſe qu'on mange d'ordinaire aux fetes 
de N. oel. 


Brawnineſs, S. Parties chm 
Brawny, Adj. Membru, charnu, fort, ro 


| buſte, gui a de Nos Membres charnus, 


BRAY, S. Braze. 
Ex, Falſe-bray, (a Piece of Fortification) 
Fauſje-braye, forte de Fortification, 
To BRAY, V.A. (to bruiſe, to pound) 
Broyer, Caſſer menu, Piler. 
To Bray the Ink, (among Printers) Bro- 


| yer Encre. 


Prov. To bray a Fool in a Mortar, (or 
à un Aſne. 


| to waſh a Blackamoor white) Laver la Tete 


To Bray, (as an Aſs does) V. N. Braire, 


comme un Aſne. 
Brayed, Adj. Broye, pile, caſſe. 


Brayer, 8. (the Inſtrument the Ink is 
brayed with) Broyon, Terme d' Imprimeur. 
ou de 


Braying, S. I' Action de Broyer, 
Braire. 


The Brayl, S. Cor Pannel) of a Hawk, 


Mulette de Faucon. 
To BRAZE, V. A. Couvrir de Ciera 


Bronzer. 


Brazed over, Adj, Couvert de Cuiure, 


| Bronze, 


Brave, (fine, genteel, ſkilful) Brave, 


BRAZEN, Adj. (from Braſs) d' Airain, 
de Fonte, de Bros. LW 

The Brazen Serpent, Le Serpent d'. Ai- 
rain. 

A Brazen Horſe, un Cheval de . 
' Brazen-footed, qui a les Piex d' Airain. 

A Brazeh-tace, or a brazen-faced Man, un 
Effronte, un Impudent. | 

To put on a brazen Face, Etre Effronte, 
To BRAZEN out a Thing, V. A. . 
nir une choſe avec Impudence, 


4 


| 


f 
He l Speech, I fit une belle 


B RE 
17 To brazen one down, Demoniter quel 


u un, a force de lui ſoutenir une choſe avec 
udence, . 


BRAZIkR, 8. . 


Brazier's Ware, Cbauderonnerie, Mar. 
chandiſe de Chauderonnier. 

EREACH, S. (from to break) Breche, 

Rupture, Vi e 

To make a Breach in a Wall, Faire une 
Breche d une Muraille. 

* A Breach of Peace, Rupture de Paix. 

* A Breach of Articles, Vi lation d'. Are 
ticles, 
A Breach of Friendfbip, (a falling out) 
Rupture, Brouillerie, Inimitte, 

BREAD, S. Pain. 

Leavened Bread, Pain leve. SY 

Unleavened Bread, Pain azyme, ou Pais 
ſans Levain. 

White, Brown, er Houſhold-bread, Da 
Pain blanc, noir, bis, ou de menage. 

The Crum and Cruſt of Bread, La Mr. 1 
S la Croite du Pain. 

Ammunition-bread, Pain de munition. 

Conſecrated Bread, Pain benit. 

Shew-bread, Pain de Propoſition, 

Ginger-bread, Pain d Epice. 

A Ginger-bread Maker, or Seller, Pain- 


| Epicter, 


The Sweet · bread of a Breaſt of Veal, 
Ris de Veau. 

(5 Sow-bread, Traffe ; 

Bread-baſket, Fankra a Pain, Manne. | 

The Bread-Room of a Ship, Soute, le lieu 


| ou ſe garde le Biſcuit dans un Vaiſſeau. 


To Bread, V. A. 


Ex. To bread a Porringer for Broth, 
Tailler Ia Soupe. 
To Bread, J. To Braid. 
BREADTH, S. (from Broad) Lars 


geur, 


A Finger's Breadth, La Largeur Tun 
Doigt. 

O Breadth of Cloth, Le, ou Largeuy | 
d' Etoſfe, ou de Toile. 

BREAK, S. Break of Day, Ea Pointe, 
ou le Point du Four, 

He riſes every Morning by e of Day, 
Il ſe lewe tous les matins au point du Jour. | 

A Break, (or Interruption) un Yuide, 
une n ien 
A Break, (in che Art of Printing) 
un Blanc. 8 

To BREAK, V. A. (to cut in pieces) 
Rampre, caſſer, bri ſer. 
| E. . — or a Glaſs, Rom. 
pre un Baton, ou caſſer un verre. 

To break one's Neck, Se rompre l 
Cou, 

To break one's Head, Caſſer la Tete à 
uelgu' un. 

To break aſunder, Rompre en deux, ſt 
parer.. 

To break in Pieces, Rompre en pieces. | 

To break one upon the Wheel, Rompr# 
eie un, le rouer tout if. 

* To break one's Head with Noiſe or 
Chattering, Rompre la Tete @ quelgu' un, ld. 
fourdir à force de Bruit, ou de rebatre ia 
meme choſe, 

* To break a Conference, Rompre une 
Conference; Vows, des Vaauæ ; a Match, 
un Mariage. 

* To break a Horſe Rompre, ou 
ter un Cheval, le rendre ſouple & docile. 

(> To break Cor ſpoil) one's Beauty, 
Fletrir, ternir la Beaute de quelgu"un,. 

o break (or undo) one, Ruiner 


| quelgu"un, le Mare, lui faire faire Han- 


queroute. 

[Ca To break one's Heart, Percer, Ruge 
le Coeur d quelgu un, lui cauſer la Mort, Met- 
tre la Mort au Cœur de quelqu'un, lui donner 
la Mort, Mettre ou Mener * atk 
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Thoſe break my Heart, Ces 
B me 2 le . 

To break one's Oath, Yioler, fauſſer 
fon Serment, ſe Parjurer. 

{> To break the Sabbath, Violer te 
Sabbat. 

To break God's Law, Tranſgreſſer, violer, 
enfrai ndre, la Loi de Dieu. 

To break one's Brains about a Thing, V. 
Brains. 

* To break one's Back, Errener quel- 
u un, I' ercinter, lui rompre les Reins, 

Io break a Cuſtom, Deſaccoutumer, | 
perdre le Coutume de quelque choſe. 

(> To break Company, Fauſſer cn. 
Pagnie. 

o break Oround, „ 
Trenches) Ouvrir la J anche. 

The Strength of che Wind that 
caught them up into the Air, broke their 
Fall, La force du Vent qui les enleva dans 
F Air fit que leur Chute en fut moins wio- 

te 
His Debauches have broken his 
Health, Ses Debauches ont altere, deregle, | 


ou Ruind ſa ſante, 


Io break a Jeſt upon one, Railler 


quelgu' un. 


(> To break a Buſineſs, Declarer, pro- 


Poſer une Aﬀaire, en faire enn, la | 


mettre ſur le Tapis. 

(> To break one's Mind to one, De. 
couvrir ſa Penſee & gquelgu un, Souurir 2 | 
guelgu un. 


To break Priſon, Forcer la Priſon, | | 


fe ſauver. 


To BREAK, Neut. (to fall out) Rom- 
pre, ſe lle, ceſſer d"#tre Ami,  ceſſer 


d avoir des Liaiſons avec quelqu'un, renoncer | 1 


à fon Amitie. 


I will break with him, Fe weux rompre 

avec lui. Er * 8 £ 
To eut. Se 7 

| = you think it will break 8 
qu'il ſe rompra f 

The Ice . La Glace ſe r 

When the Wave breaks, Quand la 
Aa. ſe creue. 


To break, (as an Impoſthume) Cre- 


ver, ou Percer. 

I hope the Weather will break in | 
| {good Earneſt, Pefpere qu il degelera, ou 
gui y aura un degel tout de bon, 

To break, (to change Colour, as 
fome Flowers do) Rompre, changer de cou- 
leur, en parlant des Tulipes & autres Fleurs. 

K His Water breaks, Son Urine Se- 
-parffit, ou ſe. reſout en ſes Parties, 

(5 He cannot hold out, he muſt break 
in a little Time, 1 ne ſauroit tenir, il faut 


2. i faſſe Bangueroute ou faillite en feu 4. 


ems. 
He broke for Ten thouſand Pounds, L a. 
fait Ban > na de dix mille Livres ſterling. 


begins to break, Elle commence 4 | 


3 fa Beaute, Peclat de ſa Beauté $en 
wa, fe Hetrit, paſſe 

Io break with Sorrow, Se conſumer 
Enn, Ou de Triſteſſe. 


Ou bien en ces * 


crever de viande. 

To break one's Sides with Laughter, 
Eclitter de rire, ſe creu r de rire. 

o break Wind n Rotter, 4. 
cber des uents par la bouche, | 


P empecber de dornur. 


Nuiner quelqu"un, 


l 


(5 To break Wind biickwatd, Licher 
des wents par derriere, Peter. 


Jo break one's Reſt or Sleep, Inter- 
rompre le ſommeil de quelgu un, Peveiller, | 


To break one's Faſt, Dejeuner, rom- | 
pre le Feiine, 
* To break one's Back, or ruin him, | 


{5 To break a Battalion, Renverſer, rom- 4 
pre un Bataillon, | 


BR hs To break a Jeft, Faire une Raillerie, 


To break a Child of his Tricks, Re- 
duire un Enfant, Iui faire quitter ſes mau- 
vaiſes Habitudes, | 

o break him from piſſing a Bed, Le de/- 
accoutumer (lui faire penal P Habitude) de 
Piller au Lit. 

2 To break open a Door, Enforcer une 


wi To break open a Houſe, Forcer une 
Maiſon, 


Jo break open a Letter, Ouvrir, 
decacheter une Lettre, 
o break looſe, Detacher, ou ſe de- 
tacher, 
My Heart is ready to break, Pat le 
Cæur perci de Douleur. 

To break FORTH, Neut. Sourdre, ſortir 
de Terre; as alſo, To break out. 

He broke forth 1 into Tears, I! debon- 


da en Larmes. 


To break OFF, Act. Rompre, briſer, 

As, To break off Company, Rompre Com- 
pagnie; the Converſation, la e 5 
a Diſcourſe, un Diſcours. 

Let us break off here, Briſons Ia-deſſus. + 
To break off one's Work, - oth 
diſcontinuer ſon Ouvrage, le remettre & une 
aut re 0¹ 'S, 

To -OUT, Neut. Sortir a avec vio- 
lence, crever, percer, 3 ouvrtr, jetter du Pus, 
ou de la Matiere, 

(5 To break out, (as Water out of a 
Spring) Sourdre. 

$5 To break out, (as the Sea does) In- 
onder, ſe deborder, en parlant de la Mer. 

lf the War does but once break out, 
Si jamais la Guerre commence d V allumer, 

The War breaks out again, La Guerre ſe 
allume. 

The Fire broke out at my Houſe, 
Le feu prit, ou commenga d ma Maiſon, 

Io break out of the Priſon, or to 
break Priſon, Forcer la Priſon, ſe ſaver, 
s'echapper de la Priſon. 


(3 To break out into an Exclamation, | 


S Erier, ſe mettre à crier, pouſſer ou jetter, 
des Cri is, 


4 To break out into Joy, Eclatter * 


T> To break out into Tears, Debonder | en 
Larmes, verſer un torrent de Larmes. 

To out into u Erpreſ- 
fions, & ccbapper à dire des Paroles des- bon- 
netes. 

Io break out into Pimples, Sever, 
ſe coutrrir de Boutons, ou de Puſtules, ſertir, 


en parlant des Puſtules, c. 


(> To break out into Wrath, S'empor- 


ter, Fabandonner d la Colere. 


To break IN, Neut. Se jetter dedans a- 
wee Impetuofite. 

Io break in upon the Enemy, Fon- 
dre, donner fur Ennemi » charger P En- 
nemi. 

here are et People at 
break in upon Men of Buſineſs, 4 des 
Ficheux qui viennent interrompre les Gens 
d'. Aﬀaires, 

(> It is not for one Man to break in upon 
the Province of another, On ne doit pas ſe 
miler des Affaires d autrui. 


4 


B R E 


To break in upon the Reſpect a Man 
owes to Perſons of Quality, Bleſſer le Reſpett 
que Pon doit aux Perſonnes de qualite. 

The Thieves broke in through the 


Wall, Les Poleurs ont perct le Mur. 


To break INTO (Neut.) a Trench, Fore 


cer une Tranchee, 


To break into the Enemy 8 Camp, 


Forcer le Camp des Ennemis, faire Irruption 


fur les Ennemis. 


FF To break into Laughter, Eclatrer de 
rire, 

To break one's ſelf TO all the Pleaſures 
2 Renoncer à tous les Plaifirs de la 

ie. 

To break THROUCH, Neut. Paſſer à 


travers, enfoncer, $ouvurir Ie chemin. 


To break through a Squadron, Enfoncer 
un Eſcadron, 


( To break through Difficulties, Sur- 
monter des Difficultez. 

* To b through a Law, (to infringe 
it) Enfreindre une Loy, la wioler, lui donner 
atteinte, la fouler aux pieds. 

Nothing is more dangerous to an Engliſb 
Prince, than to break through the funda- 
mental Conſtitution, Rien n'eft plus dange- 
reux pour un Roy d. Angleterre, que de don- 
* atteinte @ la Conſtitution Fendamentale de 

tat, 


To break UP the Ground, (AQ.) che- 


ſer, fouir la Terre. 


To break up a Letter, Ouvrir, dicae 
cheter une Lettre, 

The Weather breaks up, Neut, Le 
Temps s eclaircit. 

To break up, (as Armies that are in- 
camped, that is, to —_— Decamper, rom- 
pre le Camp. 

Jo break up, (as Aſſemblies do) N, 
Se ſeparer. 

To break up School, Donner, ou A- 


voir Vacances. 


When ſhall we break up? Quand aurom- 
nous Vacances ? © 


To break DOWN, AQ. Abatire, demo. 
lir, renverſer, ruiner, 


BREAKER, S. Qui rompt, &c. V. To 
break. 


A Breaker of the Peace, Infrafeur de la 


Paix. 
Hair-breakers, or Love-locks, Boutles de 
Cheveux. 
BREAKFAST, S. D eund, 


To eat a good Breakfaſt, Faire un bon 
To BREAKFAST, V. N. Dgeuner. 
Breaking, 8. Action de ers: &, V. 

To break, Fracture, Rupture. 

There is no Breaking of it, On ne ſauroit 
le rompre. 

A Breaking up of School, Va- 
cances. 

U pon che Breaking out of the War, 

Au 3 de la Guerre. 

A Breaking of the Belly, (or Burſt- 
enneſs) Deſcente de Boyau, Hergne. 

BREAK-NECK, S. Precipice. 

* Break-neck, Ruine. 

This will prove a Break- neck to your De- 
ſign, Ceci ruinera vitre Deſſein. 

BREAM, S. (a Fiſh) Bremine, Poiſſon 


Dejeunt. 


d' Eau douce. 


To BREAM a Ship, V. A. (a Sea Term) 
Donner le Feu d un Batiment en Termes de 
Marine. 

BREAST, S. Poitrine, Gorge, Sein, un 
Teton, ou une Mammelle. 

She has a fine Breaſt, Elle a une belle 
Gorge, ou un beau ſein. 

7. wounded in the Breaſt, Fe ſuis ble 
à la Poitrine. 

To have a fore Breaſt, Avoir — au 
Sein, 92 


| Ou bien en ces ſens, 
* To keep a Thing in one's Breaſt, Te- 


nir une choſe ſecrete, 

* It lies in his Breaſt, Cela d de lui, 
c*eft lui qui en eſt le juge, c eſt à ſa Conſcience 
qu'il faut : en rapporter. | 

* A baſe and degenerous Breaſt, Une Ame 
baſſe & or. dide „ . : 

(FP and Breaft, (or Armour) Une 
Cuiraſſe. | | | 

(5 Breaſt-Cloth, Piece d Etoffe dont on 
ſe couvre la Poitrine, 

Breaſt-Knot, (a Ribbon worn by Wo- 
men) Un Laiſſe-tout-faire. 


Breaſt-Plate, (of the Chief Prieft) | gu 


Pectoral, du Souverain Sacrificateur, 
O Breaſt-Work, (in Fortification) Us 


Parapet, Ouvrage de Fortification. 

(5 Breaſt-high, Qui vient juſgu d la 
Hauteur de Þ Efltomac, qui eft d Hauteur 
d Appui „ 


BREATH, Subſt, Haleine, Soufle, Re- 


ration. 


To take, to draw, or to fetch one's Breath, 


Prendre Haleine, reſpirer. 


- To run one's ſelf out of Breath, Courir à 


Foul, ſtrong, or ſtinking Breath, Haleine 
forte, puante, mauvaiſe, mechante. 
o the laſt Breath, Fuſqu*au dernier 


7. 


: He dares not fetch his Breath, I. 
is out of him, I a ar. 


#" oſe pas ſoufler. 
His Breath 
pire, ou rendu Þ Eſprit. 

He is out of Breath, I eff hors d Haleine, 
il eſt tout efſouffie. | 


(> Shortneſs of Breath, Afthme, Dif- 


feulte de reſpirer. 

+ * You ſpend your Breath in vain, Vos 
Paroles font inutiles, tout ce que vous dites 
& ne ſert de rien. | | 

* The leaſt Breath of Commotion, Le 
moindre Branle, | 

To BREATH, V. N. Reſpirer, ſoufler. 

He breaths, he is not 4 1 L 1 
1 eft pas encore mort. 
To breath a pure Air, Reſpirer un Air pur. 
* He breaths nothing but Vengeance, 1 
me reſpire que la vengeance. 
To _ ON or 
us, ſoufler ſur, 
/ 10 way INTO, Soufler dedans. 


To breath one's Laſt, Expirer, ren- | 


dre ] Eſprit, mourir. | 
As long as I breath, Tant gue je 
wiurat, | 

(5 You are the ſtrangeſt Man that 
breaths upon the Earth, Vous @tes le plus 
etrange homme du Monde. 

Io breath the Vein, V. A. Even- 
ter, ou owurir la Veine, tirer du Sang, 
ſaigner, | 

o breath, (or air) Secher, 

o breath an Oracle to one, Inſprrer 
un Oracle d quelqu"'un. + 

To breath one's ſelf with Running, 
S' exercer à la Courſe. | | 

* To breath after a Thing, Soubaiter 
guelque choſe, beer apres quelque choſe, 

To breath OUT, Exhaler, 

Io breath out one's Laft, Expirer, 
rendre Þ Eſprit, mourir, 

Breathed, Adj. Reſpire, &e. 

Breathing, S. Þ Action de reſpirer, de 
ſouſter, &c, V. Breath. 

Breathing caſts a Miſt upon Looking-glaſs, 


P Haleine ternit un Miroir, 

Breathing, Adj. Ex. A fine breathing 
Sweat, Une Sueur moder#e, To 
A Breathing-Hole, Soupirail, ouverture 
Pour recevoir Þ Air, 5 

Breathing- time, Rclache, Repos, Repit, 


P 
— 


| 


UPON, Souffler deſ- | 


| 


A Breathing-Place, in a Period, Repoſeir 
de Periode, I Endroit d' une Periode od I O- 
reille ſe repoſe agrẽablement. 

BRED, Adj. (from to Breed) Engenare, 
produit, cauſe, 

Bred, (brought up) Nourri, dlew?. 
Bred a Scholar, Eleve aux belles Lettres. 
There was I bred and born, C' ef- que 
j'ai pris Naiſſance, & que j ai td fleve, 

Obſtructions which are bred in the 
Liver, Des Obſtructions qui ſe forment dans 
le #e oye - | 4 

Our Defire of Knowledge is bred within 
us, Le Defir que nous avons de connoitre nait 
avec nous, ou nous eft naturel. 


Bred in one naturally, Nature 2 quel- 


un, 
Prov. That which is bred in the Bone, 
will never out of the Fleſh, L eft mal-aiſe 
de ſe defaire des Inclinations naturelles, | 
To BREDE, Y. To Braid, 
BREDTH, V. Breadth. | 
BREE, S. Taon, Mouche fort piquante. 
BREECH, Subſt, Les Feſſes, le Cul, le 
Derriere, | 
Breech, (of a Gun, or Cannon) Cu- 
laſſe, d' Arme a feu. 
To whip one's Breech, Fouetter 4 
uun, lui donner le fouet, le feſſer, ' 
"I + His — — I! chie 
de peur en ſes Chauſſes, 


Bears-breech, (an Herb) Brangue urſine, 


Herbe. 
To BREECH, (or to Jerk) V. A. Feſ- 
ſer, fouetter, WA. 
Breeched, Adj. Feſſe, fourtte. 
(PF Breeched, Qui porte les Chauſſes, 
A Boy newly breeched, Un jeune Gargon 
gui commence a porter les Chauſſes. 
BREECHES, Subſt, Chauſfes, haut de 


| Chauſſe, Culotte, 


To wear Breeches, Porter les Chauſſes. 

+ * To wear the Breeches, or have the 
Maſtery, & + Porter les Chauſſes, etre mai- 
tr ey ou maitr eſe. | 1 

BREED, S. (Kind, or Race) Race. 

A Dog of a good Breed, Un Chien de 
bonne Race, | | 

To BREED, V. A. (to engender) En- 

endrer, EO. 

* To Breed, (or Cauſe) Produire, cau- 
ſer, etre Cauſe de. , | 

* To Breed, (or bring up) Elever, in- 
ſtruire, donner ! Education neceſſaire, | 


Examples, 


To breed Lice, Engendrer des Poux. 

To breed ill Blood, Produire de mauwais 
Sang, & dans le figure, faire naitre d Inimi- 
tie, aigrir les Eſprits, 

2 breed Quarrels, Cauſer, faire naitre* 
elles. | 5 
To breed Youth, Elever la Feuneſſe. 


A Worm that breeds in the Wood, 


Ver qui & engendre dans le bois. 
A Woman that breeds, Une femme 
enceinte, 
Io breed exceedingly, Multiplier 
ort. | 
To breed Teeth, Pouſſer des Dents. 
Breeder, S. As, A good Breeder, Une 
Femme fertile. 


CA good Breeder of Children, Une | 
_ Perſonne qui ſait parfaitement bien clever 


la 


Feuneſſie. 


A Breeder of Cattle, i nourrit du Be. 


1 


Breeding, S. “ Action d' engendrer, &c. 
V. To Breed. 55 
Breeding, (or Civility) C:wilite, 
(<3? Good or bad Breeding, (or. Educa- 
tion) Bonne ou mauvaiſe Education, 
The Breeding of Teeth, La Naiſ- 
ſance, la Pouſſe des Dent, 


BRI 


Breeding, Adj. As, A Woman that is a 


Breeding, Une femme groſſe, ou enceinte. 

A Diſeaſe that has been breeding a long 
while, Maladie qui a long Tems couve, ou 
qui e babituelle. | 

BREEF, Y. Brief. 

BREETCH of a Gun, J. Breech, 

BREEZE, $: (a Sea-Term for a cool 


Wind) Vent frais, Briſe, en Termes de 


ö Mer. 


C A BREEZE, or Gad-Fly, un Taon, 
V. Bree. | 
Brendice, Y, Brindice, _ ; 
BRENT, Adj. ( for burnt) Brule. 
REST, V. Breaſt. | 
BRET, or BRUTT, S. (a Sort of Fiſh) 
La Plie, forte de Poiſſon, | 
BRETHREN, S. (Plurie! de Brother) 
reres. 
f R. C e proprement un Terme de Chaire, 
comme my beloved Brethren, mes freres bien 


aimex. 


Autrement Brother, fait Brothers, a 
Pluriel. 


Some Friends are Brethren, but in Ini- 
quity, L y a des Amis qui ſont freres 


4“ Iniquite, 


BREVIARY, S. (or Prayer-Book) Bre- 
wiaire, 0 vin. 2 
BREVIATE, S. Un Extrait, ou une In- 
Pruttion de Proces couchte par écrit en peu 
de mots. | 1 Sea 

To Breviate, J. To Abridge. 

- BREVIER, S. (a Sort of Letter among 
Printers, one Degree above the Nomparel) 
Petit Texte, Lettre d' Imprimerie au-deſſus 
de la Nompareille, | | 

BREVITY, S. Brievete, 

For Brevity's Sake, Pour couper, ou pour 
trancher court, pour abreger. 

To BREW Beer, V. A. Braſſer, faire 
de la Biere. | " 

* To Brew, (or to machinate) Braſſer, 
machiner quelque mauvais Deſſein. 

* To brew a Plot, Braſſer une Trahiſon. 

Prov. As you have brewed, ſo you muſt 
drink, Vous avez fait la faute, vous Ia 
boirez. Sb 

Brewed, Adj. Braſſe. 

Brewer, S. Braſſeur. 

Brew-houſe, S. Braſſerie. 

Brewing, S. I Action de braſſer, &c. V. 
To Brew. 

A whole Brewing, Braſſin, toute la quan- 
titè de Biere que l' on braſſe a la fois. 

BREWIS, S. Trenches de Pain trempees 
dans la graiſſe qui nage ſur le bouillon, 

(> Briar, S. Une Ronce, 

Sweet-Briar, Eglantier odorant. 

* + To be in the Briars, Etre bien en 
Peine, tre bien embarraſſe, * Etre dans 
les Broſſailles. | 

* + He brought me in the Briars, C ef? 
lui qui wa jette dans cet Embarras, 

* f To leave one in the Briars, Laiſ- 


| ſer quelgu'un en Peine, le laiſſer dans ] Em- 


barras, 
BRIBE, S. Preſent, que I' on donne pour 
corrompre quelgu un. 


Prov. Bribes can get in without Knock- 


ing, La Porte n eft jamais fermee aux pre- 


ſens, ils entrent ſans qu il ſoit beſoin de frap- 
per à la Porte. 

To BRIBE, V. A. (or corrupt with Gifts) 
Corrompre, pratiguer, ſuborner, gagner. 

To bribe one's Judges, Corrompre ſcs 

es. 

by muſt bribe them with great Sums, 
Il faut les pratiquer avec de grandes Som- 


mes. 
Bribed, Adj. Corrompu, gagne, ſuborne. 


Briber, S. qui corrompt, Gorrupteur, Fu- 
bernent, 5 


11112 Bribery, 


Bribery, or Bribing, S. “ Action de ror- 


rompre quelqu'un par Preſens, ou par des 
Promeſſes. | 
Guilty of Bribery, Qui 5 
rompre, ou qui a corrompu. 
BRICK, S. Brique. 
Brick, Pain d 
-pres en forme de Brique. | 
To make Bricks, Faire de la Brique, 
Brick-kill, or Brick-kiln, Briguetterie ou 
Tuilerie, Lieu ond l' on fait la Brique, 
Brick-wall, Muraille de Brique, _ 
* + To make Brick-walls, (to ſwallow 


Meat greedily) Avaler ſans macher, man- 


ger goulument, | 
Brick-work, Ouvrage de Brique, 
©  Brick-bat, Brique, ou Piece de Brique. 
A Brick-layer, Un Maſſon, ou Magon, 
A Brick-maker, Un Briquetier. 


oft laiſſt cor-. 


un Sou, fait à peu 


To BRICK, V. N. (to lay Bricks) Mer. 


tre une couche de Brigues. 

To BRICKEN, V. N. (to hold in one's 
Chin proudly) Se Rengorger. | 
_  BRICKOLL, or BRICOLE, S. (a Side- 
ſtroke at Tennis) Bricole, Terme de Jeu 
de Paume, | 


To Brickoll, V. N. (to paſs a Ball at 


Tennis) Bricoler. | 
BRIDAL, Adj. (of or belonging to the 


Bride) Nuptial, de Þ Epouſe, qui appartient | 


a Þ Epouſe, 

A Bridal Song, (an Epithalamium) Un 
Epithalame. 8 

Bridal, S. (or Wedding) Des Noces. 

BRIDE, S. / Epouſe, I Epouſee, la Nou- 
welle Marice. 
Bride-Chamber, Chambre nuptiale. 


The Bride-Bed, Le Lit nuptial, Ia Caucbe 


nuptiale. | 
The Bride-Maid, Celle 


gu a la Charge 
de P Epouſe. | 


* BRIDEGROOM, Subſt, T Epouz, T E- | 


ts ; 

wor S. Un Pont. 

A Stone-Bridge, Un Pant de Pierre. 
A Bridge of Boats, Un Ponton, un Pont 
de Bateaux, 
A Draw-bridge, Un Pont levis. 

The Bridge of the Noſe, La Pars! 
du Nez, Þ entredeux des Narines. 

The Bridge of a Lute, Le Cb evalet 
dun Lt, 
The Bridge of a Comb, Champ de 
Peigne, le milieu d' un Peigne qui a des 
Dents de cote & d' autre. 

BRIDLE, S. Une Bride. 


The Head-ſtall, the Reins, and Bit of | 


the Bridle, La Teticre, les Rencs & le Mords 

© une Bride. | | 

To give a Horſe the Bridle, Lacher la 
Bride a un Cheval, lui donner la Main. 

* The Citadel is a Bridle upon the Diſ- 
contents, La Citadelle tient en bride les 
Mecontents, | 

+ * He has bit of the Bridle, + * 1! 


à mang de la Vache enragee, *© 


(> Bridle, (a Ribbon formerly worn by 


Ladies) Une Sous-gueule, 
To BRIDLE (V. A.) a Horſe, Brider un 
Cheval, mettre la Bride à un Cheval. 


* To Bridle (or curb one's Paſſions) Bri- 


der; Retenir ſ»s Paſſions, les Domter, 
 * + To Bridle it, (as Women are ſaid to 
do, that thruſt their Chin into the Neck) 
Se Rengorger, a 
Bridled, Adj. Bride. 
Bridling, S. Action de brider, 
Bridewell, S. Maiſon de Correction. 
BRIE, on Brieze, V. Bree, and Breeze, 
BRIEF, Adj. (or ſhort) Court, ſuccint, 
Brief, (or Rife) Commun, 
BRIEF, S. Bref, Brevet. 
(> Brief, (or Abſtract) Extrait, A- 
brege. 
Briefly, Adv. (in a few Words) Bricue- 


# 
— a 
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ment, ſuccintement, en 
de Paroles, en abrege. 

Briefneſs, 8. Brievete, 

BRIER, V. Briar, 

BRIEZE, V. Breeze. 

BRIGADE, S. (a certain Body of Soldi- 
ers) Brigade, Sorte de Diviſion d' un Corps 
de Gens de Guerre. 

- BRIGADEER, S. (the Commander of a 


Brigade) Brigadier, le Commandant d' une 
B r iga de 0 


mee, 


D + BRIGAND, V. Highway-man. 


Heu de Moti, en peu 
| Mn 


Brigadier of an Army, Brigadier d' Ar- 


: 
b 


** 


BRIGANDINE, S. (an old faſhion Coat 


of Mail) Brigandine, Cite de Maille a 
armolent autrefois les 


P Antique, dont 8˙ 
Brigands, 


BRIGANTINE, S. (a Kind of ſwift Veſ- 


ſel at Sea, generally uſed by Pirates) Bri- 


gantin, ſorte de petit Vaiſſeau à Rames 


pour aller en Courſe. | 
BRIG-BOTE, or Brug-bote, S. (an Aid 
towards the Mending of Bridges) Pontenage, 


Subfide, ou Contribution qu on paye pour I En- 


tretenement des Ponts. 

BRIGHT, Adj. (or Clear) Clair, lui- 
ſant, 
diſfant, 

A bright Night, Une Nuit claire. 

A bright Star, Une Etoille brillante, 

Bright Pewter, Etaim lui ſant. 

A bright Colour, Une Couleur vive. 

A bright Andiron, Un Cbenet bien 
Poli, ou luiſant, 3 

= Thorough-bright, Tranſparent. 

lt is bright, I fait jour, le jour 


commence à paroitre. 


reluiſant, brillant, eulattant, reſplen- 


To BRIGHTEN, V. A. (to make bright) 


Brunir, eclaircir, polir. 


Brightened, Adj. Bruni, eclarci, poli. 


Brightening, S. Bruniſſage, Þ Action de 


brunir, d' eclaircir, ou de polir. 

Brightiſh, Adj. Lui ſant. 

Brightly, Adj. Clairement, ou ſplendi- 
dement. 

Brightneſs, Subſt, Clarte, Lueur, Eclat, 
Splendeur, Brillant, Poli, Sorte d' Eclat & 
de Luſtre net, claiz, uni & luiſant tout 
enſemble. i . 

The Brightneſs of the Stars, Le Bril- 
lant des Aſtres. "Op t 
Ihe Brightneſs of the Sun, La Clarté 
du Soliel. | 

1 BRIGUE, S. (or Quarrel) Qucrelle, 


| Debat, Diſpute. 


BRIM, S. Bord, Extremite de quelque 
choſe, | 

Ex, The Brim of a Hat, Plate, Glafs, or 
Well, Le Bord d'un Chapeau, d'une Aſiete, 
d'un Ferre, ou d'un Puis. 

A narrow Brim, Un Bord ctroit. 


Ou bien, To fill up à Glaſs to the very 


Brim, Emplir un Verre tout plein. 

Prov, Retter ſpare at the Brim, than at 
the Bottom, J. Bottom. 

To BRIM, V. N. (as a Sow) Etre en 
Chaleur, en parlant d'une Truye. 

BRIMMED, Adj. Ex. A narrow brim- 
med Hat, Chapeau d petit bord, 


BRIMMER, Subſt. Raſade, Rougebord, 


verre tout plein de Vin, + Lampee. 

To drink great Brimmers, Boire de gran- 
des Raſades. 

BRIM STONE, 8. Soufre, Sorte de Mi- 
neral. 

BRINDICE, or Brendice, S. 

Ex. To drink a Brendice, (or Health) 
to one, Porter une Brinde, ou une ſante d 
quelgu" un, 

BRINDLE, or Brindled, Adj. (Fierce) 
Furieux. 

Brindled, (of a dunniſh-red Colour, 
ſpotted with White) JTavelé, Rouſſatre, 
marguetẽ de Blanc, 


Lions, de certains Chiens, Cc. 

BRINE, Subſt, (or Salt Liquor) Sau- 
mure, | 

As falt as Brine, Sale comme de la Sau- 
mure, trop ſale de beaucoup. 

* Brine, (among Poets, for the Sea) La 
Mer. | 

The foaming Brine, La Mer &umante, 

To BRING, V. A. Apporter, amener. 

Bring me my Hat and Sword, Apportex- 
moi mon Chapean & mon Epee, 

Bring him along with you, Amenex le 
avec vous. 

To bring, Mettre, Ex. 

To bring to light, Mettre en lumiere. 

To bring a Child into the World, Mer. 
tre un Enfant au Monde. * 

To bring one's ſelf into Diſrepute, Se 
mettre en mauvaiſe odeur dans le Monde. 

To bring, Servir. Ex. | | 

To bring Dinner in, Servir d Diner. 

To bring the beſt Wine firſt, Servir le bon 
Vin le premier. : 

Lo bring, Neduire. 5 

To bring to Poverty, Reduire d la Min 
dicite, à la Mi ſere, ou à la Beſace. 

To bring to nought, Reduire à neant, | 

To bring one to Reaſon, Reduire, ranger, 


Faire venir quelgu un @ la Raiſon. 


He has brought Things to ſuch a Paſs, 
IL a reduit les Choſes d un tel 
Etat, que, &c. 
F lo bring ill Luck, Porter Mal. 
ONT 4 225 | 
To bring Word to one, Porter la 
Nouvelle a guelgu un, lui faire ſavoir guel. 


gue Choſe, P en informer. 


To bring him Word again, Rap- 
Porter, annoncer quelque choſe a quelgu un, 
lui en faire le rapport, lui en apprendre la 
nouvelle, Ng | | 

To bring Sleep, Faire dormir. 

To bring an Action againſt one, In- 


tenter Action contre quelgu un, le pourſuivre 


en Fuſtice. | 

Io bring two Perſons together, that 
were fallen out, Mettre deuæ Perſonnes bien 
enſemble, let raccommoder, les reconcilier, 

That brings Salvation, Salutaire. 

That will bring him to the Gallows, 
Cela le mencra droit à la Potence, | 
To bring a Child to know Good 
from Evil, Faire connoitre d un Enfant la 
Difference qu'il y a entre le Bien & le Mal. 

(l ſhall never bring him to do it, Fe 
ne pourra! jamais le lui perſuader, ou le 
lui fans faire, je n obtiendrai jamais cela 
de lui. 

To bring a Thing ABOUT, (in Speech) 
Faire venir adroitement une Choſe dans ſon 
Di ſcaurs. 0 / 

To bring a Cauſe about again, Re- 
prendre, recommencer un Proces, 4 

(> To bring a Deſign about, Venir à 
bout d'un Deſſein, le faire reuſſir. | 

(> To bring one a great Way about, 
Faire faire un grand Tour d guelu un. 

To bring AWAY, Apporter, amener, 


Faire ſortir. 


To bring BACK, to bring back again, 
Rapporter, ramener, 

To bring one back to his Duty, Ramener 
quelgu' un d ſon devoir. | 

To bring FORWARD, Pouſſer. 

To bring FORTH a Child, Mettre us 
Enfant au Monde, accoucher d'un Enfant en 
parlant des Femmes. - 

To bring forth Young Ones, Faire 
des Petits, en parlant des Betes. 

Io bring forth before the Time, Far- 
re une fauſſe Couche, avorter. | 

To bring forth a Priſoner, Ref re- 
ſenter un Priſonnier. 5 

Jo bring forth Witneſſes, Prodi irs 


%.. 


En parlant des 
| 


des Temoins, 
| (> To 
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FP To bring forth Fruits, Produire, ou [ 


er des Fruits. 

To bring ON, Engager, porter. 

To bring OFF, Degager, Delivrer, De- 
barraſſer, Tirer 4 Aﬀaire. 

* To bring off, (to diſſuade) Diſfeader, 
detourner. 

To bring OVER, Apporter, amener. 

* To bring over, Prati quer, attirer 4 
quelque Parti. 
uo bring UNDER, Soumettre, aſſujettir,” 
mettre @ ſes Piez, ranger ſous ſon obelſſance. 

He has brought the whole Country under 
the King s Obedience, 1! a ſoumis tout le 
Pan a / Obeiſſance du Roi. 


To bring IN, Faire entrer, introduire, 


apporter, attirer. | 

Bring him in, Faites le entrer. 

Credit conſiſts in bringing in Money both 
by the Allurement of an Intereſt, and by 
the PunQuality of paying the Capital, 
when the Time is expired, Le Credit con- 


fe a attirer de I Argent, par P Appat | 


un Interẽt, & par la Fidelite d payer le 
Capital a Þ echeance. 
Io bring one in, or prefer him, 
Pouſſer quelgu un, Lui e de I Em- 

loi. 

2 Jo bring one in the Place of ano- 
ther, Mettre, Subſtituer quelgu un en la 
Place d' un autre. 


Io bring (or draw) one in, Enga- | 


ger guelgu"un dans une Afﬀaire, 

(> To bring a Thing cunningly in a 
Diſcourſe, Faire glifſer adroitement quelque | 
_ Choſe dans un Diſcours. 

- (> See how one Thing brings in ano- 


ther, YVoyez comment on vient Pune Choſe a. 
tene autre, 


faire revenir d ſoi, le ramener. 


1 
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His Age has brought 
the Shape of a Bow, Son Age a rendu 
courbs comme un Arc. 

Cl cannot bring him to pronounce 
the firſt Letter of the Alphabet, Fe ne 


ſaurois lui faire prononcer = premiere Let- 


tre de P Alphabet. 


He was brought b the Evidence of 
the Things themſelves to that ſhameful Con- 
feſſion, Evidence des Faits lui arracha cette 
honteuſe Confeſſion, 

He has brought that to a Mode, I 
en a fait venir la Mode. 

Bring to, (a Sea-Expreſſion) Amend. 

Io bring one to his Death, Etre 


| Cauſe de lu Mort de guelgu un, le Faire 


f mourir. 


„ 


How ſhall I bring in this Notion? 


Comment ferai je entrer cette Penſee ? 
(> To bring in a River to a Place, 
Conduire une Riviere en quelque Endroit, 
To bring one in Guilty, Condamner 
guelqu*un, ou bien, Le declarer coupable. 
(> To bring him in Not Guilty, 7 A 


ſoudre, te declarer We war e | 


clarer innocent. 


That will bring your Hand i in, Cele 
vou fera la Main, vous rendra 1 Aan 
ferme, ou libre. 

To bring a Man in a Paſſion to 
himſelf, Ramener un Homme tranſports de 


; Colere. 


To bring LOW, Abattre, Abaiſſer, Hu- 


milier, Ajjciblir. 


tre, Þ aſſujettir, le ranger à ſon dewoir. 


I could not bring my ſelf to it, Fe 


Tai fu n'y reoudre, ou gagner cela fur mon 
Eſprit, 

(FP To bring to Perfection Per fection- 
ner, rendre par fait. 

To bring a Thing to paſs,  Execu- 
ter, effcAuer,' faire, api, mettre d 
Execut on une choſe. 

The Familiarity of Dangers fag! 

us to the Contempt of them, Eu nous fa- 
miliariſant avec les Dangers nous apprenous 
a les met ri ſer. 

To brit ing to an exemplary Puniſhment, | 
Punir exemplaircmert, ; 

his brought him to a Sicht of his 
Sin, Ceci lui fit — ou lui Ft conmaurre 
ſon Pecke. 


IS. Upon ſecond Thoughts, his Conſcl. 


. 


ence brought him home to his own Caſe, A. 


pres y avoir fait Refieion, ſa Conſcience * 
Porta à Sen faire Þ Application. 

(> To bring to Agreement, Meti re 74. 
cord, accorder, accomoder, recorcilier. + 


| E To bring to Life again, Refuſeter, 
redonner la wie. 


Io bring one to his Wits again, | 


Faire rentrer guelgu'un tn » lui-mime, le 


brance, Faire reſſouvenir quelqu'un d'une 


Choſe, la lui remettre dans /' Eſprit, lui en 


rafraichir la Memoire. 


his Body to | 


£3 To bring Cloſe to, Approcher, ap- 


pliquer. 


To bring a Woman to Bed, Accou- 


cher une Femme. 

To bring one INTO Troubles, Faire de 
mauvaiſes Affaires d guelgu un, lui cauſer 
de PF Embarras. 


lo bring him into Queſtion, Lui 
| faire des Affaires, le rechercher, 


Io bring a Thing into Queſtion, Faire 


la recherche d'une Choſe, J eaminer. 

To bring one into Danger, Attirer, en- 
gager guelgu un dans un Darger, ou dans un 
mauvais Pas, 

To bring a Man into a Fool's Para- 
diſe, Repaitre, ou nourrir quelgu un de vai- 
nes E ſperances, Pattirer par de belles Pro- 
meſſes, 

(> To bring into Debt, E W 


Io bring a thing into Faſhion, Faire 


venir la Mode de quelque choſe. 


Iwill bring you again into his Favour, 
7 vous remettrai en ſes bonnes Graces. 

(3 God will being us ge Judgment , 
Dieu nous ferd. rendre C 

Wine brings a Man's 8 Blood into his 
Cheeks, Le Vin donne de la Couleur, ou fait 
venir le Sang au Viſage. 


_—_—_ 


> But to bring the Matter into a nar- 
row Compaſs, Mais pour trancher ou faire 


court, mais pour abreger, 


To bring a thing into the Ballance 


with another, Contrebalancer une Choſe avec 


rallele. 
To bring OUT, Sortir, faire . 


tirer, 
To bring one OUT of one Room into 


; another, Mencr yoo” un d une Chambre a 


une autre, 


To bring one out of Trouble, Tirer 
que/qu"un de la Miſere, ou le ſortir d'une 
mauvaiſe Afaire, | 

Io bring out” of nber Country 5 
Apporter, ou faire wenir d'un autre Pais, 

Jo bring out a Story, faire un Conte, 
reciter une Hiſtoire. 

I cannot tell how to bring it out, Je ne 
ſaurois en faire le Recit. 

To bring OVER, faire paſſer, faire tra- 
werſer, tranſporter, apporter. 

To bring UP, Apporter, amener, en haut. 

As, Bring it up, Apportez-le en baut. 

Bring him up, Ameneg-le en haut, 

(> To bring up a Faſhion, Introduire une 

ode, 


To bring up a Child by hand, Nour- 


rir ou liber un Enfant a la cuillere. 


Io bring up a Child to good Man- 


ners, Elever un Enfant, F iqſruire dans les 


bonnes Meurs, le Morigener. 


lui qui ma televe, 


| une AUITE, les comparer, les mettre en Fa- | 
To bring him TO SubjeRtion, Le ſeumet- | 


| wacite, Vigueur, 
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1 bring up all my Children to my 
own Trade, Je fais apprendre mon Matier 
a tous mes Enfans, 


To bring up the Rear, faire ! Ar- 
riere- garde. 

he King brought up another Re- 
giment, Le Roi fit avancer un autre Regi- 
ment. c 

He has brought up what he has eaten, 
Il a womi ce qu'il a mange. 

E To bring up Phlegm, Cracber. 

o bring one up to one's Hand, fer- 
mer quclyu un d ſon ſervice, 

To bring one UPON the Stage, Mettre 
quelgu un ſur les Rangs, Pexpoſer en Public. 

To bring a Miſchief upon one's ſelf, 
or upon one's own Head, S'attirer en Mal. 


| beur, 


Es To bring a Thing to one's Remem- | 


({F God forbid that this ſhould bring 


J. Guilt upon our Souls, 4 Dieu ne plaiſe que 


cela nous rende Criminels. 

I To bring DOWN, Apporter, amener en- 
as. 
To bring down, (or to humble) Abat- 
tre, abbaiſſer, bumilier, affoiblir. 

Jo bring down the Price of ſome Com- 
modities, Rabbaiſſer, ou Diminuer le Taux 
de quelgues Denrees. 

BRINGER, S. Porteur. 

Ex. A Bringer of good Tidings, Un Por- 


teur de bonnes Nouwelles. 

A Bringer UP of Children, Celui ou celle 
qui elewe des Enfans, 

(> Bringer-up, (the laſt Man of a File) 
Serrefile, 'Terme de Guerre. 

BRINGING, S. I Action d apporter, &c. 
V. To Bring. | 

BRINISH. Adj. (from Brine) Sale, com- 
me de la Saumure. 

BRINK, S. Bord, Extremite. 

The Brink of a Well, Le Bord d'un Puts, 
& en Termes d' Art, La Mardelle, ou la 
Margelle d'un Puis, 

To be upon the very Brink of a Precipice, 
Etre ſur le Bord d un Precipice. 


* To be upon the Brink of Ruin, Etre à 
la weille de ſa Ruine. 


BRINV, Adj. (from Brine) Sale. 
* The Briny Depths, La Mer Sales, * Les 


| Plaines azurees. 


BRION, S. (a Sort of Herb) Briorne, 
Herbe. 


Briony, (che wild Vine) Vigne ſau- 
vage. 

B RISE, Subſt. (Ground that hath lain 
long untill'g) Jachere. 

BRISK, Adj. (or lively) Vi, &veille, 
qui a beaucoup de fer. 


(> Briſk, (jovial, merry) Enjoue, gar, 
gaillard, 
(5 Briſk, (or healthful) Qui ; 


bien. 


(<P Briſk, (or vigorous) Vi onrenx. 


ſe Porte 


Ou bien en ces ſens, 


We gave them a briſk Charge, Nous les 
chargeames wvigourenſement, 

A briſk Gale of Wind, Un Vent Bats. 
en Termes de Marine, 

To BRISK one's ſelf up, V. N. Se re- 
jouir, prendre un Air de Joie. 

BRISKET, S. of Beef, Un Brichet de 
Beouf, 

BRISKLY, Adv. Vigoureuſement, vive- 


ment, wertemert, gaiment, gaillardement. 


We received the Enemy briſkly, Nous 
regumes wigoureuſement © Ennemi, nous le 
regumes vertemeni. 

To drink briſkly, Boire gaiment, Þ+ Bote 
re d tire larigot. 


Io ceme off briſkly, Se tirer d 4. 


Faire haut la main. 


It is he that bas brooght me up, C0 | 


BRISKNESS, S, (or Livelineſs) Fei, Vi- 


$2 Briſkneſs, 


B R O 


"Ea Briſkneſs, (Merrineſs, Gate- 
te, Caillardiſe. by ebe q 


BRISTLE, 8. Soie du Cochon, ou de 


Sanglier. 

To BRISTLE, v. N. Heriſſer. 
To Briſtle up to one, Aborder, ou ap- 
procher quelqu" un Herement. 


ToBriftle a Shoe-maker's Thread, v. A, 


Enſoyeur le Ligneul. 
Briſtling, Adj. Heri//e. 
Briſtly, Adj. Semblable aux Soles de Co- 


chon, ou de Sanglier; ; ou bien, gui a le 


Poil rude & long, qui a des ſoies. 


BRISTOL, S. (the Name of a City in 


England) B riſtol. 


(> Briſtol Stone, Hapelburde, diamant 


faux. 


aiſe d rompre, ou d calſer; 

le propre & dans le figure, 
Brittleneſs, S. Fragile, 
Britly, Adv. Fragilement. 
BRIZZE, V. Breeze. 


faire rotir la vine. 
b + To BROACH, V. A. (or to ſpit) 


Embrocher, mettre en Broche, ou à la broche. 


To BROACH, (or tap a Veſſel) 


Percer une Futaille, ou un Tonneau, le mettre 


en * ou le mettre en broche, 


* To Broach a Lie, Debiter un Menſonge, | 


inventer, ou faire courir une fauſſete. 


* To Broach an Hereſy, Semer une Here. 


fie, ᷑tre  auteur d une Hergſie. 
Fille. 


Broached, Adj. (ſet on a Spit) Embroche, 


Mis à la brothe. 
| KF. Broached, (or tapped) Perce, mis en 


 perce, mis en broobs, 


* Broached, Debite, invents; ſeme, 8c. 


J. To Breach, 


(> In theſe Papers were broached many | 


horrible Doctrines, Ces Ecrits contenoient 
Pluſi eurs horribles Dofrines, 


Broacher, S. (or Author) “ Auteur, n- 


venteur. 
He was the firſt Broacher of this Hereſy, 
Ie Auteur de cette Herdjie, 
Broaching, S. / Action d' Embrocher , de 
percer, &c. V. To Broach, 5 
BROAD, Adj. Large. 
Broad Cloth, Du Drap large. 
Broad day-light, Grand Four, 
At Broad-noon, En plein midi. 
A Broad-ftep, Repos d Eſcalier. 
A Broad-Piece, Uz Jacobus, ſorte de 
Monnoye d' Or. 
(> A Broad-fide » Bord#e, Terme de 


arine. 


We gave them a Broad-ſide, Nous leur 


lichames, ou enuoyames une Bordee, 

To make Broad, Elargir, * 
plus large. 

To grow Broad, & elargir. 

* This carries a broad Conviction along 
with it, Ceci eft d'une force tout 2 Fait 
condaincante. 


A Broad-Weaver, Un or qui 


ait des Etoffes de ſoye. 
7 * i 4 Rk long, (*tis all one) 
Cela revient à la mime choſe, c eſt tout un, 
11 n'y a aucune Difference, 
Ou bien, Tis as broad, as tis long, whe- 
ther-, 1/ eft douteux, 1/ of incertain i- 
Broad, „ Ex. The Broad (the Blade 
er Flat) of an Oar, La Palme, ou le Plat 
d'une Rame. 
Broad, Adv, Ex. To ſpeak broad, Par- 
ler d'un ton groſſier. 
Broad awake, Tout d fait &veille, 
Broad-brimmed, 2ui a un grand bord, 


BR ITTLE, Adj. F. ragile, 73 caſſant, | 
dit dans f 


+ * To Broach a Virgin, Depuceler une 


Beyau. | 
' . FF Broken-handed, Eftropid de la main, 


B R O 
Broadly, Adv. A pleine Backe, BYE 
BROCADO, 8. (Cloth of Gold e- 80. 
ver) Brocard, Etofte a Fleurs d' Or ou 
d' Argent, | 
BROCAGE, V. Brokage. 
ann 8. (or Badger) Blerean, Taiſ- 


ROCKET, 8. (a red Dear of two Vears 
„ 2 Jrune Cerf de deux ans. 


ODE-HALF-PENY, V. Bord. half. 


— 

To BROGE for Eels, V. x. Trouble 
Eau pour prendre des Anguill»s, 

1 BROGER, J. Broker. 

BROGUES, 8. (Iriſh Wooden Shoes) 
Sabots, d' Irlande. ; 

BROIDERER, V. Embroiderer, 

BROID, Y. Braid, 


| BROIL, Subſt, (or Tumult) Gedi, 
17 12 Diviſion, n, Sedition dans 
4 un Etat 


(3 Broil, (or Quarrel) Quarelle, Brouil- 


5 | 1 /erie, Debat, Diſpute, 
MF BROACH, S. (or Spit) Broche, 1 


To BROIL, V. A, Griller, Faire cuire 
ur le Gxil, Faire une Grillade, 

Broiled, Adj. Grille, 

(5 Broiled Meat, Grillade, 

Broiler, S. qui grille, ou qui a grille, 

Broiling, S. Þ Aion de priller, 


BROKAGE, S. (a Broker's Trade) Le 


Metier de Conyeter, 

(> Brokage, ' (the Hire or Wages of a 
Broker) Courtuge, ce que I' on donne à un 
Courtier pour ſes Peines. 

BROKE, or Broken, Adj. (from to break) | 
Rompu, ruine, &c, V. To Break. 

A Broken Heart, Un Cœur contrit. 

A Broken Spirit, Un Eſprit abattu. 

A Broken Week, Une Semaine ou i! 
y a quelques jours de fete, gui empechent qu on 
ne trawvaille toute la Semaine. 

Fell broke looſe, Enfer dechaing. 

A Broken Sleep, Un Sommer! intern. 


rompu, 


2 Broken Meat, b Ou Pon a tous | 
che, _ Graillons, les Bribes, les Reftes d un 


5% A Broken (or mixt) Language, Un 
Baragouin, ou un Langage corrompu. 


{> To ſpeak Broken Engliſh, Ecorcher 


| ”" Anglois, le parler mal. 


. 


ge £4 Broken-bellied, Qui a une Deſcente de 


Broken-winded, Pouffif, qui à la 


O Broken-footed, Efiropie d un an 
BROKER, S. (Seller 4 iy Cloa 
ier. 
" Brokers Row, Friperie. 
Broker, (or Procurer of Bargains) Un 
Cour tier. 
A pawn- broker, Un Engagiſte, un 


Homme gui prite ſur Gages. 
n S. (Money of baſe 
Metal) Piece de Monnoye de Billon, ou 


ſumplement Billon ; Bromidgham eſt un Lieu | 
d' Angleterre. 


R. On donnoit auſſi dans ces derniers Tems | | 
le nom de Bromidgham, à ceux gu! i ſe tenoient 


Neutres entre les Tories & les Whigs, Mais 


on a change depuis ce Nom-la en celui de 


Trimmers. 
BROOCH, S. (a Painting i in one Colour) 


Camayeu, Ouvrage de ea qui n'eſt ye | 


dune Couleur, 


65> Brooch, (which Ladies uſed to wear 


about their Necks) Collier d'Or. 
BROOD, S. Couvree, | 
Ex. A Brood of Chickens, Gta 4. 


nẽt, ou de Boleau. 


= A Broken Voice, Une woo entre- 


— 


porte, amen, &Cc. 


) Fri- | 


The Brood of * IM La Volte des 

1geons, £2 

'* Brood, (or Off-fpring) Race, Ligne, 
+ Engence. 


To "BROOD, V. N. (to fit on Brood) 
Counter. 


BROOK, 8. (or Rivulet) Un Ruiſſeau, 1 
Vu leap over a Brook, Franchir un Ruiſ- 


"To BROOK an Affront, v. A. Digerer, 


| ſoufftir patiemment, * Avaler ou Boire un 


Afﬀront, ou une Injure, 5 
BROOM, S. (a Plant) Genet, Gentt com- 


| mun, Plante qui a pluſieurs Verges propres & 


faire des Balais. 

2 A Broom, (or Beaſom) Balai de Gee 
V. To ſweep, N 

Sweet Broom, Bruyere. | 

- Broom-rake, or Choke-weed, Tigne, forte 
4 Herbe. 

Butcher's-Broom, Du Bruſc, _—_ an- 
vage. 

BROTH, 8. Bouillon. 

To take fore Broth, Prendre un Bouillon. 

I Jelly-Broth, Us Conſume, 

+ BROTHEL HOUSE, S. (a Bawdy- 


ö houſe) Bordel, Maiſon de Debauche, Lies 


infame. 


+ Brothelry, 8. oh Bawdry) Laſciverc, 
Impudicite. 
BROTHER, S. Frere. | 
An Elder Brother, Frere aine, aind, 
A Younger Brother, Cadet. 
Half-Brother, Frere de Pere, ou de Mere 


ſeulement. 


Brother by the Mother's Side, Frere ute- 


rin, frere du cote de la Mere. 


Brother- in- law, Beau-frere. 
Foſter-Brother, Frere de Lait. 
Brother's Children, Fils de freres, Cou 


fins-germains, 


+ * A Brother of the Quil, (an Author) 
Un Autheur. - 

* + A Brother of the Bruſh, (a Painter) 
Un Peintre. 

Brotherhood, S, (Brotherly Union) Fra- 


| cernite, Liaiſo ther de frere, Union fraternelle. 


Brotherhood, (or mee Con- 


frerie. 


Brotherly, Adj. Fraternel, de free. | 
As, Brotherly Kindneſs, Amiti& frater- 
nelle. 
Brotherly, Adv. F b e en frere. 
BROUGHT, Adj. (from to Bring) Ap- 
FV. To Bring. 
Let him be brought to me, on me le faſſe 


venir. 


He was upon their Prayers brought to 
the Uſe of his Tongue, I recouvra par leurs 
Prieres Puſage de la Langue. 

l am now brought to ſuch a Paſs, Fe 
ſuis reduit à une telle Extremite. 

05> * But do what the King could, the 
Duke of Monmouth would not be brought 


further, Mars quot que le Roi or oe le 


Duc de Monmouth n' en woulut pas demordre. 
(Eg Brought to Bed, Accouchee. 


e Now I am finely . to Bed, (or 
brought to a fine Paſs) þ * Me voila en 
beaux draps blancs. 


Brought, Ef auſſi un des Preterits du 
Verbe, To Bring, - 

" BROW, S. (or Forehead) Le Front. 

Brow, Eye-Brow, Sourcil. 

* To bend, or knit, the Brow, Froncer 
le Sourcil, Zh refrogner, rider le front, 

* To clear up the Brow, to look merrily 
on it, Se montrer joyeux, faire 3 la 
Foye pe fu ur ſon Vijage, ſe derider le front. . 

row, (or Confidence) Hardieſſe, Ef- 


a | fronterie. - 


He has not Brow enough to aſſert it, // 


Broad-faced, Qui a un grand Viſage. | 
Broad-faced, (or openly) A WIR la 
tete levees 


na pas afſez de Hardieſſe, ou d Effronterie 

| 60+ Þ affirmer, | 

Jo get one's Livelihood by the 1 
a one 


P ouſſi N. - I 
A Braod-Hen, Pcule 20 Cove, „ 


B R U 


one's Brows, Cagner ſa vie & la ſueur de ſon 
Viſage. 


The Brow of a Hill, Le Sonnet G une | 


Montagne. 

Brow-antler, (the Start e the Stag's 
Head and Beam-antler) Andouiller ou An. 
toillier. 

To BROW-BEAT one, V. A. Regarder | 
guelu un fierement, de travers, ou avec des 
A froncez, 

Browed, Adj. Ex. Thick-browed, qui a 
hs feet purcils ais. 

tle-browed, Qui fronce les ſourcils, ren- 
frogne. 
1. ROWN, Adj. Brun, 

Brown Hair, Des Chevenx Bruns. 

A Brown Woman, Une brune. 
Brown Paper, Papier gris. 

(3 Brown Bread, Du Pain noir, ou brs, 

Brown Sugar, Caſſonade priſe, 

Brown Blue, Livide. 

A Brown Girl, Une brunette, 
Brown George, ( or Ammunition Bread) 
Pain de Munition. 

To make a Thing that is frying look 

Brown, Riſſoler comme i 8 une friture. 


To make the Skin of a young Pig look | 


Brown, Rifſoler la Peau d'un Cochon de lait. 
* + To be in a brown Study, Etre r- 
weur, ou melancholique, 
Browniſh, Adj. Tirant fur le brun, 
| BROWNISTS, 8. 
broached in England by Robert Brown) Sorte 
q Heretiques en Angleterre, 
BROWSE, S. (or Browze- Wood) Broit, 
ce que pouſſe 'e bois au Printems. 
To BROWSE, V.A. Brouter, 1 
The Goat and Camel browſe, La Cbevre 
& le Chameau brouttent. | 
Browſed, Adj, Broute, 
| | Browſing, S. Þ Aion de brouter, 
| To go a Browſing, Aller brouter, ou aller 
au brodt. | 
BROWZED, Adj. (or Varniſh'd) Verniſ. 
| Ex. His Face was browzed over with an 


Air of Confidence, Son Viſage ctoit Crepi | 


d'un Vernis d Impudence, 
BROYL, V. Broil, 5 
To BROYL, Sc. V. To Broil, 
To BRUE, V. To Brew. 
BRUG 50 TE, V. Brigbote. 
BRUISE, S. "Contuſfon, Meurtriſſure, 
_ Slight Bruiſe, Une legere 2 on. 
To BRUISE, V. A. (or break fall) 
| Egruger, concalſer, Pier, broyer. | 
To bruiſe Salt, Egruger du Sel. 
To bruiſe Nuts and Almonds, Concaſſer 
des Notx & des Amandes. 
10 Bruiſe, (to beat Black and Blue) 
Froiſſer, meurtrir, rouer, | 
To bruiſe one's Arm by a Fall, Se meur- 
trir le Bras far une Chute. | 
Bruiſed, Adj. Fpruge, pile, broye, con- 
_ caſje, &c. V. To bruiſe. 
o be bruiſed all over, (with Fa- 
tigue, Riding, &c,) Etre tout moulu, rout 
ou rom 
Bruifing, 8. F. Action d' egruger, &c. 
To bruiſe. 


D ＋ BRUIT, s. (or Report) Bruit, 


Bruit de Ville Aowoelle. 

D + To BRUIT a Thing abroad, V. A. 
Faire courir un Bruit, ſemer des Moa 

BRUMAL, Adj. (Hyemal) d' Hiver, 

BRUNGEON, Subſt, (a little ſquawling 
Child) Un petit Enfant criard. 

BRUN 165. S. (a Sort of Plum) Brug- 
non, Sorte de Prune. 

BRUN T, S. (Aſſault, Effort, Bruſh ) 

Cboc, Attague, Effort, Combat, Im 


(> Brunt, (or croſs Accident) Traverſe, | 


Malheur, Deſaſtre, Accident, Peine. 
BRUSH, S. (to bruſh Cloaths with) Yer- 


gettes, Broffes. : 
12 A Shoe -Bruſh, Dicrotire, 


(a Sort of Se firſt | 


V. 


A Painter's Bruſh, or Pencil, Ur: 
Pinceau de Peintre. 
A Plaifterer's Bruſh, Un Pinceau dont 


on 5 fort po pour blanchir une Muraille. 


N Faggot of Sticks) Ame, 
4 de menu Bois. 

* Bruſh, (Brunt, Puſh, Fight) Choc, At- 
taque, Combat, Chamaillis. | 
To give one a Bruſh, (to come up to 


Bottle-Bruſh, Goupillon. 


des Vergettes, Broſſes, Decrotoires. 
Bruſh- wood, Broſſaulles, menu Boit, menus 


Brancbages. 
To BRUSH, V. A. Vergeter, nettoyer 
avec des Vergettes, des Broſſes, ou des De- 


crotoires. 


gle ſemble razer le Firmament. 


ſer, paſſer 
Th! Horks being uſed to bruſh through 
the Woods, Leurs Chevaux accoutumem d 
broſſer d travers les Bots. 
To bruſh away, Decamper, gagner au pied, 
s enfuir, ſe retirer. 
Bruſh, or Bruſh away, (Be gone) Decam- 


| pew, qu on decampe, retirez-vous, decharges 


le Plancber. 
To bruſh by one, Paſſer pres de quelgu un. 
Bruſhed, Adj. Yergers, 
Bruſher, S. Celui gui wergette. 


Verre tout plein, un Rouge-bord. 
Bruſhing, S. / Action de vergetter. 

To BRUSTLE, or Briſtle up to one, V. N. 
Se lever contre quelqui un, à deſſein de lui 
Faire Tete. 


Y To Bruſtle, Petiller, faire du bruit, 
Brutal, J. Brutiſh. 


BRUTE, Adj. Brute. 

A Brute Beaſt, Une Bete brute, 
BRUTE, 8. Brute, Bete. 

BRU TIS I, Adj. Brutal, e 


Brutiſhly, Adv. Brutalement, d'une mani- 
ere brutale. 


Brutiſhneſs, 8. 
Action brutale. | 


BU 
BUBBIES, v. Bubby. 


Maniere de Veſſie pleine d' Air qui fe forme 
ſur l' Eau quand il pleut. 

* Bubble, (or Trifle) Bagatelle, Choſe de 
Neant, Niaiſerie, 


le Panneau, & qui ſe laiſſe plumer. 
To make a Bubble of one, Duper quel- 
"un, le faire donner dans le Panneau, ou, 
le fourber, le plumer, 
To BUBBLE, V. A. Duper, Faire donner 
dans le Bama, fourber, 
To bubble UP, Neut. Bowllonner, 
Bubbled, Adj. " Dupe, fourbe, 
Bubbling, S. Þ Aﬀion - duper. 
Bubbling up, Bouillonnement. 
PUB, 8. (a Woman's Breaſt) 7 eton 


Sot, un petit Eſprit 15 donne ai ſement dans 


ou Mammelle de femme. 


Bucanier, /. Buckanier. 1 

BUCK, S. Le Male entre certaines Betes, 

Ex. A Buck Goat, Un Bouc. 

A Buck Cony, Un Lapin, 

A Buck, or Doe, Un Dain, un 
+ Chevreuil, | 

A Buck of Cloaths, Leſſive. 94 

Buck-Aſhes, Cendres de Taue, . 
Buckmaſt, (the Maſt of Beech) Gland de 


; Hetre. 


| | Bucks-horn, (an. Herb) Chien-dent, hs | 


* 
* * 


him en Attaguer vigoureſement quel- 


Bruſh-maker, Vergetier, Artiſan qui fait 


* The Eagle ſeems to bruſh the Sy, Ai- | 
o BRUSH, v. N. (to go along) Broſ- 


+ A Bruſher, (or Brimmer) Raſade, | 


BRUTALITY, S. Brutalite, Action brutale. 


Brutalite, Humeur, ou 


BUBBLE, S. (of Water) Boutcilled' Eau, | 


Bubble, (or Cully) Une Dupe, un 


BUP 

 Buck- wheat, Bled Sarraſin, ou Noir, ou 
Millet . 

Buck-ſtal, ' Sorte de grand filet. 

þ To BUCK Cloaths, V. A. Faire la Lef- 
ve. 

BUCK ANEER, S. gen in the Weſt. 
Indies) Pirate & Golfe de Mexique, Bou- 
quanier, ou flibuſtier. 

BUCKET, S. Sean de Cuir, à puiſer de 
PEau, Us Baquet. 

BUCKING, S. ! Action de faire la Leſ- 
foe, Leſſve 

Bucking-tub, Cuvier 2 /-ſſive. 

Bucking-cloth, Charier, Coutts uon tend 
ſur le Linge range dans le Cuvier. 

BUCKLE, S. (a Ring with a Tongue) 


Bouc le, 


The Tongue of a Buckle, 7. Ardillen d'une 
Boucle. 

* + To keep Buckle and Tongue toge- 
ther, * + Nouzr les deux Bouts, Avoir juſte- 
ment dequoi vivre. 

A Buckle-maker, Us faiſeur de Boucles. 

Buckle, (er Curl) Boucle, ſorte de 
Friſure, 

To BUCKLE, V.A. Attacher avec une 
Boucle, Saher, "joindre, ou lier enſemble. 

* To Buckle (or Prepare) for War, Se 

tparer à la Guerre, 

* To Buckle to one's Buſineſs, * a 
ſes Afﬀaires. 

He buckles himſelf * to his Study, 
1! S attache uniquement à I Etude. 

* To buckle [or yield) to one, Se rendre, 
ſe ſoiimettre q quelquun. 

Jo buckle to one's Way, S' accommoder 
| 2 Humeur de quelpu un. 

Buckled, Adj. Attache avec une Boucle, 
Kc. V. To Buckle. 

BUCKLER, S. Un Bouclier, Arme de- 
fenſive. 

A Buckler-maker, Faiſeur de Boueliers, 

A Buckler of Beef, (a Piece cut off 
of the Surloin) Piece de Bæuf, Coupte de 
P Echine, 

Buckler-thorn, J. Buck-thorn, Dans or- 
dre Alphabetique, 

BUCKRAM, S. Bongran, ſorte de T olls 
forte & gommee, 

Buckſom, V. Buxom. 

Buckſomneſs, V. Buxomneſs. 

BUCK THORN, S. (or a Sort of Thorn) 
Nerprun, ſorte d Epine qui a une Graine noire. 

Buckthorn- . Graine de Nerprun, 

BUCOLICK, S. {or Paſtoral Song) Bu- 
coligue, Paſtorale. 

Virgil's Bucolicks, or Paſtorals, Les Bu- 
coligues de Virgile. 

UD, S. Bouton, Bourgeon, Jet. 

(<P + Dear Bud, (or Deary, my Dear) 
Mon Cher, Mon Ami, Terme de Tendreſſe 
dont les Femmes ſe ſervent envers leurs Ma- 
ris, Sc. _ 

A Roſe-bud, Bouton de Roſe. Ss 

To BUD, V. N. (to bourgeon, or bloom) 
Bourgeonner, boutonner, pouſſer, jetter des 
. Bourgeons, ou des Boutons, 

BUDGE, S. (or Lambe-furr) Peau d. A. 


2 A Budge, (one thut ſlips in to ſteal 
Cloaths, &c.) Filou qui ſe gliſſe adroitement 
pour voler des hardes. 

Budg-barrel, (a little Tin Powder-barrel) 
Baril a Poudre de fer blanc. 

To BUDGE, V. N. (or Stir) Bouger, ſe 
remuer. 

BUDGET, S. Bougette, une Poche de 
Cuir. ' 

BUFF, 8. (or Buffle, a wild Ox) Buffle, 
Beœuf ſauvage. 
Buff, { or Leather of Buff) Buffle, 


Peau de Buffle. | 
Buff-Coat, Buſſie, Juſteaucorps fait de 
Peau de Buffle bien £2 
Blind-man's Buff, J Blind. 


3 X 


» 
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Boy, Alec (Firm, Stout, Refolute) 


Fernie, Re alu, 


* To ftand Buff againſt the Bolts of For- 


tune, Soutenir aver fermete ſes Traits de la 


Fortune, 
- BUFFET, S. Un Soufler, - 
To BUFFET, V. A. a 
Buffeted, , Adj. Souflete, 
Buffle, J. Buff. 


Buffle-head, Graffe Tete, Lourdaut, Ru- 


fre, Hebite. 

BUFFOON, S. {or merry Jeſter) Bou f- 
fon, Boufſomne, Scaramouche, | + Jodelet, 
＋ Zani. | 


To play che nn Boufſoner Plai- 
ſanter. 


Bu Wen in Adj. 
Piet fant. 


faire rire. 
BUG, S. 
Punai fe, Sorte d' Inſecte. 


lant. 
* Bug- Words, Paroles plei nes de e 


* Death is a Bug-Word, La Mort e un 


Mot terrible, ou effrayant. 
. BUG-BEAR, S. Fantome, Epouvantail, 


To BUG-BEAR one, V. A, Faire peur 


a quelgwun, Pepouvanter, 


To Bug-bear one out of his Reaſon, De- 
eoncerter quelgu un, Lui faire perdre la Rai- 


fon à force de Pepouvanter. . 
To BUGGER, V. A. Bougeronner. 
Buggered, Adj. Bougeronne. 
Hine, S. Bougre, qui Bougeronne. 

Buggery, S. Sodomie. 


Buggy, Adj. (full of Bugs) Plein de Pu- 


nai ſes. 


BUGLE, S. (a Sort of wild Ox) E _ | 


de Boeuf ſauwage. 
| A Bugle-horn, Cor de Chaſſe. 
Bugle, (a Kind of Glaſs) Sorte de verre. 
£5> Bugle, (an Herb) Herbe qui guerit 
les Bleſſures. 
BUGLOSS, S. (a Sort of Herb) Buglſe, 
' Herbe, 


To BUILD, V. A. Bitir, conftruire, ; 


Faire batir, Arr. 
Prov. Fools build Houſes, and Wiſe Men 


buy them, Les Fous batifſent les Maiſons & 


« ceux qui ſont Sages les achetent. 
* 5 To build Caſtles in the Air, Bitir 


das Chateaux en I Air, * , Faire des Cha- | 


teaux en Eſpagne 
To build A. AIN, Rebatir, 
To build UP, oe de batir, 


* To build (or rely) upon one, Se repo- | 


| ſer, conter, faire Fond . e 125 Heu- 
rer, fe fier en lui. 

Builded, J. Built. 

Builder, S.. Bariſſeur, qui 2 bor qui 
batit, 
A great Builder, Un grand Batiſeur, 
Homme qui batit beaucoup. 

A Chief, or Maſter Builder, Un Archi- 


Building, 8. I Agio de bitir. 
$F Building, {or Edifice) Bdtiment, Ach. 
ce, Maiſon, Logis. 
The Art of Boilding, Architecture. 
_ He hath undone himſelf by Bulkding, * 
$ ef ruine a batir. 
Built, or Built up, Adj. 
rut. 
Dutch-built, Bat: à la Hellanduiſe. 
BULB, er BULBE, S. (a Root of ſome 
Plants) Balbe, ou 0:gnon de Plante, 
The Bulbe (or Apple) of the Eye, 
La Prunelle de I Oil. 
Bulbous, Adj. (having a round Head in 
the Root) Bulbeux. 
A., A bulbous Root, Un Oignon bulbeux. 


Bati „ con- 


\ 
— 


(a ſtinking Vermin, or Inſect) | 
A May-Bug, Hanneton, Sorte d' Inſecte vo- | 


1 


Pancber en devant. 


Bulker, S. (a common Whore) Une hn | 


1 


To BULGE, v. N. (as a Ship aoes) Tou- | 
cher, ſe ot 
A Ship bulged; (that ſtrikes on a Rock, 


Anchor, or the like) Vaiſſeau-qui u tourbe, 
ou gui S'eft mY contre quelque thoſe, 


ULIMY, S. (a canine, or inſatiable Ap- 
petite) Boulimie, ou faim canine. 
BULK, S. (or Maſſineſs) 'Mafſe,  * 
(<P Bulk, (or Bigneſs) Volume, Eran- 
deur, Groffour. . 
10 fell one's Wares by the Bulk; 
Vendre ſes Marchandiſes en gros, 
= A Bulk, (ar Stall e a _ Eta- 
bli de Boutique | oz Pon met Þ Etalape. 


| 4 The Bulk of a Man's Body, Till 
Stature, Corſage, 


Boufſon, gaillard, 


' Buffooning, or Buffoonry, | S. Bouffon- 
nerie, Plaiſanterie, Action ou Parole pour 


be Bulk of a Ship, Tout ce qui con- 
tient un Vaiſſeau dans le fond de Cale. 
To break Bulk, (to take Part of a Ship's 
Cargo out) Tirer une Partie de la Charge 
d'un Vaiſſeau, 
(<> Bulk-head, S. (a Sea Term) oc db 


tion dans un Noe, 


To BULK out, V. N. Faire ventre, ou 


tain publique. 
BULKY, Adj, "(or Big) Grand, gee. 
(7 Bulky, (er Maily) Maſiif. 
A Bulky, (or corpulent) Man, Un. 
Homme r gras, replet. 
A bulky Volume, Un gros Volume. | 
(FP Bulky, (or . Lourd, Pe-. 


fant. 


- BULL, S. Cn, : 5 

(FP A Biill's Pizzle, Un Nerf de Ben — 

Bull, (or Pope's Brief) den, Bref f 
du Pape. 

Bull, (incongruous Speech) Contra- © 
diction manife e dans ce u un dit, Expreſſion 


ridicule, ou impertinente, 


Ou bien, To tell one a Story of a 
Cock and a Bull, Faire & guelgu un un 
eee de Vieille, ou des Contes' @ dormir de- 

out, | | 

Bull-head, La Tete du r | 

(> Bull- bead, (an Inſect) Tetard, In- 
ſecte noir qui nage & vit dans l' Eau. 4 

Bull-beef, Chair de Taureau. 4 

+ Bull- beef, (a nauſeous Woman) Une 


Hallebreda, Femvie  grofſiere, & deſagrea- 
ble. | 


Bull-beggar, * + Moine Jae Fantome, | 


Epouvantail, 
Bull-fly, or Bull-bee, be aon, Mouche qui 


pique les Taureaux, 


volant. 

Bull-finch, Rouge-queuz, Oi ſeau. | 
Bull-baiting, Combat de len avec un 

Taureau. 


Bull-dog, Chien dreſſe ou propre au Com- 
bat du Taureau. _ INE Lak 


Bull-feaſt, (ſuch as they uſe in Spain and 


Portugal) Combat de 7 aureaux, 


- BULLACE, S. (a wild Plum) Prunelle, 
Fruit de Prunier ſauvage. 

Bullace Tree, Prunier ſauvage. 

Bullary, V. Boilary. 

BULLEL, V. Bran. 

Bullel, J. Boulting-bag. 

BULLEN, 8. (Hemp-ſtalks pillea): Che- 
nevotte, 


'BULLENGER, S. (a Sort of Boat) Sorte 


de Bateau, 


BULLET, S. (for a Muſket, or Piſtol) 
Une Bale, de Mouſquet, ou de Piftolet, 
cy Bullet, (or Cannon Bullet) Boulet de 


Bullet-hole, Le Trou qu a fait une bale, 


ou un Boulet. 
pn Subſt, . (Gola, er 2 


. 


2 2 * 8 


| 


* 


f 
g 
* 


\ - 
| enfle, + Ronflant. 


A Bully-fly, or horned Beetle, Un c, 


6 Maſſacrer. 


* * . 2 


or, ou Sith en Lingot, ou 


vncoined 
| non Monnoye, Maticre, pour faire de la 
! Monnoye, : 


> Bullion of Copper, (to ſet on Poy- 
trels, or Bridles, for an Ornament) Cloux 3 
Tete gu'on met aux Brides, &c. pour leur w_ 
vir d' Ornement. 


5% e 8. oa bt Un jeune 
Ben. | 


„ WW ys 


BULRUSH, 8. Un ſa Foe: 


|  BULWARK, S. Bouleward, Baſtion, 


+ BUM, 8. Le Cul, les Feſſes. 

Bum-fodder » Un Torche-cul. | 

Bum: baily, Sergent, + Porſſe-cu, _ 

BUMBARD, S. {a Sort of Gun) Bom- 
barde, Canon gros & court qui fait beau- 
coup de bruit, 

BUMBAST, S. \Pheb..s, de grande Mets, 
des Expreſſions ampoulter. | 
E To, |/BUMBAST one, V. A. Battre cl 
72 n le bourrer, le frotter. | 


Bumbaſtick, Adi. (or ſwollen) 4 . 


A bumbaſtick Style, Un Style eue, on 
ampoule, du Phebus. | | 
BUMBLE-BEE, S. Un Bourdon. 
BUMKIN, 8. lor Country Bumkin) 2 
E un Homme groſſier, un SO ug 
. 
BMp, S. (or Blow) Un C | 
* Bump, (or Swelling) . 
+ To BUMP up, V. N. S'enfler. 
BUMPER, S. (or Brimmer) Une __— 
Verre tout plan, un Rouge bord. 
BUN, S. Fouace, ſorte de Gateau, 
BUNCH, * (on the Back) Beſſe, Tu- 


It is a Bull to tay, &c. Il ef petit meur. 


Þ de dire, &c. 


N Bunch, (of any Thing tied together) 
Trouſſeau, Faiſceau. 
A Bunch of Keys, Un Trouſſeau de 


A Bunch of little Sticks, Un Fw 
de Broſſailles. 
Bunch of a Tree, V. Knur. 8 
A Bunch of Grapes, Une (rrappe de 
Raijins. 
A Bunch of Radiſhes, Une Botte de 
Raves. 

A Bunch of Feathers, Panache, Touf- 
7 ou Bouquet de Plumes. | | 
Bunchy, or Punch-back d, Beſſu, Voute. 

To BUNCH out, V. N. Sever, ou ſe 


ormer en boſſe. 
/ To bunch out as a Wall, V. To Belly. 


BUNDLE, S. Pa 
Qoaths, Un Paquet 4. 


Ex. A Bundle of 

A Bundle of Rods, Une  Poignde de 
. 

"hs The Bundle of Rods which were 
carried of old before the Roman Magiſtrates, 
Faiſceaux, Hacbes environnees de Verges 

5 on portoit autrefois devant les Magiſtrats 
N e 

To . up, V. A. (to make up in- 
to a Bundle) Empagueter. 

BUNG, 8. Un Petit Morceau de 
| Bois qui bouche le Trou * eſt ſur les 
Muide & autres Futailles, 

: To ſtop with a Bung, Bondomner, boucher 
avec un Bondon. | 

Bung-hole, Trou de Futaille, le Trou du 
5 d | 
> BUN, (of a Piece of Ordnance) 
Ta on de Canon. 3 

BUN GLE, S. Faute, Beveut. | 

'* BUNGLE, V. A. Saweter, Faire une 
choſe comme un Homme qui n entend * fon 
metier, la Gater, * . * ropier, * 4 


Bungled, 


Ce 5. 


| Hardes. 


BRU - 


Bungled, Adj. Savete, git maſſacre, 
malfait. 
Bungler, S. Un Savetier, un Mauwvais 
Ouurier, un Maladroit. 
N A Bungler at Play, Une Magette. 
* A Bungler in Politicks, Un Ravaudeur 
en fait de Politi zue. 
unglingly, or. Bungler-like, Adv. Groſ- 


fierement „ en Mauvais Ouvricr, en Save- 
tier. 


BUNN, V. Bun. 

To Bunt out, V. To Bunch out, 

BUNT, S. (a Sea Term, the Bunt of a 
Sail) La Partie de la Voile que le Vent fait 
enfler. 

BUNTEN, or BUNTING, 8. (a 8 of 
Bird) Traquet, eſpece d . 
Bunting-hutch, V. Bolting-hutch. 

BUOY, S. Bouce, ou Boye, Marque, on 
Enſeigne qu'on laiſſe flotter fur P Eau, pour 
indiquer I Endroit od l' Ancre eſt mouil- 
Tees 

To BUOY one up, V. A. Appuyer, ſol- 
tenir quelqu” un, 

Buoy d up, Adj. Appuye, ſoltenu. 

BUR, or BURDOCK, Subſt, Bardane, 
 Glouteron, Plante qui porte une Feuille 
large, & dont les Fruits s' attachent aux 
Habits. 


To flick together like Burs, Sattacher 


comme la Bardane. 


BURDEN, S. {or Load) Fardeau, Charge, 
qu'on porte, 


 deau, 


* His Life was a Burden to him, Sa vie 


lui etoit à Charge. 


A Beaſt of Burden, Bete de Somme. 


A Ship of great Burden, oy Vaiſſeau de 


grand Port. 

£5 The Burden of a Song, Le Reftein 
d'une Chanſon. 

To BURDEN, V. A. Charger, 

Burdened, Adi. Charge. 

Burdenſom, Adj, 
Charge, facheux. 

BURGAGE, S. (a Law-Term, 
Tenure proper to Cities, Boroughs, and 
Towns) Bourgage, la Maniere dont les Vil- 
les & les Villages relevent du Souverain , 
ou certain Droit quils lui payent. 


BURGANET, Subſt. (a Kind of Hel- | 


met) Bourguinatte Pot en Tete ouvert par 
devant, 
BURG-BOTE, S, Exemption du Droit 
7 on nomme Brig bote. 
To Burgeon, VJ. To Bud. 
BURGESHIP, S. Bourgeoiſie. | 
BURGESS, 8. Bourgeois, Celui qui eſt 
| habitue. dans une Ville. 


6 Burgeſs, (in the Houſe of Commons) 


Membre de Parlement, ou e An, 
Bourgeoiſie, 
- BURGH, FV. Borough. 

BURGHER, S. Un Bourgeois. 


BURGHMASTER, S. (a chief Magiſtrate 


in ſome Parts beyond Sea) Un Bam, 
meſire, Sorte de Magiſtrat. 


BURGLAR, Subſt, Voleur, qui enfonce 


une Porte, un Coffre, Sec. 
voler. 


Burglary, S. Vel qui ſe fait dans une 
Maiſon, dont on a enfonce la Porte, &c. 


a deſſein de 


BURIAL, S. (from to Bury) Sepulture, 


Enterrement, Funerailles, 

To give the Dead a Chriſtian Burial, 
Donner la Sepulture aux Morts en Terre 
lenite. 

To deny one a Chriſtian Burial, (as they 
do now to Proteſtants in France ) etter 
ruelgu un à la Voirie, lui refuſer la Sepul- 


lure. 


Burial, Un 8 
Buried, 7. Bury'd, : 


4 + 43s 
„ — 


As, A heavy Jas Un peſant Far- 


Incommodle, qui et a 


"Tis a 


BRU 


BURN, S. Co- graving Tool) Burin. 


BURLESK, Adj. (or Comical) Burleſque,” 


Plai ſant, comique, 
A Burleſk Poet, or . Poste, ou Stile 
Burlcſque. 


A Buleſk Expreſſion, Une Expreſſion 
Burleſque, 


In a Burleſk, (or Comical) Senſe, Dans 


un Sens Burleſque, 


Burleſk, S. (or Mock-Poetry) Burleſque, 


{ Potſic Burleſque, 


Burleſked, Adj, 
Virgile T raveſti. 


BURLY, Adj. (or Big) Repler, gros & 
gras, 


A burly Man, Un Homme replet. 
1 Burly-brand, Subſt, (a Word uſed by 


Ex * Vir gil Burleſked, 


* 


Chaucer for a great 1 Une grelle 


i Epee. 


To BURN, V. A. Brier.” 
To burn Wood, or Coals, Britler du Bois, 
ou au Charbon, 


To burn Lime, or Bricks, Cuire de 
la Chaux, ou des Briques. 


To burn Day-light, Britler une Chandelle 


en plein Four, 
To burn one "ve, Brider guelgu* un tout 


| «5 


To burn one's ſelf, Se Brüler. 

Io burn, or to burn away, Neut. Se 
bruler, ſe conſumer. 

To burn to Aſhes, AR, 
Cendres, 

(> To burn to Ay Neut. Se reduire 
en Cendres, 

Io burn one in the Hand, Marguer 
ae un ſur la Main avec un fer chaud, 

* ＋ He burnt his Fingers there, I s'y 

eft echaude, il ny a pas trouve ſon compte. 

To burn UP, Briler tout, conſumer. 

To burn up the Oraſs, Act. Briler, 


Reduire en 


ou Secher I' Herbe, comme font les grandes 


Chaleurs, 


Io burn up, (Neut.) Se ſecber. 
To burn taint and dim, Donner peu 
de Clarte, 


Burned. V. Burnt, 


prenelle, forte d' Herbe. 


BURNING, S. Brulure, ou Action de 


briler. 


Burning of Lime, or Bricks, Cuite, 


de la Chaux, ou des Brigues. 


Burning, (or great Fire)  Incendie, 


Embraſement. 


This Meat ſmells of Burning, Cette Vi- 


ande ſent le brille. 

Burning, Adj. Brilant, chaud, allumé. 

A burning Heat, Chaleur brilante, Ardeur, 
grande Chalcur, 


Burning Coal, De la braiſe , Charbon 


allume. 


* To have one in a burning Scent, Sew | 


| tir quelgu un de pres. | 
To BURNISH, V. A. (or Poliſh) Bru- | 


nir, polir, eclaircir avec le brunifſoir, 


(5? To Burniſh, (or n Neut. Croi- 


tre, An, grand. 
Examples. 


To burniſh a Piece of Silver Plate, to 
brighten it, Brunir de la Vaiſſelle d. Argent. 


* > 


This Child begins to burniſh, Cet Enfant | 


commence & croitre, a devenir grand. 

To Burnith, (among Hunters, is 
ſaid when Harts ſpread their Horns, after 
they are frayed, or new rubbed) Brunir, 
en Termes de Chaſſe. 

Burniſhed, Adj. Bruni; cri, ou devenu 

rand, 

Burniſher, Subſt. Bruniſſeur, Drunk, - 

Burniſhing, S. Bruni{/age. 


A Burniſhing-Stick, Bruniſſoir. 


BRU 


BURNT, Adj, (from to Burn) Brits 
Kc. V. To Burn. 

A Burnt- offering, or a Burnt : ſacri- 
fice, Holocauſte, Sacrifice on toute la Vice 
time Etoit briilee, 

A Smell of ſome Stuff burnt, Ref. 

Burnt out, Tout brille, conſume. 

Burnt up, as Graſs, Brule, Sec, comme 
Herbe qu'une trop grande Chaleur a brilee; 

Burnt to Aſhes, Reduit en Cendres. 


Prov. A burnt Child dreads the Fire, Chat | 


c baude craint P Eau froide. 

$5 Sun-burnt, Hale, baxanc. 

BURR, Y. Bur. 

(5 Burr, (the round Knob of Horn next 
the Deer's Head) Meules. 

Burr, (or Drum) of the Ear, Le Tam- 
bour ou Tympan de POreille, 


(3 Burr, (a Country Word for Sweet- 
bread) Ris, 


BURRAGE, J. Borage. - 

BURREL- FLY, Subſt, Tao, Sort de 
Mouche, Pron. Tis, 

Burrough, “. Borough. 

BURROW, S. Terrier de rwe. 

Cony-Burrow, Trou de Lapin. 

To Burrow, V. N. Entrer dans le Trou, 


on dans le Terr ler, comme font les La- 
pins. 


BU RSE, S. (or Exchange) Bourſe, od 


V aſſemblent les Marchands. 
BURSER, S. Bourſier de College. 
Burſholder, or Burrow-holder, V. Head 
borough, 


BURST, S. (or Burſting) Eclat, Action 


| de crewer. 


The Burft of Waters occafioned by ſud- 
den Rains, Le Debordement des Eaux cauſe 
par de grofſes Pie. 

Excuſe this Burſt of Tears, (Phi- 
lips) Exci ſe ces Larmes qui je ne faurors 
retentr, 

BURST, Adj. Creve. 


Burk-bellied, Incommode de la Deſcente de 
Boyau. 


To BURST, V. A. & N. Crever, ſe cre-. 
ver, eclatter, 


BURNET, S. (a Kind of Herb) Pin- 


To burſt one's Belly with over-eating, 


Se crever de manger. 


He eats till he burſts again, It fe creve & 


| force de manger. 


To burſt WITH Envy, Crever, Kun, 
d' Enuie. 

To burſt with Laughing, Crever, ou Mou. 
rir de rire. 

To burſt, {or to burſt FORTH ) into 
Tears, Debender en Larmes, 

I never go into his Room but he burſts 


into Tears, Fe n' entre jamais dans ſa Cham. 
| bre qu'il ne fonde en Larmes, ou qu'il ne fe 


debonde en Larmes, 
To burſt OUT into Laughter, Eclatter 


de „ire. 


It was poſitively affirmed, that this 
f Spring burſt out in an Inſtant, On aſſuroit 


pofitivement que cette Fontaine ſourdit tout 
d'un coup. 


Burſten, Adj. or Broken-bellied, Qui ft 


incommode d'une Deſcente de Boyau. 
Burſtenneſs, S. Hergne, Herne, Deſcente 


| de Boyan. 


BURT, S. (a flat Sort of Fiſh) Tune. 
eſpece de Poiſſon plat, 
Burthen, &c. V. Burden, &c. 


BURY", S. (or Berry, a Dwelling- | 


Place, or Court) Maiſon, ou Cour Sei- 


gneuriale. 
To BURY, Verb Act. Enterrer, enſevelir 
mettre en Terre une Perſonne morte. 


To bury one alive, Enterrer quelqu* un | 


tout 


* 45 bury in Oblivion, Enſevelir dans 
Poubli, | 


* 
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BUS 


lf ever 1 bury him, Sil lui arrive 
de mourir devant moi. 

Buried, Adj. Enterre, enſeveli, 

'Burying, S. L. Aion me! &, V. 

o Buy, Enterrement, Funerailles. 

A Burying-Place, Seputture, 

S. Denis is the Burying-Place of the Kings 
of France, S. Denis ef} la Sepulture des Rois 
de France, 

BUSH, S. ( Shrub) Buiſſin, Arbuſte, 
Sous Arbriſſeas. 


A Roſemary or Honey-fuckle Buſh, Buif- | 


ſon, ou Arbuſte de Romarin, ou de Chevre- 
cuille. 
A Gooſeberry Buſh, Un Groſeiller, 


A Tavern Buſh, Un Bouchon de Ca- 
baret, 


+ * To go about the Buſh, EY Tourner ſang 


autour du Pot. 


A Buſh of Hair, Une Touffe de Che- f 


Tcux. 


nard. 


BUSHEL, S. or Strike, (a Sort of Mea- 
ſure) Un Boiſſeas , forte de Meſure, 


Prov. To meaſure another Man's Corn | 


by one's on Buſhel, Meſurer les autres a 
fon Aune. 


BUSHY, Adj, (from Buſh ) Plein de 


Buiſſons, T, auff, Epais. 


He has a buſhy Beard, ll a la Barbe 


epaiſſe, il eft Barbu. © 
BUSIED, V. Buſy d. 
BUSILY, 
deur, avec Feu, avec Paſſi on , avec Em- 
preſſement, 


Bain 8. * Occupation, 
. I du bruit dans te Monde, faire du Fracas. 


To be full of Buſineſſes , Etre accable 
6 Aﬀaires. 


To be always about ſome Buſineſs or other, 


Avoir toigours quelque c - 
A Man fit tor Buſine 


Faires, un Homme pratic, ou werje dans les 
Afaires, 


a faire. 


Affaire, il ne ſonge à autre choſe. 


vill make it my Bulineſs,” Fe ta- 


Faires preſentement, 


cberai, 3 je m 'efforcerat » je m'appliquerat. 
+ * Todo one's Buſineſs, (to ſhite) Faire 


ſes Aﬀaires, (Chir. ) 
Jo do one's Buſineſs, (to kill, undo, 


or ruin him) r, quelqu'un, le ruiner, le 


ſubr. 


C' un Homme perdu, ruine, confiſque, ou 
mort. 


He did his . 
the full Swing of his. Power, 1/ ſe perdit 
lui - mi me, des quil fut tout puiſſant; ou des 


ui wet Perſonue au deſſus de lui. 


7 0 


Ou bien en ces ſens, 


4 In the Buſinels of Religion, Dans ce | 


2 concerne la Religion, lors qu'il & agit de 
eligion, en matiere de Religion. 


lt was concluded I ſhould betake my 


ſelf to the Bukneſs of a Merchant, 1/ fir | 


reſolu gue je me mettrois Marchand. 
.£ The Buſineſs is done, there is no go- 
ing back, C'en eft fait, il weſt plus Tems de 


reculer. 
My Buſineſs is done, I am a dead 
Man, C'eſt fait de moi, je - ſuis un Homme 


mort, 
He has done my Buſineſs, he has 


451 me, I wa tue, je ſuis un Homme 
Ve. 


Adv. Ardemment, avec Ar- 


His Buſineſs is done, (he is undone, he 
2 a dead Man) Ses Affaires font faites, 


| 


| 


| 


e 0 22 


Matters of Religion, Pendant gu'il V appli- 


| fait le neceſſaire, qui ſe donne 
The Buſineſs of States-men during the 


Winter, / Occupation des worm: ow 1 | 


{ cuper, v employer & quelque Choſe. 


19 


C3 All my Buſineſs is my Song, Fe ne | 
fais que chanter. 

A Man of good Credit | in the com- 

mon Buſineſs of his Calling, Un Homme de 


Probite dans ce qui regarde ſa vocation. 
(> He thinks he has done more than 


half his Buſineſs, II croit d avoir fait pe | | 


de Ia Moitie du Chemin, 
dable. 


The Buſineſs will not quit Coſt, * | 


Le Jeu ne vaut Pas la Cbandelle. 


vogue. 

> She has one that does her Buſineſs 
for her, Elle sen fait donner. 
He does her Buſineſs rarely well, Fr la. 
le a merveille. 
BUSK, S. Un Buſque, 


BUSKINS, S. (ſhort Boots) Botines, pee 


| tices Bottes. 
£5* Buſh, S. (a Fox's Tail) Une Queu? | 


$3 Buſkins of the Ancients, Les Bro- | 
* des Anciens. 
* Buſkin Stile, Srile tragigue. 
BUSS, S. Un Baiſer. 


Ea A Buſs, (or Ship) Sorte de Fn 


Paiſſeau, 

To BUSS, V. A. Baiſer. | 

To Buſs ſavourily, ere de bon Ap- 

wut, 

Buſſed, Adj. Baiſe. : 

Bufling, S. Action de baiſer. | 

BUSTARD, S. (a Sort of great Fowl) 
Outarde, le plus grand Oiſeau après PAu- 
truche, Il y en a en Angleterre, 

BUSTLE, S. Bruit, Fracas. 

* To make a Buſtle in the World, Faire | 


. ” 


She makes little or no Buſtle when ſhe 
goes, Elle marche d petit bruit, 
A Man of Buſtle, Un Homme re- 


mouwvenment, 


To BUSTLE, V. N. Faire * bug Faire 


1 du fracas. 


_ He makes it his Buſineſs, Len fait une | 


Buſtling, Comme Buſtle. 
BUSY, Adj. Occupe, qui a des Aﬀaires. 
I am very buſy now, Pai beaucoup daf- 


While he was thus buſy with himſelf in 
quoit ainſi aux Affaires de * 


He is as buſy as a Bee, II eft toijours | 
en Action comme les Abeilles, | 
Buſy at Work, Attache & ſon Ouvrage. 


Buſy at Prayers, Qui fait fa Devotion en 


A buſy Day, Un Four d. Aﬀaires, 

A Buſy-body, Un Homme qui ſe mele de 
tout, & qui ne Ne, bien en rien, un 
Homme intriguant, remuant, agiant, qui 

eaucoup de 


ou | part: culier. 


Mouvement. 


A Buſy-brain, Un Eſprit We 


| ou plein de Projets. 


To BUSY one's ſelf, Verb Recip. S c- 


Buſy'd, Adj. Occupe. 

BUT, Conj. Mais. 

I went to ſee. him, but he was not at 
Home, Je le ſuis alle Ver, mais il netoit 
ogis. 

(3 But, Que. 

To laugh but faintly, Ne rire que du bout 
des Lewvres, 

1 go but ſeldom abroad, Je ne ſors que 
rarement. 

She doth nothing but cry, Elle us fait 
que Pleurer. 

There is no Doubt but he will come, 1 
ne faut pas douter qu'il ne vienne. 

No Body ſays ſo but he, 1/ Ny @ que lui 
qui le diſe. 


He is nothing but Skin and Bones, L 


— 


y_- 


(> A Hanging-Bulinals, Un Cas Pen- 


} muant, intriguant, qui ſe donne beaucoup de | 
Un Homme d Af- | 


E 


que Ja Pear & les Os. + | 

There were but two Ways out, n n'y 
avoit que deux Chemins ſortir, 

There is no Day almoſt but he comes to 
my Houle, I ne ſe paſſe preſque pas un jour 
qu'il ne vienne chez moi, 

But that, or were it not that, N"&ort gue, 

Not but that, Non que. | 

But, (or Only) Seulement. 

If you would but take the Pains to 90 

thither, Si vous voulies ſeulement prendre la 


- 


Peine d'y aller. 
To come into Buſineſſes, Aworr 12 | 


| mon Conſeil. 


Be but ruled by me, Survex fouls 


But one Word, Un Mot langer. | 
. But, (Except) Hormis, excepte, 4 ta 
reſerve de. 


We were all there but you, Nous de 
tous bormis ve 

They all came but you two, Ls vinrent 
tous d la reſerve de vaus deux, 
Fe lf we do but ſeriouſly reflect upon k, 

i nous y faiſons une ſerieuſe Reflexion. 

(CP RR — reaſonable, Vitre 
Demande eſt rai ſonnable. : 

That Tree has born but little Fruit 
this Year, Cet Arbre n'a guere ports de Fruit 


| cette Anne. 


Our Life is but ſhort, Notre Vie 72 
courte. ; 

o eat but little, Manger peu. 

l cannot chooſebut cry out, Fe ne puis 
m empi cher de crier. 

I cannot but bemoan his Misfortune, Je ne 

uis m\empecher de pleurer ſon ſort. 

K But a Uhle 3 Bee por 

But juſt now, Tout & a P heure, 

He is but juſt now gone, I ne fait que de 
ba i vient de ſortir. 

But ſparingly, A la me me 

But a little, Tant ſoit peu 

There wanted but a 30mg Il Sen —_— 
fort peu, peu $'en falut. 

But yet, Neanmorns. 
/ The laſt but one, Le penultieme. 

If you do but take my Part, Feurvi gue 
vous preniez mon parti. 

You cannot but. know, Fous ne Sewvers 


pas ignorer. 
There is none but. knows, Un 10 Te. 


| ſonne qui ne ſacbe. 


There is none but is afraid of you, I ry 
a Perſonne qui n ait peur de vous. | 


There is nothing ſo good but what may be 


| abuſed, I reſt rien ae ova dont on ne puiſſe 


abu fer. 

No queſtion but he will do it, 1! le fera 
infailliblement, il n'y a pas lieu d'en douter. 

But for you, had it not been for you, S: 
ce neut et pour vous, ou à votre Conſide- 
ration. 

I would but for hurting him, Fe le ferois, 
n doit que je crains de lui faire mal. 

The wild Boars ſuffer no Beaft with them 
but what-is of their Kind, Les, ger rw ne 
ſouffrent aucun Animal avec eux $'il neft de 
leur Eſpece. 

Laſtly, But, is rendered by Or, when it 
begins the Minor Propoſition of a Syllo- 
1 But ye are not in the Fleſh, Or vous 
tes point en la Chair, 

BUTCHER, S. Boucher. 

Butcher's Meat, Groſſe Viande, ou Vi land 
de Boucberie. 

To go to the Butchers, Aller d la Bou- 
eherte, 

Butchers-Broom, Du Bruſc. 
To BUTCHER, V. A. Egorger, m_ 
orge d, Maſſacrer. 

tchered, Adj. Egorge, Maſſacre. 
Butchery, 8. N gone 9 


la 


J uerie. 


1 


BUTLER 7 


BUT 


Trer, 


BUTLERAGE of Wines, Subſt, (It is 


an Impoſition of Sale-Wine brought into the 
Land, which the King's Butler, by Virtue 
of his Office, may take of every Ship) Sorte 
de Droit que les Vins etrangers payent au 
Bouteillier du Roi. 

BUTT, S. (a Sort of Wine - Veſſel con- 
taining 126 Gallons) Botte, Tonneau de 
Vin contenant 126 Gallons, qui (ſur le LI 
de quatre Pintes de Paris le Gallon) fo 
504 Pintes. 

A Butt, (or Bound) Une Borne. 


Butt, (or Mark to ſhoot at) Butte, | 


ou But, à quoi l'on tire. 

To meet one full Butt, Rencontrer 
quelqu* un tete pour tote. 

To run full Butt at one, Donner de la tete 
contre quelgu un en courant. 

The Butt-end of a Thing, Le Bout, 
P Extremite. 

The Butt-end of a Muſket, La Couche, 
cou Crofſe d'un Mouſquet. 

To BUTT, V. N. Se doguer, en parlant 
des Beliers, ou des Moutons. 

To Butt at one, Heurter de la Tete, (ou 
des Cornes) contre quelqu'un. 

Butted, Adj. (or Bounded) Borne. 


BUTTENS, S. (or Burrs of Deer) 7. 
| 


Burr, 
BUTTER, S. Beurre. 
Freſh, or new Butter, Du Beurre frais. 
Salt Butter, Beurre ſale. 
A. Toaſt and Butter, Une Rotie au Beurre. 
Bread ſpread with Butter, Beurree, 


Prov, He looks as demurely as if Butter | 
would not melt in his Mouth, I ff fs froid 


Ju i ſemble gu'il ny touche pas. 
Prov. My Money melts like Butter a- 
gainſt the Sun, Ma Bourſe a le Flux. 
Butter-milk, Babeurre, Lait de Beurre. 
Butter-Sawce, Sauce au Beurre. 
Butter-Crock, Pot à Beurre. 


Butter-Woman, Beurriere, ou Vendeuſe 


de Beurre. 

A Butter-Whore, Une l ſe. 

Butter-Fly, Papillon. 

Butter-Teeth, (great broad Fore- Teeth) 
Dents de A. 

+ Butter-Box, (a great Eater of Butter) 
Un grand Mangeur de Beurre, Ventre de 
Beurre. 

* + A Butter-Box, (or Dutchman) Un 
Hollandois. On appelle ainſi les Hollangois 
par Derifion, . | 

To BUTTER, V. A. Beurrer. 

Fs, To Butter Bread, Beurrer du Pain, 
Gendre du Beurre ſur du Pain. 


To Butter, V. N. (to double at Play) | 


Doubler, au Jeu. 

Buttered, Adj. Beurre, 
. He knows on which Side the Bread 
is buttered, I n'eſt pas Hot, il n'eſt pas Bete, 
11 ne donne pas aiſement dans le Panneau, 
Buttering, S. T. Action de beurrer, &c. V. 
To Butter, 

- BUTTERY, S. (from Butler) Sommele- 
rie, Depenſe. 

BUTTOCK, S. Feſe, Partie du Corps fur 
laquelle on s' aſſied. 


The Buttocks of a Horſe, La Croupe | 


© un Cbewal. 
(> Buttock Beef, Cimier, la Chair qui 
eſt ſur la Croupe du Beevf. 


(<P Buttock, (a Sea-Term, the Ship's | 


- Breadth right a-tern, from the Tuck up- 
_— Arcaſſe de Navire, Terme de Ma- 


| BUTTON, Subſt Baton, Bouton dHa- 


A Plate-Button, Un Bouton d Orfevrerie. | 


A long Button, Un Bouton & queue, 
A tufted Button, Un Beuton a & Frelucbe. 


BUTLER, Subſt, Sommelier, ou Bouteil- 


EY 


+ * Hi Arſe makes Button Il a grand 


peur, + I chie de 
+ *Tis not wor 

vaut pas un Zeſt, 
Button-hole, Boutonni ere. 
Button-maker, Boutonnier. 


Button-ware, Boutonnerie, ce de 


Boutonnier. 
To BUTTON, V. A. Boutonner. 
Buttoned, Adj. Boutonne, 
Buttoner, S. (a Taylor's Tool, to get the 


Buttons into the Button-holes) Un Tire- 


bouton. 
Buttoning, S. “ Action de boutonner, 


BUT TRESS, 8. 6 Prop ſupporting the 
But-end of a Building Arc-boutant, Eperon. 


Pron, Epron. 
Buttreſs, (or Support) * Are- boutant, 
Soutien, Apput. 

(F Buttreſs, (a Farrier's Tool) Bowto:r, 


de Marechal ferrant, I Inſtrument avec lequel 
il pare le pie des Chevaux. 


BUXOM, Adj. (pliant, obedient) Souple, 
doux, dotile. 


(5 Buxom, (or merry) Gat, de bonne 


Humeur, enjoue, aimable, gaillard. 
Buxomneſs, S. Douceur, Docilite. 


(> Buxomneſs, (or Chearfulneſs) Bonne 


Humeur, Gayete, Enjouement, Air gay. 
To BUY, V. A. Acheter. _ 
To Buy of one, Acheter de qmelqus un. 
To Buy upon Truſt, Acheter d Credit. 
Prov. To buy a Pig in a Poke, Ache- 
ter Chat en Poche, acheter quelque choſe ſans 
la voir. 
To buy Things at the beſt Hand, Acheter 
ceux qui vendent a meilleur marchs, 


* To Buy one off, Gagner quelqu'un par 


| | des Preſens, le corrompre. 


To Buy and Sell, Trafiquer, etre Mar- 
chand. 


Buyer, S, (or Chapman) Acheteur, celui 


qui achette, 


Buying, S. “ Action d' acheter, Achat. 

BUZ Z ARO, S. (a Sort of Fowl) Buſard, 
ou ye, Oiſeau de Rapine, 

* To be betwixt Hawk and Buzzard, 

(to be neither Fiſh nor Fleſh, to be a Trim- 
mer) * N' tre ni Chair ni Poiſſon. 

To BUZ ZE, V. N. Bourdonner, comme 
font les Moncherond.” 63 . 

To Buzze about one's Ears, Faire un 
Bruit importun qui choque les Oreilles. 


To Buzze a Thing about, V. A. Divul- 


guer une choſe, en faire courir le Bruit. 


* To Buzze into one's Ears, _ Souffer d a 


P Oreille, dire en Secret. 


Buzzing, S. Bourdonnement 7 Sorte de 
Bruit ſourd. n | 


EE 4 
BY, Prep, P Ar. J 
By good Luck, Par W 


By Chance, Par: Hazard, 
BV, De. 


To be loved. by one, ere aim de quel- 


zu un. 
By Day, De Jour. 
By much, De beaucoup. 
By the Advice of, De Avis de. 
Bigger by two Foot, Plus grand de deux 


Pieds. 


By Birth, De Naiſſance. 


What Benefit do you reap by your Read- |, 


ing? Quel Fruit retirez-vous de witre Lec- 
ture? 


By Trade a Hatter, or de fon 
Meter, 


Bx, <, Au. 


a + Domini T Cela ne 


| 


+BY 
By one's ſelf, By itſelf, By himſelf, By 


1 By themſelves 4 rt, ſeul, ſeule 
ſents ſeuts 2 pore Je, ek, 


all be back again by One a Clock; 3 


ſerai de retour & une Heure. 


It is Three by my Watch, IT oft trois 


Heures d ma montre. | 
By ſuch a Token, A telles enſeignes, © 
Turned by the Lath, Trawvaille au tour. 
By Candle-light, 4 la Chandelle, 
By the Favour of the Night, A la Faveur 
de la N; uit » | 
By Breale of Day, Au Point du Four, 
To do by others as we would be done by, 


Faire d autrui ce que nous voudrions 20 on 
nous fit, 


One by one, Uu d un. 
I have it by me, Je Tai Ver A 


moi. 
By, Pres, Procbe. | 
To fit by cus; S' affeoir pres de . 


1 un. 
Hard by, Tout pres, 
By the Church, Proche P Egli iſe, 


By, Sur 

I ſhall regulate myſelf by his Example, {Fe 
me reglerai ſur ſon Exemple, 

Tien Sail pafled by that Port, Dix 
Vaiſjeaux paſſerent à la veut de ce Port. 

By that Time you come again, Quand 


Vous reviendrez. 


By that Time I got half Way thither, 


Quand je fus wenu à moitie cbemin. 


By this Time 1 perceived my Fault, C'. 
elt en ce tems-ld que je mappergus de ma 


Fate. 


By that Time I have looked over 
my Horſes, I have not a Moment left me 
to ſpare, Après que j'ai fait la Reueu de 
mes Chevaux, il ne me refte pas un Mament 
a moi. 

He muſt be back _ by Monday 
next, 11 faut qu'il ſoit de 'ratour Lundi 
Prochain. 
bDoubtleſs he is dead 4 60 this Time, 
Sans doute qu'il eft deja mort. 

(> By this Time Twelve-month, Dans 
un An d'ici. 

To take Example by one, So regler, 
ou prendre Exemple ſur quelqu'un. 


Should 1 do by you as you do by me, 


Si je voulois en agir avec vous comme Vous 
en avez agi envers moi, ſi je voulois wous 
rendre la pareille, 

I found much Good by it, Fe men 


ſuis Bien trouve. 


(> He went by that Name, I prit ce 


N. om-la . 


By how much ? Byſo _ Po. 


Much. Ty 
(<> By Degrees, by little ayd little, Pen 
a peu, petit à petit, par AN . 


ment, pas a Pas. 


ſeul. 


Day by Day, Vear by Vear, Fournelles 
ment, ou tous les Fours, tous les Ans. 
By all Means, Quoi qu il en conte, a guel- 
que prix que ce ſoit, abſolument, 
By no Means, Nullement, 
By Reaſon that, Parce que. FO 
By Courſe, by Turns, Tour @ tour, 
He is there by himſelf, * ef ia "ow. 


By the Bulk, En bloc, ou en gros. 

By Retail, En detail. | 

Some grow richer by giving, than others 
by receiving, I y en à qui ſe font pins 
Riches en dotnant, que d'autres en tece - 
Vant. 


By the By, By the Way, Ea paſſant, 
legerement. 
I ſhall ſpeak of it only by the By, Je 
nen parlerai qu en paſſant. - 
Hie ordered the Matter to be in his 
Company, as * Buſineſs by the By, 1 
Kkkksz fr 
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AB 


ft en forte ui ſe trouva en ſa Compagnie | 


comme par haxard. 


Buy and By, 7. out à Pheure, inconti- 
nent, . 


To be by, to ſtand by, Erre preſent. 
To ſtand by one, to aſſiſt him, Appuyer, 
aſſiſter, ſoiitemrr quelqi”"un, prendre ſon parti. 


R. Cette Prepoſition ſuit fort ſouwent les | 


Verben & fait Partie de leur Signification. 
Ex. To ſet by, V. To ſet, 

To come by, Ic. V. To come, &c. 
A By-Jobb, Un Ouvrage d part. 


A By-Lane, Une Rue gui eſt a Peart, ou 


"ry n'eſt pas fort palſante. 
y-Place, Un Lieu #carte, un Lieu re- 
4.3 a Peart. 


CA By-Place, Reduit, Rare 
Dongeon. 

A By-Town, Ville crarter de la Route on 
la Poſte paſſe. 

A By-Way, Un Detour. 

A By-Law, Statut, Reglement de Commu- 
naute, | 

The By-Laws of a Company of Trades- 
men, Les Statuts Pun Corps de Metier. 
A By-RefpeRt, Reſerve, autre wiſee, 

By-Stander, Un Regardant. ; 

Prov, A By-Stander ſees more than a 
Gameſter, Un Regardant woit plus zu un 
Joueur. 

By-Works, Hers-d'Oeuvre. | 

By-Gains, By-Profits, Tour de Baton. 
A By-Blow, (or a Baſtard) In Batard, 


un Enfant illegitime, * Un Pet a vingt 


Ongles. 


A good By-Blow, (er Wind-Fall) 
Une bonne Aubaine, un Bon beur, un Coup de 
Bonbeur. 


+ A By-Word, + Us Dion. 


A By-Sack, S. (a Shoemaker's wat 


er Tinker's Budget) Un Biſſac. 
E 7. Bias. © 
To Byaſs, Sc. V. To Biaſs, Sc. 
4» JV. * 


Cc 


( | TD Alphabet. Les Anglois /a pro- 
'Y noncent ci lors gu elle eft ſeule, com- 
me dans [ Alphabet 3 ; mais dans les Mots elle 


@ le mime ſon qu en Francois, exceptez le c, | 


avec une Cedille, qui eft particuliere d notre 
Langue & gui eft inconnue en Anglois, 


R. To indift, avec ſes DeFivatifs, Indict- 


ed, or Indictment, ſe prononcent comme quel- 
gues-uns les ecrivent, ſavoir, To indite, In- 
dited, Inditement, en faiſant ſonner Ti de la 
ſeconde Syllable ai, 


La Lettre C parmi les Romains fe | 


de Nombre & fignifioit Cent, Ciceron / ap- 

Pelle Triſte, parce que les Fuges, quand ils 
Douloient condamner un Criminel, jertof ent dans 
Urne un Billet, o ils avoient ecrit un C, 
0 A- dire Condemno, Je Condamne. 


CA 


CABAL, S. (or Jewiſh Tradition) Ca- 
bale, Science abſtruſe du Vieux Teſtament & 


de ſes Myſteres, eu, Une Tradition de! ' Inter- 
pretation des Rabbins. 


Subſt. E/ * Troifleme Lettre de 


. 


CAD - 
* Cabal, (or ſecret Council) Cabale, Pra- 


tique ' Fecrete; Complot. 


* Cabal, (Party, Set, or Gang) Cabale, 
Parti, Cotreree. 


A dangerous Cabal, Une Oy Ca- 
bale, 


A Cabal-Man, Un Cabaleur, ou bien, Un 


Homme de quelque Cabale. 


To CABAL, V. N. Cabaler, fates Ca- 
bale, faire une eſpece de Parti, faire des Pra- 
trques ſecrettes, attirer pluſieurs Perſonnes a 
fon Deſſein, 

Io Cabal in Company, Faire Cot- 


terie 2 part, ſe ſeparer du reſte de la Com- 


pagne, 
CABALIST, S. Cabaliſte, qui fait Pro- 
feſhon de la Science ſecrette & myſterieuſe 


de la Cabale. 


Cabaliſtick, Adj. Cabaliſtigue, de Cabale, 


qui concerne a Cabale. 


CABBAGE, S. Chou. 

Cole- Cabbage „Chou Cabus, 

Cabbage-head, Pomme de Chou. 

Cabbage-Lettice, Laitue pommer. 

The Cabbage of a Deer's Head, Meu- 
les, le bas de la Tete d'un Cerf, d'un Duin 
ou d'un Chevreutl, 

* + A Taylor's Cabbage, Retailles de 
Tailleur, Morceaux qu'il a coupez de quel- 
que Etoffe, 


Head, like a Cabbage) Pommer. 
his Lettice begins to cabbage, Cette Lai- 
tue commence à pommer. 

To CABBAGE (V. A.) a Piece of Stuff, 
(as a Taylor) Voler un Morceau 4 Etohe, 


comme font wr les Tailleurs. 
CABERN, V. Cabin. 


CABIN, 8. (in a Ship) Cabane, Petite 


dans un Navire. 
A Cabin in a Fair, J. Booth. 
CABINET, S. Cabinet, eſpece d. Armoire 


avec des irs, 


* The Cabinet-Council, 


Secrets, les Myſteres, les Intrigues cachees de 
la Cour, 


CABLE, S. Cable, ou Chable, groſſe Corde 


dont on ſe fort dans les Navires, 
CABLISH, S. (a Law-word, or Bruſh- 
wood) Menu Boi, Broſſailles. 


F Cabliſh, (or Wind- fallen Wood) Bois 


abbatu. 


cut off ) Qui n'a point de Tote, gui a la Tete 


emportee, 


Carret, 

DF CACHEXY, 8. A bad Confitution 
of Body) K. mauvaiſes Humeurs; 
Eftomac foi ble. 

CACK a-Bed, 8. (or Shit a-Bed) Un 
Chie-en lit, 

Cacao Nut, J. Cocao Nut. 

To CACKLE, V. N. (as a Hen does 
when ſhe has laid her Egg) Glouſſer, comme 
font les Poules quand elles veulent pondre, 


ou qu' elles viennent de pondre. 


Cackling, S. Cri, ou Chant d'une Poule 
qui pond. 

D + CACOPHONY, 8. (an ill, or harſh 
Sound in Words) Cacophonis, un dur on 


ques Mots. 
CACKREL, S. (a Fiſh) Eſpece de Pal 
fon de Mer. 
CADE, S. Un Cague, un Baril. 
A Cade of Herrings, Un Caque de- Ha- 
rengs, qui en contient ordinairement cinq cens. 
A Cade of Sprats, Un Cague, ou un Baril 
de Sardine, qui en contient mille, 
CADE, Adj. ry he ax 


| 1 ſitè qu en ce ſens, 


To CABBAGE, V. N. (to grow to a 


chablis, Abbatis de Bois, Bois que le Vent a 
1 CABOSHED, Adj. (whoſe Head is 


CABURN, Subſt. (a Sea Term, Small. | 
Yarn-line, to bind Cables withal) Fil de 


rude a POreille qui ſe rencontre dans quel- | 


Ce Mot n<} 


Loge, ou Reduit de Planches on Yon couche | 


Le Cabinet, les 


bo 


"ey A 


| fer des comptes, 


: CAL 


A.Cade Lamb, Un Agneau domeſtique, 

CADENCE, . (or Fall of à Period) 
Cadence, Chute harmonieuſe d'une Periode, ou 
une Partie de Periode. 

D + CADET, S. (or younger Brother) | 
Cadet, le plus jeune de deux Freres, 

CADEW, S. (a Straw-Worm) Sorte 4 
Ver qui S engendre parmi la Paille. 

 CADMIA, V. Calamin, 

 Caduke, Adj. (crazy) Cadugue, cafſe de 
Vieilleſſe, infirme. 

CAECITY, S. (or Blindneſs) Avengle. 
ment, Pljoation de la Vrue. 

CALIBATE, S. (a Batchelor's Life or 
Condition) Celibar, Etat de ceux qui ne ſe 
marient point, f 

CAG, S. (or Kegg, a Sort of Veſſel for 
Fiſh) Un Caque, Un Quart de Muid, 

CAGE, S, Cage. 

A great Cage, Une Voliere. 

* Cage, (or Jail) Cage, Priſon. 

To CAGE, V. A. Mettre en Cage, ou 
*Mettre en Priſon. | 

Caged, Adj. Mrs en Cape. 

To CAJOLE, V. A. (or ſooth up) ca- 
ter, careſſer, flatter, 

o Cajole, (to beguile one) Enjoksr, 
duper, attraper, quelqu un en lui difant de 
belles Paroles. 

Cajoled, Adj. Cajole, careſſe, fatte, enjole, | 
dupe. 

a 8. Cajoleur, Cajoleuſe, Flatteur, 
F. latteuſe. ; 
Cajoling, S. P Action de cajoler, &c. . 

To Cajole, Cajolerie, Flatterie, Careſſes. 

CAITIFF, S. (or Slave) Un Eſclave. 

+. Caitiff, (or Scoundrel) Un. Coguin, 
un Pendard, un Scelerat, un Garnement, un 
Miſerable, 

CAKE, S. Un Gateau, un Jourteau. 

(F Cake of Coals, Charbon qui Set: 


| pris, ou cole, ou qui a forme une _—_ 1 
croũte par la chaleur du feu. 


(3 A Roſe- cake, Un Pain de Roſe. 

A Wax-cake, Un Pain de Cire, 

A Cake-houſe, Maiſon ot Pon fait & o 
Pon vend des Gateaux, 

A Cake-Woman, Une Femme qui wend des 
Gateaux, 

To CAKE, V.N. (as Sea-coal does) $4 | 
lier, ſe Shendre, ſe coler, former une eroitte, 
en parlant du Charbon de Terre, qu'on dee 
en Angleterre. 

Caked, Adj. Cole, lie, pris. 
| CALAMARY, S. (a Sort of Fiſh) Cale: 


mar, forte de Poiſſon. 


CALAMIN, S. (a Sort of Stone which 
ſerves ts colour yellow Braſs) Calamine, Pi- 
erre, ou Terre bitumineuſe qui donne Ia 
teinture jaune au Cuivre. 

CALAMINT, S. (a Sort of Mint) Cala- 
ment, ſorte de Plante. 

CALAMITOUS, Adj. (unfortunate) Ca- 
lamiteux, miſerable, infortune, malbeureux, 
plein de traverſes, accable d infortunes & de 
calamitex. | 

Calamity, S. Calamite, Malbeur, Dif- 
grace, Deſaſtre, Miction, Traverſe, Infor- 
tu ne. 

CALAMUS, S. Un Roſeau, une Canne, 

Sweet Calamms, Roſeau Aromatique. 


mY CALANDER, Sc. V. To Calender, 


CALCAR, 8. (a calcinating Furnace) | 
Fourneau de Chymiſte pour calciner les corps. 

To CALCINATE, or 

To CALCINE, V. A. (to burn to a Lin- 


der) Calciner, reduire en chaux par le moyen 
du feu. 


Calcinated, or Calcined, Adj. Calcine. 

Calcinating, Calcination, or Calcining, 8. 
Calcination, ou l Action de calci ner. 

To CALCULATE, V. A. (to reckon, or 
compute) Calculer, cempter, ſupfuter, dreſ- 


* He 


GL 


* He does calculate himſelf. for Prefer- 


ment, 1! fait ſon compte 2 1 * infailli- 
blement avance.. 


* To Calculate {or frame ) a Diſcourſe. 
to the meaneſt Capacity, Accommoder, ou 


proportionner un Diſcours d la Porte des 
plus foibles. 


* Religion is calculated to make us happy, 


La Religion ne tend qu'a nous rendre heu- i 
reux, le But de la Religion eft de nous ren- 


dre heurcux, 


Calculated, Adj. Calcule, ſuppute, &c. V. 
To Calculate. 


Calculating, or Calculation, S. Calcul, 
Supputation, Compte, ou Cante. 


CALENDER, S. (a Sort of 88 


Calendrier, Livre ou ſont marquez par or- 
dre les Mois, les Jours, les Lunaiſons, Sc. 
qui regardent I Annẽe. 

CALENDER, Subſt. (an lnſect) Ca- 


lendre, Cbarenſon, Petit Inſecte qui ronge | 


le Bled. 

To CALENDER, V. A. e 

£#. 0 Calender Cloth, C e les 
Tolles, les Liſſer, les Polir, 

Calendred, Adj. Calcndre, l iſe, Poli. 

CALENDS, S. (the firſt Day of every 
Month among the antient Romans) Calendes, 
Le premier Jour de chaque Mois parmi les 
anciens Romains. 

CALENTURE, 8. (a Burning Feaver) 
De Ficvre x5 ay 
Caleſh, S. Une Caleche, 

CALF, S, (the young of a Cow) Un 
eau. 

Prov. To cry like a. ſucking Calf, Pleu- 
rer comme un Veau. 

Calves Head, Tete de Peau. 

Calves Pluck, Freſſure de Veau. 

Calves Leather, Veau, Peau de Veau. 

Calves-foot, (an Herb) Pied de eau, 
Sorte d Marks. 

A Calf, (a Hart-male of the firſt 
Year) Un Faon oe Biche. 


The Calf of the Leg, Le Gras de 
la Jambe. 


Caliber, S. (or "Eh of a Gun) Calibre, 
Ouverture d' une Piece d' Artillerie & de 
toute autre Arme à feu. 


CALICO, or Callico, S. (Cloth made of 


Cotton in the Indies) Toile de Coton, Toile 
des Indes. 


CALIVER, S. (a ſmall Sea Gun) Sorte 
de petit Canon, dont on ſe ſert ſur Mer. 

To CALK, V. A. (a Sea-Term) _ 
.Zxx To Calk a Ship, (to ſtop its Cracks, 
Se. Calfader, calfater, ou calfeutrer un 


Vaiſſeau, en ctouper ou boucher les Fentes, 


le radouber. 
Calked, Adj. 


fen ere. 


Calfadeur, Celui qui a ſoin de donner le 
Radoub aux Vaiſſeaux mcommodez, 
Calking, S. Calfas, Radoub, I Action de 
calfater, &c. V. To Calk. 


CALL, S. Cor Calling) L'Action d ap- 
peller. 


Ex. To give one a Call, Appeller quel- 


gu un. 


To be ready at a Call, Etre rofjours pret, 
ou etre fait au hold. 


A Call (er Invitation) to Repent- 
ance, Une Invitation, ou une — 
a la Repentance. 


Perdrix, 


of thoſe that are to compoſe an Aſſembly, 


&c.) Appel, Action de nommer les Noms de 


ceux qui doivent former une Aflemblee, 


The Call of the Houſe was adjourned to 11 
the next Day, I Appel de la Chambre fut f 


remis au lendemain, 


3 


Calfade, calfate, ou cal. 


Calker, S. (he that calks) Calfas, ou 


1 


A 


call, (o, Beat of Drum) Appel, 


1 Fas de Battement de Tambour. 


{3 A Call, (for a Water-Pipe) Pommelle, 


Plaque de Plomb, Sc. trouce qu'on met 4 


I'Emboucheure d'un Tuyau. 

To CALL, V. A. (to name) Appelen, 
nommer, donner le nom d. 
Ho do you call that? Comment appelez- 


vous cela. 


gu un par ſon nom. | 

Io Call, (to give a Call, to deſire 
or bid to come) "Appeler, faire venir. 

Call my Man, Appelez mon Valet, faites 
le wentr, 

I call your Conſcience to witneſs, Pap- 
i belle ou je prens witre conſcience & Temein, 

jen appelle d witre conſcience. 

(5 To Call, (or to Aſſemble) Conwo- 
' quer, Heuler. 

To call a Council, 1 un Concile, 

To call a Parliament, Afﬀembler un par- 
lement. 

Their Patience, ſhall I call it, or ra- 
tber, Stupidity, Leur Patience, ou pour mi- 
eux dire, leur Stupidite, 

„ CF...50 call one Names, Dire des In- 
Jures à guelpu 55 Pi njurier, ÞF Jui chanter 
| pouilles, 

He calls me Rogue, 1! m appelle Co- 
uin, il me traite de Coguin. 

To call, as a Partridge does, Ap- 

peler, chanter, comme une Perdrix. 


To call one's Game, at Cards, Ac- 
cu 1 ſon j jeu. 


* + Let us call another Cauſe, (i. e, let 
us ſpeak of ſomething elſe) Parlons d'autre 
choſe ;. 9 de Diſcours; Briſons la- 


deſſus. 


u un, lui dire qu'il entre. 

To call IN, or BACK, one's 
Word, Retirer , reprendre, ou degager ſa 
Parole, 

To call in one's Money, or Debts, 
Retirer ſon Argent, lever ſes Dettes, exi- 
ger, 5 5 rechercher fe Dettes, ſe 
faire payer. 

To call in one's Word, (to recant) | 
Se 


edire, fe retracter, retrafter ce qu on 
avoit avancée. 


Voquer, abroger, annuller, une Loi. 

Io call in queſtion, or INTO queſ- 
tion, Revoguer en doute, Douter. 

(>, To call one AWAY, Faire fertir 
quelfu un; ou lui dire qu Ea” vienne, 
P emmener. 

(Eg To call one BACK, Rappeller quel- 
2 un, le faire revenir, i dire guwil den 
rewienne. 


To call back one 5 Word, V. To 


call in. 
To call OFF, Detourner, diſſuader. 
To call F OR, Appeler, demander. 
Did he call for me? MM a-t-il appele ? 
To call for Drink, Demander d boire, 
Call for Dinner, Faites * le 


Diner. 


To call AFTER one, Appeler quelqus un 


a haute voix. 


To call AGAIN, Fappeler, Faire re- 


venir . 


To call ALOUD, Se ccrier, ' fe recrier, 


| ak 0 un cri. 
(> Call, (the Calling over the Names | 


o call FORTH, Faire ſortir,. ou we- 
nir, coquer. 
= To call TOGETHER, Aﬀembler 


convoguer, 


To call T0 * (eo call him) Abel, 


quelqu' un. 


* 
* 
= 


WES 


; 
1 
H 
= 
_ 


To call 2B by his Name, Appeler quel- | 


(> To call in (or repeal) a Law, Re- 


To call ASIDE, Tirer a bete, 5 ou 
Prendre 2 part. | 
The Call of Partridges, L' Appel _ | 


\ 


C J. A 4 Ln 3 


Ex To call to one, or unto one, (to i In- 
voke him) Inuoguer guelqu' un, le Reclamer, 


To call to one for Help, Appeler | 
Y un d ſon ſecours, demander du ſecours 


quelqu un, implorer fon Aſſiſtance. 
Termes having put on a brazen Counte- 


nance, and calling all his Impudence to his 


Aid; Termes vetant fait un Front d' Airain, 
& *armant de toute fon E Hronterie. 


Dieu d temoin, Dieu m'en eft temoin. 

{FP To call a Thing to Mind, or to 
Remembrance, Rappeler la 3 ou 
le ſouvenir de quelque choſe, la repaſſer 


dans fon E . „ ben reſeuvenir, ſe la re- 
mettre. 


Co call one to Account, Faire ren- | 


dre Compte d quelqu' un, le rechercher, | 


To call at a Place, (to take it in one's 


Way to another) Paſſer par un Endroit, en 
allant à un autre. | 

To call ons OUT, Faire fortir quelqu* „ 
lui dire de ſortir. 

To call OVER an Aſſembly, or the 
Names of an Aſſembly, Appeler une A. 
ſemblee, ou les Noms d'une Ajjemblee, en We 
FP Appel. 

To call one UP, Faire monter guelpu un, 
lui dire de monter. 

CF To call one up in the Morning a 
(to awake him) Eveiller quelgu' un, le faire 


lever. 


© To call up Spirits, Evog uer, conſu- 


rer, faire ve nir les Eſprits. 


To call one DOWN, Faire deſtendre 


uelgu un, lui dire de deſeendre „ou hy il 


deſcende. 


Io call one ON, Exhorter, animer, en- 
courager, 


[Ex To call one IN, Faire entrer guel. | 


pour, quelg Kal. 

To call UPON one, in one's Way, Ap- 
peler quelqu'un en paſſant , Paller voir en 
paſſant, 


I call od to witneſs,” Jen _ | 


* 


I called upon him to be as good as his 


Word, Fe le ſommai de ſa Parole, ou, de ſa 
promeſſe, j je Pen fis ſouvenir, | 

So many Inſtances of your Majeſty's Good- 
neſs. calls upon vs for the higheſt Returns of 


Duty, Zeal, and Affection, Tart de Mar, 


ques de Bente de la 
exigent de, nous les 
de Fidelite, de Zele, 165 d' Affection. 

Io call upon (to invoke) Goa. In- 
voquer Dien, le Reclamer. 

Called, Adj. Appele, &c. 2 To call. 

He was afterwards called by that m_ 
Le Nom lui en eſt reſte. ; 

Callemanco, V. Callimanco. | | 

Caller, S. Celui, ou celle qui appele, 

CALLICO, V. Calico. 

CALLIMANCO, S, (a Sort of Stuff) 
Callemangue , Etoffe qui fe fait en Angle- 
terre. 

CALLING, 8. (om to call) Action 
d' appeler, &c. 2 To call. 

Calling, (or Vocation) vacation. 


ay de Vitre Majeſte, 
u 


Calling, (or Trade)  Yecation, NM. 


tier, Emploi. 


Calloſity, or Callouſneſs, 8. ( Hardneſs, | 


or Thickneſs, of Skin) Calus , Durillon, 
Durete de Peau. 


CALLOUS, Adj. (hard, full of Calloſi- 
ties) Calla, dur, plein de n ou de 
Durillons, endurci. f | | 

Callouſneſs, V. Calloſity. _ ' 

CALL OW, Adi, (not fledged, as a ow 
Qui wa print de Plumes, en parlant d'un 


Oiſeau. 


* A Callow, (cr young) Maid, Une j jeune 


| Fille, 


CALM, Adj. (not ſtirred, in a proper 
and figurative Senſe) Calme, tranguille, qui 
n'eſt point agite, au propre & au figure. 

Calm, S. enn Calne, Trang 
lite, Bonace, ; : 

"Ts 


*1 


s fortes Demonſtrations 


- 


C CAM 
To CALM, 


proper and 33 Senſe) Calvrer ; rendre | 


calme, ou tranquille, appaiſer, addoverr, au 


propre & au figure. 
Calmed, Adject. Calme, appaiſe, addenci. 
Calming, S. PF Afion de , e. 
To Calm. 
Calmly, Adv. 
ment, ſans Bruit. 
Calmneſs, 8. Cale, Trargquilhitd. 
CALOT, S. (or Leather ap) Calote. 
CALTROP, or CALTHROP, S. (an 
Inſtrument made with four Iron Points, ſo 


2 ranguillement, paifible. 


2 


joined that being thrown on the Ground | 


one ſtands upright) Chaufſe-trape, Inftrument 
garni de quatre, ou cinq pointes de fer, dont il 
yen a toſſſours une dans Pair, 
. {F Caltrop, bined 7, Chauſſe-trape, 
ſorte d' Herbe. 


To EALVE, V. N. rel, faire un Veau, 


en parlant une Vache. 


Calves, (Ce le Pluriel de Calf) 7, 
Calf, 


Calviniſm, S. Calviniſme, 


CALVINIST, S. (a Proteſtant according 


to the Doctrine of - Calvin) Calviniſte, Pro- 


teſtant de la Secte de Calvin. 
To CALUMNIATE, V. A. {or - flander) 
Calomnier , impoſer * faux Crimes, ac- 
cuſer maliciex ment d'un Crime invente, 
medire, : 

Calumniated, Adj. Calomnic J accuſe a 
Faux, dont on a — 
Calumniator, S. Calommiateur, Impoſteur, 
Medi fant. © 

Calumnious, Adj; {or Slandering) Calom- 
ni eux, plein de calomnies, faux. 
- **CALUMNY, Subſt. {or Slander) Ca- 
ee » fauſſe * Accuſation „Crime ſuppoſe, 
| Medi ſance. 
CAMAIL, S. (a Biſhop's Purple Orna- 
ment, worn over the Rochet) Camail, Par- 
rie de I Habit que portent les Er6ques ſur le 
Rochet. 

CAMARADE, {or Companion) 8. c. 
marade, Compaenin, Ami. 
| CAMBERING, Adj. (a Sea-Term) Cam- 
dre, Voute. 


Ex. The Deck of a Ship lies Cambering, 


(that is, it is higher in the Middle than 
at either End) 
Cambre. 


Le Point du Vaiſſeau et 


CAMBRICK, Subſt. Toile de Cambray, | 


Batifte, © 
« CAME, Pretevit du Verbe To Come,” V. ; 
To Come. | 
CAMEL, Subſt. Chong forte d' Ani- 
mal: 1 
A Keeper, or Driver of Gli Un Cha- 
melier, celui qui conduit les Chameauæ. 


CAMELION, Subſt. Cameleon, Animal | 


nd comme un Lezard ordinaire, 

The Camelion is ſaid to live upon Air, On 
dit que le Cameleon | nourrit d. Air. 

CAMERADE, V. Camarade. 


CAMISADO, S. (a ſudden Aſfaulting or 


Surpriſal of the Enemy by Night) cn ſade, 
Attaque de Nuit. 

CAMLET, S. Camelot, ſorte d' Etoffe. 

Hair-Camlet, Camelot de Pail, 

Watered-Camlet, Camelot Onde. 

CAMMOCK, 5. Reſt-harrov pz. 

CAMMOMIL, Subſt, Camomille, forte 
de Plante, a 

t CA 
Recourbs, ab. 

CAMP, S. Camp, Lieu on une Armee 
plante le piquet pour ſe loger. 

.& flying, or running Camp, Us Camp 

nt. 

Camp-fight, Combat en champ +17 | 

To CAMP, v. v. Camper, ſe camper, 
ſe poſter, poſer ou afſeoir 1 Comps * 

3 V. Campain. 


„ Adj. (or n upwards) 


* 


: + *. * 
CAN 


of Ground) Campagne, &tendu? de Pais, 

(5 Compain, (or Summer's War) Cam- 
pagne, Tems particulier de cha 
| qui, pendant la Guerre, eft employs à faire 

tenir les mg en Corps d' Armt'e. | 

To open the Campain, Ouvrir la Cam- 
Paxne, Commencer la Campagne. 
litre, 

Campaining, S. Campagne. 

CAMPECHE, Subſt. 
Wood) Cam 

CAMPE 
Pe, Poſte. 

CAMPHIRE, S. (a fort of Gum) Cam- 
phre, Gomme qui fort d'un Arbre des Indes 
Or ientales. 

- Camping, 8. F Aion de canper, &c. | 
To Camp, Campement, ; 

Camrade, V. Camarade, 

CAN, V. Cann, 

CAN, Ceft un Verbe defectif qui PER 
fie, n ou Savoir. 


eche, forte de Bois des Indes. 
Adj. 


V. 


I cannot, Je ne puis pas, je ne ſaurois. 
I will do what I can, or all I can, Je 
ferai ce ue je pourai, je ferai tous mes 
Efforts, je tacherat n je ferai rout mon Poſ- 
le. 
If I can but hold my Tongue, Pouron que 
Je puiſſe me taire. 
Hie can read and write, I/ fait lire & 
; Ecrire, 


How can you tell! ? Comment le faves: 
vous? | 


can tell, Perſonne n en ſait 
rien. 


can tell beſt of any, Vous le ſaves mienx 
que qu? que ce ſoit, ou $'il y a guelgu un qui 
le ſache, c eſt vous. 

I can fin bim no where, Fe ne le e 
trouuer. 

Can you never be ſatisfied? Ne n. 
jamais content ? 

Make all the Haſte you can, Faites toute 
la Diligence poſfible. 


chacun 5 Jo part, ou ſon poſſible. 
He is' as like him as can be, Il Jui reſ 


ſemble 1 Fait, ou par faitement. 


la woye la plus afſuree. 
As ſure as can be, Sans doute, indubitable- 
ment, eres-affurtment. 


| As ſoon as can be, Auſſi-tit qu'il ſe pour 


ra, au plutit, au premier Four, 


He is as bad as can be, I zf aulſi mechant 


mechant. 

They can ill away 
fache extremement, Wy ont bien de la peine 
le digerer. 

It os bo ao ee Il ne ſe peut au- 


trement, 


% 


a 


pas Pign 

He e angst ſpeak Latin I ne 4 ſait fas 
parler Latin. 

Cannot you hold your Tongue ? Ne ſau- 


rIEZ-UOUS vous faire“ 


ſait pas lequel ce des deux, il ne uit pas 
diſtinguer 12 de I autre. 

One cannot tell which Way it will go, 
On ne ſait pas quelle en ſera I 'iſſue. 

J cannot, or I can't 


quand je le voit. 


e Annee, 


a Kind of Indian 
(from to Camp) Cam- 


Tis more chan 1 can tell, Fe 1 en ſai. 
[ rien, ceft ce que je ne ſai pas. 


No body can tell ſo well as you, or vou 


Every Man muſt do all he can, II faut que 


That is the ſafeſt Courſe that can be, C'. 


4 on puiſſe Petr, il ne ſauroit ere plus 


He _— tell which is which, I ne. 


laugh when 1 
ſee him, J. ne puis mempicher de rire | 


| | CASIPAIN; S. (a great and Une! Plece | | 


* 


* 


Pon. 
A Campain-Wigg, Perrugue 2 la Cava- 1. 


Ex, 1 will o it if I can, J. de ſer | | 
1e puts. 


8 


| 


Horner, Limiter, 


nes, en parlant du pouvoir, ou de Vautorits de 
quelqu'un. 


comme 


with it, Cela les. 


CAN 


n be, Cela ne peut pas tire, cela 
Z 
| CANAL, S. Canal, Piece d' Eau Etroite 
& longue, 

CANARY, S. Vin de Canarie. 

agg! Bird, Un Serin de Canarie. 
vi Cunary-Blird, (a Knave) Un Fri. 


To CANCEL a Writing, v. A. (to 


blot, or raze it out) Canceller, Biffer un 
Ecrit. 


To Cancel, (or make void) Invali- 


der, annuller. 


To Cancel, (to ſtint, to ſet Bounds to) 
Refſerrer, donner des Bor- 


Cancelled, Adj. Cancelle, Difſe; invali- | 


de, anmulle, &c. 


Cancelling, S. F Arion de canceller, ce. 


| | F. To Cancel. 


CANCER, S. (an Ulcer) Cancer, Tumeur 
impure & maligne. | 

Cancer, (a Celeſtial Sign) Le Signe 
du Cancer, le Cancer, ou PEcriviſſe, Un 
des douze Signes Celeſtes, 

CANDID, Adj. (or Upright) Candide, 


integre, ſincere, franc, ingenu, ouvert. 


ANDIDATE, S. (one that ſtands for 
any Place or Office ) Un Candidat , un 


| Pretendant, un Homme gui brigue une 


Charge. 

To ſtand Candidate, for an Office, Bri. 
guer, poſtuler, une Charge, ſe mettre "for les 
Rangs pour une Charge, ſe porter pour Can- 
didat, Concurrent, ou Competiteur. + 

CANDIDLY, Adv. (om Candid) 
Candidement ,  Sncerement » Ingenument, net- 
tement, avec Ardeur , Jimplement „ naive 
ment, 

CANDLE, 8. Chandelle, | 

A Candle of Four in the Pound, Chan- 
delle de quatre @ la libre. 

Candle-ſnuffers, Mouchettes, _ 

A Tallow-Candle, Chardelle de Suif. 

A Ruth (or Watch) Candle, Chandelle de 
veille, dont la meche eſt de; jonc. | 

A Wax-Candle, Une Bougie, une Chau- 
delle de Cire, 5 

To work by Candle-light, 7 ravaille a 
la Chandelle, 

Candlemas, -or . 1 Cban- 
deleur , la Purification de la Bitnbeurenſe | 
Vierge, Ceſt le 2 jour de Fevrier, 

Candleſtick, S. Un Chandelier. 

A Branched Candleſtick, Un Luftre, 
ou une Girandole, © 

CANDOR, or CANDOUR, 8. (Sinceri-- 
ty, Ingenuity) Candeur , Sincerits „ Fran- 
chiſe, Integrite, Ingenuite, 

CANDY, Adj. Candi. 

Ex, Sugar-Candy, Sucre-candi. 

To CANDY, V. N. Se candir, devenir 

'/' is 
To Candy, V. A. Confire, 
Candy d, Adj. Confit. 
Candy'd Oranges, Des Oranges confites. 
CANE, S. (a Sort of Reed) Canne, Ren 


| | ſeau dJ * 
You cannot but know it, Ie pas 


poſſible nc vous Þ ignoriez, vous ne pouver 


A Cane, (or Stick) Une Canne, un 
Baton. 

The Head of a Cane, FP Pomme d'une 
Canne. 

A Cane-Man, Un Vendeur de Cannes, un 
Tabletier. 5 
Cane- Bottom Chairs, Chaiſes 2 fond de 

Canne, 
To CANE one, V. A. Donner des Coupe 
de Canne d quelqu" un. 
Caned, Adj, A gui 
de Canne, 
CANEL, S. (a Spice-Tree ) Canelle, 
Arbre, ou J Ecoree de cet Arbre, J. Cin- 


CANEL-BONE, 


Pon a donn des conps 


CAN 
+ CANEL-BONE, S. (the Neck er Throat 
Bone) POs du Gofier. 
. CANIBAL,. or CANNIBAL, S. {or 
Man-eater) Anthropophage, qui mange les 
Homimes, 2 + f 
CANICULAR, Adj. Caniculaire. 
Ex. Canicular Days, (or Dog-Days) Les 
Fours Caniculaires, le Tems de la Canicule. 
CANINE, Adj. (or Dog-like) Canin, de 
Ex. Canine Appetite, Fatm canine, ou fort 
grande Faim. | | 
CANKER, S. Un Chancre, Sorte de Tu- 
meur ulceree, ; 5:46 
Canker-Worm, (or Caterpillar) Une 
Chenille. | | 
Cankered, Adj. Oz il y 4 un Cbanere. 
CANN, S. Bidon, Pot 4 Boire, fait de 


- 


CANNEL, V. Cane). 
CANNON, V. Canon, 
CANNOT, V. Can. 
CANNON, S. {or great Gun) Canon, 
Piece d' Artillerie. | 
 Canon-Bullet, Boulet de Canon. 
To be within Canon-ſhot, Etre à la Portee 
#u Canon. 
1 Canon, (or Church-Law) Canon, Re- 
gle, Statut, ou Ordonnance de I Egliſe, 
The Canon-Law, Le Droit Canon. | 
Canon, (a Church-Dignitary) Un 
Chanoine, Celui qui poſſede un Canonicat. 


Canon, (a Printing-Letter of | 


large Size) Parangon, Sorte de Lettre d' Im- 


primeur. | 


von. 
Canon, (a Horſe-Bit) Canon, Em- 
bouchure de Cheval. = 

Canonade, S. (or Cancn-ſhot) Canonnade, 
eoup de canon, wolee de canon. | 

Canonaded, Adj, Battu, canonne, 

Canonading, S. Canonnade, Þ Action de 
eanonner, &c. 

To Canonade, V. A. Canonner, battre de 
eoups de canon. | N 

Canoneer, S. (or Gunner) Canonnier, 
Officier d' Artillerie. | | 

Canonical, Adj. Canonique, canonical, 

A Canonical Book, Un Livre canonique, 
un Livre qui doit ſervir de Regle à notre 
For. | | | 

The Canonical Hours, Les Heures cano- 
males, Le Tems regle par les Canons de 


FEglife pour officier , ou pour 'adminiſtrer | 


les Sacremens. 

Canonicalneſs, S. J Etat canonigue d'une 
choſe. | | | 
CANONIST, S. Canoniſte, Un Docteur 
en Droit Canon. | 
Canonization, S. Canoniſation. 


To CANONIZE, V. A. Canoniſer, met- |- 


tre au nombre des Saints, 

Canoniſed, Adj. Canoni ſe. 

CANOO, V. Canow.  - | | 
|  Canonſhip, S. Canonicat, Prebende que 
poſſede un Chanoine. 

CANOPY, S. Dais, Ciel quarre qu'on 
place au deſſus du Trone du Roi, &c, 

(> Canopy, Paille, Pavillon, ou Ciel 
guarre à pente ſous lequel les Catholiques 
portent le Sacrement, ou qu' ils elevent au 
deſſus de leurs Autelis. | 
x Canopy, (for a Bed) Pavillon pour un 

it, | 

*The Canopy of Heaven, Le Firmament, 
la Voute ctoilee, ou aznree. 

CANOROUS, Adj. (loud, ſhrill, or 
ſweet) Reſonant, melodieux , harmonieux , 
deux, agreable, clair, parlant de la Voix 
& des Inſtrumens. a 3 4 | 

CANOW, S. (an Indian Boat) Canot, Ba- 
teau des Indiens fait d un gros Fronc & Arbre: 
_creule, cu d'un aſſemblage g'ecorces d' Arbre, 


Lean, or Fat Canon, Petit ou gros Ca- 


S r&N 


grand Batiment, 50 
Cannot, fort commune en Anglois, V. Can. 
_. CANT, S. (Way of Selling to the high- 
eſt Bidder by Inch of Candle, or otherwiſe) 
Encan, Vente publique. f 

To ſell by Cant, Vendre 2 PEncan, ou au 
plus offrant & dernier Eneberiſſeur. 

Cant, ( Gibberiſh, Pedlars French) 
Baragouin, Narquois Argot, Targon, Lan- 
gage qui n'eſt intelligible qu à ceux d une 
certaine Clique ou Cabale. | 
Io ſpeak Cant, Parler Narguois, parler 
| un Jargon, jargonner, baragouinner, | 

» Quelques Etymologiſtes font venir ce 

Mot d' Andre Cant, Miniſtre Preſoyterien 
Ecaſſois, qui vivoit dans le dernier Siecle, 
& qui avoit le don de $*exprimer d' une mani- 
| ere ſcientifique & confite dans! Enthouſiaſme, 


| ſes Confreres, 


gouinner, jargonner, parler Narquois. 
CANTATION, . Incantation. 
Canter, S. Celui ou celle qui ſe ſert d un 
| Langage affefts, 
CANTHARIDES, S. 
Cantharides, Mouches venimeuſes. 
CANTICLE, S. Cantigue, comme ceux 
de Salomon. 
Canting, Ou bien, Canting Language, Lan- 
9 Baragouin, Narguois. 


de roue, | | 
CANTLE, Subſt, (or Piece) Un Cban- 
teal. © | | 
Ex, A Cantle of Bread, Un Chanteau de 
Pain. | (206 . 
| To Cantle out, V. A. Demembrer, divi- 
ſer, morceler, l | 
Cantling out, S. 1 Action de demembrer, 


die diviſer, de morceler. | 

Examp. The Duke of Lorrain was for 
Cantling out fome Part of France, which 
lay next his Territories, Le Duc de Lorraine 
wouloit u on demembrat une Partie de la 
France, gui ctoit 2 ſa Bienſeance. 

CAN'FO, S. Chant, d'un Poeme. | 

CANTON, S. Canton, Etendue de Pai 
en forme de Province. | | 


land, Les Treize Cantons de Suiiſe. 


Se cantonner. | 

To CANTONIZE, V. A. Drwviſer en 
Canton. | | | 
Cantonized, Adj. Diwiſe en Cantons. 


Cantreds, as in Eagland into Hundreds, 
On diviſe les Provinces de Galles en Can- 
treds, comme celles d' Angleterre en Hun- 


| | dreds, 


CANVAS, S. (Coarſe Cloth) Canevas, 
ſorte de groſſe Toile. 
To CANVAsS a Buſineſs, V. A. Exami- 
ner bien une Affaire, la bien epluther , la 
bien conſiderer. | 
To Canvaſs (Neut.) for a Place, Briguer, 
Pour ſuiune, demander une Charge. ; 
Canvaſſed, Adj. Examine, epluche,. conſi- 
dere, &c. | | 
The Caſe was thoroughly ſcanned and 
can vaſſed, /” Aﬀaire fut &pluchee & exami- 
nee a- fond, ©. +} | | | 
+ | Canvaſling, S. PAtion 
V. To Canvaſs. | 
cCanvaſſing, I Action de Briguer, &c. 
Brigue, Intrigue, Recherche empreſſee, Cabale. 


R. Cunot, vept dire auſſi en Fraugait, un | 
petit Bateau ow Eſquif pour le Service d un | 


CAN'T, Ce une Abbreviation du Mot | 


ce qui faiſoit qu'il n'etoit entendu que parmi 
To CANT, v. N. (to ſpeak a Canting | 


Language, to have an affected peculiar Kind 
of Speech) Avoir un Langage affecte, Bara- 


Ex. The Thirteen Cantons of Scoiſer- 
To CANTON, V. N. (as Soldiers do) 


 CANTRED, S. C' un Terme Breton qui 
Agniſie cent Villages. ws | 
| In Wales the Counties are divided into 


d" examiner, &c. 


nd. 


A Canting-wheel, Un Heriſſon, ſorte | 


| 


CAP 


CAP, 8. Bonnet. : 

A ſquare Cap, Un Bonnet quarre. 

A Night-Cap, Un Bonnet de Nuit. | 

Cap, {or ſaluting) Bonnetade, Coup de 
Chapeau, Salut. + 

Off with your Cap, Bas le Bonnet, 
Chapeau bas, | 

* + To caſt one's Cap at one, Se con- 
feſſer vaincu. 

CA Cardinal's Cap, or Hat, Chapeau 
rouge, au de Cardinal. | 
A Black Cap, (fach as Aged Men 
do wear under their Hats) Une Calotte. 

* A Cap and Bells, (or a Fool's Cap) 


Une Marotte. 


* Cap, {or Head) Caboche, Tete. 
A Conſidering-Cap, Une Bonne Tete. 
Cap, {a Sea-Term) Chouguet, 


{CP 
Blot, Tete, ou Cap de More, Termes de 


Marine, 
Cap-maker, Bonnetier, Faiſeur de Bon- 
Nets, 
Cap-Caſe, Sac, Beſace, Valiſe. 
Cap-a-pe, Adv. De Pic en cap. 5 
Ex. He is armed Cap-a-pe, II eft arme 
de pie en cap. : | 
Cap-Paper, Sorte de Papier gris & chais. 
Fool's Cap, (a Sort of Writing-Paper) 


| Sorte de Papier a &crire, 


(or Spaniſh Flies) | 


To CAP one, V. A. (or take off his 
Hat) Decouvrir guelgu un, lui öter le Cha- 
peau de deſſus la Tete. 

To Cap one, (to pull off one's Hat 

to him) Salutr quelqu"un , lui Gter le Cha- 

eau. 7 

. * To Cap Verſes, Reciter des Vers 2 

 Enwvi, en commencant chacun ſon Vers par 

la meme Lettre que celle qui finit le der- 
nier Vers qu'on a recite, Ee 

To Cap, or put on a Cap of Wood, 
(a Sea-Term) Mettre le Choguet, _ 

o Cap a Pair of Shoes, (to co- 
ver- the Upper Leather, when the Sole is 
good) Mettre une empeigne neuve d des Sou- 
liers vieux. 

Capable, Adj. (fit, or able) Capable, ſuf- 
fiſant, propre. ; 

Capable of doing a Thing, Capable de 
faire une choſe. | 

He is not capable of Diſcipline, II reſt 
pas docile, il n'eſt pas capable des Preceptes 
qu on lui donne. . 
= Capable of (Subject to) Envy, Suſ- 
ceptible d Envie, envieux. 

A Haven capable (Cor capacious) of 
400 Ships, Un Port capable de contenir 4c0 
Vaiſſeaux. 

\ CAPACIOUS, Adj. Capable de tenir, 
grand, ſpacieux, ample, waſte, etendu, large, 
il ſe dit dans le propre & dans le figure, 

Capaciouſneſs, S. Capacite. 

To CAPACITATE, V. A. (to make 
capable) Rendre capable. 

Capacitated, Adj. Rendu capable. 

CAPACITY, S. {or Capaciouſneſs) Ca- 
pacite, Grandeur, il n'eſt guere en Uſage dans 


le propre. | 
lity) Capacite, Por- 


* Capacity, (or Abi 
tee, Habilete, Savoir. 

A Book fitted to the meaneſt Capacity, 
Un Livre accommode d la capacite, ou a la 
Portee des Eſprits les plus medioc res. 

They are happy who can ſerve their 
Country in that Capacity, Ceux- ld ſont beu- 
reux qui peuvent ſervir leur Patrie dans cet 
Emploi, ou dans cette Qualite, 

The Common Law allows the King 
two Capacities, a Natural and a Politick, 
Le Droit coutumier confidere le Roi ſous 
deux Capacites, une naturelle & Pautre 
politique. 1 419 

No Man hath Capacity to take Tithes, 
but Spiritual Perſons, and the King, II 
n'y a que les gem d Egliſe & le Roi qui 

azens 


B 
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CAP 


ae n la Capacite, ou 
les Dimes, 
CAPARISON, S. Caparaſſon, Sorte de 
houſſe dont on orne les Chevaux,” 
To CAPARITON, Verb Act. er 
Vnner. 5 
Capariſoned, Adj. Capareſone | 
"CAPE, S. Cop, ornte, Promontoire, 
Lengue de 7 erre qui S avance dans la Mer. 


ou le Pouveir de pre dre 


Cape of a Cloak, c. Colet de Man- 


team, ou de Houpelande. 


A Spaniſb Cape, Une Cape à l Eſpag- | 


nole, ou un Manteau a Corluchon: 

CAPER, S. {or Capering) Cabriole, ou 

Capriele 
* Croſs dn. 7 3h (or Troubles) Traverſe, 
n ; 

(5 CAPER; {or Privateer) Capre, Ar- 
mateur, Vaiſſeau armé en guerre pour my 
le Cours, 

$5 Caper, {a ſort of Fruit) Cape, ou 
Capre, Fruit de Caprier. 

Caper-Tree, — ou Caprier, Arbre, 

. To CAPER, V. N. (to cut wi my Ce. 
brioler, faire os Cabriotes: 

CAPILLARY, Adj. Cappillaire. 

Ex. The Capillary Veins, Les Veines ca- 
pillai res. 

CAPILOTADE, S. (a French Diſh, a 
| Kind of minced Meat) Capilotade. 

- CAPITAL, Adj. ( or Great) W t. 

Grand. 

© A Capital Letter, Une Lettre capitale, 
C A Capital, or Chief City, Une Ville 


capital 


* 


9 


£7 A Capital — Un Crime capital, 


un Crime dignede Mort. 


Ligne. 
Capitally, Adv. Capitalement. | 
Ex, To. porceed Capitally againſt one, 


G A Capital Ship 5 | Un Vaiſſæau de 


Proceder + capitalement contre guelgu 10 lut | 


faire un Procès criminel. 


Fe was convicted Capitally, a &te juge j 


S de clare coupable de Crime digne de Mort, 


It is Capital, or a Capital Crime, Ceft | 
un Crime capital, ou un Crime oz il y wa de 


fa vie. 

CAPITATION, S, (or Poll-Tax) Go 
tation, Taxe par Tee. 

+ Capitation, or Capitation-Stuff, Sorte 
de Tiretaine, 

CAPITE, (a Law-Term) Terms de Palais, 
. A Tenure in Capite, Un Fief noble 
gui releve immediatement du Roi. 


CAPITOL S. ns Roman Capitol) Le 


Capitole, Fortereſſe dans Pancienne Rome, 64- 


tie ſur le Mont de Saturne. 


Capitol, (a Term of Architecture) 


Chapiteau, Terme d' Architecture. 


CAPTTULAR, Adje&t. (belonging to a 


Chapter) Capitulaire, de Chapitre. 
Capitular Offices, Afaires de Chapitre, 


To CAPITULATE, V. A. (or treat up- 


on Terms) Capituler, Traiter de la Reddi- 
tion d une Place. 


Capitulation, S. Capitulation, Traits de la | 


Reddition d'une Place. 


D + CAPLE, Subſt. (or Horſe) Un 
Cheval. 


CAPON, * Chapon, cog chitrd. 


To CAPON, Verb AQ. Chaponner, 


chatrer. 
Caponed, Adj. Chaponne, charre. 
CAPOT, S. (a Term of Picket) Capot, 
Terme de jeu de Piquet. 
To CApO one, V. A. Faire Capot. 
CAPOUCH, V. Capuch. 
D + CAPPER, Is = a Cap _— 
Un Bonnetier. 
CAPPING, S. 7 om to ca p) 
+ Ex. A Nan full of Capping and Crouch- 
ing, Un Homme fort bumble, | un Homme 
* fait le Chien ccucbant. 


6 2 


CAR 


Whimſey, a Freak, a Mageot) Caprice, 


Capricious, Adj, 
1 Bourru. 

Capriciouſly, Adv. Copricieuſement, une 
maniere capricieuſe, & bizarre, © 

CAPRICORN, S. (one of the Twelve 
Celeſtial Signs) Te Capricorne, l' un des 
douze Signes Celeſtes. 

CAPRIOLE, S. {or Caper) C riole ou 
Cabriole. . . acl Fey hw 

CAPSTAN, S. (a een, cabeſan, 
ou Capeſtan. a 

The main Capftan, TA grand Cabgtan, 
ou le Cabeſtan double. 

CAPTAIN, S. Py Chef, Com- 
mandant, 

A Captain General of an Army, Us 


ee 5 Bizarre , 


mee. 


A Captain of Horſe, Un Capitaine de 


Cawalerie. 


A Captain of! Foot, Un Capitaine 4 Infan- 
terie. 


A Lieutenant-Captain 5 
Lieutenant. 


Captainſhip, 8. La Charge, la Place de 


| Capitaine. 


CAPTION, S. (a Certificate of a Com- 
miſſion executed) Certificar. 

CAPTIOUS, Adj. {or deceitful) 
des choſes & des perſonnes, 


W un Sophiſme, 
prendre. 


vaiſe Humeur, qui ſe chogue de. la moindre 


choſe, 


(F Captious, (or. Cenſorious) Critique, | 


qui trouve par tout a redire, 


Captiouſſy, Adv, ( lily, or deceitful- 


ly) Coptieuſement , finement , ſubtilement , 


tromper, . 
Captiouſneſs, 8 ; 
Fourberie, Fr widen Fineſſe, Surpriſe, 


a la Critique, 


To CAPTIVATE, V. A. ee ſe 


| rendre maitre, gagner, poſſeder, 


R. Il ne ſe dit guere que dans le figure 
en parlant de Affection, de Peſtime ou des 
bonnes Graces de quelqu'un. 
Captivated, Adj. 
ſed 

CAPTIVE, S. (a Slave, or Priſoner of 


Guerre. 
Captivity, S. (or Slavery) capri uit, 
E ſclavage, Serwvitude, 


Captor, S. Celui qui fait une priſe, ou 
une Capture, 

CAPTURE, 8. (Prey, or Booty) Capture; 
Priſe, Butin, Proye, . 


| puchon, Couverture de tete de diverſes fa- 
cons, mais ordinairement faite en Pointe. 
CAPUCHINS, S. {or Religious Friars of 
the Order of St. Francis) Capucins, Religi- 
eux de FOrdre de St. Frangots. 
CAR, J. Carr. 
CARABINE, S. Carabine, Arme à . 
CARACK,: 8. (a great Portugueſe Ship) 
Caraque. Ceft le Nom que les Portugais 
\ donnoient autrefois à leurs Plus grandi 
Vaiſſegux, 


| 


CAPRICE, or CAPRICIO, ' Subſt, (a = 
Fantaifie, Boutade, F Vercoquin, F Lubie. 


Commandant en Chef, un General 4. Ar 


| 4A; Sen. captain, Un Capitaine de Paif 
| ſean. 
| Un Capitaine- 1 


Cap- | 
tieux, fourbe, trompeur, ambigu. En parlant 


Captious Words, Des Paroles capticuſes, | 
ambiguis, à double ſens, e de ow | 


Captious, (apt to take Excep- | 
tions, or quarreliora.). . Querelleux,' de mau- 


d une maniere capable de furqrendre, ou d- | 
. (6 or Deceit) *Tromperie , | 


(5 Captiouſneſs, (the being enceptious) 
Humeur querelleuſe, Inclination ou penchant 


We en e 
War) Captif, Eſclave, ou Pri ſonnier de 


vend des Cartes a Jouer; 
qui fait des Cardes à Carder la laine. 


CAPUCH, S. (or a Monk's Cow) c- 


Cardinal, Frinsihal. 


CAR 


' CARACOL, 8. oo a Term uſed in War, 
for the Troopers calling themſelves into à 
Ring) Caracol, Tour en rond, ou en demi 
10nd que fait la Cavalerie. 

CARAMOSIL, S. (a Turkiſh Ship of 

Burden): Caramoſſail, Vaiſſeau de Charge 
Tirc, conſtruit en Hucbhe, Ceſt a«dire A A 
Pouppe exceſſivement haute. 
CARAT, S. (the Weight of four Grains) 
Carat, Petit Poids de quatre Grains, dont 
on ſe ſert pour J Eſtimation des rot Pre- 
cieuſes. 

Carat, (che third Part of an Ounce) 
Carat, la troiſieme Partie d'une Once. 

. CARAVAN, S. (a Company of Mer- 
chants travelling together) Caravane, Troups 
de Marchands qui vayagent en Compagrte. 

Caravan of the Knights of Maltha, 
Cir avi; Courſe que les nouveaux Cheua- 
liers de Malthe font fur Mer. | 

CARAVEL, S. (a ſwift Portugueſe Bark) 


Caravelle, Petit Vaiſſeuu Portugals, court 


de Varangue & rond de Bordage. 
CARAWAY, V. Carway. 5» oy W 
CARL, Subſt. (a Bundle or Lond, the 


thirtieth Part of a Sarplar of Tony Ball 
de Laine, K 


CARBINE, Y. Carabine. | 
CARBONADO, S. (Meat broiled on the 
Coals) nnn Viande grillee, 
: Carbonado d, Adj. Grille fur les Char- 
ons. 
CARBUNCLE, S. (a precious Stone) E- 
en Sorte de Pierre precieuſe, _ 
(55> Carbuncle, (a Plague-Sore) Chorbor, 


| Tumeur maligne. 
A Captious Argument, Un Argument 


CARCANET, V. Carknet. 

CARCASE, or CARCASS, -S. Carcaſſe, 
ou Squelette, Corps oz 11 n'y a preſque plus 
que les Os. 

The Carcaſs of a F owl, La Carcaſſe du. 

Poulet, Chapon, &c 

5 * + Carcaſs, (or ; Body) + *.La Peau, le 
ps. | 

(2. Carcaſs, (a Sort of 'Warlike Engine) 
Carcaſſe, Machine de feu, & une eſpece de 
Bombe. ; 

CARCELLAGE, Subſt. (Priſon Fees) 
Geolage. 

CARD, 8. (to play wichal) Carte, 
A jouer. 

A Pack of Cards, Un Jeu 4 Cartes. 

In a Pack of Cards we muſt confider 
the Colour, the Coat-Cards, and the {mall 
Cards; Dans un Jeu de Cartes il faut con- 
fiderer le Point, les Figures, ou les Tetes, & 
les baſſes Cartes. 

* They who fee all the Cards may eaſily 
gueſs who ſhall be Winners, 1/ eft facile 
a ceux qui woyent le Deſſous des Cartes, de 
Juger qui ſeront les Gagnans, | 

A Trump-Card, Une Trionphe. | 

A Mariner's, or. Sea-Card, Carte 
Marine, 

(FP A Card for Wool, Carde, a Xcarder 
la laine, 

Card-maker, S. Cartier, qui fait ou qui 
Cardicr, Ouvrier 


To CARD, V. A. Carder, 

Ex. To Card Wool, Carder de la Laine, 
Þ accommoder avec les Cardes. 

CARDAMUM, S. (a Sort of plant) 
.Graine de Paradis, Herbe Ros. 

Carded, Adj. Carde. 

'Cander, S. Cardeur, Cardeuſe. 

eee Subſt, (Stalks of Artichokes, 

c. good to eat) Cardes, Tiges bounes a 

— 

CARDINAL, 8. Un Cardinal. 

A Cardinal's Cap, Un Chapeau de Car- 
di nal. a 
CARDINAL, Adj. (Chief, Principal) 


The 


CA R 


The. Four Cardinal Virtues, iz. Pru- 
2 Temperance, Juſtice, and Fortitude, 

FEN Vertus cardinales, 
Prudence, la Temperance, la Fuſtice, & ta 


Force. 


4 nau x. 


The Four S Winds, Les quatre 


Vents Cardinaux. 


CARDINALSHIP, 8. Cardbtigiet, . N „ ſage „ pbrecuautionnè, aviſe, pru- 


grate. de Cardinal. 


CARDING, S. {from to Card) Asie. 
de carder. 


Carding, (or Cards, at Play) Cartes, 
3 
7 1 have very ill Carding, 7 Tat de fort me- 
chantes Cartes, j ai fort mauwais jeu. 
CARDOON, or Cardoon-thiſtle, 8. (a 
Plant whoſe Stalk is good to eat) Cardon, 
ſorte de Plante dont on mange les Cotes, 
CARE, S. Soin, Souci. 


To take Care of a thing, to take it into 


one's Care, Prendre Soin dune choſe. | 
Trouvleſom, carking, gnawing, fad, great, 
'or. grievous Cares, Soucis cuiſans, devorans, 
facheux, grands, cruels. 
To take no Care, Ne prendre aucun * 
ou aucun ſonci. 


Pray let it be your Geri Care, Fe wous | 


prie de prendre un ſoin tout particulier 3 


To have a Care, ( or take Heed) | 


Prendre garde. 
lake you no Care for that, Ne vous 
mettez pas en peine de cela. 
If I had nothing elſe to do, but to pleaſe 
him, the Care were taken, Si je avis 
autre -hoſe a faire qu a te CORFERFORS ce ſe- 
roit bien-tot fait, ou Je ne men mettrois 
FCuere en peine. | 
lo take Care for a thing, Pourvoir 
a quelque choſe. 
Cl ſhall take Care never to commit 
ſuch a Fault again, Fe tdcherar de ne plus re- 
tomber dans cette Faute, 
He takes Care to _ * "4 he 
ſhould know, II sf forgneux d apprendre 
ce qu'il doit ſuuoir. 
Io caſt mm 98 Se e ＋ Se 
donner au Ca ur 
To CARE, 
ſe mettre en peine. 


wels aucunement en peine, Je men mogue, 


e nen tiens pas plus de compte que de cela, 


en montrant une choſe de rien, 


He Cares for no Body, 1/ ne ſe ſcucie de 


Per ſorne, il n' des egards pour Perſonne. . 

A Man that Cares for nothing, Un. Homme 
gui ne ſe 7 as de rien, ou qui n ſoin de 
rien, un Homme ſans ſouci. 

1 care for no Body, and no Body cares 
for me, Fe ne me . de perſonne & 
Perſonne ne ſe ſoucie de moi; Si je ſuis in- 
different aux autres, les autres me font in- 
#ifferents, 

What Care I? Queſt-ce gue cela m'im- 
porte? Vrayment, voila dequoi Je me mets 
en peine 


Ol care not how much he gets by it, 


Fe ne ſuis pas fache du profit 15 "i y fait, 

(> I do not Care if I go along with you, 
Jai Ervie d aller avec vous. 

Cared for, Adj, Dont on ſe ſoucie, pour 
on à des egards, dont on 4 ſein. 

To CAREEN, V. A. (a Sca-Term, that 
is, to refit) Carenar, radouber. 

Ex. To Careen a Ship, Carener un Vai/- 
eau, lui donner la carene, le mettre en carene. 
Toutes ces Expreſſions veulent dire, donner le 
Radoub a a un Vaiſſeau. 


* To Careen a Wig, (an Expreſſion 


uſcd among the Beaux) Taper, accemmoder 


* Perruque. 


TOM, II. 


a, la | 


'The Giedinal Numbers, Les Nombres car- 


WT A. Se yg tenir Canpre | 


| 


—— 


; 


TAR 


CAREER „S. (or Bo Carriere, Route, 


Cour ſe. 
O Career, . Caritre 5  VEndroit on Pon 


court. 
CAREFUL, (or diligent) Adj. (from 
Care) Kren, gui à4 ſoin, exact, aſſidu, 


| diligent, attentif, qui fait les choſes avec 


Application, 
(Ea Careful, { or Heedful ) Circor:ſpett, 


Chagrin, inquiet, qui eſt en peine. 


Carefully, Adv. (or diligently) Soigneuſe- 
ment, diligemment, exactement, attentivement, 


avec "aff duite. 


65”. Carefully, (or warily) Avec circon- 


ſpeett ions ſagement, prudemment. 
(Eg Carefully, ( or penſively) Aver Cha. 


1 grin, acc Inguietude, 
| CAREFULNESS, S. (or Diligence) Sein, 
Attention, Abplication, Exact itude, Aitache- 


ment, Aſſiduite. 
(5 Caretfulneſs, (or Warineſs) Circon- 
ſpection, Prudence, Prevoyance, Sa geſſe. 
Carefulneſs, {or Penſiveneſs) Sou- 


cl, Soin, Peine, Inquietude, Travail d' E- 


ſprit. 


Careleſly, Adv. Cor negligently) Noncha- 


| /amment, negligemment, avec peu de ſein, 
avec negligence, par maniere d'acguit, le- 


44 rement, en Paſſant, 
" Carelefineſs, $ F Nalgene, Nonchalance, 


manque ae foin, 


. CARELESS, Adj. (or at Eaſe) Excmpi 


| de ſein & de oboprin, tranguille , 7 vit 


ſans ſouci, noncbalant. 


(5? Careleſs, (or negligent) Neg. gent, 


| gue ne ſe met en peine de rien, gui na ſoin 


de rien, qui ne prend garde a rien, non- 
chalant, 


eſt fort neglige dans ſon ajuſtement, il eft 
babille à la Negligente. 
(Sy To be Careleſs in one's Stile, Arvoir 


des negligences dans ſon Stile, etre pas Hex 
exact, 


(5 Careleſs, 
Choſes. 


Ex. A Careleſs Dreſs, Facon negligee de 


Neglige , en parlant des 


| | £babiller, neglige. 
I do not Care a Pin (a Straw, , or a Ruſh) | 


for it, Je ne wen ſoucie point, je ne men 


A Careleſs Diſcourſe, Un Diſcours ne- 


lige. 


CARESS, 8. Careſſe, Temoignage exteri- 


eur d Arnie, Cajolerie, Flatterie. 
To CARESS, V. A. (to make much 


of) Careſſer, Faire des Careſſes , Cajolcr , 


Flatter. 

Careſſed, Adj. Careſſe, cajole, flatte. 

; CARFAX, S. (a Term uſed in Oxford 
15 a Market-Place, where four Woyn my 
Un Carrefour. | 

D + Cargaiſon, J. 3 | 

CARGO, S. (the Lading of a Ship) Car- 
guaiſon, Charge, la Marchandiſe qu'on Charge 
dans un Vaiſſeau. 

CARING for, S.  A#jon de ſe ſoucier, 
c. V. To Care, 

CARION, S. (ſtinking Fleſh of a dead 
Beaſt) Charogne, Bete morte & puante, _ 

* + CARION, (a Jade) Carogne, ſorte 
d'i injure de Femme. 


To CARK and CARE, V. N. Er- | 


ronge de ſouci, tre accabli de ſoins, ou 
d Inquietudes, avoir des ſoucis cuiſans & 


rongeans. 
arking, Adj. 

Ex, Carking Care, Souci cuiſant, ron- 
geant, deverant, accablant, Inguietude, Tra- 
vail d Eſprit, 

CAREKNET, or CARKANET, 8. (a 
Chain of Jewels for the Neck) Un Collier. 

CARL, S. (er Clown) Un Paiſan, un 


Ruſire, 


oth. 


* He is very careleſs in his Dreſs , n | 


CakROLINE, Adj. 


CARLINA, S. (a Sort of Flower) Car- 
line, ſorte de Fleur, 

CARLING, S. (a Sea-Term, Timber 
from one Ship Beam to another) Carlingue, 
ou Calingue, Eſcarlingue, ou Contrequille, 

CARMELITE, Subſt. (a Sort of Friar) 
Carme, ſorte de Religieur, 

Carmelite-Nuns, Carmelitet, ſorte de Re- 
ligieuſes. 

CARMINATIVE, Adj. (a Term uſed 


among Phyſicians) Ex. A Carminative Re- 
1 Careful, (penſive, and full of Cares) 


medy, Un Remede carmi natif, 

A Carminative, S. Un Carminntif. 

CARNAGE, S. (a Poetical Word for a 
great Slaughter) Carnage, Boucherie, Tutrie, 

Carnage, (the Fleſh in Hunting given 
to the Dogs) Cure, Terme de Chaſſe. 

CARNAL, Adj, Cor fleſhly) Char nel, de 
chair, ſenſuel, brutal. On ne $'en ſert guere 
que dans Je figure, en parlant des Appetits, 
des Paſſions, des Plaifirs, Sc. 

Carnality, S. (or CarnaFELuft) Conwritile 
char nelle, Brutalite, Senſualite. 

Carnally, Adv, Charn-loment, | ' ſelon la 
Chair, brutalement, ſenſuellement. 

To have Carnally to do with a Woman, 
Arvoir tun commerce charnel avec un“ Femme, 
la connoitre charnellament. 

CARNAT ION, 8. (a Flower) genes 

car re, forte de F eur 

Carnation-Colour, Incarnat, Couleur in- 
carnate, qui tire ſur la Couleur de Chair. 

(> Carnation, (in Painting) Canna, 
Terme de Peinture. 

CARNAVAL, or CARNIVAL, 8. 2 9 
Shrove-tide) . les jours gras. 


1 CARNEL, S. (a little Ship) Eſpece 


de petit Vuiſſeau. 


D Carnify'd, Adj. Corverti en chair. 

CARNIVOROUS, Adj, (that greedily 
feeds upon Fleth) Carnaſſi er, vorace.. 

CARNOSITY, S. (fleſhy Excreſcence) 
Carnoſite, Excroiſſancs de chair. 

CAROB, S. (a Sort of Weight) Carte, 
Poids, 

.CAROB, or CAROB-BEAN, S. Carovge, 
forte de Fruit doux, & qui a quelque choſe du 
gout du miel, 

Carob-tree, Carouge, ou N F Ar- 
bre qui porte ce Fruit. | 

| CAROL, Subſt, (a Chriſtwas-Song, or 
Hymn in Honour: of our Saviout's Birth) 
Noel, Chanſon ſpirituelle ſur la Natrwite de 

* . 

To Hadi, V. A. (a Poetical old Word, 
for to ſing, to extol) Chanter, louer. 

Ex. A Caroline Hat, 
Un Carolin, ſorte de Chapeau. 

CAROLUS, S. (a Sort of Coin) Car olus, 
ou Cing Jeubles, ſorte de Monnoye. 

CAR OT, S. Carote, Eſpece de anne 
bonne à manger. 

* + A Carot, (or Red-haired Man) Us 
Rouſſeau, un Homme qui a les Cheveux rouges, 
coulcur de Caratte. 

| CAROUSE, 8. Carroufſe Debauche de vin. 

To CAROUSE it; V.. eb gf 
bien boire, faire la debauche, 'T Boire 4 
Tirelarigot, 

CARP, S. Carpe, Sorte de Poiſſon de 
Lac & de Riviere. | F 

A young Carp, Un Carpeau, un Carpil- 
lon, une petite Carpe. 

To CARP at, V. A. Pointiller, repren= 
dre, Jubtilifer „ trouver d redite, critiguer, 
blamer, medi re. 

To Carp at a Thing, Subtiliſer ſur quelque 
choſe, y trouver à redire, Pojntiller fur 2. 
que choſe. 

He Carps at every Body, 1/ niedit de tout 
le monde, il critique, il blame, i dechire tout 
le monde, il fait des Ratllerics de tout te Ac , 
il u\epargne Perſonne, 

L111 Carped 


/ - 


CAR 
Carped at, Adj,. A gui. on a trouu? d 


redire, critique, &c. V. To Carp. 
CARPENTER, S. Charpentier. 


A Ship-Carpenter, Un (ene de 


Navire, FTC 

Carpenter g Work, Charpente. 

Carpentry, 8. ( the Carpenter's Art) Char- 
penterte, Metier de Charpentier, VArt de 
faire une Charpente, 

CARPER,S. (from to Carp) Un Cri- 
tigue, un Madiſan, un Homme gut trouve 2 
redire @ tout, un Cenſeur. 

CARPET, S. Tapis. 

A Turlrey- Carpet, Un Tapis de Turquie. 

K T Carpet-Knight, Un Delicat, un Ef, 


fem! ne, 


* The Buſineſs is upon the Carpet, (or 


in Agitation) P Aﬀaire eft ſur le Tapis, ou 
en Deliberation. 


A Carpet-Way, Un Chemin de Ve- 
leurs, 

CARPING, 8. {from to Carp) Trowuuer. 
à redire, critiquer, &c. V. To Carp, 

CARR, V. Cart, 

CARR-MAN , 
Chartier. 
| CARRACK, J. Carack. 

CARRET, 7j. Carat. 

_ CARREER, JV. Career. 

CARRIAGE, 8. (Carrying, rb Port, 
Tranſport, Voiture. 

e (Carrying in a Cart, Wag. 

pon, c.) Chariage, Charroi, Voiture par 
hariot, par Fourgon, &c, 

A Carriage, (a Thing to carry ano- 
ther in) Une Voiture. 


. Subſt, een er, ou 


Apportage, 
A Beaſt of Carriage, or Burden, Une 
Bite de voiture, de charge ou de ſomme. | 


A Ship for Carriage, Un Yaiſſeau de 


charge. 
* Carriage, (Mien) Port, Air, Mine M 

Tagen, 
* Carriage, (or Behaviour) Condvite, ma- 


mere de Vivre. 


A Carriage for Ordnance, Un Aut 
4 Artillerie. 


The Carriage of the Coach, Le 7. rain 


7 un Carrofſe. 

The Carriages (or Luggage) of. an 
Army, Le Bagage d'une Armer. 

Carried, J. Carry d. TE, 


CARRIER, S. Un Voiturier, un Beli, 


un Porteur, un Meſlager. 

* ＋ To ſend a Thing to Tom Long: the 
Carrier, Envoyer quelque choſe par un _ - 
ſager negligent, ou faire long tems attei 
une choſe, ne Penwoyer que fort zard. f 

CARRION, JV. Carion. | 

CARROUSEL, S. Carrouſel, ſorte de 1 
mele de Courſes a Chaval, de Chariots, de 
Spectacles, &c. 

To CARRY, V. A. Porter, mener. 

_ To Carry a Thing from one. Place to 
another, Porter quelque choſe d'un lieu a un 
aul re. 

To Carry a Man to another, Mener IE; 
qu un chez un autre. 


To Carry a Horſe into the Stable, Mener 


un Cheval a P Ecurie. 


R. To avoid the common Miſtake of moſt 


Engliſb Men, who uſe Porter inſtead of 
Mener, and again, Mener inſtead of Porter, 
you muſt obſerve, that to carry is render'd 
by Porter when you ſpeak of Things that 
cannot walk; and by Mener, when you 
talk of Things that can go by themſelves. 
In ſhort, Porter anſwers to, To Bear, and 
Mener to, To L | 


rr 1 
* « 


1 
L 


$ 


N 


traine tout, rien ne lui rel 


| vant ſon Armee. 


CAR 


To Carry im a Cart, Charier, weilen, 


dans une ue dans 20 Chariot, 1 
0 ſon du Ferbe To Carry,” 
* To Carry it high, Le porter baut, e 


le grand, trancher du grand, ſe donner de 


g. 'ands Ain, avoir P Air important, Faire | 


| entendu, ven fatre accroire. 


* He carries. it like a Philoſopher, 2 


tranche du Philoſophe, il fait le Philoſopbe. 


* To Carry it, (or get the Better of it) 


Þ % emporter, avoir 'P dvantage, avoir le 40%. 
ſus, avoir du hon. 
* To Carry the Cauſe, 
| Cauſe, 
* To Carry it, (as when one's Opinion 
- prevails) r erer faire convenir ou de- 


meurer d' accord. 


aa: gain de | 


* To Carry the Day, to Carry the Bell, 


| Remporter la Victiore, vaincre, etre victo- 


rieux, remporter le prix. 


Ol carried four Pins, and tipped fix, 


Pai fait quatre quilles de venue, & fix 
de rabat. 


Blant. 


* To Carry it fair with one, Sends des 
| Egards pour quelqu'un, le menager. 


* To Carry it cunningly Faire le fin, © 


uſer de Fineſſe, ou de Politique. 


* He carries a Mind worthy of Praiſe, 1 


Ame grande, il a Þ Ame belle, a a le 


cœur bien place, 
* This carries a broad Cb along 


| with it, Ceci eft d'une Force tout- d fait 
A Carriage, (or cloſe Waggon) Un | 
Fourgon. 
Carriage, (Trouble of, and Reward 
for Carrying or Bringing any Thing) Port, 


convaincante. 


* To Carry a Jeſt too far, Ponſſer trop 
loin la Raillerie. 


A Pillar that carries falſe, Une Ce- 


N _ wi porte a faux. 
o Carry one's ſelf well, Sz comporter, 
vivre, agir, en uſer comme il faut, ſe bien 


conduire, ſavoir vivre. 


He knows not how to e, kimſelf, 17 ne 


ſait pas vivre. 


* I know how to carry myſelf with them, | 
Fe ſai comment il en faut uſer avec eux, je 


fai comment il faut les prendre, je ſai com 
ment il faut les menager. © 


* I will teach you how to carry yourſelf, 


Je vous apprendrai d viurt. 

Learn how to carry yourſelf, Apprenez 
A Vous connoitre, apprenez. a vivre. © 

* He carries himſelf like a F ool, q parle, 
il agit en Fu. 

To Carry AWAY, (by Force) Emporter, 
enlewer, entramer, arracher, ravi ra, der, 
Force. 

To Carry away, (to t take Hooy with 
one) Emporter, mener, emmener. 

To Carry BACK, Rapporter, ramener, 
remener, remporter, " 

To Carry BEFORE, Porter devant. 

* To Carry all before one, Se rendre mai- 


tre de tout 5 ne trouver aucune Refi ſtance, 


ou wenir à bout de rout ce 7 on entre e- 
trend. 


mee ne trouve aucune Oppoſition, elle en- 


To Carry OVER, 7 enen faire 
traverſer, 

'To Carry ABOUT, or TO and FRO, 
Porter fa SA, porter d Pentour, tranſporter 
de tous cõtex. 


I carry no Money ABOUT me, Fe 


ne porte point 4 Argent ſur moi. 
To Carry FORTH or OUT, Tirer, 


| BlontYer, faire parcitre, faire ſortir de quel- 
: que Endroit, faire awancer. 


To Carry one's Though ts INTO the Fu- 


ture, Songer à Þ avenir. 


- 


* To Carry it fair, Faire beau ſem- 


| 
- 
- 
” 
* 


x 


| 


. 


ö 


i. 22. 


e, tout plie de- 


3 


ö 


His Army carries all before it, Son Ar- | 


CAR 
Te Carry", Porter, "meters Kada, faire 


erte EV, * TEL 
To Carry DOWN; Mener, anner, cab. 
duire, woiturer, faire A endre. | 


To Carry UP, Porter en baut, faire 
mounter, 


(> To Carry OUT an Opinion, Soure- | 


nir une Opinion. 


To Carry ON, Pouſſer, Conduire, Con- 


tinuer, avancer. 


To Carry on a Buſineſs ſecretly, Corduire 
| ſecrettement une Affaire. 


To Carry on a Notion futthes, Pour 


| plus loin une Penſel. 


To carry on a Wall, Conduire Continuer, 
une Muraille, 

To Carry on the Trenches; Pouſſer lis 
Trenches, 

To carry on the War, 5 Continuer la 
Sac. 0 | 

To carry on a Siege vigorouſly , . 
Pouffer wigoureuſement un Stege, le prefer 
vide ment. 
Jo Carry OFF, Emporter , entrainery 
7 
Ex. This will carry off the ſcurvy Hu- 


mdurs, Ceci entrainera, ou dijfipera les mau- 
vaiſes Humeurs. 


| To Carry off the ſerous Matter by 
Urine, Fuider les ſergſite par les Urines. 
To Carry off, {to kill) Emporter, 
fuer. 

Sometimes this Diftemper canſes Men to 


linger a long Time, ſometimes it carries 


them off Cor kills them) quickly, 2 mal 


g fait quelquefors trainer ccux qui en ſont at- 
| teints, & quelquefois il les pry 


(ou les t tre) 
d abord, 


To Carry off the Ring once, or 


twice, (at Running at the Ring) A un 
ou deux dedans, en courant la Bague. 

To Carry a Thing THOROUGH, Penir 
a bout d'une Choſe. 

* 'To Carry a good Humdur thorough 
Ee, e tolljours de bonne Humeur. 

Where is the Money that muſt carry 
me thorough! ? O# . N 2% il me faue 
poun cela? 

Carry d, Adj, Perth mene, Ke. V. To 
Carry. aha 

The Buſineſs was carried beyond a. 
Contention i in Words, J Affaire ne fe ter mina 
pas 2 une ſimple Diſpute de Paroles. 

It was carried at laſt, that--- On 
demeura enfin d accord, on convint, on ar- 
reta que. 

£5 He, is too #1 to be carry'd away 
with ſuch Impertinenees,, Il efe trop ſage 
pour ſe laiffer aller à ces ſottiſes. 

To be carry*d on with all one's Affection in 
any Deſign, Se porter de. toute ſon Aeon 


dans quelque Deſſein. 


Carrying, S. J Action de porter, de mener, 
c&c. V. To Carry. 

CART, Subſt. Un Chariot, une Charrette. 

Prov, To ſet the Cart before the Horſes, 
7 Mettre la Cbarrus devant les Bœuf . 

= A Covered Cart, Une Cartole. 

Cart-taker, J. Cartaker. 

A Dung-Cart, Un Tombereau, 

Cart-Rut, Orniere. 

Cart-Load, or Cart-full, Charretse, 

Cart-Wheel, 
Chariot. 

Cart-wright, Charron, Artiſan qui fait le 
Bois des Chariots & des Charrettes, &c. 

Cart-Horſe, 9 de Cbarrette. | 

To Cart one, V. A. Attacher ha un 
2 une Charrette, | 

CARTAGE, V. Cartridge. 

Cartaker, S. (an Officer belonging to an 
Army, or a Prince) Un Vaguemeſire. 


CARTED, Adj. (from to N Attache 


a une 8 
CARTEL, 


> 


Nous de " Charrette, ou ͤ de 


CAS 


CARTEL, S. (or Challenge) Cartel, Def. 


Cartel, (a Regulation betwixt two 


Parties, in War) Cartel, Reglement entre 
deux Partis ennemis, 

CARTER, S. (n Cart) | Charretier, 
Chartier, , „ de Cbarrette. 
CARTESLAN, 8. Cartefien, Philoſopbe, | 
qui eft dans les fortimpn de Deſcartes. . . 

Carteſian, Adj, Ex, The Cartefian Phi- 
loſophy, La Philſophi gam ou de 
Deſcartes. 

CARTHUSIAN, 8 
Chartreux, ſorte de * | 


CARTILAGE, Subſt. (or Griſtle) G. 


tillage, 
Cartilaginous, Adj. (or Griſtly) Cartila- 
menx. 
CARTOUCH, | | 
CARTOOSE, or CARTAGE, S. Car- 
touche, Rouleau en maniere etui de gros 
Papier, on de Carton, pour envelopper la 
Charge d'une arme > feu. 


Cartridge, (in Building, or Painting) 
Cartouche, Ornement de Sculpture, ou de 
Peinture, 


CARTWRIGHT, F. Cart-wright, a 
deſſous de Cart. 

CARVE, (or Hide of Land) V. Hide. 

To CARVE, V. A. (or Cut) Couper, De. 
couper . ; 

To carve Meat, Conper, ou | Deconper la 
Viande, 


= To carve an Image, Tailler, ou Ci- 


zeler une Image. 


1 38 To. Carve, is Ingrave) raver. 


Ou 3 en ces ſors 


* (> To carve OUT one's own Satis- 
faction, Se ſatisfaire, ſe contenter ſoimeme, 
* To carve out one's own Fortune, Cho: - 


f Ty. * egler ſa Propre Fortune, avoir. tout a 
oubaits 


Carved, Adj. 
Crzele, Grave 1 
CARVEL, V. Caravel. 


CARVER, S. (from to Carve) Ecuyer | 


Trenchant, Celui, o celle qui decoupe les 
Viandes, 


We muſt not pretend to be our own 


Carvers, Nous ne dewons pas pretendre dis- 
tre les Maitres de nõtre Fortune, ou de choi- 


fir nos Avantages. 

A Carver in Wood, or Stone; 
Sculpteur. 

A Carver, (or Ingraver) Un Gre, 
un Cixeleur. 

Carver's Work, Sculpture , ou Ouvrage ci- 
ele, ou grave. 

Carving, S. “ Hefion de Couper, c. V. 
To Carve. 

CARUNCLE, S. 6 glandulous Fleſh). Ca- 
roncule, Chair elanduleuſe, * 

CAR WA, S. (a Sort of Plant) Carw, 
forte d' Herbe. 

Carway- ſeed, Carui, ou Graine de Carew, 


.CASCADE, S. (or Fall of Water) Caſ- 
cade. 


CASCARILLA, S. {a Bark of an Indian 


Tree) Caſcarille, Ecorce d'un Arbre des 
Indes. 


CASE, 8. ( Thing, Matter, Queſtion ) 
Ca Choſe, Tait, Matiere, Sujet. 


Examples, ' 


1 Cas range, & neanmoins très-verita- 


le. 
It is a plain Caſe, C 
1 a rien de plus clair, 


It is- not all a Cale, Ce neſt fas la mi me 
cbeſe. 


That is another Caſe, C' une autre 


(a Sort of Friar) | | 


Coupe, b Decorps, 7, 2 | 


-Us 1 


| 


3 


| 


er CARTRIDGE, or | 


N 


2 


CAS 


Aaire, Oeft une try yugioh, #*+ Ce 
une autre paire de manc 

Put the Caſe it be ſo, Poſer te Cas que 
cela ſoit. 


To argue the Caſe pro and con, Diſpu- | forte Trempe, endurcir, au propre & au figure. . 


ter, Raiſonner pour & contre ſur une Matiere. 


Ihe Caſe is altered, $a choſes ont change | 


de face. 
There is no Diſhoneſty i in the Caſe, Iln '' 


a rien de En 11 nya Point de Fri- | 


Neri, 

In Caſe of Complaint, | 
Plainte. 

A Caſe in Lie, Une Mativec de 
Droit, une Cauſe, une Affaire, une Queſtion, 


un age” 


A Caſe of Conſcience, Un Cas de 


Conſci ence. 


e Caſe, (or Occaſion) Cas, Occafon, 


Rencontre. 


In ſuch a Caſe, En ce n i cela ar- 


Ts en d 


rivoit, 


(> Caſe, (in Grammar) Cat, en Termes 


de Grammaire. 


The Latin Nouns have ſix Caſes, Le en 
Latins ont ſix Cas. 
(> Caſe, (or Condition) Etat, Con- 


dition. 


To be in a ſad Cale, Etre en fort mau- 
vais Etat. 

I pity your Caſe, votre Etat me fait com- 
paſſion ; je wous plains, 

To be in a good Caſe, Etre en bon Ftat, ſe 


porter bien,-etre bien conditionne. 


You ſee how my Caſe ſtands, FYous vgyex 


| quel eft l Etat de mes Affaires. 


I know not in what Manner he told her 
| his Caſe, Fe ne ſai de quelle Maniere i lui 
| compta ſa Chance. 

As in the Caſe of Sweating; Comme 
dans ce qui regarde les ſermens, 

A Caſe, (to put any Thing in) Un 
Etui. 

A Fat. Caſe, Un Etui de Chapeau. 

Caſe of Knives, Etui a Couteaux, Coute- 
liere. 


A Comb-Caſe, Un Etui @ peigne, une 


Trouſſe. 

A Caſe for a Bed-poſt, Fourreau de 
Colomne de Lit. 
A piſtol-Caſe, ern e 4 
Piſtolet. 

Caſe-ſhot, Mitrailles. 


"$55? A Caſe for a Bed, or Chair, Heuſſe de 


Lit, ou de Chaiſe. 


A Rabbet in his Caſe, Us Dae" en 
Poit, 


Ou bien en ces ſens, 


Cod Caſe, Emborprint 
* To be in a goqd Caſe, (to be rich) Etre 


| 2 ſon aiſe, Etre en belle paſſe, * + Avoir 


les Pieds cbauds. 


[ 922 _ it a very hard Caſe, Ccla me 
emble bien rude, 


(FP As the Caſe ſtands, there is no 
Likelihocd of Peace, Dans FF Situation ' ont 


ſont les Aﬀaires, il ny a aucune Apparence de 


Paix. 


lt is all a Caſe, Ceft tout un. ; 
Were you in my Caſe, Si vou ctiex 


à ma place. 
A Watch-Caſe, Une Boite a montre. 
A Caſe of Bottles, Une Cave, une 


Cantine. 
It is a ftrange, but yet a true Caſe, C 


The Caſe for Pens in a Pocket-Ink- 


horn, La Caſſe de Ecritoire, la Partie de 


I Eeritoĩre de poche on l'on met les Plumes. 
"eſt une choſe dirt, il | 


- , A Letter-Caſe, (or Pocket Book) Un 
orte-lettres. 


C A Letter-Caſe, in a Printing-Houſe, 
Une. Caffe d' Imprimerie. 


To CASE, V. A. (or put up in a Caſe) 


8 


* 


| 
per une 
N 


dat. 


C As 


Sener, mettre dans un Etui. 
{> To Caſe (or to ſuppoſe) a Matter Sex. 


ſe, faire une &i ä 
To CASE-HARDEN, I. Donner une 


Caſe-hardened, Adj. Erdurct. 

CASEMATE, S. (a Piece of Fortification) 
Caſemate, Place baſſe, ou Planc bas, en Termes 
de Fortification, | 

(<> Caſemate, (in Architecture) Cueuls 
droite, Terme d' Architecture. | 

(> Caſemate, (or Loop-hole in a Wall, 
to ſhoot through) Barbacane. 

CASEMENT, S. (or Window) Fenttre qui 
$'0uvre, 

To open the Caſement, Ouvrir te Fenttye, 

{> Caſement, (the Iron-work of a Caſe- 
ment) Ferrure 4 Fenetre. 

CASH, S. Caſſette, ou Caiſſe, Coffre? a te- 
nir de P Argent, Se. 

To have Money in Caſh, Aboir de I Mr 
gent en Caiſſe, ou de P Argent com fs ant. 

* Caſh, (or Money) Argent. 

Running Caſh, ! Argent qui roule, dans 1e 
Commerce. 


To run out of Caſh, Prodiguer Jon Ar- 

ent. 

The cloſe Men are incapable of placing 
Merit any where but in Money, and chere- 
fore gain it; while others, who have larger 
Capacities, are diverted from the Purſuit by 
Enjoyments, which can be ſupported only 
by that Caſh which they deſpiſe ; and there- 
fore are, on the End, Slaves to their Infe- 
riors both in Fortune and Underſtanding. 
Comme les Awares ne connoiſſent d autre Me- 
rite 3 Argent, ils en amaſſert ; au lieu 
ue d'autres qui ont plus d"etenduz 4 Eſpr i, 
en ſont detournez par des Plaiſirs, zu on ne 
peut ſoutenir que par Argent quils mepri- 
ſent ; ce qui 17 gu" apres tout ils deviennent 
2 E ſclawes leurs Inferieurs, en Fortune & 
en Eſprit. 

Caſhier, S. ( Caſh- Keeper) Caiſſier, Ce- 
lui qui garde la Caiſſe. 

To CASHIRE, V. A. (or Diſband) Caf- 


ſer. 


Ex, To Caſhire a Soldier, Caſſer un Sol- 


* 


Caſhired, Adj. Caſe. | 
Caſhiring, S. ' Action de Caſſer, D Þ 
Caſſe. 
CASHOO, S. Cachou, le Sue d'un Arbre 
des Indes Orientales. 
CASINGS, S. (Dry'd Cow-dung for Fuel) 
Bonſe de Pache ſeche pour briler, | 
Go 8. (or * el) Tonneau, | 
r Caſk, (or Head-piece) Caſaue, ou 


| Armure gui covtre la Tete d'un Soldat. 


Caſket, S. Une petite Caſſette. | 
CASQUE, S. (a French Word, uſed by 
ſome Poets for a Helmet) Un Caſq ES 


 CASSIA, S. Cafſe, Gouſſe qui croit | aux 
Indes ſur un Arbre fort haut. 


CASSOCK, S. Soutane, Vetement IE. 


cleſiaſtique. 


A ſhort Caſſoek, Pupon, 

CAST, S. (or Throw) et, Conp. 

A Stone-Caft, Un Tet de Pierre. 

A Caſt at Dice, Un Coup de Dez, 
A great Caſt, Un grand Coup. 

A lucky Caf, Un bon Coup, 

A winning Caſt, Un Coup qui gagne la 
Partie. 

A lofing Caſt, Un Coup d > perdre la Partie. 

A meaſuring Caſt, Un Coup 2 meſurer, dans 
le r wh F 
* It is a meaſuring Caſt, I ef douteux, 4 
y a du pour & du contre. 
A Caſt of the Eye, Ocillade, Ce. p 
dil. 

fro have a Caſt with one's Eye, (to 
ſquint) Etre louche, regarder de travers. 


L111 2 c A 


„ — 
r 8 K 1 


| CAA 


(> A Caſt {or Set) of Hawks, Un Vol 
4 Oiſeauæ de Fauconnerie. 

{> A Caſt of Printing Letters, Une Fon- 
te de Lettres d Imprimeur, 

* To be at the laſt Caſt, (or. at one's 
Wit's End) Etre reduit à l Extremite, ne * 
voir de quel cite ſe n ou de quel Bois 
faire fleche. 

* 'They are Men of your Caſt, Ce ſont des 
gens de wire trempe, de witre bumeur, ou de 
votre manicre. 

* He gave us a Caſt of his Office, I 
nous donna un Plat de ſon Metier, ou de = 
Facon, 


"CAST, Adj. Jette, Ke. V. To cad. 


Saen Ay, Qui a fait naufrage, noye, ſub- | 
| merge. 


Caſt-away, 8. 0 or Refuſe) Le Rebut. 


© A Caft-away, (or Reprobate) Us — | 


prouve, un Perdu, un Abandonne. 

Caſt off, S. (or Refuſe) Rebut. 

To CAST, V.A. (to throw) Fetter. 

Ex. To caſt Anchor, Fetter, ou lailſer 
tember  Ancre. 

To caſt his Rider, Jetter ſon Homme par 
Terre, comme font les Chevaux. 

To caſt Lots, Fetter le ſort, tirer au ſort. 
To caſt a Miſt before one's Eyes, Fet- 
ter de la Poudre aux Yeux de quelgu un, I eblou- 
ir par de belles Apparences, le tromper. 

To caſt one's ſelf at one's Feet, Se Jeter 


aux Picea de quelqu” un. 


Io caſt a Dart, Lancer un Dard. 
Jo caſt a Luſtre, Donner du Luſtre, 
rebauſſer, ou relewer [eclat. 
> To caſt a Bell, Fetter une Cloche, 
ou Fetter une Cloche en maule, fondre une 


Cloc be. 


To caſt, or caſt up a Sum with 


Counters, Jetter une Somme avec des Fet- 
tons, 

o caſt an Account, . un Compete 
dreſſer un Compte. 

To caſt a Patient's Water, (as Phy f. 
cians do) Regarder, examiner I Urine d'un 
Malade. 

Lo caſt an Aftrological Figure, Jet- 
ter la Figure, 

(> To caſt one's Nativity, Faire, ou 


dreſſer P Horoſcope, ou la Nativite de gquel- 


Ll un. 


Lo caſt an ill Smell, Exbaler une 


| Odeur puante. 


(5 To caſt a Heat, Donner de la Cba- 
aur. 
* To caſt (or meditate) in one's Mind, 
er with one's (elf, Songer, mediter, ruminer, 
rouler dans ſon E ri fo 

Ihe Court will caſt you, La Cour 


vous condamnera, ou vous deboutera. 


& To caſt one's Adverſary at the Bar, 
Awoir gain de Cauſe, gagner ſon Proces. 

Io caſt his ry (or his Skin) every 
Year, Muzr, changer de Peau toutes les An- 
necs. 

*. To caſt a Block in one's Way, Tra- 
«-rſer le Deſſein de quelqu'un, venir d la Tra- 
D ſe. | 

(> He begins to caſt (or to ſhed) h's 
Teeth, Les Denis commencent & lui tamber. 

To caſt, (or Vomit) Rendre, womir, 

(> To caſt, Neut. (or Warp, as Timber 
does that is not well ſcaſoned) Se Halte, © en 
parlant du Bois. 

(> To caſt her Young, Avorter. 

To caſt AWAY, Fetter, abandonner, 

To caſt one's ſelf away, Se perdre, s aban- 
donner, 

(> To caſt away Care, Bannir les ſou- 
cis, ſe diuertir, paſſer le tems, fe donner au 
Cœur joye. 

To caſt ABOUT, (to think) Senger, 
fen ſer à. 

Servants are ever caſting abcut, how to 


| an their Advantages of their Maſters 


Follies, Les Domeſtiques ne ſongent qua pro 
| fiter des Folies de leurs Maitres. - 


dreſſe. 


| quelgu' un, le laiſſer derriere, « Caſt off. 
10 caſt FORTH; Exbal lr. 


der, ou repandre des Rayons. 
To caſt ABOUT, Fetter de tous cõtex. 


cher. 
Jo caſt AGAINST, Neprocbher. 
To caſt HEADLONG, Precipiter, 


abandonner, 
Printers) Compter tes Lignes. 
a Wood, I detale à travers Cham 


les Chiems, (ou /aifſe les Chiens 
gagne un Bois. 


ce is ſe woyent au Lit de Mort. 
parlant des Oiſeaux. 


A Snake caſts off her Skin, or 155 Slough, 
Le Serpent mut. 


in Hunting, Downs, ou /acher les Chiens, 
jecter, reprocher.. 
leguons un autre Exemple. 
Forme a quelque choſe. 
dormir. 
vous donnera la Ficvure. 
To caſt UP, Srpputer, compter, ſommer. 
compte & rabatu, 


te En avez-wous fomme les Articles? 


malignes. 
ou Levi de Terre, 
Yeux, 
ings. 
on, Termr, 
Mepriſer une choſe, en parler avec mepris, 
Aſſiſtance, II % addreſe a mei pour Paſ- 
ſiſier, il Seft mis Fu ma Protection. 
lo caſt 


jetter la Faute ſur un autre. 


Yeux, 


rage, Þabattre, 


bumilier, abbaiſſer. 


To caſt OUT, Jetter debors, Chaſſer. 


That being preſſed by Hunger, they might 
_ caſt about to help themſelves by ſome ſub- 
. tle Conveyance ; Afin guetant preſſes de 
Ja Faim, its uſaſſent d invention pour ſup- 
pleer a leurs Beſoins far zuelgue Tour d A. 


$F. To caſt one BEHIND, Devancer 


To caſt forth Beams, Ray onner, dar- 
| 


* To caſt about, (or conſider) Confiderer, 
ſonger, rouler dans ſon E brit, mediter, cher- 


To caſt OFF, Depouiller, rejetter, quitter, 
Io caſt off, (or tell the Lines) amongſt 
Away he ſcours croſs the Fields, 

caſts off (or outſtrips) the Dogs, and gains 
amps, devance 
erriere) & 
(> Some Men do caſt off all to a dots 
bed Repentance Il y a des gens qui remet- 
tent & ſe repentir te tous leurs Pechex, juſqu'a 


(> To caft off his Feathers, Muer, en 
(> To caſt off, {or let go) the Hounds, | 


Let us caſt in schee; We Al ; 
To caſt a Thing INTO Form, Donner la 
(Sy To caſt into a Sleep, Endarmir, faire | 
(> This will caſt you into a Fever, Ceci | 
But upon Conſideration of the Whole, and 
caſting up all Things together, Mais tout bien 
Did you caſt it up? L' awez-wous ſuppu- 
Io caſt up, (to Vomit) Rendre Far 
haut, vomir, + Degobiller. 
Miarſhes caſt up noiſome Vapours, 
Les Marais jeltent, ou exbalent des Vapeurs 
{> To caſt up a Bank, Faire une * Chauſſec e. 
{> To caſt up one's Eyes, Lever lei 
Io caſt up the Caſtings, v. Caſt. 
To caſt UPON, Ex. To caſt a Miſt up- 
Io caft much Scorn upon a Thing, 0 


He has caſt himſelf upon me for my 


e Fault upon another, Re. 
(> To caſt down one's Eyes, Bailſer les 


* To caſt one down, (to diſcourage him) 
Decourager quelqu'un, lui faire perdre Cou- 


(© To caſt down, (to afflit) Afliger, 


Il 


| 


g 


| 
; 


| 
| 


4 


* Jo caſt IN one's Diſh, or Teeth, 06- | 


i 


| 
7 


| 


Eramp. To caſt out bene, Chaſſer te 
Diables. 4 8 | : 
CASTANETS, S. (rapper to Arie with) 
: Caſtagnettes. x 

CASTELLAIN, 8. (the Conftsble of a 


Caſtle) Chrelain) celui qui commande dans 


un Chateau. 

Caſtellany, S. Obatelenie. | | * 

To CAS TIGATE, V. A. (to corre, or 
puniſnh) Chatier, corriger, punir. 

Caſtigated, Adj. Corrrge, pant, charre. £ 

Caſtigation, 8. Correffedn, Punition, Cha. 
4 iment . ' 

Caſtigatory, Adj. aus ſort a abe. ö | 

CASTING, S. ( from to Caſt ) P Aftion 
de jetter, &c. V. To Caſt. 

(2 Caſting, (a Pellet of Canvas, or Cot- 
ton, to purge a Hawk) Cure, Terme de 7 au- 
connerie. | 

TP A Cafſting-Houſe, Une Fonderie. 

A Cafting Voice, La Voix qui Fem- 

orte. 
f A Caſting Net, Un Epervier, Sorte 
de Fillet pour la Peche. 

CASTLE, S. Chateau, Fort. 

A ftrong Caſtle, Un Chateau bien fort. 

Prov, To build Caftles in the Air, Ba- 
tir des Chdteaux en Þ Air, Faire des Cha- 
teaux en Eſpagne. 

To CASTLE, V.N. a fy wy at 
| Chefs) Rouer. 

Caſtle-Ward, S. Chdtelenie. 

CASTLING, S. (from to Out} Un 4 


Vorton. 


CASTOR, S. Un Caſtor. 

A Caſtor, or Caſtor Hat, Caſtor, ou Cha- 

eau fin, 

To CASTRATE, V. A. (or geld) Cha- 
trene- 

Caſtrated, Adj. Chatre. 

Caſtration, S. Action de chatrer, 

CASTREL, S. JV. Coſtrel. 

N Caftrel, (or Keſtrel, a Sort of Hawk) 
' Cercerelle, Oiſeau de Proye. 

CASUAL, Adj. ( from Caſe, Accidental } 
Caſuel, ſujet au - hazard, wren ee for- 
tut, | 
A Caſual Word, or a Noun, Ur 
Nom. 

Caſually, Adv. Caſuellement, far accident, 
Ffortuitement. 

Caſualty, S. * Chance) Accident, Ha- 
ſard, Avanture, Cas fortuit. | 

Caſualty, (or Accidental Death) Mort par 
un Accident, 

CASULE, or CHASUBLE, S. (a Maſs- 


Pr. eſt Veſtment) Chaſuble, Vetement de 
Pretre lors qu'il dit la Meſſe. V. Cha- 
ſuble. 


CASUIST, S. (a Man Kkilled i in Caſes of 


| Conſcience) Caſuifte, Celui qui entend, fait, 


ou explique les Cas de Conſcience, 

CAT, S. Chat, Chatte. 

A tame Cat, Chat plus, Cbat dome- 
ſtigue. 

A wild Cat, Chat ſauvage. 

Prov. To reprobate all Cats for Witches, 
Faire paſſer tous les Chats pour des Sor- 
ciers. 

Prov, When Candles are out, all Cats 
are grey, Dans la Nuit, tous Chats ſont 

Vis. 
: Prov. Cat to her Kind, Ge choſe aime 
ſon ſemblable. 

* Cat in Pan, (a Deſerter) Un Tranſ- 
fuge, un Deſerteur. 

* + To turn Cat in Pan, Changer de 
Parti, * + Tourner Caſaque. 

A Pole-Cat, Une Feurne, 

A Gib-Cat, Un Chat, le Vale d: la 
Chatte, 

A Civet-Cat, Civette, ſorte d' Animal, 

A Muſk Cat, Martre, ou Zibeline, forte 
d' Animal, 

Cat-a- 


| 


CAT 


© Cata-Maviitain, (a Mongrel Sort of wild 
Cat) Chat- 91 0 
CAU FISH;; beben f. rey 3 

Cat's-Mint, (an Herh) Poulios ſabre. 

Cap Teil: V. Catkings. 

CATACOMBS, S. nnen * 
ing Places) Catacdnthes: | 

CAT * 8. (or Lit) Cotahgne 
Liftey: Rolle. 16862711 

CATTALS,. 7. | Chattels be ö 

CATAMITE, S. (a Boy abuſed contrary 
to Nature) Un Hardache. 2 6 

CATAbLASM, S. Car pooltis) cue 
Plaſine, Sorte d' Emplatre, ou de e 
externe. Pron. * * 

..CATARACT, S. (a Fall of a River 
C ataracte, Chute d Zaw avec grand Bruit, 
ſaut de Riviere gui ſe precipite. 

The Cataracts of Ni lus „ Les Cataractes 
du Nil. 

A Cataract i in the Eye, Catara&e 
ou Alteration de ] Humeur . Ocil 
qui a perdu ſa Tranſparence. 

Cataract, V. Portcullis, * 

CAT ARRH, S. (a Defluxion of Rheum) 
Catarre, ou Caterre, Fluxion des Humeurs 
de la Tete ſur quelque Partie du Corps. 

CATASTROPHE, S. (End, or ike ) 
Cataſtrophe, &wenement facheux, | 

The Cataſtrophe of a Tragedy, La Cata- 
Prophe, ou denoiment d une Tragedie, 

CAT-CAEL, or CATCALL, | 8. Un 
Appeau. 

CATCH, 8. ( or Prize) Capture, Priſe, 
Butin. 


To get a good Catch, Faire une bonne 
Capture. 

(> A Catch, (a Sort of Ship) 7. Ketch, | 

A Catch, (a Sort of Song) Sorte de 
Chanſon, 

A Catch for a Hawk, or a Hawk: $ 
Lure, Leurre d Oiſeau de . ; | 

A Catch of a Door, Anneau Tune 
Porte. ; 

(> The Catch of a Latch, Crampen FA 
Legquet. 

To be, er lie upon the Catch, Etre aux 
aguets, tacher @ attraper quelque choſe, ten- 
dre des Embuches à quelqu' wn, tacher de le 
ſurprendre. | 

* + To live upon the Catch, Vivre de ce 
gu on peut ecornifler, dire de picorce. 

F A Catch-Bit,. Un Croqueur, un Para- 
Ae, un Ecornificur,. un Chercheur de pes 
Francbes. 
ft A Catch-Fart, Un n Attrape-pet, Sobri- 


«#98 wal | 


1 
— 


quet que J'on donne aux Pages, qui portent la 


cucue de leurs Dames. 


A Catch, (a Play-Thing for Boys, 


being a Stick w ith a Hollow at one, or both. | 


Ends, and a Ball hanging on a String in the 
Middle, which they endeavour to catch in 
the Hollow) Filboguet, Jeu d' Enfant. 
Catch-pole,. Sergent, Pouſſe=cul. : ; 
Carch-Word, (a Term in Printing, the 
Ia Word of a Page, which begins the next 
Page) Reciame, 


To CATCH, V. A. {or hold on) Pren- | 


dre, ſe ſaijir 40 ſaiſir, empoigner, attraper. 

* Truth attracts the Eyes of ſuperior 
Minds, who, as ſoon as they have catch'd 
it, (er are perfect Maſters of it,) make 
it prevail, La Veritè attire les regards 


dcs Eſprits ſuperieurs ; des que ceuxgci en | 


(ont ſaiſis, ils lui font prendre biea-tot le 
defſus. 


To Catch, (or ſnatch) Ravir, en- 


le 46 


To Catch, (or overtake one) At- | 


traper, atteindre, joindre quelqu' un, en mar- 
cl.ant, 


To Catch one, (to come upon him un- 


aw ares) Sur pi endre quelgu' un, 
Fo To Catch a Fall; Tender. 


CAT 
Fo Cards Tirtar V. Tartar, | 
To Cary old, 8 err buner, A 
YE Novo v0 | 


Fo Catch a Diftenijer Printers une 
A tomber r gagner une Mala- 


dit. * > raid ft bv S345 25111 
1 To Catch one's Death Sattirer la 
Mort. © 


To Catch Fire, Prendre PHY $ Nn 
To Catch AT a 1 hing, Chercher, recher- 
cher quelque choſe," 'tacher de Þ attraper, ou 


ſur quelque choſe 2 defſein de Wen ſaiftr, ou de 
attraper, dans le propre. | 
I hall write nothing that le dn 


catch at, Je n ecrirat rien 185 li donue 


fe. 
To Catch UP, Fee empoigner, for ir, 


Na Catch one in a et Treuver 
quelgu un Menteur, | 


| frouve Menteus, - 


attrape, ſeif, oigne. 

Ca 8 1 4 ſnatched) Ravi, 
enle wt. 

Catched, (or overtaken) Attrape, 
atteint, joint. 

Catched, (or ſurpriſed) ay a &c, 
LY. To Catch. 

Catcher, S. Qui prend, qui attrape, qui 
empoigne, &c. V. To Catch. 

T hief-Catcher, le Capitaine des'Woleurs. 

Catching, S. Action d' attraper, de pren- 
dre, &c. V. To Catch, Priſe, Capture. 

Catching, Adj. Contagiruse, qui fe commu- 
nique, en parlant d'une Maladie. 

Catechetical, Adj. (belonging to Cate- 

chiſing) De Catichiſme. 
£-- "Tl "CAT ECHISE, V. A. Catechiſer, in- 
ſruire ſur les Articles de la Foi. 

R. Il ſe dit auſſi dans Pune & dans Vautre 


zu un ſur ſa Conduite. 
Catechiſed, * Catècbi ſe. 
Catechiſing, $ Acrion de catechiſer. 
CATECHISM, S. Catechiſme, Inſtruction 
ſur les Articles de Foi ; ; Catechiſme, petit 


Livre qui contient les principales Matieres 
de la Religion. 


chiſme. 
CATECHUMEN, S. (one that is in- 


| 
| C alechumene, Celui que Von catechiſe pour le 
| diſpoſer a recevoir-un Sacrement. 

Categorical, Adj, (in form, to the pur- 
| poſe). Categorique, ſuivant Pordre, ou la rai- 
ſon, à propos. 

- A Categorical Anſwer, Une Repenſe Ca 
gorique. : 

' Categorically; Adv. S | 

CATEGORY, S. (Order, or Rank) Ca- 
tegorie, Ordre. 

CATER, S. Un Quatre, au Jeu de Car- 
tes, ou de Der. 

To CAT ER, V. N. Faire la Provifien, 
ou donner les Ordres pour le Repas, 


| 
N 
: 


. 
; 
. 
1 
 franches lippees. 


Caterer, S, Pourvoyeur, celui 4 qui nou. la 
Pr ion. 


nille, ſorte d Inſecte. 
Caterpillar, (a plant) Chenille, 


de Pois, en forme de Chenille, 


un Arbre, 


CATHEDRAL, Adj. Cathedral. 
Ex. A Cathedral Church, (the Mother- 
Church of a en Eg'ſe Catbddrale. . 


de Pobtenr, dans le figur6: Porter les main 


i have caught him in 2 Lie, 4 9 
Catched, Adj. 0 or lad bold of ) n | 


Langue, mais baſſement, pour examiner _ t 


Catechiſt, S. Catechiſte,. qui fait le Cate- f J 


ſtructed for the — of Sacraments) 


2 


A Cater-Couſin, S. (or Trencher-Friend)] | 
Un Paraſite, un Ecornifleur, un Chercheur de | 


CATERPILLAR, s. (an Inſet) Che- | 


. Plante qui porte une maniere de Veſſe, ow | 


To rid a Tree of Caterpillars, Echeniller | 
- CATERWAULING, V. Catterwauling. 


A Cathedral, S. Lie Catbihbate.” 9 

St Peter's Cathedral, Za Cathedrale de 
S. Pierre; 

CATHEDRATICK,.S. . A Law. word, 
which ſignifies a Sum of two Shillings, paid. 
to the Biſhop by the Inferior Clergy) Droit 
de deux ſhelins que les E celefiaſtiques payert 
| a leur Dioceſain. 

+ CATHOLICISM, S. (the Catholic 
+ Religion) + Catholicies. 
| CATHOLICK, Adj. (cr Univerſal) ca- 
theligue, univer, 2 general, 

The Catholick Church, L ERA ca- 
tholigue. 


The Catholick Laws of Nature, Les Loix | 


' generales de la Nature. 


IP Catholick, (or Orthodox) Catbolique, | 
ou Ortbodoxe. 


| Ex, The Catholick Faith, La Foi Ca- 
| tholigue, ou Orthodoxe. 

A Catholick, Subſt. Un, ou une Catha- 
| lique, | 

A Roman Catholick, Un Catholigue Ro- 
main, un Papiſte, un pretendu Catholique. 

The Catholick King, (a Title peculiar 


to the King of Spain) Le Roi Catholique, 
Titre affectẽ au Nei d' Efpagne. 


CATHOLICON, S. (a Sovereign Medi- 
cine) Catholicon, Compoſition de divers Me- 
dicaments. 

1 Catholicon, (a Plaiſter for all Sores) 

| Remede à tous Mauux. 

CaATKINCGS, S. (er Cat*s-Tail, in Nut- 
Trees, Sc.) Chatton, 0 ou E moucbette, de No- 
yer, Sc. 

| CATLING, 8. (a Sort of Knife) Sorte 
de gros — 

CATTEL, V. Cattle. 
CATTERWAUL, » CATTERWAU. 

LING, S. Sabat de Chats. 

To go Catterwauling, S'aſſembler la Nuit 
pour Sg accoupler, | 

* + Catterwauling, (er Noiſe) Bruit, 
' Tintamarre, : 

CATTLE, S. Bitail, Beeufs, Vaches, S 
Br bis, Betes a Corne. | 

Fat Cattle; Du Betail gras. 

They took a Hundred Head of Cattle, I 

25 rent Cent Bites à Corne. | 

* + Cattle, (or Cracks) Des Filles de 
oye, des Guenipes, des Garces. 


CAVALCADE, S. (er Riding) Caval- 


| 
| 


| cade, 
CAVALIER, S. Cawalrer, 
R. Du Tems des Guerres Civiles d' An- 
gleterre, on appelloit CAVALIERS les Ro- 
yaliſtes, V. Tory. | 
Cav: lier-like, A la Cavaliere. 
Cavalierly, Adv. (freely) Cawalicrement, 
CAVALRY, S. (vr Horſe) Cavalerie, 
 Soldats & Cheual, Chevaux legers, 
'  CAUDEBECK, S. Caudebee, ou Chapeau 


de Candeber, 


CAUDLE, S. Boiſſon fomachale d Þ An- 
gloiſe, Elle ſe fait avec du Vin, des Oeufs, 
du Sucre, & d'autres Epices, & eſt fort pro- 
pre à fortifier la Nature. 

Cavdle for a New-Married Couple, Le 
Reweillon. | 

CAVE, 8. n r 

- To live in Caves, - Vivre dans les Ca- 
: ver nes. 

A Cave, (or Cellar) Une Cave, 

- CAVEARY, S. JV. Caviary. 

CAVEAT, 8. (or Caution) Abort He- 
ment, Mis, Precaution. 

CAVEAT, S. (a Bill enter'd in a Court 
of Judicature 10 ſtop Proceedings) Un Ar- 
ret, ou E mpechement, en Fuſtice. 

* To enter a Sen Metre” un Arret, ou 
un Empechement, © 

CAVESON, S. (a falſe Rein to Hob, or 
lead a Horſe by) Caveſſon, ** a 

CAVERN, J. Cave. 


1 CAVERS; 


© rf wane > © _— 
— EE} ee. A r — ef SGI”, — 
: \ 


; phy, for 


AU 


CAVERS, 8. Golden of the Mines) | 


Fo eurs des ines, 


CR, S. (a Chet with a, to keep 
Fiſh under 52 Sorte de Caſſnet Perce 


four 4 *. 1775 entre deux: Eaux. 


978 (fron to e Attrape, I 
1 F. To Cate oh; | "£5" To cole dene, Don gi)! ſoupe. 


. 


l am caught, Ven tent. | 
Caught up, Ravi. 
Caught, Preterit du Verbe, to Catch, 


CAVIARY, S. (the Spawn of a Fiſh call- | 


ed Bellengina ) Caviaire, Oeufs d'une eſpece 
d' Etourgeon prẽparez à la Moſcowite. 
AVIL, 


cane, Poi wle „ou Argument captieux, Sub- 
eilite, 


To CAVIL, V. N. Pointiller, chicaner, 1. ; 


ſervir d. Argumens captieux. | 
To cavil at every T hing he ſays, Trouver 
A redire & tout ce zu on dit, 


Cavillation, S. “Action de Veiebibe, Kc. 
J. To Cavil; 


lite. 


Caviller; S. Un Sophiſie, qui le ſert d' Ar- 8 


gumens captieux, un Chicaneur. 
Cavilling, S, J. Cavillation. Sp 
Cavilling, Adject. 


leux. 


CAVITY, S. {from Cave, Hollow) Uo | 


vite, Creux, 
CAUL, V. Cawl. 
'CAVLDRON, S. (or Kettle) Un Chon 


dron, une 8 | 
To CAULK, Sc. V. To Calk, Ge. 


CaAULM, V. Calm. AY 


Cauſali (a Word wſed in Philoſo- 
| N40 Cauſe, Source, Principe. 

CAUSE, S. (that which produces an Ef- 
fect) Cane, Source, Pr ineipe, tout ce = 
produit quelque Effet. 

A Phyſical, 'or Moral Cauſe, / Gy 7 
ſique, ou morale. 

He was the Cauſe of my Misfortane, Il c a 
cte la Cauſe de mon Malheur. | 

Cauſe, (or, Reaſon): Canſe, dae, Ri. 
* Matiere, Lieu. 

It is not without Cauſe, Ce nn 2 pas 
fans Sujet, ou ſans Raiſon, c eſt avec Rai- 


ſon, 
Vcu gave me Cauſe enough to complain, 


Vous maves donne aſſes de Pri de me 


Plaindre. 
= Cauſe, (or Party) Cauſe, Parti, | 
To ſtand for the good Cauſe, | Etre Pour la 


bonne Cauſe. 


The Good Old Cauſe, La. Hal an 


C'eſt ainſi que les Republicains d' Angle 
terre appellent la Cauſe prétendue de la 


Religion, qui les porta autrefois 3 a une Guer- 
re Calle. 
(Eg Cauſe, (at Law) Carſe, Procts, A. 
aire 
the To plead a Cauſe, Plaider une Carl 
The Cauſe is over, La Cauſe eſt plaidee. 
A juſt, or unjuſt Cauſe, Une Canſe bien, 
ou mal fondee en Droit. 
To-plead in one's own- Cauſe, Plaide en 
ſor fait propre. 
Do as you ſve Coles Faites comme 
wous J'entendex. 


When I ſee Cauſe, Quand j J en aurai Þ 0c 
caſion. 


J will proceed as I ſhall fee Cauſe, + | 


reglerai toutes mes demarches par les Occa- 
2 ans gui naitront, je ferai comme je I en- 
te ndrai. 

To give Cauſe of Suſpicion, Donner 
lieu de ſoupgon, faire ſoupgonner, faire en- 


trer en Soupęon. ' 
lt is for this Cauſe, Of pour cela. 
>> Cauſe, for Becauſe, J. Becauſe. 
To CAUSE, V. A, (to be the Cauſe of, 
to occaſion) Cauſer, etre Cauſe 1 393576 


3 eiter, faire naitre. 4 


: Py r 


. (a captious Argument) bi-. 


Pointille Cy Subti-: | | 


5 


! 
| 


if 


# 


| 


j 


" 


: 


Ex. To cauſe a. ene Can ſer une Re- 


n etre Canſe, Peagitr.) er 


uſe Sleep, 1 dormir. i wh 


To dcauſe Lava: e due, dme de 
2 Toer. 24 em woo ara 
e cauſes one to read to him hilf he 


To cauſe Sorrow, Donner "a Cha- 
8 an 515 1 


N Ad. 8 ſais & BD x al 


eſlly,"\Af Catſe, fem ſujet | 


| fone. foros = — iy Db a- 5b 
Ns jg Adj. Saus Hl fone ah. 
injuſte Free 
; CAUSEY, -S, or cola Chan 
digte, les de terre. 15.6924) 
CAUSING, S. / Albion de faire 7. exci- 


ter, de cauſer, de donner. 


' CAUSTICK, Adj. (e- Burning) Cai 


| 1 corroſif, brilant. 


A Cauftick; S. In Cauftique. 1» | | 

CAUTELOUS, Adj, (or Crag _ 8 
adroit, Trompeur, Fur. 

D 4 CAUTERE, S. (or hot Iron). Nav: | 
brulant, ou bouton 4 feu dont on n = 


* I anteres, 


Captieux, Dt 


To CAUTERIZE, V. A. (to fear, | or 


burn) Cauteriſer, bruler. 


To cauteriſe a Horſe, (to cut way 
2 Wart, Sc. with a ſharp hot Iron): Donner 
le feu d un Cheual. 

Cauterized, Adj. Canteriſe, 35 gui res 4 


1 5 * N 
.CAUTION,'S. (or Heed) Podcmprions Cir- 


| conſpeRiony Prudente, Attention, Retenus. 
Caution, (or. Warning) Avertiſſomens, 


4 | Avis, Action d'avertir ! un afin. 1 "i 


ſe tienne fur ſes gardes. 
To give one a ne auen, _ 


7, u. 
Cautionary, Adj. 7 Otage. 


Ex. Cautionary (or Pledge) a Palles | 


| ZOrage, Villes qu on donne pour Caution, ou 


; pour Aſſurance de ce qu an promet. 


CAUTIOUS, Adj. Circonſpett, prevo- 
yant, ſage, precautionne, prudent, awiſe, 
retenu 5 Il ſe dit des een & des 
Choſes. 

The Antients were very cautious 
about declaring of War, Les Anciemm ho de- 


claroient pas la Guerre legerement, ' ou a # la 
legere. 


Cautiouſly, Adv, Sagement, Sdn, | 


avec Precaution, avec ret Sure avec 


|. Retenue, avec Prevoyance. 


Cautiouſneſs, S. — Preve- 
yance, Sageſſe, Prudence, Retenus. 
To CAW, F. T's: Kaw. © WM 
' CAWDLE, JV. Caudle. 


CAWL, S. (or Kell, PETTY POPE the 


Bowels) La Coiffe, du Ventre : Membrane | 
qui couvre les Boyaux, & qui reflemble3 un 
Filet de Pecheur. | 


(5> Cawl for Womens ] Heads, Une Coiffe | 


ou une Cornette de Femme. 
The Cal of a Wig, La Coifſe une Fer- 
ruque. 


CAYMAN, 8. Une fort de 0. alli. 
WAS 


To CEASE, V. N. (to „aw off) ehh, 
Ae ſe deſiſter. 

He never ceaſes to complain, * ue ae | 
Jamais de fe plaindre. 

To ceaſe from aſs, Ceſſer de ale, 


| guitter le Tram ail. 


The Wind ceaſes, 'Be Vent ceſſe; 4s; Vent 


| $f appaiſe; ou le Vent abbat, ou tombe z en 


Termes de Marine. 


The Work un Hin 10 Sale 1 


while, F Ouurage fut interrompu pour 9 uel- | 
que tems, i! fake & Are le . ber, | 


grelgue Tems. 


tion, Solemniſation, C 
ö 


TEN 


. Ceaſed, Adj. ( or left off S dif. 
| en 2 d'un 1 1 5 

N Ceaſed, Appaiſe, + Bae then 
parlant du Vent. 911 

Ceaſeleſs, wy. (inceſſant) ce fr 

AAA! 

Ceaſing, 8. Inofion, el A) as 
V. To Ceaſe, Diſcontinuation, 2 

Without ceaſing, Sans ceſſe, inceſſamment, 
continuellement, 7 Interruption,” 5 

- CEGITY; V. Cœcit xy; 

CEDAR, S. (Cedar. Tree, or Wbed) Galle, 
ſorte d Arbie,* '0 le Bois de cet Arbre.“ 

CE¹ñANDINE, or CRLENDINE, — ben 
Herb) Eclaire, forte d' Herbe. * 

To CELERRATR, v. A. (er to blen. 
nize) Calebrer, ſolemniſer. bes 

To celebrate a rn, "Es ſolemniſe 
une Fite. 

To celebrate an ne ( ſet forth 
his Praiſe) Celebrer les Louanges d'un He. 
ros, faire Eloge, ou le Pancgyrigue 4 
| Heros, publier 1 e, n Jon nom 
cclebre. 

+Celebrated, FEE Cilthre, bun. q 

-: > Celebrated, (or famous). Celebre, of 
ena, renomme, connu, lone, | + 

Celebrating, S. Celebration, L Action de 
celebrer, ou de « preps. &e." * To Ce: 
lebrate. 

Celebration, 8. (or Celebrating): 222 
elebrite,: Solemnite. - 

NN Celebration, (Praiſing, or Elogy) 
Louange, Eloge, Panegyrique. 

Celebrious, Adj. (or famous) Celebre, Fa- 
meu, 'renomme, connu, illuſire. 

CELEBRITY, S. (or Famouſneſs) Repus 
ane — Eclat, Ceælebrite. 

1 Celebrity of a Marriage, La Cele 
brite, la Fite d'une Nice. 

$5 an * or Pole} Lonange, 
1 

CELENDINE, JV. Oelandne: | 

CELERITTY, 8. (Swiftneſs) 222 Vi. 
tefſe, Rapidiit, Lege ete, Promptitudde. | 

CELERY, S. (a Sort of Plant) Celeri, 
ſorte de Plante. eb: 22 

CELESTIAL, Adj. (Heavenly) Cele eſte, 


| du Ciel. 


Celeſtial Globe, Un Globe celeſte. ; 

- The twelve Celeſtial Signs, - Les douze 
Si ignes Celeftes. © 

CELESTINES, 8. Ge Celeſtine Monks) 
Celeftins, Ordre relig jeux. 

CELIBACY, or CELIBATE, 8. (Single 
Life) Onan; Vie er a celle Su Ma- 
riage. 

CELL, S. Cellule. 

The Monks lie in their Cells, Les Moines 
| | couchent dans leurs Cellules. 

CELLAR, S. Cave. | 

A Wine-Cellar, gs Cave d Vi in, un 
Cellier. 70 
Cellarage, 8. 9 Celliers. 

There is very good Cellarage in that Houſe, 
| Il a de tres-bornes Caves, ou de tres-bons 
| Celliers dans cette Maiſon. 


> Cellarage, (Duty paid for laying 
Wine in a Cellar), Le Droit que Von paye 


— 


N 
| 
[ 
| 


th 


|} pour mettre du "we dans la Cave d'un 


autre. 
"CELLARIST, S. (the Butler i in a Mo- 
naſtery) 'Celericr, Bouteillier d'un Mona- 
ſtere. 

D CELSITUDE, S. (or Highneſs) Al 
| ep Titre d' Honneur. 
CCEMRNT, S. (a ſtrong and cleaving Sort 
of Mortar) Ciment, forte de Mortier. 
To cement, V. A. (or faſten together) 
i Cimenter, Joindre enſemble affermtr, il ne ſe 
dit guere qu' au figure, 
Cemented, Adj, Cimente, joint, Perm. 
To CENSE, V. A. (or perfume with In- 


Pn E neenſer, - Sas 


| 


; 
i 
, 


JI 


CEN 
| .» Cenſer,' S. (er perfumnibg, Pan) Enten 


fair. 1 
: ) Cen 


CEN OR, 8. (a Ribas a 
fed} *Magiftrat Romain, © A, 

Cenſorious, Adj, Critique, qui a 
de penchant à cenſurer ce que font les _ 
Mediſant, 

He is a cenſorious Man, Ceft un 'Cenſeur, 
un Critique,, un Homme qui cenſure tout. 
Cenſoriouſſy, Adv. 25 Cenſeur, a Cri- 
eique; \ 

Cenſorxiou ſneſe, 8. | Critique, Mains, 
Diſpoſition a a. eritiquer, 2 reprendre, a cen- 

rer. 
\ Cenſorſhip, S. (the Dignity of a Romas 
Cenſor) Cen ſure, Dignite de, Cenſeur,, _ 

Cenfural, Adj, Ex. Cenſural Roll, or 
Book, Un Regitre des Cent, ou des Rentes, 

CENSURE, S. (or. Reproof) Cenſure, 
N Cerreefien, + Mercuriale. 

To expoſe one's ſelf to tlie Cenſure of the 
World, S' expoſer 2 la Cenſure du Monde. 
© _ 'CENSURE, V. A. (to check, or re- 
prove) Cenſurer, reprendre, reprimander, 
+ Faire une Mercuriale. 

Cenſured, Adj. e &c. V. To 
Cenſure. | 

88 V. Cenſure. 

CENT, S. (a Law Term) Cents 14425 

Ex. To pay. Intereſt at Six per Cent, 
Payer I Interit a Fa” pour Cent. 

CENTAUR, S. (a fabulous Monſter, Half 
Man, half Hoe) Centaure, Monſtre l 
leux moitiẽ Homme & moitie Cheval. 

Centenary, Adj. Centenaire. ; 

- CENTER, S. (the middle Point of a 


round Thing) Centre, Le Point du 5 


d'une Choſe ronde. I 
E xamp. The Center df a "Girls, or 
the Earth, Le Centre d'un Cercle, ou a 1 


Ferre. 


centers, (wooden Things, to turn | 


Arches upon) Cintres. 


To CENTER, V. N. Aboutir, 2 termi- 


ner, ſe reunir, 

* All your Cares and Hopes do center 
upon your Son, Yorre Fils fait Punique Objet 
de vos Soins & de vos Eſperances. 

All thoſe Reaſonings center in this Con- 
clufion, "Tous ces . vont Ae 
clurre. 


CENTINODY, s. (or ROY Re- 


#0u#e, Herbe. 
CENTINEL, S. FV. Centry. 


Mg A private, Centinel, Un f 3 Sat. | 


Lerche S. (or patched, Coat) Habit [ 


fait de Pieces rama cs,. 


"CENTORY, 8. (an Herb). Fry | 
forte d Herbe. 


CENTRAL, Adj. longing to the 
ter) Central, du (oma, | 7 
The e ine, La 2 99 
CEN TRV, S. (er Sentinel) Sentinelle. 

Io ſet a Centry, Poſer une Sentinelle. 

To ſtand Centry, Eire. en Sentynelle, aq en 
Fattion, 


A Centry, or Mould, for an Arch, 

intfe, " St 

. $5>-Centry, V. Sanctuary. 

_ -CENTUPLE, Ag. and Subſt, (or Hun- 
dred - fold) Centuple, 
tant, 

CENTURION, s. (a Captain of a Hun- 
dred) Centurion, Centenier, ou Capitaine de 
Cent hommes. 

CENTURY, S. (Company of 2 Hundred 
among the N Centurie, ou cn 


Romaine de Cent Hommes. 


Century, (or Hundred) Centarie | 


Nombre de Cent, 


if . 
Noftradamus's Centuries, Les Centaries ce | 


- Noſtradamus, 


Rad Oar „(or Age) Sek, eſpace de Cent 


beaucoup | 


ou Cent. fois * 


A 


Tbey lives in the ar ode? by 
wotent dans le meme Siegle. 

-» CEPHALIER, Af. (f, vr beging 
the Head, or good. for! the, Head) Gy 
mores | 

2 The Cephalick Yu La Peine c. 
- phalique, © - 
| Betony is Cephalick, be, Betoipe 7 ce. 
F halique. 
CERE-CLOTH, Subſt. Toile ciree. . 7. 
Cloth. 
„ onial Adj. 

Ex. The 
ae elle. 

Ceremonial, 8. (ar "Book of Ceremonies, 
as that of the Roman Church) Ceremonial, 
Livre od font les Ceremonies qui ſe pratiquent 
dans PEpgliſe, 

Ceremonious, Adj. (full of Ceremony) 
Ceremonjeux, gut 1 25 des Ces emonies, ui a des 
| manieres de Cruilite trop affetes fa onnier, 

Tou are too ee. Vous tes trop 
| Ceremonienx aſſounier. 

Cerernonis lin; 1225 
Ceremonies, 

CEREMONY, 9 4 (Formality, formal 
Compliment) Ceremonie, F. ormalite, Com- 
pfliment. ; | 
. Ceremonies uſed at Court, Les C4. 
| r de Cour. 


a aſter of eee 2 
e | 


Corementil "HIS 
ceremonial Law , La Lot Ces 


»” 


9 «<7 


- ſhip) Les Ceremonies de Egli 2, le Culte ex- 
terieut e la Reli on. 
A Book of the Ceremonies, fy; Pods ap 
The Clown made 


fare 8 ier. 
CrNi. 8. 


trer qu'il ſe Prononce comme une 8 
'CEROT, ''S. (a Plaiſter made of Oil, 
' Turpentine and Wax) Cerat, Mædicament 


de Cire. 

CERTAIN, Adj. (or Sure) 8 0 
ſure, WEL HITS ſar, clair, .evident, mani- 
fefte, inconteflable, conſſant. 


au 

E Certain, (or regular), Regle, regulier 
TS) Certain, (or ſome). ne 158. un, 
gue . l 8 . 


n 


8 2% 


| Examples. by 


3 WÞ 


| 6% indubizable, claire, &c, 
115 certain, It ef conſtant, 1 oft certain, 


afſure, Jen ſuis certain. 
1 hav 


| demeure Hire, ou certaine. 


uement regle, ou "Te er. 
A certain Man, 


u un. 


A certain Thing, Une certaine Ghoſe, quel- 


| que Choſe. | 
Certain « others, * autres, guelques au- 


tres, . 


nent, immangquablement. 

I know it for a Certainty, Fe le ſais | 
de ſcience certaine, je le F de bonne Parte ie 
| t ais de Gertitude. 


n en point mentir. 


rite. 


The Certainty of the act, La cini. 


* 
- 


Ceremony of 


e Le Paiſan le leur promit fans Je 


Avec beaucoup de 


The Church-Ceremonies, « or external Wor- 


CAdills, petite Virgule | | 
qu” 9 met en Frangojs ſous le c pour! mon- | 


externe compoſe d "Huile, de Térébinthine & 


ertain, (or ſettled ) 3 five, 


| 


( 


I -Aceitan (or regular) Motion, Un Mu- 


(<> Of a Certain, Certaznement, Mxre- : 


f 


Certainly, Adv, Affuredly) —.— nement, 
afſurement, immanguablement, ſans; doute, a 4 


_ Certainly, Conj, A la werite, + e i 
Certainty, 8. Nee, Aſſurance, Ve- 


4 


certain Truth, Une werjte centaine,. af; i 


1 am o certain of it, Fen ſuis jor, Jen N | | 
| 
ve no ein Abode, Je Wai ome de 


n certain Homme, gel- 1 


 quelques Aſſurances., 


AED 


| tide,” ou l Vite du abt, «i 8 
Fe or a N Avec od cept ne- 


be ; 2 1 f. e ment, infill 


> We have now the Eertainty of his 


wy n 12 £08 


| Death, Nous awons maintenant des Nouvelley 


certaines de fa Mort, 

(Ep There is no Certainty of any Thing, 
Il ny a rien de certain, ou d affure, il y a 
2 45 en toutes choſes. 


I would fain be at "ie Certainty, Fe 


. 1 etre aur en quelque Fugon, ou avoir 


rtainty and ſtiek to 
Chance, Quitter le certain pour l incertain. 

There is no Certainty in him, On ne 
peut fat: ne aucun fonds fur lui.“ Cet Hom- 
me n' pas de tenu t. 

Certificate, S. (a Writing under a Man' 8 
own Hand, certifying ſomething) ole arts 
1 2u on donne * crit. | 

Certified, J. Certify d. 

 Certifier, S. Celui ou celle 9 ett 


temoigne, qui aſſure, ou declare. 


To leave 'Cer 


To CERTIFY, V. A. (er aſſure) Certi- | 


fier, aſſurer, temoigner, declarer, 

To Certify (or acquaint) a Perſon 
with a Thing, Denner Awis de guelque choſe 

uelgu'un, le lui faire ſavoir, avertir ou 
7 welgu” un de quelque choſe. 

Certify'd, Adj. Certifie, ure, rdmoizne; 
declare, fk 

CERTIORARI, S. (a Law Term) C'eff 
une eſpece de Lettres de la Chancelerie ad- 


| dreſſees 2 une Cour inferieure, pour faire re- 
mettre au Greffe de la Chancelerie les Pieces 
& Procedures d'un Procès pendant devant 


cette Cour inferieure. 


CERTITUDR, S. Certirude, Aſforance, 


Perite, 4 
CERULEAN, Adi. G@ „Blue) Bleu. 
CERUSE, S. (or hite Lead) Ceruſe, 


| Blanc d Eſpag al ou Blanc de Plomb, ſorte 


de Fard, ou — ph blanche dont ſe ſerwent 
les e er. 
CESS, S. (or Tax) Catiſation, Taxe. 
To CESS, V. A. (otijer's taxer. V. To 
Aſſeſs. 
1 The Tenant cefſeth (a Law Term, 


that is, ceaſeth, er neglecteth) to do What 


he ought, Le . ou le Metayer ne. fait 


point fon dewoir, il ſe relache, 11 neglige ce 
2 1 d faire. 


CESSATION, S. om to ceaſe ) 22 


1 tion, Relache, Diſcontinuation, Intermiſſi ow, 
| Suſpenſion. 


Ceſſation of Arms, Ceſſation ou . 
fron 4 Armes, Treue. 
CESSED, V. Aſſeſſed. 
CESSION, S. Ceſſion, Tranſport, 
Ceflionary, Adj. 


Celui qui a fait Ceſſion de ſes Biens à Ls 


Creanciers. 177 
CESSOR, 7. Aſſeſſor. 
CEST, 8. (a Marriage Girdle) Cœſte, Cein- 
ture de Venus, parmi les Anciens.. 
CESTERN, V. Ciſtern. | 
CETACEOUS; Adj.-{Lat. of the Nature 
of a Whale) ae de la Nature d'une 


Ja 


* 4 - 4 


Sch, 


Quelguefois il ſe trouve apres un, t: Ex, 
Catch, Fetch, Ditch, Kitchen, Notch. 


Mais 


Ex. A Ceſſionary Bankrupt, Ceſſi ſonaire, 
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—ͤ—Ʒ—w — —4 ny ERP. 


H A 


Mais en ce cat 4. ty. u Apogte cueun Fhange- 
ment à Ia enen, GE 


Dans les mats ry du Gree, Th, 4 u 
ette ; comme Her, Kr angel, An- 

tioch, Eunuch, Schiſm, Drachm. 

Excepte le 22 4 Arch, & ceux-ci qui en 


ſont compoſes ; Fach, Arch-biſhop, 
Arxch-prieſt, Arch-deacon, . Arch-duke, 


Arch- eretick, S Figure autres de ore 
eſpece. 


Anchor, une Ancre, ſe prononce, Ainker, 
? Ache, mal, ou douleyr, Ake. 


T's Chace, V. To Chaſe. 3 
To CHAFE, V. A. (or make kan Carp. 


Fer, Echauffer. 
$5 To Chafe, (or rub with onie's Hand) 


Frotter avec la Main. 


Colere, 


(> To Chafe, Neut, (to fret and arg 
S' echauffer, Semporter, ſe mettre en Colere. 


(> To Chafe, (er Anger) Nerrre en 


To CHAFE, (to be ſore, or galled 


by Riding) $'& er, en allant i Cheval. 
Chafed, Adj. 


avec la Main, &C, 


Chauffe, echauffe, frotte, 


+ Chafer, Subſt. (to warm Meat) Un' 


Poilon. N 


A Chafer, (or Beetle) Un Eſcar bot. 

Chafery, S. (It is that Part of an Iron- 
Mill where the Iron is wrought into Bars, 
and perfected) / Endroit du Moulin d Fe er, Ol 
[on wet le Fer en Barres. 

 Chafeiwax, S. (an Officer in Chancery) | 
" Chanf-cire, Officier de la Chancelerie, _ 
** CHAFF,'S. 'Paille. © 

1 CHAFFER, 8. (Ware or Merchandiſe) 
Marchand) 1 
"To CHAF FER, V. wo ' Negocier, traf. 
Fur. 

To Chaifer, (or beat down the 
Price) Marchander, * 
+  Chaffering,” S. Negoce, 7. #affic, Conimerce. 
Cuhaffern, S. (to ; ry Water in) Pot d 
Faire chauffer de l Eau ou une Chaudiere. 

CHAFFINCH, S. (a Sort of Bird) Pin- 
gon, ſorte &Oiſeav. 

CHAFING, S. (from to Chafe ) I Action 


de chauffer, ou d echauffer, de frotter, &c. 
2 To Chafe. 


7 


A Chaſing, (or Galling of the Sein) 


Ecorchure. 
XA Chafing-diſh, Un Recbaut. 


CHAFFY, Adj. ( full of Chaff) 9 


yo Paille, 
CHAGRIN, Y. Shagrin, 
CHAIN, S. Chaine, 


Examp. A Gold, Silver, or Iron Chain, | 


Chaine 1 Or, I Argent, ou de Fer, 


To bind one in Chains, Mettre quelyu un 
_ & la Chains, © 


Liſieres de Montagnes. 
A little Chain, 
Chaine. 
A Link of a Chain, Un Chainon, 
A Chaim-maker, Chainetier, ou Faiſeur de 
petites Chaines. 


Chain, (or Chain-lace) Un Paſſepo;!, 
ou Cordonnet. 


Chainette, 


* Chains, (or Slavery) Chaine, Serwitude, | 


Captivite, 


ou Ppetzrte. 


(> Chain-wales, (a Sea Term) Porte 


Haubans, ou Ecotards. 


(55> Chain-ſhot, (or Chain- Bullet) Un | 


Ange, Terme d' Artillerie. 


To CHAIN, V. A. (or tie with Chains) | 


Encbainer, mettre d la Chaine. 


To Chain the Streets, Tendre les Chai nes 


des Rucs, 
Chained, A. Enchaine, mis a la Chaine. 
Chaining, 8. 

enchaĩner. 


Enr bai nement, ou Þ Action 


+ 
* 
+ 


i 
j 
1 
@1 


| Chalk,” Mas wo un rae avee de la 
Craye. 


N like Cheeſe; *7/ 1 ya aucune Reſſemblance,, | 


| 1 leur a fraye 1 le Chemin, * 1 a _rompu la 
glace. | 

A long Chain (a long Ridge) of Hills, 4 
Une tongue Chaine de Montagnes,ou de grandes 
1 Hite, 


| ing) of a Picture, Le 9 7. 
PEſquiſſe, ou le premier Deſſein Pun Por- 
trait. 


CHA 
HAR vl in) Geje Sun o 
pon Safi 
An Arm- Ct, Chaiſe A bras, Chaiſe 4 
Contmodite, F. &. Fartevil. 43? 
A W of State, Chaiſe de Parade, 
F. i 
"A's bn chr, chalſe! brifts, ou Chaſe 
tante, 
E [<a A Chair, (or Sedan) Cha: fo, ou lion 
ſe fait porter. 
To go out in a N genuin 0 ou *. fairs 
porter en Charſe... WE 

A Flying Chair, Te hitle Chariot) 
Une baiſe rohan. 

A Privy-Chair, or Stool, Une Chaiſe 4 Af- 
faires, ou percee. 

Chair-man, (one that mends Chairs about 
the 'Town) Un Raccommodeur de Chaiſes. 

Chair-man, (one, that carries bare 
in a Ohai r) Porteur de Chaiſe. 8 . 

'A Chair-man in a Committee, er 
the like, Le Chef, le Prei. dent des Commiſ- 
faires nom; Mew pour examiner une Aaire. 

Chair-woman, | (a Woman that works by 
the Day, in private Houſes) Une Ecureuſe, 
CHAISE, S. (Pronounce SHAISE, a 
Word borrow a from the French. © A 

Ex. A four-wheel I or Sheiſe, 
Une Chaiſe r fe » 

"HF Wn cba, or "Shaiſs, Un 
Phaeton... . 

_ 'CHAL LerON V- 8. Ga precious, tons) 
Chalcedoine, cet une ſoxte d "Agate a,d demi. 
opaque, & à dendi-tranſparente, "yr" 
CHALDERN?} r CHALDRON, S. 


Meaſure for, Coals, containing. 36 Pall) | 


Meſure pour: eure, 2 Charben gui contient | 
by 4 viſſeaus d Angleterre, ww 
A Calf's Chaldron, Fra iſe de e 
— S. (ef Communion Cup) 
GG N 
; CHALK, SubR. Craye, ſorte de pierre 
blanche & molle dont on fe ſert 75 mar- 
quer. 
J ſcore up a Reckoning with a Piece of 


Prov. It is no more like, than Chalk is 


Chalk. Pit, Us -Endroi Li 0 Pon tire la 
Criye, 


Jo Chalk, v. A. (or mark with Chak) | 
Mare ter ae de th Cray, Co | 
| To Chatk, (to deſign or Ak a 
Picture) Crayonner, eſquifſer, defſiner 


Portrait, | 
* To chalk our, Frayer, ma 
tracer. 


Ex. He chalked out a Way before them, 


He has chalked us out a Way to Hap- 
pineſs, L nous @ trace le . de la FE 


Chalked, Adj 
V. To Chalk. 
cChalked out, Fraye, trace, marque. | 
Chalking, S. ? Action de marguer avec de 
la Craye, &c. V. To Chalk. 
The Chalking (Sketching or Deſign- 


&c. 


A chalking OUT, P Action de fra- 
yer, de marguer, ov de tracer, | 


gs Adj. (full of Chalk) Plein de 


25 Chalky Clay, (er Marl) Marne, Terre 
'blanchaere propre Y engraiſſer les Terres. 
CHALLENGE, S. (ate, to fight) | | 
Def, Apes Cartel. 
Challenge, (or Claim) Pretenſ For, 
Demande, 


Challenge, (a Law Term, an Excep- 


1 
Marguẽ auer de la Craye, 


CHA 


tion againſt Things or Perſons) » Rec arion, 
en Termes de Pale Fl 8 
"or" Dian ) 


'To HA. LENGE V. A. 
Prell, vets des fe K demarder, 
reclamer, . - 
To Challenge, (to fight) Deer, Kir 
un ppel, ou un Def, rouvoguer. , 
To, Challenge, ( or except againſt ) 
Recu er... 
FF. To Challecks, to GE 
© FF To challenge a Man's Promiſe, Sam- 
mer uelgu' un de i Promeſſe.. 
Centries have Orders to ſens af. | 
ter ten a-Clock, Les Vortruelles ont 07 Ar 
| I appeller, ou de cri ier gui va-ld, apres- 10 


Heures. 


Challenged, Adj. A 7701 Pon pr fond, r re- 


n 


7 accuſe), "Hecuſer, 


| clams, demande, 2287 7 7% L on a a fe un ah 3 


recluſe, accuſe &c. 
Challenger, S. EG elui gui pre. wy on g 
a des Pretenſions, qui demande; Ce i gui 
\ fait un Appel, un Aegrafſenr, — 7 To 
Challenge, 
| Challenging, 8. Aal 4. pr. te; ts 
Kc. F. To Challenge. 
CHALOT, 7. Shalot. 
CHALYBEATE, Adj. Ex. Chah beate 
Water (wherein a hot Iron, or Steel, has 
been quenched). Eau  ferree. 
' CHAMADE, * L. Shamade. 
on CHAMBER, S. (, Room) Une Chambre, 
A fine Chamber, Une belle Chambre. 
N A®Bcd-Chamber, Une : Chambre \ a Li, Ley 
' Chambre on Ton couc Be. 
A Bfide- Chamber, Une Chobe rial. 
A Groom of the Chamber, Un Valet de 
Chatbre, : 
A Chamber- Maid, Une Fille de Chambre, 
+ Une Soubrette, +. Une Chambriere. 
” A Cbamber-Pot, Un Pot de Chambre. N 
Ahe Chimber-Door, La Porte de la Cham. 
tre, 
A Chamber- Fellow, Camarad:, a ly gd 
loge avec un autre daus une meme Chambre. 
The Chamber of a N La 138 
bre d'un Canon. 
Chamber-Lye, (or Pits) P. Hat. i 
N Charaber-Counſollor, Un Avvcat 
Cor ultagt,* | 
"The Chamber of Lindon, Le Treſor 
public de Londres, 
To CHAMBER, V. A. Ex. To Cham- 
ber 4 Gun, a une Chambre dans * 
Canon. 


CHAMBERDEKINS, . Iriſh Beggars 


i 


in Henry the VIIIth's Time, who were ba- 


niſhed England). Guerx Irlandois 2 furent 
_ chaſſez Angleterre ſous Henri VIII. | 

T CHAMBERER, S. (an obſolete Word 
for Chamber-Maid) + ue, ce mot 


eft uſe, 
t CHAMBERING,. S. (Wantonneſs) 
Luxyre, Debauche, Diſſolution. 


CHAMBERLAIN, 8. Chambellan, 

The Lord Great Chamberlain of England, 
Le grand Chambellan d' Angleterre. 

The Chamberlain of London, 
Cheſter, &c. 


of 


Le Receveur des Revenus, ou 


| ie Treſorier de la Ville de Londres, de 


Cheſter, &c. 

A Chamberlain in an Inn, Un Valet 
de Chambre d Hotellerie, celui qui a le ſoin 
des Chambres. 

Chambers, S. (a Sort of Fire-works) Boite, 
ſorte de Feu d' Artifice. 

CHAMFER, S. {or Rebate, a ſmall Gut- 
ter, or Furrow upon a Pillar) Cannelure, 
Terme FArchiteQure, 

To CHAMFER, V. A. Camncler, faire 
des Cannelures. 

Ex. To Chamfer a Pillar, 
Colomne. 


Canneler unt 


4 Chamfred, Adj. Cannels, 


Chamfret, 1 Chamſer, 


| | | 


* 


To 


HA 


| Chamfring, S. Camnelure, ou P Action d. 
cauneler. 
CHAMLET, 7. Camlet. | 
CHAMOMIL, FV. Camomil. | 
To CHAMP, V. A. (or to chew) MA. 
eher, mordre. 
A Horſe that champs the Bit, Un Cheval 
gui mord ſen frein, 
CHAMPAIN, or Champain- Country, S: | 
(a large Plain) Plai ne, ou Campagne, Pais | 
couvert, 
- CHAMPARTY, S. (a Law Term, which | 
ſignifies a Maintenance of any Man in his 
Suit depending) C' proprement ce que Ion 
donne a quelque Plaideur pour le faire ſub- 
Alter, durant le tems que ſon Proces e pen- 
nt, V. Champertor, | 


CHAMPED, Adj. (from te Champ) 
Muc be, mordu. 

CHAMPERTOR, S. (a Law Term, that 
is, a Barretor) Un Chicanenr, un Homme qui 
echette des Proc, ou qui prete & profſe A. 
fur un Procès pendant. 

CHAMPIAN, Adi. ( plain, open ) Plat, 


eee 


Ex. A. Champian Country, Un Plat Pais, 
un Pais derouvert. 

CHAMPING, S. (from to Champ) I Ac. 
tion de macher, ou de mordre. 
CHAMPION, S. (one that fights againſt 
another) Champion, Celvi qui en un r 
de le IN contre un autre, 

(7 ion, (or plain Ground V. 
2 pion, (or p ) 

- CHANCE, 8. (Hazard, or Fortune) 4. 
eident, Hazard, Cas fortnit, Aventure, E- 
vehement, Fan Fortune. | 
Phan is by meer Chance, Cf far Acci- 

f. 

It was a pretty Chance, C'ctoit une plai- 
ſante Aventure. 


1 mt * by Chance, Fe Pai rencontre 
ar baxar 


An happy, or unhappy Chance, Un 10 | 


reux, ou facheux Evenement. 

By an unhappy Chance, Par une malbeu-. 
reuſe Rencontre. 
To try the Chance of War, Tenter la 
Fortune de la Guerre. 

The Chance of Arms is uncertain, Les 


Armes ſont journalieres. 


ſarder. 
Fo, 5285 look to the main Chance, 3 
eu ſolide, er a ſes aires,. travailler 
Four ſa 2 * 

Io bear ſtoutly the Chance of For- 

tune, Souffrir patiemment les revers de la 
' Fortune, 

An ill Chance, Un Malbeur, une In- 
1 Fortune, un Deſaftre. 

A Chance-Cuſtomer, Une Perſonne qui 
achette quelque Choſe par haſard dans une 


Boutique. 
A Chance-Gueft, Un Surwenant. 
Chance-medle 
Man, which is led Man-ſlaughter) . 
caſuel ou involontaire, Meurtre quis eſt eit 
par baſard, ou par accident. 
Chbance-medley, (or Calualty) Cor 
ortult.- 
7 To CHANCE, V. A. 
nir. | 
ke firſt took Care of the main 
Chance, 1! alla d abord au plus preſſe, 
Ex. If ever I chance to meet him, Si ja- 
mais i] warrive de le rencontrer. | 


l may chance to go thither, Peut- 


Are irai-je je a, il ſe peut faire que Ty 


irat. 


(Eg If any Man chance to come in, 57 
guelgu un entroit par baſard. | 
chanced to come in, 1 entra par 


' 


_ baſard. 
n. u. 


To take one's Chance, Riſquer, Fg, | 


8 ave- 


HA 


f my Letter ſhould chance to be loſt, | 
Si ma Lettre wenoit à ſe . 

He made ſecret Paſſages under Ground, 
for which the Ground chanced to be proper, 


EF The Change of the Moon, (whos 
neither the old Moon nor the New is ſeen) 
Le Defaut de Lune, le Tems auquel la Lune 
ne parott point, Etant en OOO avec le 


Ht fit faire ſecrettement des Conduits ſeuter- { Soleil, 


rains, ou des Boyaux, à quoi le Terrain ſe 
rencontroit favorable. | 


CHANCEL, Subſt. The Chancel of a 
Church, Le Pre tere, Cette Partie de! Egliſe 
on tel eſt ſeparẽ du reſte par une Balu- 


The Rails of the Chancel, La Baluſtrade | 
de Þ Autel, 

- CHANCELLOR, or CHANCELLOUR, 
LI (a Sort of Dignity and Title) Chance- 
ter. 

Ex. The Lord High Chancellor of Eng- 
land, Le grand Chancelier d Angleterre. 

The Chancellor of an Univerſity, Le Chan- 
celier d une Univerſite. 

Chancellor of the Dioceſs, Cbancelier # uns 
Cathedrale, P Official. 

The Chancellor's Wife, or Lady, La Chan- 


celiere, la Femme de Cbancelier. 


 Chancellorſhip, or Chancellourſhip, . La 
Charge de Cbancelier. | 

CHANCE-MEDLEY, F. Chance. 

CHANCERY, Subſt. or CHANCERY- 
COURT, La Chancelerie, la Cour de Chan- 
celerie. 

A Chancery-man, Un Avuocat plaidant 
dans la Cour de Chancelerie. 


The Chancery-Office, Le Bureau de la 
Chancelerie, 


CHANDELIER, 8. (a Word borrowed | 


from the French, to  ſonify a hanging branch- 
ed - Candleſtick) | Un Candelabre, un grand 
Luftre. 

CHANDLER, S. Sorte de petit Mar- 
chand qui 3 des Chandelles, des Allu- 
mettes, du Beurre, du Fromage, Pain, Sa- 


von, &c. 


A Tallow-Chandler, Un Chandelier, Un 
Faiſeur & Vendeur de Chandelles, f 

A Wax- Chandler, Un Cirier, Celui qui 
vend des Cierges & des Bougies. | 

A Corn-Chandler, Un Vendeur de cin 

Chandry, S. (the Place where Candles 
are kept) L'Endroit od Pon ſerre la Chan- 
delle. 

CHANGE, 8. (or Alteration) Change- 
ment, Viciſſi tude, Revolution. 

Change, (or Variety) Variete. 

Change, (or Converſion) Converſion. 

Change, (amongſt Traders) Change, 
Cain de Banguier. 

* To put the Change upon one, Donner 
le Change & guelgu un. | 

6 Change, (or ſmall Money) Le Change, 


la Monnoye, d'une Piece d'Or, ov d Argent, 


pluſieurs Pieces qui en ſont la valeur. 


Change, (or Exchange, where Mer- | 
chants meet) La Bourſe, la Place du Change, 


| * Change, 
„(the caſual Killing of a 


Examples. 


He loves Change, 1! aime le Cbargement. 
The Change of Seaſons, La Tala 


des Hai ſons. 


England has all along been ſubject to many 
Changes, L' Angleterre a toijours ete s 2 
beaucoup de Revolutions. 

We muſt have a little Change, II nous 
faut un peu de Variete. 

It is God alone who works our Change, 1/' 
n'y a gue Dieu qui opere nõtre Converſion. 

The Change is very high, Le Change ft 

fort baut, 

1 have no Change, Ye nai point de 
Change, ou de Monn * oa 


134 + Voici une belle | 
Bourſe, ou un beau Change, 


A 


* CHANGE, V.A. 
o change a Piece of Gold, Changer une 
Piece dq Or. 


To change one's Apparel, Changer d Ha- 


bit. 
: To change its Colour, Changer di Cou- 
eur. 

To change one's Mind, Changer 4 Ait, 
ſe raviſer 

Fortune began to change, Les Choſes com- 
mencerent & changer de face, 

Will you change your Hat with mine ? 
Will you change Hats? Poulez-wous chan- 
ger de Chapeau, woulez-wous changer, ou tro- 
quer võtre Chapeau contre le mien? 


fer un Enfant d une Femme. 


Changeable, Adj. 
variable, 

A changeable Colour, Une Couleur chan- 
geante. 

A changeable Humour, Une Hanes in- 
conſtante, changeante, volage. 

Changeable Weather, Tems changeant, ou 

variable. 


Changeableneſs, 8. Inconſtance, Muta- 
bilite, 


Changed, Adj. Change. | 

The Face of Affairs is very much — 
ged, Les Afaires ont bien change de face. 

I got it changed, Je Pai change, je I' ai 
fait changer, 
42 * 

another) Un Enfant ſuppoſe. 

* Changeling, ( 2 F e Letz un Be- 
net, un Niais, une Buſe. 

He is a meer Changeling, Ce un frane 
Benet, Ceft un vrai Set, : 


Changer, Subſt, (Money-Changer) Chan- 


geur. 


R. Changer was alſo formerly an Officer 


Changeant, incorftant, 


to exchange Coin for Bullion, Le Cbangeur 


ctoit autrefois un Homme prepoſe en Titre 


d' Office dam la Monnoye, pour changer les 
eſpeces monnoyees contre de Vor, ou de Þ Ar- 
- gent non monnoye. 
Ch . 22 — ow? ien de 
cbanger, & 
CHANNEL, 6 } 5 | 
A deep — Un Canal eben 
A Channel, betwixt two Banks, or 


| two Lands; Paſſz, Terme de Mer, Canal, 


ou Paſſage entre des Bancs, ou des Terves; 

be Channel of a River, Le Tis 
F, une Riviere. 

(> The Channel, (or Narrow Seas) La 
Manche. 

The Channel of a Pillar, La Can 
_nclure d'une Colomne, © © 

To CHANNEL, v. A. ( dae 
Canneler. * 

Channelled, 8. Cannels, 

To CHANT, Verb AR" (or Sig) 
Cbanter. 

Chanter, S. (or Chief 3 Chantre, 
Celui qui dixige le Chœur. 

Chantery, S. (fo they called formerly 
a Chapel, commonly annexed to ſome Paro- 
chial or Cathedral Church, and endowed 
with yearly Revenues, for the Maintenanca 
of one or more Prieſts, daily to ſing Maſs 
for the Souls 4 _ Donors) ef 
orte de Chape as une Epliſe - Paroiſ- 
2 ou Cathedrals, 's 7 


+ CHANTICLEER, s. ec Us Cog. 
; CHAOS, 


Mmmm 


(> To change a Woman's Child, Suppo- 
The Moon changes, La Lane of. 


| nouvelle, 


(a Child put in the Place 


belonging to the Mint, whoſe Buſineſs was 


Terre, Abyſme de Terre. | | 
Chap, (os Chapman) Acbeteur, 


L — 3 N Woe 
3 * 
1 


8 * 
* 0 
* 
2 L 
* b ; 8 


CHAOS, S. (a lompiſh Heap of dead | 


unactive Matter) Chaos, Pron. Cavs, Maſſe 
informe, groſſiere & ſans mouvement, Me- 
lange confus de tous les Elémens. g 


Chaos, (or Confuſion) Chaos, Con- 


fuſion. 


CHAP, Subſt, (or Chink) Fente, Cre- | 


o 


r Chaps, (in one's Skin) Geręure. | 
A Chap of the Ground, Ouverture 


Chaland. . 
Chap, J. Chop. 

To CHAP, V. N. (or open) Se 
* oονν,er, $'emtrouvrir, ſe crevaſſer. 


Fendre, 


gercer. 
. CHAPE, 8. Hout. 
Ex. The Chape of a Scabbard, Bout de 


Fburreau. 


CHAPEL, Sc. V. Chappel, Sc. 


CCH APERON, 8. (Term of Heraldry) 


Cbaperan, Terme de Blaſon. 


CHAPITER, S. (Head or Top of a Pil. 


lar) Chapiteau de Colomne, le Haut, ou le 


£ 


. 


| , 
CHAPTER, S. Cor Part of 


Kc EF 


= 


Couronnement d'une Colomne, 


Chapiters, (o/ Articles in the Senſe of 
the Common-Law) Chefs, ou Articles, 


E Chapiter, “. Chapter. ; 


CHAPLAIN, 8. (he that performs Di- 


vine Service in a Chappel) Chapelain. | 
Chaplainſhip, S. (the Office of a Chap- 


lain) Charge de Chapelain, 


CHAPLET, Ss. 4 Chaplet of Beads, Un 
Chapelet 5 | 


A Chapelet, (or Garland) Guirlande, 


_ forte de Couronne, + 


(> Chaplet, (o- Tuft of Feathers on the 


Peacock's Head) Touffe de Plumes ſur la tte | 


du Paon. | 


CHAPMAN, S. (Buyer or Cuſtomer ) | 


Acbeteur, qui achette, chaland. 


He was the Chapman for the Fiſh, I 


ac beta le Poiſſon. 
CHAPPEL, S. Chapelle. | 

The King's Chappel, La Chapelle du Roi. 

Chappelry, 8. ('tis the ſame Thing to 


2 Chappe), as a Pariſh to a Church) Chape- 


lenie, 
CHAPS, Y. Chops. 


a Book) 
Chapitre, ou Partie d'un Livre. | 
A Book divided into ſeveral Chapters, Un 
Lure diwviſe en pluſieurs Chapitres, | 


Chapter, (the whole Body, or the Aſ- 


tembly) of Canons, Cbapitre de Cbanoi nes. 
To hold a Chapter, Tenir Chapitre. 
To have a Voice in the Chapter, Avoir 
Foix en Chapitre. | 


The Chapter-houſe, Le Lieu od Pon tient 


ke Chapitre, 


_ Chapterly, Adv. Capitulairement, en Corps. 


de Cbapitre. 


. _- CHAR, V. Chare and Charre. 


CHARACTER, S. (or Letter) Cara&ere, 
ou Lettre. ; 
Character, 


N (or Deſcription) Carac- 
tere, Deſcription, Portrait. | 

r Character, Lor Dignity) Caractere, 
Dignize, ou Qualit. 


1. A fine character, Une belle Lettre. 
2. An indelible Character, Un Caractere, 
wne Marque indelebile, 


3. To give the true Character of People, 


Donner le wer table Caractere des Gent. 


4 The Chuacter of an Embaſſador, Le 
Carat ere d'un Ambaſſadeur. 


oCuharacter, (Honour, Reputation) 
Hauscur, Reputation, Nom, 7 | 


To Chap, (as one's Skin does) Se 


{or Mark) CaraSere, ou 


—1 


J 


1 


þ 


— 


_.| Clerge. 
1 


4 


| Donner Charge d'une 


prerdrez ſoin. 


ſaurois faire cette 


— 1 12 


on I: 
Ars N 
* Ws * 
- 
ag 
CL: e A 
7 
—_ = 4 fy * 


Ex. He is grown rich at the Expence of 
his Character, 1 + fait riche aux Depens 
de fon Honneur, & de ſa Reputation. £1 

Te has raiſed his own Character in the 

World, 1! % fait un grand nom, il «eſt 

acquis beaucoup de Reputation. | 


vous a donne un bon caratere. MY 
I have given a good Character of you, 
Tai dit beaucoup de bien de vous, j'ai parlt 


de vous fort avantageuſement. 


To give one an ill Character, Parler mal 
de quelfu un. 

Characteriſm, S. CaraFere, Marg ue ca- 
racteriſtigue. © 

Characteriſtical, or CharaQteriſtick, Adj. 


| Caracteriſtigue. 


Characteriſtick, J Marque CaraStri- 


| flique, 


To CHARACTERIZE, V. A. Caracte- 
riſer, marguer le Caractere d'une Perſonne, 
6 ä 
Characteriſed, Adj. Caracteriſe. 

CHARCOAL, S. Charbon de Bois. 

+ CHARE, S. (or ſmall Buſineſs) Petite 
Afaire. | 

A Chare-woman, Une Aide, Femme que 
Pon prend dans un Menage pour aſſiſter la 


Servante, une Lawandiere, 


Charge, S. (or Burden) Charge, Fardeau, © 


Charge, S. (or Orders) Charge, Or- 
dre, ou Commi ſſion. 5 | 
Ex. To commit a Thing to one's Charge, 
Choſe @ guelgu' un, le lui 
donner en Charge. . 
He gave it me in Charge, L me Pa donne 


| en Charge, il ma charge de cela, il me La 


recommandeè. | 

He delivered what he had in Charge, 7/ 
sacquitta de ſa Commiſſion, il declara ce qu'il 
avoit Ordre de dire. N 


Charge, (Conduct or Care) Soin, | 
Conduite. | 


He has committed the whole Management 
of the War to his Charge, I lui a remis tous 
les Soins de la Guerre. FO 2 S | 

The Earl of Northumberland had the 


Charge of his Education truſted to him by 


the Parliament, Le Parlement auoit cone 
le Soin de ſon Education au Comte de Nor- 


thumberland. 


I have had a long Time the Charge of 
them, Ils ont &te long tems ſous ma Conduite. 

Charge, (or T Ce que Pon à en 
Charge, Depot. 

This ſhall be your Charge, Voici ce que 


vous aurez en Charge, voici ce dont vous 


Charge, (Office or Employ) Charge, 
Emploi, Commiſſion. | 

To perform one's Charge well, $ acquitter 
bien de ſa Charge, ou de ſon Emploi. 

Charge, (or Accuſation ) * Charge, 
Imputation, Accuſation, Information. 

He denied the Charge, I nia I. Accuſation, 
il nia les Faits gu on lui imputoit. | 

Theſe are the Heads of the Charge brought 
againſt you, Ce ſont ici les Chefs de ¶ Accuſa- 
tion qu on a portes contre vous. i 

Charge, (of a Biſhop to his Clergy) 
Exhbertation, Avit, d'un Eveque a ſon 


Charge, (of a Judge, or Chancellour, 
Lawyers, or Jury) Mercuriale, Ex- 
bortation d'un Juge, d'un Chancelier. | 
C Charge, Expence and Coſt) Charge, 
Depenſe, Fraix. 
I am not able to be at that Charge, Je ne 


Non . 
I have a great Charge, I am at a great 


Charge, Je fais bien de la Depenſe, Fai 
Charge, 3 


beaucoup 


leur impute point ce peche, 


9 £040 tl 7 
* 


CHA 


I am at the Charge of it, Ce mei gn en 
paye les fraix. 85 7 1 

To put one's ſelf to Charges, Se mettre 
en Fraix. ; 1 

That was not a Six-pence Charge to him, 


| I Cela ne lui a pas colite fix Sols. 
Hie has given me a good Character of 
you, I m' rendu de fort bons Temoignages de 
vont, il ma dit beaucoup de bien de vous, il 


* 


All Charges born, Tous Fraiæ faits, 

The Charge of Victuals and Cloaths, De. 
penſe, ou Entretien de Bouche & d' Habits, 
Charge, (er Fight) Charge, Choc, 
Attaque, 

To ſound the Charge, Sonner la Charge, 

To return to the Charge, Revenir à la 


Charge. | 
wh The Charge of a Gun, 


d'une arme a Feu. 


£5 To take a great. Charge upon one, 


La Chargg 


Entreprendre une grande Aﬀaire, prendre 
un grand Fardeau ſur 105 Epaules. 3 
o give the Enemy a round Charge 


Charger vigoureuſement Þ Ennemi. | 

2 To lay a Thing to one's Charge, 

Accuſer quelgu un d une Choſe. 
Lay not this Sin to their 


Rent-Charge, Rente infeodee, 
To CHARGE, V. A. (to load, or to 


burden) Charger, mettre une Charge ſur, 


To Charge a Gun, 
Feu. | 

To Charge, (or Command) Charger, 
don ner charge &, commander, donner ordre, 

Ex. To Charge one with a Buſineſs, to 
give him a Charge of it, Charger quelgu un 
d'une Affaire, commettre une Afaire au Soin, 
à la Conduite de quelgu un. 

He charged me to wait on you from him, 
m'a charge, il m'a donne ordre de wous all- 


Charger une Arme d 


ler voir de ſa part 


To Charge, (or fall upon the Enemy) 
Charger Þ Ennemi, attaquer, cboguer Eu- 
nemi, 

The King charged with our Regiment, Le 
Roi mena nitre Regiment d la Charge, ou fl 
chargea à la tete de notre Regiment. 

To Charge, (to lay to one's Charge, 


to accuſe him) Charger, depoſer contre quel- 


z un, Paccuſer, | 

They charge a Crime upon him, or charge 
him with a Crime, Ils le chargent, ou ils 
Paccuſent d'un crime. 

It was charged upon him for Want of Met- 
tle, On Paccuſoit de manguer de vigueur. 

The Witneſſes charge him with ſeveral 


Crimes, Les Temoins = de plu- 


freurs Crimes, les Depoſitions Paccuſent fu- 
rieuſement, | | 

To clear one's ſelf of a Fault, and hg | 
another with it, Se juſtier d une Faute, & 
en charger un autre. | 

To Charge, {or to truſt) Charger, com- 
mettre au ſoin, à la conduite, a la garde de 
Zuelgu un. | 

To Charge a Conſtable with a Man, 
Livrer un Homme entre les Mains d'un Con- 
netable, | 


Chargeable, Adj. (or Coftly) . Cher, qui 


coũte cher, 


"Tis very chargeable living in Time of 
War, IL fait cher vivre en Tens de Guerre 


les Denrees ſont cheres en tems de Guerre. 


(FP To be chargeable to one, Etre a 


charge a quelgu un, 3 
' Meadows are leſs. chargeable, and 


yield a great deal more, Les Prairies ſont de 


moindre Entretien, & de plus grand . 
Charged, Adj. Charge, 2 qui on a donne 
Charge, commande, charge, battu, &e. FV. 


To charge. 9 ; 
CHARGER, S. (a great Diſh) Un grand 


Plat, un Baſſin. 


Charging, Adj. K 
2 1 Charging Horſe, Un Cbeual &e 


Bataille, | 
aille | CHARILY,. 


nos 


CHA ' * Ons E 


CHARILY, Adv. Ex. To keep a thing | od ſont accordez de certalns Piyileges I une To CHAT, v. N. (or prate) Babillerr 


Harily, or chary, Conſerwer, ou garder une Ville par le Souverain. cauſer, caquetter, jaſer, 
aboſe cherement, 


* 


Charter-houſe, Chartreuſe. She does _— but 875 Elle ne fait < 
CHARIOT, S. (er Car) Un Char, un A Charter of — * | que cauſer, que babiller, que jaſer. | 
Chariot, Ns; ' tres de Naturalite, | |} CHA ITE LS, S. 4a Law-word) Les * 
cCbariot, (a Sort of a Oy « Un | F Charter-Land, V. Freehold, 


Biens d'une Ferſome, ce quil a en ſon 
Carroſſe coupe. 


cCharter-Party, (an Indenture of Co- | propre. 
Charioteer, S. Un Cocher. venant, made between Merchants and Ma- Chattels are either perſonal or real, Les 
CHARITABLE, Adj. Charitable, qui a | riners, concerning their Affairs) Chaſſe Par- Bien: dune Perſonne ſont meubles, ou im- 
de la charite, tie, ou Charte Partie. Afte paſſe entre des | meubles. 
Charitable Uſes, Oeuvres pies, Cha- 


Marchands & des Gens de Marine. To CHATTER, V.N. (to Chat) Babil- 
ritex. 


CHARVEL, or CHARVIL, V. Chervil, | ler, cauſer, caquetter, jaſer. 
Charitableneſs, S. Diſpoſition charitable. CHARY, V. W 
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ary. l hear a Bird chatter, Fenten ws 

Charitably 1 Adv. Charitablement, avec CHASE, S. {or Foreſt) Bois, Foret, Oiſeau qui gaxouille. 'E 
obarite. | $87 Chaſe, (at Sea) Chaſſe, Pour ſuite, en His Teeth chatter with Cold, Les 

To be charitably inclined, Etre cha- | Termes de Marine. Dents lui claquent de froid, il claque des 
ritable, avoir du penchant à la charitd. 2 Chaſe, (at Tennis) Chaſſe, l Endroĩt | Dents. 

CHARITY, S. (or Love) Cbaritée, A- | on tombe la Bale au ſecond Bond, dans un Chattering, S. (or Chat) Babil, caguer. 
Sur de Dieu & du Prochain. . Jeu de Paume. | I do not love ſo much Chattering, Fe n ai- 

N Charity, (or Alms) Charite, Aumine, To give a Ship the Chaſe, Donner la | me pas tant de Babil. 

Charity is the firſt of Chriſtian Virtues, | Chaſſe & un Vaiſſeau, le pourſuivre. | {(F The Chattering of Birds, Le Chart, 
La Charite &<} ia premiere des Vertus Chre- To win a Chaſe at Tennis, Gagner une | le Ramage, ou le Gazouillement des Oiſeaux. - 
tiennes. Chaſſe au Jeu de Paume. A Chattering of Teeth, Claguement 

Prov. Charity begins at Home, Charite“ They followed the Chaſe too — des Dents, | 
bien ordonnte commence par ſvi-meme. Its x road an Ennemi avec trop de | Chattering, Adj. Ex. Chattering Birds, 

To beg a Charity of one, Demander la cha 


Des Oiſeauæ qui gazouillent, 
Charite 2 guelgu un. — ＋ he Chaſe (or Gutter) of a Croſs. | CHATTER-PY, S. Une Pie qui parle. 


Io beſtow a Charity on a poor Man, Fai- | Bow, Couliſſe d Arbalette, CHATTING, 8. (from to Chat) Babil, 
re, ou donner la charite a un Pauvre. To CHASE, V. A. (or to hunt) Chaſe caguet. 
l live, or am in Charity with all | ſer, courir, en Termes de Chaſſe. 


Chatting, Adj. Ex. A Chatting Huſwife, 
Men, » of ne veux mal 2 perſonne, Io Chaſe (or purſue) the Enemy, | Une Cauſeuſe, ou Babillarde, une Femme 1 
out of Charity with one, Youloir | Cbaſſer, pourſui ure I Ennemi, lui donner la | a du Babil. | 
wal 13 quelqu" un. chaſſe, en Termes de Mer.  CHATWOOD, S. Broſſaille. _ 

To CHARK Coals, v. A. Faire du Cbar- To Chaſe, (as Goldſmiths do) En- CHAULDRON, V. Chaldron., -/ 
bon de Bois. chaſjer. + CHAW, S. Bajou?, V. Ezech. 29, 4. 
Chark-Coal, S. Charbon de Bois. T0 Chaſe, (to ended Gold and Sil- | To CHAW, Sc. V. To Chew, Sc. 

CHARLES-WAIN, S. (a Northern Con- | ver by raifing it into ſeveral F igures) Ci= | CHEAP, Adj. A bon marche, 
ſtellation, called by the Aſtrologers, The | ſeler, ou cizeler. 


| Meat is now very cheapy; Lt Fignele of 
Great Bear) La grande Ourſe, Conſtellation | To Chaſe (or fright) away, Chaſ- | maintenant d 2 fort bon marche. 
vers le Pole Arctique. ſer, faire retirer, faire fuir. 


I can buy it cheaper, Je puis Tabu 
CHARM, S. (or Enchantment) Charme, Chaſed, Adj. Chaſe, pourſuivi, enchaſſe. meilleur marche, 
Enchantoment, 2 21 A Ship chaſed, Vaiſſeas Jur lequel'on | | Dog-cheap, A wil prix, gui ſe denne ot 
* Charm, (or Allurement) Charme, A- | chaſſe, | gue pour rien. 
griment, Attrait, Appaſt. | Chaſer, S. (or Hunter) Un Chalſcur. | 9 He makes himſelf too cheap, 1/ ſe pro- 
* Charm, (or Beauty) Charme, Beaute, | (FF Chaſer, (an Artiſt that chaſes) C7- | digue trop, il ſe rend trop familier. 
Attrait, Appdt. | 7 eleur, ou Cixeleur. To CHEAPEN N, V. 'T Marchander 7c. 
To CHARM, V. A. (or Bewitch) Char- | CH AS M, S. (a Gap, or empty Space) | gue * ee Prix. | 
mer, enchanter, enſorceler. | Un Vuide, une Ouverture, une Abyme de Cheapened, Adj, Dont en a demande le 
He had charmed his Enemy's Sword, [a- | Terre, &c. prix. 
woit charms PEpeede ſon Ennemi. HAS T, Adj. (or honeſt) Chaſte, pu- Cheapener, S. Marchandeur, Marchan. 
| | deuſe, - 


* To Charm, (to pleaſe) Charmer, Plai- digue, bonnete, qui a de la Pudeur. 
A Chaſt 


re extremement, ravir. | Woman, Une Femme chaſte. | a * 
As Muſick charms the Ear, ſo does Beau- | To have Chaſte Ears, (to hate filthy - i chander, 


|| ou de demander le prix. 
ty the Sight, La Mufigue charme ÞOreille, | Diſcourſes) Avoir les Oreilles chu ſtes.  Cheapneſs, S. Bon marched, . 
E la Beaute la Peu. | A chaſt Flame, Une Flamme pudiqu 


1 admire the Cheapneſs of it, * fu fore: 
To Charm one” : aro anchor Moi! $ To CHASTEN, V. A. (as ipture pris qu on le donne à fi bon marc 
Tongue, Abandonner ſes Oreilles aux charmes | Word, for, To Chaſtiſe) Cbaͤtier. 


| CHEAPNING, 7, Cheapening 
de la Langue de quelgu” un, ſe laiſſer gagner Chaſtened, Adj. Chatre, CHE AR, or Cheer, S. Chere, Reg 
aur Diſcours 8 gueigu un. _ - , Chaſtening S. Chdriment, ou 7” Aion de | Bon Repas. my 
To rm one's piece, Noutr | chatier, To make Chear, Faire bonne. cee, x 
fy -4 25 uillette & quelqu"un. To CHASTISE, V. A. (correct, or pu- J. bien 3 , 7 
rmed, Adj. Charme, enchante, enſorcele. niſh) Chatier, corriger par quelque F. uni- To make pitiful, or AY Cheer, Faire 
| Charmer, 8. Enchanteur, Enchantereſſe, | tion. ' mauwaiſe chere, ou maigre chere. 
celui ou celle qui charme, I 0o Chaſtiſe a Child, Chatier un Enfant, cChear, (or * Mine, Vi- 
Charming, S. Action de charmer, Ec. | Chaſtiſed, Adj. Chatie. | 5 ps e 


| age. 
Charming, Adj. Charmant, agreable, qui Chaſtiſement, S. Chatiment, Punition. Sage: a 
rauit. 


| Chaſtiſer, S. Celui qui chatie. A poor Chear, Pauwre mine. 
Ex, A Charming Wit, Us Eſprit char- 


Chaftifing, S. J. Aftion de chatier, Cha. e Chear, (or Heart) Courage 


— 


mant, Punition. — e Prenez r _= 
| E S Beauty, Une Beaute char- CHASTITY, 8. (from Chat) cher | — S KK 
mante. Honnerete, Purete, Continence, de * ? 
CHARNEL-HOUSE, 8. a Place where. 


To lve in Chaſti Vivre dans la chaſ- | What > 
zn the Sculls and Bones of the Dead are laid) | reg. * . t Chear ?. Camment ous wa, comment. | 


t-on? C 
| Genie, Lieu où on met en pile les Os des — Ady, (or honeſtly) Chaſtement, j ro CHEAR LIES CHEAR up, V. A. 
rts. avec chaſtete, bonnetement N | 
To CHARR, . To Chark. Chaſteneſs , 8. (or Chanity) Cha er £ yo, run, ) Rejouir, diwertir, ega- 
CHARRE, S. (a Charre of Lead, that | Honnetere, &c. I find this Wine chears me Je trowve 
is, 30 Pigs) e Saumons de Plomb. ; CHASUBLE, 8. (a prieſt $ Cope at Maſs) due ce Vin me re Jouit * 
CHARRET, or Chariot, S. (a light Chaſuble, Vetement court & ſans manches _ 


Kind of Coach) Un Carreſſe coupe, une qui couvre tout le Corps du Pretre quand B er. "wu das ö au. 

Calecbe. il dit la Meſſe. This will chear him up, Ceci baum 
CHARTER, 8. (@ Patent granting ſome CHAT, 8. {or Prating) Bail, ca uet. 

Privileges) Chartres, ou Chartes, Patentes 


| 2 Chat with. ans, Cauſer ave 


| | | 
4 — 5 . 
o 
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ou! To CHEAR, | 
dre W "ud 70 * a b. 


CHE 
1 am reſolved to chear up, 0 


l lie me rejoui/. 
_Chear up, Prenez courag 


How chear you? 
Comment wa la Sante? 


* 


*. 


ment ous va? 


Cheared up, Adj, Re Four, ani nc, encou- 


rage, Ke. 
Cbearful, Adj. Diſpos, gui 1 
ay, gallara, Jeyeuæ, riant, 
meur, enjoue, 
He looks very ehearful, I me paroit bien 
Ai pos, il a mine de ſe bien porter. 
I never ſaw him 
Fe ne Pai jamais vel fi gay, fi joyeux, ou de 
fi bonne Humeur qu'il tut alors. 
A Chearful Countenance, Un Vi iſage riant, 


onne Hu- 


ays 
27 To do m thing with a chearful Mind, 
Faire une choſe gayement. 
Chearfully, Adv. Gayement, avec gayete, 
d'une maniere gaye. 
= To loo Chearfully, Awoir un vi ſage 


jeyeux, ou riant. 


N. rin 8. Gayete, Foye, Gaillar- | 


ſe, bonne Homer, Enjoiment. 
1 Adj. Trifte, e ſans 
jaye. 


”Chearly, 7. Cbearfully. 
' CHEARY, V. Chearful. 


CHEAT, S. (Deceit, Sham, Knavery) 
Fourbe, F vurberie, Tromperie, F vaude, Vole- 


rie, Supercherie, Surpriſe, + 7 cherte. 

This is a notorious Cheat, C' une in- 
Agne Fourberie. 

It is a baſe Cheat, C' une infame Vo- 
tirie, 

To put a Cheat upon Os Tromper quel- 
9 un, le duper. 

AT, (an Impoſter, a deceitful 

Man 


eur, un Fripon, un Filou, un malhonnete 
Homme, un Homme d deus Viſages. 

* To CHEAT, V. A. Tromper, Fourber, | 
| abuſer, decevoir, + Tricher, 


port Bien, 


© chea ul as he was then, Il 


Un Fourbe, un Trompeur, un Impo- | 


An honeft Intefition of cheating no Body, | 


| mh us open to be cheated by others, J Inten- 


tion de ne E tromper, nous expoſe 4 à etre 


Sauvent trom 

He has cheated me of ten Pounds, II ma 

frompe de dix tires Sterling. 

It is more ſhameful to cheat, than to be 
cheated, Il e Plus bonteux i tromper, que 
etre tr 

To Cheat one's ſelf, Se tromper, S abu ſer. 


WM... Cheat at Play, 75 romper au jeu, filou- | 


ter, Trieber. 
Cheated, Adj. 7. rompe, tricbe, Kc. 
To Cheat. 


8 


Ns To keep one's felf from being cheat- 


ed, (abuſed, or impoſed upon) Se garder de 


_ S, Trompeur, Fourbe, Fripon. 

Cheating, 8. F Action de — n.s alſo as 
Cheat in ye firſt Senſe, 

Cheatingly, Adv. Par tromperie , wx. 
PRE 

CHECK, or Cheque, 8. (Reftrait) E- 
Sa, Bride, Controlle. 

Ex. The Britiſh Parliament is a Check 
to the Royal Authority, Le Parlement Bri- 


. 


GE 


2 Check, Fe ſuis en Bebee Je fa 
18 > Check, (or Loſs) Echec, Perte, ou 


Malheur. 
This fs a great Check to him, Ce un 
grand Ecbec, © eſt un grand Malbeur pour lui. 


Cenſure,  Reprimande, + Mercuriale, 
Reprimande d quelqu'un en particulier. 


 quelqu'un en Bride, * le tenir de court. 
Io take Check at a Thing, Se cbo- 
uer, ou S de quelque choſe, en 
etre offenſe. 

To CHECK, v. A. (to overlook, to 
overſee, to reſtrain) Controller , obſerver 4 
tenir en Bri 

The Officers of the Exchequer Check one 
another, Les Officters de I Echiguier ſe con- 
trollent Pun Þ autre. 

o Check, (to refrain or curb) Re- 
primer, retenir, arrcter, domter, 


5 To Check one's Anger, Repr imer Je Co- 
ere. 


 Arriter guelgu un tout court, lui fer mer 45 


| Bouche, 


To Check, (or to taunt) Cenſurer, 
reprimander, reprendre, + Faire une Mer- 


curiale. 


je Pen ai cenſure. 
Check, (or Flouriſh, in a Bill, or 
other Writing, to prevent Counterfeits) Pa- 


rapbe, pour empecher la Contrefaction d'un 
Ecrit, 


pris, cenſurt, c. V. To Check, 
CHECKER, V. Exchequer. . 
Checker-Board, V. Cheſs-Board. 
_ Checker-wiſe, En echiguier. 


ier .* 
To CHECKER, V. A. Marqueter, bi- 


arr er, 


* ou 'marquete. 8 
* That Prince's Reign is checkered with 
Good and Evil, Le Regne de ce Prince eft bi- 
' garre de Bien & de Mal. | 
(>> Checkered, or Checkie, (a Term of 


| Heraldry) Echiquetd, Tere de Blaſon, 


range en forme d'Echiquier, 


Terme de Jeu des Echecs. 
CHECKROLL, S. (or Chequer-Roll) 

PEtat de la Maiſon nen ou Ane Per- 

ſonne de | 

4 Choke, F. Checked. 

| Adj. V. Checkered.” | 
CHEEK, $ S. (Part of a Human Body) 


"i roſy Cheek, Une vu wermeille. - 
(5 A Hog's Cheek, Groin de Cochon, 
The Cheeks of a Printer's Preſs, Les 
umelles d' une Preſſe, les groſſes Pieces de 
qui ſont a chaque cote'de la Preſſe. 
A Cheeks of a Maſt, (or Clamps) Ge- 


tannique tient en Echec, ou en Bride,  Au- | Marine, 


| torite Royale. 
Thoſe three Officers are a Check to one 
another, Ces trois Officiers ſe controllent Pun 
P autre, © © 


To keep Check upon one, Tenir quel- 


- gu" un en dchec, le tenir de court. 


To give one's Paſſions a Check, Domter, 


reprimer ſes Paſſions, 
The 

ence, Les Remors de la Conſcience. 
check, (or being like to be taken at 

Cheſs) Ecbec, Pri ſe, ou jeu des Echecs. 
To give Check, Danner Echec, 


£ 


nee of Con- 


D fFThe The Cheeks of a Door, Moulare, le 
long des E d'un Porte. 


eks of the Balance, (the 


Balance. 
. Cheek by joll, Tete 2 fte. 
* + To go Cheek by joll with one, Al- 


| + etre Camarades comme Cochans. 
„The Cheek-Bone, La Fouz, ou T'0s 4 
la Jour. 


| chal; eres. 


8 — FI, " N * * , 
; . EA a 
4 


7 


| 


Check, (Reproof, or Reprimand ) 
o give one a private Check, Faire une 


Lo keep a Check upon one, * Tenir 


(> To Check (or interrupt) one's Talk, 


I checked him for it, F Pen ai repris, | 


Checked, Adj. Arrite, reprime, &c, re- | 


| Checker-work, Margueterie, ou o era 


| en echigu 


Checkered, Adj. (Checkered with Colours) 


CHECKMATE, Subſt, Faber & Mat, 


_ 


melle, Clamps, ou Gaburons , Termes de | 


Hl by which one holds it) Chaſe de 
ler du Pair & Compagnon avec quelqu” un, 


The ches, Le Dems Ma- | 


| ſous les Pierres & ſous les Tuiles. 


1 


CHE 
i Cheek-Varniſh, Du Farl. 
Checked, Adj. Ex. Blub-cheeked, Fouf x 
u, qui a de groſſes Fouts, | 
| Eoliowdie ed, Qu? a les Fouts be- : 


 c&es, ou avalees, 
CHEER, Cc. V. Chear, &c. 


OY CHEER up, @&c. V. To Chear up, 
c. 
Cheery, V. 
CHEESE, 1 | 
Old, or new Cheeſe, Fromage vieux ou 
nouveau. | 
Cream Cheeſe, Fromage d la Creme, 
Ex. Cheeſe half melted, and ſpread 
upon Bread, Rameguin. | 
\ 'Tis-nd more like than Chalk i is 
e Cheeſe, 1/'n'y a wo — 
| ſemblance. © . T 
Prov. You would make me believe the 
Moon is made of green Cheeſe, Vous vou- 
driez bien me faire accroire, que les Etoi- 
les ſont des * ou que le Blanc ef 
Noir. 
Cheeſe-Curds, Lait caillf. A 
Cheeſe-Fat, "Fed iſe, Rond de Sapin on 
l'on fait le Fro 
Cheeſe-Cake, T; almouſe; ou Talemouſe. 
Cheeſe-monger, Fromager, ou V 


Fromage. 
CHEIF, Se. J. Chief, Ge. 
CHEKIE, V. Checkered. 
CHEQU, Se. V. Check, Se. 
To CHERISH, V. A. (or male much 
of) Cherir, aimer. 
5 Cheriſh one's Children, to love them 
tenderly, Cherir ſes * les ai mer ten- 
drement. 
To Cheriſh, (or maintain) Entre 


tenir, nourrir, nr 


* To Cheriſh, (to keep warm) 2 
er, tenir chaud, 


To Cheriſh, (to ſtroke a Horſe) +" 
relſer un Cheval, 

Io Cheriſh one's Ine Confer 
ver cherement le ſouvenir de quelqu" un, 

Cheriſhed, Adj. Cheri, aime, ee . To 
Cheriſh. 

Cheriſher, S. Celui ou celle gui dan, 
Ke. J. To Cheriſn. 

Cheriſhing, S. / Action de cherry e. V. 
To Cheriſh. | 

CHERN, c. 7 Chum, Se. 

CHERRY, S. (a Sort of Fruit) Ceriſe. 

Black Cherries, Des Ceri ſes noi res. 

Tart (ſowr) Cherries, Ceviſes aigres, dex 


ur de 


ww 


F *. 


| Guignes, des Griottes, 


A Cherry- ſtone, Noyan de Ceriſe. | 

A Cherry-tree, Un Cerifier. 

A Cherry-Orchard, Ceriſaye, ou Lim 
plante des Ceri ers. | 

1 Cherry-Cheeks, Des Tours wermeil-. 


C Cherry-Pit, Foſſette, petit Creux au 


ge. 
CHERSONESE, S. {or Peninſula) Cher- 


ſoneſe, preſu Iſle, ou Peninſule, 
E. th e Tauricl Cherloneſe, La Gher- 


| ſoneſe Teak, 


CHERUB, or Cherubin, 8. cbabis, 
Eſprit celeſte. | 

CHERVIL, S. (an Herb) Cerfeuil, ſorte 
d' Herbe. | 

CHESIL, V. Chiſel. 3 

- CHESLIP, S. (a Vermin 12 
ing under Stones and Tiles) Poi de Cocbon, 
ſorte de Vermine qu'on trouve ordinairement 

CHESNU T, S. (a Fruit) Chataigne, 
Fruit de Chataigner. 

A great Cheſnut, Maron, Late Cba- 
taigne. 

Theſnut- Tree, Chataigner, 

A Cheſnut-Plot, — es- 


> 


— 20 k 8 0 8 = 6-1 d . 
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Cheſnut-Colour, Chateins ; nie is the chief Man of the Town, IT ef | hill with Cold, Oz. tremble db frei. 


CHESS, S. (a Play ſo called Echec le premier de la Vils. To Chill, V. A. Rendre frilleux, faire 

ſorte de Fu. e ) "As 5 That is our chief Happineſs, Ceft-la ndere trembler de froi glacer, geler, tranjir, 
To play at Cheſs, Fourr aux Eebecs. ſouverain Bien, © | This cold Drink chills me, Cette Boiſſon 
A Cheſs-man, Un: Piece des Echees, To be 3 Ae ou x 2 2 me rend Frilleux, me fait trembler de 8 
Cheſs-men, Des Ecbecs. The Lord Chief Juſtice of Englan r01 
" Cheſs-Board, Echiquier, Tablier. A Joutr | Le Chef de Tipe en on Angers le grand It chills my Blood when I think of it, Ce- 

aux Echecs, | * e Ma lage < Ang | @ me Elace le Sang dans les Feines toutes les 
'CHEST, S. Caiſſ, Coffre. | ief Clark, 13 hre. | fors _- 1% penſe. 

A Cheſt of Jugar, Une Caiſſe de Sucre. Fukr, 8. or Commander in Chief, (a Snow chills them, Les Neges les tran-" 
A Cheſt of Drawers, Un Cabinet, General ) Chef, Commandant en chef, Gene- fiſent ? | 
une eſpece de Buffet à pluſieurs Layetes ou | ral. * Have I chilled (have I damped) hig 
Tiroirs. e Chief, (in Heraldry) Chef, Piece bo- Wit? At-je place fon Esprit? | 
A Man's Cheſt, (or Breaſt) La Poi- norable de Blaſon, | | To Chill, V. N. Geler, tranfir de froid. 
trine dun Homme. CHIEFEST, Adj. Principal, capital. Chilled, Adj. Glace, tranſi de froid, gele.. 


[> Cheſt-foundered, (a Term of Horſe. | My chiefeſt Care will be to do that, Je Chilly, V. Chill. 


manſhip) Courbatu, fur mene, qui na pas la | prendai un ſoin particulier gue cela ſe faſſe, \ Chillneſs, Subſt, Friſſon, Tremblement de 
Reſpiration libre, parlant d'un Cheval, en | jen ferai mon fir propre, ou mon capital. | Freid, Froid. 


Termes de Manege. _ Chiefly, Adv. Principalement, ur-tout fur CHIME, S. (a Chime of Bells ) Ca- 
| Cheſfted, Adi. 1 17 Choſe, ax 3 ca x F Capi rillon, Sonnerie {+ de pluſieurs 
Ex. Hollow cheſted, Qui a une de CHIEFT (or ptain . i- | C . EN | 
& large Poitrine. Ws ah taine. To CHIME che Bells, V. A. Carillonner, 

C!HEVACE, 8. (a Law Term, a Sort of CHIEVES, S. {or little Threads of Flow- * le Carillon. 
Tax formerly levied © on Vaſlals and Aliens) | ers) Les F ilers des Fleurs, | _ * + To chime in with one, V. N. (to 
Chevage. CHILBLAIN, S. (from Chill and Blain ) fay as he ſays ) Donner dans le Sens de quets 
CHEVERIL, S. or Cheveril-Leather, 3 | Engelure, Petite Enflure cauſce par le froid, 2 un, dire out à ce Link 11 ait, frier comme 
de Chevre. SY & qui vient aux Doits des Piez & des Mains. lui. 
* + Cheveril Conſcience, made of | CHILD, S. Enfant. CHIMERA, 8. (a feigned Monfter) Ci 
ſtretching Leather) Une Conſcience large, | He is a fine Child, C 1 un bel Enfant, mere, ſorte de Monſtre fabuleux: 
une Conſcience qui prete. She is a fine Child, Ceft une belle Enfant. * Chimera, (a Whimſey, an idle Fancy, 
CHEVRON, or CHEVERON, S. (in| A little Child, Un petit Enfant. or a Caftle in the Air) 'Chimere, Choſe cbi- 
Architecture and Heraldry) e en To have many 3 _ plufieurs nerigue, F. rf ON ty 
Termes d' Architecture & de Blaſon. Enfans. To fill one's Head with Chimera” s, Se met- 
CHEVIN, S. (a Fiſh) Cabillas. ] Io bring forth (to be brought to Bed of tre des Chimeres dans Þ Eſprit.” | 
. . (Half a Chevron, in Heral- | a Child, Faire un e, ou accoucher dun All chat is but a Chimera, Tout cela ne 
a + aye, Terme de Blaſon. Enfant, zu une Chimere, 
HEVISANCE, S. (a Law Term t To be paſt Children, Etre bors © Age 44. OHIMERICAL, Adj. 7 or Imaginary ) 


an 7 ek Bargain) Un Marche injufte, | voir des Enfans. Chimeri gue, * ou 
ou frauduleux, C eſt un vieux Terme de Pra- He had two Children by her, Il en à en CHIMIST, - V. Chymiſt. 


tique. deu Eufans. CHIMMAR, or — 8. (a noch 
10 CHEW, v. 4 Macher. A Foſter-Child, Un Nourrifſen. - I | black ſleeveleſs Veſtment, worn between'the 

To chew the Meat, Macher la r A Child born before the Time, Un Gown and Rochet) Simaire 4 Evẽque. h 
To chew, the Cud, | Ruminer, remdcher, | Avorton, un Enfant qui weft, Hon wenu a  CHIMNEY,'S:; Cheminte, 

comme font certaines Betes, Terme. \ | _ The: Funnel and the: Mantle-Tiee of 3 
* To chew the Cud upon a Thing, Ru- A God-Child, Un Filleul. Chimney, Le Taj: & le AManteau' d'une 

miner (ou river a) quelque cboſe, la rouler | - A Fatherleſs Child, Un Orphelin, ou une Cheminde, 

en fon Eſprit, la mediter, y aviſer. Orpheline, | I be Back of a Chimney, Le come. 


hat Author is it that you are chewing To get a Woman with Child, Ih dune Chemine, 
the Cud upon? Quel Auteur liſez-wous Id ? grofſer une Femme, la rendre n lui | A Chimney-Piece, 7. and b | 
Sur guel Auteur eft-ce que vous mediten ? faire un Enfant. | A Chimney-Hook, to hold the Tongs and 
* To chew a Man's Ruin, Medi ter, ou To be with Child, to be great or big with | Fire-ſhovel, Croiſſant de Cheminde.. 


« Tramer la Ruine de quelqu'un. + Child, Etre enceinte, ᷑tre gro 1 Chimney-Sweeper, Ramonneur de 9 
Chewed, Adj. Mäc be, rumine, ogra N From a Child, Des 7 Enfonce ds le | minds, 
' Chewing, S. J Aftjon de macher. bas Age, des lie Perrena, Chimney - Money, or Hearth - Money, 
A Chewing of the Cud, I' Action de ru- lo be paſt a Child, Awoir naſe fa | | Fouage, Impot ſur chaque Fenn. 
miner. Premiere Feuneſſe, n'#tre plus Enfant. A Chimney-Money - Man, 'ColleBleur du 
 CHIBBOT, S. .(a Kind. of little Ng Child-bearing. Ex. Paſt Child-bearing, | Fouage. 
Ciboule, ſorte de petit Oignon. Qui eſ hors d Age d' avoir des Enfans, | CHIN, S. Menton. 
A little Chibbot, Une Ciboulette, Child-Birth, Enfantement. 8 1 long Chin, Un grand Menton. 
CHICANE, S. (or Cavil) Chicane, Chica- Child-Bed, Les Conches d'une Femme. A ſhort Chin, Un petit Menton. 
nerie. Jo be in Child-Bed, Faire fs Couches, Jo be in the Water up to the Chin, . 
To Chicane, V.N. (to Cavil) Chicazer, etre en Coucbes. de ¶ Eau. juſu au Menton. 
Chicanry, S. Chicane, Chicanerie. Child- Bed Linnen, Lon, 4 Femme en To hold thr the Chin one that learnsto 
CHICH, or CHICH-PEAS, S. Pois Chiche. | Conde: " * ſwim, Tenir le Menton- a une Por ſoon” 2 
CHICK, or CHICKEN, S. Poulet, jeune Childhood, Enfance. |  apprend 4 a nager. 
Poulet. : Vp from bis: . e 52 42 A Lady that theuſts the Chin into 
A Chick new hatched, Un Pouſſin. fance. Pe Neck, ( or that bridles it up) Une Dame 
| Chicken-Pox, Petite . ve Childermaſs- Day, V. Innocents-Day. | qui ſe reng | 
Chick-weed, Moron. Chhilding, V. Child-bearing, fozs Child. Chin-Cloth," e Morceav de 
CHID, or CHIDDEN, Adj. Grande, gue- Childiſh, Sax eee g Eu- linge qui ſore blanchir be an Dames 
relle, cenſure, prima. fannt. £0 lors qu'elles ſe coiffent, © 12 
To CHIDE one, V. A. (to rebuke him) To * a childih Look; voir une Chin Cough, er Obine-Coogh, Soree de 
Gronder, quereller, cenſurer, ſe 2 con- | Mine Enfantine. TJTouæ fert wiolemto. 


tre guelgu un, + lui laver la tite; le repri- Childiſhly, Adv. Pubrilement;: Dane mani- CHINA, or CHINA-WARE, 8. Pos 
marder, lui faire une Mercuriale. 2 puerile, comme un Enfant. 


celaine, Vaſes de Terre que viennent de/ + 
Chider, S. Celui ou celle qui gronde, qui Childiſhnefs, S. Humeur, Fagon, ou ma- | Chine, 


fe fache, &c. Grondeur, Cen ſeur. niere d agir eien Puch ilité, n e 


Chins-ſhop  Bouti e de F. encier ud 
Chiding, S. Aion de grender, &. V. des Enfans, 4s 2 2 g 


Pon vend de la Poreelaine, de la la' Fayeme, 
To Chide, | ſs, Adj. (that has never, a Child) K . 
CHIEF, Adj. Principal, prenier, 4. Sars Enfans, qui'n\a-point d' Enfunt. China-Warehouſe, Mages de Porcelaine, 
verain. - Children, Ce de Pluriel de Child. | | Magenin dahiencier. : 
. The chief Thing, Lia $rixcipele un 0 CHILIASTS, Y. Millenarians, Wen n Laber deer 4 Gude 
Ihe chief Men of a City, Les Principaux, |  CHIBL, Adj. Ftillaum, * an fr 2 eee 
L 2 A Sparen d'une Ville. She is Chill, Elle eft frill 3 China-woman, Une 8 
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lonce. 
CHINE, S. 5 or Back- bone) Ecbine, PE. 
Sac du Dos. | 
A Chine of Beef, Une Echine de Bueuf. 
A Chine of Pork, Echinee de Pore, 
Partie du Bos d'un Cochon. 5 
e eee Les 
Reins dun Cheval. 
Chine-Cough, V. Chin-Cough: 
To CHINE, V. A. Erner, erei WY rom- 
e les Neins. 


CHINK, S. {or Crevice) Fente, Crevaſſe, | 


Ouverture. | 
Full of Chinks, Plein de Fender, 


> The Chink {or Sound) of Money, | 


Le fon de Argent monnoye. - 
* + Chink, (or 2 Petite Momnoye. 


To CHINK, V. N. (gape or chap) - Se | 


erevaſſer, fe fendre, $ \rutrouzrin, 
$3 To Chink (or ſound) as M 


does) Tinter, rendre un ſon comme fait Ar | 


g 


Chinked, . Adj. Crevaſe, fendu, entrou- 


von, 


Chinned, Adj. {from Chin) 


Ex, Long Chinned, Qui 4 un grand 


Menton. 


CHIP, 8. {of Wood) ene Planes, 


Tout ce qu'on ote du Bois avec la Plane, ou + 


1a Fache. 


= ./ Chips, (of Bread) Chapelures * | 


Pain ecroute. 


CF Orange-Chips, | Orangeade, Pluſieurs | 


petits Morceaux d' Orange confits avec du 
Sucre. 

| Prov. Tis a Chip of the old Block, 
Cf un Echantillon de la Piece. 

Prov, It taſtes uſt Wee Oy in Porridge 
Cela ma aucun gaũt. 

Prov. He is Nice Chip is Porridge, I ne 
fait ni bien ni mal. 

Prov. He fits on Horſeback as 2 Chip 


1 neee 
e grace. | 
A C 8 Unc Dolaire, une Hache 4. 


To CHIP, v. A. (to cut to Chips) Faire 
des Capeau ;  couper menu 5 amenuiſer. 

--$Þ . To. chip Bread, Chapeler, | deromter 
du Pain, couper la croute „ eee du 
Pain. 


Chipped, Adj. Reduit en Copeaus ;; 'F 
nuiſe, coupe menu; chapele, 8&c. 


Chipping, 8. i" Afton de faire 3 Co- 
REcauæ, c. J. To Chip. . 
(5 Chipping of Bread, Chapelures, 


Croutes de Pain qu on a tcroute. 


 CHIROGRAPHER, S. (er the Chiro- 


grapher of Fines, a Law Term) Terme de 
Palais, qui ſignifie, le Greffier des Amendes 
1 ö 

CHROMANc, 8. (or Palmiſtry) chi- 
romancie, ou Chiromance, I Art pretendu de 
predire par I Inſpection de la Main. 


Chiromantical, Adj. De a Chiromance, | 


gui regarde la Chiromance. 

To CHIRP, V. N. Ramager, gaxouiller, 
ebanter, comme font les Oiſeaux. 

C To Chirp, (as a Sparrow) Pepier, 
comme fait un Moineau. 

-Chirping, | 8. Action de ramager, &c. 
V. To Chirp, Ramage, = Cbant 
4 1 iſeau. 1 N | 

Chirping, Adj. 


Ex. To taſte a Chirping Cup, Se rejouir, | 


hoire le petit Coup. 

Chirurgery, V. Surgery. 

Chirurgical, Adj. (belonging to Surgery) 
Chirurgical. 


CHIRURGION, /, 
CHISEL,'S. Ciſeau d tai ou & graver. 
W n e de Ci- 


— 


| g 
* 
4 
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ciſeler. 
CHIT, S. 0 or Kitling) Un "ave Chat. 
(> Chit, (or ſnotty little Boy, or Girl) 


morveuſe, 

$F Chit, (or Freckle i in the Face) Rouf-. | 
ſeur, du Viſage, tache de Rouſſerr, ö 
To CHIT, v. N. (a Term of Gardening, 
is ſaid of a plant or Seed that begins to 
ſhoot, or geminate) Germer, pouſſer. 

-- CHITTERLINGS, S. (a Pudding, or Sau- 
| ſage) Boudin, Andoville, Sancifſe., 

(> | Chitterlings, - (or leaſed Outs) 
Tripes vuideut & metfoyees, 

CHITTY, Adj. | ad 

Ex. Chitty Face, In ber * Sage 5 ; 
{4 le Figuré, un Sor, un Mat un Fa 

ut, 

CHIVAGE, 7. Chevage. 


"—_— 


| walerie, 


Knight's Service) Fief Noble, 7 relewe 
du Roi, ou de quelgue Seigneur. : 
Court of Chivalry, 7. Verde Cour $ 
CHIZEL, V. Chiſel. f 
CHOAK, Sc. V. Choke, &c, 
| CHOCK, or Chuck, S. Soibarbe, 


— 


Donner une Scubarbe d quelgu un. 

CHOCOLATE, S. Cbocolat; 5 ſorte de 
Compoſition, oz le Breuvage ng on fait Je 
cette Compoſition, - | 


Chocolat. 
| A Chocolate-Pot, (hecalanien, Vaſe od l'on 
prepare le Chocolat. 

A Chocolate-ſtick, or a Chocolate-mill, 
 Moulinet, Sorte de Baton pour remuer le 
Chocolat. | 

1 Chode, Ce as Views. Preterit oy 
Verbs, to Chide. a 

CHOICE, s. Cboix, Tri riage, Þ Ehe. 


| d'une Choſe, N 

If it were in u Choice, | $i Jen avois 
le Choix. © 

To give one the Choice, Doss le Choix 
à quelgu un. 

To make a Thing one 5 Choice, Cheifi 
quelque Choſe, 

I put it, or I leave it to your Choice, 
A je vous laiſſe 
cholfir. | 

To make a Choice, or to pick and chooſe, 
| Faire un Triage. 

The Choice of his Troops, Ses Gens TE- 
lite, Elite de ſes Troupes. 


* 


one) Choix, Election, Nomination.” _ 
Take your Choice, do what you 


vous voudrez. 

He may take his Choice, Nr il faſſe ce 

i woudra, il e en pouvoir de le faire, ou 
| de le laiſſer, cela depend de lui. 

If it were put to my Choice, Si tot à 
moi a faire. 

l ſhould not be long i in the Choice of 
my Death, Fe n'befiterois pas long tems à 
choifir le genre de Mort. 


—— 


He has great t Choice of Commodities in 
his Shop, Sa Boutique eft fort bien garnie, 
ou a ortie, 


„ Adj. Beau, choih, tris, recherche, 
rare, excellent, extraordinaire. | 
Ex. Choice Commodities, De belles Mar- 
| chandiſes. 


Choice +. ogg Des Expreſſo cloj- 
| SP 47 S f To 


| fies, . 


Ex. To give one a Chock under the this, | | 


To make Choice of a Thing, Faire Chotx | 


Orange de la Chine, Orange To CHISEL, o, ' CHIZZLE, v. A. 
Couper, nou, avec un Oiſean, graver, | 


CHIVALRY, S, (or Knighthood) Che- 
(<P Chivalry „ (a Teanre' of Land by | 


To drink Chocolate, Poire on ou prendre au | 


Choice, (a naming, or appointing of | 


1 think fit, Prenez wire parti, faites ce que | 


nd Clivice, (or Variety) Varieté, Abon- | 


Choice Men, Gent choifts, Gem & Elite. 
Choicely, Adv. Cherement, precieuſement, 


Ex. To keep a Thing choicely, Garde- 
une Choſe fort precieuſement, avec grand 


þ Sorn, cherement, 
Morveux, petit LATED Morueuſe, Petite 


Choiceneſs, S. Marie delicate dont on 
fait guelgue 17 » Adreſſe, Diſcernement, 


CHOIRE, S. {or Quire of a Church) Le 
| Cheeur d"une Egliſe. * fo 


CHOKE, S. The Choke of an Arti- 
| choke, Le Foin d'un Artichaud, | 

To CHOKE, V. A. (to ſtop the Wind. 
Pipe, to ftifle) Etrangler, erouffer, ſuffoquer, 
 engouer, 

You choke me, Vous mdrangles. 


* 


— —_— 


"> 


euer, manger fi tea 5 on ait peine 
a avalcr, 

To choke, or choke UP a Pipe, 
| Engorger, boucher un Tuyau, 

Choked, Adj. Etrangle, ſuffoque. 

l am &en choked for want of Ds 
J. meurs de ſoif. 

Choked' UP, Engorge, bouche. 
A Port choked up with Sands, Un Port 
gui e bouche par les Sables. 

A 2985 that is choked up, Un Fayes ene 


gor 
CHOKE. PEAR, S. Poire d Angoiſſe, ou 
d' Etranguillon, 


Il lui a bien fait avaler des Petres d Angeiye, 
ou des Coulenores, a 


Choke-vetch, or Choke- weed, Tigne, forte 
d' Herbe. 


Choking, S. 7 Aftion a reaper; Kc. V. 
To Choke. 5 
2 Adj. Ex. A N Pear, Poire 


e, Poire fort dp 7 
"0 


Bile, Humeur chaude & ſeche qui ſe trouve 
dans le Corps. 

Chyoler, (or Anger) Bi le, Colere. 

To be in Choler, Etre en Colere. 

If I do but ſee him, he raiſes my Cho- 
ler, D'abord que je le wois, ma Bile v e- 
chau e. 

Cholera- morbus, S. a Kind of Difteraper) 
 Cholera-morbus, forte de Maladie, 

Cholerick, Adj. Bilieux, en qui la Bile 
domine, Cee, qui V emporte facilement. 

A cholerick Temper, Un 7. emperament 
biliur. 
| CHOLICK, &c. 7. Colick, Se. 

To CHOOSE, Sc. V. To E&P Se. 

CHOP, 8. Tranche, Morceau. 

A Chop of Mutton, Une Tranche, ou Co- 
telette de Mouton. 

. Chops, (or Jaws) La Macboire. 

Chops are always going, Sa Macboire 
va por il mange inceſſamment. 

* + To ſet one's Chops a watering, Faire 
venir I Zau à la Bouche, 

His Chops are greaſy, or his Chops 
ſhine with Greaſe, La graiſſe reluit ſur ſes 
Levres, 

To give one a Slap on the Chops, Donner 
un Souflet à quelqu"un. 

The Chops of a Vice, Macboires 
d Etau. 

The Chops of the Bri 5 Channel, 
Emboucbure de la Manche Britannique. 

To CHOP, V. A. (er to cut) Couper, 
trancher, 

To chop a Piece of Meat, Couper de la 
viande. 

To Chop, (to make an Exchange ) | 
Troguer, faire un Troc. 

ill you chop with me? Youlez-wous 
troquer (# ow faire 1 un Jroc avec 
mor # Li > 


An Emperor choked himſelf with a Ker- 
24 nel, Un Enpereur S ctranglu avec un Pepin, 
Ts choke one's ſelf for Greedineſs, S'en- 


* + He gave him a notable Choke-Pear, | 


ER, S. (an Samba of the Body) : 


' 


CHR 


5 + To. Chop- Logick with one, Diſpu- 

fer avec 7 un, conteſter, raiſonner. 
aly Appetites chop at every thing: 

tha Vans the Face of Pleaſure, Les 2 
Petits deſordonnex d:nnent tete baiſſee dans 
7 gui a Þ Air, ou I Apparence de Vo- 
lupt 6 
70 Chop OFF, Couper, trancher, empor- 
ter la Piece, Tronguer, 1 

To Chop off one's Head, Conper, tran- 
cher la Tete d quelgqu" un. 


+ To Chop AT a Thing, (or to take 


bold of it) Prendre une Choſe ; I La happer, 
ou tacher de prendre, ou de Hasper. | | 
+ To Chop IN, or INTO, (for, to Pop 
in) Entrer ſubitement, & dans Je de Hein de 
ſurprendre. 


As he was digging, he chopt his Spade | 


UPON a Pot of Money, Comme il b#choit, 


i donna (ou il rencontra) de ſa beche un 
Pot d' Argent, 


The Wind chops ABOUT, Le Vent | 


tourne, change, ou ſaute, en Termes de Mer, 


* Chop-Church, 8. Permutation de Be- | 


ne ſices. 


Chopped, Adj. (or Chopped off) Coupe, 


tranche, tronque, 


Chopping, S. (or Chopping off ) P Aftion , 


de couper, &c. 
Chopping, Adj. 
Couperet, ſorte de Couteau. 


A Chopping-Board, or Block. Ha- | 


eboir, 


Pp 
CHORAL, Adj. De Chaney, 
Examp. A Vicar Choral, Vicaire du 


7. 


CHORD, V. Cord. 


CHORIS T. or CHORISTER, . Que- | 
riſter. 


CHOROGRAPHY, S. (the Deſcription . 
of a Country) chercgraplie, Deſcription de 


quelque Region. 

CHORUS, S. (the Singers or Dancers 
in a Tragedy or Comedy) Le Cheur, dans 
une Piece Dramatique, 

CHOSE, C '/ un Preterit du Verbe, to 
Chuſe. 

Choſen, Adj. (Participe du Verbe, to 
Chuſe) Cboiſi, eleu. V. To Chuſe. 


CHOUGH, S. (a Bird) Sorte de Cor- 
F Oiſeau. qui 8*appelle Choucas, en 


neille, 
quelques Provinces. 

_  CHOWSE, S. (a Nizy, a Bubble) NMiais, 
Dupe, qui ſe laifle aiſement duper. 


(3 Chowſe, (or T * Tour, mau vais 
Tour, Fourbe. 


To put a Chowſe wks one, Faire un 


tour a quelqu"un, le duper, le prendre pour | 


dupe. 
To CHOWSE, V. A. (to Cozen) Du- 


per, tromper, fourber, prendre pour dupe. 
Chowlſed, Adj. Dupe, trompe, 


As, A Chopping-Knife, | 


Chowhng, S. Þ Aion de duper, de trom- 


per, de fourber. 


To EHOW TER, v. N. Murnurer, | 


| grommeler, gronder, 


That Child does "nothing but chowter, 


Ces Enfant ne fait que grommeler, 


Chowtering, S. / Action de nurmurer, de 


grommeler, ou de gronder. 6 
CHRISM, S. (a Kind of hallowed Oint- 
ment uſed by Roman Catholicks) Chreme , 


Huile ſacree dont ſe ſervent les Catholiques, 


Romasi Ns. 


Chriſmatory, S. (the Veſſel wherein the 
holy Oil is kept) Le Vaſe oz Pon tient le 
Chreme, ou / Huile ſacree. 


meau, Toile dont on enveloppe la tẽte d'un 
enfant nouvellement baptiſẽ. 


— 


| teme. | 
To make a great Chriſtening, Celabrer E 


un Bateme avec grand Rejouiſſance. 


CHR 


R. In the Bills of Mortality thoſe are 
"called CHRISOMS chat die within the 
Month of Birth, becauſe during that Time 
they uſe to wear the Chriſom-Cloth, Dans 
la Lifte des Morts, (qui ſe publie toutes les 
Semai nes) on appelle cn RISO MS les En- 


fans qui meurent pendant les Couches de | 


leurs Meres ; © H- dire, avant que le mois 
ſoit expire, parce quils ont accoutume de 


Porter pendant ce tems-Iz ce linge blanc 
eu on nomme Chriſom-Cloth. 


(5 Chriſfom-Calf, (a Word uſed in ſome 
Parts of England, to ſay a Calf is killed 
before it is a Month ola) Ceft un mot dont 
en ſe ſert en quelgues Endroits d' Angleterre 


Pour dire, un Veau gu on rue devant 2 70 | 
Ait un mois. 


CHRIST, S. (the Saviour of the World) 
Cbriſt, le Sauveur du Monde. 
Chriſt-Croſs-RowW, or Criſs-Croſs-Row : 


| Croix de par Dieu, Þ Abece, Þ Alphabet. 
Chriſt-Thorn, or White-Thorn, Aube- | 


ine. 
CHRIS TAL, V. Cryſtal. | 
To CHRISTEN, V. A, Baptiſer, ou 


| | Batiſer, 


To Chriſten a Child 1 Baptiſer un En- 
ant. 

Chriſtendom, S. Chrettente, 

Chriſtened, Adj. (from. to Chriſten ) 
| Baptiſe, 

Chriſtening „ S. Action de Baptiſer 5 


Bateme, 


1 A ne (or luty) Boy, Un gros | 


A private Chriſtening, Bateme dome- 

Higue. | | 

The Chriſtening Day, Jour de Ba- 
CHRISTEN-NAME, S. Nom de Battme, 


tienne. 


To turn, to become a Chriſtian, Se faire 


| Chretien, ſe convertir au Chriſtianifme. 
Boon Chriſtian Pear, Poire de bon Chre- 


tien. | 
Court-Chriſtian, J. Court. | 
Chriſtian, Adj. Cbretien. 
The Chriſtian Religion „ La Religion 


4 
Chretienne, 


(> Chriſtian (or Chriſten) Name, . Nom 
de Bateme, © 
Chriſtian Burial, J. Burial. 


CHRISTIAN ITY, S. Cbriſtianiſme, ou 


Religion Cbretienne. 

A The Chriſtianity of his Death, La 
maniere Chretienne dont il mourut. 

Chriſtianly, Adv. Chretiennement, en Chre- 


tien, d'une Maniere Chretienne. 


Tis but three Weeks to Chriſtmaſs, 1 
n'y a plus que trois Semaines d ici a Net, 
Chriſtmaſs-Day, Le Four de Noel, ”. 
Chriſtmaſs-Holy-Days „ Les Fetes de 
Noel. 
Chriſtmaſs-Box, Tire-lire de 
el gave him Ten Shilling for his 
Chriſtmaſs-Box, Fe lui ai donne dix ſpelins 


er blanc. 


0 Four ſes Etrennes. 


Chriſtmaſs-Porridge, (or Plum-Portidge) 
Adnglois font le Jour de Noel, avec des Rai- 
Prune aux. 


CHRIST MASS, S. Na, prononcez 
| No-el. 


Chriſtmaſs-Pies, (ar Mince-Pies) Paſtez 


de Noel. Ce ſont des Pates qu'on mange aux Chretiens fous la Conduite de legitimes Pa- 


Fetes de Noel en 4nglcterre, & qui ſe font de ftears. 


| Viande hachẽe fort menu, de Raiſins de Co- 
CHRISOM, S. {or Chriſom Cloth) Creſ- | 


rinthe, de Sucre, le d'Ecorce W & de 
Limon candi. 


| CHROMATICK, Adj. Chromatiqu, 44 


| 


that yields a golden Luſtre) 
forte de Pierre precieuſe de Couleur d 


Ex. Chromatick Muſick, (or Pleaſant 
Mufick) Muſique chremeatique, ou agre.ble, 

CHRONICAL, Adj. Chronique, 

Ex. Chronical Diſeaſes, that come at 
certain Times by Fits, Maladies Chroniques, 
qui reviennent en certains tems 


CHRONICLE, S. (a Sort of Hiſtory) 
Chronique, Hhinales, ſorte d' Hiſtoire. 


The Ancient Chronicles of France, Les 


vieilles Chronique de France, op 
The Book of Chronicles in the Old Teſ- 
tament, Le Livre des Chroniques dans le 


vieux Te eftament, 
To CHRONICLE, V. A. (to record in 


Hiſtory) Mettre dans les Chroniques, "> 
port er. 

Chronicled, Adj. Mis dans les . 
ou dans les Aale rapporte, | 
. (he that writes Chronicles) 


Chronicler, S 


Auteur de Chroniquts, 1 Chroniqueur. 


CHRONOLOGER, S. Un Chronole-. 


gif, un Homme ſavant dans la Science des 
Chronological,” Adj. Chronalgique, qui 


regarde la Chronologiee. 


Chronologiſt, J. Chronologer, 


CHRONOLOGY, S. (the Art of com- 
puting the Times) Cbronolagie, la Doctrine 


des Tems. 
CHRYSOCOL, 7. Borax. 
CHRYSOLITE, S. (a Kind of tranſpa- 


rent precious Stone, of a golden Colour) 


Chryſolite, ſorte de Pierre precieuſe de Cou- 


leur d'Or, & tranſparente. 


CHRYSOPRASUS, S. (a 
Cbry 18 , 
CHRYSTAL, J. 


Cryſtal, 
CH, 8. (a Sort of Fiſh) Chalet, forte 
| . de Poiſſon. 
le Nom que Von donne A Enfant dans ſon | 
 Pateme. : 
CHRISTIAN, 8. Un Chretien, une Chre- | Homme grofſie, un Ruſtre. | 
He is a ſhort thick fat Chub, as round as 
a Foot-ball, Ceft un petit Ragot graſſouillet, 
rond comme une Boule. 


Chub-cheeked , (having full Checks ) 


C Chub, [or Jolt-head) Grofſe Tete. 
r Chub, (or a Clown) Un Paiſan, un 


Touflu, 

CHUCK, S. (a Nrolce under the Chin) 
Une Solbarbe. 

To- give. one a. Chuck under the Chin, 


Donner une Sol barbe d a quelqu” un. 


Chuck-farthing „ (8 B Play) Foſ- 


To CHUCK- under the Chin, V. A. 


Donner une Soibarbe, 


To Chuck, Neut. (as a Partridge) Chan- 
ter, comme une Perdrix, - 

To CHUCELE, V. N. 
now and then into Laughter 


or break out 
Rire d'un 


Ris interrompu, eclatter de rire de Tens en 


Tems, 

CHOFF, S. (er Country-Clown) Un 
* un Villageois, un . un Ru- 
ſtaud. 

Chuffy, Adi. er Clowniſh) Graſſier, 
ruſtigue, de Paiſan. 


+ CHUM,' S. Tobacco to chew, Du Tas 


. les a macher. 


+ CHUMP, S. (a Piece of Wood, Fleſh, 
Sc.) Un Morceau, une Piece, 
CHURCH, S. (a Place for Divine Ser- 


vice) Egli ſe eee 
Potage de Noel, C'eſt un Potage que les Felde a 


A Parochial, Cathedral, or Collegiate 


4 .. 


A Church, (or Congregation of 
Chriſtians) Une Egliſe, ou Afemblie de 


The Catholic, or Univerſal Church , 
P Egliſe Catholigue, ou Univer ſelle, 


The Roman and Greek Churches, 8 
Romaine & a COR, 


The 


ious Stone, 


Church, Egliſe P le, Cathedral, 
ſins ſecs, des Raiſins de Corinthe. & des Collegi gle aroyſg 6. 08 
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Renard 


2 5 *＋ * 
CHU 


The Reformed Churches p Les i. 7 
Reformees, 


CF Church is done, On ſo#t de / Eliſe. 
The nearer. the Church, the fur- 


ON from God, Pr de TExI. iſe, loin de 
let, 


Prov. Where God has a Church, the , 
En quclgue 


Devil will have a Chapel, 


lieu que Dieu ait une Egliſe, t Diable weut 


avoir une Chapelle, 


A Church-man, or Clergy-man, Un 


Homme d Egliſe, un Eccleſaſtiqu 
A Church- man, (ar Son of 


| England) On Membre de I Egliſe Angli- 
eane. 


A Church-woman, Une Femme de 25 je | 


Anglicane. 
Church-yard, Cimetrere. 
A Church-yard Cough, * Une fo de 
ut mene au Terrier. 
Church. 
PEzlife. 
Church-book, are 
Church- time, Tebis Waller à “ Eg! iſe. 
Church-lands, Biens d Egli ſe. 
Church-robber, Sacrilege, Celui qui com- 
met un Sacrilege. 
Church-robbing , Sacrilege „ Larcin des 
choſes ſaintes dans un lieu ſacrẽ. 
Church-chopper, Un Revolte. 
Church- rat, Un Rat A Egliſe. 


Ne * of 1 


* 


porch, Porche, (ou Portique ) 


| 
Church-warden, (anciently Snatch. Werd) | 


Un Marguillier, un Ancien du Cogſſſtoire, 


un Ancien. 
| Church-wardenſhip, TP Emploi Pun Mar. 
guillier, ou d'un Anclen & Egliſe. 


To CHURCH a Woman, V. A. Rele- | 


võtre Choix, c eſt wous-meme gui Pavez choifi, 


ver une Femme, rendre Gruces à Dieu dans 


les Formes pour une Femme qui et relevee 


de Couc bes. | 
Churched, Adj. Relevie. = 
She is Churched, Elle | oft relewfe de 


 Conches, 


She will be Charched to Morrow, E/!: 
relevera demain, Elle recevra la BenediFion | 


de I Egliſe apròs tre relevee de ſes Couches. 
Churching , 8. Relevailles, I. Action de 
rendre Graces à Dieu pour une Femme gui a 
fait ſes Coucbes. 
1 Church-reeve, J. Church-warden, 


"CHURL, S. (or Country-Bumkin) Un if 
Pai Jan, un Ruftaud, un Homme ruſtre, un 


Ru 


Ex. Prev. To put a Churl upon a Gen- 
tleman, (to drink bad Liquor after good) 


Boire de mechante Boiſſon apres en avoir 
beu de bonne. 

-A Churl, (or covetous Hunks) Un 
Avare, un Taquin, un Ladre, + Un Pince- 
maille, um Arube. 
Churliſh, Ad. (Clowniſh) Rufique, in- 
civil, groſſier, brutal. 

Churlifhly, Adv. Ruftiquement profſi fre- 
ment, inciuilement, brutalement. 

Churliſhneſs, S. Ruſticité, 
Humeur ruſtique, incivile, ou brutale, Brutalite. 
CHURN, Subft. 
qu'on remplit de Creme pour en faire du 
Beurre. . 

Churn-ſtaff, Batte 3 Beurre. 

To CHURN, V.A. Battre la Creme Pour 
en faire du Barre.” | 


Incivilite, - 


Barate, Le Baril 


To CHUSE, V. A. (to make à Choice, 


or to take one's. Choice) Toi ir , faire 
Choix, flire. 5 


To chuſe a Magiſtrate from among the 


Citizens, Choifir „ Ou ure „un Magiſtrat 
d entre les Bourgeois. 


Choſe wü ck you pleaſe, Choififſez lequel 


$ Vaudres. 


You” will always pick and chuſe, Vous 


— toſjours choifpr. 


(5 Chuſe you, whether you had rather 


have me your . than your hog Voyez, 


To chuſe, Cbeix. 


75 


| vous aimex mieux 125 je foi * Ami. 1 


ue witre Ennemi. 


Would I were to chuſe, Plat a Dian 4 
gue cela Wo a mon Choix, 


e may chuſe, C 2 notre Cbolx 


de le faire, ou de le laiſſer. 


He has choſen to interpret it all to 


the beſt Advantage, IT a mieux aime lui don- 


ner un ſens favorable, _ 

Chuſe then, Laiſſez-le ny | 

Let him chuſe whether he will or no, 
Qu il le laiſſe vil went. 

Hie cannot chuſe but be miſerabl 


Ine peut Ju etre miſerable, 201 gu 1 Falle 


il ſera tolijours miſerable, 


1 cannot chuſe but AT Je ne pus | 


Jews, Les Fuifs ne pouvoient quien etre 
ſcandaliſex. | 


To chuſe King and Queen, Faire 


| les Rois. 


1 will do that to chuſe, Je le ferai | 


| expres, 


To chuſe rather, Aimer mi euæ, pren- 


| dre Te parti de. 


To chuſe OUT, Cor to call put) Trim, 4, | 
} Choifer, Prendre. 


CHUSER, Subſt, Cel ui, ou celle gui 


* 0 | 
| Beggars muſt not be Chuſers, Ne 
cho 


pas qui mendie, ou qui emprunte. 


huſing „ S. Action de Foe * . 
This was of your own Chuſing, C ehoit 


CHYLE, S. (the white Juice of digeſt- 


: ed Meat) Chyle, le Suc auquel ſe change | 


la Viande apres la premiere Coction dans 


TEſtomac. 


Chylification, S. Ghyliication. , 


Þ 1 


Chymical, 1 4 * de Chymie, « qui 


ie. 


appartient d la C 
octor, (a Phyſician that 


A Chymical 


you 
A Chymical Diſcourſe, Un Diſcours de 


mie, 
CHYMIST, S. Chymiſte, qul fait oz qui 
exerce la Chymie, ; 
CHYMISTRY, S. La Chymie. 
To CHYN, V. A. Fendre. 


Poyelle ſe prononce en Anglois a peu pres 


comme, Artificial, Artificiel ; Phyfician 5 1 


K. CI, Cette Huss tant ſuivie une 


Un Medecin ; Precious, Priviews ; Socia- | 


ble, Sociable; Ancient, Ancien, Vieux: 
Il en faut exctpter Society, Societe, of 


le C fe prononce preſque tout de meme | 
en Frangois, | 


CICATRIZE, S. Cor Scar) Cicatrice, la 15 


Marque d' une Playe. 


To CICATRIZE, V. A. (to cloſe up, 


ſpeaking of a Wound) Cicatriſer une Playe, | 


reũnir de telle ſorte les Chairs qui en ont ete | 


| ſeparces, qu "ly alt une Net peau qui les 


recouvre. 
Cicatrized, Adj. Cicatriſe. 
CICH, or Cich-Peaſe, S. Peis Cbicbe. 
AF Little Ciches, Geſſes. 
ICORY, V. Succory. 
CID, Subſt. 


5 a” 


Ex. A valiant Cid, Un vaillant Homme, | 


un Heros, un Brave. 
""CIDZR, 5. (a Drink made of Apples! 
Cidre, Boiſſon qui ſe fait de Pommes Ecraſces 
ſous la Meule, 

A Cider-houſe, Cabaret 4 Cidre, Maiſon - 
0a Pon fait, & oz Pon wend le Cidre. 


| 2ue pleurer, je ne ſaurois retenir mes Larmes, 
ou n $5 de pleurer. 


It could not chuſe but be a Scandal to the | 


uſes much b Chymiſtry) Un Medecin Chymi- 


| ton, wne Gre e. 


1 


* 


| To CIEL, 


de calculer, ſu 


8 4 * 
eee 
g * 


enn 
A Cider- man, Us Vendeur te Cre, : 
V. A. (with Plaiſter) Lam. 
 briffer, br & un Lambris, 
CIELING, S. Plat-fond, Lambris, 
'CILERY, 8. (or Foliage wrought on 


the Heads of Pillars) Fueillage, Ornement 
0 Architecture. | 


"CIMBAL, V. 3 

CIMETER; V. Simitar. 

8 = CINCATER , or CINGANTER, 
u X 

Ex, An old Cincanter, Un Homme Age 
de cinquante Ans. 

CINCTURE, 8. (or Girdle) Ceinture, 

The Cincture of a Pillar, La Ceinture 
Tune Ge. 

CINDERS, S. Fraiſi 4 Charbon de * 
Kein S a demi conſunte, 

CINDER- WOMEN, S. C' ainf gu” an 
appelle ces Guetſes, qui ramaſſint le Frail 
gue Pon jette avant que d"etre tout d fait 
R 2 


*'+ A Cinder-woman, Une Gu: zuſe, une 


— 


Femme de tant. 


CINGLE, 8. (a ( Girt for a Hor 7725 Une 


| angle. 


CINNABAR, . Cinoper. | . 

CINNAMON, 3 wy inward Bate of an 
Indian Tree) Canelle, C' la ſeconde E- 
corce d un certain Arbre des Indes. 

Cinnamon Tree, Canelier, Arbre qui pro- 


dulit la Canelle, 


CINOPER, S. (Vermillion, or red Lead) 
Cinnabre, ou 2 ermillon. 

CINQUE, S. (at Dice, or Cards). Us 
Cing; aux Dez, ou aux Cartes. 

Cinque, Adj, FEY 

Ex. The Cinque-Ports, Les Cing Ports 
i Angleterre, du cote de la France, ſavoir 
HASTINGS, DOVER, HITHE, RUM- 
NEX, & SANDWICH, 

CINQUEFOIL, S. (a Sort of Herb) 
Quinte feuille, forte d' Herbe, dont les Feuil- 
les ſont blanches, jaunes, ou 9 & at- 
tachees cinq à cinq. 


CION, S. {or Graft) Un Sion, un Rejet- 


 CIPEROUS, S. (a Sort of Bullraſh) Son- 
chet, eſpece de jonc. | 

CIPHER, S. [or Number) Chiffre, Mar- 
ane & Arithmetique „ qui vaut un certain | 

ombre, 

Cipher, (ſecret character) Chiffre, 
CaraFere ſecret. 

. Ee, {or nothing) Un Zero. 

learn Ciphers, Apprendre le Fax! Ae 

T* To ſtand for a Cipher, Etre 
un Zero en Chiffre. 

To CIPHER, V. A. (to caſt Accompts) 

puter, 

Ciphered, Adj. C 255 Fre, calcule, ſuppute. 

Ciphering, S. Calcul, Supputation, Acti- 
on de Chiffrer. 

© CIPRESS, S. Sorte de crepe de Soye. 

CIRCLE, 8. Cercle, Circonference, Rond. 

The Circles of a Sphere, or Globe, Les 
Cercles d une Sphere, ou d'un Globe. 

* A Circle of fine Lathes, * Un Cercle de 
belles Dames. 

* 'The Empire of Germa many is divided in- 
to ten Circles, / Empire d Allemagne ef di- 
j * en dix Cercles. 

Circle-wiſe, Circulaire, en rond, en ome 
de Cercle. 

Circlet, S. (a Ring to put Diſhes, or 


Plates upon) Porte-aſſiete. 


CIRCUIT, S. {or ä Un Circuit, 
Contour, un Tour. 
Circuit, Departement: Wag 
A Judge in a Circuit, Juge ambu-- 
Ant, qui va de Province en Province, pour 
almipiſtrer la . 


7 cw 


K. Suivant 


CIR 


R. Suivant les Loix d' Angleterre, les douze Being under thoſe Circumſtances, Etant 


uges de ce Royaume vont deux fois 
Anne dans les Provinces peur y admi- 
niſtrer la Juſtice, en vertu de leurs Com- 
- miffions, chacun dans fon Departement ; 
& c'eſt ce qui s' appelle, To go the Cir- 


Cl it . 


CIRCULAR, Adj. (or Round) Circu- 


laire, rond. 


A Circular Motion, Un Mouvement circu- 
laire. | | 


To CIRCULATE, V. N. Circuler, ſe 


mouwoir en rond, 


The Blood does always circulate, Le Sang 


ne fait que circulcy, 


* Money does not circulate, Argent ne | 


circule, ou ne route pas. 

Circulated, Adj. Circule, 

Circulation, S. Circulation. 

The Circulation of the Blood, La Circu- 
lation du Sang, le Mouvement que fait le 
Sang des Arteres dans les Veines, & des 
Veines dans les Arteres. 

Circulatory, Adj. Circulaire. 

Circulatory Letters, Des Lettres Circu- 
laires. | 

CICUMAMBIENT, S. (or encompaſ- 
fing) Qui entoure, ou environnc. 

To CIRCUMCISE, V. A. Circoncire. 

To circumciſe a Child, Grconcire un 
Enfant. 1 

Circumciſed, Adj, Circoncis, ou Cir- 
conci. | 

The Child was circumciſed, Enfant fut 
circoncis. | 

Circumciſer, S. Circonciſeur. 

Circumcifion, S. Circonciſion. 

The Myſtery of Circumciſion, Le My- 
Pere de la Circonciſion. 

. CIRCUMFERENCE, S. (or Compaſs) 
Circonference, Ligne ronde qui termine un 
Cercle tout autour, Contour, Circuit, Pe- 
ripherie. 

To draw a Line from the Center to the 
Circumference, Jirer une Ligne du Centre 
a la Circonference. | 

CIRCUMFLEX, Subſt, (a Sort of Ac- 
cent) Un Circonflexe, un Accent Circon- 
flexe (a). | 

_ CIRCUMFUSED, Adj. Repandu tout. 
autour. | . 

Df CIRCUMGIRATION, S. (or turn- 
ing about) Tournoyement. | 

CIRCUMLOCUTION, S. (as when one 
Word is expreſſed by many) Circonlocution, 
Periphraſe. 


To CIRCUMSCRIBE, V. A. (to- limit | 


or bound) Circonſcrire, borner, limiter, de- 
terminer, fixer, regler. | NY 
Circumſcribed, Adj, Circonſcrit, borne, 
limite, determine, fixe, regle, 

CIRCUMSPECT, Adj. (or Wary) Cir- 
cunſpect, prudent, ſage, aviſe, reſerve. 

Circumſpection, S. (or Warineſs) Circon- 
e » Prudence, Precaution, Retenuc, 
eferve, 

He does nothing without a great deal of 
CircumſpeCtion, I fait toutes choſes avec 
beaucoup de Circonſpection. X 

Circumſpectly, Adv, (or warily) Avec 
Circonſpection, Retenuz, ou Precaution, ſage- 
ment, prudemment. 

Circumſtance, S. Circonflance, Particula- 
rité du Tems, du Lieu, Sc. 

A fad Circumſtance, Une Circonſtance 
fäcbeuſe. 


To mind the Circumſtances of the Time, 


S' arrtter aux Circonflances du Tems, 
A Fact ſet out in all its Circumſtan- 
ces, Un Fait bien Circonftancie, ; 
&F> One's Circumſtances, (State, or 


Condition) L'&at ou la Condition dune 
Per ſonne, 


TOM. I, 


, 


C1-T 


dans cet etat. 


Circumſtanced, Adj. Crrconflancie. 

Ex. A Fact well circumſtanced, Un Fait 
bien circonſtancis. 

Being thus circumſtanced, (or under 
thoſe Circumſtances) Me trouvant dans cet 
etat. | 

Circumſtantial, Adj, 

Ex. A Circumſtantial Miſtake, Une Er- 
reur dans les Circonflances. © 

To CIRCUMSTANTIATE, V. A. (to 
deſcribe a I hing with its Circumſtances ) 
Circonſtancier une choſe, en expliquer les 
Circonſtances & les Particularitex. | 

Circumſtantiated, Adj, Circonftancie. 


CIRCUMVALLATION, S. Circonval- 


lation, Terme de Fortification. 
As, The Lines of Circumvallation in a 


Siege, Les Lignes de Circonvallation dans 


un Siege, Lignes pour defendre le Camp 
contre les Ennemis. | 


To CIRCUMVENT, V. A. (or deceive) 


F Circonvenir, ſurprendre, tromper, abuſer, 


uſer de Sepercherie. 
Circumvented, Adj, Circonvenm, ſurpris, 


 trompe, abuſe. 


Circumventing, (or Circumvention) S. 


Circonvention, Surpriſe, Tromperie, Super- 


cherie, P Aion de ſurprendre, &c. V. To 
Circumvent, 
CIRCUMVOLUTION, S. (or turning a- 
bout) Circonwolution, Tour, Circuit. 
CIRQUE, or CIRCUS, S. (a round Place 
or Lift for publick Exerciſes in old Rome) 


Cirque, Lieu de Figure ovale a Rome, on, du 


Tems des anciens Romains, on faiſoit des jeux 


| & des courſes, &c, 


CISARS, or Ciſers, S. Ciſeaux. 
A good Pair of Ciſars, Un? bonne Paire 


de Ciſecux. | | 
CISTERCIANS, S. (a Sort of Monks) 
Ordre, ou Moines de Ciſteaux. 
CISTERN, S. (a great Veſſel in the 
Ground to gather Rain-water to keep) Une 


| Citerne, ou Cifterne, un Reſervoir d' Eau de 


Pluye. 


of Lead, to hold a good Stock of Water for 
Houſhold Uſes) Une Fontaine. 


FF A Ciſtern, (in a Dining-Room to put | 
Bottles in) Cuvette, 


+ CIT, S. (or Citizen) Un Bourgeois. 
Citeſs, S. Une Bourgeoiſe, | 
CITADEL, V. Cittadel. 


CITATION, S. (or Summons) Citation, 


Aſſjignation, Ajournement, 
(> Citation, (or quoting) Citation, Al- 
legation . N 


To CITE, V. A. (or ſummon) Citer, 


alſigner, ajourner. 


Io Cite, (or quote) Citer, alleguer, 
apporter quelgues Paſſages d Auteurs pour 


confirmer ce qu'on avance, 


Cited, Adj. Cite, aſfſigne, ajourné; Cite, 


allegue. 

Citing, S. P Aion de citer, &c, V. To 
Cite, Citation, Ajournement, Afſſignation ; 
Citation, d'un paſſage, c. a 

CITIZEN, S. (from City) Beurgeors, 


Citoyen. 


The Citizens of Lenden, Les Citeyens de 


Londres. 


The Citizens of old Rome, Les Citoyens 


de Pancienne Rome. 
A Fellow-Citizen, Concitoyen, Citoyen ou 


Bourgeors d'une meme Ville, 
Cirizen-like, Qui ſent ſon Bourgesis, en 
Bourgeois, comme un Bourgeois. 


CITRON, or POMCITRON, S. Limon, 


Fruit de Limonnier. 


Citron-tree, Limonnier, Arbre qui porte 
les Limons. 


&> Ciftern, (a Veſſel commonly made | 


4 


i 


e Ky 4 
Citron-Colour, Couleur de Limon. | 
CITRUL, S. (a Kind of Cucumber of a 
Citron-Colour) Citrouille, eſpece de groſſe 
Courge. | ; 
j CITT, S. Un Bourgecis. V. Cit. 
il 


TTADEL, S. (a Caſtle or Fortreſs of 


a City, either to awe or defend it) Citadelle, 
Fort bati ſur le Terrain le plus avantageux 
de l'enceinte d'une Ville, pour la tenir en 
Bride, ou pour la defendre. 

CITTERN, or SISTRUM, S. (a Muſical 
Inſtrument) Ciſire, Inflrument de Muſique 
qui a quelque choſe du Lut, & gui eft fort 
commun en Italie. | 

CITY, S. Ville, Cite, Ville Epiſce- 

ale, 
4 A Chief (or Mother) City, Ville Capi- 
tale, ou Metropolitaine. | 

The City of London, La Ville de Lon- 
dres, 


R. It is obſervable, that though the Word 
CITY be properly and diſtinctly uſed for 
a Biſhop's See, yet we ſay, the Town of 
Ely, though. an Epiſcopal See, and the 
City of Weſtminſter, which is no Biſhop's 
See, On doit remarguer, que, quoi qu'on 
ne donne en Anglois le Nom de CITY 
gu aux Villes Epiſcopales, on ne lalſſe 
pevrtant pas de dire, The Town of EH, 
c il y a un Eveique, & au contraire on 
dit, The City of Weſtminſter, qu 174e 
cette derniere n'ait point d Eweche., 


The Freedom of a City, Le Droit 
de Bourgeoiſie. 

City-Life, Vie qui ſe paſſe dans Em- 
barras des affaires, par oppoſition a la tran- 
quillite d'une Vie champetre. | 


To love a City-Life, Se plaire dans les 
grandes Villes. 


To live a City-Life, Viore comme on fait 


dans les Villes, faſſer ſa Vie parmi Þ Em 


barras d'une grande Ville, 

CIVES, Chives, S. (or Leeks) Des Por- 
reaux, Herves Potageres, | | 

CIVET, S. (a ſweet Powder) Crvette, 
ſorte de bonne Odeur, | | N 

CIVICK, Adj. Civigue. 

A Civick Crown made of Oak en Boughs, 
which amongſt the Romans was beſtowed 
upon him who had ſaved a Citizen's Life, 
Couronne Ciwique, faite de branche de Chene, 
zu on donnoit, parmi les Romains, à celui qui 
avoit ſauve un Citoyen. Poet 

CIVIL, Adj. (or Courteous) Civil, hon- 
nete, obligeant, poli, galant, qui ſait ſon 
mgnde, 


$5» Civil, (honeft, or chaſte) Honntte, 


. chaſte, 


Civil, [or politick) Civil. 

A Civil War, Due Guerre civile, ou 
inteſti ne. 

A Civil or Military Life, Vie civile, ou 
mihtatre. 

CIVILIAN, S. (a Doctor, or a Man 
{killed in the Civil Laws) Un Doctteur, ou 


un Hamme ſavant en Droit Civil, un Juriſ- 


con ſulte, un Auocat. % 

CIVILITY, S. Civilfte, Politeſſe, on- 
netete, D + Urbanite, ce dernier mot, 
quoi que beau, neſt pas tout a fait établi, 


& cn ne ven ſert qu' avec quelque cor- 


rectif. | 1 

To CIVILIZE, V. A. (to make civil, 
or to poliſh) Civiliſer, rendre civil, I an- 
nete, ou poli, humaniſer, cultiver, ou polir 


les Maurs. 


&c. 
A Civilmed Nation, Un Peuple civiliſe, 


une Nation civiliſee. 


Civiizer, Subſt. Cela gui eclguliſe, 
A 1 ho 
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Civilized, Adj. Civiliſe, poli, bumaniſe,. 


The Romans, who boaſted to be the Ci- | 
vilizers, were indeed the Corrupters of 
Mankind, Les Romains, qui ſe wantoient 
de ciuiliſer les Hommes, ne faiſoient, dans 
le fond, que les corrompre, Wy 

Civilly, Adv. Civilement, honnetement , 
galamment, obligeamment, poliment, 

Cizars, J. Cifars, | 


EI 
CLACK, . Mill-clack. 
* + To ſet one's Clack (or Tongue) a go- 
ing, Se mettre à parler, ou faire parler. 


* + Will that perpetual Clack never lie | 


all? (T.) Ne cefſera-t-i] jamais de par- 
ler? 


To CLACK, V. N. (to make a Noiſe | 


Uke a Mill-clack) Cligueter, claguer. 


To CLACK, V. N. (o, ſnap) Claguer, 


fare du Bruit. | 
To Clack Wool, V. A. (to cut off the 


Sheep's Mark) Couper la Marque des Brebis, | 


Clack-gooſe, V. Barnacle, | 
Clacker, S. Cliguette, V. Clicket, 


Clacking, S. Bruit que Pon fait en cla- 


quant, cliquetis, ; 


CLAD, Adj. (or cloathed) Habille, ve- 


tu, convert, mis. 
Richly clad, Richement habille. 

CLAIM, S. (Demand, Challenge) Pre- 
benſion, Droit qu'on pretend avoir ſur quel- 
dꝓue Choſe, 

To lay Claim to a Thing, Pretendre 2 


quelque Choſe, former des Pretenſions ſur une | 


Choſe, la demander en vertu de ſon Droit, 
pretendre a une Choſe, ou, en Termes de Droit, 
- verd:quer une Choſe, ou la revengiquer, 


They all laid Claim to this one | 
common Title of being his Diſciples, Is ſe | 


Aifoient tous ſes Diſciples, 

To Claim, V. A. (or lay Claim to) 
Pretendre, avoir des Pretenſions ſur quelque 
Choſe, la demander, wouloir ſe Papproprier, 
{a reclamer, 


He claims it, It y pretend. 


{- To Claim (vr challenge) one's Pro- 


mite, Sommer guelqu"un de fa Promeſſe. _ 
To Claim AGAIN, Redemander, re- 


clamer.. a 


Claimed, Adj. Sur quoi Pon a forme des | 


Prctenſi ant, &, 


CLAIMER, S. Celui ou Celle, qui pre- 


tend a quelque Choſe, &c. 4 
Claiming, S. Pretenſion, ou L Action de 
p*ctendre, &c. V. To Claim. 


To CLAMBER, V. N. (o/ clamber up) | 


Crimper, monter, 


Clambering, S. I Action de grimper, ou | 


de monter, 
To CLAMM, V. A. (or ſtarve) Afamer, 


Faire mourir de Fai m. 


Clammed, Adj. Qui meurt de Faim, | 


affame, 
To CLAMMER, Sc. V. To Clam- 
ber, Sc. 5 | 
Clammincſs, S. Dualite gluante,” ou wiſ- 
gucuſe. . 


CLAMMY', Adj. Cluant, wiſqueux, qui 


attache aut Doigts, Pateux, 
Pitch is clammy, La Pix eſt gluante. 

A clammy Mouth, Une Bouche pateuſe. 

Clamorous, Adj. (or noiſy) Qui ſe fait 
avec Bruit, ou qui fait beaucoup de Pruit. 

CLAMOUR, S. (Noiſe, or Cry) Bruit, 
Clameur, Cri. © | 

What's all this Clamour for.? Que vcut 
dire tout ce Bruit ? © © | 

To CLAMOUR,. V. N. Cer, 
Brutt, faire des Clameurs, 


(> To Clamour againſt a Thing, Se | 


recrier contre quelque choſe, 
CLAMPS, S. (thick Timbers belonging 
to a Ship) Clamps, Gemelles, Gabu- 


faire du | 


LA 


ront, Pieces de Bois dans un Navire. 

CLAN, S. (a Family or Tribe in Scot- 
land ) Famille Ecofſoiſe, Tribu. 

Epicurus and all his Clan, (or SeQ) 
Epicure & tous ſes Sectatturs, ou, toute 
fa Sette, 

I To CLAN together, V. N. (or cabal) 
Cabaler, faire un parti. 

CLANCULAR, . 

CLANDESTINE, Adj. (ſecret and cloſe) 
Clandeſtin, cache, ſecret, qui ſe fait en ſecret, 
A Clandeftine Deſign, Un Deſſein clande- 
Jin, de ſourdes pratiques, ou menees. - 
Clandeſtinely, Adv. Clandeſtinement, ſe- 


crettement. 


pet) Sonner, en parlant d'une Trompette. 
Clangor, S. (Sound of a Trumpet) Son, 
d'une Trompette. | 

CLANK, S. (or Noiſe of Fetters and 
Irons) Cliquetis, le Tintement, le Bruit des 
Fers qui Sentre-choquent, 

To Clank, V. N. Tinter, faire du bruit. 
 CLANIACKS, S. (a Sort of Monks) 
Moines de POrdre de Clugny. 
| N S. (or Crack) Bruet, ou E- 

clat. 
The Door gave a great Clap, La porte fit 
un grand bruit. 


Un Eclat de Tonnerre, 

Clap, (or Blow) Þ Tape, Coup. 
' To give one a Clap on the Breech, Donner 
une Tape ſur les Feſſes d quelgu un. 
At one Clap, (or at once) Tout d'un 


d'une Venus. | | pn 
A Clap, (a Venereous Diſeaſe) Une 

Chaudepiſſe, | 
To CLAP, V. A. (or ſtrike) Battre, 

' frapper, + Taper, ou Tapoter. 7 

Jo clap one's Wings, Battre des Alles. 


| + To clap one's 'Thighs, Frapper quelquwun 


- ſur la Cuiſſe. 
To clap one's Hands, (or applaud) Bat- 
tre ou frapper des mains, applaudir. 


dir d un Acteur qui joue un Rolle dans une 
Piece de Theatre, | 

| "To Clap at a Play, Faire le Broubaba, 
They clapt his Wit, 1s applaudiſſoient 

a ſon Eſprit, F 


Propoſition he himſelf pleaſes, I donnera le 
Tou qu'il woudra a la Propoſition. 


to another, Plaquer une choſe d une autre, 
la mettre, la joindre, Pappliquer d une autre. 
(5 To clap a Piece on an old Suit, Met- 


tre, coudre une Piece à un Habit vieux. 


Metrtre, porter la Main ſur la Poitrine, 
To clap a Lock on the Door, Mettre une 
Serrure à la Porte, 
Io Clap one, (to give him a vene- 
reous Clap) Donner. la Chaudepifſe a quel- 
eu un, Þ Le Poivrer. 8 

To CLAP, V. N. (or claſh) Claquer, 
Faire un Bruit. ; 

CI ſhall clap a Writ (or Action) on 


venir en Fuſlice.. 


To Clap IN, Act. Pauſſer, faire entrer, 
cogner. : 

72 To Clap in, Neut. Se jetter avec 
- /79lence, ou avec Impetuofite. 

T To clap one's Knees cloſe to the 


| [Joxſe's Sides, Serrer un Cheval du Genou. 
> To clap Spurs 10 one's Horſe, Pi- 
quer ou pouſſer on Cheval. 

(Io lap th. Door to, Fermer la porte 
Lee quelque violence. | 


{ 


To CLANG, V. N. (to ſound as a Trum- 


A Clap of Thunder, (or a Thunder-clap) | 


Coup, tout d'un Train, tout de ſuite, tout | 


To clap an Actor on the Stage, Applau- | 


{ He will Clap what Bias upon the 


To clap (or jein) a Thing on or . 
= Sol fn CLARION, S. (a Sort of ſhrill Trumpet) 
Clarion, ſorte d' Inſtrument a vent qui ſonne 


To clap one's Hand upon one's Breaſt, 
. 4 1 £ ſorte d' Herbe. 


- his Back) Je le ferai arriter, je le ferai. 


10 clap on all the Sails, Charger 


| toutes les Piles. 


CLA 


To Chap UP a Peace, Faire une Pain 
fourree, 
To clap up an Agreement, * Faire 
une cotte mal taillee. | | 
To clap up a Bargain, Arreter zu 
marche, faire un march. : | 
' (5 To clap (or wrap) up together, Em. 
paqueter, lier enſemble. | 
10 clap one up in Priſon, Empri- 


| Claquemurer: 2474 


CLAPBO ARD, S. (a Board cut in order 


preparee pour faire de la Futaille. 
CL. APPED, V. Clapt. 


Qui applaudit, Approbateur. 
The Clapper of a Bell, er a Bell- 
Clapper, Un Battant de Clocbe. 


| Claquet, ou Cliquet de Moulin, 


Parte, 

A Clapper of Conies, Clapier, Lieu 
ou Pon nourrit des Lapins, . 

Clapping, S.  A&ton de battre, &c. 
To Clap. 

A Clapping of the Wings, Un Battement 
d' Ailes, 

A Clapping for Joy, Applandiſſement, 
| ou Battement des mains, 
LClapping, {or ſtroaking with the 

Hand) Careſſe, comme quand on frappe 

legerement de la main, Maniere de flater 
les Chevaux.- SES 


1 


Clap, V. To Clap. 

CLARENCIEUX, o, CLARENCEUX, 
S. (a King at Arms, in Degree ſecond to 
Garter) C'eſt un nom affect“ d un des Rois 
d' Armes d' Angleterre, 

CLARET, S. (or Claret-Wine) Vin clai- 
ret, Vin rouge. 


CLARICORDS, S. (a Muſical Inſtrument 


Muſique. a 
To CLARIFY, V. A. Clarifier, claire 
cir, rendre clair. 


Ex. To clarify Sirrup, Clarißer du Sirop. 


cir, deventr clair. | 

It begins to clarify, II commence a fe cla- 

r1fier, | 
Clarified, Adj. Clarifie, eclairci. 
Clarifying, S. I Action de clarifier, &c. 
CLARIGATION, V. Repriſal. 


clair. 
. CLARK, &c. J Chi, . © © 
CLARY, S. (a Sort of Herb) Orvale, 


CLASH, S. Chic, Froiſſement, Cliquetis, 
| Bruit de choſes qui ſe heurtent en ſe ren- 
contrant, | 


Diſpute, Difſerend, Oppoſition, Conteſtation. 
To CLASH, V. N. {or to beat againſt) 
Se choquer, s entrechoquer, ſe froiſſer. i 
£3 To Claſh, (er make a Noiſe) Faire 
un Cliquetis, ou un Bruit, comme font les 
choſes qui s entrechoquent, Reſonner. g 
* To Claſh, Cor diſagree) Conteſter, dif- 
puter, ne pas $'accorder, ſe quereller, etre 
oppoſe, entrecboquer, ſe contrequarrer, ſe 
contrarier, ſe choquer.. 
| Examples. 
Their Swords claſhed againſt one ano- 
ther, Leurs Epdes g entrecbaquoient, ou fai- 
ſoient un Cliguetis. 


— 
2 


bent, Sentrechoquent inceſſumment, ils ne 
s accordent 


| ſonner quelqu"un, le mettre en priſon, Le 
to make Caſks or Veſſels) Douve, Planche - 


Clapper, S. (that Claps his Hands for Joy) 


The Clapper of a Mill, Tragrzet, . 
The Clapper of a Door, Martean de 


Fi. 


Clapt, Preterit & Participe du Verbe to 


ſo called) Clawecin, forte d' Inſtrument de 


To Chrify, Neut. Se clarifier, $eclatr- 


* Claſh, (Diſpute or Debate) Derbi, 


Theſe two Parties do ever claſh one a- 
gainſt another, Ces deux Partis ſe guerel- 


* 


IIA 


f accordent jamait, ils ſe comrarient toil- | 


22 . 


Theſe two Laws claſh one with another, | 


Ces deux Loix ſe choguent, ou ſont contrai res. 
Your Undertaking claſhes with mine, Vi- 


tre Entrepriſe eſt e eſt oppoſee d la 


mi enne. 


To claſh with one's ſelf, Se couper, | 


fe dementir, ſe contredire, 
Claſhing, .S. Action de je choguer, &c. 
V. To Claſh, Choc, Frei/fement., 


FP Claſhing, Bruit, Cliquetis, ſon de 
choſes qui s entrechoquent. 


The Claſhing of Arms, Le Cliquetis des 


Armes. 


* Claſhing, Conteſtation, Oppoſition, Diſ- 


Pute, Dembie. 


CLASP, S. (a Sort of Buckle) Agrafe, | 


Boucle. 


The Claſp of a Book, Fermoir de 
Livre. 


A Claſp (or Tendrel) of a Tree, Un 


Tendron, ce qu'il y a de plus tendre au bout 
des Branches d' Arbre au commencement du 
Printems, ſur- tout a la Vigne. 

To CLASP, V. A. (or Buckle) Apraffer, 
attacher avec des agrafes. 

To Claſp, (or embrace) Embraſſer, 
enuironner. 

Claſped, Adj. Agra fte, embrafſe, environné. 

(> Two Hands joined and claſped toge- 
ther, are a Symbol of Fidelity, Deux mains 
jointes & Fentretenant ſont le Symbole de la 
F idelite. 


Claſping, S. T Action d'agraffer, &c. V. 
To Claſp. | 


Claſping, Adj. Qui embraſſe, qui envi- 


"Fonne, 


CLASS, Subſt, (er Form in Schools) 


Claſſe. 


Claſs, Claſſe Rang, 
Ordre. 


CLASSICAL, or CLASSICK, Adj, Claſ- 
ſave: 


Ex. A Claſſical Author, (an Avthor of 


Cor Rank) 


good Credit and Authority in the Schools) | 


Un Auteur claſſique, poli, excellent, qui doit 
ſervir de regle & de modele pour aller, Ou 


pour ecrire, 
CLASSIS, - J. Class. 


To LAT TER, V. N. 2 male a 


Noiſe) Faire du en faire du fracas. 

(> To Clatter, (or Prattle) Canſer, ba- 
tiller, clabauder. 

* To Clatter, (or diſpute) Se quereller, 
fe chamailler, 


A-Clatter-coat, Un Cauſeur, un Babillard, 
un Clabaudeur, un Criailleur. 


Clattering, S. Bruit, Fracas, Chamaillis, ( 


Cl/ahauderie, 
Clattering, Adj. Qui fait du Brute. 


To make a clattering Motion with the 


Feet, Trepigner des fiez, bottre des piex. 

CLAVE, C'eſt un Preterit du Verbe To 
Cleave. 

CLAVER, J. Cliver. 

CLAUSE, S. (an Article of Agreement) 
Une Clauſe, ou Article d'un Contract conte- 
mant quelque Condition. 

cClauſe, (or Concluſion) La Fin, la 
Conclufion, le bout de quelque choſe, 

CLAUSTRAL, Adj. (of or belonging to 
a Cloiſter) Clanſtral, qui eft de Cloitre, 

CLAW, Subſt, Erie, Ongle crochu 
de certaines Betes, ou d'un Oiſeau de 
Proye. 


The Claws of a Lion, Les Griffes d'un 
Lion, 


The Claws of a Crab, or Lobſter, 


Les bras dune Ecreviſſe, 


(> The hinder Claws of a wild Boar, 1 


_ Les Gardes dun Sanglier. 


Yours 
IN 


* A Claw-back, (a mp Un Flat- 


8 


GLE 


To CLAW, V. A. (or ſcratch) Cratter, 
egratigner, Ae 

* To Claw, (or Flatter) Flatter, cajoler, 
chatouller, 

Prov, Claw me, claw thee, Fattes moi un 
Plaiſir & je vous en ferat un autre. 

To claw it OFF, or to chw it AWAY, 
(to fall to it briſkly) Faire Diligence, ſe 4 
ficbher, depicher, expedier promtement une 
af ai aire, 

4 clawed it off to Day, ( worked very 


| hard) Pai Bien trawaille, jai bien fait de 


la veſogne aujourdhui. 
To claw the Victuals off, Manger 
avidement, ou a la hate, ou de bon appetit. 
* His Bock is anſwered, and the Author 


claws him off, On a repondu a ſon Livre, 
& P Auteur le dichire; 


(> I clawed him off, (I banged him 


ſoundly) Fe Pat rofſe” i importance. 
e had a Diſeaſe which he could 
never claw off, Il awoit une Maladie dont il 
ne put jamais How guerir. 
1 have had an Ague, and I have not claw- 
ed it off yet, Fai eu la fievre & je wen 


| ſuis pas encore quitte. 


Clawed, Adj. 
re, &c. 

CLAY, Subſt. (Potter's Clay) Argille, 
Glaiſe, Terre glaiſe, ou Terre gralſe, prope 
a faire des Pots, 

Clay, (or Dirt) De la Pour, du 
Limon, 

Man is but a Lump of Clay, ! Homme n e/} 
zu u, Maſſe de Terre. 

Clay-Land, Terre grafſe. 

Clay-Pit, Endroit oz il y a beaucoup d 7 - 
gille, creux dot Pon tire P Argille, 


Gratte, egratigne, decbi- 


To CLAY, V. A. (to 8 with Clay) 


Enduire Þ Ar gille, couvrrir de bout. 
CLEAN, Adj, (pure or neat) Net, pur, 
clair, propre, blanc, poli, 
A clean Glaſs, Un Verre net. 
A clean Room, Une Chambre nette, ou 
Mel | 
Clean Corn, Du Ble 4. ou ſans Me- 


lange 
Brow, As clean as a Penny, Net comme 


un fol marque. _ 
lean Water, De Eau claire, ou nette. 
A clean Shirt, Une Chemiſe blanche. 
Clean Sheets, Des Draps blancs. 
A clean Plate, Une Aſſiette blanche. 
To ſweep clean, JV. Clean. 
. To make clean, Netteyer. 


* To wrap up a naſty Story in clean Lin- 


nen, * Ervelopper un Conte, raconter une Hi- 
Noire ſale en Termes converts, 


Clean, quite and clean, Tout 2 : fait, | 


abſolument, 
1 he clean contrary Way, A cantre- 
ſens, a rebours. 
Cleanlineſs, S. Netteté, Proprete. 
To love Cleanlineſs, Aimer la Nettete, ou 
la Proprete, 
Cleanly, Adj. 
prete. 
Examp. 
propre. 
Cleanly, Adv. Proprement, nettement, 
CLEANNESS, S. Mettete. 


Prepre, qui aime la Pro- 


The Cleanneſs of a Glaſs, La Netteté d'un | 


Verre. 


* Cleanneſs, (or Neatneſs) Politeſſe, Pro- | 


prete, Delicateſſe. 

* Cleanneſs (or Pureneſs) of Mind, Pu- 
rete de P Eſprit, Integrite, 

To CLEANSE, V. A. Purifier, nettoyer, 
ecurer. 
Ex, To cleanſe the Blood, Purifier le 
Sang, 

Jo cleanſe a Well, Ecurer un Puis. 

Cleanſed, Adj. Puri ft nettoye, cure. 


Cleanſer, S. Qui furifie, qui netteye. 


| 


A cleanly Man, Un Homme 


— 


| 


CLF 


Purl is a Cleanfer of the Blood, La Biere 
a Abſinthe puriſie le Sang. 


EP A Cleanſer of Wells, Un Ker 
de Puis. 


Cleanſing, 8. P Aftion de purifier, &c. I, 
To Cleanſe, 

CLEAR, Adj. Clair, dans tous ſes ſens. 

Ex. A clear and open Weather, Un tems 
clair, un beau tems, un tems ſerain, 


Clear Water, De I Eau 1970 Eau giz 


ne point trouble. 
A clear Fire, Sound, Voice, or Sight, Ce 


Feu clair, un Son Hair „ une Voix claire, une 
Veue claire, 

A clear Stile, Un Stile clair. 

A clear Diſcourſe, Un Diſcours clair, a! ſe, 
net, qui n'eſt point embroville, 

"Tis a clear Caſe, *tis clear that it is ſo, 
'tis as clear as the Day, Cela eft clair, :4 
neſt rien de plus clair, cola eff aut clair 


ue le jour, 


A clear Eftate, an Eſtate that has no Clog 


upon it, Un Bien clair & net, un Bien clair 


& liquide, 

Clear, (without Mixture) Pur, ſans 
Melange. 

(<> Clear, Nee. 

A clear Conſcience, Une Conſcience nette. 

A clear Head, Un Eſprit net. 

(> Clear, Edurk, fn, peretrant. 

A clear Reaſon, Une Raiſon epurce, 

A clear Judgment, Un juſte Diſcernement, 
un Gout fn. 

A clear (or fair) nenne Un 
Beam Teint, un Teint delicat, 

. Clear, (or innocent) Innocent. 

I am clear from that Crime, Fe ſuist inno- 
cent de ce Crime, je ny at aucune part, je nen 
furs aucunement coupable, 

* A clear Reputation, Une Reputation 7 
neſt point tachee, ternie, ou fletrie. 


* A Houſe clear from Infection, Une Aſai- 


ſon qui weſt point infecter. 

* To be clear in the World, to be clear 
from Debt, (to owe nothing) Me dewoir 
rien a perſonne. 

* A clcar Forchead, Un Front ſerein, 

* A clear Countenance, Un Viſage ſerein. 

A clear Coaſt, Cite ſaine & nette, 
en Termes de Marine, c' eſt-· a-· dire, Core ſure, 
ſans aucuns Bancs ni Briſans. 

To make a clear Riddance, Se de- 
barraſſer tout a fait Pune Apair e, ou bien 
mettre tout en Ordre. 

CP A clear Title, Titre deci/ 5 

lis all clear Gain to me, C 
de gagne pour moi. 

{> To make the Houle clear, or to clear 
the Houſe, Vuider la Maiſon, faire fortir le 
Monde. 


To get clear of the Port, Sortir dis 
Port. 

Clear, Adv. Tout & Fait, enticrement, 

I am clear againſt i it, Je ſuis tout a fait 
forte contre cela, je my of poſe. 

To be clear out of $66: with one's ſelf, Je 
deplaire entierement, 


Jo come off clear, Se tirer bagucs 


ſaures, 
He came off clear from all Imputations, 
Il ffs purge, il vet juſtiie des Crimes dont 


on V'accuſoit. 
To keep clear from (to avoid) Dan- 


ger, Eviter le Danger. 
ie carried it clear, L a emporte de 


haute lute. 

(Ea Make your Caſe clear, Ecairciſſs 
bien witre Maire. 

Io ſtand Year, Faire place. 

Io leap clear over, F ranichir le ſaut. 

lf the Sun ſets clear, it is a Sign of 
fair Weather, Si le Soleil eff beau en ſe ccu- 


chant, c ſfgne qu'il fera beau Tems. 
76 wth 
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| FR To have a Revenue of a Thouſand | 


Pounds clear, Auolr un Revenu de mille Li- 
_ wres Sterling, tous Fraix faits, 
_ Clear-fighted, Clatr-woyant, qui void clair, 
gui a la Vue aigue, 95 
Clear - ſpirited, Sincere, nai}, candide, in- 
tegre, franc, ouvert, ingenu. 
The Clear, S. (in a Building) Le Dans- 
euvre, dans un Batiment. 
A Cloſet in the Clear, Cabinet dans le 
Dans- le 1 
To CLEAR, V. A. (to make clear) E- 
claircir, netteyer, ou nettoyer, gane, puri- 
fer, dans le propre & dans le figure, 


Examples. 
A Water that clears the Sight, Une Eau 


. gui ęclaircit la Veuè, ou qui la rend claire. 

To clear the Ranks of an Army, Eclair- 
cir les Rangs d'une Armer. | 
The Sun has cleared the Miſt, Le Soleil a 
 Eclairci, ou difſipe le Brouillard, | 

To clear a Metal, Purger un Metal, le 
Purifier, le Nettoyer. 
To clear the Trenches, Nettoyer Ia Tran- 
cbee, 
To clear the Highways of Robbers, Net- 
toyer les grands chemins de Voleurs. | 

To clear the State from a flagitious Man, 
Purger Etat d'un mechant Homme. 
To clear a Paſſage, Debarraſſer un 
Paſſage. | 

* To clear a Buſineſs, Eclaircir, debrouil- 
ler, dem#ler une affaire. X 

* To clear a Difficulty, Reſoudre, &lair- 
cir, developper, expliquer, deiniler, debrouil- 
ler une difficult. _ 

* To clear a Doubt, Eclaircir un doute. 

* To clear a Priſoner, Abſoudre un Pri- 
ſonnier, Ie renvoyer abſous, le-declarer inno- 
cent, 1: decharger. 

* To clear one's ſelf from a Crime, Se 
purger, ſe juſtifier d un Crime. 


* He cannot clear himſelf from ſo many 


Reproaches, I ne ſauroit ſe defendre, ſe 
lower, ſ: jufiifier, ou Sexcuſer de tant de 
Reproches, | | 
(5> To clear the Table, Deſſeruvir, Oter 
les Plats, la Viande, & autres choſes de deſ- 
ſus la Table apres le Repas. | 7 
Io clear the Room, Vuidre la Cham- 


| Crevwaſſe, _ | 
A Cleaving to, S. Union, Liaiſen, Attacbe. 


bre, dans un ſens Actif & Neutre, dans les 


deux Langues. | 

3-3 To clear Accounts, Regler des Comptes, 
payer ſes Dettes, fe liguider, ſe liberer. 
Io clear one's Debts, Liguider, a- 
quiiter fes Dettes, ſe liberer, payer ſes Dettes, 
'S Aquitter. | 8 

To clear an Eſtate, Liquider, ou aguitter 
an Bien. | 5 

To clear a Boat at the Cuſtom-Houſe, 


Aguiter une Bargue d la Douane, payer les | 


Droits de la Douane. h | 
She ſcolds to clear her Lungs, Elle 
uerelle pour fe decharger, ou pour ſe nettoyer 
FA 

To clear UP, V. N. Se decouvrir, s'e- 
claircir, en parlant du tems. 

It begins to clear up, Le Tems commence a 
$Eclaircir, 

To clear up, V. A. 

Ex, Come, clear up your Brow, Courage, 
deridezs witre Front, Faites paroitre la joye 
fur votre Viſage. | 

CLEARANCE, S. (or Clearing) of a Ship 
at the Cuſtom-bouſe, Aguit d'un Vaifſcau d 


la Doitane. 


Cleared, Adj. Eclairci, nettoye, V. To 
> Cloak. © 


CLEARER, C'eſt le Comparatif de Clear. 
Clearing, S. P Action declaircir, de net- 
toyer, &c. V. To Cleave, Eclairciſſement, 
Tuſtification, 


pells. 


| To Cleave. 


CLE 

Clearly, Adv. (or wholly) Purement, tout 
a fait, abſolument, 

65> Clearly, (or plainly) Clairement, net- 
tement, ſans obſcurite, ſans &quivoque, evidem- 
ment, formellement, en termes expres, 

CLEARNESS, S. Cor Brightneſs) Clarte, 
Brillant, Lueur, Lumiere, en parlant des 
Aſtres. | | 

The Clearneſs of the Air, La Sere- 
nite de P Air. 2 

The Clearneſs of the Voice, Une 
Voix claire, la Nettete de la Voix. 

The Clearneſs of Sight, La Clarte 
de la Veuz, une Veue fine, pergante, claire. 

$5> Clearneſs of Sound, La Clarte, la 
Nettete du Son. 45 

(> Clearneſs, (or Perſpicuity) Clarte, 
Perſpicuite, Evidence, | 


(5 Clearneſs, (or Pureneſs) Purete, 
Nettete. 


Clearneſs from a Fault, Innocence, 


Integrite. 
Clear-ſighted, V. Clear. 


To CLEAVE, V. A. (to cut, or divide) 


Fendre, diviſer, ſeparer. : 
To Cleave, V. N. (or ſplit) Se fendre, 


Sentrouurir, ſe crever, ſe crevaſſer. 


o Cleave (or ſtick faſt) to, Se co- 7 


ler, ſe joindre, S attacher, ſe prendre, ſe te- 
nir a, ou contre, Dans le propre & dans le 
figure, : 
Cleaver, S. Celui, ou Celle qui fend, 
A Wood: Cleaver, Un Bucheron, 
A Butcher's Cleaver, Un Couperet, 
de Boucher, 5 
Cleaving, S. Action 


A Cleaving, (or Cleft) 


Cleaving, Adj. Qai S'attache, gui ſe cole, 


gu? ſe joint, qui ſe prend, gluant, wvijqueux, | 
CL 1 


EER, J. Clear. 

To CLEER, Sc. V. To Clear, Sc. 
Cleff, V. Cliff. 

CLEFT, Adj. {from To Cleave) 


- 
ouvert, entrouvert, crevaſſe. 


| Fends, 


Cleft, C'eſt le Preterit du Verbe, To cleave, 


CLEFT, S. Fente, Crevaſſe, Ouwcrture. 


(> The Cleft of the Breech, La Raye 
du Cul, | 


Clemency, S. Clemence, Bonte, Douceur, 


Humanite, Benignite, Facilité d pardonner. 


CLEMENT, Adj. (or mild) Clement, doux, | 


debonnaire, bumain. 

CLENCH, V. Clinch. 

To CLENCH, Y. To Clinch, Se. 

T CLEPED, Adj. (an old Engliſb Word, 
that fignifies called, or named) Nomme, ap- 
Ce mot eſt tout a fait hors d'uſage, 

CLERGY, S. Le Clerge, les Eccleſiaſli- 
ques, les Gens d Egliſe. | | 

Clergy, or the Benefit of the Clergy, V. 
Benefit. . 

A Clergyman, Un Eccleſiaſtique, un Hom- 
me d Egliſe, un Clerc. 

CLERICAL, Adj. De Clerc, Eccleſiaſti- 
que, qui concern ne les gens d Egliſe. 

CLERICORDS, J. Claricords. 

CLERK, S. (or Clergy-man) Un Clerc, 
un Eccleſiaſtigue, un Homme d'Egliſe, un 
Homme qui eft dans la Clericature. 

The Clerk of the Pariſh, Le Clerc de la 
Paroiſſe. 


A Writing-Clerk, Un Clerc, un Se- 


cretaire, un Creſſier. 
An Attorney's Clerk, Un Clerc de Procu- 


reur, 


The Clerk cf a Company, Le Secretaire 


d'une Compagnie, 


A Clerk of the Kitchen, Un Clerc d Office, + 


ou Clerc Controlleur d' Office. 
The Clerk of the King's great Wardrobe, 
Le premier Valet de Chambre de la Garde- 


de fendre, &c. V. 


S. Ine Fente, une 


* 


„ l 


trolleur, &c. V. Clerk. 


Clerk Comptroller of the King's Houſes 
Clerc Controlleur de la Maiſon du Roi. 

Clerk of the Market, Controlleur des 
Poids & des Meſures, | 

Clerk of the Aſſizes, or Criminal Clerk, 
Greffier criminel, : | 

There are in England ſeveral other Offices 
under the Name of Clerk, which belong, for 
the moſt Part, to the Court, or to the Law, 
and which may be rendered in French by 
Clerc, Greffier, or Commis; Il y a en Angle. 
terre pligſieurs autres Emplors 2 le nom de 
Clerk, dont la plipart ſont d la Cour, ou au 
Palais, & qu'on peut exprimer en Frangois, 
par le mot de Clerc, de Greffier, ou de Commis. 

CLERKSHIP, S. La Charge, ou Office 
de Clerc, de Greffier, de Secretaire, de Con- 

- 

CLEVER, Adj. (ſkilful, ingenious, neat- 
handed, well-ſhaped) Habile, adroit, qui ſe 
prernd bien d faire une choſe, qui J y prend du 
bon Biais, expediif. 2 1 a 
He is a clever Man, C'eſt un habile Hom- 
me, 19 — un Homme adroit. 

A clever Fellow, Un Drole bien-fait, bien 
tourne, EG 

Clever, or Cleverly, Adv. Adroitement, 
habilement, tout net. 5 

He does it cleverly, 1! fait cela fort 
adroitement. Ek 

He cut it off cleverly, T/ Pa coupe tout net. 

CLEW, S. Un Peloton. | 

A Clew of Thread, Un Peloton de Fil. 

To CLICK, V. N. or to go Click-Clack, 
(a Word uſed to expreſs the Noiſe of a Watch, 
Sc.) Faire tic- tac, ou tac- tac. ks 

CLICKET, S. Des Cliquettes, 

A Lizard's Clicket, Des Cliquettes de 


Ladre. 6 


A Boy's Clickets, Des Cliquettes d' Enfant. 
D + The Clicket (or Knocker) of 
a Door, Un Marteau de Porte. | 
CLIENT, S. Client, ou Cliente, Partie 
celui ou celle dont on defend les interers en 


Fuſtice. 


The Clients of a Man in Power, Les Crea- 
tures d'un Grand, ceux qui briguent, (ou gut 
font ſous) ſa Protection. 

CLIFF, or CLIFT, S. (the Side of a Hill) 
Le Penchant, la Deſcente, la Pente d une Col- 
line, ou d'une Montagne, une Valles. 

A Cliff, (or Rock) Un Rocher, un 
Roc her eſ, A* | 

(3 A Cliff in Muſick, Clef de Muſique, 

Cliff, or Clift, S. of Wood, (a Piece 
of Wood cleft) Morceau, ou Eclat, de Bois 
fendu. = 
A CLIFT, er CLEFT, S. Une 
Crevaſſe, une Ouverture. 

„ £#. Cleket, ot 3c 

CLIMACTERICAL, Adj, Climacterigue. 

A. Man's Climacterical Year is every Se- 


Fente, une 


venth Year ; but the great Climacterical 


Year is the Sixty third: Chaque Septieme 
Annee eſt I An Climaterique, mais ] Annee 


| Climaterique eſt particulierement la Scixante 


& troijieme de la Vie. | 
CLIMATE, S. (in Geography) Climat, 

Eſpace de Terre entre deux Paralleles, en 

Termes de Geographie, | 

(> Climate, (Country, Land) Climat, Re- 
gion, Pais, Contree, 

CLIMAX, S. (a Rhetorical Figure, other- 
wiſe called Gradation) Gradation, Figure de 
Rhetorique. ; | 

To CLIMB, or to climb up, (or get up) 
V. N. Grimper, gravir, monter, 

To climb up a Tree, Grimper ſur un Arbre, 

He climbed up to the very Top of the Hill, 
I! grimpa juſqu' au ſamm t de la Montagne, 
To climb up a Ladder, Montagner une 
Ec helle. 

To climb up with a Ladder, Eſca- 


lad.r, 


| | | Robe du Roi. 
b | 1 


| CLIMBER, 


— 


C LO 

CLIMBER, S. Un Grimpeur, une Grim- 
Proſe. 

Prov. Haſty Climbers have ſudden Falls, 
| Plus on. ſe hate de monter, plus on ef} ſujet a 
tomber. 

Climbing, S. P Action de grimper, &c. V. 
To Climb, Grimpement, Montee, 


CLIME, S. Climat, Situation du Ciel, &c. 
J. Of can. 


To CLIME, Y. To Climb. 
CLIN CH, S. (or quick Repartee) Re- 


partie, Riſpofle, un Bon Mot, une pointe 


d Eſprit. 
To CLINCH, V. A. Serrer, fermer. 


Poing. 
To Clinch a Nail, River un Clou. 
Clinched, Adj. Serre, fern, rive. p 
Clincher, S. (one good at Repartee) Un 
Homme prompt a la Riſpoſte, ou qui a la Re- 
partie prete; un diſeur de bons mots. 
(> Clincher, (an unanſwerable Reaſon 
or Argument) Raiſon apres laquelle il faut 


tirer Pechelle, Mot, ou Parole qui rive les 


Cloux, ; 

Clinching, Adi. 

Ex. A Clinching Witticiſm, Une Pointe, 
un jeu de Mots, 

To CLING to, V. N. (to ſtick to) Se 
joirdre, attacber, ſe coler, ſe prendre, = tenir 
à ou contre, dans le propre & dans le figure, 

To Cling together, Etre joints enſem- 
Ble; etre unis, $'unir, reunir, Dans le propre 
& dans le figure, 

CLINGY, Adj. Cob Clammy) Gluant, 
wiſqueux, qui Sattache, qui fe cole, 

CLINK, S. Tintement, Son aigu. 

To CLINK, (as Metal does) V. N. Tin- 


ter, reſonner, en peat d'un Metal qui a un 
Son clair. 


To CLIP, V. A. Rogner, couper tout au- 


tour, 


To Clip-Money, Rogner la Monnoye. 


To Clip a Bird's Wings, Rogner les Ales 


d'un Oi ſeau. 


* ＋ To Clip a Man' s Wings, (to leſſen 
his Power) Regner les Ailes d quelqu un, di- 
minuer fon Au oritè, Pabbaiſſer, 

To Clip (or to ſhear) Sheep, Ton- 
dre les Brebis. 

Io clip and coll, (er embrace) Er 
Zraſſer, faire des F des 

(3 French Men do clip Engliſh, * 


Frangois prononcent mal Þ Anglois, ils man- 


gent la moitie des mots. 


Clipped, Adj. Rogne, tondu, &c. V. To 
Cli 


p. 

Clipper, S. Rogneur. 

A Mcney-Clipper, In Rogneur d' Argent, 

A Clipper (or Shearer of Sheep, 
Un Tondeur de Brebis, 


Clipping, S. / Aion de rogner, ou de 


tondre, 


Clipping and Colling, Embroſſement, Her | 


collade. 

Clippings, Rognures. 

Clipt, J. 9 

CLISTER, J. Gliſter. 
-- CLIVER, 8. (a Sort of Herb) Melilet, 
ſorte d' Herbe. 

CLIVER, 8. (a Butcher's Kniſe) * 
Cleaver. 

CLOAK, J. Cloke. 


To CLOAK, Ce. V. To Cloke, Sc. 


To CLOATH, Sc. J. To Clothe, Sc. 
CLOCK, S. Une Horloge. 
A good Clock, Une bonne Horloge. 
A Pendulum-Clock, Une Horloge à a Pen- 
dule, une Pendule. 

<a What's a Clock ? What a Clock is 
it? Quelle Heure eft-il ? 

7 Tis Four a Clock, 


Heures. 


Clock-maker, Herloger, Her logeur, | 


I guatre 


To Clinch the F iſt, Serrer, ou fermer le 


| 


O LO 


Clock-making „ e „ le Malier 
d' Horloger. 

Clock-work, Sonnerie, 

The Clock of a Stocking, Le Coin 
d'un Bas, 

To CLOCK, Sc. JV. To Cluck, Ec. 

CLOD, or CLOT, S. Motte de terre. 


A Field full of Clods, Un Champ tout plein 


de mottes. 


To break the Clods, Rompre, briſer, fen- | 


dre les mottes, herſer. 


(53> Clods of Blood, Des Grumeaux de 


Sang, des Maſjes de Sang fee. 
To CLOD, V. N. (or break Clods, or 


Clots) Herſer, briſer, fendre, rompre, les 


mottes avec une Herſe. 


To CLOD, V. N. (to Curd) S' engrume- 
ler, ſe mettre en grumeaux, ſe figer, ſe cailler, 
fe coaguler, ſe prendre. 

Clodded, Adj, Engrumele, caille, figs, 
coagule, 

Clodded Blood, Du Sang fige. 

Clodded, (or Clouted Milk) Du Lait caille, 

CLODDY, Adj. (full of Clods) Plein de 
mottes de terre; ou caille, fige, &c. 

CLOG, S. (Hinderance) Embarras, * En- 
traues, Ob facle. 

A Clog hanging about a Dog's Neck, 
Trongon, qu'on pend au col de certains 
Chiens pour les empecher de faire du mal. 

That's a fine Eſtate, but there's a Clog 
upon it, Ce Bien eſt fort beau, mais il eft 
charge de dettes, ou 7 eſt bypothegque. 

This Meat is a Clog to one's Stomach, 


| Cette Viande charge P Eſftomac, elle e pe- 


ſante a I Eftomac. | 

Clogs, or Wooden Clogs, Des Patins 
de Bots. 

To CLOG, V. A. (or hinder) Embar- 
raffer ; empicher, accabler, 

You clog me, Yous m'embarraſſez. 

To Clog, (or load) Charger. | 

This Meat clogs my Stomach, Cette 
Viande me char ge Eſiomac. 

To clog one's Belly with Meat, Se furcir 
le Ventre, ſe charger | Eſtomac de Hands 

Cl find this Ale clogs my Stomach, Je 
trouve que cette Biere me gonfle, 

Clogged, Adj. Embarraſſe, &c. V. To 
Clog. 

* Clogged with Buſineſs, Empeche, ac- 
cable d Ajjaires, 

Clogging, S. J. Afion d'embarraſſer, de 
charger, ou de gonfler, &c. V. To Clog. 

Clogging, Adj. Embarraſſant, accablant. 

(5 Ale is Clogging, Le Biere once 
gonſle. 

Cloied, V. Cloy'd. 

CLOISTER, S. (a Place in a Monaſtery 
With Piazza's round it) Cloitre, Lieu dans, 
un Monaſtére environne de Galeries cou- 
vertes. 


(65> Cloiſter, (or Convent) Clotere, Cou- 


I went, Monaftere, 


To CLOISTER up, V. A. Eafermer dans 


an Couvent au propre, enfermer dans quelque 


lieu que ce ſoit au figure, 
Cloiſtered, Adj. or Cloiſtered up, Enfer- 
mer dans un Convent, &c, 
Cloiſterial, Adj. De Cloitre, Auen gi. 
que, 
Ex, A Cloiſterial Life, Une Vie Mona- 
ique. 
CLOKE, S. Un Munteau. 
A ſhort, cr a long Cloke, Un Manteau 
court, ou long. 
* Cloke, (Blind, cr Colour) * Manteay, 
Pretexie, Couleur, Afparence, Voile. 
The Cloke of Religion, Le Manteau de 
la Religiunn. 
Under that Cloke, Sous ce pretexte. 
To cover one's Paſſions with a Cloke of 


* + Clod-Pate, Tete dure, Eſprit lourd & 
| peſant. 


CLO 
Honeſty, Couvrir ſes Paſſions dun Veil: 
4 Hort nttete,. 

He made uſe of that for a Cloke to his 
Villany, II fe ſervit de cela pour pallier 
fon Crime. 

A Riding Cloke, Capuchon , dont 
quelques Femmes fe couvrent la Tete & 
les Epaules, pour ſe defendre du mauvais 
Tems, 

Cloke-Bag, Ya!rſe. 

Cloke-Bearer, Porte-HMManteau. 

Cloke-Loop, Tour de Col, pour attacher 
un Manteau, 

To CLOKE, V. A. (or to palliate) Con- 
vrir, cacher, pallier, deguiſer. 

He clokes his Hatred with falſe Shew of 
Friendſhip, Il couvre ſa Haine d'une fauſſe 
Apparence d Amitie, 

This he did only to daes his Crime, I ne 
fit cela que pour pallier ſon Crime, 


To cloke one's Ambition, or one's Per- 
] fidiouſneſs, Deguiſer ſon Ambition, ou ſa 


Perfidie, 


Cloked, Adj. Convert d'un Manteau. 

* Cloked, Couwert, cache, pallie, de- 
guiſe, 
CLOSE, Adj. (or thick) Serre, preſſe. 

They ſtood ſo cloſe to one another, II 
etoient fi ſerreꝝ les uns contre les autres. 
Theſe Lines ſtand mighty —_ - "Ces 
Lignes ſont bien ſerrees, 
A cloſe Piece of Cloth, Une Toile fers. 
* Cloſe, (or near, as Houſes are) Ser- 
re, joignant, conti gu, qui eſt pres a pres. 
A Cloſe Ball, at Billiards, Une Bille 
colee au Jeu du Billard. V. Cuſhion. 
le is a Cloſe Priſoner, 7/ eft etroite- 


ment refſerre dans la Priſon, on le tient ſerre, 


on le tient ctroitement enferme. 
A Cloſe (er Compacted) Diſcourſe, Un 


| Diſcours ſerre, _— ou conc en peu de 


mots, 


A Cloſe Room, Une petite Cham- 


bre, une Bouge, f un petit Treu, T un 
Taudis. 


* To keep a cloſe Correſpondence 1 


one, Avoir une ctroite Communication avec 
quelqu"un. 


(3 Cloſe Work, Ouvrage ples; ou" net 
Pas a Jour, 
* loſe, (or hidden) Cacke, ſecret; qui ne 


paroit Pas. 
* Acloſe (or reſerved) Man, Un Homme 


| reſerve, ou ſecret, qui ne dit mot, ou qui 


parle peu. 
Lou muſt be very cloſe, I aus fas etre 
bien ſecret. 

(<> Cloſe, (or dark) Weather, Un Tems 
couwert, ou obſcur. 

* A cloſe (or covetous) Man, Un Homme 
ſerre, aware, attache, intereſſe; + Dur à 
la deſſerre; Ou dans un ſens plus doux, 1 n 
Menager, un bon Econome, 

£5 Cloſe and Faſt, Ferme, quit tient 
ien 

* A Cloſe Jeſt, Une Raillerie piguante, 
Raillerie qui emporte la Piece. 

02> This is cloſe ſultry Weather, I 
fait une Chaleur eee il fait un tems 
lache, ou mon. 


A Cloſe Fight, Us Combat de 44 
a pres, une Melee, 

A Cloſe-tool, Ure Selle perede, 

Jo go to the Cloſe-ſtool, Alter a ſelle. 

A Cloſe Coat, 2 a Clole-bodied 
Coat, a Coat that fits cloſe) Un Fuftaucorps, 

Prov. A Cloſe Mouth catches no Flies, 
Faute de parler on perd rg Occaſi ſon 


ade ſe pouſſer. 


Cloſe-fiſted, (cr covetous) e aguin, 
aitache, F 4 a la defſerre, 

Cloſe-workt, Plein, ou qui ne pas d 
jour, en parlant de quelque Quvfage. 


Cloſc-cropt, Tordu de pres, | 
C.oſe, 


8 = 1 
A 2 nner ded 
CF. 2 „ 4 .. n 
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Cloſe, S. (or Concluſion) Concluſion, Fin. 
V Clole, (a Piece of Ground h dged 


about, Se.) Clos, Enclos, Cloture, Piece de 


Terre fermee de tous cotez. 

CLOSE, Adv 

Ex. To line cloſe, Uſer d'economie, vivre 
d'epargne, tre bon menager. 

To draw the Battalions cloſe, Serrer les 
Battaillons, 


To write cloſe, Serrer les dn ccrire 


* ſerre. 

Jo pull the Bridle doſe, Serrer la Bride. 
\ To 6 cloſe, Se tenir bien couvert, en par- 
lant d' une perſonne qui eſt au lit. 


To ſtand, to ſit, or to ly cloſe together, 


Etre preſſe, ſe ſerer. | 


Cloſe to the Ground, or even with the 


Ground, fleur de Bra, 

Prow. Cloſe fits my Shirt, but cloſer is 
my Skin, La Peau eft plus proche gue la 
Chemiſe ; Charite bien ordonnde commeuce 
par ſor-meme, 

'To- follow one cloſe, Suivre, ou pour = 


2 guelgu' un de pres, lui marcher- fur les 
Talons. 


To ſtick cloſe to one, S attacher a del. | 


gu"un, lui faire Ja Cour. 
To follow one's Work cloſe, S attacber a 


ſon Ouvrage, tre afſidu a fon travail. 


To ſtudy cloſe, Sattacher a Þetude, tre 
fort fludicux, ctudier fort & ferme. 


To keep a Thing cloſe, Tenir une Cho z 


ſecrette. 
To thruſt cloſe together, Preſſer, 


To ſhut cloſe, Fermer bien, joindre * | 


Cloſe by, Tout pres, tout contre. 


Jo go cloſe by the Wind, in Sailing, Te- 


mir le lit du Vent, en Termes de Mer. 


To CLOSE, V. A. (or conclude) lows | 


conclurre, termirer. | 
Io Cloſe, (or ſhut) S 85 
To Cloſe {or Heal up) a Wound, Fermer 
une Playe, la conſolider. 
To Cloſe IN, Renfermer, enclorre, en- 


fermer, 


To Cloſe UP a Letter, Fermer, habe, 

plier une Lettre. 

To CLOSE, V. N. (as a Wound does) 
Se prendre, ſe rejoindra, fe fermer, ſe cenſo- 
lider, en parlant d'une Playe, 

* To Cloſe (or agree) WITH one, S'ac- 
corder avec guelgu un, tomber, ou demeurer 
d accord avec lui. 

* To Cloſe again with one, Se repren- 


d, e ſe raccommoder, ſe rapprocher avec quel- 


1 u. 
l Io Cloſe with the Enemy, En venir 
aux mains avec ] Ennemi. 
Cloſed, Adj. Fini, conclu, termine, ferme, 
con felide, &C, 
Cloſed IN, Renferme, e enclos, 
Cloſed UP, Pie, a ., parlant d'une 
Lettre. 
CLOSELY, Adv. (0 or ſecretly) Cage 
ment, fe erettement, a la derobee, en cachette, 
par diſſimulation, avec diſſimulation. . 


_ *. CLOSENESS, S. {or Thickneſs) Conden- 
ſation, Epaiſ/! nent. 


2 Cloſeneſs, (or Nearneſs) vente] 

aiſon, Connexion, Fonction. 

* Cloſeneſs, ( Reſervedneſs, or Secrecy ) 
Reſerwe, Connexion, renale. | 

CLOSER, 8. 

Ex. Neſor appears in the whole Iliad a 
weighty Cloſer of Debates, (Pope) Dans 
toute I Iliade Neſtor y ſoltient fon Caractere 
S y decide toutes les Diſputes avec beaucoup 
de Poids. 


CLOSES, S. (Half a Bar in Heraldry) La 


Moitie dune Barre dans le Blaſou. 
CLOSET, S. Un Cabinet, 


Cloſerting, S. (private Meetings, or In- 5 


trigues of the Cabinet Council) Intrigues du 
Cabinet, Cabale ſecrette du Cabinet du Roi. 


— 


** 


0 

CLOSING, S. F Action de finir, de cou- 
clurre, &c. V. To Cloſe, en tous ſe ens, 

A Cloſing, (er Incloſure 2 * 
ture, Cloiſon, ce qui ſert a enfermer. 

t CLOSURE, V. Incloſure. 

CLOT, J. Clod, 

CLOT-BUR, S. (a Sort of Plant) Bar- 
dane, Glouteron, Laf pe majeure, Herbe aux 
Teigneux, ſorte de Plante, 


+ A CLOT-HEAD, (or Cht-pated Fel- 


low) 8. Un Lourdaut, un Stupide, un Niais, 


un Hebtite, un Sot. 


To CLOT, V. To Clod, 
CLOTH, S. or Linen-Cloth, Toi le. 


Cloth, or Woollen-Cloth, Drag, Drap & | 


Laine, 


Scarlet, to be a Military Man) Scrwir, @tre | 


dans le Service, porter les Armes. 


th 


To wear the Cloth, (7. e. the 


Black Cloth, or the Gown, to be in Orders) 


Porter la Robe, etre dans les Ordres ſacrez, * 


etre dans Etat Ecclefiaſtique, 
(52 The Cloth, or Table-Cloth, La 
Nappe. | 
To lay the Cloth, Mord la Nappe. 
To take away the Cloth, Oter la Nappe, - 
Cotton-Cloth, Toile de Cotton, 


Hair. Cloth, or Sack-Cloth, Cilice, 


Haire, Tifſu de Crin. 


( Tiflue-Cloth, Brocard, Eroffe d Fleurs. j 


(2. Cloth-Raſh, Demi-drap. 
(> Hearſe-Cloth , Drap Mortugire, 
Poile. 


ciree. 


A Horſe-Cloth, Une Houſſe 


2 Sear-Cloth, or Cere-Cloth, Toile 


(> Scarlet-Cloth , Ecarlatte, m_ fin 


& d'un beau rouge, 
> Sarp-Cloth, Serpillere, 


Meat, Drink, and Cloth, 4s Vie & 


le Vitement. 


[<a Cloth-Worker, > Dropier, Ouvrier qui 


fait du Drap. 


(>. Cloth-Weaver, T; Jerand, qui fait de 


la Toile. 


I Cloth-Trade, Trafic de Drap, ou de 


Toile, Manufacture de Drap, ou de Toiles. 


2 Stained Cloth, to paint upon, Ta- 


ble d' attente. 


(> Cloth-Beam, Rott de Tiſſerand. 


(Ex A Cloth-Hat, Us Chapeau ſans ap- 


ret. 


To CLOTHE, V, A. Habiller, couvrir, | 


reverr, 


Ex. To Clothe the Soldiers Habiller les 


Soldats. 


Tis" good Work to clothe the Poor, 
C'eſt une bonne Ocuvre 2e de revetir les 
Pauures. 


Clothed, Adj. Nabil, convert, with, | 


revert, 


ment, Hardes, Niptes. 
Mens Clothes, Habit d' Homme. 
Womens Clothes, Habit de Femme. 

To wear rich Clothes, Porter de beaux 
Habits, ou de belles Nippes, 

A Suit of Clothes, Un Habit. 

Clothes, (or Linen) Linge. 

Foul Clothes, Du Linge ſale. 

To put on one's Clothes, &' babiller, 

To pull off one's Clothes, Se deſbabiller. 

(> To wear plain Clothes, Etre habille 
implement. 

(<P Bed- Clothes, Couverture. 

(> The Clothes a new-married Woman 
brings along with her Portion, Treuſſeau, 
les Nippes que le Pere & la Mere donnent 
a leur fille quand ils la marient. 


„ Clothed with Majeſty and Honour, Roc. 
_ wetu du Gloire & d' Honncur. | | 
Clothes, 8. Habit, Habillement, Ajuſte- 


n 


He hes ſo much a Vear Salary, and 


his er's old Clothes, a tant a Ap- 


TL O 


L for Au, & la dipinille"de bn 


Maite . 


Clothes-Line, Corde à tendre le Linge pour 
le ſecher. 


Clothier, S. Drapier, Ouvrier qui fait 
du Drap, | 

Clothing, S. P Aion d' habiller, de cou. 
vrir, de revetir, &c, V. To Clothe, 


(> Clothing, or Clothes, Vetement, Habit, 
CLOTTED, V. Clodded, 


CLOUD, S. Nut, Nuee, Nuage. 
The Cloud goes on, deſcends and falls, 


La Nu? marche, deſcend, & tombe, 


A Thunder-Cloud, a Storm-threatning 
Cloud, Une Nate grofſe de Foudres & 4 E- 


clairs. 


= * To wear the Cloth, ( i. e. to wear 


Clouds, in Painting, Nuage de Printwre. 

* To be under a Cloud, (9 in Trouble) 
Etre dans I Adverſite, etre mal dans ſes 
Faires. 


Cloud-compelling „ (an Epithet uſed in 
Poetry) 


Ex. Cloud-compelling Jove, Nipiter fou- 


droyant, Jupiter qui lance la Fondre, ou le 


Tonnerre. 


To CLOUD, V. A. Obſcurcir, counrir 
de Nuages, il ſe dit au propre & au figure, en 
Anglois, & en Frangois. 

(Ea To Cloud, Neut. S' ob ſcurcir, ſe ctu- 


erir, ſe couurir de Nunges. 


The Sky begins to Cloud, Le Ciel com- 


mence d fe couvrir, 

Clouded, Adj. Concert, ol ſcurci de Nua- 
ges, ſombre. 

A Cane well clouded, Cue Canne bien 
ondee. 

* Her Eyes are clouded with Melancho- 
ly, Un trifle Nuage effufque P Felat de ſes 
Yeux. | 

* A clouded Countenance, Un Air ſam- 
bre, ou melanchol:que. | 

Cloudineſs, S. The Cloudineſs of the 
Weather, Un Tems couwert de Nee, 1 


| Temes ſombre. 


CLOUDY, Adj. Couvert, couvert de Nu- 
ges, ſombre. 
Examp. Cloudy Weather, Un Tems con- 


Vert. 


Prov. Cloudy Mornings turn to fair Even- 
ings, Apres la Pluye, le beau Tems. | 

* Cloudy, (fad, e Sombre, nac 
lancholique, triſte. 
| CLOVE, S, (a Sort of Spice) Clou de gi- 
rofie, eſpece d Epice. 

IA Clove of Garlick, Une Goufſ; 
4 Ail, 


A Clove, (or eight Pound of Cheeſe) 
the 32d Part of a Weight of Cheeſe) Uz 


Poids de huit Livres de Fromage. 
Clove-Gilly-flower, Girefiee muſquce, 


CLOVEN, Adj. (from to Cleave) Fend:, 


fourchu. 


Ex, A Cloven-Fcot, Un Pie fourchu, ou 


fendu, 


Cloven-footed, Fourchu, qui a le pie fen- 


| du, comme les Bœufs, les Moutons, &c. 


CLOUT, S. (a Diſh-Clout, or Shoe- 


| Clout ) Un Torchon, 


£5 A Thing rumpled like a Diſh-clout, 


Un Bouchon. 


Womens Clouts, Dropiiun; Linge 
dont ſe ſervent les femmes dans le tems de 


leurs Ordinaires. 
A Head-Clout, Linge de Tete. 
5 Clouts, (for young Children) Brayes, 
Linge qu'on met ſous la Chemiſe des Enfans. 
(FF Iron-Clouts about Cart. Wheels, Bau- 
des de Fer, 
Clout-Nail, Clou de ſoulier, Clou à groge 
ete. 
þ + To CLOUT, V.A. (to. patch) Rac- 
commoder, rapetaſſer. 
+ Clouted, Adj. Raceommede, ra petaſſe. 


$F Clouted, 


OY 


2 eee e een, e ee eee 


5 3 eee eee, eee eee ee, eee ee | 
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(> Clouted-Cream, Crime pre parer d 
PF Angh iſe, Creme reduite en grumeaux, 
affaifornee avec du Sucre & du Yin de 
Canarie. ; 

Clouterly, Adj. Groſſier, lonrd, peſant, 
mal-adroit, 

Ex, A Clouterly Fellow, Un, Homme groſ- 
fier, lourd, peſant, ruſtre, un Malotru. 

Clouterly, Adv. Grofſie; Wr ſans A- 
erejſe, un mal-a-droit, 

CLOWN, 8. Uz Paiſan, un Ruſtre, un 
R uftaud, 

He is a very Clown, C'eſt un vrai 
Paiſan. 

I have got a Clown to my Huſband, Fat 
n Ruſire de Mari. 

Clownery, S8. Rufticite, Grofficrete. 

Clowniſh, Adj. Groffter, ruſtigue, ruſire, 
mal-polt , ef, qui ſent le Paiſan, en 
parlant des Perfonnes & des Manieres ; ; 
groffer, groffierement fait, en parlant des 
Choſes. 

Ex. A Clowniſh Fellow, Un Homme groſ- 
fer, ou ruſtique, un Ruſtaud, un Rufire, un 
Paiſan. X 

To have clowniſh and ruſtical Ways with 
one, Awoir des manieres d'agir grolſieres & 
ruſtiques. | 

A Clowniſh Thing, a Thing that looks 
clownith, Une Choſe groſſiere, ou qui /t 
groſſierement faite, 

Clowniſhly, Adv. Grefſierement, ruſtique- 


ment, d'une maniere groſſiere & inciwile. 


Clowniſhneſs, S. Ruſticitè, Grofſiercte, 
maniere d agir groſſiere, 

Fou ſee nothing by him but Clowniſh- 
neſs, Vous ne voyex rien que de Ruſtre & de 
Paiſan dans toute ſa Conduite, 

A Piece of Clowniſhneſs, Une Action de 
Ruſtre, Action groſſiere, on incivile, qui ſent 
le Ruſtre & le Paiſan, 

To CLOY, V. A. (er glut) Raſſafier, 
ſaouter. 

Cloy'd, Adj. Sed Som Choſe, qui en a 


tout ſon ſoul, raſſaſie. Pron. ſou. 


I am cloy'd with it, Fen ſais ſoul, j; en 


ai tout mon foul, ou Jen ſuis degoute. 
CLOYSTER, &c. V. Cloiſter, &c. 


CLUB, S. (a Cudgel with a big Head) | 


Tine Maſſus, B Baton got & court, + un 
Gourdin, 

(> Hercules's Club, La Maſjus d Her- 
eule. 

To ſtrike one with a Club; Donner des 
coups de Baton d quelgu un; + lui donner 
des Coups de gourdin, le gourdiner. 

Club, (at Cards) Trejle, Pune des 
Couleurs noires du jeu de Cartes. 

Club, {or Society) of Friends, Un 
Rendex-wour, une Societe, une Cabale, une 
Cotterie. 


To keen a Club, Etre d'une Societe, ou 


d'une Cotterie, auoir un Rendeg -. 


To go to the Club, Aller au Rendez-wous, 


A Club of Wits, Une Societe, une Aca- 


demie de beaux E Gerit. 


A Club of Seditious People, Une Cabale | 


de gens ſediticux. | 
Tis the Way of our Club, C' la ma- 
niere de notre Societe. 
Club, (one's Share of a Reckoning) 
Ecot, la part que chacun paye d' un Ecot. 
To pay one's Club, Payer fon ècot, payer 
fa part de l'ecot. 
To be every Man his Club, Payer chacun 


fa part, y tre chacun pour fon ecot. 


Club-law, (in Company) Lo! &ablie dans 
une Societe, Reglement fait d'un commun ac- 
cord dans une Cotterie. 

$F Club-law, (Cudgelling) Baſtonnade. 
Pron. the s. | 

* All Things are carried by Club-law, 


(that is, by Force) On vient d bout de tout | 


Kar ia Force. 


o 


| 


| 


= 
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| 


N 


| 
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Club-footed, Qu? a let Pros tortus. 
Club-fiſted, QZ, @ un gros poing, ou de 
groſſes mains. 

To CLUB, V. N. (to pay one's Shate) | 
Payer ſon bot, ou ſa part; ou bien, fe | 
cott iſer, contribuer , aller de moitié; * F 
Cracher au Baſſin, : 

Will you club with me? Poulez-wous 
aller de moitie avec moi ? Foul:z$=wous wins 


Jjoindre avec mot ? Voulez-wous gue nous ail. 
lions boire, en payant chacun notre cot 


I was fain to club as well as others, 77 


ma falu cracher au baſſin comme les au- 


tres. 

Two Men clubbed [or joined) with 
Mahomet, in the making of the Alcoran, 
Deux Hommes fe joignirent d Mahomet, ou 
agirent de concert avec Mahomet pour faire 


 PAlcoran, 


D + CLUBBISH, Adj, Lourdaut, groſ- 


fer, ruſtre. 


CLUCK-CLUCK, S. (or Clucking) Cog- 


Coq, Cri de la Poule lors qu'elle gloſſe. 


To CLV CE, V. N. (as a Hen does) 
Clouſſer, gloſjer, comme font les Poules. 

+ * 1 will cluck him over to me, Je le 
ferai bien wenir, 

Clucking, S. Cog-Cog, P Afion de clouſ- 
ſer, ou de gloſſer, le Cri des Poules, 

CLUE, V. Clew. 

+ CLUMPERTON, S. (or Clown) Un 


Lourdaut, Ruſire, un Paiſar, 


+ CLUMPING, Adj. (Lumpiſh, heavy) 
Peſant, qui N pe ſumme nt. 


+ Clumpingly, Adv. (heavily) Peſam- 


ment. 
Clumſily, Adv. Greffierement. 
CLUMSY, Adj. (thick and ſhort) Greſ- 


To have Clumſy Hands, Avoir des mains 
groſſieres. 


A Clumſy great Fiſt, Un gros Poing de 


Pai ſan. 
A little Clumſy Fellow, Un petit Ragot. 
(>> Clumſy, (Clowniſh) Groſſier, "5 
atſan, 
Bk fiſted, J. Cloſe- fiſted. 
CLUNG, P reterit du Verbe, To Cling. 
CLUNG, Adj. (em to Cling) Cole, 
attache, pris. 
CLUNG, Adj. (from to Clung) 
Ex. Clung with Hunger, Maigre, ſec 
| &ance, comme une perſonne affamee. 
Fruits clung, (or * Fruits 


ratatineZ, ou videz. 
To CLUNG, V. N. (to dry 28 Wood 
will do, being laid up after it is cut) Ses 


Cy 


cher, devenir ſec, en parlant du Bois apres | 


qu'il eſt coupe, 

CLUSTER, S. (a Cluſter of Grapes) 
Une Grape de Raiſin dont les grains ſont 
fort ſerrex. 

* Cluſter, (a Heap of ſeveral Things) Un 
Amas, un Peloton, une Multitude de Choſes 
qu font fort ſerrees, plufieurs Choſes entaſ- 
[ces pile-mele, 

A Clufter of Bees, Un Peloton d. A. 
| belles. 

A Cluſter of Iſlands, Un Aale, Anas 
de pluſieurs Iſles. 


To come in a Cluſter, or by Cluſters, 


Venir en foule, venir pres d pres, ou d'une 


maniere ſerree, 3 
Cluſtered, Adj. (in a Cluſter) Serre, en 
Pceloton. | 
Cluſterly, Adj, Ex. A Cluſterly Vine, 
Une Vigne grapuz, chargee de Grappes, 
Cluſterly, Adv. En Peloton. 


To CLUTCH, V. A. Fermer, ferrer, 


tenir ferme, em poi gner. 


To Clutch 2 Fiſt, (or Clinch the Fiſt) 


Fermer, ou ſerrer le Pang. 
To Clutch a Thing, (to hold it ſaſt) Em- 
Peigner une choſe, la tenir ferme. 


8 "epai{ftr 


| CLUTCHES, 8. Tes Grifes. 
* To keep out of one's Clutches, Se gar- 


les mains de quelgu” un. 
| Retomber en la Puiſſance des Ennemis. 
Clutch-fiſt, Un gros Poing. 
Clutch-fiſted, (a Hold-faſt) Taguin, at- 
tache, aware, tr 2 la de Herre. 
CLUTTER, 8. (or Crowd) Foule, Mul- 
titude, 
V Clutter, (er great Noiſe) Bruit, 


 Fracas, Vacarme, Tintamarre. 


To make (or keep) a Clutter, Faire un 
Vacarme, 

To CLUTTER tegether, V. N. Samaſ- 
ſer, 8 attrouper, venir en Foule. 

To CLUTTER, or CLOTTER. V. To 
Clod, 

Cluttering, S. Fracas, Vacarme, Br ir | 
d'une Foule de monde, 

To keep a Cluttering, Faire du Bruit, ou 
du Fracas, 


CLYSTER, V. Glifter. 
c o 


heap up together) Entaſſer, mettre en un 
Tas, amaſjer, accumuler, ramaſſer, ralſem- 
bler. 

COACH, S. Carrofſe. 
A Coach and fix Horſes, (or only a Coach 
and fix) Un Carrefſe & fix Chevauæ. N 
A Stage-Coach, Un Carroſſe de Voiture. 
A Gentleman's Coach, Un Carreſſe de 
Maitre. 

A Livery Coach, Un Carroſſe de Remiſe. 

A Hackney Coach, Carrofſe de Lowage, 
un Fiacre, 

To keep a Coach, Tenir, ou avoir Car- 
roſe, faire rouler le Carrefſs. 

Coach-horſe, Cheval de Carroſſe. 

Coach-box, Le Siege du Cocher, 

Coach-man, Cocher. 

To pay for the Coach-hire, Payer le 
Carroſſe. 

Coach-hire, Louage de Carroſſe. | 

Coach-houſe, Remiſe de Carroſſe. 

OP maker, Carreſfier, Faiſcur de Car. 
75 

+ To COACH one, V. A. (to put him 
into a Coach) Metire quelfu un en Car- 
rofſe. 
Coached, Adj. Rui a pris Carroſſe, ou 
qui eſt en Carroſſe. 

I ſaw her Coached, Fe Pai veuẽ monter 
en Carroſſe, | | 

D + COACTION, S. (or Conſtraint) 
Contrainte 

COD JU TOR, S. (or Fellow-helper ) 
Condjuteur. 

Ex, A Biſhop's Coadjutor, Un Coadjuteur 
d' Evegue, 

To COAGULATE, V. A. Coaguler, 2 
paiſfir. 

To COAGULATE, v. N. (or to Curdle) 
Se coa . ſe 5. ſe figer, ſe prendre, 


Coagulated, Adj. Coagule, caille, fige, 
pris, + Coagule, epaiſſi, 

Coagulation, S. Coagulation, Condenſa- 
tion, 

To COAKE, V. To Coaks. 

COAL, Subſt. (a Sort of Fuel) Charhoyr, 

Pit-Coal, (or Sea-Coal) Charbon de terre, 
| Scotch-Coal, Charbon d' Eceſſè. 

Small-Coal, Char bon de menu bois. 

Char-Coal, Charbon de bois. 

Coal-pit, (or Coal-mine) Mine d Char- 
bon, 

Coal-Merchant, Marchand de Charbon. 

Coal-man, Charbonnier, ou Vendeur de 
Cbarbon. 


| | Coa_-heaver, 


| der de tomber entre les Pattes, les Griffes, ou 


* To fall again into the Enemy s Clutches, 


D + To COACERVATE, v. A. (to 
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Coal-heaver, Un Pontonnier, un Perte- | 
Faix qui decbarge les Batimens de Cbarbon. 


| Coal-houſe, (or Coal-hole) Clarbennier, 
Leu on Pon tient le Charbon. 
| Coal-baſket, Panier & Charter. 

Coal-raker, Fourgon, Perche à four. 

Coal-duſt, Charbon en poudre. | 
_ Coats black, Noir comme Charbon, _ 

CO ALESCENCE, or COALITION, 8. 
@ joining together) Union „Reunion. 

It Was debated how to make a Coalition of 
Counſels between them and Scotland, On de- 
era de quelle maniere on pourroit agir de 
concert avec les Ecoſlois, 

COAP, Y, Cope. 

COAST, S. (or Sea Coaſt) Cite, Rivage 
de la Mer, 

10 *The Coaſt is clear, Tout eſt en ſurete, 
il n'y a point de danger. 

(5 Coaſt of a Country, Pais, Region, 
Contree, Quartiers, - 

From all Coaſts, De toutes parts. 

A Coaſt'of MUeton, Haut-cote de 
Mou ton. 

To COAST along, V. A. & N. (to 
ſail along the Coaſt) Côteyer, raſer la 
Cite, Coroyer le Rivage, ranger la Cite, 
Cajoler une Cote, en Termes de Naviga- 
tion. 

Coaſted along, Adi. Coteyé. 


COAT, S. (a cloſe Coat) Un Juſtau- 


corps. 
Ex. To put on one's Coat, Mettre ſor 


Juſtauc or ps. 
63 A Wide Coat, Une Caſaque. 


A Campaign Coat, Une Caſaque de 
Campagne, une Brandebourg. 

A Child's Coat, (or upper Coat) Une 
Rabe d Enfant, 


A Child in Coats, Un Enfant d la Ja- 


quelte. 


cCoat- pockets, Pocbes de Coſaque, ou 
de Juſtaucorps. 


A Coat, or Petticoat, Une Jupe, 
4 Une Cotte, 
To- tun up a Woman's Coats, Lever la 


Fupe à a une Femme, lui trouſſer la Corte. 


A Waſt-coat, Une Chemiſette, ou 


une Veſte. 
A Woman's Waſt-coat, Des Broſ- 


A eres, 


A Coat of Armour, 
mes. 

A Coat of Mail, 
Cutraſſe faite de mailles. 

A Coat of Arms, Cotte d' Armes, 


Une Cotte d' Ar- 


Une Cotte de maille, 


 Armes, ou Armoires, un Ecu. 
* + To turn Coat, (or ſhift Parties) + * 


Tourner Caſaque, changer de parti. 

A Turn-Coat, Une Perſonne qui a tourne 
Caſaque, ou gui a change de parti. 

To caſt 
Peu, muer. 

Prov. You muſt cut your Coat according 
to your Cloth, Selon ta Bourſe, gouver ne ta 
Bouche, 


* 'To diſgrace one's Coat, or Co wn, Fai- 


re 2 a ſa Robe, ou à ſa dignite. 
* + To beat one's Coat, Battre, roſſer 

guelau'un, * lui repaſſer le buſſte. 

A Hawk of the firſt Coat, Un Fau- 
con, ou un Oiſeau de deux Ans. 

(> COAT, {or Cottage) Cabane. 

A Sheep's Coat, Bergerie, Bercail. 

Jo COAT a Child, V. A. Habiller un 


Enfant en Robe. 


Coated, Adj. Qui Porte une Robe. 

A ſoft- coated Fiſh, Poiſſon @ cuir 
mol, ſans ecailles, 

A rough-coated Fiſh, Poiſſon à cuir pre. 
_ COB, Subſt. (a Sea-Cob) Mouztte, forte 
d G de Mer. 


Co 


caſt his Coat, Quitter ſa wicille 


„ 


A rich Cob, (or Miſer) Un ricbe 


Taguin, 


o Oo 
Cob, (a Spaniſn Coin) Une Piaſtre. 
Cob-nut, (a Boyiſh Play with Nuts) Sorte 
die jeu de Neix parmi les Enfans, 

COBIRON, S. (an Iron whereon the 
Spit turns) Chenet, for quoi la Broche 
tourne, 

To COBLE Shoes, V. A, Rabiller, 
raccommoder des Souliers. 

Cobler, S. Un Savetrer. 

Prow. The Cobler is not to go beyond 
his Laſt, Il faut que chacun ſe mele de ſon 
Metier. 

COBWERB, S. Toile d A. 

* Their Laws are mere Cobwehs, Leur: 
Leix ne ſont que des Toles d Araignee, 
elles ne ſont faites que pour retenir les 
ſfimples, 

COCAO-NUT, 8. ( Indian Nut, whereof 
Chocolate is made)- Noiæx de Cacao, Noix 
d' Inde dont on fait le Chocolat. 

COCHENEAL, V. Cutcheneal, _ 

COCK, S. (a well-known Fowl) Cog, 
Oiſeau Jomeſtique. 

The Cock crows, Le Cog chante, 

A Cock's Comb, Crete de Cog. 

A Game Cock, x £4 Cog de combat. 

A Turky-Cock, Un Cog d Inde. 

{> The Cock of a Boy, 
parties naturelles d'un petit garcon. 

The Cock (or Pin) of a Sun-dial, 
Style dun Cadiran. | 

The Cock of a Hat, Le e 
d'un Chapeau. 

The Cock of a Gun, Serpentin 4 
Mon ſquet. 

I The Cock {or the Needle) of a Bal- 
| lance, Aiguille de Balance. © 
(> The Cock of a Water-Pipe, Robinet 
de Conduit q Eau. 


Fein 
* Þ To tell a Story of a Cock and a 

Bull, Faire un Conte de Vieille, ou de ma 
Mere POye. 

* F To be Cock-a-hoop, or Cock on hoop, 
Faire gai a z force de boire, * . Faire le er, 
faire Pentendu, sen faire accroire. 

A Nea- cock, Un Paon. Pron. Pan. 

A Wood-cock., Une Becaſje. 


de Clocher. 
Cock-pit, Un Lieu de Combat pour les 


Cock. Bchüng, combat de Cogs. 
Cock-horſe, (or Children Riding upon a 
Stick) Jeu d Enfant, qui conſiſte à aller a 
Cheval ſur un Baton, 

Cock-crowing, Chant de Cop. 
Cock-throwing, (at Sgrovetide La Tu- 


| #rie des Co 6 Divertiſſement Anglois. 


Cock-loft, {or Garret) Grenier, Galetas. 
Cock-brained, Cor giddy-brained) Sans 
cerwelle, 3 Ecervwele, 
Cocks-tread, or Cocks-treadle, (the Sperm 
of an Egg) Sen d Ocuf. 
Cock-ftride, Enjambe? de Cog. 
Cock-boat, Coguet, ſorte de Bateau. 
Cock-ſwain, Le Condufeur du Coguet, 
Cock-ſhoot, or Cock-ſhoot Time, Le Cre- 
puſcule, / Entre-chien & loup. 
n Sir, qui eft aſſur de ſon 


fait. 


R. COCK, Ce mot ctant compoſe avec 
quelgues NV. oms d Oiſeauæ ſert à mar- 
quer le Male. | 


To COCK, V. A. Bander. 

To cock a Gun, Bander un Fuſil. 

{<P To Cock, or to cock UP one's Hat, 
Retrouſſer ſon eben. | 

To cock the Match, Mettre la meche 
ſur le Serpentin, 


| 


La Pine, les 


A Cock of Hay, Une Mule de 


Ex. A Cock-Sparrow, Un Moineau male. 


OC: 
To cock up Hay, Entafſer du Foin, 
| ſarre des Mules de Foin, 
. Cockade, S. (a Knot of Ribbons like a 
Roſe) Coguarde. 
COCKAL, S. (a Sort of Play) Of7ets, 
le Feu des Offelets. | 


To play at Cockal, Jour aux Offe- 
lets. 


COCK ATRICE, S. or Baſiliſk, (a Sort 


of Serpent) Baſi , ſorte de Serpent. 


A Cockatrice, (or Whore) Une Pu- 
tain, une Garce, une Guenipe, 

COCKED, Adj. {from to Cock) Bands, 
retrouſſe, &c, V. Jo Cock. 

To COCKER, V. A. (to be fond of, or 
indulgent to) + Mignarder, careſſer, fre 
douæx & indulgent, traiter trop delicatement, 


accorder ou permettre tout. 


You cocker your Child too much, Vous 
 avez trop di indulgence pour võtre E infant, ; 


| vous le mignardes trop, vous le gates " 8 


force de le rendre mignard. 

COCKER, S. (one that loves Cotk-fight- 
ing) Celui gui aime les Combats de Cags, qui 
s'y plait, qui eleve des Cogs, four les faire 
combattre, 

Cockered, Adj. Mrgnarde, traité trop de- 
licatement, mignard, 

COCKEREL, 7. Cockrel. ' . 

COCKERING, S. P Aion de mignarder, 
47. . To Cocker, Indulgence, * 

iſe 

COCKET, Subſt. (a Seal pertaining to 
the Cuſtom-houſe) Sceav, ou Cachet de la 
Douane. 

$5 Cocket, (an Acquittance of the Cuſ⸗ 
tom-houſe) Un Aguit de Douane, 

- COCKET, Adj. (briſk or malapert) E- 


veillè ou iiur, inſolent. 


Cocket-bread, Pain de menage. | 
COCKING, 8. Cor Cock. fighting) Com- 


bat de Coqs. 


COCKISH, Adj. (or lecherous) Laſcif, 
chaud. 

COCKLE, S. (a Sort of Shell-fiſh) Pe- 
toncle, eſpece de Poiſſon a Coquille. 

Cockle-ſhell, Coguille de Petoncle. 

(> Cockle-weed, (or Darnal) L. 


| wvroye. 


A Weather ack. Une Girouztte, un Cog | 


2 Cockle- ſtairs, (or Winding-ſtairs ) 
Un Eſcalier a vis. 

(5 Hot-cockles, (a kind of Sport) Main 
chaude, ou Jeu de F. rappe-main. 

To Cockle, V. N. (or wrinkle as Camlet 
does) Se rider, en parlant de Camelot ou 
d'une autre Etoffe. 

To COCKLE, a Sea-Term, ſpeak 
ing of the Sea) Blanchir, moutonner, en 


parlant de la Mer, 


Cockling, Adj. Ex. A cockling Sea, 
Mer qui blanchit, ou qui moutonne. 


COCEKNEY, S. (a Nick-uame for Lon- 


| doners) C'eſt un ſobriquet qu'on donne a 
ceux qui font Natifs de Londres, & qui 


repond à nitre BADAUT DE PARIS; 
Ainſi on peut I exprimer far, Badaut de 
r 
* + A COCKNEY, (a Child cockered 

and tenderly brought vp) Un nignord, un 
Enfant Aleve delicatement. 

COCKREL, S. (a young Cock) Un Co. 
chet, un jeune Coq. 

COCKSWAIN, V. Cock. 

COCET, J. Cocked. | 

COCO-NUT, V. Cocao-Nut. 

COCQUET, Adj. (or Wanton) Coguet. 

A Cocquet Air, much Tongue, and 
three Suits, is all the Portion of his Miſ- 
treſs, Un Air coquet, beaucoup de Langue, 
& trois Habits font toute la Dot de fa 
Maitreſſe. 

A Cocquet, S. Une Coquette, 

Cocquetiſn, Adj, Coguet, 


Cocquettry, S. Coquetterie. 10, 


O f 


COCTION, S. {or Digeſtion of Meat) | 
Coftion, Concoction, Digeſtion, 

A flow or imperfect Coction, Coction 
tardive, ou imparfaite. 

COD, S. (or Huſk) Cofſe, gouſſe, , 

Peaſe-cod, Coffe de Pois. 

NA Man's Cods, Les Tefticules d'un 
Homme, les Couillons. 

(P A Cod, (a Sea-Fiſh) Un Merlus, 
Poiffon de Mer. 


The Cod, (or the Bottom) FF a Bay, 
Le Fond d'une Baye. 


Cod, (or Pillow) Un Oreiller. 


2 Cod: piece, Brayette, fente de haut de 
Chauſſe, 


To tire one's Cod-piece, Neuer Fai- 
guillette @ quelgu un. 


Codded, Adj. (as Peaſe) Qui eft ven en 


cofſes, ou qui a pouſſe des Coſſes, en parlant 
de certains Legumes, 


Codder, Subſt. (a Gatherer of Peaſe, or 


Beans). Celui ou Celle qui amaſſe des Pois, 


des Fewes, &c. 

CODE, S. (a Volume of the Civil Law) 
Code, Falun de Droit Civil, 

CODEBECK, S. (a French Hat) Caudebec, 
ſorte de Chapean de France, 

CODICIL, S. (a Supplement to a Will) 

Codicille, Terme de Droit. 

CobpINIACR, V. Quiddeny. 
To CODDLE, V. A. Cuire, b:uillir, 


Ex. To coddie * Cuire, bouillir des 


Pommes, 
_ CODLIN, S. Nene eit, Pomme Bouil- 
lie, Ou dien, Sorte de Pomme bonne à cuire. 


A Man's Cods, Les Bourſes des Te- 


flicules d'un Homme. 

To COE. V. To Coo, 

D + COEMETRY, S. (or Church- yard) 
Cimetigre, 

COEQUAL, Adj. (equal to another) E- 
gal, pareil, cocgal, ce dernier ne ſe dit * 
du Fils de Dieu a Pegard du Pere. 

COERCION, S. (or Reftraint) Aion de 
retenir, de reftreindre, de brider, * Bride, 
Contrainte, Violence. 

Coercive, Adj, Qui bride, qui tient en 
bride, qui retient, qui reſtreint, qui domte, 
qui afſujettit, corrcitif, coercip. 

A Coercive Power, Pouworr coercitif. 
| COESSENTIAL, Adj. (of the ſame Eſ- 
ſence) De meme E ence, ou Subſtance, 

COETANEOUS, Adj. (of the fame Age) 


De meme age, contemporain. 


COETERNAL, Adj. Cotternel, qui eft de 


toute Eternite avec un autre, 

COEVAL, Adj. {Contemporary, that i is, 
of the ſame ſtanding) Contemporain, de me- 
me age. 
 COEXISTENT, Adj. Qui exiſte en mime 
Tems. 

COFFEE, or COFFEE-BERRY, Subſt. 


Caffe, ou Fove de Caffe, dont on fait un | 


Breuvage. 

Coffee-tree, Caffe, Plante qui porte les 
Feves dont ſe fait le Caffe, 

Coffee, (a Sort of Drink made with Cof- 
fee-berries) Caffe, Breuvage qui ſe fait de 
Feves de Caffe. 

Coffee-houſe, * de Caffe, ou fim- 
plement, un Caffe, 

Coffee-pot, Caffetiere. 

COFFER, S. Coffre. | 

Examp. The King's Coffers, where his 
Treafure is kept, Les Coffres du Roi, 
7 Epargne. 

Cofferer, S. (or Cofferer of the King's 
Houſhold) Garde des Coffres, ou le Treſo- 


rier de PEpargne, Officier dans la Cour du 
Roi d' Angleterre. 


COFFIN, 8. Bicre, ou Cercueil, Coffre, 


a des morts. 
A Coffin for Books, Des Tablettes 


mettre des Livres, 


TOM. I. 


C 0 H 


To put Pepper in a Coffin, Mertre du 


| Poivre dans un Cornet, 

A Coffin- man, or a Coffin-maker, Un 
Faiſeur de Biæes. 

COG, S. (a Cog of a Mill-wheel) Dent 


de Rou?7 de Moulin. 


The Cog-wheel, La Row? en Couteau, 


To COG, V. A, (or flatter) Flatter, ca- 
joler. 


les Dex. 


* fort. 
A cogent Motive, Un puiſſant motif, 
Cogent Reaſons, De puiſſantes Raiſons, des 
Raiſens fortes, 
Cogently, Adv. D'une maniere qui force. 
COGGED, Adj. ( from the Verb to Cog) 


| Flatte, 5 1 &c, 


Cogger , S. Flatteur, Cajoleur. 

Cogging, S. Flatterie, Cajolerie. 

COG GING, Adj. Ex. A Cogęing Game- 
ſter, Un Pipeur, un Filou. 


Penſce, la Reflexion, 


COGLE-STONE, Subſt. Ur petit 
Caillou, 


t COGMEN, 7. Cog-ware. | 

D + COGNATION, Subſt. {or Kin- 
dred) Parente, Conſenguinits, Proximite du 
Sang, 

(55> Cognation, (or Affinity) Rapport, 
Afnite. | 
/ COGNISANCE, or Cognizance, Subſt. 
Connoiſſance, en Termes de Droit. 

To take Cogniſance of a Thing, Prendre 


Connoiſſance d une choſe, 


This falls under the Cogniſance of Philo- 
ſophy, C du Refſort de la Philoſophie, C et 
a la Philoſophie à en connoitre. 

(<> Cogniſance, (or Badge) Margue, En- 
ſeigne, Indice. 

{> Cognizance, (or Creſt, in Heraldry) 
Cimier, Terme de Blaſon. 

COGNOSCENCE, S. (a Philoſophical 
Word for Knowledge) Connoi ſſance. 

Cognoſcitive, Adj. (a Word uſed by Phi- 
loſophers) Ex. The Cognoſcitive Faculty, 
La Faculte de connoitre, 

COG WARE, S. (Coarſe Cloths made 
antiently in the North of England) Draps 
groſſiers qui ſe faiſoient autrefois dans les 
Provinces Septentrionales d' Angleterre, 

To COHABIT, V. N. (or dwell toge- 
ther) Habiter enſemble, 

To cohabit with a Woman, Habiter avec 
une Femme, vivre avec elle comme mari, 

Cohabitation, S. Cobabitation. 

COHEIR, Subſt. (er Joynt-Heir with 


_—_— 


autre. 

Coheireſs, S. Coleritiere. 

To COHERE, V. N. (or hang etl to- 
gether) Convenir, etre bien afſort!, © accorder, 
ſe ſuivre. 

Coherence, or Coherency, S. Suite, Rap- 
port, Convenance, Liaiſon, Conformite. 

There is no Coherence in that Diſcourſe, 
Il ny a Point de ſuite dans ce Diſcours; ce 
Diſcours n'eſt pas uni, ou gal. 

There is no Coherence betwixt thoſe Parts, 
11 n'y a point de rapport entre ces parties. 

«+ — is * — at all in 
his Scull, Sa Cerwelle eft tout à fait ren- 
ver ſee. 

Coherent, Adj. (that hangs together) 
Suivi, lié“; qui ne ſe dement pas. 

Ex. A very coherent Diſcourſe, Un Diſ 
cours ſoũtenu, ou bien ſuivi, ou bien lic. 

Your Diſcourſe is not coherent, Vitre 
Diſcours ſe dement, ou ne ſe ſoittient pas. 

Coheſion, V. 8 Fele 


A Coffin of Paper, Cornet de Papier. i 


To Cog the Dice, Flatter, ou piper 


COGENT, Adj. (or forcible) Puiſſant, 


COGITATION, S. (er Thought) La | 


another) Coberitier, qui eff Heritier avec un 


COHORT, S. 1 Company of Soldiers 
among the Antients) Une Coborte. 
COIF, S. Une Caiffe. 


"of Night-Coif, Corffe de Nuit. 
Coifed, Adj. Corffe. 


Tintamarre, Fracas. 

Examp. To keep a Coil, Faire un Va- 
carme, 

To COIL, v. A. Lower, mettre en rond, 
Terme de Marine, | 

Ex. To coil a Cable, Lower un Cable le 
mettre en rond en forme de cerceaux. 

Coiled, Adj. Lowe, 

COIN, S. (or Money) Ae 

Counterfeit Coin, Fauſſe Monnoye, Bil- 
lon. 

Prov. Much Coin much Care, Les foins 
$ augmentent avec les Richeſſes, 

To COIN Money, V. A. Battre, ou frap- 
per la Monnoye, Monnoyer. 

* To Coin, (or invent) Faire, inventer, 


forger. 


Mots. 

Coinage , Subſt, (or Coining) Mon- 
moyage. | 
Coincidence, S, (or Meeting) Ren- 
contre, . 

Ex. The Coincidence of two Lines, La 
Rencontre de deux Lignes. 

COINCIDENT, Adj. (er hapning toge- 
ther) Qui arrive en meme tems, qui ſe trouve 
, enſemble, qui ſe rencontre. 

COINES, or QUINES, Subſt. (the Cor- 
ners of Walls) Les Encognures des Mu- 


railles, 


Coines, (Pieces of Wood uſed in 


mounting Ordnance) Coins de Mire, dont on 
| fe ſert pour pointer le Canon. 


(<5? Coines, ( or Printers Pins to fa- 
ſten Letters into the Frames) Coins d' Im- 
primeur. 

C Ruſtick Coines, (Stones that flick 
out of a Wall for new Buildings to be add- 
ed to it) Pierres dattente, ou Harpes. 

COINED, Adj. (from to Coin) Battu, 


New coined Words, De nouveaux Mots. 

COIN ER, S. Monnoyeur. 

A falſe Coiner, Un faux Monnoyeur. 

COINING, S. ' Action de battre Mon- 
noye, &c. V. To Coin, Monnoyage, 


nouveaux Mots. 

D + COISTREL, S. (a young Lad) Un 
jeune Gargon, 

COITE, S. (or Quoite) Un Palet. 

To play at Coites, Jouer au Palet. 

COKER, S. Un Ouvrier. 

(7 Cokers, (or Fiſhermens Boots) Bottes' 
de Pticheur, 

COKES, F, Notes. 

COKET, V. Cocket. 

COLANDER, V. Cullander. 

COLIANDER, V. Coriander. 


dure, F. dons; 


Cold, (or Rheum) Rhume, Fluxion, 
Froid, © 


Rhume, *tre fort enrumè. 


mer, prendre Fold. 
A Cold upon Heat, Mor fondure. 
To catch Cold upon Heat, Se morfondre. 


ele, place. 
"7 Gia Weather, Un Tems aid 


: Cold Wind, Un Yent froid, 
To be of a cold Conſtitution, Etre Tun 
Temperament froid. k 


| oo | Te 


COIL, S. (or Clutter) Brut, Vacarme, 


To Coin new Words, Fae de nouveaux 


cle mannoye; fait, invente, forge, . 
0 Coin, 


A Coining of new Words, Introduction de 


COLD, 8. (Cold Weather) Froid, Frei- 


To have got a great Cold, Awvir un grand 


To catch Cold, Gagner un His, $'enru- _ 


COLD, Adj. (the contrary of Hot) Freid, i 
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To be cold , Avoir Froid. 7 


To kill one in cold Blood, Tur guel- ; 


3 un de Sang froid, 

* Cold, (reſerved, indifferent) * Froid, 
reſerve, indifferent. 

A cold Friend, Un Ami froid. 
To grow Cold, Se refroidir. 


We are here in a cold Place, Nous 


femmes ici froidement, 
A very 
grande Froidure. | | 

* A cold Comfort, Trifte Conſolation. 
* To give one but a cold Entertain- 
ment, Traiter quelqu"un froidement, lui 


faire mechante chere, ou lui faire un ac 


cucil froid. 


Coldiſh, Adj. (ſomething cold) Un peu 


Froid, tiede, 


* COLDLY, Adv. Froidement, avec | 


' Frojgeur, d'une maniere froide, 


'* 'To receive one coldly, (to give him a 
cold Reception) Recevoir quelgu'un froide - 


ment, lui faire un accueil froid, | 
* He ſpoke it fo very Cold, IL dit cela 
d'une maniere fi froide. 


COLDNESS, S. Froideur, dans le propre 


& dans le figure, 


P Eau. 
COLE, er Cole-Wort, S. Chou, 
Curled Garden Cole, Chou crepu. 
Colet, V. Collet. K 
Colewort, V. Cole, 


4 COLIBERT, S. (a Villain made Free- 


man) Un Afranchi. 

COLICK, or CHOLICK, S. (a Kind of 
violent Griping in the Guts) Coligue, Dou- 
leur du gros Boyau. 

The Wind-Colick, La Coligue wenteuſe, 

The Stone-Colick, La Pierre. 

To COLL, V. A. Accoller, embraſſer. 


Ex. To Clip and Coll, Accoller, embraſ- 


fer, faire des Accollades, | 
COLLAPSED, Adj. (or decayed) Ruin 
A Collapſed Eftate, Un Bien ruine, 

_ COLLAR, S. Colter. 5 
The Collar of a Doublet, Le Collet d'un 

P ourpoint, T 
To take one by the Collar, Prendre 


7 
2 


_ quelqu"un au Collet, | 
A Dog's Collar, Un Collier de 
Chien, | 

A Horſe-Collar, ( ſpeaking of a Cart- 


Horſe) Collier de Chewal de Charrete. 
A Collar of Eſſes, (or Collar of SS) Col- 


lier des Chevalier de POrdre de Ia Far- 


tiere. 


Collar-days, Les Fours que les Cheva- 
hers de POrdre paroiſſent avec leurs Col- 


tiers, 8 


A Collar of Brawn, Un Rouleau de 
Chair de Verrat. Eſpece de Mets a V An- 


gloiſe qu'on mange ordinairement pendant 


les Fetes du Noel, 

The Collar of a Band, Tour d, Ra- 
bat, La partie la plus haute du Rabat ſur 
laquelle on attache le tour du Cou. 


An Iron Collar for Offenders, Un 
Carcan. * 


* + To lip one's Neck out of the Col- 
lar, (to get out of a bad Buſineſs) * Se 
tirer de la Preſſe, tirer ſon epingle du jeu, 


fe retirer d'une mechante affaire os Pon toit 
comme engage. 


To COLLAR one, V. A. Colleter quel- 
gu" un, le prendre au Colet. 

To COLLATE, V. A. (or beſtow) Con- 
ferer, donner. 

Ex. To collate a Living, Conf&er, don- 
ner un Benefice, 

Io Collate, (or compare) Comparer. 

(5 To Collate a Book, (to ſee by the 
Signature of the Sheets, whether it be right 
or no) Collationner un Livre, | 


* 


cold Fit of Weather, Une 


The Coldneſs of Water, La F roideur de | 


| /epiale, f 


2 


| COLLEAGUE, S. (or 


F 


| 


COL 


Collated, Adj. Confi4, dons, compare, | 


collationne, 


COLLATERAL, Adj. Cor ſide-ways) 


Collateral, A 

Ex. The Cardinal and Collateral Winds, 
Les Vents Cardinaux & Collat&raux. 
A Collateral Degree of Kindred, (as 
Uncles, Couſins, &c.) Ligne Collaterale de 
Parente. Y 


COLLATION, S8. (Small Repaſt or En- 


| tertaiment) Collation, Repas qu'on fait entre 


le dine & le ſoupé. 
(>> Collation, {or beſtowing of a Living) 


Collation, Don gratuit qu'on fait d'un Be- | 
| CEraſme, | 


nefice vaquant. 

Collation, (or Comparing) Compa- 
raiſon, Parallele. | 

DT To COLLATION, V. A, V. To 
Collate in the laſt Senſe. 


Louer quelgu' un, lui donner des Louanges, faire 
Eloge de quelgu un. | 
Partner in an Of- 


fice) Collegue, Compagnon dans quelque Charge 


publique, i 
COLLECT, S. (or ſhort Prayer) Collecte, 
Oraiſon courte. Wh. Bebe 
The Collect for the King, La Collecte 


four le Roi. 


To COLLECT, v. A. (or gather) Le- 


ver, faire une levee de Deniers, recueillir. 


Collected, Adj. Lewe, recueilli. 
Collecter, V. Collector. 


Collecting, S8.  AFion de lever, ou de 


recueillir, Ieuee, recueil. 
Collection, S. (or Gathering) Levee de 


Demers. 


g A Collection of ſeveral Authors, 


| Un Recueil, ou une Collection de divers 


Auteur. 


Ohe Sea is a great Collection of Wa- 


ters, La Mer eſi un grand Amas d Eaux. 
Collective, Adj. Collectif. 


Examp, A Collective Word, Un Terme 


| _— | | 
ColleQively, Adv. (in a collective Senſe) | 


Dans un Sens colle&if. | 
Collector, S. Collecteur. 

COLLE BCE, or COLLEGE, 8. College, 
une Aſemblie, une Societe, un Corps, une 
Congregation de pluſicurs perſonnes qui S ap- 


| p/iquent aux memes Choſes, 


A College in an Univerſity, Un College 
dans une Univerſite, 
The College of Cardinals, Le College des 
Cardinauæ. 5 
be College of Phyſicians in Lon- 
don, La Faculte de Medecine de Londres. 
Colleger, S. (a Member of a College) 
Membre d'un College, qui eft entretenu par 
le College. 
Collegiate, 8. Un 
d'un College. SI LIN 
Collegiate, Adj. Collegral. 
3 * Church, Egliſe Col- 


COLLEGUE, JV. Colleague. 

COLLERY, S. Charbonmere, 

COLLET, S. (or Bezel, that Part of a 
Ring, or Jewel, wherein the Stone 1s ſet) 
Le Cbatton d' une Bague. 

COLLIED, V. Colly'd. 

COLLIER, S. (one that ſells Sea-coals) 
Marchand de Charbon de Terre. 

(> Collier, (a Ship to carry Coals) Ba- 
timent Charbonnier. 

Colliery, S. (Coal Pits) Mines de Char- 
bon, Charbonniere, 

(5 Colliery, (or Coal-Trade) Metier de 
Charbonnier, ou de Marchand de Charbon, 

COLLISION, S. (or claſhing) Froiſement, 
Choc. 

t COLLOCK, V. Pail, 

To COLLOGUE, V. A. 


Ecolier, un Membre 


F. latter 3 cajoler . 


| 


gaye, riante, fleurie. 


| Cologuinte, forte d' Herbe. 


Couleur. 


n 
Collogued, Adj. Flatts, cajole. 
COLLONEL, V. Colonel. | 
COLLOP, S. Tranche, morceau delic, 
Scotch-Collops, Tranches de Peau bien bat- 

tues, & fricaſſees a 1 1 . 
A Collop (or 8 or Bacon, Ri- 

Bette, Morceau de Pore mince & taillé en 

long, qu'on leve ſur la Fleche du Lard. 

T He bas loſt a good Collop, 1! eff bien 

dechu, il a bien perdu de ſon embon- 
Point. FT | 
COLLOQUY, S. (or Dialogue) Collogue, 

Dialogue, Conference, un Tete-4-tete, 


Eraſmus his Colloquies, Les Collogues 


COLLOWED, V. Colly'd. 
+ To COLLUDE, V. N. (or play Booty) 
Uſer de Colluſion, #tre d e enſemble 


Pour tromper quelqu'un, S entendre. 


Io COLLAUD, (or commend one) V. A. | 


COLLUSION, S. (or playing Booty) Col- 
lufion, Tromperie, Supercherie de deux per- 
ſonnes qui $ entendent enſemble, pour tromper 
quelqu un. | | 

COLLY, Subſt, (Black ſooty Stuff that 
ſticks to Pots, Pans, Ic.) Noir, ou Suye, 
qui $'attache au Pots, aux Poiles, Sc. 

To COLLY; V. A. (to blacken) Noir- 
cir, barbouiller de Noir, r 

COLLY'D, Adj. (or 
noir, barbouille. 

You are all Colly'd, Vous tes tout noirci, 


ſmutted) Noirci, 


| tout barbouille. 


COLLY-FLOWER, S. Choux-fleur. 

COLLYRIUM, S. (liquid Medicine to 
cure Diſeaſes in the Eyes) Collyre, - Re- 
mede externe & liquide pour le Mal des 
Veux. | | 

COLON, S. (the middle Point of Diſtinc- 
tion, thus (:) Deux Points, forte de Di- 
ſtinction dont on ſe ſert dans un Diſcours ecrit,, 
ou imprime, (:) 


Colon, (or Arſe-gut) P Inteflin, ou 


le gros Boyau, le Boyan Culier, 


COLONEL, S. (an Officer that commands 
a whole Regiment) Colonel, Officier qui 
commande un Regiment, 9 | 
A Colonel of Horſe, Un Colonel de Cava- 
lerie, un Meſtre de Camp. Pron, the s. 
COLONY, S. (or Plantation) Colonie, 
une Peuplade, une Troupe de Gens qu'on 
envoye pour peupler un Pais. | 
COLOQUINTIDA, S. (a Sort of Herb) 


COLOR, V. Colour. 3 
COLOSS, or COLOSSUS, Subſt, (a 
large Statue) Colofſe, Statue d'une enorme. 
Grandeur, _ | * 
COLOUR, Subſt, Couleur, Reflexion de 
Lumiere, : 
Ex, A fine, pleaſant, and bright Colour, 
Une Couleur belle, agreable, Eclattante. © 
A lively and gay Colour, Couleur vive, 
A dull Colour, Couleur trifle, morne, 
ſombre, morte. | 5 5 
A ſad, or dark Colour, Couleur obſcure. 
A deep, changeable Colour, Couleur chan- 
e, changeante. . 
2 Colour, (Looks, or Complexion.) 
Couleur, Teint du Viſage, Coloris. 
His Colour changes, I change de Cous 
P. | 
* has a freſh Colour, Elle a le Teint 


-ais, elle a un beau Coloris. 
ac have a high Colour, Etre baut en 


To have a good or bad Colour, Auoir 
bonne, ou mauvaiſe Couleur, 


A Hawk all of a Colour, Oiſcau 


d'une piece. 


Colour, (at Cards) Point de Cartes. 
Po of oi black Colour, Une Carte 
d'un point noir. ; | 


01 


+ colour, Cor Pretence) * Coulenr, Pre. 


texte, Excuſe, Ombre, Apparence, Couverture. 


To cheat one under Colour of Friendſhip, 


Tromper quelgu” un ſous Couleur 0 ou 


ſous Ombre d' Amitid. 
e Rs)hetorical Colours, Flouriſhes, or 
Ornaments) Les Couleurs, les Ornemens, les 


Embelliſſemens de la Rbetorigue, les Beautez, 


ou la Delicateſſe d un Diſcours. 

The Colours, of a Company, PEn- 
ſeigne, le Drapeau, ou PEtendart d'une 
Compagnie. 

* H is run away from his Colours, 7/ 
a deferte. 
Io ſet one out in his 27 Re- 

center quelgu un tel qu il eſt, le depein- 
2 le Kb e, le fa re boi avec 
tous ſes Defauts; f Le mettre en beaux 
draps blancs. 

She has a Colour (or Red) in her 
Cheeks, but it is natural, Elle a un peu 
de rouge au Viſage, mais C'eſt un rouge 
gr” el. 

When I named Mr Ez to her, 
her Colour roſe preſently, Lors gue je lui 
parlai de Mr Ce rouge lui monta d a- 
bord au Viſage. 

To COLOUR, V. A. (to give a Colour) 
Colorer, donner 4 bs Conley. 

You muſt colour it firſt, II vous le faut 
colorer premierement, 

o colour a Map, Enluminer une 
Carte. 

To Colour the Draught of a Town, 
Laver le Plan d une Ville. 

To Colour the Hair, Peindre les 
Cbeveux, les noircir; ou les rajeunir quand 
als * Blanes. 

* To Colour, (to palliate, or excuſe) 
Colorer, excuſer, pallier, courrir de quel- 
que pretexte, deguiſer, donner quelque Cou- 
eur d une Choſe, 

What can be ſaid to colour ſuch Violences ? 


Que peut-on dire four colorer de telles Vio- 


lences ? 

To Colour one's Cruelty with the Name 
of Juſtice, Colorer, ou deguiſer ſa Cruaute 
du Nom de Fuſtice. 

To Colour a Thing, (to dawb it, to put 
the beſt Side outward) Pallier une choſe, lui 
donner quelque Couleur, en cacher les defauts, 
la faire voir par le beau cote. 

To COLOUR, v. N. Cor to bluſh) 
Rongir. 


Colourable, Adj. Ex. A Colourable 7 or 


fair) Pretence, Un Pretexte ſpecieux, ou | 


plauſible, 
Coloured, Adj. Colors, à quoi Pon a don- 


1 oe la Conleur ; 3 Enlumine; Laue; Peint. 
V. To Colour. 


III coloured, Qui ſe deteint, qui perd ſa 


Couleur, ou ſon wif. 
Party-coloured, Bigarre, de diferentes 
Couleurs. 
* Coloured, Cor palliated) Colors, excu- 
fe, convert de quelque Pretexte, deguiſe, 
pallee, 


Colouring, S. Action de colorer, &c. 


J. To Colour. 

COL, S. (er Blow) Un Coup. 

(> Colp, Cor Bit of any thing) Un Mor- 
ceau de quelque choſe. 

COLT, Subſt. 
A Horſe-Colt, Un Poulain. 

The Colt of an Aſs, Un Anon, ou Aſnon. 

Prov. A ragged Colt may make a good 
Horſe, Un mechant Poulain peut devenir bon 
Cheval : C'et-a-dire, un mechant gargon 
peut devenir bonnite Homme; ou un Enfant 
gui n'eſt pas beau dans ſon bas age peut le 


dewenir en croiſſant. 


Colt's-foot, (an Herb) Pas d' Ane, ſorte 
d' Herbe. 


Colt' dre Dents de ee les Premi- 


r 


Coq. 


| 


COM 


eres Dents qui viennent aux Animaux. 


Colt-ſtaff, Un Levier - 

Colter, 7 Coulter. 

D + COLUMBARY, S. (a Dove bone) 
Un Coulombier, ou Colombier. 

COLUMBINE, S. (an Herb) Colombine, 
ſorte d' Herbe. 


N Columbine » {4 Colour) Colombin , - 
ſorte de Couleur. 


COLUMN, S. (er Pillar) Colonne, ou 


Colomne, Pier 
A Wreathed Column, Une Colomne tor ſe. 
A Column of a Book, Colomne de Livre. 
COLURE, S. (a Circle of the Sphere) 
Colure, Cercle de la Sphere, 
COLWORT, S. Choux werts, jeunes 
Choux, V. Cole. 


COLYSEUM, S. (an Amphitheater in 
| Rome, built by 


the Emperor Yeſpaſian) 
Le Colyſee, Amphitheatre que Yeſpaſien fit 
batir a Rome, 

COMB, S. Peigne. 


A Horn- Comb, or Tortoiſe-ſhell Comb, 


Peigne de Corne, ou d'ecaille de Tortue, 

The Teeth and the Bridge of a Comb, 
Les Dents & le Champ d'un Peigne. 

Comb-Caſe, Etui & Peignes, ou une 
Trou ſſe. 

Comb-Bruſh, Breſſe d nettoyer les Peignes. 

Comb-maker, Peignier, Celui qui fait & 
vend de toutes ſortes de Peignes. 

A Cock's Comb, Une Crete de 


A Horſe-Comb, or Curry-Comb, Une 
Etrille, pour Etriller les Chevaux. 
A Flax-Comb, Un Seran, pour paſ- 


ſer le Chanvre, le Lin, ou le Crin, 


A Honey-Comb, Un Rayon de 


Miel. 


FA Comb, (or Dale betwixt two Hills) 
In Vallon, une Valles. 
To COMB, V. A. Peigner. 

To Comb a Child's Head, Peigner un 
Enfant, | 
To Comb one's own Head, Se pergner. 

To Comb a Horſe, Etriller un Che- 
val. 

To Comb (or Card) Wooll, Peigner, 
ou Carder la Laine. 

To Comb Flax, or Hemp, Serancer 
du Lin, ou du Cbanvre. 

COMBATANT, S. (or fighting Man) 
Combattant. | 

Combatant , Adj. (in Heraldry ) A 
fronte, 

COMBATE, S. (or Fight) Combat. 


A fingle Combate, Combat ſingulier, un 
Duel. 


To COMBATE, V. N. (or Fight) Com- 
battre, ſe battre. 

To COMBATE, V. A. Combattre. 

Ex. To Combate an Opinion, Combattre 


une Opinion. 


COMBED, Adj. { from to Comb) Peigne, 
ctrille, ſerance, &c. 


* COMBER, Sc. Y. To Rn 
c. 


Comberſom, V. Cumberſom. 

COMBINATION, S. (or plotting toge- 
ther) Complot, Cabale, Conſpiration, une 
Ligue, ou une Partie ſecrette. 

Combination, (or Conjunction) Com. 
binaiſon, Conjonction. 

To COMBINE, V. A. (or to join) Com- 


biner, joindre, 


To Combine, V. N. (to join) Se combi- 


biner, ſe joindre. | 
. (F To Combine, (or plat together) Com- 


Plotter, faire un Complot, conjurer, conſpirer, 
ſe liguer. 


COMBING, 8. Action de pei gner, &c. 


V. To Comb, 
Combing, Adj, Ex. A Combing-Cloth, 


(a Night-rail) Un Pei gnoir. 


ſue) Aboutir, 


COM 
COMBURGESS,-S. Conciroyen, 
COMBUSTIBLE, Adj. (or apt to burn) 
Combuſtible, ou ſuſceptible de feu. 

COMBUSTION, S. (or Burning) Incen- 
die, Embraſament. 

* Combuſtion, (or Hurly-burly) Combuſti- 
on, Deſordre, Tumulte, Tr ouble, Sedition. 

The whole Kingdom was in a Combuſtion, 
Tout le Royaume ctoit en Combuſtion, © 

To COME, V. N. Venir. 

1 Come to a Place, Verir, ou ar- 
river en quelque Endroit, ou Lieu, 

To Come from a Place, Venir de r 
Endroit. 

To Come to one, Venir, ou aller 


trouver quelgu un. 


Come to me to Morrow, Venex me trou- 


ver demain. 


I ſhall come to you, Je wous irai trou- 


ver. 

To Come to, (or Come near) Yap- 
procher, 

Come to me, or Come near me, Appro- 
chez-wous de moi. 


Io Come, Parvenir. 
To Come to the Crown, Parvenir a is 
Couronne, - 


To Come, (to addreſs one's ſelf) 
S addreſſer. 


They came to me, Is s "addreſſerent 4 


moi. 


To Come, (to accoſt, to draw near) 


| Aborder, S approcher, accofter, ſe preſenter, 


Venr, 

He came to the King in an inſolent man- 
ner, I aborda le Roi avec inſolence. 

To Come before one, or in his Way, 


Se preſenter devant quelgu' un, venir d ſa 


refitontre. 


(> To Come, (to amount) Rewenir, ſe 


| reduire, monter. 


What does the whole come to ? ? A mu | 


| revient le tout? 


It comes all to one, it comes all to the 
ſame Thing, Tout revient à un, c eſt tout un, 


All his Diſcourſe comes to this, Tout ſon | 
| Diſcours ſe reduit q cect, 


Io Come, (to end, to have an Iſ- 


e terminer, 
I will ſee what theſe Things will come-to, 


Je weux voir à quoi tout ceci aboutira, ou 


quelle ſera P Iſſu# de tout cect. 


(>. To Come, (as a Woman with Child) 
Etre en travail d Enfant, 

This comes of truſting to the F aith 
of a Philoſopher, Voila ce qu on gagne a ſe 
fier a la Parole d un Philoſophe, 


(> They ſwore to oblerve it, come Life, | 
come Death, Is jurerent de Pobſerwer a la 


Vie & a la Mort. 
Ihe Sap comes early i in adry Year, 


Les Sewes awancent dans une Annee ſeche, 


That which comes from. me, Ce * 


ſort de moi. 


o Come to an End, Etre pres de 


ſa Fin, ou @tre fini, finir, 2 ter miner, - 


tre ache. 


lo Come to a ſhameful End, Faire 
une Fin honteuſe. 
To Come to an Eſtate, Heriter de 
quelque Bien, venir d une Succeſſion, 
He comes very well recommended, 
Il. eft tres-bien recommande, il a de tres bonnes 


| Recommendations, 


When all comes to all, Apres tout, 
tout bien compte, 


The King's Order does not come to 
that, / Ordre du Roi ne porte pas cela. 

Io Come to Miſery, Etre reduit à 
la miſere, devenir miſerable. 

(3 You will come to ſome Miſchief or 
other, I vous arrivera quelque Malbeur. 

(Eg To Come to Good, (to ſucceed) Ve- 
nir à bien, riaſfir, proſptrer, 

00002 
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| 
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r 1 deſire no more chan comes to my 
Share, Je ne demande que ma part, ou que ce 
wui m appartient. 8 


(> The Wind comes directly into“ the 


Street, Le Vent enfile cette Rs, 
To come to Life, Prendre Vie. 
To come to Life again, Refſuſciter, reve- 
nir a Vie, 
When it comes to your Turn, Quand 


eitre tour wiendra, à votre tour, 


(> What does all his Cunning come to? 


A quoi ſervent toutes ſes fineſſes ? 
What does all this come to? A com- 
bien vous revient tout ceci? Combien vous 
conte tout ceci? 8 
(5? am more obliged to you than that 
comes to, "Obligation que je wous ai paſſe 
infiniment tout cela, je vous dois plus que tout 
cela. 8 | 
o come to an Agreement, S'accor- 
der, $f accommoder, faire une Tranſaction, tran- 


iger. 0 


When I come to die, Quand je 


mourrai. : 
Il would not have him come to any 


Harm, Fe ne woudrois pas qu'il lui arrivat 


au Mal, 


To Come to one's ſelf again, Rewenrr 


a foi, reprendre ſes ſens, ſe reconnoitre, ſe 
remettre, ſe ravoir, en revenir. | 

They did not give the Enemy Time to 
come to themſelves, Is ne donnerent pas le 
Tems a P Ennemi de ſe reconnoitre, 
He came to my Terms, I ſe ſoumit 
à mes Conditions, il fit ce que je woulus, 

To come to a Concluſion, Conclurre, 
tomber, ou demeurer d' accord, reſoudre. 


To come to reaſonable Terms, Se 


mettre d la Raiſon. | 
And come the worſt that can come, 
Et au pis aller, | 
They were very near coming to Han- 
dy-blows, Ine tint preſque a rien, qu ils ne 
ſe battiſſent. . 
To come to the Particulars, Deſcen- 
dre dans un Depail. | 
To come to Preferment, Sawancer, 
fe pouſſer, faire fortune, | 
He was come to the Point of being 
either the moſt glorious, or the moſt miſera- 
ble Prince of the Univerſe, IL zo: 42 la weille 
de ſe voir le plus glor ieux, ou le plus miſera- 
ble Prince de la Terre, 
All his Hurry comes to nothing, Tous 
ſes Empreſſemens ſe terminent a rien. 
(> To come to Hand, Se preſenter, ſe 
faire woir, - 
(FP To come to Light, Se decouvrir, ſe 
publier, ſe manifeſter, | 2 
How ſhould I come to know it? Com- 
ment le ſaurois-je ? , 
How came you to know him? Com- 
ment awvez-wous fait Connoiſſance avec lui? 
How came he to do that? Comment 
Seſt-il mi: dans P Eſprit de faire cela? 
lf I can but come to ſpeak with him, 
Si je puis ſeulement lui parler, ou m' aboueber 
avec lui. 
= To come to paſs, Arriver, avenir. 
No Body thought this would have come to 
paſs, Perſonne cut cru gue cela fut arri- 
de, Perſonne ne $ attendoit q ceci, 
| To come TO and FRO, Aller & wenir, 
paſſer & repaſſer. | | 
| * 0 Trouble, S'attirer, ou 
| fe faire des Aﬀaires, d engager dans quelque 
Malbeur, s'intriguer dans une mechante af- 


faire, 


To come into Danger, Se mettre en 


Danger, H expoſer au Danger. 


Veſterday the Ships came into the 


Downs, Hier les Vaiſſeaux arriverent aux 
Dunes. 

Vour Letter never came into my 
Hands, Fe ai point receu votre Lettre, 


N Vogue. 


ſortir. 


votre Lettre ne meſt point tombee entre les | 


Mains, ou ne ma point &te rendue, 
(>, To come into Buſineſſes, Commen- 


\ . , . 
cer a faire des Affaires, ou d avoir la 


To come AT, (or overtake) Atteindre, 
attraper. 


To come at Cor obtain) a Thing, 


Acquerir, obtenir, emporter, avoir, gagner 
quelque Choſe, 

To come BETWEEN, Surwenir. 

To come IN, Entrer. 

Come in, Entrez, 


I hope ſome Work will come in, 


Feſpere qu il me wiendra'du Travail. 
he Tide comes in, and goes out, La 
Mare monte & deſcend. 

l was loth to come in among them, 
Favors de la Repugnance d me mettre de la 
Partie, ou à mengager avec eux. 

The Letters which are come in to 


| Day, Les Lettres qui ſont arrivets aujour- 


d hui. 

lt will be yet a good while before 
Dinner comes in, On ne ſervira pas encore 
de long-tems, | 

To come in the Way, Se preſenter, 
ſurvenir. | | | 

If any Obſtacle comes in the Way, S' 
furwient quelgue Obſtacle, ou guelgue Em- 
pechement, | | | 

To come in, (to yield and ſubmit) 
Se rendre, ſe ſoitmettre, | 

Lo come in as an Heir, Pretendre à 


| ” Heritage, ſe porter pour Heritier. 


Since the King came in, (meanin 
King Char/es the Second) Depuis le Retour, 
ou le Retabliſſement du Roi, en parlant du 
Roi Charles II. La Reftauration, | 
Since King William came in, Depuis 
que le Roi Guillaume eft monte ſur le Throne, 
La Revolution, 1 | 

To come OUT, or FORTH, Sort:r. 

He came out juſt now, I ne fait gue 


Come out 
retire, 


His Teeth begin to come out, Les 


Dents commencement d lui percer, 
When ſhall your Book come out? 
Quand eft-ce que wotre Livre werra le jour ? 
A 1 A 
Quand eft-ce que witre Livre paroitra ? 


To come out with a dry Jeſt, Railler 


d une maniere ſeche, ou froide, faire le 
mauwvats plaiſant. 

{> To come out, {or appear) Se decou- 
vrir, paroitre ſe faire voir. 

To come out, Monter. 


Io come out, (as Bloſſoms do) Pouſ- 


fer, en parlant des Arbres. 


To come out, (as a Star does) Naitre, 
paroitre, ſe lever, ſe montrer ſur ] Horizon, 
en parlant des Aſtres. 

To come UP, Monter. 

Deſire him to come up, Priez-le de mon- 
ter. 

The Corn begins to come up, Le 
Bled commence a pouſſer. 

To come up to one, Aborder, acco- 


fer, joindre quelqu'un, wenir d lui. 


FO To come up to a Ship, Border un 
Vaiſſeau, le ſuiure de pres pour le recon- 
noitre. | 


(> Since Chriſtianity came up, Depuis 


| 7 la Religion Chretienne set etablie, depuis 


Etabliſſament du Chriſtianiſme. 

He eats nothing but what comes up, 
rend, il vomit tout ce qu'il mange. 

here's a new Faſhion come up, II y 
a une nouvelle mode. 

He cannot come up to the Imitation 
of that illuſtrious Perſon, I ne ſauroit imiter 
cette illuſtre perſonne, | 

That comes up to the Meaning of 


here, Sortex d'ici, qu'on ſe 


” 


COM 


| this Fable, Cela repond_ au ſens de cette Fu- 


ble, C'eſt ce gui eft ſigmfie par cette Fable, 

To come DOWN, Deſcendre. 

19 I will make his Spirits come down, 
Fabattrai, ou je rabbatrai ſon Orgueil, je 
ſcaurai bien P humilier. | 
To come ASUNDER, Se defaire, ſe met- 
tre en pieces, ſe decoler, ſe dejoindre, ſe de- 
funir, | 15 

To come BACK, Revenir. 

To come AGAIN, Ser revenir. 

To come back again, S'en retourner. 

To come ABOUT, Tourner, faire k 
tour, 

The Wind at length came about, Enfin le 
Vent tourna, ou ſauta, en Termes de Mer, 

What do you come about? Que cher- 
chez;-yous ? Que demandez-wous ? 


To come TOGETHER, Venir enſemble, 


| $ aſſembler. 


To come together, [or to marry) Se 
marier, s'unir par le Næud du Mariage. | 

To come together again, Se rejoindre. 

To come ALONG, Ser wenir, mar- 
cher. d | 

Come along with me, Venex-vous-en a- 
vec moi. | 
; Come along, Come along, Marchez, mar- 
chez, 

To come AFTER, Suivre, venir apres. 

To come after (to ſucceed to) one in 
a Place, Succeder d guelgu un dans une 
Charge, ᷑tre ſon Succeſſour. | | 

To come NEXT, Suivre, ſuivre imme- 
diatement. | 

To come AWAY, Sen wenir, Sen re- 
tirer, 

To come ON, Avancer. h 

To come FORWARD, Avancer | 

Come on, (or away with it) Cou- 
rage, | 

o come FORWARD in one's Learn- 

ing, Profiter, faire des Progres dans ſes 
Etudes, | 

To come forward, Sawancer, aller 
plus avant. | | 

To come OFF, Tomber. 

All my Hair comes off, Tous les Cheveux 
me tombent. | | 
This begins to come off, Ceci com- 
mence a ſe defaire, ou à ſe decoler. 

To come off with Credit, or with 
flying Colours, Se tirer d'affaire d ſon Hon- 
neur, ſortir ou ſe debarraſſer dune mau- 
vaiſe affaire avec bonneur, 


Do you think to come off ſo? Pen- 


ſez;-vous d en tre quitte a fi bon marche? 

This will make your Skin come off, 
Ceci vous enlevera la peau. 

(FP You. will come off a Loſer, Vous ny 
trouverez pas võtre compte. 

To come off Conqueror, Remporter 
la Victoire. | 

What will come OF it? A quoi ſe ter- 
minera cette affaire ? | 

What will come of thee ? Que de- 
viendras-tu ? | 

To come BY, Paſſer par, paſſer aupres, 
paſſer devant, 7 

How did you come by it? Comment 
Þ awvez-vous eu Comment J avez vous attra- 
pf? Comment eſt-ce que cela vous eft tombe 
entre les Mains ? 

To come UPON, Surprendre. 

He came upon me when I leaſt thought of 
him, II me ſurprit, lors que je ne penſois à 
rien moins qu d lui. 

To come upon one with Force, Fon- 
dre ſur quelqu'un. 

A ſudden Fear came upon him, Ine 
Crainte ſubite le ſaifit. 3 

When the Fit comes upon me, Lors 

gue l'acct me prend, lorſque mon accès 


vient. 
| 1 


. 


/ 


- 


com 


l never came upon the Back of | 


better Nag, Je rai jamais mont un meilleur 
Cheval. | | 


Il ſhall come upon you for it, 7 


men prendrai à VOUS, 


To Come upon another Man's Mar- 


ket, Courir ſur le Marche d' autrui, * Cou- 
rir ſur ſes briſces, 


Avant que ce grand Malbeur nous arri- 
wat, | 
FF A great War is coming upon us, Nous 
voici à la veille d'une grande Guerre. 
To Come SHORT of (or miſs) a thing, 
Manguer de ſucces, ne pas venir d bout 
une Choſe, 
{> To Come ſhort of, (to be inferior 
to) Etre inferieur a, cider d, n'approcher 
as de. | 
lf Liberality and Complaiſance will 
do it, I will not come ſhort of any, S'il ne 


tient qu'à donner & à @tre complaiſant, je ne 


ſerai pus des derniers. 
COME, Adj. Venn, &c. 


miers venus doi went ttre les premiers ſerwis. 


The Butter is come, Le Lait ſe 


prend, ſe caille, ou ſe coagule. 
This Day come Fortnight, Dans 


guinze Fours d ict. 


The Linnen-Trade is come to no- 


thing, La Lingerie ne waut plus rien, 
He is come of good Friends, I eſt de 
bonne Famille, il eft de bon lieu. 


Comedian, S. (a Writer, or Actor of | 


Comedies) Un Poste Comigue, ou un Come- 
dien. 1 


COMEDY, Subſt. (a Sort of | Drama- | 


tick Poeſy) Comedie, forte de Piece de 
Theatre, 


Comelineſs, S. (Beauty, good Mien) La 


Beauté, la bonne Mine, la bonne Grace, Þ A- 


grement, le bon air, le bel exterieur, 


COMELY, Adj. (or handſom) Beau, 
bel, bienfait, qui a bonne Mine, ou un bel 


exterieur. 


FE Comely, ( or ſeemly ) Convenable, | 


bien-ſeant, qui fied bien, Honnete, 
Comely, Adv. Avec agrement, de bonne 
grace, du bel air, poliment, galamment, 
> Comely, (or decently) Honnetement, 
dans les Regles de la Bienſeance, avec Hon- 
netete, 


COME-OFF, Subſt. (Shift, or Pretence ) 


An ingenious Come-oft, Une bonne De- 
faite, * . 

A pitiful Come- off, Une pauure Defaite, 

COMER, S. Venant, Yenu, | 

To all Comers, A tous Venants. 

A new Comer, Nouwcau Venu. 


For Comers and Goers, Pour ceux qui 


wont & wiennent., 


COMET, S. (a blazing Star) Une Comete, 


une Etoile chevelue, 

Comet, (a Game at Cards) Comete, 
ſorte de Jeu de Cartes, | 

COMEFITS, S. (er Sweet-meats) Confi- 


rures. 


A Comfit-maker, Confiſeur, Confiturier. ̃ 
COMFORT, S. (Conſolation) Conſola- 


tion, Soulagement, Adouc i ſſt ment. 


"Tis a great Comfort to me, Ce m'eſt 
Z e; 


une grande e 
Comfort, (Pleaſure, Enjoyment ) 


Plaifir, Douceur, Aiſe, Contentement, Foie, 
Satisfaction. 


The Comforts of this Life, Les Plaiſirs, 
les Douceurs, les Aiſes de la Vie. | 
He gets no Comfort by his Children, Ses 
Enfans ne lui donnent aucun Contentement. 


That is his greateſt Comfort, C*et-la ſa 


Plus grande Foie, 


V. To Come. 
Prov, Firſt come, firſt ſerved, Les pre- 


* 


ö 


| petit, 


COM 


To COMFORT, v. A. (to eaſe) Conſo- þ 


ler ſoulager. | 
To Comfort one in his Troubles, Conſo- 


ler quelquwun dans ſa miſere. 


To Comfort, (or Rejoice) Reerecr, 
rendre gai ou joyeux, rejouir, 
The very Sight of him does comfort me, 


Ie furs tout rejout quand je le wois, 
E Before this great Evil came upon us, | 


To Comfort one UP, (to cheer him 
up) Encourager quelgu un, lui donner du cou- 
rage, le raſſurer, relever ſon courage, 

Comfortable, Adj. (giving Eaſe) Conſo- 
lant, qui conſole, qui ſoulage, qui donne du 
Soulagement, | 

I find nothing more comfortable in my 
Troubles, Je ne trouve rien de plus conſo- 
lant, ou qui me conſole plus dans mon Mal- 
heur, | 

(5 Comfortable, - ( pleaſant, agreeable ) 
Agreable, bon, re&jouiſſant, qui donne de la 
Joye, du plaiſir, du contentement, de la ſa- 
tisfaction, doux. 

(5 A Comfortable News, Une agreable 


' Nouvelle. 


A Comfortable Liquor, Une Ligueur qu: 
rejouit, _ | 

A Comfortable Wife and Children, Lie 
bonne Femme & de bons Enfans, qui don- 


nent bien de la Joye, du Plaiſir, & du 


Contentement, 


To live a Comfortable Life, Mener une 


Vie douce, ou une Vie agreable, vivre agre- 


ablement, content, ou d ſon aiſe. 
Comfortableneſs, S. (the being Comforta- 
ble and pleaſant) Douceur, Qualité rejouiſ- 


| ſante, Diſpoſition d'une Choſe, ou d'une Per- 


ſonne d donner de la Foye, du Plaifir, du Con- 
tentemant, du Soulagement, de la Satisfaction. 
Comfortably, Adv. Agreablement, d'une 
maniere agreable, ou douce, 
He lives very comfortably, II wit fort 
agreablement, content, ou à ſon aiſe. 
Comforted, Adj. Conſole, ſoulage, &c. 
rejour, recree; &c. 
Comforter, S. Conſolateur. 


God is the great Comforter of ſuch as 


are in Trouble, Dieu eſt le grand Conſola- 
teur des Afﬀfiges. | 


Comforting, S. 1 Action de conſoler, &c. 
de rejourr, de donner de la Foye, &c. V. 
To Comfort. FT be 

Comfortleſs, Adj, Qui eft au deſeſpoir, 


qui n'a aucun laiſir ou contentement, qui 


| e deflitue de toute Conſolation. 
Defaite, Excuſe, Pretexte, Echapatoire, | 


Subterfuge, Faux-fuyant, 


(53? Comfortleſs, (or ſad) Deplaiſant, 
deſagreable, accablant, triſte. 

COMEREY, or COMFRY, S. (a Sort 
of Herb) Conſolide, Conſyre, ou Conſoude,- 


| forte d' Herbe. 


COMICAL, Adj, (fit for Comedy) Co- 
migue, qui eft propre d tre mis en Co- 
— Z 


* 


Comical, ( or pleaſant) Comigue, 


plaiſant, qui fait rire, burleſgue. 
COMIN, 4 Cummin. We - 
COMING, S. (from To Come) Venus, 
arrivee, &c. V. To Come, Dans tous ſes 
ſens. 1 
Ex. Since his Coming, Depuis ſon ar- 
rivee. 3 
(> Comings in, (or Incomes) Revenus, 
Rentes, 1 l 
His Layings out exceed his Ccmings in, 


I Depenſe plus que jes Revenus ne por- 


tent, ſa Depenſe monte plus haut que ſes 


Rewenus, 


Coming, Adj. (prone, or forward) En- | 


clin, qui a du panchant ou de la Diſpoſition, 
a quelque Choſe, | 


A Coming Stomach, Un bon Ap- 
A Coming Woman, Une Femme fa- 


cile, qui accorde aiſement des Faweurs, 


| 


: 
— a 
COM 


COMMA, S. (a Sort of Stop) Yireulc, 
ſorte de a e 

COMMAND, 8. Cor Order) Commande- 
ment, Ordre. 8 

T come to receive your Commands, Fe 
vient pour rec voir wo: Commandements, ou 
vos Ordres. | 

I am ready to obſerve your Commands, Fe 


ſuis pret 2 executer wos Ordres, 


Command, (or Place of Command) 


Commandement, Gouvernement, Conduite. 

To take upon one the Command of the 
Army, Prendre le Commandement de Þ Ar- 
mee. 

To have the Command of the Army, 
Avoir le Commandement de Þ Armee. : 

To have a Command (or Office) in 
the Army, Avoir un Commandement, ou une 
Charge dans I Armee. | | 

The Words of Command, Les Com- 
mandemens de P Exercice, | | 

l am at your Command, Fe furs 
n votre Diſpoſition, vous pouvez me com- 
mander. | 5 

He has no Command of himſelf, 1/ 
na point de Moderation, il ne ſauroit ſe 


 moderer, il ne ſe poſſede pas. 


(> He has the Command indifferently 
both of French and Engliſh, Il poſſede e- 


| galement bien le Francois & P Anglois. 
CA Dog. under good Command, (a- 


mong Hunters) Chien de bonne Creance. 
A Dog at no Command, Chien de mau- 


| vai ſe Creunce. 


To have the Command of one's 
Paſſions, Etre Maitre de ſes Paſfions, je 


| poſſeder. | 


To COMMAND, V. A. (or Order) 
Commander, faire Commandement, ordonner, 
donner ſes Ordres. 

I command you to do it, Fe vous com- 
mande de le faire, | 

You have no Power to command me, 
Vous n'avez point Droit de me commander, 

To Command, (to have the Condu& 
of) Commander,  amvir la Conduite, ou le 
Commandement, conduire, &re Chef. 

To Command an Army, a Regiment, er 
a Company, Commander une Armee, un Regi- 
ment, ou une Compagnie. | 

Tue Cittade] commands the City, 
La Citadelle commande la Ville. 

To Command one's. ſelf, to com- 
mand one's Paſſions, Commander a ſes Pa/- 


ions, les moderer, les maitriſer, ſe moderer, ſe 
\ 


gouverner, ſe poſſeder. 

To Command a Sum of Money, 
Awoir une Somme d' Argent a ja Diſpoſition, 
ou d ſon Commandement. 

He came to me with a grave Coun. 
tenance, a Faculty which he could command 
at any Time, I mwaborda avec un Air ſe- 
rieux, qu'il ſavoit prendre quand il wou- 


loit, ou qu'il navoit pas beauceup de peine 


a ſe donner. 
o Command Silence, Impoſer Si- 
lence. | | 
(> Your Beauty commands Love and 
Reſpect from every Body, Yetre Beaute 
inſpire I Amour & le Reſpect d tout le 
monde. | | | 
We cannot command our Likings, Nous 
ne ſommes pas maitres de nos Inclinations, 
Commanded, Adj. Commande, ordonne, &c, 
I was commanded ſo to do, On m'a com- 
mande, ou j ai regu Ordre de le faire. 
Commander, S. Commandant, Capitaine, 
General, Chef. Ko 
Monſieur de Turenne was a good Com- 
mander, Mr. de Turenne ctoit un bon Com- 
mandant, ou General, il etvit un grand Ca- 
pitaine. | 
A Commander of a Squadron, (at Sea) 


A 
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A Commander, (or Governor of a 
Commandry) Un Commandeur, un Chevalier 
de quelque Ordre que ce ſoit, gui a une Com- 
manderie. , | 

A Commander, {or Paving Beetle) 
Une Hie, un Marteau de Paveur, ou une 
Latte, | FL 

Commanding, 8. Action de commander, 


Kc. V. To Command, — 14 
Commandment, S. Commandement, Loi, 


Precepte. 8 

The Ten Commandments, Les dix Com- 
mandemens. | | 
_ COMMANDRY, S. (a Mannor belong- 
ing to a Commander, or Knight of any Or- 
der) Commanderie, Benefice dont jouit un 
Chevalier de quelque Ordre que ce ſoit, 

To COMMEMORATE, V. A. {or ce- 
lebrate the Memory) Celebrer la Memoire 
de, faire Commemoration, 15 

This Day Commemorates the greateſt Bleſ- 


ſing that was ever pour'd forth on this Na. 
tion, Ge Four conſerve la Memoire du plus 


grand Bonbeur qui ſoit jamais arrive à cette 
Nation. Be 

_ Commemoration, 8. (ſolemn Remem- 
brance) Commemoration, Memoire, 

To make a Commemoration of a Saint, 
ow Commemoration, faire Memoire d'un 
aint. . 
To COMMENCE, V. A. (to begin) 
Commencer. | 

(> To Commence an Action (Cor Law- 


ſuit) againſt one, Intenter un Procès ou Ac- | 


tion d quelqu'un, le faire afſigner, le faire 
venir, ou le pourſuiure en Juſtice, 

To Commence, V. N. (or to take a De- 
gree) Prendre quelque Degre, dans une 
Univerſite, | 

To Commence Doctor, Paſſer Docteur, 
etre crit Docteur. 

To Commence an Author, S'eriger 
en Auteur. | 


To Commence a Philoſopher, Seriger | 


en Philoſopbe. 1A, 
| Commenced, Adj. Commence. | 
Commencement, S. (the Time when they 


take their Degrees in the Univerſity of Cam- 


bridge) Le Tems auquel on prend les Degrez 
dans PUniverſite de Cambrige. 


To COMMEND, V. A. (or praiſe) 
Louer, wanter, proner, faire I Eloge, cele- | 


brer, 

Ex. Every body commends him, Tout le 
monde le louz. | 

I commend you for it, Fe wous lou? de 


Commend him as much as you will, his 


Name is up for a Knave, Vous aurez beau 


le wanter, ou le priner, il paſſera toijours 
pour un Fripon. « | 


To Commend one's ſelf, Se vanter, ſe 
recommander. OS. 
A well-bred Man never commends, nor 


diſcommends himſelf, Un honnezte Homme ne 
ſe vante, ni ne ſe mepriſe jamais. | 
To Commend, (to recommend or to 
commit) Recommander. 
I commend it to your Truſt, Fe vous le 


recommande. 


I commend him heartily to you, Je vous 
le recommande de tout mon Cæur. | 

To Commend one's Spirit to God, Re- 
commander fon Ame a Dieu, la remettre en- 
tre ſes Mains. x 

> Pray, commend me to him, Saluez- 
le, je vous prie, de ma part, faites-lui, je 
Vous prie, mes baiſemains, | 

(>> But commend me to.. . who ſets up 


for a Wit, (Ironically ſpoken) Mais gue 


direz-w0us de. qui 2 le bel Eſprit ? 
COMMENDABLE, Adj. Louable, re- 
commandable, memorable, efiimable, glorieux, 


A Commendable Action, Une A#jon | 


I 


C O M 


| louable, ou digne' de Louange, une belle 
Action. . 


Vour Virtue makes you Commendable, 
Votre Vertu vous rend recommandable, 
Commendably, Adv. Avec Louange, en 


mant. N 1071 
COMMENDAM,. Fea | 
Ex. To have a Benefice in Commendam, 
(that is, a Benefice that being void is com- 
mended to a ſufficient Clerk to be ſupplied, 
until it be otherwiſe provided for) Auoir un 
Benefice en Commande. | 
COMMENDATION, Subſt, - Lovange, 
Eloge. | | 


I do not approve your Commendations of 


- 


him, Je wapproude pas les Louanges que | 


vous lui donnes, 


Letters of Commendation, Des Let- 
tres de Recommandation, 


F Commendations, (Service or Reſpects 


conveyed to one) Baiſemains, Complimens. ' | 


Ex, To ſend one's Commendations to one, 
Faire ſes Baiſemains d guelgu un, 


To do one's Commendations, Faire des 
Baiſemains @ quelquun de la part d un autre. 

Commendatory, Adj, De Recommanda- 
tion. 8 | 


Ex, Commendatory Letters, Des Lettres 
de Recommandation. 

= cCommendatory, (that has a Com- 
mendam) Commandataire, qui jouit d'un Bẽ- 
nefice en Commande. | 


Commended, Adj. Loue, wante, prone, 
celebrèe; recommande, ar 47 
A Thing to be commended, Une Choſe |- 
louable. 8 8 en , ION 


Commender, S. Bens Loueuſe, Pro. 


neur, Princuſe. 


Commending, S. Action de loutr, 8c. 


V. To Commend, LS 

COMMENSURABLE, Adj. (a Term 
uſed in Geometry) Commenſurable, Terme 
de Geometrie, = | 
Commenſurate, Adj. (or proportioned) 


Proportionne. | 


My Expences muſt be commenſurate with 


my Revenues, II faut que ma depenſe ſoit 
proportionnee à mes Rentes. 


COMMENT, S, {or Gloſs) Conimentaire, 


Gloſe, ou Explication faite ſur le Texte, 
lf you tell him of it, he will make 


a Comment upon it, Si vous le lui dites, il 


gloſera ld. deſſus. 

To COMMENT, V. N. (or write Notes 
upon a Thing) Commenter, faire un Com- 
mentaire ſur quelque Choſe, 


| To Comment upon, (to find Fault 
with) Gloſer, critiquer, f wa 
Commentary, S. Commentaire, Gloſe, Ex- 
plication, Interpretation de yuelque Choſe de 


difficile, | | 

Commentator, 8. (or maker of Com- 
mentaries) Commentateur, Gloſſateur, Celui 
qui explique, & qui interprete ce qu il y a 
de plus difficile dans un Auteur. 


Commented upon, Adj, Sur quoi Pon fait 


un Commentaire, &, V. To Comment, 
Commentitious, Adj. (or feigned) Imag:- 
ne, invents, controuve, feint, faux, 


COMMERCE, 8. (Trade or Traffick) 


Commerce, Traffic, Negoce. 


There is no manner of Commerce in that 
Country, 1! n'y a aucun Commerce dans ce 


Pars-la. 

commerce, (Intercourſe of Society) 
Commerce, Frequentation, Correſpondence, Ha- 
bitude, Liaiſon, Societe, Communication. 

I have no manner of Commerce with him, 


Je n ai aucun Commerce, je n ai aucune Habi- 


tude avec lui. | 
Commercial, Adj. (belonging to Trade) 
Commer fable, qui regarde le Commerce. 


All Commercial Effects, Tous les Effets 


honn#te Homme, aver Honneur, glorieuſe- 


COM -X 
commergables, toutes ſortes de Denrtes, { 
de e | * e 

COMMINATION, 8. (er Threatning) 
Commi nation, Menace. 

8 Adj. Comminatoire. 

To COMMINUTE, v. A. (a Term of 
Phyic) Briſer, diviſer, concaſſer. 

omminuted, Adj. Diviſe, bri ſe, concaſſa. 

 Comminution, 8. — 0 "a ah 

To COMMISERATE, V. A. (or take 
Pity of) Prendre Pitie, prendre Compaſſion 
de, avoir Pitie, ou Compaſſion, &tre touc be 
ou emu de Compaſſion, 

Commiſerating, Adj. Tendre, ſenſible, plein 
de Compaſſion. . 

Ex. Commiſerating Eyes, Des Yeux ten- 


dres, pleins de Compaſſion. 


Commiſeration, S. {or Pity). Pitie, Com- 


paſſion, Commiſeration, Sentiment de Mifſe- 


ricorde, Tendreſſe. 


COMMISSARY, 8. Commiſſaire, ſorte 
de Juge, oz ſorte d' Officier Ecclefiaftique, ou 
de Guerre. 0 | 

- COMMISSION, S. (or Warrant for a 
Place) Commiſſion, Brevet. | | 
Ex. To have a Commiſſion, Auoir une 
Commiſſion. . PS. ; 

To lay down, or to give up one's Com- 
miſſion, Rendre ſa Commiſſion, faire ſa De- 
miſſion. | | 

To turn one out of Commiſſion, Oter à 
quelqu'un ſa Commiſſion, le depoſer de ſa 


Charge, ou de fon Office, © 


(55> Commiſſion, (Charge to buy or do 
any Thing for another) Commiſſion, pour 
acheter, o pour faire quelque choſe pour 
un autre. 5 
cCommiſſion, or Commiſſioners in a 
Statute of Bankrupt, Direction, Aſſemblẽe 
de Creanciers pour partager les Biens d' une 
Perſonne qui en a fait Ceſſion. | 
His Eſtate is not in the Chancery, but 
in the Hands of Commiſſioners in a Sta- 
tute of Bankrupt, Ses Brens ne ſont pas en 


Decret, mais en Direction. 


| To Commiſſion, or to Commiſſionate, 


V. A. (to appoint) Commettre, ctablir. 
Commiſſionated, or Commiſſioned, Adj, 


Commis, ctabli, qui a regu Commuſſion, ou 


plein Pouvoir de faire quelque Choſe. 
- Commiſſioner, S. Commiſſaire, Commis, 
Subdelegue. i 
Commiſſioners appointed to treat with an 
Embaſſador, Des Commiſſaires nommez pour 


traiter avec un Ambaſſadeur, des Plenipo- 


tentiaires, | | 

The Commiſſioners of the Cuſtom-houſe, 
Les Commis de la Douane. | | 

The King's High Commiſſioner in Scot-. 
land, Le grand Commiſſaire du Roi en Ecoſſe. 
C'eſt le Titre qu'on donne à celui qui repre- 
ſente la Perſonne du Roi d' Angleterre, dans 
le Royaume d' Ecaſſe, & qui preſide de fa 
part dans le Parlement. 

To COMMIT, V. A. (er to do) Com- 
mettre, ou faire. 

To Commit a Sin, Commettre un Peche. 

To Commit a Fault, Commettre, faire 
une Faute, 

To Commit, (or put) Mettre. 

To Commit one to the Earth, or to 
bury him, Mettre quelqu'un en Terre, Pen- 
terrer, . 

To Commit a Thing to Paper, Mettre 
une Choſe par ecrit, Pecrire. 

To Commit one to Cuſtody, Eu- 
voyer ou mettre quelqu*un en Priſon. 


> To Commit a Buſineſs to one, (to 


leave it to his Care or Diſcretion) Remet- 


tre une Affaire à quelqu un, lui en remettre 


le ſoin, P abandonner a ſes ſoins & 4 ſa Di 


erction, lui en confier la Conduite. 


o Commit a Thing to one, (to 
truſt him with it) Donner, confier quelque 
Choſe 


o O M 


Cbeſe 8 br la deprſer, ou h mettre 


entre ſes Mains, la lui donner d garder, Pen 
faire le Depoſitarre. 

To Commit a Thing to Memory, 
Grader une Choſe dans ſa Memoire, Pim- 
primer dans fon Eſprit. 

{Eg To Commit one's ſelf to God's Care 
and Providence, Se vemettre entre les Mains 
de Dieu, S abandonner & ſa Providence, ſe 
mettre ſous ſa Protection. 

They commit themſelves to be 
guided, Ds * laifſent mener, conduire, ou 
gouverner, il ſe repoſent ſur la bonne Foi 
d autrui. 

'+ To Commit Matrimony with one, Se 
marier avec quelqu'un, Pepouſer. 

Commitment, S. Empriſonnement. | 

COMMITTED, Adj, Commis, mis, en- 
woye, remis, &c. V. To Commit. 

he Care of him was committed to 
me, On me Pawvoit donne en Charge, on men 
avoit donne le ſoin. 

Committee, S. (ſeveral Perſons commit- 
ted to examine into a Buſineſs) Des Commiſ- 
ſaires, nommez pour examiner une Affaire, 


ſe 


rvir du mot de Committe. 


Ex. A Committee of the Houſe of Com- 


mons, Un Committe de la Chambre baſſe. 


A Committee of the whole Houſe, Un 


grand Committè. 

D + COMMIXTION, 8. {or mingling 
together) Melange. 

COMMODE, Subſt. (a Woman's Head- 
Dreſs) Commode, Parure de Tete pour les 
Femmes. 

COMMODIOUS, Adj. {or Convenient) 
Commode, propre, convenable, avantageux, 
utile. 

Commodiouſly, Adv. Commodement, bien, 
très- bien, avantageuſement, 

| You live here very Commodiouſly, Yous 
tes ici fort commodement, ou agreable- | 
ment, 

COMMODITY, S. (or Conveniency) | 
Commodite, Aiſe. 


(> Commodity, Cor Profit) Avantage, | 
Utilite, Profit, Gain. 


Commodity, ( of Ware) Derre, | 


Marchandiſe. 

To vent one's Commodities, Debiter, ou 
faire debit de ſes Marchandiſes. 
** + Commodity, (the amorous Parts of 


a Woman) Les Parties naturelles, ou amou- | 


reuſes d une Femme, 


COMMODORE, S. (one that e | 


a Squadron at Sea) Un Chef d Eſcadre. 
COMMON, Adj. (or ordinary) Commun, 
ordinaire, wulgaire, trivial. 
"Tis a common Thing, C' ft une Choſe | 


commune, ou ordinaire. 


Common, (or Publick ) Commun, | 


Public, qui appartient a pluſieurs. 
He has nothing but what is common with 


him to many others, Lm; rien qui ne lui | 


ſoit commun avec pluſieurs, il ta rien ol: les 
autres n'ayent part auſſi bien que lui. 
A Common Whore, (or Common Hack- 


ney) Une Putain . une Garce a | 


Chien, 


The Common Prayers, Les Communes | 
P. rieres, le; Prieres publiques. 


{+ A Common' Soldier, Un fimple Soldat. 


The Common People, Le menu Peu- 


ple, la Populace, le Peuple. 
At the Common Rate, Au prix | 
courant. 
| 17 Tis the 88 Talk, Tout le 
monde en parle, c'eſt le bruit commun. 
he Common-Council, Conſeil de 
Ville, le Conſeil de la Bourgeoiſie. 


A Common Shore, Un Ego, une 


Cloague, VEndroit d'une Rug, ou d'un quar- 
tier, ou toutes les eaux ſe vont rendre, 


en I des Affaires d Angleterre, on peut | 


COM 


tumier. 


of Common-Pleas, La Cour des Plaidoyers 
 communs ; Chambre pour les Cauſes civiles, 
crece par le Roi Henri III. 

A Common- Wealth, or Common- 
Weal, (any State in general) Un Etat. 

A 'Common-Weal th, (or Republick, in 
Oppoſition to a Principality or Monarchy) 
Une Republique, un Etat republicain. 

A Common-wealth's-Man, (or a Repub- 
lican) Un Republicain, un Ennemi des Mo- 
narc hies. 

The Common-wealth's Party, Le Parti 

Republicain, ou des Republicarns, 
' COMMON, S. ( a Common Paſture ) 
Communes, Paäturag on tous les Habitans 
d'un Village ont it de faire paitre leurs 
| . 
Common, (Water in common) Eau, 


o tous les Habitans d'un Village, &c. ont 
Droit de pecher, 


manger en Cum 

Commonage, S. 

Ex. Right of Citieihiine? or Paſture, 
in a Royal Foreſt, Droit d'Uſage, dans une 
Forèt Royale. 

Commonalty, S. (or Society) Communau- 
te, Corps, ou Societe. 

(5 Commenalty, (or the Commons) Les 
Communes, le Peuple, le tiers Etat. 

Commoner, S. Un Membre des Commu- 
nes, un Bourgeois, un Roturier, toute Per- 


ſonne qui eſt au defſous des Pairs du Ro- 


yaume. 
The Commoners are tried by Commoners, 


des Communes ſont jugez par des Furez cboiſis 
d' entre les Communes, & les Pairs du Royaume 
| ſont jugeæ par les Pairs, 

A Commoner of a College in an 
| Univerſity, Un Membre d'un College. 
Commoning, S. (a Meeting of Country 
People to ſettle the Commoning of Sheep, 
Sec. A emblee de ceux qui ont Droit de 
Commune. 

Commonly, Adv. Communement, ordi- 
nairement, d'ordinaire, le plus ſouvent, la 


| plus part du Tems, _ 
ment. 


| commune. 


Jie parle de la Choſe entant u' elle eft com- 


mune. 
To COMMON- PLACE, V. A. (to range 


into Common Places) Ranger, ou difiribuer | 
, en lieux communs, 


Commons, S. (a Proportion of Victuals) 


_— 


un College dans une Dauer fue. 


tir Ordinalre. 

| (> The Commons of England, Les Com- 

| munes, le tiers Etat d' Angleterre, 

The Houle of Commons, La Chambre des 
Communes, la Cbambre baſſe du Parlement 
4 Angleterre. 

COMMOTION, S. (er Hurly-burly) 
Emotion, 7. rouble, Tumulte, Sedition, Sou- 

- levement, 

To COMMUNE, V. N. (to converſe or 
talk together) Conftrer, Parler, avoir Con- 
ference enſemble, v entretenir, condverſer, 
communiquer avec quelgu"un, 


 COMMUNICABLE, Adj. Qu; peut etre 


communigus: 

| . CO AUNICANT, 8, (one that re- 
ceives e Communion.) Communiant, qui 
communie. 


There are at leaſt Three Thouſand Com- 


(> The Common Law, Le Droit Con- 
The Common-Pleas, or the Court 


To COMMON, v. N. F; to diet) More, 


and the Peers by their Peers, Les Membres 


1 commonly ſo, Cela arrive ordinaire- 
Commonneſs, Subſt. Peat d': une Choſe | ö 


1 mean the commonneſs of the Thing, 


Ordinaire, Particulierement, ! Ordinaire regle | 


Jo keep but ſhort Commons, Tenir un pe- 


| | Ex, 


COM 


municants,'7/ y a pour le moins trois mille 
Colltbiatans, 


To COMMUNICATE, V. A. (or im- 
part) Communiquer, faire part. 


communiquer. 


(> To Communicate Favours, Faire du 
Bien, ou des Faveurs, rendre Service. 5 


the Sacrament) Communier. 


cbes de chaque Mos, 
Communicated, Adj, Communique, 


' munication, _ 

(> Communication, Cor Intercourſe) 
Commerce, Entretien, Familiarite, 

[> Communication, (or Conference) En- 
tretien, Diſcours, Pour-parler, Conference, 

Prov. Evil Communication corrupts good 
Manners, Les mauwvaiſes Compagnies corrom- 
pent les bonnes Mœurs. 

Communicative, Adj. (free and open) 


ouvert. 
COMMUNION, S. Cor Fellowſhip) Com- 
munion, Societe, Communauté. 
Ex. The Roman Communion, La Commu- 
nion Romaine, la Communion de Rome. 
lo be cut off from the Communion of the 
Faithful, Etre retranche de la Communion des 
Lak idelles. | 
To receive the Communion, (or the 


| Lord's Supper) Recevoir la Communion, ou 
la Sainte Cene. 


Communion ſous les deux Eſpeces. 


Communion, 


de Communion. 


The Communion-Cup, Le Calice. 
Societe, Societe G 


de Biens. 


| | Commutation, Changement, Revolution. 
Commutative, Adj. (by way of Exchange) 
| Commutatif. 

Ex, Commutative Juſtice, La Fuſtice 
| Commutative.. 

To COMMUTE, V. A. (or Change the 
Puniſhment, as in the Spiritual Court) 


Commuer is Peine, faire Commutation de 
Peine. 


COMMUTUAL, Adj. (Mutual, com- 
mon) Mutual, commun. 
Ex. Commutual Death the Fate of War 


mune confond le Deſtin des Combattans, 

COMPACT, S. (mutual Agreement) 
Pate, Contract, Accord. 

Ex. The Engli Conſtitution is founded 
upon an Original Compact between King 
and People; which was alſo the Founda- 
tion of all Gothick Governments, La Con- 
| flitution du Gouvernement d' Angleterre ½ 


| fondee ſur (ou a pour Baſe) un —.— 


Original entre le Roi & le Peuple; & c 
| toit-la le Fondement de tous les — 


mens Gothiques. 
COMPACT, Adj. (or Clo) Lie, uni, 


ſerre, aſſemble, joint. 
To make a well compact Diſcourſe, 
Lier bien un Diſcours. 


Compact, (or handſom) Aiaſe, Po- 
i, propre, joli, bien: fait, mignon. 


telligence, Concert, Accord, Pacte, Contracꝭ. 


I did not think fit to Communicate it to 
him, Je mai pas juge d propos de le lui 


To Communicate, V. N. (to receive 


He communicates every firſt Sunday of the 
Month, II communie tous les premiers Diman- 


Communication, S. (or Imparting) n- 


Communicatif, qui ſe communique volontiers, 


The Proteſtants receive the Communion 
in both Kinds, Les Protęſtans repoi vent la 


The Communion-Table, La 9. able de la 


The Communion-Cloth, Le Linge gui 8 
couvre cette Table, principalement les jours 


COMMUNITY, S. (Society of Men) 
Ex. Community of Goods, Communaute 
COMMUTATION, S. (or Changing) 


confounds, (Pope's Hom.) Une Mort com- 


Compact, S. (or Agreement) Complot, In- 


£ 
x 
* 
15 
| 
UA 
. 
' 
1 
5 
þ j 
1 
N 
N 
; 
b 
: 
$ 


' 
1 
' 
1 
: 
# 
þ 


Ex. That was done by Compact, Cela 


eſt fait de Complot, d' Intelligence, de Con- 


cert, unanimement, d'un commun Accord. 


The Compact of the Witches with the 


Devil, Le Pacte des Sorciers avec le Diable. 
To COMPACT, V. A. (ar clap cloſe 

together) ¶Membler, attacher, jaindre, lier 

enſemble, . _ RY Os e 
CompaQted, Adj. Aſſemble, ramaſſe, lie, 


aitache, joint Pun d Pautre, ſerre. 


'Tis all well-compacted together, Tout 


cela eft bien aſſembl e. | 5 
A well-compacted Town, Une Ville bien 


ramaſſee, 


* A Compacted (Cor Cloſe) Difcourſe, Un 


© /Þ * * 
Di cours ſerre, ou concis. 


Compacting, S. Cor ſetting Things toge- 


ther) Aſſemblage, Liaiſon, I Action de join- 


dre, &c. V. To Compact. | 
Compactly, Adv. (or Cloſe) En peu de 

Paroles, d'un Stile ſerre, ſans dire rien de 

Superflu, | | 
Compactly, {or ſtrongly) Fortement, 


ou d'une maniere Forte. 


(57 Compa@ly, (or neatly) Avec ju- 


Felle, proprement, poli ment, agreablement. 
COMPANION, S. (or Fellow) Compag- 
non, Camarade. | | 
Ex, He is my Companion, IL eft mon 
Compagnon, | 


A boon Companion, or a merry Fellow, 


Un bon Compagnon, un Gaillard, qui aime d 
paſſer le Tems & a ſe divertir, : 

A Knight Companion of the Garter, Un 
Chevalier, Compagnon de I' Ordre de la Far- 


raiere, 


A (Woman) Companion, Une Com- 


ag ne. 
Companionable, Adj. 
Compagnie. HERE 
COMPANY, S. (Meeting or Aſſembly) 


Sociable, de bonne 


Compagnie, Aſſemble, Cercle, Multitude de 


gens aſſemblez. _ „ 
To bear (or keep) one Company, Faire, 
ou tenir Compagnie & quelqu'un, I accom- 


pagner, | 


1 ſhall be very glad of your Company, 


Fe ſerai rawvi de witre Compagnie. 


To receive Company, Recevoir Compagnie. 


To diſmiſs the Company, Renvoyer la 
Compagnie. 


To keep good, or ill Company, Fre- 
ou de mauvaiſes Com- 


guenter de bonnes, 


| pagni es. 


To have Company with one, Etre en 


Compagnie. 


To be good Company, Etre de bonne Com- 
agreable Humeur en 


fagnie, tre de belle & 
Compagnie. 


To be bad Company, Etre de mauvaiſe 


Compagnie, etre facheux, 1 ëtre pas agreable 
en Compagnie. | 


Company, (or Troop) Compagnie, 


A Company of Soldiers, Une Compagme | 


de Soldats. | | 
A Company of Horſe or Foot, Compagnie 
de Cawalerie, ou d' Infanterie. 


Company, (Body, or Society) Com- 


pagnie, Corps, Soctete, Communaute. 
A Company of Merchants, Une Compagme 
de Marc bands. 
The Eaft-India-Company, La Compagnie 
des Indes Orientales. | 
A Company of Tradeſmen, Un Corps de 
Metier. 
The Company (or Men) of a Ship, 
P Equipage d'un Vaifſeau. | 
A fine Company of Birds, Une belle 
Volee d' Oiſeaux, une belle Bande, ou Troupe 
d Oiſeaux. | | 
(> A Company (or Herd) of wild 
Beaſts, Troupe, ou Harde, de Bites ſau- 
Wages, | | 


= 


—_ 


COM 
By Companies, Par Troupet, en Troupes, 


par Bandes. 

A Company of Stage-players, Ine 
Troupe de Comediens, TORY 

The Company at a Funeral, Le Con- 


voi des Funerailles. 


grand Nombre d Etoiles proches les unes des 
autres. | pay =. 
He has no Company but my Brother 
with him, IIa Perſonne que mon Frere 
avec lui. | 

| I could not get rid of his Company, 
| 17 me defaire de lui. | 15260 
(To keep Company, Freguenter. 

Why do ye keep him Company ? Pourguoi 
le frequentez-vous ®  * "IE 

lo keep a Woman Company, Avoir 
un Commerce amoureux avec une Femme, 

* To keep Company, (or play the Good- 
Fellow) Se debaucber, faire la Debauchs, 
tre debauche, | 

A Company-keeper, Un Debauche, qui 
eſt toijours en Compagnie. 

1 To COMPANY, V. N. 

Ex. I Cor. v. 9. I wrote to you in an 
Epiſtle not to company with Fornicators, 


Fe vous ai Ecrit par Lettres que vous ne wous 


entremeliez point avec les Paillards. 
COMPARABLE, Adj. (or to be compa- 
red) Comparable, gu on peut comparer, ſem- 
blable, qui a du rapport. | 
Is that comparable to this? Celui-/2 eſt- 


| 71 comparable à celui-ci? 


Comparably, Adv, Par Comparaiſon, 
Comparative, S. Comparatif, Terme de 
Grammaire, | | | 
Comparatively, Adv. Par Comparaiſon, 
par Rapport, RTE. 7 
COMPARE, S. Comparaiſon, Similitude, 
Beyond Compare, Sans Comparaiſon, In- 


comparablement. 


To COMPARE, v. A. (or liken) Com- 


| farer, conferer, faire Comparaiſon d'une 


* 


rallele. 50 8 
To Compare Ceſar to Alexander, Com- 
farer Ceſar avec Alexandre. 
To Compare ſmall Things to great ones, 


Comparer les petites choſes avec les grandes, 


Choſe avec une autre, les mettre en Pa- 


Compared, Adj. Compare. 


rallele. | | 
COMPARISON, Subſt. (or Comparing) 


| Comparaiſon, Similitude, Parallele de deux 


Chojes. RET „ 
Compariſons are odious, Les Comparaiſons 
ſont odieuſe. 
In Compariſon of, En Comparai ſon, d 
egal, au prix de. | 
Beyond, or without Compariſon, Sans 
Comparaiſon, Incomparablement. 
(> Compariſon, (Proportion, or Analo- 
gy) Reſſemblance, Analogie, Rapport. 


COMPARTIMENT, S. (an equal and pro- 
portionable Diviſion in Building) Comparti- 
ment, Terme d' Architecture. ; | 

Compartment in a Garden, (a Garden- 
Bed, or Border) Compartiment de Jardin. 

COMPASS, S. (or Circuit) Circuit, En- 
ceinte, Tour, Contour, Circonference. | 
Jo fetch a great Compaſs, Faire un grand 
Circuit, faire un grand Tour, 

We were carried a huge Compaſs about, 

On nous fit faire un grand Tour, on nous 

ft prendre un grand Detour, 


A great Company of Stars, Un 


To Compare Notes together, Confe- | 
rer d'une choſe avec quelgu'un, ,  _ 
| I am not to Compare, Neut. (or | 
be compared) with him, Ln a pas de 

| Comparaiſon entre lui & moi, 1 


lt is not to be compared, 1/ ' pas | 
a comparer. _ 
Comparing, S. I' Action de comparer, Pa- | + 


COMPART, COMPARTMENT, or | 


| 


J 


— 
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| The Compaſs of a Town, of a Houſe, 
Sc. Enceinte, le Contour, ou la Circonfè- 
rence q une Ville, d'une K &c. 
In the Compaſs of a Year, Dans 
F Eſpace dun An. 4 
D A Compaſs, or a Mariner's Compaſs, 
Un Compas de Mer, une Bouſſole, | 
l ſhall do it within that Compaſs of 
Time, Je le ferai dans ce tems-Id, ou dans 


cet Eſpace de Tems. OST : 
the Compaſs of Mens 


, 


A Thing not within 
Memory, Une Choſe immemoriale, ou de tems 
immemorial, | 

In the Compaſs of our Memories, De »4- 
tre Tems, de nos Four. 
l take this Houſe of mine to be with- 
in the Compaſs of cleanly and convenient, 
Je crois que ma Maiſon peut paſſer pour 
propre & commode. | 

Both theſe are without the Com- 
paſs of any Art, to teach another to per- 
form, I n'y a point d' Art qui puiſſe enſeigner 
a un autre la maniere de faire ces deux Choſes, 
And finding himſelf within the Com- 
paſs of that Juſtice he had fo lately fruſ- 
trated, Er fe woyant au Pouvoir, entre les 
mains, ou en la Puiſſance de cette Fuſtice 
gu'il avoit Eludee depuis fi peu de tems, 

To draw a Thing into a narrow 

Compaſs, Abreger une choſe, la racourcir, la 
mettre en petit, | 
To keep one within Compaſs, (in an 
active Senſe) Tenir quelgu un de court, le 
tenir dans les Regles du devoir, ou de PO- 


Veiſſance. 


* To keep within Compaſs, Neut. Se 
contenir, demeurer dans ſon devoir, ſe me- 
nager, ne faire point d'Extravagances, pro- 
portionner ſa Depenſe a ſon Bien, ne pas 
faire de folles Depenſes. | | 

* To ſpeak within Compaſs, Dire d pen 
pres la choſe comme elle eft, ne pas exagerer, 
ou amplifier. | A 

To COMPASS, V. A, (or ſurround) En- 
vironner, entourer, faire le tour de. | 

The Sea compaſſes the Land, La Mer 
environne la Terre. | 

To Compaſs (or go about) the Walls of 
a Town, Faire le Tour des Murailles d'une 
Ville. | 
* To Compaſs, (to gain, to bring about) 
Venir d bout de, obtenir. | . 
To Compaſs a Buſineſs, Venir d bout 
| Tune Aﬀaire. P 525 

To Compaſs one's Deſire, Obtentr ce qu on 
demande, ou qu on ſoubaite. | 

Io Compaſs (or imagine) the Death 
of one, Complotter la Mort de quelqu"un, 
Compaſſed, Adj. Environne, entoure, dont 
on a fait le tour; dont on eft venu a bout, 
obtenu, &c. V. To Compaſs. _ 

COMPASSES, or A Pair of Compailes, 
S. Un Compas, Inſtrument dont on fe ſert 
pour tracer les Cercles. | 

To draw a Circle with a Pair of Com- 
paſſes, Tracer un Cercle awec un Compas. 

COMPASSING, 8. 7 A#ion d'environ- 
ner, &c, de venir & bout de, &c. V. To 
Compals, _ ; | 

COMPASSION, S. Cor Pity) Piti, Mi- 
ſericorde, Compaſſiotn. 

To take, or to have Compaſſion of one, 
Prendre Piti de quelgu un, en avoir Com- 
| paſſion . 

To raiſe one's Compaſſion, Emouvorr quel- 
qu'un d Compaſſion, exciter la Compaſſion de 
guelgu' un, donner de la Compaſſion a quel- 
4 un, attirer ſa Compaſſion, . 

COMPASSIONATE, Adj. (Merciful) 
Compatiſſant, qui a Pitie & Compaſſion, qui 
eft emu, ou touche de Compaſſion. AE 

To COMPASSIONATE, V. A. (to pity) 
Avoir Pitie, ou Compaſſion, etre emu, On 


touche de Compaſſion, 
mp} Compaſſionately, 


COM 


Compaſſionately, Adv, Avec Pitie, avec 


Compaſſion, 


patibilite, | 
COMPATIBLE, Adj. (or that can agree 


with) Compatible, qui peut ſubſifter avec | 


un autre. 

Heat is compatible with Moiſture, Le 
chaud eft compatible avec I humide, ou le 
chaud peut ſubſiſter avec Pl umide. 

D. COMPATRIOT, S. (a Word not yet 
well-eſtabliſhed, for Country-man, Fellow- 
$ubjeQ) Compatriote, | 


+ COMPEER, S. (or Companion). Com- 


ere, Compagnon, Camarade. 

To COMPEL, V. A. (to force, or con- 
ftrain) Forcer, contraindre, preſſer, ndceſſi- 
ter, obliger, pouſſer. | 155 

You ſhall never compel me to it, Vous ne 
my forcerez jamais. 

Poverty compels him to beg, La Pauvre- 


ts le contraint de mendier, ou Poblige 4 


mendlier. 


To Compel one to his Duty, Preſſer 


guelgu un a faire ſon devoir, lui faire faire 
ſon devoir par force. | | 

Compellable, Adj. 
dre, forcer, ou obliger, 


COMPELLATION, S. (or Calling by | 


Name) Apoſtrophe, Figure de Rhetorique. 
E Compellation, (or Force) Force, 
Contrainte. | 

COMPELLED, Adj. Force, contraint, 
preſſe, neceſſite, oblige, pouſſe. 

Compelling, S. / A&ion de forcer, 8&c. 
JV. To Compel. | | 

COMPENDIOUS, Adj. (ſhort, or abridg- 
ed) Court, ſuccint, abrege, racourci, 

A Compendious Diſcourſe, Un Diſcours 
ſuceint, ou abrege. 

A Compendious Hiſtory, Une Hiſtoire a- 
bregee, un Abrege d Hiſtoire. 


ompendiouſſy, Adv. Succintement, brieve- | 


ment, en abrege, en peu de Paroles. 
Compendiouſneſs, S. Briewvets. 
COMPENDIUM, S. (or Abridgment) Un 

Abrege, un Epitome, un Racourci, un Extrait. 


To make a Compendium, Faire un Al- 


brege, ou un Racourci, mettre en petit. 


To COMPENSATE, V. A. (or make 


| amends for) Compenſer, faire .une Compenſa- 
tion, recompenſer, remplacer, reparer, 5 
Compenſation, S. (or Recompence) Com- 


Selen, Recompenſe, ce qu on accorde pour 
tre ẽquivalent à quelque autre choſe, Rem- 


1 ce dernier eſt un Terme de Pa- 
ais. Eh, 

COMPERE, V. Compeer. | 
. Competency, S. A Judge's Competency, 
Competance, (Terme de Palais) Puiſlance de 
Juger, & de connoitre d'une Affaire. 

A Competency ,, (or a Competent 
Eſtate) Le necefſaire, Bien ſuffiſant pour 
Sentretenir, i i 
Jo have a Competency to live on, Awoir 
bonnetement du Bien, avoir honnetement de- 
zuoi vivre, avoir le neceſſaire. 

Io have a Competency (or a com- 
petent Proportion) of Learning, Avoir aſ- | 


fez de ſawoir, 


COMPETENT, Adj. (or ſufficient) Sf. 


ant, convenable, propre pour Þ Aﬀaire dont 

i Sapit, | | 

| He is not a competent Man for that Em- 
ploy, 1! neſt pas propre, il n' pas les Qua- 
litez requiſes pour cet Emploi. 

He | a competent Eſtate, L a du Bien 
Suffiſamment, ou competemment , ce dernier | 
mot commence à vieillir, | 
A competent Judge, Un Juge com- 

Petent, legitime, capable, ou qui a droit de 
Fo SET n 

Competently, Adv. (or ſufficiently) Com- 

Petemment, ſuffiſamment, avec proportion. 


a o 
** + | 


* 


Qa on peut contrain- 


| 1 convent, qui fe rapporte. 
Compatibility, S. (or Agreeableneſs) Com- | 
ne BY | tible to any but him, C' une Circonflance 


| 


8 


de Palais: 


t1 


RY 


| COMPETIBLE, Adj. Convenable, gui 
Ex. This is a Circumſtance not compe- 


qui ne peut convenir, qui ne ſe peut rap- 
porter gu'a lui ſeul, | 
COMPETITION, S. (as when two ſtand 
for the ſame thing) Pourſuite d'une meme 
choſe avec un autre, Concurrence, Brigue. 


Pourſuiure une meme Choſe avec un autre, 
etre ſon Competiteur, 
Lo come in. Competition, (or in 
Ballance) Entrer en Comparaiſon, &tre mis 
en Balance, #tre oppoſe, ou etre mis en Pa- 
rallele. _ 
COMPETITOR, S. (or Rival) Compe- 
titeur, Rival, Concurrent, Pretendant 5 qui 
aſpire a la meme, Charge. 

We are three Competitors, Nous ſommes 
trois Pretendans, © 


Compilation, S. Compilation, Recueil. 


veral Authors) Compiler, compoſer, ramaſ- 
ſer, recueillir de pluſieurs Auteurs. 
To Compile a Dictionary, Compiler un 
Dictionnaire. : 
Compiled, Adj. ile, compoſe, &c. 
Compilement, S. Compilation, Compeſi- 
tion, 


Compiler, S. Compilateur. 85 

A Dictionary Compiler, Compilateur de 
Dictionnaire. 

Compiling, S. P Action de compiler, &c. 
Compilation. | | 

COMPLACENCY, S. /or Delight in a 
Thing) Plaiſir, Satisfaction intericure que 
Pon prend à quelque Choſe, 


Share he had in your Affection; I ſe com- 
plaiſoit merweilleuſement dans la part qu'il 
avoit dans witre Affection. 
faire les Plaintes. C1 

To Complain of one, Se plaindre de 
. 1 . 

o Complain to one, Se plaindre à quel- 

2 un, lui porter ſes Plaintes. 

Complainant, S. or Plantiff) Deman- 
deur, celui qui pourſuit un autre en Juſtice, 

Complained of, Adj. Dont on ſe plaint, 
dont on fait des Plainte. | 

He is very much complained of, On ſe 
plaint fort de lui, on fait de grandes Plaintes 

lai . 

Complainer, Subſt. Celui ou celle gui ſe 
Plaint, | 

COMPLAINT, S. Plainte, ou Plaintes, 
Mecontentement. 
Joo put up a Complaint againſt one, Faire 
des Plaintes contre une Perſonne, ou Pac- 
cuſer. | | 


A Bill of Complaint, Plaintes on porte 


. 


({{F Complaint, (or Lamentation) La- 


mentation, Plainte. 


He makes a ſad Complaint, I ſe plaint 


fert. 


- 


©. COMPLAISANCE,. S. (obliging Carri- 


age, or. courteous. Compliance) Complai- 
ſance, Condeſcendance, aux volontez d'une 
Perſonne. | 


cComplaiſance, (or Complacency) Sa- 
action interieure, Plaiſir intericur. 
COMPLAISANT, Adj. Complai ſant, qui 
a de la Complaiſance, Condeſcendant, Obli- 
geant, Civil, Honnòte. | 5 

J be complaiſant to Ladies, Etre com- 
plaiſant aux Dames. b 


He is ſo complaiſant, that all Men are 


| _ Compleat, &c, V. Complete, Sc. 


ſe fait aimer de tout le monde. 


— 


To ſtand in Competition with another, 


He had a marvellous Complacency in the 


To COMPLAIN, V. N. Se plaindre, 


ö 


f 


in Love with him, J/ g | complai ſant qu'il | 


| 


To COMPILE, V. A. (to gather from ſe- | 


à la Juſtice, Accuſation, Griefs, en Termes 


"Te 
- 


compliquees. 


CO M 
To COMPLEAT, &:. V. To Com- 
plete, Cc. : 


COMPLEMENT, S. (Supplement, what 
is added to make up) Complement, Suppl” 


2 ment . 
* 


The Complement of an Angle, in Geo- 
metry, Le Compliment d'un Angle, en Geo- 
metrie. 17 wn EN 

({P Complement, (or Accompliſhment ) 
Accompliſſement, Achèvement, Perfection. 

Content of Mind is the Complement of 
human Happineſs, Le Contentement d' Eſprit 
eſt le Comble de la Felicite bumaine. | 

(£F Complement; (or whole Number) 
Ce à quoi monte une Choſe. | 

Ex. The Complement of thoſe Regiments 
is Six hundred Men each, Chacun de ces Re- 
gimens eſt de 600 Hommes, 


V. Compliment. 

To COMPLEMENT, Sc. V. To Com- 
pliment. ; 

To COMPLETE, V. A. Achever, ac- 
complir, rendre _ | | 

Io Complete my Miſery I heard, 
Pour Comble de Malbeur j appris. 

COMPLETE, Adj. (or Perfect) Complet, 
acheve, fini, parfait, entier, accompli. 

A Complete Victory, Une Victoire com- 
plette. 6 

A Complete Piece of Work, Un Ouvrage 
par fait, | 
A Complete Virtue, Une Vertu accom- 

liz. 5 
F Complete, (fine, and neat) Beau, 
parfaitement beau, bien- fait, regulier; poli, 
_ bien-tourne, _ | oo 

Completely, Adv. Parfaitement bien, en 
perfection, abſolument, entierement. 


faitement bien fait. 2 
Completeneſs, S. Perfection, Beauté. 
The Completeneſs of a Thing, La Beaute, 

ou la Perfection d une Choſe. 

D + Completion, S. (or Fulfilling) Ac- 
compliſſement, Achevement, Perfection. 

The Completion of our Defires, I Accom- 
pliſſement de nos Deſirs. | 

COMPLEX, Adj. (or Compact) Rama ſ- 
ſe, joint enſemble. | FA 


Complex Ideas, (in Logick) Idess 
| complexes, ou compoſces de pluſieurs Idees 
ſimples. FR ; 
Complexly, Adv. (or jointly) Conjointe- 
ment, enſemble. | RY | 

Whether the Thing be ſeparately, or 
complexly confidered,, Soit gue "on con ſi- 
dere la choſe ſeparement, ou conjointement. 

COMPLEXION; Subſt. (or Colour of 
the Face) Teint, la Couleur de la Peau du 
Viſage. | ab A" 

A fine Complexion, Un beau Teint. 

A ſmooth Complexion, Un Teint uni. 

A lively Complexion, Un Teint wif, 

(3 Complexion (or Temper ). of one, 
La Complexion, ou le Temperament de quel- 
u un. 3 PLS: 
. Complexional, Adj, De Temperament. 

Complexioned, Adj. Examp. A Body 
well complexioned, Un Corps dum bon Tem- 
perament. : | 

COMPLEXURE, 8. Fonction, Liaiſcr, 
AjJemblage. e 


Complaiſance, Condeſcendance. 


COMPLIANT, Adj. Complaiſent, gui 


COMPLICATED, Adj. Comp ,t 
Ex. Complicated Diſeaſes, Des Maladie: 


P p p p 


cc Feat 


A Complement, or kind Expreſſion ; 


He has done it completely, 1 Pa par- 


A Complex Body of Laws, Un Corps 
| de Loix. 125 ö 


COMPLIANCE, S. (from to Comply). 


de la Complai ſance, Condeſcendant, Obligeare, 
Commodle. | [9167-5 


— — 


— — —— — > 
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| 


— 


COM 


Fear is complicated with a Defire 


of our own Preſervation, La Crainte ef 
Jointe avec le Defir que nous awons de nitre 


Conſerwation, "1 | 
COMPLICATION, S. Complication. - 
a Complication de Maladies. | 
* A Complication of Miſeries, Un Tiſſu 
de Mi ſeres. 5 
Complication of Figures, (or Group) 
Groupe, ou Amas de pluſieurs figures aſſem- 
blees en Peloton, comme une Grappe. 
COMPLICE, S. (or Partner in an ill 
Action) Complice, qui a part au Crime d'un 
autre, e 
COMPLIMENT, Subſt. (kind obliging 
Words and Expreflions) Compliment, Hon- 
netete de Paroles, 
To make a Man a Compliment, Faire 
un Compliment d quelqu'un. 


He tires me with his Compliments, I/ 


m accable de ſes Complimens, 


The King received their Compliment in 
the moſt ob iging Manner, Le Roi regut | 


leur Compliment d'une maniere tout à fait 
obligeante. | 5 

{> Compliments, (or too much Cere- 
mony) Complimens, Ces emonies, Fagons, 

To COMPLIMENT, V. A. Complimen- 
ter, faire des Complimens. 


I complimented him upon his ſafe Re- 
ſur ſon beureux © 


turn, Je Pai compliment 
Retour, | | 
They complimented the King upon his 
Victories, Ile baranguerent le Roi fur ſes 
Victoires. 


gue, 
Complimenter, S. Complimenteur, Compli- 

menteuſe, Celui ou celle qui fait force Com- 

 flimens, un Fagonnier, une Fagonmiere, 


Complimenting, 8. Action de compli- J 


menter, ou de baranguer ; Complimens, 


I hate Complimenting, Fe bai les Compli- 


mens. 


COMPLINE, S. (the laſt of the Cano- 


nical Hours amongſt the Romani/ts) Complies, 

la derniere des ſept heures Canoniales. 

- To COMPLOT, V. A. & N. (to plot 

together) Complotter, faire un Complot, ma- 

chiner, tramer, braſſer, conſpirer. | 
Complotter, S. Un Conſpirateur. 


To COMPLY, V. N. Condeſcendre, $ac- 


tommader, avoir de la Complai ſance. 


To Comply with one, S' accommoder aer 


ou à quelgu un, avoir. de la Complaiſance 
Pour lui, condeſcendre 2 ſes volontex. 


To Comply with the Will of God, 


Se foimettre a la Valonte de Dieu. 


To Comply with the Times, S' acc 


der au Tens, Tempori ſer. 
(5* To Comply, as the Church requires, 


Se Conformer aux Ceremonies de I Egliſe An- 


glicane; en parlant des Pre jens. 


Comply'd with, Adj. Avec gui, ou 2 2 | 
ou 


Pon ve accommode, & quoi on ce 
mis; dont on eft tombe d accord; d quoi Pon 
a acquieſee, | 
Complying, S. . Action de v accommoder, 
&c. 5 

deſcendance. 

To COM PORT, V. N. (or agree) S' ac- 
corder, conventr. 

To Comport one's ſelf, Verb Recip. (to 
behave, or demean one's ſelf) Se compor- 
ter, ſe conduire. 

Comportment, 8. (Carriage, or Behavi- 
our) Deportement, Conduite, maniere d' agir. 
To COMPOSE, V. A. (to make a Com- 
poſure) Compoſer, faire un Ouyrage Eſprit 

en Vers ou en Proſe, | | 

To Compoſe a Tune, Compoſer un Air. 

To Compoſe, (a Term of a Printing-houſe) 

| Compoſer, en Termes d Imprimerie. | 


[ diſpoſer, ou ſe mettre d darmir. 
There is a Complication of Diſeaſes, I! y | 


= FRI" 


| veral Things) Compoſition, Melange de plu- 


Complimented, Adj. Compli mentè, baran- |. 


bien pour ſawver ſa Vie. | 
| Vou muſt hang for it, if you can- | 
V. To Comply, Complaiſance, Con- 


| fendu, à moins que par Compoſition vous nen 
ſeyex quitte pour etre decapite. 


gt Pon a comp 


Cela comprend bien des Choſes, : 


Ce O NM 


To Compoſe one's ſelf, (to put on a. 
ſerious Countenance) Se Compoſer, prendre 
un Air ſerienx, TS N 

To Compoſe one's ſelf to Sleep, de 


* To Compoſe (or quiet) a Man's Paſſion, 
Adoucir, appaiſer, ou calmer la Colere de 
quelqu"un, | 

To Compoſe (or adjuſt) a Diffe- 
rence) Accommoder, vuider, ajuſter, decider | 
un Differend, | 

To Compoſe (or ſettle) one's Af- 
fairs, Mettre Ordre à ſes Affaires, les re- 


er. | 

Compoſed, Adj. Compoſe, diſpoſe, appai- | 
ſe, ealme, accommodè, wuide, termine, a quot 
on a mis Ordre, F, To Compoſe, 

A Compoſed Countenance, Un Air 
compoſe, ou grave & ſerieux. | 

ke is compoſed for his End, I % 
prepare a la Mort, 8 | 

Compoſing, S. J Action de 
V. To Compoſe. 

Compoſer, S. Celui ou celle qui compoſe, 
Compo ſit eur, Auteur. 55 

A Compoſing-Stick, (a Term of a 
Printing-Houſe) Compoſteur, Terme d' Im- 
primeur, Outil avec quoi l'on compoſe. 

COMPOSITE, Adj. (or Compound 
Compoſe. | 

A Compoſite Word, Un Mot compoſe. 

COMPOSITION, S. (a Mixture of ſe- 


** 


i. 


0 


ſieurs Choſes qui nen font qu une. 

(<-> Compoſition, (or Compoſure) Com- 
poſition, Ouurage d Eſprit. | 

Compoſition, (or Agreement) Com- 
poſition, Accord, Convention, Accommuode- 
ment, | 

COMPOSTTIVE, V. Compoſite. 5 

COMPOSITOR, S. (one that compoſes 
in a Printing-Houſe) Compoſiteur, celui qui 
compoſe dans une Imprimerie. | 

COMPOSURE, S. Compoſition, Ouvrage - 
PER | 2 

o make a good Compoſure, Faire une 
bonne Compoſition. 

(-F Compoſure, (or Tranquillity) of Mind, 
Trangquillite d' Eſprit, Egalite q Ame. | 

D + COMPOTATION, S. (or drinking 
together) Repas, Feſtin, od pluſieurs boivent 
enſemble. "405 | 2 

COMPOUND, Adj. Compoſe, en Termes 
de Grammaire, © | 

To COMPOUND, V. A. Compoſer, en 
Termes de Grammaire. 

To COMPOUND, V. N. (er agree) 
Compoſer, convenir, $ accorder, venir à Cum- 
Poſition. | 

To Compound with one's Creditors, Com- 
poſer avec ſes Creanciers, 1 

The Fox was glad to Compound for 
his Neck, by leaving his Tail behind him, 
Le Renard fut bien aiſe de laiſſer ſa Queue 
Pour ſauver ſa Tate. 

He was fain to compound with his Eſtate 
to ſave his Life, I fut oblige de donner ſon 


not compound for eading, Vous ſerez 


Compounded, Adj. Compoſe, of 

A Verb compounded with a Prepoſition, 
Un Verbe compoſe d'une Prepaſition. 

(> Compounded (or agreed) with, Avec 
oſé. | 

To COMPREHEND, V. A. (to contain, 
or include) Comprendre, contenir, renfermer, 
embraſſer, | 

That comprehends a great many Things, 


This Virtue comprehends all others, Cette 
Vertu comprend, ou renferme toutes les autres, 


compoſer, &ce. 
4 


c OM 


renferme. g N. : . 
o Comprehend, (to apprehend o- 
to underſtand) V. To apprehend, and to 
Comprehenſible, Adj, (that may be ap- 
prehended) Comprebenſible, qui peut tre com- 
pres, intelligible, concevable. | 
Comprehenſion, 8. (or Apprehenfion ) 
Intelligence, Conception, Imagination, Con- 
noi ſſance. 3 
An Act of Comprehenſion, (that 
takes in all Parties) Arrit de Parlement gui 
comprend toutes les Parties. | 
(5 Comprehenſion (the Uniting) of two 
w_ Syncretiſme, ot la Reunion de deux 


Comprehenſive, Adj. Qui comprend beau- 
coup de Choſes, emphatique, concis, ſerre, plein. 
En parlant d' un Diſcours. | 

{> Comprehenſive, (ſhort, compendious) 
Court, abrege. | 

Ex. Bribery and Corruption is the moſt 
comprehenſive Method of becoming popu- 
lar, P Art de gagner & de corrompre par 
Preſens, eft le plus court moyen de ſe ren- 
dre populaire. 


COMPREMISE, &c, Y. Compromiſe, 


Sc. 


D + To COMPRESS, V. A. (to get 
with Child) Engroſſer, rendre enceinte. 
Compreſſed, Adj. Engroſſee, rendus en- 
ceinte. | 

COMPRESSION, S. (thruſting or preſ- 
fing cloſe) Compreſſion, I Action de reſſerrer. 

The Compreſſion of the Air, Compreſſion 
de P Air, © | | 

To COMPRINT, V. A. 8 
to print another's Copy or Book) Imprimer 


| ſecrettement la Copie, ou le Livre d'un autre 


en contrefaire Þ Impreſſi-n, 
To COMPRISE, V. To Comprehend. 
. Compriſed, /. Comprehended. 5 
COMPROMISE, or COMPROMIZE, 
Subſt, (the putting a Thing to Reference) 
Compromis, Acte par lequel on convient de 
part & d' autre de remettre à un, od a plu- 
fieurs Arbitres la Decifion des Choſes dont 
les Parties qui compromettent ſont en Dif- 
ferend, 1 . 
To put a Thing in Compromiſe, Metire 
une Affaire en Compromis. 
To COMPROMISE, v. N. (or ſtand to 
Arbitrement) Compromettre, faire ou paſſer 
un Compromis, convenir d Arbitres, pour en 
paſſer par leur Jugement, ſous peine au con- 
trevenant, 


To COMpT, V. To Count. 


D + COMPT, Adj. (or polite) Poli, 
Ex, A Compt Diſcourſe, Un Diſcours 
C | | 


D + Comptneſs, S. (or Politeneſs) Poli- 
teſſe, Delicateſſe, Ornement. 1 

COM TROLL, S. (or Contradiction) 
Contradiction. | ; | 

Without Comptroll, Abſolument, arbi- 
trairement. 

To COMPTROLL, V. A. (or find Fault 
with) Controller, trouver à redire. . 

Comptrolled, Adj. Controle. 


COMPTROLLER, S. (or Overſeer) In- 


| tendant, Controlleur, Celui qui void & exa- 
mine fi ce qu'on fait eſt bien, & il ny a 


rien qui manque. | 

> Comptroller (or Reformer) of Man- 
ners, Un Cenſeur, un Reformateur, 

Comptrolling, S. F Action de controller, 
ou de trouuer d redire. | 
-- COMPULSION, S. (or Force, from to 
Compel) Contrainte, Sollicitation. | 

COMPUNCTION, S. (or Remorſe) Re- 
gret, Compon#ion, Douleur de ſes Pechez, 
Remars, © 


ö Ex, 4 


” 


CON 


Ex. A, CompunRtion of Heart, Compen- | 


"i de Cœur. 

 COMPURGATOR, 8. (a Law Term, 
one that by Oath juſtifies another's Inno- 
cency) Temoin qui prouve pur ſerment I In- 
nocence d un autre. 
Computation, S. (or Account) Supputa- 
tion, Compte, Calcul. 

To make a Computation, Faire une Sup- 
' putation. 

I find it fo by Computation, Par la Sup- 
putation, qui j en ai faite, je trouve que la 
choſe e ainſi. 

It is ſo by Computation, Cela eft ainſt 
de Compte fait, | 

Compute, S. Comprte. 

Ex. This cannot come into Compute, 
Ceci ne peut pas entrer en ligne de Compte. 

To COMPUTE, V. A. (er reckon) Sup- 
puter, calculer, compter, | 

Cannot you compute it? Ne ſauriez-wous 
le ſupputer ? 

Computed, Adj. Suppute, compte, calcule. 

All Things rightly computed, and juſt 


Abatements made, Tout bien compte ( & ra- 


battu. 


Computing, S. {or Reckoning) Action 
de ſupputer, de compter, de calculer, . 
am Calcul, &c. | 
Computiſt, 8. V. Acumaptent, 
. COMRADE, V. Camarade. 
CON, Adv. Contre, 
Ex. Pro and Con, Pour & cb 
To CON, V. To Conn. 
| CONARION, V. Pine-Kernel. 


gether) Concatenation, dans le Dogmatique, 
| _Enchainement, Suite, Tiſſure, 7 iu, 2 
xion, Conſequence. | 
CONCAVE, Adj. {or hollow) — 
creux, creuſe, 


 Concavity, 8. (or Hollownels) Concavite, & dans le figure, penſe, imagine: 


Profondeur, Creux. 

To CONCEAL, V. A. (to keep cloſe, 
or ſecret) Celer, cache, taire, tenir ſecret, 
ou cache. 


10 Conceal one's Grief, Cachor ſon. de. 


To n a Secret, Haie un 4 | 

Why would you conceal it, from me? 
Pourguoi me cachiez-wous cela | 

— Adj. Cele, cache, tenu ſecret... 


Concealer, S. Recelenr, celui qui cache, ou 


M tient ſecret. 


(> Concealers, (thatfindout King oLands, | 


& c. concealed) On appelle ainſ,. par Anti- 
22 ceux qui decouvrent des Biens de Terre 
du Domaine 


yo particulier. 

Concealing, or Concealment, S. ] Action 
3 celer, de cacber, de woke ou de tenir 
Kere &c. 

To CONCEDE, V. A. (to yield or to 

) Ceder, 5 | 

CONCETT, S. (or Fancy) Ta, Ima- 
gination, Fantaifie, | 

A pretty witty Conceit, Une Tone Jolie 
& ſpirituelle. | 

'That is a pretty Conceit, Ceft une Plai- 
Tame Imagination, cela eft plaiſamment i imagine, 
 {F* Conceit, (or Opinion) ere 4 
„ Sentiment, Penſte. 

This | is my Conceit of it; C POpinion| | 
gue j en ai. 

He bas put me out of Conceit with | 
it, I! men a te Enawe.. 

el am out of Conceit with it, 7. 
| ſuis degoute, je ne men ſoucie plus, 
: lo be out of Conceit with one's ſelf, 

e 


o 


ire. 
Idle Conceits, Niai ſeries, Badinerias, 
| Choſes de neant, Sottiſes, Bagatelle. 

9 10 CONCEIT, V. A. (to . Sima. 
gina, fe. mettre dans Eſprit, W + 2 | 


: 


_ ceived) Concevable. 


12 comprendre. 


| choſe, 


3 85 ſemble „ avec  Soilmiſfion 4 võtre jugement, 
CONCATENATION, S. Ce- linking to- 


| tain a Jealouly) Prendre de POmbr 


the fame Center) A un meme Centre, 


du Roi, en la Poſſeſſion de guel- | + 


4 0 0 N 2 


To Conceit a Thing, — une | 

Choſe, ſe la mettre dans P-Bfprit. 
hey conceit ic ſovereign againſt Diſeaſes, 

Ils croyent que c e un Remede ſouverain pour | 
les Maladies, 
© CONCEITED, Adj. Cor affected) Af. 
| Jofth; trop recherchs, trop ctudiè. 

A Conceit 


ed Language, Un Langage af- | 
| fer 


Conceited of himſelf, (proud, or 
puffed up) Glorieux, qui Sen fait accroire, 
qut a bonne Opinion de Jui-meme, qui on 
Pentendu, ſuffiſant. 

cConceited, (or fantaſtical) Fantaſque, 
bourru, ridicule, impertinent, ent#te, 

Conceitedly, Adv, Avec entetement. 


Conceitedneſs, . Aﬀeation, Aﬀeterie ; | 
bonne Opinion qu 


'on a de ſoi-meme, 


CONCEIVABLE, Adj. (or to be con- 


To CONCEIVE, V. A. (as a Woman 
does) Conceworr, dans le ſens de la generation. 

Ex. To Conceive a Child, Concevoir un 
Enfant. 


* To Conceive, (to imagine, or appre - 


hend) Concevoir, penſer, croire, imaginer, 


fe repreſenter une Choſe, en former une Idee 
dans ſon Eſprit. 


J cannot conceive it, Je ne le ſaurois 


I conceiye it to be quite another Thing, 
Fai cru, Pai penſe que c' ctoit toute autre 


1 . conceive that II me 


2 — . 


To Conceive a Jealouſy, . enter- 


He conceived great Jealouſy of tor. Ten 
devint fort jaloux. 

Conceived, Adj. Congu, dans le propre 

lc is not to be conceived, I neſt 
fas concovable, il e inconcevable „ on ne 
ſauroit concevatr. . 

Conceiving, S. F. Action de concevoin, Kc. 
V. To Conceive, Concepti on. 

CONCENT, S. (or Conſort) + dew, 
Harmonie, Accortl, Conſonance. 

To CONCENTER, V. N. (to meet in 


aboutir, ſe terminer. 


*All her Cares did altogether concenter 
on her Son, Son Fils doit PObjet de tous 
ſes Soins. | 

Concentred, Adj, (having the. fame Cen- 
ter) 3 


Concentrick, Adj. (chat has the Hide 
Center, (ſpeaking of two or more Circles) 


Concentrique, qui a le'meme Centre, en par- 


lant de deux, ou de pluſieurs Cereles. 4 
D + CONCEPT, S. Cor Project) Projer. | 
(5 Concept, Car. Form) Formule, Ter- 

mes preſerits & formels dont on ſe ſert , 

les Actes ublics, 


CON! TION, 8. hon to Conceive) 
\ Conception, © © 
*The Conceptions of the Mind, Les Cen- | 
 veptions, les Penſees, les Idees de PEſprit. _ 
A falſe Conception, Cor Moon-Calf) 
Faux germe, Mole, Chair ſans forme, o 
maticre informe qa. s'engendre dans la 
Matrice. 
f CONCERN, 8. (BuGneſs ) Aﬀaire, 1 
1 ce 5 nous touche, a 1% nous re- 
arde 
x! To mind one 5 own Concerns,” Pn: 
ſoin de ſes affaires, vaguer d ſes affaires. 
Jo ſettle one's Concerns, Mettre Ordre 


& ſes a Haires, ou regler ſes * 


*% 4 # ©. 


OY 


It is our common Concern, C { Interet 
de nous tous, 
The Worldly Concerns, Les Interns mon- | 


" dains, * -f 


| 


2 lars er, 2 
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being Concerned and 
Peine d Eſprit. 

To have a great Concern for a Thing, 
Prendre beaucoup d' Interit d une choſe, 7 
intereſſer beaucoup. 

Concern, (or Importance) N 
tance, Conſequence, 

A Thing of great Concern, Une affaire 
de grande Importance, ou de grande 
uence. 

ln all the Concerns of human Life, 
Dans toutes les Occaſions, ou dans tous 7: 
Incidens de' la Vie humaine. 

He underſtands all the Concerns of 
the Sea very particularly, I ſoit tous les 
Details de la Marine. 

To CONCERN, V. A. (to belong to, 
to intereſt ) Concerner, intereſſer, toucher, 
1 importer, 

That does not concern me neither one 
way or the other, Cela ne me regarde, cria 
ne me touche ni en bien, ni en mal, 

The Publick Liberty concerns all the 
World, La Libert# publique concerne ou in- 
tereſſe tout le monde. 

It concerns the Publick, Cela regarde le 
Public, cela intereſſe le Public, ceft Þ Int. 
rot du Public. 

The Thing concerned him very much, 
La Choſe lui importoit extremement. 

This does not concern you at all, Ceci ne 
vous importe nullement. 

To Concern (or trouble) one's (elf, 
Se chagriner, ſe mettre en Peine. 

I will not concern myſelf with that, or 
about that, Je ne weux point me mettre en 
Peine, je ne weux point me mũler, de cela. 

\ - To Concern, uſed imperſonally, | 

Ex. It concerns you ſo to do, C'eſt de 
võtre interit d'en agir de la forte. 

It concerns me as much as you, Hl mim- 
porte autant qu'a vous. 

Concerned, Adj. (or intereſted) Intereſſ#. 
The Parties concerned, Les Parties in- 


+ tereſſers. 


(<> Concerned, tp troubled) En Peine, 
e i interęſſe. 

Ex. E 2 
. etre fort en peine, ou fort embar- 
raſſſe. 

Concerned, (or affected with) A 
e touc he. 

1 am very much concerned for his Afflicti- 
on, Je ſurs ſenfiblement toucbs de (je Prens 
e de part d) fon Affliftion, 

' You were a little concerned, (or 
N Vous paroiſſies avoir un peu bu, 

What are you concerned ? Rue vo 
importe-t-il? 

My Liſe and Forune are concerned, 
Il s agit de ma Vie & de mes Biens. 

l will not be concerned with him, J 
ne veux rien avoir à faire, ou 4 demeler 
avec lui. 

Heis concerned (ke has had a Hand) 
* the Plot, II a trempe dans la Conjuration. 

I was never concerned in the Buſi- 
neſs, Fe ne me ſuis. Jamais intereſſe dans 
cette affaire, je ne men ſuis jamais mele, 

je ny ai point du tout trempe, 

My Heart is concerned for him, 
Mon Ceur Sintereſſe. paur lui. 

le is not at all concerned at it, or 
about it, 1/ ne Sen ſoucie Point du tout. 

He red not in the leaſt con- 
| cerned at thoſe. "Inputations, 8 ' 10 demeura 

ferme # ces Artu ſatious. 81 
CONCERNIN G, Prep. Concernant, fous 
chunt. 

Concerning the efficacious Grace, Touchant 
ha Grace efficace, | 

As concerning me, Pour ce. qui me 


regarde. . Pour mot pour" ce gui 4 4 moi, 
unt amel. 


Pppp 2 


S$ 5 3% 


Co 8 


1 


— — 


| Croce 8 0 Importance) Conſe- 


3 „% 
A Bufineſs of great Concernment, Une 
Maire de grande Importance. 
This is a Thing of great Concern- 
went to us, Cg une affaire gui nous re- 
garde de fort pres. | 
(le has a tender Conmmnent for 
the Publick Good, I S'intereſſe . 
Pour le Bien able. 
Theſe Relations would make no Concern- 
ment in the Audience, Ces Recits n inte- 
relſeroient pas les Spectateurs. 
CONCERT, S. (or Concent) Concert. 


Jo act in Concert with one, Apr de Con- | 


cert avec quelgu un. 
To CONCERT, V. A. (or contrive to- 
gether) Concerter, rdſoudre, deliberer d'un 

" commun accord, prendre des meſures, 
Concerted, Adj. Concerte, delibere, e. 
_ ta, " | 

Concerting, S. 7 Acbion de e &c. 
J. To Concert. 

CONCESSION, 8. (or Grant) Conceſſion, 
Permiſſion, P riwilege. 


By the King's Conceſſion, Par Conceſſion | 


du Roi. 

(>> There is but one Way to bring it 
, about, and that is the Way of Conceſſion, 
Iny a qu une woye Four en venir d bout, & 
ce la woye de Relachement. 


CONCH, S. (or Great Shell) Congue, | 


grande Coguille. 

To CONCILIATE, V. A. (to gain) Con- 
cilier, acquerir, gagner, attirer.. _ | 

This fingle Action conciliated to him the 
Love of all good Men, Par cette ſeule Acti- 
on il ſe concilia, il gagna, il-s acuit, ou z/ 
Vattira Þ Amitis de tous les honnites gens 
ou de tous les Gens de Bien. | 


Conciliated, Adj. Acguis, gagne, attire. | 


Conciliation, S. Conciliation, Action de 
" &c. 

Conciliatory, Adj. Conciligtoire. OY 

D + 1 8. 45 Fitneſs) Pro- 
Frete, Polite 

CONCI 3 To 7 or se ) Concis, 
bas: ſuecinty, el.. 1 
A Coneiſe Diſcaurſe, . cancis. way | 

| + CONCISION, S. (a Sarcaftical Word 


for Cireumciſion, Phil ll16,2+). Circonciſion. H + 


 CONCLAVYE, S. (che Place where Car- 
dinals meet to ele "Y Pope) Conclave, le 
ien on ſe renferment les ada pour 
chotfir un botany 11 
= Conclave, (the 

a Conclaue, YAſlemblee * Car- 
aux. | 
The Conclave has made 5 a qa ry 
2 „ Le Conclaue a fait Pape un tel Cardi- 1 


o CONCLUDE, v. A. (or make an 
End) Conclurre, achever, Anir, temiass e 
1 depecber. | 


To Conclude, ( or gather. by * . 


Yor Conclurre, inferer, tirer une Conſeguanct, 
ou une Concluſſon. 


Lo Conclude, (or determine). Cane | 
clurre, determiner, fixer, arrẽter. 


} 


1 Examples, 

To Conclude 7 Diſcourſe 1 — un 
De 15 

hat do ye. Sancte from chance? . 


conclueg you: $, qu inferenr vous d 


* 


Your Argument concludes le, Vim | 


Argument conclud & faux. 


To Conclude a Match, EST un Ma- | 


riage. 


Jo Conclude lar reſolve) with one's 


f. 4 - 
ſelf, Prendre Reſolution, ſe 7 eſeudr 775 en . Vit avec lui comme fi elle etc it a Femme. 2] 


dre, determizer, faire tat. 


2 To * I to make i ' 
| | 


— 


Agrement, Beaute. & 


ther) | 


whole, Aficmbly of. | 


Pour, e court = . #98 2 
Concluded py 
To n Dans tous ces ſens. 
The Bulinels is concluded, L. Afaire ef 
conclue. 
(> Concluded, (or included) Renferme, | 


*T ompris. S. 


Concluding, 8. Action de conclurre, cc. 


V. To Conclude. 
Concluſion, 8. (or End) Conclyfion, Fin, 
| Terme 2 ius. A 


Concluſion, (or 88 Conſe | 


quence, Concluſion, Suite. 

From whence there may this Concluſion 
be made, D'oz Pon peut conclurre. 

The Concluſion of a Diſcourſe, La Can= 


cluſion, la Fin, la Peroraiſon d un Diſcoars. 


The Concluſion of a Play, La Fin dune 


| Comedie, le Denouement, la Cataſtrophe, 


This will be the Concluſion of it, Voici 

quelle en ſera Þ Iſſue. 
To try Concluſions, Hoke, riſquer. 

In Concluſion, (or to Cone lude) Pour 
couper court, pour abreger, 

ln Concluſion, (or at laſt) Enfin, 

Concluſive, Adj. (or laſt) Dernier, gui finit. 

To CONCOCT, V. A. (or digeſt) Cui- 
re, digerer, faire la Dig ion. NIE | 

To Concoct the Meat in the Stomach, | 
Cuire; ou digerer Ia Viande dans I Efomac, 


| en faire la Digeſtion. | 


Concocted, Adj. Curt, 4 
* A Man 'of a perfect and concocted Ma. 


lice, Un Homme d une Malice conſommet. | 


Concoction, S. Concoction. 


Good Wine helps the Concoktion, Le ben | 
Vin aide à la Digeſtion, + | | 


Concomitancy, S, Concomitance. 1 | 


' 
i 
' 


' CONCOMITANT, Adj. (or going toge- 


ther) Concomitant, qui accompagne. | 
Concomitant, S. (or Companion) Suivant, [ 


qui fuit, qui accompagne. : 
CONCORD, S. (or Agreement) Com | 


| corde, Union, Paix, bonne Intelligence, Ale. 


cord d' Humeur. 


Concord, (in Singing). ae, Har: \| 


"monie, Accord, Go 18. Vo 
To , CONC 

Mo er, tre 7 42 — $ entendre, | 

etre de bon ooh & de bonne Intelligence. of 
.CONC CORDANCE, 8. (a Book contain- 

ing an exact Table of the parallel Words 

contained. in the Bible) e Livre 

"contenant | une Table exacte des mots mal 


leles de PEcriture E 


Conqar Conco Concord: RX 
S860 fc A „ Adj, (or 5 
| anther] Qui s as 1 eft bon Accord. 
To 0 e gui „N. (ar grow 


| into one Body) 8 incorporer, S aſſembler, .ſe 
| joindre, ne former qu un Corps. 


. Cancorporated, Adj. Tucorpore, afemble, 
reuni, reduit en un Corps. 


ONCOURSE, S. (er mecting of People 


| in one Place) Concours, Herd, Muence, 


F vale, Mult ude de gens qui a accqurent, , 
There was a 
Il y awoit un grand Concours de Peuple, 
' CONCRETE, or CONCRETED, + 
(or grown together) Compoſe de ES 


| <boſes miſes enſemble. 
Concreted, > (or. d lotted) F 11295 £ . 
&= | | 


oncretion, S. (or joining togeth 
lange, emblage, Compoſitions ; | 
Concu 
, Concubine 
Etat d'un Homme & e kia 1 qui vi- 
vent enſemble, comme *. Femme, 
ſans etre mariez. 
CONCUBINE, 8. (one * "FA with. a 
Man as if the were his _ Wife) Concubine, | 
Celle qui ſans etre marice avec un Homme! 


* CONCUPISCENCE, S. {or Luſi) Cancu- 


Conclu, acbeve, &c. V. 


agree Why | 


great Concourſe of Feople, 


inage, 8. (the keeping 0 a wu! 


* Concubinage, F ornication , | 


co 
Fiſcence, Convoitiſe, Defir deregle, Appt 


de la Chair. 
9 Adj. Concupiſeible, 
Appetite „ Þ Appeiie 


- The Concupiſcible 
concupiſcible, 

To CONCUR, v. N. {or help) Concou- 
rir, aider de ſon Concours, 

God concurs with the ſecond Cauſes, Dieu 
. concourt aux Actions des Cauſes econdes. 

(> To Concur, {or agree) with one in 
ſomething, Donner ſon Wee donner 
les Mains, donner ſon Approbation & elgue 
Choſe, y conſentir; convenir, 8 acco avec 
 quelqu"un, 

All impartial Criticks concur, that his 
Talent lies more in Tranſlation, than in 
Compoſure, Tous les Critiques difintereſez 
conwiennent qu'il a plus de Talent pour la 
Traduction, que pour la ( ion. | 

CONCURRENCE, S. (or Meeting) A. 
: ſemblage, Concours, Rencontre, Rapport. 

It is hard to find a Concurrence of all this, 
Ie difficile de concerter tant de Rapports. 

F Concurrence, (or Help) Concours, Se- 
cours, Aſſiſtance, 

God's Concurrence with ſecond Cauſes, 
Le Concours de Dieu avec les Cauſes bender, 
le Secours.qu'il leur donne pour agir. 

l want your Concurrence (or Aps 
probation) therein, Par beſoin de wirre 
Conſentement, ou de võtre Approbation dans 


| cette Afﬀaire, 


CONCURRENT, Adj. { or Conſenting) 
Qui a donne fox Conſentement, ou * At- 
probation. 

CONCURRENT, 8. ( or Competitor ) 
Concurrent, Pretendant, qui pretend a quel- 
que. Choſe avec un autre, Competiteur, Rival. 

CONCUSS, or 

CONCUSSION, S. {or Shaking) Secouſſe, 
Mouvement, Ebranlement, Agitation. 

E Concuſſion, (or Extortion) Concu//i- 
on, ain Exattion,. lans Ordre du Sou- 
verain. 4 
| Concuſſionary,; Adj. (guilty of Concuſl- 
on or Extortion) Concuſſi onaire, 

: . 'Fo\COND, V. A. 

Ex. 'To Cond a Fiſher-boat, Faire fem 
a un Bateau de Picbeur, lui faire connoitre 
d'une Hauteur par on les Harengs paſſent. 
TO CONDEMN, V. A. (or to blame) 
Condamner, blamer, deſapprovoer. | 
. To, Condemn one's Conduct, Condamner, 
ou diſapprouver la Conduite de gel „ 
Lo Condemn (or ſentence) one, Con- 
MY — quelgu un, 8 oe ou ren- 
are Sentence contre lui. 

\ To Condemn one to Aid, Condanner ual, 
fu un d la Mort, 

To Condemn him whthous W Le 

ee ſans Connoiſſance de Cauſe, 
= To Condemn a Thing ſor impoſſible, 
Faire paſſer quelque Choſe pour wr guar 

Condemnable, Adj. Conde le, 15 me- 
rite. d!etre condamnd.. 

CONDEMN ATION, 8. Condemnation 
Sentence. 1 

Condemned, Adj. Condamnd, 18 6 

Condemping, S. Action de conduniner, 
&e, V. To Condemn. 

To CONDENSATE, V. A. (to thicken) 


| Condenſer, epaiſfir faire prendre. 


T0 —— , Neut; Se ow 9 
pair, ſe F Apt ha 
; |; Condenſated, | Adj. Candenſe, Sails. 


ene 8. Condenſation. N 

T0 CONDENSE, Sc. V. To Ag 
lots; Sc. 

GONDERS, S. (Hewers, or Directors, 
7 To Cond, 7, e. thoſe that make Signs 
to the Herring fiſhers which way the Shole 
of Herrings paſſes) Ceuæ gui tant poſtez far 
une Hauteur montrent aux Hateaum 4. Pea 


cheurs par. 6d Jes langt hafen. 


\ To 


- 


CON 


To CONDESCEND, v. N. (to yield) / 


Condeſcerdre, ſe conformer, v accommoder aux 
Polontezs d autrui, s abbaiſſer d. 

He will never condeſcend to it, L ry 
condeſcendra jamais. 


(3 To Condeſcend, { or vouchſafe) | 


Daigner. 

CONDESCENDENCY, or 
 CONDESCENSION, S. Condeſcendance, 
Complaiſance. | 

Condeſcending, or 

Condeſcenſive, Adj, Condeſcendant. 

CONDIGN, Adj. Q on '@ merite, pro- 
Portionnè. | ; 

To be brought to Condign Puniſhment, 
Subir le Chdtiment qu on a merite, ſouffrir 
une Peine proportionnee a fon Crime. | 

Condignedly, Adv. Selon ce qu on a merite. 

Ex. Condignedly puniſhed, Pun! ſelon ſes 
Mer it c. f | ; 

To CONDITE, V. A. (or to ſeaſon) 
 Aſſaiſonner, accommoder. 

CONDITION, S, (or State) Condition, 
#at, Diſpoſition. 


Whatever Condition you be in, En quel- 


que tat que vous ſoyez. 
Condition, (or Covenant) Condition, 
Clauſe, Article de Traite. 
Thoſe are the Conditions ſworn to by 


both Parties, Ce ſont-12 les Conditions qui 


ont ed jurces de part & d autre. 
* Upon Condition that A Condition que, 
pourvu que. AP 


J grant it you, upon Condition that you 


rm your Part, Fe vous Paccorde, à con- 
— woot Pr wotre devoir. © 
Condition, (Rank and Quality) Con- 
dition, Rang, Qualité. 
Condition, (Nature or Diſpoſition) 
- Naturel, Temperament, Eumeur. 
He is a good-conditioned young Man, 
C' un jeune Homme de bon Naturel. 
Were you in my Condition, Si vous 
ttiex en ma Place. | | 
He is in a weak Condition, I f 


infirme. 


A Io be in a dying Condition, Se mou- 


rir, den aller mourir, tre aux Abois. 


To CONDITION with one, V. N. Fai- 
re un Pacte, un Accord, ſes Conditions, ou un 


Marche avec quelgu un. 

Conditional, Adj. Conditionnel, condition- 
ne, qui renferme quelque Condition, Hypo- 
thetigue, en Termes de Droit. | 

A Conditional Proffer, Une Propoſition 

conditionnelle. | | 

A Conditional Licenſe, Une Permiſſion 
conditionnee, 

Conditionally, Adv. Conditionnellement, 
ſous Condition, ou avec une Clauſe, En 
Termes de Droit. | £47 6.4 

That is conditionally ſet down in the 
Contract, Cela eft couchs conditionncllement 
dans le Contract. ; | 

Conditioned, Adj. (ſpeaking of Goods ) 
Conditiggne. Xl | 

Ex. Goods well or ill conditioned, Des 
Marchandiſes bien, ou mal conditionnees, en 
bon, ou en mauvais ctat. 

A good, or fair conditioned Man, Un 

- Homme de bon Naturel, ou de bonne Humeur, 

An ill conditioned Woman, Une Femme 


de mauvais Naturel, ou de mauvaiſe Hu- 


NMeur. 


 CONDOLATORY, Adj. (of Condolence) 


CON. 


avee quelgw un, faire Compliment 2 guelpu' un 


ſar ſa Douleur. 


his Father, Fe lui fs des Complimens de Con- 
doleance ſur la Mort de ſon Pere. 
Condoleance, V. Condolence, 
Condoler, 8. Celui ou celle qui &affiige 


Condoleance, qui vient ſe condouloir avec lui. 


F. To Condole. 
Condolement, S. Condoleunce. 


tribute) Servir, etre utile, tre avantageux, 
aider, contributr. | 
Do you think that will any ways conduce 

to your Happineſs ? Penſez-vous, que cela 

pulſe contribuer quelque choſe & võtre Bon. 
eur 


tribue, 


a votre Bonbeur. 

duite, Direction. 

Conduite de quelqu un, 

Avoir toute la Conduite d'une Armee, 

FF ConduR,. (or Behaviour) Conduite, 
Procede, Maniere d agir, Fagon de faire, 


a fort blame ſa Conduite, 
A Man that has more Courage than Con- 


Conduite. 
A ſafe Conduct, Un ſau f- Conduit. 


Conduire, mener. ; 


juſques-Id. 
Conducted, Adj. Conduit, mene. 


tion, Etant Conduit au Lieu du Supplice. 
Conducter, S. Conducteur, Guide. 


teur. 
de mener. 


Je lui donnai tant pour m' avoir Conduit, 
Conductreſs, S. Conductrice. 


nal. 


ont Communication avec la Veſſie par deux 
Canaux, : 


Pipe, Conduit d Eau, Tuyau, Canal. 


Form of a Sugar-loaf) Cone, figure geo- 
metrique. 
To receive Cone and Key, (in the 
Senſe of the Law; that is, to take upon 
her the Charge of the Houſe) Prendre le 
Sein de la Maiſon, en parlant d'une Femme. 
CONEY, V. Cony. 


enjemble, 
Confabulation, S. (or Colloquy) Entretien. 
CONFECTION, S. (or Phyſical Compo- 


J condoled with him for the Death of 


avec un autre, qui fait des Complimens de 


| Condoling, S. / Action de Saffiiger avec 
quelqu"un, 8&c, 


To CONDUCE, V. N. (to avail or con- 


Conducible, Condueing, or Conducive , 
Adj. Utile, profitable, avantageux, qui con- 


This will be no Way conducive to your 
Happineſs, Ceci ne contribuera point du tout 


CONDUCT, S. (or Management) Con- 
To be under one's Conduct, Etre ſous la 
To have the whole Conduct of an Army, 


His Conduct was very much blamed, On 


duct, Un Homme qui a plus de Cæur que de 


To CONDUCT, V. A. (or bring along) 
I conducted him thither, Fe le conduiſis 


He is my ConduQter, II t mon Conduc- | 
Conducting, S. Action de conduire, ou. 
I gave him ſo much for ConduCting of me, 


CONDUIT, S. (or Pipe) Conduit, Ca- 
The Loins have a Communication with 

the Bladder by two Conduits, Les Reins 
A Conduit, oy a Conduit-Pipe, or Water- 
CONE, S. (a Geometrical Figure in the 


To CONFABULATE, v. N. (or Diſ- 
| courſe together) S'entretenir, cauſer, parler 


— 


*— 


Confederate, Adj. Confdtre, allic. 
To be Confederate in a Crime, A. 


vor. part à un Crime, tre Complice d un 


Crime, * Y tremper, 


The Confederates, S. (or Allies) Les- 


Confederez, les Alliex. 

To CONFEDERATE, V.N. 

To Confederate themſelves, Recip. Se 
joindre, $ afſecier, ſe liguer, 

To Confederate, (t6 Combine) Con- 
jurer, conſpirer. 

To CONFER, V. A. (or Compare) Con- 
ferer, comparer, mettre en Parallele. 

(> To Confer, (or beſtow) Conferer, 
donner, revetir. 

To Confer a Living upon one, Conferer, 
donner un Berefice q quelgu un. | 

To Confer a fine Place upon one, Re- 


vetir quelgu un dune belle Charge. 


To Confer with one, Neut. (to diſcourſe 
with him) Conferer, parler, Sentretenir, 
diſcourir avec quelqu'ur, | 

To Confer Notes, (to adviſe toge- 
ther) Se joindre enſemble pour deliberer , 
pour prendre conſeil, $'aboucher pour con- 
certer quelque choſe, | 

CONFERENCE, S. Conference, Pour- 
farler, Entretien, qu'on a avec une, ou plu- 
ſieurs Perſonnes. 44, 

Conferred, Adj. Confere, &c. V. To 
Confer | 


V. To Confer. 
To CONFESS, V. A. (er own) Confeſ- 


| ſer, avouer, reconnoitre, declarer, 


To Confeſs, (to hear one's Confeſſi- 


on) Confeſſer,. entendre une Perſonne en Con- 


feſſion, 
To Confeſs, Neut. Se confeſſer, confeſſer 
ſes Pecbex. 
To go to Confeſs, Aller d confeſſe. 
Confeſſed, Adj. Conſeſſe, avone, 
lt is confeſſed that, Tous tombert 


| d'accord que, tout le mende ſait, ou awore 
Being conducted to the Place of Execu- | 


7e. 
Confeſſedly, Adv. De Pawen de tout le 
morde, du Conſentement de tout le monde. 
Confeſſing, S. I Action de confeſſer, ou 


Aavoer, &c. V. To Confeſs, Aueu, De- 


claration, Confeſſion, 
Confeſſion, S. Confeſſion, Auen, Declara- 
tion. | | 
To make a general (or full) Confeſſion, 
Faire une Confeſſion generale, avourr tout, 
That Confeſſion was pumped out of him, 
On tira adroitement cette Confeſſion de {a 
Bouche, | | 
The Auricular Confeſſion, La Confeſſion 


auriculaire. 


Confeſſion-Chair, (or Confeſſionary) Con- 


feffional. 

Confeflionary, Subſt, (cr the Confeflor's 
Seat) Confeſſional, le fiege od le Pretre ſe 
met pour entendre le Penitent en Confeſſion, 

Confeſſor, S. (or Father-Confeſſor) Con- 


| feſſeur, Pretre qui a pouvoir d' ouir un Peni- 


tent en Confeſſion. & de Þ Abſoudre, 

A Confeſſor of the Primitive Times, 
(or a Martyr) Un Confeſſeur de la primitive 
Egliſe, un Martyr, + | 

Confeſt, V. Confeſſed. 

To CONFIDE, V. N. (to truſt upon) 


Se Fer, ſe repoſer, faire fond, compter, 5 4% 


ſeurer, ſe fonder, appayer ſur quelqu'un, 


on ſur quelque choſe. 


Conferring, S. Action de conferer, &c. 


De Condoleunce. 
A Condolatory Epiſtle, Lettre de Condo- 
leance. 
CONDOLENCE, S. Candoleance. 
As, A Compliment of Condolence, Un 
- Eempliment de Condoleance. 
To CONDOLE with one, V. N. (or to 


ſition) Confection, Compoſition, Medicament 
_ compoſe de diverſes Drogues, 
CONFECTIONER, S. (or Comfit-maker) 
| Confturier, Confiſſeur. 

CONFEDERACY, S. (or Alliance) Con- ond ur. moi. | 
federation, Alliance, Ligue. | CONFIDENCE, S. (o. Truft) Afuraice,” 
ö . Confederacy, (in the Senſe of the | Confanſce. 
expꝛeſs one s Sorrow to him for ſome Miſ- Law, that is, a Combination) Cibale, Con- I have an intire Confidence in him, J A1 
fortune of his) Se condoulgir, abiger | ſfiraticn, Complot, Conjuratii n. | une entiere Confiance en lui, ; 


| | [ 1 77 


” * 


He confides too much in his Strength, J“ 
ſe fie trop a ſes forces. 

You may confide in me, ous fruven 
vous repoſer, vous pouves compier,, ou faire 


— 


— 


n 5 


CON 


To commit in Confidence a Thing to a | 


Friend, Confier quelque choſe à un Ami. 
Confidence, (or Boldneſs) Aſſeu- 
rance, Hardieſſe, Effronterie, Preſomption, 
Fierte, 122 

I do admire his Confidence, admire ſa 
Hardieſſe, ou ſon Effronterie. | 
.. CONFIDENT, Adj. {or ſure) Certain, 
fir, aſſeure. 


(> Confident, {or bold) Hardi, Mon- 


te, reſolu, fer. c 
You are mighty confident, Vous #tes bien 


hardi, vous ©tes bien effronte, ou vous faites 


bien le reſolu. 


CONTIDENT, S. (a truſty Friend) Con-⸗-- 
dent, Confidente, Depoſitaire, Celui, ou 


Celle a qui on conſie ſes Secrets, & pour 
qui om n'a rien de cache, 


I am the Confident of her moſt ſecret 


Thoughts, Fe fuis le Depeſitaire de ſes plus 
ſecrettes Penſees. | 


(> The Confident and the Diffident , 
Les * & les Defians, 7 


Confidently, Adv. Confidemment , avec 
Aſſurance, hardiment, effrontement, reſolu- 


ment. 


lt is confidently reported, On dit cela 
Pour certain, ou pour une choſe aſſurte. 


Confiding, Adj. (or Truſty) Affide, de 
Confiance. . 


To ſend Confiding Perſons, Envoyer des 
Perſonnes affidees, | 
CONFIGURATION, Subſt. 
Ex. A Configuration of Stars, Une Con- 
feellation, 


loſophie. 
To CONFINE, V. A. (to keep in) Te- 


nir de court, arreter, repr imer, reſtraindre, 


moderer, retenir, domter. 


Io Confine, (to baniſh, or impriſon) 


'Confiner, bannir, releguer, ou mettre en Pri- 
ſon, enfer mer. 


To Confine, V. N. (to border upon) Con- 
finer, aboutir, avoir des Bornes qui aboutiſ- 
ſent a quelque terre, ou a quelque contree, 


' Examples, 
To|Confine a wandering Luft, Reprimer 


une Convoitiſe effrente, en arrtter le cours, la 
domter. | 


You confine me” amongſt wild Beaſts, 


Vous me confines parmi des Betes ſauvages, 
vous me releguez parmi des Bites ſauvages. 
| To Confine a Man to Priſon, Mettre 


 quelqu*un en Priſon. 


Lorrain confines upon Germany, La Lor- 
raine confine a P Allemagne. 

He confined himſelf to one ſmall 
Meal a Day, 1! Ve riduit d un petit repas 


Far Jour. 
Confined, Adj. Tenu de court, reprime, 
reſtraint 3 confine, releigue, en Priſon, &. 


JV. To Confine. | 
Io be confined to one Room, N'a- 


voiy qu une Chambre. 


CONFINEMENT, S. (or Conſtraint) Con- 


trainte, 


(5 Confinement, (or Priſon) Priſon, . 


Empri ſonnement. 8 
* Confinement, (or Slavery) Sujettion, 


| Aſſujettiſſement, Eſclavage. 


= Confinement, (or Exile) Exil, Ban- 
niſſement. 


CONFINES, S. (or Borders) Confins, Li- 


mites, Bornes, Frontieres. 


Being in the Confines of Death, E- 


tant ſur le point de mourir, ayant dija un pie 
dans la faſſe. 


To CONFIRM, V. A. (to ratify and 
make good) Confirmer, afſurer de nouveau, 
 ratifier, autoriſer. ET | 


00 N 


To Confirm a News, Confirmer une Nou- 
welle, HANS 

(FP To Confirm one, (or give him the 
Confirmation) Confirmer guelgu un, lui don- 
ner la Confirmation, 


Confirmation, nouvelle Aſſurance, ou Ratifica- 


tion, 


tion de / Egliſe. 

Confirmed, Adj, Confirms, ratifie, &c. 
JV. To Confirm. 

Confirming, S. Action de confirmer 
&c. V. To Confirm. | 
To CONFISCATE one's Goods, V. A. 
acquerir au profit du Prince ou de l' Etat. 
&c, F. The Verb, 

Confiſcation, S. Confiſcation. 

CONFITS, V. Comfits, &c, 

CONFLAGRATION, S. (a Burning, or 
great Fire) Incendie, Embraſement, 

CONFLICT, S. (or Fight) Choc, Combat. 
| To Conflict, V. N. (to contend, to en- 
counter, to ſtruggle with) Lutter, combattre. 

A Hero ought to conflict with any Dan- 
ger, Un Heros droit lutter, contre toutes ſor- 
tes du Danger. | | 

Conflict, (or Diſpute) Diſpute, De- 
bat, Chamaillis, 


Peupl:, Abord, Multitude de Gens qui ac- 


4 courent, 
Configuration, (a Philoſophical Ex- 
| preſſion) Configuration, en Termes de Phi- 


The Confluence (or Meeting) of two 
Rivers, Un Confluant, ou Conflans, Lieu 


| on deux Rivieres ſe joignent enſemble, 


CONFORM, Adv. Conformement. 

Conform to that, Conformement à cela. 

To CONFORM, V. A. (to make fit) 
Conformer, rendre conforme. 

To Conform, Neut. (or to conform one's 


| ſelf) Recip. Se conformer, ſe rendre conforme, 


$'accommoder. | 


Conformable, Adj. Conforme, qui e ſem- 


| #/able, qui a du Rapport, qui a de la Con- 


| formate. 


Their Doctrine is not conformable to 
that of the Fathers, Leur Doctrine n'eſt 
pas conforme & celle des Peres. 

Conformably, Adv. Conformement, ſelon 
Ordre preſcrit. | 

Conformation, S. Conformation, Figure, 


| Arrangement des Parties d'un Corps. 
Conformed, Adj. Conforme, rendu con- 
| forme, 5 * | | 
| Conforming, S. P Action de conformer, ou 


de ſe conformer, V. To Conform. 

Conformiſt, S. Conformiſte, qui ſe con- 
forme au Gouvernement & a la Liturgie de 
P Egliſe Anglicane. | 


| CONFORMITY, S. Conformiie, Rap- 


port, Convenance. 
There is no Conformity, L Ay a nulle 
Conformite, 
In Conformity, Conformement, 
To CONFOUND, V. A. (to mix toge- 


ther) Confondre, mtler enſemble, renverſer, 


brouiller, embrouiller, de telle forte qu'on 
ne reconnoiſſe plus. 

Lo Confound, (or put out of Order) 
* troubler, deranger, mettre en = 
ordre, jetter dans le trouble, embarraſſer, de- 
concerter, dans le propre & dans le figure. 

Fo Confound, (or put out of Coun- 
tenance) Confondre, mortiſier, rendre confus, 
donner de la Confuſion. | 

To Confound, (to deſtroy, or wat) 
Gater, detruire, ruiner, deſoler, exter- 
miner. 


it prodigally) Prodiguer ſon Bien, le depenſer 
ff ollement, N ö 


CONFIRMATION, 8. ( Ratification ) 


The Church Confirmation, La Confirma- 


Confiſquer le Bien de quelpu' un, le faifir & 
Confiſcated, Adj. (or forfeited) Confiſque, 


| CONFLUENCE, or CONFLUX, S. (or | 
Reſort) of People, Concours, Afluence de 


To Confound one's Eftate, (to ſpend | 


F 


Confuted, Adj. Refute, 12 
refu 


CON. 


Confounded, Adj, Confondu, &c, V. To 
Confound. | | 

fo he confounded, Rowgir de honte, 
tre tout deconcert, 5 | 

A Confounded (or Curſed) Buſineſs, Une 
mandite Affaire. | 

Confoundedly, Adv. Horriblement, terri- 


 blement, d' une maniere horrible, ou terrible. 


He ſwears Confoundedly, I jure terrible- 
ment, Fed 

Confounding, S. Þ Action de confondre, 
&c, V. To Confound, 

 CONFRATERNITY, S. (a Brotherhood 
or Society, chiefly on a religious Account) 
Confraternite, ou Societe, Confrairie. 

To CONFRONT), V. A. (to compare, or 
oppoſe) Confronter, conferer, une choſe avec 
une autre, pour voir ſi elle eſt ſemblable. 

The Witneſſes confronted the Criminal, 
On confronta les Temoins au Criminel, | 

Confronted, Adj. Confrontée. 

Confronting, 8. Confrontatian, ou I. Action 
de confronter. | . 

The Confronting of Witneſſes, La Con- 
frontation des Temoi ns. 

CONFUSED, Adj. {or mixt together) 
Confondu, mele, brouille, confus. 
* Confuſed, (perplexed, or out of Order) 


Confus, mele, embarraſſe, embrouille, obſcur, 


qui n'eſt pas diſtin, qui n'eſt pas net. 

A Confuſed Style, Un Style confus, ou 
embrouille, | | 

"Twas a confuſed and diſmal Cry, Cetoit 
un Cri confus & &pouvantable, 

Confuſedly, Adv. Confuſement, obſcure- 
ment, peu nettement, avec Confuſion, pele-mele, 
irregulierement, ſans ordre. ; 

To ſee Things confuſedly, Voir les choſes 
confuſement, © 2800 

CONFUSION, S. (or Diſorder) Confu- 


| fron, Deſordre, Melange confus, Renver ſe- 


ment, Bouleverſement, dans le propre & dans 
le figure. : | 
(> Confuſion, (or Shame) Confufion, 
Honte, Trouble, Embarras, qui paroit fur le 
Viſage, | 
To bring to Confuſion, Confondre, ren- 
dre confus, | 
(> Confuſion, (or Ruin) Deſfruct ion, 


Ruine, 


F Confutation, S. Refutation, I Confutation. 


To CONFUTE, V. A. (to combate, or 
anſwer) Refuter, 4 Confuter. 

To Confute an Opinion, Refuter une 
Opinion. | 

(> To Confute, (or to baffle a Slander) 
Se purger d'une Calomnie, ſe juſtifier. 


Confuting, S. /” Aion « 
tation, . 
CoONGAR, 8. FV. Conger. bars 

CONGE, or CONGEE, S8. (Lea 5 or 
Permiſſion) Licence, Permiſſion. 

To CONGEAL, V. A. Congeler, former 
en maniere de glace, faire prenare. 

To Congeal, V. N. Se congeler, ſe pren- 
dre, ſe former en maniere de glace. 

Congealed, Adj. Congele. 

Congealing, S.  A&ion de congeler, ou de 
ſe congeler; Congelation. 

- CONGEE, S. (or Bow) Reverence, Sa- 
luade, Action de ſaluer. * 

He made me a great Congee, I m'a fait 

une grande Reverence, ou une grande Sa- 
luade. e * 
C CONGEE D'ESLIRE, (a Law term, 
which ſignifies the King's Permiſſion to a 
Dean and Chapter to chuſe a Biſhop) Conge 
d'Clire, Permiſſion du Roi au Doyen & au 
Chapitre d'elire un Eveque. 

To CONGEE V. N. {or Bow) to one, 
Saluer quelgu un, lui faire une Reverence. 


CONGELATION, S. ( from to Congeal) 


E 


ter, Refus 


| Congelation, CONGENIAL, 


CON 


CONGENIAL, Adj. (of the fame Kind) 
De mime Genre, ou de meme Eſpece; de 


meme gente. | 
© Congeniality, 8. (Likeneſs of Genius) 
Reſſemblance, ou Rapport de Cenie. 


CONGEON, S. (or Dwarf) Un Nain, 
un Nabot. | 


CONGER, S. (a Sort of Fiſh) Un Con- 
gre, ſorte de Poiſſon. 


D + CONGESTION, S. (or Heap) Tas, | 


Monceau, Amas, Aſſemblage. 
p D + To a es r "ny N. (or 
reeze together) Se geler, ſe congeler, 
D To S8 T MA. V. A. (to 
glue, or join together) Coler, joindre, unir 
enſemble, aſſembler, lier. Il ſe dit dans le 
propre & dans le figure, 
To Conglutinate, V. N. Se coler, ſe 
prendre, ſe joindre, Y unir enſemble, 


Conglutinated, Adj. Cole, pris, joint, uni 


enſemble. = 

To CONGRATULATE, V. A. (to re- 
joice with one for his good Fortune) Congra- 
tuler, feliciter, faire Compliment a quel- 
qu'un ſur un Bonheur qui lui eſt arrive: 
(Congratuler, vieillit.) | 

I come to congratulate you upon your 


happy Marriage, Fe wiens vous feliciter de 


võtre beureux Mariage. 


Congratulated, Adj. Congratule, felicite, 


complimente. | 

Congratulation, 8. Congratulation, Com- 
pliment, qu'on fait a quelqu'un ſur fon 
Bonheur, h | 

To CONGREGATE, V. A. (or gather 
together) Aſembler, amaſſer , convoquer , 


mener en un meme Lieu, 


Congregated, Adj. Aſemble, amaſſe, con- 
P hg 
Congregation, S. Aſſemble, Congregation. 


Ohe Tabernable of the Congregation, 
| Le Tabernacle d Aſſignation. 
Congregational, Adj. Qui regarde une 
Aſſemblee, ou une Congregation. 
CONGRESS, S. (or Meeting) Congres, 
Conference, Pourparler, Entreveus, Abou- 
chement. 


Congreſs, (or Encounter) Rencontre, 


Combat, Choc, Melee, Attaque. | | 
A Congreſs (or Society) of Book- 
ſellers, Une Societe, une Cotterie de Li- 


braires; dans ce ſens il faut prononcer, 


Conger. 

CONGRUENCE, S. (or Conformity) 
Rapport, Conformité. | 

CONGRUENT, Adj. (or Conformable) 
Conforme, qui a du Rapport, qui a de la 
Conformite ; propre, convenable, 5 

CONGRUTTY, V. Congruence. 

CONGRUOUS, V. Congruent, 

CONGY, V. Congee. 

CONICAL, Adj. (a Mathematical Term 
from Cone) Conique, qui a la figure d'un 
Cone, Terme de Mathematique, | 

CONIE, V. Cony. 

CON JECTURAL, Adj. (all made up of 
ConjeQures), Conjectural, qui eſt tout de 
Conjectures, qui na que des Conjectures. 

Phyfick is a very Conjectural Science, La 
Medecine eft une Science fort conjecturale. 

Conjecturally, Adv. Par Conjecture. 

CONJECTURE, S. (or Gueſs) Conjec- 
ture, Soupgon ; Opinion appuyee ſur des ſignes 
obſcurs & douteux. 

A true, or falſe Conjecture, Une Con- 
jecture wraye, ou fauſſe. 

To go upon Conjectures, Se fonder ſur 
des Con jectures. 

To CON 


Corjecturer, augurer, deviner, prevoir par 

des Conjeturcs. f 4 
To Conjecture one Thing from another, 

Conjecturer une Choſe d une autre. 


JECTURE, V. A. (or gueſs). 


What do you conjecture from thence ? 


1 


* 


2 


4 


| 


2 


| 


CON | 


conjefturez-uous de la 
— ke Adj. Conjecrure. | 
Conjecturer, S. Celui, ou Celle qui con- 


jecture, devin, devinereſſe. 


Conjecturing, S. (or gueſſing) F Action de 
conjecturer, Conjecture, &c. V. To Con- 
Jed 


To CON IOBBLE, V. A. Parler, Ven- 
tretenir, di ſcourir. . 

What would you think of a prime Mi- 
niſter that ſhould conjobble Matters of State 
with Tumblers and Buffoons ? Que! Fuge- 
ment feriez-vous d'un Miniſtre d'Etat qui 
s entretiendroit ſur les Affaires de Politique, 
avec des Baladins & des Bouffons ? 

To CONJOIN, V. A. (or join together) 
Conjoindre, ou joindre, lier enſemble, 

Conjoined, Adj. Conjoint, joint. 

+ CONISANCE, J. Cogniſance. 

CONJUGAL, Adj. (or belonging to 


Man and Wife) Conjugal, qui eff de Mari 


& de Femme, qui regarde le Mariage. 
To CONJUGATE, Verb Act. Conju- 
guer. | 


Perbe, | 
_ Conjugated, Adj. Conjugue, 

Conjugating, S.  A#ion de conjuguer, 

Conjugation, S. Conjugation, la maniere 
de conjuguer. | 

CON JUNCTION, Subſt, (or Union) 
Conjonction, Liaiſon, Fonction, Union, Lien, 
Attac be. | | 

C Conjunction, (a Term of Grammar) 
Conjonction, Conjon&ive, une des Parties 
d' Oraiſon. | 

Conjunctive, Adj. Conjon&if. 

Ex. The Conjunctive (or Subjunctive) 
Mood of a Verb, Le Mode Conjonctif, (ou 
Subjonctif) d'un Verbe. 

Conjunctly, Adv. Conjointement. 

Conjuncture, S. (or Juncture) Conjonc- 
ture, certaine Rencontre bonne, ou mau- 


vaiſe dans les Affaires. 
In this Conjuncture of Affairs, Dans 


cette Conjoncture, dans I'&tat od ſont les 


Cboſes. 


CONJURATION, 8. ( or Conſpiracy) 


Conjuration , Conſpiration, Complot, Ligue | 


ſecrette, Cabale ; Parti de pluſieurs Perſonnes 
unies enſemble, | 


F Conjuration, (or Conjuring) Charme, 


Eucbantement. 
To raiſe up Devils by Conjuration, Evo- 
guer les Demons par les Charmes, | 
To CON 
treat) Conjurer, prier , ſupplier bumble- 
ment. 


To Conjure, or to Conjure up Spi- 


Eſprits. 

Io Conjure, as Prieſts do, Exorciſer. 

To Conjure, Neut. (or conſpire to- 
gether) Conjurer, conſpirer, complotter, ca- 
baler, ſe liguer. 

Conjured, Adj, Conjures, &c. 
Conjure. | | | 

Conjured up, Emwogue. 

Conjured down, Cha//e, 

Conjurer, S. Un Sorcier, un Enchanteur, 
un Magicien. | 

Conjuring, S. Sorcelerie, Enchantement, 
Charme. | 
A Conjuring up of Spirits, Ewocation 
des Ames des Morts, | | 

A Conjuring Book, Un Grimeire, 
Livre de PEvocation des Morts, 


V. To 


out Book) Recorder ſa Lecon, apprendre (a 
Legon par Cæ ur, 4 2 wat, 4 


Ex. To Conjugate a Verb, Conjuguer un 


JURE, V. A. (or earneſtly en- 


rits, Evoquer les Ames des Morts, les faire 


venir. j 


To Conjure down Spirits, Chaſſer les 


CON 

To Conn, (or to ſtrike one) Frap- 
per quelgu un. 5 

To Conn one Thanks, Remercier 
gueigu un, lui rendre Graces. 

CON NATURAL, Adj. (Natural to ma- 
ny, or Natural) Naturel 2 pluſieurs Per- 
ſonnes, ou ſeulement, Naturel. : 

To CONNECT, V. A. (to tye, or join 
together) Lier, joindre. ; 

Ex. To Connect the ſeveral Parts of an 
Ingenious Compoſure, Lier, joindre les di- 
verſes Parties dun Ouvrage d Eſprit, en 
Faire la Connexion. 

Connected, Adj. Part. 
attac be. | i 
Vour Intereſts are inſeparably connected 
with mine, Vos Intereits ſont inſeparablement 


Lie, joint, uni, 


unis ou attacbeæ aux miens. 


Connecting, S. Action de lier, &c. Con- 
nexion. 

cON NED, Adj. (from to Conn) Recer- 
de, appris, &c. V. To Conn. 

CONNEXION, S. Cor hanging together) 
Connexion, Connexite, Liaiſon, Suite, Conſe- 
quence. | | 

There is no manner of Connexion, I/ 


| n'y a aucune Connexion. 


Connexity, Subſt, (Relation) Connexite, 
ce par quoi une Choſe a rapport a une autre, 
To CONNIVE (or wink) at, V. A. To- 


lerer, conniver, fermer les Yeux d quelque 


choſe, faire ſemblant de ne la pas voir. 
Connived at, Adj. Tolere, d quoi Pon 

ferme, ou Pon a ferme, les Yeux. | 
Connivence, S. (cr winking at) Conni- 


vence, Tolerance. 


tolerer, ou de fermer les Yeux a quelque 
Choſe, Conni vence. | 

CONNUBIAL, Adj. (or Conjugal) Con- 
jugal, de Mariage. 

To CONQUER, V. A. (or ſubdue) Con- 
querir, vaincre, ſubjuguer, aſſujettir, dom- 
ter, ſou mettre. 

Conquered, Adj. Conguis, vaincu, ſubju- 
gue, aſſujetti, ſoimis, | 

Conquering, S. Conguete, ou Action de 
conquerir, J. To Conquer. 


ueur. 

f CONQUEST, S. Conguete, Victoire, tout 
ce qu'on a conquis par les Armes ſur ſes 
Ennemis. | 

Tis a great Conqueſt, C' une grande 
Conguete, | 

There is no Conqueſt like that of our 
own ſelves, La plus grande Victoire eft celle 
gue nous remportons ſur nous-memes, 


CONSANGUINITY, S. (or Kindred by 


Blood) Conſanguinite, Parents, Proximite 


de Sang. | 
CONSCIENCE, S. La Conſcience, Te- 


moignage de la Raiſon ; Interieur elaire par 


les Lumieres de la Raiſon qui eſt notre Juge. 
Conſcience, (or Scruple of Conſci- 


qu'on ſent à faire ou a dire quelque choſe, 
parce que la Raiſon & le bon Sens y ſont 


contraires. 


He makes no Conſcience of his Word, 7! 


ne fait Pas Conſcience de rompre ſa Promeſſe, 
il neſt pas Eſclave de ſa Parole. 1 | 


He makes a Conſcience to Lie, or of 
Lying, II fait Conſcience, il fait ſcrupule 
de mentir, 

In Conſcience, En Conſcience, en Verite, 

(55> Conſcience (or inward Knowledge) 
of a Thing, La Connoiſſance interieure, le 


| 1 Sent; t de quelzue Choſe, 
To CONN, V. A. Mende, approndre, e es I Oe 


apprendre par Cœur. | | 
To Conn one's Leſſon, (to get it with- 


Nothing is more pleaſant, than the Con- 
ſcience of any Duty faithfully diſcharged, 
It ny a rien de fi agreable que le ſentiment 
interieur de S'ttre fidellem:nt acquitts de 


quelque dewoir. 
& To 


Conniving, S. Þ Aion de conniver, de 


Conqueror, S. Un Conguerant, un Vain-- 


IE Conſcience, Scrupule, ou Difficulte 


0 8 * n a ES 


CON 
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1 S. Corgemranzon, Dee, 

HOKE. 

The Confntion of » Chum, L Con 
|þ: ertuony, A Dliducace U ume EL. 

£5 The Cunkomive a th: Brit ant 
Wn, L Conjaomrator dis Fam & u. Fn. 

Vie Cankomim uf & ihn, Le Say 
ur Dutt. 

COMECTARY, $. (am Aufm Ini. 
allet Unr Peri gui fn & wn une gi on 
& U N eee, war ee eee, wt: . 
mullank. 

Coukerytve:,, Ai. E or Ab- 


on bien, 


ö 


| 


CON 
ing Ati is always an of Things, not af Per- 
ions; onjeoutlf, Nu J¹iit ame men un 


autre, Al nee. git HERS Ole, be non pas 
des Perſonnes. 


Lo gu © Man one's Conſent, 
gui Eamantic. 


| fentement Sane oh 4 te faue Ng eſcer A 
C gY 64 ut 1antlc. 


Confents,, tonnes 
tes Mains, Acguiieſcer., Ain ou 


Rent, je le m , ö dann las maus, 1 
me m gh gas. 
| Contentaneous, Adi, C agreeable) Con- 
| forme, conmuendiic. 
his is nat at al! Conſentancous to the 


| forme & is Handle tie Dien. 
Canientet tg, Atl}. {from to Content) £ 


2 
tient, J. Contenting, Adi. 
—.— S. Gonfentemert!, av “ Alton 
tie vurſſont in, V.. Io Conlent. 


ſequences, Surg, trout LE qu whites ade guel-⸗ 
que A tion, o de qutlqur Quote. 


Te draw e 


hegwence, on ame Sane uit. 

A Thing of aw Contgueuce, Unr Choſe 
tir ox Gat 133 aene rum dt miu 

dangerous Conſequence, Ur 

— — 

(F By oneguenr?. Par Conſiguent, £0%%- 
Sequonmen,, na- um tare. 

Coniaquent, B. (Bur wich follows por 
dme dhe Tim Sartre, Conjeguence, wx 
aw fur ne qudique Qual: 

Contmuane., Adj. Bur ary gui ee 
E ger, pur off am Conjeguents, ou 


Sate de guecigue au vhmje. 
Contequent, wr | At. 
Z. Ku —— und Cmlervutium arc 


2 — 


Year bu Cowt of Conjervation for the River 
t Than, L. Lud Mare ac Londres trout 
une fare 3 An fe Cour þ i Nie & in 
Cu ru, A, d Nrendw d in Tamile. 

Caniervator, S. Conferuatons, Diffenjeur, 
rundum. 

CONSERVE, S. Confei, forte d Cum 
Tunes, gui Venn Taitos de Bucks, & de pate dr 


Furs. 
& Rabe. 


Comet of Roles, * 
To CONSERVE, V. A. (to proferce und 


— — p Ceonderve Nute, Farr Hes Cor 
3 2 2 

Con feruu, How 
e „ K. mem 


2 S on pool, ab 


k 


To get a Mars Content, Obterr te Cor. | fare} Re ron, 
{1 alider of a Thi thoroughly, Ee 


| Wow! of Gall, Goo! ff of gpoint tin out 20H | 


Contenting, Adi. Lorfenion!, gu conſent, 
i, lie ane uten | 
QUNSEQUENOE, S. {or Inierence) C. 


> Gunteguence, ( Ampurtanet _ | 
grence, Improrienc, Comic ut tut. 


fegueunt, Tuner ame Concluſion fur ame Cun- 


* : . and " 
— — & zourss /fes — 


The Land r 


ö g 


; 


CONSENT, g. (or Approbation) Can 
| ſentemant, hy. 1 Auel, Mogietaſcemean! . 
Dan 
en, Canſencemcut # guolga un, ach in gſcer N | 
© onfgientions: Aj. {or Just) Caiſſſcien. | 


ici, TAtfannavie, Equttaite, LA fe me # | 


. (or 10 agree) 


ar (Conjentement, Hanne | 


f content to #, Fs conſe 1, 7 "87: Jus 605. - | 


| fate 


BUY | Jun n — vu tionnt for Lonſenic- 


4 


| Karp) Canem, parder aver fon, griffin, | por 


| Atviten, e i yon Cb 


CON 


(Conſerriag, $. (Conjernation, ou 1 Atiar 
dle c 64 enen, Bec. 
/Conleryi n uin, Ale e 
| Ganſeonc: ou 2 Ho 990 
10. /CONSIDER, * Wy «to wn xm nth 
Neat. (to think upon, 07 t0-iakerNotice of 
Confiiere!, cnaminer, aur gam, peter 
Me #65, Aatiter, pethſer, Jonger, avijer n 
gusigue el I: „ . V entire Conncviffaucr, F 
ia contempler. 


2 hien une aboſe, rauer, la tguler dun- 
Jar £ jj; . | 

40 Couſider every Thing leifurtly, Lonſc 
dier ebague choje i loſſi. 

Conſider what you do, BRegarites bien. ge 
que uu, faites, Jonges ou perjes oy bien. 

Contiger m 0 preſen Condition, Ayer & 
ga, 7 ttat o je mic traue 

1 muſt take Tune to conſider of it, 7/ fan! 
gie je gpremnme Hu tems por y ui, pr gy 
& fiese, ou Poli. % Joager, 

To LConlwer, (e, remember a thing) 5. 
Teprejenter quelque thoje, l repaſſer Qu & 
vet Roer duns fort Eſprit. 

$3 to Conſidet, {or athnoviiedge) Re- 


| coenmunire, recompenjer, au egart. 


1 mal! conſider you for it, Je wen recau 
notirdi, ie uns en ſerui recomnoſſanc, j* vun. 
en temoignetui te la Recennoiſjancc. 

1 hall conſider your Pains, aura cg 


1 e Peine. 


1 1 (or regard one, . Lonje- 


derer guelgu un, ehliner, Aauorr tes N 
Pour att, t& 
Conliderabic, Ki. Conjuderable, gui ne 


rite lte conjidere, remurguable, grand 

The Fatigues I underwent [toon made 2 
conlateraiile Qhange in -my Health, Les 
Fatugues gue | j eſſueyors freen! "bento! un- 
grande — # m Gant. 0 altererent! 
beaucoup mo Nante. 

Conluterably, Adv. or mueli) Conjedera- 
blement, d'une maniere conjiderabic, fort, 


traurouy:, wijiviement. | 
Coniuterate, Adi. (or ditereet) Difere:, 


Jags, prudent, circonſpett judicteux bienaviſe 

Her u * very Conſiderate Man, U & war 
Homme extremement fare, gui fait le: Lba- 
Jes avec Poids & Meſure. 

Coniuterately,, Adv, (or atvitediy) Awe: 
Rejiexion,, ſaement, avec Hrudenc priv 

» udtcieuſement., murement, avec 

Lurronſpection. 

Qonſicteratenefs, B. Conjideration., Fru. 
Genes, Di fendtion, (Crrconfpettion, Rejtexion, 
Attention. 


| — Tus, Aale Dene, Merit, 


Oye. 

7=> Confiteration, or Regard) Egura, 
Conſideration. 

( Contideration, {or Requital) Yrgſent, 
Recompents, — Epard, 


The Conficeration of Death, Dir Confede- 
vation de ia Mart. 

Tt vo a Thing without ann Conſiders- 
Twh, Tai ume hole furs auge. Conf. 
mation, in Faire enim, fen ponier 
A er g ſuis, i la olds, 

Te Jie it upon, n worldly ' Conkieeration, 
WU ax fuk pu, ume Cofitteritt 1011 romde rs, Ou 
5; Hes, ennie. 
_— 4 heel Confitonition df m. Aya 


un e Carell d mot. 
ibs ernsten for m Pains” 
Lfrave 1401 toute ta Necontpenſe e Wes Hefe, 
KP Wo We k Uhing ind Conſideration, 


FF White 


CON 


£F While this Affair was under Confide- | 
ration, Pendant qu" on deliberoit 1551 cette 

arre 3 ant qu on agitort cette affaire. 
* Conſiderate. 

Confidered, Adj. Confidere, c. V. To 
Conſider, 

This is a Thing to be conſidered of, 
Ceci merite bien gu'on y faſſe quelque Re. 

ton, 
fe ſhall be conſidered for your Pains, 
On aura card d wos Peines, on reconnoitra 
vos Peines. 

Conſiderer, S. Examinateur, Fuge, 

Confiderieg, S. T. Acion de conſiderer, &c. 
F. To Conſider. 

Confidering, Adj. (full of Thoughts ) 
Penſif. 

Conſidering, (thinking or judicious) 
PFudicienx, qui a du Fugement, prudent, bien 
aviſe, Jage, eirconſped?, 

To have a confidering Head, Ftre judici- 
— avoir du Jugement. 
* + To put on one's Conſidering Cap, Con- 
 fiderer quelque choſe, y penſer attentivement, 
la rouler dans ſon Eſprit, y river, 


Confidering, Adv. Fs, puis, attendu, eu | 


ard, 
* Conſidering the preſent Poſture of Affairs, 
Pex {erat preſent des Afjaires, 

Conſidering chat, Yeu gue, attendu que. 

To CONSIGN, V. A. (to make over) 
Configner, mettre entre les Mains de quelgu un. 

To Confign one to Puniſhment, Faire 
funir guelgu un. 

Conſigned, Adj. Conſigne. 

Conſigning, S. F Aion de conſigner, &c. 
F. To Confign, Confignation. 

To CONSIST, V. N. (to be made up) 
Confifter, etre, ou etre compoſe. 
 ® To Conſiſt, (or hang together) S"aceor- 
der, etre lie. 


Examples. 


Our Life conſiſts in the Union betwixt the 
Body and the Soul, Notre Vie conſiſte en 
P Union de Þ Ame avec le Corps. 

The French Army conſiſts of an Hundred 
thouſand Men, L' Armer de France eft, ou «ft 
compoſee de Cent mille Hommes, 


A Week conſiſts of ſeven Pays, La Se- 


maine eſt compeſee de ſept Fours. 
This does not confiſt with what you ſaid 


before, Ceci ne © accorde- pas avec ce que Vous 
ve rex * dire, ceci dement ce que Vous aver 
deja dit. 

© This does not conſiſt with Equity, 
Ceci repugne, ou eft contraire à I Equite. | 

g It conſiſts not with the Modeſty of 
Woman, to make Preſents to a Man, La 
Medeſlie ne weut, ou ne ſouffre pas que les 
Femmes faſſent des Preſens aux Hommes. 

CONSISTENCE, or Conſiſtency, S. (or 
Way of Being) Confoftence, Maniere, ou ctat 
arg,, une choſe eft, ou: ſub 

- T4 2. of liquid 
Things) Confiſtence, Liaiſon de quelque choſe 
de liquide. 

Conſiſtence, (Relation, Agreement) Li- 
aiſon, Rapport, Convenance, Conformite, 


Theſe Stories have no Conſiſtence together, 


Ces Contes nont aucun rapport Fun avec 
P autre, ces Contes ne $'accordent pas. 

CONSISTENT with, Adj. (or agreeable) 
- Qui Saccorde, qui a de la Liaiſon, ou du 
Rar port, conforme. 

This is not conſiſtent with Equity, Ceci 
rꝙugne, ceci eft contraire, ou oppoſe d E- 

ite. 

(FP CONSISTENT, (plauſible, coherent) 
Suivi, lie, qui ne ſe diment pas, plauſible. 


I made my Story as conſiſtent and plauſible | 


— a. could, Fe fis mon Conte auſi bien lif qu'il 
poſſible, | 
OM. II. 


> Confolatory, Adj. 


1 thought it more conſiſtent with Pru- 
dence, Fe erus gu" il doit plus de ba Prudence, 
t us G conſiſtent with our ſelves, 
Ne nous contrediſons pas, 
Conſiſtent, 2 not fuld) f 
Confiflence, ferme, 
onſiſtently, 
Ex, To . 
conſequemme nt, 


1 1 de 4 
ut Hide. 


uemmen, 


UIy, Raiſonner 


Conſiſtorial, Adj, 42 or belonging to # 
Conſiſtory) Cen oria ire, 
A Conſiſtor Decree, 2 Decret Conſi- 
oral. 
# CONSISTORY, 8. (or Meeting of the 
Pope and Cardinals) Con/iforre, Aſſemblte 
1 Pa ihe & des Cardinaux pour les 
PEglite 


niſters and Elders among the French Prote- 
ſtants) Conſiſtoire, Aſſemblie des Miniftres 
& des Anciens pour les Affaires & pour la Po- 
lice des Egliſes Reformees de France, 

To CONSOCIATE, V. A. Aﬀpcier, ag- 
greger, joindre, unir enſemble, 

o CONSOCIATE, V. N. Aſſocier, ſe 

inks unir enſemble, aire Societe. 

Conſociated, Adj, dic, joint, uni en- 
ſemble, aggrege, 


To CONSOLATE, v. A. (to Comfort) 


Conſoler, donner de la Conſolation, ſeulager 
la douleur de quelgu"un, 
Conſolation, S. (or Comfort) Conſolation, 
Soulagement. 
(or Comfortable) Con- 
ſolatoire, conſolant, qui conſole, de Conſolation, 
To CONSOLIDATE, V. A. (to cloſe, 
or to make whole) Conſolider, fermer, re- 


: uni 7. 


To Conſolidate a Wound, Corſelider, fer- | 
mer une Playe, 


* To Conſolidate two Bills ( to make 


| them into one) Foindre deux Projets d Ate, 
wen faire qu'un Aﬀe, 


To Conſolidate, V. N. Se conſolider, ſe 
fermer, ſe rejoindre. 

Conſolidated, Adj. Conſolide, ferme, re- 
joint. 

: The Wound is conſolidated, La Playe eff 
ee ou fermee. 

* Conſolidated, (or annexed) Conſolide, 
reuni. 

Ex. In ſuch a Caſe, the Property and 
Rent are conſolidated to one Poſſeſſor, En 
ce cas-la, la Propriete & la Rente ſont con- 
ſolidees, ou reunies entre les Mains aun 
ſeul Paſſeſſeur. 

Conſolidation, S. (or Cloſing up) Conſo- 
lid: ion. 

Conſolidation, Cor uniting two Be- 
ces into one) La Conjascrion de deux 
Benefices, 

A Conſolidation of the and 
Fruits, La Conſolidation, ou la Reunion de la 
Propriete & de {Uſufruit, 

CONSONANCE, S. {or Agreeingneſs) 
Conformite, Raggort, Cemvenance. 

C Conſonance, in Muſick, Conſonance, 
Harmonie, Sympbonie, Accord. 

(> Conlenance of Words, ( when two 
Words ſound much alike at the End) Con- 
ſonance de Mots, Rime. 

CONSONANT, Adj. (or agreeable) Con- 
firme, conucnable, qui a du rapport. 

CONSONANT, S. Conſonne, ou Conſonante, 
Lettie qui n'a nul ſon d' ele- meme ſans le ſe. 
cours de quelque Voyelle, 

Letters are either Vowels er Conſonants, 
Les Lettres 4 diuiſent en Voyelles' & en Cen- 
ſonnes, ou Con ſonantes. 

Conſonant, Adv. Selon, ſuivanty con- 
fermement. 

To act conſonant to Reaſon, Agir a 

. 


Aﬀeaires de 
Conſiſtory, (or Meeting of the Mi- 


CON 
% Adv. (ar n Gan- 


7 ſurvant, felon. 
a Principes. 


parte elon [es 
25 e 
une mime Fortune, , Participant, 


vid, 971. 
* e, (of Mut) Concert de Mu- 
47 Symphonie, Harmonic, Accord de Moin, 


Inflruments, 
£7 Conſort, or great Perfor's Wife) 
Epouſe * Perſonne de haute Qualite, 


The King ond his Royal Confort, Le Roi 


S 


Heal Matelot. 
Os, Pa? . | 
ny) K ee FB, * 7 * Je frguenter. 
rey 


eee 8. V. Sptink- 


CONSPICUOUS, At. {ealy to be ſeen, 
Clear, or Bright) us fe void aiſemem, 
viſille, gui tombe ſous la Veit. 

* Ceonfpicuous, e {amous) D- 
Hin gut, remarguable, illufire, opparent, com- 
fader ab ls. 

Conſpicuouſſy, Adv, Dune maniert di- 
inguce, remarg nale, illufire, dc. 

CONSPIRACY, S8. (or Plot) Confpire- 
tion, Corjuration, Conplar. 

Confpirator, S. {that has had à Hand in 
Plot) Conſpiratour, Conure. 

To CONSPIRE, V. N. [or to lot) Con- 
ſpirer, cue ju rer, je Fu, ſe jamdre, uns 
de Concert pier queigue mecbhont Deſfem. 

They cn, «pant me, 1s of con- 
ſpire contre mui. 

Te Contpire, (or agree together) 
Conſpirer, acc urder, COncomrir, arr & fare 
reujjer, agir de Concert, pom quelque Afton 
louable. 

All Things conſpire to tis Advancement, 
Tout Concourt & for Eiermann. 

Ccnſpired agaunft, Aw. Contre gu: vn © 
conſpire, Ec. F. To 

Con S. CR —— on 7 #5%aor 
4 &c. 7. To Con 

D + Cenfpurcatian, 7. — 

CONSTABLE, S. {or Perry Conftatle in 


(> Conftable of the Tower of London, 
Gewvernear de la Tour dt Londres. | 

>> Conftable of Dover Calls, Cu . 
zeur, ou Chatclarn du Chatens tir Mowere.. 

* + To out-ren the Conftable, , to 
ſpend beyond one's Eitate) Fu um Nahen jr 
au de- de foes Rewenus. 

Conftablethip, S. Le Charge de un 
{aire du Quantzer ; de Goupernaur tie in 
Texr, &c. 

Conſtancy, S. (or Perieveramot) Confiomes, 
Perjedrance. 


Conſtancy, (er Reiolurencis) Con. 


| fiance, Ferme. 


Con 
lite r = a 


gls. 
CONSTANT, adj. (feataft or 
Conflant, ferme, ed — 
(> Conſtant, (or laſting) Cume mia. diu. 


able, permanent, gui contin, gu per-, 


qui xe cefſe point. 

(F Conſtant, (er even) Conan, wn, 
al, gue oft 2 le me. 

Ex, He is a very conſtant Lover, Coſt wh 
Amant fort conflant. 


To nt in one's Retobetien, Dire 


conſtant, ou ferme dans u Refa n. 


A Conſtant Rain, Une Pie continuelle, 
qui ne cefſe point, 

A Conſtant Report, Un Brat gui con 
tin. 


Qqqq £F Conſtant, 


CON 


1 Conſta int, (ure, or certain) Conſtant, 7 


ſar, certain, aſſeure. 3 
It is Conſtant, II off confian', c une 
cboſe conſtante. | 


To be Conftant to one, Etre fidelle | 


a quelgi*un, Sattacher 2 lui, ne Pabardonner 
point, ſoitenir todjours ſes Interits, = 
He is a conftant Cuſtomer, to me, 
Cell une de mes Prittiques, du c un de 
mes Chaland:. " | 


Let it be our conſtant Endeavour to || 


do what he commands us, Efforgons nous toll | 


jours de faire ce qu'il nous commatide, 


Conttantly, Adv. (ſteddily, with Con- 


ſtancy, & c.) Conflamment, reſolument, ferme- | 


ment, avec une Reſolution conflante, 


F 
: 


> Conſtantly, Ce Continually) Cen- 


famment, reglement, tolljours, conti nuellement, 


ſans manguer. 


— 


To CONSTELLATE, V. N. (er make 
a Conſtellation) Se former en Conſtellation, 
Faire une Conſtellation, 
| Conſtellation, S. (a Company of Stars) 
Conſtellation. | | 


To CONSTER, V. A. (for to Conſtrue) 


Conſtruire, faire la Conſtruction, placer, 

arranger ſelon ! Ordre de la Syntaxe, ; 
Conftered, Adj. Conflrutt, place, arrange. 
Conſtering, S. Conſtruction, ou Action 


de conſtruire. | 3 58 
.CONSTERNATION, S. (or great Fright) 
Conflernation, Terreur, Frayeur, Efouvante, 
Abattement de Courage. | 
To CONSTIPATE, V. A. 


er bind) 
Conti per, relſerrer le Ventre. 4 . 


Conſtipated, Adj. (or bound) | Conflipe; 
Woo 
Conſtipation, S. (or Tacking cloſe toge- 


ther) Þ Action de refſerrer, de preſſer; Ou 


bien, Conſtipation, en Termes de Medecine. 
CONSTITUENT, S. (he that appoints 
an Agent to act for him) Commettant, 
CONSTTTUENT, Adj. Qi conſtitue, 
compoſe, qui fait Partie d un tout. 
To CONSTTTUTE, V. A. 
Conſtituer, etablir, m ttre, nommer, placer. 
Conſtituted, Adj. Conf:tue, erabli, mis, 
nomme, place,” e 


Conſtituting, 8. Conſtitution, Etabliſſe- 


qui 


ment, & c. Þ Aion de conftituer, ou d'eta- | 


blir, &, . To Confiitute, 


tution, Loi, Reglement, Ordonnance, Police, 
Inſtitution, FE 


i 


{or appoint) . 


A Conſtitution (or Temper) of the Bo- 


dy, Complexion, Temperament, Conftitution, 


{> "Conftitution, (o/ Diſpoſition) Confti- 


rution, etat, Diſpoſition. . 
To CONSTRAIN, V. A. (to force, or 
cempel) Contraindre, forcer, zyranniſer, ob- 
iger par Force, ou par Nec ſſite, faire Vio- 

x ; Y ; k 


lence; | 


Jo Conſtrain, (or keep in) V. To 


Reſtrain. | on 
Conſtrained, Adj. Contraint, force, obli- 

ge par Force, ou par Neceſſite. © 

. Conftrainedly, Adv. (or by Conſtraint) 

Par Force, par Contrainte, d contre-cœur. 


Conſtraining, S. Action de contraindre, 


de furcer, ou d'obliger, J. To Conſtrain. 
CONSTRAINT, S. (/ Compulſion) 
Cont ai ute, Violence, Neceſſité. 
= Conſtraint, (Violence) Contrainte, 
Gene, Peine, qu'on a a faire, à ne pas 
faire quelque Choſe. 
CONSTRUCTION, 8. 
Conſttuction, ätiment, Edifice. 


Conſtruction, (in Grammar) Con- 


ftruction, Arrangement des Mots ſelon I Or- 
dre de la Syntaxe. 


Conſtruction, (Interpretation, or Senſe) 


Interpretation, Sens, Explication, dans le 


figure, 
To make the. beſt Conſtruction of ( to 


— 


(in Building) | 


8 


Conſultation de Medecins. 


mer, diſſiper, 


detruire, aneantir. 


— 


a * — 
. 6 ”, 
S0 N 


— 


Donner un Sens favorable a quelque Choſe, 
Mrs Stuart, to obviate che ill Conſtruc- 


tion that might be put on the laſt Night Ad- 


venture, Mademoiſelle Stuart, woulant pre- 

” Was „ * NN x * 3 5 
wcrir les mauwvars Tours qu"o0n pourroit donner 
2a Þ Avantire de la Nuit precedente, 


Conſtructive, Adj. Ol /e peut conftiruire. 
Conſtructiveneſs, $. Letat d'une Choſe, 


entaßt Jule ſe peut conſtruire. 
* CONSTRUE, Sc. V. To Conſter, 
, CONSUBSTANTIAL, Adj. (2 Term of 


Divinity; that is, of the ſame Subſtance) | 


. coſlſent iel, qui. eft de la meme 
Subſtance : Termes de Theologie. 
CONSUBSTANTIATION, S. (that is, 
the Mixture, or Union of two Subſtances) 
Conſubſtantiation, le Melange, ou I Union de 
deux Subſtances, _ | 3 

_ CONSUL, S. (a Sovereign Magiſtrate in 
old Rome) Un Conſul, Magiſtrat Souverain 
de Pancienne Rome. 

* (5? Conſul for Merchants, (a Reſident 
for Affairs relating to Commerce and Trade) 
Conſul pour les Marchands, Reſident pour les 
Affaires qui regardent Te Negoce. 5 

Conſular, Adj. Conſulaire. ; 

The Conſular Dignity, La Dignite Conſu- 
laire, ou la Dignite de 1 A AT Ig 
Conſular, S. (one that has been a Conſul). 
Un Homme Conſulaire, qui a &te Conful. _ 

_ Conſulſhip, Subſt, Conſulat, Dignite, ou 


„„ AER OC 

| CONSULT, S. Conſalte, Deliberation , 

„ OT E 
The King's Evidence was produced a- 


gainſt him for Conſults at ſeveral Places 
againſt the King's Life, On lui confronta les 
Temoins du Roi qui depoſoient qu'il Vetoit 
trouve d pluſieurs Conſeils contre la Perſonne. 
TE 
To CONSULT, V. A. (or to aſk Advice) 
Conſulter, demander 1 Con ene. 1 
To Conſult (or take Care of) one's 
Intereſt, Avorr Soin de quelgfu un, menager 
ſes Interets, procurer ſes Awvantages, regar- 
der ou avoir egard & ſes Interets, 
I have conſulted the Benefit of the Pub- 
lick, Fe me ſuis propoſe, j ai regarde, j ai 


| eu en Veue PUtilite du Public. 
Conſtitution, S. (or Settlement) Conſti- 


To Conſult, V. N. (to adviſe together) 


Conſulter, deliberer, 


Conſultation, S. Conſulte, D#liberation, 
LA nn 


A Conſultation 


Conſulted of, Adj. Conſulte, delibere. 
Conſulter, S. Qui conſulte, qui demande 
Conſeil. 5 3 
Conſulting, S. I Action de demander Con- 


ſeil, Kc. V. To Conſult, Conſulte, Deli- 


beration, Conſeil. Ni TE rr 
Conſumable, Adj. (that may be conſumed) 
Qui peut itre conſomme, i | 
To CONSUME, V. A. (to waſte) Conſu- 
uſer, ou bien, Perdre, ruiner, 


To Conſume Commodities, Conſumer des 
Denree:. eg 

Time conſumes all things, Le Tems con- 
ſume, le Tems detruit toutes Choſes, 
le has conſumed (or ſquandered away) his 
Eſtate, 1/ a conſume, il a diſſipe ſon Bien. 

Study conſumes a Man's Strength, /” Etude 
conſume, ou ruine les forces, | 

To Conſume away, V. N. Se conſumer. 

He conſumes away with Grief, II ſe con- 
fume d' Ennui, | 

Confumed, Adj, Conſume, diſſipe, ruine, 
detruit, antanti, * | 

Conſumer, S. Qui conſume, qui diſſipe, 
Deflrufeur. 

Conſuming, S, J Action de conſumer, &c. 


* 


put the beſt Conſtruckion upon) a thing | 


g Contagion, 


con 


#”. Tere} ones pt |; 1 | v4 | 
V, To Conſume, Conſomption, Conformation, 
Conſuming, Adj. Conſi mant. 1 

God is a conſuming Fire, Dieu 9% wn 
Feu conſumant, | 

CONSUMMATE, Adj. (or accomplith'd) 
Conſomme, accompli, par fait, fini, acheve. 

He is a Man of a Conſummate Prudence, 
Ceft un Homme d'une Prudence conſommee. 
Dy CONSUMMATE, V. A. (or to per- 


1 feat). onſommer, accomplir, achever, per- 


fectionner, mettre dans 
ter miner. 


Conſummated, Adj. Conſomne, accompli, 


fa derniere Perfection, 


acheve, fin, termine, 
The Marriage is conſu, 
riage eft conſomme, 
Conſummating, or Conſummation, Subſt. 
Conſommation, Aeon, nent, Achevement, 
Perfection, * La dernicre main gue Pon met à 
un Ouvrage. OF 8 J 
Conſumption, S. ( from to Conſume) Con- 
ſomption, Conſommation, Degat, Diſſipation, 
A Conſumption of Commodities, Une Con- 
ſomption de Denrees. 
Conſumption, (a Diſeaſe) Conſomp- 
tion, Maladie de Langueur, eſpece de Phtiſie, 
ou de Pulmonie, Maladie qui deſſeche le Corps. 
To be troubled with the Conſumption, to 
be in a Conſumption, Awoir la Conſomptior, 


nated, Le Na- 


— 


ou la Pulmonie, itre pulmonigue. 
Conſumptive, Adj. (that is in a Conſump- 
tion) W a la Conſomption, pulmonique, Ma- 
lade du Poumon, etigue. hs 96s 1 
CONTACT, S. (or Touch) Contact, ter- 
me dogmatique, P Attouchement, le toucher, 
 CONTAGION, S. (a catching Evil) In- 
Fection » Contagion, Pee, Maludie qui ſe 
communique. | 


. Contagious, g Adi. 79 5 8 peſtilentiel, 


Peſtilent, gui fe donne, qui ſe communique. , 


A Contagious Diſeaſe, Maladie contagieuſe, 
Contagiouſneſs, S.  Qualite contagieuſe, 

To CONTAIN, V. A. (to hold, or com- 
prehend) Contenir, tenir, comprendre, ren- 
Fermer, embraſſer. 


That Church contains three Thouſand 


| Souls, Cette Egliſe contient trois mille Ames, 


This contains a Quart, Ceci tient une Pinte 
de Paris. 4 k 

To Contain, (or keep in) Contenir, 
retenir, reprimer, moderer , arriter, mettre des 
Bornes, | | wy? 

To Contain one's ſelf, Se contenir, dem- 


a Fłcber de faire quelque Choſe, ſe moderer 
of Phyficians, Une | n fe, / s 


ſe temperer, ſe commander... 


. 


To Contain the People in their Duty, 


Lontenir le Peuple dans le deuoir. 


To Contain one's Anger, Retenir, repri- 
mer fa Colere. | 8 
Contained, Adj. Contenu, &c. V. To 


Contain. 8 3 
- . Containing, S. Aion de contenir, &c. 


44*Fͤ!! na. 8 
To CONTAMINATE, V. A. (or defile) 
Souiller, I Contaminer. 3 
Contaminated, Adj. Soui!le, f Contamine. 
Contamination, S. Souillure, I Contami- 
nation. | 
To CONTEMN, V. A. (er deſpiſe)- Me- 
riſer, ſe ſoucier peu, dedaigner, negliger, 
. en parlant des. Choſes 
& des Perſonnes, 1 | 
Contemned, Adj, Mepriſe, &c. V. The 
Verb. hy 
Contemner, S. Celui ou Celle qui mepriſe, 
&c. I Contempteur. ELIT 
Contemning, S. Mepris, ou Þ Action de 
mepriſer, &c. V. To Contemn. 
To CONTEMPLATE, V. A. (or behold) 
Contempler, confiderer, ſpeculer, envi ſager, 
regarder avec une profonde Attention. 
Contemplated, Adj, Contemple, conſidee, 
| &c. 


— 


{ 


Contemplation, 


* 


* 


S ON CON C oN 
Contemplation, 8. Contemplation, At- | tout le Monde, donner Sati faction d tout le To CONTEST, V. N. (to debate) Conte- 
tachement de Eſprit, qui conſidere quelque | Monde. BH ; feet, debatre, diſpater, F Se chamailler, ſe 
Choſe; Refexiom, tention, Meditation, | 1 could give him no Content in any thing, quereller, hs | 
Confideration, Feus, Regard, Speculation, Je ne pouvois lui plaire en quoi ue ce ſort. Conteſtation, S. Conteſlati on, Debat » Diſ- 

Contemplative, Adj, Contemplatif, ſp& Content, (or. Compaſs of a thing) Pute, Demele, T Chamaillis. 
culatif, ad aun 2 la Contemplation, qui eft. | Capacite, Grandeur, Etendus. | | Conteſted, Adj, Cont eſte, debattu, diſpute. | 
dans la Speculation,” | The Contents of a Book, V. Con- CONTEXT, S. (a Term of Divinity 3 

Contemplatively, Adv. Par Contempla- | tents, dans POrdre Al, babetigue. that is, a Series of ſome Paſſages of Scripture 

tion, ou por Speculation. To CONTENT, V. A. (to pleaſe) Con- | that have a Coherence one with another) Le 

Contemplator, S. Contemplateur, Spfcu- | tenter, agreer, plaire, donner du Contente- Ju, la Liaiſon, F Enchainement de certains 

latif, Celui qui contemple le Ciel, les A- | ment, ou de la Satisfaction. | NE aſſages de PEcriture Sainte, entre leſquels 
tres, &c. I Will de what J can to content you, Fe il y a une Liaiſon. BY NS | - 
CONTEMPORARY; or Cotemporary, S. ferai mes Efforts pour vous plaire, pour CONTEXTURE, S. (or Interweaving) 


(of the ſame I ime and Standing) Contem- | vous contenter, Contexture, Tiſſu, Ti ure, Entrelacement, Aſ- 

Porain, quia vecu au meme tems qu'un autre. To Content, (to ſatisfy) Contenter, ſembiage, Compoſition, 3 
CONTEMPT, S. (from to Contemn) ſati fai re, donner Contentement, ou Satisfac- The Foxvs Prayers are but a Contexture 

Mepris, Dedain. 1 ö 


— 


Hon. 


| of Places of Scripture, Les Prieres des Juits 
To fall under a general Contempt, Dewe- He contents every Body, 1! donne Satiſ- ne font qi un Tiſſu de Paſſages de! E criture. 
nir PObjet du mepris de tout le Monde. Faction dᷓ tout le Morde. 3 Contiguity, S. ( Nearnefs cr Cloſeneſs) 
The Contempt of the Court, Contu- I ſhall content you for your Pains, Fe wous | Cort Gerte Hoiſinage, Proximite. 
mace, Defaut ; termes de Chicane, | contentera!, pour la peine que vous aves priſe. | CONTIGUOUS, Adj. (touching or cloſe) 
CONTEMYTIBLE, Adj. Contemp!ible, 


Content your ſelf with what you have, | Contigu, gui oft tout contre, qui touche, ei- 
vil, mepriſable, de rulle Valeur, de neant, 


Contenteꝶ vous de ce que vous aue. gnant, proche, woijin. 
digre de mepris. D + Contentation, J. Contentedneſs. My Houfe and his are contiguous, Nos 
A Contemptible Fellow, Un Homme vil, Contented, Adj. (or willing) Content, qui | deux Mai ſons ſort contrgues, ou ſe touchent. 
mepriſable, de neant, cut. | | | 


| Contiguouineſs, S. (Nearneſs, Cloſeneſs) 
A Contemptible flight Bufineſs, Une Af. I am contented to ſuffer any thing for  Contiguite, Voiſinage. . Ae) 
faire de rien, FO - God's Cauſe, Fe ſuis content de tout ſouf- Continency, S. (or Chaſtity) Continence, 

Contemptibly, Adv. Avec mepris, ou | frir pour la Cauſe de Dieu. * | Teniperance, Retens? dans les Plaiſirs, Chaſiete. 
d'un Air meprijant, avec dedair, dedai- Content, (or ſatisfied) Content, ſa- ' CONTINENT, Adj. {or Chat) Conti- 
gneuſement. * | | tisfart. nent, chaſte, ſobre, retenu, modcre, dans U- 
Io think Contemptibly of one, A- To be contented with one's ſmall Fortune, ſage des Plaifirs, gui Sabſtient des Voluptes 


voir męchante Opinion de quelgu'un. | Etre content de ſa petite Fortune. ſenſuelles. | | 
Contemptuous, Adj. (or ſcornful) Mepri- | Prov. A Contented Mind is a continual | CONTINENT, S. Cor firm Land) Le 

fant, qui dedaigne, hautain, fer, altier. |] Feaſt, On eft heureux, quand on eft content, | Continent, la Terre ferme, Terme de _Geo- 
A Contemptuous Carriage, Un Air fier, | {F Contented with little, Quz ſe con- graphie, 

une Conduite mepriſante. tente de peu. 1 | 


| CONTINENTLY, Adv. Moder ement, a- 2 
A Contemptuous Word, Un Terme de Eaſly contented, Aiſe d contenter. vec Retenue, avec Moderation. LOT, | 
mepris, un Terme offenſant. I could be contented to live here, | Contingency, S, (Chance, or Caſualty) 
Contemptuouſly, Adv. Fierement, d'un | Fe ne ſerois pas fache de demeurer ici, je Contingence, Sort, Ha&ard, Caſualite, : 
Air mepriſant, d une maniere mepriſante, de- | me plairois afſez ici. | The Contingencies, or contingent Uſes 
daigneuſement, avec dedain. £4 He is beſt contented to die, Il aime of the War, P Extraordinaire des Guerres, 
To CONTEND, V. N. (to ſtrive, or | mieux mourir. | CONTINGENT, Adj. Cor Caſual) Con- 
quarrel) Conteſter, diſputer, debattre, tre Contentedly, Adv. (with Content) | trngent, caſuel, fortuit, qui depend du ha- 
en diſpute, ou Conteftation."ſur quelgue choſe, Ex. To live Contentedly, Piwre content. | zard, Sc. V. Contingency. 
combattre contre quelgu un fur quelque choſe, | Contentedly, (patiently) Patiemment, | Contingently, Adj, Caſuellement, par ac- 
ou de quelque choſe. . | ſans murmurer. l | cident, par hazard. | p 
To Contend for a Trifle, Conteſter pour | I bear with it Contentedly, Fe le ſcuffre CONTINUAL, Adj. Continuel, continu, - 


une Bagatelle. patiemment. qui n'a point d' Interruption, on de Relache. * 

He contends with him for the Crown, 1/ Contentedneſs, S. Contentement, Satisfac- A Continual Rain, Une Pluye continuelle. 

- lui conteſte, il lui diſpute la Couronne. tion, Plaiſir. A Continual Fever, Une Fievre continue, 
To Contend for Beauty, Diſputer de la Contentful, Adj, (or full of Content). | qui ne quitte point, 


Beaute, Content, heurenx. Continually, Adv, Continuellement, inceſ- 
Jo Contend for Maſtery, Faire a qui A Contentful Life, Une Vie heureuſe, ſamment, toiijours, perpetuellement, ſans Re- 
fera le Maitre, faire à qui emportera, faire Contenting, 8, I Action de contenter, &c, | läche. TY | 


au plus fort, * rer au court baton, F. To Content. CONTI NUANCE, 8. Cor Laſtingneſs) 
0 Contend, (to maintain, or face 


| (> Contenting, J. Contentedneſs. Duree, Continuation, Longueur du Tems, Per- 
| down) Soiltenir, maintenir, afſurer, preten- CONTENTION, S. (Strife, or Diſpute) | petuite. . 8 2 
dre, affirmer avec opiniatrete. Contention, Diſpute, Querelle, Conteſtation, Oln Continuance of Time, {or at the 
Contended for, Adj. Conteſie, diſpute, ſur | Different, Demele. ks | Long-run) A la continue, d la longue, © 
quoi Pon eft en dijpute, ou en Conteſtation. (5? Contention, V. Contenſion. The Continuance of a Suit at Law, 
A OContended for, (er maintained) Son- Contentious, Adj. Contentieuæ, guerelleux. | Renvoy, Remiſe d'un Procts, Delay. 
tenu, maintenu, affirme. ; 1 {7 Contentious Style, {that is diffule | - Continuance, ( Abode, Stay in a 
Contending, S. Aion de conteſter, diſ- | and prolix) Stile diffus, ou prolixe, Place) Sour, 3 | 
tuter, &c. V. To Contend. | Contentiouſly, Adv. Contentieuſement, a- I faw nothing in this Country, that 
Contending, Adj. Contendant. | £72. 


ant vec Contention, avec Aigreur, could invite me to a longer Continuance, 

Contending Parties, Parties contendantes. Contentiouſneſs, S. (Contentious Humour) Te ne woyois rien dans ce Pays qui minui- 

f CONTENSION, 8. (or Effort) Conten- | Humeur contentieuſe, ou querelleuſe. tat d y faire un plus long Sejour, ou à y 
tion, Effort. war's (3 Contentiouſneſs, (or Contention) De- reſter plus long Tems. 

A joint Contenſion of Strength, Une Fun- bat, Diſpute, Different, Demele. : CONTINUATION,S. Continuation, Suite 
&i9n de Forces, g „ CONTENTMENT, S. (from Content) | d'une choſe commencte. | 
CONTENT, Adj. (contented, willing) Contentement, Satisfaction, Plaiſir. D T CONTINUATOR, S. D Con- 

Content, qui veut bien une choſe. | 


— 7 3 Pr. Contentment is the greateſt Wealth, | tinuateur, Celui qui continues un Ouvrage 
I am content, Jen ſuis content, je le | Contentement paſſe Richeſſe. © | 


* 


55 : qu'un autre a commence, _ 5 4 

weux bien, | I CONTENTS, S. Contenu, le precis. To CONTINUE, V. N. {or hold on) 

22 Ee Content, (or ſatisfied) Content, ſa- The Contents of a Letter, Le Contenu, le Continuer, perſiſter, perſeucrer. | © | 
tisfazt, - ' 


TR Ve precis d'une Lettre, ce qu'une Lettre contient. Examp. To Continue in a lewd Courſe of 
I am content with it, Pen ſuis content,, & The Contents (or Summary) of a | Life, Continuer dans la D#bauche, ou dans les 
Jen ſuis ſatisfait. : | Chapter, Les Chefs, Je Sommaire d'un Cha- | Exces- ; 
(> You muſt be content to do that, 1/ | +7rye, | © To improve and continue the Breed, Pour 
Jen wous refoudre @ faire cela. de Table of the Contents of a Book, rect ier & perpẽtuer la Race. | 
CONTENT, S. (or Contentedneſs) Con- Table des Matieres d'un Livre. | = To Continue, (or to abide) Demcu- 
tentement, Plaifir, Satigfact ion. 8 By | CONTEST, S. (or Debate) Conteſtation, rer, ſejourner, Sarrtter en quelque lieu, 
To give Content to all Men, Contenter | Debat, Diſpute, Different," Demile, © 330 3 9 
+ 6 , _ 9's | 4 1 7 4 > g > s 7 3 
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9 


* 10 
me as % 7 
” 


CON 


1 ann * 


ne demeurerai pas long Tem: dans cette Mai ſon. 


r To — bin (or to A Contiuuer,” 


durer, perſifler, ſubjifter, 


This Rain has continued very long, Cate | 


Pluie a dure long Tems, 


The ſame Ap prehenſions continued 400 x 


prodnced the like 5 Les memes Crain- 
2 ſubfherint & produifirent les memes + 
Effers. 
To CONTINUE, V. A. (to purſe or 
,, carry on) Continrer, pour ſujore, pouſſer. 
To continue one's Race, Continuer, eur 
ſuiure ſa. courſe. 


To Continue, (or prolong). Catit! ; | 


er, prolonger, ctendre le Tems de quelque 
Officier en Charge, lire de nouweau dats 

un Employ qu 1 Paſſadoit, & 5 i derait | 
quitter, 

To Continue a Governour in fils Govern 
ment, Continuer un Gouverneur dans * | 
— | 

(> I defire you to continue me your 
_ Friendſhip, Fe vous prie de me conſerver. a 
Vubtre Amitie, | | 

Continued, Adj. Continue, ce. 7 To 
Continue. 

. Continued, (or Continual) Gmb 
contiun, qui dure toiijours, gui ne celſe Peine, 
ou, oz tl y a point d inter walle. | 

A. Cantinued Care, Un Soin e 113 

Atoms that are, as it were, a continued 
Body, Des Auumes qui ſont comme un Corps 
continu, 

A Continued Valley to the very Sea, 

Une Vallis gui 8 drend Juſques a a la Mer. 
Continuedly, Adv. Toujours, en tout tems, 
en toutes choſes, .. 

1 CONTINUITY, 8. — Liaiſon 
ute, 

Ex. The Continuity of Gomes. in a play, 
La Continuite, ou la Liaiſon des Scenes dans 
une Piece de Tbeatre. | 

CONTORSION, S. (a Wreſting or gal- 


_ 


* 


ing awry)  Comtorſion, Mouvement du Corps | 


accompagne de poſtures Peu nr Geſte 
force * gene, 

CONTOUR, S. (a Term pſd in Paint- 
ing for the outward Lines of a Figute) Con- 
tour, Ligne qui termine une Figure. 5 

CON TRABAND, or CONTRABAND- 
ED, Adj. De contrebande. _ 

Ex. Contraband, or Quntrabanded Goods, 
{Goods prohibited) Des Marchandiſcs de | 
cout rebande. 

CONTRACT, 8. or Covenant) Contrat, | 

ou Contract, Accord, Convention, Pacte. | 

To make a Contract, Faire, on ballen un 
Contract. * 

To CONTRACT, 'V. N. 2 bargain). 

| Con:rafter, er Contra®, traiter , convenir. 

To Contract, V. A. (to abridge) Abre- 


ger, raccourcir. 


Sth. 


* 


Io Contract, (or draw together) | 


Refferrer, retirer, retrecir, pliery accoureiy, 
emblet, froncer. | 
To Contract one 's Brow, Fro ncer ie ſeurcil. 
It contracts it ſelf by little and tle, I 
fe refſerre peu & peu. 
10 Contract, (or get) conrad, 
Fo... amaſſer, prendre, attraper, 
To Contract an ill Habit, 8 
prendre ane mauvaiſe Halitude. 
To Contract a Diſeaſe, Gagner, comracter, 
attraper une Maladie. 
To Contract Debts, (to run in Debt) Con- 
tracter des Dettes, 6 endetter. 
Contractation, Subſt, | 
Ex. A rn (for the poo. 
moting of Trade) Maiſon oz, Pon contratie. 
Contracted, A4. aſe, contractc, abrd- 
gs, &c. V. To Contract. 
Contracting, 8. , Action de n. 
Ke, FX To Contra &. 


autre dit, Repliquer, repartir, 


2 dire 
. e TOR- | 


CoN 


Contracting, Adi. Contractunt. 

The Ar Ne. Parties, Les Parties con- 
tract antes. 
Contraction, 8 
on, Retirement, Ritrdciſſement, 


: 


, 


ContraBtion un Retirement de Nerfs. 125 


tion, Abregement, Brievete, 
A ContraQtion of Syllables, e Une Chit dBtion, 
un Abregement de Syllabes, © © 


tractunt, Partie comrattante, * © 
CONTRADICT, S. Contradi#ton. 
He made a great Contradit of it, II a 2 
paſſer cela pour une grande Contradietion. | 
To CONTRADICT, V. A. (or gainfay 
Contredire,”-contrarier, 3 ' oppoſer © T gre FLY 24 


\\ * 


des Raiſons pour le ener aire,” e 
nion d'un autre. 
To Contradj& ene felt, Se Wen reh fe 
couper en ſes Diſcours, ſe b Aer dire ou 
ecrire des choſes oppoſees les unes aux autres. 
To Contradict an Inclination; Combat- 
tre, ou /p UG d une Tnclination. 
Contradicted, Adj. Que Len cartredit, 
combattu, &c. 
He will not be contradicted, Il ne vent fa 
u on lee contrediſe, il ne peut ſouffrir Pere 


contredit; il aut dire oui à tout ce u il veut. 


That News is now contradicted, Certe nou- 
welle fe contredit, elle ne fe'confiome þ as. © 

Contradicting, 
ou de contrar 
Contradiction, 


„Kc. V. To Contradict, 
ape, Rep 


riet. . Conkradicting. 3 
It is 2 plain ( ContradiCtion, 


ble, ou 141 
Contradiction, C'eſt un Homme fort ſage, 


ſans contredit, 


nous eng age, 


Contradiftious, Adj” (er full af Contra- 


diction) Contrediſant, contrariant, qui contre- 1 
dit, ui aime & contredire, ou 2 contrarier. | 
| Contradictory, Adj. Contraire, qui fe con- | | 


tredit, on it b a de la Contradiction, qui F} 


dement. 


Contractor, S. {6- ConttaQting Pany) Cen- 


S. Þ Aion de eG | 


e Is a very wiſe Man without all | 


(or prix) Contradt- 
Ex. A Contraction of the Nor Une 


$7 ContraRionl, (or mortninz) Contrac- | 


— 1 


CON 


Ceci prouve le Contrai re de ce que vous diſex. 
Contraries are. beſt known by their Con- 
traries, Les Contraires ſe connoiſſent mieux par 
leurs Contraires. 
I will lay Ten Pounds to the Con. 
trary, Je parie dix livres avec vous que cela 


1 
1 (> To adviſe to the Contrary, Diſſua- 
ers. | 
＋ L can fay (or 1 know) nothing to the 
Contrary, Fe ai rien d dire contre cela. 
On the CONTRARY, Adv. Au contraire. 
It fell out quite een, It arriva tout 


au contraire. 


** IP". 


lique. | 
Contradiction, S. cena ton, Contra. 


Ce une Con- 
tradiction, ou une Contrurieis manifefte, v. 


** 


nn Contradiftion to all the Ties of 
Honour, Contre toutes tes Regles on Honneur | 


— 


FI WF 4 


T's ts thoſe Places of Scripture 


which ſeem contradictory, Concilier les Paſ- 


ſages de l' Ecriture qui ſemblent contraires, | 


ou gui puroi ſſent ſe contredire. 

To CONTRADISTIN GUISH „V. A. 
| Diftinguer, diſfrencier, 
h Contradiſtinguiſhed, Adj, Dyfi 154 4 
erencie, © 
|  CONTRAMURE, Subſt, (or Out-Wall) 


Un Contremur, 


niere oppoſce, contradictoirement. 
Contrariwiſe, Adv. Autrement, une au- 


poſte. 


traires. i 
The Wind was contrary to us, Le Vent 


nous ctoit contraire. 


repugne au bon Sens. 
Lou take e 
Senſe, Vous prentz tout à contre ſens. 
This ij contrary to what ought to be, 
Ceci oft tout autrement qu il ne faut. 
CONTRARY, 8. Contraire. 


This proves the Contrary of what you ſaid, 


D t CONTRARIED, 7. Contradicted. | 
Contrariety, S. Contrariete, Oppoſition. bs 
Contrarily, Adv. An contraire, Pune na- 


| fre manidre, au contraire, d'une maniere 7 
CONTRARY, Adj. (oppoſite) Contraire, 
— Opinions, Des Opinions con- 


That is contrary to good Senſe, Cela 


„ en 


b 


lt happens with us quite _— I 


nous arrive tout au rebours. 

CONTRARY, Prep. 
Ex. I will do nothing contrary to my Ho- 
nour and Reaſon, Fe ne ferai rien qui ſoit 
contraire & mon Honneur & 2 la Rai ſon. _ 
(FF Contrary to my Expectations, Contre 
mon attente. 

Contrary to the general Opinion, Conte 


| POpinion commune. 


* 


ntrary to what they promiſed, Contre 


I Jeurs Promeſſes. 


lt proved contrary to what you | 
thought, La thoſe a reuſſi tout autrement gue 
vous ne craoyiex. 

(5 He has acted contrary to the Truſt 
repoſed in him, H en cenpable de Ma 
ver ſation. ; 

Lo ſpeak contrary to one's Thoughts 
m, ſes Sentimens, dire le contraire . * 
7 on penſe. 5 

t To CONTRARY, 7. To Contradict. 

CONTRAST, S, (call Diſpute or Dif- 
ference) Un Contrafte, petit Different, Con- 
1 on, Contrariete. 

(> CONTRAST, (in Painting, that is, 


a different Diſpoſition of the Figures in a 


Group) Contraſte, en Termes de Peinture, 
Diverfite dans la Diſpoſition des Figures 
d'un Groupe, ; 
To CONTRAST, V. A. (to place i in 
Contraſt, in Painting) Contraſter, varier les 
Attitudes, oppoſer les Actions des Figures d' un 
Tableau. eee 
Contraſted, Adj. Contraſſe. 
Contravallation, S. Contrewallation. | 
To CONTRAVENE, v. N. (to offend, 
or act againſt) Outs cent enfreindre, agir 


| contre ce qui eft ordonne, wioler, 


Contravener, S. (or Offender) Contreve- 
nant, celui ou celle gut contrevient, 


f Contravention, 8 {or Offence) Contra- 
vent ion, fan 


D + CONTRECTATION, 8. (or Hand- 
ling) Maniment, ou Action de manier, At- 


| touchement, 


To CONTRIBUTE, V. A. Contribuer, 
fournir, donner. 

I contributed towards it, J ai contribug, 
Contributary, Adj. Tributaire, qui. paye 
Contribution. 1 "I 

Contributing, S. Action de contribuer, 


Contribution. 


| Contribution 5 8. Contribution, 
To put a Town under Contribution, Ar- 
tre une Ville 2 Contribution. 
Contributor, S. Contribuant qui contribue. 
CONTRITE, Adj, ( forcowful for his 
Sins, or penitent) Contrit, penitent, qui ade. 
la Douleur de ſes Fautes. 
A Contrite Heart, Un Cour contrit. 
CONTRITION, S. (a true Sorrow for 
Sins) Contrition, Douleur ſincere de ſes Pechez, 
CONTRIV ANCE, S. (or Device) Inven- 
tion, Machine, 
A pretty Contrivance, Une w_—_ Invention. 
He is full of Contrivance, I eft invent if, 


Contrivance, (or Ingenuity in contriv- 
ing) Artifice, Invention, _ 
0 


11 eft plein d' Invention. 


* 


— 


* entenduz, 


qui invente, qui imagine, ui trame, gui me- 


the French, Controuuer Un Semeur, un Au- 


” a N 7 Us * 
I . ; :.% 2 


T0 CONTRIVE, v. A. (to deviſe) In- |, 


venter, imaginer, pratiquer, frouver, 
* To Contrive, (to deſign, to plot) Mi- 
nuter, tramer, machiner, braſſer, mediter, 
To Contrive, (or to manage) Concer- 


te, menager. 


He contrived that Machine, Il inventa 
cette Machine. 

I have contrived a Sort of a Cloſet in my 
Room, to put 'Things out of the Way, 2 
pratique une Eſpece de Cabinet dans ma 
bre, pour y ſerrer des bardes. 


__—_ 


LY 


To contrive a Man's Ruin, Tramer, mi- . 


nuter la Ruine de quelgu un. 
To contrive a Deſign, Concerter an pg 


ein. 
8 To contrive one's + Retreat,  Menager fa | 
Retraite, 
How ſhall we e contrive it? — 
ferons-nous ? Comment nous y prendrons-nous i 
I do what I can to contrive your 
Happineſs, Fe fals tout mon * your 


vous rendre heureux. _. 

Contriv ed, Adj. Trvente, : proti. 
gue, trame, minute, machine ; Concerts, mec 
nage, &c. 7. To Contrive, _. 

The Thing is very well contrived, La 
eboſe eſt fort bien. inventee, imaginde, ou | 


An ill-contrived Houſe, Une Maiſen ms! 
entenduẽ, mal imaginee, mal diſpo | 
An Altar contrived in a W "Un Aurel 
pratique dans une Muraille, . © 

An ill-contrived Deſign, Un Daſſein mal 
concerte, 

His Retreat was well dg So TRY | 
traite a Ge bien mcnagee, + 

An ill contrived Man, 7 or a — 

Man) Un Eſprit de travers, un 29 * HP | 
tourne, | TAC 

Contrivement, S. Invention, | 

Contriver, 8. Inventeur, Auteur, 60 ) 


nage, &c. V. To Contrive. 
e is an bent Contnver, C 27 un 
Homme fort invent 
Contriving, 8. * 4@jan d inventer, &c. ; 
F. To Contrive, Invention. 
V. To - 


To CONT ROLL, Sc. 
(of or belonging to 


troll, Sc, 

Controverſial, Adj. 

Controverſy) Be Controwerſe, qui regarde iq 
Controwerſe. 

CONTROVERSY, S. (Diſpute in gene- 
ral) Diſpute, Different, Debat, Dau, 
Controverſe. 

= Controverſy, (Diſpute about Reli- 
gion) Controverſe, Diſpute ſur quelque eint 
de Religion. 

To put an End to a Controverſy, Tn. 
ner, decider, vuider un Different. 

Without all Controverſy, Sans con- 
tredit, tres-aſſurement, indubitablement. 

To CONTROVERT, V. A. (to diſpute 
of) Diſputer, conteſter, metire en Controwerſe. 

Controverted, Adj, Controverſe, fps 
conteſte, gut 52 en Dif; pute. 
F CONTROVER, S. 4 Law. Word, 
that ſignifies a Forger of falſe News, from 


teur, ou un Inventeur de faux Bruits, 
Controul, Sc. V. Comptrol, So. 
CONTUMACIOUS, Ad, {or ſtubborn) 


O1 ne, retif, rebelle, reviche, deſobeiſſant, | 


pin. atre, reſtactaire. 
Contumacy, S. (or Stubbornneſs) Obſbina- 
tion, Opiniatrete, Abeurtement, Bruſquerie, 


R. Contumace, en Frangois, ſignifie Re- | 
tus de comparoitte en Juſtice, _ 


CONTUMELIOUS, Adj. (er affrontive) 


Outrageux, injurieux,  offenſant, cbeguant, 
di famatoire. 


| 


N Injure, Affront. 
| * 


1 


| mode, propre, c conven 


] went, un Monaftere, un Cloitre. 


| 


9 a = * 
CON 


injurieuſes, des Injures, des Outra 
Contumely, $ 0 Reproach) Ontrogr 


CONTUSION, 8. (or Bruſe) enen, 


re. 


7 5 
To CONVEIGH, P. "IRS 61 
D + CONVENABLE, Adj. e. 
ble) Conuennble, affurtifſant. © 
To CON VENE, V. A, (or ae 
Aſſembler, convoquer; : 
To Convene, Neut. $ affembler. | 
CONVENED, Adj. (« called together) 
Aſſembli, convogque.. J 
CONVENIENCE, er CONVENIENCY, 


S. Commodito. 
When it ſhall ftand with your own Cane 
- veniency, wbtre Commodite. 


Convenience, (or Agrerableneſs) n 
venance, rauen G \ Accord, . 


(ft and ſuitable) ca- 
A very Convenient 


, : "Houſe, | Une Moi 
ort commode. 


A Convenient Doctrine, Une. Donnie 
commode. 


Some Princes think it juſtifable to enter 
into a War with their neareſt Ally, when one 
of his Towns lies convenient for them, Quel- 
ques Princes croyent Pouvoir, ſans Injuſtice, 


„ 


une Place qui n A kur Bienſeance.. | 

Convenient, (or agrecable) Convena- 
1 ble, conforme, qui a du rapport, efforti, hand 
portioune.. ©, 

(Eg Convenient, (or ſeaſonable) Qui ſe 
fait, ou gui arrive à propos, dans * Sai ſon 
propre. 

At Time . Lors qu 11 en ſera 
tems, en tems & lieu, 

Conveniently, Adv. (with wende 
i Commodement, proprement, avec les Commo-— 
ditez qu on peut ſoubaiter. | 

Jo be very . conveniently lodged, Etre 
bog tres-commodement. | 

FF Conveniently, | ( without Trouble ). 
Commodement, ſans Peine, ſans Embarras, 

If you can conveniently, Si vous pouwue 
le faire commodement, ou ſans vont i ncom- 
moder . 


pF Conveniently (or agreeably) Confor- 


mement, convenablement. 


1 


„CON ENT, 8. (er Monaſtery) Un. Con- 


t To CONVENT, V. A. (or fummon to 
x appear) Citer, aſſigner, appeller, faire wenir 


en Tugement, ajourner. 
L 2 Adj. t, appelle. en j A er 
ment, 
en OP 8. (an unlawful Meet- 
ing) Conventicule, Afﬀſemblee illicite. 
CONVENTION; S. (or Publick Meet- 
ing) Afenblee dex Etats: en parlant des 


mot de Convention, 
A Convention of Witches, - ee, 
Aemblee nofturne de Sorciers, 
Convention, (a Covenant or Akree- 
ment) Convention, Accerd, Contratt, ,Jraite. 


ment) Conventionnel, dont on * oom ven * 
Accord fait. 


tion, ou d'une Aſſemblee des Etats. © 
CONVENTUAD, Adj. (belonging to a 
Convent) Guia,” gut 7 de Convent. 
Ex, A Conventual Church, E Egliſe Con- 
vent uelle, PEgliſe d'un Convent, | _ 


of 


A 'Contumelious Language, Der Paroles | 


3-5 Conveniently, (or ſeaforably.) 4 4 


A d' Angleterre, on peut ſe tervir du 


Conventional, Adj, (done with Agree- | 


Conventiener, 8. Membre d'u une. Py eng, N 


J 


Conventuals, 8. (vr Monks) Reli 
| Conventuels, Moines qui Bubitent aftu 
le Convent, 
© CONVERSANT, Adj. (that keeps Com- 
| pany with) Nur code; e, gut ah pd ou 
qui eft en Converſation, | 
| 'To be converſant with one, (of to converſe 
with him) Corwverſer, tre en Converſation 


2 | 


over vel un, ventretenir avec lui. 


converſant, bor well- verſed) Verſs, 7 
experiment. 

Converſant in ancient Hiſtories, ; Perſe 
dans les anciennes Hiſtoires, © 

(> Converfant about (that treats cf) a 
Thing, Qui traite d'une Choſe, 1 4 une 
choſe pour Obie. 
| Mathematicks are converſant about Oreat- 
neſs, Les Math#matiques traitent de la gran- 
deur, ou ont la „ er pour Objet. 
CoNVERSATION, S. (miar Dic. 
courſe) Converſation, Diſcours ou Entretien 
familier, 


To begin the Converſation, 


be, en 


0 Converſation, * . 


To break off the Converſation, Rompre la 
Converſation, + 

thoſe" that ſpeak French, Afi 
__ ceux qui arent Fi 


15 elle faiſſe 


5 rivate Converſation, (abe two 
vets ls 


cloſe, and lay their Heads to- 
gether). Un Tere-a-Tete. ' 


I Converfation,- (Intercourſe, Society) 


| Commerce, Frequentation, Soctete. 


| faire la Guerre d leur plus proche Allie, pour 


Life and Converſation, Vie & Mere. | 
CONVERSE, 8. (familiar Intercourſe) 

Halitude, Converſation, Familiaritt, Cam. | 
merce, Fri, quentation, Societ*, | mY 

1 have no Conderfe with him, Fea au- 0 
cune Habitude avec lui. 

To CONVERSE with one, v. N. Con- 
ver ſer avec 8 ir ' banter, t "fre. z 
.quenter, 

I do not tore to converſe with ſach People, 
Je n aim = requenter ces ſortes de Gens. 

Conver „ Adj. Que Tart Freguente, 
ou que Pon 4 nnd | 

Converſing, S. L. Action de cenverſer, de 


banter, ou de ae > S vero 4 ug 5 


Commerce. 
CONVERSION, S. (er Change, from to 
Convert) Cover fon, Changement,” | 
To endeavour a Man's Converſion, ＋ ra- 

vailler à la Converfion de quel un. 
CONVERT, S. Un Converti, une Cen- 
vertie; un ou une Proſelyte. | 
A new Convert, Un nouvtau Converti, - 
To CONVERT, V. A. (o/ to turn) Con- 
vertir, changer, tranſmuer, faire changer de 
Nature. | | 
Ex. To Convert a Subſtance i into mother, 
Convertir une Subſtance en une autre. 
To Convert holy Veſſels into prophane 
Uſes, Convertir des N Jacres a des Uſages 
profanes, . 
To Convert one from a bad to a good | 


1 


Life, Convertir quelpu un, lui faire quittcr 


Ja mauvaiſe my pour lui en w Jour ute | 


une bonne, 


- | To Convert: a then x to the Chriſtian 
Faith, Convertir un Payen a la Fei CLre.. 
* tienne. 

To Convert" a Thing to one's own 
Profit, Prendre quelque choſe, ſe l approprisr, 


en accommoder., 
Converted, Adj, Conwverti. 
| een ter, S. Convertiſſeur, 
on ertible, Adj. Cnvertible. 

55 Convertible Terms, Des Termes con- 
Vertiblet. | 
Core: d S. Action de convertir, &t. 

1 ect, Converſion. ö 
, Adj. Cos uexe, courbe en de- 


V. 
OLIN * * 


= 
Hot 
MT wv - 


1 


. 


* 


4 


74 ar ac us, 
Convex, _ 


That ſhe may be Converſation for 


— — — — — 
. 


0 
——ug———ñůr«C > In an——_—_ „* — 


mettre a cou dert, ou en lieude ſurete. 


of an Offence) Une Perſonne atteinte & con- 


1 CON. 


Convex, 8. . 


| i 
Ex. The Convex of a Obobe, kings Con- j 
wexite d'un Globe. : 1 | 


Convexity, S. (the, Out- 00e of a hollow | 
Body) Convexite, partie Convexe, le De- 
hors, ou la Superficie d'un Corps concave. 

To CONVEY, V. A. [or to carry) Per- 


ter, tranſporter, voiturer. 
To Convey, (or ſend) Envoyer, faire, 
tene. 


To Convey, Cor make over) 33 ranſ- 


porter, faire un Tranſport, en Termes de 


Palais. 
If you give it me, I ſhall convey it to hirn, 


Si vous me le donnex, Je le lui porterai; 
ou bien, Fe le Jui envoyrat, je le lui Fra 


tenir. | 
To Convey _ a Thing over Sea, Faire 
tranſporter 2e choſe par Mer. 

To Convey Commodities by Water, Pei 
turer des Marehandijes par Eau. 

How do you convey your Letters to him ? 
Comment lui faites-vous tenir vos Lettres? 

To Convey one's Right to another, Tranſ- 
porter ſon Droit, faire un Two de fon 
Droit à un autre. 

> He conveys. his Senſe in \ plain Words, 


1! $enonce, il $exprime clairement, ou in- 


telligibæment. 


(> To Convey Poiſon into a Thing, 
Emporſonner une Choſe. 

o Convey one's Love, or Reſpects 
to a Man in a Letter, Faire ſes Anmitics, 
faire ſes Baiſemains & 7 4 quelgu un dans ne 


Lettre. 
To Convey AWAY, Ware ffir | 
porter. | 
To Convey a Man our of Danger, Sau- 
ver guelgu un, le meitre hors de dan ger, le | 


Io Convey one's ſelf quickly out of 


A Place, S ecouler, $ 'echaper, $ 'enfuir, ſe 


ſauver, decamper au plus wite. 


Conveyance, S. (or Carrying) Tranſport, | ; 


FVoiture, En. 
(> Conveyance, (a Law. Term) Un 


; Tranſport, une Ceſſion, Termes de Droit. 


(2 Jugglers overwhelm us with Gibbe- | 
riſh to get an Opportunity of making a 
clearer Conveyance of their Tricks, Les 


Fouturs de Gobelets nous ctaurdiſſeut + leur 


Baragouin, afin d auoi, occaſion de faire leurs 


tours plus adroitement & ſans ? tre appergus. 


Conveyancer, S. Un Faiſeur de , 
un Notaire. 

Conveyed, er Convey d, Adj. Ports, tranſ- | 
porte, voiturs; envoye, fait tenzr ; . 
Porte, &c. 2 To Convey. 

Conveyer, S. Celui ou Celle gui Forte, qui. 
tranſporte, &c. V. To Convey. 

Conveying, S. Aion de porter, Kc. 


V. To Convey, Tranſport. 


CONVICT, S. (one that is found guilty 


aincue? de quelque Crime, 

To CONVICT, V, A. (to prove one 
guilty) Convaincre, faire voir clairement tee 
P Accuſation eſt veritable. 

To Convict one of High Treaſon, Con- | | 
vaincre gquelqu'un de haute Trahiſon. 

Convicted, Adj. Com nel, atteint de 
guelgue Crime. f 

Conviction, S. Conviction. 5 

Convictive, Adj. Convaincant. | 

Convictiveneſs, S. Evidence. 

To CONVINCE, V. A. Convai ncre, 1 
voir, prouver iaconteftablement, per ſuader. 

To Convince one of his Error, Convgin- 
cre quelgu'un d Erreur, lui faire voir qu'il. 
ſe trompe. 

Convinced, Adj. Convaincu, perſuade. 

1 am convinced of it, Fen ſuis convaincu. 

Convinging, Adj. Convainguant, inconte- 
fable. _ 


| bien la Cuiſine, 


0/0,0, 


Chnvinciagly,, Adv, Dune man's n- |, 
wor invinciblement.. © 


Ex. 'Convincingly true, D'u une rt! con- 


vaing ua nte, c uident. 
+"CONUNDRUM, s. ( Wbim, or 


dero. S. "te 4 e A,. 


ſembly of the JON, Hoe, ou 


dire neon. 
To CONVOEE, V. A. (to Conyene) 
Convaguer, afembler. 
CONVOY, S. (or Guard) Convoi, Eſcorte. 
i& great Convoy, Une gr ande E Eſcorte. 5 


N 
23 CONVOY, V. A. Conveyer, eſcort? 2 
Y onus LA * Adj. e eſcorts. _ 
Es. To Con- 

na the Soul, N 8 Tos rauvir , enlever, 
Annie. 

Convulſed, Adj. Agits, tranſporte, qui 75 
dans les Gen 

CONVULSION, 8. (a ſhrinking | up of 
the Sineyys) Ene I, on, Ned ou 
Mouvement des Nerfs vers le Cee 00 
| Ly tirent leur Origine. 3 
Convulſion Fits, Des Convuj Wer „ 
-þ , CONUSANCE, J. -Cognifance, _ 

Conuſee, Y. Cogniſee. i 
i Conuſor, Y. Cogniſor. 
For, 8. (or Rabbet) Un Lapin, un 


| Connit, ou fo 0 


A young Cony, Un TLapereau, un jeune 


Lain. 


_ Cony- ſkin, Peau de Lapin, « ou de Connin. | 
Cony-burrow, Trou de Lapin. _ 4 

Cony-burrows going from one to another, 
Clapier, Terrier, Endroit dans une Garenne 
ou il y a pluſieurs T rous les uns 005 les 
autres. 

A Cony- warren, Garenne de Lapins. 

* + Cony-catcher, (or cunning Cheat) 
Un Fourbe, un Trompeur, un Impoſteur. 

To COO, V. N. (as Turtles do) Gemir, 
comme une Tourter | 

Cooing, S. (the Nite of Turtles) Ge- 
miſſement. 

COOK, S. (a Man that dreſſes Meat) 
Un Cuifinier, | 


be Maſter-Cook, to a Prince, 7. 


 Maire-S ucux, Chez un Prince. 


The 


| N. 


Un Retiſſeur, 
A Cook's Shop, Une Rotiſſerie. 


a great Ordinary) Un Traiteur, Cuifinier 


5 ] qui traite à haut prix. 


The Cook-room in a Ship, Le Foyer, 


mes de Levant. 
Cook-Maid, Ser vante de Cuiſine. 
To COOK, V. A. Faire la Cuiſine, & | 
preter les Via ades. 
Cookery, S. Cui ſine. 
Ex. To underſtand Cookery, Emtendre, 
.COOL, Adj. Frais, qui a de la OR. 
1 Room, Une Chambre fraiche, 
* 8, Le Frais, la Fraicbeur. 
To COOL, V. A. Rafraichir, attiedir, 


lentir, 4 le, ramollir, moderer „ 
dimi nuer. 

To COOL, v. N. (to grow Cool) 87 
rafreiabir, ſe refreidir, $ attiedir. 


em- 
; blee gengrale du Clerg*,. En parlant des | 
| Aﬀſaixes gui regardent Legler, 1 * 


o be a Conyoy to one, Efcor ter Fuel | 


J 


A Cook, (or a Woman Cook) Une Cui- 
niere. | 


A great Cook, (a Cook that keegs | 


ou Ja Cuiſine du Vaiſſeau, Fougon en Ter- 


cheur, qu Nos a un froid qui plait, & qui agree. 


* To Cool, (or to allay) Attiedir, ra- | 


* To Cool, (to ſacken, t9.releat) S 4. 


Meg) Þ+ Une Lubie, 7 un Vereoquing une. | 


N 


7 


| 


e Cook in a Ship, Le Cog dun | 
A Cook, (that keeps a Cook's Shop) 15 


f 


| 


£9? 


tiedir, fe refroidir, ſe ralentir, ſc relicke 
' diu men Pence bs n 


a 
* 1 E xamples, 


Er, To Cool Wine, Rafraiehis du Vin, 

To Cool the Cannon, N le Ca- 
nom, bis gui tire, 

f That cools the Lungs, Cela lunes les 
omni. 

bis will sel your Courage, Ceci vous 

| rj abuttra, ou ramollira, le Courage. 

It begins to cool, I commence d ſe re- 
froidir, 

The Heat wy the People cool'd on a ſud- 

| den, L' Ardeur du Peuple S attifdit tout d 
Big 

* His Courage begins to cool, Sen Cos. 
rage commence d ſe ralentir. 

Cooled; Adj. Attieat, raftatebi, bumec- 
te; Auteirti, rabattu, modere, relache, Ami- 
nite; V. To Cool. 

Cooler, S. Un Refrigeratif, ou un Reh 
gerant. 

Verjuice is a Cooler, Le Verjus ef n 
Refrigeruti f. 

(9 A Brew er's Cooler, Braff in, ſorted de 
Cue de Bra eric. 

- Cooling, 8. Nafruicb i ſimem, 9 
ment, &c. "A ion a rafraichir, K. 
To COl. 

Cooling, Adi. Refraich ian, refr izeratif. 

A Ceoling Liquor, C ne Ligueur _—_ 
chiſſante, 

Coolneſs, S. Fraicbeur, Frais. 

The Coolneſs of the Night, La F raicheur 
de la Nuit, © 

Cooly, Adv. De ſang froid. _ | 

A COOM or COOMB of Corn, 8. Surte 
de Meſure de Bled. 

_ COOP, S. Sorte de Poul aller, ou de Mut, 
eſt un Copveit mobile, on Pon engraifle la 
Volaille a Londres, & ou Von fait pondre or- 
dinairement les Poules a la Campagne. 

To COOP up, V. A. [O 10 Cla- 
gquemurer. 

Cooped up, Adj, Enforms, t Claguemure: 

-COOPEE, Adj. (a Term in Heraldry) 
Coupe, en Termes de Blafon., 

COOPEE, S. (a Step in Dancing) Coupe, 
ſorte de Pas dans la Danſe. 

COOPER, S. Tonnelier, qui relie des 
Tonneaux. 8 
A Wine-Cooper, Un Marchand de Vin. 

Cooperage, S. (the Place where Coopers 
work) Tonnelerie. 

To CO-OPERATE, v. N. (or work to- 
gether) Co-operer, aider & faire, aider d agir. 
© Co-operation, S. Co-operation, | 

Co-operator, S, Co-operateur, 

CO. ORDINATE, , Adj, (of equal Degree) 
De meme Ordre, de mime Degre, egal. 

COOT, S. at: or Moor-hen) Fougue, Poule 
d Eau. 
* A very Coot, (or Fool) Un Sot, un 
Benet, un Badaut. 

COP, S. (or Top of any Thing) Haul, 
Sommet, Ci me. 

Cop, (or Tuft on the Heads of Birds) 
Habe, Touffe de Plumes ſur la Tete de cer- 
tains Oiſeaux. 

COPAL, S. (a white and bright Roſin 
brought from the Weſt-Indies ) Refine blan- 
che & luiſante ga vient des Indes Occi- 
dentales, 

COPARCENER, 8. Copartageant, Co- 


| proprietaire, celui (ou celle) "qui peſede a- 


wee un autre. 
Coparceny, or Coparſeny, S, Indivis, 
Ex. To hold an Eſtate in Coparceny, 
Fouir d'un Bien par Indivis. 
Copartner, -S. Collegue, Aſſocie, | 
COPE, S. (a Prief® $ Cope) Chape, Vete- 


4 Egliſe, 
ment d' Egliſe 1 Under 


0 


<q Under che Cope 3 mn Fus /a 
Poitte du Ciel, ſous 4 Ciel, ous Te le Firma- 
ment. 

It is the fineſt Thing under the Cope of 
Heaven, 1/ 19. rien de 5 4 beau ſeus le 
Firmament. 

+ To COPE; V. A. (to batter, to truck) 
Changer, oper. * 

+ * To Cope Right. hands, (to fight) En 
ver aux Mahns, fe Hatte, tre aux priſes. 

We are able to cope with him, (or 
to make Head againſt him) Nous ſommes 
en tat de lui faire Tete, nous ſerons aſſes 
forts pour lui. 

To Cope, V. N. (to jut bao. HO 
fertir de P Alignemer: t. 

"Copel, V. Coppel. | 

T COPELMATE, or CovErMAate, 8. 
(a Partner in Merchandiſe) Un Aſſocie. 

COPIE, V. Copy. 

Copier, S. Un Copiſte. 

. Coping, S. (from to Cope) Þ Aion de 
changer, de trequer, &c. V. To Cope. 

{> Coping, (joining together in Fight) 
Choc, Combat, Melee. 3 | 

$7 Coping, (or Top)" in Building, Le 
| Faifte Pun Batiment, 

The Coping of a Wall, Le Chape- 
ron, du le Larmier d une Mirbille. | 

COPIOUS, Adj. (or plentiful) Coprenx, 


abondant, niche: Remarquez que Copteux eſt | 


bas. 
Ex. A Copious Language „ne Tangue | 


copieuſe, riche, abondante. 


COPIOUSLY, Adv. "Copieuſement, abon- 


damment, à feifmn, en Abordavice, amplement, 1 


largement. 
Topioulnets, _ Richefſes, Abondavice. _ 
Ex. The Copiouſneſs of a Language, Les 
Richeſſes d'une Langue. : 
*COPP, V. Cop. 
Copped, Adj. (as a Bird) Hogs; qui a une 


(er ſharp-topped) Pointy, | 


71 fe ter mine en Pointe. 


CoppkL, Subſt. (the Pot wherein Gold- 


| 

' 

Smiths melt, or fine, their Metal) GR, 7 
Outil d' Affineur, & d' Orfevre. | | 
- .. COPPER, S. Cui vre, Leton. FRE 
Red, or Yellow n Cuivre rouge, 


ou feaune. 


Molten Copper, Roſette. 


A Copper, (a great Veſſel of Copper) | 

Une Chaudiere. * 
Copper-Colour, Couleur de Culvte, ba- | 

ane, 

a 'Copper-Smuth, Ove. gui travaille” en | 

Cui vre. | 

Copper-Plate, IP hehe! "Feuille de Cui- | 
wre fur /aquelle on 8 Four en tirer "Ges | 
"Eftampes. | 

Co pper-noſe, Nez A Aue , new rouge, 
ber: tonne, ou coupere e | 

COPPERAS, S. (a Sort of Mineral) Chu | 
den e, ſorte de ſel Mineral, qui contient 

di quelque Subftance métalhete. 

"COPPICE, COPPIS, or COPSE, 
S. Taillis, Bois qui ſe doupes de fept EN ſept, 
de huit en huit Ans, Sc. 

COFrULATION, S. (er Coupling) b. 
lation, ou Copule, en Termes de Droit, Ace- 
couplement du Male awec la Femelle, Coil. | 

COPULATIVE, WY. Copulatif, gui | 
joint, qui lie enſemble. - 

TN Copulative Term, Un. Te erme 22 
tf. 
A Conjunction Copulative - Une Copula- 
tive. 

COPY, S. (any Writing tranſcribed) c 
pre, le Double, de quelque Droit. 

Copy, {er Original of a Book) 
Copie, ou Original d'un Auteur, Manu- 
' ſcript, 


| 


Copy, (or Pattern to write alter) | 


' 


©OR 


Exemple, Modelle I Ecritave gue les Ecri- 


Dans donnent à leurs g colrers. © 


= Copy, (or printed Book) Exemfilai- 
re, 4 de quelgue Ouurage. 


To Compare the Copy with the Origi- 


nal, Collationtier', ; erer la Copie avec 


POM al. 


- That Bookſeller has 'bought- his Copy, | 
Ce Libraire a achete' fa Copre. 


| 


The Writing. after 12 ſet me a Coy, | 


Le Maitre à ęcrire ma fait un Exemple, 
The Bookſeller gives him ſo much Mo- 


| ney, and ſo many Copies, Le Libraire lui 


donne tant d' Argent & tant d"Exemplaires, 


5 A Copy of Verſes, Des Pers F | 


des Vers. 


1 5 Py 


Copy-money, , * Somme qu un Libraire ; 
paye a un Auteur pour ſa Copie, ou ſon Ma- K 
nuſerit : Ou bien, Argent qu'on donne aux_ 


Compagnons d' Imprimerie, au lieu de leur 
donner des Exemplaires, lors ou un Livre ft 
acheve d Imprimer, 


Copy-hold, (a Tenure for which the Te- | 


nant has nothing to ſhew but the Copy of 
the Rolls made by the Steward of his 
Lord's Court) Terre qui releve d'un Fi, 


& quon paſſede ſous certaines Conditions 
particulieres, * 


Law: Dictionary. 


Copy-holder, r Copy-hold, S. Tenancier, 
Un Valſal, Celui qui poſlcde cette ſorte de 


Conſulteꝶ ſur ce mot Blount v7; 


a. oy 


Terre qu*on nomme COPY HOLD. v. | 


Copy-hold, 
To COPY out, V. A. (to write out of 
andther) Copier, * 
To Copy out a Will, Coprer un 2 
Copy'd ont, Adi. Copic, tranſcrit. 
I muſt get it copy d out, L faut que je le 


 faſſe Copier. 


Copying out, S. Action de coprer, ou 


p tranſcrire. 


ER 


COQUELUCHO, S. (a Kind- of violent- 


| Cough ) Copueluche, Quinte, forte de Toux 


violente. 

CO VET, V. COCQUET. | 
\COR 8. (a Sea ant) Cirail, ou 
Coral. 


Coral, (which they hang about an | 


rouge, Raiſin te Corinthe, 
Corand-tree, Un Groſetrer, 
CORANTO, V. Courant. 


4 Infant's Neck for a Toy) Un Hochet, qu on 
pend au Col d' un Enfant au maillot pour lui d 
ſervir de jouet, _ | 
COR AND, or CURRAND, "Y; Groſeill 1 


CORBEL, CORBET, or CORBIL, 8. A | 


jutting, or mouldering ce of Architec- 


dillon, grojJe Conſole, qui ſort de la Muraille 


pour ſoutenir une Poutre, &c. 


(> Corbets, (Places in Walls * 


Images ſtand) Des Nithes, 
CORD, . (or Rope) Coerde. 


A filken Cord with which People | 


are ſtrangled in Tutky, Le Cordon de Soje | 


dont on etrangle les Criminels en Turquie. 
Y A Cord of Wood, Une Corde ou deux 
Voyes de Bois, Tas de Ebi en u quarre. 
To CORD up Weod,” 


. A. Corder le 


Bois, te meitre en Membrure, le mettre en 


Corde. 


Cordage, S. {or ' Ropes) Cordage, Funin, 


toutes ſortes de Cordes groſſes, o petites de 
Navire, | 


CORDED up, AG, ( "from to Cord) Cer- 


de, mis en Men brure. 


CORDELIER, S. Cor Ctay-Friar of the || 


Religieux de S. F. rangois. 
Cordial, Adj. {or ſtrengthening) Corclial, 


qui eff bo four le Cœur, qur le fortiie 


7 te rejouit, 


A Cordial "Julep, Un Julep cordial, 


Order of St ner) Cordelicr, * Sorte de ö 


| Pie, 


OE —Aᷣꝛ 
. 


OY * * * * Y 
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. 


cor N 


de Coeur, fi Frcere, fidelle, 
A Cordial or hearty) Friead, '* 95 Ami 
cordial, un Ami du Cœur. | 
'"A'Corvitl, S. Un Cordial. 
Cordially, Adv. (or heartily) Cordiate- 


ment, ſricrement, de Bon Cæ ur. 
Cordialneſs, S. Cordialite, Sincerite, wt 
mitis ſincere, 


3 CORDINER, or CORDWAINER, 8. 
(a Shoe- maker) Un Cordonnier. 
 CORDON, S. (a Term of 'Fortification} 
Cordon, Terme de Fortification. 
CORDOVAN, Adj. 


de Peau de Bonc, on de Chevre paſſe en 
Tan. | 


CORE, S. (thatPart'of the Fruit where- 
in the Kernel lies) Trogr/on, 

The Core of a Pear or Apple, Trognon 
de Poire ou de Pomme. 
*I 0 be rotten in the Core, (to have 
. good Principles) N"awvotr pas le fond 


CORIANDER, 8. (a Kind of Plant) 


| Coriandre, ſorte de Plante. 


Coriander- ſeed, Graine de Coriandre. 

CORE, S. (or Cork-tree) Liege, forte 
d'Arbre, 

Cork, (the Wood, or Bark of that 
Tree) Liege, Ecorce, ou Bois de Liege. 

Cork, (or a Stopple) * de 


e e Des Semelles de Liege. 

To CORK, V. A. (to ſtop a Bottle with 
a-Cork) Nabe une Bouteilie avec an Bou- 
thay de Biggs. 

_ Corked, or Corkt, Adj. Part. Bouche, 

A Bottle well, or ill Cork'd, Une Bou- 
teille bien, ou val Boncber. 

CORMORANT, S. (a Kind of Sea-Ra- 
ven) Cormorant, ſorte d'Oiſeau. 


CORMUDGEON, S. (or Miſer) Un A. 
| ware, un Taqui t, un Lab, un Arabe. 
CORN, S. Bl# cu Bled, Grain, comme 
Froment, Orge, Aveine. 

Standing Corn, Bis en Herbe. | 

To give the Horſes their Corn, Dorner 
Avene aux Chevaux. 

A Corn of Salt, Un Grain de Sel. 
A Corn on the Toe, Un Cors au 


"Prov. To W another Man's Corn 


4 by one's own Buſhel, 1 les autres à 


1 ſon Ane. 
ture, cut out in Walls, to bear up a Poſt, 


Sumner, or other Weight) Corbeau, ou No. 


A Corn- Field, Un Champ. 
Corn-Loit, Geer, 
Corn-Trade, Commerce de Bl. 
Corn-Merchant, Marchand de Ble. | 
A Corn-Chanidler, Un Vendeur de Grains. 
Corn-Roſe, or Wild-Poppy, Coquelicot. 
Corn-ſallet, (a Kind of Winter- ſallet) 
Mac be, Doucette, Herbe. 
A Corn- Cutter, Un Coupeur de Cort. 
To CORN, V. A. (oer pouder with Salt) 
Saupoudrer, 8 fur la Viande un peu 
de ſel, la ſaler un peu. 
o Corn Powder, Faire de la Poudre gre- 
nud, la reduire en grains. 
Cornage, S. (an Impoſition upon Corn) 
Impot. fur le Bled. 
Corned, Adj. Saufoudre, ſale, 
CORNEL, 8. (er Cornel- berry) Cor- 
nouille, 
© Cornel-tree, Cornouiller, ſorte d' Arbre 
fruitier. 
CORNELIAN, S. 
Cornali ne, ſorte de Pierre precieuſe. 
CORNER, S. Coin, Angle, Encoignure. 
A Corner of a Street, Un Coin de Rus. 


The Corner of the Eye, Le Coin de 
ToOcil. 


| 


The 


N 


_ „** 


Cordial, (hearty or firicere) Cordial, 


Ex, Cordovan "Feather, tle; Cuir 


A greedy Cormorant, or a Slutton, 
I Glouton, un Gourmand. 


A Cornelian-tone I 


— 


— 
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The Corner of a Wall, Le Coin, Arb, 
ou PEncoignure d une Mauraille.. | 

A Corner- ſtone, Une Pierre du Coin, gui 
fe met dans les Encoignures. 

- A Corner-houſe, —_ du Gs ou gui 
fait „ f 
Made CNN Fait à n — 

Corners (or: Windings) of Rivers, 
Les Coudes, les Detours, les Replis Pune | 
Riviere. 2 

N In a Corner, (er privately) Dans v. 
Corn, en ſecret, ſecrettement. 

Cornered, Adj. 
Three-cornered, Qui a deux ou trois Angles. 

CORNET, 8. {or Horn) Cornet. 


nette, Officier de Cavalerie. 


Cornette, ſorte de Coife. N 
r CORNET, (to let a Horſe Blood) | 
© Corne, à ſaigner un Cbewal. 
A Cornet (or Coffin) of Paper, Us | 
Cornet de Papier. 
CORNICE, or Corniſh, 8. in Building) 
Cornicbe, Terme 4 Architecture. N 
W The Corniſh of the Roof of a Coach, 
Goutiere de Carroſſe. 
3 Adj. 
ui 
hots 8. {or Cuckold) Cornard, 
Cocu. 


Faire Cornard, faire porter les Cornes. 
Cornuted, AG. Cornard, qu on 4 fait Cor- 
. 
CORODY, S. (a Common-Law Word, 
which ſignifies an Allowance of 'Meat, Se. 
due to the King's Servints from an Abbey, 
or other Houſe of Religion, Whereof he 
is the Founder) Sorte de Tribut que. les 
Mai ſom . 2 autrefois a la 
Corronne. | 
COROLLARY, 8. (or Inference) Un 
Corollaire, une Propoſition gui neſt * wy 


— Ins 


Suite d'une autre qui precede. | 
CORONATION, Subſt, Courennement, | 
Sacre. 


The Coronation of - the King of Eng- 
land, Le Couronnement du Roi d Angle- 
terre. 5 
The Coronation of the Kings of France, | 


 CORONEL, V. Colonel. 
CORONER, S. (an Officer who, being 
aſſiſted by a Jury of twelve Men, is ap- 
pointed by the Crown to ſit upon the Body 
of ſuch as have been found dead, to exa- 
mine whether died a violent or natu- 
ral Death) C' un 0ficier qui a charge 
examiner avec douxe Aſfftans de la part 
dela Couronne, fi un Corps gu on a trouve | 


mort, adte tus & efſaſſine, 
fa belle Mort. 


. 


Ex; Two-cornered, or | 


CF Tornet, (an Officer of Forſe) C- 
 lidite. 


. 
Cornet, (a Woman's Head-gear ) 


| fs Corpulence, Embonpoint, Groſjeur + du 


( or having Horns ) | 
s Cornes. | 


A 


Þ Hypotheſe 


1 Style eft chatie. 


temperer, diminuer. 


'0u 571 of more de | | 


1 OO, 8. Couronne, en Termes de 
A Duke's Caronet, Une Cour onne De- 


cale. 


CORPORAL, S. (an Officer f in a Com- 


pany of Foot, below che Sergeant) Un Cor- 
Poral, bas Officier d Infanterie qui eft au deſ- 
ſous du Sergent. 

Corporal, (or Communion-Cloth in | 
the Church of Rome) Corporal, Linge benit 
& carre ſur — on met le Calice & I Hoſtie 
partni les * 

CORPORAL, Adj. (o- Bodily) Corporel, 
gui concerne le Corps, ou gut tient de la Na- 
ture du Corps. 

A Corporal Puniſhment, Une Punition, 
. corporelle, | 

To take a Corporal Oath, (which is 
done by touching with one's Hand ſome Part 
of the Holy Scripture) Preter ſerment 425 les 


Saints Evxangiles. — 


COR 
Oorporally, Adv. Corporellement. 


To puniſh a Man Corporally, Punir 
gu"un corporellement, lui infliger une 


= 


| corporelle. 
CORPORATE, Adj. Qui forme une Com- | 


munaute, gui en fait un Corps. 

Fx. A Corporate Body, Une — 
le Corps des Habitans d' un 'Yourg ou Tun 
Village. | 


Corporation, Subſt. {or Corporate Body) 


Cobmmnants. 


A Corporation-Town, Une Ville municipale, 


- CORPORATURE, S. (o- Bulk: of Raw) 1 
| Corſage, Corpulence, 


fi 


CORPOREAL, v. Corporal., | 
Corporeality, S * PE Fo- 


CORPS, S. (er dead Body) Us: Corps 
mort, le Corps d'une Perſonne nouvellement 
decedde, Un Cadaure. 


You are defired to accon m 0 750 che Corp, | 


Vous Ctes prie . 1 
wy rd, th Corps 4. 


de - Gua 
Gar e. 
. Subſt. (or Bignefs of 6 


n Adj. (or Big-bodied) Gros & 


gras, replet, charnu, de grelle corpulence, dodu. . | 
CORPU 


S-CHRISTLDAY, | (a Holy-day | 


| among the Papiſts) La Fete- Dien. | 
To CORNUTE, V. A. (to. Cuckold) 


CORPUSCLE, S. (or ſmall oy Cor- 


| tuſcull e, petit Corps, um Atome. i 


. CORPUSCULAR, Adj. 

Ex. Corpuſcular Philoſophy, \Philoſphic 
corpuſculai re, ou qui explique les Phenome- 
nes de la Nature, par le Mouvement, la Fi- 

gure & les Qualitez des Atomes. EN 
Corpuſcularian, Adj. 

Ex. Corpuſcularian Hypotheſis, (Lode) 
des Atomes. 


CORRECT, Adj. Correct, 3 eb. 


| tie, en parlant d'un Ouvrage erb, nd 4 


Style, Sc. a 
Correct, Adv. cm | 5 


He writes correct, 1/ cerit corre#ement, ſon 
TO CORRECT, v. A (to mend the | 


Faults ) Corriger, rendre correct, ter les \ 


Fautes, chitier, retoucher, En parlant des 
Ouvrages d' Eſprit. 
To Correct, (or to temper) Corriger, 


[Eg To Correct, (or Chaſtiſe) bu | 
chatier, redreſſer, Var. 8 21 | 


9 


10 Correct a Book, cee 3 
le chatier, le retoucber. 


N = n 


La Canelle en corrigera la Froideur. 

Tis your Duty to correct your Son, L eff 
de votre op 11 de corriger, de redrefſer de 
punir, ou de chitier witre fill. 

My Watch corrects Ji Sun, — 
montre Regle le Soleil. 


Corrected, Adj. Corrige, chit, Kc. to 


Correcter, FV. Corrector. 
Correcting, S. Action de corriger, &c. 
J. To Correct, Correcti 10n. 


Correction, 8. (or Amending) Correction, 


Amendement, Reforme. 
Correction, (or Puniſhment) Correction, 


Punition, Chatiment. 


A Houſe of Correction, Une Maiſon de 
Correction. 


A 


Under Correction, Sauf Correction, | 


auf le Reſpect de la Compagnie. 
7 . Correction, Gentlemen, he lies, 


Sauf votre ReſpeF, Meſſieurs, il a menti. 


6 


| &c, 


Y 2 


OR 


' Correfiive, S. & Adj. Correct if. 

Ex. A Corrective Medicine, or a Cor- 
3 Us Medicament correfif, un Cor- 
rect: 

. Corre&ly, Adv. ( without Fault) Cor- 
reffement, Jans faute, ſelon les Regles. | 
Dorrectneſs, S. Exactitude. 


A Ninter't Corrector, Un 
d' Imprimerie, ce, 


A Corretor of the Staple, 


recording all y Clerk 


| ins made there) Clerc, 
ou Commis d une Etape ou d'un Magazin, 
celui qui tient un Rẽgiſtre des Ventes & 
Achapts. 


CORRELATIVE, Adj. (Relative to one 
another) e, gui: a un rapport reci- 


prot we, 
To CORRESPOND, v. N. (or anſwer) 
Correſpondre, repondre, ; accorder, convenir, 


Correſpondence, S. Correſpandence, I. 2 
Agence, er 9 8 05 


To keep a private Correſpondence with 


| 
of | one, Etre d Intelligence aver guelgu un. 


Correſpondent, - Adj. ler ſuitable) Con- 
| forme, convenable, 


_ (F 1 will be correſpondent to your 


, Ordres. 


A Correſpondent, Subſt, U Correſpon- 
dant, Celui, ou celle awec == Pon a Cor- 
reſpondence. 
My Correſpondent in L ions, Mon Cor- 
reſpondant de Lyon. 2 
Correſponding, Adi. (ſuitable) Sortable, 


- conforme , convenable, 
CORRIDOR, 8. (a covered Way in For- 


tification) RY Chemin couvert, Termes 
de Fortification, 


rected) e peut corriger. 
CORRY VAL, 8. (ove that courts the 
ſame Thing with another) Rival, Competiteur, 


Concurrent. 


To CORROBORATE, v. A. (to ſtreng- 


1 then, as a Medicine, &c. 5 Corroberer, * 


3 
* To Corroborate, (to ſtrengthen, or 
make good) Fortifier, appuyer affermir, 


ctablir. 
Corroborated, Adj. Corrobore, fortific 
V. the Verb, 

Corroborative, Adj. Corroboratif, gui cor- 
robore, qui fortiſſe, &c. 

* A Cortoborative Argument, Us » puiſant 


Argument, un Argument gui appuye fortement 
ce que Ion a avance, 


To CORRODE, V. A. (or eat up) Cor- 


| roder, ronger, manger, 
To Corredt a Proof, Corriger une = | 


Clamon will comet the Colddeds bf it, 


Aqua Fortis corrodes Metals, P Eau forte 
| corrode bes Metaux. 


Corroded, Adj. Corrode, ronge, mange. 


or 8 Cares, Des 
des Soins gui rongent PE. 


Corrody, v. Corody. wo” 

' CORROSIV E, Adj. Corrofif, qui el, 
qui ronge, qui mange. 

Corroſiveneſs, 8. I corro 

D + CORRUGATED, Adj. (or full of 
Wrinkles) Ride, plein de Rides, fronce.”" 

CORRUPT, Adj. (6 ſtark naupht) Core 
rompu, mauvais, 22 , altere. 

- Corrupt Blood, Du Sang corrompu. 

Corrupt Principles, De mauvais principes. 

* Corrupt, or depraved ) Corrompu, de- 
fpra ve, debauche, abdtardi. 

A corrupt Will, or Reaſon, Une Yolonte, 
ou une Raiſon depravee; a | 

| * Corrupt, 


1 


» Foberrai, je me conformerai & 


CORRIGIBLE, Adj. (that may be cor- 


| Corroding, 8 Action de corroder, de 


by 


Cor, Jubſt. N Celui qui 


I eos 


corrupt, (or bribed) Corrompu, gagn,, | 


borne, | . 

A Corrupt Judge, Un FJuge corrempu. 

To CORRUPT, 
marr) Corrampre, odter; alterer, &c. 

To Corrupt (or bribe) one's Judges, 
Corrompre ſes Ke, les gie force 
Argent. 


To Corrupt {or bring over) 7 Garti- 


ſon, Pratiguer une Carniſon. 

To Corrupt Witneſſes, Suborner tes 
Temoins, ' 

To Corrupt, {or to infect) Corrom- 
pre, infecter, empoiſonner, 

(3 To Corrupt, {or debauch) Corrom- 
pre, debaucher, depraver, abdtardir, alterer. 

To CORRUPT, V. N. Se e 45 
gdter, ſe pourrir. 

When the Blood begins to cortupt, Des 


gue le Sang commence d ſe corrompre. 


Corrupted, Adj. Corrompu, de. V. To 


_ Corrupt. 
Corrupter, 8. Corruptes Suborneur, ce- 

lui qui corrompt, &c. 

Corruptibility, S. Corraptibilits. 

Corruptible, Adj. n e gui fn? 
etre corrompu. 

Corruption, 8. Corruption, f Alttration, 
Defordre, Rune, 

Corruption, (er Corrupt Matter) 
Corruption, Pus, Maticre. 

Corruptive, Adj. (apt to —_—_ Propre | 
à corrompre, peſtilentiel. 

Corruptly, Adv. Contre la Droitures de 
mau vaiſe Fi. 

He behaved himſelf corrupthy; E en @ 


agi de mauvaiſe For, ou en mal-honnete 
Homme: 


CORSAIR, S. (or Pirate) Carſaire, ae 


rate, Ecumeur de Mer. 
CORSE-PRESENT, S. (or Mortuary : 


Beaſt, or other Offering to a Prieſt, from | 


a dead Man's Eftate ) Preſent Mortuaire, 


co brag roger tent 


Defunt, 


CORSLET, or CORSELET, s. (an Ar- 


mour for a Pike-man) Corſelet, Cuiraſſe pour 
un Piquier. ; 
Corſlets,, (or Pike-men) La Piquiers, 
les Pigues, dun Regiment. 

$F Corſlet, (or Broad Girdle ) Sorte de 
Ceinture large. 

CORTIN, V. Courtin. 

COR T, V. Curvet, Ce. 

CORVISER, V. Cordiĩner. 

D + CORUSCANT „ Adj. (ſhining, 
bright ) Brillant, reluifant » reſplendiſſant, 
tclattant, lumineux. 

D + Coruſcation, 8 
Fclat, Lueur, . 

To COSEN, Verb Act. Se. 


V. To | 
Cozen, &c, 


_ CO-SINE, Subſt, (a Term of Gere» | 


try, it is the Complement of the Radius, 
cx Whole Sine to a Quadrant, or go De- 


grees) Complement du Rayon à un quart de | 


Cercle, 


_ COSMETICKS, 8. (W omens Ornaments, 


er Waſhes) Bijoux, Ornemens ,. Aﬀpquer | 
yy Femme, ou Equx pour rendre le teint 
eau. 


Coſmetick, Adj. (or Beautifying) A. 
2 8 gui embellit, 12 0 
Coſmographer, S. Un "Coſmographe, celui 
qui fait la Deſcription du u Monde. 


f the World e 
of che 7 
Monde, ) Coſmographic, Deſcription du 


COSSET, Subſt. { a Lamb, Calf, Se. 
brought 45 without the Dam) Agnean, | 
Po:1in, &c. leut fan la Mere. 

COST, 8. (er 


70 * E. Dem 


— 


V. A. (to ſpoil, OY 


2 3 
COT- 

1 hall do it . IE era à ves 
Frais, à vos Depem, ou à Dam. 
To my Coſt, A mes Depens. 

The Court has ordered each of ye a Shall, 
without Coſts, La Cour vous adjupe une E- 
caille a ehavtn, Depens compenſes, _ | 

To beſtow great Coſt on ſomething, Faire 
btw de la Depenſe en quelque Choſe, 

T Coll, (er ery Prix, Valeur. 
He hath loſt both his Labour and Coſt, 
I a perdu ſa Peine & ſon Argent. 

7 K will not . Le Jeu ne 

vaut pas la Chandelle, ou vous n 'y trouverez 


| Pas votre Compte. 


Worſhip, much Coft, Le: | 


Prov. M 
| Homneurs colttent. 
To Coft, V. N (or fand in) Colter, re- 
venir. © | 
I Will have it, whatever it cot; © or let it 
coſt what it will, Fe veux Pawoir, quot gu" il 
en conte, ou à que net e ce ſort, 
His Houſe coſt bui ve ten thouſand 
Pounds, Sa Maiſon a colts plus de dix mille 
Livres flerling d batir, elle lui revient @ plus 
de dix mille Livres ſtirling. | 
COSTARD, . ns | 
- COSTER-MONGER; S. ep that felt 
Nag, 1 One.” - 2h 15 
qui refer, 21 confide. 
E Coltive, (or bound in Body) FO 
qui n'a pas le Vemre libre. 
Coſtiveneſs, S. (the being Binding) Vertu 
| aftringente. OY 
S Coltiveneſs,) (che being bound) Con- 
-flipation. 
COSTLY, Adj. (or dear, Are Coſt ) 
| Cher, qui coute beauco 


| 4 Goltly, (or tel) Sempron, ſplen- 


, magnſique- 

Depenſe. 

, COSTREL, S. (a Kind of Bottle) Sorte 

de Bouteille, ou de Flacon. 

1 COT, S. {an old Sued Word for Cot- 
tage) Cabane; - 

| . Une Erable a Brebis, une Ber- 


cot, (a Kind of refuſe Wool, ſo 
4 together, that it cannot be pulled a- 
under) Rebut de Laine. 


CA Cot, or Cotquean, (a Man who 


1e, N Nicaiſe. 
To COT, N. r 
meddles in a Woman s domeſtiele Affairs) Etre 


un Jocriſſe, mettre trop le Nez dans le menage. 
80146, 7. 


COTEMPORARY, . S. (one that lives 


emporain. 9 25 
COTQUEAN, 8. Un Feerifſe. OI LR" 
E, 8. Cabane, — me- 


Pee. 


— Maiſon de 


COTTAGER, S. Celiu, — 7 A. 


| meure dum une Cabose, 'Þ: Un Manant. 
1 Cottarel, V. amn 
Cottiſh, 


A. | 
Ex. A Cottich Man, (aw Cor). Us 


Tate-poule un Focri ſſe. 
——— rr 


Fine Cotton, De land 2 he 2 
I be Cotton Tree, — Fruit 
full of Cotton) Le Coton, V' Arbre qui porte 
le fruit o eſt enfermẽ. le Coton. 

To COTTON, V. N. (in a proper Senſe, 
to Frize, — he Se Cotonner. 


v Fraix, ou Frais, 


. — 2 3 


ævoir un ben d 


meddles too much in Womens Affairs) Un 
| Tate-poule, un 
(er Flaſh) Brillant, 


in hm ſame Age, or Time wht cod 


cov 


Our Buſineſs wilt not Cotton, Nie 
1 ne reuſſira pa 
* To Cotton, 75 or "agree) Faru ae- 
commoder, quadrey. 
| .COUCH, or COUCH-BED, S. Couche, 
Couchette, Lit d+ repos, 
To lie down upop a Couch, Se ater 
ſur un Lit de v | 
To lay one's elf down upon a Couch, 
Se jerter ſur un Lit de repos, 
| + To COUCH, V. A. {or Comprize) 
Comprendre, renfermer. 
To Couch in Writing, Coucher ou 
mettre pur etrit, ecrire. 
To Couch the Lance, Metre la 
Lance en arròt. 


racte d un Oeil. 
To Couch, Neut, (to lie down) Se cou. 


Couchant, Adj. (in Heraldry) Concha, 
Terme de Blaſon. | 


Couched, Adj. Aſſemble, dc. V. To 


A Letter well couched, Une Lettre bien 
 Ecrite, ou bien faite. 
COUCHENILL, V. Cutcheneal. 


C 


Un Ereſſier. 

1 Coucher, (an obſolete Word for a Fac- 
tor refiding in ſome Foreign Country for 
Traffick) Un Fatteur. Le mot de COUCHER 
en ce dernier ſens a vieilh, 


Subſt, (or Qick-Grafs) Chicn-dent, forte 
d' Herbe. 
COVE, Subſt. 


couvent leurs Oeufs. 
Covenable, V. Convenable. 
Pate, 


Convention . 
| Traite, 


Ligue, Cabale, 
Covenant with one, Faire un Contrati avec 


uelgu un. 


Grace. | | 

| The Covenant, (the Preſbyterian Cove- 
nant) La Ligue, ou la Cabale Preſoyte- 
rienne. 


To break the Covenant, Rompre, wioler 
le Contract, ou P Alliance. 


2 i 4 e 


puler, tember d'accord, traiter. 

Covenanted, Adj, Sripwlt, dont on ff dee 
meure > accord. 

Covenanter, S. (one that took che Preſ- 
byterian Covenant) Ligueur, Membre de la 


Ligue Preſbyterienne du Tems de * 
teur Cromwell, 


\ COVENT, “. Como: 


| Couvre-plat. 

k {Þ The Cover of a' Pot, Le Couverc!e 

In Pot, _ 
Ea The Cover of a Book, La Couverture 

| d un Libre. 
he Cover of 4 Letter, PEmveloppe, 
ou le Couvert d'une. Lettre. 

Cover, {or Cloak, er Pretence) Pre- 


Aare * Conperture, Sos 
Acer, (a Plate, Napkin, Knife, 


N 


Table. 


Here wants a coe, II marque ici un 
Conwert. 7 | \ ; 


F Wow. To 


To Couch an Eye, (to take off tha 
Web, &c. as Oculiſts do) Lever la Cata- 


Coucher, 8. (a Le. Term for a | Regiſter) 


COUCH-GRASS, - or COUCH-WEED, | 


A Pldgeon-Cove, Bol, „bree 
4 COVENANT, Subft. (or Agreement) 
Jeu ae | Accord, Contract ,- 
(> covenant, Cor Alliance) Altiance, 
To make a Covenant, or to enter into a2 


The Covenant of Grace, I Alliance de 


A Covenant-Breaker , Un Vielateur de . 
Contract, ou d Alliance, gui ne tient point ce 


To COVENANT, V.N. Converir, i- 


COVER, S. (a Cover for a Diſh) Us | 


Fork, and Spoon at Table) Un Convert, de . 


* 
? 
* 
d * 
I * n < 
— r — . ˙ ꝛyàJ . ont Rr 


COV 


 Tocoven 
cacher de quelque choſe qui rouv 


- * To Cover, (or Conceal). Ne, carer, 
teur ſecret, 


* To Cover, {to diſguiſe „ coke, er pal 
—2 ee Vale, calo- | 


0 Cover, (er auh cri, pi, 


combler - 


* To Cover, (to Couple with, , ſpeaking | 
of Beaſts) Couvrir, ene 1 . 


hit des Pcs, 


* 3 
1 : 


Cover me well, that 1. may beat, cr. 
N mo Ks ofin. gue Jet. hes 
um with 2 good Cover, * 
0 4 une Bonne Coualerture. 335 
over a Sin, Pallier un Peche,. - 


„ by 


. 10 . N $i 


5 1015 co 


counre 


To ng. ane with, 24 1 Shame, 
Counrir guelg 1 un un obre bernel, 41 
To Cover (or to Horſt 76 e Couvr ir 


WR amr $ Ab te avec TA En par- 


t hit; 
Dog mY 


1 0 


Ackelon, u# K ne 8 Gi, | 


the. Farid 
The Any. OT ” aſc 4 i | 


c/oO.Yr) 


4 very Coyerous//Mian, Us i Homme! ex- 
tremement avare, 8 ou 5 LOG 
1 1 Auarice, avec 
ne, jor e en 
Te. > aguin. 
Defir, Paſſion, Ardeur 
1 Covetouſneſs, ( Avarice ); Aare, 


S ace 


| nerie. 

1 

taxe 2 0 

| COUGH, 1 La ; Rar i. 
A dry Cough, Une Toux ſecbe. 
The Chin-Cough, V. Chine. 


ee nene an Terrier. 
have a Cough, Avoir la Tou. 
1 Te COUGH, V. N. Teuſſer. 
6 Ian Our, Tauſſer furt. | 
o Cough. out a great deal of Phlegm, 
ge & beaucoup de Phelgme en touſſant. 


| bye ai. penſe crever d force de touſſer, - 


COVIE,. V. Coyy. 


+ COVIN, or COVING/ Labs. 6 (a Ge- 


udice. of another 


) Ge, 


Cui . 40 6. 8 

N > Cs let over-caft), Copnrinds coul, 8. eh Tub) Une Cove, * 
„e eee FJ A \ | Gawette,. . 
|: vered,. N Tarver, 5 V. re (> COUL, 7. Cowl. 


red, or put on Jour Hat, cu. 
vel Vous, mettez vorre | 


„ Covering, - S. . de eee 4 | 


o Cover. HH 
8 A Covering pr» Bod, lis cou. 
| N 5 tre Omen er lain | 
Pour cou 800 


Ki 2 * 8 c 
8. 1 or icket) Convert, 
res, a en Sc. 

1 ding-place) Fort, Ca- 


oe Gite. 
re Sher). Ari. Lia de 
6 db, Retraite. N 


e advanced under the Covert of 


NN RE 
tes oper ce 


| bets 


Refige 


1 


certain Houſes, II avanga; d couvert de 
oy 2 Mai ſans, ou il avanga a la Faveur 


* * 


wes Maiſens qui le comruienr. 
8 Covert, or Cover at Talk, „ | 
Ver. 8 


1 55 N  Eovert-Baton, 16 inthe 
ene ot the 1250 7 Femme nar e| 


tenen, en Feel en cachette, 


| ""COVERTURE., 8. (a Law Tem that | 
” 1 er the Condition of a 
married Woman) oman) Free, ou atat d'u = | 

« gui of 


en es la Dependance 
T cover. V. . ce. 
0 
| =. . js rg I 
_ Prov, All. covet, a 
RS Hs ee ee 
Cove 
 ſoubaiter, qui merite d'tre deſire, h 
„ Ai. nz ſes 1 


COVETOUS, A 
Avuide, defireug, | 
7 aume avec Pa * 

am not coy Praiſe, Fe Jus 
Point avide de . 7. ** 
cCovetous, (or ayaritious) —_— . 


va ſcieux, attache, Imereſe, * ee 
trop menager, taquin, 


„Ad, (or privately): Caabertes 
> 2 | 
Ja derb. 


. (or v 


tables, Adj. Defrable, ſoubaitable, © | 


Ay Kaongh ou, 


COULD, c. Mor of derive du. Perks 
292 Can, & les, Anglais Sen) ſervent 


1 2 ems, 


1 
Th 1 imagine any ſuch Thing, 75 
ne pouvois pas m imaginer rien de tei. 
Fe could not do it, IN, fp ph ure. | 
I ftrived all that ever I could, Je ef | 
2 rant fas je pity je gu tous me Rf” 
s. 


18 Money, Fe Vaimerai; Ale, _ 
de L. Argent. DoS 
; terois 2 1 fat its 4A 1 MICS 
1 could. have done it, 
ee ls be, La 
0 r reuſſit fort heurcuſement. +34 
E. — as buſy as could be about it, 4 
5 7 appliquoit entierement à cela. 
beta Den ay Hearty 1 me f 
000118, V. Cullis. 
CoOULTER, S. (er klose) cane 
| Sacalo Charrue, = PAIL, 4 es 
CoOUNCELLOR, V. Counſellor. | 
-. CQUNCIL, -$: (a general Aſſembly of 
the — Concile, Aſſemblee nal ds 


"To: Call. . Qouncil, Able, e n 
an Came 19 en RN 
cCeœuntib As 'Counſe! 
| lors to Tee ee gen Matters) 

Conſeil. * +> 28155 


F. 
_ 


4 ; * ait * * % 


| Prive du Roli. N 
One of his Majeſty's Privy Council, Con- 
1 4 Etat, aſe, Roi en * 


+ Narren 
| "A: Common,Coundil Cagi h d. Pill, 
Cen 1 de Bourgeof e. v4: tt rank 

— 5 * — du 
Cai, e W. rage} 27 HJ 
ſeily be Tapis 


4 7. 


be, La Table de G 


Ba Nn 1 1458 390 


A great — debated at che Coun- 
cil Board, Lie. 
tance u t 
le Tapis. 


re. de grande 
agitee- an Conſeil, ae. 


8. Lor Defire)/ eure 
Ardeur, Empr 


Epargne exceſſiue, e d det Te. 
1 enam, o. b 


* Church-yard Cough, La Tex de Res | 


l chought I ſhould Cough my Heart [ celui qui plaide au Barreau pour ſa Partie. 


ghing, S. J. Action de toufſers | 


W 46-7166 | | ceitful Agreement between, . or more, 
vie guelue choſe | . | 


, 4. could, not love: hex, * mt pars 


Leould love. her well enough if th bad [ 


1 could wiſh he, were hore, J. fate. | 
7. Þ aurvis + pk | 


n 


6 N 1 es for "another it the Bar) 
Un Awacat,  .- 

The King $ it Clog” at Law 
12 ou tes. Auoc ati du Roi, tes 


8 I., S. 5 N Arn. 
Jo alk WS. fo of CASES Con- 


ſeil a Tuelgu un. $601 OM 
10 give one  Donnen cd 4 


guelga un; le canſeiller.” 


3 14. 


10 take Counſel of a Friend, Prendre, 


ſui ure I. Avis d'un A. 
Take Counſel of your Piltow, Lo 
Nuit vou y aviſera. | 
To Nei Counſel, 
bonne Bouche, 


N As if dur ' Underſianding . were of 


Eins fret avoir 


| | Counſel for our Frailties, Comme ſi n6tre 


| Jugeqpent ome nos Defants, 
, or Counſellor, (he that 
7 — his Client at the Bar) Un Avocat, 


To COUNSEL, V. A. (to give Counſel, 
| r,  Confeillr, donner Val. I. 


Ile, divertir. 


Leet, Por : 
doit conſeiller. an tres wo 2 


© - COUNSELLOR, 8. Conſeilter. * 7 
A Priv Counſellor,  Confeiller 7 Fat, | 
| Confer: | Roi en for Conſeil privd. 
Counſellor at Law, 7 Awotat. ' 
Sn T, S. (a foreign Earl) "Un Comte 
| Exranger on ne donne le Titre FEARL' | 
* 'aux Comtes d' Angleterre. 
©A'German'Count, Un Comte Alltmaid, 
Count, (a Law Term for 8 
tion) Terme ae Palait gui Mgnifee, De- | 


| ber ty 
(or reckon) Geer, 


To COUNT, V. A. 
2 — ſafpurer. 
' Have: you counted your Money? Auen 
vous compti cet Argent? 
To Count, {or acrount) Croire, . 
2 eimer. K 8 
He counts himfelf a tearned Man, It ſe 
croit ſavant, | 
A Count-Book: , Subſt. Us Lire d. 
Compte, | | 
Counted, Adj; Comps, | ſuppute, calcule; 
du, Tenu, eftime, qui paſſe pour, 
He is counted an honeſt Man, II 7 te- 
nu pour un honnzte Homme, 110 paſſe four - 
| honnete Homme. 
He is counted a Knave, 1 paſſe pour un: 
| ripan, il ala Reputation d'un Fripon. 
Then the Northern Ocean was count 
ed unnavigable,, On croyoit alors que POcean. 


| | Septentrional toit pas navigable, 


hey are counted to be Things in- 


different, On tient zue ce ſent des Choſex . 


rad rentes', on les met au Nombre des 
es indifferentts, 


COUNTENANCE, 8. (or Looks) Contes 


. The Kings Privy, Connily l. c 


a Air, Mine. 85 * * : 
[Eg Countenance, 1 or Face) V; iſage, Face. 
Countenance, ' ( or TY La 
Ny ProtgHHon) * h 3 ” 
WR | Bangle 1 


2 Chicrful Countenancez't Une Cantcnanc | 
gaye; un Ai enjbue? 
* ſober, or grave Countenanee, bur Gan- 
tenasct poſce u Arr 22 175 un Air Jeri 
cus, un ehieux. 55 eee g 
To put dunten „ Futte per- 
dre — deconcerter, decontengacers 
ce dernier commence à viewn- 
To be put out of Countenance, Perdre 
| Contenance, etre diconcertd. 

To Change; er alter one's Countenance, 
Changer de Couleur, ou de V. ge. TER 


* — 


4 


Y 


5 


c 


A four, dogged, 5 bullen. Countenanee 
Gi 92 27 
Hog ie. 

Man an etect Countengines, 
Hohe 50 a % Fe ge See, ou va 
Tete levee. | 
A Courtier is 8 2 the Coun | 
tenance N the Prince, Court. ſan ne 
ven fans PApui, ſors . Prote&ion 4 


Pri ne. 


une yang faranche, ==> 


To COUNTENANCE, V. A. (to favour, 


to encourage, to abet ) Faveriſers Anger, 


orter . 


ſottenir, Proteger, fi 
To Countenance 


appuyer le Libertinage.. 

n does he countenance ſuch Rogues? 
Fug 
Peurguoj les 


rge<-11_ de fa Protetrion 9 


- ſolitenu, protege. 


ice, Appuyer * Vice) 
T8 | 


fawori ſeet-il de ** Scelerats 8 | 


} 


He Coundenanced the. Nicene: Creed, u | 


la Fei de. Nict:, 


* 


+ She is as pretty A Countenanced | 


Woman as one ſhall ſee, { Cel une Femme 


* 4 fort bonne 
. . Countenancer,. 
2% ſoutient, protege z... 


artiſan. 


— | S, . Afton de fawvriſer, 


. To, Countenance, Ap- 


2 » &c. 
70 oltien, Pe wa 


COUNTER, S. (or Counting board in 4 


op). Contorr, ou Co torr de Boutique. 
Counter, (a Piece of 


Silver, 


c. to count withal) ry Piece de Cure, 


Argent, &c. Wi on 
oo Counters, (t 
called) Les Comp ara 
deux Priſons qu'on N 
COUNTER, a 


on Pane of Lando 
CT ce nom. 


ert pour 2 | 
a. dans Lee 


e ſignifying Oppo- bo- 


ſition is el uſed in Gompoſition, and 
ſometimes by it ſelf, Cette Farricule fignifie | 
_ Oppoſition S Contraries, on $'en_ſert le plus 


Jouvent dans la Compeſitien, &  quelquefois 


 ſeparement, 
Ee. To write Counter, Ecrire contre. | 


To run Counter, S'oppoſer, are contraire 


ou oppoſe. 


To run Counter to one's Extravagance, | 


Y oppoſer a I Extravagance de quelqu' un, 
COUNT 


To COUNT ERBALLANCE, V. A. Con- 
trebalancer „ contrepeſer, Kale z entrer en 


aiſon. 


hat ſmall Profit cannot counterballance 


the Loſs I lave ff 
ne ſauroit contrebalancer | 
Ky 42 Perte ue j ai faite. 


lanced, Adj. — 8 
8588 IT V. Contraband. 


COUN TER-BATTERY, S. (a Battery 
_ raiſed againſt another) Contrebatterie, Bat- 


terie r à une 
Pol anne pour gui Lo 


ution four fon Afſeuranse. 


4 


autre. 
UNTER-BOND, S. Obligation. guela 
-@. Tepondu donne d 


" COUNTER-CHANGE, Subſt. 8 


288 troquer, faire un change. 
on), 8 4 
cher hens — Uh 
me, ou contraiges... 
COUNTER-CHECK, Subſt, 


Klang, Hou mutuel. aſide, 4 pore * 


„ V. 4. Re] 


rendre, cegſurer reciproguement,) W 
. is Repris, l 
e 


t 
* 
7 
2 


Countenanced, Adj, F avoriſe,, appaye , 14 


Agon. 
5 OY qui ; favoriſe, oy: | 
auteur, 4 'ratecgeur, 


CE, S. Contrepoids, 


Ce petit Profit. 


- Perte, ou con- 


5 23 Terme de Mufique. 
CHARGE, 8. (Recrmina- | 
| 
Sub, Cen py | 


Tem of Heraldry) re, Terme 
4 Man, * g GY Contre-mandement, 


p 


Contr ef, imite, bien repreſente.. 


| ſer, 


. —y ene 
r 8. "db eau 


: wx oſe à un autre, 


"DISTINCTION, 8 
Fer Dimindtion to-that, Ba 


| Oppoſition & cein. 


COUNTERFEIT, Ad." Ae imitates) | 


K {or falſe) Faux, ſepbe- 
vents, forge, controuwve, a 

terfeit, - _ or Mp) © 
Fe eint, n ans | 


170 22 f 


* Counterfeit: Writing, Ute Eeritare 
contrefaite. 
F. 


A Counterfeit Coin, oſs Hor 
_ A: Counterfeit Will, U. vio Reeſe, 


A Counterfeit Friendſhip, :Und Fei 
| feinte, a 


A Counterfeit. Devot „ or | Holineſs, g 
Une Devotion Iman une Sairtrre feinte 
S diffimulee. 

A Counterfeit, 8. 6 Cheat) Us Diffi- | 


feur, un Impo 

All that were in the Cloſer play'd 
the Counterfeits, Tour ce ui etoit duns le 
Cabinet jpuoit la Cumedie. 


mul, une 32 "un ener, un Tren- | 


x 


z 4 


1 


To COUNTERFEIT, v. A. ( (or imitate)” 


Contrefaire, imiter. 
I0o Counterfeit one's Hand, Contrefaire 
|  Eeriture de quelqu' un. 
> To Counterfeit, 7 or forge) Contron- 
wer, inventer, imaginer eee, ſeßpo- 
re 
— a. Will, Suppeſer un Te- 
Fant Es un faux Teſtament. | 
o Counterfeit G Faire la fan 


5 te ) Feindre, faire ay + > 


al fait ſemblant. d' tre malade. + 
73 To. Counterfeit Devotion, or Holi- 
neſs, Faire le Deuot; ou le Saint. 
Counterfeited, Adj. Contrefuit, imité; 
Lege forge, Kc. V. To-Counterfeit, 
| eiter, S. (or Imitator) Imitateur, 
| gui 7 ou gui contrefait. 
Counterfeiter, (or Forger) Aus, 


Inventeur. 


| $60 In Fans. 


(> A Counterfeiter of Coin, Un Faux 


monnoyeur. 


Counterfeiting, 8. T Ani. fairs 


| © imiter, ou de Juppeſer, Kc. J. 'T 0 Coun- 


terfeit. 
þ 


avec degui ſement, en faiſant ſemblan... 

Counterfoil, or Counterſtock, S. (that 
Part of a Tally firuck. in the. Exchequer, 
which is. kept by an Officer of that Court.) 
Contre- taille, Moitie d'une. Taille, endoſſce 


2 29, Counter- Tally. Wen 
. Counter-fugue,. Sy (in Muſick) ce, 


LILY 


by, 


| icons 
ebener, n . deal * on | 
_ awort'\ done, 80 


ee of a il, Wali | 


Counterfeit, (to- feign; er dil- 


I A Counterfciter of Hands, of Wills, 


entity Adv. D une e Hine, | 


| &- entegiltree. à Thien: Officier | 


* 4 


{ Counter-pain. 
1; TER -POISE, s. 


He counterfeits being ſick, 17 feint, ou 


1 


5 


. 
coy _ 

e Coutiter-mand a Wäß 
un Teſtament,” le declarer ou. te, rende 
ou invalide,” 

Csunter-Manded, Adj. Cute mand 
— nul, ou O's, 

- COUNTER- MARCH, s ee contrary 
March) Contre-marcbhe, contraire 
a celle qu'on faiſoit, 

COUNTER. MIN E, S. Contre-mie, Mine 
br, qui ſert 2 a &renter-& 3 empecher 

Mine. 

Te -COUNTER:MINE, V. A. Cen- 
miner, faire des Contre-mines.” Il ſe dit dans 
le propre & dans le figure, 

Counter-mined, Adj. Contre-mi nc. 

Counter-miner, S. - Contre-mineur, | 
qui fait des Contre-mines, . 

Counter. mining, 8. "Tontre-mines , , ou 
Action de contre- miner. : 

Counter mure, 8. (a Well ſet againſt 
| another) Un' Contre-mhue! | 

"Fo COUNTER-MURE; V. A. Contre- 

. Murer, arre un Contre- mur. 
PAIN, S. (cor x Bed) Courte- 
ou Basse, Contre-poi me, Cowvgrtire 
TER.PART 5. (che Counte 
* 'of a Writin Double, Copie 8 un Con- 
_— on d'un 2 ee 
Co nter -par Cortre- 
5 en Terres d. de A" | 

COUNTER-PLEA, Si ry 94 riot 
gui tend d Forclerre une rg 4. f 
ce pee, fed, 194 
ſpi ration 2 De n 
= 2 en d F : 


[= nor] Core (a . or 3 
ainſt another) Contre-ruſe, ou An 
* UT KR- G, V. N. F. Favre gas 


Conifer ation 1 75 N Ou * alc 5 


| Contre-pointe, Terme ds "Muſique. | 


6, 7 4 


Counter-point, RY a 


To COUNTER-POISE, V. 4 Gave 


- balancer, mettre en e, oY 35 
Counter. poiſed, ontre-d. þ en 
Equilibre.” er ppt. 0 
Antibes, s. ce. 
COUNTER. RAU, 8. 11 "Balu- 
ra oppoſe à un autre Rang, double Ber- 
rade. 


COUNTER. ROUND, 8. 4 Military 


1 Term) Contre-ronde, Terine de Nan 


COUNTER-SCARP, S. (a Pere Sh 


tification) Contre- ſturpe, Li * 
le foſſẽ du core . — 855 49. 
V. * 


To COUNTERSC 5 
' ſear er, faire une Contr ape. re 
2. : To Counterſcary 3, Dirch, | 
ſcarper un Foſſe.” 
| Counterſcarped, 


batt ſans. ſe-contwlere, 
COUNTER-SECURIT 
— Obligation, 


Bury: 8. Ane 
que 1a Perſonne pour qui 
on 4 repondu donne à ſon TAY pour 
te 4— 
7 Horde. ö 


; weer 


Gebeten rden, 8. in F 9 
| Hawte-contre, une de 


UN 2 Parties de la 
"Muſique, ou celui þ t cette Fat 


V. A Fa. 


| 3 Are. alu, Lale reompeajers 


| | rontrepoſer 4. 


Rrrr 2 It 


£ 


cov 

11 countervails Charge, Choe | 
waut la Peine, * 63 3» 
N. WORK, v. 4. fe 


Cbountermine) Contreminer, uſer dle Centre 
mine, de Contre-ruſe, ou de Centre fineſſe, pour 
ruiner les Deſſeins de quelqu un. 


"COUNTESS, Subſt. (an Earl's Wife or | 
Widow) N Femme . Veuve de 
Comte. | 

COUNTING, 3. Fon: to Fore 8 


tion de compter, To Count. 

Cage of the King 5 Flond, 
F. Green-Cloth. K 
_ Countleſs „ Adj. (innumerable) Tnnonbra- 


2 


I Countor, Sergeant Countor, Y- (opere | 


called of old ſuch Sergeants at Law as a Man' 
retained to defend his Cauſe for bay: 29 Un 
Aocat, _ 

COUNTIE, V. County. 

82 (Land or FT Core, | 


Pais, R 102, 

23 htry, (the Fields in Oppoſition 
to 2 Town) Les Champs, la [EE la 
Province. 

A Man's own Country, a Mar 8 na- 
tive Country, La | Patric, k 2 natal, | 
e ee 
A fruitful or barren 
fertile,” ou flerile. 
c AL Remote "Counnry,; „ "Une "Region a. 
1 
He ſubdued all che buntes r the 
Eaft, 17 fubjugua toutes tes Contrees de 1 0- 
rieut, © 
2 5" many Cduntries, 10 many Cu- 
Fan 4 fes Matierii, ou ſer. 
Cs e . 
What Country 


in? Sue 
eft te Pan de wirre ny wy you Jorn 5 V 
To fight for 'a Man's oven Country, Se | 


battre, du tombatere pour ſa Patrie. 


We paſs the Winter in Town, and the | | 


Summer in the "Country, Nous" paſſon: 
e en Pi & Ei aux Champs, . ou 


. AE Pits how fuſty mn the Coun- 


2 ** —_ 


VIRce. | 


£3 One's Country Language, | Ta Langue | 


maternelle. 


VINCE, 


A Country-Houſe Une mai ſon 4 2 "IE | 
2 *. 15 | rage a quelhu un, PUREE: N re- 


une maiſon de | 
A Coumtry-Life, Une Vie ruſtique,” ihe f 
Vie champitre. | 


A'Country-man, Un Provindhl, un Cant: 1 


pagnard, un Villageots, un Faiſan. 
A Coun woman Une 


'4& - 


Provinciale, 1 dne 


Campagrarde , une Villageoiſe, une Pai- | 


What Country-man are 72 De 
Pais #tes-wous on des-, Fo © . 
We are — Nous . t 4. 


meme Pars, nous eee 
A Country Wes Centibeniine de. 


x Country, Oh ar | 


try, L'Eſprit Senroulle dais. la. Fro- | 


1 Cœur, Nabe Valeur, F, ermete” Gans le 
1 Peil, Reſolution, BaercparH N 


A Co of Ter me de 7. - 1 
= I 5 q | Bon Courage, malt les Forces me manguent. 


eO 
Jon 3 cemprendre de dense du Pan d. 


l A County, (or Ballon) Tis Cone, 


ou tr Cole. 
The County of Bu 
| Bourgogne, It Fronchr-Come, ”- 


KF 
the Sheriff \{Kecps every | Monch within his 


| Charpe, either by himſelf or his De 
e 


Under-Sheriff) Efpere de Cour, ou 4 
dicrion que le Sheriff tient tous "les Mois © dans 
Po tyre * 72 "it Fair ten par Jon 


COUPEE, or ' COOPEE, * 4 Step in 
Dancing) Coupe, ſorte de Pas de Danſe. 

To make a Coupee, Faire un , 

COUPED, 'or "COOPER, Adj. (in He. 
raldry, that is cut off) Coupe, en Termes de 
Blaſon 

COOUPLE, S. (er two' of a Sort) Un 
Couple, deux ' cloſes de meme eſpẽce. 

A Couple of Apples, EES, Une Couple de 
Pommet, d Oeu,i. 

A happy Couple of Lovers, Un beureux 
Couple d Aman. 

Couple, vole: Dogs with) Con- 

ple, lien . deux Chiens. 

To Couple two Dogs together with a 


| Couple, Coupler deux Chiens enſemble avec 


une Couple. 
To COUPLE, v. A (to join)  Accoupher, 
coupler, attac her, jorndre en 
Io Couple, (for Generation) Accou- | 
Fa Joindre- pour ia Generation, en parlant 
+ des Betes, Marier, joindre par” le Mariage, 
en parlant des Perionnes. [ 
To Couple, V. N. {or to mary) Se fan. 
dre, fe marier enſemble. 
To Couple, OY as Beaſts do). gan. | 
pier, en parlant des Fr 
Coupled, Adj. 8 
| COUPLET, {rn Vetter Aa Kh Rhymes) | 
Down Pers CES 


*To COUPLET;. Io" Neut. Faire des 


8. 4 rau 44 
| coupler, Kc. V. To . 
he Couplings of a Net, c or the 
 Mathes) Les Mailles dq un Filet, © and tens 
To COUR, V. To Cowr. 13 
COURAGE, . For: Valode nn 


8 


1 do not want Courage but Strength; Pai-| 
To put Courage into one, Denner du Cou- 


leder fort Courage. N 1 1 
Be of good Courage, take Courage, u. 
nem Uonrage, ayex bon Couru | 
| YE <+ . — 2 o take freſh 
| Courts Reprendre Courage. | 
To loſe one's Courage, Perdre Connie 
© Conragious, Adj. &r ſtout) Courugeux, 
1 du Courage, ou du 8 ere 1 
Ferme, intr - 


| 2 ou de Campagne, 725 = Un” 215. 


A | Country-Clown, or — 
Un Paiſan, un gros Villageaitt, © © 


A Country-Parſon, Un. Minifire de Cam- 
pagne, un Cure de Village. 


ant ki Un 1 


| 7 
Dances, 2 Conredanſes, 


. N 1 * - 
Z is divid 
7.442 Twelve oy 


in Wa E' Angleterre n 
e 


— b 0 


& * = 1 ; , þ 


| | Toile groffiere. © 27 


gone ; Expreſs) U. 
* 10 = (or # $4 1 Cn 


Coun der | un Bj 
A— e G | 
COUNTY, S. {or Shite ebe 


N DD IE 460.4; 
1 *Y 96 2 
99 Du Dr rey gr er, — af 
Crüe eat, . Oh. 


N N 1 Lak * 


| 
und Te Comer 4. 
County; or TOW Court, (which | 


C O 
4 materiel, epais. 


2 hat Courſe, Fi of un peu 
| materielle;) 


00" Courle, (bor and mean) che 


| Coutle hw, Du $ & Son ou il 

n * x5: Cut Bru, k „ ly 
Courſe Bread, Du Pain bis. 

/\ COURSE, 8. ( Running, Race) Cours, 

Cour ſe, l 

The Courſe of Water, 3 Le Cours des 

| Eauxc © +: 

The Courſe of the-Sun, Moon, and Stars, 


Lune & des Etoiles. 


Vie bumaine. 

I have finiſhed my Courſe, Pai acheve” 
ma Courſe, ou ma Carrie. 

Courſe, (in Sailing) Route, Cours, en 
Termes de Marine. 

To appoint a Courſe to be ſteered, Donner 
la Route, preſcrire la Route aux Vaiſſeaus. 

Ihe main Courſe, (of main Sail 


in a Ship) Le grand Pac, la grande 
Voile. 


Courſe, (Journey or Voyage) Chemin, 
Voye, Marche, Traite, gage, ſur Mer, o 
ſur Terre, © 

A Continual Courſe of Sin, Une 


r Criminelle, © 
Courſe, (or Order) Ordre, Cours. 
the Courſe of Nature, Selen le Cours, 
ou „ FOrdre de la Nature. 


bon Ordre. 


Suite, 
| Every” one in his Courſe, Chacin a ſen 


; D 
| 4+ 'Courſe,, ( or Turn) Tour, Rang, 


Tour, chacun felon” fon Rang. 


By Courſe, Tour d Tour, I' un , Tau- 


tre, eee eee. 


In the Courſe. of this Letter, Dan la 


Suite de rette Lettre. 

(F Courſe, ( Cuſtom ) Codtunt, 
. SITY 4 | 

It is onr Common Courſe, c notre 


| Coittume, 


According to the Courſe of bon World, 
Sui vum le Train de ce Monde. 

One is quickly weary of a Continued 
Courſe of Life without any Variety, On 
e brentot lat, ou degoiite d un meme train de 
Vie. 

He takes ſuch Courſes as are not plea- 
| | fing, Il prend un certain Train gui ne Flair 
| Hot frop. 

r "Coutſe of Life, Genre ou Manicrs 


|] 4 Viure, Fagon, Procede, Conduite. EP. 
| To fix upon a Courſe of Lite, Chojfir un 


| Genre de Vie, 
A ſtrange Courſe of Life, Une. Grange 


Couragiouſſy, | H | Manitre de vivre. 
—_ atbec Teng waillamment.” Ms ———— (Way, — Manitre, 
"Subſt, 'Cou =, Methode. \ 
FT 
CAN 85 4a bee c Dance) cn. dune toute aue Manidve. 
runte, ſorte de Danſe: a E Prendre des 
| o Dance a Cou Dane. uu Eee | 25 ruiner quelgiune 
| * — 225 4700 eee. This is not the Courſe muſt” take 
= A Weekly, Courant . to bring your Buſineſs about; "Ce" we 
W «34 4 <3 


fas Ia be moyen' de faire reuet KI) 


gn! : ene A8. 4 FEY 44 4 
Eg Courſe (or 88 of Neu, 6 
Service de Table.” © 
le ſecond, & le troiſſeme Service. 


eee Srv, > ; 


(7-4 


of ” + . 
} -A ö e 
A L £844 4+ 
* 


* Courſe, (or Clowniſh) Greffer, . 1 
A Courſe Compliment, U Compliment 


Le Cours, ou la Carritre du Soliel, de la | 
The Courſe of Man's Life, Le Coars de la 


Suite continuelle de Crimes, une Vie tout d 


I ſhall take a Coure for that, Fg eure. 


Jana Second; and Third Cette, Le | 
7 Ws hae land ares ſeveral Courſes, "News 


Ov * 3 * ae ou ĩ A 22 I Fo en 
e 5 eee e ee ee 3 s 585 ö 
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cov 
A Thing of Courſe, (or Common) 
bee ordinaire, gut Ck Jar, ou uu 70. 


toi jours. 
Words of cone, Manidres a per- 


ler ay <p" ene 
2 Courſe, or of Courle, (naturally; 
of one's ſelf; of it felf, &c. ) Naturellement, 


ordiviginenent „de lui. mme, delle-memey 
d eux-memes, d elles-mimes, de foi. - 

That follows in, or of Courſe,' Cela ſuit 
raturelle ment, cela Juit de lr mee, cela Ven 
va ſuns dire. 

Some do of Courſe put an Oach into every 
Sentence that comes from them, II y à des 


gens qui ne manguent po de meler det ſer- 


mens dans RO 1 rl diſen 170 
Womens Monthly or „e 
ers, Fleurs, Mois de Femme. 


duite, 

1 know not what Courſe to take, J. ne 
2 que faire, je ne ſai quelles Meſures pren- 
dre, ou quelle.Condante tenir. 

To take a wiſe Courſe, Prendre de Juſtes 


Meſures, y bien prendre, 1 prendre Jage- | 


ment. 


V ous Vous y prenez mal, vous ne Vous y 
prenez pas bien, 
To take wrong _—_— Prendre de 


auſſes Meſures. 
f (> 70 take bad ( or wicked) Courſes, | 


Se ER; 5 "abandonner au Vi rob, ou a 
Libertinage. 
i Von muſt — another Courſe af 
Il. faut que vous changiez de Vie. 
(=> & elſe I ſhall take a Courſe with 
you, Autrement j Je vous entreprendrai, je vous 


ferai bien wenir. la Raiſon, je vous ferai des | 


Aﬀaires, ou je m' en prendrai & wous.” + | 
Io take a Courſe with one at Law, 


| Pourſuivre quelgu un en Juſtice 
(> I do not fear you, . take your 


Courſe, Je ne vous crains point, faites ce | 


ue was vI2dre ," ou Faites comme vous 
Hentendrex. 


Lake your Courſe, and. 1 ſhall take 


mine, Prenez witre parti & je prendrai 


le mien, 


> To follow the Courſe of Time, S'ac- 


commoder au Tems. 


By due Courſe of Law, Fee 


ment. 


(Ea 8 the World to take its 


Ceurſe,, Laiſſer Faire le Monde; * Laiffer | 


couler le Torrent. 


A Courſe of Eggs » Une. c 


J Oeuft. 


A Courſe (Bed, or Lay) of Stance, | 
in Building, Parement de Muraille, 4 Ye: te 


Perret. 


lo be in a Courſe of Phyſick, Etre 
dans les Remedes. 


7585 Fluxion aux Yeux, 


lo put: Juſtice into its Courſe; Tai I 


re rendre Fuſtice, 
To COURSE, V. A. {or to hunt) can. 
* courir, forcer, en chaſſnt. 8 
To Courſe a Hare, Courre l Litre. 


ler par defſus une Montagne. 
lo Courſe (or diſpute) in the Schoch, 
Diſputer dans les Ecoles. 51 


o Courſe (Neut:) n ft: 3 


COURSELY, Adv. Greffivenent,. ſans 


2 S. Qualit groffibves Graf & | 


* 8. (or rote: » Us Conrfien. 
N e of Naphn 10 au de 
A Courſer or Diſpurang) in Schools, 


3 gui. Diſpute * 


{ 


(Courſe, (or Meaſure) Meſure, Con- 


| You e et tlie 8 el Conetiiioe that, | 


e 


A FHorſe-Oourſer, (or Jockey 

| Home un Courtier de Chevaux. ) 
+ COURSE YY, S. (a Space in a Galley about 
a Foot and « ue broad, on both Sides, 
+ whereof-the" Seaty of the Slaves are placed) 
Conrfie, ou Courfier, Interwalle, ou Faſſage 


: 
| lexe de Prove d Fee entre les Bants de main 
droite & ceux de main gaucbe. 
* n S. (a Verd in a 

Ho e). Corr, ou Baſſe-Cour, 

Court, cla the Oute er: Charc) 
P-27wis, la Place - bow devant le Fam 
d'une EgliſGG. 


| FS? Court, (the Palace of a Prince) Ccur, 
Palais de Prince. 1 

Court, (the Prince and Courtiers) La 
Cour, Le Prince & ſes Courtiſans. 

* Court, (Attendance which one pays to 
2. Prince, or a great Man) Cour, Devoirs 
qu'on rend à un n ou à une Perſonne 
de Qualit. 

Court, (or Hall of Juſtice) Cour, 
Palais de Juſtice. | 

* Court, (or the: Judges) 228 les Joge 
oy une ewe oy 


Earp, „„ N 


5 Let him wait in the Court, S . 
1 tende dans la Cour. 
2. The Court of St. K Le Parvis de 
| 7 Egliſe de St. Paul. 
3. This Court goes into St, | James's» | 


St. Jaques. 
4. To go to Cort, Aller d la Cour. - 
| 5+ The Court is gone to i ae, Te | 
Cour eft alli & Windſor. 
| Prev. Far from" Court, far from Care, 
| Loin de la Cour, loin de Souci. 

6. To make one's Court to a Prince, 
| Faire la Cour & un Prince. 


Cbancelerie. 170 
The High Court of Parliament, La Cour 
| ſouveraine du Parlement. 
| 8. The Court has acquitted him, La Cour 


Pa renwoye abſous} 


a Sort of Baſſoon) Courland, Baſſon rac- 

courcti. 

Court. Minion, Un Reni, un 1 
The Court-Party, Le Parti de la Cour. 
Court-Ladies, Les Dames de la Cour. 

A Court-Viſit, (or ſhort. Viſit). 7 ite de 

| Cour, Courte Viſite. 

Court-Miſe, Caurriſune, Putaia de Core... 
Court-holy- Water (fair and empty 

Words) * Eau benite de Cour, ou belles Pa- 


p 


| roles. ſans” Effet. 
4, A Courſe of Humours in the Eyes, 


Court-like, A /a aun 4 la Mode de 
f la Cour. . 


A Court-day, Un Four de Palais, 
1 2 Guard, . Corps. 


ee 
| Count-Gard, Carte , Fe 1b 
alet. 


Court-Rolls, Terrier, Papier qui con- 


tient le de la nature des 


gneur. 
Chart Bard? " Cour raid, de 4. 
| Seigneur Foncier. 


Court-Leet, Cour Foncipequi rogarde þ 
E les Offenſes. 05 10 5 
Cour t- Chr. as Aire 
de la Religion... — Juge 


} Un 1 


(Ex Court, (or narrow Street) Ruilte Rus 
| &roire," ſoit de Paſſage, ou à cul de ſae. 


Street, Cette Ruelle vd "dans ta Rue de | 


7. The: Chancery-Court, La Cour de 


| _ COURTAL, 8. (a Muficel Lesen, 


FR 


Ml, 


i, re Amonr. 
large d un pie & demi qui regne dant une Ga- | 


= un Homme Poli, civily. ho! 


cov 


Dane the Ladies, Faire la Cur ax 


To Court a a Lady in order to marry her, 
222 Cour d une Dame dans le 12 de 
2 rechercher une Dame en Mariae, 


> To Court, (to defire, 67 ſollicit) Re- 
chercher, Frier, | preffer, ſolliciter. 
þ ref courts me to it, I me recherche # 
cela, il me preſſe, il me ollicite de le faire. 
12 75 K (or 2 for) a Place, . Bri- 
guer, ſolliciter, demander un En ti 
Courted, Adj. A gui Pon fait la Cour, ou 
Þ Amour, recherche, | V. To Court. 
She is Courted 'by ſuch a one, Un tel lui 
| fait la Cour, ou Þ Amour, elle of rec berchet 
Par un tel. 


ſollicite tous les Fours de le faire. 
COURTEOUS, Adj. (Civil, Aﬀable ) 
2 affable, bonntte, civil, galant, ob- 
$F* Courteous, (gentle, or kind) Cour- 
keis, an benin, bumain, .bien-faiſant, bor.- 
nete, . 
[x _Courtequs_ Reader, Ami Lefieur , 
f Lecteur Beridvole. 


Courteouſly, Adv.  Homittemint, eolan- 
ment, civilement. 


Courteouſneſs, V. Courteſy, 
OCourteſan, V. Courtezan. 


nitete, Civilite, Aﬀabilite, - 

(> Courteſy, (or Kindneſs) 1 2 
| Honn#tete, Faveur, Grace, Ranft, 
VICE + _- 

To do one'a Courteſy, Faire une Ceur- 
 foifie, ou une Honnetete d g un 

To live with one pts neiy, De- 
meurer chez 175 un par fas, o por 


| Grace. 
i Centleneſs) Douceur, 


(= 
\ | Homnitete, 72 1 5 500 Bont. BE 


2 (Eg Courteſy, (or Cur ly): Reverence de 


Un tro d Reſpect et Su 
e ee 
| Courtiſane, le. de Fer Pugain de mw 


lite. 

| COURTIER, Subſt. (a Man that has a 
Place at Court, er that follows the Court) 
Courtiſan, Homme de la ys ou un Hertie 
de la Cour. | 

e Courtier, (a polite "Man, full of 
fine Speeches, and Complaiſance) Un Cour - 


on nete, com- 
plaiſant. 


Courtier, (a Cart 14). Dane, 
o Femme de la Cour, ou Taria de a 


Cour. 

COURTIN, od (the Front of the Wall 
between two Baſtions, i in Fortification) Cour -. 

tine, le front de 1a"Muraille de n 
forte entre deux Baſtions. 


COURTING, S. (Fron to burt) P Ac- 


tion de faire la Cour, Kc. Do. o Court, 
urt, Un We n J. de On 


| ' Recherche, &c. 3 

D 4. COURTLASS, 4. une 

| Un Coutelas. 3 eee 

Courtlineſs. V Courthip. 5 

B Ale, Galam, gui g Þ Pa 44. 
es Mar 


ant, ou ieres e Poli, civih 


Heritages nies dans la Cenfive d'un Sei- comp aiſent, hannete, 


urtſhip,” 8. (Courteſy, or Civility) 1 


I Galanterie, * an dB Fleureſ tes. 
Von are mighty full of Courtſhip, Vous 


ctes bien galant. 
To COURT, * * Go. make Ly | To COUSEN, Se. SLA To Cozen, Oe. 


I A 


$ 


I am every Day Courted to do it, on vie b 


Courteſy, 8. (or Civility) Courtoifiey Hun- 


Prov. Full of Courteſy, full of Craft, 


vilite, Honnetets, Complaiſance, Air obli gear, 
| Manigres engageantes. 


cCourtſhip, (fine 8 Speeches) | 


Bo L 
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fue germaine, 


ent des Indes. | 
- 10 COW, v. A. Intimitder, . 
donner P-epouvante, rendre craintif, ou che, | 


Side | 
A Cow-herd, or 'Cow-leeeper, Vacber, ce · | 


_ 0 O * 
A Couſin German rman,. Cauſin $ermain, Cou- | 


A ſecond Couſin, a Couſin once removed, 
Couſin iſſu de germain, Couſine Yue ale Fer 


maine. 4A ” * 18. 


COVY of Paredges, 8. Vale ou no Blade 


Ot RA 
on Reſerve 1 8 72 dumme dam te 
Precicux ridicule, Pruderie.. 

e Ces. 


To COZEN, v. Ty * T Trang 


de Perdri x. 
CO W, 8. uche. 31 Lov 1 95 
A great Cow, Une gro : Vacbe. FAY 
A Milk-Cow,.#acbe late. N 


3 He is 45 800d as a Mitk-Cow to at. 


-* b N : A A 


Sharper, (he is his conſtant Bubble) * NY. 1 
et la Vache à lait de er Filon. 
A Cow with Calf, Une Vacbe > 4 


* Toa Cow's Thumb, (ene E.. ; 


lui qui garde les Vaches. 


Cow-itch, On appelle : ainſi. E Deb: | 
welu & cuiſant d'une onda gui vi- 


tenir dans la Crainte. 


COWARD, S. (a Daftard) Un. Poliren, 


un Lache, un Homme 4. na point de Ceeur, | 


ni de Courage, Ft Un ack ou, ane Liebe, 


une Poltronne. 


He is a very bree 0 un Hurt 
Poltron. 


Poltronne. 


Oowardize, or " Comnnilineſs 8. Fab ä 


nerie, Lachere, + Couardiſe. 
_Cowardly, Adj. Palkron, liche, peu kor- 


rageuæx. 


Cowardly, Adv. Lan en Lebe, ; 


en Poliron. 


WV WCOMBER, S. Un Cocombre. 
OWED, Adj. from to Cow) Tntimide, | 


chou vn, devenu Jache, ou craintif, qui 


n 'ofe ranler, V. To Cow. 


une Bete, une Buſe, un Ane. 


* 


COWING, S. Action d irimider, &c. 
V. To Cow. 

COWL, S. {chat Part of a Friar's Habit 
which covers his Head) Un. Capuce, un 
Capuc bon. 


AF ranciſcan's Cowl. Us Capuce de Moine' | 
de POrdre de S. Frangois. ol} 


4. 


A-Cowl of a Friar of S. Beni, UC Ca- 


puchon de Bẽnẽdictin. | "Af : 


Cowlis, J. Cullis. 

+ To COWR down, V. N. (or to lob 
down) Se baiſſer. 

COWSLIP, S. (a Sort of Flower) Prime- 


were, ſorte de Fleur, 


By COXBONES, (a Comical Oath) 
Ventre - bleu, Ventre- Saint- Gris, n 
burleſques. WR 

COXCOMB,, S. a Blockhead ar Ter! 
Un Sot, un Far. 22 

A proud Coxcomb, Un. Set, ou un ka, 


gu fait Pentendu. © T | 


An ignorant Coxcomb, Un, Ignorant, | 


To COX E, 
joler. 

Coxed, Adj. Flatte, careſſe, cajols, - 

Coxer, S. Flacteur, Flatteuſe,. 6 | 
Cajoleuſe. 

Coxing, S. L. Action de flatter, Kc. v. 
To Cote, Flatterie, Careſſes, Cajolerie. 
By COXNOUNS,: (a Comical Oath) 
Ventre- bleu, Pentre-Saint-Gris, par la Mort. 

COY, Ad. e. ſhy). (Cet SOA me 
fe dit * des , 7 figmpe) Ra ; 
Medefte, Reſervee, Prude. 

Coy, (or N 8 +4 oY 
crete. 


COFE, J. Coife. 
COYN, Oe. V. Coin, & 


COYNESS, S, Shak . 1 


Retenus?, Re a 


Eg Coyneſe, 65 Final) Dll, 


« a 


x | 
A. Flatter, confers ca- 


+: To Crack, Neut. (to 


xe, or C | {Cheating ) 


=D 5 Fenton pale * RY 


* * 1 * Y 


en 


1 RAB, Sab. tie willing) Pane 3 | 


vage. 


9 A Crab, (or Crab-iſh). Un Concre, 


Crab-tree, U. 
Crab-louſe, Un Morpion. 
Crab, (an Engine uſed by Carpen- 


chine de Charpentier, Sc. 
 CRABBED, Adj. (fowr, as Fruit un- 
ripe) Apre, rbecbe, rude au got. 
* Crabbed, (rough, une ven) Rabotteux, 
inegal, qui weſt pas uni. 
A Crabbed Style, In Style rabotteux, i in- 


egal, qui weſt fark uni. 
* A Crab 


| ters and Architects) Chcure, ſorte de Ma- | 


CRABBEDLY, . 
Ex. To look Crabbedly, p  Avvir- ane 
Mine chagrine, ou ſevere; avoir un regard. 


CRABBEDNESS (er Roughneſs ) of a 
Stile, S. T Incgalite Tun Stile, ce qui le 


rend rabotteux, ou i 7 


Crabbedneſs, (or Send Mine, 


| rechigns, 


ou Air chagrin, ou ſevere 1 Hunkur TY”; 


grine, ou Bourrut. 


CRACK, 8. (Chink) Fente, Crevaſſe, 


cracks) Crac, Craquement, Bruit d'une chaſe 
gui ſe fend, ou gui ſe crevaſſe. 

Ihe Crack of a Gun, Le Pet done. 
arme d feu. 

Crack, 0 or Whore) Une Garce, une 
Putain, une Courti iſane, | 

* Crack, (er 
Bavard, Bovands, 


| perclus, ou mal timbre, qui 4a un * de 


Hache. 


the Gallows) Un Pendart, un Fripon, un 


Crack-fart, V. Crackfart. 
To CRACK, V. A. * fu, uo | 


fo » craguer. 


W 


To Crack' a Bel, Fenders une „ Cheb, 
T0 Crack a Glaſs, Feler un Ferre. 
To Crack a Nut, * une Noix. 
To Crack a Louſe, Tuer un Pou. 

He and I have cracked x 


ten des Bouteilles enſemble. 1 


to chink and 
flaw ) © Se fendre, | crevaſſer „ ſe feli, 
i entrowerir. 5 

| Theſe Boards begin to crack, Ces Planches 
| commencent & ſe fendre, 4 
＋ crevaſſer, | 


I bo 


ger er. 
To Crack, (to ſplit, as Stones nd 
Wood do) & TOA | dun, 
quer, faire da. Brut. 75 
* heard it enk, 7. Fai ou? craguer. 


1 a 


n Pommier ſauwage,. » 


Look, (a ſowr Counte- 


- Un Fijage. chagri n, e rechi« | 
ne, 
She is a little Covers»: CR une petite 


Crack, (the Noiſe of a Thing = 


aſter) Vanteur, Vanterſe, 
Crack-brained, Fou, + Nui a le Cervetu 


+ A Crack-Rope 2 (one that grows. for 
[7 
Coguin, un Scelirat, f Un Gibier de Potence. 


| * Bot- 
115 together, Nous avons decoiffe, ou wide. 


entrouurir, 4 
That Glaſs will crack, Ce vue ſe fei. 


To Crack, ( Plaiſtering does) „ 


To Crack, f make © Noile) 2 


R A 


1 To Crack, (er to boaſt) Se renten, ſe © 
elne fe : ha. award: 

He cracks at « frange Rats, Ul fe wort, 
Lune ctrange Manier. 

He; does much cxack of his Kindred; L 
ſe vame fore de ſa Parent 5 11. ph vaher Ja 
Parente, Jt 

TR exe tl be Bly is" ready to 
rac , 1 creme de mange. 
Does he think to crack me ours 


\ { Croit-il me faire. Peu 


| 


Cracked, V. Crackt. 
Cracker, 8. (or Squib) Un Petar 4... 
BY <<, Cracker, (to curl Hair with) Payit.. 
latte, petit Morceau de Papier, ou de Taf. 
fetas, pour eavelopper une uche, de 2 * 


veux. 

A Nut-Cracker, In N 2 

A Cracker, er Cracks (a Boaſter) 
V. Crack. 

+ Crackfart, 8. Pet en Gul, eſp6ce 

Cas burleſjue. 

+ * He is "the Crackfart of che Nation, 
Ce un Homme qui trunche bautement ſur las 

aires d Etat, ou, un Homme qui e mile 
de regler l Etat. 

Cracking, S. L Attion de Faule, ce. V. 
To Crack. 

To CRACKLE, v. N. (as . G 
in the Fire) Cragueter, petille. 

Crackling, S. Craguement, Brut. 

- CRACKNEL, S. MN Reade Eebande nue 


; Ocufs. 
| cker, Adj. Fenda, fel 2 &e, 
V. To Crack. 
Crackt, 5 or Crack. brained) Foo, 
+ Dui a le Cerwean perelus, ou mal amet „ 
gui a un coup de bache. 
(PF Crackt {or broken) Merchant; Mer- 
chand qui a fait Banqueroute, qui a'ma | 
CRADLE, S. (a Bedzfor a Child) Ber 
ceau, oh Ma on met un. th enfant au Mail- 
eee 
To . a bud in a Cradle, Metre wn 
| Enfant dans le Rerceau, 
To rock the Cradle, Bercce, remubr te 
| Berceau pour endormir Enfant. | 
An Iron-Cradle,. (wherein we uſe to 
burn Sea- Coal) Une Grille de feu. 
CRAFT, or Handy-Craft, S. Cor Trade) 
Metier, Profeſſion, Art merbanigue. | 
Craft, (Graftineſs, or | <p") Fi- 
nelle, Ruſe, Artifice, Habilete, Adreſſs. 
Craft, (or Trick) Fineſſe, Tour dq E- 
ſprit, Intrigue, Ruſe, Tromperie, F. ourbe.. 
Fr” ID 
| Prov. There is a Craft in dawbing, 15 | 
%a du Myſtere en .vutes choſes, _ 
| A Crafts-man, Un Artiſan, un Homme de 


1% Metier, un Ouvrier, 


A Crafts-maſter, Un Homme babile en + fo 
| Art, ou en fon Metier, un Artiſte. 
No Man is his Crafts-maſter the firſt 


I ͤDay, On ne peut pas 5 


mier Jour. 
Marchand . 
Small * (Bows) Des 22 as 
1 | 
Craftily, Adv. (by Craft ) Conaiugly, | 
Finement, adritement, avec Fingſe, avec 
uu "NP 
5 D + Crafty {or Workmanly) Artiſt 
pets len les Regles de I Arts | 
tineſs, 8. Fineſe, Ade, Ruſe, 
Arif ce, Hab i lete, | 
| 4 and Crafts-maſter, 7 Saus 
C 
Crafty, Adj. (or n Fin, albeit, 
muſe, ſubtil, Elaire, Penetrant, ne dans 
les Aaires. 
G, S. Cor Neck) Le Chignon du Con, 
\ G Roos. nm. | 


> The 


RA 


> The Crag (or Tag) of x high Röck, 
La dime 4 un 11 Rocher 

Cragged, er Craggy, Adj. (rough , or 
ſteep} Rabotteix, eſcarp#, fourcilleux, le der- 
nier eſt un Terme Poetique. 

The Craggy End of a Neck of Mut- 
ton, Le Bout ſaigneux d'un Collet de Mouton. 

Craggineſs, S. (the being Craggy) dar de 
ce qui et rabotteux,” ou ejearpe. | 
To CRAM, V. A. (to thruſt cloſe) En- 

oncer, fourrer, pouſj/er.. 
/ wy fares 11 — laſt in the Trunk, 7! 
Fa enfin fourre dans le Coffre. 

Io Cram, 0 ſtuff) Remplir, gar- 
"ir quelque thoſe d une autre, furcir, rem. 
plir de far ce. 

To Cram one's ſelf with Meat, Se 


gerger de Viandes, fe farcir, pour ainſi parler. 
Se crams himſelf with Meat and Drink, 
II fe' gorge de boire, & de manger.” 


Fo Cram Poultry, E ngraiffer la Vb. 
laille, la mettre d Pengrars. 

e crams his Bally-ad rhuch us ever 
he can, II ſe creve de manger, * + It rem- 
bourre bien ſon pourpoint, * Tt fe fait une 
bonne Carrelure de Ventre. 

CRAMBO, S. (as when in Rhiming, he 
that 
forfeits) Jeu de Rime, o celui gut repete 
quelque mor commet une Faute. 

Crammed, Adj. (from'to Cram) Ds 
pauſe; ef en os farci , gorge, engrafſe, &æc 

The 


* 
Ur 
— 


CRA 


To CRANCH, 2 To Crunch... 


CRANE, 8. (a Bird) Grue, forte d Oi- 
ö ſeau. | 


| dens Grue, Machine 3 a leyer des Fardeaux. 
A Sea-Crane, (a Sort of Fiſh) Grue 


de Mer, ſorte de Poiſſon qui a quelque choſe 
; de la Grue terreſtre, 


To draw up Wares with a Crane, Lover | 
dies Marcbandi ſes avec une Gru?, 
A Crane, (or Siphon) Un Sipbon. 
To CRANE up, V. A. Leuer, ou enle- 
ver par le moyen A Gru. 


Craned up, Adj. Lewe, ou enleve par le 


moyen d une rut. 


ts a Word that was ſaid before, 


166224488 


A . Capon, In Chapon grelle. 


Cramming, S. J Action de Fourrer, &c. 
v. To Cram. 
He ſoon grew weary of the Cramming 
and eager Fondneſs of the Cits; I. 705 7 


bien-t6t de Empifrerte des Finn & 
7 Earle des Marcbands, 


10 
8 


CRAMP, S. (a Contraction, Nutnbneſs, | 


and Convulfion of the Nerves) La Crampe, 4 


Engovrdifſement , Retrẽciſſement, oy Con- 


vulſion des Nerfs, eſpece de Goute paſſagefe, 


qui cauſe une Douleur violente. 
Cramp -- Iron, or Crampern, Crampon, | 
Main de Fer, Harpon, Crochet. = 


To faſten with-Crarnp-Itons, Cramponner, 
ſceller, lier, attacher avec des Crampons 


The Cramp-fiſh; La Forpille, Poif- 


ſon qui engourdit Ia Main de ceux qui le f 


manient. 
To CRAMP; V. A. (to ftraiten, or re- 
ſtrain) Gener, contraindre, reſtraindre. 


Examp. Deſpotiſm cramps both Wit and 
Trade, Le Deſpotiſme gene le Bel-Eſprit, | 


& le Commerce. 


To Cramp, (to hold faſt with a 
Cramp- Iron) Cramponner, accrocher, 27 1 


cher avec un Cr 
To C 
Lead) Sceller une Piece de Fer. 


on. 


To Cramp Ou, Arracher, tirer" de 


fog 6, faire ſortir. 
Cramped, V. Crampt. 
Crampern, J. Cramp-Iron, 


Cramping, S, Gene, Contrainte, nw, 


de gener, de oy; ag dec. 

Crampt, Adj. Part 
contraint. 

(5 Crampt {or faſtew'd) i in Cramponne, 
aceroche, attach#, © 

$I Cramp, 
Qui a la Crampe, 

A Crampt (or forced) Word, 
Mot . Mot ecorche, & 2 
2 autoriſe par ¶ Uſage. 

A Crampt Name, — biſtorme, 
Oranage, S. 
for drawing up of Wares, as alſo the N 
taken and paid for the ſame) C'oft fe Pri- 
vilege d avoir une Grue, ou bien, E Droit 
2 on paye au Maitre de la * V. Crane 
an ſecond ſens, _ 


Un 


Liberty to die l Grant, | 


IN a Piece of Iron, (with | 


8 { Shall F crave 


(that be est the Cram) | 


”— 


. 12 


} CRANK, Adj. (er luſty) 2 diſ- 
pat, qui ſe porte bien. 1 | 
| [Eg Crank, (or 3 a, n 
gaillard, . 1 
To CRANKLE in and out v. N. . 
enter, aller en tournant & r nes a4 
maniere des Ser penn. 
Crankles, S. Replis, Detours, 
| Crannied, Adj. Fendu, crevaſſe, plein de 
Crevalſet, ou de Fentes. | 
CRANNV, 8. (or Chink) Petite Fant, 
} petite Teng. 
CRAPE, S. (a Sort of Stuff Pp Crepe, 1 
crqhor, ſorte d' Etoffe. | 49 A. 
j CRAPNEL, . 'Grapple, 
CRASED, V. Crazed. | 
CRASH, 2 {or great Noiſe) nale, 
| Brutt, Fraces, Craguement. 
k N Craſh, (or Conteſt) Daher, Pwerelle, 
: Diſpute, Conteftation, Chamaillis, 


(cafſer, 
T To Craſh, Neut: Cer make a Noiſe) 


A 2 d une WM; qu'on froiſſe, ow qu on 
bri 
Craſhing, S. Froiſſement, Action de 


froiffer, ou de briſer; Ou bien, le Bruit 


ASINESS, V. Crazineſs. 
3 Adj. (or Groſs): Craſſe, graſſier, 


Craſiiude, „8. e Epoiſie 


roſſeur. 
CRASY, V. Crazy. 


ö CRATCH, V. Rack. 
CRATCHES, S. (a Horſe's Diſeaſe) g= 


* Gy 


Paturons du Cheval. 
bl CRAVANT, J. Cr avent. 
RAVAT, S. "Une Cravate. | 
| _ A Laced Cravat, es à den- 
telle. 
A Plain — Cedars ſimple, ou unie. 
To CRAVE, V. A. (to defire, or de- 


mand)  Demander, faire demande d une choſe, 


| requerir, implorer, 
To Crave a Man's Help; Demander le Se- 
cours de quelqu” un, implorer ſon Affiſtance. 
ur Name * 7 n Vous 
| 3 | 


demander votre: 


Gs, 1]  Craved, Adj. Demands,” 
or ſtraitened) ; 
"YN : e old Words for Coward) "Ol ae 


I CRAVEN, o- awer: Sobll. 


un Lãebe. Cy 
＋ Cravened, Adj. Intimbide,” Y 
CRAVER, s. (from to 0 Demon- 


AT 4 wig 
e is never y of Cra 1 ne 

Ai amais de te # | 
"Sfavieg; Adj Su demandetoi Len qui | 


' neſt jamais TY in atiable ee 
1 jamais aſſes. * e * 


i demande Poljour, 7 Peſt jamait contente,: 


ET Nui ne dit jamais, ft afſex, 


Crane, (an Engine to dee le 


; To CRASH, V. A. Froiſſer, brifer, fra- 


Craguer, craqueter, faire un Bruit ſemblable 


uu fe fait en froiſſant, ou * de certaines b 
Coſes, Fracas, Craguement. * 


| vaſſe, Maladie ' puante qui vient au ** des 


deur. 
| CRAVING, 8. Asien 4. denander, | | 


4 


She is a Craving Woman, . une Femme [ 


J 


e 
To have a Craving Stomach, Etre 2 ume, 


= 


avoir an Appetit inſatiable, avoir rolljours 

a it, 

CRAVINGNESS, S. Humeur inſatiable, 
To CRAUNCH, or CRUNCH, V. A. 
(to break with one's Teeth) Croguer, cra- 

2 
5 CRAW, 8. (the Gorge, or Crop of a 
py Fabot, FEndroit du Corps de V'Oiſeau 


1 ce qu il avale. 


ee * N. © Ramper, ſe. trai- 


ner. 


= 


þ 


| 


| A Worm that SE upon the Ground, 
Un Ver qui rampe ſur la Terre. 

le crawled along” upon his Feet and 
Hands, 1! ſe trainoit en Vaidant des Piea 
S des Mains, 


long, Fe ſuis , foible, 40 4 Feine Puli. je 
me trainer.” | 

o Craw), (or wriggle) Serpents, 8 

aller par Plis & ReplL. 

To Crawl up to the Top of a Tree, 
\ Grimper au baut dun Arbre.” 

1 Cl with Lice) Etre convert, 

ou plein de poux, grouiller de pou -n. 


1 Crau! with Ants, Grouiller de Fen- 


mis. 


|, Crawler, S. (or Crawlihg/Creature) Une 


Creature rampante, un Reptille, 
| Crawling, S. Þ Aftion de ranger ve & 


þ ſe trainer. 


* CRAYER, s. (a Sort of fall Ship) See 


de petit Failſeas. 
' CRAY-FISH,'S. for Crevice) 'Ecrevifſe, 


ou Eerevice, 


CRAYON, "Subſt, (. Paſtel)” Paſtel, 


Paſtel. 
To CRAE, V. A. (to break and 9 


Froi er, fracaſſer, rompre. 

| Crazed, Adj. Prot Bick, -acaſſe, fs rebels.” 
Wh. Crazed, (diſtempered in his Brain) . 
4 PEſprit de travers, Qui a un cos 


| Hache; ou dans un ſens E. dour, Foible, gui 


[ 4 PEfprit foible, 


| i Caducite. 


foible & languiſſant. 
CREAK, V. Creek, © 
To CREAK, V. To Cie, e, 
CREAM,-S. (the Cream "BA 


| Creme, la Graiſſe qui s paiſſit au hant * 


Lait, & qui fait une clptee de Croute. 


vient toute en cume. 
Cream of Tartar, (or puri 
Creme de Tartre, © N 
Cream, (che beſt of a rd * "0 
Creme, ce 
te fin, la gr 

2 of a Boekz La cine H 
1 EX, 


Eraiſſe du Pan. 
e Cream (i Prize) of 4 Country, 
La Fleur, ou les Priveipaux dun Pan. 
\ * That is the Cream of the Buſineſs, C 52 
a le N te F Af. 
J *® The Cream oF the Jeſt, Le Fin 4 5 
Railleri RK 
| Cteam-Cheeſe, Fromage à la Creme. 
| Cream-Tart, , Tarte de Creme, 8753 
To CREAM, V. N. (6 gather Lato a 
G Se ferner en Creme; © 
; CREANCE,. 8. N Truſt) " Conflaniee, 
Create, © © 
(£55 Creance, in Hawking) V. Criance. 
T CREANSOUR, V. Creditor. 


* e 


I am fo weak e a- 


Crayon,” 
Deſigned with the Crayon," Dane a" 


Crazineſs, S. Indiſpoftion, mauvaiſe ſan- | 
CRAZY, Adj. Maladif, valttaliniaire, 


0 mal. ſain, Cane; "infirme. cafſe, Tangoureux. \ | 
* A Cray and Difeaſed State, Us cat * 


Whipt Cream, Creme fourttde, Creme wb 
A foree d' etre battut᷑ avec un petit fbuẽt de- 


5 x1 * * , 


zu une choſe « G «> meilleur, la fear, : 


* The” Cream (or Fat) of the Land, Za "= 


—_ 


C O 


A Couſin German, Couſin germain, Con- 


fine germai ne. 


A ſecond Couſin, a Couſin once removed, 


Couſin iu de ger main, Coufine I us de ger 


ma ne, 


25 


CR RA 


ou Reſerve 4, "gui denne dem l 


Or 


Precieux „ Pruderi 
E 


or Ig, 


WATT oF 
7 * 3 


| I» n. v. A. i Ohea) Trompe 
COVY of Partcdges, 8. vue, 0s Bade ſonrbes, Ape. 1 


de Perdrix, I Cozenage, or toni 8. x Cheating) 
COW, S. Vucbe. 1 70 * |} Tromperie, Fourbe, Fourberie, Su ercherit, * 
A great Cow, Une . pee : Vache. '4 + } © Cozened, Adi. Trompe, fourbe, . 
A Milk-Cow, Vacbe lt. N= 1 Copening, HG e WISE 
* + He is as good as a Milk-Cow'to that | 0 
Sharper, (he is his conſtant Bubble) * t 1. CR 


ct la Vache à lait de & Filo. 
A Cow with Calf, Une Vache —_ 


* + To a Cow's Thumb, E Ex- 


actement. 


A Cow-herd, or Cow-keeper, Packer, e ce- | 


lui qui garde les Vaches. 


Cow-itch, On appelle ainß le Debers | | 


__ & cujſant d' une certaine feve gui vi- 
ent des Indes. 

- To COW, V. A. Intimider, 3 
donner Þ pouvante, rendre craintif, ou iche, 
tenir dans la Crainte. 

COWARD, S. (a Daſtard) Un Poltran, 
un Lache, un Homme gui na point de Coeur, | 
ni de Courage, + Un Ry ou, une Lacbe, 


une oltronne. 


He is a very Coward, Ct 4 un = franc 
Poltron. 


She is a little Coward ,. e une petite 
Poltronne. 

Cowardize, 
nerie, Lachere, + Couardiſe, 


| Cowardly, Adj. Paleron, liche, | peu kon- 


rageuæ. 


Cowardly, Adv. — en Lale, 
en Poltron. 


.COWCQMBER, S. Un Cocombre. - 


het 71 
DL | ofe e branler, V. To Cow. 

'COWING, S. L Action d intimider, ec... 
J. To Cow. 

COWL, S. (that Part of py TR s Habit 
which covers his Head) Un Capuce, un 
Capuc bon, 

A Franeiſcan 8 Cowl, Us Capuce de Moine: 
de POrdre de S. Franęois. 

A-Cow!l of a Friar of S. Benedie, un 0 
puc hon de Benẽdictin. 

Cowlis, V. Cullis. 

+ To COWR down, V. N. (or to der 
down) Se baiſſer. 

COWSLIP, S. (a Sort of Flower) Prime 
were, ſorte de Fleur. 

By COx BONES, (a Comical Oath) 
Ventre- bleu, r Saint - Gris, Autos 
burleſques. 

COXCOMB,, S. (a Blockhead, ar Fop) 
Un Sot, un Fat. 

A proud Coxcomb, Un Sor, ou un Ta, 
gui fait Pentendu. 

5 An ignorant Coxcomb, Un Ignorant, 
une Bete, une Buſe, un Ane. 
To COXE,. V. A. Flatter, ar ir, ca- 

oler. 108 
-* Coxed, Adj. Flatts, careſſe, gie 


Coxer, S. Tlarteur, Flatteuſe, 5 


Cajoleuſe. 
Coxing, 8. J. Action de flatter, &c. 7. 


To N Flatterie, Careſſes, Cajolerie, 
By COXNOUNS, : (a Comical Oath) 


% 


Ventre-bleu, Ventre-Saint-Gris, par Ja Mort. 


or Se eben- 


COWED, Adj. ( from to Cow) Tntimids, | 
me," deveny Jache, ou craintif, qui 


DV 


| Gage, 
A Crab, (or Crab-fiſh). Un Gancre, 


Crab-tree, Un Pommier ſauvage, 
Crab-louſe, Un Morpion. 


Crab, (an Engine uſed. by buen.) 


L 


1 chine de Charpentier, &c,. 
| E Apre, We, rude au gout, 


* Crabbed, (rough, uneven) Rabotteux, 
inegal, qui weſt pas uni. 


egal, qui neſt pas uni. 

* A Crabbed Look, (a ſowr Counte- 
gne, refrogne. 
CRABBEDLY, Adv. 
Ex. 


Mine chagrine, ou ſevere; avoir un . 
rechign 


CRABBEDNESS (or Roughneſs) of a 
Stile, 8. Incgalité Pun Stile, ce qui le 


rend rabotteux, ou 1 


Crabbedneſs, ( or Sowrneſs ) Mine, 
grine, ou Bourrue, 


cracks) Crac, Craquement, Bruit d'une * 
gui ſe fend, ou gui ſe crevaſſe. 

Ihe Crack of a Gun, Le Pet ons \ 
arme d feu. 

Crack, (o- Whore) Une Carce, une 
Putain, une Courriſene. 

* Crack, (er Boaſter) Vanteur, Vanteuſe, 
Bawvard, Bowende, _ 
Crack-brained, Fou, + Qui a le Cervetu 


Hache. 
+ A Crack-Rope, (one that grows for 
the Gallows) Un Pendart, un Fripon, un 


Coguin, un Sceler at, + Un Gibier de Potence. 
Crack-fart, V. Crackfart. 


1- e, craquer, 
1 


To Crack a Bell, Findre une Cheb, 

To Crack a Glaſs, Feler un Ferre. 

1 To Crack a Nut, Caſſer une Noi x. 
To Crack a Louſe, Tuer un Pou. | 
He and I have cracked many a Bei- 

i together, Nous awons decoiffe, ou wide 
en des Bouteilles enſemble. —_— 

4 2 To Crack, Neut. (to to. chink and 
flaw Se fendre, * crevaſſer , ſe feler , 


to crack, Ces Planches 


4 | 


I $entrowerir, 


Theſe Boards 


ters and Architects) Chcure, forte de Ma- 


nance) Un Vi Lage chagriny ſevere, rechi« 


| ou Air cbagrin, ou ſevere ;, Humeur Cha- 


CRACK, 8. (Cn Fente, Crev HY 
Ea Crack, (the Noiſe of « es 


CRAB, Subſt for Willing) Pomme fav: | 


» 


CRABBED, Adj. (ſowr, as Fruit, un- 


A Crabbed Style, In Style rabotteux, i in- 


o look Crabbedly, ' Awvir- une 


Metier, Profeſſion, Art * 
perclus, ou mal timbre, gui 4 un, coup de | 


* — 


— 


| To Crack, 


CRA 


8. To Crack, (er bo bbaſt) 5+ wanter, ſe 


einen, fe louar, award. 
cracks at a range Betas 1 fr vas 
dune ctrange Manierec:. - 

He does: much crack of. his: Kindred; L 
ſe ante fort de Js Parent * 4 1 8 value a 
Parente, . THER F . 
> He eats til his Belly 
crack, Il ſe crewe de wy” N 

Does he think to crack . - OUT 2 
Croit-il me faire. Peur T 

Cracked, Y. Crackt. 

Cracker, S. (or Squib) Un Perurd. F 

(3? Cracker, (do curl Hair with) Pepi. 
lotte, petit Morceau de Papier, o de Taf. 
fetas, pour envelopper une uke, de N 


| „ ready * 


Vveux. 


A Nut-Cracker, 1 2 
A Cracker, er Crack, (a Boaſter) 


* Crack. 


1 Crackfart, g. or” en Gaeule, eſp6ce 
d'injure burleſjue 


+ * He is the Crackfart of the Nation, 
Ce un Homme gui trunche bautement fur las 
Haires d'Etat, ou, un Homme qui e mile 


| Action de fue, ge, v. | 
To CRACKLE, V. M. (as Lourel, C2 


de regler 2 | 


Cracking, 8 


in the Fire) Cragueter, petiller, 


Crackling, S. Craguement, Brat. 
2 e 8. r Feboade ane | 
| UCRJS. 

CRACKT, Adj, Fendu, fel oof; ke. 
V. To Crack. . 

Crackt, / or Crack- brained) Fon, 
1 Nui a le Cer veau perclus, ou mal e 5 
gui a un coup de bacbe. 

Y Crackt {or broken) Merchant, Mar. 
chand qui a fait Banqueroute, qui a'mangue. 

CRADLE, S. (a Bed for a Child) Ber- 
125 ol Pon met. un. pete enfant au Mail- 
lot. | 
To put a Child ; in Candle, Metere un 


| Enfant dans le Rerceau. 


To rock the- Cradle, 1 remutr * 
Berceau pour endarmir Þ Enfant. 
An Iron-Cradle, (wherein we uſe to 
burn Sea- Coal) Une Grille de feu. 
CRAFT, or Handy-Craft, S. Cor Trade) 


Craft, (Graftineſs, or unning) Fi. 


neſſe, Ruſe, Artifice, Habilete, Adreſſs.- 


2 Craft, (or Trick) Fineſſe, Tour ＋ E. 
pri t, Intrigue, Ru ſe, Tomperie, F. ourbe- 


; 8 rie. 


To CRACK, V. A. yas, fas, cafe f 


d 
— 


Prov. There is a Craft jn awwding, 1 


4 du by Mrs en . dutes choſes, 
A Crafts-man, Un Artiſan, un —_— de 


Meter, un Ouvrier. + 
A Crafts- maſter, Un Homme babile en a ſon 
1 ou en ſon Metier, un Artie. 
No Man is his Crafts-maſter the firſt 


4 ] Day, On ne peut pas ſe rendre habtile a fre- 


mier 


our, 


(> Craft, (Merchant Ships) Vaiſſau 
Marte nds. 


Small Craft, (Boats) Des Bateaux, des 


ren 


Craftily, Adv. (by Craft ) Cunning, 
Finement, adroitement, avec Fineſſe, avec 


ju fo. | 
4 + Craftily, {or Workmanly) Artiſt 


+ commencent & ſe. 2 4 3 entrouurir, 2 ment, we (he les Regles de I Art. 
COY, Adj. ef Cl. er ſhy). (Cet e ne | ſe crevaſſer, © ineſs, S. Fineſſe, Auraſſ, Ruſe, 
12 a gue des Femmes, il Siegnifie) Raus, That Glaſs will crack, Ce Verre PTS | 4 e Habilete, 
-þ Reſervfe, Prude. era. | Crafts-man, and Crafts- maſter, V. Saas 
Coy, (or E Lale i 95 To Crack, (as Plaiſtering does) 8. Craft, 
cree. Nee ger r. Crafty, Ad j. (or Canning) Fin, err, 
COYEF, V. Coiſe. re Crack, (to ſplit,” as Stones and | muſe 0. trlaird, penderant, tonpu dans 
COYN, 'Sc. V. Coin, Ve a 7x | Wood do) 8˙ FEW | 2 AMairen. 
COYNESS, 8. (ar eee Matic o Crack; /or make arg Ge. G, 8. {or Neck) Le Chignon dy Cox, | 
Retenu?, Reſerve, puer, faire du Bruit. 3 9 | = * 15 or Roc ** ou vr v. 
(> Onan,” * ue lui, ** heard it bak, Fe Tai out craguer. eG . a 8 4% 
| on 8 


GRA 


& The Crag (or Tap) of x high Rock, 
La Cime d un baut Rocher. 

Cragged, er Craggy, Adj. (rough, or 
ſteep) Rabotteuo, eſcarp?, fourcilleux, le der- 
nier eſt un Terme Poetique. 

(> The Craggy End of a Neck of Mut- 
ton, Le Bout ſaigneux d'un Collet de Mouton, 

Craggineſs, S. (the being Cragey) fat de 
ce 1. rabotteux,' ou ejcarpe. 

To AM, V. A. (to thruſt cloſe) En- 

oncer, fourrer, pouſſer. | 
N eee eee, I! 
1 ourre dans le Coffre. 

+. 1 Cram, (or ſtuff) Remplir, gar- 
mir quelque thoſe d une autre, farcir, rem- 
plir de farce, 

© To Cram one's ſelf with Meat, Se 


er de Viandes, fe farcir, pour ainſi parler. 
fe crams him with Meat and Drink, 
Il ſe gorge de boire, & de manger. 


Io Cram Poultry, Engraiffer la e. 


laille, la mettre d Pengrats 
ie crams his Belly as 2 as ever 
he can, II ſe creve de manger, * | It rem- 
| bourre bien ſon pourpoint, * Tl fe fait une 
bonne Carrelure de Ventre, 
CRAMBO, S. (as when in Rhiming, he 


that repeats a Word that was ſaid before, 


forfeits) Jeu de Rime, od celui qui repete 
quelque mot commet une Faute, 


Crammed, Adj. (from to Cram) 2 | 


houſe, Ane, farci A gorge, engraſſe, &c 
V. The 


A Crammed Capon, Un Chapon . 
Cramming, 8. nn de Fourrer, c. 
J. To Cram, + 


He foan yrew weary' of the Cramming 
and eager Fondneſs of the Cits; 1! ſe /afſa 


bien-tit de I Empiſſrerie des Feſtins, & de 


Empreſſement des Murc bands. 


* 
NEED 


= 
marry 


CRA 


To CR 


— 


| 
| ſeau, 
| 


dens) Grue, Machine 3 a leyer des Fardeaurx, 


; de la Gruꝭ terreſtre. 


. 


des Marchandiſes aweg une Grue, 
A Crane, (or Siphon) Un Sipbon. 


ver pur le moyen d une Grue, 


moyen d'une Grue, 


i CRANK, Adj. (or - luſty) 2 9 3 
! pos, qui ſe porte bien. 


; maniere des Serpens. 


Crankles, S. Replis, Porn, 
. Crewaſſes, ou de Fentes. 


petite Chovalle. 
 CRAPE, S. (a Sort of Stuff) Crepe, on 
| Crepon, forts d' Etoffe. 
t CRAPNEL, V. Grapple. 
CRASED, V. Crazed. 


2 


— 


by i F. racas, Craquement. 


4 8 ConteBation, Chamaillis, 
To CRASH, V, A. Froiſſer, briſer, Fra- 
| (caſer, „ 


CRAMP, 8. (a Contraction, Nutnbneſs, | brife. 


and Convulfion of the Nerves) La Crampe, 4 


Engourdiſſement, Retreciſſement , ou Con- 


vulſion des Nerfs, eſpece de Goute pallagefe, 


qui cauſe une Douleur violente. 
(FP Cramp-Iron, or Crampern, Crampon, 
Main de Fer, Harpon, Crochet. 


To faſten with-Cramp-Irons, Onan, | 
ſceller, lier, attacher avec des Cr 


The Cramp-fiſh; La Ferpille, poiſ. 5 
ſon qui engourdit la Main de ceux qui le 


manient. 


To CRAMP; v. A. (to ſtraiten, or re- 


ſtrain) Gener, contraindre, reſtraindre. 
| _— Deſpotiſm cramps beth Wit and 


Trade, Le Deſpotiſme gine le Bel. E Prit, 


& le Commerce. 


{> To Cramp, (to hold faſt with a 


Cramp-Iron) Cramponner, accrocher, 1 


cher avec un Crampon. 
| To Cramp IN a Piece of Iron, (with | 
Lead) Sceller une Piece de Fer. 
To Cramp OUT, Arracher, tirer de 
N Force, «faire fortir. 

Cramped, VJ. Crampt. 
Crampern, J. Cramp-Iron, 
Cramping, S. Gene, Contrainte, Arion 

de gener, de V dec. 
Crampt, Adj. Part 
contraint. 


Crampt 6 or aden d) i in, Cramponne, 


acerochs, attached, 


{> Cramp, (that has rot the Cramp) | 1— * (from oe IG 


A Crampt (or forced) Word; Ur |} 


Nui a la Crampe. 


Mor force, un Mot ccorcbe, & 7 = . 
ny autoriſe par PUſage. . 
A Crampt Ames Un Nom biſtorme,” 


FR — Liberty to uſe a Gade, 
r 3 ny Wares, as alſo the 124 


- 1 Craved, Adj. Demande. . 
I CRAVEN, « CRAVENT, Sub, | 


or ftraitened) enn 14 
LE * | (two old Words for Coward) Un © Bohn 


Craſhing , 


* Choſex, Fracas, Craquement. 
' CRASINESS, V. Crazineſs. 


 Epats 
[a Craſſitude , „ 8. 8 Epoiſſes, 
* Grofſeur, | 

CRASY, J. Crazy. 

CRATCH, V. Rack. 


Paturons du Cheval. 
f CRAVANT, J. Cravent. 
"RAVAT, 8. "Une Crawate, 


telle. 
A Plain Cravat, cravate ſimple, ou unie. 


requerir, implorer. 
* 


' demander vitre Nom? 


uf" | N 
4 3 1 


un Lache.. 7" 
I + Cravened, Adj. Betis Y 


' Demande« 


ae Jamais de demander. 


a jamais aſſes. 


| Js demande toijours, « 7 1 76 jamais comente, 
Nut ne dit jamais, c eſt aſſex. 


een 
CRANE, 8. (a Bird) Grue, forte: roi 


To F V. A. Leuer, ou enle- 
1 
Craned up, Adj. Leve, ou enleve par le 


Crannied, Adj. Fendu, crevaſſe, Plein 4. 
CRANNY, S. (or Chink) Petite Fant, 


CRASH, E Cor great Noiſe) F roifſement, 
CF Craſh, (or Conteſt) Debat, Querelle, 


To Craſh, Neut. Cor make a Noiſe) 
 Craquer, craqueter, faire un Bruit ſemblable 
à celui by une choſe qu'on froiſſe, ow qu on 
Frolſſement DW Anion de 


Frollſer, ou £ briſer ; Ou bien, le Brait 
Jui fe fait en froiſſant, ou briſaut de certaines 


CRASS, Adj. (or Groſs) Craſſe, e 


CRATCHES, S. (a Horſe's Diſeaſe) Cre- 
| vaſe, Maladie puante qui vient au e | 


| 3 A Laced Cravat, . 2 den- 


To CRAVE, V. A. (to defire,, or de- 
mand)  Demander, faire demande d'une choſe, 1 


F He is never ct of Craving, 1. 


| raving, Ad}. Bur * demanderetionrs, 5 gui ö 


weſt Jamais content, inſatiable, . Mee, Lui 


She is a Craving Woman, Ca une Femme 


Eg Crane, (an Engine . 


To draw up Wares with a Crane, Lever 


Crank, (or merry Gai, eveilly 
"| gaillard, . 5 


To CRANKLE in and out, v. N. 8 
enter, aller en tournant & par * 2 


To Crave a Man's Help, Demander le Se- | 
I cours de guelpu un, implorer fon Afiſtance. 
"| Shall 1 crave your Wand 7 e, u 


CRAVING, 8. Ti, de demander,, | | * The Cream of the Jen, Le Fin dt ln 


» 4 


ChE 
To have a'Craving Stomach, re affitme; 
2 2 un Appetit inſatiable," avoir robjours 


it, 
= INGNESS, S. Hawbur inſatiable, 


'To CRAUNCH, or CRUNCH, V. A. 


A Sea-Crane, (a Sort. of Fiſh). Gruẽ ; (to break with one 's Teeth) Croquer, cra- 
die Mer, ſorte de Poiſſon qui a quelque choſe | | guy. | 


CRAW, S. (che Gorge, or Crop of a 


| Bird) Faber  Erdroit du Corps de l Oiſeau 


od ſe regoit ce qu'il avale. a; 
| Fo CRAWL, Vi N. Kamper, ſe. trat- 


ner, 


7 To CREAM, 'V 


| A Worm that enivils upon the Groutd, 
Un Ver qui rampe ſur la Terre, 

He crawled aſong upon his Feet and 
| Hands, It fe trainoit” en "aidant des Piea 
& des Main. 

1 am ſo weak that Dean fene crawl a. 
long, Fe ſuis fi Jo" [ok Peine yoke 
me- trainer. 

To Crawl, (or wriggle) Serpenter, 
aller par Plis & Replis, n 


(Grim a baut dq un Arbre. 


ou plein de poux, grouiller de poux. 


ou Eerewice. 


| CRAYON, Subſt, (er Paſtel)” ' Paſtel, 
Crayon,” 


Paſtel. on 


; Froiſſer, fraca cr, ro Fe, 
Crazed, Adj. Froi , fracaſſe, 


a PE prit de travers, 
* PEfprit foible, 


Crazineſs, 8. Indi tion mauwal e an- 
te, Galler, ee 4 Je 7 


foible & languiſſant. 
CREAK, . Creek, © 
To CREAK s F To Creek; 


vient toute en ecume. 


Creme de Tartre, 


le fin, la gruiſſe. 


The Cream of a Book; L. Cm H 


Livre. 


Eraiſſe du Parr. 

he Cream (by Prize) of "a Country, 
La Fleur, ou les Principaux dun Pall. 
That is the Cream of the Buſineſs, C9. 
J le Hin d- Affaire. 


Raillerie. GEL | 
Cam. Cheeſe, Fr yomage a la Ge hot 
| Cream-Tart, , — . — a Creme, A ks 

N. (or gather” iato 4 

Cream) Se former en Chime | : 


d CREANCE, 8. (or Truſt} Confiance, 


Creance. 
= Creance, (in Hawking) V. Criance. 
1 CREANSOUR, V. Creditor. 


(> To' Crawt up to the Top of # Tree, 
Jo Crawl with Lice, Erre comvert, | 
10 Crawl with Ants, Grouiller de Four 


ou mis. 
. Gauen S. (or Crawling' Creature) Obe 

Creature rampante, un Reptile. 
Crawling, S. P Afton de Varley; ye" de 


ſe trailer. 


CRAYER, S. (a Sort of ſmall Ship) gerte 
die petit aher. | 


RAV FISH, S. for Crevice) "Ecreviffe, 


Defigned with: the Crayon,” Deſſt an 
To CRAZE, v. A. (to break and bruiſe) 


» Crazed, (diftempered i in his 3215 53 iy 
f Rui a un coup de 
| Hache; ou dans un ſens plus dour, foible, gu a 


_ CRAZY, Adj. Maladif, valctadingire, 
mal. ſain, adac; infirme, cafſe, [angoureux. 
A Crazy and Diſeaſed State, Us, cat. 


— CREAM, S. (the Cream of JM Za 

| Creme, la Graifle qui s' paiſſit au hant | du 
Lait, & qui fait une elptee de Croute.” 

| Whipt Cream, Creme fouetret, Creme qu 

à foroe d'@tre battuẽ avec un petit fouet de- 


Cream of Tattar, (or putißed Tartar) | 


* Cream, (the beſt of a Thing)” ® La 
Crime, ce qu une choſe « 5 1 meilleur, la fear, | 


The Cream (or Fat) of the Land, La 


CRE 


CREASE, S. Us Ph, un mauvais Ph, 
CREAST, V. Creſt. 


To CREATE, v. A. (to make out of | 


nothing) Cretr, faire de Rien. 
Ex. God has cregted the World, Bien a 
eres le Monde. 


XZ To Create, \ (make, or appoint) Cre | 


* 


* #adiir, 


. To Create Magiſtrates, Creer, Faire, | 


es Baggern, ctablir, cboiſir, 
ftrats. 

To Create, (to Cauſe) Cauſer, faire, 
ſuſciter, exciter, faire vent r, downer, faire 
_ naitre, 

To Create one Sorrow, Cauſer, ou donner 
de la Triſiaſe à gueigu un. 

To Create a Stomach, Exelter, Hoof? 
br, faire wenir P Appetit, donner de PB Ap- 
Petit. 


To Create an Emulation, Donner de E- 


__ mndlation, 


To Create one's ſelf more Trouble than 


one needs, Se donner plus de Peine gui“ eff | 


neceſſaire, Fre ingenieux d ſe tourmenter. 
Adj, Cree, c. V. To Create, 
G, 8. I AStion de creer, c. V. 


- To Create, Creation. 


The Creating of new Officers, La Cria- 
tron de nouveaux Officiers. 


S. T the making, & 


e 


on du neant. 


The Creation of the World, La Creation | 


du Monde. 
Creation of a Magiſtrate, Creation, 

Election, Nomination, Choix d'un. Muagiſsrat. 

Creator, or Creatour, S. Createur. 

Creature, S. (a Created Being) creature, 
toute choſe creee, . | 

A living Creature, Une Creature vi- 
Tante. 

A Creature, (or Perſon) Une Crea- 
tare, une Perſonne individuelle, ſur- tout une 
Femme. 


* A great Man's Creature, La Crlature 
d'un Grand, une Perſonne qui S attache I 


un Grand, 1 qui lde fa Fortune, & fon 


Elevation, 
He is one of his Creatures, Il ꝙ une k 
ſes Creatures. „ 
A ſtrange In Monſtre. 
= To abuſe God's Creatures, Abuſer 
des Biem de Dieu. 
| * + To take a Cup of the Creature, 
| Boire un Verre de Vin. 
CREDENCE, S. (Credit, or Belief) 
Foi, Creance, ou Groyance. 
To give Credence to a Thing, Halter 
Foi 4 quelgue Choſe, la croire. 
Credence, (or Name) Renom, Repu- 
tation, 


He thereby gained a Credence of being 

a good Chriſtian, Par ce moyen- ld il 5 acquit 
le Renom d un bon Cbretien. 

CREDENTIALS, S8. (Letters of Cre- 
dence) Lettres. de Creance, Commaſſion dun 
Ambaſſadeur, d un Plenipotentiaire, &c. 

Credibility, J. Credibleneſs. 

- CREDIBLE, Adj. (to be believed) Cro- 

le, dizne d'@tre cru, probable, — 

blable, en parlant des choſes, Irreprochable, 
digne de Fei, en parlant des Perſonnes. 
It is not credible, I ref pas ereyable. 


A Credible Witneſs, Un Temoin irrepro- 


chable, un Temoin digne de For. 


Credibleneſs „ S. Probabilitè, Vraiſem- 


Blance, ce qui rend une Choſe probable, ou 
vraiſembla 

Credibly, Adv. — avec 
aſſen de Vraiſemblance, lement. 

The Thing is credibly On le dit, 
. cho 3 emblance. - 

CRE S. (Reputation, Authority, In- 
tereR) Credit, R-putation Pouvoir, Autorité. 


. fir Crete, 


* 


— 


f 


ö 


| 


| plus Credit, 


1 


CRE 


| To loſe one's Credit, Perdre ſon Credit. 
Credit, (er Honour) Gloire, Hon- 


ncur. 


lui en eft demeure, il en a eu la Gloire. 
Credit, (Credence, or Belief) Cre- 
_ ance, ou | Croyance, For, 
To give Credit to a Thing, Holte, Foi 
à quelque Choſe, la croire. 


de Preter. 

To give Credit to one, or to truſt him, 
Faire Credit a quelqu"un „ lui priter @ 
Credit. 


& It will be much for his Credit, Cela 
lui ſera . glorieux. 

6 employ one's Credit for the ob- 

34 of — 1 S'entremettre pour 
Faire obtenir quelque cboſ. 


 Joiter Foi, croire, ſe perſuader. 1 

I am not apt to wor greg gt 
8 un Homme a croire de 

rs, 

2 To Credit, (to grace) Faire Honneur. 

hat will no ways credit you, Cela ne 

vous fera aucun Honneur. 

Creditable, Adj. Honorable, honntte, qui 
fait N 1 8 

A Creditab Employment, 1 
honorable, oat 

This Suit of yours is a Creditable Suit, 


Cet Habit eft bonnete, il vous fera de Þ Hon- | 


neur. | 
e de ce gut of 


Credited, Ad. Crd, 4 quoi Pon ajoite 
Fei. 


| honorable, dec. 


gu 11 dit . 

Creditivgs, V. Credentials. 

Creditor, or Creditour, Subſt, - Creancier, 
Priteur, Celui & qui on doit. 

To pay one's Creditors, Payer fer Cra 
anciers. 
Credulity, S. (Aptneſs to believe) Cre. 


dulite, Facilite & croire. 


. is guilty of too much Credulity, 7/ 
de Credulite, il eſt trop eredule. 

*c EDULOUS, Adj. (apt to believe) 

_. qui croit trop aiſement, ou ere. 


* He i Lil too ch I: 
1 8. Symbol, Gf fon de Foi. 
he Apoſtle's Creed 


We hot 1- dla. 


cee. 

- =o e er Pages | 
"CREEK, 8. (a little Bay) Une Crique, 
1 Une petite 


e. 


Wares) Le Cui, G une Ville fur le Bord 

d'une Riviere o de la Mer, pour y dechar- 
ger les Marchandiſes. 

© To CREEK, v. N. (or make a Noiſe) 

naſe faire du Bruit comme un ſoulier 


ou une porte dont les Gonds ſont rouil- 
— hs 


Creeking, 8. Bruit, comme celui d'une 
porte, &c. V. To Creek. 


frir ce Bruit. 

To CREEP, Verb Neut. Ramper, ſe 
trainer. 

A Serpent that creeps on the Earth, Ser- 
pent qui rampe ſur la Terre. 


To make uſe of one's Credit, Se ſerwi- | 


He has got the Credit of it, L' Honneu- 


Credit, (er Truſt) Credit, P. Ar 


Credit eft mort, on ne fait 


To CREDIT, V. A. (or to beleve) 4. 


| * Ramper, complatre baſſement, * 


He may be Credited, On peut craire ce 


Le Symbole des | Sei 


LF Creek, (Crook, or Nook to unload | 


I hate this Creeking,. Fe ne ſaurois ſouf-. 


o RE 


1f I cannot "go, 1 ill creep, 5; 56 ve 


puis marcher, je m'y trainerai, 

Wh: Creep IN, Se couler, fe gliſſer de- 
dans, s infinuer, il ſe dit dans le propre & dans 
le figure, | 

To Creep mTo a Correr; Se gliffer 
dans 1 Cor 2. 
| * To Creep into one's Favour, Sn 
dans les bonnes Graces de quelgu” un, gagner 
ſes bonnes Graces. 

Vou muſt learn to creep before you 
go, I faut avoir des Ailes avant gue de voler. 

To Creep OUT, Sortir aver Adreſſe = 
ſars Fruit. 

* To have always a Hole to creep ont 
at, Awoir toijours quelgue Subterfuge, ou 
quelque Ecbapatoire. 

Knowledge does inſenfibly creep UPON 
thoſe who are deſirous of it, La Connoi/- 
ſance 3 inſinuẽ inſenfiblement dans Eſprit 
de ceux qui laimert, + 

CP? Security creeps upon him, I! ſe laiſe. 
alli d la Securite. 

Old. age creeps ON, or Old- age comes 
Ciceping on, La Vicilleſſe $' app: — inſen- 
ſihlement. 5 

Fo Creep and Crouch, 92 fawn ) 


F Faire 
le Chien couchant. 
* + He is ready to creep into his Mouth, 


| (Ct une E xpreſjion gui, fe dit d une Perſonne 


Patteuſe & infinuante)} * + I fait le Chien 
couchant, 


CREEPER, S. Oui rampe, qui ſe fraue, 
une Creature rampante. 


(> Creeper, (a low Andiron) Un Chenet, 
Creep-hole, S. Tron par od on ſe ſauve 


dans le propre, Pretexte, Subterfuge, abe. 


patoi re, Fuite, dans le figure, | 

CREEPING, S. /* A#ion de ny &c, 
V. To Creep. 

Creeping and Crouching, Baſſeſſe, La- 
che Complaiſance. - | 

_ Creeping, Adj. Qui rampe, rampant, 

A Creeping Thing, Un Reptile. 
Creeping Thyme, Du oy, forte 
d' Herbe odoriferante. 

CREIANCE for a Hawk, v. Criance. 
 CRENELLED, Adj. (in Heraldry) Cre- 
nelle, en Termes de Blaſon. 

CREPT, Adj. {or Crept in) Qui Vet 
gliſſe, ou cod, V. To Creep. 

Crept, 2 auſſi le Preterit du Verbe, 
To Creep, 

CRESCENT, S. (a Term of Heraldry, 
a Half-moon) Us Croifſaet,.. en Termes de 
Blaſon. 
| (P Creſcent, {the Arms of the Grand 
| Signior) Le Craiſſant, les Armes du Grand 


gneur 
bs Creſcent, {or the Turks) Le Croifſant, 
les Turcs, 

CRESSES, 8. (a Sort of Herb) Creſſon, 
ſorte 4 Herbe. | 

CRESSET, S. (or Creflet-light for a 
Burning Beacon) Un Feu gui ſert de Signal, 
un Falor. 
(FA Creſſet to ſet a Pot on, Un Trep!e. 

CREST, S. (of Birds) Crete, Huppe 
4 Oiſeau, | 
Creſt, (in Heraldry) Crete, wad 
E 2, en Termes de Blaſon. | 

The Creſt 2 an Helmet, La Crete, ou ou le 
Cimier d'un Ca 

eee eee Timbre 
P Armoiries. 

0: The Creſt (or Mane) of a Horſe, 
[ Encoleure d'un Cheval. 
Creft-fallen, Adj. (or dejected) Abbatu, 


decourage. 
Crefted, Adj. (a Term of Heraldry) i 
a Gnas . 
27 Pallas had a Head - piece creſted with 
the Head of a Horſe, Pallas await pour Ci- 
| mice de fon Caſque une Tete de _ — 


'REVICE, 


RI 


cRxvick, S. ber Cm 
| CREVICE, or Caevis 8. 'C or a Chink) | 
Une Fente, une Crevaſſe. 


CREW, S. (er Gang) Une Bande, _ | 


T —_ un Tas. | 

Crew. of Rogues, Line Bande ou une 
T — de 142 de "ey de Cen de 
Sac & de Corde. 

The Crew of a Ship, L uipege Pun | 
Vaiſjeau. 

CREWET, 7, Cruet. 

CRIANCE, or CRIANTS, 8. a Term 
in Hawking)  Crearce, Terme de F aucon- 
nerie. 

A Hawk's Creance, Gen b Shines. 

CRIB, S. (a Manger for Cattle and Sbeep) 
Seele Mangeoire de Bœufs, Vans _ 
Brebis, Chevres, Se. 5 — 


fe Crib, of a. Stage, e Aach? 


Coach, (the Leathern Pouch under the 
Coach- man's ſeat) La Pocbe ou le Sac qui 


* ſous le Siege d' un Coche, * 128 


, &c. 

""CRIBBAGE, Subft. (a Game-/at Cards). 
Sorte de Jeu 45 Cartes, en aux 
Anglois. 

Cribble, 8. Van, : "=> 7 Het 8 3 

RICK, Subſt. 42 het Þ 3 

A Crick in the Neck, Une Donde tn 
Mal de Cou cauſe par le Froid,- un 1 £4 
ment de Nerfs, 

To CRICK, V. To Gra « ae 4 e 

CRICKET, S, ins rnd Grill, ſorte 

d' Inſecte. 4.3 

Cricket, a Sort of Play) Lo Croſſe, | 
ſorte 1 avec une Baſe 7 on 2 avec 
une GCrafje. 

cricket, (a dow Stool) Us pie Tas 
bouret, un Eſtrapontin. 

_ CRICKING, V. Creeking. oy 9 70 

To Crie, V. To Cry. * 

CRIED, Preteric du Verbe To — 

CRIED, Adj. Cris, &c. V. To Cry. 

Cried UNTO, JInwvoque,” reclame. 

Cried UP, E e vante, prine, ee 
dit, qui a la wogue., 

Cried DOWN, Decrig«Fx 6 ! 

Crier,” S. Un Coon kx 46 

A Publick Crier, Un che, ile 
Herault. A 
CRIME, Subſt. e 2 50 Alion, 
Faute enorme, þecbe. 


An heinous Crime, Un Grime aa, er. | 


rible, odieux, affreux. . 
A Capital Crime, Un Crime Capital. 
To perpetrate, er commit a * 
Cymmettre un grand Crime. 
Criminal, 3 {or guilty) Criminal. 


n 


CCI 


A. Criminal Life, Une Nie criminelle. 9 


A Criminal, Subſt, ( or Ger) Us 
Criminel. | 
Criminally, Adv. 6 * x 
Criminalty, S. (or Criminal _ Car 
criminel, 


CRIMPLING, ey . Ki 
Ex. To go Crimpling, os Hp a} 


Diſeaſe hanging on him) any 


aiſe, fe trainer. 


+ CRIMES, S. | | 


ſet out in Cloaths) Etre jen 1 pare, bien mis, | 
bien ajufle, + Etre brave, 
Ron Adi. ara 


Erimpt Ribbons 
$i . vs 


CRIMSON, S. (8 Sort of fine Red) £ . 
moi, rouge beau & vii. 1 


fiſh) Ecreviſe, ] 


- | Criſp, 
" bien riſſolee.. 


* * wh 
* 8 [1 1 , * 
1 3 9 > 
* + ty 4 2 
* - "2 


To CRINGE, V. N. Ramper A4 
grandes Soilmi Mons. Li 1 Tan 4 


coucbant. 
8. * Afion a ranper, g 


Rampr, frire de 


Oringing, 8 
Fraps + rons, Baſſe eſſe. 


Baſſelſes. 


Full of Cringing, Plein de Soli ſſlon. | 
_ Cringing, Adj. Rampant, Bun. 
A Cringing Soul, Un Cæur rampant, une 


V. N. S. 


Ame baſſe, 


To CRIZKLE, 


en tournant, etre plein de Sinuoſteæ, Jour? des 
Plis, & des Replis. 


Plis, Replis, + 

Full of Crinkles, Nui @ bien des Dau 
lein de Sinuofites. 

CRIPLINGS, 8. (in Architecture) D 
Fold ves „des Picux. 

Ar Impotent, percha 4. . 
Membres, Raiteux, 
1 CRIPPLE,” v. 4. Eur hi. 
- Crippled,. Adj. Eftropie. 
3 Gipplenels, S. Etat- dun impotent, ou 


| 1 un Hamme perclus de ſes Membres, 


CRIS-CROSS-ROW, : 


phabet, n 

CRISIS, $.,(a Cong 83 * Pa- 
tient's Nature and his Diſeaſe) Criſe, Ties 
de la Nature contre-la-Maladie. ' 
. CRISM, V. Chriſm. 

Criſom, 7. Chriſom. 


giles ou caſſant, 3 


gu i] tire ſur Is roux. 


Examp. The Skin of the Pig mut be 


(5 Criſp Almonds, Pralin ies, Anande a 


1 la Praline. 


To CRISP, v. A. (or Curl) Friſen, 
Ex. To Criſp Hair,  Friſer de due. 
OCriſped, Ad. Niſe. 6 
Criſping, S. Action de friſer. 
A Cxiſping-Iron, Fer en Pringn agi. 
* Cbeæueu xn. 
_ CRISTAL, V. 
Cre, V. er 
Ckrricar, Adj. — 
uy reprend, gui trouve d redire. . 
A Critical Wit, or Humour, Un Bſpris 


ou une Humeur critigue. 


A Critical Day, (or a Day of Crif) | 


Four de Criſe,  Four'eritique. * 
Critical Times, Des — 
be Critical Hour, or — 05 
Love) L'Heure du berger. 


tigue, en Critiquant.. 


„ 


tigue ſur = quelque Ouvrag 8 

To CRITICISE upon, V. 

examiner, "faire la Critique. 
CRITICK, S. er Fault-finder)/ Un G. 

tigue, un Cenſeur, celui qui juge des Fames 

d autrui, ou qui les examine. 

þ 3K cf wn grand 
Critique. 

A learned Critick, Un ſovant Crt 
Criticks, S. Crizique" * = 
| Bs CROAK;: Sc. V. To Croke, Se, 

CROCHET, V. Crotchet. / 
 . CROCK, S. (a Kind of earthen Pat) | 
Por de Terre, = 


A Crock of Pune e, of Veniſon, Un 


Crimſon. Velvet, Velburs cramoiſh. "POR 
Crimſon-Silk, Soye cramoiſie. a 
Crimſon-Colour, Du cramoifi. " 1 Ht 


CRINGE, S. Profonds Saimiffion; ou R 


| Po de Beurre, ou de Ve | 
| Crock-butter, or Salt-butter, Bearre ſal 


+ Crock, or Golly, V. Colly. 
- CROCODILE, 8. Un Trecedile, Animal 


Ne ee 
1 -” 


N. cg, 


| ter) Murmurer, grommeler, purler entre 4% 


Cbien 


I hate this Cringing, Je =" aime goint ces | 


| cing ou fix 


erpenter, aller | 


Crinkles, S. Tours, Ditours, Sinuofiten,: 


1 Tech ou 


- CRISP, Adj. (or Brite) Friable 1 ; 
' CRISP, Adj. Riss lin oa i a forte 


a Peau du Cochon 4 4 aun Are 


* 2 


Critically, Adv. (like a Cririck) ec 
Criticiſm, S. Critigue, 1 7. un cn. 


| 


+ - CRE 
# Affiſtant to the Banker) Croupier, Celui 


F 


15 
232 
a 
5 
Te & 
8 


creux à 
1 du bout des Douves pour 
mettre les pi du fond du Vaiſſcau. MN, 
CROFT, S. (a little Cloſe to 
a Houſe, either for Paſture, or Ar ble) Piece 
de Terre aupres ny Maiſon, un petit Clos. 
CROISADE, 7. | 
CROISES, S. Cor Pilgrims) D's c 
des Pelerins.- | 
To CROKE, v. N. coast en parlant 
des Grenouilles; Croa//er, en en padant des 


Ex. The Frogs crolce in the Water, Les 
| Grenouillcs coaſſent dans i Eau. | 


Ls 
e 8. Cri de Grenonilley Cri de Cor 


ement, 


an fr. 2 BY 
N. N Cub hs 3 2 
C RON Subſt. (an intimate he - 
5 e Ur ng nen 
| Nite. 
I An old Crony, Un witux' Ami, _ 

To CROO, V. N. (as Pigeons do) Ro- 
couler, oomme font les Pi 


Crochet, T 
r -A- Shepherd's Crook, Kale, ge 


. 
7 By Hook and Crook, De tart & de 


travers. 
Crook-back'd, or rook-ſhoulder d, Bo: 
* Voute. | ; 
Crook-footed, Qui a = Pieds tortus; © 
Crook legged, (that has Crooked ”_y 
. a les: Fainbes tortust. 


To CROOK, V. A. (to make Crooked) | 
Courber 


» plier, vouter. 


Crooked, Adj, Courbe, plc, tortu, deal 


ts 


Grown Crooked with old Atze, Tut cork 
| de Vieleſſe. 


Crooked Legs, Des Fambes tortuts. © 
A. Crooked" Stick, 


tortu. 
A Crooked Line, Une Li; 
[<a A Crooked — wks UE: 


de travers,. 
To grow Sete $+ vonuter, com- 
mencer d avoir le Dos courbe. PTY. 
e A Crooked Note, Un Nez crothu. © 
Crookedneſs, S8. — Etat a” wne 
choſe courbee, &c. V Crooked. | 
(> The©Crookednefs' of Rivers, Les 
Elis, les Reptis,” &s Bauen, tes Sin meſttes des 
Rivieres® 
10 CROOKEL; V. N. {or Crov, like a 
| Dove or Pigeon) Rocouler comme font” les 
Pigeons. 
To CROOL, v. N. Ito growl, or mut - 
Denis, parler comme en grondant. 
p, S. (amongſt Gameſters, is. an 


qui ſert Ade au Banquier , walks by 
| To CROOP, v. N. Servir de 


n'eſt pas encore c ou bien, La 
i KI Fog . 2 . 


| A Crop of Corn or Hay, Recolte' de Bi, 
he tak 4 
eie 


2 * The Croking (er Rumbling) of the 
| Guts with Wind, has py ou le . 


for Chad t Oos des B 
Ro S. Libere, ne wo 7 | 


geons. 
' CROOK; S. (er Hook) Un Croc, un 


/ 


— Ravens ctoke, Les Corbeaux' G 


Un Baton 1 ou | 


JF! ty, SE | 


chOp, 8. (the Crop of Corn). . Bled - 


6 „ 
”"_ _— " 
ts * - * 


| 
. 


* 


et ne. 3 j 4 2 n A » * * ——— — 4 0 « * _ 
PE PP 5 Ü— wLY m ˙¹- , ao ate — ——̃  n os . — d * * * * 
: ” 1 7 . * — 2 1 9 „ * 1 * X e n 
* - - * 
? 4 . 
k 
- - 


_- - ave 


Prov. A ry Shew, and- a ſmall Crop, 3 
Bell montre, & peu de ra Port. 
Crop, e Handle 2 aA Coach- man 5 


Whip) La bes d'un fouẽt de Cocher, 


Crop, er Craw of a Bird): Le Ja- 
Foe d'un Oi. 7 


A Bird that has a full Crop, Oijeas qui 


'a te Jabbr tout plein. 


Crop, ler Cropped Horſe), Cheval 4 


fcourte. 

+ Crop-fick, Qui a la Crapale, Malade 
d avoir trop ben mange, degoute, \. 

Crop-eaxed, Ecourte, tondu, 

To CROP, V. A. (er cut off } hann, 
tondre; c Er 

To Crop a Horſe, Ecourter un Ghewal, 
rouper- 
de fes Oreiller. 

Ea op Crop (or gather) Flowers, Cueit- 
tir des Fleurs, 

The. 

of; broute la Haye. 


Cropped, Adj. Ecourth, &c, V. To Crop. 


Cropping, S. Aion d aner Me N 


To Crop. 
Cropt, F. Croppe 
CROSIER, S. 


nog 8 Staff ) Cre 


7 Eveque 9 4 Abbe, Baton Paſtoral. 


CROSLET, S. (or Forehead-Cloth) Fron- 
tal, ce qui ſe met ſur le Front, 


/ 
; 
: 
| 


| 


Goat crops the Hedge, Is | 


= >. ig. ths." 


65> Crols-Crollets, - (in ne Croix 


Fecroiſetees, dans le Blaſon, 
CROSLV, V. Croflely, _ 
CROSNESS, V. Croſleneſs, : 


- CROSS, 8. (a Figure of two Things 


eroſſing one another) Croix, ſorte de Figure 


de deux choſes qui fe croĩſent. : 
> Crols, (a Gibbet) Coir, Gibet en 


forme de Croix. 


. Croſs, (or Affliction) Croix, Souffrance, 
Aron, Peine, Tourment. 


* Crols, {or Misfortune) Trawerſe, Mal- 


| 


eur, een Jacheax, Revers de Fortune, | 


" Dy 
| | Bxample, | 


10 Walks the Sign of the Croſs, Faire le 
1 de la Croix. 
Croſs or Pile, (a Sort of Play) Gi ou 
Pile, forte de Jeu, | 

+ * It was even come to Croſs and Pile 
whether 1 ſhould go ar Ray, II coir incer- 

ain, il etoit douteux, ou on ne ſavoit fi * 

is partir 0 nhõon. 

Our Saviour ſuffered on the Croſs, Mitre 
Sauveur a ſauſfert ſur la Croix. 

Let him bear his Croſs, and follow we, 
Su il porte fa Croix & me ſuive. 


| 


r 
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C R O 
wn Croſs, (or Abufive) Chopoant, dur, 


des. | 


* des Duretex. 


(F Croſs, (or troubleſome) Ficheux, in- 


commode, mec hant. 


A Croſs Buſineſs, Une Affaire fa cheuſe, | 
A Crofs Wife, Une meichante Femme. 


Croſe, (or untoward) Reweche, me- 


A tetu. 
A Croſs Child, Un E „fat reveche, ou 


| tetu, 


A Croſs Day, Un Four nn 
A Croſs- path, or a Croſs. way, Un Che- 


| min four chu, un Carrefour, une Traverſe, 
uelgues Extremitez de a Res on: 


Chemins qui ſe croiſent. 
| Croſs Purpoſes, Contrarietex, Brouille- 
ries, Contradietions 5 ou Propos inter ram. 
1. 
\ Two Croſs-Keys, Deux Cle efs en Sautoir. 
'Croſs-lines, Lignes qui ſe creiſent. 
Croſs-row, V. Criis-croſs-row. 
The Crofs-Bars of a Window, Les _ 
ſees d'une Fenttre. 
A Crofs-Bar-thot, Une Bale ramee. 


Comme lors qu'un frere & une ſcur ſe ma- 


rient avec deux autres qui ſont auſſi frere 


& ſcur; ou, quand un Veuf & une Veuve 


ayant des Enfans, fe joignent eux & leurs 


Enfans par le lien du Mariage. 


A Croſs Feume Un Revers de For | 


tune. 


To have a Croſs Fortune, Eee. les 


| Rewers de la Fortune. b 


g A Croſs-Bite, (or Diſappointment) 


Line Traverſe, un facheux Accident, un Con- 


kreten. 


(FP Crof:-Bite, («a Cheat) Tronperie, | 


Fourberie, Duperie. 


per, fourber. 


Croſs-bit, or Croſs-bitten , Adj. Dupe » | 
] trompe, Karl, 


A Croſs-Caper, E re- cbat, ſorte de ca- 
priole, ou de ſaut figure, V. Caper. 
A Croſs-piece of Timber, or a Crofs- 


beam, Une Poutre qui traverſe, un Tra- 
| wer/in. 


Croſs-ſtaff, (a Mathematical Inftrument, 
to take the Height of any Thing) Une Ar- 
balftte, un Baton de Jacob. 

CROSS, Adv. De travers, en travers, a 


| _— 


very. Thing goes Croſs ( ar falls out 

| with us, Tout va d rebours, rien uc 
nous reullit, tout nous reuſſit mal. 

* Every Thought that we have done amiſs 


He has had many Croſſes in his Life, 1/ a | lies very Croſs in our Minds, Le Sentiment 


"eu beaucoup de T; raverſes en ſa Vie. 


Croſs-grained, Facheux, choguant, reve- 
ebe, mecbant, iitu, qui a "Eſprit de mans, 
opinidtre. 


Croſs-legged, Qui a les jambes en Croix, 


To fit Croſs-legged, Se croiſer les jambes, | 
8 aſſeoir en fe mettant les jambes en 0 | 


comme font les Tailleurs. 
Croſs-bow, Arbalette. 


| To ſet a Croſs-bow on the Stocks, Mon- 
ter une Arbalette. | 


A Croſs-bow-maker, Un Faiſcur 4 Ar. 


bates, 


Croſs-wiſe, En trawers, de trauert. 


Croſs-ſtaff, Croix Geometrigue, Arbalette, | 


Arbaletrill, ou Baton de Jacob, Inſtrument 


dont les Pilotes fe Tower pour prendre les 
Hauteurs. 


CROSS, Adj, 60 or laid Croſs) Mis en tra- | 


vers, qui va de travers, oblique, 
Croſs, (peeviſh, humourſome) Fa- 
cheux, qui a Eſprit de trauert, fantaſque 


bourru, 


YA Croſs (gr Contrary) Wind, Un | 


Vent centraire. 


p 


| 


de nos Fautes trouble nitre Eſprit. | 
When any Thing comes Croſs be- 
' twixt the Huſband and the Wife, and 
| le Mari & la Femme wiennent à ſe rale, 
ou & avoir quelgue Demo le. 
CROSS, Prep. A travers, au travers. 
Croſs the Fields, A travers Champs. 


J went croſs the Church, Fai paſſe au | 


travers de I Egliſe. 
To CROSS, V. A. (er to go Croſs) Tra- 
—_— paſſer au travers, paſſer. 
To Croſs, (to thwart, or be contrary) 


Traverſer, contrarier, conrequarrer, empe- | 


cher, mettre obſtacle, wenir d la trav 


* To Croſs, (to vex, to trouble) F. Ar, | 


tourmenter, chagriner, faire enrager, fai- 
ba end wer. 
o Croſs, (or hurt) Faire mal. 
To Croſs, (to lay Croſs) Croiſer, 
mettre en forme de Croix, 


Examples, | 
To Croſs the Street, Traverſer la Rus. 
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| 
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Ty Gn he Ber mh, r. 


} Riviere, 
A Croſs Anſwer, ' Une Reponſe cboguante. | 


Croſs Words, Des Paroles dures, rudes ou 


To croſs, or thwart, one's Deſi Ja- 
ver ſer les Deſſtins 4 une 2 ven a 
la Traverſe, 

Why do you cl. me thus ? Pourguet me 
tourmentex- vous de la ſorte ? 

That Meat has croſſed my Stomich, Cerre 
Viande ma * mal d Þ Efomac. 

To Croſs one's Legs, Croiſer les jamby., 
tes mettre en forme de Croix, 


(5 To Croſs one's ſelf, (or to make 


the Sign of the Croſs) Faire be Signe de la 


Croix. 


(> To Croſs the Cudgels, 7, Cudgel. 
e To Croſs AGAIN the River, | Repaſſer la 
iviere. 


, To Crofs OVER the Way, Traverſer la 
1e. 


To Croſs, or to Croſs OUT, Efe- 
cer, rayer. 

Crofled, Adj. Traverſe, c. V. To Crofs. 

Croſſely, Adv, Mal, malicieuſement, 4 
vec mechancete, 


You uſed me very Croſſely, Vous 1 auen 


J traite fort mal. 
. Cfoſs- Matches ». Mariages  /entrelaſſez ; | 


LCroſſely, (untowardly, the wrong 
2 Mal, nal-d ꝓrapos, autrement 7 10 
ne faul. 

Croſsneſs, S. Malice, Merbuncete, mau- 


vaiſe Humeur. 
A ee ig} S. (in Heraldry) Une petite 
onx 
 CROSSLET, V. croſet. 
Croſt, J. Croſled, | 
CROTCHET, S, (in Moder) c de 


Muſique, Note qui a un petit Crochet au 
bout de la Queue; Une Noire. | 


(> Crotchet, (the Mark of a Prrenthe.. 
ſis, in Printing thus, LJ) Crochet , en 


| Termes d' Imprimeur. 


To CROSS-BITE, V. A. Duper, trom- | 


* Crotchet, (Fancy, or Whim) Caprice, 
Fantaifie, Vercoguin, Lubie. 

He has Twenty Crotchets and Deſigns i in 
his Head, I! z mille Fantaifies dans la Tote. 

To be full of Crotchets, Etre Fantaſque, 
ou Capricieux, 

(>> Crotchet, (a Trick, or Device) Une 

Fineſſe, une Ruſe, un Tour d Eſprit, uns 
Fourbe, une Tromperie. | 


CROTELS, or Croteying, S. (Hare's 


| Dung) Repaire, Fiente de Lievre. 


To CROUCH, V. N. (or lie ſquat) Se 
tap 'r „ 

10 * + To Creep and o. 8 Bumi lier, 
abaiſſer, * de profondes Solimi ffons, 
* Ramper, * T Faire le Cbien couchant, 

Crouched, Adj. | 

Ex. Crouched Friars, Moines qu pore. 


tent la Croix. 


Crouching, S. “ Action de ſe tapir, * 
+ * He got it with much Creeping and 
| Crouching Il Pa obtenu d force de Soul- 


CROUCHMASS, S. or . 


Le Jour de la Sainte Croix, 


CROUD, Sc. J. Crowd, Ge. 
CROUP, S. (a Second or Aſſiſtafſt at 


Cards) Un Croupicr. 


To CROUP (V. A.) one at Cards, Ser- 
wir de croupier a uelsu un, a certains Jeux 
de Cartes, & ſur tout à la Baſſette. 

CROW, 8. (4 Sort of Bird) Corneille, 
Olſcen noir plus petit que le Corbeãu. 

* + To give the Crow a Pudding, (to 
4.0 + Paſſer le pas, mourir. 
* + He has an ill Crow to pluck, (or a 


| great Difficulty to .conuer) * a un 


Vilain os d ronger. 
* + I have a Crow to pluck with you, 
' Pai un reproche à vous faire. 
Crow of Iron, J. Croe. | 
{{F Crow's-foot, (a Caltrop) Une Chauſſe- 


trafe, 


(7 Crow-boot, 


© RO 


crow, foot, 8. (a Sort of Herb) Re- 


noncule, ſorte de Plante. 


- Crow-tocs, (a Flower) Hyacinte, | 


Fleur. 
Cock crow, Le Chant du Cog, le 
Tems de la Nuit ou les Coqs chantent. 
FF A Scate-crow, Un Epouvantai!. 


Te CROW, V. N. (as a Cock does) | 


| 
ber, chan- 
1 


Chanter, comme fait un Coq. 
* To Crow, (or vapour) Triom 
ter la Victłoire, fe vanter, ſe glor 
To Crow OVER one, Inſulter d guel- 


| gu un, lui faire Inſulte, le braver, F le „ 


morguer. 

. To CROW, V. A. (a Sea Term) 

Ex. To Crow the Sail, Faire force de 
| Viiles, forter de Voiles, Termes de Naviga- 
tion. 

CROWD, S. (o, Throng) Foule, Preſſe, 
 Multitude de Monde. 

To get into the Crowd, Se jetter dans la 
Foule. 

To get through the Crowd, 
Foule. 

To get out of the Crowd, Se tirer de 

ia Foule. 


(> + A Crowd, i Fiddle) Un Violon. 
« Preſſer, fouler, ſer- 


To CROWD, V. A 
rer. 

You crowd me too much, Vous me pref- 
ſex trop. 
ee Crowd one to Death, Etouffer 
guelpu' un à force de le preſſer. 


To Crowd all Sails, Forcer de Von 


les, mettre toutes les Vailes au Vem, &c. 

Terme de Marine. 

Jo Crowd IN, Se jetter dans la Foule, 
To Crows a Thing in, Mettre une 

Choſe dedans av, Peine, Þenfoncer, la Kl 

re entrer de force. 


Crowded, Adj. Preſſe, ſerre, &c. V. To 


Crowd. 

+ CROWDER, 8. (or Fidler) Joutur de 
Violon, F Menc trier. 
CROWDINC, S. 7 Aion de Freſſer, &c. 
J. To Crowd. 

CROWN, S. (a King's Crown) Couronne, 
Diademe, Ornement pour la Tete des Sou- 
verains, 


A golden "20 Une Cauronne d Or. 


Charms, Tout Charme avec un Diademe. 


To Come to the Crown, Parwenir a 2 la 
Couronne, 


* Crown, (Kingdom, er Empire) Con- 
| 


ronne, Em 
The 
Nort. 
The Crown of the Head, Le Semmet, 
la Couronne, ou le Haut de la Tete, 
From the Crown of the Head to the Sole 
of the Foot, Depuis la Plante des Piez juſ- 
E's au Sommet de la Tete. 
* + AFreak took him in the Crown, 2 
lui vint une F. antaifie en Tate, il lui prit Fan- 


ire, Royaume. 
Northern Crowns, Les Couronnes du 


taiſie, il ſe mit en Tete. 
A Prieft with a ſhaven Crown, Un Pre. 


tre 46 a la Couronne, ou une Place raſce en 
rend ſur le baut de la Tete. 


ronne, une Guirlande. 


The Crown of a Hat, La Forme d'un 
Chapeaz. 


— The eh of * La Pla- 
gue d une Perruque. 

$ Crown, (a Piece of Money) Un Ecu, 
ou un Ecu blanc. 
_ 1 will give you a Crown for it, Je udus 
en donnerai un Ecu. 

The Crown, (or Palmer) of a Deer's 

Hea » Couronnure de Tete d . 
A Crown. Piece, Ecx, ou 33 Ecu. 


Crown-land, Domaine de la Couronne. 
Crown, ſcab, (in Herſes) "EP Gra- 


* 


a. 


| 
! 


Percer la | 


1 


* 


Y 


| 


A Crown, (or Garland) Une Cou- | 


2. 
telles farineuſes, qui viennent aux paturons 


| du Cheval. 
Croun- Work, (in F ortification ) Ou- | 


vrage 4 Comrenne, Ouvrage couronne, ou con- 
ronnement, 


une Couronne ſur la Tete. 

* To. Crown, (or accompliſh with Ho- 
nour ) Couronner, achever, ou finir glori- 
| enjemtent, mettre la derniere Perfection. 

* To Crown, (or to reward) Couronner, | 
recompenſer, faire Honneur, 
He crowned his Valour, II couronna ſa 


\ To Crown with Glory, Conrenner de 
Gloire. 


mer un Pion, au jeu de Dames. 1 
+ Crownation, V. Coronation, 
Crowned, Adj, Couronnd, &c. 

| Crown, 

To ſpeak. reverently of Crowned Heads, 
Parler avec reſpect des Tetes couronncts. 

Crowner, J. Coroner, 

Crowning, S. Couronnement, ou Aion 
de couronner, V. To Crown. 

To CROYN,. V. N. (as a Fallow Deer) | 
Reer, Ce Mot fignifie le Meuglement que 
font les Cerfs, les Daims & les CUES; | 
lors * ils ſont en Rut. 


P. To | 


| ment Tourmenter, 

Cruciated, Adj. Tourmente. 

CRUCIBLE, S. (a Goldſmith's — 
Pot) Creuſet, Vaſe qui ſert aux Orfevres 
pour fondre l' Or & P Argent. 

Crucified, J. Crucify'd. 


4 775 the Croſs) Crucifix, la Figure 
Jeſus briſt En Croix. 


88 8. Cructfiement. _ 


% 


a 


Crucified, Adj, 
Croix. 

Crucifying, S. Cruci ifment, F. Aclion de 
crucifer. 


t To CRup, V. To Curd. 


Crucifie, attache d une 


A Crude Matter, Une Maticre crus, . 

GCRUDITY, S. Crudite, Indigeſlion. 

The Crudities of the Kemah, Les Cru- 
ditez, de Þ Eſtomac. 

CRUE, V. Crew. 


humain, Gt tmpitoyable, dur, , 
implacable, barberes. x 

A Cruel Tyrant, Un cruel Tan - 

A Cruel Death, Une Mort cruelle. 

To put one to a Cruel Death, Faire 


mourir quelgu un nn ou d'une mort 
cruelle. 


A Cruel Man, Un Cruck. : 

A Cruel Woman, Une Cruclle, 

A Cruel Fight, Un rude cal, un 
Combat acharne, | 

(FP *Tis a Cruel Thing, Cela of cruel, 
cela eft. rude, cela eft bien fücheus. 

Cruel, Adv. ( for Cruelly) Furieuſement, 
terriblement, extremement, fart. 

He is cruel mad, I eft furicuſement en Co- 
lere, il eft dans une terrible Colere. 

Cruel fierce, Terrible ee wa 
urieur. 9 32 

Cruel hot, eee * 

Cruel troubleſome, -Extremement alas, 


[ 


fort incommode, tres-1mportun, 


Cruelly, Adv. Cruellement, avec 40 
impitoyablement, duiement. 


| 


gcharne contre qucigu un. 


To CROWN, V. A. Couroner, mettre | 


To Crown a Man at Draughts, Da- 


D. + To CRUCIATE, v. A. (to tor- | 


CRUCIF IX, S. (a Figure of our Saviour | 


To CRUCIFY, V. A, 1 netire 
en Croix, attacher en F 


CRUDE, Adj. (or undigeſted) Crud, que | 
| eſt pas legend, 
Any Thing with a Crown is full of 


CRUEL, Adj. (mercileſs, inhuman) In- | 


Jo uſe one b Traiter quelqu un 


cruellement. 


lo be Cruelly bent againſt one, Zere 


4 


R v 


| Cruolty, 8. * Drei, Tnhumanite, 


Barbar te, 7 
To ſatisfy one's Cruelty, Afpuvir ſea 

Cruaute. 

A barbarous and unheard of Cruelty, Une 

Cruaute barbare & inoute, 

A great Piece of Cruelty, Une grande 

Cruaute. : 


| CRUET, S. Une Burette, ou un Vinai- 


vier. 
CRUISE, S. (or Cruifing) Corrs, we. | 
The. Cruiſe of a Ship, Le Cours 

|  Vaiſſeau. 


To CRUISE, V. A. (a Sea Term) Faire 
le Cours, aller en C ourſe, croiſer, Termes de 
Marine. 

That Ship is gone to cruiſe, Ce Vaiſſiau 
' oft alle en Courſe, ou eft alle croijer, | 

Cruiſer, S. (a Ship to cruiſe) Un Faiſ- 
' ſeau arme en Courſe, ou en Cours, un ardecõte. 
Cruiſing, 8. FAction d aller en Courſes: o 

| de croiſer, Courſe, qu Cours. 

CRM, S. Mie, Miette, petite Mie. 

To love the Crum, Aimer la Mie. | 

7 Crum of Bread, Une Miette de Pain. 

* + To pick one's Crums, (to recover. 
one's Health ) Se Wy fe reablir, ſe 
f nn ae ſes forces, 
ou ſon emboripoint, 

To CRUM, V. A. 008 Wenk ſmall, or 
into Crums) Homer, | 

Ex. To Crum Bread, Enie le Rais le 
mettre en Mie. 

CRUMB, Sc. JV. To Crum, Se. 

3 To Crumble; Sc. V. To Crum, Dec. 
Crummed, Adj. (from to Crum) Emie, 
mis en Mie. 

Crummy, Adj. (full, of Crum) Plein de 
Mie, qui a beaucoup de Mie. a 
CRU MP, or Crump-ſhouldered, Adj. | 
Boaſſu, Veute. | 
Crump- footed, Qui a'les Piez rortus. 
Crumped, Adj. Courbe en didans. 
CRUMPLE, S. Bouchon, mauwvais Pli. 
| TP CRUMPLE, V. A. Chiffonner, bou- 
bonner. | 
* To Crumple, V. N. Prendre e 
Plis. N 


- 


|  Crumpled, Adj. Chiffonn, Bouebonnd. 

My Cravat is all Crumpled, Ma Cravatte 
. toute chifſonnee, 

Her Skin is crumpled, the wrinkled) 
like half-burnt Parchment, Sa Peau e ridee 
comme du Parchemin à demi bruls, 

To CRUNCH, V. A. (er to Cranch) 
Croguer. 

To CRUENK, v. N. (to ery like a Crave) 
Crier, comme une Grue. 

CRUPPER, 8. (er Rump) La Croupe 

(2 The Omen (that Part of che Sad- 
dle which is put under the ares Tail) 
La Croupie re. 

CRUSADE, 8. (the Bee of: the 
Chriſtian Princes for the Conqueſt of the 
Holy Land). Croiſade, la Guerre Sainte des 
Chretiens contre les Infidelles, pour la Con- 
quete de la Terre Sainte. 

t Cruſe, S. rag Pot 2 — 2 
1 Sam. xtvi. 16. 

To CRUSE, J. To ie, n 

To CRUSH, V. A. Ecraſer, ur, 8 
 broſes, 


The Wheel has cruſhed him to Pieces, 
La Rous! a a ccra ſe. 
Jo Craſh (or-oppreſs) one, „Ease, 
epprimer accabler, fouler quelgw un, le rriner. 
To Ctuſly & Party down, va he N. 
Primer un Harti 
A cent Building, without a: good 
Foundation, will but cruſh itſelf with its 
own Weight, Un grand Batiment, Sil. n'e/t 
bien fonde, tombe ſous ſon MERGE. 


Lift z Crabbed, 
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CRY, 


Cruſhed, Adj. Ecraſe, &c, V. To Cruſn. 

Cruſhing, 8. Afton eraſer, d oppri- 
mer, de ruiner, &c. V. To Cruſh, 

CRUS T, S. Crozte, la Partie dure & fo- 


lide qui couvre quelque Choſe, & en particu- 
her le Pain. 


A Cruſt of Bread, Une Croite de Pain, 


The Kifng-Cruſt, Biſeau de Pain, 
la Marque qui eft à cõtẽ du Pain, lors qu'il a 
ẽtẽ preſſe au four. 

To CRUST, V. N. Se * en Crodte, 
ſe couvrir dune Crefite, 

The Bread begins to Cruſt, Le Pain com- 


© mence a fe former en Croite, 


Cruflaceous, Adj. Cor Cruſty) Crouteux, 


gui a une Croitte, 


Cruſted, Adj. Forms en Croũte, ou ui 42 


1 ne Croße. 


Cruſted with Marble, Reveiu de | 


Mar bre. 


Cruſty, Adj. Crolteux, qui @ une Croitte, | 
ou gui a beaucoup de Croitte, 


Cruſty Bread, Du Pain 11 a beaucoup de | 


'Croate, 


r CRUSTY, Ty familiar low Word, | 


Ombrageux til | 
985 Mineral Stone) * ou Criſtal. 


for Captious, Snappiſh 
leux, rebarbatif. 


CRUTCH, 8. Potence, Bequille, 


To go with Crutches, Marcher avec des 


Potences. 


CR, S. (Noiſe of a Voice) Gi, bruit 


de Faix, maniere de crier. 


Prov. A great Cry, and a little Wool, 


| Beaucoup de Bruit & peu de Beſogne, un 


grand acarme pour une Bagatelle. 


Cry, (or Weeping) une, ou ma- 


mere de pleurer. 


I know him by his Cry, Je le connois 3 
fon 9 ou à ſa manitre de pleurer. 
EP A Cry of Hounds, Une Meute de 

zens, | 


To Commend one out of Cry, out of all 


Cry, Elever- guelgu*un juſqu' aux Nues, le 


Priner. 
To CRY, V. A. Crier, 


1 
Fo Cry Things about the sta, Crier | 


quelque choſe dans les Ruts, 
J Cry to Heaven for Vengeance, Cricr 


Ven _ devant Dieu. | 
o Cry Mercy, Crier Meri, 3 | 


Pardon 


Cry Mercy e ous crie Merci, vc 
demande ne, b * 


To Cry Murder, Crier au Meurtre. 


To Cry (Gal) one, Appeler quel- | 


gu "wt, 


To CRY, V. N. {or Weep ) Pleuver,. © 


He cries continually, he 40 nothing but 


* 1 Pleure eee 10 ne fuit que 
* b Cry, (or bawl) . criailler, 


— 0 Cry Quittance, Rendre la Pareille. 


To Cry OUT, Neut. Crier, $'gcrier, jet- 
ter, pouſſer des Oh, 

Jo Cry out Fire, Crier. au Feu. Jas 
: To Cxy out for Joy, $'#crier de Foye. 

To Cry out deſperately, or with one's 
Strength, Crier comme un perdu, orier à 


Pei ne. Tete. 


To Cry out for Help Crier d P Aide, ou 
a Secours, 

(FF To Cry out, (as a Woman with 
Child) Etre en travail 4 Enfant, accoucher, 

She cries out, the is in Labour, Bile of on. 
ir avail a E nfant. 

His Wife is ready to cry out, Sa Femme 

prite d accoucher. 

"Ex To Cry out, (or exclaim) againſt In- 
juſtice, Erlatter, s'emporter de Colere, contre 
F injuſtice, ſe recrier contre Þ Injuſtice. 

> To Cry one's Eyes out, Fondre en 


= To Cry gut upon one, Faire bonte 2 
oy, of un. 


: 


| 


oO 


elamer Dien. 

Fe To Thee all Angels cry aloud, A toi 
tes nges elevent leurs Foix. 

To Cry UP, Exalter, louzr, vanter, ele- 
ver par des Paroles s F 
To Cry one up for a Saint, Faire paſſer 


guelfu un pour un Saint. 


To Cry down Money, Decrier la Monnye, 
faire publier qu elle naura Plus de Cours, ou 


TY *elle bazſſera de Valeur. 


= To Cry down one's ww Faire trom- 
. petter ſa Femme. 

Cry'd, V. Cried. 

Crying, S. “Action de erier, ou 10 pleu- 
rer, &c; V. To Cry. 
I could not forbear Crying, Fe wat 7 
* m\empecher de pleurer. 


Exclamation. 
A Woman's Crying out, 2 or Labour) 
Travail dE nfant. | 
{CF A Crying down, Decri, Rabais, 
Crying, Adj. Criant, ęnorme, atroce, 
A Crying Sin, Un Peche criant. 
CRYSTAL, 8. (a bright and tranſparent 


Rock-Cryſtal, de Roche. 
A fine Cryſtal "Gp, Une beile T: afſe de 


Cryftal. © 
A _— Glaſs, Un Verre de Cryſtal. | 
The Cryſtal of a Watch, Le Cryſtal d'une 
Montre. 

Mineral Cryſtal, (a Compoſition of Salt- 
petre, well purified, and of F lower of Brim- 
ow LO aa mineral. 


arent comme du Cryſtal. 
F The Cryſtaline Humour of the Eyes, Hu- 
meur Ct fall ne de Oeil, Criftallin, 
Ou 3 Heaven, Ciel L emal. 


C 


— 


petit . N 1 


A Fox's Cub, 3 petit Renard, 
CUBBARD,, V. Cup-board, fous Cup. 


la Largeur, & la Profondeur, ſont: egales, 
la Figure d'un Cube. 


Meſure Hun pied & demi. 

CUCHANEL, V. Cutcheneal. 

COCK ING, Adj. : | | 

Ex. A Cucking-ſtool, { haters called 
Tumbrel, an Engine invented for the Pu- 
niſhment of Scolds, and unquiet Women, 


Femmes querelleuſes. 


pas la Foi du Mariage. 


nard. : 

A Cocheld-wiquers Us Fraiſeur de Cor- 
_ nards.' 

To CUCKOLD- one, v. . Faire quel- 
2 un Cornard, lui faire porter les Cornes. 

Cuckolding, $4” Action de faire Cornard, 
ou Cocu. 


ſorte 4 Oiſeau. . 16-4 

1 To fing like a Cuckoo (to karp/al- 
ways upon the ſame String) Che comme 
vn Coucou, chanter na la meme oe, 


dire toi jours la meme choſe, 


une Putain. 


T4 IY. $5 
I 3 


{ 


To Cry UNTO God, Invequer, CLI CUD, 


A Crying out, Crt, ar, ou | 


ine, Adj. (like to a Cryſtal in | 
Dicht Cryſtallin, ou nn, tran- ö 


CUB, s. (a Bear's Cub, | or Whelp) Un | 


CUBE, S. (a Figure, ſquare on all fides, | 
like a Die) Un Cube, Corps dont la Longueur, | 


Cubical, or Cubick, Adj. Cubigue, qui a4 
CUBIT, S. (a Sort of Meaſure) Condes, 


by immerging them over Head and Ears in 
the Water) Cage, ou Selle od Pon baigne les 


CUCK OLD, S. Cocu, Cornard, . Fan- 
vin, Celui qui a une Femme qui ne ar ghee | 


He is a true Cuckold, Ce uu. franc Cor- | 


'CUCKOO, 8. (a Sort of Bird) conan, 


CUCQUEAN, S.. (a Where) — can | 


S 


Partie interieure- de la 
par où pa ent les Viandes que Fon. awale. 
To Chew. the Cud, (in a proyer I 


Ruminer, remdcher, © 


gut rumi ne. 

* To Chew the 'Cud, (to think and re- 
flect upon) Ruminer, repaſſer dans fon E. 
ſprit, ſonger, penſer, faire Reflexion, medi- 
ter, rer 

You möſt chew the Cud upon it, Senger 
y bien, faites y bien Reflexion. 

CUDDEN, or. CUDDY, S. (or Change- 
ling) Un Ser, un Nats, un Benet, unt 
| Bete, une Buſe. 
| He is a meer Cudden, Cf en Set Riß, 

| Oeft une Bite acbe ve. | 

Cudden, Adj. (filly, fooliſh) Nrats, Set. 

+ To CUDDLE, V. A. (a vulgar Word 
ſignifying to tiddle, to make much of) Dor- 
 boter, choyer, mitonner. 

CUDGEL, S. Baton gros & court, pro 
> roſſer fine perſonne, + Un Tricot, C 5 
auſſi un Baton avec une Garde d' Oſier aveę 
| quoi la Canaille & les gens de livree eſeriment 
quelquefois en Angleterre, 
| To lay down ch 
Cuqdgels, (to give over 
les Armes, poſer les Armes. 


- 


vaincu, mettre bas les Armes, ceder. 


lice, fe mettre ſur les Ra 

To CUDGEL, V. A. Baſtonner, donner 
des Coups de Baton 2 quelqu"un, I Rondiner 
| quelqu"un, le router de Coups de Baton, 

* Ta Cudgel one's Brains about a Thing, 
Se rompre la Tete ſur quelque choſe, y r&ver, 
y mediter prefondement. 

Cudyelled, Adj. Baſtonne, battu 2 coups de 
Baton, F Rondine. 

Cudgelling, S.  Afion de baſtonner, de 
donner des Coups de baton, &c. V. To Cud- 
+ gel. 

CUE, S. (the Word after which a Player 

| muſt begin "his Part) Le Mot apres lequel un 

Comedien doit jouer fon Role, 

Fo give one his Cue, (to inſtruct him 
before- hand) Emboucher quelfu'un, 0 don- 

ner ſon Role, 

cue, (Humour) Humenr, q 
He is not in Cue, II ret pas en Humeur,. 

A merry Que, Belle humeur. 

(> Cue, or Kue, (a round Stick to play 

at Billiards) Qzeue, dont on joue au Bil- 

lan... 

In CUERPO, Adv. En cbemiſe. 

Ex. To walk in Cuerpo, Se promener en 
chemiſe, | 

CUFF, S. (which Men wear) Une Mane 
chette. 

Laced, or plain Cuffs, Ni à den- 
telle, ou unies. 

A Cuff, or Fiſty-Cuff, Un Coup 45 
Poing. 

CA Cuff (or Box) on the Ear, Un 
Souftet, 

To go to Cuffs, Zn venir aux mains, fe 
nr 

To CUFF, V. A. Soufleter, donner un 
Sou flet, donner des Coups de Poing. 

To Cuff one another, Bs batire d & coups de 

of | 
: Cited, Adj. Souftes, battu à coups de 
in 
| me, 8 Y Aftion de donner des fouftets, 
ou des corps de poin 
| CUIRASS, 8 * Armour for the Back 
and Breaſt) Gur, Armure de fer qui cou- 
vre le Corps par erriere & par devant. 4 
Cuiraſſier, $, Cui raſſier, Soldat arms d unę 


Cui 
3 of Cuiraſſiers, Un 8 
. de uralte an EVISSES: 


2 


A Bull that chews the Cud, Un Cabam | 


e e 67 or to Croſs the | 
ghting) Mettre bas 


To Croſs the Cudgels, Se confe Her 


* To take up the Cudgels, Entrer en 
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- T0 CULL, V. A 


— 


CUN 
| CUISSES, 8. (Armour for the Thigh) 
Cuifar, 
+ CULDEYS, S. (a Sort of Religious 


People once in Scotland) Sorte de Religieux 


qu'il y avoit autrefois en Ecoſſe. 
CULERAGE, V. Culrage. | 
D 7 CULINARY, Adj. (belonging to 
the Kitchen) De Coifone; 


Chorfir, trier. 


dre. 

Ex. To Cull a fine Notion out of a Book, 
Tirer une belle penſte de quelque Livre, 

Where has he culled that ? O a-t-il pris 
cela ? 

CULLANDER, S. Paſſeire, ſorte de 


Vaſe dont on fe ſert pour paſſer des Bouil- | 


ions, de Poids, &c. 
CULLED, Adj. Choiſi, trie, pris, tire. 
Cullender, V. Cullander. 
CULLER, S. (a Sheep drawn out of a 


5 Flock, not being good for Meat) Brebis 


que Pon ſepare du T roupeau netant Pas bonne 


a manger. 


+ CULLION, 8. (Teſticle, or Stone) | 


Couillon, Tefticule.. 


CULLIS, S. (the ſtrained Juice of boiled | 
Meat) Biſque, ſorte de Portage, ou bien, 


N. 
LY, 8. {or Milk-ſop, one that is 
apt to be led by the Noſe) Une Dupe, un 


homme dont on fait ce qu'on weut, & qu'on | 


trompe facilement. 

To CULLY one, V. A. (to make a Fool 
of him) Dufer quelqu'un, le tromper, ou 
Faire de lui ce * Pon veut. 

CULM, 8. (a Sort of Coals uſed by 
Smiths) Sorte de Charbon de terre, dont ſe 
ſervent les Forgerons. 


CULPABLE, Adj, (or guilty) Coupable, 


gui eft en faute, digne de blame. 


CULRAGE, S. (or Arſe-ſmart, an Herb) | 


Perſicuire, forte d' Herbe. 
CULT CE, S. (the Bottom of the Sea, to 


which Oyſters Spat fticks) Le Fond 4 „ 


Mer oz s engend rent les Huitres. 
To CULTIVATE, V. A. (or to manure 
the Ground) Cultiwer, labourer la Terre. 


* To Cultivate, (or to improve) Culti- | 


ver, faire valoir, perfeftionnera 

* To Cultivate one's Friendſhip, Culti- 
ver Þ Amitie de quelgu un. 

* To Cultivate the Mind, Cultiver J E- 
ſprit, ou le perfettionner, 
__ _ Cultivated, Adj. Cultive, &c, 

Cultivating, S. P Action de cultiver, V. 
To Cultivate, 

/Cultivation, or Culture; S. (or Improve- 
ment) Culture, l' Art de cultiver. 

The Culture of a Plant, La Culture d'une 


Plante. 


* The Culture (or polite Education) of | 
Youth, La Culture, ou Education de la 


Yeuneſſes 
F CULVER, a Pigeon) Un Pigeon, une 


Colombe. 
A. Wocd-Culver, Pigeon ramicr. 
ulver-tail, (for joining Pieces in Build- 
ing) Queue 4 Aronde. 
© CULVERIN, S. (a piece of Ordnance) 
Cauleuæ ri ne, Piece d' Artillerie, 
CUMBER,.S. Embarras, Empechement,” 
To CUMBER, V. A. E mbarrafſer, in- 
commoder, empecher. | 
| Cumbered, Adj. Sos 25 incommads 
empeche. 
* Cumbered, Diſtrait. 
' Cumberſome, or. Curnbrous, Adj. | Embar- 
raſſa't, incommode, ficheux. 
CUMMIN, 8. Sat of Herb) Nan 
forte d' Herbe. 
Cummin- ſeed, Graine de Cumin, 
D T CUNCT ATION, S. (er D 


1 


A. (to pick and chuſe) | 
To Cull, {or take out) Tirer, pren- | 


N 


CUP 
Delay, Remiſe, Retardement. 


To CUNN, V. To Conn. 
- £3 To Cunn a Ship, (to direct the Per. 


ger cclui qui eft au Timon du Vaiſſeau,” com- 


ment il doit gouverner, 
| Induſtrie, Habi lets, Invention, 


neſſe, Adreſſe, Fourberie, Fourbe, Manege. 
Cunning, Adj. Adroft, fin, ruſe, ſubtil. 


A Cunning-man, 7 or Diviner) Un 
Devin. * 

A Cunning-woman,. Une Denen. 5 
A Cunning Piece of Work, Ou- 
vrage fait avec Artifice, od it y a bien du 
Genie & de Þ Adreſſe, un Odvrage ariiſte- 
ment fait, 


Endroit cache. 
| (F To Caſt a Cunning Look upon one, 
Regarder quelqu'un plaiſamment. 
— „ Adv. Adroitement, ſubtile- 
ment, finement, avec Eſprit, avec Adreſſe. 
He did it very Cunningly, 17 Pa fait fort 


adroitement. 


That is Cunningly ſaid, Cela ff dit ne- 
ment. 
Cunningly, Cor artfully) Artiffci- 
eu ſement, artiſtement, ingenituſement. 
A Thing Cunningly wrought, Ure Choſe 
artiſtement "faite, faite avec beaucoup d Ar. 


tifiee, 
F neuer. 


5 venu d bout adroiteme Ay 1 a pris 
[affaire entre bond & tk. 


CUNNY, V. Coney. 

' CUP, S. (to drink out of) Coupe, Go- 
belet, Taſſe, Godet. Eh 

A Silver. Cup, Un Gobelet d' Argent. 


| lice de Fleur, ce qui contient la Fleur. 

The Cup of a Roſe, Le Calice d une Roſe, 
A Cup of a Bed, Pomme de Lit. 
1 To take a Chirying Cup, Beire le 

petit Coup, ſe rejourr, 

To take a. Cup too much, Boire un peu 
ty . 
| 2 In one's Cups, D le Vin, dans la 
| Debauche, parmi les Pots, 
| * He has got a Cup too muck, Il a un 
Peu beu, * + I oft un peu gr 

* The Parting Cup, 12 75 in de (E- 
"trier, 


Prov. Many Things fall out lerween the 


fe perd ſouvent la Soupe. 

Cup-bearer, Ecbanſon. 
Ihe Communion-Cup, Le Calice, 

A Cup-board, Un Buffet, ou une Armoire, 

Cup-ſhot, or Cup-ſhotten, Saoul, plein de 
Vin, ou de quelque Liqueur qui enyvre, qui a 
trop beu, 

To CUP, V. A. (as the Surgeon does) 
| Ventouſer, appliguer des Ventouſes, 

CUP. BOARD, V. n ſous 
Cu 
| CUPIDITY, 8. {or Luft) Cupidits Con- 
| vortife, Deſir, Paſſion. 

CUPOLA, S. (er round: Loves}: Un 
Dome, une Couverture ern & Abtes ſur 
le Toit. 


CUPPEL, S8. Caupelte, petit Vaiſſeaw plat 


les Metaux.. 
CUPPED, Adj. ( fem to Cup) Pentouſe, 
Cupping, 8. Action de wentouſer, 
A Cupping-glaſs, Vertonſe, 


PÞ 


ſon at the Helm how to ſteer her) Diri- 


(> Cunning, (or Craſtineſs) Ruſe, Fi- 
| CURATOR, 8 


CURB, S. (the Curb of a Bridle) Geur- 
He is a very Cunning Man, Cf an 


| Homme fort adroit, fin, ou ruſe. | 
- A Cunning Fetch, Un Tour ſubtil, teur 
4 adreſſe. 


A Cunning (or hidden) Place, Un | 


To Carry it Cunningly, Faire le fin, | 
He brought it about Cunningly, Il en | 


The Cup of a Flower, Godet ou Ca- | 


Cup and the Lip, De la Main à la Bouche 


a Vepreuve du feu, pour ellater & purifier 1 


—— 


CUR by 


CURABLE, Adj. (from to Cues) Qui. 
ow erre guert, qui i oft pas incurable. . 


| CUR, V. Corr. 


caire. 


4 CURATE, 8. (e, Parſon) Cure. 
CUNNING, S. (or Skilfulneſs) air, | 


(Ex Curate, 4 Vicar) Vicaire, Ecdefi- 
aſtique qui fait es Fonctions Fun Miniſtre 
dans le Benefice, 


Un Curateur. 


mette de Bride, 
"To CURB, V. A. Gourmer, attacher ia 


GCourmette. 


* To Curb, (or to reftrain) Brider, re- 


rater, donner des Bornes. 

To Curb a Youth, Brider un jeune komme, 
le tenir de court. 

To Curb the Licentiouſneſs of the Stage- 
Poets, Reprimer, refrener la Licence du 
Theatre, 


To Curb one's Ambition, Arrtter ſon 
Ambition, 


JV. To Curb. 


Ke. V. To Curb. 

CURES, S. (a Horſe's Diſeaſe) Grarbe, 
Tumeur dure & calleuſe qui vient en lon- 
gueur au dedans du Jarret du Cheval. 
CRO, or Curds, S. Lait catlle, 

. CURD, V. N. Se cailler, ſe prendre, 
$ engrumeler, 

To CURDLIE, v. A. Faire cailler, fi. 
re prendre, epaiſſ * 

To Curdle Milk, Faire cailler te Lait * 

Curdled, Adj. Ca „ 

— Curdled, Pommele, © 

Prov. A Curdled Sky, and a painted Wo- 
man, are not of long Continuance, Ciel 
pommele, Femme fardee, ne ſort pas de lone 


gue durce. 


CURE, 8. (or Remedy) Remede. 


Remode infaillible pour la Fievre tierce. 
Cure, (the Curing, of any Diſtemper 


d'une Maladie, on d'une Eleſlure. 
It was the beſt Cure that ever he did, 
C' la plus belle Cure qu'il ait jamais faite, 


Cure, or Benefice with Cure of. Souls, 
Cure, Benefice ayant Charge d. Ames. 
Cure of Souls, Charge d Ames, 


ſimple, 


* Traiter un Malade. 
I was under his Cure when I had my Fit 


of Sickneſs, Je fus traité far un tel, du 
Tems de ma Maladie. 


(oem an Excuſe for every Fault). Trouver. à 
chaque trou une Cheville, | 


mellier. 


oe 
> * 


To Cure a Wound, Guerir une Bleſjure, 
ou une Playe. 


* N 


Cruaute me guerit de mon Amcur. 


He cured me of that Diſtemper, I n'a 
trait de cette Maladie. 


To Cure that, Pour remedicr à cela. 


j 
Saler & aſtarjtnner le P Yon, 

' Cured, Adi. Gueri, traite, remedic, 

I am Cores, Te ſuis guert, 

Prev, What can't be cur'd, muſt be en- 


CURFEW, 


Curacy, 8. ; Charge de Cure ou de 8 


— _ 


N 
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frener, tenir de court, retenir, reprimer, ar- 


Curbed, Adj. Ceurmc⸗ bride; tenu de 
court, t reprime, alrkle, rete nu, Kc. 


Curbing, S. Amon de gourmer, de brid. Fs 


An infallible Cure for a Tertian Ague, IJ 


or Wound) Cure, Traitement, ou Gueriſon, 


A Benefice without. Cure of Souls, Us 
 Benefice ſans Charge d' Ames, un Bendfce 


To have a Sick Body under Cure, 
P, cv, To have a Cure for every Sore, 
To CURE, V. A. Guerir, reale, re- 
'To Cure a fick Body, Guerir un Malade. 
Her ill Uſage cured me of my Love, Sa 


= To Care Fiſh, (to falt and pickle it) 


; dur'd, I I ſouffrir patiemment. ce qui eſt 


— — 
— — 
—  —— - _ = 


» 2 
2 Soar 


CUR 


CUR FEW, S. (This Word is derived | 


from the French, Couvrir and Feu, and fig- 


- nifies the Bell * from Villiam the Con- 


queror's Time is uſed to be rung towards 
eight a-Clock at Night, to give every body 


Warning to cover their Fire, and put out | 


their Light; in ſhort, it may be called the 
Taftoo-Bcll) Counre-fea, Cloche qu'on 
ſonne à huit heures du ſoir, depuis le tems 
de Guillaume le Conquerant, 


Lumiere, 
CURINT, S. / Ation de guerir, &c. 
V. To Cure, Gre: Gueriſon., 
Curioſity, 


ing or knowing) Curtoſite, Emprelſement 
ardent de ſavoir quelque Choſe, 


There is a blameable and a laudable Cu- 
rioſity, I! y a une Curiofite blamable, & une 


Curiofite louable. 
{> Curioſity, (Delicateneſs or Niceneſs) 


Delicateſſe, Curioſite, Recherche curieuſe, 
Aſfeterie. 


65> This is a fine Piece of San Ct} 


quelgureboſe de fort curieux. 


CURIOUS, Adj. (defiraus of ſeeing or | 


knowing any Thing) Curieux, gui @ de la 


Curioſite, Empreſſe de voir, ou de ſavoir 


quelgue Choſe. 


(Ep Curious, (fine or exquiſite) Curieux, | 


þ + merite notre Curiofite, delicat, exguis, 
cans admirable, excellent. 


Curious, (nice or delicate) Delicat, 


qui a de la delicateſſe, recherche, fin, ſubtil, 


adroit, propre. En parlant des Choſes, & 
des Perſonnes. 


pour avertir 
les Gens de couvrir leur Feu & d' ẽteindre la 


S. (a Paſſion, or Defire of ſee- 


Curious, (or exact) Eraũ, qui a de 


{ Exat: 'ude, 
ke 


Yom are a little too Curious, Vous 2tes 
un peu trop curieux, V 
de Curiofite, 


vous ae un peu trop | 


"Tis a Curious Thing indeed, Yrayment . 


ce quelque choſe Pafſez curieux. _ 


Curious Meat, Des Viandes delicates, des 
Viandes exquiſes, 


Curious Weather, Beau T. ems, Tems ad- 


mirable. 


She has a Curious Complexion, Elle a 
le teint beau, admirable, delicat. 


* 


fa Parire. 


To be 1 (or nice) in one's Diet, 
Etre delicat dans fon manger. | 
To be too Curious in one's Dreſs, Erre 

trop recherche dans ſon ajuſtement, ou one : 


A Curious Wit, Un E ſprit lu, ou 


ſubtil. 
A Curious Piece of Work, Une Belle piece, 
une piece faite avec Exaczitude. 


A Curious Author, Un Auteur exact, 


ou gu? ᷑crit avec Exatitude. 

We ought to be as Curious of our 
ſecret Actions, as if we were in an open 
Theatre, Nous dewons regler nos Actions 
des plus ſecrettes awec autant d Exact itude, 
gue fi nous les faiſions a la Vue de tout le 
Monde. 

Too Curious, (hard to pleaſe) Diffi- 
cile à contenter, 

Curiouſly, Adv. Curicuſement, avec Cu- 
rioſite. - 


© Curiouſly, (artfully or exactly) Ex- 


actement, avec Exaitude, artiſtement, a- 


wee Adręſſe, ingenieuſement, par faitement 
bien, admirablement bien. 

= Curiouſly wrought, Avreiftement fait, 
ou travaille, 

Curiouſneſs, S. Exaftitude, 3 

CURL, S. (er Curling) Friſure, ere 
dont les Cheveux ſont friſez. 

A fine Curl, Une belle Fri ſure. 


Cbeweuæx. 


„ 


| 


| 


CUR 
To cunl, v. A. Friſer, boucler, 


To Curl, Neut. Se friſer, ſe boucler. 
Curled, Adi. Friſe, boucle. 


"Ea Curled, ( as the Bur of a Deer's | 


Head) Perle, 


CURLEW, 8. (a Sort of Bird) cor heu, | 
1 ſorte d' Oiſeas, 


CRI IN O, s. (from to Curl) T Aion 


de friſer, ou 45 ſe riſer, Friſure. 


A Curling-Iron, Fer à friſer. 


long des Perches & des Andouillers de la 


Tete du Cerf, du Daim, ou du Chevreuil. 
CURMUDGEON, S. (a cloſe- fiſted Fel- 
low) Un Taguin, un Aare faguin & wilain, | 


an Ladre, 


A Curmudgeon-way ; r tagui nes, 
ou de Taguin, 


CURNOCK, S. (that is, four Buſhel, or 


half a Quarter of Corn) Qrarre bal 


de Bis. 


CURR, Subſt. Chien, Chien * Village, 
; Dogue. 


Privy, A Curſt Curr muſt be tied ſhort, 


A merbant Chien, court lien. 


CURRANS, S. Ereſcilles, ou 3 15 * 
r 


Red Currans, Des Grofc ill: rouges. | 
A Pudding vrith Currans, Boudin cd i y 


a des Raiſins de Corintbe. 


CURRANT, V. Current. 
Curranto, V. Courant. 
Currency; 'S. 


Ex. The Currency of Coin, Le Cour des 
Monnoyes, 


CURRENT, Adj. ( that goes ) 2 2 
Cours, gui eft de miſe. 


Ex. Current Money, Argent qui. a cours, 
ou gui eft de miſe. 


(> The Current Price, Le Prix courant. 
* Current, (or eſtabliſhed) Reęn, etabl:, | 


en parlant d'une Opinion, d'un Mot, &c. 
65> If that Part of his Hiſtory may paſs 


for Current, Si Pon doit ajoiiter Fol à cette 


Partie de jon Hiſtoire. 


(> To take ,a Thing for Current Pay- 
ment, Prenare quelque 265 pour” Argent 
comptant, 

l am not very Current, Je ne me 
Forte pas fort bien. 

Current, S. (or Stream) Un Courant, une 
Eau qui court. 


A very ftrong Current, Un Courant fort 
rapide. 


But according to the Current of moſt 


Writers, Mais ſelon Opinion la "Tg gene- 


rale des Hiſtoriens. 
Current, Adv. 

Ex. It is gone Current, I a paſſe. _ 
Currentneſs, S. Cours. 


The Currentneſs of Money, Le Cours de 
la Monnoye. 

CURRIED, V. Curry'd. 

CURRIER, 8. (from to Curry) Corro- 


eur, ou Conrey eur. 


CURRISH, Adi. (or a from Curr) 
De Chien, 


* Curriſh, (or Churliſh) Brutal, de me-. 


' chant naturel, de mauvaiſe Humcur, * 


Ex. A Carriſh Fellow, Un Brutal, un 


Homme de mechant nararely ou de mauvaiſe 
Humeur. . 


Curriſhly, Adv. (cr roughly) Brutale- 


ment, rudement, d'une Maniere rude & ſevere, 


To CURRY (V. A.) or dreſs Leather, 
Corroyer on Conroycr le Cuir, le preparer. 

(3 To Curry a Horſe, Etriller un 
Cbeval. 

* + To Curry one's Coat well, * + E- 
triller quelpu un comme il faut, le bien roſ- 


| | fer, te by battre, le rower de _ lui re- 
A Hair-Curl, or Buckle Beuel de 


paſſer be Buffie, 


4 


1 


Curry. 
65> CURLINGS, (che little ſpotted Cur- 
lings wherewith the Bur of a,Deer's Head is 
pon dered) Perlures, Grumeaux qui ſont le 


— 


th. 


curiale que la Femme fait & fon Mari dam 
le Lit, 


CUR 


®. To Curry Fayour with one, Capter le 


Bieneveillance, tacher de agner les bonnes 


Graces de quelqu'un, ou de $infiiuer dans 
fes bonne; graces. 

To Curry with one, Neut. Faire la cour 
a quelgu” un, 

Curry-Comb, S. Etrille, Inſtrument dont 
on ſe ſert pour Etriller les Chevaux. 

Curry'd, Adj. Corroye; ; errille, V. To 


Currying, S. F. Action de corroyer, &, 
V. To Curry, 

CURSE, S. Malediction, Impreration. 

He can hardly ſpeak two Words without 
a Curſe, A peine ouvre-t-il la Bouche fans 4 
faire quelque Imprecation, _ 

To CURSE one, V. A. Maudire guel- 
2 un, donner des Impret cations, ou des Make- 
dictiont, ſouhaiter du mal à quelqi"un, 

10 Curſe one to Hell, Envoyer gucl- 
g un au Diable. 

To Curſe, (to ſwear) Neut. Jakes 
blaſphemer, dire des Imprecations, 

Curſed, Adj. Maudit, abomi nable, 2 
ie, ex. Tro 

A Curſed Buſineſs, Une maudite Afai ire. 

A Curſed Villain, Un maudit Coquin, un 
Scelerat, 

Curſedly, Adj. Cor obominably) Abemi- 
nablement, d'une maniere abomi nable, horri- 
blement mal. 


It is Curſedly done, Cela 9 berriblement 


mal fait, 


CURSITTR, or CURSITOR, S. (a Chan- 
| cery-Clerk - that makes gut Or iginal Writs) 
Praticien, Commis ou Clerc de la Chancelerie, 
gui dreſſe les Originaux. 

 Curtorily, ak, (lightly or haſtily) Le. 


gerement, d la hate, en paſſe ant, en csurant. 


avec Precipitation, 

CURSORY, Adj, (flight, or hafty) Le. 
ger, fait d la bite, ou avec Precipitation, 

A Curſory View, Un leger Examen. 

CURST, Adj. (as Curſed) Maudit, me- 
chant, exferable, &c. | * 

Curſtneſs, S. Force, Rigueur, 

Ex. Good Natures are won rather with 
Entreaty than Curſtneſs, Un bon Naturel fe 


laiſſe plutit gagner par la Douceur que 


la Force, 

CURSY, F, Courteſy. 

CURTAIL, S. (or Prab) Une Guenipe, 
ure Gourgandine, une petite Garce, 

To CURTAIL, V. A. (to cut off, to aiſ- 
member or diminiſh, in a proper and figu- 
rative Senſe) Trongonner, cou er, retrancher, 
rogrer, ter, diminuer, demenibrer. Il ſe 
dit au propre & au figure, 

To Curtail one of a Member, Trongon- 
ner, couper, retrancher un Membre a quel- 
2 un, le mutiler. 

* 'To Curtail one's Wages, Retrancher, 
diminuer les gages de quelqu'un. 

* To Curtail a Kingdom, Demembrer, 


| torceler un Royaume, 


* Cuſtom has curtail'd that Right, La 
Colitume a diminue ou reflreint ce Droit. a 

Curtailed, Adj. Trongonne, coupe, &c. 
V. To Curtail, 

Curtailing, S. “ Act ion de Trongonner, Kc. 
J. To Curtail, 

CURTAIN, S. Rideau. 

Bed-Curtains, Rideauæ de Lit. 

Window-Curtains, Rideaux de Fenctre. 

To draw the Curtain, Tirer le Rideau, 

The Curtain before a Stage, Toile de 
Theatre, 

A Curtain, (in Fortification) PV. 
Courtin. 

Curtain-Rod, Yerge de Fer, ou Tringle, 
en 2 de Serrurier. 

A Curtain-Lecture, Ce ure ou Mer- 


* To 


cus 


To ftand behind the Curtain, (or to 
. obſerve privately what is a doing) Etre aux 


' eroutes, ou derriere Ia Tapiſſerie, obſerver 


dans un Coin ce qui ſe paſſe. 

CURTANA, S. (a pointleſs Sword car- 
ried before the King of England, at his Co- 
ronation) Epee Royale & ſans pointe guon 


forte devant le Roi d' Angleterre 2 ſon Cou- 
roxnement, & qui eft Embleme de la Cle. 


mence Royale. 
CURTEOUs, Sc. V. Courteous, &c. 
CURT ESV, 7 Courteſy. 
CURTEYNE, V. Curtain, 
CURTILAGE, S. (a Law Term for a 
Piece of Ground, or Garden, belonging to, 
and lying near a Meſſuage) Piece de Terre 
appartenant & contigus 2 une Maiſon. 
_ CURTIZAN, . Courtezan. 
- CURTLASS, or CURTLE-AX, S. (a 
Kind of Weapon) Un Coutelas. 


CURVE, Adj. (or Crooked) 
= A Curve Line, Une Ligne courbe. 
rag ht ht S. (a Certain Motion or 
Gait of a Horfe) Courbette, Aw uon fait 
faire d un Cheval. 


To CURVET, V. N. Faire des Courbettes, |} 


aller @ Courbette. 
Curvetting, S. Courbettes. 
CURVILINEAL, Adj. (a Term of Geo- 
metry) Curviligne, Terme de Geometrie. 


CUSHION, S. (to fit on, Sc.) Couſin, | 


Carreau, fur quoi on s'aſſied. 
* + To be beſide the Cuſhion, (to be 


out of the Way im Diſcourſe) S'c&artcr de 


ſen Sujet, faire des Ecarts. 


Cuſhion of a Billiard Table, La 


Bande d'un Billard. 

A Balt cloſe to the Cuſhion, Une Bille 
collee a la Bande. 

My Ball is cloſe to the Cuſhion, - Je ſuis 
colle, ou ma Bille eſt collect. 

CUSPIDATE, Adj. (or pointed) Pointu, 

gut ſe termine en Pointe. 

STAR, S. Un Flan. 

A little Cuſtard, Une Daricle, 
CUSTODY, S. (or keeping) Garde. 

1 have his Money i in Cuſtody, Fai ſon 
Argent en Garde, 

(> They were found in his Cuſtody, | 
On Pen. trowua ſaiſi. 

(> Cuſtody, (or Priſon) Pri ſon. 

CUSTOM, S. (Habit, or Ute) Coittume, | 
Habitade, Accotumance. 

A new Cuſtom, Une nouvelle 8 une 
Innovation. 

Cuſtom, (of a Tradeſman's Shop) 
Chalandiſe, Pratique. 
A Barber that has good Cuſtom, Un Bar- 
bier qui a de bonnes P; 4e, ou gui ft bien 
achalande, 

{>> Cuſtom, (the Tax which Commo- 
*dities pay) Douane. Droit qu'on paye pour 
les Marchandiſes. 


Cuſtom-houſe, La Douane, 2 Endroit on | 


Pon paye la Douane. 


Cuſtom-free, Qui ne paye point de Droits. 
CUSTOMABLE, Adj. Ordinaire, ufite, 
commun. | 


Cuftomably, Adj. 
ment, communement, . 
Cuſtomary, Adj, (uſual) Ordinaire, com- 
Mun. 

The Cuſtomary Laws of a Nation, Le 
Droit commun, le Droit colitumier dun 
Pays. 

Cuſtomed, Adj. ( ſpeaking of a Shop) 
- Achalande, qui a beaucoup de Chalands, ou 
de Pratiques, 

CUSTOMER, S. (one that buys any 
Thing) Chaland, pratigue. 

65 Cuſtomer, (an Officer of the Cuſtom... 
houſe) Un Commis de la Douane. 


4 CUSTREL, s. (the Servant to a Man 


dr 


a Mc. 


| 


| Curvature, S. (er Crookedneſs) Courbure, 


( uſually) Ordigatre- | 


CUT 


Coujat, ou Valet de Soldat. 

Cuſtrel, J. Coſtrel. 
8 CUT, Adj. Coupe, taille, &c, v. To 
| 1 

* Cut and Long-tail, (that is, every 

one) Tous enſemble, let uns & les autres, 
Peile-mele, 

(<3 Cut, (or ſoundly i in Drink) Qui a 
| bien bupſavul, qui en tient. 
BE * « = is CUT OUT for a Mathema- 
tician, L oft ne pour les Mathematiques, il a 
de grands Talens pour les Mathematiques, 

hey are cut fo ſhort in their Reve- 
nues, that, Leur Revenu eft fi petit que. 

CUT, S. (or Cutting) Coupe, ou Taille. 

Cut, (or Slice) Tranche, 

A Cut, (or Wound) Une Coupure. 


fre, Eftafilade, 

cCut, (or Misfortune) Malbeur, De- 
ſaſtre, Revers. 

cCut, ( or Figure) Taille-douce, Fi- 
gure, 

The firſt Cut of a Loaf, PFxtamure 
d'un Pain. 

To draw Cuts, Tirer d la courte 
paille. 

* He is of the ſame Cut with the reſt, 
* eft de la mime trempe que les autres, 

A Cut- throat, Un Coupe-gorge. 

A Cut-throat Place, (an Inn or Tavern 
where they exact upon People) Une Ecar- 
| cherie, Cabaret ou Hotelerie mn Fon fait 

payer trop cher, 


Bourſe, | 

Cut-Water, S. Gorgere, on Taille-Mer, 
Partie de l' Eperon d'un Vaiſſeau. 
To CUT, V. A. Couper, tailler, tran- 
_ cher, 
Ex. Cut me a Piece of Bread, Con per moi 
un Merceau de Pain. 


à quelqu un. 
To Cut in Pieces, Couper en Morceaux, 
mettre en Pieces, depecer. 

* To Cut {or to be) ſhort, Pour couper 
court, pour abbreger, 


Ji Cue. 


Picrre precieu ſe. 


le Neud Gordien. | 

To Cut a Book, Rogner un Livre, 
Io Cut a Loaf, Entamer un Pain. 
To Cut Corn; to cut it down, Cou- 
per, ou ſcier le Ble, le conper awec la Faucille, 


Froid gerce les Levres, ou les coupe par de 
petites Fentes. 


* e piquant, il m pique les Leures. 
* To Cut one ſhort, (to interrupt him | 
| when he ſpeaks) nterrompre quelqs"un, lui 
ober la Parole. 


les, ou Cabrioles, caprioler. 


porter beau. 

Io Cut ſmall, 
au,” appetiſſer. 

(> To Cut the Veins, Couper, ou cu- 
vrir les Veines. 


(FP To Cut [or fell) Trees, Athatre ou 
couper des Arbres. 


(> To Cut, (or wound) Bleſſer, faire 


une Bleſſure, couper, 


o Cut Cor delve)-the Ground, La- 


bourer la Terre. 


Bacher, | corper me- 


pier, muti ler. 


11 


at Arms, or of the Life-guard to a Prince) | 


With one Blow of his Sword he cut the 
Gordian Knot, D'un Coup dE 25 it trancha 


1 


cet, (or Gath in one's Face) Bala- 


A Cut-Purſe, Un Filou, un Coupeur de | 


To Cut one's Hair, Couper les Cheveux | 


To Cut {or prune) the Vine, Tailler la | 


To Cut a precious Stone, Tailler une 


Cold Weather cuts the Lips, Le | 


Cy This Vinegar cuts my Lips, Ce N. 


CA To Cut Capers, Faire des Capris- | 
Io Cut a Figure, Faire Figure, 4e 


Io Cut {or margle) Trongu.r, fre bi 


CUT 


To Cut (or lop) a Tree, Elaguery 
&brancher un Arbre, 

To Cut, (er hew) Fendre. E- 

To Cut (or Carve) Capons, Cba- 
ponner, ou chatrer des Cochets, 

6 To Cut, (to pare or to clip) Couper, 
rogner, 

* To Cut one to the Tear, Facher 
quelqu*un, le faire enrager. 

To Cut Lots, Tirer d la courte paille. 

To Cut (or ſhave) the, Beard, Faire 
la Barbe, Razer. 

To Cut a Ball, (at Billiards) Friſer 
une Bille. 

To Cut into Flowers, Decbußer, 
vuider, figurer de telle forte une E to lle 
zu elle foit percce à jour, 

To Cut a Comb ſmooth, Vuider un 
Peigne, faire égaux tous les trous au u pie des 
dents du Peigne. 

* To Cut one Work, (or create him 
Trouble) Faire de la Pane a quelqu” un, lui 
tailler de la beſogne, ou des Croupteres, 

o Cut (or flaſh) one over the Face, 
Faire une balafre q quelqu*un, ſur le Vijage, 


e Balafrer, 


To CUT, V. N. (as Lines do) Se cou- 
per, ſe croifer. 

(EF To Cut, (as Horſes do) Se conper, 
2 donner des attcintes en parlant des Che- 
vaux. 

To Cut away the Boughs here and 
there, Eclaircir, elaguer un Arbre, retran- 
cher de ſes Branches, 

Io Cut OFF, Conper, trancher, railler. 

To Cut off one's Head, Couper, trancher 
la Tere a quelquun, 

To Cur off an Army, Tailler une Armes 
en pieces. 

To Cut off an Heir, (to diſinherit 
him) Deſberiter Luelgu un, le pri ver de 
PHeredite, 

* To Cut one off from an Eſtate, or to 
cut off the Entail, Priver quelgu un de la 
* Hon, Pexhe F le deſberiter. 

Jo Cut one off from the Church, Re- 
trancher uelg u' un de P Egliſe, 1 Panutbina- 
trſer, 5 

* To Cut off the Proviſions, Couper les 
Vires, emp *cher que Þ Armee Ein ait 
des Vivres. 

* To Cut off the Enemy's Retreat, Cos. 
her I Ennemi, lui couper Chemin, empecher 
fa Retraite. 

* 'To Cut off their Communication, Em. 
fecher leur Communication. | 

* 'To Cut off Delavs, Se depecher, 

To Cut off the Ends of Hair, Ra- 
 fraichir les Cheveux, en couper tant ſoit 
peu les Extremitez, 

To Cut ASUNDER, Decbirer, mettre en 


Pieces, couper, rompre, . 


To Cut OUT, Couper, tailler. 5 
Ex. To Cut out a Suit of Cloaths, Cor 


per un Habit, Couper l' Etoffe pour en faire 
un Habit, 


Jo Cut out Work for one, Tailler de 


la Beſogne d guelgzu un, dans le propre, & 
dans le figure; * + Lui tailler des Crou-. 
. pieres, lui donner de la Tablature, 

To Cut UP, Couper, de couper. 

Ex. To Cut up a Capon, Conper, ou de- 
couper un Cbapon, le couper par Mor- 


* CeEAnx, 


| (> To Cut up a dead Body, Diſſegz ” 


un Corps, en faire la Diſſection. 
To Cut DOWN, Couper, fer, ou ſeier, 


; confer une Choſe I a" or qu "elle tombe & 


Terre. 


To Cut down the Corn, Couper, ſcier les 
Blex. 


To Cut a Traytor down alive, De- 
pendre un Traitre avant qu'il ſoit teut 3 
fait mort, pour lui oy ſouffrix les -autres 


Parties 


Ks 


&c, 


Cymbal, 


3 


« 
* * 
* { F 
5 4 — dn : * 
8 | 5 5 X : 


Angleterre contre les Traitres, 


Parties de la Sentence qu'on prononce =1' 


 _ Cutaneous, Adj. (belonging do the Skin) 
Ex. Cutaneous Diftempers Manx c. 
fa un. a. 2 

-CUTCHENEAL, S. (a Berry uſed to dye 
Scarlet) Cochenille, "Graing dont on fe ſert 
pour teindre Pecarlate, 


CUTE, 8. . unfermented Wine) Du 


+: CUTE; Adj. (a low Word, uſed | 
bas 7 of Acute, Witty) Fin, Pirituel, 
ruſe, 

A CUTICLE, S. (A thin Skin ) Due 
petite Peau, I Epiderme. 

CUTLACE, 8. Contelas, * courte, 
large & fort tranchante. N 


UTLER, S. Un Coutelier, - 9 


£3 A $word-Cutler, Un Four 


biſſeux. 


Cutted, Adj. (or ſcolding) Quorellenſe, | 


er iqillenſe, Criarde. 


A Cutted Houſewife, Une Griailleuſe. | 


CUTTER, 8. Coupeur, gu * qui 
coupe bien. 

A Corn. Cutter, Un Coupeur de Cn: 

{> A Stone-Cutter, Un Taulleur de 
Pierre, ou un Sculpteur, un Statuaire. 

Cutting, S. T. Actian de couper, de taille, f 


12 The Cutting (or Lopping) of a Wood, 


d un Bois. N 


9 Stone-Cutting, Srulpture. 
Cuttings, (or Parings) Rognurem. 
Cutting, Adj. (in Taſte) Piguant. 
. * Cutting, (or Biting) Soy Hefe, 
chopuant, atyrique. 


a. 


1 ords, Des Paroles p Sane 

CUTTLE, S. (che Cuttle-fith ) Seche, | 
forte de Poiſſan de Mer. 

The Cuttle has no Blood, bh vob na 
Point de Fang. a 


We LER, F. Cutler, 
© CYCLE, Subſt, c Revolution) Cycle 


Courſe, au Radien, f 
Ex. The Cycle of che Sun, Le Sele 


$-1air '. 


The Cycle of the Moon, Le Cycle Lu- 1 


Faire. 


CYCLOPA®DIE, S. (the whole Circle of 


Arts and Sciences) eee, Amas de 
toutes les Sciences. | 


CYGNET, S. (or young Swan) Un j jeune 
Cygne. 

CYLINDER, Subſt. (a Figure long and 
round) Un Coliadire, Figure ronde & longue 


Cy- 


(a Muſical Inftrument) 
ou Vielle. | - 

"CYNICAL, Adj... (ſevere. or dogged) 87 
ere, auſtere, 


CYNICK, Subſt. (a ſevere Philoſopher) 


” 


comme une Colomne. 


Cylindrical, ar Cylinder-like, Adj. 


lindrigue, en maniere de Cylindre. 


CYMBAL, S. 


 Cynique, un Philoſophe ſevere, | 


CYNOSURE, S. (Urſa Minor, near the 
North Pole, direQng Sailors) La petite 
Ourſe, Conſtellation. 

CYPHER, V. Cipher. 

Eypreſß- tree, or Cyprus- tree, 8. Cypres, 
Arbre, 


Cypreſs, er Cyprus-Wood, Cypres, 


Pots de Cypres. #9 


C Z 
CZAR, Subſt. (the Emperor of Maſe. 


. c Czar, | Emperene de "7 ewe, ov 


d Rufſy, 


J To Cut. I 


a. att. n nn 


e 


1 * e l 


| 


. 


oy 


Mat, ag 1 


1 


4 


| 


| 


q 


þ 
? 


| Toi ſon 


N 


| V. To Dabble, 


| Bords de la Toiſon des Brebis, 


* 
, 
n 8 8 
= & = 


£0 la guarr lee Lettre de N ebe 
Anglois; Dans le Chifre Romain elle 
Fenrifie 500, Pour ce gui a de 5 | 
Prono*tiation"elle ne regtit aucune Difficulte, 
Il faut Ferres remarguer, gue le pre- 
mie: D, dans ce met Wedͤneſday, Mecredy, 
eft must, auſſi bien que dans Handkerchict, 
Moucboir. | 


'D 6. F. La Terre 8. 
"pan, 8. (or naht Blow on ce Chops) 


Un leger Coup de Main, un petit Senf | 
+ Une Mernifle, I 


1 


Contempt to a Woman) 

Ex. A dirty Dab, (a Slut) e. Vi Haine, | 
une Salope, _ | 

3 Dabs, ( ſorry Linnen, or Woollen 
Cloaths) ab, (OY; | | 

= A Dab of Dirt, Eclabouſſure. | 

A fat Dab, Un Morceau gras. 

Dab, (a Sort of Fiſh, by ſome called 
a Sanding) Barbut, Poiſſon qui reſſemble au 
Turbot. 

1 Dab-chick, fa Sort of Fow tt Une 
F Wulgue, ou forte 4 Plongeon. 

To DABBLE, V. A. clabouſſer, 75 

Examp. To Dabble one, or to dabble his 
Cloaths, Eclabouſſer guelgu'un, faire rejaillir 
de Þ Eau, ou autre c Je ſur lui, 

To Dabble one's Hands in the Water, 
Patrouiller, a agiter Eau avec les Mains. 

To Dabble in the Dirt, V. N. Patrouiller 
dans la Boue. | 

* + To Dabble, or to be dabbling with 
one, (to tamper with one) Solliciter, ou 
pratiguer gquelgu un, tacher de le porter a 
uelgue Choſe. | 
To Dabble, to "middle in 2 Thing 
in R one hath no great Skill) Se méler 
d'une Choſe oz Pon ne S'entend Guere, _ 

He dabbles in Phyſick, I ſe mele de la 
Medecine, il. fait le Medecin. 

Dabbled, Adj. Eclabonſſe, Kc. Pp. To 
Dabble. | 

Dabbling, S. L. Action d dclabouſſer, &c. 


* You will be always dabbling, ſee what | | 
| you have got by it, Vous vouleæ mettre le nez 
par tout, woila'ce que vous y gagnex. 

DACE, S. (the Dace-fiſh) Yendviſe, ſorte 
de Poiſſon d' Eau doucę. 

DAC T VL, S. (a Foot in Latin and Greek 
Poeſy) Dafiyle, ſorte de Pie dans la Poeſie 
| Greque & Latine, © 

DAD, or DADDY, S. (fo Infants that 
| begin to "ſpeak call their Fathers) Papa, 

DADDOCK,_ S. (the rotten Heart. or 
Body of 4 Tree) Le Tronc pourri d'un Ar- 
br fo 

DAFFODIL, S. (a Sort of Plant) Aſpho- 
dele, ſorte ee 


DA, * a nde Un petit 
Fufil. 
To DAG „v. A. (to cut away the 


Skirts of the Fleece) Tondre ou couper les 
Dag-Locks, S. Ce on a coupe de la 


ur la rafraicbir. 
To AQ, V. To Daggle. 
Dagged, Y. Daggled. 
| DAGGER,'S . Un Poignard, une Dague. 


| He held the e to his Throat, I lui 
| porta le Poignard à la Gorge. 


(F A 


geer, 1 (a Term of n Printing- 


DAB, (is alſo vulgarly uſed for a Word of 
tous les 


P 


| Dais, ſorte de Ciel quarre qu'on met 


D AM 
Houſe, a Croſs which ſerves for 4 Mark) 
Une Crone: 
* + Tobeat Daggers drawing, Etre prin: 
a ſe ccuper la Gorge, tre oljours prers 2 ſe 
baitre, ou à Couteaux tires, | 


& The Poiſon and the Dagger, Le Poi- 


| ſor & le Fer. 


To DAGGLE, V. A. "Crotter, &/abouſ. 
ſer, ou trainer 4 Port, 


Daggled, Adj. Cratts, eclabouſſe, train 4 


terre. 
Daggle- tail, Adj. Tout crotte, tout ela- 
Bon c. 
DAIES, C le Pluriel de Day. . 
| To DAIG V. N. (to vouchſaſe) Dai- 


gner, wouloir © prendre la Peine de. 


DAILY, Adj. { from Day) Jexrndlitr, 


de cbague Jour, quotidien, 


Daily Experience, / Experience Journa- 
ere. 

Daily Taſk, Tiche de chaque Jour. 

Daily Bread, Pain quotidien. 

Daily, Alv. Four ä _ Yoo, 
nn 
 {DAINTILY, Adv. Delicieuſoment, dali. 
catement, magnifiquement, &c. 

Daintineſs, S. Friandiſes, mets 2 | 
Viandes delicierſes ; ou la W 
Somptuofit d'un Feſin, Is 

DAINTY, S. Friandi ſe, Mets exquis, &c. 
Choſe delicate, & bonne a manger. 

Dainty; Adj. (ur delicate) Delicat, fri 
and, delicieux, ragoutant, de bon gout, en 
parlant des Choſes; Delicat, friand, gui” 
aime les Bons morccauæ, en | nk des Per- 
| ſonnes, | | 

Dainty-mouthed, Delicat, friand. 

Dainty, (or Coftly) Grand, ſplen- 
dide, magnifique, Somptucux, n ſu- 
perbe; en parlant d'un Feſtin, d'une Ta- 
ble, GWSe. 

bDainty, (fine or curioys) val, deli. 


” 


cat, beau, curieux, bien fait. 


DAIRY, or Dai /-houſc, 8. Laiterie, 
Lieu od l'on tient le Lait, & od Pon fait le 
Beurre & le Fromage. | 

Dairy - woman, Dairy - Maid, Laitiere, 
Femme qui a la Charge de la EEE | 

DT A DAIZ, (or Canopy of State) Un 


r la 
'Tete des Princes. 

DAIZY, S. (a Sort of Flower) . : 
rite, ſorte de Fleur, 

DALE, S. (or little Valley) Un Palon. 

DALLIANCE, S. (or Wantonneſs) Hu- 
meur folatre „ ou Badine, Badinage » Ou 
La crivete, 5 

o be at Dalliance, Badiner, foldrrer. 

Dallier, S. Un Folatre, une Foldire, un 
Badin, une Badine, une Perſonne qui q amuſe 
a la Bagatelle; ou, f Un Bagueraudier, 
une r lente, & qui remet — 
ment. 

To DALLY, V. N. Badiner, felterer, | 
Samuſer a la Bagarelle. af 

To Dally with a Virgin, Badiner, folatrer 
avec une Fille. 

To . Dally with wanton Language, 
Cajoler, conter Fleurettes. 

lo Dally, (to play the Fool with) 
Se moguer, ſe jouer. 

You do but dally with me, (you are in 
| Jeft) Vous vous moques de moi, vous neten. 
pas dans le ſerieux, © 

55 To Pally, (to delay, or trifle) Tarder , 
perdre du Tem, r amuſer, | Baguenauder. 

Let us not dally, Ne Per dens Point de 
Tems, 

DALMATICK, S. (a Kind of holy Veſt. 
ment) Dalmatique, Eſpece de Chaſuble. 

DAM, S. La Mere de certains Animaux. 

A Calf that ſucks his Dam, Un Veau gui 


| tette ſa Mere. 


* Ae 2 Dam, 


DAM 

Dam, gate, or Weer, in a 
River, or Pond Une Ecluſe, une Bonde, un 
Batardeas. | 

To DAM up, V. A. (to ſtop up) En- 
fermer, v. el Boucher. 

To the Water, Enfermer PEau 
dans une Ecluſe. 

To Dam up a Window, Fermer, ou con- 
damner une Fenrttre. 


To Dam vp a Barrel, Boucher un Ton- 


neau. 
DAMAGE, 8. (Detriment, Loſs) Dom- 
; mages Perte, Tort, Prejudice, Deſavantage. 
ſuffered no Damage by it, Fe ren at | 


point et endommage, cela ne ma fait au- 


cus tort, _ 
Cofts and Damages, 
Inter#ts, en Termes de 
clear, Certains Droits des 
Clercs, ou des Commis du Protonotaire. 
To DAMAGE, V. To indamage. 
Damaged, Y. Indamaged. 
 DAMASINE, . Damfin. 
DAMASKE, $. (or Damaſk-Silk) Damas 
Jorte 4 Etoffe de Soye. 
A Damaſk-Bed, Un Lit de Damas. 
Damaſk-Linnen, Linge damaſſe. 
Damaſk-Napkins, Serviettes damaſſees. 
Damaſk-Pruncs, (or Damaſines) Prunes de 
Damas. 
A Damaſk-Roſe, Roſe incarnate. | 
To DAMASK ine, V. A. (to take 


off the Edge of the Cold, by thewing it to the | 


Fire) Degourdir le Vin. 
To Damaſk (to cut in Pieces) a 
prohibited Book, Lacerer un Livre deffendu. 
DAME, S. (a Word uſed inſtead of Lady 
in Law Bulineſles) Dame; Ce mot Angtois, 
n'eſt guere d Uſage que dans les Matieres de 


Droit, 
b (or School-Miſtreſs) 


$3 A School-Dame 
Une Maitreſſe d Ecole. 

My Dame „ or my Wife, Ma 
Femme. 

DAMMAGE, V. Damage. 

To DAMN, V. A. Damner. 

To Damn one's ſelf, Se damner.. 

* To Damn, (to explode, or cry down) 
Si fer, fronder, condamner. 

His Play was damned, Sa Comedie a && 
feſflee, on a fron ſa piece. 

Damnable, Adj. Damnable, mechant, per- 


nicieux. 


Ex. A Damnable Doctrine, Une Doctrine | 


damnable, ou pernici 
Damnably, Adv. 
ment, Furien ſement. 


3 borrible- 


He is Damnably angry, IL ft borrible- | 


ment facke. 
Damnation, S. Danmation, Condamnation 
aux Enfers, 

Hie ſwore to it upon his Damnation, I 

Ta jure fur ſa damnation, ou ſur la damna- 

tion de ſon Ame. 
Damned, Adj. 

Damn. 


The Damned, S. Les Damnex, ceux qui 
ſont aux Enfers. 

My Damned Maſter, Mon Diable de 
Maitre. 

He is a Damned Fellow, C' un Dia- 
ble & Homme, 

The wretched Condition of the Damned, 
FEtar malbeureux des Damnez. - © 

To DAMNIFY, V. A. Endommager, 
apporter du dommage, gater, nuire. 

Damnify d, Adj. Endommage. _, 

The Ship was very much damnify'd, Le 
Navire ctoit fort endommage. 


Damnifying, S. . Action d'endommager 
&c. V. je Verbe. hy 


Damned, &, V. To 


„ eee P Hu- | 


midite. 


TOM, u. 


A 


E 
| DANE-GELT, 8. (a Tribute laid by the, | 


DAN 
Damp, S. Humidits, 
| A great Damp, n 
| og ig y Sp 
' Mbattre, ralentir 425 "un, 
lui cauſer un Abbatement Courage, te de- 
cOurager. 

It has been ſuch a Damp to him, Cela 
a fi fort abattu, ou mortifie. 

EF The Civil Wars have put a Damp 
upon Trade, Les Guerres civiles ont inter- 
rompu le Commerce, elles ſont cauſe que de 


Commerce ne wa 
a” 3 Rendre bumide. 


—— 


To DAMp, 

This will damp it, or make it damp, Ceci 
le rendra humide, 

To Damp (er Diſhearten) one, Abat- 
tre, ralentir le Courage de quelgu' un, le de- 
courager. 

* This will damp (or allay) their Joy, | 
Ceci ralentira leur Foye, ceci leur ſera un 
 rabbat-joye. 

* Have I damped (have I chilled) his 
Wit? Ai je glace fon Eſprit. 

' Dampiſh, Adj. (ſomewhat moiſt) Us per 


| | bumide, tant ſoit peu bumide. 


Dampneſs, S. Humidite. 

+ DAMSEL, S. Une jeune Fille. 
DAMSIN, or DAMSON, S. (a Sort of 
Plum) Prune de Damas. -. 

Damfin-Tree, Prumer, qui porte de Prunes 


de Damas. 

DANCE, S. e. . Step. 

To DANCE, V. N. & A. Danſer. 

To Dance a Courant, Danſer une Cou- 
rante. 

To Dance a ſig, Danſer une Gigue. | 

To Dance upon the Rope, Danſer ſur la 
Corde. 

To DANCE one about, Faire danſer guel- 

u un. 
* Prov. To Dance to every Man's Pipe, 
 Saccommoder à tout ce gu'on went, etre d 
tout Faire. 

* + To 3 Attendance, (to wait) 
* + Faire le Pied de Grut, attendre long | 

- Tems en vain, 

Dancer, S. Danſeur, danſeuſe. 

Monſieur Labbe is the beſt Dancer in 
England, Monſieur Labbe * ke meilleur dan- 
ſeur a Ang leterre. 

DANCET, V. 

Dancing, 8. Danſe, ou PF Attion de dan- 


ot To love Dancing, ML. 
The Art of Dancing, / Art de 


9 


| danſer. 
A Dancing-School, Une Ecole de danſe. | 


Maitre de dan 

Dancing, A Ex. 

+ * To have as many Tricks as a dan- 
_ cing Bear, Etre Folatre, aimer le Badinage. 


A 


| Denche, en Termes de Blaſon. 
DANDELION, 8. (an Herb) Dent de 

Lion, ſorte 4 Herbe. 

DAN DIP RAT, S. (a ſmall Coin made 

by K. Henry VII.) Sorte de petite Monnoye 

ui avoit Cours du Tems de VII. 


Un petit Homme, ou une petite Femme, un 
* une Ragotte. 
o DANDLE, V. A. Secouzr, agiter 


dorloter, careſſer, flatter. 
Dandled, Adj. Secoue, dorlote,, &c, * 
Dandling, S. Aion de ſecouts, Ke. V. 


DANDRAFF, DANDRUFF, r DAN. 
DRIFF, S8. Crafſe, Ordure de Tite, 

A Dangriff- mb, Un Peigne fin, Peigne 

e 4 enlever la Craſſe de ia 7 e. 


To Dandle. 


** 


4 — wo 


DANK, e. 


A Dancing-Room, Salle, ou al 2 | 


A Dancing-Madter, . 


BAN cv, Adj. (a Term of Heraldry) |. 


+ * Dandiprat, (a little Man, er Woman) | 


entre ſes bras, comme font les Nourrices, | 


{| ſombre, qui weſt pas clair. 


DAR 


| Danes, when. they lorded it here over the | 
gue les Danois mirent ſur ler 
n 
2 S. (an Herb) Hieble, 
| GG 


FP Ades S. Danger, Peril, Hard, 
ue. 
To run into Danger, Se mettre en danger, 
ex poſer au danger, | 
of his Life, L court 


is in 
Riſque de Ia Vie, ſa Vie off en dan 
| You are in * from hies, r 
navez rien d craindre de rag . 
While the Nation is in Danger of a fo- 
_ reign War, Pendant gue 1a Nation oft me- 
nacee d' une Guerre etrangere. 
DANGEROUS, Adj. Dangereux, ptril- 
eus, hazardeux, on il y a du danger, 11 ſe. 
dit des Perſonnes & des - Choſes, | 
Dangerouſly, Adv. Dangercuſement, 7 1 
maniere dangercuſe, 


T6 DANGLE, v. N. Pendiller, ſo bran- 


_ diller, 

. To DANGLE (to be always hang- 
ing) about a Woman, Etre toijours aux 
| Troufſes, etre._ toijours pendu a la Ceinture, » 
d'une Femme. 
| Dangler, S. (fo the Women call a Man" 

who pretends to admire the Sex, and is 
fond of their Company, but never makes 
warm Love to them) Un Ceguct, qui oft 
toi jours pendu à la Ceinture des Femmes, un 
—_—_— 

ngling, Examp. To hang Dangling, 
Pendiller. 
1 Dang-Wallet, Adv. (or abundantly) 
| Abondamment, ee en grande _ 


tite. 
V. Damp, Cc. f 
DAPING, S. (Angling near the Top of 
the Water) Aalen de pecher a la Liga 
pres de la Surface de Þ Eau, 


DAPPER, Adj. (tight, or briſk) Yigou- 
| 7cux, plein de force & de wigueur, a 
egrillard. 


A dapper, or tight little Fellow, Un petie 
| Egrillard, un Eveille. 

D APPLE, or DAPPLED, Adj. Pommele.. 
Dapple-grey, Gris 


To DARE, V. N. Oſer, candy la Har- 


at 
g 3 Faites-le fi ous of 
| If I may dare to ſay fo, Si j 8 
ainſi. | 

He dared to menace the Government, I 
eut la Hardieſſe de menacer ie Goaverne- 
| ment, 

I will lay you what you are of it, 
Je parie, je gage avec: wous tout ce and 
vou ex. 
| I dare be bold to tell him of it, 7e 
| pretdrai bien la Liberte de le lui dire. © 

To DARE, V. A. (to challenge) Deer, 
| faire un defi, appeler au combat, provequer, . 

To Dare 1 ou af- 
Mage les dangers, 

l dare not for my Ears, La Crairte 
me retient. 

l dare undertake it, (or take it up- 
on myſelf) Je me fais fort de cela. 

Daring, Adj. Hardi, qui a de la Hardigſe, 


ou temeratre, determine. 


| * is a daring Man, C'ef un Homme 


k 


A ing-Glaſs, to catch Latks 
with, Sorte de Miroir, avec quoi on chaſſe 
| aux Aloyittes, 
Daringly, Adv. Hardiment, fierement, coue 
rages eu ſement. 
ARK, Adj, (or obſcure) Obſeur, noir, 


- 


Ex. 


* k Weather, Tems I Tems 


tte 4 


* 


* 


Fl 


* 


DAR 


A Dark Room, Une Chambre ſonbre, ou 


"A Dark Priſon, Une Priſon moire. _ ; 
Dark, (obſcure, br hard to be under- 


A Dark Matter, Une Matiere ſombre 


A Dark Lanthorn, Lanterne * J 


A Dark Saying, Une Enigme. 


Nog "Tis Dark Night, I/ % Nuit welt, J 


il eft tout d fait Nuit, il fait Nuit. comme 
dans un four, | 


EF It grows Dark, it draws towards | 
Night, I fe fait Nuit, ou la Nuit s "ap- 
proche, 

Dark, or Darkneſs, S. Tendbres, Obſeu- 
rite. Dans le propre & dans le figure. | 
To be in the Park, Etre dans les Te- 


i 1. 


Jo leave one in the Dark, Laiſſer qual- | 
9 un dans tes Tenebres, ou ſans aucune 


Clarte, 
. live in the Datk, Vivre dus, 


_ FObſcurite, . 


rev. Joan is as good as my in 


the Dark, Dans la Nuit tous Chats Mer | 


_ wp 

To keep one in the Dark (as to a 

45 * une Choſe a quelgu* un, ne 
5 er faire aucune A lui en fuire un 
tcret. 

: NL n 
qui a la Veut trou 


To DARKEN, V. A. Obſcurcir, rendre 
obſcur, 3 


J0 Darken, Neut. Self cir, deverir | 


 ebſcur, 


Darkened, Adj, Obſcurci. 
Darkening, S. 0 ſcurciſſement, 75 Aftion 


 Pobſeurair, de rendre obſcur, ou de 3 'ob- | | quelqu” u un, le demonter, 


curcir. 


N Adj. U peu obſcur, fſembre, wy ' 


cou 2:0tr, 


Darkly, Adv. \Obfenrdnent, dans maniere 
eure. 


ss 8. obs i, Tendbres 


Dans le propre & dans le figure, 
* The Land of Park: eſs, Le 7. . 
To 80 to the Land of Darkneſs, Mourir, 
1 perdre 


Vori, Favorite b. 
be is my Darling, © m Mignon, 
ma Favorite. 


Darling, 


ros endort. 
Ex. A Darling Yin, Un Pa Hue, 
oy Ki H endort. a 
AR ARN, S. Rentraiture, 7 ers 
To DARN, V. A. Rentraire, renpir 
pn un Trou de Linge. 
Adj. Rentrait. 


Bak EL, 8. { . Ecckle-weel) Forage, ; 
ou ILraye. 


DaRNkR, 8. (one that darns) Rentra- | 


eur Rentrayeuſe, 


Darning,, S. Action de rentraire ou | 


Rentraiture, 


de Tournai. 
DARREIN, Adj. (a Law well, that ſig- | 
zifies, laſt) Dernier. 
'I ART, S. Dard, Trait, Jauch. 
"To lance a Dart, Laces un Dard, 
To DART, V. A, Darder, lancer, jetter. 
Ex. To Dart a Knife, Or a Dagger, Dar- 
dier un Couteau, ou un Poignard, 
The Sun darts bis Beams upon the Earth, 
Le Soleil darde ſes Rayons ſur Ja Terre, 


* She darts from her Eyes a Thouſand | 


Docks Elle darde de ſes Yeux mille Tre- 


Bi 8. Mignon,  Mignonne Fa- | 


Adi. Favori, mignon, que nous * 
atmons, à puoi neus Jen mes addonnea, go 


on Obſeur, ſembre, cache, difficile a en- 1 
A Dark Diſcourſe, Un Diſeours 50 bur. Ia 


_—_ 


| 


* 


: 


| 


| abord, tout à con 


2 
a 


tente de guelgu'un, renverſer ſes Eſpera 


| 


DAN 


Darter, 8. Dardeur, celui gui darde, op | 
Tow lance. © 

Darting, S. Aion de darder, de Mate, ! 
| de lancer. 


"DASH, 8. {or Stroke) Coup, Trait, 
At one Daſh, Tout d'un Coup, tout d an 


A Daſh of a Pen, Un Trait de Plane. . ; 
A Daſh of Water, or Dirt, Ecla- 
| bouſſure, de Ran ou de . Bout qui 4 re- 
ailli ſur quelgu un. 

Wy A Daſh of Beer to a 

de Biere dans une quarte 

8 + To give one a & 
Donner une Morn: we fg 

At firſt Dath, 


vart of Ale, 
Ale. 
ſh on the Teeth, 


zeln un. 


\ Pentite. 
To DASH, 


' Daſh one's Head againſt the Wall, 
Bevrieey ou donner de la Tete contre la 


NMuraille, Je froiffer la Tete contre la Mu- 


raille, * 


To Da, (or mingle) Miler, mix- 


tionner. 


To Daſh one with Water, or Dirt, | 


Eclabouſſer guelgu un. 

* To Daſh one's Hopes, Fruſtrer Tat- 
nces 

i To Daſh «'Thing in pieces, a 


o "ompre une Choſe en preces, la piler, la 5 
7 broyer. | | 
95 n'a "pax bonve Peas, ou 


Ex Our Ship was "like" to daſh (V.N.) 


| againſt a Rock, Notre Pajſeau fit ſur le 
Point de ſe trifer, ou d"echourr contre un 


Kocher. 


5 To Daſh one in the Chops, Donner 


une Morm ſie, ou un Souflet & guelgu un, 


| + li empaumer un Souftet, 


* To. Dath one's en Deconcerter 
* To Daſh a Project, or Deſign, Faire 


avoritr un Deſſcin, le faire debour, le fai- 


re tomber à terre, le renverſer. 
To Daſh ry, or blot hs Rayer, 72 
Facer. 


To Daſh one's Brains out, Fd aire lauter | 


la Cerwelle d uelgu un, 
To Baſh one out of Countenance, 
Faire ferdre Contenance a quelgu un, decon- 


ccrter quelqu'un, le troubler, le mettre en De- 
ſordre. 


| Daſhed, Adj. Eclabouſſe,  fruftr., beurts, | 


roifſe, rompu, briſe, &Cc... V. To Daſh, 
4 Dating: 8. 7 Eten, & &c. V. 
To Daſh, Fraufſement, 

Daſht, V. Daſhed. 

DASTARD, S. (er Coward) Un Patron, 
un Lache, qui n'a point de Cevr, 

To DASTARDIZE, V. A. Rendre lache, 
. effeminer, amollir le Courage. | 

Daſtardly, Adj. Liche, ou de HAcbe, de 
Poltren, d'un Homme qui 14 Neis de Cœur. 

DASY, V. Daily. 

DATARY, S. (an Officer in Rome, for 
| Collation of 'Church-Benefices ) Dataire, 
| Chancelier de Rome,  - 

DATE, 8. {or Mark of the Time when 
any Thing is done) Date, Chiffre qui mar- 


| 4 1 An, le Mois, on le Jour u' une Choſe 
DARNIX, S. (a Kind of Cloth) Drop | 1 e e 


a.£te faite. 
What Date does the Letter bear? De 


| guelle Date 1 cette Lettre 


A g out of Date, Une Choſe gui 


of hors d'Uſage, ou hors de Saiſon, qui %, 


vieille, ou ſurannes. 


A Commodity out of Date, Marchandiſe 


qui na plus de Cours. 
* To grow out of Date, N'Ztre plus en 
Credit, ou en Vogue, tre bors de Saiſon. 
-A Date- Book, Un Jour nal. 
The Date of a Cola, Le Milleſime, 
le Chiffre qui marque le Tems de la fabrica- 


; tion des Monnoyes, ou des Medailles, 


D'abord, du premier L 


A. (or to hit) Fr | 
| Fol * 7 e doiner,. 6 


D Av 


Date, Fruit of Date- 
— Fruit Tre 25 Tres) 


To DATE, v. A. Dater, aim Ja date 


2 quelqus Berit. 
Io Date a Letter, Date; une eu y 


mettre la date. 
Duated, Adj. Date, _ 1 
My Litter was 2581 de e In- 
laute Ma Lettre ctoit dates du * dx 
cour ant. | 
Dating, S. / Aion de dater. 
* DATIVE, S. & Adj. 
Ex. The Dative, . Dative A Ze 
 Datif, le Cas qu'on appelle Datif. 
Io DAUB, Sc. V. To Dawb, Sc. 
DAUCUS, S. (a Kind of wild Carrot) 
Sdrte de Curotte Jauvage, qui donne le Nom 
"2 une Sorte de Boiſſon gui ſe fait en An- 


gleterre. 


_. DAUGHTER, 8. F. ille rapport au 
Pere, 28 u N Mece. » * 


od A Daughter-in-law, Une Belle- F. ile, + Une 


; A Orand- Daughter, Une Petite-Fille, La 
Fille de ſon Fils, os de fa Fille. 
A God-Daughter, Une Filleule, | 
To DAUNT, V. A. (or Frighten) Epou- 
vanter, intimider, decourager. 
| Daunted, Adj. Epouvante, intimide, qui 
a peur, qui a perdu Courage, 
AO makes you be ſo * W . ce 


| 1 uit a avoir peu 
5 45 5 5 5 fearle) Intre- 
ide. 

1 DAW, V. dw. 

1. To DA Rag a Thing, v. A. 
Seuſfrir, endurer quelque Choſe, f Boire 
quelque Choſe. 

To DAWB, v. A. (or beſmear) Bar- 
bouiller, . ; 

Jo Dawb, (or Cloak) Deguiſer, cou- 
vrir, pallier, platrer. 

Jo Dawb, (or flatter) Flatfer, cajoler, 
careffer. 
* To Dawb, (or to bribe) Corrompre, 
gagner, prafiig er. | 

Dawbed, Adj. Barbouills, enduit, flatte, 
cajole, careſſe, deguiſe, 8c. V. To Dawb. 

( A Coat dawbed with Gold Lace, Us 
Fuſtaucorps chamarre, ou . couvert de 'den- 
telles d'Or. 

Dawber, S. Barbouilleur, dans le propre 
& dans le figure, Flatteur, Cajoleur, qui de. 
wiſe, qui pallie, qui plaͤtre; qui corrompt, 
4 pd Ly V. Es Sens du Verbe, 


10 


* 


To Dawb, 


Dawbing, S. P Action de barbouiller, &c. 
J. To Dawb. 

DAWN, S. (the Dawn of the Day) 
Le Point, ou la Pointe du Four, | P Aube, 
Þ Aurore, | 

* Such tender Circumſtances ſoften the 

Horrors of a Battle, and diffuſe a Dawn | 
of Serenity over the Soul of the Reader, 
: (Pope's Homer) Ces Traits de Tendreſſe, ou 
ces Situations tendres adouciſſent les Horreurs 
dun Combat, & repandent un Air ſerein dans 
PEſprit du Lecker. | 
o DAWN, V. N. Poindre, commencer 4 
aroitre, en parlant du Jour. 
4 Dawning, 8. (the Dawaing of the Day) 
V. Dawn. 

DAY, S. (the Light, in Oppoſition to 
Nitzht) Le our, * * du Four. 

It is broad Day, I eft grand Four. 

Night and Day, 1 our, 

(Ex A Day, (a Space of Time) Un Jour, 
une Journce. 

A Holy-Day, Une Fite, ou un Jour de Fe ite. 

A Work- Day, Un Jour ouvrier. 

A Court-Day, Un aur de Palais. 

Day by Day, Chague Four. 
From Day to Day, De . en 
| Four d autre. 


'+-of Beg 


The next Day, Le Jour ane er 
8 oe res, le 1 
Day, Tous les Fours, - | 

Every other Day, De deux Fours Pun, 4 
4 en deux Fours. 

Every third Day, De Trois en Treis 
Fours, 

1 have been at work all the Day. long, 


Fai travaill toute la Fournee. 
* Day, (or Battle) Fournee, Bataille. 


1 


* th Day, to cn the ay, 
To get the Day . 418 He is dead long Hnce, Ny « bug | 


Gagner la Bataiile, vaincre, remporrer la 
Vichoire. 

* To loſe the Day, Perdre la Bataille, 
etre vai ncu. 

Let us make fer let us hive) a 
merry Day of it, Paſſons le Tems agrea- 
blement aujourd hui, divertiſſons-nous au- 
jourd hui. 

To Day, & this Day, Aujourd bui. 

l never ſaw him before to Day, Je ne 
Vai jamais vu auparavant, 

It is fo called to this Day, On $f 
Pelle encore aujourd” but de ce Nom. 

be Day before Yeſterday, Auant- 
Hier. 

The next Day, Demain, ou bk Len- 
demain. 

This many a. Day, Ly a long Tems. 

This Day Senight, or Seven-night, | 
(that is, a Week ago) 1/ y 4 aujourd hui kuit | 

Ours. 

This Day Senight, (or = Week hence) | 
Dans buit Fours ici. 

They were two Days Journey off 
of this Place, I's ctoient à deux Jour nees 
di ici. 

Days, { Time, Age, Life ) Fours, 
| T ems, Siecle, Vie. 

8 This happened in our Days, Ceci iff 
paſſe durant nos Fours, cect C4 arrive de notre 
Tem. 

In thoſe Days, En ce n alors. 

I could have wiſhed that his Days might 
dave been longer, J aurois bien ſelbaile que 
fa Vie elit &te plus longue, ou qu il eũt vecu 
plus long Tems. 

What Day of the Month is it? Le quan- 
tieme du Mois tenons nous Aujourd' but ? 

\ . This is the Beſt that ever I ſaw in my 
Days, C eſt ici le meilleur que j qye jamais v 
de ma Vie. 

In the Days of old, Anciennement, jadis, 
du Tems de nos Peres, autrefois, 

D * + To keep off the bad Day, is a 
dangerous Maxim in Politicks, Pouſſer le 
Tems avec J epaule, eſt une Maxime dangereuſe | 
en Politique. 

Day-Break, 

our, 

Dog-Days, Les Fours Caniculaires, la 
Canicule. 

A Day-Labourer, (or Day's- Man) Un 

Fournalier, un Ouvrier qui trauaille à la | 

ur net. 

A Day's-Work, Journee, le Travail Pun 

our, 

l * Naiſſance de Þ Aurore. 

Day-light, or Day-peep, Jour. 

*Tis Day-light, I 2 2 

Io burn Day-light, Brier la Chan- 
delle en plein Four, | 
Broad Day-light, Grand Four, 

A Day-Scholar, Un Externe. - 

A Day-Book, Un 
tient ce qui ſe paſſe c 

A Day's-Man, (or Umpire) Un Arbirre; 

To DAZLE, V. A. Edblouir, 

 Dazled, Adj, Eblouĩ. 8 
5 Dazling, S. Eblouiſſement, Auen 16. 

0. 

Dazling, Adj. EZlouigant, brillant, erlat- 
tant, relui ſant, qui eblouit. * 

DAV, V. 5 


4+ 


x P 


4 


i} 


+ 


La Pointe, ou le Point du | 


| 


Mi ournal, Livre qui « can 
que Jour. 


\ 


« 


un Homme mort, 


On —_— de lui apres ſa mort. 


: tonnement. 


1 quelguun Intrigue, ou de Peine, letirer d'un 


Deadened, Adj. Part. Amorti, aſſoupi. 


du dangereuſe. 


DEA 


ve” 


DEACON” S. Un Digers: 7D 

Deaconeſs, 8. Diaconiſſe, ou Dizconeſh, ; 
Veuve qui avoit qyi regu l Ordre de Diacre, 
| & qui ©toit conſacree au Service de I'Epgliſe 
& des Pauvres, | 

Deaconſhip, S. Diaconat. 


DEAD, Adj. (from to Die) Bert, qui a 
u ln Vi te, 


1 


#5 


** 


Tems gil oft mort, 
He is a dead Man, 0% fait de Ki, c „ 


Dead Fleſh, Chair morte, | 

Dead Pay, "Morte Paye. | 
Dead Drink, Boiſſen center. 
. A Dead Coal, Ur Charbon eteint, 


* Dead Water, Eau morte, Eau crou- | 


| piſaine. | 
*The Dead Time of the Year, Morte 1 
| Saiſon, le Tems oft la pratique eſe, le Tems | 
ou Pon ne fait rien, 
Stand, or you are à dead Man, A4. 
* ou je te tuẽ. 


e will be talk' d of when he is dead, 


Dead, (or numb'd, as Limbs are) 
Mort,” e — mee | 
„ (heavy and ull) Liche, be- ; 
| four languiſſant. | 

Ex Struck Dead, Etanne, frappe 4 E. 


4, 


Dead Pledge, or Mortgage, Hype. 
theque, ? 

To wiſh one dead, to long to have 
him dead, Soubaiter 14 Mort de (ou d) 
guelyn un. 

Io fall down dead, Tomber roide mort. 

He is half dead, 1 oft a demi muri, 
ou plus mort que if. g 

Lo be in a Dead Sleep, or to be dead 


”— 


aſleep, Dormir d'un profond Jonmeil, etre 


enſeweli dans le ſommeil. 

A Dead Calm, Un grand Calme, 

Dead Sleep, Letbargie. | 

(5 The Dead Time of the Night, Le 
Silence de la Nuit. 

A Dead Wall, Une Muraille ſur * | 
quelle il ny à rien d bati, ou gui ne mm | | 
que de Cloiſon. N 

* + To help one at a Dead Lift, Tirer 


anne pas, le remettre ſur pie. 
* + To work for a dead Horſe, or to pay 


an old Debt, Travailer pour payer une | 


wicille Dette. ; 

Dead, 8. Les Morts, © 

The Quick and the Dead, Les Vivans & 
les Morts. 

A Service for the Dead, Office pour les 
Morts, 

Dead, Adv. Extremement, tout 2 fait. 

To be dead drunk, Etre extremement yw1e, 
etre tout à fait yore. 

To DEAD, or DEADEN, V. A, 4- 

mortir, aſſeupir. 

A good Buff-Coat deads a Bullet, Un bon 
- Buffle amortit un Coup de Bale. 

To Dead the Sound of a Muſical Inſtru- 
ment, Amertir le Son d un Inſtrument de 
Muſique, 


To Dead the Spirits, Aſſoupir les Eſprits. 


1 


His whole Viſage is deadened 
long Abſence of Thought, (T.) Son Vi 2 


N tout defigure, (ou pile comme la ort) 
par ſa 2 Diftraction. ä 
„Adj. (mortal, dangerous) Mortel, 


gut cauſe la 15 Aungereux, Fatal. 
A Deadly Sin, Un Peche mortel, 


A Deadly Diſeaſe, Une Maladie mortelle, 


[ 


— 


? 
? * 


Y 


2 Þ 


| faire Trafic, ou faire Nægoce, ne pocier. 


Tis a or fa 
fatal, ce une Chaſe fatale. 
Fou are a Deadly (or \ Man, 
Vous thes un etrange Homme, ou un terrible 
| Homme, 
"(> Deadly, (mortal, violent, terrible, 
great) Mortel, terrible, violent, furicux, 
grand, extreme, ſenſible. 
A Deadly Pain, Mertelle douleur, une 
douleur extrime, wiolente, ou ou fe enfible,. 
. A Deadly Blow, Un grand Coup, 1 vi- 
in 
DEW) Deal, Une grande Nuantite, 
1 A Deadly Aﬀront, Un fanglant Mf- 


"Deadly; Adv. Maorrellemem, extremement, 
terriblement, furieuſement, borriblement. 

L hate him Deadly, Je le bais mortelle. 
ment, ou d mort, 

He is Deadly ftrong, I! eff extremement, 


ort. 
T was Dead! ah (ti teuſement 
en Coleve, & BY: 40 Ak fe 

55 It rains deadly hard, 1! pleit Abe, . 

N adnels, S. Hort Hſſenicnt, 
Deadneſs of Spirits, Amortiſſement des 
2 1 rits, ou Abattement de Coura 

EAF, Adj. Sourd, Gui wentend Pas. 

o make Deaf, Rendre ſourd, . afſonrdiv, 
70 make as if ene wete Deaf, Faire 1: 
N 2 la fourde. 17, Wa 

DEAF, or DEAFEN, v. A. (to 

* Deaf) Aſurdir, rendre ard. 

Deafiſh, Adj. Un 258 ſourd, durdazer, 

ut a POreille un e 1 0 un 1 
dur A Oreille. Fes wh . * 

A Deafiſh Man, Un Sourdaut. — Pa 

Deafly, Adj. (or ſolitary) Solitaire, trite. 
| Deafly, Adv. Sourdement, dune. Manicre 
ſcurde & gu” — a Peine a entendre. | 

Deafneſs, S. Surdics, OO 

Natural, or 5 Deafneſs, Kurdi 
naturelle, ou accidentelle. 

DEAL, S. (a good Deal, n great Deal) 
e " Mboadance," orce. 

(at Cards, Way or Right of 

Doing them) Denne, maniere ou droit de 
donner les Cartes. 

To loſe Deal, Perdre ſs Donne. 

Deal, (or the Elder Hand, at vides 
8 . — at Picket) Main. 


N 9 


To give one the Deal, H. r 1a Main 
a quelgu un. | 
Tate de Deal, (or Lan the Bier Fant, 


is faid when another is to deal) * la 

Main, je ſuis premier en Curre. ' 
Deal, (a Sort of Wood) Sapi | 

"A Deal- tree, Un Sa in, : 
A Deal-board, Une 4 lanche, ou un hi de 


Sapin 
K a Deal of Stir, to make a 
great Deal ado about ſomething, Faire grand 
Bruit pour W 6 Choſe, 
(5 To 5 reat Deal of Trouble, 
Grief, or Sorrow, Etre fort en Peine, tire 
fort affiig 5 


To DEAL, V. N. (to Trade) Trafquet, 

He deals in all Sorts of Commodities, II 
trafique de toutes ſortes de Marchandiſes, 

To Deal well or ill with one, (to 
uſe him well or Wl) En agir, en uſer bien 
2 * avec queiqu*un, le traiter bien ou 
ma 

To Deal honeſtly with one, Fn agir avec 
guelgu un honuttement, ou de bonne For, 

I dealt freely with him, 3 ai 10. 
Francbement, ou kbrement avec lui. 

To Deal kindly with one, Traiter guel. 
gu" un cjvilement, ou ebligeamment. 

To Deal with him roughly, Le traiter 
rudement, le rudeyer, le maltraiter de Pa- 


r "Wo 


| 
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2 
j ˙KK«ͤ n 


D 


vaiter 
N 46 a dan. 
ceur 8 * . 1.01 
7 TI 4 % 8257 4 
e ne Jar que faire avec us 4 
- Fuel Biais 1 8 * 5 1 


tard te dest wink, Hes 


. N 1 0 a 34 la Peine à e:mbattre,. A 
e Man, if you can deal | 


wiſe 


.- ou ate à wiſ 
* im, I! fi faut que Vous ſoyea bien adrait 

Pour le menager. 
r He 6 fl an to e 
fait pas bon awoir & faire d lui. C 44 
1 ſhall deal with him well en 1 


ires avec lui, ou j en viendrai 
aifthied AT an 


To Deal, Newt: or to Deal the Cards, 
Act. Faire Carte, danntr les Cartes. 


- Dealer, 8. (er Merchant) Us Nei, | 


un Marchand. 


t Deiler, 8. (at Cards) Ci ou Cell J 
Fut foi Carte, ou qui donne les Cartes, r 


qu 4 
A Plain r Us Homme anc, 
1 alf, de bonne Fa; „ un onnete 1 
Co "y 1 

A Falſe Dealer, 0 Double Dealer, Un | 
Homme de mauvaiſe A un Homme d deum 


4 
Viſages, un Tro Nan, un Four r ſe tu 
EE Action eee, *.. 7, 1 45 It 3s "Death, (0 27 a bo Con) 
= les 2 45 To Deal. 4 C eft un Crime veal, ou fe : More. 
Dealing, (Trade) Trafies. Nau bDeath's Wound, Playe ruth" * 


r < 
55 have no | Dealing (Intercourſe. or 2 ap ; 
neſs) with him, Fe mn at r eee 
tion avec lui, je nai point 4 aire, ou de 
Correſpondance avec lui. | 
An honeſt, or upright Dealing, Pro- 
cede Vaders, bonne * Deal 
4 A falſe, or $ 
7% dae Toi, Perfidie, N 
ts not equal Deal en, ; 
tial N 3 * 
With, Adj, 4, 1 *. 
Ex. Kindly >. with, Bien traits, 
Bafely dealt with, Mal- trait. by 
An eafy Man to be dealt withal, Un 
Homme commode, facile, accommodant, _ 
Hard to be dealt with, Difficile, avec gui 
Tan 4 la Peine de 1 cee 3 
D + DEAMBULATIO' S. (or walk- 
Promenade, Tour de Promenade. 


* S. (a Church-Dignitary) Us | 


Dean of st Paul's, Le Den 3 
S. Paul. 
A Rural Dean, Us Doyen Rural, ou cure 
de Caupagne, Commis pour un certain tems | 
terminer les diffẽrens qui naiſſent — ; 
Jes Curez. 


Deanſhip, 8. Deyeone, h 415 ou k 
ebarge de Doyen. 5 
Deanry, 8. Un Doyennd. - + 
DEAR, Adj. (or Coſtly) Cher, qui * 
beaucoup. 
V Dear- bought Experience, Ficbeuſe 
Experience. 
bDcar, (er beloved) (her, gran Nee 
beaucoup. | 
DEAR, S. Cher, Chere. 
My Dear, Ma Chere. 45, Corky, Ae, ; 
en parlant à une Femme. 
My Dear, Mon Cher, mon . mon Ben, 
en N a un Mari. 
Dear, Adv. Cher, beaucoup. | 
It coſt me very dear, I m'a colitd bien K 
Oh ! Dear! Inter). . ou, Vous me 
ſurprenes, = 


4 
1 
| 
y 


' 1 


Dearling, J. 
- Dearly, ov; as tendrement, a- 
mn Pa ndment. 


tt 1 love Dearly ts fob mi "hap = | 
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'F  Death-Watch, (or Cricket) Grillun. 
Deathleſs, Adj. (or immortal) Immortel. 
TO * V. A. (or keep out) Ex- 


a t 


DE B 
* W_ march, *. 
Na. 25 


— r) Cher 


Fiore. \ TÞ + 9” 
2 „ 


Fa ande Gerte 
EN 45 ek 


Death is the Kick of Greens, La 15 


Je Rot pourvantemens, 

To. be at the Point of Heath, Fire 
PA cle de la Mort, tre aux Aboi 65 5 
mou vir. 


Mort, tre mortellement Ne. 
| Tron After Death comes he Phyſician, 
Apros la Mort, le Meaecin ; ; le ſecours. vient 


quit un, ou te e faire mourir. 


LT be the Death of one, to cauſe his Death, 


Etre la ous e de la Mort de {494 "7 
I hall the Death of him, mourra 
, 4 mes Mains. ; 

* catch one's Death, Fattirer * Mort, . 


He has given. me my Death's Wound, II 


m'a mortellement bleſſe. 


(Eg Upon Pain of Death, Sor Peine d. 


| la Pie. 
Te To. fit. von Life and Death, Ju 


5 guelgu un, lui faire ſon Procts 1 un | 


rime SES 2 
threaten one with Death, 2 


mourir, 

6 To grieve, one's {elf to Death, Se tur | 
de Cbagrin. 

KF Death-Bed, Le Lit de Mort, TA. 


gonie. 


When he Was in his Death-Bed, 


Lonie. e. 


Deathful, Adj. (Mortal, Pope) Mortel.. 


Hz P. gfician does not debar him of cat- | 
1 ing any g, Son Medecin, lui permet de 
manger & de boire tout ce qu'ul Veut. | 


1 & Neut, Debarguer. _. | 
Debarked, Adj. Debargue. | 
DEBARRED, Adj. (or kept out) FE 
2 pri ive. f 


ores, 
Debarring, S. Excluſion, I Action. den- 
| clurre, ou de priver. 


| To DEBASE, V. A. Abaiſſer, auilir. 


7 Digrite. 

18 Te De e (or aper e a Thing, 
| iſer, ravaler, ou avilir une Choſe, _ 
| (> To Debaſe Coin, | Falifier la Mon- | 
noye, faire la fauſſe Monnoye. 
| Debaſed, Adi. l. , + 


vili. : 
| Debaſement, or Debaſing, 8 . Abaiſſement, 
lbjeftion, Avili 3 Meri, 

EBATE, S. (Diſpute in Words) Des 


bat, Diſpute, Conteftation, 


A Friendly Debate, Une Diſpute d = 


Debate, (Strifi Diſput 
NA Chana n iþucs 


long, 7. prens. un ſingulier Plaifir d le | 


64 
45s 


| | ; 7 to Death, Metre 3 Mor pl 


nacer teh un de le luer, ou 4 tt faire | 


Quand | 
1 i doit dans ſon Lit de Mort, ou d . 


To DEBARQUE, or to DEBARK, VA. & 


To be Wen to Death, Etre 22 4 


74 


| 
1 


A 


1 


4 


Debarred, of his Rights, Prius de ſes [ 


\ To Debaſe one's ſelf, S'abaifſer, avilir | 


O 
8 3 ; & 


F | Pereginen . 1 


1 Payer ſe 


To DEBATE, V. A, (ot: to handy): D.. 
25 » diſcuter, examiner, agfter. 
ane Mie. a Buſineſs, 8 ou diſenter 
ALF Co. Pant] 2 
0 To Debate a Queſtion, Sie, uns Beef 
ion. it 

To Debate, V. N. (e- e 1) | 

| puter, eonteſter, ſe quereller, Þ Se - 
mailler, _ | 


To Debate Gs adviſe). with: one's 
* Deliberer, ſonger, penſer 4 * 


bated, Adj. "Debatra, 22 examine, 
ile pus, conte. . 
| 8. [ Action de debatre, ue. 
FV. 10 te. 
PDE RAUCH, S. (or hard Drinking) v. 
auche, Excès dans le boire. | 
To DEBAUCH, v. A, (to marr, or 
corrupt, to make one lewd) Dobaveber, 
12 jetter dans la debauche, ou Gans | 


e VICE. 


To Debauch Youth, 1 12 Jew f 


| tſk | 
To Debauch 2 Maid, Debauchor une F. 11. . 
Debauche, or Deboſhee, 8 Un Debauche, | 
un Libertin. ? 


Debauched , Adj. Debauchs, n Y 
2 ene young Man, i- jeune De- | 


Debauch \ Debauche,. Lidertinage, 


DEBENTUR, S. (fo. is called a Writing 
| given in the King's Houſe for the Payment of 
pour 7 Wages, Cc.) Billet qu on donne 

eurer le Payement des Cages des 

Done ques du Roi, de la as des Trou- 

5, &c. 

7 To DEBILITATE, Verb AQ. (or wea- 
— Debiliter, affoiblir, rendre ſeibl, baer. | 


| „ Bebilttated, Adj. Dailits, affoibli „K. 
Debilitating, Subſt.  Debilitation Af. 
. iſſement, Action de dehiliter, d 2 
it, &e. 
Debility, S. (or Weakneſs) Tal, De. 
bilite, Langueur. 
DEBONAIR, Adj, (meek, kindheartes) | 
| Debennaire doux, _ 
Debonair, (or courteous) Dour, ci- 


by ui bonnete, comflaiſant. 


Debonair, (or merry). Gai eux 
de bonne Humeur.. . , Joe 
Debonairity, S. Debonnairatd. | 
„Deboſhed, V. Debauched. 
” DEBOSHEE, S. {or Debauché, a lend 
Man) Un Debaache, un Libertin. - 
DEBT, S. Dette. | 
To contract Debts, to run into Debt, 
Faire, contracter des Dettes, $ endetter. 
To pay one's Debts, to to get out of Debt, 
s dettes, ſe liberer, Sacquitter,. 
A To de in De, Far endetts, de- 
voir. 


To be deeply in Debt, to be in Debt 


| over Head and Ears, Ee fort engette, 
| devoir dle grandes ſommes, etre accable e 


Detres. 


I arm, ill ſomething in your Debt, 76 


wous doi, ou je vous reſte encore 2 


| aſe 8 

rov. Out of Debt out of Danger, Qui 

ne doit rien wa rien à craindre. | 
= I am in your Debt (or- obliged to 

| you) for this, Je vous ſuis redeuable de 

ceci je vous en ſuis oblige. 

Debtor, S. Debiteur, celui qui doit 3 un 
autre, | 
DECADE, S. {or Number of Ten) De 
cade, Nombre de dix. 

EI. Livy's Decades, Les Decades d- Tite 

ve. 

15 DECADENCE,, Subſt, (a Word 
lately borrowed from the French, to ex- 


preſs 


Qui peut tre trompe, 


peg 4 
Decal” Id 


coli thhi-h 


Ex. 
Decadence te P 


Empire, © 


DECAGON, S. (a Figure of ten Angles) | } 


ne, Figure de dit Angles. 
DECALOGUE, 8. (che Ten Command- 
— of God) Decalogue, les Dix Com- 
mandemens de la Loi de Dieu. | 
To DECAMP, v. N. (to x the 
cue Detamper , lever he | 


Decamped, Adj. Deeamps, Ee 
Decampment, S. Dec, [. 
We made a third ent, Nous 


 dicamplimes pour la troifieme fois, 
To DECANT, V. A. . out of « one 
Veſſel into anothier) Tranſvaſer, _ 
Decanted, Adj. Tranſvaſe. : 2 
Decanter, 8. a Glaſs-Bottle to \ ins 
Wine, or any r Liquor) Un Flacon, o 
7 - tranſoaſe du Fin, ou quelque autre 


5 To DECAPITATE, V, A. (or to Be- | 
head) Decapiter, c gy ts ba Tite. 

DECAY, ailance or Ruin) De- 
clin, — 5 Leaf, » diminution, 
ruĩne. 

The Decay of Trade, La diradence, la 
diminution, la Ruine du mec | 

A Beauty gone to Decay, Une Beaut? | 
fetrie, ou ternie. 

M Memory is gone to Decay, N 
Memoire s eft affoiblie, ou diminuge, 

A general Decay of Chriſtian Piety, | 
Un Relachement univerſel de la Morale | 
Cbretienne. 

To DECAY, V. N. (to fail, to fal, to 
decreaſe) Bae, diminuer, ou * boat: | 
nuer, aller en decadence, | 

To Decay, {or to wither) Se flerir, | 
ſe ternir, ſe paſſer. 

Fo To Decay, (or grow worle) S'abd- | 
fararr. 

N To Decay, {or wear off) S uſer, 

To Decay, (to loſe one's, or its 
Strength) Se gater, perdre ſa force. 

To Decay with Age, Etre cafſ# de 
Vieileſſe, vieillir. 

'Ex To Decay in one's Eftate, Com- 
mencer @ devenir pauvre, tre mal dans ſes | 
Aﬀaires. © 

Decay d, Adj. Dechu, diminue, fetri, ter- 
ni, uſe, &c. V. To Decay. 

A Decay d Family, Une Famille ren- | 
ver ſee, ou rumee, 

A Decay d Building, Un Bdtiment ruine, 
ou tombe % Vieillaſſe. | | 
Decay d with Age, Caffe de Vieillaſſe, 
decrepit. | 

Decay'd in Strength, Qui a perdu fes | 
forces, enerwe. 

Decay'd Wine, Du Vin gate, du Vin even- 1 
te, ou qui a perdu ſa force, 1 
DECEASE, S. {or ) Dereès, Mort. 

To DECEASE, V. N. Deceuer, mourir. 

Deceaſed, Adj, Decade, mert. 

DECEIT, S. (Cheat) + Deception, Trom- } 
perie, F ourde, Fourberie, Supercberie, Inpo- 
ure, Fraude. | 

Deceitful, Adj. Trompeur, fourbe, + 4. | 
cevant, 

A Deceitful Man, Un Trompeur, - un 
Fourbe, un I Weber. 

A B Hope, Une Eſperance trom- 
feuſe, Un Efpoir derevant. 

A Deceitful Trick, Une Fourbe, une Four 
berie, une Tromperie. | | 
Deceitfully, Adv. Par Tromperie, par 

Fourberie, par Supercherie, 

Deceitfulneſs, Subſt. J. romperie, Kc. V. 
Deceit. | 

Deceivable, Adj. (that may be ammo 


* 


1 


2 


—_ 8 
„* 


* 


** 


To DECEIVE, v. A. (or to 'beguile) | 
Rauen tromper, e 


14 


8 


Sr e boek to K, be will. 
ve you by fair Words, Si vous Py 
12 garde, 4 a wous endormira, ou enjo- 
er 


Deceived, a. . 
Four be, ar rape, &c. T6 Deceive, © 
He is calily deceived, If off aife de le, 


tr | 
* You are deceived, or lifiakeh,,, 
Vous Vous tro 


Deceiver, S. Tronpeur, Fourbe, Seduc- 


teur, Impoſteur,” 


Deceiving, S. 1 Attien de tromper, & | 
. To Deceive. 


F Annte 
| DECEMVIRA” „ 8. 
of old Rome by ; Men) arg le 
Gouvernement de v Ancienne Rome par les 
Decemvirs. 
DECENCV, S. 
cence, Bien funke, 

DECENNIAL, Adj. (of ten Years) De | 
di Ans. 


DECENT, , Adj. (ſeemly) Decent, bien 


ſeant, convenable. 
I found 

. . en Habit decent. 
That is not at all Decent, Cela weft Point 


du tout bien-ſcant, 


(FP A Decent Burial, Une e 


| clarer ſa penſte d un Ami e ouvrir „ 
To do Things decently, Faire les Choſes 1C n 14. 


norable. 


Decently, Adv. Decemment, avec Bien. 


ſcance, de bonne Grace, 


avec Bien- ſeance. 


„ Decently buried, Enſeveli boyora- | 


| blement. 


* DECEPTION, * | ) Deception, 
1 je. 


| "To DECIDE, V. A. (er determine) De- 


| Cider, determiner, terminer, reſoudre, u 


Ex. To decide a Buſineſs, - Decider une 
Affaire. 

To Decide a Controverſy, Detider, ter- 
miner, vuider un different, 

Decided, Adj. Decide, 
termine, &. J. Te Decide. 

Deciding, 8. Deciſion, I. Action * df 
cider, de dfterminer, de vuider, &c. V. 
To Decide. 


To DECIMATE a Regiment: V. A. (to 


puniſh every tenth Soldier by Lot) Decimer 
un Regiment, prendre au fort le dixicme 
Soldat pour le punir de mort. 

Decimation, S. Decimation, P Affion de 
r. 


Decimation, (or Tithing) ts Pays! 


ment de decimet. 


To DECIPHER, v. A. Dichifyer, . 
| pliguer des Chifres, 


To Decipher a Letter,  Dechiffrer une 
Lettre en Chiffres. 

To Decipher, (or deſcribe) D#pein- * 
| dre; faire le Portrait de quelgs” un, ou de 
guelque Cboſe. 

TIE Adj. Dechifre, c. * The 
erb. 

Decipherer, 8. Decbiffreur, reli 9 br 
Pligue tes Chiffres, 

Deciphering, S. Anion de deehiffyer, uc. 

N. * * Decipher. l 
N, S. (from to decide) Dit. 

1 — or Peciiory, Adj. Dec 

A Decifive Reaſon, Une Rai ſon 

DECK, Subſt. 

A Deck of a Ship, Tillac, ou Pont, de 


Navi Ce 


frompe, fſeduit, | 


I e being decent) b 
AVEenance. 


determine, wide, q 


Wife. | | | 


1 


1 Noms Grecs S Latins, la maniere 2 les 
N decline. 8 


— 


— 4] 


him in a Decent Garb, „l | Palais Pai 


lt. 
2 


' 


— 


q 


1 


a” 


| 


: 


2 


gorde i Sri nr ou le diſcours pu 


F 


. declarer $ 


. 


1 Aadenee. 


tel Beck ys , 


DEC een 


rler, 75 8 n 
Nr la Beautt de — cho 9 
ic 0 x Sal 
Decking, Sub dm Zeb * 
FP Aion Zee, de V N 

* To Deck. 


3X; 


= re- % + 


5 PE, 22 * en 8 
— 4 Det * BO...” 4 OY 
| e's 8. 


| (an n made up- 
on a Theme) Declamation, diſcours * 


; une Pitte qu" on declame. 
| DECEMBER, S. (one of the 12 Months 


| of the Yeat) Detenbre, Un des is Mais de | 
e Government 


Aj. Didamatoire, q 10 WW” 
c 


Þ I 
n n 7 
Declaration, Sublt. Dales, * 


Declama 


Declaration of Lore, ) "Une "OY A 


Token aveu de ſa Paſſion, Ouverture de 


| Jon Cæur 2 1 Oer * 
A Declara Je 


ch of War, Diclaration. # 


ke oße d. Declaration er 
Lat? Fa , dn, e 2 


| Declarative; Adj. Decaratif,” qui  diclarts 
' To DECLARE, v. A. (to publiſh, 19 


F es 


} ſhew, or tell) Declarer, þ grifier,, Faire ſa 


declaration, faire 


Hes or, 725 e, 
publier, annoncer, dire. | 


„ 

To Declare War, Declarer la Guerre... : 
; 1 declare 45, . * 
bhorred by en, ends (je 
clare) a tous les „ Jo 1 
eration à tout le Monde. 

To Declare, (or to make p plain) 72 
clarer, expliquer, aer, Fs Ae 
ner du Jour, developper, denouer, montfer ** 
cvidemment. | 158 

To Declare one's ſelf an Heir, Se 
porter * Heritierf, a 

clare, V. N. Diclarer, 1 fl 
declarer, s 8 92 faire connoltre tes Semi- 
mens, o Non 


If he does b declare, * 
Fois 2 | 2. ' e 
or againſt one, Se - ih 


To Declare 17 5 
ou contre quelgy': AK”, 


dlarer our quel, 1 un, 
Ach. Declare, fignifie, explique, _. 


Declared, 
Kc. V. Fo Dec lare. | 
As ouvert, 


(> Declared, _ Atheiſm, 
| declare, public. 


Ro pos: S. Qui declare, ou gui. a 42. 
c 


| Declaring, S. Di ou F. Aetion d... 

c. V, To Declare. 
DECLENSION, S. (a Term of Gram: , 

yon. Declinaiſon,, Terme de Grammaire. 

* Declenfion, (or Decline) Declin, dica- 


A Declenſion of Manners, Ta 
| wation des Meeurs, 1. Relichement, 22 


tion, Subſt. (or, Decay) baun, | 
The Declination of an Empire, Le. declin 


a berting e. 


De 


4 Gu Empire. 


A low Declination of the Head, Un b 2 
. profond Baiſſement de Tete. 


The Declination (or Declenfion) of 
Greek and Latin Nouns, La declinaiſen des 


(+ The 


DEO 


The Dedinati of the $ de. 

| M.-Y Au Soleil. vo 5 

DECLINE, S. Declin, decaderce, 0 

To DECLINE, V. A. Detliner, ou, con- 

„ Termes de Grammmaire. 

Zr To Decline 4 Noun, "Decliner : un 

Nom. 

To Decline 5 or ratber, to conjugnte 2 

Verd. Conjuguer un Verbe. 

To Decline, (to avoid, or refuſe) 
pale, fuir, rr eluder, eſguiver, re- 
! of 8 eæcu ſer, gaucbir. 

5 ih 5 . K. {or ts decay) Dooie 
ner, * Yor * declin, tomber en decadence 

fe diminuer, bai] er, row | 

To e, {or bow downward) 

Bui ſſer, decliner, s "aBbaifft, Penc her. 1 
2 Adj. Decline, . V. To De- 
Cine ä 

| He is declined in his Credit, Son | | 

Credit a baiſſe, ou diminue, 

Declining, $. Acton de decliner; de- 

clin, decadence, [ Action d cviter, ber. V. 

To Decline, 


| Declining, Adj. Qui eft ſur ſon declin. 

A Declining Age, Un Age avance, le re- 

four, ou le declin de P Age, 

* DECLIVITY, S. (the Bending of a Hill) 

Pente, ou Penchant Tune Colline. 

DECO TIN, 8. (or Phyſick Broth) 

Decoction, Eau on i Yon a falt bouillir W | 

g Ewpte, ou autre pareille thoſe, 

D + DECOLLATION, S. (or Behead- 
ing) Coupement de Tere, decellationg en * 
lant de 8. Don n Baptiſte. 

OSITE, or DECOMPOUND, 
''S: 175 ar Double Compound) Un 1 
Mot compoſe d' un autre compoſe, 

Decompounded, Adj, Doublement. een 

f To DECORA? E, V. A. een 
Derorer, or ner. . 

Decorator, S. Decorateur. | 


© Decoration, S. (or Ornament) Embell 1. 1 


ment, decoration, Ornement. 
The Decorations of the Stage, Les deco- 
rations du Tbeatre. . 

Decorous, Adj. Honnete, bien-ſeart, | 

DECORUM, S. (or Decency) Bien: ſe- 
ance, decorum, Honnłtet, bonne Grace, 
To keep a Decorum, Garder le decorum, 
ou la Bien-ſeance. 

DECO for Ducks, S. Lien e 
Pour attraper des Tard. 

A Decoy Duck, Canard dont on ſe ſert 
Hour. en attirer 4 autres 
Decoy, (Lure, Wheedle to draw in) 
Leurre, Artifice bo attirer. 
To DECOY, V. A. (or draw in) Arti- 
rer, leurrer, attraper Foe, gagner, fai- 
re donner dans le Fiege. 

10 Decoy one into a Place, Attirer quet- 
4 un dans un Endroit. 
le decoys you, I] wous leurre, „ il vous | 
tend des Picges. 

Decoy d, Adj. Attire, leurre, attrape par 
Fineſſe. 


DECREASE, S. (er Diminution) De- 


crui ſſement, diminution, | 
I find a great Decreaſe, Py trouve un 
grand decroiſſement, ou une grande diminu- 
tion, 

he Decreaſe (or Want) of the 
Moon, Le decours, ou le declin 4e 2 

Lune. 

To DECREASE, V. A. Datein, 4 
mi nuer . 

My Money begins to decreaſe, Mon 
Argent commence a diminuer, mon Argent 
ven va. 

Decreaſed, Adj. Decru, dimi nut. 
DECREE, S. {or Ordinance) Ordonnance, 
Aecret, 

The Pope's Decrees, Les decrets des 
Papes, 


un Terme de Palais. 


| cretal - 


* a * 2 855 


pH E D ab 
9, Orin e Ie. 1 


— Petret of State, Une n un 
Ear, un Statut, une Conflitution; une Loi. 
. A Decree (or. Precept) of a, Wile 
Man, Une Sentence, tine Opinion. un Phi- 
bſopbe, un Precepte, un ene, une Ma- 


xime. 


[<a A Decree WG or Purpoſe)” Kagan, 
deſjein, Sent Proje 
, CREE . Cor my 4. | 


To DE 

ſoudre de, ſe r 7745 ou ſe determ ier d, 

arriter, | 
To DECREE, V. A. (to order) Dicer 


ner, ortlomer, du decreter, ce dernier eft 


To Decree one a Triumph, Decerner & 

guclyu un Þ Honneur du Triompbe. 
hat God has decreed we muſt ſubmit 

to, II nous faut ſoimettre a ce fue Rien 4 
ordonne. | | 

=I was almoſt Nala by 5 a Suit! in 
Chancery; though it was decreed for me 
with Coſts, Fe fus preſque ruine. par un 
| long Procès dans la Cour de la Chancelerie, 
que je gagnai Pourtant avec depens, - 

Decreed, Adj. Decerne, &c. V. To De- 
cree. 

DECREMENT, s. (Decreaſe, or Waſte) 
Perte, dechet, a | 

DECREPIT, Adi. decayed with Age) 
Decyepit, ca d Vieille 

Decrepitneſs, Subſt. 1 or old 
Age) Age deertpi t, decrepitude, extreme | 


Vieille "NS 
ESCENT, 8. (the ook id the 
at. Quarter) 47 Lune en decours, | 


* 


ou ſur fon declin, le dernier guartier de la 


Lune. 


; 


DECRETAL, Adj. (from Decree) d. 


E E 


To DEDUCE V. A. (to gather one 
Thing from another) Dedvire, tirer une 
92 conclurre, tnferer. 


To Deduce {er dertve) one Word 


from another, Faire venir, ou Faire deri- 
wer un Mot d'un autre, 


p * Adj, Detgit, tire, conclu, in- 
er 

Deducible, Ach. Que. on Sr deduire, 
tirer, concluxre, inferer, 

Deducing, 8. Action de deduire, &c. 
V. To Deduce. 

To DEDUCT, V. A. (or ſubſtract) De- 
dui fe, rabuttre, retrancher, oter quelque Choſe 
d'une Somme. Marchands ſe fervent 
quelquefois de defalguer; mais il commence 
a vieillir, 

Deducted, Adj, Deduit, rabattu, ite, re- 
trancke, defalgue, 

Deducting, 8. I Ati ion de deduire, 8 
V. To Deduct. 


Deduction, S. Dedufion, Rabais de Son. | 
me, diminution. 

Without any Deduction, Sans rien ra- 
baitre, ſans rien defalquer. | 

(3 DeduQtion, (or Concluſion) Conclu- 
fion, 5771 uence. 
- D, S. (or Action) Action, Ate, 

41t. 


A Decd, (an Inſtrument, or Con- 
tract) Un Ate, un Inſtrument, un Con- 
tract,” 

1 (a single Deed unindented) 

imple & qui n'eſt pas dentele. 

47 rave Deed, Une belle Action. 

He was taken in the very Deed, I/ fut 
pris ſur le fait, ou en flagrant ddlit, 

1 'am not fatisfied with Words, 1 
am for Deeds, Fe ne me contente pas de Pa- 
roles, je veux * Realitez, 


TO DEEM, V. N. & A, beo judge, en 


Ex, A Decretal Epiſtle, "Deerctale. 
Decretals, .S. (the Pope's Decretals) Les 


' diertiales, les Ordonnances ou Conſtieuti ons 


au Pape. 
' DECRETORY, Adj. De: if, definitif, 
ws eo En parlant d'une Sentence, d'un 
Arret, &c. 
To DECRY, V. A. (to cry down, or 7 ſpeak. 
ill of ) Dae, medire de. 


Io Decry (or monde. a n 
Abolir une Coũtume. | 


Decry'd, Ad}. Decrie. - 
_ DECUPLE, Adj. (or Ten- fold) Dix fois 
autant. | 
wy DECYPHER, Cc. V. To Deci- | 


„Sc. 
DEDANS, S. (at Tennis) Le dedans, au 
jeu de Pine, 


To DEDICATE, V. A. (to conſscrate, 
or addreſs) Dedier, faire la dedicace de, 
con ſacrer, 3 offrir, preſenter guet- 
que choſe d quelgu'un. 

Ex. To —— a Church, Faire la de- 


dicace dune E gliſe. 


conſacrer & un Saint. 


addreſſer un Livre a quelqu"un, 


Dedicated, Adj. Dedie, conſacre, addreſſe, | 


„ert, preſents. 


Dedicating, S. Action de dedier, kec. 


V. To Dedicate, 


Dedication, S. (of a Church) — 


d'une Egliſe. 


Dedication, (of a Book) Dedicace, Epitre | 
dedicatoire, d'un Livre. 


DEDICATOR, S. (a Dedicating Author) | 


Celui qui dedie un Livre, I Auteur de I Epi- 


tre dedicatoire, 
porn? | Adj. Dedicatoire. 
An Epiſt 


"EE 


| 


To Dedicate it to a Saint, La dedier, la © 


| grand Abboy. 
To Dedicate a Book to one, Dedier, ou | 


Dedicatory, Une Epitre did. | 
catoire, une dedicace, 


think) Bae, imer, penſer. 

Deemed, Adj. Crũ, eſtime. | 
Deemſter, S. (a Kind of Judge, or 91 
trator, in the Ifle of Man) Sorte de Fuge, 
ou d Arbitre dans I Ile de Man. 

DEEP, Adj. Profond, creux, qui a de la 
Profondeur 
/ 2 A very deep Well, Un Puits fort pro- 

on 

* Deep, (great, or extraordinary) Pro- 
ford, grand, extraordinaire. 

* 'To be in a deep Sleep, Etre dans un 
profond Sommeil. 

* To be in a deep Study, Etre dans de 
profondes Meditations, 
A Deep Scholar, Un 1 de pro- 
fende Erudition, un ſavant Homme, * 

A Deep Philoſopher, Un grand Pbiloſo- 


Pbe, qui entend la Philoſophie @ fond. 


* Moſt Princes ſeem to have this Ma- 
xim pretty Deep in them, La pluſpart des 
Princes ſont fort imbus de cette Maxime. 

A Deep Sorrow, Une grande ict ion. 

A Deep Mourning, Grand deuil. 

A Deep Coat, Un grand Fuſtaucorps. 

A Dog of a deep Mouth, Chien de 


Deep, Haut, d'une certaine bauteur, 
A Cravat with a Lace a Quarter of a 
Yard deep, Une Cravatte & dentelle d'un 
Quart d' Aune de Hauteur. 

A Deep Blue, Un Bleu charge. 

Eg Deep (or full bodied) Wine, Vin 
char ge, ou convert. 


* Beep, (or Cunning) Ruſe, fin. 


| * Deep, (or ſecret) Secret, ſourd, cache. 


Deep Fetches, Menees ſecrettes, ſeurdes 


pratiques. | 
A Deep Cunſpiracy, Secrette Conſpira- 
k "tion, 


4 A Deep Notion, Une Fele al. 
= | hey 
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DE N 
„. A Deep Way, Un Chemin rompu par 
of To be deep in Debt, Etre dene juſ- 


gur Oreillen. 
| at made a deep Tnjprefiion in my 
— Cela fit beaucoup d Impreſſion ſur 
mon Eſprit. 

DEEP, S. (or the Sea) La Mer, 

To DEEPEN, V. A. Enfoncer, 

Deep, or Deeply Adv. Profondement. 

(> Deeply indebted, Fort enderre, ou 


charge de dettes, 
He is Deeply embroiled with the 
Divan, II ef farieaſement bromille avec 


le Divan. 
Deepneſs, S. Ne 
Deepning, S. 
The Deepnings of a picture, Les Loin- 


tains, ou les Enfoncemens d'un Tableau. 


DEER, 8. Bete fauve, | 


A Fallow-Deer, Un daim, ou une 1 if 


A Red Deer, Un Cerf, ou une Biche. 
A Rain Deer, Une Renne. 


To DEFACE, V. A. (er ſpoil) Glee, 


ruiner, detruire, abitty. 
To Deface a Church, Gdter une Eliſe. 
To Deface a Town, Rniner une Ville. 
lo Deface, or Disfigure, Defigurer, 
enlaidir, rendre difforme, deviſager, 
57 To Deface (or blot out) the Memo- 
2 le ſouvenir, faire oublier, _ 
Detaced, Adj. Gare, ruin, detruit, &c. 
v. To Deface, 


Defacing, 8. T. Aion de gater, de ruiner, | 


&c. V. To Deface. 
DEFAILANCE, S. (or Default) 4 


en Termes de Pratique. 


DEFALCATION, 8. Dedu&ion. | 
To DEFALK, V. A, (to deduct) Defal- 


Fuer, TN deduire. 


Adi. Defalgue, rabattu, de- 
duit. 


Defamation, S. (or Slander) Diffamation, | 
Calomnie, ders d'une Perſonne, 

Defamatory, Adj. (or flandering)} Diffa- | 
matoire, qui deſhonnore. 

To DEFAME, V. A. (or ſlander) Dif- 
Famer, deſhonorer, decrier, perdre de Repu- | 
tat ion. 

Defamed, Adj. Diffame, deſhonore, de- 
crie, 

Defamer, Sub, Diffamateur; Calomnia- 
teur. 

Defaming, 8. Þ Afion de diffamer, de 
deſbonorer, de decrier, &c. 

* DEFAULT, Subſt. (er Defect) Defaut, 
ice. n 
In Default whereof, Faute de guol. 
Default, (or Non- appearance in 

Court at a Day aſſigned) Defaut, en Ter- 
mes de Palais. 


Default, (in Hunting) Difaut, &r | 


Termes de Chaſe, 

The Dogs are at a Default, Les Chiens 
font en defaut. 

DEFEAZANCE, s. (a ſecret Kvreement:. | 
or Deed, that ſuperſedes another more pub- 
lick, or lolemn) Contrelettre, Acte qui rend 

un e nul, moyennant ia Sari fachon 
requiſe par le Contract, 

DEFEAT, S. (ur Overthrow) Depaite, | 
deroute. 


The Defeat of an Army, La defaite, ou ou 
la deroute q une Arme. 


mettre en dns; tailler en pieces. 


To Defeat an Army, Defaire une Amn, | 
mcttre une Armee en deroute, 

* To Defeat (or fruſtrate) one's Deſign, 
Ruiner, venverſer le deſſein de zuelfu un 
fruftrer ſon attente. 

Io Defeat (or malce void) a Thing, 
"Car, annuller, abelir. 4s 3 
To Defeat one's Will, Annuller Ie Te- 


3 I 


3 


1 


p EN 


Teſtateur. 


-taille en pieces; 
annulle, caſſi, aboli. 


| Rafine, ture, clair, detache de la Lie. 
0 DEFECATE, A A, e 


) Raſiner, puri 
Defecated, 4 find, purifie.. | 
Defecation, S. Rafinement, Raffnage, Pu- 
 rification,. 


DEFECT, Subſt, Defaur, — 
Vice. 


DEFECTION, S. (or Revolt) Dffefion, 


- 


Revolte, Abandonnement Gun Prince, d' un 


General, &c, 
, defeftion de . Armee du Roi Jaques, 


Apoſtaſi re, Abandonnement de la Re- 
ligion gu on avoit embraſſee pour en n 
e Des, l ga ab. 
A gener jon, e generale. 
They made a Defection to the Church 
of Rome, Ils ſe jetterent dans le parti de 
P Egliſe Romaine, ils embraſjerent la Reli- 
gion Romaine, 

Defective, Adj. (full of Defects) Defec- 
tueux, plein de defauts, imparfait, 

A Verb DefeCtive, (that has not all | 
its Tenſes) Un Verbe defeftif, ou defettu- 
' eux, qui n'a pas tous ſes tems, | 

DEFEIZANCE, V. Defeaſance, 
' DEFENCE, 'S. (Guard or Protection) 
| Defenſe, Garde, 'Soltien, Protection, . 4 
| Secours, 
| 6 ſtand in one's own Defence, (to ſtand 
upon one's Guard) Se mettre en dfenſe, 
A Place of Defence, Aas, e de de 

enſe, Place qui ſe endre, 

7 5 eee Defence, Fe 


dre la defenſe d' une Perſonne, 
What did he BY NS ve e 


N 2 a-t-il dit pour ſa defenſe ? 


1 Defence, (er Anſwer at Law) De- 


Fenſes, ce qu'on rẽpond en Juſtice à la de- 
mande de ſa Partie. 

The Defences (or Fortifidations) of 
a Place, Defenſes ou F. W d'une 
Place. | 
He has made a very 


Procès. 

To and in the Defence of one's 
Life and Fortune, Deferdre fon Bien & Jo | 
Pie. 

(> To ſpeak in Defence of one, Pren- 
| dre le parti de quelqu'un, parler en ſa fa- 


en Main. 


That Place makes a very obſtinate 


ment. 
| "(> To fight Cor do any Thing) in one's 
own Defence, Se battre, ou faire quelque 

choſe a ſon Corps defendant. 

&> . Defence, (or Prohibition; though 
' ſeldom uſed in "that - Senſe) Defenſe, Ler- 
dict ion. 

To DEFEND, V. A. (to protect, or to 


| 807, garder, comſer ver, pre ſer ver. 


J 0 Defend one's ſelf, Se defendre. 
To DEFEAT, V. A, (or rout) Dffaire, | 


To Defend the Pruth, Defendre la v. 
L rite. 


une Of inien, appuyer un Sentiment. 
To Defend one's Cauſe, Defendre, plaider 
la Cauſe de quelqu' un, plaider pour Ini. 
DEFENDANT, S. 


peal) Intime, difendeur. 


* 


maintain) Appuyer  defendre, ſoiteni r, rote- | 


amen de quelqu' un, agir contre / Intention du 7 


Defeated, Adj. Defait,. mis en Ahrowte | 
i * flit, renverſe, | | 


DEFECATE, Adj. (clear from Dregs) 


be Defedtion of King James's Army, La | 
7 Defection, (from the Church) Re- | 
volte, ; 


3 


| 


good Defence | 
in his Trial, I % fort bien | defendu dans ſon | 


venue, plaider pour lui, prendre ſa Log | 


| Defence, Cette Place ſe defend wigoureu ſe- s 


T0 Defend an Opinion, Defendre, Joitenir | 


* 


( Law Term; he | | 
that defends a Decree, and' oppoſes an Ar- | 


: 


_ 


DEF 
Defended, Adj. Defendu, ny” . 


To Defend, 
Defender, 8. ProteSeur,, difenſeur, $ 
| Defending, S. F. Aion 4. , &Cs 
F. To Defend, 


12 


Defendreſs, S. Patronne, Protekfrice. 
Defenſative, S. (or Antidote) Antidote, 


TT 
Defenfible, Adj, Tenable,. gui ' ſe peut de- 
| defenſe, en en parlant dune 


fendre, me eg 4 
A ſtrong and defenſible Place, Une nas 


| Place de Guerre, 


[ forte & tenable, - 


Defenſive, Adj, Deen 

q P To put one” * n ge 
Se mettre ſur la defenſive, ou en (fat 

ſe gend : 9 

A Defenſive League, Une Ligue dsfenſooe. 
Defenſive Arms, Ai mes defenſtves. 
Defenfively, Adv. 3 

1 Ex. To act Defenſively, Se tenir for le 
defen 
| 715 5 DEFER, V. A. (to put off). Differer, 
remettre, renvoyer, uſer de remiſes,  _ 

To Defer, V. N. (to pay a Deference to, 
| to regard. Locke of Education) Deferer, 
avoir de la deference. 

Whoſe Judgment I defer much to, Au 


| ion deſquels je defere beaucoup. 


Things to Pignoranda, govern'd him, Et en 
| faiſant ſemblant de deferer en toutes choſes 
| aux Sentimens de Pignoranda, 11 le gouver- 
noit. 

I know not how far the Prince will defer 
to my Opinion, (Sir M. Temple) Je ne ſat 
juſu on te Prince Sen rapperteray ou den 


remettra d mon Opinion. | 
DEFERENCE, S. (Reſpect or Complai- 


ſance) Deference, Reſpecr, 8 Com- 
Plaiſance, Egar dl. ö 

DEFERRED, Ad 5 22 remis, ren- 
oye, 

Deferring, : OI Aion de remettre, by 
differer, 8c, V. To Defer, Remiſe, delai, 
Renvoi, Ajournement, 

DEFIANCE, S. (or Challenge) Appel, 
4h, Action de provoquer puelgu'un au 
Combat. 


To bid Lefiance, Defeer, faire un defi, ou 
braver, morguer. 

e bd Den to tae Oracles of Pi- 
vine Revelation, Donner le dementi auæ Ora- 
cles de la Revelation. divine. Op 

lo live in open Defiance with one, 
Etre Ennemi declare de quelgu "> 

Hie lives in 5 efiance to (or 
againſt) Nature and Reaſon, I agit contre 
les Regles de la Nature & de 1a Raiſon, il a 
 renonce & la Nature S4 la Raiſon. 

Deficiency, Subſt, (or Detect) | Manque- | 
ment, Mangue, defaut. 

Deficiency of a Fund, Mangnenent Tun 
Fonds, Non-walcur, 

(> Deficiency, (Inability to pay) De- 
fant, mauvais Etat des Aﬀaires d Homme, 
Inſolvabilite. 

DEFICIENT, Adj. (or wanting) Difeftu- 
eux, imparfait. _. 

(> I ſhall not be deficient in any thing 
that may be uſeful to you, Fen omettrai, 
ou je n'oublierai rien di tout ce gui pourra 
vous tre utile, ou avanta geux. 

bDeficient, (unable 0 pay) Inſolya- 


ble, qui un pas 5 702 
N. 70 IE, &c, * To Defy, Sc. 


DETILE, a- DEFILEE, $, (a Word bor- 
'rowed from the French for a narrow Paſſage 
for an Army) Un defile, un chemin etroit. | 

To DEFILE, V. A. (to pollute) Souiller, 


ſalir, tacher. 


To Defile (or deflour) a Virgin, For- 


8 ; 
* 


7 Den dae defenders rompre une Vierge, la deſhonorer, lui ravir 


fon _— ou ſa Pudicites 
| Deſiled, 


xamp. And by ſeeming to defer- in >= 


r —— Ds MB j 2 et 


nition of) Definir, donner la definition d une 
40 0 en faire le Carattere, en ue”; 14 


de ſes Proprietez, - | 


1 


ing aſide] — Ecart, I 


ber Maidenhead) Depuceler une fille, lui ra- 
vir fon Pucelage, ou fa Virginite, la cor- 


Ferme. 
To Deform one's Face, Se defigurer le 
Viſage, ſe 19S 
Deformed , Dijigure, difforme, 
laid, 


forme, 


— 


[ 5 , Fig : 
DEA 


Defiled, Ad.” Sealy gt, and . 


Fompu, deſhonore. 


tion, 14 
Defiler, s. Celui 2 cell q gui beit, gr. 

V. To _ . 4 
Defiling, S. “ Alion de ſouiller, c. 7. 

les diners ſens 4 To Defile. | | 
Definable, Adj. Qui ſe pent definir. 


Te DEFINE, V. A. . the * 


Nature 


les Proprietex. 


To Define er determine) a Contro- 1 


verſy. F. To Determine. LE 

Defined, Adj. Define. 

Definite, Adj. (certain, limited) Depri, 
determine, certain, limit. c 

Definition, 8. La definition, le Caratitre, 
la 2 de la Nature d'une Chaſe, ou 


Definitive, Adj . Dohr, dachi, per- 
en t une Sentence, &c. 


qi, emu Adv, Definitivement, poſi- | 1 
tivement, expreſſement, preciſement, en Termes 
ormels, 


ing) Embraſement, Tncendie. 
DEF ION, S. (a Bending, r Turn- 


T "Deflexion, S. (a4 Sea Term) of a | 


Currents, Derive d un Vaiſſeau, qui 2 44 
burn de fa Route par la force des Courans. 
To DEFLOUR a Virgin, V. A. (to get 


rompre, la deſbonorer, la deflorer, ce dernier 
eſt un Terme de Palais. 

Defloured, Adj. Depucelfe, cor romput, deſ- 
bororee, F dere 


* 


Deflourer, S. Celui qui ravit 1 Honneur 
à une tle 
De „S. PS Aion tt depuceler, &c 


2 ; To Deflour, diloration, en Termes de 
DEFLUXION, s. Flazxion, 8 


2 Humeurs malignes fur quelque Partic du 


8. 

5 EFORCEMENT, 8. (a Law Term, for | 
holding of Lands by Force from the 
right Owner) Detention du bien d' autrui, 
Uſurpation, k : 

Deforceor, Deforciant, or Deforſour, 8. 
(a Law Term) Col qui ditient te bien d au- 
trui, un 
7 DEFORM, M, v. A. 3 | 
Defigurer, -, rendre laid, ou dif- 


Deformedly, Adv. D'une nanicre dif- 


Deforming, S. T. Action de defigurer, &c. 
F. To Deform. 

Deformity, S. (or Uglineſs) Laideur, de- 
formite, © 
Io DEFRAUD, V. A. (to cheat, or yob | 


of) Frauder, frftrer par guelgue Fraude, 
tromper, fourber, onter, priver 


- 
FR" 


8 


4 un de quelque Choſe, la lui Faire perdre | 


ini 1th, ement. 
frauded, Adj, Fraude, trompe, fourbe, 
prive de fo on droit, &c, | 

Defrauding, 8. J. Afton de * 
V. To Defraud ; Tremperie, ade, Fo 
berie, Fourbe. 

To DEFRAY one, V. A. (to bear the 
Charges) Defrayer, payer tes Frais, ou la 
depenſe, decbarger. 

Defrayed, Adj. Defraye, dfcharge. 


| 


| wation, 


D + DEFLAGRATION, S. (er Burn- | 


| | 


Ship from h Courſe te Mako! af | Act ions baſſes, lac bes, infames, 
| er true, e, by 


| demettre de guelgue grade. 


| te faite, te 


| Abattre, accabler, a 


* . P Action 4 defrayer, &c. 


a Sh 


| 


yeux. 


13 I e les Vents au nile 4 
POcean, A0. 55 : 
Defy'd, De . e 
Defying, S. J. Aerion de deffier, ou de 


braver, 


S. Abdtardiſſement, . 


i 
vation, dereglement, Corruption. 
Degenerate, V. ted. 
To DEGENERATE, V. N. {or grow 
worſe) Degentrer, ne reſſembler pas a ſon ; 


Princ 2 ie gater, 3 abãtardir, ſe corrom- 


1 Adj. Deg nere, ahutardi, 
corrompu, u et relacks. 4 
ting, 8. Aion de degentrer, 

| &c, Abdtardiſſement, Corruption, depra- 


| 


Degenerous, Adi. | i degenere, 
| repond pas a ſa * qui dn, bonte | 
a ſes Ancetres, 

- * Degenerous, (or baſe) PraQtices, Des 
D. To DEGLUTINATE,.V. A. (or to 
unglue) Degluer, decoler, debarraſſer, dans | 

le propre & dans le figure. 
8 S. Þ Action de degluer, *. 
Degradation, 8. Degradation. 


132 V. A. (to put one from 


his Degree, or out of his Office) Diyreder, | 


4 


* 
2 — "3%. 


1 - 
« 


the Spirits) Dituwage; "ak FEY 


le FN by” 
or caſt don) aun, ; 

5 12 ( 
— : kw "a" 2 


Ex. To look Dejeftily, or. „. tk 
| Dejected, Parditre | * 
1 Mie, par itre fort 
Dejection, 8. 3 . Aptvic- 
tion, gernation. | 


S. (a Term of Phyfick : Eva- 


| cuation of 'Excrements) Dejection. 


There is a great Dejection amongſt them, 
Il y a une grand Confternation purmi eum. 

To 'DEIFY one, V. A. (to make him 

God, or adore him as a 0500 Deifier guel- 
deu un, le mettre au rang des dieuæ, en Faire 

un dieu, I eimer comme un dicu. 

The - Ancients deified of their 


many 
Men, Les Anciens ont deifie Plufiicurs « * 


| grands Hommes, 


 Deify*d, Adj, Drifie, mis au rang de: 


eUX, 


Me og S. Anion de deifier, dec. V. 
o Dei 
1 DEISM, S. (the Believing but one God) 


De iſme, h Religion de ceux ewes 
qu un Dieu. | 
Deiſt, 8. Deifte. 

DEITY, S. (or Godhead) La biete, 
PEfence Aen. 

A Deity, (a fabulous God) Une $61- 
nite, un faux dieu, ou fauſſe "Hom 

DELAY, S. (or Put off) Remiſe, ddlai, 
Renvoi, Retardement. 

To uſe Delays, Uſer de 3 

Make no Delay, Ne differes Plus, 
ne _tardez pas, 
F Theſe are unſufferable Delays, Ce 


To Degrade Degrade a Gentleman, Degr Degrader - 1 * des Lengueurs inſuppor tables. 
Gentilbomme, le degrader Noble, & To DELAY, V. oY (or put off from 
priver de ſa Qualite. | Day to Day) er, prolonger, remettre, 


To Degrade a Prieſt, Dez grader un Pretre, 


. © þ lui iter ſon Caractere, & | priver Af. 


ercice de ſon Ordre. 
(- To Degrade one's ſelf, Danger. 4 


Degraded, Adj. Degrade. 


Degrading, S. Degradation, ou A1 | 
de degrader. 

DEGREE, S...(a Term of Geometry, 
which fignifies the 360th Part of a Circle) 
Degre, Terme de Geometric, c eſt la 360 
Partie d'un Cercle. 


The hig fr Deg . « plus haut deg, 
ö | 

* Degree of Heat, or Cold, Un degré 
de Chaleur, ou de Fraidure. 

To take one's Degrees in the Univerſity, 
12 ſes degrez dans I Uni venſite. 

To DEHORT, V. A. (er diflwade) Di- 
2 di Nad, detourner, divertir 4 N 


* 


| une Choſe juſſu d I Extremite, 


retarder, tirer en Diſtro, p render. 
To delay a Thing to the laſt, _ Remettre 


FF To Delay in Judgment, Donner 4 
lai, ordonner qu'il ſera plus amplement infor- 
me avant que de juger definitivement. 


I will not delay my ſelf in that 


Matter, * ne veuæ point negliger Fete 
aire, 
1 To Delay, « or Dilute, JV. To Dilute. 
Delay d, Adj. Differe, prolongs, remis, 
retarde, tire en longueur, renvo 
Delayer, Subſt, Celui ou pit oþ qui differe, 
gui prolonge, remet, retarde, ou tire en lon- 
| gucur, un Temporiſeur, 
8. I Aftion de difſicer, bc. J. 
To Delay, Delai, Remiſe, Longueur. 


I! 


1 DELECTABLE, Adj. {or pleaſant) De- 


lefable, 7 charmant, qui donne & 
 plaifir, delicieux. 
lectableneſs, Subſt. Rualite agreable ou 

charmante, agrement, 

Delectably, Adv. Ddlicieuſement, plai- 
ſamment, agreablement. 

Delectation, 8. (or Delight) Delc@ation, 
Plaifr, Content ement, Voluptè. 

F. tion. 

DE Ark, Adj. Delegue, depute. 
Ex, A Judge Delegate, Un Fuge delegue, 


» Diſſuaſun, pour prendre connoiflance de quelque Af- 

Deborted, Adj. Deconſeilld, ; diſſuade, de- | faire. = 
tourns d une Choſe, Delegate, S. Un Delaguch un deputs. 

DEICIDE, S. Deitide. To DELEGATE, V. A. Deleguer, de- 


Ex. The Jews that put our 8 
GOD and Man, to Death, are called Dei- 
cides, Nous appellons Deicides, les Fuifs 
e DIEU & 


To DEJECT, v. A. (or caſt down) 


AF 
To Deject one's S' affliger, ſe laifer 
abattre à la douleur. 


puter, e er, commettre une Perſonne Pour 
quelque Affaire, Ia charger d une Affaire. 

Delegated, Adj. Del gue, = envoye, 
commis pour quelque Affaire, &cc. 

Delegation, "of Delegation, Commiſſion do 
delegue, deputation, procuration. 

t DELF, or DELFE, 8. (an obſolete 
| Word for a Mine, or a Quarry) Une Mine, 
une un 


10 Deject, (to diſcourage, to fink 


\ 


1 DELIBERATE, 


aire ES SY CSS ot ogra HE TERS 


5 


bee eee e 
r 


examiner, voir, Penſer, con ſida rer. 


beration, La Premiere choſe qu on mit enſuite | 


tuen ſement. 


 Expoſezs au Soleil. 


5E 


DELIBERATE, Adj. (er wary) Pra- 
dent, ſage, aviſe, circonſpef?, qui fait les 
Loſes apec deliberation. >. 

To DELIBERATE upon a Thing, V, N. | 
(to conſider) Diliberer, mettre en delibera- 
tion, aviſer Q ce gu on doit faire, corſulter, | 


. 


Deliberated, Adj. Deliberc, mis en deli- 
beration, &c. 

Deliberated, (or premeditated) Pre- 
medite, fait de propos delibere, apres y avoir 
penſe, d deſſein, expres. | 

cliberately, (or adyiſedly) Adv, Sages 1 
ment, murement, apres mure deliberation. 

Nr Deliberately, (er on purpoſe) A deſ- 
ſein, de propos delibere. 


* 


Deliberation, S. Deliberation, Conſultation. 17 


To take a Thing into Deliberation, Met- 
tre une choſe en deliberation, ou en balance, | 
deliberer de quelque Maire. | 

The next T ing that came under Deli. 


ſur le Tapis, ou 9 on propoſa. 
Deliberative, Adj. Deliberatif. 
Delicacy, S. (or Daintineſs) Pais, 

Fri andiſe. 

* Delicacy, (or Beauty) Dlicateſſe, Beaute, 4 
Proprete, Politeſſe. 

DELICATE, Adj. (or dainty) Delicat, 
delicieux, exguit, de bon goiit, en parlant du 
manger & du boire. | 

* Delicate, (or fine) Beau, joli, et 
ble, charmant, propre, bon. 

A Delicate Weather, Un Tems beau. 

A Delicate Bird, Un Bel Oiſeau, 

A Delicate Place to live in, Un beau Se-_ 

Jour, un agreable ou charmant Sejour, 

A Delicate Feather-bed, Un bon Lit de 
Plumes. 

Delicate, (or effeminate) Delicar, mol, 
effemine, woluptueux, 


Delicately, Adv. (or curiouſly) Delicate- 


ment, ingenieuſement. 

2 Delicately, (or Deliciouſly) Deli- 
catement, delicieuſement, woluptueuſement, 
mollement. 

l le delicately, Fai bien dormi, 

Pai dormi 5 og bon Sommeil. 

Delicateneſs, J. Delicacy. | 

DELICIOUS, Ad J. Delicieux, agreable, 
charmant, exquis. 

Deliciouſly, Adv. Delicieuſement, old. 


Deliciouſneſs, 8. Delices, Plalſrs, Vo- 
22 douceur, 1 

DELIGHT, S. (pleaſure, Joy, Content) 
Delices, F. ou delice, M. Plaifir, TFoye, 
Contentement, Satisfaction, Volupte, douceur, 
Charme, divertiſſement, Paſſetems. 

That is his Delight, Ce ſont ſes delices, 
Ceft ſon delice. 

To take Delight in a Thing, Prendre 
Plaiſir & quelque choſe, ſe Plaire a quelque 
choſe, ' 

To DELIGHT, v. A. Reue, delefter, ' 
divertir, donner dela Joie, Fines du Plai- 
fir, Recreer, | 

To Delight, V.N. Prindre Plaiſe, + 
Plaire, ſe divertir, ſe dekfer en quelque 
choſe, y trouver ſa Satisfafion, Laimer. 

I delight very much in it, J rens un 
Sngulier Plaifir. 

To Delight in Hunting, Amer la Chaſſe. 

The Pine-Tree delights in hot and ſun- 
ny Places, Le Pin aime les lieux chauds & 


—— 


Delighted, Adj. Rout, delecte, gui prend 
ds Plaifir, Kc. V. To Delight. he 
I was much delighted with it, Ty at 
pris grand Plaiſir. 
Delightful, Adj. Deledtable, delicieux, plai- 
ſant, agreable, charmant, divertiſſant.” 
Delightfully, Adv. 'Plaiſamment, agreu- 
b/ement, delicienſement, * : 33 
TOM, II, rl 


1 


| Draught) 


* 


entre les mains de quelqu” un 


DEL 


. „ S. Plaifirs, delices,: 
ment, Charme, ce 888 

d'a , de charmant, de divertiſſant. 

| ichtſome, V. Delightful | 

5 y, V. Deli IQ 7 
Iightſomneſs, V. Delightfulneſs. . 

To n V. A. Cor make a 


| des Lignes, deſſiner, farmer les premiers Traits 
de quelque choſe. 
Delineated, x4 Ebauche, crayonne, &c. 
Delineation, 5. 8. (er rude Draught) Deli- 
nation, premier deſſein, ebaucbe. 


* oye 8. 15 Offence) Delit, 07 


enſe, Faute, Cri 
** LINQUENT. S. (or Offener) Del. 


nant, Criminel. 
To DELIRATE, v. x. (or be light- 
headed) Etre en Hire, rever, extravaguer, 
radoter, 
Deliration, Subſt. D#lire, Rverir, "Folie, 
| Extravagance, Egarement d'Eſprit, 7 1ſion, 
DELIRTUN,, &. 


us a perdu le {e ens. 


ene ſe, Jon 


0 livrer, 3 rendre, mettre entre 
les Mains. ä 


To Deliver ſomething to one, Delivrer 


une Cboſe a guelfu un. 


baucher, crayonner, tracer avec 


(er Ligbt-headedneſs). 


| Delire, Reverie, Tranſport au Cerveau, _ 
Delirous, Adj. (light-headed, or fooliſh) | 
| Rewvenr, radoteur, extravagant, viſionaire, 


R, V. A. Gf to give) De. 


Deliver, (the Word uſed » Highway-men) 


Donnez la Bourſe, rendez la Bourſe. , | 
To Deliver one into Bondage, Faire que/- 
u un Ejclave, le mertre dans un erat 4˙E- 
ſclavage. ; 
To Deliver one's Meſſage, Fendre, ou 


dire, ſon Me Hage. 
2 will dehver us into the Hands of ] 


our Enemies, II nous mettra entre les mai ns 
de nos Ennemis. © 


primer, expliguer. 


- 
8 8 


Lo Deliver, (er ſpeak” out in Diſ- 
| courſe) Dire, prononcer, debiter, cnoncer, ex- 


To Deliver a Sermon handfomly, Pro- 


noncer un Sermon de Lonne grace. 


He deliyers himſelf very well, II debite 
| 6. er- fon” fart,” it's "once; 4.4 ex” 
P 


que de fort bonne grace, 


zuelgu un de Servitude, 4 affranchir, le met-. 


tre en Liberte, 
To Deliver one from an een D. 


ger, Dell vrer  quelquun Tun danger em. 


nent. 


To Deliver one's W Poſteri- 


ty, Faire paſſer, ou W on Nom d 


4a Poſterite. 


(FF To Deliver a Woman in ! 


Accoucher une Femme 701 oft en Travail 5 


4 Enfant. 


To Deliver IN, . Bover, 3 ; 


(5 To Delver-in Truft, Conffer, merrre 


To Deliver UP, Livrer, gene ', rendre, 


abandonner. 


To Deliver vp a ſtrong Place, Lierer une 


Place forte, ( 

To Deliver up one to the Mercy 4 his 
Enemies, Remettre, ou abandonner zuelęu t un 
a la Merci de ſes Ennemi s. 


Deliverance, S. Deltvranee, 2 He- 
ment, Liberte, 


(5 Deliverance of a Woman with Child, ö 


Accouchement, 


To wage Meisen (that is, to 


give Security that a Thing ſhall be deli- 


vered) Donner des Aſſurances four la Reds a 


dition d' une Cboſe. 


OR, Al., Peltor &c, V. To | 


Deliverer, S. Liberateur, > Alt 
* ou celle gui deli ure, &c 

7 ny or delivering)” Ar- 
rendre, ou de danner, de 


[/ 1 or Deliverance. V. Delive- 
rance. | 


* Delivery, (in ſpeaking) Debit. 
To have > ood, or handſome Delivery, 
Avoir te debit agreable, aworr un beau debit. 


na pas le debit agreable. , 


ftration, 

| DE-LUCE, De Lis. 

Ex, AE Heard Lon: Une Fleur dei, 
To DELUDE, V. A. {to deceive) Jou- 


'&, ſe , abnſery tromper, duper, at- 


| trapcr, 


He has acluded me, 1 ma-joud, il ne. 


abuſe, trompe, ou 


. attrape. 


Deluder, 8. Abuſcur, Trompeur, Faber 


' Quantite de 


une Mine, 


Dalved, Adj. Crenſe, * 
Delyer, S8. x] gui creuſe, ou qui a 


creuſe, 
luge, une grande Inondation, y 


| Deluge inorida toute la Terre, 


10 DELUGE, V. A. (to drown): Noyer, 


_ Inoxder, 
Deluged, Adj. Noye, inonde. 
_ * Deluged in Tears, Noye de Larmes. 


de creuſer, &c. V. To Delve. 
DELUSION, S. 


| uſoire, trompeur. 


[| DEMAINE, or DEMESNE, S. Domai 
Io Deliver, W to free) Ditierer, : f 0 | 


* debarraſſer. 
To deliver one from We Pitiorer | 


Patrimonie, le Bien d'une perſonne, 


DEMAND, 8. (Petition, or Claim) 


' Demands, Begabte, ce gu on demande, Pre- 
4. 7 ention. 


To bel one his Demands, Kd * 


_ guelqu'um Ja, demande. 


wous ? 


mand, We Je eue payer a ja Volonte. _ 


toutes 2 


| Queſtion, Demande. 


la Grande Bretagne ſont d'un. grand Debit ; 


elles ſent fort recherchees, tout le monde en 


demande. 
To Demand, V. A. (or to alk), Deman- 


Aer, faire Lands d'une Choſe. 


To Demand Bail, Demander Caution. 

To Demand a Bebt, Demander une tes 
exiger, pour ſuiure une dette. 

To Demand one to Wife, Demarder e 
Fille en Mariage. 


interroger, queſtionrer. 


Io Demand, (er lay Claim to) Re- 


clamer, demander. 
To Demand a Priſoner of War, Reclamer 
wy e de Guerre, 


. 


Uu un 


He has no good Way of Delivery, i 


(3 The Delivery of > Hin Thing, 
into the Hands of menen 5 


dupe, 
Lcluded, Adj. Jane, abuſe, trampd, dupe, 


| Deluding, S.  A#ion de jouer, 4 abuſer, | 

tromper,; duper, &Cc, | 
D Gag? S. Ex. A Delve of Coals, Le 
Cbarbon * on a creuſs dans 


To DELVE, v. A. (to dig and a delve) 


| * Grey ſer, feuir. 


DELUGE, 8. "of general-Flood) Un D& | 
The. Deluge drowned all the Earth, Le 


DELVING, S. (from to Delve) Afton 
rom to Delude) Ha- | 


Jon, Tremperie, Fourbe. 


Deluſive, or Deluſory, Adj. (that deludes) | 


The King's Demain, Le Domaine du Rob. : 


What is Aur: Demand ? F" vp 4-1 WO 
LF Which I promiſe to yay upons De- 
(2 In full of all Demands, Pour fin 4 
Demand, (or Queſtion). Interrogation, 
E The Demand of Britiſh Manufac- 


. | tures is very great, Les Manufa& ures de 


- To Demand a Queſtion, Demander, 
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To Demiſe 


— 


wt . 


Demandant, 8. (in real Actions , the | 


fame as Plaintiff jn perſonal ones) Deman- 


#enr, Demandereſſe, celui, on celle, qui de- 


mande à un autre quelque Choſe ef Juſtice, 
Demanded, Adj. Demande, exige, inter- 
rege, Kc. V. To Demand, ' _ 
D + Demander, S. Demandeur. 
Demanding, 8. Þ A#ion de demander, &c. 
To DEMEAN one's felf, Verb Recip. 


bien, ou , | | A 
If you demean your ſelf well, Si vous 
vous conduifez bien. W 
Demeanour, 8. Conduite, Deportement, 
maniere dont on fe conduit. een 


 DEMEANS, J. Pemane. 


To DEMENTAT E, V. A. (to make 


mad) Rendre fou, faire perdr e he Sem, ou 


PF Eſprit, e 
: Ds ed, Adj. Devenu, ou rendu fou, 


quia wo le Sens, ou Esprit. 


RIT, S. (what makes one, or a 


Thing, worthy of Blame or Puniſhment) 
Demerite, ce qui rend digne de blame ou de 


Punition. 


He ſhall be puniſhed according to his De- 


merit, On le punira ſelon ſes demerites. 
DEMESNIE | 


half) Demi. g 
Ex. A Demi-God, Un Demi-Dieu. 
A Demi-Caftor, Un RIS 
A Demi-Iſland, Une Peninſule, 


A Demi-Cannon, er a Demi-Culverin, 
Une Bararde, forte de Piece d'Artilſerte, 
DEMIGRATION, S. {or ſhifting of 


Quarters) Changement de demture, depart. 
EMISE, S. (a Law term for the Death 
er Deceaſe of a King) Mort, Decꝭs. C'eſt 


Rois. N wr 2 | 
To DEMISE, verb AR, (a. Law 


Ex. To Demiſe by Leaſe, Faire un Bail, 
"en © bailler à ferme, loutr, donner 2 louage, 


pour un certain nombre d' Annes. 


Demiſed, Adj. Lont, ou Legt. 
DEMISSION, S. Re/dchement. 


DEMOCRACY, Subſt. (er popular Go- | 
vernment) Democratic, Coenen pops, 


laire. 5 


Democratieal, Adj, (er popular) Pin- 


e, populaire. f a W 
To DEMOLISH, V. A. Denolir, abat- 


tre, renverſer, Arutre, rutnet, razer, en 
parlant Tun Edifice, Sc. 1 
* + To Demoliſh, (to ruin) Ruiner, au | 


Jeu, devaliſer. 


my Money) 1! m'a de wal. ſe. 


&c 5 | 


Demoliſher, S. Daolliſſeur, celui qui de- 
- molit,” qui abbor; C. 
Demoliſhing, or Demolition, S. / Action 
de demelir, &c. V. To Demoliſh, Demali- 


tion, deſtruction, ruine, 


DEMON, S. (or Spirit) Un Demon, un 


Eſprit, & en particulier, le Malin Eſprit, le 


able. 


Demoniack, Subſt. (one that is poſſeſſed 
with an evil Spirit) Un Demoniaque, ou une | 


2 demoniaque, "UN Peſſede, Ine Pelſedde. | 


Demonſtrable, Adj. (that may be demon- 


+ trated) Demontrable, demonſtratif, capable 
de demonſtration, 
- Demonſtrably, Adv. Demaonſtrativement, 
#airement, &videmment. 
To DEMONSTRATE, V. A. (to ſhew 
Plainly) Demontrer, - faire une demonſtration 
de quelque choſe, prouver, faire voir claire- 


„V. Demaine, 1B 
DEMI, (a Word uſed in Compoſition for 


un Terme de Palais affecté à la mort des 


by Will, Leguer, laiſſer par 
© Teftament, bailler par Teſtament, © | 


* 


AG — — 


b 


2 


— 


| 


de conduire, ſe comporter, ſe gauwerner, agir 


3 


| 


2 Ed 


| gleterre. 


ie has demoliſhed me, (he has won all | 


e fro ide, grave, reſer ve. 


—_ 


Word uſed by Philoſophers ) 


DEN 


ment, convaincre 4 ou ſur quelque Cboſe, | 


expoſer, expliquer, repr {Lal 232 
Demonſtrated, Adj, 

fait. la demonſtration, prouve, &c, 
Demonſtration, S, Demonſtration, Preuve 

evidente, "Hg | 


dent, convainguant, 


 Demonſtratively, Adv. Demonſirativement, ' 


clairement, viſiblement. 3 
Demonſtrator, S. Celui gui demontre, ou 
qui fait la demonſiration de guelgue choſe, 
* DEMPSTER, or DEMSTER, N. Deem- 
e : "| 
DEMURE, Adj, (Baſhful, or Reſerved) 


| Froid, qui a une mine froide, ſerieus, re- donnent la forme d'un, Ratelier de Dents. 


ſerve, grave, : e 
7 He is as demure as if Butter would 


not melt in his Mouth, L a la mine þo | 
] froide, u on diroit qu'il n'y touche pas, 
ou 8 le prendroit pour un Saint. 


Demurely, Adv, Froidement, d une mani- 
| Demureneſs, S. Froid, mine froide, Gra- 
wite, ſerieux, Air grave, Air ſerieux. 


To DEMURR, V. N. (a 


wer quelque 1 1 far laguelle on pre- 
tend ſe defendre d'une demande, en Termes 


> To Demurr upon a Thing, {or to 


delay) Suſpendre une Choſe, differer, re- 


| tarder, 


Demurrer, S. (a Pauſe upon a difficult 
Point in any Action) Exception dilatoire, 
Surſeance, F Anicroche, Retardement, Lon- 
gueur. | . 


DEN, S. 14 or Cave) Une Caverne, un 


| Antre, | 


DENIAL, S. (From to Deny) Un Refus, 
ne 
A handſom Denial, Un. Refus bonnete ou 
civil. 3 „ 

To take a Denial, Eſſuyer un Rufus, ou 
CC 
*- Self-denial, , ef... 
© To DENIE, r. , To Deny, S % 
DENIER, S. (a French Copper-Coin, 


twelve whereof make a French Peny) De- 


nier, la douziẽme partie d'un ſou, 


Jemontre, dont on a Coche. | 
Dent, V. Dint. 


4 
* 


Term for, 
To put in Doubts and Objections) Alle 


1 8 


d 


DENIER, S. {from to Deny) Celui qui 


nie, ou qui refuſe une Choſe, 
DENISON, er DENIZEN, S. (a Law- 
word, for an Alien infranchiſed in Exgland 


| by the King's Charter) Regricol:, Aubain 
 affranchi par les Lettres du Rei, C'eſt un 


Begré de Naturalization en Uſage en An- 


* 152 
* a q 


ro DENOMINATE, v. A. (or to give 


New.” > 9/5 5 ET) | 
Denominated, Adj, Nomme, denomme, 
Denomination, S. Denomination, Nom. 
| The Diſſenters of all Denominations, 

Les Voncon for miſies de toute Eſpece, 

Denotation, S. (Mark) Margue, Indice, 

Signe. | 1 

1 DENOTE, V. A. (to mark or ſig- 


nify) Denoter, marguer, Sigrifier, etre une 


Marque de. 8 | 3 
To DENOUN CE, V. A. {or declare) 
Denoncer, declarer, fignifier, faire ſavoir. 


To Denounce War,  Denoncer, declarer la 
Guerre... 


Denounced, Adj. Denonce, declare, fig- 
mfie. We | 
eats or Denouncing, S. Denon- 
ciation, declaration, Signification, I Action 
de denoncer, &c. w 

DENSE, Adj, (or thick and compact) 
Denſe, epais. © nfs | | 

DENSITY, Subſt, (or Thickneſs, a 

enſuite, E- 
paiſſeur, | 


4 


a Name) Nommer, denommer, donner un | 


4 


| 


DENT, s. (or Notth about the Flges) 
Dent, Ventredeux d'une Entaillure, oz d'une 


To DENT, V: A, Denteler, | faconner en 


Demonſtrative, Adj. Demonſtratif, c. 


Dented, Adj 
en forme de dents, 1 
Dented Work, Ouvrage demele, Dente- 
eures 7 
DENTELS, or DENTICLES, S. (chat 
Part of the Chapter of a Pillar which is 
cut and graven like Teeth) Denticule , 
Membre de la Corniche Ionique qui eſt 
carte & recoupe par pluſieurs Entailles qui 


DEN TIF RICE, S. (a Powder to cleanſe 


the Teeth) Dentifrice, Poudre & frotter, ou 
a nettoyer les dents, ; 


To DENY, V. A. (or not to own) 
Mer, denier, aſſeurer que non, ne convenir 


Point. 


He denies it, 1! le nie. Es 
He denied the Crime, I nta, i/ denia le 
Crime, | | 


Denier, refuſer, ne pas accorder, &conduire. 
Do not deny me that Favour, Ne me 
deniez pas cette Faweur, ne me refuſez pas 
cette Grace. | SEE ff) 1 
Do not think to deny me, or to ſhift me 


| off, Ne penſex pas m econdui re. 


To Deny, (or renounce) Remer, re- 

noncer, abjurer. alin 
(5 To Deny one's ſelf, (when any 
Body comes to ſpeak to or ſee one) Se 
gore celer, faire dire qu on weſt. pas an 

2218. | 

Why ſhould one deny himſelf that 
Satisfaction? Pourgue! ne pas ſe donner cette 
Satisfaftion? . 
* Adj. Nie, refuſe, &c. V. To 

eny. | 
| Wo S. P Aion de nier, ou de re- 
fuſer, &c. V. Fo Deny, Refus. 

To DE-OBSTRUCT, V. A. or to open, 
(ſpeaking of the Pores of the Body) O#z- 
wrir, deboucher. 8 

De- obſtructed, Adj. Ouwert, deboucbe. 
DEODAND, S. (a Law Term) On ap- 
Pelle ainſi, dans le droit d' Angleterre, un 


Cbeval, un Chariot, ou Choſe ſemblable qui 


a tue quclgu un, & gui ant adjuge au 
Roi, et difiribue aux Pauvres par ſon Au- 
monicr. 


e DE PAINT, V. A. (er repreſent) 


Peindre, depeindre, repreſenter. 


He depainted Cupid in a Net, II repre- 
ſenta Cupidon dans un filet. . 
Depainted, Adj. Depeint, peint, repre- 

nie. | | „ 

F To DEPART, V. N. (to go away) Par- 
tir, $en aller. y . | 
4 To Depart, (or go out) Sortir. 
part the Houſe, Yuivz la Maiſon, 
fortez, d'ici. / 

Jo Depart, (or to depart this Life) 
Moeurir, expirer. | = 

* To. Depart FROM other Mens Opini- 
ons, S'ecarter des Sentimens des autres. 

(3 To- Depart from one's Reſolution, 
Changer de Reſolution. | 

To Depart from one's Religion, A- 


| bandonner, quiiter ſa Religion, y renoncer. 


l am loth to depart from you, 1/ me 


| fache de wous-quitter, 


To Depart WITH a Thing, Se deporter 
d'une Affaire, d en dejifker. _ 
Departed, Adj. Parti, ſerti. V. To De- 
art, | 2 
; He is departed this Life, II e mort. 
+ DEPARTER, S. (a Finer of Gold and 
Silver) Un Afineur, qui fait le depart de 
Or & de I Argent, 


Departing, 


j. Dentele, ou dente, fufonu⸗ 


o Deny, (to refuſe, er not grant) 
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Departing, or Departure, &. (or going 
away) Depart. 
Departure, {or Death) La Mort, le 
Trepas. The laſt, poetical. 
Departure in Deſpite ' of the Court, 
Defaut, en Termes de Palais. 
To DEPASTURE, V. N. Paitre. 
. To DE PEACH, &c. V. To acquit. 
+ DEPECULATION, S. (a Robbing 
of the Prince or Common»wealth) Peculat, 


Vol qu'on fait des Deniers du Roi & du 


Fiſc. : 
To DEPEND upon, V. N. (to have a 


Dependance upon) Dependre, ere depen-- 


dant. 

To Depend (or rely) upon a Man, 
Se repoſer, faire fond, compter ſur guelgu un, 
9 


1 depend upon you, Je me repoſe, Je | 
fais ond ſur vous, je compte ſur wous, je 


me e a4 Dos. 


They depend on the French for every | 


little Faſhion of Cloaths, 1s ſe reglent ſur | 


les Frangois dans tout ce qui regarde Þ Ajuſte- 
ment. 


The whole Affair depends on his Since- 
rity, or Unſincerity, Toute Þ Affaire roule 
Fur ſa bonne, ou ſa mauvaiſe Foy. 


He has little to de ; upon, {a | 


peu de Bien, f ſon Bien eft fort ſuccint. 
To Depend OF, Conjifter. - 
Io Depend, (ſpeaking of a Suit at 
Law) Etre pendant, en parlant d'un Pro- 
CES. 
Dependance, or Dependency, S. Depen- 
dance. 
This is one of its Dependencies, C 
une de ſes Dependances. 


Every Moment we feel our Depen- 


dance upon him, Nous ſentons & tous % 


mens que nous dependons de lui. 


The ſooner we know our e 1 


the better, Ce que nous pouvens ſoubaiter 
de micux, f de ſavoir a quoy nous devons 
nous en tenir. 

The Engliſh Lords had too great 
Dependance of their Vaſlals upon them, 


Les Seigneurs Anglois avoient rp d' Auto- | 


_ rite ſur leurs Vaſſaux. 
| My whole Dependance is upon him, 
Ceft lui ſeul ſur qui je fais fond. 
His Army is his whole Dependance, 7/ 


ne compte que ſur ſon Armee, il ne ſe con- 


fie qu en ſon Armer. 
Dependant, S. Celi qui depend d'un au- 


tre, ou gui &t dans ſon Parti, un Partiſan. 


Dependent, Adj. Dependant. 


Depending, Adj. (as a Suit at Law) Pen- | 


gait, indecis, en parlant d'un Procès. 

l has been long depending, 17 y a 
long Tems gue cela traine. 

While the great Action of the Dra- 
ma is ſtill depending, Pendant que I Action 
Principale de la Piece eft encore en ſuſpens. 

D + DEPICTED, Adj. (repreſented) 
Depei nt, repreſente. 


DEPILATION, S. (or pulling off of | 


Hair) Depilation, Ce Ferme n'eſt guere 
. uſite, il veut dire l Action d'õter le Poil, 


Depilatory, Adi. (that makes the Hair 


fall) Depilatoire, gui ate le Poil. 
A Depilatory, S. Un Depilatoire. 
DEPLORABLE, Adj. (to be lamented) 
Deplorable, lamentable, qui eft d plaindre. 
His Condition is deplorable,” I et dans 
un Etat deplorable, | 


a ploration, S. (2 8 or Bewail- 
ing) Lamentation. 

To DEPLORE, V. A. (or bewail) De, 
Plorer, plaindre, lamenter. 

1 deplore your Condition, Je deplore 


Flat on wous Ges, 


Deplored, Adj, 5 
mante, Deplarè, flaint, la 


DEP 


Deploring, S. L. Action de deplerer, ou 


de lamenter, &c, ation, 


Depoſe. 
HE PONENT, S. (or Witneſs) Depoſant, | 


Juflice. 
Deponent, Adj. (Terps of Latin 1 


mar) Deponent, Terme de la Grammaire 
Latine. 


nent. 
To DEPOPULATE, v. A. (or or unpeo- 


ple) a Country, Depeupler un Pais, le deſ+ | 
babiter. 


waſte) Deſoler „ ravager, ruiner, 
Depopulated, Adj. Pa, &c, v. 


e Verb. 

Depopulating, Subſt, Action de dcheu. 
' pler, &c. 

| Depopulation, S. (or laying waſte), Ra. 
vage, degat, 3 Pillage, deſola- 


tion, 2 
To DEPORT, Cor demean one's ſelf) 
Verb Recip. Se conduire, ſe. comporter, ſe 
Tres . 

D + Deportation, V. Tranſportation. 

DEPORTMENT, S. ( from to Deport) 
Ia nn ute maniere d 4817. 2 

To DEPOSE, V. N. (to give Evidence, 
as a Witneſs) Depoſer, renare fa depoſition, 
rendre Temoignage. 

To DEPOSE, V. A. (to turn out of 
one's Office) Depoſer, priver quelgu'un de 
ſa Char 8 ou de ſa dignite, le degrader. 

poſe a King, Depoſer un Roi, le 
2 le depouiller de ſa Couronne. 
|  Depoſed, Adj. Depoſe, * | 

Depoſing, S. I Action 
V. To Depoſe, Depoſition. 

DEPOSITARY,. Subſt, (the Truſtee, « or 
Keeper of a Thing in Truſt) Depoſitaire, 
celui ou celle a gui on confie un d põt. 

To DEPOSITE, V. A. (to truſt a Thing 


une Choſe entre les Mains de quelqu'un pour 


| ſes Mains. 
Depoſited, Ad. Mis en thre, conſign one, 


depoſe. 


DEPOSITION, S. from to Depoſe) De- ; 


| Poſition Temoignage. 
Depoſitum, S. (a Thing depoſited) Un 
depot. 


| vation, Corruption, Alteration, dans le propre 
& dans le figure. f 


| bauche. 


or corrupt) Depraver , gater , corrompre , 
alterer. 


altere. 


corrompt, &c. 
| Depraving, S. Action de depraver, &c. 


teration. 


To DEPRECATE, v. A. (to pray a- 
gainſt) Demander avec inſtance gui une choſe 


par ſes Prieres, Pewiter, le detourner. 
To Deprecate God's Judgments, ' T4c/- r 


Prieres, - 


* 


* demande, Supplication. 


run down the Price of) Depriſer, avitir, 
- reHdre vil. 


ö Nepreciated, Adj, Depriſe, auili. 


To DEPONE, Cor give Evidence) 7. To 


depoſante, Temein, celui ou celle qui depoſe er 


Ex. A Verb Deponent, Un Verbe deþo- | 


10 Depopulate, (to ſpoil or * 


oY 


de. depoſer, &c. 


la garder, la lui confier, la cofigyer entre | 


Depravation, S. (or Corruption) Depra- g 
Depravat ĩon of Manners, Depravation, 1 
| Corruption des Meurs 2 Livertinage „ dE. 
To DEPRAVE, Verb AQ. (to ſpoil, | 


Depraved, Adj. Deprave, gate, corrompu, 
Depraver, S. Celui ou celle qui gate, qui 


To Deprave, Depravation, Corruption, Al- 


ne ſe faſſe pas, ſe garantir dun Malbeur 


de detourner les Og de Dieu par des 


Deprecation, S. (Praying againſt) Priere, 
D + To DEPRECIATE, v. A. (to 


DEPREDATION: S. (a Robbing or 
| Spoiling) Depredation, Pillage, Volerie, Bri- 
gandage, Saccagement, Ravage, depart. . 

* Depredation, (in a Publick Employ- 
ment) Volerie, Grivelerit, Rapine, Concuſ- 
' fron, Vel public. 

DEPREHENSIBLE, Adj. Dont on ap- 
Per foit, dont on peut ũ apperceverr. 

To DEPRESS, V. A. ( —— down) 
| Coucher par terre 'abbaiſſer enforcer. 
4 To Depreſs, (or to humble) Abbaiſſer, 


bumilier, abbatre, mortifier. 


Depreſſed, Adj. Con che par terre, ab- 
| baifſe enfonce. 
7 Abbaifſ, bumilie, abbattu, 
mort I 
Depreſſion, S. Enfoncement, Abbaiſſement, 
depreſſion, en Termes de Phyſique. | | 
(LF The Depreſſion of a Planet, La de- 
 jeftion d une Planete. | 
To DEPRETIATE, V. To Depreciate. 
| Deprivation, | 8. a Bereaving, or taking 
away of one's Preferment) Privation, de- 


Poſitian. 

To DEPRIVE, V. A. (to bereave). „ 
ver quelgu' un Tune choſe, ter quelque choſe 
à quelgu'un; I' en depoliller. 0 

To Deprive one's ſelf of one's Pleaſures 
Se priver de ſes Plaiſirs. 


ante choſe, depoui ll. 
Depriving, S.“ Aion de priver Taler, 
ou de depouiller. 
DEPTH, S. (from Deep) Profondeur. 
The Depth of the Sea, La Fake de 


1 la Her. 


* The Briny Depths, La Ales... 5 T 

The Depth of a Battalion, Hauteur 
de Bataillon, la Longueur depuis 1 Tete 
juſques a la Queue... 

The Depth of Lace, Sc, La „ 


| une dent elle, &c. 


ln the Depth of Winter, Au Ceur, 


| au Milieu de ! Hyver. _ 
with one) Depoſer, mettre en depot, mettre 


To ſwim: beyond one's Depth, Per- 
dre pie dans Eau. .. 

To DEPTHEN,. v. A. (er to Deeyen, 
to make deeper) Geuſcr, donner plus de 
Creux, & d Enfoncement. 


Port. 

Depthened, Adj, cast 23 

Depthening, or Depthning, S. Aion de 
creuſer. 
Wo © fs DEPURATION, 8. 7 or Clearing) 
| Purification. | 
Deputation, S. Deputation, FOR 

To DEPUTE, V. A. (to ſend, or ap- 
point) Deputer, envoyer, deliguer, 


DEPUTY, S. Un Depute, un uu, 
un Commis. 

The Deputies of the Town went to him, 
Les Deputez de la Ville le e. trouwer. 

He is my Deputy, II % mon. Commis, 
c'eft lui qui fait les Dewars de ma Charge, ' 

A Midwife's Deputy, Une Accou- 
cheuſe, une ſage Femme qui. ef employee par 
une autre, 


A Lord. Deputy, 0 or Vice-roy) Uz 


Viceroi. 


CA Deputy-Governor, Un Lieutenant« 


Gouverneur. 


To DERAIGN, or-DEREYN, v. A. (a 


Law Word that fignifies to Prove) Prowver, 


. mqatrer „ fais e voir. 
DERELIC D, Adj, (er forſaken) Dela 
5 —— quitte, mepriſe. 
& Lands, Terres abandonndes & in- 
1 


Dereliction, S. (a Leaving or Forlaking) 
Delaiſſement, ne TRY Me. 


pris. 


Uu uu 2 8 To» 


| flitutton d'une Charge, ou d'une dignite, de- | 


|  Deprived, Adj. Prive, 4 gui en a ie | 


Ex. To Depthen an Harbour Grae un 


Deputed, Adj. Depute, enwoye, delegne, = 


DES 
7 DERIDE, V. A. 0 or mock) Rive, fe 


rire, ſe moquer railler jous?, mepriſer. 
To Deride Religion, Rire, fe moguer de ta 


Religion. 
Derided, Adj. Magus, „ raille, mepriſe, * 
Derider, 8. Un __ un Rail eur, un 
Nieur. 


Deriding, 8. Derzſor, P Ader de rire, 


de fe rire, de ſe maquer, &c. If. To Deride. 


Derifion, S. (or Mocking) Pn Mo- 


qierie, Raillerie, Mepris. 
Derivation, S. Derivation. 
The Derivation of a Word, La 8 
tien d'un Mot, Þ Etymologie d'un Mot, 
Derivative, Adj. (that is derived from 
another) Derivatif, qui derive d'un autre. 
Derivatively, Adv. 


All is originally! from God, and deriva- 


tively by Means, Tout vient de Dien conme 


de ſa Source, & cette ſource vient à nous 


Par des Canaux, 
To DERIVE, V. A. Deriver, ou faire 


dieriuer, faire venir. 


D' oa 


From whence do you derive that word? 


frivez-vous ce Mot<la ? 


To derive one thing from another, Faire 1 


deriwer une choſe d' une autre. 

The Blood he derives from his no- 
ble Anceſtors, Le San _— de ſes u _ ay 
tres ui coule dans. ſes 4, 

To Derive, V. 
Jon origine, naitre. 

A Word — os a a Noun, T Un Mot 
derive d'un Nom. 


＋ DERN, Adj. (or ſolitary) Ir he, ſol ] 


taire. 


4 Dern, (or Cruel) Cruel, dare, 


i nbumain. „ 

TO DEROGATE, V. N. (to go againſt, 
to leſſen or take from the Worth of any 
Thing) Deroger, diminuer. 

To Derogate from one's * W a 
ſoi- mme, s avilir. 

To Derogate from a Nan s Honour or 
Credit, Decrediter guelgu un, diminuer 105 
8 deroger d ſon Nom. 

His blaſted Credit derogates from the 
Strength of his Depoſition, Sa mauvaiſe 


— diminus la force de ſa Dipofition, 


rogation, S. Derogation, Diminution. 


Derogatory, Adj. e e 2%) -deroge, | 


gui dimnue, 


A Derogatory Clauſe, Une Clauſe deroga- 


toire,. 


It is not one Jot derogatory to his Ho- 


nour, Ceci ne deroge en aucune manicre a 
Ja Mee; Ceci ne diminu? Foint ſa 
Glotre, cect ne fait aucun tort a fon Me- 
rite. 


DES ART, S. (a ſpacious and wild Part 


of a Country) Deſert, Solitude, Etendue de 
Pais non habité. 
To- live in a Deſart, Nure dan: un Dé- 


ſert. 


DESC ANT, S. (in Mufick) Freden, 


Terme de Mufique. 


To ſing Deſcant, Fradomier, faire des 
Fredons avec la Voix. 


* Deſcant, {or long Diſcourſe) Long diſ- 


cours ; * Sermon. 

He made a long Deſcant upon it, 1! a 
fait un grand diſceurs Id- deſſus, il $'eft fort 
ctendu la-deſſus. 


Hie muſt expect no very mild Deſ- 
cants on — Ine doit pas imaginer 


9 on Pe 


Thing, Une Parapbraſe, un Commentaire. 
To DESCANT, V. N. upon a Thing, 
(to make it more plain by Diſcourſe) Diſcos. 
rir, ou i dtendre ſur une Choſe, la Para- 


Fbraſer, ou la commenter, nn. per 


| 


% longs Di iſe cours, 


1 


4 avec tn. 


—— N tirer ] 


(FP A — e Comment) upon a 


DES 


1. To Deſcant (or give one's Thoghts) 
upon one's Deſtiny, Decider da fort de quel- 
1 * un. 


dans le detail 4 une choſe. 
Jo Deſcend, (or come) of an Ancient 
Family, Deſcendre, ou tirer ſon Origine dune 
ancienne Famille. 
To Deſcend into one's ſelf, Nentrer en 
| ſoi-meme.. 
| I Would not deſcend (or ſtoop) to 
ſpeak with him, Fo ne voudrois pas ma- 
baiſjer, ou m'avili A fort que de parler 


Can we, who are the Deliverers of the 
Common-wealth, deſcend to aſk what no 
| Man ought. to have | in his Power to give? 
Nous, qui ſommes les Liberateurs de la Re- 
publique, Foumons-nous nous ravaler juſqu'a 
demander ce qui n "appartient @ aucun Homme 
de pouvoir donner.? 

Deſcendable, Adj. (that can HE Qui 
peut deſcendre. | 

Deicended, Adj. Deſcends. 

DESCENT, S. (or going down) Deſcente, | 

To make a Deſcent upon the Enemy's 
Country, Faire une Deſcente dans le Pais | 
ennemi. 

CYA Deſcent of Ground, Une Pente, un 
Penchant de Terre. 

* Deſcent, (Birth, Extraction) Naiſſance, 
Extraction. 

To be of a noble Deſcent, Etre de noble 
eraſes on, ou de grande Naiſſance. 

He is of a mean Deſcent, 1/ of de baſſe | 
Naias ou de bas Lien. 


noble de quatre Quartiers. 
He came to the Crown by a lineal 


| ronne par le Droit de Succeſſion. 

1 To DESCIPEER, V. A, Figurer, 
To Decipher. 

| To DESCRIBE, V. A. Decrire, repre- 
] ſenter, depeindre, expliquer, 

To Deſcribe the Troubles of the State, 
Decrire les Malbeurs de Etat. | 

I will deſcribe my Miſery to him, Fe 
| veux lui repreſenter ma Miſere. 

Pray, do you deſeribe him to me, Fe wous | 
rie de me depeindre le Perſonnage, ou de me 
faire fon portrait, 

Deſcribed, Ad. 

int, expligue, © : 
2 — S. Celui qui l gui repre- 
ſente, ou gui depeint, &c. 

Deſcribing, S. 222 de decrire, c. ; 
JV. To Deſcribe. | 

Deſfeript:on, S. Dee len, Peinture, Ta- 
bleau, Portrait, Caractere. 

To make an exact Deſcription of a 
Country, Faire une exatte Deſcription dun 
Pais. 

The Deſcription of a Perſon, La De- 
| ſcription, la Peinture, Ie Caractere a quel-. 

1 un. 
2 To DESCRY, v. A. (to {| 2 out, or 
diſcover) Decouvrir, faire la decouverte, 
voir, a percevoi 7. | 

- Deſcry'd, Adj. Decouvert, dont on a fait 
ia — Vu, appergu. 

Deſerying, S. Decouverte, ou Þ Afion de 
decouurir, &, V. To Deſcry 
DESERT, S. (Worth or Merit) Merite. 

* Deſert, V. Deſart, &c. Deſlert, 

To DESERT, V. N. (to run away from 
one*s Colours ) Dqerter, en Aue des 
Soldats. 

Great many Soldiers deſerted, 1/ y eut un 
grand Nombre de Soldats gui deſerterent. 

To DESERT, Verb AR, (to forſake) De- 
ſerter, quitter, er, abandonner, delaiſſer, 


7. 


att 


Decrit, repreſents, . de- 


To DESCEND, v. N. Beſcendre, wenir 
IDE ou aller. de bant en bas. . 13 
. * To Deſcend to Particulars, * * Deſcendre 


Hie is noble by four Deſcents, 7/ Cl 


Courſe of Deſcent, L eft parvenu d la Cou- | 


| He" deſertöd me mr” my greateſt Extremĩ- 
ty, wa ieee a7 au plus fort de na 


miſere, 
Deſerted, Adj. 
laiſſe, quite. 
Deſerter, S. (a Run-away) Un Deſrieur, 


_—_— 


Dq abandonne, de- 


un Tranzfuge. 


Deſerting, S. Action de deſerter, 8c. 
V. To Deſert. 


Deſertion, S. Berri, Abardonnement, 
Abandon. | 
DESERTOR, J. Deſerter. 

N DESERVE, V.N. & A. 2 
Etre ou ſe rendre ne 

He deſerves to be whipt, I merite le fou- 
et, ou d'etre fourtte. 

To Deſerve well of one, (to do him a 
good Turn) Bien mcriter de guelgu' un, obli- 
ger guelpu un, lui rendre de bons cffices, le 
ſervir. ; 


| Fo As every one deſerves, Selin le me- 
rite de chacun, © 


Deſerved, Adj. Merite, du. 

Deſervedly, Adj. (or juſtly) Fuſtement, 
avec juſtice, à bon droit, avec raiſon, 

Deſerving, S. Action de meriter, &c. 

To Deſerve. 

Deſerving, Adj. De ale qui a du merites. 
Deſervingly, Y. Deſervedly, 
DESICCATIVE, Adj. (or apt to dry) 

Dqehiccatif, qui Agſecbe. | 
DESIGN, S. (Purpoſe, or Project) Deſ- 

ſein, F< Pe3 Volonte, Plan, Projet, En- 

trepriſe, Veut, 
(> Deſign, (or ONE, 1 

Termes de Peinture, 


V. 


E xamples, 


'To do a Thing through Deſign, (on pur- 
poſe) Faire une choſe 2 de Hein, ou express. 
To have a Defign in one's Head, Avcir 
uelgue deſſein en tete, rouler uelgue defein 
2 Jon Eſprit. quelque del, 

To have a Deſign upon one, Apr quel. 
gre deſſein ſur quelgu"un, Tacher de le ſure 
prendre, ou de Pattrapper. 

2 If the poor Girl knew what Deſign 
you have upon her, Si la pauvre Fille ſa- 
volt ce que vous lui voulez. 

He has done it with a Defign, (or 1 in or- 
der) to prejudice me, II a fait cela d deſſein 
de me nui re. 

To DESIGN, V. A. (or to 1 290 De- 
ſtiner, marguer, dhe ner, 


Io Deſign, (or to plot) Machiner, 


tramer, braſſer, complotter. 


(5 To Deſign, (or draw) Deſſiner. 

To DESIGN, V. N. (or to purpoſe) Re- 
ſoudre, faire deſſein, rendre la reſolution, 
fe determiner, ſe propoſer, projetter. 

Deſigned, Adj. Deftine, machine, deffine, 
rejolu, Sd. JV. To Deſign. = 
Deſignedly, Adv. (with a Deſign, or on 
purpoſe) A deſſein, de deſſein forme, de Pro- 

Pos delibere, expres. 
Defigner, S. Deſſinateur. 
Deſigning, Adj. (chat has ill Deſigns) 


Mal-intentionne. 
Defigning, 17 Crafty) Ruſe, fin. 
ſigning, S. Action de deſtiner, &c. 


J. Tous les ſens 4 To Deſign. 


Deſignment, S. Deſſein, Intention, Projet, 
Veue, V. Deſign 

Deſirable, Adj. Defirable, a ſoubaiter, 
ſoubaitable. 

DESIRE, S. (Wiſh, Longing, Paſſion) 
De 77 Soubait, Envie, Paſſion, 

have a great Deſire to ſec him, Pai 

nocd Envie de le voir, je ſoubaite avec 
Paſſion de le voir. 
He has all Things to his Heart's Deſire, 
Il a tout d ſoubait, il a tout ce qu'il deire. 


| _ <8 


DES 


Y Deſire, (or Requeſt) Priere, demande, 
Requete, ; FEE: 
is my Defire that you forbear the 
© Uſe of thoſe Things, Fe vous prie, je vous 
demande de vous abſtenir de ces Choſes. | 
My only Defire is, that you will do that, 
Tout ce gue je vous demande, ou que je ſou- 
baite de wous, ceft que wous faſfiez cela. 
To Defire, V. A. (to covet, or wiſh) De- 
rer, ſeubaiter, avoir envie. pre 
I defire to have the Honour to ſee you, 
Fe defire I avoir I' honneur de vous worr, _ 
To deſire a Thing earneſtly, or paſſionate- 


ly, Defirer quelgue Choſe ardemment, ou avec | 


Paſſion. 


Io Deſire, (to pray, or requeſt) Pri- | 


er, demander, requerir, exiger. 


I defire you, by all' means to come, Je vous 


prie, ne manque pas de venir. 


I defire that Kindneſs of you, Je vous de- 


mande cette Grace. 


men ſoucie pas. | 
( To Defire, (er to bid) Ordonner, 
donner ordre. | 
Did not I defire you to go thither ? Ne 
Vous ai-je pas or donne dy aller? 


Deſired, Adj. Deſire, ſoubait-, &c. V. 


To Deſire. ; 
Deſiredly, Adv. A ſoubait. 


Deſiring, S. I' Action de deſirer, de ſou- 


baiter, de prier, &c. V. To Deſire. | 
- Defirous, Adj. Defireux, (ce terme neſt 
guere uſitẽ) gui defire, qui ſoubaite, paſſionne, 
7 a de la paſſion pour quelque cboſe. 
To be deſ- dus of Honours, Riches, or 
Learning, Etre defireux d' bonneur, de Ri- 
cbeſſes, ou de Science, etre paſſionne, avoir 


de la Paſſion pour les Honneurs, pour les Ri- 


cheſſes, ou pour les Sciences. | 
To be defirous of nothing ſo much as Peace 
and Quietneſs, Ne ſoubaiter rien tant que la 
Paix & te Repos. 1 Fs 
Defirouſly, Adv, Avec paſſion, avec ar- 
deur, paſſionnement, ardemment. 
To DESIST, V. N. (er leave off) Se de- 
fer, ſe deporter, teſſer, interrompre, $ ar- 
reter, 


Defifting, S. Deffement, Aion de ſe de. 


filter, Action de celui qui ſe deporte d'une 
Choſe qu il a commencee. 
ESK, S. Un Pupitre. 
A Queriſter's Deſk, Un Lutrin, Pu- 
pitre ſur lequel on met les Livres dont on ſe 
ſert a 'Egliſe pour chanter au Chœur. 


(FP The Deſk of a Table-Looking-Glaſs, 
Valet de Miroir, Morceau de bois attach 


derriere le fond d'un Miroir de Toilette, & 


qui ſofitient le Miroir quand on le poſe ſur 


la Table. | 

DESOLATE, Adj. (er laid waſte) Deſo- 
le, ruins, perdu, ra vage. | f 

A Deiolate Country, Un Pais deſole, 


$-. 
rule. 


ruiner un Pais, le ravager, le ſaccager. 
Deſolate, (or ſolitary) Solitaire, 

deſert. 

1 


ebandonne, | 

beſolate, (or full of Grief) Deſole, 
ajjiuge, triſte. | 

To be in a deſolate Condition, Etre tout 
deſole, fire dans la deſolation. 

Ia this Deſolate Condition, Dans cette 
Datreſſe, dans cet &tat d' abandonnement. 
Deſolation, S. (or Ruin) Deſolation, de- 
gat, Ruine, Ravage, Sactagement. | 

{FF Deſolaticn, (or Grief) Deſolation, 
Affi&ion, Trijleſſe. 

DESPAIR, S. (or Deſperation) De ſeſpoir. 

To fall into Deſpair, Tomber dans le 
—4 air, N 

o DESPAIR, Verb Neut. Deſeſperer, 


Eſperance, 


jr "IS 


: fable, ou de neant, 
To make a Country deſolate, Deſoler, | 


Deſolate, (or uninhabited) Deſert, 


* 


DES: 


perdre Þ Eſperance, tre au dfſeſpoir, , 
I deſpair of it, Nen deſeſpeire. 
Deſpaired of, Adj. Deſeſpere, dont on def- 


pere, qui ne donne nulle Eſperance, gue Ion 


n attend plus. e ee eee 
Deſperado, S. (a Deſperate Man) La dg. 
eſpere, un determine, un enrage, un em- 
orte, eee e e 
1 DESPERATE, Adj. (who is in Deſpair) 
Deheſpere, gai ft an deſeſpoir, qui na #ulle 
en parlant des Perſonnes. 
(> Deſperate, (Deſpaired of) Deſeſpere, 
perdu ſans reſource, qu'on n eſpere plus, en 
parlant des Choſes. | 


To be in a deſperate Condition, Etre au 
deſeſpoir, etre en tre mauvals Cat. 5 


(F Deſperate, (dangerous, violent, fierce) 


7 5 2. 1 4 YT. FP 7% 
Defſeſpere, mechant, dangereux, violent, furi- 


en x, terrible, 


A Deſperate Diſeaſe, Une mecbante ou dun- 

. . gereuſe Maladie, es, het 
Ido not defire (or care for) it, Je ne | | OUres, 
Pour les Maladies wiolentes il faut des Re- 


Deſperate Diſeaſes require deſperate Cures, 


medes wiolens. Dr ae 
A Deſperate Buſineſs, Une mecbante Af 

Faire, une Affaire deſeſperee. | 1 
A Deſperate Man, (a Deſperado) U: D-/- 

eſpere, un Homme dangereux, furieux, ou 


| terrible, un Violent, un Enrage, un deter- 
| mine. | 2555 
To look deſperate, Avoir Air d un de 


(> A Deſperate Attempt, Un Coup de 
deſeſpoir. ö | 5 

A Deſperate (a great) Smoker, Un 
grand Fumeur. | 

Deſperate, Adv. 
angry, II eft furieuſement en colere, il eff 
dans une e&trange colere. TION 

Deſperately, Adv. (or in Deſpair) Par 
deſeſpoir, en furicux, en deſeſpere. 

(> Deſperately, (or dangerouſly) Deſeſ- 
perement, dangereuſement, EARS. 


© Deſperately, (or madly) Terrfble- 


ment, furieuſement, 


He did it deſperately, 1! le fit par deſef- 
Poir, en deſeſpere. i 
To be deſperately fick, Etre dangereuſe- 


ou une terrible maniere. 


To be deſperately in Loye with a Virgin, 


Etre deſeſperement, paſſionnement, ou eper- 


dument amoureux d une Fille. 
He is deſperately in Debt, 1/ e ſi fort 
endettẽ qu'il ne S en relevera jamais. | 
Deſperateneſs, S. (or Fury) Furie, Vio- 


lence, Ardeur, 


Deſperation, Subſt, (or Deſpair) Deſeſ- 


vir, | 
DESPICABLE, Adj, (Contemptible) Me- 
priſable, digne de mepris, ſordide, wil, 
A Deſpicable Fellow, Un Homme mepri- 
Deſpicably, Adv. Avec mepris, dedai- 
gneuſement, 1 i 
DESPIGHT, Sc. V. Deſpite, &c. 
Deſpiſable, Adj. (or deſpicable) Mepriſa- 
ble, digne de mepris. k 
To DESPISE, V. A. {or flight) Mepri- 
ſer, avoir du mepris, regarder d'un i de- 
daigneux, * regarder de baut en bas, dedai- 
gner, ne faire aucun cas. | 
Deſpiſed, Adj. Mepriſe, dedargne, neglige, 
rebutte, 5 | 
Deſpiſer, Subſt. Celui, ou Celle qui me- 
priſe, c. | | 
Deſpiſing, S. Mepris, F Aftion de me- 
priſer, dedain, rebutte, n 
DESPITE, S. (er Contempt) NMepris, 
dedain. ee 


(> Deſpite, (or Spite) Depit, Fickerie, 
deplaifir. 388 00 | | 

In Deſpite of me, En depit de moi, mal- 
gre mol ; | 


b rer. N. ode 


Ex. He is deſperate : 
nent. EE: 4, - 
N To DESTIN z or To DESTINATE, Via. 

| (appoint * deſign) Deſti ner, deter minur, di- 


iner. | 
ment malade, #tre en grand danger de mourir. 
He drinks deſperateiy, II boit terriblement, 


i. _—_ 


Deſpiteſully, Adv. Par depit, malicieuſe- 
ment, avec malice. 5, 155 
1 To DES Fe V. A, Depouiller, Pri ver, 


Ex, To Deſpoil one of his Subſtance, De - 


pouiller quelpu un de tous ſes" Biens, 5 


| Defſpailed, Adj. Depouills, prive. 


\ | To DESPOND, V. N. (or deſpair) Se de. 
e of gh perdre courage, 1 -tomber - 
* ſe | 


| dans 


Poir, ſe laiſjer abattre. 
He begins to'deſpond, 1H commence d per» 
dre courage, 05 8 


Deſpondence, or Deſpondeney, S. Man- 


- quement ou Abattement de Courage; ' c (cou 
ragement, dee 


„„ ; 
Deſpondent, Adj. Derourageant, qui fuit 
grain Courage, ui met an deſeſpoir," qui 
abvyat, | "#729 
, DESPOT, er DESPOTES,S.-(a Prince 
or Governor in the Ortoman Empire) Deſ- 
Pete, Prince, ou Gouverneur dans l' Empire 
Ottoman. 5 3: 29h 04% 
D ESPO TICAL, er DESPOTICK, Adj. 
(or Abſolute) De potigue, abſolu, arbitraire. 
A Deſpotical Government, Un Gowverre- 
ment ere ou arbitraire. 38 $8.5 
Deſpotically, Adv. Deſpotiguement, arbi- 
trairement. WY WAY aire | 
| To: rule deſpotically, Gonwerner deſpoti- 
guement. Wt, M n 
DESSERT, Subſt. (a Banquet of Fruit 
| K 3 Deſert, dernier Service de 
: Able. * | 


| To DESSICCATE, v. A. (er dry up) 


Deſſec her. Yb 
Deſſiccated, Adj. Deſſæcle. 0 
Deſſiccating, or Deſſiccation, S. Deſſerbe- 


ſigner . marquer, 4 
Deſtinated, or Deſtined, Adj. Define, dęa 
termine, deſignè, marque, © 
| DESTINY 1 ee! 
„ 8. (or Fate) Le Deſtin, 1 
deſti nee, la Fables le — 0 of 5 
Fo bewail one's Deſtiny, Plaindre ſa da. 


$35 9 
1395 


1 


He had a cruel Deſtiny,” I a en un crue! 
dein, ou un cruel 8 14 f _ 
The. three Deftinies, Les trois Par- 
7s, Deefſes qui preſident à la Vie, ſelon 
les Poetes. - nth rh A ieee 
I Deſtiny Readers, or Fortune-tellers; 


— 


Di ſcours de bonne Awenture, 


” 


DESTITUTE, Adj. (or bereft) Defiitze, 
Price, depourwen, denud, 19 2 1 
(> Deftitutz, (or forſaken) Delaifſe, a- 
bandonne, *. v3. 173-3 > 4IUBISA. v4 

To leave one deſtitute, Abandonner' qucl- 
2 un, le delaiſſer. | 12 

Deſtitution, S. Abandonnement, Abandon, 
dengſmnn. mne 

40 DESTROY, V. A. (to overthrow, 
or to raze) Detruire, abattre; ruiner, ren- 
verſer, demolir, razer, | 

Jo Deftroy a City, Detruire, ruiner une 
Ville, la razer, UAE. 5D 5 
' FF? ToDeftroy, (er hay waſte) Dzler, 
ner, ravager, detruire, ſaccager. 

To Deſtroy one's Health, Rumer, al- 
terer ſa ſante. Be 

Jo Deſtroy one's Clothes, Gater, uſer 


ſes habits, | 


To Deſtroy on di fui 
. MA donner —— = 9 1 
L $:0y'd; Adj. Derruit, rvine, &c. Deſc, 
c&c. Uſe, gate, tue, &c. V. To Deſtroy,” 
Deſtroyer, S. Deſtructeur. 

(> Deſtroyer of Clothes, Qui gate cu gui 
„e quanti.f d'babiis; 6 — 
| ſtroying, S. / Action de ditruire, &c. 
V. To Peſtroy, De ruction, Ruine, Ren-, 
verſement. Deroying 


i 


DET 


Deſtroying, Adj. Deftrubteur, - © 


Ex. The Deſtroying Angel, I Ange, de- 


ſtructeur. 


: deſolation, Rerverſement. 


Tuerie. 


fatal, Funcfle, permetenx, 


Pimance, 


DESULTORIOUS, »r 


a, · " * 17 


ſtant, volatile) Paſſager, 
f variable, wolage. 

*Lis not for a deſultory Thought to a- 
tone for a lewd Courſ 
Jee paſſagere ne ſufft 
_ d"une Vie cri minelle. 

To DETACH, V. A. (a Term of War) 
Detacher, faire un detachement, 
. Detached, Adj. Detache, 
Detachment, S. Un detacbement. 


tail; In Detail, en * 
To DETAIN, V.A 
rebenir. * 


u un Pr, ſonier. 


5 ker, amuſer, retarder. 


Gy? 


x4 F-ce gui vous a retenu-la fi long tems! 


Fecher, tenir. 


further, Vous m avex tenu & __—_ de 
Paſſer plus avant. 
12 85 ap: =ohctty Adj. Detenu, retenu, &c. 
. 1 Aftion de Wer &c. 
2 To Detain, Retardement, Empcchement. 


Empriſonnement, 
To DETECT, V. A. (to diſcover) De. 
counrir, manifeſter, reveler, declarer. | 
Detected, Adj. Pecouwert, manife/ie. 
HDetecting, S. Action de decouurir, &c. 
. To Detect. 
Detection, S. (D: ſcovery) Decouverte. 
DETENSION, ar DETENTION, Subſt. 

; (from to Detain) Detention, 

; To DETER, V. A. (to keep, or fright 
one from a Thing) Detourner quelgu" un d'une 
choſe, ſui en donner de I horreur, { empecher, 
le diuertir de. quelque choſe, par la Crainte, 


Ou par menaces. 


a 


berge. 
Deterioration, S.  Deteri, oration. 
Determinable „Adj. Qui ſe peut d 8 
ner, juger, decider, r. : 
To Determinate, . To Determine, | 
Determinate, or Determinated, Adj, De- 
termine. 
Determinately, Adv. Determinement, Fo- 
ſitivement, affirmativement. 
Determination, S. Determination, deciſi- 
on, Conc If on, 
To DETERMINE, v. A. (to judge) 
Diterminer, f juger, decider, 
o Determine (to end) a Buſineſs, 
Terminer une ¶M faire. 
To Determine a Law-Suit, Vuider un 
8 
To Determine, (or to deſign) Re- 
ſeudre, faire ctat, faire deſſein, Pu iter, 


arreter. 


de; termine, rn; wo alu, arrete, 

He aſked me, t Time is uſually 
ſpent in Da between Right and 
Wrong; and what Degree of Expence? 1/ 
we demanda, combien de Tems dure un Pro- 


K — — — KK an... W * 
E _—_ a — Pp p 
of —_—_— — — — 


DESTRUCTION, 8. DefruStion, Ruine, | 


DESUELUDE, S. (e- Due) Deſaceon- | 


9 1 DETAIL, S. {or Particulars) De- 
(er keep) Delenir, [ 
To. Detain one A Pr. ſoner, Detenir quel- | 


To Detain, {or make ſtay) Retenir, ar- 


Detainer, S. ( Confinement) Detention, 


'fo DETERCGE, V. A. (gt) © De- | 


Determined, Adj, Determine, juge, deci- 


* 


(FP Deſtruction, ler Slaughter) Carnage, 15 
Deſſro dire, Adj. Oui derruity, gui ruine, 


. has detained you ſo long chere? 


4 K 


Nn n « 


* 7 


Afections charnelles. 


DEV. 


cbt of i! Hag Pune Dueftion de „ & 


à combien les Fa raix 51755 ewvent monter® | 
To DET ERR, o Deter. „ 
Ws Deconrne, diverti, empe- 

ebe, & 2 . ter. * 


en . 7 Alen de detourner &c. 
J. To Deter. a 


, gui ne 
"a Dove and Un Remed: de- 


ter ſi 
DESULTORY,, Adi bene incon- |. 


(cher, canin 51 


avoir * r cu | 
To Deteſt Vice, Deteſter le Vice, 
. Deteſtable , Adj. Deieftable > horrible, 


2 extirable a abomi nable N gut merite d' etre 
af Life, Une pen- 
pas pour expier 4e 


deteſie. 

Deteſtably, Adv. Horriblement, abomina- 
blement, d'une maniere aeteflable, horrible, 
ou ahominable, 

Deteſtation, S. Deieftation, Excecration, 
Abomi nation, Horreur, 

Deteſting, S. Deteſtation, I' Action de de. 
tefter, &c. V. To Deteſt. 

To DETHRONE, V. A. Detriner, öter 
du Trene, depouiller de la Royante, 

To Dethrone a Prince, Detroner un Pr: 1 | 
lui ravir la Couronnt, | 

Dethroned, Adj. Detrine. 

Dethroning, S. Þ Aion de Detiöncr. 

DETINUE, S. (a Law Term) 

Ex. An Action of Detinue, (when one 


is ſued to deliver up his Truſt) Action gre 
To Detain, (to. let or hinder). Em. 


Jon intente contre un depofitaire, pour lui 


Gia | faire rendre un depot, | 
You detained me from proceeding any 


To DETRACT, Verb Act. (or ſlan- 
der) Detracter, 9 parler mal de quel- 
u un. 

To detract one's Neighbours, Moedire, 
detracter de ſon Prochain, noircir ſa Repbu- 


l tation. ] 


To Detract, Cor to take off) Dini. 
nuer, retrancher, rabattre. | | 

Lady takes all you detract from. the 
reſt of her Sex, to be a Gift to her, (T.) 


Une Femme croit que toutes les Mediſances 


| gue wous faites des Perſonnes de ſon Sexe, 


Jont autant de Lovanges que vous lui don- 
nex. 


roger au droit de quelsu un. 

Petracted, Adj. Dont on detratte, &c. 
JV. To Detract. 

Detracting, S. Detraction, I Action 4 
detracter, &c. V. To Detract. 

Detraction, S. (or Slander) Detraction, 
Mad iſance, Calomnie. 


Detractive, Adj. Medi ſant. | 

DETRIMENT, S. (or Damage) Datri- 
ment, Perte, damage, deſavantage, Tort, 
Prejudice. 

Detrimental, Adj. (hurtful) Prejudici- | 


able. ö 


D To DETRUDTL, V. A. (to chruſt 
out) Mettre dehors, chaſſer. 

D + Detruded, Adj. Mis debors, chaſe. 

DEVASTATION, S. (Spoil) Degat, Ra- 
vage, Pillage, Saccage ment, Agolatlon, deſ- 
ordre que font des Troupes, &c. 

To,DEVEST, V. A. (to diſpoſſeſs, or | 
ſtrip one) Depouiller, de depoſſeder. 

To Deveſt one's ſelf of one's Right, ON 
n de ſes droits. 

* To Deveſt one's ſelf of one's carnal A. | 

fections, Se depouiller, ſe defaire, de ſe 


Deveſted, Adj. Depouille, depoſſede. 

DEVIATE, Adj. (or varying from the 
Senſe of its Primitive) -Ecarte, ou gui ve. 
carte du Sens de fon Primitif. 

To DEVIATE, v. N. (to go from) 
S egarer, i eloigner, q ccarter, ſe ditourner. 


Detracter, S. (or Slanderer) Un” detrac- 
teur, un Mediſant. | : 


DETERSIVE, Adj. (or Clearing) Deter- | 


To Detract from one's Right, DL. | 1D 


| 


C 


DE v 


This Word 3060 deviate from the Senſe 


of its Primitive, Ce Mot s Karte dy Sens de 


fon. Primitif. 

To Deviate from Truth, Seloigner de * 
Pirie. | 

Deviation, Subſt. 3 E * 
ment. 

Deviatory, Adj. 

Ex. The Deviatory Motion of the A- 
toms, Le Mouvement de Declinaiſon des 
Atomes. 

DEVICE, S. (Invention, or Contrivance) 


| Invention, Moyen, ag r 


(> Device, (or feigned Story) Feinte, 
Invention d Eſprit, Conte fait a plaifir, 
une Fable, 

(>> Device, Cor cunning Trick) Adreſſe, 
Invention, Subtilitè, Artifice, F ing/e 4 

A Man full of Devices, Un Homme 


| fort inventif, un Eſprit inventif, ruſe, 


A Device, Y. Deviſe. 

DEVIL, S. (or evil Spirit) Diable, ou 
Eſprit mali in, Satan, le Demon. 

A Devil incarnate, Un diable incar ns. 

A Devil got looſe, Un diable d&chaing. 

Who the Devil would have thought ? 
Nui diable auroit cru? 

To give one's ſelf to the Devil, Se donner 


au diable. 


To ſwear by the Devil, Jurer le diable. 

The Devil's in him, I a le diable au 
Corps, 

The DEVIL, (a low Proverbial Expreſ- 
fion, , a Doubt whether a Thing will be 
done) Þ+ du diable; + attendez moy ſous ; 

orme. 

He'll do it? The Devil he will, I le 
fera © du diable. 

Prov, Seldom lies the Devil dead in a 
Ditch, Le diable ne dort pas. 

how, The Devil rebukes Sin, Le Re- 
nard preche aux Poules. 

Prov. He muſt needs go, whom the Devil 
drives, L faut marcher, quand le diable eff 
aux trouſſes. _ 

Prov. Happy is the Son, whoſe Father 
goes to the Devil, Heureux ſont les Enfans, 
dont les Peres font damnex. 

3 The Devil's Bones, (Dice) Les 
e. 

Prov, We n give the Devil his Due, 
I 4 faut pas Haine le diable plus noir qu'il 
n'e 

* He is a Devil, he is a Devil of a 
Man, Ceft un all, c Ca un enrage, Ou 
un determine. — 

* She is a Devil, or a Devil in Petti- 
coats, C'eſt une diably: „ ceft un Aſpic 
Las cette Femme-la, % une Furie infer- 
nale. 

Deviliſh, Adj. (of the Devil) Diaboligue, 
de diable, de demon. 

(5 Deviliſh, (ill, wicked) Diabolique, 
mechant, enrage, e 

A Deviliſh Device, Une. Invention diaboli- 
ue. 

5 A Deviliſh Humour, Une mechante Hu- 
meur. 

A Deviliſh Wit, Un mdchant Eſprit. 

A Deviliſh Man, Un diable, un Enrage, 
un determine, un fin diable. 

A Devilim Women, Une diableſſe, une 
Enragee, une deter mince, une fine diableſſe. 

A Deviliſch Rogue, Un mechant Coguin. 

A Deviliſh Scold, Une Quere!leuſe,- une 
mechante Femme, une Femme acaridtre, une 
mec bante Langue. 

There is ſome Deviliſh Trick or other, 
Il y a quelque diablerie. 

Deviliſh, Adv. Diablement, en dual Hort, 


extremement. 
He is Deviliſh proud, 1 I! ef diablement 


fer. Þ 8 
2 Deviliſ, 


-  Deviliſh Cunning, Diablement fin, fin en 
diable, 5 

* Deviliſhly, Adv. Diablement, en diable, 
come un diable. 155 

Hife lies Deviliſhly, LI ment comme un 
diable. 


Deviliſlineſs, S. Humeur, ou Action dia- 


boligue, une mechante Humeur, ou Action. 

+ Devilſhip, 8. e W 
Ex. His Devilthip, (ſpeaking of the Devil) 
Sa Majeſte diabolique, le diable, a7 

DEVIOUS, Adj. {or wandering) Egare, 
carte, 
DEVISE, S. (a Compound of a Picture, 


and of the Motto) Deviſe, un Compoſe de 


Figures & de Paroles. 


(> Deviſe, (or Legacy) Legs, ce qui eſt | 


laifſe par Teſtament a une perſonne. 

To DEVISE, 
the Subſt, Device) Inventer, imaginer. 

Hie deviſed it, C'eft Ju? gui Pa invente. 


Cannot you deviſe ſomething to that pur- | 
poſe ? Ne ſauriez=vous imaginer quelque choſe | 


de cette Nature? | 
Fo Deviſe, (to fancy, cr imagine) 
Conjecturer, deviner quelque choſe, S imagi- 
ner. 


ro Deviſe, Cor to feign) Feindre, 


imaginer, controuver, inventer, forger, trou- 
ver. 


mer un deſſein. 


FF To Deviſe, (to frame and faſhion) | 


1 DEVOUT, Adj. {or Godly) Devot, qui | 
Meliter, 


Former, donner la Forme. 
To Deviſe, (or conſult) 
conſulter, deli berer. 


Lo Deviſe to one by Will all one's 
Lands and Tenements, Leguer d quelgu un 


(lui laiſſer par Teſtament) toutes ſes Terres 


Tenements. 


&c. V. To Deviſe. 

DEVISEE, S. (he, or ſhe to whom a 
Thing is deviſed, or bequeathed by Will) 
Un Legataire, une Lezataire, Celui ou celle 
2 qui on legue. | : 


DEVISER, S. Inwenteur, Auteur. 


Deviſing, S. “ Action d inventer, d'imagt- | 


ner, Ke. V. To Deviſe. 

* DEVISOR, S. (he that has bequeathed 
by Will his Lands to another) Teflateur, 
celui qui a legue ſes Terres par Teſtament 
4 un autre, | | 

D DEVOID, V. Void, or Empty, 

DEVOIR, S. {or Duty) Deworr, 


To pay one's Devoirs to one, Rendre ſes 


 deworrs a guelgu un. 

To DEVOLVE, 

from one to another) Echoir, tomber, re- 
Venir. 


That Eſtate devolves to him, Ce bien lui | 


tombe en partage. 

To DEVOLVE, V. A. 

Ex. To Devolve a Truſt upon one, 
Her quelque choſe & quelgu'ur, la lui mettre 


entre les mains, Pen faire le depoſitaire, la 


lui donner a garder. 
Devolved, Adj. Devolu, 
V. To Devolve. | 


Devolutary, S. (one that claims a Bene- 
fice fallen to 8 87 Devoluthi, e, Celui qui | 


jette un Devolu ſur un Benẽfice. 
Devolution, S. Dævolution, derolg. ' 

D + DEVOTE, or DEVOTO, S. (a 
Bigot) Un Bigot, une Bigotte, un faux de- 
wot, une fauſſe dewotte. V. Devout. 


To DEVOTE, V. A. (to vow, or conſe- 


conſugrer, © 


crate) Devouer, wourr, dedier, 

facrifier, ; 

| To Devote one's Youth to the Exer- 

_ ciſe oh Arms, Devcuer ſa Jun auæ 
To Dexote one's ſelf to the Service of 


- 


( or to invent) V. A. (from 


To Deviſe, (to plot, or to contrive) | 


Machiner, tramer, concerter, mediter, for- 


Deviſed, Adj. Invente, imagine, trouve, 


v. N. (to fall or come 


Con- | 


&chu, Tombe, dc. 


God, Se vous, 

Service de Dieu. N 

die, vou, conſacre, ſucriſe. 
0 Devoted, (or accurſed) Maudit. 
DEVOTION, s. 


- 


Devotion, Zele, Prete. 


je 


] diſpoſition. 
He js at my Devotion, L eff d ma de- 


je veux. 


Deworer, manger goulument, ou avec Auidite, 
gober, avaler. : 


Dewvorer, conſumer, manger, diſſiper, depen- 
ſer, engloutir, abſorber, | 
To Devour, (or oppreſs) the Peo- 
ple, Devorer, ou opprimer le Peuple, 

* To Devour Books, Devorer les 


coup d Empreſſement, | 

j Devoured, Adj, Devore, mange, conſume, 

&c. V. To Devour, | | 
Devourer, S. Devorateur, Gourmand. 


Prodi gue. 

| Devouring, S. ' Action de 

JV. To Devour. ND 
Devouring, Adj, Devorant. 


dite. 


| a de la devotion, religieux, pieux; plein de 
| devotion. | 


(Eg 


dewot. 


tion. 
Devoutneſs, S. Devotion, Zele, Picte. 
DEUTERONOMY, S. (one of the five 
Books of Moſes) Le Deuteronome, un des V. 
Livres de Morſe, . _ 0 
DEW, S. La Roſee. 


non, la Peau d'un Bœuf qui eſt le long du 

Con, & qui lui pend par devant. | 
A Dew-ſnail, Us Limagon. q 
Dew-berries, Meures de Ronce. oy 

I DEWCE, S. (or Devil) Le diable, di- 


Antre. 


* 


diantre ſoit de vous. 
Newce take him 
ou Pefte ſoit du Coguin, _ | 
DEWCE, S. (the Two at Dice and 
Cards) Un deux, au jeu des Dez, & des 
Cartes. | bd gd 
DEWY), Adj. (from Dew) Convert de 


| Roſee. 


a Roſce. 5 
DEXTERITY, S. (Addreſs, or Cunning) 
Dexcerite, Habilete, Adreſſe, Fineſſe. 
PEXTEROUS, or Dextrous, Adj. (han- 
| dy, cunning, ſkilful) Adroit, habile, fin. 
Dexterouſly, or Nextrouſly, Adv. Adroite- 
ment, ou avec adreſſe, Ingenieu ſement, babi- 
lement, finement. 


DI 


DIABETES, S. (a Diſeaſe when one can- 
not bold one's Water) Diabetes, Flux d'U- 
| rine. | 15 

DIABOLICAL, Adj. (or Deviliſh) Dia- 
boligue, ou de dial. 

A Diabolical Action, Une Act ion diaboligue. 
Diabolically, Adv. (Deviliſhly ) Diaboli- 

guement, d'une maniere diabdlique. © 

DIADEM, S. (or Crown) Diad&me, Ban- 
deau Royal, Ornement de Tete dont ſe ſer- 


Devoted, Adj. (vowed, c.) Devout, de. 


(or Religious Zeal) 

| (© Devotion, (or Diſpoſal) Devorion, 

wotion, ou à ma diſpoſition, j̃ en fais ce que 
D + Devotional, Adj. Plein de devotion. | 
To DEVOUR, v. A. (to eat greedily) 


* To Devour, (to abſorb,” or conſume) | 


A Devourer, S. (or Spendthrift) Un 


devorer, &c. 


Devouringly, Adv. Goulument, avec Avi- 


Devout, (or Bigotted) | Bigot, faux | 


for a Rogue, Diantre, 


"Tis Dewy, La Roſee tombe, il y a de 


fe' devour, ſe conſacrer au | 


— 
e 


— OY FIST Ir Is”; 


Livres, lire avec Avidite, ctudier avec beau- | 


Devoutly, Adv. Devote ment, avec devo. i 


Dew-lap, (the Dew-lap of an Ox) Fa- 


Dewce take you, Le diable vous emporte, 


Centre. 


DIA .- 
voient anciennement les Rois an lieu de 
Couronne. | BY 

A rich Diadem, Un riche diademe. 

DLEREsIS, S. (a Term uſed amongſt 
Printers) Trema, Terme d' Imprimeur. 

Ex. Ani, &, or ũ Diæreſis, (ſuch as you 
ſee ſometimes marked with two Tittles, in 
the French Tongue, as in the Words, ruine, 
rouc; rdifir) Un i, un s, ou un à trema, 
ou marquez de deux Titres comme dans ces 

Mots, Ruine, rou?, Hir. 

DIAGONAL, Adj. (that goes from Cor- 
ner to Corner) Diagonal. | 

Diagonal, S. Diagonale, Ligne diage nale. 

Dia onally, Adv. Diagenalement. 

DIAGRAM, S. (or Draught of Lines 
made mathematically) Plan, deſſein, Figure 

matbematigue. 5 1 

DIAL, S. (a Sun-Dial) Cadran, Horloge 
ſolai re. | 5 1 

The Needle of a Dial, ” Afguille d'un 
Cadran, on le Style. Rat 
A Dial-maker, Un Faiſeur de Cadrans. 

The Dial of a Watch, Le Cadran & ute 
Montre. 1 | 
(> The Dial-Wheel of a Watch, or 
Clock, Rowe de Compre d'une Montre, ou 
d'une Horloge, 3 
DIALECT, S. (a Way of Speaking) Di- 
alefie, Language particulier d'un Pais. 
Dialectically, Adv. Dialectiguement. 
Dialectician, S. Drale#icien, Logicien. 
DIALECTICK, S. (er Logick) Dialetli- 
que, Logique, Art de raiſonnꝶe. 
DIALLING, S. (the Art of making Di- 
als) Gnomonique, la Science qui enſeigne la 
maniere de faire des Cadrans au Soleil, _ 
DIALOGUE, S. (a Diſcourſe between two 
or more) Dialogue, Converſation, Entrerien. 


Ex. Lucian's Dialogues, Les dialogues de 
Lucien, ; N AG3RED | — 


+ To DIALOGUE, v. N. Cr make 
Dialogues) Faire des dialogues, | © 
+ Dialoguing, S. (or making of Dialogues) 
Dialegues, ou Pa#ion de faire des dialogues. 
DIAMETER, S. (a right Line that goes 
through the Center of any Figure) 'Diame- 
tre, Ligne droite qui coupe une figure par le 


A Tree that is ſix Foot in Diameter, Un 


Arbre qui a fix Pieæ de diamitre. Wh 
DIAMETRAL, or DIAMETRICAL , 
Diamctral. . 


Adj. | 
Diamerrically, Adv. Diamf#tralement; 
Diametrically oppoſite, © Diam#tralement 

pale, „„ 

DIAMOND, S. (a precious Stone) Dia- 

mant, ſorte de Pierre precieuſe. 4 

A true or counterfeit Diamond, Un dia- 


mant vrai ou fuu r. 
Prov. It muſt be a Diamond that cuts 
a Diamond, Fin contre Fin, ou à fin, fin & 
demi. * — . V1 423-43» oF» ora 

Diamond at Cards, carreau, Point: 
de Carte rouge. Nr 


To throw, or play a Diamond, "Fetter 
ou jouer du Carreau. e e 
Diamond - cut, Taille en diamant. 
A Diamond- cutter, Diamantaire, Ouvrier 


* 


qui taille les Diamans. | 
DIAPASM, S. (a perfumed Powder) 
ah me, Poudre de Senteur. 
_ DIAPASON, S. (an Eight in Muſick) 
Diapaſon ou Oave en Tate. 
 DIAPENTE, S. (a Fifth in Muſick) 
Diapente, ou Quinte, en Muſique. 
DIAPER, Adj. Ouvre, 
Diaper-Linnen, Linge ouwvre. 
Diaper-Napkins, Serwiettes ouvrees. 
Diaphaneity, S. (Clearneſs, Tranſparen- 


| cy) Diaphanziite, Tranſparence. 


DIAPHANOUS, , Adj. (or tranſparent) 
Diapbane, ou tranſparent. © 


A Diaphanous Body, Un Corps diaphane. 


DIAPHORETICK, 


eee (or eauß nt 
Sent) Diapborcti ue orifique, ou qui 
pg T a int * 

DIAPHRAGM; 8. (or Midriff ) Din- 


fhragme, Sorte de Membrane, qui, comme 


une Cloiſon, ſépare les Parties vitales des 
naturelles. 


- DIARRHOEA, S. (or Laſk) Diarrbee, 
ſorte de flu de . 
DIARY, 8. ( or * Journal, Pa- 


Fier Fee! 3 
DIATESSARON, Subſt. (or Boonth: it in 
Mufick) — ou — en ns. 
 DIATONICK, Ad 
Ex, Diatonicke Motels," Muſique di- 


rigre. 
o Seu Tool) Hort, 


DIBBLE, 8. 
bos: plate. 

A Dibble o bruſh one's Hat, wu 
Vergettes. 


D-+ bicacrrv, s. (or Tallanivenet.) 1: 


Babil, Caguet, 


- DICE, S. Dez; C eſt le pluricl de Die. 
A Dice-box, Un Cornet, 


— 


* To ſet the Dice upon one, Duper, 


fromper, attraper quelſu un, lui faire payer 
gon que la choſe ne wvaut, 


- Pacer, S. for n Un Naur aux 
„Dise 8. Jen 8 


A Dicing-houſe, Maiſon o Pon Jon? aux | 


det, "Une Academic. ; 
»- DICKER, 8. 


Ex. A Dicker of Leather, (0+ Qty | 


of ten Hides) Une Dixaine 45 Cuirs. 


To DICTATE, v. A. (or tell one what 


he ſhall write) . 

Jo Dictate a Letter, Dicter une Lettre. 

Dictated, Adj. . 

Dictamen, S. Dich, Ce que le Maitre 
dicte à ſes Ecoliers. 

Dictates, S. (Precepts) Preceptes, Regles, 
Fnſcignemens, Suggeſtions, Monvemers; com- 
me de la Raiſon, de la Conſcience, &c, 

To follow the Dictates of Reaſon, Tons 
las Preceptes de la Raiſon, 


To go contrary to the Dictates of one's 


en Conſcience, Agir contre les Mouvemens 


a Conſe cience. 


dle | 
HICTATOR, S. (a chief Ruler among 


the Ancient Hanan) Dictateur, Souverain 
Magiſtrat de Pancienne Rome. 


Dictatorial, Adj. (of or belonging to a 


Dictator) De Difateur. | 
He thinks his Dictatorial Voice ſhould al- 
ways be uncontradifted and definitive, 1 
Croit gui ſon ton de Difateur doit etre toi- 
Jours ſans repligue, & d. iſiſ. 

Dictatorſhip, Subſt, Di#ature, dignite de 
Didtateur. 
DICTIONARY, Subſt. (a Book contain- 


ing a Colle&tion of the Words of a Lan- 
guage) Dictionnaire, Recueil des Mot T 


Langue. | 
DID, Ceft le Praterit du 2 To do, 
Faire. 

Did, Sert auſſi de figne * Im- 
parfait & pour les Preterits des Verbes 

Anglois. 

Ex. I did love, Paimors, j aimai, ou Jai 
aim, &c. 

DIDACTICAL , DIDACTICK , Adj. 


| Doctrinal, or loftrutive) DidaBigue, in- N ſe dement fort ſouvent. 


E. 
1 Comme Dab-chick. 


Par Regime, &c. 


To DIDDER, V. N. (to ſhiver with 


Cold) Frifſonner de Froid. 


DIE, S. (to play with) De, dont on fe ſert 


pou jouer a diverſes ſurtes de jeux. 
Jo play at Dice, Jouer aux dex. 
A Throw at Dice, Un Coup de De. 
To cog.the Dice, Piper les dez. 
It was within a Turn of a Die, I. 
11.4 teny gu'd un Choveu, 


| le different F 


ci di 


A 14 } eh by ba 
D'1 Fr 


elles jw or pred dans le Teint, * 
Die-Houſe, Teinturerie. 


noir, pls enorme,; plus atrocs. 
To DIE, V. N. Mourir, prrdre la Nie. 
Like to die, Qui court ri ſque de mourir. 
To Die a natural Death, Monrir a une 
Mort matiifelle, © © 
To Die for Love, Mourir ee l 
Let me die if it be not true, Que j Je ne, 
ou je veux mourir fi cela n j,. 
When is he to die? { ſpeaking of a Male- 
factor that is to be executed) 
te faire mourir? Quand ſera t-il exteuts? 
F I am afraid he I make a Die of it, 
Tn «il n en meure, © 
I'was'to die for it, Men dut-il coiter 
la Vie, 
|: He dies away, Ii vc monty, 1 va paſſer 
e pas, 
To Die, (ſpeaking of Liquors) 84 
wventers © 
Do not let your Wake dis, - Ne laifſezs . 


eventer võtre Vin. 


To DIE, V. A. (to give a Colour) Tein- 


dre, donner la Teinture d a | quelque eiae, laine, 
ou 5 . 


To Bie Black, Blue, Oe. Teindre en 1 noir, 


| en bleu, &c. 


Died, Adj. Teint. 
Died Black, Teint en noir. | 
7 DIEGO, 8. (a long Sword) Une Flan- 


Pier, S. Teinturier.. 

A Woollen-Dier, Teinturier en 1e on 
Lainier. 

A Silk. Dier, Un Teinturier en Soye. 

A Dier's Wife or Widow, Une Termts- 


rier Cs 


Diet, (or ſtrict Way of Living) 
Diette, Regime de vrre. 


diet, (Meeting of the States in 8 


* A Crime of a deeper Die, d ie ples | 


wand doit on 


P's ** _— A a ds. — FTI 


DIET, S. (or Food) Nourriture, manger, | 
| le boire & le manger. 


PVT I WE TOE I "GOP 


many) Diete, Memblet des Etats en Alle- 


magne. 


Diet-Drink, Sorte de Ti henne, Liqueur 


medicinale. 


To DIET one, V. A. (to keep ane to a | 


ſtrict Diet) Faire faire Diette 4 zuelgu un, 


ter par Regime. 
(> To Diet one, (to give one his Diet) 


To DIET, V. N. Manger. 

Ex. Where do you Diet every Day? O 

mangez-vous chague Four ? 

Dieted, Adj. 
Pon fait faire diette, nourri. 

Dieting, S. F. Action de traiter quelgs' wn 
V. To Diet. 

To DIFFER, V. N. (to be unlike) Dif- 
ferer, tre Svers, ttre different, y avoir 
de la difference. 


lui faire garder un Regime de wivre, le trai- 


Neurrir quelgu' un, lui donner ſa Neurriture. | 


Traite par 2 a qui | 


This differs very much from that, Celui- 


re beaucoup de celui-la. 
e often 1 himſelf, II e ſou- 
vent different de Iui-meime, il ſe concrete, il 


They differ a little, 1 y a tant ſoit peu 


| de difference entr'eux, | 
We differ about this, Vaici a | 


nous ſommes en different. 
We ſhall not differ, Nous nous ac- 
corderans aſſex. 


— 


qui fait diſtinguer une Choſe d'une autre. 
N What's the Difference in that Bar- 
gain ? A quot ce Marche tjent-il ? Quel eff 


a Difference, S. (or Diſparity) Difſerence, di- 
| finfion, diſſemblance, diſparite, inegalite, ce 


DIG 


— Corntt, Comet 3 joutr a . 8 falling out) Dife- 
| © Die, 15 Colour) Feinrure; ts Cou- | 55 DIFFERENCE, v. A. Difſeremcier, 
eur beate, os la hin lors dn diftit ger, mettre de la difference. 


t, Adj Di rent, divers, di * 
blable, gut neſt pas 2 incgal. Yi 
This is very different from that, Cælai- 
ci eft bien different de celui- ld. 
© So many different Opinions, Tant de ſeu- 
timens divers; 


That iz quite different, Cela eff tout dj iſ- 


| ſemblable. * 


Different Nations have different Cuſtoins, 
Chaque Pays 2 ſes Colitumes. © 

Differently, Adv. Differemment, * 
ment. 

DiFering, Adj. Different, diffomblable. 

DIF FICUL T, Adj. (hard, or uneaſy) 


Diffcile, mal-aije, Plein de difficultez, feni- 


ble, Fatignant. 
© Dicken, (hard to be underſtood ) 


Diffecile, obſer”, embarraſſe, gu on i entend 
u AVEC pei ne. 

| Difficultly, Adv. (or hardly) Diſfcilenent, 
avec difficuite, avec peine, Mal-atjement, 

Difkeulty, S. Difficults, Peine, Embarras, 
Fatigue, Travail, Empechentent, Obſtacle. 

12 Difficulty, (or Doubt) Une difficulte, 
Objection difficile q reſoudre, doute. | 

To propu.e a Difficulty, (or a difficult 
Point) Propoſer une difficulte. 

To DIFFIDE a Thing, V. N. (to miſtruſt 
it) Se deer de quelque choſe. 
DIFFDENCE, S. {or Diſtruſt) Deff- 
ance, Meffiance. , 

(5? Diftidence, 8 Timidity) Deffiance, 
Timidite, 


Diffdent, Adj. (or diftruſtful) Defiant, 


1 meffiant, qui ſe deſſie. 

j © ce. (or fearful) Defiant, timide. 
Diffidently, Adv. Avec d:ff nce, ou tte 

midement. „ 
Diffranchiſement, (S.) of a City, LA 


Perte qu un Ville fait de ſes Franchiſes, ou 
de ſes Immunitez, 

To DIFFUSE, V. A. (to ſpread here and 
there) Repardre, &endre. 

The Blood diffuſes itſelf from thoſe parts 
all over the Body, through the Veins, Le 
Sang ſe repand de ces parties dans tout le 

s par les Veines. 

Diffuſed, Adj. Repandu, donde, | 

A Diffuſed Style, Un Style 22 
trop ftendu, - 

Diffuſely, Adv. Diffuſement, amplemert, 
dine maniere diſſuſe, ou etendue, fort au 


lon 

| OR S. Diffuſion. 

Diffuſive, Adj. Grand, qui eft d' une grande 
ctenduẽ, repandu, etendu. 

A diffuſive Charity, Une grande Charite, 
Charite gui eft d'une grande gtendue, 

To DIG, V. A. (or to delve) Creuſer, 
faire un creux, fouir, becher, ' 

To dig the Ground, Creuſer la Terre, be- 
cher la Terre, 

To Dig a Hole in the Ground, Faire un 
creux en Terre, a 

To Dig OUT, Diterrer ou choſe, 
la tirer de terre, _ * . 

To Dig (or out, acher. 

Ra V. A. (to concoct what 
one eats) Digef er, Faire la digefiion, cuire. 

To Digeſt one's Meat, or Victuals, Di- 
gerer ce qu on mange. 

* To Digeſt, (or ſet in order) Digtrer, 
mettre en ordre, rediger, ordonner, diſpoſer, 
ranger, arranger, diſtribuer. 

o Digeſt one's Matter well, Digerer 
bien ſa Maticre, la tourner & 2 ranger d- 
telle os 2 elle fafſe une maniere de corp 
raiſonnable, 

Digeſt that into better Order, Redigen 
cela en meilleur Ordre. We - 


* 


o 
= # | 
1 1 A 


9 


DIL Daw | 
* To digeſt (er put vp) an Aﬀeont; p- He, ns >” Verb Act. uren ' 


1 
9 


Tp" "42 
SS SY +4Þ 


Fiery fe obſcarci 


A Digit, V. Inch + 


: - DILEMMA, Subſt; (a Term ef Logick ; | DIMNESS, Sy | (from dim) Objenreſ- 
5 + DIGLADIATION, s. * fighting 


that is, an Argument that concludes both (| | ſement, obſcuritl, 
with naked Swords) Combats à age Eper, ways) Dilemme, Eſpẽce d' Argument. DIMPLE, Subſt. Foſſitee reut creuxaux 
Cbamaillis. | Dilemma, 8. (Difficulty, Intricacy) jours, ei au bas du Menton. | 
— DIGNIFY, Verb At. (er promote to | Embar ras, Difficulte, mauvais Pas. | | - To dimple, Verb Neut. Former on-ſair 
ignity) Elever a quelque Dignite, (for tout They diſcovered the Dilemma into which | une falſette. 


* t Cela m' ela u. 
cher, Juſſi patienment, an + Beice un N ecte = deperir. 8 Gon * 
Digeſted, Adj. Digere, ue. Vi To Digeſt. | Biel TiO, SubR. & Ard ching) e Ja Tun 1 
nene * Def Te 2 or letting of Buildings run to ruin D. + DIMICATION, * | 
tion | and decay, for-want of Reparation) me” ing) Combat, der . þ 
De facile 2 ai ſe 2 * A Parſon guilty of Dilapidation, Us Mini- | Diminuer, amoindi i ir, retrancher, — . | 
Digeſting, S. 7 Aition de ale, tc. * rene „ Neut. ng, _ $ | 
To Digeſt. | ration. : 3 7. * | | 
Digeſtion, S. Digeſtion Colon der Fiandes | DILATABLE, Adj. Qui ſe peur diner. Diminiſhed, | „ Deine | 
par le nor; mg] reg band | DILATATORY, (os (a Surgeon's Inſtru- ; Diminiſhing, S. Aue de dinner, Kc. | 
Ill-Digeſtion, - indigeſtiong eradires, ] ment) . Dilater. ; V. To Diminiſh,. Diminution, decroifſement. 
Digeſtive, Adj. (chat helps the Digetion) To DILATE, Verb AR. (to widen),,Di- | Düminiſn ment, or > apps Dimi<- | 
Digeſtif, qui aide à yo Digeſtion. '- | later, ctendre, clargir, puworir, nution, Decroiſſemert, Rabars. : * i 
A Digeſtive, Subſt. (in Surgery, is taken | o dilate, Verb Neut; Se dilater, | | (FF That is no Diminution to you, | 
for that which prepares the matter for Mun- cendre, S dlargir, Soworir, friter.- © » | neous fait aucuntort. + | 
dification or Cleanfing) Un Digefif," rem-de | * Theſe are the two Topicks he has made | Diminutive, Subſt. Us Diminurif, un Nem. | 
ſuppuratif,, qui aide a faire ſuppurer. choice of to dilate upon, Ce ſont les deus ſu- | F marque la Diningrion n | 
DIGESTS, S. (a Volume ofthe Givil Law) Jets qu'il a choifis pour faire la matiere de ſon du Nom dont il oft derive. 1) | 
Di ofte, Pande&tes, Volume du Droit Civil, o Diminutive, _ (ſmall, poor, baten "1; || 
__ DIGGED, Adj. (m te dt) Cre, 5 etendre. | Petit, cherif, purer i ee? 
four, Bache. | -DILATER, Subſt. (a"Surgeon's gilating She web ere ut fe the Wit dhe foond in | 
Digger, 8. n Inſtrument) Dilatarre, © ſo diminutive an Animal, Elle fut ſurpriſe. * 1! 
gui biche, c. 4 or Dilation, 8 Here,, 4. 2 tant e 5 ill 
Digging,. n, de creuſer, Se. JV. er, Kc. 0 e, D. ation, ' ; ; 1 OY ns 82 | | 
To Dig- |  DILATORY, Adj. (full of Delays) Di. DIMISSORY, 1 | 
t To DIGHT, 2 To deck, 6+ ſet off. | atoire, qui retarde, gui rener. Ex. D | 
igt me, (er wipe my Breech) Tor. | Dilatory Pleas, or Exceptions, 2 25 another, about conferring the 8 | 
chanani & dorriges... ie Ailawira, Chiewnee, © - the Party mentioned in the Letter] Lia | | 
DIGIT, Subſt, (a ſort of Charadter in A dilatory Man, Un Temporiſeur, ui ' miſ/dire, Terme de Droit Canon. N 1 | 
Arithmetick) Figurg- d Arithmeti | uſe de remi ſes, * differes | _ DIMITTY, S. (a due der of 1 Fuſtic | 
Vis a Digit for five, X for ten, 14 5 |  DILDOE, S. (the Paſſa-rempe of the I- | Baſin, | 
| C'oft une fgure gui fignifie __ ＋ A tin lians] Un Codemechi, ſorte de Machine dont | DIMMED, Adj. ow. to d) oller, j 
eingpuante. I quelques femmes ſe ſervent pour ſe divertir. rendu obſcur, offuſ 1 
| | 


R 1 e d ⁰yʒ SORES 4 , 
: IC RL Sh . N 


= DE life) Honorer de quelque ( 1 | they had run themſelves, Il. virent Pembar- | D:mpled, Adj. Nui a une, ow ple: 
Dignified, or dignify'd, At Eloo a, ou | ras ol ill "dtoient jertex. ee, a 

honore de quelque dignite, | | - DILIGENCE, 'S. Diligence, promptitude DIN, Subſt. (or Noiſe) Som, ſon de — 5 
By what Title ſoever Aae en in- 


4 aer quelque choſe, exattirude, hein; attache. 


* 


qui Fd ou retenti ſſent, + Drelin, Brit. 
guiſhed, De uelgue qualite S condition * "ths 


| | ta Din | is there? . N fer on 

orent, ; " Dil Adj Diligent, exact, oigneus | Has 
, Dignifying, S. I Action See, quelgs un | me 8 5 Jo 7 | © To make a Din, Faite du bruit, © . hy. 
a une Dignite, «cc. V. To Dignify. © Diligantly, Adv. Diligenment, fpromptement, * + I ſhall ſtill your Din (Ifhall make; 

ary, Subſt, (one that is promoted to avec diligence, exactement, ſoigneuſement. hold your tongue) Je vous Ferai Men tare. 

any Eccleſiaſtical Promotion, as Bean, Arch- ; DILL, Subſt. (s kind of Harb Herb) Aneth, | RN eut. Ae Din- | 
Deacon, Prebendary, Cc.) Un Prat, celui forte d' Herbe. | ner) Diner. $951 No | 
7 i poſſede une Dignits dans I Egliſe, come | DIBLING, S. (a Child born'when his] I have dined, 7 e 
un Doyen, Archidiacre, Chanoine, &c. Father is old) Un * ne * les Vieux WE. DING, to daſh YG or „be 


DIGNITY, Subſt. (Merit, Importance) | joure dr ſon peres | Beffuer, froiffer, 
Dignite, Mevite, Importange. © A. Dilling, (or Darling) Mignen, Fawori, 
Much below the Dignity of the Subject, | Penfant gu en aime le plus. 


rer, briſer contre. "= 
8 To ding Plate, Beſſuer de is Vaiſfelle ar. 


—_ 


gent. 
| Beaucoup au deſſe n TO DILUCIDATE, Verb Act. (to make | be To ding one's Ears with a thing p. £5 
(Og Dignity, (Greatneſs, obleneſs) . plain, or clear) Eclaircir, * ce gui eff tually, Repeter toijours une choſe & quelgu any 
nite, Grandeur, Noblefſe, Majefte. " obſcut, developper, debrouiller lui en rompre la Zete, ou ou lui en 7 les ore 


Dignity, (Degree of Honour, Quality) | ER Adj. Eclairei, 7 les. 


Diguite, degre d bonneur, qualye emi nente, 45 debrouille.  DING-DONG, Sobek (a Ward FUSS 5 | 1 
elevation, charge confiderable. id2tion, S. Eclairciſſement, explication. | the Scund or Telling of Bells) Ce mot An- "i 
To DIGRESS, Verb Neut. (to go from { 


. — Adj ; Der tremte ele, | | 99 exprime Tintement ou le ſon. des el 4 
one's SubjeRt in band) n de x, e 2 ou ie aabes. 


Ding-dong, Adv. D'une maniere” Free, 

s' ecarter de ſon Sujet, 3 en Eloign 0 „ DILUTE, verb A8. (to die with | pri a pres. | Mi 

Digreſſion, Subſt. Digreſſan, changem.nt Water) Detremper, delayer, mouilter, meler | DINING, Subſt. Wer to dine) aue. 1 
de propos. avec de Peau. de Diner. 


To make \ Digeſt, Faire une Digreſſon. - .-To dilute Wine, Temperer lewin, mettre | A Dining. room. Salle 2 2 ma 

5.3. n Act. Ager en- de Peau, 5 de la Mai ſon o Pon dine & © _— g 
tre 2 ider.  - Diluted, Adj. Direngs, mile aue, &c, | DINNER, Subſt. Dine ou Diner. "1 
—.— e e 7. To Bilete. 2 : F. After Dinner fit a While, e 
cerner, diſtinguer, demi a DIM, Adi. en pat | walk 

DIKE, 8. ber Bad) Us: Fe. ä j. (or ) Obſeur, qui * a Mile, Apres Dine repoſe-toi, 


" claire 


$ | Soupe Fromene tot, 
7085 Due, (or a Diguey Chauſſee, _ A dim Colour, Une e obſcure. } To eat one's Dinner, Diner. 


Dike-Grave, or Dike-Reeve, (an Officer | JR ny — 2 e eta fell Dinner, Manger cnt rf 


clap ui ne voit pas nettement | 4 Dine 
who has the Overſight and Command of the | FOES 2 N 1 +--- INE Heure de diner, . : 
TENG pe SORES ö — Qui ln ais vu, 2 DIN T, Subſt. Impreſf | . 
To DILACERATE, * Gita void pas nettement. The Bin of a Sword, vd une 


in pieces) Dechirer mettre en pi agree eden: * 
ECES. © £-% Z « 2 0 q 
— Adj. ＋ ant en Piece. — © Ae rr dn chan | Dint, (er Force) Force, violence, fire. 


delle, Tune lampe, To get a thing by dint of Sword, Ga ner, 
Ten nn | 230% 204 | . ; pot To DIM, VerkAR, {to make die) Of- | cheſe par A des armes, ou * 


N Pointe 


, 2 ” 


*. 


nt 4 1 Egcs 
44 T0 20 dj nf Sword, 21, ailem. 


2 bh ba Peine de] Eper 
This Gontrover e be decided by 
aint of 3 we gue ce different ſe 4 wi- | 
de à 4+ 0 
| A The a7 en Denk, La force by * 
Diſceurs. | 
Our Right, from bei jodifpotable, i by | 
_ tint of Negotiation and Wrangling, come to 0 
be called in eſtion, Notre Droit gu1 oft in- 
. _ conteftable of rs Ss % Fe En: 
Diſputes pe, v3 hitt 
The dint of his | 
Son Pie þ fer 3p . 
n Mark) ge trace, ke? | 
BE. To Ding. 


(Hos * P 2275 du Dioceſe. 
that inhabits wit 


Wy Dioc i eſt d'un Dioceſe, 
DIOC Doki hg on, ſhop's | 
4 2 = Li Ph Dieceſe, Btenduß de |. 
Pais fur 2 | . vriſ- I 


e ob u-. r mer. \ 
ED To Ap (vr 8 | 8 En- | 
be thequer un Bien. 


To dp. one's Bread in the Sauce, Trenper | 
fon | pain dans la Sauce. 


Jo. dip into a Book, Ferrer Jes yeux fur 


un „Livres te parcaurir, le lire. 


DEL HONG, S. (two Vowels ſound- | 
Os ing ing together). Batches: Yay = | 


DIPPED, V Dipt. 


D + Dpper, Subſt. (a weten for | 


Anabaptiſt) 'Un Angbaptiſte. IN 
. DIPPING, Subft,. (from to dy) Ain 
4 tremper, ou dle moiuller. | 
DIT, Adj. Trempe, monille,. | 
"+ To be dipt in falt Water, Eire N 
duns Peau ſalte, ou dans la mer, 
(Eg Dipt * mortgaged) Engage, . 
ue. 
. DIRE, V. Direful, 


DIRECT, Adj. (or ſtrait) Direct, * | 


A dire Line, Ligne 4 
In a direct Line, En droite Ligne. 5 


To DIRECT, V. Act. (to order, or to rule) 


Diriger, ee garverner, conduire, regler. 


To direct (er to rectify) the Intention, ; 


Diriger, ou rectiſier I intention. 
To direct (to turn, or refer) Diriger, dreſ-. 
fer, porter, rapporter, 
To direct one's Intention to the Profit, and 


not to the Sin, Diriger, porter Jon. intention au | 


Cain & non pas au P le. 
To direct all one's Actions to God's Glory, 
Rapporicr toutes ſes Actions à la Gloire de Dreu. 

. FF Todiwett (or toſend) Adrefſer, enuoyer, 

To direct a Letter to one, Adreſſer une 
Lettre d guelgu” un. 

N To dbect, (or ſhew one how to do a 
thing) Montrer, "enſeigner, infiruire, donner 
des inſtruct om. 

Pray direct me how to do it, Montrez-mei, | 
je vs prie, cumment il me faut faire. | 

o direct (or to bend) one's Courſe. 
towards a Place, Aller droit, ou prendre ſa 
route vers quelque lieu. 

To direct (or to ftrer) one's Courſe at 
Ses, Faire route, 2 courir, Porter, 
Faire voile, en Termes de Mer. 

I pray God dire you for the beſt, 
Jo prie D n 


1 votre entrehrile. 
ted, Adj, 2 gouverne, 
ac. 7. To Diet Ani 


| | Direfing; BS; 2 de. die ger, direc- 
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tion, be. F. To rect. 


Direchon, 8; (Ounduct, or Management) 


' Br; -efon, 0148 te. 


He has the Direction of chat A on 
| h direfion de cette Faire. 
Direction, 1 one, or ſend any 
E to him) . Addre 
The Direction of a 
Lettre. 4 


e 
F |& de Saturne. 


c To follow. ane's Dixeftions, (Infruc- 
| tions, or Orders) S2:iwvre les Inſtr uttions de 


| h 7 3 Ordres.' - 
Dioceſan 8. (the Biſhop of the Dobel) . un, ou ohſeruer ſes Ordres. 


Pray give me Directions how to do 


| - | it, Mont re- ol; ji je vous prie, comment 10 #3 


J frendre. 


| Reclame, en Termes d Imprimeur. 
4 85 „Adv. Directement, expreſſiment. 
Y, nor indire&tly, \DireWomenty. ni 
8 


x 
à plomb, 


came directiy to me, Dota wint 405 
'þ 2 mo. 


N The Sun ſhines dire dly upon their Heads, | 
45 Soleil donne & fan ou _ Jur leurs 
tes. 
| KF DiceQly agand 2 *, rout oppoſe, | 
tout contre, 
Directneſs, Subſt. Reflituder). 
5 Directneſs of the Sight, La nam, 
a Nu 
Pitector, Subſt, Directeur. 4 
He was our Director, U ii are Direc- 


teur. 
Director, 5. Conder: TATE?" 
' * DIRECTORY, Sub. (the Direftory ſet 


mule Preſbyterienne, qui fut du Tems 
| de I'Uſurpation de Cromewelh mais qui ne du- 
ra que deut ans. 


Cruel, inbumain, ſauvage, barbare, N 
7 abc, bideux, horrible. 


| Pillerie, Saccarewents, t 
|  DIRGE, Subſt. (the Office for the Dead) 


| 1 C bit, Service: qu on fait pour une Perſonne 


morte, quelque tems apres ſa mort. 

Pure, {or Lamentation ang at a 
Funeral) Cbanſon Funebre. | 
DIRT, S. {or Mud) Bous, 3 fe 
Dirt, (Filth, Naſtinefs) Ordure, ſa- 

lete, vilenie. ; 
Jo get the Dirt eh _ Fw, 
de . le viſage. 
F To throw Di Dirt upon one (to ſpeak 
ſlightingly of kim) Meprajer guelgu'un, en 
parler avec mepris. 


will not take) Ses injures retomberont ſur lui. 
Dirtily, Adu. (ar baſely) Indiguement, d u- 
| ne manicre indigne, ſordidement. 
{ e Subſt. (or Dirt) Salete, ordure, 
wilenie. 
v Dirtineſs, (o- Baſaneſs) Baſfeſſe, lichets. 
- DIRTY, Adj. (full of Dirt Crotte, cou- 
vert de 
(FP Dirty ton foul) dab, g n'eſt pas 13. 
Di (er naſty) Salo uin. 
|  '* Dirty (or baſe} Bas, liche, honteux, in- 
| pe ons ame, mal-bountte, ordide. | 
To do one's dirty Wor (to be his Tool) | 
Etre Aue damude de quelu un, ſe preter a | 


| infames.. 
To Dirty, Verb. AQ. n Wh 


| oAtre jupe. 


. The direting of — 's Fatention, Dings Þ 434 


etter, 7 Aldrefe 7 une. 


| The Direftion-« of de Pu iter; and 
_— | EE La Direction de Man, 4 


LS. The. Direction. Word, in race. 


(> n ** Krait) Direflement, droit | 


forth by the Adembly) r ou For- 


DIREFUL, Adj. (fierce, eruel, hidecus)- 


DIREPTION, S. (or Robbing) Pillage, | 


* + His Dirt will not flick (or his Slanders || 


| ſes mauuaiſes e 4, £6 oa, a fer | 
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Diſability, 4 4 re. 
o DISABLE, Verb Act. Rendre incapa- 
i ble, öter la force, ou le pouvoir de faive _ 
gue choſe, mettre bors'de-puivuoin... © 
fo diſable a Ship, Deſemparer; 4. 
| greer ou dejagreer.un Vai, tau, le mettre hors 
de ſer vice. 
To diſable the. Guns of » Battery 
e 
i Adj. Incapable bors - or 
cr. x. To Bides ont 


pars, _— deſagree, . ee 1.5 


1 
ö 


bes aut res mats. qui en derivent, + 
To DISACKNOWLEDGE, : Verd Act. 
0 or diſown) Peſavonir, nie. 
| DISADVANTAGE, Subſt. Deſavantage, 
perte, prejudices donmage, tort, © 
Diſadvantaged Adj; Qui rar ben 
avantage, à gui on a fait tort, 


Diſadvantageous, Adj. Dijevantageus, 1 


n'eſt pas avantageux. 


— 


ment, avec deſavantage. . 

DIS ADVENTURE, V. Miſchance. 

| 8 1 . Verb Act. (to diſlike) 
ondamner, deſapprouver, as as ſatisfait 

ds guelque choſe: 5 H id 

To Diſaffect (to alienate from) Indiſ- 

| poſer, aliener, rendre:m/content . 


| lawful King, Rien ne doit nous indi 8 
tre . — . * 
| ected Micontent, n'eſt pas 
| 12 mal intentionne. — of 
f he Diſaffected to the Governenerit, Les 
Mecontens, les Nu 'intentionnez. 
Diſaffection, Subſt. nn intentions 
| mecontentemnt , indeſpoſition. 

Diſaffectionate, Adj. Mal. intentionne, me- 
content, qui n'eſt pas ſatisfait, 

DISAF OY Adj. (a Law Term) 
Qui ua plus les dune Fore Royale, 

To DISAGREE, Verb Neut. Diſconwertr, 
ne pas. &accorder, fe brouiller, 22 ere 
en diſpute, - 

He wan' Gilegrer about thas, ne diſcon- 
| wiendra pas de cela. 
| They begin to diſagree, Ih commencent 2 
ne pas i accorder, ou @ fe Brouiller. 


I AS 


dun ſentiment different de celui d'un autre, 
Diſagreeable, . Adj. ( contrary} Contraire. 

«|; ; 0bpoſe, ui ne convient point. 

| 2 e Cor unpleaſant) Deſ- 


agreable. 
[ Diſagreed, Adj. ief e en or que 


ne accord pas, brout 

Diſagreeing, Subſt. Diſcorde, 4 
8 KP thie, contrariete. 
To DISALLOW, Verb Act. {or diſlike) 


bus rOuuUer Alton, condammer. 
e Adj. Deſapprouue, blame, thu 


| Tu Sub P Action de deſapprou- 

. wer, de blamer, ou de condamner. 

5 + To DISANCHOR, verb Nevt: (or 
weigh Anchor) Lever Þ Acre. 

PD To DISANIMATE, verb Act. (or 

| diſhearten)  Decourager. 

To DISANNUL, VerbA&. (or make void) 


[ 
| 


An ee WY 


AN Anaulie, caffe; revoque, 


— „ 8. Ai C annulter, Sc. 
. To D. "es Y 

-Fo.DISAPPEAR,, Verb Neut. (er vaniſh 

away) Diſparorere, 3 Wann „ve paroitre 


| Youdirty my Linen, Fous ſaliſſem mon linge. 5 
| _ You. dirty your: —— Vu croues | Diſappeared, Ade. Nip, bun, "2 
ne paron plus, eclipſe,” | 


To 


0 DISABUSE, 7. * — ee 


iſadvantageouſly, Adv. Deſenamogenſe- 


Nothing "ought to difafe@us apninſt' a od 


|; To diſagree with one, Diſconvonir, &tre- | 


lion, deſunion, antipa-- | 


Aude, — revoquer, abroger, abolir. 


* e ß nfs > un . 
DO RE Dee pes eee CO oils 


* 
* 
* 
FO 
7 
my 
RI * 
5 
9 * 4 
Lg 
1 
0 
# 
> 
=o 
a 
7 N 
4 
* 
2 
3 
= 
* 


| Gs i] ne viendra pas 3 — de 


: jo. . 


— 
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To DISAPPOINT, v. Ad. (co break one's 


Word) Manguer de parole, N ogar la togy 


awoit promis, manguer d un rendezvous. 

Pray don't — — 5 ne 
mne manguc pas de parole." -\" 

To Diſappoint, (or fruſtrate) one's De- 


— 
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Miſe monte plus baut que la Recette, 
'Tol DISBURTAEN, Verb AR; 

a n) Decharper, ſoul, 

-- DISCALCEA a e (or wearing 10 

Shoes) Dechaufſe. 

Ex. Diabetes Friars Les Wh? laue. 


fran, Derenger, ruizer, faire tebou ir, — of- ex. 


ter le deſſein de gueltu un, fruſtrer' | 
Diſappointed, Adj. A gu, ona Y — 7 
parole, woof ruin, 25 Sc. To 
Diſappoint. 
He will be 


w Nt en l 
de 

aF To be diſappoirited, (to "of anos | 
Names roy — 2 £9 * * 


_ monguer | 
Diſappointment, 8. 1 


Diſqappointment, (or Croſs) averſe, 
 contre-tems, 


gement. 
This World is full of ts; Ce 
Monde oft plein dle —— 4. Comtritems, 
His Enemy was ſtarlæ mad at che Dir. 


appointrnent, Son ane . eve, 


ma 1 
Bee Subſt. Def A 

To DISAPPROVE, Verb Act. 'r or fie) 
Deſapprouver, condamner, | 
Penyproved, _ Dljapprowor, unden, 


Difepproving, Subſt. 7 Aeon de ee. 


cer, &. V. To Diſapprove. 
3 V. Dixrard. | 
To DISARM, mann Dejermer, the 
bs Armes. 
' To dan the Citizens, gene in Bour- 
wee 4 
Diſarmed, Adj. De | 
„ Subſt. Ats. de e F 
2 —— Adj. En deſordre, mis 


1 SASTER, Subſt. (or Misfortune) Us 


Diſafire, un Malbeur, une Traverſe, un Rivers, * 


Diſaſtrous, Adj. (or r Fatal, 
ehe, mulbeurens. | 
To DISAVOW, Verb Act. 0 or diſapprove) 


 Deſawouer, defagprovecr. 16 7 
To Difavow, (or deny) en ni 


er, ſouteniy le contraire. 

Diſavowed, Adj. nee K. V. To. | 
Diſavow. | 

To DISBAND, Verb Act. (or An out 


of Service) Licencier, congedier, donner 


[miſſion de ſe retirer, . yagkine des Gens 
* Guerre, - 


To diſband the Troops, Lede; ler Troupes, 


"bo caſſer. 


(> To Diſband, Verb Neut. Se ſeparer, ſe | 


rompre. | 
Diſbanded, Adj. Licencie, congedie, caſſe. 
Diſbanding, Subſt. Aktion de licencier, ou 
de congedien, &. 


DISBELIEF, Subſt. (or Diffdence) Dan, 


Deffiauce 
To DISBELIEVE, Verb AQ. (to diſtruſt, 


"os doubt) Se deffier, entrer en defſrance; 9 
ue ꝓue. gee choſe, , 
Ex 10 Diibelieve (not to believe) Basale. 
1 neither, believe, not Aer it, Fe ne 


te crat, mi ne le debroi. 


Diſbelieved, Adj, Dont en dur, dent wife 
Diteiring Ga Sub. Þ Afton & outer, wv 


* 


de fe deer, doure, defiance." | 
OW RULE, Verd aa. ro unload) 
- Decharger. . 

Diſburgened, Adj. of as 


Deabarge, 
 Difburdening, Subſt, 7 Abt de Atte. 
To CT Verb Act. (or lay 0 


— as diſburſed — Mo- 
8 ai deja — argent. 
t, Subſt, Cor Laying out) De- 


N drm, + Paare, — Terines de Nego.. 


8 The Dilburſements ah 7 Receipt, Lad 


To diſcharge one that is 
| Crime dom il ctoit 


Fx b H DISCALENDARED, Adj. (py e Foy 


of the Calendar) Efact du Calendrier 
» To-DISCAMP, Sc. V. "To decatn 
To DISCARD, Verb. Act. (or turn 
ale, demettre, chaſte. — 
To difcard/a Servant, Congetlicr on Dee. 
* 


Se. 


Fo 


carter, Terme de jeu de Cartes. 

Diſcarded, Adj. Congedie, Kane, ebalſe, [25 
V. To Diſcard. 
Diſcarding, Subſt. / Action de congdtier, de 
demettre, de chaſſer, e. V. To Diſcard. 


2 


| DISCENT, Subſt. A Law word. 


Es. To make -one's Deſcent from dae 
| Anceſtors, (to ſhewy how, and by what ee 
the Land In came to one from 

Anceſtors) Faire voir ſes Ntres, ou per 7 Lek 


Ke devolu. 
To DISCERN, Verb Act. one thing from! 


- Diſcerner, demtler, diſtinguer, faire is difference 
47 une ty 10 avec une autre. 

— „ \ perceive) Vair, apper- 
| rewoix, 
| Diſcerned, 0. Diſcernd, demele, oo, [Weg 

Ny To Diſcern. 
- - Diſcerner, Subſt, Celui ou celle qui ene, 


. 
Diſcernible, Adj. Viſible, facile d voir. 
Diſcerning, Subſt. Diſcernement, ou Aktion 
de diſcerner, &c. V. To Diſcern. 
Diſceening, Adi. en, claire, pee | 
 frant. 
T To have a'diſcerning Spirit, Avoir un Eſprit | 
R tre eclaire. 
Diſcernment, S. or the diſcerning Faculty, 
Le Diſcernement, ls Gout, la Penetration. | 


bent) \Separer, ou dechirer. 


Diſcerpible, Adj, We Fe peut — ou 
dechirer. 
Diſcerption, Subſt. Separation, Diviſion. 
DISCHARGE, Subſt. (for Money paid) 
— uittance, Ae por lequel le Cre- 
ancier confefle avoir 


Diſcharge, (Diſniling, or Leave) Con- 


ges Renwo;, 


T3 Diſcharge, {or Releaſe)” Deli vrance, 
fries ement, elaryi, 


| Juſtification, Abolition, 

A Diſcharge ſor Firing) of Guns, De- 
charge d' Armes d feu. c 

To DISCHARGE, Ver Act. (or ecm) 

22 acquitter, 1 
charged with 4 
— Acquitter quelqu un, le decharger du 
, le declarer innocent. 
I 0 diſcharge one's Conſeience, Derburger Ja 
| Conſcrence, agir conſcientieu ment. 

To — one's ſelf from a 
dien, Se thavger , une 
' =D To diſcharge a E 
Congelie- un Domeſtique, ou um Soldar. 


Obliga- 
UF ation. 


Be Pr „ i er aller, 
or br 1 Nair Taye 


He — obtained: 
275 — We ere hrs 
e et (es exvmape)-"one Hen 
Duty, — ol ho une Porſtrine te 


. 


diſthu Debt, 
ou 1 ah ">: 


bo eaſe of | e. | 


2 
4 — _—_ TROY ap 2 


To Difcard, {or lay out, at Cards) E- 


. degrezs de "Gentalogie Bien dont it f agit nous | ture. g's 


(to diftinguiſh betwirt one and t other) 3 


Te DISCERP, Verb Ac. (to disjoin, or to 


(F Diſcharge, (7 Ablolnrion) ) 5 | 


. 


* A r, 


Erro diahawe Cor releaſe)" Pribr, 


is A. 


Ly 
pliner inſtrrire dreſſer | 
if To ifciptine 25 e une Aimee. 


'Drs 


Fry vor acqititrer, 3 
To diſchatye a Piſinef, Eupedier we 
. 
A River that Uiſthirzes (or Ste) 
1 1 0 the Sea, Une Revert * lleckurge, 
Jertr dans lu Mer. 


0 
eta, Adj. Peek, Ke. 


. To 


Kc. 2. To Diſcharge. 
'DISCHEVELLED, „. elled 
DISCIPLE; S. (by Sano Un ehe 

un Fcoller, N Elede, ** 


Our 8aviout's Difeiytes; Ye 'Piſcipter de 


I notre Sauen. 


| - Diſciplinable,; © th r bf Diſcipline) | 


Die they 
” Diſciplinaria = Phage 


we {paſting Les 


* — Church Pics, 2a Dh. Ee- 

Ai“. 

1 Diſeiph line, (Inftruftion, vr Education) 

they: = Infiru2tvbn, Emurutibn, Tyftieution. 
You'are under the DiGi of a good Maſ- 


f 11 ter, Vous Etes ſous ta. Diſciphne dun ben Maitre, 


He has' brought his Hovle Samy Diſci- 


L pline, Il a bien diſcipline 
To Diſcipline, Verb / (to in fond) Die 
er 


To diſcipline {or ſcourge) ons," (as they 


2 un, en Termes de Religi 


Diſciplined, Ad.  Diſeiphne,) ihtuie, areſe, 


| Arge regle, eleve, * 


Our Soldiers are well diſciplined, 8 Soldats 
ſont bien diſciplines, 


To be diſciplined, bereue Kor 


la Diſcipline. 
Diſciplining, Subſt, Dyſe Hite; "PEASion de 


Diſcipliner, & V. To Liphing, 


deſavoner. 
Diſclaimed, Adj. 4 ede, que 
E 7 bh avoue. * 


ing, or Diſclayming, Subſt. Defaver, 

Renoncition Renoncemint: oy 

To DISCLOSE, Verb Act. * to diſ- 
Beer) Ouvrir, glaser, el. di. vulguer, 
dlerlarer, publie. 

To difcloſe ones Heart to one, Ouvrir ſon 
Caur à guelquun, 

To Milo a Secret, Bikesvrir Saver. 

= To Diſcloſe, (as a Hen does her Chick- 
eng When 
en parlant de la Poule, Ce. 
e Diſcloſe, Verb Neut, F by 8 bud) Beur- 
nner. 
Diicloſed, A! badet; the ere, evtl, 
p Ale, Alu, public, eclos. 
Diſcloſer, Subſt. Cui ou celle qui bude 
Þ ditowvre, c. V. To Diſcloſe. 


. Diſclohng, Subſt. Faun C ovrir, ec, V. 


To Diſcloſe. 

To DISCOLOUR, verb AR. (to deface the 
Colour) Decolorer, ci iter ou faire Ferre la Cou- 
Ker term, deteimirr. 

„ Difcoloured, Adj. Decolore, gi w  perdu fa 
n terui; deteint. 

- Diſtvlouring, 8. P Aftion” de Alden, &e. 
. To- De 
nh DISCOMETT, Verb AR. (to defeat, to 
rout) "Defaire, mettre kn Wenn, tailler en 
Pieces, I Deconſfre. a So N 
Diſcomfited, Adj. Defarr, mis KL deroate, 


taillłꝭ en pieces, Decon 3 
— N, Baur, 1 be. 
2 n | 
| | X xxx 2 DIS- 


COP 


——— m — + Es Re —— 
_ 


To diſcharge the Houſe, ye & N doit 
au Legit, ou qu Cabaret. RA | 
To diſcharge one's Du babe ſon Pe. 


Puritaim, les | 
DISCIPLINE; Woo (6k Kale Odder) 'Diſ- 

42 oe, Rg k, brite; _ 
The Dich nes r far, a c | . 


40 in Monaſte ries) Donner Is $11; tn mel 


To DISCLAIM, Verb Act. Nenocer 85 


they are batch d) Eclorre des Oeufs, 


— GC 


* 


a 


Dns 


+ DISSOMFORT,, Subſt. (er Trouble) If. 
Eh enen abat- j * A 
DISCOMFORT, Verb Act. (to trouble) 

"Ah ger, cbagriner, abattre, 1 Decunfurter. 
Diſcomforted, Adj. Afiige, «bal . De 
 conforts... 


* 


To DISCOMMEND, Verd aa blame) | 


Blamer, rondammer. . 


Diſcommendable, Ad, Blimable, e 
nable. en 


Diſcommendation, Subſt. Blüm. t hh 

E Diſcommendation, re Hente, 55. + 
bonneup,, eanfi os. 1 

Diſcommended, Adj. Bla nn 


Diſcommending, Subſt, Action alt de, 1 1 


ou de condamner. 
To DISCOMMODE, Verb AQ. — 
Diſcommoded, Adj. Incommode. N N! 
Diſcommoding, S. Action d.inconmoder. 
DISCOMMODITY, S. ( or — 


bo 
- 7 


5 Incommodite, Jnconudnient, | 
To 8 V. AR. (to diforder,.to ö 
trouble) Ds Derarger, Hſconger/ thy mettre en 2227. 
dre, troubler, Fe ede la pe eine; fücber, inquietter. | 
The leaſt Thi 4 — r en” } 
dre chaſe | le der Ange. * 


That News! has quite diſcompoſed me, Cale ; 


nouvelle, na fait. bien de la peine, me fache, 


w inguiette furt. 
Diſcompoſed, Adi. Drau Te. eu. 


_ ble, decuicerte, gui oft dom grelque deſordre. 
6 Diſcompoſed,, d) Ind; 15. 4 
malade, mal &. fon ai eat” 2; 9 Þ; {+ 1f 
Diſcompoſing, 8. |. IN Aion de 4 


rarger, de dconcerter, &c. V. To Diſecmpoſe. 
— — S. (Trouble, Anxiety) De- 
rangement, Deſerdre, Trouble, Con fisſi don, Fan 


tion, Inquietude.. 
"Y e THSCONCERT,* Verb Act. Dikencentery | 


* * 


22 treubler. 

| r AS. Deconcerit, derange, trou- 

 DISCONSOLATE N ler comfortles) | 

Pee incon Mat „ aft ges adbatu. net 
DISCONTENT ENT, SubR (F a) alen. 

. 9 


r E 0 or 3 Chemin 4 3 


plaifir, triſteſſe, affliction. 
A Diſcontept, (or diſcontented bel 
Un Mecontent. 10 
To DISCONTENT, verb AR, Me ante en 
ter, deplaire, chaquer, cbagriner. 

Piccontented, Adj. Merontent, malcontent,. 
mal ſatisfait, qui neſt pas content. 

The diſcontented People, er Party, Les Mi. 
contens. 
Io have a diſcontented Loak, Paruiite che 
grin, mal contert, mal ſuii Haie 

To bear a thing with. a diſcontented_ 
Mind, Souffrir, gaelgue, choſe à contrecœur, 4. 
repre. 

255 To live a nn 85 Faves u, 

un chagrin per petuel. _ 

Piſcontentedly, Adv. Aver chagrin avec 
ennui, avec _ 

Ea To look di ſcontentedly, Paroiire cha-\| 
grin, ou mal content. 


DISCONTENTMENT, V. Pilacens,” 


DISCONTINUANCE, 8. (Breaking off, 


Diſcontinuation, Interruftion, Ceſſation, Relache.. 
To DISCONTINUE, Verb Act. (to leave off) 
Diſcontinuer, interrompre une choſe COMMENCEE. 
Diſcontinued, Adj, Diſcentinue, interrompu. | 
Di d Suhſt. Diſcontinuati en, I Ac 


* 


* 


tion de diſcuntinuer, &c. 
1 anne Adj, Diſcontinue, in- 
80rd, di rant, difſenſion, deſunion, mes-1 
teu, bw wifion, brout 
Deſaccers. 

Diſcordant, Adj. (jarring, or untunable) Dif. 


I Pp 


* 


bs 


DISC 


A diſcordant Voice, Une' Foix 2 
\ Feix gut detonne. 

To DISCQVER;. Verb AR! (eo diſcloſe, 2. 
veal, or manifeſt] Decauurir, mani ſeſler, raus. 
5 draadguar, Fail, dale, 5 faive at 


ire connoitres i. 1414 


a Diſcovery of it, Ddcouorit un . ou une 
nſpiration. 

To diſcover one's Felf, (to make one's ſelf 
12850 to one, Se ee * n 
4 E tary Sgt T | 

And the thing diſcovered itſelf, Er 1 
* parloit elle më me. 

Io Diſcover, (to find out, or ſpy) De. 
couvri 17, Faire mn ee voi, 
connoiig 


New. World, 
dtcouvert le 
fair le premier la Decouverte.. © © 5 
135 diſcover the Enemies Deſigns, Dei, 
Deſſein des Eunemis. 


Chriſtophle Colomb a e premier 


; 2 


* 


d 


a on peut decouurir, 


' 


o Diſcover. 


Diſcoverer, 8. (Informer) Dilateur, Dece- 
|-tcur, Denonciateur. | 


I am the Diſcoverer, C'oft m: moi gui ; Dai decoy 


wert, 


Diſcoyery, S. (or Finding out) Decopmerts,) 
A Conſpiracy, Faire la Hemm, d un Pat * | 
ou d'une Conjuration. 

Vou ſhall. not fare ha werde e your 
Diſcovery to me, La Connoiſſance gue vous me 
donnez de ce que vous tes ne rendra pans võtre 
condition ren . 

He made a full Diſcovery of hiraſelf to me, 
1 ve fait connoitre tout & fait à moi. 


to abate) Deſcompter, ou decompter, Grauires | 
rabattre .quelgue choſe d une ſomme. 

- DISCOUNT, . Subſt. Cor DeduQtion) Ef. 
conte, ou E compre, Rabais, 
Diſcounted, Adi. Deconte, deduit, gaben. | 
To DISCOUNTENANCE, Verb At. Em- 
pecher, defendre, ne pas ſouſfrir. 

To diſcountenance Luxury, Empicber 1 
Luxe, le defendre, ne le pas ſouſſrir. 

Diſcountenanced, Adj. Defendu, gu en- re 
ſouff re 


"ns SCOURAGE, Verb At. Dicourager, 


n 


| 40 le courage, intimider, abattre le cennage, 


rebuicr. 

20 To diſcourage an Undertaking, 2 oppoſe 10 
fourner une Entrepriſe, y oppoſer. | 
TYRA. tg 8. Decouragement, Garte- 

ment de courage, 

That's a great Diſcouragement, C' un grard 


Deccuragement. ; 


Per Obſtacle, Difficulte, Perte, — _ 
Piſcourager, Subſt, Celui ou celle gut de- 


e &c. L 


Diſcouraging, 8. Adlon de dicourager, &.. 


* 


''] 7. To Diſcourage. 
Diſcouraging, Adj. that diſcourages) Wi 


decourage, qui abbat le cour 


N n 


e, rebuttant. 
8. (Talk) Diſcours, Propas. 


dle Diſcour . 
5 Diſcourſe, (or Reaſoning) Rai onnement.. 


(FA Diſcourſe Wy er Dirinity, 
Us Trait de The 


want. 


A familiar Diſcourſe, (or Converſation) 
DE familier, Entretien, 'Converſati on. 


In our familiar Niſcourlns, Dans nos Entre- 


tens, 
5. e 


1 are, 
N Subſt. ( or Diſagreement) he ' 
ntell;- 
To be at Diſcord, Eise en deſunion. 3 
A Diſcord in Tunes, or Voices, Un 
cordont, gui u "ef 2. 4 . gut en, 


: * er debate) Diſcourir, a 


To Diſcourſe, verb Neu t. 


o diſcover a Secret, or Re to 74 20 


G eber & Columbus, diſcover's firſt of all the 


Nouveau Monde, c eſſ lui qui en a | 


Di coverable, Adj. Facile + dau, r 
Diſc covercd, Adj. Dltouvere, reell, — 7. 


To make the Diſcovery of a Country, or of 


To DISCOUNT, Verb Act. (to deduct, or 


O Diſcouragement, (Difficulty, Rub, Lol) 


Jo begin a Diſcourſe, Commencer un Diſcours, | © 
To turn or change one's Diſcourſe, Changer 


A very learned Departs, Un Traue fort fa- | 


Ds 


cours ſur une Matiere, en Wr en di puter. 

Sher diſcourſe on a Subject: Diſeourir fur gud 
"Ode Jer. Wo 
To Diſcourſe, 65 talk) with one, Di ſ 
curl, 5 nr en, Funn avec 18 

un. | 
k- | I mean to diſcourſe with you about i, Fai 

envie de wous en parler, de wous en entretenir. 

To DISCOURSE à thing, Verb Act. * 
debate it) Debattre une Aſſuire. 

L<s To diſcourſe a Man, S'entretenir avec 
Is: un, le faire Pans - eit * 
ole de u.. 

Diſcourſed of, Adj; Dont on a park, on 
diſcenrs, c. V. Fo Diſcourſe. 
Diſcourſive, Adj. Qui \appartiont au Dip: 

cours, ou au Rei ſonnement. L 
+ DISCOURTEOUS, Adj. (or unkind) Deſ- 
ful gear, incivil. h 
 Diſcourteoully, Adv, D'un air deſobligeant, 
d'une maniere deſobligeante, incivilement, 
115 n .  Deplaifer, 2 


Defaveur. 

Ven have done me a great Diſcourteſy there 
in, Vous miavex fait 1a un grand deplaifir. 
| DISCREDIT, - SubR, ; Cor Difgrace) De 
bonneur, Honte, Confuſion, Fletriſſure, Infamie. 

It will be much to your Diſcredit, Cela tour - 
nera d uõtre confuſion.” 

Fo Diſcredit, (want, or loſs of Credit) Dif: 

credit. 
To DISCREDIT, Verb AQ. (to make one 
loſe his Credit, or to diſgrace him) Decrediter, 
orer le Credit, ou I. Awutorite q gquelgu * le fer- 
dre de Reputation, le deſbonorer. | | 

He does what he can to diſcredit me, Nl fait 
tout ice * 0 peut pour me er pour me 
your e Reputation, 

Diſcredited, Adj. 'Decrddite; 711 4 perdu ſon. 
Credit, perdu de Reputation, &c. V. To Diſcredit, 

(Ex Diſcredited, (not believed) Q on ne crore 
plus, a quoi I on M gjoute plus foi. 
Diſcrediting, S. P Action 4. derrediter, &c. 
V. To Diſcredit. 

DISCREET, Subſt. (wid ſober) Diſcret, 
ſage, B retenu, eirconſpetꝭ, avi ſe, meur. 

Diſcreetly, Adv. Diſeretement, avec prudence, 
avec diſcretion, avec circonſpection. 

DISCREPANT, Adj. 6 or repugnant) Dif- 
| ferent, contraire, oppoſe, 

DISCRETION, Subſt. (from diſcreet) Diſ- 
cretion, prudence, retenue, circonſpettit on, con- 
duite diſcrete, | 

The Years of Diſcretion, / Axe de Di . 

K Diſcretion, or Will, Diſcretzon, volonti. 
I leave that to your Diſcretion, Je laifſe cela 
à votre Diferetion. 

To yield one's ſelf to e Diſcretion; Se 
mer xe à la Diſcretion de quelqu"un. 

To ſurrender at Diſcretion, Se rendre a Diſ- 
cr etion, f 8 

D To play: at Diſcretion, Four une Diſ- 
cretion. 

Eg Uſe your own Diſcretion in it, Faites 
comme vous le jugeress d propos, ou comme Vous 
PF entendrex. N 

(FF It is at your Diſcretion, pour en feen. ce 
| gue bon vous fſemblera, vous en ttes le Maitre. 

Diſcretionary, Adj. (unlimited) Ilimnite. 

Ex. A diſcretionary Power, Un Pouvoir il- 
limits, abſolu, & ſans bornes. 
DISCRETIVE, Adj. (a Term of Grammas) 
Di ſcretiſ, Terme de Grammaire. - 

Ex. A Conjunction Dilcretive, Une Conjone- 
tion Di crit ive. ; 

To * 5 ATE, Verb AR. ( or diſ- 
tinguiih) Diſtinguer, diviſer, ſeparer. 

To diſc 5 one e Se 
diſtingue r des autres. 

Dicrieains ted, Adj. Diſtingue, diviſe, ſepare. - 

„ Adj. Eclarre, ſage, gui ſait 
faire les 5 neceſſaires. 

Diſcrimination, S. Diſtinctt ion, difference. 

be Times of | Diſcrimination, - Les 
\ Troubles de P ee Gans _ on ſe 8 


KA 


* 


1 


. - 1 


i 


* * 4 - 


D.1's 


cn differens Partis, 


DISCURSIVE, At, Cunning to —— fro) 
Qui court, ou gui va d'un cõt & autre," | 
To DISCUSS, Verb Act. (or examine) Diſ- 
cuter, eplucker, examiner, c mann . 


* 1 


tien, agiter. 


To diſcuſs a Buſineſs; Di une 


la bien Eplucher. .. 


Diſcuſſed, Adj.  Diſeute, lacks, examind 


corfidere avec attention, agil. 


_ Diſcuſſion, S. Diſcution, examen;, — 
Piſcuſſive, Adj.  Rejalutif, ui uu, you 


diſſuut, Terme de Medecine. 


A diſcuſſwe Remedy, (a 1 
ſolves Humours) Ln Medi cament e t N 


008 en difſipe les Humenrs, . 


, Subſt, (or Scorn). baun, me- a 


14 rebut, ferts. 


To DISDAIN, V. Act. (to "Well r deſpiſe) 
Dedai ener meariſer, avoir du dedain Pour. 
ained, Adj. Dedaigne, mepriſe. 
Diſdainful, Adj. (or ſcornfuly Daum, 


Di 


fiery 'mepriſant. 


Diſdainfully, Adv. er ſcomfully). Dedai- | 


gneu _ fierement, avec mepris. 


Diſdainfulneſs, Subſt, Humeur dilaigneuſe, | 
dedain, mepris, fierts, rebut, air mepriſant. 
Diſdaining, Subſt. P Action de dedeigner, &c. 


V. To Diſdain, Dedain, mepris. 


"DISEASE, Subſt. (or Diſtemper) Maladie, 


Mal, Incommodi te, Indiſpoſition. 


955 The foul Diſcale, Le : Mal de Naples, 
Ja Perole. 


To DISEASE, verb Ad. yo ta trouble) | 

inguietter. 
Diſeaſed, Adj. Malade, incommode, 1 

poſe, gui ke Porte mal. Il ie, nene & | 


Irc ommoder, train, 


du corps. 


D + Diſcalednef, 8. Maladie, Indiſpoſttion. | 
To DISEMBARK,, Sc. Pat To Diſtm- 


bark, Oc. 


To DISEMBOGUE,, V. To 8 | 
MY DISENGAGE, Se. V. A 1 


To DISENTANGLE, Ge, 7 1⁰ 


tangle, Sc. 0 2 


Biss TEEUL, Schäl. Mei, Dedain, 


To bring one into Diſeſtee 
gu un mepriſable, le faire mepriſer. 


To DISESTEEM, Verb AR. Meiſe, . 


voir du miepris pour. hk 


Diſeſteemed, Adj, Mepriſe, pour gui oy 


4 du mepris. 


_ DISFAVOUR, 8. (the being aut of Favour). 


Dig race, Defaveur. 


Disſavour, (I iſcourteſy) Deplaifiri 
isfavour, ( isfiguring) Enlactiiſepters, 


| Tom [7-8 


0 DISFAVOUR, Se. V. To Diskgore, | 


To DISFIGURE, Verb Act. (to ſpoil the 
Figure, to make ugly) Defigurer, dewiſager, 


rendre difforme, enlaidir, gater. 


To disfigure onc's Face, Defigurer ie wiſoge 


de guelpu un, le Geviſager, | 


 Disfigured, Adj, Perun 1 devi ſagc. e. enlqid!, 


gate. 


He is quite disfigured. wich the Small Pox, 
Ie tout defigure de la hes Veroſe. 
Enlaidiſſament. a 
This will be no Disfigurcment to her Face, | 


Disfigurement, Subſt. 


Ceci ne defigurera, ou ne. gatera; 
Jage, ceci ne fera point 


niere honteuſe, « ou —— avec e, A 


4 Digracing, Su 
. ; 


: 


'D1s 


niſh, Se. 


To A itſelf into the Sea, (as ſome 


as d' une Riviere. 
DISGRACE, Subſt, 


mi nie, tache, fletriſſure, opprobre. 
How came he to being Weh a Diſprace 


To conceal the ce of one” 8 Family, 
Cacher Þopprobre de ſa — | 


bDiſgrace, (or Disfavour) Diſgrace. 


To be in Diſgrace-at Court, Eve or ne, : 
etre difgracie, n#tre plus en aver, ee 5; b 


as {a faveur de fon Printe. 


te q vos Parem, Vous les deſbonoreæ. 
To diſgrace one's ſelf, Se faire honte. 


] a 5 


Diiſgraced at Court, Diſgvacid, 


honte, — deſbonor e, qui flatrit. 
A diſgraceful Suit of or Clothes, Un Habit qui 
fait bonte; © 


: Diſgracefully, Adv. Hontenſemint une ma- 


Di 


b 


ou qui fait bonte. 


cou de faire bonte, — N. To Diſgrate. i 
| To DISGRADE, Sc. V. To Degrade. 
To DISGRUNTLE, Verb Act. Lhe an- 


ger) Fächer, Piguer, ener, mettre de mau- 


E bu meur. 


Diſgruntled, Adj. Fiche, en ue, 4 
| mauvaiſe bumiur. | 1 78 5 85 


| . 55 — voile, frinte, muſſue. 
.. To DISGUISE, Verb Act. (to put in a Dir 
| sulle) Depuiſer, travefir, maſquer. 


Diſguiſe, Se deguiſer, fe traveſtir, 

i * Ta diſguiſe (or alter). a Thing, Degs: Nor, 
| #ne. choſe, lui donner une autre forme, ou f- 
miconne 
4 

4 Deſſein. 


DISGUST, Sbg. or bine De; oft, mes 
Dicfiguring, Subſt, {dies gn defigurer, &c, | coutentement, 0 : 


V. To Disfigure. 


To DISFOREST, Verb Act. (to, pull —.— 
er diſplant the Trees) edhattre, ou grracher les ; 


arbres d'une 


re y 4 
. CE hs" Verb AR. Orer 4a 
francis oter les ai de Franchiſe, ou * 


Beanie, Adj. "Qui a bed. fa Boe. tl 
rivation de ſrap- 


#1 1VU1 


3 Subſt, Ph 


cl er- ou de Pr. vileges, 


— 


There is ſome — in che O, 1 a 
Laelgue micontentement Ns 135 Men N 


He took - a Digat ata, 1 i ri 


averſion, We, (FIRES 


Io take ſowe Diſguſt, Bere mal b. 1 hountte. Hamme, ou nial- bonacte Femme, ou 41 


fait de uelgu"an, ou de ue cboſe en tre 
= · quely: je, N 


To DISGUST, Verb AR. Prendre en' aver- 
| ien, de | 


15 re dire ee. ON 


þ 44 


| | 2 e 1 | 
ISGORGE, Verb AR. (to eaſt 0 


| vam, rejetter, remure ce qu 0 
2 7 he gre Degobiller. 


00 do) Se den dans 12 Mer, en par- 4, 


(Diſcredit, Diſhonour, 
-or Reproach) Defbonneur, bonte, infamit, igno- | 


? He is a Dirac 26 bis Friends, 1 % l. Hon | 
de ſa parents. | 


To DISGRACE, Verb Act. (or to tharne) | 
.| Deſbonorer, fairedbonte on deſbonneur. a 
Tou diſgrace your Relations, Yous faites Bon- 


Jo Diſgrace, {or to brand with Infamy) 
| * d infamie, fletrir. | 


raced,” Adj.» Deſbonorl, pers d. ka- 


3 2 


Nothing can be more diſgraceſol, I ne ſe peut | 
| rien voir de plus bonteux, ou de 3 5 


I accord; 'ma 


DISHED up, Adj. Dreſſe, mis dons un Pl. 
To DSHEARTEN, Verb Act. (or to diſ- 


- DISGUISE;\ Subſt. (ir counſels Fair) 


£1 Degui ement, Maſques er 
| iſguiſe, (cr Pretence)- Degaiſement, pre. 


; To. diſguiſe one's ſelf, to put one's elf in a 


gure, la N la 7 ps renare 


2 65 
To Diſguiſe (or conceal). one's Inten- 
tions, Depurſer, W diſfi nalen, caeber "fan 


2 PR PIR 


N teuæx, in ame. 5 


* OT 
W 


rauer, mepriſer. \ $4 
Diſguſted, Adj.. —2 a 1a en + acer, 
eke, approuus, mepriſe., 515 


„ 


ait indigne ** 


— 


bs 


t d Etain, ou de Terre. 5 
A Diſh of Meat, or Fiſh, Un Plat 4. N. 


eb, | 
A large Diſh, Un grand Plat, un Ba 
| * Diſh (or Courſe) ) of Meat, Un lat, un 


Service, des Mets, des Viandes. 

A dainty Diſh, Des Friandiſes, des Mets ex. 
|. quis de bons Morcenus, des NT Ow | 
= A Diſh, (or Porringer) Une" Eivelle. 

A Diſh of Coffee, or of Chocolate, Une 


| n Tale de Caffe, ou de Chocolat. 
himſelf > Comment s 6 rh attire cette thfamite 7 : 
ifs 


* + You have done ir In a Diſh; eh Ne 
Vous Loves fort" bien fait, vou y aber bien 
reti. 


1. Te Dig wears its own Ober, P. Tet 


1 Maitre, tel Valet. 


* To eat a Diſk IR ROI Mſg. | 
chez guelpu us, un Repas ches . 
* Fools — each Man" meets in his 
Diſ each day, pony wa eee ler 
r RN 
lay a thing, in one's Dim, (to'twit 
bim Wh Repyoeber une choſe d quelqu"un, 
lui en faire des reproches, * F _— 1 id * 


nes. 


A Chaing-Diſh, Un Rebar, ee AR 

Diſh-Butter, Du Beurre rain 7 "on pot * 
dant une eſpect q eruelle ue bois. 

A Diſh-Clout, T orchon, _ on ſe ſert 


rr 
Diſgracetul, Adj. Honteuæ, W yer Fart | 


DISH-Waſh, or 1 Ea 4% 
cuelles, eau e W les 9 


Ecuelles. 


To DISH vp, Verb 4. Dreſſer, metrre 

dane Shen 51992 © e445 re = 1 
To diſh up the dewage, Dre ye, 

mettre dans un Plut. 8 Lek ar 2 
* + To diſh ſweet Meat with * Sauce 


| | Afaifenner' di bonte Vana, avet ane Sauce 
Diigracer, Subſt. Ga ou cell qui Teſponore, 


aigre, & dans le figure, 33 ſex” * 7 5 


BY | farrs.de quelque chife de'facheux. Ree 
n 22 4 eg wer, | 


DISHARMONY, Subſt. (or Jarring) Def. 
nque of bare. 


courage) Decourager, faire perdre Fats 35 
abattre le courage, inti mider, N mettre a 
pour au ventre. 


Diſhearteried, Adj. Ditournge, gui ports 


courage, abattu, intimide.” 


Why are you fo diſheartened > Pourguoi per- 


dez-VOUS courage. 


Subſt. Action de decourager, 


Ke. FL. To Diſhearten. 


t DISHERISON, Subſt. (or Diſheriting) i 
Exberedation, I affion de dejperiter, ou 1 ? 


 bereder, 
To DISHERTT, V. To Diſinherit. 
DISHERITOR, Subſt. (one that diſinhe- 


\ 


© rits, or puts another out of his Inheritance) | 


Celui qui defoerite 12 22 ou 71 47 rr de 


I ſa Succgſion. AR hk 


DISHEVELLED, Adj. (whoſe Hai hangs 
DISHON 


Ul looſe) Echevele, uw a les cheers 1225 0 
Dilguiſe, Adj. Deguiſe, de. 1. ro Dii- | 


| Lonntte, de mauviaiſe foi, qut n'eft pas kon- 
Diſevibng Sablt. Hen de ein, Kee. | 
nt. ſon wi- | V. To Diſguiſe. 

tort a fa beaute. 


; Adj. (baſe, knaviſh) Mal- 
nete, indigne d un bonnete homme, vilain, bes- 


A Man, Un hiat-bonglte Bob 
Diſhoneſt'Dealings;" A#1ions' ou —＋ in- 
dignes d'un bonnite Homme, des Actions infames. 
- Diſhoneft, (or unchaſte) ne, 
10 impudique, ui ne pas cbaſte. BE. 
Diſhoneftly, Adv. Malbonné't ement, en FH 


_ Lonnetement, contre la pudeur, 


Diſhoneſty, Subſt, (or Knavery) Males 
netete, F riponnerte. 


A great piece of Diſhoneſty, Une Action tant. 
à· fait lache, baſſe, ou mal. bonnẽ te, qui et to ude - 


2 Dilioneſt 


. _ 
* * . * 
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DISHON 
* fetriſſure. 


To DISHONOUn, verb Act. (e age | 


Defhonor er, faire Deſbonneur, rin. 
Diſhonourable, Adj. 


in fame. 

Diſhonourably, Adv. Ashes, en 

 mal-bonntte Homme, vilainsmemnt. 

Diſhonoured, Adj. Deſbonord, fletwwi.' 
To DISIMB 

defcendre q un Nauire. 


Want 


Diſumbarked, Adj. De 
Diſimbarking, Subſt. Debar — Wo 
To DISIMBOGUE itſelf, n Recip. $ 
Decharger, 
The River Voigu 


dans la Mer Caſpienne. 


To Neut. (to al * l A 
Streight at Sea) Debonguter, 7464 


To DISINCHANT: Verb. Ad. Diſenchan- | 
ter, deli urer de Penchantoment, rampre un char. | 


Diane Adj. Diſencham. 


& dan par Pautre, ' 
— Verb AQ. . 


AGE; Verb AG: Ne gas 


encourager, ; rebater omg nm re. 
—— Subſt. & "ga rebut ce 


72210 DISINGAGE, Verb ARR Digagery b 


— 8. 22 4 Digger, & Ec. 
V. To Diſingage. ; 


Diſingenuity, Subſt. Mauvaiſe fag peu de 


Sincerite, 
DISINGENUOUS, . 
enu, qui n s fincere, Di 
: — - | Pune mere peu 
ingenue, ou Fer ſincere, avec di imulation. 
Di Deheuple, Deſert, Deſole. 
To DISINHERIT, Nn Ack. D 
priver de ds Suscgſion, & en neee, 
Exbereder. 
Diſmherited, Ac. Deſert, Exbirdde, 
Diſinberiting, Subſt. 
ou & ex bereder, Exbertdation. 


To DISINTANGLE, Verb AR. Dendler, | 
er, Debrauiller, e e il ſe dit 


dans le propre & dam le 

To diſintang 
* To difintangle one's ſelf fram a ſcurvy 
Buſineſs, Se Deuter, ſe tirer, fe bane 
& tine beute Aﬀaire. 

Difintangled, Adj. Denicle, Digage, Debruvil- 
le, Debarraſſe. 

Diſintangling, Subſt, - Aﬀion & Aale, &e, 
V. To Diſintangle. 

DISINTERESSED, or — Adj. 
(void of Self-intereſt) 

Difintereſſedneſs, Subſt. — | 

Diſintereſtedly, Avec Def uin, . 


tinge, ſavs 
oh TSE Fonds — Verb AQ, Daterrer. 
T; DISIN THRONE, Sc. V. To Un- 


throne, &c. 


To DISINTRICATE, Ge. F. To Diſin- 


. &c, 


Deprier. | , 
Difinvit*d, Adj. Difavithy Daria. 


To DISINVITE, verb Ad. Deſfnviter, 


R, Sabſt. (or Dillraze) Deſ- | 
hamnear, honte, infamie, minis; eacbe, _ | 


Wann,, | 


| Abe itſelf into the | 
Caſpran Sea, La Riviere de Volga Je decharge | 


% par — 


eſberiter, 


Aion de un, 1 


4 


a 


2. 


% &c. 


„ mt... > a oor? 


ſr 


| | To Diszoint. 

To Diſimbark (or go off) from av Vauter- | 

taking, Qritter quelque Entreprife, $ 22 | 
Debar 


e} Dizon@iwe; . 


| principale choſe qui me deplait'en dur,” 


Ka 


518 


unir, ſeparer, Diaiſer, Daub ee ns (55* -* 


oined, A N re, 
Dies Detacke. EEE 25 


Digjaining, Subſt. T. A&conude | 
5. To Disjoin. N. unn! 


Te Bison. Vene AR.” bevor gal of 
joint) Demerere, Diſflaq wei 


Disjointed, Adj. A Dir, ae) v. 
DIS JUNCTION, + Subſt, Di hai, * 
ration, Diuiſſon. * 42 
Disjunctive, Adj. Din ö 
Ex. A — — rene. 


DixjunAtively, Adv, Dans un | ow Dig gone. 


the Sun, or Moon, Le Difque 'ou te Cop ap- 

parent du Soleil, aaa Lune. 
DISKINDNESS, 8. Mauvais vie, 

vais tour, tort, F#ejuchio0; . KK ot 


office à quelgu un. 


To DISLIKE, Verb Ad. (or difallow) ) De 


＋ on, du du 
25 Im 


he chieltſt thing ee 


Diſliked, Ad,  Deſapprownt, &6. dg? 
(Sy His Proceeding is very — 
On blame fort ſon procede. 


Diſliking, Subd F tin Deren, Hale 


5 


; 
To DISLOCATE; Verb Ad. ere, out 


er Sc. V. To Diſlike, . 


D + DISLIMBED; A qui 4 arra- 
che les Membres. _ Aue 


of joint) Difloguer,; Dünerrre-. 


Diſſocated, Adj. Diſtoguc Da, * 60 1 


Diſlocstioa, Subſt... D;Pararion, '- - 
To. DISLODGE,: Verb Act. Flee Fung 
chaſſer, metthe debor .. 


To- diſlodge one, {to ki Gable h 


Lodging) Faire Diloger , te metre. 
Ors, I f 
(Eg To diflodge.aStag, Lancer ec | 
= To diſlodge a Camp, Daumen. 
Diſiodged, Adj, 22 0 Foir Dl, u, 
V. To Ds ge- 
Diflodging, Subſt. ne, n de faire Deloger, 
&c. V. 'ToDifledge, * 


A Subject difloyal & to firm 8 „Wi. to 


her Huſband, Un Sujet deloyal 'a fon Prince, 
une Femme i ad ſon Mari. 


 Diſloyally, Adv. Infidellewent, pordoment, | 
| avec petſdie, en traitre. 
le the Hair, Demdler les hd 1 


Diſloyalty, Subſt. Deoyaute, Her, . 


1 fSdelirt, tnabi ſan. 


DISMAL, Adj, terrible, hideous) 3 
aſreux, berrible, bide u, A fue b 

A diſroal Sight, Un Spe 
bideux. 


+ DISMAL, (« wage Mgt tho Vier 


taker's or Upholder's Man, employed in Burials) | 


Un Carbeau. 
borriblenent, hide ujement, 


| 
N * K © 


To DISMANTLE a City, Verb Act. (to 
pull down its Walls) Denanteler molke, abat- 


tre les Murailles d uns Ville, n 
Diſmantied, Adj. Demantel. 
Diſmantling, Sabi Aion de e 


Diſmally, Adv. 7 erriblewent, ele, | 


.Difavitation, or Diſinviting, Subſt, de 


e oe Deſinviter, ou de Depri. 


Te DISJOIN,- Weid nat. \Doptindbey Deſ- p 


ll. 


mY 


| * To disjoint (to livideds an Eftae, Mor | 
ee Derremubnar un Benin 
ARK, Verb Neut. n 120k 


To do one a Dilkindnehs euren, 
DISLIKE, Subſt. Das, Repugnance, A- | 


N 1 r * 
„ DISINCLINED, Adj. (clitonged) e | 


2 ne pas IN ne rt gate wer 
{Thy a are \difginclined one 6. the e, . 


DISK, Subſt, (in Aſtronomy) 2 of \| 


mer | 


pou gigs | 


© DISMAY, Subſt. (Aﬀright, Fear) Bum. 


ment, Cretan; Epouvantement. 
To DISMAY, Verb Act. Fporuanter, con- 
ner, imim der, daboncerue r. 


1 Diſmay'd, Adj. Tee amd, I 


DIC 
ſur pris, tout dperdu, decoments/ 
hers 4 fied all mannes Joy priven .f. 
To DISMEMBER, Verb Act. Yor pl i in 
pieces)" dee, Dechirer, mettre en 180 
ll fe dit dans le pro re & dans le urs, 

Dimenbered, Adj. Devembrs, t.. 


Dilmerbering, Subſt Kan . Demen. 
brer, & . 


To DISMISS, Verb Verb AR. (or n may 5 


is — him, 1 n tens d. 
LE ene nets: 22 F 5 * 


one from his Bun lier 
quelquw'un, lui donner' fon-c 14 One 


wat ſa Fase faire diuuret avec elle. 
To diſmiſe a Cauſe in Chancery, Mit- 
tre les Parties hors de Cour & dr Pros... 
To dime a" thing without any Reflec- 
tions upon it, Paſſer par -deffus n 1 
422 aucune Reflexion. 
Diſmiſſod, Adi. Rewwyye, conphit; e. V. 
To Diſmiſs. 
He was Siſmiſled- the Cont, 0% Io 
chaſſe de la Cour, il a e bann de Cb. 
"Uiſmiſſing, Subſt, / Action de er, 4 
e gz de repudier, ' & cr. V. To . 
Diſmiſſion, Subſt. Renvor, yo” 
Diſmiſt, V. Diſmiſſed. 


another) Demonter, 'Deſargonner, 
To difrnount-a Canon, (to make it un- 

fit for Service). Donner un n t rendre 

incapable de ſervice: BON 

* To deen one's Prejuilices Seay a wel. 

qu 2 Prejggex, genre" en | x a LS e de- 


. 
To — Verb Neut. (or alight) 
Deſcendre de Cheval, mettre pid d terre,” 
Diſmounted, Adj. i. Ae Rea 
0 | Diſmounting, Subſt. (Arion de "Dimonter, 
&c. V. To Diſmount. | h 
Te DISNATURAZFZE, verb Act. (to de. 
prive of the x Right. of Naturalization). op 
faire pordre-le'Droit de Naturalite, | 
-,- Difobetience, Subſt. Dzſob4ſance. 
DISOBEDIENT, Adj. (o- undutiful) Deſ- 
obe ant, reveche, cabille, actaire. 
A diſobedient Child, Us 22 80 ih 
ou-rewtcber- . 
Diſobediently, Adv. 5 
e. To carry one's felf- Uſcbedientiy, or un- 
dutifully, Etre deſobeiſunt, ne pas obey. ; 


To DISOBEY, Verb Act. Dabei, ie re. 


Zelle, contre wenir. 
To diſobey one's Father, D Geib n ſor Pere. 
|  Difobeyed, Deſobè i. 4a 1 


I won't age 5 Jam nan en 1 on 
me 


Didioning;” Subft. p Action 4. Deſebeir, 


Lo Jance. 


- DISOBLIGATION, Subſt. Deploigr, * 
tion d-ſobligeante, mauwais Office. 
TO DISOBLIGE, Verb Act. Deubli ger, 
rendre un mauvais Office, def deſſervir. 5 


Piſobliged, "Adj. Deſoblige, Deſſervt, 
Diſobliging, Adj. Deſobligeant, incivil. 
3 Wan, es manieres defobligean- 
„ Difobligingly, Adv. Dune maniere Dejob- 
lgeant of 
"DISORDER; Subſt. Confuſion.) Deſordre, 


oy Mon, 7. rouble, Decent Renwerſemen!, 
A an 
142 Bee nothing but Diſdrder and Confu- 


| . of chings, Je ne vois ici gue Deſordre © 


que Confuſion. 
Mind) — Trqubla, Emborras, Egares 


men de 


* She hy | ber Hand upon her Eyes, to hide 
her Diſorder from er Ne Elle gorta la 


| main 


Jo Diſmiſs, For ptit away one's Wife) 


"Po DISMOUNT; Verb Att. (r baer | 


* "Diſorder, (Trouble, or Wandering of the 


* r r A —ͤ K LL doin 
* r I So IF. . WE, 7 arte "IF 
TE PER TER ys A ATE hw 


n A 
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Di1's 


main. fur les yeux, peutr'\cachty anne 
ceux de ſon Amant. 


(FP - Diſorder of Drink, . (a Diſorder con- 
tracted by over- much a 8 


vn 

To DISORDER, Verb Ad. (to: putt of 
order, to confound) Devegler, Det „De- 
ranger, mettre em Deſordre, cauſer du Diſortre, 
confondre, apporter de la confuſion, troubler. 

To diſorder a Watch, Debraguer une Montre, 
la Deregler. 

That — the Stomach, Cela Decraque; 
incommoede, devoye, ou daregle I Eſtomac. 


que toute la Societe. 


©" It diſorders the Blood, cus ae. . 


_— To Diſorder, (to: — or diſcom- 


poſt) Deranger, Deconcertery jetter dam le 
; | de beis, 


Deſordre, ow dans ÞPembarras 


KF — — be ver) Ficher, inquiet 
ber incommoder, 


1 To diforder one's gt with Drinking, ö 


Se rendre malade d force de boire. 
Diſordered, Adj. Deſordonne, Derepic, con- 
fut, en | Arche, en confuſion, &c »F, To 
Diſorder. 
Diſordering, Subſt. Tau 4. 5 — 
cc. V. To Diſorder. 


Diforderly, Adj. . A Derange, 


od tout eſt en deſordre, & 
ny a point d' ordre, en 


gui: 1 affecte point 


en confuſion, on il 
parlant des Choſes; 
. qui ſe plait dans la 


Confuſion, irregulier, deregle; On — qv; 
lane des Perſ 


ou de PEſprit. 
A diſorderly Houſe, Une Maiſon, od il N 
«point d ordre, qui 1e pas bien regie, 
A ditorderly Man, Un Homme deregle, ou 


qui n . er point / Ordre, ui ſe * dans 
@& 


A diſorderly Man, a Man thay lives: 20 
orderly Life, Un Homme dereglè dans ſu mani. 
ere de uivre, gui wit aan Jos 


une vie deſordonnee, 


I found her in a very diſorderly. Poſ- 


tore, Fe Fas frouve? ng un grund 7,0 1 
Ex Diſorder Pong Des Deſordres, des 1 
lemen 


5 
Diſorderly Adv. Confuſtnent; fans garder 
aucun re deſerdre, irregulierement. 
DISORDINATE, Adj. ae, Ohe. 
Fe, drmeſure, exceſſif. 


Diſordinately, Adv. Deſordonnement, e 
fem. 
To DISOWN, Verb Act. (to deny) Nier 
Deſavouer. 
J do not diſown my doing of i it, Je ne nie 
Feint que je ne Pate fuit. 
To difown one 
guelgu"un pour ſon fili, declaver gu on e an 
. woat point pour tel, 
Diſowned, Adj. Nie, Deſavoud, | 
, Diſowning, Subſt. J. Art ion de nier, Ver ion 
de Deſawourr, Deſaveu. 


To DISPARAGE, Verb Act. (to flight, or | 


ſpeak i} of) Deprifer,” ou mepriſer, parler 
mal de, parier avec mepris, d decrier, 
evil, "a e 
To diſparage one's Commodities, Dep 
decrrer les merchandiſes de quelgu un. 
J0o diſparage one, Fal nal de guelgu un, 
en parler avec . 
Diſparaged, Adj. ORs , decrid, &e. 
Diſparagement, 0 Mepris, — 
honte, tort, avili . „ 
| _ "E Tis no Diſparagement for you to do 
neft point an deſſius de vous de le 
Kare vous nc vous" ravalerens point fiwous le 
aites. 
1 A Diſparagement in Marriage, ue 
gati : de conditzondans le Hariages N 
neſt pas ſortable. 
rager, Subſt. Celni, ou cel 5 me- 
prife. &, V. To * 


one's: Seu, W 


Depriſer, 


ds 1 
* He diſorders the whole Socke 1 Debra 


Se depecber, ſe hater, faire wite, 
Diſpatched,  . enn 


Paule, Depens, Huis. 


| 


ne i — 
> AR. — 
en vironnoiemt un Part. 
DISPARPLED, Adj. (in Heraldry) Eploye, 
Tam v0 


To DispART, verb Act. a Piece of Ord- 
name, (to take, or ſettle the Dimenſon of its | 


PARITY,” 
porits diſproportion;.i 
Jo DISPARK, - Vei 
Paliſades, &c. 


Bore) Calibrer une piece d Artillerie. 


Diſpaſſionate, Adj. Poſe, exempt de Paſſion, 


emporte.. 
$5 Diſpatiionate Curliaty, Une Simglicite 
indolente, 
DISPATCH, Subſt, or hci Diſpatch, 
Expedition.  » 
He is a Man of pole Diſpatch; Cef un 
homme d expedition * TR 644 un grand abatteur | 


(5? To make” a quick. Diſpatch, Deptcber, | 


expedier. | 


* Diſpatches, (or Letters) Depdcber Te. | 


70 DISPATCH, Verb Ad. a Bulinef, De- | 


9 affarres' ' 
0 To diſpatch (to. ſend) a Courier, De. 
cler, ou um Courier. 


7 * To- diſpatch: (to kill) a Man, or to 


diſpatch him out of the way, nene, 


le faire maurir, Verpedier. 
Ta Diſpatch, Verb Neut. (to make lage) 


10. pe 70 
Diſpatch. 


—— Subſt. Cali, ou Celte gui De. 
V. To Diſpateh. 
A Diſparcher of Buſineſs, In bene Ger. 
tian un 2 YE: 
Diſpatching, Subſt. / Action de Depicler, e. 


H. To Diſpatch, agg eng © 
DISPAUPERED, 2 Law word for 
deprived of the Privilews' fulng in Forma 


| Pauperis) Priut du Frtuilage u ont les Pate | {| Pete 


vres de plaider gratis. 

1 To DISPEND, Cc. V. To Spend; Ec. 

DISPENSABLE, : Adj. (that may be dil | 
penſed with) Dont on peut diſpenſer, | 

 DISPENSA/TION, Subſt. (ar nee) 
Diſpenſe, Exemtion. | 

£5 'The Diſj Diſpenſation of the Law, La Di. 
A ou Þ Economie de la Loi. 

: DISPENSATORY, S. (a-Book that teach- 


es how to make all Phylical- Compoſitions) 


Diſpenſaire, Pharmacopec, Livre Pe l 
la compoſmion des Remedes. 

To Damme with, n Act. Diſpenſer, | 
exemter, exc 

Pray, 9 me with it Je wour ric de 
men diſpenſer. 


ahl end avith me fanatertielies.. 


| ing what he ſays, I me Mannen de ne rien 


croire le ce 2 dit. 
lo Dif! 

adimicuſtrer, diftribaer, lonne. 
eee with, Adj. Diſpenſe,/ eie, * 


"> The Laws of Nature may- he diſperſed ; 
with, in the Buſineſs of Religion, On peut paſ- | 
fer par deſſus les Loix de la Nature 2 11 


1 8 de la Reli | 
bree lüb Diſperſe,. Df 
2 Donne. 
Diſpenſer, Subſt. Diſpenſateur, Diſprnſathice; 


celui, ou celle qui Diſpenſe, qui- Diftribu#; S 
1 DispEN SES, Subft. fo cad We 


iſpenſir g, Subſt! PAction 4 Diſpenſer we, 
V Fo Diſpenſe. 
— 4 * 05. Be, Diſpenſing Power, | 
1 0 Fizz, Verb Aa. e 
Dilpeoploy 4% Depen Diſs. > 


— 


nſe, (to diſtribute) Diſpenſer, 1 


DIS 


fer, repandre, diſfper, ſemer ga & ld. 
* To diſperſe a Renwourz! emer, 
2 courir um bruit. - 
To Diſperſe, Verb- Neut.” Se pipe, fe 
Diſperſed, Adj. Diſperſe, repandu, Diffipe, 


ſem de tous 

Diſperſedly, Adu go &. io, fepariment en 
divert endroits, 

| Diſperſer, Subſt. Celui, ou cello qui diſperſe, 
ou qui repand. 


A Diverſcr or" Spreader) of falſe” News, 


| Un Semeur de faux Bruits. 


Di Subſt. „ tee momma 
| Free . To Bae, 


Th Diſperfion- of the Jews, Le Diſperſon 
| os wifs; ; | | 
To A 
Decourager, abbatre. DALY 
— — De —. 
rits, 
b To DISPLACE, Verb Ad. * 
one S, or its Place) nne deer de ſa place, 
deranger. E * 
$ To Difplace, (or tures out of an, Office) 


j Oter d quelqu"un ſa place, ou yo _— Pen 


—_ wer, en dimettre. 
* Adj. Devlacd, irt &) fo place, 


3 Subſt; lacement, Pafivn 4 
| deplacer, &c. V. To . 

To DISPLANT, / Verb Act. Cr to pluck 
| up) Arracher, 


DISPLAY; Bub! (or Expiction} Bxpli- | 


cation, Buxpoſition. | 


A Diſplay of Heraldey, Fxplication du Blas 

ſen, ow de Art: de S Mohl 
To DISPLAY, Verb Act. Fs ſpread. wide) 

| Pty dlargivy\ceend#e, - N de- 


— Colours, „Ae far dra- | 


*. To Diſplay, {or declare) Expliquer, dzpo- 


Jer, decouvrir, dewelopper, diclaver, demeler. 


To diſplay an Intrigue, . CARGO Lt . 
lopper, demb lor, une intrigue. 
To Diſplay, (or make a ſhow of) one's 
Wit, Etaler ſon eſprit, en faire panade. 

nen Adj, Deploys, Sed S. expli- | 
que, d glare, decouuert, & H. To Diiplay. 
) Dilplaying, Subſt, eee 
dre, &c.. F. To 
DISPLEASANT, Ac. . c. 


To DISPLEASE, Verb Act, (er to 5 1800 | 


tent) Deplaire, nd plaire pus, 


Faber. 

To diſpleaſe one, Deplaire à guelpuun. 

To diſpleaſe God and cb ent Deplaire 2 
Dieu S an Monde. . 

Diſpleaſed, Adj. (diſeontented): Fache, go. 
1 pas contents, matontinn. 

Diſpleaſed, (e angry] Aiebe, en color. 

I ara dilpleaſed with him, Js ju ae | 


tre lui. 


TE To be diſpleaſod. with one's ſelf,” Se 


4 De; plaire.. 


lam utterly difplenſed with: his Car, 
riage, Sa Couduite me deplait tout q fait. 
Diſpleaſure, Subſt, (or Dive) Deplat- 


, chagrin, mecontentement. 


To do a Diſpleaſure to (006, Faire an Deplai- 
fir à ed „ 

I. e youß chat you all receive no 
Diſpleaſure thereby, Je vous promets * VOUS 
* en nac Ac un merontentenient. 
Io incur the King's Diſpleaſure, (an. 
| !ndignation) Encourir la diſgrace, ar- 
nalon du Ro. 

+ DISPORT, Subſt. (or- Paſtigne) Pale 
tems, divertifſomenty vrt ian, Jens, 
Ip D15POR' F, Verb Neut. toDISPOR:T: 


one's ſelf, Recip, _ divertit, ou puſſem le toms. 


DISPOSAL, or Nos; Sahl. Dip - 


To Diiperſe, Verb * — 2 


N tion, Pouvur, mH mn ede 
I left 


Dis 
I left it at his Diſpoſal, or diſpoſe, J. Pai. 


laifſe 2 ſa Diſpoſition, 

(> 1 n Vous i awer 
rien d me commander, je ne de vous. 

To Diſpoſe, Verb Act. (or " prepare) * 

Poſer, preparer... © 

pn To o Diſpoſe, (or ſet in order) Diſpoſer, 
_ arranger, pofter, ordonner, metere par 
ordre. 

To DISPOSE of, Verb Neut. (to do whatone | 


pleaſes with) Diſpoſer de, faire ce qu on nent de. 
To diſpoſe of one's Eftate by e 

de ſon bien par Teftament. 
M eee rnd ee difpoles,” P. 


Þ Homme propoſe, & Dieu diſpoſe. 

I know not how to diſpoſe of it, 
comment en diſpoſer, je ne ſai gu en 
ſai a quoi Pemployer 


wir — P argent 2 en diſpoſer. 


To diſpoſe of a thing, or to give it away, 
Diſpoſer d une abeſe, donner une choſe, en faire | 


preſent a quelgu"un, 


Io diſpoſe of a Daughter in Marriage, | 
| Diſproportion, incgalite, 4 par its. 
Diſproportionable, or diſproportionate, Adj | 
Diſpropertionne, inegal. | | 


Donner ſa Fille en mariage, 


la marier. 


How will you diſpoſe of your ſelf ? | 


Oz aver-wous envie de Faire Que ferez-vous 
de = rſonne? 


o diſpoſe of one's Time, Employer ſon 


. To diſpoſe of a Houſe, or to let it, 
Louer une Maiſon. © 


| (> To diſpoſe. of one's Son. to a Schook, 
or a Trade, Mettre Jon. Fils à Ecole, ou en 


Apprentiſſage. 

To diſpoſe of one, or to ſend 15 2 
way, Se faire de quelgu* un, lui donner ſon | 
con 


2 I am yours to diſpoſe of, PR. 


en train, ou dans la 22 * my Sg 
faire quelque choſe, 


Diſpoſed to be ng, gol bumeur 2 a rire, ou 


a ſe diuertir. 

Diſpoſed to laugh, En train de rires 
Diſpoſed to cry, or to vomit, D' humeur 2 
Pleurer, dans la diſpoſition de womir. 
 Piouſly diſpoſed, Qui a des inclinations * 
euſes, gui eſt porte ꝗ la piere. 


en bonne, ou en maumaiſe ſante. 

Againſt you are diſpoſed, A vous, en 
ee que vous ſayeæ d'bumeur d boire. 
Diſpoſed, Adj. Particip. 0 prepared, Diſ- 
Poſe, prepare. 


© Diſpoſed, „ Diſpoſe, 


range, arrange, poſts, mis en ordre, 
£5 Diſpoſed OF, Dont on a diſpoſe, dont 
on get ſerui, que Pon a employe, donne, vendu, 


loue, & c. V. To Diſpoſe. 
celle g. diſpoſe, 


Diſpoſer, Subſt. Celui, ou 
_ &c. diſpenſateur, arbitre.. 
God is the wiſe Ditpoſet of all things, Dieu 
diſpoſe ſagement de toutes choſes. 
- Diſpoſing, Subſt. Action de difpoſer, cc. 
V. To Diſpoſe. 


rangement, ordre. 

Having made theſe Diſpoſitions, the Direc- 
tors turned their Thoughts towards a Dividend, 
Apres avoir fait ces arrangemens, les Directeurs 
ont ſongs à un Dividend. | 

- {CF Diſpoſition, or Inclination, Inclination, | 
penchant. 


<a huts of Body, Diſpoſition, dat de 


Is fante. 
Di z of Mind, » Diſpeftion, talent. 
T — of his Diſpoſition gains him 


abundance of Friends, La douceur de ſon tem- 


perament lui attire beau Cami. 

To DISPOSSESS, Verb Act. Deſſai ir, 
Depoſſeder. 

* To diſpoſſeſs of an Error, Direnge * 
revenir d une Erreur, A ſabaſer. F 1 on 


YO "By 
ire, jo ne 
| . > Ec. 
To diſpoſe of — Man's Metiey, Se-ſer- } 


d bumeur, | 


nn 


| 


| 


ö 


2 


: 


| 


| D. paſte 
| _ Di /Poſition, Prein — maren, 


ö 


| Incapacitez phyſiques | 
un Prince inbabile au Gouvernement de cer- 


D'1'S 


, Subſt, is ih 
„ Er. V. To Diſpoſſeſs. rd 


SURE, Subſt. . Rare, (Ges to 


iniſtration. 
ISPRAISE, Subft. Blame, an | 
I have teen as ſine Faces, no Diſpraiſe 
to yours, J a ven df auff _ viſuges, ou 


| Faire tort au tre. 


To DISPRAISE, Verb Act. or diſcommend, 


Blamer, condamner, trouver & redire, eritiquer. 
rer Adj. Blame, e = criti- 


raĩſer, Subſt. Critique, Cenſrar. 11 60 
55 praiſing, Subſt, Aion de blimer, de 


DISPROFIT, Subſt. or Logs, Pete, dom- 
mage, prejudice, deſawantage 


judicier, porter dommage. 
DISPROOQOF, Subſt. Abies | 
DISPROPORTION, Subſt. or Inequality, 


Diſproportionably, Adv. Indgalement.. 
| trary to, Refuter, prouver le contraire. 


gument, ' 

Dif] roved, Adj. Refute. Ka | 

Diſproving, Subſt. ¶ Action de N re- 
futation. 

Diſputable, Adj. that may be diſputed, 
Diſputable, de 7 Ven peut * proble- 


mattque. 


Difputation, Subſt. Di oute, Theſe, Combat 
d'eſprit entre des Savans. 
To hold a Diſputation i in Divinity, 1— 


une Diſpute, ſoutenir Theſe en n, dr u- 


| ter en Theologie. 


Diſputative, Adi. troubleſome, quareelſome, 
contending, Diſputeur, gui aime d diſputer, 


uerelleux. 


- DISPUTE, Subft. or debate, Diſpute De- 


| bat, querelle, conteſtation. 


Well, or ill diſpoſed in Health, Qui e 


Beyond all diſpute, Sans doute, Jan 


To DISPUTE, Verb Neut, to quarrel, 57 
puter, &tre en debat, ou en conteſtati on. 
$5 To Diſpute, to agitate, or maintain a 


contredit. 


tions, deſendre une opinion. 

To Diſpute, Verb Act. to contend for Di 
puter, conteſter. 7 

Diſputer, Subſt. Diſputeur. | 

Diſputing, Subſt. P Aron de diſputer, c. 
V. To Diſpute. 


qualified, or incapable, Rendre inbabile, ou in- 


| 2 degrader. 


5 


Diſpoſition, Subſt, or Order, Diſpoſition a ar- 


y the general Conſent of Political Civili- 
4 1 are phyſical as well as moral Inca- 
| pacities, which diſqualify a Prince from the 
| Government of certain States; and in thoſe 
Caſes, even in he 
People reſume (or are reftore4 to) their Right 
of chuſing a King; of which we find ſeveral 
Inſtances, not only in Exgland, . but. alſo in 
France, Spain, and Portugal, De Paveu de 
| tous Jes Turiſconſultes politiques, il y a des 
morales, qui rendent 


tains Etats; & en ces cas- Ia, dam les Mo- 
narchies bereditaires mimes, les peuples ren- 
trent dans leurs droits de ſe choifir un Roi ; 
bY quoi on voit pluſieurs Exemples, non fonbmens | 
gig mais oa 4 —_— en Ef- 


* 8 


en R aft 


dene 


— 


To diſprove an Argument, CP un A. ; 


e Subſt, Nied celui gui dif. 


Queſtion, Diſputer, debattre, agiter des gueſ- 


Monarchies, the 


b r J. To 


To DISPROFIT, Verb AR. Noire, . 


To DISPROVE, Verb AR. or prove 7 ; 


4 ſrowve 


Diſreliſhing, Subſt F Aion de armen, | 


1 coddliter guelgue c 


6 . 


| Diſqualification, Subſt. Incapacite, qualite 
Tas rend incapable. 
To DISQUALIFY, Verb AQ, to render un- | 


4 


| 3 — * PAS 4. — iu. 


9 ine tro - 74 
00 


Trouble, or Unqutee. 


ment, trie. 

To DISQUIET, Verb AR: 7 to trouble, 
Inguieter, donner de Vinguietude, "hagriner, 
tourmenter, trou | 

Diſquieted, Adj. Inquitte, chagrin. "FOhur - 
mente, iniguiety Thaigring chi trouble. 

Diſquieter, ny Celui, ou celle 
guiete,. &c. V. To Diſquiet, Perturb 

Diſquietnefs, Subſt, Inquitudegrroubles | 

 DISQUISIFION, . Subſt. o# ſtrict Inquiry, 
Diſquifition, recherche exatte, enguite, ou- Per- 


gulſition, en Termes de Palais. 


To DISRANK, to put out of order, De- 
er, oter de ſa place, deſagencer, 
— Adj. Derange, deſagence. 
To DISREGAR D, Verb 


ra 


Point d egard pour: 

Diſregarded, Adj. Aepriſe, 1750 — | 

| Diſregarding, Subſt, Action de megligers &c, 
7. To Diſregard. 

To DISRELISH, Verb Act. Deſappronver 
ne trouver pas & ſon goit, naimer pas. 

1 diſrelith that, Fe deſapprouue cela, je ne 
* trouus point, d mon got, cela ne me en 


Foint, ou xe me revient point. 


Diſreliſhed, Adj.  Deſapprouve, on on ne 
1 ſen Font. 
&c. V. To Diſreliſn. 

Diſreputable, Adj. * K tort à la re- 
putation, bonteux, 

_ DISREPUTATION, or 


DISREPUTE, Subſt. of Shame, 


Honte, reproche, e e mau- 
van odeurs 
70 bring one's ſelf into diſrepute, e 


en mau vai ſe odeur. 


Io bring a diſrepute upon a thing, De. 

DISRESPECT, Subſt, ail Alois, 
„ 

e DISRESPECT, Verb Ad. auge e, 


traiter incivilement. 
Diſreſpectful, Adj.  Mepriſant, peu reſpe- 


Gucux, incivil, peu ſoumis, inſolent. 
A diſreſpectful Anſwer, Une reponſe . 
ſante, qu i mangue de reſpecmt. 
E Verb Act. Oter la robe. 
* diſrobe one's ſelf, or to diſrobe, Verb 


| Neut. Se deſbabiller, quitter la robe. 


Diſrobed, Adj. Sans rabe. 

* Diſrobed, naked, Nud. be, 

To DISSALT, Verb AQ. to make 3 a thing 
ſalted, freſh, Deſlater, oter le ſel, 

Diſſalted, Adj. Defſale. -. 

DISSATISF ACTION, Subſt. or diſcontent, 
Mecontentement, deplaiſir, "chagrin, degoitt. 

Diſſatisfactory, Adj. 
chagringnt, 

To DISSATISFY, Verb Act. Meecontenter, 
 deplairs 45 fach . 

Diſſatisfied, or Diſſatisfy d, Adj. Ma! 2 
tisfait, mecontent. 

To DISSECT, Verb AR. to cut,  Diſſe- 
guer, anatomiſer, faire la d en ou Pana- 
tomie d'un corps, | 

Diſſected, Adj. Difſſcque. 

Diſſecting, Subſt, Action de Mur, 45 
ſection, &c. ; 

Diſſection, Subſt, Difſection,. anatemie, | 

Diſſector, S. Diſſecteur, celui qui difſeque. 
P To DISSEISE, Verb Act. Deſaifr, doe 

r. 
Piſleiſed, Adj. Deſlaif, dpf. 


| Land, Celui gui e 7 | 
Diſſeifin, Subſt. an 1 Diplling 
; 5 787  Deſſai+ 


| 
| 


et, Inquidtude, chagrin, erb Frive, teur 


. IM | 
| Negliger, mepriſer, ne Faire nend _ u avoir 


Deplai iſant, facheux, 


Diſleiſee, Subſt, he that is put out of hi; 
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- DIS 
Defeifiſements # uſurpation des bum lens pr. 


Diſeifor, and Diſſeiſereſs, Sub (He — . 


She that puts another out of his Land) Celui 

ou celle qui dipofiede ERR un peru, 
une uſurp̃atrice. 

To DISSEMBLE, Verb Act. or Neut. (to 
feign, or pretend) Diffimuler, Findre. * 


10 Diſſemble, (er to conceal) Diff- | 


muler, cacher, couvrir, Pallier. 
To diſſemble Sin, was never the way » 
have it pardoned, Celui qui cache, ou qui 


lie ſon Pecbe, . Abs en tat d en obten k 


pardon. 
Diflembler, Subſt (a diſſembling Man, or 
Woman) Un diſimule, une di ſimuliæ, un 


comedien, * une ieee celui, ou celle qui 
uſe de diſfimculation, | 


He is a great diſſembler, Ceft un Wand 72 
ſimuls, Ceft un vrai fourbe, c g un bomme 4 


deux vi ſaget, c eſt un grand comedien. 
mt cl ©: *ſfimulation, feinte, de- 
ui ſement, I action de dilſimuler, &c. V. To 
Pillemble. 
I hate diſſembling, Je bars la diſſimulation. 
Diſſembling, Adj. Qui difſimule, diffimule, 
A diſſembling Man, Un diffimule. 
A diſſembling Woman, Une diſſimulte. 
Diſſemblingly, Adv. En diſſimulant, en "fai- 
fant ſemblant de quelque choſe. 
To DISSEMINATE, Verb Act. (or ſpread 
about) Semer, repandre, 
To diſſeminate Errors, Semer des Erreurs. 
Diſſeminated, Adj. Seme, repandu. 
Diflemination, Subſt,  Afion de ſemer, de 
repandre. 


DISSENSION, Subſt, ( or diſcord) Difſen- | 
| fon, diſcorde, diviſion, querelle. 


To fow Diſſentions amongſt F riends, Moertre 
la diſſenſion entre des amis, les mettre wal en- 
ſemble. 


DISSENT), Sub. (or contrariety of Opi- 


nion) Contrarier d opinion, oppoſition de ſen- 


ti mens. 4 

To Diſſent, Verb Neut. (or diſagree i in Opi- 
nion) Etre d'un ſentiment contraire, | ne $Sac- 
corder pas, avoir un ſcntiment oppoſe, etre di viſe. 
Diſſentaneous, Adj. (or contrary) Concrazre, 
oppoſe, different diſſemblable. 
BISS TTR, * W e d'un ſenti- 


ment contraire. 


\ 


R. On appelle ordi nairement  Difſenters les 
Preſpyteriens, & autres Nonconformiſtes, 


gui N de 12 ranger Jous ia ops 


- DISSERTATION, Subſt, {or | Diſcourſe 
upon. a Subject) / Diſſertation, une diſpute, un 


traile, 


To DISSERVE one, Verb Act. Cor do him 


a prejudice) Deffervir guelgu un, lui rendre un 


mauvais office, lui porter prejudice, lui nuire, lui 
prejudicier, 


\  Difſerved, Adj. Deſſeror, &c. V. * Diſ- 


; ſerve. 
_— Subſt, Tort, pra mauvais | 


That does great diſſervice to me, Cela me 
fait grand tort, 

Diſſerviceable, Adj. 
prejudiciable, | 


Metre en deſordre, dregher, deranger. 
Diſiettled, Adj. En deſordre, en = Wo 
deregle, derange, 
To DISSEVER, Verb Act. (or part) Se- 
farer, diwiſer, * detacber. 


Diſſe vered, Adj. Separe, diwiſe, deſuni, de. 
tacke, 


Two Provinces difſevered by a River, | 


Deux previnces 7i ſont ſeparces par une ri- 
wiere.. 

© DISSIMILAR, Adj. (of a different Kind, 
or Nature) Diſſimiliaire, z nt pas de mime 


TOM. U. 


Qui fait tort, nuifible, 


Yo DISSETTLE, Verb Act. (er diſorder) | 


DIS - 
nature, ou de 


Diſſimilitude, 8 * 7 or 1 
e diverfite, ce qui rend des choſes diflem- 
blables, 


N 8 deguiſement Feinte. 
10 Diſhmiulation, Uſer de Piſſmula- 


tion. b % 
D Diffipable, Adj. Qui peut bre diffipe.. 
To DISSIPATE, Verb Act. (or ſeatter) | 


Diffiper, chaſſer, diſperſer, repandre, eloigner, 
| fcarter, dans le propre & dans le figure. 
This wilt diffipate (or remove) your Fear, 
Ceci diffi votre crainte. 
To diſſipate the Humours, Diſſiper, faire 
rejoudre les humeurs. 


diſperſe, eloigne, ccarte, ſemé. 
; " Diffipating, Subſt.  A#ior de difſiper, &c. 
| Diſſipation, Subſt. Difſpatien » degar, con- 


tion. 


ui fe peut di uche. | 
Wy 208801. Uf, Verb Act. (to penetrate a 
ſolid Body, and divide its Parts) Diffoutre, 
ſeparer, detacher, delier, deſunir les parties d'un 
corps ſolide. 

Fire diſſolves all Bodies, Le feu difſout tous 
les corps. 


— 


dre, fondre, ou liquefier un met al. 


Reſoudre, amollir, ou diſſiper une tumeur, 

* 'To Diſſolve, Cor to break off) Biſſcudre, 
caſſer, rompre, joparers dffaite, dans le fi- 

re. 

To diſſolve the Parliament, Caſſer, ou af 
ſoudre le Parlement. | 
| To diflolve a Spell, Rompre un charme, 

To DISSOLVE, Verb Neut. (or to melt) 
Se difſoudre, ſe fondre, N 

A Metal that Ae Metal 5 fe diſ- 


ſout. 


ſe reſout. 

8 To diſſolve in Pleaſures, S abandonner aux 
V9luptez, wivre dans la difſolutton, 

Diflolved, Adj. Diſſous, fondu, &c. Caſs, 
rompu, &c. V. To Diſſolve. 


N la terre. 
indiſſoluble, qu'on ne peut diſſoudre. 
ner du luxe, ou d la debauche, tire diſſolu, Ae 


bauche, deregle. 


Diflolvent, Subſt. Un diſſovant, tout ce -qui | 
diſſout. 


L. To Diſlolve. 


dre, ou diſſoudre. 
DISSOLUTE, Adj. (or lewd) Diſſelu, de. 
ſohonnete, impudigue, debauche, libertin, deregic, 


 abandonne, 


A diſlolute Life, Une vie diffolue. 
Diſſolutely „ Adv. (or lewdly) Difſolument, 


bauch. 


Diſſoluteneſs, Subſt. (lewdneſs) Diſſolution, 
dereglement, debauc he. 

Diſſolution, Subſt. (er ſeparation of Parts) 

DR ſeparation, diwiſion. 


; 


: rupture, caſſation, abolition. 
A Diffolution, of Marriage, Diſſolution de 


: mariapge. 


The Diſſolution of the Parliament, Ls caf- 
_ ſation du Parlement. 


The Diſſolution of Abbies, /” Abolition des 
1 gu ſe fit ſous ie regne de Henri 
VIII. 


| V Diſſolution, (Lewdneſs) DiſMation, | 
. 


dereglement de næurs, huxurez Lerche,, 


DISSIMULATION, Subſt. Ce- dem bling) 


Diſſipated, Adj. Die , chaſſe, Herd , 


ISSOLUBLE, Adi. (apt to be diffolved) 


To Sifſolve (or melt) a Metal, Diſſou- 
To diſſolve {or diſſipate) a Swelling, | 


A Swelling that diſſolves 7 umeur qui 


The diſſolved Snow does drench and ſoak 
the Ground, La "_ fondue e & de- 


dune maniere difſolue & licenticuſe, en des | 


* Diflolution, (or breaking off) Diſſolution, | 


A thing that- cannot be diffolved, Une choſe | 
Io be diſſolved in Luxury, S' abandon- | 


|  Diflolving, Subſt, Asien de d; [ſeadre, Kc. 


| 
3 
2 
5 


þ 


| — 


; D 1 3 


DISSONANCE; Söbft. (or diſagreement in | 


ſound) fee” faux accord, mangut d bar- 
monie, d 


accord, 
ffonance, (or * Contrariets, ; 
er ence. 5 y 
DISSONANT, Adj. ( or jarting) Diſſn- 


nant, diſcordant, gui de Wy 
* Difſonant, (contrary) , Contraire, - eſe, 
. di Ne, di iſemblable. " 
N is diſſonant from yours, Min 
— centraire d la witre. © 
To DISSUADE, or Diffwade," Verb Act. 
DiſJuader, ditourner de quelque Ws decon- 


ſeiller. 

Diſſuaded, or diffivaded, Adj. B D; ade, 42 
tournt, Aren ſcill. 

Diffuader, or diſſwader, Sub Celui, ou * 
qui diſſuade, qui detourne, N. " 

Diſſuading, or diffwading,. Subſt; Difſua- 
Aion, Vaction de diſſuader, ou de detourner, , 
&C, 

— or diſFwaſion, Subſt. Diſfigſt. 


©" Ditfoaſive, or Uwaſive, Adj. Difſui, 
fropre & diſſuader. 

A Diſſuaſive, Subſt. Une raiſon propre a 
diſſuader. 

DISSYLLABLE, Subſt. (a word of two 
Syllables) Un mot di Mlabe, ou compoſe de 
yllabes. 

STAFF, Subſt. (a fort of a * to Fin 
vithal) Duenouille . | 
A iſtaff. full, Quenouille gaynie, hong 

To ſpin from a Diſtaff, Filer avec une 
guenouille, 

* The Kingdom of France never falls 
the Diſtaff, Cor to Woman) * Le Wenge 
France ne tombe point en guenouille. Get 3 
dire, u en Frarke les femmes ne ſucckdent Point 

a la cour onne. 

To Diſtain, V. To ftain, Avee Js mots qui 0 
en deri vent. 

DISTANCE, Subſt. ( 8. between) Diſ 
tance, eloignement d'un lieu à un e inter 
Valle. 

He was a great diſtance from es, 
Il etoit fort loin, ou fort eloig ne de 8. 

At a Diſtance, De loin, © wh. 
*"To keep one at a diſtance, N. as 
rendre * avec uelfu un, gurder . 
range 

* To keep one's air, Se tenir Jans le 
reſpect, ſe connoitre, 

* As Ceremony is the Invention of Wiſe 
Men to keep Fools at a Diſtance, ſo good 
Breeding is an Expedient to make Fools and 
Wiſe Men equals, Les ccremontes (let for ma- 
lites) ont cte inventees Par les gens ſages, 
Pour tenir les ſimples dans le reſprt; * & la 
ctvilite, ou la politeſſe, eft un expedient} gui 


| met les ſimples au niveau des ſages. 
Diſſolving, Adj. Reſolut if, gui peut reſou- | 


Had King Henry VII. been a private Man, 
| he would bave been termed Proud; but in a 
| Wiſe Prince, it was but keeping of Diſtance, 
Fi le roy Henri VII. avoit did un Particulier 


il auroit paſſe four fer, mais comme Prince feed 
ce #etoit que tenir ſon ran 


Out of diſtance, a Woo 

1e DI TANCE, Verb Act. (to put a diſ- 
tance, or ſpace between) Eſpacer. 

Diſtanced, Adj. Eſpace. oh 

{> Diftanced, (or out- ſtript) in a "EY 
Devance, wi derriere dans une courſe, 

Diſtancing, S. Eſpacement, © 

DISTANT, Adj. Diſtant, loin, dhoigne. 

Eq diftant, Dans une egale erftance,” 

DIS; TASTE, 8. (or diſlike) Degeit, deplai- . 
ir, mẽcontentement, cbagrin. 

(2 To give diſtaſte, Offenſer, cbogrer; ur- 
Plaire, facher, mecontenter, 

To take diſtaſte at ſomething, Se cho- 
* * offenſer de quelgue choſe. i 

To DIST ASI x, Verb Act. (or give liſtafte) 
| Deplaire n'Ere pas au 4 de age _ ficke er, 


| mecontentets . . 


'Yyyy > To 


Nt 


* 


DIs 


$"offenſer de guelgue c 
i . KA 
quant, deſagriable, gui 7 1328 
A tiftafteful Expreffion, 'Une Eher cho | 


yrs, 
+220 diſtaſteful News, Une Nouvelle age | 
4 
- DISTEMPER, S. (or Diſeaſe) Mal, mala- 
as indiſpoſition, revommoditd, 
pers {or Troubles) of Eftate, 
5 2 troubles, - * anegon, de ' defordre un 
N Biſtamper; (a Term of Painting) * 
trempe, Terme de Peinture. | 
| To DISTEMPER, Verb Act. (or put -out 
of AV Faire ma, de malade. 
0 
5 2215 r- Herdre 
| eee, 8. Int 


emperie. 


„Diſtempered, Adj. {or tick) Aud, in- 


. | 
*..Diſtempered, (troubled, or beſides W 1 
ſelf) Qui a Pefprit malade, gui a Peſprit 
trouble; ou en deſerdre. 
18 2 To have a diſtempered Stomach, A- | 
Voir un devoiment 4 Eftomac.” 
To DISTEND, Verb AQ, {to Aretch cat) 
| Elargir, tende, enfler. - 
To diſtend a Bladder with Wind, W une 
Pſe. | 
Diſtended, Adj. Elargi, ctendu, enſe. 
| "i Diſtenſion, Subſt. (or Rretching) Diften- 
on. 
Jo DISTERMINATE, Verb Act. (or ſe- 
ene) Sparer, borner, terminer, 'Gtre entre 


Se 


To DISTHRONE, Verb Act. Der dner, V. 
To unthrone, Cc. 


DISTICH, -S. (two Latin Verſes chat make 


2 complete Senſe) Un Diftique, deux Wers La- 
tins qui font un ſens parfait. | 
To DISTIL; Cor ſtill) Verb Act. (to ex- 
tract the Juice by an Alembick) Difiller, tirer 

par PAlambic le ſuc de quelque choſe. 
Io DISTIL, Verb Neut. (to drop) Diftil. | 
ler, — couler, 855 goutte a. goxlre, 
88 e, Adj. peut diſtiller. 
Diſtillation, S. tion. 
A Diſtillation of Banca, Ver Fluxion gut 
one du Cerweau. | 


or trouble) 'Troubler, 
ter de — 


Pigs, Subſt, D Malie, 22 de | 


4 Hiller. 
N. 8880 AG. (or clear) De, * 


A diſtin Pronunciation, Une Promonciation | | 


diſti ade, 


£3 Diftin&t from, (or different) Diftingue, | 
ST | 


DiflinAt, (or ſeparate} Difine?, fe, 


"_ ce, 


by Points, . | 
(diftinguiſlung) S 
gui diflingue, de difin&ion, "I 

| A diſtinctive Character, Un carati ere diflinc- 
177 


A diſtinctive Mark, Va- de diſtinction. 

Diſtinctively, Adv. Par diſtinction. 

Diſtinctiy, Adv, (or clearly) Diftinfement, 
nettement, clairement. 


2 Diſtinctly, (or by itſelf) Spargnent, à 


L Diſtinfineſs, . Ex. The diſtinQuels of 
Pronuneiation, Prononciation difinfie, 


&F To Düse, (ar to take diſtaſte) Nl 19 
eſo, de |  diflinftjon d' une 


| F. To Diſtrain. 


5 


To make the ſignal of diſtreſs, Faire le Ar- | 


' 


D119 


To DISTINGUISK, Verb Act. {arte di. 
Difinguer, diſcerner, — | faire la 
avec un 
To Ainguich one thing from ke. D. 
e, une cheſs Pune aut, $ ace A. . 


a TK) 


Difapuiſhable, Adj. Que ot pear iſcerner, 
on di 1 nguer. 


Diſtinguiſhableneſs, - Subſt. Di ſerence, dif- 


tinftion, 
* Adj. Diſlingue, diſcerne, de- 
515 „V. Diſtorfion. 


deſagreable, geſte bidemx. 

To DIS TRT, Verb Act. (to wreſt, or pull 
awry) Tordre, tourner, par exemple la bouche, 
les yeux, faire des grimaces. 


iſtorted, Adj. Ti du, rourne, a, dif- 


He was Grangely diftorted by the Devil, 
Le Demon lui donneit d ctrunges contorfions, 

Diſtortion, V. Diſtorſion. 

Jo DISTRACT, verb Act. (to ntirupt, - 
or trouble one) Diſrairey n viewer, 
inte 


To Diſtract, 9 0 e e hed) 


venir fou. ; 

To diſtract (er ren the Church, Se- 
Parer, dwviſer, dechirer I Egliſe. 

Diſtracted, Adj. ( troubled ) Diproit de- 
- tourne, & G. 


| Su Diſtracted, Adj. (or mad) Enrage, fou, 


A 


po" To run diſtracted, Conrie des Rav 

He is ready to run dtn, Ye for @ | 
courir les rus. 
= A difrafted Houſe, Une maiſon diviſee 
ou gui eft en deſunion, 
biſtracted Times, (Troubles) Trouble, 
| Tems 2 les affaires de P Etat ſont en trou- 


ble. 
Diſtractedneſs, or diſtraction, 8, Diftradlion, 
3 d eſprit. 
Bed — ee Defergre, trou- 
ble, c0 Wai $1 
To DISTRAIN, Verb AR. (or to attach). 


| Faire une faifie, faifer, arriter. 
Io Diſtrain, ye to extract) Extraire. 


on @ fait ſaiſic, &c. | 


Difſtrained, Adj. Dont 


Diftrainer, S. Celui ait la ſaiſie. 
Diſtraining, 8. 24 fo n une ſaiße, 
&c. V. To Diſtrain. 
1 Diſtraught, V. Diſtractet. 
DISTRESS, S. (or attachment) Seite * 
ref. Pron. Arndt. 


calamite, malbeur, neceſſite, extremite, adver ſite, 
} detrefſe. 


$7 Diſtreſs, (danger a Ship is in at Sea by 


any accident) Detreſſe, danger od ſe trouve un 


vaiſſeau. 


Signal of Diftreſs,”/ (which a Ship at Sea 


dite. 


nal de detreſſe. 


4} To Diſtreſs, Verb Ack. Raue ls miſere 
reduire d Petroit, ou a Pextremite, + 


Diſtreſſed, Adj. - Rlluir 2 la miſere, ou 2 


| Peroit, qui . Hons Carey. ou dans la 
neceſſite, 

They were ditrelſedifor Forage, Dleur man- 
quoit du fourrage. | 

To be in a diſtreſſed Condition, ẽtre re- 


duit 2 la miſere, etre malbeureux, ou miſe- 
rable, 


To Diſtribute, Verb Act. (or divide) Diſ- 


1 tribuer, partager, donner 2 pluſieurs, departir, 


diviſer. 
| To 


* 


Diſtorſioh, S. Conte, Non, grimace, figure 


" Kavv enrager, mettre bors du ſens, Fire de- 


N 


iftraQted, (or rent) Schere diviſe, | 


| bler, 550 hee, 9 


(5 Diftreſs, (ſtreight, or :dverſity) Miſere, | 


makes when in danger) Signal Se. 


| turb. 


anne Ale, Difiribuer des aumònes. 1 To Difturd, 


218 


Tas there he diſibuted the Bread-offer. 
ing in ſo ſolemn a manner, Ce fut-/2 N. 
rendit le pain beni © une muniere ff 


. 
ribud, partage, dune, 
q part, _— er uſe ole poet. 
$ celui gui 
ai — oy 


Diſtributing, S. Aion de difiribuer, de 
| partager, &c. V. To Diſtribute. | 


Subſt, Dj ibution artage 
| diviſion, ji e 


Diſtributive, Adj. Diftributif. 
The diftributive Juſtice, La Juſtice n. 


but ive. 
DISTRICT, Subſt. (or Extent of a 
_ dition) Ori, cendut de Juriſdiction, as. 
partement, reſſort d'une Cour, d'un Iuge, &c. 
The Pages and Lackies of chief Miniſters, 
by imitating their Maſters, become Minifters 
of State in their ſeveral Diſtriẽts, Les Pages 
les Laquais des premiers Minifires, en 
imitant leurs Maftres, deviennent autant de 
Miniftires d' Etat dans leurs di vers departe- 
ments: | 


DISTRUST, S. (o- diffidenee) Deffiatic, 
ou meſſiance, ſoupyon. 

To Diſtruſt, Verb Ac. Se „ nee 
er, ſoupgonner, avoir de bo ce, ou 
te 11. 


la meffiance. 
iſtruſt him, * 
Diſtruſted, Adj. Dont on 4 deffie, ou meſfie, 
que Pon ſonpęonne. 
Diſtruſtful, Adj. Deffant, . qui ſe 
7 | deffie, ſoupgonneux, 
She is a diſtruſtful Woman, Elle eft defſinnte. 
Diſtruſtfully, Adv. Avec avec 


ns * POO ; 
P — — 7 4555 * fe. 


To DISTURB, — Act. (to trouble, or 
croſs) Trenbler, traverſer, empicher, embur- 
ra 

— To Diſturb, lor interrupt) Dovertir, 
l newer e detourner. 

To Diſturb, (to trouble, er ver) . 
er, faire de la peine. 
or to diſorder, Troubier, 


Aab. de a ors ro 


4 = deſor ire, 
nee 5 C ends E, 


Examples. 
To diſturb one's Joy, Troubler la joye de 


un. 

T bs one that ſpeaks, Interrompre quel- | 
9 un guard il parle. 

To diſturb one at Work, Detourner ow 
gu" un de fon travail, Pet d vertr. 

That diſturbs me, Cela me fache, min- 
quiette, me fait de 1 

Why will you diſturb your Mind about ſuch 
things ? Ponrquoi wous troublez-wous Pefprit de 


ces choſes- la? 
y apporter de la confuſion. 
La 
dereglement. 
A Gfturbance of the Mind, Trouble de Peme. 


To diſturb the Peace of the Kingdom, Trou- 
bler la Paix du Royaume, y cauſer du deſordre, 
Diſturbance, S. Trouble, or Diſorder, 
ordre, ene bruit, trouble, emotion, tumu 
There's a great difturbance, Il y a un grand 
tumulte. 
(> Diſeaſes are contracted by a diſturbance 
of the Humours, Les | maladies Je forment du 


| dereglement des Humeurs, 


Diſturbed, Adj. Trouble, &c. . To Diſ- 


Diſturber, Subſt. Celui, ou celle gui trou- 
2 &c. V To Diſturb, Perturbateur, per- 


turbatrice. 
| © A Diſturbr ofthe publick Peace and Quiet 
U heb rbateur du repos public. 

. . 8. I Attion de rouble 


er, &c, 7. 


w 


Div © e 590 


DISUNION, 8. or Diſagreement) | t Diverſion, Diver for, en Terms de fr walk 8. (or Deityj Deu, n 
brouill aiſ- Guerre. ence Hruine, 
„ may diviſton, Nlon, uillerie, dij- Ex. To give the Enemy * Diverſion, Fae | , <4 Ry Bh g _ m_ . 
To DISUNITE, Verb Act. unir, di- faire Diverſion à Pennemt. 9 , er en 
wiſer, er, dans le propre; Us, mettre DIVERSITY, S. (Variety, difference) Di- | Diviſbility, 8. S. (che beirig ar 51. 
mal en ible, dans le figure. \ werſite, wariete, Difference, oppo Lp 3 bilits, ' ny 
ifunited, Adj. Dfſuri, diviſe, ſepars, brouil- ; Diverſly, Adv. Di Hife nner, 5 20 18 _ 224 2 mg be divided) 
„ &. | e diverſes manieres. e, gui je 
" Diſuniting, 8. Laie, de fran, &ec, 5. To DIVERT, verb Act. (to entertain) t DIVISION; S. (er dividing) Diviſfen, 
To Diſunite. 3 —— rejoutr, — 4H Sant 5. EP © d'un tout en ſes parties, Di 
DISUSAGE, or DISUSE, 8. Deaccoutu- To Divert, (to - f (10s) 
MANCE, . | tourner, Diftraire. 47 A dleiſion betiniine two Words, (a3 in 
To DISUSE, verb Act. Se d ſaccvutumer, To divert (Neut.) to other Studies, Paſſer | Pocket-Book) Une Diviſion, un tiret entre dum 
perdre une coutume. | (ow rourner fon efprit) d & autres ctudes. mots. 
To diſuſe _ Se deſaccoutumer du vin. Diverted, Adj. Di * 25 Bi 5 Wig Divitien of Soldiers, Diviſion, ou Bri- 
Diſuſed Dont on ve deſaccoutume. ; (Ex Diverted, {or taken iverte, De- 8 
D'IT, 2 iation 253 it. fourne, (plea )D cr = = of that Diviſion, Fe ne ſuis pax de 
Much may d' it Jou, * bien vous Diverting, Adj. (pleaſant iwertifſant e Divi fron, | 
faſſe. omg | pai = aritwagreable. + : dDiviſion, (in Mofick) Fredon. 
DITCH, 8. Vn ivertingneſs, S. Quulit⸗ Divertiſſante, Di- To run Diviſions, Fredonner, faire” des. fre- 


Ale. 
He'll die in a ditch, I, OT” * 
<4 por — for Fs DIVERTISE, Verb A. Divertir, 1. * Diviſion, (or Quarrel) Diwifion; Diſcordo, 


To Ditch, Verb deut. to 2 ditches) joy. brouillerie, Difſerend, Divorcr. 
Faire des fila. : Divertiſement, 8. (or Pamime) Divertiſſe- _ * Diviſion, (or going into Pattirs): Divifr, 
To DITCH in or about, Verb Act. (to | ment, paſſetems, recrfation.” tren l in faftion, 75 
furvound with a ditch) Zmviromer d'un e, Divertiſing, Adj. Divertiſſant, agreable. Diviſor, 8. 0 e Number whereby the Divi- 
feſſoyer. - DIVES, S. Le Mauwais riche, dont 5 dend is divided) Diviſeur, Nombre par lequel 
Ditched- in er about, Adj. Environ d'un  FFeriture. on diviſe un Nombre total en autant de ied | 
To DIVEST, Sc. V. To Deveſt, Oe. qu'il y a d'unitez dans le Dwiſeur | 
A DITCHER, S. Un fofſogenr To DIVIDE, Verd Act. (to ſhare, or diftri- DIVORCE, 8. (a parting of Man and 
N Subſt, 7 _ de & faire 45 Feſ- | bute) Diviſer  partager; partir, Departir, Diſ- | Wife) Divorce, ſeparation; diffolution de ma- 
tribuer. riage. 
"DITHYRAMB, or Dithyrambus, Subſt. To divide a thing into four Parts, Divife A Bill of Divorce, Due Lettre ee. 
|” (a Song in honour of Bacchus and Wine) Di- |. une choſe en guatre parties. To DIVORCE, Verb Act. Repidicr, faire 
thyrambe, Hymne en I honneur de Bacchus & To divide it amongſt ſeveral People, La par- divorce aver, ſe ſeparer de. 
du Vin. | rager entre'pluficurs per ſonnes. To divorce one's Wife, Repudier fir fom- 
Dithyrambick, S. (a Maker of Dichyrambs) To Divide, (to diſunite, or put aſunder) me, faire divorce avec fa Femme, toepre t 
Porte Dithyrambique. Diviſer, paytager, feparer, «lagu, dans le | mariage. 
- DITION, S. (or dominion) Pmpire, domi- * & dans le figure. Jo divorce one's ſelf from une beloved 
nation, pmiſance. oy have divided theniſelverines two Bo- Sin, Faire divorce avec un pecht fuori, 
DITTANDER, s. (an Herb) Poſeroge, | gies, * ſe ſont ſepares en dera orf... | ahandonner; renoncer di e Toi 'peebs 
Plante. | To divide the Citizens, Deſunir te Bowrgee's, 1 nozdne OT 


th 4 
> 4 


DITTANY, Subft. (a ſort of Herb) Dic- | metre la diviſion parmi eux. Divorced, Adj. Repudic, eh 210 
: 2 ſorte d herbe ſouveraine contre les ve- |- To Divide, Vee Neut. Se Diviſer, ſe 54. She is divorced from her Huſvate, _—_— | 


_— repudite. 


"DITTO, C'eſt une Partieule qui fignifie, Divided,” Adj. Diwiſe, ſepare, partoge, De- They are Aueh 11. ſont! ſtares: | 
= dit lieu, ou du mẽmo j | (= , Diftribue, &c. V. To Divide. * -  Divorcement, Subſt, 
| _ DITTY,. S. (a Song Chavſom | Dividend, S. (a Term of Arithmetick, a | Diſſolution de mariages: - if 
DIVAN, Subſt, (the Grand Seignior's | ha to be divided) Le Dividende, le nom- .|. Divorcer, Subſt. * beit, o. ai ſoit 
Council) Le Divan, le Conſeil du Grand | bre à diviſer. | Divorce. 
Turc. Dividend, (or ſhare): Part, portion, I Disoreing, 8. nene. rau, 4. re 
Ke D + DIVARICATE, Verb Neut. ( to | Divider, S. Sabsi, ou celle * Diviſe, &C. | &c, V. To Dixore. 
LE . ſtraddle) etendre, (carter, ouvrir les jambes. F. To Divide, -* 


To DIVULGE,. Vetb Act. (to -pabliſh, or 
Te DIVE, Verb Neut. (to go under DIVIDES, S. (a Mathematical Inſtrument, reveal) Divulguer, publier, ern reveler, 


water) Plonger, fe Plonger, fe cacher dans being a Circle divided into ſeveral Parts, to di- mani feſter, rindre publi . 
PF cams | videothers by) Drviſeur. Divulged, Adj. n public; d, 
* To dive into 3 Buſineſs, Penctrer une Dividing, S. T. Action de Diviſer; de ſeparer, | publie,” | 
effaire, Papprofondir, P examiner a Jane, 4a &c. V. To Divide. Divulger, 8. Celui, oe celle gui-dioulgue, 
&evelopper, la demẽ ler. DIVI NATION, Subſt. Cor foretelling of |. &c.. V. To-Divulge. 
* sr dive into one's Purpoſe, Sonder quel. — to come) Divination; Tide pro- Divulging, S. Aion de Divulguer, de 
| un ſur quelque choſe, -ſavcir ou tirer de 5 publier, & V. To Divul ge. 
= — 2 Oe ſa penſer ou * 4 DIVINE, Adj 1 godly) Pian, de bia, „ or DIURETICK,- Adi. 
ein, s vers du nem. ui rega teu, celeſte. t provokes Urine) Diareti 
DIVEL, « — | : * Divi, (or excellent) Divin, apcellce | — i on * i | 2 
Diveliſh, 7 en ſon genre, extraordinai nr DIURNA 5 
DIVER, S. (from to dive) P W ce | ra, ſublime. 44 oy 1 ang) pine 


ſournalier, du jour, qui ſe fait ou £ 
qui plonge dons Fama tube divine Virtues are Faith, Hope, d om Cann 2 , wk gu fe / 0 15 28 D 
Diver, or Didapper, a fort of Bil). | and Charity, Les FVertus Theologales ſens la: Fo, The diurnal: Motion. of the Heardis; Le | 
On eon, ſorte d' oĩſeau 4 "Eſperance, & la Cbarite. |: mowvement diurne, ou jvurnalier du Ciel. 
"=" S, Adj. (different, ſundry) Divers Divine,. 8. (a Theologiam): Theologicn, aui A Diurnal, S. (a Day- Book) Frurnal, ag 
— En divers lieus. 4 1 6: —_— Act. foretel) Devi * d ok pal — 
r 0 or iner, 
I Colours, De a feu, ou de 4. Paier, pt ye 1 1 + eerst * 


* 


* 
* 1 
6 


s Coulturs, Bi e ( ) a z n arg 
—— a . o Divine, (or to gueſs). Deviner, con--|; BIZZ MESS, Sublt. (0 Switiming of the 
f divers kinds, De diffirentes efpeces. N ers nir, ſoupgenner. 1 7 
17105 divers — Facheus, - incom- | ret, pref » Je tad) ertige, teurnoyement᷑ de tete. 


pe 


ivined, Adj. Devine, predir, preveu, ou I talen with a Dizzinets I! meprit un 5 
| We conject ure, preſſents, ſoupgonatl,” | Ke. g Af 


Divinely, Adj. Divinement, 2 mage, | a _ 

7 dine l ar . 4 * wn” Wi OR 

. * 1, celui gui Devin ' 

— 8. 1 Attion de Diverfifier, de. $i Fr ry 38 | 21 0 D 0 

V. To Diverfify: - | S+, Divination, 1' Aion de De | 

DIVERSION, Subſt. (er Recreation) | viner, de predire, ou de conjeRturer, as V. 
——— plaifir, * ricria - Te Se 


Tru, — 
f 2520. Diverſe, 3 
8 de la As 


erſiſied, Adj. 1 N 


* 


TJ 0 do, verb Aa. "Fabre; | 
Ex. To 40 one's Work, Pair: ju lope 


yyy 2 | To 


— 


| 


„ ire. tout |, 
e + endeavour Fa tous 
To have. to do with one; Awoir, 3 faire 4 


Ls un. 
Do well, and have well, P. Nut bien 
fera, bien trouwera. 
P. Self do, felf have, P. Celui gu. foi la 
7 la doit ++ 4 1 
To do by others as we would be. done ; Ta 5 
Faire 4 autrui ce que nous voudrions qu an Nous | 


To do, or diſpatch a Buſineſs, Fares pe. | 
lier, depecher une affaire. 

Io do (or deal) well by one, En agir, 
ou en uſer bien avec quelqu un. 

He has done very ill by me, n en a banal 
agi avec moi. 


How d'ye 50 How d'ye 40 How do 


vou do? Comment voùs portez-wous ? Comment | 
Vous v ? Comment va la ſante? _ 


How does he do? Comment ſe porte-t-i! ? | 

How does ſhe do? Comment ſe porte-t-elle ? 

= Todo one a good Turn, or a Kindneſs, 
2 un bon office 4 guelgu un, lui fare un 

air. 

To do like for like, Rendre la pareille,, 

This won't do, this won't do. your 
Work, (or ſerve your Turn), Ceei ne Julie | 
pas, cect. ne fera pas FAgoires ous 1% re- 


It wo not do, Sp ex a. 6. 
* go Letter will do "ay ch him, 
Votre Lettre fera un grand effet ſur lui. 
$5 You will do no good in it, Vous ny re- 
uſſirez pas, vous n avanceres rien. 8 
Fi, "Tis but-as you uſed to do, Ceft võtre 
ordinaire, ou ce vitre coutume. 
Do fo no more, N'y retournez; plus. | 
If ever you. do ſo again, Si jamais Vous y 


faute, 
Do but come, Yenez ſeulement. 


$65 Pray do, Fe Vous en 1 7 | 

5 Lwiſh he 25 do well, Je ſouhaite 7 10 
riaftfſe, j Je lui e toute eie de ſucees & de 
proſperité. 

That Suit * very well upon you, 
Cet Habit fait N bien fur vous, ou vous fied 
Fort bien. 

Will you 15 as Wa do ? (Ce Ie Com- 
PFliment dont tes Anglois ſe ſer went d ordinaire 
four inviter ceux qui les viennent voir lors 
7% ils mangent, nous dirions) V. vulex- vou man- 
ger un morccau avec nous ? 

What's here to do? Que/ bruit, que! 
wacerme eft cect f- | 

Ol had much to do to get him to 
come, Fai eu bien de la peine à le faire 


cuir. 13 


2 But whatever you do, ſet a good Face 
on't, Mais fur tout ayen un vi ſage pre 

(> To have ſomething to do with one, 
A guelgue choſe a a faire, ou 4 dent ler avec f 

"RS 

{> What have you to do with it? Que | 
VOUS importe-t- 1. Deguci Vous melez-wyous ? 

1 % aUVez-Y0HS a vir f 

x have nothing to do with! it, cela ne m im- 
porte, ou ne me regarde point, je ue me mele | 
point de cela, je ny ai rien d voir. 


What had we beſt do? Que fant-il | 


faire ?. Quelle meſures, guel parti W 


prendre ? 

(5 To do as one is bid, Obetr. .. 

10 ſet one to do, Donner quelque wike, 
quelque commiſſion d quelgu ll - 

To have carnally to do with a Woman, 
Auocir un Commerce charnel avec une femme, la 
connoitre charnellement. 

Do with me as you ſhall think fit, 
Diſpoſez de moi comme bon vous H ou 
comme Vous Voudrez. 

lo do meat, 8 11 roaſt, *. or bake) | 
Cuire la viande. 


1 


* 


* , * 4 
a : , 
* * 
a | * 
4 
N * 


5 * ore * 


* ” N 1 
1 . g 
. 


Doc 


« To: do 
econde. fo #348) 5 
4 


N .. At 
2 To do OPEN, "FIR . 
= To do ON, (er put on) Meterb, 
To do OFF, Defaire, tirer, . ö 
To ay UP, (to fo 


pa ueten, l 
(Ea To 40 OVER, 6 > daub over) Eau, ; 


 'countir d' un enduit. 


- . To. do over with. Gold, Ae i | 


Dorer, argenter, L's couurir . or, da ar- 


gent, ou de plomb. 

(3? * do AMISS, J. Amils, 

R. Enfin remargues wank, & e 
Vierbe comme d un Auxiliaire, e 


tors qu on weut dire al hone auer em- 


Ne. is 5 


Ex. I do love you, Je vous aime. 
4.4 hate her, Fe la bais. 
,. or. DQO, 8 


ti 22 


«x5 * 


Ex. To keep a heavy do, Parham grand ] 
bruzt, ou un grand une, ou un "ous tin- 
| tamarre. | 


b have done my do, (or my Tindes- | 
Pai fait mes WN . e mon 


vour 


Pelſible. 
DO-ALL, S. + Faftotum.” 


He. was the Do-all in that "TY Cf 
lui qui a tout fait, il ny a perſonne qui Sen 
ſoit mele que lui, + il a bte le Fattotum, © 

To DOGAL, 7. To Dote, Avec wy . 
11. 
retournex, 35 jamais Vous retombes dans la meme | 


DOB-CHICK, . Dab-chick. 
DOCIBLE, or DOCIL, Adj. (apt to learn) 


Docile, ſoople, gui afprend n co. qu on 


lui enſeigne. 


Docility, S. Docilite, nature, aptitude a 
oppreudre, facilite Feſprit pour apprendre. - 


DOCK, S. (or Tail) Queuz, ou plutot, le | 


Tronc de bs queue, 


6 Dock, (or Breech), Ls Fr refer ba c. 8 
Ouaurs. 


pe. 
Dock, (Leather for a Horſe's Tail) 
Troufſe-queue, cuir qui envelope la queue Fn 


Cheval. ö 
Dock, (an Herb) Sorte Dexcill ou 
| de Patience. 


N Bur-dock, 3 Glouteron, | 
Dock, or wet Dock, (for Ships to ride 


in) Baſſin, retraite pour Jes Paiſſaax, on Þ ap- 


pelle encore, Chambre ou Darſine. 


FF Dock, or dry Dock, (to build and re- 
pair. Ships) 'F orme, Chantier, Eſpace” cu re- 
duit, pour la Conſtruction, on le ee des 


Vaiſfeaux. 
I To DOC, Verb AQ. (t cut off the 
Tail) ccouer, couper la queue. 


I Docked, Adj. cou, gui a la queue coupe. 


Strong-docked, Fort, robuſte, qui a les Reins | 


F forts. 


DOCKET, 8. (a Piece of Paper, or Parchs | 
ment, containing the effect of a large Writing) 


Billet gui continent le ſens de 8 ecrit en 


abrege, un Extrait. 


DOCTOR, S. Un Docteur. 


Doctor of Divinity, Law, or Phyſick, —_ 


teur en Theologie, en Droit, ou en Medecine, 
To take one's Degtee of Doctor, Prendre 


| les Degrez de Docreur, prendre le Doctorat, . ; 


ſer Docteur. 


Remarques qu on. ſe ſert de Doctor, "rout 
ſeul pour. dire un Mede 


cin 
To POCTOR, Verb AR. Miiciner, Me- | 


dicamenter. - 


| | 
DoRoral, Adj. Doctoral, qui appartient au 


Boctorat. 


NN to do over again, | - 
A Y, Ser emportery 9 L 


old up) Per, ou en- 


S. (or ado): 2 wacarme, | 


— * 2 ” 


1 


y 
4 


4 


. 
MIL 


* 


Dogo, 8. ran, de "Medicamenter, 
"Door, Subſt, Doane, Degte + Dec- 


FLears tld 


To do away the Rot, Ger 1s walt, aſt 


+ DOCTRESS,: Subſt. (a Woman that 
practiſes get Une F. emme qui exerce la 


| Medicine, 


Jes: Adj. fo or - infruive) Inftruc- 


Docrams, 8. 2 or Learning) Dottrine, 
Sgawoir, Eruditicn, Scienre. 

Doctrine, (Precepts, Sentiments) Doe- 
trine, enſergnements, preceptes, J warns Jenti- 
mens. 

DOCUMENT, Subſt, [or Provept}: D. 
cument, Pretepte, inflruttion, An or ma- 
xime. 

D DOCUMENTISE, Verb Act. '(to 
inſtruct) Inftruire, enſeigner. 

DODDER, 8. (a fort WEIR Epithyne, 
ſorte d' Herbe. 33 5 

+ To DODDLE along, or to doddle about, 
Verb Neut. Se trainer, aller ou mareber 


comme un petit enfant qui commence 2 mar- | 
cher, 


| To DQDGE, Verb Neut, (tobe oF and on) 

Biaiſer, tergiverſer, Chicaner, 

Dodger, Subſt. Celui, ou celle $1 MA 
ſe, amuſeur, amuſeuſe, abicaneur, + wo 

Dodgery, or Dodging, S. by gems cbi⸗ 
cane, cbicanerie. | 

DODEIN, V. Doitkin, | CORE 

DOE, 8. (che Female of a Buck) Dae 
femelle de Daim. 

1 A Doe: rabbet, 1 0 femelle de = La- 


'To DOE, V. To do. | Cog: 

Doer, S. (from to do) Qui fait. 0419 

An Evil-doer, Un Malfaitewr. © » 

+ To DOFF, Verb . — to you of) 
Oter, tirer. . 

DOG, S. Un Chien, 

A great, or a little Dog, Un rat; ou un 
petit Chien, 

A Maſty-Dog, or Band-Dog, Un Ma. 
tin, ou un Dogue d Angleterre. 72 

A Houſe-Dog, Chien domeſti que. 
A Bear-Dog, Chien de combat . avec les 


A Bull-Dog, Chien de combat avec * Ti au- 
reauæx. 
A Setting · Dog, Un Chien couchant, ou Chiex 
darret, ö | 
A Lap-Dog, In Bichon, un Babichon, 
ou un Barbichon z une. Biche, une Babiche, 
ou une Barbiche ; 5 ſorte de yea Chien de 
Chambre. 
Io be uſed like a Dog, e ere traitf comme un 
Chien, ou en Chien, 
A Dog's-Collar, Un Collier de Chien, | 
(5? Dog-cheap, (a very good penny-worth) 
a fort bon marche, a wil prix, a donner. 
P, To play the Dog in the Manger, Faire 
comme le Chien de la Fable, qui ne vou- 
loit ni manger, ni jo gu” an autre, man- 
cat. |; 
5 P. Love me, and love my Dog, P. 2 
m aime, ai me mon Chien, 
P. What, keep a Dog and bark my ſelf? 
Nuoi, faut-il que J entretienne des ſervi- 
teurs, & que je faſſe moi-meme mes Af. 
aires ? 
1 P. An hungry Dog la eat adirty Pudding, 4 
a un Aﬀamse tout eſt bon. 
3 Dog, 4 Andiron) Du Chenet. 
N 72 A Dog of Iron, (for Walls), wn Lot 
e fer | 
* ＋ To have a Dog it one's Belly, (or to 
be dogged) etre Chagrin, 50 de mauvaiſe 


bumeur. ; 4 F 2 
2 Dog in a Dou et, (a 
1 Fellow) Une mor baſſes ou ene Lache, 


+ 


ee wy W! Medi mente, 


* 


un dae, : 1 PW" 2 ; 


o * 
— * 7 
P. An 
. . 


ea KE 


0 
. An old Dog. 


learn no Bites On „ de dong“ TunN Yu 

1 "ef fas en tat d'apprendre quand =] en Ae, lui e 1 der 7 
wie ls vicitl oh get ds Bye proc n.. ies 

fe H, 2 I + DOIT, or Doltkin, $ (a ſmall Coin in che 
en wc, Ruſs furl. | Law-Countries; tiara or Nd 


| tromperie, 

N To Sleep Dos- Heep, Faire fe 1 
der g, 
_ He, i 18. an old Dog at it, Cyſt an vit 


renar 5 1 ou un Vieux routier, qui entend cela à 
nerveille, ou ui en ſait long. t 
(3 A Dog- E. Ti ques Vermine _ tour- 
mente les 3 | 
E <2 Dog-berry, e 35 
Dog-berry-Tree, Cormoller, & fur-tout la 
1 | 
Dog briar, Sweet-briar, ee 1 
1 A Dog. fin, or ner kon de 
er. 
Dogs-graſs, Chien-dent,. ; 
Dogs-weed, Ciboulette, 
Dogs- tongue, Langue de Chien, 
* Dog-kennel, beni. 
1 Oreille de licure. = 
g-weary, Las comme un Chien, 
Dog-ftar, La canicule, Signe celeſte, | 
Dog-days, or Canicular-days, La canicule, 


tes jours caniculaires. 


£ 
* * 
— 


A 1 : 


p * 
2 15 * 1 a 
i I 


93 * 24 
- 


Fendroit on il wa, le gutter, 


DOG-DRAW, Subſt. (a Law Term) De- 


couverte d'une lens qu viole les WE fe | 


forte. 
DOGE, S. Doge. 


Ex. The Doge of 3 or 7 Doge of 
Genoa, Le Doge de Veniſe, ou le Doge de 
Genes. 


DOGGED, Adj. (from to Dog) 3 i, | 


guzre, . 

[> ed, ( or ſullen) Chagrin, bid, | 
refr ne, de mauvaiſe bumeur, bourru, Jae} | 
2 2-3 capricieux. * 


Doggedly, Adv. P'un air chagrin, ow re- 
| frogne. ; | 
© Doggedly. derit wih Mal-traive, a}. 


accommode. 


grine, ou bourrue, caprice. 


DOGGER, S. (a kind of little Ship) Sorts 


de petit e | 
DOGGET, V. Docket, 


DOGGISH, - Adj... (or Currich) De chien 


dans le propre, Brutal dans le figure. 


DOGGREL, S. Rime-doggrel, Rimaille, 


mechante rime, mechante paęſie. 


DOGMA, S. (or Tenet) Un dogme. | 


. Adj. (or inſtructive ) Dogmati- Tis 


ue, inſtructif. 
4 A dogmatical Style, Un Alyle dogmatiques. 


tf. 
pot ir. 8. Dogmatiſeur, celui qui 
dogmatiſe. 

To DOGMATISE, Verb Act. (or rug) 
BAne enjergrer, infreire. 


S. (from to do) J Afion de faire | 


© Gee's BI 55 ao, Fait, action. | 

I dcn't like theſe. doings, Je n approve 
Point ces fagons de faire. wy 

I blame you tor doing of. that, 7. vous 
Blame d'avoir fait cela. 


(> You make fine doings, = faite p 4 
belles affaires. 


Lo be taken in the deed. 3 kur 


pris ſur le fait, ou en flagrant dats in | 
4 Tae your doing chat 1 bad. ſuch. 1 


Huſband, ; Nous * cauſe que. Ja un tel 


* . 


1 


FER | 1 
BY, BY. Toh be "Always doing, * tobjaprs., EN- 
action, avoir toijours quelque choſe à faire. 


1 a doing, On . trauai lle, on y oft a. a- | 
$ 


It has been lon vg a goings U 1.4 dong — 
2 an y travat e. 


91 414 


* „% 


| per un ſou vaillant. 


: lente. 


ages. 
* Dogmatical, (or poſitive) Abjolu, Pell | 


| garde la maiſon; de famille, prive. 
0 domeftick A Ga animal and. 


| Par · tout io theft. ones a 
| You i'ma ns 


alloi dans les pait-bar, dont tes deu x allen i un 
nerd, Une Dutt#;' * nt ö {12 ! 
 Heis norwarth a Dit, on 4 it a 


\DOLE;. S. (o- Share, rom i 400 Part, 


ou portion, 


| have a Share, Un pre Me . a ere 
per ſonne. 

Dole, 8. (Donative, or Largeſs) Donat if 
2 gue ler" Bmipereurs faiſeient bftribuer au 
peuple, :&c 


Cuſtom,” receive for their Ahewänce) La 


f "FE du poiffon qui revient à ebacun dt ma- 
f telots. 
1 
| faire des largeſſes. 


| DOLEFUL,” Adj. (fad) T ite dent, de | 
| plorable, lugubre. | 
To Dog one, Verb Act. (to flow hin to | 


know where he goes) Suivre guelgu un, 92 


To DOLE; Verb AQ & Neut. Donner, 


7 [ 


A doleful Story 
A — da 


Dolefully, Adv. — rriflement." * 
Doll, S. (or Baby) Une" poupee, ' 
DOLLAR, or RIX-DOLLAR, Subft. "gw 

Dutch Coin worthy about four Shillings four 

Pence N jp) Une n ou un ecu &A- 


* 
— 


chagrin, affliction. 


cauſe de la douleur. 
Dolorouſneſs, 8. Doslur. a \ 
DOLPHIN; Subſt. (a Sea-fiſn) Daupbin; 7 
Poiſſon de Mer. | 


X * £ 
„an "IV, 


Le Daupbin de France, le enn du Roi 


de France: 


Doggedneſs, got fir re humeur ha [ 


+ DOLPISH, 7. Doltiſh./ 


un bintt, un ane, une buſe. 


Doltiſh, Adj. Pe ſant, nr. 
Doltiſ 


NA N 


ſtupide. 
Doltiſhneſs, S. Stipidité, betiſe. 
DOME, S. (or Cupola, a I erm of Aichi. 


— 


I tecture) Dome, couwerture ronde, 


- DOMESDAY, V. Doomſday x. 

1 DOMESMAN, Subſt, (an obſolete word 
| for a Confeſſor) Un ray; on: Jy gui 
© DOMESTICK, "Adj. (of, or belonging to 
the Houſe) Domeſtrgue, de la maiſon, got re: 


* 


15 Domeſtick News . Des Wasen du 
ee par de Nen aux nouvelles ane 


Pomeſtick, 8. 12 or Menial Servant)- Un De. 
e, un teur. ö 

D e Subſt, (Faniily, Nn Af 

fairs) Domeſtigue, it may, perhaps, divert the 

Reader to give ſome Account. of m Domeſtick 

(Voyage to Lilliput) Le lecteur ſera peut. its 

bien aiſe d apprendre quelques reds 4 


mon domeſti que. 


.-DOMICHL,iS.-(or, Mankon-houſe) Berit, 


babitation, demeure. 


Domination, S. (Echpire, Goverment) De- 
mi nation, e wennemends.n e 0 
To DOMINEER, Verb Newt: (dr bear Rule} 
Deminer, regenterg mitriſer, commander; awoir 
de P auteriteeu: $3 44 Vs TIN W — 4 
He domineers wherever he is, I dom 
5 5 214= A 
Hut ne do- 


4% % 


WITS EET OTE ARE" 


A Dole-Meadow, wie Aerd Perſons | 


The Dolphin, or Davphin of France, 


DOLT, S. (or Blockhead) Us 1 une bite, 


ys Adv. Peſamment, n manite | 


8 


N 


1 


my 
i 


* 


and called in Dutch, D t) Monnote de "bas | 


6 | Empire, gpwvernement, domingtion,. _puiſſer 
Dole-fiſh, (that Fiſh,” which the Fiſhermen | nee 
| yearly employed” in the North” Seas, do, of | 


| | 


Une Ons any oe was | | 


D +. DOLOR, 8. Cor Grief) Douteur, .| 1 
Dolorous, Adj. or painful; Don, gui | | 


: 


* \Doininetr or td vapout) Faire 
WR ou P homme ee $ en "faire 
accroire, A THſoleh ſis 


5 over, Adj. Maitri ſe, ſer qu? 


Por domithe. __ 
Domineerir K F Aion 4 dominer We 
7. To Demi wy 


mer! ſer, Kc. 
bot 3 A. fel, eee. 
Daominical. = 
a Za lettr⸗ Fg 


DOMINICAL, A 

The Domittul Le 

DOMINICAN, S. (a nity lar) 
Un Dominicain; ou 1 5 Jucobin, Religit * a 
Ordre de 8. N 
DoMINION, 8 


. {Ooberninent, Authority) 
e 
c Dominion, (State) Frat,, ou Teendt 

4. Etats d' un 9 
The King's" Deminions, 2 Nuala ks, 
2 ait, ou les terres de ſon obelſſance. 
The Dominion (or Principality) of 
Males, La principaute de Galles. | 
Ems A 55 a Spaniſh Title) Dor, „Titre * 


NATION, V. Donatve. 
\ DONATISTS, 8. (4 Aer ene 
DR Heretiques de 1a Sette de Dohat, _ 
| ATIVE, Sudſt. Cor Kb Donation, 
5 qu'on donite par Contract 1 une per 
Onne. 


(> Donative, (Dole, Preſent) vo er. 


ONE, ent. 


Adj. (from! e be. 8 
To do, 5 
Is it done? ER. ce fait l 85 
The Buſineſs Is done, 22 7 e * 
Done, I yield, or agree to it; CE fort, | 


79 2 3 

he bund that thts e good 
to o done, Lots qu 11 it 211 15 19 avoit rien à 
Fairt, ou qu il rn avancoit rien. 
When all is dene, Apr2s tout, tout bien 
compte, tout bien confidere, | 2 
1 "Twill be 1 1 done of! Nez 8 | 
reꝝ ſugement. a 

1 have een done with 

ven av rien 4. Faire," o 2 dem 


Vous. 
Why, what's to be 7 je 5 
e e u ee 
leur coutume. 
(> Eaſy to be done, Facile à d faire, | 
That may be done, Faiſable. 5 
- "was kindly done of bim, cela 4 For 
obligeant, Ul volt 4 fait” en cela un 17 
a" yg. 5 nn 1 
It ſhall be done, Cela e fer RIM 
 I'fhall" ber k de, TT, * fave. * 
Church is done, On Hen! ou Len d 
ſorti de I Egliſe. 
Done, (ſpeaking of Meat, ahr roafſt- 
ed, fryed, or baked) Crt, ww 2 


it 


<A 4 


12 
i 


"+7 


Meat underdone, De la Vi ande qu 


| ales 6 cuite, r tr 8 * «ts 
This Meat is not d . 
n 2 as afſez cuite, Font ; aa 
* De ON EE; Subſt. 4. abe ey | 
Lande, o, Tenericits Are given) Dopa 


celui, on Celle à qul on à fait une Donn 
tion. 
DONOR, er DONOUR, 1 5 | 
Cclui qui fait! une Donatien, V. Febffor. 
DON C' une ubretfatin 4 do not. 
I on 1 Im it, Rk: ne Paime "7 | 925 
4 . 


* e N 7 


800 8. MITT or Top many: A ol 


lende, Wenden, arri, du 
A "heavy Doo, Une AE ſentbnees” 
an; Jug AC ae _ yo 


. 


9 


| 


7 3 
Dovins Tt: . 


1 Debths⸗ Man 3 
„Ee, "WP? N * i 
Nl 1s By de er, Tu Tg ment 
„ ths. 


CE; 1 TM 
uf E e KY 1 ; 5 ry Cadaſtre, 
ou le grand Terrier dA ou Regitre, 


r Palcur. 


; 5 Ce f 


nillaume le Conguerant, « 


2 du. tems de 
on le e 


Xo . 
Der. 3 
as | A Street-Door, Porte de in n, >. 
. "A Back-Door, Porte de dritte, fue 

Px Polling Door «+ two-leaved Door, Barra 


_ tiff. 20 N appelient Porce 3 
pre Harter, ou frapper | 


: ITS 
Lock the Door, Ferme la forte.& la c chef. 

Nr lage a ma 
—— 
ebe woyfin. 
(EF This & vere Door to, Bnly a gown 
* aife:d.ici-(d 

"is, next Door tot, Ceci en ara 

bet e par for dog 


the CC ga 


eule & & enſeigner Pun, fait 
pg Fa ner I autre. 


Fran rer dam la 
o keep within! Joor Je remir. a leis, 


one is nert 


ne — ſor Point, ou ne fortir gue fort = f 


v0 cut of Doors, Sortir « du Ei. ! 


MG 


45 2 9125 him . Dis Le choſſer d. 

eee de is 

" Une 3 (or gut of Date) | 
TTY ow 0 K Talaneig Daw le 

Parkmens, dans.ts Stage. 


Y ment) En 
r n 


Por on S 
The 22 e Gui. 


in a 


© tbetier, celui qui 2 fin" ae i. porte &'une 


__ 
Door-bar, . anture, Ou e de Porte. 
* Door-fill, Le Seui / har dp 9 
oiners Work ound a. 
1 ne! de bots antour Lad 


* „R tan” 1 
. 4 Dor, i Wiſner de 


Ty 
2 on 

57 To, DOR (or Run) one, Verb 4d. 
r, alourdir guelgu'un. . . 


E S. (a Sea-fil 


1 Dorado, Sch (a Man that haya fa 


Duthde, but no good Qualities Pan 


© 


Ae gui 1 gu Fextdrjeur, * + une 


n: 


e ee 


duse. 
Dorick, er DORIAN. 
. grove and _folems Muſt 


ar- Doris 


nt 

5 — 5 2 
Caſh, (that is or 
rn Pargent mort, gu on 275 


tour bes Biems de Terre du Royaumez awce | 


the 
oe of king the other, 


11 extra vague . 

„„ Ne begins to dote, 2— ke + 
Chaſſer quelge' un, 1 
| fond of him) Aimer Elfenau op of os Te 
en Are conf, Pain döner Aa 


1 Dole, . Denmd. 


(a kind of 
. Aj.” Mart, gu'os ne fol 


4 Dormer-Window, - 
qu? on fait au deſſus de l ——— 


au 
50 Nui TORY, . Porter. 


He fleps Vike- a Donne If dere come 


un Loir. | 
* DORP, Subſt, Un Fullagey ur Ha- 


""DORSER, or Doſſer, 8. Hotte, Ournage de | 
{ vanier, qu'on porte derriére le dos. 
DORTER, Sabſt. (by ſore ſpelt — 
[ and by others Dortoir, and Dorture; tis a | 
Room in 2 )  Dortork; le 
lieu du Convent, a ſort les Callules . les 
1 Religi couchent. | 
SE, 8. (a certain quantity of Phyſick) | 
Doſe, "iſe la n de younger op wg on 
autre © 
A Doſe of Phyſick, Une Doſe & Mede- 
eine. 
| A Doſe of ley, Une Priſe d Ne p10 
To — ee” V. To Dom) Gi, * 
Doſen; V. Doren. ; 
* -* DOSSER, 8. V. Dorſer e 


f 


ve epaiſſe & oilaine. 
DOTAGE, Subſt, Aae folic,” 
vagance, imaginations ſatte, von n 


ſoti ſe, impertinence. 


 Reveur, un views Radorar; un wie Pe. 
nard. „ e eee 8 

To por, Verb Neut. 2 mee, 
 radoter, ᷑tre fou, . 


To dote UPON one; (to be extreme 


Dotes ons _ gen ok 70 
ime paſſionntmen | 
| Doting, S. V. Dotage... ad MAB ev [ 
A Doting upon one, er, ae. 

| 7 on 4 pour queipu un. * 

Doting, Adj. Ex. An eldting Map, _ 1 
vieuæ Radeteur, ou Rewveur, 
A doting Woman, Une Radoreſe.” 
Dotingly, Adv. Em Radereur," ou en . 
teuſe. 


Doum, Adj. r 


| radotte. | | ' 
 DOTKIN, V. Doitkin. * 1 
DOUBLE, Ag. Cd”, r is 


worth, weighs, Fe. as much again) Doble, 
di centient, wi wut, quiyeſe, . MY 
autant. . 
A double Sole,. Une double-Semelle, 
Double Beer, Double Biere. | 
A double Piſtole,, Une double Piftole. 
A double Share; Une double Portion. 
This Linen is double, Ge Linge of dow 
Ve, oui en double. * 
A double Houſe, be Maiſon . 
ou ui a diux Chambres de plein Fan | 
A double Cherry, Ceriſe 
. e 117 ns (or: to" b arid) u. 


A double Man, (or x marcat' dan) . 
homme maric. 


Deu be, (gebiet, treacherous) ® be. 
ble, 


1 


un homme & druat wi Re um won 
Frur, un 
Double 


2 
_ di ffimuld, qui fait autrement: qui! ne 


Double ; — 
iin wa 4225 bs 


Ba 8:; {AJ Dodd ungen Th 0 7 en y nenteur 
„s 0 Amn li, affromenr,, © 7 


8 eee ee ee on 


' DORMOUSK, S. Un Lan, . — petit 
Echj Trefor.R | 
©: Fo HOOK, Verb AP W . | 9 7 


2 devs, 


Dotard, Subſt. an old Dotard, Un an 


* 4 
1 
. 


I d'un Licurt. 


difſimule, traĩtre. | 
. e! : 


4 
— 
U 


D O U 
ſanie, 


Double- Chin, Menton A merten à dou- 
| ble age. 


Double-chinn d, Qui" @ un menton 2 deuble 


Tees (a Law Term his m- 
made to the Archbiſhop: of the Pro- 

vince againſt an inferior Ordinary) Sorte de 
er u on ports 2 L Archevique Pour avoir 

rai ſon d un fragant. ' 
Doubles, 8. (Duplicate Writing) Dosi, 
copie d un Ferit. 

Doubles, (or Folds) Plis dans le 18 
pre; Plis, replit, eg ui vogues dans le figure, 

A Double, (a Miſtalee of ' Com 
in a Printing. Offiee that fets the fame thing . 
twice) Daublon. 

Lo ſee double, Avoir la Berl. 5 

Double, Adv. A 

Ex. A Horſe that exrries double, Un cheval 
9s, forte en — 5 
I gave double" che Price,” Pen at * 


double. 


+4 
hoo 


To lie double, Coucher deux enſemble. ; 
To fold double, Mettre en double, Plier en 


Te DOUBEE, verb Act. Doubler, mettre 


* aurant, mettre N ou ler en 
deux. 

507, 80 E. A Dot of ive Une vr \ 

tbe ö 


To double the Ranks, Dinbley 1e. 


To double a n of Linen, Metrre un Linge 
en double, 


To double the Soldiers Pay, Dbubler la 
aum ſoldats, leur donner une fois autant. 


To double a Cape, Doubler un Cap, le [ 
parer, pal er au deld. 


To double the Guard, an, * 
Garde. 
To-db * Redeubler, 


To- Double, Verb Neut. (as a 
"Ruſer, en parlant d'un Livre. | 

* To double . . * ' Refer, aue, 
diſimuler. 

Doubled, Adj. Double mis en double, re 
double, c, V. To: Dole: | | 

To DOUBLE-LOCK, Verb . Former 
3 double tour. 

uble-locked , Adj. Fenn. 2 double 

four. , b 


Doubled again, RedouBle, 
DOUBLER, 8. (or larye Platter) Un grand 


plat de bois, 


DOUBLET, 8. 5 Dice) Double, deuæ 
De de mime point, r de deux Dez, 


(> Doublet, (a of old Garment) Un 
| Pourpoint, - 
155 * + To pot che in a Stone Doublet, (to 


caſt him into a. Jail) Mertre guelgu un en 
pri ſon, l n entre quatre n. i 
hag ot ot ; | 
: + A Dog i in a Daublet; 7. Dog. 
DOUBLING, S. Þ Afton de doubler, &c, 
F. To Double, dans tous ſes ſens. | 


(5+, The Dovblings of u Hare, Les ruſs 


Doubly, Adv. Doublement. _ 

— 4 (uncertainty) Doute, iner. 
1 a ſor quelque choſe. 
ut doubt, without all doubt, Sans 

doute, indubitablement. © 
No doubt but Sans date gue 

Doubt, (difficulty, ſcruple) D. dif- 

feu 22 
I make no doubt on't, * Wen dout: 

aucunement. 

Wy” a make a doubt of it? En doutex- 

wous F + 
There's no doubt to be made of it, n 


es bes dowter, il u a pat le d'en 
2 


To DOUBT, Verb Act. (to-make a doubt) 
1 Douwter, #tre en doute, revequer en daute. | 


1 doubbit. veryamuch; Je doure fort. 
. 33 


* 


Gs dauer „cela eſt indubitable. 


vow 


To. Doubt ( (or to fuſpe@) ; 
24 # tre pas 7 4 > fa 
Doubted, Adj. Dont on doute, &. 
Tie very much doubted, On en oute fart. 
11 is not to be doubted, On men doit pas 


ner, 


Doubtful, Adj. (dubious, uncertain) Dou- 
die; intertain, fur quel Pon ne dait Point 
s Jo. Ke? nip des choſes. bed | 

ful, (who is in doubt, or ſuſ⸗- 
8 . Doufeux, qui eff en daute d une choſe, 
gui en doute, qui tft en ſuſpens, incertain, in- 
determine, irreſolu, indecis, en re 


Doubtfully, Adv. En doutant, avec due, * 


. Fincertitude. 
Doubtfulneſs, S. Doute, incertitude. 
Doubting, S. "Dore, F. Action de Douter, Kc. 
P. To Doubt. 
Doubtleſe, Adj. Certain, indubitable, fir, 4 
dont on ne doit pas douter. 
Doubtleſs, Adv. (or without doubt) Sand 
doute, indubitablement, certainement. i 
DOVCET, S. (a kind of Cuſtard) Sorte | 
de Flan. | 
DDoucets, (the Tefticles of Deer) Dain- | 
tiers. 
DOUGH, S. Pate, Farine ORE Jont | 
on fait le Pain, 
Dough-bakked, A demi-curt. 
2 3 Adj. (or ſtout) Paillant, in- | gui 


851 N. 7. Down, Ge. | 


. | 
Bray, F Daw.” 


„„ 


| An Une Tonrterell s, ] 
A Dove-Houſe, -or Un Eo 
Dove-Cote, 


The Dove - tail's -joint, eye ay: Joiners) | 


8 Terme de Menuikier, c'eſt un 


| de 'Tenon. . 
4. a Nene of a Town, uſed in this | 
Proverbial Expreſſion; ' 
Dover Court, all Speakers, none Heaters, 
Cour du Roi Petaud, Petaudiere. 
DOW, V. Dough. 


DOWAGER, S. (from Dower) — | 


Veuve qui joult du Douaire. 


„The Queen Dowager, La Reine Dowei- 
| A Counteſs Dowager, Une Comteſe Dowai- 


riere. 
Dowcet, V. Doucet. 
DOWPY, S. a very Dowdy, 15 fat, thick 
Woman) Une greſſe 


DIO 


| 


e gagui. 


DOWER, S. (er Jointure, that which a 


Wife has of her Huſband for her Life, after his 
Death) Douaire, Penfion viagere, que le mari 
donne apres ſa mort à ſa 
(> Dower, or Marriage-Goods, (ia — | 
Senſe it is uſed in the Common Law) * ce 
qu on donne en mariage à une fille. 5 4 
DOWL, V. Down, au premier ſens. 
DowWN, 8. ( Down-Feathers, 'or poll | 
Duvet, Plumes douces & molles, 
A Down-Bed, Un Lit de Duvet. 
Down, (or ſoft Hair) Duvet, coton. 


1 (a Plain, or barren Plain) Une - 


Down, (or Hill of Sand) Dune, alle 
A fable. 

- DOWN, Adv. Cet Adverbe ſe met . 
vent apres un Verbe, & Ja} nicht de ſa 
 fgnification, ; 
3 To go down, r bas, ale. 


To lie down, Se coucher. 
Io ſit donn, 8'affeatr, 1 
To ſet down, &rire, 1 10 


ou comprant. 1 
To dritile one down, Ey er geh un, J. 
| fouter, te faire boire Jufqe” ce 20 il ne page” 


lui, ne Te 
| "4 on ſe difafe e lui, gu'on Tome, 


DOVE, Subs, Colombe, Nell de Pi- | 
„ 
A Ring- dove, Un Ramier, Pigeon ſau- | 


| haute — * romber de fort baut. 


1 


| ton, barbe de jeune homme. 


DO 


ke fell down Stairs, e, bur 
G | 


NI Yorprime en cette mani | 


| 


. 


'To pay che Money gown, Por argent * 


plus Je tenir debout. 
The Wind is down, Le wt ede. 
——_——_— 


"da, 17 Bp 


Don with him, Jets, ou Jettons-le | 

à terre 
* Down with him, (let us fall, outright. up- 
on him, let us not ſpare him) 
e * point, abattons ſon inſolence, | 


in the Mouth, &i ne dit mot, | 
ragt s le mot à dire, qui a la bouche morte. 
have the Palate of the Mouth down, | 
* la luette abattuẽ. 


S Up and down, Dun his eue a 


To go * the Wind, Zire. mal dow ſer | 


Aairet, aller en decadence. | 
He is a little down the Wind, Ser ee 1 
vont en decadence, I eft un peu 
Don your - 85 Bas les 
chauſſes. 


Fottons-nov for | | 


Upſide down, Sens deſſus dbu. 1 
N Renverſer. | 


2 

{3 Down the. Stream, A. ta faverr du 
Courant. _ 

* This will never down. with bim, Ine 
e ee de cela. 

A Down-look, Un regard morne, trifle. _ 

A down-look Man, n lomme ame, on por 
a le regard morne, qui va la tete baiſſte, 


Doun-hill, Qui penche, ou e,. 
ant, EN 
ſant, gui baiſſe. PORTION 


. Lying-in. 
DN S. 7 a, * ruine. 
Phaiton's- Downtal, Le trebucbement de 
Phaẽton. 
They expect the Downfal of Popery, Ih. 
* la chute, ou la ruine du Papiſme: © 
* To have a great Downfal, Decboir d'une 


Down. right, Adv. Droit en bas. 


E Downright, (plain, or open) - Franc, | 


ſans fagon, ouvert, fincere, ſans 5 


ſans fourberie, en r | 
A downright: Contradiction, Une. contradic- 1 
tion manifeſte, 


He is a downright Man, ce un bemme du 
franc, ou ſans fagon, gui ne cherebe peint de 
det 


Downs, VJ. Down, -- 
DOWNWARD, or Downeards, Adv. 
(from down) Ea bas, . 12 


Look downwards, * je en 3 | 
Downy, Adj. (from Down) * Ear t 
de duvet. 


A downy Fruit, Un F. rut cotonneux, 0 ou plein 
de duuet. 
(> Doway Beard, Poil falet, F duvet, co- 


DOWRY, Comme Dower, ſur- tout au pn. 
mier EAS. 


SE, Subſt. (er Blow on the Chops). 


: To fall down, Tember, | | 


| Mornifte, ſouflet, un coup de la main Aenaue 


"ogra bags, Argent comptant, | 


| 
. 
1 
1 


DRA 


1. 0 4 View an 1 1. one 


7 4 the” cating Donker une mernifle, 


ou Boge e @ quelqy' un. 
2 7 gar! Ven a dn ahi mor- 
2 . ou un fo 
DoOx r, a. Trell) Ve garcs, um 
ann, 
FO nes wha ht: Aﬀeupir, anger. 
Dozed, Adj. bi, appeſant i. 
'DOZEL, or S. (a Tent for « Wound, 


| without a Head) Un Bous donner, forte de Tente 
1 
(che Number of X11). Dau- 


Dozen, Subſt. 

A doren of Eggs, Unt douzaine d' Oenft. 

A Baker's dozen, Treixe à h 

3 DR | | 
ee 8. 0 common Whare) Une tain | 

* ituce, une garce. 

» DRAB, erd Nevt. z Faire 

852 gin, ou le-mitier de put . 

RA 


BLER, "0 (an. Aten to 2 Sal) 
8 24. Hod te à une p tus 


" DRAFF, 5. on donne a 
* qu manger 


2 Se E 8 


we” -Net, (Tram, y Swely-Ne Tra- 
mail, Dae, 10 ) 


„W :of Wood "joined to car- 
ag, (pn of Wool F 


To DRAG, Verb AK. ( draw by 5 
Tirer de fore, trainer, 

— To wigs be Pi, Tiſh bs 
pri on A 

To Drag, Verb Neut. Tyainer 

Ex. That Lady" . La 


robe de cette Dame traine 5 
Ms To Drago, (to 7K ore 6 
dex bultres, 74 

j. Adragantbe. ' 


DRAGANT, 5 
e 2 to drag). mie, 


tire de 


| zaine, 


V. To Drag. 
To DRAGGLE, Verb AR. m ; 


Ex. A Woman oe her Tail, Fem- 
me qui traine ſa | fo 
Draggle-tail, 8. ' Une eme A 
| qui laifſe trainer ſes babits. 
Adj. Traine. .. 


5 | DRAGON, s. Dragon, ſorte de ferpent 
DOWNRIGHT, Adj. (plain, and char) | re iN 
| Manifefte, palpable, evident, 


25 Sea-Dragon, Vive, ſorte de Poiſſon de 


Dragon-wort, ntaire, forte d' Herbe. 
„de or AGOONER, 8. Un 
agen, Mou N cheval. 
"= DRAG No Verb Act. Dragoner. 
Draie, 7. Dray. 
DRAIN, Saba. 2 draw away Water) 
— conduit . pour I'scoulement des caur, 


nee. f 


AIN, Verb AR. Saigner, faire une 


| * Faire r 


ours. 
Eg A downright Thaw, Un entier __ ] k 
* 


_ To drain a Ditch, Saler un fil, en faire 


couler eau, 
10 drain a Fen, Sccher un merais. © 
To drain Pewter. newly ſcoured, E- 


| goutter de la you d ctaim, qui vient tre 
taurer. 


* To drain one's Parſe, * _ 
quun, lui vuider les Pecbes, lui 
bourſe. 


Drainable, Adj. Nen peut ſaigner, cgout- 
ter, &c, JV. To Drain. 


Drained, Adj. Saigne, Aculẽ, ſeebe, FRY 
epuiſe, II ſe dit dans le propre & dans le fi- 


Zureè. 


| | Draper, þ Un uin. 


D ini 


1 from to drag) 1 Aftion derrainer, 
e. 


1 
178 
Y o 
© 
Gi 
F * KL] 
: 
: 


2 - — 
——— I Tn NS IS 


£ 9 RA 


| Draini . Sat þ Afio 1 870 a 
ue. 7. To Dain n Fe 


cane. | 
A Duck and e Drake, eber Play : 
with a flat Pebble, or Stone, thrown upon the 
Surface of the Water) Richbchets, Zarte de jeu 
qui conſiſte à faire faire divers ſauts à 


1 


l'eau > 


* + Wan cls ant Drakes witty Mee 
Money, Prodiguer ſon argent, * 7 Fetter fon 
argent par les 2 | 
78 RT: (er Gun). a ee 2 
"PRAM, 8. (= fort of Weight) Une ve, 
ſorts de poids. 


t FP A Dram of any Liquor, Un petit coup, 
1 | un petit trait de quelus hoi ſſon. 


7 i 


_ devenu meilleur. 


1 DRAMATICK, Adi. (or belonging to the 


cher. „ trainer, Faire aller & 


fene won Jets ane tidur fu I ace de | 


a la courte paille. 


ö d'un putts, pui ſer de l ca 
1 To draw Wine, & Beer, Tirer du 15 ou 


0 de la biere. 


Not a Dram Pas 1 ir du | 
45 2 : ? Pet de Phuile d'un mur. 
He is ne Dram the better, J en.of point. | 


= Stage) Dramatigue, reprefentatif... © 1 
Dramatieck Poeſy, (ſuch as, are a AM 
and a: Tragedy) Porf de dramatigney. we re- 
atife: * Phd © + © 16 

A Dramatic Poet, U potte lo 5 
DRAN K, . un Prtichit du 2 to 


R 8 $. (or thick Cloth) Drop, = 
; APs $58 £40 i: DG. 1 ; 

Drap de Bary⸗ (a dick rt, of Cloth fo 
called from Berry in France) Drap de Berry. 


1 


4 


Z Sg has ile hod, 17. ſera. d, 


Draper, S. a Woollen N Us. e, 
un marcbamd ue dap. 

A Linen-Draper, Un —.— 4 . 
DRAPERL, S. "a Toon of Painting) Drap- 
perie, Terme de Peinture. Cloaths. boa 


Fenillage, en Termes d' Architecture. 
7 DRAVE, Ca un views Preverit ds vd. 
to drive. 
DRAUGHT, S. 0 Drink) Coup, trait te | 
1 ue boiſſbon. Th# ov | 
; at one 8 Tout. Jan rnit. 7 
(> The Draught (or frees) of eters Les | 
traits des lettre. | 
The Draught, (of A building, a fortreſs, | 
— ) Le plan, d'un batiment, d'une fortereſſe, | 


e. 9 & 
(> The Draught, ( or akes) Un prive les 
lieux: le retrait, les 2 Hb | : 


The Draught, (of a Ship) Le tirant de 
Veau d'un Navire, la quantite de piez d eau 
qui ſont neceſſaires pour le mettre a flot, 
A Ship of ſmall draught, Un vaiſſaau gui | 
tire peu d eau. 
A Draught (or Abſtract) of a Writing, 
Un extrait, une copie de quelque &crit, 


A p La. - B OT, 6 - 2 1 nns * A | Ws 4 * 
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Drapery, (a fort of Carver's Work) 


. ou gui mA tire. 


& A Draught of Fiſhes, „ 4 by 


ſons, ce qu'on enleve tout enſemble dans des 
"CF Mend your Draught, Encore un coup, | 


beuvez encore un coup. 

To drink one's Morning Draught, De. 
Jeuner, boire un petit coup le matin. 
lo have a quick Draught, (to ſell much © 
Wine, Beer, &c.) Avoir un prompt devir 4 
la ligueur qu on end. 


CY 


To take a rough 8 of a Contract, 
Lever la grofſe d un contract. 

| 4 raught, (er Pull) Trait, effort, | 
| . gu on fait en tirant. 

1 A Draught (or detachment) of Soldiers, 
1 Un detachement de ſoldats. 

Draughts, (Harneſs for Horſes to draw | 
with Traits, avec quoi les chevaux tirent. 

A Draught-Horſe, Chewal de trait. 

CF Draughts, (a fort of Play) Dames, 4 | 
jeu des domes, | 
| To play at Draughts, Jouer aux dames. 
1 Lanier, pour 15 aur 


eee 
- - 
- 7 


damcs. 


To DRAW, Verb AR. (or dg Tine, | 


& rouler quelque 
choſe avec Jo f 
1 ws the v Le cheyaltre, 


ou traine Ia . 


** 


* 


To Draw, (er to pull out) Tirer, ire, | 
| qt faire pa pargitre debors, arracher. 1 


the Tongue, rer la la "ee 28 
To draw one's Sword, Tirer 7 , 


ie drew Sighs and Tears from the Behola- 


ers, I arrachoit des  Joupirs & * abais, 


JpeFateurs, 
To dra Cuts, or Lots, Tirer | au fort lire. 


To draw Water out of a Well, tHe; 1 4 Ten ; 


To ariw Blood, 5 du 


a al er. 
To draw e ds fre fl oO 77 


a Stone, 


= T0 5 (or to Mun) Attiver, gagner, | 
Draw, (or to = = — we Perſua- 


u' un à faire q1 
To draw a BO 


he Kr | 
* 750 a n 


» 
_ 3 


Fr rin r dry, Ef GE 2 "4 f 


4 * 


rd to raw 
cile 55 Te- 


duire ce a ale methode, ou le W. 

E "fue N 
Te draw a Fow Vuider in dean, en 
vuider les entrailles, 2 as 242 * 8 
, Pecber un ns 


To.draw a 
To draw a*wdmar's breaft, irer, cou j 


Fa. la manmelle, tetter. © 
[Ex A Plaiſter thatdraws, Une + emplatre 4 


attire. 


The ſun au the vapouts, Le ſill attire [8 


les vapeurs. | 
To draw to a head, Neut. (as an im- 
poſtume) Venir à > ſuppuration, aboutir, en par- f 


= e 


5 : 7 — 14 N 
DR A 


e 1 AWAY, x enlever, ravirs , ' 


draw away, Derourner * divertir 5 diſ- 
traire. 


To draw ASUNDER, Separer, diviſer. 
"To draw. TOG ETHER, Aſſembler, a 


reherrer. 5 
To draw ON, Gu « attirer. F 
To draw on, Neut. or draw. NEAR, 


1 > 


To draw. on, ( be dying), tre aux 
IS, 
The night draws 82. nuit v approcbe il | 
% fait tard. | 

{5 Theſe things draw on belief to thoſe 
enthuſiaſts, Ces choſes font gue I' on W "ag 
ces vifionnaites, | 

To draw UP, Tirer en baut. 
5 To draw up water, Pater . de Lean. 
+ To draw up one's mouth, Tae „„ 


% d 


mou, faire des grimaces. 


(Eg To draw up a petition, Dreſſer 1 une re- 
quete, 
To draw up the articles, Dreſſer les articles. 
To draw up an army in . Ran- 
Lg une armee en Bataille. 
N draw ALONG, Ti elner. A 
draw FORTH, | or to draw ovr, Ti irer 
E Hire fortir, 
To draw out a ting in x lentth, cendre 
une choſe, 
= To draw out the tina, Dieser, tirer 
en longueur, dilayer. 
N To draw out a party, Faire un detache- 
ment, 
— * draw out a regiment, a eden, 1 
„ Metre. un regiments une garniſon, 
N. une a 24055 ſous les armes, leur faire Prendre 
les armes. 
"Draw-back; 8. (among Traders) Rabat: 
(> The draw-back of a Cannon, Le recul 
d'un canon. 


Porn Subſt, Refait, partie 4 re- 


3 5 


Io draw to a head, to come together 

S' ajſembler, Faire un corps. 1 , 
10 draw to an iſſue, Terniner, fair, 

mettre fin, decider, vuider. 

A thip 
nauire qui tire, ou gui prend dix Piex < d eau. 

(> To draw a picture, Faire un Portrait, 
tirer. a 


He drew me, Ceft lui gui a fait mon portrait, . 


lant d'une apoſtume. | 
| 
[ 
| 


un ecrit." 


To draw 2 ſheet at the ptinting-preſs, j 
Co draw the breviate of the caſe, In- 
| Pruire un procts, 


Tirer, imprimer une feuille. 
Io draw, (Vw 4 vg Dive | 
; 
To draw a circle with a pair of com- | 
» Tirer, ou tracer un | cercle avec un com- 
* + To draw blood of one, (or jeer him 
out of his ſkin) Railler quelgu” un d une naniere 
1 ſanglante, * f. emporter la piece. . 

It 18 time now - draw toward a con- | | 
clufion of this debate, { ft tems maintenant 
de finir cette diſpute. 

To draw a bridge, Lever un pont. | 

(5 To draw breath, Reſpirer, prendre An | 
leine. 

To draw near to an end, "Re 71 
termi ner. 

(3 To draw NIGH,' '$'afprocher, * 

To draw BACK, Verb Ad. Retirer, FEcu- 1 


1 . 


Jo draw back, Neut. Se retirer, recu- 


er, dans le propre, & dans le figur. | 


To draw AGAIN, Rerrrer, reiracer, Kc. 

To draw FORWARD, Attirer, 

To draw IN, Attirer, gagner. 

He has done his utmoſt to draw me in, 17 

a fait tout ſon eat 1. me me leur 
nu "attirer, 5 12 


5 


41 * 


vg 


« * f 


that draws ten foot Water" Un. l 
| -une ficelle, 


. To draw Bit, Dae, trer la bride. Dra 


1 


Draw-BEAM, 8. Sina, ou Vindas, forte te | 
machine. 1. vs. 

Draw-BRIDGE, 
ſe leve'& ſe baifſe; * 


Draw-latch, S. Un bee, qi ſe tre avec 


8. Un berlin, Pont we 


A Draw-net, P. Prag-net. | A 

DRAWER, Subſt. Tireur, gui 1.3 en 
particulier, le gargon qui tire le vin | dans, un 
CEPT. | - 

A Gold-drawer, Un tireur 4 Or. a 

7 A Drawer, (one that makes Draughts) 
n deſſinateur. 

A Tooth-drawer, Us kid de dents, 

A pair of Drawers, (to wear under 

the breeches) Des calegons, ou calpont. | 
Drawer, (a ſort of box in a cheſt, table 


1 &c.) Un tiroir. 
Drawing, S. P Action de tirer, &c. F, To 
W. 
The art of drawing, La peinture, « ou Part 
de peindre, le * 
he Drawing (or draught) of a Ship, 


Le tirant de Peau d'un navire, V. Draught. 
Drawing, or with- -drawipg room, J Au- 


ti- chambre. 


Drawing room, Cor aſſembly in the 
Drawing-room, c. at Court) Hen, 
aflemblee à la cour. 

Drawing, Adj. Attractif. | | 

A drawing gargariſm, Un gargoriſme ate 
tr a, 

To DRAWL out, Verb Act. Trainer. 

To —_ out one's words, (or to ſpeak dream- 
ingly) Trainer ſes paroles, 

. DRAW-LA'YCH, 8. Loguet, qui ſe tire 
ores une ficelle. 

* + A Draw-latch, (one that drawls along 
his words) Une perſonne 725 traine ſes pre. 
les, 


DRAVYL Adj. Tia u de. * To 
{| Draw. 3e 
— Aci- 


\ 


DR E 
| & Accidents are not to be drawn into edn- 
a ſequence, Los Los accide ns ne doivent Pas tirer a 
onſequence, .. | 
f Ae word, Une opde nat. 


dra n game, Un ref.. 3 
. 2 pets battel, Une battaille a 9 


tage a tid egal de part & autre. 


Jo de hang d, drawn and quartered, | 
Fre pendu & tcartele, les entrailles ttant ara. 


EJ. 


DRA, 8. Charrite, oy | baguiet de ira 

A Pray, (or fled; drawn without wheels) 
Un Traineau, 

A Dray man, Chartier de Fe "g 1 
DREAD, S. (awe, fright) Frayeur, ber, 
crainte, effroi, terreur, conſter nation. g 

To have a dread upon one's ſpirits, 4. 
voir Veſprit ſaiſ di eſſroi, avoir une terreur 
panique, 

Dread, Adj. Redoutable, terrible. 4 

[Ex Dread Soveraign, Auguſt Monarque. 

To DREAD, Verb Act. Radouter, appre- 
bender, einde etremement. 

1 dread his power, Fe redoute ſa puiſanee, 

He dreads me, Il me craint. | 

Dreaded, Adj, Craint, redouts, appribende. 

Dreadful, Adj. Terrible, affreux, horrible, 
redoutable, epouvantable. 


The dreadful judgments of God, Les rerribles | N 


Ja genen de Dieu. 


A dreadful fight, Un ſpeftacle affreux,” Sor 


rible, ou hideux. 
_ To look dreadful, Pargitre affreux. 


© Dreadfully, Adv. Terriblement, borribloment, 


Fan ſe ment. 

. He lookt dreadfully, It awvoit un regard af- 
Freux, il faiſoit peur. | 

Dreadfulneſs, S. Horreur. 

en Gig Adj. N one” ne craint 


" DREAM, S, Sorge, ruerie. 
My dream i is out, Mon ſonge eft accompli, © 


4 25 trouve veritable. 


* Dream, (or idle fancy) * Reverie, ſari | 


impertinence, folie. 

What have I to do with ſuch dreams ? Fai 
bien & z faire de ces reveries. 

To DREAM, Verb Neut. Songer, river, 
faire des ſonges pendant le ſummeil. 

He dreams all night long, 1] reve toute la 
nuit. 

To dream a dream, Faire un fene. 

I dreamt a pleaſant thing laſt night, Fai 


fait un plaiſaut ſonge, j'ai reve une Plaiſante 


* cette nuit. 
* To Dream, (to rave) Rever, extrava- 
uer. 
Dreamer, S. Riveur, , roveuſe, dans le propre | 
& dans le figure. 


Dreaming, Subſt. Action de ſonger, ou de 


rever, 
Dreaming, Adj. . peſant. 
A N flow, at, un a7 un 
Pupide. 


Dreamingly, Adv. L avec 4 
nonchalamment. 


18 
= 


To ſpeak dreamingly, Parler lentement,. ou 


dun ton laguiſſant, trainer ſes paroles. 

t DREERY, Adj. (fad, or diſmal) 8 
Ble, horribly effroyable, afſreux. 

Dreerineſs, Adj. Horreur. 

DREGGY, Adj. (full of dregs) Plein 4 1201 
ebarge de lie. 

DREGS, S. (er lees of any thing) La lie, 
la matiere la plus grolſiere qui demeure au fond 
de quelque liqueur. 


To draw off the dregs, Purifer, raffiner, ter 


la lie, ou les ordures. 

The dregs of the people, La lie du 
Peuple, le petit peuple, la populace, la canaille, la 
7acal 


Fo * The dregs of the fever, La reſtes de 
la 


To DREIN. JV. To Drain. 


DR ENCH, Subſt, Breuvage, ou megecine 
TOM, II. 


2 at. 8 a. 


** 


1 


DRI 


un cheval 


Aer. 

To Drench Wg Baigier, atreſer, 
| O—_ tremper. 

Drenched, or Drencht, Adj. Abrevod, Kc. 
7, To Drench, 

V Drencht in tears, Baigne a Hong. 
 parurey ajuſtement, cui page. 

(> 22 dreſs 5 — 's head, cor. 
de femme. 

A night dreſs, Coiſhure de nuit. 
JI0 DBPRESs, Verb Act. (to put on one's 
clothes) Habiller. 

(3 To dreſs a lady's head, 0 une 
dame. | 

To dreſs one's head, Se coiffer, . 

To Dreſs, (or rim) Ajufter, accemmo- 
der, parer. 

N To dreſs ola clothes, | Raccommoder un 
vieux habit. 
Lo dreſs a dead body, Envelopper un 


mort dans un drap. 
| commoder, Þ appreter. 


| les viandes. 
Jo dreſs a wound, or a horſe, Panſer 
une playe, ou un cheval. 


un enfant, comme font les nourrices. 
= 10 dreſs a garden, Culti ver un jardin. 
(o dreſs a vine, Tailler une vigne. 
(5 To dreſs leather, Apprerer, ou travail- 
ler du cuir. 
Pete dreſs flax, Serancer du lin. 
re 


fanſe, &c. V. To Dreſs. 


une cui ſiniere, celui ou elle 20 apprete les 
u viandes. 


de cuiſine. 
To Dreſs. | 
A Drefling-cloth, Une Ti oilette. 5 
Dreſt, V. Dreſſed. | 
DREW, 92 un prctetit du verbe. To 
Draw. 
To DRIBBLE, Sc. verb Neut. See Slab- 
ber, Sc. 
DRIBLET, 8. (a little fam owing) Petite 
dette. 
2 


ay a great debt by driblets, Payer. une 


ette à chiquets. 


Dribler. 
DRIED, C'eſt un 3 - a, To | 
Dry. 
© DRIED, Adj. Sn fe. FE 
(> Dried to "pier, Reluit en bod, 
pulueriſe. 
Dried up; "See; a ſee, ſich, de Melle, 
tart. 
It is all Lind up, FA f tout ſec. 
The well i is dried up, Le puits eſ a fee, on 


tart. 


: 


DRIER, S. Deſi 5 
Nis a great drier, Ce un grand deffeacif.. 
DRI T, S. or purpoſe, (from to drive) 


Ppratig 14-08 
I lotion) the whole drift of the buſineſs, 
Fe ſat toute Pintrigue. 


$7.4 


Fe ſai ou tend votre diſcours, 


ing upon the water) Ce mot fignifie en gene- 
ral tout ce qui flotte ſur I eau au gr du vent, de 
la maree, ou d'un courant. 

Drifts of ice, Des glaces flottantes, 

Drifts of ſand, Des ſables mouvans, 
To go a drift, Aller e vent, ou de la 


| mare. 


To PRENCH, iran ene 


DRESS, S. (or garb) Habit, babillement, | | 


Jo dreſs a child, (as nurſes do) Remuer 


Dreſſer, S. a dreſſer of meat, Un cuifmier, 


Dreſſing, 67 Able 4 babiller, Kc. V. 


Prbüiag, Ach. Ex, A dribling debt, V. | 


I know the drift (or aim) of your dil. | 
Drift, (a ſea term for any thing float- 


Lo qreſs fiſh, Habiller du poi ſſon, Pac- | 
fo dreſs victuals, Appreter, accommoder | 


ed, Adj. Habille, apprete, accommode, [ 


(FP A Dreſſer, or Drefler-board, Tablette 1: 


8 a 


92 


2 


Deſſein, manigance, manege, ſerigue, menees, | 


. 


2 


ths. 


Maget, gros 2 Age. 


(io. marſhal, or to diſcipline it 


f TR 31 + 


2 Drift er the bet lan exact view er 
examination what cattle are in the foreſt) 
Revuß des beſtiaux * palſſent dans une e- 
ret. 

DRILL, Bar * fort of boring tool) raf, 
ou touret, ING, 


2 Drill roy cage wegen ape) 
0 DRILL, Verb AR, (to walt 2 hate) 


| | oe er, percer, faire un trou«: 
4 


o drill a key, Forer, ou fraſer une elf 
* To drill (er — one, Tae Porter 
 quelgquun & quelgue | 


(5 To drill a company of ſoldiers; 


Diſcipliner, 
une compagnie de ſoldats, 2 dreffer, leur fairs 
| 22 Pexercice. 


To drill one ON, (to amuſe him) 


" Amuſer quelqu"wng, # + lui tenir le bec dans 


eau. 


(3 To drill one's time nou e 
employer ſon tems mal à propo 


Drilled, Adj, Fraſe, fare, „ Ke. V. 
Te Dl. fs furs pr 4. 


Drilling, S. TArrios de forer, percer &c, 
V. To Drill. fore, pore 
Sans ornement. | 
Drineſs, S. Qualit ſeche, aridicg ſer 
N DRINK, 8. Boiſſon, boire. 5 
Good, or bad drink, De boune, ou & methane 
x To be. 2 little in drink, jp 2.1600 
eu. 
Without meat or drink, Sans boire & faut 
manger, ſans Loire ni manger- 


Drily, Adv. — 4 une FOSOUR ſiche, 
Drineſs of weather, Sechereſſe. 

| boifſon, 
(> Give me e ſome drink, Donner moi & bare. 
(5? Phyſical drink, revage, bai. mes 


| on 
Drink offering, Aſperfion. : 
To DRINK, Verb Act. Boire. 


- To drink ſoberly, or within W Peire 
avec moderation, baire ans "Me PIT 
To drink a good drauę ght, Bare un grand 
cou; 

To drink drunk, hand to fil, 3 
hard or deep, Faire la dhawbe, boire Dune 
grande force, + boire d tire lariget, Her 


aye 1 faut, F /amper, Loire comme un tem- 
Plier. 


Io drink one's health, Boire d la ſants d 
quelgu” un, 

Is drink a health, Boire une ante. Ip 

I drink to you, Ce & Vous. gue je bois, 7 
vous ia 


6.0 Kink round, or drink about, Boire 3 
| la ronde. 

This wine drinks flat, Verb Neut. Ce vin . 
un geit plat, ce vin eff events, © 

This beer drinks well, Cette biere @ bon vaſe. 
© Todrink OFF, er Jrink UP, (to drink every 
drop) Boire tout, 

To drink one DOWN, Em; vrer, ſouler quel. 
4 un, le faire boire jag a ce qu il ne fuiſẽ 
** ſe tem debeut. | 

lo drink down Bere, Neyer fs ehe. 


- | grins, ou ſes ennuis dans le vin. 


To drink our? Boire, vuider, à force de | 


| boire, 


We Fes out a 1 of beer in two days, 
Nous avons beu, nous auen wurde unt b is 
de biere dans deux Jours, 
Jo drink out of a glaſs, Boire dans wn verre. 
þ To drink IN, Boire, Frendre, . — im- 
iber. 


* To drink in an error, Indiber, ſucer une 
erreur, $en abbreuver. 

To drink AWAY one's time, Perdre ſor cnt 
$ amuſer d a Loire, bauſſer le tems. 

Drinkable, Adj. (cr good to driuk) Ben F 

Ire, | 
Drinkable wine, Vin gui eft & beire, 


Drinker, S. Beuveur. 
A water-drigker , Un beuueur deans. 


% 


A wine- 


222 


— 


: 4 
To drive away the time, Paſſer le tems, | 


* > bs 7 
6 * . * 
& 1 X 
*1 1 
1 710 4 
. 1 F 


A vine-iricker, Us beer un bi- 
beron, ON 


DRINKHAM, 8. tis a contribution of 


tenants to entertain the Lord, or his Steward) 


Sorte de contribution que les vnſſaux pape Pour 
regaler leur ſeigneur, ou ſon bomme A alfaifes. 


Drinking, S. / Action de boire. 
Hard drinking, a drinking bout, Dbauche 
de uin, 8c. N 
A drinking . Verre d a Ke, 4 
A drinking cup, V aſe a i boire, coupe, naſe ou 
et. 


A drinking compan panion, Compugnon n de debau- 


| ebe, ou de bouteille. 


A drinking goſſip, Une femme cok eine & 


boire, une commere. 


A drinking match, Compagnie FR debanchen 


ou de gens gui font Ia dibauche.. 


A drinking ſong, . Drunken. 
To DRIP, Verb Neut. (from arop) De. 


goutter, comme la graiſſe du roti. 


Dripping, S. La graiſbe, qui tombe du roti, 
A dripping pan, Lechefrite. 

To DRISLE, V. To Drizzle. 

To DRIVE, Verb Act. {to make £0) cr. 
duire, mener, chaſſer. 


Ex. To drive a cart, Conduire, ou mener un 


4 . 
To drive beaſts to paſture, Mener pattre le 


betail. 
Io drive an aſs, Chaſſer un ane, 

Jo drive bees, Chaſſer les abeilles. 

'FÞ To arive the country, ferns le bei 
faire le degat. 

(> He drives all before him, Ine trouve 


aucun obſtacle, 'on. aucune ee, tout plie 


devant lui, rien ne lui reſiſte. 


(<a The wind drove us aſhore, Le went nous 
jetta à terre. . 


(To Drive, (to put upon, or to force) 
Pouſſer, forcer, obliger, contraindre, reduire. | 
He drove me to that N 1 me reduifit | 


a cette ntceſſue. 


La To drive a great ol Faire un * | 


ao > To drive a nail, beter, pouſer de foree, 
enfoicer un clou. 


eo To drive to deſpair, Porter au deſe- 


os: He muſt needs go whom the devil 
drives, V. Devil. 
Hie went as faſt as he could drive, I. fit 
toute la diligence poſſible. 
A wheel: of a cart drove over me, 
Une Pe de cbarrette me Paſa far delſus le 
607 8. 
To drive AT ſomething » Butter, viſer, ten- 
dre, ou aboutir à une choſe, 
To drive AWAY the flies, Chaſer Jes mou- 


pouſler le tems avec Pepaule. 

2 To drive away e 1 e les cha- 
grins, ou la triſteſſe. 

To drive BACK, Reponſſor. 4 

To drive ON, 7 age e Pouſſer. S 

Prive on, Sachen, Touche, cocher. 

To drive on a deſign, Pouſſer un deſſein. 
Jo drive OFF, Chaſſer. 


To drive a player off the ſage, Men 


0 afteur . 

Lo drive off the time, Remettre, ren- 
woyer, differer, 

. He drives it off from ; day to day, 1 le ren- 


| woye, il le remet de jour d autre. 


To drive OUT, Chaſer, faire . 


* 


EY "4 2 * " * * 4 * , 9 9 2 * Eo N IX 9 
by - 
* * 
of x 


| io drive ſtakes into the ground, Difoncer | 


des pieuæ dans la terre. 


coigner, Penfoncer, 

To DRIVE, Verb Neut. (a ſea term, is ſaid 
of a ſhip, When the anchor Will not hold het) 
| Arer, chaſſer, ou chaſſer | fur ſes aneres, en par- 
| lant d'un Vaiſſeay, = 
| A ſhip that drives, (or deflects from her 


| gui derive par la forte des courans, 

| DRIVEL, S. Bave, erume, ſalive, qui ſort 
de la bouche, 2 
{ To DRIVEL, verb Neut, (to flabber, or 
foam) Baver, Jetter de la have, ecumer. 
Driveling, Adj. Qui babe. 
| Driveller, S. ( er a driveling fool, a N 
Us nigaud, un niuis, un ſt, un bent, un idiots 
une buſe. 


DRIVEN, Adj. (from to 4150 Conduit, 


ens, 
a As white as the driven ſnow, | Auſfi blanc qus 
la neige qui voltige dans Pair, 
Driver, S. (one that drives) Conductenr, ne 
neur, ook qui conduit, ou qui mene. 
A coachman who is a ſkilful driver, Us 
cocher qui eft un ben meneur, cu gui mene bien. 
= An aſs- driver, Un &nier. | 


tat FY 


outil de tonnelier. 
. Driving, 8. P Action de conduire, &c. V. 
Kk, Drive. 

The driving { or deflection) of a ſhip 
in her courſe, La. derive d un vaiſſeak dans ſa 
route. 

To DRIZZLE, Verb Pee Bruiner, faire 
de la bruine. | | 

Drizzling, Adj, 


Drizzling weather, Tems de bruine, 
Drizzly, Adj. Couvert de bruine, 
= DROIL, V. Drudge. 
| To DROIL, V. To Drudge. * | 
D ROIT, S. (duty;" or tax) Droit, taxe, im- 
a, 
The droits and perquifites of the admiralty, 
Les droits & les profits de Pamiraute, 
DROLL, S. (a merry N Un gail- 
lard, un Seils un plaiſant, un drole. 
A Droll, Cor libertine) Unlibertin, * 
(EP A Droll, (er farce) Une farce, 


—"_ 


Tourner quelque choſe en ridicule, 
To DROLL, Verb Neut. (to joke) upon 
a thing, Railler, plaiſanter ſur quelque choſe, 
ſe railler de quelque choſe. 
{ Drollery, S. (or joke) Raillerie, plaiſante- 
rie. 
J DROMEDARY, S. (a kind of ſwift camel) 
Dromadai re, Eſpece de chamenu tres · vite a la 
courſe, F. & M. *4 


oy 8 — 9 


mouche ennemie des abeilles. 
* A Drone, (a hum- drum fellow) Un 
pit; Peſant, ou Hupide, wn landore, un lam 


qui nd point de wire; 5 | * Un emplatre 
de mari. 

To DROOP, Verb Neut. (to fade, as flow- 
ers do) Se Famer, ſe fletrir, fe ternir, | 
To Droop, (er to be afflicted) Saffli- 
| ger, attrifler, tre abattu, ou accable de 


. 


Prov. One nail der out another, Us clou * Languir. 


abaſſe I autre. 
To drive a nail out by force, Faire ſor- 


air un clou de force, 


= Io drive out, Neut. (in Printing) Chaſ- 
| fer ee d N prendre bien de la | foible, abattu, ou languifſant, avoir une ante 


Jprit, triſtelſe, langueur , ; 
Drooping, Adj. | 


Ex. To be in a drooping condition, ttre 


| languiſſante, 
To arive IN, or INTO, Enforcer, faire en- Pr 8. Une geutte de quelque liqueur que 
erer Car, cagner; pouſer de Force. | bar Io: 


| ſe ſoit, 
| 


— 


2 "Ry — a r 
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courſe) by the foroe'of currents, Un waifſean 


| mens, chaſſe, &c. V. To drive, dans tous Jes | 


5 {> Driver, (a cooper's, tool) Un chaſſir, 


Jo turn a thing into droll, and ridicule, ] 


DRONE, S. (a ſort of Ay) Nenn Groſſe 


+ * A mere drone: of a huſband, Un mari 


To Droop, (to languiſh, or grow faint) | 


Drooping, S, Accablement, abſent. @ de- 


* 
; * 7 
y 1 


Dy Drops, Drop after „ Polt 2 gente 


D 
To drive a nail in, Faire entrer un ROS Ie rops, (er ſpirits w hereof a few 


| a doſe) Eſprit, dont on prend un gertain nom- 
bre de gouttes pour une Loy . 


Drop-wort, Felipe ndult, forte d- 
T0 bn, Wir A. or ler ran .- 
tomber. $ 


To drop knchdr; Lai r tomber Tanne, jure 
Pancre, mouiller ancre, moniller, | 


1 dropt my watch, Fai laife tomber ma 
momre. : 


* To drop a word, Liebe une parole, 
You dropt a Word, Vous aver lache une 


| Parole, ce mot vous eft echappe, 


* To drop one's argament, or to let it 
drop, Lair tomber ſon argument, ne Ie Poul i 


Pars 
e She dropt Mm a curteſie, Ella lui fit. une 


reverence, 

* To Drop, (or fall, as an employment) 
Vaquee. | 

He is promiſed'the firſt employment that 
drops, On lui a promis le premier employ gud 
Vaquera, ou qui ſera Vacant; | 

To drop IN, Fetter, fourrer dedans, 

To DROP, Verb Neut. Degoutter, tember 
goutte a goutte, Jiftiller, couler. | 

The eaves drop, Les torts degouttent. | 

He was like to drop down dead, 7/ perſe 
s uebi, ou tomber de ſon haut, 

(> His noſe drops continually, II a fol- 
Jours la roupie au nez. 

(> To drop with ſiveat, Suer 2 grofſes 
gouttes, | 


* To Drop, ( peaking of a word) ecbap- 


1 The caſtle will drop Cor ſurrender) of 
courſe, Le chateau tombera de lui-meme, ou 


| ſera oblige de ſe rendre. 
Ex. A drizzling rain, Brune, petite pluie. 


iT To drop IN, Entrer, ſe fourrer dedans. 
To drop OV T, (to ſteal out) Se de- 


|  rober, $'&chapper, Gclipſer, 


' To drop OFF, 0 loſe one's imploy) Perdre 
ſa charge, 

(5 "To Drop, or to dro 1. » (to we Mane | 
| query, mourir, paſſer le Zuicbet. 

Dropped, VJ. Dropft. 

Dropping, I Action de lallſer bei cc. 7, 
To Drop ; dans tous ſes ſens. 

(> The droppings of a veilel, Ce gui de- 
goutte Pun tonneau. 

be droppings of one's noſe, Is rou- 
Pre. 
Droppings of Wine, or Beer, (that drop into 
the Tap-Tub) Baguetures de vin ou de biere, 
qui degouttent d' un tonneau dans le bacquet, Fr rom 
Bacguet, the pail. 

Prov. To fave the very droppings of one's 
| noſe, (ip be extraordinary ſaying and cove- 
tous) * + Trouver à tondre ſur un Oeuf; * + 
Ecorcher un pou Four en avoir la Peau, etre ladra 
ou avare. | 

Dropfical, Adj. (troubled with the droply) 
Hydrogigae, qui a une Hydropiſie. 

A dropfical man, Un Hydropique. 

A dropſical woman, Une Hydropique, 
 DROPSY, Subſt, (a ſort of diſeaſe) Hy- 
dropiſie. 

The tympany Dropſy, ' Fydropye tympani= 
ue. 

DROP T, Adj. (from to drop) Degoutte, & 
v. The Verb. 

Dropt from the clouds, Tombd des nuts, 

* That buſineſs is dropt, or fallen to the 
ground, Cette affaire 15 aſſoupie, ou _tombee & 
terre, on nen parle plus. 

* The diſpute is dropt at laſt, La diſpute eft 
aux abois, elle eff mal ſoutenue, 

DROSS, S. ume, ordure de metal. 
| The roſs of lead, L'&cume du plomb. 

Droſſy, Adj. (full of droſs) Plein d ecume, 
| ou dordure, 
DROVE, Subſt, (fram, to drive a herd) 


; Troupeau, 
A Drove 


3 


DR VU U DUE 
A Drove of cattle,” Trouptas de gros Mil N To drudge (or fiſh) for oyſters, Pkebe- | *A wry (or empty) diſcourſe; Us ders 
PROVE;\ Pr#terit du werbe ; V. To drive, | des huitres. ſec, maigre, foible, aride, inſibide. 
| Drover, S. (one that drives ranks, hogs, or Drudger, 8. (one that fiſhes for oyſters) Un Ady fountain, Une fontaine 2 ſec... 
ſheep. to, or from market) Toucheur de beeufs, picheur d buitr es. Dry goods, Marchandiſes fines, a 
pique-beufs, ,  Drudgery, S. Baſſeſſe, occupation ey | (5 Your bands are not dry enough, Fes +. 
„end „ 8. en dry) derber gen on | ſervile, Mains ne ant pas aſſes; eſſuyees. | 


IJ Todoones drudgery, Rendred uclzu un des | or thi Alt&e, 
Ve ok Lat 1 A great drought, Nous a en 6 fer bas. 4 10 N 4 15 +l 2727 


Fam e ſuis fort F WP i 
grande ſechereſ/e, While he was put t the drudgery o of | feif}, je jr 45 nen, 3 
3 Cor thurſt) Aub tion, folf. eue Pendant gu on ſe 1 de lui pour | = The dry land, La terre, la terre babie. 4 
* got a great drought upon me, Fai grand || un fon Pe table, ou la terre-ferme. 
foi 


Drouſy, Se. F. Drouſy. 
DROUTH, V. Drought, 
To DROWN, Verb Act, oye, inonder, 
. bmerger 
15 Te. den obe's ſelf, Se moyer. 


* To drown one s cares in . 1 de; 


e went over dry, II traver ow if 
To uſe good g, Se prove de bonnes dro- | puſſa d pie ſec, ſans ſe mouiller le pie, 8 
Her. 


"Twas a ſpirit that ſuckt the cows p24 | 


D (or forry commodity) Dro ague, C'etort un eſprit qui tari, oit les waches, ou 


* Where knavery s 4 in xr oy honefty i is | A dry nurſe, (a nurſe that has loſt A 


ſure to be a drug, Lors que la mauwai 25 e foi eft milk) Une nourrice qui a perdu an lait. 
fer ennuis dans ie vin. en vogue, la prebite ne manque jamais d tre me- A dry nurſe, (a nurſe that tends'a wo- 
To drown (or to overflow) a country; Tnon- | priſe. man that lies in) Une garde, celle qui garde une 
der un pars.” It grows a very drug, On le donne preſque four | femme en couche, 


The licht of che ſun drowns the ligbt rien, & dans le figure, cela © avilit, ou devient 
of the ſtars, La lumiere du ſoleil efface, ou fair | mepriſable, ou wet plus en credit. 
eclip er delle des Etoiles. | 


To drown a noiſe, Houffer quelque Mu, 


* Adry (or cunning) jeſt, or bob, Une rail- 


lerie fine, une plaiſanterie delicate, un bon mot, 
Drugget, S. (a ſort of ſtuff) Droguet,  < | un Fare 7 fe 3. , 


Drugeiſt, or Drugſter, S. Un Droguifte. N 


| 1 * + He got nothing but dry blows, Dy 
empicher 7 b ne l entenide; 5 DRUGGERMAN, S. Un interprete, | a gagne que des corps. 
* This is ſo great news that it has drowned | ##\trucheman, © DIY. (& penurious) Avart, meſquing” e- 
all other news, Cette nouvelle e de ff grande | © DRUID,'S, (a Prieft and Philoſopher among r 9" taquin, 
Ol I importance, 7 on m entend parler d autre the ancient Britons and Gauls). Druide, Sacri- * Dry, (or reſerved) Sec, aride, raciturne, 
choſe. ficateur & Philoſophe des anciens Breton & | reſerve, | 
(> A quart drowns a tierce at Picket, La | Gautors. Dry-ſhod, d ſec, ou piex 1 
 quatrieme efface la tierce au piquet. DRUM, S. (a warlike inſtrument) Tambour, | To DRY, erb Act. Secher, rendre ſees 


* To drown, (eclipſe, or ſurpaſs) Efacer, | caiſſe, Inſtrument de guerre. 


de aire, ebſcurcir, offuſquer, porter ombre. To beat the Drum, Battre le tambeur, ou 


To dry UP, Secher, deſſæcber, tarir. 
. Drowned, Ag. Noye, inonde, ſubmergs, 12 caiſſe. 


Dry up your tears, Eſſuyez vos larmes, 


| ceſlez de pleurer. 
tou he, c. The beats of a Drum, Les fons du tambour. To Dry, Verb Neut. Secber, re ſec, ou 
A vowel, the ſound whereof is drowned F. Beat. aride. 


before another vowel: Voyelle qui ſe mange, ou | (5 The Drum of the ear, Le tambou , ou 


* + To DRY-SHAVE, verb Act. (to cheat, 
mn 85 e perd devant une autre voyelle. le tympan de l oreille. to trick) Awoir du peil, tromper, duper. 
owning, S. Action de noyer, &c. V. A kettle- drum, Tymbale. DRV ADS, S. (or wood * 2 dryades, 
To Drown; Inondation. (> Drum, (or drummer) Tambour. les nymphes des bois, 
Drowfily, Adv, Lentement, negligemment, non- Ex. The Drum-major, Le tambour major. R' D, V. Dried. | 
ebalammient, & comme en dormant. | Drum-fticks, Baguettes de tambour. | * v. Drier, ; | 
He goes ſo drowſily to work, 0 va fi 5 hentes Drum-ſtrings, Trmbre, les deux cordes de rying, S. J Action de ſtcher, 1 
ment en beſogne. boyau qut ſont ſur la dernicre peau d'une Drying-yard, Cour propre d te le 15 
To DROWSE, Verb Neut. Etre affoupi „ caiſſe. | &c, 
ſommeiller. | To DRUM, Verb Neut. (or beit the drum) | 


Drowſineſs, S. (eepineſs) Aſſeupiſſement, | Battre le zambour, ou la caiſſe. 


Itargie. Drummer, S. (he that beats the drum) Tam- 
' I have a great drowſineſs upon me, Te ſus bour, celui qui bat la caiſſe. 


DV A | 
' DUAL, Subſt. (a term of the Greek 7 = 


8 dans un grand aſſoupiſſement, je ſuis fort aſ- | Drumming, S. J. Action de battre le tambour, mar) Le Duel, en termes de l 
ſoupi. | | bruit de tambour, | Gre: we. | 
* Drowſineſs, Pareſſe, 526010 I © Drumiſter, V. Drummer. To DUB, Verb Act. Faire, ke” armer. 
DROWSY, Adj. (or fleepy) Aſſoupi, en- DRUNK, Adj. or fuddled, ben. to — Ex. To dub (or make) a Knight, Faire, 
dormi. Yere, foul, plein de boifſon. | creer, ou armer an Chevalier. 
Jo be very drowſy, tre fort aſſoupi. | Half drunk, 2 demi-Joul. iP 5 | _ DUBIOUS, Adj. (or doubtful) Douteux, 
To make drowſy, Agoupir, | rendre aſſou. Dead drunk, Tout a fait ſoul. incertain, nt indecis. | 
pi. To make drunk, Enyvrcer, ſouler. Dubitation, S. (or doubt) Doute, incertitnde. 
LED The drowſy diſeaſe, La letargie, Mala- | Prov. Ever drunk, ever dry, Plus on boit, DUCAL, Adj. (of, or belonging to a on) 
die qui fait dormir continuellement. Plus on weut hoire. Ducal, qui f de Duc, 
To DRUB, Verb Act, (pr beat the ſoles of | * Drunk with the hopes of ſucceſs, Enyore | DUCAT, V. Ducket, 
the feet with a ſtick) Battre la plante det piez de IT du ſucces, DCE; F. Deuce. 5 
aver un baton ; C'eſt une eſpece de ſupplice en | unk, Adj. Part; Bu. * DUCHESS, V. Dutcheſs. 
uſage parmi les Turks. { Drunk OUT, Tout bu, DUCHY, 7. Dutchy. 
Lo Drub, (or to cudgel) Donner. des | Alli is drunk. out, Tout Ul bg, 11 1 a plus | DUCK, Subſt. Canard, ou proprement une 
eoups de baton, Bitonner © rien 2 botre. | cane. 
Drubbing, Subſt, Baſtonnade, coups de ba- | 1 Ceft auſſi | un Preterit du verb, A wild Duck, Un canard ſauvage, 
tone | rin 


A tame Dock.” Un caner prive.. 


A. young. wild Duck, Feune en halts 
Un ivrogne, ou yvrogne, un biberon, un grand: | bran.. - 441 
employe aux ouvrages les Plus bas & les plus pe- beuveur, 


DRUDGE, 8. (one that is appointed to do Drunkard, Subſt, (a man often in drink) | 
all mean offires) Le fouffre-douleur, walet qu on 


FIT EE 


Dock- hunting, Chaſſe aux canards.. .. {my 
nibles ; q un eſclave. A Drunkard, (ſpeaking of a woes) Une My Duck, (a word of kindneſs) Alex 1 
He is a very 2 he is made a N of, | pwurogneſſe, 1 cœur, mon cher, ma cbere. 1 
On en fait un eſclav Drunken, Adj. Jurogne. # Ie ADuckanda Drake, V, Drake. | | 
A drudge in a kirchen, Un marmi- | A drunken man, Un yvrogne. 8 - Duck-weed, cr Ducks-weed, Fours lle Hau- | 
fon, A drunken woman, Une purogneſſe, wage. * b | 
A drudge in a ſhip, Un page, un morſe, Prov. Drunken folks ſeldom take harm, FS To DUCK, (or diye) Verb AR. & Neut. my 
on walet de nauire. | y a un dieu pour les yurognes, | Plonger, cacher, ou ſe cacher dans eau. | 
To DRUDGE, Verb Neut. Faire le valet, A drunken (or drinking) ſong, Une chanſon | To duck one into the ſea, Plonger res on ini 
travailler comme un eſclave. 4 Loire, ou bacchigue, un lampon. dans la mer, lui denner la caſe, . in 
Jo drudge on a thing, Peiner un ouwrage, * Drunkenly, Adv. (like a drunken man). En (> To Duck, {or ſtoop) Se Ballſer. J 
rt, beaucoup de peine, = 


yurogne | To duck with the head, Baifſer la tete. 5 


Drynkenneſs, * Yorognerie, yoreſſe, | f To Duck, ber congee Faire la reve. 
DRY, Adj. Sec, . ſeche, defſeche, tari. | rence. 
Z Z 32 2 | puck A. 


To drudge up and down for one, Courir, trot- 
ter de core & di autre pour quelgu un. 


* „ 
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DUK 


DUCKATOON, 8. (a foreign coin worth | 
' about five ſhillings fix pence) Duraton, ſorte 
de monnoye etrangere, qui vaut 5 IP qua- 
tre ſous d' Angleterre, 


Ducker, 8. Plongeur, celui qui * 
e 


DUCKET, 4 (a foreign. gold coin, worth 


about nine ſhillings and fix on Ducat, Mon- 
ell 


noye d'or valant environ 9 6 ſous, 
A double N Un double ducat. 
Ducking, 8 


plon 2 ou de fe plonger dans Peau, 


Ducking, (a ſea puniſhment) Cale, ſup- 


plice pour les gens de mer. 
A Ducking-ftool, 
un, 
DUCKING, , 8. a young duck) In j Jeune 
canard,” 


Dock, Adj. (from to duck) Plonge, Pu- | 
ge dans Frau, 2 


He was duckt into the ſea, 7! a ele plong: 
dans la mer, on lui a donne la cale. 

DUCTILE, (that can eafily be beaten into 
thin pieces with a hammer) Du#:le, We Se&tend 
arſement 2 a coups de marteau, | 

- Duvtility, S. Du&ilhte. 

DUDGEON, Subft. a TO RELY (a 
little dagger) Un petit poignard, une Petite 


2 


* + To take a thing i in "© TOY (er ill 


pare Prendre une choſe en mauvaiſe part, d'en 
cboquer, | ven offenſer, 
2 A Dudgeon-haft, Un manche de poignard, 
DUD MAN, S. (a dead man, or malkin) 
Un fantbme, un pere. | 
} DUE, Adj. (or owing). Di, qu on doit. 
"x Money due, Argent du, dette. 
There is ſo much due to me, On me doit 
tant. 


Due, (requiſite) Requis, convenable, ne- 


ceſſaire. 


To do a thing with due reverence, Faire 
une choſe avec toute la r&ucrence requiſe, ou 
convenable. 


Io afk for a ſum before it is due, De- | 


mander une ſomme avant le terme. 
To do a thing i in due time, in due ſea- 
fon, Faire une choſe d point nommé, dans le tems 
wail faut, a propos. 
2 = will * Kin due time, 1/ le fera quand 
i en ſera tems. 
Done in due form, Fait dans les formes 
oh en bonne & duc forme, valide. 


DUE, Ss. Ex. To give every one his due, 
Donner à ebaßu un ce qui lui appartient, ou | 


Fairs Juſtice a tout le monde. 


To remit ſomewhat of one's due, Relacher, | 


ou. ceder une partie de hen droit. 


Prov. We muſt give the devil his due, Ine 


Faut pas faire le diable plus noir qu'il nei. 


DUEL, S. (or fingle fight) Duel, Combat | 


fngulier, 

To fight a Duel, Se battre en duel. 

Duelliſt, or Dueller, S. Dueliſte, qui ſe bat 
ſouvent en duel. 


He is a famous Duellift, Ceft un fameux du- | 


elifte, 


Duelling, S. Dull, P Aftion de ſe bare en 


duel, 

Jo forbid Duelling, Defendre les duzls. 
DU G, S. (or teat, of animals) Manmelle, 

trayon, eſpẽce de conduit, ou de canal, qu'on 


tire FRY faire venir le lait d'une , 
Ec. 


8. Un duc. 

A * Duke, as the Great Duke of 
Tuſcany, the Duke of Sawoy, &c. Un Duc Sou- 
werain, comme ſont le grand Duc de Tr ta 
Je Duc de mes beg Ec. 

Dukedom, S. Ducte. 

The Dukedom of Barghndy, { Le ou la Dache 
de Bourgogne. 


Une cage, Naur plonger 


8 R * 


(from to duck) / Action de b 


as OR 


PE 


Dj Ut 


hard queſtion or point) D choſe di * 
a reſoudre. 


I am at dulcarnon, 0 or at my wits end) % 
ſuis embarraſſe, I je ſuis au bout de mon brevi- 


] aire, ou de mon latin. 


Iv DULCIFY, Verb Act. (or make {weet) 
| Dene, adoucir, rendre ans JET? 


| Kc. | 
To dulcify mercury, Delcifier I erb. 


Dulcify d, Adj. Dulcifie, adonci. 

Dulcifying, S. YAction de dulcifier, &c 

DULCIMER, S. (a kind of muſical inſtyu- 
ment) Tympanon, ſorte d mt 29ceod de muſique 
a cordes. - 

DULL, Adj. (or blunt) Eno rebouche, 
2 ne coupe pas. 


A dull razor, or pen- knife, Un raſoir, ou un 
canif tmouſje,. 


dur, etourdi, flupide, ſans eforit, gui na point 
de feu, de br: llant, ou de wivatitd, 


brillant, ou de wiwvacite, 

A dull ſpeech, Une harangue ſans eſprit. | 
A dull ftile, Un LY Mor; 
* Dull, (lumpiſh, inſenfible) Languiſſant, 
| 2 peſant, mort,  endormi, inſenſfi:le, dur, 

emoufe, 

53 and fickneſs will make a body dull, 

L'age & les maladies rendent le corps nn 
languiſſant. 

The ſenſibility of the ſoul is but dull, by 
reaſon of the fleſh which i is between, Le ſenti- 


ment de P ame eft emouſe, d _ de la chair gui 
eſs entre-deux, 


peſant, lent, ergourdi, | 

1 Doll, (or flat) F. ade, qui na pas de pointe, 
| qui wa rien de piguant, en parlant du gout, des 
plaifirs, &c, 

* Dull, (or melancholy) 9 ile, mor ne, pen- 
fbf chagrin melancholique. 

* A dull piece of work, Un ouvrage ennuy- 

ant, fatiguant, ele Pefprit. 

* To fing wah; a dull tone, e d' un ton 
caſſe, ou d'une voix caſſe, + | 

* A dull noiſe, Un bruit Tad 
To make but a dull found, Rendre un ſor 
al. 
* A glaſs that begins to grow aull, Glace de 


miroir qui commence d 2 ſe ternir. 


Tt? 


battus, lan guiſjans. 


qui ne rend qu une foible lueur, _ 

* A dull colour, Une couleur triſte, charges, 
qui u EH Point vie. 

* There is now but a dull trading, Le negoce 
ne va pas maintenant comme autrefois, | 10 y a 
tres-pex de negoce prejentement, 


n entend qu avec peine, 
Pull of apprehenſion, Peſant, gui a Þeſprit 
peſant & rebouche, qui a peine d comprendre, 
Dull-witted, 24: a eſprit peſant. 
Dull-pated, 8 has a dull pate of his 


own) Qui a la tte dure; peſant, Pupide, 
bebite. 


qui le rend ſubtil. 


LE 
light 


Eblouir, s la wut, 


| la beauté d' un miroir. 


To DULL, Verb Act. (to make one's wit | fumer la terre. 
dull) Hebeter, recipe Feſant, ou flupide, emouſſer | 


ou reboucher Þeſprit, lui faire perdre cette ' pointe 4 


devenir, ou rendre ſeurd, Gs la i ſurdite, ou 
| une duret? d oreille. 


t DULCARNON, S. (an old Voi fortny [ 


IV UN . 
+. Dullard, I Blockhead. . 
FE. mg Adj.  Hebers, e, 45. „ Te 


5 „ 8. Ani, beben, ce. V. To 
Dull 

|! _ Dully, Adv. Pe eſamment, avec peu EY =. 
85 2 222%, ou de vivaci W; avec 18 5 72 


FR. wilt bat Jolly | Marches 


He: rug but du ly; H errit 
Dulneſs, 8 


ee, 
urement, 
. L'etat dune choſe emoiiſſer, Sc. 


| 7. Dull, 


* DULL, (or heavy) Hebere, feſant, leurd, | 


A dull Wit, Ur brit pe ſant, qui a pen de | 


* Dull, (lazy, or flow) Liche, pareſſenx, | 


* Dull ſight, Une vue foible, des yeux tie nts, | 
* A candle that burns dull, Une chandelle 


2 nr 


1 1 


(> Dull of hearing, Qi entend tor. qui a 
| une duretè doreille, qui eft preſque fourd, gui 


2 


| * The ſchool bas ſo dulled his brains, that 
7 can hardly ſay boo to a gooſe, / Ecole 
a fe fort bebete, qu'a Peine a-t-il le mot a 

To Dull, (or to dazzle with over much f 
To dull a looking- -glaſs, Ternir,, gater 1. 


Io dull the hearing, (ar to 490 Faire 


FR ON of wit, Peſanteur esel, 
- fFuUpIal ; 
> Dullnefs, (or flowneſs) Pareſſs . 


gence, lachete, 


(Eg Dullneſs, (or lumpiſhneſs) Engourdiſſe- 


ment, 
DULY, Adv. (from due) Duznent, en bonne | 
& due forme, | 
He was duly convicted, q a tte diiment CON - 
vai ncu, 


0 Duly, Cor exactly) Exattement, preci v4 


K 
4 
: 
: 
p 


ment. 


He goes duly to ſchool at fix a clock, Il « va 
| preci ement a Þ ecole à fix heures. 

UMB, Adj. 35 Matt, 1 ne 
| | ſaurort un 
Dumb-ſhew, Ligne. 

A dumb ture Une bite, ou un 
oi ſcau. 

o ſtrike one dumb, Fermer la anne 
a guelgu un. 

Dumbly, Adv. D'une maniere muettez. 

Pumbneſs, S. L'#at d'une perſonne muette. 

 'DUMP, S. (or ſudden aſtoniſhment) Eron- 
nement, ſarpriſe. 
| To beina dump, Etre tout ctonnd, ou rout 
ſurpris. ä 

G A melancholy dump, Chagrin, peine 
d'eſprit, inquietude, 

. To put one te his dumps, Chagriner quel- 
qu” un, te rendre e lui mettre martel en 
tete. 

Dumpiſh, Adj. Stupide, mdlancholique, morns. 

Dumpiſhneſs, S. Melancolie, ftupidite,, 

 DUMPLING, S. (a heavy fort of pudding) 
Sorte de Poudin'a I Angloiſe. 

DUN, Adj. Brun, obſcur, d'une couleur ſom- 
bre & bu 
Dun- neck, (a ſort of bird) Verdon, ſorte 
d'oiſeau. 

(3 Dun-fly, or Dun-bee, Un taon. | 

Dun in the mire, (perhaps, for down 
in the mire) Embarraſſe, mal dans ſes affaires, 
fail 4. Letroit, embourbe, * + Dans les broſ- 

alles, 

DUN, Subſt. (a troubleſome and clamo- 
rous creditor) Un demandeur, un creancier qui 
preſſe & qui fatigue ſes debiteurs, un creancier 
importun. 

To DUN, Verb Act. (to preſs a man to 
pay) Solliciter le payement d'une dette, preſſer, 
Fat iguer, harceler, importuner ſes Kitts, tre 
toũ jours à leurs trouſſes. 

DUNck, 8. 


une bite, un ane. 


Duncery, S, Wer being a dunce) Sottiſe, 


n lourdaut, un bentt, un ſot, 


| #etiſe, 


DUNG, 8. (to dung land) Funier, pour 
A cart- load of dung, Une cbaretee de fun 


mier, 

(FP Horſe-dung, bird-dung, Fients, ou or- 
dure de cheval, ou doi ſeau. 

NE The dung of goats, rats, mice, and ſilk- 
worms, Crote de chevre, de rat, de ſouris, & 
de wer a ſoie. 

Cow. dung, Bouſe de vache. 

Dung- hill, Un fumier, un tas de fumier. 

* A man raiſed from a dung hill, Un homme 
qui Veſt eleve du neant. 


Dung wp "oy 9 ea domeſtigue. 


4 „ 


Dus 


A Dung - farmer, (or 'tom-turd) Un Cireur 
die priver, le maitre des + e | 
A Dung-fly, Mouche de fumi er. 
A Dung-cart, Un tombereau. 
To dung a field, Verb Act. Fumer un champ, 
P engraiſſer avec du fumier, | 
Dung, (excrement of ſeveral animals) 
Vuidange, fiente, de divers animaux. 
Dunged, Adj. Fume, engraifſe avec du fu- 


mier. 


DUNGEON, 8. Cor dark priſon) Cachet, 
priſon noire & obſcure, baſſe |. | 
DUNGHILL, V. Dung-hill, Sous dung. 


DUNGING, S. (from to dung) Action de | 


Fumer. n : 

. Danned, Adj. (from to dun) Que Pon preſſe 
de payer, fatigue, ſollicite, harcels, importune 
par [4 creanciers, qui a ſes creanciers a ſes 
trouſſes. _ : 
DUNNER, S. J. Dun, S. 

DUNNING, S. T Action de ſolliciter ſes de- 
biteurs, &. V. To Dun. 

DUNSICAL, Adj. (from dunce) Lourdaut, 
ſot, ruſtre. | | 

He is a dunſical fellow, C*eft 
enet, une bite, un ſot. | 


DUODECIMO, Mot emprunte du latin. 


Ex. A book in duodecimo, Un livre in duo- | 


decimo, ou in douxe, un in douze. 
D + To DUPE, Verb Act. (or cozen 
Duper, tromper. 


DUPLICATE, 8. (a copy, or tranſcript of | 


a writing) Double, cofie d un ecrit. 
Duplication, S. Duplication. 
DURABLE, Adj. (or laſting) Durable, qui 
dure, ou qui e de duree, permanent, | 


A durable peace, In paix qui dure, une lon- 


gue paix, une paix de longue dure. | 
Durableneſs, S. Duree. 3 
DURANCE, S. (or impriſonment) Pri ſon, 
ou empri ſonnement. | 
To be in durance, Etre en priſon. 
DURATION, S. Duree. | 


A thing of long duration, Une choſe de longue 


dure. | | | | 3 | 

D + To DURE, Verb Neut. (for to en- 
dure) Durer, A | | 

+ DURESS, S. (for hardſhip) Durete, 
cruaute, | | 
- © + DURGEN,DS. alittle durgen, (or punch- 
ing fellow) Un petit homme, un bout d bom- 
me, un ragot. | 

Durgen, (ſe dit auſſi des femmes, & fig- 
nie) une naine, une ragote. 

DURING, Prep. Durant, pendant. 

During that eclipſe, Durant cette Eclipſe. 

During my ſtay there, Pendant le . Jour gue 
Jy 105 pendant que je demeurai- id. | 

DRS T, Preterit du werbe to dare. 

Ex. I durſt not go, Je roſai y aller. 

You durſt not do it, Yous n oſeriex le faire, 

DURT, Fc. V. Dirt, Ec. l | 

DUSK, S. the duſk of the evening, Crep:ſ- 
cule, [entre-chien-&-loup, le ſoir, la brune. 

Pray come in the duſk of the evening, Je 
ce prie de wenir ſur le ſoir, ou ſur la 
Brune. | : 
Duſk, Adj. J. Duſkiſh, 
To DUSK, Verb Act. (er make duſkiſh) 
Rerdre obſcur. NR TI 

+ To DU SK, Verb Neut. Se faire tard, 
fe faire obſcur. ; 

It begins to duſk, II commence d ſe faire 
tard, : 

Duſkineſs, S. Obſcurite. | 

Duſkith, or duſky, Adj. Obſcur, Brun, qui 
tire ſur le noir, | : 

It begins to be duſkiſh, 1! commence a faire 
obſcur, comme quand la nuit approche. 

DUST, S. Pouſſiere, poudre. 


Jo make a duſt, to raiſe a duſt, Faire, exci- 


ter de la pouſfiere. . 


To gather duſt, Amaſſer la pouſſiere, ſe cou- 


vrir de fouſſiere. | 
To lay the duſt, Lattre la pouſſiere. 


un lourdaut „ un 


| 


— 


the 


| 


| 


Li 


ere. 


3 


* 


Voir. 


* 


x 


The wind blows the duſt 
voler la pouſſiere, 


mes que poudre & cendre, 


(> Saw-duſt, Sciure, oe qui tombe en pou- 


dre lors qu'on ſcie. 
(3 Pin-duſt, or File-duſt, Limaille, li- 


MUTE., * 


{> The duſt (or ſweepings) of a Houſe, Les | 
: 


ordures, les balayures dq une maiſon. 
A Duſt-man, Un boueur, Celui qui te 
les bouts des rues, & les ordures des maiſons. 
A Duſt-baſket, Ordurier, panier oon 
met les ordures, en attendant que le boutur paſſe 
pour les prendre. 
A Duſt-box, or ſand- box, In poudrier. 
To DUST, Verb Act. (or caſt duſt upon) 
Ceuvrir, ou remplir de pouſere. 
You duſt my hat all over, Vous couvrez mon 
chapeau de pouffieres, . 
A Duſter, S. Un torchon. 


Duſtineſs, S. Quantitè de pouſſicre, ou de 


poudre, WE, 
Dufty, Adj. Plein ou couvert de pouſſiere, 
poudreux, ; | | | 
A duſty room, Une chambre pleine de pouſſiere. 
A duſty road, Un chemin poudreux. 
To grow duſty, Se remplir, ſe couvrir de pouſ- 


DUTCH, S. Hollandois, Flamand, la langue 
Hollandoi ſe, ou Flamande. | 

To ſpeak Dutch, Parler Hollandois. 

(5 High-Dutch, Haut-Allemand.” 
He ſpeaks high Dutch, IL parle haut-Alle- 
mand, | | 

Dutch, Adj. Hollandois, qui eſt de Hol- 
lande. | 257 

A Dutch-man, Un Hollandois. 

A Dutch-woman, Une Hellandoi ſe. 

Dutch cloth, Drap de Hollande. 

A Dutch quill, Plume Hollandee, 

DUTCHESS, S. (from Duke) Ducbeſſe. 

Dutchy, S. Duche., 

The Dutchy of Lancaſter, Le ou la Duche de 
Lancaſtre. . 2 

DUTIFUL, Adj. Obe iſſant, qui fait ſon de- 
voir, ſoumis. 

A dutiful child, Un enfant olè iſſant. 

Dutiful to his 
& ſa mere. | 

A dutiful carriage, Une conduite pleine 
de ſoumiſſion. : . | 
4 Dutiful towards God, Picux, religieux, 

cot. 


Dutifully, Adv. Avec ſoumiſſion, avec obeiſ- 
ſon de- 


Dutifulneſs, S. Soumiſſion, obè i ſance. 
DUTY, S. (from due, any thing incumbent 


1 ſance, 


To carry one's ſelf dutifully, Faire 


upon one to do) Dewvoir, ce a quoi on eſt oblige, 


Fonction. 9-2 e 

To do, to perform one's duty, Faire ſon de- 
voir, d' acguitter de ſon deuoir. | | 

To pay one's duty to one, Rendre ſes devoirs 
a quelqu" un, | 

The duty of one's place, Les Fonctions de ſa 
charge, | 


Io preſent one's duty (or reſpects) to | 


one, Aſfurer quelqu'um de ſes reſpects, 

My duty to ye, Ceft / expreffion dont ſe 
ſert un enfant qui boit a ſon pere, ou à ſa mere, 
a ſon parrain, ou ſa marraine. | 


A ſoldier upon duty, Unſ oldat qui eft | 
en faction. 


Hard duty, Fatigue. 


She did it in her duty to (or obey) the queen, | 


Elle le fit pour obe ir d la reine. 
 (F* That is the whole duty of man, Ce- la 
le tout de ] homme, © 1 


D WA 


DWARF, S. (a ſhrimp) Un nain, une naine, 
an nabot, une nabotte. DUE 


about, Le went fait 
We are but duſt and aſhes, Nous ne ſom- 6 


? 


4 


parents, Obe ant a ſon pere | 


E, 


DVS 
* A Dwarf-tree, ® Arbre nain, un petit ar bre. 
A Dwarf-clder, Hreble, forte de plante, 
To DWELL, Verb Neut. Demeurer, faire 
fe demeure, vivre, habiter, ſe tenir en quelque 
jeu. | Px 
Where does he dwell? Od demeure-t-il? O 
ſe tient-il? 1 5 
J dwelt three years in that houſe, ai de- 
meure trois ans dans cette maiſon. Rs 
To dwell (or to inſiſt) upon a thing, & ar- 
reter, inſiſter ſur une choſe, s'y amuſer, $'y at- 
tacher, appuyer ſur une choſe. IE 5 "A 
I would not have you dwell long upon that 
ſubject, N'inſiſtes pas long tems ſur ce ſujet, - 
- When an ill miniſter defigns any great 
miſchief, he endeavours to dull the. ſenſitive 
faculties of the. people, to divert them from 
dwelling too intently on their Caſe 3 in or- 
der to that, they generally adminiſter to 
them quieting draughts of pleaſure, that vice 
and indolence may ſteal into their ſouls im- 
perceptibly, and prepare them for flavery ; 
Lors qu un mechant Minifire medite quelque 
grande Sce/erateſſe, il tache d emouſſer la 
ſenfibilit# du Peuple, pour Pemptcher d ap- 
puyer trop fort ſur ſon eat ; & pour cet 5 
on lui fait d ordinaire avaler le Plaifir à longs 
traits, afin de Pendormir ; & le vice & in- 
dolence $'&tant gliſſex imperceptiblement dans 
ſon eſprit, le preparent d 2 wry / 
(o dwell upon a ſyllable, (in pronounc- 


ing a word) Peſer ſur une ſyllabe. 


Deller, S. Habitant, celui qui demeure en 

quelque lieu. PETE: | 
Dwelling, S. Þ Action de demeurer, ou de 

faire ſa demeure en quelque lieu. 6 


(2 Dwelling, Dwelling-place, or houſe, 


Demeure, habitation, domicile, ſejour. 


DWELT, V. To Dwell, 

A Houſe that may be dwelt in, Une 
on Pon peut demeurer. | | s >, 

To DWINDLE away, Verb Neut. (or to 
decay) Aller en decadence, decboir, decroitre, di. 
minuer, 28 5 25 
It dwindles away to nothing, Cela vient 2 
rien, ou Sen wa en fumee, nt 


Dwindled away, Adj. Derbu, diminue, qui 


maiſon 


et venu à rien, 


D V 
Dy, or DYE, V. Die. x 
DYAL, V. Dial. 
To Dye, &c. V. To Die, Cc. | 
DYING, S. “' Action de teindre, la teinture. 
The art of dying, Art de teindre, la teintu- 
rerie. e 
Dying, Afton de mourir. nu 
Dying, Adj. Mourant, moribond, qui eft a 
Particle de la mort, qui ſe meurt. ; | 
A dying man, Un homme mourant. By 
To be in a dying condition, Se mourir, ùtre 
mourant, ou moribond, @C*© ws Rae 
(> The dying words of one, Les dernieres 
paroles de quelqu un. | ö 
Dying (or languiſhing) eyes, 


mourans, ou languiſſans. | 


DYKE, Et ſes derivatifi, V. Dike, 
DYNASTY, S. (or principality) Dynaftiegy | 


Des yeun 


 Principaute, 


DYSENTERY, S. (or bloody-flux) Dyſen- 
terie, ou flux de ſang. | a 


Subſt, C'eſt la cinguieme lettere de 
P Alphabet & la ſeconde des cing Poy- 
elles. : 

*'7 To 


q 5 
Ty 
* 
N \ 8 
* 


Oo et en ate 1 


. pl, a la 3 des mots. 
Ex. Pale, 8 Pale. 7 2 
Face, VMifage. | 
Care, Cc. Sein, ſouth, &. 


erlin, * 


t. Tors gui] oft: ſuivi & une con ſonne un 
E a la fin # wo 15 4 
Ex, Complete, Complet. 
Extreme, Extreme. 
2. A la fin de ces mots, Epitome, Jubilé, 
Jeſſe, Manalle, Penelope, Siloe, Abilene, An- 
es, & lei ues autres. 
3. Dans J prepoſition Re, lors g elle fe 
V Ex. To Re. print, to * 


EA 


| Cette Diphrongue fe be ordinaircment | 


comme notre E maſculin. 


Ex. Meat, Viande. 
F Clean, t l Net, | 
Jo bear, &c, Porter, &c. 


Wo þrononce, preſque comme (i) en Frangois. 
Ex, 7 er. 


Jo hear, Entendre. 
Near, Pres, proche. 
n. Il y 


1 feurs autres prononciat ions de la 
yl & de la Dipbtongue, Ea, u on 
Aduoit appendre par FUſage.. 


EACH, Adj. & Pron. Chacun, chaque. 
On each. fide, De chague cite, 
Fach of us, Chacun de nous. 
Each one, Chagu un. | 
Each other, L'un P autre. 8 
To love each other, S' aimer Pun ran e, 
bent raimer. 
EAGER, Adj. 
gui a de Þ aigreur, par rapport au goũt. 
' (> Ea, or — 905 metals) Aigre, 
en a des mẽtaux. 
* Eager, (earneſt, or vehement) Ardent, 


* 


violent, empreſſe, vif, attache, qui fait quelque 


choſe avec chaleur, empreſſement, ou attachement. 

He was too eager upon it, 1/ $'y portoit avec 
trop de chaleur. 

An eager deſire, Une faſſion . vive, ar- 

| dente, vialente. 

- * Eager, (map. iet, or hungry) Afﬀame, 


75 a grand faim. 


EAGER, S. Ex. The Eager of a river, 


La rapidite d'un fleuve. 
Fagerly, Adv. Ardemment, avec ardeur, 


chaleur, ou paſſion, vivement, paſſionement 8 | 


avec  empreſſement, ou attachement, fort & 
Ferme. 

To dif] pute eagerly, Diſputer avec ebaleur. 

To wark.eagerly, Travailler fort & one. 

r Eagerly bent on a thing, Applique, * 
hande a quelque choſe, 

Eagerneſs, Subſt, (ar Sourneſs) Aigreur, | 

dite. 

* Eagerneſs, (or earneſtneſs) Ardeur, a 
leur, violence, vcbhemence, paſſion, — em- 
prelſement, attachement. 

* The Eagerneſs of amaſſing, (or hoarding 

) riches, has ruined abundance. of people, 
2 fureur . amaſſer des richeſſes a ruind une 
:nfirite de gem. 

EAGLE, (the king of birds) Un aigle, ou 
une aigle, le roi des oi eaux. 

*The Roman Eagle, Daigle Romaine, Fen- 
Jeigne des legions des anciens Romains. 

* The Imperial Eagle, L'aigle imperiale, les 
enſeignes, ou les troupes de P Empercur, 

- Eagle-eyed, Qui à les yeux r comme 
une aigle. U 


K 18 Sarees el „n r * | 


II. LE 1 ee comme notre E, maf- 


Cor ſharp of taſte) Aigre, 


EAR 


FR Paigle, 
To EAN, Verb Neut. (or bring forth lambs) 


| Agneler, faire des agneaux, en parlant de la | | 


brebis. 


2 apneter. 


AR, 8. ( the organ of hearing) L'oreilth 
Porgane de. onie, 


A good, Wo a quick car, W fi 


{ delicate, ſubtile. 


A. dull ear, Oreille dure, | 
To have good ears, Aworr bonne . 


oreilles & guelgu un, ou. lui donner un ſouflet 
To whiſper a thing in one's ear, Dire ou 
Hahler quelque choſi à Poreille, _ 


To give ear, Preter P oreille, crouter, tre 
attentif. 


Ceft fait de moi fi cela vient a d ſes oreilles, ou 


Sil went à le ſawoir. | 
1 #* To have the prince” 8 ear, Awoir Poreille 


du prince, en ttre cout 


mp ragt arr 
+ * He is deaf of t 


t ear, Ln entend * 


I de ce crea, il fait la fourde oreille. 


P. An hungry belly has no ear, P. Yentre | 


 ] affame ra point doreilles, 
1's y a guelgues mots on cette Diphtongue | 


P. Wide ears and a ſkort tongue is beſt, IL 


aut parler peu, & ccouter beaucoup, | 
P. He has a flea in his ear, P. Il a la price 


| a Foreille. 


P. In at one ear, and out at t'other, Ce qui 


entre par une oreille fort par I autre. 


A Dog's-car in a book, Oreille de livre, 


lire $2 on a phe. 


Peres. ſe battre. 


+ * To ſet together by the ears, Commettre, 
ſemer la diſcorde, mettre aug priſes. 


ſion. 
+ * He was like to have the whole king- 


dom about his ears, Peu sen falut que tout le 


royaume ne ſe ſoulcwit contre lui. 

* He has brought all the criticks about his 
ears, Ie mis d Tos tous les critiques, 

+ * To be in love up to the ears, or over 


| head and ears, Erre eperdument amour eux, etre 


coiffe d'une perſonne. 


+ * To be in debt over head and ears, De- 


voir juſqu aux oreilles; tre fort endeite, ou 


accable de dettes, | | 
+ * To have one's houſe burnt about one's 


ears, Voir bruler ſa maiſon ſans avoir preſque 
le tems de ſe ſauver, 


about your ears, Prenez garde à vous, je Vous 
gourmerai tout à 27 heure, ou je vous frotterai les 
oreilles. 


Vou are miſtaken, your cars an t your 


+ * 1 dare not for my ears, La crainte mg 
retient. 


Mg The ear of a Porringer, L'anſe d'une 
. Ecuelle, | 
An EAR of Corn, Un cpi de ble. 
Ear-lap, L'oreille exterieure, 

Ear-wax, Cire ou ordure doreille, 

Ear. ring, Bague d'oreille. 


; 


o de nompareilles que les dames mettozent 
' autrefois aux oreilles. 

Ear-picker, Cure-oreille, 

Ear-wig, (an inſect) Perce. oreille, ſorte 
d'inſecte. 

Ear - witneſs, Temoin gui 4 fur un 
. Jout-dire, 
laire. 

To EAR, Verb Neut. (as corn n does) Epier, 


N | monter en pi, ſe former en i pi. En parlant du lui 


 Raglet, S. e young ee Alu, le petit 


The ews begin to ean, Les brebis ee 


„ 


To give one a box on the ear, Donner ſur let 1 


* J am undone, if that comes to his ear, | 


| petite partie du haut, ou du bas au Feuillet 4 un 
+ * To fall together by the ears, Etre aux | 


1 To ſet all the kingdom together by the 
ears, Mettre tout le royaume en de ſordre, ou 


en combuſtion, y ſemer la diſcorde, & la divi- 


+ * Look to your hits, I ſhall be preſently | 


on, Vous wous trompez, vous naves pas bien | 


entendu. 


| Ear-knot, Boufette, toufe de petits rubans, | 


par oppoſition. a un temoin ocu- 


| for, 


EAR 


To RAR, Verb Ad. er ul ground) La- 
bourer, eee la terre. 
Earable, Adj. Labonrable. 


Ear-land, Un champ, une terre labourable. 


| Eared, (or tilled). Adj. Labour, cultive, 

12 Fared, Adj. Epis, forme en i. | 

EARED, Ad. (from ear) Ex. I ap-carcd, 
Qui a les ortilles . . 

EARL, Subſt; Us conte, Comte: & Ai. 
gleterre. 
4 Earl's lady, or a counteſs, ne com- 
tee. 

Earldom, Subſt. (ot , Us, ou une 
comte, 


EARLY, Adj. Matineur, matinal, 111 ſe 
ewe mati ne 

e is an early man, or an ir riſer, n 
eft fort matinenx, c un homme qui | leve 
matin, 


ln thaſe early times, Dans ces . 


mencemens. 


1 EFarly, 0 or forward) Avance, qui com- 
mence de bonne heure. 


An early ſpring, Un printems avance, ou gu. 
commence" de bonne heure. 


Early, Adv. (or betimes in the morning) 


De Bonne heure, de bon matin. 


Early, (er ſoon) De bonne beure, bien- 


To- go early to- bed, Se coucher de bonne 
Heure. 


(Ea Early in the ſpring, Au commencement 
du Print ems. 

To EARN, Verb Act. (er get). 1 950 
meiter. 

To earn one's bread, Giger 

Vou earn'd it very well, 
merite, 


To Earn, verb Neut. Ex. My Powels earn, 


ſon pain, 
ous Pavey bien 


Mes entrailles ſent emues de compaſſion. 


Earned, Adj, Gagne, qu on a merite. 

- EARNEST, Adj. (or diligent) Diſpoſe, 
en train de faire quelque choſe, diligent, attache, 
applique. | | 
I am ve earneſt | in it, ws tout a fait 
Abe ry J ſui te 

To be earneſt in one's work, Etre en train 
de faire une choſe, ere attache d > fon OUUYAgE. 

(5 Earneſt, (eager, or vehement) Ardent, 
empreſſe, viel; paſſronne, 

An earneſt buſineſs, (a buſineſs of con- 
ſequence) Une afjaire d' importance, ou de con- 


ö ſequence, 


He was very earneſt with me, II m4 


fort preſſe, il ma fort follicite.” 


J was not very earneſt with him to ſtay, 


Je ne Lai pas fort preſſe de demeurer, 


An earneſt ſuit, or entreaty, Inſtance, 
ou preſſante pourſuite de ce qu'on deſire. 
To make earneſt ſuit to one for a thing, 


Prier quelqu'un d'une choſe inflamment, ou avec 
inſtance, 


Earneſt, S. Ex. In ſtood earneſt; Serine. 
ment, dans le ſeri leux, lout de bon, railrl; 
art, 

1 To be in good earneſt, Par ler ſerieuſemept, 
ou tout de bon, tre dans le ſerieux, 

(5 Earneſt, earneſt money, or earneft 
penny, Erres, P Argent qu'on donne pour ar- 
reter un marche, 

Earneftly, Adv. (or vehemently) Vivement, 
pafſionnement, ardemment. 

D Earneftly to intreat one, Prier quelgu' un 
inſtamment, avec inſtance, 


(-F Earneftly, (or diligently) Diligemment, 


avec ardeutr, avec attachement, 


To ſpeak a thing earneſtly, (or ſeriouſly) 


Dire une choſe ſerieuſement, tout de bon, d'un 


air ſerieuæ. 

CF To look earneſtly upon ſomething, 
Regarder fixement youre? choſe, 

(5 Earneſtly to ſtrive againſt, Se roidi- 
contre, faire des efforts contre. 


Earneſtneſs, S. (or vehemence) Ardevr, 


| chaleur, ' v6bemence, 


Hg 


E A 8 


' He ſpoke it with ſo much earneſtneſs, I. dit | 


oth d'un air fi ſerieux. 
EARNING, S. (from to earn) F. Action de * 
gagner, &c. V. To Earn, 
EARTH, S. La terre. ; 
res The Heaven and Earth, La ciel & hb 


"To commit one @ 41 „ 5 


8 uelfu un en terre, Penterrer, Fanftesel. 
Ir, 


Fuller's-Earth, Terre 2 degraifſer les habits, 


Potter Harth, or Clay, Argile, terre graſſe 


A faire des Pots. 
EFarth- worm, Ver de terre. 
Earth- quake, e de terre. 


Earth- apple, Mandragore. 

Earth-bred, Ne de la terre. 

To EARTH, Verb Neut. (as a fox doth) 
Se terrer, entrer dans ſa taniere, ou dans fon 
Ferrier, comme fait le renard, 

"Earthen, Adj. (made of earth) De terre. 

Earthen-ware, Vaiſſelle de terre. 

An earthen diſh, Un plat de terre. 

An earthen pan, Une terrine. 


o Earthen, Verb Act. Enterrer, nn . 


45 eke 
Earthened, Adj. ZEnterre, 
Earthing, 8. 


tion de couvrir de terre, ou de Pouſſiere. 


Earthly, or earthy, Adj. Terreſtre, de la terre, 


gue la terre produit. 
Earthly things, Les choſes terreſtres. 


* An earthly man, an earthly minded man, 
Un homme mondain, ou du monde, un _ ; 


ain, 


Earthly mindedneſs, Mondanite, . | 


& la terre. 


To ſmell earthly, (as a dying perſon) 


Sentir la terre, comme fait ane Pet ſonne gui 1 


meurt, 


repas, radplence: 
To love one's eaſe, Aimer ſes aiſes, 


To live at eaſe, Viure d ſon aiſe, prendre ſes 
aiſes, avoir toutes ſes commoditez, vivre 4 


80 


ment. 

To give one ſome eaſe, Donner du ſoulage- 
ment a quelgu" un. 

(>. Eaſe, (or comfort) , Soulagement, conſo- 


dation, 


i= Eaſe, (of pain) Soulagement, adouciſſe- 


To do a thing with eaſe, Faire une choſeai/& 


vent, facilement, ſans peine. 


r To have a writ of eaſe, FM mis en li- 


ho? etre elargi, 
(> Little-eaſe, (a narrow ſort of priſon) 
Une &roite pri ſon. 
At heart's-eaſe, 2 ſoubait. | 
A chapel of eaſe, Une aide, une annexe. 


* To EASE, Verb Act. Soulager, apporter 
du ſoulagement, adoucit, alleger, deliurer, de- 


charger, 


. To eaſe (or mitigate) one's grief, Soulager, 


alleger, adoucir, la douleur de quelqu" un. 


vous apportera du ſoulagement. 

To eaſe one of his burden, Sculager, decharger 
guelqu"un, le delivrer de ſon fardeau. 

To eaſe a wall, (of its weight) Decharger 
une muraille. 

To caſe one of all his troubles, Delivrer 


guelgu' un de tous ſes maux, 


Jo eaſe one of his cares, Decharger quelguwun | 


de ſes ſoins. 
To eaſe one's ſelf, or to eaſe the belly, Se de- 


charger le ventre. 


Eaſed, Adj, $ oulage, allege, adouci, delivre, | 


decbarge. 


I find myſelf very much eaſed, Fe me ſens. 


ort ſoulage.. 


EAS EL., Sub. (the frame that holds the | 
picture while it is a drawing) Chewvalet de 


Teintre. 


| 


(of herbs, trees, or vines)  Ac- 


EASE, S. (reft, or pleaſure) Aiſe, plaifr, 


"E'A'S 


Faſement, S. (or eaſin Soulagement, allege- | 
ment, addouciſſement, — * 


un grand ſonlagement. 
muraillr. 


ances , tes leu, la garderobbe. 


—_ _ 4. . ment. 
on ane Demir, Aller aux aiſances, 


D + To do one's eaſement, Se ogy le 
vent re. 

EAS IE, V. Eaſy. 

EASILY, Adv. (from eaſy) Aiſement, fa- 


| cilement, ſans peine, 


Words and promiſes went very eafily from 


him, Les paroles & les promiſes ne lui colitoient 


gueres. 


Eaſineſs, S. Facilite; à faire, ou defaire 


quelque choſe. 


. Eaſineſs of belief, Credulite. 

*FEaſineſs of ſtyle, or expreſſion, Facilite, 
Pyle aiſe, tour naturel, mamere de q exprimer 
qui wa rien de force. 

* The eaſineſs (or gentle G of a man, 
La facilite d'un homme, la douceur, la com- 
plai ſance, la condeſcendance, Þ humeur commode de 
zuelgu un. 


"Ain S. Aion de ſoulager, &c. V. To 


EAST; 3. EI, POrient. 

The ſun riſes in the eaſt, Le ſoleil ſe leue a 
7 or ient. 

Eaſt-wind, Vent d rient, vent d ets 

Prov. Wind from the eaſt is good neither for 


man nor beaſt, Le vent 4E. eft nuiſant au 


bommes & aux bites, 


maiſon bien orientee, 


EASTER, S. Pagque, ou plütöt, 7 5 


Fete on Pon celebre la reſurrection de J. 


Chriſt. 
Eaſter- next, Pagues prochain, 
Eaſter-day, Jour de pagues, 
Eaſter- eve, La weille de paques. 
Eaſter-week, La ſemaine de paques, 
EASTERLING, S. (one that lives on the 
eaſt of England, particularly a merchant of the 
Hanſe- towns in Germany) Un Oftrelin. 


Peuples de Pancienne Saxe. 
Faſterling, V. Sterling. 


oriental, d orient. 

An eaſterly, or an eaſtern wind, Un went 
d' Eft, ou d' Orient, vent Oriental. 
The eaſtern countries, Les pais Orientaux, 
| Orient, 
The eaſtern empire, Empire d Orient. 


Eaſt ward, Adv. Du cote de Peſt, du cite do- 


rient, vers „ 
EASY, Adj. (from eaſe) Ai ſe, facile. 
A thing, eaſy to be done, Une choſe aitee | 


eine. 


* Faſy, 2 free) Libre, aiſe, ſociable, 


ble, commode, complaiſant, obiigeant, accommo- 


dant. 
cile, un eſprit accommodant. 
circumſtances, Un homme ai ſe, ou accommodé. 
il a gagnè du bien. 
Faſy to be intreated, Facile, qui accerde 
aiſement, qui ſe laiſſe het 


(> Ealy to be ſpoken to, Accoſtable, 2 on 


accès favorable. 


$5 Eaſy. to be born, Supportable, tolerable, | 


(CP Eafy of belief, Credule, 


An eaſy (or clear) ſty le, Un ſtyle aiſe, 


| coulant, clair, naturel, qui nad rien de force, 


Tus a great eaſement to him, Ce lui ctoit 


The Ko anh.07 of a wall, Decharge dune 
ment d'une femme. 
(> Eaſement, (or houſe of office) Les at- 


A houſe well ſet towards the eaſt, Une 


| ger. 


(FP EASTERLIN G8; (a people ſo called in 
Saxony) Les Ofteriings, Oftrelings, ou Oftpbaltens, 


EASTERLY, or EASTERN, Adj, D', 


| 4 faire, une choſe facile, qui ſe fait ſans | 
This will eaſe you, Ceci wous ſoulagera, ceci | P | 


* Eaſy, (or gentle) Facile, doux, traita- 


An eaſy man to deal withal, Un bomme fa- | 
An eaſy man, or a man eaſy in his 
Hie has made himſelf eaſy, 1/ Set accommoge, 


E B B 


An eaſy rent, Une petite rente, whe renee 
gui f pas — 

An eaſy r, Un bon, ou beureux ac- 
couchement. 

To cauſe an eaſy labour, Faciliter Pacevucht- 


(PF This horſe goes very eaſy, Ce cbroal | 
ne tracaſſe point du tout, ou ce cheval porte 
vols” 


a N 
oqꝑ hall y never live eaſy in that Roy, 
maiſon, 


As eaſy as kiſs my hand, Facilement, 
ſans peine, ſans difficulie. 

To EAT, Verb Act. Manger, Macher & 
avaler quelque aliment, 

Prov, He could eat my heart with garlick, 
Il me mangerott wolontiers le cœur avec de Pail, 
Ce proverbe vient de la coutume qu'ont les 


| Americains de manger les corps morts de leurs 


ennemis avec de Vail, 

Io eat well, (to keep a good table) 
eng traiter, faire bonne chere, tenir bonne 
table. 

To eat well, Verb Neut. (to be well 
taſted) Awoir bon goit, etre bon d manger. 

(> To eat a good meal, Faire un bon r- 
Pas. 

To cat one's dinner, ſopper, &e, Diner, 
8 

* + To eat one's words, (to diſown what 
one has ſaid) Se retracter, 7 dedire. 

* I'll make him eat his words, Fe lui 
ferai rentrer les paroles dans Ia bouche. 

To Eat, (or feed, as cattle do) Manger, 
aitre, 

; To eat IN, or INTO, Neut. Ronger, 
Manger, | 
Ruſt eats into iron, La rouille mange le fer. 

To eat UP, (to eat all up) Manger tout, 
deworer. 


(> To eat up, (er cat into) Manger, ron- 


The ammoniack falt eats up the white ſpot 
of an horſe's eye, Le ſel armoniac mange la 
blancheur qui dent dans Poeil d'un cheval. 
Fo eat up a country, Rainer, devorer un 
pats, 

Eatable, Adj. (or good to cat) Bon 2 Man 

er. 
a Eatables, S. Viandes, vi vres, tout ce * WF 
Bon & manger, Þ mangeaille, 

EAT-BEE, (a ſmall fort of bird- that eats 
bees) Petit 0a ennemi des mouches a ma, 
Cu pier. 

Eaten, Adj, Mange, c. V. To Fat. 

Eater, S. Mangeur, mangeuſe. 

A great eater, Un grand mangeur, une e grande 
mangeuſe. | 

Lating, S. I A#ron de manger, be. 1 To 
Eat. | | 

To forbear eating, S'ab/tenir Prey 

{F Eating and drinking, Le ae 
5 

Jo love good eating and drinking, 
Aimer d faire bonne chere, ou bonne vie, 
aimer a ſe bien traiter. 

An Eating-houſe, Un. ordinaire, un neh, 
un lieu oz Fon donne d manger, 

Eaves, HOUSE-EAVES, S. Severonde, Le 
bord du toit, d'une maiſon. 

The Eaves drop, Les torts Fate 

l he dropping of the eaves, Gouticre. 

To EAVES-DROP, Verb Neut. (or hearken 
at the window, or door) Ecouter, etre aum 
ecoutes, tacher di entendre ce que les autres 
diſent. 

Eaves-dropper, S. Une perſonne qui 1dche 


{| 4 ecouter, ou qui eft aux _ecoutes, 
Peut aborder facilement, aupres de qui on @ un | 


EBB 


© EBB, S. (the going out of the tide) Reflux, 
le retour des floets de la mer, Ebe, ou julſant, en 


termes de marine. 
. ＋ To 


e — r ev oo ERR — - | 
# 
” - 


-  Ebony-tree, Ebenier, ſorte d'arbre. 
EBRIETY, or EBRIOSIT V, S. (drunken- 


| AE C P 
5 ” TR 4 75 * tas” 
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1 To be in a low Ebb, (or in a low con- 
dition) Etre mal dans ſes affaires, Etre bas 
los Hoo. 3 eu 16 04.37 3 
The crown was. then reduced to the 
. loweſt Ebb of. its authority, La couronne ne 
conſervoit alors gu une tres-petite partie de 


| fon autorite, _ 


To EBB, Verb Neut. (as the Sea doth) De- 


ſcendre, comme fait la mare, refouler en termes 
U ng 


WE has noone SLAG OG, - 
re, lade ne % jamais relach:e de 


ſes prineipes, ou de ſes maximes. | 


EBBERMAN, J. Hebberman. 


Ebbing, S. or ebb, Reflux, ou Ele, ju unt, | 


en termes de mer, 4 9 4 
_ © Ebbing, Adj. Tis ebbing water, La mare 
deſcend, la mer refoule. 


* Money is ebbing and flowing, L'argent 


vn & vient comme la maree. | | 
EBONIST, S. (one that works in ebony) 

Ebeniſte, menuiſier qui travaille en ebene. 

_ EBONY, S. (a black fort of wood) Ebene, 

bois d'ebene, 


Black and ſhining ebony, Ebene noire & lui- 


ante, : 


neſs) Ywrognerie, yvreſſe. 


EBULLITION, S. (boiling, or riſing up in 
bubbles) Zbullition, bouillonnement, 
A great Ebullition of the blood, Une grande 
cbullition de ſang. 85 205 
*. The Tbullitions (or tranſports) of an 
_ unruly appetite, Les tranſports d'un appetit de- 


regle. 
lere. 
| ECG 


ECCENTRICAL, V. Excentrical. 
Eccentrick, J. Excentrick. 


__ECCHO, S. (the reflection of a noiſe, or 


voice) Echo, ſon redouble, | 
A. good Eccho, Un bon Echo, © 


| To ECCHO again, Verb Neut. Retentir, re- 


ſonner. 


I To Eccho, Verb Act. Repeter, rendre les ſons, 
eu les paroles. . 


Ecchoed, Adj. Repete. 


Ecchoing, S. Echo, ou Þ Aion de retentir, 


c. JV. To Eccho. 


' ECCLAIRCISMENT, 8. (a word borrow- | 


ed from the French, for expoſtulation) Eclair- 


cillement. 


"ECCLESIASTICAL, or ECCLESIASTICK, 


Adj. (of, or belonging to the church) Ecclef- 
5 efigue, qui regarde oz qui appartient a PEgliſe. | 
Eccleſiaſtick, S. (or church-man) Un Eccle- 
EEE 
ECCLESIASTICUS, Subſt. (an apocryphal | 
book of the Bible) ! Ecclgſiaſtigue, un des livres 


apocryphes de la Bible. 
To ECH, J. To Eke. A 


D + ECLAT, S. Ex. He was a man of 


eclat, ¶ Hide) Cetoit un homme d'eclat, 
An Action of eclat, Une action d eclat. © 
ECLIPSE, S. * <a | | 

An Eclipſe of the ſun or moon, Une Eclipſe 

du ſoleil, ou de la lune. 

To be in an Eclipſe, S'eclip 


monarchie. % 

To ECLIPSE, Verb AQ. {or to obſcure) 
Faire eclipſer eu diſparoitre, dans le propre & 
dans le figure, obſcurcir. . 

* To Eclipſe, (to drown or ſurpaſs) Efacer, 
Eff aire, obſcurcir, porter ombre, 

Eclipſed, Adj. . obſcurci, qui a diſta- 
ru, &, V. Io Eclipſe, 


l be ſun will be eclipſed, Le ſoleil £&lipſera, | 


a y aura Eclipſe de ſolal, 


3 


-* Ebullition of wrath, Ti ranſport de co- 


1 | 
During the unhappy 24 ſe of this mo- 
narchy, * Durant la malocureu 5 Eclipſe de cette 


| 


1 


—— 


2 — 


: * 
* 1D 
+ FE 1 ng * 
- 
— 1 5 
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The moon cauſes the ſun to be 
lune fait ecliſ ſer le ſoleil. 5 
ECLIPTICK, S. or Adj, Ecliptique. 
Ex. The Ecliptick line, or the f 
ligne ecliptique, I Ecliptigue. 


1 | 4 


ECLOGUE,S. {a paſtoral poem) UneEglogue, 


Pozme ou Bon fait parler des Bergers. 
ECSTACY, Sc. V. Extaly, Sc. 


— — * 


D + EDACITY, S. (er greedineſs of eat- 


ing) Gourmaudiſe, gloutcunerie, 


_ EDDY, Subſt. (the running back of the 
water in ſome. place, contrary to the tide 
or ſtream) Maſcaret, ou barre, rejaillifſe- 
ment, ou reflux de Peau contre la maree, ou 


contre le courant; cauſe par quelque pointe de 


terre, 
Eddy, Adj. Ex. An eddy-wind, (a wind 
that recoils from any thing) Un reuolin. 
EDGE, S. (of any weapon, knife, Cc.) 


 Trenchant, taillant, 


The Edge of a knife, Le trenchant d'un cou- 


teau, le taillant, en termes de coutelier, 

* Shall juſtice turn her Edge within your 
hand ? La juſtice perdra-t-elle ſa force, ou ſa 
vigueur entre vos mains? 


65” The Edge (or brink) of any thing, Le 


. bord de guelgue choſe, 


A battery near, or with the Edge of the wa- 
ter, Une batterie à fleur d' eau. 
(he Edge, (hem, or ſkirt) of a Garment, 
Le bord, ou Pextremite d un habit. N 
Ihe Edge, (or Corner of a ſtone, a ta- 
ble, Sc.) La carne. | i 
Ihe ſharp Edges of the foot of a wild- 
boar, 17 de ſanglier. ; 
(<P The rou 
of a knife, razor, &c,) Morfil. 


The Edge, (or out-ſtanding ridge of a 


vault) Vive arete de Voute. 


The Edge of a Book, La tranche d'un Li. 


vre. 

That fruit blunts the edge of the choler, 
Ce fruit emouſſe la pointe de la bile, 

* To take off the edge of wit, e&noufer, ou 
reboucher Peſprit. | 

l warm my drink to take off the edge 


of the cold, Fe chauffe ma boiſſon pour Þetour- 


dir, ou pour lui dter cette aprete qu elle a 
quand elle e tout à fait froide. 
I muſt eat a bit to take off the edge of 


Edge, wire edge, (or thread 


_ 


GR 


the ſtomach, II faut gue je mange un morceau 


pour elourdir la greſſe faim. ; 
lo put a whole army to the edge of the 


ſword, Faire falſer toute une armee au fil de 


P epee. 


(> To ſet an edge, Agacer, afiler, 


Io ſet the teeth on edge, Agacer les 


; dents, 


* 


Edge-long, ar Edge-wiſe, De c6te, 


An Edge-tool, (or any cutting tool) Tout ce 
gui a un trenchant, 


Prov. There's no fooling with edge-tools, 
On ne doit pas fe jouer avec des inſtrumens qui 
coupent, 

To EDGE, Verb Act. Border, Couvrir le 
bord. 

To Edge the pockets with a galloon, Border 
les Poches d'un Calon. | 

To edge IN, Faire entrer, 

Edged, Adj. Borde. 

(> Edged, Aigu, pointu, affile. 

A two-edged ſword, Une epee d deux tren- 
chans. | 

Edgleſs, Adj. Qui na point de trenchant, 
emouſſe, rebouche, ' TL | 
Edging, S. / Aion de border, & ct. V. To 
Edge. | 

(> Edging, or edging-lace, Un bord, ou un 
paſſe-poil. | 
EDIBLE, Adj, (or eatable) Box d manger, 


—Y 


{ 


Lal 


| 


þ 


Fruit, forme, 


BF F 
EDICT, Subſt. (a decree, or proclamation) 


Un edit, un arrłt, uns ordonnance, une declara- 


tion. 


Edification, 8. Cor improvement in faith) 
Edification, inſtruction. 2 
EDIFICE, S. (or building) Ediffce, bäti- 
To EDIFY, Verb Act. -. 0 Edi 


Bw 1.4-— 3 vb 167 | : 8 
+ To Edify, (to ſet examples of piety) * E- 
difier, donner de edification, inflruire, porter à 


la fue: | 0 
Ry. ify' d, Adj. Edifie, bati, &c. V. To 
ity. : 
Editying, S. Þ Action d'edifier, &c. V. To 
Edify, Edification. | OL | 
Edifying, Adj, Edifiant, d'une grande edi- 
fication, | 5 
t EDISH, 7. After-Math. 5 
EDITION, S. (or impreſſion) Edition, im- 
preſſion, | | Ot 
The firſt Edition of a Book, La premiere edi- 
tion d'un livre, ON | 
EDITIONER, or EDITOR, S. the Editor, 
of a Book, Celui qui met un livre au jour, ou 
gut Ja mis au jour, | | 
E DOD! Interj. Onars ! . 
To EDUCATE, Verb Act. (or bring up) 
clever, inſtruire, donner P education ndceſſaire, 


| former. 


Educated, Adj. (or brought up) Eleve, in- 
A child 


Elewe, | | 
Educating, or Education, (or breeding) 


well educated, Un enfant bien 


| Subſt, Education, inſtruction qu'on donne aux 
e | : 


Eduction, 8. Þ Afion de faire ſortir, ou de 


tirer, 


— 


E E 


La Diphtongue E E prend le ſon d'un I 
long, comme bee, ſee, thee, beech, need, bleed, 
Sc. e 
I en faut excepter COFFEE, gui ſe prononce 
caphẽ. | | . 

EER, V. Eke. 
P | 
EEL, S. (a ſort of fiſh) Anguille, ſorte de 

poiflon d eau douce, 2 

Prov. There is as much hold of his word as 
of a wet eel by the tail, Celui qui ſe fie d ſa 
parole prend une a nf wo la queue. 
An Eel-pie, Un pate d anguille. : 
An Eel-powt, Barbotte, lotte, motelle, poiſſon 
de lac & de riviere. N | 
An Eel- ſpear, Un trident. 
E'EN, Adv. (for even) Preſque,quaſs, 2 demi. 
I was e'en dead when he came, Fetois preſ. 
que mort, j'ctois à demi-mort quand il uint. 
Een now, Tout a Phbeure, il ny # 
zu un moment. 5, 5 a 
He went out e' en now, Il ne fait que de ſortir. 
E'en a little before ſhe died, Un pen 
avant u elle mourut. . 
You muſt e' en work for your living, 
Il von faut travailler pour gagner witre wie. 
We are e' en forward enough of our 
ſelves to wrangle, Nous ne ſommes que trop 
portezs (ou nous ſommes aſſes portez) de nous- 
memes à la diſpute. 


tis e en fo, C'eft ainfi tout de bon, 


C51 PF 


D + EFFABLE, Adj. (which may be ut 
tered) Qui ſe peut exprimer. | 
To rack, Verb Act. (or blot out) Ef- 
acer. | 4 . | 
Effaced, Adj. Efface. 

Effacing, S. P Action d'effacer. f 
D + To EFFASCINATE, Verb Ad. ( 
bewitch) Encbanter, enſorceler, — 
; | A 


Cf en vain, ou inutilement. 


| 13 effets d'un marchand, . biens e ; 
* Effettuer, erctuter, mettre en et, ou en ox- 


effet, accompli. 


2 Pniſſant, qui a de la vertu pour quelque 
effet. 


fiſts of a thouſand effectives, ( or effective 


Molleſſe, licherf 


- ficace,, gui produir r 1 effet, 


| * victorieuſe. 


585 1 8 A 
e e oi ie 15 

e cauſe TE 00 We, writs, Tea- 
g the fame thing e oy Cee on ef. 


3? off effetivement Kory, Thoſe. © © 
15 Effect, (or. mY, Effet, Sits 


2 


Initile, 
iS "Tis to no efe&t, Is to no ore 


In words to this effect, 2 peu Pes en 


6h mots, ou en ces ter mes, 


t fhe effect, or chief point of the mat- Ng. 
ter, Le point principal d une affaire, ſur 


Jequel elle roule, & d'o depend tout ls 
res. | 

Wo To take effect, Reuſſir, avoir ſon 

et 

Yoo 5 has 1 good effect, or has 
Had à good fucceſs, - Votre conſei ! a en ſon! 
e OE | 


— 8 The ealects (6 $688) 'of a Berkant 


& ſes papers. 
To EFFECT, Verb Att. (or bridg' 1 


ecution, accomplir. 


Effefted, Adj. Effe#ue, exfeut, mis en 


Ef-Qing. Sab. Exdeutio, 'Paftion def. 
fectuer, 22 ou de mettre en Het. 
Effectise, Adj. (or efficacious) Ffficace, 


* 


| 


* 


2 Effective, {or pal Effect if, rel, 
N en effet, 

An army of fifty thouſand men effective, 
Une armee de cinguante mille bommes effoc- 
ti. 


Effective, Subſt; Ex. The ie was 


men) La 3 75 de mille bommes ef- 
fectiſt. ge) 


Effectively, Adv. (or effeftually) E Neace- | 
ment, avec ſuccès. 
| ively, (in effect or really) A £ 
- tivement,, vraiment, en effet. 


Effe 


Effectleſs, Adi. Inefficace ans effet, qui 
1 4 Point & et, q ut na 2 1 
EffeCtleſs words, Paroles qui ont aucun 


. effet, ou qui ne Pas coup. 
Eﬀetor, Sub?, . Eftectreſ, S. F. (che 


author of any ching) Auteur, celui ou] 


_ qui fait, ou a” eſt cauſe de quelque | 
ole. + 
Effectual, A. f or efficacious)  Efficace, 
uiſſant. | : 
i An effectual virtue, Une vertu efficace, ; 
The effectual grace, La grace efficace, | 


Eſfectualy, Adv. Efficactment, aver ſue-| 


bes, avec efficace. | i] 
To EFFECTUATE, Sc. V. To Effect, 


Bene, Subt, ( would ſoftneſs 
eminee, 
EFFEMINATE, Adj. (ſoftened thro? vo- 
luptuouſneſs) Effemine, amolli par les 
firs, enerve, plein de molleſſe ache, 
TO EFFEMINATE, Verb Act. (or ſoften 
through voluptuouſnes) E feminer,. enerver, 
. amollir, © 
Effeminated, 4. E femine, ger ve, lache, 


lan de molleſſe, 


* 
* * 
E GR 


An efficacious 'remedy, Un remede effi- 
cace, ſalutaire ſouverain, 5 

. , * 

Efficaciouſly, Adv. Efficacement, aver 
effieace, avec juords,” EP 

EFFICACIOUSNESS, or EFFICACY, 
Suh. Efficace, force, vertu, propriete. 5 
Effictente, Subſt, La W Faltivire, la 
force, Pinfluence, LET ung avie. qui * 
duit Fiel 7 * 


ente. 
EF FIGIES, „ Sh. (or bare) kran, 
eie, repreſentation. | 


To be hanged in  effigie, etre Sends en 


. | 
FFFLORESCENCE, or EFFLORES- 


CENCY, Sab. flouriſh o. of rhetorick) Fleurs, 


ornemens * rbetorique. 


(> Effloreſcency of a diſeaſe, Signe Tune 


maladie. 


| efufon, epanchement, 
Tron ATION, Sus. Formation, ma- 


niere dont une choſe ef formee, ou Tann. 


nee, 
Efformed, Ad. Forme, fagomne, 


E 1 * ä 
D ＋ EF FRONT ERV, Subſt,” (or impu · 
ore” Effronterie, impudence. 

F 


ULGENCE,' Su or refplenden 
Reſplendetr, flat. ay WP 


EFFUSION, Subft (or ſpilling) Efufion, 
epanchement, fetulenient 

A great effuſion of blood, Une ande e 
gui| fuſion de ſang. WOES 95 


+ EFTSOONS, Adv, (ever and anon) 


De tems en tems, 
EFTSOONS, (er often Souvent, 
a fois. l 0 ) 1 
(-F* Eftſoons, (er preſently ) D'aberd, in- 
* tout q Pheure, 


EGG. 


EGO, Subſt, Un oeuf. | | 
The white, the yolk, and the hel e of an 


ceuf. 


To lay an egg, Pondre un veuf. 


couve. 
A new-laid 177 Un gen, of frais, 1 . 
1 ſtale egg, Unoeuf qul 2 "eft pas frais. 


A wind egg, 
dans. 


A rear, of a rathe egy, off oli, pro- 


pre à avaler. 
A poched egg, Un oeuf poche. 
Egg-ſhell, La cogue d'un veuf, | 

An Egg- ſauce, Sauce aux oeufs, 
To EGG on, Verb Act. (to ſet on) Mit 

rer, amorcer,' inciter, encourayer, porter, poufe | 

fer, aiguillomer, ; 

_ I egg'd him on with ſuch fair promiſes, 

fe [ incitai, Je l encourageat par tant de bel- 


promeſſes. 


Un oeu gui. na ries de- 


encourage, porte, pouſſe, 

Bayer je of Subſt. 2 ou celle qui incite, 
qui. pouſſe, Sc. inſtigateur. 

Egging on, .Subft, 3 Cantet, &c. 
V. To E 


Effeminately, Adv. (or wantonly) MOI. EGI Sms; Subſt, 4 Toons briar) 


lement, lachement, amwec un air effemine, | 
DT EFFETE, Adj. (worn out, or paſt 

bearing) Caſſe, uſe, qui ne porte plus, 1 
rite, 


EFFICACIOUS, Adj; (er effeftual) Eg 


_puiſſant, 
The efficacious grace, Lo 87 ace Peau, 


Eglantier, ſorte de ronce. 
' EGLOGUE, V. Eelogue. 


EGREGIOUS, Adj. (rare, excellent) I 


Auſtre, rare, pn, e extraordinaire, i 


"infigne, ache ve. 


Egregious, (Ggnal, taken in” an ill I 
| Infigne, —- 


er, An n _ Une aer. * 


EFFLUENCE, EFFLUVIUM, or Er-“ 
FLUX, Such. (a flowing out) Ecoulement, | 


EFT, SubP. Sor ds Mx e 


egg, Le blanc, Ie jaune, & la . C0 | 


A hen that fits Pa eggs, Une- bal qui], 


An addle egg, Un oeuf ſans germe. | 


Egged on, Adj. Attire, amores, incite, N 


Kur 


8 os, kae, Us infigne Hi. 


Egrezlouſſy, Adv." Admirablenient,” excel - 
lemment, furt bien, purfuite ment, infignement, 
Men exregiouſly diſaffected to the go- 
vernment, Cens infiznes par leur baine con- 
tre le 8 6 ah ty "= ” 
SS, or Eg eſſion, ub of goin 
Wy Sortie,. re. 6 wi 4 
To have free 'egreſs and reßreßt, Peudoir | 


OW 


* & wenir, avoir le paſſage libre. 


EGRET, Subf.. (a kind of heron) Ai- 
grette, eſpece de petit heron blanc, 
To EGROTE,'Yerb Neut. (to counterfeit 


being ſick) Faire le malade, faire ſembla ne 
d"Ctre ma lade. 99 


FEOYPTIAN, 7. Gipſy. 
EI 


La 8 E I ſe fene en Angle 
comme en Francois, 


Ex. Vein, Une Peine. 8 
Weight, Un poidt. 


xcepten, I. Les mots fſutvang, * elle « 
le fon de Pe maſculin, ſavoir 2 conceive, 
ro deceive, to receive, to ſeize, to in- 
veigle, leiſure; & tes mots gui en deri- 


41 vent. 


EFFORT, Subſt, (or Rrong — ; 


II. Les mots on cette Dipbtongue prend le 
ſon de nitre e 1 forfeit, fo · 
reign, ſurfeit, heifer, either, neither. 1 
III. Le mot height @ un ſon particulier qu 'on 
doit apprendre de vive voix. 
EIACULATION, Subſt. (a ſhort and fer- 
vent prayer) Ejaculation, dlancement, elan de 
devot ion. S | 
A prayer full of pious Caculations, N 
Une oraiſon ejaculatoire, priere od Peſprit s 
lance vers Dieu, $ 
Ejaculatory, Adi. Ejaculatoire, 5 
Faculatory veſſels, (a term of anatomy) | 
„ee. Gaculatoires, en termes d'anato- 


Fo E JECT, Yerb 48. to caſt out) Fee 


| Wits chaſſer : pouſſer dehors, faire emiſſion: 00 


Ejected. Adj. Fette, cbaſſe, debors, 
4 on a "fait ** P FT . 
Ejection, Subſt, En Mon, evacuations 
'EIE, #. Eye. . -. 
EIGHT, Adj. Huit. | 
Eight times, Huit fois. 
Eight hu red, Huit cents, 
Eight fold, Huit fois au double: 


1 Eighteen, "AS. Dix buit, 


Eighteenth, Adj. Dix-buitidme, | 
Eighth, Adj. Huitieme, 
Eightieth, Adi.  Ryatre-vintione, baitane 


£72, ou offantieme, 


Eighthly, Adv. En buitieme lieu. : 
Eighty, Adj. (or fourſcore) Quatre wints, 


| | buitante, ou ocrante, ces deux derniers ne ſe 
 Jdiſent qu' en arithmetique. 


EILET- bole, Subſt. Un oeillet, un _ 

trot entoure” de fl, ou de ſoye. ar 
EIRE, J. Eyre, Z 

1 EISIL, Subſt; (an old its wel fo 

vinegar) YVinaigre, 

rn. Adj, or Prom, Un, Pun, cha- 


T am not ſo ſtrong as either of you, Fe ne 
* as fi or Ny un de · vous. 

either them will, Si Pun deus 2 
Veut. 


In either of the Jaws: there are wo ſharp 
eye-teeth, Dans "—_ mac boire il y a deux 
rm rer. | 
On either fide, Des deux _ de 
cate & dautre. 
EITHER, Conj. Seit, Oz, | 
Ex. An exerciſe either of the body or, the 
mind, Ua eit, ſoit du corps, ſoit de l' ſ-. 
it. 
Either he is a wiſe man, ora On 
ale g * pj 
2% Ceis 


Lo 


by 
7 
: 
i 
1 
N « 
1 
' ＋ 
. 
1 1 * 
1 
li 
I 
=__ . 
1 
11 
1 
1 
i 


| fedions, | It 


_ havghty) Enfle d'orgueil, 


{ad 


the Hibretos, into a "(mall flip of land on 


: } £ 
* » F F 
- -& 
: _ 
E | L B * 
” 'd W 
5 2 
- ; 2% 


R. ge-, of apt ex | £98, de terre ur In cite & bs hy, 


Piti ve, & * n5ces Nn en N. ee Adj. (from old] Pl age, 


aind, 


Frangors, Ex. An elder brother, Un frere aind, 


b ces chaſes ſeront utiles, ou delefFa- tems, 


I will have either two, or none, Pen 
Deux awvtir deux, ou 


ELDER, gesg. an elder of the church, 
*Tis more than ef ep you or 1 could have 


Un ancien de P egiife. 
done, C' plus que vans & moi ne Fun- 


vient faire, ou c Plus que nous ne pou- 


nos peres 
wions faire, © Elder, or del at play, 5. El- 
9 7 EJULATION, Subſs.. (er be- d 


te. | d' arbre 
EK E F -berry, Gold ferns. 
er- vinegar, Vin ureat, 
7 EK E, Conj. Eke alſo, 1 Voire, E mẽ- . Ar e 
Mes. 


Elder, Y. Udder. 
To EK E, Verb AA. EY to augment) * 1 Subſt, (in age) Aineſſe. 
menter, aggranair. 


| | chaſe por kt Hebreus, dans WS dats boo: | 


r. Theſe things will Eber profit or nin thoſe elder times, Dans cet vieux 
1 elder years, Dans un age plus a- | 


walling ) lamentation, ROT Plaine 17 Elder, or elder- tree, Bes, eſpkece 


1 1 
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ELEGY, 
Poeme dont le 


ELEMENT le bod El- 
nent, corps mf 22 2 ot om 


The r admit of four « | 
vis, the-fire, the air, the water, and the 
earth, Le: philoſophes admettent 


element, ſavoir le fen, Pair, Peau, 5 a 
EF The _—_ {or <p Lei anciens, terre. | 


Element, (or eround of a ſcience) E- 
lement, rudiment, principe, fondement d' une 


ſcience. 
* Element, (what one delights in) * Ele. 
ment, plaifir. - 


i: He N ks clement, e win 


Hunting is his element, La cbaſſ 


| fon me i ſe plait uniquement à ia 


, (Os ET Se O's church) } Elementary, Adj. (or belonging to ele- 


4 . 
dition of another piece Foindre, coudre quel * 


Eldeſt, dj. (the ſuperlative of elder) Ex. Ex. The elem fire, Le ane. 
anus 2 ee N & P lage The claet — * Lb few aine de tous, le taire, ear Fre 


ou » elargir, . 
= All 6ces, (or helps) Tout . 1 ey 
„ 1 n 


CAM PANE, Subſt, (an herb) 
ELABORATE, Adj. (or accurately done) | Kr ſorte d' herbe 


cheve, travaille, "fait avec ſoin, poli, lime, ECT, Adj. Ele, chojſ,, nomme. 
Bren tourne, parfait, qui a toutes ſes per- 


An elaborate piece of work, Un Overage| van 
urbe ve. 


5 Eldeſt at play, Le premier en carte, 


| ments) El-mentaire, qui eft d'clement. 


+ ELENCH, or Proof, 7, Proof, 
ElenRtical, V. ConviRtive, - 


ELEPHANT, 05 (che biggeſt of all 


a] beaſts) L. Elephant, le plus gros de tous les 


5 maux. 
Jani v 


Pi. To make of a fly ben cleghant, P. Faire 
The Lord Mayor ele&, Le maire lu, 
An qu on a choiſi pour Pannée ſui- 


d' une mouche, un el, 


To ELEVATE, Fark AS, (toraiſe) E- 
ever, lever en bane, baufſer. 


The Elect, 8. vr faithful Le elus, Jo elevate, to make | | 
An elaborate diſcourſe, Un diſcours tra- . <« ) q , merry, as wine 


les does Egayer rendre gai, re jouir ou  dchanffer, 
waills, | ME * Verb A8, fat to <bule)|en U tlant du vin, Fe. a you bo 
An elaborate period, Une periode bien Elire, choifir, faire choix tle, nummer. levated, Adv, Eleve, baut, grand, | 
tournee. - 


PLATE, Adj. or ELATED, 44. Part Janne Princes by whom the Emperor is 
(lifred up, pufft up, tran 1 * „ lofty, proud 18 Les Elecleurs de I Empire, 


alt er. 1a un Elekrrur. 


ELECTED Fla, choi — alevated thoughts De 4 
Elaborately, Adv, Avec FR * er- . , Ad. Eu if, High gh „ Des auen 


een. 
a tude, aver application, = Election, Subſt, - Flettion, choix, momind- * He is elevated in his own conceit, 1/ 4 
__ _ Maboratory, V. Laboratory, | | rion, une grande ep: nron de Tat ues, al oft plein 
ELAPSED, Adj. (gone or paſt) rah Elective, Adj, Flectif. I 
FR 7 derer — En 5 lu, elective kingdom, Un rojaume & He is a 2 dlevated, (0. he has taken 
x ique, ou ait . a merry cup) 1 e un peu pai "1. 10 
ee. } ELECTOR, Such. lecteur, gui elit, on < 70 11 ff of | £ 
Elafticity, Supt Elafticitt, vine Alufique gui a droit I chie. Elevation, Subſ, [Flowition,”: 
ou de ret. Ex, The Electors of the empire, (thoſ|* | 


Elevator, Sus. (a ſurgeon's inftrument) 


elect- \Elewatorre, ſorte d' inſtrument de chirur- 
enorgueilli, An Electoral, Adj. Electoral, 71 appartien FIVE. Adi. Onxee, 


Nombre cardinal, 
1. Poſſeſmon is eleven points of the la 
To ELATE, Verb 48. (to puff up, to| - Their Electoral Highneſſes, Leurs Alteſſes FI 


tranſport) * Enorgueiller, enfler, ou enfler | Eleforales, 
ee. 5. 34 & A. OR 7 


To elne cne's ſelf, F. R. {to be clated) teral, 


Celui gui n „ late d. rand aven- | 
Jeage. 


The Eleftoral College, L. College Bi. J Eleventh, Adj. 'Onzidme. 


\ ELF, £ 1 
. Sete: irs, $ "enorguti lir, s senfler, SEP ELECTORATE, Subſt, (the dignity, 1 Sucht. (fairy, or hobgoblin) Lu- 


A man of elate mind, Un bomme altie 
ou qui @ une grande devation de caur & 


LBOW, Subſt. Conde. 


T0 lea dn one's elbow, Fae Jer jo trice, Femme d'E 
cou, 


My coat is out at the elbow, Min juftau-. lefteur, 
Va be always at one's'elbow, (or to keep 


tai fa lire fa Caur., 


Elbow of land, of a wall, & c. Coude de 


| comme une aumòne, charitable, 
terre, de mir alle, &c, | 


. Eleemofinary, Subſt. V. Almoner. 


| Elbow-z00om, Coudces Franches, Dans k ELEGANCE, er ELEGANCY, Subſe 
_ propre & dans le figure, 


Hes, 


To have elbow-room, Avoir ſex condits liteſſe de langage, ou e 


* N (e pains) Rude tra- air, politeſſe, 


Ex. The Plenitians] who were the old {de bon gut, 


the ſra-coaft, Les Pheniciens, ui #ojekt [avec grace, 
en *@bciens habitats dt Canaan, es fury | To writs _— Ecrire elgammgnt, = 


EleRtoreſs, Subſt, (an EleQor's wife) El.. _=_ 


Tein, eſprit let. Ce mot t L 
1dominions of an Elector of the Empire) 4 15 en 5 8 


Elettorat, Dignitc, ou Etats d'un Prince E- 
d. eſſeit. lecteur de l' Empire. 


Elves. Boe 
„ En Elf, (or dwarf) Us nain, un 
To ELI CIT, (er to extract) Verb 


Act. Extraire, tirer, P 
Eleforſhip, Sub, ElSirate, dignits « 4 F. 3 


ELIGIBLE, 40. (fit to de choſen) -Que 


en doit , 4 chair. 
| corps eft perce du 'coude. ELECTU ARY, Subſs.. a medicinal com- F oit'chotfir, qui eft fi 


ELISION, S. (or ſtriking) Eliſon. 
a poſition) Us Elfuaire, forte de compoſition 
cloſe to one for ſome end or other) "Erre| medicinale, 


Aide auprè: de quelqu'un, Yattacher à lui, ELEEMOSYNARY, dj. (which is] ELIXIR, Sub/. (the quinteſſence:of ae 
given as an alms) Nen donne four rien, 90. 


Ex. Thee elifion of a vowel, L'elifion-d"une 


voyelle. 


things) Elixir, h quiatelſence, Vextrait de 
certaines choſes, 


ELK, Subſt. a fort. of wild beaſt) Elan, | 
orte de bete ſau; 


ns 
= 


age. 
0 (er fineneſs of ſpeech) £1/zgance, jafteſſe, Hor ELKE, Subſt, A kind of yew) Taft, ſorte 


Id'arbre. 


niches. (> Elegance (delicacy fineneſs, good | ELL, S. (a meaſure containing thre 
Elbow - chair, Chaiſe 2 bras, fauteuil, _ * taſte) Delicateſſe, agrement,” 9 bon foot — . Ing e 


Aune, la grande 


aune d' Angleterre, qui eſt de trois piez & 
Elegant, Adi. (fine, ſpeaking of the ayle) neuf pouces. 
To ELBOW, Perk Act. Coudoyer, pouſſer l juſte, poli, enact. ELLIPSIS, Subſt. (a figure) Ellipfe, ſorte 
avec le teude. 5. Elegant, nice, ſine, agreeable) Beau de figure, . 
To ELEOW 'OUT, (to. drive out) Chaffer. Idelicat, poli, agrdable, gracipux, joli, * 


Elliptical, Adj. (or defective) Ellip- 


| e ruck, en parlant d'une ex- 
inhabitants of Ca naan, were elbowed out by Elegantly, Adv. (or neatly) 3 u 7 1 y a quelque choſe de ſouſen- 
a uec elegance, poliment, juſte, avec wh, 


Id. or ELM-TREE, Subſb. "Orme, 
: ' [forte Carbre, N 


A young 


4 E MA 


Elm, Us ormeau, 


m5 27g 


A ane | 
ELN, Sub. (a meaſure of t 
wks inch) Meſure de trois pied: & 


Ponce, 

ELOCUTION, Subſt (or ſpeech) Elocu- 
non, expreſſion, manicre de V enprimer. 

Elogium, er | 
- ELOGY, Sub. (or panegyrick) Er 
Pane gyrigue. 

To E ON, V. to 

Eloined, V. Eloyned. 

To ELOPE, Perb Neut. 


a law term, 


which ſignifies to leave her huſband to fol- 


low an adulterer) Quitter fon mari pour fut- 
wre un atultere, 

Elopement, Subſt. L' action di une femme 
mariee, qui quitte * mari pour viure avec 
un adultre, | 

ELOQUENCE, Sb. (the art of ſpeaking 


well, and of ſuadin Eloguence, Part de 
1 10 e nancipat ion, acte par lequel on ẽmancipe un 


bien Tre, & de perſuader, 
True eloquence conſiſts in ſpeaking what 
is fitting, and no more than what's fit, La 
veritable eloquence conjifle à dire tout ce 
2 faut, & &@& me. dire gue ce gu't 
aut 
A maſter of eloquence, (or rhetor) Un' 
rhbeteur, P 
A maſter of eloquence, (a well ff ken! 
*. Un beau parleur, un ou 15 ee! 
quent, qui parle bien, gui S'exprime en beau 
fermes. . . 
ELOQUENT, Adj, Ehquent, gui a de 
P 3 qui sex prime en beau ter mes, 
parlant des perſonnes ; Elopuent, od i y 4 
7. d' eloquence, en parlant d'un diſcours, | 


Eloquently, Adv, Eloguenment, avec th- 
guence, 


To ELOYN, Vers An. (a * word, 


that ſignifles to A; or 2 away) E- 1 


loi gner. | 
|" Eloyned, Adi * E lot 
ELSE, Ad, —— | - 4 
No man elſe, no body dle, Nul autre, 
Some where elſe, uelgu* autre part, Sy 
No where elſe, Molle autre Sarto... > 
They meant nothing elſe but my ruin, 
I ne ſongevine 2d me perdre. | 
| ELSE, Corp. Autrement, ou, { 
Go your , or elſe TAE aan you 
Allem vous en, autrement 4 me * fur 


ogy Adv, Ailleurs, guelgue autre 
2 autre endroit. _ 
. ELU IDATE, Verb Af. (or ankles: 
clear) Eclaircir, expliquer, developer, 


Elucidated, Adj, Eclaircir, expligue, de- 
velope. 


Flucidation, Subſt, Ecliirciſſement, expli- | 


cation, & jour. 


D + ELUCUBRATE, (or elaborat) Adj, | 


Pol, trawaille, lime. 


To ELUDE, Verb Act. (or wave) Eluder, 
cviter, ;» eſquiver, 


Eluded, Adi. Elude, cvite, e 3 1 


ELVES, 4777 lariel d 
W. 40 (from to elude) Tem- 


ELYST AN, Adj. Elyſee, 
Ex. The bal fields, Les hams 25 
ADVERTISEMENT. 


See thoſe words with I'M, that are not to 
be found here with E NI. Cherchez. par 


IM tes mots gu'on ne trouue pas ici par 


E M. 
E M, EA une abbreviation de Tit, Les, 


wx WY 


K. I love 'em, Fe les dime, 
Ian above em, fie. 


' 


_ | figurer, 


R MB 


TMACERATION, Ses. (er a growing 


** * lean) Amaigriſſement, diminution d'emton- 


t 


un Po 
| To EMACTATE, Verb Ack. (or make 


lean) Amaiprir, rendre 
Emaciated, Adj, Ama 
deſſerbe 


gigre, deſſecher, 


EMANATION, Seb, (or flowing out) 


 Emanation, $I AIP 


Theſe are the emanations of the royal juſ. 


Itice, Ce ſont des emanationt de la juftice roy» 


ale, 0 
Emanative, or Emanatoty, Adj. Emane, 
3 „ ſorti, ecoub, produit par quelque autre 
choſe, | 
To EMANCIPATE, Verb A. (or ſet 
free) Emanciper, mettre bers de tutelle, 
Emancipated, Adj, Emancipe, Bors de 
tutelle. 


Emancipation, Subſt. (orvſetting free) E- 


jeune n, oz une jeune fille. 
To EMASCULATE, Verb Ac. (er 
— Chirrer, ster, ou couper les 1fti-| 
cult. | 

* To epaſculate, (or to enervate) Ener- 
ver, affotblir. 

Rhyme does but emaſculate herojck verſe, 
La rime ne fuit 4 enerwer Ia pot ſie be. 
roique, 
Emaſculated, Adj. _Charre, ou TY af- 

ibi. V. the Ver 

Emaſculating, mg 

Emaſculation, Subs. 
tion de chatrer, 

To EMBALM. 

' EMBARASMENT, Sui. (or trouble) 
Embarras , tracas, affaire embarraſſante. 

To EMBARASS, Verb Act. (or trouble) 
 Embarrafſer, incommoder. 

1 Py . 


To 2 Se. . To Imbark, We. 
o EMBASE, Gt. V. To Imbaſe, '&c. 
MBASSADOR, Subſt, Ambaſſadeur, 
a Embaſſador extraordinary, "Un An- 
baſſadeur extraordinaire, © | 
+ The Welb Embaſſador, (the cuckoo) 
Le coucou, 


Cafration, ou r 


— 


Incom- 


or lady) Dae ambaſſadrice, la femme d'un 
—_— 


ſade. 


5 — 2 upon an embaſſy, Aller en am 
0 EMBBLLISH, Ge. V. To Imbell 

EMBERS,. ut, hot embers, Cendres 
chandes, 


The Ember-weeks, Les quatre tems, i 

Te EMBEZEL, V. To Imbezel, Cc. 

EMBLEM, Subſt. (a moral ſymbol, con- 

ſiſting of picture and words) Embleme, Sym- 

bole qui par des figures ſoutenuẽs de quelques 
reſente une penſce morale. 

To EMBLEM, Verb 48, hel ang 


Emblematieal, or 
Emblematick, Adj,  Emblematiqus, gui vi 


tient de V embleme. 


EMBLEMENTS, Sit. (a law-term for 
the profits of land which has been lowed) 


Les revenus, ou le rapport dune terre qu on 
D a en mencce. 


o Em „Ee. Fo To Imbody, De. 
Ts EMBOLDEN, Sc. V. To Imbolden, 
c 
To EMBOSS, Sc. V. To Imboſs, Se, 
EMBOWED, Sc. J. Imbowed. 
To EMBRACE, Se. V. To Imbrace, 


l &e: 
v. To Imbroi- 


To EMBROIDER, Ge. | 
der, c. | 
T0 EMBROIL, Es V. To Imbroil, Se. 


- it 


# devenu maigre, n ys 


Embaſſadreſs, SabP, (an embaſſador's wife, 1 


guet 
Embaffage, or Embaſiy, 8. . Amba - 
me FI ¶ jnget, & des avecats de diftinftion, ou. di- 


MI. 


- EMBRYO, Sucht. (a child in the mother's 
"womb, before it has perſect ſhape) Em- 
bryon, ee qui oft an vertre de la mere. 

A work in embryo, Un ouvrage gui 
gu'ebauthe, une chaucle. 
To 'EMBUE, Se. V. To Imbue, &c. 
2 To. EMBURSE, Ge. 

durſe, &c. 

* EMENDALS, Sucht. (an old word, 
{till uſed in the accounts of the Inner · tem- 
ple; where fo much in emendals, at the 
foot of an account, ſignifies fo much in bank 
in the ſtock of the houſe; Ce gui reſte dani 
0 Fonds de la ſociett du temple a Lon- 

$. 

EMENDATION, Sup. (or amendmert) 
Correction, amendenient, reform, 

The laſt emendation of a thing, La der- 
niere main, qu'on met à une choſe, 


wan Emeraude, forte de pierre preci- 
euſe, 

To EMERGE, Verb Neur. (a word bor · 
7 row'd from the Latin, to get out) Sertir, 
e tirer, 

Ex. The nation can hardly emerge fr 
that abyſs of debt, into which we 1 
preſent ſo deeply plunged, La nation = 
peut oe voelgert e tirer du ond gouf: 
bi  dettes, cn * r if 


"+ To Emerge, (to happen)- niere. 
ERGENCY, SubPt. Nell event, in · 
cident, occaſion) Occurrence, incident, 


V. To Imbalm. — occaſion, cas ou Evenement fortuie, 


con jondture. 

| EMERGENT, Adj. (not foreſeen) In- 

pr Even, inopine, 

An emergent occaſion, or bulneſs, Une 
affaire impreveus. 


EMEROD, V. Emerald. SEA 

77 Emerods, or Piles, J. Emrods. 
ETICK, Subp. (a kind of yomit) E- 

metique, ſorte de vomitif. 

EMINENCE, or EMINENCY, Subſe, 


(yreat quality) Haure gualite, dlevation, , rang 


ore diſtingue. 4 * 
eminency ne perſonne 
de haute qualite, ou d'un Tang fort diftin- 


Judges and lawyers of eminency, Des 


4 2 'Eminency, (a title peculiar to car- 


exons; Eminence, Titre affectẽ aux. eardi- 


"EMINENT, Adj. (or. high) Eminent, 


| haut, Cleve, 
| * Enfinent, (great, illuſtrious). Eminent, 
| diftingue, confiderable, fameux, illuſtre, eclat- 


rants. | - 
An eminent quality, Une qualité emi- 


nenie, 


Une homme eminent en docrrine & en [a+ 
* 8 


bs A town eminent for loyalty, e | 


e gui ve fignalee par ſa fideltte. 


Moſt eminent, Eminentiſime. 


Eminently, Adv. Eminemment, excelleme 


ment, par excellence, 
EMISSARY, Subſt, (one ſent abroad co 
give intelligence) Un emiſſaire, un ſurveil- 
lant, un eſpion, une perſonne qui a des or- 
dres ſecrets pour voir ce qui ſe paſſe, 
The Roman emiſſaries, Les emifſaires de 
Rome. 

EMISSION, Subft, Emiſſion, Patiqn de 
ſer debors, 
To EMIT, Verb A#. (or ſend forth) 
Fetter, pouſſer 'debors, envoyer, darder, 
Emitted, a; Fete, Peuſſe & debors, en · 


5 
8 a7 5 EMMET, 


To EMBRUE, Se. V. To Imbrue, G. 


P. To Reim- 


EMERALD, Subſt. (a fort of precious 


EMERIL, Subſt. An emeril tone, E- 


1 mert. 


An eminent man in learning and wiſdom, 


Er nr . 7˖˙;Ü—ß§* TII ; 
. ˙ waa" 
— 
— away 


N = Ir = Iv > l 
. — ô . AR Tre — 


E M 


Une fourm, 


adoucit. 


* 2 * 
— x O 0 — 
1 = agg» — — — NE — 
e apo Be It Ee oe D 
* : wa * 


. liente. 


lument, profit, gain, interit, avantage. 


an empire Un Empereur. 


empereu rs d'orient & doccident, 


baſe, . 


phaſe, energique. 
* | 


Emp 
wee emphaſe, dune manicre empbatique. 


rité. 


- EMPIRICAL, Adj. Epirus. 


medecin - empirique, un charlatan. 


an. 


EMPLOY, V. imploy. 


To Employ, \&c. V. to imploy, Se. 
To EM POISON, V. to poiſon. 


* &c. 


* Empreſs, Sub. Inperatrice. 
EMPRIMED, V. imprimed. 


EMPTIED, V. empty' d. 


 inutilite, Petat d' une choſe qui 1 4 rien 
ei de ſolide, dans le figurẽ. 


eu acbat, 


EMPTY, Adj. (or void) Vuide, 
Ex. An empty glaſs. Un verre vuide. 
An empty veſſel, Un tonneau wuide, 


Les tonneaux wuides font le plus de bruit, 


fterile, 
An empty hope, Une waine eſperance. 


Flaifirs wains & legers de ce monde. 


EMOLLIENT, Adi. (or lenitive) Emolli- cune affaire de c uence, | 
ent, lenitif, ramollitif, gui ramollit ou ui] {+ To — ut the empty title of a| &c, 


An emollient decoftion, Une decoction 4 etre un Roi titulaire, ou en peinture, n' avoir} He. 


The eaftern and weſtern emperors, Les haut de tous les cieux. 


EMPHASIS, Subſt, (or ſtrength of ex- | Emeril. 
2 Emphaſe, force, energie d' expreſ· EM RODS, 844i (or py: Les dener. | ENCOUNTER, Subſt, (or fight) Choc, 


"To ſpeak with an emphaſix, Parker avech EMRY, Comin emeril. 


nrphatick, or "Emphatical, Adj. (firong, one) Imiter que 
er ſignificant) Enpbatigue, qui a W dier à te furpa er, ou bien, tdcher de faire] Patton de rencontrer. 


atically, Adv. E mphatiquement, 42 


'* Empire, ( power or authority) Em- 
pire, puifſance, pouvoir, domination, auto- gente, terme d' anatomie. 


Empiriciſm, Suh. Le cy, des empiri- ſweet-almonds, and the four cold ſeeds) Emal- "To ENCOURAGE, Tc. LATE . 


EMPLASTER, Subſt, Une emplitre. 
To EMPLEAD, Sc. V. implead, AK] des bumeurs, 


._ To EMPRISON, Tc. V. to impriſon, | 


Emptineſs, Subſt. Yuide, wanite, legerete, 


EMPTION, 8%. (or buying) alt. ordonnd. f 


* Empty, (vain, unprofitable) Vain, leger, couvrir d email, travailler en email. ä 
crenx, gui u'a rien de ſclide, inutile, frivole, | Enamelled, Adj. Emaille, couvert demail, Aller j; 4 


An empty (or a ſhallow) man, Us bonne Ke. Email, 


p * FEY al l 
L 5 : 
N 2 
E NA E ND 
1 


* EMMET; N ant er a | pilaire) || Els letters are empty, there is but Kite | Te ENCAMP, | Ge. V. to ineamp, 


them, Ses /errres font fteriles 11 ny a au- Se. 
5 ; 7 To ENCHAIN, Se. 7. to chain up, 


King, Mavoir rien d un Roi que le etre, To ENCHANT, &c, V. to inchant, 


| | | que I 'ombre d'un Roi, | To ENCHASE, Sc, ”. to. inchaſe, 

bi | 8 Emollient, Sup. 5. e un a- Fame is but a dream, and an empty | &c. 

1 | mollitif, - vapour, La renommee n [oh ras ſonge & que} To ENCIRCLE, Sc. V. to incircle, 
EMOLUMENT, Sul. (or profit) Emo- | fumee. Sc. 


N The town is very em Ly a forth To ENCLINE, &c, J. to. incline 
- EMOTION, Sac. Emotion, ſeemeſſe, b. ery 2 1 h De. 


Peu de monde en ville, la ville eft fort de. 


lancement. peuplee, .- T6 ENCLOSE, V. to incloſe. 
To EMPAIR, Se. v. to impair, Se. To EMPTY, 2 AR, Vuider, To ENCOMBER, Sec. V. to incumber, 
To EMPALE, Cc. V. to impale, e.] To empty out of one veſſel into N Oc. | 
Empalement, Subſt, (the ſame with the | 7-anſwaſer, | ENCOMIAST, Subſs. (a ny of en · 
calix of a flower), Le _ d'une fleur. Empty*d, Adj, Puide. comiums) Panegyri ifte, un Alen o a 
ol To EMPANEL, Se. V. to impanel, &c. Emptying, Subſt, IL*aion de _ ou de panegyrigues, . lama 
|  EMPARLENCE, . imparlence. | EMPIREAL, or Empyrean, Adj. ENCOMIASTICK, or 
1 To EM PEACH, Se. 7, to impeach, Tc. | pyrce, 


 ENCOMIUM, Subſt, (or pra: gl 


5 
EMPERO UR, Subſs. -( the ſovereign of | Ex, The empyreal (or the higheſt) heas: panegyrigue, louange, 


vens, Le ciel empyree, Pempyree, le plus To make one's encomium, Faire Peloge 
q de 1 K. un, faire ſon panegyrique, 


EMROD, Sach. (a glazier's diamond) hs NCOMPASS, @&c. V. to incompaſy, 
2 


roides. TE | | combat, melee, attaque. 


5 They had a very ſharp encounter, Is eu- 
118 EMULATE, Verb Act. (to vie with rent un fort rude choc, | 


"un avec emulation, 1 c- Encounter ( or meeting) Rencontres 


| auſſi bien qu un autre . a Penvi, ou par To Encounter, Verb Act. (or fight) Com- 
An emphatical expreſſion, Une ien fon 5 5 


emulation. | battre Pennemi, lui donner bataille. 


Ef To emulate (or envy) envier. _ To Encounter, Verb Neut, $ attaquer, 1 
ulation, Suhſt. Emulation, defir I ini. cboguer, en venir dux mains. 


| ter & de faire auſſi bien qu un autre on] The two armies eneountred in the morn- 
EMPI E, Subſti. (the dominions of an 15 an » Paff 


| d'egaler, ou de ſurpaſſer un autre. ing, and fought till the as & Les , deux 

emperor ) Empire, ctendue des Etats d'un Emulator, Subſt. Emulateur, emule, ri- armes . artapuerent te matin þ battirent 

emper eur. | val imitateur, gui tacbe d' imiter & de faire 9 au ſoir. | 

The eaſtern empire, L empire” d'ori- auſſi bien qu'un autre, ou de le ſurpaſſer. 0 Encounter, (er to beet) Ren- 
ent. : 


EMULGENT, Adi. (a term uſed in abs 
anatomy) Ex. Emvlgent vein, weine emul- 83 Adj.  Rencontre, _ 


2 DR Which way foever we turn our ſelves, we 
Emulgent, Subſt, Un Emulgent, , are encountred with ſenſible demonſtrations 
| EMULOUS, Adj. (who ee of a Deity, De quel cite ge nous jettions les 


4 4 „ 


An empirical doctor, ( n empirique, un |W a de I Emulation, jaluux. 4 yeux, nous „ des preuves beate ſbles di une 


MULSION, Sac. (a potion made of Divinite. 


guss. ion, Potion faite avec de amandes douces & Se. | 
An EMPIRICK, Sub, or Quack, Un les quatre ſemences froĩdes. | ENCREASE, Ge. 7. FRO Sc. | 
empirique, un charlatan, un vendeur d orvie- _ EMUNCTORY, Subſt, (a kernelly place | To ENCROACH, | Oe. CL to ineroach, 


of the body for the voiding of humours) | &c. 
| Emon&oire, glande ſpongieuſe pour la n e EN CUMBER, Se. V. to incumber, 


ENCYCLOPEDIA, er "ENCYCL 'S. 
PEDY, Sub. (the whole compaſs of lea 
ing) Leneycopidc, le cercle, der ſciences, "Perk. 


23 * 


I ** * 8 

5 : 0 
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To EMPOVERISH, Sc. V. to impove- = 4 D VE * 7 7 8 * Mm E N T, ]cbatnement gu elles ont tes unees avec, les au- 


tres, ſciente uni verſelle. 

See thoſe words with IN, which are not | END, Sub. (or extremity of ſome things) 
to be found here with E N, Cherchez Fin, ga extremnte, , Leu de certaines cho- 
Par IN. les mots u on wh trouve Pas ici ſes. 


Se. Far E N. > * End, 1080 or deſign ) Fin, but, deſſein, 
To EMPROVE, Cc. V. to improve, * ET 2 . For, motif 22 quoi on fait quelque 
Oe. | | To ENABLE, V. to inable, Fe. —  |[cboſe. 


To ENACT, Verb Ad. to enact a $4) 1 End, (iſſue or een Fin, | Ne, ſue⸗ 
Faire, paſſer, etablir une loi, porter un 2 ces, evenement, 
en arreter, ordonner, 


Enacted, Adj. Fair, paſſe, ctabli, artis 


. 


Examples 


The End of the world, La fn 4. 4 
Enacting, Subſt. . L' ation de faire, de] monde, RNA 
| bs er, d'ętablir, ctabliſſement, ordonnance. To make bak Eads meet, Fa ire hen ad 
| NAMEL, Subſt. ja compoſition uſed by trer les 4 


ux bouts, 


[painters) Email, ſorte de compoſition dont] The further End of a ſtreet, Le bout 
P. Empty veſſels make the greateſt noiſe, / 


ſe ſervent les peintres, d'une — le but gui eſt le Plas eloigne de 
To ENAMEL, Verb AF. Enailler, nous. 

To to to the furtheſt 4 of the world, 

1 al bout du monde aller Ja aux 


| [eravaille en er, Plus recultes de la terre. 


Parties 


Euameller Such. Ke, ouurier qui] I have it at my tongue's end, Je Pai ur 
The empty pleaſures of this world, Les . 7 4 7. J 


tr gvaille en email. 


e bout de la langue. 
Enamelling, Subſt, I"afion rau To put ag end to. a thing," to make an 


lend of it, Mettre fin d une choſe, la enten, 
gui wa fas grand fend. Enamoured, J. end, 1 finir. 
An empty wit, Un * eicur, of Enarration, Sub}, (or recital) Narrgtion, To come. to A | awghdl' ud, Faire vue. An 
Ferile. l, rappert, expoſition, | bomteuſe, © 
« , ; ; # 


The | 


END. 


"ENG 


he end of an oritor if to perſia, Lo To end 4 buſhes, celine, amine e 


de Porateur eſt de perſuader, - 


deſſeinn. 
To what end was man created ? 2 Fu 
15 Fbomme a-t- il etè eres? 


| wy Nui ſait quelle "af Pi "ve de tout 
ceci | 
The war is at an end, La guerre ef fie, | 
il n a plus de guerre. 
My conſulſhip is almoſt at an end, 
Mon conſulat eff preſyue expire. 


The ſummer is almoſt at an end, Ea Ge. 


| preſqae paſſe. 
LS el hardly live a day to an 2nd} 


a peine viura- t · il un Jour t a n 41 


il pour un jour de vie. 
To make an end of eating or drinking, 
Cer de manger, ou de boire. 
To make an end of one, (to kill 
him) Tuer quelpa un, lui Gter la vie, Paſ- 
ſalſi ner. 

He will be made an end of, On abr; 
on Paſſaſſinera, ' 
| Se there will be an end n Ainſ 
ce ſera fait de lui. i 
He went on an end in that work; 

(he made great progreſs in it) // a fair de 
grands progres dans cet ouvrage, il a fort a- 
wance cet ouvrage. 

S' accorder avec 


with him) quelqu un, 


faire un accord avec lui, ſortir eite, 


avec lui. 
1 To A the ſtaff, 
Auoir Þ avantage, » 

To no 1 (to no purpoſe) En vain, 
inutilement 

* To be at one's wits end, Ne ſavoir on 
Pon en eft, ne. ſavoir de quel cote je. tourner ; 


* etre n. * 4 etre au. bout de 1 ; 


Latin. 
He is thera We 8d 4687” 1 1% 
las part du tems, 
+> Come, (get you) an ed, Alon, de. 
fiebem wous, ou hãtea (e pus. g 
He cares not which end goes forward; 
. Tt ne ſe met en peine 07 ny it lay 4 
hazard. 
lt made my hair tand on end, Cela 
me ft dreſſer les Cheveux. 


1 1 Mark the end of ity, Remeargues oft] 


25 oz cela 8 ou AN ce gut vate cr 
2 ES He that 2 Ke bee ie at — 5 


—_ certainty, , -_ gui doute du 1 
de ſes ſens, ne Jones Au. ttre aſſure de 
quo! que ce Lan 

There is no. end of it, Cela va 
Tinfini, cela ng jamais fait, 

r He knows no ed ef his. means, 11 
ne ſait gas meme. ce qu il a. | | 
World without end, 4 Jamais, aux 
fiec les des fiecles 3 cette expreſſion n'eſt Coſage 
que dans la liturgie. 

(>. Folks have got it by the end, on en 
parle, on le dit. 


* 
% 


He has got it by the end, that i have. of 


treaſure, Wl a cui dire 1. J awois 1. tre 
Ir, 4 
What ce on't in the —_ ? 4 
' quot ert tout cela ou mu 2 la fin de =, 
cela | 

A To be all for one's own "ends, tere 
attachè d ſes. inter#ts, tre un interęlſe. | 

An Ends- man or woman, (a bro- 


ker that goes about the ſtreets to buy 


cld cloaths) Un revendeur, une reven- 
deuſe, 


10 END, Verb Aa, 7 or make an end 
of ) Finr, mettre fin, e, cen, 


ter miner, Vuider, 


To end a Diſcourſe Fi, "cham cor 
hers een | Th a 1 


5411 Y 1.4 $ % 


: 


i 


To make an end with one, (to agree 5 


* 


f "ve, conclu, — 1 | 


1 


affaire. 


To compaſs one's ends, Yenir 2 biut de] To end a quarrel, Mettre fin 


à une que- 
relle, terminer un differend, 


To end a cauſe y trial, Vuider vn fro. | 


ces. 
To the end that, Aingu. 1 
Who knows what will | be the * of all} 


To End, Verb Neut. Finir, prender' 1 n, 
When will our troubles end ? 2. re 24 
ront nos troubles ? 


couronne I œνt,e. 
oy ENDAMAGE, & c. FV. deo indamage, 
c 
To ENDEAR, Se. . 


ENDEA OUR, Tc. 
Se. 


ENDED, Adj, (from to end) 


to indear, 
* indeavour, 
aA ache- 


Ending, Subſt, Fin, concluſten Tanin, de 
Uni,, &c. V. to end. 

The ending of a controverſy, La de- 
PI on d' une controverſe. 


M4 La terminaiſon d un mot. 


To ENDITE, —— V. to indite, E 

EN DIVE, Sub. ien, (a at} 
Endive ou chicorde blanc br. 

ENDLESS, Adj. (com end) A., gui 
va a Pinfini,. ſans In, continuel, * 
tuel, 

An' endleſs number, Un nombre infints 
Endleſs torments, Une peine infinite, ov 
ſans fin, | 
An endleſs man, (one that has never 


2 | Jamais fait, 

It would be an endleſs taslæ, to relate all 
his pranks, On nauroit jamais fait,” fi Pon 
veuloit raconter toutes ſes fredaines. 

To ENDORSE, Sc. J. to indorſe, &c, 
To ENDOW, De. V. to indow, &c. 
To ENDUE, Se. J. to indue, &c. 
To END RE, S c. V. to indure, &c. 
ENEMY, Suge. * ed eng en- 
ne mie. | 


ou jure, 
He iv am-enemy to himſelf, 1 oft ennemi 
de lui · memes 

Energetical, Adj. (frong or forcible) Ener- 
gigue, qui a de Penergie, fort, en parlant d'un 
mot, d'une expreſſion, c. 

ENERGY, Sa. (er force) Energie, 
force, efficace, en Nen d'un — une 

1 

To EN ERVATE, verb Ad. (to take 

away one's: ſtrength . and vigour) enerwer, 


| affeiblir beaucoup, amollir les Netz , „ i dit]. 7 


dans le propre & dans le figure; | 
|-perdu ſa force & ſa vigueur. 


dener uer, ou d aſoiblir. 


e ENFREBLE, Ge. 1. to infeeble, 
Co ' * 
1 ENFEOFE, Ge. | 7. To infeoff, 
Co 
Fo ENFLAME, Se. Pp. To inflame,, 
Se. 


franchiſe, Sc. 


Engin, machine „ inſtrument. 


Jie a deſſaler Peau de la mer. 
" 5 , Engine, (to put out the fire with) 
Une pompe, pour éteindre le feu. 
ory An Engine, (er device) e une 
ruſe, 


*J 


To .ſpeale, Engliſh, Farler Anglois, 


P. All is well, that ends well, p. La fn ; 


The ending (or termination) of a 


| obſcur, 


done what he goes about) Un bomme qui wa | 


A -profeſſed - enemy, Us ennemi alen, 3 


Enervated, Adj. nerve, eib, 9 g 
Enervating, or Enervation, Supe" L'aGion 


"ENGINE, 8%. (machine, inſtrument) | 


An engine to make ſea-water freſh, Une 


ENGINEER, 8497 (ore that praftifes 
military architecture) Jngenieur, mathe- 
maticien qui exerce architecture mili- 
taire. 

ENGLISH, Subſs. the Engliſh tongue 
L' Anglois, la langue Angloiſe, - 


Engliſh, Adj, Anplois. 
An Englin - man, Un Anglois. 
An Engliſh- woman, Une" Auglbiſe. 
Engliſh- cloth, Drap Fi Angleterre. | 
Engliſh, Subſs. (a. printing · letter ſo called) 
8. Auguſtin, lettre d' imprimerie. | | 
TO ENGLUT, &c. V. to glut, &c. 
To EN GRAF T, &c. V. To n, 


&c. 


ENOGRAILED, FV. ingrailed. 


To ENGRAVE, Ke. 7. ingravey, 
Kei 1148 | 

To EN GROSS, a0. 7. To ingroſs, 
&c. 


To ENHANCE, dc. P. To inhance, 
r. 
To ENHERIT, &c. 7. To inherit, 
ENIGM, Subſt, (or-riddle) Une Enig- 
me, un diſcours obſeur,. inintelligible, une ſen- 
tence. qu"il faut deviner, 
Enigmatical, Adj. (or dark) E nig mati ue, 
9 on a, de la peine à entendre, qui ti- 
ent de P enigme. | 
TO ENJOY; &c. V. to injoy, Ec. 
To ENJOYN,. &c. V. To injoyn, 


ou &c, 

To. ENLARGE, de. 
&c. 

To ENLIGHTEN, — p. To inlighten, 
& c. 

To ENLIVEN, Verb AR (to. make brick) 
Animer.. '\ : 8 
Enlivened, Adi. Anime, | 
ENMITY, Sub. (from 972 inimie 

tie,. baine, brouillerie. | 

A great enmity, . Une grande inimitic. 

To ENNOBLE, Verb Act. Anoblir, faire 
ou enmblir, rendre plus illuſire. 

Eanobled, Adi. Anobli, ennobli. 

Ennoblement, Suh. Anobliſſement. 

ENODATION, Subſt, (or unknoting, in 

i | husbandry) 1 L' a&ion d'Gter, ou de. couper les 

neuds, - | 


. To inlarge, 


| Enormity, Subſt. 5) | heinouſneſs) enore 
mite, atrocite, gra ur de faute, ou de 
crime. 


r Enormity, (or high miſdemeanour ) | 
| Faute, crime enorme, ou atroce. 

Enormous, Adj. (heinous). Enorme, a- 
troee, grand, 

An enormous crime. Un. Crime enorme. 

Enormouſly, Adv. Excęſſivement, etran · 
ement · 

ENOUGH, Adv. Aſſix, ſuffiſamment, 

I have enough, I have enough on't, Jen 
al aſſeg. 


(> This will be enough to live on, Ceci 


ſuffira pour vivre. 
More than enough, or enough and to 
ſpare, De reſte, ſurabondamment. | 


dure enough, Aſurement. 
Tis true enough, Cela eſt * vray. 
I know it well enough, Je le ſai bien, 


, To ENFORCE, &c. V. To inforce, | je ne I ignore pas. 
N To: ENFRANCHISE,, Tc, 1. To in-| 


P. Enough is as good e On of 
aſſez. riche quand en à le neceſſaire, 
ENOW, V. Enough. 


To ENGAGE, Se. V. To ingage, |... ENQUEST, V. inqueſts. | 
Gol tf To ENQUIRE, c. J. to inquire, &e, 
4 ENGENDER, Se. 7. Wen TO ENRAGE,, &c. J. to inrage, &c. 
I 4. 


ENRAVISHMENT, V. inraviſhment. 
To ENRICH, &c. 1. to inrich, &c, 
To ENROLL, Sc. V. to-ingal), c. 
2. ENSAMPLE, , Sh. (model, or pate 
tern) Exemple, patron, modelle. 

To ENSEAM a hawk, Verb Act. (to 


* Eimer Joi ſeau. 


take down his Fl by feeding him more ſa- 
WY ENSIGN , 


> 


* 2 — * * u 


4p; — Nees ole ne vu — — —— 
— p 2 £2 He Eos * 
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- FNSIGN, $#ubht, (an officax of # both To | Paterlate,, Ar. . Te Tntcrlne, „ ENTHUSIASM, Sab. ( 


(pretended- in- 
| "2 | | | 1 piration or fanatici inſpir 
—_— Enſetgne, officier 0 porte le . or b, En V. To be- oo or im) Emoufioſme, nſpira» 


E N 


wy Enſign, (vr colours) L'E ow le lard, e. ENTHUSIAST, Subſt (one that pretends 
ONS d'une compagnie d'infanteric z Re- To ENTERLINE, Ge, v. To inter- to be inſpired Entoufia e marine 
gue tes Al, ven — rare · line, &c. 1 pretend d etre Inf 15 4 = 
3 dernier ſens, COL ons, ctent ENT ERL VDR, &c. 7. Interlude. ++ | Enthofiafticaly or EnthoGaftick, Adj Fa- 
i mot d' uſage. To 1 Sc. V. To Ind natigue, d entau feaſme, on: dentoufiafte,. 
| 1 — S  Margir. | termeddle, | Enthuſiaſtically, Adv. En entorflaſte, 
ENSLAVE, S. V. To Inſlave, T0 EN TERMINOLE; Ge. *.. To In- e e Subſe. (a term of logic: 


ws ENSNARE, &e, 7, To tare, 25 Datel, Kc. V. To Iaterglnd, impar fait. eic) enthymeme, ſylhgiſme 


&c. . To. ENTICE, Se. V. To intice, Ec. 
To ENSTALL, Ke. 7. To Inſtall, &c. |. ENTERPRISE, Subft. (46Ggn or at- | 


ENTIRE, Se. V. intire,. &c. | 
To ENSUE, c. V. To Inſue, &. {tempt) Entrepriſe, deſſein, Projet. To ENTITLE, &c, ; V. To intitle 


ENTAIL, &c. V. To Intail, &c. J To ENTERPRISE, Ven 48, (to un- 0 
To ENTANGLE, cee. JV. To Intan- dertake) Entreprendre, commencer, I ENTITY, Sr. (# term of philoophy, 
„Ke. | Enterpriſed, Adj. Entrepris, ' HE a being) Entize, tre. | 
ENTENDEMENT, V. Intendement. Enterpriſer, Sub, Entrepreneurs are, 2 ENTOMB, Se., 7, tointomb.., 
ENTER, C' ane Pripefition inſepara-: preneuſe. * ENTOYRB, Adj, 6 term n 
| Ble dans la langue Anglo uſe, c -A- dire, 7 Enterpriſi ing, Fab. Loni, Pentreren- Entourd 
weſt en uſage qu en tertat compoſez, comme, | dre, enterpriſe, . f ENTRAILS, gu. Entrailles, wei, 4 
Enterpriſe, . entertain, qui 1 ecrit auſſi in · Enterpriſing, Adj. Enterprenant. I | autres par ties interieures du C 
tertain. To ENT ERR, Cc. V. To interr, Ce. ENTRANCE, . ( from to ; an 
To ENTER, Perb New, & 42, (to gol To ENTERTAIN, Verb Aﬀ. {talodge) entry). Entree,  - 
Into) Entrer, alle Ueda, 1 | Rece voir, rece voii chez ſor... f He made a ſolemn, entrances 156. whe ca- 
Ex. To enter upon action, Entrer an ag. To entertain (7 keep) good fervants, | tre ſolemne ls. 
| renir, ou avoir de bond domgſligues. At the ene into the port, 2 rere 
To enter a room, Entrer dans une chan. 8, From this moment I entertain (e, * 12cemy Þ 
hire] you, Des ce moment je te cekient, ou Edtrance- money, Hora, ce que Fon 
To enter a gulf, Entrer duns un golfe; ö. te prens à mon ſer vice. 1 pale d'entrie à un Maitre de qui Lon veut 
To enter upon an eſtate, -Prendre poſſeſ- | (x To entertain, (or treat) . apprendre quelque choſe. 


fen d' un bien, entrer dans un bien. fraiter, regaler, faire accueil. Entrance upon a new life, Change- 
* Toenter into a league, Entrer dam une 2 To entertain, (receive or believe) a | ment de vie. 
Ligue s\engager dans une ligue principle, an * 179,004 Se. Neceboir, 1ad- | Entrance, (er beginning): Commencement, 
To Enter, Perb Pi Ko write rn : 0 ure un principe, a opinion, | 195 ance, * 
in A regiſter-book, to e 9 fur 1 At [thin entrande-6f Chriſtianity, A1 "AY 
repiftre, enregiſtrer. '- {SF Toentirtain, (to accept of, torcetive) mencement, ou a la i 46 * 
To enter a ſcholar in the r 9 accepter, ugrerr. me. 
ſity, Immatricule un ccolier, receworr, ou To entertain (or have) ill thooglits; of To ENTRAP, & e. 2 to bene Te. 
akinettre un #eolier dans Puntiverfite. bop an ill opinion of one, Avoir ou conct voir une | ENTREAGUE, V. intresgue. - 
TS, To enter (or liſt) one's ſelf a ſoldier, es oprnion de quelgu' un, 'Fo ENTREAT, meet V. * „ 
'| (5 He was not apt to entertain any fuſ- | Se. e 
> > Fo enter an action againſt ohe, * picion of his friends, II n dtoit __ fajet ENTRED, 7. — 
genter une action contre guelgu" my, Tai Faire | A prendre des ſouppons de ſes aii. - To ENTRENCH, Tc. V. wo ntrehch, 
un proces If you ſtill entertain thoſe hard ſentinzonts 0. 
6 To enter be in engt ers 2 for bird thoughts, A wu f ge dent |  ENTRINO,'Y. e. 
2er, les Niacſpes des fans, Pinitier la durete de ces ſentimens. To ENTRUST, A: LL To | 
s tes ſctenies, | They entertained the time-with toy- Sc. | 
As they were entring upon the 4. ing, 1s F Helene ou and eie bad tems n ENTRY, 820%. (fs hoe) er. 
vin, Rand Quand it fut queſtion ' gr parta- |-badinant."” [| ule d'une maiſon, 
| | (> ern below you 5 conteſls He went along the entry, Il Poſſe teat te 
. It never entred into my mind, cela | with him, au deſſous de vous de conteſ« long de Pentree, | 
eft jamais wvenu dans Leit, Je 2 ai ter, 1745 tre, ou 4 ohe rien's de. r Parry, (& err Entree, rea. 
Jamai 47 o fait reflection. mõler a uec lui. entrer- F e 
enter into orders, Prendre les Pntertined, 4 Recs, wait, v tes He made his phe pe Ty 
res. IV. To entertain. dor, II t — avec un dr pompe | 
To enter into Jy p. er une . emen, s Lane pow 
obligation faire une obligation — c. o entert * N y n eſtate 
2 — 5 * 5 Entertaining, Adi. (pleaſant) Agreable; gue on prend dun bien de terre. 7 Poſſe 
To enter goods at the G . | "Entertainingly, Adv. Agreablemenrt. (CF . of che maſs, I'introie de 
Paſſer des merchandiſes d la doftane ; les| Entertainment, Subſt, welcome, treat- /a meſſe. 
dieclarer d ba en & en payer les ment) Reception, accueil, traitement. Entry tin # book. of abbounits, or re- 
_ droits, 5 There we met with very good . entertain - gitter) Enregitrement, | article 'uche* fur un 
"Eg To enter "Mt lit, Se metre for hes ment, Os nous y fe grahd accueil, n e eomptes, ou ſor un retgitre. 
ranges. Lee fert bien 1 - To ENTWINE, Verb 48.” {or wind about) 
r To enter dirs kppoaribice, Prendre His writing is - only thabitertainibient N 
ee de ſa comparition. | of his pleaſure, Il n crit or” uu fon Plaſſir, D To ENUCLEATE, Verb AF, (or 
To enter upon à deſigh, Entiefien- ou gue parſe. divertir. - make plain) Expliquer, erlatreir, develiper, 
dre, commercer une affaire, The ſtudies of nature met with tte donner du jour. 
Enterable, Adj. Ex, goods entered at Entertainment; Lud de la nature ne fut Enucleated, A. Explique, eclairei, de- 
the cuſtom- houſe (chat is, unprohibited gave bien re put. Th wvel:$pe, net, clair, evident. 
goods ) Marchandiſes 1 ne ſont pa de con i He gave me Wiebetskitnt 3 Th „0 ENYELOP, we 1 6 To wer, 
crebonde. me regit chez tai, il me donna le cen. „ "a 
ENTERCHANGE, e. V. Interchabge, vert. To ENVENOM, Ec. 7. to invegom, 
&c. Entertainment, (rear, feaſt Regal, L . 
ENTERCOURSE, Sc. V. Intercourſe, | 7, feſtin. ENVIOVUS,” 45. (from ey); Buvies, 
&c. He gave us a noble entertainment, I nous i Porte enuie d fuelsul un, n dh du bon- 
"ENTERED, Aj. (from to enter) Entre, donna un magnifique regal, ou get 3 #1 nous | beur d autrut, jakux.,” ++ < +5 
ez Pon à entre, ou qui eft entre; couch? par| regala magnifiquement, An envious'man, Ui envieur. 
Leu, enregitræ; immatricule, ad; ; inten- 4 A Houſe of entertainment, Us caba- An envious woman, Une envieuſe. 
te, &c, . To ente. Jet, une nelle. pt | Erividuſly, Adv. Pa eie, e ja- 
Te ENTERFERE, ce. 7. Interfere, || To ENT RAUL; Ce. 7. Taube, ED 
e. Se. ä Enviouſneſs, Subſt, Envie, julmſte, bu- 
ENTERING, Subft Emrct, rabin dn, 0 beine, Oe. v. To hene, mur envleng, ou j 
try, Kc. V. To enter, e. I To ENVIRON, G.. „. W Ee. 
| „ 0 To EN VITE, 
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EP O 


5 EVITE, eee NaN dee, v 4. Viere en gui, 
. TY Verb As. fo A, ne (a 7 che- 
denoncbrement Ga ke ail, raconter en de. 


tail. 4 
Enumiefatibg, or Enumeration, Sob#, Fun-. pular polar) — 5 
meration, denombrement ,/ detail, Faction 44 maladic E 
e:mpter, of de faire le denombrement, Z- 
etution, ou le detail. 1 IGLOPT „ Sub "hoy cover, . r flap 
2 V. Envoyce of the weaſa pe) Epigloete, cartilage qui 
VOY, Seh. 2 FRE — — 
NE Us en- EPIGRAM, Subſt. (a ſhort and witty 
voye. pce m) Rpigramme, forte de petit .poime qui 

The Envoy (or concluſion) of ballad finit  ordinairement par une pointe i ingenis| 
er ſonnet, ' Envor, terme de poefie, Jeuſe. 

ENVOYCE, Subſ# (a term uſed among Epigrammatiſt, Subs. (a maker of epi- 
merchants) Fa&ure, termes de merchand. grams) |. Epigeammatifit, ou falſeur d' epi- 

To ENURE, Se. V. to inure, &c, || grammes. 

ENVY, Subſt, (the jealouſy or forrow for EPILEPSY, S. the falling-fickneſs ) 
another's- proſperity) Emnvie, jaloufie, le de 23 2. le baut mal, mal caduc, le mal 
pit on le chagrin que Ton- a de la proſperite de S. 
d'autrui. 

His merit has brought envy upon him, 
Son merite lui a artirs Pemvie, ou lui « fair, 
des envieux. 
To ENVY, Verb As. Envier, ferter en- que ouurage entier, 


"wie, ttre enviewx, - 2 Subſt. (or twelfth-day)L, 
To envy one's happineſs, Envier h ben pbanie, le jour ou la 1 des reis. * 


Fes, 


EPILOGUE, Sub}... (or concluſion) Epi- 


Sear. de. 4. pho un. e 6 Piſcopar. 
I neither envy his wit nor his fortune, Je | EPISCOPAL, 4 ( — to 
LY envie ni jon Pay ” ſa fortune. I biſhops) Epiſcepal, d e! ue. 
FS Tris, a qui ike porte | 111 "—_ habit, Habit Pevegue, Habit 
epi ſcopa 
F., Better be envy'd than pity'd, P. 1 The epiſcopal court, La cus de I Bu#gue, | 
waut mieax faire envie que pitié. | P official:e, 


Envying, Subſt, L' action, denvier, 4 . 


Porter enpie, | 2 tiennent pour les 
To ENWRAP, 7. to wmp ur. * 5 -EPISOD, Sub. (a term of poetry) Us 
| I -piſode,. Terme de pocfiez. Choſe way 
n s 1 9 joint pour em 
'EPACT, Suh. (the eleven days which] bellr. 


the common ſolar year hath above the com- 
mon lunar year) Epacte, les onse jours que 
Tannee. folaixe commune a. par deſſus Paance 
commune.. 
EPHA, Sub. (a kind of 8 
the antient Few, containing about a buſhel) des Apitres, 
2 meſure parmi les anciens Feife, las | An Epiſtle dedicatory, Une Ken 
2 contenoit 2 un boiſſeau. toire. 9236. yk 5 ot 
EPHEMERA Subſt, (o . Epiſtler, 3 
Fievre e pbemere. 6 ( * there. ue) in a cathedral or collegiate church) Celui qui 
EPHEMERIDES, Sulſ. (or aſtronomi- lit cs dans une Egliſe catbedrale ou colle. 
cal tables) Epbemerides, PL o les gro- £194 
 bogues marquent tes 1 de  chague | Epiſtolar or Epiſtolary, Adj. Ep ifolaire, 
jur. py yes lettre, qui-convient à des pitres, 
Ephemerides or 1 Je, ou à des lettres. 
a, * 0 1 ) - KPIFAPH, Subs," (an inſcription iet upon 


Ephemeriſ Un ur Falmanacts, a tomb) Une epitapbe, 
ou un emer, lf fol 4 l EPITHALAMIUM, Subſt, (or wedding 


EPHOD, Sub. (a garment uſed by the | fong) Epithalame, chant nuptial, 

. Fewiſh prieſts) Ephod, forte d'babillement | EPITHEME, dust. à hquid Nat 
5 parmi les pretres Ju. . apply” d to an outward. part of the body, to 
EPICENE, Adi. the epicene gender, cool and comfort the inward) Hpltbeme, 
| (a gender which contains both ſexes un- | medicement liquide, que Ion apf lique à quel- 

der one) Genre epicene, genre gui ſous | que» partie exterieure du corps, afin de ra- 
ene terminaiſon comprend * male & la fe- fraichir & de recreer une partie interne. 
melle, ._ EPITHET, S. ne cþithete, | 

EPICK, Adj. (or heroick) Epique, he- | A fine Epithet, Tre belle Epitbete. 
reigue. EPPITOME, Subſt. (or abridgment) Epi- 

An ep: ck: deem, or poet, Un poeme ou un - abrege, raccurci. 
prite epigue. Florus has made an epitome of the Ro- 

Epic ks, Subſt. (ick poetry) Prific on | man hiſtory, Florus a fait. un epitome de 
fei me ehigue. | "hifpaire Romaine. 

EPICURE, Sul. (a ſenſual man, one. To, EPITOMIZE,, Verb Act. (er abridge) 
that gives himſelf wholly up to pleaſure). Abreger, racoureir, faite un epitume, ou un 
Un n Ep:curien, un bomme woluptueux, qui oft 1 mettre en petit. 
rout a fait adonne aux plaifirs des ſens, un de- Epitomized, Adj. (or abridg'd) Abrege, 
\Bauche. racourct, dont on a fait un epitome, ou ab- 
| Epicurean, 540%. (one that followed the brege, mis en petit. 
ſect of the philoſopher Fpicurus) Un Epicu- | Epitomizing, Subſt, L'actian 1 
rien, ou un diſciple q Epicure. de racourcir, de reduire en abrege, &c. 

Epicuriſm, Subſt. (che doctrine of Epicu- EPOCH, Subſt, (or date of years) Epogue, 
rus) 8 la doctrine d Epicure. Ere, certain point fixe & remarquable dont 

picuriſm, (or an epicure s life) Epi- les chronglogiites. ſe. fervent Pour compter le: 
pu" 2; Ja wie, d'un Epicurien ou d'une fer- annees, 
lite abandonnee aux plaiſfirs, | 


To — Hh — . 
EPISTLE, Ine. ( er . Epaere, op 


Eule, ſorte d'ode ou de pocke lyrique 1 


1 


The. Epiſtles of the Apoſtles, Let ins 
tres, 


ques.” 
"BOS or or Epidemick, Ah. 3 
il 3 ny 4 Toft, eli rai- 


Epil — Adj. Fpilepeique, qui eft d'epi- | formits, par faite reſſe 


| 7ogue, concluſion 'de quelque bore ou de guel- lement. 


Epiſcopalians, Sa6f, Les Erleben, _ 


+ | borſeback Une figure &queſtre, 


EPOD, Subſt. (a kind of lyrick verſe) Une| 


t Ab 


＋ 15 . 


To be equal to one, Faire, on rendre 


ie 4 


qui] Equal, * He prizes it equal with 
any other, P eftime autant que tent autre, = 
E AL, Such. Egal, Jemblable, 


ou ſen ſemblable, ou ſon pareil. 

val, Verb AF. (or make equal) Ega- 
ter, fo ya, ou faire egal, 
(Ex To equal, (or 10 anfwer) Egaler, = 


"His Arength equal d bis courage, Ses farces 


1 à ſon courage. 


Equality, See. (or * N Egalite, uni- 
[4 Nce, 
ToEQUALIZE, It 4. ( to equal ) 


Egaler, rendre ou ou. faire Tel, Partager 2 


D > Ega le. 
g cxpallng, 825. Loftin 


ERS 
4. {oa avec coli, 
Mement, untformement, 
EQUANIMITY, .Szbft. (or evenneſs of 
— Egalite dame, ſerenite, ou trangni - 
te 
EQUA ATION, a term uſed in 
bra) Equation, 9 5 2 OP, 
Equator, J. Equator. 42 
-Equerry, . 
EQU Er RIAN, „240. 
Ex. An equeſtrian figure, {a fgure on 
The Equeſtrian order, among the Ro- 
, Lerdre des chevalers furmi les Ro- 


EQUIANGUL AR, Adj, Sar angles 
are al) Equiangle, * a let angles 
egaux. 

A regular figure is both equizngular, and 
pits, Une figure reguliere eff dquiangie 


EQUIL 
Adj, (whole ſides are ” al ==; 3 
ou eguilatere, qui a tous ſes cates cgaux, 
An 3 triangle, Une triangle egui- 


an 
ERS! S,. Ade Rui: oft en qquilibre, 
dans le propre & dans le figure. 


weight) Eguilibre, ou Egalite de poids, 
EQUINOCTIAL, dj. E quinoxial. 
The EquinoCtial line, La ligne _equinoxie 


ale. 


are of even length) Equinoxe, 6galite du- 
jour & de la nuit. 

To EQUIP, Verb AR. (er to furniſh). 
{> ot munir de tout ce qui eff —4 


To equip one with money, Fournir de 
Fargent @ guelgu un. 
|  'Equipage, Subſt, (er forniture) Equi- 
age. 
To be in a good, or bad equipage, Etre en 
ben, ou en mauvats #: quipage. 

"(3 Tea-equipage, Cabaret, table 2 N- 
dre da the, avec tout ſon atti rail. 


Equipment, er Equ:pping, Sub. (the fitting 
out) of a fleet, Eguipement, armement d'une 


EQUIPOISE, Subſt, (er equal weight) 
Poids egal, equilibre, 

To Equipoiſe, Verb 48. Mettre en egui- 
libre,  contrebalancer,. . 

EQUIPOLLEN'T, 4h. Equipollent, Equi- 


walent, qui vant autant. 


EQUL 


— fentin e like) Fgot, pig 


He not his equa), Il i g pas ſen g, 


tauilatere. | 

EQUIDISTANT, . ( of an equal 
. — galemen a meme 
diflance, 1 


EQUILIBRIUM, Subſt, er equality cl. 


EQUINQX, Subſt, (when day and night 


— —ſ—mU—— — r — — —U—ͤ« „ Kͤ«4c„ „ — — —— — ny 900406 — — _ Aa 
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i pe. 
Equipping, Subſt L'a&ion 2. é 
e Adj... (or juſt) E reno 
EZ. „ ratſonnablke, 1 ſe ot, 40 eh 
"perſonnes, 
To paſs an ee Mn ap 
_ Porter un jugenient equitable My ane 
„ en ui tablement. 
ie Subſt, Equite, juſtice. 
__[Equitably, Adv, Equitablement, Leng &| 
Wo” Juſtement, © | 
* EQUITY, Subſt, Equite, jafticez dere. 
To do things according to equity, | Faire | mem 
Les rhoſes-equitablement, ou avec tquite, 
The court of equity, (er the court of chan: 
©-cety) La cour de Pepe ou la cour de chan» 
celerie, qui juge non ſelon la loi ecrite, mais 
ſelon l'equité, ou gui adoucit, ou W 4a 
| rig de la loi ecrite. 


nn equity of skb A la ri- 
cucur. 
Equivalence, Sub. (or on value) Let 


e {* equipollent. 


-EQUIVALENT, Adj. (of an equal whrth) 
| Equivalent, equipellent, qui waut dt,, 
An equivalent n, Une arſe 


indien virtuelle, 
; eee Subſt, Dequivaten, _o 
* To give an equivalent, Donner wn C 

valent, ou P equipolient, donner aurant, ou | 

*. peu pres autant. 

_ EQUIVOCAL, Adj. ba & of a 

double meaning) Eguivegue, ambigu, gui a 

un double ſens. 


#1 Equivocally, Adv, Par Epuivoque, anbi- 
ament, 

To EQ IVOCATE, Verb Neur. (to uſe 
| Equivocations) Equizoguer, uſer @ eqoivogue, 
faire des «Eat cad * à double en- 
cente. 


 . Equivocation, 3 
Equivoque, Subſt, Une & 


1 


vogue une am- 

biguitè de POE * Jand dan - Wi = OE 

* entenre. 1% | 
ERA 5 


10 
To ERADICATE, verb AB, (to root up) 
Deraciner, extirper, ancantir, 
5 eradicate a diſcaſe F Deraciner une ma- 
ladie. 
To eradicate a vice, Extirper un Wine * 
Eradicated, Adj. Extirpe, deracine," and. 
Anti. | 
Eradicating, Subſt, action d extirper, de 
de aciner, cte. f 
+ Eradication, Subſt. Extirpation.” 
To ERASE, Verb AT. (to ftrike wy Ra- 
kurer, effacer. 
Eraſed, Adi. Pert. Rature, eface, 
Eraſed, (in heraldry) Raſe, _ 
Liſement, or Eraſing, Subſt Rature, ef-1 
ES Action de raturer. 
ERasSED, Adj. (in heraldy) Rafe, | 
Erazement, or Erazure, Subſt,” (or blotting: 
out) Rature, effaceure. 
ERE, Adv. (belgee) Avant 2e, Pl 
got que, 
e. Ee T1 couls go, Avant gue je papel 
aller. f 


5 


Io 
© 


| 


© oela.' 


1 8 long, ere it be long, Dans Fes, 
jen tot, © 


Ere while, Quelgue fois, ou depuis per · 
EREC T, Droit, iff, leu, qui ſe 
tient debout,' qui ne ſe he int, 


To ERECT, Verb Ad, (or ſet up) Eri- 
ger, dreſſer, lever, Elever,, — 


Areſſer une flatue & guelyu un. 


$F To erekt, r to N Eleven, baric, 
Fw: 5 


* 


nen 4 a Gal} "Bri 
ht) De meme poids, © 
_ "EQUIPPED, | Adj, (rom to-equip) Ef 


eure. 


ſe fromper, etre dans L erreur, fe 
|8'egarer, 5 "abuſer, 


ſage tmpertinent..: 


To ere a ftatue to, of for one, Eriger, ; 


Frecter 8403. e end Wiſh, | *. 
Erecting, Subſt, S rote, tee. 


V. To erect. | 
Erector, b Dathe: iz” 
Exrection, Suh. Cor ſetting vp). Lion 


[| de dreſſer quelque choſe, ou de la mettre droite, | 
ou erection, en ora des * aaturellcy 
de homme. 


A Erection, (or building) Edie, le, 


EREMITE, V. Her mite. 
+ ERCO T ISM, Subſt. (or much gol 
Diſputes, Ro, Jeneny rqoer 9 A 


" ERINGO, Sbg. (a fort of be) Ponicet, 
ſorte d'herbe. 

ERMINE, Sudf. (a fort of beaſt) Her- 4 
| mine, forte animal. 

Ermins, (a fur) Herming, ou peau 
|d'hermine, _. 

£F Ermins in heraldry, ſometimes ſig- 


| ace 


| ; 70 = 


| Places of etudition, ren . 
emies, +. 


ERUPTION, .SubP. - ( est break 
out) N inpetug fte, effort, qu'on far 


Pour 
eee. Subſt... Erefeles . 
& -? Ia, e e 
Eckpk, Sab. Fus. 
To make an eſcape, or one's 4 75 
vader, S enfuir, ſe d rober, vecbapper, fe re- 


tirer, ſe ſauver.. . 


An eſcape, (er fault) Faute, qu'on 
fait par megarde, Mepriſe, bens. 
a fait 


e committed a great eſcape, I 
une grande Faute. 
To make an eſcape, 65 to let a fart) 
Lacher ou faire un pet. 
To ESCAPE, Verb Neur. (or make one's 
Je derober, ſe retirer, 


\ $6.4 %. $8 AED. 8 
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| eſcape) 8 K bapber, 


Sevader, fe Jauver, "enfuir, * + gagner 
au pie. | 


You ſhall not eſcape, Vous n 'en {ebapperex ; 
1 


nifies white ſpotted with black, and ſom 
times black ſpotted with white, Dans 


chete .de- noir, 

Blanc. 
Lined with ermine, Frurre A | 
To ERR, Verb Neut. (or miſtake) Errer, 


e du noir e de 


7 


* 
ui voguer. 


ERRAND, Sub. (or meſſage) Meſſage. 


4 gen aire un. 
A ſleeveleſs on a Fool's 


wy * 


errand, Un meſ 
To go on a fleeveleſ errand, Seen re- 


* ſans rien faire. 

* + I'll do your errand to your maſter, 
Fe me plaindrai de vous à võtre maitre, 
ERRANT, Adj. (or wandering) Er- 


I xant, W ee gui va 1 & ia, 2 va dt 
taus cùie x. 


Ex. A knight-erram, Un chovalier e. 


4rarnt. K 


[<p Kerant Juſtices, Fuges 2 
Errant, for Arrant, J. Amt. 
— V. Eraſed. = 
ERRATA, Subſt. (the faults of che 
ters in a _ Errata d'un liyzes tes you 
d'une in 
ERRATICK., 
rant, vagabond. 
Erred, C un bali. du verbe, To 
4, Er. i 


comme dans cette expreſſion. 


A thing erred in, Une choſe en e 
erre, o Pon ſe trom 
Erving, Subſt, Labin derer, &, V. 


ITo Err. 


ERRONEOUS, Adj. (0 falſe)” Errobd, 


| faux,” qui tient de Paret. 


An erroneous opinion, Une opinion 7 
ronee, © 

Erroneouſly, Adv, Errondment, dune ma- 
niere err once. 


ERRO UR, Sub 
mopriſe, bfocus, egarement. 
To lie under a a great error, Etre dans 


8 


- Exe 1 mould 60 it, Putt gue de Faire hey grande erreur, ſe tromper grofſierement, * 


To fall in an error, 4 
ae. | 

Error, in an indictment, Nulli dans 
une aceuſation, ou information. 

ERS, Subſt. (or bitter 'vetch) Ers, ſorte 
de legume. 

1 ERST, Erſt-while, Adv. (er heretofore) 
Ancienne ment, aurrefoit, jadis, ' 
ERUDITION, Subf#, {or learning) E. 


rudition, favor, dettrins, ſcience, fitera- | 
ture. 


omber Sane quelque| 


» 


"vg... 


£ 
3 


A* 


| blaſer P bermine fignifie tantit du blanc mou | 


To go on, or upon (to do) an errand, Faire 
| Jun meſſage. 


To ſend one on on LOG: Envoyer guet.|* | 


| an 


A. (or wandering) Er . 


R. On pent auſſi PIT TART en participe,| 


* 


ſt, ler miſtake) Erreur, 


If he can eſcape, S'i/ peut | 
To eſcape, Verb "Ae. (or RF we a mit- 


chief, Echapper, æviter quelque mal, ſe de- 
| barraſſer, 7 degager, 1 e ſauver, \ſertir de 
| quelh Hue peri | 


o eſeape one's ſight, Se derober 3 


la weue de quelgqu'un, s'&chapper à ſa vent. 


be faults that have eſcaped the preſs, 
Les fautes | qui ſe ſont gh Nes Los Pimpreſ- 


on, ou 8 ont echappe à Pimprimeur, 
ke vol Adj, |. 3955 ſauve, gut. $ # 
Evade, & > 

He bs eſcaped, Il reſt ſauve, 
ESCAR, Subſt, (or flough of a fore) Ef. 
carte, croute que la nature fait ſur quelque 
plaie, ou ſur quelque ulcere. 

ESCHEAT, Subſt. any lands, or other 
profits that caſually fall to a lord within his 
mannor, by way of forfeiture, or by the death 
of his tenant, leaving no heir, Aubaine, 
biens qui ecbeent au e du fieft par Soit 
de confiſcation, par la more de fon vaſſal ans 
aiſſer aucun beritier. 

Eſcheated, Adj. Ex, Eſcheated goods, (an 
Err | 

 Eſcheator, Sub. * gui rapporte 2 
la treſorerie les biens nt ecbus au roi 
Par droit d' aubaine, de co cation, ou autre- 
ment, V. Eſcheat. 

To ESCHEW, Verb Act. ler avoid). E- 
viter, 


e 0 do good, Fai le mal, fo | 


Eſc 
le bien, 
, Eſchewed, 77 Evite, fui. | 
Eſchewing, ubſt, L' aftion ec, ou 
de fuir. | 


ESCROLL, Y. Scroll. 8 
ESCUAGE, Subſt. (a king of AY 


- {ſervice, called ſervice of the ſhield ; the te- 


nant holding thereby was bound to follow 
his lord into the Scoreiſh or Welſh wars, at 
his own charge, &c.) Ecuage, ſorte de ſer. 
vice qui obligeoit le valſal de ſuiure le ſei- 
neur du fef 4 ia Ferre a fe fraix & de- 
pens, 

ESCULENT, Sup, (food) Aliment, 
ESCUTCHEON, V. Scutcheon. 


The baniſhment of Ovid was a blot in 


> 


{the «emperor Aupuſtus's eſcutcheon, Lexil 


d'Ovide eft une tache d la reputation, ou du 
regne de Vempereur Auguſte, 

ESNECY, Sub. (a law-term, the privi- 
ledge of the eldeft copartener to chuſe bfr) 
La prerogative ua Paine” des copartageants, 
de choifir le premier quand le partage ſe fait. 

ESPECIAL, Adj. Special, fnguler, pare 
ticulter, 

Eſpecially, Adu. Specialement, ſngulierts 
ment, particulierement, ſur tout, 

ESPIED, . Eſpy'd. I 
Eſpier, 7 
| ESPLBBS, 
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4 


| 


5 
oft 6 deem, which 1 
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"Wikes the full profits that the ground yields | Tho three eſtates of the kiogdom, Lei trols to the prefudice of the reverfioner) Ochat, 


Le even, ou le rapport d'une terre, Etats du royaume, | 


F N , rune, . 
ESPOUSALS, Sub. Epouſorilles, To have 8 eſtate, Avoir de grandi ETC ; 4 
To ESPOUSE, Verb Ad. Epouſer.  brens, etre riche, TS: 7 | 5 
To eſpouſe one's ſelf to one, Se marier| Y An eſtate left one, Un beritage. To ETCH, Vers AR. (or to grave with | 
avec quel un, Þepouſer, Man's eſtate, L'&pe viril. | | aqua fortis) Gra ver à eau force. +» 


To eſpouſe a man's cauſe, or quarrel, ESTEEM, Subſt. (value or reſpect one has Etched, 5 Grave a Peay forte, 
* Fpouſer le parti de quelqzy'un, prendre jes |for a man or his merit, Cc.) Eftime, cas, | Etching, Subſt. Gravure à Peau forte. 


interẽts. | tat, qu'on fait d'une perſonne, ow de ſon ETERNAE, Adj. or everlaſting) eter 
Eſpouſed, Adj. Epouſe, Wa mérite. | nel, perpetuel, infini en dure. 1 
Eſpouſing, Subft. L'actiaon d c pouſer. I have a great efteem for his brother, i An eternal happineſs, Un bonbeur eter- 
To ESPY, Verb AS. « (to perceive) De. ¶ beaucoup deftime pour ſon frere, je Pai bien 2 | 1 

ebuvrir, appercevoir, voir. en eſtime. | Eternally, Adv. (without end) cternelle- 


To eſpy, (to obſerve) Epier, obſer-| To be in great eſteem, Etre en grande) ment, toljours, perpetuellement, d jamais, & 


wer, confiderer, eftime, erre fort eſtime. | perpetuite, 4 4 E 
K Efpy'd, Adj. Decouvert, apperceu, &c.| He gained there much honovr and efteem, | Eternity, Subſt · dternite, durce cternelle, 8 
. to eſp y. | It y acquit beaucoup de gloire & d"eftime, | perpetuite, | a 


Eſpying, Sub. L'action de deccuvrir, A man of no eſteem, Un homme gui 19 God is from all eternity, Dieu off de fam 
& c. V. to eſpy. \ point eftime, qui n'a point de refutation _, | &ternite, BILE * \ 
ESQUIRE, Subſt, (a title of dignity next | - To raiſe a man's eſteem of a thing,| IL am fooled to eternity, On ſe mogue 
to and below a knight) ZEcuyer, titre de | Donner bonne cpinion d quelqu'un de quel ue eternellement, ou teuiijours de mot, 
nobleſſe. choſe. To ETERNALIZE, o& | 
E ſquiry, Y. Querry. To ESTEEM, Y-rb Att. (cr value) Efi-] To ETERNIZE, Verb Ad. (er make e- 
(> Eſquiry, Subſt. (the dignity of an eſ- ner, bonorer, avoir de Hime pour quel-| ternal, cterniſer, immortaliſer, perpetuer, _ 


quire) Le titre d Ecuyer. gu un, en faire cas, | Fo To eternalize one's memory, cterniſer e 
To ESSART, V. to Aſſart. I efteem honour above life, J time plus] memoire 8 26: oaf_ | 
, ESSAY, J. Aſſay. 3 11 honneur, que la vie. | Eterniſed, Adj. cterniſe, immertaliſe, per- 
To ESSAY, Sc. V. to Aſſay. {> To eſteem, (or to think) Eftimer, petue. | | 
Ess AV, Subſt. (or trial) Eſſay, ou epreuve ; | crctre, penſer, juger, ſe perſuader, preſumer. ETHICKS, Subſt. (or morals) La morale, 
Eſſay ou coup d"eſſay. Eſteemed, Adj. (or valued) Eftime, bo-] Partie de la philoſophie, qui traite des ver- 
ESSENCE, Subſt. (the ſubſtance, or being | 197. tus, des vices, &c. 


of any thing, L'eſſence, ere, ou la nature Eſteemed, (or accounted) Qui paſſe Ethereal, J. Ethereal. bog 
TM 1 l 1 ou — 0 i paſſe, ET HNICK Adi. {or heathe iſh) Payen. 
+> Eſſence, (or ſpirit chymically extrat- [ ESTEEMER, Subſt, Eftimateur, juge qui] Etymological, Adi. Etymologique, 3 
ed) Eſſence, eſprit exprimẽ de certaines ſub- axe le prix, or regle la waleur des choſes, Ecymologiſt, Sucht. one that has Skill in 
ſtances. | Eftimate, Susſt. (value, or eſteem) Fftime. er qui entend bien 
Eſſence of orange · flowers, Eſſence de fleur Eſtimate, (or eſtimation) Efimation I' ẽty mologie des mots. 2 8 
orange. s . fe wie 4 ** + To etymologiſe, Verb Neut. (to give an 

Effential, Adj, (belonging to the effence) | To make or take an eſtimate of a thing by | account of the derivation of words) Trou- 
E ſſentiel, qui eft de eſſence. | _ * [its effects, Fuger du prix, ou de la valeur] ver Pe ymologie, ou Porigine des mots, deriver 

An eſſential property, Une propriete eſ- | d une 2 par ſes ors. un mot de fon origine. : 
ſentielle, To ESTIMATE, Verb At. (or valuey ETYMOLOGY, Sutf. (the true origine 

I The eſſential part of a thing, L'eſen'iel| Eſtimer, faire Peſtimation d'une choſe, la of a word) Etymol-gte, Porigine d'un mot. 
© une choſe, priſer, y mettre le prix, Papprecier, Peva-| - ; . 
An eſſential, Subſt, L'efſentiel d'une choſe. | luer. 3 | * 1 
The eſſentials of religion, L'gſentiel de lu Eſtimated, Adj. Eftime, priſe, dent on 4 To EVACUATE, Verb As. (to empty 

religion, fait Peftimation, cwalue, priſe, apprecie. for void) &vacucr, vuider, deſemplir, _ 

Eſſentially, Subſt, Eſſence, nature. | Eſtimation, Subſt. (a valuing or appraiſing) To evacuate, (or purge) the humours, e- 
____ Eſſentially, Adv. Effentie/lement. Eſtimation, priſee, appreciation, vacuer les bumeurs, purger les humeurs, 
| ESSOIN, or ESSOINE, Se. (a law-| ( Eſtimation, (a fea-term) Eftime, | To evacuate a place, cvacuer, ou wwider 

term that is, an excuſe, or diſcharge for ab- | terme de navigation. : ane place, ſortir Fs place, la guitter, en 
ſence upon a lawful caſe alledged) Zxoine, | ESTIVAL, Adi. (belonging to the ſum- | dalager. | OY 
excuſe legitime pour abſence d'une perſonne] mer) D' Ete, qui eſt d'Bte. | Evacuated, Adj. &vacue, wuide, deſempli. 
ajournce en juſtice. | ESTOPEL; Sucht. (a law-word) Empe-| Evacuation, Subſt. evacuation. 

To ESSOIN, Verb Act. to excuſe the per | chement, ofppofution, exception. | A great evacuation of humours, Une 
ſon abſent, Excuſer une perſonne qui ne com> | ESTOVER, Subſt. (a law-word, that fig-| grande &vacuation d' bumeurs. | | 
paroit pas en juſtice, 3 Inifies nouriſhment, or maintenance) Provi-| To EVADE, Verb Neut. (or run away) 

Eſſoined, Adi. Excuſe, V. Eſſoin. ion alimentaire, entretien, nourriture, d'un} 4 &vader, senfuir, ſe ſauver, ſe retirer, 16. 
; 1 3 Verb 2 (or ſettle) 8 & de ſa famille pendant qu'il eſt en chaper, ſe derober. 2 - = 

Etablir, affermir, confirmer, rendre ferme & priſon. | PO To EVADE, Verb Ad. (or elude) an ar · 
„ | To ESTRANGE, Perb Act. Aliener, gument, cviter, ou eluder 4 5 | 
Eftabliſher, Subſt, Celui qui ctablit, qui | empecher, detourner, eloigner, etranger, | Evaded, Adj. evade, enfui, c. V. T. 
confirme, gui affermit, _ To eſtrange one from another, Indiſpoſer Evade.. © F 1 
3 5 Eftabliſhed, Adj. (or ſettled) Etabli, af- | queigu'un pour un autre, eloigner guelgfu un Evading, Subſt, L'action de w cvader, &c, | 
fermi, confirme, ftable, ferme. IR d'un autre, lui Faire perdre 7 affection 210 J. To Evade, 1 oh 
8g Eftabliſhed, (or decreed) Arrite, re- | avoit pour lui, le changer d ſon egard. . EVANGEL, Subſt. (er goſpel) Evangile, 
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ESTRAY, V. Aſtray. 

i Eſtate, (or means) Bien, biens terriens. | ESTREAT, Subſt, (the true copy, or du- * Evaſion, (or ſhift) Fuite, defaite, ſub- 

„A Eſtate, (degree or rank) Etat, rang & plicate of an original writing) Double, capie] terfuge, pretexte ecbaputoire. 

# politique, entre les ſujets du royaume. ou extrait d'un gcrit, EUCHARIST, Sub. (the bleſſed facra- 

To be in a low eſtate, Etre dans un pau- | ES FREPEM ENT, Sub. (a law word ment of the Lord's ſupper) L' Eucbariſtie, t 
ure tat, | | * hs ſpoil, or waſte, made by the | ſacrement de  Euchariſti, _ oy 

A real and perſonal eſtate, Bient meubles| tenant for lite upon any Lands or Woods, | Euchariſtical, Adj. Euchariftique, 

E& immeublei, | | 5 B hs 


cape) e&vaſion, fuite ſccrette, 


gle, reſolu, | To eſtrange one from an agreement, En-] Evangelical, Adj. (of or belonging to the UW 
Eſtabliſhing, Sub. Etabliſſement, ou Þ ac« Fécber un, d'en venir d un accommode- goſpel) Evangeligue. 1 
tion d' ctablir, &c. V. to eſtabliſh, ment, Fen detourner, | An evangelical truth, Une veriz* Euange- 1 
Etſtabliſhment, Sacſt. (or eſtabliſhing) Era-] Eftranged, Adj. Aline, empecbe, de- ligue. ; i 
bli Jement, affermiſſement. | tourne, eloigne, etrange, | Evangeliſt, Subſt. Evangelifte. 1 
$F Eſtabliſhment, (a ſettlement concern- | Eſtrangement, Subft, Indiſpefition, aliena- The four evangeliſts, Les quatre Evange- +1 
ing a prince's ſervants, or troops, or the ac- | tion, eloignement. | liftes, | | 1 
count of them) Etat. | Eftrangers, Sub/f, (a law- word, ſometimes | To EVAPORATE, Yerb Neut. (or ſteam 1 
To ESTAL, Verb Act. (a law-term, to | taken for thoſe that are not privies or par- |out) S'evaporer, aller en voperrs, H exbaler. | 4 
ſeize) Saifir, faire une ſa:fie juridique. ties to the levying of a fine, or making of a] A liquor that evaporates, Ligueur gi 1 
Eſtalled, Adj. Sarjie. | deed ; ſometimes for thoſe that are born be- |s* &wapore, EEE n 19 
Eſtalment, Subſt, Sa ie. 5 yond ſea) Ce mot en termes de palais figni- Evaporated, Adj cwvapore, exhale. v1 
 ESTANDARD, . Standard. fie, ceux qui n'ont point eu de part d quelque Evaporation, Subſt. &vaporation, exbalaiſen; | L 
* Subſt, (or condition) Etat, | choſe, ou gui ſent &trangers ou aubains, | EVASION, 80. from to evade, (an eſ- | g 
it ion. . 1 
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. xv, Sub. (the day before a boly- day) Morning and kelatez pra [7 K. Every other day, De deux: hes "A 5 
Freie, ou Veille, le 2 qui precede quelque | du matin & du ſoir. res „ | £4 4 oY drop, II a tout beus - 


8 EVENLY, Adv; (from even) * it a beu juſqu'a la derniere goutte, 


Chhriſtmas- eve, Vi igile de noel, _ lun formement, uniment, pareillement. Every whit, every bit, every thing, 
N, A. (like, or equal) al, bee, EVENNESS, Subſt, (cr likeneſs) Kali, A , fout 2 faſt, entierement. 
2 uni, ſemblable. Iuniformite. That's every whit as good, Cela of rout 
| An even weight, Un poids cal. $> Kvennefs, (or ſmoothneſs 0 Le. poli- auff bon. 
1 Theſe two are even, Ces deux ſont dh: ment, une ſurface unie, pol.e, egale, 72 Every where, Pa- bout. | 
1 f An even number, Un nombre pair. q, * Evenneſs of ' temper, Egalite, ſerenitée, I cannot be every where, Fe ne puis ans 
P, Even reckoning makes long friends, | tranguillite"d"eſprit, conſtance, fermeté. ttre par-tout. 
P. Les bens comptes font les bon ami. EVENT, Subſt, (or accident) Evenement,|' = His = is known every where, Se 
bh Even, (level, or ſmooth} Uni, Plain, accident, incideitt. 94 eft commu? de tout le monde, 
&gal, applani, ras, Event, (or ſucceſs) Evenement, Ne, EV Es, Y. EAVES, 
wy ow we are even, now we are upon fin; fueces, 2 EVET, V. Eft. 
even accounts, now. the accounts are even be- She carefully = meaſures, at all events, |! To EVICT, Verb Af, (to prove againſt} 
twixt us, Nous volld guittes. with the court, E ſe menageoit ſoigneuſe-| Pronver une choſe contre quelqu*un, Pex 


1 To be upon even terms, Au les ent a toutes fins, avec la ccur. convaincre. 


memes aantages, u "avoir aucun avantage| | To EVENTILATE, Verb 48, (to fifty] To EVICT, Verb Act. (a law word) e. 
Pun ſur C autre. | Pentiler, diſcuter, examiner ſoigntuſement. vincer. 
To come off upen eren terms, or to Eventual, Adj, (accidental) Accidental,| Evicted, Adj, evince. 


part even hands, jc part & fur des condi- ui peut rider. He'll hold his eſtate till he is evicted out 
tion raiſcrnables de part & d autre, ſe tirer| | Eyentvally, Adv, (at all events) à tout e- ſof it by law, 1/ conſer vera ſon bien juſu à 
d aſſaitè d'une maniere Equitable Four les venement, guot qu'il arrive. ce qu il en foit evince. 

4:aXx parties: ou bien en parlant de deux] EVER, Adv. Teijours, Jamais, a ja- ' Eviction, Suh. Preuve, conwiftion, 


armẽes, fe retirer awjec un paretl dvantage, ait. EVIDENCE, Sah. (clearneſs the being 
avoir un fucces egal de part & d' autre. 1 It will ever be ſo, 1! ſera tot jours de evident) Ewidence, clarte, 


An even temper, Une cgalitè d'. ame, | The evidence of a fact, Pevidence d ur fait. 
feremte, ou tranguillitè deſprit. I IR ever I chance to ſpeak to him, Si ja- | Evidence, (mark, proof, or depoſition) 
To bear a thing with an even mind, Sup- mais je trouve I occaſion de lui parler. Margue, preuve, indice, temoignage, dep3- 
pk 1 une choſe, la ſenffrir avec | — much e Autant que jamais. | fition, 8 p 
une epalite d ame. or ever, ever and ever, d jamais, e-] To give ngu ar evidences of one's grati- 
His diſcourſe i is not altogether even, ternellement, à perpetuite. FLY tude, Donner declattans temoignages de ſa 
(or of an equal ſtrength) Son diſcours neft reconnoiſſance. 
7 uni, ou u. pas galement juſte par tout, 1 ca ee ſe ** puelqueſoie au] There are ſtrong evidences againſt you, 
ſe, dement, il ne ſe ſcittient pas, W eee, It y a de fortes preuves contre vous. 


o be even with one, Rendre la pa-] Fx, Is there ever a room to let? Ta- t- il] A true, or falſe evidence, Un temoignage 
wk, A . un, ſe venger de quelgu' un. quelque chambre d loutr ? vrai, ou au, : 
o make even with one's creditor's, 


To give in falſe evidence, Rendre un 
Payer os dettes, acquitter ſes dettes, atis. R. Ever ef quelquefois une particule ex- 5 TY , 


F faux temoignage. 

farre ſes creanciers, ſe liberer, pletive . nexprime Point en Fran- There was likewiſe a paper given in evi- 
To make even at the year's end, S'ac- fois. dence, On produifit auſſi un papier pour ſer- 

quitter au bout de P annet, ou nouer. les deux Ex, Aſſoon as ever I can, Alrait que vir de preuve. 

bouts. je pourra. Evidence, (er witneſs in court) Un 

Eren with the ground, 4. fleur de ter- Queen Mary of ever bleſſed. memory, La|temoin, 

re, terre d terre. | Reine Marie d' beureuſe memoire. He is my beſt evidence, Cf le meilleur 
718 lay a houſe: eren with the ground, | (> This Was ever before, Ceci a ere de temoin gue j gie. 

Ra er une ii ſon, la demolir, la detruire en- tout tems. 
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| | E Evidences, (or deeds) Papiers, actes, 
I tifrement, Fabuttre Juſtu au fondement, ou de Ever fince, ever after, „ de inſtrumens. 
. fond en PETTY puts lors, depuis cetems-la, - To EVIDENCE, Verb AF, (or to prove) 
i- +> To make a horſe go an even gallop, | Ever and anon, De tems en tems, ſouvent, | Prowver, faire voir. 
T | Unzr un cheval, le faire galloper Jufte, | de fors a autre, a tout Propos, d tout bout de Evidenced, Adj. Preuve, | 
Y EVEN, Sul ft. Par .* champ. St Evidencible, Adj, Que Pon peut prouver, | | 
# Ex. To play at even or odd, Fouts a} 4 Or ever, (before) Avantque,  { EVIDENT, Aj. (clear, or plain, evident, 14 5 
" Hales „ non par. Or ever the earth was, Avant ęgue la terre Ke vi ſible, man ſiſte, inconteſtable. 
It N EVEN, (or evening} Le ſoir, ut. Evidently, "Adv. (clearly, or plainly) &vi- 
| At even, Sur le forr, | Ever-green, Adi. Ex, An ever green demment, clairement, mani fete ment, viſible- 
| Eveni-fong, Preeres 4 on chante aux 've- | tree, or ment, inconteſtablement, nette nent. 
Frei. 


I., An ever- green, Subſt. (a tree always green) EVIL, Adj. (or bad) Mauvais, methane, 
EVEN, or E'en, Ado. Meme, memes, Un arbre toijours verd, ques: -uns diſent, | P. Evil communication corrupts gocd 
It were a ſhame even to ſpeak of it, Ce 1 D. Un ſemper- werd. manners, P. Les mauvaiſes compognies cor- 


eroit mme une choſe tonteuſe que d'en parler. Everlaſting, Adj. cternel, tuel, qui [rompent les bonnes moeurs, 
4 . Even AS, Comme, even as if, comme fi. | dure . Fae 7 
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| EVIL, Subſt, Mal. 
Ex Even ON, (for ſtreight on) Tout droit, | The everlaſting life, er death, La vie, ou | What vil have I done! ? Quel mal ai. -je 
ven DOWN, (for ftreight down) Tout la mort cternelle. fait? 


doit en bas, Everlaſtingly, Adv. . fternellement, d per- Tis a great evil, C' un grand mal. 
FS Even SO, De mime, © Petuité. The evil, or the king's evil, 18 di- 
ls it even ſo? Eft-ce ainfi rout 4. bon 4 | Everlaſtingneſs, Subſt, eternité, perpetuite, [eaſe ſo called, Lex ecrouelles, 

n Even NOW, (or e'en now) Tout 4 Everliving, Adj. (immortal) Immortel, | Drow ſy⸗ .evil, V. Drowſy. 
beure. 


V. Een. E VERSION, Su#f.. (or over- turning) Ren- | Evil, Adv. "Mal. 
To EVEN, Yerb AF. (to make even, 07 verſement. 5 — got, evil ſpent, P. Ce qui vient 
level) crater, unir, applanir. 


; VERY, Adj. Chague, tout, par la flute, v' en retourne par le tambour,” 
even (or ballance) accounts, N. It is free for every citizen ſo to do, Cha- 1 Evilly, Adv. Mal 
ter des comptes, egaler les miſes & la recette, oh bourgeois et en droit de le faire. Ee was civilly intreated, 1! fut mal traite, 


Her, on ſourer des comptes. * Every thing by it ſelf, Chague choſe 4 part. | Evilneſs, Subſt. Ma larcerc. 


To even (or to lay even) with the Every man is apt to fail, rout bomme eft| To EVINCE, Verb Ad. (to prove) Con- 
ground, Rawer reg pied re terre, detruire, ſujet a z faillir, vaincre, prouver, faire voir. 


reiner, abaltre J aux fondem ens. ;| Every way, on every ſide, De tous cõtex.] G To evince, (to convict, and re over 
Evened, adj. egale, uni, applani, &c. V. fp Every day, Tous le jours. by law) cvincer,  recouvrer en juſtice une 


To even. very thing that may be an hinderance, [choſe qu'un autre avcit achetee, ou receue 


EVENING, Such. Le foir, la ſcirce, Aut ce ui peut ſervir d'obſtacie, - . [d'un mauvais garand. 
To walk in the nl Se promener ſur | Every one, every body, Chagnu” un, Evinced, Ay, Convaincu, prouve, Gurnee, 
& foir, tout le monde. V. To Evince. 
F. The evening crowns the day, P. La Every one ought to contribute towards i it, Evincibly, Adv. Demorſtrativement, in- 
fn couronne Poruvre, Cbagu un doit y contribuer. conteflable ment. 
Tbe evenisg- ſtar, L'etolle du ſeir. FB. Every man for himſelf, and God for] To Eviſcerate, Verb 22 (to unbowel, 
Evening tide, La foirde, Iss all 


| Cbau un pour foi, & Dieu pour or draw out the bowels) Eventrer, iter, 
Trent won, Travail de la ſeirle, out, | . "Ry Larracher les entrailles, 
| EULOGY, 


% 1 


* A 


rvl ov, V. Elogy 

EUNUOH, SubPt. 12 that is gelded) Un 
eunugue, un bomme chatre, 

To eunuch, Verb AF, (or caſtrate) Cbaͤ. 

trer, Faire eunugus. 

EVOLUTION, SA (a military term, 
ſignifying part of the exerciſe) Ewvluti- 
on, Terme militaire, mouvement qu'on fait 
faire a un regiment * le mettre en aj 
taille, Sc. 

E vocation, Sub, er conjuring 5 br 
Fpirirs, E vocatian, d'eſprits, de ſpectres, 
1 Se. 

EUPHONY, SubP. (er better ſound) Eu- 
phone, ou agreable douceur qui nait de la ren- 
contre de certaines ſyllabes, 

EVULSION, Subſt, (or mn Arra- 
chement, 


EW 


EW, Sub. (a female ſheep) Brebis, 
An Ew-lamb, Une jeune brebis, 
'Ew-tree, V. Yew. 
To EWE, Verb Neut. (to bring forth 
lambs) Aeneler. 
EWER, Subſt, Aiguiere, pot à Peau; 
A flver ewer, Une aiguiere d argent. 


EWR, Subſt. (the place where the king's | 


plate is kept) Le lieu cùᷣ on garde la we] 
| a ſelle du Rot. N 

| | E X A 5 

EXACT, Adj. (ſtrict, or punctual) Exa®, 
poretuel. 

= Exact, (or accurate) Exact, juſte, re- 
| gulier, proportionne. ' 

An exact allegory, Une allegorie juſte, qui 
ſe ſoutient bien. 

To EXACT, Verb Act. (er demand) Ex- 
iger, demander, regquerir. 

Why ſhould you exact ſuch things, Pour- 
quoi exigez-vous de telles choſes ? 

To exact upon one, or to exact in the 
price, Demander trep, ſurfaire ſes marchan- 
diſes 

a Adj. Exige, demande. 
Moral compariſons are not to be exacted 
to a mathematical ſtrictneſs, On ne doit pas 
demander une preciſion mathematique dans les 
comparai ſons morales. 
Exacted upon, A qui l'on demande trop, 
@ qui Pon ſurfait une denree, | 
Exacter, Subſt, Exacteur, celui qui exi- 
ge, qui extorgue. 
ExaQting, Subſt, Exation, action d' ex- 
iger, &c. EY i 
ExaCting, Adj. Qui exige, qui ſurfait, 


&c. 

EXACTION, Sucht. (a taking of an * 
lawful fee) Eæaction, extorfion, 

To exerciſe exaction upon the people, 
Fouler le peuple. 

Exatly, Adv. Exactement, avec ſein, 
avec exactitude, ſoigneuſement, avec applica- 
tion, juſte. 

To write exactly, Ecrire exactement, C- 
crire juſte, 

I found him exactly where 1 had 
poſted him, Je le trouvai fidellement dans 
L endroit od je | awois poſte, 

Exactneſs, Subſt, Exactitude, ſoin, 0 oppli- 
cation, juſteſſe. 

To EXAGGERATE, Verb As. (or am- 
plifie) Exaggerer, aggrandir, gg; ifier, ac. 
croitre, groſfir. 

Exaggerated, Adj. (or amplified) n 
gere, ag grandi, &c. 

Exaggeration, Subſt, (or amplifying) Ex- 


eration. 
=D + To EXAGITATE, Verb Act. (or 
to vex) Harceler, inguietter, tourmenter. | 
To EXALT, Verb. Act. (or lit up) F 
lever, bauſſer, exbauſſer. 
- - KF Toexaltone, (to praiſe, or extol him) 
E xalter quelgu' un, le lower, le priner, * l'. 
ver Jagt aus nuts. 


r | FF 
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11 To exalt a mineral, (in chymiſtry, to 
refine it, and increaſe its *Arength; Exalter 
un mineral, en elever ou redoubler la vertu. 
Exaltation, Subſt. (er lifting up) Exalta- 
tien, exbauſſement, de vation. 
The exaltation of the croſs, L'exa/tation 
de la creix. 


The exaltation of a planet, L'exaltation 


d'une planette. 
Exalted, Adj. Exhauſſe, bauſſe, Cleve, 
exalte, > 


* Exalted, (ſublime, or excellent) Excel- 
lent, ſublime, baut, grand, illuſite, 


d' exalter, &c. V. To Exalt. 
Examination, Subſt, Examen, ne, 


7 tien, diſcuſſion, 


reux. 
Examination of conſcience, Examen de 
conſcience. 
Phe v EXAMINE, Verb A, (or to asle 
queſtions) Examiner, interroger, 

10 examine, (or to weigh) Exami- 
ner, conſiderer, peſer attentivemen, eplucber. 


Examples. 


To examine a ſcholar, Examiner un Ecolier. 
To examine the witneſſes, Examiner les 


To examine a buſineſs, Examiner une af. 


WT Peplucher. 


Examined, Adj. 
dere, epluche, 

He was ſtrictly examined, II a dtè bien 
examine, il a ſubi un examen rigoureux. 

Examiner, Suh. Examinateur, examina- 
trice. 

+ Who made you an examiner ? ? (ſpeaking 
to an inquiſitive impertinent) du,. je oblige 
de wous le dire? Ou de wous en rendre 
compte? 

Examining, Subſt L' action d' examiner, 
&c. J. to examine, Examen, recherche, & c. 

An examining of witneſſes, Examen de 
temorns. 

EXAMPLE, Sub}. (a pattern, er mo- 
del) Exemple, exemplaire, modelle, patron, 
regle. 

To ſet a good, or bad b Donner 
un bon, ou un mauvais exemple, ſervir d' ex · 
emple, ou de modele. 

Take example by him, Prenez exemple 
fur lui, regler, ou forme vous ſur lui, imi- 
te · te. | 

Their virtues ovght to be propoſed to our 
example, Neus devons prendre leurs wertus 
pour modelle, nous devons tacher d'imiter leurs 
Vertus. 

Example, (inſtance to prove any thing) 
Exemple, Freuve, Raiſonnement par lequel on 
prouve un fait particulier, par un autre WI 
lui eſt ſemblable. 

As for example, Par erenple. 

Example, (or exemplary puniſhment) 
n exemple, une punition exemplatre, un cha- 
timent public, 

To. make one a publick example, Faire 
un exemple de quelgu un, le punir exemplaire-| 

ment. 

Exampled, Adj. Dont on à exemple, com- 
are, 

To EXANIMATE, Verb Act. (or to kill) 
Tuer, ster la wie, faire mourir. 

To exanimate, (er to diſcourage) E- 
Pouvanter, treubler, conſterner, Mayer, de 
courager. 

Exanimated, Adj. Tut, qui 4 perdu la 
vie, mort, ou epouvante, decourage, conſterne, 
trouble, effraye. 
| EXANGUIOUS, Adj. (er bloodleſs) 
Wi na point de ſang, defait, pale, ble- 


"EXARCH, Subſt. (a ſort of magiſtrate 
Exargque, forte de magiſtrat, 


Examine, peſe, conſi- 


| * Exarchate, Sc. 


Exalting. SubPt, Exaltation, ou Paftion| 


A ſtrict examin:tion, Un examen rigou- | 


| 


| Exarchy, Sup. Exarcat, 1 ou 
exarquet, la charge d'un - Exarque, 

To EXASPERATE, Pb As. to pro: 
voke 
ulcerer, enventmer, 

He has exaſperated lum, I! Pa irrite, i! 
Pa aigri, il lug uſer Peſprit; 

Exaſperated, Adj. Aigri, irrite, fiche, 
Ones , Ulcere, 

xaſperating, Su L'actien d aigrie, &c. 
V. To Exaſ erate. . TOA 
Exaſperation, SI. Aigrcur,  prowuca- 
tion. 
EXCAVATION, Such. or mak ing hel- 


low Action de creaſer, 


To EXCECATE, Verb AR, (to my | 


Aveugler, rendre avenple, 
Excecated, Adj. Aveug le. E | 
- Excecation, Sach. (er blindneſs) Ave 
glement. 
To EXCEED, Pe AR, (to 80 beyond) 
Exceder, paſſer, ſwpaſſer, aller au dela. 
I will not exceed that ſum, Fe ne weux 
Point exceder, ou paſſer cette ſomme, _. - 
Tully has exceeded all the 'crators of his 


ſon tems, 

$F Ovr liberality muſt not exceed our a 
bilit „Notre liberalite doit etre proportion- 
nee à nes revenus, 

: Exceeded, Adj, Paſſe, /; 2 * 

Exceeding, 45. , 2 Exceſiif, 
qui va a Pexces, o il 7 4 de Þ exces, trop 
grand, enorme. i 

Exceeding, er Weis Adv, (or too 
much) Excyſivement, extremement, avec er- 
ces, trop. 
(> Exceeding, or Exceedingly, (or ex- 
tremely, Tres, fort, parfatitement. 


I am exceeding tired, Je ſuts fort "fas | 


tigue, 
He writes exceeding well, 17 ecrit Fort 
bien, il crit pai faitement bien. 
To be exceeding: defirous of praiſe, 
Etre avide de gloire, ou de Imanges. 


eſt orgueilleux, 

To EXCEL Verb As. (to out-do) Ex- 
celler, ſurpaſſer. 

He excels every 1 1 ſurpaſſe tout le 
monde, il excelle par deſſus tous les autres, 

To excel, Verb Neut. Exceller, ᷑tre emi - 
nent, &tre 4 ingulier en quelque choſe, 


He excels in r thing I excelle en 


or "EXCELLENCY, | 
Subfl. Excellence, grandeur, avantage inen | 


toutes cheſes, 


EXCELLENCE, 


lier, preeminence. 

(> Excellency, (a title given to ambaſſa - 
dors) Excellence, titre affects aux ambaſſa - 
deurs. 

Oln a 


cellence. 

EXCELLENT, Adi. Excellent, gui ex- 
celle, admirable, fort beau, fort bon, rare, 
exquis, eminent, ſingulier, diftingue, accompli, 


vin excellent. 
An excellent ſpeech, Une tres- belle ba- 
rangue, une barangue admirable. 
Excellent, Adv. 


* 


E. Tis excellent well done, Cela of pate 


faitement bicn fait. 


Excellently, Adw. " Bxcellemment, ns 


nemment, d unt maniere rare & extraordi- 
naire. 

EX CENT RICA L, er EXCEN- 
TRICK, Adi. (that moves in a diffe- 
rent center) Excentrigue, , a un autre 
centre. 

The ſun runs its courſe in an excentri 
circle, Le ſoleil fait ſun cours dans un cen 
excentrique. 

EXCEPT, 
hormis, a la reſerve de, à 1 un ou 4 
quelque choſe pres, 


+ BS | __ Jay 


Atgrir, irviter, Proveguer, Heler, 


time, Ciceron 4 ſurpaſſe tous les crateurs de 


FS8o exceeding. proud he , Tant it 


degree of excellency, Par er- 


Excellent fruit, or wine, Du fruit ou dis 


Prep, (or ſaving) Excepre, 
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EXC 


Every one has done bis part; excepr you | To make an (exchange, Puff en d.] Exduſively, Adv. Excluſvement.— 
alone, Chagu un 3'eft err es A change. 1 13885 1 Till ſunday excluſively, Fuſqu'a dimanche 
excepte vous ſeul, | | P. Exchange is no robbery, Troc neſt | excluſivement, e ef- d- dire, le dimanche md. 


E j. unleſs). ns, à moi int vol, ou gui trogue ne fait int de tant pas compris. 
OY nr acorns ro ci 12 on To EXCOGITATE, s AF, (to de- 
To EXCEPT, Yerb A. (or toexclude)| A bill of exchange, Une lertre de change. | viſe) Trouver, imaginer, inventer. 
Zxcepter, exclurre, 6ter du nombre, 4 1 royal 1 5 of the city of London, | Excogitated, Adj. Trouve, invente, ima- 
J except no body, Fe n excepte perſonne. a bourje royale de res. : 1 5 
To yen ev — Re-] An exchange-man or woman, Un mar- 1. EXCOMMENCEMENT, Subſ, (an 


2 3 rr 2 *. * P — 
— — —-— — — — ye NG o_ — Cv; ok - I Xa 
- - 8 4 - « 
4 


euſer, 1 = hes te moin. chand, ou une marchande de la bourſe, . old law-term for excommunication) Zxcom- 
| o except againſt a juriſdiction De-| To EXCHANGE, Ve, Ad. (truck or | munication, | | 
1 une Juin, | barter) Faire un echange, troguer, changer. | To EXCOMMUNICATE, Pb A. Ex. 


77 This he excepts againſt, Paici ce (> To exchange words, Se dire quelques 
parotes. 


communier, ſeparer de la communion des del. 
7 IT allegue contre cela, vo lei Pobjeftion qu'il 


| les, fraper d'anathene, anatbe mati xxer. 


. fit. | (+ To exchange kiſfes, S*entrebai- | FExcommunicated, Adj. Excommunie, ana- 
Excepted Adj, Excepte, exclus d'un cer-| ſer. - thematiz#, 0 
tain nombre. | I They exchanged ſome guns, (they Excommunicatiou 


a ſho her) 1's ſc il; | tion, anatbeme |" OO" cas 
> Excepted againſt, Recu quoi | ſhot at one another) 7's ſe canonnerent, ils | tien, . ts 
3 2 bs," contre i Po Fait ſe tirerent quelques coups de canon de pare & | To take off theexcommunication, Lever 
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f | x quelque ol jection. | d' autre. 45 1 4 5 f To 8 | 

110 5 Such a one excepted, A Pexception, | Exchanged „ Troque, change. to ATE, Vers A. (or 
| oF 2 un tel pros, : Wh Exchanger, Subſt, (or banker) Changeur, | pull off the skin) ecorcher, : A 
Exception, Subſt, (from 2 rule, an irregu- | 6anquier, | : „ EXCORIATION, Subſt. (or fretting of 
if arity) Exception, Ce qui n'eſt pas conforme| Exchanging, Subſt, L'a#ion de troquer, | the skin) Excoriation, | 

| | 


In exception to the general rule EXCHEOUER, Subft. (the place, or court | Excremens, ordure, ſalete. 
3 * regle . 0 | : of all — es to the crown) L'e- The excrements of the body, (properly ſo 
$ Exception againft a witneſs, Reproche, | chiquier, la cour de Pechiquier, ou des fi- called) Les excremens du corps, la partie in- 
dime obje&te pour rendre nulle une depo- | nances, I' chargne, le treſor du Roi, Le lieu] utile des viandes qui fort du corps par les 
Htion de temoins, | Joi Pon regoit tout l' argent qui revient au conduits naturels; ce qu'on appelle dejection, 
An exception in any contract, Ex-] Roi d' Angleterre. L ſen termes de medecine. 
ception, limitation, reſiriction, clauſe, dans un| C Exchequer, (the prerogative court off Excremental, Adj. Qui eft d ercrement. 
contract. : the archbiſhop of York) L'ecbiguier, ou la Excrementitious, Aj. Nui e dexcre- 
An exception in law, Exception, ou | cour de prerogative de Parcheveque d York, | ment. | 
At de non recevoir, en termes de droit. on. Pon verifie tous les teſta ments, faits dans] EXCRESCENCE, r EXCRESCENCY, 
To bring in an exception, in law, Alle- cet archeveche. Sucht. (as a wart or wen) Excroiſſance, ce 
Fuer quelque exception, ou ſes fins de non re- EXCISABLE, Adj. Qui paye Pexciſe qui vient ſur le corps contre nature. 
ce voir, former une oppoſiticn, faire ſon oppo- | EXCISE, Suh. Sorte d'zmpit, qu'on} * He has no faults but what are excreſ- 
Action en 5 ice. | peut appeler Exciſe, par diſtinction, Acciſe, | cencies from virtues (T.) Tous ſes defuuts ne 
0 


— — 


"Ea make an exception againſt a | An Exciſe-men, ColleFeur de Pexciſe, | ſont que des excroiſſances, ou des exces de 
thing, Trerver & redire & quelque choſe, y | EXCISION, Subſt, (or deſtroying) Deftruc- | ve cus. Y | | | 
Former une object ion. tion. ruine, demolition, renverſement, | EXCRETION, Sup, (or voiding) L' ac- 
1 There was great exception taken TO| Excitation, S. Inſtigation. | tion de wuider les excremens, | 
the latter definition, On ſe r&cria fort con- To EXCITE, YVe-b Ad. ( ſtir up, or en- To EXCRUCIATE, Verb AF, (to tor- 
tre cette dermere definition, I; | courage) Exciter, reveillir, animer, porter, | ment) Tourmenter, gener cruellement, Faire 
To take exception AT a thing, Se | pouſſer, encourager. : ſouffrir beaucoup de teurmens, mettre d la 
. fäcber, ſe cboquer, offenſer de quelque c<1ſe. 55 Excited, Aj. Excite, &Cc. V. To Ex- torture. l | 
Exceptionable, Aj. (which may be ex | cite. 3 Excruciated, Adj. Tourmente cruellement, 
cepted againſt) A quoi on peut trouver & | Excitement, Subſt, Infligation, &. V. Excruciate. : | 
relire, contre quoi Pon peut fuire des objec. Exciter, Subſt, Celui, ou celle qui excite, Excruciating, dj. Ex. Excruciating pains, 
tions, ou des reproches, V. Exception, [c. V. To Excite, N a Des tourmens borribles, les tour mens les plus 
' + Exceptions, Adj. Qui fe cbogue, qui % | Exciting, Subſt, L'afion dexciter, &c. violens, les douleurs les plus wives & les pius 
fenſe de la moindre choſe, delicat. V. le Verve. | argues. : a 2 | 
To EXCERP, Verb A#. (or pick out, | To EXCLAIM, Verb. Newt. (er cry out)] To EXCULPATE, Verb 48. (to ex- 
Prendre, tirer, cucillir, chotfir, extrarre, | Declamer, eclater, ſe recrier. | cuſe) Diſculper, excuſer, purger d'une faute 
To excerp fine notions out of a book, Cueil- | To exclaim againſt injuſtice, De.lamer, | qu on impute, juſt fier, | 
bir, choifr, tirer de belles penſees d'un livre, | fclater, ſe rec ier, contre [inquſtice, | Exculpated, Adj. Diſculpe, excuſe, purge, 
Exception, d. Recueil. | Exclaimed againft, Adj. Contre quoi ſ con- d' une faute qu'on lui impute. | | 
* EXCESS, S. Exces, ce qui eſt ſuper · | tre = Fon ſe recrie · 3 | EXCURSION, 84. (or digreſſion) Di- 
fu dans queique choſe que ce ſoit, xclaimer, Sus. Celui qui di. lame, ou I graſſion, dans un diſcours. 80 
An exceſs of love or goodneſs, Exces d'a- ui erC:rie, 62 ; (FF Excurſion, Saillie, ccart, 
mour ou de bont, © => ; xclaiming, Suh. L'aFiom de declamer, | Excuſable, dj, (or to be excuſed) Eæ- 
To run out in exceſs, Aller 2 Pexces, ou de ſe recrier, &c. V. the Verb. cuſable, u un dit excuſer. 5 | 
He rather fins in exceſs than defect, I/] Exclamation, Suh. Excla mation, cri. Excuſatory, Adj. Qui ſert à excuſer, 
ferbe plutot par exces que par defaut. To EXCLUDE, Yerb 48. (to except, or Pour excuſer, ou pour $excuſer. 20 
( Exceſs, (intemperance) Excèt, dere ſhut out) Exclurre, excepter, rejetter, met- EXCU3E, Subft, Excuſe, couleur, pre- 
gien-nt, deſordre, en quelque ſorte de choſe | tre bors du nombre. Iteexte, aft fication, ; 
due ce ſoit. | | | To exclude an heir, Exclurre un beritier, } A bad excuſe is better than none, II Vn 
Exceffive, Adj. (or exceeding) Exceſiif, le debouter d'un beritage, Pempicher diy a- | mieux ſe ſervir dune mecbame excuſe, que de 
gui va d Pex od il ya de Tera, trop voir part. n' en avoir point du tout, 2 
td. ec ede rare * '| To exclude one from the government, | He alledzed for his excuſe, II allegua _ 
An exceflive pain, Une peine exceſſive. Exclurre ou Cloiguer quelqu'un du gouverne- | pour ſa juſt fication, 
An exceſſive love, Us amour exeeffif, ou | ment. | | This makes ſomething for his excuſe, Ceci 
xn eccès d amour, | Excluded, Adj. (or ſhut out) Exclus, re- [peut ſervir a I excuſer. 'n 
Exceſſively, Ado, Exceſfivement, avec jette, &c. V. To Exclude. She male ſome faint excuſes, on account 
PY 1 WR Excluſion, Subſt. L'action d'exclurre, de of her in iſpoſition, Elle fie quelgues petites 
= ' Exceſlifeneſs, Such. E vcès, ſuperfluite, | rejetter, V. To Exclude. | fagons ſur ſon indiſpofition, | 
1 EXCHANGE, Sai. (or trucking, Change, | Excluſion, Subſt. Excluſicn. | To EXCUSE, Verb Ad. Excuſer, alle- 
BZ exchange, ow troc.” Excluſioners, Subſt, C'eſt ain qu'on ap | guer, ou af porter une extuſe,, apperter quol- 
(3 Exchange, (a place where merchants pelle, les membres des parlemens ſous le Reg-| que raiſon pour yuſftifier quelque fuute, diſ- 
1 meet) Le change, ow [: bour je, lieu on s'aſ- | ne de Charles II. gui woulctent exclurre ſon culper, juſti per. | 
1 temblent les marchands. | frerede la couronne,, He excuſes himſelf upon account of his 
| Excluſive, Adj. Excluſi f. age, Hyexcuſe ſur fon age. | 
Examples An excluſive vote, Un ſuffrage exclujif,} They ſent deputies to excuſe their error, 
You loſe nothing by the exchange, You | ou une voix excluſive, dls envoyerent des deputez prur vexcuſer de 
- we pi dex rien au bangs, An excluſive particle, Une particule ex- | leur faute, peur ſe juſhifier, pour fe diſ- 
, | cluſi ve. | . culper, $3 To 


all” 


(> To excuſe one, Excuſer guel. The ea 
91 n, recevoir ſon excuſe, Ie tenir pour ex-| fit une grande execution, 

cuſe, | I The execution of a malefactor, Z'exedu- 
Fo When Mountains cry out, people may | tion d un crimtnel. | 
well be excuſed the apprehenſions of ſome] The execution was declared illegal, L'exe- 
_ prodigious birth, Lors gu une montagne wa ac I eut ion à et declare tor flonnaire, = 
coucher, on ne doit pas trouver ctrange, i Pon| A writ of execution, Un exetu- 
tpprebende d en voir naitre quelque choſe de] foire, * 


Prodi gieux. Eg The place of execution, Le lieu du 
ro excuſe, (to diſpenſe with) Exemp- | ſupplice. i 5 
ter, diſpenſer, excuſer, — The Execution-day, Le jour d' exccution, 


I wiſh be would excuſe me from writing, le jour augue ! on fait juſtice, ou uon fait 
Je ſoubaiterois qu il voulũt me diſpenſer ae. | mour tr un criminel, | 
crire. R. Les ſervantes appellent auſſi, T EX - 
Your indiſpoſition excuſes you from faſting, | CCUTION-DAY, ce qu'on appelle propre · 
Votre indiſpaſition vous exempte du j eũne. ment a WASHING- DA, ou le jour gu elles 
He had rather excuſe himſelf from that | /awent le linge de la famille. 
imployment, 11 @ mieux aim 1 excuſer de | Executioner, Subſt, (the hang -man, or 
cet emploi. finiſher of the law) Bourreau, executeur de 
| 75 I can hardly excuſe thoſe from a mor- | /a haute juſtice, 
tal fin who detract from their neighbours, 7e] Executive, Adj. Ex, executive power, 
ne ſaurois m*empecher de condamner la medi- Powvoir, ou autorit# d executer. 
ance comme un pecbe mortel, EXECUTOR, Subf. (he that is appoint - 
Excuſed, Adj. rang o juſtifie, diſculpe. ed to execute one's will) Exccuteur teſta 
Excuſed, (or diſpenſed with) Exemp- | Mentaire, executeur du teſtament ; Celui qui 
te, diſpenſe, excuſe. eſt nommẽ par le teſtateur pour faire execu- 
I defire to be excuſed, Fe vous prie de m*ex- | ter ſon teſtament, | 
cuſer, Executorſhip, Subſt, Charge, ou gualite 
Excuſer, Subſt, Celui, ou celle qui ex- | 4 executeur teſlamentaire. 
_ Euſe, "UE. Executory, Subſt, Executoire. | 
Excuſing, Subſt, L'action d'excuſer, &c.] Executrix, Subſt, Eæecutrice. . 
V. to excuſe. - | Sheis the ſole executrix of his will, Elle 
EXECRABLE, Adj. (abominable) Exe- | ef ſeule executrice de fon teſta ment. 
crable, abominable, borrible, deteſtable. EXEGETICAL, Adj. (or explanatory) 
An execrable crime, or action, Un crime, | Exegetique, qui expoſe, qui explique, 
du une action execrable. EXEMPLAR, Subft, (or pattern) Exem- 
To EXECRATE, Verb 48, (or to de- plaire, exemple, patron, modelle, regle. 
teſt) Deteſter, abborrer, avoir en execra-| Exemplarily, Adv. Exemplairement, d'une 
tion. maniere exemplaire. 
|  Execration, Su. (or curſe) Execration, | Exemplarineſs, or Exemplarity, Subſt. Ex. 
maledifion, anatbeme. exemplarity of life, Vie exempla ire. 
To be the execration of one's own coun- | Exemplary, Adj, Exemplaire, qui ſert 
try, etre enexecration d ſa patrie. d'exemple, de regle, de modele. | 
To averr a thing with horrible exe-| Tolive an exemplary life, Mener une wie 
crations (or oaths) Afirmer une = avec | exemplaire, | 
des larmens, ou des imprecations borribles, An exemplary puniſhment, Une punition 
To EXECUTE, Verb 48, {or to perform) | exemplaire, | 
E xdcuter, mettre d execution, eſfectuer, accom- 
„„ | exemple de 8283 en faire une punition 
To execute one's deſign, Eæecuter ſon deſ- | exemplaire, le punir exemplairement, 
ſein. | | EXEMPLE, J. Example. 


dres de que qu'un. a thing by an example) Similitude, exem- 
To execute an office, Exercer une ple, preuve, ou illuſtration par des exem- 
charge, en faire les fonctions. ap b. | 
To execute a Will, (ſpeaking of the | (> An exempliſication of letters patents, 
teſtator, that is, to make and deliver it in 
due form, before witneſſes) Faire un teſia- 
ment en bonne & deue forme. . 

To execute a will, as an executor, to per | choſe par des exemples. 
form the intention of the teſtator) Execute, 
ou mertre en execution un teftament. des exemples, apporter des exemples, 

g To execute (or put to death) a male- | = To exemplify (or to write out) Tran 
factor, FExecuter un criminel, le faire mourir, crire, copier, decrire. | 
faire juſtice d un criminel. Exemplify d, Adj. Proume par des exem- 

To execute a village for not paying the *ples 3 copie, tranſerit. 
contributions, Exrcuter un village, pour | Exemplifying, Subj, J. Exemplification, 

n' aur pas paye les contributions. ; | EXEMPT, Adj (or free) Exempr, ou 
Executed, Adj. Execute, mis d execution, I exemt, quitte. | 
fait, accimpli, &c. | Exempt from all charges, Exempt de toutes 

Executing, Subſt, L*aFion dexecuter, &c.] Charges. 8 
V. to execute. | Exempt, Subſt, (an. officer in the life- 

Execution, Subſt. Execution, achevement, " guards) Un exempt. | 
& accompliſſement d'une choſe qu'on doit TO EXEMPT, Verb Ad. (or free) Ex- 
Faire. | l empter, delivrer, affranchir.. 

(> Execution, (of a malefactor) Execu- 
tion, juſtice, punition d'un criminel par la 
main du bourreau, + Exempted, A Exemte, exempt. 

Execution, (the ſeizing of one's per-] Exempting, Subſt. L*a&:on d'exempter, 
— pod L Execution, priſe de corps, \ Exemption, Sub. Kxemption, immuni- 

e. ns · te. | 


tes. 


m en exen ter. 


To EXENTERATE Verb At (a word 
uſed by philoſophers for to draw. or bowel) 
| | Eventrer, wuider, arracher les entrailles. 
To put a thing in execution, Mertre une | EXEQUIES, Subſt, (funeral rites) 05ſe- 
choſe d exccution, Pexecuter, © 4 * Rural. 


Examples. 2 


- 5 11 
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To make one exemplary, Faire un 


To execute one's orders, Exdeuter les or- | Exemplification, Subſt. (a demonſtration of | 


Un double, ou une copie de lettres paten- 
Exemplifier, Subſt. Celui qui prouve une 
To EXEMPLIFY, Verb Act. Prounuer par 


Pray exempt me from it, e wous prie de 


1 


rr o 


| Pxercent, Sui. Ex. a doctor of law ex- 
ercent, Un docteur en droit, ou un avbcat 
Poftulant, 

| EXERCISE, Subf, {labour or fatigue, the 
keeping one's body or mind employed) Exer- 
cice, travail, fatigue, VaQion, o la mani- 
ere d'exercer Veſprit oz le corps. 


prendre de Þ exercice, 
The military exerciſe, T' exereice des 
armes. 
To lezrn one's exerciſes, as fencing, rid- 
ing, dancing &c. Apprendre, ou faire Jes 
exercices, apprendre à faire des armes, à 
monter 2 cheval, à danſer, &c. . 
The exerciſe (or function) of an 
office, L'exercice, ou la on dune 
charge, . 
A Latin exerciſe, Un theme Latin, 
une compoſition Latine, i 
To EXERCISE, Verb Act. (or train up) 
Exercer, former, dreſſer, acceutumer. 
To exerciſe ſoldiers, Exercer des ſoldats, 
les dreſſer.” | 
To exerciſe (or praftiſe) Exercer, 
a eee 0 a is 
To, exerciſe an office, Zxercer une charge. 
To exerciſe one's wit, or memory, 
(to keep them in uſe) Exercer /'eſprit ou Ia 
memoire. | 
They uſed to exerciſe trials of skill in the 
putting and reſolving of riddles, Its avotent 
accoutume d exercer leur eſprit, (ou de faire 
aſſaut Heſprit ) en prepoſant & en expliquent 
des enigmes, | 
To exerciſe one's ſelf with hunting, S ex- 
ercer alac baſſe. | 
To exerciſe, Verb Neut, Faire Pexer- 
cice. | 


ercice. 
Exerciſed, Auj. Exerce, , dreſſes, ac - 
coutume, fait & quelque . | 

Exercifing, Subſt. L'action dexercer, 
&. V. to exerciſe, Exercice, travail, fa- 
tigue. | | 

Exerciſer, Subſt, Qui exerce, qui dreſſe, 
qui forme, &c. 
| EXERCITATION, Sub/. (uſe or prac- 
tice) Exercice, uſage, accoutumance, habi- 
tude, coutume, pratique. 

To EXERT, Verb A8. (to put forth) 
Montrer, faire voir, decouvrir, faire eclatter, . 
ctaler. | | | 

Now exert your ſtrength and courage, 
Faites voir & preſent vos forces & votre 
4 donne des margues- de votre vn · 
eur. 

To exert one's ſelf, S*&vertuer, faire det 
efforts, tacber de ſe ſurpaſſer, . montrer ce qu on 
ſait faire. | Ny 

When the almighty. power is pleaſed. to 
exert it ſelf, Quand il plait d Dien de de- 
player, ou de faire eclatter ſa toute puiſſance. 

Jo exert (or ſtir up) one's ſelf in de- 
votion, S' animer dans la devotion, 

Exerted, , Adj, Montre, decouvert, &c. V. 
to exert, 


Production, operation. k 

To EXFOLIATE, Ve, Nout. (as a bone 
does. This is a term of ſurgery.) S'eæfoller, 
ele uer par feuilles.. 

Exfoliation, Subſt. Exfoliation. 

Exhalation, Subſt. Eæbalaiſon, vapeur. 

To EXHALE, Herb Ad. to caſt, or to 
ſond forth) Exbaler, peuſſer, igtter une exha- 
laiſon, une vapeur. 

N To exhale a ſweet ſmell, Exhaler uns. henne 
eur. 
Exhaled, Adj. Ex . | 

To EXHAUST, Verb A, ( to empty) 
Epui ſer. 

To exhauſt the King's treaſure, Epriſer 
P epargne,, depenſer, conſumer les deniers du 
Roi. 


5 | Ee. 


To make or uſe ſome exerciſe, Faire ou | 


The ſoldiers exerciſe, Les ſoldats font Pex 


Exertion,  Subf, (production, or operation) 
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| 5 He has exhayſted his father's eftate,” 1 1 


- Epuiſe le bien de ſon pere, il a ruin, il à man- 
ge, il a _ le bien de ſon pere. 
en ed, Ad. eg c, V. to ex- 


V. to exhauſt, epurſement, | 
To EX HEREDATE, Verb Act. (to dif 


inherit) Exberdder, de fheriter, priver dune} 
= ſurceſſion, 


Exheredated, Adj. Exherede, defperite,! 
prive de Pheredits gui lui appartenoit, | 
EXHIBIT, Sub. (a law- term, uſed ina 
chancery- ſuit) Exhibition, production, la re- 
EF. a7 d'une piece, be de . 
t 45 
Mo EXHIBIT, 3 Verb 48. (to produce 
E xhiber, faire exhibition, re, montrer, 
Faire voir, repreſenter. 
To exhibit to God a W wor- 
hip, Rendre @ Dieu un culte religieux. 
Exhibited, Adj. Exbibe, produit, montre, 
ec. V. to exhibit. | 
Exhibiting, _ L'adtion erbiber, de 
produire, c. V. to exhibit; Exhibition, 
produttion. 
Exhibition, dl. Exhibition, production , 


7. exhibit. 


Exhibition, (or allowance given) En- 
tretien, ali ment, penſion. 

To EXHILARATE, Verb Act. (to cheer 

) Rejouir, divertir, egayer, reorder. 

Exhilarated, Adj. Rejour, diverti, egaye, 


 wecree, gay, joyeux, 


Exhilaration, Subſt. Foye, * ance, gay- 


| eta. 


To EXHORT, Verb AR. (to i incourage, 
to ſtir vp) Exborter, preſſer, encourager, ani- 
mer, ſolliciter, inciter, porter & faire quelgue 

cboſe. 

Exhortation , Subſt, Exbortation, ſellicita. 


tion. 


Exhortative, or Exhortatory, Adj. Qui 


* a ex horter. 


Exhorter, Subſt. Celui ou celle quiexborte, 
ſolliciteur. 

'Exhotting, Sub. L'action d'exborter, 4. 
V. to exhort: Ex hortation, 95 r 

DT EXICCATION, Sub. (or 1 
up) Secbereſſe, ou Þ action de deſſecber. 

EXIGEN CE, or EXIGENCV, Subſt. (ne- 


ceſſity, or occaſion) Exigence, ndeeffie, be- 


- ſoin, occuſion. 


According to the exigency of affairs, Selon 
Terigence du cas, ſuivunt at des cheſes, ou 


* Niue que les affairs le reguerront. 


" £F Exigency er Exigent, (a pinch or 


ftrait) Mauvais pas, une mechante affaire, 


| embarras, perplexite. 


3 bring one to an exigent, Faire de la 
- Pins a guelgu” un, lui ſuſciter des affaires, le 
met re dans dees. 

Exigent, Sucht. (or occaſion) ee oc = 
„ exigence. 


Upon ſuch an exigent, Dans une elle oc 


cafie ion. 


L<g Exigent, (or expedient) Expiticat. 


Exigent, (a law word) Sommation ; | 


ou pliitot, un exploit feenifie au ſheriſ d une 
| Province pour repr enter en juſtice un —_— 
get ne ſe trouve pas, 

'Exigenter, SCH. (an hs of the court 
of common- pleas, who makes all exigents 
and . >ae's Sorte 4 buiffier, ou 1 
ſer gent. 

3 Adj. (thin or ſubtle) e ſub- 
I. 
EXILE, SubP. (or baniſhment) Exil, ban- 


 wifſeme-nt, 


During his exile, Pendant ſon exil, 
An exile, * in e Un exile 


u Hänni. 


To EXILE, Verb A (or baniſh) Exi- 
ler, bannir, enueyer en exil, releguer. 


"Exiled, Adj. Exile, baut 1 * en exil, 
releg uc. fl 


+ P ear - eee ee rea ts RETSDARs t hams, 2 
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ov d er en exil. 


110 8, Adj. (chase, rare) Face 


ent, deere de rare, exquis, fingu 1 


diſtinguè, conſiderable, 

EXINANITION, Subſt, (a bringing to 
nothing) Ancant; 8 

To EXIST, Verb Prut. (or to be) Exiſ- 
ter, #tre dans la nature des choſes, Hegliter, 
vivre, | 

Exiſtence, Subſt; (or being) Exiſtence. al 

The exiftence of natural Beings, | Lexis 
tence des tres maturels, _ | 

Exiſtible, Adj. Capeble ure qui peut 
4 exiſter, 


college de Paris, 


ra leur conge, 


2 Exit, (in a play) Sortie. 


$ . retire, 


a plie bagage, il eft mort. 
EXITIAL, 4d. (deſtructive) Ruineus, 
nuifible, 


Moſes) Exode, le ſecond livre de Moije, 

EXOINE, V. Eſſoin. 

D + To EXONERATE, Yerb Aa ug 
load, or diſcharge) Decharger, degager, 7 
lager. 

To exonerate one's belly, Se decharger le 
ventre. 
| Exonerated, Adj, Decharge, degage, eu- 
lage, 

8 Subſt, L' action de detharger, 
&c. V. to exonerate. 

EXORABLE, Adj. (eaſie to be intreated) 
Exorable, gui 2 la iſſe flechir, ou gagner par 
les prieres, 

Exorbitancy, Subſt, Enormite, extrava- 
ance, 

EXORBITANT, Adj. (extravagant, ex · 
ceſſive) Exorbitant, enorme, exceſſif. 


Exorbitantly, Adv. Exorbiiamment. 

To EXORCISE, V. to exorcize, &. 

E XORCISM, Subſt, (or caſting out of 
devils; Exorciſme, ou I action de ebaſſer les 
diables, 

Exorciſt, Subſt. (one that caſts out devils) 
Un exorciſte, qui chaſſe le diable des corps 
des poſſedez. 

To EXORCIZE, Verb 4, (or caſt out 
devils) Exorciſer, conjurer, uſer d'exorciſme 
pour chaſſer le diable du corps d'un poſlede, 

To exorcize a demoniack, Eaoreyer, un 
2 | 

Exorcized, Adj. E xorciſe, 

Exorcizing, Subſt, L'action d exerciſer. | 

EXORDIUM, Subſt. (the firſt part of a 
ſpeech) Un exorde, la premiere partie d'un 
| drſcours oratoire. 

EXORNATION, Subſt. (or ſetting off) 
1938 embelliſſenent. 

EXO TICK, Adj. (or foreign) Qui en d'un 
pais etranger, etrang er. 

To EXPAND. Verb Act. (to ſtretch out, 
open or ſpread) E tendre, deve.opper, deployer, 
dans le propre & dans le figure. 

To expand it ſelf, S*etendre. 

Expanded, Adj. Etendu, develippe, de- 
ploye, dans le propre & dans bs figure, | 
Expanſe, 4ub/t, (or extent) Erencaue, 


Expanſion, Subſt. Dilatation, etendue. . 
An expanſion of heart, Dilatation de cœur. 
Heaven is an expanſion of fluid matter, 


une | Etendu? de matiere Auide 1 enuironne 
{air & la terre. 

To EXPATIATE, Verb Newt, (to dwell 
upon à ſubject) S'ctendre fur an 27 2 a 
ner carriere d * on eſprit. „ als 


1 


on d'exiler, de ban 


EXIT, S$ubft Conge, exeat en terme de] 
They will have their exit, On gy donne. 


has made his exit, II en ef alle, i 
#*. He has made exit, (he i is dead) *+1/ 


EXODUS, Sub. (the ſecond book of 
| zreſors, 


| 


An exorbitant price, Un prix exorbitant. 


The expanſe, of heaven, L' Etendue du ciel. 


that ſurrounds the air and the earth, Le ciel ũti 


EN D 


1 To en Fo Verb Act. 44 80 ta oy for for) A.- 
e, derer, ou 5 #1 ttendre e bo 
Jo rn, e cheſs 

aye expected you theſe two h e 
vous at attendy: n . ni 7 
1 do not expect it, Fe ne m y atteny pat. 

1 expected you would write to me, Fe 
mattendois que vous m'&cririeg, 


I did not expect you fo ſoon, Fe ue vont 
. obo tot. 

Things will fall out better then you 
expett, Les affaires iron mieuæ gue waus ne 
croyex. | 

Expectance, J. Expectation. 

777 PECTANT, Adi. Eapet sant ou per- 
tat if. 

Expectation, SubP. Attente, expeAation, 
eſperance, 

To be in expectation of ſomething, Etre 
dans Pattente, ou dans I expeation. de quel= 
gue choſe, 

' Contrary to all meng expectation, Contre 
Pattente de tout le monde, inopinement, au de- 
la de ce qu on attendoit, 

To anſwer one's expectation,  Repontdre 4 
Pattente de quelqu"un, 

He has a greedy expectation of all my 
Treaſures, 1! dewvore en eſperance tous mes 


l find my expectation was greater than 
the enjoyment, Je ne trouue Pas le plaiſir 
grand que je croyois, ou que je me Pos 
gure, 

In expectation of the day of judg- 
ment, En attendant le jour du jugement. 

An aſſembly which begins with ſo great 
expectations (Sprat s hiſt, of the R. S.) Une 
a;jemblee qui dans ſon commencement donne de 
fs belles eſperances, ou qui promet tant des 
ſon enfance, 

Expected, Adj. Attends, eſpere, à quoi 
Pons attend, 


He is expected to day, On Pattend 


[aujourdbui, 


Great things are expected from you, On 
attend de grandes choſes de uous. 
*Tis not a thing to be expeted, On ne 
Peut pas ſe promettre rien de tel. 

EXPEDIENT, Adj. (needful to be done) 
Expeaient, utile, avantageux : ce qu'il * 
faire, ce qu il eſt a propos de faire, 
It is expedient, I. eſt expedient, il c 2 propes, 
He knows beſt what is moſt expedient for 
us, II ſait micux que nous ce qui nous oft ex- 
pedient, ou avantageux. 
| Expedient, Subſt, (means or way) Un ex- 
pedient, un moyen, ou une woye pour faire 
quelque choſe. 

To find out any expedient, Trouver un ex- 
bedient. 
To EXPEDITATE, Verb Act. (a word 


ſuſed in the foreſt-laws: Tis to cut out the 


balls of the great dogs feet, or the three claws 
of the fore-toot, on the right ſide, otherwiſe 
called lawing of dogs) Ce werbe n'eſt en 
uſage. que dans les leiæ forttieres, il fignifie 
{action de couper la plante des pieds des 
biens, ou les trois ongles des pieds de de- 
vant, 

EXPEDITE, Adi. (quick or eaſie) Promt, 
abrege, court, Facile, aiſe, en parlant d'un 
moyen, Sc. 

To expedite, Verb Act. (or diſpatch). Ex- 
pedier, depicher, faire promten ent. 

Expedition, Subſt (or dilpatch) Expedi- 


Ieion, depicbe. 


$5. A military Expedition. Expedition, 

exploit de guerre, entrepriſe militaire. 
A famous expedition, Une fameuſe bebe 

40 Ko 

Expeditious, Adi. (or quick) 2 4175 
qui expedie, qui fait wite ce qu'il fait, en 
parlant des perſonnes ; promt, court, en 8 
des choſes. 5 
Expeditiouſſy, Adv. {or quickly) Vite- 

ment, Promte meut, avec. expedition, 
To Ex- 


— 


. 


c L 
; K of 
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o EXPEL, Vir Ack. (or. drive out) 
Chaſſery | faire fortir,, pouſſer,, ou mettre. de- 
bars, expulſer, ce dernier eſt un terme de 
pratique, nr) ten Al 
To expell the wind out of the ſtomach, 
Cbaſſer les vents de I comac. | 
Expelled; Adj. Chaſe, pouſſe, ou mis de 
bors, gu on a fait ſortir. | 
He was expelled Rome, I! fut chaſſe de 


Rome. 


Expeller, Subſt. Celur, ou celle qui cbaſſe, 


tir ou gui met debors. 


gui fait 


Expelling, Subſt, L'action de choſſer, de 
Faire ſortir, de pouſſer, ou de mettre dehors, | 


expulfion. *X 
TO EXPEND, Verb Act. (or lay out) 
Depenſer, debourſer. 
Expended, Adj. Depenſe, debourſe, - 
Expence or Expenſe, Subſt, Depenſe, 


fraix, miſe, 


Idle expences, Faux fraix, folles depen- | 
Expenſive, Adj. (or chargeable) Qui 


coute beaucoup, cher, od Pon fait de grand: 
aix, 
2 Expenſive, (or extravagant) Depen- 
ſier, prodigue. | 
EXPERIENCE, Subſt. (uſe or tryal) Ex- 
perience, epreuve, efſai, uſage. 
He is a man of great experience, C"eſt un 


homme d'une grande experience, c eſt un bom- 


me fort expert, ou experiments. | | 

7 3 is the miſtreſs of fools, Lex - 

rence eſt la ma itreſſe des fous. 

To EXPERIENCE, Verb Ad. (to try 
by experience) Experimenter : eprou wer, a 
eſſayer quelque choſe, faire Pexperience, Pe- 
Preuve, ou Jai de quelque choſe. 

Experienced, Adj. (tried) Experimente, 
prowe, eſſa ye, dont on a fait experience, 


| barraſſer, debrouiller, 


—_ 
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To explain an author, Expliquer, Tnter- 


þreter un auteur, | 

Explained, Adj, Expligque, expoſe, deve» 
lops, demé le, Alabes, i mln —— 
clair, net, intelligible, | 

Explainer, Sub. Celui, ou Celle qui ex- 
Plique quelque cheſe, un inter prete. 55 
Explaining, or 5 | 


pretation, expoſition de quelque choſe de dif- 
ficile a entendre, le 
diſcours, a une penſee, 
Explanatory, Adj. 

claircit, qui donne du 
cultẽ. | 
| EXPLETIVE, Adj. Ex. An expletive, 
particle, Une particule expletive: © 

To EXPLICATE, Verb 48, (to unfold 
or to explain) "Expliquer, expoſer, developper, 


demeler,, N | 
difritangle) denen, de- 


Explicated, Adj. Explique, &c. 
Explicating, Su#ft. L' af#1on d'expliquer, &c. 


Jour a quelque diffi- 


Explication, J. Explanation. 

EXPLICIT, Adj. (or expreſs) Expres, 
Formel, precis, net, clair. 
In explicit terms, En termes expres, en 
ermes formels,. eæplititement. i 
Explicitly, Ado.  Explicitement, en ter- 
— expres, ou formels, ſans difficulte,. claire- 
| To EXPLODE, Verb Ac (to reject) Re- 


jetter, deſapprouver, rebutter avec mepris, 
iner, fronder, condamner, 


epreuve, ou Peſſai. | | 
Experienced, (or ſkilled) Pxperimen- 
te, werſe, exerce en quelque choſe. 
EXPERIMENT, Subſt. Experience, ęſſai, 
Epreuve. 1 4 | 
To EXPERIMENT, Comme: to experi- 
E 
rence, 7 on- a acguis par experience, ou 
fende ſur I experience. | | | 
Experimental philoſophy, Philoſophie ex- 
ferimentale,. ET, EGS « 
An experimental- knowledge, Une con- 
noifſance acquiſe par J experience. N 
Experimentally, 
experience. W ee - 6 - 
Experimented, Adi. (from to experiment) 
Experiments, eprouve, & c. V. experience. 
Ex perimenter, Subſt. (a maker of experi- 
ments) Un faiſeur d' eperiences. 
EXPERT, Adj. {or ſkilful) Expert, 
verſe, experimente, habile, conſomme, accom- 
pli en quelque choſe, 9 5 hy, © 
- Expertly, Adv. (or ſkillfully 
expert, en babi e homme. 
Expertneſs, Subſt. (or kill)” Adreſſe, ba- 
brieb& 4 77575 
Expiable, Adj. (that may 
ue Per peut exprer, x 5 
To EXPIATE, Verb AX, (to atone, or 
make ſatisfaction for) Expier, reparer, 
aire fatisfa&ion pour. 5 
f 8 a Crime, or for a crime, Ex- 
pier un Crime, faire ſatigfaction pour un crime, 
reparer, effacer un crime. | 
Expiated, Adj. Expie, repare, efface. 
Expiation, Subſt. Fxpiation, ſotisfaion, 
qu'on fait pour quelque faute. 
 ENPIRAT:ON, Subſt. (or end) Expira- 
tion, fin, echeance d'un terme convenu. 
To EXPIRE, Verb Neut. (to end) Ex- 
pirer, ecborr, finir, prendre fin. 
(> To expire, to die) Expirer, mourir, 
rendre l ame, rendre Peſprit. 
Expired, Adj. (er ended) Expire, eu 


fi, 


) en homme 
be atoned for) 


xperimental, Abj. Experimental, d'ex- | 


| dtranger. 


To explode a vice upon the ſtage, Fron- 

der un vice ſur le theatre, 

« Exploded, Adj. Rejette, &c. 
ode. eren neee 

EXPLOIT, Sub. (a brave warlike ci ) 

Exploit, act ion de guerre/eclatante, 


F. : to. ex- 


—— 


uſine 
lir. 
Exploration, Suh. 
examen, viſite. 
To EXPLORE, Verb AF, (to ſearch) re- 
chere her, tacber de decouurir, ſonder, recon- 
noitre, wiſiter, examiner, ob ſerwer. TRY 
Explored, Adi. Part, recherche, ſonde, 
examine, obſerve, &Cc, eee IV 
Exploring, Subſt, L*aGion: de rechercher, 
& c. recherche, examen. | 
Exploſion, Subſt, L' action de rejetter, d 
deſapprouver, & c. V. To explode. 
To EXPORT, Yerb- Adi. (or carry out) 
Tranſporter, faire ſortir. TIEN | 
To export commodities, to convey them 
aut of one country to another, Tranſporter, 
des merchandiſes dun Pais. a un autre. 
Exportation, Subſt, Tranſport, ſortie. 
An Exportation of Commodities, Tranſ- 
port de ava ms I 
To pay for the importation and exporta- 
tion, Payer Pentree & la ſortie. be 
Exported, Adj, Tranſporte enwoye en pais 


e 


Exporting, Subſt, Tranſport, action de 
tranſporter, | 

To EXPOSE, Verb Act. (to lay open to 
publick view) Expcſer, faire voir, montrer, 
decowurir, produire. 

To expole- a thing to the view of all the 
world, Expoſer quelque choſe aux yeux de 
tout le monde, 

To expoſe a thing to ſale, 'Mettre, ou ex- 
poſer une choſe en vente. Nen des 
To expoſe the hoſt, Expoſer le 8. ſacre- 
ment. 


To expoſe (or turn) a building to the 


| north, expoſer un patiment au nerd, 


Sat dead) Expire; | gui. a: 


To EXPLAIN, Verb AA, (tomake plain) 
EF xpliquer, expoſer, developer, dmẽler, eclair- 
ar, rendre intellig an I 


Explanatien, Subſt. Explication, inter. | 
jour qu'on donne à un}. 


Qui explique, gui e 


; 


I 


l 


To EXPLOIT, Perb Ad. (or do any 
ſs or ſervice) Faire, exteuter, accom pl 


like) Repreſenter, peindre, faire le 


4 


BU IDE nr „c © on 


EXP 


Teo expoſe (er bring) one to- ſhame, 
42 » Expoſer que lau un d la bente, 
n | 
To expoſe, (to defame, to run down, 
to blacken) Tourner en ridicule, Aetrir, diffa- | 
mer, denigrer, truduire. its Thor bf 
To expoſe ſor venture) one's life, Ex- 
poſer, riſquer, bazarder ſa vie. 
To expoſe one's ſelf to danger, or death, 
S*expoſer d quelque danger, ou 2 la mort. 
= To expoſe a child, Exheſer un enfant, 
Fabandonner. + in vif4 
Expoſed, - Adj. Expoſe decouvert, &c. 
Expoſer, Subſt, Celui, ou celle qui expoſe, 
qui montre, ou gui fait voir, &. 
Expoſing, Subſt, L'action dexpoſer, &. 
V. to expoſe. FE 
Expoſition, Subſt, (or explication) | Expo. 
fition, explication, declaration. | | 
: Expoſitor, Subſt, or expounder, Interprete, 
gut explique. | iin 
To EXPOSTULATE, Verb 48, & 
Neut, to complain) Se plaindre, f faber, 
Faire des plaintes, ou des reproches ? 
Did you never expoſtulate the matter with 
im? Ne lui en avez. vous jamais fait des 
Plaintes, ou des refroches ? | 
' He began to expoſtulate with him about 
it, I. commenga de ſe ficher contre lui ſur 
cette affaire. | L | 
Expoſtulating, or Expoſtulation, Subſt, (or 
hurl, ) Plainte, reproche, eclairciſſement, 


erelle, proces. | £ 
Nui conſiſte en plain» 


Expoſtulatory, Adj. | 
es „ qui eft plein de reproches, * 
. An expoſtulatory fellow, Un homme 5 
c | 
| To EXPOUND, Verb Ad. & Neut. 2 
explain) Expo ſar, expliguer, debrouiller, in- 
1 * de velopper quelque choſe, 

tquer I Ecriture. | | 

To expound UPON an avgury, Eæpli- 
quer un preſage. 0 Nas 

Expoſe, explique, inter 


lairciſſement. 
To expound the ſcripture, Expeſer, ex- 
Expounded, Adj. 


\prete, developpe, debrouille, | 
A text well expounded, Un texte bien exe 


que, 
Expounder, Subſt, Interprete, celui gui 
explique. | 
| Expounding, Subſt, Expoſition, explication, 
action d eæpoſer, ou d'expliquer, &c, V. to 
Expound. 70S 1b +> 3 8 
EXPRRSSLV, Adv, (or plainly) Expreſ- 


ſement, en termes.. expres, explicitement, net- 
tement, intelligiblement, HEE 


It is exprefly ſaid, II oft dit expreſſiment, 


ſou en termes expres, ow formels, 


EXPRESS, Adj, {for explicit) Expres 
Formel, precis, clair, MS . * 
In expreſs terms, Ex termes expres, ex- 
preſſement, explicitement, | 8 
Expreſs, S»bſ#, (or courier) 
courrier envoyẽ à deſſein. 
He ſent an expreſs to the King, I! envoys. 
un E xpres au Rei. 

To EXPRESS, Verb Ac. (or declare) Ex- 
primer, expoſer, repreſenter, temoigner, dire; 
declarer, | ; 

To expreſs ſomething by word of mouth; 
or in writing, Exprimer quelque choſe de 
bouche, cu par rt, nn e 

To expreis one's ſelf, or to expreſs one's 
mind, S*exprimer, expliguer ſa fenſce. 

] ſhall ſo expreſs to you what · has paſſed, 
that you will fancy your ſelf an eye-witneſs 
of it, Fe vous repreſenterai fi bien ce qui geſt 
paſſe, qu'il vous ſemblera le voir. 

To expreſs love to one, Femo'gner de Þ a. 


mour d quelqu un. 
To expreſs, (as by portraiture, or ſuch 
Portrait, 

ou le caractere. a 5 


(> To expreſs, (er ſqueeze out) Eæpri- 
mer, epreindre, extraire, faire ſortir en preſ= 


fant . : 
95 Expreſſed, 


Un expres, un 
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Expreſſed, Adj, Erprimd, repriſentt, to- extempore) Us imprompro, - | 
_ mojpne, ce. 7. To Breite r : | Extempore, Adj, D*abord, für le champ, | 
It cannot be expreſſed, Cela ne ſe peut ex- | tour ſur le champ. 


primer, cela eſt inexprimable, 


Expreſſely, V. Expreſly. 1 
Expreſſing, Sub. L'afion d'exprimer, 
de repreſenter, de te moigner, &c. V. the Verb. 


Expreſſion, Subſt, (word or phraſe) Ex- 
preſſton, parole, ou manitre de sexprimer, 
une Ae, . | | 

A fine expreſſion, Une belle expreſſion. 

My blood chill'd at that expreſſion, 
Le ſang 1 glaga dans mes veines quand j en- 
tendis cela. | | : 

Expreſſive, Adj. Expreſſif, qui exprime 
bien, qui repreſente bien. ; 

To uſe expreſſive terms, Se ſervir de 
termes Tel ou emphatiques. 

1 


An expreſſive image, Une image expreſ- 
e. 5 
Expreſſiveneſs, Subſt, Force d'expreſſion, 
Energie, m_—_ 17 
Expreſt, V. Expreſſed» | | 


To EXPROBATE, Verb AF, (or upbraĩd, 
Reprocher, faire des reproches, 


Exprobation, Sub. (or upbraiding) Re- 
proche, blame, : | 

D + EXPUGNATION, Sußſt. (or con- 

ſt Priſe, ou congquete, 1 

EXPULSION, Subp. {from to expel) Ex- 
AI noi tne os owe, 
Expulſive, Adj. Expulfif, terme de mẽ- 
decine. | FLEE 
An expulſive medicine, Un remede ex- 
pelt . 
To EX PUNGE, Yerb 48. {or put out, 


Effacer, rayer. 

Expunged. Adj. Fface, raye. 
» EXPURGATORY, Adj. Expurgatoire. 
The index expurgatory, £'indice empur - 
patoire, 5 


(> Expurgatory (er purging) medicines, | 


Remedes purgatifs.. 

EXQUISITE, Adj. (rare or excellent. 
Fxquis, excellent, rare, extraordinaire, cboiſi, 
qui eft d' un grand prix, recherche, 5 

Exquiſite meats, Des viandes exgquiſes. 

The moſt exquifite torments, 
tou ments les plus rudes qu on peut ix uenter. 

Exquiſitely, Adv. (or rarely well) Far- 
faitement bien, avec choix, avec politeſſe. 

Exquiſiteneſs, Sub. (rarity or excellence,) 
Excellence, rarete, bonte, delicateſſe. 

The Exquiſiteneſs of the work, L'excel- 
tence, ou la rarete de I ouu,a ge. 

D+ To EXSICCATE, Vers AF. (er 

) Serber, deſſecber, rendre ſec. 
Exſiccated, Adj. (or dried) Secbe, deſſe-' 


che, , [= | 1 | 

EXTANT, Adj. (in being) Qui reſte, 
gui exiſte, qui eft, qui ſubſiſte, extant, ce der- 
nier eſt un terme de pratique,  * | 

That is the beſt piece extant, C'ef# la 
merlleure piece, qui nous rate, ou gu'il y ait 

entement. | 2 

he works of Tenpbon now extant, Les 
deu vret de Nenophon, gui nous reſtent, ce qui 
nous reſte des ocua res de Xenophon. 

EXT ASV. Subſt, (trance or rapture) Ex- 
taſe, tronſport, ravi,ement de Veſprit hors 
de ſon aſſiete naturelle, | 

To be raviſhed (to fall) into an extaſy, 
Etre raui en extaſe. 

To be in an extaſy, Etre extafie, ou ra- 
vi en extaſe. 

Extatical, Adj. Extatique, qui ravit en 
extafe. | 
Extatical viſions, Des wifions extatiques, 
ou gui nas rawiſſent en extaſe. 

EXTEM ORAL «© EXTEMPORA- 
RY, Adj. Rui ſ fait ſur le champ, qui net 
point premedite, ſans preparation, ſans avoir 
eu le loifir d'y penſer, ſans y avoir penſc au- 
paravart. | 

An extemporary compoſure, Un im- 
Prompt u. 


d 


Er) „ a . 
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He made that ſpeech extempore, I! ft 
cette barangue tout ſur le champ, 787 8 

To EXTEND, Yerb Ag. (to ſtreteh out 
or enlarge) Etendre, deployer, elargir, ' aug- 
menter, accroitre. 
To extend one's conqueſt, | Erendre, ou 
porter plus loin ſes conquites. | 
The Ruſſian Monarchy extends itſelf fouth- 
erly as far as the Caſpian ſea, L' Empire de 
Moſcovie s'&tend wers le midi juſques d la 
mer Caſpienne. | 

To Extend (a law-term for to value) 
lands or tenements, Ef imer, appret ier des 
terres, en faire Peſtimation, 6 
To EXT END, Verbs Feut. 
felargir, | 
CN Adj. Etendu, &c. V. To Ex- 
tend. 

The numerous inſtances of royal favour, 
extended to all learned ſocieties, are monu- 


tranſmit your glory to future ages, Tant de 


V. M. d' bonorer toutes Jes focietex ſavan- 
tes, des monumens de wotre magmficence 
royale, & feront paſſer la gloire de V. M. 
aux races futures, f 
(5 Extended (or valued) Eftime, ap- 
precie. WS 
Extending, Suh. L'afion d'etendre. &c. 
F. to Extend, dans tous ſes ſens, © 
Extenſible, Adj. (which may be extended) 
i ſe peut ctendre, capable d'extenſion, 
xtenſion, Subſt, (or ſtretehing) Exten- 


fon. | 

| Extenſional, = Extenſible, | 
Extenſive, Adj, Grand e, d' une 
gra nde diendens. 4 Fits 
EXTENT, Sub. Etenduz, | 
To ſee the extent of the embaſſador's 
power, Examiner la teneur du pouvotr de 


— 


[ ambaſſadeur, . | Tz „ 4 
(FF Extent, (a law-word for the valuing 
of lands and tenements) Appreciation efti- 
mation des terres. | | TON 
To EXTENUATE, Verb Act. (to leſſen) 
Extenuer, diminuer, amoindrir, quelgue choſe, 
Toextenuate a fault, Extenuer un crime, 
Fadoucir. A ; N 
Extenuated, Adj. Extenue, diminue, a- 
moindri. | | 4 
Extenuating, Subſt, L'a&iom d'extenutr, 
&c. V. To Extenuate. 


* 


o 


tion. | 

EXTERIOR, Adj. {or outward) Exteri- 
eur, externe, qui ef} en dehors, 

To EXTERMINATE, Verb Ad (to de- 
ſtroy) Exter miner, detruire, ancantir, per- 
dre ent ierement. 

Exterminated, Adj. Extermine, detruit, 
ant anti. | | * 2 

Exterminating, or Extermination, Subſt. 
Extermination, action d'exterminer, &c. V. 
To Exterminate. | 

Exterminator, Subſt, Exterminateur, de- 
firufteur, 

EXTERN, or EXTERNAL, Adj. (or 
outward) Exterieur, externe, qui &ft en de- 
Bors. 

Externally, Adj. {or outwardly) Exte- 
rieurement, a l' exterieur. 

EXTINCT, Adj. (or dead) Eteint, mort. 

That family is extint, Cette famille eff 
cteinte. 

Extinction, Subſt, Extinction, amortiſſe- 
ment, anc ant iſſement. 

The extinction of natural heat 
tion de la chaleur naturelle, 

To EXTINGUISH the fire, Verb Act. 
(to quench or put it out) Eteindre, faire 
mourtr le feu, Þ &couffer, 


(3 To extinguiſh the natural heat, E- 


: 


, L'extinc - N 


An Extemporary, Subſt, (verſes, &c, made 


* 
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f3 amortir la chaleur naturelle, 


| 


S'etendre, 


ments of your majeſty's beneficence, and will | 


graces & tant de bienfaits dont il a pls d 


Extenuating, Su. Extenuation, diminu- 
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+ To extinguiſh a rent, (to redeem 
A & 2 2 1 | 
* To extinguiſh; (or deſtroy Eteindre, . 
abolir, ancantir, detruire, ſupprimer. 
To extinguiſh (to quench) a paſſion, 
Ereindre, ctouſfer, amortir une paſſion. 

Extinguiſhable, Adj. Qui ſe peut cteindre, 
ou amortir, ; 5 

Extinguiſhed, Adj. Eteint, ctouſſe, amor- 
ti, &c. V. To Extinguiſn. Fs 

Extinguiſher, Sub. (a thing made on pur- 
poſe to put out a candle) Un Eteignoir, ce 
] avec quoi on ẽteint les chandelles | 55 

 Extingviſhing, Subſ, Extinction, ' actios 
d'cteindre & c. V. To Extinguiſh. 5 

Extinguiſhment, Suh. Extinction, ane- 
ant i ſſe ment. b | L 

Extinguiſhment of a rent, L'extinfion & 
amortiſſement d une rente, Quand Puſufruit 
eſt reuni a la propriete. 

To EXTIRPATE, Yerb Ad (or root out) 
Extirper, deraciner, arracher, detruire, ex- 
terminer. | | : 

To extirpate an 
reſie. 

Extirpated, Adj, Extirpe, deracine, ar- 
rache, detruit, extermine, | 

Extirpating, or Extirpation, Subſt, Extir- 
pation, Pattion d' extirper, de deraciner, &c. 
V. le Verbe. 

Extirpator, Subſt. Extirpateur, - 

An extirpator of hereſies, Un extirpateur 
a berefies, * 
To EX TOL, Verb Adi. (or praiſe) Ex- 
alter, loutr, proner, wanter, elever par des 
paroles, faire valoir. 

To extol one, to raiſe him up to the ſky, 
Exalter quelgu*un, le priner, le louer, Pele- 
ver juſſu aux mics, ou juſgu' au ciel. | 


Extolled, Adj. Exalte, loue, prone, wante, 


p 


hereſy, Extirper une be- 


| 


» 


Cleve, * | 
Extolling, Subj. L'action d' eralter, de 
lauer, de priner, &c. V. le Verbe. 
EXTORSION, Su. (an unlawful exac- 
tion of money) Exterſion, exact ion illicite, 
volerie, concuſſion. | 
Extorſioner, Subſt, Exofeur, celui qui 
| uſe d extorſion, un voleur, un uſurpateur, 
Extorſi ve, Adj. (got by extorſion) Torti- 
onna ire, inigue. > 
5 Extorſire gains, Profits tortionnaires & 
inigues. 


To EXTORT, Verb A#. (or get by force) 


* 


Extorguer, oter de force, arracher, enlever, | 


4 


tirer auac Violence. 
To extort a thing from one, Extorguer 
quelque choſe d'une perſonne, | 
Extorted, Adi. Extorgue, arrac, 
1 &c, 
| Extortion, V. Extorſion, 
Extortioner, J. Extorſfioner, 
EXTRACT, Subſt, J. Abſtract. 
(EP A chymical pn Extrait chimi- 


6. | 
ad Extract, (extraction, or birth) Ex- 
traction, naiſſance. | 8 

A man of noble extract, Un bomme de 

grande extraction. 
To EXTRACT, Verb Ad. (to abſtract, 
or take out a writing) Extraire, prendre, 
ou tirer quelque choſe d un ecrit. 

To Extract, (as chymiſts do Extraire, 
ſeparer les parties pures des mixtes d'avec 
les impures, . © 

To extract a root in arithmetick, Ex- 
traire une racine en aritbmetigue. | 

Extracted, Adj. Extrait, V. To Ex- 
T- . - FW | 
{CF Nobly extracted, De noble extraction, 
noble, 

Extraction, SubP. (a chymical, or arith- 
metical operation) Extraction, operation de 
chy mie, ou d'arithmetique | 

Extraction, (er bir 
naiſſance. | 
A man of noble extraction, Un bomme de 
neble extraction. | 
EXTRA- . 


7, enleve, 


th) Extraction, 
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n e S, Adj, (a term vſed in d Erne, Adv. Extremement, n 2 r * To look upon one; or to ſee. ane with a 


n and ſurgery, Etranger, fremite, ' eocd eye, Voir, ou regarder quelgu” un dp bon by 
wig? An extragenous body, Un corps E-| © He is extreme fick, I! eff extremement ma- * faire bon viſage d quelgu"un, L | > 
trang lade, it t fort malate, it eft malade a Pex- * To lock upon one with an evil eye, I 


EXTRAJUDICIAL, Adj. (done out of} rremite. Voir, ou regarder quelqu"un de mauvais eel, 
the ordinary courſe of law) Fait contre le} An extreme ſoft ſkin, Une peau extreme. an veil ennent, lui faire mauvais hege, 


cours ordinaire de la juſtice, qui neſt þas ju- ment donce. le regarder de trd vers. 
ridigue. An extreme ſharp winter, Un byver extre-] To have an eye, er to keep a ſtrict eye 
Extrajudicially, Adj, Contres les former J. mement rude, ou fort rude. upon one, (to watch him, + * to watch his 
 ridiques. \ EXTREM E, Subſt, Extreme, Pextremite, | water) * Aveir Poeil ſur les actions de quel- 
Extramundane, Adj, Ex. Extramundane la fin, ou le bout G une choſe 7 A. obſeryer ſes actions, weiller ſur ſes ac- 
f ſpoce, Les eſpaces i maginaires. Predigality and avarice are the two ex- liens, & Peclairer, 
ExXTRANEOUS, Adj. (from abroad, or | tremes, La protigalit” & Pawarice ſont les * I have an eye to what he does, Fe feen 
foreign, ctranger, de de bort, des pats &ran- deux extremes. garde 2 ce qu il fait, je obſerve. © 
gers. To go from one extreme to > another, or to} * An eye (or a regard) muſt be had to the 
$7 Extraneous, Adj. (outward) Exte=j run upon extremes, Paſſer, ou aller d'une] laws of civility, On doit avoir Ts aus 
rieur, extremit a Pautre, regles de la ctvilite, 
. EXTRAORDINARIES, F. Ertradtl- Extremely, Adv, (very, or mighty) Ex-] * You muſt have an eye to er mind) y: your 
nary tremement, fort, au dernier point, ſouvueraine | family „I wous faut ſonger a witre fan 2 
Extraordinarily, Adv. Extraordinairement, ment, furicuſement. | * To have a thing in one's eye, Liſer 2 
d'une maniee extraordinaire, A man extremely miſerable, Un bomme | quelque choſe, avoir quelque choſe en weu?. 
Extraordinarineſs, Subſt; extraordinary cafe | fort malbeureux, qui eft reduit & la derniere} * You' may put it all in your eye, I 
er occaſion) Cas, ou eccafion extraordi- | miſere. jy a rien du tout Q eſperer. | 
na ire. I am extremely concerned about it, en] The eye of a needle, Le treu d'une 
EXTRAORDINARY, Adi. (uneom- | ſuis extremement fache, j*en ſuis dans le dernier | aiguille, 
mon Fxtraordinaire'; qui weſt pas commun, chagrin, CF Eye, (or loop) Maille, la maille Gun 
qui n pas ordinaire. I be it extremely, Je Paime ſuuveraine- crochet, 
An extraordinary beauty, Une beautè extra- ment. An eye of pheaſants, Une cou ve de 
ordinaire. Il ſuffer extremely, Je patis furieu euſement, |phaiſants. | 
An embaſſador extraordinary, Un ambaſſa- * Subſt, ( or end) Extremie,} (F The pope's eye, (the fat bit i in a leg 
deur extraordinaire, bout, of mutton) Le merceau gras d'une eclanche 
Extraordinaries, Sub. or extraordinary ex- The | extremities of the body, Les extre | de mouton, 
pences, Les extraordinaires, les fraix gu on | mitez du corps. The eye of a plant, Lceil, le beur- 
fait cutre les ordinaires. N (> Extremity, (extreme, or exceſs) Ee - | Zeon, ou le bouton d'une plante. 
Extraordinary, Adv. Extremement, extra- | tremite, exces, violence. Eyes, Au pluriel, les yeux. 
erdinagrement, fort, To bring things to ſad extremities, En To open, or to ſhut one's eyes, Ouvrir ou 
It is extraordinary cold weather, I fait ex-| venir a de facheuſes extremites. fermer les yeux, 


tremement roid. $F Extremity (er ſad condition) Extre- * To open one's eyes, (to diſcover an 
The ſtile of the Evangeliſts is extraordi- | mite,  etat facheux, error, or a cheat) Ouwvrir les yeux, decouvrir 


nary plain, Le ſtile des Evangeliſtes eſt extra-. I am reduced to this extremity, that I muſt | une erreur, ou une tromperie, 


erdinairement fimple make my eſcape, Fe ſuis reduit à cette ex- * To ſhut one's cyes, (to wink at a 
EXTRAPAROCHIAL, Adj. (that be- tremite, qu'il faut que je me ſauve. thing) Fermer les yeux, conni ver, Faire ſem- 
longs to no pariſh) Qui n ft a aucune paroiſſe, } 1 EXTREE, V. Axle- tre. | 6lant de ne pas voir. 
comme une terre que la mer a nouvellement | To TRIC ATE, Verb Ad. (to diſin- | * Eyes, looks, or fight) Yeux, regards, 
laifſee a decouvert. tangle) eveloper, debrouiller, debarraſſer, | veus. | 
Extravagance, Subſt. (folly, impertinence) | degager, demtler, depetrer. To caſt one's eyes upon a thing, Jetter 
Extravagance, folie, impertinence, ſotiſe, bi- Extricated, Adj. Develope, debrouille, de- les yeux ſur * choſe. 
zarrerie. agé, debarraſſe, demele, depetre. To take off one's eyes from a thing, De- 
Extravagant, Adj. (fooliſh, impertinent)} EX TRINSECAL, Adj. (or outward) | tourner les yeux dune choſe, 
E xtravagant, fou, bizarre, impertinent. Exterieur, externe. . To have good eyes, Avotr de bons yeux, 
An extravagant man, Un homme extrava-| Extrinſecally, Adv, Extericurement, & | avoir bonne weut, 
: | gant, un extravagant, DP exterieur, * Every bodies eyes are upon you, Tout 
t An extravagant woman, Une femme extra-| D. + EXTRUSION, Subſt. (or thruſting le mende a les yeux ariitez ſur vous, Vous 
2 une extravagante. out) Expul ion. attirez les regards de tout le monde. 
To do extravagant things, Faire des EXTUBERANCE, Subſt, (or felling) * That was done before the King's eyes, 
extra vagances. Baſſe, enflure, tumeur, - (or in the King's preſence) Cela $'eſt fait 
"Ea Extravagant (or rambling) thoughts, D. Extumeſcence, Subſt. (or ſwelling ) | /ous les yeux du Roi, ou devant le Roi. 
Des penſces vagues. Enflure. Courtiers have as good eyes as others, Les 
Extravagant, (or exceſlive) Exorbi-| EXUBERANCE, Subſt, (er plenty) A: | courtiſans, ont d' auſſi bons yeux, (ſont au 
tant, exceſſif, deraiſonnable, bondance, ſurabondance, exuberance, ce der- clair-voyans) que d' autres, 
Ex. An extravagant rate, Us rw exceſſif, | nier ne ſe dit qu*au palais. P. A man may ſee it with half an eye, 
ou exorbitant. | Exuberant, Adj. ler plentiful) Abondant, Un aveugle y mordroit. 
1 e ee (prodigal, expenſive) | gui abonde. P. Two eyes ſee better than one, Deux 
Depenſier, prodigue. To EXULCERATE, Verb AR, (« or to yeux woyent mieux qu un. 


Eg Extravagant, (diforderly) Deſordonn& | fret) Ulcerer, cauſer, ou faire venir un P. His eyes are bigger than his belly, 7! _ 
| Extravagantly, Adu. Exiravagamment, | ulcere. | | \ | mange plus des yeux que de la bouche, it a 1 
d' une manitre extravagante, Exulcerated, Adj. Ulcer, forme en ul. les yeux plus grands que la bouche. | 

To EXTRAVAGATE, Verb. Neut. (to | cere, plein Fulle es. Eyes in bread, or cheeſe, Yeux de 


„ WS. _—_ 


rave, or talke idly) Extrawaguer, ne ſavoir Exulceration, Subſt, L'ctat d'une par- pain, ou de fromage, les petits troux qu'il 1 
ce qu on dit lors qu on parle, dire des imperti-| tie du corps qui eft ulcerce, ukere gui ſe y a quelquefois dans le pain, & dans le fro- | | 
nences, © forme, mage. 19 
To EXTRAVASATE, Verb Neur. (er. To EXVLT, Verb Neut, (to leap for] * + Eyes, (or ſpectacles) Yeux, ou lus 188 
80 out of its proper veſſels) Dy extravaſer, joy) Sauter, ou treſſaillir de joye 3 triompber, | LEE 1 ö 9 
ſortir des vaiſſeauæ qui le contiennent, ne ſe ſentir pas de joye & de plaifir, If I will read, I muſt take my eyes, Si je 
As ſoon as the blood begins to extravaſate, | Exultancy, or Exultation, Subſt, (or leap- | weux lire, il faut zue je prenne mes yeux. 
Des que le ſang commence a $'extravaſer, + ing for joy) Exultation, treſſaillement de (Sy To be wiſe in one's own eyes, (in 
Extravaſated, Adj, Extravaſe, Jaye, allegreſ*, exces de joye, eee one's own conceit) A voir bonne opinion de 
| Te blood, Du ſang extra va ſe. faillie, | 7 


ſei-mime, &tre plein de ſoi· mme. 
EXTREAM, V. Extreme. 


| Dead' mens-eyes, (a ſea term nur 
Extreamly, V. Extremely. | | Bl Ns | de * terme: de lots | ) | 


EXTREME, Adj. eber; great) Ex-| EYE, Subſt, Loeil. * + To caſt ſheeps eyes at one, Petter ; * 
| | treme, grand. A fine eye, Un ceil fin, un bel veil, des oeillades fur queſgu un, le lorgner. & 
ws Extreme (or loſt) Sites: dernier. | At the leaſt twinkling- of an eye, Au | 


* Eye-Gght, La vs: = les Jeux, 

Within eye ſight, 4 vu d'veil. . 
If my eye-ſight fails me e not, Sr mes yer 
d'geil 3 ou bien, un regard leucbe. | "ny we {rompent, FA) 


F 5 * 5 ? 4 5 42 ; #- 2 ; The 


The extreme unction, one of the ſeven | moindre clin ol, 


Pa ons of the Reman Church) L'extreme A caſt of the eye, Une willads un coup 
 enflion ®, © ? 71 


8 


* 


FAB 


. Eye ball, La prunelle de p l 
he Eye-lids, Les paupreres, 
| LA, 140 - brows, Les Frcs 
ay Le trow de Poeil, 
The Eye-ftrings, Les fibres de Poeil. 


gui fclaircit la wie, 

Eye ſalve, Collyre, ſorte de medicament! 
propre aux maladies des yeux, 

Eye fore, Mol des yeux, 

A man of conſcience is an eye-fore to 
an atheiſt, Un athee ne peut fupporter ta. 
wn? d Bene te bien, 

The Eye teeth, Les dents oeil'ercs, 

An Eye-flap, Une oeillere, petit morceau 
de cuir qui couvre Poeil 41 cheval de car- 
roſſe. 

Eye-witneſs, Nemoin deulaive, Temoin qui 
a vu la choſe de ſes propres yeux, | 

| Eye-ſervice, Service 7 on rend Far ma- 
niere Paquit, 

Eye- bright, (a fort of herb) Enufraiſe 
ſorte d' herbe. 

To EYE one, Verb Act. Enviſager quel- 
2% un, le regarder 1 avoir Pol ſur lui, 
le lorgner. 
| To eye a thing, (to mind it) ) Fetter les 

yeux ſur une choſe, la bien confiderer, 
He eyed it very narrowly, I le Rn 
ds fort pros. 

FT To EYE-BITE, Verb Ack. to bewitch 
with the eyes) Faſciner, 
celer. 


Eyed, Adj, Exvi iſage. regarde, conſidere. 

Black- eyed, Qui a les yeux noirs, © 

— Gray-eyed, Qui a les yen gris, 

One eyed, (that has but one eye) Borgne, 

wi ia 7 un cell, © 

Pink-eyed, (that has but little eyes) Qu: 
C de petits yeux. 


| 


© Goggle-eyed, Qui a des yeux de beeuf, 
ou /ouche, | | 

Blear-eyed, Chaffieux, qui a de la chaſſie 
aux yeux. 


EVE T, cr Eyght, Subſt, (a little * ) 
Une petite ifle, © 

Eylet- hole, Y. Oylet hole. | 

EYRE, Subft, (the court of juſtices itine- 
rant) Gruerie, cour de juſtice ambulante. 

(3 Juftices in Eyre, (that take care of 
the King's foreſts) Gruyers, ou juges am- 
bulans, etablis pour la conſervation des Fo- 
rets 'Royates. 

The chief Juſtice in Eyre, Grand maitre 
des eaux E forits. 

The Eyre (or Juſtice- ſeat) of the foreſt, 
Crate 1 endroit 0 fe tient la cour fort: 
tiere, 

EVRIE, Subp. (the neſt were birds of 
prey fit and hatch. their young) Aire, Nid 
d'oiſeau de proye. 


C' la * Lettre de Þ Alpbabe 
Anglois, * op laguelle il n'y aucun 
Drfficult 


© af 


F, 


FA 


5 A, a muſical note, Fo, 0 une des prin- 
cipales voix de la muſique, 

FABLE, Subſt. (a feigned ſtory) Fable, 
biftoire fabuleuſe, conte fait a Rur, une 

ion. 

 Aſep's fables, Les fables d' Eſope. 
| „ The fable, or fabulous hiſtory, IL. 
fable, ou Phiſtoire fabuleuſe, 

To FABLE, Verb Ad. Dire, conter, fup | 
per, feindre, inventer des fab/es, 


The Poece fable 8 gront many Hoxies about | 


£ 


Eye-water, L'eau bonne pour les yeux, eau; 


charmer, enſor- 


54 de, effronterie, 


1 F * c ; 


| plufieurs contes fabuleux touchant Jupiter. 

+ To FABRICATE, Yerb Ad, to make 
1 fabrick, or build ng, Conſtruire, bat ir. 
Fabricated, Adj. Conftruit, batr. 
Fabrication, Suh. abs iet, conſtruction. 
FABRICK, Shi. (or building) Un b4- 
timent, un Aifice, 

A ſtately fabrick, Un ſaperbe edifice. 

| Fabrick lands, Biem de terre deftines 
pour la reparation des egliſes. 

To Fabrick, V. To Fabricate. 

D + FABRILE, Al. (of ſmiths work) 
De forgeron, qui regard! les forgerom., 

FABULOUS, Adj (er feigned); Fabu- 
Jeux, 7 tient de la fable, feint, Invente, 
| fait 4 a plaifir, 

A fabulous ſtory, Une biſboire 8 
Fabulouſiy, Adv. D'une ma niere favuleuſe, 
V eulen: ent. 

FAQC?, Subſt. (er viſege) Viſate, face, 

To have a gocd face, Aworr le . ge 
bien fait. 

To fiy in one's face, Sauter au wiſage de 
ue un. 

Te face of our Lord, La Face de notre 
Seigneur. 

To loot one in the face, Regarder 1 

4 un en face, Pennſager. 

I will juitifie it to his face, Fe le ll 
ſeutiendrai en face. 

He look'd her full in the face in ſpite 
of her, 1! la regarda ſous le nex, __ 
zu elle en eftt, 

* The partans thought it baſe and un- 


| worthy of a Grecian people to cut men in 


pieces who durſt not look them in the face, 
Les Lacedemoniens croyoient qu il ctoit lac be 
& indigne des Grecs, de tailler en pieces des 
gens qui woſoient pas 4 ee entre deux 
eux. 

1 Face, (looks or nee V¹ iſage, 
mine, air, Contenance, phy/i one. 
To put on a new face, Changer de vi. 
| ſage, changer de contenance, 

P. To-fet a good face on a bad game, 


P. Faire bonne mine & mauvais jeu, 


" (F Face, (preſence or fight) Face, Pre- 
fence, wuz. 


Before the face of God, Dewant la face 


1 de Dieu. 95 


That was done in the face of the Whole 
town, Cela ve fait d la face de toute la 
ville, ou devant toute la ville. 

In the face of the ſun, (that is, publickly) 
A la face du ſultil, publiquement, 1 
aut le monde 

Before my face, En ma preſence, 


age, etat ou diſpoſition des affaires, 

The face of affairs is very much altered, 
Let affaires ont bien change de face, 

That buſineſs has two faces, Cette affaire 
i deux wviſages. 

Face, (the front or exterior part of a 


| zreat building) La face, ou fagade, d'un 


difice 
* Face, (or appearance) A, parence, debors. 
To have a face of religion, Avoir guelfue 
i barence de religion. 


Face, {or confidence) are, bar- 
Ou bien en ces ſens. 


et à quelgu"un, 

I ſhall ſee your face no more, Fe ne vous 
errai plus. 

Unleſs you do what I deſire of you, I will 
ever ſee your face more, Si waus ne faites 
e que je ſoubaite de wous, je ne vous regarde- 
41 jamais. 

He dares not ſhew his face, I/ n'oſ: 


e 
| mentrer, il. ſe cache de peur des ſergens, | 


| * + To carry two faces under a hood, 
Axoir deux wiſeges, tre un fourbe, 


4 Jupiter, Le portes ont feint, ou in vente 


| 


| 


A letter that has a good face, (among | 
| Printers] Un carafere qui a un bel wil, 
Face (or ſtate) of affairs, 1 Face, vi- 


n 


To lay one on the face, Donner un 2 | 


| 


—— 


Fac 


They drink together face to face in the 
tavern, Ili boivent tete à tete au cabaret. 

I ſpeak well of him before his face and 
behind his back, Je dis du bien de lui pre- 
ſent ou abſent, 

To lay with the face upward, Etre conche” 
ou renverſe ſur le dos. 

To lay with the face downwards, Etre 


co uche ſur fe ventre, ou ſur le viſage. 


It carries a face of horror, Cela a gel- 
que thoſe d horrible, ce un ot-jet ou un ſpec- 
tacle affreux, hideux, 

Never fo wretched a face of things, On 
na jamais rien uu de fi pit:yable, 

A brazen face, or ' beld face, Un efironte, 
une effrontee, © 

Face, or wry 8 Une grimace. 

To make faces, Faire des grimaces, 

Face- painter, Peintre en portrait, 

Face- painting, Portrait. 

To FACE, Verb Ad. to ſtare er look in 
the face) Enviſager, rezarder Pixement, ou 
en face. 

To face a pair of ſleeves, Mettre des 

remens aux manches, 

To face, (er to look) Faire face ou 
[faire front, ey fur, en parlant d'un 
bitiment, Se. 

To face every way, Faire face ou front 
de tous cite. 

To face the enemy, Faire face & Perne- 
m, | | 

(FF To face a card, (to turn it) Teurner 
une carte, 

To face ABOUT, Se retcurner, tourney 
les yeux Pun autre cite, 

To face one OUT or DOWN, (er to cut - 
face him) Soatenis quelque eheſe en face à 
quelgquun, la lui ſoutenir 1 

To face out a lie, Sollten ir un menſonge, 


| 


| mentir impudemment, 


Faced, Adj. Ex. A pair of ſleeves faced 


| with a filk, Des manches avec des foremens 


| 4 une etoffe de ſoye. 


A card faced Une carte teurnce. 

 Fair-faced, B au de viſage. 

Ugly- faced, Laid, laid de viſage. | 

Bold. faced, or brazen-faced, + thro im- 

ut. 

Two- HHO d, Qui a FOOD wiſeges, a 

Bare faced, Demaſque, 2 d:couvert, la te- 
te levee, 

Facede, Subſt, (the front of a houſe 2 La 
ſace, ou facade, d'un bãtiment. 

FACETE, er FACETIQUS, Adj. * 
pleaſant) Facetieux, A en divert ant, 
boufon, geguenard, enfoue. 

Facetiouſly, Adv. (or pleaſontly) Faceti- 
Fa pla ſanment, d une maniere Plate 
ante, divertiſſante, ou' enjoure, 

Facetiouſneſs, Subſt. Plaiſanterie, raillerie, 
gaillardi on ; 

FACIL, dj. (or cafie to be done) Aiſe, 
facile, facile à faire. 

acil, (or eaſie of belief) Credule, 

Ea Facil, (or eafie, of addreſs; Facile, 
doux, rraitable, commode, affable. 

To FACILITATE, Verb Af. (or to 
make eaſie Faciliter, rendre facile ou aiſe. 

I ſhall endeavour to facilitate the means to 
it, Je tdcberai d'en faciliter le moyen. 

Facilitated, Adj. (made eaſie Facilite, 
rendu facile ou aiſe, 

Facilitating, or F acilitation, Sucht. L'act on 
de faciliter. 

For the greater facilitation, Pour le rendre 
plus facile, pour le faire plus facilement. 25 

Facility, Subſt. (cr eaſineſs) Fac:lite, ma- 
niere aiſce dont on fait quelque choſe, 
FACING, Sang (from to face) L' action 
d' enviſager, &. V. To face, | 

The facing of ſleeves, Les paremens 
des manches, 

T The facing of a building, La fagade 
ou 


FACINOROUS, 4). (e- wicko 


rontiſpice d'un batiment. 
Micha, ſeelerat, criminel, A -T, 


| 


: * TR 4 * o | * R 1 * . | 3 
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FACT, Subſt, (or deed) Fait, action. {- Faded, AU. or faded W riaui, paſſe, | FAIN, Adj: 10 65 SS; 
A matter of fact, Une matiere de fait, | fan?, terni, iffoib.i, &c. | obliged or forced, Oblige 


contraint, | ; | K 
An heinous fact, Une action odieuſe, une] A faded Jower, Une fleur fletrie. | I was fain to do it, Fai te contra int, 
mdchante action, un attentat. | A faded colour, Une couleur paſſce, ou ou oblige de le faire, [£0 


iti | ill nei 's fain to 

FACTION, Sub. (a ſeditious party) Fac- | fernie. . P, He has ill neighbours that's = 

tion, parti, ligue, cable, complot + To FADGE, Verb Neut. (or agree: |praiſe himſelf,  Celui-la a de mecbans voi · 
»Tis a dangerous faction, C'eft une fac- S' accorder, etre de bonne intelligence, qua- im, qui eft reduit a ſe vanter lui- mme. 


* 


tion dangereuſe, 1 E 1 ; Fam, Adv, (or willingly) Bien, vclon- 
To keep up a faction, Entretenir, ou fo-] They begin to fadge, Ii commencent à f tiert. FR HE 
wenter une abn. f 1 ee N 7 a ry ; I would fain travel, Fe weudrois bien 
Factious, 4dj. (or ſeditious) Fa#ieux, ſe-] He cannot f dge with his wife, 1! ne ſau- | wyager. By 
ditieux, — 4 hb Gy ) 7 rat ' accorder >= of {a femme; ils p 4 un af; 1 would never ſo fain, Quelgue en vie 
A factious ſpirit, Un eſprit factieux, mu- | mauvais menage. | eue Pen ate. 2 
tin, ou e x 5 7 5 bo FADING, Sub. | 7 To FAIN, Avec ſer. dirivez, . To 
A factious man, Un factieux. Ex. An exceſſive heat cauſes the fading | Feign. | 3 
A factious woman, Une factieuſe. | of flowers, Une trop grande chaleur fdetrit * FAINT, Adj. (or weak) Languiſſant, 
Factiou ſneſs, Subſt, Eſprit factieux, bu- | les Senrs, | LE, debile, foible, 2 qui les forces mangquent. 
wear ſeditieuſe, penchant d la ſedition. SN Fading, Adj. Mcurant, qui ſe paſſe, lan- Faint, (er weary) Las, fatigue, laſſe, 
FACTITIOUS, Adj. (or e guilſont, qui ſe fletrit, qui je fane. f recru, baraſſe. i 8 
Aciel, qui neſt pas naturel, inverte, actice. A fading colour, Une couleur mourante, | t Faint, (er ſlack) Langufſſant, foible, 
Ce dernier ne ſe dit que des mots. jou gu ſe paſſe. : ; lache, mou. 
iPSO FACTO, {two words borrowed] FADOM, Sub. a meaſure of fix foot, A faint blue, Un bleu mourant, ou 
from the Latin) Par le ſeul fait. Braſſe, c' eſt une meſure de marine, dont la Ale. 725 | 
FACTOR, Subſt. (a merchant's factor ¶ longueur eſt d' environ fix prez de Roi. Faint weather, Tems lache, wain ou 
Facteur, un facteur de marchand, commis} To FADOM, Verb Act. Sonder, appro- | mou, "= | 
qui ſert un marchand groſſier. fordir, examiner d fond, tdcher de penetrer | Ou bien en ces ſens.” 
Factorſnhip, Subſt, La place de facteur. 


dans la connoifſance d'une choſe, To burn faint and dim, Donner pen de 
FACTORY, Sub. (the office of a factor) To fadom one's deſign, Sonder le defſern | clarte, en parlant d'une lampe, d'une chan- 
Factorerie, comptoir, Bureau dans les pais] de que/qu'un, | | delle, Sc. | 7 
Etrangers, od les marchands ont leurs fac-| Fadomed, Adj, Sonde, approfoudi, exa- | P. Faint heart never won fair lady, U 
teurs. Factorie. 12 mine d fond. homme timide ne reuffit jamais anprès des 
Moſt of the trading nations in Eurcpe| Fadoming, Subſt, L'act ion de ſonder, d' ap- | be les. 
have factories at Surat, La pluſpart des na- profondir, ou d examiner d fond. 
tions commer antes de Europe ont des facto-| + To FAG, V% A&. (a low, vulgar 
reries d Surate. | | word for to beat, f to lick) ctriller, frot- Faint- heartedly, Adu. Mollement, lache 
Factory, (or manufactory) Facture. | ter, bourrer, 3 1 ment, d une maniere peu courageuſe. 
A factory of cloth, Une fafure de draps. FAG-END, Subſt. Ex. the fag - end of | Faint - heartedneſs, Sub. Timidite, crain - 
FAC TOTUM, Sal. (a printing letter) cloth, La tete, on la queue d'une piece de | te, nangue de courage, abbatement de cou- 
 Paſſewdlant, Caractere d'imprimerie. .. | drap ou de toile. | r | 
FACULTY, Sub}, power or virtue) Fa-] Fag-end, (the firſt or laſt of a piece off To FAINT, Verb Neut. or to faint away, 
culte, puiſſance, pouvro:r, vertu, force, pro- linen or woollen cloth) Chef d'une piece de | as in a ſwoon) Tomber en foibleſſe, tomber 
riete, | | toile -ou de drap, en pamoiſon, en defaillance, ou en ſyncope, 
Faculty, (or talent) Faculte, talent, | * The fag-end of the week, La fin de | defaillir, s'evanouir, | 
Faculty. (leave or privilege) Faculte, la ſemaine. | | 


Faint hearted, Adi. Timide, craintif, qui | 


mangue de courage. 


Io faint, er grow faint; Lanyvir,. | 
rivilege, licence, | | FAGOT, Subſt, Coteret, fagot. " | © affotblir, manguer de forces; 4 . xp 
Faculty, of doors, Faculte, corps de A good thumping fagot, Un bon coteret, |  Fainted; or fainted away, Adj» Tombe en 
docteurs. A Fagot ſtick, Un coteret. |foibleſe, en pamoiſon, en defaillance, ou en 
8 | Examp hs, Fagot - band, Hard, lien de fagot. ſyncope, evancuĩ. SL] | 


| oe” | A Fagot man. Un vendeur (ou crieur) de | Fainted, er fainting fit, Subſt, Fiibleſſe, 
The faculties of the foul, Les facultez fagots,  pamoiſon, defaillance, ſyncope, = | 
ou puiſſances de I ame. | To FAGOT one, Ve, 44, (an expreſ- |  Faintly, Adv. 
The animal, vital, and natural faculty, 


ſion proper to robbers ; that is, to bind him 
La faculte animale, la vitale, & la natu- hand and foot) Attacher, lier les mains &| 
relle. 5 5 


Mollement, froidement | 
7 4 1 — g . « 
d'un air languiſſant, lachement, negligemment, 6 


Faintneſs, Subſt, (or weakneſs) Foibleſſe, 


: | les pie a guelqu'un, le garroter. | defaillance, langueur, abbatement. 
His faculty lies notably that way, La] To FAIGN, Sc. V. To Feign. | (Þ Faintneſs of weather, Tens lache ou 
un grand talent pour cela. FAL, Subſt, Faute. 


Ä vain, chaleur etoufante, | 
The court of the faculties, La cour des Ex. Without fail, Sans Faute. | F AIR, Adj. (or fine) Bean, Z belle, 

Facultex. C'eſt une cour établie, ſous Var-} To FAIL, Verb Neut. Faillir, wanquer, | A fair room, Une bells chambre, _ 

cheveque de Canterbery, pour donner des | defaillir, bh Fair weather, Beau tems, 

diſpenſes 3 & le premier officier de cette cour To fail (er fin) through ignorance, Fail. | Fair words, De belles paroles. 

s appelle, Maſter of the faculties, Le altre lir far ignorance, | P. Fair words butter no parſnips, Les 

des 3 | ien ad en Lo $1 To fail in one's duty, Manguer d ſon | belles paroles ne donnent pas d manger. + 

he faculties of- divinity a ick, Les | dewoir, | my . . 
facultez de theologie & de K 5 b F. A fair face is helf a portion, Un beau 


| To fail of one's word, or miſe, Man- | viſage vaut la moitit d'une dot. 
+ FADDLE, Subſt, Ex. Fiddle-faddle, | quer de parole. e Of. ene | ſag : 5 


| — £ | | | * To be in a fair way, Etre en belle paſſe, 
Fadaiſes, bagatelles, maiſeries, ſotijes, To FAIL one, Verb A. (to diſappoint | Fair (er beht) hair, Dex ef 49 
To FADDLE, Yerb Act. Careſſer, der · him) Manguer de parole d guelpu un. 131 ic, 
loter. | ; 5 My heart fails me, Le cœur me man-| A fair periwig, Lune perruque blonde, 
, e faddle a child, Careffer un enfant, le que. A fair beauty, Une Nene r - 
or loter, | 


My firength fails me, Les forces me man- | C A fair (or ſpecious ) pretence, Un. 
quent, ou m'abandennent. 


Faddled, Adj, Cargſe, dorlote. beau pretexte, un pretexte ſpecieux, ou plau- 


Faddler, Subft, Qui careſſe, gui dorlote. OI thall fail you, Vous ne m'attrape- | jible. 


She is a great faddler of children, Elle] rez; pas. Mila $7 We . 
aime fort les enfant, elle prend un ſingulier G85 To fail in one's judgment, Se trom- Mien _ IN ones eines 
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FIAT" F AL. FAL 


To give ohe a falt hearing, Donner 2 quel- | (> Faith, (a fort of oath) Foj, mani: |/a chute der feuilles, parce qu'en cette ſaifon 


g' un une audience favorable, I'tcouter fawo- | ere de jurement. 


. 


ure a les feuilles tombent des arbres, 
| ID fair ( or flattering) tongue, Une Examples. | A 501 * To get a fall, Tomber, ſe laiffer 
langue flateuſe, I have not faith enough to believe that, | Yov will get a fall, Vous tomberes, 
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Fair-ſpoken, Doutereux, Pateur, qui a des Je at pas afſez de foi pour croire cela. I Io give ene a fall, Faire tomber quelqu*un, 
paroles emmielltes. | 8 I have no faith in the miracles, Je n' le jetter par terre, | 


| . / SAS - 1 Joute pas fot aux miracles, je ne crois pas les| To wreſtle a fall with one; Lutter avec 

Ou bien en ces ſens, Iniracles. | EE quelgu"un, ſe battre 2 la lutte (and in à figu - 

To uſe fair means, Se ſervir de Ja | The chriſtian faith, La fei (la de&rine) | rative ſenſe) * Diſputer, contefler, ſe meſurer 
deuetur, prendre quelgu'un par les woes de | chretienne, | 


g avec quelfu' un. 
once | I. Withcut faith, the works are dead, Sans 

He took by foul means what was refuſed | J for, les ceuwres ſont mortes, 
him by fair, I prit de force, ce qu on lui] The publick faith, La foi pub 
refuſoit d' amitie, 


abbatis de bois. 


fall of wood, Une coupe, ou grand 
. Downfal, Decadence, ruine, | 
0 


Faith, upon 'my faith, Ma foi, fur na] A pit fall, Un trebucket, un picge, + un 
A fair man, Un blomdin, | - | for, forte de jurement. | traquet, une trape, un traquenard. 
A fair woman, Une Blondine. Faithful, Adj. (er truſty) Fidelle, gui a To FALL, Verb Neut, Toirber, cheorr, 
To give one a fair warning, Avertir | de la fdelite, ſar, aſſure. | 


; þ . To fall forward, backward, all along, ; 

guelgu un avant le tems, afin qui wen A faithful ſervant is a treaſure, Un fidelle | headlong, upon one's back, upon one's 

pretends tauſe dignerante. ſerwiteur «ft un treſor. feet, Tomber en devant, en arriere, de ſon 
To give one a fair fall, Fetter quelgu un], To give a good and fait 


hful account, Ren- long, la tete la premiere, à la renvirſe, fur 
par terre de baute lutte. dre un bon & g delle compte. 8 1 ſe, J 


| les piex. 3 5 | 
Fair dealing, Prob te, bonne foi, fin-] QF Faithful (or conſtant) in love, Figele,| Io fall one's full height, Tomber de ſa 
cerite, franchiſe, ingenuits, conſtant en amour. | '*  [hauteur, | | 
I ſhall be very fair with ye, Jen The Faithful, S204. (the elect people of | To fall fick, Tomber malade, devenir 
agirai bonndtement, de bonne foi, ou ſincere- God) Les fdelles, les eleus de Dieu, malade, 4 


ment a dec vous. | | _ Faithfully, Adv. Fidellement, avec fide-] (F To fall, (to abate, er decreaſe) Di- 
Fair, Subſt. Le beau. lite, fincerement, — * | 5 


e ee ninuer, tomber. | 5 | 
To join together the fair and the foul, A book faithfully tranſlated, Un livre] Rents of land and houſes fall, Les ten- 
Joindre enſemble le beau & Peffroyable, fidellement traduit, N tes des fonds de terre, des maiſens di- 
Fair, Adv.. to write a thing fair, Ecrire] Faithfulneſs, Sub, Fidelite, bonne foi, minuent. 5 3 
une choſe au net. | | probite, fincerile, 33 The waters fall, Les eaux abbaiſa 
To keep fair with one, Faire bonne mine] I am very well ſatisfied with his faithful - ent, ſe diminuent, 6p 
a quelqu'un, menager quelgu un, avoir des neſs, Je furs fortement perſuade de ſa fide- The ſhip is fallen to Graveſend, Le 
card, ou des meriagemens pour lui. TR FOES | vaiſſeau a baiſſè juſgu' d Graweſend, | | 
To ſpeak fair to one, Donner de bonnes] (qF Faithfulnefs in love, Fidelite, con-| (5 To fall a doing of ſomething, Se 
paroles a quelgu un.  [fance, n . | 


| | mettre d faire quelque' choſe, commencer à 
To play fair, Foutr beau jeu, ne pas tri Faithfulneſs, Suh. or unbelief, Incredulite, | faire quelque choſe, KEI 
cher an jeu, | 


(> Faithleſneſs, (er perfidiculneſs) Per-“ {(F To fall a tree, J. To Fell. 
To drink fair, Boire comme les autres, die, infidelite. EET! . To fall a fighting, - Commencer 4 . . 
To ſtand fair for a great fortune, Etre] Faithleſs, Adj. or unbelieving, Incre- tre. 5:2 
en paſſe de faire une haute fortune, dule, 


To fall a crying, Se mettre 2 pleurer, 


His brother being dead, he ftands fair for | T Faithleſs, or perfidious, Perfide, ou | C You may eaſily perceive where the 


his employment, Son frere ctant mort, ſon | infidelle, 


i | application is like to fall, 7/ vous eft facile. 

employ le regarde. | | Faitor, Sub. (an old word, uſed in the|d'en faire application, ou de voir ſur quoi 
To put fair to be a great man, Se pouſſer | old repealed ftatute, 7 R. II. cap. 5.) Un cela porte. | | 

dans les charges, #tre en belle paſſe. vaga bond. | 


* The motion fell, La propoſition tomba 
P. Fair and ſoftly goes far, Pas & pas on] FALCHION, Sub, (a kind of ſhort A terre, an wen parla plus. | 


wa bien loin, ſword, turning up ſomewhat like a hook)| * No indecent expreſſions ever fell from 
Fair-conditioned „De bon naturel, \ - | Sorte de coutelas recourbe, him, I ne lui &chappa jamais aucune ex- 
FAIR, Subſt. (a folemn market) Une] FALCON, Sc. V. Faulcon, &c. preſſion indecente, 

foire, un marche fameux, | FALDAGE, Sub/#, this was a privilege To fall a note in muſick, Baiſſer dun 
To keep a fair, Tenir une foire. 1 old, which ſeveral Lords reſerved to them- | ton en muſique. 


P. To come a day after the fair, (or to] ſelves, of ſetting up folds for ſheep in any | To fall, (or to come) to one's ſhare, 
come too late) Veuir trop tard. fields within their mannors, the better to] Ecboir. 
5 A fair-day, Un jour de foire. manure them. This faldage, in ſome places, To fall, (to be cheaper) Amender, 
A fair- town, Ine uille od il y a or» they call a ſold- courſe, or free-fold) Droit |baifſer de prix, Ctre d meilleur marche, 
I A FAIRAND- man, Subſt, Un vaga- que les ſeigneurs des fiefs awzient autrefois| The corn falls in its price, or, the corn falls, 
band, | lade faire parguer leurs brebis, ou celles de Le bled amende. | 
FAIRIES, C'eſt le pluriel de fairy. | leurs waſſaux dans les champs qu ils choijiſ- | (Eg My horſe fell under me, Mon cheval, 
F FAIRING, Sul. from fair) Un preſent | ſcient pour cet effet, | $8 abbatit, | | 
de foirt, | FALDSTOOL, Sub/. (fo is called a ſtool! To fall a- tern, (a ſea expreſſion) Sier, 
Pray bring me a fairing, Apportenx mot | placed on the ſouth fide of the altar, at which [en termes de marine. 


je vous prie un preſent de foire, | the Kings of England kneel at their corona- | | 7 Fall back, fall edge, Quoi 2 il ar- 
A bride's fairings, Le trouſſeau, les nip- tion) Marchepie ſur leguel le Roi $'agencuille rive, a uel prix que ce ſoit, waille que 
pes, les ajuſtemens, les brijoux d'une nouvelle | ſon couronnement, ge ' [watlle, | | 
epouſee, 1 FALL, Suh. or falling, Chute, L*a&tion | - To fall aſleep, S'endormir. 
FAIRLY, Adv. (or honeſtly, from Fair, | de la perſonne, ou de la choſe qui tombe. F. One may ſooner fall than riſe, Il eft 
Adj.) Hennetement, de bonne foi, fincerement, | * Fall, (or ruin) Chute, ruine, perte, mal- | aiſe de tomber, mais il weſt pas fi aiſe de ſe 
inzenument, avec candeur. beur, diſgrace. relever, 2h . 
To deal fairly with all Men, En agir de] * Fall, (or fin) Chute, peche I P. If a man once fall, all will tread om + 
benne foi avec tout le monde. | He is dead of his fall, I % mort de ſa ſhim, P. Quand Pathre eſt 2 terre, tout le 
This will fairly (er abundantly) ſup- | chute, | | monde court aux branches, . 
ply the want of the cther, Celuisci ſuſſira] A fall of water, Chute d'eau, caſcade. r To fall, (er to become) Devenir 
pour ſupplier au defaut de autre, | | Since the fall of the empire, Depuis la To fall poor, Devenir pauwre, 
Fairneſs, Subſt, Toute qualite fignifiee par f ruine de lem piſ e. | Io fall a ſacrifice, Etre ſacrifie, | 
li mot de Fair, Adj. —— | He let fall ſome expreſſions to her 


| The whole nation is grieved at his fall, 
FAIRY, Subſt. Ine fie, nympho, enchan- [iT ploint ſm malbeur, ou eft fiche de relations, I. lur echappa quelqnes paroles de- 


tereſſè. N - ſa perte. vant ſes parent. 
The fairies of the water, Les nymphes} Adam's fall, La chute d' Adam, Io let fall the deſire of a thing, Per- 
des caux, les nayades. r 


25 Tall, (a fort of land meaſure) Serte] dre Penvie de quelque choſe, ne la plus ſou- 
FAISABLE, . Feaſble. de meſure de terre, | Hilter. | 


- FAITH; Sab. (or belief] Fei, creance. The Autumn is commonly called | (FF? His fears fall upon him, Ce qu": 
(3 Faith, (er doctrine, Foi, dock ine, the Tall, or the Fall of the leaf, (becauſe at craignoit lui arriva. 


religion. r : that time of the vezr, the leaves fall from To fall AGAIN, Retember, tomber encore 
6 Faith, (or fieclty) Fei, fidelitz, . the trees) L' auton.ne ꝙ comrunemernt d pele | une fois, TS ds fg 


| 2 | . To 


14 


T6 fell AWAY, (or to fall in one's fleſh ) | premiere er fe. rallentit, ſe diminuas' * 


Dechoir, diminuer, 3 amaigrir, dewenir 420 
gre, perdre ſon embonpoint, s 'afferblir. x" 
To fall away from one's Religion, | 
Ape after, hanger de religion, ſe revolter, 
renoncer 2 ſa religion, 
To fall BACK, S'gcculer, ou reculer, 
To fall DOWN, Tomber, 


les degrez. 


He fell down upon his face; 7 a fur 2 diſceurs, changer de diſcours, 


ſon wiſage. 

o fall down at one's feet, Se Jetter 
aux piex de quelgu un. 

The ground begins to fall down, La 
terre commence d S cbouler. 

We fell down with che tide, | Nous 
deſcendimes, ou 'nous baiſſames avec la ma- 
re, | 4 

To fall IN, Tober dedant. 

To fall in love with one, Devenir, 
ou 5 rendre amoureux de guelgu un. 

To fall in with one, Se ranger du 
cite de que lu un, ſe jetter dans ſon parti. 


1 We fell in with Cyprus, Nous vin- 


mes a Cypre, nous y abordames. 

To fall in with the enemies, 5 Ve- 
nir aux priſes, ou aux mains avec les ae 
mis, ſe bates: donner bataille. 

Wie fell in (at ſea) with two Fronch 
men of war, Nous recontrames deux vai e- 
aux de guerre Frangois, 

To fall in hand with-a thing, Eatre- 
prendre quelgue choſe, 

To tall in (as building, to fink) Sen- | 
Foncer, fondre, s affaiſſer. 

His cheeks fall in, Ses Jouẽs $ fon: 


cent, ou $avalent. 


EY If any living falls in 1 his gift, he has| 


promiſed to confer it vpon me, Si quelque 
benefice lui tombe entre les mans, il a promis 


de me le conferer, ou bien, II a promis de me 


conferer le Premier nen * 8 a ſa colla- 
tion. c 
To fall in (to tally or agree with, to 

be conſonant to) Se 1 under, a ac- 
corder. 

This Ae falls in wih his 3 
_ Cette circonſtance . accorde avec ſa] 

Poſition 

To fall INTO, Tomber, 

To fall into a n Tomber dans un 
Precipice, | 

To fall into one's hands, Tomber entre les 
mains de quelqu'un, 

To fall into a ſwoon, Timber en defail- 
lance, $'&vonourr, 

To fall into diſcourſe Tonber far quelque 
diſcours, 

We fell into their romp; Nous nous 

jettames dans leur camp. 

To fall into a ſweat, Commencer à 


fuer. 
To fall into foul weather, Etre Jur- 
pris, Gre accueilli d'une tempete.. 

To fall into a ſleep, S' endor mir. 

(> Our broken forces fell again into or- 
der, Nos troupes ſe rallierent, le debris de 
nctre armee ſe allia. 

* Fe falls blindly into the meaſures of the 
prime miniſter, II ſe prezte aveuglement a 
routes les meſures du premier miniftre, ou il 
donne arveug (ement, ou fete baiſſee dans toutes | 


les meſurts du premier miniſtre. | 
Cu bien en ces ſers, 


To fall into a paſſion, $ emporter, 
fo mettre en co/ere, 

2 To fall into a gallop, Prendre le _ 
lop. 

{> To fall into diſcontent, Saffiger. 

Io fall into a trade, S achalander. 

To fall into a way of doing ſome- 
thing, Se mettre en etar de faire quelque 
cloſe. 

They fell FROM their firſt heat, Leur 


| 


ſement, 


Hanes reulſiſſent ſelon nos deſirs. 


| ont querellez d'une terrible maniere. 


un expedient, 3 'awiſer d'un expedient, 


FAL 


To fall OFF, Tomber de, 
To fall off a horſe, Tomber de en 
To fall off (or qu 25 a buſineſs, A. 


Favs onner, quitter une affaire, $'en depor- 


"= To fall off of one's bargain, Se de- 


5. dire de ſon marche, ne den tenir. ou aux | 
To fall down the ftairs, Tomber en bas tonditions arretees, 


To fall off gem a vert Teurner 


To fall OUT, Toember de, 
He fell out at the window, I! temba de 
la fenttre en bas, 


My ſword. fell out of my hand, L'epee 


me tomba de la main, 

lo fall out, (or come to e Ar- 
river, venir, ſe rencontrer. 

It fell out unluckily, 17 arriva par nal. 
beur, il arriva, il * recontra malbeureu- 


It will fall out better thigh you ex- 
pet, La choſe revſſira 255 ira) mieux gue 
VOUS ne croyeg. 


If things fall out to our minds, Si tes 


To fall out with a friend, Ronpre, 
ſe breuiller, ou ſe quereller avec un ami, 
'1 am reſolved to fall out with him, Fel 
ſuis ag, (J'ai pris la reſolution) de rom- 
pre avec lui, 

Io fall out with one abruptly, Now: 
b- _— tere a quelgqu'un, Poffenſer ſottement 

mat a propos, 

hey fell out moſt grievouſly, Ils ſe 


To fall TO, to fall to it, Se metre; com- 
mencer d faire quelque choſe, 

To fall to work, Se mettre 2 Kobe. 

My horſe fell to rennt Mien cheval 
commenęa a ? ſe cabrer. 

(> They fell to it, and eat heartily, II 
fe jetterent deſſus, & mangerent de bon ap- 
petit. 

To fall to pieces, Tomber en pieces, 
ſe defaire, ſe demonter, 
F To fall to pieces, (or to be deliver'd d) 
Accoucher, | 

To fall to one's ſhare, Kaba tom- 
ber en partage, 
| To fall to one's buſineſs, Fairs ſes affaires, 
ſe mettre d travailler. 


Co fall to the leeward, Tomber ſous 
* went. 


le propre 5 ſe ruer, ſe jetter, donner deſſus, 
attaquer, fondre ſur, dans le figure. 

I fell upon the table, Je tomb ai ſur by 
table. 

We fell upon the rear, Neus rous jeitames 
(04s. donnames) ſur Parrieregarde, nous atta- 
guames Parrierezarde, 

They feil upon us deſperately, Ts win- 
rent nous attaquer tile baifſee, ils fon> 
dirent ccurageuſement & bardiment far 
nous. 

He fell foul upon me, I. 5 Jetta fur moi, 
il 5 *emporta, il je dec baina ou il invectiua 
contre moi. 


ſhips do in a ftorm) Se froifſer, ſe briſer, 
s'entrechoquer, 

(Ex Before ſickneſs fell vpon my Ava} 
zu i! tombat malade, 

> It will fall heavy upon me, Cela 
m' accablera, cela me fera grand tort. 

(> To fail upon an expedient, Trouwer 


To fall upon one's knees, S'agencuiller, ſe | 
mettre à genoux. 

To fall UNDER, Teumber ſous, | 

I fell under him, Je tenbai ſous lui. 
> A thing that falls under our ſenſes, Une 
choſe qui tombe ſous ſes ſens, 
gz This falls under our conſideration, 


iſe 1 race. 


To fall UPON, Tomber ſur, ou deſſus, dans 


hy FAL 


To fall under a burden, S'offa fer 
* accable d'un furdean. 1 

r To fall under one's diſpleaſure, Ta- 
courtr V indignation de N un, ' tomber en 


To fall under an accuſation, Etre 
accuſe, ou ſeupgonne, 


To fall TOGETHER by the eare, 


Etre aux priſes, - ** Se en ve nir aux 


mains. $ I's 

To fall SHORT, Ene fare ou 
trompe.. | 
We fell ſhort of our enn Nous 
umes fruſtrez de nitre attente. 

The enjoyment falls ſhort of my 
expeQation, La joui Yance ne repond pas @ 


Pidee que j en awvois, je n'y trowue pas tant 
de plaiſir que j en eſperois. 


We fell ſhort of proviſions, er our 
proviſions fell ſhort, Les wvivres nous man- 
guerent. 

N Whatever I can ſay for you, with fall 
ſhort of your merit, Quelque eboſe que je 
diſe en wotre faveur, ſera toujours beaucoup, 
au deſſous de witre merite, | 

This practice may be ſaid to fall little ſhort 


of neteſſary, On peut dire que cette pratique 


ft preſque neceſſaire. 


FALLACIOUS, A4j; (or deceitful) Tem- 


| pear, captieux, artificieux, 4 | 

A fallacious expreſſion , Une expreſſion 
trompeuſe, 

FALLACY, Subſt (cheat or deceit) Trom- 
perie, ſurpriſe, deguiſement, illufion, 

To put a fallacy upon one, Eblouir 1 
qu un par une illufi Jon, * + lat e la 
poudre aux yeux. £23 $7 T 

FALLEN, J. ln rw 

FALLIBLE, Adj. (that may fall or err) 
Qui peut faillir ou errer, 755. n'eſt pas in- 


fallible, 


Falling, Subſt, L*a#ion de tomber, æc. 
F. To Fall, Chute, & c. 


(FP The falling in of a river into another, 


Le conſlans, ou /e un d'une riviere aue 


une autre. f 
A Falling out, - Une querelle, une bruuil- 
lerie. 

Falling, Adi. ui tombe, pret Mi be- 
ber. 

The F beg kekneſs, Le haut mal, le mal 
caduc. 

FALLOW, Adj. Fauve, qui tire ſur 3 
roux. 

A fallow deer, Due bete fawve, comme 
pr” les cerfs, Go. 


(> A low field, or fallow nad. (a 
field th 


at lies fallow) Fachere, Terre labou- 
mhle qu'on laiſſe repoſer un an pour y ſe- 
mer du ble Pannee ſuivante. 
Fallew (or uncultivated) En friche. 
FALN, Aj. (from to tall) Tombe, &. 
H. To F all 


meilleur marche, ou eſt amende, | 
Faln cheeks, Fouts hehe ou ava» 

lees, | 

8 2 Felucca · | 

FALSE, Ali. (not true) 8 qui n "ef 


To fall foul upon one another, (as pas vrai, qui neſt pas reel. 


C2 Falſe, (or counterfeit) F aux, ſuppoſe, 
contrefait, falſifie, 


(> Falle, (or treacherous) Perfde, trai- 


tre, nfidelle, deloyal, trompeur, 


| Examples, 
12 falls report; Un faux bruit, 
A faiſe witneſs, Un faux temoin. 
A falſe prophet, Un faux prophete, | 
A falſe (or erroneous) opinion, Une opinion 


1 Fauſſe, cu erronee, 


Falſe coin, Fa uſſe. monnafe. 
A falſe coiner, Un faux monntyeur. 
A falſe will, Un faux. teſtament, un 22 


ment ſuppole, "\ 


Ceci ſe VO a nitre nn 


= 


F * 


a A falſe heart, Un cceur altre, T 
3 A woman 


The price of corn is faln, Le b/c eft 2 


„„ * 
. 
- 


1 5 

FAM 

A women falſe to her egen, One fem- 

— n'eſt Han fidele à Jon” ward, gut le 
n „ 98 

Falſe Latin, Du Latin plein de fautes, 

ne wvaut rien. | 

A falſe conception, Un faux germe, 

ou mole, Chair ſans forme, on matiere in- 


forme qui s*engendre dans la matrice. 
= A falſe muſter, Poſſe-volant, un hom 


me 0 path en reveue & ol n'eſt pas en- le 
role. 
(> A falſe impriſonment, Un We, | 


wement d faux,- 
Falſe claim, Un titre d faux. 
Falſe bray, (a piece of fortification) Fauſſe- 
braye. Ouvrage de fortification. 
Falſe-hearted, (not to be truſted to) Fourbe, 
9 Nee, a gui on ne doit pas. 4 
. 
Falſe, Adv: Fauſſæment po 
To ſpeak falſe, Parler fauſſement, 
(To ſwear falſe, Se parjurer. 


> To play falſe, Tromper au jeu,  Tri- 
eber. 


Falſcly, Adv, De mauvaiſe fot, * 
ment. | 
To deal falſely with one, (to be falſe to 


| 


* 
” . 
bt 4 * 
* 1 . ” > a N 
' Fa 


miliarly, A Familieventent,” 

wiliarire, librement, fans fa fon. $4.9 
To write fimiliarly, Ecrire familiere-| 

ment. di un ſtile imple, arſe, & facile, © 
FAMILIST, Subſt,” C'eſt un nom 


donne à certains beretiques, V. Family fore. l 
ap- Family. 


| FAMILY, | Subſt. 


eren, and ſervants) amille, le domeſtique, 


pere, la * les enfans & les ſervi- 
teurs. 
I dine at hone with my family, 


dine chez. moi avec ma famille, ou er 
mille, 


75 Family, (houſe, or parentage) Famille, 
maiſon, parentage, 


he royal family, La famille, ou {a mai- 
ſon royale. 


He is of a good family, 2 de bonne fa- 


1 mille, 


The family of love, Ce ainſi qu'on 
nomme une eſpece d berefie qui 8 elewa wers Pan 
15% dont Nicolas 7 Amfterdam fat 
Pauteur, 

FAMINE, Sub. (a general want of 
viſions) Famine, grande diſette de wivres, a 


| him) Fauſſer ſa foi a guelgu un, en agir de 
muuvaiſe foi 'awer lui, 70 etre inſidelle. 
Falſcnck, or falſhood, Sub. Fauſſete. 
1 ps a palpable falſhood, C' une faufe 
te palpable, 
: Falfifiable, Adj. (which may be falſified) 
WV Pon peut fulſißer, ſujet à etre falſiße. 
Falſifier, Subſt» Faufſaire, celui ou celle 
qui falſifie, . 
70 FALSIFY, Verb Act. Folie. | 
To falſify a writing, Falffjer. un &crit.. 
7 mn. marchandiſe, la degui- 


* To falfify a thruſt, Faire une feinte, 
en termes de ſalle-d'armes. 


To falſify (is uſed Aae among illuftre, renomme, celebre, eclatant, glorieux, 


Lawyers, inſtead of, to difprove, to ſhew, 


or evince the falſity of) a deed, Prouver ble. 


2  fauget d'un ate, I iuvalider, le decre- 


diter, 
Falfify'd, Adj. Falſfie, &c 


Je par famine. 
¶famer, faire ſouftrir la faim, reduirt d la fas 


mine . 


Ex. To famiſh a town, A amer une ville 
la reduire a la famine, fe : 


(> To famiſh, Verb Neut, Etre offund | 


mourir de faim. 


12 am ready to famiſh, Fe 8 preſque of- 
Famiſhed, Adj. here, Pale de ia faim, 


To  falfify wares, Meler la bonne reduit d la famine, 


Famiſning, Sucht. L' action Taffamer," ou |. 
Igurer, 1 mettre dans Peſprit, ons, þ 


de reduire d la famine, 
Famiſhment, Subſ,, Tanis, | 
FAMOUS, Adj. (from fame) Fameuz, 


qui fait grand eclat dans le monde, admira- 
A famous writer, Un fiene Ecrivain. 


A famous inn, Un fameuſe hotelerie. 
Famouſly, Adv. Parfaitement bien, avec 


Falſifying, Subſt, L' r de flir, une approbation generale, avec eclat. 


&c, V. To Falſify, Falſfiration. - 

FALSITY, Subft, Faufſete, choſe fauſſe, 
& ſee a la verite, Menſenge. 

To FALT ER, V. To Faulter. 

Faltering, /. Tauitering. b Wee 

To FAMBLE in one's ſpeech, Verb * 
Begayer, bejiter en 4 Rs avoir ia a 
empechee. a 

FAME, Sub. “ or e La renom- 
mee, le bruit que fait une choſe dans le 
monde. 

Fame, (or reputation) Renommee, re- 
nom, reputation, gloi re. 

To get a fame, Acquerir de la reputation, 
ſe faire renommer, faire parler de foi, © 

FAMILIAR; Adj. (er free) Familier, 
qui ſe communique aiſẽment avec les gens. 

He is a very familiar man, C' un homme 
fort familier, 

To make one's ſelf crmniliar, Se rendre fa- 
milier, ſe familiariſer, 

To grow too familiar, Devenir trop fami- 
lier, prendre un peu trop de familiarité. 

{{5 Familiar, (er common) Familier, = 
mun, ordinaire. 

C Familiar (plain, eaſy, or natural} Fa- 
milier, aiſe, facile, naturel, qui neft point 
tleve, en parlant d' un ſtile, d'une expreſſion, 
Ee. 
| FAMILIAR, Subſt, (or a familiar ſpirit) 
Un eſprit fa un lut in. 

FAMILIARIT y, Subſt, (or familiar - way 
Fan iliaritè, maniere familitre de converſer 
avec guelgu"un, overture de coeur gui off en- 
tre les amis, 

P. Too much familiarity breeds contempt, | 

' , Famuiliarite engendre mepris, 


| 


F amouſneſs, Subſt, nn gronde 
2 of defſus tout ſon ſexe. 


renommee, reputation. | 

FAN, Subſt, Eventail, 

To cod one's face with a fan, Se rofrai- 
chir le wiſage avec un eventail, 


du grain aver un van. f 

| - £F To keep off the heatof the fire with a 
fan, Se garantir de Pardeur du feu far ie moyen 
d'un ecran, 


To FAN, Verb A (or winnow) ny 


Vaner le bled, 


FANATICAL, Adj. De fanatique, ou 
de vi onna ire. 7 
| A fanatical conception, Une penſee de fana- 
tigue, ou de viſionnaire. 

Fanaticiſm, Sub#, Enthouſiaſme, pretendue 
inſpiration, ou bien, la ſefie des fanati- 
ues. 

Fanatick, Subſt, Fanatique, viſionnaire. 

A Fanatick or diſſenter from the church 
of England) Un n,. un er 
miſte, 

Rae, V. Fancy'd. | 

Fancies, C"eft le plurier de Ponop, & la 


| troifieme perſonne ſinguliere du tems preſent de 


P indicatif du werbe to Fancy. 

Fanciful, Adj, Fantaſque, bizarre, capri- 
cieux, dn 

Fancifulneſs, Subſf. Bixarrerie, caprice, 
| bcutade. 

FANCY, Sub, (a faculty of the foul 
L*imagination, une des facultez de Pame, 

[FF Fancy, (or notion) Penſee, ou % 
qu'on ſe forme d'une choſe, 


(<a Fancy, (or fooliſh. conceit) Inagina- 
tion, rewerie, chimere, viſion, illafion, 


wor fu. 


13 mother, chil- 


ki 


To winnow corn with a fan, Varer| | 


FAN 
Fahey, humour, 0 ſitich 
2 Bumeur, wa me —— . 


. Fancy, {caprice, or whim) Fantaifie, 
tap beutade,' folie. 


Eg Fancy, (pleaſure, or inclination) Plet- 
fr, rr oe lenken, affection. | 


Exen plei. 


88 is a faculty of the ſoul, whereby | we 
pprehend ſenſible things, L'*imagination eff 

ine faculte de Pame, par la quelle nous Conce- 
wons les choſes ſenſibles, 
To have a _ fancy, Auoir imagination 
vive 
; *Tis but a mere fancy, Ce une pure ima · 
gination, Oeft une pure illuſton. 
That were an idle fancy, Ce ſeroit une pure 
vii on que cela. 

To live according to one's own fancy, Vi. 
vie d ſa fantaifie, vivre à ſa guiſe. | 

"Tis my fancy, C'eſt mon humenr. 

I had a fancy to go thither, II me prit en- 
vie, ou fantaiſie diy aller. 

Vou have ſtrange fancies in your head, 


| Pous avez de ctranges fantaiſies 45 Veſprit. 
To take à town by famine, Prendre une vil-| 


To take (to have, a fancy to a thing, 2 


8 drs plaifir 2 quelque choſe, 
To FAMISH, vr; 48. {or farve) As. 


I have a great fancy to it, * at une forte 
inclination à cela. 


His fancy lies extremely for travelling, 1/ a 
une forte inclination pour 'S voyages, it Je plait 
extremement à Voyager, | 
If he takes a fancy to you, your buſineſs is 
done, S'il vous rend en amine, voter affaiie 
2 faite, : 
His cloaths are extreme rich and of the 
*: fancy, Sox bavit eft de la dermere n 
cence; & du meilleur gat. 
To FANCVY, Verb Ag. 3 i nag giner, ſe 


> 


1 


o fancy, (or to like a thing) Aimer 
une choſe, J affect ionner. 

' To fancy a thing, or beat it into one's. 
brains, Se repreſenter, ſe fgarer une boſe, Je ia 
mettre dans Peſprit. | 

He fancies himſelf a great man, I! Oita 


bad gine etre un grand bomme, 


That's the thing 1 fancy, Cf ce, gue 


1 aime, 
I fancy her above all other women, Fe 


. I fancy you are in the wrong, I me 
fon que vous aver tort, 

Fancy d, Adj. Imagine, &c. Aim, e. 

F AN E, Subſt, to know the ſtation of the 
wind) Girauette, petite enſeigne de fer blane 
pour connottre quel vent il fait. | 

(FF Fane (ov vane, from the Latin, fe- 
num, a temple) Un temple. 

FANG, Subſt. (or claw) Grife | 

Fang (or fore. teeth) Les dents in- 
Ba Py wes, les Na en dents, les dents de de- 
vent. 

To FANG, Verb Ae, (or to fong) Em- 
poigner, prendre avec la main, 

FANGED, 44, (armed) Ame. | 
Ex. The old Britons, in chariots fang'd 
with ſithes, did ſcowr the field ( Philips ) 
Les anciens Britons, avec des chariots armez de 

faux, couroient la plaine. 

FANGLED, Adj. New-fangled, D' une 
nouvelle invention. 

Fangles, Subſt. New-fangles, Des. nou» 
weautez, ou de nouveaux dog mes. 

FANN, J. Fan. 

To Fann, V. To Fan. 

Fanned, Adj. (from to fan) Vane. | 

Fannel, Sub. (or maniple, a ſcarf-like or- 
nament worn about the left arm of a ſacrifi- 
cing prieſt) Fanon, manipule de pretre, 
| FANNER, Sa. (from to fan) Vaneur. 
i Fanning, Subſt, L'adtion de waner. 

FANTASM, Subft. (or apparition) Fan- 
tome, ſpetre, apparition, viſion. 

A dreadful nt, Un ſpectre affreux. 

Fantaſtical, 


— * 


PAR 


Fantaftical, + Fahtaft: ck, Ai. Cor con- 
ceited Fantaſque, buurri, eapricieux, 22 
ndire, 

A fantaſtical fellow, Un fanta ſpue. 


Fantaſtically, Adv. D'une mani ere fan- 
taſgue, ou capricieuſe en oi honnaire, 
Fantaſticalneſs, or Fantaftickneſs, Sub. or 


Conceitednefs, Humerur e ou bourrue,l 
Bi xarrerie. 1 


FANTASY, Subſt, or Fancy, L imagina- 
tion. 
FAR, Adj. (or diſtant) Eloigne, recule. | 
To x how | into far countries, Voyager dans 
des pays eloignes, 
Far ( ar averſe) Eloigne, contraire, op 
Feſc. 
Far, 11 or late) Tard, 
Ex. It is far in the Gay, 1! eft tard, la nuit 
8 "approche. | | 
FAR, Ale Lo u. | 
That's very far, Cela en bien lein. 
Far from ſea, Loin de la mer. 
Far frem home, Loin de la maiſon. 


To keep far from each Ae, Se tenir loin} 


Pun de l'autre. 
So far, Fi loi n. 
As far as, Aufſi loin fue. 


1am ſo far from being in love with her, 


that I almoſt bate her, Bien lein de Paimer, 
Ja de P aiverfion pour elle. 

This is far better, Celur- ci et beaucoup 
meilleur. 

£4 By far, De beaucoup. | 
| Far diſtant, Fort chene. 
7 How far is it thither? Combien q 
a-t: 1 ici a? T 

The winter ſeaſon is ſo far adyanced, 
L. Noe eft fi awvance, 
$2 50 far is my pain from being leſſened, 
that it is increaſed, Tant sen faut que ma 
douleur fort diminuce, gu"au contraire elle e 
augmentee. 
This way is not ſo far about by a 
great deal, Ce cbemin 9 pas fo ft long de beau- 
coup) ou 4 beaucoup pres. 
Fo far AS is polhble, Autant qu” 10 95 
Piiſible. 
11 far as I can gueſs, Autan que je puis de- 
viner, ou conjeFturer. | 

The pleaſure of deceit goes ſometimes ſo 
far, Il y a quelquefuis tant de plaifer d etre 


trompè. 


1 


You muſt. learn ſo far, I Vous faut 


athr endre juſques- ld. 

As far as I ſee, 2 ce que je puis weir, 

III go as far as any man in it, * 'y 
contribuerai autant que qui que ce, 8 

In the queſtion of the immortality of 
the ſoul, it goes very far with me a general 
conſent to the opinion of future rewards and 


— 


inc large de di ver ſes choſes. 


FAR 


r This will go far (or a gra 07; 
| with ap * Ceci fera un grand effet ſur lui 


| pare de ces cboſes. 

Far- ſought, Recherche," | 
Far-fetched, Ad J. 

Ex. A far- fetched commodity, Ds mar- 
chandiſe qui vient de loin. 

* A far-fetched diſcourſe, Un di cours 


A far-fetched reid; Une expreſſion THY 
afjetee, ou trop reeberchee, une expreſſi on 
forcee, 


"FARCE, Subſt, (or mock-comedy) Faire, 


| repris de bin. 


| comedie burksſave dont le but eſt de faire 


rire & d'inſtruire  agreablement. 

(5 Farce, (a fort of pudding) 
ſorte de boudin. 
Farce, 


Farce, 


(er hodge- pedge) Fatras, 
Farced, Adj. (er ſtuffed) Fart. 
FARCIN, or rather 
FARCY, Subſt. (a horſe- -diſeaſe) Farein, 
maladie de cheval. 
* Subft, (or bundle) Paguet. 
A fardel of land. {the fourth part of 
a MM -land) La quatritme partie d'un yard- 
land, J. Vard-land. 

FARDING, V. Farthing, 


: FARDINGALE, Subftl. a whale-bone 


| circle which ladies of old wore on their hips, 
fand upon which they tied their peticoits) 


Perturadin, ma niere de cercle de balene, que 
les dares ſe neltoint autrefets | fur les banken 
S fur 701 pt ſoit lu jupe. 

FARDING- DEAL, Fu ft. 25 farundel of 
land, the fourth part of an acre La qua. 
tr.eme partie d'un acre, ou d'un ' arpent ae 
terre, 


FARE, Subſt, (cheer, or edt Chere, 


vaiſe chere. 

A bill of fare, La lite des Plats 2 on doit 
appreter, 

To be reduced to hard fare, etre reduit d 
une manierꝭ de vivre fort dure. 

1 Fare, (or watch tower at ſea) Fbare, 


6 nal. 


fine d 


Voiture, paſſage ou le prix du pa ſſu ge. 

The fare of ſix people in the coach, La 
vojture ce fix perſennes par le coche, 

To pay the water-man his fare, Payer le 
paſſage au batelier, 
(> Fare, (people that are carried) 1 


puniſhments, La creyance generale des peines, les gens qui ſont portex, menez, &c. 


& d:s recompenſes futures ſert beaucoup d me 
perſuader Pimmortalite de I ame. 

(5 I will help you as far as I can, or as 
far as in me lies, Je vous aiderai de tout 
mon poſſible, ou en tout ce qui deprendra de 
moi. 

FF As far as it ſhall be needful, Autant | 
gu il ſera neceſſaire. 

As far as I hear, à ce que 7 apprens. 

Far be it from me, A Leu ne plaiſe, 
Dieu me garde. 

As far as may ſtand with your con 


veniency, Si cela ſe Feut faire ſans vous in- 


commoder. 


Tbis came as far as from the Indies, 


Ceci vient des Indes. 


This is far above expreſſion, Ceci paſſe | 


toute expreſſion. 


It fell out far otherwife, 1/ arriva tout au- 


trement, 


Far and near, or far and wide, Par- 


tout, de tous cotez, 
Do you know how far he will ſpeak ? 
* JA¹ à guel point il portera ſon 


diſcours ? 


A waterman that has got never a fare, 
Un batelier gui na 2 cu encore de paſ- 
ſager. 8 

A coachman that has got a * Un cocher 
oo aſa voiture. 

To FARE, Verb Neut. (to live) Vivre, ſe 
nourrir, ſe traiter. 

To fare deliciouſly, Vivre delicieuſement. 
| He fares like a prince, (he keeps a very 
good t ble) I wit comme un prince, il vit 
ſplendidement, il je traite bien, il tient bonne 
table, il fait bonne chere, 

He fares very ill, or very hard, 1/ wit mal, 
al ſe traite mal. 

(3 To fare, in point of health) Se 
Porter. 

How fare you? (or how do ye?) Comment 
nous portez vous Comment wous va F © 

Fare you well, Portez vous bien, adieu. 

1 
Ou bien en ces ſens, 
| 


| {FF To fare better than another (to be in 
a better paſs) Gre en meilleure paſſe 7 un 


dul re. 


| 


A 200d, or llender fare, Bonne ou man- 


The fare of Me N. ina, Le pbare de Meſ-| 


Fare, (money paid for being carried by | 
ja water-man, hackney-coach-man, Sc.) 


FAR 


8 1 weeks not have you ſaebetiee then 


y ſelf, Je ne-pretens pas gue vous 4 -N 
Thus far we agree e together, F 1. ici, 


ou en ceci nous ſommes 4 acc 


N Thus far of ns things, Ce Mee 


vantage ſur mol. 

It fared with him as wich me, u 
en prit comme d M. 
lt fares with pleaſures, „1 
* des plaiſirt, comme. 


en. | 
Farewell, Subſt, Un adieu; 

To bid one farewell, Dire adieu d guel- 
un. 

IT ſhall bid him an eternal farewell, Fe lui 
dirai adieu Pour Jamats, 

{> This wine has a fad farewell with it, 
Ce vin a un debaire affreux. 

* Farewell the laws, unleſs both ſharp 


| tools and cauſticks be employed to top this 


gangreen, C'eſt fait des loiæ, (ou 1 ſerviteur 


| aux [1x ) fi pour arrcter cette cangrene,on n em- 


Ploie le fer & lie ſeu. 
FARM, Sub. Une ferme, une metairit, 
A great' farm, Une grande ferme, 


Prendre à ferme 

To farm the King 0 revenues, 
ferme les revenus du Roi. 

To farm OUT, give to "EY or to farm 
let, Aﬀermer, donner, ou bailler à ferme. 

To farm out land, Armer un terre. 
Farmed, Adj. pris d ferme. 

Farmed out, Aﬀerme, cn ou baille & 
ferme, 

Farmer, . Subſt, Fermier, auger, celui gui 
ent une ferme. 

A farmer's wife, Fermiere, femme de fer- 
mier. 

A "$5836 of the King s revenues, Ler- 
mier des revenus du Roi; celui qui les a pris a 
ferme, un traitant, celui qui a traite avec le 
Roi pour les fermes, 


Prendre a 


ra fer, ruſtique. | 

 FARR;. F.Far:: 5 - 4; 

| FARRIER, Subſt. a ee of horſe, 
Marechal, adds I\ferrant;* © 
FARROW, Subſt. a ſow with farrow, 


Une truie pleine, 


Neut. Cochonner, Faire de petits cochons, 


chonne, 


raſange, Meſure: de chemin en . conte · 
nant trente ſtades. 

FARSE, V. Farce. 

＋ A FARSET, Subſt, Une ene 


inpetucftte du derriere. 


To let a fart, Peter, faire un pet, * + a. 


cher un pri ſeni er. 


Faire un pet. 

He farts perpetually, 7/ ne fait que peter. 
Farter, Subſt, Peteur, peteuſe, 

A ſtinking farter, Un. vilain peteur, une 
vilaine peteuſe. 

Fartle- berry, Subſt, Gringuenaude, | 
To FARTHEL, Verb Act. (a ſea term) 
Ex. To farthel a fail, Carguer, ou beurcer la 
voile, termes de mer, a 

FART HER, J. Further. 

Fartheſt, V. Furthett, 

F ARTHING, Subſt. (the ant part of 


ſou d' Angleterre, Liard 4 Angleterre, 

A braſs farthing, Un fardin de cuivre, 

A tin farthing, Un fardin d'etaim. 

He has not left me a farthing, Hen a 
pas laiffe un ſou, ou un liard, © 

Farthing fattin, Nompareills de ſatin a un 
liard la werge. 


(FP A farthing deal of land, C'eſt une 
rance etendue de terre, 

FARTING, 5%, (from to fart) L' action 

eter, pet. 11 


N FARUN- 


FAREWELL, Adv. Adien bens o 


To farm, Verb Ac. ant, take to farm) | 


Farmerly, Adj. De . de bal, 


To FARROW, or bring forth piss, Verb 
The ſow has farrowed, La truie a cos. | 
FARSANG,.Subft, (a Perfian league) Pu- 


FART, Subſt. Un pet, vent qui fort avee 


To fart, Verb Neut, or let a fart, Peter, | 


a penny) Faris, la quatrieme partie d'un 
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cination z enchante oe hag Je, charm... 


nas 8. 


- FARUNDEL of land, *. "Parthingdeal.) f | 


| FASCIA, Subſt. .(a range of ſtones to, 
divide the. Nories in a bui ilding Cordon pour 
marquer les diyitong d'un bitiment. 7 
To FASCINATE, Verb As. or hewitch, | 
Faſciner,  enobanter, enſorceler, charmer.” © _ 
Faſcinated, Ai. o bewitched,” e 
ene hanti, enforcels, charm. 
F aſcination, _ or Vewitcbing 705 


© FASCINE," S or faggot) 1 


FASHION, 820% (way or mtr) Pos 18 


gon, maniere, Verte. 
N faſhion,” Di cette Fagin, ob terre | 
MME . 3 
Faſhion, or ate) cam, . 
ere fairt, ou-de'wivre, | © 1 
This is our faſhion, - C nftre. aan, 
cet nãtre muniere d 4 faire, WF 8 
* Fafhion, Cr mode) Mak. N 
BY old f n, Une vieille mode. 4 1 
new faſhion, Uhe von welle mods. 
- A nw & faſhion” lun of e Us babir| 
m 
After hw French bbs, 2s mode de 
France. 1 TM 
To follow ahions, to follow the elo, 
Sui ure {a mods. AT 
"Tis quite out of Gen, Le od 
Paſſes, la mode nen oft pius, _ 


Foſhion, (looks, mein, bad ) Jag f dirt ile ren e 860,40" 


Mine air, fagon exterieur Aue per . * 
people or Faſhidh, people of od fukin, | 
Des gens gui ont; bonne Hagan, qui ont Parry 


d bontes gens, d ITT ee ente | 


choſe. N 


A Faſhion, (form, or ſhape) urn, #] 


e. 


" 


mer, donner la forme, ou la figure 
Faſhiogable, Adi. le mode, qui eft 4 1 


A kaſtionable ſuit of clothes, Un habit a]: 
la na... KS N 
A falliionable. man, Us, bomme go fo Ya]: 


Be Adv. & 2 Wodka . . 
Faſhioned, Adj. Forme, fait. 
The. youth is well faſhioned, + Le Jeune | 

homme eff bien tourng, ou bien fait de Ja” Per- 

ſonne, il eft bien forme pour le monde. 
Faſhioner, Sub. Ex. f The Khg's 
faſhioner, for taylor) Le tailleur du Roi, 
Faſhioning, Sub. Lactien de former, ou 
de donner la forme à guel que Thoſe, 
A faſhioniſt, Subſt, or faſhion: monger, 

Vn fuiſeur de modes. ES. b 
FAST, Adj, (cloſe, 3 Ser. 
1 Faſt, er ſwift) Habile, Tan, 

lie. | 

* Faſt, ( firm) Ferme, 7 Hour 


bien. 


(> Eat, (ﬆ aut) Fame, MR. 


L '$ © 


i. 


9 e 


A fast knot, Un neud ſerre. | 3% | 
A faſt writers Un batile Ecrivain, un 
homme qui ccrit d une grande witeſſe, -% 
Is it faſt? Ef. il ferme? | 
Is the door faſt? La parte eft- elle ncht 
To make the door faſt, Fermer is Forge.) 
- Faſt, Adv. Ferme. 
Tie it faſt, Attac beg: le fen me. 1 
To hold faſt, Tenir ferme. | 
To SS faſt, Bouil.ir fort & frrme, 
tcuillir à gros Wen. 
Faſt (er ſwiftly) Vite, promtement, 
Don't write ſo os N* &rrves pas < 
vie. 
Il do it as | faſt as J can, s Ye. le ferai auf 
fromtement qu'il me ſera 72 wie, 
(> To fland faſt, enir * tenir pie 
er me. 
4 => To Rick faſt, S attac er, $ "at!acher 


I buſineſs) Nr pas: 


& 3 Joy K 


0 


eh . Dale, pm, gagner 45 petit, 


- (2; Fofhions, (a horſe diſeaſe Rarely; faſten era FP 
To FASHION, 75 AF, dag Nr . 8 rerampeny & 


0 
un crime a quelga? un, Ke gee 4 


| 23 nie wa 5 rendre erwice. 


. 
Pp TO 


Fs KS 
1 % fat they, 1 of dei 1 fre- 
a ener... 
* * play 1 | he (to be falſe in a4 


ot, Siaiſer. 6 enge 
Some men make nothing of playing 
faſt and. looſe with oaths,; Wy. 4 des. _ 


* le Be ne coute rie 


ene ee? wall, Dt main 4 


er, * u. | 
7 21 away as faſt as I could, Fe n 7. 
de toutes mes force. F 
FAST, Subſt. Un jene. n "8 
13 keep: a faſt, . Cele bh _—_ 
o break one's faſt, , Dejeuner,. 


4F. Faſt, (a ſea · term, a rope to faſten a 


boar, or ſhip). Une amarre, terme de mer. 


To FAST, Verb Na, Fader, Sale, 
de manger. 144 


I faſted all this how Fi pH AF fat 4 


e ad bag s Hl, nous fab, Ita. 
ner & brier. a | 
= Lo faſt by the ee order; N 
garder le jeune or donne pa 2 
To faſt one's ſelf ( 2 KRecip.) Weked 
Fe laifſ er mourir de ſaim. N 
o faſt one's ſelf ſhary ang. 


To faſt away a di caſe,, Fe, Ever, u; Fa 
| 


To Fa ASTEN,, ub 3, («make ff)] 


Attacber, ter. «| 
To faſten a thing 2 a nail,  Attacher | 
welgue choſe avec un leu. 


To faſten à Rake in n-the round, Fi. 


cher Ou enfoncer n + en terre, as 


675 hs oa * 


faſten one's eyes upon a 4 things 
2 7 Profiler Sage df Nuk for, gue!-: 

Tast 9 regarder * met le ** $* 
1405 faſten a 1 (97, it make 15 

(Bok 7 74 1 es wank, 5: 

aſten upon a thing, 865 inter)? 


bg: une E10 la  prendre. i 800 
ten a crime 957 obe, Input 


deg Ke Crime. 
15 * faſten. an,” "bligati on Upon one, 


'To' faſten n advice upon one, hen. 


col, 17 | 
e Went 15 Nenn ten, w ere he dekgn- 


* ble ons coul be broup 
55 . 8 orrington, | Pa, I awvoit” 


es VIUYES. | 
Faſtened, 2 Attach 


Bagp mop ee 

1 Tete ft ith ak ropg nale, Yair a 
de 15 chu, 3 
| Faſtening, "Subſt. < ation, NO 
. To f falten. 

. FASTER, SubPp, "Thom to fig) Jolas, 
celui ui jeune. N 
Faſleß, C' ft. aft . t comparatif, de 
P adverbe „ faſt. 

FA TIDIOU:, A. (or. Kea 15 
dai neue, meßpriſunt, rebutant. 

(>. Faſtidious, LK. naulegus J. * Dale. 
tant, 

A ſqueamiſh Fatidious, nicenels., 67 
meats, muſt be cured as we cure 1 
ſtarving, Une trop grande. delicateſſe A 
les nts ſe dgit guerit, comme la fore, 
par Pijnedie, 5 | 


Faſtidiouſly, Atv. Faſtidieuſement. | 


de jeũner, jeune. 
A Faſting-6ay, Un j jour de j jeane, 
Falling, Adv. d jeim, 


for; 2 ferne, 


To yo out faſling, Sortir d jeun. 


qui comptent pour riew de: | faster ou 4 ö 


ee 


5 Th ary Wes, Veen 4 5 3 


ſein de 58 J ace a n lui 71 27 


* — 8 
= A * — * 
AE 
l N 4 
. , ; 
- 7 a 4. 
* S 3 4 


TN. aſtened. :. 

| of $7 NESS,. 9 | Eran 
» Faſtheſs, (or ſtxong hold) Fort. 
Faſtneſs, (a place not tobe come at for 


bogs) Lieu inaccęſſible 2 cauſe es marais qui 


Penvironnent, 
+&STNSING, F. Faſtening, a 
FAT, Adj. Graz, qui a * ls graifſes 
moileux. 10 FF 
A fat woman, Woe! nne graſſe, | 
To make fat, Rendre pras, * 
. To. grow fat, Devenir gras, leer, 


ou 3 engra ir. 


. 7 R 


* 3x 25 
y = g 
- = 7 
r 
- *% 


\ 


c Fat guts, Un panſ, une gr aff panſe. : 


A fat liviag, Un bon benefice. . 
FAT, Subſt. Le gras, la gra. 
AS, if 1 don't do it, all the fat will be 

in the fire, Sr. Je. ne le 'Fais, a guerre ſera 
declaree. 


A Fat, 6 . or veſſel), Une e * 
ou un cu vier. | 
Fat, Adv. Se | 

*. Lak a, e . nourri, 
Ark A (om fatal, Fatal, Arne, 


* Te W 1 Lei par es, £60k ! 
Fataliſt, Seth, Celli ui donne tout 7 la 
Fatalité. | 


Ex, Homer was, 90 at a fataliſt, 28 not 
fo woch N the ord þ as ot i 


W e e ee, 


rae, Pai ede la vrtune | dans fen, es ous 
Vrages. 


G Saks. Fat lee. deſinc, dais, 


"er. Ou In pr revel I 


Us "Far zlement, Par fatalit 4 
Eval, "$7 tor dellwy) Bene, 


19 5. tallte, 
Path, LN i re (flat guet 20 fu. 


geg, I — _— * predeſtine, _— 
« Here. ; ; 
FY Ker! er Art- we Un bean. 75 
. To teach one's father to get * children, 
v '2 ſon Pere 2 faire des enfars, 
pretendre enſeigner a A un autre de qu'il fait 
b que nous. 
795 Such a father, fuch a a, 1 . Le e fils 
image du pere. 
* The fathers of the church, Les Peres 
de Egliſe, rands ſalnts de l'eg iſe qui ont 
eg diverſes matieres de piete, _ 
rerend father in God, Reverend 
tre es Dieu, C'eſt le titte qu *orl donne aur 
Eveques d' Angleterrs, | 
A father: confeſſor, Un pere confe Nur. 
A wh God- father, Un parrain, 
. locker father; 


ö Us Here nourfſcter. 

A grand - fa ber, Un grand: pere, ou 
| ayeul, . . 

2055 e N. pets, 105 ayeux, 
108 p 

Father: Ike, En ere, ave" une affection 


| 4 

22 FATHER, Perb A8. (er to own) 
Adepter, reconnoitre pour ſien. 

; He was willing to father that child, 7! 
woulut bien ny cette gr fur fon X 
comprey,.., 

To father a ching UPON one, In- 
puter une choſe à quelzu'un, la lui attri- 
Luer. | 
le father'd his crime upon me, I 
 impute ſan crime, il ma weoulu Faire paſſer 
pour | I"Pauteur de ce crime. 

She fathers" her child upon another 
man, Elle donne Penfant d un autre, 

Fatherhood, Srbſt. Paternite, 

Fatherleſs, Ad.. Orpbelin, orpheline, qui 

a perdu ſon pere. 


N 
| 
| 


. FASTING, Sulf?, (from to faſt). 3 . Fatherlineſs, Sub, Amour $otermel, ten- 


dreſſe paternelle. 

| Fatherly, Adj. De pere, paternel. 

Ex. A fatherly care, Cn ſoin paternel, 

| Fatherly, Adv. En pre, avec une d fre- 


| Fat ly, dv, V. Faſt. 


wg de fere, 


FATHOM 


% 


| FAU 
FATHOM, V. Fadom. | 
FATIDICAL, A. or foretelling) Qui 
Predit, qu! prophetiſe l' a venir. | 

To FATIGA E, Verb Act. (er tire) Fa- 
tiguer, laſſer, peiner. 

Fatigated, Adj. ( or tired) Fatigue, laſe, 


las, recru, 


FATIGUE, Sah. {or tuil) Fatigue, peine, 


travail. | 
The fatigues of a long voyage, Les fa- 
tigues d'un long voyage, | 
Fatned, Y, Fatted, . ; 
FATNESS, Subſt, (from fat) Graifſe ou 
Pat d'un corps gras. | 
FATTED, or FATTENED, Adj, Grat, 
engra'ſſe, - 
To kill the fatted calf, Twer le wear gras, 
To FATTEN, Yerb Ad (or make fat, 
Engraiſſer. 
To fatten cattle, Engraifſer du betail. 
Fattened, Adj. Engraifſe. 
Fattening, Subſt, L' action d' engraifſer, en · 


Fatty, Adj, (or unctuous] Gras, onctu- 


eux 


opfueuſe. $A 
" FAUCET, Subſt, (or tap) Canclle, ro- 
binet de bois. Us fauſſ 

Faucet, (or peg) Un fauſſet, 

Noch „J. Falchion. 

FAU GH, (an interjeQion expreſſing a diſ- 
Ike) Poub ! ſorte d' interjection, dont on ſe 
ſert pour marquer qu'une choſe eſt fort de- 
goutante. 

FAULCON, Sch. (a great hawk) Un 
faucon, oiſeau de chaſſe. | 

62> A Tartary faulcon, Tagorot, ou Tar- 
ta rot. | | 

{5 Favlcon, (a piece of ordinance) Fau - 
connear, piece d'artillerie, 


4 


A fatty ſubſtance, Une ſubſtance grafſe ou | 


e 


FU 


deporter, ceffer. 

Faultering, Subſt, Bredovillement, ou be- 
gayement, ſorte de vice de langue, Gbronche- 
ment, Faction de bredouiller, &. . To 
Faulter. | | 

(© The faultering of the ſenſes, L'er- 
reur des ſens, 
| 2 Adv. 

x. He ſpeaks faulteringly, I! parle en 
bredouillant, I bredentlle, i begaye, la lan- 
gue lui vacille. 3 

1 Faultily, Adv. Avec bien des fautes, 

mal, dq une maniere corre. 
Faultleſs, Adj. Qui na point fait de faute, 
en parlant des perſonnes, corref, ſans faute, 
* 4 n'y @ rien à redire, en parlant des 
choſes. 


Faulty, Adj. (that is in the fault) Con- 


pable, qur eft en faute, qui a fait une faute, 


en parlant des perſonnes. | 
He is never faulty, I n'eft jamais en faute, 
I Fauky, (full of faults or defects) Plein 
de fautes, ou de defauts, wicieux, 
FAUN, J. Fawn, 
To FAUN, J. To Fawn. | 
FAVOUR, Sac. (curteſy or ſervice) Fr · 
veur, grace, plaifir, bon office, ſervice, 
(3 Favour, (or credit) Fuveur, credit. 


tion, bunnes graces. 

TF Favour, (or help) Faveur, aide. 

Favour, (or knot. of ribbons) Liurce, 

nud de ruban qu'on denne dans une cire- 
monie. | 
. Examples. | 

To do one a favour, Faire une faveur d 
quelqu'un, Pobliger. 

I ſhall take it as a great favour, Fe tien- 
drai cela d grande faweur, je wous en ferai 


Faulconer, or Faulkner, Subſt, Un fan- fore oblige, 


connier. | | 
The King's chief faulconer, Le grand fau- 
conner du Roi. 


Faulconry, Sucht. (or hawking) Faucon- 


FAULT, Subſt, (from to fail, an offence). Pray, Sir, give me the favour of your: 


Faute. 
A fault committed thro' ignorance, Une 


faute d' ignorance, 
Fault, (or miſtake) Faute, erreur, 


To get the laſt favours from his miſtreſs, 
Aeir les dernieres faveurs de ſa ma ĩtreſſe, 
C'eſt - à - dire, en jouir. 

To be in favour, Etre en faveur, ou en 


name, Monfieur, je wous prie d'awoir la 
bonte de me dire _ nom. - 

I am in his favour, I am in favour with 
ſhim, Fe ſuis en faveur aupres de lui, Pai 


| beweut. | 
A fault of the printer, Faute d' impreſſion, 
Tis your —4— are in the fault, Vous 
stet en fante, cet votre faute. 
That's a great fault in point of diſcourſe, 
C'eſt un grand vice en matiere de diſcours, 
lt ſhan't be my fault, if you are not 
contented, I ne tiendra pas d mot, que 
vous ne ſoyez content, 
Fault, er defect) Defaut, vice. 
You bear him a grudge only becauſe he 


tells you of your faults, Vous ne lui waules | 


mal, gu cauſe gu il vous dit vos werites, 


es bonnes graces, je ſuis dans ſes bonnes 


| To curry favour with one, to creep, or 
get into his favour, Faire ia cour d guel- 


zu un, täcber de gagner I affeFion de "un 
| — de Vin ſiaue- — fes — 2 4 


By the favour of the wind, or of the night, 
4 la faveur (c eſt- a · dire, a aide) du went, 
ou des tenabres. 


To find fault, Trowver à redire, repren- | r 


dre, eritiquer, 

A Fault · finder, Un repreneur, un cenſeur, 
un critique, une perſonne qui trouve par 
tout à redire. 

To FAULT, Verb AF. (or to find fault) 
Trouver d redire. | 

Ex. If you fault any thing, Si vous trau- 


vex à redire a quelque choſe. 


To FAULTER, Verb Neut, (or ftammer | 


in one's ſpeech) Bredouiiler, parler avec 
peine, begayer. 

He faulters in his ſpeech, I bredcuilie, la 
langue lui vacille. 

To faulter in one's legs, (or to ſtum- 

dle) Broncher, chanceler, vaciller. 

* To faulter or fail) in one's deſign, Ne 
pas reuſſir dans ſon deſſein, manguer ſon coup, 

© To taulter in one's anſwers, Vaciller, 
fe couper, ſe troubler, 

(F To faulter, (or to miſtake) Se trom- 
fer, ſe meprendre, 


ap, avec votre perm, on, 7 


$3 Favour, (or countenance) La mine, 
ou P air du viſage. ö 5 

o ſpeak in favour, or in the favour 
of one, (to ſpeak for him) Parkr en fa- 
weur de quelu un, | 

To FAVOUR, Feb AF. (to be favour- 
able) Favoriſer, ctre favorable. 

g To favour, (to aſſiſt, er countenance) 
After, aider, faworiſer, appuycr, ſoiktenir, 


fo fauker, (er give over) Deſſter, ſe 


| fon Pere. 


Favour, (or affection) Faveur, affec- bi 


To favour ber to be like) one, Teri” 
de, reffember d, avcir de Pair,” de guelgu" uns 


2 Examples. a 

Von favour bim too much, Vu He fa- 
woriſez trop, vous lui ctes trop favorable. 
avour me with your advice, Aer 
moi, aide moi de witre conſeil. 
To favonr an opinion, Faworiſer, foure- 
nir une opinion, approuver, embraſſer, ſuivre 
une opinion. * "op 
He favours his father, he is like him, I/ 
tient, if a de Pair de for pere, il refſemble 4 


.— at as e 


plaifir, cette faweur, ou cette grace. | 
> To favour a diſeaſe, Flotter un mal. 
* avourable, Adj, (or good) Fawrat':, 
A favourable wind, Us went fav:rable. 
A favourable opportunity, Une ocecafcor 
favorable. 5 
(5 Favourable, (or kind) Favorable, be. 
nin, dn, bonnfte, obligeant, 
Favovrableneſs, Subſt. Bonte, faveur, dou- 
ceur, benignite, bonnitete, 


Favourably, Adv. (er kindly) Fawvora- 
blement, r. . civile= 


ment, | 
Fayour ed, Adj * F. aweriſe, traite ? fawera a . 
emen 


F Favoured, (er countenanced) H, 
aide, appa ye, 8 
(5 Well-favoured, Bear, agrd@ble, bien- 


fait, gut a ben air, 


Favour me with that, Faites-mo' ce 


She is a well-favoured woman, C' ef une. 


belle femme, ** une femme bien faite, agre - 
able, ou = a bon air, 4 
C Ili-favoured, Laid, mal. fait, qui « 


faut. | 
III. favouredly, Mal, de mauwvaiſe grace, ' 
Favoured, Subſt. Celur, ou celle gut fovo - 
riſe, ou gui eft favorable, partiſan, fauteur, 
Fautrice, protefteur, protectrice. FW, 

F AVORITE, Subft, Un fawori, une fa- 
vorite. 

FAUSEN, Suh. ( a fort. of large cel) 
Groſſe anguille, er 6 W 15 


FAUSTITY, $uft. (a word derived from 
the Latin: Happineſs, good RN ne. 
rity) Felicitf, bonheur, proſperitf, _ 


I with you length and fauſtity of days, Fe 
vou 2 ö & 1 4 


FAUTOR, S/. (abettor, or 3 


Fauteur, patron, protecreur, defenſeur. 
F AwdeT „ . Faucet, _ 
FAWN, Subſt. (a young deer) Faon, le 
To FAWN, — — of the 
To „ Ver F ing of 
females of deer) Faonner, | 
Oo fawn upon one, Verb Neut, (to 
flatter him) Flatter, careſſer, cajoler quel- 
gu" un. | 


. Fowned upon, Adj, Flatts, carefſe, ca- 


tion de faonner. 


XR grace. Ls | i 
Well-k.youredly, Adv. Bien, comme i/ 


771 
Fawning, Subſt, (ſpeaking of deer) L'ac- ' 


Fawning, (or flattery) Flaterie, ca · 


relſe, cajulerie, 

Fawning, Adj. Flagteur. 

A fawning man, Un flatteur, 

D + FAY, Szbft. (a word ſometimes uſes 


inſtead of faith) Ex. By my fay, Par ma 


foy 


FEA 
+ To FEAG one, Verb Act. (tolaſh him) 
Fouetter quelqu* un, lui donner le fouet. 
FEALTY, Subſt, or fee and homage, (an 
oath taken at the admittance of every tenant; 


his land) Fei & bemmage, le ſerment de fi- 
delite que le waſſal prite d ſon ſeigneur, —© 
5D (<> Fealty, 


| 


* 


to be true to the lord of whom he holdeth 


— x «Rs 
——— 4 FRO 


| , U, , * leaſt in h 
Fan, Pidelite, | e A aie, Yeu con - | leaft thing in the world) Rir dr that, vire 


crainte, appre de * moindre bagatelle. 
fon, . Hs Feaſible, Adi. which may be done, Fai. That's but a feather in one's ap; 
— be Ae, ber, ne en 
cramte. 


"| ſable, gu ſe peut aire, (peaking of a title, or a place that brings 
The thing is Yeaſible, C une choſe fai« 7 5 profit). Ce Weſt gu un- bas 
A paniek ee; bn werb f 12 1e. we u dn 
Or bien en ces 3 Feabblenels, Subſt, Pofſibil. te, Ia fofi- Th Feathers, (about a horſe's neck) 
2 7 tand in fear ol one, 'Craindre quel- — te dune 500 Pat dune- 5 fai- Ep, a * romaine, qui vient à Lencolure 
4 426. . u cheva | 
75 put oh Iſs: a a great fear, Efrayer 1 don't dtn in the leaſt the feafible- A plume of feathers, Un tlamet, 
: 757 "un, ou ſui faire rand eur. AIneſs of the thing, Fe ne doute aucunement A Feather-bed, Us lit de plume, Fo 
Aber Ki, Len A 1 nn [ge la". choſe ne ſe puiſſe faire, | Down feathers, Duvet, a 255 
; Tp s no fear wh it, L rien 4 FEAST, Sub. (er banquet) Feſtin, rte, A Feather-maker, or Feather: cler, Un 
trainee. on regal, bonne cbere OI Fair” 4 youre Pamacier. 
When the patient bs "OY there's no Kar n un | Feather-footed,” Potts, qui a I Phones 
f phyſicians, as thick 23 waſps to a honey- ] To keep a feaſt upon one's birth- day, | aux prez, gomme certains Pigeons, 
pot, . Quand le malade UL riche, on ne man- | C#ifbrer le jour de ſa naifſance por un * + To FEATHER one's neſt, Verb 


" 
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gue jamais de vol anfant 4e nelecins aus | Nin. Act. (er to heap vp riches) Se faire: riche, ſe 
pres de lui * de racpen a 2 Pentour Pun pot} A ſumptuous and magnificent feaſty Un remplumer. 
4 iel, feftin ſomptueux, warn figue, ae u-] He feathers his neſt with it, 1 I en 
| There's no fear of bb ye, 17 nya print] {erbe, fait ſes choux 8 
encore COT guerre, P. Enough is as good as a feaſt Apes Feathered, di. Garni 4 phimes, qui a 
For fear, Adv e rt De peur que, de aut un feſtin, des plumes, 
erainte ques" , (Eg Feaſt, (or holy-day) Os jor de] . He is well-feathered again, 1 
PA... EAR, _ 48, (or to be in fear ” fete, % bien remp'ume, | 
'Craintive; aver peur, apprebender,” | The feaſt of Chriſt's nativity, La fete de] 'Featherlels, Aj. (without feathers) ui 
He fears neither God nor Bev... 1 * Neel. n'a point de plumes, _ 
eraine 1 Dieu ni Diable. A Smell- faſt, of Beornifteur un Pe. FEATLY, Adv. (from feat) Prepreient, 
I fear it is too true, Je crains, j pre- rate. adlejtement, gentiment. 
bende que la'choſe ne ſoit trop veritable. To FE AST, vb Af, or tre tone) Re-| He has er it featly, 1 Pa fait fort po- 
1 n * a 0 * medecin galer, traiter magn:figquement, _ '[{rement, 
t, Pur ſa vie | To feaſt one. falendidly, Realer ll Featneſs, Subſt, er neatneſs) Proprete, 
$57 To fear, {ro doubt. or \queſtion 2, lui faire . chere, le traiter Jessie 
Dene,. didement. FEATURE, Sub yt. Trait, trait de viſage, 
b I don't fear but that he will come, Fe nel {> To feaſt, Verb Neut, (to e or lineament. 
4 doute pas qu i ne vienne. © to revel) Entre en feſtin, faire bonne cbere, | She has got excellent features, Z. le a les 
3 g Tis good to fear the worſt, I |, e regaler, ſe divertir, F Feſtiner, T Faire traits du wiſage fort bien faits, © 
8 | ih bon. de prendre les choſes au in aller. J [es bonibances, - Featured, ej. well featured, Qui a de 
\ My 0 _ on make afraid) Faire pear, He feaſts every day, H Cl tout hes Jours | beaux traits de wiſage.. 
i | Gonner, effrayer, cpouvaniter,” | en feſtin, FEAVER, Subſt, Ficure, Hart change 
 Feared, 24. (or had in bon: Croat, re: To feaſt kke an emperot, Se og, chaleur contre nature. 
"REST ou Zire traits en prince, | TI o be fick of a feaver, Aweir une Heure 
| | To make bine to be ſeared, Se fore. Feaſted, Adj. Regale, t a chaude, | 
| Waindre, WD We were highly feaſted, Nous Hon zien] He died of a feaver, n oft m mort d'une 
Þ4 i OR | r — ber made afraid) *. 64 nurgalex, nous fumes ſblendidement traites. | |fevre. 


e Feaſter, Suh. Celui, ou celle qui fait un] A burning feaver, Une eure ar dente. 

I. Adi. 67 timorous, Pana, wis. Feſlin, une en 7¹ ſe Note. vote r lev] A continual feaver, Fieure continue, qui 

1 ide. int. | ne donne point de _reliche. Cl 
2 moſt "fearful n; Cf un bon: Feine, Sog p Feſbins, ab. 0 | Feaver-few, Subſt, (a fort of plant) Ma- 

ms extremement timide. To love feaſting, Aimer les feftins, _ ']'ricaire, ſorte d' herbe. 


"Frightful) Tori, of . Peaſtings penny, Sulf. Rrres, les eres] Feaveriſh, Adj, Fieureux, qui cauſe 12 
be, donne à un ſerviteur lors qu . le fevre, 


47 i 


A 12 Une choſe wb... P "| nes 8 ven | N A feaveriſh diſtemper, Une maladie 
- A fearful fight, Un 7 | FEAT, Ad;. (fine, ſpruce) rare, gow! War de ficure. 
rible, i peu uantable. | til, bien mis, leſte. + To FEAZ, Ve- AF, . To Feag. 


To have a fearful look, Auer an n r A teat (er odd kind of) man, Un &- |. To FEAZE, Verb Neut, (a ſea- term that 
afreus.* © | rrange bomme, un bomme my, ou dun . | ſignifies to ravel out) Se deß ler. 
5 Fearſul, een uſe) Hog trange bumenr. | _ Feazing,, Subſt, L*a#ion de ſe defiler, 
blement, - FEAT, Subſt. er beni, Feit, ien, To keep the cable from feaziog, Empe- 


Sh. is fearfol ugly "Elle o of eee exploit, : cher le cable de ſe defiler, 
ove B32 de, * _— 4% Ex. Famcus beats of wats? Pott Tar. To FEBRICITATE, Verb Newt, Amir 


WEIR or adh, nen mes glirieux, act jam n en #1 la eure, ttre attagud de la eure. 
92 ons 1 meu x. | | Febrifuge, Sub/t,. & Adj. Febrifuge. _ 
Te look: arfully, aui wn gurl. + Feats "of | au, re, 4. ou | FEBRUARY, Sui. (one of the twelve 
affreux, faire ur. pk el 2. 5 | months of the year) Fevrier, un des douze 
Fe — Ae. cimi- FF To do Cds F aire 45 8 8 de N 
8 avec era inte. ; — FEATHER, et Fe. plume d'oi- . FECES, or FECULENCY, Subſt. or 
i Fearfulneſo, Sulf. Cruinte, e, beau. Dregs, Lie. 
8 Fearing, , Subſt, Craint-, ou 4 aftion de To pluck 4 bird's fearbera off, Planer un] Feculent, Adj, Fecal, 8 gut eft. 
"eramndre; & V. To Fear. ſeiſeau, en arracber lis piamesn. „e 28 vis 
 Fearlefly, Adv, Hardiment, dune manide P. Birds of a feather flock: together, Lis A feculent matter, Dae matiere fecale, 
ue, fans eramte. N of un dime ſen ſemblable. | F terme de medecine. 


earleſneſs, Swb/t. Intrepiditd, Bard ae, . To cut one's throat. with 2 enber; z} #* Feculent, (or loathſome) Degbdtant. 
2 rance , 22 — Jer (chat is, to do it ſmocthly) Nuire d 4% l. FECUNDITT, S (plenty, er fruit- 
webe. an rn lui f:.iſant bean Faulen. ou AO falnefs) Ficondits. abondance, fert:lite, 
A Ga fearleſneſs; Une angie of apporences de amitie. FED, Ad. (from to feed) Nourri. 
* F. Fine feathers make fine bird, P. . E. He ; is better fed than taught, 1/ eft mi- 
F Adj. Intrepide, qui ne eraint bells plume fait. le bel oiſeau, Les W b. eux nourri qu'inftruit. 


rien, gat gx ec point de 2. bord, ceus a. bits parent bien une perlonne. g= Cu bien. To. be full fed, I voir ke WS 
gear * The feather of 2 jeſt makes the. arrow | wenrre plein. 

He is a 'ſearlefs- man, C42 aden in: | pierce: the, decper, «and leave, fore victut cor- T = I ted, Preterit du Verbe To Feed. 
#r6pide, © | | retion behind it, La lexerete. & ta, delica- + FER, or F EES, Subh, Breit, taxation, 

ARN, Sub. (a —— SE plant) teffe aun train Heſprity, Fit gui pine. ce. qu'on eft oblige .ce payer pour obtenir 

Fougere, forte de plante ſauvage, tre plus await, S gu 1. auen _ quelque quelque choſe. 

Fearny, Adj. cave, Pie dev feu. utile len. A phyſician's fee, Ce gu'on paie er- 
pers ; 27 To huU at a ſeather, (to laugh at * | dinazrement d un medecin por vite. 


11 | To 


FER 
Te give" 2 doftor his fee, Payer th LY 


2 
A lawyer's fees, Honcraire, ct gu Por! 
denne à un gat. 


Mg Fees,” (or vails) Tour du barn, ae. 


wee Fee, (or feodal tenure) Fief 
Heritage qu'on tient à foi & à hommage. , 
 Fee-ſimple, (o- Fee-abſolute). Fief abjoiu, 
gef de condition feodale, 


N * 


{ poitre, &c, 


Fo KF E TL 
A greedy feeder, Un gen, Hm, A on! 


Hrs, 
' eeding, Subſt. L'aFion * uurrir, de 

V. To Feed. d! 
High feeding, Grand chere;: - 


Feeding, Paſture, paſturage. d | 
57 The feeding of deer, Le A. 1 
puiſſon, des bites fau ves. 
The feeding · place of deer, Le <iandis. 
£7 Phe 2 of a wil boar, Man- 


— 


Fee tail, ( Fee- Conditional) Fief qui eure de ſanęlier. 
e ef 22 a nous & à not propre: _ F Lide, Ss Wm (from to fs L'action 
Fans, feof nm de payer, &c. To Fee. | 
Fee-farm, „Faß dont on jouit à perpetuite To FEEL, Verb ud. Sentir, reſſentir, 


en payent une certaine rente, cenſe. 

($37 Fee, (or demain) Fref dominant, ſei- 

eur ie, ou terre ſeigneuriale, | 

To FEE, Verb Act. (to pay the fees) 
Payer. f 
To fee the phyſician, or the lawyer, Payer 
le medecin, ou { at. 

Fo fee (or to bribe) one, Cor- 
rompre quelgu'un, le gagner par 2 
ou d force d argent, | Lui gra & la 

atte. 

5 EEE BLE, Adj. (er weak) Foible, lan- 


guiſſant, gui na point, ou gut @ peu de for. 


5, 
To grow feeble, Devenir foible, s "offi 
bler. 

The feeble- minded, Les foibler, tes 8 
bes. 


ce 


Cbacun d ſon foible, 
Feebleneſs, Subſt. (or weakneſs) 
 Gleſſe, peu de farce, peu de mo" tan- | 
eur, 
Feebly, Adv. Foiblement, | 
. FEE'D, Adj. (from to fee) Paye, ares 
lant d'un medecin, To un avocat. * q 
Feed, (or brib'd) Corrompu, ne 
par refers, ou à force 2 Fats Lo 
FEED, er FEUD, JV. Feud, + © 
To FEED, Verb An. (from food) Now 
rir, donner d manger, paitre, ine dans 
le propre & dans le figure. | [1 
He feeds him with nothing but mille, = 
pe le nourrit que de lait, " ne lui donne que da 
lait à manger. 
* He feeds him with emptineſs, * re. 
pa it de vent & de fumee. 
Jo feed the cattle, Paitre le betail, Saad 
a manger au betail. 


To feed a hawk, Abiecher Voi- 


1 


| i 


2 


K To feed, (to keep or preſerve) . ages 


tretenir, conſerver. 
Water that feeds a pond, De Peau yoy 
entretient un — 


To ſeed the fire, Entretenir, conſorver le 


= To Feed, Yerb Newt. . 
vivre, ſe traiter, * en manger, pair 
oo 8 

They feed upon nothing bur herbs and. 
roots, I's ne wivent que d'berbes & de ra · 
cinet, ili ne mangent que des berbes des ras | 
cines, 

He feeds like a farmer, that i is, he eats 
with a good ſtomach, I margy ning an 


fermier ou de bon appetit. 
T er the cattle Ed, Je wats bernil guy 


EK 

To feed high, Se bien traiter, faire bon 
ne chere. 

Eg Tis cheaper to feed one's belly. than 
one's eye, II eff plus aiſe rr Jon] 
ventre que ſes yeux. 

To feed, (as deer do) Vander. 

Feeder, Sab. Un mangeur, celui” qui 
mange, ou celui gui donne & manger. 

A dainty feeder, - Un delicat, unt 
delicate, une perſonne qui aime les frian- 
diſes, 

= high feeder, Un homme de grand ap- 
ON un yu mangeur, 


| Feeble, Subſt, Every man has his feeble, | 
Fei- 


5 


| [gui ement, avec diffimulation, 


une grande deuleur de cite, 

I feel it from” time to time, Fe la reſſens | fe 
de tems en tems, 

How do you feel your ſelf ? (how do 
you do) Comment wits trouvez-wous ? com- 
ment vous va? 

To feel a ſiek body*s pulſe, Tater le 
fpoux à un malade, 

To feel one before-hand, to feel ble pulſe 
about a buſineſs, (to try him) Tater gel. 
u un fur une affaire, tacber decouvrir a 
Penſes, le preſſentir, 


1 


ftick, Un ateugle gui tate le chemin avec 
ſen biton, ou ” Va a tatons, 


To feel a maid, (% to fumble: her ) 
| Tatonner une fille, la patiner; Fa 


To Feel, PYerb Neut. 
To feel limber, "Etre ſeuple, plier fous a 


main. 
To feel cold, Etre froid. 


Feeling, Subſt. (the ſenſe of feeling) Le 
ſentiment, le toucher, ou e tad, en termes 
de philoſophie. 


Feeling, (or touching) Pain, le ſor 


| 


- | ciment qui ſe fait par le tact᷑. 


* + Feeling, (profit, e Profit, 
- F avantage.}.” 

The feeling he had in choſe law-ſuits, Let 
profits qu'il faiſoit dans ces proces, 

The pulpit may be made to have a feel- |. 
ing in the caſe, as well as the bar, Or peut 
gagner ow corrompre les Gcleftaſtiques auſfi 
bien les awvocats. 

* Thoſe that will not mend by infiru 
muſt be reclam'd by feeling, Wand le 
inſtructions | ne ſervent de rien 
quelqu"un, il faut le reduire- par te 7 
timenn. 

Fellow feeling, Compaſſion, gart 1 
touche un autre. 

Feelingly, Adv. Senſiblement. 

FEEND, V. Fiend, e 

FEEGARY, V. Figa | 
FEET, Subſt. Piez, c 91 te plac 4 Foots| 

To Fegue. . To Frag, $15 

Feid, Y. 8 . ; 

To FEIGN, vor ud eine 
Se, diſimuler, faire ſemblant, N * 


21 


ine, trouve, invente, ſuppoſe, - 
A ſeigned oy er Bi hatrody Une 
baine di 95 
A . — Un nom ſuppoſe. 


| A ſeigned treble, ( 


aujjet | 
$4 4 feigned matter, Line boi, une 
4 un conte fait 2 pluiſir. SY 
Feigned holineſs, Hypocrifie, © - 
eignedly, Ado. Aves Ferinte, avec 4. 


* 


| eigner, Subſt, Diſſimulatenr, © 
Feigning, Subſt, 


FEILD. J. Field. 
FEINT, Suh. 
feinte, Terme de maitre en fait d' armes · 
N FEIS T, Se. J. Foiſt, Sc. 


| 
' 


FELANDERs, 7 | Filanders, 


L . 


6 | happ ) Renare bexreux, combler de bonheur. 


of his enemies, Son 


I feel a great pain in my fide, Fe ſeni F 


Ae har where is way wb 6 


Ex. To feel loft, Etre doux au toucher, , N 


F Bj Li 


FELDIFARE, Subf, (a ane 


te de grive, 


D + To FELICIFY, or rather ; | 
To.FELICITATE, V AF. ber make 


Feli +» Adj. Rendu A comble, de 
benheur, 
His. reign was felicitated | | the ſubduing 
rendu heu- 
reux par la conguete pu fit de ſes enne- 
it. 

FELICITY, Ss or happineſs) Ben- 
beur, felicite, *. 2 0 , 
FELL, Ce ua preterit du werbe, Te 


all. 
FEI. L, 4h, (or eruel) Cruel, n, 
arouche 

F ELL, Sah. (er ſkin). Peas 

Fell- monger, Peletier. 

Fell-wort, Gentiane, ſorte herbe. 

The fells (er ſtreaks) of: a cart, Les rats 
d'une churrette. 
To FELL; V 48. (to cut or ſttike 
down) Coches, ebyarre, trraſſer, letter Par 
terre. 

FA, fell a tree, Couper ou  abbatre un 
arbre, 
I ſhall fell you founy Je wour terra 
eral, 
LO Adj, By. A __ tree, A- 

ic gra 
Felled, 4 {/, Coupe, Ss core jette 


Par terre 
Feller, Sh). (a feller of wood) Agr 
de bets, ou un bucberon. Po 


FELLIES, V. Felly. 


F 
| 
| 
| 


Felling,.. Subſt. - 4 offion de cooper, bee. 
7 le Verbe. 
4 The-felling of wood 6-005, Le 
du bois en faite. 
FELLON, Pp, Felon, 4 4 LICE) 
| FELLOW, Subft, (or companion) + 54 
fragnon, camaniads; 0 '15*mirt Nr 
A Fellow-ſervant, Compagnon r 
. Fellow - ſoldier, oa ge 
guerre, 
.He has been my — and afcr- 
wards my fellow ſufferer, L 4 
ove: d'arme, & ais ee of wo 


2 To feign, ' e, imagines row 820 
Feigned, Ach. Feint, Aal, ou ina | 


muſick ) bie | 


{herds 1 autre gand, j'ai, perdy' te g 


ation: de . 4. 
| difimuler, &e. V. To Fenn. | 


A good fellow, Un ben. compoguan, us gail 
hard: qui aime a paſſer. le tems. & 2 4. 
corriget j vertir, um gainfre,. , un frimſaure. 

A School - 0, eee ou ener- 
e | 
A r \Compagrond Lo 
A good or bed-tellow, U e un 


arts — 4495 
5.4 Fellow, (e-ollague in office) Us 


2 A Fellow Ne Us, a 


To play | "A od. teller, Fairs 
be, ſe diuertin d [manger &@ 3 


e en compagnie, ain des aunbar- 
e jr fille) et A ves, 
1 jantes d une rau 
r I loſt the fellow to 5 - 
1 
affortit celui - ci. 


R. Fellow, et aui un terme de ah. 
Comme quand on dit. | 


(a fencing on) Un, 
1 ique ce ot ? 8 


What fellow is that? Rycl eke 1 


la? 
What ails the fellow ? „ 


0 2 


5D 2 


UT RR... A. :: 


Midi with you dw fellow Yee feine et contre la mali. ant de le remettre entre les maint d'un - 


a 2 tre. ; 

4 aux, 85 8 2 31 * 1 A beate of 1 palesy. Une. paliſſade. Feoffment. Subſt, (a 

1 Ah 0 | * #9 wie 2 J. of fence, form. coat of mail) | ſimple, N. is, fa 7 man an his bein 
1 n ok, lobe of cette de mille. ever) at ion faite 2 uelgu un pour lui 
$ By pe * pak . 1 2 1 3 bi- is a good He hb your head, & ſes beritiers à Jamais. 

1940 ui net 885 ie Ar | cas off ben pour vous defendre la fbte. EF Feoffment in truſt, Un Fedei- commit, 
* WER "vr ame, un l&cbe....."..,,y4 'P, There's no fence againſt a flayl, F. Le terme de droit. 

WY A 8 oy ll Un imo Ni fun, Haan ane arme contre lapuellt on ne peut] Feoffer, Subſt, (the giver of a feoffment) 
1 F wad 0 t * 4 ſe as * %y beg arrr S7. 6 " 

Ji! e N FENCE, Verb 43. (to inc to u erceneſs or cruel- 
I. hs coins Eur. A0 ws mens hk? hays Clerre de Bates, enfermer, en- | )  Ferocite, cruaute, bumeur fareatbe, ou 
a 7 angling 0 Ng rel un clorre. 1 r | . 
9 an. 8 8 br adj To fence,” (to fortify) Menir, Ferti- FERK IN, V. Firkin. 


avgh fellow... 12 alen, Fo fier e ramparts od. de retranchemens mee. FERM, V. Farm. 
N e " ON e ve | ' FERMENT, Subſt, Fermentation. 


_—_ N wy —_ l 
— S ru actn— erat nay oe 5 
———— ce ⏑˖;«OV — 
* 1 


IT - \ 
— eee i — — 2 
= = . — — — - — — 


ll 
| 
* dis ay ner 
I great he-fel Us nd. Lambin, |: #* He has fenced himſelf ir in with fo many | To FERMENT, Verb Neut, (or work 
11 TE FELLOW, 1 Watch. 1 dens, Lr mis 2 convert por tant de. Se fermenter. 6 | ) 
| R i F. m 2 bl = «OE cba patoires. : Fermentation, Subſt Fermentation, 
[ i | „ Sabft, Soctere, 1 22 5 _y 4 To fence, (er defend). Defendre, bre. A fermentation of the blood, Fermenta- 
11 one, Entrer | te ion du ſang, 
{ij} pre top ae 70 fence, Verb Neut, Faire, des erbe, * The whole kingdom is in a great fer- 
144 
wm a Asbexercer avec des fleurets 2998: are a | mentation, Towt le royaume eft dans ume 
. 5 fiire-un d' ẽpẽ̃e | grande fermentation, | 
5 i coup d epee 
1 | Fenced, Adj. .. (encloſed. 1 bedged about) | - Fermented, Adj. Fermente. 
wa | )| Ec ox, enferme, ferm? de baies. \.. FERMORY, V. Infirmary. 
| Pp "I . AIC nced, (fortified or defended) Manic] | FERN, L. Fearn, 
mes — 2 h 11 — Fartifie, retranebe, dgfendu. Ferney, V. Fearny. 
a! gorn . 34 e ot 19617 7 r month, (the month wherein, i it is] FEROC:TY, 845. Ferocite, nature] f. 
4 5 age. e, to hunt in the foreſt, becauſe in|roce & crue!. 
by Ti elle 15— time the female deer do fawn : Ic begins] FERREL, Subſt. Fer, bor. 


40 %. 45 
( bel, Ter gante ane 


2 


5 days before Midſummer, and ends. 1 $ Ex. The ferrel of a cane Bout ou te 

752 "Io tems e "I il eff nk I une cane, on. 
er dans la forit, Fatt 1 . 25 1 ts FERRET, Subſt. (an animal ſo called) 

le. 


W 


nt 
= } . 
\ = ” 
3 72 
4 
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LV MINDED. A. (. 177 


* * . at ( Suk Gran, 
Farne N 5 | Un + {3 


Go "IH 


\FREOR, Sui 


8 moitie dans * Furet, ſorte d' animal. 
| CF Ferret, o- Ferret ribbon, (or flurt) 
ncer, Jaht. © Ex, A good. FRE Une. Du eurer, forte de ruban ou de paſſernent, 
1 — 7 lien des armes. qui eſt entre le fil & la foye. 
encer, (or gladiator among the antient Ra To FERRET, Yerb A. Fureter, cher. 
_ Giadiateur. = po 70 comme un furet, | , 
AA 8 Seh. vals e To ferret, (or vex) one, . 
Ager, 2 e. Ven to. ere Dor uus Jes | ourmenter, chagriner gurl n.. 
{ bs | fn... And + + | Ferreted, Adj. Fureie, ou molefte, tour- 
A. bed, Une} Jotk Ls bene chogrind,. 


an th aphids 


Phe, g: maſter, en, Ferreting, Sul. Lacie de faveter, 
Feteniouly, Alo. op fon 5 Vn * 1 . 5 oY 1 mir, ne e chagri-. 

| ner. 
Anglois, Ken _ 1 (hs harp Ic, Sa, Pre le paige 


one; bar ad Felinie, * f t Rand ' fending ond provieg;: d'une riviere dans un 
* 4 0 au 9 2 — your bay Bi Ne. . raiſonnez ye Ferrour, 3 


4A r y \ By ant gites ges tant le raiſonncur. FERRY, Subſt. Lien ot FI tes 

Tar 2 a „. (an iron thing vge * les na carroſſes,. & "2 
Jr , gad, "as Verbs beser, Machine de fer ga * un bac, : . 

1 . . ill, a fes Pour retenir.. ls A Ferry-boat, . Un lac. 

Er: ou. pals, "forts; & "bout ene & — 7 combent de ls A ſmall ferry-boat, Bacher, ou bet bas 

pour feutrer leurs = 5 S 489 85 * a — ; 

| 4. 6c Sa- to + erry- man, Un eur dean, atelier 

. Fer 1231 2, 11 dont 3. ra 3 Ken des oy | Fendi, 7. Fen. a poiſe dans un bac E hommes, les che- a 

$4 Felt, (or oe ada 4 | FENNEL, 50%. (> fort of ſweet ſmell veaux, Ce. 


75 ing, bexb), Tenet forte Ke da 


To FEARS oven, Verb 49, Paſſer dane 


Felt-maker I , hl ſon ' 
PEDEL | bode —arirdbs 01  FENNIOAEEK, Subſt. (an head Sens: * ſy over a horſe, Paſſer 2 cheval 
CCA, t s un lac. 
Fe 2 5 5 5 — 5 5 =oy 4: Nis, Adj. (of laue tonne | Ferry d over, Adj}. Paſs dans us bac. 2 
* 2 4 De warais. EM * I © Ferrying over, Sub. L'actios de 4 paſſer 
: - | Fenn-men (thoſe that be in the frame). bommes, chevaux, carrefſes, ou cbariota dans 
— 50 f : | Habitanm de mara gen. un bac. 
Female, 8 4 a The — N yr + oþ foll of fu). Ae, FERTILE,. Adv. (or froitful) Fertile, 


Le fon feginin, ks femmes. & ley 77 "| abondant, Fd, qui produit des fruits en 


FEME.COVERT, $ ferry Ta for BA e 1 45, (of 6 In the ar fertile country Un Pas mar. 
e ee cada, qui. 7 ds Aeg. gr. _ * * , . 
ee ary? 10 rer 7 not gou 


"'FEODARY,, {otherwiſe cilled feugary|| Fertileveb. ap Fertility; ah. Flu 
Jend feudatory) A. Caf. ainſi. gu ag.  abongance, fr fecondite. | 

FEMININE, Adi. (of the female kind] pel oit jar {3 un 0 ri de:la Cour: nom- To FERT LIZ E, Verb AR, * I 
Feminin. mee court of wa ar tenoit regitre | — Fertiliſer, readve fertile ou nf 
Ee, Tb kemluge gender, Li gears fi de ta, gol, & de 44 de belt du{ cond 


* = „e mY "Cette, ceur fue abolje. ſe #4 . de FIAVEHEL: Subft, (er der e 
FEN rgi Charles II. 1 ar 5 W 

Ma . 8 ene. Karen K To Þ 's FEOFY fe, V. leck. |  Fexvent, 46. Farwent, and, 1 ade 
— ot (an ate or Tafloſur re] Fs, info d, i 1 Ke — 

$ioture, bo De | FEOPREE. Sud, Hennen fervent prayer Price. e, ou 


Fence 15 art, n, e. gent Oui A cen une d:nati ur lei & ardente. 
5 —5 e * wo 1 7. 2 . N. ny 70 4 Fervent, Adv. Ae ardemment, 
Hure. 1 Eg Feoflee 4 truſt, "Fidel en avec fer eur, avec ardeur, avec 3 
There's 40 fence again 'Nauder, "Pp 2 ful 4 dani ua lega, en Aalener FS 4 FERVID, Ad. (er hot 7 ERULA 
| N | 


- 


the midſt of their jollity, La mort nous ar- 


ET FID - 


FERULA, . Palmer. 


15 Fetched, «on eft alle querir, &c. 
FERVOUR, Subf. 2 — a — a 
Ferveur, ardeur, zele, * | . Fetcher, "Subſt Celut qui va chercher, £ 
een Bo Fore. (wherewith young chil Fa 37 1 RI 
FES » (wherewith young chil- | Fe x Fe a 
dren are taught to 1 Touche, ce que le &e. V. 90 Rr 
maſtre. d'6cole tient à la main pour montrer D + FETID,. 


 FETLOCK, Subſt. Fon, 
qui vient au derriere du boulet” 


chevaux. 


2 


les lettres & Fr a <peler, 
FESS, S 2 heraldry) Face, 


en termes de blaſon: Piece qui traverſe le 


ann, 
1A Fidde — 


e 
A Fiddle-ftick, r my, & 


a 


* 


1 


. 


. We Fb DLE 2 . es: 5 


mour ) Allegr e, J * gayete, re xce, 
enjoument, air 4. . 


Feſtivous, . merry) Pao plat 


Feud-boed; th ; recoy 
Cole: 1 7 Nn r "we 2 e de ie He, 
mille —_ 


D \ da2_s.* 


— 4 greable 
1 7T00 N- Subſt. (a garland, A FBUDAL; 'F: heoah, © [om ode tg 260g 
of. r eſpecially in graven  Feadaty; ,, feder en 21012 N 180 7 
or imboſſed works) Fefton, amas de fleurs, >| Fetidatary, *. feoddry : =Þ 
& de fruits lies emble poor ſervir das Fever, 7. | wa . N D 1 e 
ment. Feveriſn, V. feaverith. air}. wil. ": SIE \ 


FETCH, . Sub, vindleg trick) Tor FEVERFEW, Subſt. a ſort of herb Ma-| 
ruſe, 2 derour, u er er mes [ trivaire, ſorte d Rate? . 1: 


EI 


milieu de Pecu depuis un des flancs juſqu'af To FETTER, Yb A. (to n een, Ache din long, N vis · 
FTautre. ters) Merrre dans les fers, mertre ler fers aux es le matin iuſn an 122 | 
_ FESTER, Verb Net. Se forner enſpicds, enchainer, dd: 3h —— On ourhr e, vi- 
apoſtume. "a Fettered, . Maj. ei. dans der rs, cg bn n ; 
It feſters, It i'y forme une-a une, Ice fert, e aue N Nacien Us 5 
Feſtered, Adi. Oz 1 75 t une a Ae Subſt, ren, que ros, m | 
fume. | avx Flag, Adj," Fe. A filling man, „a man 
Feſtering, Subſt. Sepprati, ne I 'Fetters for erde; Kae. chat has fidling ways with him) 1 Un bague- 
DF s Sub. ow hat) * Fetters, iſlavery) Fers, ares mo, Jnaudier, un homme guts "Eaſe. des baga- 
Hate, precipitation, diligence,” - FEUD," Fah. (er mortal Hatred) Haide telle. 

Enn Al. JI feaſt ) Def mortelle, ou irreconciliable, inimitic,, querelle 3 85 ** biel, ' . rec no- 
fle- | donieflique,” ou de Fo mille, quit 4 27 85 Vetor. une bagatelle, 
A Feſtival,. > Or a feltival-aay;,- ger les uns les autres. ſeiſe, gu niaſſerie. * | 
jour de fete, une fete, — To create feuds in a ſtats; Gaw NT £5 idling" ü una 00 pa) er & 

FESTIVITY,: Subſt, | -word- horrid union dan un Prot; y "femer” ta. dieb „, Cre toijours ah 
from the Latin gayety, ollity, good. hu- n en e N re, ae Fo ae 


Dt, FIDELE, Adj, or Faith 
1 Sah. aeg e 

To FID OE about, Yerb Newt. (to ir 
, and never fit © Alt). Fretiller, - 


ee 
b 2 44 to fit Fidging, 8 4 wo, 


CE 


ale, 


oupleſſe, ſubrilines. t. FEUME TS, . FEUMISHING, * 
"Thi was one of his Kicken cat un FEWMETS. SOME 2015 
de ſes tours d dt EW, (Adj. or Pron,)* F 8 
cunning fetch, n rour 77 — In few" words, Eu, de" fs. 
Pr OT Chg edgy; ge Ag 
.g D |; A few,. & N 
| ” FETCH, or = fetch, Verb 28; re. We A oN eee of: you 
— fair wenir, apporter. I.  FEWEE, S. Tat c qui fit mat. | 


Fetch me my hat, Allex gurrir, Pr 


Ir le eu bak age bojs ou 
teæ · moi mon chapeau, fe ns pour le fte de 0 vs <barbop ; pros | 


To fereh à compaſs or circuit, Fre. To add fewel to the diser þ 
Re un- tour. ble au few © fre, Ye 2 L 2 
To fetch (or take) a walk, Fa dae wie F We 2 ne, 18 
, ou un tor de deg Ag | I have fewer” a ou, Ich a Ws e, gs 
To ſetch one's breath, Prendre balaine, gun; © e. 8 n 
re 9 nr "Sr . we I 
o feteh a blow, Porter un c boob dung 0 ; ay 
o {For ove 6 gh, Pouſfer by BE A bee fade. 00 2 vp. N of 
ow: ; FEWNESS, Subſt. Jp * AY if 
To fetch a leap, Sauter, aire a7 nimbre, 1 
four, 4 Marg, £9] F. 1 HF + w_ 1 114 
(5 This plate wili wick us ſome mas; ar 1998: daz. , 
Nous pourrons avoir de Vargent fur certe | FIANTS; Sohn. {the Fn a Gg wel 
varſſelle, Þ2dger) 8er de. renard, e, de ME: 
To fetch AWAY, 4mener, apporter, em- reau. a „Aon 
mener, emporter. FIB lg. (ham or AA "Forbes; r 
To fetch UP; Amener, ebener en baut, | orge, caſſade. e 
ou bien, regagner, ratraper. To FIB, * Newt. [ ito tell n 


To fetch DOWN, Amener, af porter en [une bourde, ' 


bas, abbaiſſer, faire " deſeendre dans le pro-] Fibber, Subſt. Buurdeur, boarders, nen. 
pre, Halli, bunilier, abborre, dans le teur, mentenſe. 5 
figure, J. FIBERS, Subſt, (the Mache wk" "Ike 


To fetch IN, Amener, apperter en guel. 
lieu, faire entre. As 

To fetch OUT, Anener, apporter, bors 
de quelque lieu, e ſortir, aller querir. 

To fetch OVER, (io cheat) Tromper, du- 
per, attraper, 

To fi OFF, Oter, tirer, drracher, | en- 
lever, 

To fetch off the filth, rer la ſalere. 

You muſt fetch him off from that place, I/ 
faut que vous le tiriez de ld. 

Death does ſetch men off very oſten in 


firings M Foctsz veins, molicles, 
ſobre, fikts'de rarines; de veines 2 
cles. 

Fibrous, Adj. 
qui a beaucoup de 

F.CKLE, : 
chanpeant; * IF 
F CKLENTSS; Sutft Prem fonee,; tags: 
rete; bumear chu ngeunte, bumeur bla; Ee. 
FICTION, Su#ft. (a feigned thing). Hie. 
fron, invention, imagination, 

Fictitious, dj. {feigned; or fabulous) 1 Fat: 
buleux, imagine, forge, controwee', 5 tient de 
la fable. 

FIDDLE, Su. Un vielen, forte dꝰ in- 
ſtrument de muſique. 

To play upon a fiddle, Joner du uiolon. 
Fiddle- ſtring, Corde de violon. 


IF" 
Bs * 


rache ſouvent: de nos Plaiſirs, elle nous enleve |. 
ſouvent lors que nous ſoumes dans des exces |; 
de Jeye. 

® To fetch one off of his opinion, Faire 
changer de ſentiment d fuel un. 


\ FIE, k 


1 5 Grd, l Aucine 


Wem 


e 5 Fifa, jt 


; 


Fake (ROT e . 


e an 4 — 
27 1 


fight) - "Chas? * 5 f 

i "Fas 3 3 
a fe atal ran . 
. 2 


4 0 61% « 


"ue 7 p 


. 


Field N 
1772 de 8 A 11 11 15 
Field · fare, . a this TOES 


A Field-mouſe, | WY * 
5 1 EN p, Shi. is — 


The devil is à foul. fiend, Le Ga 4 
|" e{prie malin. | 
A Fiend, (or foe). Dr en, * 
FIERCE, Adj, (cruel, er wild) Fur arou-. 
* cruel, ſauwage, ferece, furieux. ,.... 
| A tyger, is a fierce creature, Le tigre e 
ure bere feroce, ej} un animal l ou fa» 


rieuæx. 


| He 
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TOY 


| Fierce, ( er immoderite) Drimblere, 
7 


F186 


Me is A for many C'eſt un fis 1. 
A gere aht, Un vue n | 
A fierce (or boiſterous)" Wind Us bent 
Tmpetweizry ou viblent. 


renn. 


Abo. Fikement, du. grande f. 

erte, —— 
Fiercenels „ _ Fefe,  Eruaute, fu- 
The Bae 4 U ore, Ly Een: 


en ee a 1 as L g 
ih * Fier! N e 


RV, 406. (from oy Dr fa, ip P 


enflamme, ardent, qui brule. 


Fre 0 rf 


To rohr, Verb AF. Nat. S. ber- Our mind does commonly figure ttfele 


1, combarre, into thoſe conceptions, | Notre eſprit it 
To fight th yy Se bares (ane LID 1 ordinaire dans ces * * * FN 
To fight 'the enemy, & fame, igured, Adj. Pigart, fag fagonns, 

lui Murer Bataille. 15 gur'd velvet, Velours avg 


To fight hand to hand; bone man againſt A figured dance, Danſe fSgarte, 
33 | dre Hain 2 main, ou . | 1 Subſt, 25 e de Agurer, ou 


bat Hngulfer, combatre homme bomme, ou] de fagonner. 
carpt 2 55 tn venir au priſe. ILACER; 550%. (an officer in the Com- 
| Os bien en ces fens, Tray 18 wen. Fes, * called, becauſe he files thoſe 


8 1 ke writs wherein he makes proceſs) Sorte dof- 
0 W % ma ke ready) to fight, 'Selficier dans la ceur des Plaideyers Communs 
Tor au combat, 0, wo ad 1 2 4 


we met certains actes dans un fl & arcbol. 
To draw the enemy to fight, Attirer To File. | 
emen au combat. | FILAMENTS, V Fibers. 


» "The fiery Ale Ivf endes he. 
The fier oe opera Les dards 


+ 2 — ure, * 
* A ſſery red Foy — Un 2 1 
+ une rouge eve . eee e 
"mee, 

--PIBST;" F. Fizate:: N 

To Fieſt, F. To Fizete. % 
FIE, Subſt. (x fort of wind infrument) 
_Un He, mw are wee x de muligue AY, 


F. \Fight dog. fight ORE? "Brits Pabi-] FIL. ANDERS, Sag. (a diſeaſe in hawks 
ment $':/s nne je ne m en mets guere en] Filandres, petits filets aigus qui 8 e 
peine. dans le corps du faucon. 

Toe fight one's way to the crown, Se] FILAZER, V. Filacer. 


* faire j Jour d la couronne par les arme. | FILBERD, S255. (the beſt fort of ſmall 


He was about to fight his laſt battle, I! nuts) blies, eſpece de groſſe noiſette. 

ſo preparoit à ſon dernier combat. A Filberd- tree, Un noiſetier, & particu- 
To fight ſeveral battles with good fucceſs, lierement celui qui porte les avelines. 

Cort ir a vec ſucceès, du Beuren ſement de Plu- To FILCH, Verb AF. (or ſteal eunning- 


mi fieurs combats, ly) Filouter, derober Anement, 1 + Eſca- 
To fight it OUT, Puider un ali ferent par | meter. ; 
le combat, ou bien, Fe baitre & outrance, a Filcher, ' Subſt. Us fu, un voleur. 
tente extr emits, 2 corps perde. Filching, S ft. Filouterie, l, Faction 


Fighter, Se Ex. He is a great fighter, | de Heuler, Kc. V. To F 


C*eft un homme qui ſe bat ſeuuent ou gut oime FILE, Subſt. of foldiers, File, File de 
vent © | een a ſe battre. foldats. 
He that plays upon a fife, n w_ get Fighting, Subſt, Dani, de . batre, oul File, (a tmith's s tool) Lime, Inftru- 
Hr en © 1 de combatre, combat: ment d acier fait pour polir le fer, Sc. 
FFT Ex, Adj. Outer I He hates fighting, 17 ime Point 2 , A ſoft, or a ſmooth file, Lime douce, ou 
N „ Adj. Qumzieme, {| battre lime ſeurde. 
4 Fifteenth, Subſt, (the denk you of 


that which weity dr town hath been valued 
at of old) Le quinzicme denier, 5 nd 
r 

= Wm Adj. Ns 09 


* a+ . men, Millintire, 
A Fifth, wn wy (in muſick, a note between 
the tenor and baſe) 1 en muſique... 
A Fifth, (or fifth n 
« Fiftieth, th, Cinquantieme, 
Fifty, 40. Cingu ante. 
- Fifty years old, Qi @ cinfunnte ant. | 
FIG, _ (a ſort wie) Figus, f fruit 
de "i 4 


figuier. 

Fig, a diſeaſe in horſes) Pie, efjies 
de porreau, oz de verrue qui vient à 'k our 
chette, & quelque gi par tout le corps be! 


| cheval. 
3 chat has got e cheval a 
* A S 
+ I don't ee u u By bim, Fe mt 


ancune ment de lui. 


2 A Fig- tree, Un figui 


A wild fig-tree, Un = figuicr * 1 


 »» Fig-pecker,” ( a fart, uf bird) Bec-figue, | far 


petit oiſeau qui ſe nourrit de figues Sona le 
tems qu elles fot meures, © 

- | Big-woft; 'Ccrofulaire, forte herbe. f 

28 F * and down, Verb Neur. Aller 

, aller & ven, eourir Dun 

a Boe Mite od >, ©. 

I0o Fig, Verb 48, Ex. 5 4 To fig one in 
the” crown” with 1 ſtory, Merrre guelgue 
cboſe en tẽte à guelge” wn, ou lui metre may: 
tel en vere; © * 


-- FIGARY, Subp. {or freak) Fantaſie, ca: 


te, 4 Nreopuin, V. Vagary. 
He took a figary to do i its Il lui ' prit fan 


- taiſie ds le faire. 


"He has many a figa IIA beaucoup de 
fantaifi es en tẽte, il eft 22 de vercog 525 


FIGHT, Subſt, Combat, bataulle mile, 


A Cock-fight, Us combat de cocs, 
_ They betook themſelves to a running fight, 
commencerent @ ſe batre en retraite. 


| invention, imagination. 


ceit) Cbimere, 2 cheſt chimerigue, ou 


lof figure) Figure, 


| ee d'a ſtronomie. 


Fighting, ' Adj. Ex. A hundred thoufand Fi, (in a regiſter) Fil de chanvre, 
fighting men, Cent mille combattants. ou d' archal, ot Von 5 file les actes une 
FIGMENT, Sf, Cor ftion)” Fiftion, cour de juſtice. 


F ismental, Adi. Imaginaire, qu. 15% pas S Bram! * 

reel. | A File-leader, "the head man of a file, co 
FIGU RATION , Sub. (97 imaginary edn. de file,” 

The laſt» man of a file, the bringer vp, 

viſionraire, Ser re- file. 
FIGURATIVE, 2 (fpoken by way File after file, A la file. 


The baggage came laſt in the file, Le bas» 
gage filar derriere. 


File, (or rank) File, rang, erdre. 
A file (or rope) To. Fil de 


(es. 


Figurative expreſſions, Des expreſſon 2 
gurt. 

Figuratively, Adv. in a fgarative ſenſe, 
Dank un ſens figure, figurement. | 


"FIGURE, Suit. (or repreſentation) Fi] File, Filitre, 
Cures re reſentation d'une choſe, | duſt, Limaille, 
igure, (or faſhion of a thing) Le Te File, Verb 48, Liner, . 
figure, la forme d une choſe, BY { polir avec la lime, © 


FF Figure, {a ſpace circumſcribed by fines) +> To file a thing to one's account, Mct- 


: Figure, ſurface plane terminte de tous cftez; tre une choſe ſur le compte de quelgu' un, 
nogue de lui, var gur ye ut, 8 


y des lignes, comme ſont les figures de A To file UP a writing, Znfiler 
" : atte, garder un alte dans la cour 4 ici, 
Figure, (er cut) Figure, taille douce. | le mettre dans te fil @ archal, 
8 Figure, (er ſtatue] Une figurt, ou 7 fle OFF, to file aſunder, Lafer 
1] avec me, 
2 A ſuit of hangings with figures, Ten The troops begin to file off, Neut, | 


eure de-tapifſerie @ perjonnages. [Le troupes commencent d defiler. 


Figure, (aukward, or diſagteeable per- Filed, Adj, Travaille,” 8350 poli avec ls 
fon) Ex. An odd figute of a man, Une . lime, &. 7 
trange, ou bizarre figure. Filer, Sab. Limeur, 
A figure of grammar, or 'rhetorick, FILIAL, Adj. (belonging to a ſon) Fi. i. 
Figure de grammaire, ou de rbetori lial, de file. | 
| A figure, (in arithmetick) Us chifre, „ Filially, Adv. Filialement. 
Marque d' arithmetique. FILIN „ Subj; (from to file ) Bani 
Pigure, (or appearance) Figure. de limer, &c. V. To File. 
Ex. To make ſome figure in the world, FILIpEN DVI. A, Subſt, or * 
Faire quelgue figure dans . mende, 'y 2 1 7 14] ſorte d' berbe · 
tre avec benneur, FILL, Subf. (as much as fills one s fto- 
She defired the King to lend her that fine Wii x Suffſonce, ſaoul. 
coach, that ſhe might make a figure in it, | Take your fill of it, Prenez enwitre ſuf- 


the firft fair day in Hyde Park, Elle pria 72 nce; preneæ en autant 125 le coeur vous en 


% Rei de Jui preter ce beau caraſſe, pour 


afim. y repreſenter le premier beau Jour de Hyde- Beaſts do eat but their fill, Les bites ne 
A Sea-fight, Us combat ſur mer, an rom! Park. mangent que leur ſaoul. = 
bat naval. To FIGURE, Verb Ar. (to draw n To FILL, bds. Emplir renplir, farcir, 
A Land- fit, Us combat ſor terre, une upon] Figurer, fa ponner. | } Tofilla bottle, Emplir une bouteille, 
Bataille. 4 To figure velvet, Figurer du velours. | © To fill a tobacco pipe, Charger ung 


"The ancients. figured Love in the 2 
form of a boy, Les ancien repreſentoient| To fill one's trunks with gold and flyer, 
* ſous la figure d un enfant, Nt aa fes _—_ d'or Corgent 8 1 
| 4 


— 


EIL 


= Fill me ſome drink, Ferſex moi, don» 
nem mor & boire, 
Mg To fill, Ferb Neur. S'emplir, 
* The caſk fills, Le tonneau 5 "emplit, | 
The town begins to fill, La ville com- 
mence & ſe remplir de monde. 
= Ou bien, To fill one's belly, Manger 
fon ſaoul, ſe raſgafier. | 
To fill one's belly full of Meat, Se| 
gorger, ſe Napa de Viandes, f ſe SO la 
anſe, 
: l r I filled my belly with wine, Vai ben 
tout mon ſaoul de Vin. 
To fill UP, Enplir, remplir, emplir bien, 
emplir tout 4 fait, combler. 
To fill vp the number, Ren flir le ran. 
bre. 
To fill up a place with honcur. Remplir 
dignement une place, i occuper afuec bonneur, 
To fill up with admiration, Remlir, com- 
bler, d' admiration, | 
Filled, or filled up, Adi. Empli, Plein, 
rempli, tcut plein, comble. 
Maſonry filled up in the middle, Ma- 
gonnerie garnie. 
FILLEMOr, Sab. & 44. the colour 
af a dead leaf, Feuille - worte, ſorte de con- 
lea 
Fine fillemot ribbon, De beau ruban feuil- 
le morte. 
FILLER, Subſt (or fil horſe) Le chewal 
i eff attele d un char: or, ou à une charrete, 
limonier. 
FILLET, Subf, Cor hair lace) Treſfſe de 
cbeveux. 


| 
lim. 


q 


#* 


| 


| 


(7 Fillet (or band of cloth) Pandi, ou 


ſurbande. . 
Fillet (in architecture) Filet, en ter- 
mes d' architecture. Ce mot fignifie- encore, 
un aſtragale, une fuſee, ou un chapelet. 
A fillet of veal, Rouclle de veau. 
Fillet a book-binder*s ornament on 


Livre. 


Filletted, Ex. a filletted pillar, Colome or- 


net d une faſee, ou d'un filet, 

FiLLING, or filling- vp, Sub. (from to 
fil) L'action d*emplir, ou de ranger &c. 
V. le verbe. 

Filling, Adj. Roſſa afrant, gui remplit, ou 
raſſaſi fe bien-tot une f en parlant des 
Vandes. 

A filling ſort of drink, Une boigſop 15 
on fle. | 

- FILLIP, Suit. Une diene gk 
A fillip on the noſe, Newer, ou chique- 
naude fur le nes. 
To FILLIP one, Verb. 4. Denner une 
ebiguenaude ou une naxarde d guelgu un. 

Fillipped, Adj. Qui a receu une Cbigue- 
raude, ou une nagorae. 

FILLY, a filly- foal, Sub, * young nw] 

Une liabe, une jeune jument . a 

FILM, Sn. (a thin skin within the body, 
dividing the fleſh, or any near member, one 
from another) A membrane, eau dle · 
hee. . 

The film or the brain, Pericrane, la 
membrane qui enuironne le Crane. 

Filmy, Sit. Membraneux. |, 

FILOSELLA, Subſt, (a kind of coarſe 
filk) Filoſelle, ſorte de groſſe ſoye. 

To FILTER, Verb Aict. (er frain through 
2 bag) Fultrer, paſſer par le en gris dans 
un entonnoir de verre. 

FILTH, * . (from foul) Salts, ordure, 
wilenie. 

Take away all this and, Otea toutes ces 
fe' tre. WO 

N Filth fad out of a room, Bales 
tes. 

Filchily, Ade Sedcivent; ee 

To ſpeak very W Jenir des diſcours 
fates, 


| 


* 


cours ſale, des 


a 


03 au final 


fſortes A ojſeaux, comme. 
a book) Filet d'or, tur la couverture d'un 


1 


fournir, 


jours de nouveaux play firs. 


FIN 
The filchinel of a wm, 
| chambre, _ 


Filthinefs of a "Mark" Salts N 4 af 


cours, 


Filthy, Ad... Sale, inpur, | 


[ai in, 


A Filthy, (er obſcene 2 
K $ Ordures. 
. (F Filthy luere, Cain deſponn#te.. .. 


de faletez, | 

CLIN Subſt, (Fon to aur ) 
Filtration, l'action de filtrer. +++ 
Filtred, Adi. Fikre, 
* 


Filtring, Comme, Filtration, 


5 


yon, 


The fiſhes ſwim by the help of their fins, | 


Les Poiſons nagent a la fuveur de leurs na- 


Peoires, 
] 


FIN ABLE. + Adj. (that deſerves tobe fined. 0 
amendab VOTRE 

FINAL, Adj. Finaly gui fit, qui termi- 
d gut. & pu] 

A final vowel or Donn, acer, chat / 
2 the word, ne veyelle ou ene . 
na _—_ 

A final cauſe, Une cauſe finale. 1 

Finally, Ada. Enfin, f f nalement. 

FINANCE, Sub. (the French King's 
treaſure) Les Frances, le treſer du Rei de 
France. 

FIN ANCER, Joe Fingrcier, Sub. {an 
officer in the finance) Financier, officjer de 
finance, 


into groſs iron, and prepared for the chafery) 
Soap partie d'une n. „ on d'un moulin a 
. nv 

FINCH, Sub. "oe mot fenifie plafieurs| 
A. -fiach, Un ebardonneret. 
A Green - fnch, Un verdier. 
A Bull finch, Un rouge - gueuẽ. 
A Chaft-fineh, Un FL 
- To: FIND, Verb Ack. Trouver, . 

To find what one looks for, Trouver ce 
19” on chberche, 

To find one guilty, rarer, quelgy' un cou- 
pable, le candamner, conclurre nn 
contre lui. 

To find one's. ſelf well or ill, 8. eee; 
Ven ou mal. ' 

To find fault, or to find amiG, 77 rowuer 4 
redire, reprendre, critiguer. | 

To find, to give or allow) Dede 


10 * 
TE © bf 


His trade does not find him bread, . Son 


metier ne lui donne pa. Adu pain, ou £48 
vive. 


Fournir a quelqu' un ce dont il a beſein. 
9? ai dit au taillur de Ramut 4a donblure S 


tes boutons, 

To find one buſineſs, Dun de Feccupa- 
tion a gueigu un. 
To find the bill, 0 uu · term) - Rece- 
voir P accuſation. 5 
(> To find talk (er diſcourſe) i in com- 
pany, Entretenir la compag nie, fournir 1 
la converſation. 

(> Lycas fludying to pleaſe me, Las 
me every day, ſome new. diverſion, . Lycas 
n oubliant rien pour me plaire inventeit tous les 


| 


ln the time of Asi, gold ang ſilver 
found their way into « Harta, cus le. regne 
d' Agis % & 4 25 br. $ . dans 
Sparte. 


1 find that Pheebus traniports me further 


PFilthineſs, Sub. Salete, impurese, vilenie, 
dans le propre & dans le figure, 


E dune | 


aiſcourle, Un 47 lui 


paſſẽ par le papler Vous temoigrerat, 


gris dans un entonnoir de verre. ſuis votre tres- bunibie- 


l 


FIN, Sußſt. (of a fiſh) Nogevire depo fe 
| * +4: ſhall make you 


river de toute Helens % Seriem· von _ 


P gene en vie de Hein je ſuit Prapus « 


* — — S 


FINARY,. Subſt. (fo they call that part de 
fof an iron-will where the pigs are wrought 


; ire. $&) 3 Þ-- 


celle gui trosve. 


To find (or allow) one what he wants, 1 a 
I bad che taylor find the lining and buttons, 


& 


: 
„ 


To find, {to, ee, to perceive) Vi bh 


ſentir, c:rjefturer, 3 aHerceuoir. N 


FIN 


I find by him, er by his diſcourſe, the 
Je veitz, gu je —— * % e * 1 


4. fo as TV - 
; . by — that 1 Was nofool, 


* 


He finds him fel in a ronilitign? to 


voir, ow: je lui ft connoi tre que j je 


bolt Pat un fot ou une bbte. 


FA filthy deal of ugly ſtuff, Deau- undertake it, 1/ ſe * ko ctat de Fentre- 
Prendre. 


{> You ſhall find by Wt ee 
hat I am your moſt humble ſervant, Je 
en toutes pn IE je | 
teur. . 


2 \ 


Fo find in one's heart. N 
Ex. I can't find in m my heart'to go thither, 
6 ne putt me rende d y aller. | 
Ay you nd i in our heart to debar me 
from all ſoriety /Voudriezs-wour bien me 


7 


meur a ort ir. 


To find OUT, beg, decarrrir, _ 
ner, inuenter. 

To find out an expedient, Trowver on ima- 
| giner un expedient} 

Lo find out . diſcover, 2 truth, De: 
couvrir une weritey .. 
I found ee deſign, Fai deer for 

Pt 12417 Nansen 
He thoothe- is had: wit enough, to 
find out the: delicacy of his; II crut elt 
avoit afſez 4 „„ Ae 1 delia 
teſſe du ſien. 

A 'To find ont one's ways or condu- 


* (or finder out) 8.4. - Cel 08 | 


ſez. cruel. gue de m'enterrer tout wif Þ 
I could gad in my heart to yo tia, 


FINDER, 


A Fault-finder, Un pere er 
critique, un cenſenr. 

( Finders, (a lw. men nchen) 
HViſitaurs. 

Finding 
V. to . 

1 Tindys (/for gas dy Un d . 
FINE, Adj, (or handſome) Beau ow bel, 
belle, bien- fait, 

r Fine, (neat or ſpruce in clothes) . 

ui le porte — lefte, brave, 


pre bien _ 4. 


8.0% Laftion de neee, cee. 


Fine, { contrary of coarſe} ws. 
125 par oppoſition à grffer. N 

Fine, 95 —_— 2 brave, 
Anden | 


e 0 „Kale. 0 

A fine.man, Un bel lame. 

A fine woman, Une belle on 
Fine weather, Beau tem. 
Fine clothes, De beau babits, 18 
He goes OT fine, 1 4h propre, il * 
lefle, ou bien 
He told me Td, went too fine, Inne di 
gue, J atois trop, braue, ou gue. je le portois. 
trop beau. 

Theſe are ſme doings, Voi beau 
voila une belle conduite, dans 12 gui o — | 
que. 

Yiu are a fine man to forget me thus, Vous 
tres un bel homme, cus ces: un joli bomme de 
me nes liger de la ſorte. 

Fine cloth, De beau drap, du drap Les, 2 


= 


v 5 


ou de belle toile, de la toile Ane. 


Fine, ler refined) Clair, rafine, &« 
Pure, 

Fine and ſoft, Deux an touches; 
Pine bran, (that has ſome meal a | 
it) Sen gras, du ſon ol i} y a encore de la 


than 1 was aware, Je vos, Je ſens, je 


1 


farine | 
9 A fine: 


1, — 
— = l 
VII po tn = oy efron 4 | ee et Ph 4 


== \ 
— 


— 8 — CTY 
= =_ — — 
— —„-— 2 —— 222 —— —— — 


Rey a — * — —— —— — 
„ 8 — * 
—— * OED IS 
: —— — — on = 

* — om boo gk 0 a- 0 


, Prendre une maſt, 


FIN 


moderce 1 


ro en a fine time et) Moss,, 


ww 3 
LEE Sien, 
pts r 
Neo 


_—_ Payer Pamende. 
* 1 (what a man pays when he takes 


Relief, ce que Pon paye pour te 
* tales a hawle, and pay fifty pound fine, 


15 


bay or nt 


5 tra 
In FINE, Adv. (or laſt) Enfin.. 
To FINE, Verb Ac. (er purge from 


| trop) ae, ster la lie, rafiner, dpurer, 


bs gr 
1 — 2 


* — un & [ amende, ic merere ＋ 
1 amende. 

To FINE, Verb Neut. (or to pay a fine) 

une amende, ou une ſaxe, ee 

impeſce ceux renoncent 4 1 ion 
— _ 

Fined, Adi. cclarrer, affine, mis, ou con- 
damm 2 Þ amende, V. To Fine. 


To FINE-DRAW, Verb AS. (or to ren · * 


wor; Rentraire, Joindre deux morceaux d e- 
tolfe, & les coudre proprement enſemble. 
Fine-drawer, Subſt. Rentrayeur. 
Fine-drawing, Sub. Rentraziture, 
Fine-drawn, Adj. Rentrait, 
FINELY, Adv. Bien, ow bien, par 


— Dann, 4 4. 


1 finely. done, En vert 


ce of pa parfirenc bien fait. 


fine ſpotted, Une bite agreable- 


tacherce, p 

ſaw flnely drunk ai ven et 
2 * Ry 
t n 1 Le 
voila en beaux draps bla 


la 
A beaſt 
ment 
J 
ha.” 


Fineneſs, & — 

e — Plus beau, dc. 

FINER, or figor, V. finor. „ 
FIN ERV, Subſt, Ornement „ ajafiement,| 


: Parure, 17 Bra verie. 
Finery, (a fort of forge in iron - works, 
Ec.) nerie. 


e Subſt, (ſubtlely) Fineſſe, ſub- 


No man is ſafe againſt the fineſſes and 
ſubtleties of the lawyers, Perſonne neſt a 
caumert des finefſ.s & des ſubrilites des a+ 
wocats, 

FINEW, Subſt. Moifffure, 

Finewed, Adj. Mai fi. 

FINGER, Subf. Doit, ou digt. 6 

The fore-finger, the finger next to the 
thumb, Le dugt d'apres le pouce, 

The ring-finger, Le doigt apres celui du 
milieu, ie doigt a Jen met I anneau. 

A finger 's breadth, Un travers de doit, 

® The finger (or doing) of God, Le 
* de Dies, 

* + He has more in his little finger than 
thou haſt in thy whole body, Son fetit doigt 
vaut plus gue tout ton cor pi. 


hd 


| 


3 


To ea ns one, Marre ** | 
non ne, guelgu ; 


andy 


mon bras, je 


manier, 

3 none of the 

Er ns Pargent 1 

niers du Noi ne r pat par leurs mains, 
* f How wovu'd I finger him ! Que 


8 ou gue je I accommoderois "comme il 
Fingered, Adj. "Ha madonad 


* 
FINIC AL, Adj. (nice or conceited) Af. 
fete, gui a de P affeterie, ecieux, | 


Finicalneſs, Such. terie, air preci- 
| exx. | . 
FINIS, c' un met Latin, dont 
| on ſe ſert N Tautre langue d 
r 


To FINISH, Yerb AS. (er end) Finir, 


acbe ver, mettre fin, terminer, 


To finiſh a the laß hand 
to it) Finir 24 Ns * 


niere main, 


25 To bam DOWN s wall, Regrate 


une muraille, 


Finiſhed, Adj. Fini, we, termine, 
Finiſher, Subſt, Celui qui fonit, Bec. 


* The finiſher of the law, (the hang-man) 


1 L'executeur de la haute juſtice. 


Finiſhing, Subſt. L. action de finir ou Na- 
chever, J. To finiſh, 


* 


Ig, * · | 

NV. A). a des nageoires, 

The filver finny race, (a poetical — 
fion) Les poifſons, la troupe ceaillce. 
Tuch dubſt, Aﬀneur. | 


A finor of gold and filver, Un affineur 
er & d argent. 

FIR, or FIR TREE, Subſt. Sapin, bois 
de ſapin. 


A foreſt of fir-trees, Une forit de ſa- 
pins. 
„. Subſt. one of the four elements) | &c 


Ex. The elementary fire, Le feu ile · 
menta ire. 

A wood -ſire, or a coal - fire, Un feu de 
bois, ou de cherton, 

A bonefire, Un few de joie. 

To make a fire, Fairs du feu. 

To ſet a houſe on fire, Mettre le fen d 


une mai 


To be on fire, Briller, etre en feu. 


Ju, un incendie,, un embroſement, 


A great fire, or conflagration, Un grand 


1s 
* 


*+7 Tu make fel my fingers Fe] 


ole fo or Dh 


8 1 ; by A fire-room, Un chambre oz 220 du 
& payer cinguante l. . * 
Fine, (a ſorm of conveyance of land) 


je te battrois fort & ferme! Ne je le 


FIR 


k ara" 40; 1 


e threatned them with fire and ſword, 
lee menaga de mettre e fes &f a 


St. Anthony's fire, (a Kind of wel- 


42 e 1 (Barney fire, Feu S. 


* Fire, w, ſhea, ator Feu, ardeur, 
The fire of the tion, Le feu, la 
la violence de la perſecution, 


k< Give fire, (a military enpreſſion) 77- 


"+ If I don't do it, all the fat will be in 


the fire, Si je ne le fait, ta erre ſera 
— y je ft » #2 fe 


A fire-fan, Un ran, 


Elme 


A fire - arm, Une arme à feu. 

A fire-ſhip, Un ruler. 
A fire- lock, Un rouzt 4a 

The fire-pan, Le baſſiner, la partie de Parme 
à feu od Pon met l' a morce. 

A fire- brand, Un tiſon. 

* A fire-brand of ſedition, Un we: 
un auteur de ſedition, _ 

The fire-tongs, Les pincettes, 

A fire ſhovel, Une pele à feu. 

A fire-fork, (for x an oven ) Un four- 


Fon. PY 
A fire-fork, Un fer pour remuer l. 


Fire- new, (or brand-new) Battant neuf, 

Fire-work, Feu d artifice. 

Fire-wood, Bois de chaufag e. 9 9 

Fire · drake, (a fire ſometimes flying in the 
. like a Cages) Dragon wolant, forte de 


Fire-drake, {a fire - work) Dragon valant, 
pete de feu d artifice. 

A fire-ball, Beule 4 fen, dont { fervent 
rA une grenade, 


2 


competent oo 
ing for the uſe of the tenant) Le bon u un 
132 pour fon chaufage. 

ire- 


Sorte Fa: onal autrefois en 
uſage dans le Royaume 4 e, en cas dune 


invaſion z C'etoit deux tiſons en croix atta · 
chez au bout d'une lance. * 


Fire kiln, Un fourneou. 
Wild fire, Fes wolage. 
To FIRE, Verb 48. {ar to ſet e on 5 


1 Mecere be 


| 


* Hard houſe, Mestre le fi 2 une 
Lg To fire, (er to ſhoot) Tirer, = 
1 Nrer une arme & feu. 


Fire, (er give fire) Tirez. 
| 3 Faire foo for 


mis be feu. 
Fired upon, Sur gui Pon fait feu, fur qui 
ene U 
*. | 
boutefen, un incendiatre. My 
| * Such. L'attion de mettre le feu, 
. . To fire. 


FF Firing (or fewel) Chaufage. 
FIRK, Yerb 4&. Froper, battre, 
| frorer. 


FIRKIN, Subſt, the (fourth part of a bar- 
rel) C' une meſure contenant la gua- 
trieme partie d'une barrigue de biere, V. 
Barrel. 

Firkin-man, (one that trades in ſmall beer 
with a brewer ) Celui qui achete de la pe- 


tite biere chez le braſſeur Pour la revendre a 
ſes chalands, 


| FIRM, Adj. Ter-. ; 


Firm 


2 nnn, .. , te. kts a 
* * 0 r 8 7 8 ix * * * 
Wy F 
* IN 
2 * d 
— K 


* 


. not d Chair . 


an 


«ks 


A fiery kseuſt, Un ren fm... 


9 


2 le continent. 7 


To FIRM, V. To Confirms 
FIRMAMENT, Subſt, Can Log 


mament, le ciel. 


mote. 
FIRMNESS, Subſt Fermers, 
FIRST," Pinie, en. ended ow 


dignitẽs. 

In the firſt place, os premier 1 oe 

midrements - ' M. 
The firſt time I foe him, La 

fois que je le vis. 

At © the firſt fight, 
bord, tout à coup. 
Pe. Firſt come, firſt 
venus doi vent tre les premiers ſerwi 


D ed, ai a-| 


ſerv'd, p. Les promi 
4. 


He is the firſt (or head) man ob the town, am 


Il oft te premier homme de la 


With the firs opportunity g.with. the fir, "qui 


Al remiere occaſion, - 4 
fa Firſt- fruits, (in general), Premices, 


The firſt-fruits of arhenefice, ae, 


le revenu d' un an d'un benẽfice. 
Firſt - born, Premier- ne. IF 25 ry * "EG ' 


Firſt-coufin,. Conn germain. 
> firſt, at the firſt, Daberd, ax commence 


2 
we 


m Eicſt, Adi. (firſt of all, firſt and foremo#t)| 
. 


Premiere ment, avant toutes choſes, 
Firſt or. laſt, Tet on tard. 2 
He will come to it firſt 1 1 e. 

endra tit ou tard. 
_ * Vengea 
be long fiſt, La, vengean 


= 


ne mangue ja- 


mais d'arriver, quoi gu elle oit = tems: en). 


* 


” 


The firm land, che continent) 1. 


| deterre cels ? 
nd, Me ee 
- - Fiſher „ Sag. (er fiſher man) eee, 


FIRMLY, Adeos Fermement, —_ 


nce. comes fure at laſt, tha it may. 


A lber s boat, Batu a 
5 The — * _ 9 ey ris poo 1 * 


1 : "Fiſhery ee (he to trade of ig) | Fj e que. 
| La peſebe ou pd cbe. Cy 7 * 
Fiber, (the place ele is Fit . pa „ eher,. 
you” after ogy. Apo Proberie, lien — ls ing," £2 
* rr 
r Þ 95 Suh. Probe, beer, er une cboſ 277. allt dire. | 
To go a fiſhing, Aller 3 ls 1 "not" ar eb de named Und bo 
” „ , bor | gue Ja brenſahce ne permet pas de nommer, 
ici, ke | IO A "TOW then was fit, Plus "il ne faloit#”" 
. Fiſb»monger, F. t] prepares; þ dprer on comer, 
| Fi jt Accs, e e 2 
4 -- Fiſhy, Ai. ; | A *axnc,  Heeds de 8 
— orce e = — 4 FF Todo a thingby a ni, Poe 
fiſhy lake, Un lar * | 99 June cheſs” FUbverſes repriſes, o be 
* F * 153-0 


—_ FISK. Verb At, + 
N To fis e. Braaier la Teens, 
ſe eremon . 

To fisk AWAY, Verb Neur. S'en alle, 
alhenter; denfuir : 

When he ſhould go to ſehool he fisks a- 

| ways Lors gil deuroit n + PErdle 11 

'en va, ils abſente, 8 1 

To fisk UP and DOWN; (te go hafthy 

and madly from one place to another) A. 

voir du mereure en tete, roder, courir d'un 


: Fit” : | 2 WY 
2 


If che fit takes me, if the fit comes vpou 
me, &i la fantaifie men prend. 

To be in a drinking fit, {or humour, 
Etre en train de boire, 

Ait of very hot wenther, Une ges. : 
chatenr® + 

(> A fit of love, Us 7 


7 


$ 


ES 


5 


Pe, 


cot & d autre, fretller, "aller & wenir you) - of 
ſavoir preſque prurquel, 1 "RE 
. Fisker, Such. (or truant) Us handen, F A kt of deſperation bebe 


-4 


A fit of diſeaſe, 


Une attague, — 
atteinte dq une maladie, une muladis? 


pon qui ue weut rien faire. 


cbe min. 8 A - | Ficking, -Subſte L' aftion de brankery. ce. | 
be ---- ng, Sub. Premier-nd, 7. To fisk. _ TH be taken with a fit of the” gount,” "Dive 
F „V. fiery. - a * A fis en "Une" conreuſe. . a la goute, enen te 
FISCAL, Adi. {of _ ns & Ver E, Toe yr oy , ou! — 2 4 1 2 

- Exchequer) «Fiſcal, "qui regarde le fiſe.. Lies 'Trefor pu : A mad ft, gt of msdael, Ene. 
FISGIG, Sub. (a ſort . Sorts. de FISSURE, Ol ler cleft + Une forte, vagance, falie, © 

bange ou de ſabot. | — 5 June ouverture, : A fit of the mother; Made er, 5 
FISH, Poiſſon... FIST, 8. Leipoing, le-main fermde. A melancholy fit; Melancholies = il » 
The ſcales, | gills, and fins 1. a. fills 7 To * one d the fiſt Vun 4 A drunken fit, Debaucbe, en boi, 

ccailles, les aus & lit nageoires d um poiſſan. | I - Arbangingfit, Une tbaftonnades 1 wt 

3 eme. L e r. Graiffer ls . „ Huneuf & gronder, 0 4 
oeu fs, * 8 ys e e er 4% 5 Ho po ' . 

beben fi, alta Fea de, 0 RE bee with one hand-to fit, o FIT, Verb 48. {or make fit) Pre. 
riviere. 


4 , 
* . > 


| Sea-fiſh, Poiſſon de mer. 
A ſhell- fiſh, Paiſſan 2 * 
A cray-filh, Une etre vi» 
A fiſh-pond, 1 ou . 
de poiſſon. _— gt 
Fiſh-range, Lien 
A fiſh- hook, Us 4 
Fiſh-day, Jour mai 
Fiſh- dinner, Dane ds 
, ich- tub, Cue * 
Fi 


— Por — 4 ; 
Fiſh-monger, Polſſinnier, marchand- de 
on. 
. Fiſh-garth, ('tis a dam or wear i in s i- 
ver, made for the taking of fiſh, 


in the 5 0 


NT * | 


— 22 0 22 


| hire oe bane ane Wee, 4 9 porer, diſpeſery: acconentodey, wy re ; 


2 ter. * 

— Gab ated, hos to To fit evety thing bee a jeumey, Pra. 
ſs grofſes mains. + 2 * erer toutes choſes e e four” * * wye 

-» Cloſes fifted, V. Cloſe. | ha { 48.45 Ti gs FL OD 

FIS TICK nut, Sulfh Packs \Frait Ao muſt fit your humour 0 it; 1 fat 

Ir. 47 accommaders. nyo wavy ARS » 
The fſlic-nut-tree, Piſactier, „ This does not nt my turn, "Geer ne 
F iſticuff, H. fiſty; " ait pa * PS ® 


(7 To fr ( (peaking of clothes, Hoes, 
Sc.) Srre propre,” arc + 26 
Theſe ſhoes ſit me; wo ſoots.. Cer 


FISTULA, Sib. {a dep fort of-uker; 
17 2 ſarte 4 *ulcere creux & proſoend. 
A4 TV, Ai. (fram fiſt 1 2 


1 "Es. To fight. at bah cut, Se batere 4 ſouliers w accommodent, ou me kro. 
hs de poing . 5 n 1 res. 2 n * 
A gocd fiſtyeuff· man, Us bomme gu 4 That ſolt fits. you- very e, dr Ba- 


bat bien a a conps de poing. 
FIT, Aai. 


We Vous þ fore propre, 2 vous ne. 
« Propre, commade, Er eee, ef e 8 


1 1 (to Sie- bin as good- as 2 


* 


ou Bonde pour p Thbeſe ſhoes, are very fit for me, Ges he brought) Relancer puelgu un, rivers: les 
P. The fiſb "Follows * bait, P. Lepri | lere me ſont fort propres. # fo cloux Fy . hs 3 my , tai rendre | 
fon Fn P amorce. Fit, (er capable) Propre, capable, | la pareille, + . 
The beſt ik rs near the bottom, | | fited, him 9. le ef reads. in, 


* meilleurs poifſons- egen pres” du 


P. Freſh fiſh and new-come gueſts genf 
when they are three days old, L'bite- & le 
poiſon, paſſi trois jours, 


I have other N 2 Fai bien | 


d Ny affaires en tits. 
To FISH, Verb Al. Picher, 
To-fiſh a carp, Pecher une carpe. 
| To fiſh pearls, ra des er. 


* . 


* is fit for that employment, II eft pro- 
. powr cet emploi, il en eſt capable, -* 
= Fit, (convenient or pat) A. Pha, 
e, conv enable, commade. 

If you think ft 
Propos. 
Is this, think you, fit to be-ſpolken ? Croy- 
way qu'il: ſoit d propos. de Parke: de ces 
To fix vpon'a fl ſubject, Choifir ano 
jet propre, * 


je Pai mur 7:4 Pat renbared cbm 1 
faut. - 1 

r Pray gg wit with: that, Few ric 
ccommodea· moi di __ 

To fit-(or match) Aﬀertire 
ird. (a ſhip er a fleet) Equiper, 
armer un vaiſſeau au une flote. 
To fit UP, Ajuſter, accommoder, mettre 
en ctat de rendre Run | 


5 E 


83 # 


, ven Wy Jr 2 


8 


FLA! 


„To fit np a hoſe. Ajuſler, 
une RY la meubler, la rendre beetle ou 
| Tommode, i 

FITCH, 85%. (a et of pulce) Vibe, 
forte de legume. 4 

Wild fitch, Ye 1 ſorte Therde qui 
vient dans les 'bleds. 
4 — (or P glecat) Un chafouin, - 


CHET, Ad. Fiebe, en Ne, gui ſe 
_ Fermine en pointe, 


Ex. A Crofs- ftcher, Une croix fichee, | 


t fe termine en pointe. \ 


. OTH, (or polecat) V. fitch, an ſe: 
Arve Adv. . fit) A propos, per- 


tinemment, c » Proprement, Je. 
ment, juſte, 
FITNESS, Sus IL dat Dune choſe pro- 
Pie, propriete, j oe convenance. 
F — time, Opportunite, 


Ain . 2 2 . 22 
, re, diſpoſe, ajuſte, 
accommode, adapte, 1. F. fit = Jos fit, 

A Diſcourſe fitted to the meaneſt capaci- 
ty, Un diſcours accommode 2 le capacite, 
we. la Portes des ritt les Ln nalio 
- eres. 

Fittedneſs, Sub, F | 

© Fitter, Subſt. . petite Piece. 

To cut to fitters, Couper menu. 

Fitting, Subſt, L' ation de preparer, 44. 
iuſter, &. Y. To fit. 

Fitting, Adj. (or accommodated) Conve- 
nable, d propos, pertinent, juſte. 

n (or juſt) Jute, raiſonna ble. 
NY itting, = becoming) 3 

na 


FIVE, 43 | Cing. 
Five hundred, Cing cens, 


Ex Five-foot, (the ftar-fiſh) "Eroile, eſ-] 


pece d' inſecte de mer qui a la figure d'une 
#toile avec cing branches, au milieu deſquel- 
les eſt la bouche qui a cing dents, 

To FIX, V 48, Fixer. 

To fix a gun, Fixer un canon. 

To fix the miner, Artacher le mi- 
Neur. 

To fix a buſineſs, Arriter, conclurre, 

erminer une affaire, en convenir. 
To fix a day for buſineſs, Prendre, nom- 
mer ou arreter un jour pour quelque affaire. 

o fix one's ſelf ſomewhere, S' 
Ilir F 0 fart, ctablir ſa demeure en quel 

en. 

To fix upon a fit ſubject, Cboiſir un 
| ſujet propre. 

To fix upon à reſolution, Prendre 
uns reſolution, ſe determinerF ſe reſoudre. 

1 To fix an ill report upon one, * 


= le Gard arg "PONY 15 
fed upon, (or made choice of) 
Dont ona fait choix, . 

Fixed (or intent Appli us, attacks 4 
quelque choſe, 2 


Fixedneſs F. hh. (application) of mind, 


Application, attachbement, 

FIXING, Satis. . en c. 
F. to fix. 

Fit J. onda 

- FIZZLE Veſſe, vent pvant ui 
fort du fondement ds vat ? 
TO FIZZLE, Verb Neut, Veer, faire 


ane weſje, 


| Fizzler, Subſt,” Veſſeur, . celui ou 
eelle qui veſſe. 


Fizzling, Suh. "Pe Ns, ou bai de 
weſſer, | 
FLA 


I. ABV, Adj. (or foft) Mou, mallaſſh, 


Flabby fr, De ie * molle. 


N forte de j jonc, 


BE. 


71 oor f flacons, 


pt mar, 8.07 (or fan) Us ven- 


= "I mer, . 


Flas (a fort of ruſh) n fambe, 


To ſet up the flag, Arborer le pavillon, 

A flag - broom, Un balai de jones; 

A flag · ſip, Pavilln, vaiſſeau Pavillon, 
Vaiſſeau qui eſt commande par que lqu un 
des officiers generaux qui ont droit * * 
ter pavillon 

of truce, pavillon Blanc. 

Flag ſtaff, Baton de pavillon. : 
ins F LAG, Verb At, Abbatre, acca- 
| It flags the ſpirits and diſorders the blood, 
11 adder les eſprits, & altere le ſang. 

To flag, Verb Neut. (to wither and decay, 
in a proper and figurative ſenſe) Baiſſer, 
$8 abbatre, ſe fletrir, devenir flaſque, foible, 


N 


ö languiſſant. 

To flag, (not to hold) Baiſer, 
| tomber, ne pas fe ſoutenir. 

* His 


, 


pas, ſon file tombe. 

| -FLAGELET, or flageolet, Sub. (a kind 
of wing-inftrument) Flageolet, forte d'in- 
ſtrument de muſique a vent. 

- FLAGGING, or flaggy, Adj. from to 
flag) Abbatu, pendant, qui pend, fabl, lan- 


guiſſant, flaſque, 
F lagging ears, Des oreilles pendantes. 


183 

FLACCID, Aj, 4 dee; and flaggy) 
Languiſſant, forble, que 

FL io 28 72 villon, drapeau de vaiſ· 


| 


1 


TER 
To FLAME, Ver Neut, Flamber, em- 


| bra er, jetter une flamme. 
he fire begins to flame, Le few commens# : 

a amber. 8 

A fooliſh zeal that 6 out into re- 

bellion, Un z/le andiſcret gut met Þ Etat er 

| combuſtion, 3 

Flaming or flam 4j. (or burning 

dent, gut of en ito 3. ea 
Flaming y, Adv, = 


Ex. Flamingly, . _ a brt- 


ler, 
's Subſt (a pan in _— ; 


F LANCONADE 
Flanconnade, ' 
FLANK, Subp. tor ſide) Flane, cite, , . 
To ſet upon the enemy in the flank, Ate 
taguer, prendre Pennemi en fiance, 


hi The flank” of a baſtion, Flanc de ba- 
ion. 
To FLANK, Verb A, ue 
with flanks) F. lanquer, 


Flanked, Adj. Flangue, © 
Flanker, Subſt, Flanc, Terme de forti- 


fication, 


| FLANNEL,” bg. (a Welkb kind of a 
ſtuff) Flanelle, loite d' ẽtoffe qui ſe fait dans 


ile flags, Sen ile ne ſe fan, ie pais de Galles, & en fort à no- 


tre molleton, 


A flannel ſhirt Une chemi + flanelte, 
„ fannel 8 iſe de 


FLAP, Su 
main, f ;"— (or * * * 
coup a 


To sive one a flap, Donner un 
I gave him a good flap, Fe lui ai donne 


FLAGITIOUS, Adj. (or wicked) Me- 
chant, "abominable, wicieux, corrompu. 
FLAGON, Sach. Us flacon, un pot 4. 
Derre. 

A flagon of ber, Un * de biere. 
FLAGRANCV, Subſt. (ardour) Ardeur, 
defir ardent, 

FLAGRANT, Adj. (er mighty hot) 
Ardent, qui eſt en feu. | 

* Flagrant, (or notorious) Infigne, grand. 

- FLAIL, Sub. (a thing to threſh corn | 
with) Fleas, Inſtrument avec quoi on bat 
le grain, 

To threſh corn with a flail, 


Ierain aA Ve c un edu, 


Batre te 


4 


choquent. 
See what a deal of ales are bammer'd 
Jout of that hot iron, = combien detin- 
celles ſortent de ce Tf ef 1d zu en bat ſur 
enclume, | 
A flake of ſnow, Un flocon de 
neige. 


"The ſnow falls in flakes, La neige tombe 


| 


. flake of ice, Glagon, gros morceau 


ce. 


To FLAKE, Yerb Nas. (to perl off) Se 


guelgu un, 
une bonne tape, 

The flaps of a ſhoe, Les card 
4 An ſeulier. | 


Bug The flap of the ear, . 1 


The flap that covereth the whiſtle 
1 L" epightte, a 
T To give one a flap with a fox's tail 
as aan him) Duper guelgu'un, lui Jouer un 
mauvais tour, 
he fore-flap of a ſhift, Le A 
dune cbemiſe. 


The hind-flap, Le derriere. 
A fly- flap, Emouc boir, Inſtrument qui 


| ſert à chaſſer les mouches. 
FLAKE, Suh. Etincelle, petite blartre| 
qui ſort du feu, ou des choſes dures qui ſe f 


To FLAP, Verb A. (or firike) Fraper, 


tap 
What d 
ex · vous? 

To flap, or to flap down, Verb Neut. (aa 
ſome hats do) Baiſſer, W abbatre. . 
Flapped, Adj. Frape, t tape. 


Flapping 800% L' ation de fra $ 
VT Fl. Her, . 


P · ; 
To FLARE, Verb Neut. (as a candle does 
with the w wy Se conſumer wite, comme 
fait une cha qui eſt expolce au vent. 
To flare in one's eyes Ebleuir la 
weue par un exces de clarte. 24" $* 


g F * Adj. eblouifant, delatant. 


ye flap me for? Pour quoi me frae 


len. 
* * Subſt (or idle tory) Conte, fon, 


16 ornette, 

mogquerie, bourde, caſſade, defaite. 
LAMBOY, Subſt, . Flambeau, torche.. 

To light one with a 7 Eclairer 

quelqu' un avec un flambeau, 

FLAME, Subſt. Flamme. 

| To die in the flames, Mourir dans les 

flammes, © 


mour, 
ſex, Toutes les belles brilent d' amour pour 
lui, ou ſont folles de lui. 

F To ſet all in a flame, Embraſer, met- 


05> lam (ſham or put off) Pretexte, | 


* The flames. of love, Les fammes d a- | 
* He is the univerſal 8 of all the fair | 


tre tout en feu, ou * mettre tout en combuſ- | 
ion. 


YA flame, (to bleed horſes) Flamme, 


| * flaring fop, Un damoiſeau pim- 
A flaring, (or open breaſted) rake, Us 


tit maitre debrailli. a 
FLASH, Subſt. (or ſudden ſpurt 5 
tuofite, ef prompt, violent. a Ing 


2 flaſh of fire, Flamme qui neſt pas 
de ee, qui 
a par. 


4 à nos yeux des gu elle 5 


A flaſh of lightning, Un lair. 

A flath of water, Un rejailliſſement 
d'eau, une une eclabouſſure, 
FA flaſh of the eye, Un coup Teil, 
un ys une oeillade, 

A flaſh of wit, ' Saillie, . tour, 
ointe d eſprit. | D 
He has fine flaſhes of wit, It @ 4. belle, 

d' ingenieuſes, d' admirables ſaillies. 
* A man that is but a flaſh, an. emp- 


E 


p 


8 pour ſuigner u un cheyal. 


Inſtrument d' acier compoſe de deux gu trois ty 


man, Un — ye * * 
ou 
To 


* 


- ”-S 
* 


„rl 
To FLASH, Verb Newt. (as fre) Reluire; 


later, briller bens d'un coup comme un 4 
* 


Fan To 
Alt lr . 


4 a of water, Nejailliſſimem, 
2 


{ſudden not laſting) Sabit, 
8 8 d abord, gue ne fait 
gue 2 * 

Y PFlaſhy, (or wateriſh) Nui * 


4 P eau. 


Flaſhy, (or freſh- -taſted) Fade, infi- 


flaſh (as water) Rejaillir. 


* Flaſhy y, (in one's diſcourſe) e) Qi i "a rien 
de ſolide dans | ſes diſcours, ctourdi, qui ne 
con ſidere pas ce 55. il dit 

FLASK, (for | ard Un 

Fourniment, Poly à mettre de la poudre 
canon. 


Flask, (or a bed for ordnance) Flaſgue, 
partie de Paffut d'un canon, 

- FLASK, _ wine). Bouteille de la 
fagon de celles ou ſe vend le vin de Flo- 
rene. 

Fl ASK ET, Subſt. (a great fort of basket) 

Corbeille, grande corbeille, manne. 

FLAT, Adj. (or even and level) Plat, 
uni, gu 1% pas plus deve en un endroit 

u en un auire. 

A flat noſe, Un ne Plat, un nem ca- 
mus. 

The flat country, Le þ'at pats. 

Flat painting, Plate peinture. 

A flat (or plain) diſcourſe, Un diſcoars 
plat, ou rampant, gui n'a rien de wif. 

* A flat kind of pleaſure, (that does not 


quicken the affections) Un plaiſir fade, qui 


n' rien de piguant, qui n'a rien gui Emeuve 
{ ame, 


* A flat taſte, Un gout plat, fade, infi- | 


ide, 
a O Flat (or dead) drink, that drinks flat, 
that has loſt its ſpirits, Boiſſon t ventee, boiſ-" 


an gui a perdu ſa force. 
# *I 2 hat and plain, Je lui dis 
franc & net, 

* To give one a flat denial, Refuſer t tout 
9 1 refuſer tout a plat. 

* A flat voice, Une voix grave, un ton 

de baſſe. 

To take one in a flat (or plain) lie, 
Attraper un menteur dans us n wa 


miſeſte. © 
The fat fide of the ſword, Plat 
hee. 5 
X. 4 e ſert PID de cet adjeaif dans 
ens adverbial. 


| 4 — thing flat on 883 
Coucher ou renverſer quelgue choſe par ter- 
re. 
To lye flat upon the ground, Etre ctenda 
tout de Hy long fur terre, 
| flat upon his belly, II toit couche 
ſur fo — 
A ſtyle that falls flat here and there, (an 
2 ſtyle) Un ſtile qui ne ſe Jouttent pas, 
ui neſt pas uni. 
To ſound flat, Rendre un ſon plat. 
A flat-arched vault Voute a aſt de 


Panier . 


Flat - noſed, Qui a le nes plat ou ca- 


Flat bottom'd, Fait à fond de cuve, fait 
à ſole. 


* flat · bottom d ferry - boat, Un bac bats 
a .. 
Flat-footed, Qui a les pieds plats, 
FLAT, % (es fat Sung 
de — pa is, plaine. 
Flats, (or Delany at ſea) Baſſe, bas» 
„ un fond od il u d' eau. 

_— Flat, - (or ſhelf Bancs de ſable, 

cæuclli. N | 


= 


„ Subſt, (of fire) Elan de clarts, 


trempe 


PFlatteringly. Adv. D' une manicre Ha- 


* (or flat country) Etendu? 


* 9 — , - * . F 


1 F Flat, (in muſick) Feinte, os | 
termes de muſique. 
To FLAT, or TOFLATTEN, Verb A 
(er to make flat) Applaur, rencbre plat. 
To flat pieces for coining, 
fans pour faire de la monnyye, les Aer, Ce 
dernier eſt un terme d'art. 
Flatly, Adv. 
à tout & plat, 


tout net. 
Flatneſs, Sub, (of ground) Egalit ite, en 
parlant du terrain, 

Flatneſs of drink, Gout de boifſon &-| 
vent ee. 
PFlatneſs of diſcourſe, La 


qualite 


cours, 


* His ſpirits are ſunk and flatten'd to the 
loweſt degtee imaginable, Ses e Nis ſont | 


44 | 


Afplatir les 


(er downright ) Tout ner, que | 


He flatly denied it me, I me le 22 


rampante d un diſcours, la 22 Pun diſ. 


Flatted Adj, or Flattened, (from to flat) 
a | Appiari, 


* "uf F "7 
' 2 F . | E 
* * « 1 


A Flaw ef wind, Une b:uftt di went, 
x LAWN, Such. (a Kind of dainty) Us 
an, 


ToFLAWTER, Verb AZ, Ex. To flaw- 
ter a ſheep's- ſkin, T ailladey, Conper a une peat 
de brebis, la rendre coutelee, 

* Adj. Qui @ des pailtes, . a 

ue defaut, 4 eautux, 

FLAX, Sabi. Lin. 

To dreſs flax, Serancer 4 An. | 

Flax made ready to ſpin, Elac, Lin 
pret A filler, 
5 flax, Mat. iis 20. Le 


lumi 

AF Rd, Us fron, avec quoi on 
ſerance le chanvre, on le lin, 
Flax-man, Un ſerancier, 
Flaxed, Adj. De lin. 
Ex. Fla ſheets, Des FO 1 lin. 


1 . Flaxen j (or fair) hate, Des che ve 


FLA. 7. Flea. 


OY 


abbatus & amortis au dernier 


jectif flat. 

To FLATTER, verb 48, Flater, cajo- 
, louer trop. 

Flatered, Adi. Flate, a * 

| Flatterer, Subſt, Un flateur, © une fa- 
teuſe. 


b 


Flattering, Subſt, L'a8ion de flater, de 
| 
A flattering diſcourſe, 


cajoler, de louer trop. 
' Flattering Adj. -Flateur, 5 Hate. 
teur. 

A flattering man, Un flateur. | 
teuſe. 
Flattery, Sub, Flaterie, cajolerie. 


FLAT TISEH, 4dj. (ſomewhat flat) Nut 
A un plat, &c. J. Flat. 


feux, 
Vents, 
Ex. Peaſe and beans are flatulent meat, 
Les fois & les feves engendrent des vents 


Flatuous, - _ (windy, or full of wind, 
Flateu cx. 


FLAT Us, or FLATUOsIT y, Sn 
(winds in human bodies) Flatus, ou Fla- 
tuofite, Etat de ce qui eſt flatueux. 

To FLAUNT, Verb Neut, (To ſpread; j 
Bouſfir, t &tendre, $'largir, comme une cra- 
vate trop empelſce. 

*+ To flaunt it, Le porter beau, 1e. 


ou gu engendre des 


qui cauſe, 


. A flaunting woman, Une femme e, 
diftinguer par ſes habits, 

Gene pr ſuit of clothes, Un wide 
pimpant, bel babit, ou plitot, Un habit o 
tl y a de Pexcts, ou du ridicule, un habit de 
comedien, | 
FLAVOUR Subſt (pleaſant ſmell, or taſte 
| of wine, meats, c.) Fumet. 
Flavour- of ſome meats, Fumet de cer- 
taines viandes, 
A Zeſt (or a piece of orange · peel) ſqueez'd|\ 
at the candle, gives a flavour to the drink, 
Un zeſt (on un petit morceau d ẽcorce d˙0. 
range) exprime d !a cbandelle dane un fn! 
| 467 cable a la boiſſon, 

FLAW, Subſt; in a 2 ſtone) Pail- 
le, gendarme, petit defaut dans quelque 
pierre precieuſe, 

* Flaw (or fault) Faute, defaut, erreur. 
(3 Flaw in a deed, Nullite dan un 
ate, 

C Flaw (er chink) Fente, crevaſſe. 

13 Flaw, (a little ſkin that grows 
ſometimes at the root of one's nails) 
Envie, petite peau qui vient a la racine des 
ongles. 

| A ſkin-that has no flaw, Une peau 
uin E. ou coutelee, 


FLATTER, C'eſt le de Pad- 4 


diſcours a - 


FLATULENT, Adj. (cr windy) Ven- 


Flaunting, Adi. Pimpant. F 
qui piaſſe, gui le porte beau, ou qui fait 


4\ 


To Flay, &c. V. To Flea &c. 
FLEA, Sub. Pace, ſorte Amade. 8 
To catch a flea, Prendre une puce, _ 
P. To have a flea in one's ear, P. 4. 
vor la puce à Poreille, dwoir quelque 
rhoſe ow Peſprit gui nous donne de Pin- 
uieruge 


| He went away with a flea in bis ear, In 


ſe retira fort en eine. 

(> Flea (* fat of ſwine) Pane os panne 
de pare, 

PFlea· wort, or Flea- bane, Herbe aux . 
pe encenfiere. 

Flea-bite, Morſure de puces, 

Flea bitten, Mordu des pures. 

That was but a Flea- bite to vou, Cela 
ne vous a pas fait” £790, . 4 wy vu 
en ſentex vous, 

Flea- bit, Mouc bers. / 
Ex. A flea-bit hordes Un cheval mouchete, 
cbe val poil d etourneau. 

To FLEA, Verb Att. (or pull the Kia. 
off Ecorcher, | 
9 flea one alive, Ecorcher 1 un baue 
VI 
Flead, Adj. Ecorche, Pa 
Fleaer, Subſt. Ecorebins,: . 
P. Every fox muſt pay his own ſkin tas 
the Fleaer, P. Enfin l an zrouve le renard 
chez ie peletier, & le woleur à la patence, 

— Subſt, L'action aun, Gears, 
cure. 
A fleaing houſe, Ecoreberie. 

+FLEAK, V. Hurdle. 


FLEAM, Subp. (er flegm) Flegme, - 
Full of-fleam, 5 Flegmatigue. 


Fleam, (a ſurgeon's: inſtrument } 

auſſoir, Inſtrument. pour 2 2 ; 
Gencives afin de tirer plus aiſẽment les 
dents, 

S Fleam (a. farrier's inſtrument to let a 
horſe blood) Flame, Inſtrument pour laige 
ner les chevaux. 

FLECT, Adj. Plein de taches, tachete, 
mouchete,. 500 
FLED, Adi. (from to fl ine, 
ui 0 ef, F. To to fly) N 7 
He is fled, II s'eſt ſauve, 
| FLEDGE, Adj. fit to fly out of the neſt, 
Wu a des ailes, qui et en tat de woler, en 
rlant des oiſeaux, 

To FLEDGE, Verb Newt, ue. 4 

avoir des ailes. 3 

To FLEE, 7. To Fly, 

| FLEBGE, " Subſt. op 'ofa * wool}. 
oi ſon. 

* Fleece, or the golden Fleece, La toi 
on d'or, 

At the ſign of the Fleece, A Fenſeigne de 
la toi ſon dor. 

To FLEECE one, Verb . Aft, * + Pu- 
| PP quelqu*un, tirer de lui tout ce gue. Pen 


ut, * Leude, lui avair du 
peut, + ae ALE 


+ 


* 


| * 


"BEE 
Hemel bps Plume, rondu, - 5 a 
742 E. A fleecy <4 = 4 2 fore 


un froupeat 
10 FLEER; Verb Neur. lor caſt a bo]: 


Avoir un regard effronte, 
; 1 Subſt, (ſcorn, conte EY 


gard mepriſant, ou dedaigneux, dedain, me- 
F leerer, Subſt Un effronte. _ 
A Fleering, Adj, (or impudent) fellow, 
une te. | 


FLEET, Subſt. Fhte, nombre de navi- 
res qui navigent enſemble, 

A fleet of men of war, Flote de waiſſeaux 
de guerre. 

A fleet of merchant-men, Flote de . 
ſeaux marchands, ' + 

To fit out a fleet, Eguiper une flote, 


To beat the enemy's fleet, Batre la flote| 


des ennemis, 
FLEET, Eft auſſi le nom ** 
= 4 0 


er fltute pres du pont auguel elle 
communt fon nom. 


udp (or ſwift) Vite, qui va 


Fleet 4085 Des chiens qui courent bien, 
ou legers à la courſe, | 
Fleet milk, Lait ferem?, 
o FLEET, Verb Act. Ecremer., 
E fleet milk, Ecremer le lait. 
+ To FLEET, Verb Neur. ( for to float) 


ö 


1 upon the water, Floter fur Peau, ſurna- 


r. 
To fleet (or to remove) from place 
to place, Changer de place, 


de 


Fleeting, Sub, L'aftion d'feremer, ou] vole. 


Hoter. ö 
2 Adj. Paſſager, gui 
8 ne dure pas long tems. 
days, (our tranſitory life) No- 
| Who vie paſſagere. 
FLEGM, Subſt. Flegme. 8 
Flegmatick „ Adj. Flegmatique, pituiteux, 
en * le flegme domine. 
A flegmatick temper, 
Pegmatique, 
FLESH, Subft 


Un temperament 


. Chair, x 

A ſoft fleſh, Une chair molle. 
A tough fleſh, Une chair dure, 
Raw fleſh, Chair vive. 9 
Dead fleſh, Chair morte. | 

Fleſh-fly, Mouche qui 3 'attache « bo 

edai in, ' 

(the carnal 


* The fleſh, part of wan ) 


* 2:00 . ou'la partie ſenſuelle de Ibm 


"The of the fleſh, (carnal pleaſures 
Les pla 2 de la chair. ack : 


To gather fleſh, (or grow plum 
D, as, fe —— 4 fe — P) 
o take fleſh, 8 incarner, | 

- God — fleſh, Dien incarne, 3 

* To go the wa of all fleſh, (07 to die )} , 
Mourir, +. paſfer le pas. 

Fleſh- colour, — 2 de chair, 

Fleſh-day, Four gras. ; 

Fleſh-hook, Croc 4 creme & la chair, 

Fo FLESH, Verb AF, (or incourage ) 
Animer, encourager, inciter, exciter, 

To fleſh one to a thing, Encourager guel- | a 
4 un a faire une aboſe, le porter à cela. 

Fleſhed, Adi. (or encouraged) Anime, 
encourage, incite, excite, 

Fleſhed in roguery, Porte au mal. 

Fleſhineſs, Subſt, Qualit charnu?, 

Fleſhleſs, "Adj. I * na aue Ia 
peau & 8 

Fleſhly, Adi. (or cartel) Charnel, ſenſuel, 
de la chair. 

Fleſhly pleaſures, Les plaifirs de la thair, 

Fleſhly given, or given to the fleſh, Adon- 
Ze aux ＋ rs de la chair, char nel. 

f Fleſhly, (or full of fleſh) Charnu, gui 
a be. ucoup de chair, 

The fleſhy parts, Les parties charnuzs, 


Un aiſeur de flecbes. 
del „ e be, du urrbe, to 


2% un. 


„ of a horſe, Eſcapode de che- 


ne fait aue ol 


ſerie, coyonnerie, 


n. 9500 * bees 


"Flew, or Flue, F. Flue: 
FLEXIBILITY, Subſt, (ar aptneſs to 


_ Flexibilite, 4 4 ſe pher ou 
cour 


* Flexi is the moſt neceſſary of all 

* the management of af- 
s. of great importance, La flexibilite eff 

la plus neceſſaire de toutes les qualitez pour les 

grandes affaires. 

FLEXIBLE, Adj. (er limber) Flexi. 

ble, ſouple, Pliant, 2 on peut W N 3 

ou courber . | 

Flexible, (apt to be perſuaded or en- 

3 Flexible, ſouple, gui ſ⸗ large Ne- 

bir, 

Flexible, (or docile Plat e, 

docile, facile 2 Brow] n 


F 


| Flexibleneſs, J. Flexibility, 


FLEXION, Subſt, L' ation de * 
de courber une choſe. 

Flexure, Suit. 
Courbure. 

To FLICK ER, 7. To flutter. 

FLIE, J. Fly. 

To flie, V. To fly. 

* FLIER, Subſt. (from to fly) Helene, 

Ex. The flier-of a jack, Le balancier d un 
tourne - brocbe. 

* He is a high; flier at all games, It don- 
ne fur toute ſorte de gibier, * il eft au poil 
& 4 la plume. 

Flight, Subſt. Vol, laction de Poiſeau qui 


Swift of Aight, Dui vole fort vite. 

A flight (or company) of birds, Une 
une bande, ou troupe d oiſeaux. 

A flight (all the ſteps one land- 
ing place to another) in a Rtair-caſe, Ram- 
Pe d' eſcalier. 


| 


* Flights, (of fancy or imagination in poe- 
try, &c.) * Effer, vol d'imagination, 
Flight {nl Coup de fleche, 
F FLIM- FLEM, Subſt, Bagatelle, niai- 
e —5. 5 pagnoterie. 
FL IM SV, Adj. Mollaſſe. 
Flimſy- tuft, Une &toffe mollaſſe, 
To FLINCH, Verb Act. & Newt, 
quit) Se defifter, ceſſer, ſe. deporter d'une choſe, 
To flinch and quit ah undertaking, Se 
defifter d'une affaire gu'on a entrepriſe, 
(5 To flinch (or quit) the 1 gitter 
he combat, fuir la lice, enfuir, e lala 
fuite, & Tuba au pie. 
o flinch, (to play faſt. and looſe) 


| Tergtverſer, biaiſer, ne pas tenir une con- 


duite fincere, 
N To flinch back, Se retirer, 1 dero- 
e. 


FLINCHER, Si. Celui ou celle qui ſe 


1] defife, ou ſe deporte d'une choſe, un tergi- 


werſateur, celui qui ſe defiſie d une accuſa- 


| tions 


Wa- bout Une perſonne . qui ſe de- 
pat de la aer, dang la chaleur de la 


| debauche, 
Flinching, Su „ Ladin de ſe deſfiſter, 
&c. V. To flinch, 
without finching, (or fear) Sans 
5 anter, ſans 3'emouveir. 
LINDE „ Subſt, Eclats, morceaux,, 
pheces, 


All to flinders, Par &lats, par morceaux, 


en pieces, 

FLING, Subſt, (or ſtroke) Un coup. 

* + I muſt ve a fling. at him, 4 f 
que je Pentreprenne, 


* A fling of fatire, Un trait ſatirigue, 
ou de ſatire, un lardon, 


The flethly part of a fiſh, Choir & Peiſſon. 


- 


1 


(a crooking or benting | 


(F Flight (or running awa y) Fuite, 
Fo fave one's ſelf by fight, Se ſanver | 
par la fuite. 


A flincher, (one that flips away. in| 


| 


FED . -: 
24 Every word he ſpeaks he has a Hing 
at ſome body or other, I ne fowvie, dire 
une parole ſans pincer ou mordre puel- 


0 FLING, Pb 45. - Fetter, lancer, 
To fling a ſtone at one, Peter an pierre | 

a guelſu un. | 
To fling a drt, Lancer un tram, 400 
an javelor, f Elancer, dont M. Miege ſe ſert, * 
n'eſt plus en uſage en ce ſens - A. | 
To fling, Verb Neut. (to kick, as horſes 
do) Ruer, detacher tes ruades, ou faire une 
capade. 
To fling AWAY, we; eiter mẽ- ; 
* ou de depit, ; 7 A | 
To fling away -(op miſpend) one's 
money, Prediguer ſon argent, etre mauvais 


Os. - 
To fling away (er DOWN) one 8 
life, Expoſer follement ſa vie. | 
To fling away, Neut. Se retirer. | 
He rudely flung away from the company, 
I guitta la compagnie, ou il ſe retira bruſ- 
N ou de mauvaiſe grace. 
To fling OUT, Jetter debors; IN, de- 
dans; UP, en baut; DOWN, en bas, | 
* To fling out a. paper. to the publick, 


| Hazarder un erit, Pexpoſer au public. 


0 


ligne. 


£5 He flung up all at once, I/ abandon- 
na tout, 

Flinger, $ 
c. V. fling. 3 ; 
Flinging, Cub, La&ion de Jetter, e. 
V. to fling. 
FLIN'T, or Flint ſtone, Une pierre à. feu, 

un caillou. 

a). He could get oyl out of a flint, *+7! 
tireroit de / huile d un mur. II arracheroit de 
Pargent de l' homme le plus avare. 

A Flint-glaſs, Un Ferre de rocbe · 

FLIP, Subſt. (a ſort of cordial unk) . 
boiſſon cordiale, * | 

LIPPANT, or brisk Vi, plein 
de feu, eveillt. he TOE 

A flippant woman, Une femme. vive, or 
pleine de feu. Mo: 

A flippant jongade (a tongue full of talk) 
Une langue bien pendu?, 

FA flippant diſcourſe, un diſeear cou 


Celui ou celle gui jette, 


ant. 
471 


FLIRT, V. Flurt. NEE 
FLIT-MILK, V. Fleet- milk. 
To FLIT, J. To fleet. | 
 FLITCH, Su. Fliche, 
1 0c A. flitch. of bacon, Une F. lecbe de | 


"7 A Altch of wood, D001 de bois, 
ITTER, Sac. (rag or tatter) Lan- 
beau, guenille. | 


A ſuit wore all to flitters, Un habit tout | 


uſe, gui sen v en lambeuux. 
A fütter- mouſe, ( 85 Une cborve. 


FLIX, 2 Flux. 
LOAT, Subſt, Train. a r 

Ex. A float of wood . 
the river, Un train de a montant ou avd- 
lant. 

Float · boat, Un hag 

A Float to a fiſhing. line, (the * 8 

ar quill that ſwims above water) Le liege 
d une ligne de pecbeur, 
To put a float to a line, Lieger uns 


A ſhip that is afloat, Un nivire 
qui eſt a flot. 
To FLOAT, Verb Neut. upon the \ was 
ter) Floter, atre ſoulew? par Peau. | 
To float, (or be in ſuſpence) Floter, 
Etre irreſolu, ttre en ſuſpens, ere balance en- 
tre pluſieurs paſſions, | 
To float betwixt hope and fear, Flute 
entre / 1 & la crainte. ph f 
0 


4 


«+ * — 


0 


\ FLOTSON, or FLOTZAM, 


N q — „0 nn A => 5 
7 N a 1 * 
F F Ne * 7 
9 
4 2 x" 4 = & x. 4 
F | . , 


To Float; Yerb. 4. 6 put under wa · Kii. Tea | 


ubmerger, inonder, 7%, gerd. pa un naufrage. 
ter) Sub N Ah. Part. (under worry las- Hex Adj. (from to fleet) __w 
; de, ſubmerge. Flotten lor fleet) lk, Lait creme. 
All the meadows are floated, CRT — FLOUD, Su „ (deluge. 4 water) 
t inonde x. uge, inondation, equx debordee 
Floating, Subſt, L'a#ion de floter. The Flouds are out, II) 7 #2 Sake 


2. Floating, or e l Te ce e qui 
eam. 
Floating, Adj. Ex. 2 floating bridge; Pont 
 flotant, ou pont 'S bateaux, qu*on ere en- 
ſemble pour paſſer une riviere. 
FLOCK, Sabft, Troupeau. 


er eaux ſont debordees. 
(> The Floud (or tide) Flu de mer, te 


bot, ou te montant de la mare, 


aon, qu' ont les femmes immediatement 
l 2 * leurs couches, " ns 
| Flock of ſhe n troupeau de brebis, ob's Floud, Le deluge de Noe. 

2 1 I There is 3 Floud, or a land- flood, Len baue 


A Flock of geeſe, Un troupeau . 
A Flock (or multitude) 4 . people, {ſont L ou les eaux cvuvrent la 
Iba 


Une foule de monde, une multitude, 
Flock of wool, De /a bourre. Tie Floud, La maret monte. 
A Flock- bed, Un lit de bourre, ' un ma- 
ans les richeſſes. 
To pour out a Floud of tears, Verſer un 
rorrent de larmes, debonder en larmes, 
"un en 


A. Flood, | ( torrent, &c.) Avalaiſen, 
Houle, wenir, ou ſe rendre aupres lui en (av 


Foule. 414 , "PR Une &luſe, wne bonds, une 
They fllock to him from all parts, On va G, . 
à lui en foule de tous cites, | FLOUNCE, Sa. (a fort of looſe fur- 
 Flocking, Sucht. 858 of people, Con- | ow, formerly put to a petticoat). Folbala 
cours, affluence de volant, 
Flood, J. Floud. che 1 To FLOUNCE, Verb Neur. Se plon- 
FLOOK, S rt of an anc ger. 
patte 3 in 5 To flounce into the water, Se lnger dans 


FLOOR, S. Un plancber. ea. 
An even floor, Un plancher uni, Wo To flounce, (to make a noiſe with a 
| Faire du bruit en tombant. 


An inlaid Floor, Un parguet 
e Houſe that has two rooms * a Floor, | - Flounced, Ad}. Ex. A flounced petticoat, 
Une j jupe 4 falbala volant, 


Une maiſon qui a deux chambres de plein-pie, X 
1208 ground Floors being floated, we took | Flouncing, Adj. Qui tombe, qui fait du 
rooms, Les appartemens du ram [bruit en tombant. 
de 4 chooſe 


gtant renplis dieau, nous men- FLOUNDER, = 42 ſort of flat 


telas. 
To Flock together, Verb. Neut. S' 45. 
ler, aller en troupe. © : 
To flock to one, — a 


tames à ceux d enbaut. | ſſea- fin) Carrelet, forte de poiſſon de mer 
A Floor, or a barn-floor, Une ſplat. 
aire, place dans la grange- od Ton bat le | FEOUNDRING, Adj, (ruſtling , making 
grain, fla noiſe with its fall) Qui fo ait du fr baun, gu 
To FLOOR, Verb. 48. (vith boards) | fait un grand bruit en tombant, 
Plancbeyer. Flour, . Flower, Ee 
. Floored, Adj. Plancheye. : FLOURISH, Saf, A in wri 
- Fl. OREE, Subft, (fo is called the blue ing) Cadeau, trait de plume Sgure. 


ſeum of wood boiling in the dier's (eas) Ecume 

de bois chez les teinturiers, 
FLOREN, J. Florin. ; 
FLORENCE, Subſt, or Florence wine, de muſique. . 

Vin ds Florence. =  Flouriſh, (with a ſword) Moulinet, 
FLORENCES, Subſs; a kind: of cloth 10 orte de tour d'eſerime. | 

called) Drap de Florence. Flovriſh, (or boaſt) Parade, Meta- 
FIRE T. Alk, V. Ferret. 5 heres, © 
FLORID, Adj. full of rhetorical flowers) Flourih, 

Hieuri, rempli de fleurs deloguence.  VFleurs de rhdtorique,. ornemens d"eloquence, 
A florid tile, Un ftile fleuri. 11 (FA trompet Flouriſh, Fanfare de trom- 
A low pulſe, a florid tongue, Un rut | derte. 


| frofond, une langue vermeille. A Flouriſhi (or flower, an ornament in 
A FLORIN, Sub. (a Geivtan coin of [books) Fleuron ou vignette. 


termes d'architecture. 
£2 Flouriſh” (in muſicls) Prelude, en fait 


on, 


8.4 


different worth) 2 807 namuie d — e * Flobrii amourous e Fleur, 
de diverſe valeur. fleurettes, cajolerie, | 
Les Florin is ao a gold col; firſt coined | # An idle fourth of words, bn) Un 
by the Florentenes, with a flower upon it, Le di ſcour: ampoulé. 
florin eft auſſi une piece de monnoie d or, que'les | * This is a handſorhe Flouriſh, but where 
Florentins rent freviterement batre & mar guer ſis the man yet that does not the contra- 
d'une fleur. ry? Poila gut en bien dit, mais cepen- 
FLORIST, SubP,, (one that delights and |Jane on oft Phomme qui ne fait pas le con- 
has ſkill in flowers) Fleuriſte, celui qui eft [traire ? 
carieux de fleurs. | To FLOURISH, Verb Neut, Fleurir, 
FLORY,. Subſt. (Ron thew) Werten e nt. 
oftentation, flores. He flouriſhed under ſuch a reign, 1 1 floriſ- 
Publick rejoycings upon a dubious event of ſoit ſous un tel regne. 
war, are but a political Flory to amuſe the | = To flouriſh in diſcourſe, Ampli ifer, | 
vulgar, Les rejourſſances qui font a 2 Poccafion uſer de Fgures de rÞetorique, | 
de quelque &uenement douteux pendant la guerre, * To flouriſh in muſick, Faire un kri- 
ne ſont qu une parade politique pour amuſer le Ads. 
peuple. I To FLOURISH, Verb. Ag. Ex. 
FLORY, V. FLURRY. 
FLOTAGES, V. Floating. 


er un — de quelques beaux traits de 


FLOTE, J. hoe. -  Tolume, 
To Flote, V. Float. | To flouriſh a ſword,. Faire le mou- 
Floting, V. Floating. A. ; : 25 


Floud of women, Paidanges, 0 ou boa- eule. 


1 


* To roll on 4 Floud of wealth, * Nager | 


1 


4 Pre dmaille de fleurs. 


Flouriſn (in x wars Flegron, en | 


(er Thetötical flowers) 


To flouriſh a writing, . Faire dei cadeaux, T 


% 4 L * 0 


n 
to 8 t falt en des armes n? 0 
L 7725 


To flouriſh a Fudge * des 
De- |-franfares,. 


| DIS » BOT. 
ouriſhed, 
Ex. A ee letter ted OP] 
Une lettre griſe, en_termes d' imprimeur. 
Flouriſhing, 3X L aftion de faire des 
| <adeaux, &c, V. To muy,” ©. rs ame 


Flovriſing, Adj. _Florifſa & 

A flouriſhing: flats, Un etat . 5 
FLOUT, Sah. or jeer, Raillerie, mo · 

querie, F Gaui pA 

To FLOUT and jeer at one, Verb Neur. 

Railler ¶ ſe moguer 175 uelgu* un 11 FOO 

Flouted, Raille, 


a 


Flouting, Suhl. L mopuere, f .. 
ie. 
8 15 104 {or tide) Flux. 


ſon re 


— 


will have an ebb, Tr fu a 


* I —_ the la Flow of | 

* admire la bagging ce wers, that 
OW, Verb Neut. Couler, decouler, 
5 dans le opre & le dans figurs. 

The tears which flow from his eyes, Les 

— coulent de ſex yeux. 

mouth flows Wich a torrent of elo- 
IE 17 coule de ſa bouche un torrent d ele- 
Faenee. 

All theſe bleflings « flow from God, Toutes 
ces beniediffions wviennent, ou decoulent du ciel. 
The tide flows and ebbs,. La moret 
monte & 1 

FLOWE Une fleur foit natu= 
relle, ſoit — 4 2 | 


A fine (or delicate) Flower, Une belle 


eur. = 
. ͥ— fmelling Flower, Une 2 got 


A meadow enamelled with Flowers, Us 


1 


4 
t-| 


A Flower de nee, Fleur de un Feur 
blanche, ou oran | 
An imbroidered Flower, Fleur de broderie. 
* Flowers of rhetorick, Des flears de rb&« 


y ' 
torique. 


„The voblliy, 
ie; fleur 2 a the 


In the flower of his prime) | 
Dari la * de ſon 1 {ein bb ) | 

Flower (uſed. by printers to ſet off a 
book) Vignette, fleuron, terme d' impri- 


Flower, (or fineſt meal) Fleur de Fa- 
rine, : 

r TIRE s one of the beſt Flowers of his 
crown, C'efl un des plus beaux fleurons de fa. 
conronne, 

Flowers (er womens monthly cour- 
es) Fleurs, ordinaires, mois, purgations, le 
ſang dont les femmes ſe purgent tous les. 
mois. 18 

Flower - gentle, or velvet- -flower, Amaran- 
the, ſorte de fleur. | 

Our ladies Flower, Hyacinthe, 


A _Flower-pot, , Un por 4 fiers, 8 da- 


quetier, _ 
ou bien, 


Flower · work, o vrage d flears, 
(or bloſſom). 


; 


Fleuron en architecture. 
*. FLOWER, Verb. Newt, 
eurir, pouſſer des Hears, 

54 The ale is ripe when it flowers, 
L'aile oft bonne 4 a beire RN a une pe- 
tite ecume. 

To FLOWER, V A. Figurer. 


0 flower 2 combing- Goth, "Om Py 


* i. 
| ei „ Adj; Coulant. * 
' FLOWING, Sah. (from to flow) Flax, 


4 Edbing and flowing, Fla & — 
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227 ſauoit à uo ſe 


T Jaijoi fortir Au feu de deſſout jes pien. 


OWN, A, (lem do fu) N21 


A 58 chien gi gain, bee. F. To 
0 , 
1 Man; Ioifeau 75 


1 


eee 
* High- flown, Haxtaing arrogant, aller, 


. (made into e 
4 fleurs, 'qui © - 
Tigre Mfrs 12 prof a TE. | 
Flowry, A4j. Re plein + BE 
FLOWT, to FLOWT, Avec leurs *. 
3 F. flout, to flout. 
| o FLU UCTUATE; Verb watt (70 wa- 
Fg Lid be in fuſpence) re en Juſpens, 
Tens 4 25 Fre: 
TRE, + Her- 


ter. 
Hogasties; 800% ber wavering) At- 
tion, meertitude, doute, trreſolution, | 
FLUE, Subſt The flue * a rabbit, Le 
poil dun lapin. 


* Kae, wo. du 


(3 Flue that ſticks to one's clothes, Pe- 
eites plumes (ou autres choſes ſemblables) * 


s attachent aux babits. 
FLUELIN, Sub/. 4 ſort of 5 Ve- 
"y 15 forte de fleur. 5 
Ney, V. Fldentneſs. 
Fr. ENT, 77 (free, eaſy, Selling of 
x diſcourſe) Coulant, aſe, naturel, en — 
Lant d'un | _ 5 in) ba 
Fluent dv, (or ea ou mment. 
W 5 fluently, Fas- ceulamment, 
ES un Tangage cou. nt, ou un ande ng] 


etht ak expreſſion. 
8 ntneſs, Suh. "Flvidite, Helle 
tails 


Ibm, Adj. (that flows eaſily). Five, 


ui ccule aiſtment, 


The water is fluid, 2 e Fuide, 
Fluidity, or Flui $ (or flowing- 
105 a rower, T 


2 Fluidite, diſpo 
The fluidity of water, of the air, Cc. La 
idite de Peau, de Pair, &c. 

FLUM MERY, Suhl (a Welſh jelly of 
oats): Avoine cuite en arm 

FLUNG, Adj, Fett, &c. V. to fling. 

FLUNG, „ "Ep auſſi le preterit de 


ung, ' Subſt. a a flurry (or fadden gut F 
of wind, In coup de went. © 
| FLURT, Subſt, (or ſpurt) Boutade, 
- FF Flurt, (or banter) Raillerie, + 
ſei, | 


E Flurt, (a ſort of ſilk) 'Fleyret, forte 


Us ſoie. 7 
Flutt, a tle gurt, (or a crack Une, 
3 une Rn ho debauche, bs 


To FLURT, or FLIRT, 


de ſon eventail, J 'ouurir & 
violence. 

To FLURT, Verb Neut, to flurt at one, 
Railler quelgwun, le pincer. 

Flurted-at, Adj. Raille, pince.” | 

FLUSH, Sub at cards, Flux, ou re: 
don, en termes de jeu de cartes. | 

(CF Fluſh, (in muſick) Fredom, terme de 
Joueur de violon. 

* To be fluſh of money, Avoir beaucoup 
argent. 

In the fluſh of his extravagancies for a 


& le refermer avec 


dead wife, Dans le fort de ſes tranſports aur | 
| la perte de ſa femme, 7 4 per 1 


2 ins (or red colour) Rouge, qui - 


To FLUSH, Verb Neut. 
He made the very ground: fluſh with fire, 


fluſh'd into a flame, Je dewvins rouge 
x7 ee le fes me monta au vi- 
ag. 
1 The blood to fluſh. UP into his 
face, Le rouge lui monte. au viſoge, 
Fluſhed, . Avuſht. 


W n 1 0 
* * 6 * * 
1 « Hof * 
7 % 
: 
P "A 4 
F —_ wy 


"vation, pour le mom. de l 
to rde 


Verb 4. 
Ex. To flurt a fan, (to play with it) Foutr | 


Für 
Puke, 4 Adi. or fluſhed, a, ene! 
He was Ate with his ; 


doit anim? par fer dertiers ſucces, , 


Fluſht, with ambition, FR eule 


Tamer. ; 
18 e is fluſht 
- ink fo, If & 


ſumer cela. 


Jt) 


9222 (or eock-a-hoop)| 


Elutings, Subſt, 
lures, en termes Fr architecture. 


- To, FLUTTER,. Ve Newt. Tres 


aller ca & la en ag! Howe 


Þ. The better. y flytters often abou 


11 —— 77 1 As 8 burns itſelf. in it, 
e Papi, on Vo ſau vent autour 4a * 
delle, qua la fn 103 n . 

* To flutter, or make a hunter 
tremouſſer, tracaſſer, ttre en en „ al, 


action de  tremouſſer, 9 ; 


1. 9 


ter. 
FLVX, Sul Flux. 7 ty ' J 
The flux and reflux, WY & le 15 


The bloody- flux, La dyſſenterie, le flux 
de Jang, "Dux de pe ele de xo 
lore = 

* The, flux, of women, Fe for- 


e FLUX one, g Verb 
de bouche à quelgu* un, lui 1 i fali- 


ee 


Fluxed, ui a, 
de bouchs, 3 *. 4 
| He was ſoundly fluxed, 1 a en le flux 


: ; de bouche de la belle maniere. 
bal. 
| Flv, Subſt. 


9 Subſt. Flux de bouc be, s 


- an inſect) Une mouche, 
A great fly, Une graſſe mouc be. 
To drive away the flies, Chaſe 
ches, « 


— 
A aniſh 1 baride,”| 
A Sal th, ne cant, 


1 taon. 


[chad les mouches, 


bien. 


A bird t flies Un 
wole fort Fong * Wie "ies a 


fuir, . 4 ; fuite, ſe ſau ver. 
[fs 11 ſe "ont" i/ fe, gu'tl 5 * 2 fuite, 


o fly, or (cleape by 
eiter, 70 e ſauver. 


To fly in battle, Turner le, dos 4 
JP ennemi, 
„. To fly from juſtice, Se ſeuftraire 52 1 
juſtice, 


(> To fly one's country, Ryiteer, ou 
abandonner ſon pai, 

To fly to one for refyge, Se refugier | 
chez quelqu'un, ſe jetter entre ſes bras. 

He was fain to fly the kingdom, 1/ 2 
oblige de wuider, le royaume. 


Fluſhing, Subſp. Reugeur e qui vient 
tent 5 coup av vidage, FOE | 


4 *eclater, ſe rompre, ſe __ 


{F 


ds vanite Pour Fre 
 FLUSTER, Subp., 0 paſſion) Tranſport, parole 


* 


Fluted, Adj. (or channeled) Canelf, | 
(in architecture) Cane- 


2 
7 
- * 
4A 


45. Donner hk a 


Fly-flap, Un Emoucboir, ayec quoi on 


{CP To fly, (or run away) Sen aller, ven 
He muſt fly, he muſt fly fort, I fau 
flight) Fuir, . 


To fy (10 break in pieces) « Glatter 


ven. 2 
Flache, Subſs. Tries = REY | 


1 


Jun delle meme, 
ou gui a e le flax 


s dechirer, fe r 


＋.— une. moauche, 


To FLY, Verb Neut. (as a bird), Pal, | 
J Vendre Fair aver les ailes, 


A bird that flies well, Un oiſeau' qui wok Wie went out drums beating, Se 


on Poles de 
| 


= 


von 8 


/® To fl into « paſſion, later i cole, oY 


18" emporrer, - 


A bottle that flies,  Bouteille dine ls 
bouchon ſaute en Pair, & dont- la boiſſox 


fe. Ae par * 2 elle fait ue i 


x To let fly, (er ta ſhoot) n 
By 2225 Dire 
quelque choſe 2 [f a n Fetter guelques 


$, 


ement, derang ement. {| a | 

| 9. I 5 Adi. 2 in drink, l 0 1 bs. — 5 CID 5 — 

ui uy gui a fait une petite 4 To fly OUT in e 1 
FLUTE Ful 8 5 1 bien, - le-depenſer follemen _ 8 f. 
* E, Ye (or pipe) Une Fuute, in- To fly BACK, Fabre. un ſaut en arriere, 

8 mufique. | E 4 la Jignification de to fly off, voges 
Fay play upon the ute, Four — | | plus bas. 

T 4 German flute, Fr Flute traverfiere,. + } a te ts * oy bn 7 bare) e 4 

0 » Ferb Att. (or to channel) NEAT a as a dog d Se jettes 

E terme d architecture. ar quelgu un, e, ſe — fir Jef, . . 


The ſaket flies at the heron, 
cre vole fur le heron,” 
To fly. IN ane 's face, Sauter, 


au viſage 2 


ale guelpu un. 
41 ailes, woltiger,, commencer un pou a woler,} * His cenſcience hall i in- his face for't 


one day, Sa conſcience tut en fera an ur 
de ſanglans reprochess 20" 2 
To fly in pieces, Briferg + + eee, 
re, | 

Io fly into a paſſion, Se mettre en 


2 * 


To way SOA, or to fly ABOUT, Ce | 


1 Wwe re. | 
This news flies about every where, Cute 
nouvelle; ſe repand par tout. 
To y AWA, S'envoler. a 


{To fi OFF, "Recuter, biaiſer, ne 
tenir an procede ni une conduite cre 2 be 
gard dune perſonne. EEG 

Far from coming on, he flies 


off, Au liew 


d avancer a 1 ou oY oe tire _ * en 


arriere. _ | 
To fly, verb Aa. 
Ex. The hawk flies the bird to 
L* oiſeau enfonce, 
The door flies 


2 
open, Lo gene Heu- 
Fly- blow, Subſt. Mouche, endrait de la 


viande gate par la mouche, 
To fly- blow, Verb Neut, Giter, corrom- 


Gare, corrompu, en il y. 
FLYBOAT, Sl. (a fort of ſwitt ſca- 


Fly-blown, „ Adj, 


veſſel) Flibot, petite flute qui porte 3 


Wr tommeaux. 
— 9. Subſh, Login de woler, &c, . 
To fly. 
The. Hying out or ſpreading of a vault 
de wou E. ; 
Flying, Ag. Polant, . 
flying camp, Un camp volant, £3 
A flying horſe, Un cheval ails. 


| 


flying, Nous ſortimes tambour bara, en- 
ſergnes 4 es. | | 

_—_— ing report, Un brait gui ſ re · 
* un bruit que court. 
A "fiying-coach, Diligence, coche qui Va 
plu vite que les autres. 

* To come off with flying colours, Se . 

tirer une bagues fee, fects tirer Gin- 


y mA 
I avec mneur, 


FOA 


- FOAL; Se. FV. fole, &c. 
FOAM, Sc. V. ſome, Ce. 

* A Huchſt. (a little pocket) Geaſſer, pe- 

e. 

6 Fob doddle, ne dupe, celui ou cello 

2 on trompe aiſement, ou gue {'on Nee 
ant le panneau, 

I won't be fob-doddle, (er be made an aſs 


of ) Fe ne veux = Ai pour dupe, 


{ 


F „ Adi. | 
8 A fob, 


* 


p- * | * 8 * TT * R * Jy Oe LOOPY 
* 2 * 


77 (or bam) alien in ns) Dare. 


fon dement, 


At 


FOL 
To Der Faire entrer, 


fourrer, 2 


3 FOB one off, Verb 48. Se me- Foiſted in, Ad;. e , ſubreptice, fait 
gue "+ _ 9 le remettre if op 4 par ſur fer riſes forge, fourr 

i Van * lui tenir le bec en ing, or foiſty, 4 Puant, "gui ſent 
Pew, 3 2 


Fobbed OFF, Adj. Moque, * 

FOC AGE, V. fuage. 

FOCEL, Subp. Fecile, 

The focel-bones, Le grand & % pe 
focile, deux os du bras, _. 

FODDER, Sub. (any kind of meat for 
. Horſes and other cattle) Fourrage, pature, 
nourriture pour les animaux, la paille, le foin, 
ou autre pareille choſe qu'on donne Thirer 
au bẽtail, Y. fother, 

To FODDER, er forrage) Feb Neut, 


Four 72 
er cattle, Aﬀerager, ou wo} 
le aro + 


W. (or copyhold- land) 7. co 
py- ho 5 | 

1 FOLCMOTE, „ rOLK ENO TE, 
Ss N. (an old Saxon word, which ſignifies, 
1, two kinds of courts," «iz; the ine | 
now called the county court, and the ſheriff's | 
tourn, 2d/y, It ſignifies a general aſſembly of 
the people of the city of London, to com- 
plain of the mayor and aldermen, for miſ- 
government within the city) Ce mot efvit au- 
trefars en "uſage pour fign;fier 1. deux ſortes 
de quriſdiftions, ſavoir, celle 9 on appelle 
ab jour bui la cour du comts, & celle 
gu on nomme, la tournée du ſheriff; 2. Laſ. 


Fodderer, Subſt. Four rageur. 


Foddering, Sud. ſouru gement. 
Fodderihg, Subſt, Fourrage, ou Faction 
4 a au EE urrage. 8 
. or Fauemi. 


= 14 both one's friends ag ow; A- 


mer 76. amis & bei ennemis. 


L 


. 


(PP A foggy man, Un gros homme, un 


bemme peſant, ou gui eft chargé de graifſe.. 


FOH, or FV, Fi, gn, qui mar- | 


que du dedain, 
FOIBLE, Subſt. wank fide). Foible, 
FOIL, Subſt, (to learn to fence) Fleu- 
| ret, avec wot on apprend a faire des 
To play at foils, Fo; 4 1. 
o play at foils, Faire un c 
. e np. 
Foil, (for a ſtone) Feuille, qu'on 
2 ſous une pierre pour en relavet e- 
t 
Foil, (or ſet off) n ornements 


she in a foil to you, 9 pans Se] 


de mouche. 
AA Foil, (in wreſtling ) 
Ex. To give one a foil, ee 


but not cleverly, Faire tomber ſon antago- 
vie a la lute, mais d une maniere gue 15 


pas aſſeæ degag es. 
To give a foil, Econduirfe. 
'® To take the foil, Eſuper an af... 
To Falls: OR A. (or ſet off ws 
7. 


5 To foil, (or overthrow ) Fetter par 


terre, remuerſer, 

(x To foil (er overcome ) Surmonter, 
vaincre. l ＋ 

Foiled, Adj. one, jette par — ren. 
ver ſe, l vaincu. 

Foiling, 1 L'action d'orner, &. V. To 


foil, Y. foy 
an paſs) Hotte, coup, , 
8 Ba (a, l 1 wheezle) Taub, | 
martre domeſtique. 


To FOIN, Verb Newt. (or make a da at 
I Porter, Ou along ercune bote. 4 

FOISON, * (er plenty) Faiſon;] 

abondance. 
- © FOIST, Sucht. a galley-foiit; Fufte, ſorte ] « 
de valiſeau, 2 n an. 
mes. 

Foiſt, (or Raabe) Une den 
o FOIST, Verb Neut, Veſſer. 
To foiſt IN, Ferb AF. to forge) Sup- 


Pp. Fs 


A Wes wink, * . graſfere, ou | ei 


* 


1 


4 


emblee du le de Londres ms. 
| ny 83 des che vin. . 
FOLD, Subſt. (or plait) Dahl. 
The folds of a ſerpent's tail, Les plis de la 
queus d'un ſerpent, 
Fold, Ce mot ſe compoſe. ſouvent avec 
les adjeQifs numeraux. | 
Ex. Two-fold, Deux fois autant, dou- 
ble.z Three-fold, Triple, trois fois autant, &c. 
Fold or ſheep-fold,: 2 vos! oft 
FI les moutons. 
To go to the fold, Parguer. 
Fold - courſe, or free / fold, V. alas 


To FOLD, e fold vp, ons 
'Plier, 


4 


1 


bis" od 


Folded, of folden ups" AG. Pla 
Folded, (got into a fold) Pk 
Folder, Subſt, (a folder of books) Un\ 
plieur, une plienſe de livret, celui ou celle 
qui plie les livres en blanc avant que de les 
coudre. 


; 
ö 


4 Parguer. 


Folding, . SabP. Lattion de. Lage o de low. 


„ : }]? CD. 


23 
2 A folding ſtick, Us" Midi)! ce 
ont on 2 ſert * plier les fevilles des 
livres, - 


A folding chair, Chai pliante, fe ro- 


AL 


ſe ſert dans une chambre pour ſe 8 gu 
vent qui vient de la porte, oe Kun XIE 
A folding door; Porte briſer. 
F FOLE,: Sach. (or colt) Un 4 a 
| A mare with ſole, Cre le, fe. 
err. 
ES 1 The file ee en Un A 
To FOLE, Verb Newt. (to bring forth 
a colt) Pouliner, faire un poulain, ou un 


Anon. 


| 


work) Feuillage. 
|| To FOLIATE, vb Aff. 49 3 
Ex To foliate "looking glaſſes; Comuriy! 


2 


hank miroir d une Feuille e ou les ela- | 


| F *OLIO, a folio book, 
Un. folio, un livre in Folia. 5 
FOLKMOTE, V. folemote. 


1 


I never ſaw” fuck folks, Je nai. — 
veu de tailes gens. 


| Twelve folks, 'Douze pw] A 205 * 
| Admin abundance of folks, Tg a l. 


de monde; 


Suivre, aller aprs. 

To follow one cloſe, Sure gehen de | 
4, le ſuivre pas & pas, 41 
tempeſts in ur _—_ 


It is the viſual — that follows upon 
C avantage gui 


| Foſer, mettre par ſurpriſe, forger, | 


oh [> 


A folding 3 Paravent, ce dont on ; 


FOLIAGE, . Sg. (a? kind, of branched | 
| 


—__—— 


FOLKS, Subſt - or people Gene er- | 
| ſonnes,,. Monde: F Y: 


"To FOLLOW, Verb AR. (to go after) | | 


FOOL 
2. ue, ere, got” ee, 
T0 ſolloe, for wilt upon) Sure, ; 


iter. 


* To follow one's ear; Aller du chr 
une vox. 
; * To follow one's noſe, Alter od ae 
© To folldw ( to . imitate ) 0186's) exiim< 
ple, Suivre, ou imiter © ag” de gaek. 
® To oho 
one's ſelf over) tore, donner, 3 appli 
To follow one's humour, Satvore ſes in- 
clinations, ou ſon caprice, { | 
cher à Hue. g 
To follow one's pleafure, SF aban- | 
To follow (or to Aoey) the 1+ 
Ce 
To follow the law; do to . 
PLE fon droit, plaider:: v 8 


Dot Pon entend ane voix, ee ac tn 
odorat nous conduit. 
gu un, 
(w ali 6he* gs ſelf, to give 
u 
quer, © attacher, 
To follow one's book, 1 ai | 
donner à ſet plui rs. 
ſtudy law, 
er en droit, veppliguer 2 Vetus du 
droit. 
To follow" one's bufitels, Seger 2 


ſes Faires. 1 
I followed him very hard, Fe Pai 
fort 8775 ou ſollielte, je Fas tenn 


Having thus ſpoke; there there fold © | 
great ſilenee, Apres qu'il ent ain Puri, il 
rand ſilence, 
hat does not follow, Cela ne neu- 
25 cela ne tire N W ces 
la ne conclud — 65 8 

do vou mo | 
EET Si vous woulets" le nyo 3 
faut wous ee en Kea, tes py" 


ter. 
It FOLLOWS, i Imp, ja wer 
uit, il reſule. 
3 * follows that he — 
man, ia il Senſuit qu "il oF un malbons = 
2 | 


Followed, Adj. Suivi, ue, V. To bil- 
He „e very” mils: Alone; It fore 


27. 

Follower, Sub#+ (atterdant) 245 el. 
6 n, 9 % & fa ſuite, „e 
Fiollower, (of an Sectateur, ov 
lui qui ſoit les ſentimens de quelque yrs 
colier. : 

He lad a great many followers, T avoit 

beatcoup de monde d ſa ſuite, il =” une 

belle ſuite, . ou un bear cortege; 

'  Fpitfetus "and - hiv followers, © OY * 

fer win” 8 * Subj and 4 « 
0 ache. ſtore; — | 

V. To Rllow: 

Following, Adj. Suivant. 

The following chapter, Le ite ſi 

want, 

The year following, L' anne fuivante, . 

; FOLLY, Sus. (from fool) Folie, extrge. 
Vagance, ſotiſe, imprudence. 

I the greateſt'pi piece of folly in the world, 
Il eff de la dernjere folie. | 
P. Short follies are the beſt Ter Ele 


— ö 


— . * 


| courtes folies ſont" les meilleures, 
or a book in folio, 1 


(> Folly, (vice, exceſs, i 
| Defaur, vice, imperfeftion, 

I FOMAN, J. Foe. 
FOME, or Foam, Subſt, Eeume, 
The ſome of a horſe, or dog, of an angry 
ſea; or of a man im anger, Ecame de cho- 
val, ou de chien, dune mer irrier, ou 4 
en cblere. lead | 

The ſome (or froth) of melted 2E 
me de plomb y — 4 20. 
To FOME, or Foam, Verb Neur. Eeu- 
mer, jetter, ou rendre de Pecume, © 5 

A horſe, or dog that fomes, Un cheval, 
u un chien qui ccume, 

The ſea fomes, La mer &cume, 


ot * 


* He 


* 


1 He Wes at the, mouth! when. be ſpeaks; | 


fonne ment, ou à la folie,” 


D i ipdulgancy. Pour ſet enfant, r r 
55 ee indulgent, leur — trop de libertè. 


: V initant. 5 


67 


0 


11 ume _ 4 arle. NETS 
To „ Erd Aft, Fomenter,, c- 
tuver, e une e fomentation, dans le pro- 
prez Fomenter, pour ir, aun, dans le 


To — a diftempered part of the k 
* warm or chexiſh it) Fer; ou etuver 
une partie ma lade. 

To foment a ledition, Fomenter,, entreterir 
un tions. , in 

omentation, SubP. "Fementotion. Pa 


To apply a ſomentation, Appliqurr ine fe. | 
1 G 

Fomented, Adj. Fomenth, cave, 00 9 

mente, euern entretenun. | 


FORKS nt, Ins 
FOMI G, Subſt (hom to be) L's eh. 
d ecumen, ou jetter de eum. 
, FOND, £4 2 {that loves tenderly, bel. 
Honately) Poſfionne, Feu, entere, _þ aime paſ- 


To be fond of a Thing, Etre alien, pour 
une choſe, I aimer paſſionnement., 

ey are both fond of their own way; 

Is ſont tous deux ente tem tle leur meſ bad.. 

I neyer; ſaw a man fond of his v with 


end children, Je. ei janeis; mes i by 
7 oimdt plyr tendrement. fe forme” 8 a 
 enrans, - 


_ Hes Þ ach fo of it, . cares not much 


F 2 ] garde a? aller, 


Hence. Ws e 4. wan | 
Fo hal in Pu 


22008 Fond; (ot idle) Fou, watt, en. 


mA fond conceit , Une folle imagination. 

A fond Cor fooliſh) humour, Une bu- 
meu badine, ou folatre. 1 
- Fond gels, De Petites fal, du lad. 
neries, "IE 

(> He has done it in a fond imitation of | 
him, Ii nePa fait que pour le Hater par ſon 
imitation, ou gue pour lui faire ſa cour en 


FOND, „ FUND, Subf. (or ftock) Un 


+ ama: * Pour ee, - 2 


ein. 1 

. Sybft. — lien 27 «fond 
r erre 0 on nd 
les metaux, ou Part de les fondre, 32 


hoyer, dor 


* Fondling, Subſt, (one that we are fond of) 


U mignon, une mignonne, un favori," une Ja- 


vorite. 
Fondly, Adv. Tendrement, avec tendreſſe, 
K avec alen, n a la 


6 ache 2 IF 
IS 1-fondly dreame of it, (that i is, 1 mit. 
on [the me) Fe me n e o 


"Fondnefs, Subſt. Tandy affection ex 


traordinaire, folie, paſſion, + 
His fondneſs of eſteem with che factious 
le, L. ardeur qu'il 2 a gagner 
eftime des faFieux, 
FFondneſs, (or indulgence) Show: 


„ dowcenr, facing gu nad pron, ou 


cbeſe. 
F onts, fonts de Sarde. 
my a child at the font, Bati un 
1 ſar les fonts de batẽme. " fer 
FONTANEL, Subſt. {or ae Un cau· 
tere. N 
FOOD, Subf. Aliment, nourriture, man- 
geaille, Ce derwier . york SG F rn 


* 
* 


4 rocher, ou dun 1 


que de ee qu'on dafihe 


emen. 


FOOL, 


She i a fool, Ceft e fs une 
bien fou de le croirę. 
fait bien autres, 


marote. 


m#lent de bord STÞ 


P. Fools ſet 


H. One ee hundred, 


P. A fool's bolt is on wet, 
|bien=tit dit ſa pen ſee, ou fait fon Bag! 
Is for wiſe men to ſtumble 


{FOD 
abe 3 manger Thuelqbes || 


animaux domeſtiques & aux oiſeaux. 
Food and talment, La nowivirure & le wee. 


Sabft, Us u a , fumple, 
; dak, mais, e, 2 


| T6play the bol, Faire Je fou. 
I were 4 freat vg to: "Mi it, Fe ſro 
Un fo en 


P. Play wich a fool at home, and he will 
play the fool with you in the market, Si 
Vous donnex trop de liberts 2 un fou en partiou- 
lier, il vous rendra' ridicule en public. 
Fomenter, or Tomentot, Subſ. Ense. 
Jomentatrice, cen, gu cel'e qui famente. 
7 Fomenting, Subſt, 3 n. de Nen 


N To will be meddling, na Fon 


a, Les ſages font quelque fois la dupe des Font. 
P. Fools have fortune, A fou fortune, 


9 55 On bien en ces 1 
Tro make a fol of one, Se. 0 de 205 
la. 


gu” un, iſe 
To play the fool, Badia iner, 


2] 
fm: 


1 
4: 


To play the fool with dale ny Taye une 


folie. 


Jextelle en comparaiſon, 
00 >) Mou 5) Tintrajre, | 


To FOOL one, 


mer. 


, ute, 


Fo 
Paz 


Tu but a fool. to it, ce wet SI ba- | 
Lam not ſuch 4 fool to go thither, Jen wat 


ie de tene. 
Fool-hardineſs; Nemec rit . 
Fool's. cap (a fort of paper . Ca 
E ; only" ve 208, e mb 
him) Se moguer, fe jouer de guelqu "uh, | | 
o fool one out of his Pak yore, 
per puelpu an, lui atfraper fon ee, le plu- 


(to ks... a] 
„ Da- 


ODS fool, Verb Neut, (to play the fool) Ba- 
railler, 


ed, Adj. (made a fool of) Mops 


+ FOOLERY; Sf. Folie, ſoiſe, imper 


tinence, niaiſerie, bagatelle, - 


Fooling, Subſt, L'a#ion de fe moguer, &, 


J. To fool, Folie. 0 


Fookſh, Adj. For, fot, credule, Abe. | 


, Indiſcre 


tinent, 


homme 32 inprudent. 


prudemment, indiſcretement. 


grande folie. 
Fooliſhneſs, Sub}, | Folie, 
Anplicite, impertinence, impradenc 

FOORD, to FOORD, 
Ford, Avec "les mots qui 


-— 


marchent.” 


1 pie gauche, ? 
To x go on foot, Aller 2 pies. 


dune 


| Lepic d' une mo 
de ces choſes. 


A 
* 7 * 
3 


12 — du compte, 


1 


2 (TS 


t, imprudent, ma _ 
; Fooliſh for _) talk, —_ e 


þ A fooliſh talker, Us ſot parker, * . 
I ue gui uit des diſcours ſots & nn un 
— GY Verb. A. ubs, 


You have done very Tt Fi aueæ 
agi fort imprudemment, vous avex fait une 


4, mi, 


Ec. 2 Ford, to 

es derivent. 2 . $5 
FOOT, Su. Le pit, ou Je pied, La partie 

ſur laquelle les hommes & les animaux 


The right and the left foot, Le pie drait & 


' To tresd under foot, Fouler aux Pied. 
ZBind him hand and foot, Lies lui les pier 
had les mains, garrotez-le pied & mains, 

* The foot of an hill, wall, rock, or tree, 


"muraille, d'un 


la partie la len 


The bed 5-feet, Les pieds do fits > 
At the foot of the < 


P. Every man has a fool in his ſlee be, 
Perſonne n eft exempt a folie, P. Cbacun a fa 


. 1 


| 


C 


| Oe 


3 


£ 


. * 


* wn 8 K DT” "a no 3 A 
* - ' 
p T * 
> 1 4 
. 


eg "Ne a meafure of twelve inches) 
| Pic; Meſure de doyze touces. « 

foot, (of foot · ſoldiers) Efamerie, | 
fantaſfins, bommes de pie. 
To ſet a thing on foot, Metre une choſe . 
ſur pie, la commencer, 

* Foot, or Footing, (paſs, condition, terms) 
whe” termes, 5 5 

Upon what foot are you with him? Sur 

17 6, on en guels r ai Tres-wous avec 


* Things are ſettled die that foot, Lee 
2 ſont ſur ce pie. 
$ The foot {or paw) of ſome beaſts) La 
parte . certaines bites, | 
The foot of a glaſs, or ſtand, Le 
patte d'un verre, ou d'un gutridon, Fo 
I he foot of a pair of compaſſes, La 
{jombe d'un compar; 
The foot (or baſis) of a pillar; Le 
* Jement, ou la baſe d'une colomne, 
Foot by Foot, (by degrees) Pit a 
"lee Petit à petit, 
* + Do not tr a foot from hence, Me 
"145 pas dice. | 
FI have the length of his foot to a hair, i 
fat 4 quel point il ſe chauſſe, je connois ſon 
e, Je connois ſon humeur parfaitement bien, 
je * gar o (ou de quel biats Fe 11 Jaut le 
endre, : 
Colts. foot, a'ſort of plant, Pas Fane, 
ſorte de plante. | 
* He has every foot of my land, It a | 
tous mes biens de Wy i ne m * Pas reſte | un 
pre de terre. | 
2 Every foot Cor every minute) and ; 
anon, Aue — 2 g le tour r laut 


— 


1 
„ 
* 


* onpeſen 4 wes; © 
*A. foot-ball; Un Bann 
To play at foot- ball, Fourr an babn, 
A Foot: man, or a Foot · ſoldier, Un fun- 
taſſin, un bomme de pit, F 
8 A Foot · company; Campagnie Tinfamerie, f 
5 F vo ey Hf en) Us valet * pie, 
un la 
wy Footman, (runner, or walker) Cone 
reur, 
-| Foot-manſhip, (wiltnels i running) Vie 
refſe à la courſe, ; 
A Foot-boy, Un jeune, un petit lan. 
A Foot - poſt, Meſſager 2 pie, 2 
A Foot · pad, . „% - 
Foot - pace (ſoftly) Pas à 75 tout dee. 


89 * 4 


ment, à petit pas. 


To go a foot · pace, Aller pas I pat, £5 

- Foot=pace, (a cloth, mat; Ic. ſpread round, 
before, or on the fide of a ded, a chair of 
Nate, Sc.) Eftrade, 3 
Foot · ſtep, Trace, demarche, Pe 1 
To follow one's foot-ſteps, Suivre le rates 
de guelyu un. 

A Foot · race, Courſe de gens a ai" 5 

1 run a foot. race, Faire une wy 2 | 
Pi. 
The foot-ftall of 2 ar La ow „ 
ent d une — / . 

| The foot - board of a conch dor, Le mare" 
chepi⸗ d'un eareſſe, 
Foet-room, La place 45 prend le pie, ou 
la plate pour mettre le p 

To FOOT it, rut 199 Mare ber, ou 
aller a pie, faire le chemin, ou voyager 4 
Dis but ten * thit her, I am cr d 
to foot it, II ny a que dix miler d ici la, 


Je ſuit reſalu de les faite, ou dy aller 2 pie. 


To Foot, Verb. Act. a pair of ſtockings, 
meler une paire de bus, y mettre des ſe- 


melles neuves, , 
Foot - ball, J. Foot-ball ſour Foot. 
Footed, Ach. or new new-footed, - Reſſemele, 
N footed, ; Fi. a le pie 2 0 

Pi _ | 1 ; . 


Cloven- 


Fa 7 5 l — 
1 % 
* 4 91 8 . f 


A ” a 4 ”y_ * * * 2 0 = — * * K & - . * + hs Lads * 
W en r , ö * 2 * ö Dee l F 
* 1 - J 1 5 * - 


TY TI o _ * Y * 4% * 2 1 
= - 45 9 TIN 1 "Eq LEY" "7 4 oy * * EM * | ny 
4 * 
* - : * 9 


«Footed, Fg OR v3 - + of over, 50 1 3 ep. Ex. To bol for; Chercher. 5 5 
Four - footed, ui a quatre Piex. | a pour tei jours. * To ſtay, or to waitfory Alitendre,” 
. 8 -four-footed „Une bite 2 quatre] For the nonce, A dyſſtin, "_ de 5 ' FORAGE, Su. e ag for horſes 82 
delibere, de gayete de coeur. | 1 in the wars) Fourrage, paille, Foin, 
Foot. gel, wi "Tis an amerciament for [P For, endanes oo lou herbe, pour les chevauk. pour le betall, 
not cutting out the balls of great dogs feet in | For a week's time, Pendant une A Se. fur · tout à la guerre. 
the foreſts, Ch une amende gu en 7 oblige} = For, Malgre, nonobſtant. To FORAGE, Yerb Net. (to yo a fo 
de payer pour n avoir pas coupe la plante de:] He will do it 107 l you, 1! le fera malgre raging) Fourra er, aller au fourra | | 3 
pieds des chiens dans la foreſt, Voyes, od e Forager, Self.  Fourrageur, 25 10 wa 
expeditate. Pl! not truſt him for all bis ſwearing, Je ſau fourrege er qu'il eft a Parmee, * | 
Footing, Sul. (the action of, to bot) ne weux pas me fer 2 Tet nonobtant tous ſes} "Forging, Subſt, L'ackion de fburruger, ou 
L'actfion de faire un chemin d pie, Faction de | ſermens. 1 aller au fourrage, . 2 44 
reſſemeler des bas. P1140 it yet for all that, Fe le ferai 156. Foraign, F. oreign, * 
Footing, (print of the foot in tread- Lohant cela, Je ne laiſſerai pas pour cela de te] FORASMUCH as, Conj, D' autant que, 
ing) Trace, piſte. Lire. Pa rcegue. | 
To get a footing in aplace, Saab en J For the bigneſs of it, Eu egard 4 fo FORBAD, c un pre cterit de to ſorbid. 
uy, r 


CE "I 


uelpue endroit, . | 'To FORBEAR, Verb Act. (or | - 
| F *If we love our ſelyes, we will look to | 2 can't ſpeak for grief, Le chagrin o pargntr, ; bub. na vo | 2 


cour footing, Si nous tonſultons nos propres I je ſuis m *empeche de parler. Pray Prbenr hi rex. 
interets, 225 ne 0 point de prendre 5 — write for tears, Les larmet m en. peu, 7 vous prie. m : wer, ho 125 | 
arde 2 ns demarches. pechent d ecrire. To forbear (or ſuffer) one pirter 1 
. * Footing, (ſituation, manner) Pied, uu” pt gd rn for all me, Je ne vous em- Bo un, avoir de b 3 — — A a \ 
ation. ds? ace e r | To forbear (or let alone) C Hr. ; 
Upon what footing is he at court? Fur $5 For all yow are his father, Quoigue| Pe ſuch tint br e tenir ce 
| 9 pie, ou en quels termes Nil 2 la cour ?* | vous ſoyes ſon pere. language. 
- Footling, - Sub/t, Peton, petit pie, . For all I — been ſo often deceived by him, To forbear, (or hun) Eiter, fuir. 
Foot-man, foots ſtep, and foot ſtool, Cher- | Quoi qu'il m'ait trompe fi ſouvent, \- Forbear ſuch a man's company, Evite 
bea tous ces mots ſous Foot, {> She is a maid. for all me, Fe wat 45 comgagnmie, gardez Vous bien Gun tet 
bl 8 Subs. n fat, un ſet, un ridicule. ye o nay 7 pu] © 5 encore homme. 
"A ſert roprement de ce mot en par- Pucelle, je n ai point eu ſon puce age. To forbear, Verb Neur. or 
lant * un Finds damoiſeau qui eſt recherche | (> For all that ever ſhe could do, Quel- ſelf from) S* abftenir, 2 Rog 2 
: dans ſa parure, oz dans ſes manieres. que * elle ait pu faire. ſe garder, ſe retenir. 4 
; A Fop-doddle, (a fool) Un fot, un (Ex ere it not for you, N*etoit 2 witre] You muſt forbear drinking of wine, I fave 
@iais, un nigaud. | , ou à votre conſideration. ous abſtenir de boire du vin. + 
| Foppery, Subſt. or fooliſhneſs, Sotiſe, niai- | Were it not for that, M'etoit cela. $9! I could hardly forbear to ſtrike him; £& 
ſerie, impertinence, mapuerie, badinerie. 72 "Tis neceſſary for you to know, I ft peine pus-je m*empecher de le fraper. 
I hate all thoſe fopperies, Fe bais toutes | netelſaire que wous ſachiex. I cannot forbear to tell you, Je ne ſauroit 
ces ſotiſes. : (5? What are you for? Qui 2tes-wous ? Tm deffendre, ou m empòc ber de wous dire, : 
. mere foppery, C ſt une pure. mo- There's no travelling upon the road for | Forbear laughing, Gardez wous bien de ire. — 4 
gerte. robbing, On ne peut voyager ſur le grand che- I ſhall forbear as long as 1 can, 1 me re- 75 


Adj. Fat, ſet ridicule imper- | min a 2 cauſe des woleurs, bien ; : ant 
cn offers, recherche. a : - *Tis not for you to undertake it, Ce} "OE ata nad at, | 


A foppiſh man, Un fat, un ſot, un ridicule, | 1 e pas- id witre affaire, vous ne devex pas y} e * 
| Foppith doings, 4 afts Pines ou 7t- | ſonger, cela n . pas une entrepriſe pour Vous, 4 | "KI ..0u bien en ces ſens, 88 : : | | 1 I | 
dicules, des ſotiſes, des niaiſeries. It is impoſſible for me to do it, II f > Forbear, nt Hi cela, ne faites foie? | 

_— Foppiſhneſs, Subſt. Faaaiſe, ridicule, af- impoſſible, il net pas en mon pouvoir de le Faire. cela. 
by Jn ridicule, impertinence, . (> Itis not handſome for you to ſay ſo, II] Forbear doing of that till 1 come again, 
. FOR, Cory, Car. I xe wous fied pas bien de parler de 1 ou de Ne faites par cela, ou remetten d faire cela 
x | Don't meddle with him, for he i is a very | fentr ce language , Juſqu*a ce que je foir de retour, © 
cheat, N*ayex rien d faire avec lui, car c * (3 Tisa plan born to do | o > wbar, (or take patience) Avoly, 
| un franc fripon, ſuch baſe acts, C“ t une bonte que des gens bien} gy prendre patience, 
„ Fo, Prep. Pour, & cauſe de. uvex faſſent des actions fi baſſes, And if I cannot prevail with you to 
1 For God's fake, Pour Pamour de Diet, | (Ex It is not lawful for any man ſo to do, | forbear your money, Et ſi je ne puts wous 
For my fake, Pour P amour de end, a ma 11 neſt permis à qui 4 ce ſoit de le faire, i gud de ne pas exiger witre argent. 
conſideration. s that it the cries for? Hh la le] Forbearanee, Sub. Patience, indulgence, 
For God-a-mercy, Pour rien, pets, ra- ſujet de ſes larmes ? tolerance, 
_ tuitement, ſans Gy . 5 K I ho 4 —_— part, La plus Part du] P. Forbearauce is no ac ulttance, On wen 
lle was angry with me for doing it, 5 + as quitte pour avoir etc lin- tem , 
facba contre — pour P awoir fait. #1 lt is not for nothing, Ce 11 N pas Pour 1. Log kv of Biff neſt pas 1 Joppor 1 
She could not do it for age, Elle ne pewvoie rien, ou ſans raiſon. Forbearing, Subſt. L'action d"epargner, &. oY 
pas le faire a 2 cauſe de ſon age, ou ſon age ne lui 5 What is he a man for ? Ry" 8 P De; aer, &, V. To forbear, dams tous 
- permettoit pas de le faire. Quelle eſpete d'bamme oft i19 ſer | ſens, | 
For cuſtom's ſake, Parce gue cg la {> For ſhame, E, . To FORBID, Yerb AG, Defendre, fair 


3 FThey gave ſentence for us, It pro- defenſe, interdire. 
FOR, Par. 5 noncerent en notre faveur, Did not I forbid you to do it? Ne woue 
or conveniency, Par commodits, Idare not for my life, or for my ears, at=je pas defendu de le faire? 
For example, as for example, Par en- Jen oſe pas, la craimte me retient, I hall forbid him my houſe, Fe lui inter- 
em plę. | {5 I would, but for hurting him, Fe le} dirai ma mai ſon, je boi defendrai d entrer che 
for, De. 4 - | ferars,. n'etoit AN crains de lui faire mal» „1. : 
le went away for fear, I ſe retira de Nb, To for granted, P _ en fait, 72. God forbid, 4 Dieu ws bi, Dies 
Ja peur le fit retirer. ſuppoſer. men preſerve, 
25 To accuſe one for a thing, Aceuſer quel- 84 For how much ? Combien ? Ex. e Forbidden, Adj. Defend, wa 
u un de quelque choſe. | much did you ſell it for P eng 8 aveX- i Forbidden fruit, Fruit defendu, 
Take you no tare for that, Ne wous mettex vous vendu ? He was forbidden the uſe of fire and water, 
Has en peine de cela, que cela ne vous embarraſſe | i For ſo much, Tant, | - On: lui defendit, ou en lui interdit Pajage di 
Pas, or ten pounds, Dix livres. | feu & de Peau. 
J am ſorry for Fe pron pitie de vous. For want of, Faute de I Forbidder, Subſt, Celui, ou celle gui 4. 
Vou are a fool Kl believing him, Vous tes | FAS for me, Quant a moi, vant 2G fend, 
un fou de le croive. | qut oft de moi, pour mot, en mon FRY Forbidding, Sub. L'action de dfendre, 
I ana reſolved for France, Je ſuis reſolu de | pour ce qui me r garde. defenſe, probibition. | | 
nen aller en * 2 As for that, es a w__ | 7 Forbidding, Adj. Rebuttant, qui ene 
For, 4, EY, A forbidding face, air, or look, Un viſage, 5 
For the preſent, 4 4 Feu, X, Zufin remargueꝶ que cel te Au ve- 1 un air, ou un * * rebuttant. ” 
maintenant, : 1 nant 7 K un verbe, nt 9 d: 14 FORBORE, C "of" 's un pre reterit * to __ Wo 
« 4 ** | | 1 5 „ MBS Wh "of 
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Ile, _—P encore dans ſa force, ou dans ſa 


— forces, 


He got all his forces together, I ramoſſa x 


A ſens gue auteur 


* * — 
- 


| 1 To force wool, (to clip afk the upper, 
m 


175 Foree, u "AL — con- 


tra inte. 


22 {or weight) Force, foide, nt. 
ation | 

Force, (vigour, or frength) leu vi. 
rar. 1 


Examples, TSS FP 
To repel force by force, Repouſſer i fr 


r la force. 


ville doit prime par la force, la wille c 
toit tenue en 2 par la force des armes, | 
But not without ſome force to the natural 


au ſens naturel de la fable, 

He raviſh'd her by force, 4 rene, it 
4a prit de force. 

Meddle not with any wine, but upon force, 
but of force, Ne beuweg point de vin fi non 
par nice, à moins que la neceſfite ne wous 

ige. 
* An argument of great force, Un argument 
de grand poids, un nt argument, 

A law ſtill in force. Une loi. gui ſub- 


To Amun one by open force, Attaguer 
guelgu un de wive force, ou ouvertement, 
Forces, (in the plural, Forces, outs, 
bs: 
Land- forces, Troupes de debarquement. | 
To raiſe forces, to get forces 1 
Lever des troupes, des ſoldats, des gens de 


1 de 


0 bree OUT; . | firw, 


OY ated apy" Fored, contraint, Ke. f 
1 was forced to do it Fai ei contraint | 


N 
de forced upon a thing, Etre oblige, | 


Jeu contraint de faire quelque choſe, ba faire 
par neceffits, 


A forced word, Li mot fares, ou pea | 
natarel, gui n e pas du bel uſage. 44 


270 R 


A forced put, Un cas de acki 


Forcedly, Av. Fur , we an- y 
| trainte. 


Forceful, Adj. (Arong, rigorow) Fort, pie 
Parete, Ach, Foibl, gui na nulle farce, | 


FORE: Ive, 
— cen cen 4 gps _- 


| | WOT oy 4 , 
* - ON * 
* * * 


A fore- conceived opinion, Us 


To FOREDEEM, Verb Att. 


conj ecturer 5 | 
Fore-deemed, Ad. „ Furs. 
Fore · dee mi e 


Fore - doing, 99575 Derogation. * 
ORE-· PO bt. La porte de devam. 
FOREFATHERS, : bah. Peres, anchtres, 


ayeux, 
Piez de devant, les 


* Nor. 56 vn 48, DG 


'FORE-FEET, Sus. 
iez de devant d'une bete & quatre pier. 
1. To TORE. FEN D, verb 4. gene | 


echer, detourner, 


quiet ſans force. . | FORE-FLAP, S. Devant, 
Forcible, Adj. (long, or prevailing)- Fort, Ex. The fore-flap of A ſhirt, T FINS 
Huifſant, .efficace. + 4 une chemiſe, 


| 


v 


a 


To raiſe new forces Metire ſur pid de 


"ayes fes forces, 


1 Je ſert auſi — du fingulier 
en ce meme ſens. . | 
With a force much ſuperior to theirs, 4 


= forces bien plus nombreuſes 25 les 


To FORCE, Verb Act. Feen, contrains 
dre, reduire, obliger par farce, impoſer. 

To force one to do a thing, or to force a 
b- upon him, Forcer guelgu un 4 une 

E. , 

He forced me to do it, II 4 ai 
il m'a oblige de Me: ' — tg 
; To force the people to take up arms, Rer. 
duire, ou obliger le peuple à prendre les art 


5 Mes, ; : , 


a d , _ 


Jo force (or take by force) a 
Forcer un pofie, le prendre par 3 rang 4, 
CF To force {violate, or raviſh) a virgin, 


alle, & par fe 


To force a trade, Sattirer d la cha- | 


lene, faire ualoir ſon negoce ber ſon in. 
duſtrie. 


To force a word, Forge 
. Je metire en A * — oY 


ore hairy part of it) Decbarger ts | 
laine d une brabis, raffr aichir ia teiſen, n'e 
couper.que les extremitez, 
To * BACK, Repoufſer, faire recul 


þ 


1 


. 


A forcible argument, Un puiſſant E 


(> Forcible, (er violent) Qui ſe fait par 


la Force. 


A forcible. detaining (or holding) of pol. 


elbe, Reſiſtance qu on fait à ceux qui vi- 
ennent avec  autorite prendre poſſeſſion d un 
bien, d une terre, ou dune maiſon. 


1 


 FORE-FRONT, Sai. Front i ſpice, lies | 
ou 
Ke fore · font of a houſe, Le frontiſpice, 


la fate d' une maiſon, . 


To Fi OREGO, Verb Aa, (or part with) 
Ceder, 


To forego one's right, Ceder de Ven ara, 


Forcibleneſs, Sub. Force, violence, _ | | rel deer de ſon droit. 


Forcibly, Adv. ** ment, efficacement 4 | 
par la force. 6 4 


Forcing Sn. Lad, de forcer, de cone 


traindre, &c. V. To Force. 


FORD. Sub. (a ſhallow place whes one 


may go over a foot) Gue, Endroit de la ri- 
viere on Pon paſſe fans bac ni bateau, 


P. Never praiſe. a ford, till you get over, 


Il faut attendre de loner le. gue 1 4 ce 
22 P ait paſſe. m 


To FORD, Verb AR, Paſſer a gue. 


A fordable river, Une riviere gutable, = 
Forded, Adj. Qu on a paſſe a gue... 
F ording, Subſt, L'attion de paſſer à 


72 FORE, 4 Prep. uſed in a compoſition for 
Before, C 'eft une prepoſition dont on ſe ſert 
{dans la cempoſition au lieu de Before. 


To FORE- APPOINT, Verb Af. Fixer, 


'determiner aupara vant. 
FORE-ARMED, 44. Ant, ou muni . 
par avance. 
P. Fore - warned tore · armed, p. Qui dit 

averti, dit muni. | 


To FORE-BODE, Verb Act. Preſager, 


ou indiquer, marquer une choſe d à venir, 


Fore · boded, Adj, Preſage. 


Fore-boding, Subſt, Prdſage, ou rea 


de | 
12 CAST, Subß. Prevoyance. 
n bomme fert la 


A man of great forecaſt, 


| obi S conſi derer ce gui peut arri ver. 


N 8 nen. Tation de 


— Adu, Avec prevoyance, 
Forcer une + wioler, en Jouir molgry x pru 
[ FORECASTLE, Subſt. the forecaſile of 


demment, ſagement, 


» (er the fore-part of her above the 


2 Chateau d avant, chateau fur Pavant, queſtion) Forclufion, terme de chicane. 
chateau de prout,' gaillard d avant, theatre, | 


C'eſt Pexhaufſement qui eſt à la prous des 


grands vaiſſeaux, au · deſſus du dernier pont, 
vers la miſaine. 


Tore: chen, Adj, - Elow, deu Gupara 


To FORECLOSE, Verb A. (to bar and 


vant, 


exclude for ever) Forcherre, terme de palais. 


T ,Fore- cloſed, Adj. (that is barred, and 


To = IN, Faire entrer far force utterly Emladed "for tre) Ne, term 
6 orb eigner pour de ure "ap ſon jt = th : te ne de 


(> To forego a thing, (to (to quit it) An- 
donner une choſe, ou la laiſſer à Pabanden, 
lo forego a thing, (not to metdle 
with it) Se deporter d'une choſe, ne 1 en pas 


me! er. ? 


{ Fore-goers, Subſt. (or Purveyors of the 
de la Reine. 


King and Queen) Pour voyeur: du wy, 1. 


Foregoing, Adj. Precedent. | 2 
The foregoing chapter, Le chapitre 75 | 


| „ 
Fordable, Adj. Gueable, en peut paſſer 


To FOREGUESS, Perk AF. Derne, 

. A. 5 8 
oregueſſed, evine, nabe, 

FORE- HAND, JV. Hand. 

- FOREHEAD, Subft: From, 

A high forehead, Un grand f 

A low forehead, Un petit Ra | 
P. In the forehead and the — 

of the mind does lie, Le front & les ena 

| ſont comme Ie miroir de Fame, ou font les tn» 
| terpretes de ame. 

A F One . mind in his fore - 

ea it ſes jentimens [ur fon "_= 

F death, — vg . 

F IGN, or FOREIN Etranger, 
gui vient de debors, : rag : 
Ex, Foreign commodities, Des marchan= 
diſes trangeres. 


Foreign news, Nouvelles des pais Gtrane 


cer: 


* This is foreign to our buſineſs, Cect 
n'eſt pas de notre ſujet, 


FOREIGNER, or FOREINER, $u4f, 
Un detranger, une tirangere, Homme ou fern- 
me qui n'eſt pas du pais, un aubain, une au- 


FORE-HORSE, Sz. (the horſe that 


To force errors upon the © Impoſ ant, a bien de ls prevoyance, qui 
des erreurs au ' peuple, ren. 4 neo —— ce 415 arriuer. of 
dies erreurs. P. Forecaſt ſometimes is better than work - 
lt is eaſy to abuſe any expreſiion, ing hard, Tel gagne plus 2 preveyance, baine, en termes de palais, 
forcing a ridiculous ſenſe upon it, I ef 2 f un autre d force de traua 
de rendre une expreſſion ridicule en ee To FORECAST, Verb Act. Preveir, goes firſt) Le cheval de devant. 


To FORE-JUDGE, Verb As. er 
avance; . en termes de d. * oy 
| Fore-judged 5 — Fudge par auvance. 

ore-Judged the court, (or expelled the 
\court). Forclos, terme de droit. 


FORE- JUDGING, $u4/.. ent 
whereby . is deprived of Elke in 


To FORE-KNOW, Yerb 44. Saves, 


connoitre par avVance, 


Fore-knowledge, cience, 
erke, 9 far a» 


""FORELAND, Subſt. Pointe, pointe ds 
terre qui avance dans la mer, cap, fromon« _ 
tairs. 


Wee Subs. Les abeveuæ de Ger 
FORELORN, Vi. flor, 


1 
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FORE-MAN, Subſt. cn qui ende I | mie, on fey  avance 


The fore-man of the jury, Le chef des 


JO celui qui porte lo parole & qui recucille 
les wore. 


FOREMAST of a thip, Subſt, Mae d 


Miſaine, mũt dq avant, le mat aun le 
beauprẽ & le grand mat. 

FOREMOST, Adj. Le promier, * plug 
avance de tous, 


| I went foremoſt, Fe marchois Ie premier, | 


ou & la tte. 

Firſt and foremoſt, Ado. Premierement, en 
Premier lieu, 

To FORE-NAME, Perb AR. Nummer 
n ö 

Fore- named, Adj. Nommd anperavent. 

FORENOON, at ao midi, te 


matin. 

term, un terme de an. 
FORE-ORDAINED, Adi. Prevedenne,. 
FOREPART, Sui. Le deuunt. 
1 . Adj. (or excepted) 


FORERUNNER, Sabſs, Avant-coureur, 
precurſor. | 
Shivering is the forerunner of an ague, Le 
 friſſen oft J avant-coureur de la ficvre, | 
St. Fobn the baptiſt was our Saviour's fore- 
runner, S. Jean baptifte etoit le precurſeur de 
notre Sau ¼ur. 
* A fore- runner of troubles, Us prejude de 
trouble, ou de broui lleries. 
' FORE-SAIL, Subſt, La Haine; refers 
tv mat de miſaine. 
To FORESAY, . To Foretell. 
To FORES RE, Verb AR, Prevoir. 
To foreſee things. to come, Prevorr Va- 


un, Penctrer avant dans Pavenir, Fercer 


dans Fawenir, 

Foreſeeing, Subſ. Ladin de proven; 
&c. V. To foreſee, Prevoyance, 
33 Celui, ou celle gui pre- | cheveux 


To FORESHEW, Verb As. Mentrer,” 
ou faire voir par avance, preſager, 

To FORE-SHORTEN, Verb 48, (a 
term uſed in painting) . Raccourcir, en termes 
de peinture. 

Fore-ſhortened, Adj. Raccourci, 

* FORESIGHT. „ Subſt. Prevoyance, pene- 
en. | 

Ou bien, To have a foreſight of ſomething, 
Pre voir quelque choſe. 

FORE-SKIN, Sabi. (the ſkin that covers 
the head of the 'Yard) Le prepuce, la peau 
qui couvre la tete des parties naturelles de 
I homme. 

To FORE-SLACK, Yerb-A48. (or ener- 
vate) Aﬀeiblir, retarder J effet de ma 
choſe. 

To FORE- SLOW, Verb Neut, Tarder, 

. 

To fore-flow, verb Ac. (or hinder) 
Empecher, retarder. 

- To FORE-SPEAK, Yerb A, (or be- 
ſpeak) Commander, faire faire, 

To fore- ſpeak, {or to bewitch) En- 
chanter, charmer, enſorceler, | 

— Subſt.  Avant-propes, [a 


To FORESPY, 2 To foreſee, TP 

FOREST, Subſt. a great or vaſt wood, 
Boyce; grande ẽtendus de pays coa vert de bois 
de haute futaye. 
A fine foreſt, Un belle fert. 
1 A foreſt of tall trees, Per de haute fu- 
#aye. 

Foreſt-work, (a ſort of tapeſtry- worle JI 
Verdure, ſorte de tapiſſerie de haute lice, on 
1 y a des prez, des bois, &c. 


5 


* 
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Pacheter, ou 1 enlever,, avant gu elle arrive 
au marebe, pour la vendre feul. 


bY 


enir, anticiper. 
Foreſtalled, Adj. Surgrie, dle, anlevt par | 
aVance, o cupe, anticipe, prevent. 
Foreſtller, Suh. (he that foreſtalls a 
market) Ce achte, ou enleve quelque 
| merchand e —— la vendre ſeul. | 
—— Subſt, L'act᷑ion de urprondre, | 
&c. V. To 2 | / 
FORESTER, Such. (from foreſt) Fre- 
tier, garde de foret, 
FORETASTE, Subſt, \ Avant-gode, - 
To FORETAST E, Verb Ad. Gokter 
par aver, avoir des avant-pgoits de quelque) 
cboſe, 
Foretaſted, Adj. Dont on a eee gun, 
goute par avance. 
Foretaſter, Subſt. Celui qui- Loite les — 
par a vance, ou qui en far of P efjai. 


FORETEETH, Subſt, La "dents do de-\ 
vant, 
To FORET ELL, Verb As. Predire, | 
* 2 Freſager 
| tell — come, Predire Pa- 
Faller, Sane Celu, ou celle gui gui, 


venir. 
F oretelling, Subſt. Prediftion, 

P a&ton"de predire, ou de propbetifer. 
To FORETHINK;, Verb Att. or think 


—— N . 

mM 
Forethovght, Subſt. Premeditation, 
FORETOKEN, Subp. Preſage, ag 

4 eee de Adj. (from Ind 

10 jet 

FORETOP, Sabf, Devant, _ 

Ex. The * of a petiwig, Le devant 

d' une perrugue 

> Won woman” 2 foretop, Un. four de 


(P "The foretop-maſt, Bi Petit — 
nier mt de bune d avant, Termes de ma- 
rine. — 

The Foretop-gallant-maſt, Le per- 
roguet d avant, Terme de navigation. 

FOREWARD, Adv En avant, - 


[ 


| 


| 


par av, 
I forewarn you of it, Fe wous on avertis 


par aVance. 


8 de ſa maiſon. 
Forewarned, Adj. Averti par avance, 
Fore · warned fore - armed, V. Fore · armed. 
Fore- warning, Subſt, Averti Vement, action 
| Pavertir par iavance. 

FORE-WELKED, J. Dry'd. up: 
FORE- WHEEL, Subft, Ru de de- 
van. 


| 


devant d'un caraſſe. 
FORE-WIND, Setz. Vent en pou pe, vent 
en arriere. 
FOR-FANG, . Pre · emption. 
FORT EIT, S4. (or default) Forfait, 
1 ou n en termes de chi 


5 nete, (fine or penalty) Amends ou | 


e 

2 FORFEIT a certain ſum to be lot] 
or paid by one of the parties that does not] 
ſtand to a bargain, or wager) Dedit, dans 


marche. 

Ex. He bas matched his horſe to run 
with mine, or againſt mine, for five hun- 
dred pounds, and one hundred pounds for- 
feit, I A gag de courir ſon: chewal contre 


To FORESTALL, Verb Ad. Surren 
dre, ater, rawir, enlewer par avance, 


To fareſtall the market, Acheter i & pre 


To 505 the forfeit, P aye Hamed. 


To.FORFEIT, lt Aw, Parfaie, ter- 


» 


FRY mavebandiſe,| 


To fore-ſtall (er prepoffec) deer, | 


* | 
3 . 


«4 > | 


To FOREWARN, Verb. A#. Avertir | | 


To forewarn one of his W De. 


The ſore · wheels of a coach, Le train de g 


le mien, pour cing cens livres ſtarlin, cent 
niures 4 Ale * 5 5 175 | 


I * 3 


POR 


ne de dude, "rendre_confiſcable, perdre e 


£ 


. 
: 
; 


N 


8 farm, F\ fp 
0 it one? 8 » aire un e 
n in pee . 
5 To forfeit one's word, Manquer de 
paro 
To forfeit one's ju in a thing, Man- 
quer de jugement en quelque choſe, | 
To forfeit one's credit, or one's. 1 
Per dre ſon kredit ou ia wie, | 
Forfeitable, Adj. Confiſca 
His eftate is forfeitable to the wi, as 
bens ſont confiſcables an Rai. ng, 
Forfeited, Adj. Confs/que, ag 
5 His eſtate is aqua to the . 
iem ſant c au Roi. 
Fo — La de forfaire, on | 
de 7 .&c, FV. To forfeit. | 
|  Foxrfeiture, Suh. (the effect of wr 
ſing a penal law) 9 77 | 
To FORF END, | | ; 
Ex. Heaven forfend- SN b. . Bis 
gue, Dieu me garde que. 
ac work houſe, 
1 Forge, lieu T les. forgerons travail- 
ent, Se. 
To FORCE, Verb 43. Forger, "Jonger 
la forme au fer, ou autre metal, parle moyen 
du feu & du marteau. _ | 
To forge an iron bar, Forger unt barre de 
er. 
* To forge, (to invent, to deriſe, or coun · 
terſeit) Forger, inventer, imaginer, . ſuppoſer, 
| controuver, en parlant d'un e de fauſ» 
ſes nouvelles, &c, 
+ To forge or counterfeit a will, Contre- | 
Faire ou ſuppoſer un teflament, 48838 un 1905 | 


| ment faux. 


Forged, _ Adj. Forge, 
Ep Forged, Forge, inventé, te con- 


trefait, &c. 
Forger, Sus. Ioventeur, forgeur. | 
A forger of tales, Un invenmteur de conterg | 


Vet- de contes, | 
705 A. forger of falſe deeds; Us fan, 
[on ſer 


ur de faux contratts. 
Une fanſſete. 
1 25 F ORGET, verb Af. Oublier, ne 
pas ſouvenir, perdre le ſouvenir di une c 
"> To forget (or to neglect) 5. 
bier, ou neglige- un. 
E orgetful, Ach. Oublieux, 45 oublie ite. 
ment, à qui la memaire ma 
orgetful, (or neg gent) Negligeny 
gui a de la negligence, qui neglige. . 
Pray be not forgetful of buſineſs, Fe 


vous prie, ne negligen pas cette * e. 


f 44 


en ſoin.. 

Forgetfulneſs, Sub, Oubli, mangue ou des, 
faut de wx congy 1 ligence, 

Forgetting, Su « £ aig rr &ee 
. To forget. | 


FORGING, Subf. (from to forge) Lace 
*. de forger, &c, V. To forge, dans tous 
J To FORGIV E, verb AG, Pardonner, res 
tre. | | | 5 
Too forgive one's enemies, Pardonner d ſes. 
ennemis. Forgive me this tault, Pardonnex * 


01 cette faute. 


To forgive. one a debt, Remettre une dite 

A guelqu' un, 

bv To forgive, {or remit) Tenir "Ps 
ner. | 

Pay me the principal, and I forgive you 

the, intereſt, Payea may le capital, ou 5 

thee oy & je wous tiens quitte des ine. 

teres, 

| Forgive the Gods the reſt, and ſtand 

id, to health of body, and content of 


2 (Dryden) Ne demandez autre choſe aus 
er: = fond du corps, * le en. 
'eſpri it. 4 
Forgiven, Adj. 1 
3 


A bet 


A Holt net to be Wen, U 
* pas 6 ardonnable, 
FOR IVENESS, Suh. Pargen, . 


To aſk God forgiveneſs of our fins, De- 
mander N Dieu pardon, ou ta wy de 
vos ec ben. 

Forgiving, 2 Lain” de dardont 
ou de remetere; pardon, 

To FORGO, V. Fend 
_ FORGOT, Ceft un preterit de to forget. 

3 ORGOTTEN, Adj, Oublie, yo eft en 
eubli, © 


Ex, Theſe things are eaſily forgotten, On 


oublie ai ſement ces = ay 
F one. Subſt. fourebe. 


A fork, (to eat RET" Une 9 
tte. 
Phe point of a fork, Us fourchn 
A Pitch-fork, Foirebe fr., 
An Oven- fork, Un fourgon, 
A Fire-fork, Us fer à remuer le feu. 
To FORK, Verb Neut. Se foureber, foi 
en mantere de faurche. N | 
Forked, Adj. Fourchu, fait en fourche. 


Forkednefs, Sucht. Fourche, ou la Wd | 


d'une choſe fourcbue. 
Forlet, or | 
FORLORN, AS. been, cat down by 
ſome diſappbintment) Demonte, deconcerte, 


qui eft au deſeſpoir, qui na plus d eſperance. 


Forlorn, (or forſa es) Abandoned, | [ 


| Haifſe a P abandon. 

| The forlorn hope E 

diers that are put upen deſperate ſervice) | 
Les enfant perdus d'une armee. 


FORM, uh}, (faſhion, Sure) Forme, 


Form, (or manner) Forme,” certarne 
mantiere reglee, fa pon de faire, formalite. 
A ſet form, Fermute, ans 
| model.2, , | 


Fxampler, 
To give a thing its form, Donner ne: 


& une cho oſe, 


To t e a new form, Prendre une Worn 
Forme. | 

A form of government, Une Firms 4. 
 gouternement. 


To do things in due form, Faire les cheſes 
dans les  formes.. 
Fo. argue in due form, Amme. en 


Fe or form fake, Par formalite, © 

A form of * Un  formulaire de 
prieres. os 

A form of an OY Un formulaire de 
Pee 2 


| Remargues, que > Wa tous ces "ſens Ic mat + 
Pronance farm; au lieu que dan les * 


- Vans il. ſe prononce form. | 
Fm of à hair, Firms en gi 4 


eure. 


Form, (or bench) Un banc, une 


"He is of the frtt form, [7 eſt de la premicr | 


cla; Fe 


1 


I 


an army, (fol- } 


| 


4 
1 
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Formal, at. Hemel — bai, te 
Evi fait qu'une choſe eſt telle. 9 
A formal cauſe, Ins tauſe formelle, 

A formal man, (one that is too punc- 
tval or preciſe in his actions or words) Un 
formaiifte, un bomme fu onnier, ou wetilleux 
| dans les moindres choſes qui regardent les de voirs 


de la vie civile. 


femme faconniere, 
4 formal ſet ſpeech, Un diſcours af: 


etudie, guinde, un diſcours d apparat. 
D + Formaliſt, Subſt, (a formal man) ed 
forma liſte. 3 

Formality, Subſt. Formalitez forme, 4 

| All the formalities of juſtice were duly ob- 
ſerved, Toutes les formalitem de juſtice ont ete 
| exactement obſerwees, 


To go through all the formalities, Paſſer | 


; 
: 
þ 


: par les formes. 


A Formality, ( or ceremony) — 

ceremonie. Fagon d' agir dans la vie ret! dans 

les negotiations, Go. 

(£5 Formality, (or affectatien) Aﬀeate- 
tion, 8 recherch#es ou ctudiet s. 

The mayor and aldermen appeared i in 

their formalities, Le maire & les erbevins y 


3 1 


| | furent en robes de ceremonie.. 


To formalize, Verb Neut. (or take of- 
vr A Se formali er, ſe PRO fe choguer, 
9 

F n Adv. Aver Kuen, avec des 

Frmalitex, ou avec afectation. 

He does things fo formally, 1/ fait 15 02 
avec tant de formalite, 

F ormally, Cor ne r Par 
forme, par maniere dq acguit. 

Formation, Subſt, Formation. 

Formed, Adj, Forme, febrignd; fagonns, 
&c. 

FORMER, Aaj. (from fore) Premier, 
precedent, paſſe, 

Let us try to recover our 5 liberty, 
Tachons de recouvrer notre promieve, ou notre 
ancienne liberte, 


4 


Vous le trouverez au chapitre pretedent. 
To remember one's former treſpaſſes, Se 

ſouvenir de ſts fautes paſſees. 

Formerly, Adv. (in former days) Autre- 

.. 


fois, au tems paſſe, jadi 


FORMIDABLE, Adj. (or dreadful) For- 


| idable, redoutable, terrible, qui 95 @ crain- 


dre, ou à redouter, 


A formidable army, Une armes formidable, 
A formidable prince, Un _—_ redouta- 


ble. 
| Formidableneſs, Sup, Qualits formida- | 
Ble. 

Formidably, Adv. {or in a formidable 
manner) D*uns naniere l g redouta- 
le, terri bl. 

FORMING, Subſo, . from to orm) 
L' action de former, &c.' V. To form. 
Formleſs, Adj. (tint form): Informe, 
ſans forme, 

D tf FORMOSITY, .. ( or beauty, 
Beaute | 

'FORMOST, Y. Foremoſt, 

FORMULARY, Subſt. (a model for do- 


| 


TF Form "inn {chool, Claſſe dans ane | mule: 


Ecole. 
To ſet. a form, (in the art of 

an ofer une — 2 

Fo take off a form, Lever une forme, 

To FORM, Verb AG, (or faſhion) For- 
ww; fabriguer,. fa conner. 

* To form, (en frame) * Former, faire, 
To form a defign, Former un deſſeiu. 
To form a common-wealth, 
X republigue. | 
To form the tenſes of 3 verb, Former | 


tes tems d'un vb, en Faire wk pegs | 


tien. 
7 


ormer uns 
rowed from the Latin, ta ſay, in one $ con- . 


: FORNICATION, Subſt. (or whoredom) |.; 
Fornication, paillardi iſe, pechs de la chair | 


{entre c deux perſonnes non marices. 


| 


To commit fornication, Commettre Sinks 
cation, 


bauche des femmes. 
In FORO conſcientize, (cheve words bor- 


ſcience) Au for interieur. 
_ FORRAGE, Cc. J. Forage, Se. 
l FORREIN, Se. F. Foreign, &c. 


" 
3 


Von will find it bo the former chapter, 8 


ing any r Un formulaire, ou une for- | | 


Fornicator, Subſt, (or whoremaſter) For- | 
nicateur, paillard, celui qui eſt dans la de- 


+ 


FOR 


 FORREST, Se. V. Foreſt, Se. 

To FORSAKE, vs Ad. (to leave @ 
to abandon)  Hbandomner, quitter, dela Her, 
renoncer d. 

Ex. To forſake one's friends, Abandonner 
"ſes amis. 


To forſake one's withs: Quitter, abandens 


| 
| 


5 | ner ſa femme, la reputlier. 
A ſormal woman, Une — une f 


To forfake ſenſual pleaſures, Renner aux 
Plai ſirs des ſens, « 
| To forſake one's religion, Apen; a ſa 
reli er, changer de religion, apyſrafier, fe te- 
voller. 
To forſake a vice, Se defaire de gue 
vice, wen corriger,  / 
To forſake the reſpect which i is due 

to one, Oublier ou blefſer le reſpet? 21 on bans a 
quelgu' "7 [ESTES 

(> To forſake one's colours, to run away 
from one's colours, Deſerter, 

Forſaken, Adj. Abandonne, quite, der 
laiſſe, &e. | 
He is utterly forſaken by his friends, Fl 90 
tout d. fait abandonne de ſes amis. X 

Forſaker, Subſt, Celui, ou celle qui aban- 
donne, ut quitte, ou gui delaiſſe,” . 
Torlakins, Subſt, L'action d abandonner, 
&c. V. To forſalke, Abandan, abandonne 
ment. 
The forlaking of one $ religion, Apo- 
halte, re volte. 
* To FORSE, Verb Ar. or to 
Rogner. bs Sond 
e x Subſt Un Coffee I 
Forſook, C' un preterit du werbe, | 
forfake, Bae £1 to 
F ORSOOTH, Adv. forfooth, -_ 
rement, en werite, da . | 4 
He would not do it, becauſe forſooth he 
RE it below , H ne Pa pas voula 
aire, parce qu'en'werit6 il a cru gue Ctoit 
devs lr ? | en 5 
R. Dans tet 1 forkvoth, & un 
malin, & qui ſe prend en mauvaiſe — 
Mais il y a une autre manitre de f en fer- 
vir parmi les petites gent, & alurs c 
une marque de reſpect. 
Comme quand un Maitre interroge ſa ſer 
vante, & qu'elle repond, Yes oth, 


To FORSWEAR one's ſelf, Perk Recip, 
'to ſwear falſe) Se parjurer, faire un parjures 
Faire un faux ſerment, jurer à faur. 

He muſt be a wretched man that for- 
ſwears himſelf, II faut 7 etre un miſerable pour 
fe parjurer. 

(3 I'll forſwear it to him, Fe lui jarerai 
le contraire. 

And as the was about to forſwear the 
thing, Et comme elle alloit Jurer 2 elle n en 
feroit j jamais rien, 

To forſwear {or renounce) one's reli= 
2 Hog a ja n fe revolter, 

e,. 

Forfwearer, Subſt, (or perjurer) Un par- 
jure, une farjure, celui ou celle qui fait un 
faux ſerme nt. 

Forſwearing, Subſt, Laim de ſo ber- 
jurer, &c. V. To forſwear, parjure, 
Forſworn, Adi. Qui 5 oft parjure. 
A forſworn wretch, Un nen 2 
re, 

Forſworn to, A quoi Ton a renonce, | 


FORT, Subſt. 6 e un 


. 


N 
lieu fortiſi ẽ. 
A little fort, Un fortin, 
FORTH, Adv. | 
Ex, From this time forth, Ne ee a 


2 


— 


ö 


Pawentr. + 
And ſo forth, Ex ainſi du ref ou Ge. 
R. Forth, Vient t apros un works & 
fan Sons. de ja Irren . 


4 - 
E. b T0 . 
„„ * 


- Dx. To 8⁰ fotth, or to come- Sel; 


"To fot forth a bock, Publicr un bore, le 
Netter au jour. | 

To fer forth on 2 journey, Partir, fl 
mettre en ebemin. 


. 


To ſet forth (or to deſeribe) A thing, De- : 
| fortir, hazard." 
F 


ertre une cboſe, en Faire la. 3 ou le 
trait. 4 
FORT H- COMING, Subſt, (or appear- 


ance in court) Comparution, ou E 3 Fortune, (or preferment) Fortune, 
a vancement, 
dans les biens, dans les e 


tion en juſtice. 

Forth - coming, Adj. 

Ex. To be ertheoming, (in court) con. 
paroitre, ſe repreſenter en juſtice; ee. 
' FORTHWITH, Adv. - Incontinent, 42 
Bord, auſſi-tit, inceſſamment, ſur le champ. 


FORTIETH, Adj. (from forty): — 


tie me. 
FORTIFIABLE, (Which may be | 
fortified) Capable 4 une CE 5 qui ſe 
ut fort ier. 
F. ORTIFICATION, hs Fortification, | 
Part de-fortifier; | | 
. Fortification, 2 Une forificatin, | 
un ouvrage de fortiſ cation. 


Jo FORTIFV, Verb . AF., {to make 
Aras) Fortifier, munir, Il ſe dit dans le pro- 
| py & dans Je figure. 
To fortify a town, Fortifier une place, I] 
fir des ouvrages de fortification. 
Jo fortify: one's mind againſt all tempta- 


tions „Se munir, ſe 3 contre toutes you 


de tentationv. F 
.- Fortify'd, Adj. Fort the, muni, for, 2 
Fortifyi ing, Suche. L'action de JEN ou | 

de munir; fortification, _  - 

I FOR TIFY, Subp.. (a fort, or fortified 
place) Une fertereſſe; un fort, Ce mot an- 

is eſt tout à fait hors d uſage. 

FORTITU DE, Suh. (one of the four 


cardinal virtues) La force, une des quatre 


yertus cardinales, guk it n la erniste & 
la témèrite. 
FoORTLET, Sal. @ ſmall fort), Un 
fotin, un petit fort. 

FoRT NICHT, Su, Leis. vn 
E 7 

Ex, This day fortnight, or a fortnight | 
hence, Dans quinzejours, dans la quinxaine. 

This day fortnight, or a er lince, | 


| 2 a inte jours. "A 


4 


Fg 4 


K. Remarque zue Fortnight . 47 Nr 
fourteen nights, c . a-dire, guatorze | 
- nuits; C' eſt une . commune pour 
dire deux ſema ines. 


FORTOP, J. Foretop. | 

FORTRESS, Subſt. (a ſtrong hols) . 
tereſſe, ou place forte. 

An impregnable fortreſs, Une: fut 
imprenable. ö 

-F ORTVITOUS, Adj. 0 or caſual) Fertuit, 
caſuel, accidentel, qui vient par bas ard, 
impr. wen. 

Fortuitouſly, Adv. Fe ertuiroment, par ba-| 
zard, par accident, * 

FORTUNATE, Adj. Hue, e a 

du bonheur,, fortune, 
_ © He is a fortunate man, IA do benbiur;;.. 
The fortunate Iſlands, now called the Ca: 
ndrees, Les iſles fortunees,. gu" on umme | fore 
maintenant les Canaries, + 
To be leſs fortunate than defervitig,. voir, 
mains de fortune que de merite. 
Fortunately, Adv. Heureuſement, we bon- ; 
| beur, avec ſucces, 

Fortunateneſs, Subſt, Bonbeur. 

FORT UNE, Su. (an heatheniſh god- 
deſs) Fortune, forte de deefſe parmi les payens. 
| bu Fortune favours fools, 4 fox for- 


© The whedlof une, La 24. 


tune, 


. 
© 


' FOR 
To fear the changes of fortune, Crain | 
dre les caprices, ou les" revers de la fortune, 
P. When once fortune begins to frown, 
friends will be packing, Der que la fortune 
ne nous rit plus, nos amis  commentent 2 fle. 
baga ge, ou d di ſparei 
Fortune, for haza 


ON Fortune, car 


To commit a thing to fortune, Metre” 
choſe an bazard, 


ement, ctabliſſement 
rg6s, dans les hon- 


aggrandiſſe 


neurs. 

To make one's fortune, Paire fo forte, 
* avanter, fe pouſſer. 

To make a great fortune, alas one's 
(elf for ever, Faire une . Ware une 
| baute fortune,” 

Fortune, (goods, —_— Fortene; FR 
ens, moyens, ric beſſes. £5 4 
To ſacrifice one's life and fortune for one's 


native country, e er Je biens & Je wie a| 


trie. 


We ſhall ſerve your mizeſty wich our lives : 


and fortunes, Nous ger de nos biens & 


3 9 ea * n * , Y 
l N , » P TOY - q 
< : : 
— 


$ He ſeems to be forward enough in it, Dees 
moigne aſſes d empreſſtirent pour. cela. 5 
He is not very forward to pa Nt we ſe 
Prejſe geere de payer, © 
A forward man i in the world, Un 
| bonime rirbe, qui eft bien dans for Jae, gut | 
off en bale fe. ai en 
) ann 


Forward, (or in thre for 
60 e dewant, * 

FORWARD, or Forwards, Iv: Fn 
avant fer le le devant. ; 
R. On ſe wrt or dinairemone. * certe 
ticule 4. un merbe. * 


Ex, ToGO {or to MOVE)forward, Avans 
cer, ponſſer. 
The enemies army moves Forward, Lr. 
mer ennemie awancè. 
He goes back ward, intted of going for- 
ward, I! recule au lien d avancer. 

Not to go forward, is to go back ward, 
Celui gui m avance pas, recule. 

To go forward in learning, Profiter, 
Faire des progrès dans les a Fob ”Y 

To go backwards a forwards, Aller & 


venir. 
; 


Li 
„ 


nos vies au ſervice de votre ma jee. 
We will ftand by you with our lives and 


n 


; 


Bien © de nos vies. 


He had a good fortune by his wife, Sa 


Femme lui a a pportẽ de grands biens. | 

I never was yet ma er of my fortune, by 
nai jamais eu de grandi biens, 
| (KS? Fortune, { or fate) Fortune, de ince. 


fortunes, Nous vous en au peril wh v0 


I Walk 'd abopt two hours biekdwards and 

"forwards, Je me ſuis promiene plus de deux benres, 
* To go backwards and forwards, (not to 

agree with one's ſelf Se conper, ſe contredire, 

To PUT forward, Ponſſer, avancer, 

To put one's ſelf forward, Se pon ſſer, N- 

vancer, Faire fa fortune. 

To put one's ſelf forward "Th the, gainin 

of à lady, Pouſſer ſa fortune” apr d'une 


To take one's Kertunez” S abandonner & la] dame, 


fortune, ſui ure ſa deflinee 
She is a great — {or rich" — 
C' un ric be parti, Oeft une femme qui a 
grandi biens, qui eft 2 5 de Faire la For. 
a d'un bomme. | 
To marry a fortune, or a great; or rich 
fortune, E pouſer.ur riebe parti, 1 8 9 
mariage, ſe marier ricbement: 
Good fortune, Bonbeur. 
Ill fortune, Malbeur, infortune, 3 
he fortune of war is uncertain, Les| 
armes ſont journaliere. 
Fortune, (or condition of one) re 
tune, etat, condition, 
He is ſtill in his former fortune, mn eſt 
dan: ſa premiere fortune; il ia { nf chuvg] 


wad LS * — 


8 de fortune, 


1 kame Bene De um Peu. 
lier. N 73 * 
wenture, 
+ FORTY, Adj. Quarante, © 
N FORWARD, wy tes ui commence 
Ben- tdt. 25 

Ex. A forward foring, Us frintems - 4 
were ou gui commence bien-tot, 

CELERY forward fruit „ Un fruit. Nate, 
qui meurit. wen-, 1 ou 1. 74 5 4 tres tot 
meur. : 50 


1 — {or 4hriving)* chin, 9 


4-4 


enfant qui croit beaucoup, gui Profite. 
| &F Achild that is forward in learning, or 


forward at his book, Un. enfant qui prefite | 


q beaucoup, ou g jo o e rde — | 
fe de grands propre; 


1 
* 
} 


A forward piece of work, Us oog 
avvu¹ν⁰,,t, 'qui e preſgue ni. 
. Forward, (or free) 3 2 
* 7, a dire ce qu ib penſe. 

Vu are a little too forward to ſpeak your 
mind, Von #tes un peu wy we à dire vo 
Pg or 

25 Forward, (ready, ar well inclined) 

e . parte; enclin, empreſſe, qui 
temoigne 0 Lem 


choſe. 


— 


* } 


ſerve you, // ous: me: trauuerem ee 7 8 4 
vous rendre feruice, 7 "tal 


10 


; 


| | | Ceci avancera fert votre cu 
A — Us: Ele, 4. Donne 4 


npreſſement 3 e 
1 8 GER 
You will 1 find me very ' forward! to 


« : 
w a4 « 


It 
[ To GET or COME. forward, ne 
approcher, avancer, profiter. 5 
Is he very forward in his work ? At- il 
beaucoup avance dans ſon ouvrage ? Son en- 
vrage eft-il fort avanee? 
| To SET, one's ſelf forwards, , | Ayaiter le 
pie. * 
x . fit del forward, Avimeer' or- 
8 

70 STRETCHoie's hand forward, Aue 
ers nun. 

From this time forward, Deſormais, a 
Tera. 6 


From that time forward, Du. tort, 


depuis ce tems-12, 

* FORWARD. Verb fel. Avancer, | 
pou EF. 

This wif forward your work very bet, 


| 


ra 
Forwardneſs, Sulf. e, 
Vou cangot blame my forwardneſs in it, 
. ne ſaurieꝶ condamner mes empreſſemens en 
ces. 
I do admire the bey s forwardneſs, | 
or progreſs) admire les progres que ce Jeune 
me a faits. 
"> A thing which is in good forwardneſs, 
'Une . gut ef fort avancee, ou kat 


rap Foſon V. Foifon, 
FOSS, Subſt, 
F OSSEL, V. 
FOSSET, foſet, Se. V. Fautet. 
FOSSE- WAY, Subſt, (fo was cal d one of 
the four grand pisbways of England, becauſe 
it was ditched om either ſide) Ch ainfi gu or 


Epelloit autrefois un des uatre and cbemin: 
Fg An Sree N . 2 


| FOSSILE, Adi. (that is dug out of the 


nes Foffi 7 uon tire de terre. 
A foſſile ; > SS Mile. | 


FOSTER. ' Adj. Nourriſſier-. 
A fofter-father, Pere nourriſſter. 


. Foſter- ſon . Neurrifſon, , enfant qu? on 


Foſter- pj Frere de lr. | 
p. No longer foſter, no Tonger* friend, 


1 


— 


5 5 ditch), ef fo 2 une ft Je, 


; 


3 


Ru KA > ». 


{3 Tr 


* 
— 


75 


and on na Plus rien d douner,” on, 15 oe? 
lus d an | 


4: 45 +20 


bd 


(> Foſters 


a * ratures, fait a, - hate, pour etre mis 


| foi, trieberie, Jupercherie, fruude, F mani- 


kintamarre. 


carme. 


Salir. 


O 


tis land given, affigned, | 


x7 es 82 of food or 
bed r Herd pur | 
To 8 . Fab 45 (or bring, up) 
ourrir, . | 
r . IRR 


' FOTHER, V. fodder. 


FOUGADE, Subſt, (a fort of mine like| 
a well 1 blow vp a lodgment) Fougade, | puyer, ml 
On this 4. I found my * Poici 


ou for aſſe, ſorte de mine, 
OUGHT, a: To fight. 
_» FOUL, Subſt. V. Few 7 
FOUL, 44. (6 lthy, or fall of: f Gn) 7 N 
lain, ſale, plein de wilenies, LAG os 
A foul \ 4 Une cbemi ſe LE $98 


Foul water, De Peau, ale, ou 4 Paw | 


erouble, 

A fou ſtomach, Un eftomac. iner. 

A foul copy, (a copy full of. inſer- 
tions and dee Une copie, ou un 


manuſcrit gui 1 8 'eft pas net, qui. neſt Pat 


Gra au net, où ily a e de correfttons ou 
ratures. 


ax any Fiſhing in foul water, P. Nt 
10 2 pecher en eau trouble. 


ne de fautes. 
Fay = for baſe) action, Une vilaine 


NO 


The ſoulneſ of a * :a8ions, Le | 
mal bonndtet d'un bomme, ls Ae Fl Ph in- 


amie de ſes actiom. 


a trouve d redire; critique, blame. 
155 FOUND, Verb As. 0 e run, 
47 1 : 


* quoi je fonde mon ſentiment. 
To found (or caſt) a bell, Fondre une 
clacbe, la jetter en moule. 
FOUNDATION; Subſt. Findement, ou 
\fondation; 24 f 
To lay the foundation, Fetter. o Poſer” les 
mens. 
The foundation is not yet finiſhed, Ls 
Fondation n g pas encore acheude, 
Founded Adj. Fonde, ctabli. 
This hoſpital was founded by uch a one, 
Cet bůpitala ite fonde par un tel. 


A bell en founded; 6e n, Cie ede 


nouvellement Jaite, Ne ou 1 42 
4 moule, . £44 >. f 1 # 


Ay foul page (in the art of printing) | 


Founder, Subs. an 
He is the n. of it, I eng e ande. 


teur. 


aue. aftion mal- bonntte _ : * 
On bien en ces e. 


rn. foul dite ge, N pou) | 


1! Derole, le mal de Naples, « 
Foul weather, (at ſea) N tems, 
ben pee. 8 
To play foul play, Ne pat jouer frane 


„ trieber, 7 75 
1 8 0 al Ac Une chemindt pline| 


2985 bl 8 rapers, Un "Brouillon , Cori | 


language, or Þoul 
— e a quelgu on. Iams 


er, lui dire des paroles injurieuſes, 
on Foul dealing or practices, Mauvaiſe| 


gance. 


Fool means, Rigueur, Foree, ſeve-| 


rite, 


PP. Never ſeek: that by foul means which! 
pI get. by fair, FP. Ne . Hunt, 


y force ce gue th peux avoir de gr. 
" Foul doings, or foul work, Brat, 


A foul houſe, an uproar, Brut, v 


| foul ſhame ne mie 
2 bonte. : ** 1 


2 Foul, (il Hyoured * ugh) Filet, | 


A bell-founder, Un fondeur 4 cl6= 
chen. 


E The. founder. of the feat, Gelat'ou 
celle gui regale la compagnie. 


To drink. « health + 16 the foundix. Ws 


la ſant de celui qui regale la compagnie, 
To FOUNDER a hotſe, Verb 48, Sur- 
nener un cheval, le e Fame d'an 7 
wail exceſſif.. * 
To founder. Verb. Newt, Err furs 
ment, force, courbdtu.” |» + 
| Foundered or Foundred,, Ati. Surmenc, 
nw" „ force courbatu,. 


r e aupartillery 
| forks dont les jambes ſont | roides, & qui | 


ne ſauroit. non plus reculer due vil avoit les 
reins rompus. 


a ſhip, does that is leaky) Couler bat, ou 


couler à 2 fo 


dation, etabliſſement de revenu pour I entre- 
tien q un college, d une Egliſe, ou dun 56. 
2 &c. 

The founding of a church or college, La 
fandation dune Egliſe, ou dun college, 


une | Ladin ebe 08 de Auen, en moule une 
¶ cloche. 


FOUNDBING, , Subſt (ſrom to ind) t me 


8 Foul in the cradle, ind fair in the ſad⸗ 
dle, Un laid * devient- quelquefois © un 
bel bomme. 

A foul deal, Grande guantite. LTD 

Foul-mouth'd, (apt Fu yes one foul lan- | 
guage) Qui a une nte 

w_ Ex. To fall Sol "own one, 
Se jetter for guelgu un, le maltraiter de coups 

ou de parol Wt: 

10 FOUL, Verb Ass. leo make foul) 


>" To foul 2 beſhit) 7 WEIGHTS 
To foul the water, Troubler Peay, 
Fouled, Adj. Sali, embrene, trouble, 


Fouling, Sulf, L'a ion de  folir, ae. v. | 


| enfanttrouw?, expoſe, ou abandonne. 
{| FOUNDROUS, Ad Ex. A foun 
road, (A road full of holes, and miry, a 
road) Une fondriere, ou un A nt, 
fee, ; 

FOUNT, Subs. (apoetical word for foun- 
tain). Fountaine, 

FOUNTAIN, Sup. (ſpring or ſource) 
Fountaine, fſourte,” 


riuiere. | 
; Fountaln-heud; Source 


FOUR, Adj. Quatre. * 
Four a breaſt, Quatre de rang. 
Four manner of ways, De gar, difires- 
es manieres,” - 7 


r pen of the omach, Vir. 


* * 


e de en 
* et: (or vglincs) Leidass.. U A 


Oy 
* f Thisallufion- runs upon all four in 


the reſemblance of the multitude," Corte 


"Found fault with, 4e foul 2 gui) Pon 2 


He is. the. founder of his own for- | 
= ee. tune. 


To founder, Verb Newt,' (or ank at ſea as as | 


| A fountain with WINE ra- | 
faine à jetd'eau, ou fauntaine 2 baſſin. 


To go upon all four, Mercher 2 quaire| 


POV; 


| aft off un veritable pyrtruit, ou un 
| ws rat ae de la populace, M | 2 
Four-ſcore, Matre- ini 
Four - fold, Qgatre-foit rge mech | [1 
4: Four-ſtuare,” I are. Loved} e 
Four-double, P 2 Fre 0 "358 
| Four-corner d, . l 


' A 


[| A FOURIER; Suh, (an under bann 

ber Un Laurier. 

| FOURTEEN, 45. . Bah" We 

forge. 

A book divided into fourteen chapters, Un 

livre diviſe en quatorze „ 
Fourteenth, Adj. 1 


I Fourth, A4:\Buatrione, 


I am the fourth, Fe ſuis le e f 
The fourth part of a Le fuer, 
ou la guat rieme partie de quelque choſe 
'Fourthly, Adv. En ghatricme ler, 5. 
triimement. 
| FOWL, Sach. (or bird) 2 
7 Ex, The-fowls of the air, Let oiſtaes 4s 
air. 
es er little four, Us grand on we 
petit orfeau 
A ies-Fowh, Unoiſeas a e 
Fol, (as hen, geeſe, Ee.) Velaill, 
poule; ebapon, forte ans oye, He, We. 0 
170 play for a bottle and fowl, R bote 
teille coffe. | | 
To FOWL, Pers. Newt (67 to go'a fowls 
ing} Chaſſer aux ber won aller # la may aux 
oiſeaux. 
"Fowler 8265. (that goes a fowlng for 
+pleaſure) Un oifeleur, celui qui pour ſorr 
plaifir ſeulement s "amuſe 3 a barons aur di 
ſeaux. f 
r A Fowler, (or bete a Hes er 
Unp ierrier.. 
Towing, Og La chaſſe aux „ | 
To -delight in 'fowling, Aimer la 2 
aux oiſeaux. 
To go a fowling, Aller ala chafſs. id”, 
1 Fowling-piece, Un f de cbaſſe, are 


gu ebuxe à giboyer. 


FOUNDING,” Sab/. ( fun to found) Fen- | 


FOX, Subſt. Un renard, "FOE 
131 He is an old fox, C' un „ 


nard, . c et un. bene ee un *. 
acbebe⸗. 


As cunning for, Us fin renard. 
P. When the fox preaehes, beware of 1 


The founding (or caſting) of a bell, geeſe, . 2 le renard pricbe, frenees 24 
7. 


P. The for prope furtheſt from his hole, 

Le renard cherche loin ſa Prois. 7 5 

P. When the fox can't real” the grapes, 

| he ſays they are not ripe, Quand" le renard 

ne peut pas atteingre les rain, il ſe 
conſole” en diſau, ' quils ne ſont Jos 

1] meurs, 

| P. Every fox muft pay his own ſkin to the 
flear, Enfin on trouve la renard 2255 te Peletiery 
& le woleuy @ la potence, ' 


A Fox-tail, Queue tered,” 


' The fountain of a river. Lo ſures Cure} 4 | Fox-caſe, Peau de rrnurd. 


Nen g (a ſort of herb) Herbe beau. 
queus de renard. 
. th (our ladies gloves) Gantelis, 
ſorte de plante. | 
+ To FOX, Verbs Ad. (or fuddle) Za 


—4 ee tant boire quelqu* un qu'il ſoit 


Fred, Adj. Enyore, yore * 

bi Foxing, Subſt, L* e gegr. 
OY, Subſt, to give or pay one's foy, (to 
treat one's friends upon one's departure) Tr Trai- 


ter ſet amis avant ue P artir, | 
— N FOYL, 


FRA 


e V. Foil, Oe, . 
ne Sah. (a term ks l 
1 ou fauleures, termes de chaſſe, ce 
Tot les traces d un cerf, Ce. (gr Therbe os 
fur des feuilles. 321 
FOYST, Ge. 7. Fall, Ge. i . 


FRA 


FRACTION, Subſt, (or breaking) Proc: 
tion, Pattion de 1 re. 
r Fraction, (in arihmerick) Fra#tion, 
terme © rt ae | 
F 5 (or quarrel) RQuerelley| 
brouilerte, tracaſſerie, 
+ Fractious, Adj. (quarrelſom, captions) 
Aae brouillon, tracuſſier. 
| &ional, dj. Ex. Fractional parts, (n 
arithmetick) Fasten, en arithmetique. 
Fractional numbers, Nombres rompus. 
FRACTURE, Subſt. (a term of ſurgery) 
Fracture, folution de contimnite, 
There's a fracture in the bone, Il'y a 
fractur e a P 05, 
1 Fracture, Rupture dans le figure, 
Fractured, Adj. OA il y a fracture. 


4 


FRAGIL, « Frile, Adj. (brittle) Fra- | 


gile, freſle, caſſant, qui ſe peut rompre ou 
caſſer. facilement. 

Glaſs is very fragile, 

fragile, 

* Fragile, EY Fragile, faible. | 

Fragility, Subſt, Cor brittleneſs) Fragilite, 
facilite a ſe rempre ou à ſe caſſer, | 

FRAGMENT, Subſt. (or piece of a 
thing) Fragment, particule, morceau de quel- 
que choſe qui a ẽtẽ caſſẽ, brife. _ 

To take up the fragments of the hoſt, | 
\Ramaſſer les particules de P hoftie, 

Fragments of meat, Des reftes de 

viande, reliefs de table, 


The fragment of a book, Trap Pun | ex 


Trore, 
FRAGRANCY, Subſt. (or ſweet ſmell) 
Bonne odeur, © 
-FRAGRANT, Adj, Rui ſent bon, odo- 
vi erant. 
FRAIGHT, Subſt. (or hire) Fret, Hel 
Fraight, (or burthen) Carguaiſon. 
5 A fraight of a ſhip, Le fret d'un navire, 
ou la carguaiſon d'un navire. 
To FRAIGHT, Verb Act. (or hire) 
Freter, louer, 
To fraight, (or burthen) Charger, 
Ex. To fraight a ſhip, Freter un navire, t | 


douer pour porter de la marchandiſe, Ou bien | 


Charger un navire. 

Fraighted, Adj. Frete, loue, charge, 

Fraighting, Subſt, Laction de freter, ou 
die charger un vaiſſeau; fret ou carguaiſon, 

FRAIL, Adj. (or weak) Fragile, free, 
foible. 

Frail, Subſt, Cabas, ſorte de panier. 

A frail of rafins, Un cabas de raifins 
er F RAILTY, Subſt, Fragilits, foibleſſe. 

The frailty of our nature „La fragilité, 
ou la foibleſſe de nitre nature. 

FRAIT, To FRAIT, Sc. V. Fraight, 
to fraight, Avec les mots qui en derivent, 

FRAME, Subſt, (form, ſtructure, com- 


poſition) Ferme, ftructure, fabrigue, compo- 


Ation. 


8 Frame, (or figure) Forme, figure, 


A frame, (an engine to put about any | 


| wing) Un chaſſis. 
| The frame of a piece of ordinance, 
d artillerie. 
* The frame of a picture, La bordure, 
ou le cadre dun tableau. 
The frame of a looking glaſs, Le cadre 
d'un miroir. 


5 8 frame of a pas; Chaſ- 
He 


1 


_— CTY 


ine table, ee 
| table. jp»: OB 


Te verre oft for : 
| Exprimer, ou repreſeuter ſes F. par des leu. 


1 


4 


> "The 3 which ſome artiſts; 4 


n) Le metier dont ſe ſervent certains arti 
ſans, comme brodeurs, nb Se... 
A frame knitter, ( one that 
in frames) Fai 2 A Re 
The frame of a table, Les pieces 


1 


1 The 405 whireln farriers 2 un- 
rely horſes when they ſhoe or dreſs b- ud 
Travail, petit endroit'devant la boutique d'u d'u 
marcchal, 

The frame of one's life, b 


r de la vie. 


41 


mer, fuire, fagonner, 
T. ab ow a dedga, Fuer un deſſein. 


When God framed this univerſe, pon 
Dieu forma ou fit cet whivers, | | | 

(EF To frame, (or build) Fabriquer,' con- 

re, : 

o frame (er ſquare) one's life gc- 


| 


me, Þ aſfiette de Peſprit, 


| cording. to God's word, Former ou regler ſa; 


vie ſur la parole de Dieu. 


wenter une biftoire, forger ou controu ver un 
e 


To frame one's thoughts int words, 


paroles, n 
Framed, Adj. Forme, &c. V. To frame. 
Framer, Sh. Celui ou celle qui forme, 
Kc. V. To frame. 
Framing, Subſt. L' action de former, Kc. 
V. To frame. 
FRANCHISE, Sa. (privilege or ex- 
emption) Franchiſe, privilege, exemption, 


immunite, 


To FRANCHISE, Verb Af. Aﬀranchir, 


we et EY Adi. {manumitted or freed). 
Aﬀranchi, 


A franchiſed bond-man, or ſlave, Un af- 


franchi. 


Frier) Un religieux de Pordre de S. F rancois, - 
D + FRANGIBLE, Adi. (that may be 
broken) Fragile, qui 100 
FRANK, adj. free 
vert, bombe, fincere, candide. 
| hs Frank, (ar liberal) Liberal. 


g 


” Frank, Ce mot eft fort en uſage dans 
le droit, comme dans les exemples Jur- 
Vans, 


Aumone-Franche, ce une donation 
d'un fief, ou d'une terre d ÞEgliſe, 


fur laquelle 4 cr inch 14 re aucun 
droit. 


— 


ö ; 


les terres aigner à une femme pour ſon dou- 


| arre apres la mort de ſon mart, 


peut chaſſer, 

Frank - fee, Franc-fief. | 
F rank-ferm, Terre ou fief affranchi de 
| :ou3 droits ſeigneuriauæ, terres en franc allen, 
ou allodiales. 

E PFrank fold, Ct le droit 7 4 le 
ſeigneur de faire farguer les brebis de ſes 
waſſaux dans ſes terres. 

Frank- law, Le droit qu un ſujet a par 
les loiæ de ] Etat, qu'il perd par certains crimes, 
comme celui de lexe· majeſte, &c. 
Flank- marriage, Ce une 
| ſubſtitution d'un bien par comratt 
age. 


marie 


fridburgh, 
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_ [embrajderers, n Oe. ede igen x 


Je fodtient le deffos de Ia | | 


e Mme of the mind, | La diſpoſition 
To FRAME, 45 5 AR," (to' form) Fer. 
I ternellement, en frere. 
; Frater nit, laiſon de Fend. 


To frame (or contrive) a ſtory, In- 


 FRANSCISCAN, Sab. (a Franciſcan | 


peut rompre ou caſſer, | 
, open} flare & ous 


Frank · CA cela fi figeife proprement , | 


Frank- book, ( Hee wine Ce x ſon | 


Frank · chaſe, Erendue de e e 


de 


enk ee lin che Saxons" time | 
Friberg 


W.. RE 
or ſurety for freemen, Cori, 


* cautonnement pour un bourgeois. 
rank - tenement, V. Free- hold. 
Frank, Fah. (to feed a boar in) Mai ol 


* engraiſſe un coc bon. 
To FRANK, Verb As. ., | 
© A frank (or French livre) 2 
od wne lore, vingt ſous de France.” 
 FRANKINCENSE, Subp. Encex, wh 
'FRANKLY, Adv; {or freely) Fran- 
Jagen Ws, Facerentent, 
ne openneſs) Franchi 
liberte, ftneerits, | we | 
FRANTICK, J. Frentick. 
FRATERNAL, Adj. (or — Fra- 
ternel, de frre. . 
fraternel. 


A fraternal love, Un. amour | 
Fraternally, Adv. (or brother like) Fra- 
e e | 


'Fraternit ty, Confrairie, 5 
ratricide, ** Meurtre, ou meurtrier 


d'un frere, 


FRAUD, or Fraudulency, Su decei 
| Fraude, from e. Fag. 0 
e (or deceitful) Trompeu pr 


frauduleux, ae a la fraude, ou fait 
A fraudulent contract, Un contraf? ” Hz 


FRATERNITY, Sup. 


N 


Vaude, ou de mauvaiſe foi. 


Fraudulent ways, Saperchevieh, | 
HT, Aj. (from to ht velt 
5 ig web, Bien e 

t, (or fight) Combat, entre 
des particuliers, chamarllis. | 
To begin the fray, Commencer le combat, 
P. Better come at the latter end of a feaſt, 5 
than the of a fray, II vaut mieux 
| venir ſur la fin d'u an feftin, 2 an commence= 


| ment dq un combat, 
Mertre le hola, ſeparer 


To part the fray, 
des gens 7 | ſe battent, 

ray, (or quarrel) Querelle, diſpute, 

o FRAY, Verb Neut, (as cloth m"— 


Salli. 
To fray, (or make afraid) V. Afraid. 
FREAK, Sub. {wr whimſy) Boutade, 
caprice, fantaifie, vercoguin. 
To be full of freaks, to be troubled with 


freaks, Ekre plein de boutades. 
prit une fun- 


A freak took him, 1! Jui 
: 4 a ifie * 

| Freak, (er idle conceit) Reverie, Vie 
| fron, extravagance, 

Freakiſh, Adj. Plein de boutades, fantaſ- 


gue, capricieux z ou bien, vVifionnaire, extra · 
va gant. 


| FRECKLE, 52%. Tache de reufſexr, 
rouſſeur, _ 

Freckled, Adj. (full of freek les) Plein de 
| roufſeurs. 

FREE, Adj. Libre, qui weft pas * 
qui jouit de a liberte, qui eft en libert 

A free nation, Un peuple libre, 
The free will, Le libre, ou le franc-arbio 
tre, & par abus, le liberal arbitre. 

Now I am free, Me voila libre mainte- 
nant, 

You are free to do what you pleaſe, Vn 
tes libre d faire, ou vous 7tes en liberté de 
faire ce qu'il wous plait, 

lam free (I am at leifure) after an- ä 
ner, Je ſuis libre, ou je ſuis de loifir I apres 


dine, 
> Free from, (exempt) Franc 
exempt, libre. 


Ex. Free from all debts, Franc & quitte 
de toutes dettes. 


Free from all vices, Exempt de tous wices, 
My heart is free from paſſion, Mon coeur 


* 


| 


» quitte, 


N 


eft libre de paſſion, 


poke 


ee u 


Free (privileg'd or publick Franc, 
Eu 4 Mancbi. * 


wy 


2 
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= Hens: - WET hoe nd „ Lebte en Cui 1. grand 
e e „ > 49 ere * Fc Format ion. J "$4 
Abs = Une Kaul ligue ou privi- LON — Verb AF, te deliver) Deli 
9. I er, © +» 
C2 Free, {frank or open) Franc, fincere, Ex. Free me from this bear, Delivres-mai 
ouvert, candi 84 40 cette crainte. 


A free heart, 2 free bethper o a free | 
wy Coeur franc, ou e un 
tout de cœur. N 4 * 74 

or generous tberal, | 

qui donne avec 2 a, 
Un don gratuit, une 


homme 
q res, ( 
bonnete, genereux 
A free gift, 
-ratlite gratuite, 
Free, (eafie) Libre, degage, aſs, na- 
turel, gei n'a rien de force ou Cafes 
She has a free way of dancing, 
dun air degage, d'un air libre, 
A free ſtile, Un/tile libre, un file c cavalier, 
A free eaſe pd, Une falle libre & 45. 


gage. 


* 


une maniere aiſte, ou de bonne grace, owe! 
ler coulamment, 1 | 
On bien en ces ſens, 


A piece 


oint travaille d'une main libre. 

To have free leave to ſpeak, Avoir la h- 
erte de dire ce qu on went, 

It is not free for me to do i it, I nem e pas 
Per mi: de le faire. 

It is free for me to do it, or to let! it alone, 
2 is en liberte de le Faire, ou de le 
ier. 


He is a little too free of his l 2 


rle un peu trop librement, il ſe donne trop de 
2 1 dit trop librement AP il penſe. 

To have free quarters, to be upon free coſt, 
Nivure à diſcretion, 
To make one free, (to releaſe him from 
Navery) Afranchir guelpu un, le metire en 
rows A lui donner la liberte, | 


To make one free of a city, Donner a, 
guelgu un le droit de bourgeaifie ; le faire bour- | 


geois d une ville. 

To make one free of a company, to make 
him a free · man of it, Paſſer guelu un mai- 
tre, le recevoir dans (P aggreger d, un corps de 
metier. 

To make free, vr to be ſomewhat free with 
one, Prendre des hibertez avec quelqu'un, lo 
 graiter cawalierement, 

To be too free, 3'emanciper. 

To be free from buſineſs, N' aweir rien 

Yo etre de laifin,. 
A free room, Une chambre wuide, 

His houſe is free to every body, Sa. ith 
ft ouverte d tout le monde, tout le monde a 

entree cbex lui. 
P. To ride a free horſe to death, (to abuſe 
one's good nature) Abuſer de la bonts, ou de 
la patience de an un, 3 
Free · ſtone, Pierre de taille. 
Free- born, Ne libre, libre. 
Free - hold, free · tenure, or free-tenement, 
Franc feef, franc-alleu. 3 | 
Free-bench, VJ. Frank-bank. 
Free- holder, (he or ſhe that hath a free · 
hold) Celui, ou celle gui a un franc ff. 
Free-booter, Qui va à la petite guerre, un 
icoreur. 
A Free · booter, (or pyrate) Un flibuſtier, 
Scot - free, J. Scot, 
FREE- THINKER, Subſt. (cne that 
thinks freely, and judges for himſelf, in mat- 
ters of religion) Celut, ou celle qui 17 libre- 
ment, en matiere de religion, rend 
d'ordinaire en mauvaiſe part, & alors 12 
nifie, Un eſprit. fort, un libertin, 

* thinking, Subſt, Libertinage d' eſprit, 

pit fort, le contraire de la bigoterie, du 

* wh & de la ſuperſtition, 

Mr. Tala nd pretends that free - thinking was 
che oy prigciple of the reformation, M. To- 


£ 


2 


— 


Elle done? 


To have a free way of rey, $' dnoncer 


of painting not free, (that is not 
done by a free hand). Ouvrage de feinture 
bes c'eſt-a-dire,, peine, mais ui ne paroit 


\ 4 


To free. one's, ſelf. fromthe t andy of a 


her, Se liberer de Ia tyrannie dy- ere. 


far 


FREEDOM, Subſt, Libet, 2 de 

45 ce g en nen, 
very one ſhall have a . to ſpeale 

his mind, hogs. un aura la liberts de dire ſon 
ſenti ment. 

Pardon me, if 1 take this freedom, Par- 
donnez moi fi je prens cette labert... 

Freedom, (eaſineſs of doing any thing) 
Liberte, facilite. 


The freedom of a peneil, Liberte du Pinceau. 


. 


To take one's freedom 

Etre regt dang la maitriſe, ſe faire Palle 
ma ĩtre. 

Freehold, and Freeholder, JV. Free · hold, 
and Free- holder, ſous Free. 

Freeing, Suh. (from to tio) L'afiion de 
deli vrer, de liberer, 

Freely, Adv, Librement * franchement, 
avec liberte, avec hardieſſe, ſans crainte, 

Fe, tell one's mind freely, Dire librement ſa} 

nee, 

Take it, 42 J give it you, freely, Prenez 
he librement, frenex le avec la mime french iſe 
| gue je vous le donne. 

Freeman, SubP, (one that is free of a com- 
pany of tradeſmen) Bourgeois, celui qui s 1. 
| fait paſſer maitre, ou a droit de franchiſe, cu! 
de bourgeoiſie. 


Freeneſs, Subſt. (or frankneſs) Sincerite, 
Fand. 

F reenels, 7 or era) Hannctetc, 
liberalite: A 

'F REEZE, 8005. Ga term in architecture) 
| Friſe, la partie de lentablement qui eſt entre 
Parchitrave & la corniche. 


, 


iſ 


| forte d' ẽtoffe de laine friſce. 


endurcir par le froid, 


e glacer, 

It begins to freeze, II commence & geler. 
It freezes very hard, I/ gele bien fort. 
The water freezes as it falls, L' eau ſe 

gele, ou ſe glace en tombant. 

FREIGHT, V. Fraight. 

Freighter, Subſt. N 

Freighting, Subſt. Affretement. 

FREIND, J. Friend. | 

FRENCH, Adi. Frangois, de France. 

The French tongue, Le Frangois, la Lan- 

e Frangoiſe, 

To ſpeak French, Parler F yangois,. 

The French faſhion, La mode de France, 

The French King, Le Roi de France, 
Les Anglois ne ſe ſervent guere de cette ex- 
preflion qu'en parlant avec mepris, autre- 
ment ils diſent, The King of France, 

A French diſh, In * t ala Tracey 

French beans, Haricots, 
French wheat, Millet. 

The French pox, the French Liſcale, 
La verole, le mal de Naples, F 

(<> Pedlars French, Jena, fata Sa- 
ragouin. 

A French man, Un Fran ois, | 

A French woman, Une Fran poiſe; 

Frenchify'd, Adj, Part. Ex. An Engli, 


_ Freachify'd, Un mot Anglois * 


o free, (to intranehiſe) bea, 
"or la liberte, mettre en liberte, 
t To free, (or en Aﬀranchir, ex- 
emter, 1ſpenſe ſer, 
Freed, VDelivre, 1 # Mn, ; 
E en libert dxeme, diſpen | 
Freed-ftool, $ub/. * refuge. 


| 


x 


word, Us mot Franciſs,. 


[Ex Freedom from, E æenption, immunite. * 
a company, 


ou Faction de frequenter, &c. V. To fre 


(3 FREEZE, (a kind of tuff) Friſe | 
To FREEZE, Virb 48, Geler, glacer, | 
To FREEZE, Verb Neut. Geler, fe geler, | 


ER E 


Frenchify's, (brou ht over + 
Fr; nee) ef 2555 fer Art . N. 
TaNeRe, 
+. Freng 


fied, (that has the French diſs 


5 Ws . 
RENCHIFY, Yerb AZ. (to make 
French, a word or expreſſion) PFranciſer un 


I | mot ou une expreſſion, 


Frenchified, Adj. Ex. A Frenchify'd 
* + To Frenchify,/ (to pox) Done. ls 


werole,. 
7 RENDLESS- man; SubPe, (this was the 


id Saxon word for him 8 we call Out- law, 


V. Out- law) Un 7 6 
FRENSV, or FRENZY, Subp. Frencfie, 
dlie, arenen, N de pris. 
Tis a mere frenſy, C'eft ane pure frene fie. 
FRENTICK, Adj, (« or . I” 
fo, urieux. 
FREQUENCY, Sup, Multitude, grand 
nombre, | 
By frequency of acts a thing grows 
into a habit, Par pluſieurs actes reiterex uns 
choſe paſſe en babitude, 
Frequent, adi. (er common) Frequent, 
ordinaire, qui arrive ſouvent. 
Frequent viſits are troubleſome, Les fre- 


| quentes wiſites ſent incommodes. 


To FREQUENT, Verb A. (er haunt) 


| Frequenter, banter, converſer frequemment as 


wee une perſonne, &c. 
To frequent good company, e 4s 


bonnes compagnies, 


Frequgnted, Adj. Frequente, bante, » © 
This part of the town is much frequented, 


or much reſorted to Ce quartier de wille 
fort frequents,. | 25 


Frequenting, Sub}. Frequentation, bantiſe, 


quent. 

Frequently, Adj. (or often) * 
auανε t. 

That happens very "frequently, Cela ar- 
rive tres frequemment, fort ſouvent. 

D FRESCADES, Sa. (ſhades, bow- 
ers) Lieux rait, ou qui donnent de la Hol- 
cheur. 

FRESCO, Sub. (a word ber d from 
the Italian) Frais, freue. 

Ex. To walk in freſco, or in the cool, 
Se promener au frais. 

To drink in freſco, Boire frais. 

To paint in freſco, Peindre 2 2 freſque 

FRESH, Adi. (or cool) Frais, gut a 4 2 
raicbeur, mediocreme nt id. 

C Freth, (or new) Recent, frais, Fait 
depuis peu, e ee fait, 

Freſh, (or unſalted) Frais, par ap- 
pofition a ſale, | 

Freſh, (fine or lively) Frais, beau, 
agreablement "cobrd & ſaxs rides, wif. - 

(Freſh, (or not tired) Frais, 14 5 
pas encore travaillè ou combattu. 


E xamples, 


A freſh air, Un air frais. 

5 The wind blows freſh, II fait 15 2 
alt. 

Freſh water, De Peas fraiche. 

Freſh beer, De la biere fraiche. 

Freſh date, Date fraiche. 

While the thing is \freſh, Pendant que la 


choſe eft recente. 


The thing is freſh in my memory, I 5 
it freſh, in my memory, Je ſuts tout frais de 
cela, j en ai la memoire Hache ou recente, je 
m'en ſouviens parfaitement bien. 

* That ftory is freſh in all our memories, 
Nous avons tous la memoire fraiche de cette 
12 7 3 

Freſſi meat, De la viande fraiche, 

A freſh complexion, Un teint frais. 


Freſh men ſupply d their places, or came 
into their dne e s gens frais à 

ur place. Fa 22 
＋ To 


* n * * 
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-x> To take freſh courage, Se ranimer, 


prendre courage. | 
To take freſh air, Etre d la fraicheur, 
prendre le frais. | 
| is beef eats too freſh, Ce beuf net 
pas aſſex ſale, | | 
He is freſh in my memory, 2 eft 
preſent 4 ma memoire. | 
fiſh, Poifſon d'eau 


A freſh-water 
douce, ou de riviere. 4 
| Freſh horſes, Chevauæ de relais. 

7 A freſh - water ſoldier, (a raw ſoldier) 
Un ſoldat d eau douce, qui n' eſt point encore 
aguerri. | 

$ Freſh ſuit, (a preſent and earneſt fol- 
lowing of an offender that never ceaſeth 
from the time of the offence committed, or 


diſcovered untill he be apprehended) Continu- | 


ation de pourſuite en matiere criminelle, 


douce, 2 
To FRESHEN, Verb AZ, er unſalt) 
Deſſaler, rendre frais. STR: 
To freſhen ſalt meats, Deſſaler de la viande 
ſalee. 5 5 | 
Freſhened, Adi. Deſale. 
Freſhes, Subſt. (land- floods) 
ondat ion. 
Freſhly, Adv. (newly) Fraichement, re- 
cemment, depuis peu. 85 
Freſhneſs, Subſt. Fraicheur, 

Freſhneſs (or novelty) Nouveaute, 
FRET, Subſt, (a fret or ſtop in a muſical 
inſtrument) Touche, d'inſtrument de muſique 
Fret. | 
' _* + To put one ina fret, Fdcber ou 
cbagriner quelqu"un, | 


To be in a fret, Se ficher, ſe chagriner, 


— 


Torrent, in- 


. Ou bien 
Wine that is upon the fret, Du vin gui bout 
ou gui travaille, du vin qui n pas clair, qui 
4 pas encore ache ve ſa fermentation. 
Fret- work, Ciſeleure. 
To FRET, Verb AF, (to rub one's ſkin 
off) Ecorcher, enlever la peau, 
To fret (or vex) one, Facber quelgu" un, 
Pirriter, le mettre en colere. ä 
To fret, Verb Neut. 
Ex. My kin frets, Nu peau : ecorebe, je 
ſuis tout Ecorche, | 

(> Silk that is apt to fret, Soye ſujette 2 
Je couper, ou 2 . Mailler. 

To fret, (as wine doth) Travailler, 
Souillir, enparlant du vin, | 5 
To fret, (or to itch) Demanger, 

* To fret oneFs ſelf, Verb Recip. Ou bien, 
to fret, Neut, Etre inguiet, W inguieter, ſe depi- 
ter, ſe piguer, 1 chagriner, ſe ronger le coeur. 
To fret at play, Se piguer au jeu, ſe cha- 

r. 

Fretful, Adj. Chagrin, de mauvaiſe bu- 
meur, qui ſe met facilement en colere. | 
PFretted, Adj. Ecorche, coupe, &e, V. To 

Fretting, 
JV. To Fret. 

 Fret-work, J Fret, 
FRIABLE, Adj. (or mouldring) Friable. 

FRIAR, Subſt. (or monk) Un moine, un 
| religieux. 


Subſt, L'action d' ecorcher, &c. 


(2 A Friar (a term of Printing - offices, a 


Page ſo ill printed, that it can hardly be read) 
n moine, en termes d' imprimeur C'eft A 
dire, une page fi ma] imprimee qu'a peine 
peut on la lire; e 
Friary, Subſt, Confrairie, i 
To FRIBBLE, Yerb Neut. (to trifle) with 
one, to baffle him, Amuſer quelgfu un, ſe 
Jouer, ſe moquer de lui. | 
Fribbling Adj. (or captious) Captieux, qui 
ſurprend. | 


A frib 2 2 1 ” 
tio bling 8 Une queſtion * 


- 


* 


Freſh, Subſt. (a ſea term) Courant d' eau 


| 


| 


* 


* Friborgh, or Fridburg, V. Frank- 


Une fricaſſee. | 
D + FRICAT ION, J. Friction 
FRICTION, Szbft. or rubbing) Friction, 
ou frotement. | 
FRIDAY, Sub. Vendredy, un des 7 
jours de la ſemaine, | | 
Good Friday, Vendredy ſaint, V. Friga. 
I FRIDBURG, Y Frank-pledge. 
To FRIDGE, Verb Neut, or frig about, 
Fretiller, ètre en mouvement, 

To fridge {or hit) one againſt an- 
other, Se frolſſer, $entrechoquer, $'entre= 
beurter. 

FRIDSTOLL, V. Freed - ſtool. 

To FRIE, Cc. V. To fry, &c. 
Fried, J. To Fry'd. | | 

FRIEND, Subft, Un ami, une amie. 


ſawvans, 

She is a good friend of mine, Cet ma bonne 
amie. 3 

P. Many kindred, few friends, Tel a bien 
des parens, qui na que peu d' amis, 

P. All are not friends that carry it fair 
with us, Tel nous fait beau ſemblant, quiweſt 
pat notre ami, ; - 

P. A friend is not ſo ſoon gotten as loſt, 
aiſe de le perdre. | 

P. Prove thy friend, ere thou have need, 
Eprouve ton ami, avant que d'en avoir be- 
on. 

P, A friend is never known till one 
have need, On ne connoit Pami gu au be- 


ſoin. 


your ſelf, Quelgue ami que tu ayes, fie toi 
plut3t à toi-meme qu d lui. 

P, Friends may meet, but mountains ne- 
ver greet, Deux bommes ſe rencontrent plutit 
ue deux montagnes. _ | 

Friends or Relations, Des parent. 


He has very good friends, Il a de fort bond 


 parens, il eft bien allie, + 
To make friends with one, Faire /a 
paix avec quelgu*un, ſe reconcilier, renouer 
Pamitie avec lui. . 
I'll make you friends together, Fe weux 
vous reconcilier, ou vous remettre bien enſem- 
ble, je veux vous accorder, 25 


ſecours. 

Friendlineſs, Subſt, Amitie,  bonte, buma- 
nite, 

Friendly, Adi. D'ami, favorable, ami, 
bon, doux, bumain, prepice. 

To do one a friendly turn, Faire un tour 
d' ani a quelqu" un, > OA | 

Friendly, Adv. En ami, avec amitie, avec 
affetion. | | 

To live friendly with one, Yivre en ami 
avec quelqu'un, | 

The ſmall-pox comes out friendly with 
= » La petite verole lui eft fort favo- 
rable. 

- Friendſhip, Subſt, Amitie, affedlion mu- 
tuelle. | | 

To make friendſhip, to get into friend- 
ſhip with one, Faire, nouer, contracter 
amitie avec 
lui. | 

To ſcrue one's ſelf into one's friendſhip 
S'inſinuer dans Pamitie de guelgu un, gagner 
ſon amitie, 

To cultivate (to keep, of improve) his 
friendſhip, Cultiver, entretenir, menager ſon 
amitie, W 
Io break off friendſhip, Rompre amitie, ou 
rom pre tout ſeul, Rs 

FRIER, J, Friar. 


FRIEZE, J. Freeze. | 


Il n'eſt pas fi aiſe de ſe faire un ami, u il , 


Friendleſs, Adj. Sans amis, gui na point 
d ami, quin'a aucun appui, deftitue de tout 


1 


fraye. 


He is a friend to ſcholars, 1! qt ami des 


P. Where - ever you ſee your friend, truſt 


| malbeu 


quelqu*un, faire ſociet? avec 


_ ENT 
| To FRIC, Verb Neut, (or leap about) Sau- 
ter, a 


pledge. | r | | 
FRICASSEE, Subſt, (meat fried in a pan) = IGA, Sub. of old called Frigelear, 
was an hermaphrodicai idoi," adored by the 


old Saxons, on the day now called Friday, 
i which then took its denomination, Sorte 
d' idole bermapbrodite, que les antiens Saxony 
adoroient le vendredy, qui a cauſe de cela a &te 
nomme Friday, a 
FRIGAT, Sub. a ſmall man of war, 
Fregate, petit vaiſſeau de guerre. 

A light frigat, Fregate legere, ou petit 
vaiſſeau de guerre bon voilier. 
FRIGHT, Sag. Peur, crainte, epouvantt, 
frayeur, conſternation, | 

- You put me in a great fright,” Vous m'a« 
wes fait grand” peur, vous mavex fort ef. 


To be in a terrible fright, Awoir grand“ 
teur, Etre dans la derniere conſternation, | 
To FRIGHT, Verb Ad, Epouvanter, in- 
timider, faire peur, effrayer, donner de la 
frayeur, 
You will fright him, Yous lui ferez peur. 
He does what he can to fright us, I/ fait 
tout ce qui peut. pour nous epouvanter, ou 
pour nous intimider, „ NT i 
To e 5 out of his wits, De- 
concerter quelgu*'un, Þeffrayer en ſorte qu'il en 
eft bors 4 Ini mins. | _"Y ha 
It frighted me to the very heart, Mon 
coeur en fut ſaiſi de frayeur, ou d'effroi, 
(5 To fright one out of his duty, De- 
tourner quelgu" un de ſondewvoir par la crainte. 
To fright one away, Faire fuir quelgu"un, 
To fright the hick-up away, Faire 
paſſer le hoguet à quelqu"un en 2 Faiſant 
eur. | l 
FRIGHT ED, Adj. Qui a peur, ou qui 
a en peur, ipouvante, effraye, intimide, ſaife 
de frayeur. | 
obe frighted out of one's duty, Etre 
detourne de ſon devoir par la crainte de quelgue 
r. 8 
They were frighted from the very uſe 
of lawful things, Ili n oſoient pas mime ſe ſerwir 
des choſes licites. _ 5 
To FRIGHTEN, 7, To fright; 
Frightened, V. Frighted · . 
Frightful, Adj. Terrible, affreux, horrible, 
effroyable, cpouvantable, | 
A frightful fight, Un ſpectacle affreux, 
Frightfully, Adv. in a frightful manner, 
D* une maniere terrible, affreuſe, borrible, ef- 
froyable, ou cpouvantable, ferriblement, effroye 
ablement. | 
Frightfulneſs Such. Horreur, frayeur. 
The frightfulneſs (or the horror) of death, 
Le borreurs de la mort. $ 
Frighting, Subſt. L'action d'pouvanter 
deffrayer, 7 1 &c. N Sa 
FRIGID, or cold, Froid. 
The two frigid zones, Les deux xones 
froiges, OOO, 
get children) Inpuiſſant. 
* Frigid, (jejune or flight) * ' Froid, ſec, 
maigre, en parlant d' un diſcours, Ic. 
Frigidity, Subſt,” ( or coldneſs) Froideur, 
\Frigidity, (impotence, imbecility) Impuiſe 
ances 
I 1 Froidement. b 
| IM- folks, Subſt, Les &frangers, 
FRINGE, Sah. Frames | 
A fine fringe, Un belle frange, 
A fringe for a bed, or a canopy, Cree 
| pine, pour un lit, o un days. 
A Fringe - maker, Franger, faiſeur de frange, 
ou de crepine. | | 
To FRINGE, Verb Ad. Franger, garnir 
de franges. ; 3 
To fringe the valences of a bed, Franger 
une pante de lit. | 
Fringed, Adj, Frange, gar 
7 r anges, N 
* 5 G 


* 


1 de frange, 2 
FRI - 


— 


TREERER, Subſt. (a broker that ſells From abroad, from without, De diben. PRONTON, 833. Fronton, Ortiement 
eld cloaths) Un fripier, From hence, D'ici, I architecture. : ; 
ah F Subſt, (a ſtreet of brokers) Fri-| From whence ? D'oà ? FROSEN, F. Frozen. 


£4 The fleet came into this harbour from Ca- Froſted, Adj. (ſaid of a brocade Glace, 

$7 Fripery, (a thing of ſmall value) Une %, La flotte entra dans ce port wenant de FROST, 850% N ö 

| friperie, ou choſe de neant, une marchandiſe| Cadiz. | | A hard froſt, Une grande gel, 

5 de rebut, TREK. 5 He kept me form coming, Il n' empè- Hoar-froft, or White - froſt, Gelir blanche, 
| FRISE, V. Freeze, che de venir, | | | forte de gelée qui blanchit les arbres & les 
FRISK, V. Freak, „ | He hindred me from writing, 1! m'a em- herbes. 7 80 | 

FRISK, Subſt, Gambade, fault, fretille-| picbe d cerire. 15 Glazed froſt, Verglas, Pluie qui eſt gelẽe 


ment, From, De par. ſur la terre, ſur les pierres & les pavez & 
To FRISK, Verb Neut. (to leap up and] From the King, De par li Roi, {qui les rend gliſſans & reluiſans, 

down) Bondir, —_ gambader, faire des| (> From, De la fart de, Ir Froft-nail, Fer 2 glace. | 

gambades, fretiller. 1 come from him to tell you, Je dien de | Froft-nailed, Ferre 2 glace. 


Friſky, Adj. Fretillant, ſemillant, gay. | ſa part pour vous dire. Froft-bitten, Atteint de la gelee, | 

To FRISLE, V. To Friale. From, Depuis. | Froſty, Adj, Froſty weather, Un tems de 
FRIT, 5%. (falt, or aſhes fry d, or baked | From the creation of the world, Depuis la | gelee, | | 
together with ſand) Pu ſel, ou des cendres | creation du monde, | 1 FROTH, Subj, Ecume, une &cume de 
Frites enſemble, (ou cuites au four) avec au From that time, Depuis ce tems. ld, du | choſes liquides. | 


. able. 1 depuis. EEO The froth of beer L*#cume de la bieve, 
4 FRITH, Subſt. (a word moſt uſed in Sco?-| From three a clock to fix, Depuis trois| The froth of melted lead, Ecume de plomb 
an land, for an arm of the ſea) Un detroit, un | heures juſqu's fix, | | fondu. | 
43 bras de mer, © | 


| | | From, Des. | | * His diſcourſe is nothing but froth, Tout 
1 Frith, (an old word for a plain, between | From my youth up, Des mon enfance, | fon diſcours neſt que de la creme Fourttee, ce 
woods, or a wood) Ce mor fignifiort autrefois, | From henceforth, from this time forward, | ne ſont gue des paroles en Pair. | 


un bois, ou une plaine entre des bois. Des à preſent, deſormais. To FROTH, Verb Neut, Ecumer, jetter, 
1 FRITHBURGH, V. Frank-pledge, | + rom, a, au,a la. I rendre de Þeume, ; 
I FRITHSTOW, V. Freedſtool. To hide a thing from one, Cacber quelque | Frothy, Adj. Ecumeux, plein d'erume. 
FRITILARY, Subſt, (a flower) Melea- choſe à quel-qu" un, 


—— 
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. FROUZY, Ag. (greaſy, ſtinking) Vilain, 
gris, ſorte de fleur. | | Tierce from the King, (at piket) Tierce | ſale, gras, puant. : | 
FRITTER, Sub. Un bignet, | au Rot, Terme de piquet. | Frouzy hair, Teignaſſe, teignon, cheveux 
FRIVOLOUS, Adj. Frivole, inutile, | Tierce from the Queen, Tierce d la dame, | gras & mal peignez, „„ 
va in, gui ne ſert de rien, ridicule, To ly from one another, Faire lit à part. F ROW, Sub/, Ex, A Dutch frow, Une 7 
FRIZE, V. Freeſe, From, Par, | I Hollandoiſe, une Flamande. | ? 
To FRIZLE, Verb A, (or to curl) Fri-| Fx, It is plain from ſcripture, II ef clair | FROWARD, Adj (or peeviſh) Chagrin, 
fer, taper, "8 | | par Þ Ecritare, | | |facheux, incommode, de mauvaiſe bumeur, 
To frizle the hair, Friſer, ou taper les CRE EE * Bour ru. ak | 
cbeveux. 5 | ; | We A froward maſter, Un maitre chaprin | 
Frizled, Adj. Friſe, tape, | 3 l 1 —— s . incommode, de mauvaiſe bumeur. 1 3 
Frizler, Subſt,” Friſeur, friſeuſe, i 12 ſignification. 13 To have a froward look, Avoir Þ air eba - p 
Friſer, de taper les cheweux.” | Ex. To go from one, Yuitter 138 Froward, (ſullen, or — 2 14 
FRO, Adv. Ex. To go to and fro, Aller] FRONT, Subſt, (or fore - part) Front, fa- | niatre, reuẽcbe, obftine, pervers, rebelle, deſ- „ 
d'un cot? & d' autre, aller & venir. I cade, Face, ou devant. . 


obe ant. 
FROATH, Cc. V. Froth. J. The front of a battalion, Le front d un 2 Forward, (or malapert) Inſolent, fier, 
FROCK, Subſt, 3 5 ataillon. 8. | ant, petulant, 5 ä 
Ex. A child's frock, Un fourreau de] The horſe made a large front, La cavalerie | A froward (or a croſs) child, that 
#obe d'enfant, Maniere de veſte qu'on met | faijoit un grand front, does nothing but cry, Un enfant incommode, 
aux enfans par deſſus I' habit pour le con- | To charge the enemy in the front, Cheguer | qui ne fait que pleurer, | f 
ſerver. ä P ennemi de front, | | Frowardiy, Adv. D'un air chagrin, opi- 
| A groom's, or a coach-man's frock, Une] The front of a building, La fagade, ou | niatrement, fierement, inſolemment, arrogam= 
fouquenille, que les palfreniers & les cochers | face d'un batiment, 7 | 


EY: ment, 
mettent pour ſe conſerver leurs habits lors | The front of a room, Le devant d one To ſpeak froward! 


1 E y to one, Parler d'un 
qu' ils tra vaillent. | _ | chambre, ce qui le preſente d'abord à nos yeux | air chagrin à quelqu'un, - | 
A woman's frock, Une garde- robe. Jen y entrant. | | 8 To carry one's ſelf frowardly to one's fa- 
RO, Subſt, (a ſort of creeping creature) | The front (er forehead) of a calf, Le front | ther, Se comporter inſolemment envers ſon 
Une grencuille, eſpece de reptile. | un wean, | | | 8 


ere, g 
The Frog (or fruſh) of a horſe's foot, Front (or impudence) Face, front, in- j Frowardneſs, Subſt, (or peeviſhneſs) Mau- 
La fourchette du pie d un cheval, I pudence, LET | vaiſe bumeur, bumeur incommode, | 
FROISE, Subſt. (a pancake with ba- | To FRONT, Verb Neut, Faire face, Frowardneſs, (or ſtubbornneſs) Deſ- 
con} Sorte d' aumelette avec des trenches de] His houſe fronts with ours, Sa maiſon | obeiſance ou conduite perverſe, opinidtrets, 
lard, e 2 Vit face à la nõtre. + obſtination, bumeur reviche. 73 
F ROLICK, (or whim) Bautade, caprice, F To front, Verb Ac. the foe, Faire face, ou C Frowardneſs, (or malapertneſs) Iaſa- 
 Fantaifie, | | faire tete a Pennemi, Th lence, ſuſſi ſance. fierte, petulance, 
(> Frolick, (or merry prank) Gaillardiſe, Fronting, Adj, Qui fait face, qui regarde. F FROWN, Sas. Sourcils froncez,, mins 
ayete, 955 | Frontier, J. Frontire, | rechignee, mine froide, 
Frolick, Adj. V. Frolickſome, FRONTINIAC, Sac. (a luſcious kind] * Frown, Dedain, mepris, froideur, 
Frolickly, Adv, Gayement, joyeuſement, | of rich wine made at Frontiniac, near Mont- * F 


| rowns of fortune, Revers de fortune, 
dan la joye. r pelier, in France Frontignac, Vin fort diſgrace. | | | 
le carried himſelf very frolickly, I parut | delicat qui vient de Frontignac, pres de Mont- | To FROWN, Verb Neut. Se refregner, 
plein de gayere, | | elier, | . | froncer le ſourcil, faire une mine rechignee, 
(> Frolickſome, Adj. (frolick, er full of FRONTIRE, SubP. (or borders) Fron- [rechigner, | 55 | 
whims) Fantaſyue, capricieux. tiere, confin, limites, bornes, An old woman that frowns all the day long,, 
(# Frolikſome, (or merry) Gay, gail- Ex. The frontires of a kingdom, Les fron- | Une wieille qui ne fait que rechigner, 
dard. — — — tieres d'un royaume, | : (> To frown {or look ſourly) upon one, 
(7 Frolick ſome {or done out of frolick) A frontire-town, (a bordering town) Une Regarder quel u un de mauwvais el, | 
Que Pon fait par boutades, . ville frontiere. | 


| * The world frowns upon him, La for- 
FROM, Prep. De. 1 1 FRONTISPIECE, Sab. (of a building) | rune lui eff contraire, il ft dans I adverſité, 
I come from France, Fe wiens de France, | Front iſpice, fu fade, od face d'un bati- il eft mal dans 12 affaires, 2 
From the Indies, Des Indes. ment. * Frowning, ub. Seurcils Froncex, mine 
A ſhip of, and for London from Hamburg b, The frontiſpiece of a book, Le |rechignde, J'actian de rechigner, &c. V. To 
Un waiſſeau de Londres & gui y retourne, | frontiſpice,, le devant, ou la tete d'un li- | 


Frown. | 
wenant de Hambourg. ; vre. . } Frowning, Adj. Ex. A frowning coun. 
From my heart, Ou fond du coeur, | FRONTLET, Suff. (or forehead-cloth, [tenance, Un air chagrin, ou rechigne, un 

From top to toe, De pid en cap. formerly aled by women) Un fronteau, ' Lfront ride, 5 ; | 


Frown-ngly 


* 


** c 


8 


, Adv. D'un-air chagrin, d'un | 
avec des ſourcils froncez, avec un 
freeze) Gele, 


5 wir * echi , 
front ride. 
"FROZEN, Adj. (from to 
glace, pritpar la geles. 
Frozen water, De Peau gels. 
My hands are frozen, J al les mains geltes, 
Frozen up, Tout d fait gee, ou glace. 
The river is frozen up, La riviere eff 
tout à fait gelee, elle eft toute converte de 


glaces. 8 | 
be frozen fea, La mer placi- 


ale. | | 
FRUCTIFEROUS, Adj. or bearing fruit, | 


i 


Frutier, qui porte du fruit. 

Some LT Oe 8 ſome not, I. 
y des arbres gui portent du fruit & d' autres gui 
nen portent point. 

TO FRUCTIFY, Vers Newt, or bear 
fruit, (in a figurative ſenſe) Fructiſer, pro- 
duire un effet avantageux. | 

To fructify, A#, (or make fruitful) ren- 
dre fecond, youu Og: = 

FRUGAL, A4j. or thrifty, Frugal, me- 
nager, qui a de la frugalite, qui uſe d"&co- 
nomie. 


| 


He is a frugal man, C' un homme fru- | & 


gal, 
"> Frugal, (er temperate) Temperant, 
ere, frugal, ſobre. 

Frugality, Sus. (thriftineſs, or good huſ- 
bandry) Frugalite, bon menage, epargne, 
Economie, 

To live with great frugality, Vivre dans 
une grande frugalite, : 

g Frugality, (or temperance) Frugaliee, 
ſobriete, temperance, moderation, 
Frugally, Adv. or thriſtly, Frugak 
avec frugalite, Economie, _ 

To live frugally, Yiore frugalement, 
e Frugally, (ar temperately) Frugale- 
ment, ſobrement, avec temperance, - 

FRUGIFEROUS, Ad. (or bearing fruit) 

i porte du fruit · 7 
I Kr 8 Fruit, ce que portent les 
arbres, les plantes, & la terre, pour la nour- 
riture, on pour le plaiſir de l' homme. 

Ex. The fruits of the earth, (all manner 
of corn, or grain) Les fruits de la terre, 
tout ce que la terre produit pour la nourri - 
ture des hommes & des animaux. | 
The fruit of a tree, Le ftuit Pun ar- 


bre. | 
Fruit, Fruit, ou portte de femelle, 
The fruit of the womb, Le fruit de la 
matrice. | 
Fruit, (er deſert at table) Frait, deſ- 
ert. | | 
To bring the fruit in, Servir le fruit, 


nt, 


i 


Fruit, (all manner of eatable fruit) | 
Fruitage. oy PEE 

To live upon fruit, Yivre de frui- 
tage. | 


* Fruit, (or profit) * Fruit, profit, uti- 
lite, avantage qu on retire de quelque 
choſe, | 
* Theſe are the fruits (or effects) of your 
_ raſhneſs, Ce 7 an les fruits, ou les effets de 
votre temerite, | 

Fruit, (or profit taken of goods or cat- 
tle) Uſufrurt, 


The fruits of a living, Les revenus 


d un benefice, | | : 
The firſt-fruits, Les premices, ou les 
premiers fruits que porte tous les ans la 
terre, & qu'on offroit anciennement a Dieu; 
les annates, le revenu d'un an des benefices 
Vaquans . ; 
To offer the firſt-fruits to God, Offrir a 


Dieu les premices, 


The King has the firſt fruits, Le Roi a 


tes annates, 
A fruit-bearing tree, Arbre fruitier, un 
arbre qui porte du fruit. | 


A fruit-market, Un marche aux Fruits, | 


1 


. * 
. 
1 * 
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A Fruit-houſe or Fruit - loſt, Frniterie, 
6a ſerre, lieu ou Pon garde le fruit. * 
ruiterer, Sub, a ſeller of fruit, Fruitier, 
ou frutiere, homme on femme qui vend des 
fruits, 
Fruiterie, ou ſerre, lieu od Pon garde le fruit, 

Fruitful, Adj. (or plentiful) Fertile, a- 
bondant, fecond. | 

* Fruitful, (or profitable) Fructueux, uti- 
le, profitable, avantageux. | 

Fruitfully, Adv. (er plentifully) Fertile- 
ment, abondamment, avec fertilite, 
Fruitfulneſs, Subft, (er plenty) Fertilite, 
abondance, fecondite. 

The fruitfulneſs of a country, La fertilite 
d'un pais, ART 

FRUITION, Subf. (or enjoyment) Fou- 
Hance. + 5 
Fruitleſs Adj, (or barren) Sterile, in- 
fructueux, qui, apporte aucun fruit. | 

A fruitleſs country, Un pais flerile, qui ne 
ne produit rien, | 

* Fruitleſs, (er vain) * Infrufueux, vain, 
inutile, qui ne ſert q rien. 1 

FRUM, Adj. (or plump) Replet, gros 

gras, potele, ; 

FRUMENTY, Y. Fermety, - 

FRUMP, Subft, (er jeer) Moguerie, rail. 
lerie, F gauſſerie. | | 

To FRUMP, Verb AZ. (or jeer) Se mo- 
quer, ſe rire, railler, F gauſſer, | 

Frumped, Adj. Mogue, raille, gauſſe. 

i Frumper, Subſt, Mcqueur, railleur, gauſ- 
eur, : 
FRUSH, Subſt, (or frog, a patt of a horſe's 
foot) Fourchette, endroit du pie du cheval qui 
aboutit au talon, | Es 

FRUSTRANEOUS, Adj. (or vain) Vain, 
inutile. ; OS. 

Fruſtraneouſly, Adv. En vain, vainement, 
inutilement. | | 

Fruſtrate, Adj, (or fruſtrated) Ex, The 
fruſtrate dart falls on the ground, Le dard 
inutile, ou qui n' pas porte coup, tombe par 
terre. | 
To FRUSTRATE, Verb AF. (or diſap- 
point) Fruſtrer, pri ver, tromper. 

To fruſtrate one of his hopes, Freflrer 
Pattente de quelqu'un, le fruſtrer de ſon at · 
tente, tromper ſon attente. | 

To fruſtrate (or make wo what was. 
done before, Caſſer ce qui eft deja fait, le 
rendre nul. 

To fruſtrate one's defigns, (to make 
'em miſcarry) Renverſer, diſſiper, faire a- 
vorter, les deſſeins de quelgu" un, 

Fruſtrated, Adj, Fruſtre, priv; caſſe, 
annulle ; renverſe, diſſipe, V. to fruſtrate. 
Fruſtration, Subſt, Privation, tromperie. 

FRY, Subſt, (or ſpawn of fiſhes) Le fray 
des poiſſons. | | 

Fry, (or young fiſh) Fretin, petit 


on. | 
* A goodly fry, (or company) Une bonne 
compagnie. 
* A fry of litle Iſlands, Un nombre infint de 
tites iſles. | 
To FRY, Verb AF. Frire, fricaſſer. 
P. I have other fiſh to fry, J'ai bien 
d'autres affaires en tite. | | 
Fry'd, Adj. Frit, fricaſſe. 
FRYER, V. Friar. | 
Frying, Subſt, L'action de frire, 
fr icaſſer . 
A Frying-pan, Une poile d frire. 
(> To fall out of the frying · pan into the 
fire, P. Tomber de la pocle dans la braiſe, 
ou tomber de fievre en chaud mal 
FRYTH, V. Frith, | 


FUA | 
t FUAGE, Subſt. (or hearth-money) 


Fouage, impõt ſur chaque feu. 


| 


ou de 


| 


|  Fruitery, Sus. a fruit-hovſe or ftuit · loft, 


| ; 


oa. 


CF a 7 
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eft gros & gras, bi 
Focus, Seht. (paint, varniſh) Fard, 
werns, - 


To FUDDLE, Verb 48. 1 
+ There they fuddle their noſes, C"e# /2 
zu i Seu donnent, ou quis boivent @ tire 
larigot, | 

To fuddle one's ſelf, or to fuddle, 
Neuf. Senyurer, ſe ſouler. 

+ A Fuddte-cap, (or drunkard) Sub. Un 
bon biberon, un yvrogne. R 

Fuddled, Adj. Soul, yvre, picin de boiſſon, 
u a beu avec exces. 9 

Fuddler, Sub. Un yurogne, un debaucbe, 
un bomme gui aime d boire, ? 

Fuddling, Sabi. L'action de ſouler, on. 
dÞenyorer, © | | | 
A Fuddling-bout, Debauche 2 borre, 
FUEL, V. Fewel. 

FUGITIVE, Sab. (chat flies out of his 
country) Un fugitif, une fugitive, homme 
ou femme qui eſt en fuite, qui eſt erram 
ou errante. . 

Fugitive, (er refugee) Refugis, re - 
fugtee, VVV | 

. Fugitive (or deſerter) Un fugitiß, un 
deſerteur, un transfupe, ws 

FUGUE, Sah (or chace in muſick) Fu- 
gue, imitation de chant, qui ſe fait lors que 
les parties $*entreſuivent & chantent les 
unes apres les autres, par le moyen de quel - 
que pauſe, | | | 

To maintain a fugue, Faire une fugue, 

To FULFILL, Verb Af, (er perform) 
Accomplir, faire entierement, achever, 

To fulfill one's promiſe, or one's vow, 
W nag fa promeſſe, ou le du qu n & 

att, e 

Fulfilled, Adj. Accompli, executf, 

My deſires are fulfilled, Mes defirs ſons ar- 
complis. e | 

Fulfilling, Subſt. Aecompliſſement,  ache=' 
vement, execution entiere, I ation d' accomplirg 
ou dexecuter, | 

The fulfilling of the prophecies, Lace 
compliſſement des propheties, the l 

FULGID, A4j, Luiſant, reluiſant. 

FULGURATION, Se. (or lightning) 
L'erlair, ou Faction d"eclairer, 

FULIGINOUS, Adj. (or ſooty) Fuli- 
gineux, qui porte avec ſoi une eſpece de 
craſſe, ou de ſuye. | 55 

FULL, Adj. Plein, rempli. ; | 

A bottle full of ſome liquor, Une bouteille 
pleine de quelpue Tiguews, _. 

i N. town full of ſoldiers, Une ville pleine de 
oda ts. 

A full houſe, in parliament, Une pleine 
aſſemble, | ; 

Full of joy, Rempli de joie. 

I am full, (or ſatisfied) Je ſuis raſe 
ſafie, Jai mange tout mon ſoul, 

Full (or cram'd with) meat, Plein, 
ou gorge de viande. 

Of full age, Adulte, qui n- | 
N. > qui eft boys de eutelle, r | 

A head full of lice, Une tte pleine de 

0ux, ou toute couverte de poux. | 

(5 You have a full (or a whole) year to 
ſtay yet, Vous aver encore un an entier 2 
paſſer ict, : 

* He is full of himſelf, he is a ſelf-con- 
ceited man. I! eft plein de lui-mine, il a 
une trop bonne opinion de lui-mime, il eſt bouſſi 
d orguetl, 

Co A full power, Plein pouvoir. 

He bath a full power, II a plein pruvoiry 
pleine puiſſance, ou pleine autorite, 

A very full or wide gown, Une robe 
fert ample, ou fort large. 

: This coat is too full, Cette caſague eft trop 
arge, 


| 


- 


| FUB, Sah. Ex, A fat fub, (a little fat 


ef 


* - -=_ : full anſwer, Faire uns am- 
le 7 d quelgu un. HET 
1 5 2 . 


1 f 3 er Th i 4 


ro make a full (or perfect) deſeripti- | 
en of a country, Faire une ample ou parfaite' 
deſeription d'un pars, faire une deſeriprion | 


ctendue, ou exacte d' un pars, 
Ou bien en ces ſens : 


To eat one's belly. full, or to eat a 
full meal, Manger tout fonfoul, 
Is not your belly full yet? N' avez- 


wous pas encore aſſeæ mange tes -· vous pas 


Las 


* 
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| Full-bodied, R „en 
NI 7 
A hand- full, Une poigne, 


Full-nigh, Preſque, à quelque choſe pros, 


A pack of dogs came full cry towards us, 
Une meute 
beante, | 
Full bodied wine, Du vin couvert, du win 


01. 


encore raſſaſie ? : To FULL, Verb A8. Fouler. 

His belly is never full, I/ ='a jamais afſez, | To full cloth, Fouler du drap. | 

on ne peut le raſſu ſier. Fullage, Subſt, Ce qu'on paie pour fouler les 
Before ſhe had a belly full on't, Avant | draps, &c. | 


| 2 5 ” pris ſa ſuffiſance. 


will ſoon have full of 
her, Vous en aurez bien tit tout votre foul, vous 
en ſerex bien tot foul on las, 3 
His face is full of the ſmall pox, Son 
wiſage eft tout picote, 


Full of ſorrow, Afflige, accable de 
kriſteſſe, ou d'afflion, tout trifle, 
A child full of play, Un enfant badin, 
Folatre, qui aime à badiner. | 
| +, have one's hands full, to be full of 
bufineſs, Avoir bien des affaires fur les 
bras, avoir des affaires par deſſus la tit, 
avoir quantit d' affaires, etre accable q affaires. 
To be full of cares Etre accable de ſoins. 


(F After a full peruſal of your papers, 


Des que j aurai bien examine vos 
He is too full of words, 
much, 1! parle trop. | 
To die in one's full ſtrength, Mourir 
dans la vigueur, ou fleur de ſon age. 
To pay the full worth of a thing, Pa- 
ger bien une choſe, Payer ce qu elſe waut, 
To run with full ſpeed, Courir de 
toute ſa force, courir à toute bride, ou d Bride 
ahbatue, 
(> A full ſtop, Un point, en termes de 


mmaire. 


ers, 


t Foll eyes, De gros yeux, | 4 


A full (or plump) face, Viſage potele, 
an wrſage plein. N | 
25 A full er high) ſea, Maree baute. 

ULL, Subft. (the full of the moon) Le 
Nein de la lune. 3 
The moon is in the full, er at full, La lune 
 #ft dans ſon plein, la lune eſt pleine. | 
| In full of all demands, Pour fin de 
toutes parties, | EN 
(> To pay one to the full, Donner d quel- 
u un une pleine ou —_ 
He is ſatisfied to the 
ſatisfait. | . 8 
To requite one to the full, recompenſer 
gucleu un comme il faut. 
A tree that has ſhot forth its full, Un 
arbre qui a pouſſe ſa fougue, en termes de 
Jardinier. 


Full, Adv. Ex, To be full a hundred 


years old, Avuoir cent ans accomplis. 

It is full ten days fince, I y a dix jours 
ent i ers. | 

In the unity of the place they are full as 
ſcrupulous, 1's ne ſont pas moins ſcrupuleux 
dans unite de lieu. 

He maintain'd the fiege full fix months, 
1 ſoutient le fiege pendant fix mois entiers, 

My time is not yet full 
neſt pas encore vent. | 

I underſtand you full well, (or very well) 
Fe vous entends fort bien, | 


Full fore againſt my will, Fort malgre| 


107. , 
Full enough, Afez, autant qu'il faut, © 
A coat that fits too full, Us jufaucorps 
trop ample, 


* 


Compoſez de Full. 


e talks too 


, Il eft pleinement | 


ſpent, Mon tems 


Fuller, Sub. Un foulon. 
3. l h 
terre à foulon. 

Fullers-weed, Fullers - thiſtle, Chardon à 
carder. | 

Fuller, Ef auſſi un comparatif de Full, V. 
Fol. tg. OP * 12 

Fulleſt, C"eft le ſuperlatif de Full. 

Fulling, Sub. L'action de fouler, 

A Fulling- mill, Moulin d foulon. 

FULLY, Adv. (from full) Pleinement, 
rout à fait, enticrement. 

I am fully ſatisfied, Fe ſuis pleinement ſa- 
tisfaie, 

Fullneſs, Sub. Abondance, plenitude. 

FULSOM, Ai. 


dans le figure. „ 
Fulſome meat, Une viande qui raſſaſie 
d' abord. : | 

A fulſom favour, Un gout deſagreable, 

* A fulſom man, Un bomme degoutant, ou 


| deſagreable, 


Fulfomly, Adv. 

Ex. To be fulſomly fat, Etre charge de 
graifſe. 2 88 | | 

Fulſomneſs, Subſt, Qualité qui rend une 
choſe raſſafiante, degoutante, ou deſagreable. 


der out) Fulminer, 


To fulminate an excommunication, Ful- | 


miner une excommunication, prononcer une ſentenee 
d' excommunicat ion. 


Fulmination, Subſt, Fulmination, execu- 


Smeftin, terre 2 degraiſſer, 


Qui ra 42e d' abord, 
degout ant, deſagreable, dans le propre, & 


tion, oz denonciation d' une ſentence d' ana- 


theme. 


To FUMBLE, Verb Add. Titonner, pa- 


tiner, chifonner, froiſſer. 

To fumble along, Tatonner, aller en t&- 
tant, ou a tatuns, | 
To fumble a band, or a cravat, chifonner 
un rabat, ou une cravate. . 

> To fumble a woman, Chifonner une 

femme, la ba 
bruſque & &tourdie, 

To fumble (or faulter) in one's ſpeech, 
(not to ſpeak plain) Begayer, manger ſes mots, 
parler auec peine, & de mauvaiſe grace, 

To fumble up a letter, (to make it 
up unſkilfully) Plier mal une lettre, la plier 
en mal adroit, la fagotter. 


ifſer, la patiner d'une fagon 


Fumbled, Adj. Chifonne, patine, &c. V. 


To fumble. 

Fumbler, Subſt, (er aukward fellow) Un 
mal- adroit. 

Fumbler- like, En mal. adrait. 

- Fumbler, (that fumbles women) Un 
patineur, un bomme qui ne fait que patiner, les 
femmes appellent old fumblers, ces hommes 
deja vieux qui ſont laſcifs des mains & chaſtes 
du reſte du corps. 2 | 

Fumbling, Sus. L' a&ion de tatonner, &c. 
V. To fumble, dans tous ſes ſens, 

FUME, Sub. Fumee, vapeur, rapport. 

The fumes of wine, Les vapeurs ou les 
fumdees du vin. Fe wats 

* The glory of mortals is but a fume or 


| a vapour, La gloire des mortels weſt que 
3 Potele, ui a te viſage po- fumee, | 
gel. 8 


Full moon, Pins · line. 


lo be in a fume, (to be angry) Etre 
en colere, fire fücbe, MEE 


de chiens en vinrent à nous a gueule | & 


| ſmoke) Suffumigation, ou parfum. 


| 


To t ULMINATE, Verb Add. (or thun- 


To FUME, Yerb Neut (er to ſmoke) Fa- 
mer, jetter de la fume, , 
To fume, (or be angry) Fumer de co« 
lere, Etre tout en colere. 
To fume UP, Monter, envoyer des 
rapports, en parlant des vapeurs, des viandes, 
1 3 
Fumets, Y- Fewmets. | 
FUMIGATION, Subſt. (6 


| if „ 
FUMͤIT OR, (a plant) Such. Fume terre, 
ſorte de plante. 


FUMOUS, or Fumy, Adj. (apt to fume 
up) Fumeux, qui envoye des fumees ou des 


Vapenrs, | 
+ FUN, * (a low word: A bam, 
ſham, or fib) Une bourde, une caſſade, une 
fourberie, une menterie. ; 
To FUN, Verb AF. & Newt, Bourder, 
donner des caſſades, ſe moguer de. 8 
+ To fun one up, Emboiſer quelgu un. 
5 Subſt, (or calling) Fonction, 
emploi. | 
UND, V. Fond, Subſt, 
Fund, (or bottom) Le fendt, de quel- 


que choſe. | ; 
FUNDAMENT, Sus. (the back - fide) 
Le fondement, le fiege, en termes de medecin. 
FUNDAMENTAL, Adj. Fonda mental, 
qui ſert de fondement, qui eft comme la baſe 
& le ſoutien, ee" | 
Fundamentals, Sub. Le fondement, la 
baſe, 4 
He ſhakes the very fundamentals of go- 
vernment, II cbranle le baſe mime du gou« 
vernement, | | 
FUNDLING, J. Foundling. | 
FUNERAL, Subſt. (or mm ai, 
enterrement, obſeques, convoi funtbre, | 
Funeral, wy Funtbre, d enterrement, qui 
regarde les funerailles, 5 
A funeral ſermon, Une oraiſon funcbre. 
A funeral ticket, Un billet d enterrement, 
Funeral torches, Le luminaire, 
FUNGOUS, Ad (or ſpungy) Spongieux, 
leger & plein de pores, comme les cham- 
ignons. | 5 
FUNK, S8. (or ſtrong ſmell) Faguenas, 
odeur mauvaiſe. | 
To FUNK, Verb Neut. (to ſmoak to- 
bacco) Fumer, petuner. | 
To funk one, Verb 48. (to poiſon him 
with tobacco) Empefter, enpoiſonner avec la 
fumee du tabac. 
FUNNEL, Sub. Entonnoir, inſtrument 


2 


avec quoi on entonne. 


The funnel of a chimney, Le tuyan 
d'une cheminee, _ © 3 
| FUR, J. F urr, d 
D + FURACITY, Sus. (or aptneſs to 
ſteal) Panchant a deraber, inclination à vo- 
ler . | a 
FURBELOW, Subſt. (a gather'd pleat in 
a garment) Falbala, 
To furbelow, Verb AR, Faire en falbala, 
garnir de falbala. 
Furbelowed, Adj. Qui eft en falbala, ou 
garni de falbala, | 
To FURBISH, Perb AF. (or brighten) 
Fourbir, polir & eclaircir avec de Vemeri. 
Furbiſhed, Hoy: Fourbi, | 
Furbiſher, Subſt, (or ſword-cutler) Fours 
biſſeur ; artiſan qui garnit, monte & vend de 
toutes ſortes d'epees, | 
Furbiſhing, Sub. L' adi ion de fourbir, | 
FURCHEE, Adi. (in heraldry) Fourche, 
terme de blazon, . 
FURIOUS, A j. (from fury) Furicux, 
furibond, plein de furie, violent, inſenſe, phre- 
zetique en parlant des perſonnes, furieux, via- 
lent, en yarlant des choſes. 
A furious ſtorm, Une furieuſe tempẽte. 
Furipuſly, Adv, Avec furie, en furitux, 


avec furcur, violem ment, tite baiſſee, 
| 1 To fall 


To fall furzon y 
| Enemy, Donner bete 
To FURL, Yerb 
ler, terme de marine. | 

To furl the fails, (to fold or wrap them 
together) Ferler Jes woiles, les 
ſer en maniere de fagot. 

Furled, Adj. Ferll, 

Furling, Subſt, L'a#ion de ferler. 

Furloe, . Furlough. 

FURLONG, Sa. Stade, meſure de che- 
min dont huit font un mile. | 
_ FURLOUGH, Sah. (a leave granted by 
a ſuperior officer in war, to an inferior offi- 
cer or ſoldier, to be abſent ſome time from his 
charge) Cong | | 

FURMETY, Subſt, Fromentee, froment 

FURNACE, Sub, Une fournaiſe, un 

au, | 

A fiery furnace, Une fournaiſe de feu. 

A brewing Fat Fa ain h braſ- 
ſerie, ſorte de grande cuve od Fon braſſe la 


re. | 
FURNAGE, Sub. (the fee paid to the 
lord of the mannor by his tenants, for baking 
their bread (which in ſome places they muſt 
do) in his common oven; Fournage, droit de 
four que Pon paye au ſeigneur du fief. 
To FURNISH, Verb 48, (or ſupply) 
Fournir, pour voir. 
I am willing to furniſh him with neceſ- 


(or deſperately) upon the 


Me ſur Pennemt, 


neceſſaire. 3 | 
o furniſh a houſe, Garnir, meubler 
une maiſon. 
TN Adj. Fourni, pourveu ; garni, 


I am furniſhed with every thing, Fe ſuis 

i de toutes choſes, ou de toutes pieces, 

A houſe finely furniſhed, Une maiſon bien 
arnie, ou bien meublee, | 
| Furniſhing, Subſt, L'action de fournir, ou 
die pourvoir; de garnir, ou de meubler, 

Furniture, Subſt, Appareil, eguipage. 

CF Furniture of a houſe, Meubles, gar- 
niture, ameublement. | 

A coſtly furniture, Un ſomptueux &quipage 
ou appareil, de riches meubles, une riche gar- 

niture, un riche ameublement, | 
FUR, or FURR, Subſt, Fourrure. 
A good warm furr, Une fourrure chaude. 

To FURR a coat, Verb Act. or to line a 
coat with furr) Fourrer un juſtaucorps, le 

doubler, ou garnir de quelque fourrure. | 

To Rav > ſhip, (a ſea-term) Soufler 
un vaiſſeau, Terme de marine, lui donner 
un ſecond bordage par un revetement de 

planches. 

Furred, Adj, Fourre, ou ſoufle, en termes 

de mer. [EEE 

A furred gown, Une robe fourree, 

A furred ſhip, Un waiſſeau ſou fle. 

Furrier, Subſt, Fourreur, peletier. 

Furring, Subſt. Souflage, ou Pattion de 
foufter un vaiſſean, V. To furr. 

FURROW, Swubft. Sillon, dans un champ. 
Rayon, dans une vigne, | 

A Furrow, (or trench to drain a field) 
Fontaine, rigolle, fofſe, conduit, qu'on creu - 
ſe dans les champs pour conduire l'eau 
dehors. 
gui eft au de id. 

Ex. Tis in the further Spain, C' dans 
I Eſpagne ulterieure, ou dans cette partie de 
0 Eoagne qui eſt la plus eloignee, 

On the further fide of the Tyber, Au de · la 
du Tibre. 


There is nothing on the further fide of | 


thoſe hills, II n'y a rien au de ld de ces mon- 
agnes. | | | hop 
" $F You muſt go to the further end of 


the firect, L fant que wous allies juſqu au 


/ 
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la ſea term) Fer- 


plier & trouſ- | 


| eſ- | une eboſe. 
_ Caries, Je veux bien le fournir de ce qui lui et 


rue further 
Pune boutique. ; 

This will be a further obligation, Ce 
ſera un ſurcroit dobligations, ou une nouvelle 
obligation, 
Take no further care of it, Ne vont 
mettez plus en peine de cela. | 

Till further order, Fuſqu'2 nouvel 

ordre. | 


Further, Adv. Plus loin, plus avant, au 
dela, f 


loin, 


avant, ou avancer plus loin. 


*Tis further than 


© 

Further, (or beſides that) Davantage, 

encore, de plus, outre cela. 1 

This he ſaid further to me, It me dit encore 

cect, | ; 

N : * I am never the further bff 
at, Je n' en ſuis pas plus eloigne pour cela 

cela ne fait bens tort à mon 4. es, 


er, ſeruir, appuyer, pouſſer, 

FUL muſt N58 N it, 1! faut que 
vous Paſfitiez, il. fait que vous le ſerviez dans 
cette affaire. | 
To further (or promote) a thing, Pouſſer 
Furtherance, Subſt, (or help) - Secours, 
appui. | 

Furtherance (er progreſs) Pregres, 


a uancement. 


appuye, patron, protecteur. 
Furthering, Subſt, L'action d' aider, d'aſ- 
ſiſter, & c. V. To further. N 
+ Furthermore, Com. (or moreover) De 
plus, outre cela, da vantage. 
FURT HES T, (the ſuperlative of far) Le 
plus loin, le plus eloigné, le plus recule, le 
plus long. | 
I am the furtheſt off, Je ſuis le plus loin, 
Je ſuis le plus eloigne de tous, | 
I will go to the furtheſt parts of the world, 
Je men irai dans les parties de la terre les 
plus reculees, | 7 
This is the furtheſt 
plus long chemin, ; 
P. The furtheſt way about is the neareſt 
way home, Les plus courts chemins ne ſont 
Pas toijjours le meilleurs, on arrive ſouvent à 
ſes fins pas des detours, 
To morrow at the furtheſt, Demain 
pour le plus tard, 0 | | | 
Furtive, Adj. (done by ſtealth, ſecret) Fur- 
tif, derobe, ſecret, fait en cachette, 
Furtively, Adv. Furtivement, d la de. 
robe e. | Rs i 
FURY, Subſt. (or rage) Fureur, furie, 
violence, rage, manie, frenefie, 


To be tranſported with fury, Etre tranſ- 


way about, C's ici te 


porte de fureur. | 
tirent d'une grande furie. | 


A poetical fury, Verve de poite ar- 
4, ſaillic | 


qui echauffe ſon imagination lors qu'il com- 
poſe. 
te les 


wente, 


The furies of hell, Les furies den- 
s | 


ſaillies, & la fougue de ce jeune é. 


Epineux, | | 
To FUSE, Verb Act. (from the Latin 
Fundere, uſed in chymiſtry, for to melt) 
Fondre. | CHEZ 2 

FUSEE, Subſt, (or hand-gun) Fuſil, forte 
d'arme à feu. 


be fufee of a watch, La fuſs | 


_ 


eas abs ans tet id 4 * RRR 
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I went a little further, N 'allai un peu plus Heu. 


your father's houſe, tis 
beyond it, C' au dela de chez oy ion, ou fonte 


To FURTHER, Ves 48, Aider, aſ-] 


Furtherer, Subſt, Fauteur, qui aſſifte, qui ſentir le couvs. 


They fought with great fury, Il combat- | * 
de poete, certain feu d'eſprit 3 


I ſtopt the young man's fury, Jai arr. | 


FURZE, or FURZ, Subſt, Sorte de genit | 
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re | 
The fuſee of a bomb or granado-ſhell, La 
Fujee d une bombe ou a' une grenade. | 
Fuſee, (or fulfil, in heraldry) Fuſer, 
terme de blazon, figure en forme de fuſce, 
que quelques uns portent dans leur &&v, 
FUSELIER, Sa. Fuſelier, fantafſin 
W a wor libs 33 
Fuſibility, Sub, Fufibilite, aptitude, ou 
diſpoſition 2 ſe ate par Ia wiolence du 


FUSIBLE, Adj, Fufible, ou gui peur 


I could go no further, Fe ne pus aller plus| fondre, Par le moyen du feu, comme les 2 


faux. 
Fuſion, _ (er melting of metals) Fu- 
$ metaucr. 2 hh 
FUST, Sub. (the ſhaft of a pillar, a term 
in architecture) Fuſt de colonne, terme d' ar- 
chitecture, c'eſt le vif, le trone & le corps 
de la colonne. 
FUSTIAN, Sul (a fort of ſtuff) Fu- 
ta ine, eſpece d' ẽtoffe de cotton. | 
(3 Fuſtian-an-apes, (a fort of ſtuff) 
Tripe de welours, _ | : 
* Fuſtian, (words and thoughts ill, ſorted 
together) Du galimatias, _ | 
* Fuſtian, (or bombaſt) Stile ampoulè, ou 
enfle, du pbebut. Foe: tg - 
+ FUSTILUGS, Sub. (a woman noi- 
ſomely fat) Une gagui, qui put de graifſe, 
une greſſe femme qui ſent le faguenas. a 
FUSTINESS, Sub. Puanteur, | 
FUSTY, Adj. Puant, couve, qui ſent on ' 
qui put le couve, - pr 
To have a fuſty ſmell, Sentir mauvars, 


Fuſty cloſe air, Un air count. | 
FUTILITY, Subſt. (or emptineſs) Va- 
nite, legerete, inutilite, futilite,  —- 

The futility of women, La {egerete, Pin. 
utilite des femmes, | | 
FUTTOCKS, Subft, (thoſe compaſſing 
timbers which make the breadth of the ſhip) 
Courbatons, courbes, ou cites de navire. 


FUTURE, Adj. (to come) Futur, 2 


venir. | 


The future, Subſt. Lavenir, _ 3 
Futurity, Subſt. L'etat d'une choſe entant 
elle eft d venir ou future. 8 
FUZZ, Subſt. (or way-thorn) Gentt epi- 
neux. | 
| Fuzz-ball, Sub. (or puck-fiſt) Veſe de 
oup. 5 CES e | 
To FUZZE, Verb Neut, 
Tx. A ſtuff that fuzzes, 


| Une tioffe dont ls 

poil. ſe leve, | 7 
FV, Inter j. f Fi. . | 

Rt: upon't, fy for ſhame, Fi, cet ane 


te. 5 28 
FYST, Ee. JV. Foiſt, Ee. 


þ 


"Eft la ſepticne lettre de Þ alphabet 


Le G. ſe prononce en Anglois comme en Fran- 
Fois dewant les woyelles a, o, & u. C'eH- 
a-dire, comme le Gamma des Grecs, Ex, 
Ga, go, gn, Mais devant e Ci il a un 
fon particulier, & qui ſemble tre compoſe 
des ſons dud & du yg» Il y a meme des: 
mots qui s'ccrivent» indifferenment avec un g 
ou avec dg, ſans 7 11 y ait aucun changes 


g 
7 


„nent dans la prenoncia tian. 
5 | Ex. Col- 


GAL 
4 * * 
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5 | v9 | | 5 7 
Ex. College en Colledge, Col | SAN, Sf..." Tis an iron-hook. where- , They gained UPON us apace,, 
* Priviledge, Na. ada rarer wh 1 5 n pull 75 aer into their ſhips, | de plus en plus 7 aeg fur nous, Fw 
Sorte ou de 


ained the advantage of time upon ws 


Cependant il y a des mots od e g, & tf ſuivi IN! 
des woyelles e ou i, retient ſa. pete pro- | Pat pris les devans, je Pai prevenu, 


GAFFLE of a l. bos, Subſt, Cie dar. o 


nonciation, c et- q · dire, ſe prononce comme balcte, 347 devance, & je Pai gagu de la main. 
gu en Franzois, 1 a „ GAG, Subſt, Un biullon, 9 2 | iS Gainage, or Gainery, Sub, Theſe two. 
' Tels font, I. Tous ler noms & participes gui,  Gag-teeth, Surdents, dents qui croilſent en | law words ſignify, the profit moſt | 


derivent des Verbes dont Pinfiuitif ſe termine] dehors, ou en dedans. 12 
en g. Ex. Singer, & IG. * deri- Gag - toothed, Qi a des ſurdents, 
vent du werbe To ſing, hanged, hanger,, To GAG, Verb AF, Baillonner. 
& hanging, du verbe To hang. Il To gag one, Bailloner quelu un, lui met - 

II, Les comparatifs & ſuperlatifs des ad- tre un baillon dans la bouche, pour l'em- 


that comes by the tillage of land, held 77 
the baſer kind of ſokemen, or villains, 
Vieux mots qui fignifioient auirefois le rapport 
des terres cultivees par tes waſſaux, ' 


„ Gained, Adj, Gagne, acquir, dn, dc. 


r 


1 


jeGifs finiſſans en g; comme de big, bigger, | pecher de erier. | . To gain. TH 
al ſtrong, ſtronger, ſtron * GAGE, Sub. (or gauge to meaſure with)|, GAINER, S. Celui, ou celle qui. 
III. Les mots ſuivans, Geer, geele, geld, Fauge, avec quoi on meſure un tonneau. gagne, ou qui a quelque duantage, | | 
gelding, gelt, geers, get, To beget, to] To meaſure a beer-veſſel with a gage, | Gainful, Adj. Lucratif, avantageux, gui 
forget, Gewgaw, Anger, Dagger, Hugger- Meſur er un tonneau de biere avec une jauge, | apporte du Profit. ; | 
mugger, Hunger, Monger, Tiger, Fin- | | Gage, (or pledge) Gage, aſſurance, ' | A gainful employment, Un emploi In. 
ger, Gibberiſh, Gibbous, Giddy, Gig,] What gage can be given for a ſoul? Quel] cratif. 


gage pourroit-on donner pour une ame ? 

- To GAGE, Verb Ad. (to meaſure with 

a gage) Fauger, meſurer avec Ia jauge, _ 
To gage a hogſhead of wine, auger un 


Giggle, Gild, Gills, Gird, Girl, Gittern, 
Gizard, Give, Forgive, Druggiſt, & leurs, 
derivat ifi. ES SY 2 
IV. Enfin le g retient ſa premiere pronon - 
ciation lors qu'il finit la ſyllable, comme 
en Leg, &c, I! en faut excepter les mots 
gui finifſent inaifjeremment par dg ou dge. 
Comme badg ou badge, bridg o bridge, 
Zu il faut prononcer bedge, Bridge. | 
e mutt devant n. Ex. Sovereign, Fo- | mu OY 
reign, Reign, Feign, & Daign., | _ | firant d'un navire. 
A peine ſe fait- il entendre à la 


Gaining, Subſt, L'action de gagner, c. 
V. To gain. 1 5 a 
For the gaining of idolaters over to the 

chriſtian faith, Pour la converſi on des ido- 
latres à la fot chretienne. 5 
D + Gainhy, Adv. Facilement, F 
To GAINSAY, Verb 45, to ſay againſt, 
Contredire, contrarier,s' oppoſer à ce qu un autre 


muid de win, 
To gauge a ſhip a- float, (amongſt 
mariners, is to ſtick a nail into a pole, and| 
put it down by the rudder, *till it catch , 
under it; and this they do, to know how | dit, combatre ce que dit une perſonne, 
much water a ſhip doth draw) Meſurer le To gain ſay a truth, Contredire une werite, 
| . 5 Gainſayer, 'Subſt, Contrediſant, celui ou 
gut eft dune bumeur con- 


4: fn des Saged, Adi. auge. $ 1 celle qui contredit, 

Participes & des ſubſtantifs finiſſans en GAG ER, SubP. (or gawger) Faugeur, Perariante,, | 1 
ing. 8 A ſkilful gager, Un babile jaugeur. Gainſaying, Subſt. Contradiction, ou Pace.. 
Ex. Loving, Underſtanding, Shilling; non | GAGGED, Adj. (from to gag) Bail- | tion de contredire, &c. V. To gainſay, 
plus que dans les mots qui en derivent, lonne, 1 | + To G AINST AND, Verb AS. with - 
comme Lovingneſs. 6 Gagging, Subſt, L'action de baillonner, ſtand or reſiſt, Refifter, 5 oppoſer, faire re- 

Pour ce qui e du GH, nous en parlerons ſous | To GAGGLE, Verb Neut, (to cry as geele | /ifance, 0 


Favs & d. do) Crier-comme font les oyes. t GAINURE, V. Gainage. 
5275 | Gageling, Subſt, Cri d her. l GALANT, Ce. V. Gallant, SS. 
. GAGING, Sulf. { from to gage) L'aftion| GALAXY, Sutf, (or the milky-way}. 


"NEE | | de jauger, . Paton de meſurer avec la 
GABARDIN, Sub. (an old-faſhion'd jan C 1 
courſe garment) Gaban, ſorte de manteau 

qu'on portoit autrefois contre la pluie. 
Gabble, J. Gibble-gabble. | 
To GABBLE, Verb Neut. Babiller, a- 
voir du babil, cauſer, caqueter, | 
(5 D'ye hear how they gabble French? 
Ad. Entendez-vous tout ce baragouin Fran- 
cois, entendez-Vous comment ili e. 
en Frangois ? | mr og 
Gabbling, Subſt, Babil, caquet. 


La woye lactee, certaine plage du ciel. 
 GALBANUM, Sub,. (a gum, or liquor 
of a mighty ſtrong. rank ſcent) Galbanum, 4 


ſorte de gomme. | : 
a freſh gale of wind, Un ' 


1 | | 

GAIETY, Subſt, (from, gay) Gayete, 

joie, allegreſſe, belle bumeur, enjouement, 
Gaiety of humour, Gayete, bumeur gaie. 
To do a, thing out of gaiety, Faire une 

choſe de gayetè de cur. EEE | 

| | Gaiety of clothes, Eclat d'babits, 

beaute d' ajuftement, habit voyant · 

|| GAILLAC, or Gaillac wine, Subſt. (a 

ſort of French wine, ſo called from Gaillac, 

a town of Languedoc, where it grows) Yin de 


vent frais. | | 
GALEASS, Subſt (a kind of ſea-veſſel, 
chiefly uſed on the Mediterranean) Gale- 
aſſe, ſorte de vaiſſeau de mer. | . 
- GALEON, Sub, (a ſort of ſea-yeſ- 
ſel) Galton, vaiſſeau de mer. 
GALINGALE, Sub/. (a fort of water - 
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(> A-confuſed gabbling, Un bourdonnement | Gaillac, flag) Calangue, ou galangue, ſorte de 
de voix. | | GAIN, Subſt, or profit, Gain, profit, |jonc. 548 5 | 
GABEL, Sub. (an exciſe in France upon] lucre. | 3+: | GALIOT, V. Galliot, 


falt) Gabelle, impot ſur le ſel. 

GABION, Sub. (a great and deep kind 
of baſket uſed in ſieges) Gabion, Panier 
haut & large en forme de tonneau, qu'on 
remplit de terre & dont on ſe ſert pour 
couvrir les batteries de canon dans les fieges 


GALL, Subft. Fiel. | 
Bitter as gall, Amer comme fiel. 

The Gall-bladder, La veſſie du feel. 
Gall nut, (a fruit of an oak ufed in dying, 
and to make ink withal) Nix de galle, © 
ſorte de fruit de chEne dont on ſe ſert pour 


A great, or a ſmall gain, Un grand, ou 
nn,, YEH 

To make great gains, Gagner beau- 
. | | 
*Tis all clear gain to me, C' autant de 
gagne pour moi. | | 


MER WET n a = * ak; 
dl Il . : 


n 
* N ä 
9 i 2 

9 Fe 


des places. | o GAIN, Verb Ad. (or get) Gagner, | teindre & pour faire de l'encre. 
Gabionade, Sub, (a defence of gabions)| acquerir, obtenir. . | To GALL, Verb Ad. (er to fret) Fear. 
I  Gabionnade, - © I Io gain one's love, Gagner Pamitie de | cher, enlever la peau, | 
; GABLE, J. Cable. * To gall the enemy with a continual fire, 


quelgu"un, | f 
He has gained a great reputation by it, 
L acquis par- la une grande reputa 
„„ 1 | 
This opinion N a conſiderable 
ound in the world, Ce ſentiment eft aſſex 
ien etabli, So | 


Gable-end, Subſt. (the gable-end of a 
houſe) Le bord d'un tit. 

A GAD, (or bar of ſteel) 
&acier, 

A Gad-fly, or Gad-bee, Taon, eſpece 
de mouche, Cette mouche a uh wid 


Incommoder les ennemis en faiſant feu ſur eux- 
inceſſamment, 5 | 
* To gall, (or vex) Facher, faire enra- 
ger, railler, d'une maniere piquante, „ m- 


porter la piece, pigquer. | 5 


* 


n + + 


Un merceau 


— — 


GALLANT, 


— 54 vs pag" <td> a4 22 
5 6 " * 


dont elle pique particulierement les boeufs, 

les vaches, les chevaux, les ſerpens. 
To gad abroad, Courir la pretentaine, 
To GAD up and down, Verb Neut. Ro- 


This perſuaſion has gained an uni- 


.| verſal poſſeſſion of the mind of men, Tout 
| le monde eft perſuade de cette doctrine, cette 


Honnẽte, civil. 
37> Gallant, (or brave) Braue, coura- 


eux, 


Gallant, (or fine) Beau, propre, auß, 


deftrine &eft emparte de Peſprit de tout le 
monde, 


— 
r 
n : 
_— 


der, courir ga & la, faire le vagabond, errer | galant, bien mis, 


|" 


de part & d' autre. Ie 0 gain, Cor to carty) Gagntr, em- Gallant, Sub. (or lover) Un galant, un 
Gadder, Su. a gadder abroad, Un da- foe, ſe rendre_maitre, prendre, "| | amant, un amoureux, un ſoupirant, 


(5 Gallant, (a ſpark, or a beau) Un 
homme du bel air, un homme de la cour, un 
dameret, un damoiſeau, 3 
2 A gallant of a married woman, Lu 
galant, ou un 4mi.. 
* in the way ot a gallant) Faire a. 


reur, une coureuſe, | 
GADDING, Subſt. or gadding abroad, 
L' action de roder, &c. V. To gad. my 
Gadding, Adj. (a gadding goſſip) Une cou- 
reuſe, hg 828 une bonne ga illarde, 
gui aime la compagnie i ne peut pas ſe 
aptiver cher elle, 4 a 1 Fe " 


We gained the breach, Nous gagnames la 
breche, | | * 
t To gain a battle, Gagner une bataille, 
They gained them OVER to their 
religion, 1/s les ont attirem à leay religion, 
ils les ont convertis à leur religion, | 
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bie eus debe, faire be bolumt auprit f 


: tiſer, 
To GALLANTISE, Verb Newt, (to play 
the gallant) ' Faire le galant. 3 
Gallantly, Adv. Galamment, de bonne grace, 
de bel air, d'une fa gon galante. - | 
| = Gallantly, (or couragioufly) Coura- 
geuſement, 
. Gallantneſs, or beg 
Gallantry, Suh. Galanterie, maniere ga- 
lante de faire les choſes, gentilleſſe, | 
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GALLOP, Subſt, Galop, | allure de cheval 
Om top 4 AA 
A full gallop, Le grand palop, 

A hand:gallop, an eaſy gallop, 
le petit gap. 

To bring a horſo to gallop, er to put him 
_ the gallop, Mettre un cheval au ga- 
oP. | | 
To fall into a gallop, Prendre le galop. | 
To go a gallop, Aller au galp, ale 


* 1 4 


* 


3 


| 
; 


| Bound with galloon, Bord? g n gelbe, = 


| [FE 


Galepade, | 


a. N + av lh, * * * * 1 F 8 * 
W * 7 
© 2 


AN 


* + me, (1 nn 15 
PLA Chaſſe, gibier. 7 1 * 


A Game- keeper, Un garde- cbaſſe. 

N Kg'S" Bitne,- Lor' ploifrs, ds 
To GAME, Perb Next. " wroagy | 
Gameſome, Adj. Folatre, badin, d bunden 

a foldtrer, ou d badiner, © 

I never ſaw him ſo gameſome, Fe ne Pai 

jamais vn d'une bumeur fi badine. 

A gameſome girl, Une fille fretillante, 


(5 Gallantry, (er bravery) Bravoure, per. 3 ou ffinguanre, qui eft trujours en mouvement, 
_ waleur, courage. | To run 2 full gallop, Courir du grand] qui aime le badinage. 1 
 GALLED, Adj. (from to gall) Ecorch#, | galop, courir à toute bride, ou à bride ab- Gameſomeneſs, Subf, Badinage, bats, 
'&c, V. To gall | | batue, | | Gameſter, Sah. Foutur, 


P. To touch a. galled horſe upon the 
back, Trriter une perſonne, qui ſe ſent deja 
" offenſe. 

We were grievouſly galled with ſhot, 
Nous fumes fort incommode par le feu des 
ENNemis, 


GALLEHALPENS, Subſt, (an ancient 


coin) Sorte d ancienne monnoye. 
GALLERY, Subſt, Galerie. 
The galleries of a man of war, 
ries d' un vaiſſeau de guerre, 1 
The gallery of a tennis-court, La galerie 
d'un tripot, ou d'un jeu de paume, 
A covered gallery (in a fiege) Une galerie 
couverte, dans un ſiege. 
- © GALLY, Subſt, (a kind of veſſel much 
uſed in the Mediterranean) Galere, vaiſſeau 


Les gale- 


à rames fort en uſage ſur la mer Mediter- | 


France, | 
The admiral gally, La'galere capitaineſſe, 
Io be condemned to the galleys, or to be a 
y-ſlave, Etre condamne aux galeres. 
A galley-ſlave, * Caltrien, un for gat. 
- (> Galley, (a fort of light merchant · ſhip, 
Vith great guns and oars) Eſpece de fregate 
legere qui va a voiles & à rames. 
15 Half-galley, Une demi-galere, ou galicte, 
qui a depuis 16. juſqu'a 20 bancs a cha- 
ue bande, & un ſeul homme ſur chacun, 
ne porte qu*un mat ayec de petits canons. 
JV. Galliot. | % 
; Galley-pot, Un pot de fayence. 
_ GALLIAC, J. Gaillac, | 
_ .. GALLIARD, Subſt, (a kind of merry 
dance) Gatllarde, forte de dance gaie, 
GALLICAN, Adj, F. (or French) Gal- 
licane. 4 
Ex. The Gallican church, L' Egliſe Gal. 
licane. 
SaLLICISM, Sr. (or French idiom) 
Galliciſme, expreſſion purement Francoiſe, 
GALLIGASKINS, Sub. (a fort of wide 
breeches, or flops, fo called from the Gaſ- 
coons, who firſt brought them in uſe) Brayes, 
chauſſes larges a antique, | 
5 A Galligaſkin, (or old faſhion tay- 
lor) Un 


taillur à Pantique, un ravau- 
deur. 


_ + GALLIMAWEREY, V. Hotchpotch, 
* *GALLING, Subſt, (from to gall) L*ac- 
tion d'ecorcher, ou d'incommoder, V. To gall, 
' GALLION, Su. (a great fort of a ſhip) 
V. Galeon. | 
_ © Galliot, Subſt, (a ſmall fort of a galley) 
- Galicte, petite galere propre à aller e 
courſe, 
GALLI-POT, Subſt, Pet de fayence. 
GALLOCHES, J. Galloſhes. 
GALLON, Subſt. (a meaſure containing 
wur quarts) C' une meſure liquide — 
contient quatre quartes, meſure d' Angle- 
terre, qui ſont environ quatre pintes de 
Paris. | 2 ö N 
A Gallon- pot, Un pot qui tient quatre 
quartes, 8 
GALLOON, Sub. Galen, petit ruban de 
ſoie, on de fleuret tout uni. $3254 
_ -» To bind the pockets with 
les poches d'un ga lin. 


— 


E 7 


- 


balloon, Ferder 


| plus gue deux jeux, 
| * You have a great game to play, Vous 
avex- ld une grande intrigue & demeler, vous 


= 


To go an even gallop, S'unir, en term 
de manege, Galoper uni. | 
To GALLOP, Ver Neur. Galoper, aller 


le galop. | | 

Galloping, Subſt, L* ation de galoper, ou 
d' aller le galop. | 
Galloping, Adj. a galloping horſe, Un 
chbewal qui galope, ou qui va le galop, 
. . GALLOSHES, SH. (ſuch as ſome peo- 
ple wear in winter over” the ſhoes, to keep 
theſe clean, and their feet from the wet) 
Galoches, eſpece' de mules de cuir que I'on 
porte par deſſus les ſouliers. | ae” 
GALLOWS, Subſt, or Gibbet, Gibet, 
potence, | | | 

To carry one to the gallows, Mener quel- 
u un au gibet, ou d la potence. 

P. Better be here than at the gallows, Eu- 
core vaut-il mieux tre ici qu" d la potence, 

He will go the gallows, I ſera pendu 

lque jour, | 8 

The gallows groans for him, 7! ne- 
rite, ou il ſent la corde. : 

A Gallows, (er wicked raſcal) Un 
pendart, un gibier de potence. * 
| The gallows of a preſs, Chevalet de 
| 


* 


„ 


— 


| Fly J. Galley ?: 71 
GALOSHES, V. Galloſh es. 
GAMBADO, Sub. (a leathern inſtru- 


ment affixed. inftead of ſtirrups to the ſaddle) 


Guetre, ou gamacbe. | 
reſaut. 2 
To play (or ſhew) gambols, Gambader, 
faire des gambades, faire des ſoubre- 
ſauts. Th. | | 
To Gambol, Verb Neut, Gambader, ſau- 
ter. 5 by TR, 
Gamboling, Sub. Gambades, Paction de 
gambader, ſoubreſaut. 2 
SAME, Such. (or paſtime) Jeu, ou re- 
jouiſſance. | i | 
The publick games of the antient Greeks 
and Romans, Les jeux publics des anciens 
Grecs & Romains, 
Game (er play) Jeu, à quoi Yon ſe 


divertit en jou ant. 
c : piquet, Le jeu de 


The game at cards « 
piquet. 

= GAME, (a part of a ſet) Jeu, dont 
pluſieurs font la partie. | 

Five games ſhall make up the ſet, La 
partie ſera-de cing jeux. 

Jam already three games of the ſet,” Þ*aj 
deja trois jeux de la partie. | | 
I I want but two games 


4 


of up, II ne-me faut 


avez de grandes affaires ſur les bras, 

*. He play'd his game well, I et bien 
tire intrigue, il a bien reuſfi, il Veſt bien 
| conduit; * 11 a bien jou ſon jeu. 
* + He is good at all kind of games, I. 
et au poil & d la plume, il oft bon a pluſfieurs 
- choſes, | | 5 N 
1 


1 Gandering, Ex. To go a | 


A Game-cock, Un cog de com- 


Gaming, Sab. Jeu, ou Pa#ion de joutr. 
To love yaming, to be given to it, Aimer 
le jeu, &tre adonne au jeu. f 
A Gaming-houſe, or Gaming · ordinary, 
Academie, breland, maiſon o Pon tientjeu. N 
GAMMON, Such. (a gammon of bacon) 
Un jambon, 45s 
An excellent gammon of bacon, Un excel» 
lent jambon. : | | 
GAMUT, Saß. (a certain number of 
notes, including all the principles of mu- 


_ La game, certain nombre de notes 
on ſont renfermez tous les principes de la 
muſique, 8 7 


To GANCH, Vers 45. (or throw one 
upon hooks, a way of putting offenders to 
death in Turiy) Fetter quelqu'un de baut en 


bas ſur des crochets, ou des pieux pointeuæ. 
Supplice qui eſt en uſage parmi les Tures. 


(> To ganch, cr tear open one's guts, f 
Feber. 2 | 
Ganching, Sub. (a ſort of puniſhment 


juſed among the Turks) Sorte de ſupplice en 


uſage parmi les Turcs, & explique dans le 
way DER Subſt the male-gooſe 

GANDER, Sub. (or the -goole } 
Tar 5 le mille de Tee, | = 54 ) 
gandering whilſt 
his wife lies in, Chercher @ ſe divertir 
1 pendant que ſa femme eft en cou 
| GANG, Sub. (or company) Societe, ca- 
bale, cotterie, Gang, ſe prend en mauvaiſe 


art. 
gang, L off de la ca- 


He is one of the 
Bale. 
Gang -week, VJ. Rogation-week. 
I To GANG, Verb Neut. (or go) S'en 
aller, + Tirer ſes puttres, N | 
+ GANGREL, Subſt, (a tall ill - ſnaped 
man) Un grand corps mal-bati, * + une 
grande perche, | . 

GANGREEN, or Gangrene, Sub. (an 
eating ulcer, that will quickly infe& all the 
body) Cangrene, ou Gangrene, extreme cor- 
ruption qui ſe fait en-quelque partie du corps 
x qui gagne inceſſamment les parties voi- 
nes. 

* Gangrene, (er infection) Gangrene, ou 
Cangrene dans le figure. 
To GANGRENE, Verb Neut, (to fall 
into a gangrene) Se cangrener, ou ſe gan- 
grener. | 
. Gangrened, Adj. Gangrene, ou cangrene, 
atteint de la gangrene. | 

GANTLET, Sab. (a piece of armour 
for the hand) Gantelet, gant de fer d'un 
homme arme de pie en cap. 

Gantlet, (falſe ſpur put to the ſpurs of 
game cocks) Eſpece d*eperon dont on arme 
les ergots des cogs de combat. 


GANTLOP, „ GANTLOPE, Such. 
(an uſual puniſhment among(t ſoldiers) Les 
baguettes, ſupplice militaire. 1 
To run the gantlop, Paſſer par les ba- 
guettes. 

GAOL, Subſt, (or jail) Une priſon, 

Goal delivery, (a law-term) Terme de 


{ 


|pratique qui ſignifie, L' action de wuider leg 
: 2 


prijans, 
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577 9 — en executant les coupables, & clas. 


giant les innscens, _ 


Gaoler, V. . Jailer, | 
Suu 


SA, 
, Breche, by 
b A gap in a hedge, ue ouverture dans une 
PI. ie. | | 
A gap in a wall, Une fente, une crevaſſe, 
wne breche dans une muraille. 8 
A gap in a book, (lines left out, becauſe 
loſt) Lacune de livre. 
He knows not how to fill the gap of his 
time, I ne ſait comment remplir le vuide de 
en tems, & 7 | | 
* What a gap were there opened to all 
forts of carnal appetites, Quelle porte nou- 
. eriroit-on pas d toutes ſortes de conwoitiſes 
edarnelles ? 3 
* There was but the King to ſtand in the 
gap, Iny avoit que le Roi pour defendre la 
„ 8 
To GAPE, Verb Neut. (or yawn) Bailler, 
ouvrir la bouche, _ | Wy 
He ever gapes (or bawls) when he 
| ſpeaks, 1! crie, ou criaille toljours quand il 
park, ...- | 
* To gape AFTER, or FOR a thing, 


Ouverture, fente, crewaſſe, 


"So Beer apres quelque choſe, la ſoubaiter avec 


ardeur, ou avec paſſion, 
He gapes only for lucre, I“ ne reſpire 


— que le lucre. 
To gape AT, Badauder, beer aux cor- 
8 nelles, 


To gape, (or chink as the ground 
does) Bailler, N ouvrir, ſe fendre, $entrownrir, 
ſe crevaſſer. N 

GAPING, SubPt, L' action de bailler, b4il- 
lement, &c, V. To gape, dans tous ſes ſens 

F. Gaping is catching. P. Un bon bdilleur 
en fait bailler deux. | - 

b Gaping after, or for a thing, Paſſion, 

_ defir, ardeur qu on a pour quelque choſe. 

* | To ſtand gaping into the air, *+ Beer 
aux corneilles, | 


A gaping (or chink) Une fente, une | 


ouverture, 
1 To gar, V. To make, 4 
GARB, Subs. (or dreſs) Habit, Babille- 
ment, ajuſtement. 


To go in a genteel garb, Etre lefte, etre 


bien mis, A 
(> Garb, (or carriage) Air, fagon, 
ile has a good garb with him, IL @ bon 
air, il a bonne fagon. , 
(> Garb, (in heraldry, or ſheaf of corn] 
Une gerbe de ble. 


Wine that has a good garb, (that 
is, a quick or pungent taſte) Da win pi- 
guant, 
GARBAGE, Sac. Abbatis, ou tripailles, 
toutes les tripes de guelgue animal, 
Garbage, (that hunters give their 
hounds) La cure, | | 
Garbage, or Garbles, Y. Garbles, 
o GARBAGE, Verb Ad. Vuider les 
entrailles, & entrer. 5 
To GARBLE, Verb Act. (or cleanſe, as 
| Grocers do their ſpices) Cribler, nettoyer, 
C'eſt un terme propre aux epiciers, | 
To garble, (er cull out) Trier, cboiir. 
Garbled, Adj, Crible, trie, choifs, 
GARBLER, Sub/t, a. garbler of ſpices, 
(an officer that may enter into any ſhop, 


—)— 


er wäre- houſe, to view and ſearch drugs, 


ſpices, &c.) Viſiteur des drogues & des 
Eþ1ces, 

Garbles, Subſt. (the duſt, or uncleanneſs 
that is ſevered from ſpices, drugs, Ce.) 
Les immondices qu'on a tire des epices, des 
drogues, Sc. | 

Garbling, Sub. L'action de cribler les 
 gpices, d en Gter les immondices qui 3 trou- 
went, &c. V. To garble. 7 

+ GARBOIL, Subſt. (or trouble) Trou · 


* 
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Garde, defenfe, protection. 
To ſtand upon one's gard, Se tenir, ou 
fre ſur ſes gardes, veiller. "1 
To lie well upon one's gard, Se tenir, Ztre 
bien en garde, en termes d'eſcrime, + 
| Gard of ſoldiers, Garde, Corps de 
ſoldats, ow fonction de ſoldats qui font la 
garde, 3 
To be upon the gard, Faire garde, ou 
etre de garde, | , 
To make a firong gard, Faire bonne garde. 
I left him with a good gard upon him, 
Fe Par laifſe ſous bonne garde. f 
The King's gard, La garde du Roi. 
The horſe-gard, Les gardes d cbeval. 
The foot · gard, Les gardes a pie. 
A regiment of the gard, Un regiment des 
gardes, 3 | 
To mount the gard, Monter la garde. 
To relieve the gard, Relever la garde. 


garde, | Wd HRS 
* + A black-gard, Un polifſon, . 
The gard (or hilt) of a ſword) La 
garde d'une é pet. „„ 
he gardof a gun, Sougarde de fufil, 
Morceau de fer plis en forme de demi-cercle 
au deſſous de la detente de Parme, 
Gard, (er gardianſhip) V. Gardian- 


Gar, (or hem of a garment) Le bord, 

ou extremite d' un vetement. 5 
$5 Gard, "ogy Te book · binders) Onglet. 
A gard-houſe, Un corps de garde. 


keep, Garder, conſer ver. | 
To gard (or protect) Defendre, pro- 

teger, garder, | 

He gards himſelf againſt all neglgts in the 

diſcharge of his duty, I ef fort attentif a 

Faire toutes les fonctions de ſa charge. 
Garded, Adj. Garde, conſerve, defendu, 

protege, | 7H Ex 

GARDEN, Sat. Jardin. 

A garden of pleaſure, Un jardin de plai- 


1.” 
A kitchen-garden, Pope potager. 
A flower - garden, Un jardin à . 
A nurſe- garden, Une pepiniere. 
To GARDEN a hawk, Verb Act. (a term 
of hawking, to put him on a turf of graſs 
to chear him) Fardiner H oi ſeau. | 
Gardener, Subſt, Fardinier, 
Head- 8 * de jardint. 
Gardening, Subſt, Fardinage. 
To underſtand (to be Gill in) gardening, 


Etendre le jardinage. 
Garderobe, Y. Wardrobe, 
0 GARDEVIANT, S4. (or wallet for 
a ſoldier to put his meat in) Biſſac, ou 


Havreſac, od le ſoldat porte ſes proviſions, 


+ Gardeyne, Y. Gardian. | 

GARDIAN, or Guardian, Subſt, (from 
gard) Tuteur, curateur, tutrice, curatrice, 
Celui qui eſt charge, os celle qui eſt charge 
de quelque tutelle. 

(3 Gardian, or warden of the Cinque 
Ports, Gouverneur des Cing-ports, V. Cinque- 
Fart... | 

Gardian, Adj. | 

Ex. A gardian angel, Un ange gardien, ou 


tutelaire, 


Tutelle, curatelle, 2 de tuteur, ou de cu- 
rateur, de tutrice, ou de curatrice. . 
During my gardianſhip, Pendant ma cu- 
ratelle, 

GARE, Subſt, ('tis a courſe ſort of wool, 
full of hairs, ſuch as groweth about the piz- 
zle or ſhanks of ſheep) Laine grofjiere & 
wvelue, comme celle qui croit autour des jambes 
des brebis, 

4 To GARE, Verb Ad. (or cauſe) Faire, 

He gared him to die, II /e fit mourir, 


ble, dejerdre, tumulte, querelle, Bagarre. | 


CARD, or GUARD, S.. or defence, 


To come off from the gard, Deſcendre 4a 


To GARD, er GUARD, Verb Act. ar 


Gardianſhip, Sub. (the office of a gardian) | 


.  GARCARISM, Subſt. (a liquor to walff 

the mouth) Gargariſme, Liqueur pour gat» 

gariſer la gorge; 77 
. F. To gargle. 

1 GLE, Sub. (the gargle or gullet of 

the throat) Ger, ou jp el ar ps ce 

qu'on bait & ce gu on mange FINS dens le 

ventricule. 1 

N Is a re K. AZ, Gargariſer, 

0 e one's mou ariſer l, gorges 
la 1 la nettoyer. 1 4 

To GARGLE, Verb Neut. (as a purling 
ſtream does) Gazouiller, comme fie un 
ruiſſeau. W , | 
Gargled, Adj. Gargoriſe, laut, nettoye, 
Gargling, Subſt, L action de . 
de la ver, ou de nettoyer, gargariſme, ©. 

The gargling (or purling) of a ſtream, 
Le gazouillis d'un ruiſſeau. 3 | 
Gargling, 4. | | 
Ex. A gargling uf warbling) brook) Us 
ruiſſeau qui gaxouille, qui fait un doux mur- 
mure, 

GARISH, Adj. Voyant, ou gui a un faux 
brillant. | e IT a od 
Gariſhneſs, Subſt, Faux brillant. 

Gariſon, &c, V. Garriſon, &c, 
GARLAND, SP. (a garland of flowers) 
Guirlande ou couronne de fleurs, 

To wear a garland, Porter une guirlande, 

. GARLICK, Subft, (a ſort of bulbous plant) 
All, ſorte de plante bulbeuſe, . 
To ſmell of garlick, Sentir Pail, 

A clove of garlick, Une gouſſe d ail. 

A garlick.ſauce, Sauce a Pail, 

GARMENT, Subſt, Yetement, habille« 
ment, p | I L 
A good garment, Un bon wvetement, . 
The wedding garment, La robe nu 
tiale, ou de nices. DE ; 
GARNER, F. Granary. p 
GARNISH, Sac. (a priſoner's fee at his 
firſt coming in, to make his fellows drink) 
La bien wenus d'un nouveau priſonnier, ce 
qu'il paie a fon entree pour faire boire les 
autres priſonniers, 8 
(-5> Garaiſhes of doors, gates, or porches, 
Les ornemens, les embelliſſemens, les fleurons, 
d'une porte ou d un portique, 

To GARNISH, Verb Act. (or to furniſh) 
Garnir, pourvoir. | | 
To garniſh a table with ſweetmeats, Gar- 
nir une table de confitures 
{{ To garniſh (or ſet off) Orner, embellir, 
farer, enjoliver, = 
To garniſh the heir, (er to warn the 
heir) Aigner Pheritier, le citer, Pajourner, 
Garniſhed, Adj. Garni, pourvu, orne, pare, 
embelli, figns, ajourne, cite. ; 
ee 


| 


| Garniſhee, Sucht. (a law - word, tis taken 
for the party in whoſe hands money is ate 
tached) Un ſequefire, Terme de pratique. 


Garniſher, Subft, Celui qui garnit, &C, 
V. To garniſh, 

Garniſhing, Subſt, L'action de garnir, &. 
V. To garniſh, 

Garniſhment, Subf, (a law-term fignify- 
ing a warning given to one for his appearance, 
for the better furniſhing of the cauſe and 
court) Ajournement, aſſignation, en termes 
de palais. | | 
GARRANTEE, JV. Guarantee. 
GARRANTY, V. Warranty. 
GARRET, Sub. Le 22 le grenier, 
le dernier ẽtage d' une maiſon qui n'eſt point 
carrẽe & qui ſe prend en partie dans la cou- 
verture. ä 

GARRISON, Sub. (a certain number of 
ſoldiers in a ſtrong place for the defence of 
it) Garriſon, Soldats qui ſont commandeꝝ 
pour garder quelque place on quelque forte 
reſſe. 2 
A garriſon-town, Ville ou place od il y a 


garni ſon. 


1 | To GAR» 


- 


No bonde, : 
+ A Garth-man, or Fiſher-man, Un p2-| 
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w_ To GARRISON, Verb AQ, Mettre gor- 


WI of, 1] 

+ Ex, To garriſon a place, Mertre garniſon 
Hans une place. 8 | 
| Garriſon'd, Adj. 02 it y @ gorniſen. 

A place well garrifon'd, Une place od il y 
& Bonne garni ſon. 


GARRULITY, Suh. (or vain babling) 
Caguet, babil, _ To 
 GARRULOVUS, Aj. (chattering, blab- 
ling, prattling) Babillard, babillarde, cau- 

„ cauſeuſe, | | 

GARTER, Subſt, Fartiere ou Farreticte. 

To tie one's ſtockings with garters, At- 
tacber ſes bas avec des jarretieres, 

The noble Order of the Garter, L'ordre 
illuſtre de la jartiere, | 3 

A Knight of the Garter, Chevalier de la 
jarretiere. | e * 

£7 Garter, (the chief of the three kings 
at arms) Le fremier berault d armes en An- 

let | 


" To GAR TER, Verb Neut. (ts tye one's 
garters) Attacber les jarretieres. 
To Garter, Verb Act. Attacber les jar- 
retieres à quelgu un. | 
Gartered, Adj. Dont on a attache les jar- 
ret ieres. | 
+ GARTH, Suh. (a North count 
Word for a yard or back- fide of a houſe) Une 
Cour ou un derriere de maiſen. | 
8 Garth, or fiſh garth, (a dram er wear 
min a river for the catching of fiſh} Une 


GASCONADE, Suh. (great boaſting) | 
Gaſconnade, wanterie, fanfaronnade, 

* gaſconade, Verb Neut. Faire des ga ſ- 
connades, faire le fanfaron, Babler. 

GASCOYNS, Sab. (the hinder thighs 
ef a horſe) Cuiſſes de derriere, les cuiſſes de 
derriere d'un cheval. 

GASH, Subſt, (or deep 
eftafilade, - ; : 

He hag a great gaſh in his face, Ia une 
grande eſtaſi lade au viſage. | 

To GASH, Verb. Act. (or cut) Balafrer, 
faire une balafre, ou une eftafilade, 

Gaſhed, Adj. Balofre/ EC 

GASP, Suh. Abois, ſoupir, d'une per- 
fonne mourante. | | 

To the laſt gaſp, N. fn dernier ſoupir. 
To be at, or to give the laſt gaſp, Rendre 
le dernier ſoupir, expirer, &re aux abois. 
To GASP, Verb Neut. (or gape for breath) 
Ponſſer ſon balene, reſpirer avec peine. 
To gaſp fon life, Etre aux abois, aller 
rendre P ame, expirer. 

Gaſping, Suh. Reſpiration, qui ſe fait 


_ avec peine. G 

| borreur, ce qu'une choſe a d' effroyable en ſoi. 

7 Gaſtineſe, (or 2 Päleur. 
GASTLY Adj. (or — Horrible, 

bideux, effroyable, affreux, terrible, epowuan- 


table. | 
A gaſtly countenance, Un regard affreuæ, 
on une mine affreuſe, | 
 _ "Gaſtly animals, Des animaux affreux, ou 
effroyables. - 
43 Gaftly, (or pale) Pale, bleme. | 
1 GAT, c' un vieux preterit du verbe, 
To get. 
GATE, Subſt. (or great door) Porte, 
grand” porte. | 
He ftands at the gate, I eff, il ſe tient 
# * te, h | 
o keep the gate, Garder la porte. 
= gates of a city, Les portes d'une 
A-floud, or water-gate, Une wanne 
* — | : 


x * — De- 
| —_ ( manner" of guing ) Do- 


4 


| cut) Balafre, 


N — ä 82 
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To have a portly (e, mageftick 
3 demarche ma jeſtuenſe, ou 
22 eee 
(Eg Gate, (or preſence) Port, air, Mine, 

er gate ſhew'd her to be a goddeſs, Elle 
avoit P air d'une dee. 

GATHER, Sucht. (or plait) Pii. | 
The gathers (or plaits) of a gown, Le 


pi) 4: 


| 


. 
— > % 


froncts ou les plis d'une robe. 


(> A calf's gather, or pluck, Frefſure 
de wean, . 

To GATHER, 
Cueillier, amaſſer. 
Ex. To gather a 
Cueillir une fleur, une pomme, & c. 
To gather (er get together) 
a mbley, f | : 
To gather wealth, Amaſſer des richeſſes,” 
To gather ruſt, (er to grow ruſty) as ſteel 
and iron does, Amaſſer de la rouille, ſe routl- 
ler, comme font Pacier & le fer. | 
To gather an army, Aſſembler une armer. 
To gather, (or conclude by diſ- 
courſe) Conclurre, inferer, tirer ant conſe. 
quence. 9 ; SE 
He pather'd or drew) his lights from 
the moſt impartial authorities, I/ a tire ou 
pris ſes lumieres des auteurs les plus definte- 


Amaſſer, 


ry reſſez. 


(> To gather a wriſt- band, Froncer ou 
pliſſer le poignet dune chemiſe, en faire plu- 
fieurs plis de ſuite & de rang avec Vai- 
guille, | 
To gather the corn, Morſſonner, 
To gather the grapes, Vendanger, 
ire la vendage. 


To gather duſt, Se couvrir de pouſ- 
ere. : 
Do but ſee how it gathers duſt, Yoyez 


comment la pouſſiere y met. 


(> To gather ſtrength, Se renforcer, re- 
prendre ſes forces, ſe remettre, ſe retablir, 
Io gather fleſh, Gro 
ou ſe replumer. 
To gather TOGETHER, Verb Neut, 
S? aſſembler 5 

To gather TO' matter, or to a head, Pe- 


„ devenir gros, 


boatir, en parlant d'une apoſtume. 
* Now my deſigns are gathering to a head, 


Mes deſſeins commencent @ meurir. 
To gather one's ſelf UP, Se ramaſſer, 


ſon manteou. 
_ Gathered, Adj. Cueilli, amaſſe, aſſemble; 
tire, conelu, inferẽ 3 fronee,, &c. V. To ga- 


er. 

Gatherer, Sub. Celui, ou celle gui cueille, 
Kc. V. To gather, 

CGatherer of corn, Un moiſſonneur. 

2 Gatherer of grapes, Un wvendangeurs 
pors. 


Gatherer of taxes, Un collecteur d im- 

x: Gatherers, (the fore teeth of a horſe) 
Pinces, quatre dents de devant de la bouche 
du cheval. | | 

Gathering, Sub. L' ation de cueillir, &c. 
V. To gather, Quete, collecte. 

To go a — one, Aller d la 

ere ou queter pour quelgu un, 18 
2 To make a gathering, Faire une colleFe, 

Gathering, (a term uſed by Printers 
printed ſheets of a book, put one within 
another) Une plie, en termes d'imprimeur & 
de libraire, 


ſuch as they have on gaudy days in colleges 

Double — de via _ ow — ns en — 

tains jours de fete dans les colleges 
GAUDILY, Adv. Avec aſſectation, avec 

un faſte ridicule. 

Gaudineſs, Sacſf. Fafte ridicule, 

GAUDY, Adj. Aﬀetid, ridicule, extra- 
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pheine de 


Verb Af. (or to pick) 
flower, an apple, Sc. 


| Gaze, ẽtoffe de ſoye fort claire, 


nir 4 ſuppuration, etre pret d ſuppurer, a- 


fo gather up one's cloak, Relever| 


and Bookſellers, for a certain number of | 


GAUDIES, Subf#, (or double commons, 


_ 
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A ody fait of <lothies, Un bobit extva- 
wagant, riche & ridicule, Un habit trop voy- 
ant, un habit de comedien, . 


8 Gaudy days, (or grand days in colleges. 
and ihfis of court) Fours de fete, jours de 


Dee x” les colleges, IS. 
AVE, un preterit du verbe, To 
GIVE. 8 of aye LES N 2 
SAVET, MR. (a law word for tribute, 
toll, yearly rent, @c.) Sorte de rribut, d"im- 
þ3t, de cens ou de rente. | 15 IRA] Aber 

A gavel of corn, Une javelle de 


. 


© 


x 


8 SA 
Gavelet, Subſt. Deſfaut de payement dt 
rente, &c. au ſeigneur du ef dans a pro- 


Gavel-k#nd, Sub. (an equal diviſion n- 


wince de Kent. 


| mongſ children) C'eft une loi, ou coftun e 


etablie en quelques endroits d Angleterre, 8 
principalement dans la province de Kent, par 
laquelle les biens du pere ſont. apres ſa 
mort, eyalement di viſem entre ſes foils. 
GAUGE, or GAWGE, Avec les mots 
qui en derivent, V. Gage. if To l 
To Gaul, J. Gall. 1 | 
t GAUNT, Adj. (or lean) Maigre, gul 
na gue la peru & les oc. Wo 
GAUNTLET, V. Gantlet. 
GAUNTREE, Sas. (or ſtilling, to ſet 
caſks on) Chantier, pieces de bois od 
Pon range les tonneaux oz les futailles en 


k 


| ; cave. 


GAVOT, Subſt. (a ſort of dance) Gawotteg 
Danſe gaie & de 3 ©) THIS, 

t GAWD, Subft. Des bagatellet, des ſors" 
nettes, des maiſeries. AER 
GAWDILY, V Gaudily. 
GAWPDINESS, J. Gaudineſs. 
GAWDPDY, J. Gaudy. | | 
 GAWGE, Sc. J. Gage, &c. 


GAWZE, Sub. (a thin fort of filk 


"I" 8 
— 

” 1 =» 
J 7 


GAY, 


* Adj, (er briſæ) Gai, joyeux . 


A gay (or ſſ fait of clothes, Db 
3 + y (or ſpruce) , 


t, un babit lefle, galant, mayniſfique, 
ou yen... 3 
(5 Gay colours, Des couleurs woyane 

res, 
| Gayety, . Gaiety. s | 
GAYNAGE, GAYNERY, and GAY» 
NURE, . Gainage. 85 
GAZE, Subſt, Attente, ctonnement, 
To be at a gare, or upon the gaze, Tre 
dans P attente ou _ P etonnement. © 
To GAZE, Vers Neut. (or ſtare) a2 
thing, Regarder fixement cooker hoſe, Pods: 
ſerver, la contempler fixement, 
Gazed upon, Adj, Que on regarde ß 
* e (a hound that hunts 
Gaze- , (a t GohtY: 
Levrier, ou . W l 
SAZEL, er Antilope, (an Arabian' 
deer) Gazelle, Animal de la grandeur & 
la 4 d'un daim. * 
GAZET, or Gazette, Subſt, (or news» 
book) Gazette, Feuille volante imprimece 
qui contient les nouvelles. pd 


Gazetteer, Gazetier, nowvellifte, 
GAZING, Sf, (from to gaze) "Lars 
tion de regarder fixement quelque - choſe, og 
d'y arreter ſa wut, Se. N To gate. : 
A Gazing i -Kock, Us ſpe#acle, 


GEAR, ov GEER, Subf, (Muff or tothe 
modity) Etgffe, marchandiſe. | 
4 Geat, (er bawble) Cu babiole, on 
I . | 
A woman's night-gear, Habillement 
de nuit dune femme. 2 | 
A woman's head-gear, Le coiffurs 
dane femme, +35 us 
5H A. 
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75 general ( or univerſal maxim, Une max- f 


— 


GEN 


A horſe's. gears, (ar trappings Le 
1 d'un cheval, ( ) 
Gear, (er putrid matter) * Matiere, 
s, corrupt ion. 
8 To be in one's gears, (0 tobe ready 
Fire prtt. 

* + He is ſcaree well xt in his gears, I: 
weſt pat encore bien en train, | 
t GEASON, Adj. (or rare) Rare. 

GEE-HO, An Interj. Hito, Interjection 
dont ſe ſervent les chartiers. 

+ To *. Verb Neut. (to fucceed) Baſ- 
guer, re 

T his 
7 
ere 
GEESE, C9 7 Gooſe, 

1 A GEIR, Sup. for vulture) Oh - 
8our, 

t GELD, Subſt. (a Saxon word for mo- 
ney) De Pargent. - 

To GELD, Verl AA. Chatrer, conper les 


Gnefs won't zee, Cette Jain ne 


teficules. 


To geld, (er cut) a horſe, * ebe 
val, le rendre 1 
Oelded, A. V. Gelt. 

Gelder, fob. Celui qui chatre. 

Gelding, Sup. Laien de chitrer ou de 


A gelding, (- cut horſe; Us bongre, un 


; m_ lignee, 


obewal coupe. 
GELLY, I Jelh, 
Gelt, Adj. from to geld) Chatre, 9 
8 os (or precious tone) Pierre 


* Tis the brighteſt gem in his diadem, 
C le plus beau fleuron de fa couromne. 

GEMINI, (er twins, one of the jo 

twelve celeftial figns' Gemeaux, un des doure | 


fignes du zodiaque. | 


TX Gemini: O Gemini Interj. Ozais ! N 
ferte d imterje&ion burleſque, qui exprime la 
faſſion de I ame dans une ſurpriſe, 


GEMMOW, „ GEMMOW-RING, 
Subſt. Une foi, ou alliance, ſorte de bague. 
+ GEMOTE, 8%. (an old Saxon word, 
ſignifying a court, or an aſſembly) Une ceur. 
SENDER, Su#f. (or kind) Genave. 
The maſculine and feminine gender, Le 


genre maſtulin & le feminin. 


1 


COT” * — 1 
0 i * 
r Et 7 e 


GEN” 


In general, Adv, Ez general, gintralement, | 


Generaliffime. General qui commande aux au- 
tres gen ux. | 
Generality, (in a French ſenſe) Sr. 
Generalite, Etendus de la juriſdiction d'un 
bureau des threforiers de France. 
The generality of the people, Ie 
peuple en general. 
The generality of men, La plipart 
des gens, preſque tout le monde. 
; Generally, Adv. or univerſally, Generale- 
ment, NN | 
> Cenerall 'y, (or in general) Generale- 
ment, en general, en gros. 
(> Generally , (or commonly) Ga 
| ment, le plus ſouvent, la plus part du on, 
Pordinaire, 
Generalſhip, Subſt, (the dignity, or office of | 
a general) Generalat, dignite, ou charge de 
general d armee, 
To GENERATE, Pub As. (or beget) | 
Engendrer, produire. 
The ſun generates all things, Le foleil þro- 
duit toptes choſes, 


Generation, Subſt, or begetting, Genera- 
tion, production, Faction d engendrer, &c. 
N 8 (er lineage) Generation, 
ofterite,  deſcendans. 
The act o 


generation, L' ate de la gene- 
ration. 
From generation to generation, De gene- 


rat ion en generation. 
He lived to ſee four generations from him, 
Il ſe vit pere, avant gu'il mourut, de quatre 
nerations. 
Generation LEY a great many) Mul- 


titude, grand nombre, 


en a un fort grand nombre, 

Generative, Adj. Generatif, Terme de de 
philoſophie. | 
The generative faculty, La Faculté gend- 
rative. 

Generical, Adj. Generigue, ou qui apar- 
tient au genre. 

GENEROSITY, Subf. or greatneſs of 
ſoul, Generoſite, grandeur d'ame, magna-. 


1 To. GENDER, Verb Att. (for to en- nimite. 


gender) Engendrer, 
_ GENEALOGIST), Subſt. (a deſcriber of 
ees) Gentealcgiſie, faiſeur de genealogies. 
GENEALOGY, Subſt, (a deſcription of 
one's pedigree) e Suite & denom - 
brement d ayeux. 


GENERAL, Adi. or univerſal, General | 


uni verſel. 
2 general principle, Un pri neipe ge- 


ine generals. 


. To promiſe 3 thing in general terms, a 


Promettre une theſe en des termes_ geus- 
rau. 4 
A general a, Une calamite generate, 
du uni werſelle. 

A general council, Une concile ral, ou 
dennen. 


To beat a general march, Bastre la 


gincrale, c'eſt-a-dire, battre le tambour pour 


avertir que towtes les trovupes dinfanterie | 


ayent a marcher, 


A General (or chief) Un e, un chef. | 


Celui qui commande en che 
The general of an army, he that com- 


mands an army in chief, Le gfncral d'une 


armes. 
A general of horſe, er foot, Un general de 


20 erie, ou d' infanterie. 


= The general of a religious order, Le ge. 


peral d un ordre religieuv. 


Fe >, A general, a. general pals 15 fi 


£4 : 45 


A great piece of generoſity, Une grande 
generofite. 
[Ef Generoſity , ( or liberality) ) aue 
Uiberalitd, 
; Generous, Adj. or noble, Gendreuz, gui a 
de la genereſite, magnanime, qui a Pame noble. 
He is too generous, he has too generous a 
foul, to forget ſo much love, II eff trop gend- 
reux, il a ame trop genereuſe, pour oublier 
tant damit ic. 
Reg Generous, (free, or liberal) Genereux, 
liberal 
Generouſſy, (er nobly) Gendreuſe- 7 
ment, d une 223 noble & genere 465 
F Generouſly, (er courageouſly) Gene- 
reuſement, courageuſement. 
(7 Generouſly, (or liberally) Gabe: 
ment, liberalement. 
Generouſneſs, Comme Generoſity. 
GENESIS, Sri. (the firſt book of Moſes ) 
La Geneſe, le premier livre de Moiſe. 
GENET, Sub/t, a Spaniſh genet- -horſe, 
Genet, Cheval d Eſpagne. 


fr un genet d Eſpagne, 

| Genet, the Spaniſh genet, which the 
King Ry” Spain preſents yearly in ceremony to 
the Pope, as a tribute for the kingdom of 
Naples, which he holds of the Pope, Ha- 
quente, la haquence que le Roi d'&/pagne 
preſente tous les ans au Pape comme vn tri- 
but pour le royaume de Naples. 

| 2 There is alſo a ſort of cat in Stain, 


. \called zenct, and ſo is the Jin af it, 4 


«lis; + or Generaliffimus, Subſt, A, 


' - Generated „Adj. or begot, Engendre, produit, | 


There is a whole generation of them, Ny | 


To ride upon a Spaniſh genet, Etre monte | 


* F } 
* 
[4 1 y 
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| auſſi en Eſpagne une eſpece de chat, qu'on nommlt 


enet, 
GENIAL, Adj. or full of mirth, Jojeix, 
| agreable, divertiſſant, fait pour le plaifir & © 


e divertiſſement. . 


Genial, {or feftival da s) Des jours de fee 

de rejouiſſance, de . Tn): 2 25 fe £ 
The genial bed for the marriage- 

Le lit nuptial, la couche nuftiale. 1 . 

$2. GENIAL, (natural) Ex. The genial 
heat, La chaleur e ; 

GENITAL, Adi. (or ſerving to neran 
tion) Genital, qui ſert d la e 19 

The genital member, La partie genitale, 

The genitals, Si,. the male's 
parts, Les genitoires, les parties de I homme 
| & des animaux gui ſervent d la generation. 1 

GENITIVE, Sf. (or the genitive caſe, 
one of the fix caſes in Latin nouns) Geniti, 
Terme de grammaire, c'eſt un des fix cas 2 
wh Latins, | * 
| ENITOR, Sub. a father or begetten 
Le pere, celui qui a engendre, ; 

(5 Genitor, VJ. Genitals. 

GENIUS, Subſt, (good os bad angel) 
Genie, ange, 

The good and bad genius, Le bon & 1 
mauwals genie. 

Genius (one's temper talent, or diſ- 

, bl 
"> - ah Genie, efprit,. naturel, talent, dife 
Pofition naturelle, ou inclination, 


He has a good genius, a bien du genie, 
He had a fine genius for poetry, II av, 
un beau naturel pour la poefie, 

His genius does not run that _ Way, Son 
genie ne le porte pas d cela, il ty a pas de 
panchbant, ou d'inclination, il ny ef Sas pro · 
pre, il weſt pas nf pour cela. 

Do but obſerve the genius of the age, R- 
marque bien le genie du tems, | 
GENNET, J. Genet. | 
; Gennit, or Genniting, Subſt, ute. 
omme, 

GENT, Adj. (handſomly clad) Progre 
bien 1 lefte, 2 en 25 0 5 +4 | 


Z R. G , auſſi une inp oe 4. 

| . dont on ſe ſert, le 
plus ſou vent, aux titres des Li- 
b vres, 


Ex. Written by M c. Gent, Fait far le 
eur M. C. 
GENTEEL, Adi. (er fine) Beau, Jolis 
þropre- . . 

A genteel ſuit of cloaths, Un joli babir, 
un kabit propre. 

(> Genteel, (e- un, glad) Life, | 
propre, bien mis. 

He gces very genteel, Il eft fort propre, i 
eft toi jcurs lefle, ou bien mis, 
| 7 Genteel, (or gallant) } Galant, en joue, 

able, gui git les choſes d'un air plein 
agrement. 

"Eg 9 2 . (that has 2 gengedl carriage} 
Qui a bon air, qui fait les c beſes galam- 
ment. 

1 Genteel, 4 like a gentleman) Noble, 
gene reuæx, maznifque 

Genteelneſs, Subſt, (in cloaths) Proprett 
d'un habit. | 

(7 Genteelneſs, (gallantry, er agreeable- 
nels). Gentilleſſe, grace, gualit“ agrcuble, 
agrement, enjoiment, air plein d agre ment. 1 
Genteely, Adu. Galamment, d'un air ga- 
Jant, ou enjoue, d'une manicre pleine da * 
ment, de bonne grace. 

Genteely, (or nobly) Wa. mage, 
= Sin 1 e I 

GENTIAN, Satt. (or fell-wort) . Gen- 
tiane, ſorte d' herbe. 

GEN TIL, Sub/t.. (ar maggot) Ver, qui 
s'engendre dans le bois & dans la viande. 


GENTILE, Sutft, (or beathęg) Fayen, 


Gentil. 2 


' 4 | The 


. 1 ; 4 
8 | * 
5 . * be! 
- * — 4 1 ; _ „ * 
- : d 4 g 


be Oentile, Les Gentile; tes Payens, Ia 


Gentiliti. 3 | A 
* GENTILE, Adj, (or like a gentleman) 
V. Genteel. | 


+" GENTILISM, Subſt, for Paganiſm) Le 


Paganiſme, la religion payenne, la religion des 


Payens, © | 
GENTILITY, Sub. (a gentleman's de- 
gree) Noblefſe, qualite de gent ilbomme, f gen- 
tilbommerie. | $f $2 
GENTLE, Ai. (or mild, or moderate) 
 Modere, doun, temperd, leger. 


A A gentle fit of an ague, Ur acces de fcure 


enodere, | 1 5 
He is very gentle, L ff fort doux, il weft 
pont emporte, | EET | 
A gentle fall, Une chute legere. 
Gentle, {or tame) Doux, apprivoiſe, 


leyal gentil. 


A lion very gentle, Un lien fort appri- 


A gentle horſe, fa horſe that gives exact 


ö 


* 2899 . a, 3B a 
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ot 


be fore to go up geatly, A" oiblied far de 


monter tout doucement. 


GENTRY, Subſt, La petite nbleſſe, les 


gent l lsbommes . 


The nobil'ty and gentry, La grande & 


la petite nobleſſe, les ſeigneurs les pentiiſ- 
hommes, got 5 

The nobility contains all the degrees from 
knight-baronets upward, viz, Barons, viſ- 
counts, earls, marqueſſes, and dukes ; and 


the gentry, all from barons, downward, to 


wit, baronets, knights, ſquires, and gentle- 
men, La pranide nobleſſe com rend tous les 
degres depuis les chevaliers juſqu" aux dur: 
inclufivement, ſavoir les barons, wicomtes, 
comtes, marquis, & ducs; & la petite no- 
bleſſe, tous les degrees" inferieurs 2 celui de 
baron, ſa voir les chevaliers-baronets, les 
chevaliers, let ecuyers, & les fimples gen- 
tilsbommes. | | 

GENUFLECTION, Sac. (a kneeling, 
or bowing of the knee) Genuflexi5n, Pac- 


obedience to the rider Un cbeval loyal, qui} tion de flechir le genou. 


obeit, & qui ne ſe defend pas quand on le 


maltraite. 5 | 
A tercel gentle, Faucon gentil, & propre 
I dreſſer, | 


Gentle reader, (an expreſſion formerly 


uſed in prefaces) Ami lecteur. 

A gentle river, Fleuxe qui coule dou- 
ment, dont le courant' i eft point rapide. 
Gentle, Sucht. V. Gentil. $a 3 

SENTLEMAN, Sab. (or gentleman 
born) Genti/bomme, qui eſt noble de race & 

e EC wit 

_ - FF Gentleman, (one that is no gentle- 
man born, nor no tradeſman) Un monſieur, un 
| Gbonnete bomme, un homme diftingue de la 


Ce dernier mot fe dit terre, * 


nun gent ilbomme. 
| abuſivement. s , : K 
Gentleman, Gentilbomme, par ſa 
obarge, ou par ſon emploi. hot 


To uſe genuflexion before the altar, Faire 
une genufl-xion en paſſant devant Pautel, 

GENUINE, Adj. proper, true or natu- 
ral) Propre, naturel, vrai. 

That's the genuine ſenſe of the apoſtle's 
words, C'eſt le vrai ſens des paroles de 
Papitre, ba | 

GEOGRAPHER, Sub. (one that writes 
of, or has {kill in geography, Un geographe, 
qui fait la geographie, ow qui a écrit quel- 
que traité de geographie. | 


Geographical, Adj. Gemrapbigue, qui re- | 


garde la geografbie. | 
GEOGRAPHY, Subſt. (or deſcription of 
the earth) e ſcience qui enſeig- 
e toutes les regions de la 


To learn; or to underſtand geography, A. 
prendre, ou entendre la gengrapbie. 
* GEOMANCY, » Sah. (a divination by 


CS Gentleman, or a gallant man) Un points. and circles made on the earth) or 
a 


g nt homme, un bonnete bomme, un brave 
A gentleman of the. King's bed- 


chamber, Gentilbomme de la chambre du 


Noi. 88 


A gentleman penſioner, Gentilbom- 8 


ve au bee de corbin, * 


A lord's Gentleman, Gentilbomme de | 


gun ſeigneur. C'eſt la pliipart du tems un 


valet de chambre qu'on appelle abuſive- 


ment, Gentilbomme. 

Gentleman- like, En gentilbomme, en bon- 
nite bomme, en galant bomme, cavaliere- 
went, 4 4 . 


Gentlemanly, Adj. Civil, honnite, cava - 
GENTLENESS, Subſt. ( from gentle ) or 


mildneſs, Douceur, humanite, benignite, bu- 
meur paiſible, traitable, 5 
I do admire the gentleneſs of his tem- 
- per, F admire la douceur de ſon temperament. 
| Gentlewoman, Subſt. Demoiſelle, qui a quel- 
que air de demoiſclle, | 8 
= Gentlewoman, Demoiſelle, ou fille noble 
d'extraction. „ 


(>> Gentlewoman, Demoiſelle par ſa 


charge, ou par fon emploi. 
z be is a gentlewoman born, Elle eſt bien 
demoiſelle, elle eſt nee demoiſelle. 
She is a fine gentle woman indeed, Eu ve- 
rite c gt une belle demoiſelle, 
Vo muſt ſpeak to my lady's gentlewo- 
man, Ill faut que vous parliem a la demoi- 
ſelle de madame, 


Doucement, avec douceur, avec moderation, 
bumainement, © 


Gently, (or ſoftly). Doucement, tout | 


doucement, ' ſans bruit, 


To rub one's ſking ently, Se froter dau- | 
r ſorts d herbe. 


ment is Peau. 


upon a paper, Geomance, ou gromancie, art de 
deviner par des points que l'on marque au 
hazard ſur la terre, o ſur du papier. 
 GEOMETRAL, A:;. Geomerral, © 
| 1 geometral draught, Un plan geome. 
tral. ara ines. £ 
| Geometrical, Adj. (of or belonging to geo- 
metry ) Geometrique, qui eſt de geome. 
trie. ; 3 | 
A” geometrical foot or pace, Un pie, ou 
pas geometrigue. 2 
A geometrical proportion, Une propor- 
"How geometrign, 0000 1 
Geometrically, Adv. Geometriguement, 
d'une maniere geometrigue, _ 2 
 Geometrician, -Sub/t. (one ſkilled in geo- 
metry) Un geometre, qui ſpait la geometrie. 


| ſerviteur, 


To get money of one, Tirer de Pare 


4 4 N 1 
—4 Ne 4 
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| Water ende, Gemants ecatipue, 
Toe GERMINATE, V Neat, (or bud) | 


Germe ”, er, fetter. 1 % 
| Caron. Subſt, (or growing) 
Germination, ou Faction par laquelle le: 
lantes germent dans la terre. 

F GERUND, Sac. (a part of a Latin verb) 
Gerondif, terme de grammaire Latine. 

To GESS, V. To Guess. 
GESSEMIN, V. Jaffemin. ' 
GESTS, Su5ſft. (or noble acts) Ceftes, ou 
exploits de guerre, belles, grandes, memora- 
OT” PITTS / WALES 

The geſts of the Romans, Les gefles det 
Romains. _ of 3 

To GESTICULATE, Verb Neut. (to 
be too full of action) Cefticuler, faire trop 
de geſtes. | e. 
SGeſtlculation, Subſt, © Geſticulation, trop 
de geſtes. e 
in ſpeaking) Geſte, action, mouvement d 
corps, ſur-tout quand on parle. EY, 

A comely geſture, Un beau geſte. 5 

To GET, Verb Act, (to gain, or attain) 
Gagner, acquerir, obte nr, remporter. 

To get money, Gagner de l argent. 

To get an eftate, Aeguerir du bien, a ma ſe 
ſer du bien. | „ 
To get one's pardon, Obtenir ſa grace. 

What have you got by it? Qu'y aver vous 
9 | x 
To get the vi tory, Gagner, remporter la 
vi Forre. 14 
| . [ b 4 2 
profiterai de cette perte. | | 
o get (or beget) children, Faire ou 


engendrer des enfans, 


To get a thing (to cauſe it to be) tranſ- 
ported to another place, Faire tranſporter 
quelque choſe dans un autre eudroit. | 

Fs get a thing done, Faire faire un 
cho Co . 8 ö 0 — GS 
o get (or find out) a device, 770 
ver une invention. CCC 


To get a good ſervant, Trowver wn boy 


1 


gent de guelfu un. 

One muſt get what he can of a bad pay» 
maſter, On tire ce gun peut d une me- 
chante pa ye. „„ 

Women get good fortunes now A · days 
by loſing their honour, Dans ie ffecle od 
nous wivons les femmes : enrichiſſent par ia 
perte de leur honneur, 5 


Mals voyant qu'il wen ctoit pas 
If he thinks to get any thing by it, or by 
that bargain, S'i/ crit en Ztre bon mare 


GEOMETRY, Subſt. (a ſcience conver- | chand, 111 croit y gagner quelque choſe, + 


ſant about the meaſuring of all lines, figures, 
bodies, &c.) Geometrie, ſcience qui a pour 


objet tout ce qui eſt meſurable. 


GEORGICES, Subft. (Virgil's books of 
huſbandry) Les georgigues, Poeme de Vir. 
gile qui traite de l' agriculture. 

GERAH, Subſt, (the leaſt filver coin 
among the Hebrews ) Une obole, Pobole des 


Fuifs. | 
ERBE, Sucht. (a term of heraldry) Ger- | 


be, en termes de blazon. 
GERFAULCON, Sus. Gerfaut, ſorte 


lene. 


n 


German, Subſt. (the German tongue) L. Al. 
lemand, a langue Allemande, © ) , 


GERMANE, Ad. Germain. 


une cot i ne germaine. 


GERMANDER, Su. (a ſort of herb) 


d'oiſeau de proye dont on ſe ſert à la vo- /; 


. GERMAN, Adj. & Subſt, (of Germany )| 
| Allemand. e e e 5 
Sently, Adv. ( from gentle) or mildly, | 


A Couſin - Germane, Un couſin germain, | 


Lo get a place or employment, T pon 
wer, attraper de Pemplot., _ e 
Mg To get, Sattirer, contracter, pren- 


tirer la louange de tout le monde. 


pli. : a arab wry, ity 
To get a wife, Prendre femme, ſe 
marter. 1 | N * | | 
To get a ladder, Neut. Monter 
AL os dba Bra Re none 


cally, | . 

I got (or I have) one, Fen ai un. 

I got it, Je Lai. LONG * 
We muſt be contented with ſuch as we 
can get, II faut ſe cantenter de ce gu un peut 
awvor, IR, 

| He hav got an ague, I a ks fevre, 
| 5 KM 2 Th 


. 


"GESTURE, Subſt. the action of Al ü 


I hall get (or profit) by this loſs, Fe. 


r But. finding he got nothing by it 


To get the praiſe of all the world, Sat- 
To get an ill habit. Contrafer, prend 
. 


* . p + 
4 Fra Ree 


= a — ER \ - 
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Le 


"> 1 could never get (er compaſs) to ſee 


| him Fe wat jamais pu le voir. 


ent Ia un feu 2 bee, 


volt mimes ſur. leur vent. 


o get one's money, Se. faire payer, 
lever ſes dettes. | 


To get TOGETHER, A. Anaſſer, 


He has got. a great many children, N 4 
nan? d' enfant, il eft charge d'une gronde 
ille | | 
Socrates pot a ſhrew to his wife, Socrate' 
at une mecbante femms. * | 
You got it very. cheap, Vu Pavez tu à 
Jen marche. | by 
To get the better of it, Auoir Fa- 
vantage, Pemporter. 3 
1 ſhall get the better of you, I aurai Pa- 
vantage ſur vou. 1 | 
A To get a woman with child, En- 
grofſer une femme, lui faire un enfant. 
To get friends, Se faire des amis, 
4 intriguer. ; 


o get the love of one's hearers, fe 


Se concilier la. biewveillance de ſon audi- 

toire. | 

gl get nothing by it, L ne wen re- 

vient aucun profit. 

. © Shall 1 get you to do this for me? 

Oſerai-je vous prier de faire ceci pour moi? 
l will get one made for you, Fe vous 

en ferai faire un, 5 
Fo get a dinner at a friend's houſe, 

Diner chez un ami. | " 


I ſhall get it done by night. Je met- 


aral ordre qu'il ſoit fait ce ſoir, vous I' a⁰Fe 


ce ſoir. 5 | * 
T cannot get him to do it, Fe ne 
feuro's le lui faire faire ou le diſpoſer 4 le 


Faire. 


| Fre get a fall, (or a tumble) Tomber, 
fe laiffer tomber, 

| To get a thing ready, Preparer, ap- 
roter une choſe, la temr prete. 


det you ready, dreſs your ſelf, Ha- 
Ea Get you gone, get. you hence, Allez 


wous en, retire; Vous. 8 
To get home, Venir, ou. arriver au 
* that time Egot half-way thither, Quand 
je fus venu d moitis chemin. 
| Get you that way a little, Mertea 


As far as you can gets Auſſ loin gue wous 


n 3 4 n 
2 To get a name, Se faire un nom, 


wekere en reputation, 8 accrediter, ſe rendre 


— fs $5.4 
a We got the wind of them, Nous 


He ever comes and gets money from 
me, 1! vient toiſjaurs m'eſcroquer, de argent. 


ramaſſer embkr. . 
| _— (or: meet) S amaſ- 
for, ſe ramaſſer, s'aſſembler, ſe joindre, fe ren- 
ann 

To get CLEAR, or to get clear off, Se 
ti· er, ſe demiler dune affaire, ſe tirer d in- 


To get WELL AGAIN, Se remettre, re- 
aun ur er I 4 ſanté, ſe retablir. | ' 
To get ABROAD, 48; Faire ſertrr. - 
To get abroad, {or publiſh Fans 
rendre public, divulguer, | 
To get Abroad, Neut, Deuenir public, etre 
de tout le monde. 
To get ABOVE, one, Surpaſſer quelgu' un. 
T 


72 ua Acer. 
„Te get, AWAY, A Faire c aller, 


zire retirer, 


Ex To get (er take) away, Emporter, 


1 To 


r 
= deva 


* NN, ” * ; G : : 
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| way, Neut.. S'en aller, Abaper 
A fe retirer, $' vader, 5857 5 


He got but badly away with it, I a 


en bien de la peine d ſe remettre. 
To get IN, Neut, Entrer. | 
To get in with one, (to ſcrew one's 
ſelf into his friendſhip) S'mfinuer dans Te 
frit de quelqu'un, gag nen ſon amitic, 

To get in, AF, Faire entrer. 

I ſhall get you in, Fe vont ferai entrer. 
o get [or draw) in one, Engager, 


6 HE 


U 1 avers la foule, 
I mult get it through, A. # faur 
Je te falle paſſer d 27 fe my 
o get OVER, Paſſer, tra ver | 
par deus. 5 , er, paſſer 
To get over the river, Paſſer, traverſer ix 
rIviere, | 


gagner, attirer guelgqu* un. education, Its ne ſauroient quitter les Pre- 


To get in one's debts, Se faire pay. 


er, lever ſes dettes, 


barn, Engranger le ble, le mettre dans la 


grange, | 


To get in one's note, Retirer ſa 


| Fo get OUT, Neut, Sortir, ſe tirer. 


To get out, Verb Act. Faire ſortir, tirer, | 


arracber. 
Get ye out, Sorteꝝ dici. 


ou d' intrigue. 


To get out of priſon, Tirer uelgu un de 
priſon, Pen faire ſortir, 2408 
To get a nail _ 5 un 171 
. Fo get out of one's fight, S chigner 

| de 2 ter de devant lui. 

(> To get (or to 
one, Tirer les vert du nem d quelqu un, le 
Faire cauſer pour dicouwrir quelque choſe. 
To get ON one's feet, Se lever. 2 

To get TO a place, Gagnen quelque lieu, 
y arriver, y porter. | 

We got to the very top of the hill, Nous 
gagnames le haut de la montagne. ' 

To get to ſhore, Aller A terre, pren- 
dre terre, aborder. 

To get to heaven, Aller au ciel. 
+ 'To get INTO a place, Se jetter dans guel- 
que lieu. | 

They got into a ſhaloop, Ii ſe jetterent 
dans une chaloupe. b 

{{ As ſoon as I got into Holland, D'a- 
bord que je fus arrive en Hollande. 

The ſtory was got into every bo- 
dies mouth, Tout le monde parloit de cela. 
8 To get into a new faſhion, Suiure 
une nouvelle mode. | 

To get into one's favour, S';nſinuzy 
dans Peſprit de guelpu un, 1 inſinuer dans ſes 
bonnes graces, gagner. ſon amitie, | 


corps. 
To get OFF, Verb Ad. Tirer. 


corps. 3 

* To get off, Verb An. & Neut, (to get 
out of trouble ) Tirer d'aſſaires, ou d' in- 
trigue, debarraſſer, dans un ſens actif, Se 


dans un ſens neutre. 
Je ferai tout mon poſſible pour le tirer d'af- 
Faires. N | 4 | 

To get off from one's horſe, ( to 
terre | | * 
To get FROM, Verb Ad. Arracbher. 
To get. a woman from her lover, Ar- 


racher une femme d'entre les bras de ſon 
ama nt. b 


Ger, ſouſtraire. * 

> He has, got away my. cuſtomers, 7! 
n debauchd mes. chalands,, ou mes. frati- 
$4, ö k 


"ai eu bien de la 
ou 2 me debarraſſir de lui. 


To get the harveſt in, Serrer la moiſ- | 
N. 
To get in the corn, to get it in the 


To get out of trouble, Se tirm d'affaires, | 


I ean't get him out, Fe ne ſaurois le 


Hire ſortir. | 


mp) a thing out of | 


Po get (or put) ON, Mettre, | 7 
To get one's coat on, Meters ſon juftau- | 


| To get one's coat off, Tirer ſon juftau- 1 


tirer d' affaires ou d intrigue, ſe. debarraſſer, | 
| | h 
* I will do what I can. to get him off, 


alight q Deſcendre de cheval, metre pied 2 | 


I had: much ado to get- from him, Newt, | 
peine 4 me defaire de lui, | 


Jugez de leur education, ils ne ſaurojent 3 en 
defaire. | 


To get Up, AF 3. Lever, Faire lever. 


pouvex. | 5 | 

I can't get it up, 15 ne ſanrois le lever. 
| Let me alone, Ill get him up, Laiſezs 
* faire, je le ferai bien lever, 
It is time to get vp, (out of bed) Newer, 
Il oft tems de ſe * lie. f Ny 
| _ up after a fall, Se lever après une chute, 

To get up on horſe- back, or into the 

241. Monter a cheval. . wy mg 
To get up a ladder, Monter une &belle, 
To get up ſtairs, Monter les degrex. 


— * charges, ou dans les honneurs, ſo 


up another way, J'ai perdu tant, il faue 


4 raj om ' | 
o get up again, Relever, lever dere 
| cheſs ſe releuer, remonter, ſp remettre, fe re- 
Th 7.1 
| To get DOWN, Deſeendre. 4 
To get down the ſtairs, Deſcendre les. da- 

I got down as faſt as I could, Fe de 
dis auſſi vite que je pus, 7 _ 
This meat is too coarſe, I canho 


* 


set it down, At. Cette, wiande' e trop 


graſſiere, je ne ſaurois Pavaler, _ 

Getter, Subſt. (a getter of children) Us. 
— ou une femme. qui fait beaucoup d'en 
fans. 3 e 
Setting, Subſt, L' action de ga 

v. To 4 8 Cagner, & 
This is not of your getting, Ce „ 

vous qui aue gagne ceci. ms , f 
4 This child is 4 his getting. Cet en- 
ant ne vient pas de lui, ce n lui aus 
en eft le pere. by mw e e 


his labour or induſtry) Ce u une perſouns 
a gagne par fon travail ou par . 


GEWGAWS, . Gugaws... | 


. 
7 
C 


H. 
Les Anglois ont retenu le gh, en Plafienry 


tous les mots qui fi niſſent en gh, ou 
Comme high, nigh, to 4 . to — 5 
eight, weight, though, although, bo- 
rough, thorough, ought, nought, bought, 
fought. 2 | 
A quoi ajeutez ſlaughter, daughter, naugh 
& ſo derivat ii. jo 1 | * 
Mais i! faut remarquer, qu'il y à certains 
mots, o le GH donne le ſon d una F, 2 la 
diplbengue qui le precede, | 
Exempl:, Laugh, draught, rough, tough, 


| 
a 


prononcent, Laff, draft, roff, toff, 

Sigh,. un ſoupir, & le Verbe to figh, ſeupi · 
rer, ont un ſon particulier, gui approcba 
fort de celui du TH en Anglois, i 
GHERKIN, Sah. (or pickled cucumber) 


er a. travers. 


To get THROUGH, Neut. Percer, paſ- | Cornichon, jeune Concambre confit au. ſel. & au. 
. vinaigre. 8 . 
[ GHESS; J. Gueſs. 


- GHOST, 


To get through the croud, Pereer la fith, 


$25 086 wee a bridge, Paſſer par deſſus un 
* They cannot get oyer the prejudice of 


* To get up to preferment, S'avancer . 


am ſo much a loſer, I muſt get it 
ue je trouve le moyen de me rembourſer. ou de 


One's getting, (that which one hes got by N 


Mots, od il ne ſe prononce point « Tels font. 


enough, & dans leurs deri vatiſi, qui 
Ly 


Get it up if you can, Levez le, f would. 


"IE 
0 a 
nn” 
* 


A 
* 


- Pas) * 


2 


onosr, 8 or eu Mine, 
ume ; und = E ment * 


70 oy the Ghoſt, Rendre Fame”. ; 
To gre a ghoſt, Voir un eſpri?. 
The Holy Ghoſt, Le &. Eſprit, 


The Ghoſts (among poets ) Ler atze, 


Funes, les ombres en termes poetiques. 
Ghoſtly, Adj. Spirituel, de I eſpr it. 
Ghoſtly comforts, Conſolat ions ſpiritue 
A Ghoſtly father, Un confeſſeur, ou 

id Ow - 3 


"CLA..:. 5 
GIANT, Sa. (a man of prodigious 
fature and bigneſs) Grant, un bamme beau- 


eoup plus gros & plus grand que les bemmes 


opdinaires, 
— a giant to be ſeen at the fair, On 


montre un geant à la foire. 


N 
Giant-like, De geant, ſemblabli à wn rium, | 


anteſque. : 
* Subſt, Une glante. : 
Giantly, V. Gigantick. 
GIB, Sub. (a gib · cat Un chat. : 
- GIBBERISH, Subf. Fargon, baragouin. 
I cart n Fe ne ſaurots 
ler leur j 
ab I: Sud Subſt (or gallows) Giber, p 


To go to the gibbet, Aller 4 9 
_ + GIBBL E-GABBLE, Suh. er tittle · 


tattle) Caquet, babil. 
Ho CIBBOSITY, Sup." 2 — 


race. 


# Lardon, , 
To GIBE Verb Neut. Railler, + gauſſer. 
Siber, Sub. Railleur, gauſſeur. 
— 4 Subſt Raillerie, ou action de 


railler, &c« 
'GIBLETS, $ubſ (gooſe giblets) La pe- 


tite er d'oge, abbatis oye. 
hir pre "ok pate fait de petite oye, 


ou d' abbatis, ceſt-a-dire, du cou, des ailes, 


da foie, Qc. d'une oye. 


GIDDINESS, Subſt, (or 1 of the 
head) Vertige, tournoyement de tele 
Te be troubled with a giddineſs, won! 


des vertiges 


""Giday, At. (er diary) Qui 4 des verti- 


, ſujet à des wertiges. 

He is apt to be giddy, 1! e ſujet 2 avoir 
ars vertiges. 

Giddy- headed, or giddy- - brain'd, Ecervele, 
wolage, ttourds. . a 

A giddy- pate, Un ctourdi, um cer vele.- 

GIFT, Sub. (from to give) Don, preſent, 

A free gift, Un don gratuit, une libera- 
hte gratuste. 

„ Us me db dons: 


tion. 


A New-years gift, Etrennes du nou- 


1 han't got a new · year gift, Porſonne xe 
ow a et: enne, 

Gift, (or talent) Don, talent, N 
tage, graces. 

To have the gift of ſpeaking well, 3 
le don de bien parler. 

He has an admirable gift that way, Z a 
un talent admirable pour cela. 
Inſus d gifts, Des greces infuſes, 
Theſe . gifts come from above, Ce ſont 
der graces: qui viennent d enbaut. 
This living is in the king's gift, Ce 
eft 2 la nomination, ou 4 /a collation 


au Noi. 


r One that has living in his gift, Col- | 


lateur, Celui qui a droit & power de © con- 
1 rel 


8 


ſoy * Petar d'une choſe beſſus, qualite 
GIBBOUS, 44. (or bunched on theback) | 


ir, Subſt, (or jeer) Raillerie + gauſ-\ 


mY You muſt not ga hoefe in the 


4 mouth, P. b OY ne regarde per 


les dent. 

| Sed, 40 * # 4 ou dei 
Jralens, douf 4 guelgue avanfage. 
(The ziſted men and women of our 
(the enthuſiaſts) Cexx gui Pretendent a} 
inſpiration, les enthouftaſtes. 


n (a fort of dance) V. Jig; 


te | 
GIGG-MILL, Subſt. Ca fort of fulling- 
mill) Moulin d fouler le drap. 


o GIGGLE, Perb Neut, (to laugh out) 
| Rire, «later de rire, ricaner. 


rit inceſſamment, la moindre choſe le fait 
rire, 

GCIGOT, Subſt. A, loin and a leg of mutton 
together] Gigor, ec/anche de moyton, 


' LF. Gipot, (a ſort of mine'd S pots 
| de bacbit. 


GILD, Y. Guild, 
To GILD, Verb Neat (from gold) Dette, 
Na gild a picture · frame, Dover une bor- 


Gilded, or Gilt, Adj Dee, 
: Gilder, Subſt Dorexr, | 
} Gilding, Subſt, L' afion de derer, dorure, 


GILL, Subſt. (the gills of fiſhes) 


outes des poiſſens. 

flower) Giroflce, forte de fleur, . 
GILT, Adj, (from to gild) Dore. [ 
Gilt-bead, (a fort of Ty Dorade, 

ſorte de de mer. 


T GIM, Adi. (or pretty) Joh, gentil, 

| Gimar, VJ. Jumart, 

_ GIMLET, Sach. (a pleveer ito bitech; a 

veſſel with) Un foret, un gibelet, un fer far. 

_ GIMMOL, J. Gemmow. - 'y 8 
GIMP, V. G 


| GIN, Sul. J bn. „ Va 


5 


Gingembre, ſorte Fr epice, | 

Gingerbread, Pain d'epices, _ 

A Gingerbread-maker, or a ng 
ſeller, , Pain-d'epicier, celui qui fait & vend 
des pains · d' ẽpices. 


GINGERLY,. Adv, (or ſoftly) Tout 
doucement. 


To GINGLE,. Verb Neur. Tinter, faire 
un bruit ſemblable à celui des clothes, 

He loves to hear his money gingle in his | 
2 11. aime à entendre tinter ſon argent 
Font 4 poche. 

Po gingle in words, or to uſe ging- 
3 (that is, to uſe the words that 
have an affected wad] Se fervin de termes 
cadencez, 

_ Gingling 8. Subſt, Tit intement,, tintin, bruit 
ſemblable d celui des. claches, &. 

The giogling of glaſſes, 2 tintin * 
| werres. 

GINNY, 25 Guiny. 

IPP 0 3 ump. 

GIPSVY, Sub... (a rambling woman, that 
tells = fortunes ) Egyptienne, Bobe. 
mienre, Femme cu fille qui court le monde, 
& ſe mele de dire horoſcope. 

+ A. cunning gipſy, Une fine matoiſe, 
PR og I ttle eipſy n La Petite mutine 

7 


A little black dots. Une petite. maurj- 
'caude, 


| GIRASOL, Seb. (a. "fort af precious 


os Giraſole, ſors dg pierts pretieviee. 


| 810, $ forte 
1. I Gabor, 0b. (or turning top) Toupie, forte | 


GIGANTIC De ge | 
nnn ber, 800%. (i piece of timber) Une ſo 


He does nothing but Jaugh and giggle, L 


GILLIFLOWER, Subſt. (or clore-yilli- 2 GIRT, Adj (rom to gird) Ceint e 
| 4 3 | 


4s 


GINGEMBER, 84% (a ſort 2K | 


To tread. eue, Marcher tout douce · Se laindre, nee pas content, TINY pas os! 


ment. 
GINGLE, Su „ inen. | 8 
* Idle gingle words, Vaine cadence de 
mots. 


5 1 4 
8 - hg 


caſme, 
A ſhrewd gird, or biting nip, Une rail. 
ſerie 2 ou mordante. * 
fits and by girds, A diverſe — 
wie, a y ow rompus. | 
By girds and ſnatches, 4 la der, 


par Echappees, 
To GIRD, An. Ceindre, 
* Todd, (or twinge) Pinſer. 


1 Gird, (e taunt) Pinſer, railler, + 
Girded, J. Girt. 


'  Girding,' Suh. 12 ation de ctindre ; Pas 
fy, de 1 8 ifer ou de railler. 
RDLE, Sus. Ceinture. | 
To th a girdle about one 's ſelf, Se cemnthe, 
To have one's head under one's gir- 
dle, or at a great advantage, Aueir Pawan- 


tenir 


rier, faiſeur de ceintures, 


9 N, Sub. (a ee cucumber to 
pi e, Cornichon, petitconc propre à confire, 
GIRL, par . 
A pretty girl, Une jolie fille, 

ty plump girl, Fille a Ad 
. 4 ie, + Une gagui . =; N 
| {7 Girl, (a roe-buck of two 
Un chevreuil de deux” an. 


Girliſhly, Adv. En fille, en art fle. 


To GIRN, F. To 


V. To gird. 
GI RTH Such. — 


A horſe's girth, Sangle de cbeval. 
The girths are too ſtrait, 
trop ſerrees, 


|  Girth-leathet, Contre- -ſanglots, petites cours. 
angles avec la ſelle. 


+ Mt 0 SEH, Perb" 48,” Sanger, ſerres 


es ſangles, 
To girth a horſe Sang le un chin,” o 
Jui ſerrer les ſan 


Vou girth Em too hard, 2 lui eres 
f let angles, 


tit ſachet foun la gorge” de Piſeau \ Wi 8 "atrere | 
d abord ce qu'il mange. 


+ * To have a grumbling 4 the m, 
tisfait, f geindre. 


geſtion pour lui. 
Giſarmes, V. Guiſarmes. 
Giſern, J. Giſard. l 


| GIST, : Subſt, (a law- twin the fire fires, ) 


pends upon this word, Le fore de cette accuſa= 
tion roule ſur ce mot. 


forte d herbe. 
_ GITTAR, J. Guitar, 


Sorte d inframent de muſique, | 

To GIVE, Yerb.: a Donner, dal, 
ce dernier vielllid — 

To give one A thing,. 


uel qu un. 


Donner une" . 2 


To give every one his due, Donner d 


— un cerqui lui ane faire juſtice a 
tout le monde, 


To give law. to one, Faire, ou donner * 
toy. a guelgu un. 
I give the orders, Denner les d 


une choſe, SP 


** 


To dire 


} emp. Su, (+ u Raillerie, ſar | 


toge ſur quelqu"un, ẽtre plus fort e lai, lai 
4 _ plus fort n 
Girdler, Such. (or Girdle-maker) cine - 


| Girliſh, Adj. De fl, de jeune fille: 


Les Jexgin ſoo: ; 


cloutes' aux” argons,”” pour. arreter ler 


GISARD, 5% Gofte," moniere de pe- 


* + That doctrine lies curſedly hard upon 
his giſard, Cette doctrius ef de fort dure . b 


Ex. The giſt of this indictment entirely de- 
GITH, Subj}. (a herb ſo called) Milz, 


GITTERN, Subſt. ( a kind of cittern') 


Give me ſome drink,: Donnez moi d boire; 


To. give light to a thing, Donner 3 
ba size the battle, Donner ow livrer bu. 


£ 


eee erer ee eee 
TY * 1 * = 
* „ * 2 8 4. 3 A * T 


— 


N ou and reſpects, Faire ſes amitie as * 0 q 


FA ne vous, @ pas fait: ä Wr 


a 
S 


ou abandonner une 12 au pillage, oy 


vo gie, lin eder 64 returm)\ Ren 


DE Y 


"Foc ane thanks, oRendhe graces 12 | 


quelqu” in, le remercier,, on hott tA 
75 give God thanks: for it, Ven ten * 
jeu. 
To W leer, . f riponſe, 1 
Pondre. 

To give like br like, 3 Ja bac. 
To give evidence, Rendre rimoig nage. 
To give 2.8998 good And NS: Reo pe 
dre un bon & fidelle compte... 70 
-{F Togive,one (ar convey to one) ones 


baiſemains à quelgu' un, ſe ſaluer. 

All our houſe. give their ſervices to you 
Toute la maiſon. uous ſalus-.. 4 

To give one a puth ; or thruſt Pouſe 
fengquelgu'un,_ 

To give ground, Reculer lieber le 

1 154 . 
| : 35 To give wy, Cedery albes Aber le pie. 
To give. way to one, Ceger à que * — welgu; un. 
o give way to fortune, Ceder a. 

2 overpowered, they Were ns "_ 
give way, Etant les plus foibles, 13 ond, 
contraints de plier, ou de lacher-le pic“ 

be ground gives way under my feet, 

La terre $'enfonce ſous mes pied. 
8 To give way to melancholy, 5. 44% 
fer aller, N abandonnen d 1a triſteſſs, 

(F, Tha lea favogr a miſtreſs ves 
tois enough to regain her lover, Lu moindre 


ante d. gui une materefſeſs relicbe, robe 


un amant, 


(5 To give one a viſit, Faire une vi. 


te d que qu un. 
/ . me grace ſo to do. Dieu men u 
fa la grace. 1 
He ge'er. did give your: book the! dig, 


bore. RY} 


bey gave us ferty Fans, 1. nous 


firent une ſalve de quarante canons, 
To give alms, 1 donner ne 
= To give joy, Feliciter. 


2 To give one content, Conteater. 4 j 

| - gu" un, le ſatisfaire, | 

To give. one credit, Ajoutrr foi. 2 
* ben, lad, 


guelgu un, croire ice qu'il, 
Faire credit, lui prẽter. 
To give gar, Etre neil. acute, : 
preter oreille. ; 
To give one leave, Permettre, ſoo 
frir, donner conge, 
_ Give me leave to doit, Souffrez zue je le 
Aal. 
To give one the Go - by, V. To go-by. | 
To give a gueſs, Deormer, 
(5.1 n "_ n gane 
arme à feu. 
2 To give one a all, Abele 1 
u un. 
= To give place, Gade. * Linn place; | 
He gave not a word, Ine dit pas 
un mot, 
Io give judgment, Porter jugement, 
prononcer la ſentence. 
To give it for one, to yk it on his 
fide. 
Mx mind gives me, e peu je 
conjectur e, le cœur me dit. 
Jo give-one the oath, Deferer 4 fer- 
ment 4 guelgu un, 
Io give a good price for a thing, 
Payer une chaſe bien cher, 
To give one trouble, Incommoder 
guelgu un, Þ embarrajjer, lut - faire des affaires, 
Jo give one the lip, Se derober de 
guelgu'un, le planter-ia 3 gagner au pie, 
Io give — * or notice, avertir,\ 
2 Ts give ſuck, Allaiter, nourrir te 


As. 


de plyhdeted, | Donner | 


| ie quelsue choſe. 


Dec ider en faveur de quelpu un. | 


To give UP, Renare, 


commiſſion, 


We 


6 


n 
The * gs t La $þ 
2 = gre cap JT ) 


e meg Nu la lb nein not; du lein burte, 
| ＋ Je lui vi bien cue fer coat. 1 


1. „e give one's mind (or one's ſelf) to 


unn Wo p peel 3 11 at- 


tach er, 


N 
their) . 'k 2 a "libs . 


tures. * 


guelgu” N. A 3 ; *. 4 *\ 3 \ngd ; 1 10 


To give ons awk, 7 3 quet. 


ib "un. 
I gave him a  deſeriptioh- of the man, 


Fe lui is la deſcription ou le portrait du Jar 
ſonnage, 


arrett has. | 
To give AGAIN, peg = L o 
4 To give AWAY, Dela, oo ft? 
A 


He giteb altawiy; / donne tout ce . 
To give 5 FOR loft, Jeu pour pres, 


We all gave you over for dead, 1 
15 croytons tous Mori Ll 


To give 1 New (or give grovnid) 
e reculer, ſe retirer en uri? 
To give back again, 2 en 
Kao gie IN one accounts} Fe "Fs 
fes. * N. 
Te dee Aer vnde, Dory on 
| Te give in — ns, Donner for 2 
frages 8 3 
„ o give in an Anforrnation, Faire 
ne information, ſe” ba Hh un An tes 
ormes, =» 
Ws (> To give in commend, Commatider, 
N „ Chatger - "Hf 
o give INTO 12 to pplkingh 0060 


hate, likings, or ſentiments, Donner, ou en- b 


rer dum r rent dans ey "ſentiment de 
gurlgy an, e 
To give into (to approve or follow) a pro- 
ect, Donner dant un projet. 

To give OUT, Donner, d. Aribubr. 

To give out cemmiſtions, Venner ou ” 
tribuer des commiſſions. 
To glve out, (to e or to pre · 


rend) Dire, * r os og 64 le ory t 


He gave out himſelf to be philip, 17 
ſe diſoit &tre Philippe. 

To give out a play, . re works 
what play is to be acted, and when) Annon- 
cer une comedie, en faire Pannonce, © 

- To give out, or to give OFF, car, 
1 it 
To give OVER, Ceffer, tiff, quitter, 
abandonner, diſcontinuzr, en parlant d'un ou 
vrage, d'une ehttepriſe, SC. 


The phyſicians bave given him over, La 


médecins Þ cut abandonne. 


To give over one's right, Ceder ou 
abandonner fon droit, 

To give a thing over (or away) for 
loſt, Tenir une choſe pour perdue, $ 
To give one's Wo over to all manner| 
of vices , S*abandonner-@ toutes ſortes a vices, 


| To give' up one's accounts, Rendre ch e ſa], 
comptes, | 
To give up one's commiſſion, Rendes 5 


To give up the chod, Judy, Pame, ou 
7 eſprit, expirer: 
To give up {Sat one 0 richt, ce. 


der, abandonner 
; (F He was to give it vp, Is tif 


ontraint” d en wuider ſer mains, e 


ſen lait. 


ig 


«To ee dee n rum aal fl. 


rr booght , 


2 Totte tithe an, Aewder " 
| K 9 Jn 
To give, Verb d Neut. (to feat, toes 

| ed oub of tones, 
The ade ge eee f. 2. fen. ſs 
| Given,” Ad. Denne; md ce *. Te 


radoucit, il degelt. 
give. 


g o, ges ane he weary Offender 


I give no heed to what he s, 2 | 
e prends pas garde 4 * _ "ul 8177 Je "ne 700 | 


ante. 


Giver, SubPp. Bene, FED e203 HE 

" LaW-yiver, Logiftatehr, 4 4 355 5 
GIVES; V. fettem „ 3 
GIVING, Sah. TL aftion 4 . de 
wendre, &c. 2 to gfve] ©? 

. Giving is dead now. days, ah! reftbr- 
ing very ſickg Le ſiberuliie oft une vertu 
morte, & 12, reſtitutien bien ma lade. 
The giving out a Play, N 
a? une cumedie. 
3h GIZARD, mY iſa, th 

CYST] u u aner Kenn ens 


LACTAL, Adj. y fo Glapial 
Glatietions Sub. Gongelation,".), 1115 
' 'GLACIS Sucht. (ar ſloping bank in forw 
tific tion) Glacis, pante douce & unie, talud. 
The glacis of a g be g Le, glacis 
"une contreſcarpe. . a4 14 Et 29 
GLAD, Ai. Ariſe, Joyeux, rejout, "owls: 
eig, ou vempli-de' joie, en parlant des p 


onhes, jeux, rejthillant, gui danke ale J. 
oye, en parlant des choſ es 


Juts joyeun, ou 1 en af bien de af 


12 very- glahof it, I. en ſuis bimaif, 
Cu 


* 
I am very glad to tee you in "prod bed, 
Fe ſuis tout 1 de Vous woir en bone. 
TY 73 865 7 74 
To make « one glad,  Rejouir, guelyuꝰ un, te; | 
remplir de jy; e, le + endre tout joyeiah; ) 1 
This makes me glad at the heart, c 
me remplit. de joie. TY. 4 nant) 
Glad tidings, De joyeuſes — des 
onvellts 9 nu „0ſt, ou Sabi nous 
donnent de la joie. A* 
To GLAD, Verb FX (to. rejoice) Ree 
joui7, donner de la joie, iretreer,. + 
Wine glads the heart of man, Le in "_ 
Jouit le cœur de P homme, © 5 
; GLADE, Sucht. (an open dias i 
Fu. Place decouverte dans un bois, 
To make a glade in wood, e 
quelque partie d'un bois, y faire une clairiere, 
GLADER, Subſ. (or ſword-graſs Gia yeul. 
GLADIATOR, Suift. Un ae Eſ- 
clave qui ſe battoit pour divertir le peuple 
Romain. 
GLADLY, 2 (fron glad) Vaude 
avec joye, bien. «ts 
Gladneſs, Sucht. Joie, elkgrefe. | 1155 
+ Gladſom, Adj. or joyful, Nen #6» 


mw 


185 


[| .GLAIRE, Sub. (the white of an 50 


Glaire, 


ou blanc d oeuf. 


GLAIVE, Sub. (a weapon like” a d- 
berd Sorte 25 ba lebarde. 


GLANCE of, the eye, Subs. Coup dl, 
oei ade, 

A witty glance, nee, Une l. | 
25 ion ingenicuſe, 

Our Saviour gives here ſome . — 
reflection upon the phariſees, Notre ſauveur 


fait ic! guelgue alluſion aux: pharifiens, 


At the firſt glance, D' abord- 
To GLANCE upon, Verb Neut. (to graze) 
Efleurer, razer, aller a fleur, friſer. 

The bullet did but glance upon the ſkin, + 
1 15 bou let na fait que lu. Meurer, ou —_ 
u, 6. MAS. -.1 | * 2 
75 glance upon a thing, (tog give a dine , 
of it,)  Infinuer- 5 choſe, la ere 4 


entendre. 


pratique; ©eft:J- EA en defſaiſfir, © 


dermes de 42 To glance. at em wich this eye, vu i 
I} es coups doeil, ou des —_— a, ou 


fo quelqu' ua 


(x To 


GLA 69 610 
ry cs, eng- lb Glazing, 5.4%. L gde ene. Mo. ir, Suh, Up, lon 1 4 ee 


| dps page, paſſer legerement deſſi efſus. 


+ Glancing, Subs. L'attion. die & Y T of my them ,eof We fo 25 5 to take 4 (glee; e 

Yr to glance. _ Les vitres de va 'chanbre” me. mY tent pr re uh lavement., x N 
Ann, Subſt, 4 — Outer pipe, Seringue, forts Fi umenz : 
© GLANDERS, SubP: (a horſe's diſeaſe) } + GLEAD Ole. pour donner un layement. 

Morve, maladie de cheval LEAM, 20% (or. beam) 3 ion To GLISTER, Verb Went. Friller, res 


— GLANDULE, Such. (or kernel). Glan- fl on de lumiere. luire, ct later. ; 


dule, petite glande, partie du corps, molle, | To Nn vn Neut,' (to be bright, P, All is not gold that glifters, P. Tout 
& Y to caſt beams of light Brille chinceller, | ce gui reluit n er. 
friable faite comme une ẽponge Acht) » |" Gliftering, 5 Fry oO WE, Mile, & 


Glandulous, Adj. 125 abt Plein 4. 
. 


. "Gleaming, Ad. (bright), Heiſt, tt a to gliſter, Lasur, lar, feu, brillant. ; 


ndes, ' 
" GLANS, . "Subſt. (the head. of a man's coll ant, | Gliftering, "Adj, Luiſnt,. reliant, drin 
Gland, bout des parties naturelles def To GLEAN, Verb AS, (to pick u rs| /ant, erlatant. | 
eme. of corn after harveſt) Glaner, ramaſſer "lei Glifteringly, 4 Adv. Dune. ade brit; 
.' GLARE, Sub. Ex. A glare of lizht, * apres les moi ſſomneur s. ante, avec éclat. 
Un crlat de lumiere, lueur, ou brillant de This I gleaned to day, Voici ce que 7 ai] SLIT, or Gleet, Subſt, Salz aeg, 
de dure. glane aujourd* but. 15 ſort des playes & des ulceres. 1 
' To GLARE, Verb Neur. (or over-blane) To glean grapes after vintage, Co. .. To GLITTER, V. to wat : J 
etter une grande clarte,; &bloutr. 12 . | Py 170 11. 4 uM glittering, . (OPS: ET Y 
Glaring, Sub. a glaring (or a das | leaned, ap | | 5 2 
„ Clarrd ' eblouiſſante, on qui chlbuit. A 9 Subſt, 2 15 7 l. uſt, 1943 Ex. Gloar-fat,, (or fulſomly, 900 Exeiſhee? 2 
t GLASIER,: V. Glazier,  -- wil . A gleaner of grapes, cm gra: PE gras, 871 Juſqu"a donner du degeut. 
GLAss, Subſt. ths matiere fragile, 2 G. Wk To GLOAR, Verb AF  Regarder, 4 
claire, & tra Gleanirig, Subſt, Lagen de £lancr, ou ou | traveri. 
A clear G Us verre . clair & de grapiller, | | GLOBE, Sub. (a a round and folid body). 5 | 
1 . ' To 80 a gleaning, Aller glaner, aller Globe, corps rond & ſolide, une boule, | — 
2 drink out of a bh, Bore dans un grapiller. Globoſe, Globous, Globular, Adj. (round, | "2 
| Eg ann Self. (what is gleaned) like a globe) Rond, forme en rond, comme 0 
2 Flint-glaſs, Un werre de webe, lane, un globe. 


* While 1 purſue the rout, the gleanings|. Globoſity, Sub, (or roundneſs) Rondeur. 
of the battle, (hs lips) Pendant que je pour- | Globule, Su (er little globe) Globule, 
bis Jes fuyards' gui a &chappe au combat, | GLOOMINESS, Subſt, (or Wy 6 05 


A Venice - glaſs, Verte de Veniſe. 4 
A fine glaſs, 2 1 Un 


beau miroir. 


To look in 2 ghals, Regarder dam zo} GLEBE, Su or Glebe land, {the land ſeurite, 
miroir. belonging to a parſonag, beſide the tithe) ' GLOOMY, Adj, (dark or cloudy). Sen- 

I The glaſs of a cocck, val n looks: La glebe, on terre, i depend d'une cure. bre, obſeur, convert de nuages. 3 
ing- 5 0 La 1 caroſh, ou d'un mi- | + GLEDE, - (& live · Ne] Us: A gloomy weather, Un tems couvert, ou 
roir, charbon ardent. | ebſeur. 


| * glaſs, Lunette dp. | * A Glede-kite, Un milan, * GLORIFICATION, Suf. Glori cation,” 
er lunette —— n. } GLEE, Subſt, (or mirth) Joie, alle-| To GLORIFY, Verb Af, Glorifier, | J 
1. Glaſs, (er varniſh) Vernis, apprẽt. 2 To glorify (or give glory) to God, C. - —— 
paint upon glaſs, Peindre en appret, | . Glee, 45. (or _ Foyens, ow rifer Dieu, rendre g loire a Dies. — 
wu fur le verre. de joye. To glorify one's fel, Se gloriſer. 3 
The art of painting upon TOM Apps GLEEK, Sag,. (a game cr cards) Bre. | lorify d, Adj. Glnige : | 
ou Fart de peindre ſur le verre. [an ſorte de Jeu de cartes. Clarifying, Subſt,” L'attion de ebriſer, 
A A painter upon glaſs, Appritear, yeintre A Gleek of kings, queens, or knaves, glorificativr. 5 
qui peint ſur le verre. | Us tricon, ou fredon de rois, Foy. ou 4 6LORIOUSG, excellent, or ho-? 
A Glaſs-bottle, Beuteille de verre. valets. 3 novrable) Glerieux, 125 eclatant, fameux, 
A Glaſs-window, Une vitre. - | GLEET, V glitt. Ian de gloire, bonorable, ' 
To break the Glaſs- windows, Cofſer 1. _ GLEW, Sc. V. Glue, Ge. 9 43 A bright and dero day, Un beau 
vitre. LIB, Adj... Coulant, - 5 eus, , 
A room ol ſet out with 22 Fg, van glib, Etre fort coulant. : n Vain-glorious, Vain, YL eur las, . 
Une chambre bien uitre . His tongue runs very glib, II a Ia an-: {berbe, ſulſiſant, ee, Plein Se! 
A Glaſs- coach, Caroffe vitro. the bien pendus il: a une grande volul Hue tion. | = 
'A Glaſs-maker, _— ou abe | de langue. A vain glorious man, Us gloieux, _ un 2 
verre. * (3 Any thing goes down glib with then, fanfaron, un buff ſan. TY ' = 
- Glaſs-houſe, verrerie. | 7h avalent tout. a Gloriouſly, Adv. (er honourably) f. | : _— 
Glaſs-ſhop, Boutique de Perrier, ou de | Glibly, Adv. Coulamment, _ euſement, avec honnear,. avec gloire, beno- 
vitrier. He went on glibly in his diſcourſe, Il con- | rdblement. | 


__ _ - Glaſſy,, Ad, (or tranſparent, like glaſs) tinua ſon diſcours avec une rare Hau. GLORY, Sul. (or honayr), La lui, 
Vitra; — comme du verre. e 8 " 1 F 

A glaſſy humour, Humeur:witree, 1. Glibneſs, Sach. 7 a ict ci» || To; eedy of glory Etre ne pour 
_ "GLAVER, Verb Neut. to fawn. and q fi ” fo gloire, bf avide 1 gl , 6-4 rue, * 
glaver) Flatrer, careſſer, cajoler. . " Þe gliknefs bf the be, Peaubilite #7; This will get you an immortal glory, cal 


—  . 


Glavering, Sutſt. (or — r * e. Tea cue ra une g etre immer telle. c 

careſſes, cajoleries. 6 To. GLIDE, or. glide along, Verb Neut. Vain-glory, YVqime gloire, vanite, ſaberbe, 

 Glavering, Adj. (er fawning.)- - on ler. ergueil, ſuſſi ſance, fert. : 4 
Ex. A glavering fellow, Un * 1 A river that glides ſmoothly along, Fleu- | EF A Glory, (round the head. of the , : 

| gajoleur, ve, ou riviere qui coule deucement. picture of a ſaint, &c.) Gboire. 1 

Glavering words, Des paroles nn , Gilding, Subſt, L' ation de rouler. 1 To GLORY, . Verb. Neat. ber brag) f Se | ; 
Slaunce, V. Glance, - | To GLIMMER, Verbs Newt. Reluire, | lorifier, faire rhire. 
To GLAZE, Verb AR. vino, _ brille, en perlant Une petite Jueur, -. 7 85 glory of a thing, Fe; lorifier- d'une © 

Feowitres, | be daylight begins to glimmer, Le | «boſe, en faire ghoire, 
To glaze a room, Ji trer une e 1 Jour commence d poindre, ou 4 3 I . Glorying, Subſt, L' ation de ſe glorifier, ce. 
To glaze earthen veſſels, — des| Simmering, Ad. 7 F To GLOSE, Sc. V. to gloze. *y 
way/eaux de. terre. A ęlimmering light, (ach as peep, oh day) | LOSS, ub bB. (cr. expolition of a text) 


To glaze gloves, Glacerides —_ One clarte gut commence d paroitre, comme Gleſe, explication faite met à mot & fidelle- 
Glazed, Adj. Vitre, wernt, glace, I ua pointe du jour, ment ſur le texte. 

A room well glazed, Cbambre hien uitrer. Glimmering, Subſt. Brillant, Fla, Tueur: To write a gloſs. upon a + (hy Ger, faire, 
A veſſel well glazed, Un waiſſeau bien 1 verni. GLIMPSE, Sf, (a ſudden flaſh of light) | a gloſe d'un en a 
Glazed gloves, Gans glatrem. Lueur, op Allan de lumiere, ui. diſparoit en (> 8 luſtre, c brightneſs, ſet upon 
F Glazed froſt, Verglas, hes gal 492 moment. | jth, flk, Sci). Luſtre, wernis, hiillant qwe _- 
Qui rend la terre, les: romngy + * _ ods wr * To have but a glimpſe of, a thivg, Er. don donne A certaincs choſes. 1 


fans de reluiſans. 1 | ; . To.ſer, ok upon a, thing Donner do 
Glazier, _ russ. 5 iT mo 1 1 To GAIT N, V. To gr. + Fas 1 7ue _ boſe, la Hoes bo, 
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4. Glk with a ek ven it, . 


fa ace, bien 


; his hath A fine gloſs, Ce drap | 
a un bel bell, C'eſt-a-dire, un by 


vu nr vive. 


* To ſet a gloſs upon 2 „ (to colour 


k, to varniſh it over) Colorer quelque cboſ e 


lui p un vernis, ou un tour faworable. 


To GLOSS, Verb. Act. (to varniſh over) 


Colorer 8 donner un ww. donner un tour 
f le. 


"To GLOSS upon a thing, Perb Neut, 
Gt: Her, interpreter quelque choſe. "I 

Gloſſary, Sub. (or ſhort notes upon a 
thing) Nores ſur quelque ſujet. | 

(FF Glofſary, (er dictionary) Gloſſarre, 
Dictionnaire ſervant a l'explication des mots 
les plus obſcurs d'une langue. 

Gloſſator, Sub. (or interpreter) Gloſateur 


du Glyſateur, celui qui fait une explication 


du texte. 
Gloſſographer, Sub#, (one that writes a 


| glofary) Gloſſegraphe, celui qui compoſe un 


gloſſaire. 
Gloſſy, Adj. Luftre, Gclatant, 
| To GLOTE, Verb Neut. J. To Glowt. 
GLOVE, Suh. Un gand. 
A pair of loves, Une paire de gands, 
Sweet (or perfumed) gloves, Des oy, 
Sar ie mel. HV; 
lain gloves, Des gands unit. 


Fringed Gloves, Des ganas 2 frange. 3 


A pair of gloves, (or preſent) Une pa- ma 
raguante, un preſent, des etrennes, 
Here's a crown to buy you a pair of 
„ Voici un ccu pour wotre paraguante. 
Fox gloves, our ladies gloves, (a ſort of 
herb) Gantelee, ſorte d' herbe. 
Glove ſtick, Baton à gands, pour Elargir 


les doigts d' un gand. 


n 


Glover, Subſt. Gantier, 


To GLOW, Verb Neur. (or burn Iike a 


coal) Etre ardent, &re embraſe ou allume, 
etre tout en feu. : 


te My ears glow, ( or tingle) Yai un 
tintourn d oreilles. 

Glowing, Adj. Ardent, embraſe, 

A * coal, Un . _ 

* A ar ra en ne en- 
4 fariexſe 0g ( ging ) envy, 

Glowing, Such. 


Ex. A glowing (or tingling j of the ears, | 


Un tintouin d' oreilles. 

Glow-worm, Subſt. Per luiſant, inſecte 
qui jette la nuit une forte de lueur 

To GLOWT, Ver Neut. (or look dog- 
edly) Avoir un air rechigne, ou refrogne, 
regarder de mauva's oeil ou de trawers, 


Glowting, Sub. ( a glowting look ) Air 


+, rechigne, air refrogne d'une perſonne cha- 


e, & quieſ de mauvaiſe humeur. 
To * Verb Act. or flatter) Flat- 


C_ ga. Flamtsor, flatteuſe, aer, 
cajoleuſe. 
— Subſ. Flotterie, ou cajolerie, Pac-' 
tion de flatter, ou de cajoler, | 

Glozing, Adj. Flatteur, 

A glozing (oo flattering ) tongue, Une lan- 
gue flatteuſe. 

LUE, Sac. Cole, cole forte. 

Glue made of fiſh-ſkins, Cole de Men. 

To GLUE, Verb AF, Coler, 
avec de la cole. 


— 


fire, ou} 


| 


+ OLUM, Y. Grim. 
GLUT, Such. (or 
dance, grande quantite. 
A great glut of rain, Une abondance de | 


luye. . 

EE Glut, (or fatiety) Satiete, , 
o GLUT, Perb 4%. Gorger, renplir, 

{cnler, raſſaſier. 
Ex. To glut one with meat, Gorger quel- 
zu un, te renplir de bande. 

To glut one's ſelf. with '% thing, Se raf- 
after, fe "1a ' quelgue” cbeſe, en manger 


| ®To glut one* s ſelf with ſenſual pleaſures, 
| Aſſouvir es comvoitiſes, 

GLUTINOUS, tomme Gluiſh, 
GLUTTED, Adj. from to glut) Gorge, 


aſſeuui, plein, rempli, ſoul, rafſafif 


tout ſon ſoul. 


wviandes, 
Glutted with news, Saen! de nowvelles, 
Glutted with ſenſual pleaſures, Qui a a/- 
ſouvi ſes convoitiſes 
Glutting, Su . Laftion de ,Borgers 4 of- 
onvir, c. J. To glut. 
Glutton,, Susi. (a greedy eater) Un glou-| 


gouluz „ou gour ma nde. 
He is a mere glutton, C 


addonne à la gourmundiſe. 
. pros A. {or greedy) Glouton 


1, gour- 


mand, goulu ou glouton, 

 Gluttony, Such. Gourmandiſe, glonton- 
nie. 

t Glyn, SubP. (a word uſed in ng, 
for a valley) Une valles. 

GLYSTER, V. Gliſter,. 


GNA Ty 


GNAR, Sac. (or knot. in \ wood) Neeud 
ou neud, ud de bois. 

T To GNAR, or GNARL, V. To Snarl. 
To GNASH with the teeth, Verb Newt. 
Grincer, faire craquer les dents. 

Gnaſhing with the teeth, SubP. Grince- 
ment, ou craguettement de dents, 

GNAT, Such. (a fort of inſect) Mouc be- 
ron, confi, forte de petite mouche. 
Gnat-ſhapper, ( a fort of bird. ) Pivoine, 
forte d'giſeau. ; 

To GNAW, Verb 48. Renger. 
To gnaw a bone, Ronger un os. 
 Gnawed, Adj. Ronge. ? 
Gnawer, Subſt, Rengeur, 
Gnawing, Subſt. Rongement, ou Þ ation 
de ronger. 

To GNIBBLE, V. To Nibble. 
GNOMON, Subſt. (the needle of a dial) 
Aiguille d'un cadran, 

Gnomonick, Subſt, (or dialling art) Gno- ' 
moni que, la ſcience qui enſeigne la maniere 
de faire des cadrans au ſoleil. ; 


GNOSTICKS, Su4ft, (a fort of hereticks) 
Gnoſtiques, ſorte Eheretiques, 
| Go -- 


9 paſſer, partir. 
To go a foot, Aller d pie. 
' You go too faſt, Vous allen, von mrebis 


aire tenir my wite, 
* How goes your Health ? Comment va {a | 


You muſt glue it together, II vous le faut] ſante? Comment vous wa 


coler enſemble, _ 
* The paſſion ze us to theſe low and 

i prog things, % 
ces choſes baſſes & 7 
"RY Adj. Cole, © . 
Sluer, Subſt, Celui gui coe, 
Shing, Subſt. L'action de ci 
Gluih, ＋ Gluant 3 colant, . i 

Dame de 1a * a. . 


* How go your concerns ? How goes the 
world with you ? Comment vont vos affaires ? 
Que faites-vous ? 

* Things go very ill, 
him, Ses affaires wont 
trbs-mawvaiſe paſſe, 

Go that way, Paſſez 
When do you go? 


hard) with 
CE ISS 


Ss 
Yuand Horteti-wous ? 


; ove vous en alli · vous 


Glutted with meat, Saoul ou degoũte «| 


ton, un gourmand, un goulu, une gloutonne, | 


"ft un franc glouton. | 
To GLUTTONIZE, Mer Neut, Etre 


4 
1 


ö 


4 


To GO, Verb Neut. Aller, i en aller, 


| 


1 To u, (ſpeaking of ne) Tagen 


1 de miſe, avoir cours. 
bis coin won't here, Cette | 
n'eſt pas de miſe ici, if eue. 
This half crown will never go, tis braſs, 
Ce demi, ctu ne paſſera jamais, il e faux, 
. That goes (or is counted) for nothing, 
Cela eff, ou n eſt compte pour rien, 


U To go, (to be accounted, or paſs) for 
a wit, Paſſer pour un bel prin, "tre en u- 
tation de bel eſprit. 


WM <p A mare goes twetve- month witk 


fole, La jument porte douxe mois. 


| 4 The biteh goes aſault, La chienne ft 
en chaleur, 
As thoſe/ times of ignorance went, 
Selon Pignorance de ces tems la. | 
(> To go a Journey, or to go a voyage, 
' Faire un voyage. 
To go four miles in an hour, Faire quatre 


{| miles dans une beure. 


(5? You ſhould go your ſed, faid the 
lion, if. Vous en ain votre part, dig 
le lion, 7. — 1 | 

To go 5 with one, Faire de 
moitie, ou etre de moitie avec quelgu un, 

r They were to go equal ſhares in the 
booty, I dewoient partager egalement le butin, 
The bell goes, La clocbe ſonne, 
As things go now, as the world goes; 
A confiderer Petar preſent des 1, He ou ia 
ene n nous ſommes. . 
How went matters in your chamber 3: 


at Adv, cue en goür- e vous dans votre chambre? 


(PF To go aſhore , rere rquer, prendre 
terre, aborder. 

do far 1 g0 with. you, Juſpuer- la Jo 
ſuts de wotre avis, 
she goes (or is big) with twins, Elle 


| eſt groſſe de deux enfans, 


She has three months yet to 50, Ella 
4 N Tat mois de greſſeſſ . 
So the report goes, ſuch a report | 
1E On le dit, cbeſt un bruit qui MN 
wy He has gone a great while under an- 
ill report, I y a long tems gu il eft en mays 
| vaiſe reputati:n, 

This lane goes into the broad fireet, 
Cette ruzlle va, mene, aboutit, ou repond à la 
grand" rue. 

To 80 upon the teli-way, (to be a 
* way man) Poier ſur le grand chemin. 

To go to ſervice, Se mettre en ſervice, 

To go to the ſhade, Se mettre d Pombre, 

Which way d'ye go? De guel a 
allez; ou tirex - vous? 

I know not which way to go, Fe ne ſat 
de quel cite tirer. 

We will go another way to work, 


| Nous nous y prendrons d'une autre maniere ou 


d'un autre biais, nous tenterons une autre voye. 

As he goes te work, (as he manages 
matters) De. la maniere dont ir y prend. 

(F You go the 2 way to work, 
Vous vous y prenez mal. 

He went upon the place, II ſe tranf- 
| porta (ou : en alla) ſur les lieux. 

The Lord of Heaven go with vou. 
Dies Vous accompagne, _ | 
To go unpuniſh'd, Demeurer impuni. 
To go according to the times, Aller 

bn le tems, 4 accommoder au tems. 

Co let go the anchor, Laiſſer tomber : 
P ancre, mouiller eee 1 2 i 

To let go one's ho Acber priſe, 

8 That goes for nothing, Cela u ef 
compte pour rien, ou cela et compte . rien. 

. To go (or rob) upon the hitzh - way, 
Ve er ſur le grand cbemin. | 

' To go ABOUT, Faire le tour, 

To go about the world, Faire le tour du 
monde, - 
You went a. mile about, Vous wous 
ẽtes detournd d'un mile. 


N (F To g0 about a thing, (to w_— 


* 
80 


| faire ſes efforts, | 


elque choſe, SY og . 
9 To go about the buſh, * + Tourner 


autour du pot, ſe ſervir de detours, biaijer, 
| . He goes lazily about it, L Y prend 
lac bement, ou en pareſſeux. 1 
Go about your buſineſs, (er meddle 
with your own buſineſs) Melez wous de wos 
affaires. | | 
To go about, (er endeavour) Tacher, 


To go ABROAD, Sortry. 


Such a report goes abroad, On fait | 


courir ce bruit, - 

To go AGAINST, S oppoſer, etre contraire, 
ou oppoſe. 8 

lt goes againſt me, or againſt the grain, 
y ai de la repugnunce. | 

The choice went againſt him, I ne 

t pas choifi on elu, 5 Py ” 

To go ALONG, Poufer, pour ſuivre ſon! 
chemin. ö 

l will call upon him as I go along, 
J'iref Lappe er en paſſont. 

To go ſmoothly along, Marcher uni- 
ment, dans le propre, faire les cheſes tout 
doucemeni; ou ſans bruit dans le figurs. 
Te go along with one, Aller avec 
quelgu'un, I accompag ner, le ſuivre. 

1 pray God go along with you, Je prie 
Dieu qu il vous accempagne. 

| To meditate as cne goes along, Me- 
diter en marchant, en faiſant chemin. 

I polo far along with you, (I am ſo far 
of your opinion) Fe ſuis en cela de witre avis, 
ou de wotre opinion. 8 


To go ASTRAY, S'egarer. 
To go ASUNDER, Aller ſeparement, 


aller Pun d'un cõte, Pautie d'un autre, 


To go AWAY, Sen aller, partir. 
He is gone away, {1s en ef} alle, il eff parti. 
To go away with a thing, Emporter 
une choſe. \ 
* + They ſhall not go away with it fo, 
* + [ls me le payeront, ou je m'en vengerai. 
A great deal of money goes away in 


the furniſhing of a houſe, II en coute beau- 


coup de meubler une maiſon, 

To go BACK, (er retire) Reculer, ſe re- 
eirer en arrtere. : 

To go back, (or return) S'en retour- 
ner, retourner ſur ſes pas, rebrouſſer chemin. 

* To.go back from one's word, Se dedire, 

To go BACKWARD, Marcher à recu- 
lens, ou en arriere. 

* To go backward in a buſineſs, inſtead of 
going forward, Reculer au lien d'awancer, 
* T;rer le cul en arrttere, | 

To go BEFORE, Aller ou marcher devant. 

To go BETWEEN, Aller entre deux. 


To go BEHIND or AFTER one, Suivre | 


gQuelgu' un, 
To go BEYOND, Aller au de la, paſſer, 
C To. go beyond, ( excel) Surpaſſer, 


urmonter, | 


(> To go beyond (or defraud) Surpendre, | 


tromper. ba 

To go BY, Aller, ou paſſer auprès. 
Jo ſee the prifoners go By, Voir paſſer les 
priſonniers, £5 Gas 

To go by the loſs of a thing, Souf- 
frir patiemment une perte, ne la prendre pas 
à coeur. 

He goes by that name, On Þ appelle 


| ainji, il eſt connu ſous ce nom Id. 


That's it we go by, Voild fur quii nous 


2 


: * He 80s quite CONTRARY 15 the 


nous reglons, ſur quoi nous prenons nos meſures. 
To go by the worſt, Avoir du pire. 
Io go by a thing, (to take it for a 


role) Se regler, ou prendre pied ſur quelque 


Lo give one the 80. by, F. Go by. 


* 


| 


n ** 
” 


To go ASIDE, Se mettre a cite, ou de- 


80 


traire de ce que ſa conſcience lui dicte, il s'oppoſe 
directement aux mouvemens de ſa conſcience. 
To go DOWN, Deſcendre, aller en bas. 
To go down the fairs, Deſcendre la montee, 
To go down the ſtream, Deſcendre la ri. 
viere, baiſſer. | | | 
The ſun goes down, Le ſoleil ſe couche, 
To go down, or into the country, Al- 
ler aux champs, ou 4 la campagne. 


A No meat will go down with him, I/ 
e Ja 


uroit rien manger, il ne ſauroit rien a- 
valer, | | 
Give him ſomething to make it go 
down, Dennex lui quelque choſe pour le faire 
Faller. 


* That will never go down with him, or 


cela, il y conſentira jamnis, 
* Any thing will go down with him, 1/ 
neſt rien qu il ne faſſe, on lui fera tout faire. 
* To go down the wind, Aller en de 
codence, etre ſur ſon declin, retrogreder, faire 


1 mal ſes affaires, 


To go FOR, er to fetch, Aller guerir, 
aller chercher, ] 

To go (or paſs) for a virgin, Paſſer 
pour pucelle, | 1 

The verdict went for the bees, Les 
abeilles gagnerent leur proces, ou eurent gain 
de chuſe. BY a 

And they think it goes for nothing, 
if they do not name the place, Fe ils creyent 
zue cela n'eſt rien, $'ils ne nomment pas Jen. 
droit. | | 
To go FORTH, Sortir, ſe produire. 
To go FORWARD, Avancer, pouſſcr, | 

To go forward with a thing, Pour- 
ſuiure une choſe, pour ſuiure ſa pointe, conti- 
nuer ce qu'on a commence, ou de la meme ma- 
mere qu on a commence. e Wo 

To go forward in learning, Faire des pro- 
gres dans les ſciences, 
To go FROM, Quitter. | | 
To go from the company, Quitter la com- 
pagnie = 

Cel went from thence for Paris, Je par- 
tis de là pour Paris, je m'en alla de ld a 
Paris, 

To go from place to place, Aller de 
place en plate, | 

To go from one's word, Se dedire, 
manguer de parole, fauſſer ſa parole, 
Lo go from the n. atter in hand, S' e- 
carter du ſujet. . 

To go IN, Entrer. | 

Go in boldly, Entrez hardiment, 

= Togo in pattens, Porter des patins. 

He always goes in very good clothes, II 
porte toiljours de beaux habits, il e teiljours' 
bien mis, . 

To go NEAR, Approc ber. 

* He went very near the matter, that is, 
he did almoſt hit the nail on the head, I 4 
ete ſur le point d'en venir à bout, | 

He will go near to loſe it, II courra 

riſque de le perdre. | 

Nothing went ſo near the heart of him 

in his diftreſsy Rien ne le chagrina, ne le facha, 
ou ne Paffligea tant dans ſon ma'heur, 

lo go as near (or to ſell as cheap) as 
one can, Vendre a peu de profit, | 

To go OFF, Nutter, : i 

To go off the ſtage, Quitter le theatre, 

He is gone off, I a tout quitte, il a quitt: 
Ja charge, ou ſon emploi. 

He is gone off, he is broke, 1! a fair 


——— 


. 
baxgueroute, 


* He is gone off, he is gone off the ſtage, 
er he is dead, I eff mort, ou * + Il a plic 
bagage. BY wy | 

This commodity will never go, Cette 
narchandiſe ne ſe vendra jamais, ze ſe debilera 


jamais. 


Did you hear the great guns go off:? 


he will never like it, I! rapprouvera jamais 


# 
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| ates of his conſcience, 17 fait tout le con- Avex · vont our le bruit des canon: ? les avenm 


vous entendu tirer P 
To go UNDER, (to undergo) Sul ir. 
To go ON, Avancer, pouſrr, pcurſuivre, 


cont inuer. 


Pouſſè , pourſuivex vctre chemin. 
o on as you begun, Continues comme vou 
aur commence. ä WP 

To go on an embaſſy, Falte une am- 
baſſade, aller en ambaſſade. 

To go a pilgrimage, Aller en pelerinage. 
To go on ſhip- board, Aller 2 bord, em - 
barquer, . 4 

How does your buſineſs go on? Comment 
va votre affaire? | | | 

To go OVER, Paſſer, traverſer. B 

To go over ſea, Paſſer, trat erſer la mer, 

It this argument be of any force, the gr: at» 


a lieu, le plus grand nombre n'a jamats tort, 
ou ve fe trompe jamais. | ; 
To go OUT, © Sortiy. 
He is gene out, II e ſorti. : 
To go out of tune, Scrtir de ton, detonner, 
o go out of one's way, (or to go 
aſtray) S'egarer, $ccarter du chemin, ſe de- 
teu ner de ſon chemin, . 
(Io go out of the way, S'ccarter de 


la raiſon. . | 


la voile. 

If any thing happens to him, out it 
goes to the next comer, &i lui arrive quel- 
ue choſe, il ie dit au premier venu. | 

The fire goes out, Le feu w eteint. 


greſſeſſe. | | 
To go OUT Doctor, Batchelor, or 
Maſter of Arts, Paſſer Dacſeur, ou prendre 


Maitre & Arts. 4 

To go UP, Monter, V eleuer. | 

To go THROUGH, Paſſer, ou paſſer au 
travers, enfiler, percer, fendre. 

To go through bridge, Paſſer le pent. 

To go through a ſtreet, Enfiler une rut, 

To go through a crowd, Fendre, percer la 
foule, paſſer, ſe faire jour d travers une foult 
de monde, | RET Rt 

+ * To go through ftitch with a buſineſs, 
Pouſſer une choſe d bout. 

To go through all the formalities, 
Faire toutes les 2 Re | 

To go through many dangers, Eſſuyer 
beaucoup de dangers. 

- Togo TO, Ex. To go to it, (er to go a 
fighting) Aller ſe batre. 

Lo go to God, or to go without day, 
(that is, to be diſmiſs'd the court) Etre 
renvoye par la cour. a ; 

here's a difference betwixt reverence 
and affection, the one goes to the character, 
the other to the perſen, I/ y a de la difference 


4 la qualue, & Pautre a la perſonne. 
few people can go to the price of it, 
Il y a peu de gens capables d acbeter une choſe 
fi chere, ou qui puiſſeat faire cette defenſe, 
It goes to the very heart of me to 


je penſe. 

I won't go to the price of it, 
veuæ pas mettre tant d' argent. 

{> Go to, (an old fort of interj.) Or ſus, 
courage. | 

To go UP, Monter, | 

To go up and down, (er to ramble a- 
bout) Comrir d'un cite & d' autre, battre le 
pave, roder. 


une affuire, 
To go upon an ill deſign, Entre; rendre un 
mauvais deſſein, oudir une manTtuiſe trume. 


| 1 To go vpon ſure grcuzus, 


Go on, er go on your way, Avancen, 


er number never go WRONG, Si cette raiſea 


l be fleet went out, La flotte a mis d | 


To go out her time,  Acbever ſe 


le degre de Dofteur, de Bachelicr, ou dg 


entre le reſpect & Paffeftion, Pun ſe rat porte 


conſider, Jai le cœur perce de douleur quand 


To go UPON à buſineſs, Ertreprendre 


* * De 2 By * 
16e n 
fr 
4 . 
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CEL n ER. coo 
de ſm fait, Gtre bien fonde, ne faire rien 3 | God forbid, A Dieu ne plaiſe, Dien wan | A gold-wite-drawer, Un tireur d'or, 
la egere. - | gar de. | Gold mine, Mine or. "I 
8 i 8 goes upon that, C' ſur quoi] As Grd would have, Par bonbeur, par un Gold oar, Mine d'or, non travaille, 
i /e fonde. k 
(> 


effet de la providence divine, A gold ring, Une bague d'or. * 
: To go upon tick (or to run a ſcore)] God fave the King, Vive le Roi. | The devil's gold ring, a ſort of worm, Pe- 
Prendre à credit. | | God-like, Divin. fit wer qui ronge la vigne, chenille de vigne, 
When we do any wicked thing, we go] God-father, Parrain. aui s'envelope dans les feuilles. | 
CONTRARY to our reaſon, Lors gue nous] Gcd-mother,, Marraine, | ; Goldfinch, a finging-bird, Chardonneret, 
Faiſons quelque mechante action, nous agiſſons | . To be God. father, or God-mother to a child, oiſeau de chant, _ | Feat 
contre nitre raiſon. IQ Tenir un enfant ſur les fonts, ou en bateme, Gold- hammer, a ſort of bird, Loriot, oi- 
To go WITH child, Etre enceinte, łtre] God- child, Fi:leul ou Filleule. ſeau de couleur jaune. | 
grace. 3 God - ſon, Filleul. | The goldflower, Capillus weneris, | 
To go with the tide, Deſcendre avec] God-daughter, Filleule, _ *F A Gold- finder, or Tom-turd, Nuidan- 
la mare. 3 : God-a- mercy, Dieu wous le rende, Igeur, Ecureur, maitre des baſſes oeuvres. 
To go with the wind, Obei7 au went, | For God-a-mercy, Pour un Dieu vous le | A Gold-finer, Un affineur dor. 
aller au gre du vent. rende, Pꝛur rien. Gold- weight, Poids de Por, 


He was fo loud, and went over and | g Gcdbote, Sub, (a fine or amercia- | * That prejudice is ſufficient to turn the 
over with his tale ſo often, that ——— 7/] ment for crimes and offences againſt God, ſcale, where it was gold-weight before, Ce 
parla fi baut, & rebatit fi ſouvent la meme | an ecclebaſtical or church fine) Amende Ec- |prejuge ſuffit pour faire pancher la balance, 
choſe, ou & chanta fi ſouvent la meme cban-¶ clefiaſtique. TI gut auparavant etoit comme en equilibre, _ 


ſon, que Goddeſs, Subſt. Deeſſe. Golden, Adj. D'or. 

To go WITHOUT a thing (not to] God-father, J. ſous God. | A golden cup, Une coupe d'or. 5 
obtain what one has demanded or put in for) ] Godhead, Subſt, Divinite, _ Golden-rod, a ſort of herb, La verge d'or, 
Ne pas obtenir une choſe, qu'on a demandte, | The Gedhead of Chriſt, La Divinite de herbe. | 

en tire fruſtrè. lee. | The golden number, Le nombre d'or. 

To go WITHOUT a thing, (to make | Godleſs, Adj. Athee, impie. The golden fleece, La toi ſon d'or, -” 

mift without it) Se paſſer d'une choſe, [A Godleſs man, Un athee, un impie. |  Goldeney, Such. (or gilt-head) Dorade, 
Go, Subſt, Ex. This horſe has a good go] Godlily, Adv. Pieuſement, devotement, re- ſorte de poiſſon. | 
with him, (he goes well, or paces well) Ce | ligieuſement. | Golding, Adi. a golding-apple, Pomme qui 
ebeva! a une bonne allure, il va bien, il a un] Godlineſs, Subſt, Piete, devotion. a la chair rougedtre, entee ſur un meurier. 
bon pas, | Godly, Adj. Pieux, devot, religieus. 4 Goldſmith, Subft. Orfevre, 

GO-DOWN, SAH. Ex. To drink a quart | He is a godly man, C'eſt un bomme pieux, | A Goldſmith's-ſhop, Boutique d orfevre. 
of wine at three go-downs, Borre une guarie| Godly, Adv. Comme Godlily. A Goldſmith's trade, L'erfeurerie, com- 
de win en trois coups, ou en trois traits, | God-mother, Subſt. V. apres God, | merce, ou traffic d' orfevre. 

GOAD, Subſt. (a pointed ftick to prick | Go down, Subſt, Un trait. * i Goldſmith's ware, Orfevrerie, marchan - 
oxen forward) Un aiguillan, ou cguillon de] He drank a whole pot of beer at two go- |diſe d orfevre. | | AS 
bouvier. | | downs, II a avale un pot de biere en deux | | * GOLLS, Subſt, or Hands, Les mains, 

To GOAD V Af. Aiguillonner. traits, il n'en a fait que deux traits. See what dirty golls he has, Yoyez ſes 
| Goal, Subſt, Le bout de Ia lice, ou de la GODWIT, Subſt, (a delicate ſort of bird) | mains ſales, egos | 
varriere. | r Francolin, ſorte d' oĩſeau. 7 SOME, Suh. a ſort of black greaſe, Came 

Goal, Paſſe, de jeu de mail. To GOFE, V. To GO. | ou, Graiſſe noire qui ſort du moyeu de la rove, 

A Goal, (or jail) Priſon, geole. [ Goer, Subſt, (from to go) Allant. GOMER, V. Omer, 

GOAR, V. Gore. : | Ex. Comers and goers, Allan: & wenans, | GONDOLA, Sufi, (a Venetian boat) 

To Goar, &c. V. To Gore, &c. ceux gui vont & viennent. | _ {} Gondole, petite barque dont on ſe ſert fur les 

GOAT, Sub. Une cbevre. 3 GOFF, Sutft. Longue paume. ſceanaux de Veniſe. | mr” 

A he-goat, Un beuc. . Goff. ſtick, Croſſe, ou batoir, pour jouer a | GONDOLEER, Sub. (a Venetian wa- 

A wild he- goat, uetin, bouc ſauvage. la longue paume. | terman that ſteers a Gondola) Gondolier, 

A wild ſhe-goat, Une chevrette, cbevre] GOG, Subſt, Ex. To be agog for a thing, | GONE, Adj. (from to go) Alle, &e, 
Jauvage. (to deſire it earneſtly) Defirer une choſe avec |V. To go. | 


A Goat-milker,(a fort of owl, Jette cbevre. paſſion, mourir d envie d une choſe, He is gone, 1! eft parti, il Sen eft alle. 
Geats-bread, Salfifix, Racine bonne a To ſet agog, Faire naitre ou exciter Pen- | He is gone a journey, I oft alle faire un 


manger, | | vie ou le defir d'une choſe, remplir Peſprit | voyage. | | 
A Goat-herd, Un berger gui garde les cbe- | de quelque choſe, | Get you gone, Allez vous en, retirez vous. 
wres, un chevrier. e Set his head agog once upon ſprights, and | If you will not be gone preſently, Si wous 
"A Goat-hart, Un cerf. 6 he'll be ready to ſquirt his wits at his own Ine vous en allez tout à Pbeure, 


Ooatiſh, Adj, (or lecherous) Laſeif, pail- | ſhadow, On na gu's lui remplir Peſprit de] (5 Gone with child, Enceinte, Hop 
lard, ons & de funtomes pour le faire mourir | (F He is gone, or undone, I! eff perdu, 
GOB cr GOBBET, Sub. Us gros mor- de peur à la wue de ſon ombre. lou ruinede fond en comble, ce fait de lui. 


geanu. | I GOGLE, Adi. a gogle eye, (a full rolling | (F I give it all for gone, Fe tiens tour 
To ſwallow a great gob of meat, Avaler eye) Oeil de boeuf. celũ pour perdu. 1 | 
un gros morceau de viande. : Goggle-eyed, Qui a des yeux de Boeuf. He is gone, he is dead and gone, 1/ ef f 
To GOBBLE up one's meat, Verb A#.| GOING, Subſt. (from to go) L'afion | mort, * il a plie bagage. | 
(ro eat great gobs) Avaler de gros morceaux. | d aller, &c. V. To go. ; Gone in drink, WJ a beu, 4 
1 To gobble a thing up, (to do it but! e The going down of the ſun, Le cou- Far gone in years, Fort age avance en 
coarſely) Faire une cboſe grofſierement, ou im- cher du ſoleil, age, | | | 


parfaitement, * f la fagoter. R. Going, Eft auſſi le participe du werbe | (FF Things are gone ſo far, that there is 
Gobbled up, Adj. Crgſiierement fait, | to go. Ex. Iam a going, Je m'en vai. no remedy, Les cheſes ſont reduites d ce point 


6 fagote. | I was juſt a going to give it you, Je m'en [qu'il y a aucune ręſſource. 
 Gobblingly, Adv. Grofficrement. allois juſtement wous le donner. Before a year was gone about, Avant 
, — GOBLEF, Subft, (or ing-cup) Gobe-| I am a going on my fourſcore and Ja fin de Pannee. Kiki | 
tet, vaſe pour boire. four, Pentre dans ma quatre wingt & qua«s | As ſoon as the foul is gone from the 
, GOBLIN, J. Hob-goblin. | | | erieme annee, body, Auſfi-tor que l ame Pp ou du corps, 
GO-BY, Ex. (To give one the go-by in| It is now going on four months fince I| GONORRHOEA, Sub. or running of 


| @ race) Devancer quelqu"un dans une courſe. | came hither, I y a maintenant pres de gua- |the reins, Gonorrbee, Perte de ſemence. 
® To give one the go-by in a buſineſs, | tre mois gue je ſuis ici, GOOD, Adj. Bon, dans tous ſes ſens, 
to over reach him) Surprendre guelqu'un, | - Going, (or gate) Demarcbe. | Good meat, and gocd drink, De bonne vi- 
P attraper, le duper. The going of a horſe, L'allure d'un | ande, & de bonne buiſſon, ** 


GOD, S. (the ſupreme being) Dieu, | cheval, | 4275 Agood (or honeſt) man, Un bemme 
Ecre ſupreme, F Etre — le cx:a-| GOLA, Subſt, (or throat, a ſort of cyma- ¶ de bien, un bonnete bamme. 
teur & le maitre de toutes choſes. | tium in architecture) Doucine, grande fimaiſe, | I pray God make you good, Je prie Dicu, 
God be thanked, or thanks be to God, |en architecture. qu'il wous fofſe bonnite homme, cu homme de 
Dieu merci, graces à Dieu. GOLD, Sub, Or, de Por, I'eien. | 

God ſave you, Dieu vous garde, Dieu veus| Pure gold, Or pur, or fin, or raffine, A gocd (or ſober) boy, Un gargon ſage, 
gon er e. | Beaten gold, Or battu. 1 A good (er kind) nature, Un bon naturel. 


God be with you, Dieu uy gore; 


| Leaf gold, or gold foil, Or en feuille, A good (or gracious) Prince, Un bon Prince, 
Cod ſpeed you, Diew Vous : 


bon ſucces, | Gold-beater, Ecacbeur, ou batteur der. un Prince deux, gu « de la clemence. 
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A ( or laudable ) action, Une bonne 
| e action louable. | 

A good 
chambre, une chambre commode. | 

A good (or ſufficient) excuſe, Une bonne 
excuſe, une excuſe valable. 


A gocd (or well-made) hat, Un bon cha- 


peau, un chapeau bien fabrique. 


P. To ſet a good face on a bad game, 


P. Faire bonne mine & mauvais jeu. | 
Good-will, Bonne wolonte, bienveuilla ner. 
To think good, Trouver bon, approuver, 

It is good er profitable) 1! ef bon, il ff 
utile, ou avantageuzx, ob 
Good, er wholſome) Bon, ſalutaire. 

A good advice, Un bon conſe:l, un conſet! 
ſalutaire, | | ; 

Good for one's health, Bon, ou ſalutaire 
| pour la ſant?, ſalubre. "= | 

Good for the lungs, Ami des poumont. 

He knows what's good for him, 1 
ait ce qui lui eſt propre. 5 

1 fle is , — at it, (er ſæill'd in it) 

| It fort habile, ou expert en cela, il s'y en- 

tend parfaitement bien, 


At ſome things I am as good as he, II.) a 
des c boſes on je crois pouvoir reuffir auſſi bien 
ue lui. ; * 
(> A good (er handſom) face, Un beau 
viſage, un viſage bien Fare, -* 9 
| Ou bien encore en ces ſens, 


Tho' he is reckoned to be as good as 
the beſt, Qui gu'on eftime autant que qui que 
oe ſoit. : 
y I count my ſelf as good as he, Je 

eli me autant que lui, je ſuis autant que lui, 
tl n'a aucun advantage ſur moi. 


He is as good a man as you, I vous vaut| 


Bien. a 
We call the wickedeſt of things by 
good (or fair) names, Nous donnons de beaux 
noms aux choſes les plus cri minelles. | 
I left him as good as I found him, Te 
Tai laiſſe dans le meme &tat od je Pai trouve, 
I gave him as good as he gave me, or 
as he brought, Je Pai bien relance, ou rem- 
barre, * je lui ai bien rive ſes cloux, 
(3 *Tis as good as done, La choſe ef 
comme faite, „ 
I reckon it as good as done, Je tens cela 
pour fait, : Fo 
He has as good as married her, I Pa 
comme epouſee, c eſt un mariage fait 
He was as good as all the helps they 
had beſide, I! leur a rendu autant de ſervices 
que tous les ſecours u ils ont eu d'ailleurs. 
5 »Twill be as good as reſt to me, Cela 
me tiendra lieu de re pos. WS 


Good for nothing, Qui ne waut rien, 


qui n'eſt bon à rien. | 

A thing good in law, Une cboſe va- 
an 
All in good time, Quand il en ſera 
tems, toutes choſes dans leur ſaiſon. 


| She's fo big, that ſhe looks for the good 


Hour every moment, Elle eſt fi greſſe, qu'elle 
attend à tout moment Pheure de ſa deli- 
vrance. | 
To come in good time, Venir fort a 
. ou à point nomme, 

met him in very good time, Je Pai 
rencontre fort à propos. 

And reaſon good, Et avec raiſon, 


He is come to town for good and all, 


IL e wenu en ville four y reer, ou pour 
toijours. eee e 

A good while, Long tem. 

A good while ago, a good while ſince, 7 
9 a long tems. | | 

It is a good way thither, 17 y @ loin d'ici- la, 
il y a bien du chemin. 

Agood deal, Beaucoup, quantite, force. 
A good many things, Pluſicurs choſes, 
| bien des choſes, CE 1 


V * 


(or convenient) room, Une bonne 


cerai rien aves lui 


GOO 
We were a good many men and women, 
2 ctiom pluſeurs, tant homnies' que” fein- 
es, 
A good (or able) ſcholar, In ſavant 
bomme. - ne "Oi N 
A man of good parts, Un homme 
deſprit. 
A good underſtanding man, Un homme 
de bon ſens, qui ſait bien juger det choſes. 
| He is av good a man as lives, C' le 
meilleur bomme du monde. | 
A good long ſpeech, Un long diſcours, 
a | 


une longue barangue. 


bien en vie, Pai grand” envie, de le faire, 

To bear good-will to one, Avoir de 
la bonte pour quelpu un, 

To do a thing with a good-will, Faire 
ure choſe franchement, de ſon gre, ou de plein 
gre. | e 
By his good-will I ſhould have no- 
thing left, Si la choſe dependoit de lui, il ne 
me reſterdit rien. : 


Ea To be as good as one's word, Tenir ſa 
parole, | 


To make good, Prouver, 
nir compte, reparer, D 

Kx. I make good the proverb, Pai bien 
jut 1 provinke. > 2 % 7 | 
To make good what one 
gue Pon dit, | 

To make one's word 
role, ou ſa promeſſe, 

He made his words good, Ce qui fut dit 
fut fait, 5 | 


— — 


ſays, Prouver ce 


good, Tenir ſa pa- 


I'll make it good, Fe vous en tiendrat lig 


compte, je m'en charge, j en repont. 
| To make good a loſs, Reparer une perte. 


Reparer une choſe avec une autre. 


"al de vous avoir fait trouver mon excuſe 
valable. © : 

I charged him to make good the door, 
Fe le chargea! de $ aſſurer de la porte. 

There's no good to be done upon him 
5 ” uaſion 1 Les remontrances ne font aucun 
efet ſur ſon eſprit. | AIR. 3 
p wo 505 born - Si Vous le Jugez, 

ez d propos. e 

uy _=— _— ITE: . 

| ou made a g ay's work on't 
Vous avez bien avance aujourd* bui dans w6- 
tre ouvrage, | 

A good turn, Une faveur, un bien- 
fait, un tour ami, un ſervice, 5 
Good luck, Honbeur. 
_ (F Good-friday, ' Vendredi ſaint, 


Fa In good earneſt, Serienſement, tout de 
n by | 


The good man of the houſe, Le maitre 
de ceans, le maitre de la maiſon, | 
The good woman, La maitreſſe, 5 
A good ſufficient man, Un homme qui a 


dequoi. 


faiſante, douceur, bon naturel. | 

Good natured, good conditioned, or gocd 
humoured, De bon naturel, de bonne bumeur. 

Good, Interj. Ex. Nay, good, no comple- 
ments, I cannot ftay, Eb ! de grace, treue 
de complimens, je ne ſaurois marreter, 

Good, Subſt, Bien, avantage, 
lite, 

I did it for 
witre bien, 
Much 
wous foſſe, | 
I contrive all things for your good, Fe 
tache de faire res toutes cboſet'@ võtre a- 
vantage, ie | 


CI have a good mind to do it, F'ai 


juſtifier, te- 


| (> I hope I made my excuſe good to you, 


| ſea 5 Brec be, 


Good-nature, Bonte de cœur, bumeur bien- 


profit , uti- | 
your good, Je Pai fait pour | 
good may it fo you, - Grand: bien | 


I can do no good in't, Je ny a- 
Vance rien, | „ 
I ſhall do no good with kim, Te n a van - 


G OR 


1 found much good by it, Fe men 
What good will it do you? A ö 
ous ſervira cela ꝙ Quel avantage en tirerez- 
vous P | LJ 
lt does me good to think on't, Jen 
ſuit tout rejour quand j'y penſe. 
To work for one's neighbour's good, Tra- 
vailler ſalutairement pour le prochain. | 
I can hope for no good from it, Fe ren ar 
point bonne opinion, je n'en eſpere rien de bon, 
Very good, Fort bien. HS © 
| Goods, Biens, meubles, bagage, mar- 
chandiſes, effets, {AR f 
P. IIl-gotten goods ſeldom thrive, Les 
biens mal acquis ne 2 preſque jamai: 
The 2 or furniture) of a houſe, Les 
meubles d une maiſon, s. 


Are his goods gone away ? Son ba gage 
e- il parti? ba. DL : 
Theſe goods are all ſpoiled; Ces marcban- 

diſes font toutes gatees. 9 
Goodlineſs, Subſt, Beaute, 
Goodly, Adj. Beau, bel, joli. | 
A goodly building, Un beau bitiment. 
Goodly, Interj. Ouais, 5 
Good - man, Sub. (a title uſually given to 
country- men, houſe-keepers) Bon homme, 
C'eſt ainſi qu'on appelle ordinairement les 
fermiers, & autres paiſans, qui ont famille. 
Gcodneſs, Subſt. (the being good) Bont, 
qualite de ce qui eſt bon. nh 
' FF Goodneſs (beneficence, mercy) Borte, 
hemeur bienfaiſante, clemence, mi ſeriecrde. 


 {F Goodnels, (piety, religion) Piete, re- 
ion | | | 


(> Goodneſs, (ſap, or juice of plants, and 


trees) Seve, ſuc des plantes & des arbres. 
To make good one thing with another, 


(> Goodneſe, (cr gravy ef meats), Jus, 
ou ſuc des viandes. | 3 
GOODY, Sub. (a title uſually given to 
a country- woman) Bonne femme, C*eſt ainſi 
qu'on appelle ordinairement les paiſanes ma- 
riẽes ou veuves, Dame. deck 
GOOGE, Subſt. a joyner's googe, Gage, 
out il de menuifier. © e 
GOOSE, Subſt. a paſſage” work*d by the 
une breche faite par les flots de 
la mer. RR, PE: 
GOOSE, Sub. (a known fowl) Une oye. 
A tame, or a wild gooſe, Une oye privee, 
ou ſauvage. ES eaters RE 
A ſtubble-gooſe, Une oye d' autonne. 
Gooſe-foot, an herb, Pit doe, herbe. 
. (5 Gooſe, the play of the gooſe, Oye, 


| forte de jeu. 


To play at the gooſe, Fourzr à [oye. 

* + He is a gooſe, C'eſt un fat, c gſt un fot, 

A green gooſe, Un Oiſon. 
A. taylor's gooſe, Carrean de tailleur, 
fer pour prefſer les coutures. 
A gooſe - pen, wherein geeſe be fatted, Lien 
o Pon engraiſſe les oyes. 1 

Gooſe-giblets, La petite-oie, abbatis, ou 
iſſue d'oye. 4 ; ; F , | 7 

f A gooſe- cap, Un ſot, un Badaut. 

* A Wincheſter- gooſe, (or ſwelling in 
the groin) Un poulain, forte de mal vencrien, 

Gooſeberry, Groſeille, Lt 

A Gooſeberry- tart, Une tarte aux groſeil» 


les | | 
- buſh, Groſelier. N 


Gooſeberry 
Gorbelied, /. Gore- bellied. 
GORBELLY, V. Core - belly. 
GORCE, Y. Wear. 

GORE, Sab. Pointe. | | 

A gore of a woman's thift, Pointe de che- 
miſe de femme. Arne — 
Gore, or Gore - blocd, Sang cai. le, ou 


Cori . 


pn | 
To GORE, Verb At. (or prick) Piguer. 
To gore an ox, Piguer un beuf, + 
{CP A bull that gores with his horn, Us 


taureau qui donne des c:ups de cerne, qui frape, 


ou gut beurte des cornes, 
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a bellied, AF. (that has 1 — belly) 
Fentru, gut a un 4 wentre, 


Gore belly; Such. (or great belly) Lo 
vente, groſſe panſe. 


Gore blood; Sub... Sang , ou fer 


torrom fu. 


He is all &- ©: — bos, 
convert de ſang. 


 Gred,” 46. 


: 
1:28 tout! 

| 4 %..? T8! ; 
(from to gore): Pique : 
Gored with a horn, Qui a receu un woo! 1 


corne, ui a te frape d' un coup de corne. © | 


GORGE, Subſt, (or crop of a bind). 64 
ja bot d'un oileav. 
To caſt the gorge, (as abawk does) R dne 
22 vom ir. A'S: 5 
Gorge, (er bollet) Le pair, | 
To GORGE, Verb A. (to feed a fill) 
'Gorger, rempliy, fle, e . . 
ræcès 
To gorge one's ſelf with meat, Se gorges 
de viandes, ſe remplir juſques à la gorge... 
Gorged, Adj. Gorge, rempli, N 
* Foll gorge with iniquity, Rempli, ou 
phein d iniguite. 
GORG! EOUS, 88 'coftly, Nately; } Sr. 
tueux, magniſique, ſo . 
le — eb. 
cueuſe ment, ſplendidemunt. 
* 3 e. Pope, Bon, 
habit 
GORG ET, Sebi. (or Romacher) | Une 
gorgette, eſpẽce de collerette ſervant a couvrir 
gorge des femmes. 

45 A ſoldier's gorget, (er ke piece) Un 
| houſe col, ou hauſſe-cou d' officier d'infanterie, 
T0 GORMANDIZE, Verb Nent. (to 

given to one's belly) Etre addennea.jon wenty. 


Faire de ſon wentre ſon Dien, manger aver 


1 
* Vn homme addon? > 

. vontre, eee aye e ſon wentre ſon, Dieu. un 

glautom, un geurmand. 

Gormandizing, SubP. Gourmaudiſe, glou 

Bonnie, intemperance dans le man Y 
CORY, Adj. (full of gore) 0 F de ee 

E — ang corrompa; ; 

; GORZE, or, GOSS, V. "Boon 
SONG Sub. (a young gooſe) e 
N Oaſlling upon a nut · tree, Chator, fleur 

Mi nayer. 10 
GOSPEL, Suhl. LU Evanzile, | 
P. Tis not all goſ-el which he fays, Tout 
ce gu il dit weft pas Ewvangile, C'eſt a- wy, 

tout ce qu'il dit n'eſt pas vrai. -. 

A Goſpel- truth, Une werite 33 
He regards neither law. nor goſpel, II ne 

ect. ni foi, ni loi. 1 
Galſ; eller, Saub#. (he that reads the goſpel 

In 2 cathedral, or collegiate church) Celui 

qui lit Þ Evangile dans. Ane Fel iſe catbedrale, 

vu collegiale. 
GOSSHAWK, or Goſ-hawk,, *. Un 

dafur, ſorte d'oiſeau de praie. f 
GOSSIP, Subft, Un compere, une ccmmere. 
A gadding goſſip, Une caureuſe. 

A drinking goſſip, Une -boune aaa une 
net. 

1 prating goſſip, Une- cauſeaſe, une ca-. 

guerewſe, fille, ea femme qui a du-babil.. 


——— — 


To GOSSIP, Verb Neut. (to be goflipping | 


abroad) Se rejouir comme une bonne commexe. 
Goſſiping. Suhſt, Rejuuifſance de CP! 
qui mangent/ & bouryent enſemble, | 
.Gupne, acquis, obteny, &c, 2 To get, = 
tous ſes ſens. | 
A ſhip that runs a- ground, and is got off 
again, Un vaiſſeau gui tchoive, & eft remis d 


f, 
Ms Gotten, or begotten, Engendre, 
GOTHAM, Ex. A man of Gotham, or 
a wiſe man of Gotham, Un fou, un inſenſu. 
, GOTHICK, Atvj. Gotbigue, qui eſt fait 
à la n. aniere des Goths, 


To GOVERN, Verb Af, (or rule Cou- 


horn bs * ti tideer bags. 3 


© | | moderd, retenu. 


+ $$. One that has no government of him 


| Un mme ſage, madere,. 1etenu, 


- 


7 . . WY 
i :4 8 lk, 
kt ( | p + 


To govern the ſlate, Gouverner 1 Etat, en 
avoir le gouvernement, Ladmin ſtrer. 

To govern a caſe, (a grammatical phraſe) 
Gouverner, ou rezir 4 ee en ter mes de 
gra mmaire. 


ö 


Gov. rnable, 1 age be yorerned) 
Nui peut Ctntgouvrrne, 

GOVERNANCE, 60. daumen, 
conduite, adminiſtration..." 


GOVERNANTE, Subſt, (e povernels) 


(Crouvernante, 

Governed, Adj. Govern, conduit, Selicd] 
regs regs 

A beet all governed, Un peuple mal gou- 
werne, 
ll A commonyealth , well- governed, (or or- 
dered) Un Etat bien police, bien regle, 07 i/ Jy 
a wne bonne police, 


A well governed man, Un bomme ſage, | 
Governeſs, Subſt... (or governante). Gou- 


wvernante. 
enfants de qualite. oz de jeunes princes. 
| She's governeſs to his Highneſs rhe Duke 
of Glouceſter, Elle ef gouvernante de ſon al- 
| coffe, monſeigneur le Duc + Gloceſter. 
Governing, Subſt, L'action de gowverner, | 
dec. V. To govern, ganuernement, condu te. 
O0 VERNMENT, Subft. Gouvernement, 
adminiſtraticn, maniment, domination, pou- 
voir, ou maniere de gouverner 
t Government, Gouvernement, ville ou 
province, @&c, ſous un gouverneur, nommé 
par le prince. 
To take upon one? s. ; ſelf the Government 
of the ſtate, Prendre le gouvernement de Þ Etat, 
ou prendre I en ou e manimen 
des a ſfairet. 


Le gouvernenient de guelgy'un, 


\ Secorcer le joug de la domination. _ 

To have the government. * to be gover- 
nor) of a province, ef, eee, 
a' une province. 


ſelf, Une per ſonne gui. ne ſuit pas ſe conduire, 
maitre de je pains, ou gui 5.9 andenne à la 
debauc be. 3 

He has not the government of his tongue 1 


Il n'eft pas maitre de ſa langue 
A man of government, (a ſober man) 


#1 


Governour, Subſt (or ruler) Gouverneur. 
Ex. The governer. of a province, town, 
or fort, Le gouver neun d'une province, Cube 
ville, 7 Ve. 
» þ (5 A Governour {or tutor) of a young 


prince, or of a young ecatleman Gouverneur 


.Celui a qui on. a commis ſon. education. - 
GOURD,. S. (a kind of plant of the 
nature of melons anten Une , 
une courge. | 
,, Gourdy,. Adj. Grate. 
- GOURNET, Subp. Ex, A red gournet, 
Un — oĩſeau. 


y Gournet, Une | birondelle, 


(taſte, ſkill, knowledge, in painting, poetry, 
Cc.) Cut. 

(> Gouſt, or Gout, (inclination) Gat, 
inclination, penchant.: * 

GOUT, Sul. (a paiofol diſcaſe in the 
joints) La goute, fluxion.acre & douloureuſe 
qui tombe ordinaire ment fur. les jointures. 

The gaut in the hips, La goute ſciatique. 

Goutineſs, Subſt, 
Peat d'une perſonne qui à la goute, 

Gouty, Adi. (that has the gout). Gouteux, 
gui a la goute. 


The gouty diſeaſe, La gouee, 


| 
600375 or GOUT, Pron. G00, Soc.] ſereniſime Roi. 


Celle qui a foin de I education des | 


| + To be under one's ; Government, Eve ſos [ 


d'un jeune prince, ou d'un jeune gentil bomme, | 


Ligtat d'un gouteux, | 


A 


"A Nich t-gown „Use robe de lr, * | 

The Gown-men, Les gens de robe, ou de 
robe. longue. 

Gowned, Adj. (that wears a gown) Lu 
porte une robe, qui eft en robe. 


;,GOZLING, V. Golling. 
G RA 


To GRABBLE, Verb A. (er handle un⸗ 
towardly ). Manier de mauvaiſe grace, patiner, 
To grabble a wench, Patiner unc fille. 
- Grabbled, Adj. Manic de mauvaiſe grace, 
at ine. 
b Grabbling, Sub. L' action de manier quel. 
gue choſe de mauvaiſe grace, ou de Betts. 
GRACE, Subſt. (favour, mercy) Grace, 
bonts, faxeur, m ſericorde. 
1 am very well through God's grace, Fe 
wv joe bien par Ia grace de Dien. 

God gives me grace, & Dieu men fait- 
la grace. 
The Rate of grace, L'ctat de grace. 
The ſtroke of grace, Le coup de grace, 
[Eg Grace, (or agreeableneſs, Grace, bonne 
grace, agrement, bon air, air galant air enjoud, 
'To have a good grace, Aveir bonne grace, 
awvir Pair e ej 

F Grace, (before or alter meals) Ex, To 
ſay grace before meal, Benir la table, ou 
dire ſon benedicite, en termes de papiſtes. 
To ſay grace after meal, Rendre graces 
apres le re an.” | 

The three Graces, feigned b ts to 

as daughters of Jep, and Ao Les 
trois Graces, que let poetes feignoient ttre Alles 
de Jupiter & de Venus. 
Grace, C' auſſi un titre affen aux 
ducs & aux artheutgues d' Angleterre, 
To GRACE, Virb AR, (or ſet out) Done 
ner de la grace, orner, embellir, 
This will grace it very much, Ceci fad 


k 
To ſhake off the yoke of Government, bellira beaucou 


Graced, 4 Orne, en:belli, 
To be graced with admirable eloquenee, 


Auel, Ie don d'&re fort eliguent, tire doue 
d'une fort grande Eloquence. 


_ Graceful, Ad. Beau, agreabli, charmant, 


'bien fois, 5 * d' agrement. 
ou ſe gouvefner; une perſonne . 11 Ef. fas | 


Gracefu 
N 


Gracefulneſs, 905. Bonne grace, agrenent, 


enjoũment, air enjoue, 


Graceleis, Ah. Qui na Point bonne grace, 


De bonne grace, avec 


) | 947 neft point agreable, qui na aucun agrement. 


Graceleſs, (or brazen-faced) In pudent, 


efro tl, 


Gracious,, Adi (or courteous) Gracieux, 
bon, bien faiſant, , bumain, doux, bonne- 
te, obligeant, civ 
He is a moſt gracious prince, C- ef un tre t. 
bon prince. 

A. To be und:r.the King's gracious pro- 
te Etre ſous la protection favorable du Roi. 
(>> Gracious » (that has a good grace) Gra- 


2 poli, qui a bonne grace, agreable. 


To be gracious with a la „Etre dans 
les bonnes graces d'une dame, en ere aime, 


(> Our moſt gracious Sovereign, Notre 


(Eg Moſt gracious Lord, (a title given to 
God in our pr. yers) Dieu tres. Benin. 
Gracioully, Adv. Gracieuſement, gran 
ment, ' bumainqment,. Favorablement, 
He received me very graciouſly, I me re- 
ceut fort obligeamment, ou favarablament. 
The King was graciouſly pleaſed to 
grant it, Le Roi à eu la bonts de Paccorder, 
Graciouſneſs, Suh. Bonte, douceur, be- 
nignite, conduite obligeante d'un ſuperieur eu- 
vers ſes inferieur s. 


CRADATION, Sub#. (a figure of rhe- 


| GOWN, Subft, Une robe, 


IN ick) Gradation, figure de rhetorique. 


Gradual, Adi. Craduel, ui ſe fait, ou 


1 vient par deg rea. A gra- 


H Graceleſs (that has not ſaid grace) Nai 


n'a point rendu graces, 


” 2 * rn * 2 
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A gradual knowledge, Une connoiſſance 
gui vient, ou qui s'acquiert far degrex. 
A gradual fire, Feu gradue, en termes 
de chymie, e eſt- a · dire, Un feu regle. _ 
\ " Gradual, Sub. (that part of the maſs 
which is ſaid, or ſung, between the epiſtle 
a | verſet- qui 


| 


and the goſpel) GCraduel, certain 
ſe chante à la meſſe. a 


4 


> Gradval, or Graile, (a book contain | 


Ing certaiti offices and ceremonies of the Ro- 
man church) Graduel, livre qui contient 
ertaines ceremonies de I Fgliſe Romaine, 

* Gradually, Adv. (or by d 
prez, petit à petit, pie a pie, peu a pen, pas 

d pas, ſucceſſivement,, 

_.GRADL . bas ta 
his degrees in the univerſity) Gradue, celui qui 
a pris ſes degrez dans quelque univerſite. 

GRADUATED, Adj. EE 
Ex. A civility highly graduated, Une ci- 
wilits bien encberie. | | 

GAAFF, Sc. V. Graft, Cc. 

1 Graffer, Subſt. 
ſcriviner) Un gr-ffier, un notatre, ce met 
eſt tout à fait hors d' uſage. 1 

GRAFT, Subſt. Greſſe, ente, ce qu on 
ente & qu'on met dans un arbre. : 

To GRAFT, Verb Af. Greffer, mettre 
une greſſe, enter. | 

Grafier, Subſt Cel g 
_ Grafting, Sach. La 
d enter. | | 3 

GRAIL, er GRAILE, 7. Gradual. 

GRAIN, Subſt. (or corn) Grain, graine, 

A Grain of multard-ſeed, Un grais de 
moutarde. x ig | 
A grain of falt, Un grain de ſel. 

All manner of grain, 
comme froment, ſeigle, &c. 

> Grain of Paradiſe, 
Oraine de Paradis, ſorte de fruit. 

| Grain, (the 24th part of a penny 

weight) Grain, la peſanteur d'un grain d or- 
ou de ble. - 

* rata of leather, Grain de cuir, perfection 

due le taneur donne au cuir. ag 

e a fine grain, Cuir beau de grain. 

Jo work neats-leather into a grain, Faire 
venir le grain ſur le cuir de wache, 

2 Grain of wood, Feine de bois, par od 
il ſe fend. | . 


(> Grain, 'wherewith ſcarlet, Sc. is dyed) 

 Cramoiſy. ; . . 
Dyed in grain, Cramoiſy, teint en cramoiſy, 
+ * A rogue in grain, Un franc coguin, un 
coguin en cramoiſ. 5 
*+ A knave in grain, Un fripon Fefe, 
wn vrai fripon.. : 
Againſt the 

A. contrepoil. 


ui ente, ou qui a ente. 
fron de greſſer, ou 


grain (in a proper ſenſe) 


* Apainſt the grain, A contrecœur, avec 


repugnance, malgre ſol. ; : 

God commands us nothing that is a- 
- gainſt the grain of our nature, Dicu ne nous 
commande rien qui ſoit contraire, ou qui re- 

ne à nitre nature. | 

® It goes againft the grain, or he is loth 
to do it, II le fait d conirecaenr, ou avec re- 
Dug nance. | 
Nothing is ſo ungrateful as ſtory- telling 
againft the grain; (T) 1 ne rien ſi deſagre- 
| able que de faire un conte de mauvaiſe grace; 
ou gue de counter. mal. 5 
A grain of allowance, Un petite con- 
nivence, V. Allowance. | 

Grained, Adj. Grenu, 

Grainer, J. Granary. | 

GRAMERCY, (or I think you) Fewour 
remercie, je veus rends graces. 

Gramercy, Subſt. Grandmerct. | 

GRAMMAR, Subſt. La grammaire, Vart 
de la grammaire, au un livre. qui enſeigne les 
preceptes de cet art. | 

A Grammar-ſchool, Une Ecole Latine, ct 
Yon enſeigne la grammaire. 22, 4 

Grammarian, Subft, Un grammairien, ce- 


— 


. (or by degrees) Pur de- g 


ATE, Suh, (one that has taken |. 


| his 


(an obſolete word for 


1 
Toute forte de grain, 


(a fort ot frvit)| 


| quelque choſe, 


| ſequence, II y 4 du 


GRA 


lui qui entend, oz qui enſeigne la grammaire. 
| N Adj. (of or belonging to 
grammar) Grammatical, qui e de gramma ire, 
de grammairien. 
A trammatieal word, Un terme'grammaet:- 
cal, ou de grammarrien, 1 
Grammaticafter, Sub. (bad grammarian) 
Mechant grammairien. a | 
GRANADEER, V. Grenadier, 
GRANADO, . Grenado. 
GRANARY, Such. (the place where corn 
is kept) Un grenier, une grange d mettre le 
rain, un magoſin od Pon ſerre le bled, 
GRANATE, Adj. Ex. Granate marble, 
Marbre grenu, qui a un bean grain. ek 
GRAND, Adj. (or great, Grand, 
eclatant, 
Grand, (or chief) Grand, p ineipal. 


leur grand deſſein. 5 | 
The grand affizes, Les grandes affiſer, 
The grand jury, Les grandi jurea, V. Jury, 
The grand committee, Le grand commi'e, 
lors qu'il y a deux affemblees erablies pour le 
reglement de quelque affaire d'importance, la 


the grand, & l'autre the petty committ-e. 
| The grand {or gawdy; days, V. Gaudy, 


2% un fait par ordre de juſtice ſur les biens d' ure 
perſonne, |; | 
Grand - fire, or 2 Ayeul. 
Grandfather, & Grand-pere, 
Grand- mother, Grand'. mere, ayeule, 
Grand- ſon, Petit. fla. "my 
Grand- daughter, Petite-fille, © 
Grand- child, Perit. fili, ou petite: fle. 
Great Grand- father, Biſa yell. 
Great Grand- mother, Piſayeule. 
Great Grand- ſon, Arriere-petit-file, 
Great Grand-daughter, Arriere-perite-fille, 
Grandam,Subſps. 
mere, cyeule, | 
; P. To teach one's grandam to give fuck, 
how to piſs, or to grope ducks. P. Appren- 
dre à fon pere à faire des enfam, © 
' GRANDEE, Subſt. Grand. 0 
A Grandee of' Spain, or Portugal, Un 
grand d' Eſpagne, ou de Portugal. 
The grandees cf the realm, Les grands, 
les principaux du royaume. 
GRAND- FAT HER, Sab. Grand pere, 
gyeul, pere du pere, ou de la mere. 
Great Grand- ſather, Biſayeul. 
Great great Grand- father, Triſay 
GRAND-SIRE, Subſt, (or grand - father) 
Grand pere, ayeul. 
GRANDEUR, er GRANDURE, Sat}, 
(or ſtate Grandeur, pom pe, magnmficence. 
GRANGE, Subſt. (or farm- houſe Ferme. 


miſſion, privilige; proviſien. 

To get a grant, Obtenir un octroi. 

None but the King can give grants for of- 
fices, I Na que le Rot qui puiſſe donner les 
proviſions 2 charges, © e 

To GRANT, Verb Aci. (to give, or allow) 
Accorder, ectroyer, donner, ceder, 1 

To grant, (or acknowledge) Accor 
der, awourr, tember d accord. ets! 

- Grant it be ſo, Poſez le cas ue cela ſoit, 
ſupp ſex que cela ſoit, | 8 | 

Granted, Adj, Accords, &c. V To grant. 
l take it for granted, Je poſe en fait, 
5 e 


ocrroi, une permiſſion, ou un priuilige de faire 


Granting, Sub. L' action 

F. To grant. 8 
The granting of that is of dangerous con- 

danger àᷓ accorder une 


* 


cho / e de cette nature, 


* Grantor, Subſt, (he er the that: makes, or 
has made a grant) Celui ou celle qui a fait 


ile, | 


was their grand defign, C'etoir-14 


| principale de ces deux afſemblees, s'appelle 


Grand diſtreſs, So te de ſaifie, ou d' arrẽt 


(or grand- mother) Grat d · 


„ 


GRANT, Sutft. Octroi, conceſſion, per- 


8 


1 


Grantee, Sub. (he or the to whom the 
grant is made) Celui, ou relle gui d obrenu = 
| \ pracieax. 
d' accorder, &c. | | 

en ungrateful) office, to let him know, Ce ſera. 


— 


RA 
un ect, ou une conceſſion, qui a dom 
miſſion, ou privilege 2 — 8 
GRAPE, Subf#. Rain. | 
A bunch of grapes, Une grape de raiſins. 
To gather the grapes in order to make 
wine, Faire 'wendatye, vendanyer, , 
To clean grapes, Grapillir. 
A Grape: ftone, (or kernel in the grape) 
Pepin, pepin de raiſin. 
_ GRAPHICAL, A. 
parfait, acheve, 


4 


* 


i 


(er exact) Ero, 


A graphical deſcription, Une deſcription 
exacte. | | 2 
GRAPPLE, Subſt, (or grappling iron of a 


tip) 
, Fc, | | 
To GRAPPLE, Verb Act. Accrocher. 
Po grapplea Op, Acerocher un navire. 
To grappie WITH the enemy, En we- 
nir aux mains ou aux priſes avec Pennem!. = 
To grapple with one's ſtubbornneſs, 
Combatre Popiniatrete de\quelqu*un; = 
Grappled, - Adj, Accroche. | 
* Grappled with, Combatu. 
Grappling, Subſt, L' ation d' avcrocher, on 
de 'combatre; 0 CF; | 
C Grappling-iron,. V. Grapple. 
10 GRASE. Y, To graze. 
Graſed. Y, Grazed, 
'- GRASSHOPPER, Sub. (a 
Sautere.le, ſcrte d' inſecte. 
GRASIER, V. Gratzier, 
Grafing, J. Grazing, 
_ GRASP, Sub. Porgnee, 5 ö 
To have a large graſp of a thing, Aveir 


Hrt of inſect) 


une bonne peig nes de quelque: choſe, 
"To GRASP, e Eber, fir, 


prend auer la main; 2 
To graſp AT, Tacher d' attroper, ou ſaifir, 


* a 
Z. All graf, all loſe; -P. Qui trop embraſ 


Iů main. — | 
Graſping, Subf#, L* actions d' empoigner, & c, 
To graſp, 0 | . 

GRASS, Subſt, Herbe, herbe de prairie, 
de champ, Ce. Geſon, verdure, fois. 

To tread upon the graſs, Marcber ſur I berbe. 
Joo turn er put a horſe to grafs, Mestre un 
cher al à Pherbe, lui, faire manger le verd. 

Graſs-plaintane, (an herb) Ser pontine. 

_ LF Graſs week, Les rogations. 8 
, Grafly, Adj, (or full of graſs) Herbu, c 
' bondant en berbe, plein d' berbes, 

GRATE, Subf.. (to make a ſea- coal fire 
in) Grille de fer, où Pon fait le feu de chars 
bon de tcrre, Þ 
A Grate, (or lattice) 
falbuſte; un treiſii.. 

She look'd through the grate of a window, 
Elle regardiit à travers Sure grille. 

To GRAPE, Verb Ad. Raper, grater 
avec la rape, fruter contre la rape. * 

To grate a nutmeg, Raper de la muſe ade. 

To grate (to offend or vex) one, Cbegi er, 

quelqu" un, Þoffenſer. 
That grates my ear, Cela me c bogue ] oreille, 
lo grate the teeth, Grincer les dents. 
To grate up a place, Fermer quelque eu- 
drott avec un treillis, ou avec une jalcuſie. 

To gate UPON, Choquer. 

Lo grate upon one another, S'entre- 
ch-quer, | | ; 
© Grated, At. Rape, ve, offenſe, &c.. 
GRATEFUL, Ad. 72 plea —— Ares 
able, gui plait, qui agree, pracieux.. 

A grateful ſight, Un objet agriable, ou 


Vim be a grateful (+ "twill be no 


Un grille, ane 


N 


4 


lui faire plaiſir que de lui apprendre, * 
(> Grateful, (e thankful} Recornoiſſant, 
zt neſt pas ingrat, gut «ft ſen/ible aux gra» 
ces i a reguis, qui a de d gratitude. | 
A thing of this natire w.ll be moſt grateful 
do 


dg 


Graſped, Adj. Emprigne, ſoifi, pris as, 


A 


4 him, Die APs cette nature luiſera trug 
table. 
1 ſhall be very grateful to him for hig 
| kindnefs, Fe lui remoiguerai ma “ 
des faveurs 4 i ma. faites. 
Gratefolly, Ade. (er kindly). Aral 
ment, avec aa , avec joe. 
Gratefully, or thanktully) 1 pecan 
noiſſance, avec grotitude. 
Gratefulneſs, Subſt. (or chanlefulnele) Re. 
eonnoiſſunce, gratitude, reſſentiment de quelque 
faveur, 
47 Gratefulneſs, (pleaſantneſs' Agrement: 
ATER, Subſt. from to grate) 1 
rat iſſaire inlrument 3 à raper, ou à rati 
GRATIFICATION, . (free wif | 
Gratification,, den gratuit; preſent, | 
(> Gratification, (er pleataring) Pla 1770 
Faveur, qu'on fait à quelqu'un. 


Gratification, (enjoy ment, deals | 


Plaiſir, wolupte. - 

He indulges himſelf in all the e 
of his ſenſes, Il ſe permet tous les plaiſirs des 

ens. 

To GRATIFY, Verb Act. (or to chlige 
2 Gratifier, obliger quelgu un, lui faire 
gue que gratification, ou guelgue fr We: ren 
dre un bon office d quelgu un. 

CV To gratify a man' 8 importunity, Ae 
toraer queue choſe a Fi inportunite de -quel- 
guun, ſe rendre d ſes inſtances. 

I ſhall gratify your deſires, Je vons ac- 
corderai ce-· que vous ſoubaitea. 

To gratify er indulge) one's paſſion, 
S' abandomnner, ſe laiſſer aller 2 fes en 
* eur [acber. la-bride. ; 

i gratify (or indulge) bins 10 nothing 
but what's reaſonable, Je ne lui fu. rien 


que de raiſennable. _ N 


To gratify one's reſentment, Saris- 
aire ouuir fon reſſentiment. 
/ _ 7 'd, WYA Gratifie, &c. V. To gra- 
tify, dans tous ſes ſens, 


Gratifying, Subſt, 


— de gratifier, 
&c. V. To grati ; 


uy. 
_ GRATING, SubPs Sha to grate) I” ace 


tion de raper, Faction de cboguer. &c. * To 

rate. | 
8 Grating, Adj. Nui chogue Poreille. 
* The grating remembrance cf a thing, 


Le ſouvenir facbeux de quelque «boſe. | 


Gratingly, Adv. 
Ex. An oath ſounds gratingly, Un e 
ment choque Porei!le. | 


GRATINGS, Subſt, part of a ſhip) Caii- 


lebotis ou treillis, tillacA jour dans un vaiſſeau. 

GRATIS, Adv. (or freely) Gratuitement, 
gratis, ſans inter#t, ſans recompenſe, pour rien. 

GRATITUDE, Sub. (or thankfulneſs) 
Gratitude, reconnciſſance, ſentiment de recon- 
noiſſance, reſſenti ment d un bienfait. 

GRATUITOUsS, Adj. (or freely done, 
eee eee, donne, ou fait ſans re- 
compenſe. | 

GRATUITY, Subſt (or free gift) Don 
gratuit, liberalite gratuite, don, preſent, lar. 
geſſe, grat ii cation, + gracieuſete, | 
. To GRATULATE, &c. J. To eng- 
tulate, Sc. 

Gratulation, Subſt — wine joy) Cons 
gratulation, felicitation. 

GRATULATORY, Adj, 'De congratu- 
lation, de compliment. 

A gratulatory letter, Une lertre de con- 
gratulation, ou de en ſur quelque 
heurevx ſucces. _ | 

GRAVE, Adj. (ſober, ſerious) Grave, 
ferieux, mur, majeſtueux, qui 4 de la gravite, 
retenu, reſerue, qui ne parle qu a Trafos, par- 
lant des perſonnes. 

(F A grave look or countenance, Une 
wine grave, un air ſevere, 

A grave (or ſerious) diſcourſe, Un 
| diſcours grgve ou ſerieux. 

KS A grave n of clothes, Us habit 
modeſt e. 


ul 


4 


ARA 
{> An accent grave, (a term of grammar) 
| Accent grave, terme de gtammaire. 


4 Ex. A grave ſound, Un ton grave, un ton Y 


. Subſt, Un tenbean, ane Fur, 
of Pon enterre un mort. 

Z. Jo have one foot in the ve, P. Avoir 
a pie dans a foſſe, ttre ſur 125 d de la Ae. 


la mort à — n. * * aimer mieux ou" 
re gu en pre, 42 7 


| ſevelir guelgu un, It metine au tombeau, 

Grave-maker,, Foſſqyeur, celui qui faſt = 
foſſes pour enterrer les morts. _ ._, 

A Grave-ſtone, Pierre do tombeay, + , 

To GRAVY, Verb Ad. (+ lograve): Tail-] 
{er graver, eimler, 44) 

To grave. an image, Till une — 

To grave a ſeal, raver un cacbet. 

To grave a wur, Suiver un wa ſean, 
lui donner la ccurce. 

To grave a gally, Eſpalmer une, AY ere. 

Graved, Adj. Taille, grave, Wurd ſuive, 
eſpalm e. 

This is very well praved, "Cnc ef fort 
bien grave, 

A ſhip newly graved, Un waits nwvel 
lement ſuive,, 


"ow 


GRAVEL, Subſt Gravier, gra voii, gra | 


ſable. 

A place full of gravel, Ur lieu plein de 
gravier. a 

Gravel, ſin the kidnics) La gravelle, la 
pierre, maladie cauſce par du fable qui fait 
obſtruction dans les reins ou dans la veſſie. 

To be troubled with the gravel, Awoir ; 
raren, etre gra velleuæ. . 

He died of the gravel, Il. ef mort de q 
ove. 

A zravel pit, Dee, lieu don Yo 
tire le ſable, . 

A gravel-walk, Allie de jardin couverte 
de grawer,. &c. 
To GRAVEL, A Couvrir de gravier. 

To gravel a walk, Couvrir de e une 
allee, 


To gravel (or to perplex) one, „ 


* 


| raffer quelpu un, le mettre en peine, lui end 


du ſcrupule, 

Gravelled, Adj. Couvert de gravier, 

* He is very much gravelled, or perplexed, 
Il eft fort embarraſſe, ou en peine, il a un 
ſerupule. 

Gravelling, S4 ,. L'action de couurir de gra- 
uier; Pattion d' embarra ers &c. V. to gravel. 

Gravelly, Adj. Sablonneux, gra uelleuæ, 
plein de ſable, ou de gravier. 

A gravelly urine ed Urine gravelleuſe, 

GRAVELY, Adv, (from grave) Grave- 


ment, avec raw 


To march gravely, or with a deal of gra- 
vity, Marcber gravement. 

GRAVEN, Adj. (from to grave) Taille, 
grave, 

Graver, Subſt, (or ingraver) Un graveur, 
celui qui fait l art de graver. 

A graver, (a tool to ingrave) Un burin, 

A ſharp graver, Un onglet, 

A round or flat graver, Une ecboppe. 

. Graving, Subſt, Era veure, Vart ou Pac- 
tion de graver.. 

He had fo much for graving, Il a eu tant 
pour la gra veure. | 
A graving tool, Un burin. 

10 GRAVITATE, Yb Neat {to weigh) 
Palm, | 

A Gravitation; Sup, (or weighing) L'ac- 
tion de peſer, poids. | 

Gravity, Sullſt. (or weight) Gravite, prids, 

The center of gravity, Le centre de gravite, 

* Gravity, (the being grave, V. the 44.) 
Grawite, ſerieux, grave. 

A Rtoick gravity, Une gravite Stoigus. 


The gravity of a diſcourſe, Gravite de diſ- 
Fours, | 


To wiſk one in the, | graves, Senbsiten 


To lay one in one's grave, en en · 


G 


grave & 8 
GRAVVof meat, Sub. Jus, ſuc ce 

y a de plus ſucculent dans la —— ee qu u 
Gravy of beef, or mutton, Jus de beef, 


ou de moutran. 


Neat full of gravy, Viande fort ſucculente 
RAV, * Grit, 2 fry . 
Ex. Gray cloth, Du drap gris. 
To wear gray clothes, Etre Gabitl de grit 
Qtay eyes, Des yeux pris, 

A gray horſe, Un griſon, ou ou chewat grit. 

He rid a fine gray horſe, 1! ctoit monte fue 
un beau griſon. | 

<4 Gray hair, Poil griſon, 

He is all gray, I e tout griſon,, 

To grow gray, 3 devenir griſen, 


ir ne ſe dit que des perſonnes 


GRAY, Subſt, Gris, ſorte de couleur. 
Dark gray, darlziſh gray, Gris brun. 
Dapple gray, Gris pammels. 
Gray brock or badger, B. 
fon, ſorte d' animal. ; 

A Gray-hound, or Grey- hound, Un; levri- 
er, un chien- leorice. y 
SGray- hound bitch, Levrette. as 
| Gray-eye'd, N a tes yeux "14. 4 
Gray - haired, Grijon, qui a les cheveux gris, 
Gravith, Adj riſa 2 > 10% tire ſur le gris, 
A grayiſh colour, Une couleur giſatre. 

A grayiſh ſtuff, ne * griſatre. 
CRAVLIN O, Subſt, (a fiſh) n ſorte 
de poiſſon. | | 

Graymill, J. Gremil. | 
 Grayneſs, Suh. Couleur priſ-, oris, 
| To GRAZE, Vs N fog Paitre; 

The ſheep grazed on the hills, Les brebiz 
paiſſo.ent ſur | les collines, 

To graze or glance, as a bullet does) 
Effleurer, Tunes Friſer, paſſer tout contre & 
avec viteſſe. 

A horſe os ſlightly | grazes upon the ground, 
Cheval gui raſe le tapis, ou gui ' galope pres 
de terre, 

The bullet grazed upon the und," Ze 
boulet effteura Aan, 5 at 

. Grazier, Subſt. Un bommegui traffique en Bt 
tail, ou u engraiſſe le betail pour te vendre: 

Grazing, Sub. L'action de paitre, Pation 
de raſer, ou d eſfleurer, de friſer. 

The art of grazing, er C engraiſſer le 
 betail pour le wendre, 

* | To turn one to grazing, to ſend one a 
grazing ,Congedierquelgu'un, $'en defaire, Þ lui 
donner te ſac & les quilles, Penwoyer paitre ou 
promener. 

GREASE, Sub. Graife, praille & I "” 
ſer quelque choſe. 

A ſpot of greaſe, Une tache de graiſſe. 

(> Greaſe for cart-wheels, K ing, avec 
quoi Pon graiſſe les routes d'un chariot, d'un 
carroſſe, &c, 

To GREASE, Verb Act. Graifſtr, oindre, 
freter avec de la graiſſe, ou tacher avec de la 

raiſe, 
: To greaſe a wheel, Graiſſer une rut, 


quelqu*un, le tacher avec de la praifſe, 

* + To greaſe one in the TY + * Graif- 
ſer la patte à quelqu*un, lui donner de Par- 
gent pour le corrompre. 

P, To greaſe a fat ſow in the arſe, or in 
the tail, * that is, to give to thoſe that don't 
want it) Donner d ceux qui n'en ont pas beſoin, 

Greaſed, Adj. Graiffe, &c. V. Le verbe. 


couvertes de praiffe, 
Greaſineſs, Sub, Gra 7 , ſalets, craſſe. 
Greafing, Subſt, L'action 

V. To greaſe. 
Greaſy, Adj. Couvert de graiſſe, ou tacks 


de graiſſe. 


toute cauverte de graiſſe, 
(FP A greaſy ſuit of clothes, Un babit 


_— 


gras, ou tout tacbè de graiſſ. 
; a A greaſy 


am weary of gravity, Fe ſuis degoute du 
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To greaſe one's clothes, Tacher . de 


— Lees Ib ear 5A; 9 2 
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Greafily, Adv. Salement, avec des mains 


de graiſſer, &c. 


This table is greaſy all over, Cette table e 
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7 GREAT, Adi. (big, large, or huge) Grand, 


vent, un vent violent, ou Impetueux., 


5 bient conſiderables. 


$eaucoup. 


| tongue) Greciſme, ou idicme de la langue 


Satisfa fiton, reparation, . 


ThE 


7 


Cor fluttiſh) Sale, vi e 


ui a une grandeur phyſique & relle. 
* A great houſe, Une grande maiſen, 
A great hat, Un grand chapeau, 
A great city, Une grande ville. | 
' A great congregation, Une grande aſſemble, 
A . violent) wind, Un grand 
A great hurricane, Un grand ouragan. 
A ya earthquake, Un. grand tremble- 
ment de terre. 3 0 
A great (or intimate) friend, Us grand 


ami, un ami intime. 


A great (or deep) filence, Un grand | 


0 lence, | | 
2 14 eſtate, De grands biens, des 


Great (noble) Grand, illuftre, Aleve, 
noble, gancreux. | 
A great ſoul, Une grande ame, une ame 
noble ou enereux * | 4 | 
A 3 captain, Un grand, ou un illuftre 
capitaine. , | 
A great (or long) while, Long tems, 


A woman great with child, Une em- 
7 — 4 la verdure, qui a une couleur verte, 


me preſſe, ou enceinte. : | | 

. To be great with one, Avoir beaucoup de 
pouvoir ſur Þeſprit de quelgu"un, Gtre dans ſes 
= graces, ou ſon ami intime. 


F *Tis no great matter, In importe pas 


| A great deal, Beaucoup, quantite, 
— 4 »Tis a great way thither, Ly a loin 
ici la. 3 | 
* His recommendation goes a great way 


with ſuch a one, Sa recommandation ej} priſe { 


Jante auprès d'un tel, 
q> A great many, Piufieurs, | 
ln a great meaſure, Beaucoup, fort, 

grandement. 3 
0 ride the great horſe, Monter un 
sheval de manege. 

You were a great fool to go thither, 
Vous itiez bien fou dy aller, | 1 
Great belly, Y. Belly. 


Great grand - father, Ic. V. Grand- father, 


Se.. 

GREAT, Subſt. Gros. 3 
Ex. To ſell by great, Vendre en grot. 
To take work at the great, or a great, 

Entreprendre un courage. 

To GREAT EN, Verb Act. (to make great- 
er) Aggrandir, accroitre, rendre plus grand. 
GREATER, C' de comparatif de great. 
Ex. The greater ex communication, Z*ex- 
gommunication majeure. 
Greateſt, Ce le ſuperlatif de great, 
Ex. A buſineſs of the greateſt conſequence, 
Une affaire de la derniere conſeguence ou im- 
Portance. : | | 
Greatly, Adv. Grandement, fort, beaucoup, 
extreme ment. | | 
Greatneſs, Subſ#, Grandeur, elevation, 
grand cclat, excellence, ſublime, Rr 
A greatneſs of ſoul, Une grandeur d' ame. 
The greatneſs of an enterpriſe, La gran- 
deur d'une entrepriſe. 
The greatneſs (or enogmity) of fin, La 
grandeur, ou enormite du peche. 0] 
GREAVES, Subft, (an armour for the 
legs) Grewes, forte d'amure dont on ſe cou- 
- GRECIAN, Subſt. Un Gree, une grecgue. 


A good-(an able) Grecian, Un bomme | 


fevant en Gree, 5 
GRECISM, Subft, (a propriety of the Greek 


CGrecaue, 


GREE, Suh. (a law word for ſatisfaction) 


"| prefſement, grand deſir d avoir, paſſion de 
I bvenir & bout de | 


"GREEDY, Ad. hungry or ravenous) | 


— 


GRE 


avec empreſſement, avec pq 


rance, gloutonnie. a | 
> * Greedineſs, Avidit, ardeur, em- 


gue cboſe, | 


Goulu, glouton; gourmands 1 
A greedy man, or a greedy gut, Un goulu, 
un gourmand, un glouton, 
Greedy, (or covetous) Avide, qui defire 
avec paſſion, paſſionne pour quelque choſe. 
Greedy of praiſe, vide de gloire, avide de 
louange. | | 18 
Greedy of money, Avare. 
© Greedy of honours, Ambitieux. 
GREEK, Adj. Gree, de Grece.. 
Greek wine, Du win Grec, du vin de Grece. 
A Greek book, Un-livre Grec. 
GREEK, Subſt, Le Grec, la langue Greeque. 
(> A Greek, {or rather a Grecian) Un 
Grec, un homme Grec, | 
A merry greek, or merry grig, V. Grig. 
GREEF, J. Grief. 
GREEKLING, Subft.-Mot de mepris pour 
dire, un Grec, c'eft le Graeculus des Latine. 
GREEN, Adj. (as graſs). Verd, qui a de 


Green (not ripe) Yerd, qui n'eſt pas 

meur. 5 

. {{Þ Green, (or freſh) Frais, nouvellement 
alt. | N 

Green, (not dry) Yerd, qui n' eſt pas ſec 
* Green (or raw) Novice, qui n'eſt pas 
encore bien verſe en quelque choſe, 

; Exemples. ba 
Green as graſs, Verd comme berbe des prez, 
A green ribbon, Un ruban vert. 

A green cloth, Un drap verl. 


tapis verd, pour le reglement de la maiſon du 
Roi d' Angleterre, c'eſt ce qu'on appelle en 
France, les requetes de I hotel. | 
Green fruit, (that is not ripe) Fruit werd, 
qui n'eſt pas mevr, STE l 
Green fiſh, Morue fraiche. 


CPL £7 > 0 


fraicbe. | 
| Green wood, (in oppoſition to dry wood) 
Du bois verd. N 
Io be green (or raw) in a buſineſs, N' etre 

5 un novice, ou un apprenti en quelque choſe 
ny tre pas bien were, % : 

( The green fickneſs, Les pales couleurs. 

Green cheeſe, (with herbs in it) Fro- 
mage perfille, FEY 5 33 

A green gooſe, In oiſon. | 

(5 Green-finch, (a fort of bird) Verdier, 
ſorte d'viſeau qui a le plumage vert, E 
Green corn, Bled en herbe | 

A green ſquare, Un carre de verdure, 
ou de gagon, ou un boulingrin, . | 

To grow green, Verdir, reverdir, 

P. You would make me believe the moon 
is made of green cheeſe, Vous woudriez bien 
me faire accrotre que les Itoiles ſont des papil- 
lotes, ou que le blanc eft noir. 

GREEN, Subſt, (or green colour) Verd 
couleur verte. | ; 

Sea - green, Verd de mer, l 

A Bowling- green, Buulingrin cd Pon jeu; 
a.la boule, tels que ſont ceux d' Angleterre, od 
Pon joue comme ſur un tapis verd. 

A green, or a green-plot, Un boulingrin, 
un terrein couvert de werdure, ou de gazon, | 

= GREENS, (herbs, cabbage, ſalletings, 
Sc.) Legumes, ſalades, berbes potageres, com- 
me chovx, laitues, chicorces, pourpier, arti- 
chaux, Ce. enfin tout ce qui croit dans le 


n 


pelle roots ; & les legumes, proprement dits 
comme, poiæ, flives, &c. qu on nomme Pulſe, 


Greedineſs, :Subſt,  Gourmandiſe, intemſe- 


A green (or raw) wound, Une plaie toute] 


Jardin potager, except ẽ les Racines, qu'on ap- 


CRT 


5 Greaſy, In | 


Greenneſs, Subſt, Verdure. 
Greenſward, Adj, Ex. A greenſward-way, 
Chemin weloute, une palouſe, V. Sward. 
I GRE ESE, Subſt. (or ſep) Un degre. 
GREET, V. Grit. | 
+ To GREET, Verb Act. Saluer. 
+ Greeting, Sub. Salut. 
.  To/GREEVE, Sc. . To grieve, Ce. 
GREMIL, Sub. (a fort of herb) Herbe 
aux perles. | 
GRENADIER, Subſt. Grenadier, ſoldat 
dont on ſe ſert dans une armee, pour jetter 
des grenades, | 
Grenado, . Subſt, Grenade. 
To throw grenado's, Fetter des grenades, 


| -- GRENAT, Suſe. (a ſortof precious ſtone) 


Grenat, ſorte de pierre precieuſe. _ | 
DT GRESSIBLE, Adj. (chat can go) 
Nui peut marcher, TT HATES 
GREW, JV. To grow. 
GREY, JV. Gray, 
GREWEL, V. Gruel. 
GREYHOUND, V. Gray-hound, 
GRICE,, Subſt, (a young wild boar) Mare 
caſſin, petit ſanglier. | 
GRIDELIN, Sub, Gris de lin, ſorte de 
couleur. by 
_ GRIDIRON, Subþ.Gril,utenfile de cuiſine, 
To broil a thing upon a gridiron, Griller 
quelque choſe ſur un gril, : #8 
GRIEF, Subſt, (ſorrow or affliftion) De- 
plaijir, regret, douleur, chagrin, facherie, 
affliction, ennui, ; | 
It is a great grief to me, I en ai un de- 


plaifer ſenfible, 


I I did. it to my great grief, Je ai fait 4 
mon grand regret, , FO 


To fall fick, to pine away with grief, 


| Tomber malade, languir de chagrin, 
The court of the green- cloth, La cour du 


To be full of grief, Etre fort afflige, tre 
accable d'ennui. SOAP gs 
_ GRIEVANCE, Subſt. (wrong, injury) 
Grief, tort, lezion, que l'on ſouffre en quel- 
que choſe, abus. 
The grievances of the nation, Le griefs de 
la nation. | 

To redreſs the grievances, Neſ arer les 
griefs, reformer les abun. 4 
To GRIEVE, Verb Ad. Cbagriner, at- 


| tr1/ter, facher, deſoler, affliger, tourmenter. 


To grieve, Neut, (or to grieve one's ſ:If) 
Recip. Se chagriner, &affliger, s attriſier, ſe 
tourmenter, | 
She does nothing but grieve, ſhe grieves 
herſelf to death, Elle e dans un chagrin per- 
petuel, ell ſe tu? à force de w attriſter. 

This grieves my heart, Cela me perco 
ou ſerre le cœur. | | | 

That grieves me- to the. very heart, Fen 
ai le cœur tout penetre, ou perce, ou outre de 
douleur. | | | | 

lt grieves me exceedingly, that I am 
forced ſo to do, I ai tous les regrets du moi 
d' etre oblige den uſer ainfi, 

- Grieved, Adj. Chagrine, fache, attrifte, 

affliige, tourmente, _ 
I I am grieved to ſee him ſo abuſed, 17 

fache de le uoir ainſi maltraite, 3 

1 have been extreamly grieved for his 
death, I ai reſſenti untres-ſenſible deplaiſir de 
ſa mort, jen ai ete fort afflige, - | 

Grieving, Subſt, L'afion de chapriner, 
d attrifier, de fdcher, de deſoler, d'affiiger, de 
tourmenter, J. To grieve. BY 

Effectual ways and means of raiſing money, 
without gr:2ving the ſubje&, Mayens efficaces 
de lever de Pargent, ou des deniers, ars 


| fauler le peuple, ou fans le faire crier. 


Grievingly, Adv. avec chbagrin, avec dauleur; 
To figh grievingly, ZExprimer ſa deul.ur 
far des ſoupirs, © | 
Grieyous, Adj. Grief, cruel ſenfible, tous 


* 


GREEDILY, Adv, Avidement, avtc a. 
widite, goulument, ; j 


C'eſt ce qu'il faut bien diſtinguer pour parler 
correctement en Ang leis, . 


| chant, affiigeant , facheux, inſuppertable. 
Under grievous penalties, Sous de grie ves 
2e. Ai, T4 


BR1 


ru a grlevois thine, Cels of ora, fap- \ 


ble, touchant, 'fdcbeux, 
A griehous (er inſufferable) child, 0 
enfant inſuppor table, ou pervers. 
£7 This is grievous weather, 7! fait un 
tems cruel, ou un wvilain tems, il fait vilain. 
[Eg A trie vous (or an odious) crime, Un 
crime enorine, ou atroce, une Faute grieve, 
A grievous error, Une erreur enorme, ou 
wrfſiere, 
To be in a grievous fright, Ave 
grend peur. 
_ Grevous, Adv. 
Ex. To be grievous drunk, Fire e treme- 
ment ſoul, ou plein de boiſfin, | 
Crievous angry, Fort en colere, 


You are grievous haſty, Vous ᷑tes bien im- 


patient, 

Grievouſly, Adv. ( petvithly or painfully 
Grievement, dure ment, ſeucrement, argrement, 
rigoureuſement, 

He will be grievouſly puniſhed, On Je pu- 
gira grievement. 

A Grievouſly, or very much) Bien, beau - 
eoup, fert, extreme ment, fort & ferme, ex- 
ce vement, prievement, 

We ſuffer'd grievonſly in that voyage, 
Nous ſouffrimes beaucoup dans ce voyage, 

I am grevouſly concern'd for * Je 


foir fort en peine pour lui. 


To beat ene grie vouſſy, Ban quelgu* un 
fort & ferme, 

To be grievouſly fick or wounded, Etre 
grievemert malade ou bleſſe, 

To ſwear grit vouſſy, or to ſwear 
grievous oalhs, Faire des juremens execrables, 

To be grievouſly griped, Avoir de 
terribles tranchees, 

To take a thing grievouſly, Soufrir 
infatienmen * choſe, 

Grievouſneſs, Sub}, Enormite, atrocite. 

The grievouſneſs of a crime, E" enormite, 
Patrocue, d'un crime. 

$F The grievouſneſs of cne's condition, 
Le malbeureux tat d'une perſonne, 

+ GRIEF-GRAFF, Adv. (by hook and 
by crook) A tert & à travers. 

GRIFFIN, Subſt. Griffon, oiſeau de proye, 
il fignifle auſſi un animal a quatre pieds qu on 
dit qui a des ailes & un bec d' oiſeau. 

GRIG, Subft. Une petite anguille. 

A merry grig, (for a merry greek) 
Tn bon compagnon, un bon drile, un gaillard, 
en goinfre. 

SRILLIADE, Suift, (or broiled meat) 
Crillade, via nde grillł. 

GRIM, Adj. (er ſowr and auſtere in 
countenance) Chagrin, .! refrogne, 
ſevere. 


A grim lock, Un air refregns, chagrin, | 


rechigne, un front | Were. 

The grim ferry · man (a poetical ex- 
preſhon) Le pale nocher, Caron, 

Grim-faced, Qi a un air chagrin, ou re- 
c higne. 

To make grim (or wry) faces, Faire des 
grimaces. 

A grim- faced man, Un rechigne, 

GRIMACE, Sasſt. (or wry mouth) Gri- 
mace, contorſion de viſage. 

* Grimace, [diſimulation and hypoeriſy) 


Grimace, apparence trompeuſe & bypocrite 
feinte, diff mulation, 5 " / 


To GRIME, JV. To begrime. 

GRIMLY, * (from grim) D' un air 
cbagrin, refrogne, ou recbigne, de trauert. 

Grimnels, Subſt, Air chagrin, refrogne, ou 
recbigne, ſewerite, mine ou regard ſevere, 

To GRIN, Verb Neut. (or wry the mouth) 
Faire des grimaces, grimacer, - 

To GRIND corn, Verb Act. Moudre du 
Ble. 

gg To grind with the teeth, Macher. 

{{R? To grind colours, Breyer des cour 


74. 


To gripe, or cauſe 


N To EY 2 W Ce. Emoudre un 
couteau, le paſſer fur la meule. 


To grind the teeth together, Crincer 
les dent s. 


Opprimer les pawores, 
Grinded, Adj. Foule, apprime. 


thians on the eaſt, and the Romans on the de 
weſt, it happen'd often that, in times of war, 


Palmyre tant ſituce ſur les confirs de deux 


; . a Vocc ident, il arrivoit Sue en 
tems de guerre, qu elle fort foulce & opprimee 
des deux partis, 

* To be grinded with pain, Soufrir une 
grande douleur. 

GRINDER, Subf. {from to grind) Un 
Emouleur, ou un gaꝑ ne- petit. 
D Crinders, (the teeth fo called) Les 
dents macbelieres. 

Grinding, Subſt, L'afion de moudre, & e. 
P, To grind. 

Orind ſtone, Sulz. (rather than grindle 
ſtone Meule, meule d aiguiſer, 

GRINNIN G, Su#f.. (from to grin) L'ace 
tion de faire des nn V. To grin, G- i- 
| macs. 
| GRIPE, Sas. (or handful) Une poignde, || 

"Ca Gripes, tbe griping in the guts) 
Trancbecs, tranchers de ventre, la colipue. 
_ * The gripes of avarice, and twinges of 


| {es tourmens de P ambition, 
A gripe-money, Un taguin, un avare, un 
| viloin, un chiche, un ladre, un pixce-maille, 
To GRIPE, Verb Act. (to ſeize) Em- 
peigrer, ſaifir, 7 ſaifir de, 2 | 
gripings of the 
guts) Cauſer on donner des tranchees de ven- 
tre, ou /a coligue. 

GRIPED, Ad. (or ſeiz'd) Empoigne, ſaiſi, 

rs, 

(F Griped, (troubled with gripes) Qui 
a des tranchees, qui a la coligue. N 

Griping, Subſt, L'afion d'empoigner, & c. 
V. To gripe, dans tous ſes ſens, 

The griping of the guts, Tranchees, tran- 
chers de ventre, coligue. 

Griping, Adj. Ex. A griping er covetous 
man, Un aware, un tauin, un avare Fa- 
guin, un ladre. 

GRIPPLE, comme Griping, Adj. 
GRISLY, . (or hideous) Afreux, Bi- 
* terrible, roya'le, 

A griſly hue, (or aſpect) Un regard afreuæ 
ou hideux. | 
GRIST, Mauture, farine males. 

* + It will hinder no griſt to your mill, 
Cela ne vous fera aucun tort, wousn'y perdrez 
rien. 

Pe. To bring griſt into the mill, P. Faire 
venir Peau au moulin, 

GRISTLE, Sug. Cartilage, partic du 
corps qui tient un milieu entre la chair & 


2 


1 1 


—— 


r 


Isos. 


Griſtly, Adj. (or full of griſtles) Cartila- 
ineu r. 

GRIT, Sabſt. (duſt of ſtones or metals) 
 Pouſfiere de pierre, limure ou limaille- de 
metal. 

t GRITH, Susi. (an old Saxon word that 
ſignifies peace) Paix. 
| GRITTY, Adj, (from grit) Graveleax, 
mele de gravier, plein de ſable, 

Gritty bread, gritty fruits, Du pain, ou des 
fruits graveleux. 
.GRIZLED, Adj. (of hoary) Griſon, gui 
griſonne, gui commence 4 avoir les cheveux 
ris. 
N GRIZLY, JV. Griſly, 

GROAN, Subſt, Gemiſſement, ſoupir ac- 
compagnẽ de pleuts & de cis; 


ä 


* 


* To grind the poor, (to oppreſs them) Tattend avec impatience; c 9 


N 


To ee. Verb Neut, 7 to fetedd 
roans mir oupt! le 
pron). T TT FR ? . & þ 
The gallows groans for him, Le gibet 


un Coguin 4 
meri te la corde depuis hn tems, r 


To groan for a thing, Sow irer erden, 


The city of Palmyra. being placed in the ſeuba te- paſſionnement quelque cb 
confines of two potent empires, the For- 


2 Sub. Gemi ſement, ou Pati 


mtr, 
bar, Sulß. ate ſeus, piece de 


| they were grinded between both, La ville de quatre ſous. 


A groat ba- worth, La valeur de quatre 


ands er Pires, les Parthes au levant, & les H ſous, 


He is not worth a groat, n n'a pat 
2 e, ou cing ſous vaillant. 

(©? Groats, or oat- meal- groats, ce, 
85820 d'aveine. 

+ GROBIAN, Sub. 67 Sloven, Un 
homme ſale, un Eilan, un ſa lope. 
GROCE, Sucht. (or twelve dozen) Groſſe, 
douze douraines. 

Ex. A groce of buttons, Une profſe de 
beutons, 

GROCER, Sah. Un epicier, 

A grocer's ſhop, Boutigue d epicier. 


g ſcye. 


ambition, Les ſoins rengeans de Pawarice, & 


T A grocer, (or wholeſale- man) Un mar- 
chand greſſi er. 

Grocery, Subſt, Le metier depicier, | 

| Crocery ware, Epicerie. 

| GROGRAM, SubRt. (a ſtuff of ane and 
hair) Sorte etage de poil mele avec de la 


Grogram-yarn, De 14 fbſette 

GROIN, $Su4/, (the parts abqut the pri · 
vities; Aint, 5 du corps od 14 cviſſe & 
la hanche Yaſſemblent, 

A ſwelling in the groin, Poulain, 
ſorte de tumeur venerienne & maligne, qui 
vient à l'aine. 

GRONE, Cc. . Groan, Ec. 

GROOM, Subſt, Ex. 

A groom of the King's bed-chamber, vu- 
let de chambre du Roi. 

Groom of the ſtole to the King, Premier 
gentilbomme de la chambre du Rei, en parlant 
de la cour d' Angleterre, 

A groom of the ſtables, Un pale Henier. | 

A groom of the King's wardrobe, ' Un 
noe de la garderobe du Roi, 

A groom of the confectionary, Un garęon 
confiſſeur. 

A groom of the great chamber, Un valet 
de la grande chambre, 

The groom porter, Le fremier fortier & la 
cours 

GROOVE, Subf. (a channel, or gutter, 
in iron, er wood) Rainure, ou Rat. 

To groove, Verb Act. (to make a groove) 
Evuider, faire une renure, 

To G OPE, Verb Ad. (or feel) Tater, 
tatonner, manier, pat iner, chifonner, far- 


fouiller. 


To grope à hen, Tater fi la poule a un 
be,. | 

To grope a wench, Tatonner une fille, la 
manier, chifonner, patiner, ou F farfouiller, 

Groped, Adj. Tate, tdtonne, manie, &c. 
_ Groper, Subſt, Celui, ou celle qui t4- 
te, gui tdtonne, ou manie, &c. un Pati- 
neur. 

Groping, Sub. L'action de tdter, de td- 
tonner, & c. V. To grope. 

To go groping along, Aller, ou marcher "Y 
tatons, 

GROSS, Adj. (or thick ) Groffier, c. 
ait. 

A groſs air, Un air graſſier, ou epais, 

A groſs error, or cheat, Une erreur, une 
tromperie groffiere, palpable, lourde. 

G 10 o give one grofs language, Parler 
incivilement d z quelqu un, lui dire des injures, le 
| | cboguer, 


Groſs, Subſt, Cres. 


| | ö The 


GRO 


The groſs, (or body) of an army, Le grot 


dune armee. 

This we hear in the groſs , Nous apprenons 
ceci en gros, ou en general. 

Groſs, or Groce, V. Groce. 

Groſly, Adv. (or rudely) Greſſierement, 
peu delicatement, ſans foliteſſe. | 

To telt things groſly, or in a groſs manner, 
Dire greſſierement les choſes, 

To ſpeak groſly to one, Parler in 
civilement & quelęu un. 

You groſly miſtake my meaning, 

Vous entrez mal dans ma penſce, 

e is grolly miſtaken, I ſe trompe 


lourdement. 


om; Subſt. Grofſierete, groſſeur, Sai. 


"GROT, r GROT TO, Subſt. (a cave) 


| Grotte, Antre, caverne, on naturelle, on fre | 


par artifice, 

A fine grotto, Une belle grotte, 

A Grot-maker, Un rocailleur, Celui qui 
fait des grottes & des rochers pour embellir un 
Jardin, 

ROTES, F. Groats. 

Groteſk- work, Subſt, Groteſques, figures 
groteſques, inventes par le caprice du peintre. 

GROVE, Sub/*. Bocage, petit bois, 

Ge GROVEL, Verb Neut, Ramper, 

Groveling, Adi. or lying upon his face, 
Rampart, couche ſur le ventre. 

(5 Weak groveling eyes, Des yeux * 
Les, ou languiſſans. 

To GROUL, Verb Neut. or mutter, Gron- 
der, murmurer, ſe facher, I rognonner, . 
Nie does nothing but grovul all the day long, 
11 ne fait que gronder, ou rognonner tout le jour, 

GROUND, Subfs. (or earth) La terre. 

To throw one on the ground, Jetter, ren- 
* welgu' un par terre, 

. ay in the ground, (to bury) Mettre en 
terre, enterrer, enſevelir. 

Even with the ground, 
terre à terre, 

. Ground, Cor land belonaton to one) 
Fo s, bien fonds, terre, champ, heritage, 

What have you to do with my ground? 
Qu awez-wous a faire ſur ma terre? 

Theſe are his grounds, or poſſeſſions, | 
Ce ſont ſes terres, ou fer Polſeſſions, ſes be- 
eng 

* To gain ground, 
faire des progres. 
To diſpute every foot of ground, Diſ- 

er le terrein. 

To give, or loſe ground, Plier, Licher le | 
pied, reculer. 


A 7 de terre, g 


Ga gner du terrein, 


* To ſtand, or keep one's ground, Tenir | 


Bon, tenir Ferne. 

* To quit one's ground, Se retirer, 

The ground of a flower- filk „ or of a 
lace, Fond dune etoffe de foye a fleurs, ou 
d'une dentelle. 

The grounds, or principles of an art, 
Les principes d'un art. 

The grounds of the French tongue, Les 
principes de la longue Frangoiſe. 

Ground, (er reaſon) N rai- 
ſon, ſujet. 

What ground have you to believe it ? Quelle 

raiſon awvez-wous pour le croire ® Sur quoi 
Fond crqyeæ vous cela? 

It is not without ground, Ce ns pas ſans. 
Fondement. 

What ground have you to hop 
favour? Quel ſujet avex- Vous a” 
grace ? 

He can live vpon any ob} in the 


world? C'eſt: un homme d gagner ſa wje par- 
tout, | 
Elf he be above ground, 7, Above. 
f To lie upon the Sound, Coucher ſur | 
4 dure. 


A fine plot of ground, Un bel endroit, 
ane belle place. 


for this | 
* cette 


G R O 
Marſhy grounds, Lienx maretagenx. 


= To run a ground, V. A-ground, in 
the tter A. 
To break ground,or open the crenches, 
Ovrir la trenchee. 
* To go u 
ou far de ſon fai Fair, 


Jeu ſir, 


ſure ground, Etre affore, 


to lay it even with the ground, Raſer une 


verſer, la detruive de fond en comble, 05. 
batre juſu aux. fundemenr. 

+ * This evil gets ground more and more, 
Ce mal wa tei jours en croiſſant. 

* This is the ground he went upon, Voici 
fur quoi il ſe regloit, ſur your i act ſes 
meſures, _ 

(> The grounds Cor dregs) of a liquor, 
La lie, ou les ba iſſieres de quelque liqueur. 
(Ex Ground: work, Ford, plan. 

* The ęround- - work (or foundation) of a 
thing, Le fond, ou le plan d'une affaire. 

The ground-work of a lace, Le fond de la 
dentelle, le toile, 

Ground- -plot, Le Joi de terre, le elan dun 
batiment, 

*. Ground- plot, (principle) Principe, boſe, | 
fondement, 

Ground - ivy, Lierre rampant, ' 

Ground-werm, Ver de terre, 

A Ground-room, Une che mbre baſe, 

Ground. rent, Rente fonciere, 

Ground pine, (an herb) Encens de terre. 

GROUND, Adj (from to grind) Moulu, 
mache, broye, emoulu, paſſe for la meule, 
V. Toxgrind:; 


ctablir, appuyer 9 + 
To ground one's opinion upon reaſon and | 


nian ſur la raiſon S fur Pautorite, - 


Enſeigner d un jeune homme les principes, ou les 
rudimens d une ſeience, Pinitier dans une gr 
To ground a lace, Faire le Wien 

le fond d'une dentelle. ö 
( To ground a ſlup, (a ſea- term) ae 
tre un valſſeau a ſec, pour le carener, 
Grounded, Adi. Fonde, ctabli, appuye. 
1 Well grounded in any art, Qui à bien 
appris, qui ſait parfaitement bien les principes| 


da" une ſci ence. 


The lace is grounded, Le roile 1 

ai eft fait, mY 4 

Grounding, Subſt, L' action de fonder, &c. 
V. To ground, dans tens ces ſens. ; 

 Groundleſly, Adv. Sans fondement... * 
d'une raiſon, d'un argument, Ge, 

Groundleſs, Mal L fonde, gui na aucun fon- | 
dement. 

A groundleſs i imputation, 
Fonde. 

GROUNDLING, 5 a ſort of fi 
Sorte de poi ſſon. _ 0 E 1 55 

GROUNDSEL, or - GROUNDSIL, Subſt, 
(the threſhold of a door, Le Faß, la partie 
inferieure d' une porte. 
11 . Groundſel, an herb) Seen, ſorte 

er 

To GROUNDSEL a houſe, Verb 48. 
Batir les fondemens, ou. faire la fondation 
d'une maiſon, . 
Oroundſelling, 5.0 
d'un édifice. 
GROUP 5 SubPe.. (a 
Groupe, terme de peinturg. 


manſhip, a kind of lofty, manage) Grou 
manicre de ſaut de je de 1 bad, 

GROUT- HEAD, Such, (one that has a 
huge head of his own) Une graſſe tete, celui 
ou celle qui a une groſſe tete. 


| To GROW, Verb Newt, Crore, 


1 i 


\ 


(> To overthrow a city to the ground, 


ville rex Pied rem terre, la ruiner, la ren- | 


= To ground a young man in a ſcience, 


" 
Groundleſneſs, Subſt. Foibleſſe, futilits 


Us reproche mal 


To GROUND upon, Verb 48 Fonder N 


authority, Fender, etablir, appuyer, ſon opi=\ 


Fondation, fondement f 


term of painting) 
GROUPAGE, Subſt, a term of horſe- 


G RO 


To grow, (to become, to prove) De. 
Re fe faire, 

To grow, (to take root, as plants and 
trees new ſet) Prendre racine, 

* I ſhall grow here, if 1 tay any longer, 
* Te 1 racine ici, fi j'y oy m long 


etre bien fonde, * . a | tems, 


To grow apace, Croftre forts 
To gfow tall, to grow up, 
bauteur, ou dewenir, ſe faire grand. 
To grow. thick, Devenir puis, eepaiſfr, 
To grow big, Devenir gros, grofſir. : 
To grow fat, Devenir, ou ſe faire gras, 
engraiſſer, 

To grow thin, Devenir mince, ou delic. 
To grow lean, Devenir maigre, maigrir. 
To grow 2 N. Devenir forty ſe ren. 
forcer,  - 

To grow old, or to grow in vente, Des 


c roĩitre en 


venir, ou fe faive e. vieillir. 


F To grow little, .S* appetifſer, 
To grow heavy, Devenir peſant, 3 fe- 
ſantir. 

To grow rich, Deventr riche, rearichir. 

To grow poor, Devenir pawvre, $a 
vrir. 

To grow handſom, Devenir bean, i em- 
bellir, | 
To grow ugly, Devenir laid, e 
To grow proud, or inſolent, Devenie or 
gueilleux, inſolent. 

To grow humble, or lowly, . Divan ban 


| ble, £ bun ther, 


It grows late, 11 ſe fait tard, il ſe fait 
nuit. 

To grow little, or leſſer, to grow ſhort, 
 Decroitre, diminuer, aller en diminuant. 
The days begin to grow ſhort, Les jours 
commencest& decroitre, 

N To grow ſtronger 1 ſtronger, after 
a fit of ſickneſs, Se remettre, reprendre is 
forces, fe retablir, ſe fortifier, . 
To grow young again, Rajeunir, 
To grow weary, Se laſſer. 

To grow dear, Eucberir. | 

* To gro- an of a ching, Senn, 
d'une choſe. 

> To grow a ſcholar, 3 ſavants 
To grow tame, S appriveiſer, 
There grew a quarrel upon it, Il eu- 


rent hi uit ld. deſſus. 
To grow INTO faſhion, Venir 2 la 


(> To grow into a proverb, Poſer en 
Pr overbe. LS, 
To grow into favour with one, 
S$"infinutr dans les bonnes graces de quelgu un. 
. To grow out of favour with one, 
Per e ſes bonnes graces, je mettre mal dans ſon 
| &ſprit. 


To grow UP, Croizre, 
his rain will make the oats grow vp. 
Ceexe pluye fera lever les avoines. 

A tree that grows up figely, 
bre d'une belle venue. | 
To grow up again, Revenir, 

To grow up into one's acquaintance, 
Faire connoiſſance avec quelqu' un. 

To grow UPON one, Devenir trep fort 
pour quelqu”un, ou avoir trop d' aſcendant jur 
{eſprit de quelgu un. 

This age grows TO an immoderate exceſs, 
Ce fiecle et fort corrompu, ou $'abandunne 4 
de grands dereglemens, 

(> It grows near harveſt, Le tems de la 


Un ar- 


L 


molſſon approcbe. | 
(FF Th night grows on apace, La nuit 
approche. | 


[<p Things are not grown to that extre- 
mity, Les cheſes ne ſont pas achter a cette 
extremitic. 

It grows OUT of faſhion, Cela commence 
a wttre plus a la mode. 


To grow out of uſe, Paſer, vieillir. 


5 K To 


ea 
To grow out of kind, Dapencrer, 
Fabatardir. | ' 


To grow out of efteem, Perdre ſon 
credit, baiſſer. 


(> To grow towards an end, S*achever, | 


tendre a ſa fin, 
lt grows towards morning, I com- 
mence à faire jour. SES | 
Growing, Subſt, L'a#im de eroitre, &c. 
. To grow. . | : 
It hinders his growing, Cela Pempeche de 
Eroitre, NT 
Growing, Adj. Naiſſunt. | 
A growing inflammation, Une inflanma- 
tion naiſſante. | 
A fine growing weather, 
I fruits 4 2 . | 
Grower, Subſt, Ex. A flow grower, (a 
tree that does not grow faſt) Un arbre qui eff 


long tems d venir. 


Un bon tems 


Grown, Adj. (from to grow) Cri, de-| 


 wenu, &, V. To grow. 
He is grown rich, I eft devenu ricbe. 
A young man grown to that paſs, that no 
| body can rule him, Un jeune homme devenu / 
libertin qu on ne ſauroit le reduire. 
{<> Grown into a proverb, Paſſ? en pro- 

werbe. | 

A full grown man, or a youth grown 


up a man, or to man's eſtate, Un homme| 


ai, 
Grow folks, Des gens parvenus à la 
maturite de Page, | | 
{> *'Tis grown a common talk, On en 
parle par- tout. | 
= Grown weary of all things, A gui 
rien ne plait. | 
The gra 
the horſe to 
baute pour aller au fourage. 
GROWT- HEAD, V. Grout-head, 
GROWTH, Subſt, Cr#. | | 
This is of our own growth, Ce de notre 
| 8r4, dans le propre & dans le figure. 
Growth, (or increaſe} Accroiſſement, 
ou Jaction de croitre, aggrandiſſement, 


ls is not grown enough for 


This will hinder his growth, Cect Pem-| 


Pecbera de croitre. a 
To.contribute to the growth of a monarch, 
Contribuer a P aggrandiſſement d un monargue, 


He is not come to his full growth, | 


A 


| Tl! croitra bien dawantage, 5 
Growth-half-penny, (a rate paid in ſome 
places for tyrhe of every fat beaſt) Droit qu on 
paye en certains 
1 
GRUB, Sab. (or mapgot) Vercoguin. 
To have one's head full of grubs, Avoir 


* 


la tete pleine de vercoguins, c'eſt - a- dire, avoir 


bien des folies, des caprices, ou des fantaiſſes 
dans Jeſprit. | Y 
* + To be in his grubs,  mully grubs, 


Etre chagrin, reveur, melancoligue, ſombre. 


He is a mere grub {or dwarf) C' | 


un nain, ou petit bout d bomme, 

GRUB- STREET, Sub}, (a ſtreet in Lon - 
don ſo call'd, where idle romances, ballads, 
and ſuch paultry ſtuff are printed or ſold) CH 
le nom d'une rue de Londres, ou Pon imprime, 
Sc Pon wend des vaudevilles, & autres 
ſetiſes pour amuſer les enfans, & les badauds, 


Grub ſtreet news, Des nouvelles du pont- 


vc, ou de la place ma ubert. | 
A Grub-ftrect writer, Un miſerable &ri- 
TAN, Ln * | 
To GRUB up, Verb AA. Effarter, 
fricher, arracher juſques aux racmes, © 
To grub up the bu 


n. 


To grub up a wocd, (or to clear it of trees) 


Defricher un bois. 


To grub up weeds, Arracber les mauwaiſes | 


Fſſint, deſicbe, ar- 


berbes. 
? Grubbed up, Adj. 
| roche juſques au rucines, 


* 
I * ö , 
E. Ae 8 


4 


forrage, L' berbe neſt pas aſſez| 


tout pour le 


endroits pour la dime des bete; 


mute, ou gronde, dont on ſe plaint. 


. f 
ſhes, Eharter les buiſ- 


* 
— 
r : Atv, þ 
£ IT F 


| Grubbing, Adj. Ex, A grubbing- ax, 1»- 
frument propre a eſſarter, ou à defricher, 

Giubbing up, Subſt, L'action d efſarter, de 
defricher, d arracher juſques aux racines, 

To GRUBBLE, V. To Grabble. 

GRUDGE, Subſt, Haine converte, inimi- 
tie cachee, rancune, animofite, © 

An old grudge, Une wieille rancune, 

To bear a ſecret grudze, Avoir une 
Baine conwerte, avoir des inimitiex ſecrettes 
avec quelqu*wun, 
vouloiy, N 
A grudge of conſcience, Un remors, 
ou reproche de conſcience, 

To GRUDGE, Perb Ad. or te grudge 
at, Neut. (to envy) Envier, porter envie. 

I don't grudge him his happineſs at all, 
Fe ne lui envie . bonbeur. 

To grudge, Plaindre, faire avec re- 
pugnance, etre fache, | | 

I don't grudge my pains, Fe ne plains 
Pas ma peine. 

You would grudge to do it, Vous ſeriez 
bien fache de le faire, | 

He grudges his men their victuals, I. 
plaint le pain à ſex gens, 

Grudged, Adj, Envie, | 

 Grudging,' Sac. Envie, ou action d'en- 
vier. 
To have a grudging to a thing, Avoir 
envie de quelque choſe, 

The grudging of a diſeaſe, Le reſſen- 
timent d'un mal qu*on a eu, | 

Grudgingly, Adv. or with an ill-will, 4 
contre-caeur, avec peine, à regret, avec cba- 
grin, contre ſon gre. 

He did it fo grudgingly, I le fit avec 


tant de peine, 

GRUEL, or Water-gruel, Sub. Gruau 
a . forte de potage dont on fe ſert ſur- 
s ma lades. 

Barley-gruel, C' un potage reſtauratif 
gui ſe fait avec du gruau d orge, des æuft, du 
wcre, & du vin d'eſpagne. | 

+ GRUFF, Adj. (grim · fac'd, ſowr- look d) 
Rechigne, refropne. - Ab As 
To GRUMBLE, Verb Neut. Murmurer, 
gronder, grommeler, ſe plaindre, fe father, 
+ Speer, | | 


— TOE 


— 


v 


nen eſt pas content. | 
To grumble at a thing, Murmurer, ſe fü. 

cher, ſe plaindre d'une choſe, © 

SGrumbled at, Adj. Contre gui on 


; mur · 


' Grumbling, Suh. Plainte, murmure : 
＋ Grogne, Paftion de murmurer, de gronder, 


de ſe plaindre, ou de ſe fdcher, 


Se plaindre, nttre pas content, 
tisfait, + Grogner. 
| A grumbling of the abdomen, Powr- 
donne ment de Pabdomen, R|}"RD © © 
GRUMMEL, J. Gremil, | 
- GRUMPORTERS, Su. (heavy 
De gon %. | 
To GRUNT, Vers Neut, like a 
Grogner, comme un cochon, 
Grunting, Subſt, L*a&#ion de grogner, 
P, A grunting horſe, and a groaning wife, 


Etre pas ſa- 


1 


ſont ceux gui durent le plus, les Plus maladifs 
vivent d' ordinaire le plus long tens, | 

+ To GRUNTLE, 
ſe plaindre, gronder, I rognonner, 
ou ſe plaint ſans ceſſe. 
| Fd awtnR 55% Grogne, plainte, ou Pac- 
tion de grogner, &c. | 
Gratch, V. Grudge, Ce. 
GRYFFIN, V. Griffin, 
| GUARANTEE, Sup, 


4 


(er forety 


lui porter rancune, lui en 


To grumble at one, Marmurer, ſe facher, | 
| ſe plaindre contre quelgu un, temoigner gu on 


* + To have a grumbling in the gizard, | 
2- | ou une femme incommode, 


dice). 
hog,” 
ſeldom deceive their maſter, P. Les pots felez, 


Verb Neut. T Grogner, 


She does nothing bur gruntle, Elle grogne, 


8 un 


Cavent, ou garant, plejge, caution, 

The King of England is Guarantee of the 
treaty of Nimmeguen, Le Roi d' Angleterre 
t Garand du traite de Nimegue. 

To GUARANTY, Verb Ad. Garantir, 
tre garand, 

GUARD, V. Gard. 

To Guard, Se. V. To Gard, Ce. 

GUDDS-BOB, (a comical oath) Vertu de 
ma wie, ou wentre ſaint-gris, 

GUDGEON, Sucht. a ſort of fiſh, Goujon, 
ſorte de poiſſon. 

* To ſwallow a gudgeon, (er to bear an 
affront) Avaler une couleuvre, ſouffrir un 
affront. | | 

To GUELD, Se. . To Geld, &c, 

GUERDON, Subft, (or reward) Recome 
periſe, f Cuerdon, | 

GUERKINS, F. Gherkins. b 
GUESS, Sucſt. (or conjecture) Conjecture, 
Pation de deviner. f | 
Twas more by gueſs than cunning, C' 
par hazard qu'il Pa devine, 

To read by gueſs, Aider 2 la lettre, 

deviner ce qu on lit. 

GUESS, (a particle uſed with the pronoun 

| another, in a familiar ſtyle) inſtead of Guiſe, 

V. GUISE. 

Elections are now managed after another 
gueſs manner than formerly, Les Elections ſe 
font aujourd bui d'une maniere differente de 
celle d' autrefois. 

Another-gueſs- fort of man, another - gueſs- 
ſort of woman, Une autre eſpece d bomme, 
ou de femme, | 

Gueſs- work, Subſt. (conjecture) Divina - 
tion, conjecture, ſuppoſition, 5 

Theſe are the circumſtances whereby the 
biſhop is to be gueſs'd into treaſon, but I 
hope your lordſhips will be very cautious, 
how you make precedents of ſuch dangerous 
gueſs- work, Ce ſont-12 les circonflances dont 
on pretend appuyer la ſuppoſition, que Þ Eozque 
e criminel de haute-trahiſon ; mais veſpere 
gue vos Grandeurs ſe donneront bien de garde 
de faire une planche pour de fi dangereuſes 
conjectures | | "4G 
X To GUESS, or to GUESS at, Verb 49, 
Deviner, conjecturer. 74 Fa 

Gueſſed at, Adj. Devine, conjefare, 

Gueſſer, Subſt, Celui, ou celle qui devine, 
ou qui conjecture une choſe, | 

Gueſſing, Subſt, L'action de deviner, ou 
de conjecturer. | Mp 155 

Gueſſing, Adj. Conjecturaall. 

Phy fick is but a gueſſing ſcience, La Me- 
dec ine eft une ſcience fort conjeturale, 7 
GUEST, Sab. Höte, Celui qui eft receu 
dans une maiſon, un Convie, celui qui eſt 
priè de faire quelque repas. "I 

A troubleſom gueſt, Un fücbeux, un bomme,, 


P. There's a gueſt in your candle, P. II 
y a des nouvelles d võtre cbandelle. 
GUGAWS,or Gew-gaws, SuZft. (or trifles) 
Babtoles, - choſes de peu de conſequence, brim- 
borions, colifichets, | | 
To GUGGLE, Verb Neut. (as a ſmall 
mouthed bottle that is emptying) Faire du 


bruit, comme une bouteille qu on wuide, faire 


glouglou, 
Guegling, Sub. + Glouglou, bruit de bou- 
teille que l'on vuide. 
GUIDANCE, Sr. Canduite, auſpices. 
Under your guidance, Sous witre conduite, 
ſeus vos auſpices, 4 — 
GUIDE, Sus. (er leader) Guide, con- 


N 


x 


4 * ' 


dufeur, © | 
To GUIDE, Verò Ad. Guider, conduire, 
ne ner. | 
Guided; Adj, Cuide, conduit, mens. 
GUIDER+*, V. Conders, | 
Guiding, Subſt, L'aFion de guider, de con- 
duire, de mener, * 25 


y 


' GUIDON, 


UL. 


como, Subſt. (or Randard) Cuiden, 


| Ciendard de gendarmerie. | 

"m Golden, (an officer of the life-guards) 
Guidon, Officier des gardes du corps qui porte 
le guidon, on Fetendard. 1 ok | 

Guild, Subſt, (or tribute) Un tribut, 

Guild, (or amerciament) Une amende. 
£> Guild, (a fraternity, or company) Un 
compagnie, ou ſociete. . ? | 

Guild hall {the chief hall of a city) La 
maiſon de  } 1 

To GUILD, Sc. V. To Gild, Ge. 

GUILDER, Subſt. (a Dutch coin worth 
twenty Dutch pence) Un forin, ou vingt 
ſous de Hellande. | Cy 

GUILDINGy V. Gilding, 

GUILE, Subſt. (fraud, or deceit) Fraude, 
tromperie, fourbe, fourberie, ſupercherie, f tri- 
cberie. | 

full of guile, Trompeur, fourbe. 

Guileful, Adj. (er deceitful) Trompeur, 
fourbe, | | 

Guilefully, Adv. D* une maniere trompeuſe. 

Guilefuineſs, Subſt, Fraude, tromperie, 
Fourbe, ſupercherie. 

GUILT, Subſt, Crime, faute. 

To avovch one's guilt, Confſſer ſa faute, 
ou ſon crime. | | 

Guilt, Adj. V. Gilt. | 

G-oiltineſs, Subſt, Ce qui rend une per ſonne 
g0upable, crime. | 

Guiltleſs, Adj, Innocent, 

He is found guilileſs, 1! ef declare inno- 
cent, il eſt abſous. | 
Quiltleſneſs, Subſt. Innocence. | 

Guilty, Adj. Coupable, qui eſt en faute, 


* 


{ 


condamnable. 1 


He is guilty of that crime, I/ ef cenpable 
de ce crime, 


He looks guilty, he looks as if he were 


guilty, Il a la mine d'#tre coupable, ſon 


viſage le trabit, on lit fon crime ſur ſon viſage 
(> To find one guilty, Conclurre crimt- 
nellement contre quelqu un. | 
GUIMP, or Guimp-lace, Subſt, Guipure, 
Ouvrage quipe, maniere de dentelle de 
ſoie, | 
To GUIMP, Verb Ad. Cuiper, 
Guimped, Adj. Guipe | 


GUINEA, or GUINY, Subſt. Une guinee, | 


Monnoye d'or d' Angletterre qui vaut environ 
treize Francs. | 

A Guiny-pig, Cochen d' Inde, Cochon 
de Guinee, ode 4 IE 
Guiny- pepper, Poivre de Gurnee, 
I GUISARMS, Sub. a kind of hand- 

ax, Sorte de bache. 

GUISE, Subſt. (or faſhion) Guiſe, ma niere, 


Fa pon. Fe 
Another guiſe (by corruption, another gueſs) 
ſort of man, Une autre ſorte, ou efpece 
d homme. 1 v7 
Another guiſe thing, Une autre choſe, une 
choſe d'une autre eſpece, ou nature, 
GUITAR, Subſt. (a kind of mufical in- 
ſtrument) Guitarre, ſorte d' inſtrument de 
muſique. 
To play upon the guitar, Feuer de la gui- 
tarre. | 
GULCHING, Subſt, Un petit glouton, un 
petit gourmand, AD 
+ GULE, Subſt. the gule, or firſt day of 
Auguſt, being Lammas-day, La S. Pierre, 
ou le premier d Aout. | | | 
. GULES, Subſt, (or red, in heraldry) 


Gueules, en termes de blaſon, c'eſt-a-dire, | 


Rouge, 
To bear gules, Porter de gueules, 
GULF, Subſt, or bay, Golfe, baye. 
The gulph of Venice, Le golfe de Veniſe. 
Gulf, (or abyſs) Abyſme, goufre, 


There is a great gulf between you and me, 


1! y a un grand goufre entre vou, & moi. 


Qiſeau de mer. 


. gui fort de certains arbres, 1 


| N 


immanguablement. 


GUN 


% 


trompenr. | 


; To GULL, Yerb Af. Duper, tromper, 


urber, attraper, | 

You look as if you had a mind to gull me, 

Vous avez bien la mine de me vouloir duper. 
_Gulled, Adj. Dupe, trompe, fourbe, at- 
tra pe. 

GULLET, Subſ#; Goulet, par où coule 
la liqueur de quelque vaſe. 

6 Gullet, (er wezand) Gofier, Canal 
par lequel ce qu'on boit & ce qu'on mange, 
deſcend dans le ventricule. 5 

GULLING, Sa. (from to gull) L'ac- 
tion de duper, &c. V. To Gull, 

q + Gulliſhneſs, Sub. (ſottiſhneſs) Sottiſe, 
etiſe,. | | 

74 GULLY-GUT, Sub. (or glutton) 
Un geur mand, un glouton, un bomme addonne 
à ſon ventre. 

GULP, Sag. Gorges, ou goulee, plein la 
gorge, Trait. | 

To take a gulp of wine, Prendre une 
gorge? de vin. 8 

To ſwallow a glaſs of wine at one gulp, 
2 go- down, Boire un verre de vin tout d'un 
trait. 55 

To GULP down, Verb Neut. Avaler, 
toire awidement, bumer, gober. 5 | 
| To gulp down a glaſs of wine, Avaler un 
verre de win, | 
To gulp, (or pant) Palpiter. 
GUM, Subjt, Comme, humeur wiſqueuſe 


dum of the eyes, 
fort des yeux. | 
The Gum, Cor jaw) Gencive. 
_ Gum Arabick, Gemme Arab:que. 
A ſtinking gum of the eyes, Cbaſſie pu- 
ante. 
To have fore gums, 
gencives, 3 
The red gums, (er certain red ſpots 
to which new born | infants are ſubject} 
Rougeurs, gui viennent au viſage des enfans 
noume lement na. „ 
To GUM, Verb Act. 
with gum) Gommer. 
To gum water, Gemmer de eau, 
Gummed, Adj. Gomme, OE 
Gummous, r Gummy, Adj, or full of 
gum, Commeux, rempli de gomme. 
GUN, Subſt. Arme 2 feu, comme fuſil, 
mouſquet, mouſqueton, &c. Eby 
To let off (or ſhoot off) 1 gun, Tirer ane, 
arme a feu. | | 
A great gun, Un 
tillerie, 
I heard ſome great guns go off, J'ai en- 
tendu des coups de canon, ; 1 
* As ſure as a gun, Rien de plus ſir, 


Gun powder, Poudre & canon. 
The Gun- powder-treaſon, 


cbaſſte, ordure qui 


Avoir mal aux 


x 


canon, une piece dar- 


| La fameuſe 

conſpiration que les Papiſtes firent du tems du 

| Rot Jagues premier contre I Etat & Þ Egliſe 

d' Mrigleterre, © 
The Gun-powder-treaſon-day, Le jour des 

poudres, qui s' obſerve ſolennellement tous les 

ans en Angleterre le 5 de Novembre, 

A Gun: ſtick, Une baguette. IK 

| Gun ſhot, La portce du fufil, ou du mouſ- 

guet. 


uet. : 
A Gun-ſmith, Armurier, ou un argue- 

buſier. | | 
Gun · room, (in a ſhip) La ſainte barbe, la 

gardienerie, ou la chambre des canonniers, ſur 

un vaiſſeau. | 

GUNNER, Su. (from gun) Un canon- 


mer. 


„Suu, Sahl. (a fort of bird) Aon tte, 


4 The gunner that fires the guns, Le 


A gull, (er cheat) Un fourbe, un 


2 


(to ſtiffen, cr thicken | 


Within gun-ſhot, A la porte du mouſ- 


4 


| 


8 2 
GUNN ERV, Sui. L'art de tirer le canon, 
& les bombes,. Þ a#t C un canonnier. 24 
Gunſter, Sub. (a cracker, or bouncing 

elle Un ri 

t GURGIANS, Subſt, (or coarſe meal) 
De la farine groſſere, 

To GURGLE, V. To Gargle, 

To GUSH out, Verb Newt, Se debonder, 
ruifſeler, eouier avec violence, ſourddre. 

With that his wife guſh'd out in tears, 
A ces mots ſa femme ſe debonda en lar mes, ou 
repandit un torrent de larmes, 

The blood did guſh out of his wound, Le 
ſang ruiſſeloit de ſa plaie. | 
We found many fprings guſhing out in 
great ſpouts, Nous trouwames pluſieurs fon- 
taines qui ſourdoient d gros bouillons, 

A guſhing out, Subſt, L'action de ruiſſeler, 
&. V. To Guſh. 
GUSSET, Sah. Gouſſet. 


* 


The guſſet of a ſhirt, Le gouſſet d'une 
| chemiſe, | | 
GUST), Subſt, (or taſte) Got. | 
To have a good guſt, Avoir le got fin, 
avoir bon gelt. 5 FO 
| * Guſt, (or deſire) Defir, endie, inclina- 
tion, paſſion. . | | | 
A ſudden guſt of wind, Un coup de 
vent, tn. tourbillon ſurprenant, un revolin, en 
termes de mer. | 
* A guſt of paſſion, Le fort, ou le tranſe 
port d'une paſſion. | | 
_ Guſtable, Adj. (or pleaſant to the taſte) 
| Aereable, agreable au goit. 
GUT, Subſt. Boyau, inteſtin. 
The great gut, Le gros boyaue 


| 


A greedy gut, one that loves (or that 


is given to) his guts, Un homme addonne 2 
ſon ventte, un glouton, goulu, ou gourmand. 

To mind nothing but one's guts, Ne 
Jonger 2u d ſa parſe 

* A fat guts, Une grofſe panſe. 

The griping in the guts, Tranchees ds 
ventre, la coligue, : | 

The twiſting of the guts, Le miſerere, 

Gut-ſtrings, Cordes de bon. 

* f Gut tide, (for Sbrove tide) Mardi 
ras, | 

To GUT, Verb A. cventrer, vuider. 

* To gut a houſe, Yu:der une maiſon, 
emporter ou enlever tout ce qu'il y a, ny laiſ- 
ſer que les quatre murailles, _ 

* ＋ To gut a purſe, or a ſtrong box, Yuie 
der une bourſe, ou un coffre fort. | 

Gutling, Sucht. Comme Greedy-gut, ſong - 
gut. | 

Gutted, Adj. centre, wuide. 

Gutting, Subſt, L' act ion d' eventrer, ou de 
vuider. | 

GUTTER, Sub. Goutiere, forte de ca- 
nal par où coule l'eau de deſſus les toits, | 

{7 Gutter of lead, Un chenean, OY 

A gutter tile, Une faitiere, une tuilg 


I The gutter (or the chaſe) of a croſa · 
bow, Coulifſe d arbalete, 
To GUTTER, Verb Neut. (as a candle 
does) Couler, en parlant d'une chandelle, 

+ To GUT'TLE upon a thing, Verb Nets 
(to feed heartily upon it) * Manger avec 
avidite, ſe choſe, 


orger de que * 
rembourrer 4 . 8 . LE | 


er. | | 
Guttural, Adj. Guttural. 

A guttural letter, (that fills the throat in 
the pronunciation) Lettre gutturale, qui ſe 
prononce du goſier. | | 
1 To GUZZLE, Yerb Neut. Boire, 
yurogner, I Lamper, | Grenauiller, Þ Gare 
Corer, T Sifter la linote. 

To guzzle all the day long, Boire toute la 
Journee., 8035 5 - | | 
| Guzzler, - n beuve eur , um yUrogne, 

' Guzzling, Subj, L'afion de boire, ow 
d yurogner, &c. V. To Gunzle, 
j SK 3 


creu e. 


__—- 
2 4 7 
GY M« 4 


H AN 


GYM 


+ GYMNASIARCH, Sub, (the head| 


maſter of a college) Le principal, ou le chef 
d'un college. 3 5 | 
GYMNOSOPHIST, Sub. (an Indian 
philoſopher) Gymnoſapbiſte, philoſophe Indien. 
GIPSIF, V. Gip $4 
GYRONEE, 4 
Gironne, Terme de blazon. 
Gyves, or Gives, V. Fetters. 


Doi gue H tienne le buitieme rang 
parmi les lettres de Palphabet An- 
glois, elle n'a pourtant d' autre uſage 


dans cette langue que de donner un ton aſpire 
a la woyelle qui la ſuit, | 


N. 


Ex. Honour, Honneur. 4 
Holy, Saint. 
Hope, Eſperance. 


Exceptex de cette regle, le mot Hour, Heure, 
& ſon derivatif Hourly, o PH ef 


muerte 
| KH AB: 
HABERDASHER, Subſt. (or hatter) Un 
Thapelier, | | 


A haberdaſher of ſmall- wares, Un 
vuinguailher, un mercier. 

HABERDINE, Su. (a fort of ſalt · fiſj 
Merlus ſale. | 
 HABERGEON, or HABERGION, 
Sucht. (a little coat of mail, or only ſleeves 
and gorget of mail) Un corſelet, ſorte d'ar- 
mure. 2 

-HABILEMENT, Habiliment, or Habil- 
lement, Sub. (that is, apparel or attire) 
Habillement, ajuſtement. 

Habilements of war, 
Page de guerre. 

HABIT, Subſt. (or garb of clothes) Ha- 
Billement, habit, witement, ou weiture en 
termes de religieux. | 

Habit, (or cuſtom) Habitude, coi- 
tume, acciitumance, cha. 

£5 Habie of the body, Complexion, con- 
fiitution du corps, diſpoſition du cor ps. 

HABITABLE, Ad (which may be in- 
habited) Habitable, od Pon peut demeurer. 

Habitableneſs, Subſt, L'elut dane choſe 
$abitable, R 


Apprets, ou &qui- 


HABIT ATION, Sup. (or dwelling Ha-| che 


zitat on, demeure, ſcour, demicile. 
Habited, Adj. er dad) Habille, witu, 
Well habited, Bien wetu, bien mis, 
"HABITUAL, A. 'Eabituel, - © 
The habitual grace, La grace babituelle. 
To HABITUATE, Verb Neut, S' ab- 
tucr, Saccoltumer, _ PO and 
Habituated, Ad; (that has get an habit of a 
thing) Habitus, accoutume d quelgue choſe. 
To be habituated in a fin, Etre babitue d 
Due pate. eee 
Habitude, Sub8 
come, acecltumance. 
1 HABLES, V. Hambles. 
HAB- NAB, Suh. Haſard. 
Tis meer hab nab whether it ſucceeds or 
not, C' Far un grand tazard fi Ia choſe 


reuſ/jits | 

Na 8b, Adv. Temtrairement, à la volle 

ou baxard. | | 
HACK,: S»bf, (a tratch for the hay, a 

word 'vſed in Lirrohiſpire] Rateller, ou ere be. 
+ HACK, . Hackſter. | 

BACK, Sah. (ur hackney 


fre. 


i. 


- 
1 


} 


coach)! Un 


5 


ff * 
7. (a term of heraldry) 


| have. 


Fou. 


| To HAFT 


E Hags, 


* 


e habit) Habitude, | 
for herſelf before ſhe was taken) Un faucon 


HAN 
To hack in pieces, Couper en pieces, 


Hacking, Sub. L'action de couper, &c. 
Y. To .hack.;- 

To HACKLE, Yerb Ag. 
ſmall) Couper menu, bacher, | 
| _ Adj. (or cut ſmall) Cup? menu, 

ache, | 


(or to cut 


on de bacher, 

HACKNEY, Aij. De louage, ou gui eft 
d' un uſage commun. 
A hackney- horſe, Un cheval de louage. 
HFackney- coach, Carreſſe de Jouage, fiacre. 
A hackney- man, (one that lets horſes) 
Un bomme qui tient des cbevauæ de louage. 

A hackney-whore, Une proftituce, ou une 
put ain publique. 

A hackney- writer, In Ecriuain mercenaire. 

To bac kney out, Verb Act. Louer. 

P. To make a hackney of one, Se ſervir 
de quelgu un comme dun eſclauve. 

4 HAGSTER, Subſt, Un aſſaſſin, un 
coupe-jarret, ; | ; 

HACK T, Y. Hacked. | © 

EAD, Preterit & participe du verbe To 


Ex, We had very croſs weather, Nous 
eumes tres-mauvais tems, | 

Had we but money enough, Si nous av1- 
ons ſeulement aſſeæ d argent. 

After I had it, Apres que je Pens, 

Before I had it, Avant que je Peuſſe, 

I had had it, Fe Pawrois eu. 


He had me with him, I me prit avec lui. 
If I had him but here now, S! je le tenots 
maintenant, 


Had I not been a fool, Si je neuſſe de un 


Had it not been for you, Si ce x eut 
Pour vous, ou & witre occa ſion. 

It muſt be had, I/ faut Pawvor, 

I had rather, Jaime mieux, jaimerois 
mieux, je prefere, V. To have. | 

HADDOCK, Su4j. (a fort of fiſh) Sorte 
de merlus. 

HAESIT ATION, V. Heſitation, 

HAFT, Subſt, (or handle) manche, partie 
par on Pon empoigne certains inſtruments. 

The haft of a knife, Le manche d'un 
contenu. | 


te 


1 


„Verb Af. (or ſet a haft on) 
Emmancher, mettre un manche à quelque in- 
ſtrument, garnir d'un manche. PN bg 
To haft a knife, Emmancher un couteau. 

Hafted, Adj. Emmanche, garni d'un man- 
Hafter, Subſt. Un chicaneur, 
Hafting, Subſt.” Lactian d' emmaneber, de 
mettre un manc be, ou de garnir d un manche. 
HAG, Subſt, an old hag, (er witch) Une 
wieille ſorciere. IEEE. 

» 

ing on men's hair, or horſe's mains) Le feu 
lechant, ſorte de meteore, | 

To HAG, Verb Neut, (or to torment) 
Tourmenter, travailler. 

HAGARD, dj, Hagard en termes de 
fauconnerie. 3 | 

A hagard hawk, {that for ſome time prey*d 


bagard, qui a tte pris après plus d' une mue, 
& qui ne s' apprivoiſe pas aiſement. | 

HAGGAS, or Haggeſs, Sub. (a fort of | 
pudding made of liver, lights, and the like) 
Sorte de boudin, 

To HAGGLE, Verb Neut. (or ſtand hag» 
gling) Marchanger, barguigner, tracaſſer, 
ronteſter, pour le prix de quelque choſe qu'on 
„ Sans? 9 cormigt amrahcdy 

* To haggle, * Ma 
lant er, barguiyner: 


? 
24 


Hackling, Sus. L'actien de couper menu 


He had like to have. been loſt, Peu gen | 
falut qu'il ne perit. 


de certain: 


kind of fiery meteor appear- | 


ander, beiter, ba- 


HAN 
, % 


Mo is a great haggler, C' un grand Bur- 
Hacked, Adj. Coupe, taille, tranche, Ie wy 2 A. KK 


kae | | 

aggling, Subſt, L*afion de barguigner, 

de marchander, = V. To haggle. E 

To what purpoſe is all this haggling? 4 

guoi ſert-il de tant marchander ? * SS 

HAlE, V. Hay, * us 

HAIFER, V. Heifer, 

HAIL, Subſt, | Grele, 

Hail- ſtone, Grain de grele. | 

Hail-ſhot, Poſe, bale de plomb dont on 

charge quelques armes a feu. 

To charge a gun with five big hail-ſhots, 
Charger un fuſil de cing groſſes poſes, 

( Hail, all hail, (an old way of ſaluting, 
which is the ſame as all health to you) Dieu 
vous gard', ſalut, ä 

* + To be hail fellow well met, Vivre de 
fair & compagnon, e#tre familiers enſemble, 
en agir ſans fa pon Pun avec Pautre, 

HAIL, Adj. (or healthful) Sain, gui ſe 
Forte bien, plain de ſante, | 
To HAIL, Verb Neut, Greler, 

It begins to hail, II commence à grôler. 

It hails very hard, I grile fort & Ferme. 
To hail, Verb Ad. V. To hale. | 
HAINOUS, Adj. Odieux, deteſtable, exe- 

crable, horrible, abominable, norme, atroce. 

Hainouſly, Adv, D"une maniere odieuſe, 
deteftable, horrible, abominable, atroce. 

Hainouſneſs, Subſt, Enormite, borreur, 
atrocite, | | 

The hainouſneſs of the crime, Z”&normite 
du crime, 2 

HAIR, Sub. Cbeven, poil. 

. The hair of the head, Les cheveux de la 

fete, 

* *Twas within a hair's breadth, II ne 
tint qu d un cheveu, il ne tint preſque à rien, 
peu w en falut, | | | 

The hair of the privy parts, of the 
eye-lids, under the arm-holes, and within 
the noſtrils, Se. Le poil des parties bon- 
teuſes, des paupieres, des aiſſelles, & des 
narines, &c. : 

Soft downy hair, Poi folet, le premier 
poil qui vient aux jouès d'un jeune homme. 

The hair of a dog, or any other beaſt, Le 
poil d'un cbien, ou des autres bites à pol. 

To take a hair of the ſame dog, (to 
fall to drinking again) Prendre du poil de la 
bete, faire une ſeconde debauche du meme vin 
qu'on a beu la nuit prẽcedente. 

Againſt the hair, A contre poil, 

(5 The hair of a horſe, Le crin un 
ebe. | v0 GEES 


The hair of a boar, (or wild: boar) Les 


i 


yes Pun cochon ow d' un ſanglier, 


The long hair of ſome lap-dogs, Les foyes 
petits chiens, c'eſt-a-dire leurs. 
grands oil. | | | 

* Againſt the hair, (or againſt the grain) 
A contre cœur, a regret, contre ſon pre, 

A fine head of hair, Une belle tere, 
N Toa hair, Exactement, parfaitement 
1 | 
I underſtand him to a hair, Fe le connois 
par faitement bien, 
He tells it to a hair, I? dit tout, il ne 
cache rien, il n'en fait pas la petite bouche, 
I ſhall not value my ſelf a hair the 
worle, Je ne men eftimerai pas moins. 
Hair - ſhirt, or hair - cloth, Haire, cilice. 
Hair - lace, ar hair - fillet, to tie up hair with, 
Ruban ou bandelette pour entertiller les cbe- 
Venx. — 
Hair - broom, Honſſoir, avec quoi l'on houſ- 
ſe, ou nettoye une tapiſſerie. | 

To ſweep off the duſt from hangings with 
a hair-broom, Houfſer une tapifſerie, la net- 
toyer avec vn houfjoir, C 
+ « Hair-buttans, Boutons de crin. 
Hair-brain'd, Etourdi, &ervele. 


| 


To BACK, yu Anu. (or 


4 ie, ane, t aber, 


cut) Coopers] 


Haggler, Subſt, 
guig neuſe, celui cu celie qui barguigne, & c. 


Un barguigneur, un” dar- 


| "A hair-bram'd youth, -Un jeune ctour- 
dt, un jeune ecervele, un jeune homme que 4 
la leite werte, La raiſon voudroit qu'on 
Ecrlvit 
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E. R „ 
F 


Ville. | | 


OW 3 2 
geririt ce mot Bare - brained, mais Puſage Va 
emportẽ fur la raiſon, 

Haired, Adj. | ; 

Ex, Red-hair'd, Rouſſeau, qui a les che- 
ven ou le poil roux ou rougeatre, 


Curl'd- hair, Qui a ks cheveux ker 
Thin- hair d, Nui a les cheveux clairs, qui 
© peu de cbeveux. 


Rough- hair d, Qui a le poil rude, 
Hairineſs, 32% cunts de poil, 
Hairleſs, 44. (or without hair) Qui ra 
point de cheveux, chauve, qui na point de poil. 
Hairy, Adj. Velu, couvert de poil, qui a 
les chevenx Cpais, + 
A hairy comet, Une comete chevelue. 


To HAKE, (or gape) after a thing, Verb 
- Neut, Beer apres quelque choſe, la defirer, la 


rechercher. 

HALBERD, Sub. (a ſort of weapon) 
Halebarde, ſorte d' arme. 

HALBERDEER, or Halbertier, Sub. 
Halebarde, ſoldat qui porte la halebarde. 

HALCYON, Subst. (a ſea-fowl) Halcyon, 
forte d'oiſeau de mer. 


Halcyon-days, Fours ou tems beureux, 
 tranquilles, pa fibles, 


To HALE, Verb Act. (or drag) Tirer, 
baler, en termes de marine. 

To hale a ſhip at ſea, Heler ſur un 
vaiſſeau, comme font deux vaiſſeaux qui ſe 
rencontrent ſur mer, & qui ſe parlent Pun 
à Pautre. | 

Haled, Adj. Tire, traine, &c. 
HALF, Adj. Moitie, demi, demie, d demi. 
Leſſer by half, Plus petit de la moitié. 
Half man, half woman, Mortie bomme, 
moitie femme. | 1 
HFalf an hour, Demi - heure. 
. Half- moon, Demi- lune. 
A pound and a half, Une livre & demie. 
Half dead, A demi mort, plus mort gue wif, 


dormi. 
Dun bien en ces ſens, 
He went half way, Nous allames & mi- 
cbemin. . 
Half · verſe, Hemiftiche, Terme de pocſie, 
Half- moon (in fortification) Demi - june, 
duvrage de fortification, 
Half-brother, Frere du cite du pere, ou 
de la mere ſculement. 
Half communion, Communion ſous une ſeule 
eſpece, comme celle de I Egliſe Romaine, 
Half-witted man, Un petit eſprit, un demi» 
ſavant. 
An half - faced Chriſtian, Un demi-Chbritien, 
Half · tongue, (or party- jury, empanell'd up 
on any cauſe wherein a Stranger is party) 


Cour mi-partie, ou Furez mi-partis, pour | 


connoitre des affaires des <trangers, 
HALF, Sub. (or moiety) La moitic. 
Take one half, Prenez en la moitie, 
To divide a thing in halves, Partager 
une choſe par moitie, _ 
To go halves with one, Etre ou faire de 
moitie avec quelgu un. | 
To do things by halves, Faire let choſes 2 
demi, negligemment, par maniere d' acguit. 


To get half in half, Doubler ſon argent. 


HALIx OT, J. Halymote. 
HALING, Suh. (From to hale) L'action 
de tirer, ou trainer, action de baler, en 
termes de marine. | 
. HALL, Subſt. (or great room) Salle, 
Weſtminſter-Hall, La ſalle de Weſtminſter, 
le palais ou le lieu 62 Pon rend juſtice, 
A hall, 2 place of pleading) Le pa- 
lais, le barreau, le lieu on l'on plaide. 
Hall: days, Fours de palais. | 
a town-hall, er common-hall, where 
things are bought and ſold,” La Hale d'une 


42 Mazdalen's-ball in Oxford, Is college 


de Madelaine 4 Oxford 


28> Guild hall at Lindon, La mai ſon de 


Half-afleep, and half awake, A demi en 


n 
* 


ville de Londres 

A hall, (for tradeſmen) Fondigue. 

Grocer's-hall, La fondique des Epiciers, la 
maiſon on cette compagnie 8'afſemble. 

A hall (er room) wherein all the 
ſervants of a great family dine and ſup, Tinel, 
ou ſalle- baſſe, le lieu od mangent les domeſti- 
ques d'un grand ſeigneur. 
HALLAGE, Subft, Droit de Bale. 
HALLELUJAH, J. All:lujah. 
HALLIBUT, Subf#, (a kind of place) 
Sorte de plie, poiſſon. 

To HALLOO, Verb 494, V. To loo. 
To HALLOW, Verb 4. (from holy) 
San#ifier, conſacrer, dedier d un uſage divin, 

To hallow, Neut. V. Hollow. 

Hallowed, Adj, San#ifie, conſacre, ; 
Fallowing, Sub, L'action de ſanfifier, 
ou de conſacrer, V. Hallowing. 

D + HALLUCINATION, S26f. (or miſ- 
take) Faute, beveue, mepriſe, erreur, 

HALM, Sub. (the ftem or ſtalk of the 
corn from the root to the ear) Tuyau, le 
tuyau de ble. 

HALSER, Sub. (from to hale) Hanſeere, 
la corde avec quoi on hale un bateau. 

HALSONG, Subſt, (or pillory) Le pilori, 
ou le carcan, | 

Halftar, Sub. (he that hales or draws a 
ſhip, or barge along the river by a halſer) 
Celut qui bale un bateau avec une hanſiere, 

HALT), Subſt, (or ſtand) Halte, terme 
militaire. 7 

To make a halt, Faire balte, W arriter, 
ne pas avancer. | 

To HALT, Verb Neut, (or to ſtop) Faire 
balte, SOarreter, x 
| {© To halt, ( to go lame) Boiter, clo- 
cher, etre boiteux, ou cagneux, 

P. You halt before you are lame, P. Vous 

crie avant qu on vous ecorche, 

P, Don't halt before a cripple, Gardez 

| vous bren de clot ber devant un boiteux, 
HALTER, Subſt, (or rope) Corde. 

A halter to hang with, Corde, dont on 
etrangle les criminels, hard ou bart, en ter- 
mes de pratique; tourtouſe en termes. de bour- 
reau, mariage en termes de cordier de Paris. 
To fight for a halter, Se battre pcur 4a corde, 
c'eſt à- dire ſe battre pour ſe faire pendre. 


| 


avec un licou, ou f un chevetre, 
The halter is broke, Le /icou-eft rompu. 


＋ Halter ſick, (that deſerves to be hang d 
Un pendart, un ſcelerat. EP 


il ne ſe dit guere qu*au figure, | 
Haltered, .2dj Enchevitre, | 
Halting, Sufi. (from to halt) L' a&ion de 
{faire balte, J'action de boiter, ou de clocher, 
HALVES, . Half, + 

T HALYMOTE, {er court-baron | Subſt, 
Cour fenciere, cour du ſeigneur foncier, 


Le jarret. 

| (© A Weſtphalia ham, Un Fambcn de 
Weſtphalie, o de Mayence. | 
4 Ham, (or borough} Hameau. 


R. C' de ce mot que ſont compoſes bee 
noms de villes d' Angleterre, comme Not- 
| tingham, Buckingham, Sc. gui de ba- 


| meaux qu elles etoient au commencenent 


| 


I HAMBLES, Sub, (a port or haven) 
Un bawre, un port, 7 

HAME, Sub. (the name of a horſe col 
lar) Attel,  maniere de petit ais ow de late 


courbẽe qui $*'cleve au defſus du collier d'un 
cheval de harnois, 


T HAMEL, V. Hamlet. 

HAMEKIN, * Sorte de boudin. 
HAMLET, Subft. (a diminutive of ham) 
Hameau, un petit nombre de maiſons cham -- 
petres ccartces ks unes des autres. | 


A horſe with a halter on, Un cheval| 


EAM, Subſt. (the part behind the knee | 


font devennues conſiderables dans la ſuite. | 


HAN 
| To HAMMEL, V. To ham-ftring, 

Hammelled, Y. Ham-ftrung, 

HAMMER, Subj, Marteau. 

To drive in a nail with a hammer, Faire 
entrer ou enfuncer un elou d coups de mayteau, 

FA ſhooing hammer, a tarrier's ſhoo- 
ing hammer, brochorr, marteau dent le mare- 
chal coigne les cloux dans la corne du pie du 
cheval. | 

To HAMMER, Verb Act. Forger, battre 
a conps de marteau. | 

To hammer a d'ſh, Forger un plat, en 
termes de potier d'&taim, le bien battre 4 
coups de marteau, | 

To hammer in one's ſpeech, Verb 
 Neut, Begayer, beſiter en parlant. 

* To hammer upon a thing, or to be in a 
quandary) Hefiter, balancer, @tre irreſolu, ne 
ſa voir à quoi ſe reſoudre, Ettre dans le doute, ou 
dans V' incertitude, | 

* To hammer out a thing, (to compals it 
with much trouble and ſtudy) Venir d bout 
dune choſe avec bien de la peine, la trouver à 
force d'y ſonger. 

* To hammer out one's own fortune, Se 
pouſſer, © awancer, faire ſa fortune par ſon a- 
dreſſe, &tre Partiſan de ſa fortune. 

To hammer a thing INTO one's head, 
Mettre quelque choſe dans Peſprit de quelzu un, 
la lui inculquer, | 

Hammered, Adj, Forge, battu d coups de 
marteau, &c. V. To hammer, 

Hammered money, Argent frappe au 
marteau, | | 

Hammering, Sab. L' action de forger, ou 
de baire à coups de marteau, & c. V. Le verbe. 

l hear a great hammering, F'entens 
un grand bruit de marteau. 

* A hammering upon a thing, Irreſolution, 
doute, incert tude, 

HAMMOCK, Sn. (a little ſea-bed) Un 
branle, ou un eftrapontin, lit de vaiſſeau ſuſ- 
pendu ſous le pont par des cordes qui tiennent 
aux quatre cotez, 1 | 

HAMPER, Subſt. {or hanaper) Panier, 
ſorte de hotte oz de gros panier fort. 

To HAMPER, Perb Ad. (or intangle) 
Embarraſſer, prencre, empłtrer, engager, 

He hamper'd his horns in the boughs, I. 
engagea ſes cornes parmi les branches, | 

Hamper'd, Adj Embarra, e, pris, empé- 


* 7 
ee, engage. 


Hamper'd with a bad wife, Embarraſe, 
ou empetre d'une mechante femme. 


Hamperi-g, Subſt, L!a&tion d'embarraſſer, 


To HALTER, Verb Ati. Encbevẽtrer, & V. To hamper. a 


I HAMPSEL, F. Hamlet. 
IHAMPSOKEN, or Borglaty, I. Burglai v, 
To HEM STRING, Vers A. Couper 
les jarrets, ; | 
To hamftring ( to hovugh) a dog, Cour 
Per les jarreis d un chien, lui farre une inciſion 
pour le rendre botteux. 
Ham-ſirung, Adj, A qui Pon @ coupe les 
jarrets, 
HANNAPER, F. Hamper, 
'HANCH, Sat. Hanche, partie du corps 


| humain dans laquelle le haut de la cuiſſe eft 


emboitẽ. | 

A hanch of veniſon, Une cuifſe de ve- 
naiſen, 

HAND, Subſt, La main, partie du cerrs 
humain, on fe fert de ce mot en divers ſchs. 

The right hand, La main drs te. 

Lend me your hand a little, I prav, Ten- 
dez, donne, ou fretcz-mii la main, aides 
mor un peu, je vous prie, | | 

To fall into one's hands, Ton ber eutre 
les mains de guelgu un. | 

I have a note under his hand, Fai wn crit 


1 de ſa main. 


* To have a buſineſs in hand, % to be 
in hand with a buſineſs, Avair une affuire cn 
main, 

* A man ofthis hands, “ L kame Je 
main, (u «CC ien. * 8 


Ia the turning of a hand, Dans un tour | 
de main, ou en un tourne- main. 

To take the upper hand (ar the right - 
hand) of one, Prendre la main ſur quelgu' un. 

To give the upper hand, Donner la main d 
evelgu'un, 

To take what comes next to hand, Prendre 

tout ce qui wient en main. a 

To fight hand to hand, En venir aux mains, 
eombatre de pied ferme, & main à main. 

Under- hand, Sous main, ſecrettement, 

To go hand in hand, Se tenir par la main, 
fe donner la main un d Pautre, aller de com- 
Pag vie. 

He is my right hand, or my beſt help, 
C'eſt min bras droit. | 

To have one's hands full, to have 
work enough upon one's hands, to have 
enough to do, Arcir beaucoup da'offaires ſur 
tes bras, avoir afſz% de beſegne, etre bien en 
peine, ou embarraſſe. | 

Hand. {cr writing) 
carattercs . particuliers formez par la main 
d'une perſonne, | 

Shert-Hand, (a ſhort way of writing) Notes, 


ma mere achregee d ecrire, maniere d ecrire par 


al breviations, . 
i know his hand, Fe connois ſa main, ou 
n ecriture. | | 
(>> Hand, or ſignature) Sergn, ſig nature. 
Z A horſe fifteen hands high, 2 che- 
val gui a QuINg? fpaumes. 
On the one hand, D'un ce 3 on the 
other hand, d'un autre c3te. 
l have it from very good hands, Fe le 
tiens, ou je le ſai de fort bonne part. | 
We have it from ſeveral hands, Nous 
en au ons eu avis de pluſieurs endroits. 
To have a thing from the beſt hand, 
Savoir une choſe d' original. 
lt is believed at every hand, that— 
Tout le monde crait, que 
*Tis on all hands agreed on, Tout le monde 
en tombe d accord, 
A hand in- hand ring, Une foi. 
| The favours I have received at your 
hands, Les faveurs que vous m' a,, faites. 
I'll never take this wrong at your hands, 
Fe ne ſoufrirai jamais le tort que Vous me 
faites, | 
And he laid ſuch hands on me, that 
et il me ſaifit, ou & il me battit de telle 
maniere, que | 5 
lt lies very much in your hands to ſave 
him, IL depend de wous, ou il eft en votre 
pouwoir de le ſauver, ſa wie eft entre vos 
mains. 15 
Near at hand, Tout pret ; tout pres, 
ou tout proche d ici. 
To pay money in hand, Donner de 
Fargent par avance, donner des errbe. 
To buy things at the beſt hand, or at 
the firſt hand, Acheter les cboſes d bon mar- 
ebe, ou de la premiere main. | 
{FP You alweys buy at the worft hand, 
Vous achetez toiljours de ceux gui wendent le 
plus cher, ou de ceux qui wk ws en detail, 
Before - hand, behind- hand, V. Before 
and behind. . 7 
To take in hand, Entreprendre, ſe 
M4 de faire quelque choſe. 2 4 
That's the buſineſs now in hand, C*ef 
de quoi il $' agit, ou dont il eff queſtion preſente- 
ment, : 
{{ To go from the buſineſs in hand, S' 
earter du ſujet. | 
o be in hand with a buſineſs, Faire 
une choſe, y travailler, y ᷑tre apres, avoir la 
main a œuure. 
I have been long in hand with it, J y tra- 
waille depuis long tems, 1 
To go or fall in hand with a thi 
3 quelque choſe, Som 
&F To be in hand (or in dealing) with one, 


Etre en traits avec guelgu' un negocter avec lui. 


Ecriture, main, | 


> To have a good hand at cards, Avoir 
beau jeu, 


To bear one in hand, (to make fair 


prerences that a thing ſhall be done) Faire 
eſperer une choſe, * tenir le bec en Peau, 
To come cap in hand to one, S'ad- 
drefjer d quelgu un en ſuppliant, © addreſſer a 
lui chapeau bas, tete nut. 
(> To make a hand of a thing (to make 
a lingring buſineſs of it, in order to get the 
more) Faire durer une choſe d deſſein d'en 
profiter, la faire trainer, ou tirer en longueur. 


dans quelque affaire, y avoir part. 
dans la con uration. 


it, Avoir Pawantage, avoir du bon, ['em- 
porter. | 

(> Keep off your hands, Ny touchez 
pas, garde vous bien d y toucher, Fi 

To lay violent hands on one's ſelf, 

Se tuzr, ſe defaire, ſe dinner la mort. 

(> To live from hand to mouth, Yivre 
au jour la journee, vivre de ce qu'on gagne 
chaque jour, 


un enfant a la cueiller, | 

lf you get a young wife, you may 
bring her up to your hand, Si vous prenez 
une jeune femme, vous pourrez la former à 


| votre fantaiſie. 


&> *Tis done to my hand, La choſe eff 


le morceau mache, 


A man of quick hands, Un homme 


bois, 
* They are hand and glove one with 
another, Ils s'entendent comme larrons en foire, 
ils ſont comme cul & chemiſe. 
To drink hand to fiſt, Boire à tire- 
larigot. 5 
* My hand is in, Je ſuis en train, ou je 
ſuis dans mon jeu. | LOR 
My hand is out, Je ne ſuis pas en train, 
Je ſuis detraque, je ne ſuis pas dans mon jeu. 
Nay, ſaid the huſband, and while your 
hand is in FVrayment, dit le mari, put; 
que vous y Etes, ou ® F tandis que vous avez 
la main d la pate, ou tandis que vous etes en 
train, | 
Hand in and hand out, (the name of 
an unlawful game) Sorte de jeu deffendu, 
* To go hand in hand in a buſineſs, Agir 
de concert, faire une choſe de concert, 
To write what comes next to hand, 
Ecrire d' abord tout ce qui vient dans Peſprit 
ou dans la penſee, 
(FF To do what comes next to hand, 
Faire la premiere choſe qui ſe preſente. 
To be under the phyfician's hands, 
Etre dans les remedes, etre entre les mains des 
medecint. 1 
To be on the mending hand, Se por- 
ter mieux, commencer d ſa remettre, ou a ſe 
retablir. | 
To part even hands, Se ſeparer ſans 
aucun a vantage de part ou d' autre. | 
He has ſhaken hands with all honeſty, 
Il a renance d toute ſorte de probite, ou de 
bonne foi, V. To ſhake, 
(qF You have had a good hand of it to 
day, Vous avex bien avance aujourd bui; ou 
vous au eu bien du bonbeur aujourd hui. 


'em, 1! ne ſe peut rien faire de plus beau, 
ni de plus fin, c' auſſi bien fait qu'il ſe 
wiſſe, | 
» 25 Out of hand, D' abord, au plus vite, 
auſfi tit, incontinent, ſur le champ. 
Be ſure to do it out of hand, Ne mangques 
pas de le faire d aberd. 


Hand over head, Bruſſuement, flour» 


To have a hand in a buſineſs, « Tremper 
_ He had a hand in the plot, 1! a trempe 
* To get the upper hand, or the better of | 


To bring up a child by hand, Elever 


faite, je Pai trouve tout fait, l Fai trouve: 


qui a la main benne, qui eft babile, gui fait 
vite ce qu'il fait, * 1 un grand abbateur de 


* + Theſe are as fine as hands can make 


HAN 


ment, 2 Petourdie, 2 la wilte, [ans 
7 fans aucune confideration, l 1 8 
"Tis his way to do things hand over head, 
I! fait toljours bruſquement ce qu'il fait, eſt 
ſa maniere. x 
We want more hands to do this, Nous 
| ſommes pas aſſes de gent pour faire ceci, 
Call for more hands, Appellea quelque autre, 
faites venir plus de gens pour nous aider, © 
* To be heart and hand for a thing, 
Etre entierement porte pour une choſe, & + 3p 
| porter de cul & de thte, 


| 


dune montre. 


Compoſez de Hand, 
Under-hand dealing, Sourdes pratigues ow 
menees. 22 
Hand- baſket, Panier d anſe. 

A hand- bell, Clochette, petite clocbe. 


au me. 
Hand-writing, ecriture. 


tout cect, eſt tout de mon &criture, 


les menotes aux mains, em menoté. 

Hand- fetters, Menotes ou manicles, fers 
qu'on met aux mains des priſonniers & des 
criminels. | 

Hand-Seax, V. Seax. r 

Hand- Leather, (to work with) Manigue, 
morceau de cuir que quelques artiſans ſe met- 
tent dans la main pour travailler plus commo- 
de ment. L 

Hand-gun, Un fufil, 

Rand-gallop, Le petit gallop. 

Hand- mill, Moulinet, moulin d bras, 

Hand-ſtrokes, Coups de main, 

To come to hand- ſtrokes, En venir aux 
mains, ſe battre, 

Hand-ſaw, Petite ſcie, 

A hand-grenado, Une grenade, dont on ſe 
ſert à la guerre. — 

Hand- full, Hand-maid, V. Hand- full, 
Hand- maid, Un peu plus bas. 

1 Fand- cloth, an handkerchief) Monchoir. 
main, | * 

Ex. To hand a thing to one, to convey it 
to him from hand to hand, Donner une choſe 
a quelqu'un de main en main, la faire _T 
juſſu d lui de main en main, 

*The precepts handed down to us from 
all antiquity, Les preceptes des ancient qui ont 


To hand a lady into a coach, Con- 
duire une dame (la mener par la main ) dans 
un carroſſe, | Ns 
Handed, Adj. Donne de main en main, 
mend par la main, V. To hand. 4 
A two-handed fellow (a huge ſtrong 
fellow, Un homme fort & eng 0 
Right - handed, Droitier, droitiere, qui ſe 
ſert ordinairement de la main droite. 
Left - handed, Gaucher, gauchere, bomme 


gaucbe. 

Handfull, Subſi. Une poi gnée. 

A double handfull, Une jointee: 

Handicraft, J. Handy- craft, Sous le n 
handy. 

e or Handkerchief, Sub. 
Mouc boir. 

To blow one's noſe with a handkerchief, 
Se moucher avec un mouchoir. 
A neck handkercher, Un mouchboir de cou, 
FC The holy handkerchief, Le ſaint 
uaire. 
# Handle, Subſt, Anſe, manche, 
poignee, 
The handle of a pot, pail, or baſket, L anſo 
d'un pot, d'un ſeau, ou d'un panier. 


The handle of a balance, Auſe de balance. 
| The 


guene , 


The hand of a watch, Daiguille 


Hand- breadth, La /argeur de la main, 2 


All this is my hand-writing, Fas Gris 


Hand- faſt, Qui a les mains lices, gui a 


To HAND, Verb Ad. Donner de main en 


paſſe juſqu*a nous, ou gui nous ont etè tranſmis, 


ou femme gui ſe ſert ordinairement de la main 
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he handle of a knife, ſpoon, or fore, Le 
manche d'un couteau, d' un cueiller, ou Pune 
. Fourchet te. : 

q3> The handle of a ſword, La poignee 
dune epee. | 

The handle of a TG or trunk, Le 
portant d une chaiſe, ou d'un coffre. | 
1 The . of a wheel · barrow, Le 
bras d' une brouitte, | | 

He took the propoſal by the right han- 
dle, 1! prit la propoſition du bon cite, 

* You take it by the wrong handle, Vous le 
prenez du mechant cote, vous le prenez mal. 

To HANDLE, Verb Act. Manier, tou- 
eber, tater, tenir avec les mains. 

To handle a thing, Manier une choſe. 

* To handle, {or manage) a buſineſs with 
prudence, Manier, conduire, menager une af- 
Faire avec prudence, ; ; 

= To handle (or treat of) a ſubject, Trai- 
ter, toucber une —_— Ng” diſcourir 
fur un ſujet, parler de quelque choſe. 
1 Lode 45. e &c, V. To 
handle. | 

Very ill handled, (ill uſed) Fort mal- 
fraite, 

Handling, Subſt, L' action de manier, &c, 

FP. To handle, dans tcus ſes ſens. 

'The handling of bufineſs, Le maniment des 
affaires, Þ adminiſtration des affaires. 

HANDMAID «& HANDMAIDEN, S. 
ne ſervante, | 

HANDSEL, to HANDSEL, &c. V. 
Hanſel, to hanſel, &c. | 

HANDSOM, Adj. (or beautiful) Beau, 
bel, belle, bien fait, bien faite, | 

C Handſom, (fine, genteel) Honnere, 
beau. 

A. handſom preſent, Un bonnete preſent, 
wn beau preſent. 

A handſom treat, 
$onnete, 

= A handſom compliment, Un compli- 
ment galant, un compliment bien tourne. 

It is not handſom (or fitting) for you 
to ſay ſo, Il ne vous fied pas. bien de parler de 
la ſorte. | | | 

A handſom wipe, Une raillerie fine 
du adroite. 

Handſomly, Adv. (or well) Bien, joliment. 

He writes very handſomly, II ecrit fert 
joliment, il &crit fort bien. | 

He ſpeaks French handſomly, (or pretty 
well) I parle joliment Francois. | 

(+ Handſomly, (or gallantly) Galamment, 
Sonnẽtement, de bel air, de bonne grace. 

FF if I can handſomly avoid it, Se je 
f̃uis men empecher de bonne grace, ſans qu il 
y aille de mon honneur. 

Handſomneſs, Subſt. Beauté. 
HANDY, Adj. Adroit, propre pour les 
euvrages de main, babile. | 


Un regal ou un repas 


Handy blows, (or handy ftrokes) Des | 


Soups de moin. 
Handy-craft, Metier, art mechanique, 
A handy-crafts man, Un homme de metier, 
wn artiſan, | | | 
Handy-work, Oavrage de main, 
Handy-dandy, (a kind of a play with the 
hands) Sorte de jeu de mains, 
To HANG, Verb Ad. Pendre, attacher 
ez baut, | 
Ex, To hang a bell, Pendre une cloche, 
To hang a malefactor, Pendre un criminel, 
i ftrangler d une potence. 
Z Go hang your ſelf, Allez vous faire pen- 
re. * 85 
To hang a room, Tapiſſer ou tendre 
une chambre, tendre de la tapiſſerie tout autour 
£ une chambre. 
To hang it with ta 
rofuſſerie de haute lice, 
Te HANG, Perb Neut. 
du, ou ſuſpendu. 
To bang in the air, Etre ſuſpendu en l'air. 


peſtry, La tendre de 


Pendre, Etre pen- 


ion, a/ deur. 


The dreadful judgments of God that 
hangs over our heads, Les terribles jugemens de 
Dieu qui penchent fur nos tetes, qui nous 
menacent, ou dont nous ſommes menacez, 

* Theſe things don't hang well together, 
Ces eboſes ne accordent pas bien enſemble, ou 
ne ſe ſoutiennent pas, ces choſes fe dementent, 

“ Thoſe things ſeem to hang one upon 
another, Ces choſes ſemblent ſe tenir, on ᷑tre 
encharnees les unes avec les autres, 


pPiſſerie dont une chambre eft tendue. 

To hang UP, Ac. Pendre,attacher en baut. 

To hang up, Newt, Pendre, ou &tre pendu. 

To hand DOWN, Ad & Neut, Baiſſer, 
pendre en bas, 

To hang down one's head, Baiſſer la tte, 
aller la tẽte baiſſee, 

To hang down one's ears, Baiſſer les oreilles. 

To hang BY, Appendre. 

To hang LOOSE, (er to hang dandling) 
Pendiller, 

To hang ABOUT one's neck, S'attacher 
au cou de quelguwun, 

* To hang BACK, or to hang an arſe, to 
lag in a thing, Remettre toi jours une choſe, re- 
culer au lieu d avancer, * Þ tirer le cul en 
arriere, 

To hang out, Pendre. 
Ex. Hang it out of the window, Pendez- 
le hors de la fenttre. 

They hung out (or ſet up) a white 
flag, 1's arborerent le pavillon blanc, 

 Hanged, Adj, Pendu, &c; according to 

the verb, & 

He will be hanged, 1! ſera pendu. 

He deſerves to be hanged, I merite la 
corde, 

Go and be hang'd, go 
Allez vous faire pendre. 

HANGER, Such. (a ſhort crooked ſword) 
| - coutelas, ſorte de ſabre Epais, large, & de 

n acier. | 


and be hang'd to ye, 


Hun baudrier, ou d'un ceinturon, les parties 
qui pendent au bas du baudrier & au travers 
deſquelles on paſſe I ẽpc̃e. | 

* A hanger-on, (or ſpunger) Ecorni- 
fleur, ou ecornifleuſe, para ſite. 

Pot -hanger, Cremiliere, le fer dont 
on ſe ſert pour mettre le pot ſur le feu. 
HFlanging, Sub. 
V. To hang. 

Here is a fre 
bien ſouvent, 


quent hanging, On pend ici 


rite ꝑlus que la corde. a 

P. Marriage and hanging go by deſtiny, 
C' e le deftin qui fait les mar iages, mariage a 
ici un double ſens ſavoir le propre, & le figure 
qui ſigniſie, en termes de cordier, la corde 
dont on étrangle les criminels, 
A ſute of hangings, Une tenture de 


tapiſſerie. | 
Hanging, Adj. Pendable. | 
This is a hanging buſineſs, C' un cos 
pendable. 0 eh 


(> A hanging look, Une mine 
laire, ou bien un viſage conflerne, | 
Hang-man, Subſt, (or executioner) Un 
bourreau, I Executeur de la haute juſtice, _ 
HANK of Thread, Subſt, Un peloton de fil, 
Hank, (fondneſs, or great 
Penchant, pente, paſſion, inclination, 
l have him at a hank, Fe le tiens 
par ſon foitle. | 


patibu- 


Avoir un grand pouvoir, ou un 


and aſcen. 
dant ſur Peſprit de quelgu* un, 12 fe . 


avec paſſion, ou avec ardeur. 


Hankering, Subſt, Penchant, pente, paſ- 


7 


| 


The hangers of a belt, Les pendans 


| 


A tapeſtry that hangs a room, Ta- 


L'action de pendre, &c. | 


(> Hanging is too good for him, I me- 


inclination) 
To have a great hank upon one, | 
To HANKER after a thing, Verb Neur. | 


Soubaiter paſſionnement une choſe, la defirer | 


He has a great hankering aſter it, 7/ .' 


HAN 


une forte paſſion pour cela, 

HANS, Adj. Anſeatique, 

The Hans- towns, Les willes anſeatiguer. 

HANS-EN-KELDER, S-. or jack 
in a cellar) L'enfunt dont une femme eſt graſſe. 

This is properly a Dutch expre ſſion, grown 
into uſe among the Engliſb, when they drink 
to a woman big with child, C' une expreſ- 
on purement Hollandoiſe, dont les Anglois ſe 
ſer vent en buvant d une femme groſſe ; comme 2 
Here's, madam, a health to the hans- 
en-kelder, Madame, c ed la ſante de len- 
fant dont vous ᷑tes proſe. | | 

HANSE, Sub. the hanſe over the lin- 
tel of a door) Moulure faiſant ſaillie & front 
au deſſus du linteau d' une porte. 


Ft Hanſeatick, Adj. (belonging to the hans- 


towns) Anſeatique, 

HANSEL, Subſt, Etrenne, en termes de 
marchand, 

To take hanſel, Etrenner, commencer à 
vendre. | 

I took hanſel before my ſhop was quite 
open, Jai etrenne avant que ma boutique fut 
tout a fait ouve rte. 

To HANS EL, Verb Act. (or to give han- 
ſel) Etrenner, acbeter le premier. 

No body has hanſelled me yet, Perſonne ne 
m'a encore etrenne, 

* To hanſel a thing, to uſe it the firſt 
time, Etrenmner une choſe, ſe ſervir d une choſe 
pour la premiere fois. 

I will hanſel this cup, Je wenx etrenner 
cette coupe, je weux boire le premier dans cette 
coupe. | | 
Hanſelled, Adj. Etrenne, &c. V. Le verbe. 
Hanſelling, Subft, L' ation d' etrenner, &. 
J. To hanſel. 2 | 

HAN'T, Abbreviation pour, have not. 

We han't money enough, Nous u a von: 
pas aſſeꝝ d argent. | 
HANT, to HANT, V. Haunt, to Haunt, 


c. 

HAP, Subſt. (or chance) Hazard, accident. 

Buy good hap, Par un coup de bonbeur. 

*Tis hap-hazard, Cela eſt incertain, cela de- 
fend du bazard. | 

To HAP, Verb Neut, Arriver, venir 
bazard, ou par accident. | 

Hap what hap can, Arrive ce qu'il woudra, 
ou ce qu il pourra, | 
If he ſhould hap to come, Si par bazard 
il alloit venir, ou il venoit. 

Had I hap to meet him, Si j avoid eu le 
bonbeur de le rencontrer. | 

Should I hap to diſcourſe of it, Si par 
hazard je parlois de cela, ou fi par bazard je 
wenois a parler de cela. 

 Haply, Adv, Peut-Gtre, par bazard, 

Hapned, Adj. Arrive, avenu. 

A thing hapned in the way, Ire occur- | 
rence, 

T HAPPARLET, Subff. or cloſe cover · 


far 


| let) Une groſſe couverture de lit. 


To HAPPEN, Verb Neut, Arriver, auc - 
nir, ſe paſſer. | 

Whatever happens, Quoi gu il arrive, 4 
tout bazard, waille que vaille. 
All theſe things happened in our days, 
Tout cect eft arrive, ou se paſſe de nas jours. 
Ol happened upon other things, Fe 
tombai ſur d autres mat teres. | 

It happens, or it happeneth, Imp. 1 arrive. 

It happened unfortunately that I was out 
of the way, II arriva malbeureuſement que 
j tors pour lors nt. | | 
It happened well for you, Ce fut un von- 
| beur pour vous. 
As it happens, A tout hazard, ou par ba- 
ard. 


p 


Ha 
| HAPPIER, & HAPPIEST, Ce ſent de 
comparatif & le ſuperlatif de happy, | 

Happily, Adv. Heureu ſemeni, par Sonbeur, 


j. V. hapned. 


Happily, er harly, V. Hap:y. 
I HAPPI- 


HA R 


HAPPINESS, Seis. Bonbeur, felicite, | 


tb! Neuro, tout à ſuubait. 
HAP V, Adj. { er bleſſed) Heureux, gu 
ſeut d hen bear, qui a tagt & f ſaubuit. 
P. Happy the child whoſe: 


Peres ſent dart rex. 
To lead a happy life, Mener une vie . 
reuſe, vivre heureu ſement, a voir tout à 2 ſoubait, 


To be happy in one's expreſſions, | 


. Pexprimer heureuſement, avoir le don de ſe 


bien ex primer. 


d To bew happy ns Tnaginer heu- | 


Yeu emen les eboſe %, 


To be happy in a wife, RiltoWtrer 


bien en femme, 
He has been very happy in his col 
lections, 1! a fait de fort bons recueiis, # a 


parfaitemeat bien reuſſi, ou rencontre dan les 


recue ils qui a farts, 

C5? Happy had it been for me if 1 had 
dicd, 
fit mt 


(5 > Ha ppy, (or lucky) 1 fortune. 


Pp. Happy be lucky, (or let it go how it 
zre la galere, arrive ce qu'il 


will) P. 


and. 9. 


HASE, Ss Pt (or catch) Eſpetce de ver- 


70 J. 
To HAP SE, Ferb AT, 
ou former au * 9 
=o pie, Alj. Ferm au werroutl, 
ACE UT, J. Harquebuls. 


— Lies 


HARANC, or HARANGUS, Subſt, (a 


ſpeech . Harangue, diſecurs oratoire. 


To make an barangue to one, ir anhwcy 


2271 eu, lui faire une barangue. 
--0 B ARANGUE, Verb Act. Haran. 
wer reiter ane barangue, 5 
To liarangue up the people into a n „Ha- 
runguer le peuple & lui inſpirer la fureur. 
Harangoeld to, Adj. Harangue. | 
When h 
haranpuc, 


To HARASS, Verb act. (tire, or weary 


out) Haraſſer, laſſer, fatiguer. 


To .hacaſs an army, Haraſſer, fatiguer 


Haraffe, laſſe, fatigue, 
Haraſſing, Subſt, L'action de baraſſer, de 


une armee, Y 
Heraſſed, Adj. 


Fecrn, 


laſſer, ou de fatiguer. 


HARBINGER, Subſt. Fourrier, mardchal 


de logis, Officier qui marque les logis. 


mant-coureur de la mert. 


HARBOUR, Subſt, {for ſkips) Havre, 


pert. 


To get into the harbour, Entrer dans le 


Lawre. 


* Harbour, (ſhelter, ſanctuary, or place of 


Cafety Retraite, refuge, lieu de retraite, ou 
de : efuge. 


We found there -a very good harbour, or 


there we were kindly entertained, Ce fut pour 
nos un bn lieu de retraite, 
To HARBOUR, Verb Act. Retirer, re 


ceveir, leger chez ſoi, accueillir. 


No body would harbour us, Perſeune ne 


, nous receuntr, 


To hzrbour profane thoughts, Avoir des 


evſe:s prophanes, 


Harboured, Adj. Receu, loge, &c, V. To 


harbour. 


Harbourer, Subſt, Celui ou celle ou regoit 


chez ſoi, receleur, receleuſe. 


Harbouring, Subſt. L'action de retirer, de 


receroir, de lager, ou d' accueillir chez fi. 
Harbourleſe, Adi. that has no harbours, 


uw na point de baure, ſatis port, 


An harbourleſs coaſt, Une cite gui n'a point 


de bawre. 
HARD, Adj {net ſoft) Dur, ferme, ſolide. 
A hard and "ſolid body's” Un e dur & 
folide, 


father f goes to 
the devil, , P. Heureux ſont les enfans dont les 


C'ear oe un grand zenden pour moi $1 


Retenir, arriter, 


e was harangued to, Quand 1/ fat, 


fu WY 


hard (or to cen ere, Un thapon dur, 


ui neſt pas ten 
8 Hard, (or ſad), Dur, ficheux, n, de- 
plaiſant, 

Tis a hard caſe,* Cela ef fichess, ; 


by In this hard extremity, Dans cetie ory 
 extremite,: p 


* Hard, 00 or iy Mauvais, mec bant. 
Hard fare, Mauwva 


ue chere. FR 

To entertain very hard thoughts of one, 

C oncevoir une K opinion de ue l. 
rigoureux, 


gu” un. 
* Hard, (or rigorous) 
cruel, dur, "Roe, 2M, N $108 
| A 'b d maſter, Un rude maitre, 
| 
 oÞ:niatre, 
a. hard winter, Un rude 92 . 
Hard of taſte, Rude, greſier, Are. 
Hard wine, Du vin rude, ou T3 
Hard beer, De la bien, gui a le got rude, 


, 
N 


a 


| 


Le feecle oft dur, cet un miſerable tems que 
celui ci, le tems eftl facheux, ou rigeureux, 
* A hard (or uncouth, ſtile, 25 n ſtile ould 
* He will be too hard, or Rrong for you, 


1 


gui net pas aiſe, 


| vous, il en fart plus que Vous; 
* This is too hard an expreſſion, Cette 
expreſſ en eſt trop forte. 
* Hard, (or difficult) Difcile, mal aiſe 
A hard leſſon, 
difficile. 


difficile a faire. | 

Hard to be underſtood, Diffcite 2 entendre „ 
4 comprenare, 

Hard to be asse Diffcile a 
Ffacheux, incommode, rude, bixarre. 

Hard to come at, De difficile acces, 

A hard word, Un terme dur, rude, 
di Ste 2 Prononcer. 

(F He is a very hard, or covetous- man, 
C eft un bomme extremement avare, attach? ou 
intere(ſs. 

Vou are too hard, you aſk too much 
for your commodities, Ycus tes trop cher, 
vous demandez un prix deraiſonnable. 

(<3? You are too hard, or you bid too little, 
Vous ctes deraiſonnable, wous offrez trop peu, 
ou beaucoup moins que la choſe ne vaut. 


0-> Theſe are hard conditions, Ces condi- 


cons ent er, 


ions ſont oner euſes. 
* »Tis an harbinger of death, C' un a- 


(-F As cunning as he is, I was too hard 
for him, Tout fin qu'il eft, je Pai attrape, - 

Io lie upon a hard bed, Comcher ſur 
la dure. 

{> A bord head, a hard (or penurious) 
man, Un bomme dur à la  defſerre, qui ne 
donne pas volontierti, qui n'oyore pas aiſce 
ment ſa bcurſe, 

A thing hard to come by, hard to 
get, Une choſe rare, qu'on a de la peine a 
trouver. | 52 955 

It is hard for me to conceive, J'ai 
feine à comprendre. 

Hard of hearing, Qt eſt un peu ſourd, 
gui eft dur d'oreille, qui a Poreille dure, qui 
entend dur. 

Hard of belief, Incredule. 

A hard ſtudent, Une perſonne qui 
| Audi fort & ferme, ou qui eft toujours ſur les 
liuret. 

Hard cherries, Guignes, ſorte de ceriſes 
groſſes & douces. | 

{CF Hard drinking, Debauche, excds, 

Hard ſervice, J. To put. 

To entertain hard 4 of one, 
A voir une mauvaiſe opinion de quelqu* un, 

(> Hard to deal withal, JUntraitable, 
farouche. 

(> He has had hard meaſure, II a ce 
fort mal traité, ou on lui a fait grand tort, 


The feaver is hard upon him, La 


4 
| 


A hard battel, Un rude combat, un combat 


11 ſera trip fort Pour wous, 11 ern ſur], 


4 


nn. 


Une A wad aiſce, ou 
travailler. 


"Tis a very hard taſk, BD oft une tiche fort 


HAR 


Jeure tt preſſe fort, il a un acct W ee 
Fort violent. 
N Hard- working men have hard ſkins, 
| Les bommes de travail font ceux gui_ont des 
duretex, ou des durillons dans les mains, 
here paſſed ſome hard words betwixt 
| them, 11s ſe dirent guelques duretez, its eurent 


1] quelques paroles, 


Hard froſt, Grande gelee, 
To make hard, Dureir, faire . 


nir dur, endurcir. 


| ; To grow hard, Dureir, $ endurcir, devenir 
aur. 

Hard, Adv. Fort, fort & ferme. 

Strike hard, Frappez fort. 

The wind blows hard, Le vent ſoufle fo, 

il fait grand vent. 7 
It freezes hard, II gele fort & forme, il! 

gele à pierre fundre, 


Herd, (o- roughly) Rudement, Fun 


* 


n | mantere rude & ſevere, 
The times are hard, theſe are hard times, 


To ſpeak hard to one, Parla- rudement 4 
quelgu"un, lui parler d un ton rude, le rudoyer, 
prononcez Rudeyer. 

C To follow one hard, to be hard at his 
| heels, Sui vre quelqu"un de An, etre a ſes , 
troufſss, 1 
lt will go hard but T'll have it, I. + 
aura bien du malbeur ſi je ne ai pas. 

| TB To be hard put to it for a livelibord, 

Awolr bien de la peine & vivre, * Tirer le 
Jbl par la queuz, 


To be hard at work, Eise en train de 
Hie is a man that works hard, J prend 
beaucoup de peine, c eſt un homme laborieux, 
(It rains very hard, II pleut & ver ſe 
To ſound a letter hard, to give it a 


en ſound, Peſer ſur. une ture, la prononcer 


* To drink hard, F. aire deba vc be, . 
avec EXCES. 
lt goes hard with him, he is hard put 
to it, 1! eft mal 4 2 affaires, il eft fore 
embarraſſe, 
He ſtruck me as hard as ever he could, 
I me frappa de toute ſa Force, 

Hard by, Tout pres. 

He lodges hard by us, II lage tout pros de 
chez nous, ou dans notre voifinage, 
Compoſez' de Hard, 


Hard- hearted, Dur, gui ak cane dar ou 
Pame dure, inſenfble, 9 impitoyable, bar- 
bare, inbumain. 

Hard- heartedneſs, Durete, duretè de coeur, 
inſenſibilite, inbumaniti. 

Hard- ſkinned, Qui a la peau dure. 

Hard - mouthed-horſe, cheval peſant 
& la main, qui s' abandonne for la bride. 

A hard feeding horſe, Un cheval qui a 
bonne bouche. 

A hard- rowed herring, Harang ana; qui 
a des ufs. 

Hard-witted, or dull-witted Peſant, lourd, 
qui a Peſprit peſant, bebere, Pupide. 

To HARDEN, Verb AH. or make hard, 
Durcir, faire devenir dur, endurcir, rendre 
dur . 

To harden one's ſelf, to uſe one's ſelf to 
hardſhip, Sbendurcir, $*accoitumer à quelque _ 
choſe de difficile, ſe faire un caur dur & 
inſenſible. 

The Stoicks endeavoured to harden them - 
ſelves againſt all ſenſe of pain, Les Stoiciens 
tdchoient de ſe rendre inſenſibles a la douleur, 

Hardened, A j. Durci, endurci, 

Hardening, Subſt. L'action de durcir, ou 
d'endurcir, endurciſſemext, 

Hardily, Adv. (from hardy) Hardiment, 
avec bordieſſe, courageuſement, 

Hardineſs, Su. (9908 wat: Hardie, 
c curage, fermete, 


| Har- 


. N 


EW 
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dleconcerter, com me quand on preſſe trop une 


HAR 


25 Hardineſs of conſtitution, Tempera- [ 


ment, ou complexion robuſte. 

Hardiſh, Adj. Un peu dur. FEA 

HARDLY, Adv. (from hard) or with 
much ado, Difficilement, a peine. 
He will hardly compaſs it, I en wiendra 
difficilemert à bout. | ; 

(5 Hardly, (or ſeverely) Rudement, dure. 
ment, - ſeverement, rigoureuſeme nt. | 

To live hardly, (or poorly) Yrvre cbe- 
Pivement, pauvrement, miſerablement. 

Ou bien encore en ces ſens ; 


Crore, | 
To be hardly dealt with, Etre maltraite, 
P. Things hardly attained, are long retain- 
ed, P. On retient facilement ce gu'on a bien de 
la peine d apprendre. : 


Hardneſs, Subſt. Durete,  ſolidite, fermete, | | 
| nocent, gui ne peut faire aucun mal. 


ce qui rend un corps dur. | | 

* Hardneſs, (cruelty) Durete, ſ&verite, | 
cruaute, barbarie, inhumanite, rigueur, 

* Hardneſs of heart, (inſenſibility) Eu- 
durciſſement de coeur, 8 3 

* Hardneſs, (er difficulty) Oifficulté. 
Hardneſs, (er covetouſneſs) Avarice, 
taguinerie, humeur avare, ou intereſſec. 


HARDS, Sac. hards of flax, or tow, 


| yr „ce qui ſert du chanvre lors gu'on 
le, 


Pha ou qu on le paſſe par des ſerans, 
HARDgHIP,Subft, Darete, fatigue, peine, 
travail, ; 
Inured to hardſhip, Fait à la fatigue, 
endurci, au travail, ; 
HARDY, Adj. (or inured to hardſhip) 
Endurci, ou fait à la fatigue, robufte, 
Hardy, (or. bold) Hardi, vaillant, 
courageux, afſure, 3 | 
A cock of the game that will die hardy, 
Un cog de combat qui ſe bat bien, qu: wend 
bien cher ſa wie, ou qui a peine d mourrir, 
No man before him was ever ſo hardy 
as to maintain, Perſonne avant lui n'a ja- 


——— 


mais eu {effronterie de ſcutenir. 


Fool hardy, Fou, temeraire, 
HARE, Subſt, Unlicvre, 


To ftart a hare, Lancer, ou faire lever us| 
4 de cheval, tout Pequifage d'un cheval de 
elle. J | 


lie vre, le faire partir du gite. 


A young hare, Levraut, petit licvre. 


Hare-foot, (an herb) Pie de lifore, herbe. 

Hare · foot, (a bird) Pie de lievre, oiſeau. 

Hare - lip, Bec de lic vre, fente qui ſe voit 
aux levres de certaines perſonnes. | 


Hare-lipped, Qui a un bec de liewre, 


R. Hare-brained, Preſque tout le monde 
; ecrit, Hair-brained, Par corruption, V. 
Hair · brained, ſous Hair. 


Hare -hearted, Timide, pottron, 


Fo HARE, Verb Ad. (or to hurry) E. 


rourdir, troubler, mettre en deſordre, dementer, 


1 


perſonne de faire une choſe. > 20 
Vo hare me fo, that I don't know what 
I do, Vous m etourdiſſiæ fi fort, ou vous me 

mettexs dans un ſi grand deſordre, que je ne ſai 

ow jen ſuis. ; : 2 
 Hared, 44, Trouble, dement?, deconcerte, - 

HARIER, Subſt, (a kind of dog) Sorte 


de chien levrier. . | 
Haring, Subſt. L'action d'etourdir, &c. | 


V. To hare. | 
HARIOT, V. Heriot. - 
To HARKEN, Sc. V. To hearken, &c 
HARLOT, S. Une putain, une garce, 
une ebandonnce, | 


Harlotry, Subſt. (whoring Putaniſme, 5 


Harlotry, (harlots) | 
arces, : 
HARM, Sub, (prejudice, or miſchief 
Mal, dommage, prejudice, tort. 
He means no harm, 1! ne 
Harm, (or hurt) Mal, Lieſſure 
To do one harm, to hurt him, Bleſſer 
Juelgu'un, lui faire mat. 


es puta ins, det 


Us 


I can hardly believe it, Jai peine 2 l. 


p 


Harm, {or diſaſter) Malberr, d:ſaftre, 
accident facheux. N 3 
o keep out of harm's way, Se tenir 

à convert, ou hors de danger. 
P. Harm watch, harm catch, P. Qui 


mal penſe, mal lui vient, Ou bien, Les gens 


les plus precautionness font quelquefois pris tes | 


emiert. f 


+ To HARM, Verb Act. (for to hurt) 


Faire du mal, 


mal, 


fait de mal a perſonne, I une epet vierge. 


un homme gui ny entend pas fineſſe, 


cence. 


Harmful, Adj. Mal-faiſant, dangereux, 
Harmleſly, Adv. Sans aucun danger, | 
6 Harmleſly, (or innocently) Innocem-] 


—_—_—— 


ment, 


Harmleſneſs, Subſt, Qualit de ce gui n'ef 


Point mal faiſant. 
r | 


Harmleſneſs, (er innocence) Inno- 
Harmleſs, Adj. (that does no harm) In- 


— 


Tis a harmleſs thing, I ne ſaurvit faire de 


A harmleſs ſword, Une pet qui n'a point 
13 Harmleſs, (that takes no harm) Nui 


A good harmleſs man, Un bon homme, 
HARMONIOUS, Adj. (full of harmony) 


Harmonieux, plein d' barmonie, qui a de I har - 
monie, meladieux. 


Harmoniouſiy, Adv. Harmonien ſement, 


avec barmonie, melodieuſement, agreablement, 


monie, concert & accord de divers ſons, Me- 
„ a 

* Harmony, or agreement of ſeveral things) | 
* Harmonie, accord, proportion, juſteſſe, de |ce qui chogue Poreille, 
pluſieurs parties enſemble 
qu'elles ſoient. f 


nots. 


HARMONY, SHH. (or melody) Har- 


de quelque nature 
HARNESS, Subſt. Harniis. - 
A horie-harneſs, (or trappings) 


1 


A ſoldier's harneſs, Harncis, armure com- 


plette d un bomme d'armes ; il vieillit en ce 
dernier ſens. I 


To put on the harneſs, Endo er le bare N 


A harneſs-maker, Harnacheur, faiſeur de 


Leg-harneſs, Cbauſſure. $7 
To HARNESS, Verb A8.. Enbarnacber, 


| Þarnacher, mettre le barnois, | 


Lo 


Harneſſing, Subſt, L'action d'enbarnacher, 


ou de harnac her. 


* 


enge pas à mal. 


| 


HAROLD, V. Herald, 5 

HARP, Suh, a muſical inſtrument) 
Harpe, Inſtrument de muſique. _ EY 

To play upon the harp, Toucher' Ia harpe, 


jouer de la harpe. 


The Jews-harp, 55 | 
To HARP, Verb Neut. Fouer de la 


barpe. 


F. To harp always on the ſame firing, 


Teucher toujours la meme corde, chanter toũ- 


jours la mime: chanſon, tre toijours ſur un meme | - 
ſuget, rebattre la meme choſe. . 4 

* What do you harp at? (what do you} 
ue voulez-wous dire? 


mean, or drive to?) 
Du entendez-wous par- ld b 

Harper, Subſt. Un joutur de barpe, celui 
ut joue de la barpe, | y | 
1 HARPIES, S. C' le pluriel de 
arpy. | Th 
Harping, Adj. Ex. Har iron, (a 
kind of dart faten'd to he — of eB 


to catch whales) Harpen 


Harponier, Subſe, (a man employed to dart 


Poli. 


de certaines ligueurt. 


Harneſſed, Adj. Enbarnache, bar nach. 


whales with a harping iron) urgemmeur. 
HARPSECOL, or Harpſecord, Su. Un 
claveſſin, Inſtrument de mufique. 
monſter) | 


ARPY, „ (a fabulous 
A harpy, or griping woman, Harpie, 


| Harpie, Monſtre fabuleux. 
emme avare. 


HARQUEBUS, Sub/. (a ſort of 

Ar r a 1 00 
ARROW, Sub. Herſe, herſe de labou- 

reur. * 


To HARROW, Yerb A8. Herſer. 

To harrow a field, Herſer un champ, en 

1 * & briſer les mattes avec la berſe. 
But thou wilt know what harrows up 

my heart, Mais tu weux ſavoir c qui me 

dechire le coeur, 3 

Harrowed, Adj. Herſi. | 

Harrower, Suh. Herſeur, celui qui berſe. 

Harrowing, Subſt. L*aion de herſer. 

To HARRY, Verb AF. (or tire out) 


Haraſſer, barceler, fatiguer, tourmenter. 


Harry'd, Adj. Harcele, baraſſe, fatigue, 


| tourmente, 


 Harrying, Subſt. L' alien de barceler, de 


ne recoit point de mal, qui net point endom- Fatiguer, ou de tourmenter. | 
mage, | N | 
e came off harmleſs, I fer ef tire bagues goit, piguant, deſagyeable. 
ſauves, ou ſans a voir receu aucun mal. 

To fave one harmleſs, Dedommager, | Ce vin oft dpre, 
indemni ſer quelgu” un. 


ARSH, Adj. (of taſte) Apre, rude an 


This is a (or rough) ſort of wire, | 


A harſh (or uncouth) word, Un mot dur, 


un mot rude, qui chogue Poreille, gui neſt point 
* A harſh (er rough) maſter, Un mairre 
rude, ſevere, auſtere, rigide, rigoureux, dur. 
Harſhly, Adv. Rudement, avec rigueur, 
d'une ma niere rude & ſevere, rigoureuſement, 
aigrement, durement. | " - | 

Harſhneſs, Subſt. (of taſte) Aprete, aigreur. 
The harſhneſs of ſome liquors, L'apreti 


* Harſhneſs, (of ſound) Rudeſſe, durete, 
The harſhneſs of a verſe, La radeſe d un 


vers. 35 
* Harſhneſs, (or ſeverity) Rudeſſe, durete, 


Harms | ſeverite, rigidite, aufteritt, mauvaiſe bumeur. 


HARSLETS, Subſt. a hog's harſlets, or 
entrails, Preſſure de cochon, | 
HART, Sv. (a ſtag of five years com- 
plete) Cerf de cing ans. | n 
A hart royal, Un cerf qui a et chaſſe far 
le Roi, & qui $eft ſauve, TL Ts 
> Hoart's-horn, Corne de cer f. ; 
Harts-tongue, (a herb) Langue de cerf, 


| ſcolopendre, herbe. . 


Hart's-fodder, (a plant) Falouze, herbe. 
Hart- wort, Seſeli, Ariftoloche, ſorte d' herbe. 
HARVEST, Subft. Moiſſon, recoſte. 

To make harveſt, Faire la moiſſon, moiſ= 
ſonner, | 13 980 
P. Good harveſts make men prodigal, bad 
one's provident, P. L'abondance rend les 


gens prodigues, & la diſette les rend bons 


menagers. k 5 

* He ſows for a harveſt, he ſpends in or- 
der to get, 1! ſeme pour moifſonner, | 
Harveſt-time, Metives, le tems de la 
moiſſon. 1 3 3 | 
Harveſt-man, Moiſſenneur. 

Har veſt - woman, Moiſſonnen ſe. 

To harveſt, Verb Neut, Moi ſſonner. 
HAS, V. Hath: | 

HASEL, V. Hazel. | 
HASH, Subſt. Galimafree, bachis a An- 


86. 
o haſh, Verb Act. Hacber, couper menu, 
ou es petits morceaux. | 

- Hathed, Adj. Heche, 

HASLETS, JV. Harſlets. . 

H ASP, Subſt. (a fort of buckle, or hook) 
Un crochet, une agraphe, ou agraffe, 
A haſp, (er button to draw, or "(but 
a door) Un bvuton. n 


VV 


EM 


To HASP, Verb 4b. Atcrocher, bah | 
© Haſped, Adj; Aceroche, agrafie, " 
HASSOCKE, $ubP.. (a thing to knee} upon) 
Serte d invention de paille fur quot Fon dage- 
neuille en Angle terre dans les Egliſes. 
Mx Haſſoc k, Foe ſand- ſtone) Tuf, Ran 


"HAST, c' une perſonne du werte to 
1 Awoir.. - 


HAST, er HASTE, Sa. Hare, viteſe, 


of To. HATCH, Verb AR, Eclorre des æufi 


» n "», 3 * 4 
; + $4.15 by 


Arch. kai ti King + . "tom 
monly, fenced with; i ies at the top) 
Fer te de demi. porte, 1 2 oh deſſus eſt oral. 
|pajremgut garni de pointes 4: fer. 

Hatch, (er .brood..of young) Corvee 


de petits 
N Hatches, V. Plus bat. 


en parlant des oiſeaux, 
To hatch, (or deviſe) Machiner, cou 


W 


mas nn precipitation, empreſ- 


To do a thing in haſte, Faire une choſe a a 
5 hate, ou. precigitamment. 1 

To withdraw. i in haſte, Se retirer en hate, 
ou en diligence. 


With all the haſte that may be, in all hafte, |. 


in poſt haſte, Auec toute la diligence poſſible. 
Make all the haſte you can, Failes toute 


ver, braſſer , framer, former, projetter quel 
pang mau vais deflein. 
atch ſome mitebief, „Couder, ou tra- 

mer 1 mechancete, 

To hatch the hilt of a ſword, Hacher | 
la garde d'une pee. 

Hatched, Adj, Ecles, n 
brajje, &c, Hache. 

P, You count your chickens before they be 


la diligence peſſible, batez vous tant que wous 
ee 

Fo make haſte, Se b4ter fe de 
Faire diligence, ; ; 


Make haft. thither, Altez: y promp- 
tement, 


What hafte you are ing Vous worla bien & 


preſſe. 

Make what haſte you can to come 

back, Revenez; vous en d ok 
For all your haſte, Ne vous en deplaiſe. 

P. To make more hafte than good ſpeed, 

Se beter trop, ſe Precipiter, faire les cboſe: 

avec precipitation, 


P. The more haſte the worſe ſpeed, Plus] 


on ſe bate, moins on Gwance. 

To HASTE, Verb Newt, (to make haſte) 
Se depicher, ſe hater, 
TO HAS TEN, Verb Ad. Hater, preci- 
giter, faire barer, preſſer. 


To haſten a meſſenger, Faire hater up HATE, Sub, V. Hatred. 


weſjager, le preſſer de partir, 
125 o haſten ane's Jerk, Hater ou proc | 
ter, by” mort de quelgu un. 
To haſten, Neut. Se barer, ſe pref 
wancer à grands gas, à grandes journees. 
| He haſten'd to the army, Il alla au 
1 ſe tranſporta promprement à Farm. 
Haſtened, Adj. Hate, preſſe, precipite. 
Hlaſtening, Su.. L' attion de biter, &c. 
V. To haſte, dans tous ſes 
- Hattily, Adv. (in haſte) 4 la hate, en 
grand” bate, 


avec emporteme nt. 

Haftineſs, Subft, Prompricude, emportement 
Facilite gu'on a. à ſe facher. 

HASTINGS, Subſt, Fruits avancez ou 
$7 cer, fruits hatifs, | | 

Green haftings, Pois barif 

A haſting, or haſty pear, Hativean, 

Haftlets, J. Harſlets. 

HASTY, Adj. (done in haſte) 
cipite, qui ſe fait a la hate. | 

gz Haſty, (or. l Impatient, 
prompt, petulant. 

F Haſty, 5 ſoon angry BY) Promt, vio- 
lent, emporte, gui Je met aiſement en colere, 
* + qui a la ſete chaude, 225 

A haſty fool, Un emporte, us brutal. 
Haſty. pudding, Sorte de bouillie, 
AT, 840% Un chapeau. 

* narrow- brim's hat, La cbaprau a ; petit 
hor 
0 W e hat, Un chapeau Fl grand | 

d 

A beaver - hat, Us caftor, 

A hat-band, Une lfje ou un and de 
chapeau. 

To put (or pull) of one's bes Se dus | 
urir, mettre bas le chafeau. | 
Jo put on one's hat, Metre fon chapeau, 

con vnir. 

Har-ftrivg, Ficelle, qu on e has de h 
ems du chapeau. 


Hat- maker, Chogeliery 


— 


epicher, | 


| tre ennemi de. 


| P abþorre, 


4 rera la haine de tout le monde. 
(>> Haſtily, (in 2 paſion) En ee, 
| rite d' ẽtre hai, digne de haine, horrible, abo - 


odieuſe. 


1 4 pre- 0 


| | HATRED, Sz. Haine, averſion, 


Fhatch'd, P. Nb comptez fans I bete. | 
; HATCHEL, Subſt, (an inſtrument to 
hatchel flax withal) Seran, peigne de chanvre. 
To HATCHEL, Yerb Aci. _— paſ- 
ſer par le ſeran, N 
Hatchelled, Adj. Serancd. 
Hatcheller, Sub. Seranceur. 
N Hatchelling, Sab. L' a#ion de ſcrancer. 
HAT CHE, Suh. (the hatches of a ſhip) 
Ecoutille, Ourenture dans le tillac d'un vaiſ- 
ſeau pour defcendre ſous le pont 
*+ To be under hatches, (or in a low 
condition) Etre en mauvais ctat, ou en mau- 
vaiſe paſſe, etre mal dans ſes affaires. 1 
HAT CHET, Suh. Hache, coignet. 
Hatched- belve, Mancbe de coignee. 


HATCHING, Sus. Lucbion d' eclorre, 
"&c. V. To hatch. 


To HATE, Verb Ad. Hair, avoir de 2 
baine, ou de Þ averſion, * abborrer, c- 


He hates me mortally, II me hait mortel. 


lement. 


I hate a lie, Fe ſuis ennemi du menſonge, je 


- Mated, Adj. Hai, deteſte, abberve, | 

This will make you be hated, Ceci-wous 
| fera bazr,. ceci vous rendra an ar 
Vou will be hated for it, Cela Vous atti- | 


Hateful, Adj. Haiſſable,. oditux, gui me- 


n 


minable, deteſtable. 

Hatefully, Adv. n maniere baiſable,' 
ou odieu ſe. l 
Hatefulneſe, Sub, Qualité ba Nable, ou 


Hater, Subſt, Celui ou celle qui lait, en- 
nemi, ennemie. 
A hater of women, Un ennemi du ſexe. 


K 


ſantbrope, un ennemi du genre humain. N 
HATH, C' une perſonne du werbe to 
have, 


| Ex. He hath a great deal of money, Ile 
| begucoup d' argent. 


HATING. Subſt, L'action de ha ir, boine, 
averſion, 


To bear an hatred againſt one, Auoir de 
la baine contre guelgu un, lui en voulair. 
HATTER, Sup, (from hat) Chapolicr, 
qui fait & qui vend des chapeaux, 
HAUBERGEON, J. Habergeon. 
Mauboy, J. HOBOY. 


I have it at my tongue's end e Pai ur 
l bout de la langue. 3 


He has a — eſtate, I/ a de grand: biens, 
Syivigs, a man who had nothin ng of a Ro- 


[ 


A man-hater, or a hater of men, Un mi- 


at. 


* 


machine, frame, : 
| ſerez. cauſe zu on me grondera. 


9 


v? 


q 


| meur bautaine, preſor 


| 


To HAVE, Verb Af. (to poſſeſs) Awoir, | 


N 


Len de Lai que je 


To have, {or hold) Ten. 
ry ve him at a hank, Fe, le tiens par ſen 
01 


1 have it from a a good apthor, Je le tiens 
d'un bon auteur, je le ſais de bonne part. 4 
I have it from him, Je appris de lui, 
le tiens. 
To have a thing by heart, Savoir une 
choſe par coeur; 

You have it only by hear- ſay, Vous ne. le 
ie; que par oui. dire. 


| foi, 

I muſt have bim with me, Fi faut que je 
le prenne avec moi, 
To have a fore · ſight, Prevoir, + 
You will make me have anger, Vous 


(-F You may have my word, þ hab Fo 
vous ai donn ma parale, que 


(> God have you in his keeping, Dieu 


vous garde. 


vous ? Nue demandez- vous * ſoubaitex· 


Che thing fell out as I wonld have it, 
La choſe a reuſſi a ſoubait, ſelun mes 's VOeuxy, 
felon mes defirs.. 


donnez; moi. 
© You have it right, Vous ; stet, vous 
Fentendex. 

I have not law enough to ſtate che 
queſtion, Je n entendi par aſſeꝝ bien le droit 


Pour ctablr cette queſtion, 
Hatched faced, Deviſage, gui a le viſage | 


Trout defignre. 


He won't do as I would have him, I 
ne veut rien faire de tout ce que je lui dis, ii ne 
vent point ſuiure mon avis, ou mes ordres, 
I would not have it done by no means, 
| Fe ne ſuis point du tout d*avitgu'on faſſe cela. 
I would not have you write, Fe von- 
droit ou je ſerots A" avis gue vous ceriviſſiez. 
I will have it, Lwill have it fo, Jo 
bas veux, je veux que cela foit, _ 
Cl muſt have him up, K font gue jo- 
2 faſſe monter. 
would have you know, that Lam an 
honeſt man, Sacbeæ gue je ſuis bonnete homme, 
As fortune would have it, Par ba- 
„ par bonbeur, ou par malbeur, 

1 Let him have his deſert, Qu en Us 
traite comme il a merite, 
P, Do well, and have well, P. Nui bien 


bien trowvera. 


era, 
" To let one have a ane, Donner une 


choſe a quelgu un. 

Have at vou, Sir, A vont Monſieur, 
c'eſt A vous d qui j en ueux. 
Have (or carry him) away, * 


mene x- le. 


| HAVEN » Subft, (ar harbour) Faure, 


Port. 

The haven's mouth, Z*entree du bawre, 
Pemboucbure du port. 

HAVER-de-poiſe, J. Avoir-du-pois, 
Havghtily, Adv. Fierement, preſomptueuſe- 


Have a, care of it, Prenez en bien & | 


(> What would you have? Que woulez- 


Have me excuſed, Bxcuſex moi, 5 


* 


ment, arrogamment, d un air fier, ou arrogant, 


d'une bauteur inſu 8 
Haughtineſs, Suh. Fierte, arrogance, bus 
ion. 
HAUGHTY, Adj. Fier, arrogant, or- 
guicileux, bautin, A ee 
To HAUL, Ver Aft; (to draw, pull, on 
drag) Tirer, urailkr, 
= To haul, (or hale, a ſea · term) Hale, 
V. To hale. 
Hauled, Adj. Tire, tiraille. 
Hauling __ Action de tirer,, . 
AULM, J. Halm. 
UNCH, J. Hanch. 
HAUNT, Subft, (hold of ſome beaſts} 


Malz. 


a | nan, but the 2 he had aſſum 3 Sylvius, 
Per ſonnage qui n' await rien de ce que promet- 
vis be nem — avi pris. +1 


| unt, or habit) Habitude, eoutume. 
To AUNT, #erb Ak. {or fre _ 
4 
Hamer, frequenter, wifiter ſouvent. 


(> To 


2 


Þantee. 


de n frequentation, Bantiſe. 


| dan: Toeil. 


| nex aquilin, [ 


nean, Filet pour prendre des lapins. 


vilege de prendre des ronces & des braſſailles 


Hazard, peril, Fortune, riſque, incertitude, 


HAZ 


"Eg To haunt one, (to trouble him often | 


wich one's company) Incommoder quelqu" un, 
rendre incommode a 
% 2 ẽtre inceſſamment à ſes cotex ou @, 


s trouſſes. 
Haunted, Ad. Hante, friquente FRCom | 
mode, &c. FV. To havnt; 


A houſgghaunted with ſpirits, Une — 
Haunter, Subſt, Celui ou celle ui bam, 


gui | frequente, 
Haunting, Suh. L'action de banter ou 


AVOCK, Subſt, Degat, ravage, wo 
0 4. 
To make hayock of an eſtate, Difi- 


| A ſer fe follement ſon bien, 
21 * Subſt. (the Kat of the haw · thorn) 


Fenn d Aubepine, [| 


Haw-thorn, Aubepine, arbriſſeau. 
"= Haw in the eye, Maille ou tacbe 


q> Haw, (a cloſe near a houſe) 88 de 


| 


terre aupres d une maiſon, 
To Raw, Verb * | 
Ex. To hum and haw, Hefter. ö 
HAW ARD, V. Hay- ward. by] 
"HAWK, Sub. Faucon, Oiſeau de leure. | 
A hawk's noſe, Un nez aquilin, 
. To be betwixt hawk and en, „ 
ętre ni chair, ui poiſſon. 
Wis HAWK, 4M Pp, aloe” cbaſſer 
avec les oi ſeaux de proye. 
- HAWK, Verb Aa, (or ſpit) Cracher, | 
Hawked, Adi. 
Ex. A hawked (or Roman) noſe, Un] 


aa con. eden tho ² a. 


BAWKER, Sub/, (one that cries news- 
books in the ſtreets) Colporteur, ou Cage 
tier, crieur de gazettes, ou d'imprimez, &c. 
| Hawkers and pedlars, (thoſe that go 
-up and down buying and ſelling braſs, pew- | 


ter,” and other merchandiſe, that ought to be 
Uutter'd in open market) Colpurteurs, — 


neurs, petits merciers. | 

Hawking, Subſt. Fauconnerie, mays avec. 
les orſeaux de proye. | 

"A pouch, Une gibeciere : 

El Hawking, (or ſpitting) Action de 

eracher. [ 

HAWSER, V. Haller. | 

HA, Sub. Foin, 

To make hay, Faner herbs pour 
faire du foin. „ 

P. Make hay while the ſun ſhines, P. 11. 
faut battre le fer pendant qu'il e chaud, 1 
faut proſi ter de Toccaſion. 

Hay- maker, Faneur, | 

Hay-making, L' action de — | 

Hay-harveſt, Fenaiſon, 

Hay-cock, Mile de foin, | 

Rowing hay, or later math, Le regain, | 

| Hay-ftack, or hay-rick, Un grand tas de 
| Fon bien ſerre, 

Hay loft, Fenil, grange ou grenier à foin, 

Hay, (or net to take conies with) Pa- 


ER Hay, (a fort of dance) due, ſorte 
de danſe. ] 
Hay, or hedge, V. Hedge. | 

HAY-BOOT, Sucht. (a law word) Pri- 


Pour raccommoder les ba 
HAY-WARD, Sole. (one that keeps the 
common herd of the town) Le * com- 
mun d une ville. 


HAZARD, Subft. (chance, or 


danger, . 
n, (game a dice) Obance, Jen 


Hazard, (in 
c ge, a tennis-court) Grille, 


| 


HEA 


Sarder le combat k. 


wee de wifites, le preſſer, | 72 To ſtand all harards, Hozarder ke tout gu 


To hazard, Verb 42. (or oy Ha- 
incom® | zarder, riſquer, mettre au hazard. | 

To hazard one's life, Riſquer ſa vie, met 
tre ſa vie au baxard. 

Hazarded, Adj. (or ventured) Hagarde, 
riſque, mis au honor. 

+ Hazarder, Sub, (one that plays at ha- 
zard) Un joutur d la chance. 

Hazardous, Adj. Hazardeux, dangereux, 
Perilleux, douteux, incertain, 

Hazardoufly, Adv. Dangertuſement, tor 

HAZ E, Subſt. (or rime) Gelce blanche. 

To HAZE (or hawze) one, Verb AZ, 
Etourdir quelpu un. 

HAZEL, Subſt. hazel-nut, Noiſe, fruit 
de noiſetier, "fruit de coudrier, 

Hazel-tree, Noiſetier, coudrier. 

Hazel- hen, Sorte de paule. e 8 

Hazineſs, Subſt, of the N Toms de 


| #rume, ou implement, brume, 


HAZY, Adj. Ex, Hazy (rimy, chick, 
or foggy) weather; Tems gris. 
Hazy weather, (at ma Woes, tems 
de brume, 
| HE 


HE, Pron. M. Il, celui, lui. 

He loves me dearly, 11 m' aime tendrement. 

He that gives all away is a prodigal, Celui 
gui donne tout eft un prodi gue. 

Tis he whom I love, Cg lui gue 7 ai me. 


- R. The fame is ſometimes uſed for a di - 


ſtinction of the male from the female, 


before nouns that imply both genders, 
On ſe ſert de ce pronom pour di NMinguer le 
mdle de la femelle, dans les noms 9 com- 
prennent les deux genres. 


Y: Ex. A he · couſin, Un coufin, 
A he- goat, Un bouc, 


This pronoun is alſo thus rendered into] 
French, 


Ex. Here "Sp comes, Le woici gui vient. 


| He is an honeſt man, C'eſt un bonuntte 
» | homme. 5 
If I were hos Se evi en ſa place. 


N T am he, C moi. | 
HEAD, Sub. Tete, dans ſes divers ſens, 
Ex. The head of a man, of a horſe, of a 


dog, &c. La tete d un homme, d'un cbeval, 


d'un chien, &c. 

He loſt his head, or he was beheaded, 1s 
eu la tite tranchee, il a ete decapite, 

* A crowned head, (a King, or an Empe- 
ror) Tete couronnee, un Noi, ou un Empereur, 


721 ſort ſoul. 


v1 


| 1 EA 
4 To run che hazard of a battle, Aj re lay their heads together, Confere® 


A 2 fete. 

„ To have a hot hend of one's own, (to 
pang os, Fong e ou la tte 
pres du #7 36 tre colere. 
A fine head of ir, Une belle tete, une 
belle che velurt. 
2 * To be buſy over head and ears, Avoir 

des affaires par deſſus la tete, avoir _ 


d' a aires, 


Head, Chef. 
* i huſband i is ab of the ie, Le 
mari eft le chef de la femme. ö 
The pope tiles . himſelf the head of the 
church, Le pape ſe dit te chef de I Egli "ci | 
The heads of a diſcourſe, Les chefs, 
Principanx points d'un di cours. 


> The head of a wild boar, Lo burt 


d'un ſan = | 
Brre running at the head, 'L a-courſe 


aguin. 
| 9 The head {or ſpring) of a river, ' La 
ſource d' une riviere. | 
The head of a college, Le e chef ou 
| principal d'un college. 
The head of a book, Le titre de læ 
premiere page d'un livre, 


Ohe ſtairs- bead, Le haut de Ia montee. 


1] &> The head of the ſhaft of a chimney, 


| Larmier de ſauche de cheminee, 
FE. The head of a lute, Le manche d'un 


The head of a ſhip, Le cap dun 
waiſſeau, la Pointe de Peperon, avant d 1 
vatfſeau, 

Ex The head & a boat, Te ne dun b 
teau. 

(FP The head of a cane, La pomme d'une 
canne, 

(CP The two heads of a caſ, Les dus 
| fonds d um toneau. 


The head of an b or an arrows 


1 


head, La pointe d' une 


E hard-head, V., . > 
E Searee u day 1 


is drunk, A peine | Paſſe- eil un jour n 


they get a-head, Avant: gu'ik 
| /afſent un corpr, aan 95 Ils ſoient joints en- 
«+ ili puiſſent faire tite, 

Where Ains do once get head they 
<q no maſter, Des u un Pechs a pris 
racine, il ne reconnoit plus de maitre, _ 

To draw to a head, (as an impottame) 
utir, ſuppurer, venir à || : 
* To draw to a head, (to ſum _ Ra- 
maſſer ſommairement les choſes. dont on a parle 
en oo ia recapitulation. , 
* To bring a bufineſs to ahead, Conclarre 
une affaire, en uenir a bout, en venir d une 


„ 


To put a * into one's head, Mettre conc lu ſi on. 


une choſe en tete 


quelque cboſe. 


* To put a thing into one's head, "to fan 
a thing, Se mettre quelque choſe en tzte, ou 4 
la tete, ou dam Peſprit, 


Prit. 
The head of a bone, nail, pin, , onion, 


Hazard, (at billiards) Below v 
_ Eni dn gat rg —_ 


cabbage, leek, violin, &c, Tete d'os, de clou, 

depingle, d' aignon, de . de forreau, de 

violon, &c. | 
The bed's-head, La tete du lit, 


The head (or front) of an army, La 
tete ou le front d'un armer. 


The head of the camp, o trenches, La 
tete du camp, ou de la tranchee, 

To do a thing of one's own head, Faire 
K * choſe de ſa tte, ou de ſon chef. 
5 o give ſo much a head, Donner tant par 
tete. 


a puelgu un, lui ſuggerer 


To ſee the land a-head, or Acht a-head, 
Voir la terre par prout, en termes de marine, 
To take head, Se cabrer, 
* You have hit the nail on the head, 
Vous y Etes, vous aver bien rencontre, vous 


* One can't beat it out of his head, On av touch le point de Paſfaire. 
ne lui ſauroit oter cela de la tere, ou 4. Peſ-| 


To be dipt over head and ears in wa- 
ter, Etre plonge dans eau par deſſus let 
oreidles, | 

+ * To be in love over head and ears, Etre 
eperdument amoureux, ire coife dl une per janney 
＋ en etre feru. 

+ * To be hack: nnd ears, . 
Etre accable de dettes, devorr juſqu' aux oreit 


les. 
| * A thing brought in head and ears, er 
ne cbeſe farcee, on, 


by head and ſhoulders, 
tire par les cheveux, 

They haled him by head and thoul- 
5 „ II. ht traĩnoient à toute force. 
* To have one's head under his girdle, (to 


To make head againſt one, to withſtand | have him at a great advantage) Domter quei- 


„Faire tete à quelgn' un. 


| "Fiend to had Wis a tte, 


In un, le rendre ſourms, le meters d la raiſon, 


. ia gorge, 
NY oy: gorge * The 


- * * 
* * * 
* 
. * 
: a J N 


. ; . a R b 7 p 


= = Tha agrar yobr It Kescher, * (eb the bead emol abe 1 eint hear 


now, Fe 
Le mal tombera wr NT Bout. by a tte la premiere, fete bai 4 corps pera 15 uro1s nta intend nt vous ir you or Fe is 2 
Tis quite out ax He, Y Fe wm | 12 To caſt down" Bes oe, e To hear, (a ole, # one that ſpe cake) 
pave Plus. has? „ entendre 4 vol; entendre parler. 
was then out erty hiad; Py þe| z bu Kea. long to rum, Le WC | To hear, (as God does the priyers of 
7.45 * a lors. * ruiner de Farete de chu, courin 2 Ha rume | the ithfuly 'F router fubrabl ment, efaucer. 


land over head, Bruſyuement, Aon Headlong, j. Ex. The headlong (er] { To hear, (or. 7 inform'd)” Appren- 
ment, a l #tourdie, fans aucun"tgard, fans 4 au | deſperate) inclinations of man, Les e ths, avoir avis,” tire informs, * 2 averti, | 


cune conſideration, temerairement, © ens Gangereuſes de I homme. entendre dire. | 
| „ To give a horſe the head Licher 10 Head-ſbip, Subſt. Primaut k. 3 0 hear a cauſe, (as ace does) Con- 
, vers a un cheval, ceurre ou Pale, a teure | The pope*s headſhip, La primauts du babe. | 1oitre, ou prendre connolſſunce d une fare, en 
71 


Head - ſtrong, V. Head - frong, ſous head, ere le juge, Pexaminer, doniier* audience. 
12 T6 eomb one's bend, | Peigyitr quel-| Heady. . {mh "or. * bbſtinate) | To hear ill, (to have a bad name). Elre 


zu un, To comb dne's own head, Se peign ver. | abs exceed, opi nidtye, ob en nauvaiſe reputation du adeur, faire par ler 
. EF A hundred head of cattle, my. to Heaty wine, (that * up quickly de ſei en mauvaiſe part. 
by 3 ; wo + cent Pieces de betail, | UL, | into one's head) Du vin fumeux, zul monte Moſt men fear to 17 ill, that fear not to 
= ; Compeſets ed.... e A la tete. do ill; La plipart des gens ne fe foucient pan 
| 1 Head-ake or head-ach; Mal de tote. "To HEAL, Verb 48: 0 or cure) Gutrir. | tant 4 etre vertueux, que de le paroitre, © 
. | Head- band, Bardeau, bande. I To heala wound, Guerir une Efe . To hear, (or be inform'd, to have ad- 
=_ Head-band, (of a book) Tranchefih de livre. To heal e une per vice) Apprendre, avoir avis, tre informe, 
j 1 5 Head - board of a bed, Doffier te Ar. I  Heoled, Adj. Gurri. | 4 tre averti, entendre dire, avoir des nouvelles. 
? 4 4 6 


Head - piece, (or kelmet Ca Healed r I hear that he is married, Papprens, Sen- 
Fead- bes, of heads — of 2 bat bridle, u. + HEAL. FANG, Fol en (an old garen tends dire, qu'il eft marie. dre 25 
frontal, piece de bride ſur le front du cheval. word that inter a pillory) Un pilori, ou] How came he to hear of it ? Comment 2 
The head - piece of a door, Linteau de porte. un curran. ce gwil Pa appris, ou gil Pa fu, ou 7 1 
The head-pieces of a d, Les douves d un HEALING, Sub. (from to heal) Gue-\ en a tte informs P 
tonmeau, riſon, du Faction de guerir, I hear from every body that he ſpeales ill. 
A good head- RO man of great ſenſe,} Healing, Adj. Conſolidant, qui confolide,” ' fof me, 1] me revient de toutes parts 4 1 
Une bonne tete, un bone de grand ſens, | A healing plaiſter, Une emplãtre conſoltdante. parle mal de mi. 
The head-ſtall of a bridle, 8 de] * A healing parliament, Un parlement ſa-] When did you eur from your brother? 
la bride du cheval. ' lutaire; gut 'repare les breches, & 7¹¹ remet Quand ce ue UNS aue e. des vouvelles 
Head ſtrong, {oblinate) Tits, opinidtre, toutes eboſes en bon erat. de worre 8 
ut ne veut pat demordre u 1 6. ms! 1 HEALTH J, Subſt, Sante, bonne diſpoſition | t me hear from you now and tht; | 
2577 la tcte, parlant des perſoi — © ] durorps,. Jen ck prie de me donner ou de me faire a- 
A head- ſtrong horſe, Un chown? wicieux, | To be in health, to have one's health, Etre voir de vos nouvelles de tems en tem. 
5 5 Head · quarter, {in an army) 1 en ſante, ſe porter bien. I hear of your carriage, Fe ſai de wes 
wy Roi, le quartier du General, dans une armet. A decay d health, Une ſante ruincr. nouvelles, je ſai quelle wie wous ert je fat 
7 The eaters of a bed N To recover one's health, Netervrnt fa | votre mamere de wivre, 


> : ſante, ſe remetire, ſe retablir, Heard, Adj, Etoute, exauce, &c, 7. To: 
The had: matter my a {choo] Le Finken The ſoul's health is as uncertain as chat of hear, dons tows fes 
ou le chef 4 5 college, ©; TV the body, La ſante de ame n 9 fas plus . He was favourably heard, On lai a 
The head-men of a: ci ity, Les biete, Aſſurèe gue celle du corps. | donne une audience favorable. His cauſe was 
ov les chefs d'une le. * Health, Sante, marque d amt en beo heard in a full court, Sa. cauſe a te plaidee 
The heads-men, (or Peek. Rete) ER. vant les uns aux autres. en ple ine audience, He made way for him - 
eis,, le bourreau. Io drink a health, Boire une ben Iſſelf to be heard, 1/ 7 fit fcouter, * fe fit don 
Head borough, or Borough-head, now] The healths went about, Les Jantez cou. ner audience. 
called conſtable) Le chef dune communaut?, | rotent à la ronde. HE ARD, Sub. V. Herd, 
Head land, Cap, promentoire, pointe. We left the iſland in very good health,  Hearer, Subſt, Auditeur, 
Head landlord, Proprietaire en chef. Nous lai ame Piſle en tres-bon tat, A crowd of hearers, Une foule FIN 
Head pence, or head-filver, Sorte de 1 Healthful, Aj. (or 'wholſom) Cain, qui eft| un grand auditoire, un auditoire nombreuæ. 


| | but que i ſberif de Northumberland levoit en bonne ante, gui ſe porte bien, en parlant] Hearing, Subſt, L'a&ion d'ecouter, &c. JV. 
. Ca] gutrefois ſur le peuple de cette province, des perſonnes, Salubre, He ſain, en] To hear, Audience. | | 
Head-clout, Linge de tete. II | parlant des choſes. } He would not give me the hearing, 7! - a 
Head-roll, (for a child's head) Un FREPEY 1 A healthful body, Un corps ſain, gui ſe| pas voulu m'&couter ou m'entendre, To have 
Heasd-long, F. Head long, Dans Faye Forte bien, A healthful place, Un lien Jein, a fair hearing, Avoir une favorable audience. 
alpbabetique. 1 9 3 # qui jouit d'un bon air. = To condemn one without aring, Condamner 
A head-fea, (a great billow 3F the om  Healthfully, Adv. En bonne Jante. Oo quelgu"an fans connoiſſance e cauſe, fans Ven- | 
ing right a-head of a ſhip in her courſe) Healthfulneſs, Subſt, Sante. tendre, 
| ow "gut vient donner kr Pagans: du rr The healthfulneſs of the air, Ls To be within hearing, Entendre, 


| bonte de Pair, | te Hearing, (one of the five ſenſes) Vale, 
The hack fails, Les woiles Hs? I. Healthy, V. Healthful, leon des cing ſens, | 


To HEAD, Verb AS. (to command, a HEAP, Sub. Monceau, tas, amas, To be hard, or thick of hearing, Aveir 
be at the bead) Commander en chef, zere le To put in a heap, Mettre en un tas ou en Poul un per dure; etre un peu 3 N i 
ebef;" fire & la fete. un monceau, amonceler, aa. By heaps, | dur. +» | 1 

Headed, Adj. (or commanded) Commands, Par monceaux. | To HEARKEN, Verb 48, (or give ear 1 
gui a un chef, K.. 1 * He was ſtruck all on a heap, or he was] to) Ecouter, oe FToreille, cuir, ouurir les 

(CF Headed with iron, Qui 4 une os ſtruck with wonder and boa geen when oreulles, * 


OP. 
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WT N 
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fer, he learnt his defign, I/ penſa romber de ſon: Hearken, or heark ye,  Beoutezs: 
Hot- headed, Nui a lo tete chands; promt, aut en apfrenant ſan deſſeip. + To hearken to an accommodation, ou 
| brutal, ui ſe met en colere pour 14 moindre To HEAP, Verb A, (er to help UP) les oreilles d un accommedement, « 
boſe. eng Amaſſer, entaſſer, mettre en un ame amon-] Hearkened to, Adj. Que l' on {coute, 2 quoi 
Siddy headed, Eur, impradent,. md. celer, Pon prite, ou à quoi Pon-awore les oreilles, © 
ſs» 1 eaped, er heap'd up, 4j. Anaſi, en-] Hearkener, Subſt, Un cenuteur, une 2 
Headily, Adu. eee . taſſi, mis en un monceau, . amoneels, * teu ſe. 
a P exourdie, inconſi dere ment, tencfairement, | 4 jt er Celui ou celle gui amaſſe, 5 Ng Sucht. Lachen d' ecouter, &c. 
aver precipitation, entaſſe, amon ou met en un moncedu. | To hearken. 
| HEADINESS, Subſt, Bruſquerie, Pn os 4 ing, or heaping up, Suh. Laction] Hear-ſay, Sub. Ouir dire, | 
ou fafon ag ir bruſque. - d ama tr, 4 entaſſer, We. end mettre To know a thing by hear- -fay, S. vi une 
The headineſs of ſome winkt, 14 en un noncca choſe par ouir dire, 
ualite de certains wins r ui mon | Heapy, 4; Aponcelsy quit en monceaux HEARSE, V. Herfe, | 
— d' abord au cerueau. 4  abondants. "| HEART Subſt, Cour Gans * propre & 
3 3: g 
Heading, Sub#, (from 00 bead) Docu TW o HEAR, Verb 48. (to give « one the dans le figure, - 
de commander en chef. 1 hearing) Ecouter, preter l oroilley' demer au- Sick at the heart, Rui a mal au cœur, 2 133 
Headleſs, Adj. Sans ten, al "a point di dience, etre attentif, a un mal de coeur, = | 
tits, ov fans chi}, qui w'a fei de 4. | To hear zn fung, Et Ecouter fe- 17 It makes my beart ake, cas Fr. - 
1 1 14 | Fury 
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* Thoſe AT my heart, they 
grieve (or ſtrilce) me to the very heart, Ces 
Paroles me fendent le cr 
With an open heart, A. caur. ouvert, 
avec franchiſe. 

Something lies upon my heart, which I 
dare not reveal, I ai quelque choſe ſur le cœur 
gue je noſe dire. * He knows the bottom of, 
my heart, II commit le fond de men cœur. 
* To have an upright heart, Avoir le coeur 
droit & Ancere, avoir Pp ame bonne, etre can» 


dide, Fanc, ſincere. 


F Ta learn a thing by heart, or without 
book, - Apprendre une choſe par cæœur. To gr. 
it by heart, La dire par car. 

My dear heart, Mon coeur, mon cher ny 
ma joie, la Joie de mon coeur, expreſſions fy 
tendreſſe. | 

With all- my "we; De tout mon cœur, 
avec plaifir, très: wolontiers. 

P. What the heart thinketh, the mouth 
; keth, P. De Þ abondance da cœur la bou- 

arte, 

e have a good heart, to bes of good 


Beart, or to pluck up a good heart, Prengrel | 


cœur, prendre courage, ſe raſſurer. 


* The heart (or midſt). of France, Le f 


coeur, le milieu de la France. 


* To take a thing to heart, n o 


endre ue choſe à carur, 
Ps I — — the heart, I am forry at. 
my very heart for it, F enrage de bon cœur. 
That ſticks to my heart, Cela me tient 
au Coeur . | 
* That went more to the heart of him 
than any thing elſe, Cela le facha plus, ou 
lui fut plus ſenſible que tout le reſte. 
Few things ever went near his heart, I. 
ut jamais beaucoup de ſenfibilite, pour guoy 
ue ce ſoit; il ne prit Jonas qguoy que ce ent 
ort & cœur. 


The heart, (or ſubſtance}. of coals, La 


ſubſtance du charbon, ce: 11 ya dre | 


de combuſtible. 
(> That piece of land is in good heart, 


Cette piece de terre eſt en valeur, au. en ben | 
ctat, elle eſt bien entretenue,,- 


CF To keep a field in good heart, En- 
er etenir bien un champ, le bien cultiver, 
(Eg A piece of ground out of heart, - Une 
terre Epul ſee. 
* He is very much out of heart, qr ef fort 
abbatu, il perd courage, 
To put one quite out of heart, De- 
courager queigu un, Pabbatre, _ 
& To put one in good heart, L'enccu- 
rager, Panimer, le raſſurer. 
* His heart is ready to leap | into his mouth, 
Son cœur eff tranſports de i Joie. 
To have one's heart in one's meuth, 
{to be frighted) voir Pepouwante, Eire ef | 
Faye, * avoir la peur au ventre. 
* His heart went down to his heels, 


(he was fo. afraid that he fitd) 7! a pris la 
fuite de peur, la peur lui fit prendre la fuite. 
My heart was at my heels, Je pris'Pepou- | 


oante, je pris la fuite en toute diligence, 


E My heart always begins to ake when! 


T hear him ſpeak an angry word, Je tremble 
de peur, j ap prebende, je ſuis tout trouble dds | 
gu" il commence à ſe facher, 
(> My heart is ſet upon him, Je Palins 
gaſſionnement. 
Heart and hand, V. Hand. | 
To break one's heart, Heſoler quel. 
gu” un, Poffliger, Partri Her, ou bien, lui cau- 
op la mort. 


To tire ono's heart out for a; thing, 


Harceler, perfecuter zuelgu un, ne print le 4laiſ- 


ſer en repos Juſeu' d ce gu "ul. air JAacpordd ce 
qu'on lui demande. 


* To rejoice one to the Kart: Rejourr, quel- | 
gu'un, le combler de j Joie, & lui ouurir les cieux. 
I could find in my heart to play him a 


trick „J'ai bien envie de {ui jouer un tour, | 


© I did it much againſt my heart, Fe Pai 


<Y 


|| Heart- -finking, Mortiffeations. chagrin ach 


| 4 eau diſtillet qui fortifie le cœur. 


courager. 


HE A 


a contre cu ou avec „ 
e a 80, 
7. n le Caeuy . fy aller. 


IT7% 


5 ®; Heartleſs nb ah down). Fort alan, | 


qui le cœur mangue 


HEARTY, "2. (well in health) 4 


5 * what one's heart can n wit, 12 porte bien, gaillard, 
v 


e all things to,one's own: heart's defire, 


Fre, ou I accomplif end de ſes ſouba | 
To win the hearts of one's =! JULY 

Se concilier la bienveillance de. ſon auditoire. 
(Eg To be heart and hand for a thing, 


Fre entierement port choſe, 
* + Sy or de cul & de Ta wes 


o take a thing next to one's 8 Heart, 

ey Prendre 2 A jeun. 
A wan's fwect-heart, (or miſtrefs) 
Maitreſſe, fille ou femme 2 qui on fait amour. 
A woman's ſweet-heart, Un amant, un galand. 
| Sweet- heart, (ſpeaking to a woman) Mon 
Pre m' ame, 
PD + Sweet heart, (a friend) 1 i 

Heart's- blood, Ex, I cannot get him to do 
it fer my heart's- blood, Je ne ſaurois obtenir 


fela de lui d elque prix que ce ſait, og 
1 ere Rix gu de 7 ot 


of, 


Je le tuẽ, que je lui.ote la vie. 
p Heart-breaking, Creve · cœar, dev, cul 
ant, 
Heart-burning, Ardeur du coeur, 25 as 
propre, aigreur, baine, animoſfite, dans le figure. : 
Feart · burnt, .Qui a des ardeurs de coeur, 


nous mortifie. ih 


1 


ral de cœur, qui a mal au cur. 
| Heart's-eaſe, (a fort of ſtrong water) Sorte 


Heart's. eaſe, (or herb trinity) Faces, forte 


e fleur. 


The heart · ſtrings, Les fibres du cœur. 


ant, quia 2 cœur. 
Faint-hearted, Abbatu, qui mangue A 


cœur, ou qui tremble de peur. 


L124 hearted, Gaz, joyeux,. Eveille, gail- 
Hard- hearted, Dur, cruel, impiteyable, bar 


bare, inbumain. 

Publick- hearted, (or publick-ſpi ited) Qui 
£ft zele pour le bien. publis, RU * 
HFHeartedneſe, Sub. Ex. Publick- hearted - 


neſs, (or publick · ſpiritedneſs) Amour du biew 
public, zele pour le bien publics. 1 


To HEART EN, Verb AF. Anime, en- 


To hearten UP, Fortifer quer wa neu- 
vel les forces, 5 


Heartened, Adj. Anime, encourage. 


velles forces, 


Heartening, Suh. L' ation S aniner ou 
4 encourager, 


Heartening, Adj. MNourriſſant. 
Heartening- meat, Viande nourriſſante;- 
HEARTH, or Hearth: place, 


paving before the chimney) Atre, foyer, +. 


HEARTILV, Adv. from heart) De bon 


cœur, du fond du ccur, ou bien, Ancerement, is 
tendrement, 


de tout mon cœur, je 
Je Vous aime fencerement ou 
du fond du cur. | * 


To ery heartily, Pkurer tend- emen. 

falt rire tout mon 

amitie, fincere cordjalite, Affection cordiale, 

batement de courage,” poltronnerit, lachete, 
Heartkſs,, Ad. (chat has ue heart). Sans 


ceur, gui 14 point de cæun 


Leu, tout à ſoubait, avoir tout ct 4d n de- | j 


T will have his Beat. riicd” 1 aus que: 


| Heart-fick, (or fick at heart) Qui a un 


Heartening UP, Laftion de 8 * | {> Heathen, (or a 


Hearth-money, Foyaze,imp6t ſur chague Feu. | 


clined, a des incli 
I thank you heartily, Je vous remercie de » VL: 1 3 ye, 


Von carur, I love you heartily, Ie vous aime 


w | 
Heartineſs, &. roy (or fincerity): Simterite, | 


7 Hearty, (er chearful) , Gal, h 


— 

H ſincere Sincere, cordial, 
pul 2 22 2 7 dent 41 i 
To eat a ams boy-, 

Nt -.. 
"oo To. drink a hearty 156, ps un. 


grand ou un bon coup. 


Tee e e bay 
1 e, ar r, dans propre 7 _ 
Heat, (ardour or vehemence) Chaleur” . 
deu; feu, fort, vebemence, aftioite. | 
* the heat of the fight, Dans la chalear,. 
ou dans ie fort durcombat.” 

| in che heat of my buſineſss, Ai plus fors 
de mes affaives;. - > 
Heat, (er paſſion) Chalenr,. paſſion, 09 | 
lere, emportement, tranſport. - 

He went off in a heat, 1 fais bnſne- 
ment. 6 
*. The heat of youth,. Le- fea, ket ſoillies, 
les e la jeunefſe. 

* Heats, (or paſſionate proceedings) Air: 
8; animoſitem, diſputes; 

Heat, (er pimple) Routon, fuftules 
are, bourgton, qui vient au viſage. 

A Race- Horſe that has run a heat, Un 
cbeva/ gui armen ou gui a cours 
une carriers. 1 
To be in a great heats, Avoir bien 
chaud, bruler, dans le propre; #tre fort en co 
lere, 3 'emporter, dans le figurẽ. | 
Jo put one into a great heat, Meere quel= 
* um en colere, exciter, ou uer ſa calere. 

To HEAT, Vers ant. cherer, cchaker. 


fer, recbaufer. 11/4 
Hearted, Adj. Ex. Stout-hearted, 2 M's ] 2 'E 


To heat the OVEN, " Chaufer le four, mo 
To heat one's. brains, S*ecbaufert le cer · 
veau. To heat one's blood, S erbaufer le- 
Jang, frentre: quelque; ecbau Haiſen. To. heat 
cold meat, or to heat it again, Reifen de 
3 froide, res] 3 
is 3 To heat, Newt, by icbaufer, deverir 
au | 
Heated, A. Cbaaſi, ichasff; eechauft, 

| ee Subſt;.(to iron clothes) Fer qu?” 
Jet à c eien ane för, e repuſſer d 


linge. 
HEATH, Subſt. (a ſort of wild arab) 
Brayers, ſorteide plante ſau vage. 


Heatb, (a plain covered with heath) 
| Bruyere, plaine couverte de bruyere. 


Heath-cock).or heath-powt, Cor de bra- 


| pere, ou Francelin,/ 
| Heartened: up, Ferfe;t ui a pris de nou- 


Heath · peaſe, or Wood; peaſe, n 
HEAT HEN, Subſt, . r r 6 
1 faux dieuæ. 


The Heathens, Let ens, ls barill. 
ſt) Payen, athee, 


Io live like a heathen, Prove an popes, 
5 ou en atbee. 


Subſt; (the ' 


HEATHEN, or HEATHENIS 45. 
Payen, de Pa yen. *% 

The heathen gods, Lex 2 45 ehen, 
let fan die u. 
HFeatheniſſ. ly, Adv. Ex. Heatheniſhly i ine 


+ 


Heatheniſm, Subſt, Paganiſme, religion 


pa yenne, religion des payens, 


HEATING from to heat) L'ac- 
tien de ehaufer, 42 45 . To heat; N ve : 


HEAVE, _— (heave-oftering) and: 


He made me laugh heartiy, 2 m a. ele vec, Terme de! Ecriture. 


Heave · ſhoulder, L' dbauled'dlevation, rp 
To HEAVE, or heave up, Verb. act. (to 


Heartleſneſs, 5%. Manque de courage, 24 lift'up) Lever, clever, enlever. 


Fo heave a thing over: boards, Fetter: 


lque cloſe en mer. 
910 2 Neut. (or ſwell as dough) Le- 


ver, ſe ferme nter. 


eur, qui na 1 de gur abe, Feikron, sche. 


5 * Heartleſs, {or cowardly): Sies beide 


A ſhip that heaves and ſets, (which ba 
ing at anchor-riſes and by the 3 of the 


bilow) 


2 


bllow) . Un vaiſſeau qui w eleve & gui dab. | HECK, Sach. (an y why take fiſh, in | ſeulier, ou d une Botte. 1. | | 
baifſe par agitation de: vaguess leri gu il oft | the yer Ozoſe, by. Tbrk) Sorte de machine dont |; To kick up one's heels, Downer der conpy dy 
| hoy © Fant oa 2 £9 : 4 $0848 fore pres 1 York pourprendre le poiſon, ¶ bein, ou. ſe cabrer, en parkint d'un cheral. 
0 heave at the cap - Han (to turn it || HECTIOK, Adi. Etique, gui 'ronjume, || + * To betake one's ſelf to one's heels, 
t) 7/37, on pouſſer au cab lan, le faire [gi rend @ique,.... It. take to one's beels, Moncrer ler ta h, jours 
r | 83 | Jes talons,” gag ner au pid, enfiler la venelle, 


Jourr, | I A hettic feaver, Une fievre ctigue. [ 
FHeaved up, dj Leue, deve, , ,, 
HEAVEN, Sul. (the Ry) Le ciel, le Un fanfaron, un faux brave, f un bravache,|| * He in always at his heels, IJ gf rodjours 2 

rmament. 8 l 4 0 EO | F un a valeur chan retes ferrees, _—_— fes talons, ou à ſet trouſſes, il le ſuit 7 ofjours. a 

N Heaven, (or paradiſe) Le ciel, le para-| To HECTOR, Vers, As. Braver, in To trip up one's heels, Faire tomber 

\ | 


% 


dis. | wo, ©. |fulter, gourmander, faire le faux brave, faire] quelqu'un, donner du eroc en jambe 2 guelgu's 
Eg Heaven, (or God) Le ciel, ou. Dieu. le fanfaron, | i' getter net par terre & lui faire ey 
The Lord of heaven, Die. <A hector one into a party, Forcer | fatons. . So HR > 0 2 
Heaven - born, Celeſte, gui tire fon origine puelpu an de ' engaget dans un parti. © Ls Y trip up one's heels, (to ſupplant 
au ciel. | th OF I hector d him out of his money, Je] him) lanter quelgu' un, lui couper Pherbe 


Heavenly, Adi. Celefte, du ciel, da paradis. | Þ ai oblige d force de menaces de me dimmer ſon | ſons lex pieds, * | 
The heavenly ſpirits, Les eſprits celeſtes. orgy 1 het »The judgment treads upon the heels of 
Heavenly bleflings, Bened:fions du ciel. ectored, Adj, Brave, inſulte, gaur mande, the wickedneſs, Le jugement ſuit de pros le 
The heavenly joys, Les jotes du parad!s. c. V. To hector. N crime, 


» 
K 


— * 4 
2 o — * . 


— 


+ 


The heavenly mauſion of the bleſſed, || Hectoring, Subſt. L'afion de braver, d in-. * He is at the heels of vs with his army, 


N 
4 Le ſejour des bienheureux. i | ſulter, c. V. To hector, fanfaromade, 1 et d nos trouſſes, ou il nous four ſuit avec 
4 HEAVILY, Adv. from heavy) Peſam- rodomentade . fon armes. | 
5 ment, lentement, avec enteur,. 1 1 EDGE, E 10ſt. Une haye, ou Hare, Ch. "IO have oneꝰs heart at one's heels, P rendes 
it To go on heavily, Marcher, ou avancer | & quick-fet hedge, Une baye vive. la fuite, montrer les talons, jouer des talons, 
lentement, marcher peſamment, A.hedge-row of fruit-trees ſet cloſe toge-| To lay one by the heels, (to ſend one to 
To take on heavily, (er to heart) | ther, Paliſade d'arbres, eſpalier, ou contreſ- | priſon) Faire mettre quelgu'un en priſon, f le 
Prendre une choſe fort & cur. 5 palter, _ 8 2 | loger. WE | 
To complain heavily, Se plaindre fort, | A hedge hog, Un beriſſon. | * To ſet a thing at one's heels, to flight 


Faire de grandes plaintes, A hedge-ſparrow, Un werdor, ſorted*oiſeau. | it. 1Meprifer une choſe,n'en faire aucun compte, 
To go on heavily with a buſineſs, Tirer | A hedge-creeper,Un caimand, un vagabond. la f.uler aux piew, : 
une choſe en longueur, la faire fee lentement. Hedge-marriage, Mariage ſecret, -ou-clan- | $3 From head to heel, or cap-a-pee, Oe 
| Hearineſs, Jah. (or weight) Peſanteur, | deſtin, > | | pie en cap. | n 
Poidr.. oY 2 I The hedge-plants, Viorbe. Heel- maker, Talonnier. | 
: © Heavinefs, (or drowſineſs) Peſanteur, * + To be on the wrong · ſide of the hedge, | To HEEL, Verb Neut. (a ſea- term) Por- 
(C 5... - : _ | (to miſtake) Se tromper, f donner & gauobe, ter, en termes de mer. | | 
A heavineſs of the head, Peſanteur de tte. Over hedge and ditch, A travers champs, | Ex, A Ship that heels a- port, Vaiſſeau gui 
* Heavinels, (cr dulneſs) otupidite, pe- par mont: & par va xn. Porte au bas- bord. 
ſanteur d eſprit. ir To HEDGE, or to hedge in, Verb Act. To make a ladder heel, Donner du 
4 Heabineſs, (or ſadneſs) Trifeſe, ennui, Fermer, ou entourer de hayes. Pie a une ecbelle. | | 
melancholie, 7 To hedge a way with trees, Border | To HEEL, Verb AR. a ſhip, Mettre un 


« Full of heavineſs, Accuble de triſteſſe. un chemin d arbres, . | valſſeau d la bande, pour te. radouber, ou te 
HEAVY, di. (or weighty) Peſam, 7 To hedge in a debt, (to fecure it) Se þerroyer. \ Ws el fe 
dourd, qui f*fe, quia du poids, fayer adroitement, ſe payer en marebandiſes, | F HEFT, Suh. (from heavy) Poids, Pe- 


A heavy burden, Un peſant fardeau, meublet, &c. . I 75 
Heavy, (er dull) * Peſant, ſourd, Papide, | I Te hedge, (to be ſet on both ſides)] HEGIRA, S. (the epoch of the Jurte 
groffier, bebete. D 3 Parier des deux cbtex, parier pour & contre, and Arabians) L'begire, Vepoque dont ſe. 


. A heavy man, or woman, a dull wit, In] Hedged, or heiged in, Adj. Fermé, ferme ſervent les Tures & les Arabes. 


. lisdie haies, c. V. To hedge, | HEGLER, er HIGLER, or HIGGLER, 
A heavy way, Un chemm rude, ou] Hedger, Subſt, (one that makes hedges) Subſt, (one that brings out of the country to 5 
baue u, dont on a peine à 4 tirer. I. faiſeur de hayes. | | London eggs, butter, and fowls) Un coguetier, 3 
Heavy, (or drowſie) Peſant, affoupr., Hedging, er Hedge - making, Subſt. L'ac- | HEIFER, Subſt. Geniſſe, jeune vache. 2 
* Fleavy, (or ſad) Trifte, accable de triſtelſe,] tion de faire des hayes. . HEIGH, Interj. (to call any body) Hol2, : 
accable d\ennur, ou melancholigue. | A hedging-bill, Une ſerpe, .. 10. ; 
If I muſt pay his debts, it will fall heavy | HEE, J. He. I 4 HEIGHT, Saif, Hauteur. N 
upon me, &'il faut que je paye {es dettes, cela HEED, Subſt. (care, caution) Garde, pre-] A tower of a prodigions height, Tour d' une : 
m' incommodera fort. We _ | caution, _ | Sauteur prodigieaſe, . 5 : 
; 1 ſhall fall heavy upon him, Je me 25 Take heed what you do, Prenez garde 44 * Height, (or greatneſs) of courage) Gran ; 
terai ſur lui, je ne lui ferai point de grace, du] ce que wous faite. ot | dewr de cauurag e. > [5 | 
4 rage rk EE MEI pn; 4 Verb Act. (or to mind) Pren | * Height, (or higheſt pitch) Comble, Js : 
My diſtemper lies heavy upon me, Mon dre garde, remarguer, obſerver. Plus baut point, ou degre'de quelque choſe, 3 
mal me tyranniſe. | TR Heedful, Adj. (attentive) Attentif, qui a4 In the height of his pride, An plus = 
+ * To keep a heavy do, a heavy work, | de I' attention. baut point de ſon orgueil. f Wo 


or heavy life, Faire un grand bruit, faire du 


h (5 Heedful, (or cautious) Circonſpe?, | In the height of his diſtemper, Au * 
du fFracey, tempłter. 


| ; — _ | ſage, prudent, prevoyant, gui prend bien garde fort de ſa maladie. | 
A heavy piece of work, that goes on 2 ce wil fait, 2 F Fe F 9 e differences continue to ſuch a height, 
Heavily, Un auvrage penible, laborieux, qui] 'He edfully, Adu. Avec ſoin, avec atten- | Les differends continuent avec tant dechaleur. 


_—_— 


n avance que peu a peu. | | tion, avec application, attenti uement, prudem- | To HEIGHTEN, Verb Act. er inereaſe) $3 

4 A heavy book, (that does not go off] ment, awec arconſpeion, __ Relewer, rebauſſer, augmenter, be, | 

well) Un livre dur à la vente, qui 1 f pas| Heedfulneſs wht, Attention, application, | To heighten the ſoldiers's courage) Relever 3 

de bon debit, , 8 I Heedily, 5. Heedfully, Ie courage des foldats, animer les ſoldats, To Þ 1 

HEBBERMAN, Sat. (one that fiſhes | Heedineſs, V. Heedfulneſs. heighten 9 with gold and ilk, Re- 1 

below London bridge, commonly at ebbing] Heedleſly, Adv. (or negligently) Negli- | hauſſer dor & de ſoye une tapyſſerie. | "S 
| water) Sorte de picheur. Ikemment, avec negligence. 722 | The wine having heightened their ö 1 

HEBRAISM, . (an Hebrew idiom)! - Heedleſly, ren Le vin leur ayant echauffe le cerveau, © 73 
e 


Un Hebraijme, fagon ou [ imagination, 


parler Hebraique, {| ſiderement, par * 


Hebrew, Adj. Hebraique, + Heedleſneſs, & 15 Negligence, manicre de Heightened, Adj. Eleve, rebauſſe, augment, | 
a The Hebrew tangue, La langue Hebraique, | faire les choſes negligemment, ou incbſidere-] * Being heightened with that victory, 


i Hebreu, : ment, inadvertance, inagplication. | Etant enfle de (ou anime par] cette viftorre, 
Hebrew, Hach, (the Hebrew tongue ) | Heedleſs, Adj, Negbgent, gui fait les] Heightening, Sucht. L'ation de relever, 
L' Hebreu, ou la langue Hebraique, . 1 cbeſes ſans attention, ou application, gui ne ¶de rebauſſer, ou d' augmenter. 

— An Hebrew, (an Hebrew man) Un] prend point du tout garde a ce gu il fait, ui] 1 HEINFARE, - F. Hinefare, 

Hebreu. ait des fautes d inadvertance. {1 HEINOUS, Ge. V. Hainous, Ce. 

_ HECATOMB, Subf. (a ſacrifice of an | HEEL, Sucht. Talon, - {| + HEINSMAN, L. Henchman, 
hundred oxen) Hdratombe, ſacrifice de cent | The heel of the foot, La telon du pie, HEIR, Sus. Heritter, celui qui herite - 
dane, The heel of a hoe, or boot, Le ta/on d un d une rerſanne- | He 


. 


* 
= 


* 
- — 


| HEMISPHERE, 8%. (half the come 
r n paſs of the viſible heavens) Hemiſpbere. | 
o help one's ſelf to buſineſs, Ten. The upper and lower hemiſphere, L'be- | 
| | wer un expedient pour ſe tirer doffaire ou | miſpbere ſuperieus & inferieur, 4.3% 
Heir loom, Meubles, biens menbles. — A' intrigu u. J HEMISTICK,, Sucht. (or half verſe) Un- 
| Heirdom, Subſt. DQualite d bevitier, ſuc- | . We have not a penny to help ourſelves | Zenifrcbe, ou demi. wers. 
on, ou boirie, en termes de pratique. withal, Nous n"avons point dargent pour | HEMLOCK, Sac. (a venomous plant) 


2 


F it 0 Wind rb 


de la couronne, 
Li Ber, Coberitiex. 


o 


Heireſs, Sub. Heritiere. vi ure. 


| | | ©. I Crgu?, plante venimeuſe | 
HELL, c' une abbreviation de he will. | <q I can't help it, Fe ne ſaurois que faire HEMM ED, Adj. (from to hem) Ourle 3. 
Ex. He'll do it, I? {e fera. 2 cela; je ny ſourois que faire; ou ce neſt appel. 


HELD, Adj. (rm to hold) Tena, &c. ¶ pas ma faute. „ Hemmed IN on every ſide, Enferme, ine 
: Id : | | Who can help it, How can one for- veftf, environne, reſſerre de toutes parts, * 

F. To hold. | TY 1 9” Ke Coll 25 N. 8 182 © 66 

A motion (in dancing) well held out, bear it? Le moyen des en empecher, ou de ne] Hemming, Subs. L'action d'ourler, &c. 

Un mouvenient bien nourri.” © J as faite 7 © © |. To hem. GAY A a 
HELIOTROPE, Sui (the plant turnſol,, p< God help me, I meant no harm by it, | HEMORRHAGY,. Subſt, (loſs of blood: 

er waterwort) Heliotrope, foleil, ov tourne of. | Sur mon Dieu, je ne Tai Point fait à mauyais| at the noſe) Hemorrbagie. | 


(> Heliotrope, (a precious tone) Helto- | defſein, HEMORRH 0158, wtf, 8 i his. 


Grote ts of recieuſe, "ANY To help one to the knowledge of a] Hemorrboides. | 
EIL, i. Enfer. | thing, Dover” en , h net HEMP, Subſt. cent 


enfer que ce lien. 8. ke help's me at a dead lift, I m'a| Hemp-ſced, Chen 


Hell- fire, Le feu d' enfer. [emis ſur pie. | 3 | Hemp-ftalk, Tzyau de chanvre, 

* Hell-hound, Un bemme cruel, ſangui- | (CP To help a lady into a coach, Donner la | A piece of hemp ſtalk, Chenevotes. 
naire, qui a un eſprit x hg ek main d une dame qui entre dans un carręſſe. _ | A hemp<cloſe, Chenewiere, + 

HELLEBORE,. Su. (a phyſical plant) | To help one IN, (er to get him in) Faire] Hempen, Adj. De chanvre, | 
Ellebere, Plante medicinale. entrer quelqu"un, lui donner entree en quelque | * + A hempen rogue, U ſeelerat quis 10 


White or black hellebore, Ellebore blanc, | lieu. merite la corde, un pendare. | 
To help one OUT, Faire ſortir guelqu"un, | HEN, Sub. Pele. 


du noir. 1 \ . % * N 
HELLISH, Ad. (from hell) Infernal, | ou Paider à ſortir. A Furky-hen, Poule d' Inde. 


d enfer. | | To help one out of trouble, Ter] A Guiny hen, Poule d. Afrique: 
A helliſh crew, Une bande infernale. quelgu* un d affaires, A Pea-hen, Une panache, la femelle du 


| There is a helliſh noiſe at his houſe, | - All this helps (oy ſets) out her beauty, Pan. | | 0 5 | | a 
Ua Venfer chex lt, I Tout cect ſert à relever ſa beau. A More- hen, Fouque, foule d ca. { 
HELM of a ſhip, Subft, Timon, ou gou- | To help one up, Aider quelqu"un 2 mon-| Hen- houſe,  Powalier, "R | 

vernail de navire. | | ter, ou à fe lever, lui donner la main, 1 Hen-rooſt, Fuchoir, 6 
* To fit at the helm) (to govern) Tenir] To help one DOWN, L'aider 2 dſcendre, Hen- bit, (an herb) Mort aux pou 
le gauvernail de Etat, tenir les renes de Pen- en lui donnant la main. I len- bane, (an herb) Fuſquiame, ſorta 
pire, Sor as] 1 ip | r N e neee 6t- PEC TARe 
"> Helm, or rather HELMET, Subſt. | pouſſer une affaire, la conduire & ſa fin, Hen- hearted, (cowardly) Ldche, poltrons. 
Eee! Ca ſque, pos- en- tte, © Heaume, | - And one of the gueſts, Et ry WIR Hen-peckt, 5 N N e. POR. 
HELP, Subſt, Aide, ſecours, ſoulagement, | his evil humour, Et un des corwiex pour | Fen- trod, Nui ſe laiſſe gouverner par ſa 
aſſiſtance, ſupport, _ —— ht hy "mt 3 > I | femme, COKE e 
To call one's neighbours for help, Appeler very thing + ON towards his unden: ST Den nana yan 
ſes voiſins a ſon aide, To call, to cry out for | Tout conſpire a % perte, tout conccurt 2 15 R. Les Anglois ſe ſerwent L d 
help, Crier à Paide, To find help, Trouver | ruine. c 4 HEN, avec le nom des oifeaux” pour ex 
du ſuppert. To bring help to one, Donner du Helped, Adj. Aide, ſecouru, aſſiſte, &,| Piimer la femelle,, comme. n 
fecours a quelgwaun, wventr 4 ſon fecours, I V. Le verbe. e F: | 5 1 A hen · ſparrow, Un moineau femelle. | 
74 Help (or means) Aide, meyen. It could not be helped, 17 n'y a veit pas do HENCE, from hence, Adv, D'jci, ou de ld. 
All that he did by the help of a ring, II] remede. 1 | I | He went hence, (he went from hence) but 3 
Ft tout cela par le moyen di une bague, Helper, Subft, Aide, celui qui aide quel. juſt now, 1! ne fait que de ſertir d'ici. : 
FP Help, (or remedy) Remede, refſource. | qu"un, _— * Pen years hence, or ten years from this 
There's no help for't, tis paſt help, it] He is my helper, C' mbn aide. time, Dans dix ans d'ici. A 
cannot be help'd, 17 my a point de remede,, Helpful, Adj. Utile, neceſſaire, ſecourable, | Hence you may gather, D'ict vous pouvens 
C'eſt un mal ſans-reſſource, | Helping, Sud. L"a&on d'aider, &c.. V. conturr © © 
We muſt declare one way orother, pro] To help. | I Hence it came to paſs. that De la vi- 
or con, there's no help for t, 1/ faut ſe de- | Helpleſs, Adj. (that cannot help kimſelf) ent, ge: e 
clarer pour ou contre, il n'y a. point de milieu. Qui ne ſait point aider ni autrui ni foi meme, ' [Eg Not. many days hence, Dans peu de ur 2. 
| He was a great help to me, LI me] gui neſt d' aucun ſecours, | *+ | Henceforth, herceforward, 418. Deſer- 
ſeulageoit beaucoup, il m' aidoit beaucoup, 0-5 Helpleſs, (who has no uſe of his rigs” ae Tt pon e Wm 
"= To HELP, Verb Att. (to aflift, to relieve) } limbs) Perclus þ 5 ſer menbres, f LENCHMAN, Subf, (or heinſmany, 
__ Aider, ſecourtr, wenirau fecours, affifter, ſoula=| (> To be helpleſs, (or left without help) | muctf the ſame as a tootman) Un waler de pie, 
Dr Etre deflitue de tout ſeccurs, etre aba ndonne. HENT, Adi. for caught) Atrrape, pris, 
To help one another, S aiden Pun Pautre, | Helter-ſkelter, Adv. (confuſedly) Confuſe- + To HEN. PECK, Verb Act 22 
s entraider. | ment, ou ſans aucun ordre, pele-miles, | maltraiter, gourmander. | __ 
cannot help my ſelf with my. right hand, HELVE, Subſt. Un mance, | She hen-pecks her huſband, "Elle matthiſe 
Fe ne fauro:s m*aider,,ou me ſervir de la main} P. To throw the helve after the hatchet, ſan mari, F 
4 droite. The lieutenant helps the captain, Le P. Jetter le manche après la coignes. e Hen-peckt, Adi. Maitriſe, „ maltraite, 
FE. lieutenant ſoulage le capitaine, So God help; Vo HELVE, Ye Act. Emmanc bar. i . whe ISP DOR = wh ed ok ba RS on 


= 


| 4 T me, Ainſi Dieu m'aſſifte, ainfi Dieu me ſoit Ex, To helve an ax, Emmancbey. une coi» | HEP, Subſt, (the fruit of the hep · tree) 
I'S Propice. . | gnee, |_| Gratecul, fruit rougede grand églantier. 
Ade 2 ls dg, ajoiter quelque choſe & un | HEM, Suift, Ouriet, l,, cee de ronca aul ports fe gte. 
conte, lui donner un tour Ha vora le. . broad, er narrow hem, Un ourle: large,, HEPATICAL, Adj. (of or belonging to 
To help every thing by a fair interpre- | ou an petit ourlet, ©... |the liver) Hpatique, du foye, gui appartieat- 
tation, Donner 3 HEM, Iacerj, Hem, Interjection pour ap- au ye... 2 8 4 
To help one (at table) to a thing, Ser- peler. e 7 ONO eee p 
wir quelque choſe a-quelqu' un, lors qu an eſt 4 To HEM, Veb 48,” (er make a hem) [angles} Us Epragane. e er- cage 
Goc er Ip ARNC HN, $+bP. (the former ſlate 
j x 7 R r Jo hem, { or: tall) Apfehr. of Great- Britain, when reduced to ſeven 
tridge? Vous p mat gue je vous. ſerve une aile To hem, (or to ſpit with a hem) [petty kingdoms) L' Depturchie, ou 1'ttat de la 
2 Melo EY 5 Ioſer, ou cracber d'une grande force, Grande Bretagne, lors qu elle ẽtoit au trefois 
C97 3 en nn, poor, | Eo ke i Sound fl eos {a en, 
4 fuel un. To an.employment,. Lui pro- f BEMICY CLE, SN (or Half. tit de) Us HER, C % an cas du pronom demonſtrati fa 


- 


She elle, on bien le feminin du $ronom Ef 
His, ſen, fa, ſes, 


curer de I emploi, emicycle, ou demi · cersle, 


23 


7M rangots. par, la, lui, 


Prenne garde a fot. 


. Elle ſait ce qui lui eſt propre, elle ſait Vac- 


E 
_ Herbal, Subft, (a book treating of herbs) | 


— * 


Bent te premier de ce 2 Her, ſe rend en 
+ 
Fur, ſon, ſa, ſes, 
Ne vexes her, I! Ia tourmonte. PLE 
- He will give her a good portion, Ht lui 
Fera une dot avantagenſe, 


; 1 have been with her, E elle. 
we like her, J. Plus bas; Tis like her- 


| R. Es Frangois le genre des pronoms elbe 


Iii ſuit celui des ns awec les - guels 11s 
ſoint Joints, mais en Anglois le Genre des 
Folſiſliſi ſuit celri de la perſonne 2 laqueiie 

mls ſe rapportent, comme: | 


She loves her ſon, Elle aime fon flu. 
She has married her daughterg Eile a marie 
ſa filk, 1 . 
She is very kind to her ſons, Elle aime 
tendrement ſes fili. | | , 


- Ken Self vient apres Her, on le rend en 
Frangois tantot par le mot delle, tantit par 
celui de delle meme, ou de ſoi, comme, 


"Tis ſhe herſelf, C'et elle-mime, 

She killed herſelf, Elle ſe tua clle-meme, ou 

mplement, elle je tua. 
She muſt look to 


1 


| „I faut gu elle 
she is by herſelf, Elle of ſeule, ou 


toute ſeule, _ | | 
FF She did it of herſelf, (of her own 
atcord) Elle fit cela d'elle- mie, ou de ſon 
Propre mouwement. | 1 
she knows what's good for her ſelf, 


commoder, 
- lives like her ſelf, Elle wit ſelon ſa 
gualite. | 


Tis like her ſelf, C' eſt ſon bumeur, c 4ſt 
fa maniere d' agir, elle ne ſe dement point. 
HERALD, Sulf. (an officer at arms) 
Heraut, . | 
_ HERALDRY, Subf. (the art of blaſon- 
ing) Blaſon, la ſcience des armairies. 
un beraut. „„ 
Herauld, Cc. 7. Herald, Cc. 
HERB, Subſt, Herbe. | 
Pot-herbs, Herbes potageres. 
Sweet-herbs, Herbes odorantes, 
Phyſical herbs, Herbes medicinales, ſimples. 
. Herb of grace, Rus, ſorte d' herbe. 
Herb - market, Marche aux berbes,. 
* herb- woman, Herbiere, ve ndeuſe d ber · 


5 Herb-porridge, De la foupe aux berbes, 
2 Sutft, (or paſture) Herbage ou 


| _ - ” ue, ou des herbes, | 
rbaliſer, Subſt, (or ſimpler) Herborifte, 
Herbaliſt, hg 4 5 


phyſical herbs) Un Sorbant e, ou un botanifte. 
HERBENGER, 988 | 


dan le ſecond} 


e tail. | | 


| HEREFROM, Adv, (er from hence) 


A | 


Ane, celui qui fare. 


Ex. A cow herd, Un Bouvier. A ſwine- | 
herd, Un porcher. A ſhepherd, Un berger. 
To HERD together, Verb Net. Alter en 


troupe, | 
froupe. TS 4a 
Herdſman, Sub. Un pätre, celui qui garde 


HERE, Adv. lei, y, woict, go. | 
He is here, I/ e ici, I find my ſelf well 
here, Fe my trouve bien, Here he comes, 


Here and there, ga & la, par-ci, par-la, 
| Here, {or take it) Preneg - ie. 

Here's to ye, A vous, je vous le 
porte. C'eſt l'expreſſion dont les petites gens 
ſe ſervent ordinairement quand ils boivent les 
uns aux autres, 3 f 
His being here is uneaſie to me, Sa 
preſence m'eſt incommode. 1 
Here · above, Adv. Ci-defſus, 
Hereabouts, Adv, Par ici, ici autour. 


dor e navant. 8 3 
Hereat, Adv. at this. Ex. He is offended 
hereat, I Ven chogue, ou il s'en fache, il le 
prend en mauvaiſe part. "BO I 
Here-below, Adu. Ci-defſous, 
. Hereby, Adv. Par ce moyen, ainſi, 
Hereby, Prep. Par. 1 
You are hereby required, Vous Ctes requis 
Par celle-ti, ou par ces prejentes, 
HEREDITAMENTS,Su5/.(a law-term) 

Heritage, ou boirie, terme de palais, 5M 
Hereditary, Adj. (that comes by inheri- 
tance) Hereditaire, qui vient par droit de ſuc- 
ceſſion. | 


3 


D ici, | 
Herein, Adv. (in this) En ceci, ici. 
Hereof, Adv. (of this) De ceci, de celui - ci, 


HERESIARCH, Sub,. (or arch- heretick 
Hergſtar que, le chef, Pauteur, I inuenteur 
d'une bereſie. N 8 | 
HERESY, Sub#, Herefie, Erreur con- 
| damnee par I'Egliſe en matiere de religion, 
A damnable hereſie, Un bcrefie damnable. 
Heretical, Adj, (infected with hereſie) 
Heretigue, qui appartient a l' herẽſie. 
Heretick, Subſt, Uu beretigue, une "4k 
tigue, Celui, ou celle qui eſt dans I'hercfie, 
He is a rank heretick, C' un beretique 
outre, ou obſtine, | g | 
HERETO, Adv. (to this) A ceci. 
What can a man ſay hereto? Yue peut en 
re pondre d ceci. a 
HERETOFORE, Adv. Autrefois, au- 
Para vant, jadis. 3 | 2 
HEREUNTO, kr {to this) A ceci. 
Hereunto I ſhall add, J ajouterai 4 cect. | 
HEREUPON, Adv. Sur ces entrefaites, 
la- deſſus. 2. . 
HEREWITH, Adv. Avec ceci. 
HERIOT, 8, (a law term for the beſt 
chattel that the tenant has at the hour of 
death, due to the Lord by cuſtom, be it horſe, 
ox, or any ſuch like; this was called by the 
ancient Saxons Heregate) Ce mot fignifie le 
meilleur meuble, cheval, Boeuf, &c. que te 
| waſſal a a fa mort & 2 la cout ume adjuge 


* 


en certains endroiti au ſeigneur du fie f. 
HERITAOE, Heritage, ſucceſſion. 
HERMA PHRODITE, 940 (that has 
the natural parts of both ſexes ) Hermapbrodite, 
qui a les parties naturelles de l homme & de 
la ſemme. F 


HERMETICAL, 7 Hermetick, Aj, 
Heametiqne, ; 


r 


Le vcici gui vient. 


Hereafter, Adu. Deſormars, 4 Vavenir, | 


de celle-ci, c. | [ 


2. Herd, at the end of a word ſignifies the | bermetique, Is thymic, qu'on appell ain 
ime nn Reeper, Herd 3 is fis ds Mota eng & erm ta, on J. Mice pai 


excure triſmegifſte, 


qui y excelloit,  * We 
HERMETICALLY, Adv. (a term of 
chymiſtry) Hermetiquement, terme de chy mie. 

HERMIT, Sub. (or anchorite) Un ber- 
mite, un anachorete, _ 


Hermitage, Sub. (that place where an 


| Wolves herd together, Les loups vont en] hermit lives) Hermitage. 


Hermite, . Hermit, | HR 
Hermiteſs, Sub, (a woman-hermit) Une 
Bermite, - MY 5 

HERN, 82%. Un b&on, 
HERN-SHAW, Sub. Heronniere, un lieu 
plein de herons, 

HERNIA, Such. (or broken-belly) Hernie 
hargne, ou hergne, deſcente 7 thy =Lhg dans 
les our ſes. | 

D HERNIA Gutturis, Sub. (a di- 
ſtemper) Coitre, Tumeur ſpongieuſe qui 
vient à la gorge, : 
 HERODIAN, Adj. D' Herode. 

Ex. The Herodian diſeaſe, (which is to be 
eaten to death with lice, as Herod was) La 
maladie pediculaire, ou d' Herode, qui conſiſte 
à etre mange des poux comme Herode. 
HEROE, Sz. (a Demi. God, a man of 
great fortitude and worth) Un heros, un De- 
mi · Dieu, un bemme d'une rare valtur, ou 
d'un rare merite, un homme illuſtre. 

* + A heroe of the quill, (a famous au- 
thor) Un auteur fameux, $f Io 
Heroical, Y. Heroick. | 
Heroically, Adv, D' une maniere beroique, 
beroiquement, . 45 | 
Heroick, Adj. (of, or belonging to a heroe) 
Heroigue, de heros, qui appartient au bercs. 
 * Heroick, (great, ſublime, illuſtrious) 
Heroigue, grand, ſublime, eleve, illyftre, en 


parlant d'une action, d'un poëme, &c. 


Heroin, Subſt. Heroine. 
HERON, (a fort of bird) Un beten, forte. 
d*oiſeau. 5 5 
A young heron, Heronneau, petit heron, 
HFRRICANE, V. Hurricane. 
HERRING, Such. Harang. 
Freſh, ſalt, and red herrings, Harangs 
frais, ſalex, & ſaurets. 5 
Herring - time, the time for fiſhing of her · 
rings, Harangeatſin. * © ; 
Herring-buſhes, Yaiſeaux deflinez pour la 
peche des barangs, | ; 
A herring- woman, a woman that ſells 
herrings, Harangere. | 
HERS, (from her, one. of the pronouns 
poſſeſſive that are only uſed at the end of a 
ſentence) A elle, | | 
This is hers, Ceci eff 2 elle, I have no 
money of hers, Je 'n' ai point d argent à elle, 
his is a book of hers, C'eſt un de 
ſes livres. wal, Hs | 
T muſt puniſh this treachery of hers, II 
faut — Je punifſe ſa perfidie. 1 | 
HERSE, Subſt. Un cercueil, une biere, 
HERSELE, V. Herſelf, ſous her. 
Hleſitancy, Subſt. (or uncertainty) Incer- 
titude, doute, ſuſpens, irre ſolution. e 
To HESITATE, Verb. Neut. {or be at 
a loſs in ſpeaking) Heſiter, Garriter, demeu- 
rer court. bs; | 
Co heſitate, (or be in ſuſpenſe) Hefie 
ter, balancer, ttre en ſuſpens, _ | 
Heſitation, Subſt, Maniere de parler en 
| befitant, _ "PTS I 
t HESTS, heſts and beheſts, Subſt. (or- 

ders, or commands) Ordres, commande 
ens. OR a 
- HETCHEL, 7. Hatchel. 

HETEROCLITE, Adj. (a term of gram- 
war; irregular) Heteroclite, irreg ulier, qui 
ne ſuit pas les regles genérales & ordi- 
naires. „ 


Ex. The hermetick ſence, Lo fie, 


HETER- 


4 


Hp 


* in the church L 8 


aux ſentimens receus dans la veritable religion. 


a Adj of a different | 


kind Hetgro 
"HETEROSCIANS, ar - Hereroſcil, 82 
(: a term ef geography 3 terme de 
| raphie. | 
oy EW, (or colour! V. Hue. Gy 
Jo HEW, Verb AF. Tailler, couper. 
To hew a ſtone, Tailler une pierre. 
To hew timber, Aviver le bois de 
1 cha; -pente, le couper d vi ve areſte. 
To hew DOWN, Coußer, abbatre. 
To ROUGH: e, Ebaucber. | 
Hewed, or hewn, Adj. Taille, coupe, &c. 
- $5 Hewed down, Coupe, abbatu.,. 
Hewer, Subſt, Tailleur, 
A hewer of ſtones, Tailleur de pierres, 
HEWERS, V. Conders. 
Hewing, Subſt. L'action de 1 de 
creuſer, &c. V. To hew. | | 
Hewn, Adj. V. Hewed. 
Rough hewn, Ebauche, oroffier, 901 
polr, inegal, rabotteux, dans le propre & dans 


le figuré. 


HEXAGONAL, (that has Ur angles, or Fl 


corners) Hexagone, qui a fix ang/es. 

- HEXAMETER, Such. (a verie of fix 

fret) Un hexametre, un 1 ers de fix pie. 
HEY DAY, Iaterj. of admiration) Onais ! 


Ceft une interjeftion dont on ſe ſert quand} 


quelque choſe arrive à quoi Von ne $'atten- | 
doit pas. 

Hey- ho, (an interjection of bewalling C'eft 
une interjection qui mar ge du 8 "Wa 
deplaiſir. 3 

HEY FER, V. Heifer. 

Heygh- hould, V., Hickwall. PAO 

HEY-net, Sub. Fillet de 2 

HEYRE, V. Heir. . 
HEY WARD, V. Hayward. 


BL Gn 


— 


H!CCOCK, v. Picket. 

- HICHEL, J. Hatchel. | 
HICKET, or hick - ap, Subſt, Hoguet. 
o fright one's hicket away, Faire palſer 

bb hoguet d quelgu un en lui faiſant peur. 

HICKUP, V. Hicket ha 
. HICKWALL, VJ. Weodpecker, ', + 

D, or hidden, Adi. (from to. bide)| 
Cache, &c. V. To hide. 

HIDAGE, Sz % (an extraordinary tax to 
be paid for every hide of land Szb/ide. ex- 
traordinaire al n lewpoit ſur chague r 
tion de terres qu on nom mot hide. 

HIDDEN, Adj. (from to hide) ce 
F. Tobide. | 

t Hiddenly, V. Privately. : 

HIDE, Subſt. (or ſkin; Peau, cuir, 

To dreſs a my Travailler le cuir, le con- 
vrt 35 

* +. To warm one's hide for. him, or to 
give his hide a warning, (to bang, or maul 

him) * +: Repaſſer le bufie d quelgu' un, 2 
quelgu' un comme il faut, I ler offer d. os & 
ventre, le bien ſungler, Vaccommoder de 
toutes pieces. 

(EN A hide of land, (a certain meaſure of 
land) C ft environ quarante arpens de terre, R 
meſure de France.. 

ide bound, Adi. ſick ot the hide- bound) 
Roida, dont la Peay, s' attache aux cates, 

.* Hide· houn „ or ardly) Attac be, 
intereſſe, taguin, „ 


The hide - bound, SH. a ſickneſs of c cat- 


tle) Sorte de maladie, 4 quoi les bet, "Jon! ; 


ſujets,, quand l leur 
en ſorte qu ili ne e peuvent remuer. N 
Hide - geld, Comme Hidage. | 


au.#'attache d leurs cites, 


4 * 


To HIDE, Verb Ad. (to cover, or conceal) b 


Cacber, cou urir. 
To hide one's ſelf ſomewhere, Se cacher | 


21 2 
* 


5 aſyle, un lieu de refuge. 


. HIDEOUS, Adi. (frightful or gaſtly) Hi- 


ſete terrible, afreuſe, ou Pcuvant able, borri- 


= #44© 
en 82 n ſe tapir, 


EF 
Hide and ſeek, a ſort of play) rf 
.nujette, ſorie de jeu d' enfant. 
| HIDEBOUND, vp. _ Hide-bound, | Sa 
hide. | 
f HIDESS. Subſt. an \ obſchete Gee: for a 
ſanctuary, or a place of protection) Un 


deux, "rag x, terrible, horrible, epouvantable, 


effroyable. | 
_  Hideouſly, Adv. Hides cent, Pune mank 


blement, afres ſement. 


cboſe hideuſe, afreuſe, terrible, borrible, ov ou 
Epouuvnutable, 

Hiding, S. from to hide) L attion de 
cacber, &c. VJ. To hide. - | 
A hiding place, Lieu oz Pen ſe cacbe. 
t HIE, Verbe uſe & defeAueux, dont on ne 
in ſert qu'en ce ſens, Prithee. hie ry. 
Hare tot, je te el * 


To hide (or keep ſecret), Cacher, | 


HLo 3 


compliment. To aim at higł things, great 
matters, Aſpirer @ de' grandes hoſes; || 

(> A 
penſee, ou ure expreſſion ſu ublime, ou relevee. 

(> A high ſpirzt, 1 fer, altier, 
gui a le creur baut. 

The bigh*yrieft, Le hun. 
fcateur. 


(+. High Altar, Matre afl © 


EI. Joo 


vers ampoulez;,” ou guindemnn. 
Blk ſe mogue ae la bauteur 4 ſes Jpecula - 


tions 


on A furveyor'of the” Nighe ways, Voyer g 
Higeou eſs, Subſt, Qualité qui rend une e 


i a foin de la police des chemins. 
To go high in the inftep, (to be 
e Etre fier, t porter baut, avoir le 
cœur haut. 


At high noon, En plein . | 
2 *Tis high mes is tems, il en 77 
bien tems. 4% Ae, 
High born, De baute naiſſance, 
High minded; Ambitieux, * 


HIERARCHICAL, 455 (of, or belong 
ing to a holy order) Hierarthique, qui ap- 
partient a Pordre Ecclefiaſtique. 

HIERARCHY, Subſt. Y 7 order) 
Hierarchie. 

The e of Angels, La bierarchie 
Celeſte, 

Hierarchy, or church government, Hie- | 
rarchie Ecclefioſtique. 5 

Hieroglyphical, 5 Hieroglyphick. 


- 
Hieroglyphick, 455 of, or belonging to 


To HIGGLE, Verb Neut cr to go hig: 


| ling about, (to ſell fowl, or meat from door 
to door Rewendre de la wolaille, du gibier, | 
„ jou” de la viande, Wee le ner de Veg 
{ verdeur, 
+ EIGGLEDY- PIGGLEDY , Ale. 
confuſcely, in a. contuſion) Confuſement, MF | 


| le- meie, 


1 


. Higgler,' Higlet, or Hegler, Subſt, (one at 
goes higgling about Caguetier, revendeur 
de volailie, de Sibier & de viande de bou- 
cherie. 

Higgl: ng, Subſt, L. ain du Pere, To 
higgle. 

HIGH, Au © Hate, deve, en divers * 

Ex. A very high liceple, Un clocher free | 


baute eau d'une maige, le vi, de 450 eau, "Tis 


The High-dutch, ' Le baut Mllemand, 


Fallemand que Ten parle dans la havte Alle- 
magne, - 


haut, ou fort elevé, au deſſ/3\de l borifon 
To have a high colour, ' Etre'baut * cou- 
leur, avoir beaucoup de cuuleu. 


Did. moſt High, (God). 8 werber, 
A high and mighty lord, Haut E gel. 


ant ſeigneur, 
. Hen treaſon,” Haute trabiſon, eine de 
lexe- lajefte,. J. Treaſon 
A high plate, Un lien der. beg 
High, (tall or r 
A high tree, Un grand arbre. 
The High-way, . 

A 8 Un grand front. A of 
A high day, Un grand Jour 
High maſs, Grand' me 
A IO W * 5 


7 1 — 


FR 


ls. 


_ 24 ; 
n Wa 
vent, an went 


5 . 
I 


HIEROGLYPHICK, Sa. an emblem, Forme. 
| & myſtical figure) Un bierogly; he, un ſym- 
I ole qui conſiſte en quelque Hgwy „ oh 


baut, A foreſt of Kigh * Bois de * | 
i futaye. | 7 
Bigh- water, ar high-ſea, Poute maree, la 


F 


high-water, La mer * haute, 1 45 


The ſun; is very high, Le ſolell e „ 5 


ji uperbe, . 
—— ſtile, Da file Cleve, "file 


His | 
e grand cbemin, | Seignor) S x en parlant du Grand Tuc. 
an 1 


High ſwoln, 'Enfic. 93 | 
igh-fown, Orgueilleux, fer, . Ac 
qui le porte baut. 


of guinde, ampoule, 
outree, 


High- ſpirites, Fier, qui a Teſprit fer. 
A high - mounted bs Un nen à triple 


| rage. a 


A bich-cbwned hat, Clopean baut de 


A highway- many or roddie;" Un voter de 


grand cherin, 
F Hierog i 4% gui tient du 
hieroglypbe, ou qui appartient au bieroglypbe. 


Highlands, Pos montagneux, 4 
H ghland r, bre erre . habite es 
ontagnes. 
HIGH, Atv. Haut. ; 
Vou vo: too high, Feus alle trop baut. 
On high, En baut. 5 
From cn high, D'es haut. FT 
To aim too high, Viſer trop bn 
To carry it high, Le porter baut. 
To ſpend high, Haire une Saus grefſe » on 
belle depenſe. 

To feed Rich, de Fo traiter, wivre 
gralſement, ou . rem fort. bonne 


ebere. 


1115s pulie det high, Con Lau CY incu, 


bi cle dee 5 


To preach too high. Priches trop en Nw 
me ſavant, opprofondir trop les matierex, . 


er. * 


vent, il fait un vent: fur ieuæ. | 

Higher, C*o# le. comparatif de high. 

H gheſt, C' le ſuperlatif de higu- 

Tue . e office af che s. 

Les premieres c {4 de I Ata 
"Sg | — Sons 


Jene 8 15 eren 
1 Highneſs 5 bg. lefſe, N 
His z- Son alcefſe* 


(ſpeaking, of the Grand 


I Hight, Adj 1 WP — 2 


| by "appellee. 


Bruſpuement, egen 2 2 7 Garda 
JV. Hoity- toĩty. 7 
S M .. .HIGLER, 


ſerienx. 4 kigh compliment, Ofr pront 


vigh notion,- cor expreſſion, Une * 


* Verſes that run in an high date, Der 
She laughs at his high ſpeculations, | 


oy 
a = 
- " 
” 
P 4 
a . — nga, nay 
eee eee eye ke ]⁰ ⁶vXX— Ee 


A high-flown | byperbole, Une hyperbole 


H gh- f frented: ſnuff, 2 en fads d I 
Vodtur forte. 


To bah too hight, 8 my Furr” gros 
The wind blows very high, I fait 9 | 


„ * 


HIGLER, v. Eher. | f HINDER, 7 v. Hind, | The hire of a houſe,. er Ibdgin 
| HILARITY, Suh.  (gaiety, good-hu- To HINDER, Verb Act. be "IN 18. re Pune maiſon, 722 . * 
mour ) Gatete, ' belle bumeur, enjou Wen Empecher, detourner, iMterrompre. - "Ck: hire, Louage de caroſſe, ce gue Pon 
\* Jeye, air pai, air enjoite. ' You hinder me from working, Vous m'em- | pare pour le louage d um careſſe. 
«Ml | HILL, Sub. (either a mountain, or a | Pechezs de travailler, vont me detournezs de] To HIRE, Ferb Ad. (or take to 
5 little ring ground) Montagne, mont, tertre, mon > VOUS 1M Interrompem. Arrôter, retenir, engager pour ſreir, hour 
| colline, petite hauteur, eminence. inder one's time, (to make one prendre 4 louage. "of 
The top, the cliff, the foot of a hill, Lo * one's 9 Faire * le tems à guel- To hire a n Arroͤter un valet, Ven. 


ſommet, la pante, le pie d une montagne. gu un. gager pour ſervir. 

A houſe ſeated on a little hill, Maiſen] = To hinder the Geſtion, Troubler la | To hire, (or let to hire) Louer, don- 

' Gatie ſur une colline, ſar une emmence, ou * argeſtion, 1 ner d louage. 

une bouteur, + What hinders me from beating of him? | To hire out one's ſelf, S'engage- beur- 
To write up hill, Ecrire 4. ne, 4 quoi tient · il que je ne le batte? wir, ſe lower, travailler four auen un peur 

ne pas ecrire droit. bo not. hinder the houſe, Ne wous | une certaine ſomme. 

Mole hill, Taupiniere. * ,oppoſez pas au profit de la maiſon. Hired, Adj. Arrete, retenu,  chgage Pour 

P. To make a mountain of a mole- hill, inderance, Subſt, (or let) Empichement, ſervix, loue, pris, ou ann 2 louage. 

P. Faire d'une mouche un elephant. | ob#=cle. Hireling, Un mercena ire, celui qui ſert pour 
An ant - hill, Four milliere. |. Hinderance, (or pre) judice) Tort, pre: de Pargent, ou une ame mercendire ou venale. 
Hillock ,.Subft 'a little hill) Un petit ter- jo ice, dommage. | Hiring, Sub. Laction d'arriter, de re. 

tre, une petite bauteur, une eminence, (Ep I will be no hindrance to him, Fe ne ſtenir, &, V. To hire. 

Hilly, AS. (full of Kills) Montagneux, Pr empecFerat point, il ne tiendra pas d moi x: 11% HIRSE, Suh. (or millet) Millet, forte- 

tein de montagnes. ne le faſſe, ou je ne veux point lui nuire, de grain, 

HILT, Sub/t, (part of a ſword) La garde} Hindered, Adj. Empeche, detourne, inter- Hs, ( Pronom 2 Son, fe, , fesy/ a Ini, 
& la prignte d une epee, la partie de {'epee ue ron pu, &c. V. To hinder. | _ His father, Son ere. His mot er, Sa mere. 
eſt au deſſus de la la me. iT Hinderer, Ss Celur, ou celle gui em- His children, Ses enfam. This is his book, 

A filver hilt, Une garde & eig ar- Pẽc be. | or this is a book, of his, Ce livre q d i; 
gent. | Hindering, SubP. L' ation Pempicher, &c. ce livre lui 3 ou c un de ſes 
* He is all politicks up to the hilts, 1. To hinder. lires. 

E tout plein de politique. | HINDERMOST, or HINDMOST, Adj. - I muſt puniſh this treachery of his, Tt 
HIM, C' un cas da pronom . HE, from hind, Adi.) Le dernier. aut gue je puniſſe [a perfidie 

te, lui. ile is the hindermoſt of all, Il e te der-] The Pope qualifies himſelf Chriſt his- 

| I'll puniſh him, Te le pun'rai. G ve it | nter de tous, | {| Vicar, Le Pape ſe qualifie le Vicaire de 
- him, (for, give it to him) Vonnes le lui. 1 HINDRED, F. Hindered. Chriſt, This is ale his book, C' Fx ici le 
walk'd before him, Je mareboit den ant lui. HINE, r Hind, Subſt. A country bine, iure de Pierre. 

* Tis like him, or like himſelf, V. Himſelf. Un walet * compagne, dont on ſe lert fur | | 

+ To HIMPLE, Verb Neur. a north tout pour Pagriculture. . EK. On peut dire aufſi bien Chriſt's Vicar 
country word, Genifying to halt) Clecber, Hine fare, Cange, ordre, ou permiſſion, de | & Peter's .book, | 
dorter, etre boiteus. | ſe retirer & de quitter le ſervice qu on rendoit. f 

HIMSELF, Pron. Meme, lui meme, fois Hinge, Subſt, Un gond. | HISS, Subſt. V. Hiflng 
meme, ſe, ſoi. 8 The hinges of a door, Les gonds d'une * To HISS, Verb Na, 7 (to ke « hiſſing 

G | himſelf is 1 of his glory, Dieu } porte. E noiſe) S. er, comme font les ſerpens, & les 
mime oft jaloux de ſa gleire. * Theſe are the two hinges of the con- f vents, @c. 

He will go himſelf, Il vent 7 ler lui- | troverſie, Ce font {a les deux Points for quot { * To hiſs one, or AT one, Siffler quel- . 


mime. | roule le ſujet de la controverſe, fquun, ſe roiller, ou ſe mopuer de lui. 
He did that for himſelf, IJ a fort cela pour | * Thefe are the main hinges on which an To hits OUF, AS. Be. To aſs a player. : 
i- me. He killed himſelf with a dagger, | opera muſt move, Ce ſont les principanx pivots | out of the age. C baer un comedien CY 
Ie poignarde Jor-me ne. Ter e un opera doit tourner. | theatre a force de ſi ſſie mens. 
. He waſhes him, I /e /ave. He makes | * + To be off the hinges, (to be out of | To hiſs OFF the ſage, V. To hiſs out. 
much of himſelf, II ſe dorlore. humour) Etre de mawvaiſe meur, etre] Hiſſ᷑d at, Adj. Site, &c. 
To When de is in a paſſion, he is not | fachæ. Hifling, Sub. Sifflement, ou Faction « 
| k If, Quand il eff dan la paſſion i! HINT, Subſt. ler intimation) Vent, avis, . i fer. 
ne fe Ag pernt, # reſt Pas maitre de jour, ouverture, penſee qui en fait natre] HIST, Interj. of filence) St, chut. "oY 
| lui -mẽᷣ me. autres. terjection de flence. 
He is gone away by himſelf, Ie | I had a hint of it, Jen ai ex | te went, | Hiſtorian, Subſt (or writer of hiſtories) 
ret ire tout ſeul. To give one a bint of a thing, Denner Un biftorien, celui qui ecrit Phiſtoire. 
He did it himſelf, or of his own ac- | avis d'une choſe a guelqu” un, Pen avertir ;| Hiſtorical, Adj. H; Rorique, qui oft biſtoire, 
cord, 1! a fait cela de Iii mine, de ſon chef, | ou bien, lui dinner des jours, ou des 0u- gui regard- Tb. fore. 
ou de fon propre monve ment. vertures. | Hiſtorically, Adu. FH. Neriguement, d'un 
He knows what's good for bimſelf, A hint (es notion) Une ides. gil biſtorigue. | 
11 fait ce qui lui oft propre, il fait bien © ac- | (5 This gives me a fair hint to paſs to] Hiſtoriographer, Sab. (a writer of hiſto- 
commoder. | my ſecond point, Ceci me denne une entree| ries) H: Ne, tographe, celui qui ecrit  hiftoire. | 
'Tis like bimſelf, C'e ſon bumeur, | commode dans "Fa a Poins. The King's hiſtoriographer, L' biſtorio 
ce ſa maviere d'agir, il ne ſe dement paint, To HINT, 1 Aci. Donner d entendre, | graphe du Roi. 
_ *eft bien de lui. Faire wentr dans | prits 2 erer. HISTORY, Su#p. (or ſtory, an account of 
EIN, Sg. . meaſure for liquid things | Hinted, 9 ne a i entendye, à | ations and things paſt) Hifoire, Narration 
among the ancient Jews) Hin, Meiure de | quoi on a fait — no a de t des actions & des choſes dignes de memoire. 
choſes liquides parmi les anciens Juifs, HIP, Such. (or huckle-bone, the upper To underſtand hiſtory, to be a good hiſto- 
HIND, Subf. (the female of a flag) part of the chigh La bancbe, la partie ſu- Le Savoir Phiſtoire. . 
Biche, Ja ſemelle du cert. perieure de la cuiffe, Truth is the life of hiſtory,” La veritẽ 52 
ö calf, er fawn, Le facn dune] The hip-gout, La feiatique, Goute qui Fame de Phifoire. 
biche. Pron. Fan. vient aux hanches. An hiftory-book, Un livre eg. 
Hind, (er ſervant) V. Hine, | - Hipped, Adj. (whoſe hip is out of joynt) | HISTRIONICK, Adj. (or player- like) 
IND, or hinder, Adj. Poſtericur, gn Ebonche, ou deſbancbe, qui a la hanche | De copeciens de bateleur, de bom. | 
þ apros, qui eff derrieve, derriere, rompue : | HIT, 5%. Coup, atteinte. 
The hind-part of the brain, — . Great: hipped, No a de 2 Ex. He has given me a deadly hit, 17 
1 du — 2a — Fa band Ja 1 A 7 b m*a donned wn meehane coup, ou une rude a- 
The hind-feet Les piem re. Hippiſh, (tr wit the hi tents, 
The Kinder-part of the head, Le derriere | Hypocondre, rn bargasux, 17 A ty Hit, Un bon coup, 1. un beau coup, 
de la tite, leux. pwn 7 de bonbeur, un coup de niaitre, un 
The hind locks of a perriwig,. Le Fw —— HIPPO, Subft. (fpleen, melancholy) Ma- | grand coup, un coup beureux, un coup de pare 
une perrugue. The hind-flap of a ſhirt, Le ladie bypecondriaque, melancholis. ties, un coup avantageux, 
derriere d' unt ebemiſe, The hind-whtels of HIPPOCRAS, Subs. (a nch ſort of li-y * A lucky hit, or ingenious jeſt) Un bon 
A coach, Le train de derriere d'un carreſſæ. I quor made of wine, Wewer > ſogar) mos, une 8 *. une _ Fey 
The hind - part of a ſhip, in arri Fu 2 forte de liqueyr yes contre. 
_— ls eue. | ſ E, SAH. (er wages) alairt, | pages, | 
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+ He has had a lucky hit, E 4 bien 
vencontre, „ 
He had a 
fort adreitęement. v4 IM 
Look to your hits, Prenez garde 2 
vous, prene bien vos meſure. 
HIT, .4dj. from to hit) Frape, &c. V. 


le verbe. "EF | 

To HIT, Verb AF. (or to ſtrike) Fraper, 
donner un coup, ou une atteinte. 

To hit one with a ſtick, Fraper quelgu un 
avec un baton, lui donner un coup de baton, 

To hit one a box on the ear, Donner un 
Ton flet d guelgu un. 8 OED 
7 2 te — hit tbe mark, (or the white) | 
| Ill a donne dans le blanc, il a donne droit au 

Blanc, i a bien aſſent ſon coup, il a wiſe juſte. 

1 To hit the ring once or twice with 
che point of the lance, Avoir une ou deux 
atteintes en courant la bague. 

t could not hit the door for my life, 
1! me fut impoſſible de trouver la parte. 

_* You hit it right, you hit the nail on the 
head, Vous aver bien rencontre, vous aves 
devine, vous y tes. 

If I can but hit right, Pour ven ue 


- 


je puiſſe reuſſir. 
2 yl hit, Verb Neut. (to ſucceed, or happen) 


Arriver, reuffir, rencontrer, | 
It hit pretty luckily, La choſe a reufſi 
aſſes bien, N ry 

g We can't hit (or agree) about it, Næus 

ne pourrons pas nous ac corder I- deſſus. 

[ think you and I ſhall never hit it right, 

Fe penſe que vous & moi ne tomberons jamais. 

d' accord ſur ce point. 

* To hit one in the teeth with a thing, | 
Reprocher une choſe à que u un, lui en faire 
des reproches, la lui jetter au nez, 

To hit one home, to do the buſineſs 
Porter coup. | 

* To hit one home, (to. be ſharp with 
him) We point epargner guelqu"un, le deſoler, 

e pouſſer à bout, | | 

| To hit one's head againſt a wall, 
Donner de la tete contre la muraille. N 

A ſhip that hits againſt a rock, Un 
volſſeau ui ecbouè, ou gui ſe briſe contre un 
ec ueil. bo | 

* Hit or miſs, right or wrong) Quo 
q il arrive, a tout hazard, 

To hit TOGETHER, Se rencontrer, | 

To hit UPON, Trouver, rencontrer, 

I chanced to hit upon him, Je Pai ren- | 
contre par bazard, d 

I can't hit OF his name, Je ne puis me 
reſſouvenir de ſon nom. | 

To HITCH, Verb Neut. (or riggle) Se 
demener, dB 

To hitch by little further, Avancer peu 42 

agner du terrein. „ 
* T0 hitch, (as a horſe does) Se con- 

, v'entretailler, en parlant d'un cheval. 

Hitch · buttock, V. Level - coil. 

HITCHEL, J Hatchel. 

HITHE, Subſt. (a place to lade 

lade wares) Port de riuiere, quay, 

HITHER, Adv. Ici, ga, y. 

Come hither, Venen ca, wenez ici. 

Call him hither, _Dites lui qu il vienne ici. 
If you come hither you will be welcome, Si 
vous y venez, vous ſerea le bien venu. 

HITHER, Adj. Ex. You will find it at 
the hither end of the ſhelf, Vous /e trouverez 

à ce bout de la tabiette, ou au bout de la ta- 

Blette qui ef le plus proche de nous. 85 

When Pompey fled into the hither Spain, 

Quand Pompee v enfuit dans P Eſpagne, cice-. 

_ FIEUFE, 5 

HFlithermoſt, Adj. Le plus proche, gui eff 
te plus proche de nous, qui eft de ce cõte. 
Hitherto, Adv. Juſu ici, juſqu'a preſent, 


and un · 


1 
© Hithes Adv. 


lucky hit at him, 17 Pa rail | 


Hoary) Les cbeveux blancs ou 
vieillard. 


route, ou raugue. | 


| careleſly) Faire une choſe legerement, avec 


| HOBOY, Subſt. (a muſical inſtrument, or 


HITTING, Sass. (trom to hit) L'art 
de fraper, e. J. To hit. 3 
Hitty-miſſy. V. Hit or miſs, ſour to hit. 
HIVE, or Bee-hive, Sub. Ruche, Ou“. 
vrage de vanier enduit de terre, propre a 
loger les abeilles. To, 
Hive-droſs, or Bee-glew, Cite qui u 61 
2 d demi: faite. | | 
HO 
+ HO, Subſt, Ex, There's no ho with| 
him, I! na point de retenue. | 
Out of all ho, Avec exces, excęſſi vement. 
HO! Interj. He, bot | 
HOAN, V. Hone. 
HNO ARD, Sc. V. Hord. | 
HO AR-FRO T, Sa. Gelee blancbe. 
HO ARINESS, Sus. (thro' age, from 
griſons d un 


Hoarineſs, (or mouldineſ) Moiſiſſure. 
HOARSE, Adj. Enrone, raugue. 

To grow hoarſe, S*enrover. + 
To ſpeak hoarſe, Parler d'une voix en- 


: 1 
C 


- 


** 


Hoarſely, Adv. (or with a hoarſe voice 
D* une voix enrouce, ou rauque. | 

Hoarſeneſs, Subſt, Enrouement, enronure. 
raucite, 

HOARY, Adj. as old men commonly 
are) Chem, qui a les cheveux tous b/ancs, 
qui eft tout blanc de wieilleſſ*, priſon. _ 

(3 Hoary, (or cover'd with. hoary froſt j: 
Blanc, convert de gelee blanche. 188 ö 

F Hoary, (or mouldy) Morſ,, (4 

To grow hoary with age, Criſonner, de- 
venir chenu, ou blanc, Tieillir 

To grow hoary, er mouldy) Se moiſfr, 
devenir moiſt. | 5 = 

HOAST, J. Hoſt. 2 

+ HOB, Sus. (a country heb, or clown) 
Un paijan, Sh | yt 

Hob nail, (a country clowniſh fellow) Un. 


= WY "7 


WR YUſ7re, 
 HOBBLE, S. Ex. He has a hobble in 

his gate, I boite, ou c oche un peu en mar- 
chant, | 

To HOBBLE, or to hobble along, 
N.ut. (to go lamely) F tre borreux ou cag- 
neux, ne ma / cher pas bien, clocher. 5 

* A verſe that hobbles, cr a hobbling verſe, 
Un vers qui cloche. | 


* + To hobble over ſomething, (to do it 


negligence, ſans application, par maniere 
d acquit, 5 | 
Houbblers, V. Hoblers. Ng 
D Hobblingly, Adv. a ſchool word) 
Mal, imparfaitement. ? | 
He has ſaid his leſſon but hobblingly, I/ 
a fort mal recite. ſa legon, . 2 
HOBBY, Subſt. (a fort of Iriſh horſe 
Sorte de cheval a Irlande. 
HFobty, (a fort of hawk) Habereau, 
ſorte d'oiſeau de leurre. | 
 Hobby-horſe, (for a child) Baton enjulive 
ur quoi les enfans vont @ cbewal. 
_ HOBGOBLIN, Eſprit, ſpectre, fantime, 
HOBLERS, Sucht. Sorte de ſoldats le- 
gerement armex; allo certaines gens de meuru ns 
ſur les cites qui ſont obligez de tenir un cheval 
fret en cas de quelque invaſion, afin d'en donner 


.aVIS, 


HOBNAIL, Y. Hob-nail, ſous hob. 


; 


he that plays upon that inſtrument) Haurbois, 
ſorte d'inſtrument de muſique, o celui qui 
jouè de cet inſtrument, £0604 Alas 

HOCA, Such. (a play at cards) Hoc, ſorte 
de jeu de cartes. | 

Hoc, Sac. a German wine) Sorte de 

vin d Allemagne. 

F A hock of bacon, (or a little 


J Hock-Day, Hock-Tide, Hock - Thurſday; 
| ug. a feaſt formerly kept the fecond Tueſday, 


jarret . a 
Hockſter, Sub//, Celui qui court à ebe va! 


paſſe-paſſe. 


paiſan, qui porte les ſouliers garnis de clous, | 


Verb 


HOI 
a 
after Zaſter- week, in memory of the Danes: 
being turn'd out) Fete gu on celebroit autre- 
fois en Angleterre le ſecond Mardi apris 
Paques, à la memoire de Pexpulfion des Da- 
nois, hors d' Angleterre, Oe mot ſigniſie 
auſſi en general, Un jour de fete. | 
+ HOCKER, Adj. (or angry) Facke, 
qui eft en colere, | | 
To HOCKS, Pb Af. (eo to ham- 
ſtring) bulls, Couper le jarret des taureaux. 
Hockſing, Sub. L'attion de couper le 


* 


— 


apròs les taureau v, pour leur couper le jarret. 
HOct s- pocus, Su. (or jugler) Bate- 
leur, un joutur de poſſe-paſſe ou de pobeletr, 
qui fait des tours de gibeciere. ; 
To do a thing by vertue of hocus- 
pocus, Faire quelque choſe par des tours de 


HOP, Sub. (a thing to carry morter in) 

Oiſeau, pour porter le mortier ſur l' ẽpaule. 
Hod- man, Cel/ut gui porte le mortier aur 

ma font. ; | 8 


R. On appelle 
lege de Chrift a Oxford les Ecoliers qu en y 
regoit de {Ecole Royale de Weſtminſter, 


Hodge podge, Sui. Melange de pluſicurs 
ſes, ſalmigondis. | 
' HOY, J. He. | ; 
HOG, SS. Cochon, pourceau, pores 
A barrow hog, Un verrat. p 
A hog: badger, Us 9lereau, un taifſon, 
A ſea hug, Marſoun, 
A hedge-hog, Heriſſn. BE 
* + I brought my hogs to a fine market, 
Vrai ment j'ai fait de belles affaires, dans un 
ſens ironique, Ae vorid bien attrape. 
Hogs fleſh, Cb air de pourceau. 
Hogs- herd, Porcher, _ 
Hog- ſkin Peau de cachon. 
Hogs- harſtets, Freſſure d'un coc bon. 
Hog-waſh, Lavenre. 
Hogs- check. Croin de cochon, 
Hogs-greate, Gra ſſe de coc hon. 
Hog Duſe, de cochan, 
Hog - ty, Etable a cochons, _ 
Hog - market, Marche aux cochom, 
Hoggiſh, Su. De cochon. f 
To lead a hoggiſh kind of life, Mener une 


vie do cochon, vi vre en cochon. 


chant goũt, une ſenteur forte ou puante. 
This meat has a deadly hogoo, Cette vi- 
ande put fort, EE LR 
HOGSHEAD, Sub. Muid, 
A hogſhead of wine, Un muid de win, 
HOl DON, Sub. a clowniſh ruſtical wo- 


To 


trois derniers ſont des termes de marine. 


2 la voile. We hoiſed up the fore · maſt ſail, 
Nous j mes ſervir la miſaine. | ö 


thing, Encherir quelque choſe. 
Hoiſed, or hoiſed u 
guinde, ife, enoberi. * 
Hoiſing, or hoiſing up, Subſt, L'actian de 
lever, &c. V. To 2 
To HOIST, Se. V. To hoiſe, &c. 
. + HOITY-TOITY,. Adj. (ga meſom, 
ramping) Folatre, 2 
muant, faugueu r. 13 
A hoaity-toity girl, Une fille fo/atre, ou 
fringuante, une gargonniere. | 
Hoity »taity, Adv, 


preſent, | | 
24. Adv, De ce bt, de es clic. 


s# ” 
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{Un petit jamboy, jarret dt cachon, 


gammon): 
Uh 


- 
4 — 


maniere fringuante, 


avec fougue, petulam- 


* 


LS, 


- 


Hod-men, dans le col- 


Ex. To hoiſe fail, [fer les woiles, mettre 


To hoiſe up (or raiſe) the price of a 


En folatrant, d'une 


Ls 


HOGOO, Sf. (er firong ſmell) Va me. 


man) Une paijane, une femme ou fille ruftre & 


| groſſiere. : SEW I. LS a 
HOISE, or hoiſe UP, Perb AF. Le- 


ver, bauſſer, guinder, Jer, Faire ſervir. Ces ; 


Fringuant, petulant, re- 
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Hoity- toity, Fernh: of a8miration' 0¹ ai 
e me't ! jour + die ! 

Ray; tt * il What's here to do? Ohjẽ. 


u eh ce 7% tout cect Pp 


HOLD, Subj? the. pace by which on- 


holds a thing "riſe, endrgit pour prendre un- 
choſe. | 
To let go one's hold, Lac ber prife, 
The law will take hold of ys, La loi aura, 


priſe ſur a. ou. 
(> The hold of a ſhip, Le rn, ae A 


d'un waiff au. 


To be kept in h ld, Etre tenu en 
lieu de ſeuretes. 

To lay (to take or get) hold of a 
thing, Frs, fe ſaifrr. dune Kg Pem- 
Poigner. 
ta lay hold of the King 8 pardon, 
E mbraſſer le Pardon du Noi. 

To lay Tor of a favoyrable opportunity 


Embraſſer une occaſion favorable. 


He thinks no law can lay hold of him, 
** ſe eroid 2 cou vert de toutes les loix, 
bey could not take hold of his words, 


Ils ne purent trouver a redire à 7 ſes paroles, 


A ftrong hold, Une forte, ge, un fort, 


une place forte. 

Hold faſt, a hold-faſt | in a wall, Une marr, 
ou un crampon de fer, une eſſe, un crampon |] 
en forme d'S. | 
A joiner's hold-faſt, Valet d'etabli de me- 
nuifier, * 

+ * A hold- faſt, or penuriovs man, Un 
avare, un ai{tache, un inter e, un homme dur 
à la deſſerre. 

To HOLD, Verb Ad. (to Wire or keep in 
one's hands) T, enir, ſerrer avec la main. 

Hold him faſt, Fn le ferme, 

To hold, Verb Newt. (or ſtick faſt) Nabe, 
etre attachs. 

It holds very faſt, I! tient fore 

To hold one's opinion, 7” Verb Act. or 
to hold in one's opinion, Neut. (to continue 
in it) Perſi fter, demeurer ferme, perſeverer, 
continuer dans le nme Jentrmient, nen 2 
dre aucunement. 

I To hold, (er ſtop). Arreter, $ *arreter, 
demeurer, n 1 pas plus loin. 

Hold, coachman, Arrete, ON 2 7 

Whoever has a foot in the grave, is ſure 
to hold back the other as ſtrongly as he can, 
Quicanpue a un fred duns la fe, ne mi ue 
pas de faire tous ſes efforts pour empe ber 
autre diy entrer. 

To hold, (or contain) Tenir, contenir. 

To hold or believe) Tenir, 28585 
#tre d' opi nion. 

= To hold b maintain) Sons. 

To hold a thing to be true, Soũtenir qu une 
eboſe eſt, vraie. 

To bold (er lay) a wager, Gager, parier. 

What will you hold on't? Combien vbu- 
ler · vous parier ? 

To hold, Neut. or Iaſt Cont inuer, ES 

To bold Cor keep) people | in ſufpence, 
Tenir les efprits en ſuſpens. 


To hold (er keep) one's eyes open, Tenir 


tes yeux ounerts, _ 
To hold one in diſcourſe, Entretenir 
guelgs' un, lui parler, 
(<> To hold, 0 or call) , Memöler, 
con vogue v. 
To hold a council of war, Terir un con- 
W. de guerre. 
To hold a ſenate, Meuble. on conwoquer 
Pr 2 ; : 
To hold [or bear) up, Sobteniy. 
: To hold a conſultation, | Faive une 
„ 
4 To hold an > honour during nie, Jou ir 
de quelque bonneur, rn une dig nit pendant 


vie. 


To hold of one, (as a tenant does of 


his landlord) Relever de quelqu'un, comme le 
vaſſal du ſeigneur® du a 


| 7 porta le poignard d la gorge. 


| Tenir pour quelgu"un, tre de l avis, ou 4 


|  £# To bold out, Af. tende. 


> I will go out, if it does but hold u up, 

Je Feite des gui ceſſera de pleuvoir. 

To hold BACK, Retenir. by 

| HOLDEN, Ad, Teng, &c, according to 
the verb, 

Holder, Sah. (a holder forth) Un _— 
cateur fanatigue. 

Free- holder, V. Free. 


H 01 


ne holds kis land of the Emperor, Ire. | 
lore de I Empereur. 

„To hold a thing at a great rate, (o 
make much oh't Faire grand cas de e 
hoe, Peflimer beaucoup, 


. He held the dagger to his throat, I 


There was no ground could hold him, 
(ſpeaking of a man o/ beaſt that runs) IL % Hold-faft, P. Hold. faſt, ſous old 


loit, il ne tonchoit pas à terre, il etoit toijours] Holding, Suhl. L* aioh de tenir, &. V. 
en Pair. En parlant d'un un ou d'un] To hold. 


animal qui court. HOLE, Sub. (or hollow lace) Un rr, 

He walks as proudly as if no ground un creux, une 2 ES; MP Þ 

would hold him, I/ marche ji flerement gail], The hole of a bottle, Le on dint bou- 

1 que la terre ne Holt pas digne de le porter. teille, The arſe- hole, Tt trou du cul. To 
To hold one's tongue, or to * one's wake a hole, Faire un frou, trouèr. 

peace, Se taire. = dig a hole, Faire un creux, trouſer, 
P, A man may hold his Lena in an ill he arm-hole, (or arm-pit) L'aifſelle. 


time, On ſe fait tort quelquefois en ſe taiſant. The touch hole of a gun, La lunnere 
(3 To hold one's breath, Retenir ſon\ d 2 arme d feu. ls 


ba leine. A hole, r vent, out of which air, 
To hold one's laughing, {to forbear] ſmoke, Cc. comes) Un ſoupirail. 
laughing) S'empécher, w abftenir de rire. Hold A Jurking- hole, Caverne, faniere, 
your laughing, Gardez vous bien de rire. antre, lieu oz Pon ſe cache. | | 
I am ſcarce. able to hold my legs, 4 [Ep A hole in the pavement, Flache, 2 
peine puis: je me tenir debout. enfonce, oz brife par quelque roue. 
| (> To give reaſons for what a man holds, [| To grow full of holes, Se trougr, 
Rerdre raiſen de ſa foi ou de ſen opinion, prou-| * To pick a hole 3 in one's coat, Faire 
er fon opinion. des offaires d quelgu un, le chagriner, ou le 
I This argument holds good on the pro- Htourner en ridicule. +. _ 
teſtants ſide, Cet argument fait pour les pro-| * To have a hole to creep out at, Se 
teſt ants, cet argument eff fot du cots des pro- fauver far quelgue endroit, avoir une excuſe, 
' eflants, an fretexte, une fuite, une Evaſion, une de- 
This rule holds yet more ſtrongly in poli- | faite, une ec bhapateire, un 15 bterfuge 
ticks, Cette regle eff encore plus veritable en} Holily, Adv, (from ho y) ares gat re- 
fer de politique, leeren pA rien] | | 
(=> To hold true, Se trouver veritable, . HOLINE3S, Subſt. Saintetł. 
etre confirme, i holineſs, (a title given the pope). 
To hold WITH one, to be of his uns Sa ſaintete, titre affectẽ au pape. 
e To pretend to much holineſs, Poulcir 
aifer Pour un aint. 


'HOLIOA „ F. Holy. 


Popinion, de quelgu*un, étre de fon cote, 
| There I held with you, En cela. je ſuis de > 
vitre avis. F HOLL AND, Subſt. (or holland- cloth) 
To hold ON, Ceontinuer, terſiger. Hollande, ou toile de Hollande, 
Ex. To hold on one's deſign, Continuer ſon i To wear holland ſkirts, Porter des chemiſes 
deſſein, y perſiſter, y demeurer ferme. Ae holla nde. | 
To hold OFF, Ex. Hold icr keep) off HOLLOW, Adi. (from bele) Creux, 
your hands, N'y tencheæ pas, n'y mettez pas wuide, enfonce. 
ls main, gardens w:0u8 bien diy toucher, ! The cane is hollow, La cane eff creuſe, 
To hold FORTH, a word uſed among Hollow plate-buttons, Des bourons d argent 
fanatickss for to preach) Pr ec ber. vide æ. Hollow eyes, Des yeux enſonce. 
To hold or keep) IN, Tenir de court, re- g A hollow voice, Une voi jourde, ou 
tenir, tenir en bride, | fag A hcllow noife, Un trait ſcuid 
To hold in the reins, Tenir bride en main. * A hollow heart Un cœur ou une ame 
To hold in one's breath, Retenir ſan baleine. bypocrite, ou di ſamulee. 
To hold one in hand, 4 uſer quelgu"un, le A hollow ſquare, in military exerciſe) | 
tenir en ſuſpens, * Li tenir le lc en Peau,, Un vataillon quarre. 
To hold OUT, MNeut. Tenir, tenir bon, | Hollow-hearted, Diff mull, Fur be, Pypecrite, 
tenir ferme, ſoutenir 3 ou durer, tra iner. Hollow ey'd, Oui a. les | yeux en,. tex. 
That clave cannot hold out if it be beſieg” d, Hollow. check d, Nui a a les joues enfoncces, 
Cette place ne ſauroit tenir fi elle eff affiegee. ou 4 alles. 
I held out againſt them all, Je tns bon, - Hollow, Subſt. (a polo place) Us creuxs. 


je tins ferme moi ſeul contre euæ tous. t Hollow, (or crying out Cri. 
To hold out a long fiege, Souterir un lng To give a hollow, Faire an cri, crier, 
ere, To HOLLOW, Verb à or make hob 


To make the war hold out, Faire durer low) Creuſer, Fairs creux, wider, kebanc rer. 

la guerre, la prolonger Ex. To hollow a piece of plate, Pinder 
This law-ſute holds out too long, Ce proces | une piece d'orfewrerie, 

traine trop long tems, To holl>w an apron, ctbancrer un tablier. 
( To hold out, (at back- gaming) Ne To hollow, Verb Neut, Crier, comme on 

b entrer, en termes d'une eſpëce de] Jew de | fait à la chaſe, 


trictrac, | Hollownels, Subſt. Creux, concavite, cawite, 
Ne gave the leſs to every one, leſt What HOLLY, or holly- oak, bah. Houx, ſorte 
he intended to give ſhould not hold out, Ven d' arbre. 


donna moins à chacun, de peur que ce qu "ul par | Holly - wand,  Houſine, ou verge de ors de 
envie de donner ne ſuffi 6 Poux. 


HOLM, Subſt, 60 or A , "A, forte 

de chene. » 
BR. Holm was alſo anciently uſed for an iſle, 
or a fenny ground, Holm fignifioit. au- 


— 


To hold UP, (or to lift up) Lever. 
| To hold up one's hands to heaven, Lever 


les mains au ciel, 

A " 4 — (or ere Appuyer, trefois une iſle, ou un liew marecageu v. 
» . , ; 

He held me up (or amuſed me, ſeve- HOROCAUST, Tag? "for burat-offiging) 


ral months, II m'a tend pluſieurs mois; en Helocaufte, 


ſuſpens, il m' amuſe pluſieurs mois, # I HOLP up, Adi. (from to help Aid, 
2 4 tenu lang tems 7 ber en ea. £4 2 ſecouru. ) wu 


H OM > H ON 5 RON pap) 


tar, ou en n. | Hocke-exatples, Des exemples tirez de 2 Honeſt, Cor chaſt) Fertuz: fre 
"Mm helge oP, En mauvais * > patrie, ou dans le figure, des AN ar * Kerr 2278 pudique, ſage, ns Aide 775 8 8 


25 127 
Iro, 'or Holp'd, j. Part, (Rom tent cop. - She is an honeſt woman, Eil oft bonnet 
the Ws help * Ir is kelibm uſed but, wa > Home-exprefſion, Expreſſion forte, oo ai fenme, c d une ſenme d honnegr, ou er 
| ny; and in a low ſtyle;) Ex. Tam well] Porte coup, me vuertueuſe. 
ed ith rns, Me din bien en do- Home, Adj. Nui porte coup, ben. A home She kept herſelf honeſt, - Elle gener va "fon 
1 22 15 thruſt, Une bonne Hotte. | bopnear, - x 
| OLSTER; Subſs. Fourreuu de nitolet, Home · proofe, Des  preaves. Arten 4 [Eg Honeſt, frank, open, u vpright). Hon- 


lſter · "Cha ron, cuftode, preuves convaincantes. ncte, fincere, candide, franc, Plein de fran- 
Falter "Subſt {a ſmall wood) Un bocage, | HOME, Adv. -. Be, Felle, de bonne for, Wt 
HOLY, Adj. Saint, ſacrè, pieux. Ex. To ſpeak home, 7 or to the purpoſe) | An honeſt foul, Us bamme franc, un cœur 
The holy writ, La ſainte Eeriture. Parler bardiment, ou franchement, ne rien Plein de franchiſe, un bon ca ur d"bomme.. | 


— 


as 4 


5 ce, Un lieu ſaint, ou ſacrf, | cacher ou diſſimulcr. 18 He cannot keep himſelf honeſt of 1 
* Ait 2% bed; 07 Holy Spirit 2 Le $440 What can be ſaid more home > . gue 46 It ne ſauroit 3 'empicher voler, ou 
Eſprit... | on dire de plus fort D? defcameter 7 clue cbeſe. 
Holy water, De Peau benite, © | © * To hit home, Porter coup, |! He has been ſoundly drubb- d with. a 
Court Holy water, (fair empty vey To hit, or to ſtrike one home, 65 be þ gacd honeſt ,cudgel, On lui a, * de bons 
* Eau benite de cour, . | tharp with him) Pouſfer queiqu'un d beut, lui | coups de biten, 
Holy thiſtle, Chardon benit. 7 donner jon fait, le deſoler, ne le point epargner, Honeſtly, Ado. Hebes, avec 1 
To make holy, Sandifer. a I} * To come home from my digreſſion, Pour | neur, en bam me d Henneur, de bonne fete... 
A holy- day, Fete, jour de Fer be revenir à mon ſujet, pour rage: endre le . de (> I mean honeftly, Fe ny enten pas r fineſſe, 
Set holy-days, Fetes immobiles. mon diſcours. +ONESTY, Sulft, Hameur, Probite, in- 
Moveable hohy days, Fete; mobiles, | * My other inflances come nearer heme tegrite, Berne foi. 
Hol - Thurſday, or Ale: nc abu xd „Le Mon autre exemple e encore plus formel. ö J don't queſtion bis honeſty „ Je ve ore 
Jour de I Aſcenſion, © f * Your crimes are come home to you, point de ſa probite.. | . 
A holy water pot, or Rock Benities-  4Pesrermes ſont retombez. ſur vous, To have no honeſty, N' avi point 4 bon 
A holy water ſprinkle, Aſperſeir, aſpergex, That comes home to you 5 Cela 4 "adarefe neur, etre ſans honneur. | 
geupillon avec quoi on jette Peau benite. directement d wous, cela va directement d * Honeſty, ( or chaſtity) Hlanncreten hon- - 
Holy-rood day, Exaltaf ion ae'S. croix. VOUS, q neur, cha ſtete, vertu, pudicite, 
Holy, Sub. Ex The holy of holles, Le It will come home to him, - cela retembera P. Honeſty is the beſt policy; 17 neft 
faint de ſaints, le lieu tres- ſaint, le ſanctuaire. far lui, il ven frouvera. mal, il en se. | rien de tel que d tre bonntti bomme. 
HOMAGE, Sab. Hommage. Pentira. | _ 4 HONEY, - V. Hony: er 
To do homage 19 one's lord, Rendre ou Homelineſs, e + {cr coarſeneſs) ref. Honied, Adj. Emmielle, url. 
Faire bommage a for ſeigneur. Hereté. 1 HONOUR, Sg. (reſpect or reverence. 
HFomager, Sucht. (one that does, or id bound Homelineſs, (or vglineſs) Laideur, deſa- paid to one) Honneus, marque exterieure par 
do do homage) Vaſal, qui eft oblige de faire g&7ewent,  * laquette on fait connoitre le reſpec, lu dene 
hom mage a ſon ſegneur, bomse lire, HOMELY, P77 ( ugly) Laid, deſa- ratien, 4 "eftime qu on a pour quelqu'un. 
HM, Sub. Maifon, bpis, demeure, le } greable, anal, fact, gui n of pos beau Ou belle. To pay o/ ive one the honour due to bim, 
lieu on l'on demeure; & dans un ſens plus LL Randre à fuel "un Phomeur qui lu ft dd. 
* Etendu, id patrie, le ev o P on a pris Laiſ- R. Remargueæ ici; gue homely oft aun ] I take it as a great honour, aten cela 4 
8 terme moins rude, & moins. chaguant (he benneur. . 
To go home, Sen aller à la maiſon, en gu ugly. e | J. 1 have a great honour 8 h 'm, Fat bean- 


alle chez for, Sen aller au logis. | N mw 


Io return home, (er into one's own coun» Fa Homely, 65 be Greſi er, 8 
try) S'en retourner dans LAY patrie, ou dats A homely-ſtile, Us file Vn ple, -u un 


coup de reſpec? : ou dme pour la, 
Theſe Who have an honor for that ex- 


cellent poet, Cen gut reſpeFent; cu bela. 7 


n = OY SOT 


_ „ ile 7 9 et ſans elevation, Aan or ne- ont di la weneratin phut tet excellint prite, 
£8 be famous at home and Abroad; Etre ment, naif naturel, b: (CF, Honour, (or. honeſty) 5 Hennen, probite, . 
Fameux, ou faire parler de fot & dans fa } Homely, Adv. for plainly) Simplenent, incegrits, Senne: fot. | 
perrie & dans let pars ctranęg ers. [ans ernement, ſant elevation... A man oft honour, Tn bomme d bonneur, . 
P. Charity begins at home, P. Charite {FF Hemely, (er unlearnedly; En i ignorant, un hinnite bomme 
bien ordonnee cbm mence par Hoi m me. | ſans ordre, ſans polteſſe, greſſiere ment. The point of bondur, 1 
2 Home is home, let it be never ſo home HOM R, Subſt, (a meaſure among the You are bound in honour to do it, 1/ , 
ly, P. JI n'eſt r en de tel qu'un cbex foi, Jancienr Jerus) n meſure par mi les an- de Votre bonneer de faire cela, vcus ites obige | 
1 Make hafte home again, ane Vous pron Furfs, 7 1 wy Ten bonneur de le faire. 
de revenir. Omewar Us CHeg fol | Honour, glory, repu 
* To go one's long home, ( that's is, to die) b Do gb kouowand; Sen 3 chew. "ho 2 e r an e 
Sen aller dans P autre monde, wen; * 2 S'en A ſhip homeward bound, Un navire 4 To take care of one's honour, Prendre 
Aller au fans de taupes. * ben retourne a ſon pul” ou au zur 4 1¹ ſein de ſon bonneur. To come off with ho- 
When he found he was Jeawiny- 5 e wenu, gur and. credit, Se tjrer d' aftaire avec len- 
Lors 4 wit qu"i1-approehoit de ſ4 fn. -HOMICIDE, Sub 2 er man hr Ho- neur, en ſortir à fen honntur. 
We got between them and home, | micide, meurtrier, qui tub un homme contre (WA Hanour, (or chaſtity) Heuneur chaſe - 
Nous leur coupames le chemin,” les loix, let, honnetete, pudicits; ; 
As welt our good deeds as our evil come (55> Homicide, (07 manſlaughter) [ALY A woman that has loſt her honour, Ws 15 
home to us at laſt, Neus reſſentons enfin les cide, meurtre, aſſainat. Ee gia a perdu ſen bonneur, ö Md 
effets de nos ations " bonnes ou mau aiſes, . bi 'BOMILIET, Subſt. (a writer of bone, | (P Honours,. | (dignities, _preferments) 
Home, Adj. Qui porte coup, bon, Un auteur d bemichies. 32 6 Honneurs, digniteæ, chorges, Io 
A home thruſt, Une bonne botce. 1 | HOMILY, Sub. Heidlie, 180 1 #hy P. Honours change manners, P. La ben- : 
2 -bred, ju Pals. * * 0 "Ds > * Wa homilies of or fathers of the church, neurs changent les mæ urs. 2 
x. Home-bred, comme ies, mar-| Les homelies des Peres de PEgliſe, 85 Io be raiſed to great 8 tree 
 tBandiſer dn por” 1 1: + HOMOGENIAL, Ag.(of the ane kind) de gra nas Puts aol gel: de grandes 1 
Home bred, (or civil vis il Sen g Hamogene, Jimilaire, ſemblable, de meme na (> A lady of honour to the queen Une ] 
civiles, inteſtines, gu domeſs ner: | ture, C'eſt un terme dogmatique. Pry 44 —— queen, . : 
' * A home-bred man, Un homme 77 za) HñmMONYMOUs, i. (that hath the Loor honour, Votre grandeur,” crit 
point voyage, 7 n'a vu que ſon pa . © ſame name) e e de meme nom, de ſem- 55 | 
Hotne-reaſon, home-argement,* + Un em-| blable nom. 1 R. c wn _— donne en Angleterre - 
Porte piece, une 'raifon n HOMONYMY, Subſt, (as SEE R | HEX ſerg nenrs- & aux dames. de guakre, . 


A home jeſt, 2 #- Un neee, une things are ſignified by one word Hemonymie. . ua nd on Tour parle, ou gon leur crit, _ 
raillrie, ou metifance ſang /ante.. ; 8 HONE, drubft, (a kind of wherſtone) Fing. þ ot Dp — _ ue - ors 
Home ſtall, 40. manſien-honſe . Howe. prerre a a; guiſer, +: Une gueug 2 buile, © bh Wy e eft Ving E par quelque charge . 
Home- ſpot; De menage, dans le propre 3} HONEST, Adi. (fram honour) Honncte, |. importance, ou Par gy dune 
"i "td oth, Ter — wing 1P = d'bouneur, qui a de ] bonneur, 3 1 e altre. Y 
n ole de menage.. f cogferme d da wertu, ſincere, de bonye foi. Honour, (the mon noble fe 
woma rt of 
* e e n, Une June grof- | p Ex. 2 OO ame 4 b, Un 500 8 on 1 opher inferior Ladet or r 
ere ou mal polie. onnete homme, un bomme-d' bouneur, irc 
( of Home news, Der powvelle aſa Balke, 75 I” banne fri. 35 eee e e ere, 46 depend). Seignenrie, au terte He- 
 mubelles du pais od Pon gt, on done}, 4 As Iam an honeſt man, 827 mon bonreyr, (> Honour, (« or coat card) Fire," 


i fguret, (ate, IP. Ho N K 


LI 
mw 


— 77727 XR.T 1 
Ron 3 of gh —ͤ— - Age * 8 — 
— r 0 Ip 2 — =_— 
. ma > ws > — 7 —— 522 
— * N » fo 2 by l Ip ._ L * 


N 


jar 8 ä a). 4 r 
* * 1 == w n — =} Aeon 
—— — — oy N 2 * — — Sa CR” THT 
OE Rake _ — — 1 1 
o . be R : — N 8 * * . — 2 TE _ — = < 
by _ o = — - — — — - a * — 2 * p iba ed _ 8 - ——— — 
RE l — — fg ES LIE . * r r — -, * — . _ | SEEM be: \ _ - > — = 
— —— —— —— — — 2 ꝗ—UUH—U—U— U m — — — Ay, r "I IX Ra N 822 er = 5 - 8 — %— 1 — — - . ol _— 6 * CLONE) we - _ 
— 1 2 6 on ” F WA < Jt — Cid * FRG ng fa n - — - ll — . —— ir _ \ 
N 2 — : : 3 N ——— — — . — : . . . _ 
= * — * . — Penne Fg. [nk aud - —_— * — - — ap ** — 
* — — os 
” - . 


on en OD fs — ä 


by my FFI to (or to honour 
bill . Tabs an, 2 2 une — , 


I bonore. Honour me with your n 
Hcnorem moi de vos comma nde mens. 
Alexander honoured valour, and true tz 
Alexandre ſeveroit ta valeur & la verita 
| 1 1 
N To hohour à bill of exchange, (an eu- 
prethon uſed amongſt bankers) Faire bonneur | 


neuf, ou d"Etre bonere, | 
0 fable, 


Florieua, bonnite, qui fait de I bengeur, en 


r 


—— — 
— — 


n 


1 les Epaules pour ſe defendre du mauvais tems. 


 paſſetals 
row Elk VOIR om oe © 08 


H 0 0 
* * (ﬆ wortan's courteſy) Rc 


erence de 


cba "Wn 


Her, reverer, avoir du reſpect pour gue l- 
7 un, qu 8 que ue choſe, imer faire cas, 

Fear honour the King, Crain ons 
bonore le Rei. 


I love and honour him, Fe Paime,' 8 34 


292 


d une lettre de change, 


| Honourable, Ad; Honorable, digne d bon 
An honourable perſon, Une perſanne hono- 
r Honourable, (or glorious Homrable, 


parlant d'une action, d une charge, &c, 


. Honourable, C' un titre d bonneur 

u*on donne aux fils des pairs, aux gentils 

1 & mime aux roturters lors gu is 

ſont revitus de quelque charge d' impor- 

tance ; & par excellence, on apelie Right 

' Honourable, les ſeigneurs tempor els, pairs} 

du royaume, les men bres du conferl du Rot, 

& Ppluſteurs conſi derable, 5 de la 
Couronne. | 


_ Honourably, Ato. thberobitmen, d 4 


"maniere honorable. © | 
Honourary, Adj. (or titular) Renee. 
An honourary officer, Un officter Bonoraire. 
' Honoured, Adj. Honore, reſpecte. 


R Honoured Sir, C' ainſi qu"on em. 
mence d ordinaire une lettre en ecrivont à 
des (Squires) Ecuyers, mais aux Cheva- 
liers on ecrit Right Honourable Sir. 


' Honored, Subſt, Celui, ou celle gui bo- 


Honouring, Su. L bien dT honrer, Kc. 
F. To honour. 
FPONEY, Suff. {the work. of bees, Miel, 
ouvrage d'abeille. 
As ſweet as honey, Doux comme miel. 


R. Honey, C „ C'eſt un terme de mignardiſe 
entre mari & femme qui repond & notre, 
mon bon, ma e ou mon doux cur. 


P. Honey is ſweet, but the bes. ſtings, Le 
mie! e doux, mais I abeille pique. 

P, An honey tongue, an heart of gall, p. 
Langue de mie, & cœur de fiel. 

Honey- comb, Rayen de miel. 
Honey-dew, Manne, ſorte de roſce ** 
qu'on ramaſſe en petits grains ronds. 

Honney- apple, Pomme S. Jean. 

Honey-ſuckle, (a kind of thrub) Cbevre- 


Feil, arbriſſeau. © 4-: 


Boney-meon, (the firſt month after mar- 
riage) Le premier mois du mariage, le mois 
od tout eſt miel dans le mariage. | 

HOOD, Subſt, Chaperon, capuc bon. 

Ex. A dqctor's- hocd, Cbaper an de docteur. 

A hawk s hood, Chaperon d0:jeau de Pe, 
l'ẽtoffe qui lui couvre la tẽte. 

A monk's hood, Capucbon de moine. 


A woman's riding- - hood, Eſpere de capot, | 


dant quelques femmes ſe nome ts tete & 


A woman's hood, Une cui ſſe de + 


_ A fine luteſtring hood, Une belle corffe de 
+ Hooded, Ex. $he went out hooded is 


«+ 4 * 1 


HOP 


To HOOD-WINK. one, Verb 48. (b 
[{blindfold one) Bander let yeux à een, 
lui mettre un bandeau ſur les yeux. 


To hood - wink the mi ; AveuglerÞ f-| 


| ¶Prit. 
o HONOUR, Verb As. Hasser, reſ- | | Hood-winked, or hood. winkt, Adj. Qui @ 


ia yeux bandez, &c. 
HOOF, Such. Saber, la corne du pis d'un 
Erg 
* To beat the hoof, (to travel a foot) 
Battre la ſemelle. voyager à pied. 
Hoof bound, Encaftele, gui a 1 EE 


mal de Raines, 


| Ai. * de la corne au pie, 
* — . cheval, F 

Hook, Subſt. Croce, ere, morc eau de fer 
recourbe od Pon attache, ou fend quelque theſe, 

Hang it upon that hook, Pendez le d ce 
crochet, 

A tenter-hook., Un clo à crochet. 

A fiſhing-hook, - Us bamegon, 

P, To fiſh with a golden vous to tory 
more than the return can poſſibly come to) 
Pecber avec un ba me fon d'or, riſuer you = 
la choſe ne vaut, 

CA grappeling-hook, Croc, barpon, 
main de fr, grapin a la main 
| A chimney- hook, (ro hald dhe tongs 
and fire · ſhovel) Creiſſant. 

A ſheep hook, Une boulette. 

(> A pet- hook, Cremiliere. 

A fleſh hook, Une fourchetee. 

* + To get a thing by hook or by crook, 
 Attra; er une choſe de queique maniere que ce 
ort, bien ou mal, à droit ou d tort, | 

* To be off che hooks, (or out of Wh 
mour, Etre de mauvaiſe bumeur, * 

To put one off the hooks, Facher quet: 

u un. 

To HOOK, or to HOOK j in, Verb AF. 
Attirer, faire entrer, faire venir, accrocher 
attraper, il ne ſe dit guere que dans Je figure, 

i To hook a thing OUT of one, Ti- 
rer les vers du nez a guelgu un, le faire e 
Pour decowvrir quelque choſe. 

Hooked, Adj. (or e MAGE) Cro- 
chu, un eu recour be. | 

Hooked flick, Hatun fourchu. 

Hooked in, and hooked it, J. le verbe 
To hock. : 

Hooking in. or hooking- out, F. To hook. 

HOOP, Subſt. (a wooden or iron circle, 
to bind caſks, and other veſſels) Cerceau. 


' ſer le cerceau avec le chaſſoir. 

Hoop, (er hoop - petticoat) Panier, ou 
Fupe à panier. 
1 Hoop, or houp, (a fort of bud V. puet. 

| Hoop-ring, Hague ſimple, ou ſans pierre. 

To HOOP, Verb Act. to bind with hoops) 
Lier, relier, mettre des cerceaux auteur de 
guelpue futaille, 

To hoop a tub, Lier, relier une e cuve, 5 
mettre des corceaux. 


To hoop, or whoop, Verb New. W 


| pouſſer de C113, 


Hooper, Subſt. J. Cooper. 
F Hooper, (o- wild ſwan) Un 3 
auvage. 


Hooping-cough, Sub. (a ſort of diſtemper 


4 to which young children are abe, Cogue- 


luc be. 
| HOORD, .or Hord, SG,. Horde ou tribu 
de certains peuples errans,. comme ſont les 
Arabes & les Tartaires. 
To HOORD, Sc. J. To hord. 
+ To HOOT, J. 4s hout. , 
HOP, or HOP $, Su a of 
1 forte de plante.. A | plant) 
, Houblonniere, 


Hor. Sub). (er hopping) Saut. 
Hop, (a dancing-room, where men and 
women vf the town meet) Salle a dancer, ſalle 


de danſe, oil ne frequente guere que de jeunes 
debauchez, & dex femmes & Es han 92 


D 


Io ckive the hoop with the driver, Chaſ- | 


H OR 
| To HOP a. 
ſoutiler, . ee, F 
To HOP, Verb A8. + du. Foal. 
Hop E, er HOPES, . Subſt. Eſperance, 
| eſpoir, atrente d'un dien qu e qu on 
croit. pouvoir arrirer. 
God is my only hope, my "hope is in God 
alone, Dieu ſeul oft mon eſperance, je #eſpere 


2 en Dieu ſeul. 


To have good hopes, to be i in 
Avo:r bonne eſperance. * pron babes, 

To anſwer one's hopes, Remplir les eſpe- 
rances de quelgu un, repondre a ſes eſperancer, 

There is no hopes of his cure, Iln'y a 
aucune pra nce de gueriſon, 

To be out, of hopes, without hopes, or 
without all. hopes, | Etre bor 4 anee, 
ftre ſans eſperance. 

He was out, of of li 
8 vivre. * 5 r * 
There is no hopes of his life, he is 
paſt hope of recovery, Oz deſe eſpere de Ja 
gueriſon, on ne croid pas qu il en re vienne, c eſt 
un bomme deſeſpere, ou abandonnè. 

There's no hope of his life, (or of 
his being alive) 1! ny a 8 lieu 4 Hherer 
gui foit en wie. 

Tis paſt hopes there is no ho en 
e fait, il n'y a plus de remede, ou de a Lt 


I had great hope of him, Fe me pro- 


mettois beaucoup de lui, 

The forlorn hope of an army, Les ehen, 
ferdus d une armee, 

To HOPE, Vers Neur. E Eſberer. 

I hope he ki come, FT eſpere gu il viendra, 
To hope to come to everlaſting fe By- 


erer la vie eternelle, 


To hope FOR a thing, Eſporer une choſe, 


$attendre à guelque choſe, 

To hope (or truſt) in God, Eſperer 
en Dien ſe confier en Dieu, 

I have good reaſon to hope (or to be- 
lie ve, it was a miftake, J'ai grand fujet de 
croire, gue c *etoit une mepriſe, 

| I can hope for no good from it, Je n en ai 
point benne opinion. 

To hope well of one, Juger cbari- 
ER e — 86, x * a 
l hope, (I flatter my ſelf, I am apt 
to believe) Jeſpere, je me fate, je veux 
cruire, j * * eſperer, ou j oſe croire. 

Hoped for » Adj. Rue Pon eſpere, a goo? 
Pon s "attend. 
A thing not to be heped for, Une choſe 


gue Pon ne doit pas eſperer, 2 quoi Fon ne doit 
ou} pas attendre, 


Hopeful, dj. Do grande ou de Belle ef. 
perance, qui donne de gran les 0 dont 


Jen ſe promet beaucoup. 


HFopeful weather, Un tems qui i ſemble 


ſe remettre au beau, 

Hopefulneſs, Subſt, Belles diſpoſitions, 
The hopefulneſs of a child, El diſ- 
poſitions a un enfant, dont on congoit de gran- 
des * 

| Hopeleſs, Adj. {without ho ui oft 
ſans eſperance, Bors d'eſperance.. w ihe 
Hoping, Subſt, L'a&#ion d eſperer, ou de 
croire, V. To 

HOPPER, Subft (from to Sauteur, 
celui 12 | ſaute, qui ſautille, op) : | 
mill-hopper, Tremie de mowlin, vaiſſeau 
de how od Von jette le grain qu'on veut 


moudre. 
Hopper · ars d, Qui marche comme 1 il avoit 


une feſſe plus Laser al PF autre, 


* +. He went oft; hopper-ars'd in that bub 
neſs, he Was ) It a mal reuffi 
dans cette affaire, ou il a eu du pire, 


| 1 HOPPET, V. Moppet. 


HORAR , Adi. Heoraire, ; 
An horary circle, Us cercit þoraire, | 
(3 To lay one's horary prayers, Dire 


7 breviaire, 


2 . 4 1 8 _ tar, 
A 


x 


| 


i: ,* mnencedlls _ 


H OR 


A'hord of money, Un mager. 


rm e ond up, J 48 | 


Anaſſer, entaſfir, 0 
To hord up money, 


des'fcur, faire un magot. 
* up, Adj <; Adj. Amaſſe, entaſſe, accumule, 
Horder, Subſt, Cel ou celle gui amaſſe 


gui entaſſe. 
Hording, or 2 up, Subs. L'a#ion 


© amaſſer, ou daccumuler. 
HOREHOUND, Su 
Marrube ou marrubion, rte 
HORIZON, Szbft, (one of the four great 
circles of the foe) L' borizon, un des 
Batre grands cercles de la ſphere, 
Horizontal, Adj. Horizontal, 
Horizontally, Adv. Horizontalement. 
HORN, Sue. Une corne. 
The Horn of an ox, La corne d'un beuf. 


A ſort of herb) 


The horns of a ſnail, Les Carnes d un EF F 


cargot, ou d'un lima pon. 

"Hare 's-born, Corne de cerf. 

The horns of a moon in her increaſe, or 
of' the rain-bow, Les cornes du crollſant de 
la lune, ou de Parc en eiel. 


*+ A cuckold's- horn, . One de cacu, ou 1 


de cornard. 
To beſtow a pair of horns upon one 's huſ- 
band, Faire porter les cornes a fon mari, le 
Faire kor nard. 
+ Horn- mad, (jealous) Jalou x. 
Bugle horn, or. a hunter's horn, . Unsl 
cbr, ou un cornet de ch:ſjeur, une trompe. 


— 


To wind or blow! a horn, Dozntr, oo 


nner du cor, Ener de la trompe, corner, faire 
du bruit avec un Cornet. 


A horn uſed by painters to take up! the | 


colours, Une ameſſerre. 
7 Horn- geld, (a 25. within a foreſt to be paid 
for horned beaſts Sorte de taxe qu'on Paye 
dans une ferẽt pour chaque bite & ctrne. 
The horn of an ink horn, Cornet 4 ccni. 
faire, Vendroit ou Von met Tenere. 
A horn - book, Un abece, pour un enfant 
27 apprend a bro. 


Dae, le grand duc, oiſeau de ra; ine. 

Horn- work, (a piece of fortification) Oa- 
<prage-d-corne, ou fimplement une oh erg 
termes de fortification, 

An ink-horn, . Une Ferirberv. 
ink - horn, Une ècritoire de poche 

A ſhoe-horn, Un cbauſſe: pic. 

Horn- back, (a fiſh) Aiguille, fine de 
poiſſon. | 

Horned, Adj. Cornu, d core, 

The horned mdon, La lune cornue, . © 

HORNET, Sub, (a huge Kind of fly) 
Frelon, eſpece de groſſe mouche, 

Horny, Adj. Qui tient de la nature de la 
corne, 

D: An HOROLOGE, Subft, a clock, 
hvur-glaſs, dial, Sc.) Une, 'berloge, tout ce | 
qui marque les heures. 

HOROSCOPE, Subft. (or nativity) Ho- 

roſcope, obſeryation de 5 all du ciel au point 
de la naiffance de quelqu un. 
© HORRIBLE; 4). (or frightful) Horrible, 
effroyable, terrible, qui fait borreur afreuæ. 
Horrible, (ar exceſſive) Horrible grand, 
. dare, Subſt, Rualite borrible, bor- | 
tur. 
Horribly, s Adv, Horriblement, effroyablt- | 
ment, exteſſivenent, furi ent. 


A 25 


eXxce 


He looks horribly, «I a fort mau vais 


Uiſage, tha un vi age 2 faire peur. 

I miſtook 
dtrment mei. 

HORRID, 45. (or dreadful) ' Horrible, 
terrible, Parvanrable, effroyable, qui fait bar- 
reur. 

A horrid monſter, Un nenn 8 
1 penvanfablr, 

A horrible crime, Un crime enibez o 4 
#5664 thorme, * 


Amaſſer de Pargent, que. 


f — 


orn - owl, or horn · coot, (a bird of prey) 


ibly,. Jen me ſus tours | 


'HOR 
„ Subſt; (or trembling for fear) 


Fe fremiſſement de crainte, 


HORSE, Suh. Cheval, animal domeſti- 
The head, neck, main, tail, and feet of a 


& les piez d' un cheval, 

A ſaddle, pack, poſt, race, and cart horſe, 
Cbeval de le, de bit, de paßte, de an rg 
car:ſſe, & de cbarette. 

The fore - horſe of a coach, Le choval *. 
ft fous la main du cocher, 

The near horſe, Le cheval gui # N L 
gauche du corher, | 

A war- horſe, Cheao! de bataille. 

A hackney- horſe, Cheval de louage, 

A ftage-horſe, Cheval de relais. 

A double. horſe, Cheval qui porte en croupe. 
A winged, er flying-horſe, Un cheval allt. 
A pacing, or a trotting horſe, Cheval de 

Le ou de trot. 

A fine (or well - made horſe, Un chewval fin, 
A horſe of ſtate, Un cheval ie parade, 

A ſtately horſe, Cheval fer, ov ſuperbe. 

The great horſe, Grand cheval de manege. 
A race-horſe, Cheval de courſe. 

A barb-horſe, or a' Barbary horſe, Un 
Barbe. 


— 


Lat. | 


un gener. 


un guilledin. 

A ſea-horſe, Un cheval marin. 
A woodea-horſe, Un cbeval de bois, 
- To get upon a horſe, to take horſe, Mon- 
ter a che val. | 

To ride a horſe, Monter un ch val. 
Clap ſpurs to your horſe, ſpur your horſe, 
Pignez witre cheval. 

To give a horſe the head, Lacher la 
Bride d un cheval, 

To come off of one's horſe, Deſeendre 


F 
| 
; 
b- 


| 
{ 


{| de cdeval, ou mettre p ed à terre. 


P. *Tis a good horſe that never ſtumbles, 
It n" fs ji bon cheua qui ne bronche. 

P. I'll win the horſe, or loſe the ſaddle, 

7 deux riſquer le teut pour le tout, Je VEWX 
teut gagner ou tout perdre. 
A gentlemanof the horſe to a noble- 
2, man, or a maſter of the Sorts to a-:prince, 
Un Ecuyer, : 

(> Horſe, o- boremeny. Chevaux, ca 


| valerie. 


valerie. 
Light horſe, Chevanx leger. 
Hor (or ſtand, to os barrels of 
2 or wine upon) Chantier. 
| 5, 7 To herle, (a military command) A 
cher a 0 


1 To ſound to horſe, . Senner le boute- 
Ee 


A horſe, (for ſchool-boys to be whipx 
upon) Mosche, ot l'on. feſſe 1:s Ecoliers. 


1 


— 


(5 A ſtalking - horſe, (ſuch as is uſed in | 


fowling) Cheval dreſſe prur la chaſje. 
* He made me a ftalking-horie, (or a pro- 

perty) to his deſign, I. 6 ſervi de moi 

. Faire ſes propres afjaires, j'ai tte Ja 


dupe. 
; #® +. They can't ſet their horſes- . 


. cannot 1s ne ſauroient . 
leurs Hutes. * 1 


: 


Fr 3. 
1 


| 


Compoſers a Foes. 


Horſe- back, cbe val. 
Jo get up on horſe-back, — 
To ride a horſe - back, Abatty un cbeval. 


k A horſe-block, Us menteir, Arps 
ia cheval. 


1 A horſe- e Collier de chewal. 


5 
- 


Horſe: trappings, Harnajs de cheua l. 

A horſe-loek, Une entraut e 
Horſe- guard, Garde à cbeual, 

Horſe· -litter, Litter . 


a 


horſe, Le tete, Pencolure,. le crin, la quent, ; 


- A. Spaniſh horſe, Un cheval d'Eſpagne, | 
An Engli 72 bales Un cheval Anglois, | 


| 


1 


A troop of horſe, Une IN $ ca- 


+ 


1 


' iT 


OS 


Horfe- a Fiente de „ 
+ Horſe-cdlt, Un peulain, 
FHorſe- meat, Ce u on donne e an 

chewaur, - foin & avoine, RN. | 
Horſe-nail, Clan de mar cabal. f 
Clout-nail, Clo de ſoulier. 
Horſe ſhoe, Fer de cheval, 
Horſe-picker, Cure. Pic. 
Horſe- comb, Etri/le, © 

Forſe- nail, Rueu? de cheval. 
Small horſe · tail, or ſhave- 

ſorte de plante: 

Horſe · mint, Mente e e. 


Horſe-pond, Etang, un ctang pour les 


* 


* 


"Ws" 14 


graſs, Pell, 


Ichevaux. 


'Horſe-load, La charge d un chovel. 

Horſe: meer, Un voleur de chevaux, 
Horſe · race, or horſe- match, Courſe de 
chevaux, ' 

A horſe-courſer, Un e, ou cour- 
tier de chevaux. 


Horſe - leech, or a horſe- . (a farrier) 


In marechal ferrant. 


Horſe-radiſh,  Raifort, ou rave ſauvage. 
Horſe: phyſick, Medecine Pour un cheval, 
breuvage pour un cheval, 

Horſe leech, (a ſort of inſect) Sang: VIIR 
inſete, 

Horſe- fly, Tuer. Pron. Tan,” 

Wooden- horſe, Chewalet; 

(5 Horſe, (a ſort of rope ufed at ſea) 
worte de cordage, dont on ſe ſert ſur mer, 

To HORSE, Verb As. to horſe a mare, 
(as a ſtallion does) Couvrrir, ou ſaillir une“ 
cavale, $accoupler avec elle pour la genera - 
tion, en parlant d'un cheval, 

To horſe one-at- ſchool, {to hold him 
up while he is whipt) Moiter, ou tenty - 
guelguw in pendant qu en le fæſſe. 

Horſeback, Y. Hurſe- back, Apros horſe, 

Horſed, Adj. Monte. 

To be well horſed, Eere bien — Ferre - 
monte ſur un bon el 
Herſeman, Subſt Cavalier. 

Jo be a good horſeman, Etre bon cawalier, 
Etre bien a cbeval. | 

Horſemanſhlp, Subſt, (the art of managing .. 

a horſe) Le manepe, [art de monter d Ons - | 
e-woraan, outft; Femme zu va a 
cheval, 

Horſing, Adj. Ex. A mare that 10 howvig, 1 
(that wants to go to Warte ag mon al 
eft en cba leur. Is 

J Heort-yard, . V. Orchards; 
 HOSANNA, (an Hebrew word for, fave, . 
1 pray thee) Hejama, mot en qui veut - 
dire, ſauve, je te pris. 

+ ROSE, 5. 7 locking) Bas, . 
ſure de jambe;- Mais ence ſens hoſe, ne fe dit 
Preſque pls. 

The hoſe of a printer poſs Bait de 
preſſe e d'imprimerie,. 
+ Hoſed, Adi. Chauſſs:- 
J Balea, C*eſt.le pluriel de hoſe, 8 
HOSIER, S, (one that ſells: ſtockings): 7 
Un Lonnetion, un marchand de bas. 

HOSPITABLE, Ad, (that- oſes hoſpita- - 
lity) Hoſpitalier, qi. aime l“ eee quĩ 

it volontiers-les' eur 

HOSPITAL, Subſt. a laut of chunky, ; 
erected for the entertainment and relief of . 


poor, * and impotent people). Hipital, : 


- = X 


yes 


[7 Hoſpital, or hodpital- Hzpital, . 
Laiffeau d'une flotte * 1%. 4 4 3 7 
HOSPITALERS, Sag,, (a fort of knights 
of a religious order) Heſpitaliers, forte d' ordre 
de chevaliers religieux. | 
Hoſpitality,. Subſt, (the: receiving and en · 
tertaining of ſtrangers) Hoſpitalite. i 
To keep hoſpitality, Eve, 3 re- 


| | ceworr les etra ngers, : 


HOST, Subſt. (or conſecrited waſte} Hefie 
(F Hoſt, (ke that receives. en 


Hate, botelier. 


* 


F. To 


e Ws 
HOT 


P. To reckbe) without one s hoſt, P; Comp- f Holly, Adv. che, avec chaleur, 


ter ſans ſon bote, 

Hot (or army of ſoldiers, Un armee. 
The Lord of — 9 

uſed in the old teſtament) Le 
mces, 


BOSTELAR, / Foſtler. 


HOSTESS, Subſt {or landlady) Hateſſe, d le feu, pancher ſa tete ſur le feu. 
* The dangers that hover over our heads 


Boteliere, femme de Phe, e ui lige 
guelgu un. | 

P. The fairer the hoſteſs, the fouler is the 
reckoning, La belle biteſſe augmente l ecot, 

*ROSTILE, dj. 14 vr enemy- like) D'en- 
nemi, comme ennemi. 

They ſet upon us in an hoſtile manner, Its * 
nous fi rent des hoſtilitem. 

Boſtility, Subſt, Hoſlilite, acte d' beſtilite, 
- afte d' ennemi. 

HOSTLER, Sf. (he that looks to the 
ſtables in an inn) Valet d ccurie, dans une 
horelerie. 

Hoſtry, Sutft, (the ables of an ” Eta- 
ble, ecuries, les Euries d'un grand bgis, ou 
| Pune Börelerie. 

HOT, Adj. (from heat) Chaud, brilant, 
ardent, 

The fire is hot, Le feu eft chaud, 

A very bot fire, Un feu ardent. 

Hot weather, Us rents chaud, une chaleur 
brilante, 

To be of a hot conſtitution, Beer d'un tem · 
pera ment cbaud. | | 

+ Hot in love, Chand en amour. 

* A hot man, or hot-headed man, (that 
goes raſhly to work) Un homme chaud, bouil- 
lant, violent, qui a la tete chaude, un ctour- 
di, qut fait les cboſes bruſquement. 

The plague is hot in that place, La 
prfte y oft fort violente, elle 'F fait un n grand 
ravage. 

Hot, (or heated) Chaud, ecbauſc, brille. 


Hot bed, in a garden, (a bed of horſe- r | 


covered with firfted mould) Coucbe, ou covede þ. 
chaude de jardin, ; 

Hot meat, Viande chaude, $4 

Hot water, De Peau chaude. 
Blood very hot, Sang fort age, 
Het urine, Urine brülee. 
(> To be hot, wor chaud, 
To grow hot, g*echaufer. 
To be burning hot, Brier de cbaud. 
* There's hot work, II y fait chaud. 
To drink hot, Boire chaud, boire une li- 
"ne gut eft chaude, 

To eat one's meat hot, or white it is hot, 
Manger la wiande pendant gu elle eſt chaude 

Hot · cockles, (a play uſed at ſea, La 
main ebaude, jeu en uſage fur mer. 

To make a thing hots Chaufer quel- 

choſe, © . 
Hot hams, tobacco bot! in the mouth, 
. Du tabac fort, du tabac ui brüle la langue. 
Ho- bed, in a garden) Cou be, ou 
plancbe de terre, couverte de fumier, propre a 
Elever des contombres; melons, &c, 

A hot- houſe, or bath, Etuves, bains aun 
n tbermes. 

* To be hot upon a thing, S'empreſſer 
de Faire une choſe, la faire avec bien de I at- 

tachement, ou de Þ api en, s'y forter 
avec ardeur, 

* Þe is hot upon it, eff en train, il y 
travaille fort & ferme. 

Hot- headed, Etourdi, bouillant, 2 4 la 
Fete chaude. 

Hot⸗ ſpurred, Chaud en amour, * gui a la 
brayette chaude, qui eſt chaud du rognon. II 
Ggnifie auſſi ardent 2 ſe battre. 

Hot-ſhot, Ex He is a mere hot-ſhot, (a 
pitiful, or impotent fellow) C' t un chetif 
bomme, gu un malingre, 

HoT CH- POT, or hotch- pocht, Subſt. (or 
hod podge) Salmigondis, welche, Plvſicnrs 
2 melces enſemble, | 


Heure. 
Dans une beure. 
deux beures, 
To the laſt hour, Fuſqu'd a Pextre- 


ardemment. 


HOVEL, 


(an expreſſion much made abroad) Caba ne, 
Dieu wy ar- ur le betail qui eſt en ca 
To HOVER, Verb Neut. 


HOST AGE, Subſt. (ar pledge of war oroge. dre ſa pante Fan certain core, © 


To hover 


Les danpers q 


To hover (or flutter) over, Pater pa” | 


deſſus. 
Hovering, 


HOUGH, 


( leg of a beaſt Le "ey le derriere des beres 
A quatre piez. 
To HOUGH, Verb AF, (or to hamMfiring) 
Couper les. jarrets, 
To hough, (or break the clods) Caſe: 
les mottes avec la — ber ſer la terre. 


Houghed, 


jarrets, her ſe. 


baut ex. 
A grey- ho 


de chaſſe. 
| 


HOUP, 
an hour, Un 


About the 
An hour 7 


mite 


accoucbement. 


bonne Heure. 


Heure. . 
HOUSE, 


bres de plein 
A town: 


A grey hound bitch, Une lepretre, | 
A hound bitch, Une lick, femelle de chien 


Hound's tongue, (an berb) 
chien, ſorte d herbe. 

Hound · tree, Un cornouiller, Arbre. 

To HOUND, Ver 48, Ex, To hound 
a ſtag, to caſt of the dogs at him) Loiffer 


courre les chiens, les decoupler apre le cerf. 


HOUR, Sz. Heure, 
Half an hour, Demi Aare. 


oy 


nov 


Subſt. a coviying for beaſts 


ay: 


mpagne. N 
(or to hang) over > few, Cen 


KI Nong menacent, 


Sl. L'a8im de pancher, dec 


J. To hover, dans tous ſes ſens. | 


Sub. the joint of the hinder 


Adj. A qui on a cube les 


» HOUCKSTER, V. Huckſter. 


To HOULE, Sc. V. To howl, Sc. 
Houlet, J. Howlet. L 
HOUND, Sub. Chien de chaſe, & pro- 


pre ment un ch:en conrant. 
A blecd- hound, 


Chien mier, chien 4. 


ond, Un lewrier. 


Langue de 


a fort of bird) * Puet. 
J. Clock, - 
A quarter * 


guart 4 beure. Half a quarter 


of an hour, Demi quart d beure. 
An hour and a half, Une brure & demie, 


ninth bout, Sur les neuf beures, 
go, or an hour ſince, I y a une 


Within .an hour, or an hour hence, 


Within two hours, Daxs 
&c. 


To wiſh a woman with child a good 
hour, Scubaiter a une femme graſſe un beureuæ 


In a good hour, A la bonne beure. | 

In an ill hour, A la male Beure. 

At an hour appointed, A /*beure affignee, 
To keep good hours, Se retirer la nuit de 


To keep bad hours, Se retirer 


fort tard, ſe retirer d beure indue, . 
Hour-glafs, Un ſable, ſorte d' horloge. 
Hour plate, Platine, ou cadran, de montre. 
HFour- wheel, Rowe? de cadran. 

Hourly, Adv. 4 Fout nent, d heure en 


Subs. Maiſon, logiz, batiment 


on Pon fait 1a demeure. 
A Mingle houſe, Maiſon gui n' u' une 
chambre de plein pid, 
A double 2 Maiſon qui a deux cham- 


2 Hatel ou maiſon de ville. 
A country- houſe, Une 2105 en, 
une maiſon des camps. . 
A great nobleman's houſe, Un batel, 
To keep houſe, (to be a houſe - Keeper) 
| Tenir maiſon, To keep houſe, (to keep 
within doors) Demeurer au logis, ne pas ſortir. 
P. To throw the houle out of the windows, 
(to be tranſported with joy) Fetter la maiſcn 
par ts e. „ 8 r n a des erco de 
Joie, 


chaumiere, couvert: 


\Pumicher, Pren 


Ss 


H 0 


fine (er b) — dos 


120 well- order houſe, | Une. maiſon bien 
ies. F | 
* Houſe, (or kiodred) Maiſm, 22 
race. 
4 houſe 6f Aiftria, © 14 maiſon. 4 Au- 
:x'che, - 
A hoaſs in the univerſity, Un college 
dans une univerſits. - | 
The two houſes of parliament, Les 
euæ chambres du parlement en Angleterre. . ©. 
The houſe of lords, the houſe, of peers, or 
he vpper- houſe, La chambre dex fone, 12 
bambre des pairs, ou Ja cbambre haute, The 
houſe of commons, or the lower-hou e, La 
ha mbre des communes, ou la chambre ba ſſa. 
r A victualling houſe, Cabaret, a ge. 
An, ale-houſe, Cabaret a biere, A cider- 
houſe, Cabaret d cidre. | 
* To keep a good houſe, or a good table, 
5 enir bonne _—y fe bien traiter, faire bonne 
chere. 
= To keep houſe both in the city and 
country, Faire deux menages, Pun d la . 
| "autre aux champs. 


{> To keep open houle, Te enir table o- 
verte. 
A houſe of office, or a convenient 
e, Les lieux, le priv“; la garde-robe. 
A coffee - houſe, Un cafe, ou une * 
de cafe. A brew- houſe, Une öraſſerie. 


ot 


tou 


| milk- - houſe, Laiterie. A pigeon houſe, Us 


colomhier, un pigeonnier. 

A wood- houſe, In  bucher, A waſh- 
| houſe, L' endroit o cn lawe le linge. 

A Work- houſe, Le lieu on ; FN tra- 
waille de fon metier, un attelier, A ſtore- houſe, 
Un lawoir, un nagaxin. An ice-houſe, Une 
laciere. Houſe:room, Place, eſpace. Here 
is houſe-room enough, Cette maiſon oft aſſes 
ſpacieuſe, To give one houſe-rodm, Loger 
quelqu*un chez ſor, 

Houſe-eaves, Goutjeres, par 0d l'eau coule 
des toits. Houſe-top, Faite, toit. Houſe- 
holder, ar houſe-keeper, Homme ou femme 
gut tient maiſon, chef de famille. | 

(5 Houſe-keeper, (a man that looks to 
a great houſe) Vn concierge, 


HFouſe keeper, (a ſort of woman ſer= 
vant) Femme de charge, 

Houſe: keeping, Menage, Taction de tenir 
mẽnage. 
= houſe- keeping, (good table) Bonne 
ta 

Houſe bread, Pain bis, pain de me na ge. 

A ſummer- houſe, Un cabinet dans un 
jardin. 
Houſe - - warming, Regel. d entree, qui 


| fait entre amis, lors qu une Perſonne 1 ablic 


dans une maiſon. 
Hot - houſe, V. Hot. | 
Houſe-leck, (an herb) Foubarbe, forte 


d'herbe. 


Vergget rent, Le loyer ou leuage d'une mai- 


* houſe- mad. Ser vante, qui fait les lits 
& qui nettoye les chambres dans une grande 
maiſon. 
A good houſe- -dog, Un chien de bonne 
garde, 
liouſe - boot, or houſe-bote, V. Eftovers. 
Houſe· robbing, ar Hauſe- . Vol de 
mai . 
To HOUSE one, Verb Ae. Recewoir 
ang un chez ſoi, lui donner le couvert, ; 
To houſe cattle, Etabler ie betail, te 
mettre dans Petable, le mettre d couvert. 
To houſe corn, Serrer, engranger le 
ble, le mettre dans la grange, 
Houſed, Adj. A gui on a donne le couvert 3 
table, engrange, ſerre. 
'HOUSEL, V. Heiſel. a 
ee * Hus. kr. 
er, Jons houſe, _—» 


H 0 


ouſekeeping, V. Houſe - keeping. 
15 Sc. . Huſwife, Ve, 
HOUSHOLD, Sucht. Famille, menage, 
iſen, domeſtigue. 
* bong gr of one's _— Prendre 
ſein de ſa amille, ou de ſon domeſtigue. 
A ones ok 'y Ecohomie, ſoin & 
— d'une famille, ou d un menage. 
HFouſhold ſtuff, Meubles, utenſi les. | 
| The houſhold, or the troops of the 
Hhouſhold, (of the Kings of France ) La maiſon 
du Rot, les troupes de la maiſon du Roi de 
France. 
Houſholder, V. Houſe- keeper, ſous Houſe, 
HOUSING, SAH. (from to houſe) L'ac- 

tion de donner le couvert, d' ctabler, ou d' en- 
anger, &c. V. To houſe. 


ö 
HOUSING, Subſt. (a cloth to be laid on 


the buttocks of a horſe) Une houſſe, 
To HOUT, Verb Neut, Faire une bude, 


Buer. 


To hout Cor hiſs) at one, Sifler ou buer 


guelgu un, faire une buce pour le tourner en 
ridicule, 

Houted at, Adj. Hue, fifle, 

A houting at, Subſt. Hue, cri de mogquerie, 

HOW, Sulſt. (a zardener' 8 tool) Heulerte, 
Outil de jardinier. 

To HOW up, Verb Act. (to dig up) Hour, 
donner une fa pon aux terres. 

HOW, Adv. Comment. 


How oye do? Comment vous porteZ-wous ? ; 


How goes the world about? Comment va le 
monde ? | 

I don't know how to do it, Fe ne ſai 
comment ou de quelle ma niere m'y prendre. 

How beautiful is virtue ! Ws la ver- 
tu eſt belle! 

You ſee how tall he is, Vous _ 
combien il eft grand. 

How much, how many, Combine; gue. 
Ex, How ck time, Combien de tems, 
How many fools there are in the world! 
2 il y a de fous dans le monde ! 

How long, Combien, combien de tems, 
five How long have Jou been come? Com- 

ien y 4 t· il que wous tes wenu ? 

How long will you ſtay there? Combien de 
tems y demeurereg- . 

How long you are doing of the leaſt thing f 
Que vous tes long a faire la moindre choſe ! 

How far, Combien, How far is it 
thither ? Combien y a-t-i1 d ici-la? 

How old is he? Del age a-t-il? 
How dots he ſtand affected En quelle 
diſpoſition eft-11 ? 

(> You cannot think how acceptable this 
preſent will be, Vous ne ſauriez croire avec 
guelle j Joie on receura ce preſent, 

They ſay ſo, how truly I cannot tell, On 
te dit, mais je ne ſai Sil eft vrai. 

Low boldly, how impudently, Avec 
guelle bardieſſe, avec quelle effronterie, 

He cannot apprehend how great a re- 
venue thrift is, II ne peut pas comprendre 
gue P epargne vaut un revenu. 

| Mark how great a thing that is, Re- 
margquez bien la grandeur de /a choſe. 


I care not how much he gets by it, | 


e ne ſuis pas fache du profit qu'il y fait. 
7 Y Remember how ſhort a time you 


have to live, Souvenez vous du feu de tems 
gut vous reſte a vivre. 
How fain would 1 he bt home t O que 
e voudrois bien etre au logis, qu'il me tarde 
75 etre au logis ! 


How can that poſſibly be ? Le moyen 


gue cela ſoit, 
Tell me how I may fpeak to him, Dites 
moy le moyen de lui —— 
Alas, you know not how I grieve, | m 
as, vous ne ſavez pas mon affli ion, 
You ſee how the caſe ſtands, Vous 
veces *etat de la choſe, 


He gave us an account how it wit, 


HUB. 


11 "nous dit de quelle maniere la eb ri 


paſſe, 


country to another, II nows fit I biſtoire de ſes 
voyages d'un pais d un autre, 

How does corn ſell? A guel prix le 
bled ſe vend · il? que waut le bled ? 

I would have you ſtudy how to pleaſe 
him, Fe voudrois gue vous vous appliquaſfies 
4 lut Plaire. 

How now? Que weut dire cect ? | 

(3 God knows how to deliver us, Dien 
ſaura bien nous delivrer. 

(3 You ſee how much handſomer ſhe 
looks now, Vous _ bien gu elle paroit 
maintenant plus belle, 

(FP How much (er by how much) greater 
a man's eſtate is, ſo much the more care 
does it require to keep it, Plus on a de bien, 
plus on a des ſoins dies inguietudes pour le 
conſerver, les ſoins s' augmentent avec les ricbeſſes. 

How long will you abuſe my patience ? 
T uſques a quand . a ———— ma pa- 
tience 
How ſoon will you come? Quand 
viendreg-wous ? Viendrez-wous bien- tt? 

(> I can't tell you how ſoon preciſely, 
Je ne puis pas vous dire preci ſement le tems. 

How ſoon you were overtaken ! Vous 
avez ete bien- tt attrape [ 

(> How near is it? Eft-1/ bien pres ? 

When I conſider how near I was be- 
ing kill'd, Quand je conſidere con.bien peu il 
Sen ſalut que je ne fuſſe tue, 

He knows not how ſhort. his time 
will be, therefore he makes the beſt of it, I. 
fait que ſon tems ne ſera pas long, & ainſi il 
en profite. 

(> Who knows how far he will ſpeak ? 
Qui ſait juſu od il etendra ſon diſcours ? 

Ho is it that—? D*o2 vient ue. ? 

How now? Que weut dire cect ? 

How reaſonable ſoever, Quelque rat- 
jonnable qu il Hat. How great ſoever, Quel- 
que grand qu'il fut, qu'il foit, ou qu'il puſſe 
etre. ery ſmall ſoever, Quelque petit qu'il 
heit, u'il fiit ou qu'il puiſſe etre, How many 
a e welque nombre qu'il y en ait, ou 
u il y en eut, 

5 HOWBEIT, V. However cr never- 
theleſs, 

HOWEVER, cr however it bn, Conj. Quoi 
qu'il en ſoit, neantmoins, toutesfois, "cependant, 

However you mean to doit, De guel- 
que maniere que wous pretendieg; le faire. | 

However you mean to do, I will not 
conceal this, Faites ce que vous Voudrez, j je 
declarerai cect, | 

However the matter ſtands, En quel- 
gue etat que Paſfaire ſut, However defirous 
I was to go thither, Rueigue envie que j euſſe 
dy aller, 

But let's have the Rory however, 
Mats ne laiſſiz pas de nous en Faire le recit. 

To HOWL, Verb Neut. Hurler, fu ire des 
burlemens, 

HOWLET, Subſt, (a night bird) Halote 
ou Huotte, Oifeau de nuit. | 
Howling, Subſt, Hurlement, 
HOWP, a ſort of bird, J. Puet, 
HOWSEL, V. Huſſel. 

To HOWT, Sc. V. To hout, Ec. 
HOWSOEVER, comme However. 


TT . 


R. Remargquez ſeulement gue ce mot ſe diuiſe 


tif entre deux. Vous en avez des exemples 
ci. dęſſus ſur la fin du mot How, 


HOY, Subft, (a Dutch hoy) Heu, bati- 
ment de mer. 


HUB 


defordre, rumulte vararme, 


ge told how he travel'd from one 


quelque fois en deux en recevant un adjec- | 


Faire une choſe ſe 


HUBBUB, Subſt, (great noiſe) Fruit 7 en ala. 


HU 
„Huck E- bone, SubP, Lor de lr euiſſe, 
la banthe, _ 

Huckle- bones, ( ar cockal) Nn 
dont les en fans jou nt. 

. Huck- ſhoulder'd, Adj. Bali, wouts, courbe, 
qui baiſſe le dos. 

HUCKSTER, Sus. (ons that ſells things 
by retail) Un revendeur, une 87-314; that un 
regratier, une regratiere. . 

* + To fall into the huekſter's . | 
Etre attrape, tre dupe. 

HUDDLE, Suh. Conf Ven, nt᷑lunge con- 
fus, deſordre. 

All in a huddle, canfaſsnen, avec confu- 
fron, ſans ordre, en deſordre, pele-mele, 

To huddle, Verb Af, Brouiller, méler 
enſemble, confondre. 

To huddle things together, Confondre plus 
fieurs choſes enſemble, 

Huddled, Adj. Brouille, meld, confus, 
Huddling, Sub fl. L'action de brouiller, de 
meler, ou de confondre, me ange, confuſion, 
HUE, Su#ft, {or colour) Couleur. 

A black hue, Noir, couleur noire, 

(> Hue and cry, Huee, cri de pluſieurs 
perſonnes, 

To make hue and cry after one, Huer 
el un, pourſuivre quelqu'un d cors & à 
cri, + Crier ou faire | ws ſur quelgu*un, en 
termes de Normandie. 

HU ERS, Conders. 

HUF, or a huffing fellow, Subſt. Un Fan- | 
faron, un bravacbe, un faux brave, un ſuf- 
foſant, un orgueilleux, 

(> To be upon the huff about a thing, 
Se wanter, faire le fier, ſe glorifier de gquelgue 
choſe, bavarder. 

To be in a huff, Etre fache, farler 


—— 


f erement. 


To huff, Verb Act. (or to hector) Braver, 
inſulter, pourmander. 
To huff and puff, Verb Neut. Etre effoufte, 
pouſfer ſon baleine avec force, reſpirer avec 
Pei ne. 
(> To buff a man at draughts, Ser 
un pion au jeu de dames. 
Huffing, Subſt. L* ation de braver, d' ine 
ſulter ou de gourmander, 
Huffiſh, Adj. D*une humeur Shes S i- 
ſolente, Soars inſolent, arrogant, ſuffiſant. 
HU, Sub/}. (er embracing). Embrafſades | 
embraſſoment. 
(> Corniſk- hug, (the tripping up one ' 
heels) Saut de breton. 
To give one the Corniſh hug, (both in 2 
proper and figurative ſenſe) Donner ie croctcen- 
jambe d quelgu un. 
To HUG, Verb 48. E nbraſſer, andre 
avec les deux bra Ae entre ſes bras. 

* To hug a beloved fin, Gperir un pecbe 
favori, s'y abandanner. 
To hug (er admire) one's ſelf, ny ad- 
mirer, $'applaudir. 
He hugg'd himſelf with the project he 
had contriv'd to part her from his rival, I. ſe 
ſawoit bon gre du conſeil qu il avoit r 8 
pour la ſeparer de ſon rival, , 


' HUGE, Salt. (or great) Grand, fort grands 


enorme, waſte, 


A huge houſe, Une grande mai ſon. 
A huge man, Un grand bomme, un homme 
dune grande taille. 
Huge, Adv. Ex. Huge ſtrong, Extre· 
mement fort. 4 
Hugely, Adv. Fert, extremement, Ks 
Hugeneſs, Subſt. Grandeur, grandeur de- 
meſuree, 
HUGGED, Aaj 
&c. JV. le Verbe. 
HUGGER-MUGGER, SAGE. 
Ex. To do a thing in hugger-mugger, 
ecrettement, en ſecret, ſous 
main, d la ſourdine, T ſous la. yo 


{j. (from to hug) Enbrofſ, 


0 VE 


3 * 


* 


HUM 


HUGGING, Subf,, (from to hug) Lae-| 


tion d'embraſſer, embraſſade, embraſſement. 

HUGUENOT, th (a nick-name given 
by the papiſts of France to the proteſtants 
there) Huguenot, buguenote, ſobriquet que 
les papiſtes de France donnent aux proteſtans 
de ce royaume. 

Huguenotiſm, Sub. (the faith or profeſ- 
fion of a huguenot) Huguenotiſme, | 

+ HULCH, Subſt. (or bunch) Byſſe. 

A hulch on the back, Une boſſe ſur le dos. 

HULK, Sub. (a ſort of ſhip) Ourque, 
ſorte de grand navire. 

HULL, Sac. the body, or bulk of a 
ſhip without rigging) Le corps d'un navire, 
ſans ſes apreils ov Equipemens. | 

Hull, (ſhell or cod) Cofſe, pellicule. 
To hull, er to lye a-hull, Verb Neut. as 
a ſhip does) Etre d ſec, etre à mats & 42 
corde, ne porter aucune voile, avoir toutes ſes 
woiles d:dans, en parlant d'un navire. 

To hull, (or to float) Flater. 

Hulling, Subſt. (or lying a hull of a ſhip) 
L'ctat d'un waiſſeau d ſec, ou ui eſ a mats 
& a cordes, c. . To hull, 

Hulling, Adj. Flotant. 

HULM, V. Holm. FL 

To HUM, Verb Ag. (as bees do) 
Bourdonner, faire un certain bourdonnement. 

To hum and haw, Heſiter, ne par- 
ler pas bardiment. | 

To hum, Verb Ad. Ex. To hum a tune 
over to one's ſelf, Cbanter un air entre ſes 
dents. 2 | 
To hum one, (to applaud him) Ap- 
Plaudir d quelgu*un, Papprouver par quelques 
marques exterieures. 

HUMANE, Adi. (of or belonging to man) 
Humain, de I homme, qui regarde Þ homme, ou 
gui convient a Phomme. | 

Humane nature, La nature bumaine. 

Humane, (gentle or kind) Humain, bon, 
doux, honnete, benin, debonnaire, | 

Humane learning, Les bumanitex, les 
belles lettres, la connoiſſance des pottes & des 
prateurs Grecs & Latins | 
Humanely, Adv. Humainement, ſelon le 
tours des choſes humaines. 
Humanely ſpeaking, Humaine ment parlant. 

* Humanely, (or kindly) Humainement, 
doucement, bonnetement, avec bumanite, obli- 
geamment. | 
' HUMANIST, Sac. (one that is verſed 
in humane learning) Humaniſte, qui ſait les 
bumanilbez. 

HUMANIT V. S. (er humane na- 
ture) L'bumanite, la nature bumaine. 

* Humanity, (or kindneſs) Humanite, 
tendreſſe, douceur, bonnetete, 

To HUMANIZE, Verb Act. (to make 
humane and kind) Humaniſer. 

Humanized, - Adj. Humaniſe, 

HUMBLE, Adj. (er lowly) Humble, re- 

fpeueux, ſoim's, qui a de I bumilite, ou de 
la ſoumiſfi-n. Ws RIS 
An humble-bee, Sorte de grofſe abeille, 

To HUMBLE, Verb Af. (cr make 
humble Humrlier, rendre bumble, abbaiſſer, 
abbatre, mortifier, 

To humble one's ſelf, S'bumilier, “ab- 
Gaiſſer, 

Eumbled, Adj. Humilie, rendu bumble, 
abbaiſſ?*,. abbatu, mort ii e. 

Humbleneſs, Subſt, (or humility) Humili- 
te, abbaiſſement, ſoumiſſion, deference, 

Humble, Su6ft; part of a deer) Les nom- 


| Gles d'un cerf, &c. 


Humbling, Sub. L'adtion d'bumilier, 
&c. V. To humble. 

Humbly, Adv. Humblement, avec ſou- 
miſſion, avec bumilite, 

I moſt humbly thank you, Je vous re- 
mercie très · humblement. | 

+ A EUM-DRUM, or a hum-drum 


HUN 
Humect᷑er. 


L'act ian d bumecter, D + bumect᷑ation. 
#UMID, Adj. (or damp) Humide, moi- 

te, qui a de Phumidite, 

Humidity, Sub. (or dampneſs) Humidite, 

| gualite de ce qui eſt bumide. 
HUMILIATION, . Sa. Humiliation, 

etat d' abbaiſſement, abjection. 


abba iſſement. | 
HUMMING, SubP. (from to hum) Bour- 
| donnement, un bruit ſourd, | 
The humming of bees, Le bourdonnement 
| des abeilles, A humming of ſeveral people 
together, Bruit ſourd, ou * bourdonnement de 
pluſieurs perſonnes, 7224 At 
Hold your humming, (or hold your 
tongue) Taiſez wous, 


HUMMUMS, Subſt, Bain, maiſon de 
baigneur, 1 

HUMOR, V. Humour. $2 
HFumoriſt, Subſt. one that is full of hu- 
mors) Un capricieux, un fantaſque, un bour- 
ru, un bizarre, un homme qui a des caprices. 

+ Humorous, V. Humourſom. 

Humourouſly, Adv. En fantaſque, en ca- 
pricieux, par bout ade. 

HUMOUR, Subf. (or moiſture) Humeur, 
choſe humide, ſubſtance fluide. 

The humours of the body, Les bumeurs 
du Cor ps. 8 

Humour, (or diſpoſition of the mind) 
| Humeur, diſpoſition de Þeſprit, naturel. 

A good humour'd man, Un bomme de 
bonne humeur, de bon naturel, 
| To put one into a good humour, Mettre 

uelgu un en belle, ou en bonne bumeur, Take 
fim in the humour, Prenez-le dans fa bonne 
humeur, | 

To be out of humour, to be in an ill hu- 
mour, Etre de mauvaiſe bumeur. 

He begins to be out of humour, I entre en 
rauvaiſe bumeur, | 3 

Humour, (fancy) Humeur, envie, 
Fantaiſie, caprice. : 

If the humour takes me, Sr Penvie men 

prend. This is a mere humour, C' une 

| pure fantaiſie, 

; The humour (or caprice) of a Prince, Le 
caprice d'un Prince. | | 

A thing done (er made) for humour, 
Une choſe faite a plaiſir. 

Heis in a drinking humour, II eft en 
train de boire 

= To pleaſe one's own humour, Se di- 
vertir, contenter ou ſuivre ſes inclinations, 

What is the humour (or meaning) of 
| this? Que weut dire ceci ? | 

To HUMOUR, Ferb Act. Plaire, com- 
plaire, 8 accommoder d I humeur de quelqu un, 
avoir de la Fr pa pour lui, 

T will do what I can to humour him, Fe 
ferai tout mon peſſibie pour lui plaire, je ferai 
tous mes efforts pour lui complaire, 

You humour him too much, Vous avez 
trop de complaiſance ou d indulgence pour lui. 


Paſſionner ou animer Pair qu'on chante. 
A player that humours his part, Un come - 


dien gui paſſionne ſon rolle, ou qui entre dans 
ſon rolle, 


a donne un fort joli tour. 

Humour'd, Adj. Pour qui Pon a de la 

com plaiſance, de la condeſcendance, de Þ indul- 

gence ; anime, paſſionne, &c, V. To humour. 

| Humouring, Subſt, L' action de plaire, &c. 
V. To humour, ; | 

Humovrift, J. Humoriſt. | 


man, Su. Un lambin, un landore, un niais, | fricieux, bourru, bizarre, qui a des caprices, 


10 nigaud. | 


A humourſom man, Un fantaſque, 


To HUMECT, 7Yerb 48. (to moiften) | 
Humectation, Sub. (or making moiſt). 


| (FF The humming bird, Le murmure, 
ſorte d' oĩſeau. 


Fain. 


To humour the tune that one fings, | 


fie has humour'd it very well, L lui | 


HUMOURSOM, Subſt. Fantaſque, ca- 
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donne en paſſant. | | 

He gave me a deadly hunch, T7! ma donn 
un grand coup de coude, 

(5 Hunch-backt, er crook-ſhoulder'q 
en TY FTI 

To HUNCH, Verb Ad. Coudoyer, pouſ- 
Jer, donner des coups de coude, Rays t 
To hunch one another in the crowd, Se 


{ coudoyer, ſe pouſſer, Pun l'autre dans la foul, 
HUMILITY, Subſt. Humilite, ſoumiſſian, yers f pou : ar, 


ſe donner des coups de coude 
HFHunched, Adj, Pouſſe, coudoye. 
Hunching, Subſt. L'action de coudoyer, de 
Pouſſer, ou de donner des coups de coude, - 
HUNDRED, Adj. Cent. 
Hundred, Sub. Un cent, une centaine, 
nombre de cent. | 
Ex. A hundred of nails, Un cent de cloux, 
A hundred of people, Une centaine de 
perſonnes, #8 
= Hundred (a part of a ſhire) Canton, 
ou partie d'une province, ' 
Hundred f6ld, J. Hundredfold. | 
Hundred-weight, Quintal, le poids de cent 
{ivres. Hundred-headed, Qui à cent tétes, 
a cent tetes, _ | 
Hundreder, Subf#. (he that hath the juriſ- 
dition of a hundred, and holdeth the hund- 
red-court) Le gon verneur, ou le chef d'un 
hundred, J. Hundred, Subſt. | 
(> Hundreders, ' men impanell'd, or fit 
to be impanell'd of a jury upon a controverſie, 
dwelling in the hundred where the land in 
queſtion lies) Les babitans d'un hundred gui 
peuvent tre choifis pour jureæ 
Hundredfold, Adj. Centuple, cent fois au- 
tant. : 
Hundredth, Adj. Centieme, | 
HUNG, Adj. (from to hang) Pendz,. 
tendu, V. To hang. | | 
His tongue is well hung, II a la langue bien 
pendut, ; 2 
A room hung with a rich tapeſtry, Une 
chambre tenduẽ de riche tapiſſerie, | 
_ HUNGER, Subſt, Faim, grand appetit, 
grande envie de manger. © 
Pinched with hunger, Afame, preſſe de la 
Alm. | 
F P. Hunger is the beſt ſauce, P. II 
ſauce que d' appetit. 
P, Hunger makes hard bones, ſweet beans,. 
P. L* appetit fait trouver tout bon, 
To hunger-ftarve, Verb Ad. Afﬀamner, 
faire mourir de faim. | | 
 Hunger-ftarv'd, or ſtarv'd with hunger, 
Mort de faim, ou affame, , | 
To HUNGER, Y:rb Neut. (to fuffer hun- 
_ Soufrir la faim, 
„They muſt hunger in froſt, that will 


I not work in heat, Celui qui ne veut pas tra- 


wailler Pete, ne merite pas d'avoir du pain 
P biver „ | a F ; 

Hungerly, 7, Hungrily. 

Hungred, Y. Hungry, | N 

Hungrily, Adv. (or greedily) Avidement, 
goulument, d'une mani ere gouluè ou affamee, 


HUNGRY, Adj, Aﬀand, preſſ# de. la 


To be hungry, Avoir faim, To be deadly 
hungry, Mourir de faim. i 


P. An hungry man, an angry man, La 


faim rend un homme de mauvaiſe bumeur. 


P. An hungry horſe makes a clean man- 
ger, Ruand le cbewal a faim, il a bien- tut 


nettoye la mangeoire. 


faim. 
The hungry evil, (the canine appetite) La 
faim canine, une faim inſatiable, | 
An hungry table, (a table that does not 
afford wherewithal to fill one's belly; Table 


_ [fameiigue, table oz Ion meurt de faim, od il 


n'y a pas dequoi ſe raſſaſier, | 
HUNKS, Sat. a mere hunks, a ſordid 


— 


miſer, Un wilain fiefe, un avare ſordide, un 


taguin, un ladre, un arabe, 


To 


HUNCH, Sg. Coup + coude qu'on 


An hungry ſtomach, Un grand appetit, 
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HVR 
To HUNT, Verb 48. cbaſſr, courre| 
ou ccurir, tre à la chaſſe, 


un licure ou un renard, 


play) Sorte de jeu d enfant. 

To hunt AFTER one, (to look for him 
up and down) Chercher quelgu un, Paller 
dy de tous cbtez, 


richeſſes, ẽtre paſſionne pour les richeſſes, les 
rechercher avec empreſſement, 
To hunt (or find) OUT, Decouvrir, 


hunt, dans tous ſes ſens. 
Hunter, Subft, Chaſſeur, 9 
A hunter, (a horſe for hunting) Un cou- 


* 


| craint 
reur, un cheval de chaſſe. gra 


Hunting, Sub. Chaſſe, la chaſſe aux bẽtes 


To go a hunting, Aller 2 la cbaſſe. 
A hunting nag, Une cbeval de chaſſe, un 


A hunting-match, Une partie de chaſſe. 


Huntſman, Subſt, Veneur, Piqueur, hom [ter 
| To hurt, (or mar) Gäter, alterer, 
HURDLE, Subſt. Claie, ouvrage de vanier, |abatardir, 
Hurtful, Adj. (or miſchievous) Mecbant, 
Hurdled, Adj. Ferme de claies. nuifible, pernicieux, malfaiſant, dangereux. 
Hurtfully, Adv. Permcieuſement, dange- 
To HURL, Ver AF, (to fling or caft| |reuſement, d'une maniere pernicieuſe, ou dan- 
Lancer, darder, jetter avec force. gereuſe. | 
Hurtfulneſs, Subſt, Qualité nuifible, per- 
* To hurl one's ſelf into inevitable ruin, | nicieuſe, malfaiſante, dangereuſe, 
HURTING, Subſt. L'action de faire mal, 
malbeur, courir @ ſa perte, Patton de bleſſer, &c, V. To hurt, 
HURTLE-berry, Subſt, Vaciet. 
HURTLESS, Adi. (that does no hurt) 
Innocent, qui neſt point mal-faiſant. 
(> Hurtleſs, (or not hurt) Qui ra point 
receu de mal, | | 
HUSBAND, Subſt. Mari, bomme marie, 
They live together like huſband and wife, 
Ils vivent enſemble comme mari & femme. 
> A virgin ready (or fit) for a huſband, 
Une fille prete d marier. 4 
A good huſband, (or ſaving man) Un 
bon menager, un bon econome, 
An ill huſband, Un mauvais menager. 
To HUSBAND, Verb A#. (to manage 
in the ſpending) Menager. | 
To huſband one's purſe, Menager ſa bour- 
ftorm) Ouragan, ou houragan, ſe, epargner, uſer d'&conomie. 
To huſband one's time well, to be a good 


HURRY, Su. (or confuſion) Embarras, [huſband of it, Menager bien ſon tems, em- 
= To huſband (or till) the ground, La- 


bourer, cultiver la terre, 


Huſbanded, Adj. Menage, cultive, V. To 


me à cheval qui fait chaſſer les chiens, 
To HURDLE, Verb Act. Fermer de claies. 
HURDS, V. Hards. 


To hurl a dart, Lancer un dard. 
Se perdre ſans reſſource, ſe precipiter dans un 


Hurled, Adj. Lance, darde, jette avec 
effort. 

Hurler, Subſt, Celui gui lance, darde, ou 
jette. 55 . 
F HURLIBAT, Sab. Cor whorlebat, al 
kind of weapon with plummets of lead, uſed 
in games for exerciſe by the ancient Romans 
Ceſte a plufieurs doubles, garni de plomb, dont 
les athletes ſe ſervoient autrefors dans les jeux 
publics. ; ip WF 

HURLING, Subft.. L'a#ion de lancer, 
darder, ou jetter avec effort. 

HURLY-BURLY, Subſt. (or confuñon of 
folks) Concours, preſſe, ou foule de peuple, ou 
bien, Deſordre, tumulte, trouble, ſedition. 
HURRICANE, Sub. (a moſt violent 


- HURRIED, . Hurry'd. | 


tracas, deſordre, confuſion. 

Hurry, (or great haſte) Hate, preci- 

pitation, empreſjement. | 
To do things in a hurry, Faire les choſes à 

la hate ou avec precipitation. 

| (Ex All his hurry will come to nothing, 

+ Toutes ſes tracaſſeries ſe termineront à rien 
To HURRY, Verb AF. (or to precipi- 

tate) Pretipiter, faire avec precipitation, 
Ex. To hurry a buſineſs, Precipiter une 


affaire, la faire avec precipitation, du fief.- 
Huſbandman, 


To hurry one along to deſtruction, Preci. 
piter guelgu*un dans un dernier malbeur, 

gF Softly, let us not hurry on the buſineſs 
at this rate, Tout beau, 1 allons pas fi vite en 
beſogne, N 
To hurry one ON, Preſſer guelgu un, lui 
Faire faire diligence, ou I' ani mer. 1 


To hurry one AWAY, Enlever, emporter, | 


emmener quelqu"un de force. 
Hurry'd, Adj. Precipite, &, V. To 
hurry, 
Hurry'd ON, Preſſe, ou anime, 
. Hurry'd AWAY, Zaleve, emporte, em- 


Hurrying, Subſt, L'a&ion de precipiter, | 


e, V. To hurry. 


HURT, Subf, (prejudice, loſe, or damage) | dome 
| | 


Mal, dommage, tort, prejudice, 


Hus 


To do one a great deal of hurt, Faire bien | 
| elgu*un, To my hurt, A mon 
o hunt a hare or a fox, Chaſer ou courre | prejudice, a mon dam. | 
7 { 1 "= Hurt, (or ſore) Mal, bleſſure, contu- 
Hunt the fox to the hole, (a childrens | fon. h > 
5 Take heed, you will do him ſome hurt, 
Prenez garde, vous lui ferez mal. 
Furt, (or miſchief) Mal, crime. 
N What hurt is there in that? Quel mal y 
To hunt after riches, Etre avide des] a-t-il en cela | 
To receive a hurt in any part of the 
body, Etre blefſe en quelque partie du corps. 
Hurt, Adj. (from to hurt) Bleſſe, gui $'e 
trouver, deterrer. fait mal, ou d gui Pon a fait mal, &c. V. 
Hunted, Adj, Cbaſſe, couru, &c. V. To] verbe. FOI 
I am ſadly hurt, Fe ſuis fort blefſe, 
You are more afraid than hurt, Votre 
e ſurpaſſe votre mal, votre mal n'eſt pas 
que vous croyex, 
To HURT, (er wou 
courantes. | mal, b | 
You hurt me, Vous me faites mal. 
You hurt my thigh, Vous m'avez ble 


cbeval propre pour la chaſſe, un coureur. a la cuiſſe. | 
. N To hurt, (or indamage) Nuire, appor- 


nd) Verb Act. Faire 


Ill huſbanded, Ma! menage, 
Huſbanding, Su2ft, L'action de menager, 


Huſbandly, Adj. Ex. Huſbandly ſervices, 
Corwees, que les vaiſſaux doivent au ſeigneur 


Subſt. Tout homme qui 
* entend en agriculture, qui s'y plait, ou 
qui % occupe, & en particulier, un labau- 


„ (that huſbands a 


Huſbandry, Subſt, (or managing of one's 
expences) Menage, epargne, economie, 
Huſbandry, (or agriculture) 

Part. de cultiver la terre, lo 


To have kill in huſbandry, Entepdre 
P agriculture, etre expert. dans le labou. 


2 cn 
} HUSCARLE, Su. (an old Saxon! 
word, that fignifies a 


A huſband-man 
vineyard) Un vigneron. 


ial ſervant) Un 


HY 


8 filence, u on ne mene paint d. 
vi, - e ; 
Huſh ! he is a coming, Chut, le voici gui 
vient. Huſh there, Paix-la, 
Huſh-money, Argent u on donne por 
faire taire guelgu un, pour lui fermer la 
bouche. "Ip | 5 
To HUS H, Verb Neut. (or keep filence) 
Se taire, faire ſilence, [ED ; 
To RUSH, Verb AF. (to ſilence) Faire 
taire, etouffer, . 5 
To huſh a child, Faire taire un enfant gui 
crie. 
* To huſh a report, ctouſſer un bruit, 
* To huſh, (to calm) Caimer, tranguiliſer; 
Huſhed, or huſht, Adj. Qui ſe trait, ou 
gut fait filence. | F 
A thing huſht up, Une choſe dont on ne dit 
mot, ou gu on a etouſfee. 5 9 
HUSK, Suh. Caſſe, bourſe, ce qui enve - 
lope le grain. ©4046 
The huſk of peaſe, or beans, La coffe des 
Pois, ou des fewves, The huſk of corn, La 
bourſe, ou la petite peau qui envelope le grain 
de Pepi,- * 
The huſk of a walnut, Coguille de 
noix, | 
Huſked, or huſky, Adj. Caſſi. 44 
I HUSSEL, Subſt. (an old Saxon word 
for the Holy Sacrament) La cene, le Sacre- 
ment de la S. Cene. | 
t Huſleling people, (or communicants) 
Communians. | | 
HUSSY, V. Huſwife. 8 
To HUSSY a woman, Verb AF. (to call 
her huſſy) Traiter une femme de petite ſa - 


| pe, ou d' impertinente. 


HUSTINGS, Saubſt. (a principal court in 
London) C'eft le nom d' une des principales 
cours de la ville de Londres. | 
To HUSTLE, Verb A. (to hunch, to 
puſh rudely) Poufſer rudement, coudoyer, preſſer. 
HUSWIFE, Subſt. (from houſe) Une 
menagere. | , 
She is an excellent huſwife, C'eſt une trire 
bonne menagere, 
+ Huſwife, On ſe ſert quelque fois de ce mot 
avec mepris, & alors ceft une eſpece d'injure 
qui weut dire, petite ſal ope, ou petite imperti- 
nente. Mais dans ce ſens on &rit ordinaire 
ment Huſſy. | 
A huſly, (a woman's caſe for needles, 
thread, &c.) Une menagere, petite trouſſe of 
les femmes mettent des aiguilles, du fil, &c, 
Huſwifely, Adj. Menagere, en parlant 
d'une femme. | | 1 6 
Huſwifry, Sub. Menage, epargne, Econge 
mie de femme. WT | 
HUT, Subſt, Hutte, cabane, F 
A ſoldier's hut, (or barraque) Hutte, ou 
barraque de ſoldat. be PD | 
HUTCH, Se. (or bin) Une buche, 
grand cofre on I'en paitrit & on Pon met le 
pain. ; | HR): 
HUTT, J. Hut. ? 175 
To HUZZ, Verb Neut, (or keep a noiſe) 


Faire du bruit, faire un bruit ſourd, comme 


quand des gens ſe parlent a Foreille, 
To huzz, (as bees de) Bourdonner, 
comme font les abeilles, 1 7S | 
HUZZA, Interj, Acclamation, cri de joye, 


en uſage parmi le peuple en Angleterre, 


Huzza-men, or tories, C' ain gue le 
parti oppoſe aux interets de la cour appelloit 
autrefors les royaliftes, s 2 

To pars OP _=_ Faire des acclamas» 
tions, pouſfer des cris de joye. 

To HUZZE, V. To huzz, 


"WP 
HY, V. Hi, 


t To hy, Verb Neut, (an old word til 
uſed in poetry for to go) Aller, | 


igue. | 
| HUSH, 1j. (of dees) ch, 5, 


5 N 2 HrA- 


9 


| pocendriaque, ou des bypccondres, 


HYACINTH Subſt, -(crow-toes, or pur · 
ble - lily) Hyacinthe, fleur. 


n Hyacinth, (a precious ſtone) Hyacin- 

the, pierre precieuſe.  _ +; | 

---HYDE, Se. V. Hide, Ge. 
HYDRA, Saft. (a monſtrous, and fabu- 


Jous ſerpent) Hydre, gros ſerpent aquatique & | 


fabuleux. ö | 
Hydrographica!, Adj. Hydrograpbigue. 
HYDROGRAPHY , Sub}t (or the deſerip- 
tion of the waters) Hydrographie, ou deſ- 
eription des eaux. | 
HYDROMANCY, Sub, (a kind of di- 
vination by the obſervation of water, or by 
ſpirits appearing in it) L bydromancie, art de 


* 


deviner par I' inſpection de l eau, on des eſprits 


qui y paroiſſent. | 
Hydromantick, Adj. D' bydromanc:e, 
HYDROPICAL, V. Dropfical. 
HYEMAL, Adj. (or winterly) D'biver, 
The hyemal (or brumal) ſolſtice, Le ſol- 
fice d' biver. 
HYENA, Sus. (a ſort of beaſt) Hyene, 
ſorte-de bete. * 
HYDROGLYPHICK,Y. Hierog!yphick. 
_ HYMEN, Sub. (a thin ſkin in the na- 
tural parts of women) Hymen, petite mem- 
brane aux parties naturelles des filles. 
D Hymen, (the God of wedlock) Hy- 
men, le Dieu du mariage. 
*Hymen, (or marriage) Hymen, le mariage. 
Hymenial, Adj. Qui appartient à l' ky- 
men, nuptial. 


HYMN, Sub. a ſpiritual ſong: Hymne, 


ou ebanſon ſpirituelle. 

HVNE, V. Hine. | | 
HY PERBOLE, $f, (a rhetorical figure, 

which conſiſts in ſpeaking a great deal more 

or leſs, than is preciſely true) L'byperbole, 

figure de rhetorique. 


- Hyperbolical, Adj. Hyperbelique, gui ex-| 


aggere, ou diminus. 


Hy perbolically, Adv. Hyperboliquement, | 


> une maniere byperbolique, | 
To hyperbolize, Verb Neut. (to uſe hy- 


perboles) Parler byperboliguement, exaggerer. 
. © HYPERBOREAN, Adi. (northern) Hy- 


ferbsree, ou qui eſt fitue fort avant au ſepten- 
crion. 5 


- HYPOCONDRIA, SHH. (thoſe parts un- 


ger the ſhort ribs, where lies the liver and 


ſpleen) Hypocondres. 
Hypocondriacal, r Hypoccneriack, Adj. 
(of, or belonging to, the hypocondria) Hy- 


An hypocondriat k diſeaſe, or malady, Ma- 
ladie, ou melancolie hypecondriaque. 


Hypocondriack, Subſt, (troubled with the 


| Hypocondr:a, or with a windy mclancholy 
in thoſe parts) Hypocondre, ou bypocondria- | 


gue, atteint d' une maladie hy pocondriaque, 
bizarre, fou, capricieax. 

HYPOCRISY, S2 %. Hypecriſie, pietẽ, 
au probitẽ feintes 
A man full of hypccriſy, Un bomme plein 
d hypocriſie. 10 | 
. Hypocrite, Subſt. (a falſe pretender to ho- 
neſty, or holineſs Un bypocrite, faux devet, 
.  Hypocritical, Adj. Hypocrite.  _ 

HY POST ASI:, %. (perſon; Hypotaſe, 
(terme de theologic) Support, perſonne, 


- HYPO:TATICAL, Aaj. (a divinity 


word) Hypaſtatigue, terme de theologie. 

- The bypoſtatical union of the two natures 
in the perſon of Cb i, L'union byfeſtatigu: 
des deux natures en J Ch iſt. 


HT CTHILSIs, Swift. (cr ſuppoſition | 


Hypotheſe, ou ſupp;ftuon. ; 

Hypothetical, Adj. (or ſuppoſed) Sup 
off ©» . 4, OT. 
Hypotheticaly, Adv. (or by ſuppoſition 
Par uppsſition, ſu-vant / byputheſe. 


HYSSOP, Sudft, (a ſort of herb) thJepe, 


| 
HVYPERCRITICK, Adj. (a maſter critick ) 


Un bypercritique, un homme tres critique. 


—— 


ſonne & dun E final & dont le ſon approcbe 


III. En ces mots, I, Miſer, idle, twilight, 


Ex. Stir, Dirt, Shirt, Third, Thirſt, Bird, 


to the mother Hyſterique, de la matrice. 


nc 
forte d' herbe. Ro es | 
HYSTERICAL, 24j. (of or belonging 


Ex. The hyftericalpafſion, La paſſion byſte- 
rique, la ſuffocation de la matrice, 7 


HY'TH, or Hythe, V. Hithe. * 


— 


2u il faut apprendre por Puſage. 


on le prononce bref dans les mots qui en deri- | 


noms terminen en, ine; Comme, Sin, Pin, 


ſuivi d'une r, Ex. Sir, Fir, Firm, Virtue, 


0, u, Ex. Jack, Jeſt, Jilt, Joy, Judge, 


avec rapidite, bredouiller, V. To jobber. 


C' la neuvitme lettre de Palphabet 

Anglois, & la troifieme des cing 
) voyelles. | 
On trouve en Anglois de meme qu' en Fran- 
gois, de deux ſortes d I; ſavoir, un I voyelle 
& un ] conſonne qu'on appelle aw? a queue, 

L'I Foyelle eft de deux ſortes, Jun bref, & 
autre long. | | | 

L'I bref eft celui que les Anglois prononcent 
comme nous dans le mot, viſible. 

L' long, eft celui qui eft ſuivi d'une con- 


dai. 


E. Pride, 


Fierte, orgueil. 
Crime, 


Mais cette regle a beaucoup d' exception 


On lui donne encore ce ſon, 


I. Lors g'il weft ſuivi que d'un e; comme en 
ces mots, a lie, a tie. | 


II. Devant, Id, nd, & ght, à la fin d' un mot. 


Ex. Child, mild, blind, mind, fight, night. 


bible, title, private, elimb, Chriſt; & 

ceux ci oz JS eſt muette, ſavoir, Iſle, Iſland, 

Iflet, Viſcount, Viſcounteſs. 

Remarquez qu encore qu on diſe Child S 
Chriſt, avec le ſon d'un I long, neant- moins 


vent, comme, Children, Chriſtian, Chriſtia - 
nity, Ec. | 

Dans les monoſyllables qui finiſſent en in, Li a 
un ſon clair, tel que nous lui donnons dans nos 


Kin, Tin. 
I! a des mots o Pi ſe prononce a peu pres 
comme une ouvert, principalement quand il eft | 


Mirth. | 

Dans quelques autres il appreche du ſon de 
Pa, Ex. Sirrah, Ee. | 

Dans d'autres il approche du ſon de Po, 


Sc. & d'une feminin, dans hither, thither. 
A peine ſe fait: il entendre dans, Carriage, 
Marriage, Parliament, Veniſon, Ordinary, 
Evil, Devil, & devant le e dans le mot de 
Medicine. | 
L'] Conſonne a le ſon du g devant a, e, i, 


- I | 
I, Pronom de la premiere perſonne, Fe, moi. 
Ex, I ſpeak, Je parle. I eat, 3 
Who did it ? I. Qui Pa fait? moi. 
I, (for yes) V. Ay. 

| JAB | | 
To JABBER, Verb Neut. Parler wite, ou 


Jabbering, Subſt, Maniere de parler rapide, 
bredouillement, LIN 
Tek” V. Hyacinth. 4-64, 746.4 

ACK, Subſt, (or turn: ſpit) Un tourne- 
broc be. | | 
Jack, {to pull off boots) Tire-bottes, 
machine de bois fendu? par un bout, dont on ſe 


| 


ſert pour 1 deboter. 


141 

boule, la boule gui ſert de hut; quelques · uns 
le nomment cochonnet, 

Jack, or leather (to put beer in) Broc, 
grand vaſe de euir pour mettre de la biere. 

lack, (the male of birds of ſport) Le 
male des oiſea u de volerie. ass 

A Jack-rabbet, Un lapin. | 

lack, (a coat uſed formerly in war) 
Faque de maille, | 

Jack, (a diminutive of Zobn) Fane, 
petit Jean, ba 

(5 Jack, (a pendant or ſtreamer) J. 
Pendant. | 

op with a lantern, (or Will with a 

n feu folet, ſorte de mẽteore. 
The jacks of a virginal, Sautereaur 
d' une epinette, - a 

* f To be jack of all trades, Faire meter 
de tout, faire de tout bois fleche. _ | 

* + To be jack of all ſides, er to be a 
turn coat, Etre tantit d' un parti, tantit d'un 
autre. : | 
P. There's not fo bad a Fack, but there's 
as bad a Gil, P. Mcnfieur vaut bien madame. 

Poor Jack, (a ſort of ſea-fiſh) Sorte 


de merlus, 


whiſp) 


Jack-dandy, or Jack-ſprat, Ce ſont auſſi 
deux termes d' injure, qui veulent dire, un 
jeune fou, un ctourdi. | 
P, Jack-ſprat would teach his grandam, 
Ce jeune fou pretend d'inflruire ſa grand mere. 
Jack ſauce, Un inſolent, un impertinent, un 
maroufle, a | 
ack-catch, Le bourreau. 
ack in a box, Un godenot. | 
Jack- pudding, Un fou, un facetieux, un 
bouffon de theatre, un zani, | 
P. More know jack-pudding, than jack - 
pudding knows, Plus de gens connoiſſent un 


feu, qu un fou ne connoit de gens. 


Jack-daw, (a bird) Un choucas, ſorte de 
corneille. 1 
Jack- line, Cor de de tourne-broche, 
Jack - boots, De groſſes bottes, | 
ACKET, Su. (a ſort of old garment) 
Faquette, forte de guftaueorps, 
(> Jacket (or jack) of mail, Fagque de 
mailtes, | 
JACOBIN, Su#/. (a jacobin fryar) Ja- 
cobin, dominicain, ſorte de religieux. 
JACOBITES, Sub. (a ſort of hereticks) 
Facobites, forte d'heretiques, R. On donne 
auſſi aujourd bui le nom de Jacobites, aux 
Anglois gui ſont dans le parti du Roi Jaques. 
JACOB's-Raff, Subft, (or aftrolabe ) Ba- 
ton de Jacob, aſtrolabe. | 
JACOBUS, Sub/?. (a broad piece of gold) 
Un jacobus, piece d'or d' inpleterre, © 
JADE, Su8f, (a ſorry horſe or mare) 


Reſje, baridelle, chetif cbeval, ou mec bante 
cavalle. | | | 


eft a ffectè aux femmes. | 
Ex. A ſaucy jade, Une inſolente, une co- 
quine, ou impertinente. | 1 
To JADE, Verb 44. Laſſer, ſurmener, 
faire devenir roſſe, a force de trauall. 
Jaded, Adj. Laſſe, ſurmene, ; 
| Jadiſh, Adj, Ex. A jadiſh trick, Un tour 


de baridelle, ou de roſe. 


AG, Sub. (or notch; Dentelure, 
o JAG, Verb Au. Denteler, fagonner en 
forme de dent, decouper tout autour, | © 
agged, Adj. Dentele, decoupé tout autour, 
Tg Subſt.. L* ation, de denteler, &c. 

FV. le verbe. : | 3 

A Jagging iron, (uſed b ry-cooks 
ric, lara i pili, 


10 go to jail, Aer en priſon, 
A Jail-keeper, J. Jailer. 
|  Jailer, Subſt, Geolier, concierge, 


Jack, (in bowling) Le but au jew de 


a la garde de la priſon & des priſonnier d. 
” The 


Jack-an-apes, Un ſinge, un fat, un im- 
Pertinent, eſpece d'injure fort en uſage. 


Jede, Ef aufſi un terme d injure qui 


JAIL, Subſt, (o, goal) Priſon, geole, "= 


"4 


D 


— 
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| WY 
| * | 
* « 
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The jailer's fees} Gerl: 
TAKES, Subſt, (or houſe of office) Les 
Jeux, le prive, la garde · robe. 2 
A Jakes-farmer, Vuidangeur, Maitre des 
cenures, Os OT 
2 AMBICK, Adj. Ex. — verſes, or 
bicks, Subſt, Vers Iambigues. 
Je AMBS , Subſt. (the fide-poſts of a door) 
mba e de porte. 
| 750 JANGLE, * ws 
puter, conteſter, ſe querelier. g 
Diſpu To 2 or Jingle, J. To Jingle. : 
angler, Subſt, Un Quereleur, un chica- 
nei, une querelleuſe, une chicaneuſe. 
Janglin Subſl, Querelle, debut, diſpute, 
chicane, 2 de diſputer, &c. . To 
jangle. a 


(or quarrel) 


angling, or Jingling, 7. Jingling. 
a 3 no 
foot - ſoldier) Famſſaire, fantaſſin Turc. 
JadhSck, Subft, (or loaf made 
oats) Pain d' avoine, ; | 
* TANSENISM, Subſt, (the doctrine of Fan- 
ſenius concerning grace Fanſeniſme, la doc- 
trine de Fanſenius touchant la grace. 
Janſeniſt, Sub, Un Janſeniſte, 


ſuit les ſentimens de Fanſenius. 


celui qui 


JAN TIE, or JANTY, Adi. (comical) | 


Drole. | 
(3 Janty or genteel, TJ Genteel. 

Y JANUARY ,Su/f. (the firſt month of the 

year) Fanvier, le premier mois de I'annee, 
To JAPAN, Verb Act. (to varniſh like 

japan- work) Verniſſer, ou vernir avec du 


vernis du japon. 


A Japanner, Subſt. Verniſſeur, celui qui} 


vernit avec du wernis du japon, | 
JAPE, Subſt. (jeſt, or tale) Conte, a- 
venture plaiſante, bon mot. 
Cbaucer's Japes, Les contes, ou les bons 
mots de Chaucer. 
1 To 
des contes, ou dire de bons mots. 
| JAR, Subſt. (or diſpute) Different, que- 
relle, brouillerie, diſpute, debat, conteſtation, 
To make a jar, Faire une querelle, 
The door is a- jar, or upon the jar, (that is 


not well ſhut, nor wide open) La porte eft| 


entr. ouverte 3 elle weſt pas bien fer mee. 


A Jar of oyl, (an earthen veſſel con- 


taining twenty gallons) Une Jarre d' buile, 
vaiſſeau de terre contenant quatre · vint pintes. 
To JAR, Verb Neut. (or to quarrel Con- 


teſter, ſe quereler, diſputer, ne accorder pas, | 


* To Jar, in muſick) Etre diſcordant,n'2- 
tre pas de bon accord, detonner, en muſique, & e. 
JARGON, Subſt. (or gibberiſh; Jargon, 
barogouin. \ " 
ARR, or Jar, V. Jar. | 
X arring, Subſt. L' action de ſe quereller, ou 
de diſputer, diſcorde, differend, querelle, diſ- 
pute, debat. ; ; | 
Jarring, Adj. Diſcordant, qui weſt pas 
d accord, qui detonne. - 
A jarring voice, Une woix diſcordante, ou 
gui detonne. | | 
AS, V. Jaſs. | 2 
JASMIN, er Jeſſemin, Sulf. (a ſhrub) 
Fafmin, arbriſſeau. TO | 
Jaſmin, or | 
aſmin flower, Jaſmin, fleur de jaſmin. 
Jaſmin gloves, Des gans parfumes de jaſmin, 
' TASPER, Subft, or jaſper-ftone, a green 
ſort. of marble) Jaſpe, marbre verd. 


qui n'a pas encore vole, ou qu'on a pris au nid. 
JAVELIN, 2%. a ſort of Weapon, Ja- 

veline, eſpece de dard. 5 
AUMBOo, J. Jambs, | 
AUNDICE,. . the .yeilow 


-jaun- 


dice) La auniſſe, nialadie caulec, par une bue] 


repandue qui jaunit le corps. Jin 
JAUNT, part of a hee 

roue. r bt ee . 
faunt 


„ (or ramble) Courje, allee & 
wenue, irate, 


11 


a Turkiſh | 
of | 


JAPE, Verb Neut. (or jeſt) Faire | 


JASS HAWK, oa. Un faucon niais, 


| Se former une idee de quelgue choſe. 1 have 


Iain, ve 


made many a jaunt ai hien fait dis 
Fourſes, j ai nx — 5 00 - bien trotté. 
To JAUNT, Vers A#. (ar go up and 
down) Courir, trotter, aller & venir, roder, 
JAW, or JAW-BONE, Sub. (the _ 
the bones wherein the teeth are ſet) I 
machoitre, la mandibule, | FAYE 


+ Jaw-work, (eating, guttling) Bare. 
He loves jaw- work, 1! aine la baffre, il aime 
a haffrer. | * 
* The jaws of hell, La gueule de Penfer, 
* The jaws of death, Les bras de la mort, 
* He delivered us from the jaws of ruin 
and deſtruction, Il nous a delivrez, lors que 
nous ct iont an bord du precipice, 
. JAY, Sus. (a ſort of bird) Un geai, 
forte d'oiſeau, 
JAL, Se. J. Jail, Ee. 
11 


IBIS, Sub. (a great Egyptian bird) Ibis, 
grand oiſeau d' Egypte, 
| FR 3: 


ICE, Subſt. Glace, dans le propre & dans 
le figure, 5 | wy 
To break the ice, Fendre, en rompre la 
glace. 9 r 
To drink with ice, Boire 2 la glace. 

* She is all ice to me, Elle eft pour moi 
toute de glace. 0 

* To break the ice, (to make way for a 
buſineſs) * Rompre la glace, frayer le chemin, 
franchir les premiers obſtacles, 1 

To turn water into ice, Glacer de Peau, 
faire glacer de Peau. | 

Ice- houſe, or a well, Glaciere. 

Ice-bound, {ſpeaking of a ſhip) Environne 
de glace, arrete par les glaces, parlant d'un 
navire. 

Ice: ſpurs, Patins, pour aller ſur la glace. 


7 


en termes de confiturier. | | 

Ex, To ice a cake, to ice raſberries, or 
gooſeberries, Glacer un gateau, glacer des 
framboiſes, ou des proſeilles, 

Iced, Adj. Glace. | | 
- + ICH, (for, I, in the weſt) Fe, moi. 
ICH DIEN, (the motto belonging to the 
deviſe of the Prince of Wales, which ſignifies, 
T ſerve) C' la deviſe des Princes de Galles 
gui ſignifie, je ſers, 


thematicks, the draught of the plot of a 
building, a ratgpart, &c.) Ichnographie, de- 
fcription du plan geometral d'un bitiment, 
d'un rampart, W. | 
ICICLE, Sub, (from ice) Glace qui pend 
aux goutieres. 
ICING, Sub. from ice) L* a&ion de glacer. 
Icinglaſs, Subſt. (a mineral) Tale, ſorte de 
mineral. ET, 00 
leinglaſs, (a fort of 
poiſſon, ou colle de levant. 
_ ICONOCLASTS, (er image- breakers, a 
ſect fo called; Iconcelaſtes, forte de ſecte, 
_ ICTERIAL, 44. fick of the jaundice)! 
Qui a la jaunifſe, | 
ICY, dj. (from ice) Glace, couvert de glace. 
I', C' une contraction de I would, © 
I'd have them all hang'd, Fe woudyoi; 
3 on les pendit tous. 1550 * 
IDEA, Sab. (notion, er form concerning 
the mind Idee, l'image, la notion, d'une choſe 
qui ſe forme dans nôtre eſprit, tableas, * 
To form to ons's {elf an idea of a thing, 


glue) Colle de 


an id a of, her in m 

bleau dans Peſprit.. 

Ideal, 4%, (belcnging to an idea, 
4 Ideal, Git 1 55 Ju en Ide e. N 

Lieut.cal, 4, (or, the fame); 

> 2 {2 $0.4 £ > *4 of 


imagina- 


; 4 1 127 


guiefl e eme. 


. 


i 


' Jaw-teeth, Les dents macheliares, 1. 


rant, un benet, 


To ICE, er to ice over, Verb Act. Glacer, 


mere Poye, ou de la cicogne. 


Idle expences, 


ICHNOGRAPHV, Sulf. (a term of ma- 


y. mind, Jen ai le ta- 


ID: 0 


Tdevey, Subſf#; (matoril folly) V. 
an premier ſens, — 5 
IDEOT, V. Idiot. bas en 7 
IDES, Sf. (the ides of a month among 
the ancient Romans) | Ides, c*etoit ches les 
Roma im, le treizieme de quelques mois, & le 
quinzieme des autres. | 
IDIOM, -SubP. (diale&, or property of a 


# *® 


LES YI 
STK 1 


— 


ſpeech) Idiome, ou dialefe, le propre langage 


d'un pays derive de la langue générale de la 
r | | 
The French Idioms, 
langue Francoiſe, 1 
IDIOT, Suh. (a natural fool) Un Idiot, 
un innocent, un nials, un inbecille, un igno- 


Les idiomes de lx 


. 
- 


Idiotiſm, Su-. (natural folly, or fimplicity) 
Simplicite, imbecillite, parlant d'un homme 
qui eſt ſimple, ow qui n'a pas le ſens com- 
mun. 5 n 
» (the being an idiot) Betiſe, 


(2 Idiotiſm 
ſotiſe, fatuité. 
= Idiotiſm, (or propriety of ſpeech) Idio - 


| '1ſme, prepriete, maniere de parler qui a quel- 


que choſe d'irregulier, mais qui eſt particuliere 


a une langue | Z 
IDLE, Adj. (or at leiſure) Oiſf, qui et 
dans Poifivete, qui a rien a faire, 
An ale life, Hae vie oifive, 

To be idle, Etre oifif, 2 

(F Idle, (lazy, or careleſs) Pareſſenx, 
negligent, nonchalant, faincant, ſujet a la 
par. | 
Idle, (fimple, or impertinent) Sor, 
vain, inutile, frivole, impertinent, fon. 
| An idle (or ſlothful) man, Un pa- 
reſſeux, un neghgent, un faineant; + 
He is an idle boy, C' wn petit faintant, 
un truaxt, ou un petit vaurien, c' un fri- 
Pon qui ne veut rien faire. | | 
(dhe is an idle ſlut, C'eſ une ſotte, ow 
bien, C*&# une faineante, ou une pareſſeuſe. 
An idle week, (wherein no work is 
done) Une ſema ine qui ſe paſſe a ne rien fuire. 
$5 An idle (or filly) ſtory, Un conte + 
dormir debout, un conte bleu, un conte de ma 


Felles depenſes, flux 
frais, - depenſe gue Pon fait pour ſes menus. 


pla iſirs. 


dle, (or unprofitable) Vain, inutile. 
VER Idle tricks, Sotiſe, impertinences, nia 
c Moe 4 8 


Idleneſs, Sub. (or fluggiſhneſs) Oiftvere, 
pareſſe, faineantiſe, negligence, nonchalance, 
P. Idleneſs is the key of beggary, L'oi,- 
wvete nous mene d la mendicite, ou bien, Li- 
Hveté eft Ie chemin ds Phoapnal, | 
Idler, S4. Un faineant, | 
Idly, Adv. Dans Pofioete, aves pareſſe, 
nonc halamment. ie 
To live idly, Vivre dans Poiſivete, menen 
NA 


An idle (er trifling) thing, Une ba- 
ou choſe de neant, ure niaiſerie, une 


une vie vifive & faineante. | 
Id, (ſimply, or fillily) Sottement, ime 
pertinemment, comme un ſot, mal & propos, 
To talk idly, Parler impertinemment,; par- 
ler comme un fot, ou comme un impertinent. 
FF. You talk idly, (you don't know what 
you ſax Vous ne ſaves ce que vous dites, 


VOUS TEVER. | 
He talks idly, (he is light heagęd, or 
he is in a delirium) "7 reve; il eft en N 11 
N 3 ene 


„ ke, en 
Inulilement. a | . | 
IDOL, Sue. (a repreſentation of a falſe! 
deity) AJdole, ou repreſentation d'une fauſſe 
Aivmite, que l'on a faite pour l' adorer. 0 
Gold is the idol of covetous men, 
Lor eſt Pidole des auares, © We 
idol worſhip, Iaolatrie. 


vain) Vuinement, en vain, 


W 


h | : 
| IPENT.TY »94d/7, (a wrd u ſed in ph! 
fophy tor ſlameneis/ Identite, terme dogmatiqus. 
1 


"Identi gue, | 
1 


Idolater, Subſt, (one that 92 8 idols) 
Ut'taolatre, celui qui adore une idotes _ 
Idolatreſs,. 


JEL 

. Idolatreſs, Suh. Une idelatze. 7. + 1 
To IDOLATRIZE, Verb Neut. (or com»: 
Wit idolatry) Idolatrer, adorer des idoles, ' 

Idolatrous, Adj. (guilty of idolat 
latres coupable d' idolatrie, 

IDOLATRY, SubPp. (a giving divine wor- 
ſhip to that which is not God]; Idolatrie, 
culte, ou aderation d un faux Dieu. 

_ To IDOLIZE one, Verb AG, (or make an 
iqol of him) Idolatrer quelgu un, faire une idole 
de quelyu un, Paimer avec trop de paſſion. | 
Y 5 Adj. Idolatre, dont on fait une 
idole, 

_ IDYL, Sub. (a fort of poem) Une idylle, 
ou un idylle. Poëme court, ſur des matieres 
ordinairement champetres, 


JEA 


- JEALOUS, Adj. (afraid of a rival) Fa- 
loux. qui'a de la jalouſie, © 
He is jealous of his wife, and the of her 
 buſband, Ie jaloux de ſa femme, & elle de 
fon mari, 
To make one jealous, Rendre guelgu' un 
Jaloux, lui donner de la jalouſie. | 
. * Jealous, (nice, or tender) Faloux, deli- 
cat, Ex, He is jealous of his honour, or re- 
putation) 1! , zalcux de ſon benneur, ou de 
a reputation. | | 0 
A young man ought to be jealous of pub- 
lick cenſure, Un jeune homme doit craindre la 
cenſure du public, | 
A jealous man, Un jaloux, A jealous wo- 
man, Une jalauſe. 
louſly, Adv. Avec jalouſie. 


buſie. 


The jealouſie of married people, La ja- 


loufie des gens mariez. 

(3 Jealoufie (or ſu 
 brage, ſoupęon. 1 
To conceiye jealouſie of ſomething, Pren- 
dre jaloufie de quelque choſe, en prendre de 
Pombrage, TINT 4 

Full of jealouſies, Qui a des ſoupgons, om- 
8 5 5 
What jealouſie can he have of an im- 
poſture in this Meſſias? Comment peut 11 
ſoup gonner ce Meſſie d'imp: ſtare ? 

JEAT, . Sat. (a black, light, and brittle 
ſtone) Jager, iet, jais, ou jay. Pierre noire, 
legére & fragile. 

JEER, Subſt. (or banter) Raillerie, mo- 
1 | 3 | 
To be full of jeers, Etre un railleur, ou une 
railluſe, avoir Peſprit tourne a la raillerie. 
 * To. paſs a jeer upon one, Railler quel- 

zu un, ſe . moguer de quelgu un. 

To EER, Verb Ad. (to rally, to banter 
Railler, plaiſanter, faire des railleries, ſe di- 
vertir par des railleries, ſe jouer, ſe moguer, 
Faire la guerre. | | | 
feered, Adi (or play d upon) Raill?, mo- 
N » Joud, , 

_ JEER 


ſpicion) Faloufie, om- 


ER, Subſ. Railleur, mogueur, 


eering, Subſt. L'afion de railler, &c. 


J. To jeer ; Railleries, plaiſanteries, moguerie, 

Jeering, Adj. Qui raille, railleur. 

A jeering man, Un railleur, _ 

A jeering woman, Une railleuſe, | 

JEHOVAH, Subf. (the proper and moſt 
ſacred name of God) Fehova, le nom pro- 
pre & tres-ſaint de Dieu. P 
| JEJUNE, Adj. (or empty) Ex. A jejune 
ftiſe, Un file froid, un file E foible, infepide, 
A jejune (ar barren) employment, 
Un emploi fterile, qui ne produit, ou qui ne rap- 
Porte rien. 

JELLY, Sabſ. (the juice of meat, or fruit 
congealed) Gelce, ſuc de viande, ou de fruit 

c. 5 | 

A jelly of calves-feet, Une geles de piem 

de weau, A jelly of raſberries, Galas de 


| 07 To teat.ons to a jelly, * + Accom- 


| 


ry) Lo. 


k | 
8 ouſie, Subſt, (the fear of a rival) Jar 


ISS 


moder le uiſage di guelgu un à la compte, lui 


mettre la tete en compòte. | 
Jelly: broth, Gelee, conſume. 
JENNET, VJ. Genne. | 
JERNET, or Jeofayle, Subſt, (a law- 
word) Erreur qu on commet dans un plaideyer. 
To JEOPARD, Verb Ad. (or hazard) 
Hazarder,  riſquer, mettre au bazard, | 
eoparded, Adj. Hazarde, riſque, 
eopardous, Adj, (or dangerous) Dangereux, 
o il y a du danger, perilleuæ 92 
JEOPARDY, Subst. (or danger) 
eril, baxard, riſque. 
ERFALCON, J. Gerfalcon. 
ERGU ER, Subſt. (an officer at the cuſ- 
tom - houſe, who inſpects the actions and 


la douane, 
erke, Subſt, (or pull) Secouſſe. 
To give one a jerk, Donner une ſecouſſe 2 
guelgu* un, | £ 
Jerk. of a horſe man, Ebrillade, ou 
ſaccade, en termes de menage. 
To give a jerk or a ſtart, 
elan, s'elancer. - a 
* + He did it with a jerk, IL Pa fait de 
plein ſaut, promtement, dans un tournemain, 
ou d'un air degage. 


To JERK, Verb AF. (or whip) Fonetter, 


er, donner des coups de fourt, f ſangler, 


To jerk, Neut, Ex. A horſe that 
jerks horribly, (that winces, er throws up 
his hind-legs) Un cbeval gui fait de furteux 


clans, qui s elance, qui rut, ou gui detache de 
te/ribles ruades. ; | 


erked, Adj. Feourtte, fefſe, + ſangle. 
ERKIN, comme Jacket. 5 

A jerkin of leather, Un co/letin, 
JERKING, Sub}. (from to jerk) L'action 

de fouetter, de feſſer, & c. V. To jerk. 
ESSAMIN, or JESSEMIN, V. Jaſmin. 

ESSES, V. Geſſes. | 

jeu, mot pour rire, boufonnerie, plaiſanterie, 
bon mot, pointe, 


ES, V. aſs. 
755 „ Subſt. (joke or banter) Raillerie, 


A quaint, ingenious, witty jeſt, Raillerie 


fine, delicate, ſubtile, ingenieuſe, ou ſpirituelle. 

A deadly ſhrewd, biting. or nipping jeſt, 
Raillerie mechante, maligne, piguante, forte, 
ſanglante, mot piguant, ou F lardon. 

An inſi pid, bald, or ridiculous jeſt, Raillerie 
froide, fade, groſſiere, ou ridicule, 7 

Io be full of jeſts, Awoir le mot pour 
rire. . 
l ſpoke it in jeſt, Fe Vat dit en rail. 
lant, ou par raillerie, ou je Pai dit pour rire, 

(> To take a thing in jeſt, Prendre une 
choſe en raillerie. | 

A man that can't take a jeſt, Un homme 
qui wentend point raillerie, qui ne veut point 
ſouffrir gu on le raille, $4.39 2 

To put a jeſt upon one, Se railler, ſe 
mogquer, ſe rire, ſe jouer de quelpu un. | 

To ſpeak a thing betwixt jeſt and ear- 
neſt, Dire une choſe d'un air un peu ſerieux. 
{+ They who were unacquainted with the 
jeſt, Ceux gui ny entendoient point de fineſſe. 
That's a jeſt, Bagatelle, ou vous 
vous mog ue x. | : 

To jeſt, Verb Neut. Se moquer, ſe jouer, ſe 
rire, bouffonner, plaiſanter. 

You jeſt, Vous vous moguex. 

He loves to jeſt, I aime 4 
aime la raillerie. 

Jeſter, Subſt, Un railleur, un 
plarſant, un fou, 
The King's jeſter, Le 
du Roi. 

A ſa 

Jeſting, Subſt, Jeu, raillerie, bouffonnerie, 


plaiſanter, il 


bouffon, ou le fou 


ucy jeſter, Un mauvais plaiſant. 


| plaiſanterie, I action de railler, de bouffonner, 


ou de plaiſanter, &. 


Without jeſting, 
ent. 7 | 


Raillerie d part, ſerieuſe- 


2 


Danger, 


accounts of the waiters) Sorte d"inſpeFeur de 


Faire un 


boufon, f un 


* - - 
* ** * & — 
1 
4 "4 . 
, % 
*, 1 4 
4 * PA. * 1 


This jeſting does not take with me, Ce jea 
ne me plait pas. 75 : 

To have a fine way of jeſting, Railler 
fi nement. 5 | | 

FP. There is no jeſting with edge-tools, I 
ne faut jamais badiner ou ſe jouer avec des 
inftrumens gui coußent. rb 

1 g, Adj, N . gui raille. 
| jefing man, Un railleur, un rieur, qui 
ſe divertit de rout. L\ 3 948 * 


— 


5 * 
— 


} 


A jeſting woman, Une railleuſe, une rieuſe. 
(> Theſe are no jeſting matters, Ce ne 

ſont pas des choſes dont il faille railler. 
Jeſtingly, Adv. En plaiſantant, en rail. 

lant, en riant, pour rire, 1 
JESUATI, Sucht. (a monkly order) Je- 

ſuates, ordre de religieux. 1 1 | 

— JESUITS, Sub}. (a religious order) Je- 

ſuites, clercs reguliers de l'ordre de Loyola. 


> Jeſuits powder, (or quinquina) Poudre 
de jeſuite, le quinguina. 
3 eſuite, gui donne 


1 


Jeſuited, Adj. Devenu 
dans les maximes des Feſuites, 
Jeſuitical, Adj. De jeſuite, 
| JESUS, Sub. (the Saviour of 
Feſus, le Sauveur de 
ETV 

To JET, Verb Neut. (or run up and down) 
Courir d'un te & d' autre, courir fa & 2 
roder, | | i 


To jet it along, to go like a 
fop, Mare her fierement, ou d'un air. fer 
(> To jet, or jut out, J. To jut. 
ETSON, (a ſea-term) V. Flotſon, 
ETTING, V. To jet. N 
letting, V. Jutting, 
JETTY, Adi. of jeat eolour) De cou- 
leur de jais ou de jayet, Eons 2 
JEW, Sabft, Un Juif. | 
A woman Jew, or Jeweſs, Une Fuive, 
The Feros dectrine or religion, La doc- 
trine, ou la religion des Juifs, le Fudaiſme. 
Jews's-ear, (called in Latin fungus ſamburi) 
Sorte d' ecroiſſance qui vient à la racine du 
ſureau. | | 
Jew's-trump, Trompe, _ | 
JEWEL » Subſt, Foyau, bijou, choſe prẽ · 
cieuſe, ſoit bague, collier, perle, &c, 
Jewel, (a term of kindneſs given eſpeci- 
ally to children) Terme de tendreſſe, dont on 
appelle ſur- tout les petits enfans, Mon petit 
mig non, ma petite mignonne, mon bel ou mon 
cher enfant, mon poupon, ma pouponne. 
Jeweller, Subſt, Foualier ou joalier, mar- 
chand qui trafique de pierreries. | 
A Jeweller's wife, Foualiere, ou femme de 
joualier, | | | 72 
3 ware or trade, Fouaillerie, jo- 
aillerie, marchandiſe ou mẽtier de joualier. 
JEWESS, Sus. (a woman Few) Une 


Juive. ens 
(from Few) Fudaique, à la 


4 


mankind) 
genre-humain, © 


| 


[1 


| 


proud 


Jewiſh, Adj. 
maniere des Juifs, 
| I F. 
Ix, Conj, Si. | 

If pleaſe God, S*:/ pla 

If I can, Si je puis. 3 

I will bear it, if not contentedly, yet eou- 
rageouſly, Fe le ſupporterai, fi non avec 
plaifir, du moins avec reſolution, 


R. Remarguez qu'on omet 
beaucoup d elegance. 


Ex. Had you come ſooner, Si wous fuſfiex 
venu plus-tot. 
| 77 It (or provided) Pour ven que. = 
you do but take my part, Pourvn ſeu- 

lement que vous preniez mon parti. | 
If fo be that he will —_— — it, Fri | 
vn qu'il y conſente, ou u il y veuille conſentir. 
6 8 if ( o' or altho) Ryand, quand 
memes, quot que. N | 

I will do it, if I ſhould die for it, Je veux 
le faire quand il m'en coiſteroit la vie. 


it a Dies, 


ſouvent if avec 


T muſt have it, if it coft neyer ſo much, 
Il faut gue je Faye i quil Wen cute, ou à 
guelque prix que ce fr. ä 
He is a great orator, if not the greateſt, 
cn grand orateur, four ne pas dire le 
and, ] 5 
705 He made as if he were mad, II fai- 
'+ ſemblant d' etre fon. n ; 
125 As if one Wal ſay, Comme gui diroit. 
| They look as if they had deſerted, II 
ent Ia mine d avoir deſerte, | 
lt it had not been for you, A” eut &f 
vous, ou à voͤtre con ſideration. 


would be of any continuance, Ces cboſes nont 
as la mine de durer long tems. 
IF, Subſt. Ex. Without Ifs or Ands, 
Sans. barguigner, ſans tant marchander, 


10 N 
- IGNOBLE, Adi. (of mean birth) Tgnoble, 


s. roturier, qui neſt pas noble. 
Y An kWnoble 2 baſe) action, In pro- 
cede ignoble, une action baſſe, lache, mal- 
honnete,. ou indigne d'un honnete bemme, 
Ignobly, Adv. (or baſely) D'une maniere 

ipnoble, baſſe, lache ou mal-honnete, | 

IGNOMINIOUS, Adj. (diſgraceful or diſ- 
honourable). Ignominieux, infame, bonteux, 
deſhonnorable. 

Ignominioufly, Adv. 
aver ignominie, honteuſement. 85 
IGNOMINV, Subf. diſgrace or infamy) 

ominie, deſbonneur, infamie, grande bonte, 
To lye under great ignominy, Etre couvert 
 d1pnominie, tre verdu de reputation. 

An IGNORAMUS, Sucht. (a fool or 
dolt) Un ignorant, un ſot, un mais, F une 
buſe, | 


Ignominieuſement, 


Ignoramus, (a law- term) Terme de 

ais, dent on ſe ſert en Angleterre lors que 
77 jure ne weulent pas recevoir les chefs 
d' accuſation: 


Ignorance, Subſt. Ignorance, dẽfaut de con- 


noiſſance. X uy. 
To do a thing through ignorance, Faire 
une choſe par ignorance, | 
9 Adj. (or unlearned) Ignorant, 
ui ne ſoit rien. : 
An ignorant man, Un 2 
An ignorant woman, Une ignorante. | 
An ignorant coxcomb, Un fot ignorant, 
7 To be ignorant of a thing, to know 
nothing of it) Jgn0 er une choſe. 


You cannot be ignorant of it, Vous ne 


ſauriez 1gnorer cela 2 | 
I am not ignorant how theſe things came 
to paſs, Fe Jai, ou je ignore pas comment 
cela ve fait, oat 
Ignorantly, Hdv. (through ignorance) Par 
gnorante, ignoramment, par mcgarde, ſans le 
gavworr, ; 


JI, Subf. (a fort of dance, Gigue, forte | 


de danſe. | 
To fit jig by jowl, Y Cheek by jow], 
| JIL, Subf, Jil-Aurt or an idle flut, Une 
ſa lope, une faineante, une guenipe. 

B. There's not ſo bad a Jack, but there's 
as bad a Fill, I y a de mec hantes gens de tout 
ſexe, P. Monſieur wvaut bien madame. 

il, (a ſmall fort of meaſure of wine) 
Roguille, forte de meſure contenant la moi- 
tie d'un demi ſetier 15 

A jil of ſack, Roquille de vin d' Eſpagne. 

JiLT,Su#/t. (a woman, eſpecially a whore, 
that cheats or diſappoints one, Unc femme, 
une coquette, ou une putain qui trompe, qui 
attrape ſes gilands, ou gui leur manque de 

parole, 
To JILT, Verb 48, (to cheat or diſap- 
point Jromper, 
manguer de Parole. 

Jilting, ,. 
d attraper, & c. 

To JINGLE, Sc. V. Gingle, Cc. 

1 


L'adtion de tromper, ou 


Theſe things don't look as if they 


of 


attraf er, dupery frutber, 


ASE * 


j or troubled with ſharp humours) La paſſion 


| 


ö 


i 


fait. 


p 1 * 1 


PLL, or Tie, Contra&ion de 1 will, 


ILIACK, Adj. Iliague, terme dogmatique, 
Ex. The iliac paſſion, (a painful wringing 
of the ſmall guts obſtructed, or full of wind 
iliague, le mi ſerere. | | 

ILIAD, S. (Homer's poem about the 
deſtruction of Troy ) Iliade, poëme d' Homere 
ſur la deſtruction de Troye, 


To return ill for good, Rendre le mal pour 

le bien. N us | 

(> Ill, (woe, miſery, misfortune) Mal 

malbeur, miſere, infortune. | Ares 

ILL, Adj. (or bad) Mauvais, mechant, 
An ill taſte, Un mauvais gout, 


An ill ſmell, Mauvaiſe ſenteur, puanteur, 


An ill news, Une mecbante nouvelle. 
P. Ill weeds grow apace, Les mecbante: 
berbes croſſent d veut d' il. 

He is no ill man, C'eſt un afſez bon 
bomme. 6 ; | $A) 

III. will, 7 wvelonte, que Von a 
contre quelqu'un, Averſion, baine. 

To bear an ill- will to one, Youlotr mal à 
quelqu*un, le bair, avoir de lav erſion pour 
lui, lui en vouloir. 


againſt the grain) Faire une choſe 2 contre- 
caur, avec repugnance, malgre ſoi, ou 4 ca- 
Bin. caba. 

6 Ill luck, Malbeur. 

Ill, Adv. Mal. | 

A ſuit ill made, Un habit mal fait. 

You have done very ill, Vous avez fort mal 


He ſpeaks French very ill, L parle fort 
ma! Francois. : 
To ſpeak ill of one, Parler mal, dire du 
mal de quelqu*un, medire de quelgu un. 
lam ill, Fe me porte mal, je ſuis ma · 
lade, je ſuis indiſpoſe. | 
Ee is fallen very ill, Ie tombe malade, 
Ill of the gout, Malade de la goute. | 
(> It fell out ill, La choſe ne reuffit pas. 
I take it ill, Fe le prens en mauvaiſe 
part, je ſuis fache, je ſai mauva's pre, 
To think ill of one, Awvorr mauvaiſe 


opinion de quelgu un, 


They can ill away with thoſe things, 
Is ne ſauroient digerer ces choſes ld. 
Ill- contrived, - Mal imagine, 
An ill-contriv*d, ill-natur*d,. or ill-condi- 
tion'd man, Un bomme de mecbant naturel, 
un eſprit de travers ou mal tourne, un homme 


de mauvaiſe bumeur. 


Ill-principled, Qui n'a point de bens prin- 


cipes, qui n'a pas le fond bon. 


IIl- minded, or ill- affected, Mal intentionne. 
III- grounded, Ma! fonde. 

Ill-boding, De mauvais augure, ſiniftre, 

Ill-fated, Infortune, fatal, 

III. favour'd, Laid, mal fait, diſgracie, deſ- 
agreable, qui na ni bon air, ni bonne grace, 

Ill- favour'dly, Adv. De mauwaiſe grace. 

IIl-ſhaped, Mal-bati, mal. fait. 

An ili ſhaped leg, Une jambe malfaite, ou 
route d une venue, : | 

Ill lookt, Qui a. un mauvats regard, qui 
a une mauvaiſe phyſionomie. 

Il lookt to, Neplige, 
aucun ſoin. 8 

Ill patch'd lye, Menſonge mal couſu, 

Ill-pieaſed, Mal content, mal ſatisfait, 

Ill- ſpoken of, Qui eſt en mauvaiſe reputa - 
tiun, ou en mauvaiſe odeur, qui $'eſt acquis un 
mauwvais bruit, n 

Ill-gotten, Mal acquis.  , 

F. lil gottea goods ſeldom proſper, P. Les 
biens mal acquis jamais ne proſperent, 


| N 


ILLAPSE, Subſt, 
emanat ion. 


TIPPO Pp. a 0 | Ty . 7 
e 


Ex. I'Il do it, Fe le ferai. 1 


ILL, Subf. (or harm) Mal. 0 fi 


To do a thing with an ill-will, (or | 


| menſite, 


dont on ne prend 


IMA 

D + 1 Adj, Embar- 
raſſe, attrape, V. Inſnared. L 
ILLATION, Subſt. (or inference) Con- 
clufion, conſequence, de quelque raiſonnement. - 

ILLAUDABLE, Adj, (not to be praiſed) 
Nui n pas louable, indigne de louanpe. | 

ILLECTIVE, SI. (or allurement) Ap= 

s, charme, aitraits, | 

ILLEGAL, Adi. (contrary to law) Contre 
les loix, contraire aux loix, ilhgitine, torfion= 
naire. 


eft contre les loix. 
The execution was declared illegal, L'exe- 
2 4 ＋ 4 5 tor ſionnaire. 

egality, » Injuſtite, repugnance aux 
loiæ, le defaut 2 — en juſtice. 

Illegally, Adv. Ilcgitinement, & une ma- 
niere illegitime, contre les loi. | 

ILLEGITIMATE, A4j, (or unlawfully 
begotten) Llegitime, batard. 

An illegitimate ſon or daughtcr, Un fils ou 
une fille illegitime, un batard, une batarde. 
 IELIBERAL, Adi. (or niggardly) Chiche, 
avare, meſquin, taquin, 

Illiberality, Subſt. Awarice, chicbete, meſ- 
quinerie, taquinerie, | 

Uliberally, Adv. Chichement, meſquinement, | 
en aware, : | 
ILLICIT, Adj. (or. unlawful) Tlicite, . 
qui neft pas permis, | . 

Illimitable, Adj. (that cannot be limited) 
Qu on ne ſauroit limiter, 

Illmited, 1liimite, immenſe. | 

Ilkmitedneſs, Subſt, Erendue illimitee, im- 
KF The illimitedneſs of his commiſſion, 
Le plein pouvoir de ſa commiſſion. | 

ILLITERATE, Adj. (er unlearned) Qui 
n'a point d'etude, qui neſt point lettre, groſ- 
fier, ignorant, ſans lettres. 
ILLNESS, Sub. (from ill; a diſcaſe) 
Mal, maladie, indiſpofition. | | 
elon les regles de la logique. | 

To ILLUDE, Verb Act. (a poetical' word 
for to deceive) Decevoir, tromper, faire ils 
lufion, 

To ILLUMINATE, Verb Act. (or to 
enlighten Illuminer, & lairer. . 

Illuminated, Aaj. Illum inc, eclaire, 
Illumination, Sub, Illumination, dans le 
propre & dans le figure. 

To ILLUMINE, Verb Act. (a poetical i 
word for, to lighten) Illuminer, &lairer, | 
ILLUSION, S«tf. (deceit, or falſe repre- 
ſentation) Iluſion, tromperie des ſem, fauſſe 
repreſentation, | | 

Iluſory, Adj. (or fallacious) Trompeur, . 
eblouiſſant, captieux, illuſoire, en termes de 
palais. 


To ILLUZTRATE, Verb AS, (to explain) 


donner du jour. | 

Illuſtrated, Adj. Eclairci, explique, renda. 
clair & evident. | | 

CA book illuſtrated with cuts, Un livre - 
enrichi ou embell: de figures, 

Illuſtration, Subſt. Illuftration, clarte, ewi- - 
dence de quelque choſe, my 

ILLUSTRIOUS, S. (moſt noble) II. 
luftre, grand, fameux, confiderable, celtbre, 

Illuſtriouſſy, Adv. d'une manicre illuſtre. 

Illuſtriouſneſs, Sabſt. Qualité illuſtre. 

IMA 

IMAGE, .Subft. (or repreſentation) Image, 
repreſentation, portrait, de quelqu'un ou de 
quelque choſe. IF 

The Son is the image of the Father, Le 
fili eſtllimage du pere. k 


dA" images, _ 
Image- worſhip, Le culte des images. 


(efflux) Ecoulement, | 


Te 


This is an illegal proceeding, Cette procedure , 


' Wopgical,. Adj, Qui n' pas en firme, ou 


Illuſory arguments, Des argumens captieux. 


E xpliquer, ou eclaireir les choſes obſcures, leu 


An image maker, Un imager, ou faiſeun 


Ll 


IMB | 
To IMAGE, Vers Act. (to repreſent) 
Repreſenter. hotogg tre? en ow 
_ Imagery, Subſt. (painted or carved work 
of images) Images, perſonnages. ny 
(> Imsgery, - (tapeſtry with figures) Ta- 
AGINABLE, /dj..(that may be ima 


Fillerie N 2 perſonnages 14 

"1M 

gined) Imaginable, concevable, gui ſe peut 
rtmuginer.. | 8 

- Imaginary, Adj. (not real) ITnaginaire, 
qui n'eſt que dans imagination, qui ne point 
Imagination, Sub}, (or fancy) Imagination, 
. facu/te de lone pour concevoir ies choſes 
ſenfibles, | Sy Vs 
Imagination, (or thought) Jmagina- 
tion, penſee, conception, ; 

Imaginatiye, Adj. Imaginatif. 

The imaginative faculty, La faculte ima- 
ginative. x | 2 

An imaginative notion, Une imagina- 
tion, une penſee, idee ou conception. 

To IMAGINE, Verb Ac. (or fancy) Ima- 
giner, ou s imaginer, concevatr, ſe former l'i- 

mage ou Þ idee, Lien 8 
W bat greater thing can one imagine? Que 
peut on imaginer de plus grands 

I cannot imagine any ſuch thing, Je ne 
ſaureis m' imaginer rien de tel, | 

To imagine, (or invent) Imaginer, 
inventer, trouver. 

To imagine, Verb Neut, (to think) 
S'imag iner, ſe repreſenten dans ſon eſprit, 
concevoir, ſe perſuader, creire, _ 

- Imagined, Adj, Imagine, conceu, &c. V. 
To imagine. f, 

It is” not to be imagined, - II "eff pas 
concevable, eſt une choſe qui ne ſe peut ima» 
giner, | 

Imaging, Sub/t. (or image) Image. 

Imagining, Subſt, L* aim dimaginer ou 
de s imaginer, &c. V. le verb. 

To IMBALM, Verb Act. 
Remplir de baume & d'autres 
empecher la corruption, 

To imbalm, (ar perfume) Embaumer, 
| parfumer, remplir de bonne odvur, 

Imbalmed, Adj. Embaume, &c, V. To 
imbalm, ; 

Imbalming, Sub. L'a#i 
&c. V. le Verbe. . 

To IMBANK, Verb Act. Ex, To im- 
bank land near the ſea, Faire des atterriſſe- 
mens, ou des levees pres de la mer. 

IMB ARGO, (a ſtopping of the ſhips by 
publick authority, Fermeture des ports, ar- 
ret qu on met ſur les vaiſſeaux, defenſe aux. 
3 de ſortir de leur port. 

To lay an imbargo upon ſhips, Fermer les 
ports, or donner la fermeture des ports. | 


o 
: o 


* . 


| 


Embaumer, 
drogues pour 


on d' embaumer, 


To take away the imbargo, Permettre | 


Pouverture des ports apres la fermeture. 
To IMBARGO, Verb A#. (or ſtop) 
Arreter, empecher, mettre un Inbargo, 
To imbargo all traffick by ſea, Empecher 
tout negoce par mer, en fermant les ports. 
To IMBARK, Verb Neut. (or take ſhip)! 
S' embarquer, ſe mettre dans un navire pour 
aller ſar mer, 
We imbarked ſuch a day, Nous nous em- 
barquames un tel jour, | | 
To imbark (or engage) in a bußneſs, 
S'embarguer, s'engager dans quelque affaire. 
To imbark, Verb Act. Embarquer. | 
Imbarkation, Subſi. Embarquement, 


Imbarked, or imbarkt,, Adj. Embargue, | 


dans le propre & dans le figure, 

Imbarking, Subſt. Embarquement, Þ ation 
do v embarquer, &. V. Fo imbark, 

To imbarque, Sc. V. To imbark, 
- To IMBASE, Verb Act. Alterer, falſißer. 


Ex. To imbaſe gold or ſilver, to mix it 


with more impure metal than it ought to be) 
Faire de la monnoye de mauvais aloy, alterer, 


berillit 


| 


| zeleus EN boſje, 


„ ow 2 


Imbaſed, Adj. Alters, falſi de muuva is 
loy. 44 k WE 
To IMBATTLE an army, Verb Act. (to 
raw it in battalia; Ranger une armes en 
batather oh e m non, ADA 
Imbattled, Adj. Range en bataille, 
maren e Subſt, (weakneſs) In- 
Es AUO, (AH l 
| el „ (or frigidity in men) In- 
Puſſance, Foibleſſe qui rend un homme in- 
capable d' engendrer 
To IMBELLIS 
adorn) Embellir, orner, parer. 
Imbelliſhed, Adj. Embelli, orne, pare, 
Imbelliſhing, Sub. Enbelliſſement ou 
Faction d embellir oy 
Imbelliſhment, SubP.. (a ſet - off er orna- 
ment) Embelliſſement, ornement. 
IMB ERS, V. Embers. 
To IMBESIL, V. To imbezel, 
To IMBEZEL, or to imbezle, Kerb Add. 


1.5 


| (to waſt or ſpoil) Alterer, gater, diſſiper. 


To imbezel one's goods, (to waſte and 
diminiſh goods we are intruſted with) G- 
ter, ou diſſiper les meubles d'une perſonne qui 
nous les a donnex en garde, | 

To imbezel the coin, Alterer la mennaye, 
P afforblir de po:ds & d aloy.. 

To imbezle, er purloin) 

Ex. To imbezle the King's treaſure, E- 
puiſer Pepargne par les woleries, voler, enle- 
ver "argent de Pepargns, diſſiper ou divertir 
les deniers du Roi. | | 

Imbezelled, or imbezled, Adj. Gate, difipe, 
Kc. V. le Verbe. - £264 4 

Imbezelling, or imbezling, Sub, L'action 
de pgiter, ou dediſſiper, & c. V. To imbezel. 

Imbezelment, Sub. Degat, diſſipation ou 
alteration. V. To imbezel. | 

The imbezelment of the publick treaſure, 
Le divertijjenent, ou la diſſipation au tre- 
ſor public. 


S'imbiber, prendre, receuoir, $abbreuver, 
The powder imbibes the water, La pou- 
dre g imbibe d eau. N 
* To imbibe good principles, Recevoir de 
bonnes inſtruftions, | | | 
To IMBIT TER, Verb Act. (or make 
bitter) Mlaiſonner d amertume, rencre amer. 
Ex, The fear of death imbitters all the 
ſweets of life, La crainte de la mort afſai- 
ſenne d amertume toutes les douceurs de la wie. © 
* To imbitter (er exaſperate} one, Aigrir 
quelqu'un, le facher, UVirriter, _ 
Imbittered, Adj. Rendu amer, rempli 
d' amertume. Py 
* Imbittered, (or exaſperated) Aigri, fa- 
che, irrite, IE: 
(FF Imbittered with envy againſt one, Ul- 
cere d envie contre gquelqu"un, | 
Imbodied, Adj. Incorpore, 
To IMBODY, Verò Act. to incorporate) 
Incorporer, | 
{FF To im 


Donner du corps d une couleur, 


£ 


To IMBOLDEN, Verb Act. (er incou- | 


rage) Animer, encourager, enbardir. 


Imboldened, Adj. Anime, encourage, en- 
bardi, : | g 
To IM BOSS, Verb Act. Relewer en beſſa. 
Imboſſed, Adj. De relief, releue en boſe, 
Imboſſed work, Ouvrage de relief, ou 


Imboſſer, Subſt, celui gui fait des ounrages 
de relief. 


Imboſſing, Subſt, L'action de relever en | 


boſſe, ou de travailler en relief. 
IMBOWED, Adi. Fait en woute, courbe 
en forme de woute, | 
IMBOWELLED, Adi. (or impregnated) 
Rempli, qui renferme dans ſes entrailles. 
Ex, Mountains imbowelled with rich 


| 


ou fal/fier la monnoye, | 


mines, Des montagnes qui renferment de riches 


. 


H, Yerb Ad. (ſet out, or | 


To IMBIBE, Verb AF, . (or ſoke in) 


body (or thicken) a colour, | 


* 


E 


mines dans leurs entrailles, 


IMBRACE, 5%. Embraſſade, enbraſſe- 


ment, 2 

To IMBRACE, Perb AG, Enbraſſer, 

prendre avec les deux bras, © ol 
* To imbrace (er receive) an opinion, Fu- 

braſſer une opinion, ; denner ou entrer dans 

une opinion, . 

. * To imbrace (er take hold of) an op- 

portunity, Embraſſer FE: oe) hve 


d'une occafion, 8 
Imbraced, Adj. Embraſſe, V. To imbrace. 
UR, or IMBRASOUR 


IMBRACE 


| Subſt. (a law term) Un particulier gui 18:65 


de prevenir les jurez par ſes inſtructions en 
faveur d'une des parties, & qui eft gagne 
> 


Pour cela. . th * 
Imbracery, Sub, (the offence of an im- 
braceour, in pre · inſtructing the jury, Cc.) 
Le crime un Imbraceour, V. Imbraceour. 
Imbracing, Subſt. Embraſſement, ou Pac- 
tion d'embraſſer, &c. V. To imbrace, 
Imbraſour, V. Imbraceour. 
To IMBROD ER, or to IMBROIDER. 
Verb Act. Broder, faire de la broderie. : 
Imbrodered, or im broidered, Adj, Brod. 
Imbroderer, or imbroiderer, Susi. Un bro- 
deur, une brodeuſe.. ; 
i\mbroderig, or imbroidering, Subſt, Bro- 
derie, ou Pattion de broder, 
| Imbrodery, or imbroidery, Sub. Broderie 
ouvrage de brodeur, ou de brodeuſe. . 
To IMBROIL, Verb Act. Brouiller, cauſer 
des brouilleries, embarraſſer, diviſer, mettre en 
deſunion, cauſer des di ui ons. | | 
To imbroil a nation, Brouiller une nation, 
la diviſer, y cauſer des brouilleries & des 
diviſions, F 
Imbroiled, Adj. Brouille, diviſe, 
Imbroiling, Subſt, L' action de brouiller 
&c. V. To imbroil. 82 
To IMBRUE, Verb Act. Tremper. 
They have imbrued their hands in the 
blood of their Sovereign, Ils ont trempe leurs 
mains dans le ſang de leur Souverain, 
Imbrued, Adj. Trempe, | 
Imbrued wizh blood, Trempe de ſang, en- 
ſanglante, 8 
Imbruing, Subſt, L'action de tremper. 
To IMBUE, Verb Ad. {or ſoke) Imbiber, 
tremper, abbreuver, 

* To imbue, (to inſtil or learn) Appren- 
dre, enſeigner, inſpirer. | | 
To imbue one with learning, 
ou enſeigner les ſciences d quelgu un. 

Lui en donner quelque teinture. 
To imbue one with virtue, Former gquel- 
uun d la vertu, lui inſpirer la vertu. To 
imbue a child with good principles, Faire 
ſuccer, ou inſpirer de bons ſentimens à un en- 
fant, lui donner une education honnëte. 
Imbued, Adj. Trempe, abbreuve, &c. P. 
To imbue. ; „ 
* mbued with a notion, Imbs d' une notion. 
To IN BURSE, Sc. J. To reimburſe, Oc. 
IMITABLE, Adj. (that may be imitated) 
Imitable, qu en peut imiter. 
To IMITATE a perſon, Verb A, Imi- 
ter quelqu'un, ſuiure ſon exemple, le prendre 
pour modele, | 
' (F Toimitate a thing, Imiter, copier ou 
contrefaire quelque * | 
Imitated, Adj, Imite, &c. 
Not to be imitated, Inimitable, 
, Imitating, Subj, L'action d'imiter, &c, 
V. To imitate, Imitation, | | 
Imitation, Subſt, Imitation, 

In imitation we muſt propoſe the 
nobleſt pattern to our thoughts, for ſo we 
may be ſure to be above the common level, 
tho* we come infinitely ſhort of what we aim 
at, Ryend on travaille d après quelqu*un on 
doit cboiſir les plus grands modeles, car quoi 
3 on n'approche gue de fort loin de ſes origi- 
nauæ, du moins on d cleve au defſus du commun. 

; Imitator, 


L 


endre 
u bien, 


Imitator, Suh. Imitategr , qui i mite. 
Imitatrix, Sub. Imitattice, celle gut imite. 


IMMACULATE, Adj. (or unſpotted In- 


macuie, ſans tache, . ſans ſouillute de peche ori 
gincl. R. On ne ſe ſett gere de ce mot quien 
arlant de la conoeption de la 8. Vierge. 
IMMANENT, Adj. Inherent, © 
IMMANITY, Subft. (or hugeneſs Enor- 
mite, grandeur, exces de quelque choſe, 
IMMARCESSIBLE, Aj. (or never fading) 


Nui. ne ſe peut Hetrir, incorruptible, D Þ in- 


marceſſible, | 
IVMATERIAL, Adj, (without matter, 

Te de matĩere, ſ.irituel, 
Imma 


I, (that does not matter, 


1MP 


q dere, exceſſif, qui na point de boynes deregle. | 
| , exceſif, qui na p * | Imfairing, Subſt, Diminution, afforblifſpe 


Im moderate deſires, Les defirs immoderez. 
|. Immoderate expences, Une depenſe exceſſive, 
fete open. „ | | ; 
Immcderately, Adv. Immadereinent, exceſ- 
i vement, ſans autune moderation, avec exces. 
' . Immoderation,-S»bft, (want of moderation) 
 Exces, faute de moderaticn, dereglenert. 
_ IMMODEST, Adj. (that has no modeſty | 
 Trmedefte, qui n' point de modeſtie. 
Immodeſtly, Ado. Immedeſiement, ſans 
aucune modeſtie, contre les regles de la modeſtie. 
Immodeſty, Sub/t, Immodeſtie, deſor dre, 
licence trop grande, | 
To IMMOLATE, Verb A (cr ſacrifice) 


Ex, It is very immaterial whether it is ſo, or | Immoler, ſacrificer, 


no, 1! nimporte guere, ou cet une choſe in- 


differente, que cela ſoit ou non. 


Immateriality, Sub. Qzalité (ou nature, 


immaterielle. | 
IMMATURE, Ad. (unripe) Qui n'et 
pas meur, en parlant des fruits, Mais il ne 
ſe dit guere dans le propre, * 
* Immature, (haſty, dohe before its time] 
Premature, precipite, gui arrive trop tit, ou 
avant le tems, hors de ſaiſon, | 


Immaturity, Suh. (unripeneſs) wn | 


dun fruit qui neſt pas meur, dans le propre, 
Precipitation, hate trop grande dans le figuré. 
IMMEDIATE, Adj. Immediat. 
This was an immediate providence of 
God, Ceci off un pur effet de la providence de 
Dieu. f 
Immediately, Adv. Immediatement. 


Ex. That comes from the King immedi- |, 


ately, Cela vient du Roi immediatement, 
(F Immediately (or preſently} Inceſſam- 
ment, tout incontinent. 
IMMEDICABLE, Az}. (that cannot be 
cured) Incurable, irremediable, qu'on ne peut 
uerir. | 


— 


IMMEMORABLE, Adj. (not worth re 


r 


membring) Indigne du ſouvenir, ou de la 


 memoire des bommes, | | 
IMMEMORIAL, Adj. (out of mind) Im- 
memorial, dont aucun bomme ne ſe peut ſouvenir, 
IMMENSE, Ag. (er vaſt) Sand pau 
waſte, enorme, ; 
Immenſely, Adu. D'une maniere immenſe, 
 infiniment. | = 


Immenſity, Subf (one of the divine A- 
_ tributes) Immenſite, un des Attributs de Dieu. 


IMMERGED, or immerſed, (dipt in) 
Plonge, enfonct dans l'eau. WE e 
To IMMERSE, Verb Act. (or to plunge) 
| 3 enfoncer, il ne ſe dit guere qu au 
ure, 
0 immerſe. one's ſelf in all manner of 
vice, Se plonger dans toutes ſortes de wices, * 
Immerſed, Adi. Plonge, enfonce. £ 
When our mind is once immerſed in the 
body, Des que notre ame set plongee dans les 
plaiſirs de la chair, ou $'eſt abandonnee aux 
plaſſirs de la chair. „ | 
Immerſion, Subſt. (a dipping in] Immer ſion, 
action par 285 on plonge duns l'eau. 
IMMETHODICAL, Adj. Confus, on 11 
ny a 2 d' ordre ou de methode, qui neſt pas 
met hodique. 5 


— 


Immethodically, Adv. Confuſement, ſans | 


methode, ſans ordre, 

IMMINENT, Adi. (or hanging over our 
head) Imminent ou eminent, qui nous menace, 
qui eſt pret à tomber. CES 
An imminent danger, Un danger eminent, 
un peril imminent. | 5 

Im 
doit bien tot arriver. 

IM MISSION, Sa. Injection. 

Immiſſion of ſeed, Injection de ſemence, 

To IMMIT, Verb A. Faire une injection. 

IMMOBILIT V, Sai. (uamoveableneſs, 
aal lac on gualits 4 c fi 

Inode. 


' IMMODERATE, 44, (exceſlive) Inmo- 


minent, (or at hand) Proche, 2. 


}recreations, Se divertir, paſſer le tems agre-. 


Immolated, Adj. Inmols. ſacrifice, 

Immolating, or immolation, Subſt, Immola- 
tion, I action d'immoler, ſacrifice, 

IMMORAL, Adj. (debauched) Deregle, 
debauche, corrumpu,contraire aux bennes maurs 
criminel, gate, wicieux, ſcelerat. 
Immorality, Suit. (lewdneſs, debauchery 
Action criminelle, debauche, corruption de 
meeurs, deſardre, dereglement, licence, ſcele- 
rateſſe. 
Immortal, Adj. (never dying) Immortel, 


4 


"RY 


gui ne meurt jamais, qui na point de fin, e. 
ternel, 8 3 
The ſoul is immortal, L' ame eft immortelle, 
Immortal, Immortel, eternei, qui durera 
rei ours, qui ne finira jamais, parlant de la 
gloire, de la mémoire des grandꝭ hommes, Qc. 
An immortal glory, Une gloite immirtelle, - | 
Immortality, Subſ#, Immortalite. 
To IMMORTALIZ E, Verb Act. (or make 
dans la memoire des bon:mes. 6 
To immortalize one's ſelf, S'immorta liſer. 
Immonalized, Adj. Immortaliſe. 
| Immortally, Adv. (or eternally) Eternelle- 
ment, ſans fin, d jamais. =” 
IMMOVABLE, J. Unmovable. | 
IMMOVABLES,Subft.;a real eſtate) Bien: 


immeubles. a | 
Immovably, V. Unmoyably. ' 
IMMUNITY, Sub. (or freedom) Inmu- 


nite, liberte, exemption, ou exertion, pri vrlege. 


walls) Murer, fermer de murailies, | 
Immured, Adj. Mure, ferme de murailles. 
IMMUTABILITY, Se,. (er unchange- 
ableneſs Immutabilite, qualite qui rend in- 
capable de changement. 

Immutable, Adj. (or unchangeable) Im- 
muable, qui n' eſt point ſujet au changement. 
Immutably, Adv. Sans aucun changement, 
d'une maniere qui ne peut champer, conſtam 


Immutation, Subſt. (or change) Changement, 
alteration, - 

IMP, Subf, (a familiar uſed by witches) 
Un eſprit familier, un diablotin, un lutin. 

T An imp, (or,graft) Une greffe, une ente, 
ce qu'on ente dans un arbre, 

+- To IMP, Verò Act, (or graft) Enter, 
greffer, mettre une grefſe, Ky 


R. This Verb is much more uſed in this | 


following ſenſe, Ce Verbe eſt beaucoup. 
plus d'uſage dans le ſens gui ſuit. © 


Ex, To imp a feather in a hawk's wing, 
Mettre une plume aux pennes de oiſeau, 
* To imp the wings of one's fame, (to 
leflen, his fame) Ternir la reputation de quel- | 

un, ftetrir ſa renommee;_ 


*. To imp the feathers of tiqg with. feyeral 


ablement, * Tuer le tems. 
To IMPAIR, Herb Act. Diminyer, affqj- 
bler, rujner, alterer. Fe A 
To 0 . one's eſtate, Djminuer, ou 


ruiner ſon bien. 


| To impair one's health, Allerer, ou, afy- 


7 


- 


Fur ſa ſante, 


immortal) Immortaliſer, ou rendre inmortel}. 


To IMMURE, Verb Act. (or ſhut up with |: 


ment. ; : 


— 


IMP 
Impaired; Adj, Diminuc,afoibli, ruine,alters 


ment, alteration, action de diminuer, d' offor- 
blir, &c, V. le Verbe. ; 
To IMPALE, Verb Act. (to ſet pales a- 
bout) Paliſſader, entourer de patiſſades. 
To impale a piece of ground, Pa liſſader 
une piece de terre, | 
To impale one, (a kind of puniſhment 
uſed in Turkey) Empaler guelpu un, lortè de 
ſupplice en uſage. parmi les Turcs, , 
To impale, (a term in heraldry, 5 
fying to cut a coat of arms into two) Har- 
fager, ou couper en deux, en parlant d'un Ecu, 
mpaled, Adj. Palliſſude, empale, parti, ou 
coupe. 8 | 8 
Impaling, Subſt. L'action de paliſſader, 
d' empaler, Sc. V. To impale. | 
IMPANATION, {a term uſed among 
controverſiſts) Impanation, Terme ufite en 
controverſe, 
To IMPANNEL, Verb 48. Ex. To im- 


pier, ou de parchemin les noms des jurez; chorfts, * 
& dans un ſens plus ẽtendu, Nommer, cboiſir, 
conſtituer les jurex pour le jugement d'un pro- 
ces civil, ou criminel. Nd . 
Impannelled, Adj. an impannelled jury, 
Un corps de jurez choiſis, nommez, ou conſti- 
tue par le fheriff. de la province, pour la 
deciſion d'une affaire civile, ou criminelle. 
IMPARIT V, Subſt, (or inequality) Diſ- 
proportion, incgalit?, diſparite, | 
To IMPARK, Verb Ad. Enclorre, en- 


fermer, paliſſader, enuironner de baits, de pa- 


lifſades, ou de murailles. is 
Imparked, Adj. Enclos, enferme, c. 
IMPARLANCE, Sub/t. (a common law- 
term) Iuterlacutoire, terme de chicane. 
IMPARSONEE, $Sub/t. a law-word, that 
is, one inducted, and in poſſeſſion of a bene- 
fice) Un beneficier, + e | 
To IMPART, Yorb Af. (or communi - 
cate) a thing to one, Communiquer quelgue 
cboſe a quelpu un, lui en faire part, | 
| To impart one's mind to a friend, 
Dire ſa penſee, ou ſon ſentiment q un ami, lui 
oworir fon cœur. | 
Imparted, Aj." Communique, dont on @ fait 
art, | | 
IMPARTIAL, Adj. (void of partiality) 
Exempt de partialite, nal, fidelle, juſte, deſin - 
terefſe, en parlant des choſes & des perſonnes. 
Impartiality, Subſt, Defintereſſement, con- 
duite exemte de purtialite. | 
Impartially, Adv. Sans aucune partialite, 
dune manicre deſintereſſee, fidelement, | 
Impartialneſs, V. Impartiality, 
IMPART ING, SHH. (from to impart) 
L'action de communiquer, ou de faire part. 
Without imparting his brother with it, A. 


*. 


Vinſu de ſon frere, ſans la participation de 


on frere, © | 
 IMPASSABLE, Adi. Ex.Impaſſable ways, 
(ways not to be paſſed through) Des chemms 
impraticables, ou par od Pon ne peut paſſer, 
Impaſſibility, Sub: (a term uſed by divines) 
Impaſſibilite, terme de theologie. ; 
' IMPASSIBLE, Adj. (incapable of ſuffer- 
ing) Impaſſible. * N 3 
IMPATIENCE, ar IMPATIENCY, 
{uneafineſs of mind) Impatience. 
Impatienee, (uneaſineſs to ſuffer) Dif- 
culte, peine d ſouffeir, trop grande ſenſibilits, 
To exclaim againſt one with great im - 
tience,, Declamer contre guelgu un avec 
aucoup d emporteme uns. 
Impatient, qui n'a point de patience, | 
7 lahfaddent of a thing (that cannot bear 
|) zi ne peut. ſouſſyir une choſe, 


> 
. 


Impatiently, Adv. Impatiemment, avec im- 
patience, avec empreſſement, OD 
25 Impatiently, (or hardly) Avec chu- 

in, avet peine, „3 


s 0 fy Ma- 


pannel a jury, Ecrire ſur un morceau de pa 


IMPATIENT, Adj. (that has no patience} 


4 * 
rr 


- 


| defaut. 


IMP 


 TMPATRONISATION, Subft. Phiine! 


- Poſſeſſion, action de 8 impatroniſer- | 


To IMPEACH, Verb AF, (to accuſe) Ae. 


cuſer, deferer. . 
To impeach one of high-treaſon, Accuſer 


uelyu un de baute trabiſen. 


To impeach (or oppoſe; the truth of 
fore contre la werite 


a thing, Detruire, ou 
une choſe, © 


Im — 45 Out merite d' etre accuſe. 


—— Adj. Accu ſe, &c, V. To im- 
1 


pea | 
- Impeacher, Sub8. Accuſateur, delateur,| 


denonciateur, | 


Irapeaching, Subſt, L'ufion d accuſer, &c. 


V. To impeach. 


I BIN On gn. 

a reſtraint 
of committing waſte upon land and tenements) 
Article, ou clauſe d'un contra, par laquelle 
celui gui prend un bien à ferme, soblige à le 


An impeachment of waſte, 


rendre ſans aucun def eriſſiment, 


Impeccability, Jubi. (er impoſſibility of ſin 


ning) Inpaccabilitè, terme dogmatique. 


IMPECCABLE, Adi. (that cannot fin) 


Impeccable, peut pec ber. 


ui ne p. 
T IM PED, Adj. Ente, grefſe, J To imp. 
To IMPEDE, Verb 48. (or hinder) En- 


pecber, retarder. 3 8 
Impeded, Adj. Empecbe, retarde, 


Impediment, Sub}, or hinderance, Empti- 


chement, obſtacle, retardement. 
To have an impediment in one's tongue 


er ſpeech, Aworr un defaut de langue, nawir 


pas la langue libre, begayer, bredowiler. 


To IMPEL, (or force on, Pouſſer, porter, 


liger, contrainare. forcer, 


Impelled, Adi. Poufe, forte, oblige, con- 


traint, force. et 


To IMPEND, Verb Newt. er hang over) 


Pancber. 


Impendent, or impending, Ady. Qui panche, 


dont on eft menace, imminent, ou eminent. 


A danger impending over us, Un danger 
Fi fanche ſur nos tites, ou qui nous menace, 
un peril imminent, ou eminent, 
Impending judgments, Des juzemens dont 


nors ſommes menacez. a 
IMPENETRABILITY, SA. Ia pene 
trabilite, Terme de philoſophie. 


IMPENETRABLE, Adj. (chat cannot be 
penetrated into) Ii penetrable, qui ne peut 


ftre penetre. 


* An impenetrable ſecret, (not to be diſ- 


covered) Un ſecret impenatrab e 
IMPENITENCE, or impenitency, Subp. 
(hardneſs of heart) Impenitence, durete de 
tocur, endur cifſcment dans le peche, © 
Impenitent, Adj. (that does not repent 
Ir penitent, gui 1 point penitem, endurci 
dans le perbè. | 
IMPERATIVE, Auj. (or eommanding 
a term of grammar) Imperatif, Terme de 
The imperative mood, Le mode imperatif. 
IMPERCEPTIBLE, Adj. (not to be per- 
ceived) Imperceptible, gu*on ne peut appercevoir, 


b... perceptibleneſs, Subſt. Rualite impercep 
8:61, | | 
Imperceptibly, Adv. Inpercepiiblement, 


une maniere imperceptible, peu à peu, inſen- 
Aiblement. 1 k 9 
IMPERFECT, Adj. (not perfect, or fi 
niſhed) J[mparfait, qui net pas acheve, 
An Kuperfect piece of work, Un euvrage 
 Imparxſait. | 
A 
more, to make it perfect, Livre imparfait, 
livre od il mangue * Feuille. i 
l ſent to him for perfect books, and 
he ſends me imperfect ones, Je lui at de- 
mande des livres emtiers & il menveye des im- 


Per fections. | 
Imperfection, Subſt, {or defect) Imperfeftion, 
. Imperieion, (er book imperfect, 


* 


k imperf:Q, that wants a ſheet, er 


1MP 


perfection, exemplaire imparfait, 
| ImperfeQtly, Adv. Imparfaitement, d' une 
maniere imparfaite, à demi. | 
IMPERIAL, 4%. (belonging to an Em- 
peror, or Empire) Imperial, gui eff d' Empe- 
reur, qui appartient a Þ Empereur, 
The imperial crown, La couronne imperiale. 
The imperial army, Z'armee imperiale, les 
imperiau. | 
Obe imperial lily, (a flower) Imperiale, 
ſor te de fleur. N | 
Imperialiſts, Subſt, Les Imperiaux, 
IMPERIOUS, 44, (or domineering) In- 


mande avec bauteur. 
To ſpeak with an imperious tone, Parler 
d'un ton imperieux, ou avec bauteur, 
Imperiouſly, dv. Imperieuſement, d un ton 


Imperiouſneſs, Subſt, Humeur imperieuſe, 
bauteur, fert. | > 

IMPERSONAL, 44. (a term of gram- 
mar; that is, conjugated only by the third 


que par la troifieme perſonne du ſingulier. 
Ex. A verb imperſonal, Un verbs imfer- 
ſonnel. | 
Imperſcnally, Adv. Imperſonnellement. 
IMPERTINENCE, « impertinency, 
Sul. nonſenſe, foolery) Impertinence, ex- 
travagance, ſotiſe, abſurdite, feli. 
Impertinent, Adj. (idle, abſurd, or filly) 
Imp. rtizent, fot, extravagant, abſurde. 
Impertinent, not to the purpoſe Qui 
7 Bort de Prop: 3. | 
It would not be impertinent here to ſpeak 
| ſomething of that, I ne ſeroit pas bors de pro- 
pos de dire ici quelque * touchant cela. 
An impertinent, Sub (a trouble ſome 
man) Un facheux. 5 
Impertinently, Adv. (idly, er ſillily) In- 
pertinemment, avec impertinence, avec extra- 
va gance. : | 
+ IMPERVIOUS, Adj. (or impaſſable) 
In practicalle, par ed Pon ne peut paſſer. 
IMPETRABLE, Adj. (that may be ob- 
tained by deſire or prayer) Impetrable, gue 
Pon peut obtenir, 3 | 
. To IMPETRATE, Verl A#, (or obtain 
' Impetrer, obtenir, 1 
Impetrated, Adj. Impetre, obtenun. 
Impretation, Subſt, Inpetration, obtent ion. 
Impetvcſity, or impetuouſneſs, Subſ# Impe- 
tuofite, violenc e, effort de ce qui eſt impetueux. 
IMPETUQUS, 44j. (boiſterous, or vio- 
lent) Inpetueux, violent, plein d impetugſite, 
vebement, rapide. 
An im petuous motion, Mouvement impe- 
tutux, ou violent. 1 55 
An impetvous river, Un fleuve imfetueux, 
O0 rapide. : | | 
An impetuous perſon, Un eſprit imfpe'ueux, 
turbulent, violent. 
Impetuouſly, Adv. Impetueuſement, avec 
in petuaſitè. rapidement, 


| 


2 


| effort, nouvement vio | 
| Impiety, Subſt.” (or ungodlineſs) Iapiete, 
irreligion, mepris de toutes les choſes de la 
rel gion. : . 
IMPIOUS, A. j. (or ungodly) Inpie, gui 
a de Pimpiete, ITE; | 
An impious man, Un impre, 4 
| An impious woman, Une impie. 
| Impiouſly, Adv. Avec impiete, en impie. 
Implacability, / Implacableneſs, 
IMPLACABLE, Ai. (not to be appeaſed) 
Implacable, qui ne peut ctre appaiſe. 45 
An implacable hatred, Une haine implacable. 
| Implacableneſs, Subſf#, Haine implacable. 
To IMPLANT, Vu A. (or ingraft) 
Faire naitre, 
figure, F 
Implantation, Sub. L'actien de 
ou d imprimer dans le coeur. 


graver, 


waſte, among Printers and Bookſellers). Im- | 


Perienx, arrogant, fer, deſpotique, gu com- 


impericux, fiere ment, avec orgueil, auec hauteur, | 


perſon ſingular, Imper ſonel, qui ne ſe conjugue 


Impe tuonſneſs, "Mt Inpeturfite, vi lence, 
ent. 


8 


graver, imprimer, dans un ſens ſens, la fignification d une choſe. 


| 


IM 


_ Implanted, Adi. Grave, imprims, 

To IMPLEAD, V 48, (to ſue at law) 
Pour ſui ue en juſtice, faire ou intenter un pro- 
cs à guelgu un, le rechercher, © 


'  Impleadable, Adj. Aon peut pourluiw; 
en juſtice, à id on 5 bs n 


IMPLEMENT, Subf, (or tool) Outi}, 
inſtrument. | 

175 The implements (or furniture) of a 
houſe, L'ameublement, les meubles d'une 
er io , peat 


He went to the rendez-vous with all his 
love implements, Il ſe trouva au rendez-wous 
avec tout fon &quipage d' amour, _ 
To 1:i\PLICATE, Ce. V. Tojmply, Sc. 
IMPLICIT, 44. (or obſcure) Implicite, 
couvert, qui n'eſt pas expres, mais ſeule ment 
contenu par induction. x 
Implicit terms, Des termes implicites. 

An implicit faith, Une foi implicite. 
Implicitly, Adv, (in implicit terms) Im- 
plicitement, d'une maniere implicite. 


- IMPLIED, V. Imply'd. 75 
{to beg ear - 


To IMPLORE, Verb Act. 
neſtly) Int brer, demander ac ec inftance, 
prier, ſupplier. e » ; 
| | Imploring, Subſt, 'L' action d"implerer 
— 4. 5 1 
IM PLO, Susi. {or office Emploi, charge. 
To IM PLO, Verb Ask. Employer, occu- 
per, fe ſervir de. 247, Be | 
To imploy one about a buſineſs, Employer 
quelqu* un dans une affaire. 2 ot: 
I don't know what to imploy my ſelf a- 
bout, Je ne ſai d quoi m' occuper. 5 
Imploy d, Adj. Employe, occupe, qui a de 
Pemploi. | | 125 , 


| To keep one imployed, Donner de Poccy- 


pation d quelpu un, * le tenir en baleine. 

Imploying, Subſt. L'action d employer, d oc- 
cuper, &C. 5 Kos 

This is a thing worth your imploying your 
beſt care and pains about, C'eſ une choſe gui 
merite vos ſoin & vos peines. | 

Imployment, Sub. Emploi, charge, place. 

To have a good imployment, Avoir un bon 
emplci, ou une bonne charge, | 
(> Imployment, (or buſineſs Occupation, 
emploi. | | 


To IMPLY, Verb Act. (or contain) In- 


| * enveloper, renfermer. 


hat implies contradiction, Cela implique 
contradifion, | | 
A word that implies two genders, Un mot 
gui renferme deux genres. | : 
To imply (or gather) one thing from 
another, I. ferer, ou cenclurre une choſe d'une 
autre, | | | 

To imply, Neut. (or to imply contradiction) 
Impliquer, $'impliquer, ou impliguer contra» 
diction. 

W Adj. Inpligue, renferms, infere, 
conc lu. | | 1 
IM POLITE, Adj. (er unpoliſhed) Im poll, 
mal poli, greſſier, qui n'a punt de grace, qui 
eft ſans politeſſe. | g 

IMPOLITICK, 44. (or unwiſe) Impru- 
dent, qui n'eſt pas politique. . 

Impolitickly, Adv. Imprudemment, contre 
les regles de la politique, | | 

IMPORT, Sui. (ſenſe, or meaning) 
Le ſens, la ſignifcation d'une choſe. ' 

2 Import, (or uſe) Uſage, utilite. | 
o IMPORT), V. A. (or fignifie) Signifier, 
To import, (er bring in) Porter, faire 

entrer, ou venir, tranſporter, voiturer. 

To import commodities into a country, 
Porter des marchandiſes dans un pa is, les faire 
venir dans un pals, 438 
Importance, or importancy, Subſ, (or con- 
ſequence) Importance, conſequence. Nie 
Importance, import, or meaning) Le 


Important, Adi. or conſiderable, Important, 


ui d importance, conſiderable, © 
enen enn. 


IMP 


IMPORTATION, 80. Entree, des 
marchandiſes qui viennent de dehors, 
To prohibit the importation, and 
tion, Defendre Pentree & la ſortie, 
Imported, Adj. Porte, tranſport dans un | 
it. 
Nen Subſt, Entree, ou Factien de 
porter, &c. V. le Verbe. a | 
Importunacy, Subſt, Importunite, action de 


la perſonne qui importune. 
To prevail with importunacy, Obtenir par 
importuntte, | 


Ilmportunate, Adj. (or troubleſome) Im- 
portun, qui cauſe de Pimfortunite, facheux, in- 
commode, fatigant, | 
To be very importunate (or preſſing) with 
one about a thing, Solliciter quelqu'un avec 


 Importunite, le preſſer de faire une choſe, Pim- | 


portuner d une choſe. | 

Importunately, Adv. Importuntment, d'une 
mantere importune, inflamment, avec inſtance, 
avec empreſſement, E INE 

To IMPORTUNE,Yerb Ad. (or trouble) 
Inporturer, incommoder, cau ſer de Þ importunite, 
Fatiguer, prefer, 

Importuned, Adj, Inportune, incommode, 
fatigue, preſſe. hb 
| F _—— Subſt, L* ation d' importuner, 
ou d incommoder. 


Importunity, Sub/, Importunite, manicre 
d' agir importune, 

To IMPOSE, Verb 48. (or to give) 
Impoſer, donner. e 


To impoſe a name, Tmpeſer, ou donner un 
Act, 
Io impoſe {or to lay) taxes, Impoſer, 
ou mettre des impòts. 3 
To impoſe a form (in the way of 
printing) Impoſer une forme, en ter mes d' im- 
primerie. | ng | 
To impoſe UPON, (to cheat) Impoſer, 
tromper, faire accroire, duper, en donner a 
garder. | 5 
- Hypocriſy impoſes upon all the world, 
L'Hypocriſie impoſe a tout le monde. 
Impoſed, Adj. Impoſe, & c. V. To impoſe. 
Impoſed upon, Tempe, à gui ['on en fait 
accroire, &c. JV. le Verbe. e 
Impoſing, Subſt Impoſition, ou 
d' impoſer, & c. V. To impoſe. 
Impoſition, Subſt. (or lay ing on) Inpoſition. 
This action left an impoſition u pon 
his memory of hardſhip and cruelty, Cette 
action a laiſſe ſur ſa memoire une tacbe de 
rigueur & de cruaute, N | 
An impoſition of ceremonies, Une in- 
jonci ion de ceremonies, = 5 


E Impoſition, (or cheat) Tromperie, ſu- 


P ation 


cherte, 2 
Impoſlibility, Subſt, Impoſſibilite), cbeſe im- 
ible, . 


IM POSSIBLE, A}. (that cannot be done) 
Impoſſible, qui n'eſt pas poſſible, qui ne ſe peut 
aire, 

1 FC *Tis impoſſible for you to do 
ne ſauriex le faire. ä | 
Impoſſible, Subſt, Impoſſibilite, 
Impoſſibly, Adv. D'une maniere impoſſible, | 
IMPOST, Subft. {or cuſtom) Impot, droit, 


it, Vous 


particulierement ſur les marchandiſes qui vi- 


ennent de dehors. 


IMPOSTOR, Subſt. (or cheat) Un im- 


Poſteur, un fourbe, un trompeur, 


To IMPOSTUMATE. Yerb Neut. (or 


grow into an impoſtume) Apoſtumer, ſe former 
en apoſtume. | 


Impoſtumated, Adj. Forme en apoſtume. 
Impoſtumation, Subſi. (the growing into 


an impoſtume Aion d'apoftumer, ou de ſe | 


ormer en apoſtume. | 
IMPOSTUME, Suh. (an unnatural 


ſwelling of any corrupt matter in the body) | 


Apeſtume, abſces, 


1MP 


D + Tmpoſturiſm, Sh. (deceltfulneſs) 
Inpaſt ure, tromperie, 


puiſſance, foibleſſe, foible, incapacite. 
Her huſband's impotency, L'impuiſſance de 


on mart. 
emme, 


e, infirme, 


(> Impotent, (or lame) Perclus, impotent. 


| A baffled and impotent cauſe, Une caaſe de 


mal ſoutenu?, FR 

55 Impotent (or unruly) affections, Des 
paſſions de ſordonntes, dereglees, immoderces, 
Impotently, Adv. (or weakly) Foiblement, 
avec peu de force, ou de vigueur. 
To IMPOVERISH, Verb AZ. {or make 
poor) Appauvrir, rendre pauvre, & mettre d la 
beſace. | 


Impoveriſhed, Adj. Appauvri, rendu, ou | 


devenu pauvre. | 
Impoveriſhing, or impoveriſhment, Sub. 
L' a&ion d'appauvrir, &c. V. le Verbe, 
To impound, VJ. To pound. 
To IMPOWER, Verb Act. (er give full 
power) Donner pouvoir. | 
Impowered, Adj. Qui a pouvoir, qui eft 
en pouvoir. | 
Impowering, S. L' ation de donner pouvoir. 
 IMPRACTICABLE, Adi. (which ought 
not to be done) Qui ne ſe pratigue pas, qui 
ne ſe doit pas faire. | 
To IMPRECATE, Verb Act. [or curſe) 
Maudire, faire des imprecations, donner des 
maledifions, 8 | | 
Imprecation, Subſt. (or curſe) Inprecatien, 
malediction. | | | 
To uſe imprecations, Faire des imprecations. 
IMPREGNABLE, Adj. (not to be taken) 
Inprenable, qu'on ne peut prendre. 


IM POTENCY, Sub. {or weakneſs), Im- | 


A woman's impotency, Le foible d'une 
Impotent, Adj. (or weak) Impuiſſant, foi- : 


IMP 


| To IMPRINT, s Af, Inprincr:. 


gra ver, dans Je figure. x 

To imprint a thing in one's mind, Gra ver, 

imprimer quelque choſe dans ſon eſprit. : 

Imprinted, 4. laid N 

R. Autrefeis on ſe ſervoit de, imprinted, 
parlant d'un livre imprime, mais au- 
Jourd"bui on ne ſe ſert que du ſimple 


Imprinting, Subſt, L' afion d' imprimer, ou 
aver 


83 | 
To IMPRISON, Verb Ad. (to caſt into 
priſon) Empriſonner, mettre en priſon, 5 
Impriſoned, Adj. Emprifonne, mis en priſon, 
Impriſonment, Subſt. Empriſonnement, pri ſon. 
During his impriſonment, Pendant ſon 
empri ſonnement. | . 
To be condemned to perpetual impriſon- 
ment, Etre condamne à une priſon perpetuelle, 
Improbability, Subſt, Peu, ou point de 
vraiſemblance. 5 
IMPROBABLE, Ad. (or unlikely, Qui 
neſt pas vraiſemblable, ou probable 
D To IMPROBATE, (er to diſlike) 
Verb Af, Improuver, deſapprouver, rejetter, 
Improbation, Subſt. or diflike, Deſaden, 
Faction de > eg d' improu ver, &e. 
IMPROBITY, Subft. or wickedneſs, Me. 
chancete, malignite, mal-honnz#tete, 
A man of great improbity, Un tres-me- 
chant homme, un mal- benn#te bomme. | 
IMPROPER, Adj. (or unfit) Imprepre,- 
qui n'eſt pas propre. | 
Improper words, Termes impropres. 5 
F Improper, (unſeaſonable, prepoſterous) 
ors de propos. : 
Improperly, Adv. Improprement, d'une ma- 
mere impropre, * N 
To IMPROPRIATE Verb Ad. Inſteder, 
unir, incor porer au fief. 
Impropriated, Adj Infeodẽ, &e. 


5 


IMPREGNATE, (er with child) Es- 


ceinte. 


To IMPREGNATE, Verb A2. (or get 


with child) Engroſſer, rendre enceinte. 
Io impregnate, (to imbibe, or incor- 


porate) S'impregner, ; incorporer, 5 t1mbiber. | 


Ex. Whilſt the powder imbibes the water, 
the water impregnates the powder, Au mene 
tems que la poudre s'imbibe d eau, Peau im- 


pregne dans la puudre, | | 


Impregnated, Adj. V. Impreguate. | 

(55> Impregnated, or incorporated, In- 
pregne, rempli, | | 

* A ſoul impregnated with the fumes of 
carnality, Une ame enyvret des plaifirs de la 
chair, AS | | 

Impregnation, Sub. Impregnation, terme 
dog matique. 

IMPRESE, JV. Deviſe. 

IMPRESS, Sa. En preinte, impreſſion, 

The impreſſes of a material object, Les 
impreſſions d'un objet materiel, ou lis eſfeces 
impreſſes, en termes dogmatiques. 


——— 


| To IMPRESS, Verb Act. In primer, faire | 
tire, la pauſſer plus Iain. 5 In 
Did you hear how he improved that 


quelque impreſſion, graver, dans le figure, 


organs, Les objets impriment, ou gravent leurs 
images ſur les organes, | 

Impreſſed, Adj. J. Impreſt. 
Impreſſion, Subſt. Impreſſion, enpreinte, 
The impreflion of a ſeal, L'empreinte d'un 
cachet. 

8 The impreſſion of a book, L' impreſſion d'un 
livre, 

T be impreſſion of an objet upon the mind, 
L' impreſſion d'un objet ſur Peſprt, 

' Impreſt, Adj, Imprime, grave, 
lmpreſt money, V. Preſt, 
To IMPRIME, Yerb Act. 
hunting) Relancer. 

Imprimed, Adj. Relance, 
IMPRIMERY, Subſt. (a law-word for a 


(a term of 


I Impoſtumed, J. Impoſtumated. 


percberis. 


[Printing-office, or the Printing-art) L'im- 
IMPOSTURE, Subft. (or cheat, from to Iprimerie, Part q imprimer, ou ſe lies ad Jon 
impoſe) Impoſture, tromperie, fourberie, ſu- 5 imprime. : 


Impropriation, Subſt, (a parſonage, or ec- 
cleſiaſtical living, coming to one by inheri- 
tance Un bene fice infeod?,, V. Appropriation. 

Impropriation of tithes, Dimes infeodees. 

Iinpropriator, Sub. Celui qui jouit d'un 
benefice infeode. 8 ; f 

IMPROPRIETY of ſpeech, Subſt, In- 
Propriete, maniere impr pre de 8 exprimer. 

Impcovable, Aj. 
4 on peut faire profiter, 

To IM PRO VE, Verb Act. (to better, to 


make the beſt of, to cultivate, or perfect) A- 
meliorer, faire valoir, cul: wer, faire profiter, 
profiter de, rafiner ſur, aug menter, perfectianner. 
Io improve one's «ſtate, Ameliorer ſan bren, 
le faire valoir, le faire profiter; 3 : 

To improve arts and ſciences, Cu.tiwver, ou 
perfefionner les arts & les ſciences, | 


Objects impreſs their own images upon the 


To improve misfortunes into bleſſings, 77> 
rer le bien du mal, * 

To improve one's mind, Cultiver I'eprit 
de quelpu un. F 
To improve a victory, 


circumſtance ?' L*avez-wous: entendu relever 
cette circonftance P © 

To improve, Verb Neut Prefiter, ſaire 
gquelzues progres * Per fe ionner. on 

Improved, Adjt Ameliort, culiive, aug- 
mente, gon a fait walqir, qui a profits, gui 
a fait quelque progres, &c, V. To improve. 
He is much improved upon all accounts, 
I eft tout autre go” il n'ttoit, il a plufieurs belles 
gualitez. qu'il n'avoit pas auparavant. 7 

Improved in knowledge, Rui @ plus de 
ſawoir qu il n' avoit auparavant, 


FF Improvedin health, Qui ſo porte micuxe, \. 


Improved in manners, Qui ve bien 
fait, qui $eſt poli, 5 
Improved in ſincerity, Devenu plus 


fincere. 


M4 This, will be improved to his eondem - 
nation, Ceci ſervira à le faire cgndavmer., 
5 502 Ia 


Yue l'on peut anieliorer, 


-. 


Profiter d une vice - 


IN 
Improvement, SubP.. Cor bettering) of land 


Ame lioriſſement, amelioration d'une terre. 


. 


Improvement, (progreſs, avancement) 


Progrès, awancement, 


o 


Improvement, (or cultivating) Culture, 


The improvement of arty and ſciences, or | 


of one's mind, La culture des arts & des 
ſeiences, ou de ſon eſprit. | 
(> Capable of improvement, Qu on peut 
Per fectionner, ou porter à une plus baute per- 
fection. | | FI | 
Improver, Subſt, Celui, ou celle qui fait 
vahir, &c, V. To improve. 
Improvidence, Subſt, (or want 
Faute de 
ration, 


- IMPROVIDENT, Ad. (that has no | 
forecaſt) Imprudent, qui neſt point preveyant, | 


qui n' aucune prevoyance, inconſidere. 


Improvidently, Adv. Imprudemment, ſans q 


aucune prevoyance, inconſiderè ment. 
IMPROVING, Sub. (from to improve) 
L'action d' ameliorer, ou de faire va loir, & c. 
J. To improve. * 
Imprudence, Subſi. (or want of prudence 
Tm prudence, faute de prudence, inconſideration, 
manque de reſleion. | 


1 


5 


IMPRUDENT, Adj. (er unwiſe) Im- 
prudent, qui neſt pas prudent, inconſidere, 

Imprudently, Adv. Imprudemment, avec 
imprudence, inconſidere ment. 

Impudence, Sub. or ſhameleſfneſs) Iv pu 
dence, effronterie, | 

Thou impudence ! Impudent que tu 6s ! 

IMPUDENT, Adi. (or ſhameleſs Impu- 
dient, effronte, 

Impudently, 
ment. | | 

To IMPUNG, Virb 45. {oppoſe, or with- 
ſtand) Impugner, combatre, diſputer Tontre, 
attagquer, S'oppofer d. | 

Impugned, Adj. Combatu, &c. V. le verbe. 

Impugner, Subſt, Celui qui impugne, qu 
tombat, ou qui s oppoſe, &c. 
Impugning, Sue. L'action 
eembatre, &c. V. To impuegn. ; 
IMPULSE, SubPt. (or motion, from to im- 
pel) Mouvement, im puſſion, induftiin, perſua- 
Fon, inſtigation. | 

The impulſes of the ſpirit, Les mouwemen: 
de Peſprit . 
| That gave the laſt impulſe to my 
writing, C'eſt la dernire choſe qui m' a poxſſe, 
ou porte à ecrire, 

Impulſion, Subſt, Imęulſion, mouvement 

*un corps donne a un autre. | | 

. * Impulſion, (or impulſe) * Ynpulſion, in- 

Higation, perſuaſion. | 

Impulſive, Adj. Impulfsf, qui nous porte 4 
faire quelque choſe. . 
Impunely, Adv. In punc ment. . | 
IMPUNITY ,S«4}. (che going unpuniſhed) 
nite, indulgence. | 
IMPURE, Adj. ee ee Impur, 

, deſbonnete, ou impudigque, 
Pe or Impurity, Subſt, Impurete, 
alete. 

-IMPURPLED, Adj. (a word uſed in poe- 
try) Empourpre, Terme poctique, gui a un 
rouge qui tire ſur le noir, 

IMPUTATION, Sui. (er charge) In- 

ation, faute, ou quelque choſe de mal, 
qu on attribue a une perſonne, reproche, ac- 

Hatton. | 
1 Adj. Qui nous eft impute, 

To IMPUTE, Yerb Ad. (or attribute) 
Imputer, attribuer, quelque choſe à quelqu'un. 

Imputed, Adj. Impute, attribue, 

Imputing, Subſt, Imputution, ation d' im- 
gurer, en fottridazr. 
; 3 


IN, Prep. Ex, dans,” dedans, 
He is in France, It of en France, 


Hes in his chamber, /ef duns ſo rhombre, 


Adv. Inpudemment, Horte. 


a impugner, de 


; 


of forecaſt) | 
pre voyanre, imprudence, ou inconjide- | 


I came in eight days, Je fuis venu dans 
buit jours, © | . ; 
To go in, Aller dedans, entrer. 


To look in,. Regarder dedans, 1 


| — In, A, Au. | } 
In my mind, in my opinion, A mon avis,: 
ſelon moi. 


In haſte, A la hate. | | 

In reſpect to him, A ſa confideration. 

He could not do it in time, 1! n'a gd le 
Faire d tems, ou aſſeæ tot, 

This will ſtand you in ſome 
Dou fer vi ra a quelque choſe, 

Inſtead of, Au hen de. 

In compariſon, Au prix, 

Ing Par. | 
n times paſt, Par le paſſe, 

In writing, Par ecrit. 

In order, Par erdre, | 

In contempt, Par mepris. 

| ER. 5 

In obedience to you, Pour vous ober. 

In token of benediction, Pour une marque 
de beredifiion, | | p 
In ſhort, Pour couper Court, 
ln, De. 2 
In the day time, De jour. 
trouve e pas un qui le faſſe. 
65> In, Sur, 
te was taken in the fact, or in the deed 
doing, 1! a etè pris ſur le fait, ou en flagrant 
del it. 


2 


| 


[ 


* 


They differ in two points, Ili different ſur 
deux points. | | | | 5 
| ln (or under) the reign of Auguſtus, 
Seus le regne d' Auguſte, 
A book in the preſs, Un livre ſous la prefſe, 
I In the year 1699, L'an 1699, 
In the forenoon, L'awant-midr, le matin, 
In the afternoon, L'apres midi. 


the day time, De jeur, pendant le jour. | 
In the evening, Au ſoir, le ſcir, fur le forr, 
To te in a humour, @tre d'bumeur, ou en 
; bumeur, ; | 183 
He is the beſt writer in England, II 
eft le meilleur Ecrivain d' Angleterre. | 
* While your hand is in, ® F Tundis gue 
vcus avez la main d la pate, ou que vous cies 
en train. | 
(> You are obliged in reaſon and huma- 
nity to do it, La za 
obligent d le faire. 
In all the time that ever you ſerved 
me, Pendant ou durant tout le tems que vous 
avex ee d mon ſervice. 1 
This happens ſeldom in him, Cela 
lui arrive rarement. RY 
o be in, or ingaged, 
etre du nombre. | 
My hand is in, Je ſuit en train, je 
wis en jeu. 
To be well in body, but fick in mind, 
Avoir la ſante du corps, & etremalade d"eſprit, 
To be in great trouble, Etre fort affiige. 
To be troubled in mind, Avoir eſpri: 
trouble, * | 
This ſtands me in fix-pence, Ceci ma 
coute fix ſous. 1. 
He is a little in drink, II a un peu 
beu, + * Va un pen bauſfe le coude, 
To be in a great expectation for a thing, 
S"attendre fermement & quelque choſe, 
In his ſleep, Comme il dor moit. 
In the mean time, in the mean while, 
Cependant. 


Etre engage, 


ment. j 

and innocent in its remembrance, La { 
factim en ſera de trùi- lengus duret, & 

ve nir tres - innocent. 

(Lo be in great hopes, Awoir bonne e. 
perauce, x'aitendre fermement & gualque choſe, 


tif. 


'OU - 


* 


| d'un 


dead, Ceci | 
| | | INABILITY ,Subf, Incapacite, infuſſiſune; 


| choſe, 


ens dagtr. 
ne peut approcher. 
| INACFIVE, 


| .. | indolent, 
Not one in ten will do it, De diæ vous nen 


In the night, De nuit, pendant la nuit. In | 


iſen & [ humanite vous 2 
. not articulate} Indiſtinct, confas, ebſcur, gui: 


ln former times, Autrefois, ancienne- | 
(2 It will be moſt lating in its ſatisfaQtion . | 


INC 


To be in and out in a quarter of an 
hour, Se guereller & tre bons amis au bout 
art d' beure, | i 
P. One miſchief comes in the neck of 
another, P. Un malheur ne vient jamis ſeul. 


R nt 7 cette prepoſition venant après an 
verbe fait partie de ſa fig niſcation. 
$ * Ak come in, Entrer, | | 
o keep im with one, Menager guelgu"un 
fe conſerver dans ſon eſprit. * | 
| INA 


. 


To INABLE, Verb Ad. Rendre capable, 
denrer la force, mettre en «tat de faire quelque 


Inabled, Adi. Rendu capable, 2 gui on a 
denne la force, ou les moyen d apir, 
Inablement, or inabling, Sub. La de 
rendre capable ou de domner la force ou les moy + 
INACCESSIBLE, Adj, Inacreſtble, guben 
INACTION, SH. Ina ion. | 
Adj, Qui eft dans I' ination, 


Inactivity, Sub. Jnaction, indolence. 
INADEQUATE, Adi. (or imperfect) Im- 


Parfait. 


INADVERTENCY, SAH. (or heedleſf. 
neſs} Inaduertame, imprudence, megarde. 5 
Inadvertently, dv. Par inodvertance, far 
megarde, imprudemment. n 1 
INAFFABLE, aj. (not affable) 9u;- 
n'eſt point affable, . _ : _ 
INALFENABLE, Aai. 
alienated) Inalienable. 
| INAMISSABLE, Adj. (that can never be 
loſt) Inamiſſible, qui ne ſe peut perdre. 
IN AMUUR'D, Aj. (in love) Amoureux, 
feru, F amourache, | | 
INANIMATE, Adj. (without life or foul) 
 Tnanime, gui n'a point de vie ou d'ame, 
INANITION, Sui. (a term uſed in phi- 
loſophy) Inanition, terme oppoſé A repletion,, 
Foibleſſe, manque de forces, caulse par defaut 
de nourriture. b, Cx as 
EZ INANITY, Saf, (or emptineſs) Yanite,, 
inuttlite. 
INAPPETENCT, S. Froideun qu'on a 
eur quelque choſe, qui fait uon ne la dtjire pat. 
Inarticulate, Adj. Lat. indiſtinct, confuſed, 


(that cannot be 


neſt pas articule. 


INARTIFICIAL, Adi. Qui eft fans art, 
ou ſans artifice naturel, | | 
Inartificially, Adv. Sans art, ſans artifice, 
| INASMUCH AS, Adv. U*autant zue, 
parce que, puiſgue, ven gue. | 
INAUDIBLE, Adj. Qui ne ſe fait pas en- 
tendre, | 
To INAUGURATE, Verb Aci. (or inſtal) 
Inſtaller, mettre en poſſeſſion. 1 

Inaugurated, Adi. Inflalle,, 
Inauguration, Subſt, Inauguration ou in- 
Hallatien. | | 
' INAUSPICIOUS, AA. (orunlucky) Mal. 
\ beureux. | 
| Inauſpiciouſly, Adv. Malbeureuſement , ſous 
de malbeureux auſpices, | | 
INBORN, er INBRED, Adj (innate, 
or n:tural) Naturel, qui nait avec nous, | 
An inborn, er inbred vice, Un vice gui 
naĩt avec nous, vice qui nous eft naturel, 

(F Inbred commodities, Des marcbandiſes 
ou des denrees du pais, . $4624 

To INCAMP, V. M. Camper, ſe camprtr, 

To incamp, Verb AB. Camper al. hy 

Incamped, Adj. Campe.' 

Incamping, an incampment, Subſt, Campe- 
ment, Paton de camper. 

INCANTATION, Sas. (or charm) 
Incantation, entbantement, charme, 


| 


* 


— 


Iacantator, Subſt," (ur witch) Enchanteur, 
Jarcier, magieien, © Inca · 


Inenpabikty, Subſt, Impaifſance, i neuparite. 
| . hari Adj. (or unfit) Incapable, 
i nit h re e. i . 
NC APAC rr Arx, Verb 48, (or 
render incapable) Rendre incapable. 
R. ro incapacitate (talcen in the ſenſe 
of maleing able) Habilite. 
Incapacitated, Adj. Rendu incapable, Ou 
bien, babilité. $4.22 
INCAPACITY, Subſt, (or inability) In- 
pacite, inſuſſiſance. | 15 
-  /Po*:INCARCER ADE, Y, To impriſon. 


INCARNADINE, Sub. or Adj. (of a 


fleſhy colour) Incarzadin, incarnat, qui tire 
| ſur la couleur de chair. 


INCARN ATE, Adj. (that has talcen the 


fleſh) Incarns, revẽtu d'un corps de chair. 
Qod incarnate, Dieu incarne, . 

Incarnation, Sub. an aſſuming of fleſh} 
Incarnation. 

| Incarnation, (a certain ſalve that 
cauſes fleſh to grow) Onguent qui fait croitre la 
chair, | h 
! Incarnation, (a deep, rich or bright 
_ carnation colour) ITncarnadin, ou belle cou- 
leur incarnate.  : | 

INCASTELLED, Aaj. (or narrow-heeled 
Ex. An incaſtelled horſe, Cheval encaſtelle, 

i a le talon etroit, | | 

INCENDIARY, Sub. (a firer of houſes) 
Iucendia ire, boutsfeu, Panteur d'un incendie. 

* An incendiary, (or ſower of diviſion) Un 
boutefeu, qui met la diviſion pan tout, gui 
eberche à mettre tout en combuſtion. 

INCENSE Sub (or frankincenſe) Encens, 

To INCENSE,. Verb act. (urge er pro- 
yoke) Facher, mettre en colere, irriter, aigrir, 
ECT 

Incenſed, Adj. Fache, en colere, "irrite, 
pro vous | 

Incenſing, Sub, L'action de facher, &c. 
. To incenſe, . 
INCENSORV, Sub. (a, cenſing or per- 
| ming-pan F#ncenſorr, + | 33 
. — 9 or motive) In mo- 
tif, ce qui nous porte 2 faire quelque choſe, 
un aiguillon. 

A powerful incentive to luſt, Un puiſſant 
aiguillan pour exciter la convoitiſe. _ 

DI Incertitude, Subſt. Incertirude. 
INCESSANT, Adj. continval, er unin- 
terrupted Continuel, conflant, 

Inceſſantly, Adv. (without interruption) 
Dic eſſumment, ſons ceſſe, continuellement. 


IN CEST, Su#ft. or carnal copulation with 


one that is too near a-kin) Inceſte. 


Inceſtuous, Adj. guilty of inceſt) Iaceſ- g 


tueux. | 
INCH, Sub (the twelfth part of a foot) 


Pouce, la donzieme partie d'un pied. 


* An inch breaks no ſquares, II ne faut 


pas regarder de fi-pres a fi-peu de choſe, il ne 
faut par rom pre amitie pour fipeu de choſe, 
44 Give him an inch, and he'll take an 
ell, Pius on lui donne, plus il veut avoir. 
Io ſell a thing by inch of candle 
Vendre quelque theſe d l ext inction de la chan- 
delle ou à l' encan. . | 
de is noble and great every inch of 
him, II n'a rien que de noble & qui ne ſente la 
grandeur. 7 | 
. I won't bate an inch (or a jot) on't, 
Je nen weux point demorure. | 
To INCH out, Verb Ac. (to make the 
beſt of a thing) Faire ſervir une choſe, la 
faire vu loir autant gu il ſe peut. 
To inch a thing out, (to add to it) 
Faire une petite addition a une choſe. 
| To inch (er ſhove out, Poujſer debors, 
ire ſortir petit à petit. 
—_ To inch out, (to meaſure by inches) 
123 pouces, ” 
God does not inch out his bleſſings, Dien 
ne repand pas ſes bent dictions par meſure, 


* | 


| Inchdined, Adj, Enchaing, 


witch) Enchanter, enſerceler, cbarmer. 
Inchanted, Aj. Enchante, charme, enſorctle? 
- Inchanter, Subſt, Enchanteur, mayicien; 
forcier, 
Inchanting, Subſt. L'action d'encbanter, de 
charmer, d enſorrrler. ' 
+ Inchantment, Sac. (or charm) Enchan- 
tement, tharme, | 


Inchantreſs, Subſt, Enc bantereſſe, magici-· 


enne, ſorciere. | os 
To INCHASE, Verb At. (to ſet in gold, 
ſilver) Sc.) Enchaſſer, 
Inehaſed, Adj. Enchaſſe. 
Inchaſing, Se Lactien denchaſſer, 
To IN CHAUNT, Sc. J. To inchant, c. 
D To INCHOATE, V. To begin. 
Incidence, Subſt. Lat.) Incidence, terme 
de geometrie. Chute d'une ligne, d'un raion, 
ou d'un corfs ſur un autre, | 
INCIDENT, A. that happens common- 
ly) Ordinaire, qui arrive ordinairement. 
Theſe things are incident to mankind, Ce 
ont des choſes ordinaires a Phomme, ou auſ- 
guelles les hommes font ſujets, 
| Incident, (or annexed) Attache, an- 
ne xe, dependant. 
INCIDENY, Sub. (a circumſtance or by- 
matter) Un incident, une circonſtance, un ac- 
ceſſotre. r 
l lncident, (er event Incident, accident, 
evenement, _ | | 
Incidently, or incidentally, Adv, Incidem-. 
ment, par incident, 


INCINE#RATION, S. L'art dun 


corps qui ſe reſuit en cendres. 
To IN CIRCLE, Verb Act. to incompaſs) 
Environner, entourer, | 
Incircled, ij. Emnvironne, 
INCISION, Su. (or cutting) Une inci- 
ſien, une coupure. | | 
Incitation, Sub, Lat.) Incitation, infliga- 
tion, V. Inciting. | wp 
To INCITE, Verb Act. to fiir up) Inci- 
ter, exciter, animer foufſer, emou voir, porter, 
ailiciter, encourager. 
emeu, porte, ſellicite, encourage. 
Incitement, Subſt 
tation. 


Inciter, Subſti. Celui ou celle gui excite, &c. 


0 
. 
* 


Te INCHANT, eb 48. (er te 1 


Tnelined, Adj. Enclin, porte, quia d- 
| penchant, ou de la diſpoſition 4 quelque choſe, 
To be inclined to evil, Etre nels da ptr 
an mal. 5 4 
I ſhall puſh him on where I ſhall ſee him 


verrai pencher, 5 
Inclining, Sub. L'afisn dincliner, de 
' pencher, ou de donner un penchanc, &c. pes · 
chant, pente, inclination. | 
Inclining, Ad. Percbant, qui penche. 
Fortune inclining to his fide, La fortune 
perchant de fon cite, 
he day inclining towards the evening, 
Le jour ſe retirant pour faite place d la nuit, 
ou /a nuit approchant, | 3 
To INCLOISTER, Verb AR. Chitte, 
mettre ou enfermer dans an convent, ou dans un 
cloitre. 17 
Incloiftered, Adj. Chitre, en ferm dans un 
convent, ou dans un cloitre, * | | 
To INCLOSE,Verb AF. (to ſurround with 
an incloſure) Clorre, ou enclorre, faire un 
enclos, entourer, ou fermer d' une cloture. 


To encloſe,. (or contain) Renfermer,: | 


contenir, comprendre. 

To incloſe a letter within another, 
Mettre une lettre dans une autre, 

Incloſed, Adj. Clis, enclos, entoure, ou 
ferme d'une cliture, | | 
| (© The incloſed, (ſpeaking of a letter 

incloſed within another L'incluſe, 

Incloſure, Subſt, Enclos, cloture, | 

To INCLUDE, Verb Ad. or comprehend). 
Comprendre, embra er, renfermer, contenir, 
Included, Adj. Com pris, ren ferme, contenu. 
INCLUSION, Sa. Ex. They will make 
no peace, but with the incluſion of the King 
of Poland, Ili ne feront point la faix, a moins 
zue le Roi de Pologne ny ſoit compris. 

Incluſive, Adj. Incluſif, qui renferme, com. 
prend, ou embraſſe. 

Juſtice inclufive of all other virtues, La. 
Juſtice renferme toutes les autres wertus, 
inclufively, Adv. Inclufivement, 
INCOGIT ANCY, Subſt. (or heedleſſneſs). 


{ Imprudence, manque de refl-xion megarde. 


|  Incited, Ad. Pxcite, incite, anime, pouſſe, A man of great incogitancy, Un bomme qui 


fait les choſes incon ſiderement, ſans reflexion. 


Motif, aiguillon, ſollici INCOGNITO, Adu. (er unknown) In- 


cognilo, fans Ctre connu. 


. He travelled incognito,. Il veyagecit in- 


V. To incite, Inſtigateur. þ | copnito, 1 
Inciting, Sab. L'oction d'evciter, d' inciter, | . INCOHERENT, Adj. Qui ne ſe rapporte- 


&c. V. To incite, Metif, aiguillon. 


4 


mal b:nnete, deſobligeant. 
Incivility, Subſt. Incivilite, 
Incivilly, Adv. Inc. wilement, peu civile 
ment, d une maniere ꝑcu- c vile. N 
INCLE, Sab. (or tape) Rutan de fil. 
INCLEMENCY, Subſt, (or ſeverity} In- 
clemence, rigueur, ſeverite, 


INCLINABLE, Adj. (er inclined) Enclin, 


perte, gui a du penthant, ou de la diſpoſition a}. 


uelque choſe. 

INCLINATION, S$u8f, (proneneſs or 
aptneſs) Inelination, pente, ou penchant, 
( Of one's own inclination, De ſor pro. 
pre mouvement, a 

lnelination, or love) Inclination, ami- 
„„ . 

To INCLINE, Verb Att. Incliner, pencher, 
denner un penchant, porter. 

To incline, Verb Neut. Incliner, pencher, 
aver du penchant, Ctre porte, 

Victory inclined ſometimes to one fide, and 
ſometimes to another, La victoire pencboit 
tantõt d'un cote, tantit d'un autre, la wiftoire. 
balangoit, | 

{> The weather inclines to fair, Le tems 


ſe tourne ou ſe met an beau, 


To INCHAIN,Perb Act. (to put in chains) 
Encheiner, © | | 


This ſtuff inclines to red, Cette coffe 


v1 


Inciting, Adj. Attirant, attrayant, enga- 
INCIVIL, Adi. (or unmanneriy) Incivil, 


pas, qui ſe dement. 

To INCOM BER, Sc. J. To incumber, 
&c. | 
INCOMBUSTIBLE,. Adj, that cannot: 
take fire) Incombuſtible, qui neſt point ſuſ- 
ceptible de feu. hs / 4 

. Incombuſtibleneſs,. Su. Rualite income 


a buſtible. ; 


INCOME, Su#ft. (or revenue) Revenu,. 
rente, 
He has the beſt income of any, I eft le 
mieu rent? de tous. ” 

INCOMMENSURABLE, Adj. (a term 
of geometry, that hath not an equal propor- 
tion cr meaſure) Incommenſurable, terme de 


seometrie, qui n'a point. d aliquote commune 


avec un autre quantite. 
bilite, 


Incommoder, iumportuner, embarraſſer. 
Incommoded, Adj. Incommode, importunc, 
embarraſ}e, DEE 4 
Incommodious, Adj. troubleſome) Income 
mode, im portun, fücheuæ, qui donne de I' in- 
com modite. . £1 
 Incommodiouſly, Adv. Avec incommodite, 
Incommodity, Subſf. (or trouble) Income- 
modite, choſe qui incommode. . 
INCOMMUNICABLE, Ag. (not to be 
communicated, Incommunicable, qui ne ſe come 


tire jar-le rouge, 
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moſt inclined, Je le poufſerai du care qui je le 


Incommenſurability, Subſt, Incommenſura- 
To INCOMMODE, verb A& (to trouble) 


"ps = _ FRET? 


INC INC IN e 
Incommunicably, Adv. D'une maniere in- eqnfideration. EY So TEES  INCORPOREAL, 4. (bodilefs) Incor- 

3 . 3 w He is an ineonſiderable fellow, C'eft un porel, gui u point aps +1 fs) 75 
INCOMPACT, Adj. ui n'eſt Pat Bien | bomme de nul le con ſider ation, ou de nant, tent Incorporeity 


Subſt, Fat i of: ding: 
#juſt, ou digere, qui n'eſt pas ſerre, imparfait, | bomme qui ne fait aucune figure, qui n'eſt point lite incorporelle, ſpiritualies, 5 
INCOMPARABLE, 44j. (matchleſs) In- | diftingue de la lie du peuple. 


84 5 INCORRECT, AH. (or full of faults) Plein 
comparable, gui ne peut etre compare, ſans 5 + Inconſiderancy, comme Inconſiderateneſs. de fautes, qui * pas correct ou chatie, 
incomparably, Adv, (without compariſon) ] INCONSIDERATE, Aj. (raſh, fooliſh, F Incorreftly, Adu. D*une manicie peu cor-. 
8 Iacomparablement, ſans compara iſon. or unwiſe) Inconſidere, indiſcret, bruſque, pen rele, | | | 
Incomparably well, Parfaitement bien, 4 |ſage, ctourdi, imprudent, peu judicieux, IncorreAneſs, Subſt, Qua lite de ce qui 1 
me uti le. Inconſiderately, Adv. Inconfidertment, a Pe- ¶ pas correti ou chatie. 5 
ö | To INCOMPASS, Verb Ac. (to ſurround) | tourdi, imprudemment, bruſyuement, indiſcrete- 


Ex. Incorrectneſs of ſtyle, Negligence de ftile, 
Environner, entourer, afſieger. ment, ſans aucune conſideration, ſans reflexion, F INCORRIGIBLE, Adj. (not to be mend- 
To incompaſs a thicket in hunting, | Inconſiderateneſs, Subſt, Inconſiderat ion, im- | ed) Incortigible, qu'on ne peut corriger, inca - 
Faire les enceintes d'un buiſſon. | | prudence, manque ae circunſpection, mangue de re- | pable de correction. 1 N 
Incompaſſed, Ad. Environne, entoure, aſ- | flection, ou de jugement, * rh indiſeretion. | INCORRUPT, or incorrupted, Adj. Qui 
pe. 5 Inconſiſtency, or inconſiſtence, Subſt, In- | n'eft pas corrompu. , | 
INCOM PASSIONATE, Adj. (that has | compatrb:lite, | Incorruptible, Adj. (not to be corrupted) 
no compaſſion Cruel, impitoyable. 


An incon ſiſteney upon the point of | Incorruptible, gue ne peut #tre corrompu. 
Incompatibility, Su. Incompatibilite. chronology, Un anacbroniſme. 


| | ; Incorruptibleneſs, Sub}, Incorruptibilite, 
INCOMPATIBLE, Adj. (that cannot | INCONSISTENT, Adj. Incompatible, | qualite incorruptible. 5 a 

ſtand or agree together) Incompatible, qui ne | contrarre, contradictoire. | Incorruptibly, Adv. D'une manicre incor- 

peut ſubſifter avec un autre, This is inconſiſtent with God's power, Cen | rupti:le, | | 
INCOMPETENCY, Subſt. Incempetance, | une choſe incompatible avec la puiſſance de | Incorruption, Sub Incorruption. 

defaut de pouvoir connottre d'une choſe, en Dieu. 


3 x . INCOUNTER, Subſt, (or meeting) 3 
parlant d'un Juge. | It is utterly inconſiſtent with the rules of | contre. 


q> Incompetency, (or inability) Incapa- | ſociety, Cela e tout a fit centraire aux regl.s | S Incounter, (brunt, fight) Choc, atta- 
cite, inſuſf ſance. de la fociete, : | que, combat. | 
INCOMPETENT, Ad (to whom it 


His arguments are weak, fallacious, and | It was a very ſharp incounter, Ce fut un 
does not belong to take cognizance of a thing, | inconſiſtent, Ses argumens ſont foibles, cap- | 


rude choc, ou combat, J 
ſpeaking of a judge) Incompetant, gui neſt | tieux, & contradittorres, ; A good opportunity for an incounter, Une 
pas competant, en parlant d'un juge. That clauſe is inconſiſtent with the other | occafion favorable pour ſe battre, , 
62 Incompetent (or incapable for an im- | part of the act, Cette clauſe eſt en contradiction Incounter, (or carnal copulation) F- 
ply; Incap able, qui neſt pas capable d'un aux autres parties de Pate. | 


| it braſſement, copulation pour la generation, i 
emploi. 3 | He is inconſiſtent with himſelf, II ſe con- | To INCOUNTER, Ve, Neut, (er to 
| Incompetently, Adv. Awec peu de juge- |tredit, il ſe dement. * ES | meet) Se rencontrer. | 3 
ment ou de capacite, __ | INCONSOLABLE, Adj. (that will re- | To incounter, Verb AF, (or fight) Atta- 
Incompetibility, Sub. L'&tat d'une ch:ſe | ceive no comfort) Inconſolable, gu'on ne ſaurcit | quer, combatre, donner ou commencer le cambat, 
qui ne peut conuenir a une autre. | conſoler. | etre aux priſes, en venir aux mains avec Pen- 
 INCOMPETIBLE, Adj (unſuitable, not] Inconflancy, Sub. [er fickleneſs) Incon- | nemi. | | wt 
agreeable) Qui ne convient pas, qui ne ſe rap- ftance, legerete, 8 | Incountered, Adj. Avec gui Pon fe bat, V. 
forte pas. a | INCONSTANT, d, (or fickle; Incon- He 


| To incounter, h 

' INCOMPLETE, Adj. (not complete) Qui | fant, le er, incertain, wolage, changeant, | To iNCOURAGE, Verb Ad. (to incite) 

neſt pas comp et, imfarfait, Inconfiantly, Adu. Avec inconſtance, avec Encourager, animer, exciter, inciter, porter, 
INCO MPLIANCE, Sub, Ex, Incompli | {2gerete, legereme..t. | feuſſer. * of. 

ance of humour, Humeur peu complaiſante. 


 INCONTE3TABLE, Adj. indiſputable) Oo incourage, (or to countenance) Ap- 
INCOMPOSED, AJ. (er uncouth) Ne- | incenteſtable. . | 


1 puyer, favoriſer. . 
lige, mal en ordre, deſagreable, qui a mauvaiſe] Incontinence, r INCONTINENCY ,| (+ To incourage (er to promote) trade, 
grace, | Subſt, (or luſtful affection) Incontinence, de- Faire aller, faire fleurir le commerce, faire 
Incompeſedly, Adv. or uncouthly) De mau- | reglement de wie. | valoir le negoce. f 
waiſe grace, mal en ordre ſans jufteſſe, politeſſe. | IN CONTINENT, Adj. (cr unchaſte)] & To incourage (er prefer) learned men, 
Incompoſedneſs, Subſt. Deſordre, mauwaiſe | Incontinent, qui n'eſt Pas chaſte, ou gui n, Faire du bien aux gens de lettres, les proteger, 
grace. 985 : | Pas le den de cbaſtete, impudigue, laſcif, vs - les recompenſer, les gratifier, les avancer, leur 
Incompofure, Suh Deſordre, confuſion, | luptueux, adinre 4 . ſes plaifirs. | fournir les moyens de rexdre des ſervices au 
INCOMPREHENSIBLE, A4. (not to} Incontinently, Adv. Avec incontinence, | public, ; TIE OT 
be comprehended) Incomp» ebenſible, qu'on ne] impudiquement, "#4 Incouraged, Adj. Encourage, anime, excite, 
freut comprendre, | | (> Incontinently, (or preſently} Inconti- | incite, &c. V. To incourage. : 
1 lacomprehenſibleneſs, Suh Incomprebenſi- nent, auffi-tor. . | | | Incouragement, Sabſt. (or incentive) Motif, 
bilite, qualite incon prebenſible. Inconvenience, Y. Inconveniency. , atguilion. : as 
INCONCEIVABLE, Adj. {not to le] Inconvenienced, 4d/. Incommode, pF Incouragement, (gift or recompenſe) 
conceived) Inconcevable, ou gui ne ſe peut con- Inconveniency, J. Incenvenient, incommcedite, | Recompenſe, prejent, gratification, _ s 
3 | 2s aka Inconveniency, (trouble) Embarras, dif-| A book that meets with incourage- 
Incongruity, Subſt, (or diſagreableneſs) In- | ficulte, pe ne. 80 | ment, Un livre de bon debit, | 
congruite, diſconvenance, qualite d'une cboſe IN CONVENIENT, Adj. Incommode, Incourager, Su4t. Celui ou celle qui encou- 
gui n'a point de rapport a celle dont il vagit.¶ qui incommode, embarra//ant. rage, &c. V. To incourage. : 
An incongruity of ſpeech, Une incongruite Inconveniently, Adv, unſeaſonably) Jal-| He is a great incourager of learning, C'. 
de diſcours, un foteciſme, ou un barbariſme. d- propos, ou burs de ſaiſon, - | un grand fatron des ſavans, il favoriſe begu- 
INCONGRUOUS, Adj. (improper) Hors | INCONVERSIBLE, Adi. (or unſociable) | coup les gens de lertres, * C'eſt le Mecene de 
de propes, qui u et point d propes, qui n'eſt pas| Inſeciable, qui net pas ſociable, nos jours, | | 
congre. THE bs | - INCONVERTIBLE, Adj. (a term uſed in He is the incourager of perſecution, 
An incongruous expreſſion, Une expreſſion, philoſophy ) Inconvertible, terme dogmatique, | 7/ Co rinflizatew de la purſecution, ; 
gui met pas congrue, qui eft impropre, qui] Inconvertible terms, Des termes inconver- | Incouraging, Subſt, L*aion d enccurager, 
'| n g pas propre. I Ibles. k Se. | 
: 5 lt is very incongruous for a man that! INCORPORATE, A. (or imbodied) ] To IN CRASSAT E, Verb AS, (or make 
dedicates himſelf to letters, 1 fied fort mal] Incorpere. thick) Epaiffir, rendre epais, BY 
1 & un homme qui ſe conſacre à Peude. A body incorporate (a corporation) | INCREASE, Sub. Accroifſement, aug- 
Incongruoufly, Adu. Impreprement, d'une] Une communaute, ou une ſociete, mentation, aggrandiſſement, plus grand nombre, 
manigre tmpropre, contre les regles, To INCORPORATE, Verb A. (to im- | ſurcroit. | | | 
2 Inconſequency, Subſt. (or weakneis in ar- | body) Incorporer, de pluſieurs choſes n'en | An increaſe of family, Un accroiſement, ou 
gumentation) Mau vais raiſonnement, foibleſſe | faire qu'un corps. une augmentation de famille, 
an raiſongement, {5 To incorporate, (to unite into a corpo- | An increaſe of children, Un plus grand 
INCONSEQUENT, Adi. Foible, imper- 


ration) er/ger, ou former en corps, ou en cem - |nombre d'enfans, 
tinent, dent le raiſounement eft faux, dont Ig | munaute, 


— ne cence 
— oe ee put ny or Ir o - 8 
: 


. An increaſe of taxes, Un ſurcroit, une aug · 
gonſequence 1 fn pas juſte. | To incorporate, Neut, S' incorperer, ſe mi- | mentation, ou une recharge d'impits, 
. aſeque:tly, Adv. Foiblement, contre | ler pour ne faire qu un corps, | be increaſe of trade, L'awancement 
les regles du rai ſnnement. | Incorporated, Adj, Incorpore. du negoce. . 
INCONSIDERABLE, 4%. Qui n pas | Incorporating, or incorporation, Subſt, In- The increaſe of the year, La recolte 
abb, petit, ou gui nt pas de grande corporation, ou Vac ion d incor erer. d'une anne ö LF The 


Ide 
Tee increaſe of cattle, Lo portde des 


bites, ' - i 
To INCREASE, Verb Ad. Ateroitre, 
augmenter, aggrandir. 3 


Þ accroiſſement, ' augmenter, J aggrandir, 
Incresſed, Adj. Aceru, augmente, | 
. His eftate is much increaſed, Son bien 5 ef 
rt accru, il veſt fort accommode. 
Increaſer, Subſt, Celui ou celle qui aceroit, 
ou aungmente. | \" 3M 
Increafing, Subſt, L*'afiom daccroitre ou 
d' augmenter, &c, V. To increaſe. _ 
| Incredibility, comme incrediblene ſs. | 
INCREDIBLE, Adi. (paſt all belief) In- 
| ercyable, qui ne peut tre cru, à quoi Pon ne 
peut ajoiiter foi. | 5 | 
Incredibleneſs, Subſt, Ce gui rend une cboſe 
incroyable, ce u une choſe a d' incroyable. 
Incredibly, Adv. D' une maniere incroyable. 
au dela de ce qu on ſauroit eroire. 
Incredibly big, D' une grardeur incroyable. 
Incredulity, Subf, (hardneſs of belief) In- 
credu lite. 
Incredulous, Adj. (hard of belief) Incre- 
dule, qui ne croit pas aiſement. - 
An incredulous man, Ur incredule. 
An incredulous woman, Une intredule, 
Increment, Subſt. (lat.) Accroiſſement, aug- 
mentation, 


D + To INCREPATE, Y. To rebuke. | 


+ Increpation, V. Rebuke. 
ToINCROACH upon, Verb AF. to u ſurp, 
or to intrench upon; Empieter, uſur per, pren- 
dre quelque choſe d aut ui, entreprendre. 
To incroach upon, (or to abuſe) Mu- 
fer, uſer mal. 5 
To incroach upon one's kindneſs, Abuſer 
de la bonte de quelgu un. | | 
Incroached upon, Adj. Sur quoi Pon a em- 
prete, que Pon uſurpe, &c. V. Le verbe. 
Incroacher, Subſt. Uſurpateur, celui qui 
empiete, ou uſurge, &. 
Incroaching, Subſi. L'action d' em pieter, 
F uſurper, &c. V. To ineroach. 6 
D + Incroachingneſs, Sub/?. (inclination 
to inoroach) Demangeai ſon d empieter , penchant 
à empieter ſurſes voii ns. 
Incroachment, Sub}. Uſurpation, 
To INCRUSTATE, Verb Act. Incruſter. 
Incruftated, Adj. Incruſt. | 
Incruſtation, Subſt. Incruſtation. 


INCUBATION, o, INCUBITURE, | 


Subſt. (words uſed amongſt philoſophers, for 
fitting upon eggs) Incubation, ation de cou- 
ver des uf. | I 

INCUBUS, 5%. (the night mare) In- 
cube, le cochemar. Sk 

To INCULCATE, Verb 48. (or beat 
into one's head) Inculguer, repeter, redire, re 
battre, une choſe a quelqu'un, afin de la lui 
imprimer dans Veſprit, KEE 


Inculcated, Adj T:culqu, NED 


. Inculcating, Subſt, L'ation d'inculguer, 


&c, F le verbe. 


INCULPABLE, Adj. (cr blameleſs) In- 


nocent, ſans reproche, irreprebenſible. 

INCUMBEN.i , Subſt. (a clergyman in 
poſſeſſion of a benefice with cure) Un Bene 
Fcier, un pourvu, cc lui qui eſt pourvu d'un 
benefice, | | 

INCUMBENT, Adj. Ex. I have a great 
buſineſs incumbent upon me, dt une gran at 
affaire fur les bras, 

This is a duty now incumbent upon me, 


C' un deworr dont 11 faut que je macquittie, | 


To INCUMBER, Verb ict. Embart -fſer. 
Incumbrance, dubſt. Embarras, objiacle, 
empechement, _. ; 
| Incumbrancer, uh. (a creditor or incum- 
brancer upon an eſtate) Un creancier & hy- 
Pot beguaire d'un bien. 2 
Incumbred, idj. Embarreſſe. ; 
An eſtate incumbred, that has a clog 
upon it; Un bien charge de dettes, © 
To INCURR, Hers Att, (or run into) 
Fncourir, ſubir, | | 


* 


| Incurable, non ne peut guerir, 


| 


| 


| 


.pos'd to my ſelf will incur-the cenſure of ju- 
dicious perſons, Peut. tre que la tdche que je | 


ſepere. 


ger, ou de nuire, 


faire de ſon mieux, tacher, 


faire ſes efforts, ticher, ou ſe mettre en devoir 


Faire cela. 
gueigue choſe, 


fait tout ce gu il peut pour me perdre. 


1 


To incur” a penalty, Eucourir, ſubir une 


amende, _» a 


To incur, (er expoſe one's ſelf to) Se 
I eiter, Sexpoſer, tomber, | | 
To increaſe, Verb Neut. Croitre, prendre de | 

malbeur. 


To incur a miſchief, HL? exp5ſor 4 quelque 
perhaps this taſk which I have: pro- 


me ſuis propojee ſera blamee des perſonnes judi- 
cieuſes. l | ; 
INCURABLE, Adj. not to be cured) 
Incurableneſs, Subſt. Qualité incurable. . 
Incurably, Adv, D'une maniere incurable. 
To be incurably fick, Etre malade d mou- 
ir, tre malade d'un mal incurable, tre de- 


INCURRED, Adj Suli, &c. V. To incur,, 

Incurring, Subſt, L' action d'encourir, &c. 
V. To incur. 83 

IN CURSION, Sa. (or inroad) Incur ſion, 


courſe de Gens de Guerre. | 


IND | 
D F INDAGATION, Sub}, (a deep ſearch- 
ing into things Perguifition, exacte rechercbe. 
To IN DAMAGE, Verb Ad. Endomma- 
ger, faire quelque dommage, nuire, | 
Indamaged, Aj. Endommage. . 
Indamaging, Subj. L'aGion d' endomma- 


To INDANGER, Verb AF. (or expoſe to 
danger) Mettre en danger, expoſer, haz rder, 

That would have indanger d (or caus'd) 
a tumult, Cela auroit cauſe qulque tumulte. 

Indanger d, Adj. Hazorde, exp:je, qui eft 
en darger, &c. | | 
Indangering, Sub. L'action de mettre en 
da ger, d' ex poſer, ou de bazarder, &c. 

To IN DEAR, Verb Att. (to make dear 
and beloved) Rendre apreable ou recommenda - 
ble, faire gagner Pamitie, ou les bennes graces 
de quelqu*un, _ | 

A genteel and civil carriage will indear ycu 
to all, Une conduite bonnẽte & civile vous fe- 
ra gagner Þ amitie de tout le monde. 

Indearing, er indearment, Sub, (a great 
cauſe of affection) Agrement, qualit qui rerd 
agreable, tout ce qui contribue à nous faire 

agner Pamitie de quelfu un. | 
INDEA VOUR, Sub. E fort. 
To do one's endeavour, Faire ſes efforts, 


To INDEAVOR, Verb Neut. S"efforcer, | 


de faire quelque chboſe. 
Indeavour to do that, Eforces wcus de 


To indeavour after a thing, 74cber de faire 
He indeavours what he can to undo me, II 


Indeavouring, Subſt. L* action de tdcbher, de 
3*efforcer, ou dayfaire ſes efforts, | 
Indebted, Adu, {or in debt) Endette, qui 
a des dettes. 45 
Hie is very much indebted, he is deeply in- 
debted, I eft fort endette, il doit beaucouy 

To be indebted (or obliged, to one for 
a thing, Etre oblige, ou rede vabie a quelgu* un 
d une choſe, | 

INDECENCY, Subſt, Indecence, ce qui 
ett oppole à Ja bienſẽance. | 

indecent, Adj. er unſeemly} Trdccent, 
me(Jeant, mal ſeant, mal-bounete, qui n'eſt pas 
dans la brenjeance, 

Indecently, Adv. Indecemment, avec inde- 
cence, mal- bonne:emert, d'une fagon meſſeante, 
1» DECIMABLE, Adj. (not tithavle,that 
ough. not to pay tithes) Qui neſt pas ſujet 
du wlines, | 


[NDECLINABLE, Adj. {a term of gram- 


INCURVATION,SuP. (Lat.) Courbure, 
ou ation de courber. TE 1 


-- JD 


vrayment, tout de bon, ſam mentir. 

| "And indeed, Corj. En effet,, & de foi. 
INDEFATIGABLE, Adj. (cot to be wea- 
ried) Infatigable, que ne ſe laſſe point.” 
lndefatigable labours, Des trovaux 
ſans relache, ou continuels, | ; 
Indefatigably, Ado, Infatigablemert. 


INDEFEASIBLE, or INDEFEISIBLE, 


guer, caſſer du annuller. 5 
INDEFINITE, Adi. (a term of gram- 
mar) Indefini, qui n' pas cefini, terme de 
grammaire. b | 
ndefinitely, Adv. Ind:finiment, d'une ma · 
mere indefinie, ö 5 
INDELIBLE, Adj. (not to be blotted out) 
Tnaelebile, qui ne ſe peut offacer, 
The indelible character of baptiſm, Le ca- 
radſere in.elebile du bati me. 
R. Le mot dindelebile „e en uſage que 
dans cette expreſſion, EE 
To INDEMNIFY, Verb ad. (to fave 


lais, indemniſer. 5 4 
To indemnify one's ſelf, Se dedommager, ſe 
defintereſſer. | 
_ Indemnity'd, Adj. Delommaye, indemniſec. 
INDEMNITY, SH. (ſaving barmleſs, 
recompenſe Indemnite, dedommagement. 
Act of indemnity, an act of oblivion, (am- 
neſty.pardon! Auniſtie, grace, pardon, abolition, 
In Enzlard there are two ſorts of Amneſty, 


of OBLIVION; the firſt is an act of grace, 


either accept or reject it, wit heut making any 
ON begins in either Houſe of Parliament, and 
being paſs'd in one, may ether be amended or 
alter d by the other, and having paſs'd both 


the Sovereign, I y a en Angleterre deux ſortes 


4 Amniſties,qu'on nomme, un acte d ABOLI- 


TION, & wn ade d OUBLI. Le premier eft 
un ate de grace, ou de pardon general, qui 
emane du Troe & eſt envoys aux deux Chams 


le rejetter, ſans 2 Faire aucun change ment: Au 
lieu que ade a O0UBLI erte dart une des 
deux Chambres du Parlement, & ayant paſſe 
dans Tune, peut it e rect ii dans l autre, & 


Roy peut le ratifier ou le rejetter, 


ſauroit dem ont / er. 
To INDENT, Verb A&, Denteler, fas 
conner en ferme de dents. 


teler un contra entre deux parties, V. inden 
ture, | | | 
To intend, J. N. (to go into) S' enclaver. 
The croce dile's teeth indent, or are indent» 
ed within one another, Les dents du crecodite 
vencla⁊ en Pune dans autre, | 
To indent, (to rec], or to make the fi- 
gure of S, as a. drunken man) Cbanceler, 
marcher de guingois, * faire des efſes, 
Indented, Adj. Dentels, © I 
Indented ſervant, (a ſervant bound for a 
term of years by an indenture Un engage. 
INDENTURE, Se. (a contract or arti- 
cles between two parties, indented at the top, 
and anſwerable to one another, that likewiſe 
contains the ſame contract Un contract, ou 
un adde public dentele. 


\d apprentiflage. 41 
5 11 * indentures, (to reel like a 
drunken man Cbaaceler, n'tre Pas affeure 


mar) Indeclinalie, terme de grammaire. 


| 1-DECORUM, Subft, (ﬆ indecency) Ja- 
| decence, | | , 


\ 


* „ 


ſur ſes pieds, f uu des effes, 


INDEED, Adv. En werite, certaſne ett 


A man indefatigably laborious, Un bomme in- 
fatigatle, un homme qui trawaille ſans relache. 


alterations in it: Whereas an act of OBLIVI- 
Houſes may either be ratified or rejected by 
bres du Parlement, qui peuvent Paccepter ou 


ayant enfin paſſe dans ies deux Chambres, le 
INDEMONSTRABLE, Adj. Qt en ne 


Adj. (that cannot be defeated, o made void) 
Inwviolable, irrevocable, qui ne ſe peut revo- 


harmleſs) Dedommager, & en termes de pa- 


viz. an at of INDEMNITY, and an at 


or general pardon, flowing from the Crown and 
ſent to both Houſes of Parliament, who may 


Ex, To incent articles of 2greement, Den- 


A prentice's indenture, Un brevet | 


' INDEPENDENCY, oubſt, - Indepwidance. 
IN 


DE- 


z 


FE 


Y 


* 


votion) Indevotion, irreligion. 


nr. . 
pendeney upon another) 
depend, qui ne ręleue de perſonnes 

a . An independent company (of ſoldiers) 
Ie compagnie france. 

_ "The INDEPENDENTS, St. (other - 
wiſe called congregationaliſts, a fort of diſſen · 
ters) Les independonts, Branche des Non- con» 


LY 


for miſtes d' Angleterre. 9 
* 3 dependent! 1 Adv. Independamment d'une 


mere nde pendante, ſau v ra ment. 
o act independently from other mens 
motives, Agir de fon chef, ou ſans dependre 


des conſej sd autrui 


INDETERMINATE, or INDETER-| 


MIN'D,' Adj. Indecis, indeterminc, qui ne 
pas dec ide, wuide, ou determine, | 
Indeterminately, Adv. Indetermine ment, 
d'une manitre indete#minge, - | 
© "INDEVOTION, Sub. {or want of de- 


INDEX, Sub. Cor table to find out the 
heads of a book) Table, index, indice, ce 
dernier vieillit. | eo] 

To look for a thing in the index, 

* quelque choſe Jans I index. x 

To INDICATE, Yerb Act. (or ſnew) In- 

diguer, montrer, faite weir, tre une margue de. 


INDICATION SAH. (ſign or proof - In- 


Chercber 


dication  indice, fign*, marque, ou preute, 
INDiCATIVE, a term of grammar) 12 


dicatif, Terme de grammaire. 
The indicative mood of a verb, Le mode 
indicatif d'un verbe. l f 
JJ mi: oo.5+ 7. 
To INDICT, &c, 7. To indite, Er. 
 INDICTION, Suh a term of chronology, 
Indiction, Terme de chronologie. 
' INDICTMENT, V. Indite ment. 
INDIFFEASIBLE, F. Indefeaſible. 
Indifference, or indifferency, Subſt. Indiffe- 


rence, tiedeur, freideur. 5 N 
Indifferent, Idi. (not material) Indie ent, 
gui eff pas neceſſaire, qui importe peu. 


" (F Indifferent (cold, that has no love) In 
different, qui a de Pindifference, tiede, froid. 
Ex. Tis indifferent (*tis all one) to me, 
Cela met indifferent, _ a | 
To be very indifferent, Z!re fort indiſſerert. 
ndifferent, (pretty good) Paſſable, 
ra ſſonnable. | A | 
An indifferent beauty, Une beaute paſſable, 
An indifferent face, Un wiſage raiſonnable, 
£5 Indifterent {common or ordinary) Cem- 


mun, ordinaire, oh il n'y a rien d extraerdi- 


naire. - ; 
I am indifferent whether he does it or 


no, It ne m'importe guere gu"il le fofſe, ou f 


3 il ne le faſſe pas. "hat JE 

I 2 ur Oy greys, in the choice 
of either, 7e me porterai indifferemment au 
cboiæ de Y 5 de 7 r 

| To put a thing into the hands of an 

indifferent perſon, Mettre une choſe en main 
fierce, mettre entre les mains d'une Terſonne 
deſinteręſſce. 3 ; | 

Indifterent, Adv. Afes, paſſablement, In 
la, raiſonnablement. e e , 

He is indifferent well, II ſe porte paſſable- 
ment bien, ou afſez bien. _ ee 

To write indifferent well, Ecrire raiſonna- 
blement, on f tellement quellement, 


Indifferently, Adv. (or with indifference 


deur 0 
; Indifferently, (without 
. ans diſtinction. 
1 
ſoit peu. 
INDIGE 


NCE, SUP. os want) Indigencs, 


pauvr ere, ntceſfitedefavt des choſes neceſlaires, Alſſalved, 


Indigent, Adj. (er needy) Indigent, pauure. 

1 85 | 215 1 9 1 

4 digefie, non-digere, us, : ” ed) | 
1 7 


hat has no 4 \ 
pendant, gui ne | 


Icret, imprudent, peu Jage, 


JI ei 
| Indifferemment, avec indifferetice, avec froi- | 


wlifferently, (er never ſo itte): 27 


* f i 


; - 
q D = 
* . 
* 4 7 - N 


ui ne ſe peut digerer. i 
NDIGES TION, Sachs. (want of digeſtion) 
Indigeſtion, imparfaite cott ion. 5 
To INDIGTTATBE, Yerb Ad. to ſſew 
plainly, to point at in a figurative ſenſe): De- 
montrer, faite voir clairement, M. faire toucher 
AY doigt. . 
nonſtration, preuue convarneante., —— 
Indignafit, Adj. Plein d' indignation, in- 
dignt, + Ts, 4 - 
INDIGNATION, Sub. (or anger) In- 
dignation, co lere r 
INDIGNITY, Suh. (or affront) Une! 
indignits, un affront, 10 


INDIGO, Sub. (a ſtore 


brought out of 


Indigo, | | 
INDIRECT, Adj. Indireft, - * 
An indirect means, Des woyes indirect es. 


In directly, Adv. Indirectemen, d'une ma- 


mere iar be., | ; 
Directiy ner indireftly, DireFement, ni in- 

directement. | 
INDISCERNABLE, Adj. Qu en ne ſau- 


* 


Indiſcerpibility, Su H. (or unity, a word 
uſed in philoſophy) Qualit indtviſible, ou 


inſepa rab ⁊. 


ne ſe peut diviſer, ou ſeparer, *» 


INDISCREET, Adj. {or unwiſe) Indi/- 
confidere. | © | 
Indiſcreetly, Adv. (er unwiſely) 5 
ment, imprudemment, d'une maniere indiſcrete, 
fans jug ement. ET. | 


Þ 


de jugement, ou de circonſpecrion. | 
INDISCRIMINATE, Adj. (undiſtin- 
guiſhed) Qui n'eft point diſtingue des autres, 
fans diſtin&1on. | of TY 4 
diftin&ion, - 


BLE, Adj. not to be diſpenſed with, In- 

diſpenſable, dont on ne 75 peut diſpenſer. 
Indifpenſable duty, Un deworr indiſpenſable. 

choſe indiſpenſable, neceſſite | 

;  Tndifpenſably, Adv. (or unavoidably) I- 


fit Rendre incapable, 

Debauchery indiſpoſed them for war, La 
debauche tes rendit incapables du metier de la 
guerre," | : 


The ficknefs of my wife, and other do- 


meſtick cares, indiſpoſe me for buſineſs, La 
maladie de ma femme & d'autres foins domeſ- 
tigues, font 
aucune affaire. 


Indiſpoſed, Adi. not willing eo do any thing, 


ui y a de la repugnance, | 
"(CF Indifpoſed, (fick or out of order) 
Indiſpoſe, qui ne ſe porte pas bien, gui n'eſt pas 
en bonne ſante, | path 
;  Indiſpoſedneſs, Subſt. Averfion, repugnance. 
Subſt, or illneſs, Indiſpofition, 
auvaiſe ſante 


INDISPUTABLE, Adi. not to be diſpu- 
ted, r ne peut conteſter. 
Indiſputably, Adv. Inconteftablement, 

Indiſputed, Adi. Qui n'eft fas diſpute, 2 


INDISSOLVABLE, - 1 
„Je en ne peut diffoudre, indiſſaluble. 
INDISSOLUBLE,. A (that cannot be 
2 Indiſſolub le, qu on ne peut ni rempre 


i de faire. 


- 
. 


roit diſcerner, imperceptible, | 


| Indiſpenſableneſs, Subft, Ce gui rend une 


| diſtinguiſhed, 
Indigitation, Subſt. (or demonſtration) De- 


Turky, wherewith dyers uſe to dye bong | 


ANDISCERPIBLE, Adj. (that cannot be] 
rent or divided) Indivihille, inſeparable, gui 


peu judicieux, in- 


'4 


Indiferetion, Subſt (cr unadviſedneſß) Indiſ-| 
cretion, :mprudence, conduite peu ſage, mangue 


| 


INDISPENSABLE, or- INDISPENSI- | 


iſpenſablement, d'une maniere indiſpenſable, © | 
f Hai pIsFOs k. Verb Act. (to make un- 


que. Je ne ſaurois m appliguer al 


Indi pod, gui n'eſt point diſpeſt a quelque choſe, ; 


* 


Indigeſtible, Adj: (that cannot be digeſted) |, 'INDISTINCT, Adj. or conſuſed, Indi- 


int, confus, qui e ſans ordre, mis confuſt+ 

1:4diſtintly, Adj. Indiſtinctement, indeter- 
3 ſunt diſtinttion, confuſement , ſans 
ordre, 8 eee, 


INDISFi/NGUISHABLE;- 4 not to be 
| „ r general, 
Inditable, 4 Q en peut, ou 9 en doit 
poeurſui ure en juſt ice. f 
To INDITE, Verb id. (in the ſenſe of 


fer law, to accuſe Accuſer, de ferer, denon- 


| 


er, pour/utone en jure. 

To indite f pen) a letter, Eerire, 
compoſer, dicte, une lettre 19 
| Indited, Adi. or accuſed) Accuſe, defere, 
denonce, pourſutvi en juſtice. | 


1 Indited 5 ( Or compoſed) Ecrit, compoſe, 
ite, | | 


' -Inditee, Subſt, L accuſe, P aceuſee, celui 
qui eft accuſe, & e. 
| Inditement, Sub, Accuſation, platte qu'on 
fait du crime ou de ia faure, d une perfonne, 
nditer, $42? (he that indites one} Ac» 
cuſuteur, delateur, de nonciiateur. ' 
\ Inditing, Sa. L'attion: d'accuſer, &c, 
V. To indite. | 
INDIVIDUAL, dj. (of, or belonging to 
an individuum) Jndrviduel, gui regarde un 
individu, 9 
Every individual man, Chague individu. 
An individual, or individuum, Subſt, an in- 
dividual thing, er perſon, Un individu, terme 
de philoſophie, qui ſe dit ſeulement d'un ſev}. 
Individually, Adv, Individueliement, 
To INDIVIDUATE, Verb Ats. to make 
an individuum, Faire, ou conſſituer unindividg. 
To individuate, (to particularize, Par- 
ticulariſer. | | 
Individuated, Adj. Part. Particularife. 
Individuity, Sub. or inſeparableneſs, Qua- 
lite inſeparable, Fer 
. INDIVIDUUM, Z. Individual. * 32 
Indiviſibility, Sf. (indiviſibleneſs) D + In- 


3 — 


1 I aiviſibilité. 
| Indiſcriminately, Adv. Indifferenment, fans 


INDIVISIBLE, Adi. (that cannot be di- 


vided) Indivifible, qui ne ſe peut dizuſer. . 
Indivibſileneſs, Subft, D + Indiorfubilite, 
qualite indiviſibie. | 


Indivifibly, Adv, Iidivifblement, d'une 
maniere indivifible, \ 


INDOCIBLE, or indocile, Adj. (unapt to 
learn) Indecile, qui neft pas docile, qui ne, 


pas traiteble, 


Indocility, Subſt. Indecilite, naturel indocile. 
To INDOCTRINATE, Verb Ad. {or 
teach) Enſeigner, inflruire, + endoctri ner. 
Indoctrinated, Adj, or taught, Enſeigne, 
inflruit, endocrine. | 
Indolence, or INDOLENCY, Subſt. (in- 
ſenſibility) T1:dolence, inſenfibilite, kc 
INDOLENT, {or inſenſible) Jndg/ent, . 
qui a de Þindelence, inſenfible, > © 
To INDORSE, Verb Ad. (or wiite on 
the back) Endaſſer, ecrire ſur le dos. | 
Indorſed, Adj. Endefſe, ecrit fur le dos, 
Indorſement, Sub. Endaſſement. 
Indorſer, Subſps, —_ 4; 
Indorſing, Subſt, L' action d endefſer, 


m—— 


that cannot be | 


To INDOW, Verb Ad. Renter, forder, © 
Voter , conſfiituer » Ou affigner une rente, ou un 
revenu. LA | . 

„ To * hoſpital, Fonder, ou renter un 
pital. , 

Indowed, Adj. Reute, fonds, date, | 

An hoſpital well indowed, Un bipital bian- 

rente, ou qui a de bonnes foundations, 
Indewed with land, Dont la rente eſt 

conſtitute ſur des fonds de terre, 5 

A young man indowed with excellent 

qualities, Un jeuse bomme doud de belles qua- 

lite. y F 

- Indowment, Subſt, (or nature! gift) Talent, 
don, de nature. | 


lndiſſdlubly, Adv, Indi fotublem f, due INDRAUGHT, Sad. Ex. An indraught 
mianiere indi, Mable, rn 5 bs che ſea, Une boye, un goife, un bras de 
a 1 | | | 


* 


IND 


ney, qui le jette entre deur teres. 
Ladäbitabfy, Adv. (or undoubtedly) Inde- 
bitablement, F 0 


INDUBITATE, 4%. {or undoubted) 
Indubitable, certain, ſeur, aſſeure, inconteſta- 
Die, dont on ne doute aucunement. . 

To 8 Verb "gy 00 draw, or 
perſuade) Perſuader, porter, diſpeſer, exciter, 
Li eller ＋ Aire a 

To induce, (to inftroduce, to bring in, 
to occaſion, to cauſe) Introduire, amener, ap- 

Porter, trainer apres ſoy, cauſer. 3 

War induces many diſorders in a ſtate, La 
guerre introduit, traine après ſoy, ou cauſe, de 
grands deſordres dans un Etat. | | 

Induced, Adj. Perſuade, &c. V. le Verbe. 

I 'am induced to believe it upon this ac- 
eount, Jai du penchant @ le croire pour cette 
Yr aiſon, : | 5 | 

Inducement, Suh. Motif, raiſon qui nous 
porte d faire quelque choſe, 

Inducer, Subft, Celui, ou celle gui perſuade, 
qui porte, gui ſollicite, 8&e. Inſtigateur, 

+ INDUCIATE, Adj. (or next, ſpeak- 
ing of an heir) Preſomptif, preche, von” 

Ex. The induciate heir of the crown of 
England, L'beritier preſemptif, ou le proche 
beritier de la courmnned” Angleterre, 

Inducing, Sub. L' action de perſuader, &c. 
V. To induce, | 5 

To INDUCT, Verb A#, (or give in- 
duction) Met tre en poſſeſſion. | 

Inducted, Adj. Mis en poſſeſſon. | 

Inducting, Su. L'action de mettre en poſe 

e/fion, | 
FO NDUCTION, Subſt, (in the ſenſe of the 
law) Priſe de paſſaſion, paſſeſſion qu un cure 
prend de ſa cure | | | 
To receive induction, or to take poſſeſſion 
of a living, Prendre paſſeſſion d' un benefice, 

To give induction, Mertre en poſſeſſion, 

t InduCtion, (or conſequence) Induction, 
conſequence, : | : 

To INDUE, FV. A. Danner, revetir, douer. 
ndue thy winiſters with righteouſneſs, 
| Rewets de juſtice tes miniftres, 

Indued, Adj. Revetu,, doue, quia, 

Indued with excellent natural gifts, Doe! 
ou qui a de beaux dons de natare. 
To INDULGE, Verb Ad. (to be indulgent 
to, to humour) Etre indulgent d, avoir de 
la complaiſance, traiter doucement, faveriſer, 
toler er * 


* 


g To indulge or gratifie) one's paſſions, 


— — 


Sui ure ſes paſſions, $' abandonner, ſe laifſer al- 
I never indulge my ſelf ſuch liberties, 
ne me permets, ou je ne prens, jamais de te 
When lovers indulge provocations, Quand 
les amans ſe permettent des agaceries, 
is fitting, Donner ou accorder 2 guelgu un 
Plus qu" il ne fuut. 

Pour gui on a de indulgence, ou de la com- 
plaiſance, &. V. To indulge. 
Flaiſance, bonte, facilite, qu'on a à permettre 

ou a tolerer une choſe, 


ler à ſes paſſions. 
E 
2 
liber tex. 
&©F To indulge (or give) one more than 
Indulged, Adj. A gui Pon eft indulgent, 
Indulgence, Subſt. Indulgence, douceur, com- 
1 
. 


Remiſſion des peines que meritent les 
pechez. | | 
_ © To ſell Popiſh indulgences, Vendre des in- 
dulgences Papales. | 


A. plenary indulgence, Indulgence plenicre, 
Indulgent, Adj. (gbod or mild) rr 
complaiſant, facile, bon, doux, qui a de la 
douceur & de Þ indulgence, 
Indulgentiy, Adv. Avec indulgence, d'une 
manicre douce & pleine de bonte, avec douceur. 
To uſe one indulgently, Traiter quelgu'un 


avec indulgence, 9 67 
'INDULT, Sul. (a grant made by a 


Y 


ndulgence, (or pardon) Indulgence ou | 


OW SIE a a 


1 N E 

He has got an indult, Indulraire, celui gui 
a un indult, 5. a 

INDUMENTS, S«#ft. (or properties) Pro- 

eres, ; | 
INDURABLE, Adi. (that may be in- 
dured) & able, tolerable, qu'on peut en- 
durer, ou ſouffrir, _ r 
To INDURATE, Verb AZ. (or harden) 
Darcir, endurcir, rendre dur, dans le propre 
& dans. le figurẽ. | 


Indurate, or indurated, Adj: Durci, endurei. 
Induration 


Subſt, E ment, Þ ati 
endure, 1 . 0 ö 
To IN DURE, Verb 48. (or to ſuffer) 


Endurer, ſouſſrir, ſupporter. 
can't indure to live with him, Fe 
ne ſaurois demeurer avec lj. 
To indure, Verb Neut. (or laſt) Durer, ſub- 
filter, tre long tems en ctat. | . 
Indured, Adj. Endur, ſouffert, ſupporté. | 
Not to be indured, Inſupportable; 
Induring, Sue. L'action d'endurer, &c. 
J. To indure, Dans tous ſes ſens. | 
INDUSTRIOUS, Adj. (er ingenious) In- 


| duftrieux, gui a de Pinduſtrie, adroit, babile, 


gui a de Padreſſe, . de I babilete, 
Induſtriouſly, Adv. (or ingeniouſly) In- 
duftrieuſement, avec induſtrie, avec adreſſe, 
avec eſprit, adroitement. 

INDUSTRY, Sac. (or ingenuity) In- 
duſtrie, adreſſe, habilete, eſprit de faire quel- 
que choſe, 4481 

To INEBRIAT E, Verb AZ. to infatuate, 
or intoxicate) Enyurer dans un ſens figure, 
infatuer, | 1 

Inebriated, Adj. Enyure, infatue, 

Inebriation, 840% Pore . 4 "F908 

INEFFABLE, Adi. (unſpeakable) 1nef- 
fable,qu'om_ne peut dire, u on ne peut exprimer, 
INEFFECTIVE, V. Ineffectual. 
Ineffectively, V. Ineffectually. 5 
INEFFECTUAL, Adi. (without effect, 
vain) Inefficace, qui ne produit point d'effet, 
inutile, vain, 

Ineffectually, Adv. Sans ſucces, inutilement, 

INEFFICACIOUS, Adj. or ineffectual, 
Tnefficace, inutile, vain. 


| 


gant, groffier, en parlant d'un language, &c. 
INEPT, Adi. (or unfit) Qui n eſt pas pro- 
pre, qui net pas capable. | y 
An inept (or weak) paſſion) Une paſ- 
Hon foible, impuiſſante, ou qui ne po rien, 
An underſtanding and fottith in 


& mal-adroit —_ operations, _ 
(> Inept {or idle) controverſies, Des con- 
frover ſes inepies, imperiinentes, ridicules, bors 


de Pr o pos. 

Ineptitude, Susi. (er incapacity) Impuiſſance, 

incapacite, | 
(5 Ineptitude, (or defect) Imperfe&ion. 
INEQUALITY , Sab. Inegaliteè, difparite. 
Innerrability, Sub. Infaillibilite, 


peut errer, * | 
 INERT, Adj. (er incapable of action 
Lourd, 3 | 


An inert matter, Une maticre lourde & 
incapable d action. | ; 
INESTIMABLE, Adi. (not to be valued) 
Ineftimable, gu'on ne peut afſez eftimer. | | 
INEVITABLE, Adi. (not to be avoided) 
Inevitable, qu on ne ſauroit witer. * 
Inevitably, Adu. (or infallibly) Incvita- 
blement, infalliblement, aſſeurement. 
: INEXCUSABLE, Az. (not to be excuſed) 
Nexcu 


—— 
HAUSTIBLE, Adj. (not to be ex- 


| 


| 


flecbir par Prieres. 
INEXPEDIENT, . Sie pas ex- 


Prince or Pope) Un indult, Octroy d' un Prince 
en du Pape. | 5 


ient, ou 4 fropes. | 
' INEXPERIENCE, Subft, Inexpericnce, 
Faute ou mangue experience, 8 


| cannot rid himſelf, or get 


INELEGANT, Adj. Qui n'eft pas @c- | 


its operations, Un eſprit . inepte, groſſier 


INERRABLE, Adj. Infaillible, ou gui ne 


IN F 


net pas expert, ou experiment?, novice en 


ue | choſe. . 8 TR TH 

. INEXPIABLE, dj. (that cannot be ex- 

1 ui ne ſe peut expier WMA 

INENPLICAEL E, 44 (chat cannot be 

explained} Inexplicable, gui on ne peut expli- 

guer, embarraſſe. \. . 
INEXPRESSIBLE, Adj. not to be ex- 


| 


preſſed} Ineffable, gui ne ſe peut exprimer, _ 
INEXPUGN, LE, Adj. (er impregna- 

ble) Imprenable. | . 
INEXTINGUISHABLE, Adj. (not to 


be quenched) Inextinguible, gu on 
cteindre, ou qui ne 5 eteint. point, | 
Inextirpable, Adj. (not to be rooted out) 
"on ne ſauroit extirper detraire, ou deraciner. 
INEXTRICABLE, Adj. (which one 
out of) Dont on ne 


peut ſortir, dont on ne peut ſe defaire, ou ſs 


ne peut 


| debarreſſer, 


An inextricable caſe, Une affaire malaiſce 2 
demeler, un point fort embarrafſe, fort embrouille. 

Inexuperable, Adj. (or inſuperable) Inſur- 
montable, qui ne ſe ſurmonter, 
| INFALL, Subſt: (incurſion) Iacurſion. 

Infallibility, Sub}, (a gift of never erring) 
Infaillibilite, . 6 

Ex. The Pope's pretended infallibility, 
L'isfaillibilitè pretendue du Pape, 

INFALLIBLE, Adj. (that cannot but 
come to paſs) Infallible, immancable, qui ne 
peut manquer, | 

C Infallible, (that cannot err) Iafailſible, 
qui ne peut errer. | | Ne 
Infallibly, Adv. (certainly, or without fail) 
Infailliblement, ſeuroment, aſſurement, indubi 
teblement, ſans manquer. 1 f 

INFAMOUS, (baſe, villainous, ſhameful) 
Infame, bonteux, en parlant des actions, &c. 
Infame, marque d'infamie, qui a perdu I bone 
neur, decric, en parlant des perſonnes, 
An infamous death, Une mort infame, une 
mort honteuſe. | | 

A place infamous for a thouſand miſcare. 
riages, Un lieu celebre en naufrages. 
Infamouſly, Adv, D'une maniere infame. 
INFAMY, Subſt. (or diſgrace) Infamie, 
deſhonneur, approbre, ignom 


| 


Ine. 

INFANCY, Sub. the firſt period of one's 
life) L'enfance, Page tendre, le premier age 
de la vie. 1 | | 

From my infancy, from a child, Dzs mon 
enfarce, | | | 

Infant, Subſf*, (a young child) Un enfant, 
une jeune enfant. 

Infant, Suh. (a ſon of the King of 
Spain, or Portugal) Infante, Fils du Roi, 
d'Eſpagne, ou du Roi de Portugal. 

Infanta, Subſt. (a daughter of the King of 
Spain, or Portugal) Infante, Fille du Roi, 
0 Eſpagee, oz du Roi de Portugal, | 

INFANTRY ,Subf. (the foot of an army) 
L'infanterie, Soldats fantaſſins d'une arme. 
INFATIGABLE, Adi. not to be tired, or 
wearied) Infatipable, qu on ne peu fatiguer, 


Infatigableneſs, Subſ#, Rualite infatigable, 
_ Infatigably, Adu. Irfetigablement, dune 
maniere infatigable. . 
To INFATUATE, Verb A&#, (or be- 
witch) Infaruer, entẽter, provenir, prevecupers 


| 


To infatuate one with an opinion, Jnfatu- 

er guelgu un dune opinion, 

| 8 2 Iafatue, entẽte, Preuenu, 
occupe, T enbeguins. 

3 2 Subſt, Lat ion d infatuor, c. 

V. le Verde. 1 

Infatuation, Subſt, Entitement, D + I- 


IN atuation. 
haufted) Lac pui ſable, gu on ne ; WW A ſpirit of infatuation, Un eſprit de- 
INEXO LE, Adj. e RB * | 1 | 
upon by priiyers) Inexorable, u an ne peut; To INFECT, Yerb A. (or poilgh) I- 


Ser, reudre infeft, gater, corrompre far com- 
munication de — 4 choſe de puant, da con- 
ebe, 2, g on, P18 Ves 
ed, Adj. Infette, &, V. le Verbe 
5 P Infecting 


INF 


Tnfefting, Subſt. Lacton Tiger, 
Infection, Subſt, (a contagious ſtink) Infec- 
tion, grande puanteur, corruption contagieuſe. 


: +4 
" d\ 


Infectious, Ad. noiſom, or catching n- 
fe, Contagious; ilentiel ſe cimmunigue. 

An infectious Weath,' Une | 175 infefte, 
Puante, 


An infectious, efcarching diſeaſe, Mala 
die contag ieuſe, on . 8 gui commu 
nigue, 

0 INFEEBLE, As, or weaken, 
fir, rendre foible. | | 

A 70 51bli. 


l 
A 


INFELICITY, Subſt, (or enges fi 


Malbeur, « © og 

To INFEOFF, Verb 48. (to unite to the 
fee) Iaſeoder, faire une infeodation, ant; in- 
corporer au an 527 

Infeoffed, j. Inſtode, c. 

Infeoffing, or enen, Subſt, Infeoda- 
tion, Acte par lequel on unit, on er A 
un fief. 

To INFER, Verb As. gather, or conclude) 
Inferer, conclurre, tirer une conſequence. 
inference, *Subft, (er — 
uence, emelufion, er » de qu 

ene. 


Conſe- 
que tai - 


INFERIORITY, Subſt. (or lower degree)| 


* rang inferieur. 
Ingnferior, Adj. * a lower degree) Inferteur, 
ſubolterne, qui eſt au deſſous d'un autre en 
rang, en dignite, en merite, en forces, De. 

An inferior judge, Un juge inferieur. 


ſubalterne. ; 
He is inferior to none, * ne obde d 
perſonne. 
A town of inferior es, Une will de 
moindre 8 1 af iin 
Inferior, Sub 10 
nal, Ter ia) 


INFERNAL, Adj. (oy Infernal, 

qui eft dener. 

7. The infernal Gods, Tex Diet c inflrnauce, 
ou les Dicux de Þ enfer. 

To INFERR, 4 To infor, 

Ioferred, Adj. „ conclu. = 


INFERTILE; Ah bene, or barren) 
Infertile, ſterile, 
 Infertileneſs, or infertility, Subſt, Inferti- 
litè, ferihte. „ rann Arn BY 3 
To INFEST Verb Ad. or a ny Tafefter, 
faire du degat, incommoder, faire des courſes, 
Mio the ſeas, Infeſter les mers, * 
rſes ſur mer 
afclted, Adj. Infefte,. incoabiiddd)? &. v. 
To — 
His reign was infeſted by many new trou- 


_ * regne fut trouble Par divers yt 


| IN IDEL, Subſt, Un infidelte, | 
By the Infidel we uſually mean the Turks, | 
Par pf AT nous en, erdinairement 


tes Tur 
Infidelity, SubP. In delite, t rabies perfidie 
Ile, ol. (or e 


God is an infinite being, Dieu 2 Etre 5 


infini. 
An infinite number of people, 
de gens. | 
An infinite, Su A. Us "info, 2 
Infinitely, Adv. (or exceedingly) Infini- 
ment, fort, beaucoup, Feng a4; fans me- 
ſure, ſans bornes. 


Une F010 
1 7 5 & 


I am infinitely obliged to you, Je Vous 


ſuis infiniment oblige. 
5 is infinite 4 good, Dien et fuwraine. | 


Ne Sab fg. Infinite, 
Infinitive, Adj. Infimiif. 
Ex. The infinitive mood of ai verb, Le 


mode in ; Fig 4 u. ou fimplement, 
3 « 


6& 
RET ſer Ten 
r che lex i * 


(harper of of a — 


1 


an, Subſt. Infirmiery ou infirmiere, 
. F. np 5 bf; (or Welch Infirmite, | 
k 


Nr. Trfiffolated, 44. (o: foll of Aftules): 
Plein de fffl ulis. 

To INFIX, Verb Ac. (to fix in the mind) 
| M Imprimer, inrulfuer, mettre dans Þef- 
pri 

Infixed, or infixt Grave, imprime, 
vntalgu#. * Adj. Mp! 5 

To INFLAME, Verb 48. Cor ſet on fire) 

Enflammer, allimer,. embraſer, dans un ſens 
gur. ' 
To inflame one's anger, agen la co- 
lere de quelgu un, aigrir Peſprit de guelfu un. 

To inflame (or increaſe) a reckoning, 
Avgmenter, grofſir un ecot, © 
| Inflamed, 4. Enflamme, embra ſe, allume. 

Inflaming, Subſt, L'action denflammer, &c. 
V. To inflame, 
enflammer, 

Inflammation, Sub. Taflammation, chakeur 
| cant e nuture. 

To INFLATE, Verb Aer. (to puff up, to 
ſwell) Eufßer. 

Inflation, Sub. (a windy ſwelling) En. 
ure, cauſte par des vents 
Inflexibility, Sub, Humenr, ou naturel in- 
flexible. 
INFLEXIBLE, Adj. (not to be prevails 


| upon Inflexibl: von ne peut flechir. 
An inferior office, 8 5 77 ft 


Inflexibly, Adv. Inflexiblement, d'une ma- 
Þ niere inflexible, oa implacable. 
lere i mplacable. 

To INFLICT, Vers As. to inſlict a 
nim ment upon one, Infliger une Peine 
u' un, punir, chatter quelfu un. | 

Inflicted, Adj. Tnflige, 

Hie deferves to have a puniſhment inflited 
upon him, I! merite d"@rre chatie, . 
Infliction, Sub. Infliction, J action d infliger. 


Pouvoir. 


aftves. er 
To have a great influence over one's mind, 
Avoir beaucoup ee d aſcendant, ou de 
Pouvotr, ſur Peſprit de 9 un. 
To INFLUENCE, Verb Act. {or have 
influence upon) Influer, porter ſon eit. 
The cauſe influences the whole deed, La 
cauſe influe ſur tout l' ae. 
Fo eee, (or produce) |  Caoſer, 
toduire. 
Influenced, 453 Cauſe, produit, Y che verb. 
"Influencing; Subſt. L* ation d influer, Pac- 
tion de caufer, ou de produire, 
Influential, Adj. Ex. Aw influential ope- 


INFLUX, Subſt. (a flowing, or running 
of a river into another) Confluent, la jonction 
de deux rivieres, 

To INFOLD, Verb Aft. fo dm} En- 
veloper. 

Infolded, Adi. Envelope. | 

To INFORCE, Verb Act. (to force, or 
ſoblige) Obliger, contraindre, faire. 
Reaſon cannot inforce me to believe any 
ſuch thing, La raiſon 1. Kere me. faire 
\croire rien de tel. 


Inforced, Adj. Oblige, contraiat. 

Infortement »SubſP.' or conſtraint) Contrainte, 

CF Lycurgu owed, in ſome degree, the in- 
ſortement 2 or ſanction) of his laws to the 


vrages d Homere gue L e fut rede uable 
de la confirmation, ou de el enen de W 
loi. 

* 


Inforeing, Subſt, L. Bind obige, e on de 
[7s 


Va. INFORM,” 7. ene er give 
mation farmer » if! te, en 
$F To em, (o teach h and loſtru8) 


k erte of an AF & Taklna- | 


Inflammable, Adj Inflanmable, qui ſe peut N. 


To be inflexibly Angry, | Etre dans une c0- |; 


INFLUENCE, Such. (or power) Influence, | 
The influence of the ſtars, L'influence des 


ration, Une operation qui ſe fait par influence. 


works of Homer, Ce fut en partie, aux ou-| 


_ 4 N 6 


Former, inflruire; Art eigner. 

(Ex One Toul * 7 5 rms 5 5 Its Wont 
Jen une meme ame le meme. eſprit 47 anime, 

To inform AGAINST: one, Verb Neutz 
Informer, faire une Information contre guel= 
u un. 

IN FORMALITY „Saby. (want of forma- 
lity) i in law, Mangue, du defaut de ormalite, 
dans une procedure juridique; Nul, te, 

1 Informant, V. Informer. 
Information, Suhl. (or advice) Avi, in- 
flruftion d un fait. 

(F This is the beft information I can 
have, "C"ef-12 tout ce que Fa peu apprendre 
ur cette matiere, | 

£3 Information, (or accuſation) Informa- 


Ds accuſation, plainte 2 on porte 4 la juſ- 
ice. 


To give in an ioformnivn, Faire -une in- 
formation, accuſer quelqu” un dans les ferme; ce 


jaftice, 
Information, (or infiruQion) Inftruc+ 


N 


cn, recepte, | enſeigrement 
rmed, Adj. In ferme, inflruit, Ke. J. 
To . 


Se ou have the curioſity to be better 
in i vous voulez en ſa vo r davantage, | 

Ex I am informed ſo, On me Pa dit, je 
me ſuis laiſſe dire. 

Nor is he to be informed, how much more 
glorious it is, Ce. Et il n'ignore pas qu'il eff 
beaucoup plus glorieux, &t. 

(> Informed AGAINST, Centre gui Ten 
a informe, ou fait information, 
inform er, Sub. Accuſateur, delateur, de- 


nonci ateur. 


Informing, Subſt. L"afion d informer, &c. 


pu-. To inform. 
d = | 
| Informe, qui wa ni forme 8 Agure, groffier, 


INFOR MOUS,. Adj. (er without form) 


11 reſt gu ebanche, 


INFORTUNATE, 6 7. Unfortunate, 


To INFRANCHISE, (a bo word to 
give one his liberty) AFFRANCHIR, ou 
donner la liberte, 

To infranchiſe, ( to aggregate one 

to a company) Aggreger, recevoir guelqu'un 
| dans un corps, » 

To infranchiſe, (or make a freeman) 

Paſſer bourgeois, ou donner le droit de baurgeoiſſe. 

o infranchiſe, (or to make a free de- 

| nize 00 Natur aliſer, donner des lettres de natu- 

ralitE dans le 1 qui rend un homme free de- 


{ niſon. 
. Aﬀranchi, &. F. le 


Verde. 

Rae 5 e Arancbiſſement. | 

INFREQUE T, Adj. (or rare) Rare, 
ou gui arrive rarement. 

To INFRINGE, Verb 48. (to beep) 
Enfraindre, tranſgreſſer, violer, rompre, con- 
trevenir 4,3 4 | 1 

To infringe the laws, Enfraindre, tranſ- 
greſſer, wofer les loi v. J 1 : 
Infringed, Adi, Enfraint, tranſgreſſe, wiole, 
| Infringement, Suh. Ifraction, tranſgreſ- 
fron, wiolement, violation, infra ion. 

Infringer, Sub. Iafracteur, tranſersſeurs 
violateur. 

To INFUSE, Vs Ad. (er ſteep) Infuſer, 
mettre tremper. 
; * To infuſe, (to ſoggeſt, or inſpire) Des- 
ner, inſpirer, ver ſer dans Peſprit par 705 on. 


To infuſe good principles into one, Donner 
de bon principes 4 q | 


1 un } 
- Infuſed, Adj. Infuſe, nfo 
*. Infuſed gif, Des graces infuſes. . 
Infuſing, Subft. L' afion dinfuſer, action 
de donner, ou d' inſpirer, V. To infuſe. 
Infuſion, Subfl. In fi ufion, dans le propre & 
dans le figure, ſuggeſiion. 
To INGAGE, Herb AA. (or _ pawn) 
Engager, mettre ou denner en gage. 
<a Toi ingage, ar bind) Enyager, al 
To ingatze one's word, 2 par 


1 


kee. 


IN G 
This practice can, hardly be toveh'd 
wpon, without ingaging all crowned heads in 


the reproach, , II 
ma niet e Fagir, fan Bier aer toutes les tetes 
couronnees, 


To ingage one's fer (or i imbark\ in a 


buſineſs, S engager, $ Era i dans une f-] INGLE, Subſt. (a bardachio or 0 
faire. Berdache,y jeune gorg reon de debaucbe. 
42 > one's ſelf. to as a thing, +. Ingle, 4 u. word for fire) Du feu, 
5 Ager Fr ap choſe, tntreprendre une}, INGLORIOUS, Adj. (baſe er mean) 
Bat, bonteux,"mal- honntte. & 
1 To ingage a ching from one, Obtent |. Ingloriouſly, Adv. Honteuſement, Pune ma- 


guelgue wy de bed un, 4s lui Youre | promet-, 
To ingage {or bght) the enemy) Se 


bartee avec  ennemi, lui livrer le combat, 8 
To INGAGE, Verb. Neut, or paſs one 8 
word) Promettre, rependre d une cho e, Ven- 
gager, vobliger, engager ſa parole, 
I'll engage he ſhan't doit, Fe vous promets, 
je vous repons qu il ne le fera pas, 


Jo ingage, Neuf. (as armies do) En-| 
gag er le combat, en venir aux ow ou aux þ 
V. To ingraft, dans tous ſes ſens, 


riſes, ſe battre, 

Ingaged, Adj. Engage, obllics, qui | bat, 
gui eft aux priſes, &c. V. le Verbe. 

The two armies are engaged, are a 6ghting, 
Les deux armees ſe latent, ou ſont aux priſes. 

Ingagement, 5ſt. or obligation) Engage 
ment, attachement, promeſſe, obligation, qui eſt 
cauſe que Pon n 'eſt pus en liberte de faire ce 
qu*on veut... 

I am under ſuch engagements that I can- 
not recede, Je ſuis lie de telle forte, que je ne 
| 4 m en dedire. 

(F Ingagement,: (or fight) Combat, lle, 
action. 

Ingaging, Subs, Latin d engager, &c. 
72 To i — | 3 | 

Ingaging, Adj. Engageant. | 

INCATHERING, Subſt, Recolte. 

D + To INGEMINATE, Verb Act. (er 

repeat often | Redoubler, doubler. 
Igngeminated, Ag. Redouble, 


R. The Verb to ingender is only ſaid of ani- 
mals, reptiles; Sc. and inſtead of it 
when we ſpeak of men, we lay, to be- 

get, or to get a child, | 


endred, Adj. E ngendre, produit, fait. 
1 Suhl. L'action d engendrer, 
we produire, generation, production. 


Angenerable, Adj. Qui peut etre engendre. 


ch 


[ „N H 


un enchant 4 quelque A 


Ingeſted, Adj. 
ole. 


Ingeſtion, or ingeſting, Subſt, Inj, je@ion, 


niere honteuſe, ſans aucun bonneur, 
V. To gorge, Se. |. 
1 a encheri fur tous let autret'en ſavoir. ” 


To INGORGE, 
INGOT, Sub. 


Th 


lingot, 


To INGRAFT, verb 42, (to. graft) 
Emer, greffer, 

* To, ingraft, to imprint, or inculcate) 
Grauer, imprimer, inculguer. 
Ingrafted, Adj. (or grafted) Ente, greffe. 
Ingrafting, Subſt, L'aftim d'enter, &c. 


Ingraftment, Subſt, Ex. Ingraftment on 
the *ſtock of a bank, Augmentation du fonds 
d'une banque. 

To INGRAIL, Verb 48. (or notch about) 
Denteler. 

Inerailed, Adi. Dentele, chique 


Ingrailed, in heraldry, J, Tages, terme 


de blaſon. 


IN GP. ATE, or INGRATEFUL;/ &c. 
V. Ungrateful, Cc 

To INGRATIATE one's ſelf, Verb 
Recip. Ex. To ingratiate one's ſelf into the 
affections of one, Gagner Paffetion de quel- 
gu un, Sinfinutr dans ſes bonnes graces, 

INGRATITUDE; Subſt. (or ba! 
neſs)  ſngratitude. » » y 

To INGRAVE, Verb AR. {IN ER. 

Ingraved, or ingraven, Adj. Grave. 
Ingraver, Subſt, Un graveur. 

The- ingraver of the mint, Le eailteur | 
de la monnoye.. 


Due. 


INGREDIENT, Subſt. Ingredient,” quel- 


que choſe que ce ſoit qui entre dans une ſauce, 


dans une medecine, Sc. ett - | 
INGRESS, Subſt. (or entrance) Entree, 
Ingreſs and egreſs, L entree & la ſortie, 
To INGROSS, Verb 42. (or write fair 


INCENERAT ED, Adi. (not Þ proveced by 
ut n'a pas &te engendr 
ſed in Bar- 


generation) Qi 
INGENIO, Subſt, a word u 
Badves for the houſe or mill where they make 
ſugar) Une ſucrerie, un moulin & ſucre. 
"INGENIOSITY, V. Ingeny. 
'INGEN1OUS, Adj, or witty) Ingenieux, 
ſpirituel, qui a de Peſprit, oz il y a de Peſprit, 
en parlant des perſ:nnes, d' un diſcours, Ic. 
e Ingenious, (or induſtrious, n 
invent if, induſtrieux, adroit. 
An ingenious , or exquiſite). piece 
work, Un ouvrage exquis, ou ent, 


- Ingeniouſly, Adv, (or wittily) Ingenieuſe-| 


ments avec eſprit, ſpirituellement. _ 
. CF Ingeniouſly, (or induſtriouſſy) Adroite · 
ment, avec adreſſe, avec induftrie,, 
Ingeniouſneſs, Subſt. (or wit) Genie. | 
INGENITE, Adi (inbred or innate) 
Naturel, qui nait avec nuss. | 
. INGENTEEL, J. — 
INGENUITY, Subft. wit) Eſprit, a- 
e, induſtrie. 44 
5 Ingenuity, (candor or frankneſs) In- 
genuiee, candeur,  naFvete, franchiſe, fincerite. 
wif Fraps Hoey fn dau. | 
24a /, im n, I K. ; 
ouſly, Adv. Ingoniiment, : n, 
ment, ſans nr 
Ingenuouſneſs, 5 (ingenuity, candor, 
—_—_ age, candeur, naivetd, fran- 


and in great letters) Grofſoper, faire i expe · 


tion, Sc. Mettre au net. 
To ingroſs (or foreſtal) »columetidy, 
Enlever une marchandiſe d deſſein de la ven 


| dre ſeul, faire un monopole. 


They ingroſs all the trade to them- 
ſelves, Iii ſe rendent maitres de tout le negoce, 
1% fort wenir tout le negoce entre leurs mains, 
ils ont tout le negoce. 

* To ingroſs all the talk to one's ſelf, 
Parler toi jours, wouloir tolljours parler, * von- 
lair tcijaurs tenir le des dans la converſaticn, 


Ingroſſed, Adj. Grofſoye, dont on fait mo- 
nopole, & c. V. To ingroſs. 

Ingroſſement, comme Ingroſſing. 

Ingroſſer, Sub. Celui qui  grofſoye, gui met 
au net, ou en parebemin. 


— ng ingroſſer of a commodity, Un mo- 


23 Subſt, L* aftion de mettre au net, 
&c. V. To ingroſs. | 
To INGULF, Verb Af. (er ſwallow 
down, properly dad of a gulf) Englautir, 
dans le propre & dans le figure. 

To INGURGITATE, Yerb Neur. (to 
eat and drink ravenouſly) S crever de m___ 
ou de boire, manger avec excds; ſe gorger 

Ingurgitation, , 1 lor beaſtly feeding) 
Gloutonnie, mamere de manger” gloutonne. 
dwell in) Habiter, demenrer, 


NGENY, Subſt. genious & humor, Genie, | 
'2 certain eſprit uaturel qui nous donne 


Inkabitable, Adj, WR that may be 


4 


inhabited 
To INGEST, Feb 42. din pot ia) - 
difficile, de blamer cette] tre, po dans quelque choſe. 


Mis, ou verſe dans WA | 
f ſani babitans, 


bite, * 


Ex. An ingot (or little wedge) of ſilve r, 
Un lingot d argent. 


Ingraving, Sal. L'afticn de graver, gra- 


dition en parchemin d'un ate, d'une obliga- | 


INJ 


Habitable," «2 Ln peut Babiter. 

Ink abftable, dag oppoſi n to n 
abitable, o Pon ne peut habiter. 

Inhabitant, Subſt, Habitant, 


A country without inhabitants, Un pars 


deſert,igui u nt and 
Inhabited, 43 Habire * * 


A place noch inhabited, Un len fore E 
15 | 
Ir iter, Such. Habitat. 
Inhabiting, Sub. L'action d' babiter. 
To INHANCE. Verb Ad. (or raiſe the 
price) Encherir, baufſer le prix, 
* He inhanced all the learning to himſelf, 


Inhanced, Adj. Encheri, 
| | Inhancer, Subſt, Encberi cur. 
Inhancing, Supe. Enchere, ou Pain d en- 
cherir, 
Inherency, or inhefion; Subps; Inberence. 


| INHERENT, inheriting, Adj. (cleaving 


in) Inherent, 
An inherent quality, U. ualits inherente, 
To INHERIT, Verb A. Heriter, re» 
cueillir un heritage. | 
4 To inherit a great eſtate, Heriter de grand: 
lens, 
Inheritance, Subſt, or lind of inheritance, 
Heritage ou patrimoi re. | 
3 » Adj. injoy'd by inheritance, He- 
rit \ 
Inheriter, Sub}, Heritier, celui qui berite. 
Inheriting, Subſt, L'acrion d heriter. 
Inheritrix, Sub, or heireſs, Heritieres 
Inheſion, J. Inherency, | 
To INHIBIT, Verb AG. (or forbid) De- 
fendre, faire de efenſe, inbiber ou probiber en 
termes de pratique. 
Inhibited, Adi. Defendu, inbibe, probibe. 
Inhibition, Sub. (or prohibition) Inbibi- 
tien, defenſe, prebibitin 
INHOSPITABLB, Ad Barhare, qui. 


* point d hoſpitaltte, "ſans Toſpitalite 


© INHO5PTITALITY , Subft, Mangque 
4 5 oſpiealite, barbarie, . ou conduitr 
barbare a [ epard det etrangers. 
INHUMANE, Aj. {or cruel) lobumain, 
barbare, .crael, . impitoyable, eu wa! * 
d'bumantte, 2 
Inhumanely, e WY 
lement, d'une maniere inbumaine ou Garbave. 
 Inhumanity, Subſt, ann,. Abena 
nite, cruautè, barbarie. 
To INHUME, Verb 48. (to. der; or 
bury) Inbumer, enterrer, enſevelir. 
INHUMED, 2d. Inbume, enterre, enſe⸗ 


welt. 


Inhuming, Subſt. L'action d inbumer, d' en- 


terrer, d' enſevelir. 
To INI ECT, Verb Aa, (or caſt 1 
Fetter dedans. _ | | | 


Injected, Adi. Fette dedars, | 

Injecting, or injection, Subſt, Injection; 
action de jetter dedans, 

Injection, (a fort of remedy) Ljection, 
ſorte de remede. 

Inimitable, Adj. Inimitable, gui ne ſe peut 
imiter, ou copier, 

Inimitably, Adv. Inimitablement, | 

To IN JOY, Ven Ad. Fouir, etre en poſ- 


Mon, avoir la jouiſſance, poſſeder. 

To injoy the comforts of this life, Jouir 
des plaifirs de la vie. 

To injoy a woman, ir d une femme. 


To injoy one 's Ts Se -divertir, ſe 


"| 8 


donner du bon - tems, + vivre & gogo, Þ ſe 44 
an caur = 

Injoy' d, Dont on jouit, &c. 
Injoying, Supe. Fe de jourr, ju - 
ſance. 


In ent, 8 | 
(+ He has up, 7 bee — himſelf, 2 


1 4 pas a lui, il eft diſſi pe. 
oh 17 Lee (or pleaſure) Plary 


> "IN * At, {to 


— 


** 8 3 
INL 


Injoyned, Adi. Enjoint, commani . | 
ne, Preſerit. f te 
„ ent. Sub, Lain mw" 00 7 e chin — tr 2 Frars. 
* wy 1 a cloſe ng, = 3 
to Donner quelque li un 
__ | JOE injuſte, * { wed FN 1 "toni gue! libertẽ * "11a 2 


- Under the name ww 


often produce authorities FRONT 8 . | 
| , fl juſtify 2 the wal . 17 


Sous le non 


Porn r 
2 
8 


quite dans les matieres de religion. 
INITIAL, 4%. Ex. An initial letter, | 


Une lettre en ou gui commence le mot. 


2 > 


tes. plus ini gu 
3 


2 Mm 155 


To INITIATE, Verb Att. Initier, donner 


les cammencement, ou les premieres inſtru 

Initiated, Adj. ; ne a gui [a ey; 
les commencemens, ou 4s premieres inſiructions. 

Initiation, Subſt, Initiation. 

1K JUDICIOUS, Adj. (without judgment) 
Peu judicieux, imprudent,. ſans jugement. 

Injudiciouſly, Adv. Sans jugement. _ 

INJUNCTION, Subſt... (or command, 
from to injoyn) Injonct ien, umu, com- 
mandement. 

To INJURE, Pers 48. "(to wrong. or 
abuſe) Faire tort, faire injure, ou faire out- 
rage, faire affront, offenſer, injurier, outrager. 


Injured, Adi. ee 4 gui.on a fait tert 


ou injure, &c. 


The injured party, I. Henſe ou Poffenſee,,. 
ou celui qui eſt leſe, &c. 


Igjurer, Subſt, Offenſeur, coli qui offenſe.. 
Injurious, Adj. (unjuſt ar Agr - 
juſte, 7 fc ai fort, qui ca 


gs injurious, {or 22 — of- 
fenſant, choquant, outri 


. tt 


Injuriouſſy, Adv. (or unjuſtly) Injuftement.. | 
KF Injuriouſſy. {or ahuſi vely) Injurieuſe - 


ment, d une maniere ofenſante, 
injurieuſe. 


ante ou 


IN JURY,. Subſt, (or wrong) Injuſtice,, 


tert, prejudice, dommage. 


4 — 1 affront; mie, ** N 


Vent, * 4 454 

IN JUSTICE, 2 pee” v7 $6: 
INK, S. (a liquor to write withal) Encre. 
Shining - ink, Enere luiſante. 

Ink - horn, Due ecritaire. 
To INKINDLE, Venb Neu. . 

S enſlammer, prendre feu. 

His zeal inkin San wee x Fallung. 
Inkindled, Adj. Allums, en flamme. 
INKLING, Sub. (or bint) Vent, auis. 
Ta have an inkling of a buſinefs,. Aboir le 

went de quelque choſe, en awoi? avis, _ 
| INLAGARY, Subp. (a law-word, of re- 
Kitution-of one outlaw'd to the King's 
tection, and to the benefit or eſtate of a 
—_— Le 2 abliſſoment d'un proſcrit, ou 
ee par contumace, dans 

0 y 4 & * la protection du Roi. 

INL AID. er Inlayed, Adj. Part. (from the 

marguete, fait. de 


verb to inlay) Parquete;. 


pieces de rapport, 
An inlaid floor, Parguet, farquetage.. 


"_ 


Inlaid work, (Moſaick work, made up of | 


keyeral pieces, of divers colours and figures) 
Margueterie, ouvrage de pieces de rapport, 

To INLAY, Verb Adr. (to work with ſe- 
weral pieces of divers colours and figures) Mar- 
queter, faire un ouvrage de pieces de rapport. 

E. 2 a floor, Pargueter un Plancher, 

— . 


d, 
: „445.7 Margueterie 3 parguetage. 
INI AND, Adj, 


i oft dans le pays, ou 
dan te cœur. du pays, 2 de la mer, inte- 
rie ur 2 1 | 
inland province, Une province dhignet | 
4s 2 mer, une Province neditarrance. 
To INLARGE, Verb A9, Amplifier, 
ctendre, ende, augmenter. 


Emoindre, komm under, * * 


df x 


e ſert. du mot dein. 


A 


» 4 
2, * 
Y - 
Fa 
1 3» 


"os 7 ie 25 prong now's 8 


— OB 4 


8 ctenche 
To inl 
ver 8 tray 


474 
he 25 s ſelf, Ver Recip. (Gulli. 
or rather) to mlarge, Verb Neut. 

a ſo ec; S' Serenade ſur un Ver 


f 


; Inlarged, Adj. Ampliſie, Bide, operands | 


augments, Kc. 2 To inlarge. 
Inlargement, Sub. Accrolſſiment, 
diſſent, 

berte qu'« Ci 1. aD a 


Inlarging, 'Ss 
To e 1 


- 


Tec Hargi 
action d' ampli fer, ee 


queterie, faire un ouvrage de Pieces rapportees, 
ou de pieces de rapport, ou à la Maſa ite. 
Inlay'd, J. Inlaid. 
| Inlaying, Such. Lacton de travailler en 
margueterie, ou à la mecjaique, &c. 
INLEASED, Adj. (a word uſed in the 
champion's oath, for infhared or intangled) 
Enlaſſe, embarraſſs, 
INLET, Subſt, Entree, paſſage. 
An inlet into the ſea, Une entree dans 4 
mer. 
* Such a connivance is an inlet into all 


va donner [entree ou ouvrir la porte à toutes 
ortes de vices. 

To INLIGHTEN, Verb 48, Eclairer, 
illuminer, dans le propre & dans le figure, 

Inlightened, Adj." Eclaire,. ilkumene, 

Inlightener,. 825. Celui gut ai ou ui 
illum ine: 

2 Subſt, Llaction gute, on 
diliuminer, illumination. 

To INLIST, Verb Act. Enroller. 

INLIS TED, Adj. Enrolle. | 

Inliſting, S. Enrollement, action d enroller. 

INLY, Adv. (poetically for inwardly) 
En dedans, intericurement, 

INMATE, SubPt. (a low word fo a lodger) 
Locataire, celui cu celle qui tient a prix &ar- 
gent quelque appartement ou Jwelque chambre 
d'un particulier. 

INM OST, Adj. Tras-imtericur, le plus 
avance, © 

* [nmoſt; (or ſecret) Secret, cache, uon 
ne decouvure pas Facilement. 

God knows. our inmoſt thoughts, Dien 
connoit Mos F; s fecrettes penſ. ces, | 
INN, abſt. Logis, — 4 

To keep 2 Tenir botelerie. 

Inn and 215 Jeu de dex, qui ſe jouẽ 
avec quatre dez. 

The inns of court, Les Colleges 4 des 
I Nash, ou des avocats. 

An Inn- Keeper, or Inn holder, 5 Un bitelier, 
un bote, celui qui tient h6telerie. 

An Inn-keeper's wife, Horeli ere, biteſſe,. 
la maitreſſe de I'botelerie, * 


To, ion, Verb Neat. (to lodge at an inn) 
Leger, | er dans une bitelerie. © 
Ex 


1 


So 7 2 197 le Loos 


To Tom anon upon a ſubje&t, 2 Nrur. 


En. 
rugmentation, Ou bien, plus de li- 


manner of Vices, Une fi grande connivence 


o inn corn, Verb Act. (to oy " N 


1% 


. = in - great — Un 

ancee, 0 

eur The . * 
inner tem C 

pr un des . E 

5 2 Londres, 2. 2 gw 2 un autre 

college tout aupres celut- 

middle-temple. | N ,phed "pe * 

* Inner, (or ferret). Cache, ſecret. 

God knows all the inner thoughts of our 


hearts, Dieu connoit les plus ſecrettes penſees d 
nos rceurl. 


INNERMOST, comme inmoſt. 
Inn holder, Hôtelicr, Cabaretier, 
INNOCENCE, or INNOCENCY, Subſt, 


Innocence, purete de mœurt, Etat de celui qui 
eſt exemt de crime, 


State of — — 
INNOCENT, 24. Cor harmleſs) Inno. 
cent qui ne fait point de mal, qui n'a point de 


i 


5 


0 -| malice. - 
To INLAY, Verb Act. Trawailler en eek 


E Innocent, (or goiltleſs) Innocent, qu 
n'eſt point coupable. 

Innocent, Sucht. On innorent, une Creature 
innocente. | 
The innocents day, or childermas day, Les 

innocens, la fete ou le jour des innocent. 
An innocent, (idiot or ninny Un inno- 

cent, un niais, un homme gui eft bon & Simple, 
Innocently, Adv. Innocemment, avec Inno- 


cence, you defſein de mal faire, Jars fraude ni 
tromperie,” 
INNQCUOBs, Adj. Rui ne fait print di 


mal, qui neſt pas mal-faiſant, qui ne nuit 
ont, 


To INNOVATE, Verb Acts (to CARLY 
or alter) Innover, introduire des Noon. 
faire des innovations, 

Innovated; Adj. Innove, ' 

Innovation, Subſt, (change or alteration) 
Hnovation, nouveaute, choſe nouvelle qu on 
veut introduire, 

Innovator, Sulf. Novateur: 

INNOXIOUS, Adj. (er harmleſs) Lin- 
cent, qui net point mal faiſant. 
| INNUENDO, Subſt. (a Latin word uſed 
in writs, declarations; and pleadings at law, 
to declare a perſon or thing, that was men- 
tion'd before obſcurely, or left doubtful) Ex. 
He was brought in an innuendo, 1/ à dt in- 
plique dans Paccuſation fur des indices, ou for 
des preſompttons. 

Upright judges will not admit of innuen- 
Ges, Les juges Integres nadmettent point des 
explications forcees ou indirectes. 

INNUMERABLE; Adj, {not to be num- 
bred) Innombradle, ef. 
| Innumerableneſs, Sub. Une finite,” 

nombre inſini ou innombrable. 

Innumerably, Adv. Infiniment, Jons nombre, | 
à Pinfini; unecinfinite de fois. 

To INOCULATE, Verb 44, (a term of 
huſbandry, that is, to graſt i in. the bud) Enter 
en bouton, ou en &cuſſon, 'Fermes & agriculturs, 

o inoculate the ſmall-pox, (an ope- 
ration much in uſe in ſome eaſtern countries, 
and of late practiſed in London ) Inſerer la 
petite verole, la donner par inſertion;  , 

Inoevlated, Adj. Ente en bouton ou en &uſſon, 

Inoculation, Subſ#, Laction d enter en bou- 
ton ou en econ. 

lnoculation of the ſmall- pox, Infer- 
tion de la petite verole, Inoculation. 

INODOROUS, 40. Sans aan, gui ne 


ö 


N 


nal — ap ent rien, 
Arn innate fatty; "9 facile na egvells INOFFENSIVE, Adj. (or harmleſs) In- 
| INNAVIGABLE, Adj 5 cannot be _ ui ne fait aucun mal, qui weſt . 
failed in) ut % pas tha fon, od iI ny a point de mal, 

7 Vigabie ver, Rividrd 1 i weft pas - has a graceful way of ſpeaking, enliven'd 
1410 a, 7 n jt pax pp with a touch of inoffenfive' raillery, a une 


| 15, , Opal 3s ty Sin, an 


** 


aud, 


Alen, Adj, uin, avance, qui eft 


maniere de parler ayreable, animes par des 
traits de raillerie fine & innocente, 

[ Inoffenſively, Adv. Innocemment, fans of« 
fenſer » ſons on aucun wat, ; 


Inoffen · 


INR 
Inoffenfivencs, SubPp. Irnvcence, ali gui 


point mal-faiſante. 
"ors ICIOUS, Adj. (backward in doing 


one + good office) De obligeans,” qui "ey 


point officieux ou obligeant. 
Inofficiouſneſs, Sub. Ham, ou conduite 
deſobligtante. 

INOPINATE, Adj. (or unexpected) 
| Inopine, gui arrive à Pinprovifte, à quoi Pon 

ne 4 attendor pus. 

mei Adj. (or unruly) Deſor- 
donne, deregle, demeſurf, qui na point, de 
| bornes, 

Inordinately, Adv. Deſordennement, ſans 
erdre, ou ſans regle, 

Inordinateneſs, Sub. Excts, dereglement, 
intemperance. 

Inordinateneſs in eating or drinking, Ex- 
ces au manger, ou borre. 

 INORGANICAL, Aq. Sans organes, 

* inorganical body, Un corps ſans organer, 

in E. pas organiſe. 
3 nity, 8406. Privation d' organes. 

2 EST, Wo (perquiſition, ſearch) 
Enquete, Enque ete juridique „ perguiſiticn, faite 
par des jurez a la maniẽre d' Angleterre. 


ed 


V Inqueſt {or thoſe of the inqueſt) Les | Manie, phrenefie, maladie de P ame. 


cimmiſſaires deputez pour faire enguete. 
INQUIETVUDE, 5 1 uneaſineſs) In- 
ietude. 
*" Inquirable, Adj. Dont on pent faire en- 
guete, u on peut examiner. 
To IN NQUIRE, Verb Act. & Neut, (to aſk 
ar — } S"enquerir, 4 infor mer, dem under. 
To inquire OF one, or ABOUT one, 
S' enguerir de guelgu un, demander des 2 
les de queigu un. 
Inquire about it, Informez wous* en. 
To inquire AFTER one,. Demander des 
| nouvelles, de quelſu un. 
To inquire fer news, Demander des nou- 
velles. 
To inquire or ſearch' into a thing, Exami- 
ner une choſe, en faire la recherche, 
I nquired of, about, for, or after, Adj 1. 
Dont on we enguis, & c. V. le verbe. 
Inquired- into, Examine, que Pon a 
examine, dont on a fait la recherche, 
Inquirer, Saß. Celui ou celle got $ , 
&C. 
viring, Sub. L'action des 
penny Subſt, (or ſearch) R . en- 


guẽte, perguiſit ion, inguiſitivn. Ce dernier n'eſt | 


guere en uſage en ce ſens · la. 

To make a ſtrict inquiry, Faire une exact᷑e 
recherche, ou perguiſition. 

Inquiſition, Subſt, (or inquiry) Enguete, 
perquifition, inguiſition, recherche. 

The Spani/b inquiſition, (an extraor- 
dinary court of judicature for matters of re- 
ligion) L'inguiſition d Eſpagne, tribunal ẽta· 
bli pour rechercher & punir ceux qui ont des 
ſentimens contraires à la foi de I Zgliſe Ro- 
maine. 

Inquiſitive, Adj. (that will know every 
thing) Curieux, qui 5 2 de tout, qui veut 
ſavor tout ce gui ſe paſſe. 

An inquiſitive body, an, inquiſitive mind, 
Un eſprit curieux, un curieux. 

Inquiſitor, Subſt. (a ſheriff or coroner, &c. 
having power to inquire into certain caſes) 
Inquifiteur, qui a droit de faire enqutte, 

An inquilitor, (one of the inquiſition 

Judges) Inguiſiteur, un des. i -Juges de Pinquifi-| 
ton, 

To INRAGE, Verb A. (or make mad) 
Faire enrager, TR de fureur & de 
rage, irriter . 

Inraged, Adj. Qui eft en une grande colere, 
gui a un ſenfible deplaiſir, enrage, irrite, 

To INRAVTS a Re AZ, Ravir,” 

Inraviſhed,' Adj. 

Inraviſhingly, Subſt, * ant. 1 
Inray.ſhinglyy Adv. D'une maniers anf. 


fame, 


| 


1 


1 


; rn 


'INs. 


Tnraviſhment, Sußſt. Rai | 
Jo INRICH, Verb 48, ks, rendre 
ric 

Fo inrich (or ſet out) a book with fine 
{ figures, Enrichir, ou embellir un livre de 
belles figures, © 


* To inrich 0 or amplify) a 2 


| 
| 


* 


| 


Tamplißer, Paugmenter, 
Inriched, Adj. Enrich, c. V. To inrich, 
Inriching, Subſt, Tashi denrichir, c. |P 

V. le verbe, 1 
Inroad, or IN RO DE, Subſt b t. in- 

waſion, courſes des ennemis dans un 
To INROLL, Perb Ad. (to econ or re- 

eiter) Enregitrer ou enregiſtrer,' regiftrer, 

mettre ſur: le regitre, mettre en role, f 
To inroll one's ſelf a ſoldier, Seen. 

roller, prendre parti. 

Inrolled, Adi. "Enregitre ou enregiſire, re- 
giftre, mis ſur le regitre. 

Inrolling, Subſt. L' act ion denregitrer, ou 

de mettre fur le regitre, &c. V. le verbe, 


*— 


[ 


a 


| 


reg itrement. 
INSAN TV, SubP. (pbrenſy, or madrieſs) 


INSATIABLE, Adi. (that cannot be ſa- 
tisfied;. Inſatiable, qu on ne peut raſſaſier, ou 


Inſatiableneſs, Sub,” Qualité (ou bumeur) 
inſatiable. 

Inſatiably, Adv. D' une maniere inſatiable, 
ſans Pouæoir etre aſſuuui, ſans degoit.” 
Inſatiate, or A. noms JV. Inſatiable. 


To inſcribe a leffer circle in a greater, 

Iſerire un petit cercle dans un plus grand. 

Inſcribed, Adj. Qui a une inſcription, inſerit. | 
_ Inſcription, Sub. Inſeri tion. 

INSCRUTABLE,.. » (or unſearcha - 
ble) Inſcrutable, impendtrable, 

* INSCULP, Verb AZ. (or ingrave 

) Grawer, tailler. 

F ingeulged, Adj. Grave, taille, _ 

INSECT, Sud. (any creeping or fluttering 
thing) Un inſefe, toute ſorte de patit ani- 
mal, comme vers, mouches, . Ae Ke. 
A creeping, or flying infect, 
. | rampant, ou volant. 


A ſea · inſect, Inſefe marin. 5 


* 
* A 


He is continually inſecure of life, 11 . 
tout moment en danger de la vie. f 

INSENSATE, d. (void of ſenſe); In- 
ſenſe, qui n'a point de ſens, hors du Jens, "fo. 

Inſenſibility, comme _Infenfibleneſs. 

INSENSIBLE, As. (that has no feeling) | 
Inſenſible, qui na aucun ſentiment. 

Inſenkble of pain, Injenfible 2 Ia doultur. 

Inſenſible, (or indifferent) Injenfible, 
7 ne ſent rien, qui a le cœur dur, 
N toucher de rien, indifferent. 

"5 Inſenſible, (not to be perceived) In- 
ſenſible, imperceptible, u on ne ſent point. 

Inſenfibleneſs, Sub, Inſenſibilite, dans le 
propre & dans le figure. 

The inſenſibleneſs of ones, L'inſenſibi. 
lite des pierres. 

An inſenſibleneſs of heart, Inſenfibilive, 
ou durete de carr, 

Inſenſibly, Adu. (by degrees) Inſenſible- 
ment, peu d peu, petit à petit, inperceptible 
ment. 

INSEPARABLE, Adj. (not to be parted) 
Inſtparable, gu on ne peut ſeparer. | 

Inſeparablene is, Subſt, Rualire,'c ou ctar i in 


parable, 
Inſeparably, , i. Inj grablement, 4 1 
maniere inſepard Cori 
Infeparate hy ntement. 
FX INSERT, . » Fer AT, 1) Cor mettre 


e, 


N 


52 nor 


— ou dans, e 


nary, Enrichir un dictionnaire, Petendre, V. T 


Inrollment, Subſt, Enregiſirement, ou En- 


9 
hatin i] 


I ne ſe | 


Ins 


To inſert one's lh, 5 gen I mer 


dans, ſe fourrer! 
1. 0 — s day In Febſiary, in the 
p-year, Intercaler un 14 F - 
vrier de an _ . — N | 
Inſerted, ** Fin J. 1 Ke. 
Inſerting, '$ 2 | Ko. 
9 To inſert. | 
Inſert n, a a e 
full of inferti, Une e 
pie eh 2 0 Nh * 
2 Fob Neuf. 14 * 2 
inſerved to that yillan | 
ws bi rota) I avoit eu part a 
cbante action pour complaire au . 
n Ce. V. Vasen 
able 


; INSIDE, Sib; L. aun, Tirtoitir, i. 
The infide of a boote, n, un 


1. 5er. 

* To look into the inſide of a thing, Pe 

netrer le fond d une choſe, 

* INSIDIOUS, Ad. {or infoaridy) As- 

beur, dangereux, Plein de pieges, ou d' embu. 

ebes, inſidieux. Ce dernier mot n'a d'uſage 

que dans le ſtyle ſodtenu & dans la pocke, 
INSIGHT, Subſt. Connoifſance, jour, ous 

verture, delaivei iſſement, 

To give one an inſight into a thing, Don. 


j her 2 quelgu*un des jours, des ouvertures, des 


eclaircyſſements dans une choſe, 
Iaſignifieaney, Subſt. Inutilite, ce qui fait 
u une choje ou gu une 23 n "ef de nulle 


To INSCRIBE, Perb Ae. (to make an | conſideration. 
| inſcription) Faire une inſcription, 


INSIGNIFICANT, Adj. Cor uſeleſs) 8 
tile, vain, 7 ne ſert a rien. 
* Inſignificant, (or inconſiderable) De | 
nant, ur me d aucune conſider ation, qui ne 
heut rien, font on ne fait point de can 
He is a pitiful inſignificant fellow, Ceft un 
| Lomme- de ncht; qui ne peut rien, qui nf 
d' aucune con TG, en, * + C'eſt un zero en 
chifr 8, © 3D 18 

Inſignificantiy, Ade. (in vain, or to little - 
purpoſe) Tnutidement, en va in, ſans aucun ſucces, 
INSINCERE, Adj. Leine pas ſincere. 
Inſineerity, SubPe Diffimulation, 
To INSINUATE, Yerb 48. (to give a 
hint of) Hau, dhe, 4 ar . * 0 
entrer dam eri. 


INSECURE, Adj. Qui v ch fas Wark | {© To infinvate ſome 01 e 


peace, Faire des ouwerbures — une puix. 
(> To inſinuate one's ſelf, ¶ Verb recip 

into one's favour, S*infinucr dans Pamitie, 

guelgu un, gagner adroitement ſes bonnes graces 


ſe mettre bien dans fon eſprit. 


Inſinua ted, Adi. Inſinué. 102 * 
Inſinuating, . L' action a 50. 
v. le verbes mw 
Inſinuation, Subſt, odnfinuation, 

The inſinuation of a will, L'inſinua - 
tien ou enregitrement d'un t teftamemt, 
Inſinuative, Adj. (or ingaging) Iaſinuant, 
engageant, qui anne, ou. gap pane ones: 44. 
dreſſe. 


— open Adj. (or unſevoury) Fade, in- 


3 food, Des aliments. fades, on - 
"uſp r 
*- An inßipid (at orddry) diſcourſe, Us- 
diſcours inſipide, at; qui na rien de toucbant, 
Infipidity;iSubfa(or unſavourableneſa) In- 


V pidité, qualité de ce qui eft fade & infipide. 


To INSIST; Verb Ac. (or ſtand upon) In- 
e e ile, Ke inflaxce, * | 


You muft chiefly inſiſt upon that, II vous 


faut Kdt ele deſſes, ou preſſer ce 
Point id. NO TY 


He inſiſted for peace, 1) nf pau Heir, 
ou à demander la paix. 


N To" inſiſt vpoa eile S amfr 2 d 


vetifles; 


— rn pd 


G1 e . ET ren — ry 


ir 


Inſomuch that I know not what to do with 


INS 


(> To infiſt in particulars, Apherter, ou | 
produire des exemples, 5 


a 
4 1 1 - 


Inſpiring, Sub. Login d inſpirer, &t, | 


To INSPIRIT, Verb A. (to put life and 


encourager. 


Inſiſted if Adi. Sur 2205 Pon inſifle, ſpirit into one) 1. Pirer du courage, animer, 
„ K | | | 
e 


1e Lon prę 0. Rar +1 
This is the thing moſt jafiſted upon, C 
la choje ſur quoi Pon inſiſte le plus. | 


upon, I fabbit faire ſentir cela davantage, it 
fobit le faire — * & le demeler davan- 


daf © oo 4d iii 5 he IN 
Aaßlaing, Sahl. L'aFion 4 inffer, &c. V. 
To INSLAVE, Verb AS. (or make 2 
flave.of) Rendre eſclave, faire perdre la libertè. 
Inſlaved, Adj. Rendu eſclave. | 

Inſlaver, Subſt. Celui qui rend eſela ve. 
Inſla ving, Such. L"a#ion de rendre eſcla ve. 
To INSN ARE, Verb Ad. Attraper, at- 
eraper par adreſſe, ſurprendre, faire donner 
dans le piege, ou dans le panneau, enlacer. 
To inſnare one's ſelf, Donner dans le picge, 
# enferrer. PO | 
Infnared, Adj. Attrope, qui à donne dans. 
le picge. v 


In narer, Subſt. Celui ou celle gui tend des} 


epes, | | 
Inſnaring, Subſt. L' aFien d' attraper, &c. 
. To inſnare. r 
INSOCIABLE, Adi. (not ſociable) Iaſo- 
ciable, gui n'eſt pas ſociable, pen ſociable, qui 
nm aime pas la foctete, ® faroche. | 
Inſociableneſs, Subſt. . qui rend un 
Bonmme inſociable, humeur farouche, g 
Inſolence, or INSOLENCY, Suh. (ſauci- 
neſs) Inſolence, trop grande bardigſſe, effron 
ferie, manque de reſpect. | 
The infolence of his carriage, L'znſolence 
de ſa conduite, ſa maniere dagir infolente. 
INSOLENT, Adj. (or ſaucy) Inſolent, 
qui a de Pinſolence, trop Hardi, effronte, qui 
perd de reſpet. . . 
e Tafolent, {or proud) Trſolent, orgucil-, 
leu, arroggnts, ,. þ 'Y 
Inſolently, Adv. (er ſaucily\ Inſolemment, 


I {courage ou de la bardigſe à quelpu un, I animer, 
(>. That ſhould have been further inſiſted encouraper. "EY | 


courage, d' animer, ou d'encoura 


T0 inſpire one with boldneſs, Donner du 


INS 


To INSTILL, V. A. (to pour | 
and little) Verſer peu d peu, Peire 19257 5 og 
te @ goutte une liqueur, la faire diſtiller. 
To inftill good principles into one's 
mind, * Filler de bont principes dans Peſ- 
prit de uelguꝰ' un, inſtruire guelgu un, lui done 


4 ner de Bons principes, 


Inſpirited, Adj. Anime, encourage. ad _ Inftillation, Suh. L'a#ion dinfiiller, ou 


Inſoiriting, Subſt, ' L' ation d'inſpirer du. 


«i 


ager, ; 

Inſtability, Susi. (unſieadinefs ) Inflabilte, 

inconflance. i 4 
INSTABLE, Adj. (or unſteady). Inftable, 

inconſtant, qui neſt pas table, _ 

A man of an inſtable temper, Un inconſtant. 
To INSTALL, Verb A#, (or put into 


| poſſeſſion) Tnfaller, mettre en poſſeſſion, d'un 


office, d'un benefice, _ | - Sins; * 
To inftall a biſhop, Iaſtaller, ou intbreniſer 
un | EVEques 2 | es. 0 
Inſtallation, Sagt. Iaſtallation, action par 
laquelle on inſtalle. | 
Inſtallation of a biſhop, Inſtallation, in- 
* + dun eveque. 
Inftalled, Adj. Inſta le. 


tion, Patton d'irſtoller, | | 
INSTANCE, Subſt. (or proof) Preuve, 
exemple, inſtance, | | 
(65> Inſtance, (or ſolicitation) I1nflance, 
ſollicitation, pour ſuite, demands. 
A great inſtance {or model) of conti- 
nency, Us illu/ire modelle de continence. 
To INSTANCE in, Verb Act. (to bring 
ſome inſtances) Citer, f roduire, apporter des 
exemples, ou des Preuves. 
And to inſtance once for all, Et pour 
comprendre tout ſous un ſeul exemple. | 
Inſtanced, Adj. Dont on a produit des ex- 
emples ou des preuves, ou bien, Cite, apporte 


comme une preuve ou comme un exemple. 


Inſtancing, Sub. L' action de citer des ex- 
emples, &c. V. To inſtance. Go 3 
INSTANT, Adj. (or eager upon a thing) 


avec inſolence, avec peu de reſpect. Qui infifie ſur une choſe, qui Ia pourſuit avec 
| INSOLUBLE, V. Indiſſoluble. | ardeur, qui perſiſte avec empreſſement & avec 


I nſolveney, Subſt, (not being able to pay 
one's creditors, Inſolvabilite, impuiſſance de 


ayer. EWA 181 5 
INSOLVENT, Adj. (not able to pay) 
Iiſel able, qui na pas dequoi payer. | 
INSOMNIOUS, Adj. (or troubled with 
dreams) Qui a des ſonges, ou des v. ſions. 

INSOMUCH as, er that, Adv. Tellement 
„i bien, ou de ſorte que. | 


it, De ſorte que je ne ſai qu en faire, 
To INSPECT, Verb. Act. (or look into) 
Avoir J inſpedl ion, ou aveir Til ſur, weiller 
a, e aminer. n 
Inſpected, Adi. Sur quoi on a F inſpecrion, 
Kc. V. To inſpect. | 
 InſpeRtion, Sus. (or infight) Inſpetion, 
la vue, la confideration, la contemplation, la 
connoiſſance, de quelque choſe. | | 
. lnſpeCtion, (or looking over) Inſpec- 
tion, la charge & le ſoin de veiller a quelque 
choſe. 3 a | 
INSPECTOR, Subſt, (or overſeer). In- 


tion d' une choſe. up | | 
INSPERSION, S$u#/7. (or ſprinkling in 
L' action d arroſer une choſe — —— , 
To make an inſperſion, Arraſer le dedans 
d'une choſe. 
Inſpiration, Subſt. Inſpiration, 
To pretend to inſpiration, Se croire inſpire, 
To INSPIRE, Verb Afr, (er ſuggeſt, | 
Inſpirer , mettre une choſe dans la wolonte, faire 
.paitre dans le caur, ou dans it quelque 
mou vement, quelque penſee, &c, 
Ambition inipir d him with 
bition lui inſpira la rea. 
God inſpired into his heart this holy reſolu - 
gon, Dieu lui inſpira ens ſainte reſolution, 


9 1 


N 
N 


* 


F 


JpeFenr, ou ſurveillant, celui qui a Vinſpec- | dome 


rebellion, Lam | ſuſcitation, 4 2 A 


ſe ou gui inciti un autre d quelque c 


chaleur, en parlant des perſonnes. 
(Eg An inſtant {or earneſt) buſineſs, Une 
affaire preſſante,& gui demande de la diligence. 
Inſtant, (or preſent) Courart, preſent, 
Ex. The letter is dated the tenth inſtant, 
La lettre eff datee du dizieme du courant, ou 


| du preſent mois, 


At this very inſtant of time, Au moment 
que je vous parle. | 
INSTANT, Sub. (a moment of time) 


Un inſtant, un moment. 


Inſtantly, Adv. (or earneſtly) Inſtamment, 
avec inſtance, avec F ee 
= Inftantly, (or preſently) Dans un in- 


Pant, tout maintenant, tout a I beure. 


INSTATED, Adi. + x. We are by provi- 
dence inſtated in a condition of happineſs, La 


providence nous a mis dans un ctat de bonbeur. 


INSTAURATION, Subf. (or Reſtaura- 
tion) Reſtauration, retabliſſement, renowoulle-. 
ment. 7 
* INSTEAD, Adv. (for, in ſtead) Av lieu. 

He gave me gold inſtead of filver, Ii ma 
| 4 Por au lieu d argent. Ge 
INSTEP, Subſt, Le cou du pied, 

1 To be high in the inſtep, (to be proud 
Etre ßer, ou orgueilleux, le porter baut. 

To IN STIGA TE, Yerb Ad. (to induce 
or intice) Inftiguer, pouſſer, inciter, exciter, 
Miciter, animer, encourager. 
rey „ Adi. Inftigue, poufſe, incite, eu- 
eite, ſollicitt, anime, encqura 7 . 
| Inkigating, F 55. L 281 de pouſſer, &c. 
V. To inſtigate, Inf:gation, ſollicitation. 

Inftigation, Sue, Tg tien, ſollicization, 

on, f < * en 
So ling was a great inſtigation to 
2 bn fun pu 205 a0. | | 
.» Inftigator, Subſt 


* 


. Infigateur, celui gui pouſe 
1g atenr, bot. F * 
| 4 


Irumenti 


— 


de _— 5 — V. To inſtill. 

nſtille J. Inflille, werſt peu 2 pen 
r eee e 

Inſtilling, Sg. comme Tuſtillatien. 
INSTINCT, Sass. (the natural inclination 
of animals) Tyftin# ou inſtint, Inclination na- 
turelle des animaun. 5 | 

InfinAive, Adj, Qs eki par inflin, ou 
de foi-meme, | 

Ex. Swifter than thought the wheels in- 
ſtinctive fly, (Pope's Homer) Les roues, par 
une eſpece d"inftin, roulent d'elles- mimes, 
plus wite gue le vent. ” 

To INSTITUTE, Verb Ad. (to found, te 
appoint) Infituer, etablir, fonder, ordonner. 

Loyola inſtituted the order of the Jeſuits, 


| Loyola a inftitue Þordre des Feſuites, c 
Inſtalling, or Inſtalement, Subſt, I. Halla - 


Loyola ui a fonde cet ordre, ou gui eneftl le 
ondateur, | 
Inſtituted, Adj. Inftitue, etabli, fonde, 
Inſtitutes, Subſe, (er principles) Principes, 
preceptes, inſtruction. has 
(> Inſtitutes, or orders) Inſtitutes, 
(> Inftitutes, (the Emperor Fuftinian's 


book of inſtitutes, teaching the civil law) 


Les inſtitutes, Pabrege du droit Romain, fait 
par ordre de l' Empereur Fuftinien, 1 

Inſtitution, Sah. (or foundation) Hiſtita- 
tion, Etabliſſement. | © 
Inſtitution, {or education) Inftituti 
ace % — conduite. 1 of 3g 

Io receive inſtitution by a biſhop, Etre 
recen — [*eutque & ctabli en vertu de ſon 
approbation miniſtre d une Egliſe. 

To INSTRUCT, Vers A {or teach) 
Infiruire, enſeigner, donner des inflruftions, for- 
mer, dreſſer. | TNT 

(> To inſtruct, (or prepare one that is to 
ſpeak) Inſtruire de ce qu'il faut dire, os qu'il 
faut taire, preparer, | emboucher, 
Inſtructed, Adj. Inſtruit, &c. V. le verbe. 

He is very well inſtructed in his leſſun, 1/ 
lad fert bien ſa legon, On lui a bien appris ſa 
econ, | 

Inſtructor, Sub, (or teacher) Celui ou 
celle qui inftruit, Ss | 

Inſtructing, Sub, L'action d' inſtruire, 
&c. V. le verbe. 

Inſtructing, Adj. V. Inſtructive. 

Inſtruction, Sus, (education or precept) 
Infiruftien, education, inſtitution, enſeigne ment, 
Precepte. 1 
i Infirutions, (or directions in a buſi - 
neſs of concernment) Infiruftions, memoires 
inſir uftifs, vo 4 | 

Inſtructire, Adi. (full ot inſtruction) Ja- 
firutiif, inſtrui ſant. 5 | 
| Inſtructiveneſe, Sub. Qualite inſtructive. 

INSTRUMENT, Sucht. (or tool to do any 
thing withal) Infirument, outil, Ce qui ſert 
à faire manuellement quelque choſe. 

Mathematical, or muſical inſtruments, In- 
de mathematigue, ou de muſique. 

V ® Subaltera inſtrument, (tool or under- 
ſtrapper) Ame. damnee, agent, homme 4 tout 
faire, ſuppôt. | 4 | 
They were the inſtruments of his cruelty, 
#* Ils ctoient les inſiruments de ſa cruaute, 

An inſtrument, (or publick act) Us 
in ment, oa atte | lic. 4 F | 
A mathematical .infirument-maker, Un 
faiſeur d inſtrumenta da matbematiques, 


| 1 * al 


A mulick inſtrument- makers Un lutiers 

Inſtrumental, 4dj. Infirumental, 

CI was no ways inſtrumental In it, Fe 
point du tout contribue. 

INSUCCESSFUL, G. V. Uaſucceſfsful, 

&. 2 5 | To 


To INSUE, Verb Neur. (to follow) $'e#- 

fuivre, | WP -— EY TI Ge þ , 2 22 
Tnfufficiency, Sub, (or inability) Inſaſß- 

ſance, impuiſſance, incapacite, 1 
INSUFFICIENT, dj, (not ſuffigient, 


or unable) le, incapable, impurſſant, 
Adj. 


ut neſt pas ſuffiſant, ou capable, _ 
1 11 from to inſue) Suivant, 
gui ſuit. 2 2 
ln the times inſuing, Dans la ſuite du 
tems. | | 
INSULER, Adj. (of, or belonging to an 
iſland) Infulaire, d"iſle. N 2. W, 
INSULT, Sub. (abuſe, or affront) In- 
fulte, action injurieuſe & inſolente qu'on fait a 
uelqu'un, injure, avanie. 
To INSULT, Verb Act. (er abuſe) Inſulter, 
Faire inſulte, maltraiter de fait, ou de paroles. 
To inſult one, or over one, Inſulter, faire 
inſulte q guelgu un. 5 
To inſult (or crow) over one's cala- 
mity,  Inſulter d la miſere de quelfu un. 
" Infulted, Adj. Inſulte, d qui Pon fait in- 
ſulte, &c. V. To inſult, _ J 
nſulting, Subſt, L'action d'inſulter, &c. 
F. To inſult. Toon at 
INSUPERABLE, Adj. (not to be over- 
come) Invincible, inſurmontable. 


Inſuperableneſs, Sub, Qualité invincible, | 
| underſtood) Intelligible, clair, facile d entendre. 


ou inſurmontable, _ | | 
INSUPPORT ABLE, Adj. (not to be en- 
dured) Inſupportable, intolerable, qui ne peut 
fire go. 25 
INSURANCE, Subf. Aſeurance, J action 
db aſſturer des cbeſes qui ſont en danger. 
An Inſurance · office, Ln bureau d aſſeu- 
rances. | hy 
Inſurance - money, Afeurance, Þ argent qu on 
Faye pour A rer des marchandifes, ou autres 
choſes en danger. ATE” 3 
To INSURE, Verb Ad. (to engage to 
make good any thing that is in danger of be 
ing loſt) Aſſurer, s obliger a quelqu'un (moy- 


ennant une certaine ſomme) de repater la perte 


qu'il pourroit faire, Sc. S 
Inſared, Adj. Aur, V. To inſure. 
INSURER, Subſt, Afeureur, un des en- 

trepreneurs du bureau des aſſeurances. | 
Inſuring, Subſt, L*afim dÞajeurer, V. 

To inſure, IP 

Soulevement, ſedition, revo te, rebellion. 

_ INTAIL, S»bp. (a fee- tail, or a fee in- 

tail'd) Subſtitution, terme de palais. 


INSURRECTION, Sa. (or riſing) | 


To cut off the intail, Anruller, caſſer la | 


bBitution, 2 ; 
To IN TAIL, Verb Act. (an eftate) Sub 
Pitzer un bien, feirt une ſubſtitution, 
To intail, (to cut, or grave) Taller, 
Jõãð ͥ T8 
Intailed, Adj, Subſlituc, &c. V. To intail. 
Intailer, Sub, Celui qui a ſui titus ſon bien, 
Intailing, Sub. L'action de ſubſtituer. 
To IN TAN CLE, Verb Act. I mbreuiller, 
meler, entortiller, embarraſſer. Ce verbe ſe 
git dans le fropre & dans le figure. 
To intangle a ſkain cf thread, Embroniller, 
mo ler un echeveau de fill. 
* To intangle one's ſelf in a bu ſineſs, S em- 
brouiller, $\embarraſſer dans ine aſſuire. 
Intangled, Adj, Enbrouilie, male, emor- 
ville, embarraſſe, re J 
Intanglement, Sub. Embarras, confuſion, 
Brouillamini. 3 
intangler, Subſt. Celui, ou celle qui em- 
brouille, qui entortille, qui embarraſſe, &c. 
Intangling, t. L'action dem bræuiller, 
&. V. To intangle. : | 1 * 
INTEGRAL, Adj; Integral parts, the 
parts that conftitute the whole) Part es inte- 
grantes, Termes de philofophie,. ce ſont les 
parties qui compoſent Pintegrite d'un tout. 
INTEGRITY, Sub. (or honeſty) Inte-\ 
grits," probite, candeur, bonneur. 
Integrity, (iptireneſs) Integrite, dat 
un tout. | 


: | O Intemperate weather, (either too hot 


Fo 5 | | N 
4 n I N T ba FOE... 
| The integilty of an epick dem, Lin 


grit de Lepa, ou du poeme epique. 


dement, la raiſon. © 


INTELLECTUAL, AJ. (belonging. to. 


the underſtanding) Inte!/-#uel, en termes de 
philoſophie, gui eft de Pentendement, 
To have good Intellectual parts, Avoir un 
bon ſens naturel, | F 
Intellectuals, Subſt, L' intelletr, Pemtete- 
ment, le ſens, le jugement. 1 = 
INTELLIGENCE, Sag. {or correſpon- 
cation entre des perſonnes qui s entendent. 
(> Intelligence, (advice, or news) Avis, 
nouvelles. i T 
|  £F To ſend out a party for intelligence, 
| Envoyer un parti d la decouverte, 
This holds no intelligence with the 
government of our paſſions, Ceci 1 ducun 
rapport avec I empire que nous devont avoir fur 
nos paſſions, = A. Re 
LF Intelligences, (ſpirits, or angels) Intel- 
 ligences, anges, eſprits celeſles, 
Intelligencer, Subſt, Un nouvellite, un ga- 


velles 2 un autre, 
Intelligent, Adv. Intelligent. | 
INTELLIGIBLE, Adj. (plain, eaſy to be 


mY 


maniere intellipible, g 
INTEMERATE, 44. (pure or uncor- 
rupted) Par, entier, exemt de corruption, 


the church, Dans /es fiecles de ! Egliſe /es plus 

furs & les plus exemts de corruption, | 
Intemperance, Subſt. (or exceſs) Intempe- 

rancs, exces, dereglament, debauche, » 


5 


| INTEMPERATE, Adj. (that has no 


command of himſelf; Intempere, ou irtempe- 
rant, deregle, debauche, qui vit dans exces 
E dans la diſſolution. 


life, Une vie dereglee, diſſoluè, ou deſordonnee. 


or too cold) Un tems qui 1 ff point tempere, 
qui eſt ou trop chaud ou trop froid.  - 
Intemperately, Adv. Diſſolument, deſer- 
connement, immoderement, avec excts, © 
To live intemperately, Jure diſſolument, 
vivre dans Pexces & dans la diſſolution, me- 
ner une vie de cglee & diffolue, En 
Intemperateneſs, Suat. Intemperie. 2 
Intemperature, Suh. Intemperie. 
The intemperature of the air, L' intempe- 


rie de Pair, 


> 


ſeaſonable, Cc. | | 
To INTEND, Verb Neut. & AS, (or to 
purpoſe) Youlcir, ſe propeſer, avoir envie, ou 
daſſein, tre dans le deſſein, ou dans Ia reſo- 
lation, etre dans la volonté, faire fat, 


faire ? Que vous propoſez-wous de faire? 
I 1 intend to go to ſee you, J'ai deſſein de 
wous aller vir. Ye. 
Men will not judge of what you do 
by what you do intend, On nt jugera pas de 
vos actions par v tre intention. 3 
Vos ſhalt know what I intend, Zous 
j ai envie de faire, _ 
/ i did not intend it, Ce n cteit pas mon 
daſſein. 8 Dk 
What d'ye intend (what d'ye mean) 
by 3 ue woulez-wous dire, ou gu en- 
tendez-wous par- li 
"Tis eaſy” to gueſs whom yon intend, 


2 


2 gui vaddręſſe ce que vous Uites; 


— 


dence) Intelligence, correſpondence, communi- | 


wetter, celui qui mande des avis, ou des nou- | 


In the more pure and intemerate ages of! * d | 
tache, 3 ou gut a eſprit attacbe, 


An intemperate {or diſorderly) courſe of | 


What d'ye intend to do? Que woulez-wous | 


Jaurrz. mom intention, mon deſſein, ou ce que | 


1! eft aiſe de voir à qui vous- en YE) | 


1.4% 
* p 7 . * 4 


|. INTENDANT, 8.4% (th chief gover- 


nor of a French province) Nitendant, gou- 


INTELLECT, Sag. L'intellecꝭ, Venten. verneur en chef pms proviees de France. 


The intendant's wife, L'intendante, ou la 
me de Pintendant, rt. 
' INTENDED, Aj.” ien oft propoſe de 
faire, 9 on a enujt, ou deſſein de faire, &c, 
V. To inte. Ee | 
It was ſo intended by me, C ctoit ma penſer, 
mon deſſein, mon intention. | b 
| Tis all intended for the publick | 
Tout elo ef ae We ublic. Ws 
Intehdment, 40% (or intention) Intention, 
in. JJ 
V Intendment, (in a legal ſenſe; fignifies 
the true meaning, er ſignification of a word, 
or ſentence) Le ſens, ou la fipnification d'un 
mot, ou d' une pbraſe. | 
To INTENERATE, Verb AF. (a werd 
| uſed in philoſophy,” for to make tender) At. 
tendrir, faire devenir tendre. __ 
_ Intenerated, Adj. Attendri. HIP 
Inteneration, Subſt, Attendriſſement. 


22 


chaud exceſſif. - BE 3 
Intenſeneſs; Sub. [or exceſs) Extes. 
Intention, Subſt, Intention, terme de phy- 


turels. 


dans le dernier degree. | 
INTENT, Adj. (fix'd or bent upon) At- 


bande, applique. a ; 

His eyes were intent upon fighting, Sex" 

yeux etoient attaches au combat. 

' To be intent upon a thing, Aviir7ecſprie 

attacbe, bande, ou appligu? a guelgue choſe.” 
To be intent at prayer, Pricr avec at« 

tention, h By 10 8 | 


(meaning, deſign) Intention, wolente, defſein, 


viſe a quelque fin. | 
That was their _ their intention, 
C'ctoit- la apc whe leur imention. | 


* To the intent he ſhould not peak, b 


"71 ne dit mot. 


fond en combl . 


| Intentional, Adj, Intentiomel, qai'regarde 


P intention, qui 19 que dans Pintention, 
. Intentionally, Adv. Par intention. 


Dt INTEMPESTIVE, Se. V. Un- Intentive, Adi. (or intent) Applique, at- 


tache, attentif, qui v appligus a quelque choſe, 
ou gui la fait avec grande application. 
Intentively, Adv. Avec grande application, 
aver attention; avet re flexion, ou attachenent, 
To INTER, V. To interr. ; 
INTERCALAR, Adj. Intercalcire, 
Ex. The intercalar day, (the odd-day- of 
the leap- year, inſerted in February) Le jour 
interealaire. | | 
Intercalation, Fuß (the inſerting a day in 


quatrieme annee, | 
To INT-ERCEDE, Yerb Neut. (or pray 
in one's behalf) Interceder, ſolliciter, prier 


bien, ou de le garantir de quelque mal. 
I eremembred the kindneſs that had 
ever interceded (or paſs d) between him and 


y awoit ten jours eu entre lu: & noi. 


N 


on pour qui Vn a iterced?, & . 


1 | ones >; | 1 
WM. To intend (er A bilineſs, S'ap- 
— e eee 


Pliguer, à guelgi To attend. 
, . (65. (the office, or "dignity | 


f an intendant) Infendance, Is charge; en ls 
Ugnith Cum inteddant. 5 


med teur, mediatrice, celui, ou celle qui in- 
nnn 75 4 
Interceding, Sub/?, Intereeffion, Pa#ion in- 
terceder, & c. To. 


INTENSE, Adj. (or great) Grand, ex- 
An intenſe heat, Une grande chaltur, an 


| | ſique, qui ſe dit de Ia force on de la vicehee 
Intelligibly,” Adv, Intelligiblement,. d'une des qualitez, des humeurs, & des corps na- 


Intenſively, Adv. Inflhiment, exceſſinement, . 


INTENT, or INTENTION, $f. 


we, but, mouvement de Tate par” lequel o 


To all intents and purpo ſes, A tout 
cards, de toutes le manieres, ent erement, de 


February every fourth Year) Ialercalation, 
I'addition d'un jour au mois de Fevrier chaque 


pour quelgu un, afin de lui procurer quelque 
me, Je me ſouvins de la grande amiti u, 


Interceded for, Adj. Pour gui on intercede, . 
nterceder, Subſt. Interceſſeur, interceſſeuſe, 1} 


| 
| 
| 
| 
| 


INT 


To INTERCEPT, Verb Att. (or take up ſorts of people, San emploi lui donne beaucoup 

prendre de credit parmi toutes ſortes de gens. | 

To get, or to make an intereſt with one, 

Interceprer des lettres, Gagner quelquun, Pattirer dans ſon parti, ou | 
one's return, Couper le mettre aans ſes intevets, | 


by the way) Intercepter, furprendre, 
par ſurpriſe, 
1 A letters, 
o int t 
FP... r fon retour, 5 
To intereept the trade of a company, 
Faire le metier de celui qu'on nomme en An- 
lots | Inter | „ 
060 gr de marchands, tro 
mer au prejudice de ſes droits & privileges.” 
Intercepted, Adj. Intercepte. 
Intercepting, or interception, Sub/? L'action 
& intercepter, &c. V To intercept. | 
INTERCESSION, Subſt. (from to in- 
tercede) Interceſſion, Action, pricre par la - 
quelle on intercede. "hy 
Interceſſor, Sub. (or mediator) Interceſſeur, 
mediateur. | 1 
To INTERCHANGE, V. A. Changer, 
Echanger, ſe donner reciproquement. 


dien, 


E mpieter ſur les privileges . Cette place eft fort Briguee, on brigue puiſſam- 
— erafiguer par ment pour badge — 5 n 


ö 


vileges & une compagnie de marchands, un 
interlope, ou interlopre. 
INTERLUDE, Sac. (a farce, or droll) 
Une farce, "98 * 
| | To INDERMEDDLE, Perb Newt. Sen- 
To make an intereſt, S' accrediter, ou] tremettre, ſe mt ler, N employer pour faite reuſe 
brigner, ; fir quelque choſe, POET 
There's great intereſt made for that place, | Intermeddler, Subft, Un entremetteur, une 
entremetteuſe, tracaſſier, brouillon. 


- 


SH INTERMEDIATE, 4d. (that lies be- 
Self-intereſt, Inter&r, Pintcrer propre, a- tween) Intermediat, pF: 
mour 


An intermediate ſpace, Intervalle, eſpace, 
ou diftance entre deux choſes, 
An intermediate ſtate between death 
and judgment, Un lieu de ſequeſlre pour les 


ames en atterdant le Jour du jugement. 


To INTEREST, Perb Ad. Intereſſer. 
Inverted, Af. Intereſſe. 

Te TNTERFERE, Yerb Neut, (to rub or 
knock one heel againſt the other in going, as 


ſome horſes do; S'entrebeurter les jambes en] Intermedium, Subſt, (ſpace, or difſt:nce be- 
„ je donner une atteinte, en parlant tween) Entredeux, inter valle, eſpace ou diſe 
un cheval. : | | 


fance. | 
INTERMENT, Sg. (from to inter) 


To interfere (or to claſh! S'entrechoguer, ] 
Enterrement, ſepulture, funerailles, 


etre appoſe,. incompatible, ou contraire. 
Chriſtian duties interfere not one with ano 


To interchange fome complements, Se 
faire quelques complimens de part & d' autre. 
To interchange writings, Se delivrer 
| 2 public, par lequel chaque partie inter- 
efſie v engage aux articles convenus dans le 
contracck. 1 
Interchangeably, Adv, Mutucllement, re- 
ei proguement. 3 
They have 3 ſet their 
hands and ſeals, Chacune des parties y ont 
a4 ppoſc leur ſein & leur ſean. ; 
1 „Ai. 2 nge, echange, donne 
recip- ment. 
> An interchanged 
coup fourre, 
To INTERCOMMON, Perb, Neut. (a 
law-word-: 4Intercommoning is, when the 
commons of two matinors lie together, and 
the inhabitants of both have, time out of 
mind, depaſtured their cattle promiſcuouſly 
in each) Ce werbe ſe dit en parlant de deux 
ſeigreuries, dome les babitans ont un droit im- 
memorial de faire paitre enſen ble leurs trou- 


aux dans les communes, 


SS 


— — . 


| 


empruntẽ du Latin, pour dire, L'entretemps, 


INTERMESSES, Suh. (a word lately 
borrow'd from the French, for tid bits, ragoos) 
Entremets, ragoitts. | 

ToINTERMINGLE,&c.7, To intermix. 

INTERMINABLE, Adj. (or boundleſs) 
Sans fin, qui n'a point de borxes, 


ther, Les dewoirs d'un chretien ne 1 entrecho - 
quent pas, | 
* To interfere with one, . Courir ſur le 
marche, ou fur les briſces de gquelpu un. | 
Interfering, Subſt, Atteinte de cheval, dans 
le propre; Contrariete, oppoſition, dans le fi-| Intermiſſion, Sub, (or diſcontinuance) In- 
ure. | termiſſion, interruption, diſcontinuation, relache, 
INTERGAPING, Sub. Entrebaillement, |) Without intermiſſion, Sans intermiſſion, 
Ex. An intergaping of vowels, (as when two | ſans interruption, ſans relache, ſans diſconti- 
vowels meet together, making an uncouth | nuer. 5 MW 
ound) Entrebailiement, ou hiatus de woyelles, To INTERMIT, Verb Ads, (to leave or 
INTERJACENT, or put off for a time) Ceſſer, diſcontinuer, in- 
_ INTERJECTED, (lying betwixt) Adj. |terrompre. 
W/ eft au milieu, ou entre deux. 
NTERJECTION, Sab. (one of the 
eight parts of ſpeech 
parties d'oraiſon. 
INTERIM, Sub. (a word borrowed from 
the Latin, for, mean while) Interim, Mot 


To INTERMIT, Verb Neut, 
Pintermiſſion, diſcontinuër, ceſſer. 
Intermitted, Adj. Diſcontinue, interrompu, 
&c. | 
Intermittent, or Intermitting, Adj, Inter- 
mittent, qui donne quelque relache, qui a de 
Fee | | 
An intermittent fever, Une fifore inter- 
mittente, ö 


Avoir de 


) 1:terjefion, une des 


entrefartes, 
In the interim, Dars Pinterim, | 


rependant, 


Intercommoning, S. Droit commun aux ba- 
 bitans de deux terres ſeigneariales de faire paitre 
enſenible leurs trouceaux dans les communes. 

INTERCOMMUNICATE, Verb Ad 
Se communiquer mutuellement, ou Pun a Þ autre, 
s entrecommuniquer. | | 
INTERCOST AL, Adj. (a term of ana- 
tomy; that is, that lies between the ribs) In- 
tercoſtal, qui eft entre les cites, | 

INTERCOURSE, S. (commerce, or 
correſpondence) Commerce, correſpondence, com- 
munication. | 

INTERCURRENT, Adj. (or running 
between) Nu! entre deux terres, 

To wal” 
Interdire, defendre. 

Interdified, Adj, Interdit, defendu, 

Interdiction, Subſt, (prohibition) Interdic - 
tion, defenſe, probibition, | 

To IN E ESS, Verb AF. (or to con- 


Interefſer. | 
* — one's rg — S'in- 
toyeſſer dans quelgue choſe, y prendre part. 

— 40 « Interejje. | 

INTEREST, Sub. (lawful uſe-money) 
Interit, rente d argent pret?, 
Intereſt upon intereſt, Arriere · cbange, Pin» 
teret des interẽts. 

Intereſt, (concern, cr advantage) [n- 
teret, avantage, utilite. 
is your intereſt to do it, I/ eft de votre 
intertt de le faire. | 

Intereſt, ( pretenſion, claim, concern) 
Pretenſion, droit. 

I have an intereſt [or @ right) in it, * ö 
droit à cela, 17 ai part, f'y ſuit intireſſe, 
, 


> Intereſt, (credit 
To make uſe of one's intereſt, Se ſerwir 


RDICT, Vers AF. (to forbid) | 


| 


ö 
du papier blanc entre les feuilles d'un livre 
im prime. OT 


| 


dans ces entrefaites, An intermitting pulſe, Un pous intermit - 
INTERIOUR, Adj. Interne, qui eſt au tent, ou gui ceſſe de battre de tems en tems, 


dedans, | | To INTERMTX, Yerb 48. (or mingle 
To INTERLACE, Verb AF. (or put amongſt) Entremeler, meler parmi, 


amongſt) Entrelacer, meter Pun dans autre, Intermixed, V. Intermixt. 
entrelarder, | Intermixture, -—_ Melange. | 
Interlaced, Adj. Entrelate, extremele, &c. INTERNAL, Adj. (or inward) Interne, 


Interlacing, Subſt, L'action d' entrelacer, &c, interieur. 
To INTERLARD, Vers AZ. (to lard Internally, Adv. Interieure ment, en dedans, 
lean with fat) Entrelarder, meler du gras INT ERNUNCIO, SuS. (an agent of the 
avec du maigre. | Pope in another Prince's court, where there 
* + To interlard, (to interlace, or inſert) is no nuncio) Un internonce, | 
* + Entrelarder, inſerer, entremtler, DF To INTERPEL, V. To interrupt. 
Interlarded, Adj. Entrelarde, dans le pro=| To INTERPLEAD, Verb AF, (to try 
pre & dans le figure, who is the right heir) C' un af droit, 
Interlarding, Subſt, L' | gui ſe dit de deux pretendans d un heritage, qui 
Kc. | dc ent chaqu un e ſon «te de faire valor leur: 
To INTERLEAVE, Verb AF, Mettre preuves en juſtice au prejudice de Pautre, 


Interpleader, Subſt, Competiteur d'un berie 


action d entrelarder, 


* 


| tage. | 
Interleaved, Adj. 02 il y 4 des feuilles| Interyleading, Subſ, (a law term) Tnter- 
blanebes entre deux, | hocatoirs: | ; . 


To INTERLINE, Yerb Ad. (to write 
between two lines, by way of inſertion) Eerire 
dans I interligne, inſerer entre deux lignes, 

Interlined, Adj. Ecrit dans Pinterligne, 


To INTERPOLATE, Yerb A8. (to al? 
ter, or falſefy) Faififier, corrompre, alterer, 
rapetaſſer un ecrit, un ouvrage. k 


To interpolate an original, Fa/fifier, alterer 


inſere, | un original, 
I 32 Sub. L'afion d' ccrire dann] Some commentators on Homer have had 
Pinter | | 


the preſumption to alter ſome of his lines, 
and to interpolate others, Nuelgues commenta- 
teurs d' Homere ont eu la preſomption de 
changer quelques uns de ſes vers, & den rape- 
taſſer d autres, | 

Interpolated, Adj, Falffe, altere, 
Interpolation, Sub/#, Falſification, | 
Interpolator, Sub/#, Us fauſſaire, celui 


qui falfifie, ou qui a falfifie. 
0 inrexposd i 48, Interpoſer, 


INTERLOCUTION, 5% (a law-word) 
Interlocution, Sentence par laquelle on inter- 


ue. 
Interlocutory, Adj. Interlocutoire, terme 
de pratique, I fe dit d'un arret, ou d'une ſen - 
tence qui interloque. 

An interlocutory order, Un arret interlo- 
tutoire, ou wii fnterlocutorre. 
To INTERLOPE, Yerb A8. (to inter- 
cept the trade of a company) Faire le metier 


d interlope, trafſiquer, par mer au prejudice 


4 


„ power) Credit, 
oir. ö 
voir, ou du credit de quelqu un. 


buſins(s gives 


du 


| 
him intereſt among all Interloper, Subſt, Celui ui empiete ſer ks 


employer . | 
Ex, To interpoſe one's authority, Inter- 


des droits & privileges d'une compagnie. 2 ſn auterite, A 
Ae, . T4 


INT 


Tao in 
pany 
If he 4 to Fietyos, nothing vill be” 


-vone in it, $i! eimterpoſe, ii £entremet 
dans cette affaire, il 1% reuſſira pas. 


FT To. interpole or intrude, T. To in- 


| Interyoſed, 

, Interpoſing, 
Faction de 8 3 Ke. V. the verb. 

* rpoſition, Subſt, Interpofition, entremiſe. 

NTERPRET, Vers Ag. (explain, or 
8 Interpreter, expliquer, 

To interpret an author, Ne ou ex- 
Pliguer un aut beur. 

Inte tion, Subſt, Interpretation, expli- 
cation, ſens que l'on donne I quelque choſe, 
Interpretatively, Adv. Ex. 

Interpreratively ſpoken, Qui ft dit pour 


ſervir d inter pretation. 


Interpreted, Adj. Interprete, explique. 


* 


Interpreter, Subſt, Un interprete, ane in- 


terprets, un truchament. 
Interpreting, Subſt, Inter pretation, ou Paftion 
interpreter, 

INTERPUNCTION, Sab. (a pointing, 
or diekinetion by . ? tion, diſtinc- 
tion qu on fai 11 moyen des points. 

To IE R, Verb AB. & lay in ground, 
to bury) Enterrer, mettre en terre, inbumer, 
enſevelir. 


Interred, Adj. Enterre, inbume, enſeveli. 


INTERREIGN, or INTERREGNUM, g 


Subſt, (the time that paſſes from the death 
of a King, till ſuch a time as his ſucceſſor is 


choſen) Interreg 
(er aſk 


ne. 
CT Men 2 Verb Act. 

2a queſtion) Interroger onner, faire une 

1 » fe 


Interrogated, Adj. Interroge, queſtionne, 


| Interrogation, Subſt, (or queſtion) Interro- | 


gation, demande, queſtion. 

An interrogation, or a note of interro- 
gation, Un point d interrogation. (?) 
| Interrogatory, Subſt, r N interro- 

ats' 

. In tory, Adj. Interrogatoire. 
To INTERRUPT, V#b 48. (to diſturb) 
Interrompre, detourner, 

To interrupt one when he ſpeaks, Inter- 
— quelgu"un quand il parle, lui couper la 
Paro 

To interrupt _ s proceeding, Detourner 
guelge' un, le faire 4 de 4. Pourſuite. 

Interrupted, Adj. Interrompu, detourne. 

Interrupter, Subſt. Celui ou celle gut * 
rompt, ou qui detourne. ' 

re Boat. ah Subſt, Faction 4 wenge, 
ou de detour ner. Y 

Interruption, Subf#. Interruption. 

n Subſt. (mutual cutting 

＋0 1 ANR JV. To inſert. 

INTERSHOCK, Subf. (a knocking of one 
thing againft another) Choc, froi ſe ment, 
pluſieurs choſes enſemble. | 4 

'To interſhock, Verb Neu. S'entrecboguer ſe 


INTERSPERSED, Adj. (mingled here and 
there) Entremels, © 4. 


INTERSTICE, Subft, (ſpace between) In- 


terſtice, inter walle. 
To INTER TAIN, Ce. ſee 
To ENTERTAIN, &c. : 
INTER-TWISTED, Aj. (or interwoven) 
Emntrelaſſe. — 
> TERVAL, Suh. (or ſpace) Intervalle, 
ace. 
To INTERVENE, Y/erb Neut, Arriver, 
ſurvenir . | 
And nothing to intervene, (an on 
uſed in the votes of parliament) Toute autre 
affair ceſſante, 
FF IF the grace of God do not intervene, | 
Si on weft affifit par la grace de Dien, ou fi 
la grace de Dieu ne vient d notre ſecours, - 


| Intervenient, Adj, Qui eſt entredeux, 


©, 17 S'interpoſer, 2 mler, 


Ay: Interpoſe, | entrem#le. 
bt. Wh Tinte peſer, Nr alle, 4 5 
ge Me & d'ar- 
gent, | 


will) Mort ab-inteftar, qui n point fait 
teſtament. 
He died inteſtate, I/ eft mort ab-inteftat, ou 
1} ſans teſter. 


{ To INTICE, Yerb 45. (to allure or ſet| 
on) Inciter, ſolliciter, Porter, poufſer, mm | 


motif, aiguillon, ; 


I vas one of his 


de | underſtand) Donner a entendre, 


| 2 les parties 


INT 
Id intervenient buſineſs, Une 4. 
T 


ent, um inci 
ERVIEW, 844%. (or meeting) Entre- 
venue, converſation, conference, 
Entrelaf- 


To INTERWEAVE, Verb 48. 
ſer, brother, entrem#ler, 
Interwoven, Adi. Entrelaſſe, ti iſe, broche, 


It was intervoyerrwith file and flyer, 17 


Inteſtable, Adj. (incapable by law to male 
any will, or be taken for a witneſs) Incapable 
de teſter ou de ſervir de ten, ſuivant les 


1 | ſe 
e E 4 Tete n) 1 
os. 
INTITLE, Ferb AB. (or give a title) 
Intituler, donner un titre. 
To intitle a bock,  Intituler un livre. 
To intitle, (to give'a title of claim) 
Mettre en droit de pretemdbe. 
Your valour intitles yo to the admiration 
of mankind, Votre valaur von rend I' admi- 
ration de tout h mn. 


loix, N 
INT ESTATE, 45. (chi? ny made no 


INTESTINE, Adj. (er evil) Inteftin, 


civil. 
An inteſtine war, Uue guerre inteſtine, 
Inteftines, Subſt, (or entrails) Inteftins, en- 


trailles, ou boyaux, 


4 


— thraldom) Aman, affervir, rendre ef- 
clave. | 
Inthralled, Adj. Aſſujeti, ou offervi, rendu , 
eſclawe. 
To INTHRONE, Vers 44, (or ſet uren 
the throne) Merrre ſar le tone. 
Inthroned, Adj. Mis ſur le trine, 


Inthroning, or Inthronization, Sub. In- 
throniſation, 


1 


ou gagner adroitement, 
5 (> To intice AWAY, Dibeucher 75 
rair to 
Inticed; Adj. Incire, ſollicite, porte, 'pouſſe, 
attire ou gagne adroitement, 
Inticed AWAY, Debauche, 8&c. * Wl 
INTICEMENT, Sub. (or inſtigation) In- 
ligation, incitation, Jogt Hon,  fllicitation, 


laticement, (or allurement) Attraits, 


charmes, appas. ' 3 
| Inticer, Subſt, Iuſtigateur, celui qui in- 


cite, "qui ſollicite, qui gage ef un adroits- 
ment. 

Inticing, Subſt, Llacrion d inciter, 4 fo 
lieiter, &c, V. To intice. 

Intimacy, Subſt, ( or intimate friendſhip ) 
ne &trotte liaiſon, ou — * une etroite ſociete, 


confidence entre deux 
Kaner, Nd. dans a 

confidence, *j*&tois un de ſes intimer. 

INTIMATE, Adj. (or hearty) Intime, cor. 
dial, particalier, 

Intimate, Subſt,” or an intimate friend, Un 
ami intime, ou perticulier, un ami ou cœur, un 
N 


To INTIMATE, verb AR (or give to 


Intimated, "Adj. (or given to underſtand) 
A en a dome a entendre, 

Intimating, Swift, Lacrion de donner d en- 
tendre. 


To INTHRALL, Verb. Ad. (c bring in- 2 


* Adj. Intitule, qui pere un titre, 
The book. is thus intitled; Le livre porte ce 


| titre, 


1 REN Sub, L affion C intituler, xc. 
the verb 

Intitulation, Sub. Intitulation, inſcription 
gui ſert de titre. 


INTO, (a prepoſition uſed inftead of In, f. 


ter a verb that Gighifies a local motion) Dane 


ou en. 

His houſe looks into my garden, Sa maiſon 

wveue ſur mon jardin, 

1 went into the town, Fe wen allai dare 

2 laſt repaid he 
The money was at 1a into their 

4 La ſomme fut enfin remiſe entre leurt 

mains, = 


I had that into the bargain, Fa eu cele | 


| ſer, ou par deſſus le marche. 


R, This prepoſition is often uſed in a very 
emphatical manner, not to be expreſſed 


in French, but by way of periphrafis, 
Ex. To reaſon. one into the belief of a thing, 
1 „ee choſe r a force de 


To dp. boy inte better manners, Ke. 
former un jeune gar on a force de le foucttey, 
INTOLER ABLE, Ach. (or inſufferable) Ia- 


tolerable, inſupportable, "gu'0n ne Sent tolerer ou 


ſeuffir. 


Intolerableneſfs intolerable, ou 
. — he 2. . * 


| + Intolerably, Adv. Dun manic ala 


ou rnſupportable, 

To INTOMB; - Perb 48.” (or put into 4 
| tomb) Mertre dans wn tombeau, . 

Intombed, Adj. an dans un tombeau, en- 

ts KA 

NS Subſt, Sms, action gar la- 
| guelle un cheeur commence 2 entonner 2 
ou un mottet. 5 | 

To be Cds with- one, 8. coiffer de 

un, en etre fou. | 

747 ANTOXICATE, | Ferb Aa (to be- 
witch; in a figurative ſenſe) Enchanter, char- 
mer, enſorceler, enyurer, enteter. 

Intoxicated, Adj.» Enchante, charme, en- 
- ſorcele, enyore, ente. 

Intoxicating, Subſ. L' ation *cnchanter, 
&c. J. To intoxicate. 

Intoxication, Subſt. Tranſport, enthouftaſme, 


entetement, 


INTRACTABLE, 46. = unruly ) In- 


— 


Intimation, Subſt. (er hint) Vent, avis. 

I have had ſome intimation of it, Fen ai 

eu le went, 

(Ef Intimation, (in la) Wee Ag 
njfcation termes de palais.  _ 
I could not diſcover the leaſt intima- 
tion to the contrary, Je ai pu decouwrir la 
| moindre choſe qui me denne lieu d'em douter, 
To IN TMIDATE, Verb Ac. (or fright) | 
Intimider, epouvanter, .. 

Intimidated, Adi.  Intimide, epouvante, 

Intimidation; Sutft, Intimidation. | 


INTIRE, A b Whole) Ent 4 
9: M's doit g ity 7 
(> Intire, 


à voir. 5 i! 
K perfect) Parfait; 
Sin reſerve, 
I Have an intire love for him, 


Ft aim 
Ancerement, parfaitement, ſam reſerw e. 


; 


. \ ſincere 


1 


craltallh indomptable, qu on ne peut menager. 
Intratablenels, Sue. Humeur ou gualitc 


| intraitable, 
INT RADO, Subſt. (an Talian werd- for 
a ſolemn ) Entree, entree publique, 
INTRAILS, J. Entrails. 
To INTRAP, Verb e intangle) Ar- 
enlacer. a 
A. eee enlace, 
INTREAGUE, J. Intrigue. 
-ToINTREAT, ee (to beg earneſtly) 
| pre, Jupplier. | 
To bert, Neut. (or diſcourſe of 2 
| thing)” Traiter, diſconrir, Par ler d'une cboſe. 
Intreated, Adj, Prie, ſupplic. 
Not to be intreated, n. dont on ne 
rien obtenir. 


Intreating, 0 re. - prier ou Fs 
CD Q] FP There's 


| 1 upplier. 


tk. 


1 Je Pie pas beautonp prier ou prefſer 


N t 


be here tid Hiteking of biw, 7! 47 in- 


ft Kew obtenir de . | 


, Exorable on ne 


A little in treating made him ſtay, n 


iN TRE 25 Suhl. Price, regucbe, de- 


5 upplication, 
. 6804 natures — rather won by intrea- 
ty an 


roughneſz, Us bn naturel e plarot | 


par la dauctur gue par la rigueur, 
e Nan rech Verb 1 1 


or Bly 
with intrenchments) " Retrancher fortifier 
quelque retranchement, 
(<> £4 intrench (or increach) upon another 
man's Neut, Empieter, ou entreprendrt | 
fur le 22 40 un autre, uſurper fon droit. 


Intrenched, Adj. Reiraucbe, fortiſie de re. 


trancbenient. 
Intrenched upon, Sur gue / on a impictr 
ou entreptis, 1 11 urpe, _ 
| . ment, Sub. Retranchement. 
To caſt up an intrenchment, Faire un re. 
tranchement. 


' INTREPID, Adj. (or fearleG) Intrepide, | 


Bardi, coufageux, 
2 idity, Subſt, Intrepidite, courage, fer- 


A buſineſs of great intricacy, Une affaire | 
fert. embarraſſce, ou embrouillie, une affairs 
* de diffctltez, 


W ant, Adj. (or perplext) "Bebary 


Je, embroniN?, di Feet a comprendre, plein de 

euer, mul. ae 8 demeler, 

An ttitriefte bufiticſs, Une afuire embar+ | 

maſſes, — -dpineuſe, Pleine de Fane 
fem. 

wD An intricate accident, U en | 

Hange, une won Pleine de chuſes ſurpre- 


Barnes. 
Intricately, Adv. Dune manicre emba- 
raſſee, embrouillee, pleine de diſfculteæ. 


INT RIGUE, Sub. (a ſecret deſign carried | 


on with. privacy) Intrigue, manege, pratique, 


_— couvert & conduit avec a 

An intrigue, (or amour) Une intrigue, 
une galanterie. 

- INTRINSECAL, V. Intrinſick. 

Intrinſecally, Adv. (or inwardly) Interieure- 
ment, at dedans, ou mntrinſequement , 

INTRINSICK, Adj. (or inward) Interieur, 
ou intrinſegue, en termes de philoſophie. 

To INTRODUCE, Verb. A# (er bring 
in) Introduire, mener dans un lies, faire entrer, 
donner entree. n 

* To introduce a new option, Therdduirt 
whe 2ouvelle option, commencer à I&ablir, 
dunner cours à une opinion, en Gtre I auteur. 

Introduced, Adj. Introdurt, &c. 

Totroducing, Subſt. L' ation d"introduire, 

Introduction, Subſt, Introduction. 

The introduction of embaſſadors, L'intro- 
"es des ambaſſadeurs. - 


duction & Þbiftoire. 


Introductory, Adj. 


J. Qui ſert 4 introduction. 
To INTRO DE one's ſelf, Verb Recip. (or 


intermeddle) Hingerer, fe Alix. 
To intrude one's ſelf in a buſineſs, S'in- 


gerer dani quelque Maite. ; 
To intrude one's ſelf into a rompany, 


Se fourrer dans une compagnie, ſe me ler dans | invali 


quelque comveſ ſation, y entrer ſans ' permiſſion ow 


invitation, 

To intrude into an eſtate, Verb Neut. 
ge mettre en poſſe Mon d'un bien BOW aucun 
dreit, uſur per um bien. 

Intruded, Adj. Intrus. 
Intruder, Subſt, Celui ou celle gui 2 
re par tout; ou celui qui a pris poſſeſſion d un 


Isutroductor, \Subfl, Imrudacbeur, qui intro- 
duit. 


pour de- 


ih Intruſting, Sub, 


wt + ntricacy,, Subſt. Embarras, di eulte, em- 
:  brouillement, &at d une choſe 62 FH 


| 


| d'enwabir, &c. 


bien ſans aucun droit, un uſurpateur. 7 


Intruding, Subſt, an intruding of one's ſelf, | 


L' ation de ' ingerer, &c. V. To intrude. 
lowufion, Sub. (a violent or unlawful en- 


INV 
trance into lands, being. voi of 3 poſfettdt pr) 


him that has'no tight to mY Intruſion, u ar 
pation, poffeffton d'un bien maf fondee. 
lntruſion into a gn, 1 de 


fe fourrer dans une compagnie © 
ſouby ite pas, 


o INTRUST, Yerb. Af, Confier, met- 
tre A dept, dunner en garde. 
To intruſt one with a thing, Confier une 


mains. 
Intruſted, Adj. A qui Ion 4 confie, e. 
To be ttrafled with a thing, Avoir une 
choſe en depot, ou en garde, en ᷑tre charge. 
He is intruſted to take care. of that buſineſs, 


[ On Zur a confi le foin de cette affaire, on 17e 


a charge, 


The power with which, God alone has 
intruſſed him, La pi _ qu 'il tient de 
Dieu, ſeul. 

La#ion de confer une 
cheſe à quelqu'un. 

(>> Intuition, (penetration, inſight) Pore 
tration, connoiſſance interieure, id, 
INTUITION, 5%. (or infpeRion) Ir- 
pecrion, examen. 

Fe made an intuition into that e 1 


Herget mpl, 
TUNABE. 4h. (that eannot be tuned) 


ment de muſique à cordes. 
To INVADE, Verb A8. (to ſeize violent» 
IN., to vſur Envabir, faire une inwaſion, 
25 p G2 r, ſe ſaifir, m emparer, entrepren- 
endrr par Force, violer, faire vio- 
4 | 
Ex. To Hd” a Eingdem, Era abi. un 
eres ven emparer. To invade one's right, 
ſutper les droits d"autrui, 
To invade the privileges of a city, Viokr les 
| privileges q une ville. 


+ 


free nation, Voler, fouler aux preds, les droits 
& les immunitez d'an Peuple libre. 

| To invade the province of another, Entre: 
prendre ſur la charge d'un autre. 

| * To invade the government, (to be a bench 
oppoſer of it) Se dechainer contre le gouverne- 
ment. 

* This opinion invades (or deragaica from) 
the office and mediatorſhip of Chriſt, Cette 
opinion derege a I"office de Chriſt comme medi- 
ateur, 

This attempt invades the liberties of 
Eurepe, Cet attentat donne atteinte aux liber: 
tea de I Europe. 

* What ſudden noiſe invades my reſt ? Quel 


| bruit ſubit trouble man repos ? 


Invaded, Adj. Envabi, uſurps, dont on 


|s 2E. ſaiſi, '&c. . To invade. 


To be invaded with fear, Etre ſaiſi de 


| crainte, ou de 1 
An introduction to hiſtory, Une intro- | 


Invader, Subſt, Uſurpateur, uſurpatrice, celui 
ou celle qui uſurpe, &c. V. To invade, 
Invading, Subſt, Enwvabiſſement, I' action 
To invade. 
INVALID, Adj. (of no force, not good in 
law) Invalide, 4 qui a des defauts qui le 
rendent aul. 
© Invalid, (weak) Invalide, infirme, 
| forble. 
An Ee Subſt, (a diſabled ſoldier) Un 
4 * 


To INVALID, to INVALIDATE, Verb 


'| 48, (or annul) Invalider, annuller, rendre in- 
valide, rendre nul. 


Mee Adi. Invalide, annulle, rendu 
nu 
Invalidating, Suhl. L'action d invalider, 
d' annuller, ou de rendre nul. 
Invalidity, S Invalidite, ma de 
walidite, 3 8. 
INVA RIABLE, &c, J. Unvariable. 
INVASION, Subſt, (Jem to invade) In- 


* uſurpation, 


"0n ne nous | 


| choſe 2 puelpu un, Ta mettre en epi entre ſes | 


rey cetta a 9 
Intuitive, Adj (or contemplative) Lari, 


— ke on ne peut accorder, parlant d'un inſtru- E 


* To invade the rights and privilegs of a| 


iny 


Foy ted of. k man! s Halen Eile. 


| fement, attentat ſur It bien u P. 

Invalive, Ag. Ex. An invaſive war, Une 
guerre d inveſt. „ 

To INVECT V. To notch, * 

INVECTIVE, At, {or railing) Plein dia- 
vectives, Piguant, arte g . e. 

An invectve ſpeech, ** 82 
d invecłi ves. 
Invective, Sub, Une invettive, _ 
To INVEIG iat, Verb Vent. (er to 


rail) Invectiver, 5 declamer, "faire des 12" hay 
$'emporter de paroles, 


againſt that piece of tyranny, 
dechaine contre cette tyraniiie, que tous les 
autres, 

Inveighed Wan, Adj. Contre qui Len a 
inveftive, declame, ou fait des inueclivet. 


faire des inveftives, &c. 

To INVEIGLE, Verb Ad. (or deceive by 
fair words) Evjoler, duper, tromper, attraper 
ou engager par de belles paroles, ſurprenare, 


attirer, 


trape, engage, ſurprit, attire, 
Ee 9460 Un trom 
nveigling, Subſt, L'a 
V. the ver 
D ToINVELOPE, Vardi (or cover) 
nvelopper, couvrir, 
Invelop ped, Adj, Enveloppe, couvert, 
To IN VENOM, Verb 48. (or poiſon) En- 
venimer, communiquer fon poiſon, "MY 
dans le 5 & 44. Haas figure. 
nven 


Tavenomy ime I 
| 1 5 1 Verb A, A e out, 14 
ale) "heme, trouver par 14 force de dog eſ- 
prit. 


xg un enjoleur, 
de duper, &c. 


(> To invent, (to forge) fevers, for- | 


ger, controuver, ſuppoſer. 

To invent news, Forger des nouvelles. 

Invented, Adj. Invente, &c. V. the verb, 
Inverter, Subſt, Inventeur, inventrice. 

Inventing, Subſt, L'afton d inuenter, c&c. 
J. To invent. 

Invention, Subff. (or finding out of ings) 
Invention, l'action d'inventer ow de trouver 
quelque choſe le premier. 
The invention of the Holy Crofs, L'inven- 
tion de la S. Croix. On pretend que S. He- 
lene, femme de I Expereur Con ſtant in trouva 
la 8. 92 & c'eſt ce Wa 'on appelle Invention 
| r Invention, (or thing found out) "In 
vention, choſe trowuce. 
| 

Invention, (trick, or device) ; 00 


I d'eſprit, feinte, eise, conte ait à plai- 


i! Invention, (or device, one of the five 
parts of rhetorick) £ invention, une des cing 
parties de la ch&torique. 
Inventive, Adj. (ingenious, er apt to in- 
vent) Inventif, propre à inventer. | 
INVENTORIED, V. Inventory d. 
INVENTORV, Subſt (alift of a dead man's 
oods) Inventaire. 
To INVENTORY, Verb Ad. Inventorier, 
mettre dans un inventaire. 
Inventory d, Adj. Inventorie, dont on 4 
fait un inventaire. 
INVENTRFSS, Sub, (a woman that in- 
vents). Inventrice. 
Inverſion, Subſt, Inverſion, changement, ren· 
ver ſement. 


faire une inver fion, 

To INVERT, Verb 4 (70 hw. the con- 
trary wa Tourner, renverſer, changer. 

12 55 Adi. Tournt, renverſe, change, 

Inverting, Subſt, L eftion de tourner, d 
renverſer, de changer. 

To INVEST, Verb Ad. (to ſurround) In- 
veſtir, entourer. 

Ex. To inveſt a place, in order to be ſiege it, 
Inveftir une fn dans le deſſein de I Ae. 

70 


He inveigh'd more bitterly than all the reſt 
F parut plus 


Inveighing, Subſt, L'attion dinvetiven, de 


Inveieled, Adj. .: Enjole, dupe, trompe, at- 


To make an inverſion, Tourner, renverſer, 
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file, DR 
| avis bleneſs, Suff. gn” inviſible, - 
Inviſfibly, Adv. Inviſi d'une mani- 


IN. V. 


l t, In-| 
„ Ty rene ba LOT N | 
(Ex 


To inveſt one with an eſtate, Inveſtir 
quelqu"un d'un bien, donner d guelgu*un Pinveſ- 
riture d'un bien, le mettre en poſſeſtan. d'un 
bien. f 
laveſted, Ad. Inveſti, entours, inflalls, 
Mis en Pie, ou 4 gui en a donne Pinveſ- 


4 iture. 


To e Verb Ad. (to ſearch | 


out) Rechercher avec 

recherche, ou pergu 770 tion. 

roar Dor Adj. Recherche avec ſoin, dont 

on @ fait une ex acte recherche ou 5 * 
Inveſtigation, Sub. (er ſtrict ſearch) Zæ- 

atte recherche, ou bg 1 tian 


ſein, faire une exatte 


INVESTING, $7, 1 from to inveſt) L'ac- 
tion d' in veſtir, Ke. Þ To inveſt. 
INVE 


ITURE, Fab. a livery of ſeifin, 
or poſſeſſion) Inveftiture, e de poſſeſſion. 

INVETERATE, Adj. (ſettled by long 
continuance) Inverere, enracine," qui 4 dure 
long tems, 


To be inveterate againſt one, Aveir une | 


haine erde contre gh un, tre oarne 


| contre lui. 


An inveterate hatred, Une baine invite rt. 
An inveterate diſeaſe, Une maladie inveterce, ou 
enracin se. 

To INVEY, Se. V. To inveigh, Oc. 

INVIDIOUS, Adj. (or odious) Odieux, ou 
qui excite 1 envie. | 

Invidiouſiy, Adv. 4. envie, odicuſement, 
malignement, 

INVIGILANCY, gaby (or careleſſneſs) 
Faute de vigilance, negligence, mangue- de ſein, 

To INVIGORATE, Verb Act. 1 to give 
vigour) Donner de la vigueur. 

Ex. To invigorate the laws, Donner de la 
vigueur aux loix, les faire executer, 

INVINCIBLE, (not to be overcome) In- 
vincible, of en ne peut vaincre, indomtable, in- 
furmontable. 


An invincible Ariny, Une armèt invincible 


ou 7:domtable, | 
An invincible proof, Une | invin- 
cible, He gives invincible proofs of it, I le 
Prouve invinciblement. 

An invincible ignorance, 
ignorance, 

Invincibleneſs, Subſt, Qualité invincible,” 

Invincibly, Adv. en une 
maniere invincible, 

 INVIOLABLE, Adj. (not to be violated) | 

„ gu on ne doit pat wiekr, 

Inviolably, Adv. d (He d'une ma- 
niere iuuiolable. 

Inviolate, er inviolated, Subſt; (not violated) 
Entier, ou ai demeure wr gut na pas 
ere ol. WL 5 

To INVIRON, Vers Ad. (forround or 
compaſs about) Emnuireaner, entourer. 

Invironned, Adi. Environne, entoure, 

INVIsEILx, Adj. (not to be ſeen) Invi- 
qu'on ne peut voir, Imperceptible. 


ere inviſible, imperceptiblement. 

INVITATION, Sac. Invitation, action 
d'inviter, 

Invitatory, Adj. an invitatory verſe, (in the 
Roman church, a verſe that ftirs up to praiſe 
and glorify God) Un invitatoire, terme de 
PFgliſe Romaine, 

To INVITE, Verb 45. Inviter, prier, 
convier, à une ceremonie, à un feſtin, &c, 

He has invited me to dinner, II ma in- 
vite a diner. 

bs * invite, (to excite) Inviter, exciter, | 
porter, donner ende, tenterr 

This weather invites me to walk abroad, 
Le tems m invite d la promenade. 

He invited me to be godfather to his 
child, 1! me pria de tenir ſon n en ba- 
teme. 1 
Invited, Adj. Invite, pris, convig, exit, 
Porte, &c. V. Toi Invite, 


Une eraſe, 


| 
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Inviter, Subſt. Celui ou celle gui invite. 

Inviting, Sub. Invitation, action d'invi- 
ter, c. V. To invite. 
Invitiag, Adj. Attrayant, charmant, qui 
invite. 

Invitingly, Adv. (to look invitingly upon | 
one) Regarder quelpu un d'un ail engageant, ou 


attrayant, 
E Ie g % (or flood) Los- 


pagne. 

* An inundation of armies, * Une inon- 
dation, un deluge d armees, 

To INVOCATE, Verb Act. Ke call upon) 
Invoguer. 

Invocated, Adi. Invogue. 


Invocation, Subſt, Invocation, Faction din-| 


Voguer, 

INVOICE, Subſt. (an account of goods ſent 
by a merchant or factor to another) Facture, 
memoire des merchandiſes qu'un commiſſio- 
naire envoye a un marchand, &c, 

To INVOKE, V. To invocate. 

To INVOLVE, Verb d, Envelapper, en- 
gager. 

To involve one's ſelf into troubles, S'en- 


gager dans quelque malbeur, 3 attirer des af 
faires, ou quelque diſgrace, 


Involved, Adj. Envelope, engage. | 

Bac. it rg Adv. (againſt one's will) In- 
volont airement, contre LP FA 

INVOLUNTAR . (contrary to one's 
own will) Involontaire, gui neſt pas wolon- 
taire, force, 

INVOLUTION, Subſt, Entertillement, 

INVOYCE, . Invoice. 

To INURE, Vd 48. (or accuſtom) Ac- 
coũtumer, faire endurcir. 

To inure one's ſelf to hardſhip, Saceod- 
tumer, ſe faire d la fatigue, endurcir au 
travail, 

To inure, verb Neut. (in law, that is, to 
take place, or be of force) Etre valable, etre 
recevable, ſertir ſon plein & ent ier offer, en 
termes de pratique. 

Inured. Adj. Acccutumt, endurci, fait. ö 

To INURN, Verb Act. Mettre dans une 
urne. 

INUSITATE, Adi. (not in uſe) Ianfiee,, 

qui net pas Ute, ou gui eſt bors d' uſage. 

INUTILITY, Subft, (or vaproktableneſs) 
Inutilite, 

INVULNERABLE, Adi. (that cannot be 
gene Invulnerable, qui ne peut eue 

eſſẽ. 

INWARD, Adi. Interieur, gui # as de- 
ew, interne. , 

An inward evil, Un mal interieur, un al 
interne, 

An inward friend, Un intime | ami, un 
ami du cæur. 

Inwardly, Adv. Interieurement. 


grin, repaſſer ſon ennui dans ſen Sprit, 1 ron- 
er fon frein. 

INW ARDS, Sub. (or eptrails) Entrailles. | 

The inwards of beaſts, Les entrailles des | 
bites, 

Inwards, Adv. En Faves | 

To INWRAP, Verb Ad. Ernvelopper, 

luwtagped, 40. Enveloppe. . 

"FEA 

OAK, V. Joke. 

OBB, " Subſt, (or little piece of work) Ou- 
vrage, travail, qu'on fait, oz que l'on a fait 
pour quelqu un. 

I did a jobb for him once, Je fis une fois 
quelque choſe pour lui, je travaillai une fas 
pour lui. 

He has done many a good jobb for me, 1/ 
@ ſeuwent trawvaille pour moi, je lui ai fait 
bien ſou vent gagner de Uargent. 

* A profitable jobb, Un bon coup, une bonne 
affaire, un coup. d V enrichir, une aubaine. 

* It was the ſaying of a great man, that 
without ſuch jobbs the publick was not worth | 


4 


{ 


[Ea To ſret inwardly, Etre triſte 7 cha- N 


with her once,) Faire un coup avec une 
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| ferving, Un grand bomme qavoit ageoicumt de 


dire, gue ſans de tel; coups ou de telles aubaines, 
| perſonne ne voudroit ſervir Je public, | 
. An unprofitable jobb, Une corwee, 

* + To have a jobb with a woman, (to lye 


Ae avec elle une fois. oh ah 
* + "Tis a good Jobb whem it is well over, 
On eft beureux quand on en eſi quite. 
JOBB, (or blow) Un coup, 1 
To STOCK - JOBB, Cc. V. Stock, 
* Jobber, Suh. Ex, He js a good job= 
der, (a __ expreſſion for a Rout man in 
love affairs) C'e/# un ben cog, ou un bon mdle, 
c'eſt un payeur darrerages, 
Stock-jobber,Stack-jobhiog, Sc. V. Srock, 
To JOBBER, Verb Neut. er to jibder-job- 
ber, (to gabble, to ſpeak gibberiſh, or ſo. az 
not to Le underſtood) Baragouiner, patler une 
langue Etrangre, ou incannue. 

„ Sub. (a great head) Une 
re tete. | 
JOCKEY, Sah. (er horſe-courſer) Us 

maguignon, un courtier de chevaux, 

OCOSE, Adi. (or full of jokes) Plaiſant, 
burleſque, diverti ent jovial, agreable, enjour, 
gui a le mot pour rire, en parlant des erlpages 
& * choſes. 

A jocoſe man, Un homme divertiſſant, 9 
a toijours le mot pour rire. 

A jocoſe humour, Une agreable bumeur, 
une bumeur diverti W's & *. 

In a joeoſe ſenſe, Dans un ſens Burleſſur. 


* 


Jocoſely, Adv. (in a jocoſe ſenſe) Dans us 
ſens burleſque, 

. JOCULAR, 2 Jac * ria, 
divert ant, agreable gue, * Aves 


JOCUND, 2 
ocundity, er JO; Suh. Enjoiment, 


humeuy agreable, gaiete, _ ; 
> dh Subſt Secoufſe. agitation, ebrank- 
A joy of a tart or coach, Caber, Kant 


ment. 
de 21 ou 5555 << _ 2 
JOG, Ver (to er ſhake) 

[2s ſecourr, donner det ſecouſſer, iter, 
cbranler. 

{£Þ This coach jogs "(or jolts) horribly, Ce 
carroſſe cahote furieuſement. 

To jog one's arſe, Se tremouſſer, $'api- 
ter, fe remuer, mener. : 

To jog one N. Pouſſer le ak en avant 
le faire avancer. 

(FP To jog on, Neur. 9 marcher 
en avant; ce qui ſe doit entendre avec e, 


re, Mert, 0 Po 7 

jo. Co To jeg. 
Tore * . 22 de pouſſer ou de 
ſecouer, &c. V. le verbe, ſecouſſe, ebranlement, 
Ber a 


Jogging, A. Will you be Joggiog ? 


(or going ? vous en aller? 


To JOGGEE, Verb Neut, Se eremeuſſer, 
F demener, ſe remuer, s agiter. 

Jogsling, Sucht. Tremouſſement,, ou I action 
* fe tremouſſer, de ſe remuer, de d agiter. 

To JOIN, V. To joyn, Avec leg mots qui 
en devivents 

OIST, V. Toyft. 
| OKE, Subſt, (or jet} Raillerie eule. 
terie, bon mot, oe pour rire. 


To put a Joke upon one, Se railler, de (ou 


| railler) quelqu'un, 


To JOKE, Verb Neur. Railler, plaiſanter, 
dire le mot pour rire, dire les chiſes. d un "oY 
d ou d'une maniere enjoude, 
oked upon, Adj, Raille, 
oking, Subſt. L*aftion de raillr ou de 
latter. raillerie, plaiſanterie, 
OLL, Y. Jowl. 
| Joly, Adv, Avec gayete, ee, Xx” 
ablement, plaiſamment. '* 
ollineſs, Ou plutot. | 
Jaws Subſt, Gayete, Joye, exjeument, air 
gay, bonne humeur, rejouiſſance, atlegre 
| JOLLY, Adi. (merry, in good bene 
Gat, enjout, j * 20 diverti ant, 8 


ard, 
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lord, & h baiews,” e ede (Pf whe Ihe extreme) de vun [piece of meat, (to part ie by eutting the joy 


compagnon, Þ un voir en bonne ſants. 


+ A jolly blade, Un bon 
gone | + un bon toutliaut, un goinfre. 
_ Jour „J. Joult, Avec fes derivatife. | 
NIAN, A TONICK, Adj, Ionien, Ioni- 
oe # ' Torre en Grere. 


Pillars of the Ionick eder Pilters ou co - 
lennes d"ordre Þnique. 


UIL, Sas 0 
3 L, [ics (a fort of flower) Jo 
JORDEN, V. Jurden. 


A JOSSING-block, SubP. (a block to get 
| 2 back] Un a Oe | ot 


—_ Subſt, Rien, point, i 
of his 


*. He wil, e with | 
3 dre de 
rore, 


Not a Jot, Rien du tout, point du tout, 
He won't ſtir a jot, I! ne weut Font bouger, 
There's not one jot of good ſenſe, 1! ny a 


1 ens. 


Every jot, Tout, tout 4 fait, 
 JOTSON, V. Jetfon. 
To JOUDER, To chutter. 


= lonian dialect, Le dialecte Tonicn ws, 
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Joyful, Adj. (or joyous) 
ar, bien-aiſe, rejou?, gui a bien de la jeye. 
To ts one joyful, Rejouir quelgu' un, lui 
| dormer de Ia jeye, le rendre ſoyeun. 
W Adv. Feyeuſement, avec joye, aver 
e 
| WIS dh. Jaye, plaifir, contentement, 
reſſe. 
| OYLESS, Adj. (melancholy) Trifte, lu- 
re. 
To JOYN, Verb Att. (or put together) 
Fein unir. 


| To join one thing with another, Joindre une 
| choſe a à une autre. 


choſes bien enſemble, 
To oyn, Verb Neut, (to come together ) 
Se jorndre, 1 untr. 

The armies are ready to joyn, Les armtes 
ſont pretes à ſe joindre. 

To join with one, (er to bear half the ehar- 
ses) Se joindre d quelqu'un, faire de moitié 
avec lui. | 


He joyn'd with him in that wicked- 


= The boor jouder d a welcome to me, | nefs „et Part a 7 ſon CRIME, . ctoit fon com- 


Le paiſan me dit d'un ton graſter que J'ctois 
* bien wenu, © 
oudering, V. Chutte ring. | 
VIAL, Aj. 2 or jocoſe) ovi-| 
al, £4, enjoue, agr cable, divert Jant, — 
«> le bumeur, 


wa | W Jowl. „ 
OULT, Subſt, Coe, PROT: : 
coach has given me deadly joults, Cs 
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conſe ma donne ue terribles' ſeconſſei. | 


ad Joult-head, (a Goat -pate) Une 


To OULT, Perk Ad. Cabeter r 
«To JOULT couſſes. | A. 


A coach that joults ver mach, Us _ 
2 


ä oulted, Aai. | 
oulting, Su I de F ou 4 
| , ſecouſſes, caborage, cabots. . 


 Joulting, Adi. (a Joulting coach) | On. car- 
' cabote, © 


_ To JOUR. J. To Joy f 


JOURNAL, Sai. {or diary, an account of 
what has paſſed daily) Journal, relation de ce 
qui ©eft paſſẽ chaque jour. 

JOURNEY, Subf.. (a travel by land) e 
un Voyage par terre. 

To take a journey, Faire un woyage. 

To go a long journey, Faire un long voyage. 

A Jourmy, (er day's march) Fournte, 
Jour d. 


N or ſhort journeys, Venir à 
2 ou petites journees, 

(FP Journey, (way, march) Traite, Gen- 
as de chemin, 

To go long Journeys, Faire de grandes 
naa, 

A journey- man, bone thet works by the fen 
day) Un ouvrier, compag non, - Gargon, tout 
"Homme qui travaille par 

Journey's-work, or day's 3 Fournee, l 
le travail d un jour. 

+ To JOURNEY, Yerb Neut, (or travel by] du 
land) Foyager, 2 or terre, 


* Journeyings, 8 oyages, 
OWL, Such. Hure * 0 5 
x. A jow of ſalmon. Une . ou bore 


ſaumon. 

Joy, $ , plaifr, nt, al- 
"Lt © bis, Plaifir, condentement, al 
2 joy, Treſſaillir, triompber de 


27 out for joy, Crier d joye. 


with you (or I give you) joy, J. 
2. licite, je vous congratule.. 


A Dear- joy, (an Jiſb man) Us Ixlan- 


To To Joy, Verb Af, (or rejoyce) Rejoutr, 


Joye 
It joys wy heart 10 ſee you ſo well, J. 


plice. 


To joyn iſſue with ons, 1. Ive. 
To joyn intereſt with one, 8 aller, 


r afſecier avec quelgu"un, 


There I joyn (or agree) with you, 4 en 


demeure d accord avec vous. 
4 To j 2 battle, * to ingage) Commencer le 


combat: 

mains, 
Joynder, Sub. (che joining of 80 a ſuit, 

or action, againſt another) Z'aſſciation de deus 

Perſonnes en procds contre un autre, *. 
Joyned, Adj. Joint, uni. 


When the battle was Joyned, "Lei com. 
bat ctant- commence, 


F was joyned in commiſſion with him, Fe 


ou Murer bataille, en venir aux 


The e trade, or work, Menuiſerie, le 
mẽ tier de menuificr 1'ouv de menuiſier. 
Joyning, Sud. L'acrion de joindre, &c. V. 
To joyn, Fenction, union. 
Yn Subſt: (or knuckle) Fointure, ar- 
„ nud, dans le corps des hommes & des 
— | 
The 'Joynt-gout, | La maladie articuleire 
la geutte dans les jointures, 
A joint of veal, or mutton, Membre de 
veau, ou de mouton. 
To put one's arm out of joynt, Se de- 
mettre (ou ſe diſſoguer) le bras, 15 
A bone out of joint, Un os demis. 
To fet- a bone into joynt again, Rembaiter 
un ot, 3 de chirurtien, remettre un 03 
e. 
1. To put one's noſe out of joy nt, (to ſup- 
yu him) Supplanter quelgu un, ® lui couper 
'berbe ſous les Piedi. 
4 A turning joynt, Vertebre, os de I pine 
03, 


{> The joynts, or ſeams of ſtones in wall 
ing, Les joints, ou entre-deux des pierres en 
magonnerie. 

The joynt (or hinge} of a ſnuff- box, 
La charniere d'une tabatiere. 

Joint, Adj, Ex. All your relations preſent 
their joynt-love and ſervice to you, Tous wos 
parents wous font conjointement leurs baiſe- 
mains. 


Joynt - heir, or eo- heir, Coberitier, ou cabe. 


mn t lere. 


ennent des terres, ou des maiſons d un ſeigneur 
par indivis, 


With joynt-conſent, D'us commun accord, 
unanimement. 


To JOYNT, Verb Ad. Ex, To oynt a 


Foyeux, content, | 


[fs joint (ney wet Bar, TER TR inte. 


Joynt-tenants, Plaſſeurt frnanciers gui ti= 


IRR 


Couper une piece de viande par les Jointures, 
oynted, Adv. Coupes par les jointures, 
ointly, Adj. Conjointement. 
OYNTURE, Subſt. (a covenant whereby. 
the punk #& ſome other friend in his be- 
avec half, aſſures his wife in reſpect of marriage, 
ſome lands, or tenements, for term of life, or 
otherwiſe) Deuaire, preciput, ou augment, pen- 
fion viagere que le mati donne apres fa mort à 
ſa femme par contract de mariage. 

To make a woman a joynture, Aſfgner le 
douaire à une femme, la douer, 

To joynture a wife, Verb Act. (to make her 
a ſettlement or joyhtare) Douer ſa femme. 

JOYOUS, Adj. (or merry) Jeyeux, rejout, 


To joyn two things well together, Unir deux plein de joye, agreable, 


JOYST, Subſt.” (a piece of timber uſed. in 
building) Fn piece de bois qui ſert à ſou- 
tenir les lanches. | 

A little joyſt, Un ſoliveav une petite 
une nb, * nn 


RA. 


for apt to be ——— Iraſcible, Terme de 2 
loſophie, ſujet à la colere. 

1 IRE, Sub. (or wrath) Colere, I ire. 
IRIS, Subſt, (a flower) Iris, flambe, ow 
glayeul, ſorte de fleur, 

It IRKETH, Ferb Imp. n fache, 

It irketh me (er I am loth) to do it, II 
me fache de faire. | 
IRKSOME, Aq. (or diſpleaſing) Fücbeuæ; 
chagrin, incommode, chagrinant, Ie im- 
en ennuyant. ö 

lrkiome old age, La wieilleſſe c 

IRON, Sub. (a ſort of metal) "a forts 
de metak | 
P. To —.— e hot, P. * 
tre le fer t ie c 
wiki iron, or — Du. fer blane, 

A ſmoothing-iron, Un fer 2 paſſer be. 


A taylor's preſling-iron, Un carreas, ſer 
pour paſſer les coutures. 

Old iron, 83 

Iron -g Gris de 

A £4 Clincaille, ou taillandaria. 

Iron- tool, Fares; outil de fer, 

Iron-bar; Barre de fer. 

Iren-wire, Fil d' arcbal. 

Iron pin, Une clavette. 

A. Cramp- iron, Un fer de n, fait en 
= d' aronde des dun. cotez, un rern di 

7. ; 

Iron-wort, Crepoudi 1, fort wo... 
Iron-plate, Tole, en feut 

An A Ae Fay re fer. 

Iron · mill, Moulin oz [on forge le fer, mar- 
tinet, 

Iron-monger, Taillandier, ferronnier Cline 
caillier. bd 

* The iron · age, Lage, ow- l feels. de 
ere 

Iron-fick, (ſpeaking of a hip, or boat) Dont 
les cloux ſont mangezs, ou rongez par la roui lle, 
en parlant d'un navire, en d'un bateau. 

o IRON, Verb Act. Paſſer, avec un fer 
chaud. 

Ironed, Adj. Paſſe. 

Ironical, Adi. (ſpoken in jeſt) Tronigns, on 
tient de ironis. | 

Ironically, Adv. (in an ironical ſenſe) Pan 
ironie, dans un ſens ironi 

IRONING, Sud. (du verbe to. iron) 
L'action de paſſer avec un fer chaud. _ 

Iron-fide, Adj. (a fir name given to ſeveral 
Princes of old) Bras de fer, 

IRONY, Subf. (a figure of rhetorick) Iro- 
nie, figure de rhEtorique. 

To IRRADIATE, Verb Ad. (or _ 
upon)  Rayonner ſur, jetter, ou darder des 
rayons, ſur quelque choſe. | 

The. ſun irradiated that place with it's 
wag Le foil dardiit ſes rayens = care 
place. 

To 
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| ely, aw} EP" The matter in urls they e id la 
itſelf, La vertu 7 aimable Jans ard queſtion dont il w agit, Td: 


, Newt, Pr forth teams) [1o) Fe. Vie" 


o ieri 
Ro onner, ville, cclatrer. 


adiation, Subſt, Rayennement, lat, ſplen« | 2 autre choſe par elle mme. To joyn iſſue with one, (to put the" 
dur, luftre, ' IRRETRIEVABLE, Adj. (not to be re- cauſe to the tryal of the jury) Sen rapporter 
IRRATIONAL, Ad. (void of reaſon) Fe trie ved) Irreparable, 7 la juſtice, en rapperter a is derive d n 
"Fra i n' a point de raiſon . Av. | D'uk maviere irrepa-| juge Ou des uren. 
Irrational 'y * ane 2. e. i" — — lw-ſfojt at dee, f On proc 1a. 
t raiſon, | 1 Subſt! Cor want of ref # t juger, + | 
1 Aa. (not * te⸗ Trreverence, 224 AL, " on de wen — [ip wi Will you put it to chest tber - (wilt you 
Gele Trreconci liable, a on ne ; recon» | ration. | and to the' determination of that queſtion?) 
cilier, implacable. | IRREVERENT, Adj. Irreubrent, 5 re- | Youltz 'wous en tenir-la Fo © 
To, IRRECONCILE, Verb Aft, Rendre | ſpectueux, qui on e de reſpe, To ISSUE out, Verb Act. Publier, b 
irrdconciliable, browiller. | Irreverently, Adv. (or one doe reve- | The King has iſſued out a proclamation, Le 


Irreconciſably, Adv. Dune maniere irre- Pay IrrSveremment, Sane maniere e Peu 2 Roi à publi? un dit. 


conc ili able. pre The money muſt not be iſſued out . 
"IRRECOVERABLE: "Adj J. (wholly loſt, EVERSIBLE, Adj. (not to be 4. out order, On ns doit e. aucun argent 
not to be recover d) Inrcparable, tout 4 fait | verſed) Irrevocable, | ſans ordre, + 
„ qui ne ſe peut retowurer. | TRREVOCABLE, Ad. (not to be revoked) To iſſue, or to ide out, vnd Na. Seu, 
Irrecoverably, Adv, Sans refſource, | IrrCvocable, qui n 1 pas revorable. venir, 
TRRECUPERABLE, Adj. (irrecoverable) | Irrevocably, Adv, Irrevecablement, d une] The ſun * to iſſue from the ſea, It Jo. 
Trreparable, ou qut ne k — recouvbrer. .maniere irrevocable, . emble- Jortir de la mer. 
IRREFRAGABLE, Adj. (or undeniable) | D + To IRRIGATE, Vers Ad. (o- wa- he veins that iſſue from the heart, Lee 
7 frogable, inqnteſtable, 7 r. ter) Arreſer, couler, paſſer par quelque endroit, | veines qui viennent du cœur. 
er 1 | This river irrigates the whole province, Griee To iflue (er end) Abentir, ſe termiar. 
- Irrefragably, Adv, (or undeniably) bun, riviere arroſe toute la province. | Jſued, A, Publie, E. 
mawtere irrefragabie, on inconteftable, © incon-] Irrigated, Adj, Arreſi. | TMvclefs, Adj. (chat has no iſſue, an 
teftablement. | | IRRIGUOUS, Adj. (or moiſt ) Arreſe, iſſue) Qui n' point d enfuns, ſans enfant. 
A thing irrefragably evident, Une choſe bumide. IS THNMus, Subf. (a neck of land det wee 
claire comme le jour, IRRISION, Subſt, (or laughing to ſcorn) two ſeas) Iſhme, langue de terre entre du mer. 
| 2 — (not to be refuted) Derifion, erie, mepris. IF, (Pronoun) Ce, il, elle, le, Ia. f 
'on ne ſauroit refut : To IRRITATE, Verb A#. (or provoke) R. Les Anglois ſe- ſervent ordinairement de 
ATC AR, Adj. the without rule) Ire Irriter, provequer, exciter la pK d'une per- ce Te prom, au F-f des pronoms per ſonnels, 
regulter, qui net par ſelon les regles, | gener la facher, J | en parlant des choſes inanimees, dei 
Ex. An irregular verb, Un verbe irregulier.] To irritate 7 fir up) the humours, Irri- 


 bFtes memes dont la = du 45 "ef ; 
Pas bien determine, 


Ex. That's it I fear, CP, ce gue je «crain 
[t is the cuſtom, C"ef# la eoutume. It i is done 


An irregular building, Un Batiment irregulier. ber les bameurs. 
Irregular (or vnruly) appetites, Des | Trritated, Adj. Irriee, provegue, Ke. 
appetit: dereglts, deſordonnes. Trritating. Subſt, I' ation ai Tears, ou 4 
Irregularity, Such. (or going out of rule) J- — Kc. 


un wor 7 


regularite,, ou dereglement. Irritation, Subſt. Irritation, | | a oy fer N iy 4 WE L 1 
1 reeglarity * Fe ee Donnez-l li Gunnex. Ia lui. I take it, 
22 ͤ eotaigun pr" revevir, | IRRUPTION, Subſt. (an inrode, a break - J Pra, Je % prom, 8 
. 15 SS. ordres. | ing in, or 2 Co eng. courſe, qu'on fait R. 00.6 188 fans dlc OP" lent d'un 
IRRELIGION, "Subſt. fo ungodlineſs) t- | "I's. Ee Den wwe the child; it is faſt” aſl; 
religion, N mepris de = religion, fibers | e 8 bj N | pus pace !"enfant, i! eſt fort endermi. 
mage. 1 IS, @ perſon of the verb 1 0 R. Dailleurs il faut remar quer que le e. 
— 45  Irrfiigieas, gui na point Ex. He is to come, II venu. It'ia good, | | imperſonnel It is, ſe dit ind ifferemment- det 
2 religion, ou * en a tres. peu, propbane, I! eff bon. bommes & des femmes. 


ISABELLA; Suòſt. (a fort of colour) Iſa | | 
Irreligiouſly, Adv.  Preligieaſement, d'une belle, ſorte FO Watt qui participe du blanc Ex, It is my father, Oe man fr. It is 


maniere irreligieuſe, ou rmpre; 12 du jaune. | my mother, C ma mere. 
IRAEMEDIAGIE 40 (that eannnet be | Iſabella, 44. Hall, gui eft de couleur | R. Et en ce ſens les Anglois fot ſouvent un 
remedied) Sans reſſouree, irremediable, a guo# iſabelle.. _ wa hos © | FEY elifion de J i. 8 
Rom ne peut apporter du remede. ISICLE, v. Icicle. 15 f Ex. Tis high time, "al bien tems. 
IRREMISSIBLE, Adj. (not to be forgiven) | f ISIN GIL. Ass, V. Ieinglaſs. "'Twould be Wa _— Jon * 
Frans. qui 70 point pardonnable, — 1 Subſt, (a land- farrounded with | etrange, 
rremiſſibly, Adv. Irrem! lement, ſans re- | water) Une Iſle, terre environnte d' eau. 
miſſion, Ya Nb . Ilander, Je uh. In fo au, qui . R. Enftii ce mot; Gon py 2 
IRREPARABLE; 4. (that cannot be | une ile. e 5 75 ä 
repaired, or recovered) Inioredl, u on ne | ISLE, Subft. (or iand) Une TI. 5 l 0 n 
1 reparer, ſans reſſource, - | (LS The lfies of a church, Les azles de la x. I got ſix-pence for it, 7" en-ai euſfin 
Irreparably, Adv. IvreÞorablement dine eh Mende tus, des bones dans une. ER e. ous. ; 4 
maniere 5 ſans reſſource. | Iſlet, Subſt. Petite iſle. Y + Lad y it, 775 n 'y ai: rien gagy A 
IRREPREHENSIBLE, 4. 2 blameleſs) | ISSUE, _ lend or. event) Ifice, fn, et him look to it, Qs”: 9 preme garde. 
Irreprebenfible, gu on ne peut reprendre 4 au- nme, ſucces, I muſt go without it, * gue Je mien 
cune faute, irreprochable. | - Who: knows: what will be the iſſue of all 4 ſes 2 5 7 
Irreprehenſibly, Adv. 'D'une maniere irre- this? Qui ſait guells ſera 1*iſu7, ou la fin de} , 037. 1 went ſo far with it, Je pyrtai la 
prebenfible, ou irreproebable. tour caci choſe avant, 1 
IRREPROCHABLE, Ad. (blamcleG) Ir- | A good iſſue, Us beureux ſuccor, | (> The ſplendour of. it; (for it's ſplendour) 
yi +, ok iſſues of war are uncertain Le ſucees So Pre A IS WT 
. des arme 7 ou les armes ſont ur- | l n 
Won ere Ach (or blameleſs) 1 be s 6 dou _ es fer J 8 (> 1+ is nothing to we, Ce „ 
IRRESISTIBLE, not to be reſiſted | An iſſue, (in one's arm, leg, 12 Un| de rien, 
againſt) A guoi J or Key Hr = | #4. - th au bras, 12 jambe, e. be miſchief of, it is, Le malbeur "ef 
An irreſiſtible power, - Une pu — a 15. l ſſue- paper, Papier yup let 8 2.79 4 Ab * ſpeaks of itſelf, L cbeſe Po- * 
guelle on ne reifte. lIſſue of blood, Une perte gg: 4 
D'une maniere gue I "on ne | Ie, (or offspriag) Enfans, lignes. It maves of itſelf; Cale je meu de HE 
ſauroit empicher, To die without ifTue, Ane ſans © enfans, | de lui. meme,” 
 IRRESOLUTE, Adj. (or-wavering) Irre- | Ifſue-male, Enfant male, By itſelf, A. Part. 
ſolu, que-ne ſait d quoi 1 reſoudre, incertain, The iſſues (or profits) growing, from 17 A 
inconſlant, qui eſt en ſuſpens, ow en balance, | 'amerciaments or fines, Les pnofits- qui revien- | ITALIAN, SHH (one born in ah) . 
| Isreſolutely,, Adv. umn avee irre- | nent des amendes, le caſuel des — 2 mo Lalien, une. Jtafienng, - 
ſolution, W (FP IfTues (or enpances) TIA > miſe (FP Italian, the Ttalian languages L alien 
Ixreſolution, er org au, Incer- fraix, depenſes. "Fx © is langue Italiemn ea. 
titude 22 Tbe income and iſſues, Ls rcepe & a] An 445 Ital e ITE 5 T 


, 2025 * 


J-U;D! pe” 8 J J}:U; M 


'C U | te. 7 i 75 Water , 
RL. Pore e fr. earn e. 1 ne HUG bf nies formate er Mc) 


s defer , ete 
* Den Verb Neur., Ky 2 aner, W 5 To Judge (ﬆ aw ch dimers ods 1 . ther) 
ene. 21 = they E. to jadge, wh on 100 Jug, Ga Un e 1 
arm ite e bras me end. e ding. \ 
*+ My 3 ich to be at * 1 * 7 = 1 un tel ea; IGG Us. S. . Juggling pi 


farde gue je ne batte, je m. "impatiente Aa. dge (or Hear) cauſes, . 72 2 IE, Tour d reſſe, tour 

aux Prijes auer ui. rece, — decider. har. atrét, ou A laganeries for, 
cb Ad. (an itching humour) Deman- 4 * "To e Too Gol, 755 . 
e 


e 
tourt d 


geaiſon, ſentiment inquiet de . cauſẽ par udged, Adi. Jug, &c. V. the veib. main) Fourr 4 wth aire 

une humeur acre &ſalce. | | 3 or ö e ou de paſſe-p 
An. itching powder, Poudre qui oy une] Judgment, Subſt. for diſcerniog faculty) | 0 Juggle to 15 af and looks, to cheat): 

demangeaiſon, | Fugement, diſecrnement, get, faculte de Fame ame | Se ſervir 4 12 de detours, ou de four- 
® Itching gefre, Demangeaiſen, evi 2 e on juge des choſes. 1 wie en 5 mauvaiſe Hoi. 
Itchy, Ad. (troubled with the 05 D d Justen 11 Fiſcretion) ; Ta- e Un-jexeur, on une jourgſe 

a la gratelle, la gale, ou /a +4 {I WS. | ment, pra . onduite, diſc ſcretiong. * a latan. 7 
. ITEM, Adu. Item, plus, 1: CF Judgment, + (opinion) - Fugewent, avi, pe box, Gulelet, de Joveur de.go-- 
Item, I bequeath to ſuch a one, le, LM ſentiment penſee, opinion, ſens. belets. 

je Igus d um tal. FF Judgment, (or ſentence) Jugement, ar-| # Juggler, (or cheat) Un charlatan, un 
An Item, Subſt, (an article i in an account) re, ſentence, deciſion, prononcee par une puiſ- fourbe, un trompeur, un Nui * 'agit F at 

Article, d un corapte, ſance ſuperjeure, + de henne foi. 
To examine the ſeveral items of dilburſe- judgment, (or puniſhment) Apen, Juggling, SubR.. L ation & jouer des ge- 

ments, Examiner . article de ce qu on a | chatiment, ou punition, qui vient de la mai n jfeter s, tours d'adreſſe, ou de paſſe-paſſe. 


debour ſe, 2. 
Item, (er hint) Avis, avertiſſement, 
This is a fair item for you, C's: un bel 
evertiſſement pour wous. 
. To ATERATE,. Fe. V. Reiterate, &c, 


| ? Jace s, ar . trick, L'action ae 

0 | tr remper, eu- trom "ilufion 7 four- — 
n 1. 17 85 berie, charlatanerie, 993 | 
Ar man of great judgment, Un bomme 20 glingly r deceitſully) De mau- 
grand Jugement, ou 7 ou diſcernement 5 de bn ws, 722 for, bean, ally). e, 


e Dieu, Fatalite, | 


a. 


TITINERATE, Adi. (travelling, or taking | & „ an 
0 roy 4 Bui us. hoody A eff en voyage. bn my judgment he is greatly miſtaken, 4 JUGU AR, Adj. (of the throat) Fugu- 
"An itinerant. gentleman, Un gentithomme | man avis, i 27 fort. Thus du gofier, 
gu?! 21 page, on — el en voyage. It is every 8 1 nt upon Ceſar, Ex. The jugular vein, La weine Jjugulaire, 
: Juſt ices itinerant, (who were ſent with com- that if he had lived, le monde crait, ou | JUICE, S. (or moiſtore) Sue, ou qui, | 
miſſion into divers countries, to hear ſuch f de cette opinion, que fi > far edt vccu. | fobliance 1 liquide, 
cauſes eſpecially as were termed pleas of the There's no judgment to be given upon ac- | The juice (o- gravy) of meats Le foe * la 
Crown). Jaga ambulans, deputez pour admi- | cidents, On ne peut offeoir, ou fonder un juge- wiande, 1 2 


niftrer a juſtice dans les provinces. ment ſur des accidents, | The juice of an orange, Jus 4˙ orange, f 
ITINERARY, Subſt, {a book that deſs } To ſtand to the judgment of the court, The juice of liquoriſh, Jus de: lifſe. 
eribes the road to ſome places) Ttinerdire, deſ- Sen tenir, en 9 au jugement de la cour. | Juiceleſs, Adi. Sam jus, ſans ſuc, gui n'a 

eription de la route. To prevent God's judgments, Provenir les | point de jus, ou de 7 "EW 

ITS, (Pronom, from it) Son, ſa, ſes. Jugemens de Dieu. A juiceleſs fruit, Us fruit gui na print de 
Io put a ſword into its ſeaboard, Metre | This judgment upon us is juſt, Nos vn as ou gui na point d aun. 

Pepte dans ſon fourreau, Children Js ſugar | merite cette punition, ou ce chatiment, Juicineſs, Subft. Abondance de j r jus, g's ſac. 
ſe} of it's ſweetneſs, Les enfans aiment le] The great day of judgment, (or the lat | 2 Adi. Au de jus, ou 4 fue, [a 

vere, & cauſe de ſa douceur. A primitive with | day) Le grand __ 4 . i dernier | | 

all it's. Dee, * Promuf avec tous ſes Jour. Li Juicy fruit, Un Lr glen « 4 uu ou 

geriuatifi. L (FA judgment 4900 a bond, Un. ate, Alain d as. 

x | | ou an arret, pour faire executer ſes debiteurs | IVIE, V. Ivy 
R. Remarquez que es Anglois k fervent faule de payement dans le tems prefix. JUJUBE, Ni. (a * of fruit) Tujobe, 
die cr pronom poſſeſſif, ' au-lieu de his . To give (or paſs) one's judgment upon a | ou grageole, forte de fruit. 
her ſon feminin, quand on parle des cho- thing, Juger de quelque choſe, porter ſon Juge- To JUKE, Verb Newt. (or j jug, as birds do) 
fes inanimees S irraiſonnables, ; ; r guelgue P hoſe, INT" Jucber, e percher en quelque engroit Power 

J. UB —T To give judgment (at play) Condamner, | dormir, en parlant des oileaux. 

: WS 1 lou Jager, ſur un incident de jeu. = To Juke, (or toſs the head, 2s a "wat 
1 Subſt. Fu barbe, 1b. 6 | Judgment-ſeat. _ Tribunal, ſicge de j juge. wo a when he is 97 Secomer la tte. 
UBILATION, Subf.. or ſolemn rejoicing) Judging, Sul. I. erat de Jake, tec. V. JULEP, Subſt 1 byſical drink) Jar. 

Fubilation, rejourſſance ſolennelle, ou publique. 'To judge. IULIAN. Adj. lien. | 
ILE, or ubilec, Suh. (a year of re- Judgment, V. Jeet | Ex, Julian account, L. annee julienne, le 
joicing, or remiſſion) Un jubile. JUDICATURE, or JUDICATORY, Subſt, calengrier julien, ou de Jules Ceſar, qui te- 
The year of jubilee, Lan du jubile, Foc, judicature. forma l' ancien calendrier. 
JUCUNDITY, or Jocundity, Subſt, (or | A court of judicature, Une cour de juſtice, Julian law, La loi Julienne, chez les 
pleaſantneſs) Dauceur, plaifir, rement, | An office of judicature, Une charge de Ju- Romain, qui condamnoit I'adultere A 
JUDAICK, Adj. (of, or . to the dicature, ou de magiſtrat. mort. | 
ews) Judaigque. | Judicial, Adj. Judiciaire, juridique, qui JULIO, Subſt, (an Tralian coin worth chime 
Judaiſm, Subſt, (the cuſtom, ben, or | eſt ſelon les regles de la juſtice. five. pence) n jules, monnoye d'Jralie va- 
vites of the Feu) Judaiſme, ou la religion] To do a thing in a judicial way, 40 une | lant environ 5 ſous, 
des Juifs. choſe ſelon les regler, ou dans les formes de Ja} JULY, Subft, (one of the twelve months 
To JUDAIZE. Verb Neut. (to follow the | juſtice, la Faire Judiciairement, ou juridique-| of the year) Juillet, un des douze mois de 
dectrine of * Fews) Fudaiſer, tenir quel- | ment. l'annee. : 
gue choſe de la religion — 3 | The judicial Aftrelogy, I. Allie JUMBLE, Subſt, Melange. confuſion, 
FUDGE, Fr wo | judictaire, ou gui juge des choſes à venir. To JUMBLE, Verb Act. Confoudre, miler 
A judge in civil, or 2 Kae cau ſes, Jug. Judicially, , Adv. Fadiciairement, juridigue - enſemble, Þ fagetter, dans un ſens Av wn we 
civil, ou crimigel, ment. F: 70 1 tte Adj. Confontir, © me enſemble, 
An inferior judge, Us juge ſubalterne. | udiciary, 1. Ju leiaire, juridique, qui Fagotte. 
be , hls oma King's houſ- Ln a lajuſtice, +» * He was jumbled into that hes. th 
hold in France, Le grand prevôt de 1 2 | JUDICIOUS, Adj. or rational) Fudici- h tranſporta (a- peine ſait on comment) dans 
Let any body be judge, Je men rap- | eux, de bon ſent, qui a beaucaup de jugement, | cette place. 
porte & qui I on vcudra. gui fait les choſes avec Jugement, en parlant ant Subſt, Un broutllon, ; 
To be judge of a controverſy, Juger des perſonnes, Qu fait avec jugement, prudent, umbling, Subſt, Lacton de confondre, 
dun differend. ſage, aviſe, en parlant des choſes. ou de meler nt lange, confuſion. 
A judge lateral. Un afſeſſeur Judiciouſly, Adv. Fudicieuſement, avec} Jumbling, Subſt, (or lumbering; noiſe of 
To judge, Verb AF, (er Das 's opinion) jugement, avec eſprit, en bomme de bon ſens, | people Qirring in a room) Tappage, tracas, 
, dire ſon avis, © © ſagement, prudemment, _ tintamarre. 
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To Judge of colours, Pug er des couleurs. | UG, Subſt, a (fort of ike Fi ters Bir UMENT, Sub/, (a labouring beaſt) | 
Te jig of aig by the emu Jae, 


Un pot, un 92 ſorte de pot de re, Bete . 4. _ de woicure, | 
2 boire, | JUMP, 


1 


_ ——— — 
Q 
— 
Oy — — 
* 


10K A. 3 U 8 | KA * 
peu. Sang. (4 Teip dn fr. The extent of his jurifWiftidn, 2 carbs, eie, aſs 1 Hi 588 4 K ria 
o give a jump, Faire un 45 jardin. cence Penny perſonne. * 
pF Jomps, (a ſort of bodice, ud le- | have high, n_ and Jow juriſdition, | Mex 3 (a term used among d- 


ade for women) Une gourgandine, un Avvir haute, moyenne, & baſſe juſtice, © _. juſtification, terme de theologie. 
cor ſet de femme ouvert par devant. To ſet up a juriſdietlen, Eriger un tribu- 10 JUSTIFY, Verb A (to wake _ 


*» 


Fo JUMP, Verb Neur. (or leap) Souter, | nal de ffir. one's innoceney) Fuſtifier, muntrer 
faire un faut. 5 e. (er the extent of one's | perſonne 1e pas coupable, faire voir 2 K. 
To jump over, Sauter Par- dgſſut, franchir Juri n) Territoire, ou entendue de juriſ | nocence, 1 re W 


41 | diction artement. wg . of- — 
off 5 jump, (as a coach does in a rugged . JURISP UUDENCE, Sus. (the know- | make or 122 * — 


Caboter. — of the law) Furiſprudence, ſcience du |. termes de theologie, | dichaver ien on Son 
To jump, (to agree) & accorder, ſe rew | drott, tre au nombre des fnnocent. | 


contrer. Joker, Ps (a civilian, a lawyer) Ju- Toe jukiify, (to prove; or to make yoos) 
Their much with ours, 32 Jari ſconſult ber, . 
Leurs 38 aſſes bien avec les | JURGE: or 7 * S.. (one of the 7 fer, prouver, ver ßer, faire vir, faire 


| parottre, montrer, ſolitentr, 


bote : zur} ſworn) Un des douze (ou des wingt- 16 o juflify the lines oveſt Printers) 
Wi always 3 Joi yp, | together, Lex bears 77 tre) fred $ BP. (a Fe 1 FER Fu he = en 55 e L 
s ſe rencontrent toijours. | u compa of men n- uvitify*d, Adj. Pei, tee; 

. Subſt, ; paring | ty ou, or twelve, ſworn to 2 a. truth = juftify, _ Jie, | 4 


4 Jumping, Subſt, L* ar on de Par Te upon ſuch evidence as ſhall! be delivered them, Juſtifying, Subſt, "Liofien Alter, ive, 


de 5'accorder. | mY fatin) Un touching the matter in 2 deux V. To juſtify. 
UNCTO, S (a p private on vingt-quatre bommes. choiks four Judi * 0 
(ab ke, ligue ſecrete, Halles. 4 un fait ſur la depoſition des temoins, & 12 gud The] e La Re opt carte, 
Juncto, ( a meeting of men te fit in | dn falt ter ſer ment pour cet Ger. - JUSTING, « (frm. to 46ſt} L attion 
ot 15 U des conſeillers, 1 7 JUSSEL, Subſt, (meat made with divers | de jcũter, jan | 
en URE, Subſte Unt 7 NY ar- | things chopped together) Un ſalmigonds ou Juſting- place, Une lice, ou carriere. 


ticu lation, un bathis, To JUSTLE; Vers An, or er 

ee or Jonctore of por Jo b UST, Adi. (er righteous) Juſte, dquitable, |. To juſtle one another, 8 oy 2 eee f 

ture of affairs, (circumſtances ) Fre x" A Pry man, Un Sons paſtes eee T0 juftle, Next. (er to juſt) V. To 5e. ö 

ſituation. . 3 wv A juſt cauſe, Une bonne cauſe. + - 3 1 Adj, De 

JUNE, "Sub. (one of the twelve months I . have * Juſt cauſe to complain, Fol. uſtler, Subſt, Celui ou elle 7 

of the N. uin, le mois de Juin. | ſujet de me plain  Juftling, | Subſt, L'attion de pou 
JuNIo Subſt, (a Latin word frequently Ea Juſt dealing, Bonne foi, ng | 5 ter, V. Juſting. 


"on ds 


„ 


2 to expreſs the younger of two) Le jeune, cerite, | ly, Adu. ( from juſt «ment, * 
(comme quand on * de deux perſonnes qui] Juft, Suh. Le jufle, ; ce, — Vo bowl Y 7 of A 
portent le mẽme nom, dont Tone eſt plus jeune ug juſt ſhall live by faith, Þ jofte were es Sag. for Jutice)' Puſtice, 
aue autre. de. USTS Subſt (or tournaments). am, 


Ea unior, (of a a later ſtanding than ano- „Au Adv. Fuftement, Preciſement, 2 print [+ 


ther ut @ te recũ apres un autre, git 1 95 * T UT (or jet out, Perb Nat. | 

pas 4 . vieille date que lui. To come. juſt at the time appointed, Een 1 To 1 ( En 4 _ Dejetes, 
He is my junior, Ila te regu après moi, je | juſtemem 2 I"beure 2 il fant, Jutty, Subf, (er building jutting out) de- | 

* fon ancien. | | 15 He will be juſt ſuch another, * fora Pente ou ſaillie, en termes darchiteAure. | 
RK. Ce mot of — dans ce ſons, prin- | n UVENILE, 5 (or youthful) De jeu- 


eipalemart dans les uni ver tes, ROY * I. 1 Tee. Kod 74. 3 1%” jeune howe „ Lui con wien & un jeun 
222 N Jog now, Maintenant, tout noiue- uvenile e AFtions de jeane bone. | 

Num. or ] Juniper · berry, Salt. * | 234 f a I beure. 5 uvenile years. Wh > | = 
newre, Baye ou grain de geneurier. | He i s juſt now. come in, 1 vient ae, -  Juvenility,; Suh. (beat of youth) Feu ou ar- 

The ju tree, Gene ur ier. il ne fair que d'entrer, deur de j Jeuneſſe. 

1. A juniper lecture, Legon, . He is but juſt gone, II ne fair que de JUXTA-POSITION, Subs. — 
mercuriale. | | ſortir, il vient de ſortir. in philoſophy) Ex. The juxta - poſitien of 

To give one 4 juniper lecture, Faire une I come from bim but juſt now, Fe viens parts, La contiguite des Parties, af 
repri mende ou une mercuriale à  quelyn' un, lui | de la quitter tout à {"beure, | Ivy, Subſt, Lierre, 
faire legon JUST, Sab. V. Tufts. Ground Ivy, Lierre rampant. 

To Joker, Verb ett, (or goa nk To JUST, Verb Neut. (or make tourna- 1 The Tree-Ivy, Licere e, 

ting) Gberchor les. bons morceaux, ou "ments) "Fouter, faire des jaſtes, coutir avec 5 
1 cbere, aller de maiſon en maiſon pour * des e . INT SL 1 1 N — 
14 a. friandiſe. D STACO cloſe coat) Ua mY * — — 
2 a Subſt, ( 'or fine banquetting diſhes) Jauſtaucorps, in 5 q | a YM NaF 5-4 
Friandiſe, choſes 92 icates & bonnes a man- juſtice, Subſt, (or equity) Fuſtice, equit 4 | K 
ber. To adminiſter juſtice, to put the laws in | > in 
fj]unkets of wickers, wherein eels are execution, Adminifirer la Juſtice mettere les | | | 
jars Panier de jone Pour Prendre des an- loiæ en execution. 2 
| To do juſtice, to ſee that every one have | Rs * hand e ee As- 
a Subſt. Bonne cbere, bembarce, juſtice done him, Faire bonne N rendre glois ef} Kut 7. a l fin" den mori, 
* morceau x. | juſtice d tout le monde. comme weak, ſeek, look. Et abrs, 
In the midft of theſe nowrrial junkettings, | Eg To do juſtice upon one, Punir go elle > ſouvent precedee d un C, comme 
Au milieu de ces bombances noctur nes. I eu'un. | _ crack, pick, lock, ſuck, e. * 
unto, V. Junfto. _ A 'Tuftice, or Juſticer, Un juge, - ou 
VORY, Sub. (or the Elephant's tooth) PM e Fee Ye pa It y a certains mer en le K % ſaiui d'une 
7 Bd a ak A Juſtice of the peace, ige = Jjufticier de N; 3, & alors il ſe prononce fe legerement, 
Very fine ivory, Yvor e fort- belle. | paix, un commiſſaire du quartier, * ũ4ũ ·“id peine ſe fait-1] entendte, comme en 
= teeth, Des denes d'tvoire, (> The Lord chief Juſtice, Le a . e Kaibe OY ONES: 
ivory comb, Un peigne. d yvoire. * de ju Jt ce, ou le j Jugermage. ; ; 1 K A CE 9993 
UPO, comme Jump aw ſecond ſens, _ The Lords juſtices of a 8 du- ; 

Jug AT, SIA. * magiſtrate in the na- ring the King's abſence, Les. Lords: ne Ky KA, Ex, P. Ka * 8 . 
ture of an alderman Jurat, forte de magi- ou les Regents du reyanme pendant * du me, claw. thee; that is, one good turn for ano—- 
ſtrat, | Roi. cher) P. Une main laue I autre, un tour d a- 

JURDEN, or Jurdon, Subſt, Un grand D A juſtice errant, or in eyre, . Un i mi en demande un autre. 

Pot de chambre. ambulant. T KALE, Sh. .( for colnort) | Fees 
 JURIDICAL,. Adi. Juridigue, de Palais. Juſticiary, Subſt, TFufticier, celui qui noms] choux, rejettons de chovx. | | 

A juridical-day, or maps Four de Palais. juſſice, ou /e ſeigneer d'un lieu qui a droit de K ALENDAR, V. Calendar, 1 &] 

5 . Juſtice. * Kalends, J. Calends. * * 

1 ICT N, Fuß ſt. (power and au- uſtifiable, Adi. Que Beos peut juſtifer, 4 KANTRED;. H. Cantrel. 
thority to miniſter juſtice Furiſdidtion, Nui ſ : Fate, Adv... Avec raiſon, avec Juſ. 1 KARL, J. Carl. deer 
ſance de juger. | tice. KASTREL, V. Keſtrel, 

Juriſdiction, far of judicature) Ju- Juſtification, Suh. (or apology) Fufip- | To KAW, or CAW, Verb Neut, (to cry 
riſdiftion, juſtice, tri | | | as 


E 2 Jack ray mY comme fait un en, e 


+ To bub for breath, (ts fetch one +; breath 
2 much ade) Reps ir avec. Paine, bas 
ere. ; | 7 
KAY, v. Wharf. m | 
- KAYAGE, } V. Wharfage, © 


K E 


. KEALS, gots. Ker. bee i 
2 2 
| To KECK, Verb. — fab din wn when [| 
e ſticks to his throat) "Faire des ef- 
forts pour jetter par la bouche ce gui aftανe 
A nũtre geſier, & gu nau fait de la peine. 

Kecking, Subſt. Efforts que'{"on fait pour 
getter; Ou: fo boxche 0. - E artuche 2 ny 


gofier, 
8 REC! SS, t. Balke and ficke Me-| 
"nu bois bh, if; ep fi eches, .\ ) 

by ros, Yard 28." aſearterm) Tour, 


terme de marine. 


— 8 n («fort of anchor to kei) | 


2 
3 „(che piece of timber which. 
lies lowek in ' the __ of a our Fit de 


"IS K Þ 
15 Ou eee ker y- eie 19 


3 , 
KE ELSON, Sah. 
"wet lies right over os keel) Carlingue, 


Aa, cj. (arp, that evts wel) Apts, 
Pte; ate, aiguiſe, e, coupe bien, 
* Keenz (ſharp or ſubtle) Pergant, ſubeil, 


vo 
(7 'S 


2 


— — — 


2 2 7 "dinidtrant, T3, 
| 5 * keen air, Un air pur, ſubil on 


'® He was. very keen (or eager) upon che 


buſineſs, II ci Ig » @pre ou 
ecbauſſe dans cette 5 
A keen (or pungent) file Un og mor- 


, OU ſatiri 


; ment z» avec 1 ie 0 
9 Keenly, (er eagerly) Ardemment, av 
ur, dprement, 
KEENNESS, Sub. ({harpneſs) Subtilite. | 


de air, ou de Ia ww, 
. Keenneſs of ftile, Aigreur ou acrimonie 

"Ke, * 
KEEP, Such. (in a caſtle) Donjon. 

To KEEP, Verb AF. (to preſerve, defend, 
maintain, Fe.) Garder dans tous les ſens, 

To keep a place, Garder une place, 

To keep one's rank, Garder ſon rang. 

To 4 one's own, to keep one's eſtate, 
Garder on bien, 


; 8 lool) to the cattle, Garder te 


(7 To keep (or to tay) in one's chamber, 5 


Garder la chambr 
ts dingd-cad's doll, Garder be lit, 
70 keep (or lay up) one's money, Gar- 


der fon argent, le mettre en re 
To keep, (or obſerve) Garder, | 
a „ 
To keep God's commandments, Garder les 


To keep one's promiſe, Garde- 
rommandemens' de Dian. 
- To — — Carder Ld flees. | 
or refrain from telling 
of * Ge — Panto 
70 — ,- Garder ii filence, 
2 To k ep, Tenir. 
To keep — Tenir maiſon, 
To keep ſhop, Tenir boutique, 
To keep a ſcheol, 'Tenir ctole. 


n Tan 3 k 


LT 


be | perdie rout a courage, il ne tint pas ſe reſalu- 


tion. 


piece of timber | 


it, Ine m'en empecber 


The keenneſs of the air, or kght, Sebrilit® 


K E E 


t . bon 8 4. ; | 
* 75 dk. . les. of: * 4% 
To keep one's ground, Tenir bon, ip om 
garder fon ferrein,  - 

8 keep the books, Tenir les Hows. , N 
To keep a great retinue, Tenir un 
train. | 
o keep one's word, or t keep e 7. 
wr parole. 
17 7 did 
x: 10 in fülpence, Ten pen 
To keep ce, Tenir en ſuſpens. . | 
But he did not keep his wakes Mats | 


offi [mn 


i 


To keep one i in awe, ® in ſubjeQtion, Ten 
vile en crainte, ou en ſijertion. | 
DW: 


5 N 
no eep Lak way, Tenez ce chemin. 
une terre, la  cultiver ſoi-mame avec des 


or 


7 „l F 
—_ keep (or maintain) Entretenir, _ | 
keep the peace, Entretenir la paix, 


To Keep land in one's own hands, 


tretenir un enfant, une famille, une armee, 
| To keep a whore, Entretenir une putain. 
| batiment, _ * 4 
To. keep fair ether, Vivre 
PLES borne 2 wh (0 
* To keep fair with one, Faire beau ſem-| 
Slant à quelqu"un, avoir des Tards pour lui, 
le menager, cultiver, amitie, 
To keep from a thing, Verb Neut. (to 
| forbear it) Se . 5'empecher de faire guel. 
que choſe, $'en abſtentr, 
EF; To keep one from the nan, Metere | 
quelgu"un, d convert de la 74 
9 5 To keep from (er e du) n enger, 64 


3 ou abt les mauvaiſes 


1 


1 


(or hold one's Mate from 

him 1 le bien poo "un, en jouir, 

| Ke foe to ter him, I me re- 
tint à coucher, 

( He has left her nothi that he could 
keep from her, A ne lui @ lei gue ce gu il 
Ine pouvoit pas lui Gter, 

To keep a thing from one, (to a 11 


it from him) "Coober 22 a > pales, 
lut celer, 

To keep one from ill company, En- 
te guelgu un de frequenter les  manvaiſes | 
K les. | 


He an not keep (or binder) me from | 


3 


a. pas. 


| ſar ce qui me retient, 


To keep, (or celebrate) cr, 
Ne ke a = My Celebrer une fete. 


| ſa naiſſance. 

To keep, Neut. 
Se tenir, demeurer, Etre. 

Keep Where you are, Demeurez ou tenen · 
wour Ia od wons Cres, 

To keep at home, er within doors, De- 
meurer 2 ne pas ſortir. 

80 long as I keep in my right wits, Pen- 
dant que je ſerai dans mon bm ſenz, 

To keep (or be maſter of) the field after 

« fight) Demeurer maitre du champ de ba- 
tail 


To keep ler be in) the field, Etre en 


r keep counſel, Etre ſecret, garder te 
ere, ne dire met de ce gu on fait. 


To keep company with one, Hanter, 
ou er gquelgs' un, 
4 bad company, Fre guenter de mau- 
vai compagmes. 


(to continue or to live) 


o keep company, (mis abſolument ſignifi) 
| fer un debauche, 
1 8x To keep an eye upon a thing, 2 
| . choſe, 


F Keep your countenance, Ne hed 


| * par, ne vous * pas, 


n word to me, N 6 


7 


To keep a child, a family, an army, En- 1 


| ya ici un 
To keep a building in repair, Entretenir «| 15 


I know not what keeps me from ity Jen I” 
un marche, | 


To keep one's birth-day, Celebrer le jour d 


| gu'on nevance, Neut. Ne Pas avancer, 


KEE 
To hw; © 248.) guard, ue ng 


keepdiltinee 2 Diane, 
at a bay, Y : 939 ' 


0 keep, one d 8, 7. d, 4 rae 
e 1 es 1 n= 


15 
0 
Ea 


7 Trou ber, on 


n le 7286 en 
I 


2 70 We A "thing to one's ſelf, Tenir 
| boſe rette, n'en dire, mot 2 perſonne, « 
N o keep lent, Faire care ne, Fate, le 
Ne ſer ver le cart me. 

bers juſt enough to keep life 554 foul 
together, Jai Juftement ce gu" il me Fon” om 
vivre, ou four m "empicher te mourir de 
J ai Jeulement dequoi wivotter. 


ro 2 ſhort of money, * 
iſs quelg# un pen 4a 5 
To keep one M or dry, Faire endurer 
la faim_ou la foif 2 74k 1 
[> To keep a great noiſe, 2 pudder, or 
ſtir, Faire un grand bruit, un grand fracar, 
un grand * m n ' 
Theſe bees a great ming, 
15 and I 4 Abeilles. 
18 watch and ward, Faire le guet. 
o, keep one's ſelf * {or one's dmg 
dry, * dre mouille, _ 
0 te 5 Se conſer- 


one's ſelf . | 
wir Jan take | | 
4. To keep, (Neur.) to a diet, Vivre de 


To ng, dans un ae 
. A 10 4 * 


re be bound to keep a houſe in re- 
paire, Etre Fo of de faire toures let repara- 
tions dun mai 


Mx To N hours, 8. retirer de bonne 


"Ts keep bad hours, Se retirer fort tork, 
ov, 2 by bears induc, * 74 arniongtt | 
To time, (a u mu- 
fieians) -- Sree A, * termes de muſique. 

Their troubles kept 4” together, Leur: 
ma ſe ht m,, & n en meme 
tems, 

To keep one to a thing, to heep him 
4 it, 'Occper ou 4 entierement 
quelqu'un 2 guelgue theſe | 
1 o keep him to his work, Le faire tra- 


vailler. 
To kee 172 him to it, (or give him no- 
al, elſe) Ne lui damer rien que cela. 
To keep a thing, (dant un ſent neutre) $'at- 
tacber à une Kae ou ſe contenter 4 une choſe, 


tentr, +4 
d to a bargain, $4 tenir 2 


To u U lor 
205 keep AWAY, (or to keep out of the 
Fr Tenir eloigne, Neut. S'abſenter, tenir 
To keep ASUNDER, As. Tenir, ſeparez, 
Neut. Vivre ſepartiment ou dans la defunion. | 
To keep BACK, Ad. Retenir, picber 
tenir 


400 


en arriere. 
To keep IN, Ac. Tenir dedans, reprimer, 
mode fer, tenir en vide, retenir. 

To keep one's grief in, Cacher ſon ebogrin, 
ſon deplaiſir, ou ſon reſſentiment. 
To keep one in a room, Tenir quelfu un en- 
| fermd dans une chambre, 

® To keep one in, or cloſe, renir_ quelqu' 
| de court, ® Jai tenty la bride Baue. 

To keep in, Neut, Demeurer as lieu of i on 
, n en $ fertir * 

To keep OFF, A. Retarder, ' emplcher 
GO avancer dans le Ee, reburter, ou decou- 


rager, dans le figu 
To keep 4. 5 Neut. N' avancer par, ſe tenir 
en arriere, ſe tenir , ou 4 L'art. 


To keep OUT, 48,  Empicher d entrer. 
Neut. Ne pas entrer. 


To k one out of fight, (or out of 
oor) 43. Cather run, te tenir 


- _ 


} 


1 


de danger 


2 
To keep out of fight, Neur. Se tenir cache, 


To keep one out of Jail, 42. Ga- 
4 malen an de 18 Priſon, Js 


oa keep out of Jail, Neut. Ss mettre bers 
'Ztre enferme dans une 1 


(5 To keep one out of his Eftate, 
Deienir le bien de guelgu un. 


To keep UP, 48. Maintenir, ſeutenir, con- 
fre entretenir. 


8 


Ke” 


To keep up, Neut, Se maintenir, ſe ſoutenir, 
ſe conſerver, ou Gentretenir, 


To keep up a Parade in Town, Faire 
grande figure, faire du fracas, 

To keep up the Price of a commo- 
dity, Ne point rabaifſer le prix d'une Mar- 
chandiſe, 1 

To keep DOWN, Empicher de ſe lever, | 
w—_ le propre; abaifſer, bumilier, dans le 

Eur E. 

To keep down the Price of a Commo- 
dity, Prevenir I encberiſſement d une Den- 
rec, Pempeicher d encberir. 

To keep FROM, 48. {to reſtrain or hin- 


der) Retenir, empicher. 


- 


To keep from, (or conceal) Cacber, celer, 
To keep, (or ſecure) from 5 Mertre a 
couvert, 


To keep from, Neut, (to forbear ) Se | 


garder, i empecher, 

To keep from, (or avoid) Fuir, &viter. 

To keep UNDER, Tenir de court, tenir 
en ſujection, tenir en bride, 

Keeper, Subſf. Garde, celui qui garde. 

The Keeper of a Park, Le Garde d'un Parc, 

The Lord Keeper, or the Keeper of the 
Great Seal, Le Garde du grand Seau, 

The” Keeper of the Privy-Seal, Le Garde 
du petit Sean. 

( The Keeper of the Touch, 6 Officer 
of the Mint, now called Maſter of the Hwy)! 
Eſjayeur, Officier de la Monnoye. 

The Keeper of a Woman of Pacers, 
Le Galand qui entretient une fille de jeye. 

A Company-keeper, Un Debauche. 

Keeping, Subſt, Garde, ou action de gar- 
der, &c. V. to keep. 

N Upon occaſion of ſome dangerous Pa- 


pers taken in his keeping, A Poccaſion de 


guelques Papiers dont il fut trouve ſaiſi. 
(FP The keeping, 95 Harmony of Parts) 
in a Picture, Accor 


KELDER, J. Hans- in kelder. i 

KELL, Subſt. or Caul, a Membrane that 
covers the W361 La Coife, Memixans qui 
couvre les Boyaux. 


KELT ER, Ex. To be in kelter (or rea- 


457 Etre pret, ttre ajuſte. 


To be in Kelter, io in good n | 


Se Bien porter. 
Kem. Y. Comb. | 
KEMBO, Sub. (to ſet one's Arms a Kem- 

bo) Se carrer, marcher les Bras aux Cites, 

* f Faire le pot à deux Anſes, © 


A thin within ken, Une choſe qui FI en 
vue, qui peut Ctre appergue, d quoi la wut 
peut atterndre, 

* This is quite out of the ken of my fa- 
eulties, (or beyond my Capacity) C' wi une 
eboſe au dela de ma portet, ou de ma ca- 
pacits. 

To KEN, Verb AS. (or ſpy out at ſome 
diſtance) Decowvrir, voir de loin, 

* To ken, (or know) Reconnoitre. 

„ Adj, Decouvert, que on void de 


| A — M 


KENNEL, Subſt, (in a Street) Ru N, 
d'une Rue, 


A Dog's Kennel, Cheni/, Logement 
de Chiens. 


A Kennel (er Cry) of Hounds, Meu- 


Fe de Chiens, 
K ENNETS, Subſt. (a fort of coarſe Welch 
Cloth) Sorte de drap pr ter du Pais de Galles. 


KEPT, A, (From to keep) Garde, &e. 
F. to keep. : 19 85 


ou / Harmonie des 
Parties dans un Tableau. 1 
| la Clef. 


K1C 


KERCHIEF, 8.0%. (a Linnen Cloth that | en 
old Women wear on their _ Un Cou- 
vrecbef. PM 

Handkerchief, Un Moucheir, | 1 

A KE RB-STONE, Subſt, (a a Stone Pre 
the Brim of a Well) Mardelle, Pierre * 
fait le bord d'un Puits. 

+ KERF, Subſt, (or notch i in Wood) En: 
tailleure, coche, 

KERN, Subſt. (a Country Bumpkin) Un 
Paiſan, un Villageois, un Rufire. 

Kern, (an Iriſh Foot-Soldier lightly 
armed with a Dart or Skene) Sorte de Fan- 
taſſin Irlandois legerement arme. 

A Kern, (or vagrant Fellow) Un Va- 
nd, un Bandit. 

"KERNEL Subſt,” (properly in Nuts and 
Almonds) Amande, ce qui eft bon d manger 
dans une Noix, dans une Amande, &c. 

The Kernel of a Pine-apple, In pignon. 

The Kernels of a Pear, Apple or 
Grape, Les Pepins d'une Poire, d"une Pomme, 
ou d'un Raiſin, 

A Kernel of the Body, (a fleſhy and 
porous Subſtance) Glande du Corps, 


Se former en Grain, en parlant du Bled, 
Kernelly, Adj. Glanduleux, plein de glandes. 
KERSEY, Subſt Kentiſh Kerſey, (a coarſe 

ſort of Cloth) Sorte de Drap profſier, qui 4 

Fait dans la Province de Kent. 

KERTLE, J. Kirtle. 

KES TRE l., Subſt, a Keftrel b Cre- 
cerelle, ſorte d Oiſeau de Proye. 

KETCH, Subſt, (a fort of Ship) Caiche 
ou Nuaiche, ſorte de Navire. 

Ketch-dolt, Sorte de Feu qui ſe jeuẽ dans 
un Trictrac. 

KETTLE, Subſ. a great Kettle, Chaudicre, 

CA little, (or 4020 K Keitle, Un Chaudron, 

(7 Kettle- Drum, Tymbale, 

A Kettte-Drummer, Un Jymbalier. | 
KEW, Subft. (or Cue, Humour) Humeur. 
1 found him ina good Kew, Fe [ai trouve 

de bonne Humer. 

This Wine is in a good Kew, Ce Vin 

e bien condittonne, 

That Player was out of his New, es 


V. Cue. 
KEY, Subſt. cia, ou Clef. | 
To be under Lock: and Key, Etre ferme 2 


A Key, in Muſick, * ef de Muſique, 

The Key, ( the middle Stone) 2 an 
Arch, Clef de Voute, la Pierre du milieu. 

E The Key of a Preſs, Clef de Preſſoir. 

'* Calais is one of the Keys of France, 
Calais eff une des Clefs de la France. 

The Keys of Organs, or. Virginals, 
Clavier d Orgues ou d Epinette, 

Key, or Wharf, Quay, V. Wharf. 

A Key, (or Pin, to run into the Eye 


of another Pin) UneClavette, 
_ KEN, Subſt. (or Sight) Yue, | 


A Key- Chain, Un Clawier, 

Key- bit, Paneton, 

Key- hole, Forure, le tron de la Clef... 

KEYLE, Sus. (a kind of long Boat of 
great Antiquity). Grande Cbaloupe, dont on 
ſe ſervoit autrefois pour les wot de de- 
barquement, | 
| K 1 


KIBE, Sub. (a Sore in the e Herl) Mal 
Mal qui vient au talon. 
Kibe-heels, (in a Horſe) Greaſe, 


gui ſe fort aux Taran ou aux Boulets d un 
Cheval. 


To KERNEL, Verb Neut. (as Corn does) 


Fente, | 


KIL 
parlant des Perſonnes z Res „ rer, 
* des Ruades, en parlant des — 2 


| Why did you kick him? Pourguoi ui 


e nee Þ | 1 
To kick a Foot-ball, Eſeafer le Balon. 1 
"0 Horſe that kicks, Un Cbeval of ru? 5 ; 
1 detache des ruades. 
eb a= at, er againſt a thing, ate 


3 e choſe, 
ps bk one on the Stains, | Fairs 

uter <4 rex à guelgu un @ coups de pied, 
je * +; dares xn Stairs, Farre ſtir 
quelqu'un par la belle Porte. 

{CF To kick one out of the Houſe, Chaſſer 
quelqu'un de la Maiſon 2 coups de pied. 

To kick up one 's Heels, Se bs. 

* +. To kick up one's Heels, (on die) 
* + Paſſer le pas, mourir, 

To kick AGAIN, Regimber, 

Kicked, or kickt, Adj. A qui I on a 2 
des coups de pied, &c. 

Kickt down the Stairs, A qui Ion @ geit 
ſauter ies degrex. 

Kicked out of the Houſe, cbaſe de le 
Maiſon d coups de pie. + 

Kicked up and down, Balotte d "un fed & 
d autre. 

Kicking, Subſs, I Aion de domner des coupe 
de pied, c. V. to kick. 

KICKSHAW, Subſt, (a French Ragdo) 
Ragout à la Francoiſe, 


gatelle, 

K1D,:Subp, (che Young of a Goat) cle. 
vreau, Cabri, le petit de la Chevre. 

Kid-leatber, Cabron, Cuir de Cabri. 

Kid-gloves, Gans de Cabron. 

To KID, Verl Neut. (or bring forth: Kid 
Bicgueter, ou Chevroter, Jouve de ee ”_ 
Vreaux. | 

( To kid (as Peale do) Se former en cee. 

KIDD ER, Subſt. (one that carries Corn, 
dead ViQuals, or other Merchandife up and 
down to ſell) Un Regratier ou * de 
Denrees, "IS: 

KIDDLE, or KIDEL, v. Wear. 


FI KIDNAP, Verb Act. (er ſpirit away) 
ja Child, Enlever un Enfant pour 1 _—_— 
| Part, Ce Comedien a manque dans = Rok 


aux ies | 
Kidnapper, Suh. (one that drives a Trade 
of Children, that entices them away to ſell 
them, in order to be tranſported). Un Yoleur 
d' Enfans, comme ſont” ceux qui en 
des Enfans pour les envoyer aux Inde. 
Kidnapping, Subſt. Action ou le Mer ier 
d*enlever des Enfans, V. Kidnapper. | 
KIDNEY, Subſt, Rognon, 
* He knows my Kidney, 2 Humour) 1! 


KILDERKIN, Subſt, (balf a Barrel) Ga 
neau gui contient 'a moitie oh un en A 
Barrel. A 

K1LL,- Subſt. J. Kiln. 

To KILL, Fark Act. (or ſlay) Tuer, faire 
mourir, 

To kill one in cold Blood, Ter guelu un 
de Sang froid. 

To kill one's ſelf, (to take too much 
Pains) Se tuer, prendre trop de peine. 
Po kill! one with kindneſs, Tuer ou 
. perdre quelgu un a 2 force d amitie, | 

+ A Kill-Cow, (a Braggadocio) Un Tana. 
ron, un Faux braue, un Bravacbe. 
Kill-Clotb, made ef Hair, Haire, Cilice. 


A Kibly, S.. (a Wicker Baſket) Un| Killed, Adj. Tue. 


Pamer d Offer. 
KICK, Subſt, Coup de Pied, 


Donner un grand coup. de Pied à quelqu'un, 


de College de Paris, 
Te KICK, Verb Ae. & Neut, Donner un 


coup cu des coups de pied; D + Eſeafer, 


To give one a good Kick W f 
D Tui 5 une bonne Nafe, en termes | 


tuer. * 
Killer, Salli. Celui gui a tue ee? . 
un Aſſaſſin, ou Homicide, | 
Killing, Sucht. ! Action de tuer. 
Killing, Adi. Tuant, gui tue, mortel, 1 
cauſe la mort. 

Kiln, Sach. a Eee Cbau fair, Four- 
| 5Q daa 


7 * Kickſhaw, {or ſlight Buſineſs) Une Ba- Z 


connoit mon bumeur, il ſait de Fuel bois je 
me ehaufe, 

Kidney-beans, (or French-Beape) Hari, 
F. aſeoles. 


To ſuffer one's ſelf to be killed, Se lalſer 


* 


Ain e TY Me X 


neab 3 "rl & AE” . | ene, Lai Fruit & la Tor 4 E 32 | 
tt wt gu un -. we} point „ 
wee kiln, - n 6 bb vo on eſp pete. EKit-Keye, (the Fruit of the Abe 
Adj. Parent, glli&,” \ Kindneſs, Sub, (Love or Aﬀettion) n Tree) Chatons de Frene. 
Next of kin, Proche ve. X affe tion, bonte. KITCHEN, Subſt, Cuiſine, 
Are you any. kin to him? Zee vo * Remember my kindneſs to him, Faires Jui Kitchin-teckling, Batterie, ou Utenfftes & 
75 4 1 3 1 5 mes amitiez, ou mes baiſemains, Cuiſine, 
le is no kin to me, Ine m' point allie, . $5 Kindneſs," (or Courteouſnels) Bonte, Kitchin- ſtuff Graiſſe de cu 
FTbey could hardly believe, that fo beau- Dexceur, nm Fo Benign te, Honnetete, . roti, ou de rl. ral , al. 4 


tiful a Body was a kin (or belonged) to Mrs | {© Kindneſs, (Courteſy, er Favour) Ami- A Kirchin-M or a Kitchi 
- - n-Weneh, - 
C burebill, Its ne Pot voie ne croi re wed, tie, plaifir, favour, grace, Jas office, ſervice, \ vante de C 8 f : . 


* 


N de x . lat de Nr choſe 2 "NINE, 9k V. Kinred, 1 A Kitebin-Boy, Un Marmiton, | 
ademotjete Chu chin | „ Ou for Cows) Des Faches. 1 Kitchin-Garden n  Potaper, |] 
£5” KIN, (er like) Qui 1 reſemble, qui KING, Sub. on Rot, F | ſert à la Cuiſine, FM we 8 10 
a beaucoup de rapport ou daffikite, The King of England, Le Rei 4 Antle- KITE, Sub. (a Bird of Prey) Milan, O. 
R. Kin is alſo an ancient diminutive termi- terre, | ſeav de Rapine, | 
nation, come from the Saxen. The King of'the Bean, Le Roi de la Fove. (> A. Kite, er Paper-Kite, Cerf- nar; | 
Ex, Lambkin, Ut petit Ag neau. | The King of the Minſtrels, Le Roi des Vin- | Certaire Invention faite de Papier qu'on fait 
Perkin (or little Peter) Pierrot. ont. | voler, 
KIND, Adi. (good, loving, courteous, King at Arms, or King of Heralds, Le . Sutfh, (or little Cat) Un petit ; 
obliging) Dows, bon, Flein de bonte, obligeant, Roi d Armes, le premier Herault. 5 | 
: bien- fa _ ports 2 faire dis bien, courtdis, |. The King at Cheſs, er Cards, Te Rei an To KIT TEN, or to KIT TLE, Verb Neue. 
uu le, civil, bonnete, affable, gracieux. ä jeu des Echets, ou au jeu de Cartes. Chatter, faire de pet its Chats, 
A k ind Maſter, In Maitre deur. 1 CF A King at Draughts, Une Dame dame, Kitten, Snbſt, (a little Cart) Un petit, Chats. 
A kind Huſband, Un bon Mari. jau jeu des dames. £50 hy Kitten, Un jeune Chat. 
She is very kind to me, Elk 'a beauetup] The King's Bench, La Cour du Bane du 8 '% 
de bonte pour moi, elle me temoigne bien de Roi, Juriſdiction d' Angleterre, K N RY 
ia bonte, ou beaucoup d*amitid,; | The King's Evil, Les Ecrouclles, forte de | To KNAB, Verb Neue. 
He is as kind a Man as lives, C' le plus | Mal. Ex. 5 k nab upon Graſs, Brouter /'berbe,. 
Mgaan; le plus: cient; ou * Plus bonncre | King s-Fiſher, (a ſort of Sex-Fowl) Mar- V. To kna 
Honeme du monde, | tin pecbeur, ou Helcion. KN ACK. Subſt. (or Toy) Foutt 4 Enfant, 
> A*kiod Reception, Us For feel. King's Craft, Art de Regner, Politique, babiole, col! ificher, 
Will you be fo kind- as to do it for | The 'greateſt Piece of Kings Craft, is to Knack, (or $kill) Aadrgfſe, tour 47 A. 
me? Nules vous bien-faire'cela pour mei? teach their Subjects Obedience, Le plus 1 bobiletd, Induſtrie, bon biais. 
Ze ſo kind as to acquaint me with it, grand Art de regner ft d"gpprendre aux Su- bas got a peculiar. Knack that Way, 
Ayers la bone, ou Juiles moi la grace 4. me | jets d obeir, Il a une adreſſe 41 ingaliere en cela, 11 ven- 
le 45 — King-like, En Roi, digne d'un Rei. tend fort bien en cela, il y eft fort adri«t, 
Subſh, (or forny- Genre, Parr, forte. To KING, Verb 48. to King a Man at e has got the Knack e Preaching, Ce} 
A thing admirable in ic's kind, Une choſe | Dravghts, Danity wn Pion. wn; 'Predicateu agreable, i precbe. able. 
gu ; of u en fon n ou en fox | KINGDOM, Sabf. Un Reyaume. | 
phe.” * + He is in his Kingdom (now he en- 10 KNACK, Verb AG, (or wack), a Not, 
De wee 'the Secramant in boch Rind, joys bimfelf)' 11 of dart fon Elfment, if a ce Cafſer wre moi, 
 Reecwty li Sucroment ſous lex duux efperes, 2 il lui faut. | To knack with one's Fi ingers,. Verb Neur. 


I reeelved it in kind, Fe 1*ai reci en ofpice, | Kingly, Adj. Rojal, de Rot, eee Faire craguer ſes doigts-. 
Fruits of this kind, Des fruits de cette forte, | KIN RED, Sahl. 2 Relations, from Kin) | Knacker, St. Fourt 2 craqueter, 


"£7 Kind, (or Sex) Sexe. Parens, Alea, Parcatage, Parente. KNAG, Subſt, (or Knot in Weed} Næad 
The Female kind, Le Sexe "ENVY He has many good Kinred, II a beaucoup de d' Arbre, 
5 Kind, (or manner) Sorte, maniere, | bons Parens, il eſt hien allie, EKnags that grow out in the Hart's 
Pe. Great many Kinred and: ſcarce a friend; Horns, near the Forehead, Meules de la tete 
+> I took him to be another kind of Pluficurs Parens 2 peu d Amis, du Cerf. 
man, Je l croyois tout autre. KINSFOLKS, V. Kinred. Fl _ Knapgy, Adj. Nontux, plein de el | 
(> She has a kind of covetous Fellow | Kinſman, Subſt. Parent, Alle. KNAP, Subſt, (or Top) Sommer, Cime. 
to her Huſband, Son Mari eft un urai ta- Kinfwoman, Subſt, Parente, Allie, 1 Knap of a Hill, Le ee cou. le 
gui, | KINTAL, Sz. (a Hundred Pound] Haut d'une Montagne,  . | | 
He Reals every thing that he can Weight ) Us Nuintal, le Peids de cent Li- Knap-ſack, V. Snay .fek, | 
take hold of, II d:robe tout ce qu'il peut at- | vres peſant, cu environ. To KNAP at, Verb AR; (or pick at) Bran 
traper. + KIRK, Such. (er Church) Eg/i , | dre, attraper, croquer, © 
To grow out of kind, (to degenerate) The Kirk of Scotland, L. Egliſe d Ecole. There's yot hing to knap at, II n'y a rien 
 Degentrer, abbatardir. KIRTLE, Sas. (a ſheyt kind of nee}: a prenure, ou & croguer, | | 
Kinder, the Comparative of Kind, Plus | Sorte d'babiil-ment du renn jadis. © | Toknap, V. to ſnap. 0 
Du, &e, Vi Kind, Adj, KISS, Sub#. Un bai ſer. 84 KNAVE, Subſt. (a Rogue, or Cheat) Un 
KINDER, Subſt, (or Company) of Cats, A treacherous Kifs, Un Baiſer * wenn, fripon, un Kur be, un mal-honnete homme, un | 
Une Troupe de Obats, + ou de Fudas, cegu in. 
. K indeſt, the Superlative of Kind; Le plus] Io KISS, Vers 48, 'Baiſer. 5 A arrant Knave, Fripon alf, ou uh ni 
20 c. VJ. Kind, Adj. To kiſs cre ane ther, Se balſer I'un . tre fripon. 
To KINDLE, Verb 18; (er ſet en fire) tre, 5 ent rebaiſer. To play the Knave, Fri ponner, Faire guel- 
Allumer, au propre & av figure. To kiſs often, Baiſotter, que friponnerie, ou un tour de fripon. 
To kindle, Newt, (or take Fire) S'allumer. * To kiſs a Woman, or to lie with her, A crafty, or cheating Knave, Un Fons le, 
Do kindle (as a Hare) Cores, faire | Baiſer une * en aviir la der niere fa- | ou wn Trompeur ac hece, un impoſteur, 
des petits, en parlant du Lievre. veu y. An idle Knave, Un faiacunt, un Pareſ- 
To kindle, ( a Hare does, to bring P. Many 4 kiſs hs Hands they with to | ſeux, un vaurien. 
forth) Levreter. fre cut off, P. Souwent on careſſe celui gu 'on (FP A baſe Knave, Un cequin, un pendart, 
To kindle (as A Do--Rabbet) Pinter I voudroit ctrargler. une ame de bous, un homme de Jae & dk cor de. 
Kindled, Adi. Allumé. | | Kiſſed, Adj. Baiſe. FA ſaucy Knave, Un inſolent, un imper- 
| Kindling, Sub. I' Action * , KISSER, Subſt. Baiſeur, baiſeuſe, celui, tinert. 
Kindly, Adv. (lovingly, courteouſly) Dou- ou celle qui arme d baiſer, A paltry Knave, Un faquin, un marauts 
aement; avec douceur, obligeamment, bonnere- | Kiſſing, Sub. I Aion de baiſer. A beggarly Knave, Un Gueux, un mi- 
ment, avec bien de la bonte, ane dure] C A Kiffing, (or Kiſs) Un baiſer. ſerable, un homme de ndant. 
miniere ciuile.  Kiffing, Adj, a kiſſing Man, Un Bu iſeur. CA bold Knave, Un impudent, un effronte.... 
To take a thing kindly, (vr in good] A kifling Woman, Une Baiſeuſe. P. When Knaves fall out, | honeſt Men 


t EE une choſe en bonne en ſavoir | y Kifling-Cruſt, Baiſure du pain, biſeau. | come by their Goods, Quand les larrons ſe 
* 8 1 N | _ „ (or Pocket. Vion) Packe, Tin de | battent, les lareins ſe» detourrrent; 


I thank you kindly, (or heartily) Je | poche. (> Knave (at Cards) Le Yale, au jeu de 
2 remercie de ben cœur. 5 7 &-* Kit, (or Pail) Un Seau. Cartes. 
The Small-Pox comes out kindly, La - One that has neither Kit nor Kin, Une (> The Knave out ef Doors, (a kind of 
Pecice Verole ſort fort bien. . qui n'a a peint de parent. Play) Boutebors, forte de jeu. 


Kindly, Adi. Ex. The kindly. fruits of the ö * He is neither Kit nor Kin to me, Ire 5 Knavery, Sutft, Friponnerie, fourberie, mal- 
| nnetete,. 


| n | a | Enaviſh, 


'B * 4 


nite, A 

A knaviſh Boy, Uz . gar pon, un Fri- 
fon, un Garnement, 

To have a knaviſh Look, Awoir la mine, 
eu air d n fr ipan. 

A knaviſh Tres, Us Tr & Fripon, une 
Friponnerie. 

K naviſhly, Adv. En Fripon, en ſeurbe, en 
mal: bonnũ te homme. 

lt was knaviſhly done, C eſt une Action 
de Fripm, du de Mal honnite | homme, 795 une 
friponnerie, 

To look knaviſhly, Awoir la mine, ou Pair 
dan fripon, 

Knaviſhneſs, Subſt, (or Knaviſh Diſpoſition) 
 Inclination à la Friponnerie. | 
Too KNEAD, Verb Act. Petrir. 

Ex, To knead the Dough, Pétrir la Pate, 
If both Armies had been kneaded into one, 
A les deux armdes eulſent ate jointes. f 

Kneaded, Adj. Petri. 

Kneader, Subſt, Petriſſeur, Peerifſ uſe, 

K neading, Subſt, J Action de pôtrir. 

A Kneeding T rough, Huche od Pon petrit 
h pate. 

KNEE, Suft. Le Genow, 

To fall upon one's Knees, Se mettre a ge- 
noux, s "age nouiller, 

To aſk Pardon upon one's Knees, Demander 
Pardon d genus, 

Knee - pin, Rotule, 

Knee-ſtring, Attache, Farretiere. 

Knee-holm, Petit Houx, forte d' Arbre. 

Knee graſs, Genouillee, Herbe. 

K NEED, Adj. (or knotty) Genouilleux, 

Ex, A Kneed-plant, Une Plante genouil- 
leuſe. 

To KNEEL, or kneel down, Verb Neat. 
S'agenouiller, ſe mettre a genoum. 

Kneeling, Subſt, J Action de C agenduiller, 
du de ſe mettre d genous. 

(> Kneeling, (or Melwell, a + kind of ſmall 
Cod whereof Steck-fiſh is made) Sorte de Mer- 
Jus, ou Poiſſon de baute Mer, dont on Jos le 
Stocfiche, 

Kneeling, Adi. Qui eſt 4 genuox, | 

I found him kneeling, or upon his Knees, 
Je le trouvai 4 gen m. 

KNELL, Sub/; (the ringing of a Bell at the 
departure of a dying Perſon) Glars, ſen d une 
cloebe eme quand "un ſe murt. 

K EW, Preterit du Verbe, to know. 

KNICK, or Knicking, 8265. Knick of the 
Fingers or Nails, Craquement, ou cra guete ment 
dies doigts, ou des ong les. 


t d' Enſunt, 12617048 | 
lle, Subſt, Cautenu. r 
. A Table-Knife,. Coutear de Tables. 403 
A Butcher's Chopping-knife, Contear. de 
N un Couperet. | 
A Pruning»knife, Une Serpe. 


de Cordonnier. 


= A Shoemaker's cutting knife, Un Cou- 


teau a pied. 
NA pen- Knife, Un Canif. 


Un Chevalier, 
A Knight of the Garter, Un Chevalier 4 la | 
Farretiere, © 
Knight Baronet, Chewalier Baromet,. 
A Knight Banneret, Chevalier Banneret. 
- Kaight Bachelor, (a ſimple Knight) Chewa- 
lier Bacbelier. 
Knights of the Chamber, Chevalier: de la 
Chambre. 
- » Knight of the Bath, Cliwalier du FEM, | 
Knight of the Shire, Depute, ou Re- 
pre ſentant gendral d une Province dans la Cham 
bre des Communes dis Parlament d' Angleterre, 
Knight Marſhal, Marecha! du Palais 


on ts of the Temple, Knight-Templars, 
or 0 Chevaliars Templieri. 


1 


| 


Lo Se remaſſer, en 


Fo knit (as Bees do) Se poſer enſemble, | 
faire des Eins, en parlant des Aten rows " 


| 


de faire, ou de creer Chevalier, 


To KNIT, Verb Ae (to tie) I 


ER NO 


A Knight Errant, Un Cbewulter erratt.. 

A Knight of the Round- Table, Paladin, 
Chevalier errant de la table ronde. 

(FP A Knighr of the Poſt, (or a falſe hired 
Witneſs) Un Faux temoin, un temoin appoſte, 
ou à popes, 

Knight, (a Sea-Term for a Piece of 
Timber commonly to the Form and 
Likeneſs of a Head) Tete de More, Bloc, en 
Termes de Mer, 

Knight” s-Fee, (a Law- Term, ſo much In- 
heritance as is ſufficient yearly to maintain 2 
Knight) Le Bien d'un Chevalier, rout aut ant de 
Biens de terre gui Peu vent ſuffire & Pentretien 
d'un Cbevalier. 

Knight's-Fee, (the Rent that a Knight pays 
for his Fee, to the Lord of whom he heldeth) 
La Rente que paye un Chevalier au ſelgneur don: 
il releue. 

Knight- Service, (ſo was called a Tenure, 
whereby a Man was bound to bear Arms in 


| War) Sorte de Fief aver redevance de ſcerwir le 


| Rot dans ſes guerres. 


Land held by Knights Service, Fief tenu no- 
Fr * 


To KNIGHT, Verb 45. (or to dub a 
Knight) Faire, ou crrer Chevalirr. 
| Knighted, Adj. Fait, crec, Chevalier: 
Knighten-Gyld, Subſs. (an old Guild in 


London, conſiſting of 19 Knights) Ancienne 


Chevaliers, 
alerie, 1 'Orare, ou 


Seciete compoſee de diz-n 
Knighthood, Subſt, 
la Dignne de Chevalier, 


Knighting, Sub. (from to Knight) Þ Aftion 


KNIT, Subft, (or gh) Branche, Rameou, 
KNIT, or Nit, V. Nit. 
KNIT, Adj. (or tied) Neue, lid attachs, 
He is knit to his Maſter's Intereſt, 1/ 
ef he, attache, ou de vous au Eero de * fon 


tee. 

(FP Knit-Socking Deb bas a" A 
ou brochez, 

Knit-work, fait a Faigh 


Attacher.. 


Ex. To knit a thing into a faſt Knot, Nour 
quelque cbofe bien ſerve, | 


* To knit Friendſhip with one, Nour wne | 


Amiti& awec quelqu'un. 


To Knit Stockings, Triewe, ow broebsr | 
des bar, Faire des bas 21" | 


ter, "Nour, 


KNO 


„ e at the Doors I & fr. 
orte 


To knock (er to hit) omg Head bang 
2 Poſt, Donner de la tote contre un poteah.* 


Donner un coup. fur la tete à quelgu un. 
To knock (er throw) one down, Ter- 


terre, 


To knock one down, (to kill him) A 
ſommer que « o un. 

To knock IN, colgner, enfomeer, faire entre 
a force de coups. 

To knock! OUT, Faire eri. 2 "forte + 
coups, pouſſer debors. 
* To knock a fine word out of Joynt, 
Eſtrepier un beau Mot, ne e par te * 

comme il faut. 

To knock OFF, Faire de, caſſer. 

* Hete we will knock (or break off) News 
mow ons ici. 

* + To knock UNDER; th knock under 
the Table, fe rendre, &tre d quia, n gut rien 
2 repliquer, * Þ ſou 

Knocked, Aj. et, | | 
4 Knocker, Sub. Marteau, ou ane, d 
Mater: A 
Knocking, Sulft, P aftion de beurter, ou de 
frapper, 8&c. To knock, | 
6 Knocking, (er Noiſe) Maids TEIN 
Krieckt, Adj. Fropt, be. V. to ROE. 


ſommet, la come) 1. Haut, ou. * = guet 

Montagne. Wb. N ee eee 

EKNoOp, V. Knobs wot. 1 = * 5 
FA Knop of a Flowes, Un honten 44. 
KNOT, Sucht. (from to knit) Unnouwd.” 
To make or to tie a lenot, Faire un neud, 
A-running knot, Un næud coulant, : 


* A Bs (or e Netad; he, 


N The knotwof «a Ties ke neouds, oh 
Buſes un Arbres 

1 e e Less bb «wad ons "bes 
ton a feuille, 


tre las. 

* Knot, (Company or Crew) 2 Band, tree 
compagnie, pelotem; 

(> Knots of Scions ber, 45 fee, 4 
Arat! nnn «FH 


To lenit faſt a Hordes e Nane lo parterre cn broderie, ou en\Gompartimens. : 


7 d'un Cbeval. 


To knit the Brows, Froncer le frarcil,| 


ſe rider, ſe 1 
KNICK-Knack, Subſt, (or Childrens Toy) | 


To ki t, Verb Neut, (to enthies) as a Horſe: 


arlant d'un Cheval. 


Knitter, Subſt; Tricoteur, Tricoreuſe. | 
Frame-work. Kaitter, Aeg 00 Bar a 


A Shoemaker's Paring-knife, Trancher | 


Knitting, Subſt . Aftion' de lier, ou lr, 
Faction de tricoter, &c. 


KNOB, Subſt, (or tuft) Une dee 
A knob on the dop of a En Une borpe fur 


un donnert. 


KNICHT, 84. (a Degree of Honour) N 


A knob of Wos, Un neud, ou ne 
5%, qui eſt dans du bois. 


The knobs of the Candleſtick, Lex fon: | 


mea ua du Chandelier. 


Fo KNOB, Verb Neut. (or to grow into | 


A Se dear; ſe former en neeuds, ou en 


. Adj. Noucuz, plin 4. nends, © ou | 


de boſſes. © 


KNOCK, Subſt, Un coup. 
A good knock on the Pate, Un grand coup | 


775 la $te, 


Knock, ler way of knock at 1 D r 
- Manidve de fraper d une port * Th Il 
» He had a Knock 1 in his Cradle, 17'a 


un coup de marteau, il a le cerveau 22 ou 
mal timbre. 


To KNOCK, Perb Act. Hrurter, frapper. 


* 


EK not- graſs (a Plant) Sanpainairec” 2 
To. KNOT, Verb Neut. Se former en nende, 


To 8 1 to bud as Trees do) Bou#- 


en 0 des Atbres 
I. Knotted, Adj. Nong. 1 
'K Knotted- work, : Ouwvra 5 
Kaotbed- work, bon Wriſtbands Se. }: A.. 
Metten. 
Knottineſs, Subſi. a eee dee. 
Knotty, Adj, Noutux, plein de næud.. 
To KNOW, Verb Af, (to be ente 
with) Sgavoir, ou ſavoir, connorĩtre. 
. oy know a piece of News, Savoir. une M0 
velle. * 
I know e en 
* To know, is rendr ſavory, when it 
ſigniſies a Knowledge reſiding in the Mind 
only; and hy Cennottre, when it imports 
a Knowlege that has ſome Derne 
upon the Senſes. 
I know not what to do, 7. ne as que ſaire, 
To let one know, Faire _ {4 apprendte, 
bc wh avis a-quelp guelßſu un. 
Let me know et, —— moi premiere ment. 
To know a Man, Connortre un homme. 
1 ſhalf make him know who Jam, Je lui 
ferai connoitre, je lui nme, ou je 4 ap- 
Prendrai qui je ſuis. 
3 To know one by fight, cand. perde 
. 


I know him very well Ree. ee 


| bien, 5 2 * To 


5 To knock (or ſtrike) one about the Parry 


% guelgs'un, Ie jetter, ou Ie renverſes par | 


The KNOLL, Sz. (er top) of a Hill, Le 


A Love-knot, Lacs renne. forte bes- 


A Garden W Figure Us | 


,. boutonner, poufſer, OUR _ end 


— —— raged 


——— 


—— — — —— N 


4 
LAN 


b:eu Fond. 2 __ 
To buy Land, Acheter 4:1 -terrer., 1 
4 2 Land of Inheritance, Patrimoine, bi | 


de patrimoi ne. 
Laod-Forces or Land-men, Troupes de 
Ferre, TRA 

A Land- Captain, Capitaine gui ſort for 
Ferre, 
Land- Elovd, Inondation, torrent, 


Land- -mark, Borne, limite, qui Kore une. | 


Terre d'une autre. | 
Land-Cape, Un cap, ou promontoire. 14 
Laud-tax, Sub/tde, taille, * 4 on live 
fur les terres,' 
Land-loper, (a Vagabond) Un vagabond, 
un bandit. 
Land- cheap, (an ancient cuſtomary Fine 
paid at every alienation - of Land) Lods &., 


. wentes, 


A Land Steward, Un receveur de rentes, 


un bomme d affaires. 


Peſer d) annie en annee. 
Land-lord, Land lady, J. Plus has, 


 Mettre à terre, debarquer. 

- To land, Verb eut. (or come to Shore) 
Aborder, prendre n debarguer, terrir, ö 
ce dernier ne fe dit qu en termes de Mer. 
* (3 To Land, (or make a deſcent) Faire 
une deſcente. 

- Landed, Adj. Mis 2 tert, dame, ec. 
V. to logs | 

FP A landed Man, (a Man rich in. Land) 
Un. grand terrien, un bomme riche en fonds, 
ou en biens de terre. 

To land-fall, Weak Neut. (a Sea Term) at- 
terrer. 

LAND GRAVE, Sub. (an Earl or Count 
in Cermany) Landgrave, S d' * 


magne. 

Landgraviate, Suöſt. aviat. 
LANDING, Subfp. Latiim de mettre à ter- 
re, Ec. V. u land, Deſcente. 

A good Landing: place, Un bon endroit pour 
Prendre terre, ou pour faire une deſcente. 

LANDLADY, S. La proprietaire d'un 
fonds de terre, ou 4 une maiſon. | 

(> Landlady, (or Hoſtels) Hite, la fem- 
me de I bite, ou celle qui nous lage. 

LANDI. ORD, Subſt, Le proprietaire d un 
Fonds de terre, ou dune maiſon. 

"ata Landlord, (or Hoſt). Hote, celui qui 
nous loge. | 

The Head: Landlord, Le ſeigneur fan- 


ci er." 


Landry, "Subſt, (the Room where after 
waſhing, Linnen is iron'd, and got up) La 
chambre de la lawandiere, la chambre dl on 
repaſſe le linge. 

LANDSKIP, Subſt. (an expreſſing the 
Land, Hills, Oc. in Painting) Palſage. 

LANE, Subſt, (or Street) Une rue, une 
rut droite.. 

(FP A Lane, (or Way bedg'd about) Un, 
chemin ferme de hayes. | 

A Lane, (ar Defile) Un deßle. | 


Soldiers make a Lane, Des ſoldats | 


_ ranges en baye, 
To march thro” a Lane of Soldiers, Mar- 
eber au milieu d une double baye de ſaldats. 
LANGUAGE, Subſt. (or Speech) Language 
ou langue. 


12 Language, (Stile, way of ſpeaki- 


ing) Diction, language, file, maniere de | 


v 'exprimer., 

(> To give one good Language, ( or 
to ſpeak. _ civilly to one) Parler civilement 
a guelgu' un, lui donner des paroles civiles. 

To give one ill, ar rude Language, Mal- 
traiter gquelgu un 2 paroles, I outrager en 
Paroles, lui dire des injures, ou des paro- 
les outrageuſes, 


7 


3 Land, Er Poſſeſion) ve, Pal 70 | 


Lay-tand, Facbere, cbamp qu'on lai iſe op de lan 


| frond. 
10 LAND; Verb: Af. (or ſet on Shore) | 
| gur{ſante, 


[ 


* 'LANDRESS, S. Blancbiſſinſe, lavan- | 


„ 
L. AN 


This ie not Language, AY. 
8 5 for an honeft 1 9 hea 
des diſtours, ou dir paroles, & T3; en 
rie, ga un bonnete bomme ne gane be 
e Adj. 'well:languageo, . 4p a 


LANGUED, (a Toy of Heraldry) | 
a of — lampaſſi, ale de Blaſo T 

ANGUID, 44. t t, 
abt, Rss. Een r. 


To LANGUISH, Yerh Neut, (ta conſume, 


N 


4 . ne away) Languiy, etre dant un Clat 
ant, perdre ſes forces. | | 
I" latguiſh in Miley Languir davs la 
miſe ere. 


To anguiſh with imperfect Health, Awoir 
une ſante langulſſante. * 


To languich one's Days in Sorrow, Mener 


une wie langu! 1 2 mourir de langueur, trai- 
| er fa vie en . 
Languiſhing, Subſt, Langueur, foibleſſe. 
Languifhing, 2 (nn Langu: fant, Plein 


angueur. 


(5 A langsiſhing Lover, Un amoureux 
Langviſhingly, Adv. dune maniere lan- 


Languiſhment or Len S Lan- 
gueur, foibleſſe, Mating on " 


L ANR, Adj. (er ſlender) Mince, grele, dẽ- 


tie, 

(5 Lank, (or timber) Flaſque, languiſ- 
| ſant, läcbe. 

Lank Hair (that bangs flat down) Des 
che veuæ tout droits, ou gui ne ſont point friſes, 

Lank, Sus. Ex. P. A Lank makes a Bank, 
Ce Proverbe 's "applique aux femmes qui 442 


ce que leur wentre Commence a lever, 


Lankneis, 88 walite mince, mai reur 
&c. J. Lank, 455 V F KT 


LANNER, or "Lainer-hawle, Sub. La- 


| ner, Oifeau de Proye. 


LANSQUENET, Subſt, (a German Foot- 
Soldier, or a Game at Cards) Lanſquener, 
Fantaſhn Allemand, ou Jeu de Cartes. 

To LANT, Verb Ad. (to mix with Urine) 
Msler avec de 7· eine. 


| 
| 
| 
| 


| 


| 


| 
: 


; 


cheent des le moment gu elles ſent enceintes | 
Du 


Lanted, Adj li Mell aver de Purine, 
LAN TER er LANT HORN, Subft, Une 
lanterne. * 


A Dark-Lantern, Une lanterne ſourde, | 

A Lantern-Maker, + Un lanternier, un fate 
ſeur de lanternes, un taillangier en fer blanc, 
ou vitrier. 

A Lantern-Bearer, Un porte-lanterne. 

(> A Lantern in a Ship, Un fanal. 


Une lanterne, une guerite, un belveder. 
LAP Subſt iron. 
To * a Child upon one's Lap, Tenir un 
enfant ſur ſon giron, ou far ſes genoux, 
Every thing fell into his Lap, as he deſired, 
Tout lui reifſit à z ſoubait, 
be Lap (or tip) of the Ear, Le bout, 
ou le tendron de I Oreille, 


: 
* 


ment) Le pli ou repli d'un habit, 
A Lap-Dog, Un petit chien, un bicbon, ou 
babicbon. 

Laz-ear'd, Qui a les oreilles pendantes. 

To LAP, 2 Ad, (or lick, as Dogs, 
Foxes, ans” ſome other Cheatures do when 
they drink) Laper, lecber, comme font les 
chiens, les renards, & c. quand ils boivent, 
| = To lap up, (er fold up) Enveleper, em- 
Fagueter, 

To lap, (or cover) Counrir, cacber. 


dity, Mertre la marchandiſe en Ti ilette, 

D + LAPIDABLE, Adi. (marriageable, 
or fit for a Huſband) Mariable, en dge dis- 
tre mariee, 

LAPIDARY, Subpt, (a Cutter of precious 
Stones) Un lapidaire. 

Lapidary, Adj. Ex, Lapidary Verſes, Vers 


A Lantborn, (er Turret in a Building) 


| 


The Lap, (Plait, er Fold of a Gar- 


Y | dition, Fatiion d 


/ 5 


LAR 
d"epitophe, 


K tiennent ut wile onthe la 
4 & ſes 
LAPIDATION * 6 Stoving) Tapi- 


LAPPET, Subſt,” Pai. Eu. The Lapper of 
a Gown), Le pun d"tns robe. 

permit: * (from to lap) Laien de 

LAPSE, Subs, (or Omifli 00), Os \ faves, 
un manquement, une 

LAPSE, Subſt, (A Tem of Ge lee 
The Forftiture of he Prefentation to & Be- 
nee, or Living, which not being collated 
within fhx Months. after the Death of the 
Incumbent, devolves to the Dioceſan, or 
Biſhop, then, upon the ſame account, to the 
Metrepolitan, or Archbiſhop, and, at laſt, to 
the Crown) Devolu, Terme de droit Canon, 

A Lapſe, (or Forfeiture of a Preſenta- 
tion to a Benefice) Un devoln, Terme de 
droit Canon. 

To LAPSE, V. N. (to elapſe, or . paſs 
away) s'ecouler, paſfer. The Time is r 
Le tems «ft eroule, ou 

. Lapfed, Adj. (or fortcited by a Lapſe) De- 
wolu, par defaut de Titre, 


| The Right of Election to that Dignity 


is Ia pled (or fallen) to the Crown, Le droit 
4 like à cette dignite eft devolu a la Courenne, 
(5 Lapſed, (er fallen) Laps, rombe, 
The lapſed Condition of Man, Z'&tat de 
I Domme apres ſa chute, | 

2 Ach. ( from to lap) Envelope, V. 
to lap, 

Pi. He was lapt (er wrapt) in bis Mo- 
ther's Smock, I a L'avantage d'ttre aime 
du ſexe, 

LAPWING, Sub, a Sort of Bird, 22 
eſpece d' Oiſeau. 

LARBOARD, Subſt, (a Sea-Term, the 
left Side of a Ship) Bas bord. 

LARCENY Subf, (a Law-word for Theft) 
Un larcth, un PA. 
| LARCH- Tree, Subſt. (a kind of lofty 
Tree) Larix ov mekſe, arbre. 

LARD, Suh. (the Fat of Pork beaten and 
melted, and uſed for Frittere, Pancakes, Sc.) 
ſainedoux, | 

To LARD, Verb. Act. Darders | 

To lard a Capon, Larder un gre | 

Larded, Adj. Lafds. 1 | 

Larder, Subſt, Office, dipenſe, ou cal. 
manger dune grande maiſon, 

Larding, Subſt, L'action de lan. 

A Larding - pin, Lardoire. 

LARE, Sub. (or Turner's Wheel) Tour | 


à tourner le bois. 


LARGE, Adi. (great or ample) — 
ctendu, 4 une 0.4 Fade e a 
vaſſe. 


A large Houſe, Une grande maiſon, a 
* A large (or wide) Conſcience, ag Une con- 
Cierice large. 

* You have been too large (or dolls) in 
that Point, Vous vous Tres trop ctendu fur ce 
| point, wous ave et trop long ou trop prolixe, 

(> Large. (or bountiful) liberal. 

At large, Adv, (fully) Au long, amplement. 

Largely, Adv, (er amply) Amplkment, 
beaucoup, fort. 

He ſpoke Ah upon that Subject, 
* fort ẽtendu ſur ce ſiljet. 

(3 Largely, (or abundantly) Largement, 
abondamment, 

Largeneſs, Subſt. Grandeur, etendu ?. 

Largeſs, Subft, (Gift, Liberality) Largeſſes 
liberalite, 

LARINCH-tree, Suh. Lariæ, ſorte War- 


LARK, Subſt, (a Bird) Abucrte, Oiſeau. 
A Sea-Lark, Alouette de mer. 
Larker, 5 45. Un preneur d alouettes. 
Like a ſkilful Larker, he plays the daz- 
zling Glaſs in your Eyes, that' the Net which 
lies beneath may be concealed 3 ſemblable 4 
un babile oiſeleur qui weut prendre des a. 
lowettes, 


(3? To lap ſomething about a Commo- bre. 


LAS 


Putter, i) Br l pense art in mivory 
reflechit les rayom du ſoleil, & qui catbe 1: filet 
, gui eft delfe ous, 
CARE Subſt, (@ Alarum Watch) Us! 
vella. mam. 
. LARYNR, Subp, (the Top of the Winds 
pipe) Le larpnx. | 
PLASCIVIOUS, Adj. (oer luſtful) Lafeif 
impudique, Iubrigue. 
_ _ Lafſciviouſly, enn Laſeivement, d unt Mas | 
niere laſciue ou ue fats Pudeur. 
Laſciviouſneſo, e Th e, impudicite, 
Uubricite, © 
Vo Makes Subſt, Herbe qui porte te 
PAIL, d teh & i n A fled: 
To be under the Laſh, (or under a Maſter) 
Etre ſous 11 
News Writers are under the Lach of the 
Government, Les gazettiers, ou les nouvel. 
liſtes, ſont ſous la ferule du gouvernement, ou de 
ceux qui geouvernent. 
F ſhall bring him under the Laſh, fe he fe- 
Fai chatier, je le chatierat, 
* To be under the Laſh of an evil Tongue, 
Etre bxpoſe d une mauwaiſe langue. 
* This Fiction is a Laſh upon the Follies of 
thoſe, Cette Ferion oft une cenſure des er- 
travagances de ceux gui | 
To LASH, Verb 40. (or whip) Fouttter, 


| ane des coups de fouet, F feſſer, F 
 * Tolah 1 


de ſa plume, ou lui donner des coups de _— 
| gue. 

To Laſh, 
marter, Terme de 


be laviſh) Faire une depenſe exceſſive, faire 
i * enge Fradigurr for biem n | 
* To laſh out into Expreſſion, (to ſpzak 
more than one ſhould) Parler trop, cau ſer. 
* To laſh we, into Senſuality, 
à (ou ſe plonger dans) la ſenſuali 2 et 
hn bp As, NES: IG Ec. V. to laſh, | 
Latber, Subſt. Fouetteur, fouetteuſe, © 
(2 Laſhers, (a Sea-Term) Saiſine. 
Laſhing, Subſt. Paftion de fouetter, &c. 
LASK, Sub. (looſcneſs) Flux de ventre, feire, 
J. eo | 
Laſkets, Subſt. (a Sea Term) Loffers de bon- 
nettes. 6 
LASS,  Subſs. (the Feminine of Lad) Une 
fille, une jeune fille, ꝙ bacbelette. 
A pretty Laſs, Une jolie fille. 


| 


LASSITUDE, $43. (or wearinefs) 74% 1 


tude, ennui. 
LAST, Adj. Dernier, la dernier de tous, 
The laſt 5 one, Le dernier moins un, le 
nultie me. 


The-laſt but two, .!* Antepemultieme, 


The laſt Week, La Teint der niere o 


paſt 
* They were brought upcn their laſt Legs, 
Hr ne ſevoient plus gue dewenir, ils en pon: 
voient plus, ili ne ſawvient lus c donner de la 
tete, ou de quel bots faire fleche. 
3 Religion is upon it's laſt Legs, La religion 
of aux abbois. | 
Laſt Night, Cette Nuit. 
At laſt, Adu Enfin, 
O Laſt of all, La derniere 1 ane 
ment. 
Laſt, Adv. Ex. 
ow long is it ſince you ſaw him Ul 3 Com) 
bien y a til que vous ne Pavez wi? | 
_ (F When I had laſt. the Horour to ſee 
him, Le derniere fois que Jens I bonneur de s: 
voir. 
Laſt, Fust. Es. He has breathed his An 
II a rendu le dernier ſcupir, 


To the laſt, Juſu d la fn, Juſqs' an 


but. 

(5? They are mired to hold cut to the 
laſt, Ji font reſelus de teuir bon juſgu d Pex- 
treit | 8 0 


+ ſangler. | 
one with one's Pen or Tongue, | 
Mort ißer quelqu'un, lui faire ſentir le wenn | 


(3 Sea-Term : To tie) a+ | 
er, 


To laſh OUT into Expences, Perb Newt. (to, 


S abandonner rt 


. 


L Ar 
LAST; Such. — Forme 


de cordonnier, 


[ 


= To pat a She pon the Lg, Aue us 


fonlier forme... 

A Faft- Maſter, (one that makes Laſts for 
Shoemakers) Former, 

(EP Laſt, (« Weight vr Meaſure fo called) 
Left, ou lafte, ſorte de poids ou de meſure. 

<4 Laſt, or Laftage, V. Ballaſt, 

LAST, Verb Neut. (to endure) Durer, 

ſubſiſter. 
LASTAGE, Sub, (a Cuſtom paid for 
Wares ſold by the Laſt) Droit gu'on ' paye pou? 
les marcbandiſet qui ſe vendent ave 

Laſthpe, { (or e . Belag. 

ASTING durable or permanent 

Durabſe, de tongue A permanent 

A lafling C'oth, (good Cloth that 
wears well) Un boy drop, un drap d'un bon uſe, 
ou gui rend ben ſer vice. 

Laſtly, Adv. Enfin, finalenent, 
_ LATCH, SS. Un loguet, 
 LATCHET, Subſt, Gary, lien de cuir. 

The Latchet of a Shoe, La evurreye Dun 
ſoulter, _ 
LATE, Ath, Dernier, gui v9 fait ou gut 
Feſt paſſe depuis pen, 

In the late Times, Dams les derniers tems. 


mente. 
Late, (or deceaſed) Fru, defunt, 
The late King, Le feu roi, le roi defunt. 


Roi. 


tems, ou gui a ecrit depuis peu. 

Of late Years, Depars r annees. 

Late, Adv. Tard. 

2. Better late than never, I waut mieuæ 
tard que jamais. 

Late in the Vear, Sur la fin de Pannce, 

lt was late in the Mint, Ta Nuit etoit 
avancee, 

(EP Of. 5 (not Jong fince) Depuis F. 
nagueret, dernierement. 

Late ripe, Tardif, qui meurit tard, qui 


Potent dans Parriere-ſaiſon, 
Þ 


Lately, Adv, Depuis feu, dernierement, na- 
guete, ou nagueres, 

Lateneſs, Subſt. Noumeaute, d'une choſe qui 
s'eſt paſſẽe depuis peu. 
> LATENT, Adi. (or his) Cache, interieur, 
ſecret. 
. His Malice was latent in his breaſt, Si 
Malice ctoit cachee dans ſon cur, | 

LATER, i. (the Comparative of Late) 
"Peſterienr, de plus fraiche date. 
The Later: Math, or. After-Paſture, Foin 
Þartiere- ſaiſon, le regain. 
Pi. At later Lamas, (never) P. Aux Cat 
Nane Grecgues, jamais. 

Later, Adu. Plus tard, 


plus tard que vous. 
Lateral, Adj. De cate. 1 
Ex, A lateral motion, In mruwement de e6te, 
A Judge 'ateral, Un offefeur. , 
LATEST, {the Superlative of late, Ac. or 


of late, Adv.) Le dernier, te plus 3 5 


le plus recent, ou bien, /e plus tard. 
Be came the tateft of all, II vint le dernier, 
ou le plus tard de thus, 


trop tard. 

LATEWARD, Adj. N arriere-ſaiſon, dau- 
ton#e, 

Ex. Lateward Hay, Fein — 
rega iu. 
55 Lateward, Adj. Tardif. 

LATH, $. (a thin piece of cleft Wood) late. 
A Counter-lath, Contre- late. 
A Lach- back, (a (i'm long Fellow) 
Un homme long comme une 
Flandrin. 


” 


In the late Storm, Dans la dermere tour- 


. 
The late King Janes, Jaques cidevant 
(> A late Author, Un Auteur de ct die, | 


We ceme later than you, Non: arrivames 


You begin of the lateſt, Your vous awiſes | 


= ＋ un gene: 


| * AlLath; (which Turners uſe) Tour, In- 


ſtrument de Tourneur. 
To LATH, V. A. Latter, toumbrir de en 


LATHE, SubP. (a great Part n 


j Un cuatom, une di vin ar ce. 
| LATHED, Ach. From to N Ng ba- 
vert de Late: 
LATHER Subſt, Mouffe ou due de hen. 7 
To LATHER, u Neut. Monyer, jetver 
une etume blanche, en parlant de J Eau od H ya 
du Savon. . 
To Lather AF, lever avee : 
| de-la Mouſſe, 2 . 


LATIN, or LATINR, 1 Latin, 

Re, The Laine Tongue, lang ne e 

le latin, la langue ut anciens Romains. 

Latine, Lubff, (Latin Tongue) Le latin, * 

Jangnae lat ine. 

To make a Piece of Latin, Compo y- 

choſe en Latin, faire an Theme — 2 . 

N {5 The Latines, (the Latin People) Les 
tins. 


Adj, 22252 
atin, 

Latiniſm, Subſt, (a Latin Expreſſion) Lati- 

y on latine, 

Latiniſt, 8, Latinifte, qui entend le latin. 

A Pedantick Latinift, Un-Pedant qui ne * r 
gue du latin, I un —— 

To LATINIZ E. Verb Aci. latiniſer, 
Latinized, Adj. latiniſe, 

LATITANT, comme Latent, 

LATISH, Adj. ſomewhat late, wy, 

Ex. It is latiſh, I! commence 4 ſe faire tard. 
LATITUDE, Subſt.” (or Breadth) Largeur. 
Ex. The Length, Latitude, and Depth of a + 
thing, La longueur, la largeur, & la profondeur 
d'une cboſe. 

'The Northern and Southern Latitude, 
(in Aſt ronomy and Geography) La Latitude - 
ſeptentrionale & meridionale. 

The Latitude of a Town (or the bi- 
n of it from the Equator) La bguteur d'une | 
Place. 

A Language in it's preateft Latitude, | 
(or Entent) Une langue dan: koute 2” eten - 
dus. 

Too great a Latitude (too en Liber- 
ty) Trop de liberte, ou trop grande liberte, 
licence. 

To take a great Latitude, Prendre une 
de liberte, ſe donner carriere, rr 
cencet. 

(FP Too great a Latitude of Time, Trop de 
tems, un trop. long terme. 

Lativudinarian, Sus. (one that takes too 
"great a Liberty in Point of Religion) Un liber- 
ein, une Perſonne gui ſe donne trop de liberts en 
| Feit de religion. 

D. + LATRANT, Ai. a la: rant (er bark - 
ing) Writer, an Aether who daes nothing but 
tark, Un auteur qui ne - fart g*abbeyer, ou | 8 
clabauder, 

DT LATROCINATION, $u4/,' ( Prac- 
tice of r- bbing) Piilage, voler ie. 

LATTEN, or Lade, Sue. (Iron tinned - 
3 ng Du fer blanc. 

t Latren, (Braſs Plate) Dw lan. 
Latter, Adj. Ex, The latter end of a Bock, 
La fin un- lire. 

To think cf one's latter End, Songer d 
mort, ſonger d la fin de la vie. 

Latter-marh, V. Later. 

A latter Spring, Un printims tardif, ou 
qui commence tard. 

LATTICE, Subſt. Treillis, barreaux de : 
bois qui ſe croiſents | 

A Lattice - Window, Tre jalcufre.. 

To LATTICE up, Vb. Adi. Treilliſſer, fer- 
mer oe treillis, de burreaux, d'une jalouſſe. 

Latticed, Adj. Treilliſſe, fait, garni de treillis 
ou Pane jaltnfie. 

LAVUD, Subft. (er Praiſe) Lou ange. 

To LAUD, Verb Act. (or Praiſe) Leuer. 
Laucable, Ad ( Praiſe- worthy) 8 (x i 
digne de louange, N 
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Laudably, Adv. D' uve ne bash, aver 
ge, avec bonneur, 
LAUDANUM, Sub. (a ſort of oy Lav- 
danum, forte de Gomeme, © 
' LAUDES, or Lauds, Subſt. (a Thankſgiving 
uſed among the Prayers of the Roman Church) 


2 Terme d' uſage dans l' Egliſe Roma ine. 
To LAVE Water, Verb 48. (to throw 
1 out) Vuider, epuiſer, tirer toute I Eau d'un 


To lave, or water, a Coun ſpeaking of a 
River) Laver, arroſer un na | 


(> To lave 8 efign, (as Painters do) laver | 


un deſſein, faire un deſſein avec du lavis, 
LAVENDER, S. (a ſweet-ſmelling Herb) 
2 lavande, Herbe odoriferante. 
Lavender-ſpike, la uande· aſpic. 0 
* | To lay up a thing in Lavender, (to lay it 


up againſt one has Oceaſion for it) ſerrer une 


* Juſpu' d ce gu on en ait beſoin. 
F To lay up in Lavender, (or to pawn) 
Knpager, mettre en gage. 
TAvER, Subſt. (a Veſſel to waſh in) lein, 
_ baſſin, 
IO LAVER, Verb AR. laver, arreſer 
To LAUGH, V. N. Rire, faire un vis, 
He - laughs at a Feather, 1! rit de tout, la 
- moindre coſe le fait rire. 
To laugh OUTRIGHT, to laugh OUT, 
Eclatter de rire, rire à gorge deployee. 


P. Let him laugh that wins, P. Marchand 


gui perd ne peut rire. 
To laugh from the Teeth outward, Ne rire 
gue du bout des leures, avoir un ris force. 


"Ea To Laugh AT, (to Jeet) Rire, railler, f 


2 railler, ſe jouer, ſe moguer, ſiffler, 


- He laughs at you, 1/ ſe mogue de vous. 


To Jaugh at one to his Face, Rire au nez a 


To laugh one to ſcorn, ſe jouer de quel. 


Ju un, en faire un ſujet de raillerie, ou de mo- 
Fo its 


1 laugh at your Conceit, Votre penſce me fait 


rire. 


If you propoſe ſuch a thing, you ' be 


laughed at, i wous faites cette propoſition, on 


vous fifflera, 
He laughs in his Sleeve, Il en rit ſous le bon- 
net, ou ſous cape. 
doe 725 a thing OUT, Act. Jour ner une 
en riſee, ou en moguerie, la ſi fer. 
Laugh, Subſt. J. Laughter. 4 


Lautzhed at, Adj, Dont on ſe mague 4 on | 
et mogue, Kc. V. to laugh. ; 


Laughter, Subſt, Rieur, rieuſe. | 

Laughing, Subſt, Ris, ou 00%; 8 aim, ov 
W- faculte de rire. | 

He fell a laughing, 1! ſe mit 4 rire, 


Lavghing is proper to a Man, le ris ne con- 


vient qu a homme, 
Laughing, Adj. Ex. A Laughing - ſtock, (a 


Thing to be laughed at) 7ouet, riſee * ou 
objet de riſee. . 


To make one's ſelf a Lavghing-ftock, e- 
[| 


Poſer a la riſce, ſe rendre ridicule. 

Laugh'd, J. Laughed. _ 

Laughter, S. (laugh, or laughing) Ris, rire. 

To break out into Laughter, Eclatter de Fires 
rire 4 gorge deployee, 

P. The Way to the Houſe of Lanaheee, is 
th the Houſe of Mourning, P. Pour aller 
dans la ma _ de joye, il faut paſſer par la mai- 
jus 1 ) Prodi de. 

Laviſh, A rodigal rodigue 
penſe — — & follement, re g 

Laviſh, (or extravegant ) Expences, 
"= depenſe MEX ou demeſurce, folles de- 
nſes. 
Yr For having been too laviſh with his 
Tongue, Pour avoir trop parle, pour avoir eu 
trop de lang ue. 

To LAVISH, or laviſh away, Verb Act. 
(to ſquander away) Prodiguer, depenſer folle- 
ment, 

Laviſhing, Suſt, J action de te, ou de 


5 To give Laws, Donner, ou Faire 2 lai. 
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| Lavichly, Adv. Prodigalement, mal: & 3 pro- 
Pos, follement, 

Laviſhment, Subſt, Ex. He ſuffers for the 
Laviſhment of his Tongve, II ſouffre pour |: 
avoir trop parle, ou pour” avoir eu . 


| 1 „nen, Subſt. Prodigalite, abel. er- 


ceſſi ue. ; 
LAUNCE, Se. J. Lance, Ws. : 
To LAUN CH, Se. V. To Lanck, Cc. 
Laund, J. Lawn. 
LAUNDRESS, Ce. V. Landreſs, Cc. 
LAUREATE, Adi. (Crowned with Laurel) 
Couronne de laurier.. 
A Poet Laureat, le potte du Roi. 
LAUREL, Subſt. laurier, "I 
1 A Crown of Laurel, Une couronne de 1 
„. 
A Laurel-Tree, Un laurier, le 0 kl 
LAW, Subſt. (vr Statute) Lol. 
The Law of Nature, Ia lei de la nature, 12 
loi naturelle, 


The Divine and Human Laws, les loi dis 


| vines & bumaines, 


* 


The Law of Arms, les loix de la guerre. 

The Law of Merchants, or the Law of Sta- 
ple, les loiæ du commerce. 

(3 The Law, ( common Right) of Na- 
tions, le droit des gent. 

Law, (er Juriſprudence) le droit, la Jus 
riſprudence. 

The Common Lew, le droit coitumier, la 
coltume, 
The Civil Law, le droit civil, ou le droit 
Romain. 
The Canon Law, the Law Spiritual, or the 
Eccleſiaſtical Law, le droit canon. 

To follow the Law, Etudier en droit, exercer 
i droit. 

The Law of Marque, or Mart, the Law of 
Repriſals, le droit de repreſailles, 

The Statute Law, les ordonnances ( les aftes ) 
du parlement, | * 
Law, (the being at Law) Procds, | 

To be at Law, Etre en proces, plaider. g 
He was ruined by Law, Ii . ruine en pro- 
14 les proces Pont rune, 


| Law, II fit quelques Object ions fur Ia forme de la 
Pr ocedur Co 

To go to Law, Etre en proces, plaider. 

To go to Law with one, Faire un proces a 
guelgu' un, plaider contre lui, ſe porter partie con- 
tre lui, le prendre à partie. 

A great many grow rich 1% Pa 
le palais, ou le barreau enricbit ucoup de 

ent. 


(Eg A thing good in Law, Une choſe valide. 


him, about the Lewdneſs of his Life and 
Converſation, Et il lui . les facheu- 


ſes ſuites de ſes debauches & de ſes deregle- 
mens. 

FA Man learned in the Law, Un ſavant 
| Fariſconſulte, 


A Father-in-law, Un beau-pere. 

A Moxher-in- law, Une belle-Mere, une Ma- 
ratre. 

A Son- ue, Un beau-fils, 

A Daughter · in- law, Une belle: fille. 

A Brother · in- law, Un beau-frere, 

A Siſter-in-law, Une belle-ſæur. 

A Law-giver, or Law-maker, Un legiſla- 
teur. 

A Law Suit, or Suit of Law, Un dar 

Law-days, Fours de palais. 

Law-dog, V. to Expeditate. 

To LAW, Comme, to Expeditate. 

Lawful, Adi. Permit, legitime, licite, juſte. 

"Tis lawful, Cela oft permis, ou licite, 

A lawful Match, Un mariage legitime. 

Lawful Iſſue, Enfans itimes, 

FF A good and lawful Excuſe, Un bonne ex- . 


cuſe, une excuſe valable. 


He made ſome Objections in Point of | 


® And there was he laying the Law to | 


groſſe faim. 


1 


TAY 


but at a certain Age, „ vali 
—_ gp dans un certain 
U, Adv. . ſelon let b , 

ho, avec raiſon, . - 

Ea Lawfolly, (or good in Law) Palidement, 
avec-walidite,_ 

r A Child lawflly begotten, Un enfant 

Hime 

Lawfulneſs, Subſt. Equits, juſlice, ee gui rend 
une N. juſte, licite, &c. 

ver, V. Law. giver, ſous Law. 
Lak, Adi. (without Law) Qui n'a 7 
255 Nog eft ſans loi, qui ne Pry point de lot, 
l 

* The lawleſs Covtt, . jd de cour qui de- 
fend du comte de Warwick, & gui ſe tient le me- 
credi, d'après le jour de ha S, | 
jour, & ſans chandelle, 
(F Lawleſs, (not protected by the Laws) 
ui n'eſt plus ſous la protection des loi x. 
LAWN, Sub. 15 Sort of fine Cloth) Linon, 
ou linomple, ſorte de Toile fine, 
Lawn-Sleeves, (ſuch 2s Biſhops wear in their 
Epiſcopal Dreſs) Mancbes de linon, qui font par- 


ichel, avant 


| tie des Habits Epiſcopaux. 


Lawn, (a great Plain in a Park) Une 
grande plaine dans un parc. 

LAWYER, Sub. (from Law) Un bomme 
de palais, un avocat, un homme de robe, | 

Lawyers, les gens de loi, les avocats, 

LAX, LV. Looſeneſs. 
| LAX, ATIVE, Adj. (or looſening) laxari, 
qui lache le ventre. 

LAXE, Adi. (looſe) Lache, non tendu. 

(5 Lare, For weak) Licke, foible, qui plie 
d abor d. 

LAY, Adj. (ſecular, not religious) lai, 
laigue, ſfaulir, qui neft ni ecclefiaſtique, ni 
religieux. 

A Lay-Brother (in a Monaſtery) . 
ou Moine-lai. 

A Lay Prince, Un prince \ſeculier, | 

A Lay Prieſt, Pretre ſeculter. 

A Lay Habit, Un habit ſeculier, _ 

A Lay-man, Un * | : 
Lay Elder, ancien, Directeur du Temporel 
& du Spirituel de la Religion. | 

Lay, Preterit du werbe to ly, V. To ly. 

Lay, Subſt. Coucbe. 

A Lay of Mortar, Une couche de mortier. 

KF} A Lay (e Wager) Gogeure, pari. 

* »Tis an even Lay whether it be fo or 
od of douteux fi cela eft ou non, le pari «ft 

a * 
bs (KP A Lay, (or Song) Chanſon. 

To LAY, Verb Neut, V. To lye. 

To LAY, Verb AF, (put, or place) Metre, 

poſer, Placer, diſpoſer, ranger, poſter, aſſeotr, 
| impoſer. 

To lay in Order, Mertre en ordre. 

To lay every thing in it's Place, Mettre, ran- 
ger, ou diſpeſer chaque choſe en ſa place. 

To lay Siege to a Place, Mettre le fiege de- 
vant une place, Paſſieger. - 

To lay Taxes, Mertre des pen afſeoir des 
impoſitions, impoſer une taxe. 

le lay the Cloth, Mertre le couvert, ou la 
nap 


* To lay {or deliver) a Woman, accoucher 


| ane femme, 


( To lay the Foundations, Fetter, Poſer les 
fondemens, 

(FP To lay, or to lay a Wager, Gager, parter, 
faire un pari, ou une gageure. 

To lay the Stomach for a while, Etourdir la 


To lay a Net, Tendre des fillets, 
o lay Snares, Tendre des pirges. 
(5 To lay an ambuſh, Dreſſer une embuſ- 
cade. 
To lay a Plot, Faire, concerter, framer 


| wn complot, ou une conſpiration. 


To lay the Ground-work, (as of a 

or . Tiffer, couc ber le tiſſu, E. 

To lay Eggs, Pondre, ou faire des oeufi. 
To lay the Duſt, abattre la pouſſiere. 


| (FP A lawfol Contract cannot be made, 


4 
s , a 


LAY 
* , er 


To lay the Vapours of the Spleen, Aa- 
tre les vapeurs de la rate, 
The Rain has laid the Corn, La pluye 
a couch les Bleds, 
To lay (or allay) the Heat, abbatre, ou 
diminuer la obaleur. 
To lay himſelf at any one's Mercy, 
Mettre ſa vie d la merci, ou entre les mains 
de quelgu'un, | 
To lay HOLD of one, ſe ſarfir de quel- 
gu un, prendre quelgu'un, | 
o lay hold of the King's Pardon, Em- 
braſſer le pardon du roi. 
He thinks no Law can lay hold on 
him, I ſe croid à couvert de toutes les loix. | 


To lay an henious Charge AGAINST one, | 


Accuſer quelgu'un de pluſieurs choſes odieuſes, 
ou de crimes atroces, 
He laid that againſt me, I/ 
11 ma accuſe de cela. 

To lay the Fault at another Man's 
Door, Rejetter la faute ſur un autre. 

To lay ASLEEP, or to flcep, Faire dor- 
mir, endormiy. 

To lay WAST 
ruiner, 1 

To lay a thing BEFORE, or TO one (to 
ſhew him, to let him know) Mettre quelque 
choſe devant les yeux de quelqu'un, lui mon- 
trer, lui faire voir, lui repreſenter quelque 


ma object cela, 


E, Ravager, deſoler, piller, 


To lay OPEN, Decouvrir, expliquer, de- 
clarer, dire, re&veler, manifeſter. 
To lay HANDS on one, Mettre la main ſur 
8 ven ſaiſir, ou le ſaiſir au collet. 
o lay LEVEL (or make even) Egaler, 
applanir 3 unir. 
To lay Level, or even with the Ground, 
(to raze) Razer rem pied rem terre, detruire, 
ruiner, abbatre juſqu' aux fondemens, 
To lay BY, Serrer, garder, conſerver, 
To lay OVER, or overlay, Gouvrir, 
To lay a Plot DEEP, Concerter bien un 
 deſſein, ou une conſpiration, | 
To lay the Colours (in Painting) En- 
Pater, Terme de Peinture, | 
To lay ABOUT one's ſelf, (to uſe one's 
Endeavours) Faire tous ſes efforts, remuer ciel & 
terre, * + Employer le werd & le ſec, 
Io lay about, in order to get an Office, 
Briguer, rechercher un emploi, 55 
To lay about one (to beat him) Batre 
quelqu*un, le froter, . 
To lay ALONG upon the Ground, J. 4. 
Coucbher, ou ctendre par terre; & dans un ſens 
neutre, ere couche, ou ctendu par terre. 
To lay ASIDE, (or apart) Mettre à part, 
ou à cote, | | 
To lay aſide, (to neglect, not to mind) 
mettre, negliger. ä 
To lay aſide, (or depoſe) Demettre, de- 
poſer. 


To lay afide, (er renounce ) Quitter, 


renoncer a, abandonner. 


To lay a thing BEFORE one, Repreſenter | 


une choſe 2 quelqu un. 
To lay IN Proviſions, Faire ſes proviſions, 


To lay Wine in a Cellar, Encaver du win, 


te mettre en cave. ö 

* + To lay a thing in one's Diſh, Reproc ber 
une choſe a quelgu un, * 1a lui jetter au neg. 

To lay OUT Money, Debourſer, employer, 
depenſer de argent 0 

To lay out in Expences, (to be laviſh) Pro- 
diguer, depenſer follement ſon bien, 
What can my Life be better laid out in, 
than in repeated Efforts for the Liberty of my 
Country? A guoi puis je mieuæ employer ma wie, 
gu'd faire des efforts reiterez pour Ia liberte de 
ma patrie ? 

To lay out a Street, Alligner une rue, 

To lay out for a thing, (to endeavour 
to get in) Remuty ciel & terre, faire touſ ſes 
efforts pour venir d bout d'une choſe, En- 
Ployer le verd & le ſec, Etre ou ſe mettre en 


 Sampogne pour arriver à ſer fins, 


LAY 
| 


take him) Etre en campagne pour prendre 
guelgu un, le cherchtr de tows cites pour te 
prendre, | 

(> To lay out one's Cards, (at Picket, 
Se.) Faire ſon cart, ccarter, en Termes de 
jeu de Piquet, &c, 

To lay Tax upon Tax ON, or UPON the 
People, Charger, ou accabler le peuple d'im- 
pots. | 
To lay one's Hand upon the ſore Place, 
Porter la main ſur la partie malade. 

To lay a great Load upon one, Charger 
queiqu*un, lui mettre un grand fardeau ſur les 
epaules, 

She ſays, ſhe's with Child, and lays 
it to you, (or and fathers it upon you) Elle dit 
qu elle eſt grefſe, & vous impute le fait. 

* To lay much Load upon a thing, (to ex- 
aggerate it) Exaggerer quelque choſe, 

If God ſhould lay Sickneſs upon us, 
Si Dieu nous viſitoit de quelque maladie. 

(<P The Principal of the Conſpirators 
laid violent Hands on, or upon themſelves, 
Les chefs de la conſpiration ſe defirent eux- 
memes, 

CI had a good Fortune, and laid on to 
ſome Tune, as long as it laſted, F*awors beau- 
_ de bien, & je mien ſuis divertt pendant qu'il 
a dure. +; 

To lay a Command, or Charge upon 
one, Donner un ordre d quelqu'un, lui com- 
mander quelque choſe, le charger de quelque 
choſe, | IE 
o lay one's Excuſe upon a thing, S'ex- 
cuſer ſur quelque choſe, 

To lay 


tas, amonceler, 


Obliger quelgu un. 
To lay one on the Face, Donner un 
ſoufflet 2 quelgu un. 
Lay on (beat him ſoundly) Frapez, don- 
neæ deſſus, bateæ- le fort & ferme. 
To lay a Puniſhment upon one, Punir quel - 
2u un, lui infliger quelque peine. | 
To lay (or apply) TO, Appliquer, appro- 
cher, avancer. | hs Dh 
To lay a thing to one's Charge, Char- 
ger, accuſer quelgu'un dune choſe, 
He did not LAY OUT his 


Learning with 


Il & appliquoit moins d faire valoir ſon ſawoir, 
gu'il ne faiſoit a Þagquerir, | g 
Seigneur, ne leur impute point ce peche, | 

To lay a thing te Heart, Prendre une 
choſe 2 cœur. > | 

To lay an Injury to Heart, Reſſentir 
une injure, en avoir du rgſſentiment, | 

To lay Claim to a thing, Reclamer une 
choſe, y pretendre, former des pretenſions ſur 
une 3 5 | 

To lay UP, Amaſſer, ſerrer, reſerrer. 

To lay up Money, Amaſſer de ' argent. 

To lay (or lock) it up, Le ſerrer, 

Lay it up again, Refſerrez-le, 

To lay up the Corn, Serrer le bled, 

Lay that up for another Time, Reſervez 
cela pour une autre fois. | 
To lay up Proviſions for the whole 
Year, Faire ſa proviſion pour toute I'annee, 

Has he laid up much? A-t-i/ fait 


coup epargne ? | 
(> To lay one up (to make him fall ſick, 


malade. . | 
(> To lay one up, to lay him up by the 
Heels, Faire mettre quelqu'un en priſon, le jetter 
dans une priſon, f le lager. | 
(35> To lay up Land, Laiſſer repoſer une 
terre, 
To lay DOWN one's Commiſſion, Rendre 
fa commiſſion, | | 


(5 To lay down one's Life, Lalſer, ou 


| * 


on Heaps, Entaſſer, Mettre en 
To lay an Obligation on, or upon one, 


beaucop de pargne, ou de reſerve ? a-t-il beaus | 


To lay out fot a Man (in order tb Herde la wit, mourir. 


| 


o 


the Diligence with which he LAID it IN, | 


Lord, lay not this Sin to their Charge, | 


ſo as to keep his Bed) Faire tomber quelqu'un | 


| 


gent comptant ou bas, 


, _ — 
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He laid down his Head upon my Brezft, 
L repoſott ſa tote ſur mon ſein. . 

I laid him down, (er paid him) ready 
Money for his Sword, Fe lui payai ſon eee ave 


I laid down my Club, Fe payai mon erot. 
To lay. down Money, (to depoſite it) 
Configner de ] argent. 2 RY 
{> To lay one's ſelf down upon the Bed, 


Se jetter, ſe coucher ſur le lit, 


To lay TOGETHER, Amaſſer, ramaſſer, 


aſſembler, mettre enſemble, 


(FP To lay Heads (or Wits) together, Con- 


ſulter enſemble, 


They laid their Heads (or Wits together) 1/s 


conſulterent enſemble, 


Lay bis Words and Deeds together, 


Comparez ſes paroles avec ſes actions. 


Lay'd, J. Laid. | 
Layer, Subſt, (or young Sprout) Rejetton. 
Lay-Elder, J. Lay, A. | 


Laying, Subſt, L'action de mettre, &c. VI. 


to lay. 


A Hen paſt laying, Une poule gui ne fait 


plus d nu, ou qui. ne pond plus, 


A laying on of Hands, L'1mpoſition des mains. 
Lay-land, Subſt. (er fallow Ground) Fache- 
re, terre qu on laiſſe repoſer. 285 

Lay- man, Subſt. Un largue, V. Lay, Adj. 

Lay-ftall, Subſt. Poyerie, Pron. Voirie. 

LAZAR, Subft. (or Leper) Un lepreux. 

Lazaretto, Subſt, (or Peſt-houſe) Lazar, 
un Hopital pour les peſtiferex. | 

Lazer- wort, V. Laſer- wort. | 

Lazily, Adv. Lentement, negligemment, on 
pareſſeux, en faineant, avec pareſſe, 

LAZINESS, Subſt. ( from Lazy) Pareff, 
negligence, Iachete\, lenteur, faineantiſe, 

Lazing, Adj. Participial, Ex. To lie la- 
zing at one's Length, Etre couche tout de ſon 
long comme un pareſſeux, © | 

LAZULE, or Lapis Lazuli, Subſt. (a blue- 
iſh Stone, of which they make the Colour A- 
zure) Lapis, ou lapis Lazali, la pierre d'azur. 

LAZY, Adj. Pareſſeux, negligent, faint 
ant, lache, 

A lazy Man, Un Pareſſenx. 

A lazy Woman, Une pareſſiuſe. 

+ He is a Lazy-bones, C'eſt un gros 
un grand pareſſeux, ou grand flaſque, 


LE 


+ LEACH, J. Leech. 

+ LEACHER, Sc. V. Lecher, &c, 

LEAD, Sac. (a ſort of Metal) Plomb, ſorte 
de Metal. | 

The Leads of a Houſe, Le plomb d'une 
maiſon, | 

Lead-Mine, Mine de plomb, 

Red Lead, Mine, minium, ou rouge de 


ſaineant, 


| plomb. | 


White Lead, Blanc de plum. 

Lead (the being elder hand at Cards) 
la main, | | : 

I have the Lead, J'ai Ia main, je ſuis pre» 
mier en Carte, 2 

The Lead (or playing firſt) at Billiards, 
L'acguit, le devant au u de Billard. | 

The Lead (at Bowls) Le debut, au jeu 
de boule, vn 
Rem. Lors gue LEAD fignifie le Metal ap- 

Pell“ Plomb, il ſe prononce comme laid, 

on Led en Frangois ; mais dans les autres 
ſent il ſe prononce d une maniere qui ap- 
Procbe de Leid. ; 
To LEAD, V. A. (to do over with LEAD) 
Plomber, enduire de plomb, couvrir de plomb. 

To LEAD, Verb. A#, (to guide) Mener, con- 
duire, guider, faire aller. 

To lead one by the Hand, Mener guekywur 
par la main, . 

To lead the Dance, Mener la danſe, 

This Way leads to the Town, Ce chemin 
mene, conduit, ou va d la ville. 


LEA 


To lead (er live) a Mener une bonne 
1 To lead one by the noſe, ® + Mener: 

quelgiun par le nem, lui faire faire ce pu on 

Deut. EY N 

<q To lead parties, Etre chef de parti. 

o lead the way (to be the guide) Mon- 
un le chemin, marcher le premier, ſervir de 
guide, | 
To lead the way, or the dance (to be- 
gin) * Montrer le chemin, * mener la danſe, com · 
mencer, @tre le premier. | 

To lead, (to be chief, to command) Me- 
ner, conduire, commander, #tre le chef, 

To lead ALONG, Conduire, 

To lead OFF, Detowrner, 

To lead AWAY, Emmener, 

To lead OUT, Enmener debors, | 

Io lead one out of the way, Egarer 
auelgu un, le detourner de ſon chemin. 

To lead BACK, Remener, reconduire. 

To lead IN, or INTO, Introduire 

Leaded, _ Plombe, enduit, ou convert de 
Plomb, d quoi Jen a mis le plomb. 

Leaden, Adj. (made of lead) De plomb, 

Leader, Subſt, (vr guide) Conducteur, guide, 
celui qui mene. 

The. Leader of a dance, Celui qui mene la 
"EC 

{> A Leader (or Commander) Un chef, un 
general, un commandant, | 

The Leader at Cards, Celui qui a la main, 
on gui joue le premier. 
Leader at Bowls, Celui qui debute au jeu de 
A | 
A Ring-leader, Un chef de parti. 


Leading, Subſt, L'acrion de mener, de conduire, | 


c. V. to lead. 


| 


LA 
ilfe. 


cot er, 
d*eau. 


leaky veſſel) 
Leaking, or 
Leaky, Aj. Qui fait eau, pere? q l'eau, 


de fendes & de crevaſſes, 
A Leaky tub, Une cuve gui conte, 


ecret. 


clair, eclat. 
A Leam for Dogs, Une le. 
LEAN, A. Maigre, qui neſt point gras, 
Lean meat, De /a wiande maigre, 


maigre, il n', que la peau & les os, 


gre, ou ſterile, | 
* Lean (ſlender) Maigre, pauvre, chetif. 


maigre. 

To grow lean, Maigrir, devenir maigre. 
Lean, S. Du maigre. | 

I love lean, F'aime le maigre. 
Lean-viſaged, Maigre de viſaꝝ e. 


Leading, Adj. Ex, A leading man, Un chef, | fur 


The leading men of the town, Les aux 
de la — n 


A leading word, Le premier mot, le mot dont 


 Uependent les autres. | 
| The leading cars, La premiere carte, la carte 
de celui qui # jou be premier. 3 
To have the leading hand at cards, Erre pre- 
mier en carte. | 
Leading · ſtrings, Lifteres, Bandes de cuir, ou 
d 'etaſſe, qu on attache à la robe d un petit enfant 
& qui fervent 2 te tenir lors qu'il commence 
marcher, * 
To be in Leading ſtrings (or very young) 
Etre à la bavette. 
LEAF, Subſt, Feuille. h 
The Leaves of a tree, (or flower) Les feuilles 
d'un arbre, ou d'une fleur. | 
The fall of the leaf, La chute des feuilles, 
automne. | 
A Leaf of gold, or filver, Feuille d'or, ou 
d argent. | | 
Leaf gold, Or en feuille. 3 
The Leaves of a ſcreen, Les feuilles d un pa- 
rauent. TP 45 
A Leaf of a book, Un feuillet, deux 
Page: &e livre, | 
To turn over the leaves of a book, Feuil- 
Jeter un livre, 
P. 1 ſhall make him turn over a new leaf, 
| Fe lui ferai chanter une autre chanſon, 
LEAGUE, Subſt. (er alliance) Iigue, confe- 
derat ion. | 


Jo enter into a league, or to join in a league, | 


Se liguer, faire une ligue, 

League (a certain meaſure of way both 
by ſea and land) Lieie, Meſure de chemin. 
Leaguer, Subſt, Ligueur, celui qui eft de 

Ligue. | | 

K Leaguer (or Siege) Un ſicge. 

4 + A Leaguer Ambaſſador (one that 
makes a continuatice) Un ambaſſadeur ordi- 
naire, 

LEAK, Subſt, Yoye d'eau, ouverture, ou 
Debris du bordage d'un 7 | 

To LEAK, V. N. or p 
take in water) Faire eau, #tre gagne de Þeau. 

Ex. Our ſhip leaks, Niopre navire fait eau, 
ow e gagne de I cdu. | | 


— 
WV 


ring a leak (7 as to 


To lean upon a fiick, S'afpuyer fur 
baton, 


Mur aille, 


ere qui porte, ou qui poſe ſur une colomne. 


quoi I on . 
(> To lean (or incline) Pencher, avoir 
ant, ; 


tte en arritre. | 


nions 


Te lean OVER (or ftand out) Avuncer. 


pencber. 

A Leaning-flaff, Baton pour sappuyer, 
A ym Rong Un appui. 
LEANNESS, S. (from lean) Maigreur. 
LEAP, S. (or jump) Un ſaut. a 
To take a leap, Faire un ſaut. 


naſſe de pecheur, 


Leap-frog (a boyiſh Pla 
leaps over another) La poſte 
d'exercice parmi la jeuneſſe. 

To LEAP, V. N. Sauter, 

To leap for ward, Sauter en auant. 

To leap over, Sauter par deſſus, franchir, 
| To leap for joy, Sauter, ou treſſaillir 


he would leap out of his ſkin at it, $';/ 


piter, 


4 


Leaning, S. I' Action de $'appuyer, ou de 


t 7e leak (or ne) Faire & Peavy) To Leap, V. A. (as the horſe does the Mare) 


Saillir, couvrir, en parlant d'un cheval qui couvre 


This veſſel leaks (or runs) every- une cavale, 
where, Ce waifſeau coule, ou ſuinte de tous | Leaper, S. Un ſauteur, une ſunterſe. 


Leapitg, S. ' Action de ſauter, 


Leakage, or leaking, Subſt, (or leak) Yoye Leapt, Preterit du werbe to leap. 


To LEARN, V. A. (to get the knowledge 


(CP op of ogg of any liquor thro? a of) Apprendre, acguerir la connoiſſunce d une 
ages | | 


choſe, 
To learn without book, Apprendre par 


en fcœur. 


parlant d'un navire, . coule, qui ſuinte, plein To learn wit (to grow cunning) Se 


deni aiſer. 


Neus n'en ſawons pas encore la werite, nous 


A LEAM, Subft, (of fire, or lightening) E- |! 'ignorons, 


l am not to learn the difference between 
a private Man and a Prince, Fe n'ignore pas, 
je ſat bien la difference qu'il y a d'un printe d un 
particulier. 


He is as lean as a rake, I eſt extremement Learned, A. Savant, dofe, babile, capabls, 


intelligent. a 


A lean (or barren) Soil, Un terroir mai- | A very learned man, Un tr2s-ſavant bomme, 


| wn bomme d'une grande erudition, * 
A learned Diſcourſe, Un diſcours ſavant. 


To make lean, Amaigrir, faire devenir | The Learned, S. (or ſcholars) Les ſgawvans 


ou ſawans, les gens de lettres, les perſonnes 
lettr es „ 5 hs | 

Learnedly, Adv. Savamment, doctement, en 
babile bomme, en bomme ſavant, avec capa- 
cit 6. | 


To LEAN (or reft) wpon, V. NV. S'appuyer | Learner, S. Celui ou celle gui apprend, un 
fur, ou contre, Etre ſoutenu, porter, ou Poſer ecolier. | 


A young Learner, Us jeune dcolier, un novice 
un ou apprentif” | 
Learning, S. Action d apprendre. 


To lean upon a wall, S'appuyer contre une T Learning (or ſcholarſhip) Sgaworr, ſcience, 


erudition, doctr ine, belles lettres. 


A beam that leans upon a column, Une pou- | A man 2 learning, Un homme de grand | 


ſeawoir, ou d une grande erudition, 


A thing to lean upon, Un appui, choſe fur | The treaſure of Learning, Le mor des 


3 | | 
du The common-wealth of learning, La repub- 
ligue des lettres. 5” 


A wall that leans of one fide, Une muraille | Learnt, C'eft un preterit du werbe to learn. 
qui pencbe. 50 h | 
To lean one's head backwards, Pencher la To take a Leaſe of a houſe, Prendre un bail 


LEASE, S. Un bail & ferme, 


d'une maiſon, 


* To lean to an opinion, Avoir du fen-| Leaſe-parole, (or by word of mouth) Un 
chant pour une opinion, pencher vers une opi- | bail de wive voix. | 


To LEASE, V. A, (or let a Leaſe) Bailler à 
ferme, lower, IE : 
| To LEASE, V. A. (or glean) Glaner. 
| To LEASE, V. N. (or lie) Mentir, 

Leaſer, 8. (er gleaner ) Glaneur, gla- 
neu ſe. 

LEASH, S. (a thing wherewith beafts are 
tied) Leſſe, attacbe, à mener des chiens de chaſſe 
ou des chevaux. 


A Leap (or weal to take fiſh in) Une A Leaſh of grey-hounds, (three hounds) Une. 


leſſe de (ou trois) leuriers. 


The Leap-year (that has a day more than | A Leaſh of (or three) Hares, Trois lie- 

any other, which falls out every fourth Year) |vres, 

I" An de bifſexte, I an biſfextil, I anner biſſextile, | Leaſing, S. !' Action de bailler d ferme, ou 
7, Where one boy de glaner, V. To leaſe. | 

e, ſorte de jev, ou | (F* Leaſing (or lie) Menſonge. 


Leaſour, 8. (or letter of a leaſe). Bailleur, 
ou baillereſſe, celui ou celle qui baille 2 
LEAST, A. (the fuperlative of little) Le 
de | moindre, le plus petit. : 
I am the leaſt of all, Fe ſuis le plus petit 


e. | 

* He is ready to leap out of his ſkin, II de tous, | 

eft tout tranſports de joye, il ne ſe ſent pas de (FF have not the leaſt cavſe to complain, 
e 


Je nai aucum ſujet de me plainare. 


* If he could get an eftate upon thoſe terms, | N 2 A ſon eaſt difference, II ny 

oit | a point du tout de difference. | 
12 faire riche d ces conditions, il le feroit 72 ne makes the leaſt Account of his own 
ſon cur. | To 
| To leap ( the Heart does) Fal- pus qui que ce ſoit 


Courteſies, I! fait moins de cas de ſor faveurs 
8 


| | {5 To learn (or to hear) Apprendre, etre in- 
Women are generally ſo leaky, that they |forme dune choſe, 
can hold their breath longer than they can | To learn news, Apprendre des nouvelles. 
keep a ſecret, Les femmes ont tant de fentes que | - To learn (or to teach) Apprendre, en- 
d ordinaire ell peudent retenir leur baleine ſeigner, mont rer. | XN 
Plus long tems qu*elles ne peuvent garder un | FF The truth of it we are as yet to learn, 


& 
ah e- pleat IS n ; 00 
ee ee CC : 


L E A 


I don't fear him in the leaſt (os at all) 
Je ne I craing point, ja ne l erains paine du taut, 
ou aucune ment. 6 | 

l have not wronged him in the left, 
Je ne lui ai fait aucun tort. | : 

That I may ſay the leaſt, Peur ne rien 
dire ds trop. | 

He obliged me the leaſt of any, II a 
oblige le moins de tous, : 

Leaft, Adv. Moins, | 2 8 

I love him leaſt of all, Fe /'atme moins gue 
tous les autres, | N 

At leaſt, at the leaſt, Du moins, au moins, 
pour le moing, 

Leaſt (for feat) De peur gue, V. leſt. 

Leaſt, S. (an atom) Un atome. 

LEASURE, Sc. V. Leiſure, &c. 

LEATHER, 8. Cuir. 

A Leather · gilder, Un doreur ſur cuir. 
Leather - bag, Sachet de cuir. | 

A Leather-drefſer, n corroyeur, ou faneur. 

A Leather-ſeller, Un pelletier, wendeur de 
cuirs, ow peanſſier. 

Leather- ſeller, Un megiſſter, un pelletier. 

(> The upper Leather of a Shoe, I Em- 
peigne d un foulter, 

Waxed- leather Shoes, Des ſouliers ciret. 

P. His Shoes are made of running Leather, 
1! va toiſjours le grand galop. 

To loſe Leather, S'&orcher, S$enlewer 
um peu de la peau, | 

A Leather-bottle, Un autre, peau de bouc, 
au de chevre a mettre du vin. 1 

Leathern, A. (made of leather) De cuir. 

LEAVE, 8, (permiſſion or licence) Conge, 
. To give one leave to be gone, Donner d quel- 
2 un conge de Sen aller, | 

By your leave, Par witre permiſſion. 

f 2 free _— % a thing, Awoir la 
liberté de faire quelque choſe, IT 

With — moraliſts, Avec la per- 
| miſſion des philoſopher, ou ven dplalſe 2 Meſ- 

fears les philoſopbes. | | , 

Give me leave to anſwer you, Permet- 

tea · moi de vous repondre, ſoufrea que je vous 


reponde. 


1 ſhall beg leave, or I humbly beg leave to | 


conſider a little, Qu il me ſoit permis de confi- 
derer, ou d examiner un peu. 

(> if 
eous plait. | 
Leave (or Farewel) Conge, adieu. 

To take leave of one, Prendre conge de quel- 
a un, lui dire adieu. 
2 LEAVE, V. A. Laiſſer, dans tous ſes 


I left him at home, Fe I ai laiſſi au logis. 
1 I leave you to think, Je vous laiſſe d pen- 
er. 
To leave the Door open, Laiſſer la porte 
ouverte, 
I left word with the maid, that ſhe ſhould 
tell him on't, J'ai laiſſe ordre q la ſervante de 
le lui dire, . | 
To leave, (forſake er abandon) Laiſſer, 
quitter, abandonner, delaiſſer, 
Why will you leave me? Pourquoi wouleg- 
vous me laiſſer, ou me quitter ? 
diſcontinuer. | 


To leave mourning, Quitter le deuil. 


To leave one to the wide world, Abandonner | 


quelgu'un, | 

To leave (er put away) one's wife, Re- 

Pudier ſe femme, ſe ſeparer d avec elle, 
> To leave (or ceaſe) crying, Cefſer de 
Pleurer. | | 

I never leave exhorting them to peace, Je 
ne ceſſe jamais de les exborter d la paix. 

l leave (er put) it to the judgment of 
your uncle, Fe men rapporte ou je men remets 
au jugement de witre oncle, | 

Leave that to me, Larſez-moi faire, re- 
Poſea- vous ſur moi. 


To leave OFF or OVER, Nuitter, diſcon- 


— 


you give me leave (if you pleaſe) 8 ˙7/ 


LEE 


To leave off Trade, Rutter le negore. 
1 off this wrangling, Cr//ez de wous your 


| 


To leave off a garment, Qnitter un habit, 

To leave off an ill habit, Quitter une me- 
chants habitude, V en defaire, 

He has left off all his former 
Il q revenu de toutes ſes folies, | 

To leave (or take) OUT, Oter, effacer. 

To leave out, (omit or forget) Omettre, | 
oublier. : | 

To leave out, (not to admit) Exclurre, 
ne point admettre, 

LEAVED, A. {from Leaf 
leaved, Qui a les fenilles larges. 

Narrow-leaved, Qui a les feuilles ctroites. 

LEAVEN, S. Lewair, h 

To LEAVEN the dough, V. A. Faire lever 
la pate, 

Their anceſtors have leavened them with 
a hatred of us, Is tiennent de leurs ancitres 
un levain de haine contre nous, leurs ance- 
tres leur ont inſpire la baine qu ils ont pour 
NOUS. 

Leavened, A. Leue, en parlant du pain, de 
la pate, &c. | : 

LEAVER, S. (an iron or wooden bar to 
lift up things) Un levier. 

LEAVES, C' le pluriel de leaf, 

He leaves, or leaveth, Ce une perſonne du 
verbe To leave. 

LEAVING, S. (from to leave) Action de 
laiſſer, c. V. To leave. | 

(FF Leavings, Reftes, reliefs. 

I won't eat your leavings, Je ne veux pas 
manger vos reſtes, | 

LEAVY, A. (er full of leaves) Feuillu, 


| 


) Ex, broad - 


plein de feuilles, 


LECHER, S. (or a lecherous Man) Un ru- 


| Jen, un paillard, un bomme laſcif, un impu- 


e. 

An old Lecher, Une vieux rafien, un vicuæ 

pecbeur, = 
Lecherous, Adj. Laſcif, impudigue. 
Lecherouſly, Adv. Laſcivement, d une ma- 

niere laſcive. | 

LECHERY, S. Laſcivete, impudicite, 

T LECTERN, S. (a reading-deſk in a 

church) Un latrin. | 

LECTURE, S. Leger, 

A Lecture of divinity, Une leon de theo- 

icgie. | 

A Reader of lectures, Un eur. 
P. In the forehead and in the eye, the lee- 

ture of the mind does lie, Le front & les yeux 

* ſons. les interpretes de l ame, 
* A Lecture (or reprimand) Un ſermon, 

une barangue, une merturiale, une repri- 

| mande, | 
* To read a Lefture, Faire des ſermons, ſer- 

| monner, baranguer, reprimander. | 
* A curtain Lecture, Une reprimande, 

une mercuriale d'une femme qui gronde ſon 

Mari. 

| LECTURER. S. C' proprement une aide 

de miniftre dans une grande paroiſſe, & ce- 


midi. 


ead. 
A led horfe, Un cheval de main, 

Ledge, S. Bord, rebord, 
| To ledge the corn, V. A. 
ay. 
"LEDGBR, 8. Grand livre de compte. 

LEE, S. (that part which the wind blows ' 
upon) Endroit oppoſe au went, endroit oi le went 
donne, 

The Lee-ſhore, La cite ou le vent donne. 
To be under Lee of the ſhore (to be cloſe 
under the weather-ſhore, or under the wind) 
Etre a I abri du went, | | | 


v. to lodge or to 


* ＋ To go by the Lee (to come off a loſer) 
Ne pas trouver ſon compte en q choſe, 


tinuer, ceſſer, finir, 


| _LEBCH, or LBECH-WORM, 8, Une ſan 


1 


pranks, | 


lui qui preche ordinairement en ſa place l'apres- | 
LED, Adj. {from to lead) Mene, &c. J. To 
To leave one's work, Quitter ſon travail, le | lead 


k 


Lee board, Semelle, en termes de mer, 4 


. LET 


Leech (an old word for a phyſician) 
Un medecin, . 1 
A Horfe-Leech (er Horſe- Doctor) 
Un martchal, qui ſait traiter les chevaux ma» 
lages, V. Leetch. | 99 
To LEE. FALL, Tomber à la bande, mater 
2 la bande, termes de mer. | 
LEEK, S. (a plant) Un porreau. 
A Leek-bed, Conche de porreaux, _ 
Leek-pottage, De la ſcupe aux porreaux. 
LEER, S. (er Lair of a deer, where he lies 
to dry hirgletf Reſſut d'une bete fauve, terme 
de cbaſſe, ; 
LEER (or leering loak) Regard, willade, 


[ 


| coup d wil, 


To LEER upon, V. N. Lorgner, regarder 


| fxement & de trawers, 


Leering, S. J Action de regarder foxement & 
de travers, I action de lorgner. 
Leering, Adj. Ex. A leering look, Un re- 
gard fixe & de travers. | 
LEERO, a Leero-viol, S. Lyre, Inftrument 
de muſique. | 
LEES, S. (er Dregs of Wine) Bie de win. 
LEET, S. (or court-leet) Cour fonciere, V. 
Court. BY | | 
Leet days, Les jours aux quels cette cour ſe 
tient, 
LEETCH, S. (or middle of a fail) Le fond, 
ou le milieu d une voile. Wn 
Leetch- Cane, Contrefanon, 
LEEWARD, Adi. (a Leeward ſhip, a ſhip 
not faſt by the wind, that does not fail ſo near 
the wind, ar does not make her way ſo good as 
ſhe might) Un nawire gui ne ſerre pas le went, 
qui ne court pas au plus pres du vent, qui ne ſe 
tient pas pres du vent. | | 
A Leeward-tide, (when the tide and 
the wind go both one way) Vent & ma- 
ree. 
To fall to Leeward, Perdre I'avanta 
du vent. V. Lee. ' 
Lefe, J. Lief. | | I , 
LEFT, Adi. (the contrary te right) Gan- 
che, par oppoſition à droit. wt 
| The left foot or hand, Le pied ou la main 


gauche, 


1 


Turn upon the left 
gauche, tourneꝝ d gauche. | 

A left-handed man, Un ganc ber. | 

A left- handed woman, Une gaucbere, qui ſe 
_ 2 main gauebe. 6 Lad Loifh, 

» Adj. Part, (from to Laie 

&c. V. To leave. | 
2 There is nothing left, 1/n'y a: rien de 
reſte. , BY 

If there be yet any hope left, S'il reſte encore 
quelque eſperance, | 

That's left to me, tis left to my diſcretion, 
C' d man eboix, c'eſt a moi d en diſpoſer, j'en 
ſuis be maitre, | 
LEG, S. La jambe. ; * 
To have good legs, (to be a flout. walker) 
Avoir bonnes jambes, marcher bien, 

F The leg of a fowl, La cuiſſe dun on 
eau, | 
A leg of mutton, Une eclancbe, un gi- 
got de mouton. | WM 

A leg of beef, Un trumeau de baruf, 
To make a Leg (or a bow) Faire la re- 
To ſcrape a Leg, Faire mal la reverence, Ia 
ire de mauvaiſe grace, ® Þ+ Faire le pied de 
veau. | 
| I * brought upon one's laſt Legs, Y. 
aſt, | 
A Leg of wood to put in a ſtocking, 
Farme, pour enformer les 50 
Leg-harneſs, Armure de jambes. | 
LEGACY, S. (a particular thing given by 
a laſt will and teſtament) Donation, legs, en 
termes de palais. 5 | 
A pious Legacy, Un legs pieux. 


| LEGAL, Adj. (which is according to law) 


Furidigue, judiciare, conforms aum leix, legitime, 


gui eft ſelon les bois, 
5Ra 


| Legal, 


I. E N 


e la loi. 


Ex, Legal Ceremonies, Ceremonies lega- 


Hrs. 


Legally (according to Law) Selen les loiæ, 
juridiguement, legitimement, validement, d'une 


maniere juridique. 


LEGATARY, or LEGATEE,' S. (he or 
ſhe to whom any thing is bequeathed) Le- 


yataire, 
LEGATE, & 

Tegat, ambaſſadeur du pape. 
Legatee, V. Legatary. 


tron de legat. 
Legatine, Adj. Du legat. 


gat. 
Legation, J. Legateſhip. 
Legatory, J. Legatary. 


LEGEND, S. (the ſtory of a ſaint's life) 


Legende, la vie des ſaints, 
Legend (er fabulous ſtory) Legende, 


Legend (the writing round a piece of money) 


Legende, ecriture gravẽe autour d'une piece de 
monnoye. | 

Legendary, Adj, De legende. * 
© Legendary ſtories, Des contes de legende, des 
Fables, 
LEGERDEMAIN, S. (vr light of hand) 
Tours de main, tours de paſſe-paſſe, tours de 
„ 

e (eaſy to be read) Liſible, 
out je peut atſement lire. 
N. Adv. Ex. ſtrong-legged, Qui à lis 
jambes forte. i 

LEGION, S. (a body of foot-ſoldiers a- 
mongſt the Romans) Une legion, 
 Legionary, Adj. (of or belonging te a Ro- 
mam legion) Legionaire, de legion. 
LEGISLATIVE, Adi. a legiſlative power, 
Le pouvoir de faire des loi. | 
LEOGISLATOUR, S. (a law-giver, or 
law-maker )- Legiſlateur, celui qui fait des 


Xx, 
Legitimacy, S. (the being a lawful child) 
Legiti mite. 
LEGITIMATE, S. (lawful child) Un en- 
fant legitime. | | 
To LEGITIMATE, V. A. Lepitimer, de- 
clarer ou faire legitime. 
Ex. To legitimate a baſtard, Legitimer un 
b$#tard, &c. . | 
Legitimated, Adj. Legitime. 
Legitimation, S. Legitimat ion. 
Letters of Legitimation, Lettres de Igiti- 
mation. 
LEIGER, or Leiger- book, or Ledger, &. 
Ln grand hure de maraband. 
Leiſurable, Adj, (made at leifure) Fait a 
hor F, 
 EISURABLY, V. Leiſurely. | 
- LEISURE, S. (or time to ſpare) Loifir, ov 
commodite, 
To be at leiſure, Erre de loifir, avoir te 
boifirs | 


When they were at leiſure from pub- | 


hck affairs, Lors u ili etoient debarraſſez. du 
in des affaires publiques. 
42 Adv. 2 leiſure) A loi ſir n 
Do it leifurely, Faites le d loifir, prenez 
wwatre tems pour cela. | 
&F Leiſurely (or leiſurably, ſoftly, by little 
and little) Lentement, peu d peu, petit d petit, 
douce ment. 5 N 
| Leiſorely, Adj. Qui ſa 2 à peu, par 
degrem, on lentement, imperceptibie. 
2 LEMAN, S. (or concubine) Une concu- 
bine, 


Lembeck, V. Alembick. 


LEMON, S. Citron, fruit de cittronn er. 


Lemon - tree, Citronnier. 


Legali ty, 8. (or lawfulneſs) Conformite aux 


L. (the Pope's Ambaſſsdour) 


The Legatine power, Le pouvoir du. le- 


» 


Legal (belonging to the Jewiſh law) 170 


LEN 


Lemon-colour, Couleur de citroen, 

To LEND, V. A. Preter. 

To lend one money, Preter de !'argent à 
uelyu un. 

To lend OUT, Preter, | 

Lend me your hand, Teudex- moi Ia 
main, donnez-m0i witre main, aidez-moi, 

Lended, Adj. Prete. 

Lender, S. Preteur, preteuſe, celui ou celle 
gut prete, 

Lending, S. Pret, ou 1'aFion de preter. 

LENGTH, S. (one of the three dimen- 
ſions of bodies) Longueur, | 

A. body 1s extended in length, breadth, and 


| I depth, Un corps eff erendu en longueur, en largeur, 
Legateſhip, or Legation, S, (the place or 
function of a Legate) Legation, charge ou fonc- 


& en profonacur, | 
C The Length, (or duration) of time, Le 
longueur, ou la dure du tems, 
In Length of time, A /a longue. 
Length of time will not waſte it away, Le 
tem ou age ne le conſumera pas. 


tout de ſon long. 
* + To have the Length of one's foot (to 


meur de quelgu un, ſavoir de quel biais le pren- 
dre, ou de. quel bois il ſe chauffe, | 

* A man may come now within a pok's 
length of bim (he is not ſo proud as he uſed 


to be} 1! ne pas maintenant fi fer qu'il a 


| ere. 


* A good mien in a court will carry a man 
greater Lengths, than a good underſtanding 
in any other place, La bonne mine fait faire 


tout ailleurs, | 

* To run all the Lengths of a corrupt mi- 
niftry, Donner dans toutes les meſures. on ſe 
preter. d toutes les meſures d'un miniftere- cor- 
rompu. | | | 

I cannot go that Length with you, Fe ne 
ſaurois donner dans witre ſens, ou dans witre 
opinion. | | | | 

At length (at laſt) Zxfn. 

A picture in full Length, Un portrait 
en grand. 

To draw half Length, Peindre d mi. cor pt. 
Length -wiſe, En longueur. 

To LENGTHEN, V. A. Allonger, rallon- 
ger, raggrandir, faire plus long. | 
Ex, To lengthen a petticoat, Allonger, ral- 
longer, ou raggrandir une jupe. 

To lengthen a diſcourſe, Etendre un 
di court. | 

Lengthened; Adj, Allonge, rallonge, etendu. 

Lengthening, S. 1' Aion d allonger, &c, 


V. To lengthen, 


To LENIFY, Y. A. (to allay, to ſoften, 
to give eaſe to) Adoucir, ſoulager, lenifier, 
ce dernier ne ſe dit que parmi les mede- 
cins. | 

Lenify;d, Adj. Addouci, foulage, lemfie. 

Lenifying, S. Adonc iſſement, I' action d a- 
| dowcir, ou de leni er. 

Lenitive, Adi. (chat eaſeth pain) . Lenitif, 
gui adouc it. 55 

A Lenitive, 8. Un lenitif, un remede anodin, 
ou gui adoucit. 

LENIT V, S. (er gentleneſs) Douceur, pro- 
cede doux & modere, | 

LENS, S. (or lenticular glaſs) Lentille, 
Virre lenticulaire. 

LENT, S. (a time of faſting for forty days 
next before Fee Le care me. 


careme, faire maigre. : 
LFNT, Adj. ( from to lend) Prete, : 
Lent money, Argent prete. 
| Lenten, Ad. (of or belonging to Lent) De 
carẽ me. | | 
Ex, To make a Lenten feaſt, Faire un 
| feftin de car#me, ou de poiſſan, traiter en maigre, 
ou manger maigre. 
LENTIL, S. (a kind of pulſe) Lentille, 
Aorte de legume, 


- 


1} 


LENTISK, S. (the Lentiſk or Maſtick-tree) 


(5? To lie at one's Length, Etre couch? 


know. his ways and humour) Connottre 1'bu- | 


plus de chemin d la.cour, que le bon efprit par 


To keep Lent, Obſerver le careme, faire | 


LET 


Lentiſque, . ſorte d' arbre, 4'od ſort le ma ftics _ 
LENVOY, S. (the conclufion of a ſonnetor 
ballad) Envoi, du chant-royal, ou de la ba lade. 

LEO, S. (one of the twelve celeſtial Ggnz) 
Lion, vn des douze ſignes celeſtes. | 

Leonine, Adj, Leonin. 

Ex, Leonine verſes, Des vers leonint, vers 
latins qui ont une meme conſonnance au milieu 
& à la fin. | ; 

LEOPARD, S. (a wild fierce beaſt) Leo- 
pard, ſorte de bete feroce. 

LEPER, S. (a leprous man or woman) Ui 
lepreux, une lepreuſe, 

LEPID, Adj. (pleaſant and witty) Fol!, a. 
greable, enjoue, qui a de Pagrement, | 

Lepidity, S. Agriment, qualite agreable. 

LEPROSY, 8. (a fort of ſcab) Lepre, ſorte 
de gale, | | Eb 

Leprous, Adj. (afflicted with Leproſy) -Le- 
preux, malade de la lepre. | 
The leprous diſeaſe, La. lepre. 

Leprouſneſs, S. Lepre. ; 
LERRY, S. (or buſtle) Fruit, wacarme, 
Lerry, or curtain lecture, /. Lecture. 
LESK, V. Groin. 

LESS, Adj. Plus petit, moindre, 

He is leſs than I, II e plus petit que moi. 
To make leſs, Appetiſſer, faire plus petit. 
| To grow leſs, Appetiſer, deventr plus petity 
diminuer, decroitre, 

Leſs, Adv. Moins. 

Much leſs, Heaucoup moint. 

More or leſs, Plus on moins. 

In leſs than an hour, Ex moins dune beure. 
To make leſs of one friend than another, 
Faire moins d etat d un ami que d'un autre. 

(5 He ſpoke with no leſs eloquence than 
freedom, 1/.s'enonga avec autant d eloquence que 
de liberte, 


LESSEE, S. (he that taketh a leaſe) Pre- 


modiateur. 

To LESSEN, J. A. (or make leſs) A 
moindrir, diminuir, rendre moindre, appe- 
tifſer, 

To leſſen (or extenyate) a- fault, {= 
moindrir ou extenuzr une faute. ST 
| {F To leſſen (er derogate to) one's ſelf, 
Deroger d ſa qualité, ſe faire tort, $abbaiſ= 
er, 

To leſſen, V. N. Amoindrir, $amoindrir, 
diminuer, devenir moindre, appetiſſer. 2 

Leſſened, Adj. Amoinari, diminue, J. To 
leſſen, | 

Leſſening, 8. Amoindriſſement, diminut ion, 
ou I' action de diminuer, K. To leſſen. 


Plus petit, moindre. | 
\ This is the leſſer of the two, Celur-ci eſt le 
plus petit des deux. 55 
LESS ES, S. (the dung of a ravenous beaſt, 


1 2 


leſſe, la fiente du loup & des betes noires. 
| LESSON, S. (a taſk for one to learn) Le-, 
gon, choſe preſcrite pour apprendre. 
{KF Lefſon, (of ſcripture read in churches) 
Legon, qu'on lit dans les égliſes. en 
Leſſon, (or inſtruction) Legon, inſtruc- 
tion, precepte. | 
* + To give one his leſſon (to ſcold at him) 
Faire la mercuriale à quelgu un, , parler à. 
ſa barrette. | Es 
To LESSON, V. A. (or inſtruct) Inſtruire, 
donner des legonr ou des preceptes. | 
LEST. Conj. De peur que. : 
Leſt he go away, De peur qu il ne den aille. 
Leſtage, J. Laſtage. | | 
LET, Adj. Lowe, afferme, &c. To let. 
LET, S. (or hindrance) Obftacle, empeches 
ment, retardement\ | 
A Let in, (or reference) Un renvoi. 
To LET, 27 15 ſuffer or give leave) 
Laiſſer, permettre, ſouffrir, 
| _— * go out, Laiſſex - moi ſortir. 
Let me alone, Laiſez-moi en repos, laiſſaæ- 
moi 


| | Let 


neu, celui qui prend a forme ou d louage, ad- 


LESSER, Adj. (the comparative of little) 


ſuch as a boar, bear, or wolf) Laiſſees, ow 
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EET 
4 of 
Let me alone, or leave it to me, Laiſez 
noi airt, ; 
hy do you let him uſe me thus? Pour 
quoi permettez-wour, ou pourguoi ſoufrex;-wous 


| guil me traite de la forte ? 


= To let blood, Tirer du Sang, ſaigner. 
9-3 To let or let out (to leaſe) Louzr, donner 


à louage, ou d ferme, affermer, 


To let (or cauſe to) Faire. | 
Ex. To let know, Faire ſavoir, faire con- 
notre, repreſenter, | 
To let ſee, Faire voir, montrer, 
To let a fart, Faire ou /acher un pet. 
To let (or draw) blood, Tirer du ſang, 


Aigner 0 8 | | Ns 
To let for hinder) Empecher, retarder. 
R. Let ef auſſi une eſptce de werbe auxi- 
liaire, dont on ſe ſert aux troifiemes per- 
ſonnes de I imperatif. EO | 
Ex, Let him ſpeak, 2u'i! parle. 
Let them ſpeak, Qu ili parlent. 
On gen ſert auſſi de cette maniere, 
Zet him, or let him do it, Qu il le faſſe. 
Let me die if it be not true, Que je meure 
fe cela weſt vrai. | Fa | hs 
He let fall a word or two, I! lacha, 
ou il lui ecbhappa quelques paroles, | 


We order'd the water-men to let fall | 


their oars more gently, Nous commandames aux 
bateliers de ramer plus doucement, 

To let OFF, Tirer. | 

Ex, To let off a piſtol or fire-works, Tirer 
ren piſtolet, ou un feu d*artifice, 

To let LOOSE, L&cher, decharner, 

He let him looſe upon me, II /'a dechaine 

contre moi. ht | 

To let DOWN, Deſcendre, abbatre, ldcber. 


Ex. To let wine down into the cellar, De- 


endre du win dans la cave. | 

To let down the Portcullis, Abbatre ou 
lacher la berce. N | 
To let down the firings of a lute, Dacher 
tes cordes d un lath, © ne. 5 

To let IN or INTO, Laiffer entrer, faire 


entrer, donner entree, introduire, 


To let one in, (to open the door to let 
him in) Ouvrir la porte d quelpu un, 
To let (or farm) OUT, Lower, affermer, 
| To let out, (to let go out) Faire ſor- 
tir, laiſſer ſortir. | 
To let out a Priſoner, (to releaſe him) 


Relacber un priſonier, Þelargir. 


To let out to uſe, Mettre d Pinterer, 


| placer de I' argent. 


Let blood, A. Saigne,. à qui on a tire du 
ſang. 5 a 
LETANY, J. Litany. 
LETHAL, Adj, (or mortal) Mortel, gui 
cauſe la mort. 5 Fs 
thargick, S. (fick of the lethargy) Le- 
thargique, attaque de let hurgie. 


LETHARGY, S, (the drowſy evil) LAN 


tburgie. a 

LETTER, S. (or character, ſoch as com- 
poſe the Alphabet) Lettre ou caractere de 
1 Alpbabet. | 
A capital letter, Une lettre capitale. 

The letters commonly uſed in printing in 
1. Canon, 2. Double Pica, 
3. Great Primer; 4. Engliſh, 53. Small En- 
gliſh, 6. Pica, 7. Small Pica, 8. Long Pri- 
mer, 9. Small- facd Long Primer, 10. Bre- 
vier, 11. Nonpareil, 12. Pearl, and 13. Mi- 
nion; Les caracteres dont les imprimeurs ſe 
ſervent d ordinaire en Angletterre, ſont,” 1. 
Parangon, 2, ———, 3. Le Gros Romain, 
4. Le St, Auguſtin, 5, ———, 6. Le Cicero, 
7. 8. Le petit Romain, 9. — a 
To. Le petit texte, 11, La Nonpareile, 12. La 
Mignonne, & 173. —-— * 0 @) 

Letter, (miſſive or epiſtle) Lettre, epitre, 
dept c be, + | ve. n 8 a f 
To write, ſeal, and direRt a letter, Zcrire, 
cacbetter, & addreſſer une lettre. . 
Letters Patent, Patentes. lettres patente. 


| 


* 


N 


| 


LEV 


Letter of attorney, Une procuration. 

To letter a book, V. A. (to write the title 
of it on the back with golden letters) Mertre 
le titre au dos d un livre, | 

Lettered, A. Ex. A lettered book, Un livre 
qui a un titre au dos, | et | 
; (> Lettered, (learned) Lettre, ſavant, de 
ek tres. ; 

Ex, A well-lettered man, Un bomme lettre, 
un bomme de lettres, 

A man ſlenderly lettered, Un homme qui n'a 
Pas grand ſavoir, | | 

LETTICE, S. (a ſallet herb) Lairw?, forte 
d' herbe. "_ 

Garden-Lettice, Laitu? cultivee. 

Headed* Lettice, Laitue pommee, 

LETTING, S. (from to let) I' Aion de 
laiffer, &c. V. To let. | 
de ſaigner, 

ETTISE, Sc. . Lattice, &. 
LEVANT, S. (or Eaft) Le levant, I orient, 
The Levant Fleet, La flote du Levant, 
Levantine, M Du levant. 

Ex, A Levantine wind, Vent du levant. 

Levantines, S. (the Eaſtern people) Les 
levantim, les nations du Levant, 

Leve, . Lief. 
LEVEE, S. (a word lately borrowed from 
the French, the time when one riſes) Lever. 
le was at the King's Levee, II ctoit au le- 
ver du roi. | 

A Lady's Levee, La toilette. 

He daily attends her Levee, / Il ne mangque pat 
de ſe rendre tous les matins à ſa toilette. | 

LEVEL, A. (or even) Uni, qui eſt de niveau, 
applani, plain, egal. 

A level ground, Une terre unie. 

To lie level or even, Etre de niveau: 


ni veuu, mettre au niveau. 

This knowledge lies level to humane un- 
derſtanding, Cette connoiſſance eff proportion- 
nee ou accommodee d la portee de 1'eſprit bu- 
main, e | 

* Tt is the greateſt ſkill in a man of ſuperior. 
underſtanding, to know how to be on a level 


bilete d un bomme d'un genie ſuperieur, "_— 
@ ſavoir ſe mettre au niveau de la portee de ceuæ 
qu*il frequente. | 8 | 

* This example lies level to all mankind, 
Cet exemple comprend (ou fe rapporte a) toutes 
fortes de perſonnes, 1 Cs n 


Inſtrument dont les macons on les charpentiers 
ſe ſervent, | 


Level, (or even ground) Niveau, ſitua- 


tion de terrein toute-plate, 

To be upon the level, Etre de niveau; & 
dans le figure, erre egal, etre 2 deux ds jeu. 

* The conteſt ſets the maſter and the man 
on the ſame level, Za diſpute egale le valet au 
maitre, lors qu un maitre diſpute avec ſon walet 


il le rend ſon al. 


1 Level-coil, or Hitch-buttock, (a term 


of gaming) Cal end,” Terme de Joueur. 


applanir, niveler, mettre de niveau. 

To level the houſe with the ground, 
Raſer une maiſon rez pied rex terre, la raſer de 
fond en comble, la detruire, la ruiner, I abbatre' 
juſgu aux fondemens. = b. 

To level (ar aim) at, Viſer, porter un 
coup, * 

4 To level, (er compare) Egaler, comparer. 

He levels all the diſcourſes of Heaven with 
the poetical deſcriptions of the Fairy- land, II 
compare les diſcours du paradis' aux deſcriptions 
portiques du pays des frees, 


— 


immediately againſt the Majeſty of Heaven, 
[* Athee par ſes blaſpbemes attaque directement 
la Majeſtè du ciel, ou ven prend a la Majeſtf du 


ciel. 


; A Letter-cafe, Un porre-lttre. | 


Letting of blood, Saign/e, ou /"aFion | 


To make level, Unir, applanir, mettre de | 


with his companions ; (T) La plus grande ba- 


To LEVEL, V. A. (or to make level) Unir, " 


The Atheiſt levels his blaſphemies | 


L. IB 


To level a canon, Pointer un canen, l. 
| mettre en mire, ou en ctat de tirer, 

Levelled, A. Uni, applani, nivelé, mis de 
niveau, &c. V. To level. 

* He fancies every bolt that is levell'd av 
his vices to be pointed at bis perſon, II eroit que 
toures les fois qu'on attaque ſes wices, on en 
veuille @ ſa perſonne, 4 8 

Leveller, S. Applaniſſeur, celui qui applanit 
&c, V. To level. Ks nn 
Levellers, (a fort of factiovs people 
that roſe up out of Cromoe!!'s army) C 
ainſi qu on appelloit un parti factieuæ & re- 
Publicain de arme de Cromwel, qui deman- 
doit une ęgalité dans adminiſtration du gou- 
vernement. | A 

Levelling, S. Applaniſſement, I aFion d unir, 
d' applanir, &c. V, To level. f 

LEVEN, V. Leaven. | | 
LEVER, J. Leaver. 

LEVERET, S. (a young hare) Levraut. 
LEVIABLE, A. (that may be levied) Ex. 
Any tax leviable by parliament, Toures ler 


| faxes ou Impoſitions gui ſe levent par !'autorite 


du parlement, | X 
LEVIATHAN, S. (an Hebrew word that 
ſinifies a great water-ſerpent,, or kind of 
whale, taken figuratively for the devil) Le- 
viathan, ER | | 15 N 
Levied, J. Levy'd. 
LEVITE, S. (one of the Tribe of Levi in 
the old law) Un Levite. | 
Levitical, A. (of or belonging to the Levitet) 
Levitique, des Levites. EE b 
LEVITICUS, S. (one of- the five books 
of Moſes) Le Levitique, un des cinq livres de 
AA 
LEVITY, S. {or fickleneſs) Legerere, in- 


= W bu meur weolage, 


EVY, S. (or raiſing) Une levee, 
A Levy of Taxes, Une levee d impòts. 
Levy of Soldiers, Lew#es de ſoldats. 
To LEVY, V. A. (to raiſe) Lever, fairs 
W 
To levy a Tax, Lever un Impòt. 


* 


To levy ſoldiers, Lever des ſoldats, faire dos 
bevees, 3 ET PIO | 
Levy'd, A. Leve, &c. V. To levy. ; 
Levying, S. I Afton de lever, &c, V. TO 
"levy. 1 \ 
LEWD, A. (wicked, wanton, riotous) Diſ- - 
ſolu, debauche, infame, libertin, perdu, aban- 
donne, impudique, | Io F 

A lewd life, Une vie diſſolu?, ou debauchee, 


| | A lewd diſcourſe, In diſcours infame. 
Level, §. (a carpenter's inſtrument) Niveau, 


A lewd man, Un debauch?, un difſolu, us 
abandonns, - | - 
A lewd woman, Une debauc bee, une aban- 
donnee, une difſolus, | 
' Lewdly, Adv. Diffolument, d'une maniere diſ- 
ſeluz.ou litentieuſe, en debauche, en libertin, 
Lewdneſs, S. Diſſolution, libertinage, da- 
bauche, abandonnement, ordure. a 
LEXICON, S. (or dictionary) Us lexicon; . 
un dlictionnaire. nk EAR IN”, 


UI A” 


LIABLE, A. (ſubject) Sujet, expoſe. 
Lo make one liable to a tax, Aſſujettty - 
quelqu'un d un import, © | 
This expreſſton is liable to miſcon- 
ſtruction, Cette expreſſion peut etre priſe en un 
mauvais ſens, . | 4 46 
Io make one's ſelf liable to an incon- 


| veniency, S'expoſer 2 quelque inconvenient. 


LIAR, S. (from to lie) Un -menteur, ane 
| menteuſe; 4 yp» 
P. Shew me a liar, and I'll ſhew-you a 
thief, P. Qui dit menteur dit latron. A 
To LIB, V. A. (or to geld) Chatrer.” 
LIBATION, S. (a light taſting of à drink - 
offering) Libotion. W 
LIBBARD, or LIBARD,' J, Leopard 


* 


Libbards-bane, Aconit. 


14 : 


LIBBED, A, (from to lib, Charre. 
5 | LIBEL;, 


11 * 
+ E1BEL, S. ſer abuſi ve pamphlet) Till, 


it injuritux, ſatire, 


(3 A Libel (in the Civil Law, the original 


& chration of any action) Un memuire, ou une 
declaration. 


* To LIBEL one, V. J Faire des libelles con- 
wer oa, un, le di Hamer, le decrier par des li- 


3 A. Diffame, deeric” par des li- 
Libeller, S. Un auteur 4 libelles ou dl ecrits 


amatoires, diffamateur. | 


Libelling, 5 L'action de faire des libelles, 


1 


libert6, lauch, 4 
de diſſolution ou de libertinage. 


libres. 
Belles trop libres. 


niere licenc ien 5 en libertin. 


© Libellou:, A. (or defamatory) Diffama- donnement. 


Xorre, 


LIBERAL, A. (free or generous) Liberal, 


. -bonnere, endreux, qui donne volontiers, qui, fait 
| 45 libers tez, magnifique. 


I, Liberal __ honourable) Liberal, bo- 
Co 


Ex. The liberal arts and ſciences, Les arts 


liberaux. 

A liberal (or genteel) education, Une 
eHonnZre, belle ou bonne Education, 

Liberality, S. Liberalite, generoſite, lar- 


e 
Ribera, A. Liberalement, avec liberalite. 
| Liberties, F. Liberty. 
LIBERTINE, S. (a lewd liver) Un Iibertin, 
une libertine, un eſprit libertin. 

Libertine, A. Libertin, debauche. 

| Libertiniſm, S. (or licentiouſneſs) Liberti- 
"I; dereg lement de vie, licence. 
IBERTY, S, (or freedom) Liberte, pou- 
voir de faire ce au on weut, 
To give a ſlave his liberty, Donner ia libertd 
à un eſclave, Iaffranchir, 
To ſet at "liberty, Mettre en libertè. 
The liberties of a city, Les libertex, 
| franchiſe & immunitez d'une ville. | 

Within the liberties of the univerfity, Dans 
toute Petenduz, ou dans tout 1 diſtrict de I' uni- 

werſite.. 

12 Liberty (or leave) Liberes, , Conge, per- 

X1//10n, 

Liberty of Will, Franc ou libre are 

tre. 

LIBIDINOUS, A. (or voluptuous) Senſuel, 

ubluptueu x, impudig ue, laſcif. 

LIBLONG, S. or livelong, (a fort of herb) 

Cbicotin, Herbe. 
ILIBRA, S. (one of the XII celeſtial ow) 
La balance, un des XII fignes celeſtes, - 

LIBRARY, S. Une bibliotbegue. 

A Library- keeper, Un bibliatbecaire, 

LIBRATION, S. (or poifing) Ballancement, 
adios de dunner be contrepoids, ou de mettre en 

egquilibre, | 

LICE, S. (the plural of louſe) Poux, 

LICENCE, S. (or liberty) Licence, /iberte, 

A poetical licence, Licence poetique. 

IF A Licence (to print or publiſh. a book) 
| Pouveir, permiſſion, privilege d'imprimer os 
de 8 un livre. 

* . Licence to preach, Licences Pour 


* Licence ( licentiouſneſs) Licence, liber- 
tinage. 
To Manner, V. A. Autoriſer, donner 25 


Ex. To licence a book, Donner fer miſſic an 
4 imprimer ou de publier un livre, 

Licenſed, A. Autorije. 

A book licenſed, Un livre imprime ou Public 
@wec privilege ou permiſſ ion. 

Licenſer, S. of books, Celui gui eft ctabli 
Saur examiner les manuſerits zu on weut faire im- 
primer, & — en donne la permiſſion, 11 Je 
rouue d 


LICENSING, $. 1' Aion 4 "autoriſer, ov 
de donner fem ee 8. fon 
that bath any licence in 


an 1 iefly in divinity) Un licencic, 
celui qui a fait fa licence. 
TIT A. (lewd, an, unruly) 


tron de ce fiecle, 
cence, trop grande liberte, 
1a liberte de la preſſe. 


donner la forme d. 
* To lick up a piece of work, 


effionner, 


Licked, Pp, lick t. 


ou les Bont morceaux. 


A lickeriſh boy, Un petit friand 


a pour les wiandes les plus delicates, 


lecber. 
Lickt, A. Lecbe, c. FV. to lick. 


root) Regliſſe. 
LICTER, JV. Litter. 
LID, S. (ar cover) Couverclo. 


pot, ou de boite. 
The eye-lid, La paupiere. 


To tell lies, Dire des menteries, 
| menſonges, mentir, 

Lie (or ftory) Menſonge, 
feine, conte fora a plaiſir, fable. 


je wous dis la wentte. 
fende ff je mens. 
cun ſcrupule de mentir. 


gu un, lui donner un dementi, 
Lie, made of aſhes, . Ly. 


un menſonge. 


10 lie, V. to ly. 


aller que refter, ce me tout un, il m 
Ae d aller ou de demeurer, 


mourrai plitor que de le faire. 


LIEFTENANT, V, Lieutenant. 
LIEGE, A. Lige. . 


| 


| Licencies, liert — 2. re a Ze, A Liege lord (a foverai 
In theſe ſice low times, Dans cs fems| 2. ligenge, 


(EF Licentio ntious pamphlets, Des &1jes ow li 


LICKERISH, A. (that loves wt-bits, or 
ſweet things) Friand, gui aime les friendiſs, viceroi d Irelande. 


LIE, S. (or untrutb) Menſonge, mentorigc. bruit. 
ou de * What a life is here? Quelle wie (quet. 


LIEF TENANCY, V. Lieutenancy, 


LIF 


lard) Un 


elgneur lige, ſeigneur immediat dont on 7 


A Liege lord (or foveraign prince) Us prince 


Licentious talking, Diſcours licengioun, | ſouverain, 
trop. grands liherts de parler, des e 


trop] &, Liege man (he that oweth ligeanee) Home 
me 1 „ vaſſal. 
GE, S. (ar liege lord) Un ſauvergin, un 
prince ſouverain, un ſeigneur, un maĩtre. 


Licentiouſly, A. Licencieu ement, d'une ma- FF Lieges, er liege people, (a people that 


owes alleglance to a liege lord) Un peuple ſujet 


Licentiouſneſs, S, (lewdneſs) Licence, li-| 2 un prince, den vaſſaux, des fugets, 
bertinage, d ſolution, dereglement 4 vie, aban- Liegeaden, V. 1 — 5 


LIENTERY, S. (a kind of flux of the 


The licentiouſneſs of this age, La A ſtomach, or belly, which can keep nothing in) 


Lienteric, Eſpece de devoyement. 


G Lewd. (too great a liberty) Li. LER, F. Liar. 


LIEU, S. (ar ſtead) os 


The licentiouſneſs of the Preſs, Licence out Z. In lieu of, Au lieu de 


Lieutenancy, Subſt (a leutenant's place) 


LICK, S. (or gentle firoke) Un fetit coup. | Lieutenance, ou charge de lieutenant, 
| E. He gave him a lick over the Shoul- 


ders, I! lui donna un petit coup ſar les of the artillery-men) Les er _ comman- 


The lieutenancy of Londen (the officers 


epaules. dent la milice de Londres gu'on Artillery- 
A Lick- dich, Un leche-plat, un geur- men. 

mand. LIEUTENANT, 8. Un leutenant. 
To LICK, or to lick up, V. A. Leber. The lieutenant of a company of foot, or 
To lick one's. fingers, lieber tes deigts, [troop of horſe, Le lieutenant d une compag nie 


* To lick up into ſome form, Lecber, falir, d infanterie, ou de cawalerie, 


A Lieutenant-colonel, Un lieutenant · colo 
to lick | nel. 


over again, Lecber, retouc ber un ouvra le} A Lieutenant- general, Un lieutenant -gene- 
retater, le polir, le revoir, le corriger, 


Pore ral. 
A Lord-lieutenant of a county, Un 
gouverneur d une province, 


KF The Lord-lieutenant of Ireland, Le 


Lieutenantſhip, N. Lieutenancy. 
LIFE, S. (the union of the ſoul with the 


FB. Lickeriſh tongue, lickeriſh tail, Qyi dit body, or the time that union laſis, or the 
friand, dit laſeif 7 et ; 


Lickeriſhneſs, S. Friandiſe, awidite u anf man has done during his life) Vie, Union 


manner of living, or the hiſtory of what a 


de I'ame avec le corps, os le tems qu'on a 3 


LICKING, S. (from to lick) /' Aion de vivre, ou la maniere de vivre, oa Vhiſtoire 


4 particuliere de quelqu'un. 
| Ex, To have life, to be alive, Avuoir vie, 


LICORISH, S. (a ſhrub that *. a ſweet| tre en wie, 


To loſe one's life, to die, Perdre la vie, 


mourir. 


To ſpend one's life in pleaſures, Paſſer ſa 


— 


Ex. The lid of a pot, or box, cel de} wie dans les plaifirs, 


The lives of the fathers, Les vies des peret, 


leurs Hiſtoires en particulier. 


P. LIDFORD-Law, S. (is to * (F* Life ( mettle, ſprightlineſs ) Feu, ui- 
and judge him afterwards) la loi de 


Lidford| wacite, vigueur. 


(ville dans la province de Cornovaille) qui eft def To be full of life, Etre Plein de feu, ou de 
commencer par pendre un homme & de lui] wivacite, 
faire enſuite ſon proces. 


* + Life ( noiſe, ſcoleing ) Vie, cnerie, 


bruit ) eſt ceci ? 


aun, * + He kept a heavy life with me, I ma 


furicuſement gronde, 


l tell you no lie, Fe ne vous mens point, | I love noiſe, there's life in't, Jaime 


le bruit, il reveille ! eſprit. 


Take me in a lie, and hang me, Qu on me = To give life, Animer, wiwifier, * 


* To put life into a diſcourſe, Animer, 


He makes nothing of a lie, 1! ne 1 au- ou gayer un diſcours, lui donner de Legjeũ - 


ment. 


(Ex To give one the lie, Dementir guel-| * That gave life to this great ſolemnity, 


Cela rabauſſa, ou releva !'4elat de cette grande 
ſolemnits, 


To LIE, V. N. (to tell a lie) Mentir, dire| KI If God give me life, Si Dieu me fait la 


grace de viure, Si Dieu me prete wie. | 
To draw one's picture to the life, Faire 


LIEF, A. Ex. Fo have lief, Aimer. E portrait de quelgu"un au naturel. 
Ex. I had as lief go as ſtay, Paime autant] To imitate the life, Imiter le naturel, 


"eſt in-| (F I will beg his life, Fe demanderai ſa 


race, 


4 
1 had as lief die as do any ſuch thing, To put his life in any one's hands, Met- 
: FJ atmerois autant maurir que faire cola, Je tre ſa 8 ou ſon ſalut, entre les mains de quel- 


> I would lay my life upon it, Je ga- 
gerois ma tete d couper, j en mettrois la main 
au feu, 


| 3 To 
4 


' 
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To fly for one's life, Prendre la ſuite, 6 
, ede on ſalut par la fuite. 1e 
I can't it for my life, L m'gf impoſſible 
de be trouwer, 
As you tender your life, be gone, Si votre 
ſalut wous gt cher, dloignez-wour, 
To depart this life (to die) Moutir. 
To be weary of one's life, Fere las 
de VIUre. 
There is life in him ſtill, Z7 reſpire, 
11 n'eſt pas encore mort. 
£4 To keep life and foul together, Viwve- 
ter, Sempecher de mourir de faimn, 
To call one into queſtion for his life, 
Accuſer quelqu"un d un crime — 
To fit upon life and death, 2 
for is life, Faire le proces 4 quelg' un, 
Jug * ger. 


To ſettle a penſion for life upon one 
to ſettle an annuity upon bim) Aſigner une 
ion viagere à quelgu'un, 

A Life- guard, ar a life · guard- man, Un garde 
du corps, un garde d cheval. 

Life-likins (a comical oath ) Verta de ma 
vie. 

— Vie, ou le tems de la vie. | 

To paſs all one's time in debauch Paſſer 
toute ſa vie dans la debauche, 2 8 aſe 

n his life-time, De ſon vivant, 

Life-rent, Penſion viagere. 

Lifeleſs, A. Rui n'a point de vie, qui n 9 
Point anime, 

LIFT, S. Effort que Von fait pour lover 
une choſe peſante. 

_ Give it a lift, Sonlevers-le. 

* To give — a lift, (to help him) Aider 
* un, Jai 

* To W one a lt (to 2 him) Sup- 
Planter fuelpu un, * Jui couper I berbe fous 
les pieds, 

At one lift (or at once) Tour d'un 
Eoup, tout d une wenue, 

+ * We gave him many lifts of wine, Nows 
le f mes bien boire, * f nous lui fimes bauſſer 
te coude. 

* To help one at a dead lift, Trrer quelſu'u 
d un mauvats pas, le remocere ſur pick 

I Lifts (a ſea-term, ropes, which be- 
long to the yard-arms of all the yards) Ba- 
lancines, ſorte de cordage. 

To LIFT, or to lift up, J. A. Enlever, 
2 ou lever en baut, ſoulewer, bauer, 
E 


To lift up a piece of timber, Enlever une 
piece de bois, 

To lift up (or to raiſe) one's voice, Hauſſer, 
clever la * A 

To liſt up one's hands to heaven, Lever les 


Mains au ciel. 


To lift (en to cut) for deal at cards, 
Voir à gui fera les cartes. 


Lifted up, A. Enleve, bauſſe, dove, eve, | 


ou lewe en baut, ſoulewe, 
* Lifted up with pride, Er e * — | 
2 up, S. Celui gui leve, ou gui en- 


A A Shop-liſter, Un flou, un voleur, ou 
une voleuſe. 


Lifting, or lifting up, S. I Action d enle- 
ver, &c. V. to lift, 


LIGAMENT, S. (a term of — a | 


ring or tie- band, between a cartilage and 
membrane) Ligament; Terme d' Anatomie. 
* To be bound together with ligaments 


Gr ties) of blood and affection, Etre unis par | 


liens de la 8 & de l'amitie. 
LIG AN, V. Jetſon. 
LIGA TRE, 8. Ligature. 


The ligatores of the nerves, Les /igatures | 


des nerft, 
LIGEANCE, or LIGEANCY, 8. (the 
dominion of a liege lord) Ligeance, rede- 


Vance. 


Born out of the ligeance of the King, 


Ne r des terres de I obe1Jance du roi. 


LI 


V Ligeance (or allegiance) V. Allegiance, 
LIGHT, A. (the contrary of heavy) Le- 
ger, qui n'eſt pet peſent. 


A light burthen, Un fardeau Her. 
Have you no more wit than to trudge 


lit a foot, and let your aſs go light? Ttes- 


wous afſez ſot pour aller à pied pendant pue 
võtre ane ne porte rien? 

isnt (chat is not full of weight) Leger, 
qui n'a pas le poids qu'il doit avoir, 

E — This guinea is light, Cette guinge we 


Light, (ſmall, or trifling) Leger, petit, 
frivole, mediocre, qui 

A light wound, 2 legere bleſſure. 

A light ( or ealy) penance, Une penitence 
legere. 

P. Light gains make a heavy purſe, Les 
gains mediocres, les petits gains * Net la 


bout ſe. 
Un leger repas, un repas 


A light meal, 
frugal, 

Licht, or light- armed, Leger, legere- 
ment arme, ou arme a la legere, 


gers . 

icht, er inconſtant, Leger, i ant, 
volage. 

Light bread, Du pain mollet, pain qui 
neſt pas dur, 

Light (or ſuperficial) knowledge, Une 


Profonde. 
Light (or bright) Clair, brillant, eelat- 
ant, lumineux. 


The heavens are all of a light fire, Le 
4 e tout en feu. 


d'une couleur blonde, clair, 


Ex, Light hair, Des cheveux blonds, 


aiſement, de leger. 
aht of foot, Vier, leger à la courſe. 


n | gat, je fuis jcpeux. 
P. A heavy purſe makes a light heart, 
Une. bourſe pleine remplit le cœur de joye. 
To 2 a light taſte of a thing, Go#- 
ter une Choſe comme du bout des lewres, 


light account of it, to ſet light by i it, Mepriſer 
| wne- choſe, ne ven ſoucter point, nen faire au- 
cum cas, ne g en mettre point en peine. 
lf you don't think light of it, Si wous 
le jugez'a propos, 

Light-armed, Legerement arme, 
a la legere. 
| Light-fingered, Enclin à derober, „ + gui 
' les doits crochus, 

Light-heeled, or light-footed, Ji ite, qui a 
de la witeſſe, leger d la courſe. 


ou arm 


main. 

Light- colonred; Clarr, 

Light-hearted, Gai, joyeux. 

Light- headed, ui eſt en delire, qui * 

i e tombe en reverie, 

LIGHT, S. (or brightneſs) Lumiere, clar- 
tu, lueur, clair. 
| The light of the ſun, La lumiere du ſoleil. 
The light of a candle, La Aram en Ja 
 clarte d une chandelle. 

Moon- light, Clair de lune. 


F Light, or day- light, Four, 


jur. 
1 To burn day-light, to burn a candle while 
is light, Brüler une chandelle en plein jour. 
To ſtand in one's light, Oter le jour d quel- 
figure, /a1 faire tort, lui nutre. 
dice one's ſelf.) Se faire tort à ſor-meme, 


"a choſe dans un faux jour. 


a 


Light (of a flaxen colour) Blond, 


ar 


ws Light, (or nimble) Leger, agile, diſpos, | 
N 'eft pas confiderable, 


Light-horſe, Cavalerie legere, cheveaux le- 


connoiſſance legere ll, eſt pas 
ofſance legere, ou ſuperficielle, qui n'eſt pas Eclaircir des choſes obſcures, leur donner du jour, 


| 


© of belief, Credule, qui croid trop | 
22 1 "| it, Vous lui en avex montre le chemin. 


To make light of a thi ng, to make 


A light-born horſe, Un cbeval leger à la- 


It begins to be light, II commence d faire 


qu'un, lui faire ombre, au propre; & dans le 
* To ſtand in one's own light, (to preju-" 
To ſet a thing in the worſt Jight, Merrre- 


4: 
. 


1. 


LIG 


14 Licht — an * E Lumicte, clarte, 
elle, ou flambear, 

. light hither, Apportex ici 22 la- 
miere, ou de la clarte. 

The lights for a church, Le luminaire 
d une egliſe, les cierges, les lambes. 

A. wax-light, Une bougte, un cioge, une 
{ chandelle de cire. 
(> A NR (0 ſhip, or on land) 


Un _ 
the light at the ſea, Fuire fanal. 

A Lighthouſe, Un fanal, un phare. 
* Light (knowledge) Lumiere, 
715 oa intelligence, connoiſſance, oe 
d' eſprit, 
The light of nature, La lumicre de la na- 
ture, la lumière naturelle. 
* Light (a perſon of great knowledge 2nd 
worth) Lumiere, perſonne illuftre par ſes pro- 
pres connoiſſances & par ſon merite. 
* Light ( inſight, bint ) Lumiere, eriair- 
ciſſement, wuz, indice, ouverture ſur quelque 
ſujet. 

The lights of a picture, Les lumiches, 
les clairs, (ou les endroitt eolaires), dun ta- 


bleau. 
The lights of a houſe, Les vnet d'one- 

mai on, 

The lights (or lungs) of a beaſt, Les 
po mons d une bete, 

To carry a light before one, Eclairer- 
quelgu' un, | 

* To bring light to things that are obſcure, . 


les developer, 

* To bring to light, Decouvrir, mettre en 
lumiere, 

To LIGHT, FM (or give light) We 

To light (to kindle) Allumer. 

To light a fire, Allumer, faire du feu. 

To light a candle, Allumer une chandelle. 

* You-lighted (or ſhewed) him the way to 


To LIGHT on, or upon, V. N. (to meet 


My heart is light ler merry) Fe ſais | by chance) Trouver, rencontrer, 


They kill'd all the Ilates they eduld light- 
upon, Ii tuoient tous bes Ilotes 2 il trou - 
| vorent, on gu il! rencontrotent. 


88 (FP To light ( or happen) Arriver, venir - 


accident, 

Some miſchief or other will light on him, 
[1 Ini arrivera guelgue malbeur, 

The miſchief will light (er fall) upon 
your own head, Le malbeur tombera ſur vous. 

To light (or alight) off one's horſe, or 
from one's horſe, Deſcendre de cheval, met« 
tre pied d terre. | 

To light (or ſettle, . as birds do) S 
percher, ſe poſer, t arrẽter, en parlant des 
oĩſeaux. 

Lighted, . A. Etlaire, &c. V. To licht. 

C Lighted (or ſet out with — 
ba) „ 

To LIGHTEN, L. A. (to make light er 
eaſe of a weight ) Nenure leger, alleger, de- 
ebarger d' une partie d'un fardeau. 

; To lighten one's burden, Rendre ſon fardeau | 
eger. 

To lighten a dig, Alleger un wai eau, lui 
Gter une partie de ſa charge. 

To lighten a ſhip in a ſtorm, Faire le 
jet en gros tems. 


To LIGHTEN, J. N. I Eciairer, faire * 


| des Eclairs, 


It lightgns, 7/-eclaire, | 
To LIGHTEN, V. A. to give :ight toy. 
Eclatrer, illuminer, 
Lightened, A. Allege, &c. V. To lighten. - 
Lightening, S. I Aion d aller, &c. V. 
to lighten. 
A Lightening, er flaſh of lightening, 
Eclair, fudre. 
A dreadful lightening, In terrible ccluir. 
The Lightening burat his hair, La. foudre. 


brilla ſes cheveuxe 
* A :]ightenings 


L IX 


A Liehtening before death „Pre , ou 
avant - coureur de la mort. r 
IHRER, S. (a kind of boat) Gabare, ou 
allege, forte de bateau. 
A Lighter-man, Gaoarier, batelier de ga- 
bare, ou d allege. | 
Lightlefs, Adj. {or without light) Rui na | 
aint de clarte, ſans aucune clarte, thſtur, © 
. 'Lightly;* Alb. (inconfiderably, flenderly) Le. 
n un peu. 
FS. Lightly, (or inconfiderately) A la le- 
gere, W ee | een inconſt dere · 
Rent. 


"FF Lightly, (or eaſily) Facilement, aiſement, | 
legerement, de leger. 
P. Lightly come, lightly go, P. Ce gui. 
_— par la flare ven retourne par le tam- 
. 


To believe lightly, Croire' de leger, ou lege- 
rement. 

To talk lightly, Rewer, 

* LF Lightly, (or ſwiftly) Vitement, avec 


wiſe 

Lightned, “. Lightencd, 

© TIGHTNESS, S. (the contrary of being 
heavy) Ae par oppoſition A peſan - 
teur · 8 

$7 Lightaeks of the head, 
Her is. 
* Liehtnefs, (or ficklenefs) Legerete, in- 
vonſtance, humeur volage. 

(5 Lightneſs, (er nimbleneſ ) Legerete; | 
2 v teſſe. 1 

A Lightneſs of belief, cee, | 

Lightning, J. Lightening, 
Lights, VJ. Light, 8. 
LIGHTSOME, Adj. Echaire, clair, quia 
beaucoup de jour, 
A lightſom ſtair- caſe, E ſcalier bien Claire, 
ou percè. 

(F Lightſom, (or cheerful) Gai, joyeux, de 

anne bumeur, 

Lightſomneſs, S. Clarte, 

 LIGNEOUS, Adj. (woody) Ligneux, boi. | 
ſeux, de bois, 

LIGNUM-Aloes, S. (an apothecary s drug, ; 


Delire, re-. 


* 


_— 


- of great price) Bois d"alves, 


| 3 Vitæ, Sorte de bois des Indes my 


LIKE, Adj, (or reſembling ) Semblable, 
pareil, rel. 

The end is like the beginning, La fin eſt | 
ſemblable au commencement. 

He is like his father, II ef ſembloble 2 fon 
Pere, il reſemble à ſon pere, il tient, ou 11 4 de 
{*air de ſon 

P. Like will to like, or like loves like, P. 
Chacun aime ſon ſemblable. 

I never faw the like, Je mai. jamais rien v 
de pareil. 

If any the Iſke thing fall out, $'z arrive 

ts rien de tel, 
FP. Like maſter like man, p. Tel maitre 
tel valet. 

(Like, (or the fame) Mz me. | 

To be of like force, Etre de meme force. 

In like manner, De meme, ſemblablement , 
parcillment 

Like, (or likely) Vraiſemblable, pro- 
bable, croyable. 
Tis like enoggb, I eft affez croyable, ou 
wrat ſemblable. 

Such like things, Des choſes de cette 
nature, 

(5 The like death, Ce genre de mort. 

Had you had the like ſxill, 
aui ex eu autant d adreſſe. 

2 He grows like his grandfather, J/ read 

I gir de fon grand pere. 

P. He is as like his father, as if he had been 

ſpit out of his mouth, * + C'eſt be pere tout 


crache. 
To make a man's picture like him, 
refſembler le portrait a I original. 


> 
9 Is 2 any thing ke? Eil paſſablement 
lien fait 


"0 


| Bors. 


Si wous | 


LIK 
. This 15 ſometbing ke, Ci ' of 


27 Th den like le. c quelque | 


choſe 4 approcbant. 


No, nothing like it, Nen, rien gui en aß 
procbe. 


(5 *'Tis Itely we ſpall bave a great erop, 


115 4 YET «ret nous abc; une grande re. 


coffe. 
"Tis very Uke fo, 1 ya bien de Poppu- 


rence, 1] 
(> He is like (or likely) to do well, I! 


en belle paſſe, il y a apparence gi "il fera. bien 


ſes affarres, 

He is like to do well, (or to live to re- 
cover) y a apparence . en ans, ou 
gui nen mourra pas, 

Vou are not like to fee me any more, 
Apparemment vous ne me reverrex plus. 

He was like to die, 1! torr ſur le point 
de mourir, il a penſe mourir, il ven eft Peu Falu 
qu'il ne ſoit mort. 

1 was like to be killed, J'ai penſe etre tus, 

He is like to loſe his credit, I! court riſque 


de perdre ſa reputation, 


i had like to have forgot it, J'ai penſe 
Poublter, 

We are like to have war, Nous ſommes me- 
nacez de la guerres il y a bien de l' apparence que 
nous aurons la guerre. 

{> You are like to ſtay Bll 1 come 
back, II faut wous reſoudre d attendre, ou 11 
faut bien que vous attendiez juſgu'a ce que je 
revienne, 

He has play'd the fool, but lam like to 
for his follies, II a fait des elbe, mais j'ai 
la mine de les payer. 

The left wing had like to have ben 
routed, Peu s'en falut que I aile gauche ne fut 
miſe en deroute. 

LIKE, 8. La pareille, la meme choſe, 

To give like for like, Rendre la — | 

They had ſuffer' d the like the year before, 
Its awvoient ſoufert la mime choſe 1 anne pre. 
cedente. 

Thou ſeeſt I deal freely with thee, but 
theu know'ſt, thou may'ſt do the like with 
me, Tu wots que j 'en uſe librement, mais c , 
comme tu ſais, a charge d autant. 


| choſe rnoure, ou ſans exemple, on n'a JO rien 
vn de tel. 

The like thay do when they are a- 
broad, I en font de meme grand: ts 1 de- 


He has not his like, (equal, or V match) 
Il n'a pas ſon ſemblable, ou ſon egal, i eft in- 
comparable, 

LIKE, Adv, Comme, en. | 

To do like another, Faire comme un au- 
tre. | 
Like as if, Comme 4 
Like one mad, Comme un enrage. 


duit en brave homme, en galant homme. 

They look ' d like dead men, Ii paroiſſoient, 
ils ſembloient ᷑tre mort s. 

He did like himſelf, C'eft une ation digne 
de lui, il ne ve point dementi. 


gualite, ou ſelon ſes revenus, 


with, to approve) Aimer, trouver bon, goiter, 
agreer, approuver, 

Do you like it? Le trouwez-wous bon ? 

I like bim very well, Je l aime ſort, il 
m' agree fort, il me revient fort. 

To ike one's advice „Gatter, reno 
avis de quelu un. 

I like your excuſe, F'agrie votre excuſe, 
je la tra ve bonne, 

How do you like it? Comment le trou- 
ve · vous Þ 

(F 1 like her well enough, Elle aſ 
@ mon gre, elle me revient Abe. 


| 


} 


l 


6 


He carried bimſelf like a man, I; "ft con- 


(> To live like one's ſelf, Vi iure ſelon ſa | 
To. LIKE, V. A. (to love, to be pleaſed | 


(> The like was never known, C' une] fleu 


| 


| 


LIM 
A, you like youtlelf, Toat comme it 


vou: plai ra. 
Liked, Adj, Him, c. V. to like. 


That is not well liked of, On n ' approves 
point cela. 


Likelineſs, Comme likely ho 

Likely, Adi. (probable) Praiſemblable, br. 
bable, cxoyabie, apparent, 

Is your buſineſs likely to take effe&, Yr as 
tail *ppparence que ous ren fſiffies dans witre 
affaire? Vitre deſſein a-t-il quelqie apparener 
de ſucces P 

A good likely man, Un homme de bon- 
ne mine, ou fagon, un bomme bien-fait, 

Likely, Adv. ( or probable ) Probablement, 
apparemment, vrai ment, d une maniere 
probable. 

Very likely it might be ſo, y a bien de 
1* apparence que cela et, 

Likelyheod, ' 8. Apparence, vraiſemblance, 
probabilite, 

To LIKEN, V. A. (or compare) go rd 
faire comparaiſon, 

Likened, Adj. Compare, 

Likeneſs, S. {or reſemblance) Reſſenblaner, 
rapport, .conformte, 

Likewiſe, Adv. Semblablement, pareiliement, 
de meme, : 
Liking, S. (from to liken) L'action d'ai- 
mer, &c. V. to like. 


Get me a ſervant to my liking, Procu- 


rem moi un ſerviteur qui ſoit q mon gre, 


To take a ſervant upon liking, Prendre un 
domeſtigue q I'efſay, _ 

o&- He applauds your ings, P entre dons 
Vo goũ ts. ; 


E, To create a vving, Se inde aimable, 
table. 


Gocd Likivg, lor approbation) Appro- 
ien, agrement, 
He is not enough confirmed in the good lik- 
ing of the world, I net pas afſez afſur? de 
{' approbation du public. Fo 55 

He has the king's good liking for that place, 

Il a Pagrement du roi pour cette place, 
Good liking (or 1 of the 
58 eat, 9 kat) 

Liliach, S. (a ſhrub) Lilach, arbriſſeau. 

LILLY, S. (a fort of flower) Liz, ſorte de 
I, 

The wild, or mountain-lilly, or the lilly- 
convally, or the ante, 7 Ai des wales, 
ſorte de muguets : | 

The many-flowered lilly, Le martagon. 

* She look'd all roſes and lillies, * Elle a- 
voit un teint de lis & de roſes, 

LIMB, S. (or member) Membre, partie d. 
corps. 

Limb-meal, par ume, par pieces, fer 
Morceauæx. 

To LIMB, or to tear limb- meal or limb from 
limb, Dechirer „ mettre en pieces, | 

LIMBECK, V. Alembick. 

LIMBER, Adj. Simple, maniable, 

A limber love, Un gand ſouple. 

Limber-holes, S. (a ſea term, little ſquare 
holes cut in the ground timbers, &c. to let the 
water paſs to the well of the pump) Vitonnieres, 
terme de marine, 

Limberneſs, S. Qualité de ce qui . ſouple & 
| maniable. 

LIMBO, S. (fo the Roman Catholicks call 
that place, "where the deceaſed Patriarchs, and 
other good men, ſtood waiting for Chriſt's 
coming, and where thoſe lie who die withcut 
baptiſm) Les /imbes. 

9 + To be in Limbo, (to be in priſen, or 
arreſted) etre en priſon, tre arrite, 

* + To be in Limbo, (or in pawn, ſpeaking 
of goods) etre en penſion, Etre-engage. 

LIME, S. (to make mortar with) Chaux, 

Quick- lime, Chaux vive. 

Lime-ſtone, Pierre à chaux. 


Lime-kiln, Cbaufcur, fourneau 8 faire de la 
chaux, 
$F Lime, 


09; 


u Lime (mud or clay{ Liner, bou?, 
Lime, or bird-lime, Glu. ef 
Lime-twig, Gluan, petite verge frotée de 
la. | 
4 To ſet lime-twigs, Tendre des gluauæ. 


* + His fingers are lime-twigs (he is apt 
to filch) 1! eff un peu larron, * + il a les darts 
grochus, (IN + 3 


A lime - hound, or limer, (a blood- 
hound) Limier, gros chien de chaſſe. 5 
Lime- tree, V. Linden- tree. 
* LIME (as a dog does) a bitch, Y to 


A Limer, V. Lime- hound. 

LIMIT, S. (er bound) Limite, borne, 

Within the limits of the trade of the Eaſt- 
Indian company, Dans le reſort du commerce 
de la tompagnie des Indes. {4p 

To limit, V. A. (to ſet bounds to) Limiter, 
borner, donner des limites ou des bornes, 
To limit (or appoint) Limiter, mar- 
guer, afſigner, determiner, arréter, fixer. 

Limitation, S. (or ftinting) Limitation, 
reſtridtion, determination, reſerve, 

Limited, A, Limit, borne, 


Limited, (or appointed) Limite, 
marque, afſigne, deter minè, arrete, fixe. 


Limiting, S. L'action de limiter ou borner, 
Se. V. to limit. 

To LIMN, V. A. (to paint in water co- 
lours, or miniature) Perndre en detrempe, ou 
en mipnature. 

Limned, A, Peint en 
ture. | vt 

Limner, S. (or Painter) Peintre en mi- 
gnature, ou un peintre en general, 

Limning. S. L'aftion de peindre en detrempe, 
ou en mignature. | 

LIMON, V. Lemon. 1 2 

Limoſity, S. (a being muddy) Etat de ce 

et limonneux, bourbeux, plein de limon. 

LIMOUS, 4, (muddy, full of lime or 
mud) Limonneux, bourbeux, plein de limon, 
LIMP, JV. Limber. 

To LIMP, . N. (to halt) 
Etre boiteux, ; 

LIMPID, A. {clear or fair) Limpide, clair, 
„„ 5 | 

Ex. Limpid-water, 
Nette, limpide. 

Limpidity, or Limpitude, S. (a being 
limpid) Limpidite, clarte, telle qu'eſt celle 
d'une riviere, de l'eau, &c, | | 

LIMPING, -. S. (the muſcle fiſh) Moule, 
poiſſon enferme entre deux coquilles 
| LIMPING, S. ( from to limp) L'action de 
beiter, ou de clocher, F< 4; | 

Limping, A. 

Ex. A limping man, Un boiteux, 

A limping woman, Une boiteuſe. 

gy ng Comme limberneſs, 
Nels, 

+ To LIN, V. N. (to ceaſe) Ceſſer, deſiſter. 


De eau claire, pure, 


He never linned doing ſo, II a toijours fait | 


cela. | | 
LINAGE, S. (or ſtock from line) Lignee, 
race, I lignage. 


LINAMENT, S. (or thread) Filament. 


F Linament (or lint for a wound, or 2 


tent) Charpie, ou tent. | 

LINCH-PIN, S. (the pin that keeps in 
the wheel to the axle-tree) Aiſſe, cheville de 
rouèe. 

LINDER-TREE, S. (or lime · tree) Tillau, 
ou tilleul, forte d' arbre. 
LINE, S. Une ligne, dans tous ſes ſens. 
| A Page that contains ſo many lines, Une 
Page qui contient tant de lignes, 

To draw a ftrait and parallel line, Tirer 
une ligne droite & parallele. : 

A Line of circumvallation, Une ligne de 
girconvallation, : 

He drew up his army into two Lines, I/ 
rangea fon armes ſur deux lignes. 


detrempe, ou en migna- 


| 


| 


fourre, &c, J. to 


Clocber, boiter, | 


. Limber- k 


a — 6 * "EY R ” 
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The equine 
ou fimplement, 
The Line, La hgn, | 
Line (or deſcent) Ligne. "IA 
He is deſcended from ſuch a King 
_ line, I eft deſcendu d un tel Rot en droite 
gue. | | 
(3 White-line, Un Blanc, une ligne en 


blanc, ou ſans matlere. 


deux lignes, ou deux mots & quelqu'un. 

{> Your Lines have given me a great 
deal of ſatlsſaction, Ptre lettre m'a donne 
bien de la ſati faction. 
(> Theſe are very 
Ce ſont de fort beaux wers, 

1 A Line (or ſmall cord) Ligne, cordeau, 
corde, | 
A Clothes-line, Corde pour ſecher le linge. 
To LINE, V. A. (to 
Doubler, mettre une doubleure, 


corps. | 
To Line with fur, Fourrer, garnir de 

quelque fourrure, 
To line a hedge with ſoldiers, Border 


une baye de ſoldats, | 
| To line a brick-wall with free-ftone; 
Revetir de pierres de taille une muraille de 
brique, 85 | 
To line a bitch (as a dog does) Convrir 
une chtenne, | 
LINEAGE, V. Linage. 
LINEAL, A. 


LINEAMENT, S. 
trait de viſage. 
LINED, A. 


(or feature) Lineament, 


1 from to line) Double, 
ine. ; 

* + A Man well lined (well ſtocked with 
money) Un homme qui a dequoi, qui eſt d ſon 
aiſe, * f qui a les Pieds chauds, qui a des 
ecus. | 
LING, S. (a fort of ſalt fiſh) Sorte de 
poiſſon ſale, moruẽ  ſeche. 2 * 

Ling (or heath) Bruyere. 

Ling-wort, (an herb) Angelique, 
herbe medicinale. t 5 

A LINGET, S. (a little tongue or thing) 
Languette. 

To LINGER, V. N. (or languiſh) Trainer, 
languir, mener une wie languiſſante, Etre en 
langueur, | | 

To Linger (to be long a doing) Trainer, 
nawvancer pas, tirer de long, 

(> To linger about a buſineſs, to be long 


about it, Demeurer long tems & faire une choſe, 


la trainer, la faire trainer, | 
To linger after a thing, V. to han- 
er. 

A Lingerer, S. Un bomme lent, tardif, qui 
ne ſe preſſe pas, F un long is. 

Lingering, A. (long, tedious) Long, gut 
traine long tems, qui nawvauce pas. i 
e Lingering ( languiſhing ) Languiſſant, 
plein de langueur, 

(> Lingering, (or flow) Lent, tardif. 
To go a lingering pace, Marcber d'un pas 
lent, marcber lentement. 

Lingering, S. (or delay) Retardement, delai, 
remiſe. | 

Lingeringly, Adv. (or flowly) Lentement, 
avec lenteur. | | 
Linget, Y. Ingot. | | | 
LINGUACITY, S. (talkativeneſs) Habil. 
LINGU IST, S. (one ſkilled in languages) 
er dans les langues, qui entend pluſieurs 

es. 
LNMENT, S. (or thin oinment) Lini- 
ment, ſorte de medicament externe. 

Lining, S. (from to line) L'action de dou- 
bler, &c. V. To line. 

The lining of a coat, La doublcure d un 
Futaucorps, 15 


| - 


noQtial Line, La ligne &quinoiale, 


; 4 un foſſe, 
in a di- 


To write a few Lines to one, Ecrire 


good Lines (er verſes) 


| chainer une choſe avec une autre. 
put a lining to) 


Ex. To line a coat, Doubler un juſtau- | 


Ex, A Succeſſion in a lineal deſcent, Une 
ſucceſſion en droite ligne. 


[ 


| 


{ rouges ou vermeilles. 


LIP 
chapearn, ö | ; 1 2 We. £% 4 2 
Tue lining of a ditch, Le wol tement 
LINK; S. (or ring) of a chain, 


Chainon de 
chaine,. anneau de chaine, © | 
A Link of ſauſages, Bande de ſauciſſer, 
A Link, or torch, Un flambeau de 
Poix. Bi 


A Link- Boy, Un gar fon po hes wn _ 
s'en ſeruir 


beau pour eclairer ceux gui 
dans une nuit re. | = 
(> Link (a thin plate of metal to ſolder 
with) Pailln, | 
To LINK, V. A. (to join, or tie together) 
Enchainer, lier, attacher, ou joindre enſem- 
ble, au propre & au figure, £6 1% I 
To link one thing with another, En- 
* God has linked together our duty and 
our intereſt, Dieu à attach notre devoir & 
notre interet. 
* To link reaſon with rhime, Enchainer Ie 
ratſon avec la rime. | 
* To link tegether in the bond of amity, 
Jeindre, unir par le lien de 1'amitie, Gn 
Linked, A. Enchaine, &c, © ; 
To be linked in conſanguinity with, - 
'affinite avec quel- 


one, Etre allie, avoir de d 
3 un, tre ſon parent, 
Linking, S. L'action d"enchainer, &, J. 
to link, 

Linned, V. to lin. | a 
LINNEN, S. (or linnen-cloaths) Linge. 
LO Iu foul Linnen, Da linge blanc, ow 
ale. 
Linnen- cloth 7 Toile, | 
Linnen-draper, Marchand de toilet. 
LINNET, S. (a ſinging bird) Linotre, 
oiſeau de chant, OE a 

LIN SEED, S. Greine de lin. 

Linſeed- oil, Huile de lin. 

Lin- pin, /. Linch · pin. . 

LINSY-WOOLSY, S. (any ſtuff made ef 
thread and wool) Tiretaine, ou örocatelle. 

LINT, S. (Linnen-threads, or filament to 
put in a wound, or to ſerve inſtead of tin- 
der) Charpie ou charpi, | 

Lint-ſtock, (a carved ſtick with a cock at 
one end to hold the gunner's match) Boutefeu 
de cannonier. 5 

LINTEL, S. (the head- piece or upper- 
moſt of a caſement or door) Linteau d'une 
porte ou d'une ſenCtre, 

LINX, V. Lynx. | 4 

LION, S. (a fierce creature) Lion, ani- 
mal feroce. | | 

A She-lion, or a Lioneſs, Une lionne. 

A young lion, or a lion's whelp, Lionceau, 
ou jeune lion. . 

P. To patch a fox's-tail to a lion's ſkin 
(to uſe ſlight and might) P. Coudre la pea 
du renard à celle du lion, joindre la ruſe 2 la 

orce. | ; 
p A Lioncel, S. (a young lion) Un Lionceau, 
Lioneſs, S. (a ſhe-lion) Lionne, la femella 
du lion. ; | 

LIP, 8. La levre, 

A great Lip, a blubber-lip, Une groſe 
levre, une lippe. 7 


Freſh or red Lips, Des leures fraiches, 


* They depend or hang in all things on 
the lips of the clergy, Ih 5'en remertent ou 
ven rapportent en toutes choſes d ce que le 
clerge leur dit, ils regoivent en toutes choſes 
les decifions du clerge. 

* To part. with dry lips (or without kife 
fing) Se ſeparer ſans ſe . | 

While theſe words were between his 
Lips, Comme il acbevoit ces Paroles, ou en 
achevant ces paroles, | 

(> The Lip of a beaſt, La babine d une 


bete, 
8 The 


„ 


11s 


e The Lips of a Woman's privy parts, 
Les levres, ou les babines des 3 | 


les d'une femme, | 
7 The Lips of a wound, Les /fvres d une 
aye. 
0 (5 The Lip of a. vinegar-bottle, Buberon 
de winaigrier, - = 7k 
(5 Hair-lip, Bec de lifvre, 
. Lip-falve, Pommade pour les leres. 


I. IPO TH YM, S. a fainting or ſwooning) 


Lipathymie, defaillance des eſprits, 
. Lipped, Adi. + | | 
Ex, Hare-lipped, Qui a un bec de licure. 
LF Blubber-lipped, Lippon, qui a de 
graſſes l&ures, | | 
LIPPITUDE, S. (or blearedaeſs) Lippi- 
tude, cbaſſie, | 


Liquation or LiquefaQion, S. (melting or 


diſſolving) Liguefaction, Jaction de ligueffer. 


To LI EF, F. A. (to melt) Liguefier, 


fondre, 


fondre, | 
Liqueſcency, S. (a melting or growing 
ſoft) Liquefaion, 


dite. 

A liquid Body, Un corps liquide. 

LIQUID, S. (Liquor or Drink) Liqueur, 
botſſon, 7 | 
liqueurs avez · vous chez wous ? 

Liquid, S. Choſe liguide, liqueur, 

Tue Liquids, (five letters ſo called, 
vx. I, m, u, r, 1.) Les Lettres liquides, 

To liquidate, 
Renare liquide. 


ſophie. 

To liquify, “. to liquefy, - 

Liquoriſh, V. licoriſh. 

LIQUOR, or LIQUOUR, S. (any liquid 
thing) Liqueur, tout ce qui eſt liquide. 

P. To preach over one's Liquor, Precber 
far la vendange. 

To love a cup of good Liquor, Atmer à 
boire le petit coup, | 

A thing full of Liquor, (or juice) Une 
cboſe fort ſucculente, 455 1 

To LIQUOR, Y. A. Graifſer, bumeFter, 

Ex. To liquour Boots, Graiſſer des bottes, 

Liquoured, A. Graifſe, bumecté. 


Liquouring, S. action de graiſſer, ou 


d bumecter. 
LIRICONFANCV, S. (a fort of Flower) 
Lis des valless ou muguet, ſorte de fleur. 
To LISP, V. N. Graſſeyer, prononcer mal 
de certaines lettres. | 
* To liſp one's Thoughts, /. A. Beguayer 
pen ſees. | 
Liſper, S. (a liſping man or woman) Gra/- 
ſeyeur, graſſeyeuſe, une perſonne gui graſſeye. 
Liſping, A. a liſping man, Un graſſeyeur, 
 - LIST), S. {or catalogue) Lie, rolle, erat, 
Jorte de catalogue. ; 
To make a Liſt, Faire une liſte. 
4 The Lift (or edge) of cloth, Liſiere 


rap. i 
CF Lift or Lifts (to fight, wreſtle, or to 


vun races in, &c.) Lice, lieu ferme de bar- 
rieres. 

To enter the Lift or Liſts, Entrer en lice. 

* They entered the Lift for the common 
preſervation of the place, Ils s'engagerent 2 
defendre la place, | 

* Toenter the Lift, (to engage in a diſpute) 
® Entrer en lice, ou dans la lice, ſe mettre 
ſur les rangs, S'engeger dans quelque diſpute 

Lift (or will) Envie, volonte. 

To LIST, J. A. E nroter. 

Ex, To lift Soldiers, Enroler des ſoldats, 

To liſt one's {lf a Soldier, S'enroler, pren- 
dre parti, { | 
To LIST, VJ. N. (or to be willing) You- 


* 


Let him do what he lifts, z'il faſe d 


gui vaudra. | | 


To Liquefy, V. N. Se liguefier, fondre, ou | 


LIQUID, A. Liguide, ui à de la ligui- 
What Liquids have you at home? Quelles 


V. A. (to make liquid) 
Liquidity, S. Liquidite, Terme de philo- 
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Let him live as he liſts, i vive d 
ſa fant aiſie. 8 

Liſted, A. Enrole, MOL 
To LISTEN, Y, N, (or hearken) Ecouter, 


tre aux Ccoutes, 


Liſtener, Subſt, D. + Ecouteur, dcouteuſe, 
celui ou celle qui eft aux ecoutes, | | 
| Liſtening, S. L'action d'ecoutes. _ wo 
| LISTING, S. (from to lift) L'aFron 


d'enroler, enrolement, 


- Liftleſs, A. {from lift, in the laſt ſenſe): 


Qui ne ſe ſoucie 


rien, indifferent, nonchalant, 
ligent, 


LITANY, S. (a ſort of prayer) Litanie, 


ſorte de priere. 


A literal ſenſe, Un ſens literal, 


une choſe à la lettre, ou au pre de la lettre. 
A literal fault (in printing) Une faute li- 

terale, petite faute d impreſſion. 

Literality, V. Literature. . 

Literaliy, A. (in a literal ſenſe) Literale- 

ment, en un ſens literal, d la lettre. 

| Literate, A. (or learned) Lettre, ſavant, 

docte, babile, qui ſait les belles lettres. 

A literate man, Un homme lettre, un homme 

de lettres. 5 ED | 
Literature, S. (Learning) Literature, 

erudition, ſcience, les belles lettres. | 
Lithargie, or LITHARGE, S. (the foam 


Litharge, POT RE 
Litharge of gold (or of a golden. colour) 

Litharge dor. . * 1 
LITHE, A. (or limber) Souple, maniable, 
Litheneſs, S. (or limberneſs) Qualitè ſoupie, 


ou maniable, 


nonchalant, lache. 

Lither, S. Pareſſe, molleſſe, nonchalance. 

Litherly, A. En pareſſtux, mollement, non- 
chalament, lac bement. | | 

Litherneſs, S. Pareſſ*, molleſſe, noncha- 
lance, | 

LITHONTRIPTICK, S. (a Remedy that 
diſſolves the tone) Litbontriptigue, remede 
qui briſe la pierre, 

LITHV, A. Souple. V. Lithe. 

To litigate, Y. A. (to diſpute or contend 
for, at law) Plaider, etre en froces, con- 
teſter, diſputer, 2 g 28 

Litigated, 41 Qui Ed en litige, qu on diſ- 

e, conteſte, diſpute, litigieux, 
ay 3 S. Procts, diſpute, conteſta- 
tion, nt > 

Litigation, S. (a firife or wrangling, a 
ſuit or pleading) Litige, conteftation, proces. 

LITIGIOUS, A. (that loves going to law) 
Chicaneur, qui aime les proces. ; 

A litigious Man, Un chicaneur, un plaideur, 

A litigious thing (a thing contended 
for) une choſe litigieuſe, ou qui eft en litige. 

Litigiouſly, 
tentieuſement, en chicaneur, 

Litigiouſneſs, (or contentious humour) 
Humeur chicaneuſe, ou contentieuſe, cbicane. 


till it be ended) Litiſpendance. 

D. +F LIT TEN, S. achurch-litten, (a word 
uſed in Milt ſbire for a church-yard) Un cime- 
[4 ier b. | . 

LITTER, S. (a Sedan, carried bp two 
horſes or mules) Litifre, ſorte de voiture. | 


Paille qu'on jette ſous les beſtiaux. 

Litter (the brood of a beaſt at once) Portes, 
ventree, tous les petits que la femelle des 
betes fait & met au monde. | 

A Litter of pigs, Cochonnee , tous les 
cochons de la portée d'une truye. | 
( A Cat's litter, Cbatee, tous les chats 
de la pertec d'une chate, 


when 1 lit, Quand il me platva, | 


Hie liſtened to what they were talking of, 


| Il gcoutoit tout ce qu ils di ſoient. 


8 1 
LITERAL, A. Literal, qui eft à la lettre. 
To take a thing in a literal ſenſe, Prendre 


that ariſes in the trying of ſilver or lead) 


LITHER, A. (or lazy) Pareſſeux, mou, 


dv, (or contentiouſly) Cn- | rude, 


Litiſpendence, S. (the depending of a. Suit 


CF Litter (ſtraw laid under beaſls) Litiere, 


+ * I have a Litter at home by every ons 
of my wiyes, Jai chez moi des enfant de 
toutes mes femmes, 

(>. To make a Litter in a room, Mettre 
tout en deſordre dans une chambre, der anger 
toute une chambre, la ſalir, 

To LITTER, V. N. (or t 
bitch) Cbienner. 7 e ads 


To Litter, (as a lioneſs, and other beaſts) 


Faire ſes petits, mettre bas, 


LITTERINGS, S. (little ſticks that keep 
the web firetch'd on a weaver's loom) Tem- 
Plons ou templets de tiſſerand. 

LITTLE, A. Petit. | 

A little houſe, Une petite maiſon, 

A little fire, Us petit fer. 

A little (or ſhort man) Un petit homme. 
For ſo little a matter, Pour f peu de 
, | | | 

is but a little way thither, I n'y a 
Pas lein d ici 12. 

A little, S. Un peu. | 

A little more, Un peu dawantage, 

A little leſs, Un peu moins, 

A little one (or child) Us enfant, un 
petit enfant. 

Ex. How many little ones have ye? Cen- 
bien d'enfans avez-wous ? | 

(5 Little-one (my dear) Ma mignonne, 
ma chere. | 

P. Many a little makes a mickle, P. Les 
Petits ruiffeaux font les grandes riwvieres. 

Little, Adv. Peu, un peu, pas beaucoup. 

To have but little Money, Avoir peu d ar- 

ent. 

He has but little wit, L 14 pas beau 
coup d eſprit. 2 

Too little, Trop peu. | 

As little as may be, Si peu gue rien, 
pied a pied, | | 

Never ſo little, Tant ſoit peu, 

lf you fail never fo little, Sr vous 
mangquez dans la moindre choſe, | 

Had I had but never ſo little time, Si j'avo's 
eu le. moindre loi ſir. 3& £77 

Littleneſs, S. Petiteſſe. 

LITURGY, S. (a form of ceremonies or 
common-prayers) Liturgie, Formulaire de 
prieres & de ceremonies dans le ſervica 
divin. 

LIVE, A. (alive) Vi, en vie. 

A live pike, Un brochet wif, 

Live cattle, Beftiaux en vie. 

Live hair, Des cheveux vin. 


Een ie. 


To live (er enjoy Life) Vivre, jure. 
de la vie. 

As long as I live, Tant que je uivrai. 

(3 To live (or paſs away one's Life) 
Vivre, paſſer la vie. N 
To live in ſolitude, Fiore. dans. la ſoli- 


They live (or agree) well together, 


accord. | 
| To live (to feed or ſubſiſt) Vivre, ſe. 
nourrir, ſubſiſter.. : 
To live upon one's incomes, Yivre de ſes 
rentes, ; 

To live by one's work, Niure de ſes bras, 
uiure du travail de ſes bras, — 

To live upon herbs and roots, 
d' berbes & de racines, 

(> To live (endure er ſubſiſt) Vivre, durer, 


ſubſper, 


Vivre 


ſaurois wivre plus long tems de cette ma- 
niere. | | | 

The Latin tongue will live for ever, La 
langue latine viura toiljours. | 


By little and little, Peu d peu, petit 2 petit, 


To LIVE, FV. N. (to be alive) Vivre, tri 


In God we live, move, and have our, 
| being, En Dieu nous avons la wie, le mouve- 
ment & etre. | 


Ils vivent bien enſemble, ils ſont de bon 


I can live no longer at this rate, Fe ns. 
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| That Ship is ſo old, we can't live has 


J 


L 1 
at ſea, Ce waiſhan eff , vieux, gui] ne ſau- 
roſt durer, ou reſifler, long tems a la mer. 


To live (to dwell) Demeurer, faire 


fa demeure, 

Where does he live? Ou demeure - t- il? 

He lives in London, 1! demeure à Lon- 
dres. 

He faid, that certainly we 
relſome People, or live 
neighbours, I dit, 


muſt be quar- 


gail faloit afſurement 


gue nous fuſſions des gens fort guerelleux , ſ 


ou que nous euſſions des tres mecbans voiſins. 

He is as good a Man as lives (or the 
beſt man in the world) C' le meilleur bom- 
me du monde. 

He is as good a Man as ever liv'd, Cf 
le meilleur homme qui ait jamais ete, | 

©? You'll hve to repent it, Vous aurez le 
loifir de vous en repentir, vous 
repentire un jour, 

FF If ever you live to come back again, 
Si vous revenez jamais, fi Dieu vous fait 
la grace de reventr, 55 

As I live and breath, Sur ma vie. 

To live (or lead) a country life, 
Mener une vie champetre, | 

Would I might never live if it be ſo, 
Que je meure, fi cela oft, 


I ſhall never live to ſee it, Fe ne verrai 


jamais cela, je ſerai mort avant ce tems-1a, 
(> This will be enough for us to live 
on. Ceci ſuffira pour nitre entretien, ou pour 


among very bad 


Vous en 


LO A | 


LIVER, S. (one of the nobleſt parts of the 
body) Le foye, une des parties nobles, 
Liver-coloared, Conuleur de foye, brun, 


obſeur, 


Liver-grown, Qui a be foye exceſſivement 
grand. | | | 
4 ' Hepatique, forte herbe 


„ 


—— 


Liver- wort, 
bonne pour le foye. 


eighteen pence ſterling) Livre, franc, vingt 
ous, 

LIVERED, A. Ex. (A white-liver'd fel- 
low, Un ftupide, un inſenſible, qui weſt 
touch de rien, ou bien, un lache, un pol- 
tron, qui palit aux meindres dangers, 

LIVERY, S. Livrce, couleurs. 

To wear a Livery, Porter la liurct, 
Porter les couleurs. 

Livery-men, La livre, les gens de lire, 
Livery-lace, Galon de liurèe, paſſement. 
To keep horſes at livery, Tenir des 
chevaux de louage, 

FF Livery of Seifin, (a law-term, or de- 
livery of poſſeſſion of lands or tenements, 
or other things, to one that has a right, 
or a probability of right to them) L'action 
de mettre quelgu un en poſſeſſion, ; 
Jo receive livery, Etre mis en poſſeſſion, 
LIVES, Ceft le pluriel de life, Vie, V. life. 
LIVID, A. (a black and blue) Livide. 
Lividity, S. (a being livid) Conleur livide. 
LIVING, S. (from to live) Vie, Paton 


| en termes de chymie, 
LIVER, S. {a French liver, which is about 
choſe pretÞe, 
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A Penny-loaf, Un pain d'un fe, 

A Sola? Un 25 de 725 FER 

LOAM, S. (or clay, to graft withal) 
Terre graſſe, don met autour des greffes. 

(3 LOAM, (mortar made of clay and 
ſtraw) Torrbis. * 

Loam (as it is uſed in chymiſtry) Lur 


LOAN, S. (a thing lent) Un prét, ure 


o put out to Loan, Preter, 

Loath, PV. loth. | 

To LOATH, V. A. (to nauſeate or ab- 
hor). Awvoir du depoitt, Ctre degeite de, 
avetr de [averſion pour, detefter, ab- 
borrer, | I 

My fever makes me loath my meat, La 


fevre me cauſe un grand degeitt, 


Loathed, A, Dort on depalite, de- 
tee, abberrs” Ke. how 

Loathing, S. Degoitt, averſion, 

Loathſom, A. Degoitart, qui donne du 
degcut, qui fait ſolilever le cœur. 

Loathſomneſs, S. Qualite degeittante, 

LOB, or Lobcock, S. (a country clown) 
Un ruſtre, un paiſan, un homme mal-fait 
& mal-bati, qui ſent le village, F un 
pitaud,, 2 

Lob or Lobbe (a great kind of north 
ſea-Hſh) Sorte de grand poiſſon dans les 


mers du nord, 


(> Lob-lolly, th hotch-potch, or mingle- 


de vivre. 

A good living, Bonne vie. To be weary 
of living, Etre las de vivre. 

By living thus, En vivant de la ſorte. 

Living (food or livelihood) Vie, 

nourriture, entretien, | 
| E Living, (ſubſtance or eftate) Bien, 
biens, ſubſtance, tout ce qu'on poſſede. 

A living (or church-benefice) Benefice, 
cure ou charge ecclefiaſtique, 

Living, A. (or alive) Vivant, qui wit, 
gui eft en vie. PE RN 

He is yet living, I! wit encore, 

A living creature, Une creature vivante, 
un animal, | | 55 

l defie any man living to do it, Fe defie 
tout homme de la faire. ; 

Living, S. (one alive) Vivant. 

The Living and the dead, Les vivans & 


notre nourriture, 

(> To live UP to the height of reli- 
ion, Conformer ſa vie aux regles les plus 
everes de la religion, vivre conformement 
aux regles de la religion. 

Neo man can live up to the law, II 
ny a perſonne qui puiſſe accomplir la loi. 

To live up to one's eftate, Manger 
tout ſon revenu. | 

Lived, A. long-lived, Qui eft de longue 

vie, long, qui dure long tems, de longue 
dur te. | e | 

Short-lived, Dont la wie eft courte, qui 
ne vit pas long tems, court, paſſager, . 
ne dure pas long tems. 

Liveleſs, A. (or dead) Qui wa point de 
vie, ſans vie, mort. g 

O Liveleſs (without ſtrength) A gui les 
forces manguent, qui eſt epuiſe de forces, 


mangle) Melange de plufiears ſortes de 
viandes, un ſalmigondi, F 

Lob-worm, Sorte de wer, avec quot 
Pon peche la truite. 

T To LOB, V. A. (to toſs) a thingy Secourr 
quelque choſe, | | | | 

LOBBY, S. (a kind of paſſage-room) 
Chambre de paſſage, ſorte d ant icbambre, ou 
de galerie. . 5 
The Lobby of the houſe of commons; 
Le portigue de la chambre des communes. 

A Lobby in a church, Tribunt ou lan- 
terne d egliſe. 0 : 

LOBE, S. (a term of anatomy) Lobe, 
terme d'Anatomie. | 

The Lobe (or lappet) of the liver or 
lungs) Lobe de foye, ou de poumon, = 

LOBSTER, S. Ecreviſſe de mer, | 

LOCAL, A. (of or belonging to a place) 


languiſſant, foible. les morts, 8 Local, qui regarde le lieu. 
Livelineſs, S. ( from lively) Feu, vigueur, The land of the living, La terre des] A local motion, Un mouvement local. 
vi vacitè. 3 vid ans. 


CA thing local (in the ſenſe of the 
law, that is, a thing annexed to place) 


Une annere. | 
Remedes ex- 


Livelong, J. Liblong. | 

The whole live-long Day, Tout le 
long du jour, du matin juſgwau ſoir, 

LIVELY. A. (briſk, ſprightly) Yif, gui 
a beaucoup de feu. 6 

A lively Faith, Une foi vive. 

Lively (or luſty) Vigoureuæ. 

A lively Complexion, Un teint wif, 
beau, & anime, une couleur vive. 

A lively reſentment, Un reſſentiment 
wif, ou violent. 

He is a lively Image of his father, 
C' la wivante Image de ſon pere, c e te 
vrai portrait du pere. 

A lively red, Un rouge vermeil. 
Lively, Adv. Vivement. 

To be lively poſſeſſed of God's grace, 
Etre vi vement penetre de la grace de Dieu. 

LIVELIHOOD, S. (or Maintenance) 
Vie, entretien, nourriture. | 

To get one's livelihood, Gagner ſa vie, 

| uot vivre. : 
> 1 (or eſtate) Bien, ce qu'on 
a pour vivre. 
LIVER, S. 
Liver, Un bomme de 


LIZARD, S. (a green ſort of ſerpent) 
Lezard, ſorte de ſerpent verd. 

Lizard-point, Le cap le Lezard, ou cap 
St Michel, la pointe la plus meridionale dv 
Pais de Cornouaille en Angleterre, | 


Local medicaments, 
ternes, comme emplitres, onguents, & . 
Local problem, Probleme capable d'une 
| infimte de ſolutions, | | 

Locality, S. (the being of a thing in 3 
place) Preſence, exiſtence locale, OY 

Locally, Adv, Localement, 

LOCATION, S. (a letting out 
Louage. a 

LOCH, J. Longs, 5 ; ** 

LOC HE, or Lohoch, S. (a ſort of ſyr 
Leech, ſorte de firop. | a Hor) 

LOCK, S. Serrure. | 

To pick a Lock, Crocheter une ſerrure, 

A Spring-lock, Serrure @ refſort. 

The locks of a piſtol or nwſket, La 
platine d'un piflolet, ou d un * _ 

{> The Lock or fire-lock of an harque- 
buſs, Rouet dar ſes | 
The Lads (for horſes legs) Entraves, 
The Lock of a pond, La bende d un 


et 0 
A Lock of hair, Toufe ou toupet de 


cheveux, | | 
CA Lock of wool, Un flocon de laine, . 
To be under lock and key, Etre 
| * + I have him at a Lock, Je le tis, 
| % pris par ſon foible. 7 "Ip 
8 that Lock ? En ctet · vous 


1 
ferme a la Clef, 
+ Are you upon 
ia? 
Locks 


| LOA 


LO, Interj. Voici, woild, | 

LOACH, S. (a freſh- water fiſh) Locbe, 
Poiſſon de riviere. 

LOAD, S. {or burden) Charge, fardeau, 

* + He has his Load, or he has taken his | 
Load (he is drunk) I @ beu plus gue de 
raiſon, il en tient. Z 
| * She ſeemed to have a great load on her 
ſpirits, Elle me parut avoir un grand ac- 
cablement d eſprit. 

A Cart-load, Charretee, charrette pleine. 
Loads (trenches to drain fenny places) 
Trancheee, pour deſſecher des marais. 

The Load-fione, S. (the Magnet) L' Ai- 
mant. bo + 

Rubbed with a Load-ſtone, 
touche avec Paimant, 

Load-fiar (the north ftar, that 
mariners) La petite-ourſe, 

To LOAD, J. A. Charger, 

To load a cart, a gun, Cc. Charger un 
chariot, une arme à feu, &c. 

Loaded, A. Charge, 
ſurvi-] Loading, S. L'action de charger, charge, 
D | Loaf, 8. Un pain, 


to hire) f 


Aimante, 
vom to live) Ex. A good 
ne vie, un bomme de 


bien, 
Lively hood, (or trade) Gagnepain, art, 
mticr, ce qui nous donne dequoi vivre. | 
A bad Liver, Un homme de mauvaiſe wie, un 
debaucbè. | 
The longeſt Liver, Le ſurvivant, la 
wante, celui ou celle qui ſurvit. 


guides 
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Lock-fmith, La . 1 
* He imagin'd that he was upon the ſame 
Lock with Balbinus as he had been elſe- 
where, I Vinaginoit d"Gtre en mũ mes termes 
avec Balbin, ou d'tere- auffi familier ave 
Balbin, g i' avoir ett avec d*autres, 
A Pad-lock, Un cadenat. 1 
To LOCK, V. A. Fermer, fermer 2 la elf. 
Lock the door, Fermex la porte d la clef. 
Lock your Trunk, Ferme witre coffre, 
To lock IN, Enfermer, | 


| 


| + To lock a Woman in one's arms, En- 
braffer une femme, 
o lock one OUT, Fermer la porte à quel- 


n, I empicher d entrer. 
To lock UP, Serrer, enfermer. 
To lock up Money, Serrer de I argent. 
To lock up the Form (as Printers do) 
Serrer la forme. 
Locked, A. Ferme 2 la chef, &c. V. to lock. 
+ LOCKER, S. (ar pigeon hole, Boulin, 
trou on le pigeon fait ſon nid. 


LOCKET, S. (a jewel or bracelet) Un 


Joyau, une roſe de diamans, un bracelet. 

The Locket where the hook of the 
ſword is faſten d, L'endroit du fourreau od le 
crochet d une pee oft attache, 

LOCKING, S. (from to lock) L'a&#ion de 
Fermer 5 c. J. to lock, 
. LOCKRAM, S. (a courſe fort of linnen- 
cloth) Sorte de toile proffiere, 
LOCKSMITH, V. Lockſmith, ander lock. 
LOCK T, Y. locked, 
LOCO-MOTIVE, A. 
philoſophy. 5 
Ex, The loco- motive faculty, La faculte 
motrice. | 
LOCUST, S. (a fort of fruit) Carouge, 
{orte de fruit. 
Locuſt-tree, Le carovge, arbre. 4. 
. LOCUST, S. (a fort of graſhopper) Une 
uterelle, ou une cigale. | 


a term uſed in 


' LOCUTION, S. (way of ſpeaking) Lo- 


cution, phraſe. 
LODE, Se. . Load, &c. 
Lode-ſhip, S. (a ſort of fiſhing - veſſel of 


old) Sorte de Bateau picbeur, 


Lode- works, . Stream- works. 


LODEMANAGE, 8. (the hire of a pilot for | 


ue Jon 
bavre, 


conducting a ſhip) Lamanage, ce 
paye 4 un pilote citier, ou pilote 
conduire un vaiſſeau. 


LODESMAN, 8. (or pilot) Lamaneur, 


Loadſtone, under load. | 
LODGE, 8. for little room) Lege, ou 
Petite chambre, I taudis. bh 


The Lodge of a flag, La repeſee du 
ce. 
Fo Fo LODGE, J. A. (to give Lodging) 


Leger, recevoir dans fon logis, donner te 
tou vert. 1 25 
Lodge or houſe of a keeper in a foreſt, 
Mai ſan du garde de chaſſe, | 
The rain lodges 
La pluye coucbe les bleds. 
To lodge, V. N. (or to live) Leger, de- 
meurer en quelque log is. 


(or lays) the corn, 


Mi 
To lodge one's ſelf, J. Recip. (in a fiege) Se 


ger, faire un logement, en termes de 
guerre, 
Lodged, A. Loge, &c, V. To lodge. 

The fopream power is lodged (or 
placed) in the King, Le 
refide dans la per ſonne du Roi. 

Lodgment, 8. Logement. 
To make a Lodgment upon the counter- 
Karp, Faire un lagement ſur la counterſcarpe. 
Lodger, S. (one that lodges in a houſe) 
Un ou une locataire, Fun chambrelan, 
© Lodging, S. L' action de lager. 
Lodeing (room, apartment) Logement, 
artement, chambre, lieu o on lage. 


Where s Jour. Lodging? d Heu-! 


* 


5 Pilote cõtier, ou pilote de bavre. | | 
. __ LODESHIP, V. Lode. | | 
LODESTAR or lodeftone, J. Loadftar, or 


ou voir n 
Peuvoir fouverain | 


| (> A Lofty (or ſublime) 
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des chambres er? = 
To give one a night's lodging, Loger 
guelqu'un pendant une nuit, lui permettre de 
coucber chez; ſoi, lui donner le counert. 

He begged of her a night's lodging, 1/ 


4 price de te laifſer coucher une nuit avec 


elle, 

- LODGING, 
LOE, V. I. 
LOFT, S. 
Ex, A corn- loft, Grenier, grange 2 ſerrer 

le grain. | | 

An apple-loft, Frui terie. 

A Hay-loft, Fenil, grenier d foin. 

Loftily, Adv. Magnifguement, majeſtueuſe- 
ment, avec majeſte, fierement, avec fierts, 
& c. F. Lofty, | | 

To carry it loftily, Le porter baut. | 
, Loftineſs, Sub. (or height) Grandeur, 

auteur. 


Ex. The Loftineſs of a tree, La grandeur 


d un arbre, 


The Loſtineſs of a hill, La hauteur d une 
montagne. . 

Loftineſs, (ſublimity, majeſty) Eleva- 
tion, ſublimite, majeſte, 8 78. 
ti Fa Loftineſs of tile, Sublimité ou majeſte de 
1 | | 

(> Loftineſs (haughtineſs) Fierte, orgueil. 

His Loftineſs (the title of the Grand 
Seignior) Sa bauteſſe, | 

LOFTY, 4. (tall, high) Grand, baut. 

A lofty tree, Un grand arbre. | | 

(> Lofty (great, majeſtick) Grand, noble, 


majeſtueux, 
ſtile, Un file 
ſublime, le flile le plus eleve, le plus haut & 
le plus pompeux, > | | 
(> Lofty (haughty) Fier, orgueilleux, al- 
tier, arrogant, qui le porte baut. 


V. Loading. 
„ 


for fewel) Souche, tronc d arbre, groſſe buche 


| de bois propre d brü ler. 


Log (a meaſure for liquids among the 
ancient eus) Log, ſorte de meſure de choſes 
liquides parmi les anciens Fuifs. | 

Log-line, J. Minute- line. 

Log-wood or block-wood (Campechio- 
wood uſed in dying) Campeche, ſorte de bois 
de teinture, | 


de campeche & le mettre en buc bes. 
LOGARITHMS, S. (numbers, which be- 
ing fitted to proporticnal numbers always re- 
tain equal differences) Les kgarithmes, _ 
LOGATING, S. (a fort of unlawful game, 
now diſuſed) Sorte de jeu defendu, & hors 
d'uſage. | | _ 5 
LOGGERHEAD, S. (or Blockhead) Un 
fot, un lourdaut, une bite, f un gros butor. 
#* To fall to Loggerheads (to go together 
by the ears, to fight) En wenir aux mains 
ou aux priſet, ſe battre, . ſe bourrer, 


eat falu m'egorger awec mon rival. 

Logical, Adj, De lagigue, ou dans les reg les 
de la logique. 

Logically, Adv. Selon les regles de la logigue, 


en logicien. 


ſtands Logick) Un log icien. 

Logician- like, En logicien. 

LOGICK, S. (the art of reaſoning) Le- 
gigue, Vart de raiſonner. | | 

£2 Logick, (a book treating of that art) 
Logigue, Livre qui traite de la logique. 


gebraique, 
Log- wood, J. Log-waod, under log, 
Lohoch, J. . Loche. 

N Loich, V. Cod. | | 
Loin, “. Loyn. | 

| To leiter, Ce, V. to Joyter, Se. 


| 
Have you any Lodging to let? Avex-wons 
ne 


LOG, S. (the trunk of a tree deſigned 


To LOG, or LO GG, V. A. Couper du bois |t 


Logician, S. (one that ſtudies or that under- | 


LOGISTICK, S. or Logiſtick art (the | 
art of reckoning) Legiſtigue, ſupputation Al- 


þ 4 


12 conte d dormir debout, 


ſur moi. 


1 
AS. + : 
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TOLL, 8. or Lolling, Air penche. 
To LOLL, V. N. (to lean) Se peneber, 
s'appuyer . | =” 
Don't loll upon me, Ne vont appuyer pas 
To loll in a coach, Se pencher, ou ſe donner 
des airs penchez, dans un carroſſe. 
To loll (or ſtretch) upon a bed, St endre 
r un lit. 22 
To loll, V. 4. Ex. To loll out one's 
tongue, Tirer la langue. | 
Loll-eared, Adj, Qui a des oreilles pen- 
dantes, a | 
LOLLARDS, S, (Hereticks abounding 
here under Edward III. and Henry V.) 
Lollards, forte de ſecte, qui etoit fort 
nombreuſe du tems d' Edouard III, & de 
Henr 1 V. 5 | | " 
Lollardy, er Lollery, S. (the doctrine 
and opinion of the Lollards) La doctrine des 
Lollards. | 
Lolling, S. (from to loll) L'adtion de 
 Sappuyer, &c. Air penche, V. To loll. | 
Lome, V. Loam. . | 
LONE, or LONELY, or Loneſom, Ad, 
| (ſolitary) Solitaire. 8 
A loneſom Life, Vie ſolitare. 
A Lone-houſe, Une maiſon ecartèe des autres, 


| une maiſon iſolee. 


Loneſomneſs, S. Solitude. 
LONG, Adj. (extended from one end to 


another, ſpeaking of bodies) Long, qui a de 


la longueur, en parlant d'un corps. 

Long hair, Des cheweux longs. 

A long Sword, Une ep#e longue. — 

Long (much extended) in continuance 
of time) Long, qui dure beaucoup. 

A long reign, Un long regne. 

The Days are long, Les jours ſont longs, 

Long (ſpeaking ef the quantity of 
Syllables) Long, ui ſe prononce avec quelque 
longueur, | 5. 
A long Syllable, Une ſyllabe longue. 
Long- boat, Bargue longue, ou chaloupe d'un 


vaiſſeau de guerre. 


Long (or tedious). Long, ennuyant. 
Long (that lingers about a thing) Long, 


lent, tardif, qui off long tems à faire quelque 


choſe, qui tarde beaucoup. 

A long mile, Un grand mile. 

A long neck, Un grand cou, f un cou de 

rue, by | 

A diſeaſe of long continuance, Une ma- 

ladie qui dure long tems, | 
is a long way thither, I y a lein 


vici jd. 


* To go to one's long home, Meurir, gen 
aller dans l autre monde. 

* *Tis as broad as tis long, (it is all one) 
C' tout un, cela revient au meme, il n'y a 


Point de difference, 


* »Tis as broad as 'tis long, whether he 
will come or no, I! ef incertain 1˙ 


* + For otherwiſe I muſt have been SY viendra ou non, il y a d parier pour & | 


Loggetheads with my rival, Car autrement 1 


contre. 
A long way about, Un grand detour, 
un chemin carte, 


Long ſhanks, (or Spind'e-ſhanks) Longues 


j ambes, jambes de fu ſeau. 


Long - legged, Qui a de langues jambes, 
Long-necked, Qui a un grand cou, *F qui 
a un cou de grue. | | 
A long necked horſe, Un cheval d'ane. 
encolure effilfe, ou trop mince, j 
Long-jointed, Long jointe. 
Ex. A long-jointed hurſe, Lu cbeval long- 
jaints, | 
Long-waſted, Qui a la taille longue, 
Long-winded, Qui à bonne haleine,' 
To be long-winded in one's ſpeech, Trainer 
ſes paroles, | 
* A long- winded, diſcourſe, Un dijcours lorg 
& ennuyant, ou trop diffus, $685 
A long-winded ſtory, Un conte d: wicile, 


* A longs 


| 


1 0 * 
2A Inded buſineſs, » piece of 
. Une affaire on un ouvrage de longue 


nes 
A Jong-wided (or dela man, Un 
bomme qui traine her: 2 un 


ongis, | 
Tame Qui oft de longue wit, ou de l- 


gue 


Long-wort, or Angelica, Angelique, forte | 


de plante, - 

Long ſufferance, or Long-ſuffering, Patience, 
ou longue attente, en termes ſacrez. 

LONG, S. Le long, 


Ex. He knows: the long and the ſhort of | 


that bufineſs, ＋ II ſait les longues & les 
breves, ou il ſait le court & le long de cette 
affuire. | 

lt is long of you, not of me, C' 
votre faute & non pas la mienne, il tient d 
vo non pas d moi. 

lt was long of you that he was 
condemned, Vous avez et la cauſe de ſa con- 
demnat ion. | | 

LONG, 4, Long tems, 

Long after, Long tems apr?s, | 

Long fince, long ago, 1/ y a long tems, 

Not long before, Peu auparavant. 
_ Not long before day, Un peu avant le 
Jour. 

How long is it ſince? Combien y a- t- il 
de cela? | 

*Tis ſo long fince, Il y a tant de tems, 

So long (as long) as I live, Tant gue 


je vivrai. 


l have offered him ſatisſaction, and 


ſo long my conſcience is at eaſe, Je lui ai 
Mert de lui faire ſalis faction, & ainſi ma con- 
ſcience eſt en repos, EX 

As long as he does his duty, I ſhall be 
kind to him, Tandis qu'il fera jon devoir, 
Jaurai de Pamitie pour lui. 

6 E're long, Bien-töt, dans peu de tems, 

*T will not be long e're he comes, I wien- 
dra bien-tit, ou dans peu de tems, il ne tardera 
fas à wenir, | 

Jo thivk it long, S'impatriexter, 

I think it long till he comes, 1! me tarde 
de le weir wenir, . EY. | 

All my Life long, Toute ma vie. 

All this day long, Tout aujourd bui. 

To LONG, F. MV. Avvir envie comme 
les femmes groſſes, s'impatienter, avoir une 
forte paſſion pour quelque choſe, en avoir grande 
envie, 

She longs for a piece of veniſon, Elle a en- 
vie de manger de la venaiſon. 

I long to ſee it, Fe m'impat iente 

i/ me tarde de le voir. 

I longed mightily to. ſee you, F'etois gros 

VIE VOIT, | 

 LONGANIMITY, S. (long-foffering, or 
forbearance) Longanimite, patience, longue at- 
tente, en termes facrez. 

Longed for, Adj. (from to long) Dont on 
a grande enuie, que I on $'impatiente d avoir. 

LONG ER, Adi, (the comparative of long) 
Plus long, &c. J. Long. | 

Longer, Adv. Plus long tems, 

Longeſt, Adj. (the ſuperlative of long) Le 
Plus long, &c. V. Long. X 

be longeſt liver, Le ſurvivant. 

LONGEVITY, S. or long life) Longue vie. 

Longing, S. (from to long) Envie, propre- 
ment de femme groſſe & en general, envie, 
ſoubait, paſſion, 

* You ſhan't loſe your, longing, Ou vous fera 
Paſſer vòtre envie, vcus aurez ce que Vous 
ſoubaitez. d avoir. 

To fave one's longing, Donner & guelgu"un 
ce qu'il ſaubaite avec paſſion, 

1 have loſt my Longing, 
mes deſirs, 

Longing, Adj. 3 

Ex, The longing expeRation. we are in 
L'impatience on nous. ſom met. 4 

Longingiy, Adu. 


8 4 


de le voir, 


Fg 


Je ſuis fruſt de 


. 
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Ex. To fall longingly in Love, Devenir 
| 35 ou e perdument amoureux. 

NGINQUITY, 8. (er diſtance) Elhi- 
gnement, diſtance, 


N 4 long eſpace de tems, 

LONGISH, Adv. (pretty long) Longuet. 

LONGITUDE, S. (or length) Longueur, 

(3 Longitude, (a term of Geography, 
and Aſtronomy) Longitude, terme de Geo- 
graphie, & d' Aſtronomie. 

To LOO, V. A. (to ſet on) dogs, Haler 
des chiens, 

— Adj. 3 

*. A loobily fel er a Looby) Un ſe 
un lourdaut, — J. 5 , wh , 

LOOBY, S. (or Loggerhead) Un fot, un 
lourdaut, un animal, une bete, un butor, un 
cheval de carroſſe, 

Never did two country Locbies play as they 
did, Jamais deux chevaux de carreſſe ont 
Joue comme ils faiſoient. 

Loo'd, A. (from to loo) Hale, 

LOOF, S. of the ſhip (that part aloft) 
which lies juſt before the cheſs-trees, as 
far as the bulk-head of the caſtle) Lof d'un 
vaiſſẽau. i 

Loof- up, or keep up your loof (that is, 
| keep the ſhip cloſe to the wind) Au 7, 


"_ 
— 


tenen le lof, Ceſt-i-dire, gardez, ou ſerrez | 


le went, 

To ſpring the loof (to bring the ſhip cloſe 
by the wind) Tenir le lof, aller au lof, ou à la 
bouline, aller au plus pres du went, 

To loof up, V. V. (to keep cloſe to the 
wind) Tenir lf, ſerrer le went, prendre le 
went de cote, | | 
IOO, S. (a glance of the eye] Regard, 
coup d il, aeillade, 


Look on Looks (aſpect, meet · coun- 


tenance) Regard, aſpect, maintien, air, mine, 
viſage. 

A ſweet or modeſt look, Un regard douæ, 
ou modeſte. 

To have an honeſt Look, Aworr l'air, ou 


la mine d'un bonnete homme, 


By his Looks you would take him to be 


an honeſt man, A ſa mine, ou à le voir, vous 
le prendrie pour un honnete bemme. 

He has a hanging Look, I/ a le wiſage pa- 
tibulaire. . 

One may ſee it by his Looks, Cela ſe void 
fur ſon wiſage, | 

LOOK-OUT, (the being upon one's guard) 
Garde, guet. Ex, To keep a good Look-out, 
Etre lien ſur ſes gardes; avoir I' il au guet. 

A good Look-out being kept, they prevented 
a ſurpriſe, Etant bien ſur leurs gardes, ils 
ewviterent la ſurpriſe. | 

To LOOK, V. A. (to ſee) Voir, regarder, 

Go look, Allex- voir. 

Look there, Regardex ld. 

To look aſkew or awry, Regarder de tra- 
vers, loucher. | 
| "To look one in the Face or to. ſtare upon 
him, Regarder quelgu un entre les deux yeux, 
["enwiſager, le regarder en face, 

To look (or take heed) Regarder, pren- 
dre garde, conſiderer. | 
To look (or ſeek) Chercher. 

* To look, V. N. (to be ſituated) Regarder, 
etre fitue, I 

The front looks into (er faces) the gar- 
den, La fagade regarde le ardin. 

To look. (to have the Look, er 
Looks of) Aveir air, la mine, ou le viſage, 
paroitre. | | | | Eh 

He looks like an honeſt man, I? a air, il 
a la mine, d'un honnete homme, _ 

To look great, Avoir l'air grand S noble. | 

This does not lgok like a wedding, Ceci 
a point 1*air d'une nice, 8 
I vis cloth looks very fine, Ce drap paroit 

ort fins 

Fs looks very ugly, Elle paroit fort laide. 
To look merrily, to look chearfully on't, 
Aucir I air enfeus. Bak. ü 
8 | 


| 


2 


Longinquity (length of time) Longue 


Lo O 
To look well (in point of health) Avery 

n wiſage, avoir un viſage de ſante, 

I am glad to ſee you look ſo well, Fe ſuis 
rawvi de voir que vous vent portiez fi bien. 

See how I look, Yoyez mon viſage. 

You look very ill, eus avez mauvais vi- 
ſage, ou un wiſage de malade. 

This looks as if he had no kindneſs at 
all for me, I ſemble, ou il paroit par ſa 
maniere d' agir qu'il n' aucune amitie pour moi. 

* Theſe things look ill, er don't look well, 
Tout ceci naugure rien de ben, je ne me promets 
rien de bon de tout cect. | 

lt will look very ill on your fide, Celd- 
reflechira ſur vous. 

My thoughts do not look that way, 
Je nai pas cela en veus, je ne ſonge pas a cela. 

And that paſſage of Fob peradventure 
looks that way, Er peutetre que ce paſſage de 
Job ſe rapporte à ceci. | 

To look LIKE, Reſſembler, ſe reſſembler, 
etre ſemblable, | 

[5 This looks like him, C' une cbeſe 
 digne de lui. | 

{<> She made bim look like himſelf again, 
Elle 1 a fait revenir dans ſon premier ctat. 

This 1 confeſs, looks ſomething like 
Celui- ci, je l' auouẽ, a aſſes bonne fagon, ou e 
aſſez bien fait, | | | 

To look DOWN vpon one with ſcorn en 
contempt, Regarder quelqu'un de haut en bas, 
le regarder avec mepris ou avec dedain, 
mepriſer, 

To look BIG, Faire le fer. 

To look. YOUNG again, Rajeunir, 

To look TO one (to take care of him} 
Avoir gil ſur quelgu un, en avoir, en prens» 
dre ſoin, 33 

To look to one (to watch, or obſerve 
him) Veiller quelgu un, I obſerver, avoir Iii. 
fur lui, I'eclairer. 

Look to it, Ayez l' œil d cela, prenez y 
garde, tenez y la main, ayez en ſoin, ſoig nem 
a CEA, 1 

(CF It behoves philoſophers to look to it, 
C' aux pbiloſopbes à y pourvoir, 

To look ON, or UPON; Repgarder, voir, 
conſiderer, jetter les yeux ou la weue ſur, 

To look upon, or on (to efteem) Re- 
| garder, tenir, eſtimer, conſiderer. OY 

L look upon it as a great honour, Je le tiens + 
à grand bonneur. : 1 8 

Do not look upon me as your equal, 
Ne me traitez pas d egal. . 

To look ABOUT one (er to mind one's 
buſineſs, Senger ſes affaires, prendre garde - 
à ſob. 8 

15 look after a thing (to take care of it) 
Prendre ſoin de une choſe, y ſeigner, y weillery 
avoir 1 ail d ou ſur quelque choſe, 

Be ſure to look after him, Ne manquez pas 
d'en prendre ſoin, ou de le ſcigner. 

Jo look after (to ſeek) a thing, Cherchen 
quelque choſe, FR 

To look BACK (or reflect) upon a things 
Faire reflection ſur quelque choſe, la repaſſer dans 
fon eſprit, ſe la remett re dans I eſprit. 

To look FOR (to ſeek) Chercber. | 

To look, or to look. for (or to expect) 
Alttendre, ou $'attendre, 

When do you look for him? Quand I ae, 
tendez-wous ?. ; 

Thoſe who have lived wickedly, muſt looks - 
to meet with puniſhment in the other world, 
Ceux qui ont mal vecu, doivent $ attendre 2 
erre punis dans. I autre monde. 2 

To look INTO a thing (to examine it) 
Prendre connoiſſance d une choſe, I emaminer , 
la conſiderer, la regarder. | 

To look OUT On Jak) FRE | 

Looked F. Loo if „ | 

A Looker on, 3. (a ſpectator) Un regardanty 
us ſpectateur. | 
2 8. L'aSion de voir ou de regardery , 
Kc. V. To lcok. he 

A Looking-glaſs, Un Miroir. 


i 


| 


* 


| 


ing · glaſt- maker, Us miroitie's __ 
A Looking- ga , 1 24 


PTA N * N - 
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Look'd, A. Regards, &c. V. To look, 

Well laok'd to, well look'd after, Bien- 
foigue. 

III look'd to, ill look'd after, Neplige, 
mal ſoignd, dont on prend peu de ſoin. 

Looked for, A Quoi Jon H attend, 
Not looked for, Inzſpere, à quot Ion ne 


al tend pas. 


A well-leok'd man (a man of good 
aſpect) Un homme qui a bon air, ou bonne 
by /ionomie, | | ; 

An ill-looked man, Un homme mal- fait, 
ou qui a mauvaiſe phyſionomie, qui a un 
viſage d'excommunte, | 

He is lookt upon as an honeſt man, 7/ 
paſſe pour honntte homme, il eſt tenu pour 
bonnete bonne. 

ill be il! lookt upon, On le pren- 

dra en mauvaiſe part, 
. LOOM, S. (the frame a weaver works 
upon) Metier de tifſerand, = | 
Loom gale (a freſh or a ſtiff- gale at 
fea) Un went frais ou force, 

To LOOM, V. N. (a Sea-term for to ap- 
-pear ) P ar oitre, | : 

Ex, That Ship looms a great fail, Ce 
waiſſeau paroit fort grand. 

Looming, 8. | 


Ex. The looming of a Ship, (that is, 


her ſhew or proſpective) Le debors d un 
navire, ſa grandeur & ſa forme, 

LOOP, S. Bride, gance. 
Ex. A Loop at each end of a button-hole, 
Une bride de boutonniere. | 
A Loop (or little iron ring in the 
barrel of a gun) Teuon du canon d' une arme 
a feu. 

Loop - lace, Agrement de boutonmere, 

Loop-maker, Faiſeur d agremens. : 

Loop-holes, (in architecture) Larmier, 


terme d'architecture. 


A Loop-hole (that one can peep 

through) Trou par on l'on regarde. 
= L oop- holes (for muſkets to ſhoot out 
at) Barbacanes. : | 

* Loop-hole, (or evaſion Fuite, ecba- 
patoire, defaite. 3 3 

LOOSE, A. (not faſt) Qui branle, qui ne 
tient pas ferme. : | 

A looſe tooth, Une dent qui branle. 

t-> Looſe (untied) Delic, detache, | 

A looſe bundle, Un pacguet delie, | 

(>> Looſe (or ſlack) Lache, qui net pas 


> Fg ou ? endu, 

9 is too looſe, Cette corde eſt 
trop lache, 

"Tool (neglectful, careleſs) Naoncbalant, 


Looſe (in one's body) Qui a le ven- 
tre Jache ou libre, qui a le flux de wentre. _ 
» Looſe (lewd or debauch'd) Debauche, 
diſſolu, libertin, abandonne. 

* Looſe (o- eg, Verſes, Des wers 
libres, gaillards, ou laſciſs. | 

T 0 — the Belly looſe, Rendre le ven- 
tre lache, lacher le ventre, donner un beng ce, 
de vent re. 

A looſe Gown, Une robe de chambre, 

* To be in a looſe (or unſettled) condi- 
tion, N' avoir point d*etabliſſement. 

* To be in a looſe condition (or as a man 


nal 


eaſes himſelf) Yivre 2 ſa fantaiſie, etre fg 
7 * ; | Chambellan, le 


libre, etre d ſei. | 
A looſe liver, Un libertin, une libertine, 
un debauche, une debauchee. 
To hang looſe, Etre detache, trainer 
& terre, en parlant d'une robe, &c, 15 
To grow looſe, Lacher, fe läcber, 
fe detdcher, ſe delier, 
* A looſe diſcourſe (that og 2 bag 
wether) Un diſccurs qui weſt pas bien he, 
— ne 2 Fwy oc * + Un diſcours de- 


2 Something he faid, but in looſe 
words, I dit quelque choſe, mais ce n'e- 
toit qu'en paſſant, ou en general, 


— 


| 


| 1 to looſen, 


| Looſeneſs, & (the being looſe) Relache- 


| 
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To pet (or break) looſe, Ss de- 
chainer, le propre. | 

To get looſe from one, Se debarroſ- 
fer de quelgu un, | 

To let looſe, Dethainer, 

To LOOSE, V. MN. (a ſea- term to get 
away) Partir, ſartir du bavre, demarer en 
termes de mer, : 

Before we looſe from our ſelves, 
Avant que nous ſortiom de nous = memes 
ou gue nous Mourions, ; 

To LOOSE, V. A. (or make looſe) 7. 
to looſen, 


Y = To looſe (or ſuſtain a loſs) V. to 
Looſed or looſened, A, Delie, detache, 


Looſely, A. (or lewdly) Diffolument, 

To LOOSEN, V. A. (or make looſe) 
Lacher, deſſerrer , | | 

To looſen one's girdle, Licher | ſa cein- 
ture, 

To looſen the belly, Lacher le wentre, | 

10 looſen (er untie) Detacher, delier, 
defaire, | 

Looſened, A. Lach? & V. to looſen, 


ment, etat de ce qui n'eſt pas tendu. 

{5 Looſeneſs (or laſk) Flux ou cours 
de went re Fire. YL 

(7 A Looſeneſs and vomitting together, 
8 ou devoĩ ment par baut & par 
as, 

Looſening, S. L'action de lacher, &c, V. 
to looſen, . LO 

Looſening, A. (apt to make one looſe) 
Laxatif, qui lache le ventre. EE, 


LOOVER, S. 


A loover-hole, Soupirail, iſſue, 

To LOP, Y. A. (to prune or cut off 
the branches of trees) Ebrancher, &monder, 
elaguer, tailler, couper les branches inutiles 
des arbres, PR oh 

2 A. Ebranche, eminde, Clague, 
taille, 

A lopper of trees, S. Celui qui cbrancbe, 
monde, elague ou taille les arbres. | 

Lopping, S. L'action d'ebrancher, demon- 
der, delaguer, ou de tailler. | 
taillees d'un arbre. 


LOQUACIOUS, A. ( or talkative) 


Cauſeur, cauſeuſe, qui a du babil, ba- 
billard. | 

Loquacity, 8. ( talkativeneſs) Babil, 
caquet, | | 

LORD, S. Un ſeigneur, un lord, ou un 
mi lord. | | 


A great Lord, Un grand ſeigneur, un 
ſeigneur de marque, 


Anglois, | 

The Houſe of Lords, V. Houſe. 

The Lord Prefident Le Prefident du 
conſeil. | | 

The Lord Chancellor, ' the Lord Trea- 
ſurer, the Lord Steward of the King's 
Houſhold, the Lord Chamberlain, the Lord 
Marſhal, the Lord Privy Seal, and the two 
Lord Chief Juſtices, Le grand Chancelter, le 
rand Treſorier, le grand Maitre, le grand 
grand Martchal, le Garde du 
petit-Seau, & les deux Chefs de Fuſtice, 
Ce ſont des Charges auxquelles le Titre 
de LORD eſt affectẽ. 

The Lord of a mannor, Seigneur foncier, 

My Lord, Monſeigneur, ou milord, en 

rlant a un ſeigneur Auglots, 

Lord-like, En grand ſergneur, 

In the year of our Lord, L'an de notre 
Seigneur, Pan de grace. 

To lord it, /. V. (or to domineer) Faire 
le ſeigneur, dominer, 

LORDANT, or Lordane, S. (a lazy 


(an open place on the| 
top of a roof, or houſe) Lucarne, 


The Loppings of a tree, Les branches | 


An Engliſh Lord, Un Lord, ou un mitord | 


LOS 


baut, qui fait le grand ſeigneur, Ab. 
The lordly lion, Le fer lion, le roi der 
animaux, | 


eigneurie, ſeigneurie directe ou immediate, 
terre noble, ou terre ſei gneuriale. | 

(3 Lordſhip (a title given to lords) 
Grandeur, titre qu'on donne aux ſeigneurt 
Anglois. 8 

Ex, If your Lordſhip pleaſes, &i wous 
Plait, monſeigneur, ou i plait a witre 
grandeur, 

To have the Lordſhip (or the do- 
minion) of the ſea, Tenir /'empire de la 
mer, etre maitre de la mer, 

LORIMERS, or Loriners, S. (thoſe that 


| make bits for bridles, ſpurs, c.) Lormiers, 


titre que les E 
leurs lettres de maitriſe. ' 
LORIOT, S. (or wit-wall, a finging 
bird) Loriot. | 


ers prennent dans 


Perdre, faire perte de, . 
To loſe one's eftate, money, time, 
friends, and reputation, Cc. Perdre ſom 
bien, fon argent, ſon tems, ſes amis, ſa re- 
putation, &c. 


I loſt him, or IT loſt fight of him, 


Je le perdis, ou je le perdis de weu?, il 
ecbapa à ma went, 
< # = 1 7 forget) Oublier, 
| o loſe ground (or give v in 
battle) Plier, laber le Sid P TY : 
He loſt his life in the wars, II 
% mort à la guerre, il a && tut d la 
guerre, 5 EE Ty 
He loſt his head, I a eu la tete 
er anchee, | | 
To loſe one's reputation, Se perdre de 
reputation, # 1 
Io loſe one's way, S' cgarer, fe de- 
tourner de ſon chemin, ſe perdre. 
To loſe one's longing, N' avoir pas ce 
gu'on ſoubaite, V, longing, ; 
To loſe leather, S' crorcber les 
es | 


That horſe has loſt his hoof, Le ſaboe 


eft tombe d ce cheval, [EM 

LOSEL, J. Lozel. | 

T LOSENG, or | LOSENGER, S. (a 
flatterer, or liar) Un flateur, | 

LOSER, S. (fiom to loſe) Perdant, celui 
qui perd, ou qui a perdu. | 

You ſhall be no Loſer by it, Vous 1 
perdrez rien, | 

I have been a Leſer by him, Jai perdu 
avec lui, 785 
| Lofing, S. L'action de perdre. 

Tis but loſing a little with her to get her 
Favour, On n'a qu'd perdre au jeu avec elle 
four gagner ſes bonnes graces. | | 

(> Loſings (in the plural) Perte. | 

Lofing, A. Ex. A loſing bargin, Un 
mechant marche, un marche ou l'on ne trouve 
Pas ſon compte. 

LOSS, S. Perte, dommage, I dam. 

To ſuffer, to ſuſtain, or to receive a great 
Loſs, Faire une grande perte. | 

That happen'd to my Loſs 1 Cæla reſt fait 
a mon dam, | 

It was a great Loſs to poſterity, La 
poſteritè y a beaucoup perdu. 

He has had a great Loſs in his wife, 
Il a beaucoup perdu en perdant a femme, | 

l am content to go by the Loſs, Je 


weux bien y perdre. 


ny trouuerem pas votre compte. : 
CF LOSS (er fault in hunting) Defaut. 
The dogs are at a Loſs, Les chiens ſont 
en defaut. 
* 1 am at a Loſs (er at my wit's end) 
Je ne ſai e jen ſuis, je ne ſai ce que je 
dois faire, ou de quel cate me tourner, je 


lubber) Un gros fpincant qui fait I entendu. 


— 


| 


ſuis fort embarraſſe, | 
| They 


Lordſhip, S. (the dominion of a lord) 


To LOSE, V. A. (to be at the loſs of) 


(£5 You'll come by the Loſs, Vous 
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They are at a-Loſs what to think of it, | 


Its ne ſavent gu en croire, 
Loft, A. Perdu. 


P. All is not loſt that is delay'd, P. Ce qui | 


differs n'eſt pas perdu. 

. Fg ik gt: than found (a proverbial 
and vulgar expreſſions, ſaid of a thing or per- 
ſon not worth having or keeping) On Ben 
paſſera bien, . | 

P. That is not loft which comes at laft, 
P. Il vaut mieux tard que jamais. 

All was like to be loſt, Tout ctoit en 


grand danger, | | 
He ſtood like one that had loſt his 


Soul. I! ctoit 2 demi-mort, | 

She is loſt to all ſenſe of ſhame and 
modeſly, Elle a perdu tous les ſentimens de 
honte & de modeſtie. 


(> There's no love loſt betwixt us, Je 
vous ai me autant que vous mainmes. 
Credit is fo low, that it is loſt even 
among near relations, Le diſcredit eſt i grand, 
wil s'ctend meme de proche en proche. 
LOT, S. (chance, fortune) Sort. 
Ex. To draw Lots, Fetter le ſort, tirer 
an ſort, tirer aux billets, 
By Lots. Par ſort, au ſort, 


%. 


fort, 


portion d'un tout qui ſe partage entre plu- 
fieurs perſonnes, | 

The beſt Lot is faln to him, Le meilleur 
lot lui eft &chu, 

{>> To pay Scot and Lot (to pay ſuch 
charges as houſekeepers are liable to) Payer 
tes charges de la paroiſſe. 
lt is not every one's Lot to be learned, 
I. nappartient pas d tout le monde d'#tre ſa- 
want, | 
LOT, or LOTH, S. (the thirteenth diſh 
of lead in the Derbyſhire mines, which be- 
longs to the King) La portion que le Roi 
tire des mines de plomb, dans la province de 
Darby, ſavoir un Treizieme. | 

LOTE-TREE, S. Lotus, ou alifter, ſorte 
d'arbre. | 

The fruit of the Lote-tree, Aliſe. | 

LOTH, A. (ar unwilling) Qui ne ſe ſou- 
cie pas de faire quelque choſe, qui weſt point 
d'bumeur ] 
gnance. 


Ex, Tam loth to do it, J ai de la re- 


Prgnance, il me fache de le faire, je ne ne ſau- 
rois le faire qu à regret, ou c 

He is very loth to fight, II ne point d hu- 
meur à ſe battre, FR. 

I was loth to tell you of it before him, 
Fe ne woulus point vous le dire en ſa pre- 
ſence, 
Loth, or Lot, J. Lor. 

LOTHERWIT, Legerwit, or Lecherwit, 
| Subſt, Droit d amende qu'on faiſoit payer 4 

celui qui abuſoit d une eſclave. ̃ BE 

LOTION, 5, (a waſhing or taking away 
the ſuperfluous quality of a medicament) 
Lotion, terme de pharmacie. 

LOTOPHAGI, S. ( Africans feeding much 
on the Lote-tree) Lotophages. 

LOTTERY, S. (a ſharing of ſeveral Lots 
by chance) Lotterie, eſpece de blanque. 

LOVAGE, (a Herb) Liveche, herbe. 

Loud, A. Haut, fort, en pailant du ſon 
de la voix. 

A loud voice, Une woix baute, ou forte, 

* A loud (or great) fame, Un grand re- 
nom, une grande reputation. 

LOUD, A. Ex. Speak loud, Parlez. baut, 
ou 4 haute voix, flevexs vitre voix. 


Louder, the Comparative of loud, Ex. 


To ſpeak louder, Hauſſer la voix. 
Loudly, A. Hautement, à baute voix. 
Loudneſs, S. Force. | 


Ex, The Loudneſs of the voice, Le force | 


| | | 
| 


d la voin. 


It fell to my Lot, Cela meſt chu pur 
A Lot (or portion of a thing) Lot, 


la faire, qui y @ de la repu- « 


u contrecœur. 


Lov 
LOVE, 8. geraten, or frienaltl , A- 


mour, amitid, affeftion, bienweillanc 

Paternal Love, Amour paternel. | 

To entertain a Love for one, Prendre 
quelgu'un en affection. 

Love (an affection, or paſſion for any 
thing in general) Amour, ſenti ment de celui 
qui aime, paſſion, 

The Love of God, L'amour de Dieu. 

The Love of riches, L'amour, ou la paſ- 
Aon des richeſſes, 

Conjugal, fatkerly, and filial Love, Amour 
conjugal, paternel, & filial. ; 
Self- love, Amur propre, amour de ſoi- 
meme, EY | 

Love (the paſſion which a perſon of 
one ſex has for another of a different ſex) 
Amour, paſſion pour une perſonne d'un ſexe 
different, | 

To languiſh, or die with love, Langur, 
ou mourir d'amour. : 

To make love, Faire amour. 

To marry for love, Se marier par amour, 
ou par amourette, | 

Love (or Cupid, the God of Love) 


| L amour, Cupidon le Dieu d amour. 


amante, maitreſſe, 

You have been to ſee your love, Vous ve- 
ne de voir Vos amours, | 

Love (a ſweet word for a huſband, or 
wife) Met amours, mon bon, ma bonne, mon 
ami, mamie, entre mari & femme. 

P, Love will creep where it cannot go, 
L amour ſe frurre par tout. | | 


Yeux de quelgu un, avoir de l amour pour 
guelgu un. 

To be deeply in love, to be in love up to 
the ears, or over head and ears, Etre eper- 
dument, ou paſſionnement amoureux, ꝭtre eper- 
du, ou tranſportè d'amour, ire paſſionne pour 
quelqu un. 

To fall in love, S'amouräcber, deve- 
nir amoureux, prendre de ] amour. 
To get every body's love, Se faire 


aimer de tout le monde, gagner [amitie de 


tout le monde, 

( I defiredof him of all love, not to fail, 
Fe Lai pris, par tout ce qu'il y a de plus ten- 
dre, de ne pas manguer. 

That makes me in love with him, 
C'eſt ce 
donne de J amour pour lui. 
the place, I my a rien qui ſoit plus capable 
de me faire aimer cet endrcit, | 

I did it out of love, er for love, Fe 
J'ai fait de bon deſſein. | 

He did it meerly out of love to me, 


me faire plaiſir. 

To be out of love with a thing, A- 
voir du degout pour quelque choſe, en ctre 
degou ts. | 

To be out of love with one's ſelf, Se 
deplaire, attriſter, ſe chapriner, 

For the love of God, (er for. God's 
fake) Pour l'amour de Dieu. 

I cannot get it for love nor money, 
Je ne puis Iawoir à quelgue prix que ce ſoit, 
ou. ni par argent, ni par prieres, 

Love (uſed adverbially in reckoning 
and gaming) Ex, I am five love, Jen ai 
cing d rien. Six love, Six d rien, &c. 
Love flames, Les flammes de I' amour, les 
fammes amour euſes. | 
| A Love-fit, Un tranſport d amaur. 

To put a woman in a love-fit, MMetrre 
une femme en amour, I echaufer, * f la met- 
| tre en rut. 


* 


d'amour. 
A Love: wound, Un ulcere amourtux, 
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love (the object beloved) Amour, 
ou amours, objet aime, amant, galand, ou | 


charmant, 


To be in love with one, Etre amou- 


x moblige a Paimer, ou qui me 


Nothing can make me more in love with 


It Pa- fait purement ptur ni cblger, ou four | 


Love fick, Malade d'amour, qui a le. mal 


LOW 


A Love-letter, Un billet doux, un poulet. 
A Love-potion, Un philtre, ou breuvage 
d amour, Sw 
Love-powder, Poudre enchantte pour don« 
ner de [ amour, 
Love-tricks, Amourettes, jeux d amour, 


Love days (thus were antiently called 


thoſe days whereon arbitraments were made) 


Fours arbitrage, 

To LOVE, V. A. Aimer, cherir, awoir 
de I' amitis, ou de amour pour quelque per- 
ſonne; /*aimer, avoir du penchant, ou d 
["inclination pour quelque choſe, ſe plaire 2 
quelque choſe, | 

To love one paſſionately, or deſperately, 
Aimer qu Ie „ 
eperdument, d la folie, d la fureur. 

J love you with all my heart, Fe vous 
aime de tout mon cœur. | ; 

He loves to poiſon what a man fays, IL 
ſe plait d envenimer ce qu on dit. | 

P. Love me, love my dog, P. Qui mats. 
me, aime mon chien, 

P. Love me little, and love me long, 
P. Il faut faire amour qui dure, 

P. To love one as the devil loves holy 
water, or as the cat loves muſtard, P. Ai. 
mer quelpu un comme le diable aime I'eau bee 
nite, ou le chat la moutarde. | 

Loved, A. Aime, cberi. | 

Lovelineſs, S. Beaute, agrement; 

Lovely, Adj. Aimable, beau, Bienfait, 


Lovely, Adv. D'une fa pon aimable. 
Lover, S. Amateur, celui qui eft amou- 
reux, ou qui aime. | 
Lover (gallant, or ſpark) 'Un amant, . 
galant, ou amoureuxs 
(Lovers (a lover and a miftreſs) A. 
mans, perſonnes qui s'aiment. 9 
D. 1 LOUGH, S. (an i word for a 
lake) Un lac. | | 
Lough, . Luff, | 
LOVING, S. Laion d'aimer 
Loving, A. (good or kin) Bon, de Bon 
naturel, _ 
Our loving ſubjects, Nos bons ſujets, 
A loving wife, Une bonne femme. 
Loving (or affectionate) Affectionns. 
Lovingly, Adv. (or kindly) Bien, d'une 
maniere honnẽte & paiſible, avec bien de a= 
mitie, affectueuſement. e 
Lour, VJ. Lozel. 
To lour, T. To lowr. 
Lourdan, J. Lordane. 
LOURGULARY, S. (a caſting any cor- 
rupt thing into the water, the poiſoning - 
the water) L'action de corrompre, ou d em- 
Poiſonner I eau. | | 
Looring, V. Lowring. | 
LOUSE, S. (a ſort of vermin) Pou, forte - 
de wermine, | 
Full of Lice, Plein de poux, plein de ver- 
mine, 
Louſe-wort, Herbe aux pouxs 
A Crab-louſe, Un merpion, 
A Wood-louſe, Une cloporte. 
To LOUSE, J. A. Egouiller, eplucber. 
To louſe one's ſelf, V. Recip. S*epouiller, . 
ou $eplucher, _- | 
Louſineſs. S. Abondance de poux, 1'crat + 
dun pouilleuæ, ou d'une pouilleuſe. 
Louſy, A. Pouilleuæ, plein ou convert de 
Poux. | 
l The louſy: Diſeaſe, Maladie pedicu- 
aire. 
A louſy Raſcal, Un Gueux, un ceguin, 
. LOUT, J. Lowt. 
LOW, A. (the contrary of high) 
petit, qui neft pas haut, 
Ex. A low houſe, Une maiſon baſſi 
A low. forehead,. Un petit front. 
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F KF Low, (or at bottom) Bar, gui ef av} e Lowring weather, Un We Rn fo on't, 11 a du benbuer} it 
ond, N convert. | i re, t ee pf 
"Tis low water, La mare eft baſſe. Lowringly, Adv. D'un air refrogne,. III Luck, Malbeur, T guignes. 3 | 
- * Low (mean) Bas, abe, vil, mepriſa-} Lowſe, Tc. Louſe, Sc. F To bring one ill Luck, Porter malhbeur 2 
ble, | Lowt, J. Lozel. | „ ui porter guignon, 
2 Low extraction, Nai/ſance baſſe, abjetbe, ou] LOYAL, A. (or faithful) Fidelle, I loyal. + Luck for the fools 


| | I ment, par bonbeur. | 
Low (under, or inferior) Bas, infe-| Loyally, Adv, (er faithfully) Fidelement, | Luckineſs, L. Bonheur. _ | 
veur. | Joyalement, WILL Luckleſs, A. Malbeureux, | 
Ex. A low Officer, Un bas officier, Loyalty, S. (er fidelity) 1 Fidelite, le-] Lucky, A. Henreux, gui a du bonheur, | 
Lo ftile (oppoſed to ſublime) Stile bas, | yaute. | | | A lucky hit, Un coup de bonbeur, un 
celui qui eſt oppole au ſublime. LOYN, S8. Ex, A Loyn of Veal, Une beurenſe rencontre. 3 
Low (the contrary of loud) Bas, qu'on] longe de veau. 5 Lucrative, A. (gainful) Lucrat if, gui ap- 
n'entend qu avec peine. (> A Loyn of Mutton, Une queue de porte du profit, 


„and chance for the 
ſcare, The loyal party, the party that ſtands ugly, P. A for fortune, Bu Fs 
A low rate, Bas prix ou wil prix. for the King, Les royaliftes, le parti de la | uckily, Adv. (dy good Luck) Heureuſe- 
Low (er humble) Bas, bumble, cour. 5 . 


A low ſound, Un ſon bas, mouton, LUCRE, S. (or gain) Lucre, gain, profit, 
A low voice, Une voix be. | FF Loyns (the lower part of one's back) Lucrons, V. Lucrative. 
A low pulſe, Une poux profond, Les lombes, en termes d' Anatomie, les reins, |} LUCUBRATION, S. (ingenious Compo- 
To bring low, abbatre, 


ou le bas du dos, | ſure) Ouvrage d'eſprit, production, & veille. 
Ex. My fit of ſick neſs has brought me very] To LOYT ER, V. N. (to tarry or ſtand tri-- LUCULENT, A. (or clear) Clair. 
low, Ma maladie m'a fort abbatu, fling) S'amuſer, S'arreter, tarder, ou retarder, | Ex, Luculent proof, Preuve claire, 
To bring low (or humble) Abbatre, hu-| demeurer trop long tems. Sy LUDICRAL, er LUDICROUS, A. (done 
milier. 1 6 | Loyterer, 8. Un pareſſeux, un faineant, un or ſaid by way of drollery, play, paſtime, 
* To be low, oer in a low condition (in | negligent, gui & amuſe, qui ne fait pas les choſes | or banter, comical) Badin, mogueur, drole, 
Point of health) Etre bas, ſe porter fort mal, | avec attachement, - I Flaiſant, geguenard, comique, burleſque, bouffon, 
etre fort foible ou abbatu. i Loytering, 8. Negligence, pareſſe, faine- fait ou dit en plaiſantant 
To be in a low condition, to be low in antiſe, | Ludicroufly, Adv. Burleſuement, plaiſam- 
the world, Etre en mauvais ctat, tre mal Loytering, A. Ex, A loytering Boy, In ment, en badin, drölement, en bouffon, 
dans ſes affaires, #tre bas, tre bas perce,” petit parefſeux, ou faineant, gui 5 amuſe par Ludification, 8. (a mocking) Mo 
Low, Adv. Bas, © | I rout, | de ſe moguer, ou de rendre ridicule. | 
To ſpeak low, Parker bas, | LOZEL, S. a lazy Booby, Un gros fat-| Ludification, (illuſion) IIliſfon. 
To bow very low, Salu#r profondement, | neant, un grand flaſque, un vent re pareſſeux, LUFF, S. er Lough, S. (light or flame to 
Faire une profunde reverence, LOZEN GE, S. (a mathematical figure) fowl with a low-bell) Fen ou lumiere pour 
His Houſe ftands low (or in a bottom) Leſange, figure mathematique. chaſſer aux oiſeau x. | 
Sa maiſon eft dans un fond, A Lozenge, S. (a little ſquare cake of (> Luff, V. Loof. 
1 cannot find him high nor low, up | preſerved flowers, herbs, Cc.) Leſange, ou LUG, S. the Lug of the ear, Le tendron, 
nor down, Fe ne le puis trouver nulle part, | tablette, + ou le bout de ['oreille, | 


_ * His reputation begins to run low, Sa re- To give one a Lug, Tirer [oreille d quet- 
Putation commence d baiſſer, | | 


querie, atticn 


| - LV I un tout d'un coup. | 
A low-built Ship, Un vaiſſæau de ba. | | | A Lug (a pole to meaſure land with) 
Bord. LUBB ER, 8. (a mean ſervant, a drudge) Perche, pour meſurer la terre. 


(> Low Sunday (the next Sunday after | Gros valet, walet qu'op employe aux ouvrages) To LUG, V. A. (to pull) Tirer, 


; ZE after) Qua ſi modo. les plus bas & les plus penibles. Ex. To lug one by the ear, Tirer ['orcille 
To LOW, V. N. (or bellow) Meugler ou (5 A long Lubber, Un grand corps mal 2 guelgu"un, 


mupir, | bati, mal proportionne, To lug (hale, or tug) Tirer, trainer. 
Low-bell, S. (a light and bell to catch] An icle Lubber, Un gros faineant, Luggage, 8. Attirail, bardes, bagage, 

birds with) Clocbe pour chaſſer au feu, cloche] Y An Abbey-Lubber, T. Abbey. ſuite. 22 5 

avec quoi l'on chaſſe aux oiſeaux en Angle -] Lubberly, A. Ex. A great lubberly fellow, |. Lugged, A. Tire, trains. | 

terre, V. Luft, 1 Un gros pitaud. | Lugging, S. L'action de tirer, ou de trate 
Low- beller, Sub/. (he that fowls with a] Lubrical, J. Lubricious. a ner. | - 0 

Jow-bell) Celui gui chaſſe au feu avec une] Lubricity, S. (fickleneſs, uncertainty, Le-“ LUGUBROUS, or Lugubrious, A (mourn- 


cloche, gerete, inconflance, incertitude. 25 ful) Lugubre, triſte. | 
.  Lowd, &c. V. Loud, &c, : (>> Lubricity ( wantonneſs) Lubricite, la-“ LUKEWARM, A. (between hot and cold) 
Lower, Adj, (the comparative of low) | ſcivete. . I Tiede, qui eff entre le froid & le cbaud. 

Plus bas. | LUBRICIOUS, A. (ſlippery, uncertain) | * Lukewarm, (cold, indifferent) Tiede, 
The lower ſhelf, La tablette d'en bas, | Incertain, trompeur, vain. | froid, indifferent, en parlant des perſonnes, 
The lower houſe, or the houſe of Com- A lubricious hope, Eſperance vaine, &c, Lukewarmneſs, S. Tiedeur. 

mons, La chambre baſſe, la chambre des Com- (> Lubricious, (fickle, inconſtant) Leger, | „ Lukewarmneſs ( indifference ) 9 Tredeur, 
munes du parlement d' Angleterre, inconſtant. froideur, indifference, 


The lower parts of the belly, Le bas] = Lubricious (or unconcluſive) argument, | To LULL, V. A. (as a nurſe does her 


du ventre. Un foible argument, un argument gui ne child) Bercer, careſſer, chanter puur endormir 
To LOWER, V. A. (to bring down) Ab- prouve rien. | 


| | ; un enfant, en parlant d'une noutrice. 
Saiſſer. (FP Lubricious (or wanton ) Lubrique, To lull aſleep, Endormir, 

Zan, A, (the ſuperlative of low) Le) laſcif. * When the devil lulls us aſleep in fin, 
7 iS DAS, 


Lock, S. Ex. A Flower-de-Luce, Une] Quand Je diable nous berce ou nous endort dans 
'Tis the loweſt Price, or tis the loweſt I | eur de Lis. le peche, 


can ſell it for, C'ef-12 le plus bas, ou le plus| LUCERN, S. (a fort of Ruſſian beaſt near | Lullaby, a lullaby ſong 8. Chanſon pour 
juſte prix, Ceft-13 le mulleur marche, je ne] the bigneſs of a wolf) Sorte de loup cer- * g yon 


endormir, 
puis pas le vendre d moins, je n'es ſaurois | vier. : ; | Lulled, A. Perce, careſſe. 
rien rabatre, How / LUCID, A. (thining bright) Lucide, ui] c Lylled aſleep, Tale | 
Lowing, S. (from to low) Meuglement, | [uit de ſoi- mẽ me. | Hop LUMBAR, or Lombary, A. (belonging to 
mug iſſement. * He is mad, but he has ſome lucid inter- the reins) Qui appartient aux reins ou aux 
Lowings, J. Lunes. vals, II eft fou, mais il a de tems en tems des s, lombaire, 


LOWLINESS, S. (or humbleneſs, from | intervales lucides, LUMBER, S. (the biggeſt and worſt fort 


low) Humilite, boſſeſſe. LUCIFER, s. (the Devil) Lucifer, le di- of houſhold ſtuff ) Gros meubles. 
LOWLY, or lowly-mined, A. (humble) | able, le demon, 


5 - LUMINARY, S$s (or light) Luminaire, 

Humble, ſoumis, qui a de Phumilite, (Ea Lucifer (the morning-ſtar) Lucifer, corps lumineux qui éclaire. i 

L OWN, V. Lozel. | etoile mati niere. The ſun and moon are the two great Lu- 

| To LOWR, V. N. (or frown) Se refrogner, | Luck, S. or good Luck, Honbeur, ſucces, | minaries, Le ſoleil & la lune ſont les deux 
=T avoir un air refrogne, faire la mine, bazard. 


ands luminaires, | 
£5 The Heavens lowr (or begin to be over- | By good Luck, Par bonbeur, par ba- * Luminous, A. (or bright) Lumineux, plein 


i | raſt) Le Ciel ſe couvre. zard, | . | & clarts. | 
1 Lowring, A. Ex, A lowring countenance, | 1 wiſh you good Luck, Je vous ſoubaire] LUMP, 8. (or maſs) Maſſe, bloc. 


14 | Un air refregne. bon ſucc#i, A Luwp of fleſh, Une maſſe de chair, 
u | | To 


EUR 
1 FR * | 


To fell by the Lump, Vendre en Bl. 
"FF A Lump (er heap) Un monceau, tat. 
| Lumpiſh, A. (or heavy) Peſant, Jourd, gui 


e. Hig | | 8 
* Lumpiſh (heavy, dull) *® Peſant, lourd, 


th, 1 | „ BBjine : 
Lumpiſhneſs, S. (or ) Phrenefie, fo 
lie, maladie de Bond n a A 

Lunacy, S. (the being a lunatick) Pbrengſie, 
folie, maladie de lunatique, | 4 
Etre fou, tenir de Ia lune. | 
- To be ſmitten with Lunacy, Etre lunatigue, 
tre fou, tenir de la lune. 
_ LUNAR, A. (of or belonging to the moon) 
Lunaire. 

Lunary, S. (or Moon - wort) Lunaire, ſorte 
d' herbe. | 1 

LUNATICRK, A. (ſmitten with lunacy) 
Lunatique, fou, qui tient de la lune. 

Lunatick, S. Un lunattque, 

Lunation, S. (the ſpace of time from one 
moon to another) Lunaiſon. 

LUNCH, S. Morceau, 

Ex. A great Lunch of bread, Un grand 
morceau de pain. | 

Lunchion, S. Ex. The afternoon's lun- 
chion, Le goute, : 


To be troubled with Lunacy, Etre Junatique, | 


LUNES, S. (or lowings, leaſhes, or long 


lines to call in hawks) Filiere ou creance, en 
termes de fauconnerie, | 

+ LUNGIS, Su. (a ſlim flow-back, a 
dreaming luſk) + Un longis, un grand lendore, 
un lambin, | 8 

LUNGS, S. Le pe mon. 

To clear one's Lungs, Se degager le pon - 
mon. | 


> The pipe of the Lungs, Siflet, la 
erachee artere, en termes d' Anatomie. 


. ; I 
LUT 
W ©. I» *...* 


„nm, A. (pale, wan) Livide, pale, 
J Me. 5 | : | 
To LURK, v. N. (er lie lid) Se cacher, ſe 
fapir, | 4 
Lurker, S. Celui ou celle 2 ſe cache, 
Lurking, S. L'action de ſe cacher, de ſe 
tapir. NM TIS tor” 
' Lurking, A. Ex. A lurking place, or lurk- 
ing-hole, Cachette,. lieu of: Jon ſe cache, 
| To lie lurking, Se cacher, ſe tenir cache, 

A lurking fellow, Un homme gui ſe ca- 

Lurry, V. Lerry. 

Luſcious, J. Luſhiouss 

Luſern, J. Lucern. | 

LUSHBOROW, or LUSHBURG (a baſe 
coin brought from beyond ſea, and forbidden 
in on 4 5 a Edvard the third) Mon- 
noye de -bas alloi, qui fut decrice ſous le regne 
d Edouard III. „ 4 * 
LUSHIOUS, A. (or over ſweet) Douce- 
| reux, doux, fade, qui affadit efflomac, qui 
wa rien qui reveille le goiit, mielleux, ſu- 
cre. 

Luſhious wine, Vin doucereux, vin deux, ou 
mielleuæ. 


mace. | 
A luſhious melon, Un melon ſucre. 
A luſhious (or flattering) ſtile, Seile 
flateur, des paroles emmiellees, 

Luſhiouſneſs, S. Douceur, qualite fade, 

A LUSK, S. (a ſlug or ſlothful fellow) Un 
pareſſeux, un lendore, un lambin, 

Luſkiſhneſs, S. Pareſſe, lenteur. 


couvoltiſe, incontinence, 
lite. 99 7 
To LUST, V. N. Cnvoiter, defirer avec 


impudicitè, bruta- 


Lung-wort (white Hellebore) Pulmonaire, palſion. 


I berbe au poi mon. 

LUNT, S. (or match to fire guns with) 
Meche, avec quoi Von tire un mouſquet oz 
un canon. 


* o 


pulſe) Lupin, ſorte de legume: EOS 
I. uURCH, S. (double game) Bredouille, 
„% REES , 
Fortune has left him in the Lurch, La 

fortune lui a tourne le dos. WS 
* + To leave one in the Lurch, Abandon- 


ner guelgu un, * Þ le planter ld, * Þ le laifſer| 


ld pour reverdir, | 
* + To lie upon the Lurch (or upon the 
catch) Etre aux aguets, . dreſſer des embuches 


& guelfu un, tacher de le ſurprendre ou de 


| Fattraper. 


To LURCH one at play, V. A. Gagner| & 


bredouille, gagner la partie double, a quel- 
gu un, 
o lurch, or lie upon the lurch, J. 
Lurch. : 
Lurched, A. A qui 1'on a gagne bredouil- 
le, qui a perdu la partie double. 


Lurcher, §. (that lies upon the lurch, Ce- 


lui qui dreſſe des embuches d quelqu"un, &c. V. 
Lurch. 


et, 
* Lurching, S. L'action de gagner bredouille 
ou la partie double. | 
A Lurching, or lying upon the lurch, 
Embuches qu on dreſſe a quelqu'un, 


LURDANE, V. Lordane, [ 
LURE, S. a hawk's Lure (a device of 


leather ſtuck with feathers, and baited with 
fleſh) Un leurre, pour rapeller le faucon, 

Lure (or decoy) * Leurre, amorce, 

To LURE, V. A. Leurrer. | 

To lure a hawk, Leurrer le faucon, Iac- 
ceũtumer & wenir ſur le leurre, le dreſſer au 
leurre. 6 

* To lure (allure or decoy) one, “ Leurrer 
gquelgu'un, I attrrer, le gagner. 


Lured, A. Leurre, V. To lure. 


S Lurcher (a kind of dog) Un baſ- 


To luſt after a woman, Convoiter une femme, 
ſoubatter d'en jour, 


avec paſſion. 3 | 
LUSTER, or Luftre, S. (brightneſs) Lu- 


fre, Eclat, brillant. 
brutal, laſcif. 


cal eft propre a &chaufer la nature, ou à re- 
veiller la concupiſcence, 


digue, ou d un wil de convoit iſe. 
laſctvete, concupiſcence. 


ferme. 
To eat and drink luſtily, Manger & 
boire avec appetit. | 

To drink luftily, - Boire copreuſement, 
＋ Boire à tire- larigot. 
Luſtineſs, S. Vigueur, force. . 
LUSTLESS, Adj. gat eft ſans convoi- 
6. 22 ö = We" | 
ſacrifice among the ancients) Luſtration, 
eſpece de ſacrifice en uſage chez les an- 
clens. OY 

Luftrificial, A. (purging or making holy) 
Luftral. | 

Luſtrifical water, Fas luftralc, 

LUSTRE, J. Luſter. 8 | 

Luſtre, or LUSTRUM, S. (the ſpace of 
fifty months) Eſpace de cing an, ou plvtot, 
de cinguante mois. 
LUT STRING, or Luteſtring, S. (a ſort of 
filk) Luſtre, ou taffetas luſtre, ou taffetas 
double. MW | | 
LUSTY, A. (ſtrong, ſtout) Robuſte, fort, 
vigoureux, Pal UNS W \ 5 
Lutaniſt, S. (a player on ute) 7oueur 
de Luth. n ; 
LUTE, S. (a muſical inſtrument) Lutb, 
inſtrument de muſique. 


Luſhious meat, Viande qui affadit I ge- | 


LUST, S. (or concupiſence ) concupiſcence, 


Luſted after, A. Convoité, deſire, ſoubaits | 


$2 Such a thing will make one luſtful, 


Luſt fully, Adv. (to look luſt fully upon one, 
Regarder quelgpu un d'un weil laſcif ou impu- ot, riotouſneſs) Luxe, excts, depenſe ſupor- 
Luſt fulneſs, Subſt, Conwortiſe, impudicite, 


Luſtily, Adv, (ſtoutly) Yigoureuſement, fort 


LUSTRATION, Sa. (a purging. by | 


. 


| LT Ng ce the Lute, FouZr du luth; touches 
Lute - ſtring, Corde de luth, 
Lute-ftring (a filk) “. Luſtring. 
A Lute- player, Un joueur de Iuth, _T 
To LUTE, J. A. (a term of Chymiſtry, 
to cover with loam) Luter, terme de Chy- 
mie, enduire do lu. 5 | 
Luted, or luteous, A. (Clayed) Lute, en- 
duit le Int, | | , 
Lutheraniſm, S. (the ſe, or religion of 
the Lutherans) Le Lutheraniſme. | 
LUTHERANS, S. (thoſe who follow the 
tenets of Luther, one of the reformers) Let 
Lutheriens, | 
LUTING, S. {from to lute) L'action de 
uter, C LED | 
LUTULENT, A. (miry, dirty) Bourbeus, 
boueux, plein de * 5 
To LUXATE, V. A. (to disjoin) Luxer, 
diſloguer, deboiter, demettre. 3 | 
To luxate, V. N. Se luxer, ſe difloquer, 
ſe deboiter, ſe demettre. | 
Luxated, A. Luxe, diſfloque, deboite, de- 
mis, | | 
Luxation, S. Luxation, diſlocation, l 
Luxation, S. (or putting out of joint, a 
5 uſed in Surgery) Luxation, deboitement 
s 08, 
Luxuriancy, S, Abondance, ou trop grande 
abondance. 
 Luxuriant, A. (growing to exceſs, grow- 
ing rank] Ex. Luxuriant Plants, Des plan- 
tes qui pouſſent des feuilles & du bois en trop 
grande abondance, | ; | 


* Luxuriant health, Exc#s de ſante. 
»A luxuriant way of ſpeaking, Une ela- 
quence pompeuſe. | 5 
: * A luxuriant Writer, Un ccrivain fer- 
file. 8 : | | 
Lurxuriant fleſh, Chair eparſſe. 
 Luxuriant, or luxurious, J. Luxurious. 
To LUXURIATE, V. N. (to abound, to 
exceed, or grow rank) Etre trop fertile ou trop 
abondant. 5 


0 


Luxurious, A. (chat lives in luxury, wan- 5 


' LUSTEUL, A. (from Luſt) Impudique, ton) Luxuricux, gui vit dans la luxure, lu- 


brigue, incontinent, '® 
Luxurious (extravagant in one's diet 
or Garb, Sc.) Qui vit dans le luxe, adonue 
au luxe, | 


Luxuriouſneſs, or. Luxury, S. (exceſs, ri- 


flue. | 
Luxury, (luſt, incontinence) Lixure,” 
incontinence, Iubricute, | | 
The luxury (or rankneſs) of ſome plants, 
La grande abondance de feuilles & de bois que 
pouſſent certaines plantes, 
LUZARN, > 4 Lucern, 


£ L V 


LY, J. Lye. | 
| To LY, V. N. (to be) Etre. 

To ly open, Etre a decouvert. 

To ly fick or ill of a Fever, Ftre malade 
de la fiewre, avoir la fievre, | | 
To ly fick a-bed, Etre allite, | | 
His Talent does not ly that way, Ce net 
pas la fon talent. | | 
To ly (to be extended in or on a bed 
or any thing-clſe) Coucher, giter, repoſer, tre 
couches, | | 
What makes you ly in bed fo long? Que. 
faites-wous fi lang tems au lit? Que ne vous 
levez-wous ? Py + 
.; Tha lay together, II ont conche enſem- 


(> To ly in tate (as a dead Body does) 
Repoſer ſur un lit de parade. 

To ly (or lodge) Loger, dzmeurer, 
refider, 

| Where does he ly? On loge-teil? On de- 
meure-t-il? | 
24. The 


| 
i 
| 


LYC 


_— "IF 

Phe power Iyes (or is lose) in 
the King's I La ſouveraine Pu Vance re- 

ſide en la per 1 du roi. 

To ly (or be fituate) Etre fituc, 

To 10 lurking, Se tenir cache, ſe tapir, 
ſe cacher, 

E To ly idle, Demearer ſans rien faire, 
croupir dans [orfevete, 

x lyes (or flicks in my ſtomach, Cela 
8'attache @ mon eſtamac. 

Herein lyes our Happineſs, C'ef# en 
cect que confiſte notre bonbeur, 

Lou may difſemble as much as you pleaſe, 
bat ſhe lyes at the bottom of your heart, 
Diſſimulez tant qu'il vous plaira, mais elle 
vous tient au eur, 

* This. argument ye ſtrong upon them, 
Cer argument les 

lt lyes in — breaſt or power, or it 
lyes all upon you, Cela depend uniquement de 
Vous, 

(> The fin hall ly at your door, Vous en 
Porterex le pecbe, 


Here lyes (as tis uſed in epitaphs) Cy- 


gift, formule d'epitaphe. 

E Theſe commodities will ly a great \ while 
upon your hands, Vous ſerez long tems 2 vo 
defaire de ces marchandiſes. 

To ly UNDER, a great Ignominy, Etre 
cou vert dignominie, 

= To ly under a ſcandal, Etre ſoufgonne 
de quelque crime, &tre en mauvaiſe odeur, 

To ly under an imputation, Etre noir- 
ti ou accuſe % quelque choſe, 

To ly under a miſtake, Se trompes, . etre 
Mans [ "erreur „ 


| 


To ly under a diſtemper, Etremalade, avoir 


une maladie. 

To ly under a great affiction, Etre 
fort afflige. 

Religion has always lain under ſome 
| prejudices, On a toiijours eu des prejugez deſ- 
evantageux touchant la religion, 


(5 She lay under mortifications in abun- | 


dance, Elle a ow beaucoup de mortifica- 
tions. 
To ly under an obligation, Etre obli ige a 
we choſe, ou 4 auelgu un. 
- My Honour lies AT STAKE, 1/ y wa 
ou i $agit de mon bonneur, mon bonnear en 


depend ou y eſt intereſſe, 
To iy DOWN, Se coucher, 


To ly down wy be brought to bed) | 


Accoucber. 
To ly ABOUT, or to ly UP and DOWN, 


Etre diſperſe ga & 'la, etre en woye, etre tout | 


en deſorure. 
Her flo wers ly about her, Elle den wa 


avoir ſes ordinaires, 


To ly IN, Faire ſes couches, etre accoucher, 


Etre en coucbe, 
£7 It lyes me in a great deal, I me coute 
bien de I argent. 
lf it ever lyes in my way (or power) 
to ſerve you, & jamais je trouve le moyen ou 
P occaſion de wous ſferuir, 


That lyes in my way ( is a hinderance 


to me) Cela m gt un grand obſtacle, 

One of the greateſt difficulties that 
lyes in the Athieſt's way, is, Le plus grande 
difficult? que I Athee rencontre, ou qu'il a 4 
combattre, eft— 


l ſhould come to a great Eſtate, but | 
tho t he lyes in my way, II A a gue lui qui 


m'empeche d avoir un grand bien. 
To ly in wait for one, Dreſſer des em- 
buches d * un, tacher de P attraper, 
(Ea fin do what in me lyes, or what lies 


in my power, Je ferai tout mon Pali ible, ou 


tout ce gui dependra de moi. 

To ly OUT in length, S'&tendre en lon- 
gueur, 

(> To ly out (to ly out of one's bed, or 
out of doors) Decoucher, 

LYCANTHROPY, Sub/, (the frenſy or 


MAG 


neſie de loup-garqu. 


near Athens) 9 fameuſe cole o Ariſtote 
enſeignoit la pbiloſapbie. 

CIUM, S. (the box-thorn, or the de- 
coction of it) Lycium,, Arbre Epineux, ou le 
jus de cet arbre, 

Lye, $uB/#, (to waſh witb it) Leffive, 
To waſh with Lye, Faire la leſi ve. 

Lye-waſhed, Blanc de lefſive, 

LYE, &c, V. Lie. 

Lyer, V. Liar. 

LYGURE, S. (a fort of precious ſtone, 
PF. Exod. xxviii. 29.) Ligure, forte de pierre 
precieuſe, 

LYING, S. (fron to ly) TL'action d'ttre 
couch?, &c. V. To ly 

(5 A Woman's ike inz Les couches d une 


emme, 


mentir, menſonge, menterie, V. To lie, 
' EYMPHATIC, 4. 


lymphatiques, 

(3 Lymphatick (or diſtracted) Farieus, 
inſense, viſionnaire, 

LYNCEAN, er Lynceous, Adj. (quick, 
ſpeaking of the fight,) De Lynx, pes pant, ai- 
gu, en parlant des yeux ou de la veue. 

 LYNCURIS, S. (a fort of Amber) Lyn- 
curium, eſpẽce d. Ambre. 

LYNX, S. (a fort of quick-ſighted beaſt) [ 
Lynx, bup cervier. 

To have a Lynx-like eye, Avoir des ng 
de Lynx, ou fert peręann. 

LV ON. Ee. s, Lion, &c, 
_ Lyoneſs, Y, Lioneſs. 


. LYRE, Subſt. (or harp, | a muföal inftru- | 


ment) Lyre ou harpe, inſtrument de mu- 
ſique. 


ri ue. 

. Lyrick poet, Poste Lyrique, . 

Lyriſt, S. (he that plays on, or ſings to 
the harp) Joueur de ſyre, ou celui qui chante 
ur la lyre. 
q LYSARD, V. Leſard. 


Mr 


Douzieme lettre de I' Alpbabet An- 
9 gots, ſe. prononce comme en Frangats, 
excepte à la fin dune ſyllabe, on elle fe pro- 
nonce d une maniere plus forte, & cela en 
joignant les Ifores. Ex. Bottom, fond, 
Damnable, Damnable, &c, 
M, S. Ex. A great, M, Une grande M. 


M is a numeral Letter, which in the Ro- 
man way of cyphering ſtands for a thouſand, 


MA eft une lettre numerale qui dans le chiffre 
Romain Jignifie . 


M A 


MAC (in Jriſb a 
veut dire, Fils. 

Ex. Mac-Williams, Le fili de Guillaume, 

MACARONICK, A. only uſed in this Ex- 
preſſion, A Macaronick Poem (a mock 
Poem) Un fueme macaronigue, une maca- 


x ronie. ; 


MACAROON, S. (a fort of ſweet-meats) 
Macaron, 

MACE, Su/t, (a ſpice ſo called) Macts, | 
fleur de muſcads, 

Mace, or Mace-royal (a mark of ho- 
nour) maſſe d*armes. 


Mace (in an univerſity) Maſt de be- 


dean, das une univer ſité. 


1 , 
mühe of 2 Air men) Lycumtbropie, Frẽ- 
LYCEUM,. S. (a famous ſchov of Ariſtotle | 


; foiblir. 5 
IJ. © Macerated, A. Qui a trempe, c. V. To 


LYING, Subſt. ( from to lie) L'action de 


Ex. The ly mphatick Veins, Les weines | 


Lyrick, Adj. (belonging to the Lyre) r 


* 


Son) Mot Irlandois, qui 


Mad fit, 


> | 


May 
Mace bearer, &. Maſfier, officier ou Badia 


gui porte la maſſe. 
To MACERATE, Y. A. (to ſteep or 


| foak) Faire tremper, ramollir . en faiſant 


=; emper . 
To macerate (to mortify, or weaken) 
' Macerer, mirtifier, affliger, atteneuer, af- 


| Mmncerate, 


To macerate. 


infuſion. 


mortification, 
ACHIN, V. Machine. 
tr. machinate, . V. A. (to contrive, or 
plot 
quelque mauvais diſſein, le rouler: dans ſon 
eſpr its, 
Machination „ S. (device or plot) Machi- 
nation, trame, invention, artifice, 
Machinator, S. (a plotter, or contri- 
ver) Machinateur, inventeur, 
crimes, 


Machinery, S. 
for the uſe of machines) Uſage des machi- 


nes, maniere de les employer dans la grande 
poẽ ſie. 


Machinifte, 
Mackaroon, V. Macaroon. 


defait, 

MACKEREL, 8. (a ſea fb) Maquereau, 
Poiſſon de mer. 

A Mackere]-boat, Maguilleur, 

Macle, V. Macule. 


Tacber, Faire des taches, maculer, Ce dernier 


Fog. ; 

| aculated, Adj, Tache, maculf,  _ 
; Maculatures, S. (waſte and blotted Papers) 
' Maculatures, 


Feuille maculee, 
MAD, Adj. (out of his ſenſes ) En- 


Ex. A mad dog, Un chien enraged, 

He is ftark ftaring mad, 1! eff fou 2 lier, 
il t fou d courir les rus, 

To make one mad, Faireenrager quelgu un, 
le farre ＋ endewer, le Faire peſter, 


I am mad at it, Cela me fait enrager, Ss 
ne £ 4 10 ou perdre patience. 
fond of, that has a great paff on 
for a thing Fou, "paſſ tonne, 


nement, ou avec fureur, en ere fou. 

All maids are mad for huſbands, Toutes 
les filles ont la folie de wouloir ſe marier. 

Mad (full of play) Foldtre, badin, 
volage. 
Humeur fell tre, bumeur fe 
dine. 

P. He is as mad as a March hare, 

Il eft extremement badin, il n'aime qu'a fola- 
trer, 

Mad fit, (whimſey, caprice, crochet) 
Verve, caprice, quinte, fantaiſie. 

Mad (hare-brain'd, giddy-brain'd) Fox, 
ctourdi, ccervelé. 


grande folie. 


Orrhe 


Macerating, L' action de macerer, & V. 
Maceration, S. (or ſoaking ) Maceration, 


* M aceration, (mortification) & maceration, 


achiner, tramer, brafſer, former 


auteur de 


MACHINE, S. (an engine or indrument) 
' Machine, inflrument, 


(a word uſed in poetry, 


Machiniſt, S. (a maker of Machines) 


MACILENT, A. (lean, thin) Maigre, de- 
charne, qui n'a que la peau & les os, attenue, 


To MACULATE, 7. A. (to tain or fpot)/ 


ne ſe ait que des feuilles & des eſtampes qu on 


Macule, Ss. (or macle, an ill; printed Sheet, 


rage, fou, infenſe,, hors du ſens, W 
[furieus, | 


He is mad at me, II enrage contre moi, il 
| pefte, il oft en une grande coltre contre moi, ST . 
fait rage contre moi. 


* To be mad for, or upon a thing, Etre 
N paſi ronns pour quelque choſe, la defirer paſſion - 


-A mad r & a mad ic. Une 
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+ The butter is mad (that ls, Jef fo 


harden'd with cold, that jt won't ſpread) Le 


beurre eft „i fort durci par le froid, qu on ne le 
ſauroit & £tendre. 
Eg He eats like any mad, Il mange comme wn 
7 »; ine mange pas, 11 devore, 10 mange 
you 


ferme. 
Fe jeer'd him like any mad, It Ia 


Pouſſe fort vi uvement par ſes raillkries, il Ia 


raillẽ cruellement, it ' raille d une maniere 


Piguante ou ſanglante, RES 
(5 A mad-apple, (or raging-apple) P comme! 


d amaur. 


A mad- cap (one full of play) Un badin, 


un folatre, 
En A mad-cap (giddy-brain'd) Un ctourdi, 


un ecervele. 


M A 


. Maffling, 8. Bredhuillement, obi, 


action de bredoui llor ou de begayer. 
MAGAZINE, S. (ar ſtore- houſe) Magazin, 
a A Magazine of ſalt, Un grenter d ſel. 
AGBOTE, S. (a recompence formerly 
given for the Naying of another man's re- 
| lation) Amende pecuniaire qu'on payee autre- 
| fois aux proches parens de celui guon 


awoit tue, prur S'exemter d une peine cor- 
| porelle, 


YTults, 


tafſie, quinte, lubie, vercoguin. 


A mad-houſe vs bedlam) I petites il men prendra envie. 


| 151 MAD, V. A. (to make mad) Faire en - 
rager, faire Peſter, 1 faire endever, faire perdre 


patience, 
It mads me to ſee how he is wrong'd, 
J'enrage de voir le tort qu'on lui fait, Io. 
MADAM, S. (a title of honour given to 
women) Madame, ou Mademoiſelle, 
MADDED, A. uon a fait enrager, ou 
Peſter, V. To mad. 
MADD ER, §. (a herb) Garance, herbe. 


Maggot- headed, Maggot-pated, "or mag- 
goty, Adj, (whimſical, full of whims) Ca 


Magically, Adv, Par magie, par ſort lege, 
par enchantement. 

Magician, S. (a ſorcerer, or ſorcereſs, a 
conjurer) Un magicten, une magicienne, un 
| ſorcter, une ſorciere, 

MAGICK, S. (the black art) Magie, o 


R. Madder eft auſſi le degrs comparatif | magie noire, enchantement. 


de mad, & maddeſt en eff le- ſuper- 
latif. 


Madding, S. 


Ex. To run a . uur a thing, Re- 


chercher quelque choſe avec des empreſſemens 
furteux. 

He runs madding after that woman, II eft 
fou de cette femme, il I'aime d la fureur. 

The world runs ſtrangly a madding after 


news, Le monde $'empreſſe fort d*apprendre 


des nouvelles, le monde eſt affame de nou- 
welles, _ 
He runs a madding after the philoſophers 
tone, II eft entete de la pierre philoſaphale. 
Maddiſh, Adv. Un peu fou, folatre, badin. 
MADE "Precevit & participe du verbe (to 
make) Fatt, &c. V. To make. 
He has made a perfect cure of me, II wa 
parfaitement bien gueri, il m'a entierement remis 
ſur pied. 
A made word, Un mot factice, n 
imagine, ou fait à } plaif br, 


(> This word is commonly made thus; 


C'eſt ainſi qu on rend 6 ou 2 on explique ) 


d ordinaire ce mot. 


DT MADEF ACTION, S. (a moiſtening) 


Action de mouiller. 


MADGE-howlet, &. a bird) Hulote, ſorte | 


d'oiſeau. 


D + MADID, Adj. (wet) Mouille, moite. 


DT MADIFY, or madidate, J. A. (to 


wet) mouiller. | 

D + Madidity or madour, -*; (moiſture) 
Meiteur, humidite, 

MADLY, Adv. (like a mad- man) Folle- 
ment, en fou, comme un enrage, un Fou, ou 
un furieux, avec fureur, avec rage. 

(5 Madly or raſhly, Follement, en N 
Peourdie, comme un ctourdi. 

Madneſs, $ 
wits) Rage, manie, folie. 


(> Madneſs, (fury, paſſion) Furr, er- 


travagance, emportement, colere, 
Madning- money, S, C'eſt ainſi que les 


| Paiſans nomment une ancienne monnoye de 


Rome, gu'on trouve guelquefois aux environs 
de Dunſtable, 


MADRIGAL, S. (a ſort of poem) Un 
madrigal. 


To MAFFLE, V. N. & Ad. (not to ſpeak 
plain) Bredowiller, parler en bredouillant, 
&gayer, 


Maffler, S. Un bredowilleur, une bredeuil- 


. 


(the being mad, er out of one 8 


Natural Magick (the ſcience of nature) 
La magie naturelle, ou la magie blanche. 
Magick, Adj. Magique, de magie. 


perieux, fer. 


giftralement, en maitre, d'un ton 
imperieuſement, fierement. 
To command magiſterially, Commander en 
maitre, commander d baguette. 

Magiſtery, S, (or Mafterſhip, Qualit de 
maitre, pouvoir, autorite, 

Ry Magiſtery (a term uſed in chymiſtry) 
Magiftere, terme de chymie. 

Magiftracy, S. (the dignity of a Magi- 
ſtrate) Magiſtrature 
| MAGISTRATE, S. (an officer of juſtice, 
or city-governor) Magiftrat. | 

MAGNA-CHARTA, (the great charter 
granted by Henry the third) La grande chartre 
zu Henri III. Rot 4 Angleterre accorda a 


e maitre, 


de la nation Angloiſe. 
MAGNANIMIT V, S. (a great ſpirit, 


de courage. 
Magnanimous, Adj. Magnani me, courageux, 
qui a l'ame grande, qui a le cœur bien place, 


courage, courageuſement. 
MAGNET (or loadftane) S. L'aimant. 
Magnetical, or Magnetic, Adj. Magnetique, , 
qui appartient d l' aimant. 
Magnetick, Adj. (which partakes of the 


tin. 
A Magnetick- one, Un aimant, 
MAGNIFICAT, S. (the ſong of the bleſ- 
ſed Virgin) Le Magnificat, le cantique de la 
bien-heureuſe Vierge. 
P. To corre& the Magnificat (to endea- 
vour to mend what is perfect) P. Corriger 


Par fait. 
neſs) Magnißcence, pompe, ſplendeur, grandeur, 


eclat. 
MAGNIFICENT (ſtately, ſumptuous) 


e, ſuperbe, pompeux, grand, cclatant, 
ſplendide. 


magnifiques, | 


Magnificently, Adv, Magnifiquement, ſplen- | q 
didement, 


* 


MAGGET or Maggot, S. (a worm) Ver, 
gui S'engendre dans la chair, le fromage, 2 


* + Maggot (er whimſey) Caprice, fan. 


pricieux, bourru, fantaſque, vlſionnaire, 
uinteux, 

| Magical, Adj, Magizue, qui concerne 4a 
magie. 


Magiſterially, or Magiſteriouſſy, * 24. 


ſer ſujets, & qui contient les grands privileges | 


greatneſs of courage) Magranimite, grandeur 


Magnanimouſly, Adv. Avec grandeur de 


virtue of the loadkone) Mogedtigns, aiman- 


le Maynificat, ta cber de- corriger ce gui ft | 


Magnificence, s. (ſtatelineſs, ſumptuoul- | 


Magnificent (lofty) Words, Paroles 


pompeuſement, ſuperbement, avec 


aye cence, d'une manitre magoifque ou 
| /plendige, 

a < Ax. ſpeak magnificently of one's ſelf, 
Faire fon panegyrique, ſe louer en termes ma- 
gnfiques, 

| Magnifico, &. (a nobleman in Venice) Un 
magnifique, un noble Venitien. 

He is a Magnifico (ar great Man) 


| Ce un bemme d importance, c et un des gong 
de I Etat. 


To MAGNIFY, F. A. (to command, 
praiſe, or cry up) "Mogn ifier, exelter, lower, 
priſer, 

To magnify an object (to make it 


{look greater) Greſſir un objet. 
* + I ſhall do it when the maggot bites 


(er when I have a mind to it) Je le fera? quand 


To magnify (er exaggerate) A- 


erer. 

Mognified, Adj, Magni e, exalte, loue, 
Kc. V. To magnify. 

Magnifying, S, L'aftion die magnifier, Kc. 
| V. To magnify, _ 
ay Adj. Qui galt. 

Ex. A Magnifying-glaſs, Un microſcope, 


| 7unette & puces, lunette gui graſſit les objets. 


Magnitude, S. (bigneſs) Grandeur, 


Ex. A ſtar of the firſt Magnitude, Un * 
de la premiere grandeur. 


| MAG-PY, S. (a bird) Pie. | 
A ſpeckled Mag-pyz Une pie griembe. 
MAHIM, S. (a law ware, that Ggnifies a 
coporal hurt, by which a Man loſes the uſe 
of any Member, that is, or might be any 
| defence to him in battle) Terme de paleis, 
qu! ſignifie en general toute ſorte de. mutila- 


Magiſterial or Magiſterious, Adv. (like F Do” ou de blefſure par laguelle un bomme 
Maſter, imperious) Mag!fral, de maitre, im- 


gerd "uſage d un membre, gui pourroit lui 
ervir 4 un combat. | 
MAHOMETAN, or Mahumetan, S. (one 
that follows the doctrine of Mabomet) Un 
| Mabometan, un Infidele. 
Mahometiſm, or Mahumetiſm, S. Mabe» 
metiſme, la religion du faux propbite Ma- 


bomet « 


MAHONE, S. (a Turkiſh ſhip) Mabene, 
galea e Turguc. 


on LAID, S. (a virgin) Vierge, Pucelle, 
2. 


A young Maid, Une jeune fille, une jeune 
| vierge, ou pucelle. 


4 % ww (or ſerving-maid) Une ſervants, 
id, Une fille de chambre, + 


A chamber- 
une ſoubrette, 

A hauſe-maid, /. Houſe, 

The Queen's Maids of honour, Le * 
de la Reine. 
A Maid ſervant, S. Une ſervante, 
A Maid, S. (a fort of fiſb) Ange de mer, 
| eſpece de poiſſon, 
| Maid-morian, or maid-marrion, S. (a boy 
dreis'd in girls cloaths,. in a morris-dance) 
| Baladin habille en fille dans une danſe mo- 


170% 
N Raiden, S. (a Maid or Virgin ) Fille, 
| vierge, pucelle. 

Maidenhead, S. ( Virginity) - /7 — 
pucelage. 
| To get, or take away a Virgin's Maiden- 
head, Depuceler une fille, 

Maiden-hair, S. (an herb) Copillaire, ou 
capillus Veneris, ſorte d herbe. 

Maidenly, or Maiden-lilce, Adj. De Vierpe, 
virginal, modeſte, pudigue. 

Maidenly, Adv. Madeſtemert, avec modeſtie, 
avec retenuẽ, avec pudeur. 

Maiden- rents, S. (a fine paid to che lords 
of ſome manors, for the licence of marrying 
daughters) Certain droit qu un vaſſal paye au 
ſeigneur du fief quand il marie ſa fille, 

Majeſtative (or rather) majeſtical or ma- 
jeſtick, Adj. (great, ftately) Majeſtueuæ, gui 
a de la majeſe, plein de majeſte, 

* Majeſtick (great, lofty, ſublime) - Ma- 
Jeftueux, grand, — N Ka ge 


un diſcour 80 


| 5 Ta Mjeticaly 


MAI M AK NAR 


Mszjeſtieally, Adv. Majefturuſement, aver Mainpernor, F. (or ſurety) Caution, ' e makes nothing to me (that does not ton- 
majeſte, avec elevation. Pe | MAINPRISE, or MAINPRIZE, S. (a|cern me) Ce/a aw fact 105 ou ge me regards 
_ MAJESTY, S. (Statelineſs, greatneſs ) law - word for the bailing of a Man) Cautiome- | Point. | | A 
Majefte, air grand, air wintrable & plein ment. To make (or render) Rendre, faire de. 
d autorité. | To MAINPRISE, or MAINPRIZE, V.] venir. ts | 
*The Majeſty {he ſublimity, loftineſs) A. Cautionner, To make one happy, Rendre quelqu'un 
of his v . a majeſte, I elevation, la Mainpriſed, or Mainprized, A. Cautionne, | beureux, 5 js 

ſublimitè de ſes expreſſions, | elargi ſous caution, | To make one's ſelf miſerable, Se rendre 
(FF Majeſty (a title given to Emperors | + Main-ſworn, $.. (a northern word for |malbezreux, . 

and Kings only) Majeſte, titre afſecté aux perjured) Parjure, qui $'eft parjure, To wake ſweet, Rendre doux. 

Empereurs, & aux Roit. To MAINTAIN, V. A. (to defend, or | To make bitter, Rendre amer. | 

Mail, S. (a little iron ring) Maille, petit] preſerve) Maintenir, ſoiitenir, defendre, con- To make haſte, Se hater, ſe depicher, 

anneau de fer. | ſerver, faire ſubſifter, | % To make ready, Preparer, ou ſe preparer, 

A coat of Mail, Une cotte de maille. | To maintain (or plead) a cauſe, De To make one's eſcape, Se ſauwer, f enfuir, 

A Mail (to travel with) Une malle ou | fendre, plaider une cauſe. | vader, LEY | 

un coffre pour le voyage. To maintain, or to keep, Entretenir, | To make angry, Facher, 
| We want two Mails from Holland, 1] | fournir ce qu'il faut pour ſubfiſter. To make hot, Chaufer, echaufer, 
nous mangue deux poſtes de Hollande, (5 To maintain er affirm, Maintenir,, To make clean, Nettoyer. 
MAILE, L. (a fort of baſe coin) Maille, | afirmer, foatenir, To make a requeſt, Demander, ſupplier, 


\ - 


ſorte de monnoye. I'll maintain it, or T'll prove it, Fe le] prier. FEM 
MAILED, Adi. ( that is ſpeckled, as prouverai. : x | | To make a doubt or queſtion, Douter, 
hawks feathers) Malls, plein de mailles, Maintainable, A. Soũtenable. 


{ To make known, Notifier, 
* Maim (wound) Bleſure, atteinte, | Maintained, A. Maintenu, ſciltenu, &c. V.] To make anſwer, Repondre. . 
A cruel Maim in the ſinews of the war, To maintain. 


; To make a ſtand, Faire uns pauſe, ar. 

Vive atteinte aux nerfs de la guerre. Maintainer, S. (Defender, preſerver) De-| réter. L637 
MAIM, Adj. (curtailed of any member) | fenſeur, celui qui maintient, &c, V. To main-| To make trial, Faire ['epreuve, ai, ou 

Mantbot, eftropie, | | tain, | | 1 


experimenter, e proud er, 


; | : f Mapper. a 
To MAIM, V. A. Mutiler, tronguer, ef-| Maintainer, S. 155 that ſupports er ſeconds] - To make free, 8 affranchir, 


rropier. a cauſe) Le patron d une cauſe, To make an excuſe, S excuſer, 

Maimed, Adj, Mutile, tronque, eftropie, Maintenance, S. (upholding, defence) |] To make a fool of one, Se jouZr, ſe moguer 
They are maimed in their Intereſt among | Maintien, defenſe, protection, conſervation, ſei- de guelgu” un, l 
their neighbours, Ils ont perdu une partie de tien. | 


| 1 made a very good dinner, F'ai fort bien 
leur credit parmi leurs voiſins. Maintenance (food, living, things ne- | dine, - | | 
Maiming, 8. Mutilation, L' action de mutiler, ceſſary to live) Entret ien, ent retenement. To make uſe of a thing (to uſe it) Se fervir 


de tronguer, ou d'eftropier, 2 Maintenance (among lawyers) Main- d'une c boſe. 
MAIN, A. (or chief) Principal. ſtenuè, ou manutent ion. 


* aten. To make a wonder of a thing, Admirer 
The main point of buſineſs, Le principa!] MAJOR, A. The major (er the greateſt) une choſe. RE | 
Point d une affaire. 8 part, La plus grande partie. bs | 

The Main-maft, Le grand mdz, | {7 The major propoſition, or the major, | 


1 R. * ce werbe gi d'une fort grande 
The main-top-maſt, Le grand mat de bune. S. (of a ſyllogiſm) La majeure d'un ſyllogiſme. | etendus & ſe rend diverſement en 
The main-top- gallant-maſt, Le grand per- A Tierce-major (at picket) Une trerce| 


| Frangois ſelon les noms auxquels il eſt. 
roguet. majcr. ; | joint; woyez les mots ſuivants dans. 
The Main-yard, La grande wergue, | A Major (an officer in the army) Unſ leur ordre alphabetique, account, amends, 
The main guard or grand guard, La grande] major, ſorte d' officier 'armee, | bold, end, even, fool, friend, merry, 
garde, en termes de guerre. Major-domo, or Steward, Major- dome, in-| nothing, ſhew, ſhift, ſport, ſure, way, 
A main (or full) gallop, un grand galep. | tendant, maitre d bõtel. OS | 


| N and work, Sc. 

The main land, La terre ferme, le] Majority, S. (or the greater part) La plus| | 
continent. | b 1 grande partie, pluralite, NETS ro make one (to make his fortune) 
The main ſea, La baute mer. The majority of votes, La pluralit des} Faire la fortune & quelu un, Þenrichir, 55 

(5 The main body of an army, Le gros voix. l 2 | To make (or get) friends, Se faire des. 
d'une armee, | Majority (a Man's being at age) Ma-| amis. | | 
A river that runs with a main ſtream, |7or:te, ẽtat de celui qui eſt majeur. 

ne riviere fort rapide, ou qui à le caurant Majorſhip, S. (the office of a major) Ma- friends, Reconcilier deux perſonnes qui s ctoient 

fort rapide. . | joritè, charge de majeur. brouilltes, les raccommoder, les remettre d'ac= 
To look to the main chance, Pren-| + Maiſter, F. Maſter, pf Fr colds 3-5 it! E174 
dre garde d ſes affaires, aller au ſolide, V.] MAIZ, S. (Weſt-Indian corn) Maiz, ble 85 


Ea To make two, that were fallen out, 


. f To make gain of, Gagner. 
Chance. | d Inde, ou öl de Turquie. > . To make (or ſpy) land, Decouvrir la 
(> For the main ſubſtance of it, Quant 4 MAKE, S. (er making) Fagon, erw. l 
1 Hentiel de la choſe, | | Make (or ſhape) Forme, figure. 


| . : To make much of one, Temoigner de 
I did it by main ſtrength, J ai em- To MAKE, J. A, (to do) Faire, en[[amtic 2 guelfu un, lui faire des careſſes, le 
ploye toutes mes forces. _ Iplufieurs ſens, — I |bren traiter, | 
MAIN, S. (er the main fea) La baute What make you here? om ici? 
| a 


To make much of one's ſelf, Se 
To make a ſuit of cloaths, Faire un babit, Fe «fy | elf, Se chojer, 


e The main (or main land) Ze ces. To make a law, Faire ane loi, F 


tinent. | | To make a ſpeech, Faire une barangue. ro make reckoning (to expect) Compter, 
Wich might and main, De toute ſa force,) To make (or create) Faire, creer, p attendre. | 
à toute refte, ® de cul & de tte. 1 make war, Faire la * ; [Ho long does he think to make it 
K wb honeſt in the main, II ef bonnete 15 make water (to piſs) Faire de eau, before he dies? Combien de tems penſe t. il 
Somme au fonds. Piller. 8 vivre? EY 
Upon the Main (after all) Apres tout, | To make way, or to make room, Faire To make the beſt of a bad game or 
au bout du compte, r l Place. a ORE CRATERS market, Se tirer - d'affaire le mieux qu on 
85> The main of a horſe, J. Mane. To make or force, Faire, obliger, forcer, peut. 
MAIN-PORT, S. (a ſmall duty, which, | contraindre. | | 


: 3 They make ſometimes ten fathom 
in ſome places, the pariſhioners pay to the} To make one acquainted with a thing, deep at one leap, Ils ſautent quelquefois de la 
rector of their church. in mor 6x7 of cer- | Faire ſavoir une choſe q quelqu'un, lui en faire] hauteur de dix braſſes. 
tain tythes) Compenſation que les Pparioffiens part, lui en donner avis, Fen avertir, q I cannot tell what to make of it, Fe 

Font, en certains lieux d Angleterre, à leur To make one mad, Faire enrager guelgu un. |nentens pas cela, je ne ſai ce que cela 
miniftre, | To make account (to intend) Faire cat, | veut dire, je ne ſat quelle explication lui 
Mainly, Adv, (chiefly) Principalement, ſur- faire deſſein, ſe propoſer, ou compter. * e 
tout. | To make as if, to make as though, one were fo make one (to be one among the 
q It mainly (er nearly concerns me) Cæla |fick, Faire ſemblant d'&tre malade, faire le reſt) Etre du nombre, ou de la partie. | 
me touche, ou me regarde de fort pres. — |malade, | To make a blow at one, Porter un 
MAINOUR, S. (a law-word which ſignifies This makes for me, or to my - purpoſe, coup d quelqu'un, X . 
a thing ſtoln) Vel, larein. | f Ceci fait pour moi, cect fait mon affaire. (> To make a ſhoot at one, Tirer ſur 
Mainpernable, A. (or bailable) Qi feut I make conſcience of it, J n fais c0n-[ hu un, e | 
Fire Elargi moyennant caution, 5 {ſcience, | | 


M AE MAL "aL 


To make pony, of a thing (to fell | another, Tramfrer, ou coder droit Mala Adv. Inpudemment, inſolemment 
10 Tai de Pargent de quelque 105 la | ſon bien 2 un autre, Pu 6 en fant ws — 4 avec in rot avec ao 1 e 


uendre. ou une ceſſton. Malapertneſs, $. Inſolence, inpertinence, ime 
He makes a thouſand pounds a year of [| To make OUT a thing (to prove or juſtify | Pudence, effronterie. 


2 It tire mille Iiores fterling par an de | it) Prouver une choſe, la faire voir par des | MALE, S. (the he of any kind) Le mäle. 
$ fonds, © 


preuves, la juſtifier, M,ale and female, Le male & la Femelle. 
To make many words, Chicaner, bar-| (> To make (or go) out of 3 harbour, Mail or Male, “. Mail. | 
guigner, conteſter. V. N. Sortir d un bavre. Male, A. Mile. 


To make many words about a trifle, | This will never make me out of love | E. Iflue Male, Enfans males, 
S'ctenche fort, faire un long diſcours ſur une with him, Tout cect ne m'empechera pas de] Male - practice, Matverſation. | 


bagatelle, Paimer, | Male- adminiſtration, V, Mal-adminiftra- 


l won't make many words with you, | ( To make one out of his wits, Faire | tion, 
Je veuæ couper court, je ne veuæ point de fa pon per dre patience 2 quelqu*un, le Faire enrager. MALECONTENT, S. (one that is dif- 
avec vous. 


To make UP (to finiſh or conclude) Faire, | contented) Merontent. 
He'll make nothing on't at laſt, II] achever, conclurre, clorre, terminer, \ MALEDICTION, S. (Curſe) Malediction, 
nen ſera pas plus riche au bout du compte. To make up an account, Clorre un compte, | imprecation, 


(5 L will not meddle or make with it, To make up the meaſure of iniquity, Com-] Malefactor, S. (or offender) Un Ma Faiteur, 
Je ne weux point men meler, bler la meſure d'iniquite, | un criminel. 


Lo money can be better beftowed than | e To make up a ſhirt, Monter une] MALEFICE, S. (an evil deed, diſpleaſure, 
that which makes Chriſt himſelf a debtor, | or ſhrewd turn) Mechante aftion, tort, ine 


chem: 
D n'y a point d' argent mieux empleye, que celui 2 To make up a letter, Plier une lettre. jure. 
2u on prete à F. Chriſt, To make up (to repair) a breach, | Maleficence, S. (Miſchievouſneſs) Quali. 


To make hay, Faner I herbe. 32 une bròc he. mal faiſante ou nuiſible, malignite, 

To make a paſs at one, Porter une botte | To make up one's loſſes, Reparer ſes per-] Malefick, A. (miſchievous) Mcchant, mal- 
2 quelgu un, tes. Hiſant, ni ſible, . 

To make a hawk thoroughly, Aeurer] oF To make up one's want of parts by | MALETENT, or Maletolte, S. (a toll of 
Poiſeau, en termes de fauconnerie. diligence, Suppleer aux defauts de ſon _ Par] forty ſhillings, formerly paid for every ſack of 

To make it one's boaſt or vaunt, Se | ſa diligence. ; wool) Maltote, quarante fhelins fur chaque ſac 
wanter, To make vp (to make amends) Re- | de laine, 

To make a thing another Man's, | compenſer. | Malevolence, S. (Spight or ill-will) Ma“. 
Aliener une choſe, 


To make up a quarrel (or difference) veillance, baine, malice, mauvaiſe wolonte, 
To make (to prove or become) De- Accommoder une querelle, ou un different, qu'on a pour quelqu'un. 


wentr, ᷣtre. To make up to one (to draw near MALEVOLENT, A. (that has an ill- 
(> He'll never make a good ſcholar, Ce ne | him) S'approcher de quelgquwun, aborder, Pac- | will or ſpight againſt one) 


ut. vent mal d- 
ſera jamais un ſawant homme, cofter, guelgu"un, qui lui en vent, mai intent ionne, en- 
They might make good ſoldiers, On en] See how ſhe makes up her mouth | vieux. > 
fourroit faire de bons ſoldats. (or how ſhe prims) Yoyez comment elle minaude, MALICE, S. Malignity) Malice, mes 
CI make (or warrant) it 800d, Fe le | voye les mines qu elle fait, SEPT chancete, . 
garentis bon. 


* + To make up one's mouth with a thing, | g- Malice (grudge or ſpite) Malice, ani 
Pl make it good t'ye, (I'll give you a re- Prefiter d'une choſe, gagner, faire ſes affaires, | moſite, baine, mal-weillance, 


compence for it) Je wous en tiendrai compte, * + faire bien ſes orges, * faire ja main dans | - To bear Malice (or ill-will) to one, 


Jen re pons. une affaire. Vouloir mal 2 guelgu un, le hair. 


(> To make good (or maintain) one's | To make five games up, Fourr d cing To MALICE, V. A. Donner un tour malin 
ground, Defendre, ou erde ſon poſte, temir | jeux la partie. 


4 * choſe, - 
pie ferme. 8 MAK EBA TE, S. (one that makes quarrels) ; This counſel is ap 
'4y make good a ſiege,  Soilteniv un | Un browillon, un ſemeur de querelles, un rap - ene it is maliced by ſome at — . Ce 
| Porteur. | conſerl eff applaudi an debors, pendant que 
> To wake good (or prove) P rouver, MAKER, S. Faiſeur, faiſcuſe. guelpues · unt y donnent un tour nalin, ou an teur 
Juſtiſ er. Ex. A belt- maker, Un foiſeur de baudriert. aufe, au dedant. 


— e 14 give) an aſſignation, , —_— A, (Ge: uniucky) Mas - 
onner - . A - | {rcieux, mechant, malin. 
| To make (or man at one, Porter un coup à E , eee 5 


quelqu'un. tres ſubſtantifs qus mous exprimons | 55 1 eee Qi vent d 
2 
r (on mo) AFTER 8 3 en un ſeul mot en Fran- | 1 pars 5 Ade, Ms mie pong 5 
ſuiure, ou ſuiure guelgu' un. | 1 a 4 48 | avec malice, © 
To make AGAIN, Refaire. 8. Ty. | MALIGN, A. (or miſchievous) Malin, 
To make (or run) AWAY, V. V. Se Ex, A ſhoe-maker, Un cordennier, = malfaiſant, nui/ible, 
| ſauver, Senfuir, gagner au pie, gagner la A watch-maker, Un horloger, &c, V. Shoo, To MALIGN, V. A. (or envy) Envier, : 
guerite, watch, Se. porter envie, regarder avec un wil d'envies: 
To make one away (to kill him) Tuer, ey God is the Maker (or Creator) of Malignancy, S. Malignite, 3 ou na 
aſſaſſiner quelgu' un, 4 en defaire, Heaven and Earth, Dieu «ft le createur du cielſ, 0 ligne, 
To make one's ſelf away (or to make away | © de la terre. „ Malignant, A. Malin. 
with one's ſelf) Se defaire, ſe tuer. | Making, S. L' action de faire, de rendre, | Ex, A malignant diſtemper, Une malddie Fa 
To make away (er to make away with) &c, V. To make, dans tous ſes ſens, maligne. 
one's eflate (to ſquander it away) Ba fol- | Making (or make) La fas „ A Malignant, 5. (or ill- affected perſon) 4 
lement ſon bien, le prodiguer, Is this of your making? Ceci 92 il de votre Me diſant, envieux, une perſeun 0 mal intentions - 
His papers he tried to make (or con- fagon ? nee, un mad intenttonns, \ 
vey) privately away, II tdcha de ſe defaire (FF I have a new ſuit of cloaths a making, Maligned, A. Envic.. 
ſecrettement de ſes papiers. Fe me fais faire un Habit neuf. Maligner, S. V. Malignant. f 
To make FOR a place (to go towards it) | It is now a making, On y. travaille Malignity, S. (er Malignaney) Malige- 
Aller vers quelque endroit, $'en approcher, maintenant, on y e apres, i 1 +. 
The ftorm forced him to make what | ({ That was the making of him, C'eſt ce 2 Malignity (in. will, grudge) Malig- 
pert he could, La tempere obligea de reldcher, gui a fait ſa fortune, ou gui I a enricki. nite, malice, mauvaiſe volte, dale, 
ou d' entrer au premier 4 7 4 8 W 6. (a precious ſtone) Ma- bain „ ee 
I have made the port, Jai gagn le port, ou | lachite, pierre precieu MALKIN; T. Maulkin. 
Je ſuis entre dans le port. © MAL- ADMINISTRATION, S. (Mif- MALL, S. (a ſort of play) Mail, 7 4 
To make OFF, (J. N. to go away) . S'en | demeanovr in a publick employment) Mai- mal; 
aller, ſe retirer, ſe. ſauver, $enfuir, Ve! 1 mauvaiſe conduite dans une charge A M all-Qtick, Mail, avec quoi-on poufle la 
To make TOWARDS one, 5 3 de | publique, bombe. 
guelgu un, aller vers guelqu'un, | ' MALADY, S. (or diſeaſe) Maladie, mal, 


iron inſt t, a 

(> As I drew near the town, I perceived 3 W wr As wine, §. Vin de . by (An iron inſtrument 2. 

a great many ſoldiers. making towards me, | Malaga, forte de vin agne 8. i drake) Un ca: 4 
Cars j . de la ville, voici venir grand | MALANDERS, S. (a horſe diſeaſe) Ma- MALLARD, . ma ) Un : 


nombre de ſoldats, ou waici an grand nombre de | landret — — ABl. E, 42 may be WER . 
feldats qui venoient d moi. MaALAPERT, A. (er ſaucy) Hud, wich the hammer) M alleabl, qui ſe peut for- 
I 0 make OVER one's right, er eſtate to Tn, inſolent, effronte,. 


er & étendre avec le marteau, - | 


, 
: 


MAN 


* Mallegble (flexible, fopple, pliant) Soupc, | 


doux, Aocile, traitable, Pexible. 
Mallet, $. (a two-headed hammer) Maile, 


marteau d deux tttes. 


be Mallet (uſed by thaſe that play at 


Mall) Un mail, ou la leve, dont on ſe fert | 


pour pouſſer quand ou jou au mail. 

MALLOWS, S. (a herb) Mauve, herb. 

MAL M SEL, (4 ſort of luſcious wine) 
Ma lvoiſie. | 

_ MALQQ OFOON, . Melicotony. 

MALT, 8. Drecbe, grain moulu pour faire 
da la Riege. | 

A Malt-mill, Moulin d drecbe. 

A Malt-k ihe, Four d dreche. 

n Malt- -long or Malt-worm, Crevaſſe, 
Maladie de cheval. 

Maltſter or Malt-man, 8. Marchand de 
dreche, 

MAMA, 8. or Mother, Mama, terme 
mignard pour dire mere, 

MAMMOCK, FS. (a piece or fragment) 

Nan, piece ou morceau, lambeau. 

5 — or ſcraps, Bribet. 

1 (a worldling) Un mandain. 

MAN, §. (a rational creature, as oppoſed 
to brutes) L homme, creature raiſonnable, par 
oppobition 3 a une bete. 

A plain honeſt Man, Un bon bomme, un bon 
chretien. 

An old Man, Un vieux bomme, un vieillard. 

Man (as oppoſed to woman) Un homme, 
par oppoſition a une femme. 


Man (er huſband) and wife, homme & | 


femme, mari & femme, 

(>P Man (as oppoſed to child) In homme 
Jai. 

He is grown a Man, Ceft un homme fait. 


? 


} 


To ſhew one's ſelf a Man (ar a Man 


of courage) Faire voir qu'on a du cœur, mon- 
trer gu an e bomme de cœur, ſe montrer coura- 
genux, mont rer du courage. | 


Io live like a Man (or like a gen- | 


1 Piure en bonnite bomme. 


A Man Cone, ſomebody ) Nl. 
To do a Men a Rendre un bon | 


Mer 4 gualgn' un. 


Where is my Man? (or ſervant) O02 
eſt man valet, ou mon ſerwiteur ? 1 


X. Man Agniſie quelguefois un vendeur. | 


Ex. A coal-man, Un wendeur de charbon, un 
char bonnier. 
An oyſter- man, Un ci d 1 un 
vgndeur d buitres d ecaille, .. 

Man (or ſhip) Un vaiſſaau ou navire, 

A man of war, Un waifſeau de guerre. 

A Marchant- man, Un waiſſeau marcba nd. 

A Man of war (or — In bomme de 
Cuerre, un guerrier. 

A Man (at dravghts) Dame ou pion 
au jeu des dames, ö 

A Man (at cheſs) Une Piece, au jeu 
das <checs. 

An ill contrived Man (er genius) Un 
eſprit mal tourne, ou de travers. 

o come to a Man's ſtate, Parventr a 
Pape viril. 

$5” To he ane's own Man (to depend up- 
on no body) Etre @ ſoi, ne dependre de 


Por 

x To be one's own Man (to have no 
body to wait upon one) Se ſervir ſoi- mũ me 

1 So much a Man, or head, Tant par tet. 


. r guelquefois à notre par- 


Ex. So as a Man might eaſily perceive, 8. 
bien qu on pouwoit aiſement g appercewoir. 


If a Man may aſk you, what had you 


PIR 


todo with her? Par vötre permiſſion, qu aviez- | 


vont d faire avec elle; 


e gue faire en ce cas? 


; 
4 
1 


de ſoldats. 


* = 24 


But what ſhquld a Man do in "4. 
| 1 


8 


MAN 


This is themnanner of the Map, 0 

Jaiaſi g al 21 fait, 7 
This was never heard of by Man, 

c une choſe inowie ou dont op A "await jamais 
ou parker, 

The booty was divided Man bo Man,. 
Chacus eut ſa part du butin. 

lo make one a Man, Faire la fortune 
de guelyu un, le . beurer, ie mettre d 
L aiſe, 

P, A Manor a Mouſe, Tout ou rien. 

If any Man come, Si guelgu un vient. 

I love him beyond any Man, Je! —_— 
gue gui gue ce ſoit, je 1 aime par defſus tout le 


| 


| refte des hommes. 


| (oy There's no Man, alive that will under- 
take ſt WU n'y a Herſamse qui weuitle Ka 
. re. 

I am the Man that d d it, 09 moi gui 
7 ai fait. 

Had be any thing of a Man in him, 
S'il awoit tant ſoit peu de courage ou de re- 


I like the Man well — I me 
plait aſſez, il me revient aſſex. 

He is the chief Man, I «f le chef. 
The good Man of the houſe, Le maitre 
du logis, le pere de famille. 

To ſſtudy Men, Etudier le monde, 

They are ſtrange Men, Ce ſont detran- 
ges gens. 

(5 The Men of a ſhip, L'equipage d un 
vaiſſeau, ou les gens de I' chuipage. 

Fine Men (troops or ſoldiers) De belles 


troupes, * n Pommes. 


rend fort a re pen en N ag N un 
ſeul mot. 


Be. An ungrateful Man, Un ingrat, 
A perfidious Man, Un perfide, ee. Et de 


; meme, \ 


The wiſe Man,” Le ſage by 
A Man-ſervant, Un vake, un ſerviteur. 
A Man- child. Un gargen, un enfant male. 
A Man- eater, Un ant bropopbage. 

A Man-hater, Un "KF 
Man- ſlaughter, Homicide, V. Man-laugh- | | 
ter. 

To MAN, V. A. to man a ſhip, Armer ou 
equipper un vaiſſeau, faire Leguipage d'un” 
Javire. 

To man (or to garriſon) a town, 
Metere une garniſon dans une place, la garnir 


i 


1 To man a hawk, Dreſſer un faucon, 


 affaiter ou apprivoiſer [' oiſeau, 


To MANACLE, F. A. a malefattor, Met- 


| tre des manicles, der menotes ou des fers aux 


mains d un criminel, 
Manaclcd, A. Qui a les menotes aux mains, 
D + emmenote, 


- MANACLES, (er hand-fetters) Subſt. 


Manicles, menotes, fers, qu'on met aux mains. 


d'un priſonnier. 


MANAGE, S. (er place for riding the 
great hoi ſe) Un manege. 

be manage (or conduct) of a concern, 
Le maniement d une affaire. 

To MANAGE, V. A. (to order or en, 
Menager, conduire, manier, 

Ex, To manage a bufineſs, Menager, manier, | 
conduire une a aire, 

We manage affairs of this kind as if 
we had a mind to be overcome, Nou: trai- 
tons ces ſortes de diſputes comme fi nous avions 
envie d ꝭtre vaincus. 


To — (or govern one) Menager, 


gouverner guelqu" un, 


To manage a horſe, Manier un cheval, | 


dreſſer. 
321 6, conduit, mane. 
(> A horſe well [* managed, Choval gui 


R. Man Aan: Jure avec e — fe] 


| 


MAN 


fit bien le nee, gu? in bis aft, f. 
monie bien. 


anagement, S. (ordering or conduct) 
Maniement, conduite. 

Management ( adminiſtration) of publick 
affairs, Le open la conduite, le gou- 
1 dear ation idea affaires PP 
igues. 

The Management of a abs La regie, 
a direction, le maniement d un revenu, 
| Manager, 8. Directeur, directrice holes: 
ou celle gui menage, manie, ou re guel- 

que affaire. 

"T o appoint managers for a conference, 
Nommer des commuſſaires pour n une 
conference. 

Managery, S. (or Management) Conduire, 


g maniement. 


For the managery of his trade, Paur 


| faire ſor negoce, 


Managing, S. L'action de menager, &c. . 
to manage, 

MANBOTE, 7. Magbote. | 
MANCA, S. (a ſquare piece of gold, 
commonly valued at thirty-pence) Sorte de 
vieiile monnoys d'or, gui valvit environ de- 

mi · ecu. 


- MANCHE, S. (a ſleeve in Heraldry) Une 
anche, 


MANCHET, S. or Manchet- bread (the 
ſmalleſt and fineſt fort of bread) Parn blanc, 
du pain le plus blanc qui ſoit. 

A ange Ner- Un pain blanc, une miche 
de pain. 

Manchild, 7, Manchild, ſous Man. 
Mancipation, FV. Emancipation. | 
MANCIPLE, S. (a caterer in colleges in 
the univerſities) Le depenfier, - ou pourwoy- 
eur dun college, celui ul fait * provi - 


1 


lion. 


MANCUSA, S. (an old coin worth 
13 8. 4d, or a Mark in filver) Ancienne 
monnaye, gui waloit environ treize fhelins 


latte ſeũs. 


MAN DAMUS, (a fort of writ) Un . 
ment, un ordre, une ordonnance. | 

(CP A Mandamus of the King to the 
heads of a college, Des lettres du Roi au 


| gouverneurs d un college, 


(5 A Mandamus (er Mandate) “. Man- 
date. — 
MANDATARY, S. (one that obtains a 
benefice by a Mandate) Mandataire. | 

- MANDATE, S. (a - commandment or 
writ) Un mandement, un ry” une ordons 
nance, 

A Pope's Mandate, Un mandat ou Fee 
ſcript du Pape. 

MANDIBLE S. 1 jaw) "Ho mandibule 
ou macboire. 

MANDILION, S. a looſe caſſock, ſuch 
as. ſoldiers uſed to wear) Mandille, forts 6 
ca ſaque. 

MAND RARE, S. (a ſort on plant) Man- 
dragore, plante. 

Manducable, A. (eatable) i peut Zere | 


ma 

ME ANDUCATION, S. (or eating) Man- 
ducation, action de manger. 

Mandy or Maundy Thurſday (from the 
Latin, mandati dies) Le jeudi ſaint, le jeudy 
avant Paques, 

MANE, S. wo: a horſe ) Crinicre de 
cheval. 

L — ww 1 ame d'un mort. 

MANFUL, A. (from Man, ſtout) Browne, 
digne d'un homme de cœur, courageux, wail- 
lant, genereux, hardi. 

Manfully, Ado. En brawe, en bomme de 
| cur, courageuſement, vaillamment. 

To look manfully, Avoir /'air, ou la mine 
d'un brave, 

Manfulneſs, S. {courage, ſtoutnels) Bra- 
n, . valeur, 


MANGANESE, 


MAN 


MANGANESE, $5 (a fort of Stone Bee || 
to the Magnet or Loadſtone, and uſed in mak- 
ing glaſs) Manganeſe, pierre. 

MANGE, 8. Galt ar chien. 

MANGER, S, Mangevire ou ererbe, en 
termes d' ecriture. 

* f To leave all at rack and manger (or at 
random) Laiſſer tout q I'abandon, 
Fo. + To live at 3 =» Pivre pro- 

alement, faire des pr 

Mangineſs, S. L HN Demangeaiſon, 
eauſee par la pale 2 chien. 

To MANGLE, F. A. (to rend, tear or 
pull in pieces) Dechirer, mettre en preces, de- 
chiqueter, 

To mangle (er mim) Tronquer, efro- 


pier, mutiler. 


To mangle a joint of Meat, Charcuter, | 


charpenter une piece de wiande. 

Mangled, A. D#chire, mis en pidces, &c. 
FV. To mang'e. | 

Manęler, S. Celui ou celle qui dechire, qui 
met en pieces, c. V. To mangle. 

Mangling, S. L'action de dechirer, Ec. V. 
To mangle. 

MANGO, (an Eaſt- Indian fruit) Sorte de 
fruit des Indes Orientales. 

MANGON, S. * Mangonel, S. an old 
warlike engine to caſt ſtones) Mangoneam, | 

 MANGY, 8. (/m Mange) Galleux, qui 
a la gale comme un chien, 

MANHOOD, S. (Man's eſtate) Pirilite, 
Vage viril. 

D Manhood (a Man's private Member) 
NMembre viril. 

(> Manhood (er courage) Pakay, courage, 

ure. 

MANIACK, A. (or frantick) Maniaque, 
furieuw, © 

To MANICLE, Ge. V. To manacle; 

MANIFEST, A. (or plain) Manifeſte, no- 
toire, clair & connu, evident, certain, 

To make manifeſt, Manififier. | 

To MANIFEST, V. A. (to eke TY 
feſt) Mani feſter, faire voir, decowurir, 

Manifeſtation, S. Mars ſaſtarion. 

Manifeſted, A. Manifefte, decouvert. 


Manifeſtly, Adv, (or clearly) Manifeflement, 
clairement, evidemment, | 


of a Prince or State, about a ſtate buſineſs) 
Un mani feſte. 


MANIFOLD, A. ( from many) De plu- 


coup, 


Tour manifold favours, Tout vor bi- 


faits. 


- MANIPLE, S. (or fannel; a ſearf-like- or- 


nament worn about the left wriſt of Re- 
mam prieſts) Manipule, ou fannon de yy 
ere. 

A Roman Maniple (or company of 
foot ſoldiers) Mamipule, ou compagnie d infan- 


terie Romaine, 


WR A 2 (or handfol), Tu mani. 


MANKIND, 8. ( from Man) Is 2 bu- 


main, (es — 


MANLINESS, 8, (or manly bh) Mine, | 


ou air male, te de contenunce. 
MANLY, A. (of a Man) Male, — 
A manly woman, Un# hommaſſe, 
1 Manly (ſtout) Male, couragens, ark. 
ant, 
MANNA, 8. (or honey-dew) Manne, ſorte' 
Manned, A, (From to man) Arme, equips, 
&c, V. To man. 


MANNER, 5. (faſhion- er way) Monidre, | 


forte, Faęon. 
In or after this manner, De cette” mu- 


niere, ou fagon, de cette ſorte. 
N Manner (ſort, — Mamire, ſorte, 
| 


eſpece. 
comme perdus. 


ON 


ih per 


I | fait de guet a 


Heurs ſortes, de plxſicor: Fapons, A beau - | 


| termes de Blazon. 


| traitable; 
MANIFESTO; 5. (a publicle declaration | 


| 


We were in a- manner leſt, Noug' dans 


Manner (cuſtom) Coſiume. 

Ex, According to our aceuſtomed manner, 
Selon note cbũtume, à nitre ordinaire, comme 
nous awons' accoururts de faire. 

5 Manners (in the plural) Mwurs, na- 
niere de vivre. 

To corrupt & reform Manners, Corrompre 
ou reformer les mrwnvys, 

(5 Manners or good Manners (civility, 
good breeding) Civilire, 

He has no Manners, IT 'A point de civilite, 

(FP I ſhall teach you better Manners, Fe] 
vous apprendrai a vivre. 

* + To leave no Manners in the «iſ, 
Manger le morceatt bonteux. 

Mannered, Comme mannerly. 

IIl-mannered, Inci vil. 

Mannerlincſ, S. Civil t. 

Mannerly, A (eivil, well bred) Civil, Bon- 
nere, bien nnrigenè. 

+ MANNIK IN, S. (rom to man) L'acrion 
du verbe to man, F. To man. 

The manning of a ſhip, Equipement d un 
vaiſſtau. 


travail d'un jour. 
MANOR or Manour, S. (a Lordſhip) Fief 
ou terre ſeigneuriale, ſeigneurie; alſo as Maineur. 
The Manor- houſe, Manoir ſeigneurial, la 
mai ſon ſeigneuriale. 


Une metairie, une maiſon de campaꝑ ne. 


tage, un manorr en termes de palais. 


Sejour, demture. 
The Manſion of the bleſſed in Heaven, 
Le ſejour des bien heureux dans le ciel. 
MANSLAUGHTER, S. (the unlawful 
Eilling a Man wi ichout premeditated Malice) 
Meurtre, bomicide, un meurtre qui meſt pas 
ns, oz de deſſein premedite. 
A, (gentle, tractable) down, || 


Manſuetude, $. (the being manſvete) Man. 
ſuetude, donreur, bonte. 


MANSUETE, 


Manteau. 
Ex. A Royal Mantle, Un manteau Royal, 
A Lady's Mantle, Mante de femme. 


| Tawayole, 
The Mantle-tree of a chimney, Man- 
teau de chemince. 


Mantles (in Heraldry) Lambreguins, en 


To MANTLE, V. N. (flour or 
Faire une petite feune, 

Ex. Ale that mantles, Ale gui fait ure petite 
Ecums, 
To mantle (as à hawk does ſtretch RS | 
wings) Allonger ſes pernes, ctendre ſes alles, en 
ter mes de fauconnerie. 

MANTLET, S. (a penthouſe to ſhro d 
ſoldiers under) Manteirt, dont on ſe ſert dans 
un ſiẽge. 

MAN TOW, S. (fort of womans gown) 
| Un Manteau de femme. 

Mantow- ma leer, Faiſeuſe de manteaux, tail- 
leuſe femme. 

, A. (of the hand) Manuel, de 
la mann, 
Manual diſtribution, Diſtribution ASHE | 
N = fign Manual, Seing, fignature. 

A thing in the manual occupation of 
onez Ove choſe qui eſ entre le mains de quil-. 
zu un qui en prefite, qui la fait valoir. 


A Manwal, S. (a book portable in the 


(> Manning (or days- wor k) Fournee, le N 


Manour (or houſe without the city) | 

A Manour (or farm by heritage) Un Beri- | 

MANSION, S. (or Manor-hovſe or capital | 
meſſuage) Manoir ſergneurial, moon ſeigneu- 
rale. 


| &c. V. To manure. 
"Eg Manſon (an abiding or dwelling- place) 


MANTLE, S. (a cloak or long robe) 


A Child's mantle (uſed at a chriſtening) 7 


ſmile) | 


MAN 


MANUDUCTION, S. (a guiirig e, ad- 
ing by the hand, an help) Guide, aide, ſe- 
coltys, 

MANUFACTURE, or Manufactery, S. 
| (che making of ſome Handy-works) Manu- 
DS fabrigue. 

(> Manufacture (a work - houſt) Une Ma- 
nufacture, lieu on l'on travaille, 

A Manufacture of ſilks, Soyerie. 

To MANUFACTURE, . 2 (to work 
er make) Manufacturer, fabrigh 

Manufactured, A. Manufatture, fabrigue,. 
7 ManufaRurer, S. Un Marufa&urier, 

Manufacturing, S. Manufacture, fabrique, 
action de manu facturier, &c. 

Too MANUMITE, V. To manumit. 
MANUMISSION, 8. (the freeing of a 


3 24S 


| 1 or ſlave out of his bondage) Manumiſ- 


ion, affranchiſſement, 

To MANUMIT S MANUMISE, Y. A. 
(to ſet free) Afrancbir, mettre en liberts, 
Manumitted, or Manumiſed, A. Manumis, 
affrancbi, mis en liberte. 
| 1 A. Qu'on peut cultiver, labour- 
able. 

Manurable land, Terre labourable, | 

MANURE, S. (dung, mar}, Sc.) Tout ce 
gui ſert 2 engraiſſer la terre, comme le fumier, la 
marne, &c. 
To MANURE, V. A. (to fatten) the 
ground, Engraiſſer 2 terre, la fumer, ou Ia. 
marner. 
(To manure ( till the ground) Cul- 
' tier, labourer la terre. 

Manured, A, Engra N, fume, &c. V. To 
manure. 

Manurer of the ground, A Ur r 

Manuring, S. L'action d engra! Nr la terre. 


i 
x 
« 


rw 
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MANUSCRIPT, S. (or written book) Un 
manuferit, liure ecrit a la main. 

MANWORTH, S. (the price or vatue of 
a Man's life or head, which was paid of old te 
the Lord, in ſatisfaction for Kill ing of one] Le 
prix u en mettoit ſur un” bomme, & u on 
etoit oblige de payer aw ſeigneur lors 2 on tui 


an. 
| > many, great many, very 
lufieurs, 


many, A, grand nombre, . Er 


quantite, beaucoup. 


R, Doi gue. Many ſoit du pluriel, on met 
Peurtant ꝓuelguefois apres lui un ſubſtantif 
au nombre ſingulier, avec | e A o 
An. 


Ex, Many a Man, Pluficurs bemmer. 

Many a time, Plaſſeurs fors, 

To make many words, V. To make. 

How many, Combien, 

| So many, Tant, autant, tout antant. 
As many as, Autant que, 

Too many, Trop. 

We are too many by half, Nous ſommes trop - 

de la moitie, 


(He is too many (er too ſtrong) for me, 
Il oft trep fort pour mot. 

(Ex Pe they never ſo many, Ruelque nom- 
170 2% il y en ait. 

Twice as many, Deum fois davun- 
tage, 

P. So many Men, ſo many Minds, Tane 
d hommes, tant d avis; 

Many feet (or pourcontrel, a fiſh) Fo- N 
9e ſorte de poiſſon. 

MAP. S. Carte de Geographie, 

A general Map, or a Map' of the whole” 
| world; Carte generale du monde, une mappe- 
monde, | 

MAPLE, or Maple-tree, S. Erable, ſorte 
d'arbre. 

To- MAL, J. To mar. 

+ MARA, S. (a meer or ſanding water) 
Mare. 


hand) Un Manuel, un petit livre. 
Manualiſt, S. (ar Handicrafts - man) Us ' 


ouvrier, un art! ſan. 


| 


MARAUDER, S. (a coldier that ſtrapples - 
for booty) Un maraudeur, ſaldat, qui wa en 
maraude, 

Marauding . 
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Marauding, S. Maraude. + BF 1 

MARAVEDIS, S. (a little Spani/5 coin, 
Whereof 34 go to a ſix- pence ſterling) Mare- 
vedis, petite monnoye de cuivre d' Eſpagne. 


MARBLE, S. (a hard and fine ſtone) 
Marbre, pierre très-dure. 


A Marble- cutter, Marbrier, Ouvrier qui 


travaille en mat bre. 


Marbles (round fine clay niekers for | 


children to play withal) Petites boules avec quoi 
les enfans joutnt. 

To MARBLE, V. A. (to do marble- like) 
Marbrer. 


Ex. To marble paper, Marbrer du papier. 
Marbled, A. Marbre, | 
MARCASITE (the marcaſite 
Marcaſſite, pierre minerale. 
MARCH, S. (marching or 
les pas qu'on fait en marchant. 
To begin one's march, Se mettre en marche, 
To be upon the march, Etre en marebe. 
$3 MARCH (one of the twelve Months 
ef the year) Mars, un des 12 Mois de 
Pannee, 3 | 
* He is as mad as a March-hare, 1! ef 
extremement badin, ou folatre, 
_  March-ſun, Le ſoleil de Mars, © 
March-beer, Biere de Mars, biere qu'on 
brafſe au mois de Mars. | 
March many weathers, Le tems variable de 
Mars. | 
To MARCH, V. N. (to walk 
Marcher, aller, ttre en marcbe. | 
To march IN, Entrer. 
To march OUT, Sort:ir, 
To march in the rear, Suivre en 


ſtone, 8.) 


or — 


40 march ON, Marcber, pouſſer, avancer. 
To march OFF, S'en aller, 
fa retraite, deloger, plier bagage. 

To march off with great ſilence, Se re- 
tirer à la ſourdine, doucement & ſans bruit, 
To march, J. A. Ex. To march an 
army, Faire marcher une armee, la conduire. 
H To march off (or to die) * + Plier 
bagage, mourir, * . paſſer le pas. 
MARCHANT, Sc. J. Merchant, Ec. 


2 


MARCHES, S. {bounds, limits) Marches, 
frontieres, bornes d'un Etat. | 

MARCHET, S, the ſame as Maiden-rents, 
V. Maiden · rents. | 

Marching, S. (rem to march) Marche, ou 
L'a#ion de marcher, &c. V. to march. 

MARCHIONESS, S. (Marquis's lady) 
ne marguiſe. 

MARCHPANE, S. (a fort of Macroon) 
Maſje-pain, ſorte de Macaron. 

MARCIONISTS, S. (a fort of Hereticks) 
Marcionites, Heretiques, 

MARE, S. Cawalle, jument, 

A Mare with foal, Jument pouliniere, 

The Night-mare, J. Night. 1 

A Mare-colt, Une pouline. 


A Mare-faced horſe, Un chewal qui a l 


front plat. 

MARESHAL, Sc. V. Marſhal, Cc. 
MARGENT, or Margin, S. (the edge or 
bei of a thing) Berd, extremite de quelque 
choſe. * 


(> The Margent or Margin of a book, La 
marge q un livre. 


marge. 
Ex. Marginal Notes, Des Notes marginales. 
 MARIAGE, V. Marriage. 


MARJEROM or Sweet-Marjerom, S. (a 


plant) Marjolaine, herbe odoriferante. 


Baſtard (or wild) Marjerom, Marjolaine 


ſauvage, ou origan. 


* 


going) Marche, | 


| moignage. 


retirer, faire 


MAR 
re MARINATE; v. A. Ex, To marltate 
eels (to fry them in ſallet oil, and then to 
pickle em) Mariner des anguilles, 

Marinated, Adj, Marine, | ; 
MARINE, S. (er navy) La marine, 
Ex. The officers of the Marine, Les of- 
ficters de la Marine, 
Marine, Adj, Marin. 
Ex, A trump marine, 


Une trompette marine, 


MARINER, S. (or Sea-man) Marinter, 


matelot. TY | 
MARJORAM, J. Marjerom. 
MARIS H, or Mariſh- ground, V. Marſh. 
MARITAL, Adj. (of the huſband) Mari- 
tal, qui appartient au mari. 
ritime, 


ui eſt aupres de la mer, | 
MA K, S. (ſign or token) Marque, Agne, 
indice, | 


Mark (proof) Marque, preuve, te- 
CA Mark (or print) Margue, weſtige, 


trace, F 
(5 A Mark (or boundary of land) Limite, 


borne, | 
(PF A Mark with the nail, Un coup 


d ongle. 


The Mark of the town where the | 


Money is coined (as they. uſe in France) Le 
different de la ville ſur la monnoye. 

Mark (a weight of 8 ounces) Marc, 
poids de 8 onces. | | 

Mark (a piece of coin worth thirteen 
ſhillings and a four pence) Marc, piece de 
monnoye valant treize 
ſterling. 

(> Mark (white, or aim to ſhoot at) 
Blanc, but, ce à quoi Von viſe. W 
To ſhoot above the Mark, Tirer trop 
baut „ , | 

To ſhoot below the Mark, Tirer trop bas. 

To miis one's mark, Manguer ſon 
coup. 


ſhoots well or ill) Un bon ou mauuais tireur. 


Germe de feve. 


icier de police 


E 
MARIGOLD, S. (a flower) Souci, fleur. 
| 


C The Mark in the horſes's Mouth, 


Letters of Mark, V. Mart. | 
| To MARK, V. A. (to put a Mark to a 
thing in order to know it again) Marguer, 
faire une marque pour reconnoitre q choſe, 

To mark (to take notice, to mind) 
Remargquer, prendre garde, regarder. | 

To mark OUT (to ſhew) Marguer, mon- 
trer, faire voir. 


Marker, S. Margueur. 

Ex. The Marker at tennis, Le mar 
dun jeu de paume, v 

Market or Market-place, 8. Marche, place 
publique cd I on vend & oa I'on achete, 

An herb Market, Un Marchs aux berbes, 

Hay-market, Marche au fin. 

Fiſh-market, Poiſſonnerie. 1 

A clerk of the Market, Juge ou of- 
qui a I'inſpeftion ſur les denrees 
g on vend au marcht, K Tang 

* To make one's Market (or gain) of a 
thing, Vendre une choſe d profit, y gagner 
quelque choſe, en profiter, 0 

Il make the beſt market I can, Je ven- 
drai ma marchandiſe tant que je pourrai. 

The Pope makes good Markets of the ig- 
norance and fins of the people, Le pape ſait 
profiter de I'ignorance & des pechez du peuple. 

(> This commodity will ſuit the London 


Fu 


Londres. | | | 

(5 To drive the Market with one as low 
as may be (to bring him to a low price) 
Faire baile quelqu'un de prix, marchander 


avec lui, 


Marchandiſe qui plait eft 3 demi vendue. 
* + You have brought your hogs to a fine 


MARITIME, Adj. (or near the ſea) Ma- 


ſhelins, quatre ſous | 


A good or bad Marks-man (one that 


: belitre, ; 


Marked, Adj. Margue, &c. V. To mark. | 


| rompre, 


Markets, Cette marchandiſe ſera de debit d 


P. Good ware makes quick Markets, P. 


| 


MAR 


Market, * + Nut aver fait 12 de belles af- 


faires, dans un ſens ironique. 


A Market-town, Ville od il y a Marche, 
The price of the Market, Le cours ou te 
courant du marche, le pri courant. 
A Market-man or Market-woman, Un 


you ou une femme qui frequente les mar- 
chez, 1 | 


A good Market-woman, Une 


po ITT i a 


(>> Market-gel (toll ef the Market) 
Eta age. ; 
Marketable, Adj, Marchand, loyal, bien- 


conditionne, 
Marketable wine, Vin loyal & marchand. 
Marketting, 8. (or going to Market) 
Attion d'aller au march? pour y vendre ou 
acheter. TTY 8 5 
A Maid's markettings, * f /'anſe du 
panier d une ſervante, 5 
MARKING, S. ( from to mark) L' action 
de marguer, de remargaer, &, V. To 
mark. N 
Mark ing- iron, Marque, fer à mar- 
er. : : 
Markt, J. Marked. | ; 
MARL, S. (chalky clay to manure the 
ground) Marne. | | . 
A Marl-pit, Marniere, lieu d'où l'on tire la 
marne. | | | 
To MARL, J. A. (to manure with 
Marl) Marner, fumer ou couvrir de marne, 
Marled, Adj. Marne, | 
Marlin, J. Merlin. | 
Marling, S. L'action de marner. | 
MARMELADE, S. ( or conſerve ) Mar- 
melade, eſpẽce de conſiture. | 
MARMOSET, S. (a kind of groteſk } 
Marmouſet, figure groteſque. "TS 
{FF Marmoſet (or Monkey) Marmot, ſorte 


de ſinge. 

MARMOT TO, S. (or Mountain- rat) Har- 
motte, rat de montagne. | 

+ MAROW, S. (a knave or beggarly raſ- 


cal) Un maraud, un coquin, un fripon, un 


MARQUE, V. Mark. 
MARQUESS, Y. Marquis. 
MARQUETRY, S. (er inlaid work) 
Margueterie, eſpece de moſai ue & d ouurage 
de rapport. | 
 MARQUIS, S. (a title of honour next be- 
fore an Earl, and next after a Duke) Un 
Marguis, | ; 22 | ; 
Marquiſate or Marquiſdom, S. Marguifar, 
terre de marquis. | 
Marquiſhip, 8. Titre, qualite de Mar- 
N is, 5 F 
7 To MARR, J. A. (or ſpoil) Gater, cor- 
To marr a ſtory by ill-telling, Gater une 
ot faute de la bien raconter, la narrer 
Mats Ny. oak 
To marr (corrupt or deprave) Manners, 
Gater, corrompre, depraver les mæurt, les ab- 
batardir, Ws $a Bo 5 f 
Marred, Adj. Gate, &c. V. To marr, 
MARRIAGE, S. or wedlock. ( from to 
marry) Mariage, union d'un homme & d'une 


femme. 


P. Marriages are made in heaven, Le de/tin 


fait les mariages. LY 
(> Marriage (wedding) Mariage, nice ou 
noces, | . . 
He married my fiſter in ſecond Marriage, 
IIa <pouſe ma ſœur en ſeconde nice, | 
The Marriage - day, Le jour du mariage. 
The Marriage-goods, Accęſſire de ma- 
Nage. 

Marriage - ſong, Chanſon nuptiale, epitba- 
lame. 
Marriageable, Adj. (of age to marry) Ma- 
riable, en tat, ou en age d'tire marie, | 
Marriage: „ 8. Age d'Utre marie. 

Married, 


| 
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Married, V. Marry'd. 

MARRING, S. {from to marr) L'action 
de gdter, &c. V. To marr. 

Marrion, V. Maid. 

— S. Molle, Pron, mouclie, ou 
moi le. 

The marrow of a bone, La moile ou moelle 
dun os, 

* Marrow (the quinteſſence) La moe/le ou 
ce qu"if y a de meilleur. 

A Marrow-bone, a bone full of marrow, 
Un os moelleux, ou qui eft plein de moelle, 

* f Quickly, down upon your marrow- 
bones, Vite, a genoux, | 

To MARRY, V. A. (to beſtow in mar- 
riage) Marier, donner en mariage. 

To marry one's daughter, Marier ſa fille, 
en diſpoſer . 

To marry (to take a woman to wife, 
or a man to huſband) Epouſer, prendre a femme, 
ou prendre pour mari, 

He has married a handſome woman, I a 
Epouſe une belle femme, 

To marry (to join in wedlock, as a 
prieſt does) Epouſer, joindre en mariage. 


To marry, V. N. (to take a wife or huſ- | 


band) Se marier, | 

P. Marry in haſte, and repent at leiſure, 
Tel ſe marie à la hate, qui Sen repent à 
lotfir. | 

To marry below one's ſelf, Se meſallier 
Sallier mal, faire une alliance indigne de ſoi. 

To marry AGAIN, Se remarier. 

MARRY, ay marry, Adv. (Yes forſooth) 
Vrayment, + dame oui. 455 

Marry d, Adj. Marie, 

A marry d or conjugal life, Le mariag e, 
ou Pctat du mariage. 

Marrying, S. L'action de marier, de ſe 
marier, d'epouſer, 


MARS, S. (one of the ſeven planets) | 


Mars, une des 7 planetes. | 

MARSH, S. (or fen) Un marais, un lieu 
marecageux. . 
A Marſh of ſalt water, Marais ſalant ou 
aline. | | 

MARSHAL, S. (the name of ſeveral offi - 
cers, Marechal, 


The Lord or Earl-marſhal of England, Le 


grand Marècbal d' Ang'eterre. 


'The marſhal of the King's houſe, or the | 


rs pan ſhal, Le Marécbal de la maiſon du 
Roi. 
- A Camp-marſhal, Un Marechal de camp. 
A Marſhal of France, Un Martchal de 
France, | 
The marſhal of the King's Pench, Le Ma- 
rechal, ou le geolier de la priſon du banc du 
Roz. 
To MARSHAL, V. A. (to put in order) 
Ranger, ordonner, regler. | 
To marſhal an army, Ranger une. armee 
bataille, | 
Marſhalled, Adj. Range, ordonne, reg le, 
Marſhalſea cr Marſhalſey, S. (the court 
feat of the Marſha}, allowed for the priſon 
Southwark) La Marechauſſce. 


en 


or 
In 


Marſhalſhip, 8. La charge ou [office de | 


NMarecbal. 
MARSHVY, Adj. (from marſh) Mare- 
cageux, 

MART, S. or great fair, Foire. 

Letters of mart er mark (letters of re- 
prifal) Pouwr d'uſer de reprejailles, 

MARTEN, or Martern, S. (a wild beaſt) 
Martre ou fouine. | 

MARTIAL, Adj. (warlike, from Mars 
the God of war) Martial, guerrier, militaire, 
gui regarde la guerre. 

A court-martial, Un conſeil de guerre. 

The martial-law, Le droit des armes. 

{F To try by martial-law, Juger prevô- 
tablement. 

Martialed, Adj. (uſed to war) Ag uerri. 

Martialiſt, S. or warricur, Un guertier, un 
bemme de guerre. 


M A $- 
MARTIN, S. a (bird) Martinet, eſpece de | 
petite hirondelle. 


for a horſe) Martingale, forte de courroye pour 
un cheval, 
| Martlemas, S. La S. Martin, le tems de la 
S, Martin, 

Martlemas - day, Le jour de la S. Martin. 

Martlemas-beef, Bæuf ſal? & fume de la 
S. Martin. | 

MARTLET, S. a ſwift little Martin, 
Martinet, ou Martin pecbeur, | 

Martlet, in heraldry, Merlette, en 
termes de blaſon. 

MARTNETS, S. (ſmall lines faſtened to 


cordes de la voile d'un navire, | 

MARTYR, S. (one that ſuffers death for 
the truth) Un Martyr, un confeſſeur, 

The bock of martyrs, Le livre des mar- 
tyrs, ou martyrologe, OT 

To MARTYR, V. A. (to make one ſuffer 
martyrdom) Martyriſer, faire ſouffrir le 
martyre, 3 

Martyred, Adj. Martyriſe. „ 
7 Martyrdom, S. Martyre, mort ſoufferte pour 
a foi, 

4 A martyrdom or torment of love, * Un 
Martyre ou tourment amoureux. 

Martyrology, S. (a book of martyrs) Mar- 
tyrologe, catalogue ou biſtoire des martyrs, 

Marvedy, J. Marvedis. 

MARVEL, S. (or wonder) Merweille, choſe 
merweilleuſe, etonnante ou ſurprenante, qui merite 
[ admiration, . 

The marvel of Peru (a flower) Sorte de 
fleur qui croit dans le Perou. | 
To MARVEL, V. N, or wonder, S'emer- 
veiller, $s'tonner, Etre etonne, admirer, tre 
ſurpris d' admiration, 5 
Marvelled at, Adj. Dont on eſt ſurpris ou 
tonne. | | 

Marvelous, Adj. or wonderful, Merveil- 
leux, admirable, etonnant, ſurprenant, digne 
d' admiration, | 

Marvelouſly, Adv. (wonderfully) Admi- 
| mirablement, merveilleuſement, avec admi- 
ration. >, 

(> Marvelouſſy (extreamly) Merweilleuſe- 
ment, a merveille, extremement, 

MASCARADE, S. a mask or mummery, 
Ma ſcarade, momerie. | 

Let us go and ſee the maſcarade, Allons 


= 


voir les Maſques. | 
| To go in a maſcarade, Se maſguer, ou 
maſquer, PSS | 

A Maſcarade Papiſt, that pretends to 


be a Proteſtant, Un Papiſte maſgue, ou gui ſe 
dit Proteſtant, | | = | 
Maſcarading, S. 


maſque, 
MASCLE, S. a 


figure de blazon. 

MASCULINE, Adj. (of the male kind or 
many) Maſculin, male, 

The maſculine gender, Le genre maſculin, 

A Maſculine courage, Un courage male, 

MASH, S. or mixture, Melange, tripo- 
tage, | | 
Mg The maſhes of a net, Les mailles d'un 

let. 

A Math (er drench) for a horſe, | 
Breuvage pour un cheval. ; | 

To MASH, V. A. (er mingle) Meter, 
faire un mélange, ou un f tripetage, f tri- 
Poter. | 

- + To maſh (to grind or cruſh to 
pieces) Ecraſer, mettre en capilotade, | 

Maſhed, Adj. Mele enſembie, I tripote, 9 

MASK, S. (or vizor) Un Maſque, un lou. 
Io put on, or wear a mask, Mertre un 
maſque, ſe maſquer. 

. Wu a m on, Elle toit maſquee, 

* Mask (pretence or cloak) Maſque, pre- 
texte, manieau, 


figure in heraldry, Macle, 


MARTINGALE, S. (a throng of leather | 


| queEe, 
| rade. 1 


the leetch of the fail) Martinets, cargues, | 


ple) Le 


jurement burleſgue, 


Ex. To go a maſcarading, Maſquer, aller en | 


A maſter of arts, Maitrees artes. 


MAS 
+ * To take off the mask, * Lever le maſſ ue, 
fe decouvrir, ne diſſimuler plus. 
Mask or Masker, V. Masker, 
To MASK, J. A. Maſquer, 
To mask, N. 
To mask one's ſelf, Recip. Maſquer, ſe 
maſquer. n 
Masked, Adj. Maſque. 
A masker, S. Un maſque, perſonne maſ- 


Masking, Adj. . | 
Ex, Masking habit, Un habit de maſca- 


Maſlin, V. Meſlin. 

MASON, S. (or Brick layer) Magon. 

A maſter-maſon, Un arcbitecte. g 

To do maſon's work, Magonner, faire 

de la ma ponnerie. | 
Maſon'd, Adj. (a term uſed in heraldry) 

Magonne, | 
Maſonry, S. or maſon's work, Magonnerie, 

outrage de ma pon. | 
Maſquerade, V. Maſcarade. 
MASS, S. (er lump) Maſe. | 
Ex. The maſs of blood, La maſſe du ſang. 
The maſs (or greateſt part of peo- 

gros, ou la plus grande partie du 


peuple, | 
(3 Maſs (or ftock) Moſſe, fonds. 
(5 Maſs (or heap) Maſſe, monceau. 
Mass (or billiard ſtick) Maſſe, billard. 
(3 Maſs (or ſtake, at play) Maſſe, aur 
Jeux de hazard. a 
( The popiſh MASS (or church ſervice) 
La meſſe des papiſtes. 
To fay or fing maſs, Dire, ou chanter la 
meſſe. | 
(> By the maſs (a ſort of oath) C'eſt un 


de la 


A maſs book, Miel, le livre 


meſſe. 


To maſs, V. A. (to ſet at play) Maſſer. 
MASSACRE, S. (a general ſlaughter) 
Maſſacre, tuerie generale, carnage, boucherie. 

To MASSACRE, V. A. (to ſlaughter) 
Maſſacrer, tuer, aſſommer, des gens qui ne ſe 
defiendent point. YR | 

Maſſacred, Adj. Maſacre, 

Maſſacring, S. Maſſacre, action de maſ- 
ſacrer, &c. | 
_ MASSICOT, Y. Maſticot, | 

Maſſineſs, S. (or being maſſy) Solidite, 
d'un corps qui eſt gros, maſſif & ſolide. 

MASSIVE or MASSY, Adj. (from maſs 
ia the fiſt ſenſe) Maſſif, gros &ſolide. 

MAST, S. The maſt of a ſhip, Le maſt, 
ou mat d'un navire, arbre qui tient les voiles - 
d'un vaiſſea u. | 
The main-maſt, Le grand mat, ou maſ? de 
| Maitre, 

The fore maſt, Le maſt de miſaine, 
The miſſen or mizen-maſt, Le met dar- 
ti mon. G 

The top-maſt, Le perroquet. 

Main-top-maſt, Grand ferroquet, _ 

Mizen-top-maſt, Perrequet de fougue, 

Fore-top-maſt, Petit perrequet. | 

A piece of maſt broke off, NMatereau. 

(> MAST (in a foreſt, the fruit of oak, 
beech-tree, &c.) glandee. | 


MASTER, S. (ihe governour cr head) 
Maitre, | 

E. The maſter of the houſe, Le maitre de 
la maiſon, | 

(> Maſter (teacher) Maitre, qui enſeigne 
quelque choſe. ; 


The maſter of a ſchool, or a ſchool-maſter 
Un maitre d'ecole, un regent, 

A Dancing-maſter, Un maitre de danſe, 

A Writing-maſter, Maitre 4 ccrire, un 
ecrivain. 


{{Þ Maſter (a title belonging to ſame * 
places) Maitre, titre afteQte à certaines 
charges. 

5 U The + 


Wis - 


The Maſter of the poſts, Le Maſtre des | 


Mes. 
The Maſter of the ordnance, Le grand 
maitre de Partillerie, 
The Maſter of the wardrobe, Le maitre de 
la garderobe. SEE! | 
Maſter (one well ſkilled in a thi 
Mie ſavant 8 quelque choſe. ” 
(> The Maſter of a ſhip, Le maitre d'un 
navire, ou le patron. | 
M.aſter (a title given to any gentleman) 
Monſieur. 
Maſter ſuch a one, Mon ſicur un tel, 
A Mafter of the Horſe, Un ecuyer, 
Ecuyzer cavalcadour. 
The King's Maſter of the horſe, Le grand 
fruyer du Roi. . 
The great Maſter of the wolf-kunters | 
(in France) Le grand louvetier, 
The Maſter, or grand Maſter of the 
King's-houſhold, now called the Lord Stew- 
ard, Le grand maitre, | 
The Maſter of the Rolls (formerly 
called clerk of the petty-bag, or clerk of 
the Rolls) Le garde-rolle, ou le garde des ar- 
e ; 
The Maſters of Chancery, Les rap- 
porteurs de la cour de Chancelerie, | 
The Maſter-warden of the Mint, Le 
general maitre, ou I intendant des monnoyes, 
{<> Maſter of the Jewel-houſe, Le garde- 
N le garde de la vaiſſelle & des joyaux 
2 roi. 
To be Mafter of a thing (to poſſeſs 
it, to have it at one's command or diſpoſal) 
Paſſeder une choſe, en ᷑tre en poſſeſſion, I avoir, 


en ᷣtre le maitre, 


To be Maſter of a language, Pofſeder une 


1 


langue, la ſavoir a fond. 

To be Maſter of one's ſelf (to be one's 
own Man) Etre 2 foi, ne dependre de per- 
ſonne. | 
(The Maſter-ſpring, Le grand reſſort. 

A Maſter- piece, Un chef d'euvre, 

Maſter-like, En maitre. 

Maſter- ſtroke, Coup de maitre, 

Maſter wort, Imperatoire, forte d' herbe. 

To MASTER, V. A. (or get the better of) 
ene, Vauincse, ſurmonter quelpu' un. 

To Maſter (or make one's ſelf Maſter 
of) a thing, Se rendre maitre de guelque choſe, 
en venir à bout, | 

* -Principles maſter at laſt, the moſt re- 
bellious, or ſtubborn, opinions; Les principes 
ſe rendent enfin maitres des opinions les plus 
rebelles, 

When there is no greater employment 
than they can mafter, Lors gu'i/s n ont pas plus 
de beſog ne qu ils nen peuvent faire, 

(> You will ſoon maſter (or learn) this | 
language, Vous wiendrez bien- tit d buut de cette | 
langue, vous la ſaurez bien-tit, _ 

(> To maſter (or govern) Etre le maitre, | 
gouverner. 

To maſter or keep under, Arreter, re- 
primer, domter, ſoiamettre, | 

* A diſtemper difficult to be maſtered, Ur 
mal difficile a guerir. 

* Te maſter (to compaſs, to attain) Venir 
4 bout, 

Maſterl-\s, Adj. (without a Maſter) Qui 
n'a point de maitre, 

(5 Mafterleſs (froward, obſtinate, head- 
ſtrong) Ofiniatre, tetu, reveche, qui ne weut 
point ſe ſcũ mettre. 

Maſterly, Adj. Ex. He is a maſterly com- 
panion, I fait. le maitre ou Pentendu, il wout 
dominer, | 

Maſterly or Maſter-like (as a Maſter) Adv. 
En maitre, 

Maſterſhip, or Maſtery, S. (power, au- 
thority) Pouveir, autorite, puiſſance, domi- 
nation, 

To try Maſteries with one, Faire au 
Plus fort avec guelgu un, * tirer au court baton 
avec lui. | 


1 maſter it) Yenir a bout dune choſe, 


ſons to meet, &c.) Une partie. 


ſe maricront, 


To get the Maſtery of a thing, (to | 

70 He has a perfect Maſtery (or command) 
of the Engliſp tongue, II poſſede  Anglois en 
perfection. 

He did it with a great deal ef Maſtery 
55 Art, Il Pa fait en maitre, ; 

The Maſterſhip (the dignity of a Ma- 
ſter) Dignite, ou qualite de maitre, 

Maſtication, S. or chewing, Maſtication, 
action de macher. 

MASTICATORY, S. (a chewing medi- 
cine) Maſticatoire, medicament qu'on miche, 
1 Adj. (belonging to Maſtick) De 

aftic, 

MASTICK, S. (a gum) Maſtic, forte de 
refine, 

The Maſt'ck- tree or Lentiſk-tree, Le len- 
tiſque, arbre qui produit Je Maſtic. 

MASTICOF, S. (a yellow colout) Maſſicor, 

MASTIFF, MASTY, or Maſty-dog, 8. 
Un mdatin, un gros chien. ED 

* 7 A maſty fellow (a clown) Un gros 
matin, un paijan, un ruſtre, 

MAT), S. Une natte. | 
A Mat for a bed, a Bed-mat, Natte de 
lit. 

(3 A Mat (or flock) bed, Un Matelas, 

A Mat-maker, Un nattier, ou faiſeur de 
nattes. 

A Mat- ſeller, Un vendeur de nattes, 

Mat-weed (a ſort of ruſh) Sorte de jonc dont 
on fait les meilleures nattes, 

To MAT, V. A. (or cover with a Mat) 
Natter, couvrir de natte. | 

MATACHIN, a Matachin-dance, S. Les 
Mataſſins, ſorte de danſe folatre. 

MATCH, S. (a piece of cord to keep in 
fire) Meche, pour mettre Ie feu a un Moul- 
quet, Sc. | 

The Match of a 
lampe. | 

A Match (a piece of wood, card, 
tinged in brimſtone) Allumette. 

Match (an agreement for ſeveral per- 


Se. 
7 


To make a Match for hunting, Faire une 
partie de chaſſe. 

A Match for playing, Une partie de jeu. 

An equal Match, Une partie egale, 
A Match or Marriage, Un martage. 


| 


mariage, marier. 


»Twill be a Match, Ce ſera un Mariage, ili 


A Match-maker, Un marieur, une mari- 

euſe, | 
Match, or party to be married, Parti. 

A rich Match (a fortune) Un ricbe parti, 
un parti fort avantageux, < 

Match, or equal, 
egal. | 

He has not his Match, I wa pas ſon 
ſemblable, ou ſon pareil, il eſt incomparable, 

(> You have met with your Match, Vous 
avez trouvd d qui parler, & wous aveæ trouve 
chauſſure q wotre pied. | 

(> The wolf goes to Match, or te 
Mate (he deſires copulation) Le loup eff en 
rut, 

To MATCH, F. A. (to be like) Afortir, 
ſe rapporter, tre ſemblable, convenir. 

To match, or pair, Apparier, appareiller, 
affertir, | | 

To match a glove, Apparier un gand. 

Such was the delicacy of the face, that 
there was no hopes of matching it with a 
ſuitable body, La beauté du wiſage etoit telle 


put affortir, ou gui y convint, 
To match, or couple, Apparier, ac- 
coupler, joindre. 
To match, or marry, Marier. 
You cannot match him, you cannot 
2 like, Vous ne ſauriem trouver fon ſem- 
lab 6. | 


mate, at Cheſs, Donner 


lamp, La meche d'une | 


To make a Match, or to marry, Faire un 


Pareil, ſemblable, | 


| 


gu on deſeſperoit diy pouvoir joindre un corps gui 


De la matr ice. 


MAT 


He alone is able to match them all, 
It of capable Ini ſeul de leur fuire tete. | 
atchable, Adj. (that may be matched) 
Qu on peut afſortir, 5 
ö 1 Adj. Aﬀorti, apparte, &c, F. To 
match. | 
Not to be matched, u wa pas ſon 
nk, mcomparable, 0 Anka 
Matching, S. L'action d' afſertir, &c. V. to 
match. | | 
Matchleſs, Adj. Incomparable, qui wa pas 
ſon pareil, ſans pareil. 
MATE, S. (or companion] -Compagnon, 
com pagne. 

The Mate of a ſhip, Le contremaitre 
d'un navire, l'aide du patron, ou maitre, | 
The Surgeon's Mate of a ſhip, LU aide da 
chirurgien dans un navire. | 


she is my Mate or wife, C' ma 
me | 


MATE, or Check-mate (when at 
cheſs there's no way left for the King to 
eſcape, and the game is ended) Mat, on &hec 
& mat, coup au jeu des echecs qui fait gagner 
la partie. | | 

Io give Check-mate, or to Check- 
echec & mat, matter, 
Faire mat. | | 

To MATE, V. A. (to amaze or aftoniſh) 
Etonner, etourdir, 

To mate (to daſh er mortifie) Matter, 
mort ifier, accabier de deplaiſir. 55 
To mate (or match) Apparier, aſſortir. 
To mate, or equal, Epaler, 

Mated, Adj. Etonne, etcurdi, & c. V. To 
mate. | h 
MATERIAL, Ad; (conſiſting of Matter) 
| Materiel, compoſe de matiere. 

* Material (principal or main) Principal, 
eſſentiel, | | 

* Material or important, Important, d' im- 
portance, ou de conſequence, 

* To aim at that which is moſt material 
(to look to the main chance) Aller au 
| ſolide, wiſer d ce qui eſt de plus impor- 
tant, : 

Materials, S. Materiaux, | 

MATERNAL, Adj. (of a Mother) Me- 
ternel, de mere, 

Maternity, S. (Motherhoos) Maternité, 
qualité de mere. ſo 

MATH, S. Ex. After- math, Foin d'ar- 
. le regain. | 

athematical, Adj, (of Mathematicks ) 

Mathematique. | | 

To make a Mathematical demonſtra- 

tion of a thing, Faire la demonfiration d'une 

choſe, la demontrer, la promver inconteſta- 
blement. | 

Mathematically, Adj. Mathematiquement, 

Mathematician, S. Un Mathematicien, 

MATHEMATICES, S. (Sciences or Arts 
 converſ:nt about quantity, and taught by true 


— 


þ 


| 


I demonſtration) Les Mathbematiques, ou la na- 


thbematique. 

Mather, V. Madder, an herb. 

MAT HURINs, S. (a fort of friers) Ma- 
tburins, ſorte de religieux. 

MAT INES, S. (one of the canonical hours 
for prayer en the Roman church) Matines, une 
des heures canoniales, | 

65> Matines (or Morning Prayers) Ma-, 
tines, prieres du Matin. | 

MATRICE or MATRIX, S. (the womb) 
La. Mats ice, la Mere. 

Matrices (or Moulds, wherein Printing: 
'etters are caſt) Matrices, ou Meules de 
lettres. 

Matricide, S. (a killer, or the killer of one's. 
Mother) Celui gui tu? ſa mere, ou le crime de 
celui qui tu? ſa mere, 


Mairicious, Adj. (belonging to the Matrix 


> 


MATRICULAR, Adj, _ 
Ex, A Matricular-book, Une Maticule, 


| To 


1 


MAT 


Fo MATRICULATE, V. A. (to ſet down 
in the Matricular book) Immatriculer, 


Matriculated, Adj. Immatricule. 


Matriculation, S. (the being matriculated) | 


Action d' immatriculer, 

Matrimonial, Adj. (of Matrimony) Ma- 
trimonial, de mariage. 

Ex. Matrimonial articles agreed on, Des 
conventions matrimoniales, un contract de 
mariage. = 

To break the Matrimonial-bond, Rompre /a 
communaut du mariage, ſe ſeparer. 

MATRIMONY, S. (or wedlock) Le ma- 
riage. | 85 

To commit Matrimony, Se marier. 

MATRIX, J. Mattrice. 

MATRON, S. (a grave and motherly 
woman) Une Matrone, femme grave, ſage & 
un age. | 


Matron or Midwife, Matrone, ſage- | 


Femme, | 

MATTED, Adj. (from to Mat) Natte, 
couvert de nattes, 

(3 Matted (intangled) hair, Des cheveux 
fort meles, © , | 

MATTER, S. (the ſtuff any thing is 
made or conſiſts of) Mattere, ce dequoi chaque 
choſe eſt compoſe:. 

Matter (or ſubſtance) Matiere, ſub- 

nce. 

Matter or ſubject- matter, (theme) 
Matiere, ſujet, far lequel on ccrit cu 
parle. 

To enter upon the Matter, Entrer en 
matiere, 

To go from the Matter in hand, S'ecarter 
de ſon ſujet, faire une digreſſion. 

Matter (cauſe or occaſion) Mattere, 
raiſen, cauſe, ſujet, occaſion. 

There's no Matter of comp 
pas- ld matter? de ſe facher. | 

Matter (thing or buſineſs) Choſe, affaire, 
matiere, fait, | 

"Tis no great Matter, Ce weſt pas ld une 
affaire, ce n'eſt pas une affaire de grande con- 

uence. 

In Matter (in point) of law, En matiere de 
droit, en fait de droit. 

In Matters of religion, En fait de religion, 
ſar le chapitre de la religion. 

He confeſſed the matter of fact, I a avoue 
le fait, 7 

Matter (ſuch as runs out of a ſore) 
Maticre, corruption, pus, boue. 

To reſolve or gather into matter, Se re- 
foudre en pus, ſuppurer, wenir a ſuppuration, 
aboutir, 

What's the matter? Qu'y a- t- il? gue 
deut dire ceci- 

What's the matter that you are ſo ſad ? 
D' on vient gue vous etes fi triſte ? | 

What's the matter with him (what 
ails him?) 2u"efl-ce qu'il a? ou, 4 gui en 
weut-il ? 

What's the matter with him? (er 
what has he done?) Qua t-1l-fart, 

Something is the matter, that he is 
not come yet, 1/ ef ſurvenu quelque choſe qui 
Pa retarde, 

({Þ I'll tell you what the matter was, Je 
vous dirai ce que c ctoit. 
lt is not a likely matter, I et pas 
vraiſemblable. 

l make it all a matter, or tis all a 
Matter to me ('tis all one to me) Ce m tout 
un, | 
I make no matter of it (I don't trou- 
ble my head about it) Fe ne m'en mets point en 
peine, je ne men embarraſſe guere. 

He ſpoke much to the matter (er to 
the purpoſe) 1/ a parl fort à propos. 

Ti no matter, NM'importe. 

*Tis no great matter, II n'importe fas 
beaucoup. 

We have got a habiy of it, and cuſtom, 
you know, is a great matter, Nous nous en 


laint, 17 ny a 


1 


M AU 
ſemmes fait une babitude, & wous ſaves 
coutume y fait beaucoup. 


1 ſpent a matter of twenty pounds, F 41 
depenſe environ vint liwvres ſterlin. 

J walked a matter of ten Miles, 
la valeur de 5 Miles. 

No ſuch matter, Point du tout, cela 
n'eſt pas, 


pon the whole Matter, Apros 
tout. 


F 


| 


ſe mettre en peine. 

I matter it not, 
m'en mets point en peine, je ne m'en embarraſje 
guere. | 

(> He matters not his dying (he does not 
repine at death) 1/ n'eft point fache de mourir, 
il n'a point de regret à la vie. 

To matter, J. Imperſ, Ex, What matters 
it? Qu"importe ? 

It matters not, N'importe. 

It matters much, I importe beaucoup, il eſt 
dune grande conſequence, 

To matter, V. N. (or to run with matter, 
as an impoſthume) Suppurer, jetter du 
Pus. | | | 

Mattery, Adj. Plein de pus ou de matiere, 
| qui ſuppure, ou qui jette du pus. 

\ MATTING, S. (from to Mat 
natter, ou de couvrir de nattes. 

Mattins, J. Matines. | 

MATTOCK, S. (a tool of huſbandry) 
Beche, marre, ou hoyau, inſtrument d'agri- 
culture. | 


» 
. 


)} L'a&ton de 


telas, | 
Maturation, S. (or ripening) Maturite, ou 
action de meurir. | 
MATURE, Adj. (ar ripe) Meur, au pro- 
pre & au figure, RE 
To grow mature, Meurir, devenir meur, 


| 


deliberation, apres y avoir meurement penſe, 

To MATURE, V. A. (er bring to matu- 
rity) Meurir, faire meurir, 

Maturely, Adv. (with deliberation) Meu- 
rement, avec beaucoup de reflexion, ou dat- 
tention, | | | 
_ Matvring, Adj. Qui meurit, 

Maturity, S. (or ripeneſs) Maturite, au pro- 
pre & au figure, 

* To come to maturity of age (or ripeneſs 
ef years) ® Parwenir d la maturite de lage, 
meurir, devenir ſage & poſe, | 

To MAUDLE, Y. A. (to beſot or put out 
of order, as drinking does in the Morning) 
Hebeter, aſſoupir. | 

Maudled, Adj. Hebete, offoupr. 

Maudlin, Adj. Comme maudled. 


; 


| 
eſt toute pleine damitie & de tendreſſe ou de 
pete, e 5 
Maudlin, ſweet-maudlin (an herb) 
Eupatoire, ſorte d' herbe. | 
MAUGRE, Prep. (in ſpight of) Malgre, 
en depit de. 
Ex, Mavgre' the husband, 
mari, | 
. MAVIS, S. (a kind of thruſm) Mawvrs, 
orte de grive. 


tre, raſſer, aſſommer, rauer de coups. 


aſſomme, | | 

MAULKIN, S. (an oven-mop) Ecouvillon, 
de four. i 

- Maulkin (a ſcarecrow, to frighten 
birds) Epouvantail, 

MAUL-STICK, S. (the ſtick upon which 
a painter leans his hand while he paints) Ap- 
puye main, baguette de peintre. 

Maulſter, J. Malſter. 

MAUND, S. (a great flaſket, or open 
baſket) Un Manneguin, | 


Fai fait 


To MATTER, J. A. (to care) Se ſoucier, 


Fe ne men ſoucre pat, je ne 


MATTRESS, §. (Mat, or Flock-bed) Un 


Ez depit du 


To MAUL, Y. 4. (to beat ſoundly) Bat- 
Mauled, Adj, Rafe, battu, roue de coups, 


g4e la | 
| | 
A Matter (about) Enwiron, la valeur. 


þ 


* 


1 


| 


q 


* Upon mature deliberation, Apres meure | 


Maudlin, S. Une perſonne gui dans la boiſſon | þ 


— 


| 


police d'une ville n communautẽ. 


| de le faire, 


MAY 


Ta MAUNDER, V. N. (or grumble} Gron« 

der, murmurer, I mar monter, grommeller. 
Maunderer, S. Un graudew, 
Maundering, S. L'a#ion de gropder, V. to 

maunder. 2 | 
MAUNDY-THURSDAY, S. (the lot 


| thurſday in Lent) Le jeudi ſaint, le jeudi de- 


vant Pagques, 

MAUSQLEUM, S. (a fine tomb or ſepul- 
chre) Un Mauſo!te, tombeau magnifique. 

+ MAUTHER, S. (a ward in Norfolk for 
a little girl) Une jeune fille, 
MAW, S. Mulatte. | 
Ex. The Maw of a calf, Une Mulutte 
veau. | 

MAWKISH, Adj. Fade, gui offadit Þe/t- 
mac, 

* Mawkiſh (or nauſeous) Fade, degoutant, 
dans le fipnre, 2 
MAWKS, S. a great Ma w ks (or ſlut] Une 
grofſe ſalope, ou mauſſade, une hallebreda, 

MAV M, V. Mome. 

MAWMET, S. (a little puppet) Une petite 
Marionette. 

MAWN, V. Maund. | 

M AXILLAR, Adj. (belonging to the jaw- 
bone) Qyi appartient à la macboire. 

MAXIM, S. (a principle, or general rule) 
Maxime, regle, principe. | f 

MAY, S. (one of the twelve months of the 
year) May, un des x11 mois de Pannee, 

May-day, Le premier jour de May, 

(5 May-games, Jeux de flore. 

* To make a may-game (a mock, or a 
fool of one) ge jouer, ſe moquer, ou ſe railler de 
quelqu"un, J expoſer à la riſe, 

* He is grown ſo higb, that a man 
dares not come near him by the length of a 
may-pole, Il eſt dævenu ſi hantain, qu on n oſe- 
roit l' approcber. | 
A May-bug, Un baneton. 
May-lilly (or Liriconfancy) Muguet. 
MAY (a Defective verb, uſed only in a few 
tenſes) C un verbe defefueux, qui fignifie, 
pouver, 155 „„ 

Ex. You may, if you will, Vous le pouvez 
faire, fi vous vouleg. 

That you may do it, Afin que 
fuſer faire, | 
Ms If I may fay ſo, S'il weft permis de le 
Ire, 
If it may be, Si cela ſe peut. | 
You may for all me, Je ne vous empeche pas 


vous le 


lt may be (or perhaps) Peut-@tre, 
As faſt as may be, Au plus vites, 
(> As much as may be, Autant qu'il fe 
peut, = 
As little as may be, Extremement 
petit, fort petit, Ou bien, Tant ſoit peu, fort 
eu. 


As like as may be, Fort ſemblable, tout 
a fait ſemblable, | 

Do it as faſt as may be, Faites le au 
Plus wite, ou le plus tit que vous pour- 
rex. \ : 

That I may not ſay his malice, Pour 
ne pas dire ſa malice, pry 


R. May it pleaſe your Majeſty, C' une 
expreſſion fort reſpectueuſe, mais tout à 
fait particuliere aux Anglois. On ven 
fert crdtnairement, quand on parle au Rot, 
ou d la Reine, ſoit de bouche, ſoit en écrit, 
elle Signifie, Que vòtre majeſte agree ce que 
je vai lui dire. 


Aux pairs du royaume on dit auſſi freguem- 
ment, May it pleaſe your lordſhip, &c. 
Sur tout quand la 4s anna gui leur ecrit 
et beaucoup au defſous deux, 


Mayhem, or Maybim, VJ. Mahim. 
MAYOR, S. (the chief magiſtrate of a 
town or city) Maire, le premier magiſtrat de 


The 


4 
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5 
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* delicat. 


The Lord Mayor of London or York, Le 


Lord Maire de Londres, ou d Vork. II n'y a 


gue ces deux Maires en Angleterre, qui portent le 
' titre de Lord. 


MNayoralty, S. Mairie, la charge & la dig- 
nite de Maire. 


- Mayoreſs, S. (the Mayor's lady) La femme 


MAZE, S. (or labyrinth) Labyrinthe. 

* Maze (aſtoniſhment) Etonnement, ſurpriſe, 

* To be in a maze, Etre dans J cctonne- 
ment, Ctre tout tonne, ne ſavoir od Pon en 
elt. | 

* This news put me in a great maze (or 
perplexity) Cette nouvelle m'inquidte fort, elle 
met mon eſprit eu grande perplexite, elle me met 
fort en pei ne. 

MAZ ER, S. (a broad drinking · cup) Sorte 
de taſje, ou de coupe d boire. 

ME (a pronoun uſed inſtead of I in all it's 
oblique caſes) Me, moi. 

He told me, I me dit. 

Love me, Aimez- moi. 

She ſcolds at me, Elle me gronde. 

For me, Pour moi. | 

What does me Æſop, but away imme- 
diately to the market? Que fait nitre Æſope, 
il court d abord au marche 
F MEACOCK, S. (an effeminate fellow) 
Un effemine, un bomme plein de molleſſe, un 


A Meacock (or uxorious man) Un hom- | 
me qui aime trop une femme, qui a une lache 
complaiſance pour elle, | 
MEAD, S. (a drink made of honey) Hy- 
dromel, a 

Mead (a meadow) Un pre, une 
Prairie. 

Mead-ſweet (an herb) Reine des prez, ſorte 
d'herbe. | 55 ES Bo 

Meadow, S. or meadow-ground, Un pre, 
une prairie. | 

MEAGER, Adj. (or lean) Maigre, attenue, 
defait, | 
Meagerly, Adv. to look meagerly, Paroztre 
maigre, avoir le viſage maigre. | 

Meagerneſs, S. Maigreur. 

MEAL, S. (or repaſt) Repas, 

To eat a full meal, to eat a good meal, 
Faire un bon repas, manger tout ſon foul, 

A Meals- meat, Un repas. 

A free meal, Repu? franche, 

MEAL, S. (any corn ground) Far ine. 

A Meal- man, Un vendeur de farine. 

A Meal- ſieve, Un ſas a paſſer la farine, 

A Meal-tub, Une fariniere. e 

Meals- rents, Rente qu on payoit autrefois en 
farine au ſeigneur du fief. e 

Mealy, Adj. Farineux. 

Mealy-mouthed, Adi. ( baſhful) Doucet, 
bonteux, qui par un exces de modeſtie noſe pas 
dire ſa penſee, 

MEAN, Adj. (middle, between two ex- 
treams) Moyen, mediocre, ; 


bas. 

(> Mean (poor, pitiful) Pauwre, chetif, 

A very mean (or indifferent ſcholar) Un 
bomme qui n' pas grand ſavoir, dont le ſavoir 
" eft fort mediccre. 

(> Mean (low, poor, pitifol) Bas, vil, 
fauvre, cbetif, mepriſable. | 
He is of a mean deſcent, II % de baſſe 
naiſſance. 

Mean ſpirited, Qui a lame baſſe. 

He is no mean orator, (he is a great 
orator) C' un grand orateur, ou un orateur 
celebee. 

Mean time, mean while, in the mean 
time, in the mean while (are uſed adverbially 
for, while theſe things are a doing) Cependant, 
ſur ou dans ces entrefaites, ; 

Mean, mean part or tenor, in muſick, 
V. Tenor. of 

Mean, or rather means (in the plural, 
way to do a thing) Mayen, woye, manicie, 


High, mean, and low, Haut, moyen, & 


M E A 


By ſome means or other, D'une maniere ou 
d autre, | 
By lawful or unlawful means, Par des woyes 
bonnetes ou illicites. 
Buy all means, Neceſſatrement, 2 quel 
es que ce ſoit, abſolument, d'une neceſſits ab- 
olue, 

-l defire you by all means to come, Ne 
manguez pas, je vous prie, de venir. 

By no means, Nullement, point du tout, 
en nulle facon, | | 

(5 By fair means, Par la deuceur, 

By foul means, De force, par la ri- 


2E ueur, | 


* is alſo uſcd in the ſingular num- 
T, 


Ex. He was a means (or inſtrument of my 
ruin, I ate la cauſe de ma perte. 
That was the only means (way or expedient) 


C'ctoit- la le ſeul moyen, ou expedient, 


Means (eſtate or riches) biens, richeſſes, 
} moyens, 

To MEAN, V. N. & Ad. (to intend er 
reſolve, to deſign or purpoſe) Se reſoudre, ſe 
Propoſer, etre reſolu, pretendre, faire etat, faire 


deſſein. 


He means to go by break of day, 1/ 


| fait ctat, il eſt reſolu de partir au point du 


Jour. 

They meant no harm to one another, 
Leur deſſein n'etoit pas de ſe faire aucun 
mal, | | 
I do not mean to do it, Je ne pretens pas de 


he Faire. 


To mean (or fignifie) Signifier, wouloir 


dire. 


ce mot ? Que fignifie ce mot? 


entendre, ſonger, penſer. 

You know what I mean, Vous ſave ce que 
je veuæ dire. 
I mean ſo, Je Pentens ainſi, Oeft-12 ma 
penſce. 5 

1 mean honeſtly, Je n'y entens pas fi- 
neſſe, 
— d'ye mean by doing ſo? A guoi ſon- 
gez vous den agir de la ſorte ? * 

Io mean one ill, Youloir du mal d 
uelgu"un, 

MEANDERS, S. (intricate turnings and 
windings) Tours, detours, embarras, | 


de tours & die detours, embarraſſe, em- 
broutille, 

MEANER, Adj. (the comparative of 
mean) Moindre, plus pauvre, plus chetif. 

The meaner ſort of people, le com- 
mun du peuple, le menu peuple, le vulgaire, la 
populace, 

To think the meaner of one, Eſtimer moins 
une perſonne, 

MEANEST, Adj. (the ſuperlative of mean) 
Le plus bas, le plus chetif, le plus pauvre, J. 
mean. 

(FP That's only fit for the meaneſt citizens 
to do, Cela eft du dernier bourgeois. 

MEANING, S. (intention, ſentiment) In- 
tention, volonte, penſee, ſentiment, deſſein, 

With an ill meaning, A mauvaiſe inten- 
tion, & mauvais deſſein, par malice, malicieuſe- 
ment, 

Meaning (ſenſe or fignification) Sens, 
ſgnification, 

Meaning, Adj, Ex, A well-meaning man, 
Un bonnete homme, un homme de bonne foi, can- 
di de, ſincere. 

Thoſe well meaning people are not mer- 
curial enough to diſcover above one interpre- 
tation in their laws, Ces bonnes gens n' ont pas 
aſſez; de wiwvacite ou de penetration, pour trouver 
plus d'un ſens a leurs loiæ. 


| MEANLY 3 Adv, Mediocrement „ 


What does this word mean? Que veut dire 


To mean (to underſtand) Vouloir dire, 


Meandrous, Adj. (full of meanders) Plein 


6 ou un fort bon manger, 


M E A 


By that means, Par ce moyen, ainſi, | 12 Meanly (or poorly) Pauvrement, 


chetivement, 

(> Meanly born or extracted, 1/u de bas 
lieu, de baſſe naiſſance. 

Meanneſs, S. (mediocrity) Mediocrite. 

(3 Meanneſs (poorneſs) Chetiwete. 

$5 Meanneſs (or low condition) Baſſeſſe. 
MEANS, J. Mean. | 
MEANT, Preterit du werbe to mean, 
Meant, Adj. Signifie. 

Ex. This is meant by it, Voici ce que cela 
ſignifie, ou en voici le ſens, To mean, | 
A MEAR, V. meer. 

MEARL, S. (a black-bird) Un Merle, 


tient 500. 
(> Meaſe or meſſuage, J. Meſſuage, 


Un cochon ladre. 
MEASELS, V. Meazels. , 
Meaſurable, Adj. (that can be meaſured) 
Meſurable. | | 
(> Meaſurable (or moderate) Modere, 
MEASURE, S. (that which ſerves to de- 
termine the extent of any quantity) Meſure, 
tout ce qui ſert a meſurer. | 
(5? Meaſure (a quantity proportioned to 
the meaſure) Meſure, quantite proportionnee a 
la meſure etablie, a 
Meaſure (er dimenſion) of a body, La 
mejure, la dimenſion dun corps. | 
To take a man's meaſure for a fuit of 


prendre la groſſeur d'un bomme en termes de 
tailleur, 
(5 Meaſure (or cadence in verſes) Meſure, 
cadence dans les vers. 

(5 Meaſure (or time in muſick) Meſure en 
muſique, l 

* Meaſures (way, deſign) Meſures. 

He has broke all my meaſures, II a rompu 
toutes mes meſures. : 
ln ſome meaſure (in a manner) En 
quelque maniere, _ | 
la a great meaſure (very much) Fort, 
grandement, beaucoup. ; 


Il a et fort mal-traite, ou on lui a fait grand 
fort. 

(> Meaſure (or mean) Meſure, mediccrite, 
Beyond meaſure, Outre meſure, avec exces, 
3 7 ou exceſſi vement. 

Out of meaſure, out of all meaſure, Outre 
meſure, trop, excęſſi vement. 

To MEASURE, v. A. Meſurer. 

To meaſure corn, Meſurer du ble. 

To meaſure (to ſurvey) land, Meſurer, ar- 
penter des terres, 

P. To meaſure other people's corn by one's 
own buſhel, P. Meſurer les autres d ſon 
aune. | 

To meaſure a thing by one's own pro- 
fit, N*eſftimer une choſe que par le profit gui 
nous en revient, 

To meaſure, V. N. (to have a certain mea- 
ſure) avoir une certatne meſure. 

Some of the hail- ſtones meaſured four inches 
about, Quelfues grains de grele avoient quatre 
pouces de circonference. | 

Meaſured, Adj. Meſure. 


geometrique. 
Meaſurement, S. (or meaſuring) Meſurage. 
Meaſurer, S. Meſureur. 
A meaſurer of land, Un arpenteur. 
Meaſuring, S. L' action de meſurer, meſurage. 
Meaſuring of lands, Arpentage, 
* + *Tis a meaſuring caſt, whether it be 
ſo or no, I! y à du pour & du contre, il eſt in- 


MEAT, S. (any thing that we eat for 
nouriſhment, food) Aliment, nourriture, vi 
ande, manger. | | 


This is very good meat, C' un tr2s-bon 
A diſh 


MEASE, S. (a meaſure of kerrings, con- 
taining 500) Meſure de harangs, gui en con- 


MEASELED, Adj. Ex. A meaſeled hog, . 


clothes, Prendre la meſure d'un habit, ou 


* He has had hard meaſure (or vſage) 


A meaſured mile, Un mille juſte, un mille 


certain, il eft dauteux, fi cela eſt ou non, 5 


& 
I } 
In 
IS, 

4 

ö 
4 
. 


e * 


A diſh of meat, Un plat de wiands, un] , A confuſed medley, Melange, Kras, MEDLAR, S. (a fort of fruit) Nefle, ſorte 
plat. ; conf 1 on, de fruit. | 
Meat (or fleſh) Fiande, chair, Meddley (or mixt) colour, Adj. Une couleur A Medlar-tree, Un neſflier. | 

To forbear meat, & abſtenir de wiande, faire| Melee, | To MEDLE, Sc. J. To meddle, Cc. 
maigre. A meddley government, Un gouvernement [| MEDOW, F. Meadow, 
-£F2 Horſe-meat, Tout ce que mangent les mele, ou mixte, | | MEDULLAR, Adi. (of the marrow) De 
chevaux, comme, foin, avoine, &c. Meddling, S. L'action de ſe meler, ou de la moelle. 
Meat (wherewith any thing is fatted) ; entremettre, &c. V. To meddle. | MEE, V. Me. | 
Mangeaille, ; It is not good meddling with it, II ne fair] I MEED, S. (cr reward) Recompenſe, 
An egg full of meat, Un æuf fort pas bon 1 y. frotter. 7 t guerdon, : 
piein. 3 Meddling, Adj. Part. Ex. You will be al-| f Meed (or merit) Merite. ; 
Roaſt meat, Du roti, le rôt. . ways meddling, Fous woulez toijours wous| MEEK, Adj. (or mild) Doux, plein de 
Boiled meat, Du bouilli. meler, ou mettre le nez o wius n'aves que douceur, paifible, modere, traitable, de- 
i £F Minced meat, Un bachis, | faire, | bennaire, | 
Spoon meat, Tout ce qu'on mange & la MEDIAN, Adj. Ex, The median mid-| {> Meek (or humble) Humble, ſoũ- 
 cueiller, die or back) vein, La mediane, ou la veine mis. | | 
(F Sweet-meats, Confitures, | mediane. | Meekly, Adv. (or mildly) Dluse ma- 
White- meats, Laitages. Mediaftine, S. (the skin dividing the niere douce, avec douceur, debonnaire- 
o fit down at meat, Se mettre à whole breaſt, from the throat to the midriff, ment. 
table. into two hollow boſoms) Mediaſtin, terme] (5 Meekiy (er humbly) Humblement, . 


To ſhake after meat, Trembler quand |" To MET avec bumilite. 


on eſt ſoul, avoir une f eure de x: eau. To MEDIATE, V. A. (er procure by | MEEKNESS, S. (or gentleneſs) Deuceur, 
> Without: meat or drink, Sans boire & one's means) Moyenner, procurer par ſon |debonnairete. 


fans manger, ſans boire ni manger, entremiſe. | g Meekneſs (humility) Humlite, 5 
= FPnhere is neither good meat, nor good; To mediate the peace, Moyenner la paix. MEEN, S. (or preſence) Mine ou air 
drink, II n'y a rien de bon d manger, ni 4 Mediately, Adv. Mediatement. d'une perſonne. | | 
bore. Mediation, S. Mediation, entremiſe. MEER, Adj. (downright, arrant) Pur, 
P. After meat comes muſtard, P. Meutarde Mediator, S. Mediateur, entremetteur, vrai, franc, acbeve, Hess. | 
apres diner, Mediatrix, Subſt, Mediatrice, entremet- | MEER, Subſt. a bound) Borne, limite. 
® This is meat and drink to him, C'eft ſon ; reuſe. | | A meer-ſtone, Borne, pierre qui ſert de 
ſcuverain bien, il Sen fait un plaifir ex- Medicable, Adj. (that may be cured) Qui limite. 
trème. : ; ſe peut guerir. ; | A meer (a ſtanding water) Mare, 
(52 Meat-offerings, Du gateau. MEDICAMENT, S. (a medicinal compo- |amas d'eau croupifſante, plus petit qu'un 
Meath, V. mead. ſition) Medicament, remede. | etang. 
MEAZ ELS, S. (a diſeaſe ſomewhat like] Medicamental, Adj. Medicinal, gui a une Meer- ſauce (or brine) Saumure. 
the ſmall-pox) La rougeole. j vertu medicinale, qui ſert de remede. Meered, Adj, (or bounded) Borne, 
Mecbanical, J. Mcchanick, Y | Medicaſter, S. (a pedling phyfician, a quack) | /#mite, 
Mechanically, Adv. Mcchaniquement, | Un medecin deau douce, MEERLY, Adv. (or purely) Pure- 
MECHANICK, Adj. Mecbani que, quieſt Medicated, Adj. (mixed with medicinal] | ment. | | | 
oppoſe a liberal & honorable, ingredients) Miætionne, melee de quelfſue MEET, Adj. (fit or convenient) Con- 
* Mechanick (mean, ſordid) NMecbanique, | dregue. | venable, a propos. 
bas, wilain, ſordide, malhonnete, Medication, S. (a curing) Aion de It is very meet, Cela eff fort 2 pro- 
A Mechanick, S. (a tradeſman) Un homme|traiter des malades, ou de medicamen- Pos. 
de metier, un artiſan, „ 0 Thus it is meet to do with citizens, . 
The MECHANICKS, S. (that part of | Medicinable, Adi. (curable) Qui ſe peut C'eſt ainſs qu'il en faut agir avec les 
F the mathematicks which is converſant about [guerir, | bourgeois, | 
FS machines) Mechanique, la ſcience des ma-] Medicinal, Adj, (or medicamentable, able] To MEET, V. A. or to meet with, N. 
E chines. 1 | to heal) Medicinal, (to find) Rencontrer, trouver, faire rencontre 
3 Mechaniſm, S. Mecbaniſme. MEDICINE, Subft. (or phyſick, an art de. 5 
F _ MECHOACAN, S. (a root) Merboacan, and ſcience) Medecine, ſcience & art, I met him (or I met with him) by chance, 
3 racine. | | (> Medicine (or phyſical compoſition ) | Je at rencontre par hazard, | | 
; MEDAL, S. (or coin) Une medaille, Medecine, remede, medicament, | {>> The King intends to meet his Par- 
: MEDALLION, S. (a large medal) Me- To medicine, V. A. (to give pbyſick, in liament, Le Roi a reſolu d'aſſembler ſon Par- 
4 daillon. | [order to cure) Mediciner, medicamenter, | lement. | | 
. Medalliſt, 8. Medailliſte. I MEDICK FODDER, S. (or Spaniſh tre-| * To meet with one (to be even with 
f To MEDDLE with, V. A. (to inter- foil) Luzerne, forte d' herbe a foin. him) Se venger de quelqu un, lui rendre la 
meddle) Se meler, S entremettre. | MEDIETY, S. ( or half) Mediete, la pareille. 
| Meddle with your own buſineſs, Melez- | moitié. | | gh * I ſhall meet with him, Je Pattrapera:t 
| vsus de wos affaires. MEDIOCRITY, S. (a mean or modera- bien. 1 
To meddle with (to touch or handle) | tion) Mediocrité, un milieu, | To go to meet one, Aller au devant 
Toucher, ou toucher d, manier, mettre la main| To MEDITATE, V. N. (to think, muſe de quelgu un. | 
acſJus. ſer reflect) upon a thing, Mediter quelque choſe, | ' He appointed to meet me to day, II 


* To meddle with one (to have to do ou ſur quelque choſe, faire quelque meditation, |a promis de me werir trouver ou voir aujoure 
with him) Se prendre, $'attaquer, ſe jouer, ſonger profondement 2 quelque choje, la repaſſer d bui. | 


* + ſe frotter a quelqu'un, avoir a faire avec dans ſon eſprit, £2 I'll meet him (I defy. him) on any 
lui. | , To meditate, V. A, (or deviſe beforehand) iground in England, Je le defie en quelque 
I'll not meddle nor. make with him, 7e Mediter, premediter, | lieu d' Angleterre que ce ſait. 
ne veuæ rien avoir d faire, ou à demeler avec| Meditated upon, Adj. Medite, ſur quoi Pon| He met with a very fine reception, 
lui, | . a medite, &. On lui fit: une fort. belle reception, ou un 
Don't meddle with him, Laifez-le en] Meditating, S. L'action de mediter, &c, V. grand accueil. 1 5 | | 
repos. 5 | To meditate, Meditation, | To meet with a ſtorm, Etre accueilli | 
I neither meddle nor make, Fe n'y| Meditation, S. Meditation, profunde con- dune tempite. | I 
prens ni ny mets, je ne m'en embarraſſe pas. ſideration, | | (F To meet with a repulſe, Etre repouſſe 
Meddle not with any wine (or drink) | Meditative, Adj, Meditatif, de medita- ou #tre refuſe, ſouffrir un reſus. | 
Ne beuvegz point de vin. tion, | | (> His project met with no ſucceſs, Sen 
| Meddled with, Adj, Dont on wt male, &c,| A meditative poſture, La poſture d'un homme projet n eu aucun ſucces, 5 
J. To meddle with. qui medite, ou qui reve. Have you not met with firange news, at 
This is not to be meddled with, II faut bien MEDITERRANEAN, Adj. (or midland) your landing? MNavez-vous pas appris 
ſe 22 diy toucher, il ne faut point du tout Mediterrance, d' etranges nouvelles en alordant? 
en mtler, 


The Mediterranean, S. La mediterrane, To meet, V. N. (to aſſemble er come to- 
Meddler, S. (or buſy-body) Une perſonne] la mer mediterrance. | gether) Se-rencontrer, s aſſembler, ſe trouver, | 
ui ſe mile des affoires d'autrui, un homme MEDIUM, S. (or mean) Milieu ou. me- * | To make both ends meet ( f to keep 
intrigant, un entremetteur, ou une entre- diocrite, buckle and ,toneue together) Lier les deux 
metteuſe, Medium (temper or expedient) Mi- |bouts, gegner juſtement de quoi vivre, ou de- 
MEDDLEY, S. (or mixture) Un mélange. lieu, temperament, eæpedient. | | — 2 Juſtement- ſon revenu, 7 


METER 
1 


ME L 


MEETER, S. {(rbime, verſe, or meaſure) 
Rime, wers, meſure. 8 

Ex. To make into Meeter, Faire rimer, 
mettre en rime ou en vers, 

MEETING, S. (az coming together or in- 
terview) Rencontre, entrevue. 

A great meeting (concourſe or reſort) 
of people, Une grande foule ou affluence de 
Peuple, un grand concours de peupla, ou de 
monde, 

A Meeting (vr aſſembly) Afemblee, 

A meeting of ſectaries, Un aſſemblee ou un 
conuenticule de ſeftaires, 

A Meeting-houſe, Licu od $'aſjemblent les 
ſeFatrei, epliſe des Nonconformsſtes en Angle- 
terre, 

A Meeting of two ſtreims, Confluant, 
la jonction, & le melange de deux fleuves, 

MEETLY, or meetly well, Adv. (indiffe- 
rent) Paſſ2blement bien, aſſea bien. 
MEG, S. F. A long Meg (a tall, ungain- 
ly woman) Une femme grande comme une 
perche, 

MEGBOTE, VJ. Magbote. 

MEGRIM, S. (a head- ach coming by 


fits) Migraine, douleur de tite, mal de 


ecte, | 
MEINOUR, V. Manovr. 
Melancholick, A. (troubled with Melan- 


choly) Melancholigue, triſte, chagrin, gui a |] 


de la melancholie. 
Melancholily, 
dune maniere melancbolique. 
(> Melancholift r Melancholy, S. Un 
melancboligue, une melancholique. | 
An inſpired Melancholiſt (or deep fanatick) 
Un melancholique inſpire, un entbouſiaſte, un 


wiſionnaire, un fanatique, 


MELANCHOLY, S. (black choler) Me. 


lancholie, ou bile noire. 


Melancholy (penſiveneſs, ſadneſs) Me. 
lancholie, triſteſſe ou chagrin. 


Melancholy, Adj. (fad, penſive) Melan- 


cbeligue, triſte, chagrin, reveur, 
A melancholy man or woman, 
cbolique, une melancholique, | 
Melancholy (ſad, that cauſes melan- 
choly) Melancholique, trifle, chagrinant, 
acheux, 


MELICOTONY, S. (a fort of peach) 
Mircoton, ſor te de peche. 

MELILO T, S. (a herb and flower) Melilot, 
herbe & fleur. 

To MELIORATE, V. A. (to make bet- 
ter or improve) Ameliorer, rendre meil- 


Un melan- 


Meliorated „Adj. Ameliore, devenu meil- 
leur. | 

Melioration, S. Amelioration, L' action de 
rendre meilleur. | 

Meliority, S. (or betterneſs) Etat de ce gui 


e meilleur. 


MELLEAN or MELLEOUS, Adj. (of or 


like honey) De Miel. N 
Melliferous, Adj. (bringing honey) Qui fait, 
ou qui produit du miel. 


Mellifick, Adj. (that makes honey) ui | 


fait, ou gui produit du miel. 

D + Mellifluent or mellifluous, Adj. (flow- 
ing with honey) Decoulant de miel, ou gui 
abonde en miel. | 


; Fd 
Mellitiſm, S. (honey'd wine) Vin miel- 


leux. | 

MELLOW, Adj. (ripe, ſoft) Meur, mou, 
tendre. | 

Mellow or ſoft, ſtrokes in painting, Des 
traits mozlleux, doux, & bien nourris, en 
termes de peinture. 

* + Mellow (pretty well in drink) Qui ef 
en pointe de vin, qui a un peu beu. 

To mellow, V. A. (to ripen) Meurir, ou 
faire meurir. 

Mellowneſs, S. Maturite, 

Melocotoon, V. Melicotony. - 

Melodious, Adj. (harmonious) 
barmoniexx, rempli de melodie. 


9 
Mclodieux, 


Adv. Maelancheliquement, 


ö 


, 


4 


"MAN 
; - Melodiouſly, Adv, Melodicuſement, harmo- 


| rierſement, avec melodie. 


MELODY, S. (or harmony) Mcledie, bar- 


monte, douceur de chant, ou de ſon, 

MELON, S. (a fort of fruit) Melbn, forte 
de fruit. | | 

A Muſk-melon, Un Melos muſque, 

A ſmooth Melon, Melon uni. 

A fireak Melen, Melon brode, 

A bed of Melons, Melonniere. 

To MELT, F. A. (to liquefy) Fordre, 
faire fondre, ligucfier. 
Ex. To melt gold, Fondre de Por, 
* To melt God's anger into mercy, Ple- 
 chir la colere de Dieu, ſe le rendre pro- 
pice. 
To melt one down (to make his heart re- 
lent) Attendrir quelgu"un. 
| To melt, V. A. Fondre, ſe ſondre, ligue- 

er. 

To melt into tears, Fondre, ſe fondre, di- 
filler en larmes, | 

P, Money melts away as butter againſt the 
ſun, L'argent sen wa comme de Peau, 

Melted, Adj. Fondu, liguifie, 

Melter, S. Fondeur, celui gui fond, 
| Melting, S. Fonte, ou liquefa&#ion, L' aftion 


| de fordre, &c. 


A Mel:ing-hou'e, Fonderie. 

Melting, Adj. Ferdant. 

Ex. A Melting pear, Une poire fendante, 

* A melting (or pathetical) diſcourſe, Un 


excite les paſſions, 

* Melting (or ſweet language) Caraſſes, dou- 
ceurs, flatterie, 

MELWELL, S. (a fort of cod-ſiſn) Mer- 
lus. 

MEMBER, S. (a part of a body natural or 
politick, Sc.) Membre, partie d'un corps na- 
turel, politique, &c. 


parties natureiles de I bomme, 

A member of parliament, Un membre du 
parlement, un depute au parlement. ; 

Member'd, Adi. (in blazonry) Membre, 
terme de blazon. 

Membranaceous or membraneous, Adj. 
(full of membranes) Membraneux, plein de 
membranes, 

MEMBRANE, S. (the uppermoft thin ſkin 
in any part of the body) Membrane, tuni- 


HE. 


actions during the writer's life) Memoires. 

Memorative, Adj. Ex. the memorative 
power, La faculte ou la puiſſance de ſe ſouvenir, 
la Memorre, 

Memorable, Adj. (worthy to be remem- 
bered) Memorable, digne de memoire. 

Memorandum, S. Un Memoire, &erit pour 
Faire reſſouvenir. | | | 

Memorial, S. (that which puts one in mind) 
Memorial, 

Memorial (a note of ſomething to be re- 
membered) Un Memoire. 

An Embaſſador's memorial, Un Memoire 
d' Ambaſſadeur, 

Memorized, Adj. (or recorded in hiſtory) 
Dont I biſtolre nous a conſerve la memoire, 

MEMORY, S. (tlie faculty of remembering) 
Memoire, ſouvenir, faculte de Pame par laquelle 
on ſe ſouvient. 

That's out of my memory, Cela eft bors de 
ma memvire ou de mon ſouvenir, je ne men ſou- 
viens plus, je Tai oublic. EE 

Memory (or remembrance) Memoire, 
ſouvenir, reſſouvenr, ED 

To call to memory, Rappeler en ſa memoire, 
ſe remettre en memoire. 

To have or keep a thing in memory (to 
remember it) Garder, conſerver la memoire, 


| ow /e ſouvenir de quelque choſe, en ſouve- 


nir. 
Within the memory of man, De memoire 
me, ' 


| ; 


| 


diſcours patherigue, touchant, qui emeut, qui 


The privy member, Le membre viril, les. 


Memoires, S. (a plain hiſtory of tranſ- 


MEN 


The memory (es fame) of great 
Lee. La memoire, la reputation des grand 
ommes. | 


5 NEN (the plural of Man) Les bommes, &c, 
. an. = 
Te MENACE, V. A. (o threaten) Me- 


nacer. ; 

Menaced, Adj. Menace. 
| Menaces, S. (or threats) Menaces, 

Menacer, S. Celui, ou celle qui menace, 
Menacing, S. Menaces, Afton de menge 
cer. 

Menacing, Adj. Menagant, 

To MEND, F. A. (io vamp or patch) 
Reccommoder, r'habiller, rajuſter. 

To mend point or lace, Remplir du 
Poinct, ou de la dentelle, WE 

To mend (or correct) a fault, Corriger 
une faute, la raccommoder. | 

(5? To mend (or reform) one's life, S' amens» 
aer, ſe reformer, je corriger, 
To mend (er repair) a ſtructure, Re- 
tablir, reparer un batiment., 
4 (> To mend one's pace (to go faſter) Hater 

Pas. 

To mend one's draught, Botre encore un 
coup. 
lu try if 1 can mend your chear, 7'e/- 


| /ayerat de vous faire meilleure chere, ou de wous 


mieux regaler, | 

Lo mend one's market, Acbetter d 
meilleur marche, ou vendre plus cher, 

Where will you mend yourſelf, Oz 
amenderez-wous witre marche, on trouvereg- 
Vous mieux? | 

To mend, V. N. (to grow better, to re- 
form) S'amender, ou amender, ſe corriger, ſe 
refor MET, 

Tell me your hour, and all fhall be 
mended another time, Dites- moi witre heure, 
Stout ira mieux une autre fois. 


(after a ſick neſs) Se remettre, ſe retablir, guerir 
de quelque maladie, en revenir, revenir, repren= 
dre ſes forces, 
Mended, Adj. Raccomode, &c. To mend. 
Mender, S. Celui, ou celle qui raccommode, 
&e. a | 
Mender of old cloaths, Un ravaudeur, une 
rawvaudeuſe, 905 5 


Ex. A Mendicant-frier, Un Meine men- 
diant, | 25 

A Mendicant, 8. (or begging frier) Un 
Moine mendiant, . | 

D + Meniicity, S. (want, beggary) Men- 
dicite, indigence, ou pauvrete, 
 MENDING, S. {frm to mend) L'adtion 
de raccommader, &c, J. To mend. 

But ſo fer was he of mending upon 
thoſe leſſons, Mais lui, bien loin de profiter de 
ces inſtruttions, _ | 

Mending, Adj. Ex. To be on the mending 
hand, or in a mending condition, Se remettre, 
ſe retablir. | 

Menever, V. Minever. 

MENIAL, Adj. (or domeſtick) Domęſti 
ue, qui demeure avec ſon mai tre. | 

A Menial ſervant, Us ſerviteur domeſtigue, 
yo domeſtique. 


us, - 
F MENOW, S. (a ſmall freſh-water-fiſh) 
Veron, petit poiſſon de riviere. 7 
MENSTRUAL, or menſtruous, Adj, (or 
monthly) Menſtrual. | l 
The menſtrual blood of women, Sang men- 
Arual des femmes, 
Meaſtruum, 
Menftrue, 
Menſurability, S. (Capableneſs of being 
meaſured) Qualitẽ de ce qui fe peut me- 


ſurer, | | 


S. (a chymical diſſolvent) 


'T, 


To mend, or be on the mending hand 


MENDICANT, Adj. (er begging} Men- 
diant. 


Menials, S. or menial ſervants, Dome i- 


MER 


To MENSURATE, V. A. {to meaſure) 


Meſurer. 
Menfuration, S. (a meaſuring) Meſurage, 
arion de meſurer, 


MENTAL, A. (of the mind) Mental, gui 


e fait en eſprit. 
F 7 . Reſervation, Ine Reſtriction men- 
tale. 

To pray to God with a mental Devotion, 
Prier Dieu mentalement. 

Mentally, Adv. Mentalement. 

MEN TION, S. (er commemoration) Men- 
fron, memstre. 

To make mention of a thing, Faire men- 
tion de quelque choſe, en parler. 

To MENTION, F. A. (or make mention 
of) Faire mention de, mentionner, parler de. 

To mention the Receipt of a Letter, 
Accuſer la reception d'une lettre. 

Mentioned, A. Mentionne, &c. V. To 
mention. 

Fit to be mentioned, Dont. on doit faire 
mention, ou qu on ne doit pas oublier, . 

Mentioning, S. Mention, ou Pation de faire 
mention, 

' MENUET, S. (a fort of Tune and Dance) 
Menuet, ſorte d'air & de danſe, 

MERCANTILE, or mercative) A. (be 
longing to mercature) Mircantile, commer pant, 
marchand, de marchand, 

A mercantile town, Ville marchande, ville 
de negoce, 

Mercature, S. (trade, or merchandiie) La 
marchandiſe, le trafic, le negoce, le com- 
merce. | | | 

MERCENARY, Adj. (greedy of gain) 
Mercenaire, intereſſe, qui fait tout four de 
Pargent, 1 

A Mercenary, S. 
raire, un homme intereſſe, ou à gages. 

MERCER, S. (a Haberdaſher of ſma!l 
wares) Un petit mercier, marchand gui fait 
commerce de petites marchandiſes, 

A Mercer, er ſilk- man, Un mercier, un 
marchand de ſoyeries, &c. 5 

Mercery, S. (or mercery ware) Mercerle, 
marchandiſe de mercier, 

Merchandiſe, S. (mercature or trade) Mar- 
chandiſe, trafic, negoce, commerce. 

E Merchandiſe (or commovities to 
trade with) [Aarchandiſe, tout ce dont on 
trap que. | 

To merchandiſe, J. N. (to trade) Trafi- 
quer, negocier, faire la marchandiſe. 

Merchandizing, S. (or traffick) La mar- 
chandiſe, le trafic, le negoce, le commerce. 

MERCHANT, S. (a trader) Marchand, 
marchand groſſier, negotiant. 

2 Timber-merchant, Un mareband de 
IS, 

A Merchant-man 
chand, 

Merchantable, A. Bren-conditionns, mar- 
chand, 

Merchenlaeg, or Merchenlage, 8. La bt 
des merciers, qui eccupoient autrefois une par- 
tie de Þ Angleterre, 

MERCIFUL, A. (full of mercy) Miſe- 
ricordieux, pitoyable, qui a de la pitie & de la 
compaſſi on. 

To be merciful to one, Awoir pitie, ou 
compaſſion de quelqu un. 

{5 Merciful (humane or kind) Humain, 
doux, bon, clement, qui pardonne aiſement, 

Mercifully, Ady. Avec compaſſion, avec 
clemence, 

Mercifulneſs, S. (er compaſſion) Miſeri- 
corde, pitie, compaſſion, 

D Mercifulneſs (Humanity or Clemency) 
Hu manitè, bonte, douceur, clemence, 

Mercileſs, A. Impitoyable, cruel, qui na 
point de compaſſion, qui ne pardonne point. 

Mercurial, A. (full of mercury, briek) V, 
gui a de la wivacite, | | 

Ex, A mercurial man, Un bomme wif, 


(or ſhip) Un waiſſeau mar- 


5 Hireling) Un merce- 


MER 
| MERCURY, S. (a heatheniſh God) Ar- 
cure, Dieu fabuleux. 
Mercury (one of the planets) Mer- 


cure, une des planetes. 


vi argent. 
(> The London mercury (a - news-paper ) 
Le Merture de Londres, ſorte de Gazette. 
Mercury (a purging-plant) Mercuriale, 
plante purgative. 


news- books, 
ſale from the preſs) Certaines femmes qui ex- 
Poſent en vente les nouvelles & autres petits im- 
primez par le moyen des colporteurs qui les ven- 


dent en detail dans les ruts. 

MERCY, S. (compaſſion) Miſericorde, pi- 
tie, compaſſion, | 

{> Mercy (or pardon) Merci, grace, par- 


on. . 
1 To cry mercy, Crier merci, demander par- 
on, | 

Ex. Cry mercy, or cry your mercy, Je wous 
crie mercl, 

To deliver one up to the mercy (er 
power) of his enemies, Abandonner guel- 
zu un d la merci, ou au pouvoir de ſes en- 
nemis. / 

(> Mercy-ſeat, Prepriciatorre, _ 

We caſt ourſelves down before thy mercy- 


le trone de ta grace. 

MERE, Y. Meer. 

Merely, J. Merely. | 

MERETRICIOUS, A. (er whoriſh) D 
putarn, cu de courtiſune. 

Ex, Meretricious arts, Art ifices, ou Tours de 
courtiſane. 

MERIDIAN, S. (a circle of the ſphere) 
Meridien, cercle de la ſphere. 

* This is not calculated to our meridian 


(«bis is not ſuitable to our cuſtoms or man- 


ners) Ceci neſt point conforme d nos mani- 
eres, | 

Meridional A. (fouthern) Meridional, gui 
eft au midi, | 

MERILS, S. or five-penny morris (a boyiſh 
play) La merelle, jeu d enfant. 

MERIT, S. (deſert, worth, excellency) 
Merite, prix, | a 

A man of merit, Us homme de merite, 

The merits of our Seviour, Les merites de 
notre Saveur, le prix de ſes ſouffrances. 

The merit (or reaſons) of a cauſe, Le 
merite, les raiſons, ou le bon endroit d'une 
cauſe, 

To MERIT, V. A. {or deſerve) Meriter. 

He merited much of the commonwealth of 
learning, II a bien merite de la republigue 
des lettres, la republ que des lettres lui a ade 
Pobligation, ; 

(35> He merited il] of his country, II na 
pas bien ſervi ſa patrie, 
de ſe louer de lui. | 

Merited, A. Merite. 

Meritorious, A. Meritoire, qui merite une 
recompenſe, | 

Meritoriouſly, Adv. Meritoirement. 

MERITOT, S. (a ſwinging in bell-ropes, 
and ſuch- like) Jeu qui conſiſle a ſe brandil- 
ler. 

MERKIN, S. (counterfeit bair for a wo- 
man's privy parts) Poil gue les femmes s appli- 
quent quelquefois aux parties bonteuſes, lors que 
le poil naturel leur ef} tombe, 

MERLIN, S. (a fort of hawk) Emeril- 
lon, le plus petit de tous les oiſeaux de 

roye. 
MERMAID, 8. (er Syren) Sirene, monſtre 
marin & fabuleux. 

Merrily, Adv. Agreablement, 
bien, joyeuſement, 

Merriment, S. (or merry- making) Reourſ- 
ſance, I frairie, ral & borne cherequ'on fait 
avec ſts. amis. | 


plaiſamment, 


oy 


£3 Mercury-women (women that ell 
Se. to the hawkers by whole- 


ſeat, Nous nous abbatons profondement devant 


fa patrie n'a pas ſujet 


» 
* 


8 


Mercury (or quick - ſilver) Mercure, ou ſo 


MES 
MERRY, A. (gay, frolick, jocund) Je- 
yeux, gay, plein de gayeté, divertiſſant, de 
bonne bumeur, gaillard, enjoué, goguenard, 
f qui eft en ſes gegues, en parlant des per- 
nnes. 
Merry (pleaſant, diverting) Plaiſant, 
agreable, divertiſſant, enjoue, en parlant des 
choſes. 
A merry conceit, Une Plaoiſante penſee, ou 
un mot pour rire, une gaillardiſe. 
We have been mighty merry, we paſ- 
ſed our time very merrily, Nous nous ſommes 


paſſe le tems, 


vie, donne vous au cœur joie. 


bon de ſe rejouir, mais non pas dans Pex- 
cos. | 2. 

To live a merry life, Paſſer ſa vie dans 
la joye ou dans tes divertiſſemens, la paſſer 
agreablement, ou vivre jeyeuſement. 

To make one merry, Divertir quel- 
zu un, le rejouir, ou le faire rire. | 

(FP He makes himſelf merry, I ſe cba- 
touille pour ſe faire rire. : 

To make merry (in a neutral ſenſe) 
Se rejouzr, ſe divertir, * faire la vie, 
+ faire gogaille, + fe geguer, f ſe donner au 
cœur joye, 

To make merry with one. (to ban- 
ter bim) Se divertir, ou ſe jouer de guel- 
1 u. | . | 

A merry Gig, Un gopuenard, un bemme 
divertiſſJant, un plaiſant, 

(FP To take a merry cup, Se rejouir 4 


euſement, | 
He is a little merry, or elevated with the 
juice of the grape, I en pornte de vin. 


vendre a bon marche, 

(> A merry tale, Un cente fait a plaiſir. 

(> To be ſet on the merry pin, Etre de 
bene bumeur, etre gay, * | etre en ſes ge- 
gues. | | 

(> The merry-thought of a fowl, La 
lunette d'une volaille. | 

MERSION, S. (a ducking) Action de pion. 
ger dan l'eau. | 

MESARAICK, A, Meſaraique, 

Ex. The meſaraick veins, Les weines meſa- 
raĩques. 

MESE, V. Meaſe. 

Meſenterick, A. (belonging to the meſen- 
tery) Meſenterique, | 

MESENTERIUM, or meſentery, S. (the 
double Skin faſtening the Bowels to the back, 
and one to another) Le meſentere. 

MESH, JV. Maſh, 


froment & du ſegle meles enſemble. 
Meſlin-bread, Pain de meteil. | 


ſeigneurial, mais qui depend d'un autre ſei- 
greur, | 

MESNE, or Meſne Lord, S. (a Lord of a 
manour that holds of a ſeperior lord) Sei- 
gneur d'un fief ſervant, celui qui tient un fief 
d'un autre ſeigneur. 
. MESS, S. (a diſh of any thing ſerved up 
at table) Mets, plat. 

A good meſs, Un bon mets, | 

A meſs of meat, Un plat de viande. 


viande, 


quatre qui margeons enſemble, on nous donne d 
manger pour quatre. 

To meſs, V. N. with one (to eat with him) 
Manger avec guelpubun, faire chambree avec 
tut. , 


Be merry, Rejourſſez wous, * + faites la 


force de boire, * + faire la wie, boire copi- 


fort bien divertis ou rejou is, nous avons bien 


P. It's good to be merry and wiſe, I! e 


e has many things to ſell a merry 
pennyworth, 11 a pluſieurs choſes qu'il vent 


MESLIN, S. or meflin-corn, Meteil, 40 : 


Meſnalty, S. (the right of a meſne) Dreit 


* 


Meſs (or ſhare of meat) Portion de 
We are four of a meſs, Nous ſommes 


MESSAGE, S. (er errand) Meſſage, con - 
miſſion, n | | * 
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on... 


MET 


ME W 


. To deliver one's meſſage, Faire ſon meſſage, Kan - orderly diſpoſing of things) Metbode, 


dire ſa commiſſion, 

Meſlenger, S. (that goes on an errand 
Maſſager, celui gut a Soy ; 

(5? Meſſenger (or purſuivant) Meſager, 
forte de ſergeant dont on ſe ſert dans la cour 
d' Angleterre, NR, 

MESSIAS, S. (our Saviour CHRIST) Le 
Meſſie, te Chrift, le Sauveur. | 

MESSMATE, S. (companion to a ſailor in 
a ſhip) Compagnon matelot. 


To meiſmate, J. A. (to couple two failors) 
Amateloter. 


Meſſmated, A. Amatelote, 
_ MESSUAGE, S. (alaw-term, a dwelling- 
houſe, with ſome adjacent land afligned to the 


uſe thereof) Une maiſon avec quelques pieces de 


terre qui en dependent, | 

MET, Preterit du verbe to meet, F. To 
meet. Se ' | 
Met, Adj. Part, ( From to meet) Ren- 
cont re, . 
| He is not to be met withal, On ne le peut 
trout er nulle part. 


Well met, Fe ſuis rawi de cette ren- 
contre, voila une beureuſe rencontre, je furs ravi 


de wous avoir rencontre, en parlant a un ami 


que Pon rencontre inopinẽment. | 
| They are well met, or well matched, 
Ils font parfaitement bien afſortis, . 
(5? You will be met with, Vous trou- 
eyere à gut parler, * + Vous trouverez chauſ- 
ſure a worre pied. | 
ke is met with, II en tient, * Þ il en 
a dans Paile, V. To meet. | 
METAGE, S. (or meaſuring of coals) Me. 
ſurage de charbon, | 
METAL, S. Metal. 
Metal, or mettle, J. Mettle. 
Mettallick, A. Metalligue. 
Mettalick Hiſtory, Hiftoire metalligue, ou 
par medaiiles, 
Metalliſt, S. Metalliſte. | 
To METAMORPHIZE, V. A. (to tran(- 
form) Metamorpheſer, transformer, 
Metamorphiſed, A. Mer amorpboſẽ, tranſ- 
orme, : 


METAMORPHOSIS, S. (transformation) 


Metamorphoſe, transformation. 


METAPHOR, S. (a rhetorical figure) 
Metapbore, figure de rhẽtor que. 

Metaphorical, A. (or figurative) Metapbo- 
rigue, figure, 

Metzphorically, Adv. Mectapboriquement, 
figurement, au figure, dans le figure, 

METAPHRASE, S. (a turning word for 
word) D Metapbraſe, traduction mot pour 
mot, 

Metaphyſical, A. (of metaphyficks) Me- 
tapbyſique, qui appartient a la Moetapby- 


que. 


METAPHYSICRS, S. (a part of philoſo- 
pby) La Matapbyſigue. | 
T 


o METE, V. A. (er meaſure) Meſurer. 
Meted, A. Meſure. | 
METEGAVEL, S. (a Rent of old paid 

in victuals) Rente qu on payoit autrefois en pro- 
viſions de bouc be. ; 
Metempſychoſed, A. (paſſed by metempſy- 


choſis) Qui a paſſe dans un autre cer ps. 


METEMPSYCHOSIS, S. (the tranſmi- 

ation, er paſſing of the ſoul from one body 
Ee La metempſychoſe, | 

METEOR, S. (a body imperfectly mixt 
of vapours drawn up into the air) Me- 


| Lore. 


METER, S. (er meaſurer) Ex, Meter 
of coals, or Coal-meter, Meſureur de char- 


f METE-WAND, or mete-yard, S. Une 


METHEGLIN, S. (a fort of mead) Sorte 
dq bydromel. | | 

METHINKS, V. Imperſ. (I think) 1! me 
ſemble, ce me ſemble, je penſe, je crois, 

METHOD, S. (a ready way, or manner, 


ordre, manicre de dire, ou de faire avec 
ordre. : * 
To put things in a right method, Metrre 
les choſes dans un bon ordre, ou dans une bonne 
methode. | | 

Method, or Way, Maniere, woye, 

4 Ex. Methods of Cruelty, Des woyes cru- 
elles. | 

Methodical, A. (orderly) Methodigue, gui 
a de l'ordre. 5 

Methodically, Adv. Met bodiguement, avec 
met bode. 

Methodiſt, S. Un eſprit, ou un auteur me- 
tbodique. | 

To METHODISE, V. A. Ranger metho- 
diguement, mettre en ordre. 

Methodiſed, A. Range met bodiguement, mis 
en ordre. 

METHOUGHT (the Preter tenſe of the 
Verb Imperſonal methinks) 1/ me ſembloit, j. 
Pee je croyois. | | 

ethridate, J. Mithridate. 

Metony mical, A. Metonymique. 

METONYMY, S. (a figure in Rhetorick) 
Metonymie, figure de Rhetorique. 

METOPE, S. (a term of ArchiteQure, 
tis the diſtance or ſpace in a pillar between the 
denticles and triglyphs) Metope, terme d' Ar- 
chitecture. 

METOPOSCOPY, S. (a divination by 
one's face) Metopoſcopie, phyftonomie, 

METRE, or meter, S. Cadence, meſure, 


Ders. 


verſe) De vert, qui appartient aux vers. 
METROPOLIS, S. (a capital, or archie- 
piſcopal city) Metropule, ville capitale ou ar- 


cbicpiſcopale. e Bey 
Metropolitan, A. (belonging to a metro-| 


polis) Qi eff de metropole, capital, metropo- 
litain, archiepiſcopal, A | 

A metropolitan city, Ville capitale, une 
metropole. | 

A metropolitan church, Egliſe metropoli- 
taine. 

Metropolitan, S. (an archbiſhop) Un me- 
tropolitain, un archevëque. | 

Metropolitanſhip, S. (a metropolitan's 
dignity) Dignite de metropolitain, archewe- 
che, 


METTLE, S. (fire, briſkneſ:, life) Feu, 
vigueur, wvivacite, fougue, il ſe dit des hom- 
mes & des animaux. | 

The mettle of youth, Le feu, ou la fougue 
de la jeuneſſe. | 

That horſe has too much mettle, Ce che- 
val a trop de fougue, il eſt trop wif ou fou- 
gueux, | 

{> Mettle (ſtoutneſs, ccurage) Yiguear, 
cœur, couroge, fermete. | 

Mettled, or mettleſome, A. Vi, wigou- 
reux, plein de feu, fougueux, 


reux, courageux, ferme. | 

MEW, or Sea-mew, S. (a fort of bird) 
Mouette, oiſeau de mer. 

A hawk's mew (where hawks are 
kept) Muz, on Von renferme Voiſeau de 
proye. | 

The ſtag mews, Le cerf mu? ſa tẽte. 

To MEW (as a cat does) Mrauler, 

To MEW, JV. N. (to caſt the ſkin or fea- 
thers, to ſhed the horns) Muer, entrer en mue, 
changer de foil, de plumes, ou de cornes, 

Ex. The hawks mew, Les oiſeaux ſont en 
mut, les oiſeauæ muent, | | 

To mew UP, V. A. (to ſhut up) Enfer- 
mer, cloitrer, 

To mew up one's ſelf from the world, Se 
cleitrer, ſe retirer du monde, entrer dans une 
vie ſolitaire, 

Mewed, A. Mue, &c. J. To mew. 

(1 Mewed up, Enferme, cloitre, 

Mewing up, S. Mus, changement de foil, de 
plumes, ou de cornes, &c, V. To mew. 


| 


METRICAL, A. (belonging to meter, or | 


c Mettled, or mettelſome (ſtout) Vigou- 


M1 D 


Þ The mewing of a cat, Le mianlement 


d'un chat, 
(> Mewing up, L'action d enfermer. 
MEZATINTO, or Mezzo-tinto, S. De- 
mie-teinte, maniere notre. 


M I 
MICE, Subſt. Souris, cet Ie plurie! de 


mouſe, | 
MICHAELMASS, S. La S. Michel, la 
fete de S. Michel /archange, qu'on celebre le 
29 de Septembre, 3 
T To MICHE, V. N. (to hide, er abſent 
one's ſelf, as truants do from ſchool) S'ab- 
ſenter, faire Ecole buiſſonniere, ſe cacher. | 
. MICHES, S. (a fort ef white loaves, paid 
as a rent in ſome manours) Micbes, ou pains 
blancs, 
Miching, A. from To miche, | 
Ex, A miching fellow (that lives privately 
to avoid expences) Un homme gui ſe cache pour 
eviter la depenſe. VV 
+ Mickle, S. (it is only uſed in this pro- 
verbial expreſſion) P. Many a little makes a 
mickle, P. Les petits ruiſſeaux font les grandes 
rivieres. 
MICROCOSM, S. (a little world) Mi- 
crocoſme, ou petit monde. ; 
Microcoſmical, A. Qui appartient au mi- 
crocoſme. | 4 . 
MICROSCOPE, S. (a magnifying glaſs) 
Microſcope, ou lunette d puces. 85 : 


MIDDAY, S. ( Noon) Midi, plein jour. 
MIDDLE, A. Moyen, mitoyen. | by 
In the middle way betwixt Corinth and 
Athens, A mi-chemin, ou à moitié chemin entre 
Corinthe & Athenes, | 

Middle, S. Milieu, . 

The middle of a town, of a diſcourſe, 
Sc. Le milieu d'une ville, d'un diſcours, 
&c. | | 

The middlz, or waiſt of one's body, 
Le milieu du corps, 8 

The middle of Auguſt, June, or March, 
La Mi-Aovt, Mi- Juin, ou Mi Mars. 

To be in the middle, at Omber, Etre 
en cheville, au jeu de 'Ombre, 

Middle-fized, Moyen, de mediocre taille. 

A middle aged man, Un bomme de moyen 
age, 

Middlemoſt, Qui eff au milieu, du mi- 
lieu. 

Middling, A. Moyen, de moyenne grandeur, 
de mediocre taille. | 
\ MIDGE, S. (or gnat) Un couſin, inſecte 
volant. | 

MIDLAND, A. Mediterrance, qui eſt en- 
tre pluſieurs terres, 

The midland circuit, Le voyage que font 
quelques juges ambulant dans les provinces me- 
diterrances de leur departement. 

Mid-leg, S. Mi. j ambe. 

MID-LENT, 8. La mi-careme, le milieu 
du Care me. 

MID-NIGHT, S. Le minuit, le milieu de 
la nuit. 

MIDRIFF, S. or Diaphragm, Le Dia- 
pbragme. 

MIDLE, S. Milieu. | 

In the midſt of the crowd, Au milieu de 
la foule. | 

ln the midſt of his pretenſions, Au 
plus fort de ſes pretenſions. 

Midſt, Prep. (a contraction of Amid) 
Au milieu, parmi, 

MIDSUMMER, S. La mi- ete, le milieu 
de P Ete, | 

Midſummer-day, La S. Jean. 

MiDWALL, S. (a biid that eats bees) 
Lardene, ſorte d' oiſeau. | 

Mid-way, 8. Mi cbemin. 

MIDWIFE, S. Une ſage. femme, une ac- 
couc beuſe. 

* To MIDWIFE, V. A. (to help to 
come forth, to introduce, into the publick) 
| c an 


an ingenious 3 Faire paroitre, pub. 
ler, mettre au jour, dunner au public un ouurage 
Peſprit, 

22 Man- mid wife, Us accoucbeur. 

Mid wifry, S. L'art ou le metier d'une ſage- 

me, Part daccoucher les femmes, 

MID-WINTER, S. Le coeur, ou le mi- 
lieu de Phywer, 

MIGHT, 8. or Power (from the verb 
may) Pu Hanke, fouvoiy, forer. 


He cried out with all his might, IL cria de 


toute ſa force, ou à gorge depleyce. 
With might and main, De toute ſa force, 
* de cul & de tete. ; 
He did it with might Py main, I y em- 
ply toutes ſes forces, il ft tout ſon poſſi- 
le 


CF To fight with might and main, com- 


battre vigoureu ſement. 


MIGHT, C' % un tems du verbe Defectif 


May. 


Ex, She might poſſibly love him, Peut- etre 


elle F atmort. 


If 0 might be, S'i! ctoit Pali ble, fi cela fe 


I — do it with eaſe, Je le Enit Fa- 


cilement. 


You might have gone thither, Vous auriez | 


bien pt y aller, 


Mightily, Adv. (very much) Fort, extre- 


mement, beaucoup. 


voir. 
Mighty, A. (powerful) Puiſſant, 
Mighty, Adv. (or very) Fort, tres, extre- 
mement, furieuſement. | 

Mighty littie, Fort, tres ou extremement 
petre. | 

Mighty ſtubborn, Ne reru, 

MILCH, V. Milk. 

MILD, A. (or gentle) Doux, paiſibli, 
modere. 

$3 MILD (indulgent) Doux, indulgent, 
gut a de I indulgence. 

(> Mild (to the taſte) Doux, qui neſt 
pas fert, qui n'a rien de rude au pit, 
Mild weather, Tems doux, 
To grow mild, S'adoucir. 


© MILDERNIR, S. (a kind of fail cloth) | 


Sorte de canevas, ou grofſe toile, dont on fait 
les voi les. 

MILDEW, S. (a fort of dew) Nielle, ſe. 
rein. 

Mildewed, A. (or blaſted) Gate par la 
nielle. 

MILDLY, Adv. { from mild) Deucement, 
avec douceur, 

Mi-dneſs, S. (the being mild) Douceur, 

Mile, S. (a meaſure of the way) Un mille, 
meſure de chernin. 


A meaſured Mile (about a thouſand paces) | 


Un mille Geometrique, environ mille pas, 
A long Mile, Un grand mille, 
A ſhort Mile, Un petit mille, 
MILFOIL, S. 
herbe. 
MILION, S. (or Melon) Melon. 
* MILITANT, A. (fighting, combating). 
Militant. | 
Ex, The church militant, L'cgliſe mili- 
tante. 
Military, 4 qui re- 
ga rde la guerre, 
The military L officier 
depee, ou de robe. | 
- MILITIA, Subſt. (troops of citizens and 
country people) Milice, troupes — bourgeois 
& de paiſans. 
« 7 Militia (or implements of was) A 
reils de guerre, 
_ MILK, S. Lait. 
A woman's or cow's milk, Lait 4 femme 
ou de vacbe. 
Butter- milk, Lait de beurre, n | 
Thick- milk, Bouillie, 
A Milk-cow, Vache d lait. 


(arlike) Militaire, 


or civil officer, 1 


— 


Mightineſs, S. or Power, Pui Vance, Pou- 


| 


«Re 


| 


q 


(an herb) Mille efeuille, | 


| 


| 


9 


| 


] cliquet de i 


MIN 


* He is as good ag a Milk-cow to him, 
Ce ſa vache à lait. 

9 7＋ A Milk-cow (or bailiff that 18 boo- 
ty) Un ſergent qui trabit ſa partie, ou qui tire 
de Pargent des deux parties intereſſees, 

A Milk-maid, or Werte Une lai- 
tiere. 

A Milk-pail, Un ſeau 2 lait. 

A Milk-houſe (or dairy) Une laiterie, 

Milk-pottage, Soupe au lait. 

* A Milk-ſop (a man that is ruled by 
his wife) Un bomme qui ſe laiſſe gouverner par 
ſa femme, 

A Milk-ſfop (or coward) Un lache, un 
poltron, 

Milk-weed,, or wolves milk, Herbe au 
ait. 

Milk-thiftle, Tithymale, ſorte d' herbe. 

To MILK, Y. A. Traire. 

Ex. To mille a cow, Traire une vacbe. 


Milked, A. Trait. 
Milkineſs, S. Nualite qui tient de la na- 


ture de lait, 

Milking, S. L'action de traire. 
— A. Ladet, de lait, blanc comme 
alt 

Ex. A milky GubRtance; Subſtance lace. 
The milky way (in Ty Le veye de 


— 


lait. | 
MILL, 8. Moulin, = 


A water or wind- mill, Un moulin d eau ou 
a Dent. 


A hand- mill, Mculin 2 bras, ou un mon- 
inet. 


A paper-mill, Moulin d papier. 
A Mill to coin money, Un moulinet. 


I. 


venir Peau au moulin, 
A Mill-ftone, Meule de moulin, 
f But an old cunning fellow, that faw! 
further into a Mill- ſtone than his neighbour, 
Mais un wieux matois qui en ſavoit plus long 
gue ſon voiſin, ou que les autres, 

Mill-duſt, Folle-farine. 

Mill-clack, or ann, Traquet ou 


Mill-dam, Ecluſe de moulin, 


ou le lancoir, qui arrete l'eau du Boer 


lin. 
Mill- handle, Queue 4 2 vent. 
A Mill-horſe, Cheval de moulin. | 
MILLENARIAN, or Millenary, S. (a 


liafte, ſorte d'heretique. 
MILLENER, S. Marchand mercier, mar- 


| chande merciere, 


MILLER, S. {from Mill) Un meunier. 

P. Every Miller draws water to his Mill, 
Cbaqu un tire de ſon core. 

A Miller's wife, Meumere, 

(5 Millers-thumb (or gull, a fiſh) Chabot, 
ſorte de poiſſon. 

MILLET, 8. (or hirſe) Millet. 

MILLIARY, S. (a mile-mark) La pierre 
milliaire. 

MILLION, 8. (en hundred thouſand) 
Un million. F 

(> MILLION, or Melon, Melon. 

MILT, S. or Spleen, La rate. 

The Milt (or ſoſt roe of fiſhes) Laite 
des poiſſons. 

Milter, 2 Le male entre les porſſons, 

Mimical, or  apiſh, Bou fon, de bou fon 
de 8 " 4 f ö 
Mimically, A. D'une maniere boufanne, en 


Bou fon. 
A MIME or MIMICK, S. (buffoon chat 
imitates and ridicules other people) Un. mime, 


un bateleur, un boufon. 


(> A Mimick, or farce, Mme, Fare, 


comedie libre. 
To MIMICK, V. A. (to imitate in order 
to expoſe) Imiter, contrefaire, faire. 


To MINCE, V. A. (ﬆr cut mal) Hacker, 
cou per men 


| 


F. To bring griſt to the Mill, = Faire 


g 


ou la palle ! | 
Mill-leat, Canal qui conduit eau au mon- 


Fifth-monarchy- mas) Un millenaire, un chi- 


me alt, 


| | men ſuis jamais guere ſuucic,. 
| X 


MIN. 


* + To mince it, Faire * petite bouche, 
| faite Þagreable, 

To mince the matter, Pallier la cheſs, 
* extenuer, . 

Minced, Adj. Hache, N menu, dec. V, 
To mince, | 

Minced- meat, Hacbis, 

A minced-pie, Sorte de riſſole, ou de patif- 
ſerie a P Angloiſe gut i en mange enn 


| aux fetes de Noel. 


Mincing, S. L'aftion de bicher, dec. V. To 
mince. 

Mincing, A. (or affected) ecke. 

Mincingly, Adv. 

Ex, He mincingly paſſed it over, LI = it 
qu" effleurer la matiere, il en parla en peu de mot s, 
il paſſa legerement la- deſſus. 

MIND, S. (the ſoul or the under ſtanding) 
L'eſprit, Lame, [entendement, 

To give one's mind to a thine, Appliquer 
ſon eſprit 2 quelque choſe, 3 addonner, 2% 
attacher. 

Mind (or memory) Eſprit, memoire. 

To call to mind, Rappeller en ſon eſprit, 
ou en fa memoire. 

Mind (or affeQion) Eſprit, paſſion, 
affection. | 

To exaſperate the minds of people, Aigrir 
les eſprits. 

Mind (ſentiment, - or opinion) Sentt- 
ment, penſee, avis, opinion. 

To ſpeak one's Mind, Dire ſa penſee, dire 
ſon ſentiment, dire ce gue Pon Penſe. 

I am of your mind, Fe ſuis de worre . 


| de worre ſentiment, c. 


P. So many men, fo many minds, P. Autant 
de tetes, autant d opinions. 
(> Mind (will, or oe} volte, envie, 


| defir, gre, inclination, 


I have a great mind to ſee him; 7 ai grande 
en vie de le voir. 
To fulfil a man's mind, Faire la wolonte de 
guelgu un, accomplir ſes deſirs. 
ö To have a woman to one de, Avuoir une | 
femme à ſon pre, 
i Mind (or reſolution) Reſolution, 45 
ein. 
Ex. My Mind is alter'd, Pai change de re- 
ſolution ou de deſſein. 
(> It comes now into my mind, Jer me le 


| remets, je men ſouviens preſentement. 


2 thing out of mind, Une choſe immemo= 
ria 

Time out of mind, De tems immemorial. 

To put in mind, Faire ſouvenir. 

FF 'Tis now out of my mind, Fe ne 
mien ſouviens plus, cela eſt bort de mon 
ſouvenir. 
= *Twill not out of my mind, Je ne ſau- 
rois Poublier, 

(> To do a thing of one's own mind (er 
accord) Faire une choſe de ſoi-meme, ou de ſon 
Prepre mouwement, 

It was my mind to have it ſo, C'eſt ainſ 
que je lai voulu. 

To be all of one wind, Etre @ accord, 
$'entendre, 

My mind gives me, that —— Le coeur 
je prevois, Jai un preſſentiment 


que 


(5 Dives thing falls to his mind, Tout lui 


| 7e#{ſit, ou lui vient a 2 ſoubait, 


—_ Is there any thing that is not to your 
mind? Y a-t-il quelque choſe qui vcus deplaiſe, 
ou qui ne ſoit pas à votre gre? 

To be of a great many minds, Etre 
irreſolu ou en, ne ſavoir ce que Ian 
Deut. 


(> He has his mind, Il a ce qu i Heu- 


haitoit. 


As they had a mind, Comme ils von- 
| lurent, 
"Twas much nn my mind, C' toit 
'| bien d contre-caurs +» . 
; I never had a gast mind to. it, Fe ne 


To 
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IN 


' To MIND, 7. 4. (fo mark er conſider, | 


to take notice of, to heed) Remarguer, re- 
garder, conſi derer, prendre garde, Jett ard, 


fonger, penſer, Jeire reflexron, Faire attention, 


wetller, 

a well what I fay, Remarquez ce que 
je fo 

To mind one's bufinefs well, Prendre bien 
garde, weiller, ſonger d ſes affaires, 


He minds me no more than if II N a TY 


1 forte de "05 BED | 


(> In mingle-mangle wiſe, Goſs |, 
ment. 

Mingling, S. L'achion de miler cu de me- 
langer, melange, 

MINIATURE, S. (the art of drawing 
pictures in little or water-colours) Mignature, 
ou miniature, 


MINIM, 4. (a fort of colour) Minime, 
MINIM, or Minime, S. (a flow time in 


Plus d egard d moi que i 


(o mind (to look after) Prendre ou avoir 
foin de, ſeigner. 
To mind one's health, Prendre ſoin de ſa 


ſante. 


To mind * put in mind) Faire 4 e- 
vir, remettre dans Peſprit, rafraicbir la me- 


Mind me of it, Faites m'en ſouvenir. 


moire, avertir, | | 
i 


He minds the acceſſories, and flights 
the main buſineſs, L $amuſe 2 1' acceſſor ire & 
neglige le principal, 

This is all he minds, he minds no- 
thing elſe but this, C'e/? toute ſon occupation, il 
ne $oceupe gu à ceci. 


Mind your own buſineſs, Mitez-vous 


To mind one's Hook, Etudier, s atta- 
cher à Petude, 


To mind one's work, Travaillet, $at- 
tacher a ſm travail. 


To mind, Neut. (or purpoſe) V. To be 
minded, hu minded. 


2 quoi ou d qui ox ſonge ou Pon a cgard, d 
quoi ou d gui Por fair attention, &c, V. To 


= I was minded thos, Fe Fai vou 
ain 
A every one is minded, Au pre de cha- 
zu un, ſelon que cbagu un woutra, 
To be minded (to 2 2 or deſign) 
Se propeſer, avoir ou former le deſſein, #tre 


(5 High-minded ( ambitious or proud) 
Ambitieux, fer, bautain, qui le porte baut. 

Well- minded ( or affected) Bien inten- 
tian. 

II- minded, Mal-intentronne. 

Mindful, A. (or careful) Soigneux, gui 
rend ſoin, diligent, vigilant. 

$F Mindful (that remembers) Qui ſe ſou- 
vient, qui ſe reſſowvient, + memoratif. 

Mindfulneſs, S. (care, diligence) Soin, dili- 
gence, attention, 

Minding, S. L'a#ion de remarguer, de con- 


federer, &c. V. To mind. 


MINE (Pronom pofſe/fif ) Mon, ma, mes, 
mien, mienne, qui oft moi, V. My. 

Ex. This book is mine, Ce livre ef mien, 
eg mon livre, ce livre eft 2 moi. 

Voor danger ſhall be mine, Je par- 
Fagerai le danger avec vous, 

Mine, S, (my friends or relations) Les 
Mens, 

MINE, S. (the place whence metals are 
digged) Mine, Con I'on tire les metaux, 

A Mine (uch as they make in beges) Mine, 
qu en fait dans les ſieges. 

Mine, V. Meen, 

Miner, S. Mineur, 

Mineral, A. Mineral, qui eft ha mine, 

A Mineral, S. (a metallick Subflance dug 
aut of a mine) Un mineral, 

— S. ( one ſkilled in minerals ) 
Une perſon qui Gentend en mineraux. 

MINEVER, S. (a fort of furr, from the 
French) Mens wair, petit gris. 

Minew, V. Menow. 

A Mingle, S. (or mixture) Melange. 

To MINGLE, V. A. (to mix) Meler, m- 
langer. 
Mingled, A. Miz, mẽ lange. 
Mingle-mangle, 8. | (a confuſed mixture) 


Melange confus, 1 tripotage, Fatras, ſala. 
gond!s, 


muſick) Minine, note de muſique. 


| ordre de Religicux, 


I fille, 


(> Minimes, a religious order, Minimes, 


Miniments, V. Muniments. 
MINION, S. (darling, or favourite) Un 


mignon, ou une mignonne, un favort, ou une 
Favorite. 


+ To miniſh, V. To diminiſh. 
MINISTER, S. (or par ſon) Miniſtre, pa - 
ſteur, celui qui preche ja parole de Dieu. 


(CF A Minifter of ſtate, Miniftre, ou con- 
| feilter A'ctat. 


NIS 
A Minot (the Kxticth 5 art of an kour) 


nute, ſoixantitme partie d' une heure. 
A Minute (or moment) Minute, mo- 
ment, 


Ea * E or happy Minute in love, 
. erger. 
HNxurESs (o rough draught) of 
* 10 Minute d'un contra, | 
inutz-watch, Montre gui margue 
281 minutes, 
A Minute-glaſs, Sablier de minute, qui n'a 
de fab'e que pour une minute. 
Minote (the fixtieth part of a degree) Mi- 
| nute, la ſoixantieme partie d'un degré. 


A Minute-line (or Log-line uſed at 201 
Ligne de minute. 


finute, A. Menu, petit. 

(> A Minute-book (a H. ele- books, | 
for a ſecretary of ftate, or at war, a es- 
ſurer, Ce.) Feuille, memoire, Phmitif. . 

To MINUTE, or to minute down, V. A. 


(to write down in a book of memorandums) 


(> He was the principal Miniſter (or in- Mettre fur la feuille. 


* 


ſtrument) of his revenge, Il creir fon grand, 
| inſirument de wengeance, 


To MINISTER, V. Neut. (to ſerve) Ser- 


vir. 
To miniſter, V. A. (to give) Donner, pre. ö nute. 


enter, feurnir, 


(5 Miniſter (or adminiſter) V. To 20 


miniſter. | 
Miniftration, S. (or Miniſtry) Miniſtere. 


1 CFP 1 V. Ad miniſt ration. 
Minded, Adj. A quot Pon prend garde. 


Miniſtry, S. (the office of a Miniſter) . 
niftere, cdurgoos ſonction de miniſtreG. 
Miniver, V. Minever, | 
MINIUM, S. (red lead) Miau, ver- 
millon. | 


A MINKS, or Minnekin, S. Une petite 
{5 Minnekin (or little pin) Une petite 


epingle, 


MINNING-DAYS, S. (anniverfary- days, 


| when ſome office was faid for the ſoul of the 


deceaſed) Anni verſaire. 

MINOR, A. (or leſſer) Mineur, moindre, 
plus petit. ; 

The minor poets, Les petits poetes, 

Aſia Minor, L' Afe Mineure, 

Minor (or younger) Plus jeune, 
cadet, 

Minor, &. (one under age) Mineur, mi- 
neure, qui eſt dans ſa minoritè. 

Minor, or minor propoſition (of a 


ſylloęiſm) Mrneure, ſeconde propoſition d'un 


ſy Hogiſme. | 

(5 Minors, or frier minors, Mineurs, ou 
freres mineurs. 

Minority, S. (or nonage) Minorite, ge 
de mineur. 

MINOTAUR; S. (a poetical monſter, 
half man and half bull) Le minotaure, 

MINSTER, S. (or church) Egliſe, I mou- 
tier, 

The Minſter at York, L'e; ſe cathedral 
d' Vork. 

MINSTREL, S, (or badler) Joueur ae 
viclon, F Mcnitrier, 

MINT, S. (an herb) mente, herbe. 

Wild-mint, or Horſe-mint, Mente ſau- 
vage, origan, 

Spear- mint, Mente aigue, 

& MINT (the place where money is 
coin d) La monnoye. 

* A man hd need have a Mint of money 
to ſupply all his wants, II faudroit un treſor 
pour ſuppleer a tous ſes heſoi ns. 

To MiNT, V. A. (to coin) money, Mon- 
noyer ou faire de la _ 

Minted, A. Monnoy 

Money ready minted, Argent monnoy 

MINUM, J. Minim. | 

MINUTE, A. (mall) Petit, menu. 

Ae told me the very minute particulars 
of it, Il m'en 9 le detail, il m'en a jw 
toutes les particularitez, 


i 


Minuted, or minuted down, A. Mie fur 
la feulle, qui eft ſur la feuille. 

Minute Tithes, Les petites di mes. | 
Minutely, Adj, Qui arrive d chague mi- 


Minutely, Adv. Par le menu, en detail. 

Minuteneſs, S. Petiteſſe, qualité menus ou 
mince. 

MINX, S. (a preciſe or prim girl) Due 

mijauree, une minaudiere, une precie u ſe. 

Mirabolan, J. Mirobolan. 

MIRACLE, S. (a wonder) Miracle, mer- 
veille, c coſe ſurprenante, 

Miraculevs, A. (done by a miracle) Mira- 


| culeux, qui's "of fait par miracle, 


F Miraculous (wonderful, .. 


| admirable) Miraculeux, ſurprenant, merveil- 


leux, admirable, 


| Miraculouſly, Adv. Miraculeuſement, Per 


miracle, d'une mani re miraculeuſe. 
Miraculouſneſs, S. Mack, ou gualite 
miraculeu ſe. 
MIRE, S. (or dirt) Bourbe, fange, bou?, 
vaſe. 


A Mire, or Quagmire, . Bourbier, lieu 


| Plein de bourbe. 


To fall into a mire, Tomber dans un 9 | 


bier, s'embourber, 


* To be deep in the mire (to be put to hard 


| ſhifts) Etre mal dans ſes affaires, etre fort em- 


barraſſe. 

* He is deep in the mire (or very much in 
debt) 1! eſt fort endette, 

Mired, A. Embeourbe, 

* + His faculties are mircd within him, 
Il a Fame enfoncèe dans la matiere. 

MIRIFICAL, 4. (wonderful) Admirable, 
mervellleux, miraculeuz. | 

MIROBOLAN, S. (a Mirobolan plum) 
Mirobolan, eſpece de prune. 

Mirrh, VJ. Myrrb. | 

MIRROUR, r Mirour, S. (a looking- 
glafs) Un miroir. 

* Mirrour (or pattern) Modelle, exemple, 
ou exemplaire. 


MIRTH, S. (from merry) Jeye, gayete, 


air gay, enjebment, bonne humeur, allegreſſe. 


Full of mirth, Gay ou joyeuæ. V. Merry. 
Mirtle, “. Myrtle. 

| MIRY, A. (em Mire) Bourbeux, far- 
geux, plein de bourbe ou de fange. 


MIS, Cf une de ces prepoſitions inſe para- 
Bles qui ont tant d'emphaſe & de force en 
Ang lois: Elle marque en general le mal, 
Ierreur ou le defaut qu'il y a dans ure 
choſe, cu dans une action. 


MISADVENTURE, S. Un malbeur, un 
accident fdcheux, un revers, 

(> Miſadventure (a Jaw-word for the 
killing of a man, partly by negligence, and 
partly by chance) Homicide qui | ſe fait par un 


Cas ortaits, 
818 MIS AD. 


NS 


To ADVISE, V. A. Mal conſeiller, 


dunner de mau vais conſerls. 
Miſadviſed, A. Mal-conſeille, 


MISANTHROPIST, 8. (er man-hater) 


Tn mil ntbrope, 


_ Miſanthropy, S. (the hating of men) Qua- 


lit de miſantbrope, humeur bourrue, 

To MISAPPLY, V. A. Appliquer mal, 
appliguer mal à propos, faire une mechante ou 
mau vaiſe application de. N 

Miſapply d, A. Mal applique. 
Miſapplying, S. L'action d appliguer mal, 
mec bante application, 


To MISAPPREHEND, V. A. Entendre 


mal, ou nentendre pas, 

Miſapprehended, A. Mal. entendu. 

Miſapprehenſion, &. L'action de 
tendre, mal - entendu. 

To MISBECOME, V. N. Etre mal. ſeant, 
wetre pas bien-ſeant, ne convenir pas, avoir 
pas bonne grace. 

It very much miſbecomes him, Cela lui 
fred fort mal. 


mal en- 


Miſbecoming, A. Mal. ſcant, mes - ſcant, qui 


fied mal, qui a mauvaiſe grace. 

MISBEGOT, A. Ne d'une femme aban- 
donnee, bat ar d. 

To MISBEH AVE one's ſelf, V. Recip. 
Se comporter, ſe conduire mal. 


Miſb:haviour, S. Mauwaiſe conduite, folie, 


Faute. 


MISBELIEF, S. Mauvaiſe ou fauſſe cre- 
ence ou croyance, opinion erronee, erreur, | 
To mifbelieve, V. V. Etre dans Perreur. 

Misbeliever, S, Celui ou celle qui eff dans 
Perreur, qui n'eſt pas orthodoxe. c 
To MISC ALL one, J. A. (to give him 
a wrong name) Se meprendre, nappeller pas 
quelqu'un par fon nom, lui donner un nom qui ne 
lui convient pas. : 
Miſcalled, A. Qu'on mappelle pas par ſon 
nom, d qui Pon donne un a 
fien propre. | 
Miſcalling, S. Mepriſe, comme quand on 
_ n"appelle pas guelgu un, ou une choſe par ſon 
nom. 
Miſcarriage, Subſt, ( misbehaviour, folly ) 
Faute, folie, ou mauvaiſe conduite. 


The Miſcarriage of a bufineſs (the 
i ſucceſs of it) Le mauvais ſucces d'une af. 


Faire. 


A woman's Miſcarriage (or untimely 
Fauſſe ccucbe, ou 


To MISCARRY, V. N. (io bring forth 3 
child before the time) Aworter, accoucher, 


bringing forth a child) 


avortement, 


avant le terme, faire une fauſſe coucht, 


* To miſcarry, J. N. (not to ſucceed) Ne 


* echourr, 


pas refſir, avoir un mauvais ſucces, 
® avorter. 
To miſcarry, or be loſt, 
perdre. 
4 The letter miſcarry'd,, La 
it. 
(5 To miſcarry (as a ſhi 
Echouer, faire naufrage. 
Miſcarrying, S. (diſappoi 
dertaking) Mauwvats ſucces, 
© © £5 Miſcarrying . '(ſpeaking o 
Fauſſe couche, avortement. 


MISCELLANEOUS, A. (or mixt) Mels. 


Miſcellanies, S. (collections upon ſeveral 


ſubjects) Oeuvre melces, æuvres diverſes, 
vures ſur divers ſujets, | 


MISCHANCE, S. (a diſaſter, or croſs ac- 
cident) Malbeur, infortune, deſaſtre, revers de 


tuns. 


MISCHIEF, S. Mal, que l'on fait c que 


Pon regoit, malice. 


Ex. To delight in miſchief, to be full of 
miſchief, Se plaire 2 faire du mal, Gtre me- 


chart ou malin. 
Miſchief, or Misfortune, Malbeur, 


- KF Miſchief, or ſcurvy trick, Mauvars 


coup, un tour, une piece. 


utre nom que le 


S*egarer, ſe 
line ſe per- 
p at ſea) Perir, 
atmen in any un- 


f a woman) 


M1 8 


vers, Au diantre ſoient ces vieux amains. 


miſchief) Faire du mal d guelgu un. 

Miſchievous, A. or Curtful, Malin, mal- 
faiſant, mechant, dangereux, pernicieux. 

(3 Miſchievous (unlucky, full of ma- 
| lice) Malicteux, malin, mechant, qui a de la 
malice, | | 

Miſchievouſly, Adv, Micbhamment, mali- 
Ss malignement, avec mechancete, par 
malrce, q mauvats deſſein. : 

"20K kt S, (or Malice) Mechancete, 
malice, 


KF Miſchievouſneſs (miſchievous quality) 
Malignite. CY 

To mis- cite, &c. V. Te miſquote, &c, 

MISCONCEIVED, Adj. Mal. conceu, 
aux, _. 

MISCONJECTURE, S. Une fauſſe con- 
jecture. ö 

To miſconjectu 
conjectures. EY 

Miſconſtruction, S. Mauvaiſe interpreta- 
tion, mau vais ſens, mauvats tour qu on donne 
à quelque choſe. 

To MISCONSTRUE, J. A. Interpreter 
mal, donner un 5 &. 

Miſconſtrued, A. inteprete, &c. 
- Ag S. L' action d' interpretter 
mal. 


re, V. A. Faire de ſauſſes 


4 


viſe. 
To MISCOUNT, V. A. Mecompter. 


compte. | 

Miſcounting, S. Mecompte, 

Miſcreancy, S. L'ctat d'un mecreant, ou 
d'un inſi delle. | 

MISCREANT, S. (or infidel) Un mecre- 
ant, un infidelle, | 

MISDEED, S. (or treſpaſs) Tranſgreſſion, 
iniquite, faute, crime, 

ISDEEM, V. A. Faire tort, faire avoir 

mauwaiſe opinion. 


To MISDEMEAN one's ſelf, V. Recip. 


mal. 


crime. 


Miſdemeanour (in a publick employ- 


un emploi public. 


ſation, une conduite criminelle, 
MISDOING, comme 
deed. 


Propos, 
conteſte) mal a propos. 


* 


pence or charges) Miſe, depenſe. 
ſent, 


every new king, or prince, at his en- 
trance into that principality} Tribut, ou 
preſent que les babitans du fays de Galles 


ont accoutums de faire a chague nouveau 


principaute, 
(> Miſe, or Tax, Taxe. 
(5 Miſe, Meaſe, or Meſſuage, Y. Mel- 


ſuage. . 
To MISEMPLOY, Se. 
ploy, Cc. | 
MISEN, J. Mizzen. 
MISER, S. (a covetous wretch) Un ta- 


ladre, un Arabe. 
MISERABLE, A. (wretched, unfortu- 


nate, poor) Miſerable, pauvre, malbeureux, 
digne de compaſſion, | 


; 


A Miſchief (a curſe) on theſe old lo- 
- To MISCHIEF one, V. A. (to do one 


To MISCOUNSEL, Se. V. To miſad- 


Miſcounted, A. Os il y a du mecompte, mal 


Se mal comporter, ſe conduire ou ſe gouverner | 


Miſdemeanour, S. (fault, crime) Faute, 


ment) Malwerſation, mauvaiſe conduite, dars 


R. High miſdemeanour, marque un crime 
plus atroce que ce que nous appellons, maluer- 


Miſdeed, V. Miſ- 
To MISDOUBT, V. A. Douter mal d 
Miſdoubted, A. Dont on doute (ou gue Pon 
MISE, S. (a law-word, firſt it Ggnifies ex- 


( Miſe, (a tribute, or cuſtomary pre 
which the people in Wales give to 


prince qui entre dans des droits de cette 


V. To miſim- 


guin, un avare taquin & wilain, an avare 


(3 Milerably (niggardly, ſordid) Taguin, 
avare, meſquin, vilain, chicke, 


MIS 


ei miſerable (or hard) living without 
money, I/ fait mal vivre ſans argent. | 

is a miſerable (or fad) thing, C' une 
miſere, e 


(FP Miſc rable (pitiful, wretched) Miſerable, 
Pee mechant, qui fait pitie, | 
iſerableneſs, S. (covetouſneſs) Taguinerie, 
me 22 chichete, avarice. Fg ar 
iſerably, Adv. (poorly, unfortunately, 

pitifully) Mrſerablemen?, dans la miſere, pitoy- 
ablement, fort mal. 3 

(5 Miſerably (like a miſer) Meſguinemert, 
en taquin, en meſguin. 
MISERERE, S. (one of the pcnitential 
p'alms) Le Pſeaume 51, gui commence en Latin 
par le mot de Miſerere. 

Miſerete mei (a diſeaſe fp called) Le 
Miſerere. | | | 

MISERY, Subſt. (or calamity) Miſere 
tat malbeureux, malbeur, calamite, infor - 
tune, | 
To live in great Miſery, Vivre dans la 
miſere, tre accable de miſere, ẽtre fart miſe- 
rable ou malbeureux, ſouffrir beaucoup. 

(> Miſery (or yoverty) Miſere, pavvrete, 


indigence. 
ſery (or fad condition) Miſere, 


: 


| 


| 


5 


| 


A Mi 
Pei ne, difficulte, incommodit?, | 
Misfaſhioned, V. Mis- ſhapen. 
MISFORTUNE, 5. Malbeur, inforture, 
calamite, diſgrace, deſaftre. 

It was my Misfortune to do it, Fe Pat 
fait malbeureuſement, le malbeur a woulu que 
je le fe. | 

Ex. My mind miſgives me, that, Le cœur 
me dit que, ou je crains que. 8 
A Miſgiving, S. (or doubt) Doute, crainte, 
preſſenti ment. | | 
mat, 

Miſgoverned, A. Mal-gouverne. 
Miſgovernment, S. Mauvais gouverne- 


ment, | 
of the tongue, Dereglement 


Miſgovernment 
de la langue, | AE 
MISHAP, S. (miſchance) Malbeur, fa- 
cheux accident, deſaſtre. mw” 
To miſhappen, J. N. Arriver malbeureu- 
emert, x 
To MISHEAR, FV. A. Entendre mal. 
MISHMASH, S. (or hotch - poteh) Melan- 
ge, confuſion, fatras, tripotage. x 


To MISIMPLOY, J. A. 
fe ſervir mal, 


| 


Employer mal, 
faire un mechant, ou un mauvars 
ujage de. l 


Miſimployed, A. Mal employe, dont on 
$f 2 &c. | 


To MISINFORM, V. A. Informer mal, 
donner de faux avis, | ; 

Mifinformation, S. Mauvaiſe information, 
faux avis _ 

Mifinformed, A. Mal informs. | 

Miſinforming, S. L*a&#ion de mal infor- 
mer, ou de donner de faux avis. 

To MISINTERPRET, V. A. Interpreter 
mal, donner un matwvais ſens d. es, 

Miſinterpretation, S. Mauvaiſe ou fauſe 
interpretation, | 

Mifinterpreted, A. Mal. interpret, 

Miſinterpreting, S. L'a#.on de mal in- 
terpreter, 

To 8 FV. A. Juger mal, 

NING, or Miſkonning, S. (a 


MISK 7 
law-term, varying one's ſ in court) Va- 
ſe couper, de ſe 


” 


| cillation, action de waciller, de 


contredire devant le juge. 
To MISLE, V. Mizzle. 
To MISLEAD, JV. A. (or ſeduce) Egarer, 
ſeduire, jetter dans I erreur. 
Miſleader, S. Seducteur. f 
Miſleading, S. L'aclion d'cgarer, ou de 
eduire. 
Miſled, A. Egare, ſedait, 
Miſte-toe, “. Miſtle-tow. 


5 X 2 


MIS 


To MISLIKE, &c, To diſlike, Ge. 
Lbs MISMANAGE, V. Act. Menager 
Mat, 
Miſmanaged, A. Mal manage. 
_ _ Miſmanagement, or Miſmanaging, Sub. 
Mauvais menagement. 
To MISMATCH, v. A. Mal afortir. 
Miſmatched, A. Mal Herti. 
10 MISNAME, Se. V. To miſcall, Ic. 
Miſogyniſt, S. (a woman-hater) Miſe 
Ne. 
7 MISPELL, &c. V. To mis-ſpel, Se. 
oy MISPEND, Sc. Y. To mis-ſpend, 


MISPERSUASION, S, Erreur. 

To MISPLACE, V. A. Mettre bort de 

Place. 

Miſplaced, A. Mis bors de fa f lanes” bf 

Miſplacement, or Miſplacing, Ml L'action de 
mettre une choſe bors de ſa place. 

Miſpointing, S. Four dans la ponfua- 
tion. 

To MISPRINT, V, A. Faire une faute, 
ou des fautes dimpreſſ on. 

To miſprint one word for another, Im- 
primer un mot pour un autre. 

Miſprinted, A. Oz Ton a fait une faute 
 d impreſſion, 

MISPRISION, S. (overſight, or neglect} 
Mepris, ou ne ligence. 

(KP A Mifrifon of treaſon (the not re- 
vealing treaſon when we know it to be 
committed Le crime dune perſonne qui fait 

on braſſe quelgue deſſein contre le roi, ou 
contre ! Etat ſans en 12 information. 
tioner mal, 

3 A. Mal proportionne. 

Miſquotation, S. Fauſſe citation. 

To MISC GO TE, V. A. Citer à faux, 

Miſquoted, A. Cite a faux, 

To MISRECKON, V. A. Compter mal, | 
mecompter, | i 

Miſreckoned, = Mal compte, 

Miſreckoning, 8 . Mecompte, 

To MISREMEMBER, V. N. & A. Se 
| ſeu venir mal, ne ſe pas ſouvenir bien dune 
choſe, ſe tromper, 
If I miſremember not, Si je ne me trom- 
pe, ou , je men ſouviens bien. 
3 MISREPRESENT, V. A. Repreſenter | 

mal, deguiſer, donner un faux caractere de 
guelfu un, ou de quelque choſe. 

To miſrepreſent a thing, Rapporter mal 
une choſe, en faire un faux rapport, lui 
donner un mauvais V. la mettre dans un 


* 


10 


| 


| 


Manguer, n\avoir pas, | avoir perdu, ou ne 
pas trouwer, trouver à dire. 


il me mangue une livre, Jai perdu un liure. 


eue, il eff ſorti. 


Trouver ꝓuelgu un à dire, le regreter, 


Kc. . To miſs. 


appercevra jamais, on ne le trouvera jamais d 
dire. 


ion des apòtres. 


MIS» 


To miſs (to skip, or omit) Sauter, 


mettre. 
(> To miſs (to want, or not to find) 


Ex. I miſs a book, Je ne trouve pas, ou 
I miſſed him, he is gone out, Fe Pai man- 
fo miſs one (to want one's company) 


MISSAL, A. (or maſs-book) Mifel. 
MISSED, A, (Jem to miſs) Mangue, 


will never be miſſed, On ne $'en | 


To MIS-SHAPE, V. A. Defigarer, ren- 
dre difforme, 

Miſ-ſhaped, or miſ-ſhapen, A. Defigure, 
difforme, 

Miſ-ſhapement, S. Difformite. 

Miſ-ſhaping, 8. L'action de defigurer, ou de 
rendre difforme, 

MISSING, A. (from to miſs) Ex. Some- 
thing is miſſing here, 1! mangue ici quelque 
choſe, il y a quelque choſe à dire. 

He has been miſſing theſe two days, [1 i a 
deux jours qu on ne Pa weu, 

MISSION, Such. (a ſending) Miſſion, en- 
voi. 


Ex. The Miſſion of the apoſtles, La miſ- 


Miſſionary, S. (one that is ſent to preach 
the goſpel) Miſſionaire. 
_ MISSIVE, S. (er letter) Une lettre, une 
miſſi ve. 
Miſſive, Adj. 
Ex. Miſſive weapons (fuch as darts, ar- 
rows, Cc.) Armes de trait, armes d darder, 
comme, dards, traits, flces, &c. 
To MIS-SPEL, V. A. Epeler, — 
pbier, ou ecrire mal. 
Miſ-ſpelled, J. miſ-ſpelt. 
Miſ-ſpelling, S. L'action de mal epeler, de 
mal erthographier, ou d'ecrire mal. 
Miſ-ſpelt, A. Mal epele, mal orthographic, 
mal ecrit, 


To MIS-SPEND, V. A. Depenſer mal a 


men and others) Madame, 


MIS 


To. miſs fire (as a zun) Manguer, en fromper, 6. mdprendre, " i obeſe, fan "tne 


parlant d'une arme à feu. 


ehe. 


To miſtake, Y, A. (to take one thing for 


another) Prendre une cho ur une autre 
Prendre le change, PP ; 


You miſtake me, or you don't 1 me, 


Vous me prenez pour un autre, vous ne me 
connoiſſes pas, 


Hie miſtook me | (he ad not - 


ſtand me) II ne m'a pas bien entendu, ou 
compris. 


To miſtake (to go out of) one's way, 


S* egarer, $'&earter du droit chemin, 


Miſtaken, A. Qui ſe trompe, 
Ex, He is greatly miftaken, I! e werf. 


Fort. 


If I be not miſtaken, Si je ne me 2 0 


In a miſtaken ſenſe, Dans un ſens 


pe. 


errone, 


Miſtaking, 8. LD aSion de ſe tromper, æc. 


F. To miſtake, 


MISTER, S. (er trade) Meier, 
(PP Miſtery, V. Myſtery. 
To MISTIME, V. A. Prendre mal fon . 
tems, faire 2 contretems, mal d propos, ou 
bers de ſaiſon, 
Miſtimed, A. (prepoſterous) Deplace, fait 
ou dit à contretems, ou hors de ſaiſon. 
Liberality miſtimed is little better than 
avarice, La liberalite deplacee ne waut guere 
mieux que I avarice, 
MISTLE-TOW, S. (a fort of ſhrub that 
grows In an oak, apple tree, c.) Gui, ar- 
briſſeau qui crott for quelque arbre. 
MISTOOK, C'eft un Preterit du werbe to 
miſtake, | 
MISTRESS, or Miftrifs, S. Maitreſe, 
dans tous ſes ſens. 
Ex. The Miſtriſs of the houſe, La mai- 
treſſe du logis. 

A School Miftriſs, La maitreſſe I Aol. 

He has a Miſtriſs, or ſweetheart, II a 
une maitreſſe, ou une amante. 

Miftriſs (a title given to gentlewo- 

— : ou Mademoi- 
ſelle. 

he is Miſtriſs of all the ſublime 
characters that enter the compoſition of an 
extraordinary perſon, Elle poſſede toutes les 
bautes qualitez qui ſervent à former une perſonne © 
extraordinane, 


propos, depenſer follement, faire un mauvais 


emploi de, 
Miſ-ſpent, A. Depenſe mal d propos, &c. 
MIST, S. (or fog) rouillard, 

* To go away in a Miſt (to ſteal away) 


Faux jour. 
He fancied his friends miſrepreſented the 
matter to him, II $imagina que ſon ami lui 
deguiſoit la werite, 
Miſrepreſentation, S, Deguiſement, faux 
caractere. | 
Miſrepreſentation ef facts, Faux jour jetts 
| for certains faits, faux expoſe. 


Miſrepreſented, A. Date dont on donne 


un faux caraftere, 

Miſrepreſenter, 8. Celui ou celle gui donne 
un faux caractere d'une choſe, 

MISRULE, S. Baſocbe. | 

Ex. The lord of miſrule, Le rei de la 
da ſoc be. 

The lord of miſrule, (the leading 
perſon in à diſturbance) Le 9250 de quelque 
tumulte, ou de quelque deſordre. 

MISS, S. (a young lady) Une Jeune de- 
moiſelle. 

Miss (or kept miſteſs) Courtiſane ou 
maitreſſe entretenue, 

To MISS, Y. A, & N, (to fail) Manguer, 
faillir, faire une faute. 

To MISS, V. A. (not to hit) Manquer, 
ne pas toucher, ou frapper. 

To miſs the mark (in ſhooting) Manguer 
fon coup en tirant, 

* To miſs one's aim (in an undertaking)| 


* Manguer ſen coup, etre fruſtre, ne pas m"_ 


| 
f 


Se derober, s'&chaper, 1 enſuir ſecrettement & 
ſans etre afpergs, $*enfutr a la derobeee. 

* To be in a Miſt, Etre tout deconcerte, ne 
av, ou Pon en eſt. 

*The Miſts which darken our underſtand- 
ing, Les nuages gui offuſquent nitre entende- 
ment. 

* To caſt a Miſt before one's eyes, Fetter 
de la poudre aux yeux de guelgu un. 

* Why all this Mift of words? A guo! 
bon tout ce fatras de paroles? 

(5 Breathing caſts a Miſt upon the 
looking-glaſs, L'baleine ternit la glace du 
miroir. 

P. A Scatch Miſt (a good ſhower) Un 
brouillard d Ecoſſe, une bonne pluye, une on- 
dee. 

MISTAKE, S. (an overſight, a blunder) 
Erreur, bevue, * pas de elerc, 1 faute 
d'ignorance, un egarement. 

To be, or to lie, under a Miſtake, Etre 
dans Perreur, ſe tromper, 

That's your Miſtake, C"eft ce gui vous 
trompe, ou en quoi Vous vous trompez. 

She ſhews her love by ſmall Miſtakes, 
Elle decouure ſon amour par de petites choſes 
qui lui echappent, 

A Miſtake (in reckoning) Erreur au cal- 
cul, du mecom pte. 


j 


| 


To MISTARS, V. N. (to be > Se * | 


(3 Mifriſs (an eſſay at Tennis) , 
coup d' eſſai au jeu de Paume. 
MISTRUST, FV. Diſtruſt. | 
To miſtruſt, Se. A. To diſtruſt, Cc. 
Miſt ruſted, A. Soupgonne, 
Miftruſtful, A. Mifans, defiant, ſrupgon- 


neux. 
Miſtruſting, Subſt. defiance, 
MISTY, A. ( frem Miſt) De brouillards, 


ſoupgon, 
plein de brouillards „ ou de bruine. 

To MISUNDERSTAND, V. A. Entendre 
mal, nentendre pas, ne pas comprendre. 

Miſonderſtanding, S. Meſintell gence, mau- 
vaiſe intelligence, refroidiſſement, froideur, 
Miſunderſtood, A. Mal entendu, qu on na 
pas bien compris. 
Miſuſage (abuſe, or 
vais uſage, 

Miſuſage ( abuſe, or ill treatment) 
Mauvais traitement. 

To MISUSE, V. A. (to make an ill uſe 
of) Abuſer de, faire un mauvais uſage 
de, 


mefiance, 


or ill uſage) Abus, mau- 


(> To miſuſe (to abuſe, or treat ill) 
Mal-traiter, 

Miſuſe, S. J. Miſuſage. 

Miſuſed, A. Dont on fait un mauvals us 
ſage, &c, 7. To miſuſe. 

Miſuſing, S. Mauvais uſage, ou traitement, 
action d abuſer, de faire un mauvais uſage, 
ou de mal-traiter, 


I MISWOMAN, S. ( Whore) Une pu- 
MITE, 


i 


Ty 


1 CC ͤ ts + 


„ 4 ; a 
r o N . . 2 P 
RET Dat EDA TEIN; 2 x : 3 : 


eriſte. 


MO A 


ite. | | 

A Mite (a worm breeding in cheeſe, 
or _ Ver, qui nait dans le fromage & dans 
la chair, 


_ ({F Mite (a worm eating corn) Ca- 


lendre. 8 
MIT ER, S. (a Biſhop's crown) Une mi- 
tre. | 
MITHRIDATE, Sub}, (a preſervative a- 
gainſt poiſon) Mitbridat, 
To MITIGATE, J. A. (to ſoften or al- 
lay) Appaiſer, adoucir, alleger, mitiger, 
To mitigate God's anger, Appaiſer, adou- 
cir, la colere de Dieu, 
To mitigate the ſeverity of the laws, Mi- 
tiger la ſewerite des loix. 
- Mitigated, Adj. Appaiſe, adbouci, allege, 
mitige, | | 
Mitigating, or Mitigation,, 8. Adouciſ- 
ſement, Jaction d' appaiſer, &c. V. To mi- 


tigate. | 


MITRAL, Adj. (belonging to a mitre) 
Qui eſt de mitre, qui appartient à la mi- 
tre. 

MITRE, Y. Miter, ; | 

Mitred, A. wearing a miter, Mitre, qui a 
une mitre, | 

MITTENS, S. (gloves without fingers) 
Mitaines, 


1 To handle one without Mittens (to 


uſe him roughly) Maltraiter quelqu'un, le 
traiter cruellement. 

MITTIMUs, S. (a warrant made to ſend 
an offender to priſon) Un ordre en vertu du- 
guel on mene un criminel en priſon, 

To MIX, V. A. (or mingle) Meler, me- 
langer, mixtionner, 

To mix the colours together, Meller, me- 
langer les couleurs. 

To mix wine wita drugs, Mixtionner du 
vin. 

To mix mortar well, Corroyer le 
mort ier. | 

To mix, V. N. Se meer, 

Mixed, V. Mixt. | 

MIXEN, S. (or dunghill) Tas de fumier, 

Mixing, S. Melange, mixtion, Pattion de 
meler, de melanger, ou de mixtionner, 

Mixt, A. Mele, melange, mixtionne. 

A mixt body (in Philoſophy) Un 
mixte, ou un corps mixte. 

A mixt tenſe (in Grammar) Un tems 
mixte. : | 

A flower mixt (or diverſify'd) with 
ſeveral colours, Une fleur panachee, qui eſt de 
diverſes couleurs. | 

Mixtion, V. Plus bas, : 

Mixtly, Adv. Confuſement, peſie- meſle. 

Mixtion, or Mixture, S. Melange, mix- 
tion. a 


MIZ E, V. Miſer. 


MIZZEN (a ſea-term) S. Voile d'arti- 
mon. 5 
The Mizzen-maſt, Mart d'artimon, eu 


mar de foule, le mat de Parriere, ou de la 

Poupe. 
Mizzen-top-ſail, 

/ mon. 
Mizzen-top-maſt, Perroquet d'artimon, 


Voile de perroguet d' ar- 


To MIZZLE, V. N. Bruiner, ou fpleu- | 


voir a petites goutes, 
Mizzling, Adj, 
Ex, Mizzling rain, Bruine, petite pluye. 


N O 


T MO, Adv. (for more) Plus, V. More. 
MOAN, 8. Plainte, gemiſſement, re- 
ret. 

To MOAN, Verb Neut. (er to make 
moan) Gemir, pouſſer des gemiſſemens, ſe 


pla indre. 
MOANFUL, Adj. Plaintif, lugubre, 


MITE, S. (an ancient ſmall coin) Unel 


France. 


| And thoſe Modes of worſhip the govern- 


MOD 


Moanfully, Adv. D'un ton plaintiff, | 
MOAT, S. (a ſmall indiviſible body, fuch 
as play in the beams of the ſun) Atome, cor- 
Puſcule, corps indiviſible, fetu, en termes 
ſacrez. 

Moats in ſogar, Vilenie, ou ſalet“ gui 
eft 2 le ſucre. 3 ſharks | ah 


OBB, S. ou mobile, or rabble) La po- 
pulace, la canaille, la racaille. 

To mobb, V. A. Faire beuſpiller, ou mettre 
en pieces par la populace, expoſer à la fureur 
du peuple. | 

Mobbed, Adj. Part. Houſpille, mis en 
preces par la populace, 

Mobbing, S. Action d'boulpiller, &c. 

MOBBY, S. (a drink in the Weſft- Indies 
made of potato · roots) Borfſon qu'on fait 
dans tes Indes Occidentales avec des pata- 
tes. 

MOBILE, or Mobility, S. (the giddy mul- 
titude) La populace, le wulgaire, le peuple, la 
multitude, le menu peuple, | 

(5 MOBILITY (er aptneſs to move) 
Mobilite, facilite a ſe mouvoir, afivite de 
mou vement. 

* Mobility (or changeableneſs) Inconſtance, 
legerete. | 

MOCK, S. (or laughing ſtock) Fouzt, 
riſee, | ; | 
Ex. To make a mock of one, Se jouer de 
guelgu un, Pexpoſer d la riſet, ſe moguer, ou 
e railler de lui. 

A Mock-ſtile, Un file comigue ou bur- 
leſgue. | 
A Mock-poem, Un pozme burleſque, 

A Mock-rain, Une pluye qui ceſfſe dans le 
tems qu'on eſperoit une bonze pluye. | 

A Mock-thaw, Un degel qui ne dure pas, 
ou gui ceſſe d'abord. | 

A Mock-praiſe, Contre-wveritez, 

A Mock-king, Un phantome, ou une om- 
bre de roi, un roi en peinture, un roi de theatre, 
un roi de carte. | | 

A Mock-prophet, Un faux prophete, 

Mock-ſhade, Le declin du jour. 

Mock- velvet, Tripe de welours, 

To MOCE one, V. A. (to laugh at him) 
Se mogquer, ou ſe jouzr de quelgu un, le jouer, 
le railler. | 

To mock (or deceive) Tromper, abuſer, 
ſe jouer de. #36 

MOCK AD EES, Sat. (a kind of ſtuff) 
Moquette, ſorte d etoffe. | 

MOCKAGE, V. Mockery. 

Mocked, A. (from. to mock) Dont on ſe 


mogue, dont on $'eſt meque, &, VJ. To 
mock. | | | 
Mocker, S. Mogueur, railleur, moqueuſe, 


railleuſe, | 

Mockery, S. Mopuerie. 

He made a Mockery of me, I $'eſt mogue 
de mot, il $'eft joue de moi, il m'a tourne en 
ridicule, 

Mocking, S. Moguerte, 
moguer, 

Mocking-ſftock, Jou t. 

Mockingly, Adv, Par moguerie, en ſe mo- 
quant, 

+ Modder, VJ. Mauther. | 

MODE, Sub. (faſhion of cloaths, Fc.) 
Mode, maniere de babiller. 
| A-la-mode of France, A” la. mode de 


ou Pafion de ſe 


To bring up a Mode, Amener une mode, 
Mode (or way) Manizre, fagon, 


ment thought fit to encourage, Et le geu- 
vernement irouva a propos de favoriſer cet- 
te r de ſervir Dieu, ou cette eſpece de 
culte. 

A Mode of ſpeech, Fagon de parler. | 

He is well ſkill'd in the common Modes 
of Life, 1! ſait les manieres de vivre, i ſait 
bien ſon mondes. | 


Moat, J. Mote. 1 


1 


tie. 


Mor 


emplaire, patron, 

To MODEL, V. A. Modeller, faire un 
modelle, ou faire ſur un modelle. Foes 

| To model OUT, (to diſpoſe the parts 
of) a building, Faire Pordonnance d'un bd- 
timent, | 
Modelled, A. Modells, &c. 
Modelling, S. L'action de modeller, 
Moderate, Adj. (or temperate) Modere, 
tempere, adouci. | 3 00 

Moderate (ſober) Moder, ſage, re- 
gle, retenu, poſe, qui fait tout avec mode. 
ration, 


mediocre. 

Moderate ſums, Des ſommes modiques, 

To MODERATE, V. A. (or to temper) 
Moderer, temperer, adoutir, 


diminuer, retrancher, 

To moderate (or govern) Gen verner; 
reg ler. | 

Moderately, Adv. (with moderation er 
without exceſs) Moderement, avec retenut, 
avec moderation, modi guement. 

Moderation, S. Moderation, retenue, 

Moderator, S. (the preſident of an aſſem- 
bly) Moderateur. 

The King is our ſupreme moderator 
and governour, Le Roi eff nitre ſouverain & 
gouverneur en chef, 

Moderatrix, S. Moderatrice. 

MODERN, A. (of this time) Moderne, 
nouveau, qui eft de nitre tems, ou des derniers 
tems, | 

The Moderns, S. (in oppoſition to the an- 
cients) Les modernes. | 

To modernize, V. A, (to make modern) 
Rendre moderne, donner un air de nous 
weaute, 


modere, 

Modeſt (or honeſt) Modeſte, qui a de la 
pudeur, bonne te, chaſte. 5 
Modeſtly, Adv. Modeſtement, avec mode- 
Modeſty, S. (ſoberneſs) Modeſtie, modera- 
tion, reſerve, | 

People that want ſenſe, do always in 
an egregious manner want modeſty, Ceus 
gui manguent de ſens, ſont toujours fort in- 
aiſcrets. 

(5 Modeſty (honeſty) Mode, pudrr, 


bonnetete. 


piece of linen, cambrick, Sc. over a Wo- 
man's boſom) Tetonniere. : 

+ Modical, V. Modiſh. 

MODICUM, S. {ſmall pittance, a mouth- 
ful) Un morceau, tant-ſoit-peu. 


Qui peut ᷑tre modifie, 


tion, reſtriction, limitation. 

To MODIFY, V. A. (to limit, or quali- 

fy) Modiß er, limiter, reſtrrindre, regler. 
Modify'd, A. Modi, limité, reſtreint, 

regle, 


modifier, Kc. 


Modillon, petite conſole qui ſert 3 ſoutenir la 
corniche. 

MODISH, A. {from Mode, faſhionable) 
Aa mode, gui eft dla mode, ou gui ſuit 
la mode. : 

MODULATION, S. (or exact finging) 
Chant, ou action de chanter avec meſure. - 

MODULE, or Model, S. (a meaſure in 


Modwall, comme, wood-pecker. 
MOHAIR, S. (a fort of ſtuff) Moire, cioffe.- 
MOIETY, S. (or half) La moitié. | 


| 


f MODEL, S. (pattern) Medelle, plan, ex- 


(> Moderate (that exceeds not) Modigue, 


To moderate (or ' diminiſh) Moderer, 


MODEST, A. (er ſober) Modefte, retenu, 


| Medeſty, or Modeſty: bit, or Boſom-bit (a - 


Mectificable, A. (capable of modification? 
Modification, S. (er reſtriction) Meodifieas ; 


Modifying, S. Modification, ou [action da 
MODILLON, .S. (a piece in architecture) 


? 


Architecture) Module, meſure en Architecture 


MON 


To MOIL, V. N. Ex. To toil s , 
Se fat iguer, prendre beaucoup de peine, tracaſſer, 
iſe taurmenter, 

To moil in the dirt, Etre embourbe. 

MOIST, Adj. (Damp) Humide, moite. 

To moiſten, V. A. Humecter, rendre bu- 
mide, ou moite. 

Moiſtened, Adi. Humecte. | 

Moiſtening, S. L'action d bumecter. 
Moiſtneſs or Moiſture, S. Moiteur, gualit“ 
de ce qui eft moite, bumi dite. | 
1 The radical Moiſture, L' bumide ra- 
cal. 

The Moiſtore of plants, Le ſuc des 

antes, | F- | 

_ MOITY, V. Moiety. ; 

T MOKY, Adj. (er cloudy) Couvert, 
ſembre, obſcur . | 
Ex. Moky weather, Un tems couvert, 
- MOLAR, Ad.. 
Ex. The Molar teeth (the 
 Cheek-teeth) Les dents machelieres, 
Molaſſes, V. Moloſſes. 
Mold, J. Mould. 
Moldwarp, V. Molewarp. 
MOLE, S. 


* 


grinders or 


t. 

Mole (or ſpot in the body) Tache, ſeing, 
marque, qu'on apporte en naiſſant. 

Mole (a living creature) Taupe, ſorte 
d' animal. * 

A Mole- hill, Taupi niere. | 

P. To make Mountains of Mole-hills, 
P. Faire d'une mouche un elephant, 

A Mole-trap, Taupiere. | 
A Mole-catcher, Un preneur de taupes. 

To MOLEST, V. A. (or vex) faire de la 
peine, chagriner, tourmenter, perſecuter, in- 
guieter, moleſter, vexer. 
ſont des termes de palais. | 

Moleſtation, S. Facherie, chagrin, qu'on 
donne à quelqu'un, vexation, en termes de 
palais. 5 . 
Moleſted, Adj. Chagrine, tourmente, in- 
quiete, moleſte, wexe. | 

Moleſting, S. L'action de cbagriner, &c, 
J. „ To moleſt. | 

MOLEWARP, S. (or Mole) Une taupe. 

MOLINISTS, S. (or Jeſuits) Les moliniftes, 
tes Feſuites. 
rendre mou. 

Mollification (alleviation) Adouciſſement. 

Mollificative, Adj. (ſoftening) Emollient. 

To MOLLIFY, J. A. (to ſoften) Amollir, 
rendre mou, dans le propre: Adoucir, attendrir, 
appaiſer, e mouwoir, dans le figure. ö 


S. L' action d' amollir, ou de 


Mollified, Adj, Amolli, rendu mou, Kc. 


J. To mollify. 

Moliifying, S. L'action d'amollir, &c. 
To mollify, Adouciſſement. 

MOLLY, S. (a Man that loves boys, a 
Sodomite) Un bomme qui dime les gargins, un 
Nodomite, un bougre. 

MOLOSS ES, S. (che dregs of ſugar) La 
melaſſe, la lie du ſucre. | 

To MOLT, J. To moult. | 

MOLTEN, Adj. (from to melt) Fonda, 
de fonte, | | 

Ex. The Mohen-calf, Le veau de fonte. 

(> Moſten-greaſe (a diſeaſe in horſes) 
Cras-fondure, 


MOME (er mawm) S. Une fſotte, une 
Pupide. | 


J. 


MOMENT, S. (or inſtant of time) Un 


moment, un inſtant. 
Moment (or importance) Conſequence, 
Importance, de quelque affaire. | 
Momentaneous er momentary, Adj, Mo- 
ment ante, paſſager, de peu de duree, 
MONACHAL, dj. (belonging to Mo- 
nachiſm) Monacbal, de moine. | 
Monachiſm, &. {the condition of a Monk) 
ctat de meine, 


(a peer or fence againſt the | 
fea) Mole, jettce de pierres à Ventree d'un 


Ces deux derniers | 


MON 
Monachiſm, S. 
corps des monnes, \ 
MONARCH, S. (a prince ruling alone) 
| Monarque, celui qui eſt ſeu! ſou verain. 

Monarch-like (as a Monarch) Zn monar- 
gue, 
ehi ue. 

Monarchical, Adj. Monarchigue. 

Ex. A Monarchical government, Un gou- 
vernement monarchique. 

Monarchy, S. (or government of a prince 
alone) Monarchie, g 

Monaſterial, Adj. De monaſtere, monaſtique, 
monachal, | 11 

MONAST ERV, S. (or convent) Mona- 
ftere, convent, 

Monaftical or monaſtick, Adj. Monaſtigue, 
gui regarde les moi nes, monachal. | 

A Monaſtick life, Une wie monaſtique, ou 
monacbale. 

MOND, S. (a golden globe, the enſign 
of an Emperor or King) Mende, petit globe 
d'or. | | 

MONDAY, FV. Monday. 

Mone, Sc. V. Moan, 

MONETH, Sc. Y. Month, Ee. 

MONEY, V. Mony. bo. 

Money-corn, V. Maſlin, | 

MONGER, S. (This was the ancient 
name for a Merchant; and now it is only 
uſed as an addition to divers merchantable 
trades) Ex. A fiſh-monger, Un poiſſonnier, ou 
marchand de poiſon, | 

A cheeſe-monger, Un 
mage. 

A wood-monger, Un marchand de bois, 

An iron-monger, Un ferronier, ou clin- 
guatlher, 

A fell · monger, Un peletier. | 

A new:-monger, Un nouvelliſte. 

A whore-monger, Un homme addonne aux 
femmes, un putaſſier, un rufien. | 

A mutton-monger, Un grand mangeur de 
mouton. 

A dialogue-monger, Un faiſeur de dia- 
log ues. | | 

5. Monger (a fiſher boat) Bateau de 
pecheur, | | ; | 

MONGREL, Adj. (got by two kinds) 
Metis, ou metif, engendre de diverſes eſpeces. 

A mongrel-dog, Un chien metis, ou metif. 

A Mongrel, S. one that is born of pa- 
rents of ſeveral countries, Metrs, ou metif, 
qui eſt ne de parens de differens pais. C'eſt ce 
que les Eſpagnols appellent, Criole, Mulat, ou 
Mulatre. | 

Monied, V. Mony'd. 

Monier, S. (a Mint-man) Monnoyeur, 

{FP Monier (or banker) Un banguier, 

To MONISH, Sc. V. To admoniſh, c. 

MONITION, S. (Exhortation or warning) 
Admonition, awertifſement, exhortation, avis, 
remontrance. 

A Monitor, S. Avertiſſeur, qui avertit, 
qui donne conſeil, conſciller. 

Monitory, Adj. Monitoire, monitorial, qui 
nous avertit de faire quelque choſe, f 

Ex. Monitory letters, Des lettre moni- 
toires, ou monitor iales, un monitoire. 

Monitour, J. Monitor, 

MONK, S. Un moine, un religieux. 

(75> Monk's-hocd (an herb) Capucine, ou 
aconit, forte d'herbe. | 

A Monk (or blot in printing) Un pate, 
en termes d' imprimerie. 

Monkery, S. Moinerie. 

Monkey, V. Monky. 8 
Monkly, Adj. Monacbal, Monaftique, de 
moi ne. 

A monk ly or religious habit, Habit 
chal, babit de religion. 

7> The taking of a monkly habit, Feture. 

Monk ſhood, V. Monk's- hood, Sous Monk. 

MONKY, S. Un inge, ou une guenon. 

To play the monky, Faire des ſinger ies. 


| 


vendeur de fro- 


* 
Mona- 


(the Monks) Moinerie, l. 


monarchiquement, d'une fagon monar- 


MON 


MONOCORD, 8. (, muſical inſtroment) 

D + 10 wh Oe — | 
ONOCULAR, + Adj. one-eyed) 

 Borgue, gui Wa. gu un ail. F: 

\ MONOGAMY, S. (the marrying of one 

only wife or husband) Monogamie. 

MONOGRAM, 8. (a fentence in one 
line, or an epigram in une verſe) Un mono- 
ramme, | | 

MONOLOGY, or monologue, S. (a fo. 
liloquy) Un monologue, e. 

Monopoliſt or monopolizer, 8. (one that 
ingroſſes all the trade to himſelf) Un mo- 
nopoleur. 1 

To monopolize, V. N. Uſer de monopole, 

MONOPOLY, S. (an ingroſſing a whole 
commodity to one's ſelf ) Monopole. 

Monoſyllabical, Adj. Monoſyllabe, | 

MONOSYLLABLE, S. (a word of one 
ſyllavle) Un monoſyilabe, | 

MONOTONY, S. (the ſame found) Me- 
notonis. | 

Monoyer, Y, Monyer. Me 

MONSOONS, S. (or trade-wind) Mon- 
ſon, mungon ou mouſon, ven regie, ou de 
ſaiſon. 

MONSTER, S. (a miſ ſhapen animal) 
Monſtre. 

A ſea-monſter, Un morſtre marin. 

* A Monſter (in Morality) * Monftre, 
choſe monſtrueuſe, 

* He is a very Monfter, Cf} un wrat 
monſtre, 

* A Monſter of pride, Un monſtre d'orgueil. 

Monſtroſity, S. (or Monſtrouſneſs) Qualite 
monſtrueuſe, 

Monſtrous, Adj. Monſtrueu x, qui tient du 
mon ſtre. | | 
| {(F Monſtrous ( prodigious) Monftrucux, 
prodigieur, _ | 1 

Monſtrous, Adv. Monſtrueu ſement, prodigi- 
eu ſement. 

Monſtrouſly, Ady. Monftrueuſement, prodi- 
gieuſement. | 

Monftrouſneſs, S. Qualit“ monſtrueuſe, 

MONTANISTS, S. {a fort of hereticks) 
Montaniſtes, forte d'herctiques. 

MON TEFIASCO, S. (an Italian fort of 
delicious wine) Mortefiaſco, vin delicieux 
| d' Italie. 
MONTERO, a Montero cap, S. a hun- 
ter's or horſeman's cap) Sorte de bonnet de 
chaſſeur, ou de cavalier, I 

MONTETH, S. (a ſcallop'd baſon to cool 
glaſſes in) Sorte de baſſin dont on je ſert en 
Angleterre pour faire rafraichir les verres. 

MONT H, S. (from Moon, a part of the 
year) Un moiſ. | 
| (5 A twelve-month (a whole year) Un ar, 
une annee, 

® + To have a Month's mind to a thing, 
Deſirer paſſionnement une choſe, en avoir grande 
envie, | 

Womens Months (or monthly flow- 
ers) Mois des femmes, leurs purgations, ou 
6rdinaires. | 

Monthly, Adj. Qui arrive, ou gui ſe fait 
chaque mois. 

O The monthly flowers, Les mois, ou 
les ordinaires des femmes, | 

Monthly, Adv. De mois en mois, tous les 
mois. 
| MONUMENT, 8. (a remembrance or 
memorial) Monument, margue de ſouvenir, 

The Monument in the city of London, Le 


| 


| monument dans la ville de Londres, Ceſt ainſi 
qu'on appelle cette belle colomne, qui fut 


erigee à la memoire de ce terrible incendie, 
qui arriva le 2. de Septembre, 1666, 
A Monument (or tomb) Monument, 


tombeau. 


MoN v, S. (Gold, filver, braſs, Ce. 
ready coined) Argent, monnoye. 
I have no Mony about me, Je nai point 


MOP 
p. Mony governs the world, P. Monneye 


fait tout. 
Braſs-mony, Monnoye de cui vre, au bien, 
fo e-monnoye. 
o make Mony of a thing, to fell it for 
Mony, Faire de I argent d une choſe, la vendre, 
en tirer de P argent. 


Ready Mony, Argent comptant. 


Good currant Money, Bonne monnoye ayant 


cours, | 
| He has a great deal of Money, II a bien de 
la 


monnoye. 

Mony coined, Argent monnoye, 

CF *'Tis not every Man's Mony, Tout le 
monde ne peut pas mettre tant d'argent, 
ou tout le monde na pas dequot fire cette 


enſe. 
Money- bill, Projet d acte de parlement pour | 


accorder des ſubfides au roi. 


Money- bag, Un ſac ou ſachet d' argent. 
Money-worth, Qi waut de V argent. 


Maggot, Adj. (or full of Money) Pecunieux, | 


ui a beaucoup d argent, riche en argent. 

3 S. (or coiner) Un monnoyeur, V. 
Monier. 

Mony leſs, Adj. San: argent, qui n' point 
d' argent. 

MOOD, S. (humour) Humeur. 

To be in a good Mood, Etre de bonne bu- 
Meur, | 

To be in a drinking Mood, Etre en bumeur 
ou en train de boire. 

A Mood of a verb (in a grammar) Un 
meuf ou mode dun verbe. 

Mood (a term in Mufick) Mode, 
terme de muſique. 

Moody, (Adj. (humourſom) Fantaſque, 
bourru, capricieux, bizarre, 

MOON, S. (one of the ſeven planets) La 
lune, une des ſept planetes. 

Full Moon, Pleine lune. 

New Moon, Nouvelle lune. 

Half-moon, Demi-lune, (> cro Vent. 

P. He would make me believe that the 
Moon is made of green cheeſe, P. II voudroit 
me faire accroire que le blanc eſt noir, ou que les 
etorles ſent des papillotes, 

Moon- ſhines, Clair de lune. 

A moonſhiny-night, Une belle nuit, une nuit 
cù il fait clair de June, 

A moon-ey'd horſe, Un cheval lunati ; 

Moon calf (or falſe conception) Mile, ou 
faux germe, maſſe de chair informe qui ſe fait 
dans le ventre d'une femme. 

MOOR, S. (er fen) Marais, marecage. 

Moor, or black- moor, Un more, ou 
maure. 

Moor- hen, Foulque, poule d'eau. 

To MOOR, V. A. (a ſea- term) Amarrer, 
ter me de marine. 

Ex. To moor a ſhip, Amarrer un waiſſeau, 

$5 To moor a- croſs, or athwart, Afour- 
cher, terme de mer. 

Movred, Adj. Amarre, 

Mooring, S. Amarrage. 

MOORISH, Adj. (ar marſhy, from Moor) 
Marecageux, de marait. 

(3 Mooriſh (or black-moor, like) Moreſ- 

ue, de more. 

MOOT, S. (a diſputation in law) Diſpute 
de droit. 

Moot-hal}, La ſalle ou ſs font les diſputes de 
dreit. 

Moot-caſe, Queſtion de droit. 

Moot- man, Diſputeur de droit. 

To moot, V. N. (as lawyers do) Diſputer 
de quelgue maticre de droit. 

To moove, J. To move. 

Mop. S. (to waſh a room with) Torchon 
a lauer les chambres, à la maniere d' An- 
emen 

Mops and Mos (wry faces) Grimaces, 
1 To mop, V. A. (a room) Laver une cham- 
re. 

To Mop, V. N. Ex. To mop and mow, 
Faire la moue, faire des grimaces, 


MOR 


MOPPE, S. (a ſtupid man or woman) Un 
bomme, ou une femme flupide, ou bebuͤte, un 
fot, un reveur, 

To mope, “. N, 
melancholly thoughts Rever, ttre rt veur & 
3 etre triſte comme un bonnet de nuit. 

Moped, or 

Moping, Adj. Trifte, rb veur. 

To fit moping, Etre triſte, ou reveur, 

Mop-ey d, or mopfical, Adj. (dim- ſighted) 
Dui a la went courte, 

+ MOPPET, S. Un enfant. 

MORA, S. (a fort of Italian play with the 
fingers) La mourre, 

MORAL, Adj. (belonging te Manners) 
Moral, qui concerne les mœurs. 

N The moral philoſophy, La morale. 

A good moral man, Un bomme qui vit 


moralement bien, 


| moral ou la moralitic d'une fable, 
Moraliſt, S. Celui gui donne, ou gui expligue 
les precepte: de morale. 

Morality, S. (or moral philoſophy) La morale. 


Un homme de bien ou de probite, 
C Morality (or moral ſenſe) Moralite, ſens 


2 
4 


| moral, 


To moralize, V. A. Moeraliſe 
zue cboſe, en donner ou en expliqu 
moral. 


To moralize a fable, Moraliſer fur une 
fe able, 


rality) Morali 
reflextons morale 
Moralizing, S. (L'a&ion de moraliſer. 


ur, parler de morale, faire des 


ment, dans un ſens moral. 


Morally ſpeaking, Moralement parlant, 

e Morally (according to the dictates 
of natural — Moralement, ſuivant les 
ſeules lumiéres de la droite raiſon na- 
tvrelle, 

MORALS, S, (er moral philoſophy) La 
morale, 

A Man of good Morals (er principles) 
Un bomme de probite, un bonn#te bomme, un 
bomme de bien, cu qui a le fond bon. 

MOR ASS, 8. (or Moraſs ground, from 
Moor) Un marais, ou un lieu marecageux, 

DI MORBIFICAL, 
(that cauſes diſeaſes) Qui cauſe ou ui engendre 
des maladies, 

Morcel, T. Morſel. 

9 MORDACITv, 8. — of 


D + To MORDICATE, V. A. (To bite 


in ſpeech) Mordre, medire, cenſurer, critiquer 
avec malipnite, 


D + Mordicative, Aj. (biting or ſting-. 


ling) Mordant, mordicant, piquant, 


MORE, Adj. the comyarative of much, 
and of many) Plus, dawantage. 

Much mare, a great deal more, Beaucoup 
plus, bien plus. 
More and more, De plus en plus. 


reſte. 
9 wine than water, Plas de vin que 
d'eau. | 
No raore than, Non plus que. 
Give me ſome more, Donnez men un peu 
dawantage, 
A great Ceal more, Beauccup plus ow da- 
Vantage. 
If yon provoke me any more, Si vous me 
fachen davantage. 
attribute it more (or rather) to his 
gocd Jack, than to his wiſdom, Fe Lattri- 
tu? pigter à ſon borkeur qua ſa Jageſſe. 

l ſaw no more but five, fe en ai 
* zue cing. | 


(to be ſtup'd or full of 


Moral, $. the Moral of a fable, Le ſens | 


A Man of Morality (or good Morals) | 


To moralize, V. N. (or diſcourſe of Mo- 


Morally, Adj. (in a moral fenſe) Morale- | 


U Morally (or likely) Moralement, vray- 
| /emblablement, 


or Morbifick, Adj. 


ſpeech) Moerdacite, mediſance algre Spi- 


More than enough, Plus qu'il ne faut, de 


MOR 


Se great as nothing can be more, Si 
[rand qu"il ne ſe peut rien dire au dela, 

There is nothing that 1 love more, 2 
n'y a rien que jaime tant. 

(Ex You are not like to ſee me any more, - 
It n'y @ pas apparence que vous me n 
jamais. 

(7 Being never to- ſee him more, he 
embraced him with tears in his eyes, II 
Pembraſſa pour la derniere fois, les yeux fondant 
en lar mes. 

is more than I know, C' ce ue je 
ne ſai pas. 

(5 *Tis more than I looked for, C 2. 
gudi je ne mattendois pas, 

N 4 is more than every one will be- 
lieve, C' ce gue tout le monde ne creira 
pas facilement, cet ce qu'on aura de la peine @ - 
croire. J 

He robbed him, and, more than that, 
he killed him, II le vola, & nen content de 
cela, ou & outre cela il lui Gta la vie. 

And a world more, Et une infinite d' au- 
fres. 

(> He made no more of it (he e 
no further) Il en demeura a, 

But the courage of Harold was more - 
than his conſcience, Mais le courage d Harold 
'Pemportoit ſur ſa conſcience, 

A ittle more and he had been killed, 
— s'n falũt qu'il ne fut tue, il penſa fire 
tu 

To make more of a thing than it ris 
Exaggerer une choſe, 


Once more, Encore une fois, une autre. 


| Vis 


R. On ſe ſert guelquefois de cet adverbe avec © : 


Particle the, 


Ex, The more haſte, the worſt ſpeed, ru. 
on ſe preſſe & moins on awance, 

So much the more, Tant plus. 

MOREL,. S. (a fort of plant) Morelle,- 


ſorte de plante. 
Morel-berries, er Morel-cherries, At. | 
Conj. (m more) be 


catengi. 
MOREOVER, 
plus, da vantage, cutre- cela. 
MORESK, Adj. More:ck work (antick . 


painting or carving) Moreſgue, ſorte de peinture ; 
ou de ſculpture. 


| MORGAGE, Sc. J. Mortgage, e. 


Moriam, . Morvioa: 

MORIGEROUS, Adj. (obedient, dutiful) - 
Obeifjant, ſoũ mis, complaiſant. 

8 S. (a fort of Muſhroom) Mo- 
rille. 

MORION, or MORIAM, S. (a ſteel: cap) ) 
Morion, pot en tete. 

MORISCO (or Morris dance) V. Morris. 

+ MORISH, Adj. ( from more) 

Ex. It taſtes moriſh, I. eſt ft bon (au N 
got) u'il fait naitre I envie d'en avoir + 
da vantage. 

MORKING, S. (a beaſt that dies by 3 - 
chance er ficknel) Bete morte de maladie ou + 
par acident. 

MORLING, S. (the woob of a dead ſheep) 
La laine.d' nue deb. morte. 

MORNING, S. Le matin, la matinee, 

Come in the Morniag, Venez le matin, 

To riſe early (or betimes) in the Morn- 
ing, Se lever de bon matin, ou de —_ f 
matin, 

I ſpent the whole Morning about. it, I. I. ai + 
employes toute la matinee, - 

"Tis ſomething cold now in the Morning, 
Les mat inces ſont - preſentement un peu fraiebes. 

The Morningſtar, L'etoile matiniere. 

'The Morning: prayers, Les prieres du 
mat in. 

Morning's draught, Ce gu'on boit le matin, ; 
a jeun, le-dejeune 

To give one his Morning's draught, Donner 
2 dejeuner d quelqu'un, lui donner. d boire pour + 


> 


ſen e, 
e 


; Fu * 
MOR 


* 2 To wiſh one 2 good , Morning, | gen- 
) Une 


batter le bon jour jour & quelqu'un. 
A Morning-gown. (a night - grown 
robe de chambre, EET NEE SES 
MOROSE, Adj. ( or ſullen) Chagrin, 
bourrn, bizarre, fantaſque, capricieux.. ; 
Moroſeneſs, (or Morofity) S. Humeur chagrine 
white ſcurf upon the 


ou bourru?, caprice, 
MORPHEW, S. 6 
body) Tacbes Blanches & rudes qui viennent ſur 
la peau, Dartres farineuſes,  _. © 
MORRIS DANCE, S. (or Moriſco) Moreſ- 
. que, danſe moreſgue. n 
To MORROW, Adv. Demain. 
After to morrow, Après demain. 
The morrow, Le lendemain. 
£5? Good morrow, 
ſoubuite le bon jour, N 
MORSE, S. Bauf marin. 
- MORSEL, S. (er bit) Morcean. 
To be brought to a Morſel of bread, 
Etre reduit d la mendicite, ou à la beſace. 
.. MORTAL, Adj. (liable to death) Mortel, 
ſujet 2 la mort, 
(Mortal (deadly, dangerous) Mortel, 
dangereux, qui cauſe la mort. | 
* Mortal (great) Mortel, grand, extreme. 
Ex. A mortal hatred, Une baine mortelle. 
Mortals, S. 
bommes, | | 
Mortality, S. (Mortal condition or nature) 
Mortalite, etat mortel, nature mortelle, 
Mortality (or great ſickneſs) Morta- 
lite, maladie contag ieuſe. 
Mortality ( or death) Mort, mort 
ubite. \ 1 
Bill of Mortality, Yoyez Bill. 
Mortally, Adv. (to death or 
tellement, a mort. | | 
N Mortally ( grievouſly) Mortellement, 
grievement, beaucoup, extremement. 
MORTAR, S. (a veſſel wherein things 
are pounded) . mortier, vaiſſeau od l'on pile 
quelque choſe. 
A Mortar or morter (a ſort of lamp) 
mortier à veille, 
Mortar, or morter (lime and ſand 
mixt together) Mortier, chaux detrempee 
avec du fable ou du ciment. 
Mortar mixt with hay or ſtraw, 
Torcbis. 8 
A Mortar piece (to ſhoot off bombs) 
Mortier, piece d' artillerie. | | 
MORTGAGE, S. (a pawn of land or 
other moveable) Hypot begue, [engagement d'un 
bien meuble ou immeuble, „ 
To mortgage, V. A. Hypo beguer, en- 
gager. | . | | 
Mortgaged, Adj. Hypotheque, engage. 
Mortgagee, S. (he or the to whom any 


* 


deadly) Mor- 


thing is mortgaged) Celui ou celle qui à une 


potbeque. 
be =o S, C:lui ou celle gui a by- 
pothegue, | 

1 S. L' action d hy pot beguer, ou 
d engager. | 


D+ MORTIFEROUS, A4j. (deadly) Mor- 
tel, qui donne la mort. 5 

Mortification, S. Mortifi cation. 

To MORTIFY fleſh, J. A. (to keep it 
till it has a hogo, or only to make it 
grow tender) Mortifier de la wiande, ; 

To mortify (to afflict) Mortifier, 

offiiger. | | 
To mortify (or ſubdue) one's affeRti- 
ons, Mortifier, dompter, reprimer ſes paſ- 

ons. 
od To mortiſy (to vex er humble) Mor 
tifier, cauſer du chagrin, bumitier. | 


Mortify'd, Adj. Morte, &c. V. To 


mortiſy. a b 
. S. Mortiſ cat ion, Iaction de 
mort ier, &c. 


Mok risk, 8. (a hole in a piece of tim- 


der) Une mortaiſe. 


(or Men) Les mortels, les 


Bon jour, je vous 


MOS 


by) or Mortiſe, Emmortoiſer. ou emmortaiſer, 
Mortiſed, Adj, Emmortoiſe, ou emmortaiſe, 
MORTLING, S. (or morling) Laine de 
brebis morte. | 
 MORTMAIN, S. (an alienation of lands 
and tenements to any guild, corporation or 
fraternity) Amartiſſement, . alienation d'un bien 
en fayeur Yes gens de main-morte, - _ 
MORTUARY, S. (a gift left by a Man 
at his death to the church) Legs ou donation 
2 n fait a Pepliſe en mourant, | 
Mortuum caput, S. (the groſs relicks © 


| any thing diſtilled) Tete morte, en termes de 


chy mie. _ 5 * 

MOSAICAL, or Moſaick, Adj. Moſaigue, 
de Moiſe. 

Ex. The Mofaical law, La loi Moſaique, 
ou de Moiſe. POST. 

Moſaick work, Moſaique, ouvrage a la 
Moſaique, ou de margueterie, 

Moſche, VJ. Moſque. | 
MOSCHETO, S. (a kind of gnat) Sorte 
de moucheron, | 

MOSCHEY, or MOSQUE, S. (a Turkiſh 
church) Moſquee, egliſe Turque. 

MOSS, S. (thin and ſmall graſs, that 
grows very thick) Mouſſe, manière d' herbe 
fort épaiſſe & fort menue. 

P. A Rolling-flone never gathers Moſs, 
P. Pierre gui rcule n'amaſſe point de mouſſe. 

(5? Molſs-troopers, Des bandes de voleurs 


dans Ecoſſe ſeptentrionale, qui ſont comme 


3 en Irlande, & les Bandits en 
ta lie. | 

{5 Moſſes (mooriſh or boggy places in 
Lancaſhire) Marais, ou pays mare cageux. 

MOSSE, V. Moſſe. ay 

Moflineſs, S. (in fruits and herbs) Le Coton 
qui vient à certains fruits & A certaines 
herbes. | | | 
p Lg Moſſineſs (downy hair) Coton ou por! 
olet. | 

Moſſy, Adj. (full of Moſs) Mauſſu, plein 
de * PD de mouſſe, p | | 

CF Muſly ground, Pelouſe, 

MOST, Adv. (tbe ſuperlative. of much 
Le plus, la plus, les plus, fort, tris, tout 4 
fait, extremement. | | 

Ex. The moſt eloquent, Le plus eloguent. 

Moft an end, moſt commonly, moſt uſually, 
Le plus ſouwent, ordinairement, la plus part 
du tems, 

The moſt 
femme. | 5 

The moſt perfidicus people in the world 
Les pens les plus perfides du monde. 

Moſt delicate hands, De tres belles mains, 

A moſt learned man, Un fort habile hamme, 
un homme fort ou tout 2 fait ſavant, _ | 

England is a moſt populous country, 
5 eſt un pays extremement peu- 
ple. | 

When the moſt part of the night was 
ſpent, La nuit ctant fort avancee, 

(55> Moſt are of that opinion, La plũpart 
ou la plus grande part ſont de ce ſenti- 
ment. 

Mioſt er the moſt part, La plũpart. 

Moſt of us, La plipart de nous, 

luſe it the moſt of any, Fe m'en ſers 
plus que d aucun autre, | 

At the moſt, Tout au plus. | 

He ſtudies the moſt of any ſcholar, 
Il etudie plus qu aucun autre ccolier, 

l made moſt of him, J'ai eu pour lui 
des egards tout particuliers. | 

At the moſt, Tout au plus. „ 

To live moſt upon bread, Vivre de pain, 
ou e manger que du pain la pli part du 
tems. | | 

Moſt all, Principalement. 

MOSTICK, V. Malſtick. | 

MOSTLY, Adv. (generally) Ordinaire- 
ment, Ia plipart du tems, le plus ſouvent, 


[ 


beautiful woman, Le plus belle 


L 


To MORTISE, V. 4. to put in (or joyn 


* 


MOT 


Motte . 14 

05” Mote, J. Moot. | 0 

Moted about, Adj. Enwironne d un faſſi. 
MOTH, S. (a vermin that eats clothes) 


Tigne, | 
Moth-eaten, Ronge de la tigne, 
Moth: mullen, (an herb) Bouillon Blanc, 
herbe. I 4 | 
Moth-wort, (er Mug-wort) Armoiſe, 
herbe, WT” | 
MOTHER, S. 


(ſhe that has brought forth 
a child) Mere, £ ; 


A Mother-in-law, Une belle- mere. 

A Grand-mother, Un grand-mere, 

The Mother of pearl, Mere perle. 

P, Diffidence is the mother of ſafety, P. 
La defiance eſt la mere de ſurete, 

Every Mothers child of us, Tous tant 
que nous ſommes. | 

A Mother-city, Une ville capitale ou 
met ropole. | 

{> Mother-tongue, Langue maternelle, ou 
une langue mere, | © | 

Good mother-wit, (or natural parts) 
De l'eſprit ou du jugement, bon ſens, ſens 
commun. 


Mother (er womb) La Matrice, la 
Mother , Une ſuffocation de 


mere. 


A fit of the 
matrice, + 

Mother-wort, Matricaire, herbe. 

Mother of beer or oyl, La lie de la 
Biere ou de I huile. 

Motherhood, S. Qualite de mere, ma- 
ternite, | | 

Motherleſs, Adj. Qui na point de mere, 
ant mere. | | 

Motherly, Adj. (of a mother) Maternel, 
E | 

A motherly (a grave or ſober) wo- 
man, Une matrone, une femme grave, ſage 
& jur le retour, 

Motherly, Adv. En mere, comme une mere, 


avec des tendreſſes de mere. 


| MOTION, 5. (the act of moving) Mou- 
wement, L'afiom de mouvoir ou de ſe 
mouvoir. | f 


The Motions in human bodies are various, 

as for inflance, | 

Il y a divers mouvemens dans le corps 

bumain, comme par exemple. 

The beating and pulſation of the pulſe, 
Le battement & la pulſation du fouls, g 

The convulſion and contraction of the 
nerves or finews, La convulſion & contraction 
des ner fi. | | 

The palpitation of the heart, La palpita- 
tion du cœur. | 

The rifings of the tomach, Un ſoulevement 
de cœur. : | 

The periſtaltick Motion of the inteſtines 
or guts, Le mouvement periſtaltigue des in- 
teſtins, ou des boyaux, 

The jerks and tremulous Motions of the 
ſpirits, L'elancement & le tremouſſement des 
eſprits, | 

The throws or labour-pains of a woman 
in labour, Les trancbees d une femme qui ef} 
en travail d'erfant, | 


The hyfterick paſſion, La poſſion, ou ſuf- 


| focation byſterique, le mal de mere, 


The ſhivering of the ague, Le friſſan de la 
eure. 


The twitches of the gout, Les douleurs, les 


tourmens de la geutte. | 
| The nodding and ſhaking of the head, Le 
figne & le branlement de tte. 

The ſhrugging of the ſhoulders, Le bauſe- 
ment des epaules. | : 

The rolling of the eyes, Le roulement des 
Jeux. 


The pangs of a dying perſon, Les tranſes 
| 


ou les angoiſſes de la mort, 
To 


The motion (or march) of an army, 


Le mouvement, ou la marche d une arnice. 
The Motion of a watch, La qua- 
drature d'une montre, en termes d'horloger, 


* Motion (will or accord) Mouvement, vo- 


bonte, gre, | 

Ex. He did it of his own motion, I le fit 
de ſon propre mouvement. ; 

* Motion (overture or propoſal) Propoſi- 
tion, ouverture, avis. 

To make a motion, Propoſer une choſe, en 

aire Pouverture ou la propoſition, 

I made the motion, which was vnanimouſly 
agreed to, Fouvris Pavis, & il ſut ſuivi de 
toutes les voix. 

Motion 
7 pourſuite, _ WOT, ©. 
Motion ( or difpofition) Mouvement, 
en vie, diſpoſition, | 

To have good or godly motions, Awoir de 
bons mouvemens de piete, 

To have a Motion to ſtool, Avoir envie 
d' aller a ſelle, 

To motion a thing, V. A. (to propoſe it) 
Propoſer une choſe, en faire Pouverture, ou la 
propoſition, la mettre ſur le tapis, 

Motioned, Adj. Propoſe, &c. J. To mo- 
tion. | | 
Motioner, S. Celut qui propoſe une choſe, 
Motionleſs, Adj. Immobile, ſans mouve- 
ment, qui n'a aucun mouvement, 

Motive, Adj. (or moving) Motrice. 

Ex. The motive faculty, La faculte mo- 
krice. 


( or requeſt) Sollicitation, in- 


Motive, S. ( inducement, reaſon moving) 


Un motif, raiſon qui nous porte d faire quel- 
gue choſe. | | 
Motivity, S. (power of moving) Puiſſance 
de moumwoir, ou de remuer. 
MOTLEY, or motly, Adj. (mixt) Mee, 
ou bigarre, 
Ex. A motley colour, 
ou brgarree, | 
MOTTO, S. (the words of a device) Met, 
* qui accompagnent le corps d' une de- 
viſe. 
MOVABLE or MOVEABLE, Adj. (that 


Une couleur melee, 


may be moved) Mobile, qui peut ſe mou- | 
away (to fall to duſt) Se reduire, &en aller en 


Voir, 

e Moveable (that varies in time) Mobile, 
qui change de tems, | | 

Ex. A moveable feaſt, Une fete mobile. 


(> Moveable goods, Des biens meubles, ou | 


mobiliatres. 


Movable, 8. Ex. The firſt movable or | 


primum mobile, Le premier mobile. 
Movableneſs or Moveableneſs, S. (aptneſs 
to move) Mobilite, 


+ To MOUCH, V. N. (to eat up all) 
Manger tout, 3 
Move, S. (a move at cheſs or draughts) 


Un coup au jeu des Echecs o des dames, 
The move, or firſt move at cheſs, Le 
trait. 1 | 
To MOVE, V. A. (ftir or ſhake) Mouvorr, 
remuer, agiter, branler, | 
* To move a thing (to purpoſe it er to 
ſpeaks for it) Propoſer une choſe, en faire la 
Propoſition, ou Pouverture, la mettre ſur le 
tapit, la mettre en avant, 3 
* To move (to ſtir up, to egg on, to 
ſollicit or perſuade) Mouwoir, emouwoir, ex- 
citer, inciter, pouſſer, porter, exhorter, ſol- 
liciter, | 
To move to 
ſedition. „ 
Who could move him to abuſe him 
thus? Qui pi mouvoir d lui faire cette 
inſulte? | 
To move one to good, inciter gquelgu*un, 
le porter, le ſolliciter au bien, 
To move (or affect) Emouvoir d com- 
paſſion, attendrir, | 
To move to compaſſion, Emouwoir d com- 
Paſſion, attendrir. | ; 
2 To move ( provoke) one to anger, 


ſedition, Emouvoir, exciter d 


| 


| 


| 


MOU 


Facher quelfu un, Pirriter, le provequer, le 
Faire mettre en colere. | 

To move (er cauſe) laughter, Faire 
rire. 

To move, J. N. (to ſtir, to be in mo- 
tion) Se mouworr, ſe remuer, faire un mouve- 
ment, etre en mouvement. 

Moveable, F. Y, Movable, &c. 

Moved, Adj. Remue, &c, V. To move, 

Movement, S. (or motion) Mouvement. 

The Movement of a watch, Le mouvement 
d'une montre. | 

Movent or mover, S. Moteur, celui gui 
meut, ou gui donne le meu vement. 

Moving, S. L'action de mou voir, &c. V. 
To move. 

Moving, Adi. ( affeQtive or touching) 
Touchant, pathetique, qui emeut, qui excite, 


Moving (forcible or powerful) Fort, 
Puiſſant, perſuaſif. | ; 


+ Mought, . Might. 

Movld, S. (a form wherein any thing is 
caſt) Un moule, 

F Mould (earth mixed with dung) Ter- 
reau. 
F The mould ( or dent of the upper 
part) of the head, La ſuture des os de a 
tẽte. | =D 

A Mould for making braſs Mony, 


Fument, en termes de faux monnoyeur. 


Mouler, jetter en moule, former, faire, 
To mould a figure, Mouler une figure, la 
jetter en moule, 
To mould bread, Faire du pain. 
To mould, to faſhion, Former, faire, 


| dreſſer, 


To MOULD, V. N. (to grow mouldy ) 
Se moiſir, devenir moiſi, chancir, ſe chancir, 
Mouldable, Adj. a thing mouldable into 
any ſhape or form, Une choſe capable de toute 
forte de forme. 
Moulded, Adj. Moule, fart, 
To be moulded into a right form, Etre 
bien moule, ou form?, avoir pris une bonne 
„ | ; 
U Movlded or mouldy, Moi, cbanci. 
To MOULDER, V. N. or to movlder 


poudre. 
To moulder (to be conſumed or waſted) 
Fondre, ſe conſumer, ſe diſſiper, | 
Mouldered, Adj. Reduit en poudre, &c. V. 
To moulder. 
| Movldineſs, S. 
cbanciſſure. 


either of wood or ſtone) Une moulure. 

(5? Movlding (that which bears an arch) 
Impoſte. 

MOUL 
chanci, 

Ex, Mouldy bread, Du pain moi/i, ou 
cbanci. | 5 

To MOULT or moulder ( to caſt the 
feathers, as birds do) V. N. Mauer, changer 
de plumes, 


DV, Adj, (from to mould) Moiſi, 


Feune canard en mus. 
ou une levee de terre, 


boulevart, retranchement, 
To Mound, J. A. 
barer, retrancher, _ | 
MOUNT, S. (or hill) Mont, montagne. 
Mount tna, le mont tna. 
To Mound, VJ. A. & NV. (to go, or get 
up) Monter, en divers ſens. 
To mount a horſeback, Monter 2 chewal, 
To mount the breach, Monter la brecbe. 
To mount the guard, Monter la garde, 
To mount a trooper (to give him a 
M4 Monter un n ves | 
To mount a cannon (to lay it on a car- 
riage) Monter un canon. 


To MOULD, V. A. (to caſt into a mould) 


( from mouldy) Moiſiſure, 
As + | MOURNIVAL, J. Murnival. 
_ © Moulding, S. (an ornament in Architecture, 


Moulter, S. (a young moulting-dock ) | 
MOUND, S. (a hedge or bank) Une baye, | 
* A Mound (fence or rampier) Rempart, | 


(to fence) Munir, rem- | 


ov 
To mount a fan cr to make it up, 


Monter un Eventail. 
* + He mounted upon his great horſe, 
* + I! monta ſur ſet chevaux, il le prit ſur 
un ton fort baut, 
Mountain, S. (or hill) Montagne, mont. 
P. To make Mountains of Mole-hills, 


| 


P. Faire d'une mouche un Elephant. 


Mountainous, Adj. (hilly) Mentagneux, de 
montagnes, 
A Monntainer, Subſt. Un montagnard, 
MOUNTEBANK, S. (a wandering and 
juggling phyfician, a quack, 
un ſaltinbangue, un triacleur, un vendeur de 
thertague, : 
MOUNTED, Adj. (from to mount) 
Monte, V. To mount. 2 
Our ſhip had ſeventy guns mounted, Nôtre 
navire etoit monte de 70 canons. 
Mounting, S. L'action de monter, T. To 
mount. | 
To MOURN, V. A. To mourn for, 
Verb, Neut, Pleurer, mener deuil, porter le 
deuil. 
To mourn for a dead friend, Pleurer la 


* 


mort, ou la perte d'un ami, pleurer un 
ami, 

To mourn fer one, Porter le deuil de 
guelgu un. | 

To mourn for one's fins, Pleurer ſex 
pecbez, | | 

Mourned or mourned for, Adj. Pleure, gui 
| 2 ſujet de nos pleurs, de qui on porte le 

Alt. N 


Mourner, 8. Qui porte le deuil, ou un 
pleureur, une pleureuſe. | 
3 ot Mourner, Celui, ou celle gui mene le 
il. | 
Movrnful, Adj. De deuil, lugubre, trifle, 
qui margue de la triſteſſe. 
Mournful, Adv. D'un air, ou d'une maniere 
lugubre. 
Mourning, S. (or affliction) Deuil, af- 
fiction, triſteſſe. 
Mourning (black cloaths) Deuil, babit 
noir. 
Firſt or ſecond Mourning, Le grand ou le 
petit deuil. 5 | | 
A mourning ſuit, Un habit de deutl, 
A deep mourning veil, Une mante. 
A mourning cloak, Un manteau de 
jo, | | TY 
A mourning hatband, Un cordon de deuil, 
un crepe, 


A mourning ſong, Une chanſon lugubre, 


MOUSE, S. Une ſourts, 


R. Remarquez que Mouſe fait Mice an 
pluriel. pe] 

P, As poor as a church mouſe, P. Pauvre 
comme un rat d'egliſe. | 

A little (or a young). Mouſe, Un ſouriceau, 
une petite ſouris. SA * 

A mouſe-hole, Une tron de ſouris. 

A mouſe-trap, Une ſourictere, 
Mouſe-dung, Crote de ſauris. | 

Mouſe-ear (a fort of herb) Pilhſelle, 
herbe. | 
A field-mouſe, 
tre, 1 
A dor- mouſe, Un loir. a 
A flitter- mouſe, Une cbauve. ſauris. 
To MOUSE, V. N. (to catch mice) Pren- 
dre des ſouris. | 25 4 
Mouſer, S. 
Ex. This cat is a good mouſer, Ce 
prend beaucoup de ſouris. | | | 

MOUTH, S. {a part of the body) 1a 
bouche, oy 
A wide mouth, Une grande bouche 
bouche fendus, 
The mout 


4 


Mulot, ſouris champe- 


chat- 


une 


h of ſome fiſhes, Le ber, 


ou la bouche de certains poiſſons. 

The mouth of the ſtomach, of an oven, 

Sc. La bouche de Feftomge, d'un four, c. 
SY T 


be 


- 


Un charlatan, - 


Faire taire. 


2 ſes affaires, * + il a bien fait ſes orges, 


MOW 


The mouth of a canon, La bouche, ou 


lame d'un canon. 


To ſtop one's mouth (to make one hold 


one's tongue) Fermer la bouche à quelqu'un, le 


* To be down in the mouth, N'avoir 


fas le mot en bouche, avoir la bouche 
morte, | 


To tell a thing by word of mouth, Dire| 


ꝓuelgue oof de bouche, ou de vive woix, 
Mouth (of certain animals) La 

gueule, > | | 

5 The mouth of a lion, La gueule d'un 
FLA | n | | 
The mouth of a bottle, Le treu d'une 

bouteille, EN | | 

The mouth of a haven, T'entr d'un 

Port. : | 


dune riviere, 


The mouth (of ſome wind muſical- 
inſtruments) Embouchure, anche, 


To live from hand to mouth, Yivre au 


jour la journet, 

'+ They take our bread out of our mouths, 
Ili nous òtent le pain de la main, 

P. He that ſends mouths ſends meat, Dieu 
Fourvoit @ ſes creatures, $il nous envoye 
grand nombre d'enfam il nous fournit de- 

oi les nourrir, 5 | 

* + He is ready to creep into my mouth, 
m' aime paſſionnement, * 

To have one's mouth out of taſte, 
Avoir le gout deprave, 

Open mouth, Adv. Gueule beante. 

* To make up one's mouth with a thing, 
Profiter d'une choſe, | 
*. + He has made up his mouth, I! a bien 
' il a fait ſa main. 

®* + To have one's heart in one's mouth (to 
be poſſeſs d with a ſudden fear) Etre ſaiſi de 
peur, ou de frageur, 

bis in every body's mouth, Tout le 
monde en parle. e 
A mouth er a wry mouth, Grimace, 
Moue. | 

To make mouths, Faire la mout, 
faire dis grimaces, . 


Mouth « expences Depenſes de 
32 0 


A mouthful, Une boucbee, | 
o MOUTH, . A. (to catch with the 
mouth, as a dog, &c.). Happer, | 
Mouthed, Adj. Happe. | 
To MOUTH it, V. N. Gueuler, crier fort, 
parler dun ton ruſti que, ou paiſan, en ouvrant 
trop la bouche. 


Mouthed, Adj. Ex, wide-mouthed, 2ui | 
a. une grande bouche, qui a une bouche hien 


fendu 7. 


Wry mouthed, Nu: a. la bouche de tra 


vers, 
Foul - mouthed, Qui a une manvaiſe langue, 
qui a une lamgue de ſer pent. | 


&c. J. To mouth. 
Mouthing, Adj. 


Ex, A mouthing fellow, Un homme qui a 


une manicre de parler ruſtigue, ou paiſane, un 


brailleus. 1 


Mouthleſs, Adj. Qui na point de bouche, 
ſans boucbe, 

MOW, S. (or heap) Monceau, tat. 

Ex. A Mow of hay, Un monceau de foin, 
woe mule, ou une veillate de foin. ; | 

Mows (wry faces). V. Mouth, 

To MOW, Verb. Neut. (to cut down 
with a fithe) Faucher, couper avec une 
faux, 

To MOW, . N. (to make mouths) Faire 
la mouẽ, faire des grimaces. 
| Ex, To mow at one, Faire Ia mou? à 
| un, ſe wer de lui en lui faiſant 
guelgue grimace, f lui faire la figue, 


The mouth of a river, L*embouchure | 


gin ue c % au deſſous de lui de We 


Thad as much more for't, Jen ai eu tout | 


fait tout ſon poſſible, il a fait, tout ce qu'il a 
' Mouthing, 8. Manicze db. parle ruftigue, |” | 


* —— 


Nu. 


, Mowing, Subſt, Lacton de faucher, 


nge; f | 
Tue mowing time or ſeaſon, Le tems de 
la Fenaiſen, ou de faucher les prez, 
D Mowing ( making wry mouths) 


Grimaces, moue, 


MOYL, V. Moil. 
1 ve 


de, bien de, fort, q 

He is much older than I, I! eft beaucoup 
plus vieux que moi. | | 

By much, De beaucoup. _ 

Much more, Beaucoup plus. | | 
Much good may it d'ye, Grand bien wous 
_ 
Tad much- a- do, A grand peine, avec 
bien de la peine. 

He is much miſtaken, I! ſe trompe fort. 
He is much a ſcholar, I/ eff fort ſavant. 
This is much the fame thing, C' 2 
peu pres, cet preſque la meme choſe, ; 
was much about that time, C'etoit 
environ ce tems-la, 

To make much of one, Faire mille careſſes 
à quelqu'un, le recevoir de la maniere la 
plus obligeante, avoir de grand. egards pour 
lai, 

To make much of one's ſelf, Se cbeyer, 
ſe delicater, ſe dorloter, avoir un grand ſoin 
de foi, ſe bien traiter, vivre à ſon aiſe, f ſe 
goberger, | 

To make much of one another, S'en- 
traimer, ſe temoigner Juri d autre bien de 
{amitie, S : 

To make much of one's time, Employer 
bien ſon tems, le bien menager, en faire un bon 
uſage, p 
Here's all you are like to have, make 
much of it, C' -a tout ce gue vous aurex, 
vous navez qu'a le bien menager, | 
She can do much with him, Elle 4 
beaucoup de pouwoir ſur ſon eprit, . 
To grow fat with much eating, drink - 
ing, and ſleeping, S' engraiſſer d force de manger, 
de boire, & de dormir. 

He thinks much te write to me, 
II fait difficult, il fait ſcrupule, il vima- 


crire. 

Ho much, Gmbren, 

As much, Tant, autant, tout au- 
tant, . 

Ex. As much as you will, Tant que wous 
voudrex. ; | 

As much as you, Autant gue vous, 

As much more, Une fois autant. 


auf ant. 


He did as much as lay in him, 1! a 


Which is as much as any. rational man 
can defire, Et c'eſ tout ce qu'on peut raiſonnable- 
ment ſoubaiter, | 

I éunderſtand (or I am told) as 
much, On ne dit, on m'a. dit la mime 
choſe. | 
| * Had 1 known as much, $i 7avois f5h 
cela, fi. je Pawois fd. | 
g' do as much for you, Je vous ren- 
dai Ia pareille, 

| You are as much to blame, Vous 
n'ztes pas moins à blamer, 

As much again, or as much more, Le double, 
une fois autant. 

It is much, if men were from eternity, 
that they ſhould not find out, &c. MW eff 
ctrange gue fi les bommes ſont. de toute 
termite, ils n ayent pas trouve, &c. 

So much, Tant, autant. 
He is ſo much the richer ſor't, I en 
eſt d autant plus richs, 


Mowed or Bowen; Adj. Fauche, 5 | 


MUCH, Adv, Beancoup, grand, beaucoup | fi 


MU D 


(> It was not ſo much as in uſe, On ne 
en ſervoit ſeulement pas, 

We look'd ſo much as in the oven, 
Nous cherchames juſques dans le fouri © 

{<> If the be never ſo much a kin, 
NA uelgue r Parente qu elle ſoit. 5 
2 e has not ſpared ſo much as his 
1 Ln pas mime epargne ſon propre 


LY - * N 


: 


(ttt you ſhould defire it never ſo 
moch, *Quelpue inſtance que vonn *fuſ- 


ex. | 
Will you do fo much as ſtep thither ? 

Voulez-vous bien prenare la peine d'y aller? 
voulez-wous avoir la bonte d 'y aller ? 1258 

Fou cannot ſo much as name one, 
Vous n'en ſauriez nommer un ſeul. 

(5 So much for this time, Eu voila aft, 
ou cect ſuſſra pour le 1 

Thus much, Comme fo much. 

but thus much of theſe things, Mai: 
cet afſez parle de ces choſes, 

Very much, Beaucoup, fort, extremement, 

P. Too much of one thing is good for 
nothing, On S'ennuye dune mime choſe, 
Pexcts ne waut rien en quot que ce 
4 | 125 
MUCILAGE, 8. Mucilage. 
3 Adi. (flimy and ſni- 
velly. c 

Ex. Mucilaginous matter, Mucilage, ma- 
tiere craſſe & pituiteuſe. 

MUCK, Subſt, (er dung) Fumier, fiente, 
ordure. 1 | 
The muck and dirt of the world, La. 
boue & les ordures du monde, 

* Muck and pelf (what an uſurer ſcrapes. 
up) Des biens quion amaſſe d'une manicre 
ſor dide. | | 
A muck-hill, or dung-hill, Fumier, tas de 
fumier. | 
A muek-worm, Un ver de ſumier. 

F He is a meer Muck-worm, or a Miſer, 
 C"ef# un chiche, un taguin, ou un ladre. 

+ Muck, Adj. {a Lincolnſhire word for 
moiſt) Moite, bumide. 3 

To be in a muck ſweat, Etre tout en ſueur, 
Etre tout en eau. 8 1 ns 

Mucked, Adj. Fumt. | 

MUCKENDER, Subf.. (a child's handkers 
chief) Mouchoir d'enfant. 

Mucoſity, Sub. (Mucous Matter) Mucofite, 

musi lago. 
 MUCOUS, Adj. (or mucilaginous) Mu- 
eilagineux. 
Mucous matter, Matiere mucilagineuſe, . 
' mucilage, muceſitè. 
We found in the Re&um five or fix pel- 
lets, like dried fragments, matted together 
with a mucous matter, Norns trouwvemes dan: 
le reftum cing. ou fix boulettes calltes enſemble 
par une matiere mucilagineuſe, ou par une. 
mucofits, ee e 

MUD, S. (Slimy er ſlimy dirt) Paſe, 
limon, bout, A — N | 4 

To fall in, the Mud, S'embourber, tomber. 
dans la bourbe, | 5 | 
\ To ftick in the Mud, Eere embourbe, 
(and in the “ figurative ſenſe) Etre dans 
un Mmauvais pas, tre embarraſſe, fire en. 
Peine. . 

Mud (to make a Mud - wall) 
Torchis, 

| A Mud-wall, Muraille de terre, ou de 
torchis, bouflllage. 

To make a Mud-wail, Baufiller, 

A bricklayer that makes Mud-walls, (+ a- 
toad waller) Un bouſilleur. | 

Muddily, Adv. to look muddily (not to 
look clear) Awoir un air ſombre. gs 

Muddineſs, Comme Mud, | 6 

de Muddineſs of one's complexion,. 
Un air ſombre. 

To MUDDLE, J. N. (as geeſe and ducks 


hs —— 


do) Barboetter, 
1 ee e 
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ere. 


gui eft preſque touffee, | 


faire la mine. 


M U 


To MUDDLE, V. A. (to entexicate id 
head, as ſtrong liquors 
Etonrdir , bebl ter. 
Muddled, A. Etourdi, &c. 
Muddling, S. L'action de barbotter. 
' MUDDY, A. Bourbeux, plein de bourbe ou 
de bout, fangeux, | | 
— x4 5 or water, Du vin ou de Peau 
tronblee. | 8 
A muddy look, Un air ſombre, _ 
* A muddy (or confuſed) idea, Une idee 


17 MUDDY, v. A. Troubler, rendre 
trouble. 

Te muddy water, Troubler Peau. 

Mue, V. Mew. 

To mue, &c, V. To mew, &c. 

MUFF, S. Un manchox, | 

To as r Le to _ up, Verb. AF. 
E mmitouffler, affubler, envelopper. 

Neft, * up, A. Emmitouffler, 
affuble, envelope, 

Muffler, S. Bande de toile u' on attache 
autour du ment on. 

Muffling up, 8. L'action d emmitouſfler, &c. 
V. To muffle, | . | 

MUFTI, S. (the chief prieſt among the 
Turks) Muphti, le chef honoraire de le loi 
dans tout I'empire Ottoman. 

MUG, 8. Un pot, un petit pot de terre, 
un godet, dont on ſe ſert pour boire la bi- 


Mug- wort, 8. Armoiſe, ſorte d' herbe. 

MUGGLETONIANS, S. (a new blaſphe- 
mous ſect, which began in England about 1659, 
and is now, in a manner, extinguiſhed) Nou- 
velle ſecte — ev en Angleterre en 1657, & 


MULAT TO, S. (the ſon of a man er wo- 
man Black- more, and of a man or woman of 
another nation) Mulatre ou Mulat. 

MULBERRY, 8. Meure. 

A Mulberry-tree, Un meurier. 

MULCT, S. (or penalty) Amende, mule, 
en terme de palais. 1 

A pecuniary Mulct, Amende pecuniaire. 


To MULCT, V. A. (to fine) Metre 2 


I amende. _ it). Pani 
To mul& (or pum unir. 
Tied, A. Mi a mende, punt. 
Mulcting, 8. Action de mettre d Pamen- 


Mulctary, Adi. | 
Ex. A mulctuary puniſhment, Une a- 
mende. | 

MULE, S. (a beaſt of carriage) Mulet, ou 
mule, animal de ſomme. | 

A He-mule, Un mulet. 

A She-mule, Une mule, | | 

Mole- driver, or Muletier, S. Un mule- 
er. | 4 

To MULL, V. A. Brier, 

Ex, To mull fack, Briler du vin d' Eſ- 
pagne, avec du ſucre, &c, | 

MULLAR, J. Muller. 

Mulled, A. (from to mull) Brile, 

Ex, Mulled fack, Du vin d'Eſpagne brile, 
avec du ſucre, Se. a 

MULLEIN, S. (an herbe) Bouillon, herbe. 

Petty Mullein, Bouillon Blanc. 


Muller, Sub. (a ſtone to grind colour) 


Molerte. 


MULDET, S. (a ſort of fiſh) Surmulet, 


ou mulet, poiſſon de mer. 
Mullet (in Heraldry, a ftar-like ſpot di- 
vided into five points, it being the diſtin- 


Qion of third brother) Molette, terme de | 


blaſon, Etoile ouverte, ou la roſette d'un 
p | 


Mulligrubs, or in a pouting ill humour) Etre 
de mauvaiſe humeur, avoir la mine rechignee, 


MULSE, S. (honey'd wine) Yin ou eau 
avec du miel, Hyadromel, 


4 


o in a morning) 7 


Peron. 
+ MULLIGRUBS, Ex. To be in one's | bles. 
Mummy (an embalmed corps) Momie, 


x” * a 4 ; q 
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MULTIFARIOUS, A. (or frequent) Fre- 
uent. | 

MULTIFARIOUS, A. (various) Divers, 
different, 

Multifariouſly, Adv, Diverſement, differem- 
ment. 0 a 

Multifariouſneſs, S. (variety) Driverſite, 
Variete. | 

The Moultifariouſneſs of the matters of | 
which the accuſation eonſiſts, La diverfite des 
matieres qui compoſent I accuſation, 

Multipliable, or MULTIPLICABLE, Adj. 
Multipliable, gei peut etre multiplic, 

Multiplicand, $, (a term of Arithmetick, 


a number to be multiplied) Le multiplic, le 
nombre a multiplier, 


principal rules of Arithmetick) La Mulripli- 
cation, 

Multiplicity. S. (multitude, or great deal) 
Multiplicite, multitude, quantit, grand nom- 
bre de choſes, beaucoup. 

Multiplier, S. Multiplicateur, le nombre par 
lequel on multiplie, 

To MULTIPLY, V. A. & N. for incres ſe) 
Multiplier, augmenter, dans un ſens aQif & 
neutre. 

To multiply a number by another, Multi- 
plier un nombre par un autre. | 

That multiplies ad infinitum, Cela multiplie, 
cela double à Vinfin, 

Multiply'd, A. Multiplie, augmenté. 

_ Multiplying, S. Multiplication, augmenta- 
tion, Patron de multiplier ou d' aug menter. 


Lunette d facettes, 
Multitude, S. (or great number) Multitude, 
grand nombre, i 7 
The multitude (the vulgar, or mobi- 
le) La multitude, le peuple, la populace, le 


vulgaire. 


MULTURE, S. (a law- word for the mil- 
ler's fee for grinding) Mouture 

MUM, Subſt, (Brunſwick Mum, a ſort of 
thick beer) Du Mum, certaine biere de 
Brunſwick, en Allemagne. 

Mum-glaſs; Flute, verre long. 3 

MUM, Interj. (of filence) St, ff, paix, 
Bouche cloſe, ou bouche cou ſuẽ, cbut. 

* + To be mum (or filenced) N'avoir pas 
o&. mot d dire, avoir la bouche morte, ou fer- 
F Mum- chance, S. (when no body ſpeaks 
in company) Silence. | 

To MUMBLE, V. A. Marmoter. 

To mumble one's prayers over, Mar moter 
ſes prieres, prier vite & a voix boſſe. 
To mumble, VJ. N. (to grumble) Marmo- 
ter, gronder, murmurer, mar monner. 

To mumble (er chew) V. A. Mäcber a 
boucbe 3 | 
* 1 mumbled (I beat) him ſoundly, Fe 
Pai bien battu, je Pai rofſe, ou roue de coups, 

Mumbled, A, Marmote, &c, J. To mum- 


ble. th 

| Mumbler, 8. C:/ui ou celle qui marmote. 
Mumbling, S. L'action de marmoter, &c, 

V. To mumble. | 

N el Adv. En marmatant, entre ſes 


$, 
MUMMER, S. (or a Maſker) Un maſque, 
une perſonne maſquee ou deguiſee. 

Mummery, S. Maſcarade, I momerie, 

Mumming, Adj. 

Ex. To go a mumming to a ball, Aller à 
une bal en maſque, maſquer, 

MUMMY, S. (a pitchy ſubſtance to pre- 
ſerve dead bodies) Momie, compoſition de poix 
& d''aſphalte qui rend les corps incorrupti- 


corps embaume, | 


him all over) Meurtrir le wiſage de guelgu un 


à force de coups, * + accommeder ſon wiſage, 
| | | | 


| 


MULTIPLICATION, S. (one of the four | 


Multiplying, A. Ex. A multiplying-glaſs, | 


® + To beat one to Mummy (to bruiſe | 


| 4. mettre la tte A la tompote, le bartrb dm 
To MUM, V. A. (er diſappoint) Attra- 
rs | | ET; 

I ſhall mump ye, Fe vous attraperai bien. 

To mump, V. A. (to ſpunge) Ecornifler. 

(> To mump (or beg) Gueuſer, carman- 


Mumped, A. Attrape, / 
Mumper, S. (or ſpunger) Un ccornifleur, 
(3 Mumper (or beggar) Ur gueux, un 
cai mand, un truand. ö i 
Mumping, S. L'action d'ccorr ier, &t. 3”, 
To mump, Weut, | 
MUMPS, S. (a fort of ſquinſy) Eſquinan- 
cie, mal de poſter, , 
* To be troubled with the Mumps) to 
de out of humour) Etre de mauvaiſe bu- 
meur. 4 | 
To MUNCH, V. A. (er chew) Micher; 
Munched, A. Mache. N 
Muncher, S. Celui ou celle gui mache. 
Munching, S. L'action de macher,, 
MUNDANE, A. (worldly) Mondain. 
Mundanity, S. (or worldlineſs) Mondanite: 
z MUNDAVORY, A. for cleanfing) Hindi 
catif, . 
MUND A, S. (one of the feven days of 
the week) Lundi. Finn 
Mundification, 8. Adios de mond iñ er. 
Mundificative, A. Mondificatif. 
To MUNDIFY, V. A. (or cleanſe) Mor- 


—_— 


dißer, nettoyer. 


Mundify d, A. Nondiſe, nettoye, | 
MUNDILLON, S. (a term of Architec. 
ture) Modillon, | . 
 MUNGREL, V. Mongrel, | 
— MUNICIPAL, A. (of or belonging to 2 
corporation) Municipal, gui regarde quelque 
communaute, | 
Ex. Municipal laws, Lotx miunicipales, + 
Munificence, S. (liberality) Munificence, 
liberalite, larpeſſe, | 
MUNIFICENT, A, (or liberal) Liberal, 
gut fait des liberalitez, qui donne avec ma- 


gnificence, 

Munificently, Adv. Liberalement, avec 

munificence, 
MUNIMENT, S. (deed, record) Docd- 

ment, titre, bY 
Chamber of Muniments in a corporation, 


La chambre des titres, ou les archives d' une 
communaute, 5 


Munition, Y, Ammunition. 
Munkey, J. Monkey. 
MUR, S. or Murrh (poſe, or great cold) 


enrbeumeure, 

MURAGE, S. (a toll for the building er 
repairing of publick walls) Argent gu'on leve 
peur la conſtruction, ou la reparation des 


7 


murailles d'une ville. 

(5 Murage (a liberty granted to a town 
by the king, for the collecting money to- 
wards the walling of the ſame) Pouvoir que 
le roi donne d une ville de lever de Pargent 
pour la conſtruction, ou Ientretien des mu- 
railles, 

Mural, A. {belonging to a wall) Mural, 

24 A mural crown, Ine couronne mu- 
rale. | 

MURDER, or Murther, S. (a wilful and 
felonious killing of one) Meurtre, homicide, 
aſſaſſinat.. 3 Ae 

To murder, V. A, (er to kill feloniouſly) 
Tuer, faire un meurtre, aſſaſſiner. | 

* To murder a thing (to do it awkwardly) 
* Eftropier une choſe, la faire mal, 

To murder a name (to ſpell it wrong) 
Eftropier un nom, 

They give you a look as if they would 
murder you, 1/s vous regardent comme 11016 
vouloient vous manger, 

Murdered, A. Tue, aſſaſſfine. | 

Murderer, Subſt, Meurtrier, bomicide, aſ- 
ſalſin. | 
Es 


A She 


8 
fit) Etre melancolique, pen ſif, 


mus 


A Skadden; Une meurtriere, 

2 A Murderer (a ſmall Cannon) Petit 
canon qu on cbarge à mirtaille, 

Murder ng, S. Meurtre, 
ner 


Murdering, A. a murdering piece, Une 
Bombe. 

(> Murdering ſhot (to clear the decks 
when men enter) Mitraille. 

Murderous, A. Cruel, ſanguinaire, 
To MURE up, J. A. (to wall up) Murer, 
mafenner, boucher par le moyen de quelque 
magonnerie, 

Mured up, = Mure, magonne, 

Murengers, (two yearly officers in 
Cheſter, who cs the walls in repair) C' 
ainſi qu on appelle deux officiers de la ville de 
Cheſter, gut ſont etablis pour prendre ſoin des 
reparations de ſes murailles, 

. Muring, or muring up, S. L'a&iom de mu- 
rer ou de magonner, magonnerie, 


MURMUR, S. Murmure. 


- 


ou Paton de 


To MURMUR, V. N. ( to grumble) 
+ marmon- 


Murmurer, gronder, marmoter, 
„ 

Murmured againſt, A. Contre qui Pon 
murmure, ou Pon a murmure. 

Murmurer, 
murmure. 

Murmuring, S. Murmure, ou L'action de 
Nurmurer. 


. » Murmuringly, Adv. En grondant, en mur- 


murant, 

MURNIVAL, S. (four of a fort at cards, 
but eſpecially at the game called Gleek) 
Quatre cartes de meme degre, 

A Murnival of aces, Quatre as, 
. MURRAIN, Subſt. (or rot among cattle) 
Mortalite, parmi le betail, 

With a Murrain to you (a fort of curſe) 
Que la fiewre te ſerre. 

MURREY, S. (a dark brown colour) 
Brun obſur, couleur de chataig ne, brun tirant 


| Jn le noir. 


_ MURRH, J. Mur. 

MURRION, J. Morion. 
2 MURTHER, Sc. V. Murder, Sc, 

MUSCADEL, r MUSCADINE, Subf,, 
(a ſort of ſweet and rich wine) Vin Muſ- 
cat. 

Muſcadine grapes, Muſcat, raiſin Muſcat. 

Muſcadine (a ſort of ſugar-plum) Un 
Muſcadin. 

MUSCHETO, V. Moſcheto. 

MUSCLE, S. (an inftrument of voluntary 
motion, made of fibres and fleſh) Muſcle. 


(5 Muſcle (a fſhell-fiſh ) Moule, petit 
poiſſon a coquille. 


Muſclar, A. (belonging to the muſcles ) 
Muſculaire. 

Muſculous, A. (or full of muſcles) Muſ- 
culeux, plein de muſcles. 

MUSE, S. (a goddeſs of poetry) Muſe, 
deefle de la poëſie. 


S. Murmurateur, celui qui | 


| 


| guetades, mouſqueterie, 


ure muſique enragee, muſique de chiens 


MUS 


C Muſick ( or harmony) Muſique, Bar- 


monie, melodie, 


A paultry Mufick, Une mecbante muſique, 


de 


chats, 


fique, 

Muſick- houſe, Une maiſon on il y a muſique 
de tems en tems, 

A Muſick-room, Concert, chambre o Pon 
exerce la muſique. 

The 3 in a play-houſe, 
L'orcbeſtre. 

MUSING, S. (from to muſe) L'action de 
mediter, &c. F. To muſe, 

MUSK, S. (a fort of perfume) Muſe, ſorte 
de parfom, | 

To perfume with Muſk, Muſg uer, abs 
fumer avec du muſe, 

A Muſk-cat, Muſe, ſorte d'animal. 

A Muſk-pear, Poire muſcate, ou muſ- 

ute, 
? The great winter Muſk-pear, Le gros _ 
cat di ver. 

Muſk roſe, Roſe muſcade. | 

Muſk-melon, Melon muſque, ou muſcat, 

A Muſk paſte-pellet, Un muſcadin, 

Muſked, A. Muſque, qui ſent le muſe, 

MUSKET, S. (a fort of gun) Mouſquet, 
arme à feu. | 
Muſket- proof, A epreuve du mouſquet. 

A volly of Muſket-ſhot, Volee de mouſ- 
decharge de  mouſ- 


gue! $, 


Mouchet, le male de l Epervier. 
Musket- basket, Gabion. 
Mus keteer, S. Un Mouſquetaire. 


uc on. 


tit oiſeau. 

Musky, A. DMuſque, de muſe. 

MUSROL, S. (the noſe-band of a horſe- 
bridle) Muſerole. 

MUSS, S. (or ſcramble) | 

Ex. To make a Muſs (to throw things up 
and down to make people ſcramble) free 
quelque choſe parmi la foule, 

MUSSELIN, S. (a thin fort of cloth made 
of cotton) Mouſſeline, 

MUSSULMAN, 8. (or Mahometan) Un 
Muſulman, un Mahbometan, | 


MUST, S. (new or ſweet wine) Meit, 
du vin doux, 


MUST, V. Impe rf. It faut, 
J muſt do it, 1. four g e je le faſſe 


You muſt do it, II faut que tu le faſ- 
ſes, &e. 

You muſt fight, II wous faut, ou faudra | en 
battre, il faut que vous wous battiez, 

I muſt have done it, 1 me Pauroit falu 


faire, 


If you muſt needs have done it, S'il vous 


To be in a muſe (er a melancholy elt falu le faire, 


Ou re veur. 


If it muſt needs have been done, S'il eũt 


To MUSE upon, V. N.“ Mediter, rumi - falu le faire. 


ner e penſer, faire reflection. 
N d upon, A. Que Pon a medite, &c. 


'F, T. o mule, 
Mufing, S. L'action de mediter, &c, VJ. 


To muſe, 

MUSHROOM, s. Un champignon, un 
mouſſeron, 

Muſical, A. (of muſick) Qui afpartient d 
la muſique, de muſique, bar monieux. 

Muſically, Adv, Maſicalement, en muſicien, 
ſuivant les regles de la muſique, 

Muſician, S. Un muficien, une muſicienne, 
homme en femme qui fait la der o qui 
en fait profeſſion. 

MUSICK, S. (the art of Gents or play- 


ing on inſtruments) Muſique, Part de chan- 


ter, ou de jouer des inſtruments de; mu- 


Sques 


— — — 


— — 


It muſt be ſo, II faut que cela ſoit, 

An Orator muſt conſider, Un Orateur 
doit confiderer, 

Muſt it be ſaid, that J was the cauſe 
of it? Sera- t- il dit, que j'en ſuis la cauſe ? 

MUSTACHES, S. (or whinkers) Mou- 
aches, 

MUSTARD, S. Meo&tarde. 

Muſtard- ſeed, Graine de moittarde, 

A Muftard-pot, Mo#tardir. 

MUSTER, Subſt, (or review) Montre, 
reveue, 

To paſs Mufter, Faire montre, ou paſſer à 
la montre, paſſer en reveue, 

* He may paſs Muſter perhaps for a man 


of ſenſe, Peut- etre paſſira- t- il pour un bomme 


de bon ſent. 


Musketoon, §. (a blunderbuſs) Un . | 


A conſort of Mufick, Une concert de mu- 


15> Muſket (the male of a ſparrow-hawk) 


MUSKIN, 8. (i tit-mouſe) Meſange, pe- | 


at. 


| 


ftant, 


MUT 


(> A falle Mutter (ﬆ faggot) Us Pat. 


wolant, 
A Muſter of peacocks (a flock of 
them) Une bande ou troupe de paons, 

(5 Mufter - maſter, Commiſſaire general, 
Celui qui fait paſſer les troupes en reveue. 

Mufter-rolls, Regitre de la reveiie, on le 
commiſſaire general marque le nombre de 
ſoldats, dans chaque compagnie d'un regi- 
ment. 

To MUSTER, J. A. (to review, or take 
a review) Faire paſſer a la montre, faire Ia 
reveue, paſſer en reveu?, 

1 To muſter (or to few) Montrer, faire 
voir, ctaler. 

10 mufler (or gather together) Ra- 
maſſer . 5 

Muſtering, s. Lactien de paſſer en revi?, 

Muftineſs, S. Relent, ou odeur relente, 
mauutals gout, 

MUSTY, A. or. fuſty, Relent, gui ſent le 
relent, ou P enferme, qui ſent mauvais, qui @ 
un mauvais goit, 

To have a muſty ſmell, Sentir le relent, on 
Penferme. 

* + Muſty (or out of basso Cbagrir, 
de mau vaiſe humeur. 
Mutability, S. (changeableneſs) Mutabilite, 
qualite de ce qui ' of muable, inconſtance. 

MUTABLE, A. (or apt to change) Mua- 
ble, ſujet au changement, ebangeant, incon- 


Motableneſs, 7. Mutability, 


Mutation, Subſt, 5 change) Mutation, 
changement. 


R. Of old they called Mutations ; ; what 


we call now ſtages, and the French, 
Relais, 


MUTE, A. (or ſpeechleſs) Muczt, qui ne 
parle point. 

As mute as a fiſh, Muzt comme un poiſ- 
on. 

Mute (not pronounced) Must, gu on 
ne prononce pas. 

Ex. A mute letter, Une lettre nutte, Foe 
"on ne prononce pas, 

A Mute, S. Un muct, 

Mute (or dung) Fiente, 

To MUTE, V. N. (as a hawk) Fienter. 

To MUTILATE, V. A. (or maim) Muti- 
ler, trongquer, eftropier. X 

Mutilated, A. Mutile, trongue, 8 2h 

Mutilation, S. Mutilation, | 

A Mutineer, S. Un mut in. 

Mutineus, A. (er ſactious) —_ ſedi- 
tieux. 


Mutinouſly, Adv. Seditieuſement, en mutin, 


editieux, 

UTINY, S. ( commotion, or ſedition: ) 
Mutinerie, revolte, ſedition, trouble, mouve- 
ment, 

To MUTINY, V. N, (or raiſe a Mutiny) 
Se mutiner, ſe ſoulever, 5 revolter. 

To MUTTER, V. A. & N. Marmeter, 
grommeler, murmurer, 
entre ſes dents. 

What do you e Que marmoteæ- 
vous ld? 

8 mutter at heaven, Murmurer centre le 
cie 

Mutterer, S. Celui ou celle gut marmote, ou 
qui parle entre V. dents. 

Muttering, 
entre ſes dents, &c. V. To mutter. 

MUTTON, Subft, Mouton, chair de mou- 
ton, 

+ Mutton- -monger, Un grand amateur, ou 

mangeur de mouton. 


(5 MUTUAL, A. (or reciprocal) Mutual, 


reciproque. 
To give mutval aid to one another, 
S'entraider, ſe. ſeruir mutucllement, 


Mutually, 


+ marmonner, parier | 


action de marmoter ou de parker ; 


* — 


MYT 


— Ads.  Mutuellement, reciproque- 


"MUZZLE, S. (of an ox or a bull) Le 
mufle, le muſeau d'un bavf ow d'un tau- 


reau. 

C MUZZLE, Muſeliere, qu on met au- 
tour du muſeau de certains animaux. 

The Muzzle of a gun, La bouche d'un 
ufil, 
2 To MUZZLE, v. A.  Emmuſeler, mettre 
une muſeliere autour du muſeau de r 
animal. 

. Muzzled, A. Emmuſele, 

Muzzliog, S. L'action N 


M Y 
MY, Pronom pole, Mor, ma, met, a 


"Bs, My father, Mon pere, 

My wife, Ma femme. | | 

My children, Mes enfans, f 

This is my book, Ce livre eff 2 moi. 

MYRIAD, Adj. - ten thouſand) Drx 
mille, 

MYROBOLAN, V. Mirobolan. 3 

MYRRH, Subſt. (a ſweet gum) Myrrbe, 
gomme odorante. 

MYRTLE, or Myrtle-tree, Subſt, Myrte, 
arbriſſeau. 

MYSTERIES, V. Myſtery, 

Myſterious, A. (ſecure, obſcure) Myſteri- 
eux, plein de myſtere, difficile d comprendre, 
ſecret, obſcur. 

Myſterious (or affected) Myſterieux, 
affecte, plein de fagons, 
MYSTERY, S. (a thing hard to apprehen6) 
Myſtere, choſe cached, & difficile 4 compren- 


dre, 


The Myſteries of religion, Les myſteres de | 


la religion. 


(> Myfteries (or ſecret) Myſtere, ſe- 


cret, 


The Myſtery of trade, Les ſecrets du 


negoce, le tran-tran, 


The Myſteries of tate, Les intrigues 
d' Etat. 


ft Myſtery (or trade) Y. Miſtery. 


My ſtical, A. (or ſecret) Myſtique, figure 


& myſterieux, 
My ftically, Adve Myſtiguement, dans un 
ſens myſtique, 


Mythological, 4, (belonging to Mythology) | 


Mytbologique, 

Mythologiſt, Sub, (an expounder of fa- 
_ Mythologifte, celui qui ſait la my tho- 
ogie. 

To Mythologiſe, V. A. (or expound fables) 
E xpliquer. les fables, 4 

MY THOLOGY, S. (an expoſition of fa- 
bles or poetical fictions) Mytbolog ie, expolition 
des fables, 


N 


N. 
* . 
1 en eft de cette conſonne comme de Þ m, 4 la 


bet Anglois, & ia dixieme des con- 


fin d'une ſyllable, je weux dire qu elle ſe pro- 
nonce d'une maniere plus forte en Anglois | 
9 en ' Frangois, comme en ces mots conſent, | 


condition. 
Except Autumn, Column, & le werbe 
Damn, od il weſt pas necefſaire de pronon- 


cer n. 

Nion, à 

comme Union, Onion, communicn, com- 
nien, domin on, opinion, Cc. 


Bft Ia treizidme lattre de Þ Alpba- | 


la fin d'un mot, ſe prononce gnoun; 


NAM 


NA. 
| 


aer, gripper, prendre. 
NACKER, V. Naker. 
NADIR, $. (a term of Afronomy, the 
| point of heaven directly oppoſite to the 
Zenith) Nadir, point du ciel oppoſe au 
| Zenith, 
NA, S. Un cbeval, un jeune cheval, 
A hunting Nag, Un coureur. 
A little Nag, Un bidet, un petit chewal, 
NAIADES, S. (nymphs, or fairies of the 
rivers and fountains) Natades. 
_ NAIF, A. (natural) Nai, naturel. 
Ex. A Naif ſtone (among jewellers, a ſtone 


'% 


* naturelle, 

NAIL, S. (an iron pin, Sc.) Un clou. 

The head of a Nail, La tete d'un clou. 

The Nails (of the fingers or toes) Les 
ongles des doigts de la main ow du pie, | 
 {F? Nail (the eighth part of an ell) Hui- 
tieme, la buitieme partie d'une aune. 

P. One Nail drives out another, P. Un 
clou chaſſe I aut re. 

* + You hit the Nail on the head (you 
gueſs'd it right) * Vous avez trouve la feve 
au gateau, vous aves bien rencontre, vou: 
aver devine, vous y Ges, 
* To pay down money upon the Nail (or 
ready money) Payer argent comptant, ou ar- 
, 5 bas, ou argent ſec, 

* To labour tooth and nail (to uſe all one's 
utmoſt endeavours) Faire tous ſes efforts 
imaginables, s'employer de toutes ſes forces, 
* Þ+ y aller de cul & de tte. 

A Nail-ſmith, Un cloutier. 


The Nail trade, Clouterie, commerce 4 
clouæ. 


* 


* 


Clouèr, attarber avec des cloux, 

To nail a piece of wood, Cloutr une piece 
de bois. 

To nail a picture to a wall, 
pendre un portrait & une muraille, 

To nail up (to nail) Cloner, attacher, 


Attacber, 


ſerviceable) Enclouèr un canon. 
Nailed, A. Clouè, attach avec des clouæ. 
Nailed UP, Enclouè. 
Nailer, S. Un clout ier. 
Nailing, S. L'action de clover, ou den- 
clouęr. 


2 depouille, qui weſt couvert daucune 
7 oſe, 

To ſtrip a man ſtark nake: 
homme tout nud, le mettre nud comme la main, 
ou comme un ver, le depouiller, 

* We are naked (or diſarmed) Nous ne 


n' aUVons aucunes armes. 

* A naked ſword (or out of its ſcabbard) 
Une ehee nue, ou hors du fuureau. 

*The naked truth, La pure, la franche 
werite, * [a werite toute nu“. 

Nakedly, Adv. (openly) 4 decouvert, ou- 
Dertement. 

Nakedneſs, 8. Nudite. 

NAK ER, S. (mother of pearl). Nacre de 
perle, coguilie on Pon trouve les per les. 

NAME, S. Nom, ce qui ant d a nommer 
une choſe. 

A proper Name, Un nom aue 

A Chriſten- name, Un nom de bat me. 

A feigned, or counterfeit Name, Un 
nom ſuppoſe, un aus nom, un nom em- 
prunte. 


Au nom de Dieu, pour l'amour de Dieu, 


(> Salute him in my Name (or from 
me) Saluez-le en mon nom, ou. de ma 
Part. 


4 


1 
k 


To NAP, V. A. 4e Knap (to catch) At. 


perfect in its properties) Une pierre naive ou 


To NAIL, V. A. (to faſten with Nails) | 


To nail up a cannon (to make it un- 


NAKED, Adi. (that bas no cloaths on) 


Mettre un 


ſommes pas en Fat de nous ary, nous | 


ln God's name, or for God's ſake, 


NAP 


Name (pretence, colour) Nom, ee 


r omb re. 
Name (reputation, renown) Nom, . 
tation, renommee, credit, odeur. 

To have a Name, Avoir quelque nom, etre 
en credit ou en reputation. 

To get a great Name, Se mettre en reputa- 
tion, acquerir, $acquerir, ou ſe faire un grand 
nom. 

To get a good or an ill name, Se metere en 
bonne ou en mauvaiſe odeur, 

P, If one's Name be up, one may be a-bed, 
Des qu'on a la vogue, on na qu'a ſe tenir 
couches, ou les biens wiennent en dormant « 
celui qui eſt en reputation. 

P. One had as good be hang'd as have an 
ill Name, JI! waudroit autant etre mort que 
d'awvoir un mauvais renom. 

(> What's your Name? Comment wous 
appelez-wous ? Quel eſt witre nom Cum ment 
vous nomme vous ? 

My Name is Lewis, Je mappelle Louis, 
je forte le nom de Louis, je me nomme 
Louis. 

A rich man, Codrus by Name, Un homme 
riche, nomme Codrus. 

His Name is up for a diſhoneſt man, 
II paſjera toljours pour un mal bonnete 
bomme. 

l fear he will bring my Name among 
the conſpirators, Fe crains qu'il ne me naomme 
parmi les conjurex. 

* To call one Names (to abuſe him) Dire 
des injures d quelqu' un, I'mjurier, lui chanter 
pouilles, 

O oOne's Name - ſake, Une. perſonne qui - @ 
un meme nom qu une autre, 

He is my Name-fake, porte le meme nors 
ue moi, 

. To NAME, V. A. Nommer dans tous ſes 
ens. 

Ex. To name one (to give him a Manda * 
Nommer quelgu un, lui donner ou impoſer un 
nom. 

The King has named him for that office, 
Le Rei Pa nomme, choiſi, ou deft * poun 
cette charge. 

How do you name him ? Comment te noms 
mez, ou Pappellez- vous ? 

Named, A, Nomme dans tous ſes ſens, 

Nameleſs, A. Qui wa point de nom, fans- 
nom, 

A nameleſs author, Un auteur ano 
nyme, dont on ne ſgait pas le nom. 

(> By a ſervant of your's, who ſhall be 
nameleſs, Par un de vos ſerviteurs, dont 0 
tairai le nom. 

Namely, Adv. Nommement, ſavoir, 

Naming, S. L'action de nommer, nomina - 
tion. 

NAP, S. (tufted or hairy ſuperficies of 
cloth} Pol. 

Ex, The Nap of cloth, or a hat, Pail 45 
drap, ou d'un chapeau. | 

(3 Nap (or ſhort ſleep) Logue * 

To take a Nep. after dinner, or at noon, 
Dormir apres. gu'on a dine, Þ faire la me- 
ridiane, | | 

Napleſs, A. Qui n'a point de peil, rats. 

To NAP, V. A. Ex, To nap cloth, Char 
donner du arap, le friſer, le cotonner, en tirer 
le. poil avec des chardons. 

C I'll nap (or catch) him, Je e. 
perai bien. 

To NAP, V. N. (or lep) Dor mir. | 

NAPE, S. (che hinder part of the neck) 
Za nugue "os cod. 

” NAPERY,, S. ( table-linen ) Linge de 
table, 

NAPHEW, S. (a French turnep) Un nauet. 

NAPHTHE, Sa. (a Median oy], Baby- 
loniſb bitumen, a kind of marle, which be- 
ing fired, is more incenſed by water) * 
colature de biturae, 

NAPKIN, S. Une ſerviettes: | 
| | | NAPPED, 


"WAS... 
+ NAPPED; A. (from to nap) Friſe, bar. 


donne cotonne, 


Napping, S. L'a#ion- de cotonner, de char- | 


donner, de friſer, &c. V. To nap, _ 

* To take one napping (to ſurpriſe him) 
Sur prendre quelgu un, le prendre d impro- 
_ ou an depourveu, * le prendre ſans 
ver . 0 | ; 7 

NAPPY, A. Friſe, cotonne, 

Cloth that wears nappy, Du drap gui ſe 
cotonne en le portant. 
= Nappy ale (very ſtrong ale) De Ale 
rte. | 
NARCISSUS, 8. (or Daffodil, a flower) 
Narciſſe, fleur. | 
NARCOTICAL, or NARCOTICK, Adi. 
(making ſenſeleſs, ſtupifying) Narcotig ue, 
qui endort, qui aſſoupit, qui ſtupefie le ſen- 
timent. | | 

A Narcotick, S. (a ſtupifying medicine) Un 
Narcotigue. 5 

NARD, or Spikenard, S. (an Indian plant) 
Nard, plante qui croit dans les Indes. 

NARRATION, S. (report or relation 


 Narration, narre, recit, rapport. + | 


Narration (part of an oratory dif- 
- courſe) Narratien; partie d'un diſcours ora- 
_ toire, 93 | 
Narrative, S. (narration, relation) Narra- 
' fron, narre, recit. 


A Narrative well made, Un narre bien 


fait. | DER 

Narrative (or way of relating) War. 
Fatrve, | | 

Narrative, A. (declarative, expreſſing) Nar- 
ratif, qui narre. 8 8 

Narrator, 8. Narrateur, celui qui narre, 

i ruconte une choſe, 

NARROW, A. (ſtrait, or not wide) E. 
trot, gui neſt pas large. . 

Narrow cloth, Du drap etroit, ou de la 
toile etroite, 

A narrew paſſage, Un paſſage etroit, un 
def le, un detroit | 

To make narrow, Rendre ctroit, ctrecir ou 
retreeir * 

+ To bring into a narrow compaſs, Ab- 


Ser. 
To be lodged in a narrow compaſs) to 
have but little room) Etre lage a Perot, 
We made a narrow eſcape out of that 
danger, Peu sen falut que nous ne tom- 
* dans ce danger, nous Ie&chapames 
lle. 
* A narrow ſoul, Une ame baſſe. 
Narrow-ſouled, Qui a ame baſſe, qui na 
pas P ame noble. | 
Narrow-heeled, Qui a le talon fort etroit. 
A narrow-heeled horſe, Un cheval en- 
caſtele. 
Narrow-breafted, Qui a la foitrine &- 
Frome, ES | 
To NARROW, V. A. (or make narrow) 
Etreeir, retrecir, rendre etroit. . 1 5 
Narrowed, A. Etreci, retreci. | 
Narrowing, S. L'action d'etrecir, ou de 
Petvecir, | 
Narrowly, Adv. De pres. | 
He looks too narrowly into things, I! re- 
garde de trop pres aux choſes, | | 
We eſcaped it narrowly, Nous Je. 
chapã mes belle. 
We narrowly eſcaped being drowned, 
Peu Sen falut que nous ne fuſfions noyez,, nous 
penſames &tre noyeæ. | | 
Narrowneſs, Subſt, Letat dune choſe é. 
Froite. | 
NASAL-vein, Sul. (the vein between 
the noſtrils) Veine ui e entre les nari- 
nes. 
Naftily, Ady. Salement, d'une maniere 


Nattineſs, Subft, Salers, wilenic, ſal 

Fits 

*Tis all foll of naftineſs, Les ſaben y 
crewen les Jeux, | 


NAT 


Sale, wilain, ſalope, mai propre, mauſſade. 


A naſty man or women Un bomme ou une 
femme ſale, un wilain, une vilaine, un ou une 
alope, 3 1 « | | 
? NATAL, or  Natalitious, A. (belonging 
to nativity) Natal, gui regarde la naiſ- 
ſance, | 

NATION, Such. (the people of a coun- 
try) Nation, tous les gens d'un certain 
pa 18. 


National Adi. (of a whole nation) Na- 


tional. | 
A national ſynod, Un ſynode national, h 
Native, A. (belonging to nativity) Natal. 
My native country, pais natal, ma 
patrie. d 33 


Native (natural) Naturel. 


pris naiſſance en gnelque endroit. | 
He is a Native of Rome, I eft natif de 
Rome, i t ne Rome. 
A Native (an inhabitant in the coun- 


try wherein he was born) Un naturel, un 


| fictel, 


originaire, | | 
NATIVITY, S. (or birth) Nativite, naiſ- 
ance, | | 
4 (> Nativity (the diſpoſition of the hea- 
vens at the time of one's birth) Wativite, 
horoſcope, | 

To caculate (to caſt) one's Navitity, Dreſ- 
ſer une nativite ov une horoſcope, 

Natural, A. (that flows or comes from na- 
ture) Naturel, qui vient de nature, gui eff 
con forme à la nature. P OPELTE 

(> Natural (not counterfeit, ſuch as na- 
ture made it) 


The natural and artificial day, Le jour na- 


| turel & Partificiel, 


CA natural ſon (a baſe born ſon) Un 


fils naturel, un enfant iliegitime, an bd- 


] 


tard. 
The natural (proper or genuine) ſenſe 
of a paſſage, Le ſens naturel, propre ou ve - 
ritable d'un paſſage. | 
Natural Philoſophy, La Phyſique. 


naturaliſte. | | 
(> To have gcod natural parts, Awoir de 
beaux dons de nature, avoir de Peſprit. 


{5 Natural (free, ealy) Naturel, aiſe, 


| facile, ſans contrainte. | 
To have an eaſie natural way of writing, 


Ecrire naturellement ou facillement, avoir un 


| file naturel, 


A Natural Subſt, (a fool) Un idiot, une 
idiote, un foil, une folle, un homme ou une 


femme qui n pat le ſens commun. 


| 


Y 


Naturaliſt, S. (a natural philoſopher) Un 
naturaliſte, un phbyſicien, qui 8'applique à ẽtu- 
dier la nature. 

Naturality, S. cat Naturel. 

Naturalization, S. Action de naturaliſer, ou 
de donner le droit de naturalite, 

A charter of naturalization, Lettres de na- 
turalite. 

To NATURALIZE, Y. A. (to admit into 
the number of natural ſubjects) Naturaliſer, 
donner des lettres de naturalite, rendre jou- 
i ant des m mes droits que les naturels d'un 

als, 
. ® To naturalize a foreign wond, Natura - 
liſer, adapter, ou recevotr un mot ct ranger. 
B A. Naturaliſer, J. To natu- 
iſe. 
Naturally, Adv. ( by nature) Naturelle. 


ment, ſelon la pente ou Pinchnation natu- | c 


relle. | 

He is naturally fearful, I/ eft naturellement 
timide, il q timide de ſon naturel, 
| Naturally (wi art) Naturelloment, 


fans arts, 


Naſty (obſcene) diſcourſes, Des diſcours ſales, | 
| defhonnetes, obſcenes, þ Py 


Native, S. (born in à place) Natif, gui a | 
Ie contente de peu. 


Vaturel, qui neſt point arti- | 


A natural Philoſopher, Un pbyſicien, un 


{ Naught 


NAV © 


| 


y: naturelle, naturel. | 4 
ATURE, S. (the world, the univerſe 
La nature, le * Punivers,. ILY ) 

God is the author and maſter of nature, 
Dien gi Pauteur & ie maitre de la na. 
fare, | 1 \'s 

There's no ſuch thing in nature, II n'y 4 
47 de tel dans la 75 a 


beings) La nature, le principe de toutes les 
cho ſes creees, 

An inſtinct of nature, a natural inftin, 
Un inſtinct de nature, inſtinct naturel. 
1 {5 Nature (natural propriety) Nature, 
| Propriete\, diſpoſition * ; 
| The nature of fire, La nature du feu, 
Nature, or human nature (the human 
body) La nature humaine, le corps bu. 


main, 7 | 
A little matter fatisfies nature, La nature 


(FP Nature (natural diſpoſition, humour, 
or temper) Nature, naturel, bumeur, inclina- 
tion, temperament, complexion. 


1 


** nature, un bon ou mauvait natu- 
rel. | 
A very ſweet Nature, Un naturel fort doux, 
une bu meur fort douce. 1 

Good Nature (good natural diſpoſition, 
humanity) Bont“ de cœur, naturel, ou bon 
naturel, bumeur Sien: faiſante, douceur, hu. 
manite, . : 

A man's Nature (or ſperm) Le ſperme, 
la ſemence de 'homme. | 

Nature ( fort or manner) Nature, . forte, 
eſpece, maniere, „ | | 

Natur d, Adj. x 

Ex, Good-natur'd, De bon naturel, bon, 
doux, bumain, | 

Hl-natur'd, De merbant naturel, malin, 
malicieux. | 
| NAVAL, A. of (or belonging to the ſea) 
Naval qui appartient d la mer, de mer. | 
| NAVE, S. the navy (or ſtock) of a wheel, 
Le moyen d'une rout, | | 


* 


nef d'une egliſe. TS 
NAVEL, S. Le nombril. 


d'un cbeval. 

Navel-firing, Boyau du nombril, 

Navel-wort, Nombril de Venus, herbe. 

Navel-gall (a horſe's diſeaſe, Maladie de 
chewal, ſavoir, quand il eff bleſſ& ſur les 
rognons | 

The Navel timber (the ribs or fut- 
tocks) of a ſhip, Courbes ou  cotes de na- 
. 

NAV ET, Subſt. (or cenſer-box) Naverte, 
d'encenſoir. 

Navew, V. Nephew. 

D + NAUFRAGE, Subſt. (or ſhipwreck) 
Naufrage. 

NAUGHT (or bad) A. Mecbant, mauvait, 
ou ne vaut rien, qui n'eſt pas _ | . 

ou are very nau ous etes 

mdchant, N 

Naught for the eyes, Qui ne vaut rien pour 
les yeux. 

{5 Naught (or braſs) Money, De Pargent 
faux, de Pargent gui n'eft pas bon. 
| (FF Naught (er lewd) Nui ne pas ſages. 
ui mene une mauvaiſe vie, impudi us. ; 
naugh, J. Nought. 
| Naughtily, Adv. Malicieuſement. 

Naughtineſs, S. Malice, mechancere. 
. Adj. (not good) Mau vais, me- 


| 


A naughty boy, Un mauvais ou meabant 
gargon, | 2 
A na trick, Une malice, wne mes 
| 3 : 

| (> A 


" 
L 
4 


Naturalneſs, Subſt... (er patural 'affeQtion ) 


Nature (the principle of all created 


A good or bad nature, Une borne ou une 


(3 The nave (or body) of a church, La | 


Tbe navel of a horſe, Les rognon 


NE A 


| A naughty for Aſhoneſt) woman, Une 
iT gui n'eſt pas ſage, une femme de mauvaiſe 


VIC | ; ag | 
NAVIGABLE, 4. (over which one 


way fail) Navigable, ſur quoi Pon peut 
naviguer, ; | 9 
A navigable river, Une riviere nuvigable, 


ou marc bande. | | 

To NAVIGATE, v. N. (or fail) Naviger, 
les gens de mer diſent, naviguer. 

To navigate, V. A. a ſhip (to ſteer her) 
Nawviguer, gon werner, co nduire un vaiſſeau. 
Navigator, S. (one ſkilful in ſteering a 
ſnip) Pilote. ; 

NAVIGATION, S. (or failing) La navi- 
gation, la marine, | 

Navigator, S. (or ſea - traveller) Naviga- 
teur, woyagenr par mer. | 

NAULAGE, S. (or fare to croſs over the 
water) Naulage. 

NAUMACHY, S. (or ſea-fight, repreſented 
on the ſtage} Naumachie, combat de mer, re- 
preſente ſur un theatre. 

To NAUSEATE, V. A. (er to loath) 
Hair, avoir de l'averſion, ou du degeut pour. 
quelgu'un ou pour quelque choſe, en tre degoute, 

hair. 

D + Nauſeative, J. Nauſeous. 

NAUSEOUS, Adj. (or loathſome) Degoũtant, 
deſagreable, ennuyant, dans le propre & dans le 
figure, 

D + Nautical or nautick, dj. (belonging 
to ſhips or ſeamen) De matelot, de marinier. 

NAVY, S. (or fleet) Flotte, 

The royal Navy, La flote rayale, 


| 


A commiſſioner of the Navy, Un com- pe 


miſſaire de la marine, | 

The Navy-office, L'amiraute, 

NAY, Adv, (or no) Non, 

(5 Nay, he is a covetous man, 
mime fort avare. 

(> Nay, tis quite anot 
contraire, c tout autre aboſe. 

Nay, S. (or denial). Refus, 

(3 Nay (or by your favour) Avec witre 
permiſſion, - 

He has enough, nay too much, I en 
a aſſez, woire trop, 

I will have no Nay, Fe ne veuæ point 
 efſuyer de refs, je ne pretens point que vous me 

4. 


reſwfiez; ce | 
be ſaid nay, I! falut lui pro- 


He would not 
mettre. 

His couſin would not be ſaid nay, or 
would not take a denial, Son coufin ne ſe le 
tint pas pour dit. | 
NAZ AL, S. (the noſe-piece) of an hel- 
met, Le nazal d'un caſque. | 
Nazaren or NAZARITE, S. (a ſect a- 
mong the ancient Jews) Un Nazercen ou 
Naæarien. | | 

| NE 


To NEAL, V. A. Recuire. 
Ex, To neal glaſs or metals, Recuire du 
verre ou des metauæ. : 
To neal or ſoften iron, J. Soften, 
Nealed, Adj. Recuit. 
Nealing, S. Recuit, ou recuite. 
 Neap-tide, T. Neep- tide. 
| NEAR 
Procbe, pres, auprès, de prox. 
Near the church, Proche de Pegliſe 
Near the town, Pres de la ville. 
Near the prince, Aupres du prince. 
You muſt come near to ſee it, II vous faut 
wor cela de pres. 
Near, Adu. mee) Preſque. 
Very near, Bien pres, fort pres 
Very near, or near 
Peu pres, preſque, environ, p 
The ſtanding corn is near ripe, Les blex 
font preſque meurs, ps 
Near about the matter, A pen pres, | 
Near about five theuſand, Environ ou pres 
de cing wille. | 


Il eft 
her thing, Au 


Pg 


: 
|. 


| 


g 


: 


upon (almoſt), 2 | 


| 


A woman near her reckoning, Une 
Near 
It muſt be it hand (or ready) Il faut 
qu il ſoit tout pree, | 
This error has ſpread it ſelf far and 
(> He is nothing near ſo bad, II ne ſe 
He is nothing fo ſevere as he was, 
He was near being killed, Peu $'en 
blows, I! ne tint preſque d rien gu'ils wen 
gue je puis m'en ſouvenir, * 
ge will go near to do it, II a 4. 
He will go near to 
ſaving) as one can, Viure d'epargne, ou 


gui approche de ſon terme, qui of price 
tout pret, 
The kingdom of God is near at hand, Le 
near, Cette erreur $'eft deja repandu? bien loin, 
porte point fi mal qu'il faiſuit, il ſe porte 
Il r'eft point d beaucoup pres fi ſevere gu'tl 
falut qu'il ne fut tue, il penſa ẽtre tue, 
vinſſent aux mains, 

To come or go near, 

parence qu'il en viendra d bout, ou il 90 a 
Apparemment il voudra gue je le falle. 
> economie, faire le moins de depenje qu'on 


NEA 
d accoucber, 
at hand, De pres, proche, pret, 
It muſt be near a 
royaume de Dieu eft proche. 
ou au long & au large. 
beaucoup mieux. 
ctoit. 

They were very near coming to hand- 
As near as I can remember, Autant 
Come near me, Approchez vous de moi. 

craindre gu il ne le faſſe. . 
* To go as near the wind (to be as 
ut, 


Near, Adj. Procbe, gui touche de pres, 

He is my near kinſman, or he is near of 
kin to me, I! eſt mon proche parent, il me 
touche de pres, 5 

A near concern, Une affaire qui touche de 
Pr 85. | | 

CA near or ſaving man, Un bomme 
epargnant, un bon menager. 

Near (or niggardly) Chiche, meſ- 
uin. | 

F P, Near is my coat, but nearer js my ſkin 

(or P. Charity begins at home) P. La chair 

% plus proche que la chemiſe, P. Charite bien 
ordonnee commence par ſoi meme, - 

The near or left foot of a horſe, Le 

ie du montoir ou pie gauche d'un cbeval. 

Nearer, Adj. ( the comparative of Near) 
plus proche, plus pres. 

Nearer. Adj. ( the comparative of Neat) 
Plus proche, le plus pres. | 

Neareſt (the ſuperlative of 
proche, le plus pres, 

This is the neareſt way (or ſhorteſt 
cut) C'eſt ici le plus court chemin, 

Nearly, Adv. De pres. 

That nearly concerns me, Cela me touche de 
pr Clo 7 

(5? Near] 
chichement, 

Nearneſs, S. Voifinage, proximité. | 

Nearneſs of kin, Proximit“ du ſang, 
parente, | | 
(> Nearneſs (or ſavingneſs) Humeur mena- 
gere, ou cpargnante. 


2 4h 


Near) Le plus 


— 


y (or niggardly) Meſquinement, 


cbicbete. 

Neaſt, V. Neſt. 

NEAT, Adj. (cleanly, handſome, ſpruce, 
trim or fine) Propre, beau, bien fait, jali, 
bien tourne, mignon. | | 
A neat Man, Un bomme propre. * 
A new ſuit of clothes, Un. babit pro- 

e. 

r in one's clothes, or to go neat, 
Etre propre, tre wiru fort proprement. 

A neat tooth-picker, Un cure-dent bien fait, 
joli, ou mignon, ; 

AA neat (or polite) ſtile, Un ffili net, 
ou poli, 


E A neat diſcourſe, Us diſcours poli, 
: 


" 


. 


(> Nearneſs (Niggardlineſs) Meſquinerie, |. To take one about the neck; or to 


| Gan baſſin d barbe. 


NEC 


, ® Nat (cunning or ſubtle ) Adroit, fu, 
as | 

Neat-handed, Adroit, babile, ingenieux, 
gui fait les choſes adroitement, ou avec 
a 3 

Neat - handedneſs, Addreſſe, babilete. | 
NEAT, S. (an ox or cow) HBavuf, on 


vacbe. 

A neat's tongue, Une langue de beewf,, 

Neat's feet, Des piez 4 Lr, | 

Neat-herd (or cow-herd) Un vache. 
Neat's leather, Vacbe ou cuir de wache, 

Neat- houſe, Etable 2 beuf. 

Neatly, Adv, Proprement, 
poliment, juſte. £ 

To trim neatly, Faire proprement le poil. 

* To manage a buſineſs neatly, or cunning- 
ly, Conduire adroitement une affaire. | 

* To ſpeak or write neatly, Parler ou ecrire © 
Poliment ou juſte. 

Neatneſs, S. (cleanlineſs) Proprete, 

Neatneſs (beauty, ſpruceneſs, com- 
pactneſs) Proprete, beauté, agrement, deli- 


— 
® Neatneſs of ſtile, Nettere, juſteſſe ou 
Paliteſſe de ftile, | 1 

NEBULE, Adj. (a term in Heraldry ) 
Nebule, terme de Blazon; 

NEBULOUS, Adi. ( cloudy) Nebuleux 
charge de nuces, 

Neceſſarily, Adv, Neceſſairement, de toute 
neceſſite, abſolument, par un beſoin abſolu, 

7 Neceffarily, (inevitably) Necefairement, 

infailliblement, | 

NECESSARY, Adj. or needful, Nece/ſaire, 
utile, dont on ne ſe peut paſſer, | 

To make one's ſelf neceſſary (to be a 
buſie body) Faire le neceſſaire. | 

Neceſſary (inevitable) Nergſaire, in- 
evitable, infaillible. ö 


adroitement, 


| 


A neceffary effect, Un er nergſſaire. 


(FP A neceſſary or convenient houſe, Les 
lieux; la garde-robe, le prive, 25 | 
Neceſſaries, S. Le nfceſſaire, les néceſſi tea; 
les cboſes  neceſſaires,, pour les beſoins de 1a 
vie. 
compel) Neeeſſiter, contraindre; obliger, reduire 
a la necefſite de faire quelque choſe, . 
Neceſſitated, Adj. Weceſſite, contraint, . 
oblige, 
Neceſſitous, Adj. ( needy”) MNeceſſiteux, . 
pauvre, qui eft dans la neceſſite, indigent. 
NECESSITY, S. (Indiſpenſableneſs) Ne- 
ceſſite, il ſe dit de tout ce qui eſt nẽceſſaire 
& indiſpenſable. : 
Of neceſſity, De neceſſite, neceſſairement, 
P. Neceſſity has no law, P. Neceffitf na- 
point de loi. | | | 
Jo confult with noceſſity, or P. To make 
virtue of . neceflity, P. Faire de neſeſſite 
Vertu, 5 
A Neceſſity (conſtrainte, force) Neceſſitæ, 
contrainte, force. | 3 | 
(5? Neceſſity (indigence) Necefſite, Pauvrete,. 
diſette, indigence, — _ „ rp 
NECK, S. Le col, ou le cou. 
A long neck, Un grand cou, * un cou de 
grue, 
A ſhort neck, Un petit cou. 


* 


fal! 


about one's neck, Se jetter au cou de guel- 


zu un, I' embraſſer. 4 
-A woman's neck (or boſom) Le cor 
on: le fein d'une femme, 

A neck of mutton, Un collet de mou - 
ton. 

A neck of land (an iſthmus) Un 
iftbme, - une langue de terre entre deux” 
mers; 3 | 
The neck of a violin and other muſical in- 
ſtruments, Le manche d'un violon & autres - 
inſtruments de muſique. 

(IF The neck of a batber's 


- 


- 


baſon, Le gorge - 
The 


fon epingle du jeu, ſe tirer d affaires ou 


| Intrigue, &c, Rompre le coll d une affaire, 


the dead) Necromance, ou Necromancie. 


of it, Avoir beſoin ou affaire de quelque 


NE E. 
62 The. neck of a perriwig, Hanne 


d'une perrugue, 
The Neck- lock of a wig, La boeucle de 


derriere d'une Pperrugue, | 


* + To flip one's Neck out of the _ 


(* to hang an arſc) Refuſer de faire ce 


gue on avoit_ Promis, e fetirer, tirer le 


cu en atritre,. © 


(to get cht bf a ſcurvy bufineſs) ® + Tirer 


d"intrigue, | 


* To break the Neck of an affair, of an 


4 une intrigue, &c. Pempecher de reuſſir, 

P, One miſchief comes in the Neck of 
another, P, Un malbeur ne wient jamais ſeul, 
malbeur ſur malbeur. 

In the Neck of theſe miſchiefs this alſo 
comes, Ceci arriva 3 un ſurcroit de malbeur, 
ou Pour camble de malbeur. 

Neck-piece, (part of the armour) Gor- 
erin, 

The Neck-band of a ſhirt, Le coi d'une 
chemiſe, 


Neck-lace, Un collier. pr 


Neck-cloth, Un tour de coi, une cravate de | 


mouſſeline, 3 | 
+ Neck-weed (or hemp) Du chanvre. 

. S. Moucboir de con, tour 
cou. 


Necromancer, S. (er conjurer) Un We- 
Cromancien, | 


'NECROMANCY, S. (the black art, a| 


kind of divination by calling up the ſpirits of 


| Necromantick, Adj, Necromantique, de 
mECromancie, 5 

NECTAR, S. (a delicious liquor, feign'd 
to be the drink -of the fabulous Gods) Le 
nectar, la boiſſon des digux de la fable. 

Nectarean, neCtarine or nectareous, Adj, 
De near, 

NEC TARINE, S. (a fort of peach) Pavie, 
ſorte de peche, | 

NEECE, S. (a brother's or ſiſter's daughter) 
Niece, fille du frere, os de la ſœur. | 

NEED, 5. (Want, neceſſary, or occaſion) 
Beſoin, neceſſite, affaire, 

To ſtand in need of a thing, to have need 


choſe. 5 
What need is there to do it? Quelle ne- 
cefſits y a-t-il de le faire? 

There is no need of it, 1! w' pas 
beſein de cela, cela n'eſt point du tout ne- 
ceſſaire. Se 

Need (want, poverty, indigence) Be- 
ſein,  necefite, pauvrete, indigence. | 

To be in great need, Etre dans un 
grand beſoin ou en grande neceſfite, etre 
dans Þindigence, | 

Need drives us, Nous ſommes reduits aux 
memes neceſſitex ou beſoint. | 

P. A friend is known in time of need, 
P. On connoit I/ ami au beſoin. 

P. Need makes the naked man run, the 
naiced Quean ſpin, and the old wife trot, 
La neceſfite fait tout faire, 

FF I'll not do it, but upon great need, 
Je ne le ferai qu' toute extremite, 

lk need be, $'i/ eft neceſſaire ou beſoin, 
ile faut, en cas de beſoin, 

C You had need to mind that bufineſs, 
Vous feriem bien de ſonger à cette affaire. 

To do one's Needs (to go to ſtool) 
Aller 2 ſes neceſſitex, faire ſes offaires, 
decbarger fon wentre | fa 

To NEED, J. A. (to want) Aworr be- 
ſein, manguer. | 4 | 

I don't need it, Fe en ai pas beſoin. 


— 


He needs Neceſſaries, I! manque du ne- 


ceſſaire. 
To need, J. A, (to want or be poor) Etre 


dans le beſoin, dans la neceſſite, ou dans” egative at law, Negative ou denegation en 


/ "rndigence, 


2 ö ou neceſſaire que vous ven iex. 
* + To lip one's Neck out of the collar | 


juſtice, 


H. I may ſee him need, but I will not ſee | 
bim bleed, Fe veux bien qu'il. ſoufre, mais je ne 


weux pas tout-a-fait Pabandonner, 


verbs Imperſonal) Etre beſoin, ou nereſſaire, 
aloir, | ; (WET 4 * 
7 Ex. You need not come, 1! n'eft pas beſoin 


If we ſhould doubt it, we ſhould have 
needed other eyes, 1/ faudroit que nous 
euſſions perdu la veuẽ pour n'en pas demeu- 


rer d' accord. 


To need (is render d ſometimes by the 


NEL 


Negative · pregnant (a law-term,a Negative 
implying an affirmative). Une negative gui 
comprend une affirmative, 1 

Negatory, Adj. ( belonging to a denial) 


Negatif, 


{peu de. ſein, nonchalance, NN 
To NEGLECT, V. A. (not to take care 
of, to flight) . Negliger, ſe peu ſoucier, ſ⸗ 


mettre peu en peine, mepriſer, 


4:35 


You need but tell him, Vous awez gu'd 
lui dire. . 

(> There is nothing yet that you need be 
afraid of, Vous n'awvez encore aucun ſujet de 
craindre, | 2 | 

(5 What need you care? Deguei vous 
metteZ-wvous en peine? ö | ; 
What need ſo many words? A guot 
bon tant de paroles? qu'eſt-il beſoin de tant de 
paroles ? 


pas beſoin. | WA 1 
There needs no diſpute about the 
matter, Ce n'eſt pas une choſe dont il faille 
diſputer. 4 | 
He needs carry himſelf well, II na 
ua ſe bien conduire, ou 4 marcher droit. 


Needful, Adj. (neceſſary) Neceſſarre, 


neceſſite, pauvrete, indigence. | 
NEEDLE, S. Aiguille. 

A ſowing needle, Aiguille d coudre, | 
The ncedle of a dial, L'aiguille ou le fiyle 
d'un cadran. | 
| Needle-work, Travail a Paiguille, 

To work needle - work, Travailler à 


Paiguille, 


A needle-full, Un aiguillee. 
A needle - caſe, Aiguillier, Etui à ai- 
guilles. ä : 
A needle- maker, Un aiguillier. 
The needle-fiſh, Aiguille, poiſſon de mer. 
A pack - needle, Aiguille a emballer. 
Needleſſy, Adv. ( without neceſſity) In- 
utilement, ſans aacune neceſſite, 1 
NEEDLESS, Adj. from Need (unneceſſary, 
ſuperfluous) Inutile, ſuperflu, qui neſt pas 
neceſſaire. 
NEEDS, Adv. (of neceſſity) Neceſſaire- 
ment, abſolument, de neceſſite, de toute neceſſite, 
d'une neceſſite abſelue, | 


que cela ſoit, i] ne ſe peut autrement, | 
If you'jl needs be gone, Si wous woulez; 
abſolument vous en aller, fi vous voulez wous 
en aller d toute force, 
Do it no more than needs muſt, Ne 
le faites que le moins qu'il ſe pourra. 
l muſt needs tell you, I faut que je 


Needs, /. Need. 4 
Needy, Adj. (poor, indigent) Neceſſiteux, | 
qui eſt en neceſſits pauvre, indigent. 
NEEP or Neep-tide, or dead-neep, S. (the 
tide when the moon is in the middle and 
laſt quarter) Morte, ou baſſe marce, baſſes 
eaux. | | 
NEER, Sc. . Near, Ce. | 
D + NEFANDOUS, Adj. (heinous, not 
to be named) Horrible, deteftable, 
D + NEFARIOUS, Adj. (wicked, ac- 
curſed) Scelerat, méchant. | | 
NEGATION, S. (a denying) Negation, le 
contraire d'affirmation. | 
Negative, Adj. (belonging to negation ) 
Negatif, qui nie. 5 
The negative voice, Voiæ negative. 
Negative, S. (a denying propoſition) Ne- 
gative, propoſition qui nie. | | 


1 


(5 You need not fear, Vous awves | 
gue faire de craindre, vous ne deves pas y manguer, 


craindre. 


It needs not, I n'eſt pas necgſſaire, t n'eſt | 


Nieedineſs, S. (Neceſſity, indigence) Beſoin, |. 


It muſt needs be ſo, II faut neceſſairement | 


vous diſe, je ne puis m' empꝭ cher de vous dire. 


ſalut. | : 


To negle& an opportunity (to let it flip) 
Negliger une occaſion, la laiſſer echapper, 


of one's dreſs) Se negliger, n'aweir pas ſein 


1 e tentr propre. 


eglected, Adj. Neglige, dont on ſe ſoucie 
feu, &c. V. To neglect. 
Nezlecter, S. Celui ou celle qui neglige, 
negligent, negligente. | | | 
Neglecting, S. Negligence, ou Pation de 
negliger. 1 | 
Neglectfol, Adj. Nepligent, qui neglige. 
Negligence, S. (or careleſſneſs) Nepligence, 
nonchalance, fpareſſe, pen de ſoin gu'on a de 
oh choſe ou de quelque e 
egligent, Adj. or carcleſs, NVegligent, 
pareſſeux, nonchalant, qui a de la negligence, 


gau gur a peu de ſoin. 


Negligently, Adv. or careleſsly, Neg ligem- 
ment, avec negligence, noncbalamment. ; 
To NEGOTIATE, J. A. (manage or 
tranſat) Negecier, ou negotier, traiter, con- 
dutre, manier, . | 


traiter une affaire. 

To negotiate, V. N. (or traffick) Negotier, 
traſh quer, faire negoce, 

Io negotiate, A. (to ſell) a bill of 
exchange, Negotier, traffiquer une lettre de 
change, Wy | 

Negotiated, Adj, Negocie, conduit, mani?, 
traite, oh 

Negotiating, S. L'action de negotier, &c. 
V. To negotiate, Negotiation, conduite. 

Negotiation, S. (managing of buſineſs) Ne- 
gotiation, intrigue pour reuſlir dans quelque 
grande affaire, 


traffic, commerce. 

Negotiator, S. (or manager) Negocia- 
teur, mediateur, pour faire quelque choſe 
d' importance. „ | 

Negotiatrix, S. Negotiatrice, celle gui negocie 
quelque affaire d importance. | 
| NEGRO, S. (one of the negroes land in 
Aﬀrick) Un negre, une negre, homme o 
femme de Nigritie. 4 

NEIF or NEIFE, S. (a law-word for a 
bond-woman) Une eſclawve. 

To NEIGH, V. N. (as horſes do) Hennir, 
comme un cheval. 

NEIGHBOUR, S. (one that lives by 
another) Voiſin, voiſine. 

P. A good lawyer is an ill neighbour, 
P. Bon auocat mauvatis voiſin. 

Neighbour (in terms of ſcripture) 
Le pracbain, en termes Sacrez, 

To love one's neighbour, JAimer ſon 
prochain, 

Neighbourhood, S. (the place near that one 
lives in) Voiſinage, lieu proche de celui od 
demeure quelqu'un. 3 2 

({F Neighbourhoed (the neighbours) Le 
voi ſinage, les woiſins, Ges 

(5 Neighbourhood (or neareſt) Volſi nage, 
proximite. | 3 

Neighbouring, Adj. (bordering or adjoy ning) 
Voi » proc be. 5 

Neighbourly, Adi. a 

Ex, A neighbourly man, Un bon volſin, un 

homme qui "void ſouvent ſes woifins ou ſes 


A neighbourly 


| 


voi /i nes ' 


NEGLECT, 8. (or careleſſneſs) Nezligence, 


To neglect one's ſalvation, (ep liger 74 
To neglect one's duty, Negliger ſon devoir, 


To neelect one's ſelf (to take no care 


To nepotiate a buſineſs, Negocier une affaire, 


Negotiation (or a trafficking) Negoce, | 


>= Y 


2 


7 


NET 


A nieighbourly office, Ui tour de bon voin. 
Neighbourly, Adv, A amiable, | 

Ex, To compound neighbourly with one, 
8 accommoder a Þ amiable aver gquelpu un. 


- 


NEIGHING, 8. (from to neigh) Henniſſe- 


ment, cri de cheval. 
" NEITHER, Conj. Ni. | | 
He is neither covetous nor prodigal, I e 
wi avare, nt prodigue, Fs | 
Neither more nor leſs, Ni plus ni moins, 
Let me not in this be thought arro- 
gant neither, Ceci ſoit dit ſans me wanter, 
Neither is he fo bad as you ſpeak of, 


Il weft pas tout à fait fi mecbant que vous 


dites, ou que vous le faites. 

Neither, Adj. Ni Pun ni Pautre, 

Neither of them will do it, Vi Pan ni 
Pautre nen veut rien faire, | 

To be on neither fide, or to take 

neither part (to ſtand neuter) Etre ou de- 
meurer neut re. | | 
Neither, Adv. or Participle Disjunctive, ele- 
gantly uſed in tranſactions, Ex. 

Neither are theſe all our grievances, Et ce 
ne ſont pas ld encore tous nos griefs. | 

NENUPHAR, S. (Water-lilly) Nenuphar, 
plante qui croit aux marais. 


NEOPHYTE, S. (a new convert) Neophyte, | 


nouveau converti. 
DT NEOTERICAL or Neoterick, Adj. 


(of late time or new) Nouveau, 


NEP or Nip, S. ( Cat-mint, an herb) | 


Pouliot ſauwage, ou Nepeta. | 
NEPHEW, S. (the fon of a brother or 
ſiſter) Newer, fils du frere o de la ſœur. 
NEPHRITICK, S. (a ſort of cholick) La 
nephretique, Joe 
| NEREIDES, S. (the nymphs or fairies of 
the ſea) Nereides, les nymphes de la mer. 
NE ROL, S. (a fort of perfume) Neroli, 
ſorte de parfum. 
NERVE, S. (or finew) Nerf. 
* Mony is the nerve of war, L'argent eft 
le nerf de la guerre. | | 
* A man of great nerves (a ſtrong or luſty 
man) Un bomme fort, puiſſant, ou robuſte, 


Nervoſity, S. or fulneſs of nerves, etat de 


ce qui a beaucoup de ner ft. 

LNervoſity (or ſtrength) Force. 
Nervous, Adj. (full of nerves) Nerveux, 
plein de ners. 

{FP Nervous (or ſtrong) Nerveux, fort, 
robuſte. f 
Nervous (ſtrong, weighty, ſolid) Ner- 
veux, fort, qui eſt de grand poids, ſolide, 
Pleine de force & de ſolicite, | | 

NESS, S. (a word formerly us'd for a 
point of land running into the fea) Pointe 
de terre, qui s avance dans la mer, Cap, 
promontoire. 

NEST, S. Un nid. 

To build or make his neſt, Nicher, ſe 
nicber, faire ſon nid. | 

To feather his neſt, . To feather, 

A neſt of birds, a whole Neſt of 
birds, Nichee d'oiſeaux. | 

* A Neſt (or receptacle) of thieves, pirates, 
Sc. Un receptacle, une retraite ou un repaire 
de woleurs, de pirates, &c. 

* Neſt-cock (one that never was from 
home) Un homme qui n'a point voyage. 

* + A Neſt-egg (he that hand els a thing) 
Celui qui trenne une choſe, x 

To NESTLE, V. N. or make a Neſt, Faire 
ſon nid, nicber, ſe nicher, 

To neſtle (or to ſettle any where) S'cta- 
blir, ſe nicher en guelgue endroit. DES 

To neſtle ABOUT, Se tourner, ſe remucr, 

Neſtling, S. (a young bird unfledg'd) Un 
eiſeau qui na point encore de plume, un jeune 
 viſeau nouvellement ec los. 

NET, S. Rets, filet. | | 

Hunter's Net, Rets ou filet de chaſſeur, 

To lay or ſpread a Net, Tendre des rets 
ov des lets. 

A fiſhing Net, Filet de pecbeur, 


— 


ö 


— — 
NEW 
To fall into a Net, Tomber dunr les filets, 
Nets or toils, Torles, grands f lets. 
A Net (ſuch as walnuts, apples, &c, 
are put in to be fold) Un reſeau. 
Net-work, Reſeau, ou + Reſeutl, 
A Net-maker, Faiſeur de filets, de rets, ou 
de reſeaux. * * 
| Net-maſonry (a ſort of muring or walling 
Ma onnerie mand. | p . 
Net-wiſe, En forme de filets, ou en 
reſeau, | | þ 


Nether, Adj. or lower, Bas. 
The Nether-lands, Les Pais bas, 
Nethermoſt, Adj. Le plus-bas, 
NETTING, S. Rets, en termes de mer, 
NETTLE, S. (a fort of ſtinging plant) 
Ortie, plante pleine de petits piquans. 
Blind- nettle (Scrofulaire. 
(5 The ſea-nettle, (a fiſh) Ortie, poiſſon de 
mer. 
A Nettle-buſh, In buiſſon plein d'orties, | 
A Nettle-tree, Un alijter, | 
To NETTLE, V. A. or fting with Net- 
tles, Piguer, froter avec des orties, 
* To nettle (nip, bite or vex) Piquer, 
facher, aigrir, provoguer, faire enrager, 
Nettled, Adj. Prque, &c. V. To nettle. 
Nettling, 8. L'action de piguer, &c, V. 
To nettle. 
Net-work, J. Net-work, ſous Net. 
NEVER, Adv. (at no time) Famats, 
Never fince, Famais du depuis, 
He will never come, Ine viendra jamats, | 
Never (or not) Ne, pas, point. 


refuſe pas une fi petite faveur. 
Never a one, Pas un, 
Never a whit, Point du tout. 


ricbe qu'il ſoit. 

If I would never fo fain, Quelgue envie que 
J en euſſe. | 

| lf I do never ſo well, Lors meme que je 
| fais le mieux du monde, | 
Never ſo little, Tant ſoit peu. 


vous faites la miindre faute. 


Je ne le ferois pas pour quoi que ce fort, 
Do it now or never, Fartes le main- 
tenant, ou ne vous en melez; point du tout, 
Never-ceaſing, Qui ne ceſſe jamais, con 
tinuel. . N | 
Never-failing, Qui ne manque jamais, in 
fallible. | 
Nevertheleſs, Com. Neanmoins, toutefois, 
cependant, pourtant. | 
= Nevertheleſs philoſophy broke throvgh 
all thoſe obſtacles, La philoſophie na pas 
laiſſ de ſe faire jour à travers tous ces 
obſtacles. | | 
A NEUT, . Newt. lh 
NEUTER, 4d. (A term in Grammar) 
Neutre, qui n'eſt ni maſculin ni feminin, 
Neutre, par oppoſition a AQtif, 


tongue, Le genre Neutre, dans la langue 
Latine, | 

A verb Neuter, Un werbe Neutre, 

32> Neuter (of neither party or fide) Qui 
neft d' aucun parti, qui garde la neutralite, 

Neutral, Adj. Neutre. 
In a neutral ſenſe, Dans un ſens neutre, 

To ſtand neutral, Demeurer neutre, 

Neutrallty, S. Neutralite, 

Neutrally, Adv. (in a neutral ſenſe) 
Neutralement, dans un ſens neutre. 

NEW, Adj. (never us'd or worn before) 
Neuf, qui n'a pas encore ſer vi. 

A new ſuit of clothes or hat, Un babit, ou 


un cbapeau neuf. 


Spick · and - ſpan new, Tout battant neuf. 
New (made lately, freſh, of little 
ſtanding) Neuf, nouveau, ou neuvel, qui eff 


depuis Peu, fr ait. 


Net (to boil any thing in) Une coiffe, | 


T0 


Never deny him fo ſmall a kindneſs, Ne la 


Let him be never ſo rich, Quelque | 


If you do amiſs never ſo little, S: | 


Il would not do it for never ſo much, | 


Ex. The Neuter gender, in the Latin 


NEW 


New mony, Argent neuf, ou nen wollt 
monnoye. | F 
The new caſtle, Le chateau neuf. F 
New wine, Du vin nouveau, . 
New faſhion, Nouvelle mode, 
New year, Un nouvel an. 
New moon, Nouvelle lune. | 
New-year's-gift, Etrenne du nouvel an, eu 
' implement Etrennes. | 


+ . 


beurre frais. 1 
A new thing, Choſe nouvelle, nouvenute. 
(<> This is ſomething: new (or ſtrange) 


to me, Fe trouve ceci un peu ctrange. 
That's no new thing with him, Cela 


lui eft aſſea commun, ou ordinaire. 
| put a new face, Changer de 
viſage. | * 
A new beginner, Un commengant, un 
novice, | 
A new reckoning, Subrecot, 228 
Neweyear's-day, Le premier jour de 
an. | 
l had a pair of gloves given me for a 
New-year's-gift, On m'a e&trenne d'une paire 
de gants, ou j'ai eu une paire de gants pouw 
mes errennes, 8 
New (for newly) Adv. Nouvellement, 
Ex. New married, Nouvellement marie, 
New- found, Neu veliement decou vert. 
New-fangled, Nouvellement in vente, ou 
d'une nouvelle invention. . 
New-dreſs'd, Adj. R*habille, 
o new vamp, V. A. R'babiller, race 
commoder, regrater, | | 
A new laid egg, Un auf frais. 
To new-mould, V. A. Refondre, 
To new-dreſs, V. A. R'babiller, ba- 
Biller de nouveau, Sb. 
(3 New-comer, Nouveau wenu, .. 
A-new, Adv. De gouveau, encore. 
To NEW COIN, F. A. the money, Re- 
fabriquer, ou refaire la monnoye, la refondre, & 
la refraper, | 3 
* To new- coin words, Inventer des 


| 


} 


| mots. 


New-coined, Adj. Refait, refabrique, &c. 
nouveau, nouvellemert invent. 

New coyning, S. | 

Ex, The new-coyning of the mony brings 
it all into the King's coffers whenever he 
pleaſes, Les refontes des monnoyes apportent 
- rot tout Pargent du royaume quand il lui 
Plait. | 

NEWGATE, S. Neuvelle porte, ou Porte 
reuve, dans la ville de Londres, ou il y a une 
priſon, | - 

* A Newgate bird (a thief, a rogue) U 
ſeelerat, un pendard, un homme qui file ſa corde, 
un vrai gibier de potence. bh, 


NEWING, S. (barm, yeſt) Leoure, lewair: 


| de brere. 


Newiſh, Adj. (ſomething new) Nouveau. 
Newly, Adv. MNouvellement, depuis peu, 
fraichement, a * 

Newneſs, S. Nouveaute, SUE” 
News, S. (Tidings, advice of a thing that 
has been done lately) Nouvelle, nouvelles. 

Is there any News ſtirring? Ta- r. il guel: 
ques nouvelles 1 | 

A true News, Une nouvelle vraye, ou 
aſſuree | 8 | 
„ To ſpread News abroad, Debiter des 
nouvelles, ſemer, ou faire courir une nouvelle, 

This is News to me, C'eſt une nouvelle 
pour moi, je nen ſavois rien, vous me ſur- 
prenez, 
Printed News, Des nouvelles tmprimeces, ure 
gazette, f 

Written-News, Neus- letter, News-paper, 
Nouvelles ecrites ou a le main, un memoire. 

The News- book, La gazette, 

A News-writer, A News-man, a Neus- 
monger, Un nouvellifie, un Gazettier, 

I had News or News came to me, that, 

"ai appris que. 5 
7 * : What's 


— 


1 


New bread or butter, Du fain, ou du 
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en ve "the beſt News? Que dit-on de 
7 | 
yy 3 S. (a fort of lefard) Sorte de le- 
ard. 
NEXT, Adi. (near, ' contiguous) Procharn, 
Proche, attenant, qui touche, 9 
The next houſe, La maiſen procharne, ou 
attenante, 
The very next houſe to the church, La 
plus proche maiſon de Pepliſe, 
He is my next neighbour, 
proche woifin, ; 
The next month, Le mois procharn, : 
Next (or following) Suivant, gut 
t 


Il eff mon plus 


Tell me the next word, Dites-moi le mot 
gui ſuit, ou le mot ſuivant. | 

Next (or firſt) Premier. 

He is the next man to the 
premier apres le roi. 


king, II e le 


Next time we ſhall meet together, La 


Premiere fois gue nous nous rencontrerons. 

The next town you meet, La premiere 
ville que vous rencontrerez, 

The next day, Le lendemain, le jour 
ſulvant, le jour d après. | | 

(> I'll do better next time (or hereafter) 
Te ferai mieux a Pavenir, i 

I was the next man to him, J'etors 
tout pres de lui, j ctois à ſon cite, 

{> See in the next room, Yoyez dans 
Pautre chambre, ou dans la chambre pro- 
cbaine, 

Next before Eaſter, 
devant Paques, 

(> Of all the planets, the moon is next 
to us, De toutes les planetes, la lune eft la plus 
proche de nous, © 
Next TO, or next 


Immediatement 


AFTER, Prep. Apres, 

You ſhall be the next to him, Yous ſerez 
immediatement apres lui. 

That part of France which is next to Ger- 


many, Cette partie de la France qui confine d 


Allemagne. 


He lives next to me, I ef# mon plus proc be 


vol ſin. | | . 
Next, Adv, (in the next place) Enſuite, 
| NIA 
 NIAS, Adj. Ex. A Nias hawk (a young 


hawk taken out of the Neſt, that has not | 


yet prey'd for her ſelf) Un faucon niais. 
NIB, S. (or bill) Bec, 
' The Nib of a bird, Bec doiſeau. 
The nib of a pen, Le bec d'une plume, 
* + To NIB, V. A. (To criticize upon) 
Mordre, eritiguer, trouver d redire. 


Nibbed, Adi. a hard- nibbed pen, Une plume 


| gn! a te bec dur, 

To NIBBLE, V. A. (to bite a little and 
often) F Grignoter, ronger tout autour, 
manger, | . 

The mice have nibbled all the cheeſe, Les 
ſouris ont grignote, ou renge tout le fromage. 

* He gave no ſolid anſwer to my book, be 
did but nibble at it, I n'a point repondu 
ſolidement d mon livre, il na fait gue te 
al ou Meurer. 

Nibbled, Adj. Ronge &c. V. To nibble. 

Nibbler, S, (or carper) Un bomme mordant, 
us Critique. 


To nibble. 


{FP Nibblings (things nibbled ) Rongeure, 


mang eure. 
NICAMPOOP, S. (a Ninny) Un nicaiſe, 
un ſot, un benẽt. 


NICE, Adj. (or dainty) Delicat, qui a de 


la delicateſſe. 

A nice man in his diet, Un homme delicat 
dans fon boire & dans ſon manger, 

Nice (tender) Delicat, douillet, gui 
aime ſes aiſes. 

ice (tickliſh, touchy) Delicat, ten- 
dre, pointilleux, chatcuilleux, qui ſe fache pour 
Ben, | | 


ſtatue) Une niche, 


=... 
c Niet (y, ferupulous) Delicar, ſeru- 


uleux, circonſpe, reſerve, 
s P, He is mor nice 4 75 wiſe, II eft trop 
circonſpett, il fait trop de fagons, 

24 Nice (exact) Exa#, ſoigneux, raffine, 
recherche, 5 

A nice examination, Examen, exact, ſoi- 
gneuſe recherche, 

A nice ſpeech, Un diſcours raffine, ou trop 
recherche, h 

A very nice ( tickliſh or dangerous) 

buſineſs) Une affaire fort delicate, cbatouil. 
leuſe, ou dangereuſe, 

Nice (or difficult) Delicat, difficile. | 

A nice point, Une maticre delicate, ou 
difficile. 5 | | 

The French is a nice language, Le Frangots 
eft une langue delicate, ou difficile, 

{> To be nice in ſomething, Raffiner en 


quelgue choſe, | 
Nicely, Adv. Delicatement, avec delt- 
cateſſe, 


({F Nicely (exactly) Exactement, ſoigneuſe- 
nent, avec ſoin. : 

NICEAN or NICENE, Adj. (belonging to 
Nicea, a city of Bithynia) de Nicee, 


Ex. The Nicene council, Le concile de 


| Nicee, 
Niceneſs, S. ( or curiouſneſs) Delicateſſe, 
raſſi nement. 


Niceneſs (exactneſs) Eæactitude, ſein | 


exact. 
Nicety, S. (Nice neſs or ſubtlety) Delitatęſſe, 


raffi nement, pointille, ſubtilité. 


The Nicities (or nice ways) of a woman, 


Les delicateſſes, les petites mines, les minauderies | 


d une femme, 


la politique, | 
The Niceties (er punctilie's) of ho- 
nour, Les delicatefſes, ou pointilles d' bon- 


Neur. 


The Niceties of Logick, Les ſubtilitez de la 
Logique. 4; TS 
2 Nicety (or exactneſs) Exact itude, ſoin 


exact. 


NICHE, S. (a hollow place in a wall for a 
NICHOLAITANS, S. (a fort of here- 
ticks) Nicolaites, ſorte d'heretiques, 

NICK, 7. Notch. 


nomme, tout d point, à propos. 
{FP Old Nick (or the devil) Le diable 
Nickname, V. Nickname, | 
To Nick, . To Notch. 


contrer, faire a propos. 

He has nicked the bufineſs, JI a bien ren- 
contre, il a. bien rſh. 

I nicked you, Fe wous ai rencontre fort 4 
Propos. 

To nick the time, Venir à point nommé. 

+ NICK AMPOOP, S. (A ſilly huſhand) 
Un jocrice, ou jocriſſe. 

Nickers, V. Marbles. 

NICKNAME, S. Scbriguet. | 

To Nickname one, V. A. Donner unge- 


| briquet d guelgu' un. 
How many do we nickname friends, | 
| that prove but ſtrangers at a _ Nous 


Nibbling, S. L'a&ion de ronger, &c. V. appelons ami tel qui dans le beſoin ne voudroit 


peut. etre pas nous connoitre, 
Nicknamed, Adj, A gui on a donne un 


abriquet, 


2 ICOTIAN, S. (Tobacco) Herbe Nicotiane, 
tabac. 

NID E, S. Ex. A nide ( or brood) of 
pheaſants, Une niche, une couude de faiſands, 

T Nidering or niderling, V. Nithing. 

T Nidzeries, S. ( Fooleries) Sottiſes, 
Niaiſeries, bagatelles, 
 NIDGET, S. (an idiot, or ninny) Un 
niais, un fot, un badaut, un nigaud, un 


nicaiſe. 


4 NIFLE, 8. (o trite) Une. choſe de 


| vilain, 


The Niceties of politicks, Les raffinements de 


To NICK, V. A. (to do in time) Ren- 


\ 


N1L | 


Pen d'importance, une bagatelle, une babiolt, . 
| NIGELLA, 8. (or arch Nielle, plante. 
NIGEN, Nigeon er Nigeot, “. Nidget. 
NIGGARD, S. ( a covetous man) Un 
homme fort chiche, un aware fiefe, un taquin, 
un vilain. 
Niggardlineſs, S, Avarice, wilenie, ta- 
 quinerie, chichete, | 
Niggardly, Adj. Aware, chiche, taguin, 

A niggardly. man, V. Nięgard. 

Niggardly doings, Baſſaſes, vilenies, ta- 
guineriet. | 

Niggardly, Adv. Chichement, en taquin, ou 
en wilain, ; 

NIGH, Adj Wo near) Proche, 

Nigh of kin, Procbe parent. 

Nigh, Adv. Proche, pres. 

To drawn nigh to, S*approcher de, 

Winter is nigh at hand, L'biver tap» 


proche, | 
Well nigh (or almoſt) Preſque, gua 
D. To NIGH, 5 A. a thing, aal 


d une choſe, la touc her. 

You ſhall be never the nigher, Vous men 
ſerez pas plus avance, wous n'avancerez pat 
dawantage, wous ny gagnerez rien, 

Nigher, Adj. (or nearer) Plus proche, plus 
pres, | 
Nigheſt, Adi. & Adv. (or neareſt) Le plus: 
proche. 

NIGHT, S. (the ſpace of time during 
which the ſun is under the horizon) La nuit. 

Laſt night, Hier au ſoir. 

By night, De nuit. 

Day and Night, De jour & de nut, 

In the dead time of the Night, Dans le 
filence, ou dans le repos de la nuit, 

It grows night, I ſe fait tard, la nuit 
E. 

Dark Night, Nuit cloſe, ou nuit noire. 
Night (the latter part of the day, 
before one goes to bed) Nuit, ſoir. 

To wiſh or bid one good night, or to wiſh 
him a good night's reſt, Scubaiter, ou donner 
le bon ſoir & quelqu'un, lui ſoubaiter bon repos, 
ou une bonne nuit. 

He will come back to Night, IL reviendra. 
ce ſoir. 

To walk night and day, Se promener ſcis 


a 


| | j& matin, 
(> In the very nick of time, A point 


Tueſday-night, Mardi au foir, 3 
The night before he came, La veille. 
de ſon arri vet. 

A Night-walker, 
coureuſe de nuit. | 
: Night-hawk, Hulote. | 
| Night-ſtudies, Etudes nocturnes, weilles, 
A Night-gown, Robe de chambre. 5 
Night: dreſs, Corfure de nuit, des- babille, 
A Night cap, Un bonnet de nuit. 
A Night- rail or combing- cloth, Un 
Night- ſhade 2 morel) Morelle, herbe. 
Great night · hade, Bells de nuit. 

' Night-mare, Incube, cauchemar, 

Night-watches, Les weilles de la nuit. 
| Night-revebings, Rejou i ſances de nuit. 

The night - revellings of witches, Le ſabat 
des ſarciers, 5 

In the night time, De nuit, durant la 
nuit. 

N S, (a bird) Roſſignol, 
oi ſeau. 

NIGHTLY, Adi. (that happens in the 
night) Nofurne, gui ſe fait, ov qui arrive 
de nuit, 

Nightly, Adv. (or every Night) Tous les 
ſoirs,. ou toutes les nuits, chaque nuit. | | 
| NILL, S. (the ſparkles or aſhes that comes 
from braſs tried in the furnace) Bluertes, ou- 
etincelles qui ſortent de Vairain dans la 
fournaiſe, | 

+ To nill, J. N. (to be unwilling) Ne 
wouloir pas. | 

Ex, Will he, nill he, Bon gre, maugre, par 

orce, ſoit qu'il de weuille au non, 
te ce, ſoit q 1 To 


Un coureur, ou une 


peignoir. 


NO 
1 To MIN, V. A. (to fileb) Derober 7 eſ- 
tamoter. . l 
. NIMBLE, Adj, (active, agile) Agile, 
diſpos, leger, ads. 
Nimbleneſs, 8. Agilite, legereté, actiwité. 
Nimbly, Adv. Agilement, avec agilitd. 
To NIMM, V. To nim. 


NINE, Adj. Neuf, Nom de nombre. 
Nine - pins, Quilles, jeu de guilles. 


P. A nine-days wonder, Une merveille de | noble 


neuf jours, une choſe qui fait dabord grand 

A & dent on ne parle plus au bout de 
es jours. 

be ſacred Nine (the Muſes) La docte 

neuvaine, les neuf ſœurt, les Muſes, 

A pair of Nine holes (a board with 

holes to play with little bowls) Un trou- 


ma 0 
Ninefold, Adv. Neuf fois aut ant. 8 | 
Nineteen, Adj. Dix neuf. | 
Nineteenth, Dix-neuvieme. | 


. Ninetieth, Adj. Quatre - vingts - dixieme, | 


nonantiemes 

Ninety, Adj. (or foreſcore and ten) 2xa- 
tre vingti- dia, nonante, 1 

NINNY or Ninny-hammer, S. (a filly 
fellow, a dolt) Un niais, un ſot, un benet, un 
badaut, un nigaud, un nicaiſe. 

NINTH, Aaj. (from nine) Neuvieme. 

Ninthly, Adv. En neuvieme lieu. 

NIP or pinch, Une atteinte, un coup. 

Nip, V. Nep. 

To NIP, V. A. ( to pinch) Pincer. 

This weather nips the bloſſoms, Ce tems 
pince les fleurs des arbres, | | 

To nip OFF, Couper, | 


0 EY jp" A 


®* + To nip (or taunt) Pincer, piguer, 


donner un lardon, ou des coups de dents, 
"© + I nipped him by the by, Fe lui ai 
donn un petit lardon en paſſant, | 

Nipped, Adj. Pince, &c. V. To nip, 
| Nippers, 8. (or tweezers) Pincettes. | 
Nipping, 8. L'action de pincer, &c, V. To 
NIP» ! Fel 

Nipping, Adj. (biting, cutting) Fort, pi- 
quant, mordant. 

A nipping jeſt, Une raillerie forte, piguante 
ou mordante, un mot piquant, un lardon, un 
brocar 4. | 

NIPPLE, S. (the teat of a breaſt) Le tetin, 
ou le mamelon, le perit bout de la mammelle, 

She has got a ſore Nipple, Elle a mal au 
mamelon. | 

NIT, S. Lente. 
Lice comes from 
gendrent des lentes. 

f NITHING, S. (a coward, a villain) 
Un lache, un coguin. 

NITRE, S. (a falt-like ſubſtance, miſ- 
taken by ſome for faltpetre) MNitre, forte 
de fel qu'on confond mal a propos avec le 
ſal petre. ; : 

Nitrous, Adj, MNitreux, plein de nitre, ou 

i tient du nitre. | | 

T NIZY, S. (a fool) Us niais, un bonet, 
n ſoc. | | | 


Nits, Les poux Fen 


NO | 

NO, Adv. (not) Non, ne pas, point. 
Will you doit, or no? Youlez-wous le 
faire, ou non ? . 

No, I will not, Non, je ne le veu pas. 


No, not if I were to die, Non pas meme 


quand il men couteroit la vie. | 
You ſhall come to no harm, II ne vous en 
arrivera aucun mal. | 
I defire no more, Je ne demande pa: 
da uantage. 
Hie has no money, I! "a point d argent. 
Tx No (or none at all) Nul, aucun. 
1 have no reaſon to doubt of it, Je wa! 
nul ſujet d en douter, : 
In no manner, En aucune maniere. 
<q He put us in no ſmall fear, II nous. ft 
4 


a eur. | | 
be To no purpoſe, En vain, inutilement, 


grande nobleſſe, 
The nobility and gentry, La grande & 


N OC 
No where, Nulle part. 


By no means, 
maniere. 


"Tis no matter, N"importe, 
No ſuch matter, Point du tout. 


ble) Anoblir, faire noble. 


N obility, $, 
s nobles. 


petite nobleſſe, 


1 


Nullement, en aucune 
No body, no man, Perſonne, nul. 


To NOBILITATE, V. A. (to make no- 
Nobilitated, Adj. Ancbli, mis au rang de la 
(al the noblemen) Nebleſſe, la 


{{ Nobility (the quality of a nobleman) 
2 qualite par laquelle un homme eff 
noble, | 


To forfeit one's nobility, Decboir du droit 


| de nobleſſe, 
R. En Angleterre i/ y 4 que les duct, 


marquis, comtes, wicomtes, & barons, 


qui paſſent pour Nobles, le reſte de la 


mot de Gentry. 


NOBLE, Adj. (raiſed above the gentry and 


nobleſſe, ſawoir les chevaliers, &cuyers, & 
fimples gentilbommes, ſont compris ſous le 


plebeians, either by birth or the King's gran) 
Noble qui eſt Eleve par deſſus les roturiers, & 


les ſimples gentilhommes, 


R. Cette diſtinction n'a lieu qu'en An- 


gleterre. 


noble, il eſt noble d extraction. 


Noble (great, brave, illuſtrious) Noble, 


illuftre, grand, releve. | 
A noble action, Une action noble, 


The noble parts of the body 


the liver, heart and brain) Les parties nobles, 


favoir, le cœur, le ſoye & le cerveau. 


He is noble, or of a noble extraction, Il ef 


A noble foul, Un cœur noble, une grande 
| ame, | 
A noble ftile, Un fyle noble, relevé, ou 
| ſublime, 


(vic. 


He is noble (generous or free) IL eff 
genereux, ou liberal, 


A noble (or a ſplendid entertainment) 


Un feftin magniſi que. 


A noble (or ſtately) building, Un 


batiment ſuperbe, ou magnifique, 
The noble order of the garter, 


| dre illuſtre de la jarretiere. 
A nobleman, or a noble, Un noble, un due, 


L'or- 


un marquis, un comte, un vicomte, ou un 
baron en Angleterre. 


ou la nobleſſe du royaume, les pairs. 


The noblemen of the kingdom, Les nobles, 


Noble, S. (an ancient gold coin worth fix 
ſhillings and eight pence) Un noble, ou wn 
noble à la roſe, monnoye d'or qui valoit fix 


ſhelins huit ſols d' Ang leterre. 
P, To 


bring one's noble to nine pence, 


P. Faire de cent ſols guatre livres, & ds quatre 


livres rien, 


Nobleneſs, S. (Nobility of blood) Nabe 


de race. 


ſublimits, 


j * Nobleneſs (greatneſs, ſoblimity of mind, 
of expreſſions, Sc.) * Noblefſe, grandeur 


} MNobleſs, S. (or nobility, the noblemen) La 
| nobleſſe, tes — ö 


Nobly, Adv. MNeblement, d'une manicre 


e. 
C Nobly (ar generouſly) Generenſement, 
He has treated us nobly (or ſplendidly) 


1 nous a traites noblement, magnifiquement, 


ſplendi dement « 


minel, 
NOCIVE, Adi. (hurtful) Nuiſibie. 
NOCK, J. | Notch. 


No countenance, 8. Ex. By the no-coun- 
tenance his majeſty had ever ſhewed to- 


| 


(3 Nobly born or deſcended, Neble dex. 
traction, de naiſſance, de ſang, ou de race. 
NOCENT, Adj. ( guilty) Coupable, cri- 


NOM 


| wards him (Hide) parce gue tt roi wavoid 
jamais approwne ſa conduite, 
NOCTURN, S. (a nocturnal prayer) Noc- 
turne, partie de office de matines dans I'egliſe 
Romaine, 

Nocturnal, Adj. (or nightly) Nocturne, gui 

Nocturnal, S. (a mathematical inſtru- 
ment) Un nocturlabe, inſtrument de mathe- 
matique. | | 

NOD, S. (a ſign with one's head) Signe 
qui ſe fait de la tete. | 
To give a Nod for a denial, Faire /igne de 
refus, g 4 | 

To nod, FV. N. or 
la tote. 3 ; 

(> To nod (or. ſleep upon à chair, &c. 
with a motion of the head) Dormir ſur une 
chaiſe, &c. en branlant la tte. | | 

Nodding, S. Signe qu'on fait de la tete, 
L'action de branler la tite, &c. V. To nod. 

+ NODDLE, 8. (or the head) La tete, 
Ta cabocbe. 

My noddle akes, La tete me fait mal, 

| * This can't enter into your noddle, your 
noddle can't apprehend it, C'eſt une choſe au 
dela de witre portee, + wous aver la caboche 
trop dure pour le comprendre, 

NODDY, S. (or Ninny) Un niais, un 
benet, un fot, un badaut, un dandin, un 
nigaud, | "SS 

NODE er NODUS, S. (a knot or hard 
ſwelling) Un nodus. 

Nodoſity, S. (à being nodous) Muititude, 
ou grand nombre de nœudi. | 

NODOUS, Adj. (or knotty) Noneux, plein 
de nœudi. 2 

A nodous plant, Une plante nouenſe, 


give a nod, Faire Agne de 


2 


i 


* Nodous (knotty, difficult) Diffcile, plein 
de neeuds & 4 4 fen len. 1 ar , 
Ncdus, J. Node. 
+ NOGGIN, V. Mug. 
+ Noiance, V. Nuſance. 
NOISE, S. Bruit, &lat, fracas, wacarme, - 


tintamarre, tempete.” | 
To make a great or mighty noiſe, - Faire 
wn grand bruit.” bei. 
The noiſe of drums and trumpets, Le bruit, 
ou le ſon des tambours & des trompettes. 
That makes a great noiſe in the world, 
Cela fait un graud lat dans le monde. | 
He makes a noiſe in the world, Il fait du 
bruit, il fait un grand fracas dans le monde. 
What a thundering noiſe do they make 
there? Quel tintamarre, quel wacarme fait - 
on la # » r 
The thundering noiſe of cannons, La ten- 
pete des canons, 15 
The thunder makes a hollow noiſe, 
| Le tonnerre gronde. | 
| A noiſe in one's ear, Bourdonnement 
d'oreille, tintement, ou tintouin, 
To NOISE abroad, V. A. Divulguer, 
Noiſed abroad, Adj. Divulgue, public, . 
lt is noiſed abroad, Le bruit court, ls 
bruit $'en eſt repandu par=tout, on dit par- 
NOISOM, Adj. (ill or hurtful) Nuifble, 
mauvats, malfaiſant, qui empoi ſonne. 
Naiſomly, Adv. Ex. A room that looks 
noiſomly, Une chambre qui a la mine d'itre 
Noiſomneſs, 8. Qualit malfaiſante, ou 
nui ſible. | | 
Noiſy, Adj. Qui, fait beaucoup de bruit ou 
de fracas, petulant, (F ow il y à beaucoup 
de bruit . | | | 
NOLI-ME-TANGERE, S. (a cancer in 
one's face) Noli-me-tangere, cancer au viſage. 
NOMBRIL, S. (in heraldry, the lower 
part of a ſcutcheon) Le nombril de Pecu, 
 NOMENCLATOR, S. (er remembrancer 
amongſt the Romans) Nomenclateur, parmi les 
Romains, I-27) | 
NOMENCLATURE, S. (er vocabulary) 
5 L 2 | Une 


NON No 0 _ 


Une "nomenclature, lite, ou denombrement de \ July, October, and in other months the four ® To run one's ſelf inte a nooſe, Donner 
plufieurs noms, de perſonnes, on de choſes. | Jays next aſter the calends or firſt day, a-] dans wn piege, 9 genferrer. | 
— NOMINAL,” Ai: (of or belonging to 4 | mong the Romans) Nones, maniere de com- To NOOSE, Verb. AF, (to inſnare) Faire 


name) Nai appartient'a un nom, de nom. |prer certains jours du mois parmi les anciens| donner dans le panneau, arriter, prendre, ou 
A nominal king, Un rot de nom, un roi | Romains, | | attraper au filet, ER 
titulaire, e. 42 2 | NONOBSTANTE, Adv, (notwithfianding)] Nooſed, Adj. Pris, attrape, ui a donné 
Nominally, Adv. (by name) 'Nommdment, | NonobSlant, | | dans le piege ou dans le panneau, orrits au 
ſpecialement, | | | NON-PAYMENT, Subſt, Faute de paye- filet. | 
To NOMINATE, V. A. (to name or ap- ment. | 5 I NOR, q. Ni, & ne. : 
point) Nommer, choifir, defigner, I. NON-PERFORMANCE, S. (or not per-] Neither fortunate nor wiſe, Ni heareux ni 
Nominated, Adj. Nomme, &c. forming) Inexecution, 21 ſage. 
Nominating, S. L'acrion de nommer, nomi-  NON-PLUS, 8. Ex. To put one to a| Fe eats no breakfaſt, nor does he eat any 
nation. Non plus (or to ſtop his mouth) + Mettre| ſupper, It ne dejeune point, & me ſoupe 
Nomination, S. Nomination. quelqu'un d quia, le mettre d bout, lui fermer| jamats. 85 
He bas the Nomination of that living, Ce la boucbe. | NORBERTINS, S. (a religious order 
benefice eft 2 ſa nomination, To put one to à non plus (to puzzle] called alſo Premonſtratenſes) Premontrez, ordre 
Nominative, Adj. & S. Nominatif. him) Embarraſſer quelqu'un, le reduire à] de religieux. | ging. 


Ex. The Nominative caſe (or only) the Leet. | | NORREY or NORROY, Subſt. or Nor- 
Nominative, Le Nominatif, le cas Nomina-| To be at a non-plus, Ne ſavoir plus que roy King at Arms, C'eſt ainſi qu'on ap- 
tif, | dire, ou que faire, etre d ſec, ttre à pelle un des trois Rois d'armes, ou be- 

NOMPARELL, ou nompareil, S. (one of | quia. | rauts d' Angleterre, dont Ja juridiction 
the leaſt printing letters) Nompareille, petite To NON-PLUS, V. A. To put to a non- | V tend wers le nord, au dela de la riviete 
lettre d' imprimerie. | plus, T Mettre d quia, mettre d bout, fermer | Trent. | 4 | 

NON-ABILITY, S. (a Jaw-term, that la bouche, embarraſſer. i i NORTH, Sub. (one of the four corners 
is, an exception taken againſt the plain-| Non-pluſt, Adj. Qui ne ſait plus gue dire, of the world) Le nord, ou nort, le ſeptentrion, 
tiff or defendant) Exception, terme de | ou gue faire, F qui eft a quia, gui eſt embarraſſ?, | les parties ſeptentrionalts, 
droit. | ou en peine. | The north of England or Scotland, Le nord 

NONAGE, S. (being under age, minority) NON-RESIDENCE, S. (an unlawfut ab-| d Angletterre, ou l Ecoſſe. | 
 Minorite, | | ſence from the place of one's charge) Abſence, North, Adj. Du nord, arctique, ſepten« 

NON-APPEARANCE, S. (at law) De- particulierement des gens d' ẽgliſe, qui ne font | trional. 
faut, en termes de droit. pas reſidence a leur benefice, The north-flar, L'ctoile du nord, 

NONCE, S. Ex. For the nonce (or de- Non-refident, S. (abſent from his ſpiri-| A north wind, Vent du nord, ou de nord, le 
ſignedly) Expres, tout expris, & deſſein, de tual charge) Qui ne fait pas ſa reſidence a\ nord, biſs, ou vent de biſe, 
guet d pens, de propos delibere, de deſſein | ſon benefice. | 


| | The north-pole, Le pole arctigue, ou ſep- 
premedite, NON-RESISTANCE, S. The doctrine of | tentrional. | 
NON-COMPLIANCE, 8. Refus, non: reſiſtance (or paſſive obedience) La doctrine] North-eaſt, Nord- eſt. | 
NON-CON (a nick-name for non-con- de obeiffance paſſive, ou aveugle, {4 To ſteer one's courſe north-eaſt, Decliner 
formiſt) V. Non-conformiſt, | NONSENSE, S. (Impertinence, abſurdity) | du nord vers le nord-eft, nord-efter, en termes 


 NON-CONFORMIST, 8. (or diſſenter, Impertinence, ſottiſe, choſe ridicule, ou qui eft| de navigation, 
one that does not conform to the church of | contre le ſens commun, abſurdite. 2 | North-weſt, Nerd-ouef, 
England) Un nonconformiſte, - C'eſt ainſi qu'on Tis Nonſenſe to believe, C' une abſurdite A north-weſt wind, Vent du nord-oueft, 
appelle en Angleterre: tous les Proteſtants qui 4e croire. To ſteer one's courſe north-weſt, Decliner 
refuſent de ſe conformer aux c&remonies de {3 His book is full of nonſenſe (one 


vert le nord-oueft, nord-ourſler, en termes de 

J'egliſe Angligane, | knows not what to make of it) Sen livre et | mer. 
Non-conformity, S. Non- conformite, I'erat plein de galimatias, | | North-ward or north-wards, Du cf du 
des non-conformiftes.” $236 <0} | 


| Nonſenfical, Adj. Impertinent, abſurde, ſet, | nord. | 
NONE, Adj. ou Pronom (not one) Aucun, | ui 14 point de ſens, | Northerly, Adj, De ou du nord, du ſepten- 
Pas un, perſonne, qui que ce ſoit, nul. 13 nonſenſical diſcourſe, Un diſcours im-| trion, ſeptentrianal. 8 

There's none of us but will do it, 1/ n'y @ Pertinent, ou fot, un diſcours plein de ſottiſes & Ex. A northerly wind, Un went du nord, 
aucun de nous, ou qui que ce ſoit d'entre nous, d1mpertinences. | | ou de nord, | | 
qui ne le faſſes I Non: ſenfically, Adv. Impertinemment, contre] Northern, Adj. Du nord, ſeptentrional. 
None of them, Pas un eur. le bon ſens, contre le ſens commun. NOSE, Subſt, Le nez, ow le nc. 

None ever had a more genteel way of NON-SOLVENT, Adj. (not able to pay) A flat noſe, Un nex camus. 
obliging, Perſonne 1 jamais ſu obliger de Inſolvable, qui n' pas dequoi payer, | A large (or a broad) noſe, Un nes epate, 
meilleure grace, . - | NON-SUIT, or -non-ſute, Sub. (a re-] A high mounted noſe, Un nez à triple 

None will be excepted, Nu! nen ſera \nouncing of the ſuit at law) Deſertion de] cage. | | 
cepte, 9 . 2 cauſe. 4 — 2 To ſpeak in the Noſe, Parlr du neu. 

lt is none of my fault, Ce n'eft pa ma To Nonſuit or non- ſute one, V. A.] The Noſe or nozel of a pair of bellows, 

ü faute, f je wen puis mais.” Cindamner quelqu'un far deſertion de Le tuyau, ou canon d'un ſouffier. | 
1 bf none effect, Qui na point d et, cauſe, | | 7 To lead one by the Noſe) to govern 
1 qui wa nul effet, Nonſuited or non-ſuted, Adj, Condamne| him intirely) * + Mener quelgu un par le new, 
l (lt is none of the beſt, I/ net pas fort Par deſertion de cauſe. le gouverner, lui faire faire ce qu'on went, 

1 on, ce weft. pas du meilleur. | Non-term, S. (Vacation-time) Vacation. * ＋ To thurſt one's Noſe into every cor- 
i He is none of the honeſteſt men, II]. f NOODLE, S. (an oaf, a filly fellow)| ner (to concern one's ſelf with every thing) 
net pas fort bonnete homme. et Un fot, un niais, une buſe, un benét, un * + Matre le nex par-tout, 

let there be none put in, Qu'on u nice. . * To put one's Noſe out of joint (to 
en mette point du tout, | OOK, S. (er corner) Coin, recoin, enfonce- 


| | ſupplant him) Supplanter guelqu'un, * f Lui 
| We can ſpeak none but our mother ment, reduit. I eouper Pherbe ſous les pieds, 

5 tongue, Nous ne par luns que notre langue NOON, S. (the middle of the day) Midi,, * + To make one pay through the Noſe 
. mater nelle. le milieu de jour. 


5 | or very dear) Faire payer quelque choſe bien 
| FF . ̃ĩ ͤ OE 0 


[ f cher a quelqu'un, 
3 à des fois. our. . * + There will be many bloody Noſes, 11 
| 1 have none, Je wen ai pas un. At laſt the night advancing to her noon, | y aura bien du ſang repandu. | 
} 1 will have none on't, Je wen weux | Enfin comme minuit approcboit. | * + There they fuddle their Noſes, ® La 
| point, The forenoon, L'awane-midi, le matin, ils den donnent, Ceft-I3 qu'ils botvent à 
(FP *Tis none of ours, I! zeſt pas 3| The afternoon, L'apres-midi, tirelarigot. | 
Vu. 


r 2 _ prone 7 — To ſleep at noon, Faire la meri-| * + He did it under my Noſe (or before 
co none e e, e ne Voit eire . 


; my face) Il le fit devant moi, ſous mes yeux, 
que lui. | Nooning, Subſt, or noon-reſt, La me- 2 ma barbe, en ma preſence, © © 
NONE, S. (a canonical hour in the Ro- ridiane. 


* + To tell Noſes (to tell how many there 
mas church) Wones, une des heures ca- NOOSE, S. (the running knot) of a cod, 1 y _ 


| are to pay the reckoning) Comprer combien on 

noni ales. Nœud coulart. / pour payer I 'ecot. | - Fa 

2 -ENTITY, Sah. (Notbinę) e nooſe of matrimony, Le næud du * + To tell or count noſes (or the number 
e 0 . 


| of any company, or the votes of any aſſem- 
NONES, §. (the fix days in March, May, F bo Nooſe (er ſnare) Picge, panneau,) bly) Compter le rites, compter combien de gout 


NOT 
il y a dans la compagnie, eompter let ſuſrages ou 
les voi dune a lee, 
Noſe-band (for a horſe) Muſeliere, ou 
muſerole, 
Noſe-bleed (or Milfoil, a plant) Millzfeuille, 
lante. | 
l To NOSE one, J. A. (to lead him by 
the Noſe) Mener quelpu un par le nex, te 
gouverner comme on veut, lui faire faire ce 
4 on vent. 9 5 ö 
Noſed, A. (or led by the Noſe) Men par 
le nex, gouverne, Th. 
PFlat-noſed, Camus, 
_ Hawk-noſed, 2: a le nex. aquilin, 
Well-noſed, JV a un bon nez, 
: NOSEGAY, Un bouquet, 
. Noſe], V. Nozel. | 
NOSTRIL, S. La narine. 
The Noftrits of a horſe, of an ox or 
cow, Les ee d'un cheval,, d'un beuf, 
ou d'une vache. 
His memory will ftink in the Noſtrils 
of _ Se memoire ſera odieuſe à la pofte- 
me. 
NOT, Adv. Non, pas, point, non pas, ne 
pas, ce net pas que. | | 
Ex. Why not? Pourquoi non? 
Not a drop, Pas une goute. 
Not at all, not in the leaſt, Point du tout, 
nullement. f 
Not yet, not as yet, Non pas encore, pas 
encore. 
And not, Et non pas. 
I will not, Fe ne veux pas. 


Not but that I think him an honeſt man, | 


Non que je doute, ou ce neſt pas que je doute de 
ſa probite, | 

No long after, Peu apres, peu de tems 
apr es. 5 | 

l ſhall not do it, Je wen ferai 
rien. 

Notable, A. ( remarkable, conſiderable) 
Notable, remarquable, conſiderable, d'impor- 


tance. 


Notable ( great or extraordinary) grand, fameux, 
Notedly, Adv. Notamment, 
NOTHING, S. 
Rien, neant, 
He has nothing, II n'a rien. 
I know nothing on't, Je wen ſai rien. 
God made the world out of nothing, Dieu a 
tire le monde du neant. | 
P. Of nothing nothing comes, De rien en 
ne peut rien faire, 
That's nothing (no matter) Cela neſt rien, 
cela ny fait rien, n'importe, | 
P. Nothing venture, nothing 
ne $\aventure, n'a cheval ni mule. 
That's nothing to me, Cela ne me tou- 
che, ne me regarde pas. | 
Nothing of a gentleman would have 
Il n'y a pas d'bonnete 
; homme qui cut voulu faire une action de cette 


Notable, grand, inſigne, fignale, extraordi- 
Faire, 

A. notable liar, Ua grand, un infigne men- 
teur. ; | 

A notable ſum of money, Une grande 
ſomme d argent, une ſomme notable. 

A notable favour, Une faveur fignalde, ou 
extraordinaire, 

Notably, Adv. (very much) Notablement, 
beaucoup, grandement, 

(# Notably well, Parfaitement bien, d'une 
maniere extraordinaire, | 

NOTARY, Subſt. (a ſcrivener ) Notaire, 
garde-note, tabellion. 

A publick Notary, Un notaire public. 


NOTCH, S. (a dent, or jag) Che, cran, | 


entailleure, | 

The Notch of a croſs-bow, La coche, ou le 
cran d'une arbaltte, | 

The Notch, er ſcore on a tally, Cocbe de 
taille, | | 

The Notch of an arrow, La coche d'une 
Hicbe. | 

To NOTCH, J. A. (to make a Notch) 
Entailler, faire une coche, un cran, ou une 
entailleure. | 

To notch hair, Couper les cheweux inegale- 
ment, les couper mal. 

Notched, A. Entaille, plein de coches, &c. 
V. To notch. 
| Notedings Subſt, Coupure, entailleure, 

coc he. | 

NOTE, S. (er mark) Note, margue, 

Put a Note in the margin to find that paſ- 
ſage again, MMettez une note, ou faites une 
marque d la marge pour retrou wer ce paſ- 
ſage. | 

Note (or remark) Note, obſervation, 

Note (merit, credit, confideration ) 
Margue, merite, credit, conſideration. 


A town of Note, 


To fing the Notes 


done ſuch a thing, 


ſe mogue de cela, 


NoT. 


A man of great Note, Un homme de 
de conſideration, un homme illuſtre ou 


„ Entonner les notes, 
To prick down the Notes in a muſick- 
book, Voter un livre de muſique. 
A Note (or point in Grammar) Point, 
en termes de Grammaire. | 
A Note of Interrogation, Le point interro- 
gant, ou Uinterrogant. 
A Note of Admiration, Le point admiratif, 
ou /'admiratif. 
Note (or bill under one's hand) Pro- 
meſſe, billet, ecrit. | 
(> The Notes, or natural Notes of birds, 
Le ramage des oijeaux, | 
Notes (ſhort-hand, or abbreviations 
of a diſcourſe) Notes, abbreviations, chifres 
pour xecueillir un diſcours auſſi vite qu'il eſt 


* 


* To confer Notes (to conſult, or concert) 
Conſulter, concerter, prendre des 
meſures enſemble, 

* He fings the ſame Note with her, II ti. 
ent le meme langage qu elle. 

* Of great Note, de grande conſideration, 
illuſtre ou diftingue, conſiderable, 

A Note-book, Un livre de remargues. 

To NOTE, V. A. ( obſerve) Meter, re- 
marquer, prendre garde. 

To note DOWN (er mark) Marguer, 

Note down the names of thoſe who make 
default to appear, Marques les noms de ceux 
qui manquent de comparoitre, | 
Noted, A. Note, remarque, V. To note. 
{5 Noted ( notable, famous) Fameux, il- 
luſtre, conſiderable, diſtingur, notable, 
(notorious, or arrant) Infigne, 


ſpecia lement. 
(a word made of no thing) 


have, P. Qui 


He is nothing but ſkin and bones, II 
n'a que la pea & les os, | | 
They live upon nothing but herbs and- 
roots, Ils ne wivent que d'berbes & de raci- 


He does nothing but eat, drink and ſleep, | 
Il ne fait que manger, boire & dormir, | 
(5 He does nothing but grieve, 1! ſe 
tourmente inceſſumment. | 
= Prodigality is nothing near ſo much 
blamed as covetouſneſs, 
beaucoup moins b. 


La predigalite eſt 
mee que Pawvarice, 
This is nothing near ſo good, Ceci 
| reſt pas fi bon à beaucoup pres. 
Lo make nothing of 
him) Mepriſer quelfſu un, ſe moguer de lui, 
nen tenir aucun compte | 

He makes notbing of that, he flights it, 7/ 
tl ne en met point en 


one (o flight 


He makes nothing on't (he does it with 
a wet finger) 11. fait cela ſans peine, cela 


1 
2 
Une ville confide- 


Note (in muſick) Note, en termes de 
A white or back Noſe, Note blanche ou 


NOT 


ne lui endte view, cela ne li fait point ds 


peine, il n'en fait point de difficulte, 
l can make nothing on't (I don't un- 


derſtand it) Fe n'y vois goutte, je ny comprens, 


ou je ny entens rien. S 

He could make nothing on't (he could 
not compaſs it) I/, pi, ou ſu en venir 
a bout, | Ts, 

That buſineſs will come to nothing, 
Cette affaire tombera à terre, ou wiendra à 
rien. | 

He is nothing taller than he was, 1/ 
na poin cri du tout. | 

He is nothing courageous, I weft 
point courageux, il wa point de courage ou 
de cœur. | 

Nothing doubting, but if he came, 
Ne doutant point, ou ne faiſant aucun doute que 
3 went, | 

(5 Little or nothing, Preſque point, fs 
peu que rien, fort peu. ä 

Nothingneſs, S. Neant. 

NOTICE, S. (knowledge, er marking) 
Connoiſſance, remarque, garde, ſemblant. 

To take notice of a thing, Prendre eon- 
noiſſance d une choſe, remarquer une choſe, 

: Take notice that, Remargquez, prenez gar- 
e que, , 

y took notice of it before you, Jai fait 
cette remarque avant vous. | 
Take no notice of any thing, Ne faites 
ſemblant de rien. | 

He took no notice of me, I ns pas fait 
ſemblant de me voir. | 

Without taking any notice, Sans faire ſem- 
blant de rien, comme ſi de rien netoit, 

(> To take notice of one (to ſalute him) 
Saluer quelqu'un, a 

Notice (or advice). Connoiſſance, avis, 
avertiſſement. | 

To have Notice of a thing, Avoir connoiſ- 
ſance d une choſe, en avoir avis, 

To give notice, Donner avis, avertir, faire 

avoir, 


T This is the ſecond Notice I give you, Voiei 


la ſeconde fois que je vous en avertis. Wee 

Take notice that it is not good med- 
dling with him, Apprenez ou ſachez qu'il ne 
fait pas bon avoir aucun demele avec lui, 

He went away without taking the leaſt 
notice of the money he owed him, I partit 
ſans lut donner le moindre ſigne de vie ſur ſa detie, 
ſans lui en dire un mot. 

Two hours being ſpent, and not the leaſt 
Notice taken of him, Deux heures $'&tant 
paſſees ſans u on lui donnat le moindre figne de 
vie. c 
{> The Notices of external objects, Les 
indices des objets exterieurs. 

Notification, S. Notification, declaration. 

To NOTIFY, V. A. (to make known, or 
to ſignify) Notifier, declarer, faire jawoir, 

Notify d, A. Not iſie, declare, qu on a fait 
A Dotr. * 5 g | 
4 Notifying, S. Notification, declaration, Ja- 
ction de metifier, de declarer, ou de faire: 
avoir. | 

NOTION, S. (knowledge, or underflande 
ing) Notion, idee, 

A confuſed Not ion, Une notion confuſe, 

Spiritual Notions, Des idees ſpirituelles, 

Airy Notions, Des idees creuſes, 

{> Notion (thought, or fancy) Penſec, 
imagination, viſion. 

A filly Notion, Une ſotte penſee, ou ima- 
gination, . > i 

F Notion (or reſpect) Egard. 

In either Notion, Alun ou autre cgard. 

Notional, Ai Ideal, en idee, de Pimagi+ 
nation, | 

Ex, A notional properity, Une proprieti 
ideale, ou de ['imaginaticn, 

NOTITIA, S. (this is the title of ſome 
books of Geography) Notice, livre qui donne 
la connoiſſance d' une province, d'un pais, &c, 
8 | | Notoriety, 


Now 


' Wotoriety, V. Notofioufneſ s. 

NO TORIOUS (er manifeft) A. Notoire, 
cormu, mani feſte, clair, evident. | 

' (> Notorious (or errant) Infigne, grand, 
ameux, 
7 A notorious lie, U” infigne yer 25 
'A notorious kighway-man, Un grand, un 
fameux, un infigne woleur. _ 

| Notoriouſly, Adv. Clairement, &oidemment, 
norolrement, de notortete. 
Noteriouſneſs, Subſt, Evidence, ou note- 
8 

To nott, J. To notch. | 
| Notwithſtanding, Prep. & Adv, Nonob- 
fant, malgre. | | 

Notwithſtanding all your endeavours, Non- 
obſtant ou malgre tous vos efforts, | 

Any thing to the contrary notwithſtand- 
ing, Nonobſtant tous autres jugemens con 
traires, ; 2 ; 

NOVALE, $Su4/. (land newly plowed up) 
Novale, terre nouvellement defrichee & mile 
en labeur. 

NOVATION, S. (a making new) Action 
4e renouveller, nowation, en termes de pra- 

ue. , 

— S. Novateur, | 
NOVEL, S. (an ingenious ftory of a plea- 
fant intrigue) Nouvelle, biftorierre, 

Novel, A. 20 new) Nouveau. 

Ex, A novel party, In nouveau parti. 
A novel aſſignment (in law terms) Une 
nouvelle aſſignation. | 

Novelty, S. Nouveaute, | 
NOVEMBER, S. (one of the 12 months 
of the year) Novembre, un des 12 mois de 
Pannee, | | 

NOVENARY, A. (belonging to nine) Qui 
appartient au nombre de neuf. 

NOUGHT, S. (or nothing) Neant, rien. 
 (Þ* You ſhall not make a fool of me for 
nought, Your ne vous moguere pas de moi 
impune ment. | 
o ſet at nought, Mepriſer, ne faire 
aucun compre d'une choſe, | 

To come to nought, Penir à rien, ne 
Has reuſſir, * tomber à terre. 5 
A Nought (er cypher) Un zero. 

_ NOVICE, S. (a monk or nun newly en- 
ter d into the order) Un novice, une novice, 
dans un convent. 

A Novice (or young beginner) No- 
2 un apprentif, en quelque choſe que ce 
oit. | | 
A Novice at play, Un novice au jeu, une 
mazette, ; 

Noviciate or Noviceſhip, S. Noviciate. 

To paſs a long Noviciate, Faire un long 
NoViciat. | 

D + NOVITY, Sa. (newneſs) Nou- 
weaute, 

A NOUN, S. (a part of ſpeech in Gram- 
mar) Un nom, 8 

| NOURSE, JV. Nurſe. 

To NOURISH, V. A. (to feed, keep, or 
maintain) Nourrir, entretenir d' alimens. 


—_— 


To nouriſh, or be nouriſhing, Nourrir,, To NULL, 


Juftenter, ſervir d'aliment. 

To nouriſh, or cheriſh, Nourrir, entre- 
#emr, ſementer. | 

To nouriſh one UP (to countenance him) 
in lewd courſes, Entretenir quelqu'un dans ſes 
debauches, 

Nouriſhed, Adj. Nourri, &c. V. To nou- 


Nouriſher, Subſt, Nourricier, celui gui 
asurrit. ; : 
Nouriſhing, 8. L'actien de neurrir, &c. V. 

To — A. N, i if 

Noutiſhi » Nourriſſant, nutriti | 
fuftente, qui nourvit beaucoup. . , a 
x t, 8. {or food) nourriture, 

ment. 

NOW, Adv. (at 2 er at this time) 
Maintenant, tout-d I beurs, d preſent, preſen- 
temen . | 


NUM 


0 2 now (preſently) Tout maintenant, tout 
Pbenre, | | 

Go thither now, or juſt now, Allez-wous 
y en tout 2 Pheure, maintenant, ou preſente- | 
ment, 
Till now, hitherto, Fuſgu'2 preſent, ' juſ- 
ques à preſent, | 

He came e'en now, he came but juſt 
now, I! ne fait gue darriver, il vient d' ar- 
river, 

I receiv'd juſt now my money, Je vient 
de toucber mon argent, | 
Now a-days, Aujourd'bui, maintenant, 
Preſentement. | 
Now and then (ſometimes) Quelque- 
fois, de tems en tems, de fois d autre, 
They ſtand now on one foot, and 
then on another, IIs ſe tiennent tantôt ſur 
un pie, tantot ſur un autre. . 
Before now, Auparavant, autrefois 
This happen'd before now, Cela e arrive 
autrefois, ce neſt pas la premiere fois que 
cela eſt arrive, 

How now ? Que weut dire cect? 
F The now King, Le Roi d'apreſent, le 


—— —_— 


1 Roi regnant. 


Now at length, Enfin. 
NOW, Conj. Or, or eil que. 


un homme malade, | 

All that is good is to be loved, now God 
is infinitely good, therefore —— Tout ce gui 
et bon doit tre aime, or eft-il que Dieu eff 
infiniment bon, donc | 4 
NOWED, A. (a term of Heraldry) Nou 
terme de Blaſon. 

Nown, J. Noun. 5 

NOXIOUS, A. (or hurtful) Nuiſible, mal- 
aiſant, venimeux, qui peut nuire, 

Noyſom, Sc. V. Noiſom, &c. | 

The NOZEL, S. (or upper part) of a 
candleftick, Le tuyau d'un chandelier, 

The Nozel of a bellows, J. Noſe, 
+ To NUBBLE, V. To knubbl:. 
NUBILOUS, A. (cloudy) Convert de nu- 
ces, ſombre, nebuleux, ' 
NUBILOUS, A. (cloudy) Couvert de nu- 
ces, ſombre, nebuleux, 
To NUDDLE along, VJ. N. (to go care- 
leſsly, and in haſte) Aller wite & negli- 
emment. 

Nudation, S. (a making nude or naked) 
Action de depouiller, de mettre tout nud. 
NODE, A. (bare or naked) Nud, fimple. 
A nude contract (without any conſideration, 
whence no action can ariſe) Une ſimple 


| promeſſe, 


Nudity, S. (nakedneſs) Nudite. 
A Nudity or naked picture, Une nudite. 
NUEL, S. or ſpindle of a winding ſtair- 
caſe, Noyau, ou vit de montee, 
NUGATORY, A, (or trifling) Badin, ſot, 
ridicule, impertinent, | 
Nuiſance, Y. Nuſance. 
NUKE, V. Nape. 
NULL, A. A no force) Nul, invalide. 
A. (to make null) Annuller, 
rendre null, caſſer, abolir. 
Nulled, A. Annulle, caſſe, aboli. 
D + NULLIFIDIAN, S. (one of no faith, 
religion, or honeſty) Un bomme gui n'a ni foi, 
ni bonnetete, | 
To NULLIFY, V. A. (or null) Annuller, 
caſſer, | 
Nullity, S. (a cypher ſtanding for nothing) 
Nulle, caractere qui ne ſignifie rien, dans les 
lettres Ecrites en chiffre. 
To NUM, or rather | 
To NUME, V. A. (or benum) Engourdir, 
Numbed, Adj. Part, Engourdi, 
NUMBER, S. (many units confider'd to- 
gether) Nombre, pluſieurs unitez confiderces. 
enſemble, | | 


An even er odd Number, Nombre pair ou 


impair „ 


Now there was a ſick man, Or il y avoit | 


NUR 


Nee. broken Number, Un nombre -rompu, 
ration, h Vibes | 
I want one of my Number, Pex 
trouve un de moins, | 
To be in the Number, (er amongſt) . 
au nombre ou parmi, tre 4 nombre Sag 
The Singular or Plural Number in Oram- 
mar, Le Nombre Singulier eu Pluriel dan; ts 
Grammaire, | | 
> A Number (er cadence of words 
1 ou cadence de . barmonie gui A 
d'un certain arrangement de paroles, | 
The Golden Number (among Aſtro- 
nomers and Chronologers) Le ws 1 Por, 
parmi les Aſtrologues & les Chronologiſtes. 
The Numbers (a book of the Old Te. 
ſtament) Nombres, livre du Vieux Teſta- 
ment, | WE 
To NUMBER, V. A. ( count) Nombrer, 
compter, ſupputer. | 
Numberleſs, Adv. Innombrable, infini. 
Numbing, S. Engourdiſſement, ou ['aGim 
d'engourdir, - © 
NUMBLESS, S. (the entrails of a deer) 
Les nombles d'un cerf, &c. 
NUMBRED, A. ( from to number) Nom- 
bre, compte, ſuppute. 
Numberleſs, A. Nat ne ſe peut nombrer, 
Numeral, A. Numeral, qui marque quel. 
gue nombre. ; 
Numeration, S. (that part of Arithmetick 
which teaches the value of figures in their 
ſeveral places) Numeration, en termes d' A- 


*1thmetique, 


Numerator, S. (in Arithmetick) Le Nu- 
merateur, terme &Arithmetique, 62 

Numerical, A. Numerique. 

A numerical difference (in Logick) Une 
difference numerique, 
Numero, S. (a term uſed among merchants 
for number) Numero, nombre, 
3 Subſt, Grand nombre, multi- 
tude. 

Numerous, Adj. (or great) Nombreux, 
grand. p 

t Numerous (harmonious, ſounding well) 
Nombreux, barmonieux, 

Numerouſneſs, 8. (or Numerofity) grand 
nombre, multitude. 

Numerouſneſs ( cadence, harmony) 
nombre, cadence, bar monie. 

The Numerouſneſs of his verſes, Le nom- 
bre, la cadence de ſes wers, 

Nummed, . Benummed. 

NUMN ESS, S. Engeurdiſſement. 


world, and devoted to the ſervice of God) 
Une religiauſe, F une nonne, I une nonain. 


Le Gass. 

Nunciature, S. (the office of a nuncio) 
Nonciature. | | 

NUNCIO, S. (the pope's ambaſſador ) 
Nonce, ambaſſadeur du pape. 

NUNCUPATIVE, A. (verbal, by word 
of mouth) Nuncupatif, verbal, fait werbale- 
ment, | | 

Ex. A nuncupative will, or a will-parole, 


Un teflament nuncupatif, ou de vive voix. 


NUNNERY, S. (a monaſtery of nuns) Un 
convent de religieuſes, un cloitre, Es 
NUPTIAL, A. (of wedding) Nuptial, qui 
regarde les nices, de nices. 
A nuptial ſong, Une chanſon nuptiale, un 
epithalame. | 
NURSE, S. (a wet nuſe) Une nourriſſe. 
A Nurſe (a dry nurſe, or a tender to 
a may body or a woman in child-bed) Une 
arae, 
: A Nurſe-child, Un nourriſſon. 
To NURSE, V. A. Nourrir, lever. 
Ex, To nurſe a child, Neurrir un enfants 
lui donner d tetter, * 
(> To Nurſe (or tend) a fick body, Gar- 


* en prendre ſein, i ſoigner 


$> To 


NUN, S. (a virgin ſeparated from the 


NUNCHION, S. (an afternoon's repaſt) 


P 
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NYE OA. O'BE 


| nurſe one up; Prendre foi. rene hors gu'il vi d'une con Loath (F. A.) S'cerit maintenant fans a 
2 ths 22 — 225 | over oo Sigg wo S 1 — Lith, es 
* urſed, A. Noeurri, Kc. V. To nurſe. Ex. Globe, Robe, Mode, Drone, OA, 8. Un for, un idiot, un benet, 
A child may be nurſed to death, A force de 1 —#y 1. Ceux· ci, oz Pe n'eſt compte peur] OAK, S. (a tree) Un chine, arbre. 


| foins on tut quelquefois Penfant, rien; ſavoir, come, ſome, done, purpoſe, } {* The barren ſcarlet oak, Yeuſe, 
5 To NURSEL, V. A. Entretenir, Europe, &c. 6 | KF Oak {oem wood or timber ) Da 
Ex. To nurſel one in his vicious courſes, | + Ces mots, dont la terminaiſon ve prend I.] ce, du bois de chine. * 
Entretenir quelpu un dans ſes debauches, | ſon June f; ſavoir, Love, Glove, Dove, The gall-bearing Oak, Roure, te chene gui 
NURSERY, S. (the Nurſe's chamber) La] above. Porte les noix de galle. ü f 
chambre de la nourriſſe, Outre cela, il y'a beaucoup de mots ox Pol Holm-oak, Yeuſe, chine verd. 


E Nurſery (or Nurſe- child) Nourriſſon. a un ſon gut approche fort de celui de Pa, Oak-apple, Noiæ de galle, fruit du chene, ., 
(15> Nurſery of trees, Une pepiniere d ar- Cette prononciation a lieu, I. Au commen-| qu on appelle Roure. 
bres, - ys | cement de ces diftions ; ſavoir, Obdurate, | Oak-grove, Chenaye, bois plants de chines. 
* A Nurſery (or ſeminary) of young peo-| object, obſtacle, obſtinate, to occupy, OAKAM, S. (old ropes untwiſted) Fil de 
ple defign'd for the prieſthood, Ine pepintere, odd, of, off, offer, office, oft ou often, | carrer. | 
ou un ſeminaire de jeunes gens deflinez d la olive, omelet, ominous, on, to opperate, OAKEN, A. (of Oak, made of Oak) De 
etriſe, | optative, optick, option, or, oracle, 0- chene, | | 
Norſing, 8. Ti from to nurſe) L'afFion de Tange, oratory, orb, orchard, order, or- Oaker, V. Oker. Ls oo | 
nourrir, &c, V. To nurſe. | X dure, organ, orifice, ornament, orphan, | OAR, or Ore, S. (metal mix'd with the 


Nurſt, “/. Nurſed. orpiment, orthodox, ofcitancy, oſprey, earth or flone of the mine) Mine, ou pierre 
NURTURE, S. (or education) Nourriture, oſtiary, oſtrich, otter, ox, & {eurs de. de mine. | | 
Education, | rivatift. Oar of geld or ſilver, Mine d'or ou d' ar- 


P. Nurture goes beyond nature, P. Nour- II. En beaucoup d autres mots, ou lo finit] gent. 
riture paſſe nature, | la premiere ou ſeconde ſyllabe ; ſavoir, Braſs Oar, Mine de cuivre, calamine, 
NUSANCE, S. (or annoyance) Tort, pre- Body, Comedy, Comet, Impoſthume, |} OAR, Sub. (a long ſtick to row with) 
judice, dommage, incommodite,. I nuiſance. Modeſt, Apothecary, Apoſtacy, Sc. Rame, aviron. 
* He is a publick Nuſance, * C'eſt une peſte III. Entre deux ou trois conſonnes, faiſant] The blade of an oar, Le plat d'une rame, 


x 


gue, A avec Po une meme ſyllabe, comme God,, C Oars (or a boat with two watermen to 

NUT, S. (a fruit) Une noix, I rod, box, rock, long, horn, bodkin, cof- row) Bateau d deux rameurs. | 
A Wall-nut, | Nora de noyer. fer, cotton, Sc. Fr il faut remarguer, | Oat-cake, J. Oats, 5 

A Wall- nut tree, Un noyer. | | quien ce cas Po ſe prononce un peu long OATH, S. (a lawful ſwearing) Serment. 

Haſel-nut, or Small Nut, Noiſette. dan les mots finiſſans en orn, comme horn, | To take one's oath (or ſwear) Preter ſer- 

A Haſel-nut tree, Un noiſetier. corn, Sc, | | racy | 1 | ' 

A Cheſt-nut, Une chataigne, V. Cheſt- De cette regle il faut excepter, 1. ceux gui | To take another man's oath, Recevorr l | | 
nut, Fniſſent en Il, Id & It, od 'o ſe prononce | ſerment d'une perſonne, 


* He is a devil: miſchief is Nuts to him, en © Jong, Ex. Roll, toll, bold, cold, | To put one to his Oath, Faire preter ſer- 
C'eſt” un diable: Le mal eft Pour lui du pain bolt, colt, A quoi ajoutes port, ſport, | ment a guelgu un, 


benit. | 2 fort, Cependant loll & droll, ſe prononcenc} To render him the Oath, Lui deferer le 
The Nut of a croſs-bow or gun, La] lall, drall. | ſerment, 55 

noix dune arbalẽte ou d'une arme d feu. 2. Les participes des verbes finiſſans en ear | He ſaid he was under an oath of ſecrecy. 
The Nut (or frier's piece) in a leg a Vinfinitif, comme ſhorn, worn, des ver- not to tell any body, I dit gui evoit pro- 

of mutton, Noix de giget de mvuten. bes to ſhear, to wear, mis ſous le ſceau de la confeſſion de ne le dire a 


(> The Nut of a Printing preſs, Ecroue|3+ Ces mots ici, ad o fo prononce long ſa- perſonne, 


de preſſe. voir, comb, both, moſt, gboſt, poſt, rot, | An Oath (a curſe, an unlawful ſwears 
Nut-ſhell, Ecaille de noiæ. | toſt, Cependant il eſt bref dans coxcomb, | ing) Serment, jurement, blaſpbeme, . tm 
A Nut-cracker, Un caſſe-noiſette, dan ces compoſes de moſt, hithermoſt, | Oatmeal, J. Oats. ro | | 
Nut-gall, Noix de galle. - furthermoſt, uppermoſt, undermoſt. - OATS, S. (a ſort of corn) Aworne, ou 
Nut- peach, Peche de Noix. Born ſe pronence born, quand il fignifir por- | aveine. : | | 
Nut-brown ( of the colour of ripe nuts ) te; & birn, quand il ſignifie ne, Ainſi P, Te ſow one's wild Oats (to. play one's 
Cbhatein. | form, un banc, ou wne claſſe, ſe prononce | youthful pranks) 1 Fetter ſa gourme, ou 
NUTMEG, S. Muſcade, noix mu ſcade. form; & form forme, farm. le premier feu de Ia Jeuneſſe. . | 
NUTRIMENT, S. (nouriſhment) Nourri- Holy, Saint ſe prononce holy ; Holy-day, Oat-cake, Sorte de gateau 2 Angloiſe. 
ture, aliment, Jour de Fete, Haly- day. Oat-meal, Gruau d aveine,  aveine- c 
Nutrition, S. (a nouriſhing) Nutrition, action Mais, cutre ces deux ſons generaux de Þ'o | ſee. Te 
de la faculte nutritive, 2 Anghiis, il y a des mots, od il ſe prononce* Oazy, V. Ouzy. 
Nutritious, or Nutritive, A. Nourriſſunt, oli, comme Rome, loſe, move, prove, do, | 
nutritif, | to, behoves, tomb, womb, &c. , O B 
Nutting, Part. Ex. To go a Nutting, A1. Volk, maggot, anchor, women, ſe prononcent | | \ 655 
ler cueillier des noi ſettes. | | yelk, maiguet, Ennker, ouimenn. OBDURATE, A. (er hardened) Endurci.' 
To NUZZLE, v. A. Se cacher, + ſe| Enfin Jo ſe prononce fort legerement q la fin An obdurate ſinner, Un pechenur endurci. 
muſſer, des mots qui ſe terminent par une conſonns (5 Obdurate (hard or - obſtinate) Endurci, | 
Ex. To nuzzle in the blankets, Se cacher] devant on; comme capon, mutton, leſſon, inſenfible, obftine, opinidtre, + 
dans les couvertures du lit, sen couvrir tout | reckon, reaſon, &c, To OBDURATE, V. A. (to harden) E- bi 
wo fait. | | Il en faut excepter, ſon, con, cannon, ſer- durcir, rendre inſenfible. 1 2 5 
N * mon, abandon, & guelques autres, c l Obdurateneſs or Obduration, S. Endurciſſe- 1 
| JV fe prononce fortement. ment, inſenſihilite, opintatrete, | | F 
NYE, 8. Volee. | Mais Poet comme muzt en faſhion, cuſhion, OBEDIENCE, S. from to obey) OB ” 
Ex. A Nye of pheaſants, Une voles (bands puncheon, & quelgues autres de cette | ſance, ou obedtence, en termes de convent. 4 
ou troupe) de faiſands. nature, I did it in obedience to you, Fe Pas 
NYMPH, S. (or fairy) Une nymphe. Se ITE. fait pour wous obe. [- 
Ny mphal, or nymphous, A. De nympbe. O, Interj. 0. ba ! plat a Dieu. OBEDIENT, A. (or dutiful) | Olifant, My 


Nything, J. Nithing, O God, O Dieu! 5 gui obeit, ſoũ mis. 
| | O that we were ſo happy! Plat 2 Dieu | To be obedient to one's father, Etre obé- 
que nous fuſſions ſi heureux ! | iſant a ſon pere, lui obo ir. f 
| O fad! Que! malbeur ! EY, OBEDIENTIARY, . S. (fo: was formerly 
O brave! Qzel bonheur! wild gui va call'd in England an inferior monk in a mo- 
O | bien, | { naſtery) , Obediencier, ou obedienciaire, reali- 
ag i gieux ſubalterne dans un monaſtere. 


* th 8 
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O A Obediently, Ady. Avec obe iſſance, aue 

La d N fa Etre ob. 

| a dipbtongue, oa ſonne comme o long, | To carry one's ſelf obedien tre ob 
#$ Subſt, ef} /a quatorzieme lettre de} Al.] Ex. 5 E oS coat, & 15 * ant. . 85 

A gy phabet Anglois, & la quatrieme des Exceptez ces mots oz elle ſe prononce OBEISANCE, S. (abaiſance, a congy) Re- 

12 es. | x en à long; ſawoir, groat, broad, a- verence, poſternation. 
ſe Prononce le plus ſeuvent en Anglois | broad, & celuirci ed. elle ſe pronance] QBELISK, Subſt, (a great ſquare taper« 
Comme en Frangois, Mais il faut le pro-| beef, catmeal. * ſtone, in form of a pyramid) O. 


liſquey , 


0 


Hare, elpsce de pyramide une feule pl- 


re. 3 a . 

To OBEY, V. A. Obeir, #tre obeiſſant. 
To obey God's commands, Obeir aux 

commandemens de Dieu, 

Ts 17: A. Ober, | 
will be obey'd, Fe 
{vill be gbey', 

He muſt be obey'd, 1! faut lui oberr, 
OBJECT, S. (any thing that affects the 
outward ſenſes or the faculties of the foul) 


er. 

A pleaſant Object to the fight, Un objet 

cable d la veuꝰ. | 

The Object of my love, L'sbjet de mon 
amour, $8, 

Object of hatred, Objet de haine, 

To OBJECT, V. A. (or make an Objec- 
tion) Objefer, faire une obfection, oppoſer une 
difficulte d une propoſition, 

This he objects againſt it, Voici ce gu il 
objette a cela. + 

Jo object (to reproach, or to lay to 
one's change) Objefer, reprocher, ſuppoſer, 
quelque choſe de honteux à quelqu'un. 

He foreſaw to what reproaches he 
ſhould object (or expoſe) himſelf, IL previr 
à quels reproches il $'expoſeront, 4 

Objected, A. Obje&e, &c. V. To object. 

Objecting, 8. L'action d objjecter, &c, V. 
To object. 

Objection, S. (a difficulty raiſed againſt 

a propoſition) Ohjection, difficulté qu on op- 


weux etre ober, je weux 


e. 
To raiſe, to ſtart, or make an Objection, 
Faire, former une objection. | 
Objection (er reproach ) Reproche, 
aecuſation, To | 
Objector, S. Cælui qui fait, ou gui a fait 
une objection. | 
OBIT, S. (an office for one that is dead) 
Obit, ſervice qu on fait pour une perſonne 
Morte, 
To OBJURGATE, J. A. {to chide) Cen- 
ſurer, reprimander. 
Odjaorgation, S. ( reproof ) Cenſure, repri- 
» reproche, 1 | 
| Objurgatory, A. De reproche, plein de 
| W ere qui ſert à cenſurer ou a repren- 


OBLAT, S. (a ſoldier, who being diſabled 
in the King's ſervice, had the benefit of a 
monk's place affign'd him in an abbey) O3/ar, 
ou moine lay, | 

Oblats of St Ferome (a congregation of 
ſecular prieſts in Italy, founded by St Charles 
Borromeo) Oblats de S. Jerome, forte de con- 


gregation en Ttalie. | 
-OBLATION, S. {or offering) Oblation, 
cou rande. . 
. D F OBLECTATION, S. (er delight) 
FJeye, ou plaifir. 
- OBLIGATION, S. (a bond containing a 
penalty with a condition annexed) Obligation, 


FF Obligation (engagement, duty, or tie) 
Obligation, devoir, engagement. 

A ſtrict Obligation, Une ctroite obliga- 
ion. 4 

Tis a great Obligation, C' un grand 

agement * ä | 

I am under no ſuch Obligation, Je n'y 
ſuis point du tout oblige, I - 

There's no Obligation lies upon me to do it, 
Fe ne ſuis point oblige de le faire, | 
Obligation (an engagement ariſing 
from a benefit conferr'd or receiv'd) Obligation, 
engagement qui vient de quelque bon office 
qu'on a receu. | 

You have laid a freſh Obligation on me, 
Je vous ai une nouvelle obligation. 

Obligatory, A. (which obligeth) Obliga- 
aire, qui oblige, qui a la force dobliger, 

To OBLIGE, J. A. (to bind, compe!, or 
engage) Obliger, contraindre, engager par un 
ate public, par devoir o par bi 


OBR 


| What yelfon obliges you to do it? Nee 
rai on I. oblige, vous engage ou <wous porte 
a ire 
| Fo oblige one (to do him a kindneſs) 
Obliger. quelgu*un, faire plaifir d guelſu un, 
lui rendre un bon office, {ks 
' Obliged, A. Oblige, &c. V. To oblige. 
Obligee, §. (he to whom the bond is made) 
Celui 2 qui Pon a fait Pobligation., _ 
' Obligement, 8. ( or Obligation) Obliga- 


tion. 


que je lui ui. a 

Obligeor, S. (a law- word) La perſonne gui 
3*9blige, ou qui 3 obligee, hk 

Obliging, S. L'acfion d obliger, &c, V. To 
oblige. Abe | 
Obliging, A. (kind or complaiſant) Obli- 
geant, officieux, complaiſant, honnete, gra- 
cieux, 

Ob'igingly, Adv. Obligeamment, d'une maniere 
obligeante. 5 

Obligingneſs, S. Manicre obligeante, civilite, 
bonnerete, Fe 

OBLIQUE, Adj. (not firait, crooked, 
awry) Oblique, qui n'eſt pas droit, qui en de 
biais ou de travers. 6 

(> Oblique caſe (in terms of Grammar: 
all but the Nominative) Les cas obliques, en 
termes de Grammaire, | 

* Oblique (or crooked) dealings, Proced 
oblique, mauvais, frauduleux. 

Obliquely, Adv. Obliquement, d'une maniere 
oblique. | | | | f 

Obliquity, S. Obliguité. 


of one's memory) Efacer le ſouvenir, faire 
oublier, | | 
Obliterated, A. Eface\, oublie, | 
Obliteration, or Obliterating, S. (Lat.) 
L'a#ion deffacer de la memoire, d'abelir, 
&c. | 
OBLIVION, S. (or forgetfulneſs) Oubli. 

An act of Oblivion (an amneſty) Ure am- 
niſtie, un oubli des injures paſſees, 

Oblivious, Adj. (forgetfui) Oublieux, gui 
oublie aiſement. 

OBLOCUTOR, S. (a backbiter) Un me- 


OBLONG, A. (more long than broad) 
Oblong, qui e plus long que large. 
Obloquious, A. (ſlanderinę) Mediſant, 
OBLOQUY, S. (or ſlander) Mediſance, de- 
traction. 


fame. | 
They care not what Obloquy they 
caſt upon him, Is en diſent tout le mal ima- 
ginable, £:4 . 
Obnoxiety, S. (a being obnoxious) ctat de 
ce qui eft ſujet, diſpoſition, 
OBNOXIOUS, S. (er liable) Sujet. 
| Obnoxious to puniſhment (guilty, 
criminal) Coupable de quelque crime, cri- 
minel. | 
An obnoxious (or guilty) Conſcience, 
Une conſcience ulceree, | 
Obnoxiouſneſs, S. Diſpefition, V. Obno- 
xiety. N 
DT To OBNUBILATE, V. A. (to cloud 
or darken) Obſcurcir, rendre obſcur, ® couvrir 
de nuages. 
Obnubilated, A. 
nuages. | 
Obnubilation, S, Obſcurciſſement, & nuages. 
OBOLE, S. (an old ſmall coin, worth with 
us a half-penny) Obole, monnoye ancienne 
qui valoit demi-ſou d' Angleterre, & un demi- 
denier de France, 
5 n. S. (dealing or creeping in) 
ad ion e pliſſer, de ſe couler, de ſe 
fourrer para; a * s 4 
e eee of thanghte in a man's 
p Les penſees qui ſe pliſſemt, gui wiennent 
dans / Abt d'un fog N 


Obſcurci, * couvert de 


| 


My Obligements to him, Les obligations 


| 


To OBLITERATE, V. A. (er blot out | 


diſant, | 


{5 To lie under ſome Obliquy, etre dif- 


Obreptitious, Adj. (which has cunningly 


1 


OS 
ſlolen 


OBSCENE; . (unclea | Fare wg 
Obſcene, ſale, impudigue, impur, de 


> eſbannete, 
nite, ordure, ſales, er 
deur. — * 


Obſcuration, §. (a making obſcure) Obſeur- 
ciſſement, ou action — & 0 

OBSCURE, A. (dark, without light) 05- 
ſeur, tentbreux. | bp? 
_ * Obſcure (dark, difficult to underſtand ) 
* Obſeur, qui neſt pat clair, difficile & en- 
tendre, 

* An obſcure (or mean) birth, Une nar/. 
ſance * obſcure ou baſſe. ; 

* Obſcure (ſecure, little 
cache, peu connu, 


„* * 


4. 


— 


wi na nul eclat. 


dans Þ 
tion. 
ſcureir, rendre obſcur, | 

To obſcure (drown, ' darken or eclipſe) 
another man's merit, Obſcurcir, &lipſer, ou 
effacer le merite d'un autre, | 


(or darken) 05. 


ſcure. | | | 
Obſcurely, Adv. Obſcurtment, d'une maniere 
obſcure, dans Þobſcurite, 
Obſcuring, S. Obſeurciſſement, ou Pafim 
d'obſcurcir, V. To obſcure, 


OBSCURITY, S. (or darkneſs) Obſcurite, 


tenebres, 


to beſeech) Prier, ſupplier, conjurer, 

Obſecration, S. (or ſupplication ) Supplica- 
tion, priere faite avec beauroup d'inſtance. 

OBSEQUIES, S. (or funeral ſolemnities ) 
obſeques, funerailles, enterrement, 

OBSEQUIOUS, A. (complaiſant) Conde- 
ſcendant, complaiſant, obligeant, 

(> Obſequious (dutiful) Obeiſſant, ſemis, 
gui fait bien ſn devoir, Fe #*:3 

Obſequiouſly, Adv. (or with complai- 
ſance) Avec condeſcendance, avec complaiſance, 
| wolontiers, | ; 

(5 Obſequiouſly (dutifully) Avec ſole 
miſſi on, avec obeiſſance, 

Obſequiouſneſs, Subſt, ( or complaiſance ) 
Condeſcendance, complaiſance. 

2 Obſequicuſneſs (dutifulneſs) Soumiſſion, 
obeiſſance, 

OBSERVABLE, Adj. (or remarkable) Re- 
marguable, digne d etre remargue, qui e 4 
remarquer ou a obſerver, 


this, Voici une autre choſe à ebſerwer, 5 
OBSERVANCE, S. (re ſpect) Reſpect, &- 
gard, ſoumiſſion, conſideratiou qu'on a peur 
quelgqu'un, demonſtration de reſpect, 
For the obſervance of his word, Pour 
P accompliſſement de ſa parole. 


monaſtery, Les obſervances, les coittumes, les 
regles d'un monaſtere. | | | 

OESERVANT, Adj, (docile, dutiful, or 
obſequious) Qui a des egards, qui à de la 
conſideration pour quelqu'un, obeiſſant, ſal mis, 
decile, gui fait ſans repugnance ce gu on lui 
ordonne de faire, 

(£3 Obſlervant (or keeper) of his word, 
Exact a tenir ce qu'il promet, qui tient, ou 
accomplit ſa promeſſe. 

OBSERVANTS, or OBSERVANTINS, S. 
(a branch of the order of Grey Friers) 06- 
ſervantins, Cordeliers de Vetroite obſer- 
vance. | 

Obſervation, 8. (or remark) Obſervation, 
remargue, 

Obſervator, S. Obſervateur. 

Obſervatory, S. (a building erected to 
make natural and afironomical obſervations) 
Obſervatoire, 1 

0 


| 


D + To OBSECRATE, V. A. (carneftly 


he Obſervances, rules or cuſtoms of a 


ſmutty)- 


imparete, qui blefſe la 


* 


known) e 0bſcur, 


To live in an obſcure condition, Vivre, 5 
obſcurite, ſans credit, ſans reputa« 


(> He obſcured himſelf (he lived in an 
| obſcure condition) I wiwoit dans Pobſcuritf, 
Obſcured, Adj, Obſcurci, &c, V. To ob- 


Obſervable, S. Ex. Another Obſervable is 


OBS 


- To OBSERVE, . V. (to mar 
remgrque Faire une remargue ou 
rques. 


| 


RR | 


EF" To: obſer (er. dem aht, - 


: 
4 


27. To: pblerve_ e. watch) | Oifrper, 


4 pier, reconnoitre. 
To obſerve (or Teer) the laws, Ob- 
ou garder les loix, tes A ins ac- 


rye. (e 1 


n 


one 8 maſter, 


Fit to be 1 ae” . gui #] 
a obſerver, we à remar 


„ 


Gbſerver, 8. Obſervatear, qui Alwe, gui | 
accomplit ce qui lui q preſcrit.- | 
Obſerving, S. L'a&#iom d'obſerver, &c, V. 
To obſerve, p 1 nei 

Obſeſſion, S. (a eging, or com 8 
2bout) Fw 4 offieger, Me 


£x, The. obſidional crown {a crown given 
to him that reliev'd a town beſieged) Cou- 
ronne Obſidionale, qu'on donnoit a celui qui 


avoit fait lever le ſiège d'une place parmi | 


les anciens 132 

OBSOLETE, A. (grown out of uſe) Horz 
d uſage, vieux, gut a viel li. 

Ex. An obſolete word, Un vieux mot, i 
mot bers d'uſage, ou gui @ vieilli. 

OBSTACLE, S. (er hinderance) Obftacle, 
empechement, 

The King perceiving that the want of a 
portion was the- only obſtacle to that match, 
Le Roi woyant qu'il ne tenoit qu au bien que ce 
mariage ne ſe fit, 

Obſtinacy, S. (wilfulneſs, or Aubborneſs) 
Obſtination, opinidtrete, | 
 OBSTINATE, A. ow, wilful) 05- 
fine, opiniatre, entier, _ 

An obſtinate man or woman, Un ob inc, 
ou une obſtinee, un ou une opiniãtre. 

To be (or grow) obſtinate in a thing, S'ob- 
Hine, s'opiniatrer, a quelque choſe, 

Obſtinately, Adv. Obftinement, opinidtre- 
meat, avec obſtination ou opiniatrete. 

To be obſtinately beat againft one, 
S'acbarner contre quelqu'un. ö 

They are obſtinatel 
to vanquiſh or to die, 

de waincre ou de mourir, 


2 


reſolved, either 


s ſe ſont chſtinem 


He is obſtinately reſalved to eat * 


thing, 1! $opiniatre d ne rien manger. 

He perſiſts obſtinately in it, II s 

ine à cela. 

OBSTREPEROUS, A. (making a great 
neiſe, troubleſome) Etourdiſſant, incom mode. 

® In caſe he be too obſtreperous, En cas 
| es veuille faire le mauvais ou faire du 

wit, 


To OBSTRUCT, V. A. (to ſtop up) Bou- 
cher, fermer. 

® This will obſtruct (or hinder) your de- 
ſign, Ceci rompra witre deſſein ou vos meſu- 
res, ceci vous empechera d'accomplir wotre 
| deſſein, 

* There muſt new difficulties ariſe to ob- 
ſtruct the action of the play, II faut qu il 
naiſſe de nouvelles diſſiculte pour edaren 
fer intrigue de la comedie. 

Obſtructed, A. Bouche, ferme, &c. J. 
To obſtruct, 

Obſtructer, S. Celui ou celle qui empecbe, 

Obſtructing, 8. L'action de boucher, &c, 
5. To obſtruct. 


Obſtruction, * (or ſtoppage) Obſtrution, | 


bouchement, des vaiſſeaux du corps humain. 
® Obſtruftion (or hinderance) Un empecbe- 


ment, ou obſtacle. 
. Obfſtruftive, A. A OHHrucrif, 
opilatif, qui cauſe des ooſtruffions, | 


g | obey) Obe ir, obtemperer, ce dernier eſt un 
| terme de palais, 


O BU 
* 
FF % : 


To ITUPIF . 5. 

To OBTAIN, . 4. (e- Ty Oba, 
avoir ce qu'on demande; remperter, gagner. 
To obtain one's pardon, Obtenir ſa grace, 
To obtain the victory, ry ou rem- 
Porter la victoire. 

Ten ebinis' lms of my ſelf to do it 
Fe ge ſauroit gapn 5K. b 6 & faire,” 

To obtain, V. to get ground, as an 
opinion, Ec.) 85 able, en parlant d'une 
opinion, SS. 

There is nothing that has more univerſal- 
ly obtained in all nations, II ny a rien de f 
generalement ctabli parmi tous les peuples, _ 

This notion never obtained to have 
the force of natural laws, Cette notion n'a Jo. 
mais eu la <p des loix naturelles, 

Obtained, A. Obtenu, &c. V. To obtain. 

Obtaining, $. Obtention, action d' obtenir, 
&c, J. To obtain. f 

D + To OBTEMPERATE, P. N. {to 


Obtemperation, S. (or obey ing) 08&i/- 
ance, 

+ Te OBTENEBRATE, V. To darken. 

F To OBTEST, Y. To intreat, 

D + Obteſtation, $ (or earneſt intreaty) 
Inſtance, priere, ſupplication, 

D + OBTRECTATION, 8. (backbiting, 
| detraftion) Medijance. 

To OBTRUDE, J. A. (to offer or give 
to one againſt his will, to impoſe) Dorner, 


[fart par acca ſion. 


9 8 
o 0 ano . 


OCCASION; s. Ki opportunity) Orca» 
fn, tems propre, * heurenx enoment, renten 
tre, ure pro cecurrenca, oppore 
tunite, . eſt de . "uſage. 

To take the occafion by the forclock, 
Prendre P:ccafion aux cheveus, _. 

(> Occaſion (cauſe, reaſon, matter) or- 
caſion, cauſe, ſujet, raiſon, lieu, matiere. 

To give an — of complaint, Donner 
occaſion. ou ſujet de ſe plaindre, 

He was the occaſion on't, Il en a FY, la 
cauſe. 

Occaſion (want, or neceſſity) 2 

affaire, neceſſite, 


I have occaſion for it, Ven ai beſoin, ou 


Jen ai affaire. 


If my occaſions (or concerns) give me 
leave, Si mes affaires le per mettent. 

To OCCASION, V. A. (to cauſe) Caufer, 
etre la cauſe d'une choſe, en faire naitre 
Poccafion, D f accaſonner, | 

Occaſional, A. Ex, An occaſional cauſe. 
(in Philoſophy) Cauſe occaſionelle, en ter 
mes de Philoſophie. 

- Occafional (done by chance) . $ ft 

Occafionally, Adv. Par occafion, © 

Occaſioned, A, Cauſe, fait, &c. V. Te 
e Thi foned through inad 

is was occafio inade 
Mx Cela arriva par A. 


preſenter quelgue choſe d quelqu'un mal, F 
lui, 44 hy. impoſer, * 1. 5 faire y 
cevoir ou accepter en depit de lui. 

To obtrude new laws upon the people, 
Impoſer de nonvelles loix au Feuple, vouloir 


| {es lui faire recevotr. 


He would fain obttude theſe his wild 
conceits upon the world, I tãcbe d'ctablir 
dans le monde ces extravagantes Production 
de ſon eſprit. | 

(> To obtrude (or to thruſt) one's felf 
every where, Se fourrer par tout, 

Obtruded, A. Impoſe, &c. V. To obtrude. 

Ep A. jeſt may be obtruded vpon any thing, 
Il ny a rien qui ſoit 2 couvert de la raillerie, 

Obtruder, S. Celui qui impoſe, &c. V. To 
obtrude. 

Obtruding, S. Lafion d'impoſer, &c. 
To obtrude, - Ps 

OBTUSE, A. (or blunt) Obtus, 

An. obtuſe angle (when two lines include 
more than a ſquare, or ninety degrees) Un 
angle obtus. 


F, 


| Revenue ecckfiaſtiques, 

To OBVIATE, V. A. (or prevent) Obvier, 
* aller au devant. 

Ex, To obviate a danger, Prevenir un 
danger, obvier d un danger. 

Obviated, A, 4 * Pon a vie, gue 


Pon a prevenu., 
Obviating, S. L“ action d'chvier de preve-| 
nir, ou d alk, au devant. ' 
OBVIOUS, 4. (common, ordinary) Com- 
mun, ordingire, qui .neft pas rare, u on 
trouve aiſement. 


1 


Obvious (eaſy to find or under ſtand) 


Senſible, facile d voir ou @ entendre. 
FI make it obvious by an example, Je le 
rende ai ſenſible par un exemple. 


Toute la Chretiente le ſait. 

This is not obvious to every common un- 
derſtanding, C'eſt une choſe qui 1 9 fas de 
la portes de tout te monde, 

It is obvious to take notice of it, On ne 
peut qu en prendre connoiſſance. 

'Tis obvious to the eye (one cannot but 
ſee it) Cela ſaute aux yeux, 

D + To OBUMBRATE, J. A. (to over 
ſhadow) Ombrager, faire ombrage, couvurir, 
M4 Obumbration, Subſt, L' ac] a ru, 

c. 


} 


* 


OBVENTIONS, S. (o- church-reyenues) F 


This is obvious to all the Chriſtian world, | 


ET) S, (or weſt) Occident, cou- 


chant, oueſt. 

Occidental, leer weſtern) - Oceidenta?, 
gut oft d nix ou &@ Poccident, gut Tee” 
garde Poccident,' ou Poueſh, , 

D 7 Occiduous, A. (deca declining 
Cadugue, qui eft ſur ſon 4b. FP. , 

D + OCCISION, S. (a killing or Daying) 
Meurtre, carnage. 

OCCULT (OPM or hidden} 
ſecret, cache, 

OCCUPANT, 8. (the oſſeſſor) Poſſeſ- 
* celui qui oft + en poſſeſſion, 

+ Occupation, &. (a bufngk, or employ) 
Occupation, enp loi travail, affaires, 1 
Occupation n Emplet, vacation, 
metier. 


N Occupation (or tenure) of land, Poſes 


Occulte, 


| * d'une terre. 


Occupative, A. Ex. An occupative field 
(in the ſenſe of the law) Un champ aban- 
 donne dont un autre a 7 Poſſeſſion. ; 
Ocecupier, Subſt, of land, Un 222 
d'une terre, celui — en 4 Luſufruit, un 
tenantier. 

To OCCUPY, V. A. (to improve, to 
hold) land, Faire valoir une gere, en Jourry 


en etre. poſſe eur. iP 
| * + To occupy, a woman, Jeu Tone 


femme. 5 
＋ To oceupy, V. N. u Trafga er. 
Occupy'd, A. Occape, ti, 123 Sc. 
VJ. To occupy. 
' To OCCUR, v. N. (oer offer itſelf) Se 
preſenter, ſe rencontrer, &c. 
Occurrence, 8. (or occaſion) P 
rencontre, eccaſion, conjonct᷑ure. 

Occurrence (event, news) Fvenement, 
nouvelle. 
Occurring, A. Qui ſe reeuntre. 
Occurſion, S. Ex. Various is the oceur- 


1 


ſion of thoughts ' in 2 man 8 ſleep, Un bom- 


me qui dort e t à mille penſces gui lui 

d dans 7 KA ene 

(> The occurſions of a ghoſt, Les Prey | 
parittons d un eſp rit. 

| OCEAN, S. (the vaſt collection of wa- 
ters which ſurround the globe of the Www 


F Seek, A. Nui Z 
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5 


Parite, di ference, 


tage ſur quelgu"un. 


0 


OCTANGULAR, Ai. 
Ofogone, qui a buit angles, 

OCTAVE, S. (eight days is wart ſol- 
towing ſome feaſt, in the church of Rome) 
Octave, terme de I Egliſe Romaine, 

An Octave (or eighth in mufick) OH,, 
en muſique, butt tons, 


(eib cornered) 5 


| divi 
*©OCPAVO, 5. in O book (having | 


eight —_ to a meet) Un Ofave, un livre 
in 0 ane 
OCTENNIAL, A. (of eight years) De buit 


ans, 


OCTOBER, S. (one of the twelve months | 


of the year) Ofobre, un des douze mois de 
année. 

OCTOGONE, S. (a figure of eight an- 
gles) OFogone, kgure 3 a huit angles. 

OCTOHEDRICAL., A, (having eight 
fides) 8780 a buit cõtex. 

CTONARY, A. (belonging to eight) 

ut 8 un nombre de buit, 

OCULAR, Adj. (belonging to the eyes) 
Oculaire. 

Oculate, A. (quick- ſighted) Clairveyant, 
qui a de bons yeux. 

Oculift, S. (a phy ſician for the eyes) Un 
Ooculiſte. 

OCULUS 'Chrifti, S. (a herb, otherwiſe 
ealled, Wild Claay) Orwale ' ſauvage, herbe. 


or 


"ODD, A. (not even) Wes non pair. 

An odd number, Un nombre impair. _ 

An odd Volume of a book, Un volume, 
eu Tame ſepar“ d un livre ui en 4 Flu- 
eur 4. 

To play at even and odd, Fouer 4 pair 

non, ou jouer a pair ou à non. 

An odd glove that has not it s fellow, 
Un gand deparie, 

Odd, or lag, 

groteſque, extraordinaire, qui neſt pas com- 
mun. 


An odd kind of man, Un etrange bom- 
me, un bomme groteſque, T gui eft un peu 
Ve / reu &. | 

I faw her in an odd kind of drefs, Fe Pai 
weue babilles d'une maniert Mex groteſque, | 
ou bizarre, ' © 

An odd 8 Une ctrange expreſſon, 
une expreſſion ſauvage, 

Od (or ill) Mauwvais, méchant. 

An odd kind of ſmell, Une mauvaiſe ſen- 
leur. 


An add kind of buſineſs, Une mecbante | 


(> "Tis odd ('tis a wonder) if he don't 
do it, C'eſt une merveille, sil ne le fart, 
There's ſome odd money, I! y a ęuel- 
que argent de reſte. 
The bill comes to ten pounds odd mo- 
ney, Les parties montent & dix livres flerlin, 


& au dela, ö 


le is fourſcore and odd, Il quatre 


vi ngts annees, g 


ODDS, S. (adress, or diſparity ) Diſ- | 


. Odds (or advantage) Avantage. 
ou muſt give me odds, II faut que vou! 
mne donniem de I avantage. 

* To have the odds of 20 Avoir P avan- | 


(3 To lay odds with one, Faire une 
gogeure ines ale, 121 (par exemple) double, 
triple. &c. contre fimple. 

To fight againſt odds, Se battre avec deſ. 
avantage, ſe battre avec plus fort que ſoi. 

Two againſt one is odds, Deux contre un 
c g trop, ou la partie n'eft pas egale, 

To play without any odds, Four but d 


but, ou ſans avantage, 


Odds (difference, quarrel) Difrend, | bumain, 


diſpute, querelle, 
To be at odds with one, Tere en diſ- 


de Phumeur de quelgu' un. 


Etrange, bizarre, | 


bles the whole oeconomy of the body, Le 


OF 
firend avec page un, ne f ct dtt "pas gore || 
lat. | . 1 


They are ever at Odds, II y a toijours 
quelque querelle (* +F# Ns Polljowrs maille a 
partir) entre, 

To ſet at Odds, Defunir, reer mettre „ 
fion, 

1 Odds-bobs (a comical oath) Vertu de 
ma vie, Ventre-bley, Ventre Saint , ay 
mens burleſques. 

ODE, S. (a ſong, or Lõrick bee) or, 
forte de poë me Lyrique. 

D 7 — JV. Odious. 

ODIOUS, A. (hateful, aeteſtable) Odieux, 
Ba i ſuble, deteftable, 

An odious crime, Us crime odieux, crime 
norme ou atroce, | 

Odioufly, Adv. Odieuſer 
oclieuſe, malignement. 

Onjouſneſs, 8. Qualit odieuſe, - ce gu" une 
choſe a d' odieux, &normits, © 

The Odiouſneſs of the fat, I enormite da 
fait, 

ODIUM, S. (hatred, bad opinion) Haine, 
mauwvaiſe opinion. LA | 

ODIUM, (or fault) Faure. 4 

To caſt the Odiam upon one, Rejette la 
foute fur * 


5 4. une naniere 


( from odd) D'une range! 


4 A doctor of Phyſick, ' Law; or Divi- 
That Doftcur en Medectne, en Droit,” ou en 
golog ie. BY 
of ul things, o- above all things, Sur 
9 for toutes choſes, 
pleafutes of godly life 1 ge this 
Work of all worllly joys, * Des plaifire 
tne vie religieuſe one cet avantage ſur toutes 
Tes joyes mondaines, * 
of (e- anos) ten ſhillings, fix were 
by naught, Sur dis ſhdlins il y en avoit fs 
Aux. 
(<>. Of (or through) his great mercy, Par 
ſa grande miſericorde, | 
If you come of an afternoon, Si wong 
wenez 1 apres-midi. 
I ſhall come of a funday, fe wiendrai un 
dimanche, 7 
LESS A. boy of an honeſt look, Un gargon 


| qui a bonne phyſlonomie, 


ale. A maid 5 ſome beauty, Une Flle paſ- 
e 


ment belle, qu eue beguee, 
Io be nd 4 of katious; —_— la gloire 
avec paſſion, 


To be of good cheer, Avoir bon eon 
rage. 

it To take tounſel of one, Demander 
avis, ou conſeil a quelqu wi, . conſeiller 2 
quelgu"un, 
| At ten of the dock, A dix heres.” 
Hie is ten years of age, II a dix ans, 


| The Odnefs of one's humour, La erer 


I could not but ſmile at the Oaneſs 
of his propoſal, Je ne pus 'm'enpicher de rire 
a Vouie d une Propefition * n xe? du d'une 
telle propoſition. 

Odoriferous, A. (ſweet ſmelling) Odorant, 
odoriferant, qui ſent bon, gur a une agreable 
odeur. 


ODOUR, S. (or ſmell) Odeur, ſenteur, 


— 


OE F ants 
R. La Dipbtongue & a le fon q an e imple, | 
comme dans Oeconomy, Bormis d la fin du 


mot, od elle ſe prononce en o long; Ex. 
Foe, toe, floe, doe. Exceptexs My qui 
ſe Prononce choti, 


ing to oeconomy) Oeconomique. 
F 3 V. Oeconomy, in the firſt} 
en 

Oeconomiſt, S. Gon that orders a family) 
Econome, menaper, menagere. 

OECONOMY, S. (the government of a 
houſe, or family) Orconomie, ou Economie, 
conduite d'un mẽnage. 

The Oeconomy (or di iſpenſation) of the 
1 Leconomie, ou diſpenſation de la\ g 

i. 

* The diſturbance of the humours trou- 


dereglement des bumeurs trouble Jetonomie du 
cos ps. | 

OECUMENICAL, A. (or general) Oecu- 
menique, general, univerſel, 

Ex. An oecumenical council, Us concile 
vecumenigue, 

O' ER, See Over, 
| OESOPHAGUS, S. (the gullet, or mouth 
of the — Orſopbage, 


— 


oF, P, rep. 2 r denotes the 
Genitive caſe) De, de , du, des. 


The glory of God, La loire de Dieu, 
The duty of man, Le devoir de I homme. 
The vanity of mankind, Lg wvamte du genre 


The pr f | 1 
45 22 wileges of the ſubjeQt, Les privileges 


mantere, ene ML the bizarre,” ' bizarre- | 
ment, | 
Odneſs, S. re . 0 * 


Oeconomick, or Oeconomical, Adj, „e 


I had an ill journey of it, Fe fis ld un 


| ſacbeux Voya 


Of a tradeſman he is pretty honeſt, 
Pour un homme de metier il eft aſſen bonnete, 
We had one at home to learn of, 
Nous. awvions une perſonne. cbex nous qui nous 


1 enſeignoit. 


A man ill deken of, Un Souris de 
mauvaiſe reputation, ou qui eft en mauvaiſe 


| odeur, 


CF It is cheap of twenty pounds, C' 
bon marche d wingt livres, 

l brought him up a little one, Fe Pai 
fleve des ſon enfance, ou des le berceau. 

Out of hand, D'abord, de la main, 
| Of late, Depuis peu, nonvellement, 
Of old, Anciennement, autrefois. 

A. friend of 'old, Un wicux ami, un ami dv. 
longue main, 

In time of yore, Jadis. 5 55 

lt is well done of him, C' bien fait 
a lui, il en a bien agi. 

5 "Twill be wiſely done. of you, Yous frrez 
ſagement, 
| He is a friend of mine, 4 of ol 
amis, 
This is an expreſſion of his, Ls une de 
er expreſſions, 

Never had any man ſuch a friend as I 
wy of him, Perſonne n'a jamais eu un tel 

uit Peſt d mon egard. 

He has never a coach of his own, I 
14 point de carroſſe d lui. 

Olf you bring a fincere deſire of your 
own, S/ vous wvenez avec un defir ſincere. 

I never ſaw the like of him, Je wat ; 
jamais wil d bomme fait comme lui, je wai ja- 
mais v ſon pareil. | 

That was all of my providing, Ce 
mot qui ai tout fourni, j; en ai fait toute la 
depenſe, 

OFF, Prep, {which generally denotes the 
Ablative, and ſometimes the Geaitive caſe) 
Cette prepuſttion- eſt ordingirement la marque de 
P Ablatif, & quelquefois du Genitif. On Yen 
ſert dans les manieres de parler qui ſuivent & 
autres ſemblables, 

Far off, Loin. | 

A great way off, Fort fon, 

„ far is it off; Combien y a-t-il dich 

? 

'Tis ten miles off, Il 5 a dix miles, 

My cloaths are off, % ſuis deſphabille, 


* 


To * to ona with his hat off, Pale 
| no * 7 


OFF 
> nds lo. chapequ. bats: on l tire" de- 


couverte, ou nu-tete, 

Off with your hat, * bars ou de- 
COUUrew-UO0UT, 

His hat went off and on, Tantde il ſe cou 
vroit, tantòt il 4 decouvroit. 

To have one's ſhoes or ſtockings off, Etre 
dechauſie. 3 

Te have all the kin off, Aua. 4 b, 
toute ecorchee, 

Off the Cape, or off the Cape of Good 
Hope, A la bauteur du Cap de bonne Eſpe- 
- rAnce, - 

The off. ſide (or right fide) of a horſe, Le. 
cots d'un cheval bors du montoir, | 

To be off with a thing, Etre degoiite d'une 
choſe, n'y ſonger Plus, en Itre revenu. 

To be off from one's youthful e Etre 
revenu des folies de la jeuneſſe. 


To be off from one (or with one) Nawir | 


Plus rien & faire ou à demò ler avec quel- 
u un, rompre avec lui, Ou bien, Ne ſe Jou- 
cier Plus de lui. 

I am off (ſpeaking of a wager, &c.) 
Je men ſuis plus; je men _—_ en parlant 
d'une gageure. 

* To be well off, Se tirer beureuſement 
4affaire ou d intrigue, en tre quitte & bon 
marche, | 

He is but ill off, or but poorly off, A a 
72 paſſe ſon tems, il 25 mal dans ſes of 

atres, 

To be off and on, Etre irreſolu, inconſtant, 
Porte tantot pour une choſe & tantit pour une 
autre, barguigner, marchander, etre en ſuſpens 
on en balance, 

Off and on, ſometimes well, fometimes ill, 
Tantot bien, tantit mal. 

To keep one off and on, Amuſer quelqu” un, 

f lui tenir le bec en Pea, 


off (a ſca. term) Ex. Off of Portſ- 


mouth, A la bauteur de Portſmouth. 
| Off-reckoning, S. Decompte. 
Off-ſpring, Subſt. pane, 


race, 

Off -hand ( preſently, 
D'abord, fur le champ, 

There are ſeveral ſtarts of fancy, that off- 
hand Jook well enough, i! y a des ſaillies 
a' imagination, qui dites à propos ou ui d'abord 
ont aſſeæ bonne grace. 


R. Cette prepoſition ſe trouve Eh a la 
ſuite des werbes Anglois, 
fait partie de leur ſignification. 


Ex. To GO off, J. To go. 


To LEAVE off, Se. V. To leave, Se. 
OFF AL, S. (broken piece of 2 rem- 


poſfterite : 


extempore ) 


nant of meat) Bribe, relief, reſte de le vi- 


ande. 
The duke of 8 gives all the Offals 
of his table to the poor, Le duc de S 


ble. 
Offence, Subſt. (or fault) Offenſe, faute, 


crime, peche, 


{> Offence ( or affront) Offenſe, injure, | 


a front. 

To give offence, Offenſer, faire un affront, 
cboguer. 

To „ Offence (er to take pet) at ſome- 
thing, S'offenſer, ſe cbeguer de quelque choſe, 

He is a publick Offence wherever he 
comes, Par tout oz il paroit ſa figure chogue 
rout le monde. 

Good breeding is ſhewn, rather in never 
giving Offence, than in doing obliging things, 
(T.) La civilite conſiſte plus d ne jamais 
choguer perſonne, qu d faire des cboſes ob. 
ligeantes. 

(>> Offence (or ſcandal) Scandale. 
Io give an Offence, Donner ſujet de ſtati- 

dale, ſcandaliſer. 

K Without the Offence of w ſort of 
frattery, Sans le deſagrement, ou le degout 
aucune falets, 


alors elle 
| quelqu' un, 


donne aux pauvres tous les reliefs de ſa ta- 


O'F B 


Fee F. A. (to injure, or affront) 
enſer, choguer, faire un affront. 
To offend (or fre eher, cho- 
guer, deplaire, incommoder. 

To offend chaſt ears, Offnſer, ou eboquer tes 
oreilles thaſtes. | 

The ſmell of tobacco offends me, La ſet. 
teur du tabac me deplait, ou m'incommode, 

To offend; or hurt, Cbeguer, is 

To offend, V. N. (to commit a fault) rail 
lir, faire une faute, Menſer Dieu. 


Offended, A. Offenſe, —_— Ec. V. To 
offend. 


Offended AT or WITH one, Fache contre 
guelgqu"un, irrite, qui weut mal d quelqu'un. 

Offender, Subſt, Delinquant, contrevenant, 
mal faiteur. | 

Offering, 8. L'acrion 4 Here, ©) V. To 
| offend. | | 
| Offenſive, A, (or abuſive) Offenſant, cho 
guant, injurieux. 


vais. 

Offenſive (fit to attack) Offenfif, pour 

attaquer, 

Ex. Offenſive arms, Ar mes offenſives. 
Offenſively, Adv. N dune ma- 

niere offenſive, 

| Offenſiveneſs, 8. Qualite malfaiſante, ou 

nuiſible. 

OFFER, S. (or proffer) Offre, 

To "make an Offer at a thing (to at- 

tempt it) Faire un effort, faire une tentative. 

— reuſfir 4 quelque choſe, tacher d'en venir 
out, 


_ Mr, faire offre de, preſenter, 
er myſelf to do you that ſervice, Fe 
m ffi a vous rendre ce ſervice, 

To offer battle, Preſenter le combat. 

(> To offer (to bid) Offrir, propoſer de 
donner tant pour, quelque choſe. 

(> To offer (er propound) a thing to one's 
conſideration, Propoſer une choſe à guelgu un, 
lui en faire la propoſition, 

I have one reaſon to offer, which I think 
is unanſwerable, to take off the teſtimony of 
this hiſtorian, Fat une raiſon 2 alleguer, 2 
laquelle, felon moi, on ne ſauroit repondre, 
pour decrediter, ou detruire le temoigrage de cet 
hiftorien. 

To offer (or expoſe) an object to one's 
fight, Offrir, expoſer un objet d la veu de 


To offer violence to one, Faire vio- 
ence a quelgu' un. 

To offer a blow at . Porter un | coup 
E 2 quelgu* un. 

To offer an Abuſe to one, Maltraiter 
quelgu' un. 

To offer, J. N. (to undertake, or take; 
upon one) HSoffrir, $engager, entreprendre. 

Would you offer (or dare) to do ſuch a 
thing? Oſeriez-wous, prendriez-Vous bien la 
liberte de faire une telle choſe ? 

He offered to clap his hand to his ſword, 
It fit ſemblant de porter la main a J 'epet. 

No man imagin'd that he would have 
offer'd at the conſulſhip, Perſonne ne ſe 
füt jamais Imagine 71 17 eũt ofe demander | 
le conſulat, ou qu'il cit pretendu au con- 
ſulat „ 


VI offered him to lie with me, Fel ai 


invite à coucher avec moi. 
He offered to lie with her, II ui 
demanda la derniere faveur, 


Don't offer to do it, Gardeꝶ · vous ths 


de le faire. 
Offered, A. Offert, &c. V. To offer. 
Offering, Part. 
Ex, He would be offering at the ſhep- 
herd's voice, II contrefaiſoit la voix du 


berger. | 
Offering, S. L'afion doffrir, &c, V. To 
offer, 


{:F Offenſive, or hurtful) Malfaiſant, mau- 


To OFFER, J. A. 3 or pre- | 


ortTt 


oblat ion. 

Heave - offering, Oblation de tournoye« 
ment, 

Burnt-offering, Holbeauſte. 

Peace-offering, Sacri de Propitiation, 
ſacrifice propitiatoire. | 
Treſpaſs- offering, or  fin-offering,  Satrifice 
pour le pecbs, © 

Offertory, S. (that p art of the maſs where 
the Offering is made) Offirte, ou du offertoire, de 
la meſſe. 

OFFICE, S. ( place, er employment) Of- 
fice, place, charge, ou emploi. 
Offices, (rooms for mean uſes in a 
| houſe) Offices dans une maiſon, 


the buſineſs belonging to his place} Bureau, 

The treaſury Office, Le bureau d'un tree. 
ſorter, la treſorerie. 

The ſecretary's Office, La ſecretairerie, _ 

3 — Poſt- Office, Le bureau de la poſte, 
la pofte, 

W. Office (turn, or ſervice) Office, ſervice, 

4. 

To do one a good or a bad Office, Rendre 
un bon ou mauvais office à quelqu"un. _ 

(Eg But he took the Office from me, and 
did it for us 2 Mair il me dechargea 
de ce ſoin, & te fit lui-m#me pour tots 
deux. 

(3 You ſhall have a better Office, Cef- 
une expreſſion triviale dont le wulgaire ſe ſert en 
forme de compliment envers une perſonne qui ſe 
rend officieuſe au deſſous elle. 


di vin. 

Office (part, or duty) Office, devoir de 
la vie bumaine. | 

'Tis the Office of a King, II ef de 22 
d'un roi. 
= Hardneſs of heart does them the Office 
of Philoſophy, La durete de coeur les ſert, ou 
leur tient lieu de Pbiloſopbie. 


la garderobe. 


ficier, qui a un office, ou une charge. | 
An Officer (a bailiff) Un ſergent, un 
pouſſe-cul, 
Officer'd, Adj, | | | 
Ex, An army well officer d, Une arme 


mandee. 

OFFICIAL, S. (the chancellor of an epi- 
ſcopal court) Official, le | juge d'une cour épi- 
ſcopale. 

Official (an exchijeacon” s deputy) Le 
ſubſtitut d'un arcbidiacre. 


avec cer monie. 

| OFFICIOUS, A. (ſerviceable, or friendly 
Officieux, bonne re, obligeant, ſerviable, promt 
Faire office, 


ligeamment. 


te, ou obligeante, inclination. d rendre ſer- 
vice. 


OFFING, S. (a ſea-term, the open ſea) 
Le largue. 


ſcouring and waſhing) Le laweures, les ba- 


| Hieures, le braſſe, Pordure, 
Offspring, V. off. 


venus. 
fuſcate. 


fuſquer, &c. V. To offuſcate. 
ö, often, or oftentimes, Adr. Souvent, 


1 a | Az 


I 


fp 


7. An Offering (or Oblation) One of 


1 Office (the place where à man does 


Office (or Divine ſervice) Office; ſervice - 


An Houſe of Qitice, Les lieux, le prive, 
Officer S. (one chat is in an Office) 72 F 


o tl y a de bons officiers, qui 5 bien com- 


To OFFICIATE, JV. N. (or perform the 
divine ſervice) Officier, faire le ſer vice divin 


Officioufly,  Ofcieuſement,  bonnttement, 0b. 
Officiouſneſs, 8. Humeur Meieuſe, benntk- 


Offscouring, 8. (the dirt that comes from 


To OFFUSCATE, J. A. (to make uk, 
| or dim) Offuſquer, empecher de woir nette- 
| ment, obſcurcir, embarraſſer, empicher le 
Offuſcated, A. Offuſgad, c. V. To of. 


Offuſcating, or Offuſeation, 8. L'aftiond' ＋ k 


a — ————— wY —— ———ů— — r 
= — — — 5 


0D 


As off as, as often as, an ien. dutant 
de fois que, tant que, a 
80 1 Tant de fois, | 
8 How often? Combien de fir? 
Not often, Rarement, 
| I ſhould go to him never ſo oft, 'twould 
1 to no purpoſe, Jai beau y aller, ce np 
tos jours en mf 
 OFTWARD, §. a ſea- term, towned- . 
Ie lague. 
0 fail to, the ofeward, Prendre le 2 
ov 7 mettre a la Hargue, larguer, Ne 


O G 


' GEE, or Ogive, S. (a ba circlet, 
er round band in Architecture) Augive, ou 
ive, en AI, 

OGLE, S. Cup wil, + willade, + ler- 


gnade, 
To ople, V. A. ( to eye) Lorgner, eillader, | 


5 regarder fixement, 


_ Ogler, 8. Lorgnevr, Ie. 

Ogling, S. L'action de lorgner, ou d'ceilla- 
der, T br gnade, 

OGLIO, S. (a Spaniſh dim, made up of 


all manner of meat, fowl, Se.) Ouille, ſorte 


de mets a I'Eſpagnole, +. 
OGRESSES, S. (round black figures i in 


— Ogre, tourteaux 1 * dans le 


on. 5 
on 
Oh! V. O0 


01 


01, Er. V. Oyl, Ec. | 
QOILET-hole, 8. (er Eilet-hole-): Ocillet, 
petit trou entoure de ſoye, on de fil. 


Oilineſs, S. QRualite bui | 
onZueuſe, . * graſe, ov 


u. 

Olly vrine, Urine huileuſe. 

Oily wine, Du win gras. 

. An oily tongue, Tue longue bin pon 


o K. 
' OKER, Ss, (a mineral whereof colours 
are made) Ocre, 
Oker-de-lace, or Vellow-oker, Ocre jaune, 


ocre de Berri. 
— . Gere rouge. 


OL 
OLD, Adi. ( ancient, or aged) Aucien, 


wieux, view, vieille, age, 
An old man, Us vieux homme, ou wicil 


Jomme, un vieillard, un bomme age. 1 


An old woman, Une vieille femme, une 
Femme, agce,. une wigille, 

He died, being very old, II mourut de 
ajerleſſe. 

Old (e- worn) Vieux, uſe, 

An old Abs Un wieux babit, 

An old book, Un vieux lwre, | 

told (or obſolete) Vieux, bors 4 uſage, 

ld (of a long ftanding) Vicus, an- 
tien, anti 

The 0 T caſtle, Le wieux chateau, 

Old times, Le wiewx tems... 

The old man, Le wieil bamme, en termes 
i Ecriture . 

Ho old is he? gel 


age a- t. ii? 


t bit ans, 
. 5 vb, old, 

+ 
06s 


| hands of a few men) | 
OLIO, 8. (a ſort of Giſh) Oville, forte de | | 
On the right hand, A la main droite, ou 


OIL. A. (from Oyl) Huilauæ, gras, on- 


Olivity,. S. (the time of gathering olives). 
Le. temt de cueillir les olives. 


He is eight and twenty years old, II a | mauvais augure, ou de mauwais preſage, fini- 
| fire, fatal, 


OMISSION, 8. neglect % 
guement, defaut, (ir ) Omifſen, wan 


To OMIT, P. A. (leave out, | paſs by, or 
; Fe Onuttre, manguer à faire ou à ** 


Vieilli, devenir, ou k 
ou Nick (devil) Le diabk, dian- 


0 MA 
4 7 SITE} + or 


La wicillifſe, 
8 e abe din Ls . 
00. tho dh. (cloaths tft off) La de- 


poui 
wy Of old, or in old time, Aurefoin, 
ancrentements: Jai. tee 1 $3 
(at A friend of old, a n 
An old besten ſoldier, an old: ſoldier, 
Un vieux rowers. un _ gui & TY: 2 
les armen. | | 
An old- beaten fox, As old 1 Un vieux 
renard. 

Older, A. (the mn of a) 
vieux. | 

To grow older,. Viillir, Bid: 

Oldeſt, S. ( rhe n of old) Wi; 
plus wreux, | 

| Oldiſh, A. Vieilli, un peu vieux, gui. com- 
mence à avoir un aide wietlleſſe, 1 3H 
Oldneſs, S. (er old age) Yreilleſſe, CITI 
OLEAGINOUS, A. ( oily) Oleogineus, 


butleux, onct᷑ueux, gras, 


roi, 22 


buileuſe, 

Oleity, J. Olivity. 

OEG. or OYLO,, S. (a fort of Pe 
| diſh) Ouille, ſorte de mets à I Eſpagnole, 
* Oleo (or hotch potch) * 
Oligarchical, Adj. (governed by a few 


ſonnes. | (3-24 2 +4 
OLIGARCHY, S. (a government in the 
ligarcbie. 

mets. 

| OLIVASTER, 8. (a wild ae. te Oli- 


vier 


Olive, fruit d'o'ivier, 
An Olive-tree, Un Olivier, 
Olive-colour, Couleur d'olive, 


ers, 


An Olive-bit, 


cheure. 


Olives, ſorte d'embou- 


OLYMPIAD, S. (the ſpace of four years) 
Olympiade, eſpace de quatre ans. 

Olympian, or Olympick, Adj, Olympi ue, 
Olympien. 


| uſed. by the poets for heaven) Ohne, © terme 
roms your Gre. h ith 


O M 


OMBER, or Ombre, S, (a Span; game. 
at cards), Ombre, jeu de XA; . 
15. Omber (or grayling, a £66) _ 


Ombrage, N. Umbrage. 

OMELET, S. (a pancake of Ws Une 
aumelette, ou omelette. 

OMEN, S. (a ſign portending good or bad 
luck) Augure, preſage, proneftic. 
OMENTUM, S. (the caul enwrapping 


the bowels). La corffe,, membrane qui couvre 
les boyaux. 


Un bomer, 1 parmi les Hebreu x. 
To OMINATE, V. A. (ſortell, or pre- 
ſage) Pregire, breager, augurer, pronoſti- 


ger . 
Ominated, A. Predit, preſagé, proneſti- 
Ominous, Adj, (portending ill luck) De 


ue, 


; 


Oleity, S. (or oilineſs) „— qualite | 


vage. i I 
Olivaſter, S, (olive-coloured), oled. 9 7 


An Olive grove, Us lieu plante d'olivi- 


ſer ane, Kur, oubliery Poſer fur 


- 


1 


L'omoplate, 


n ſalmigondi. 
| men) Oligarcbigue, gouverne par peu de per- 


OLIVE, S. (the fruit of the olive-tree) | 


OLYMPUS, S. (a high hill in Theſaly, | 


| 


1 


OMER, S. (o- Gomer, a Hebrew meaſure) |. 


paſſe ſous filence 0 — 
He omits walking, - Il #eublie . 11 ne 
laifſe rien ecbapper 


volga wo} It pas oublic, ou il n pay 
— incchanipace, 


puiſſant, qui peut tour. 


ſait tout, d qui rien neſt cache. 


ON 


42 omit to tell you that vu, ou j. 


"He has 2 omiered to how: his vile of 


faire voir Veftime | qu'il Yair ter 


Omitted, A. Onit, Ke. V. To omit, / > 
D + OMNIPARENT, Adj. (that brings 
habe things) Nui Porte, gut Produit tou - 
tet c 4. 

Omnipoteney, or Omnipotence, 8. Toute- 
puiſſance. 


OMNIPOTENT, A. (ﬆ Almighty) 22 


Omnipreſence, S. Immenfite, attribut par 
lequel Dieu eſt preſent en tous lieun. 
OMNIPRESENT, A. (who is every where) 
 Immenſe, qui eft preſent en tous lieux, | 
Omniſcience, S. 1 infime, 


OMNISCIENT, A. (that knows all) Qui 


OMOPLATE, Subſt, | (the RO) 


© 1 Ft, 7 2 N 

= 0 N. 

ox, Prep (or upon) Sur. 

Ex, To lean on one's elbow, 8 appuyer "= 
le coude, 8' accouder, 


1 4 rely on you, Fe me repoſe for: vou. 
» a, au, aux. 


a droit. 
On the left hand, 4 la; main gauche, 4 
gauche. 

On foot, or on borſebacks A pied, ou a 
cheval; | 
On purpoſe, A deſſein, expres, 
On the contrary, Au contraire. 


1 9 on you, 7. penſois 2 vous. 
On, De, du, de la. 5 
On my part, on my fide, De mon core, 


four moi. 


On the one fide, D'un (te. | 
On a ſudden, on of a ſudden, Tout d'un 
coup. | 
On the eaſt, Du core d' Orient. 

To play on the harp, or on. the. violin, 
Jouer de la barpe, ou du wolon, 

I ſcized on him, Je me ſaifis de lui. 
To go on, Paſſer outre, 

by I am going on my twenty-four, J en- 
1 ant ma vingt & quatridme annee, 

1 had my hat on, F'auois mon chapeau - 
* la tite, j etoi: convert. 

I have got my cloak on, Ja n 
manieau jur moi. 

(Eg have one's cloaths on, Etre ba- 
bills, 

My ſhoes. are on, Jai mis mes ſouliersy. 


je ſuis chauſſe,. 


To have one's boots on, Etre Borte. 
3 get. one s boots on, Mettre ſes bott es, 
eter, 
Having a purple gown on, Vetu dune. 
robe de pourpre, 
(> On high, En baut. 
From on high, D'enbaut.- 
(> On that day, Ce jour- ld. 
To de on one's way, Etre en cbemin. 
We went on our way, Nous pourſui- 
Vimes notre routa. 
o be off and on, J. Off. | 
He looks merrily on't, II paroit fort pak. 
On't, for + of it. Ex. I don't believe 2 
yore on't, Fe wen crois rien. 


R. Enfin cette particule ſo trouve ſoit» 
vent 5 la -— des 22 _ 
alors fait partie de leur 
Hiſicatias. 

Ex» Ta- 


/ 


wer) A 22> hi 


—_ a 
WHT RT 
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0 *, 


To SET on, J. To ſet on. 
To LOOK on, Cc. To look, 


Et i a 


Der be, 


remarguer yu ce cat, elle 


4% ire 4) , 
Ex. To play on, Continucr de jougr. 


ONCE, Adv. (one time) Une fois, une | 


fuk for. 
More than once, Plus Pune fois, pluſieurs 
018, 
Once for all, Une fois pour toutes. 

At once, Tout d'un tems, en mime tems, 
All at once, Tout 4. la ſoit, tout dun 
ten, ou tout” d'un train, tout de. ſuite, tout 

un coup, tout dunewenue.” 

$5 Once (er formerly) Autrefois, an- 
clennement, 4 

lf it would but once come to that, 
Si jamais la cbeſe en wenoit-la, fi jamais 
cela fe faiſoit, | 

ONE, Adj. (that is ſingular in number) 
Un, une, qui eft fingulier en nombre. 


There's but one man, II n'y a qu'en | 


homme, | 
Here is one, Fn voici un, ou une. 


One (the firſt number in telling) Un. | 


One, two, three, Sc. Un, deux, trois, &c 
One (or the ſame) Un, le mime. 
"Tis all one, C'eſt tout un, tout cela revient 
a un, ce neſt qu'un, c eſt la mime choſe, 
Tis all one (or "tis no matter) 
C'eſt tout un, il nimporte, ED | 
One (in oppoſition to other) Lun, 
une, par oppoſition à autre. 
One or other, L'un ou Pautre. 
One with another, L'un portant Pautre, 
One, 8. Ex. Such a one, Un tel, une 
telle. | 
If he be ſuch a one as you deſcribed to 
me, S' eft tel que vous me Pawez depeint. 


OOO 


All under one (all at once) Tout d'un 


d'une venue, 


Wich one accord, 


cord, unanimement, 
There is but this one ſhift, II ny à plus 
que cette reſſource, il n'y a point d autre 


D'un commun ac- 


As one would have it, A ſoubait. 
To put (to come) in for one, Se 
— du nombre, ou de la partie, Saſ- 
octer. 

To make one, Etre du nombre. 
1 - 0 But one word, Un mot ſeulement. 

To have two firings to one's bow, 

Avoir deux cordes d ſon arc, ; 

To live according to one's eſtate, Yivre 
4 proportion de ſes biens. 
Words that have one and the fame 
ſigniſication, Des mots qui ont une meme fi- 
gnification, 

In one and the ſame ſyllable, Dans ure 
| meme ſyllabe. 

One's ſelf (for himſelf, or herſelf) 

Sor meme, ſe, | 

Every one, Cbagu' un, J. Every. 
Any one, Quelquur, qui que ce ſoit, 
V. Any. 

Ones, S. In the plural is uſed in an ex- 
pletive manner, On ſe ſert d' ones au pluriel 
d'une maniere expletive. 


m' en de bons, ou de bonnes. 


bons, ou de fort- bonnes. 
They are but little ones, II. ſont fort 
petits. | | 
The little and the great ones, Les petits & 
les grands. 
To bring forth young ones, Faire ſes petits, 
One ey d, Bergne, qui n'a qu un oil, 


main. | 


(> One (or ſomebody) Qtelgu un, ure ONELY, V. Only. | 
her ſonne, | | > Onerary, Adj. (ſerving for burden er 
To be angry with one, Etre fache* contre | carriage) De charge. 


opelgu'um _ | 

( One (ar a man) On, on, 

How ſhall one do it? Comme le fera-ton ? 

He ſpeaks as one would have him, 7/ 
parle comme l'on veut. | | 

What ſhall one do with ſuch folks? Que 
faire avec de telles gens? 4 | 

They differ from one another, II. 
different entr'eux, il y a bien de la dif- 
ference, | 

(> To eat one another, S' entremanger, 
ſe manger Pun [ autre. | | 

To love one another, S'entraimer, $*aimer 
Pun l'autre. 

P, One miſchief in the neck of another, 
Malbeur ſur malbeur. 

U 'Tis one thing to do this, and another 
thing to do that, I y a bien de la difference 
entre faire ceci & faire cela, 

C *"Tjs all one as if you threw your 


money in the river, C'eſt comme ſi wous 


jettiea witre argent dans la riviere, 
(> This is a good one, En vcici un bon, 
ou une bonne, | 


To be one and all with a man, Etre 


intime avec quelqu'un, etre tuut-puiſſant au- 


pres de lui. | 


As if one ſhould ſay, Comme gui 
dizoit, 


One while he ſays this, and another | 


While that, Tantét il dit ceci, tant6t cela. 
CF Some one, ſome one or other, Quel- 


qu un. 


n Il de cette 


- BT My little one, . Little. 
What one thing did there fall out as 
he foretold? Qu, eft -ce qui eft arrive en tout 
& qu'il a predit 


That one thing is wanting, II ne 


mangue plus que cela. 


2 To ONERATE, V. A. (to load or over- 


charge) Charger, ou accabler, 
| oignon. 


uniguse. | 
2 He is the only man that can do it well, 
1! ny a que lui qui le puiſſe faire comme 11 
faut. 
9 My only deſire is, that, Tout ce que 
je vous demande, ou que je ſoubaite de wous, 
ce gue, | 
| a fear was his only puniſhment, 7/ er 
fat quitte pour la peur, ou il nen eut que la 
ur. 
* Only, Adv. Seulement, ſimplement. 
Not only, Non ſeulement. | 
I only deliver their words, Je rapporte 
fimplement leurs paroles, je ne fais que rap- 
porter ce qu'ils ont dit. | 
ONSET, S. (an attack or aſſault) Attague, 
aſſaut, cbarge, | 
To give a freſh onſet, Rewenir à la charge. 
+ ONSLAUGHT, S. (a word taken from 
the Dutch, . to ſignify the . ſtorming of a 


ward) En avant. 


droit, | b 
To come onward, S'approcber, to go on- 
ward, Pourſurvre, avancer. 

ONYCHA, S. (an Arabian - tree) Onyche, 
ſorte d'arbre d' Arabie, 


d'agates | 
| " 


comme ou en Frangon,. 


1 


Ex. Give me ſome good ones, Denne 


Here's very good one, En voici de forts 


One-handed, Manchot, qui na gu une 


ONION, S. (a bulbous ſort of plant) Un 
Only, Adj. ( from one, ſole, alone) Seal, 


Directly onward, Teut droit en avant, tout 


ONYX, S. (a precious ſtone) Onyx, eſpece 


R. La diphtongue Angloiſe O O ſe prononce|- 


+. 


Ex, Book, 


Bout . 
Food, : Proves Foud, 
Good, Sec, ud, &c. 


oO ZE, Subſt, (er oozy ground) Ses 


y. | 

Oozineſs, S. Maretage, vaſe. 

OOZY, Adi. (ſoft, ſlimy, or muddy) 
Marccageux, de marais, bumide. | 

Oozy ground, Marais, marecage, terre 
baſſe & bumide. 


O P 

Opacity, S. (the contrary to tranſpareney) 
Opacite. | 

OPACOUS, or opake, J. Opaque. ; 

OPAL, S. (a precious lone) Opale, pierre 
precieuſe, | 

OPAQUE, Adi. (dark, ſhady, not tranſ- 
parent) Opague, qui eſt pas tramſpa- 
rent. 

OPEN, Adi. (not ſhut) Ouvert, qui 1 
pas ferme. | 

A little open, Entr'ouvert, 

Wide open, Qui eft rout à fait ouvert. 

* To keep open table (to keep a table 
where 8 man may come without bidding) 
Tenir table euverte, 

He keeps open 
a tout le monde. 

My bundle is open, Mon et eſt 
8 2 . 5 

{> The letter is open, La lettre eſt ouverte, 
la lettre eſt decacbhetee, on en a rompu ou le 
le cacbet. | 

* To ly open (or expoſed) to ſome danger, 
Etre expoſe à quelgue danger. 

1 Open (not covered) Ouvert, decou vert, 


houſe, Sa maiſon eft ouverte 


nud. 
Her breaſt is open, Elle a la gorge ouverte, , 
nue ou decouverte, | 
An open count 
Wende 15 
oF Open (er evident) Munifefte, evident, . 
clair. | | 
* With open (er main) force, A force 
ouverte, les armes d la main, 7 | 
Open (er declared) Ouvert, declare. 
Open war, Guerre cuverte, ou declare, 
An open (or publick) theatre, Us 
theatre public, 
* A man of an open temper (a free-hearted + 
man) Un bomme ouvert, ſincere, franc. 
An open town, Une ville ſans de- 
enſe. i 855 
8 2 To keep one's body open (er one's: 
belly looſe) Tenir le ventre libre, ou lache, 
Open (er mild) weather, Un tems + 
doux, ou tempere, : 
Open (clear or ſerene) weather, Un - 
tems clair, ou ſerain. | 
ln the open air, a Vairz | 
To lie in the open air, Couches à Perte, * +; 
coucher, ou loger a la belle ctoile;. 
To lay open, ctaler, faire 
cou beir. 
(5 To ſet open, Ouwrir, 
ln the open field, En pleine, ou en raſe - 
compag ne. : 
In the open ſtreet, En pleine rue. 
In open court, En pleine audience, - 
A tree that loves an open air, Arbre gui“ 
ai me le plgin vent: 
Ax long as my eyes are open, Tant que 


Un payr ouvert, ou“ 


voir, de 


je vivrai. 


Open- mouthed, Qzi a la bouche ouverte, ou 
la gueule beante, T2768 

Open-hearted, Ouvert, france, fintere, qui 
net point diſſimule, 2 | 

Open-handed, Liberal, genereux, magniß - 
K ( or--medlar )]: Nefle, frei: de 
neflier. 


T6 


* 


ground) Ouvrir Ia trancbes, | 
ereuſer ou à fouiller la terre pour faire | 


Aperitif, laxatif, 
| publiquement, 


Clairement, &videmment, mani feſtement. 


OPE 


To OPEN, 7, A. {the contrary of, to ſhut): 
Ouvrir, par oppoſition, a fermer, | 
Open the dor or the window, Ouvrem la 

Porte, ou la fenitre, 
To open (or undo) a bundle, Defarre 

un paquet, le depagqueter. 

Pod To open the files, Ouvrir, Clargey les 
es. 
To open the trenches (to break 

commencer à 


des tranchees, 

(FP To open a letter, Ouvrir, ou decacbeter, 
une lettre. 

*® To open (er diſcloſe) one's heart to a 
friend, Ouvrir, ou decouvrir ſor cœur 4 un 
ami, $'ouurir à lui, lui declarer ce qu'on 
Penſe. 

To open (that which was ſtopped) 
Ouvrir, deboucher. 

To open trees at the root, Decbauſſer 
tes arbres, 

* To open (to lay open, to make plain or 


manifeſt) E xpoſer Peat, ou le fait de, * 


Pliguer, decounrir, 
{<> To open (oe begin) the campaign, 
Ouvrir, ou commencer la campagne. | 
{> To open one's head after a fit of ſick- 
nels, Se refraichir la tete apres une maladie. 
To open the body (to looſen the 
belly) Lacher le wentre, tenir le wentre 
libre, | 
To open (or cut) Ouvrir, entamer, 
fendve, faire une inciſion, percer. 
To open a corps, Ouvrir un corps mort. 
To open an impoſthume, Ouvrir ou per- 
cer un abſces, ou une apeſtume. 
To OPEN, V. N. S$ouvrir, ou ouvbrir. 
The door open'd of itſelf, La porte $'ounrit 
delle · mi me. | 
That door is never open, Cette porte n'ouwre 
jamais. 
To open (as a flower does, or ſuch 
like) Souvrir, eclorre, ou s eclorre, s'epa- 
nouire | | 


* To open (to begin to fit, as ſome aſ- 


ſemblies do) Ouvrir, commencer d tenir ſes 
ſeances. : 

*The campaign opens (or begins) betimes 
this year, La campagne ouvre de bonne heure 
cette anne, | | 

To open (or bark as a dog does) 
Abboyer, japper. f 

Opened, Adj. Ouvert, defait, J. To open. 

Opening, S. L'action douvrir, &c. V. To 
open, Ouverture. 8 

* Opening (or beginning) of the campaign, 
L'euverture, ou le commencement de la 
campagne. | | 

Opening, Adj. (that opens the body) 


Openly, Adv. { publickly) Ouvertement, 
F Openly (plainly, evidently, manifeſtly) 


To ſpeak openly (freely) Parler suver- 
tement, franchement, ſans deguiſemert, 

Openneſs, S. (Freedom) Franchiſe, fince- 
rite, ouverture de cœur. 

An Openneſs of temper, Una bumeur franche, 
ou ſincere, qui eft ſans deguiſement, 

OPERA, S. (a play with ſongs and mufick) 
Opera, comedie en muſique, | 

To OPERATE, V. A. (to work) Operer, 
faire quelque operation, ou quelque effet. 

They are very ſlow in their operations, 
Ils vont bien lentement en beſogne, 

Operation, S. Operation, : 

Operative, Adj, (or working) Qui opere, en 
parlant d'un remede. ; 

Operator, S. (or work man) Ouvrier. 

Operator (er quack) Un operateur, un 
ckarlatan, un vendeur d'orwietan, ou de 
theriaque, 


jugement. 
If I were to ſpeak my opinion, Sr j oois } 


tion) Oppoſant, en termes d'<cole. 


penible, fatiguant, difficile, | 


15 opiate F. 


affirmer of things) Qui nofſeure jamais rien, 
qui ne dit ſon ſentiment gu avec une maniere de 


entete, obſtine, 


ſentiment contaire. 


eroyance, ſentiment, 


un peu accroire, 


à ſes ſenti mens. 


ſa mum, eſpece de baume. 
de gomme. | 


boy) Ecolter de la ville, qui n'eſt pas entretenu 
par te college, | 


pilation ou obſtruct ion. 


OPP 
. Operoſe (laborious, herd) Laber iaus, 


OPHTHALMY, S. (an inflammation of 
the outtermoſt skin of the eye) Opbtbalmie, 
maladie des yeux, 

Opghthalmicks, 8. Plur. Remedes opbtbal- 
miques, ou bons pour les yeux, | : 

OPIATE, S. (a fort of remedy) Opiat M. 
Opination, S. (or opining) Action d"opiner, 
D + Opinator, S. (a ſuppoſer, not poſitive 


doute. 
To OPEN, J. N. (to given one's opinion) 


Opiner, SF. (he that gives in his opinion) 
Opinant, celui gui opine, | 

OPINIATIVE or OPINIATRE, Ag. 
(wedded to his own humour or opinion) 
Opiniatre, attach* d fon propre ſentiment, 


Opiniativeneſs or Opiniatrety, S. (ob- 
ſtinacy, ſelf-willedneſs) Opiniatretè, obſtination, 
entetement, . | 

Opining, Sub, (from to opine) L' action 
d'opiner, | 

OPINION, S. ( judgment, ſentiment or 
thoughts) Opinion, avis, ſentiment, penſee, 


dire ma penſee, fi j'oſois dire ce que FW; 
penſe. 

That's my opinion, C'eſt-12 mon opinion, 
ou ma 7 


I am of a contrary opinion, Je ſuis d' un 


According to the opinien of the learned, 
Au jugement des ſawans, 


(> Opinion (belief or ſentiment) Opinion, 
To broach new opinions, Semer de nouvelles 


Opinion (or eſteem) Opinion, eſtime. 
He has a pretty good opinion of himſelf, 
Il a afſez bonne opinion de ſoi-meme, il Sen fait 


D + To OPINION, V. A. (to believe or 
think) Crore, 


Opinionate, opinionated or opinionative, 
Adj. (wedded to his own opinion, obſtinate, 
ſelf. will'd) Opiniatre, obſtine, entete, attache 


Opinionativeneſs, S. Opiniatreté. 

Opinionatively, Adv. Opiniatrement. 

OPIUM, S. (the juice of black poppy) 
Opium, ſuc de pavot. | 

Opobalſame or OPOBALSAMUM, S. (the 
gum diſtilling from the balm-tree) Opebal- 


OPOPON AX, S. (the gummy juice of 
the root of Hercules all- heal) -Opoponay, forte 


OPPIDAN, S. (a ſchool-word for a towns- 


To OPPILATE, V. A. (or cauſe a ſtop- 
page) Opprler, cauſer quelque oppilation ou 


obftruftion, | 
This is apt to oppilate, Ceci eft opprlatif, 
ou obſtrudif, | 
Oppilated, Adj. Oppile, qui à quelgue op- 
Oppilation, S. (obſtruction or ſtoppage) 
Oppilation, obſtru ci ion. | 
Oppilative, Adj. (obſtruftive) Opprlatif,, 
ohſtruct᷑ if. 


Opponent, S. (an antagoniſt in a diſputa- 


OPPORTUNE, Adi. (ſeaſonable er con- 
venient) {| Opportun, conuenable, qui g à 
propos, ſelon le tems & le lieu. 5 25 

He came in an opportune time, II vint 


D + OPEROSF, Adj. (laborious, buße at 


work; Lahoicur, qui travaille, gut s“cccupe. 


fort @ propos, ou à point nommé, ÞF il wint 


| 


en tems opportun, 


Von fait | 
Opportunity (to ſend any thing to one) 


Oprner, dire ſon avis, ou fon ſentiment, declarer | 
ſon opinion. 


e 
tems gu il faut, fort & propos. 
_ OPPORTUNITY, S. (or occafion} Occa- 


Aon, opportunits, beureux moment, tems Propre 


pour faire quelque choſe, | 
P. ES makes the thief, P. L'octe. 


larron, 


Une commodite, 
To OPPOSE, . A. (to fet againft) 0p. 


foſer, avancer, ou rir au contraire, 
JF oppoſe ſon autorit“ 4 ce que vous dites, 


Peſer ou reſiſter d quelgu'un, | 
To oppoſe one's ſelf to a thing, Perz. 


be againſt it, to thwart it, to reſiſt or con- 
tradict it) S"oppoſer d une choſe, y #tre con- 


combattre. | 
He oppoſes all my defigns, 
a tous mes deſſtins, 


deſſeins, il me contrarie en tous mes deſ- 
ens, | 


Il voppoſe 


Oppoſer, S. (Adverſary) Adverſaire, an- 
tagoniſte, contradicteur. 

Oppoſite, Adj. (or over againſt) Oppeſ*, 
ut eft vis- d -· vis. 

( Oppolite (or contrary) Oppoſe, con- 
traire, 

Oppoſite, Adv. (over againſt) Yis-a-vis, 

Oppoſites, S. ( contraries) Oppoſez, con- 
traires. | 

Oppoſition, S. (the being oppoſed or con- 
trary) Oppoſition, contrariete, | | 

(<> Oppoſition (obſtacle or reſiſting) Op- 
Poſition, obſtacle, empechement, reſiſtance, 

(5 Licentiouſneſs has broke through all 
Oppoſition, La licence a rompu toutes ſes 
digues, | | | 

The Oppoſition of the ſtars (in A- 
ſtronomy) L'oppaſi tion des aſtret, en termes 
d' Aſtronomie. | 


ſmother) Oppreſſer, cauſer une oppreſſion. 
The night-mare oppreſſes one's breaſt, Le 
cocbemar oppreſſe la poi trine. 


upon) Oppreſſer, oppri mer, accabler. 


primer Þ innocent. 


Oppreſſed, Adj, Opprime, &e, V. To op- 
preſs. 


My heart is oppreſſed with grief, 


afflige, | 


Oppreſſing er oppreſſion, S, Oppreſſion, 


preſs, 
* An Oppreſſion of the heart, Un reſ- 


ſerrement de cceur, 


Oppreſſive, Adj. 
preſſe. 


opprime. 
Opprobrious, Adj. (er reproachful) In- 
jurieux, offenſant, cboguant. | 


bre, bonte, infamie, 

To OPPUGN, V. A. 
(or oppoſe) an opinion, 
opinion. 

Oppugned, Adj. Combattu. 

Oppugner, S. Un adverſaire. 


(a term of Grammar) Optatif ou mode Opta- 
tif, terme de Grammaire. 

Optica, V. Opticks. 

OPTICAL or OPTICK, Adj. (belonging 
to the ſight) Optigue. 

OPTICKS, S. (the Optick fcience) L'Op- 


tique, 
OPTION, 


Opportunely, Adv. A point nommd, dant he 


1 oppoſe his abthority to what you ay, 
To oppoſe (or withſtand) one, 8 1 


Recip. or to oppoſe a thing, Verb. Ack. (to 
traire, y mettre empechement, la tra verſer, la 
il traverſe tous niet 


* Oppoſe, &c, V. To op- 
2 4 


To OPPRESS, Y. A. (to overlay or 


* To oppreſs (to overcharge, to lye heavy 


To oppreſs the innocent, Oppreſſer ou p 


Jai be cœur ſerre de donleur, je ſuis fort 


action d'oppreſſer ou d'opprimer, . To op- 


Qui opprime, qui op- 
Oppreſſor, S. Ofpreſſeur, tyran, celui gui 


OPPROBRIUM, S, (or reproach) Oppro- 


Ex, To oppuegn 
Combattre une 


OPTATIVE, S. or Optative Mood, Adj. 


00A ORD 


PTION, S. (or choice) Option, choix, | Oratory, Adj. (pertaining to an orator) 
He had his n, Cela creit 2 fon -M Oratoire, gui 2 | 3 
ou 2 ſon cbot#, | Oratory, S. (Eloquence or the art of 
Opulency, Subſt, (or wealth) Opulence, | making publick ſpeeches) L'art oratoire, 
vicheſſes, abondance de biens. {| "eloguence, la declamation. 
A man of great Opulency, Un bomme| (CF Oratory, a private chapel to pray in, 
fort riche ou epulent, qui a de grandes Un oratoire, petite chapelle, | 


richeſſes. | Oratour, Y, Orator, | 
OPULENT, Adj. (or wealthy) Opulent, | ORB, S, (or ſphere) Orbe, orbite eu 
riebe, abondant en biens. ſphere. | 
Opulently, Adv, Opulemment, d'une maniere] Orbicular, Adj, (round) Orbiculaire, rend, 


opulente. | eirculaire. 

OPUSCULE or Opuſcle, S. (a ſhort in-] Orbicularly, Adv, Orbiculairement, en 
genious work) Opuſcule, petit ouvrage rond, | 
d'eſprit. ORC H, or Orck, J. Ork. 

5 | ORCHANET, S. (wild bugloſs, a plant) 


OR | Orchanette, ſorte de plante. | 

i 5 ORC HARD, S. (a word made up of Ort- 

OR, Conj. Ou. yard) Un werger, 

Friend or foe, Ami ou ennemi. | ORCHESTRE, S. (the place in a theatre 

More or leſs, over or under, Plus ou | where the chorus ufed to dance among the 
moins. ancients, and among us the place where the 

Or elſe, On bien, autrement, muſicians fit) L'orcheſtre. OS) 

(> Or ever, Avant que. ORCHIS, S. (er dogs flones, a plant) 


There muſt have been a ſtrange neglect, or | Orcbis, forte de plante. 
fuch immenſe ſums could never have been ſo | ORDAEL, r ORDEAL, S. (a particu- 
ſoon ſquander'd away, II faut qu'il y ait en lar way of tryal, derived from the heathen 
beaucoup de negligence, ſans quoi (ou autrement) | Saxons, by which perſons charged with 
des ſommes fi immenſes n'auroient pas etè fi tot | crimes, to which there was no evidence, 
rpdes, | | were to clear their innocence, either in 
OR, F. (gold colour, in Heraldry) Or, | perſon, or by proxy) Ordalie, S. M. Epreuve, 
en termes de Blaſon, couleur jaune. ou preuve, | 
ORA or Ore, S. (a ſort of old Saxon | Ordeal by combat or by camp fight, 
mony) Eſpere de monnoye parmi les Saxons en | Ordalie du duel, ou du combat en champ 
Angleterre, | clos. 


Ora, Y, Ore. | Ordeal by fire, Ordalie du ftu, I epreuve 
 ORACHE, S. (an herb) Arroche, du fer chaud, f 

ORACLE, S. (an anſwer or counſel from] Water-ordeal or ordeal by bot water, 
a deity) Oracle, reponſe d' une divinite. Lłordalie, ou la preuve de I eau bouillante. 

The divine oracles or prophecies, Les oracles | Ordeal by cold water, La preuve ou 
divins, les propheties, Pordalie de eau froide, 


Oracle (the God which deliver'd | Ordes! was a remnant of heatheniſm 
oracles) Oracle, la divinite qui rendoit les] adopted either by ſuperſtitious, or knaviſh 
oracle... chriſtians, L'ordalie etoit un refle de paga- 
Oracle (a ſaying or deciſion full of truth) | iſme adapt? par des chretiens, ou ſuper- 
Oracle, deciſion, donnee par des perſonnes Hitieuæ ou fourbes, 


d'avtorite o de ſavoir, | To ORDAIN, V. A. (or to command) 
Oracular or oraculous, Adj, Divin, qui (TOR, commander, preſcrire. 
tient de Poractle. | | {5 To ordain (appoint or deſign) De- 
Orage, J. Orache. iner. 8 
ORAL, Adj. (belonging to the mouth or | e To ordain (er confer the holy Orders) 
voice) Oral, vocal. | Ordonner, conferer les ordres de Pegliſe. 
The Oral law of the Rabbins, La loi orale] Ordained, Adj, Ordonne, &c. V. To ordain. 
des rabins, | '| Ordainer, S. Celui qui ordeme, ou gut 
An Oral prayer, Priere vocale. commande, &c, V. To ordain. 5 


Orally, Adv. Oralement, par la bouche, de | Ordaining, S. L'adion dordonner, de com- 


bouche. | Ret marder, ou de preſcrire. Ou bien, Ordina- 
ORANGE, S. (a fort of fruit) Orange, tion, Pafion d'ordonner ou de conferer les 


ſorte de fruit. ordres. 
A Seville Orange, Orange aigre. | ORDALIAN, Adj, Ex. The Ordalian 
Candy'd Oranges, Des oranges confites. law (a law which inflituted the Ordael 
Orange-peel, Ecorce d'orange, | fire and water) Certaine loi qui avoit ctabli 


Orange-chips, Orangeat. ce gut S'appeloit Ordael fire and water, J. 
Orange-colour, Coulour d' orange, orange. Ordael. 


Orange · coloured, Orange, qui eſt de couleur | ORDER, S. (a diſpoſing of things, in 


d' orange. | their place} Ordre, arrangement, diſpoſition de 
An Orange-tree, n oranger. | choſes miſes dans leur rang, ou dans leur 
An Orange-houle (or green houſe) Oran- | place. 

gerie, ſerre, | To ſet in order, Mettre en ordre, ranger. 


An Orange woman, Une wendeuſe d'oran- | To put out of order, Mettre en deſordre ou 
ges. . len confuſion, def anger. 
Orangery, S. (a ſort of perfume) Orangerie ( Order (manner er cuſtom) Ordre, 


Orangery ſnuff, Tabac 2 Porangerte. manicre, colitume, conduite ordinaire. 

ORATION, S. (or ſpeech) Oraiſon, ha- | NT Order (rule or diſcipiine) Ordre, regle- 
rangue. ment, regle, diſcipline. 

C Oration (or prayer) Oraiſon, priere. (> Order ( duty or behaviour) Ordre, 
7 Orator, S. (an eloquent ſpeaker or pleader) | devoir. 

rateur, | 


To keep one in order, Tenir quelgu'un dans 
Orator-like, En orateur, oratoirement. . | Pordre ou dans le devoir, * le faire marcher 
Orator, S. M. (a law-term, uſed in the | droze. n 


courts of Exchequer and Chancery, inſtead of f r In order to, Adv. A deſſin, dans la 


- petitioner) Suppliant, requerant, en termes de | wie, pour. 
Palais. (5 An Order in Architecture (a certain 


Oratrix, S. F. Suppliante, regurrante. | proportion for the making of pillars) Ordre 


Oratorians, S. (a religious frateraity or d' Arcbitecture. 
order) Les pcres de ] Oratoire, I e Order, V. Ordering. 


N 


* 


preſeri re, 


ORD 


(Eg Order (a command fot a fuperiovr) 
Ordre, commande ment d'un ſuperieur. 


order (a word uſed among traders) 


Ordre, en termes de marchands. 


Ex, I promiſe to it you, or your 
Order, Je mengage 7 2 f 2 @ 
Vous, Ou d wotre ordre. 

Order (a company of certaſn perſons 
bound to God by a vow or an oath) 


| Ordre, compagnie de certaines perſonnes qui 
font vœu à Dieu, @c, 


A religious o/ military order, Un ordre 


| religieux ou militaire. 


(> The orders of the church, the church 


orders, the holy orders, Les ordres de Pegliſe, 
les ordres ſacrez, 


To confer the orders, Donner on conferer 


les ordres, ordomer. 


nn order (or with a deſign) to, Pour, 


dans la wie, ou 4 deſſein, 
I did it in order to that, Je le fis pour cela, 


ou dans cette Viz, ou à ce deſſein. 


To be out of order (er indiſpoſed) Se porter 
mal, tre indiſpoſe, 
A horle in good order, Un cbeval en 


ton tat, 


(> I ſhall take order (or a courſe) about 


it, J pourvoirai, j en prendrai ſoin, J 
mettrai bon ordre. 


An order (a decree or law) Decret, 


ordonnance, 


New orders, De nouvelles or donnances, 
An order to arreſt one, Un decret de 


priſe de corps, 


The due order (or ordering) of a build- 
ing, Lordenrance d'un batiment, 


To ORDER, V. A. (to command or ap- 
point) Ordonner, commander, donner ordi e, 


To order (to diſpoſe er put in order) Or- 


donner, ranger, diſpoſer, mettre en ordre. 


To order (to manage cr govern) Or- 
donner, conduire, gouverner, regler. ak 

He order'd the matter to be in the 
company of Tireſias, I fit en ſorte qu'il ſe 
trouwa en la compagnie de Tireſias, ou 11 Pprit 
ft bien ſes meſures qu'il &c, 


* Os 


To order (to keep to the behaviour) 


| Ranger, mettre & la raiſon, reduire, faire 


marcher droit. ; 3 
To order (to correct or to punith) an 
unlucky boy, Punir ou chatier un mecbant 


gargon. 


Order'd, Adj, Ordonne, preſcrit, commande, . 
Kc. V. To order. 1 

A well-order'd houſe, Une maiſon bien regiee, 
ou bien ordonnee, ES 8 

(5 A commonwealth well-order d, Un tat 
bien - police, 238 

Orderer, S. Ordonnateur, celui gui ordonns 
les choſes. 

Ordering, S. L' action d' ordonner, &c. V. 
To order. | "4 

C The ordering (or managing) of a 
buſineſs, La conduite, le maniment d'une 
affaire, 


The ordering of a feaft or ceremony, 


L'ordonnance dun feſtin ou d'une ceremonie, . 


The due ordering (or order) of a building, . 


L*ordonnance d un batiment. - 


Orderly, Adj. (or ſober) Reple, retenu, 


ſage, modere, 


An orderly (or docile) child, Un en- 


fant ſage, docile, qui a de la docilitè, facile 


| 2 gouverner, traitable. 


An orderly man (one that loves things 


in order) Un lomme regle, qui aine J'ordre, 


gut bait la confuſion, 
An orderly (er liſted) ſoldier, Un : 


fſoldat enrile, qui eſt dans la liſte. 


Orderly, Adv. Par ordre, avec ordre, dans 
Pordre. | 
Ordinal, Adj. (of order) Ordinal, d'ordre. 
Ex. An ordinal number, (as firſt, ſecond, 
Sc.) Won bee ordinal, comme premier, ſecond, 


c. 
ORDINAL, 


e . 


CC . ant. Sie AIG "D2>."x 


ORG 


| ORDINAL, S. (a book of direddions for 
biſhops to give holy orders) Le livre des er- 


dies, ou de Pordination, 


the Organs or having Organs) . 


organiſe, 


te Ordinal (a | book containing the or-] Organiſt, S. (a player on the Organs) Us 
ders and conſtitutions of a religious houſe or | 2rganifle, . | . 
college) Livre des ordres d'un couvent ou d'un] Organiſm, V. Organization. 


collepe, 

ORDINANCE, S. hr or ſtatute) Or- 
donnance, loi, fßatut, reglement, | 
D Ordinance (or artillery) Artillerie. 


+ Ordinarily, Adv. (uſually) O- dinairemert, 


ordinaire, pour Pordinaire, la plipart du 
Tems, 1 5 

ORDINARY, S. (common, uſual or fre- 
quent) Ordinaire, commun, frequent, uſite, 
Ordinary (common, mean, indif- 


ferent) Ordinaire, ſimple, commun, wulgaire, 


mediocre, Paſſable, qui wa rien d'extravr- 
dinatre, 


A very ordinary fort of man, Un homme 


fort ordinaire, 
Ordinary (a victualling-houſe) Un ordinaire, 


lieu où l'on mange à prix regle. 


Ordinary (any judge in civil law, 
having power to take knowledge of a cauſe 
in his own right) Fuge ordinaire, le juge 
naturel d'une perſonne. 

(> Ordinary (in common law, he that has 
ordinary juriſdiction in cauſes ccclefiaſtical) 
Ordinaire, Evèque ou prelat qui a juriſdiction 
eccleſiaſtique. 


R. On donne auſſi le titre d' Ordinary au 
miniſtre de Newgate, la fameuſe priſon de 
Londres, 


ln ordinary (a title given to ſome 


officers) Ordinaire. 


A phyſician in ordinary, Medecin ordi- 


| nat re, 


A chaplain to the king in ordinary, Cha- 
Pelain ordinaire du roi. 3 | 


Fj Ordinary, Adv. A Pordinaire, 
Later than ordinary, Plus-tard qu d Por- 


dinaire. Bs 
ORDINATION, S. ( from to ordain, 


the conferring holy orders) Ordination, 


Patton d'ordonner ou de conferer les ſaints 
ordres, | 


ORDURE, S. (or filth in general) Ordure, 


ſalete, vilenie. 


oOrdure (or excrements of man or beaſt) 
Or dure, excrement. 

+. ORE, S. (a tract or little country) Pais, 

it Pais, 

Lemfter's Ore, in Hereford - ſhire, Le 
pais de Lemfter, dans la province de He- 
reford. ; 

r Ore, an old coin, J. Ora. 

oOre, or Oar, VJ. Oar. | 

£3 ORE, An abbreviation of over, Prep. 


Sur, deſſus, V. Over. | 


ORFRAIES, or Orfrayes, S. (a frizled 


cloth of gold wern heretofore in Eng- 


_ Orfrais ou orfrois, forte de drap d'or 
iſe, 
 ORGAIN, J. Organ. | 

ORGAL, S. (the lees of wine dried, and 
uſed by dyers) Lie de win ſecbe, dont fe 
ſervent les teinturiers, 

Organ, Y. Organe, 

ORGAN-ling, S. (a fort of linz or ſalt- 
fiſh - corruptly ſo called for Orkney, ling) 
Sorte de morue, | 


ORGANE or ORGAN, S. fan inſtru- 


ment of ſome faculty in the animal) ] Ornamental, Adj. . d ornement. 


Organe. 


The organes of the ſenſes, Les erganes} Ornature, Y, Ornament, 


des ſens, 


Organization, S. Organiſation,. | 
To ORGANIZE, J. A. (to form the 
Organs) Organifer,  _ | 

Organized, Adj, Organiſe, 

Organs, J. Organe. 1 

ORGANY, S. (wild or baſtard marjoram) 
Origan, marjolaine bdtarde, . 

Orgeys, V. Organ- ling. | 

ORGIES, S. (Revels inſtituted to the 
honour of Bacchus) Orgies, fetes en I'honneur 
de Baccbus, X 

ORICHALCHUM, S. (a copper metal like 
gold) Leton, oripeau. 

ORIENT, S. (or the Eaſt) L'orient, Peſt, 

An orient pearl, Perle d'orrent, _ | 

Oriental, Adj. (Eaſtern) Oriental, qui eff 
d orient. 

ORIFICE, S. (Hole or mouth) Or:fice, 


entree, bouche, ouverture, 


J 


Peſtomac. | 

ORIFLAMBE or Auriflambe, S, (the 
holy ſtandard of France, otherwiſe called 
the ſtandard of S. Denis) Oriflamme, la fa- 


meuſe & la plus ancienne banniere de 
France, 


Organ, V. Organy. 
Original, Adj, (belonging to the original, 
or to the firſt draught) Original ou Originel, 
An original cauſe, Cauſe premiere, 
origine, ſource, 1 
Original, SF, (the firſt draught of a wri- 
ting) Original, Ecrit non copiẽ. | 
(> Original (er firſt pattern) Original, 
| premier modele, | | 
C Original (beginning or origin) Origine, 
commencement, principe. | 

{> Original (origin, ſtock or pedigree) 
Origine, extraction. | 

Original (or etymology) Origine, 
etymologie, 3 | | 

Originally, Adv. Originairement, primitive- 
ment, dans Porigine, orig inellement. 

To come originally from a place, Etre 
originaire d'un lieu. 
Origination, S. Ex, The daily origina- 
tions of ſome animals, and the diſſolutions 
of others, Les generations journalieres de 
certains animaux, & les diſſolutions des 
autres, ES 

ORIGINE, S. (riſe or beginning) Origine, 
ſource, principe, commencement, 
| {7 Origine ( or pedigree) Origine, ex- 


tration, 


Orion, conſtellation celeſte. x 
ORISON, S. or prayer, Oraiſon, ou 
priere, | 

ORK, Subſt, (a ſea-monſter) L'ourgue, 
monftre marin. 

Ork (a kind of ſea-veſſel) Houcre ou 
bourgue, forte de vaiſſeau. 

ORLE, S. (a term of Heraldry) Orle, 
terme de Blaſon. 

ORLOP or ORLOPE, S. (a ſea- term) 
Pont ou tillac de navire. 

ORNAMENT, S. (or ſet off) Ornement, 
embelliſſement, parure. 


Ornamenged, Adj, Orne, pare, 


ORPHAN, S. ( fatherlefs child) Un 


2 An organ (a man uſed as a tool) Organe, | orphelin, une orpbeline. 


an rument. 


Orphaniſm, 8. L'etat d'un orpbelin, ou 


An organ or a pair of organs (the | dune orpbeline, 
greateſt of muſical inſtruments) Orgves, ou ORPIMENT, S. (a kind of arſenick ) 


or gue. 


Orpin, orpiment, eſpece d' arſenic. 


A pair of organs is a pneumatick machine,, ORPIN or ORPINE, S. (a ſort of herb) 
Un jeu d'orgues eft une machine pnaumatigue. 
Organ-pipes, Tuyauxs d orgus. . 


Cbicotin, forte d' herbe. 
| $5 Orpine er Orpiment, V. Orpiment. 


} Organical or Organick, Adj. (belonging to 


The orifice of the ſtomach, L orifice de | 


4 


| nature des os. 


ORION, S. ( a conſtellation in heaven) 


"* - N iy TOY 


ORQUE; Y. OE. 


_Irganique = ORTHODOR, Ad. . (found, a 2grecable 


to fruth, in oppoſition to heretical) / Or. 
thadexe.. BP ' | 


} veritable.erfance. 


* 


Orthographiſt, Adj. (belonging to Ortho» 
graphy) Ortbograpb 


Orthodoxy, §. or true belief, Verite, ou. 


ue. | 
Ort hographical,. 3 (he that doth ortho- 


graphize) Celui gui orthographie, | 
To orthagraphize, V. V. (to practiſe Or- 
thography) Ort bog rapbier. | | 
ORTHOGRAPHY, S. (the right way of 
ſpelling) L*orthograpbe. 
T ORTS, S. (Scraps or mamimocks) Grail. 
lons, des refles de wiande, bribes, 8 
ORTYATD, V. Orchard. 

ORVAL, S. (Clary or clear-eye, a plant) 
Orvale, ſorte d' herbe. * 
O08 

QSCITANCY or Oſeitation, S. (neg. 
ligence or luggiſhneſs) Negligence, nonchalance, 
Pareſſe. | 
OSIER, JV. Ozier. | | 
OSPREY (a fort of ravenous bird) Or- 
fraye, oiſeau de rapine. | 


OSSIFRAGE, S. (the bonebreaker eagle, 


a rayenous bird, which ſome take to be the 
fame with the ofprey) Offfrague, eſpece 
d'aigle qui rompt les os, quelques uns Ie 
confondent avec IOrfraye. 

OSSUARY, S. (a charnel-houſe or place 
where dead people's bones are kept) Char- 
| nier, | | 

OSTENTATION, S. (boaſting, ſhew or 
vain- glory) Oftentation, wanite, faſte, vaine- 
gloire, montre, vanterie, parade. 


Plein de faſte ou d oſtentation. | 
Oftentative, Adj. Ofentateur, vain, mag- 


| nifigue, ſuperbe. 


hentatour, 8. (or boaſter) Un wanteur, 
qui ſe vante, un bavard, 


STEOLOGY, S. (a diſcourſe of the 


nature of bones) Ofteologie, ou trait? de la 


OSTIARY, S. (an officer to keep un- 
worthy perſons out of the church) Portier, 
celui qui empechoit Ventree dans Vegliſe a 
ceux qui en Etoient indignes, 8 

OSTLER, J. Hoſtler. : 

OSTRACISM, S. (an Athenian baniſh- 
ment for ten years) Oftraciſme, banniſſe- 
ment de dix ans qui ſe pratiquoit 3 
Atbenes. 

OSTRICH er Oſtridge, S. (a great 
African fow|) Autruche, grand oiſeau d' A- 
frigque. 8 


O T H 


' OTHER, Adj. (of the nature of pro- 
noun) Autre. | | | 
Where is the other? Oz eft Pautre? 


d autre part, d autre cote, dailleurs, 

Another time, Une autrefois. 

To love one another, S'aimer Pun l'autre, 
ou 8'entraimer, | 

Others (in the Plural number) Les 
autres, | 

R. But ſometimes other is beſt left out in 
French, Quelquefois other net pas exprims en 


| Frangots. 


Ex. Somebody or other, Quelgu un. 


Vous alles wous expoſer à quelque mal- 

| beur ? 
Some author or other, Quelque &crivain. 
Did you think any other? En doutiem- 

vous? 

| (> That which is other mens or peoples, 

Le bien & autrui. ; 
(FF Every other day, De devs yours 


un. 
| Every 


2 


Oftentatious, Adj. (ſet out for ew) 


On the other fide, De autre cite, ou 


You will run into ſome wiſchief or other, 


* 
89 


OE 


EFrery other year, De deus en deux amn. 
+ Other ſome, A. D' autres. 
4 Other - Where, J. Elſewhere. 
Other-while, Adv. Tantôt. 
| Otherwiſe, Adv. Autrement, | 
_ Otherwiſe than I expected, Autrement gue 
je ne penſois. | 
It can't be otherwiſe, Cela ne ſe peut autre- 


ment. 

I find you otherwiſe than I thought, 
Je vous trouve tout autre que je ne croyois. 

If he ſhould do otherwiſe than well, 

or if he ſhould chance to die, S' venoit d 
manguer, ou 2 mourir. | 
OTT ER, S. (an amphibious creature) Un 
loutre, ou wne loutre, : | 


ov O 


La Dipbeongue ou ſe prononce en Anglois aou. 
Ex. Thou, cloud, mouth, about. 

Exceptex I. ces mots oft elle wa que le ſon d'un 

o, fawvir, adjeurn, bloud, floud, country, 
couple, courage, courteſie, double, doublet, 

- flouriſh, gournet, journey, j urnal, nouriſh, 
ſcaurge, ſource, touch, trouble, young. 
Et cenx-ci, ad o fe prononce un peu long, 
ſavoir, coulter, moulter, poultice, poultry, 
four, courſe, concourſe, diſcourſe, ſoul, 
ſouldier, ſhoulder, mould, trough, dough, 

- though, although. 

II. Les ſubftentifs finiſſans en our, comme Sa- 
viour, factour, neighbour, &c. 

III. Les AdjeFifs finiſſant en ous, comme vi- 

_ eious, malicious, righteous, &c. | 

Quand cette diphtongue eft ſuivie de ght, 
elle prend le ſen d'un a long, & te gh 
ſont mutts, comme ought, novghr, brought, 
bought, gui ſe prononcent At, nat, brat, bat, 


e. | | 

Exceptez drought & doughty, qui ſe prononcent 
draout, daouty. | 

Borough & thorovgh ſe prononcent, Boro, thoro ; 

cougb, caff; rough, tough, enough, ro, 
ro, enojfe 1 

Enfin, cette diphtongue a le ſon Frangois en 
ces mots; would, could, ſhould, you, your, 
youth, & dans ces noms propres, Portſ- 


mouth, Plimouth, Yarmouth, Weymouth, | 


Monmouth. 


OVAL, Adj. (of the ſhape of an egg) 


ale. | 
An Oval, S. (a round and oblong figure) 
Une cvale, 
Anu Oral (in a wall) Un eil de beuf. 
OVATION, S. (a leſſer fort of triumph 
among the ancient Romans) Ovation, eſpece de 
triomphe parmi les anciens Romains, 


.. OUCH, S. (a collar of gold formerly worn | 


by women) Collier d'or que les femmes por- 
toient autrefois. 
= Ouch (a boſs or button of gold ſet with 
ſome rich ſtone) Boſe ou beuten d'or enchaile 
de quelque pierre precieuſe. | | 
. OVELTY, J. Ouvelty. 
OVEN, S. Four, L 
To bake in an Oven, Cuire au four, 
An Oven-peel, Une Pele de four. 
An Oven-full, Fournee, 


An Oven: fork, Rable, fourgon. 


An Oven: tender, Un fournier. 
OVER, Prep. Sur, par deſſus. 


The evils that hang over our heads, Les 


maux gui penchent ſur nos tFtes, ou ui nous 
menatcent, | | 
Over head and ears, Par deſſus les oreilles, 
(> To read a book over, Lire un livre d un 
bout a autre. | 
Over the way, De autre cote de la 
Tue, vis-d. vis. 9 
k An hundred times over, Cent fois de 
wite, 
My heart is ſo light over what (or to 
what) it uſes to be, Je me trouve ſi fort a mon 


O VE 
P. Over ſhoes over beats, f P. 7/ faut 


mal. batu. | 

The buſineſs is over or done, Voild gui 
eft fait, | 

My work is over, Mon ouvrage eft fait, j ai 
acheve mon ouvrage. | 

- To be over (to ceaſe) Paſſer, ceſſer. 

To be over head and ears in debt, Erre noye 
ou accable de dettes. 

"Tis well over, C'eft un bonbeur quand le dan- 
ger eft paſſe, 

His anger is over, Sa colere eſt poſſie ou 
appaiſee, 5 

As ſoon as the noiſe ſhall be over, Des que 
le bruit aura ceſſe, | 


n'y a plus de danger, 


(> Indebted over head and ears, Accabld, 
noye de dettes. 


The danger is over, Le danger eft paſſe, il | 


- 


OVE 


To OVERBURDEN, V. A, Charger trep, 


Jjouer de ſon refle, autant waut tre bien-batu que ſurebarger, accabler, 


Over- turdened, A. Trep charge, ſurcharge, 
accable, 2 

OVER- CAST, A. (dark, cloudy) Convert, 
obſcur, ſombre, t ertbreux, | | 

The weather begins to be over caſt, Le 
= commence 2 $'obſcurctr, ou @ ſe trou- 
ler. | | 

* He is over-caſt with melancholy, I! 2 
plein de melancholie, il eft triſte, morne, ou me- 
lancholique. Fl 

(5? Over-caſt (a term uſed by Taylors) 
Surjette, en termes de Tailleur. 

A wall over-caſt (or lined with free- 
ſtene) Mur revetu de pierres de taille. 

To OVER- CAST. V. A. (to cover, or 
cloud) Cæuvrir, obſcurcir, 
( To over-caſt (or whip, a term uſed by 


Over or under, Plus ou moins. | 

To be over (to remain, or be left) 
Refter, etre de reſte. 

There's nothing over, I ne refte rien, il 
#5 aries de ret. [ 

To mourn over a dead friend, S'affliger 
ſur ou pour la perte d'un ami, pleurer la mort 
dun ami, | 

To comfort one over ſome misfortune, Con- 
ſoler quelpu un ſur quelgue malbeur. 5 

joy ſhall be in heaven over one ſinner 
that repenteth, II y aura joye au ciel pour un 
ſeul pecheur qui ſe repent, | | 

All over, Par- tout. | 
All the town over, or all over the town, 
Par toute la ville. 

He was clad all over with leather, II ctoit 
tout couvert de cuir. 

Over and over, * nt fats, 

Over againſt, Yis-a-vis, 

Over and beſides, Owrre, w_ 
Over and above, Outre, de ſurplus, par 


deſſus, 


R. Cette Preprfition ſe trewve ſouvent 2 ls 
ſuite des Verbes, & alors elle fait partie de 
leur fignification, © 


Ex. To GO over, V. To go. | 
To CARRY over, VJ. To carry, &c, 


Remarquez auſſi qu'elle ſe compoſe avec 
pluſſeurs mots, o elle exprime ordinaire- 
ment de Pexcts, comme vous werrez dans la 


| ſuite, 


To OVER-ACT a thing, Y. A. (to do it 
with too much affectation) Outrer guelgue choſe, 
a porter au dela de la juſte raiſen. 

To OVER-AW, V. A. Tenir en crointe. 
| Over-awed, Adj. Q on tient en crainte, tenu 
en crainte. | | 

OVER-BALLANCE, S. Ex. His defign 
was fruſtrated by the over-ballance of num- 
bers in the nation, in proportion to the 
ſtrangers, Son deſſein &choua d cauſe du grand 
nombre des naturels, en comparaiſon des 
ctrangers. | 

To over ballance, J. A. Emporter la ba. 
lance, ſurpaſſer. | 


To over-bear, Ver. Act. (or overcome) 


Vaincre, ſurmonter, pre valoir. 


To over- bear (or oppreſs) Oppreſſer, ep- 
primer, accabler. | 

To OVER-BID, J. A. (to bid too much) 
Offrir trop, ou encberir. 

OVER-BIG, A. Trop gros. W 

OVER-EOLD, Adj. Trop bardi, teme 
raire, 


OVERBORN, Adj. (from to overbear) 
cable, 


trop bouillir, | 
Over boyled, A, Ebeuilli, trop cuit. 


aife, au prix de ce que j ctois. | | 


i figu.e. 


Surmonte, vaincu, ou ofppreſſe, - opprime, ac-| 


To OVER-BOYL, Y, A. Ebouillir, faire 


Taylors) Surjetter, fatre une codture élevet, 


faire un ſurjet, | 


To over caſt (er line) a wall with 
free-ſtone, Revẽtir un mur de fprerres de 
taille. | | 

To over-caſt the jack at Bowls, Paſſer 
le 2 au jeu de bou le. 55 5 F 

Over-cafting, S. L'action de conuvurir, &e. 

V. To overcaſt, | 


| OVERCAUTIOUS, A. Trp circonſpett, 


ui prend trop de precautions. 

To OVER-CHARGE, V. A. Charger trop, 
ſurcharger, accabler, opprimer. 

Over- charged, A. Surcharge, trop charge, 
accable, opprime, | , 

Over-charging, S. L'actian de trop charger, 
Kc. V. To overcharge, 


To OVER-CLOUD, Y. A. Couvrir de 


- 


nuages, obſcurcir, dans le propre & dans le 
Over- clouded, A. Convert de nuages, ob- 


| chrct. f 


OVERCOME, A. Vaincu, ſurmonte, 
Overcome by the heat of fire, Abbatu 


| par une chaleur exceſſive de fru. 


Overcome by ſome. ſmell, Qui ſe trouve 
mal de quelque ſenteur, à qui quelque ſemeny 
fait mal. | 

To OVERCOME, V. A. (to vanquiſh or 
ſurmount) Vaincre, ſurmonter, domter. WER 

This ſmell overcomes me, Cette ſenteur 


| </? trop forte pour mot, elle me fait mal, je ne | 


puis [endurer, 
Overcomer, S. Yaingueur, 5 
Overcoming, S. L'a&fion de vaincre, &c, 
V. To overcome. | 
OVER-CONFIDENT, A. Trop bardi. 
He is over-confident in the opinion of 
himſelf, II % preſemptueux, il sen fait trop 
accroire. | 
Overcorned, A. Ex, Beef overcorned, Du 
beeuf trop ſale, | | 
OVER-CURIOUS (er too inquiſitive ) 
Trop Curteux, 
j Over curious (or over-nice) Trop de- 
icat. 5 | 
Over-curiouſneſs, S. (er over-niceneſs ) 
Une trop grande delicateſſe, un excts de de- 
licateſſe. | 
To-QVER-DO, V. A. (or do teo much) 


| Outrer, faire avec exces, faire ou dire plus 


zu on ne doit, | 


C To cver-do (to make one work tco 
hard) Hecabler de travail, outrer, fatiguer tie, 


ſurcharger de travail. 


To over-do one's ſelf, Faire plus qu cn re 
peut, epuiſer ſes forces, fatiguer, ou ſe fatiguer 
tip. TIE | 
Over-done, A. Cutre, &c. V. To over-do., 

To OVER-DRINK one's ſelf, Ver. Recip. 
Se ſouler, buire-awec exces, ſe gorger de win, 
To OVER-DRIVE, J. A. Peuſſer trop 
loin, 

OVER-EARNEST, A. Trop-ardent, ein- 
preſſe, qui fait avic νν d ardeur cu dem- 


Preſſeme nt. 5 * 
| Over- 


3 = . 


O VE 


4s Over-earneſtnefs, S. Une trop grande ar- 


deur, une trop grande paſſion, empreſſe- 
ment, | 
To OVER-EAT one's ſelf, Verb, Recip. 
Manger avec exces, ſe crever de manger, ſe 
orger de viandes. | 
OVER-FIERCE, A. (too bold) Trop fer, 
ou trop bardi, | 
(>. Over-fierce 
empreſſe, 
Over - fiercely, Adv. Trop fi erement. 
To OVER FILL, V. 1. Emplir trop, 


(too eager) Trop ardent, 


gorger. M 
OVER-FINE, A. Trop fin. 
To OVERFLOW, V. A. & N. Sepan- 
eber, regorger, deborder, inonder. 
The choler has overflowed the body, La 
Bile ve epanchee par tout le corps. | 
A pipe that | overflows, Un tuyau gui 
. 6 24 
The rivers overflow the land, Les rivie- 
res debordent, les rivieres inondent le pais, 
Qver-flowed, A. Epanche, regorge, debor- 
de, inonde, 
.  Overflowing, 8. Epanchement, regorgement, 
debordement, inondat ion, ou lactien de e- 
«ber, &c. V. To overflow. 


Overflowing, A. Ex, The overflowing 


grace of our crucified Saviour, Les inondattons 


de la grace de Feſus Chriſt crucifie. 
8 OVER-FLY, V. A. & 


| OVER-FOND, A. Qi gime trop, gui a 


trop de tendreſſe, qui aime a la folie, qui eff 

e de quelque choſe os de quelqu un. 
OVER-FORWARD, A. Trop empreſ/*, 

trop ardent, qui ſe porte & quelque choſe 

2 tic d' ardeur ou dempreſſement, trop 
rdi, 

To OVER-FRAIGHT, V. A. Surcharger, 

charger trop. | 


Over-fraighted, A. Trap charge, ſurcharge. | 


_ OVER-BULL, A. Trop plein, qui regarge. | 
OVERGALLANTLY, A. Trop galamment. 
To OVER-GO, V. N. Aller ou paſſer au 


_ OVERGREAT, A. Trop grand, exceſſif. 
| Fo OVERGROW, V. N. Croiere en trop 
grande abondance. | | | 

Overgrown, A. Qui à trop crew, ou gui 
e trop grand. 

A garden overgrown with (covered with, 
full of) weeds, Us jardin tout couvert, ou 
plein de mauwaiſes berbes, | 

Hiſtory affords numberleſs inftances of 
. overgrown favourites, who have made ſuf- 


Kcient atonement for all their inſolence, cru- 


elty and oppreſſion in the days of their 
proſperity, by the terrible manner of their 
fall, and the ignominiouvs condition to which 
they have been reduced. 'bifloire fournit 
un nombre infini d'exempla de favoris enflez 
dorgueil & de puiſſance, qui par leur chite 
terrible, & Pinfamie oz ili ont enfin 6 re- 
duits, ont ſuffiſamment expie I' inſolence, la 
eruaute, & la barbarie gu ils avoient exercees 
pendant leur profperite. os 
To OVER-HALE a rope, J. A. (a ſea 

expreſſion, 7. e. to pull the contrary way a 
rope that was haled too Riff, in order to ſlacken 
it) Larguer une corde, 

I over-hale (to rummage, in order 
to look for a thing) Remwuer, pour chercher 
quelque choſe, 


* To over-hale an account, Examiner de | 


nouveau, revenir q un compte. 
To over- hale a buſineſs (that was dropt) 
Remeitre une affaire ſur le topis. 
OVERHAPPY, Adj. Trop beureux. 
To OVERHASTEN, VJ. A. Preſſer, ou 
bater trop, precipiter. | 
| Over-haſtened, A. Trop preſſe, trop bare, 
Over - heſtily, Adv, Avec precipitation, pre- 
ei pit amment. 


4 


! 


N. Voler au | 
|  Over-loading, S. L'action de 


O VE 


Over-haflineſs, 8. Precipitation, trop grande 
hate. 

Over-haſty, A. Qui ſe preſſe trop, gui agit 
avec pricipitation, ou precipitamment, trop 
ardent. \ 

(> Over-haſty fruits, Des fruits precoces 
ou premature. | 

To Over-bawl, V. To over- bale. 

To OVER-HEAR, V. A. Entrou ir, en- 
tendre, comme en paſſant. 

Over-heard, A. Q on a entendu, 

Over- hearing, S. L'adtion d' entendre ou 
| Pentroutr, | 

To OVER-HEAT, N. A. Chaufer trop, 
cchauffer. . 

OVER-HEAVY, Adj. Trop peſant, trop 
lourd. | | 6 

OVER-JOY'D, A. Rejou?, ravi de joye, 
extaſſe, ravi en extaſe, ravi daiſe, 


* 


OVER-KIND, A. Nui aime trap, qui a 


| trop de tendreſſe, qui eft trop bn, 


Over-laden, V. Over-loaded. 


| Over-laid, A. Etouffe. 


To OVER-LAY, V. A. Etoufer, 

She has over-laid her nurſe-child, Elk a 
 Etouffe ſon nourriſſun, 

. L' act ion d ò teu ſßer. 

To OVER- LIVE, V. N. & A. Surwivre, 

To OVER-LOAD, VJ. A. Charger trop, 
ſurcharger, | 

Over-loaded, A. Trcp charge, ſurcharge, 

trep charger, 
ou de ſurcbarger. | 

OVER-LONG, A Trop long, | 

To r V. A. (io have an 
eye upon, to ſurvey) Avoir eil deſſus, cu ſur- 
weiller, avoir inſpection. 

To over - Iook a piece of work, Avoir Pail 
ſur quelque ouurage, en avoir Pinſpeftion, ſur- 
veiller à un ouvyrage. 6 . 

To over-look (ar over - top) Comman- 
der, etre plus haut, awur la wee fur. 

To over-look (or connive at) Conni ver, 
ne pas prendre connoiſſance, faire ſemblant de ne 


pas voir. 


| 


qui eſt trop paye, aber. 


To over- look (or ſcorn) Regarder 


As. 


(> To over-look (or paſs by) a fault, 


Laiſſer gliſſer une faute, ne s'en pas apper- 
cevotr. | | 
Over-looked, . Over - lookt. 1 
Over-looker, S. Surveillant, inſpecteur, | 


celui qui a gil ſur les ouvriers, cu qui les fait 
travailler. 

Over-looking, 8. L' action de veiller, &c. 
V. To over-loo k. | 

Over-lookt, A. Sur guoi Pon à eu Þ il, &c, 
V. To over-look, 

OVER-MATCH, SAG. (unequal Match) 
Partie incgale. . 

To OVER- MATCH, J. A. Etre trop fort, 
accabler, ſurmonter. | 

Over-matched, A, Accable, ſurmontd, qui 
a du deſſaus. 

OVER-MEASURE, S. Surplus, ce qu'on 
donne par deſſus la meſure, | 

+ OVER-MOST, J. Uppermoſt. 

75 ER- MUCH, A. Trop grand, ſuperflu, 
exceſſif. 

This is over- much, Ceci eſt ſuperfiu. 

Over-much, Adv. Trop, exceſſivement, 

Over-night, La nuit paſſee ou derniere. 

Over-old, A. Trop wieux, | 

OVER-OFFICIOUS, A. Trop officieux. 

OVER-PAID, A. A gui Pon a trep paye, 


To OVER-PASS, V. To ſurpaſs. 
Over-paſt, A. Poſ?. 

The time is over-paſt, Le tems eft paſſe, 

To OVER-PAY, V. A. Payer trop, payer 
Plus qu'il ne faut, ou gue la choſe ne vaut. 


| To OVER-PERSUADE, V. A, Perſuader 
mal 2 propos, | | 


| furfaire, lo ſurvenare, ' 


avec mepris, mepriſer, regarder de baut en 


Over-perſuaded, A. Perſuad mal d propas. | 


OE 


OVERPLUS, 8. 8. eroit, er 
reſte de plus, de ſureroit. e e ; 2 
cer. 

Overpoiſed, Adj. Contre-ballancer, 

To OVER-POWER, F. A, Surmonter, 
etre le plus fort. L 

Over- powered, A. Sur mont. 

To OVER- PRINT one's ſelf, J. R 
(to print too many books, 2s ſome bookſellers 
do) Imprimer trop, faire trop imprimer, * 

To OVER-PRIZ E, V. A. Mettre un prix 
trop haut, eſlimer trap. 8 

OVER-PRODI GAL, A. Trop prodigue. 

OVER-RATE, Saf. (an exceflive rate) 


Survente, prix exceſſif, nente trap chere ou 
exceſſive, 


To OVER-RATE, V. A, (or over- 
Mettre un prix trop haut, eftimer trop, 

To over-rate a commodity (to aſk too high 
for it) Demander trop de ja marchandiſe, la 


| (FF To over-rate (or aſſe ſa too high) Cotiſer 
trop, taxer trop. a | 

Over-rated, A. Sur 
| 


. 
S. 


prize) 


baut, V. To over-rate. | 

Over-rating, S. L'a#im de. ſurfaire, &c. 
77 over rate. * | ff 75 

Over - rating, Cotiſation exceſſive, ou 

derai ſonnable. 4 

OVER-REACH, S. (a horſe's diſeaſe) 
2 atteinte violente que le eheval ſe 

nne. | 8 

To QVER-REACH, V. A. (or to couzen) 
Sur prendre, tromper, ou attraper adroitement, 
tre plus fin que, duper. | | Þ” 

He has over-reached me, 
a &te plus fin que moi. | 

To over. resch the King's juſtice, Surpren- 
dre la juſtice du Roi, | p 

Io over-reach (er hurt) one's ſelf, Ss 
faire tort, | | 

(> To over-reach one's ſelf (to hurt one's 
ſelf with reaching) Se fouler le nerf a force de 
tendre le brar, | 

F To over-reach (or prevent] Pre- 
Venir, | 

To OVER-REACH (as a horſe does) 
V. N. Forger, avancer trop les pie de der- 
riere, en parlant d'un cheval, = 

Over-reached, A. Surpris, attrape, &e. J. 
To over · reach. 3 . | 

Over- reaching, S. L'afion d'atiraper, &e. 
V. To over-reach, Ad. & Naut. 

Over. reaching, Adj, Ex, An over- reaching 


I! m'a attrope, it 


1] horſe, Chewval qui forge, 


To OVER-READ one's ſelf, Ver, Recip. 
Lire trop, fe faire mal d force de lire. 

To OVER-RECKON, V. A. Compter trop. 

OVER-RID, er OVER-RIDDEN, Ai. 
Foul, fatigue, outre. 7 

To OVER-RIDE, V. A. Fouler, fatiguer, 
outrer, 

Ex. To over-ride a horſe, Outrer, ou fouler 
un cbewal, le fatiguer, 

OVER-RIGID, A. Trop rigide, trop au- 
flere, trop ſevere, | 

OVER-RIGIDNESS, 8. Une trop grande 
rigueur, auſterite, ou ſeverite, | 

OVER-RIPE, A. Trop mir, mou, chope, 

To OVER-ROAST, V. A. Ronr trop, 
cure trop. | | 
| Over-roafted, A. Trop roti, trop cuit. 

Over-roafting, 8. L'a#i.n de ritir trop. | 

To OVER-RULE, V. A. (to domineer or 
bear ſway) Dominer, gouverner, tre plus fort 
ou etre le maitre, 5 

(> She over-rules my policy, Elle eft plus 
fine gue moi, 

To over-rule an argument, or objec- 
tion at law (as the judges do; that is, not 
to allow of it, to reject it) Rejetter, ne pas 
admettre, ou ne pas recevoir une allegation, ou 
une objeftion en juſtice, prononcer contre une 
allegation, &c, | 

Over- 


TYP 6 ove - 


7 Over - ruled, A. Dui a dt deſſour, Pp. To ern. A. ( or n 3 A. Renverſe, &e. P. To 
rule. | | ouilt, overthrow: _ 55 ES 1977 
Ojer-rating, S, L'a#tion de deminer, &c. V,| Over-ſold, A, (m to over.ſell) Surven. } OVERT HWART, A, (croſs, from fide to 
To over-rule, _ du, wendu trop cher, | fide) De trawers, de biais, oblique, ; . 
Over-ruling, A. Qui gouverne tout, To OVERSPREAD, V. A. Couvrir, Over thwart (er froward) Qui a Veſprit 
To believe an over - ruling providence, Croire | 9888 A. Couvert. de travers, opinidtre, Bourru. FA 
ane providence qui gouwerne tout le monde ou | Overſpteading, 8. L'a#ion de couvrir. (3 Overthwart (or out of order) De tra- 
toutes choſes, 5 | To OVERSTOCK one's ſelf, Ver. Recip, vers, mal arrange, mal en ordre, _ 
Over-run, Adj. Tout. plein, tout- cen vert, Faire de trop grandes proviſions, faire une trep | Overthwart, Adv, (or croſs) De travers, 
inorde, & c. V. To over - run. Jerande emplette. nn A | 
To OVER-RUN, V. A. (to out-run, or | Over-flocked, or over-ſtockt, Qui a trop To OVERTHWART, V. A. (or crols) 
out-ftrip) Aller plus vite, | dune choſe, | Traverſer, aller d la corny 1 oppoſer.,. Cath 
To over-run (or cover all over) Couwrir, | Over-ſtockt with commodities, Qui a trop | To overthwart ( contradiQ) Con- 
remplir, de marchandiſes, | trarier, contredire, 
* To over-run (to invade every where) To OVER-STRAIN, V. A. Outrer, pouſ- | Overthwarted, A. Traverſe, &, 
Inonder, envabir. {EP fer une choſe plus loin qu elle ne doit aller, * Overthwartly, Adv. F. Overthwart. 
To over- run the enemies country, Inonder | faire avec affectation. | To OVER-TIRE, V. A. Fatiguer trop, 
le pats ennemi. To over-ſtrain (or ſtrain) one's ſelf, bar aſſer. A 
To over-run a ſheet (in terms of Print- Se fouler quelque nerf, ſe donner une detorſe ou | Over-tired, A. Trep fatigue, baraſſe. 
ing, i. e. to make op the lines and pages that | «ne entorſe. 3 OVERTLY, Adv. (from overt) Ouverte. 
compoſe it another way) Remanier une feuille, | Over-ſtrained, Adj. Outre, c. V. To ment, manifeſtement, | 4-444 
en termes d'Imprimeur. |  _ { overftrain, $ To OVER-TOP, V. A. (to be taller) Etre 
— OVERSCRUPULOUS, A. Trop ſerupu- | Over- ſtraining, S. L'a&ton d'outrer, &c. V. plus grand ou plus baut. 8 
E.. | ; To over ſtrain. 5 | Ex. He over-tops me already, I eff deja 
OVER-SEA, A, D*outremer, de dela la } To OVER-STRETCH, V. A. Etendre plus grand que moi. | OT 
9 5 | | trop. | | To over-top (to ſurpaſs) Etre elewe (ou 
To OVERSEE, V. A. (to have the in- | To over-ftretch a matter (to overſlrain etre) an defſus de, ſurpaſſer, ſurmonter, | 
ſpection or conduct of) Avoir I inſpection ou | it) Outrer une matiere. Over-topped, A. Nui eft au defſous, in- 
la conduite de ſurveiller d. | Over-ftretched, A. Trop ctendu, outre, ferieur, ſurpaſſe, ſurmonte, | | 
To overſee (te overlook or let flip, | Over-ftretching, S. L'a&ton d'etendre trop, TO OVERTOIL, Ver. Neut. Se fatiguer 
to paſs by) Laiſſer gliſſer, ne pas voir une | ou L' action d outrer. par le travail, travailler au dela de fes 
ebeſe, ne pas ten appercewoir. | OVERT, A. (or open) Manifeſte. forces, £84 I 
How came you to overſee that miſtake? ] An overt act (in the, ſenſe of the law) Overtoiled, Adj. Fatigue, accable par le 
Comment aver - vous laiſſe gliſſer cette mepriſe ? | Une action qui prouve le deſſein qu'on avoit, travail, epuiſe d force de travail. 
Comment cette faute vous a t-elle echaps ? demarche qu on fait pour executer un deſ-| To OVER-- TRADE one's ſelf, Ver. Recip. 
Over ſeeing, comme Overſight, ſein, | | | Faire un trop grand negore, entreprendre trap 
Orerſeen, A. Qui eft ſous l'inſpection ou To OVERTAKE, V. A. (or catch) At- | 2 la fois. | 
la conduite de quelgu'un, Ou bien, au on a | traper, atteindre, | OVERTURE, S. (or propoſal) Ouverture, 
laiffe gliſſer, dont on ne s'eſt pas appergi, J.] (FF The night overtook us, La nuit nous | ou propoſition. * 
To overſee. = | I [ſurprie, To make an Overture, Faire une ouverture 
(7 Overſeet (or blinded) Aveugle. be ftorm overtook us, La tempete | propoſer quelque choſe. W 
Overſeen (or miſtaken) Qui set trompe | nous accueillit. TO OVERTURN, V. A. Ver ſer, renver. 
ou mepris. 1 This puniſhment at laſt overtook him, | ſer, bouleverſer, _ | 
+ Overſeen in drink, “. Overtaken. II ne put pas enfin eviter ce chatiment. | Overturned, A. Perſe, renverſe, boule-" 
Overſeer, S. (er overlooker) Inſpecteur,, A cracker overtakes him, Un fetard | werſe, | : y 
ſurveillant. ſaute vers lui. | Overturning, 8. L'action de werſer, &. 
To OVERSEETH, V. N. Se trop cuire, | Overtaken, A. Attrape, atteint, ſurpris. V. To overturn, Renwerſement, bouleverſe- 
vebouillir. 5 We were overtaken on the road by a ter- ment, ä 4 | 
To OVER-SELL, V. A. Survendre, ſur- | rible tempeſt, Nous fumes accueillis en ebe- The overturning of a coach, Ferſade de 
faire, vendre trop cher, | min d'une farieuſe tempete, careſſe, | 
To OVER-SET, V. A. (or to overturn) | Gvertaken in drinking, Surpris par la To OVER-TWATTLE one, Ver. Act. 
Renvwerſcr, ou wer ſer. boiſſon, ſaoul, yvre. | | Rompre la tete & quelgu'un a force de lui 
To over-ſet a coach, Renwerſer un careſſe, | C Overtaken with cowardiſe, Coupable de | parler, /'tourdir de paroles, 
ou werſer un caroſſe, | lacbete, | Lk” Over-twattled, A. Qyi a la tete rompue 
To over-ſet a ſhip, Faire ſombrer un | Overtaker, 8. Celui ' qui attrape, qui atteint |be babil, &c, 
vaiſſeau ſous woiles, „„ you _ . - DEG | Over-twattling, S. Rompement de tete à 
_ Over-ſet, A. Renverſe, | | Overtaking, S. L'afion dattraper, d' at- force de parler. 95 
A thip over - ſet by a ſudden guſt of |reindre, ou de ſurprendre. To OVER-- VALUE, V. A. Eimer trip, 


„2 


wind, Un warſſeau gui ſombre ſous voi les. | To OVER-TALK one's ſelf, Ver. Recip. faire trop valoir. 
To OVER- SHADOW, V. 4. Ombrager, |Parler trop, 4 faire mal d force de parler. To over- value one's ſelf, S'eſtimer trop, 
couvrir de ſon ombre, faire ombrage. | To OVER-TAX, V. A. Charger, acca- | avoir trop bonne opinion de ſoi mims,  * 
Over-ſhadow'd, Adj. Ombrage, bler d iniþots, ſurcharger, Over-valued, ths Q on eftime trop, gu on 
Over - ſnadowing, S. L'action d'ombrager. Over-taxed, A. Charge; accable d'impits, fait trep waſcr, hg 
To OVER-SHOOT, J. A. (to overſhoot ſurchar A f * ; Over-valuing, | . L' ation deftimer trop, 


the mark) Porter trop loin. | ' OVERTHROW, S. (defeat, or routing) trop grande eftime, trop bonne opinion. 
To over-ſhoot the mark, * to overſhoot | Defaite, deroute. | | OVER-VIOLENT, A. Trop violent. 
one's ſelf (to go too far in a buſineſs) Aller trop] To OVERTHROW, V. A. (to pull or cat | To OVER-VOTE, V. A. Awvoit la ples 
avant dans quelque affaire. down, to overturn, to deſtroy) Renwerſer, | ralite des woix, | DENY 9 15 
Overſhot, or over-ſhotten, Adj. Part. Qui | abbatre, coucher, ou jetter par terre, de- Over-voted, A. Sur ui Por a awantage 
eft alle trop loin, V. To overſhoot. truire. | | des voix. 5 | 
OVER-SIGHT, S. (the over-ſeeing, in- | To overthrow the laws, Renwerſer le] Overwatched, A. Qui a trop veilli, qui 4 
Tpaſtion, or conduct) Inſpection, charge, con- laix, les yeux appeſantis à force de veilles. Tx 
ite. * To overthrow (defeat, diſappoint, or | To OVER-WEEN, v. N. Se complaire, 
KF Over-fight (or miſtake) Mepriſe, bevue, | fruſtrate) the deſigns of one's enemies, Ren- ſe fatter, avoir bonne opinion de ſoi-mime, 
faute, inadvertence. I verſer les deſſeins de ſes ennemis, les ruiner, sen faire accroire, etre entets de ſon propre 
To OVER-SLEEP one's ſelf, Yer. Recrp. | les faire &choutr. merite, | 5 | 
Dor mix trop long tems, dormir au dela de ſon | (> To overthrow (er rout) an army, Over-weening, Adj. Preſomptueux, entite. 
e. Defaire une armee, mettre une armee en de- de ſon propre merite. 1 
Over-ſlip, 8. Omiſſion. route. | | | Over- weening, * Prejomption, bonne opi= 
To OVER-SLIP, V. A. Omettre, laiſer| To overthrow one at law. (to caſt nion gu'on @ de ſoi- mime, entetement, | 
Paſſer, paſſer par deſſus. him) Avoir gain de —_ contre ſa partie. Over-weeningly, Adv. Avec preſomption. 
. Over-llipping, S. L'actia d'omettre, &c. Overthrower, S, Celui qui renuerſe, &c. To QVER-WEIGH, Ver. Act. Peſer 
The over-ſlipping of opportunities, La perte V. To overthrow. plus ou dawantage,- etre plus Peſant, Peme 
det occaſions, Overthrowing, 8. L'action de renverſer, | porter, 
Orer-flipt, Adj, Omin, &c, V. To overthrow. | Over-weighed, A, Qu? feſe moins, 
$ | 6B 2 | 
| | ; 


| 


* OQyer- 


OUT 


® Qyer weighed with affection, Sur gui | 
PF affetion Pemporte, © | 


Over-weight, 8. Ce gu'une cboſe peſe an | 


ela, ſurplus de poids, 
- _OVER- WELL, Adv. Trop bien, 
| To OVER-WHELM, V. A. Enforcer, 
accabler, . 


Ex. To overwhelm in water, Enfoncer 
dans Peau, FEI 

To overwhelm with grief, Accabler de 
ebagris ou de douleur. | 

Overwhelmed, A. | Enfonce, accable. 

Overwhelming, S. L*a#ion d'enfoncer, & c. 
JV. To overwhelm. . | 
; To OVER WIND a ſtring, V. A, Banger 
trop une corde. | | 
OVER WORN, A. Accable, 
nui ou de chagrin. | | 

OUGHT, Subſt. (or any thing) Ruelgue 
choſe, . 
IF 1 had ought to do with him, Si j av, 
quelque choſe 2 faire avec lui. | 


R. Le plus grand uſage de ce mot eſt dans les 
_ expreſſions qui ſuivent, | 


It may be fo for ought 1 know, Cela peut 
tere, quoique je nen ſache rien, ou cela peut 
bien etre, | 

For ought I ſee, A ce que je puis voir. 

OUGHT (a Preterimperfect of the Verb. 
To owe) Ex. I ought to go thither, Je ſuis 

oblige, ou , mon devoir diy aller, il faut 
gue j y aille. | | 


You ought to have done it, Vous deviex | 


le faire, | 

It ought to be ſo, Cela doit Etre ainſi. 

It ought to have been done, On devot le 
aire, 

+ OUGHT ( for owed) Cf un vieux Pre. 
terit du Verbe to owe, V. To owe. 

'OVIPAROUS, Adj. (a term uſed by phi- 
loſophers, that breeds by eggs or ſpawn) 
Qui ſe multiplie en faiſant des ceufs, 

OUNCE, S. (a ſort of weight) Une once, 
ſorte de poids. | 

Half an Ounce, Une demi once. 

(5 OUNCE, S. (a fort of tame beaft in 
Perjia, miſt:ken for lynx) Once, bete fort 
douce & privee dont on ſe ſert en Perſe pour 
aller a la chaſſe des gazelles. 


R. La plu part des Dictionaires confondent 
cet animal avec le Lynx. 


OUR (a Pronoun Poſſeſſrve) Notre, nos, a 
Nous. | 


Our friends, Nos amis. | 
Ours (a Pronoun Poſſeſſive) A nous ou 
le notre, la notre, | | 
Pius is ours, Ceci eff & nous, celui-ct eff 
& notre. | 

That's none of ours, Cela weft point a 

not. 

A friend of ours, Un de ust amis, 

Ouſe, Y. Ouze. | 
Ouſel, J. Owſel. 

Ouſy, V. Ouzy. r 
OUT, Prep. Hors, debers, 
Out of the houſe, Hors de la maiſon, 

Out of danger, Hors de danger. 

To be out of one's wits, Etre bors du ſens, 
avoir perdu le ſens, 

Throw it out, Fettez-le debors, 

q Out of (er threugh) kindneſs, Par 
amitie, 

He did it out of (or with) a deſign, 

It V fait 2 d ſſein. 

Out of (er beyond) meaſure, Outre 

meſure, avec exces, exceſſivement. , 
To be out of (or withou') hope, 

Etre ſans eſperance, | 

> The fire is cut (or extinguiſh'ds) Le 
eu eſt cceint. 5 


en Faveur. 


Ex. Over - worn with grief, Aceabls d'en 


| preſſion eſt teut à fait wendue. 


| & dire, demeurer court, perdre le fil de ſon 


| = | when they leave out any matter in the com. 
Our friend, Notre ami, I | 


OUT 


ternte, | 

A barrel that is out (er empty) Un 
tonneau vuide. Ep 

The time is out (or expired) Le tems 
eſt expire ou ecbeu, 

The cherries are quite out (er out of 


a plus de __ | 
Speak out (or aloud) Parlez baut, 

elevex witre woix afin qu on vous entende. 
To laugh out, Rire fort & ferme, 

eclater de rire, rire à gorge deployee. | 
My dream is out (or fulfilled) Men 

ſonge eſt accompli. 

Out of favour, Diſgracie, qui neſt plus 


Out of place, Nai na point d'emploi, 
bers du place. | 


en a 6tf ſen commannement. 


Out of faſhion, Qui we plus d la 


mede, tors de mode, 
ne fe trouve plus à vendre, un livre dont Pim- 


Out at the elbow, Perce au ecude. 
Out at heels, Qui a un trou au talon. 
Things out of. order (or in confuſion) 
Des choſes qui font en deſordre ou en con- 
fufion, qui ſont derangzes, 
Out of order (or indiſpoſed) Inrommo- 
de, indiſp:ſe, mala de. | 
{> To drink out of a glaſs, Botre dan 
un verre. | 
A way out, Une ſortie, une iſſue. 
To be. out of the way (or abſent )* 
Etre abſent, ne ſe trouver pas, 
To go out of the way, S"abſenter, ſe 
cacher, | | | 
That's out of my way, C' une choſe 
gue je n'extens pas, ou a quoi je ne ſuis pas 
Prepre. "= 
To aſk out of the way, Demander 
trop, ſur faire. | 
(> To bid out of the way, ir trop 
feu. 
To be out (er to be miſtaken) Se trom - 


choſe q gauche, ® + donner d gaucbe. | 
He is grievouſly out, 1! ſe trompe lourde- 
| * To be out (is when a man's memory 
fails him in a diſcourſe) N'awvorr pas le mot 


diſcours, | 
(5 Out (as it is uſed among Printers, 


poſing) Oublic, amis. 
An Out (of this nature) S. Un bourdon, 
Out of fight, Q on ne void plus, qui 
fe dercbe a la wile, perdu de wie, a perte de 
vnc. | 
CF *Tis out of my head, or tis out of 
my mind, Je J'ai oublie, je ne men ſouviens 
Plus, cela m' chap? de la memotye, 

P. Out of fight, out of mind, P. Hors de 
weu?, bort de ſouventr, Fry 

To be out of taſte, Avoir le gelt de- 
prave. | 

{{P To be out of humour, Etre de mau- 
vaiſe kumeur, n'&re pas de bonne bumeur, 

(FP I am ſo much out of purſe, or out of 
pocket, Pai cebcurſe tant. | 
Y To be out of ſtock, N'avoir plus d' une 
be, EE | | 
a He is out of Tobacco, I n'a plus de ta- 
ac. 

He is out of all, 1/n'a plus rien, il a 
tout per du. ; 

Out of patience, Qui a perdu patience. 


(> Ovt of command, Qui a perdu, à gui 


per, ſe meprendre, errer, * , prendre une 


ment, | 


OUT 


The candle is out, La chandelle eft (- | Frument deſactorde, diſcordant, qui. neſt pax 


d'accord. os thi 
To be out of tune, or out of humour; 
Etre de mau vaiſe bumenr. 3 
To be out of tune to a thing (to be unfit 
for it) N'Ztre plus propre d quelque choſe, 
My hand is out, Je ne Ks Pas en train, 


ſeaſon) Les ceriſes ne ſont plus de ſaiſon, il n je ne ſuis pas d' bumeur, je ſuis detragué. 


Io be out of charity with one, N'ai- 
mer pas quelga'un, avoir quelque animoſite 
contre lui. | 

- To be out of love with one's ſelf, Se. 
deplai res ; 
(> 1 am out with him (or I have done 
with him, I have nothing to fay to him) I 
a fait à moi ou avec moi, j'ai rompu avec 
lui, | | 
U bOout of hand (forthwith) De la main, 
incontinent, I 4266 
Out of dbubt (unddubtedly) Sans doute, 
indubitablement, Lira | 

"> It will out {he'll never keep it ſecret) 
Cel i ecbapera, il ne le tiendra pas — 


A book out of print, Un livre qui ſſecret. 


(> Out with him, Q; on te cbaſſe, qu'on 


e faffe ſortir ici. 


Get you out of my ſight, Otex- vous 
de devant moi, ſorteg de ma preſence; 

Get you out of doors, Sortez de ceant. 
{> To vaniſh. out of fight, Diſparoitre, 
Shut him out, Fermez lui la porte. 
Let him out, Laifſez-le ſortir, ouvreg 
lui la porte, be Br 

To ſmoke a pipe out, Fumer une pipe 
entiere. 3 | 
To read a book ont, Lire un livre 
d'un bout d l'autre, be tout lire, | 

(> Pray hear me out, Luiſſex- moi, je, 
vous prie, achever mon diſcours, attendez que. 


j* aye tout dit, ecomtez-moi juſqu"au bout, 


I love to hear a ftory out, Faime d en- 
tendre toute la ſuite d'une Hiſtoire. 
(> Out upon him, Fein de lui. | 
(> Out with it (ſpeak it) Parlez donc, 
dites ce que ce. 


R. Cette Prepofition ſe trouve ſouvent d l 
ſu te de Verbes Aigloir, en leur con- 
muniguant ſa ſigniſ cation. | 


Comme, To GO ovt, To go. 
To COME out, 14 To come. 
To fall OUT, To fall, Sc. 
Elle à d' ailleurt un 4 tout particulier, & 
tres-emphatique en 
dans le ſens des phraſes qui ſurvent, 


Ex. To whip a child OUT of his tricks, 


To phyfick one out of his life, Tuer quel - 
gu'un & force de medecines, 995 
An out, S. J. Out, Prep. | 
+ To OUT, V. A, (or turn out} Depouiller, 
deftituer, depaſſeder.” | | 
L out one of his _ Depouiller, de- 
eder quelqu'un de ſes biens, 
150 GUT-BID, . A. Encherir fur, aug - 
menter. 
Out-bidder, S. Encberiſſeur. a 
Out- bidaing, Subſt, L'adtion d'encherir, 
enchere. 
To OUT- BRAVE, V. A. Braver, affronters 
Out-braved, Adj. Brave, affronte, 
Out-braving, Subſt, L'action de braver ou 
d' affronter, | | 
OUT-CASE, Subſt. Etui de debors, 
OUT-CASE, S. (refuſe) Rebut. ; 
OUT-CRY, S. (a cry or noiſe) Cri, bruit, 
Vacarme, | 


An Out- cry (or portſale) Une erice, 


Out of his wits, Nui ef bors du ſens, qui 
a perdu le ſens, | k 


(> Time out of mind, Tems immemo- 
rial, | 


An inſtrument out of tune, Un is- 


une enchere, ou un encan. 


To OUT. DO, v. A. Reuffir, ou faire 


mieux, ſurpaſſer, i : 

He has quite out-done me, I a beaucoup 
mieux rcuſſi que moi | 
2521 ** 55 Out-doer, 


nglots, lors qu'on Sen ſert - 


Fouetter un enfant juſqu'a ce qu'il fe corrige, 
le reduire a force de r de att. e 


ts... 


OUT 


Ont- deer, 8. Qui reuffit micux,, qui furpaſſe. | 


Out-doing, S. L'attion de ſurpaſſer, ou de 
mieux reuſſir. 

Out- done, Adj. Surpaſ, gui n'a pas fi 
bren reuſſi qu un autre, 

To out- drink, V. A. Boire plus u un 
autre, 


OUTED, A rom to out De ine, 
aa, rein 05 e 

OUTER, Adj. De debors, exterieur. 

Ex. Outer-darkneſs, Les teincbres de 
debovs, 

To OUT-FACE, v. A. Sotenir en face, 
nier en face. 


This is to out-face the ſun at noon-day, | 


9 ner qu'il fait jour en plein midi. 

OUTFALL, S. (canal, ditch or drain to 
carry off waters) Canal, rigole, ſaign?e, tran- 
cher, fe, pour I bcoulement des eaux. 

To OUT- FAS T one, V. A. . Plus 
2 un untre. 

OUT. GUARD, 8. Garde avancce. 

To OUT-GO one, V. A. Aller plus wite 
zu un autre, le devancer. 

ES L'a#tton d' aller plus wvite, ou de 


dewancer. 


555 Out- going (or way out) ue, Hue. 
ut-gone, Adj. Devance. 
OUT-GUARD, V. Out-gard. 

OUT- HOUSE, S. Dependance d'une grande 


maiſon, un batiment gui en depend, un ap- 
Pentis. 


To OUT-TEER one, V. A. Railler guel. 
2 un juſoud” lui 06g bouche, le pouſ- 
ſer d bout, Pemporter. fur lui en. fait de 
raillerie. 


Out-jeered, Al. Pouſſ? d bout en fait de 


_ raillerie, 


Out-j -jecring, 8. Ladies de pouſſer & bout 
Par la raillerie, 

OUT-JUTTING, Adj. Qi eft bor: 
dure, ou en ſai lie, qui avance. 

Ex. An out-jutting wall, Use muraille qui 
eft Bors d'ceuvre, ou en ſaillie, | 

OUT-L LANDISH, Adj. Etranger, ui &< 
d'un autre pays. 

Out-landiſh people, Des etrangers. 

An out- landiſh man or woman, Un etran- 
ger, une ctrangere. 

Out-landich like, En etranger, comme un 
ctrarger. 

To OUT-LAST, V. A. Durer davantage. 

OUT-LAW, S. a perſon deprived of the 
benefit of the law, and out of the king's 
protection) Un proſcrit, qui eft dechu de la 
Protection des loix & du prince, 

To OUT-LAW one, V. A. (to deprive 
him of the benefit of the law) Proſcrire 
quelgu un, ou le condamner par contumace, 

Out-lawed, Adj. Proſcrit, qui eſt dechu de 
la protection des I Ax, contumace, condamne, 
ou Juge” par contumace. 

Out-lawry, 8. Proſeription, condamnation 
Par contumace, 

To OUT-LEARN another, V. A. Ap- 
Prendre plus qu un autre, faire plus de progres 
zue lui dans 2 tudes, 

OUT-LET, S. Iſſues. 

OUT- LINE, S. Ligne de debors, ou ex- 
terieure, 

(> The Out-lines (of a pig ure) Les eras 
exterieurs d'un portrait, les contours, 

To OUT-LIVE, V. A. or N. Survivre, 


vtvre dauantage qu un autre, 


Out-liver, 8. Sarvivant, a gui oy 
vit. 1 
Out-living, S. ſurvie. 


_  OUTMOST, Adj. 2ui eff le plus en bee, 
ou le plus avance, 


OUT-PARISH, S, Paroi 72 dans lei faux- 


beurgs, 


in Scotland) Certains 
a' Ecoſſe. 


Out penſioner, 8. 


ou bandita 


voleu rs, 


1. 


our 


externes des invalides de Chelſea. 
OUTRAGE, S. (or injury) Outrage, af- 
front, injure atroce, 


cruaute, violence, dechainement, 

The Outrages of war, Les cruautez, ou 
wiolences de la guerre, 

Outragious, Adj. (abuſive, injurious) Ou- 
trageux, outrageant, injurieux. 

£7 Outragious ( cruel, fierce, violent) 
Violent, furieux, cruel, gui uſe de violence. 

An outragious (or dangerous) miſtake, 
Une erreur dangereuſe. 

Outragiouſly, Adv. (injuriouſly) Outra- 
geuſement, injurieuſement. 
(5 Outragiouſly ( fiercely, violently ) 
Furieuſement, avec violence. 
en ſurear, cruaute, 

OUTREMARIN, or ultramarine, S. (the 
fineſt ſort of blue) Outremer, 

To OUT-RIDE, V. A. Dewancer a 
cheval, piguer mieux qu'un autre, aller plus 
vite.. 


Out riders, S. (Bailif-errant, imployed by 


fer employent, _ 
UTRIGHT, Adv. (or forthwith) D'aberd, 
fur le champ, de Ia main. 

To laugh outright, Eclater de rire, 
rire d gorge deplꝛyee. 

Out-run, Adj. Devance\, qui Sefs laifſe 
dewancer d la courſe. 

To OUT-RUN, V. A. Courir mieux qu un 


ue lui. 

* To out- run the conſtable (to run out 
in expences) * + Manger ſon Bled en berbe, 
ou en verd, depenſer ſon bien par avance. 


„ To out-run one's method (to go further 


than one's method led one) Paſſer les bornes 


metbode. 
Out- running, S. La#ion de cou rir mieux 
gu'un autre, ou de le devancer d la courſe, 


To OUT-SHINE, V. A. Etre plus bril. 
lant, ſurpaſſer en Jplendeur, 


facer. 


To OUT-SHOOT, V. A. Tirer plus l loi n. 


dehors d'une choſe, Pextericur, la partie 
exterieure. 

The out- ſide of a coat, Le debors d'un 
. 


Out- ſide ( or appesranee) * Debers, ex- 


terieur, apparence. 


The out - ſide of an action, Les debors dune | 


action. 

To affect a grave out- fide, Afefter un ex 
terieur grave. 

This is the. out-ſide of his demand, 
C'eſt tout ce qu il demande. 

D *Tis the out- fide, C'eſt tout au plus, 

OUT-STANDING, S. (or projecture in 
Archite Rure) Saillie, cu awance, en ter mes 
d' Architecture. 

Out-ftreet, S. Rue de fauxbeurg, rue pres de 
la campagne. 

To OUT. STRIP, V. A, (er out-ruo) 
Dewvancer, aller plus vite, 
7, ST out-ſtrip (or ſurpaſs) Devancer, ſur- 
paſſer, avoir Pawvantage ſur. 


Out-ſtripped or out- ſtript, Adj, Devance, 
&c. V. To out ftrip. | 
To OUT-SWEAR; V. A. Jurer Plus 


qu "un autre. 


meilleure voi qu"un autre. 


Out-yoiced, Adji Qui wa pas fi. bonne 


| vorx. 
OUT-PARTERS, S. (a kind of thieves 


To OUT- WALK one, V. A. Laer quel. 
bh "un a force” de marcher, marcher mieux 
ue lui. 


I ſhall out- mak ye, Je Tout e ̃ 


The Out- penſioners of Chelſea-boſpital, Les 


N Outrage (violence, cruelty) Avanie, | 


Outragiouſneſs, S. (Violence or cruelty ). 


2 ther:ffs, or their deputies) Sergens que les 


autre, le devancer à la courſe, aller plus wite| 


9 on $'etoit preſcrites, s'&chaper au deld de ſal 


obſcurcir, ef 


OUT-SIDE, S. (the outward part) Le 


To OUT-VOICE another, V. A. Aveir 


1j; 


O WIL; 
| Out-walked, Adj. Laſſe, gu. ue marche N. 


bien, 


OUT-WALL, 8. Un contre-mury ou avant- 1 
mur. 

OUTWARD, Adj. Exterieur, de Abe, 
ſuperfi ciel. 

An outward friendſhip, Une amitie. e- 
rieure, un debors d amitie. 

In outward appearance, 
apparemment, a Þexterieur. 

The outward law (in oppobtion to the „ 
laws of nature) Les loiæ bumaines. 

(5 An outward court, Une avantconr, 
An outward ſhew (or pretence) Mine 
ſemblant. 

An outward ſhew (parade, or oftenta- 
tion) Montre, parade, oſtent ation. 

\ ' Outward, Adv. (on the out- ſide) As de- 
Fs, - 
The mourning is but outward, Le devil 

n 2 u au debors. 

* To laugh but from the teeth outward | 
(ro make a fair ſhew of laughter) Ne rive 
gue du bout des levres, rire dun ris force, 1 

A ſhip outward- bound, Un navire fro 
pour quelque pais ctranger. 

Outwardly, Adv. (on the out · de) 4. 
debors, exterieurement. 

*. Outward!y (or in outward appearance 
Exterieurement, a ['exterieur, apparemment, 

To OUT- WEIGH, V. A. Peſer davan- 
tage, emporter la balance, Þ emporter fur, 

Out-weighed, Adj. Qui peſe moins. 

{ Out-witted, AH. i 4 du deſſous, at- 
tra 

OUT-WORK, S. Un > "TH KO 

The Out-works of a place, Les ae 
d" une place. 

OUZE, S. (or moiſt ground) Terre bumide, - 
ou ma recageuſe. 

{> Ouze (or miry ſedge) Sorte de glayeul, . 

Ouzel, V. Owſel. 

Ouzy, Adj. ( from Ouze) Humide, r; 


geux, 
OW | 

To OW, er owe, V. A. (to. be 18 40585 
Devoir. ; 

To ow mony, Deveir de argent. 
| He owes mere than he is worth, J * 
plus qu'il n'a. 

He owes every bcdy, I doit au tiers & au 
quart, | 

1 ow my life to you, Fe vous f dir la vie. 
ou je vous ſuis redevable de ma vie. 1 

(> A debt we ow, Dette paſſive. | 

I ow him a good turn, Je lui- ai PY 
Pobligation, je lui ſuis redevable. * 

* + To ow. one no good will, or to ow him 
a ſpite (to have a grudge againſt him) * Þ. 
Avoir une dent de lait contre quelgu'un, lui en 
vouloir. 

To ow (to be obliged to do any _ 
V. Ought. | 

Owing, S. L'action de devvir. 

Owing, Adj. Da, gu un doit. N | 

A great deal of money is owing me, On me 
doit, ou il m'eft di beaucoup d argent. 

* To pay what's owing, Payer ce gue I' en 
oit, 

(> Theſe advantages 2re. owing to their 
own courage, Ces avantages ſent les effets, u 
les fruits de leur courage. 

A debt owing to vs, Dette octive. 
OWL, S. (a night-bi:d). Choverte, Giſeau de 


nuit. 
Owl, the great Owl, H. Bou, habbo, 


ou c 2 


* To make an Owl (or a fool) of one, | 
Se moquer, ſe joutr de quelgu"un. 


833 1 


ne, 


% 


«1 Owl-eyed, Lat a des yeux” "de cbet- 
buant, __ 
OWLER, ' S. (one that exports wool” con-, 


trary to law) Telui qui tranſporte, ou gui 'faie. 
fortir de la Laine bors Aarne, contre les 


loix.. 
Ol., 


. 


She, D'ebrre-bien & bp, k ere- 
Puſcule du for, 
"Owline, S. 
contre . loix. * 
OW » A j. | ropre. a 
He writ . his own hand, L L errivit 
de ſtr pripre mam. 1 
As my own brother, Comme mon propre 


Of his own accord, De ſon propre mou- 
©aftent, ou de lui-mõ me. | 
R. But ſometimes own muſt be left out 
in French, Qrelguefois own neſt pas ex- 
:" prime en Frangots. | 
Ex. My own ſelf, Moi-mẽ me. 
Our own ſelves, Nous-memes, 
Your own ſelves, Vous und mes. 
* in your own choice, C' 2 votre 
8 I'%. 
"Tis his own fault, C' ſa faute, 
You don't know your own mind, Vous ne 
ſavem te que vous vou lem. 


abſport, ou ſortie des lainet, | 


1 
To be one's own man, etre 4 ſoi, Ztre 


en libert?, ne dependre de perſonne, 
At his own houſe, Chez lui, dans ſa maiſon. 
(Ex My own, Ce gui eft à moi, le mien. 
* He has nothing of his own, II n'a rien à 
tus, 


Every one kes his own beft, Chagu'un 

aime le ſten preferablement 2 tout autre, | 
To make one one's own (to make 

fure of him) Gagner guelqu"un. 

I told him bis own, Fe lui ai dit es 
veritez. | | | 
To OWN, V. A. (to confeſs or acknow= 
| ledge) Awouzr, confeſſer, recomitre. | 

Ex. To own — crime, Avouer, con feſſer 
ſon crime | | 

His fa 


reromoftre pour fon fili. 

To OWN (to claim or challenge as 
one's own) S*attribuer, &approprier, reclamer, 
adapter. 5 

| To own (or poſſeſs) Fouir, tre en 
ie etre proprietaire, | 33 

Who owns that houſe? 2 gui eft cette 
maiſon ? Qui en eft le proprietaire? 

wned, Adj. Avoue, confeſſe, recennu, &c. 
V. To own. 
Owner, 8. Proprietaire, celui, ou celle qui 


* 


Paſſede en propre, ou bien, un intereſſe, une 


im erg ſſee. | | 
Owing, S. Aveu, action d' aveuer, &c. J. 

To own, dans tous ſes ſens, | 
OWSE, S. Tan, poudre d'&corce de chene 


pilee, | 
— S. (a fort of black - bird) Sorte 
de mer le. 

OWZ E, V. Ouze. 

Owzy, V. Ouzy. 


OX, S. Un beuf. 
A ſea-ox, Un bœuf marin. | 


Ox-gang, Autant de terre qu'un beuf peut 
dabrurer. | | 

Ox-cheek, Macboire de bœuf. 

Ox- houſe cr Ox-ſtall, Une ctable d beufs, 

Ox-fly, Taon, eſpece de mouche. 

Ox-bill, Sorte de tortue, 

 Ox-eye (an herb) Oci! de beuf, herbe. 

Ox-tongue (an herb) Buglcſe, herbe. 

Ox bane, Mert aux baufs.. 

'OXGANG, . Ox-gang. 

OXYCRAT, S. (a mixture of fair water 
Add vinegar) Oxycrat, mElange d' eau commune 

& de vinaigre. | | 

' OXYGON, S. {a triangle of three acute 
2 Oxygene, triangle qui a Jes trois angles 


*, 
' OXYMEL, S. (a potion or ſyrup made of 
hoay, vinegar and water ſod together) 


| OTrx 
OYER, S. Ex. Oyer and Terminer (a 
commiſſion granted by the king to ſome e- 


* — 


| 


ther would never ow him for his | 
ſon, Son pere ne 'a jamais voulu awourer, ou | Oil 


| 


ſont en querelle, ® mettre lie 


PAC 


witnent perſons, for the Hearing hf deter- 
mining one or more cauſes) Cenis par- 
tieuliere du oi pour juger certaines cauſes 
particulier les criminelles, 


A juſtice of Oyer and Terminer, Un juge 


| commiſſion, m 
O Es (er hear ye) from the French, Qyem. 
(This is the word uſed by the criers, as well 


clamation of any thing) C' le not dont ſe 
fervent les crieurs tant dans les cours 
juftite gu ailleurt, lors qu'ils wont crier quel- 


| gue choſe, 


OYL, 8. Huile, de buile. 
Pure Olive-oyl, Huile vierge. 
Oyl of roſes, Huile roſat. 5 
The holy oyl uſed in the church of Rome, 
les ſaintes builes, 
* To throw oyl into the fire, Fetter de 
I buile au feu, allumer la colere des gens qui 
cs aux 
etoupes, | 

* + He could get oyl out of a flint, I/ 
tireroit de I buile d'un rocher, il tireroit de 


An Oyl-man, Huilier ou vendeur d'huile, 
An Oyl-bottle, Bouteille d buile, 

Oyl-caſe, Toile ciree, hs 

To Oyl, V. A. Huiler, 

Oyled, Adj. Huile, | 

* + She has her tongue well oy led, Elle a 
la langue bien pendue, elle cauſe bien, F 
C'eſt un bec qui n'a pas la pepie. 


buileuſe, buile, graifſe, V. Oilinels, | 
Oylineſs, 8. L'action q builer, 
Oyly, Adj. Huileux, oleagineux, gras, V. 


ily. 
OYSTER, S. (a fort of ſhell-fiſh) Huitre, 
poiſſon à ecaille. | 
An Oyfter-ſhell, Une craille d' buitre. 
An Oyſter- man or woman, Un vendeur 
ou une vendeuſe d ecailles. 

5 O0 Z 1 
OZIER, 8. Oer, ou Ozier. 
The Ozier-withy, L'Ozier franc, ou 
Franc - er. | 


T, Anglois, & la onziime des conſones; 11 
Prononce comme en Frangois, & il faut ſeule- 
ment remarguer qu'il efl muet en ces mots, Pſalm, 
tempt, receipt, + | 


PACE (or ſtep) Pas, | : 
A common or geometrical pace, Un pas 


4 


commun, ou geometrique, , 


Pace (or rate in going) Pas, train. 
To go a great pace, Marcher a grands pas, 


| aller wite, faire diligence, ſe bdater, ſe de- 


pecber, 


To go a ſlow pace, Marcher 2 pas lents, 
ou d'un pas lent, marcher lentement. 

To mend one's pace, Dowbler, ou bater le 
as, 

A horſe that goes a good p 
gui wa bien le pas, qui a un 
ben train, 

To keep always one pace, Aller toijours le 
meme train. 

To keep pace with one (to go as faſt 
as him) Tenir pied à quelgu un. 

* The other deſign kept equal pace with 


Un cbeva 
train, qui va 


on . 4 en meme tems autre deſſein, 
e has made his tranſlation keep pace with 


tradust ion eft fert fidelle, 
Ace (or herd) of aſſes, Un troupeau 


a nes. 


| 


delegue pour juger dit eauſer en vertu de cer 


in courts as elſewhere, when they make pro- | 


Pargent de Phomme du monde le plus aware & | 
le plus tenant, 


S. Ef ls guinzicne latre 7 Alphabet 


5. 


PAD 


To PAex, v. . fas a horſe 
Pacer, Ad), Cheval, qui va /« pas, 


ten, rerabliſſement de la paix. 
' Pacing, S. Pas, Pattity d' aller au pas, 
Paciftcatory or pacifick, Adj, Pacifique, 
The | py (or ſouth) ſea, La mer pacif. 
gue, ou mer tu Jud. | : 
 Pacified, Y, Paciſy d. | 
Pacifier, 8. Paciftateur, 
To PACIFY, V. A. (er quiet) Pacifier, 
appaiſer. 

| 1 Adj. Paris, appaiſe. 

Pacify 

Mer. | 
PACE, 8. (or bale) Palle, ou baker, 
charge. | 
A Pack of wool, Un balot de laine, 
A pack (or cry) of hounds, Une meute 
de rhiens, MN 
A pack of knaves, Un tas, ou une 
bande de ſcelerats, | | 
A pack of cards, Un jeu de cartes. 
A pack of troubles, Y, Peck, 
Pack - cloth, Serfiliere, 
A pack-needle, Aiguille a emballer, 
A paek-horſe, Cheval de bar, de ſomme, 
ou de charge, Ki | 

Pack-ſaddle, Bat. 


| To put on the pack-ſaddle, Mertre le bat, 
hater | 


Pack-thread, Ficelle, 


To PACK up, V. A. Emballer, empa- 
queter, | | 


®* + To pack one's tools or f to pack 


Oylineſs, S. (the being oyly ) Qualit away, f Plier bagage, Decamper, faire, ou 


trouſſer ſon paquet, 

Io pack the eards (to order them 
ſo that one may know how they lie) Faire 
des patez, ou faire le part en melant les 
cartes. | | 

To pack a houſe of Commons, Faire 
une chambre des Communes contre les droits 
une election libre, ny faire entrer que des 
gens gagnes & devouez aux interits de la 
cou. 

To pack a jury, Faire un choix partial 
des jurez, choifir des jure gagnez, ou 
cor rempus. 

* f To pack OFF (or die) Plier bagage, 
mourir, | | 

Packer, S. Un emballeur. 

Packet, S. (or bundle) Un paguet. 

A packet of letters, Un paguet de lettres, 

A packet of goods, Un paguet, ou un balet 
de marchandiſes, 

A Un pagque-bot, le biteau de la 
poſte. | 

Packing up, S. L'afion dembaler, d'em- 
paqueter, &c. VJ. To pack. 

* A packing away, L'adtion de plier 
bagage, de decamper, de faire, ou de trouſſer 
ſon paguet, 3 
Get thee packing, Plie bagage, trouſſe ton 
paguet. | | 

* + To ſend one packing, Envoyer paitre 
guelgu un, Penvoyer promener, 

* He has ſent him packing from his 
ſervice, II Pa renvoye avec ſon ſac & ſes 
guilles. | 
Packing whites (a hind of cloth) 
Carpettes, ſorte de toile. 

Packt up, Adj. Emballe aguete, &c. 
FV. To pack up, or to ek. ns.” 

PACT, or PACTION, S. (Contract) 
Patte, pation, accord, convention. 

Pactitious, Adj. (according to pat) Dent 
on eft convenu, arrete, 


PAD, S. (a roll or little cuſhion ſtuff d 


it, autre deſſein avangoit en mime tems, qu | with flocks, cotton, &c.) Bourlet, couffinet. 


She makes up ber ſhape with pads, Elk 
remedie aux defauts de ſa taille aves des 


the original, IIa bien rendu fon original, ſa | bourlets. 


A Pad for a doſe-flool, Beurkt de chaiſe 
28 | Pad 


Alter u por 
Pacification, &. n Pacifica« 


ing, 8. L'aftion d'oppaiſer, ou de 


P AG 


Ped for a boris to carry u portmantle, | 


h t de cheval pour porter uns waliſe. 
Conflict $9.0 8 lit dg pailli. 
8 * A Pad-way, Un chemin battu, ou grand 


27 . 
a or 8 
4 Un Tx 


cheval qui wa 
quende, 


A foot-pad 


1313 
amble, une ba- | ou 


or foot-highway-man ) 9 
woleur & pied, woleur de grand chemin gui wole d 
fied les gens. 


2 + A tongue-pad, Homme, ou femme gui a 
lg langue bien penduc. 
PAD, §. To ſtuff chairs (the infide of 
coaches, Gs.) Matelas, * + 

To PAD, J. A. (to uff with Pads) Ma- 


teaſer, | | 

Padded, at Matelaſſe. 

To PAD, / A. (to tuff) Bourrer, garnir 
ou remplir de Aue 
; _ Adj. 2 qui et garni - 
ourre, 

2 Elle porte des bourlets. | 

26-08% FV. N. (to rob upon the od Vo- 

ler ſur le grand chemin, 
Padder, S. J. Foot-pad, ſaus pad. 
Padding, 8. L'adtion de woler ſor 1 grand 
chemin. 

PADDLE, S. (a ſhort but broad oar uſed 
by the Indians) Pagaye, rame courte & large. 

To paddle, J. N. (to row with a paddle) 
Ramer avec une pagaye. 

To paddle in the dirt, Patrouiller dans: la 


ue. 

Paddle aff, 8. Ratiſſire, | 

Paddling, S. L'a&ion de patrouilkr. | 

PADDOCK,, S. (a great toad) Un crapaut, 
un gros crapaut. 

Paddock or Paddock - courſe in a Park 
(a place paled in very narrow on both ſides, 
2 hounds, or grey «hounds, to run matches) 

ien 
ebiens à la chaſſe du cerf, ou du daim, | 
herb PADELION, S. (a herb) Pas de lion, 

erbe. 


PADESOY, S. (a ſort of lk tuff) Poude- 


pAbLock, 8. Us cadenat. 

An Italian Padlock, Une ceinture de 
cbaſtete, que les jaloux en Italie font porter a 
| leurs femmes, & à leurs maitreſles.. LI 

To PADLOCK, V. A. Cadenacer, mettre 
an 84dengt 6. 

Padlocked, Adj. Caen 

Pady, S. or * the huſk) Ris qui ef 
bar e monde. 

PAGAN, S. (er heathen) Un payen, une 
payenne. 

Pagan or paganical, Adj, belonging to a 
heathen) Payen, idolatre. 

Paganiſm, S. (or heatheniſm) Le paganiſme, 
la religion payenne, ou des payens, 

PAGE, S. a Page of a book, &c. (or 
the fide of a leaf) Une page d'un liure, &c. 

A (nobleman's, or lady's) Page, Un 
page d'un homme, ou d'une dame de qualité, 

A ſoldier's Page, Un gouat. 

To PAGE, V. A. Margquer les pages, 

PAGEANT, S. (a triumphal chariot) Un 
char de eriomphe,. | 


55 Pageant ( or great ſhew ) Spectacle, 


© He i is but the Pageant of a friend (or a 
friend in ſhew) 17 n'eft ami qu'en apparence. 
Puageantry, 8. (er great ſhew) Faſte, 

pomp, 
* 'Tis but meer Pageantry (ar Pretence) 
Ce weſt gu" une como die. 
PAGOD, 8. (a word contracted from 


Pagans God, a little image worſhip'd by the | 


Pagans) Pagede, idole payenne. 

{5 Pagod (an Indian piece of gold) Pa- 
Fade, piece de monnoye d'or parmi les - In- 
diens, About 9 s. of value. 

(5* Pagod (an Indian temple) Pagede, 
temple des Indiens, 


ferms dans un parc ou l'on exerce les 


| difficile, qui donne de la 
J. (FF A painful min (a pains-taker) Un 
gu! prend bien de la peine, 
Painful (full of pain) Doulcureux, qui fait 7 


| 


PA 
PAIL, 8. S$rav, 


un ſeau d'eau, 
ment, Punition, 
s peine de mort, 


2 


ou de wentre, 


The Pains of a woman in labour, 


1 | 


PA ID, V. To pay & payed. 

| A Pail full of water, Un ſeau plain d tau, 
AIN, 8. (er Puniſhment) Paine, ch4ri- 

Upon pain of death, Sur peins de la vie, 

Pain (or torment) Peine, tourment, 


Pain (er ake) Doulour, mal, 
A Pain in the head or belly, Mal de tte 


Les 


douleurs, ou tranchtes d'une femme qui C en 


tra uail. 


You put me to much Pain, Vous me faites 


bien ſoufrin, © 
To be full of Pain, 
douleurs, 


peine, chagrin,  Inquietude, 


Soufrir de . 


Pain (grief or vneaſineſs) Douſear, 


I am in pain, Fe ſuis en peine, je ſuls 


inguiet, 


Pain (labour, or toil) Peine, travail, 


fatipue, - 
To take pains, 
pei ner. 


Prendre de la peine, ſe 


To beſtow a great deal of pains upon a 
thing, to take great pains about, Se peiner | 


pour faire quelque choſe, ou peiner pour fovre 


quelque choſe, 

F. Without Pains, no 
ſans peine. 
Comme un Ul, 


6 traiterent de fog. 


Hie had his labour 


eu Haller pour le venir. 


Pains-taker, L'aborieuæ, qui prend de la 


peine. 
que choſe, 


gains, P. Nul bien 
( He is an aſs for his pains, I! en a agi 
They called him a fool for his pains, 1/s| P 


for his Pains, 7! a 


Painr-taking Peine gu'on prend a faire 
| quelque 
To PAIN, V. A. (or put to pain) Towr- 


menter, faire mal, cauſer dei douleurs. 


It pains me horribly, 


digieux. 


Cela de 


ma cauſe 


To pain ( trouble) Peiner, faire ou 


donner de la peine, 
Painful, Adj. (hard, 


homme laborieux, 


beaucoup de mal. 


Painfully, Adv. Peniblement, avec beaucoup 
de peine, en 4 55 bien de la Peine. | 
„ S. Difficulte, peine. 


Painfulne 
+ PAINIM, 


d' Eſpagne. 


difficult ) Penible, 
peine, labor ieux. | 


8 Pagen) Payen. | 
PAINT, S. (a counterfeiring colour) Fard. 
White and red paint, Du blanc & du rouge | 


Paint for ſhoes, Machine, | 
o PAINT, V. A. (to draw pictures) o 


Peindre, g 


en huile, à Freſque, c. 


To paint (to beautifie the face) Peindre, | 


farder, 
d'un ſoulier. 
Se peindre, ſe farder. 


Painter, S. (one that 
peintre, qui peint en huile. 


Painted, Adj. Peint, farde, V. To 


To paint in oyl, in Freſco, &c, Peindre | 


Io paint ſhoes, Machiner les points | 
To paint, J. N. (to beautifie one's face) 


aint. 
paints in 9 


painter - ſtainer (one that paints coats of 


arms, and other things belonging to heraldry) 


qui reg ardent le Blaſen. 


Celui qui peint des armoiries, 


& autres choſes | 


Painter-ſtainer, Faiſeur de tailes peintet. 
{FP Painter's gold, Or meulu. 


A Painter upon glaſs, Un appreteur 
| feintre qui peint ſur le verre. ; n 


| 
| 


| grandes douleurs, cela me fait un mal pre- | 


) Un| 


PAL 
rue 1 &e, V. 


int. 
* oyl, Peinture en bail, 
C7 The art — 5. A La peinture, ou 


Part de peinare, 
Painting (or paint for one's face) Fard. 
aintreſs, 8: (a woman ſkilled in the art 
of painting) Femme peintre, femme ou Flu gui 
print, = ſait Part de peindre, 
ow R, S. (e couple) Une faire, uns 
coup 
A pair of Pigeons, Une paire ou um couple 
de Pigeons, 
A pair of gloves, ſtockings, piſtols, Une 
faire de gant, de bas, de piſftolets, 
A happy pair of lovers, Un beurtux couple 
d'amans, 
A pair of bellows, Un ſou flet. 
A pair of tables, Un triftrac. 
(> A pair of ſtairs, Mantee, etage. 
CA pair _ (at dice) Rafle, aux der. 


To PAIR, V. A. (er to march) Apparier, 
aſſartir. 

- 4 To pair (er couple) Appariar, ac- 
cou 


Fro pair, J. V. (as birds do) S'appariery. 
i accoupler, 

Paired, Adj. Apparie, aſſerti, accouple. 

Pairing, S. L'action d apparier. 

Pairing time for birds, Tems od les oiſeaus 


s'apparient. 
PALACE, L. Pallace. 
PALADIN, s. (a knight of the round 
tabl-) Paladin, chevalier de la table ronde. 
PALANKA or palanque, S. (a little fort 
made with pales) Palargue, petit fort fait dæ 
ieux. 
Palatable, Adi. (pleaſant to the taſte) Agre-- 
able au geiit, ou qui flate le goiit, bon, 
PALATE, S. (the roof the mouth) Le: 
falais de la bouche. 
(2 Palate (or taſte) Palais, gout, 
| To have a dainty palate, Avoir le bela 
friand, ou le gott delicas. 


be palate of the mouth down, La 


| [uette abbatue, 

PALATINE, Adj. (a name of a certain 
dignity) Palaria. 

A Count Palatine, Un comte Palatin, ou 
un Palatin. 

A County Palatin or a Palatinate, 8. ra- 
latinat. 


PALE, Avj, Pak, lime, qui a de la 


To grow er change pale, Palir, de- m. 
4 i 
A pale (er faint) blue, Un bleu pale on 
 muurant, 

Pale read wine, Vin pill. | 

PALE, S. (er ſtake) Un pieu. 

A fence or incloſure with Pales, Paliſade, 

Pale (in heralery) Pal, en terms de 
blaſon. 

* To be within the Pale 755 the com- 
munioen) of the church, Etre dam le gires- 

ou dans la communion de 7 epliſe, 

To PALE in, VJ. A. Paliſader, ferner 

d'une paliſſade. 

Jo pale vp a tree, Paliffer une arbre, 
75 attacber contre une murai lle. 5 
— in, An R, * d ne * 
= | 

Fals vp, Paliſe. | 
a rn. 8. ( from * AG) pi. 
eur. 

PALFREY, S. (a horſe of ſtate with trap» 
ping) Un cha! de parade, 1 roi. 

PALINDROM cr Palindrome, S. {a ſen- 
| tence- or verſe where the ſyllables are the 
fame backward as forward) Vers ou ſentense- 
dont les 27 font 2 * mes de 
 quelque-cote qu on liſe. 
| Paling, S. ''s. To 
 PALINGENESIS,.S. (er being born again) 


| Palingeneſe, renaiſance, meturpiyceſe. © 
| PALINODY, 


1 


| 


Pr. A. L. | . P A N | 5 A- N 
PALINQDY, S. (or recantatiod). Palinodie, | vare I[TATION,, 8. (er panting) Pal/pita- 
re racł ation. d 


$0 PALISSADOE;. v. A. (or fence with | duce. I. PANDER, Pandat, er Pandor,”S. (a pimp) 
paliſſadoe) P alifſader, revue de paliſſadet. pALSG RAVE, 8. V. Paltſęrave. Un magrereau, un ſupport de bordel, un 

eee Adj. Paliſſade revetu de PALS, “. (a Diſeaſe) Paralyſie. rufen Dy 
Pal. \ e. of 3 «ug c F S : 


e Pandefts ( voldrhe of the dvil Jaw 
$ 


| tion, battement, mouvement deregls & inegal | called alſo Digeſts) Pandetles, ou digefte, „ 


a, Kw I To have (or be ſick of) the pally, Awvorr PANDICULATION; Sub: or ſtretehing 
. PALL, S. (black cloth laid over a: coffin) | une paralyſie, ttre paralytigue, Ws one's elf, and gaping together) L'a#ton de 
Pole, drap.mortuaire. eee. A man or woman fick of the Palſy, U ou | etendre en boillants rt. 
Pall (a narrow ornament of lambs | une paralytiques, | + 64 | PANDOR, V. Pander. , 
ool, . worn by archbiſhors at the altar) To PALTER, V. N. (or to play faſt and | PANDORE, e Pandure, S. (a muſical 
allium. ES | | looſe, not to deal fair) Braiſer, naller pas | inſtrument) Pandore, inſtrument de muſique. 
Pall (1 long robe of the knights of dit avec nne perſonne, 1% 468 4 PANE, S. (a ſquare of wood or glaſs} 
the garter) Manteau, que portent les che- To PALTER, V. A. Ex. To palter (or | Panneau, loſange. | 
vahers de la jarretrière. 8 ſquander) away an eſtate, Prodiguer ſon | A Pane of glaſs, Panreau ou leſarge de 
PALL, Adj. (or dead, as liquor) Ewente, 1 | | | 


bien, le depenſer follement, ' + vitre. | 

Palterer, 8. Celui ou celle qui biaiſe, ou | A Pane of wainſcot, Un panntau de lam- 
| gui ne va pas droit auec une perſonne., [ bris. £1 #1 \ + 
time, or the place where it is play's) Mail, | PALTRY, 4. (orry, pitiful, bad) Mecbant, | g A Pane of a wall, 
jen de mail, N fot, pitoyable, qui fait pitti, || | 6 raille. 


| Co N 5 ; Me 
 PALL-MALL, S. (a fort of game, cr paſ- | 

| | | To pall, V. N. ( or die, as liquor does) A paltry book, Un fot livre, _ Panegyrical, Adj. Paneg yrique, gui love, 
[ Y 


Ds pan de mu. 


S'eventer, etre pouſſe, A little paltry houſe, Ure mechante petite PANEGYRICK, S. (a poem or ſpeech 
You let your wine pall, Vous laifſex even- maiſm, + un mc&hant petit trou de maiſon. | made in the praiſe of one) Un panegyrigue, 
rer wvatre vin. | PALTSGRAVE, S. (a count Palatine) | eye, 3 
..PALLACE, S. (a ſtately houſe) Palais, | Palatin, ou Comte Palatin. 5 Panegyriſt, Subſt, (a maker of panegy- 
bali ment magrifique, maiſon royale ou de] To PAMPER, V. A. (to make much of) | ricks) Pancgyriſtie, un faiſeur de panẽgy- 


Prince. 8 W Choyer, dorloter, bien entretenir, bien traiter, | riques. 
PALLED, A. (or dead, from to pall) Even- bien ncurrir. f I PANEL, V. Pannel. | 
te, Sone. | 


1 | To pamper one's elf, e Se bien traiter, | PANGS, 8. (or aſſaults) Atteinte, attague, 
PALLET, S. (a Painter's thin oval piece | ſe bien nourrtr, fe dorloter, je cboyer, ſe de- coup, afſaut, angoiſſe, tranſes, 
of wood, that holds his colours) Palatte de | licater. | 


| | f The Pangs of death, Les atterntes ou be 

peintre, NW. o pamper a horſe for ſale, Magui- aut: de la mort, les dernieres angoiſſes, 
A Pallet-þ:d, Un lit de veille. | exonner un cheval. les angoiſſes, les tranſes de la mort. | 

To PALEIATE, V. A. (to colour or cloke) Pampered, Adj. Dorlote, &, V. To] + PANGUTS, Su. (a Gor- belly) Un 


allier, Plätrer, calorer, deguiſer, couvrir in- | pamper, 


+ | Pangu, qui a wn gros ventre. 

9 genienſemant. 5 Pampering, S. L'afion de cboyer, &c. V.] PANICK, S. (fort of millet) Panic ov 
iN KF To palliate (or patch up) a diſtemper, | To pamper. + ih I Panicum, 1 

bo. Pallier le mal, ne le guerir gil en aßpparence. PAMPHLET, S. (a little ſlitch'd book) ] PANICK, A. Panique, © 

1 : 3 A. Pallie, platre, &c. V. To] Feuille volante, un écrit, un imprime. Panick, S. (or panick fright, ſudden fright 
4 pallfate. ES | 


| | | A Pamphlet, or ſcurrilous pamphlet, Un | without cauſe) Terreur panique. 
Palliating, S. L'action de pallier, &c. V. libelle, ou libelle diffamatotre, | | | 


1 | Panier, V. Pannier. 
Wl To palliate. 


2 | i Pamphleteer, S. or a Pamphlet-writer, PANNAGE, S. (the maſt of the woods) 
Palliation, S. Palliation, deguiſement. | Un Auteur de libelles, ou un auteur de petits] Glandee, le gland d'une foret on l'on met 
Palliative, Adj. .Palliatif,, _ 1mprimez, | | ies cochons. 


Ex. A palliative cure, Une cure palliative] PAN, 8. (a general name for many Uten- | 


(5 Pannage (the money taken for the 

f lils) C un terme general dont on exprime | ſwines feeding in the king's foreſt) Ce que 

PALLID, Adi. (a poetical word for Pale) | plufieurs utenfiles, WOE: l'on paye pour la glandee. 
Bake. 5 ry Th Ex. A Pan (or Frying-pan) Une fpoilea| ( Pannage (a tax upon cloth) Un impor. 

PALLISS ADO, V. Palladoe. frire, | c ſur les draps, 5 | 
PALM, S. (the inward part of the hand) | A Drapping-pan, Une lecbefrite. | PANNEL, 8. Panneau, . | 
La paume, le dedans de la main, | A Warming-pan, Une baſſinoire, The Pannels of a ſaddle, Les fanneausx 
4 Pom, (a hand's breadth) Palme eten- | An Earthen-pan, Une terrine, Inne ſelle. ; 

s de la main, | 


A Baking-pan, Une. tourtiere, 1 (5 Pannel (the parchment er roll of pa- 

PALM, S. or Palm. tree, Palmier. A Cloſe · ſtool· pan, Baſſin de chaiſe percce. per wherein are written the names of ſuch 

A branch of Palm - tree, Palme, branche de | A Perfuming- pan, ne caſſolette. jurors as the ſheriff return) Liſte' des jurem 
palmier. | The Pan of a ſhovel, Le pelatre d'une pelle. choifis par le ſherift. | 

| _ Palm-Sunday, the next Sunday before Eafter, | The Fire-pan of a gun, Le baſſinet d une] (> The Pannel of a hawk (the pipe next 
Le jour des Rameaux, Pãgues fleuries, arme à 1 n the fundament) Mulette de faucon. 

Dowarf- Palm, er Palmeto-tree, Palmier | A Snuffers-pan, Aſſiete 2 mouc bettet, porte- | »+ PANNICLE, Subft.... Ex. The fleſhy Pan- 


nain. | NAT mouchettes, _ ] nicle (the fourth covering of the body from 
Palm-berries, Dattes, fruit de,pa'mier. The Brain-pan (the ſcull) Le crane. head to foot) Pannicule, forte de mem- 
2 PALM, V. A. (or handle) Mamer, | A Pan- pudding, Boudin cuit au fur. brane. i | | 
touc 0 


An | | | * + To ſtand to one's Pan-pudeing (to | PANNIER, S. Pamer, on Von porte le 
fo palm (or juggle in one's hand) | ſtand it out to the -utmoſt) Tenir bon, tenir pain. 2 . 
Eſcamoter. . n F 5 . 125 Pannier- man (an under-officer in the inns 
„ FALMA- CHRIST I, S. a plant) Palma-] Pan- cake, J. Pancake. WY of court) Un des bas officiers dans un college 
Cbrifti, Plante. Pan-tile, or hollow tile, Faitiere, tuile | de droit. | 

. Palmatory, S. or PALMER, S. {ov feruls) | courbe, PANSY, S. (a flower) Panſee, fleur. 


Une ferule. | | PANACEA, S. (Gr. Univerſal Medicine) To PANT, V. N. (er fetch one's breath 
Palmer (er crown of a deer's head) | Panacee, remede univerſel. ſhort) Haleter, avoir la re piration embarrajſee 
Couronnure de tete de cerf. PANADO, S. (a kind of food made of | & preſee, 4 panteler, | 
- £5 Palmer {a caterpillar) ne chenille, | crumbs of bread and currants, mille and ſugar) | Cy To pant ( beat quick) Palpiter, 
Palmer (or pilgrim) Un pelerin. Panade, battre, "YM ; 
PALMESTRY, S. (or ichiromanoy, from PANCAKE, S. ( from Pan) Sorte d'qume- (x To pant (or quake) for fear, Trem- 
Palm, paume) Chiremance, ou chiromancie, | lets, ou d'omelette, bler de peur. | 
Palmifter, S. (or chiromancer!) Un chire-} PANCART, S. (a paper of all the rates | PANTABLE, . Pantofle. 
mancien, uns chiromancienne, | of the cuſtoms due to the French King) | PANTAIS, er PANTASS, S. (a hawk's 
PALPABLE, . (that may be felt) Pal. Pancarte. | bard fetching of wind) Pantoiment, courte 
fable, gui ſe peut ſentir, _ PANCH, V. Paunch, | baleine de faucou. 088 
Palpableneſe, Subſt, _ Ruyalit' palpable ou PANCREAS, S, ( or Sweet - bread) Le| To have the Pantais (to be ſhort-winded) 


ſenſible, | 7 Pancreas, Avuoir le pantoiment, pantiſer ou pantoiſer. 

_ Palpably, Adv. Paipablement, ſenfeblement, | Pandar, V. Pander. PANT. ALOONS, or ; Bal a breeches, 
PALPATION, S. (ftroaking with ones] PANDARISM, S. (Pimping, or Bawding) | Subſt, Pantalcn. a 

hand) Attouchement,  careſſe de la main. | Magvuerdage, PANTHEON, S. {a Roman temple dedi- 
D Palpation, S. (er ſtroalcing) Flatarie, 


1 PAMNDECTS, S. (beoks treating of all | cated to all the gods) Pantheon, temple de 
aftion de toucher quelqu'un dowcement avee ia] matters) Pandectes, livre qui traite de toutes 


Pancienne Rome, 
main, banen de matiẽres. | | x4 +4 PANTHER, 


pA K l : p A | N 


PANTHER, 8. (a fierce” wild creature) give bim a falſe joy) Donner ane fauſs | PARAMOUR, 8. (a he or he lover) Us 
ne panthere, | | - 


; | | oye a quel, "un, le mnourrir de waina amant, une amante, | 
PANTING, Adj. (that pants or fetches +: 2 


eſperances, lui faire des promeſſes mapgni- PARANYMPH, S. (a bride-man) Para- 
his breath ſhort) Pantelant, balet ant. | quer, ou *® ui promettre des montagne: nympbe, celui qui conduifoit par honneur 
(PF Panting (or beating) Palpitant. d'or, % | epouſee, & à qui l'on commettoit Je ſoin des 
Panting, Subſt, (or fetching one's breath] The bird of paradiſe, L'oiſeau du pa- noces, 1 | 
ſhort) L'a#ton d baleter. radis, . g Paranymph (he that makes a ſpeech 


Fanting (or beating of the heart) The grain of paradiſe (a fruit) Graine de] in the univerſity in praiſe of thoſe that are 
Palpitation du caur, . | "XY 


| paradis, | _ | commencing doQtors) Paranympbe, celui 
PANTLER, S. (he that keeps the bread) | PARADOX, S. (a thing that ſeems ab-] qui dans I'univerſite fait Veloge de chaque 
Le panetter, | | | |furd, and contrary to the common opinion) licenciẽ. 2 | 
PANTOFLE, or PANTOUFLE, 8. (or | Paradoxe, | PARAPET, S. a (breaſt-work on a ram- 
Nipper) Pantoufle, | Paradoxal, or rather Paradoxical, Adi. (be- | pier) Paraper. | ER 
F To ſtand upon one's pantoufles, [longing to a paradox) Nui tient dy paradoxe, PARAPHE, S. (a flouriſh in any writing) 
Faire le fier ou Ventendu, ® + Se tenir |furprenant, | Parapbe. 2 | a 
fur ſes ergots, *® + monter ſur ſes grands | PARAGE, S. {equality of names, blood, PARAPHERNALIA, er PARAPHONA- | 
chevaux.. | or dignity, but more eſpecially of land, in the | LIA (a law-term: all things that the wo- 
PANTOMIME, or Pantomimick, Subſt. partition of an inheritance between coheirs) | man brings her huſband, beſides her dowry, as 
(a buffoon that mimicks all parts) Un panto · Pareage ou pariage. | furniture for her own chamber, jewels, &c.) 
mime, un bouffon, PARAGON, S. (a perfect model) Un | Biens parapbernaux. 


PANTRY, Subft. (the room where the modelle parfait, f un paragon, ou fperan- | PARAPHRASE, S. (a large expoſition of 
bread and cold meat are kept) Paneterie, gon. N | * 


a thing) Parapbraſe. | 
depenſe. | A paragon of beauty, Une beaute] E Paraphraſe (a mark in Printing) Pa- 
The yeoman of the pantry (at the achevet ou incomparable, | rapbraſe, marque dont les Imprimeurs ſe 
king's court) Le panetier du roi. + To PARAGON, J. A. (to match or | fervent. 2 . 
PAP, Subſt. (a ſort of ſpoon-meat for equal) Comparer, egaler, I parangonner, To PARAPHRASE, V. A. Parapbraſer, 
children) Sorte d aliment 7 on donne tout PARAGRAPH, 8. ( a pilcrow where faire quelque paraphraſe. 4 


chaud aux enfam de maillot en Angleterre; the line breaks off, the ſubdivifion of a | Paraphraſed, Adj. Paraphbraſe, 


Bouillie, | | | ſection) Paragrapbe, petite ſeftion d'un] Paraphraſer, er Paraphraſt, 8. Para- 
Pap (er teat) Mammelle, teton. diſcours. pbraſte. 5 3 5 
PAPA, S. (or father) Papa. PARARIT E, S. (or Paraqueto) Perruche, | Paraphraſtical, Adj. Fait par woye de p- 
PAPAC V, Subſt. (the pope's dignity) Pa- petit perroguet verd des Indes. | apr 


paute, dignite de pape. ParallaQtick, Adj. (belonging to a parallax) | Paraphraftically, Adv. Par woye de pa- 
| Papal, Adj. (of the pope) Papal, du Qui concerne la parallaxe. | rapbraſe. | | 

Pape. A PARALLAX, S. (the difference be- | PARAQUETO, Subſt, (the leſſer fort of 
Papality, F. Papa ß. tween the true and the apparent place of a ſtar) | parrots) Petit 5 | | 
PAPAVEROUS, A. (belonging to poppy) | Parallaxe, | | | PARASANG, S. (a Perſian meaſure of 
De pavot ou ſemblable au pavot. | PARALLEL, Adj. (equally diſtant aſun- | ground of different length) Paraſange. 

PAPER, S. Papier. der) Parallele, cgalement diſtant. PARASELENE, 8. (a mock- moon) Fa- 


Writing- paper, Papier d ecrire. Without parallel (or example) Sans ex- | raſelene. x 

Poſt-paper, Papier de poſte. | emple, | PARASITE, S. (a ſmell-feaft, a ſpunger} 
; o To ſet pen to paper, Mettre la main a, To run parallel, Garder une diſtance] Un * une paraſite, un ccornifleur, une 
ia fue. pale, | ccorni fleuſe. 3 5 * 

A Paper-mill, Moulin d papier, pape- Th Parallel, S. (or a parallel line) Une pa-] Paraſitical, Adj. De parafite, * 
terie. | rallele, une ligne parallele. A parafitical plant, Une plante gui vie 
A Paper · mater, Papetier. CA Parallel (or compariſon of perſons or | de la nourriture des autres plant es. n 
A Paper - blurrer, Un gateur de papier. chings) Un parallele, une comparaiſon. PARA TH ESIS, S. (figures uſed! in books 
A Paper-book, Un livre en blanc. To PARALLEL, V. A. (or compare) | for diſtinction ſake, ſuch as theſe []) Para- 

Paper windows, Chaſſis. | Comparer une choſe avec une autre, les mettre en | theſe ou crochets, | "2% 


* Paper-buildings (ſlight buildings) Maiſons parallele. 


de ARAVAIL, Adj. Ex. A tenant para- 
carte, 


2 Parallel'd, Adj. Compare, mis en fparal-| wail (the loweſt tenant) Celui F tient ſa 

Papers (or writings) Des papiers, titres, me- lele. | terre dun autre, qui la tient du ſeigneur du 
moires, ou autres ecritures, : Thoſe things are not to be parallel'd, Ces | fe,. en 
 PAPIST, 8. (from Pope) Papiſte, Catho-| choſes n'ont pas de proportion entr elles, il n'y a| To PARBOIL, V. A. (to boil by halves) 
lique Romain. point de com paraiſon. | | Parbouillir, 3 7s 

Papiftry, comme Popery. Parallelliſm, S. (parallel or compariſon) Un | Parboiled, Adj. Parbonilhi. 

PAR, Adv. Ex. To be at par, or equal, parallele, une comparaiſon, + To PARBREAK, V. A. (er vomit) 
Etre egal, aller du pair. Parallelogram, 8. (a ſquare drawn with | Yomir, | {dts 
þ e ABLE, S. (or ſimilitude) Parabole, parallel lines) Un parallelograme. I + Parbreaking, S. Vomiſſement, ou action 
Imilitude. | | ] h | 


| + Parallely, Adv. (or equally) Egalement, | de womir. 
D + Parable, A. (which may be got) e PARALOGISM, S. (a fallacious Syllo- | 
Ton peut avoir, facile d obtenir, _ giſm) Paralogiſme, faux raiſonnement. — * PARCEL, S. (er part) Piece, partie. 
PARABOLA, S. (one of the crooked| To paralogize, J. N. (to reaſon falſe) | gF A parcel (or ſum) Une ſomme, _ 
lines proceeding from the cutting of a| Faire des paralogiſmes, = Fo; 8 A parcel (or bundle of) linnen, Un pa- 
cone or cylinder) Parabole, ligne mathe- Paralytical, Adj, Qui tient de la para- guet de linge. | RES 
 matique, Me. 8 A pretty good parcel (or deal) Une afſez + 
Piaradolical, or Parabolick (belonging to Paralytick, Adj. (ſick of the palſy) Para- bonne guantite, 
a parable, or to a parabola) Adj. Para- ſytigue, atteint de paralyfie. ge has a pretty parcel of books to 
4 | A Paralytick, S. Un Paralytique, une pa- | ſell, Il a des livres d vendre. | en 
PARACLET, Subſt. (or Comforter, the |-alytique, | CA parcel of rogues, Un tas de faquins, 
Holy Ghoſt) Conſolateur, le Saint Eſprit. | PARALYSIS, S. (or palſy, a reſolution of | de ceguint, ou de fripons, ee 
PARADE, S. (or great ſhew) Parade, the nerves) Paralyſie. | C Parcel-makers (two officers of the 
oftentation, montre. | | a + PARAMENTS, S. (er robes of ſtate) Exchequer) On appelle ainſi des officiers qu"ii y 
(> To keep up a parade in town, Faire | Robes de ceremonie. a dans Þ Echiquier ou dans la Treſorerie en An- 
une grande ou une belle figure dans la ville, y | PARAMOUNT, 4. Lord Paramount (the | gleterre. | 20 
faire du fracas, higheſt lord of a ſee, of whom the meſne | To PARCEL, V. A. (er divide into par- 
Parade (the place where ſoldiers lords hold) Seigneur ſouverain, ou dominant, ou cole) Partager, diviſer, morceler, ce dernier ne 
meet) Parade, lieu on les ſoldats aſſem- d'un fief dominant, | ſe dit que d'une terre. 5 
blent. I The King is patron Paramount to all] Parcelled, Adj. Partage, diviſe, morcel. 
PARADISE, S. (a garden of pleaſure) the benefices of England, Le roi e patron Parcelling, S. L'a#fion de partager, &e. 
Paradis, jardin delicieux. en chef de tous les benefices d' Angle- V. To parcel. De : 
£3 Paradiſe (the place of bliſs in heaven) terre. | PARCENERS, 8. (or coparceners, joynt 
Paradis, le ſejour des bienheureux dans le (FP A Paramount (or ſoveraign) avtho- | heirs or tenants) Cepartagrants, caberitiers, ou 
ciel. 2 * | rity, Une .autorite ſouveraine, un pouvoir ſou> | coproprietaires, Ws een 
To bring one into a fool's paradiſe (to verain ou ab olu. | 


PARBUNCLE, S. (a ſea-term) Pattes, 


w LE wy 


| 6C | Porcenery, 


* 


5 
P A R | 
F 7, 3 $ + 


Parcenery, S, Ex. To hold land in par- 
cenery (jointly, without dividing it) Poſeder 
une ter re par indiuis. | 
Toe PARCH, V. A. 
Secher, brüler, ratir, | 2 
Parched, A. Sec, tout ſec, brfls, riti, 
N 8. L'afion de ſecher, de briiler 
ou de r ir. | 5 KF 1 ' * 21 
Parching, Adj. Brilant, qui britle, gui 
1 3 9 5 | 

PARCHMENT, S. Parchemin. 

A. parchment-maker, Un parcheminier. | 

Parcinary, or TIS, V. Parcener y, or 


PARDON, S, (or forgiving) Pardon, re- 


miſſion grace, 7a £2 ; E. 
The pardon of fins, Le pardon des pe 
To obtain the king's pardon, Obtenir la 

grace du roi. 8 "IE 0 

The pope's pardons (or indulgences) 

Les pardons ou les indulgences du pape. ; 
Pardon-monger, Celui gui . ou qu; 
Fait negoce d' indulgences 


Pardon (or excuſe) Pardon, excuſe. 

To PARDON, V. A. (or forgive) Par- 
donner, excuſer, faire grace d. . 

Pardon me, Pardonneg moi. Fo bg 

To gordon a malefactor, Faire grace a un 
eriminel, | | 

Pardonable, A. (to be pardoned), Pardon- 
nable, qui merite d etre pardonne, gractable, 
remiſſible. f 5 DW . 

Pardoned, A. Pardonn?, excuſe, ou à gui 
en fait grace. 

A crime not to 
1e point pardounable o 

Pardonners, S, (tho ; 
pope's indulgences) Vendeurs d'induigences 
papales, n ; 


u graciable. 


Pardoning, Subſt. L'action de pardonner, | ftegeans. | 
fo 1 I To defire a parley, Demander d parle- : 


 dexcuſer, de faire grace. 
To PARE, Y. A. (to 


Couper, rogner les ong les. : SED 
> To pare e horſe's foot, Parer le ** 


Tun cheval. i? on . | 
$5 To. pare. (or chip) bread, Chapeler du 
(> To pare a little the end of a cloak, 

. Rafraichir un manteau, en confer taut ſoit peu 
(> To pare, an apple or pear, Peler une 

Fomme ou une poire. 


Pared, Adj, C,upe, rogne, &c, V. To. 
pare, N 
PARELY, V. Parhelium. 


clip or cut) the nails, | 


PARENT, S. (father. er mother) Pere ou juges. | 
Mere, ; { e The parliament-houſe, Le palais od daf 
Parents, Pere & mere, parents. ſemble le parlement. 


God is the great parent of the world, 
Dieu eft le grand Architefie ou le Createur du 
monde. | | 
Ts Plenty is the parent of luxury, L'abon- 
dance eſt la mare du luxe, 

Parentage, S. (or kindred) Parents, paren- 
tags, ce dernier vieillit, 

Parentals, S. (feaſts at the funeral of re- 
lations) Feftins gu'on faiſeit aux enterremen des 


arens, 


PARENTHESIS, S. (words making a| 


diftin& ſenſe, and inſerted. in a period; alſo, 
the marks that include. thoſe words, viz. () 
Une P arent beſe. 

PARER, S. (a farrier's tool) 
inſtrument de Marechal ferrant. 


' PARGET, S. (or plaiſter) Crepi, ou cre- 


E. 8 a 

To PARGET, V. A. (or plaiſter) Plätrer, 
crepir. | FIG 

Pargetter, S. Crepiſſeur. 

Pargetting, S. L'aclion de platrer, ou de 
ercper, crepifſure. = | 

PARHELIUM, S. (or mock-ſun,. a me- 
teor) Parbelie. Ns | 


Beutoir, 


(to burn or dry. vp) | 


2 


be pardoned, Un. crime. gui 4 | 
| ade, ou une muraille, 
ſe that ſold about the | 


parlement d Angleterre, la plus grande aſ- 


A parlour, S. (in a monaſtery. er nun- 


: 
PAR: 
2 * A 


(> The parings of an 
Helure de pomme, ou de fromag, 


PARISH, 8. 9 0 
A pariſh- church, Paroiſſe, ou Pepliſe Pa- 


# 


| roiffiale, | 
The pariſh· duties, Les charges ou les droits 
de la paroiſſe. | | 
I be pariſh-prieſt, Le pretre, ke curd, ou le 
mi uiſtre de la parorſſe, 
Pariſhioner, 8. Un fparuſſien, une pa- 
roi ſſienne. | 


_ _ PARISYLLABICAL,. or pariſyllabick, A. 
D*un mime nombre de ſyllabes. | 
| PARITOR, S. (or Apparitor of a ſpiritual 
court) Appariteur, . ou bedeau d'une 
cour ecclefiaſtique, 
' conwenarce, rapport. | 
PARK, S. (a piece of ground incloſed and 
ſtored with wild beaſts of chace) Un parc, on 
l'on nourrit des betes ſauvages pour la 
chaſſe. 6 | 8 
The park for the artillery in a camp, Le 
parc de lartillerie, dans un camp. 

To PARK about, V. A. Enfermer, enwi- 
ronner. d une paliſſade, d'une muraille, faire un 
Parc. f 

Parked, A. Enferme, environne d'une pa- 
PARLEY, Sac. (a conference with 
the beſiegers, towards the ſurrender of the 


place) 


menter, 

To beat a parley, Battre la.chamade. 
To parley, V. N. (or to come to a 
Parlementer. | 
PARLIAMENT, S. Parlement. 
The parliament of England (the greate 


parley) 


apple, or cheeſe, 


PARITY, S. (er equality) Parite, egalite, | 


Pourparler, conference awec les aſe | 


PAR 


: Pa 1 ub „ V. Pati . ; Parole, romeſſe, verbale, 1 
| Ni 4 mm to wah L'aflion de couper, al. parole, Sur ſa parole, TY 
de rg ner, &c, V. To pare, A Leaſe- parole (or a leaſe by word of mouth) 
The parings (things pared off, as] Un Sail de wive.woin, 5 
7 nails, Cc.) Rognure, comme des ongles, |. Apa Temoignage de wine 
FR ; -"q VAX, OP, 
A paring-knife for a ſhoomaker) Un | A Will-parole, or nuncupative will, Us 
| rranchet, teſtament nuncupat if, ou fait verbalement. 


Bargain-parole, §. (a bargain 
mouth) Marche fait de Sip VOX, 
A PARONYCHIA, S. (Gr. or a whit- 
Jy Verde 4 | 

AROXYSM, S. (er fit) Paroxiſme, re- 
deublement, | gy 95: 110), 26 th 
PARRICIDE, S. (a killer of father, mo- 
ther, or any of near kin, Parricide, celui ou 
celle qui a tut ſon pere, ſa mers, os un proche 
parent. | „ 

(5? Parricide, S. (the crime of killing 
father, mother, Ce.) Purricide, le crime 
d'avoir tus ſon pere, &c, | 

f bird) Un per. 


PARROT, 8. (a fort o 
roguet. . 
term) Faire las parties d un mot. | 
Parſed, A. Dont on a: fait les parties, 
PARSIMONIOUS,. A. (ſaving: or thrifty} 
Frugal, cpargnant, econome, menages, qui a de 
P economie, | 
Parſimoniouſly, Adv, Frugalement, avec 


y word or 


Vugalite, avec ctonomie, ou epargne. 


: Parſimony, Subſt, (ſavingnefs) Frugalite, 
epargne, Economie, | 
PARSING, S.. (from to parſe) L'action de: 
faire let parties d'un diſcours. 
Subſt; (pot- herb) 


PARSLEV, or Parſly, 

Perſil, herbe potagere. 

Garden- parſley, Perſil oultive. 
Hill-parſley, Peril de mwntagne, ou 


7 perfit: | 
ane, | . f 
Wild- parſley, Perfil dlaau ou de marais, 
Baftard- parſley, Perſil ſauwage. | 
| Parfley-pert, Percepierre, herbes , 
- PARSNEP, or Parſnip, Subſt, (a well 
known root) Panais, ; 
Yellow parſneps (or carots) Carottes, 
PARSON, 8. (em- pariſh, the rector. of 


N 


n 


aſſembly. of the kingdom, conſiſting of the 
king and the three eſtates of the realm) Le 


ſemblee du royaume qui confifte du roi & des 
trois Etats, 5 Y 
The parliaments of France. are. ſupreme 
courts of judicature, Les parlemens de 


A parliament- man, Un membre. de parle- 
ment. 


a parliamentary way, Faire les choſes. regu+- 
ME & gp libert⸗ on, 
parlement . n 5 The 

" PARLOUR, S. (a low room to receive 
company in) Sale, ou ſale baſſe, 


nery) Parleir dans un monaſtere. 


Dangereux, fin, ruſe, 
PARMACETI, or parmacity, S. (for 
Sperma Ceti, the. whale's ſeed, a, ſort of 


baleine, 


PARMESAN, S. (excellent cheeſe. made. 


meſan, | | 

DT PARNEL, S., Ex, A pretty parnel 
(0x woman lover), Une jeune fiHle, 7 
amour euſe. 


al, de la paroiſſe. 


France ſont des. compagnies ſuperieures de 


Parliamentary, A. Ex. To do things in | 


+ PARLOUS, A. (dangerous, or ſubtle) | 


W n nin ointment) Sperma Ceti, ou ſperme de 
in the dukedom of Parma in Italy) Par- 


une jeune 
PAROCHIAL, A. (of the pariſh) Paroiſ. 


a pariſn · church) Le minfire, ou Cure d'une 
par oiſſe. ; 
. Parſonage, S. (the parſon's houſe) Le. pref- 
bytere, la maiſon LL la —1 du . 
le logis du cure de la paroiſſe. 

I am going to the parſonage, Je en wats 
t Here, je mien vais chez; le miniftre, ou 
PART, S. (of any thing) Partie. 5 

The parts of the body, Les parties du 
- The parts of ſpeech, 
ſon, 5 
To fing one's 
Partie de.muſique, 
A part o 
per iode. 
Part (or ſhare) Part, portion. | 
Pray, let the company take part with. 
compagnme, £ 
you. live 


Les parties d orai- 
part in muſick, Chanter ſa 
f a period; Ly membre d un 


(5 What part of the town. do | 
in? 3 guel quartier de la ville demeurex- - 
wous ? | 
Part (or fide) Parti, defenſe; querelle, 
Ex. To teke part with one, or totake one's 
we Jrods le parti de quelqu'un, epouſer ſa 
quere. Co | b 

Part (er duty) Devoir, fonſtien, partie, 

*Tis your part to do it, C' võtre dewoir de 
le faire, ce d vous à le faire. 

"Tis the part of a wiſe man to C' e 
le devoir d un homme ſage d ou il t d'un 

To exerciſe all the parts of a good huſ- 
band, Faire toutes les fonctions d un bon mari, 


q 


PAR 
He diſcharges his part very well, I tient 


11 ſa partie. 

Frort (of a player) Rolle, Perſomage, de 
piece de theatre, 

* To play any part, Etre 2 tout faire, jouer 
toute ſorte de perſonnage, 

Parts (or natural endowments) Parties, 
gaunliten, les avantages tle Peſprit, le bon ſens, 
ou Pe ſprit. 

| — has all the parts requiſite for a com- 


— 


mander, Il a toutes les Parties, ou ualitex re- 


guiſes pour commander. 

A man of parts, a man of good or found 
parts, Un bomme d'eſprit, un homme de bun 
| ſens, un ſavant homme, un homme qui a 4 
bonne: Parties. 


A man's parts grow rufty in the country, 


L' efprit S enyouille dans 14 province, 

<# take part in all your concerns, Fe 
prens part à tout ce # 2. vous tourbe, ou qui vous 
regar de, ; 

To take in good part, Prendre en bonne 
part, ſaworr bin pre, 


To take in ill part, Prendre en e 


part, 2 mauvais gre, 
The greateſt part of mankind, La 
Plipart des gens, 

Men are for the moſt part ignorant, 
Ln plapart des homies ſont ignorant. 

For the moſt part (or moſt times) 
La Phipart du tems, le plus fouvent, ordinatre- 
ment, 

In - former part of his life, Au com- 
mencement de ſa vie. 

For my part, er for my own part, Pour 
mei, pour ce qui eff de moi, en mon porticulter, 
pour min particulier. 

To PART, V. A. (or to divide) Partager, 
diwviſer, ſebarer. "IL 

{> To part (to put aſunder) Separer, 
deſunir. 

To part people that are fighting, to 


part the fray, Separer des gens gui fe battent, 
mettre le Hola. 


To part the gold and ſilver, Faire le 


depart de or & de argent. 

To part WITH a thing, Quitter une "boſe, 
la laiſſer, ſe priver de qree/que choſe, en 
faire, 

To part with one's right Ceder ſon 
droit, relacher de ſon droit. e 


4 I will part with my life firft, Je perdrai | 
la wie. 


"_ part with a thing (to give it) to the 
poor, Donner quelque choſe aux pauvres. | 

To part (as man and wife do fometimes) Se 
ſeparer. 

To part with, or FROM one, (to 


leave him) Se ſebarer & gurlgu un, le guitter, | 


4e laiffer, 


To part, V. NV. (to go from one) Se ſeparer, 


4 quitter, 
5 To part (or go away) Partir, * en 


aller 
| Partage, S. (or parting) Partage, divi- 


To PARTAKE, V. N. (or take part of) 
Participer, avoir gert, prendre part, in- 
tereſſer, 

I partake of your ſufferings, Fe participe 4 
vos ſouſfronces. 


I made him partake of it, Fe tui en fis 
Subſt, Participant, 


To be partaker with one in a crime, Etre 
participant d'un crime, participer au crime de 
Wage un, etre ſon complice. 

Partaking, Subſt, Participation, ou Pactien 
de participer. 


Partaker, partici - 


Parted, Adj. (ſhow to part) Partage, ſe- 


Fare, &,Y, T 


1 


ö 


PAR 
PARTIAL, Adj. (intlining to one party 
more than another) Partial. 


A partil judge, Un juge Partial, ou 
inigue. 

D Partial conſideration (Lock) La con- 
derat ion des parties, 

Partiality, S. Partialite, 


| 


Fartialiſer. 
Partially, Adv. Avec ts eſprit partial, avec 
parttalite, 
Partiary, Adj. (that does participate) Par- 
ticipant, qui partic pe. 

Partible, Adj. (which may be 1 
Diviſible. 
To PATICIPATE of, v. N. (or partake) 
Participer, avoir, ou prendre part 4, 

He participates in all my ſorrows, I! prend 


1 


| 


pernes, 

Participating, or participation, Suh. Par- 
tieipat ion, action de participer. 

Their ſatisfactions are doubled, their ſor- 
rows leſſened, by participation, Leurs Plaiſir: 


Pay * 


partag eant. 


Participtal, Adj. De participe, 


ent d'un participe. 

PARTICIPLE, Subſt. (a part of ſpeech 
being an adjective derived from a verb, with 
ſignification of time) Un participe. | 

PARTICLE, Subſt. (a fmall undeclined 
word) Une particule, | 

A particle (or little part) Particule. _ f 

A particle bo little part) Particule, par- 
eelle, petite partie. 


, 


cal) Farticulier, 
_— 

He gave me a particular account of the | 
Þ tote bufineſs, Il ma fait le detail de toute 
Paffaire, il wen a fait toutes les Particulariſea, 
ou tout le particulier. 

To be particular or fingular in a thing, | 
Etre particulter, ou ulier en quelque 
— e, etre le ſeul 4 1 . Meter de # 

iſftinguer, 

A particular way, Une in larite, une 
che derbe & patricelitre, L X 
A particular friend, Un ami intime, un 
ami du cœur, un ami pour £0 Ber 4 une con- | 
ſiderat ion particuliere. 
That's one of his particular ways, C '<- 4 


tout Particulier, Singu- 


— 


une de ſes ſingularitez, 
Particular, Subſt, (a particular circum- 
ſtanee) Particularite, Fa, ' irconflance, 


detail, 
Tell me the particulars, Dites- moi toutes les 
partuularitez, faites mien le detail. 


failli dans ce point, ou dans cette circon- 
Hance. 
FF To inſtance in particulars, or to infiſt 
upon particulars, Apporter, produire des ex- 
emples, particulariſer, marquer les particulari- 
tex ou le detail. 

A particular of one's eſtate, Un inver.- 
pw des biens de quilgs'un, 

Tze particulars (or writings) of a caſe, 
2 pieces d un proces, 

(> Particular (vr private perſon) Un par- 
ticulier, © 

Both for the good of the publick, and for 
the happineſs of each particular, Tant pour le 
bien du public, que pour le bonbeur 4 chagque | 
ane, 

To PARTICULARIZ E, V. * (er men- 
tion particulars) Particulariſer, mMarguer tex 
particularitez, ou le detail, ſpecifier. 


| 


' 


the Ver b. 
Particularly, Adv. Particulidrement, fingu- | 


lierement, en + 2 8 


— 


To partialize, J. N. (to uſe darthliy) Se 


Part a tous mes chagrint, il partage toutes nes 
8 1 [a halberd) Une pertuiſane, 


| redoublent, & leurs chagrins diminuent, en les Suerr 


| 


Participially, Adv. En * dant le 


PARTICULAR, Adj. (ſingular or ſpe- 
g 


You miffed in that particular, Nous avez | 


Particularized, Adj. Particulariſe, Kc. V. 


AR 


Parting, Sab. [Fam to 40 L'acbion 4% 
| partager, ou te ſeparer, &c. 
Parting (or ſeparation) Separation, 
Parting (or going away) Depart. 
{> The parting cup, Le vin de Petrier, - 
Partiſan, J. Partizan. _ a 
Partition, Subſt, (or diviſton) Partition, 


purrage, diviſion, 


The rule of partition, La regle de Par- 


tition. 

An equal partition of lands, Un Partage 
egal de terres. 

To hold by one title, without parti- 
tion, Tenir ex commun, & par indivis. 

CA partition (to divide one room into 
too) Une cloin. + 
A partition-wall (betwixt two houſes) Us 
mur mitoyen. | 
PARTIZAN, S«b/, (a weapon much like 


Partisan (vr favourer) Partiſan, 


Fauteur. 


Partizan (a leader of a party in war} 
Ce, celui qui mene un parti a CY 


1 PAR TLET, Subſt. a ind of neele· . 
kerchief or band) Un tour 12 * 6 
. Partly, Adv. En K 6 a pen près. 


PARTNER, Suche. (one that goes ſhares 
with another) Mes bite. 
Partner of one's bed (or ſpouſe) Epoin, © 


ebouſe, chere moitie, 
Partner in dancing, Danſeur, danſeuſe, 
celui ou celle gui danſe avec un autre. 
To be a lady's partner; Mener une dum, 
dancer avec elle. 1 at a 
Partnerſhip, Subſt, Societe, afſaciation, 
To enter Jato partnerſhip, Furrer en lia, 
"affocter, | 
PARTOOR (Imp, Tenſe of the Verb to 
partake, but ſeldom uſed, inſtead. of it the 
word Shared is generally uſed.) 
We all. partgok: of. his 
| avont tour eu 2 2 ſa genere te. 


PARTRIDGE,. * la dainty faw)) Une 


.\ 8 


* 


ity, Nous 


perdriæ. 5 5 
A yo! n 1 
D. P ATU Beer "7 (a word bor- > 
rowed from 45 = and ſaid of a female in a 
labour) Qui eft prete 2 mettre bas, 


A PA rr, Subſt, (or perſon) Une 6e. 


ne. 

I Party (one that is at law with another) 
Partie, qui plaide contre quelqu un. 
We are too much parties in that bu - 
ſineſs, Vous ſommes trop intereſſez dans cette 


Maire. 
Party laſſociation or faQtion) Parti, 


perfonnes oppoſces a d'autres en = 
choſe. 

To draw one to one's own party, Artirer 
quelgu'un à ſon parti, le mettre dans * 
Sees : 

To make one's ; ſelf a party in a thing, 


7 


Sou tenir une choſe, prendre ce _—_ . 
| a. 
Party (a ſet of company) Partie, 
compagnie. 
I was always of te party, P Heels * 
ours de la ND 
rty (er detachment). of folders, Pare 
ei, 1 de ſoldats. * 
To go upon a party, Aller en parti. 
To make one's party good, Se 3 4. 
fendre, ſe row 


6 Theſe are 3 ſworn to 75 
both parties, Ce ſont Id les conditions yor ont ets 4 


ljurdes de part & d' autre. 


Party, Adj. (a term of Heraldry) Portis: | 
en termes de Blaſon, 

Party-coloured, Bigarre, de diverſes — 
leurs. . 
Party-jury (er half-tongue) Jux mir 
partis, c'eſt a dire, qui ſont moitiè An- 
elois & moitié Wr comme quand 


C 2 on 


PAS PA 


PAS 


on juge un .criminel de nation Etrangere. | (> To paſs a ſevere teſt, Subir un examen| To _ Paſs AWAY 


n 5 | the time, 49, Paſſer 
t A PARVIS, Subſt, (or porch) Par- rigoureux, 4 conſumer, employer le tems, HIER, 3100 
vis. : | To paſs a ball or to brickoll at tennis, | C To paſs (or make) away an eftate, ta 
PARVITY, or PARVITUDE, Sobſt. (a | Bricoller. * ceder un bien, en faire un * pe 
term vſed in philoſophy for littleneſs) Pe-] go To paſs or furpaſs one, Paſſer, ſur- tranſport, — porf 
titeſſe. | | paſſer quelpu un, le ſurmonter en merite, ; To paſs away, Neut, Paſſer, ſe paſſer, 1 
KF Parvity (or non- age) Minorite, bh To paſs a compliment upon one, Faire |s*couler, - a pat / 
To PARY, V. A. fa term of fencing, | un compliment  quelqu'un, | | While that paſſed ON, Dans ces entre» F 
to put x” to keep off) Parer, eviter, To paſs a jeer upon one, Railler quel-| faites. min 
"Rx, To pary a Vow: Purer us cond, ., ſe railler de lui, * I have ſaid nothing but what paſſed Van 
To pary and thruſt) Riſpoſter, To paſs one's word for one, En- UT in common diſcourſe, Fe n'ai dit 0 
Parying, S. L'a&ion de parer. | gager ſa parole pour quelgu'un, repondre pour que ce que tout le monde dit dans le diſcours Sent 
PASCHAL, Adj. (of the paſſover) Paſ- | lui. | i ordinaire. . 2 
cal, que eft de pdgue. | To paſs muſter, Paſſer en revie ou] , To let a crime paſs unpuniſhed, Laiſſer wh 
| | The Paſchal Lamb, L'agneau 2 paſſer a la montre. un crime impuni. | | ine 
| '£F Paſchal (or ſynodal) rents, 


roits que | C To paſs a trick upon one (to ſhew or | To let a ſervice paſs unrewarded, Laiſſer un | 
tes curez payoient a I cuõgue, ou a Parchidiacre, | play him a trick) Faire ou jouer un teur, ou | ſervice ſans.recompenſe.. | | | 
tors que Pun ou autre faiſoit ſa wifite à | une piece q quelqu'un, Paſſable, Adj. (that one may go through) 
Pagues, To paſs one's approbation upon a| Par od /on peut paſſer, praticable. | 
To PASH, V. A. FEcacher, cGraſer, thing, Approuver une choſe, Money that is paſſable (that will 
 froiffer. Fs (F To paſs one's verdict, Opiner, dire] go) Argent qui eft de miſe, ou qui eft 
Paſhed, Adj. Ecache, ccraſe, froiſſe, ſon ſentiment, declarer ſon opinion, pro- mettable, | | 


Paſhing, Subſt, I. agen G facher ou de | noncer, * (> Paſſable (or indifferent) Poſeble, 


er. To paſs ſentence, Prononcer la ſentence, qui eft aſſea ben en ſon eſpece, tolerable, rai- 
PASH-ROSE, V. Paſs-rofe. 9 To paſs, Verb. Neut, to be done, Se] ſonnable. x 
PASQIL, Subſt. (a ſcurrilous libe] poſt- | paſſer. fy I. A way or road not paſlable, Un chemin 
ed up for publick view) Poſquin ou paſqui-| I ſhall tell you what paſſed, Fe vous dirai] impratiquable, | | 
nade. ce qui te paſſe, 58 Fo | Paſſade, Sucht. (Alms given te Paſſengers) 
To Paſquin, V. A. (to ſet up paſquils againft) | The thing paſſed thus, La choſe ſe aff a| Paſſade, aumone qu'on donne aux pauvres. 
one, Affeber ou faire des paſpuins contre ainſi, | paſſans, - 
_ quelqu'un, e O Oaths have ſometimes paſſed between] = Paſſade (the manage of a horſe 
PASS, - Sub}, or condition, Paſſe, point, the greateſt friends, Les 2 ont Ee backward and forward) Paſſade, en termes 
ttat, fituation, quelquefois employes entre les. plus grands | de manege, | 
F am at à fine paſs, Me voild en belle] amis, | Ie Puſade or Paſſado (a paſs in fencing): 
7. W BY | | 5 There paſſed ſome hard words be- 9 * bette, coup, 
The bufineſs is at the ſame 'paſs, L'afaire 


twixt them, It ſe ſont dit quelques du-| Paſſage, Sub... (the place through which 
eſt au mime point, ou ctat qu elle froit, | retez, | 


ings are come l. 8 We one goes) Paſſage, lies par où l'on 
"Things are to that paſs, Dans la fitu-| gF To come to paſs, Arriver, avenir, | paſſe, _ + | ; 
aon on ſont les affaires, | wenir. = | | 


21 oY | | a (> Paſſage (a going from one place to 
(FP (or licence to travel) Un paſ- From whence it comes to paſs, D'o vient] another) 


Paſſage, action de paſſer, tra- 
: P | ques I verſee. | | 
' (F There's never a paſs (or paſſage) LI ='y| = To bring a thing to paſs, Efefiuer| The winds having been fair, the tranſ- 
4 aucun paſſage, | lune choſe, Pexecuter, la mettre en effet, la faire] ports made their paſſage, Les wents 
A Paſs-by (or paſſenger) hawk, Un faucon| riuffir, ayant et faworabls, la waiſſeaux de 
ou 2 de paſſage. N o be well to paſs (or rich) Etre à ſon| tranſport ſont arrives beureuſement, ou 
Aas (in fencing) Faſſe, botte, coup | aiſe, Gtre en belle paſſe, * f Avoir les piez| ſont arrives d bon port, ou ont fait 
de fleuret ou d e pet. | c „ Etre riche. la traverſee, | | | 
He is come to that paſs (he is ſo & To let paſs (to omit) Laiſſer, omet-| ( He-took a paſſage for Lydia, with 
proud) that none dares ſpeak to him, LE] tre. . ä the ambaſſadors, II paſſa en Lydie avec les 
ef devenu fi per, que perſonne woſe lui To let paſs (not to take notice of) | ambaſſadeurs, ' 
parker, OR ITE 1.75 paſſer, ne pas prendre connoiſ-- (FF Paſſage (the liberty of paſſing) Paſſage, 
Tis but a ſhort paſs thither, T n'y a pas | ſance. | liberte de paſſer, | 
loin dici la. | | To paſs (or ſerve turn) Paſſer, | Paſſage (the fare for paſſing) Paſſage, 
To PASS, V. N. (to go from a place to re. | LE ce que l'on paye pour paſſer, 
another by croſſing a middle place} Paſſer, | qF To paſs (to go over or ceaſe) Paſſer, | (F Paſſage (a place in a book, or diſ- 
aller d'un lieu en un autre en traverſant un | ceſſer, finir, 8 courſe) Paſſage, endroit d'un livre, ow d'un 
milieu, ! 5 5 He is in a paſſion, but that will paſs, 1/ 4 diſcours. 
He paſſed (or went) by our door, I a paſſe | en colere, mais cela paſſera, | 


adds. 


dalle % (> The paſſage (or pipe) of the urine, Le 
dewant notre porte. But let that paſs, Mais laiſſons cela, conduit de Purine, | Bi | 
To paſs, V. A. (to croſs) Paſſer, tra- | mats ne parlons plus de cela. | £3 Paſſage (an event, = tranſaction) Aven- 
werſer, | 4 And let the world paſs, f Ez: vegue la] ture, evenement, accident, fait, choſe arrives, 
To paſs the ſea, Paſſer la mer. galere, ce gui fe paſſe, 
le pals (to go beyond) Paſſer, aller av | To paſs ALONG, Neut. Paſſer, paſſer le FF A ftreet that has no paſſage out, 
dela, exceder. long de. 


MONET ON Une rue gui na point d'iſſue, un cul-de-. 
Now we have paſſed the danger (now | As I. paſſed along, En paſſant, ou chemin| ſac. | 


the danger is over) Nous awvons paſſe le faiſant, = pPaſſage (a game with three dice) Paſſe· 
er. | To paſs BY, Neut, Paſſer. F : dix, jeu avec trois dez. 

o paſs one's troops over a river, Faire] To paſs by, AF. to take no notice of, | Paſſed, Adj. (from to paſs) Paſſe, xc. J. 
ſer une riviere d ſes troupes, to omit, or to forget) Paſſer, ou. paſſer par] To paſs & paft. i 
To paſs (to ſpend) the time, Poſer, | defſus, paſſer ſous ſilence, oublier, emetire, ne| Paſſenger, Subſt, (or traveller) Un pof- 
tonſumer ou employer te tems. | 


1 I parker pas. | : ſant. 
To peſi the winter in town, Poſſer Biver| To paſs by in filence, /. To paſs over. | NC Paſſenger in a ſhip, Un paſſager. 

an ville. . To paſs by injuries, Oublier les injures. A Paſſenger hawk, Un oiſeau, ou 
$7 To. paſs or make an act, Paſſer un | 


To paſs OVER in filence, Ach. Paſſer, | faucon de 8 77 4 5 

a 1 Paſſer ſous ſilence, i, | PASSEOVER, Subſt. (or Eafter) Pop-, 

To paſs (to receive) a bill in Parliament, | To paſs over a word in reading, Paſſer, | ov Paques. | | 

Paſſer, recewoir un bill ou Projet datte dans | ſauter un mot en liſant, SEEM | Paſſe port, “. Paſs-port. ih 

ke parlement, bbs To paſs over. buſineſs ſlightly, Paffer une] Paſſibility, Subſt, Paſſibilite. 1 5 
$7 That will never paſs, Neut, or be choſe, ne ly arriter pas, | PASSIBLE, Adj. (er capable of fuffering) 

apptov d of, Cala ne paſſera jamais. To paſs a thing over (to forget it). Paſſible, capable de ſouffrir. CANS - 46 
The Compoſitions that paſs the world | Oublier une choſe, en. parler pas, ou nen par-| PASSING, Subſt, ( from to paſs) L' ation 

in his name, Les owwrages qui courent dans le | ler plus, Fr Wea KY de paſſer, &c, V. To pals. CERA 

monde ſous ſon nom. | C Theſe things being paſt over (er diſ-| In paſſing (or by the way) En paſſant, chemin 
To gals judgment upon (to condemn) % 


0 patched) Ces choſes ayant ett expedite. faiſant. | # IJ TY 
one's ſelf, Se cendamner ſoi-mime, paſſer con- To paſs FOR, Neut, (to be reguted), Paſſer| Paſſing, Adj. E. A paſſing- bell, La fon». 
damnation, e | four, etre eftime, Etre reputs, | nerie pour un enterrement, cloche martuaire. 


A, paſſing 


* 


PAS 
A paſſing (or great) beauty, Une 


WY — beauté, une beaute achevee, ou ſan 
ar eille. 

Paſſing, Adv. Enxerimement, tout a-fait, 
porfaitement, 


That's paſſing fine, Cela oft ar-. Jait, ou 
parfaitement beau. 

PASSION, Subſt. (or tranſport of the 
mind) Paſſion, agitation, ou mouwement - de 
Dame. 

(2 Paſſion (ſtrong inclination) Paſſion, 
gente, pencbant, inclination, 

He knows the paſſions of the people with 
whom he deals, I/ connoit I bumeur, ou les 
inclinations de ceux avec qui il a affaire. 

7 Paſſion (or love) Paſſion, amour, of 
fedlioa, ardeur, zele. 

2 Paſſion (tranſport) Paſſion, 

- © Paſſion (or anger) P 
emportement. 

To put one in a paſſion, Mettre quelqu"un 
en colere, Pirriter, le facber, 

£5 Paſhon (or ſuffering) Paſſion, ſouf- 
france, 


The lliack paſſion, La Ke, Iliague. 


” babe, 


Our Saviour's paſſion, La e eli: ou les 
foufrances de notre Sauveur. 

The pafſion-week, La ſemaine de la | 

paſſion qui precede la ſemaine ſainte. 


+ Paſſionate, Adj. (or ſoon angry) Colere, 
promt, emporte, qui eft ſujet à ſe mettre en 
colere, 

(F* Paſſionate (done in a paſſion): Puſſionne, 
our rc, ait avec emportement. ö 

Paſſionate doings, 
d'un homme emporte, 

(> Paſſionate for a thing (that has a 
ſtrong . inclination for it) Paſſionne pour 
quelque choſe, qui a de la paſſion pour 
guelgue choſe, qui la defire avec paſſion. | 

Eg Paſſionate ( full of love) Paſſionne, 
* tendre, amoureux. 

Paſfionately, Adv. 1 angrily) Avec paſſion, 


avec emportement. 
(with a ſtrong love) 


Des actions outrees ou 


£5 Paſlionately 
Paſſionne ment, avec paſſion, eperdument, 

To be paſſionately in love with, Aimer 
paſſionnement, ou eperdument, tre. paſſions 


ment amoureux de, #tre paſſionnè pour. |. 
PASSIVE, Adj. (the contrary of Active) 


jouant. 


Paſtf. 
Paſſively, Adv. Dans un ſens paſfif. 
Paſſiveneſs, Subſt, Qualite endurante, 
hen aa 
PASSOVER, J. Paſſeover. | 
4 5 PORT, Subſt, (or preſs) Us paſſe- 


PASS. ROSE, Sach. (a flower) Paſſereſe, 
fleur. 

PASS-VELOURS, Subſt. (a flower) . 
welours, fleur. 

PASS-VOLANT, SubP. (a fagot in the 
muſtering of ſoldiers) Un paſſevolant, 

PAST, Adj. ( from to paſs) Paſſe, &c. 
F. To paſs, 


When we were paſt the Streights, Quand 


nous eu mes paſſe le Detroit. 
The time paſt, Le tems paſſe, le paſſe. | 
in times paſt (formerly) Autrefois, | 
* 
; 6 Paſt the beſt, Suranne, vieux. | 
A woman paſt child-bearing, - Une 
femme qui eft bors d'age d'avoir des enfant. 
Paſt marrying, Hors d age de ſe marier. 
(<5 Paſt all danger, Hors de tout danger, 
Meat paſt eating, Viande gatee, gui 
ne plus bonne d manger. 
(C3 Paſt cure e nh Incurable, | 
deſeſpert. 1 81 | 


* A thing paſt cure or paſt help, Une | Faire paitre, mener paitre, 


cheſe cd il ny a Hove de remede, un nalbeur 
fans reſource. 
- (> He is paſt recovery, On A elbe ; d 7 
ſante, il oft | defejperc,. al 9 n 


medecin. 


fr” 


* 


; 


miniſtre de Pepliſe, 


i 


Viandis, pature, ou paiſſon de bete fauve 


PAS 


Paſt a child, 2u 
ft plus enfant. . 


7 n 
I am paſt my Latin, (or at wits 
end) 0 5. e ſuis au bout de mon T4 * 


2 His book has paſs'd the preſs, Sor 


2 


livre eft imprime, 


Paſt ' diſpute (not to be diſputed) Hor 
> berg 2 


Paſt the reach of his enemies, Qui 
neſt plus au pou woir de ſes ennemit. 
. Gay be paſt ſhame, Avoir perdu toute 

k. 

Tie a thi! | and done, C'eſt une 
choſe faite, od 0 

A quarter paſt ten, Dix beures & un 
quart, 
- Half an hour paſt nine, Neuf beurer & 
demie. 


About four months laſt paſt, y 4 


environ guat re mois. 


(5 Theſe four months laſt paſt, Ces | 


| 


quatre derniers 


more. 

Paſt, or rather PASTE, Subſt, (or dough) 
Pate, pate fine, 

(5 Paſte: (to glue things together with) 
Cole, de farine. 

pPaſte (wherewith poultry is fattened) 
Patee, ou: pation, pate avec quoi: l'on en- 
graiſſe la volaille. 

. met ſa 


mois, ou depuis 


guat re 


A paſte bowl, 
cole. 
Paſte- board, Canis, 


Tate, ou. le 


To PAST or to PASTE, Yerb AB, * ; 


glue with paſte): Coler. 

To paſte a heel, Pater un talon, en 
termes de cordonnier. 

To paſte UP, Afﬀcber, 

Paſted, Adj, Cots, &, V. To paſte, 

Peſted up, Afiche, 

PASTEL, Subſt, (a herb) Paſtel, plante, 

PASTERN, Subſt. 
beaſts heel) Pituron, 


PASTIL, . Subſt, (a e ee of Free 


paſte) Paſtille, 
PASTIME, Sub. ( ſport or recreation ) 
Paſfieems b plaiſt r, divertiſſement, recreation, 


55 way of paſtime, Pur paſſitems, « en ſe 


PASTING, Subſt. (om to paſte) Lai 
de coler, &c. 2 To paſt. 


+ Paſtler, V. Paſtry cook. 


PASTOR, Subs (properly a ſhepherd, 
and figuratively a e Paſteur, 


Paſtoral, 
Paſteral, de berger. 


* Paſtoral (belonging to a miniſter of the 


church) Paſtoral, de paſteur ſpirituel. 

PaſtoraF S. (a ſort of a poem) Pafterale, 
ſorte de pose. 

PASTRY, S. ( from paſt, the place where | 
paſtry-work is made) Boulangerie, ou le lieu 
oz [on patiſſe. 

Paſtry-work, Patiſſerie. 

A paſtry-cook, Un pat iſſier. 


PAT 


- PAT, Subft. (or little roke Un coup, 
petit coup, I une tape. 

To PAT 3 V. A. or to give One 2 ny 
Denner un coup d quelqu"un, T le taper, ou 
+ { tapoter, 

Eg Ts pat (or beat) mortar, Correyer, 
ou roboter le mortier. 

Frapper a ba 


To fat the door, 
te. 
par, Adi. (convenient or pertinent) à 
s, convenable, propre, commode, 

PATACHE, Subſt, (a ſmall ſhip): Patache, 
petit vaifſeau leger „ 

PATACOON, Sa. (a Spaniſh coin 
worth about four ſhillings eight pence) 
Un patagon. 

PATCH, Subſt, (er piece) Piece. 

An old fait of patches, Un _—_ babie 
tout rapiecete, un rapiecetage, un ra- 

a 0 
(> Patch (to wear on one's face) Mouche 
de wage: 

* + He is a croſs patch; C' un eric de 
contradifton, 

patch (ſpot of ground) Ex, A patch 
of cleared land, Morceau de terre de- 
fr ichee, 

To PATCH, Verb Act. (or piece) Ra- 
pieceter ou rapiecer, mettre des pieces, 
rapetaſſer, raccommoder, 

P. To patch a fox's tail to a lion's ſkin, . 
P. Coudre la fpraw du renard. a celle du 
lion. 


| 


(the hollow of a| 


Adj. (belonging to a ſhepherd) : 


To patch UP (or to eh ) Rapieceter, 
rapiecer, rapetaſſer, r | 

To patch up a wall, Plafirer, ou 
replaſtrer un mur. Pron. Plärrer. 

* To patch up a diſeaſe, Plaſtrer, pallier 


| un mal. 


* To patch up a buſineſs, Plaſtrer, re- 
plaſtrer une affaire, 

* To patch up a guilty: conſcience, Ploſtrer 
une conſcience ulcerce, 

He did what he” could to patch up his 
wretched ſpeech, II fie ce qu'il pur pour 
rencutr, rejoindre, ou raſſembler les miſerables 
pieces de. ſa burangus. | 
To PATCH, Fer Neut. (to put patches 

on one's face) Metre des mouches. 

Patched, Adj. Repiece, rapiecete, race 
commodę, + rapetaſſe, &c, V. To pateh. 

(> Patched (full of patches on the face) 
Qui porte der 46", fy dont le viſage eff 
cou vert de mouches, _ 

Patcher, Subſt, Rawaudeur, ou reveadmſe, 
: rapetaſſeur, rapetaſſcuſe. 

Patching, Subft. L'actios de rapiecer, de 
rapieceter, &c. V. To patch. | 

PATE, Subſt. (or head) Lu tete. 

2 "How came that crotchet into your 
pate? Comment ef. ce que cette fantaifie vour 
eft. entree dans Veſprit ? 

(> To bring. miſchief on- een WON 
8 attirer quelque malbeur. 

PATEE, Subſt. Pate; | 
Ex. Petty patee, Det petit: patezs 


] 


A paſtry-cook's wife, Une patiſitre, | 

Paſturab'e, Adj. De paturage, ot il. 5 4 
des paturages. 

PASTURAGE, PASTURE, or - Paſtore 
ground, 8. Parurage, le lieu on les betes 
aturent. \ 
= Paſture. (fodder or food) Paſtures 


The paſture (or viands of 1 4 


£3 Paſture \ de de feeding place of deer) 
Viandis, lieu on les betes fauves viandent. 


To PASTURE, J. A. (e put in rn 


1 
; 


Pa ſturing, 
Pature, 

PASTY,- Subtk. 0 ow ol * 
1 at 


Subſt, (or fodder: for cattle ) 


1 pie) 


4s + 


- # 4 
k ö 1 4 , 
Low 4 
= 'Þ - 


PATEE, Adj. Ex. Croſs patee (im 


' Heraldry) - Croix parte, — ter mes ds _ 


ZONs 
i PATEFACTION, gabs. (an opening or 
diſcovering), Ain 4.  decewwrir, . e ou: de de- 
\clarer, 0 þ | 
Paten, V. Patten. | 

PATENT, Subſt. or 9550 dine; Adj. 
(open writings ſealed with the broad ſeaÞ 
of. the kingdom) Patente, ou lettres Pa- 
tenter. | 

Patentee, Subſt, Celui, ou celle qui ac 
del lettres patentes du roi, impetrant, im- 
petran 
A TER OuARDTAN, Suh. (che bead 


of a He wier Le pere gar 
dien: 


1 


PAY 
\PATERNAL, Adi. (fatherly) Patennel, de 


Pl Fee 


- Paternity, Subſt. ( Fitherhood) Pateraite, 
qualite. de pere. 

Pater-nofter, Seh. { the Lord' s prayer) 
Fa Pater, N patenitre, loraiſen duni. 
Gate, 


n Patertnoſters (the great erde of a 


chaplet) Paters, ou patenitres, 


PAY 


whom it is dedicated) Le Numa, ou 
Mecene une livre. 

Patron (in the civil law, he that made 
his bond - man free) Celui gui donnoit 2 Ji 
lente guelfue aſclaue, le ma tre dun 
affranchi. 

Patron (the - int of a kingdom, 
town, Cc.) Patron, le ſaint d'un raycums, 
40 une ville, Cc. 


1 PATH, Subſt. ( or by-way) Us, fe. Patron (who has the right of. pre- 
er. 5 : 
PATHETION. & thibatd, 36. eee eee Fave. Suh. HY 


ſtirs _up the affections) Pathetigue, tour, ot, | 


ui ment les paſſions, _; 
Pathetically, Adv. Pathetiquement, d'un 

maniere patbetigue, ou touchante, 
PATHICK, Subft, ar 

(er catamite) Ur barda / 


garęon ou homme | 
dont on abuſe honteuſement. 


Pathological or Pathologick, Adi. (belong ö 


ing to Pathology) Pat holagigue. ; 
Pathologiſt, Subſt, FOES auteur gut 
&rit de la pathologie, 


PATHOLOGY, Subſt, (part of ohyGcl, | 


treating of the cauſcs and differences of 
diſeaſes) Patbolagie, partie de la mede- 
eine. 

PATHOS, S825. (che moving the paſſions 
by a diſcourſe) Pathos. 


PATIBLE, Adj. (fufferable) Qt en peut | 


Jour. 


5 + PATIBULARY, Adj. (belonging to | 


1 


2 gallows) Patibulaire, 
gibet. 


D + Patibulated, Adj, (hanged on a gibbet) | 
Attache au gibet. 
PA TIENCE, Subſt, (a virtue) Patience, 


vertu. 
Prendre 


gut 8 au 


To take patience, Patience, 


ter. 


pathiok body, Adj. | 


avoir patience, ſe donner Patience, Hos: 


| 


— 


| 


4 


Patronage,. Sub}. (the right of preſentation 
to a benefice) Patronage. 

- £2 Patronage or Protection, Hrotection 1 
2 enſe, 

Patronal; Ai. Belonging to a Patron, 
. appart ient à un Patron. 

Patroneſs, Subſt, Patronue, protecirice. 

To PAT RONIZ E, Verb 48, to pro- 
tect or defend, Defendre, Neige, ſoutenir, 


 faworiſer. 


Patronized, Adj, Defendu, protege, ſeitenu, 


cle 
FA (a term of Grammar) man 
qui vient de famille, 

Patroon, J. Patron. 8 

PATTEN or Pattin, Suh. (a wooden 
ſhoo with an iron bottom) Patio a V An- 


&loife. | 
To wear pattens, to go in pattens, 
Porter des patins, 


A Patten-maker, Un faiſeur de patins, 
The patten of a pillar (whereon the 
baſe is ſet) Soubaſſtment d une colomne. 
To PATTER out prayers, J. A. to 


| mumble prayers) Marmoter guelgues prieres, 


marmoter des patenòtres. 
PATTERN, Subſt, (Model) Patron, mo- 


Vou wear gut my patience, Vous mettex | = 
#4 Echartillon. 
To be out of patience, to loſe Patience, a 


ma patience a bout. 


Perdre patience. 

Patience (a herb) Patience, herbe. 
1 * Patient, gui Joufee 8 
| re, | 


Patiemment, aue ba. 


Pa rx, Subſt, (the cover of a chalice) 
Patene, vaſe ſacre, 
PATRIARCH, Sub. (the head of a 
family or church) Un patriarche. 
Patriarchal, Adj. Patriarcal, 
Patriarchate, Subſt, Patriarcat, 
PATRICIAN o& PATRICK, « 
voble Roman, one deſcended of a 
ſenator) Patricien, ou patrice, _ 
Patriciate, Subſt, (the dignity of a pa- 
vvician] Patriciat, dignite de patrice. 


9 Adv. 


Patrimonial, Adi. (of, or belonging to Pa- 


trimony) Patrimonial. 


PATRIMONY, Subſt. (an inberitance from | 


one's father or mother) Patrimoine. 


The Patrimony. of St Peter (an Lalian . 


3 


province belonging to the Pope (Le pa- 
8rimoine de S. Pierre, ou 4a Province du 
| P atr imoine, 


PATRIOT, Subſt. (or father of his country) | 


Pere, ou defenſeur de ſa patnie. 
DT To PATROCINATE, | 
tze proteſt or n. Fur. 


e. 
Patrocination, Subſt.  Protetlion, 


Verb Af, 
Hr. 


. 


teme. 


| 


| 


de- 


> Pattern (2 piece of cloth, Sc.) 


PAVAN or Pavane, Sub, the Payan dance, 
Pavane, danſe grave & ſerieuſe. 

PAUCITY, Sah. (Fewneſs) Petit nombre, 

To PAVE, V. A. Paver, 

Paved, Adj. Pave. | 

Pavement, Subſt, (the ſtones of a _ 
Un pave, 

Paver, Subſt. Un paveur, 

Paviage, Subſt, (Money paid towards the 
paving of the — or high ways) L'argent 
o paye- pour le pave des rus, ou des 
grands chemins, 

PAVICE, Subſt. (a large ſhield or target) 
Pawois, grand boucher, 
PAVILION, SubP. (a tent) Pavillon, 


Pavilions (the main part of a build- 
ing or a building by it ſelf) Pavillen, en 
Architecture. 

Pavin, J. Pavan. bs. 


de pa ver. 


ou demoi ſelle. 
To PAULTER, & c. V. To Palter, He. 
PAULTRY, V. Paltry. 
PAUNCH, Subſt. (or belly) La panſe, le 
wentre, + la hedaine, 
Paunch-belly d, Panſo, ventru, gui a une. 


grofe 1 

i » Subſt, (a ſea · term) c- 
[4 * | 
To PAUNCH, V. A, Eventrer. 
Paunched, Adj. Eventre. 
Paunſy, V. Panſy, | 


arnold, Subd. lr rounds) Pai, 


guet de nuit. 


To patrol, Verb, leu. Faire pa- 
(erotector or chief 


rei 
PATRON, 85. 
friend) Patron, defenfeur, protecteur. 


Patron of a book (the perſon to 


PAUSE, Subſt, (or ftop) Pauſe, . 
A pauſe in muſick, Faufe de muſique, 


vert. 


To PAUSE, V. N. (er make A pauſe ) 
os faire une pauſe, 3 nw, fe re- 
Poſer, 


|; 


| 


PAT 


To pauſe upon © thing} to conſider of 
it) Confiderer hien Jonger 
des — pee gen 1 1 
Payſing,: Subſt. Ladin de 
faire une pauſe, c. V. To — Pk 3 * 
) 


» PAW; Subſt. {the Fodt of ſome beaſts 
Patte, le pied de certains anima. 
16323 Me gj (co lay a Fi, 
A — Adj, or naſty) thi Une bo 
viſaine, ou ſale, 60 0 * . 5 
To PAW, Verb AA. Remwer avec bg 
hatte, ou avec le pied, porter la patte ſur, 
A dog that paws his maſter, Ln . * 
porte ſa patte ſur ſon-maitre, | 
To. paw (ot fumble) Patio. - 
D Pawed, Adj. Sur 1 len a fort? fe 
patte, pating,, © 
1 Sharp-pawed, Qui a la paite Pi- 


fue, 


| Pawing, Subſt. L'adtijon de porter ſa owe 


Paving, Suhl. from to 8 L' action 
Paving, Adj. Ex. A Paving beetle, Hie 


1 


A pauſe, in a veole, Pauſe, on repos de | cis 


far, &c. J. To Paw. 
PAWN, Subſt. (or Pledge) Gage. 
To lend upon pawn, Preter ſur gage, 
a pawn at chefs, Un pron, au jeu 
Echecs. - 
Pawn- broker, Engagifte, celui o calle qui 
prẽte ſur g 
To PAWN, Verb AQ, (or to gies in 
pawn) HEngaper, nn ou domer en 
gage. | | 
P AWNAGE, 2. . i 
2 PAWNE D, 44. ( K to paved) Engage, 
5 
4 Pawner, Subſt. Celvi ou cle qui engoge, 
c. 
- Pawning, Subſt.  L'a&ion Tee, + 
mettre, ou de donner en gage. 
PAX, Subſt, (a church - utenſil among the 
Papiſts) Paix, la patene que l'on donne @ 
baiſer quand on va a l'offrande. 
PAY, Subſt, Paye. 
His pay is very good, Sa boys of bares, it 
paye fort bien, Ceſt une bonne paye, 


fold = DT Faye, ſolde, ou prẽt 4 
2 „ 


He has many ſpies in his pay, II a ple 
fieurs eſpiors a ſes gage. 
Pay-maſter, Payeur. 
Pay-miftreſs, Payeuſe, 
A good pay-maſter, Un bon payeur, une 
bonne paye, un bomme qui paye bien, | 
The -pay-maſter of the King's houſehold, 
| Le treſorier ordinaire de la” guerre. 

The general pay-maſter in time of war, 
Le treſerier de extraordinaire. 
To PAY, Verb A#, (to acquit a debt) 
Payer, ſatisfaire, donner ce qu on doit. 
P. To rob Peter to pay Paul, Changer 
de creancier, emprunter d'un creancier pour en 


Payer un autre, 


To pay one's ſelf, Se payer in mine, þ 
payer par ſes mains, 
(5 To pay (or mn) Rendre, 
a» pay a viſit, Rendre une viſite. 
2 one's reſpects to another, Rendre je 
report un autre, | 
* + I paid him in his own, or in the ſame 
coin (I was even with him) Fe Pai paye en 
m me monnoye, je lui ai rendu la pareille. 


a * I ſhall pay him (or be revenged of him) 


* 1! me la payera, je me wongerai de lui, 

* To pay for one's folly (to be puniſhed 
for it) Payer pour fa folie, 

To pay a ſhip (to hy on the ſtuff in 
graving) Susure un 

To pay off one's debe, Peper, acg uiiter 


þ 


| ſex derces, MN payer tout @ fait, 
at Ty 0p 8 (or claw) one off, | Relancer 
ghd, f te rembarrer, * + tus river le 


u, 
* f To pay one off, to pay his bones (to 


beat him )  Battre guelgu un Ta i 
faut, le roffer, le froter d importance, I 
. fan x 


To 


- 
—— 
—— — 


FEA 


To pay BACK, Rendro, reflituer, 


To — AWAY. money, Payer ane ſomme 


79 ent. 


1 Payer argent comptant, ou 


arg ent bas. 

Payable, Adj. (or to be paid ) Payable, 
1 on doit payers 

Pay'd, A. Pays, ec. V. To . 


To get one's debts pay d, Se faire 
gayer de ſts dettet, 

Payer, 1 * payeuſe, qu 7 paye, 

Paying, S. Payement, Tate de gd] &c, 
. To * | 

* 8. Payement, 


N 


— 


| 7 E B 


euſer. 
PEACOCK, 8. (a bird). Le poor, on 


prononce Pan. 


The Peacock ſpreads its tal or train, . 


Paon fait la rout, 


Pea-hen, Subſt. 
pan. 
PEAK, 8. N. 


The peale of a mourning coif, Fein 45 
coifure de deuil, 


The peak or ſharp top of a hill, La 


Panache la femelle du 


* 


' 


325 Pointe ou le ſommet d une montagne. 


PEA 


pA, 8. Us pot, V. Peaſe, the e | 


number. 
. PEA-COCK, and Pea-hen, V. Peacock 
nd peahen, in the Alphabetick order, 


PEACE, S. (reft, orquietneſs) Paix, repos, | 


tranquillits, 


'The peace of the ſoul, 


La paix, ou la 
tranguillitè de P ame. 


Peace (concord, good intelligence) | 


Pais, contorte, trunguillite. | 
J Tolivein peace, /iwvre en paix. 
| A juſtice of peace, Un juge de paix, com- 


miſaire etabli- pour prendre connoiſfance de 


ceux qui troublent le repos public, 

Peace of God and the church (va- 
cation time) Les vacations, 

To bind one to — 
quelqu'un dans les formes, & , 
ne faire aucune violence a 
portè ſes plaintes contre lui. 

Peace (the contrary of war) Paix, le 
contraire de la guerre. 

To make peace, Faire la paix. 

To clap up # peace, Fuire une paix . 
ree. 

£7 A peace, or a treaty of beate, Un 


traite de paix, ou une paix, 


peace, Obliger 


ciltatton, 
To make one's peace with one, Faire ſa” 
oy avec guelge” un, fe reconcilier 
4 2 
Peace, or ſilence, Paix, Ale, ceſ- ; 
ſation de bruit. 
To hold one s peace, Se taire, Faire A.- 
lence, © 
Peace here, 


Paix. Ia, fai done, filence, 
u on faſſe filence. 


Peace with your impertinent queſtions, | 


Treve de wos fottes demandes. 
Peace - maker, Pacificateur. 

Peace offering (as Lev. iii. 17.) Sacrifice de 
proſperitex. 

Peaceable, A. (or quiet) Pac if que, haiſi- 
ble, tranguille, 7 aime la Paix, ou * vit 
en paix, | 

Peaceableneſs, 8. 8 ou naturel paiſible' 
ou pacifique., ' 

Peaceably, Adv, Pajjiblement, tranquillment; 
en paix. 

8 A. (or quiet) Paiſible, tran- 
qui lle 
| Peacefully, Adv. Pai fiblement, tranguill- 
ment, en paix. 

Peacefulneſs, S. Cat” paiſible ou tramuille, 
Paix, trangquillite, 

PEACH, Sa, (a ſort of fruit!) Peche, 


ruit. 5 
The Quince- peach, or Vellow- peach, Pech 
coing. 
The Nut- peach, Pech. noi. 
Peach · tree, „ Pecher. 
To PEACH, V. A. ber ts imgeach) &. 
Enſer, ſer vir de temoin contre . 
Peached A. Acer. 
Peacher, Want A oxcuſater, „ un 4. 


teur. 


2 


ſous caution, de 


la ' perſonne qut a 


| Chretien. 


ee 


1 
(<> Peace (or reconciliation) Paix, een. 


; Peaſe-porridge ſtrained, or Peaſe- r 
de pots, 


(5 A green peak (or Woodpecker, a bird) 
Un pic. verd. 

PEAKING, Adi. of a puling, ſickly con- 
ſtitution) Malad 'f, EB . ” 

PEAL, S. (a great noiſe of bells) Son 4 
cloches, vlc de clocbes. 

To ring the bells in Peal, Sonner les clo- 
ches d volee ou en branle. 


bruit, fracas, 
peal of rain (as when it rattles 


down) Une 8 une ondee de 
Pluye. F | 
A peal of heil, Une grande grele, 


'+ To ring one a peal (to ola at him 
ſoundly) * + Lawer la tie a guelgu un, lui 
faire la mercuriale, le gronder. 

PEAR, S. (a ſort of fruit) Toi, forte | 
de fruit. 

The golden pear, Poire de fin "OR 

The boon. chriſtian pear, Poire de bon 

A Winter'pear, Poire @biver, ou de 
garde, 

A Choak-pear, Poire d'angoifſe. 
He gave him a notable Choak»pear,. 
* + Il lui a bien fait avaler des . d' an- 
gollſe. 

A pearmain, Une poire umme. 


Pear-tree, Poirier, 


rag de cheval; 


Pate, ou tourte de pommes. 
To a RCE, Oc. V. To pierce, &c, 


* 


land) Perche, meſure de terre. 
F CPearch (a freſh- water fiſh). Une perche, 


poiſſon d' eau douce. 
To PEARCH, Verb Neut. Se berker. 1 
Pearching, A. Perche, 
Pearching, S. Laction de e percher. N 
, A pearching-ſtick, n- fereboir, baton 
e cage. | 
PEARL, S. (a precious done) Perle. 
Mother of pearl, Nacre de perle. 
A ragged pearl, Une perle baroque, qui eſt 
d'une figure irreguliere & raboteuſe. 
A croſs ſet out with pearls, 
croiæ pelle. 


r Pearl (or web) on the eye, Taye en 


pearl (the ſmall kind of printing - 
letters) Pariſienne, ou Sedanoiſe. 


pu ſan. 
Peaſantry, S. (a collective for country 

people) Les palſans. 

Des -pois, ſorte de legume. 

Peaſe-cod, Ge de ſpits, OS 

ns of De la ſoupe au foire 


Ly 


: 


5 


a 


2 E 2 . 


hard dene) Cailluu. 
5 


q 


. 


(* Packing, Subft, Accuſation, beg, 2 | 


- young peacock, Pannegu, wn Jaun 


Peal (great noiſe in general) Grand | 


A pear-hit, Poires rettet, 1 


Asen, 8. (rod or pole to meaſure |/” 


Fagon particuliere, 


I 


well 


PEASANT, S. (er country-man ) Du 


" PEASE, 8. (from Pea, a fort of pull) | 


PEBBLE, Subſt. or | Pibble is any are] 


C'Y F 7 
» "i 
P E 
| | FE 12 
0 tay 


ve | 


niz fin) etie pec e niet | 
| veniel, + — pe x ; fon bs 

PECCANT, A. (a term of phyſick.) 

Ex, A n humour, Une bameur 

ne, 

+ PECCAVI, (a Latin word uſed in this 
vulgar expreſſion) I' make him cry Pectavi, 
Fe tui ferat demander pardon. 

PECK, S. (a fort of meaſure) Picotin 
8 la quatrieme partie d'un boiſ-- 
eau 

* + To be in a peck of troubles, Etre fort” 
en peine, etre bien embarraſ}e, 

To PECK, V. A. Baqueter, donner des 
cdl de bec. 

To peck THROUGH, Percer I coups 
de dec. 

| To peck DOWN one's head, Balſſer 
a tete. | 
Pecked, A, Bequete, Ke. V. To peck, 

| Pecking, S, L action de * 

JV. To peck.” 
PECKLED, 2 Speck led. ö 

PECK T, 7 Pecked. 

PECTORAL, F, (of the bead) Di te: 
poitrine, - qui regarde la poftrine, {th ou 
bon pour la poitrine, 

A pedctoral ſyrup, Un ſyrop Prfferal, 
Pectoral, Subſt, or breaſt- plate, Us goes 


355 
(robbing * 


1 


ci 


9 7 PECULATION, . 
pablick) Peculat, vol des Geniers publics. 
Def Peculator, S. (he that commits 
culation) Cela qui pille, qui” volt le þ 
* e coupable d un crime * pecular. 
. ECULIAR, A. (or inge lar) —_ 
particu lier, tout particulier. 
55, Peculiar (private, proper) Tania, , 
7 Prepre. þ * 
7 He is my peculiar friend, o mow 
intime, c eſt mon bon ami. 
Peculiars, S. (pariſhes erempt from other 
-ordinaries, . and peculiarly: belonging to the 


[ee of Canterbury * ou pari 
| vas. ui ponder — 22 
Canterbury 


# IT — — . the king's chappel) La. 
chapelle royalle. 

| Peculiarity, S. 

| Peculiarly, Adv. 


* Particulicremant, une 


eciale. 

e 4. (of mnokdy)” Pick 
— A. (er full of money) baue. 
”w a n 4 N | 

2 ED os 
1 Pebayogites, 8. (the office of. TY — 
| Emplei de pedag 
| ,FEDAGOOUE, ® a tacrhevor retro) | 


| PEDAGOGY, 8. Pedagogie, | 
12 pedagog os the law, - La- prdngegie 
4-101 | «Þ 
PEDAL, -A. * afoot) Dun pied, gui a 
un pied, en | c. 
PEDAL,\ S. a. low key of ſome- ) 
* gros tuyaux d'orgues 
' PEDANEQUS, 4. (going: on foot). 


r Jae Pedand, aa 


PEDANT, S. 5 ordinary ſchool abet) p 
Pedagogue: d 


* 
A" 


N — 


edant, — de co OO o 
une maiſon. part 
| $F Pedant — 1 ab -d 
homme qui fait ſottement le doQe,, * 


PEE 


Pedantick, Adj. Pedant, 
ſent le pedant, gui tient du pedant, 
A A pedantick woman; Une pedarte. 


Pedantiſm, or Pedantry, Subſt. Pedan- 
tiſuie, Name | manidre 9 air 
Pedant. | 


pedanteſrur, qui, 


+ To PEDANTIZE, Perb Newt, br ol | 


the pedant, Pedanuſer, faire le pedant., | ' 
„ PEDDLAR, Cc. . Pedlar,, SS. 
+ PEDEE, Fat. (a drudgr, an f 
tber)! Un wake, g 
edegree, V. Pedigree. * 
PEDERAST, S. er r, 
raſle, un Sodomite. 


Pederaſty, Suh. (a luſting after boys) 
Sodomie. 


PEDERERO, S. (a fort of en; 


Pierrier, piece d' artillerie. | 


Un Fede- f 


7 0. Subſt, or boot dal, Pie- 
al. 

The pedeſtal of. a figure, Le pig! 
une figure, 


PEDICLE, S. (the little ſtalk of leaves 
or fruit) Pedicule, 


PEDICULAR, or pen, A, (louſy) 
Pediculaire, 

The pedicular diſeaſe, La naladie N nag 
culaire. | | TIS 

PEDIGREE, 8. Gendalogie, 

-PPEDIMENT, Subſt, (or Fronton in Ar- 
chiteQure) |  Fronton, ornement d' Architec- 
dure. 

PEDLAR, or Peder, S. (a hawker, a 
Scotch or wandering merchant) Un ramon- 
neur ou colporteur, petit mercier, ou clin- 
cailleur, qui porte ſa boutique ſur ſoi. 


Pedlars ware or trade, Clincaille, ou 
clincaillerie. 


To deal in pear ware, Faire I: 'miier 


de elincaillier. 
3 Pedlars French, or gibberiſh, Fargon, 
barragouin, 


To PEDLE, VJ. N. (to ſell things of 
mall value) Faire le metier de colporteur, 
de petit mercier, ou de clincaillier. 
Pedlinę, A4i. I 
Ex. To go pedling about, Aller de lieu 
à autre wenare ſes + 3 ſes, faire le 
metier. de A Ferit mercier, ou 
de clincaillier . / 

A pedling or wall form, Une petite i 

me. 

PEDOBAPTISM, Subſt. (or en of 
3 Te en der PAs * 


PEEK, 8. * kan an, — 7. 
A 


PEEK, o Pique S. (a grudge) Pe-: 
tite querelle, petit y ae 


"To 

© is a peek. between them, they 
are at variance, 1 a un petit di 
ant eue, ils ent quelque petit demi 

| „ +} «4s ſont er ne Pun” 


demi l en- 
contre 


Paxtre, il y 4 entr , quelque fetite 


1 have no other piqve of honour in 
2 __ — Je waſpire qua 
46 


"ns n rr gue 


ing; 7. Rerip 


Poe ve, chagrin, 
The peel of an onion, Peau doignon, 
Orange; peel, Ccorc d orange. 


An oven- peel, Rondeau de patiſfier TE 


A 1 ; 


merit. 


8 Haren, 


* 


ou demꝭ le, | 


PE —4 0 f 


To pr rag Peter en . 

(PP 1 1 -3 Tiller du ebanvre. 

To peel off N. Se peler. | 

+ To peel of 7 (as a picture, &c.) Sail. 

er. 

Peeled, A, Pele, tills, c. V. To peel. 
Pecling, Subſt, L'aftion de feler, ou de 


n, 


PEEP, S. (or break) of day, La pointe 


To PEEP, v. N. Poindre. 

Ex. The day begins to peep, Le jour 
commence 2 poindre. 

Io peep (to begin to grow out, as 
horns, teeth, Sc.) Percer, en patlant des 
cornes, des gents, Se. 

T To peep (to look through a hole or 
| Chink) Regarder par un trou, ou fans etre 
apperceu, regarder par curiofite, 

To peep IN, Reparder dedant, entre- 
voir. 

FT To peep OUT, Regarder Abort. | 

7 To peep OVER (to die) * + Paſſer le 
pas, mourir, 

o peep (as chicks do) “. To piep. 

Peeping, S. Laction de regarder par un 
frou, ou en cachette, &c. V. To peep. 

You ſhall pay for your peeping, Vatre 
Curinfite vous coutera cher, 


A peer of the realm, 
aume, 
| (7 Peers tor equals, ju 25 - men) Pairs, 
ou Egaux, ceux 9 ont eg 
de juger. 

To be try'd by one's peers, Etre juge 
| far ſes _ ou par ſes egaux, 

(a ſolid wall between two 

doors or 3 Trumeau, terme d' Ar- 
chitecture. 


A peer (a ſort of ſquare pillar) Un 


Un pair du ro- 


A peer or mole, Un mole, 

| To PEER upon or at a thing, 7, N. 

{to leer or peep at it) | Guigner une choſe, | 

la lorgner, | 
Peerage, S. (a peer's dignity) Pairie ou 

dignite de pair, 

Peerage (a 

_ of a 4 Input &tabli 

| entretien d'un mole, 

Peerdom, S. Une pairie. 


| 


ir du royaume. 


PEERLESS, A. fincomparable) Nonpareil, 


PEEVISH, 4. (croſs, moroſe) Hargneuæx, 
2 mauvaiſe — chagrin, bourru, fan- 

ue. 

me peeviſh writers, Ruelques auteurs de 

mauwaiſe humeur, | 

Peevihiy, Adv. D'un air chagrin, avec 
cagrin. | 

Peeviſhneſs, Subſt, Humeur bargneuſe, 
mauvaiſe bumeur, bumeur n | 


PEG 


PEG, 8. Une cheville. 
* + To come a 


or two lower (not 
to be ſo ſtiff, 


Un os TA 
| o PEG, v. A. Cheviller, attasber avec. 
} des cheville, 


Fi A. Cheville, attaches avec Pu 


ou I. mewbre wiril, 


ou le point du four. | 


PEER, S. (a nobleman) Un pair. | 


alement droit | 


pied. -droit, | | 


impoſition for the main- 


Peereſs, S. (a peer's lady) La femme d'un | 


incomparable, ſans pareil, ſans egal. 1 


or high formerly) Se 
: * ceder quelque choſe, 


A peg to put to a broach'd veſſe], 


+ PEGO, S. * man's yy) Ls verge, 


I Topeo (or coop) vp, Enfirmor. 


* 


E 


| PELAGIANS, S. (a fort of hereticks) 

Pelagiens, forte C heretiques. 

PELF, S. (or paltry ſtuff) Une choſe de 

"cant, On fe ſert de ce mot de Peſf, en 

2 . avec mepris des Sient, des ei- 
t. 

PELICAN, S. (a fort of bire) Pelican, 

ſorte C'olſeau. | 

Pelican (a chymical veſſel ) Pe lican, 

vaiſſeau chymique. . 

Pelican (a tooth-drawer's teol) Pe- 

lican, inftrument d'arracheur de dents. 

PELLET, S. (any little ball) Vale, pe- 

lote, Boule. 

Pellets for a pot-tzun, Baks de papier 


pour une canonniere. 


Peau mince. 


PELLITORY of the wall, 8. Parietate, 


| ſorte d' herbe. 


PELLUCID, A. (er tranſparent) Wd 
parent. 
Nr S. Tranſparence. 
 PELL-MELL, S. (a ſort of play) Mail, 
ou + Pal. mail, ſorte de jeu. 
PELL-MELL, Adv. (confuſed) * 
1 ſement, en d. ſerdre. 

PELT, S, (or kin) Peau, 
Pelt of a dead ſheep, Peau de brebir 


Morte. 


Pelt-monger, er ſkinner, Peaucier, ou 
Peauſſier. ; | 
Pelt-wool, Laine tiree d'une brebis 
morte. 6 | 


PELT, Subſt. (a ſkin without the wool) 
Peau de mouton ſans laine, 

$F Pelt (a target * ſkins like a * 
moon) Eſpece dietu de bouclier, de 
Peaux. 

To PELT, Verb Act. Tirer defſus, ca- 
* 

They pelted us with their ſmall ſhot 
as we croſs'd the river, II nous canar- 
doient & coups de mouſquet en traverſant la 


riviere. 
0 To pelt one with libels, Accabler 
To pelt 


quelqu'un de libelles, Ie fronder, 

1. PELT, Verb Neut. Ex. 

and chafe, to be in a pelting chafe (to fret 
grande colere. 

Pelted, A. Canarde, &c. V. To pelt. 
Pelting, 8. L'action de canarder, &c. 
V. To pelt. 


PEN. 
PEN, S. (a quill cut to write with) 


Plume a ecrire. 
To make er cut a pen, 
Plume. 

To ſet pen to paper, Mettre la main 2 
2 Plume. 5 

* A pen, cr a pen-man (one that writes 
well or ill) * Plume, ccrivain, celui qui 
ecrit bien on mal. 


teur. 
A pen- full, Une plumce. 
A pen-knife, Un canif. 
A pen-caſe, Caſſe d ecritoine. 
A pen coop) Un poulalier. 


quent les brebis. 

To PEN, V. A. (to write) Ecrire, et- 
E par crit, " peindre. 
| (F To pen (to indite, er couch in wri- 
ting) Ecrire, coucber par ecrit, 


claveſfi us. 


: Pre 


and fue) Enrager, tempiter, etre dans une. 


Tailler une | 


PELLICLE, S. (a thin fkin) Pellicul:, 


* A pen (a writer 7 anther } Au- 


A ben for ſheep, Parc, lieu on par- 


$3 To pen a harpſechord, | Emplumer * 


A 


| 1 
brebis, © 
PEN. 


Les loi 
Penal 
"To a 

naltyy 
eine. 

Y PEN 

Penitenc 


PEN 


PEN 


To pen up ſheep,” Faire parquer les 


brebis, ou les enfermer dans un parc. 


PENAL, Adj. Penal, qui porte amende. 
Ex. The penal laws againſt Diſſenters, 


Les loix penales contre les Non- conformiſtes, 
Penalty, S. Peine pecunfaire, amende, 
To decree a thing under a certain Pe- 


galtys Ordonner quelque * ſous certaine | 
PENANCE, Subſt. (or mortification) 


Fas 


Penitence- 


PENATES, S. (Houſhold- gods) Penates, 


Dieux domeſtiques, 


PENCE, C'eft le pluriel de Penny, un 


Fi Three half- pence, Un ſos & demi," fix 
liards, V. Peter- pence. 
PENCIL, S. Pincean, ou crayon. by 
A Painter's Pencil, Us Pinceau de pein- 
tre. 
To write with a pencil, Ecrire avec un 
crayon. 
Pencil- cloth or rag, Torche-pinceau. 
Pencil-caſe, Porte- crayon. 
PENDANT, S. (or ear-jewel) Pendant, 
Pendant d orei le 


The Pendants or ſtreamers of a ſhip, | 


Les pendans ou flames dun navire. 


Pendent, Sub. (a ſupporter of ftone in | 


building) Un Atlante. 

D 7 1 A. (or hanging) Pen- 
dant, qui fend, 

PENDILOCHE, S. (a Piece of cryſtal 
cut like a pear) Pendelogue, morceau de 
cryſtal taille en poire. 

Pending, A. (a law term) Ex. Pending 


the Suit (i. e. whilſt the ſuit i is depending) 
La cauſe te. 

Pendulous, A. (Lat.) 7 ef pee ou 
ſuſpendu. 


* Pendulous ( irreſolute) Incertain, irre · 


"PENDULUM, *$. (a regulator; exactly 
proportion ing the time in clocks, watches, 
Ec.) Un pendule. 


5 Pendulum ws Une montre a pen- 


"> Pendulum, or Pendulum clock, Une 
pendule. 
PENETH, C'eſt ainſi 


o on prononce Pen- 
nyworth, J. Peny-wort 


Penetrability, S. (aptneſs to be penetra- | 


ted) Peustrabilitè, qualite penctrable. 

PENETRABLE, Adj. ( that may be 
penetrated ) Peuctrable, qui peut Gre pe- 
netre. 

Penetrant, A. (or piercing) Penetrant, 
fubtil, qui penetre. 

To PENETRATE, V. A. (to pierce or 
go through) Peuetrer, percer, paſſer à tra- 
vers. 


{> To penetrate (to go deep into) Pene- | 


trer, entrer bien avant. 

* I cannot penetrate ( or dive) into 
that myſtery, Fe ne . penetrer ce 
myſtere. _ 

* To penetrate ( or aſſet) with ins, 
Penetrer d amour. 

Penetrated, A. Pehetre, xc. 

Penetrating, 8. Penetration, ou [ation 
a. penetrer, &c. V. To penetrate. 

Penetration, S. (or piercing thro') Penc- 
tration, action cu vertu de penetrer. 

1 penetration (lagacity) of wit, Penetra- 
tion, ſagacite, ſubtilite de Peſprit, 


Pcnetrative, Adj. Penetrarif, Penetrant, 


qu! penetre ai ſement. 
PENINSULE or Peniſſe, S. (almoſt an 
iſland) Peninſule, preſqu' iſle. 
.PENISTONS, . Sud. (a kind of coarſe 
woolen _ mentioned in 43 Elix.) Sor- 
te de gros drap. 
Penitence, S. repentance) Penitence re- 
Pentance, o repentir, | 


| 


| 


| 


| 


| 


Þ 


frandes 


} 


PEN 


PENITENT, A. (or ſorrowful for what 


he has done) Penitent, repentant, qui ſe re- 
pent d avoir peche. 

A Penitent, Subſt, Un penitent, une pe- 
nitente. 

Penitential, A, Penitentiel, qui regarde 
la penitence. 

Penitential, S. (the book which directs 
priefts in enjoining penance) Le penitenticl, 
livre qui regle la penitence ſelon la nature 
des pechez, 

Penitentiary, Sub. (the prieſt, Se. that 
enjoins the offender his penance) Peniten- 


cier. 


pPenitent iary (a place in Rome to hear | 


confeſſion, and abſolve ſome particular fins 
in) Penttencerie, 

PENN, V. Pen. 

PENN AN CE, J. N 

PENNANT, S. (a rope to hoiſe up any 
thing aboard a ſhip) La corde dont on 


ſert pour embarquer quelque fardeau. | 
| PENNANT, S. (er fireamer, a fort of 
| | ſmall enſign of a ſhip) Banderole, flamme. 


PENNED, A. (from to pen) Ecrit, &c; 
V. To pen. 
LO Subſt. or Pen-caſe, Caiſſe d'ccri- 
| FORY es 
PENNING, S. L'a#ion d'&rire. 
PENNON, V. Panon. 
PENNY, V. Pen | 
A PENCH, or PENORCEL, S. (a fort 
of flag, banner, or ſtreamer, Pennon ou 
annonceau, 
PENSIL, V. Pencil. 8 
D + PENSILE, A. (o- hanging) Suſpen- 
du, qui pend en Pair. 
PENSION, S. (o- yearly allowance) Une 
| penfion, 
(5 Penfion' (or boarding) Penſion, ce 
qu'on donne pour etre loge & nourri, 
FF. Penſions in the inns of court {certain | 
annual payments of each member of the 


houſe) Droits d'un college de droit, que 


chaque membre paye tous les ans au college. 


The Penſion of Gray's-Inn ( that | 
| which is called Council in Lincoln's- Inn, and 


Parliament in the two Temples) Le wee dic 
cuil xe nomme Gray s- Inn. 

Penſioner, Subſt, Penſicnaire, qui 4 une 
penſion, 

The King's Penfioners, or Gentlemen | 
Penſioners (the nobleſt ſort of guard to the 
King's perſon) C'eft quelque choſe d appro- 


chant de ce qu on a ear en France, * gen- 


tilsbommes au bec 


e corb in, 


PENSIVE, A, (er thoughtfu]) Penſif, 


rẽveur, Morne. 


(> Penfive (er fad) Triſte, THEN me- 
lancoligue, ſournets, 


Penſively, Adv. D'un air pen ſi 75 4 un air 
triſte & melancholique, 

Penſiveneſs, S. (thought fulneſs) Air « ou 
ctat penſif, meditation, 

(> Penſiveneſs (or ſorrow) T1 rifteſſe, cha- 
grin, melancolie. 

PENT up, Adj. (from to pen up) En- 


ferme, V. To pen. | 
PENTAGONAL, . (of five * 


Pentagone, de cing angles. 


PENTAGONE, Subſt. (a pure of five 
angles) Un pentagone, figure de cing angles, 

PENTAMETER, S. (a fort of Latin 
verſe) Un Pentamctre. 


PEN TAT EUCH, Sulf. (the five books | 
of Moſes) Pentateupue, les cinq livres de 


Meiſe. 
PENTECOST, S. (or Whitſuntide) La 
 Pentectte, 

Pentecoſtals, 8. (pious oblations: -made 
formerly at the feaſt of Pentecoſt) Of- 
. gue les Paroiſſiens faiſoient 


autrefois à leur Cure le Jour de 


coͤte. 


o Pente- | 


PEO 


' PENTHOUSE, or PENTISE, 8. (e- 
eves, by which the water ſſideth from the 
| wall) Auvent, 

(F Penthouſe (any piece of building 
| added to the main houſe) Un appentis de 
mai ſon. 

( Penthouſe (or mantlet uſed in fieges) 
"Un mantelet, machine de guerre. 

r Penthouſe of a ſteeple, Abavent, 

PENURIOUS, 4. ( niggardly ) Tenant, 
avare, cbiche, taguin, intereſſe, attache, ui 
en trop menaper. 

$5 Penurious (or very poor) Pauvre, 
miſerable, indigent. 

Penuriouſly, Adv. (or niggardly) Cbeti- 
vement, en taguin. 

Penuriouſnels, S. ((er niggardlineſs) A- 
varice, chichete, taquinerie. 

PENURY, S. (or want) Diſette, Pen- 
vrete, indigence, beſoin, miſere. 

-PENY, S. (a ſmall coin worth four 
farthings) Un ſol ou ſos, 

hag Un demi ſob, ou deux 2 
ard: 

P. No Peny, no pater - noſter, Point d' ar- 


gent, point de Suiſſe. 
P. A Peny wiſe, and a pound fooliſh, 


C' un proverbe ui Sapplique a ceux qui 
regardent de pres : une i oy & 5 


nt d aillaurs des de s exceſſives, X 
_ menagers en * 2555 2 Pro- 
digues en d autres. | 

3 wind or turn the Peny (to im- 
prove one's ſmall ſock) Faire valoir le 
| talent, 
| (DF Peny, Denier. 

To pay the hundredth Peny, Payer le 
| centieme denier, 

A Peny-weight, Denier de poids, | 
( To pay the fifth Peny, and the fifth 
| part of that, Payer le quint, & reguint. | 

A Peny - worth, or a Penorth, or 
5 of any thing, Un ſos de quelque 
3 | 

To buy a Peny- worth, or a Peneth of ape 
N Acbeter un ſoũ de pommes. 

pPenny-worth, or good Penny - worth 
1 Bon marche, | 
PB, ſell a Penny-worth, Faire bon mar- 
| cbs, 

To buy a good Peneth, Acheter a * 
marcbe. 

I had a Peny-worth of it, J'en ai eu 
| bon marche, © 

IT cannot buy, or ſel}, ſuch Penny- worths 
(I cannot buy, oy ſel}, ſo cheap) Je ne ſau- 
rois acheter, ou wvendre; a fi bon marche. 

{ Peny-lefs 4 money- et) Qui f ſans ar- 
gent, f prele, 

Peny- poſt, La poſte Tux ſet, qui fert 
pour la ville de Lendres & dix miles aux en- 
virons. 5 
(> Peny-white, Ex. P. Gold makes a 
woman peny-white, L'or donne de la beaute 
à une femme, 

Peny - father, Us vieux taquin, un a- 
ware, 

Peny-royal (a. plant) Pouliot, herbe. 
Penny-graſs, L'berbe aux poux, 
Penny-wort, er wild wine, Mentbe ſau- 
vage. 

Penny-rot (a plant) Le nd} de Fes 
nus. | 
PEONY, S. (an herb) Pivoine, herbe. 
PEOPLE, Subſt. (a multitude of men 
of the ſame countty, a nation) Peuple, 
nation. 

The People of Iſrael, Le peuple d'Iirael. | 

The Engliſh People, Les peuples d' Angle» 
terre, Ja nation Angloiſe, /es Anglois. | 
People (the ſubjects of a Prince) 
Peuple, les ſujets d'un Prince. | 

The People, or the common People, 
or the common ſort of People (the mearer 

6 lort 


® 


—_— 
o 


1 


foxt of men) Le peuple, le petit peuple, le 

bas peuple, le menu N commun du 

peuple, le vulgaire. L | 
The People (in oppoſition to the 

clergy) Le peuple, par oppoſition au clergẽ. 

| bc People (men in general) Peuple, gens, 

mon 


There is a world of People (a multitude 
of inhabitants) in London, Il y a bien du 
peuple, il y a une infinite de peuple 4 Lon- 
dres, 

They are good People, Ce ſont de fort bon- 
nes gens. | 5 

They are ill People, Ce ſont de mauwvaiſes 

ens. | 
a The Englih are a warlike People, Les 
Ang lots ſont une nation guerriere, 

I met with a great many, with abun- 
dance, with a power of People, Jai ren- 
contre une grande quantite de monde. 

What will People ſay, if you do 
thus? Qui dira t-en, fi vous faites cela ? 
A town very full of People, Une ville 
fort peuplee. 99 

To PEOPLE, V. A. Peupler, remplir de 
feuple ou d babitans, _ 5 

To people, V. N. Se peupler. 

Peopled, A. Peuple. 

Peopling, S. L'action. de peupler. 

PEPPER, S. (a fort of ſpice) Porvre, 
ſorte d' picerie. | 

White Pepper, Porvre blane. 

Black Pepper, Poiwre noir. 

Round Pepper, Peivre entier. 

Beaten Pepper, Poivre pile. 

* + To take Pepper in the noſe (to be 
angry) * Prendre la chewre, ſe facher, ſe 


depiter, 

Pepper-wort, Paiwree, herbe · 
Pepper- proof, Qi off d Pepreuve du 
Poivre, qui oft fait an poivre, ou ＋ 
na aucune incommodits qui Pempeche d en 

The Pepper- plant or tree, Poivrier, arbre 


manger. 
i porte le poiv 
Wall- peppe 
pier ſauyage. 
A Pepper- box, Pol vrier, utenſile od l'on 
met le poivre. 34 | 
To PEPPER, V. A. (to ſeaſon with Pep» 
per) Poiwrer, ofſaiſonner de poi vre. 


Faction de comprendre, ou de conce voir quel- 


1VIC- | | 
per (a plant) Joubarbe, ou pour- | 


PER 


To perceive. {to underſtand or appre- 
hend) Concevoir, entendre, comprendre, s ap- | 
percevor, v4 4 

To perceive before-hand, Preſſentir. 
erceived, A. Apperceu, decouwert, &c. 
V. To perceive. | 
Perceiving, S. L'action d apperceworr, &c. 
V. To perceive. | 
Perceptible, A. (that may be perceived) 
Perceptible, que Pon peut appercevoir, dont on 
peut S appercevotr, viſible, 
Perception, 8. Percept 


jon, intelligence, 


gue choſe, 

Perceptivity, 
voir. 

PERCH, V. Pearch. 

PERCHANCE, Adv. ( peradventure, 
perhaps) Peut-#tre, par hazard. 

PERCOLATION, S. (ſtraining through) 
L'a#ien de cculer ou de paſſer une liqueur, 
filtration. | 
DT PERCONTATION, or Pereuncta- 
tion, S. (diligent enquiry) Enquete, inter- 
rogation, ade, inquiſition, I percuncia- 
tion. 

PERCULIS, S. (the name of an office 
of one of the purſuivants at arms) C' & 
titre d'un des paurſui unt d'armes. 

PERCUSSION, S. (er ſtriking) Percuſ- 
on, Pation de frapenr. 

PERDITION, S. (ruin or deſtruction) 
Perdition, ruine, deflruttion, dernier mal- 


beur, 
PERDRIGON, S. (a ſort of plum) Per- 
PERDUE, A. (loſt or forlorn) Perdu. 


Subſt. Puiſſance dapperce- | 


drigon, ſorte de prune. 

Fo lie perdue, or flat an one's belly, 
Etre couche ventre à terre. | 

A Perdne, Sub. (an advanced Sentinel) 
Senti . 1 * 4:04 n : | 

+ Perdues (the forlorn hope of an ar- 

* Les enfans 2 dune — 4 

PERDUR ABLE, A. (laſting) Perdurable, 
durable, permanent. 

Perduration, Sub. (a continuing) Duri. 

DT PEREGRINATION, 8. (or travel- 
ling) Voyage, l'action de woyager, d'allor 
dans les pais etrangers, I peregrination, 

PEREGRINE, A. (or foreign) Erranger, 


*+ To pepper (or to clap) * + Pojurer, | 


donner quelque mal Venerien, 
Peppered, A, Poivré, &c, © 
PER (a prepofition borrowed from: the 
Latin, and uſed inſtead of By) Par. 
Ex. Per force, Par force, 
Per annum, Par an. 
PERACUTE, A. (er very ſharp) Furt 


aigu, fort violent. 1 


 PERADVENTURE, Adv. (er perhaps) 
Peut-ttre, par bazard, 
Without peradventure (without que- 


| tion, undoubtedly) Sans doute, indubita- 


blement, très- aſſurement. 


PERAGRATION, S. (a ramble, or voy- | 


age) Voyage, ou Pa#ton de woyager, 
(> The month of Peragration (in 
terms of Aſtronomy) Le mois de peragration, 
DT To PERAMBULATE, V. N. or 
travel about, Faire le tour, parcourir, ſe 
promener. 
Perambulation, S. Voyage, tour, action de 
parcourir, | 
(> Perambulation of the foreſt, Yifite 


d'une fort. 


A Perambulator, Celui qui fait un tour en 


. 
Peravail, V. Paravail. 


% 


Perceivable, A. or. perceptible, Percepti- | 


ble, gui peut tre apperceu. 


To PERCEIVE, V. 4. (to begin to ſee) | 


Appercewoir, 8 appercewoir, decquarir, com- 
mencer à vir, remar quer. 


pelerin. 


regrin, ou pelerin, en termes de fauconne- 
rie. 
Peremptorily, Adv. Abſolument, d'une 


maniere deciſive, peremptoirement, 


fir fe tint à ce qu'il awvoit 
| awance, il nen demordit point. 
Peremptorineſs, S. Maniere decifive, air 
deciſiſ, ton de maitre, e 
' {(F Peremptorineſs in a man's own opi- 
nion, Entetement de ſa propre opinion. 
. PEREMPTORY, A. (final or determi- 
nate) Peremptoire, defimtif,, deci/if. 
5 Peremptory (magiſterial er prag- 
matical) Abſolu, deciſif dans ſes manitres, 
d'un ton de maitre, qui decide en docteur, 
' bardi, temeraire, qui ven fait trop ac- 
croire. 
o play a peremptory game, Jouer 
une partie ſans plus. 5 
PERENNIAL, A. (laſting all the year) 
Qui dure toute Pannte, 

£3 Perennial (or everlaſting) Continuel, 
perpetuel, permanent. 
Peerennity, S. (long continuance) Duree 
per petuelle, perpetuite. 
PERFEKCT, A. (er compleat) Parfait, 
acheve, a qui rien ne manque. 

Perfect ( or well-skilled ) Conſomme, 
ui a une con 


| 


A peregrine hawk, Un faucon pe- 


. He ſtood peremptorily in what he | 
affirmed, I 


gui n'en weut point demordre, qui parle 


noiſſJance aite, qui ſait bi- 
rn „ Jui ſai 


| * gui entend 


PER 


(To be perfect in a thing, to ha 
thing perfect (to know it by heart) Sore? 
une choſe par cœur. | 
Perfect (or arrant) Par, franc, Fele. 
To PERFECT, Y. A. (to make perfectj 
Parfaire, achever, rendre parfait, per fection- 
ner, mettre en ſa oe 
Perfected, Adj. Parfait, perfe ij; 
ebewe, &c. V. To Feds „ 
Perfecting, 8. Lactian d' achever, Kc 
. To perfect. x 
P erfection, Subſt, P erfection, acbeve. 


ment. | 
Perfection (great accompliſh 

A. eg Perfection, qualité — 
cellence. | P - Oi 

Perfectly. Adv. Parfaitement, parfaire. 
ment bien, d'une maniere parfaite, 3 

Perfectly (by heart, without book) Pay 
cœur. 

Perſectneſs, S. (or perfection) Per gion. 
etat parfait dune choſe, * 

PERFIDIOUS, Adj. ( falſe or treache- 
rous) Perfide, inſidele, deloyal, ſans foi, 
traitre. | 
A perfidious man, Un perfide, un trai- 
tre, | | 

A. perfidious woman, Une perfide, une 
traitreſe. | 

Perfidiouſſy, Adv. Perfidement, aver per- 


E. 1 

Perfidiouſneſs, or Perfidy, Subſt. Perſdle, 
2 manguement de foi, trabiſon, infi. 

elite, | 

DF To PERFORATE, v. A. {er bore. 
through) Percer tout outro, percer d tra- 
Vers 5 frouer. | 

Perforated, A. Perce tout outre, ou d 


travers, trone, 


Perforation, S. L' action de percer, ou de 
bert {6 holed The, au 

(3 Perforation (or hole) Treu, paſſage. 

PERFORCE, Adv. Par force, 2 

To PERFORM, V. A. (to accompliſh) 
Effetuer, accomplir, executer, 8 acquitter, 

e. | 

Fo perform (to keep) one's word er 
promiſe. Effectuer te qu on a promis, ac- 
complir ou tenir ſa promeſſe, ven acquitter,. 
gard ler ſa parole. | | 
To perform a deſign, Executer un deſ- 
ein. 
| To perform a coneert of muſick, Exe- 
| cuter un concert de muſique, 

I have performed your orders, Jai exe- 
cute vos ordres, 

To perform wonders, Faire des mer- 
veilles. 

| To perform one's devotions, Faire js 
| devotion, | | 

Performance, S. (or performing) Ac- 
| compliſſement, execution, 

Performance (or work) Ouvrage. 
An ingenious Performance, Ouvrage 
d'eſprit. 5 | 
Military Performances, Exploits mi- 
litaires, ou de guerre. 

l had — — have Performances with- 
out promiſes,, than promiſes without Per- 
formances, J*aimerois mieux qu on fit plus 
& uon promit moins, 

erformed, A, Effefue, &c, V. To per- 
form. | | i 

Performer, Subſt, Celui ou celle qui ef- 
fectue, qui execute, executeur, &c. To 
perform. 

PERFORMER, S. (player on muſick) 
Mu ſicien, Joueur d'inflirumens , ſymph0- 
Ne. 

* 8. L'action d effetuer, BC, 
V. To perform, | 

PERFUME, S. {or ſweet ſcent) Par- 
fum, agreable. ſenteur, 


To perfume, V, A, Parfumer, 1 | 


1 


— 


ry — 


PER 


er une bonne odeur, ou un agreable parfum 
aire ſentir bon, * embaumer. 
Perfumed, Adj. Parfume, &c. V. To 
fume. | 
"Perfumer, Subſt, Un Parfumeur, | 
Perfuming, Subſt, L' action de parſumer, 
&c, V. To perfume, 
Perfuming, Adj. Ex, A perfuming Pan 
or Pot, Une caſſolette, ou un encenſoir. | 
perfunctorily, Adv, (ſlightly or careleſly) 
Negligemment, par maniere d acquit legere- 
ment ou en paſſant, | 
 PFERFUNCTORY, Adj. (done careleſly) 
Fait par maniere d acguit, legerement ou en 
paſſant. | 
PERHAPS, Adv, Peut-Etre, : 
PERICARD or Pericardium, Sub/}, (a 
0 


membrane which ſurrounds the heart) 
pericarde. | | 
Pericardian or Pericardick, Adi. 
Ex, The Pericardick or Pericardian vein, 
Veine du pericarde, 
D Periclitation, Subſt, or danger, Pe- 
ril, danger. | 2 
PERICRANY or Pericranium, Subſt, 
(a membrane which infolds the ſkull) Pe- 
ricrane, | 
PERIDOT, Such. (a greeniſh. fort of 
precious ſtone) Peridot, pierre precieuſe. 
PERIGEE, Sah. (that Point of the 
Heaven wherein the Sun or any other Pla- 
net is neareſt the centre of the Earth) Pe- 
riger. | | 
 ERIHELIUM, Sub. (the Point where- 
in the Earth or any other Planet is neareſt 
the Sun) Peribelie. 
PERIL, Subſt, or danger, Peril, dan- 


ger, riſque, | 


As they will anſwer the contrary at 
4 own Perils, A faute dequoi ils re- 


pondront en leur propre, ou & leurs riſques, | 


perils & fortunes. | 
Perillous, Adj. (dangerous) Perilleux,, 
dangereux, 02 il y a du peril, 

Ferillouſſy, Adv. Perilleuſement, dange- 
reuſement, avec peril. 

> 7 travelled perillouſly, I! courut 

grand rijque en ſen voyage · 

1 PERIMETE » 

PERINOEUMͤ, S«#f., (the ligamentous 
ſeam. betwixt the cods and the fundament) 
Loa perinee, g | 
PERIOD, Sub. (revolution of a ſtar) 
La periode, revolution d'un aſtre. | 

Period (or return) of a fit of an ague, 
Un periode ou revolution d'une fievre qui re- 
went en de certains tems reg lex. 

CF In the laſt Period of his life (towards 
the latter time of his life) Dans le dernier 
periode de ſa vie. | 

** The higheſt Period (or pitch) of glory, 
| Le plus haut periode de la gloire. | 

To bring to a Period or to an end, 
Finir, terminer. | 


une Periode, eſpace de tene. 
The Julian Period, La periode Julienne, 


Period (a ſmall part of a diſcourſe) | 


Periade, portion d'un di ſcours. 
A diſcourſe made up of accurate Periods, 
Diſcours periodigue. 


| Periodical, Adj, Periodigue, qui a ſes pe- : 


riades. 


PERIOICI or Periœci, Sub, (a term 


uſed in Geography, for thoſe. that inhabit / 


the ſame climate) Periœciens, terme de 
Geographie, | 

PERIOSTEUM, Sub//, (a membrane 
that incloſes immediately the greateſt part of 
the bones) Le periofte, 


PERIPATETICK, Sud. (a follower of: | do 
Ariſtotle) Peripateticien, Ariftatelicien, ou 


dſciple d Ariſtote. 


| tocation, 


| 


» Subſt. (the utmoſt line | 
of any ſolid body) Perimetre., | 


Period ( a certain or full term of | 


PER 


PERIPHERY, Sa. (circumference ) 
Peripberie, circonferenct. Go. ee | 
PERIPHRASE ' or PERIPHRASIS, 
Subſt, (a circumlocution) Peripbraſe, circon- | 

To ns, Verb Act. or uſe circum- 
locution, Periphraſer, uſer ou fe ſervir de 
circonlocution, parler par periphraſe, 

Periphrafed, Adj. Periphraſe, 

Periphraſtical, Adj. Qui tient de la pe- 
riphra ſe. | 

Periphraſtically, Adv. Par periphraſe, par 
circonlocution. „ 

Peripneumonical, Adj, Peripneumonigue. 

PERIPNEUMONY, Sat. (ar inflam- 
mation of the lungs) Peripneumonie, ou in- 


| flammation des poilmons. 


PERISCTIANS or Periſcii, Sub, (a term 
of Geography) Periſciens, ceux qui habitent 
les deux zones froides. 

To PERISH, Verb Neut, Perir, pren- 
dre fin, 


faim, | 
Periſhable, Adj. Periſſable, ſujet 2 perir. 
Perifhed, Adj. a 1 Sing NY 
Periſhing, Subſt, L'action de perir, 
Periſhing, Adj. as periſhable, 
PERISTALTIC, Adj, Ex, The peri- 


Le mouwement periſtaltique des inteſtins. 

| PERIT, Sub. (a ſmall fort of weight 

leſſer than a 82m Petit poids au defſous du 

grain. | l 11 
PERITONÆEUM, Subſt. (a membrane 

which clothes the whole Abdomen) Le 

peritoine. 


To PERJURE (or forſwear) one's ſelf, 


nd 


— 


1 


ment. f 
Perjured, Adj. Qui v0 parjurd, qui a 
fait un faux ſerment, parjure, 1 
A perjur'd man, Us Pre. | NY 
A perjur'd woman, Une parjure. 
Perjurer, Subſt Parjure, celui ou celli 
qui ſe parjure, 7 15 
| PERJURY, Subft, (or falſe oath) Par. 
jure, faux ſerment, 
PERIWIG, V. Perwig. 1 
PERIWINELE, V. Perwink le. | 
To PERK up, to perk up again, Verb 
. Neut, (or to recover) Se remettre, ſe refaire; 
reprendre ſes 
maladie, 


Perking up, or perking up again, SubR; 


up. 
. Perkt up, er perkt up again, Adj, Re- 
venu dune maladie, qui à repris ſes for- 
ces. | 
* PERL, V. Pearl. $ 
1 PERMAG V, Sucht. (a little Turkiſo boot) 
eme. | 
PERMANENT, Adj. (durable) Permas+ 
nent, durable, qui dure. 
To permeate, Verb Act. (or pervade) 
Penetrer, paſſer d travers. 
Permiſſible, Adj, Qui peut tre permis, 
PERMISSION, Su. (leave or allow- 
ance) Permiſſion, pouwoir, liberte, privilege; 
licence de faire, de dire, &c, | 
Permiſſive, Adj, Ex. | 
If the permiſſive Providence of God ſuf- 


divine permet que quelque ſcelerateſſe reuſ- 
77 

To. PERMIT, Verb AQ, 200 give leave 
or ſuffer) Permettre, ſouftir, donner la per- 
miſſion, donner pouvoir, liberté ou licence de 
faire, de dire, &c. /aifſer, tolerer. 


nner. 


mit, 


| 


1] &c, 


To PERMUTE, Verb Act. 


To periſh with hunger, Mourir de 


 ſtaltick (or quibbling) motion of the guts, 


Verb. Recip. Se parjurer, violer ſon ſer- 


forces, ſe ravoir, revenir d"unt | 


' IL aGion de ſe reſaire, &c. V. To perk | 


fers any villany to ſucceed: Si la providence | 


To permit or grant to, Accorder, |, 
| induſtry) 
Permitted, Adj. Permis, &c. V. To per- 


Permitting, Subſt, L'action de 
c. V. To permit, | 
PERMUTATION, Subft, (or exchange) 


Permutation, Echange, E: IEF 
Ex. To 


permute livings, Permuter un benefice con- 
tre un autre, changer, faire un change de 
ſon benefice avec un autre, . 

Permuted, Adj. Permuté, change . 
ec bange. | 

Permuter, Subſt. Permutant. 

PERNICIOUS or perniciable, Adj. (dan- 
gerous) Pernicieux, dangereux, nuiſible, 
mauwais. 5 

Perniciouſly, Adv. Pernicieuſement, d'une 
maniere pernicieuſe. 

Perniciouſneſs, Subſt, Qualité pernicieuſe, 
ou nuiſible, danger. 

PERORATION, Su4f, (a concluſion of 
an oration er ſpeech) Peroraiſon, 

To PERPEND, Verb Ad. (to weigh 
or examine) Peſer, examiner, conſiderer, 

Perpended, Adj, Peſe, examine, conſideré. 

Perpender er perpend - ſtone, Sucht. (8 
ſtone fitted to the thickneſs of a wall) 
Pierre qui eft juſtement de la largeur de la 
muraille. | 


PERPENDICLE, Suh. ( a Plumbine) 


permettrey 


Plomb, ou perpendicule, 
PERPENDICULARY, Adj. Perpendi- 
culaire. | | 


A perpendicular line, Ine ligne perpen- 
diculaire, ou une perpendiculaire. 
Perpendicularly, Adv. Perpendiculaire- 
ment, a plomb. * | 
To PERPETRATE, Verb Act. or com- 
mit, Commettre, faire, f perpetrer, en ter- 
mes des palais. | | 
Perpetrated, Adj, Commis, Þ perpetre. 
Perpetrating, Subſt, L'action de commettre, 
ou de perpetrer, | LEA 2 
. PERPETUAL, Adj. (endleſs) Perpetuel, 
continuel, qui ne ceſſe point, qui dure toi jours, 
eternel. 5 | | 
The perpetual belief of a. doctrine, 
La perpetuitè de la foi ſur une doct᷑rine. 
Perpetually, Adv, (always) Perpetuelle- 
ment, toijours, eternellement, continuellement, 


| fans: cefſe, ſans diſcontinuation. 


To PERPETUATE, Verb. Act. (to eter- 
nize, to make perpetual) Perpetuer, rendre 
perpetuel,. fuire durer toiljours, eterniſer, im- 


mort aliſer. 8 = 
Adj. Perpetud, Cterniſe, im- 


Perpetuated, 
mortaliſe. | | 

Perpetuating er Perpetuation, Sab. 
L'actios de perpetuer, &. | 

Perpetuity, Sub, (Everlaſtingneſs) Per- 
Petuitè, dure eternelle, | 

To PERPLEX, Verb Act. (to confound, 
"puzzle or: trouble) Mertre en perplexite, 
ou en peine, embarraſſer. | 

L<x To perplex er confound. a buſineſs, 
| Embrouiller, embarraſſer une affaire, 

Perplexable, Adj, (full of perplexity) 
Embarraſſe, embrouille, | { 

Perplexed, Adj, Embarraſſe, &c. V. To 
perplex. Ee, 


A perplexed buſineſs, Une affaire em- 


brouillee, embarraſſee, pleine d'epines, 


A perplex'd ſtile, Un ftile confus. 
Perplexedly, Adv, Avec embarras, d'une 
maniere embrouillee, ou confuſe, 

Perplexing, Subſt, L'action d' embarra er, 
.&c, V. To perplex. Wy 

' Perplexity or Perplexiveneſs, Sub,. 
(Doubtfulnefs, trouble) Perplexite, embar- 
ras d'eſprit, incertitude, FA 

; Perplexity or confuſion, Embarras, 
' confi from, embrouillement. 5 | 
PERQUISITE, Ad}. (gained by one's 
Qu on a gagnd par ſon induſtrie, 
Perquiſites, S. (Profits ariſing by the by) 


Caſuel, tour de baten, profits caſuels, emolumens. 
6 D 2 $7 A man's 


PER 
A man's perquiſite, Tut ce gu'un 


homme gagne par ſon induſtrie. 


ry, Perquiſiticn, exacte recherche, n 
Perquiſitor, Sub/, (a ſearcher) Celui gui 

fair une recherche exacte, qui examine, 
PERUKE or Perruque, J. Perwig. 


PERRY, Sub. (Drink made of Pears) 


Pore, 


* 
* 


ble or torment) Perſecuter, tourmenter, vexer, 
inqri-tter, faire ſoufrir perſecution. 


 *Tis a ſhame to fee Chriſtians perſecute 
one another, Jl eft honteux de voir les Chre- 


tiens ſe perſecuter, 


To perſecute (to importune) Perſecu- 


ter, importuner, preſſer avec importunite. 
Perſecuted, Adj. Perſecute, &. 
perſecute. 


zer, &c. V. To perſecute. 

Perſecution, Subſt, Perſecution, vexation, 
pourſuite injuſte & wiolente, 

Perſecutor, Subſt, Perſecuteur. 


, . 
werance, conſtance. 


PERSEVERANT, Adj. (or conſtant) 


Perſeverant, qui a de la perſeverance, con- 


fant, ferme. 

To PERSEVERE, Verb Neut. (to be 
conſtant or ſtedfaſt) Perſewerer, continuer, 
Etre ferme, ou conflant, avoir de la perſe- 
werance, ou de la conſtance en quelque 
choſe. | { 

— RR Subſt. L'action de ferſeve- 
rer, perſeverance. | 

Perſeveringly, Adv. Avec perſeverance. 

To PERSIST, Verb Neut, (continue or 
hold on) Perſiſter, continuer, ou demeurer 
erme, 4 

Perſiſtance or perſiſting, Subſt, Conſtance, 

fermete, l'action de perſiſter, de continuer, 
ou de demeurer ferme. = 

A head-ftrong Perſiſtance in an ill 
opinion, Entetement, obſtination , opiniã- 
tretè. ; | 
PERSON, Subſt, (a man er woman) 
Une Perſonne, homme au femme. 

A publick or private Perſon, Une per- 
ſonne publique, ou privee, 

The magiſtrate repreſents the king's per- 


ſon, Le mag iſtrat repreſente la perſonne du | 


rince, 

£ To have reſpect to Perſons, Awoir ard 
a Papparence des perſonnes. 
Io appear in Perſon (or perſonally) 
Comparoitre en perſonne, ou ſoi - mme. | 

CF Perſon (the outward form or ſhape 
of one's body) Perſonne, la figure, ou Pex- 
terieur du corps, | 

I am extremely pleaſed with his Per- 


V. To 
Perſecuting, Subſt, L'action de perſecu- 


| 


J 


To PERSECUTE, Yerb A. (to trou- 


| 


| mirably we 


ſon, Sa perſonne me plait extremement, ou 


me revient fort, | 

(> Perſon (a term uſed in divinity) Pe: - 
ſonne, en termes de Theolcgie. 

The three Perſons of the bleſſed Trinity, 
Les trois perſonnes de la ſainte Trinite, 

The Perſons of a Verb, Les per- 
ſonnes Tun werbe, | 

Perſonable, Adj. (of a good preſence 
or mien) De bonne mine, qui a bon air, 
gui a bonne fa fon, bien fait de ſa per- 

onnes 
F (5? Perſonable (a law- term; enabled to 
maintain plea in court, « to take any 
thing granted or given) Qui q en liberté, 
ou en droit de 22 ou gui eft en droit 
de prendre ou de recevoir. 

Perſonage, Subſt, ( or perſonnage ) Per- 
ſennage, perſonne, ce mot ie dit en Anglois 
de lun & de l'autre ſexe, 

She was a comely Perſonage, C'etcir 
une femme bien faite, ou une belle per- 
fonne, | 


PER 


Perſonal, Adj. ( belonging to a Perſon) 


: ay” ray qui regarde la perſonne, 


* PERQUISITION, Subft. or riet inqui- | E 


erſonal appearance, Comparution perſon- 


57 He has a good perſonal valour, 1/ 


% brave de ſa perſonne, + 
| 5, Perſonal goods, Biens meubles, biens 
mobilia 


Ires, | | 
Perſonality or perſonalty, Sub}, 
Ex. An action in the perfonalty (which 
is brought againſt the right Perſon) Action 
perſonnelle, | 


flexion perſonnelle, injure, inve8ive, 


gong (in divinity, that which 


cenſtitutes the 
Perſonalite, | 

Human underſtanding cannot conceive 
any difference between the perſonality, 
and the divine eſſence of the three Per- 


erſons in the Gcdhead ) 


1 ſons of the moſt holy Trinity, L'entende- 


ment Fumain ne ſauroit conceuir aucune 


| difference entre la perſonalite, & Teſſence 
I divine des trois perſonnes de la tres - ſainte 
Perſeverance, Subſt, or conſtancy, Perſe- 


Trinte, | 


ſonne. | 

I was deſirous of being convinced per- 
tance in nature, Je ſoubaitois de me con- 
on n' point d\exemple dans la nature, 

To PERSONATE, Verb AF. (to act or 
repreſent) Feutr le perſonnage, faire le per- 
ſennage, repreſenter. FI 
Ex. Degget perſonates the ſeaman ad- 

I, Dogget jour, ou fait admi- 
rablement bien le perſennage du matelst. 

Perſonated, Adj. Repreſente, dont on a 
Joue le perſonnage. | 3 
Perſonating, Subſt. L'action de repre- 
2 de jouer, ou de faire le perſonnage 


PERSPECTIVE, Su. (a part of the 

Opticks) Perſpective, partic de VOpti- 
ue, 
l Perſpective glaſs, Lunette d approcbe. 

A PerſpeRive (or land ſæip) Perſpe- 
Give, paiſage. | | | 

E Perſpective (or proſpect) Perſpective, 
| veue, aſpett, 3 

PERSPICACIOUS, Adj. (Quick- ſight- 
ed) Clair-woyant, ecla ire, intelligent, pene- 
trant. 

Perſpicacity, Suh. (Quickneſs of appre- 
henſion) Perſpicacite, force, vivacite, pene- 
tration deſprit, © | 
| Perſpicuity, Sub, ( Clearneſs or plain- 
neſs) Carte, nettete, en parlant d'un diſ- 
cours, &c, | | 

PERSPICUOUS, Adj. (clear, plain) 
Clair, net, evident, 72 Feb vo 

Perfpicuouſly, Adv; Cl/airement, | 

Perſpirable, Adj. ( capable of Perſpira- 


tion) Cafable de tranſpiration. 


PERSPIRATION, Su. (or tranſpira- 
tion) Tranſpiration, 

To PERSPIRE, Verb Neut. (er tran- 
[p're) Tranſpirer, | | 

To PERSTRINGE, Verb Act. (to touch 
lightly, or to glance at) a thing in diſ- 
courſe, Toucher quelque choſe en peu de mots, 
la paſſer legerement, ne faire que couler par 
deſſus. 

he PERSUADE, Verb Act. (to adviſe, 
or put one upon) Perſuader, reſoudre, por- 
ter & quelque choſe, faire faire, 
To perſuade (or make one believe) 
| Perſuader, JO croire, convainere. 

To perſuade one's ſelf, Verb Recip, (to 
believe or imagine) Se perſuader, croire, 
s'imaginer, 

Perſuaded, Adj, Perſuade, &c, V. To 
per ſuade. c 


pPerſonality (perſonal reflection) Re- 


Perſonally, Adv. Perſunnellement, en per- | 


ſonally of a fact, of which there is no in- 


vaincre par moi-meme touchant un fait, dont | 


PER 


I. cannot, I am not to be * t 
it is fo, Fe ne puis pas me perſuader, 2 


en are eaſily perſuaded of what the 
defire, Les hommes ſe perſuadent aiſement ce 
qu"ils dęſirent. | 

He was eaſily perſuaded to it, 
laiffe aiſement al. 4 cela. 

1 ſhould queſtion it, were I not well per- 
ſuaded of the love you have for me, Jen 
doutercis, fi je wetois bien perſuad de Pafe 
feFion que vous aver pour moi, 


1 ef 


ſuade, ou qui a perſuade, 

Perſuading, Subſt. L'action de perſuader 
&c, V. To perſuade. : 

Perſuaſibly, Adv. D'une maniere perſua. 
u, & convaincante, | | 

Perſuaſion, Suh. (Sollicitation) Perſug- 
ion, ſellicitation, infligation. 

FF Perſuaſion (er belief) Perſuaſion, 
opinion, creance ou creyance. 

= Perſuaſion (or religion) Croyance, re- 
lig ion. N 0 | 

Perſuaſive or perſuaſory, Adj. Perſua- 
if, qui a la force de x 

To PERSWADE, Sc. V. To perſuade, 


3 5 
PERT, Adj. (briſk or lively) YVif, &wveills 
plein de feu, Zela, - 50 7 . 

Pert (or talkative) Qui a trop de 
caquet, ou de babil, * F fort en bouche. 

Pert (or ſaucy) Impertinent. 

To PERTAIN, Verb Neut. (or rather 
to appertain, to concern) Regarder, con- 
Cerner, | | | | 

PERTINACIOUS, Adj. (obſtinate) 06. 
ine, epinidtre, entéte. 

Pertinaciouſly, Adv, Opiniatrement, avec 
opiniatrete. Fe 

Pertinacity or Pertinacy, Subſt. Opinis- 
tretè, obſlination, entetement, 


neſs) 
nable. 
PERTINENT, Adj. (fit or pat) Perti- 
nent, convenable, a propos, qui eft tel qu'il 
conuient. | 
A. pertinent excuſe, Excuſe pertinente, 
(FF This is pertinent to my purpoſe, Ceci 
accommode fort. | | 
Pertinently, Adv. Pertinemment, & pro- 
pos, ainſi qu il convient, avec jugement, 
Pertingency, Sub/?, (a reaching to) Action 
d'atteindre, ou de frapper. 
The Pertingency of the object to the 


Qualitè propre, ou commode, ou conve- 


Porgane ſenfitif, | 

PERTINGENT, Adj. (reaching to, 
touching) Qui atteint, qui touche. 

PERTNESS, Sub. (or livelineſs, from 
pert) Feu, ou wivacite. | 

oF Pertneſs (talkativeneſs) Babil, ca- 
vet, 

Pertneſs (or ſaueineſs) Impertinence, 

To PERTURBATE, Yerb Ad. (to trou- 
ble) Treubler, cauſer du trouble, mettre en 
deſordre, I perturber. ä 

Perturbated, Adj. Trouble, &c. 

pertu bat ion, Sub/t, (or trouble) Trou- 
ble, deſrdre, agitation, D f perturbation. 

Perturbator, Subſt, Perturbateur. 

Perturbatrix, Subſt, Perturbatrice, 
D To PERVADE, Verb Act. (or go 
through) Penetrer, percer d travers, faſ- 


er. | 
4 PERVERSE, Adj. ( froward, croſs, er 
untoward) Pervers, mecbant, deprave. 
Perverſely, Adv. Malicieuſement, avec 
. 
Perverſely incredulous, Qui ropinidtre 4 
ne rien crore, | 
Perverſeneſs or Perverſity, Subſt, Perver- 


| ite, mechancete\, depravation. 5 


Perſuader, Subſt, Celui ou celle qui * 


Pertinence, Subſt. . ( Fitneſs or ſuitable- 


ſenſitive organ, L'a&ton d'un objet gui frappe 


To pet 
eertir 
bonne eb] 


the ord« 
renverjer 
Pervet 
rvert. 
Per ve 
vertiſſeu 
Perve 
xc. J. 
PER 
Pervi 
DT! 
Par ou 
"Tis 
paſſer. 
Peru 
ture, 


arcot 
b Pe: 


la, 2 
P | 


P E 8 PET. PHA 


Fo pervert a thing to a wrong end, Per- | Peſtilently, Adv. Ex a ſmell peſtilently } de ſe petrißer, petriſication. my 
dertir [uſage dune choſe, ſe ſervir dune | noifom, Une odeur peſiilentielle, une odeur PETROBUSIANS, Subſt. (a ſort of He- 
bonne choſe d mauvais deſſein. | empeſi&e, ou qui tient de la peſte, une odeur qui | reticks) Petrebufiens, ſorte d' heretiques, 

To pervert (overthrow or trouble) | emporſonne, | * | PE'TRONEL, SH. (a horſe- man's gun) 
the order of things, Pervertir, troubler, F PESTLE, Subſt, (or Pounder) Un pi- | Petrinal, forte d'arme a feu. 


renverſer Pordre des choſes, | | on. | Petticoat, V. Peticoat, PR 
Perverted, Adj, Perverti, &, VJ. TO] , A Peſtle of Pork (the very end of A PETTIFOGGER, Subf, (a filly law- 
pervert. the leg) L'extremite d'un jambon, Pos dun | yer or attorney, a trouble-town, without 
Perverter, Subſt, (or debaucher) Per- Jambon. * | law or conſcience) Un awocat, ou frocureur 
wertiſſeur, celui qui pervertit, &c, PESTRED, V. Peſtered. ignorant & fripon, un chicaneur. | 
Perverting, Subſt, L'action de perwertir, Peſtring, V. Peſtering® _ Pettifogging, Subſt, (the being a Petti- 
&c. V. To pervert, PET, Subſt. Depit, boutade. | fogger) CI icane. „* 
PERVICACIOUS, F. Pertinacious. To take Pet at a thing, Se piguer, ſe | PET TISH, Adj. (from pet, peeviſi er a 
Pervicacy, V. Pertinacy. facher, s offenſer, ſe choquer de quelque choſe. touchy) Facheux, chagrin, de mauvaiſe 
D + PERVIOUS, Adi. (paſſable through) He is in a great Pet, II eft fort fache. bumeur, d qui rien ne plait, qui $offenſe, 
Par oz Pon peat paſſer, To go away in a Pet, S'en aller de de- | ou qui ſe piue de la moindre choſe, 
'Tis hardly pervious, 4 peine y peut-on | pit. - | | | PETTITOES, Subſt, er Pig's-feet, Des 
aer. 1 Une mouche Pa pique. % | prez de cochon de lait. 3 
Peruſal, Subſt, (or reading over) Lec- PETACH, V. Patache. . PETTO, Ex, To keep a thing in petto 
ture, ou action de parcuurir un ecrit, un PETALISM, Subſt. (a Syracuſi an baniſh- | (to keep it in one's. breaſt} Conſerver le 
livre, &c. ment for five years) Petaliſme. ſouvenir d'une choſe, | ONS 
The peruſal of a book, La lecture d'un PETARD, Suh. (a mortar-like engine | PETTY, Adj. or little, Petit. 
livre d'un bout à Þ autre, | to break open gates) Petard, machine de A petty King, Un petit Ret, un roitelet. 
After your peruſal of it, Apres gue wous | guerre, | Petty pattees, Des petits pitez, 
Paurez lu, ou examine, | To faſten the Petard againſt a gate, Ap- Petty · larceny or ſmall theft, Petit larcin. 
To PERUSE, Verb AZ. (to look or | pliguer le petard d une portée. | Petulancy, Sub/, (a being petulant) Pe- 
read over) Lire d'un bout & Pautre, par- | To blow up with a Petard, Faire ſauter | tulance, ou laſcivete, | | 
courir, avec un petard, petarder. | PETULANT, Ad. (rude, ſaucy, mala- 
Peruſed, Adj. Ls, ou li d'un bout à Pautre, Petardeer, Subſt. Un petardier. I pert) Petulant, emporte, inſolent. 4 3 
parcourue | PETER-PENCE, Subſt, ( Rome-fee, | (> Petulant (wanton) Laſcif,, _ 
Peruſer, Subſt, Celui qui lit, ou qui a | Rome-Scot,' or Rome-Penny, a tribute paid PEW, Subſt, or church-ſeat, Banc, banc 
li, qui parcourt, ou qui a parcouru. formerly to the Pope, which was a Penny | ferme d'egliſe, un prie die, . 
Peruſing, Subſt. Lecture, I' action de lire, | for every houſe) Denier de S. Pierre, imper The reader's Pew, Le banc du lecteur. 
ou de parcourir. d'un ſoũ par maiſon que Pon payoit autre- fois The church- warden's-Pcew, Locuv re. 
PERUVIAN, Adj. Qui eft du Perou, | au pape. | Pewet, V. Puet, | . 
Ex, The Peruvian Bark, or the Jeſuits PATERAROE, Sabſt. (a little iron can- PEWTER, Subſt, or tin, Etaim, de 
Bark, Le Quinguina. non) Un pierrier. | Peaim, | | 5 | 
Perwick or PERWIG, Subſt, (a cap off PETICOAT, Subſt. Une jupe, F wne | g5' Pewter (diſhes, plates, &c. of Pew- 
falſe hair) Une perruque. cotte, F un cotillon. | | ter) Yarffelled'dtaim, 
To wear a Perwig, Porter la perrugue, | An under Peticoat, Une jupe de deſſius A Pewterer, Subſt, Un potier d"etaim, 
Perwig maker, Un perruguier. In jupen. | 5 * ME © 72 E 
PERWINKLE, Such. (a ſort of herb) | P. The ſmock is nearer than the Peti- | bt; 
Pervenche, ſorte d' herbe. coat, P. La chair eft plus proche que la | 0: 8; 5; 


(FP Perwinkle, Subſt. (a ſea-ſnail) Pe- chemiſe. by 
toncle, Limagon de mer. = | PETIT, V. Petty. | PH, a le mime ſon en Anglois u en 

PESAGE, Subſt, (Cuſtom for weigh- PETITION, Subſt, (Requeſt to a ſupe- | Frangors, dy 6s d'une f. TITTIES 
ing) Droit qu'on paye pour le poids des mar- rior) Regucte, placet, ou ſupplique en termes Ex. Phraſe, philoſophy, prophet, epitaph, 
chandiſes. | de Sorbonne, | triumph, &c, 5 | | 

PESSARY, Subſt, (a ſuppoſitory for a | To put up a Petition to the king, Pre- Phæncmena, Le pluriel de Phænomenon. 
woman's ſecret parts) Peſatre, ſuppoſitoire | ſenter un placet au roi. PHANOMENON, Sa. (an appea- 


pour la matrice. A Petition in writing, Requete par ecrit. rance in nature) Un phenomene, 
PEST, Subſt, (or Plague) La peſte, ial Petition (demand or defire) De- Phalangarians, Subſt, the ſoldiers of 
contag ion. | || mande, priere, petition, ce dernier ne ſe | a Phalanx, Les ſoldats qui compoſoient la 
Peſt-houſe, Maiſon des peſtiferex. dit guere qu'en parlant des demandes de | phalange, 
* He is the Peſt (cr bane) of the com- Poraiſon dominicale. | Phalangeary, Adj. (belonging to the 
monwealth, II eff la peſte de la republigue. -A Petition (er demand at law) | Phalanx) Qui appartient d la phalange. 
To PEST ER, Verb A8. (to plague er . | | PHALANX, Su. (a body of foot 
trouble) Embarraſſer, incommoder, impor- To PETITION one, Verb Act. (to put | among the Macedonians) Phalange, corps 
tuner, F tarabuſter. | | up a Petition to him) Preſenter une requete, | d'infanterie parmi les Macedoniens, 
The Pirates peſter Cor infeſt) our | ou un placet q quelfſu un, lui demander | PHANATICK, Sc. V. Fanatick, Sc. 
coaſt, Les pirates infeſtent nos cõtes. guelgue choſe, le prier, ou le ſupplier de PHANCY, Phantafy, Phantaſm, Phan- 
Peſtered, Adj, Embarraſſe, &c. V. To | quel;ue choſe. | | taſtical, @c, V. Fancy, fantaſy, fantaim, 
pcſter, © | & Petitioned, Adj. A qui [on a preſente une | fantaſtical, Tc, 
_  Peſtering, Subſt, L'a&ion d'embarraſſer, | requete, ou un placet, &c. | Phantaſtry, Sub. (Whimſies) Fantaiftes, 
&c. V. To peſter. Petitioned againſt, Centre qui Pon a pre- caprices. | 1 
PESTIFEROUS, Adj. (that cauſes the | ſent un placet, ou une requete, 1 PHARE or fare, Sub. (a light-houſe 
Peſt) Peftifere, qui cauſe la peſte. | Petitioner, Subſt. Supliaut, ſuppliante, | near the ſea) Phare ou fare, : 
* Peſtiterous or pernicious, Pernicicux. ou expoſant, expoſante. - The Phare of Maſina, in Sicily, Le phare 
PESTILENCE, Subſt. or Plague, La Petitioning, Subſt. L' action de preſenter | de Meſſine, en Sicile. | 
_ Peſitlence, la Feste, la contagion, ou maladie | un placet, ou une re uẽte, &c. Phariſaical, Adj. (belonging to Phari- 
centagi eu ſe. | | Petitory, Adj. Ch to a Petition) | ſaiſm) De pharifien, 


Peſtilent or peſtilential, Adj. Pefti- | Petitoire. | Phariſaiſm, Such. (the religion of the 
lent, peſtilentiel, gui tient de la peſte, contagieux, PETRARY, Subſt. (cr mangonel, an | Phariſees) Phariſaiſme, la religion des 
A peſtilent fever, Fievre peſtilente. engine of old to caſt ſtones) Un mangoneau. | Phariſiens. | 
The Perverſity of manners, La perverfire | PETREL, V. Poitral. PHARISEE, Subſt. (a ſeparatiſt among 
$ MEUrS, | | Petrification, Subſt. (er Petrifying) Pe- | the Jews) Pharifien, ſorte de ſectaires parmi 
Perverſion Subſt. (or perverting) L'action | trification, — les Juifs. ; > 
de perwertir, &c. V. To pervert Depra- | To PETRIFY, Verb Act. (or turn into Pharmaceutical ox Pharmaceutick, Adj. 


vation, ou renverſement. ſtone) Petrifier, convertir en pierre. (mans to Pharmacy) Qui appartient 4 
To PERVERT, Verb Act. (debauch or | To petriſy, Verb Neut. (to become ſtone) Pharmacie, | 

depra ve) Pervertir, debaucher, depraver, | Se petrifier, devenir pierre. Pnarmaceuty, er rather, PHARMACY, 

Crrompres | Petrify'd, Adj, Petrifie, converti en | Subſt, (the apothecary's trade) Pharmacie, 
To pervert manners, Pervertir, corrompre | pierre, 


Pait de preparer les remedes. 


les meurs, Petriſying, Subſt, L'actien de io er, ou 1 e 
5 | Fetritying, de petrifier, | D + Mine" 


1 — —v—v—y——̃ —-— At . re 


5 : PHO PHY PIC 


'D Pharmacopoliſt, V. Apothecary. - chymical compoſition, which burns like | a Rs ef 


pP PHASIS, Plur. Phaſes, Sub, (appear- | fire) Phoſphore, pierre de Boulogne, ou cer fialogie, » | 

ance) Phaſe, r 5 taine compoſition chymique, | | 1 PHYZZ, Sub, (the face) Le viſage, 
Ex, The Phaſes of the moon, Les phaſes | PHRANTICK, V. Frantic. T la trogme, | 

de la lune. ä PHRASE, Subſt. (Expreſſion or proper Two things a drunkard dath diſcloſe, a 

Pheaſant, V. Pheſant- 1 form of ſpeech) 2 1 fagon de parler. | fiery Phyzz and crimſon noſe, A la tregne on 
Phenix, Y. Phenix. A Phraſe-book, Un livre de phraſes. connoit  yurogne, . 
Phenomenon, V. Phænomenon. An elegant Phraſe, Une phraſe elegante. 
PHEON, Sabi. (a term of Heraldry, — To Phraſe, Verb Act. or expreſs, E- Px 

head of a dart or arrow) Pheon, terme de | primer, : W | . 

Blaſbn, fer de dard. EI j Phraſed, Adj, Exprimf, | PIACULAR, Adj, (or expiatory) Ex. 
PHESANT, Sub. (a dainty fowl) Un | PHRASEOLOGY, S. (Diction, tile) | pratoire, 

pPbaiſan. | | 1 Diction, ſtile. _- T7 PIA-MATER, Subſt, (the inmoſt fcin 

A Hen-pheaſant, Une phaiſande, ou phai- } Phraſeology, Subſt. (or Phraſe-book) | inclofing the brain) Pie- mere. 

1 Un liure de phraſes. | PIASTER, Such. p foreign coin about 
A Pheafant-powt, or a young Pheaſant, | Phrenſy, Cc. V. Frenſy, &c, the value of a crown) Piaf. 

Un phaiſandeau, a 


* k R e, monnoye 
PHTISICK, Subſt, (or Tifick, a con- | Etrangere qui vaut environ un (cu. 


Phial, or a thin glaſs bottle, Une phiole, | ſumption of the lungs) Phtiſie, conſompt ion. PIAZZA, Subſt, (a broad open place, ag 
A little Phial, une petite pbiole. _ | PHYLACTERIES, Subſt. (ſcrolls of | a market - place) Une place publique, 

Philanthropal, Adj. (full of Philan- | parchment, wherein were writ ſome parts of | Piazza (the walks about a place ſet 
thropy) Humain, doux, bon, honnete. the law, and which were worn by the Jews) | with Pillars) Un portique. | 

PHILANTHROPY, Subſt. (or huma-Pbylacteres. | * PIBBLE, Pibble-ftone os Pebble (a lit- 


nity) Humanite, douceur, honnetere, boute, | Phyſical, Ad, (belonging to natural | tle flint, Un caillou. 


PHILAUT V, Subſt. (Self- love) Phi- Philoſophy) Phyſique, naturel. . Subſt. (a longing, as of women 
lautie, amour propre. 1 Phyfical motion, Mouvement phyſique, ou | with child) Pica, appetit depravè, envie 
PHILEM OT, Adj. (r dead leaf- colour) | naturel. 3 de femme groſſe. . 
Feuille merte, t Phyſical (o medicinal) Medicinal, F Pica (a Printing-letter ) Cicero, 
- *+PHILISTINS, SubP. (lewd or drunk - | ou medecinal. | caractere d Imprimerie. 
en People) Des debauchex. | ; A phyfical remedy, Un remede, une | Small-Pica, Cicero approche, on 2 petit 
PHILOLOGER, Subſt. Philolagus, un | medecine, 7.233. 14 th | + | 
bomme de lettres,. ou d' crudition. | | Phyfically, Adv. or naturally, Phyflque= Piccage, V. Piekage. ESC 
Philological, Adj. Philologique, de pbi- ment, naturellement, 50 | PICK, Such. (a fort of tool) Marteline, 
Jologie, de belles lettres. 1 — 92 t Phyſically (according to Phyſick) | marteau de ſoulpteur. | | 
Philolegiſt, “. Philologer. Selon la medecine. | . 


RES | > A Pick-axe, Pic, ou proche, 
PHILOLOGY, Such. (a general learn- Phyſician, Subſt, (one ſkilled in natural 


tilled A forked pick-axe, Howe qui a deux 
ing) Philologie, erudition, literature. I Philoſophy) Phyſicien gui ſgait la phyſi- | foure bons. | 1 
PHILOMEL, Sub. (a nightingale) Phi- | gue. 3 A pick-lock (one that picks locks) 
lomele, le roſſignol. | = Phyſician (a doctor of Phyfick) Un | Un crocheteur de ſorrurres. 
Philoſophaſter (a paltry Philoſopher) Un | medecin, un docteur en medecine. T He is a Piek-lock of the law (he 
mechant phileſophe, PHYSICK, Sa. (Medicine, the art | is. an excellent lawyer) f C' un diable 
PHILOSOPHER, Subſt. Un philoſophe, | of curing diſeaſes) Medecine, art de guerir | en proces, 4 un homme ſawant en droit, 
Philoſopher-like, En pbiloſopbe. les maladies. | : ' un grand juriſconſulte, | 
The Philoſopher's-ſtone, La pierre | gF Phyſick or Purge, Medecine, prrga- | - A Pick-pocket, Un fihou, un voleur, 
Pbiloſopbale. I ion. . A Pick-thank (one that tells ſtories 
CA natural Philoſopher, Un phyſicien,, . Phyſick (remedy in general) Remede, | to curry favour, a tale-bearer) Un fla- 
un naturaliſte. _ | medicament. gorneur ou une flagorneu 
A moral Philoſopher, Un moralifie, | Averle from Phyſick, Roetif aux re- A Pick-thankly fellow, Y. Pick - thank. 
Philoſophical, Adj. Philoſophigue, dt | medes. Ex Pick-a-Pack, V. Pit- a- pat. 
i 1 ou de philoſophe. To practiſe (or profeſs) Phyſick) Prati-] To carry one a pick-a-pack (or on one's 
Philoſophically, Adv. Philoſophiquement, quer la medecine, 12 


; | back) Porter quelqu"un ſur fon dos, 
en philoſophe, d'une maniere phtloſophi= | To take Phyfick before one be ſick, Pren- To PICK, Verb Act. (to cleanſe) Eply- 
que, PET 2 dre medecine avant que d etre malade. > cher, nettoyer, cuner, 

To PHILOSOPHIZE, Verb Neut. Phi- | The Phyſick has not work' d as one ex | To pick a ſallet, Eplucber une ſalads, 
Joſopber, parler, raiſonner à la maniere des pected, La medecine n'a pas eu Pefſet- gue To pick wool, Carder de la laine. 


Pbiloſopbes. | Pon eſperoit. To pick. er proin (as a bird does) herſelf, 
PHILOSOPHY, Suh. (the ſtudy of | To PHY SICK, Yerb Act. (to give Phy» | S'eplucher. 5 
wiſdom. or knowledge in things rational, | fick) Mediciner, medicamenter, droguer, To pick one's teeth, Se curer, ou net- 
natural and moral) La pbiloſophie. | donner ou faire prendre des medecines, | toyer les dents. . | | 
Natural Philoſophy, La pbyſigue. Phyſicked, Adj. Medicine, midicameme, To pick a horſe's foot, Curer le pied d'un 
Moral Philoſophy, La morale. droguc. cbeæval. 


O Philoſophy, (firmneſs or conſtancy | Phyſicking, Subſt. L'a&ion de mediciner, | To pick a bone 8 
of mind) Philoſophie, fermete & Elevation | de medicamenter, ou de droguer, N þ e r g 


en öter la chair. a 

d'eſprit. | PHYSICKS, Subſt. (oy natural Philoſo- * f-Togive one a bone to pick (to cut out 
To underſtand Philoſophy well, er to be | phy) Phy/ique, la phileſophie naturelle. work for him) * Donner un os à ronger d 

a good Philoſopher, Entendre bien la pbilo- (5 Phyficks (books treating of Phyſick) | 


» 


uelgu un, | 
ſopbie. "ay Livres de medecine, livres qui traitent de la | = To pick a bird er fowl (to pull off 
PHILTER or Philtrum, Subſt. (a love- | medecine, | his feathers) Plumer un o;ſeau, en iter, ou 
potion) Pbiltre, breuvage amoureux, Phyſiognomer or Phyſiognomiſt, Subſt, | arracher la plume, 1 
Philter- charmed ( inchanted with love- | Phyſianomiſte. | 


0 pick a quarrel with one (to pick 
| Potions) Enchante par quelque pbilire] PHYSIOGNOMY, Subf. (the ſcience of | a hole in his coat) Chercher querelle d 
amoureux. TT | diſcovering mens natures. by their looks) quelqu'un, lui faire querelle. 
PHLEBOTOMY, $Subſ. (the art of let» | Phyſinamie. And then he picks a quarrel with the 
ting blood) Phlebotomie, Vart de fai- (+ Phyſiognomy, and by contraction, | eoals, Et enſuite il $'en prend au charbon- 
——_ h bY Phyſnomy (or looks) Phy ſionomie, air de (<P To pick (or gather) Cueillir, amaſſer. 
 PHLECM, Sc. V. Flegm, Ce. viſage. 25 fo pick, or to pick and chuſe, Chaſir, 
PHLEGMON, Subſt. (a ſwelling againſt | To have {kill in Phyſiognomy, Entendre | trier. : 
nature, with an inflammation of the | la pbyſfonomie. To pick a lock, Crocheter une ſerrure. 
blood) Phlegmon, tumeur avec inflamma- | That young man hath a good Phyſiogno= | E To pick and: teal, Eſcamoter, de- 
tion du ſang. my, Ce jeune bomme a bonne phyſionomee. rober, woler en cachette, g 
PHOENIX, Sui. (4 fabulous bird) | Phyſiologer, Suhl. { Practiſer of Phyſio- | = To pick one's Pocket, Yuider lei 
Phenix, oiſeau fabuleux. logy) Celui qui eft verſe dans la phyſiolag ie. poches q quelgu un, le woler, le filouter, 
PHOSPHORUS, Set. (the morning- | Phyſiological, Adj. Phyſiolagique. ce To pick (or make) an acquaintance 
flar) Phoſphore, Petoile du berger. - PHYSIOLOGY, Subſt, (that part of | with one, Faire connoiſſance awec quelſu un. 
gF Phoſphorus (a ſort of ſtone or a | | | 


dee 


Phyſick which treats of the compoſition 
| | 


PIC 


see how the Pidgeons pick the | 
corn, JV. yen comment les Pigeon manyent | 


ain, | 
* A Pick - lock (an iron to pick locks) 
Un cr ochet 5 N ; ; 
qF To pick thanks (to be a tale-bearer, 
to curry favour by telling tales of other 
people) Flagorner, | 
To pick (or throw) a dart, Fetver, | 
lancer un dard, darder un jawelot. | 
To pick, Y. To pique. 
To pick QUT, Trier, eboiſir. | 
Where has he pick'd that out? D'oz | 
a-t=il tirfcela ? OR Pa-t-il pris? 
To pick (or pull) out a corn, Ar- 
yacher un cors, | | 
To pick out a livelihood, Gagner ſa 
vie. | 
Pick out the filthy part of it, Otez 
ou jette en toutes les ſalete. 6 
To pick UP, Ramaſſer, prendre, en- 
tever, | | 
The king aſk'd me, whether a man's 
houſe might not better be defended by him- 
ſelf, his children, and ſervants, than by 
half a dozen raſcals pick'd up at a venture in 
the ſtreets, for ſmall wages, who might get 
an hundred times more by cutting their 
throats? (Gulliver's Travels) Le ro! me de- 


manda, fi la maiſon d'un particulier 1 ctoit 


N 


pus mieux gardee, on defendue, par le pere 


de famille, ſes enfans, & ſes domeſiiques, 
que par une demie donmaine de coquins ra- 
maſſez au bazard ſur le pave, pour des 
ages modiques, & qui gagneroient le centuple 
* couper la gorge ? 

* ＋ He is not gone there to pick * 
ſtraws (or for nothing) 1! we pas alle l 
pour enfilev des perles. 

* + He is fit for nothing but to pick up 
ſtraws (he is a ſimpleton) Ce un innocent, 


10 eft a emi- CH, 


To pick up the ſtones with a twi- | 


ill, Arracher les pierres avec une pince. 
(> To piek up a wench, er whore, 
Prendre une putain, Sarcrocher avec une 
re, | 
* + To pick up one's crumbs (to recover) 


Se refaire, ſe remettre, reprendre ſes forces, 


e ravoir. 


PICKAGE, S. (the money paid in fairs 


for breaking of the ground to ſet up booths, | 


or ſtalls) Etalage, 
PICK AROON, S. (a fort of Pirate-ſhip) 
Sorte de vaiſſeau de pirates. 
SA Pickaroon (a pirate) Un pirate, un 
corſarre, | 
PICKED, Adj. (from to pick) V. pickt. 
Picked, A. (or ſharp) Points, | 
Ex. A picked (or high crown) hat, Us 
chapeau pointu. 9 | 
To pickeer, V. To picqueer.. 
Picker, S. Ex. A Picker of quarrels, 
Un querelleur, | | | 
An Ear-picker, Un cure-orelle.. 
A Tooth-picker, Un cure- dent. 
A Lock- picker 8 
rures. 
A Purſe, or Pocket - picker, Un filou. 
A Horſe-picker, Un cure- pied. 
PICKEREL, V. Pickrel. 
PICKEROON, V. Pickaroon.. 
PICK ET, S, (a game at cards) Prguer, 
jeu de Piguet. | 
To play at Picket, Joh er au piguet. 
PICKETTY, or Pickettee, S. (a ſort of 
Carnation variegated different ways) Pi- 
quette, eillet marbre, dont il y a pluſieurs 
ſortes, VE | 
_ _ PICKING, S. L'action d'eplucher, &c. 
V. To pick. Vu 
Picking of thanks, Flagornerie. 
(> Pickings: (that which is pick'd out) 


Un crocheteur de ſer- | 


1 pate, 


_ PICKLE, S. (a ſeaſoning with brine, 
vinegar, &c.) Marinade, afſatſonnement com- 
poſt ſur-tout de ſel & de winaigre, Ti 
It muſt lie ſo long in the Pickle, I faut 
le laiſſer tremper tant de tems dans le ſel & 
dans le winaigre, 

T ÞF To de in a fad Pickle, or condition, 
Etre mal accommode, tre tout en defordre, 


etre Fears 

2 ickle, FV. Picle. a 

To PICKLE, Verb Act. Confire, ſaler, 
mariner, actommoder avec du fel & du 
vinaigre, &c. 

To pickle eueumbers, Confire des 
combres, 
To pickle hertings, Saler des barenys, 
Pickled, A, Confit, ſale, marine. | 
Ex Pickled herrings, Des harengs pecs, 

1 A pickled rogue, Un ſcelerat acbeve, 
un ſceltrat en cramiiſi, . 

Pickling, S. L'actian de confire, &c. V. 
To pickle. | 

PICK REL, S. (a young Pike-fiſh) Bro- 
cheton, petit er. Face 
PICEKT, A. (ft ö to pick) Epluche, &c. 
J. . To pick, : 


von- 
1 


piece de terre. 

Picquant, “/. Poinant, 

Picque, V. Peek, i 

To PICQUE one, V. A. (a term uſed at 
Picket) Faire pie, au jeu de Piquet. 
ture, ouurage de peintre, image, copie, ou 
repreſentat ion. | ; 

To fit for one's Picture, Se faire tirer, 
| ſe faire peindre. 
To make or draw one's Picture, Faire 
le portrait de quelgu un. | 
| wor that is like, Portrait qui reſ- 
| em E. a N 
* A rich Picture, Us riche tableau, 
He is the Picture of his father, II e 
le portrait, Vimage, ou la copie de ſon 


| E He is a Picture 
fonomie oft fnifire, = 


A Picture-drawer, Un peintre. 
Depeindre, repreſenter. ; 

Pictured, A. Depeint, repreſente, 

To PIDDLE, J. N. (to eat here and 
there a bit) Pinocher, ou pignocher, man- 
ger en degoute,.. 15 
To pidale (to ſtand trifling) Badiner, 
Samuſer a la bagatelle, 

To piddle or do a thing lightly or ſlen- 
derly, Faire une choſe fort legerement, 
Piddler, Subſt, (at his victuals) Celui ou 
celle qui pinoche.. $ 
q Ex Piddler (or trifler) Badin. . 

' Piddling, S. L'a&ion de pinocher, ou de 
Pignocher. | 
-  Piddling, A. a piddling (or fiddling) buſi- 
neſs, Une bagatelle, niaiſerie, ou ſottiſe, 
Pidgeon, JV. Pigeon. 

PIE, S. Un pare, 

To cut a Pie, Ouwrir, ou entamer un 


A mine'd-pie, Rifole, 
A pie-houſe, Patiſſerie, . 
A PIE, or Mag-py, Sulf. (a bird) Une 


ie. 

4 Pie-ball'd, or pied, A. (black and white, 
as a mag-py) Pie. 

Pie-ball, F. 
val pie, ou une pie. 

PIECE, S. (a part of a whole) Piece, 
morceau, partie d'un tout. 

Piece- meal, Piece par piece, peu a peu. 


mettre une cboſe en pieces. 


PICE, 8. {or ſmall cloſe) Une petite | 


of ill luck, Sa phy- | 
Picture - drawing, Peinture, art de peindre, | 
To PICTURE, Verb AR. or deſcribe, | 


(a pie-ball'd horſe) Un che- | 


To tear a thing piece-meal, Dechirer, | 


PIE 


&e, Trongon Hep, de lance, &c, 
IF A piece of candle, Un bout de than- 
elle, | | 

FF A Piece (a Pound ſterling, or twenty 
ſhillings) Piece, monnoye de compte en 
Angleterre, vingt ſhelins,. une livre ſterlin. 

(> Piete (a certain number of ells, or 
yards of cloth, or ſtuff) Piece, certain. 
nombre d' aunes, ou de verges. | 

A birding, or a fowling-piece (or 
gun) Fufil-de chaſſe. 

A ſoldier's piece, or muſket, Un 
mouſquet,. | | 

A Piece of Ordnance (a cannon) Une 
Piece dartillerie, ou de ranos, un rann. 

A Field- piece, Piece de campagne. 

A Piece (money coined) Piece, ar- 
gent monnoyt, 

A Piece of 
on dq argent. * 

A Chimney- piece (or picture) r 
acts — + — 

A Piece, or a Piece of work (a: 
work) Piece, ouvrape;. | 

A Piece of wit, Un trait, 
tour d'eſprit. | 


== Piece is ſometimes uſed only for- 
Emphaſis fake,. ST 


Ex. A piece of good counſel (a good counſel) 


gold or flver, Un piece Dor 


ou un 


In bon conſeil ou avis. 
PICTURE, S. Portrait, tableun, pein - [ 


F "Tis a great piece of folly, C"eft une grande 
lie. | . f 
A piece er each piece, Piece, la piece, 
chacun, chacune, la piece chacune, = 
Theſe horſes coſt me fifty pounds a piece, 
Cet chevaux me- colltoient” cinguante livres 
 fterlin piece, ou la prete, N 
To PIECE, V. A. (or pateh) Raprecer,. 
rapieceter, raccommoder, rapetaſſer, mettre 
une piece ou des pieces, 8 
We piec'd (er patch'd) up the mattet 
as well as we could, Nous plaſtrames Paf-- 
Faire du mienx que nous pu ms. 
FPieced, A, Rapiece, ragiecete, ractom- 
mode, rapetaſſe.. n e IS ie MN Nr 
Piecer, Sabſt. (or botcher) Rapetaſſeur, 
ravandeur. . 
(5 Piercing, S. L' action de rapieceter, 


- 


| &c. V. To piece. 


PIED, A. (black and: white, or white 
and bay) Pie. | | | | 


A A pied horſe, Cheval pie, ou une pie. 


[ To PIEP, V. N. (like a chick) Piauler, 
ou pioler. | bf 

' Pieping, S. Praulement, ou Pa#ion de 
piauler. | 


PIE-POWDER- Court, S. (a court held: 
in fairs to redreſs all diſorders) Cour qui 


'| ſe tient dans les foires, pour faire prompte 


7 Ice. 
Pier, V. Peer. Te 
To PIERCE, V. A. (o/ to bore) Percer, 
Faire un trou, ou une ouverture, B 
| To pierce a hogſhead of wine (to 
: broach it) Percer un muid de win, le mettre 
en perce. | | 
To pierce (or penetrate), Percer, pe- 
\ndtrer.. A 
That pierced my very heart or grie ved- 
me to the very heart) Cela ma perce le 
cœur, cela m'a touche fort wivement. . | 
To pierce quite through, Percer, de part 


en part. ; | 
' Pierced, Adj. Perce,, & e. V. To 


piece. IP 

Piercer, S. (to pierce or broach a veſſel) 
Un per ęoir. 

Piercing, Subſt. L'action ds percer, &c. 
F.. To pierce. 
Piercing, A. 


netrant, ſultil. 


(ſharp, acute) Pergant, pes 


Les epluckures,. 


| (FF A. broken piece of a {word, lance, 


Piercing eyes, Des yeux pergans. | 
| Piereingly, 


PIL 
Piercingly, Adv. Subtilement, FEY 
. - . PIETY, S. (or godlineſs) Pietè, devot ion, 
religion. | | 
\ CF Piety (love for one's country, pa- 
rents, or relations) Pietèe, amour qu'on 
doit aveir pour ſa patrie, & pour ſes 
* Parens, $4. 
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PIG, 3. Un cochon. | 
A ſucking Pig, Un cochon de lait. 
A Guinea-pig, Cochon d Inde. 
A Pig-ty, Etable d cochons, | 
A Pig-nut, Une truffe, | 
A Pig of lead, Un ſaumon de plomb. 
A Boar-pig, Un verrat. 
A Pig-badger, Un taiſſon, ou tefſon, un 
Blereau, 


As fat pig, Gras comme un co- 
5 1 the ſea) Un fort. | 


cbon. | 
P. He ſleeps like a Pig, P. 1! dort comme 
un fubet, il dort fort bien, | | 
+ To buy a Pig in a poke (to buy a 
thing unſeen) P. Acheter chat en poche. 
Pig-eyed, that has little eyes, Qui a des 
yeux de cochon, qui à de petits yeux & 
. idezs | 
To PIG, V. N. {or bring forth Pigs) 
Cochonner, faire de petits cachons, | 
PIG EON, S. {or dove) Pigeon. 
A rough-footed Pigeon, Pigeon patu, 
. A Hea-pigeon, La femelle du pigeon, pi- 
geon femelle. | ; 
A young Pigeon, Pigeonneau. | 
A Pigeon-houſe, Un pigeonnier, ou co- 
lombier. | | 
A Pigeon-hole, Boultn. 
A Pigton-pie, Un pate de pigeons, ou une 
tourte de pigeonnauæ. | 
Pigeons- herb, Verwelue, ſorte d' herbe. 


Pigging, 8. L'a#ion de cocbonner, V. To 


| Pightell, Comme Picle. 3 
PIGMENT, S. (paint) Fard. 


un mirmidon, un nain. 

- PIGNEY, Subſt, a pretty Pigney, a 

pretty boy, or girl, Un gentil enfant, un jolt 

poupon, une jolie pouponne, _ 

P IRA, V. Pica. | 
PIK, S. (a fiſh) Brocbet, poiſſon · 
A Sea-pike, Un loup marin. 

PIKE, S. (a ſort of long weapon) P:que, 
forte d'arme à long b is. | 

Armed with a Pike, Arme d'une pique, 

To preſent the Pikes againſt the cavalry, 
Abaiſſer les pigues centre la ca valerie. 

»® + To paſs many Pikes (to endure much 
hardſhip) Souffrir beaucoup, prendre bien 
de la peine, f manger de la wache en- 
TATE, | | 

A P.ke-man, Us priguier, 

The Pike-men, Les piguiers, les pigues. 

P. ke- ſtaff, Baton poi ntu. | 

Eiked, F. Picked. | 
- PILASTER, S. (a ſquare pillar) Pilaſtre, 
Þ lier carre. | 

PILCH, S. (a Pilch for a ſaddle) Cou- 
werture de ſ-/le, | 

A Pikh (er Pilchard) for a young 
child, Bande de flanelle dont on cauvre les 
parties q un jeune enfant. 

_ PiLCHARD, S. (a fort of ſea-fiſh) Pe- 

e fare be poiflon. 

Pilchard, J. Pilch. | | | 

PILCROW, Subſt. (or paragraph) Us 
paragraphe. 


PILE, Subſt, {or heap) Pile, tas, mon- 


ceau. | 

A Pile of books or other things heaped 
ep, Une pile de livres ou d autres choſes 
entaſſces, Sd; 


Wood pile, Bucker, 


7 


© 4 


| 


Je Pile, ſorte de jeu. 


ö 


% 
D 


* 


| 


| 


PIL 


Funeral Pile, Bueber, of l'on briloit les 
corps morts, parmi les anciens. 


( A Rately pile of building, Us bati- 


ment ſuperbe. | 
pile (great ſtake ramm'd into the 
ground to build upon) Pilotis. a 
To beat down Piles into the ground, Fi- 
cher des pilotis en terre. 2 
To build upon Piles, Batir ſur pilotis. 
To ſtrengthen with Piles, Piloter. 
Pile-work, Pilotage. ; 
Croſs or Pile (a ſort of game) Croix 
Pile dans ce ſens 
ſigniſie le cõtẽ de Veſpece od eſt la tete du 


Prince. 


piles (or Emrods) Les Hemorrhoi des. 
(F Pile-wort (a plant) Scrofularre, 
plante. 


pile, or Pille (in the idiom of Lan- 


caſbire ſeems to be a fort built on a creek of 


To PILE up, V. A. Ex. To pile up 
wood, Entaſſer du bois, le mettre en pile, 
ou Pempiler, en termes de marchand. 

Piled up, A. Entaſſe, mis en pile, em. 
iler. | 


To PILFER, Verb AS. (to ſteal lit- 


| tle things) Faire de petits wols, derober 


des choſes de peu de conſequence, eſca - 

motere | | 
Pilfered, A. Vole, derobe, eſcamot#, 
Pilferer, S. Un petit larren, ou woleur, 


un petit filou, un eſcamoteur, 


* Pilfering, L. L'action de woler, &c. J. 


To pilfer, Larcin. i 33 
Pilferingly, Par larcin, en woleur, en 


larron. ; 
PILGRIM, S. (a devout traveller to 
ſome holy place) Un pelerin. 
Pilgrim- ſalve, Onguent fait avec Pex- 
crement d bemme. | 
Pilgrimage, S. Pelerinage, : 
PILING up, S. L'action dentaſſer, &c. 


PILL, Sub. (a phyſical pellet) Une pi- 
A PIGMEY, S. (er dwarf) un pigmee, | lule 


*+ 1 was fia to frrallow that Pill Ce- 
to bear it patiently) * II ma falu avaler 
cette pilule, ou ſoufſrir cela tout doucement, 


* + I/ ma falu avaler ce gouchon, ou cette 
cou leu vre. 


Beautiful women are compared to bitter 


Pills. 


* Pill-garlick (a pitiful ſneaking fellow 


out of countenance) Un bomme tout decon- 
| certe, qui fait une ſotte figure, 43 


Pill, J. Peel. 

To PILL, V. To peel. : 

To pill and * (to uſe extortion) 
Voler, piller, uſer d'entorſion, ou de con- 
3 f 

Io pill, er pillage, V. To pillage. 

PILLAGE, S. (er plunder) Pillage, ſac- 
cagement. 
TO PILLAGE, V. A. er to plunder) 
Piller, ſaccager. | 

Pillaged, A, Pille, ſaccage, 

To give up a town to be pillaged, Mettre 
ou abandonner une wille au pillage. © 

Pillager, S. Celui gui pille, woleur. 

P.llaging, S. Pillage, ou ation de piller, 
de ſaccager. | | | 

PILLAR, Subſt, (or column) Pilier, 
colomne. 


* He is a Pillar of the church, C' un 


des piliers de I en liſe. 


A main Pillar of a coach, Un pied 
cormer un carrofſe. 

P:Hed, A. Pele. - 

PiLLING, S. Ex. Pilling and polling 
in onz's office, (extortion) Pillerie, volerie, 
concuſſion, ou extorſion. 

PILLION, S. (a woman's Pillion to ride 
on) Une ſelle de femme, | 


| 


PIN 
Pilloried, A. Pibrie. 
PILLORY, S. Le pileri. | 
To ſet one in the Pillory, Mettre gel. 
zu un au pilori, le pilorier. 
Pillory knight, Un faux temoin. 
r rt S. Un oreiller. | 
+ To adviſe with one's Pillow, P. Pe. 
dre conſeil de la nuit. | es 
- A Pillow- bear, Taye d'oreiller, 
PILOT, S. (a ſteerſman) Un pilbte. 
To PILOT, . A. a ſhip, Piloter un 
vaiſſeau, le conduire dans le port, 


Pilotage, C. (the office of a pilot) Pi. 


lotage, Part de conduire un vaiſſeau. 

F PIMLICO, Ex, Set out in Pimlico 
Tire d quatre epingles. 

PIMP, S. (a procurer) Maguereau, 

To PIMP, V. N, Faire j maquereau, 
faire un maquerellage, | 


PIMPERNEL, S. (or Burnet, a herb) 


Pimprenelle, herbe. | 

Pimping, S. Maguerellage, mdtier de ma- 
quereau, 7 . 

Pimping, A. (or pitiful) Chetif, de nan, 
de peu d importance, fichu, 5 

A pimping fellow, Un chetif homme, un 
homme de neant, I un fichu bomme, 

A little window that gives but a pimp- 
ing light, Une petite fenttre qui donne peu 
de clarte, ; | 

PIMPLE, S. Bouton, puſtule, elveure, 
ou enlewure. | 

A face full of Pimples, Un wiſage bou- 
tonne, plein de boutons, &c. 1 Vi 

A red Pimple, Rowgeur. 19 
PIN, S. (a little piece of iron or braſs 

wire, pointed at one end and headed on the 
other) Une epingle, | 
A Pin (of wood, nine of which make 
up a ſort of play) Quille, | 
| To play at nine-pins, Jour aux quil- 
b. 
„ A Pin (or peg) Une cbeville, un gros 
— 

A Pin to make a door faſt, Tourn:- 
guet pour fermer une porte. | 

(3 The Pins of a watch, Les goupilles 
d'une montre. | 15 


To write in a table-book with a Pin, 


Ecrire ſur des tablettes avec ane aiguille, avec 


une touche, ou avec un porngon. 
| The Pin (or lock) of a ſun-dial, Le 
file d'un cadran. BEE: 

A Pin and web in the eye, Taye ou 
cataracte dans P eil. - 
he Pins of a watch · caſe, Les clux 
d'une boite de montre. 

Axel- pin, or linch- pin (of a wheel) 
Axe, ou eſſieu de roue. | 

A Larding-pin, Lardoire. 

CA Rolling- pin, (to make Pie - cruſt, 
Ec.) Rouleau, de pãtiſſier. a 

A Criſping- pin, Aiguille de tete. 


pas une epingle, cela ne vaut rien, cela ne 
vaut pas un zero, 

* f I care not a pin, I don't care a pin's 
head, Je ne m'en ſcucie point, je ne 
m'en mets aucunement en peine, je men 

ue. | 

* + I would not give a pin's head for it, 
Fe men donnerois pas une epingle, ou un 
clou. : 

* ＋ To be in a merry pin (or hu- 
mour) Etre gai, ou joyeux, tre de bonne 
bumeur, | | 

* Vou have put me in a laughing pin, 
Vous mavez mis en bumeur ou en train de 
rFIres 


Pin- baſket (the laſt child a woman bean) 


Le bouche trou, le dernier enfant dont une 
femme accouche. x | 
A Pin-caſe, Un &ui pour des & ingles. 


A Pin- 


* 'Tis not worth a Pin, Cela ne vaut 


des ping 
Pin-d1 
The 

T ouche, 


PIN 
A Pin- cuſhion, Un pelton, du une pe. 


_ Pin-maker, Un epinglier, ou faiſeur 
d epingles. . 

The art of Pin-making, Lart de faire 
des eping les. 

pin- duſt, Limaillł. 

The Pin (or Pen) of writing-tables, 
Touche, fiyle, avec quoi Von &erit ſur des 
8 

Pin+fold, (or Pen for ſheep) Un parc de 
brebis. 

To PIN, V. A. Attacber, attacher avec 
une epingle. 

Pin my gown, Attacben ma robe, mettez 
y une epingle. 
| A dog that pins a bull (that faſtens 

at his noſe) Un chien qui prend le taureau 
par le nex, ou ui Gacharne au nex d'un tau- 
redu. 

* To pin one DOWN to a bargain, Chu- 
zr guelpu um a un marche, I'y engager fi 
fortement qu id ne priſe ven dedire. 

#* To pin one's opinion UPON another 
man's ſleeve, Suivre le ſentiment d un autre, 
en tenir à ſon ſentiment. 

* To pin '6ne's reaſon to a worhan's pet- | 
ticoat, Se fy en tout & par tout a une 
* re ſon eſclawe. 

* To . ſelf upon one (to hang 
er to ſpunge upon him) S actrocher à quel- 
qu'un , ou vivre d ſer depems, - 

To pin a window (to make it faſt 
with an iron pin) Fermer ane fene avec 
une obe & une ca verte. | 

* To pin UP a gown, Dy, une 


robe. 


tive expref „ Konifying to make an bad 
of a buſineſs) Couronner Paeuvre, © 

* + She has pinn'd up her basket (the 
| bearz no more  hitdreh ) Elle à botich# le 
trou, elle ne fait plus d enfuns. 

* To pin up the basket (to conelude, or 
make an end) Conclurre, nir. 
* To pin up the basket, he alledges, 
—_ aur derniere raiſon, ii e, 


8 To pin (ts pen up) cattle; Enfer- 
mer les beftiaux. Ns Has "Aa 
(3 To pin a houſe under t und- 

fel, N I hae Ng 

Pinacle, V. Pinnacle. 
| PINCER, S. (a furgevn's inſtrument to 

draw teeth) Davier. 

A Pincer (to cut one of the . 
Tenerte. 

Pincers, Sub/#, Plur. (an iron wot 4 to poll 
out nails, Sc.) Tenailles,, 
PINCH, S. Pincee. 


Ex. A Finch of ſnuff, Une | pincte de ta. 1 


bac en 


To give one a deadly Pinch (to pinch. 
him) Pincer 8 un fortement, le Pinrer 
Jufpu'ax ſang: 

. Pinch (rait or great neceſſity) Ex- 
tr mite, necelſite, beſoin, embarras, Nane, 
dat cruel ou violent. 

To be under the Pinch of prefling ne- 
eeſſity, Se trouver dans une grande ne. 
ceſſite, etre reduit q Pextremite, Gre preſſe 
de la nereſſite, ttre dans Findigence. 

His courage fail'd him upon the very 
Pinch, Son courage lui mangua au plus grand 

in. | 

To be at a Pinch, Etre en peine, @tre 
embarraſ}s, tre dans Pextremite. | 

To fear the Pinch, Craindre la pines, 
craindre lu toucbe, Gre ſenſs ble. 

To leave one in the lurch at a Pinch, 
Abandonner quelqu” un au _ 

That was a notable Pinch, Cela toit 
truel, ou violent. 


* If ever it comes to the Pinch (er to 


the cir Si jamais Pafſaire wie a Fire 
examinee, 

* TA Pinch-penny, a Pinch · fiſt (or a 
{ Penny-father) Un avure, un taguin, un ini- 
70 e, F un pincemaille, un bomme dur à la 

Herre. 

* Þ A Pinch-gut, r a Pinch- belly, Un 
avare qui ſe plaint Ie manger, ou gut plaint le | 
pain 2 ſes gens, un homme qui $8 yu! nay ou 
qui afſame ſa famille. 

A Pinch-fiſt, or Pinch-· penny, Un taghin, 


un ar. 
To P INCH, V. A 
fingers) Pincer. 
To pinch (or wring, as ſhoes do) 
1 er, blefſer, mettre à la torture, | 
b pinch (to reduce to a Pinch or ne- 


. (or nip with the 


ceflity) Preſſer, reduire d [etroit, ou à la 
nece, te. . 

Fortune now and then pinthes rhe, La 
fortune me donne de tems en tems quelque” at- 
ternte, 

To pinch one, (or uſe one hardly) Mal- 
traiter quelpu un. 

5 1 3 (nip — Pincer, rattler, 
onner des coups angue, ſatiri 
* donner des 2 e 

* To pinch one's guts or belly, Epar- 

ener fur x ie, 9 Jar Ju bench, ſe pin 
fe refiuſer le nteeſſdire, ven pri- 
! 


* To pinch one of his meat, Retr alicber 
la acurriture & quelgu un, lui plaitidre le 


* To pinch ſome what from one's ſelf, Se 
priver & av quelque choſe, | 
To pinch OFF, Arracher. 


| To pinch the hair off, Arracher le poil. 


To pinch off a piece, Emporter la | 
Piece en pirgant. 


To pinch, V. N. (to ſuffer, or be at a 


,_ Patir, Jouffrir, endurers etre dans la | 


. Adj. Pinec, ce. V. To pinch. 
He has not pinch” Fy (or cramp'd) the 
controverſy, but rather wrought it up with 
many incidental obſervations, Bien loin 
| 4 4trangler, ou de trop ſerrer la diſpute, il 
Pa ctenduẽ par n remargues tirfes du 
jet. 


Pinched with hunger Aﬀame, p &e d. 
| „Aham, preſſe 


Pincher, S. Celui ou celle qui Pince, &c, 
V. To pinch. * 

Pinching, Subſt. L'action de Nu c&c. 
FV. To pinch. 

PINDARICAL, or Pindarick; Adj. Pin- 
darique, 

Ex. A Pindarick Ode, 5 ede Pinda- 


1 


te. r | 
+ PINDLE, V. picle. N 


in. 
— wild Pine, Pin ſauvage. 
A Pine-apple, Une pomme de pin. 


au de pomme de pin. 


de pins. 

(> Pine-kernel (or conarion in the brain) 
le Conarion, partie du cerveuu. 

To PINE, or pine away, Verb Neut. 
(to languiſh) Languir, dechoir, avoir tres 
peu de ſante, deſſecber de chagrin ou de dou- 
leur. 

To pine one's ſelf to death, Verb Recip. 
Mourir de chagrin. 

Pined away, A. Dechu, &c. 

Pining, or pining away, Subſt. Lan- 
gueur. 

Pining, A. Languiſſant. 

PINION, 52 (a piece of a dock or 
watch) Pignon, _ d'une montre c d une 


horloge. 


PINE, er a Pine - tree, Subſt Us| 


A Pine-grove, Une Pinaie, x un lieu 2 = 


PIP 


The Pin of | 
222 ion or Wing of à fowl, 


Hun oiſeau. 

To PINION one, Verb A. as bind 
one's arms * Lier les bras à ue. 
qu un. 

Pinioned, A. Qi a les bras Haw, * 

PINK, Subp. ( a flower) Oe let, ger. 

A purple Pik, Un æillet violet. ? 

Pink-eyed, Qui a de petits aur. 

Pink (a hip) Pingue ou flute, Ait 
ſeau de mer. 

To PINK, V. A. (to cut cloth) Devou- 
per, figurer, ou moucheter une &rffe, 


To PINK, V. N. (to wink Cligneter, 
cligner les yeux, 


Pinked, A. ' Mouchete, decoupe,, 

Pinking , Subft, Decoupure y mouebe· 
ture. | 
Pinking, Adj. Qui cligne les yeux, Lan 
clignote. 

PIN N Ack, S. (a ſmall ſea-veſſel) Pi · 
naſſe, ſorte de vaiſſeau de mer. 

PINNACLEK, S. (or batt lement) Pinacle, 


creneau. 


* The Pinnacle (or height). of glory, Le 


pinacle ou le faite de la gloire. | 
Pinnage (er Pounding) of cattle, Z'a&#ion 


I enfermer le bitail dans un 
aptly A. ( Hrom to pin) Miracbe, &cs 
o pin. 

Pinar, Sub, (a maker of Pins) Un 
epinglier. 

Pinner (er Pounder) of cattle, C chai gui 
enferme le betail dans un parguet. 

PINNER, Subf. (a fort of dreſs for a 
wornan's head). forte de coiſſe de fem 
me, 

_ PINNING, S. Laction e cc. 
V. To pin. 

PINSER, V. Pineer, 


carpin. | 
PINT, Sub, (a fort. of quite } 
e 4 Angleterre, ou chopine de Fran- 


e Half a Pint, Une demi - pinte bee d' An- 
gleterre, ou environ un demi- Ne, de Pa- 


ris. 
PINTLE, 8. (a man's yard) Leer- 


un homme, le membre uiril. 


+ Pintle-pantle, Pintledly-pantledly, V. 


Pit-a-pat, 
PINULES, S. (the Gghts of the Alhi- 
dada, a mathematical inſtrument) Pinnules 


| de  Albidade, _ 


PIONEER, S. (a digger in an Ay 


| Un Pionnier, un travailleur. 


PIONY, V. Peony. 

- PIQUS, A. (godly) Pieux, diva, OT a 
de la prete, pie. 

A pious man, Homme pievt. 

Pious cheats, Des fraudes piess | 

Piouſly, Adv. Pieuſement, 


I Avec piete, , 4 une maniere devote. 
The kernel of a Pine · apple, Pino, noye | | | | | 


"& Be. 3 7 
— 
P . i * 4 } 
1 1 q — £ 
{ 6-374 : * ii 
woof Fy : 


PIP, Sf. (a white ſcale-under the 
top of the tongue: in poultry) br po 
Pie. 

The green Pip (or green ſickneſs 
Les pa les couleurs. at. , 


(2 Pip. (er ſpot upon cards) Point de 


cartes. 


Oter bu arracher ha pepie. | 
To pip over, V. To peep. _ 
IPE, S. (to ſmoke tobacco) Une pipe 
pour prendre du tabac en fumee. 


The hole of a Pipe, L'embuecheure d'une 
I 


[* 6 1 A Pipe 


"WY ' 8 
—  — — — — 


A PINSON, Subſt. ( pump) t Un Eſ- 


To PIP, V. A A. (to take away the Pip) | 


PIR 


N A Pipe (e conduit) tuyau, conduit, 


canal. 
A Water- pipe, Un tuyau, conduit ou ca- 
* pour la uite des M . 
A leaden Pipe, Cheneau, ou ebui-⸗ 
nean. 
The A the pipe of the | * 
lungs, Le conduit de reſdiration, le fiffet, | 
la trachte artere. | 
To hate the Wind pipe ſtopped, Avoir 


une oppreſ Mon d"balene, 
o. have a fine Pipe (er voice) Auoir 
la worx belle, 

(FA Pipe (a butt or half a tun) of 


wine, Une pipe de vin, un muid & demi de 
vin. 


PIT 
To PIR ATE, „V. A. (to play the 


| ry) Piller un auteur, fein le metier 
giaire. 


à pirate. 


218 


dans Peau d autrui. 


PISCES, S. (one of the db celeſtial | 
| figns) Les bol ens, Pun des douse iges ce» 


pipe ( flute) Pipeau, chaluneau, | leftes 


Plate champetre. 
3 play upon a Pipe, Jo de la 


Pipe t roll in the Exche- | j 
5 Le 2 you de  PEchiquier en 
Angleterfe. res 
The Pipe-offfce. cen un bureas de ln 
Treſorerie, oz preſi de Pofficier gu on appelle 
Clerk of the Pipe, parce gu 'autrefors on y | 
gardoit les papiers dans une pipe. 
| - 4 = Bag-pipe, Une cornemuſe. 
88 Une ſeringue. | 
ipe of a 89 Te canon 
Dune 3 


To PIPE; FV. N. (to play on the Pipe) 
Fouer de la flite, fliter. | 

> To pipe (or ſmoke tobacco) Fumer, 
prendre du tabac en fumde. 

To pipe, V. N. or to be piping (as 
Gekly yy do) f 2 gemir, * plain- 


47 Piper or ſmoker) Un Sp 
Piping, 28 8 (or playing on the flute) 
L'action de fluter ou jouer de la fte. 

7. , ef Piping (or imoaking) dN ou 


fumer. 

P — Adj, a 

Ex, Piping hot, Tout 5 
Piplein, Such. (an" eatthen pot} Ci fet 
de terre, un pot qui endure le feu. - 

PIPPED, A. (from to pip) A qui on a 
a, ou arrache la pepie. 

PIPPIN, S. (an excellent fort of apple) 
| RNenette, pomme renette, 
PiN ANT, 4. U or ſharp) eee, 
gui à de la pointe. 

Ex. Pi . Du vin piguant, qui 
pique le 

„ Piquant (or poinant) br, Saiyre bi. 


guante, 

Pique, S. Pipue, . PEEK, Ges 
PRs, pique, ve Act. ps. * 

Piqued, A . Pique, 

To PIQUEER, V. N, 10 Kirmiſh) 
Eſcarmoucher. 

* To piqueer (or ogle with the eyes 
* Eſcarmoucher des yeux, *. de la la fru. 

e, lorgner, 


75 


Ta 


ueer. 


PIRACY; Subſt, (the trade of a pirate) 


Piraterie, mitier ou courſe de pirate. 
To exerciſe Piracy, Exorcer le pirate- * 
rie, fc fler les mers par des Pirateries, pi- 


rater. 
| PIRATE, Sulp. (a ſea robber) Pirate, : 
| _— wwhar, ou —_ de mes, un for- 


tier de pirate, pirater, © 
Pirate (a plagiary of books) Un pla- 
giaire, wn pilleur de livres, 


| 


Piqueering, 8. Eſcarmouche, Ke. 7. To 


| PISS, 8. Piſat. | . 


cbambre. 


Piſs- burnt (a colour oceaſion d by 4 


Com leur dle 


Piſs-a-bed (an herb) Piſſe es- lit, herbe. 


To PISS; V. Ns (or make water) Pi ifer, 


| uriner, faire de Pen. 


To piſs often, P Her ſeu went, piſſoter. 


* To piſs upon one (to abuſe him, 
to make a fool of him) Bafiutr guel- 


u un, ſe moguer te lui, lui faire des ni- 
ches. 


* They piſs thr 
tites dans 


2. 1 ſhall piſs upon 


| A hardneſs to piſs, Di cultf de pifſer. 
P. Piſs not againſt the wind (ſtri 


ee, contre le torrent. 


"Ts 2 25 i frm 


ant, 
1 8. eur, pi piped | 
Pifling, S. action 


Piſſing, A. Ex. A pig: ag pie, Tipo, 
lieu a piſſer. : 
- piſſing man, Un bi 
A piſſing woman, Une 


V. To piſs. 


'PISTACHO, or Piſtache-nut, &. ak kind 


of ſmall nut) P;Bache. 
The Piſtacho- tree, Piftachier, 


Piftoter. 


Une piſtole d Eſpogne. | 
Piftol-bag, Faux» fourreau de piſtolet, 
Piſtol-caſe, Cuftode. 


Piſtol - ſhot, Portee was coup de Pifto- 


let. 
PIT, S. Faſe, creux. 


Pied dans la foſſe. 


e en grand danger. 


| 


lagia⸗ 
. 


Piratical, A. De pirate, ou appartenant 


PISCARY, S. * e chat enges 
a liberty of fiſhing i in another man's waters) 
Le privilege de la peche, la liberts de pecher | 


PISH, Interj, Nargue, terme de mé- 
” PISMIRE, 8. (er . an 22 10 8 


A Piſs- pot, or * Un pot de 


A Piss. a. bed (one that piſſes a-bed) Us| 


ou ane piſſe-en-lit. 


* oy quill ( they 
þ wn perfectly together on deux 
un 7 is g 225 parfaite- | 
ment bien, 21 ils ſe _ a un mime. 


rive not 
8 # a fr de oy: ae. 


Piſs'd upon, A. Sur quoi Ion a Fill ce. 


PISTOL, Such. (a fort of ſmall gun) 
pair of fine Piftols, Une poi 4. 
To ſhoot off a Piſtol, Tirer le coup 4. 


wy A Spaniſh Piſtol (a Spanifh piece of 
gold worth ſeventeen ſhillings and fix pence) 


* To be at the Pit's brink (to be very 


old) Etre ſur le bord de la foſſe, avoir un 
To 3 A Pirate's trade, Faive le ns- 


To be at the Pit's brink (is be in 


* danger) Etre au bord du N | 
* 
| 


PIT 


A Pit (or deep hole made in the grou 


to catch beaſts in) Foſſe, pour la chaſſe 40 
betes ſauvages. 


The Pit of the ſtomach, . creuæ d. 
 Peſtomac. 

The Arm- pit, L'ai e, | 

| A bottomleſs Pit, abime, 


The Pit in a Play-houſe, Le parterr- 
d'une comedie. 


S A Coal-pit, Une mine de charbon, 
A Clay-pit, Un endroit plein trgile 
e terre graſſe. 
Asand- pit, Une ſabliere. 
A Gravel- pit, Une ſablonnfere. 
. Pit- fall (or a gin to catch * Tre« 


| ; {IRR Charbon de terre, 
PITANCE, or allowance, Ce que Von 

donne 4 uelpu un pour ſon entretien, V. Pit- 
tance, 

- PIT-A-PAT, Pintle-pantle, Pintledly.. 
| pantledly (words exprefling the frequent 
beating of the heart) Mors in vente pour 
| exprimer le battement du cœur, ors gu'on ft 

meu de 11 paſſion. 
y heart goes pit-a-pat (I quake 
: for fear) Je tremble de peur, le cœur me 
at. 
5 Pitch, 8. (a gluiſh black ſubſtance) 
ox, n 
Stone- pitch „ Poix ſeche, ou endurcie, 
Piteh- tree, Pin, p oe, ou garipot, ſapin, 
tout arbre qui produit la poix.  - 
Piteh-cap (a pitched cap to take a 
the hair Hows ſcabby heads) 2 821 
Pilatoire, une depilatoire. 
Pitch and tar, Goudron, 
A Pitch- fork, Une fourebe de . 
PITCH (or fize) Taille, Hature, 
bauteur. 


Stone - Piteh, Poix ſeche, poix endurcie, 


ou 


1 grave (or 14 The higheſt Pitch (or top) of a 
ſhall outlive you) P. ger, ſur vs. thing, Le plus baut point, Le faite ou fee 
tre we files je wivrai ou g tem: 41 riode Pune choſe, 


E is of a good Pitch, 1 Ds Pane bonne 
tale, | 

(> Birds that fly a very high Pitch, Des 

js gut wolent fort baut. 

To drink one to a richt Pitch, 

| aire bien boire quelqu'un, 

a, To ſtrain one's Kill to the higheſt 

1 Faire tous ſes efforts, montrer tout ce 
it faire. 
. of =p V. A. (to do over with 
g Poiffer, couurir, ou enduire de poix, 
goudronner. 
Ex. To pitch a wheel, Poiſſer une rouẽ. 
To pitch. (er pay) a ſhip, Gd, oo 
brayer un navire, 

To pitch a tent , Dreſſer une 

tente. 

(5 To piteh a net, Sad wn folet, 
Fo pitch a camp, Aſſcoir ou poſer 
| un camp. 

To pitch a bar, Fetter une barre, faire 

tomber une barre ſur un bout, 

= To pitch (or pave) Paver. 

To PITCH upon a thing (to chuſe it) 

Choi ſir une choſe, en faire choix, | 
To pitch (er fall) upon one's head, 
Tomber ta tete la premiere, 


To pitch upon a place, Choifir une place, 
3 5 arr eter. 
To pitch (or appoint) a time to do any 
2 Meer un certain tems pour faire 
quelque affarre, 
To pitch (or ſtrike) Ficher, 
cer, faire entrer par la pointe, 
To pitch one's foot in the ground, Ficher 
on pied dans la terre, 
4 Bachel, A. Poi ſſe, couvert ou enduit de 
„Ke. FV. To pitch. 
A pitched fight or battle, Bataille ran- 


gee, 


enfox® 


| 


A pitched 


PIT 


A pitched Sp, forks as is uſed to take 
away the hair from ſeabby heads, Un em- 
pltert depilatoire. N 

PITCHER, Sab. (an danchen voter 
pot) Une cruche. 


well, that it comes home broken at laſt, | 
p. Tam wa la cruche à Leau, 2u d la * 


lle ſe caſſe. 

r { 2 Un bon buveur, 
Pitchfork, V. Pitch. | 
PITCHING, Subſt, Lotti de pre, 

&c. V. To pitch, 

Pitching-pence (a duty paid in fairs and 
markets for the ſelling of commodities) 


Etalage, droit qu'on paye dans les mar- 
chez & dans les foires. 


"PITCHY, A4. (of Pitch) De poi. | Pyx. 
: > Abt o e po | PIZZLE, Subſt... Nerf, la partie du tav 


PITEOUS, Adj. ( pitiful or wretched 
from Pity) Pitryable, piteux, pauore, chetif. | 


P. The Pitcher goes fo often to ke | | 


PLA 


(> Pity (fad thing, misfortune) Pitie, 


ö * 


*Tix pity he is not bigger, c dommage 


gu "il weft pas plus gros. 

To PIT, Verb Act. (or to take pity 
of) Plaindre, prendre ou avoir pitie, pren- 
dre compaſſion, etre touche de pitie, 

He that pitieth another remembreth 
himſelf, Celui gui prend pitis dun autre ſe 
ſouvient de ſoi-meme, 

Pityable, 2 (to be pity'd). Piteyable, 
4g de pitte. 


aint. 
Il vaut mieux faire enuie que pitie. 
db bit, Pivot. 
Pix, . 


reau qui ſert A la genkration· 


'Tis very piteous with him, II 4 dans 
un pitoyable, ou dans un piteux « tat. 
Piteouſſy, Adv. Pit 
ment, mal, d'une pitoyab | | 

Pitfall, Y. Pit- fall, ſous Pit. | a 
| PITH, Subſt, (or marrow ) Weil, 
moile ou naue la. 

Pith of a loin or tree, Ae dun. 
hnge, ou d'un arbre. 

To take all the Pith out of a boch, Tirer 
la mouzlle Pun livre, en tirer le quint- | 
73 The Pith of a quill Tight Ps 

e of a qui ht 
4 within it) Larron de 2 
Pithily, Adv. Fortement , wigeureuſement, | 


avec energie. 
Pithleſs, Adj. Qui ra point de moelle, ſec. 
le figure, 


Pithy, Adj. Moelleux, dans 
Pitied, V. Pity d. : 
Pitiful, Adj. (that deſerves to be pitied) 
Pitoyable, digne de piris, piteux, eie, 
lamentable. Pirens i is old, * , f 
pitiful ſorry or wretehed) itoyable, 
chetif, J. aal, me pri ſable, u, a 
os pitre, 
A pitiful fellow, Un miſwroble, un faquin, | 
A pitiful (er compaſſionate) heart, 
; oy: — bee un cœur pier de pitie, 


nhl Ihe. (wes wretchedly ill) Piroya- 


blement, ar W wtogert ou cben ve, 
mal, ——— 
Pitiful or compaſſionate, Enclin E Pitie, 
emu de pitie, 

 (F Pitifully (with Pity ) Avec pitie, 
avec compaſſion. 


maniere,. © 


dont une choſe 8 eft faite, 
Let the pitifulneſs of thy great mercy 
looſe us (an expreſſion uſed in the Common 
Prayer) Que ta grande miſericorde nous de- 
Hure de ces liens. 
Pitileſs, Adi. (unmerciſul) Impitoyable, 
gui n' point de pitie, cruel. 
PITTANCE, Sul. (the ſmall portion 
ef victuals given to Monks in colleges) 
| Pitance, portion de pain, de vin, &c, 
qu'on donne a un religieux a chaque repas. 


A ſmall Pittance (or commons) Un - 


tit ordinaire. 


Small Pittance "_ part) of any thing, | 


Une partie de quelque choſe. 

Pittancer, Subſt, (the monk appointed to 
provide or diſtribute victuals in a monaſtery) 
Pitancier, officier clauſtral qui diftribue la 

pitance aux moines. 
PITTED, Adj. Ex. Pitted with” the 
ſmall-pox, Grave de la petite verole. | 
 PITUITOUS, A,. (phlegmatick on wa- 
teriſh) Piturteux, flegmatiqus, þ lein de pit ui te. 

PIT, Subſt. 8 compuſion ): Piti, 


3 e 
f 6 move bel, re- A pic 60 
4 nate, exciter la pitt | 


1 Cr cake? 


| 


| 


town, Place marchande. 


Pitifulneſs, Subſt. La manitre pitoyable | 


| 
J 
ö 


A bull's Pizzle, Nerf de buff: 
* 1 Pan of a r Balenas. 


PLA 


1 TE 
proclamation er ordinance) Un 
lande. 


whereby a man is permitted to maintain 


donne d quelgu'un de ſe fervir de jeux 


| 4efendus, 


A French Placard (or table wherein 


qu'on affiche, 
1 (the forepart of a woman's 
Petticoat] Le devant 


PLACE, Subſt, (room or ſpace wherein 
a thing or perſon i is, or may be) Place, lieu, 
endroit, eſpace 6, 
To yield one's place, Ceder ſa place. 
A nt place, Un lieu agreable, 
A. trading, place, a: place of trade in 2 


| From what ? D'aa? 
In ſome place, or in ſome 


En quelque part, en quelque en 
In another place, ym un autre. endroity. 


elque autre part, ailleurs. 
"To put every thing in its right place, 
| Mettre chague choſe en ſa place, en fon Te, 
ou rang. 

To put one in another's place (room or 
be Metire quelu un en la Place dun 


8 A place (or paſſage) of ſcripture, Un 
paſſage de I Ecriture. 

A place of refuge, Un lieu de refuge. 

1. Place (town or hold) Place, ville, 


fortereſſ 
4 ce pl ment) Place, condi- 
5 2 2 digmte, 


tion, emploi, c 


o 


bonne place, il a un bon emploi 
The king hath promiſed me the firſt Place 


that falls in his council of ſtate, Le roi-m'a | 
| promis la premiere N- uaguante en ſon | 


conſeil d' ctat. 
| All the Places in the. Parliament are 


P filled, there is none vacant, Toutes les places 


du 2 2 Pleines, il n 'y ena point de | 
vaguante 
> Þ Ea Place (rank) Rang, qualitd.. 
To give * Cer yield ). Ceder, 
donner la preſea nce 

This muſt giveglaceto that (or myſt 


d Dan end 2 | 
* 5 D on pre gi Gs: que | Pd To 


Any "Tis better to be envy'd than pity* d, P. 


| Placability, Sub. (placable tem ) Dou- 
Jag; bumeur dence, 450 litè d 1 — 
— Adj. ( eafily appeaſed) 


PLASA RT or Placaet, Subs. (a Dutch | 
placard, F 
| une ardonnance, un Edie des Etats. de Hel- 
; marche, 


PLACARD, Subſt, (a ende licenſe, N 
unlawful games) Permiſſton particuliere u an 


laws, orders, &c. are written, and poſted 
or hung up) Un placard, ecrit ou imprime 


4 cotillon d' une 


AN ber, | 


He has got a good place, Il a trouud une : 


PLA 


not come in competition with it) II ny a 
Pas de comparaiſon, 
FA To take place of one, Prendre le pas, 
main ſur quelquun, prendre place au 
Qs de 170 avar le pas ſur lui. 

The effectual grace is needleſs where 

ſofficiency takes place, La grace efficace ef 
mutile, od la ſuffiſance eff „ drablie.. 
. He meaſures all things by intereſt, and 
will not allow virtue to take place, I me- 
Are tout. par I intertt, & ne donne rien 
à la vertu. | 


o lay one's hand upon the * place , 
main ſur la pattie offenſee ou 
malade. 


A ſhady place, Un ombrage. 
To PLACE, Verb Act. (to put, to lay) 


| Placer, mettre, agencer. 


Where will you place your books? 02 


| voulez-wous placer vos liwres ? 


To place a cannon, Braguer un canor, 


i | afevir une piece d' Artillerie. 


Place it to my pat; Mettez-le ſur 


| mon compte. ; 


Fo place (or procure an employment) 
donner ou procurer une place ou un 


PERS Non 


emploi. 
A placed OUT my ſon, Jai Place „ mon 


To place a ſentry „ 
Ex. To ow” a ſentry in the mar- 
ket place, Plarer une ſentinelle ar 


Placed, Adj. Place, &c. v. To place. 

PLACID, Adi. (benign, kind, gracious) 
Benin, doux, gracieux, 

Placing, Subſt. L'action de placer, &c. 

PLACKET, Subſt. ( the fore-part of a 
woman's petticoat or ſmock) Le devant 
dune jupe, ou d'une chemiſe de femme, . 
Placard. 

PLAD, Subf8. a Scotch Plad (a kind of 
eloak) Sorte de vt᷑tement que les montagnards 
dans les parties ſeptentrionales d' Ecoſſe portent 
au lieu de manteau. 

(5 Plad (a fort of 1riſþ or Scotch tuff }. 
Sorte d'etamine, ou de ſerge 2 o 
4 Ecoſſe. 

Plaget, 7. Pledget. 
| Plagiarian, Adj. Ex. The Plagiarian 
law ( againft Plagiaries) Loi contre. /es 


| plagiarres, ou contre ceux * enlevent des 


enfant. 

Plagiariſm, Subſt. Mitier & plagiaire. 

PLAGIARY, Subſt. or kidnapper (a 
ſtealer of other mens children or ſervants) 
Un woleur d' enfans, On appelle ainſi ceux 
| qui enlevent. les enfans dans les ports de mer 
pour les faire tranſporter aux Indes, od on 
les vend comme des eſc laves. 

Plagiat y (or book-thief) Un plagiarre, 
celui qui: $'attribus les ouurages d autrui, 
*_F fripier d eerrts, 4 ones ou pil- 
2 qui pille d dans les au- 


. PLAGUE, Subſt. (a peſtilential diſeaſe) 
La pefte, maladie populaire & contagteu ſe, 
Ja contagion. 

One that has the Plague, Un peſtifere, 
un homme atteint,. ou frappe, de peſte. 

* Thoſe kind of People are the Plague, 
(the peſt or bane of mankind) Ces ſo 26.294 
pans nt la peſte du genre bumain, 

"og 2 — ſore (or token). cbarbon de 


g . Plague (a troubleſome man) Fleau, 
une NN qui nous tour mente, un facheux. 
Sucha wife can't but be a perpetual plagne 
to you, Cette femme ne peut ẽtre qu une traine 
fence Doug. 
Plague (Puniſhment: or Judgment) Fleau, 
ene N 


Plagues of Beype, 1 Les Wy 
ede Fo 


PLA 


To PLAGUE, PS 48. (t6 vex er 
: rear) Tourmenter, incommoder, imporruner, 
| er. 


vin, Adj, bir our, Kc. V. To 
ph 
1 never was fo plagued in my life, 
Famais de ma wie je me Fus tant tour- 
ment. 

Plaguily, Adv. Fortement, on dune ma- 
niere forte, f diablement. 
Plaguing, Subſt. Latrion de tourmenter, 
&c, V. To plague. | 

PLAGUY, Adj. Mc:hant, pernicieus, 
maudit, dangerenx. 

A plaguy man, Un homme mechant, gui 
ne cherche qu ae du mal à autrui. 

PLAICE, Sub. (a fea-fiſh) Phe, en 
de mer. . 

PLAID, V. To play. | 

PLAIGHT, Gen V. Phit, Cc. | 

PLAIN, Ad. (even, ſmooth, flat) Plain, 
uni, qui u "of Point raboteux. 

Plain, (in Geometry) Plan, en 
termes de Geometrie. 

Ex, A plain ſuperficies, Une ſurface plane, 
un plan, 

Plain (or open) Ex. A plain and open 
country Un Ph. x plain & deconvert, 


(2 Plain ſong in muſick, Le plein chant, | 
en muſique, 


| manfeſtement, &uidemment 


| diſcourſe, La clartf d un 


PLA 
clothes, Z©trf babilli tour Kpumnt, Tere 
1 mple ans ſes habits. 
A PL Subſt, (a level extent of 
och Plaine, campagne wnie. 
(5 A Plain ( lev ſurface) Plan; ſur- 
ce plane," 
A Plain x that Carpenters or Joiners 
uſe) Un 
NA A. drawn upon a Plain, Un 
elan bere. | 
14 PLAIN, Cc. V. To plane, Cc. 
Plainer, plaineſt (the comparat. and 
_— of Plain) V. Plain, Adj. and 


Plainly, Adv, (er freely) Franchement, 
tout net, ingeni ment, tibrement, fincerement, 
naivement, ou de bonne foi, 

Plainly or manifeſtly, c lairement, 


F Plainly (or without ornament) Sim- 
2 d'une maniere ſimple, fone” orne- 

Plainneſs, Subſt, or „ evenneſs, Egalite, 
ſurface, unie. 

The plainneſs (or — of a 


plainneſs (or ſim of the 
cite 2 e 


plainneſs of a cloaths, Le finpli- 
ſes babits. 


Ml - cy > 


The 
eite d 


* Plain (without ornament) Uni, Semple, | 
&c, ſans ornement, ou embelliſſement 
A plain ſuit of clothes, Un habit uni, un 
Babit tout fimple, 
| — linnen, Da linge am, ſans den- e 
telle. 

A plain man, a man that goes plain, Un 
homme habille tout fimplement, ou qui e 
Simple dans ſes habits, | 

A book plain bound, Un lore velit 


J. mplement, fans dorure, ſans enjolive- 


ag 
A plain ſtile, Un flile fimple, ſans or- 
nement. : 

Plain coats of arms (without rebate- 
ments) Armes pures & gs fans briſure. 

Plain (or clear) Clair, ſans obſcurite, 
Evident, manifeſte, aiſe d entendre. 

* A plain man (that is not formal) Un 
Benn, ans fu pon. 

plain (a downright, fincere, honeſt) 
man, Un homme franc, ſincere, candide, 
ingenu, naif, qui fait les choſes de bonne 
foi & ſans deguiſement, un honnete bomme, 
un homme conſcienticux, qui va droit. 

The plain truth, La ſranche werite, 

Plain dealing, fair or honeſt deal- 
ing) Drotture, quite, fincerite, probite, 
conduite ſincere, ou bonnete, bonne foi. 

Plain dealing (a game at cards) Sorte 
de jeu de cartes a  Angloiſe, | 

A plain dealer, Un  honn#te homme,” wn | 
homme franc, ſincere, de bonne oi, &qui- | 
table. 

(3 To make a thing 
choſe, la mettre au jour, Pexpliquer.” 

A plain way of preaching, Maniere 
de frẽcber ſimple ou populaire, yer ; Face 
cemmode & la portes du peuple. | 

ln plain terms, Eu propres termes, 
en termes formet;, ouvertement, ſans de- 
Nui ſement. 

To be plain with one, or to ſpeak to 
him in plain terms, Dire franchement, 
librement, ou ingenument ſa penſee 24 quel- 
gu "un, ne point dl uf mmuler avec lui, lui parker 
franchement. 

Plain, Adv. Ex. To ſpeak plain (on | 
diſtinctiy) Parler diſtinctement ou intelligi 

Y ' $1 1 
blement, articuler bien les mots. 

* He ſpoke plain enough upon that 
ſubject, I eſt afſez bin expligud la- 


deſſus. 


To go plain or to Wear plain | 


] 


* 


f action, 
eres, g 
| Plaintiff, Sach. (a man » woman chat 
has entered an action againſt oy) ba. ; 


en; E claircir une | 


PLAINT, Sucht. (the exhibiting of an 
perfonal or reul, in writing) Plante, © 
a 5 


nde en juſtice. : 


ou demandereſſe, 

PLAISTER, Subſt. (% mortar to daub 
with) Platre, ciment, mortier. 

pPlaiſter of Paris, Sr. 
* (CF Plaiſter, or plaiftering Endvie, 
> Plaiſter (an — 3 remedy for 
ſores ) < Plaſter, 9 

To lay a Plaiſter to a nnn 
ankles Þ ta playe. 05 

To PLAISTER, Verb Af. (to duub 
with Plaiſter) Eaduire de Plätre, ou de 
ciment. 


R. Le mot de Plitrer que Mr Migge 
— en” cdtta e Hgnife, | 
To patch up a wall. 


Plaiſtered, Adj. Endvit, 3 
Plaiſterer, Subſt. Flatriur, ener 7 
fait le pldtre, ' 


Plaiſtering, Subſt, Lobbies denduipe. = 
co Plaiftering (« yew 1 
En 
PLAIT, subſt. (or fold) Un el. PL 600 
A Phat of hair, bao, ood rg ; 
To PLAIT, Verb Act. * 
I To plait the hair, reſſer les — 
e Plaited, Adi, Plife, nf _ 
Plaiting, Subſt. L'a&ion 2 22 ou 
de treſſer. 
PLAN, Subſt. (or draught) Un plan, 
delineation, ou ay drate fur te per 
ter, 
fa A Plan of the King's camp, Plan 40 
camp du roi. 
Plan G44 or Wert of 's Pro- 
ject) Le plan, le , ou be projet d'un 
ouUrage. 
| Mantbe. 

. Subp. (a Joyner' wal) Un 
rabot. 

C A Corniſh-plane or bed-moviding/ 

Plane, Galere, ſorte de rabot. 
Plane or Plain, Subft. * ten aſed i 


2 ) F. Plain, Sub 
To PL 


R OT ION 3 AR 


1 


| | Parry plante parfaite. 


To N a wall, Enduire une murailis. Ch 
| nobles Plantes ne viennent pat 
terruir. 


PLANCHER, Subſt. (e board) Une | 


ANE, Verb — (or make ſmooth j 


PLA 


with a Plane) Rabotrer, palir, dakr. 
To PLANE, Verb Henk. (as a bird that 
flies or hovers, without mor ing her wing 


Planer, woler en Pair fans preſue remucy p 


ailes. 
The Plane tre Subſt. (a tall ſort of 
ane, ſorte d' arbre. 


tree) Plane, ou P 
Planed, Adj. Rabotte, pal, dole, 
Avr! W © mo | 

LANET 2 wanderi 

Planette, toile errante. 6 me Tar) 
To be born under a bucky Planet, Etre ne 

ſous une beureuſe planete, 


Planet-ftrack or blaſted, Broui, 


1 la niolle. . 


. PR er amazed) 
ans Þ etornement, tombe 


3 qui f 
8 4. la derniere conſſerna- 


des LY 
Prof, * 
ene Adj. De Planette, ou des pla- 
Planetree, J. Plane-tree, Sous plane. 
PLANIMETRY, Su. (the meaſuring 
of Plains) Plauimcbrie. 
PLANING, da. ( from to plane) 
L'action de rabotter, de polir, de doler. 
To PLANISH, Verb Ad. Ex. To planiſh 
a diſh (as goldſmiths, filverſmiths, Se, c. do) 
3 un 2 
SPHERE, S/. a ſphere drawn 
on a a pin) 7 Plan bh. a 
iſher, 5, 2 (he that planiſhes ſilver 
plate) Planenr. 
PLANK, Subſt. (or board): Une planche, 
um un. 
2 PLANK, verb Ad. Plancher. 
Planeb?, faire un plant ber 
To plank a houſe, Plancher une mai- 
 Planked, Adj. Plane. | 
PLANT, Subſt. Une plante. 


A Plant bearing fruit, Plante + 


That beareth Plants, Portant Ms 
2 water his Plants, Arroſer ſes plat- 


Noble Plants ſuit not a ſtubborn ſoil, Les 
un mechant 


CF The Plant (e ole ) of the foot, 


| Laplante du pied. 


A young Plant (a young man or maid) 
+ Une jeune plante, * un rejetton, un jeune 
homme, ou une jeune fille, 

A Plant or young tree to ſet, Plant, 


| | ou jeune arbre pour planter, : 
A Plant-animal, Plante gui tient de 


3 un Aoophyte. 


n PLANT, ay 4⁴ or to ſet, Plan- 


To lant young vines, Planter une wigne. 

. #* To plant colonies (to make Planta- 
1 Etablir des colonies, faire dis peu» 
| Prages. 

* To plant the Chriſtian Faith in a coun- 


try, Planter la foi Chretienne dans un 
pai: „ introduire la N Chre- 
tienne. : 


To plant the cannon, Pointer, ou 


$459 

To plant, Verb Neut, or ſettle, S' cta- 
blir, ſe fixer 

PLANTAIN, Subſt, (a herb) Plantain, 
herbe, 
| Broad-leaved Plantain, Le grand plan- 
tain. 

Ribwort Plantain, Le petit ain, 
Thee ate ſeven Planets, the Sun, Moon, 
Fenus, * Mercury Y, gone and Sa- 
turn, a ſept planettes, le Soleil, la Lune, 
| Venus, * Mercure, Mars, & Saturne. 


PLANTAL, 


©, plank or join Planks and boards, 


qui forte ; 


brapuer tt (anon, le mettre en tat pour 


PLANT 
Plantars 
and muſel 
foot) Les « 
Plantat! 
bacco, fug 
, eo 
1 Pl. 
tation, Pet 
Plantec 
' Plante 
| P 
Le maitr 
c. d'un 
Planti 
Plant) 
1 
PLA 
water) ( 
T6 


A 

Plaſh 
Plaft 
cheux. 
PLA 
for ſor 


pl ANT AL, Adj. (Vegetitive) Pegetable, 
Plantar, Adj. Ex. The Plantar arteries 


end muſcles (belonging to the ſole of the 
foot) Les arteres & muſcles plantaires, 


Plantation, Subſt, ( the planting of to- | 


bacco, ſugar-reeds, &c, in America) Plan- 


Plantation or colony, Colonie, habi- 
tation, penplade, | %* 40 f | 
Planted, 2 Plante, &c. V. To plant. 
Planter, Subſt, Planteur. 
Planter (one that has a Plantation) 


| Le maitre d'un plantage, ou d'une colonie, | 


&c, d'une plantation, 
Planting-ſtick, Plantoir. 
Planting, Subſt, L*a&ion de planter, &c, 
V. To plant. N 
PLASH, Sub. (a place full of ſtanding 
water) Gaͤchis, margourllis, | 
. To PLASH, Verb A#, (or to bend) Plier. 
To plaſh mortar, Gacher du platre, 
Plaſhed, Adj. Plie, &c, 
Plaſhing, Subſt, L*a&#ton de plier, xe. 
Plaſhy, Adj. (from plaſh, Sub.) Ga- 


cbeux. 


PLASTER, SH. (an outward remedy 


for ſores) Emplatre, V. Plaiſter. 
To plaſter, Sc. V. To plaiſter, &c. 


Plaſtical, or plaſtick, Adj, Formatrice (be- 


longing to plaſtick) plaſti que. 

The Plaſtical power, La faculte formatrice. 
PLASTICK or Plaſtique, Subſt. (Sculp- 

ture) Sculpture, le metier d'un ſculpteur, ou 

d'un ſtatuaire. | 


PLASTRON, Sub. (a fencing-maſter's 


breaſt- leather for his ſcholars to puſh at) 


Plaſtron, de maitre en fait d'armes, _ 
PLAT, Sub. a plat (or piece) of ground, 
Us morceau de terre, un petit champ, V. Plot. 
PLAT, Adj. Ex. The Plat veins of a 
horſe, Les ars, les veines ou l'on ſaigne les 
chevaux, une au bas de chaque epaule. 
To plat, V. To plait. 


Vaiſſelle, Vaiſſelle d'or, ou d' argent. | 
A Plate to be run for, Un prix de 


courſe, piece de waiſſelle d argent qu on propoſe 


four le prix d'une courſe, 
A Plate to eat upon, Une aſſiette. 
Plates (kickſhaws or ragoos ſerv'd at table 
between the courſes 


Entremets, . | 


A Plate, or flat piece of metal, Pla- 


gue, planche, platine, ou lame de metal. 


A copper Plate well engraved, Planche 
de cuiure bien grave. | 


The Plates of a watch, Platines d'une montre. 


- FF Plate-wheel (in a clock or watch) 
Reue de cadran. . 
Plate-buttons, Boutons d'or fewrerte, 
A Plate- candleſtick (or a hand-can- 
dleſtick) Une plaque, chandelier a manche. 
To PLATE, Verb Act. (to cover with a 


thin plate of gold or ſilver) Couvrir de feuilles 


d'or, ou d' argent. 
| To plate braſs money, Couvrir de la fauſſe 
monnoye avec des feuilles d'or, ou d'argent, 
faire des eſpeces fourrees. 
To plate a metal (or bring it into 
plates) Mettre du metal en lame. k 
Plated, Adj. Couvert de feuilles d'or, ou 
@argent, fourre. 
A. plated half-crown, Une piece de trente 
ous fourree, | 
(5 Plated metal, Metal mis en lame, ou 
me de metal. 


The plated or ſcaly crocodile (in a 


poetical ſtile) Le crocodile ecaille, ou couvert 
d*ccailles, 


Platen, Subſt, (the plate of a printer's 


preſs) Platine, de preſſe d'Imprimeur. 
PLATFORM, Subſt. 
building or fortification) Plateforme. 


FF Platform (the ichnography or  round-/ 


| plat de bois, 


and before the fruit) 


( an elevation in- 


work of a building) Plan, ichnographie,* 
Plating, Sub. (from to plate) L'action 
de couurir de feuilles d'or, ou d'argent,. &c. 
V. To plate. | | 
PLATOON or PLAT TOON , fee 
PLOTTON, | | | 
PLATTER, $Subft. (a wooden diſh) U 
A Platter-face, Un grand viſage. 
Df Plauditory, Adj. Qui applaudit. 
PLAUSIBLE, Adj. (fair, colourable) 


| Plauſible, ſpecieux. 
Plauſibleneſs, Subſt. Qualire plauſible, ou 


ce qui rend une choſe plauſible. | 
Plauſibly, Adv. (with applauſe) Fort 
bien, avec approbation, avec applaudiſſement. 
PLAY, Subſt. (er game) Jeu, exercice oz 
* divertit en jcuant. 2 
o play fair play, Fouer franc Fen, jouer 
bon jeu, ou beau jeu. Ke 
To play foul play, Tromper, tricher au jeu. 
(> Publick Plays ( ſhews or ſpectacles) 
Feux, ou ſpect᷑acles publics, 
| A Play, a ſtage-play (a comedy or tra- 
gedy) Comedie ou tragedie, prece de theatre. 
To go to a Play, Aller à la comedie. 


guelpu un de ſes propres Armer. | 
* 'This — fair Play, this is foul Play, 
(or you don't deal fairly) Cela e pas hon- 
nẽte, cela neſt pas de bonne foi, vous nen agiſ- 
ſex pas bien, ou comme il faut. 3 
* I fear ſome falſe Play from him, Fe 
crains qu'il ne nous joue un mauvais tour, ou 
u il ne nous donne un coup de jarnac. 


his worſt) * Donner beau jeu d quelgu un, le 


peut ſoubaiter. 
* And to give him fairer Play, ſhe ſtill 
banter'd him about Mrs, B; Et pour lui 


* To hold, or to keep one in play. (to 


| amuſe him) Tenir quelqu"un en baleine, Pa- 


muſer, 


nage, action folatre, folatrerie, 

To leave boys Play, Quitter les jeux de 
Penfance, ou les actions pueriles, devenir 
grave, ou poſe, TH Io 

A child ful of Play, Un enfant badin, ou 
folatre, qui aime @ badiner, d folatrer, ou 4a 
faire de petites folies, 

A dog or a cat full of Play, Un chien, 
ou chat divertiſſant, 

A Play-fellow, Compagnon de jeu, 

A Play-da 
campos, ou 4. relaͤche. Vs 

A Play-houſe, Une comedie, un theatre. 

To PLAY, Verb Neut. & Act. Fouer, 
Sexercer au jeu, | 

To play at cards, Fouer aux cartes. 

Io play a ſet or game, Fouer une partie. 
o play for ſomething, Jouer quelgue 
choſe, „ 

* To play ſure Play (to go on ure 
r * Fourr a jeu ſur, etre aſſure de re- 
M. 5 | ; 

To play the game over again, Refaire 
au jeu. 

* Thoſe two cunning ſtateſmen play the 
game into. each other's hands by turns, 
now dividing, then uniting, as the ſcene 
of affairs happens to ſhift; Ces deux ruſez 
politigues $\entendent comme deux filous qui ſe 
donnent beau jeu teur à teur; tantot 7 diui- 
ſant, & tantõt Suniſſant, ſelon que le 
tion des affaires vient d changer. | | 

(FF To play, to play the fool (to be 
full of 
folatrer, 


op fur let paroles, 


* To beat one at his own Play, Battre 


Fo give one fair Play (or to let him do 


laiſſer faire, lui donner tous les avantages qu'il 


donner plus beau jeu, elle ne ceſſoit de le railler | 
I fur le ſujet de Mademoiſelle B——, 
PLATE, Subſt, (gold or ſilver diſhes ) 


Play (ſport, mad trick) Jeu, badi- 


(at ſchool) Vacances, jour de 


itua- 


play or mad tricks) Foutr, badiner, 
To play upon words (to quibble or 


PLE 


(> To play upon a muſical inſtrument, 
Fouer d'un inftrument de muſique. 
To play (to act) a Play, or a pitt 
in Plays, Fouzr, repreſenter une piece de thea- 
tre, ou un perſonnage, | 
10 play the fool 
a fool) Faire le fed, 
| To play the fool (to play mad tricks, to 
be full of play) Faire le fon, folatrer, badines. 
He plays the fool with himſelf, I! fait le 
fon, il fait une folie. 3 
To play the knave, Faire des fri ponneries, 
Fri ponner. 8 5 * 
To play the whore, Faire la * 1 Faire 
le metier de putain, courir le guilledou, | 
To play the truant, Faire le faineant. 
To play one a trick, Faire ou joutr une 
Hiece a quelqu'un, lui faire, ou lui jouer un 
tour, ou lui jouer d'un tour. , 
To play the engines (to ſet them a 
going) Faire jouer, faire aller les machines, 
ou les pompes pour cteindre un incendie. 
To play upon a baſtion with great 


+» 


(to act the part of 


guns, Faire jouer le canon contre un baſtion, le 


| canonner, le battre d coups de canon, 
An engine that plays well, Une ma- 
ohine qui joue, ou qui va bien, qui a Paiſance 
& la facilite du mouvement. | 
To play with a man at his own 
weapon, Battre quelqu'un de ſes propres armes. 
* To play with the moſt difficult things 
(to make nothing of em) Se jouer des choſes 
les plus difficiles, n awoir guerre de peine à les 
Faire. 1 | 
To play pranks, S*echapper, faire des 
echappees, s'tmanciper, prendre trop de liberté. 
Our cannon plaid upon the enemy, 
Notre artillerie faifot feu ſur Pennemi, | 
To play the thief, Derober, © amuſer 
à derober. © — 5 
Io play (as a precious ſtone) Briller, 
avoir un brillant. 1 
To play AWAY, Jour, perdre au jeu. 
. To play UPON one, (to jeer or ban- 
ter him) Jour quelgu un, ſe 2 de lui, le 
railler, le pincer, ſe er de lui. 


Play'd, or plaid, Adj, Foue, &c. V. To | 


play. | 
Player, Subſt, Foueur, joueuſe. 
Ex. A Player upon inftruments, 
eur, ou une joueuſe d'inftruments. 
A Player, Subſt, (one that acts in a 
Play-houſe) Un comedien, ou une comedienne. 
OA Sword-player, Un gladiateur. 
Playing, Subſt, Jeu, Pattion de jouer, &c. 
V. To play. wah a . 
Phynt;-#: Plaine ft + 
PLEA, Subj. (that which either 


Un jou- 


pro 


alledges for himſelf in court) Plaidoyer, 


raiſons, ou preuves qu on allegue pour la de- 


1 fenſe d'une cauſe. 


The court of Common-Pleas, La cour 
des Plaidoyers Communs. By 4 
( Plea (or excuſe) Pretexte, excuſe. 
* I took up the Plea in his defence, 
Fe plaidai ſa cauſe, jentrepis ſa defenſe ou 
ſon apologie, 9 
To PLEAD, Verb Act. Plaider, defendre, 
Io plead, Verb Neut. Guilty, or Not 
Guilty, Avouer, ou deſavouẽr Paccuſation, re- 
pondre que I' on eſt coupable, ou innocent. . 
To plead, Verb Act. (to alledge or pre- 
tend) Pretendre, alleguer, $'excuſer- ſur. 
He pleaded poverty, II allegua ſa pawvrete, 
il $excuſa ſur ſa panvrete, 8 
To plead ignorance, Pretendre cauſe d'igna« 
rance. * 
ln anſwer to that I can plead for my- 
ſelf, Pour repordre d cela je puis dire en ma de- 
enſe. 2 „ 484 
3 Adj. Qui peut etre platde, 
Pleaded, Adj. Plaide, &c. V. To plead. 


pun) Jour, ou ſe j ue, ſur les mots, ou 
— 


- Pleadgr, Subſt. Un plaideur, 
6 E Pleading, 


Fon 60 k 
2 — 


PLE 
\, Pleading, Subſt, Piaget, on agi, 


LEASANT, Adj. (or ble) Plaiſant, 
_ agreable, gracieux, divertiſſant, amiable, 
That's a pleaſant fancy, Cela off plai- 
ſamment imagine. | | 2 

5 Pleaſant (impertinent, ridiculous) 

Plaiſant, impertinent, ridicule. a 
Pleaſantly, Adv. Plaiſamment, agreable- 
ment, d'une maniere agreable, ou plaiſante, 
Pleaſantly (ridiculouſly) Plaiſamment, 
ridiculement. 

Pleaſantneſs, or pleaſantry, Subſt. Agre- 
ment, charme, ce gui rend une choſe plaiſante, 
agreable, ou amiable. ' © 

(3 Pleaſantry (humour, jeſt) Plarſante- 
rie, raillerie. | | 
To PLEASE, Verb Ag. (to content, or 
ſatisfy) Plaire, contenter, agreer, ͤtre au gre, 


dunner du plaiſir, ſatisfaire, 


To pleaſe every body, Plaire à (ou conten- 
ter ) tout le monde. | 

To pleaſe the king, Agreer au roi. | 
That pleaſes me, Cela me plait, ou me 
donne du plaifi . | 

To pleaſe one (to pleaſure, or oblige 

him) Faire plaifir d guelpu un, Þobliger. 
No pleaſe one (to be complaiſant to him, 
to humour him) Complaire @ quelgu un, avoir | 
de la complaiſance pour lui, faire ce qu il veut. 

A thing that the palate, Une 
choſe qui flatte le got. x 
Jo pleaſe (or to be pleaſed, to be wil- 


| ing) Verb News: Nabu, wle 


| NN. Il you pleaſe to drink ? Yous plait- il de 

re 

As you pleaſe, or as you pleaſe for that, 
Comme il vous plaird. | 

You are pleaſed to ſay fo, Cela vons plair 

2 dire. ; 

If you pleaſe, Si wous plait, f wous le 
woulez, fi wous le ſoubaite x. 

I God pleaſe, er if it pleaſe God, S' 
it a Dieu. | | 
To pleaſe one's ſelf, Verb Recip. Ex. I 
pleaſe myſelf with fuch things, Fe prens 

Plaiſir, ou je me plats à ces choſes · là. 
Let him pleaſe himſelf, Qu il faſſe cequ il 


. voudra, qu'il fe contente, laifſez le contenter. 


& Pleaſe yourſelf, or chuſe, Contentez 


Vous, on | 
Pleaſed, Adj. Content, ſatisfait, _ | 
Hard to be pleaſed, Difficele @ contenter, 
P. The devil himſelf is good when be is 


pleaſed, Le diable mime e bon quand on lu | geon 


| it. ; 

To be pleaſed with a thing, Etre content, 
ou ſatisfait d'une choſe, y prendre plaifir, ' 
Pagreer, la goiter | 

I never was more-pleaſed with any thing, 
Jamais rien ne ma plu davantdge, cela m 
extremement plu. 1 | 

lam not ill pleaſed with (or not ſor- 
ry for) it, Je wen ſuis pas fache. | 
| f he be angry be muſt be pleaſed 
again, S'1] eft facke qu il fe defücbe. | 
I am pleaſed fo to do, I me _plait 
of 8 
ealing, Adj. (acceptable, or agreeable) 
Plaiſant, * 2 du plai ſir. F 

Plcabngneſs, Subſi. (delightfulneſs) Agro. 
ment, cha- ne. 

Pleaſurable, Adj. (or pleaſant) Plaiſant, 
* 44 | d. Cor p ) | iſe , 
The pleaſurable part of mankind, Les gens 
de olathy, par oppoſition aux gens d'affaires. | 


PLE 


 fantaiſie, gra. | 
For ſuch-is our will and pleaſure, Car te! 
eft nitre plaifir, 


At his own pleafure, & ſa volonte, ou com- 


me il lui plaira, & ſa fantaiſie. 
£3 You _ your pleaſure, but 
Vous en direx ce qu'il ucus plaira, ou ce que 
vous vnudrea, mais | 
Your pleaſure, Madam? Que wous 
plait- il, Madame? Rue ſoubaitex -wous ? 


time for it) 1! Pa fait à loifir, il a pris ſon 
tems pour le faire, 2 

lt is my pleaſure ſo to do, Il me plait 
de faire cela, je veuæ 3 ; 

To PLEASURE, Verb Ad. (to pleaſure, 
or content) Plaire, faire plaiſir, contenter, 
o pleaſure (to humour) Complaire, 
faire ce qu on veut, avoir de la complaiſance. 


2 To pleaſure, or oblige, Faire plaifir, 
iger. ; 


Jo pleaſure one with a thing, Accom- 
moder quelqu'un d'une choſe, 

Pleaſured, Adj. A gui Pon a fait plaiſir, 
&c, V. To pleaſure. | F | 

PLEBEIAN, Sucht. (one of the vulgar fort) 
Homme du peuple, un bomme du commun, un 
h + Plebeity, Sub. (the commonalty) 

D | . 
Le menu, ou le petit peuple, be commun du 
peuple, la populace, 

PLEDGE, Saf. (ſurety, or pawn) Gage, 
aſſurance, 


9 He is my Pledge (or furety, he bails | 
| me) 1 


me) I eff caution pour moi. On a dit autre- 
fois Pleige, dans ce mEme ſens, 

(<F Pledges (or hoſtages) in war, Des crages. 

This is a ſufficient Pledge (er proof) 
of the truth I aſſert, Ceci prouve ſuffiſamment 
la werite que j awance, | 

Frank Pledge, “. Frank. 

To pledge, Ver b. Act. ( or pawn) E ngge 
ger, mettre en gage. A 

To pledge one (in drinking) Faire 
raiſon d celui qui bolt à nous, 
Pledged, Adj. Engage, &c. V. To pledge. 

To ſee one's ſelf pledged, Prendre garde 
gu on nous faſſe raiſon, ou gue celui à qui nous 
awvons bi boive & ſon tour, © 
_ PLEDGET, Sub. (a fort of flat tent 
for a wound) Pluma ſſeau, ſorte de tente pour 
une playe. | 

= pPledget (a piece of rag which the ſur- 
applies after letting blood) Une compreſſe, 

PLEDGING, Subſt. L'action dengager, 
ou de mettre en gage, action de faire rai- 
| ſon, en beuvant. 


heaven) Les Pleiades, la Pouſſi niere, conſtel- 
lation celeſte. 

PLENARTY, Sub/t, (a benefice being 
full) Le tems qu un benefice eft rempli. 

PLENARY, Adj. (or full) Plenier, entier 
& parſait. | 

Ex. Plenary indulgence, Indulgence pleniere. 

PLENIPOTENCY, Subſt. (or full power) 
Plein pauuoir. | 

Plenipotential, Adj. Qui donne plein pouvoir. 

PLENIPOTENTIARY, 520% one that 
has full power from a Prince, or State, to 
treat and conclude upon all things conta ined 
in his commiſſion) Pleni potentiaire, Celui 
qui a plein pouvoir de traiter. 

PLENIST, Subf#. (a pher that ad- 
mits of no vacuum) Philoſophe gue eroit que 


Pleaſure, Such. (content, ie delight) | tout eft plein, ou gui n'admet paint de wuide, 


Plaiſir, contentement, joye, ſati faction. 

O Pleaſure, or diverſion, Plaifir, diver- 
4iſſement, recreation. | 
plai _ : 3 | 
X ealure (good turn, & 0 3 d- 
* Plaifir, grace, gracicuſete, fa- 


| 


veur, bou office, ſervice. _ | 


1 Subſt, (ar fulneſs) Ple- 
nitude. h | 
PLENTEOUS, Cc. V. Plentiful, Ce. 
Plenteouſneſs, Subſt, Mondance, fertilite, 
Plentifu), Adj. (abundant, or fertile) Abox- 
dant, fertile, 


O Pleatiful (or great) Grand, 


q-> Pleaſure, of will, Plaifir, wolone, | 


He did it at pleaſure (or at his own | 


PLEIADES, Suh. (a conſtellation in 


PLO 


A plentiful eſtate, De g ; 
: grandes richeſſes, OT e NT nh, 


ner, 

He gave us a plentiful entertainm 

nous a fait un grand regal, il nouns 4 r ku 
regalez, ou traitez, il nous a fait borne 


e. 

Plentifully, Adv, Abondamment, Ja 
P abondance, copieu » grafſement, 

Plentifulneſs, Subſt. Abondance, fertilize 

PLENTY, Subſt. (ar great ſtore] Abon. 
dance, 7 | 

To have Plenty of all things,, Avolr abon. 
dance (vivre . 3 toutes * wy 
Money is plenty with him, Larzey; 
| roule chez 4, il — a A 3 

Money begins to be plenty, L' argent com- 
mence a rouler. 75 

PLEONASM, Su. (a figure whereb 
ſomething ſuperfluous is 14. Plfona 8 

D F Pleonaſmick, Adj. ( belonging to a 
Pleonaſm) De plionaſme, ſuper flu. 
PLETHORA, or Plethory, SubP, (an 
abundance of humours and blood) Plethore, 

Plethorical, „ PLETHORICK, A, 
(full of humours) Plein d bumeurs, 

PLEVIN, V. Replevin. | 

| PLEURA, Suh. (a membrane that inclo- 
ſes the breaſt and its intrails, the inward fein 
of the ribs) Pleure, membrane qui environne 
les cotes, ou le dedans de la poitrine. 

Pleuriſy, Subſt. (a diſeaſe cauſed by the in- 
flammation of the Pleura) 8 

Pleuritick, Adj. (ſubject to the Pleurify) 
Sujet à la pleurefie, 
PLIABLE, Adj. (or flexible) Pliabi, 
flexible, aiſe d plier, au propre & au figure, 
Pliable (eaſy to be handled) Maniabli. 
ax is pliable, La cire eff maniable, 
Pliableneſs, Subſt, Qualitd de ce qui f 
pliable, flexible, ou maniable. | 

PLIANT, Adj. (or yielding in a proper 
and figurative ſenſe) Pliable, Flexible, uple, 
gui plie aiſement, dans le propre; ſouple, 
flexible, pliable, doux, bumble, ſol mit, 25 
ſant, dans le figures. 
Pliantneſs, Subſt. Soupleſſe, 

* Pliantneſs (pliant humour, or nature) 
* Humeur, ou naturel ſouple, flexible,ou pliable, 
PLICA, Sub. ee png diſeaſe in 
Poland) Sorte de maladie qui regne en Pologne. 
D Plicature, Subſt. (or folding) L'acti- 
Plied, V. Ply'd. | 

PLIGHT, Subſt. (or ſtate of the body) 
Etat, ſante, babitude du | 

To be in a good plight, or caſe, Etre en 
bonne ſante, avoir de Pembonpoint, 

To PLIGHT, Verb Ad. (to engage, o- 
promiſe) Promettre, engager, donner. 
To plight one's faith, or troth, Prometre, 
donner, ou engager ſa parole. | 

PLINTH, Subſt, (or ſlipper, the ſquare 
lower, and upper part of a Pillar) Plinte ou 
Plinthe, Abaque, tailletr, membre d'archi- 


tecture. 

Plinth (the abacus of the capital, in 
the Tuſcan order) Plintbe, abague, ou tail- 
lar, dans l'ordre Toſcan, 

Plinth, . Faſcia, PS 


ſure, ſuch as a yard, or an ell) Sorte de ne- 
ſure d autrefcis, þ quoi repond la verge, ou 
Faune & aujourdbui. 
To PLOD, Verb, Neut. Ex. To plod up- 
on a buſinefs (to have one's head full of it) 
Awoir Peſprit bands d quelque choſe, ne ſonger 
' gu'@ cela uniquement, la ruminer, la repaſſer 
dans ſon eſprit, y river, | i 
To plod at one's book, ctudier, palir 
r les livres, 
Plodding, Adj. He went plodding about, 


| 11 &'on alloig tout penſif, ou reveur. 


A plodding 


eu. 


A plentiful dinner, Un grand, ou un bon 


PLITE, Subſt. (an ancient fort of mea- 


A plodd! 


Comp le; * 

To lay * 
ter, condu 
He has 


quelque de 
Wis of” 


conjuratio 
A Plot 
tration, 
tre I Ete 
A Plc 
ration. F 


piece de | 
The v 
Le denc 


PLY 
" Pluming, Subſt, Lachen de plumer, 


PLUMMER, Sg. (a worker in lead) 
Plombier, . 0 | 


EU 
A plodding bead, Un eſprit pen, ou rb. 


"PLOT, Subſt, (a fecret and ill defign) 
Complot, trame, 


A Fire- Pluck (a pump made in ſeve- 
ral parts of London * Weftminfter, to ſup- 
ply engines with water incaſe of fire) Pompe 
pour tirer de l'eau pour ẽteindre les incendies 


1.22 
To lay a Plot, Faire des complots, complo- 
ter, conduire, ou concerter un deſſein. | 
He has a Plot againſt, or upon me, I/ a 
quelque deſſein ſur moi, il trame ma ruine, 

A Plot (or conſpiracy) Conſpirat ion, 
conjuration, | 

A Plot againſt the king, or tate, Une con- 
ſpiration, ou conjuration, contre le roi, ou con- 
tre Þ Etat, 


A Plot-ſwearer, Un temoin dune conſpi- | 


rat ion. Te 
The Plot of a Play, L'intrigue d une 
rece de theatre, 


The unravelling of the Plot, the diſcovery, 


Le denouement de I intrigue, 
(3 A PLOT (or ſpot) of ground, Une 
piece de terre. | 
The Ground-plot of a building, Le 
plan, le fol d'un batiment, V. Ground. 
To PLOT, Verb Ag. & Neut. (to con- 
ſpire, to machinate) Comploter, tramer, con- 
ſpirer, machiner, faire un complot, faire une 
conſpir ation. 
They have plotted his ruin, Ts ont com- 
plots fa ruine. 


To plot againſt the king, Conſpirer con- 


tre le roi. | F | 
They plot upon your life, IIa conſpirent 


contre vbtre vie. 


To plot (adviſe, or conſult) together, 


Concerter, prendre des meſares, 

P lotter, Subſt, Un 
Plotting, Subſt. L'action de comploter, &c, 
J. To plot. 


A plotting, Adj, (or defigning) head, Us | 


eſprit inventif. | 
PLOT TON, Subſt, (a term of war, a 
ſmall divifion) Pelotton, en termes de guerre. 
To fire 
PLOVER, Subſt. (a bird) Pluvier, Oiſeau. 
PLOUGH, or 'Plow, Subſt. (an inftru- 
ment to till the ground) Charrue, 
** + To return to the Plough, (for to go 
to one's work) * Reprendre le collier de miſere. 
The Plough-tail, or Plough-handle, Man- 
cberon de charru?, 

The Plough-ſhare, 'Le ſoc, ou le coutre, le 
fer de la charrut᷑. * ts 

The Plough - ſtaff, Curoir. | 

A Plough-man, 'Plow-man, or Plough 
jobber, In laboureur, 

Plough-land, or hide of land, . Hide, 

A Plow- wright, Un fajſeur de charru#s, un 
_ charron, 

Plough-alms 1 peny which every Plough- 
land did anciently pay to the Church) Us ſou 
u on payoit autrefois de Þ Egliſe pour chaque 
__ quarante arpens, 

Plough-Monday (next after Twelfth-day, | 
when our Northern Plow- men beg Plow- 

money to drink : And in ſome places, if the 
Plough-man, after that day's work, come 
with his whip to the kitchen hatch, and cry 
Cock in the pot, before the maid ſays Cock 
on the dunghil, he gains a cock for Shrowe- | 
Tueſday ) Le Lundi des Charru#s, C'eſt ainſi 
qu'on appelle le Lundi d'apres le jour des 
rois, à occaſion d'une ceremonie qui fe pra- 
tique ce jour-la par les laboureurs, en plu- 
lieurs endroits d' Angleterre, | | 

To. PLOUGH, er plow, Verb Act. (to 
till) Labourer, ; 

To plow one's ſelf weary, Verb Recip, La- 
bourer a nen pouvorr plus. 

Ploughed, or plowed, Adj. Laboure, | 

.Ploughing, or plowing, L'a&ton de la- 
bourer, labourage, ou labeur, | 

Plow, Cc. V. Plough. 

PLUCK, Subſt, Freſſure. 

Ex. A Calf's Pluck, Freſſure de 


: 
i 
! 


Veau, 


irateur, un conjure, 


Plottons, Faire feu par pelotons, 


qui arrivent dans la ville de Londres. 
To PLUCK a fowl, Verb Ad. Plumer* 


| une wolaille, 


* f To pluck a crow with one (to expo- 
ſtulate with him about ſomething) Faire un 


reproche q quelgu un, lui reprocher quelque choſe, 


To PLUCK up, Arracher, tirer de force. 
To | 


arracher, 
To pluck aſunder, or in pieces, Separer 
avec force, detacher, 55 
* 'To pluck up one's ſpirit, to pluck up a 
good heart, Se raſſurer, ſe remettre, prendre 
courage, reprendre ſes eſprits. 


traperent, ou prirent un cerf. 
To pluck OFF a bird's feathers (to pick 
a bird) Plumer un oi ſeau. 
Plucked, V. Pluckt. | 
Plucking up, Subſt, L'actios d' arracher, 
.J. To pluck, | 
Pluckt up, Adj. Arrache, c. V. To 
pluck. 


PLUG, Subſt. (or great Peg) Fiche, cbeville. 


PLUM, Such. (prune or damſon) Prune. 


A grafted Plum, Prune francbe. 


A wild Plum, or Sloe, Prune ſauvage, | 


Prunelle. © 
A Damaſk-Plum, or Damſon, Prune de 
Damas. of 
— P runier. q R F 
Plums (or Raiſins) Raiſins ſecs, 
Ex, A —— ar oz il y a des 
Raiſins ſecs, | 
Plum-porridge, Potage aux Raiſins ſecs, 
que les Anglois font ordinairement aux tetes 
de Noel. 
A Plum-cake, Gãteau, od il y a des rai- 
fins de Corinthe, Sc. | 
(> Plums, or Sugar-plums, Dragees, 
ſorte de confiture, 
Plum, or Plumb (a word uſed by the 
Londoners for 100000 pounds) Cent mille li- 
vres ſterling, : 


A Plumb-man, in homme gui a cent mille 


livres flerling de bien. | 
A _ Half-Plumb-man, Un homme qui a 
vaillant cinguante mille livres flerling, 
Plum, or Plumb, Adj. (perpendicularly) 
a plomb, droit, perpendiculairement, | 
Down plum, Droit en bas, perpendiculaire- 
ment. — 


Plum over, Droit en baut, ou par deſſus, 
PLUMAGE, Sub. (feathers of a bird) 


Plumage, toutes les plumes d'un oiſeau, 


Plumage (a bunch of feathers) Bou- 


guet de plumes. 
PLUMB, or Plumb- rule, Subſt, Plomb, 
ou niveau, | 


PLUMBAGIN, Sah. (lead naturally 


mingled with filver) Plombagine, mineral de | 


plomb & d' argent. 
pPlumbagin, artificial Plumbagin (lead 
turned almoſt into aſhes by the vehemen 
of fire) Plombagine artificielle, Plomb wel. 
que reduit en poudre par la chaleur du feu. 
Plumbean, or plumbeous, Adj. (like lead) 
De Plomb, ou ſemblable au Plomb. | 
PLUMBER, Y. Plummer. 
Plumbine, J. Plummet. | 
"PLUME, Sub. (a tuft of feathers for 
ornament) Panache ou Plumet. 
= A Plume-ftriker (a Paraſite) Un pa- 
raſite, un fcornifleur. 
To PLUME, Verb Ad. (to pick, or pluck 
the feathers off) Plumer, arracher la plume. 
* To plume one (to ſtrip him of his 
money, cloaths, &c.) Plumer guelgu un, le 
depouiller, lui attraper, lui eſcroquer de Par- 
gent, des nippes, &c. 
Plumed, Adj. Plume. 


— — - 


ſea Plombe , 


pluck up by the root, Deracmer, | 


replet. 
Plump- faced, Qui à le viſage 


de diſſolutions, il vy eft abandonne, 


avec application. 


PLUMMET, S. (a ma ſonꝰs or car- 
penter's Plummet) Perpendicule, Plomb, de 
\magon, o de charpentier. | 

Plummet (to found the depth of the 
nde. 8 | 
PLUMP, 1 Potele, replet, gros, dodu, 


gras, gui a de Pembonpornt, 


A plump face, Un viſage potele. ; 
A fat and plump man, Un humme gras & 


potele. 
To -PLUMP, Verb Act. (or ſwell) Enfler, 
To plump, Verb Neut. Ex. To plump in 

the water (to fall plump. into it) Tomber à 


| plomb dans Peau. 
They pluck'd DOWN a ſtag, Is at- 


Plumped, Adj. Enfle. I 

Plumpnefſs, Subff. L'etat Pune perſonne re- 
plette, ou graſſe & prafſe, embonpoint. a 

PLUMY, Adj. Ex. His plumy pride (his 


plume of feathers) Son Panache. 


-PLUNDER, Subſt. (er booty got by plun- 
dering) Butin, ce qu'on prend ſur les ennemis. 

To PLUNDER, Verb AR. (to rob o- 
ſpoil) But iner, piller, ſaccager. 

7 hid comme one of his cloaths, De- 
pouiller quelpu' un, lui iter ſes habits, 

Plundered, Adj. Pile, ſaccage. 

To give . town to be plundered, Met- 
tre, ou abandonner une ville au pillage. 


Plunderer, Subſt, Celui qui butine, gui 


pille, ou qui ſactage. 


Plundering, Subſt. Pillage, Vaction de 
butiner, de piller, ou de ſaccager, 

PLUNGE, Subſt. (or trouble) Mauvare 
pas, peine, embarras, perplexite, 

To be put to a plunge, or to be in a great 
plunge, etre dans un mauvais pas, tre fort 
en peine, etre en grande perplexitè, ou dans 
un grand embarras, etre bien embarraſſe, 

To PLUNGE, Verb Act. (to dip) over 
head and ears, Plonger, enfoncer, 

* He has plunged himſelf into all manner 
of lewdneſs, * II g plonge dans toutes ſortes 


Plufiger, Subſt, Plongeur, qui plonge & ſe 


cache ſous l'eau, Urinateur,Pecheur de perles. 


Plungeon, Subſt, (or ducker, a water-fow!) 
Plongeon, Oiſeau aquatique, 
Plunging, Subſt, L'a&ton de plonger. = 
Plunket, Adj, Ex, Plunket colour, Cou- 
leur d' azur, ou Verd de mer, 
PLURAL, Adj. (containing many) Plu- 
riel, de plu ſieurs. 1 
Plural, Such. (the Plural number) Le 
Pluriel, le nombre Pluriel. : 
Plurality, Subſt, (greater number, majo- 
rity) Pluralite, plus grand nombre, | 
© Plurality-(more than one, multiplici- 
ty) Pluralite, multiplicite, OO 
Plurality of Livings, Pluralite de bengfices, 
Plurally, Adv. Au pluriel, au nombre pluriel. 
PLUSH, Subſt, (a kind of ſtuff) Paze, 
ou peluche, = 
PLUVIAL, 9S#/. (a prieſt's veſtment or 
cope) Pluvial, Chappe ou habillement eccle- 
ſia ſtique. 
Pluvious, Adj. (rainy) Pluvieux, 
PLY, Subſt, P/ 
He has not taken his Ply, II na pas encore 
pris ſon pli. | 
To PLY a thing, Verb 48. (to apply 
one's ſelf to it) Sattacher, S'appliguer 4 
quelque choſe, la faire avec attachement, ou 


To ply one's work, S'attacher, s'appiiquer 

à ſon travail, travailler fort & ferme. . 

To ply one's book, or ſtudies, etudier fort 
& ferme, $'\appliquer à l'etude. 

To ply one's oars, Ramer fort & ferme, 


| ramer de toute ſa force, faire force de rames. 
WE 6E2 


POD 


A dog that plies his feet, Un chien qui || 


court d'une grande witeſſe, | 
To ply one hard (to make him work 
hard) Faire travailler quelgu"un aſſidi ment, 
le fatiguer, lui donner trop a faire, Jaccabler 
de travail. 3 
| To ply one with glaſſes, or cups, Farre 
r bo, Ke — à lui. 
To play at a place, Verb Neut. Avoir ſon 


Poſte en quelque endroit, ſe tenir en quelque en- 


droit. 

There my waterman plies, C- Id le peſte 
de mon 22 %- qu'il prend le monde 
pour paſſer Peau, &c. 

o ply to the South, Weſt, Cc. (as a 
ſhip does) Faire reute vers le Sud ou Oueſt, 
forter au Sud, ou a Oueſt, en parlant. d'un 
vaiſſeau. 

(5 A ſhip that plies from one port to 
another, Un waiſſeau gui fait la traverſe, 
ou gui va d'un port A un autre, 

Ply'd, Adj, Ex. Ply'd with work, Qui a 
bien du travail, accable de beſagne. 


Ply'd with glaſſes, Que Pon fait bien boire, 
P N 


* PNEUMATICK, Adj. (that acts by the 


force of the wind, or air) Pneumatique, 
P.0 


To POACH, Verb Act. Pocber. 
To poach eggs, Pocher des Oeufs, _ 
. To POACH, Verb Neut. & Act. (er 
catch illegally any game) Tuer ou attraper 
guelgue Bete de W contre les Loix, 
Poached, Adj. Poche, &c. V. To poach. 
Poacher, Sub. (one that illegally catches 
any game) Toute perſonne qui tue ou qui attra- 
pe quelgue Bete de Chaſſe contre les Loix. 
Poaching, Subſt. L'action de pocber, &c. 
JV. To poach. 5 | 
Poak, V. Poke. | 
Po, Subſt. (or pimple of the ſmall- 


pox) Grain, ou Puſtule, de petite Verole. 


His face is full of Pock- holes, Il a le vi- 


ſage tout picote, marque, ou grave de la petite | 


Verole. 


_ POCKET, Subſt, {from Poke) Pocbe, po- 
ebette. 


The reaſon why Plots are ſo frequent in 
England is, becauſe favourites fill their Pock- 


ets with forfeitures, La raiſon pourguoy les 
conjurations ſont fi frequentes en Angleterre, eft 


parceque les favoris sy enricbiſſent des Bien; 


confiſquez. 
A Pocket argument, Une raiſon d'inter#:, 


A Pocket (er half a Sack) of Wool, 
Un demi- ſac de Laine. 


A Pocket-book, Un Livre de Pocbe. 


lettre. 


Pocket - money, Argent mignon, argent qu on 


prend ſur ſoi pour ſes menus plaiſirs, 


T * Put your ſcruple in your Pocket to- 


day, and take it out to-morrow, Gardez wi- 
tre ſcrupule juſqu d demain. | 

_ To POCKET, or pocket up, Verb Act. (to 
put in one's Pocket) Empocher, mettre en 
poche, pocheter. | : 

To pocket up money, Empocher de P argent, 

To pocket up fruit, Pocheter du fruit. 

* To pocket (or put) up an affront, Boire 
un affront, 

POCKIFY'D, or pocky, Adj. (that has 
got the French Pox) Yerole, qui a la groſſe 
Verole. | 
POD, Sulf. (the buſk of any pulſe) Cefe 
de Legume, 

D + PODAGRICAL, Adj. (gouty-foot- 
ed) Podagre, qui a la goutte aux pies, 


PODDERS, SubR. (or Peaſe-cod gather- 


ers) On appelle ainſi 2 Londres certaines gens 
gui ramaſſent les Cefſes de puts, 


| 


A Pocket-book (or Letter-caſe) Un Porte- 


| 
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PODESTA, er PODESTATE, Subſt. (a 


kind of magiſtrate in Venice, Genoa, &c. Po- 


8 Magiſtrat dans une ville libre comme 
eniſe, Genes, &c. | 
POEM, S:b/. (a compoſition in verſe) 
Pozme, pos ſie. 
Poeſy, Subſt. (or Poem) Pos ſie, poeme, 
F Poely. (the art of making verſes) 
La poetique, ou la poefre, art de faire des vers, 


POET, S«4f, (one that makes verſes) | 


Un Poete, "> 1 | 
Poetaſter, Sub, a paultry Poet, Un poe- 


tereau, un mechant pocte, un porte a la dou- 


gaine, | 1 

Poeteſs, Subſt. (a She - Poet) Femme pocte, 
D une pobteſſe. | | 

Poetical, or Poetick, Adj, Pottique, qui 
concerne la pos ſie. 7 

Poetica lly, Adv. Poztiquement, en poete, 
d'une maniere poëtigue. ; 

To poetize, Verb Neut. Rimailler. 

' POETRY, Subſt. (or Poeſy) Poæſie. 

The paſtoral Poetry, La pot ſie paſtorale, 
ou baccagere. | 

POIGNANCY, Sub. (ſharpneſs, ſting) 
Piguant, ſel, | 

The Poignancy of a Satire, Le piguant, le 


ſel, Pane Satire, 
POIGNANT, Adj. ( ſharp, in a proper | 


and figurative ſenſe) Pigrarnt, au propre & au 


| figure, 


Poiniard, J. Poniard. 


POINT, Subſt. (or ſharp top of any thing) 
La pointe. ö 


The Point of a ſword, knife, or rock, 


La pointe d'une epee, d'un ccuteau, ou d'un 
roc ber. | 5 

A Point us'd in etching, Pointe, Bu- 
rin pour graver a l'eau forte, | 

1 A Point of land (a Cape or Promon- 
tory 


Une pointe de terre, un cap, un promon= | 


toire. | 
(> The Points of a Compaſs, Les pointes, 
ou Traits du Compas, les trente deux Airs de 


Vent marquez fur la Bouſſole. | 
Point (ſuch as men wore about their 


breeches) Aiguillette. | 
Point-maker, Faiſeur daiguillettes, 
A Mathematical Point (which is 


conſider d as having no parts) Un point ma- 


thematique, 


Point of fight, in perſpective, Point de vue. 


Point (head, or chief matter) Point, 
matiere, ou partie principale, d'un diſcours, 
dune meditation, &c. | 

The difficulty lies in this Point, La difi- 
culte con ſiſte en ce Point. | 
Whether he ſhould die or not was the 
Point (ar queſtion) 1/ $agifſoit, ou il etoit 
queſtion, il mourroit ou non. | 
The Point of honour, Le Point d'bon- 
neur, ce en quoi on fait conſiſter l' honneur. 
To ſtand upon one's Points (or Pan- 
tofles) V. Pantofles. 0 
Point (Iſſue or Paſs) Point. 


Ex. The matter is come to that Point, 


La choſe en eſt venue 1e ce point. 
But to bring the matter to a Point, 


Mais pour tranc ber court. 


Ne is grateful only upon the Point of 


| intereſt, Sa reconnoiſſante n'a en vue que I in- 


teret. 

To purſue one's Point, or deſign, & Pour- 
ſutvre ſa Pointe, 

1 Point of time, Point, moment, tems 
juſte, article. 


Ex, To be upon the Point of doing a bu- | 


ſineſs, Etre ſur le point de faire une choſe, 

To be at the Point of death, Etre ſur le 
Point de mourir, ou a {article de la mort, Sen 
aller mourir, 


A Point, or full top, Un point, mar- 


que de la fin d'une periode, 
(> Point (a fort of needle-work) Point, 


] ſorte de paſſement fait à Paiguille, 


2 


| - 


POI 


- 9 7 of Venice, Point de Veniſe. 
Point- maker, Faiſeuſe de point. 
The Point (at cards) Le point, au 
Jeu de Cartes. 3 ; 
Tell your Point, Compte ou accuſex v1, 
point, 3 
„Point at dice. Ex, The Ace-point 
Las. | | . 
The Deuce- point, Le Deux. 
5 Tray- point, * Tom. 
e Quater- point, Le Quatre. 
The oh ar Le The 
The Sice-point, Le Six. | 
The Point of a Dial, Le gnomon, ou 


le flile d'un cadran. 


| In Point (or matter) of controverſy, 
En fait de a ng en matiere de diſpute, 1 
In Point of Religion, En fait de Religi- 
on, ſur le chapitre de la Religion, pour ce gui 
regarde la Religion. i 

lt is a material Point, C' une 
affatre d' importance. | 

is a Point of wiſdom ſo to do, 1! 
de la prudence d'en agir de la ſorte. 

To ſpeak to the Point, Parler juſte, venir 
au fait, ne pas $'ecarter du ſujet, 

At all Points (entirely) De tout point, 
entierement, totalement. | 
Cavalier arme de toutes pieces. 

Point-wiſe, En pointe, fait en pointe. 
| 55 To ſhoot point blank, Tirer de butte 
en blan 


c. 


ment, directement. | 

Ex. He told me point-blank that he 
would not do it, 1! ma dit poſitivement 
qu'il nen vouloit rien faire. 


traire, diametralement oppoſe. | 
To POINT, Verb Act. (or make ſharp 
at the end) Aiguiſer, afiler, rendre pointu, 


faire une pointe @ quelque choſe, 


Stops) Ponctuer, mettre les Virgules & les 
Points. | | 
| 55 To point AT one, Mont rer quelſu un 
au Doigt. | | 

To point at a thing, Montrer, indiquer 
une choſe, 


* He pointed his diſcourſe chiefly at Aua 


rice, II Vattacba ſur tout a combattreÞ Avarice. 


To point (as a Spaniel does) Arrẽter 
| comme fait un Chien d'Arret. _ | 


Pointer, tourner, braquer le Canon contre la 
Place, | 
Pointed, Adj. Pointu, &c. V. To point, 
| Pointed at, Qu on montre au doigt, 
The pointed, er appointed hour, 
J. Appointed. | N f : 
Pointedly, Adv. Ex. He writes too 
pointedly, Ses &crits ſont trop pleins de pointes. 
Pointer, Subſt, (a kind of Setting-dog) 
Chien d' Arret. . | 
Pointing, Subſt. L'action de rendre points, 
de montrer au doigt, ou de 2 | 
(> Pointing (er marking with Points 
and Stops) Action de ponctuer, ponctuation. 
Pointing, Adj. Ex. His diſcourſes were 
ſtill pointing that way, Ses diſcours ſe rappur- 
toient, ou tendoient toi jours à cela, ſes diſcours 
tournoient toi jours de ce cõte- la. 5 
Pointleſs, Adj. Sans pointe, qui n'a point 
de pointe. 


| POISE, Subſt. (or weight) Pords, peſanteur. 


A Water-poiſe, Poids d peſer Eau. 
Equal Poiſe, Equilibre, . 
Jo POISE, Verb Act. (to weigh with 
the hand) Peſer, ou ſoupeſer. 2 
To poiſe, (to put in an Equilibri- 
um) Mettre en Equilibre, ; 
Poiſed, Adj. Peſe, ſoupeſe, &c. V. Poiſe. 


The Ballance ſtands poiſed, La Ballance eft 
en ezuilibre. : A 


A Cavalier armed at all Points, Un 
* Point- blank, Paſiti vement, diamirales h 
Point- blank contrary, Directement con- 


To point (er mark with Points and 


Lo point the Cannon againſt the town, 


Poifins, 
zu pe ſer; 
a 50180 
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A well-poiſed Body, Un Corps bien- | 
propo portionne. 

4 Poiſed (grave, ſober) Grave, poſe, 

Poiſing, 2 L'a#ion de peſer, ou de 
7 c. V. To poiſe. 

OISON, bt. (or Venom) Poiſon, Venin. 
a To ſuck in the Poiſon of a pernici- 


ous doctrine, Sucer le Poiſon d'une pernici- 


4 doctrine. 


o POISON, Verb Act. = give Poiſon | 


in be to kill) Empoiſonner, onner du poiſon, 


To poiſon ſomething (to put Poiſon 


in n i) Empoiſonner, envenimer quelque choſe, 
y mettre du poiſon, I 'infecter de poiſon, 


* To poiſon (to infe& with an ill ſmell) 


Empoiſonner, empuantir, infecter, rendre in- 

„„ 

4 * To poiſon (to corrupt, er vitiate) Em- 
poiſonner, corrompre, gater. 

* To poiſon (to miſrepreſent by malici- 
ous reports) * Empoiſonner, donner un tour 
malin à ce que les autres diſent ou font, 

* + To poiſon a woman (to get her with 
child) Engraſſer une femme, f lui faire le- 
wer le tablier. 

Poiſoned, Adj, Empoiſonne, &c, V. To 
poiſon, 

Poiſoner, Subſt, Empoiſonneur, empoiſon- 
neuſe. 

"Poifoning Subſt, Emporſonnement, I'action 

penn Kc. V. To poiſon. 


"Po nous, Adj, (full of Poiſon) Euiger- | 
 dreſſe ſurmonte la force. 


vnné, veneneux, venimeux. 
* Poiſonous (er dangerous) Emporſonne, 
venimeux, dangereux, pernicieux, 
3 Subſt, (or Breaſt- plate) Pe- 
Fora 


FA Horſe's Poitral (or Breaſt-leather) | 


Poitral, de Selle de Cheval. 
POIZE, Se. V. Poile, 


POKE, Subſt. (or Bag) Un Sachet, ou | 


une Pocbe. 


P. To buy a Pig in a Poke, V. Pig. | 


Ly POKE, Verb Act. Farfouillor. 


oke in, Fourg onner, fouiller, remuer | 
mal Ha 


oitement. 
To poke in the Fire, Fourgonner, « ou re- 
muer le Feu. 


feuiller avec un baton. 

Poked in, Adj. Fourgonne, remue, fouille. 

Poker, Subſt, Un Fourgen, ou un Fer pour 
remuer le Feu. 

Poking in, Subſt. L'action de fourgonner, 
&c. V. To poke. 


FT POL. Subſt. (a diminutive of Parrot) | 


Perroquet. 


Poor Pol, Pauwre Perroquet, Perroquet 
Mignon, 


POLAQUE, $62. (a kind of ſea-veſſel 


uſed in the Mediterranean) Polacre ou polaque, 


va iſſeau Levantin. 


Lire. 


The two Polar Circles, Les deux Cercles 


Polatres.. 


POLE, Sub. (the end of the imagined | 


Axle- tree of the world) Pole. 
The Pole Arctick and Antarctick, Le 
Pole Arctique & Antartique, 


C POLE (or long Stick) Perche, Ba- | 


ton. 


A Barber's Pole, Perche ou Enſeigne de 


Barbier. 


A Pole (or Rod) to meaſure land withal, 
Perebe dont on ſe ſert pour meſurer la terre, 


The Poles of a Chair or Sedan, Batons de | 


Chaiſe, 


The Pole of a Coach, Le Timon d'un 


Carre E. 


. (> The Nole-bol of a Coach, Chewille ] 


%UVvriere de Carr: 
I PA Waterman 8 Pots Un Croc de Ba- 


ier. 


8 A Pole (to 3 on the Rope) In 


Polar, Adj. (belonging to the Pole) Po- | 


POL 


CA Huntſman' s Pole, FO de chef 


Conte epoids, . 


ſeur. 


* Þ One may come now within a Pole's 
length of him (he's not ſo proud as he us'd |; 


to be) Il n'eſt pas maintenant fi fler qu'il a &te, 
il eft e accoſtable. n 
pPole- ax or Battle-ax, Hache d' armes. 

Pole- hedge, or Pole- arbour, Treillage, 

F Polecat, Un Chafourn, ou un Putois. 

To pole, J. To poll, 

POLEDAVIS, Subſt. (a kind of coarſe 
Canvas, uſed in making up wares) _ de 
Serpiliere. 

POLEINE, Sub. (a ſort of ſhoe worn 
of old) Forte de ſeulier pointu & relewe au 
bout, qu'on portoit autrefois en Angleterre, 

POLEMICAL, or Polemick, Adj. (con- 


troverted) Pelemique, de diſpute, de contro- 


verſe, 
A Polemical Piece, Un ouvrage pclemigue, 


ou de controwerſe, une diſpute, 


Polemick Divinity, Theologie Scho- 


laſtigue. 
Polemicks, Subſt. Diſputations) Diſ- 


es, ou Livres polemiques, 


_ POLICY, Such. (the Government of 
Church or State) Politique, Art de Gou- 
verner, 


£F Policy, Subſt, (Conduct, Addreſs, 


cunning Way) Politique, Conduite, Addreſſe. 


P. Policy goes beyond ſtrength, P, L ad- 


Policy of Inſurance (a courſe com- 
monly os by thoſe who merchandiſe by 
ſea) Police d Aſſurance, © 

POLISH, Subf, (the bright part of a 
piece of metal poliſhed) Le Poli, Poliſſure. 

To POLISH, Suti. (or to ſmooth) Polir, 
rendre poli, dans le propre & dans le figure, 

Poliſhable, Adj. Du'on peut polir. 

Poliſhed, Adj. Poli. 

Poliſher, Subſt. Celui ou celle qui polit. 

Poliſhing, S. Foliſſure, ou Patton de polit. 

Poliſhing, Adj. Ex. A poliſhing Iron, 
Un poliſſoir, 

POLITE, Adj. Poli. 


| A polite Stile, Un Seile poli. 
To poke in with a Stick, Fourgonner, | 


Politely, Adv. Poliment. 

Politeneſs, Subſt. Politeſſe. 

Political, Adj. (belonging to Policy) Po- 
litique, 

Politician, Subſt, (or Stateſman) Un Po- 
litique, 

POLITICK, Adj. ( of or belonging to 


Politicks) Politique, gui eft de la politique, ou 


gui regarde la politique, 
(> Politick (or cunning) Politigue, fin, 
adr oit. 


To have a politick fit of ſickneſs, 
Faire le malade. 


*Þ A Sir-politick would be, Un myſterieux, 


un homme qui fait un myſtere de rien. 
Politickly, Adv. Politiquement , ſelon 
Peſprit de la politique, 
POLITICRS, 's. (the art of governing) 
Politique, Part de gouverner les Etats, @c. 
(> Politicks (Policy or Addreſs). Poli- 
tique, conduite fine & adroite. 
He is out in his Politicks, 17 a erre dans 
ſa politique, * il a fait wn faux pas. 
POLITURE, S. (or poliſhing) Poliſſure. 
* Politure (or Neatneſs) Peliteſſz. 
POLITY, Subſt. (or Government) Police, 
G FAIT" Ordre. 


The Ecclefiaſtical Polity, Le Gouverne- | 


ment Ecclefiaflique, 
POLL, "Sabi. (or Head) Tere, 
A Poll of Ling, Tete de Morue ſeche, 
(> POLL (the Votes of Electors for Par- 
liament-Men) Les Foix, ou les Suffrages de 


ceux qui ont Droit de choifir leurs Re preſen- 


tans au Parlement. 


PW MN 


Poll-Tax, or Poll - Money, en, 
Impot, ou Taxe par te. 
0 POLL, Verb Act. Recevoir, ou re- 
cueillir les voix, ou les ſuſfrages. 
To poll, Verb Neut. Donner ſa voix, ou 
ſon ſu 5 Mage. 
oller, Subſt. (or voter) Celui qui donne 


5 


| ſa vol, ou ſon ſuffrage. 


To POLL, Verb A. Tondre. 


on) Prendre les Noms de tous ceu qui ont 
droit d elire & en'faire la ſupputation, 

To pill and poll, J. To pill. 6 

POLLARD, Subſt. a Fiſh) Meunier ou 
Teru, ſorte de Poilflon. 

Pollard (a ſpurious Coin long ſince 
prohibited) Sorte de monnoye qui nd plus de 
cours. 

(<P Pollard, or r Pollenger (a tree which. 
has been. uſually topt) Arbre qui a te ett 
de tems en tems, - 

Polled, Adj. (from to poll) Tondu, 

Pollenger, . Pollard, au dernier ſens. | 

Polling, Subſt, ( frow to poll) L'action 
de tondre, &c. . 

Pilling & "line? 2 Pilling. 

To POLLUTE, Verb Act. (or defile) 
Polluer, ſouiller. 

Polluted, Adj. Pollue, ſouills, 

Polluting, Subſt. L'action de polluzr, ow 
de fourller, 

Pollution, Subſt. (or Uncleanneſs) Pollu- 
| tion, ſcuillure. 

POLTRON or POLTROON, Subſt, (a 

Coward) Un Poltron, un Lache. 

POLYANTHE, Su. (a flower) Po- 
lyanthe, Fleur. 

POLYCHREST, Sub}. (a chymical ſalt) 
Polycbreſte, Sel chymique. 


many at the lame time) Polygamie; ẽtat de 

celui qui eſt marie avec plufieurs femmes, c 

de celle qui a pluſieurs maris. 
POLYGARCHY, Subſt. (a Govern- 


ment in the hands of many) Polygarchis, 


Governement de pluſieurs. 
POLYGLOT, Adi. (of many Languar 


ges) Po 5 — en pluſieurs Langues. 
A polite young Man, Un jeune homme poli, 
ou qui a de la politeſſe. 


Ex. The Polyglot Bible, La Bible Polyglutte, 
ou la Polyglotte, Bible en pluſieurs Langues. 
POLYGON, Sub. (a figure that hath- 


| many angles) Polygone, figure qui a pluſicurs 


angles. 
| POLYGONY, Subf.. (a Plant) Polygo- 
natum, Herbe, 
POLYPHON, S. (a muſical Inſtrument) 
Inſtrument de Muff que d pluſieurs Cordes. 
POLYPUS,. Sus. (a Noli me tangere in 
the Noſe) Polype, Mal dans le Nez. 


called Pourcontrel, a ſort of fiſh) Polyps,, 
ou Paulpe, Poiſſon a pluſieurs Piez. 

Polyſyllabical, Adj. (that has many Syl- 
lables) Qi a pluſieurs Syllabes; 

POLYSYLLABLE, Subſt. (a word that: 
hath many. Syllables), Un PolyſyUabe, un 
mot qui a pluſieurs ſyllabes. 

POLY THEISM, SH. (Gr. the Belief 
of many Geds) Polytheiſme. 

POMADA, Subſt. (a trick in vaulting) 
Pommade, tour qu'on fait en voltigeant a. 
Cheval. 

Pomade, J. Pomatum.. 

POMANDER, Subſt, (a ſweet Ball) 
Pomme de ſemteur,. 

POMATUM, or Pommade, Subſt, (a 
ſweet kind of Ointment). Pommade, 

POMCIT RON, SH. (a kind- of Henan 


Limon, ſorte de fruit. 


Pomcitron- tree, Limonier. 

To POME, Verb Neut, (or grow into a 
head) Pomaners 

Eæ. A Cabbage that begins to pome, Us 


Chou gui commence a pommer. 


Pome-- 


To poll, Verb Neu. (in caſe of an Electi- 


POLYGAMY, 826. (a being married to 


(3 Polypus. (or Many- feet, otherwiſe 
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P O 
Pome - eltron, V. Pomcitron. ; 


Pome-paradiſe, Sub, or John-apple 
Pomme de Paradis T J INE 


o 


Pomed, A. or headed(fromto pome) Pome. 


POMEGRANATE, or Pomgranate, S. 
Grenade, fruit de grenadier, | 
The Pomegranate- tree, Le greuadier. 
Pommade, J. Pomatum. 
POMMEL, Su. Pommeau, 
'Ex, The Pommel of a ſword or faddle, 
Pommeau d epee ou de ſelle. 4 
To POMMEL, Verb Ad. (to bang, to 
maul, to beat ſoundly): Battre, frotter, ro, 
Pommelled, Adj, Battu, frotte, roſe. 
POMP, Sub. ( ftate 'or glory) Pompe, 
Eclat, ſplendeur, Keie, magnificence. 
POMPETS, S. (printers balls, where- 


with they put the ink on the letters) Bales | 


d' impri meur. ä 


\ 


, 


er, roſſer, | 


POMPION, er Pumpkin, Sub. (a ſort 


ol fruit of the nature of melons) Courge. 


POMPOUS, Adj. (ſtately or glorious, 
from pomp) Pompeyx, &latant,magnifique, 


Pompouſly, Adv. Pompeuſement, avec 


Eclat, pompe, ou mapgnificence, 
POND, Subſt. Un ftang, | 
To water one's borſe in a pond, Abbreuver 
ſon cheval dans un ctang. | | 
A Fiſh-pond, Etang, vivier, reſervoir. 
Pondage, V. Poundage. | 
To PONDER, V. A. (to weigh er con- 
ſider) Peſer,  confiderer, ruminer, repaſſer, ou 
rouler en ſon eſprit. 


Pondeèred, Adj, Pe ſe, con ider, rumind. 


PONDERER, Subſt. Un homme qui me · 
dite, gui con ſi dere, 5 peſe, &c. VJ. To ponder. 
Pondering, Su 
V. To ponder. 
To ponderize, V. To ponder. 
Ponderoſity, S. or great weight, Peſanteur. 
R , Adj, or weighty, Peſant, 
Ponderouſneſs, V. ponderofity. 


ſt, L'action de peſer, & c. 


"PONIARD, Sui. or dagger, Poignard, 


dague, bayonnette. 


To poniard, Verb Act. or ſtab, Poignarder, | 


 fomner des 'coups de 1 
oignarde, 


Poniarded, Adj. . 
'PONTAC, Suſt. (a ſort of wine) Pontac, 
ſorte de vin. 


' PONTAGE, Suh. (a contribution for the 


repairing of bridges, alſo a bridge-toll) Pon- 
taye, ou Pontenage. | 


PONTIFE, or Pontifex, Sulſt. (a biſhop 


er prelate) Un pontife, | 
PONTIFICAL, Adj. (belonging to a 
pontifex) Pontifical, | 
A Pontifical habit, Habit pontifical. 


The book of Pontifical rites, Le pontifical. 


PONTIFICALIBUS, S. Ex. The pope 
Was in his Pontificalibus (or Pontifical orna- 


ments) Le pape avoit ſes habits pontificaux, 
* + I ſaw him in his Pontificalibus, in his 

beſt apparel, 

ou dans toute ſa pumpe. 


PONTON, Su#/, (a bridge of boats) Un 


Ponton, un pont de bateaux, 


+ PONY, Subſt. (a little Scotch horſe) Un 

bidet, un petit cheval d Ecoſſe. | 
POOL, Subſt. or pond, Un &tang, | 
The Pool of Feruſalem (Jobn v. 2.) La 


piſcine, ou le la voir de Jeruſalem, 


** 


e Pai wu dans toute ſa glaire, 


POOP, S. (ar ſtern in a ſhip) La poupe, 


ou Parriere du waiſſeau, 

To POOP, Verb Neut, (to fart) Peter 
doucement & a petit bruit, 

POOR, Adj. (needy, indigent) Pauvre, 
ndceſſiteux, indigent, miſerable, 

A poor man or beggar, Un pauvre homme, 
un pauvre, un mendiant, 

Poor people, Les pauvret. 


Poor (is often uſed out of pity or kind- 


neſs) Pawvre, on ſe ſert ſouvent de ce mot 
par un ſentiment de compaſſion ou d'amitie, 
Ex, Poor man, he means no harm, Le 


POP 


Fauvre bemme n'y entend point fineſſe; i 
pauure, a | 


ſebere femme. | 

= Poor (mean, pitiful) Panvre, cheti,, 
pitoyable, mauuais dans ſon genre. 

* A poor or barren language, Ine langue 


| \pawvre, 


Poor (er lean) Margre, malingre, en 
 mauvats tat. 1 

To make but a poor Thift, Se paſſer 2 
peu de choſe, 1 

The Poor, S. Le pauvre, ou les puuvres. 

Pooriſh, ps Pauvre. 

Poorly, Adv. (wretchedly) Pauwrement, 
chetivemenit, miſerablement. 

Poorly clad, Pau vrement vetu, | babille en 
gueuæ. | - 
Poorneſs, S. or meanneſs, Pauwvrete; baſſeſſe, 

(> The Poorneſs of his entertainment, 
La maniere pitoyable dont il nous regut, 

To POP in, V. N. Entrer, ſarwenir, entrer 
inopinement, ou lers qu on ne %% \attendoit point, 

To pop OUT, or ſteal out, Sortir, den 
aller, $'echaper, ſe derober. | 

To pop, V. A. Ex, To pop out a word (to 


blurt it out) Lacher un mot ou ane parole, dire 


un mot ou une parole, i ment, ou ſans y 
Penſer. | | 
e popped out a word that ſpoiled all, I. 
2 ou 1 lui &happa un mot ui gũta tout? 
A aire. | ; 
C> To pop INTO the mouth, gober, met- 
tre dans la bouche avec precipitation, 


ſur un oiſeau, avec un fuſil. | 
He popt his finger UPON: his noſe, 
Il nit d abord le doigt for fon new, 
piftolet. FL 
To pop off, Se ſauver, '&<ouffer, 
prendre la fuite. | 
To pop along, Marcher, 


pape, Pevique de Rome. 


nite de pape. 
The Pope's eye in a leg of mutton, 


de mouton 


ſervice ou aux interets du pape. 
The Pope Joan (a thing now counted 


a fiction) La papeſbe Jeanne, quipaſſe main- 
| tenant pour une fiction. 


Popedom, Subſt. or papacy, Papaute, dig- 
mte de pape, pontificat, | 


;ſme, la religion Romaine, 


POPINGEY, , POPINJAY, Subſt. (a 


ſort of parrot) Sorte de perroquet, 
Popinjay-colour, Verd de perroquet. 


POPISH, Adj. (er Roman Catholick) 


Papiſte, Romain. 


religion Romaine, ou des papiſtes. 
Popiſhly, Adv. Ex. To be popiſhly incli- 


ned or affefted, Avoir du penchant pour le 


papiſme, etre d demi papiſte. 
POPLAR, S. The poplar- tree, Peuplier, 
arbre. | 


ham) Poplitaire, du jarret, 

Ex, The Poplitick vein, or muſcle, La 
veine ou le muſele * 55 

POPPED, Adj. V. To pop, Verb Act. 

+ Popper, Subſt, (a piſtol) Un piſtelot. 

Popping in, Subſt, L'actien d'entrer, &c. 
V. To pop. 

Poppinjay, V. Popinjay. 

POPPY, Subſt. (a ſort of plant and flower) 
Pavot, plante & fleur. 


Garden - poppy, Pawct cultive, 
Horned- poppy, Pavot cornu. 


1 


Jo pop at a bird, with a gun, Tirer 


POPE, Sub. (the biſhop of Rome) Le 
The Pope's dignity, La papaute, la dig- 


Le morceau gras dune ctlanche ou d'un gigot 


Popery, Sub/t, (the Roman religion) Le pa- 


The popiſh principles, Les principes de la 


—_—— 


; 


Lacher un coup de | d habt 


POPLITICK, Adj. (belonging to the | 


POR 
Spatling- Po 


ling-Poppy, Pavot dtumant. 
POPULACE, or POPULACY, 8. 


common people) Lu populace, le ( 
8g le bas peu ple, e 99 Peuple, 
POPULAR, Ad 


. (of th | 
n e nh) 


Ex. A Popular government, Ln 
| ment populaire. : | e pv 

A Popular (or epidemical diſeaſe, Ov. 
Penn verre epidemigue, gui court parmi 

Popular * courts the favour of the 
common people) Populatre, qui affecte de ſe 
concilier PafteQtion du peuple. 

Popular (beloved of the people) Po. 

. 8 3 has hk 

(> To rule in a popular manner, Gcuver- 

Popularity Sa. (the endeavouring to 
pleaſe the people) Conduite par laquelle on ſe 
rend populaire, eſprit populaire. 

(> Popularity (the populace, the mobile) 
La populace, le commun du peuple. | 


Popularly, Adv. Populatirement, d'une ma- 


niere populaire. 
To POPULATE, V. A. or people, Pen- 
pler, remplir d babitans, 5 
— yy yon (to depopulate, to ſpoil 
to lay waſte) Rewager, ſaccager, faire le = 
'Populated, A. Peuple, & c. V. To populate, 


Populating, Subſt, Lactiam de peupler, c. 


V. To populate. 
Population, Sußſt. or devaſtation, Degat, 


ruuage. a 
Populous, Adj. (full. of people) :Penple, 
rempli d'babitans. 
Populouſneſs, S. Abondance de peuple ou 
tans. 5 | 
PORCELAIN, er Porcelane, Sabſt. (the 
chalky earth of which China ware is made) 
Porcelaine, forte de pate de terre. 
Porcelain (China) Porcelaine, ou vaſes 
de porcelaine. | 


PORCH, S,. (a 'portico or piazza) 


Porebe, N 
PORCUPINE, S. (a kind of Hedge - hog) 
Pore epic. 5 | I 
PORE, S. (a little hole in a body) Pore, 


n. | | trou-preſque impetceptible dans les corps. 
* + To have a Pope in one's belly (to | 
be addicted to the Pope's intereſt) tre pa- 
piſte dans le carur, etre tout · - fait 'devoue au 


Poreblind, J. Purblind, 
To PORE, V. NM. er look cloſe, Regarder 
de pres, comme font ceux qui ont la vue courte. 
To pore upon a book, Awoir les yeux at- 
tachez ſur un livre, ou à un livre, pälir ſur 
un livre, | | 
Poring, Subſt, Part. Ex. | | 
He is all day poring upon his books, II 4 


tous tes jours colle ſur ſes liures. 


PORK, Sul. or ſwine's-fieſh, Porc 
frais, chair 1 * 
Voung Porker, Cochon qui ne tete plus, 

POROSE, or porous, Adj. (full of pores) 
Poreux, plein de pores. 

Poroſity, S. (a being full of Pores) Etat 
de ce qui eff poreux, les pores, 

The Poroſities of the Body, Les pores du 
corps. 

Porous, Adj. V. Poroſe. 

PORPHYRE, or PORPHYRY, S. (a 
reddiſh marble ſpotted with white) Porphyre, 

PORPOISE, S. (or ſea - hog) Marſiuin, 

zurceau de mer. | 

PORRENGER, Sul,. (a kitchin utenſil) 
Une ecuelle, | 

A Porrenger- full, Une &cuellee. 

A ſurgeon's Porrenger (to receive 


blood in) Une palerte, 


PORRIDGE, S. (ſoop or potage) Soupe, 
potage. 

Milk Porridge, Une ſoupe au lait. 

A great Porridge-eater, * , a Porridge- 
belly, Un grand mangeur de ſoupe, 

A Porridge-diſh, Plat potager. 

A Porridge-plate, Aſſiete potagere. 3 

eaſe · 


Tun Bill 


P. 
b 


POR 
ſe-porridge, V. Peaſe, 
| bonne A, F. Porrenger. 
PORT, Suh. or haven, Port, port de 


3 7 gate of a city) Porte d'une 


Le. 5 
"> The Port of a Billard-Table, La paſi 
Billard. 
* Fort, or Port- holes, for great guns in 
Be 8. Sabord, embraſure ou canonmere dans 
le bordage d'un vaiſleau, 


le cots gauche d' un vaiſſeau. : 

Ex, A Ship that heels a Port (that inclines 
to the left hand) Yaifſtau qui porte au haſburd. 

Port (red wine from Oporto) Vin rouge 
4 O- porto. . | 

Port (the court of the grand ſeig- 

| 4 La Porte, la cour du grand feig- 
neur · 


Port (mien) Mine. 
. -ſale, 2 Portſale. 


Port - vein, (which is ſeated in the liver) 


La veine parte. 1 
To PORT, Verb Ad. Ex. To port books 
about to ſell, Porter des livres d vendre. 


Portable, Adj. (that may be carried) Por- 


tatifo. _ 
PORTAGE, or PORTERAGE, Su. 
er carriage, Portage, port, voiture. 8 
PORTAL, Sucht. (a leſſer gate) La fetite 
porte, lors qu il y a deux portes de differente 
randeur, . | 
* A Portal before. a door, Tambour, 
porche de menuiſerie, _ x7 
© PORTCULLIS, S. (a falling gate) Herſe 
ou ſarramine. | 
o let down the portcullis, Abatrre la her ſe. 
Portcullis (one of the four marſhals or 
purſuivants at arms) Sorte d'buiffier ou de 
rſuivant d armes. | 
' PORTED, 46: (rom pert) Porte, 
To PORTEN 


N tquer, 


PORTENT, $bf. (omen, or prodigy) | 


P "age , prodige . 


Portentous, Adj. (ominous) de nau wa, 


ure, ou de mauvais preſe 


Preſage. 
RT ER, S. (one that keeps the door) | 


1 
4 
; 


Un portier, un. 


The Porter of the verge (that carries | 


a white rod before the judges) Le porte-werge, 
Fbuiſſer, ou bedaut de certains Juges, 

A Porter or carrier, Un porteur, un 
portefaix, un crocheteur. 


PORTGREVE, S. (a magiſtrate in cer- | 


tain ſea · eoaſt towns) Ce ainſi qu on appelle 

un magiſtrat dans quelques villes maritimes. 
PORTGLAIVE, S. (or ſword-bearer) 

| Celui gui porte Pepee devant un prince, ou ma- 

£iftrat, ; 

- PORTICO, S. (or porch) Un porzigue. 
PORTION, Subſt. (or ſhare) Portion, part, 


partie, meſure. 


A woman's Portion (that which ſhe 


brings her huſband in marriage). Nor. 

She had a thouſand pounds to her por- 
tion, Elle a eu mille liures ſterling en ma- 
rage. ; ; 

To PORTION, Verb Act. (to give a por- 
tion to a daughter) Doter une fille, lui donner 
une dot, | 


lian reports, that Homer partion'd his | 


daughter with ſome of his works, for.want 
of money; which looks like a fooliſh jeſt 
upon a poor wit, (Pope's eſſay on Hemer) 
Elien rapporte, gue, % 


Ja dot; mais cela a tout Pair d'une turlupi- 
nade ſur un bel 447 indigent. | 
Portioner, Subſt, (a miniſter that ſhares the 


| FF Port (or larboard) of a ſhip, Baſbord, | 


| 
„V. A. (to ominate) | 
Preſager, tre un preſage, porter preſage, pro- 


g 


aute de bien, Hemere 
donna à ſa fille quelques uns de ſes cuvrages pour 
ſituation. 


| 


: 


| 


2 08 


tithes with another). Miniſtre qui partage lei 
dimes avec fon colle gu. 


- Partlineſs, Sub. (majeſtick gait) Port ma- 


Jeftueux, grande mine. 


grand, noble, | 15 
131 A portly gait, Un port majeſtueux, 


A portly man, Uu homme de bonne mine, 
gui a. dir gran | 
PORTMAN, Subft. Bourgeois, babitant, 
Ex, The twelve Portmen (er burgeſſes] of 
Ipſwich, Les douze Bourgeois d'Ipſwich. 
The Portmen (or inhabitants) of the 
cinque ports, Les babitants des cing. ports, 
Portmantle, or portmanteau, $28. Une 
malle, ou une waliſe. 
PORTMOTE, S. (a court kept in haven- 
towns) Cour gui ſe tient dans les villes mari- 


1 times, 


PORTRAICTURE, S8. %. (or picture) 


Portrait, peinture, repreſentation. 
A book of Fortraicture (to learn to 
draw by) Liure de A 
3 


To PORTRAY, Verb AS. (or draw) | 


Portraire, peindre. 
Note, That, Portraire is now out of uſe, 
except in the infinitive mood. | 
Portray'd, Adj. Peint, I portrait, 
Portraying, 8%. Laction de peindre, ou 


Portraire. 


ſale to them that bid moſt) Encas, encbere, 
crite, vente publique au plus offrant & der- 


nier encheriſſeur. | : | 
D Portfale (the fale of fiſh as ſoon as | with) God's grace, Etre wivement toucbé, ou- 


' ſon des qu il eff arrive au bavre, 


4 


. 
* 


; 


k 
* 


4 


. 


head) Enchifrenement, un rheume au cerveau. 
To POSE, V. A. (to puzzle, or to non- 


gs. Embarraſfer, fermer la bouche, f mettre Pe 


qura, 

Poſed, Adi. Embarraſſe, æc. V. To pole. 

Poſer, Subſt. Celui qui embarraſſe, &c. 

Poſing, Sub. L' attion d embarraſſer, &c. 
V. To poſe, 


POSITION, Sg. (er laying) Poftien, 
action de poſer. 


tuation. ; 
> A Rule of falſe Poßtion (or ſuppoſi- 
tion), in arit hmetick) Regle de faufſe poſit ion. 
(3 POSITION (or theſis) Pet ion, theſe, 


opinien qu on ſoutient, ou qu'on defend. 
This Poſition being firmly laid, and 


well underſtood, Tout cela bien ctabli, & bien 


entendu, 


POSITIVE, Adi. (abſolute or certain) | 


Poſitif, abſolu, certain, aſſure, 
(> Poſitive (real, neither relative, nor 


| arbitrary) Peſitif, reel, qui n'eſt ni relatif, 


; 


ö 
[ 


ni arbitraire. 
(-F Poſitive divinity (that which is ac- 
cording to the poſitions and tenets of the fa- 


thers of the church) La theologie poſitive, 


The poſitive degree (the firſt degree 


in compariſon) Le degre pofatif, le pofetif. 
Lo be poſitive in a thing (to ſtand to 


it) Youlorr abſolument une choſe, nen point de- 
mordre, 


| To be poſitive in a thing (to maintain, , 
or to aſſert it) Affirmer poſitiuvement une chuſe, f 


la ſoutenir, Paſſurer, 


| 


: 


| 


© Poſitive (headſtrong, opinionative) 
Opiniutre, entete. | 

Poſitiveneſs, Subſt. (ſtubbornneſs in opi- 
nion) Opintatrete, entettment., | 

Politively, Adv. Pofitivement, afſuriment, 
certainement, | 


Poſiture, Subſt. (cr diſpoſition) Dijpoſeriin, 


Ex. The Poſiture of the foul, La diſpoſi- 
tion de Lame. | 8 


a 
tr 


POS 


POSNET, 8.5. {or ſkillet) Un pech. 
POSSE COMITATUS, Sg. (all the 


men that can bear arms in a country, La 
milice, ou les milices, d'une province, Le ban 


arriere ban. 
To raiſe the Poſſe, Lewer les milices. 
* They have raiſed the Poſſe to make 


up the ſum, 7s. ont fait tous leurs efforts, ou 
is | 


ont beur fi/lt pour faire cette ſomme. 
Ta POSSESS, Herb Act. (to enjoy, to be 


maſter of) Paſſeder, tre. en. poſſeſſion, jouir, 
avoir Ia Joul, ſance, etre poſſe vuir, 
avoir d ſoi, avoir en ſen pou, 


F de, avar, 


be devil poſſeſſes (torments, or is 


maſter of) him, Le demon le poſſede. 


* To poſſeſs (to, „ » er animate, as 
paſſion does) * Pafſeder, animer, ag iber, 
* | #2 

* To poſſeſs (or propoſes) one with an 


opinion, Prexcuper que qu'un, le prevenir de 


quelque opinion, 


To poſſeſs one's {elf of a thing, Verb Recip, 


(to ſeize. it) Prendre poſſeſſion, ſe ſaifir, ou 


s'emparer d'une choſe. 


To poſſeſs one's ſelf of a town (to make 


one's ſelf maſter of it, to carry it) Prendre 


une ville, ien rendre maitre, Pemporter. 


170 be poſſeſſed by the devil, Etre poſſeds 


Poſſeſſed, Adj. Pad, &c. V. To poſſeſs. 


du diable, etre tourmente du demon, 


5 
4 


: 


ne 


A 


'la 


| 
| 


7 


(ou 


en 
; 

F 
or 
en 


|” 


gloiſe, dont le grand uſage eft par rapport d. 


Poſſeſſed with a, panick fear, Saif dune 
PORTSALE, S. (an outcry, er publick | Terreur pangque. "i 


Poſſeſſed (or prepoſſeſſed) with a 


3 Preoccupe, prevenu d'une chaſe, 


To be lively poſſeſſed of (or affected 


it is brought into the haven) La vente du poiſ- | penctre de la grace de dieu. 
# E The enemies were poſſeſſed of the 
POSE, S. (a phyſical term for rheum in the | hills, 


L'ennemi tenoit, ou occupoit les mon= 


tagnes, il en etoit maitre, 


I am poſſeſſed of it, en ſuis , 
ſuis ſaiſi, j'en ſuis on RAE e 
E Polleſied with bubneſs, Occupd, gui a 


des affaires, | 
| Poſſeſſion, Saby. (actual enjoyment) Poſs. 
len, jouiance 


Poſſeſſion in truſt (or feoffement) Jourſ- 


ſance Pune choſe qui n'eſt pas afſurte, reeres- 
ES Potion (or Stuation) Poſition, ou F. er. Pollelions (dere 
onen e don) Fein, ou./s - 


Poſſeſſions (de meſnes, lands, cr te- 


ments) Doma ines, biens, terres, 


Poſieflive, Adj. Faſillſi gui marque la puſ- 
on. 
Poſſeſſor, Sub. Peſſeſſeur, celui qui paſſede. 


POSSEST, V. Poſſeſſed. 
POSSE T, Sub. Certain breuwage a An- 


* 


medicine. | 
Ex. A plain Poſſet, Un paſſet ſumple, Ce 


'n'eſt proprement que du petit lait, oz du lait, 
qu'on fait tourner avec de I ale. 


Sage - Poſſet, Pofſzt od on met de la ſauge. 
Sache · Poſſet, Breuwage epais po ur ceux qui 


eft un compoſe de uin ſec, de creme, de mu ſ- 


27 7 bien, & qui ſert a fortifier la nature. 
C5 | 
cade, & d'oeufs bien battus, & de ſucre. 


POSSIBILITY, <ubſt, Paſſibilité. 
POSSIBLE, Si (that may be) Pefſible,. 
z peut etre, qui peut arriver, qui je peut 


's aire, 


Poſſibly, Adv. (perhaps) Poſſible, peutetre,. 
Poſſibly you'll ſay, Peſſible, vous direx. 
Fl will do it if I can poſſib'y (or by 


any means) Fe le ferai, fi je puis, ou 3 i . 


mon pouvoir. | 

POST, Subſt. (a term of war, a ftation, 
place which ſoldiers are to defend) Pee, 
termes de guerre, 

C Poſt (the place where a man's 


work is) Un poſte, le lieu où on doit tra- 
vailler. | 


* Poſt (employment, place) Poſte, place, 


* „fonction. 


(> POST, (an expeditious way of tra - 


velling 
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velling) La poſte, maniere de faite diligem- 
ment des voyages. 3 
Poſt-Horſes, Chevauæ de poſle, 
To ride Poſt, Aller en poſte, courre la poſſe. 

He rid Poſt hither, Il ef wenu ici en pate. 

(5 Poſt (the meſſenger that carries let- 
ters) La poſte, la courier qui porte les lettres. 
* Þ The lame Poſt, * Le boiteuæx, 

Ex. I will ſuſpend my belief, and wait 
for the lame Poſt, Fe ne veux rien croire juſu 
d ce que le boiteux vienne. 

A Foot-poſt, Mefſager à pied. 

The Peny-poſt, J. Peny. h 


Poſt - Houſe (where poſt- horſes are) Poſte, | 


lieu ot l'on prend des chevaux de poſte. 
Poſt-Houſe (where letters are taken in, 
and from thence carried to the Poſt-Office) 
Poſte, maiſon où l'on regoit les lettres pour 
les porter de Ià à Ja grand poſte. 
Poſt- Office, ** poſte, la grand poſte. 
Poſt-Stage, Poſte, relais de poſte. 
There are but three Poſt- Stages to that 
place, Iny a que trois poſtes d'ici 12, 
Poſt-Maſter, Maitre de la poſte. 
Poſt-Boy, Pefilion, valet de poſte. 
In Poſt-haſte, A la hate. | 
To make Poſt-haſte, Aller en poſte, ou 
courir la poſte, faire toute la diligence poſſible, 
. (CP POST (a great ſtake, or ſmall wooden 
Pillar driven into the ground) Poteau, ou 
Pilier de bois fiche en terre. 


To tie a malefactor to a Poſt, Attacher un 


criminel d un poteau. | 
* To be toſſed from Poſt to Pillar, Etre 
furieuſement ballote, | 
A Knight of the Poſt (a falſe witneſs) 
Un faux te moin, un temoin appoſte, 7 
- CF Poſt and Pair (a game at cards) Sorte 
de jeu de cartes. A. | 
To POST it, J. N. (to go poſt) Aller en 
To poſt away with (to diſpatch) a thing, 
Depecber quelque Ho ; Dey pn N 
To POST, Verb Ag. (to place) Poſter, 
placer, mettre. | 
To Poſt one's ſelf, Se poſter, prendre un 
FPoſte, ſe camper. | 
Poſted, Adj. Pgfte. 


Who poſted you there? Qui vous a paſte- la? 


To poſt up (in order to notify to the 
publick) Afficher. 


To poſt one for a coward (to make his | 


cowardiſe publick) Publier par tout la lachete 
d'un homme, le faire paſſer pour un lache. 


To poſt Cor enter) an account from | 


the journal to the lieger-book, Rapporter un 
compte du journal au grand livre, 

Poſtage, Subſt. Port, Vargent qu'on paye 
pour le port d'une choſe,” 


POST-COM MUNION, S. (the office in | 
the church after the communion) Poft-commu- | 


nion, Voffice de Fegliſe après la communion. 


POST-DATE, Subſt. Fauſſe date, date | 


Foſterieure. 


To POST-DATE, V. A. Dater & faux, 


mettre une date poſterieure, ou une fauſſe date, 
dater de quelque tems apres la weritable date. 
Poſt- dated, Adj. Date a faux, &c. V. To 
poſt - date. | 
Poſteriority, Sub#, (a being, or coming 
after) Paſteriorité. | 
POSTERIOR, Adj. (that comes after) 
Poſterieur, qui eſt apres a Pegard du tems- 
I One's Poſteriors, Sub. (or back-fide) 


Le derriere, le cd, ou les feſſes, 


POSTERIT V, Sub}, (or offspring) Pcſte- 


rite, deſcendans. 
POSTERN, Sub. (or back-door) Poterne 
fauſſe porte. | 


— 


POT 


liſhed after his death) Oeuvres poſthumes un | 


auleur. 


Poſthume, Sub. (a poſthume child) Un 
Poſibume, un enfant poſthume. | 
- Poſthumian, » poſthumous, A. Poſthume, 
POSTICK, Adj. (that is behind) Poſtiche, 
POSTIL, S. (a ſhort note, or expoſition) 
Apoſtille, note, petit commentaire, I poſtille. 
Poſtilion, Sub. Ex. The Poſtilion of a 
coach and fix horſes, Le paſtillon d'un carraſſe 
a fix chevaux, a po 
POSTILLER, S. (he that writes poſtils) 
Un commentateur, g 

POSTMERIDIAN, Adj, (Lat.) De 
Papres-midi, qui eft fait apres-midi, | 
To POST-PONE, or to POST-POSE, 
Verb Ac. (to make leſs account of) Eftimer 
moins, faire moins d'etat, N 

To poſt - pone (to leave, or neglect) 


Laiſſer, negliger. 


Poſt-poned, Adj, Moins eftime, &c, V. To 
poſt-pone- 45 
Poſt- poning, or Poſt-poſure, Suh. (an 
eſteeming leſs) L'act᷑ ion d eimer moins, &c. 
POSTSCRIPT, Sa. (an addition at the 
end of a writing) Poſcrit, ou apoſtille, ce 
qu'on ajoũte a une lettre, à un memoire, 
Poſtulata, Sub}, (fundamental principles in 


any ſcience taken for granted) Demandes, 
POSTULATE, Sub. (or demand) Poftu- | | 
| | POVERTY, Sub}. (the being poor) Pau- 


ler, demander. | 
Poſtulation, Sub. Demande, 


the body) Poſture, du corps. 
i * Poſture (condition, or ſtate) * Poſture, 
tat, | 

* Poſture (cr order) Ordre. 

POSY Subſt. (a device, or motto) Paroles, 


deviſe. 


The Poſy of a marriage-ring, La deviſe, 


ou les paroles & une bague de mariage. 


A Poſy, or noſegay, Un bouquet, 
POT, Sah. (a veſſel to put a liquor, or 
any other thing in) Port. 
A Drinking-Pot, Un pot à boire. 
A Flower-Pot, Un pot a fleurs. 
A Watering-Pot, Un arroſoir. 
A Gally-Pot, Un pot de fayance. 
Pot (a meaſure) Pot, meſure, 
Pot (or pot full of any liquor) Un 
Pot, un pot plein de liqueur. 8 

A Pot of wine, Us pot de vin. 155 
A Seething-Pot, Un pot, 4 cuire, une 


marmite. 


* | To go to Pot (to be puniſhed) Etre 
chatie, ou puni. 5 5 | 

Pot, or head - piece, Pot en tete, morion, 

A Pot - lid, Un ccuverele de pot. 

A Pot-hook, Une anſe de pot. 

A Pot-hanger, Une cremiltcre, 

Pot-ſhard, Tet de pot cafſe, h 

Pot-gun, Canonniere, ou calonniere. 

Pot-aſhes (to make ſoap) Cendres dont on 
fait le ſawon, 

Pot-butter, or ſalt butter, Beurre jale, 

Pot-herb, Herbe potagere, 

A Pot-full, Une potee, plein un pot. 

Pot-belly'd, Ventru, pangu, qui d un gros 
wventre, 

A Pot-Companion, Un compagnon de de- 
bauche, un debauche, un yvrogne, un biberon, 

To POT, Verb Ad. Mettre en pot. 


9 ο peut hore, 
POTATOE, S. (a fort of eatable root) Pa- 
tate, eſpece de taupinambour, ou pomme de terre. 


POTENCEE, Adj. (a term of heraldry) 


POSTHUME, or Poſthumous, Adj. (born ] Potencee, terme de blaiſon. 


after the father's death) Pythume, ne après 


ta mort du pere. 


Potency, S. (or power) Pouwozr, puiſſance. 
1 POTENT, Adj. (or mighty) Puiſſant, 


A Poſthume, or a poſthumous child, Un | qui a du pouudir. 


POTENTATE Subſt. (a ſovereign prince) 


enfant poſtbume, 


#* An Author's Poſthumous Works (pub- | Potentat, prince ſauverain. 


Poſtulatory, Adj. (belonging to a poſtulate) 
Qui ſert  demander, | 
POSTURE, $u4/, (a certain ſituation of | 


pounces) Tenir ſous, ou dans ſes — 


POTABLE, Adj. (or drinkable) Potable, | 


p OU 


| POTENTIAL, Adj. Potential. 


Potentially, Adv. (a philoſophical 
oppoſite to actually) Pentiellement, a 
lement. | PE Ih 
Pothecary, V. Apothecary, © - 
POTiI ON, SubPt, (a phy ſical drink) Porion 
euvage, rẽémede liquide, | : 
A Love Potion, Un breuwage d amour, un 
pbiltre amoureux. 
POTSH ARD, V. Pot- ſhard, Sous, Pot. 
POTT AGE, Su-. (or porridge) Porage, 


ſoupe. | 


35720 Pottage, Potdge, ou ſoupe à la Fran- 
goiſe. | 15 
POTTED, Adj. (from to pot) En pot, 


mis en pot. 


earthen ware) Potier. 

Potter's ware, Porterie. 

Potter's clay, Terre graſſe, argille. 

A Potter's work houſe, Poterie, 

F Pottinger, V. Porrenger. = 
POTTLE Subſt. (two quarts, or half a 
gallon) Deux quartes d' Angleterre, ou un 


une quarte de Paris, 

POUCH, Subſt, Poche, bourſe, 

A Birding-Pouch, Une gibeciere, 

A Pouch- mouth, grofſes lewres qui awancent 
POUDER, Cc. V. powder, E.. 5 


vrets, diſette, necgſſite, miſere, indigence. 

Pouldavis, V. Poledavis. | P 

Poultace, V. Poultice. © 3 

POULTERER, S. (he that ſells poultry) 

Poulalier, marchand qui vend de la volaille. 
POULTICE, or Poultis, S. Un cataplaſme, 
POULTRY, Subſt, FVolaille. 

_ POUNCE, S. (or tallon) Serre, griffe. 
Ex The Pounces of an eagle, Les ſerres 


d'un aigle. 


A Pounce (a powder) Poudre de pierre 
Ponce. | 2 | | 
To pounce, Verb A#. (or graſp with the 


Pounced, Adj. Qui eſt ſous les ſerres d'un 
oiſeau de proye. 1 
' POUND, Sf. (an incloſure to keep in 


| cattle diſtrained, or put in for any treſpaſs 
done by them) Eſpece de priſon pour le betail 


gue Pan a ſaiſi mangeant I herbe, ou les blez 
dans les terres d autrui, &c. | 


POUND, Su#P. (a fort of weight) Livre, 


ſorte de poids, 


Pound (a fort of coin uſed in reck- 
oning) Livre, monnoye de compte. | 
A Pound ſterling (twenty ſhillings) Une 
livre flerling, vingt fhelins, ou quatre &cus 
d' Angleterre. 


Pound-weight, Le poids d'une livre. 

To POUND, Verò Act. (or beat in a mor- 
tar) Piler, broyer. 

To Pound (or impound) cattle, En- 
fermer du betail dans.un Pound, V. Pound, 
au premier ſens. | | 

POUNDAGE, S. da ſhilling in the pound) 
Un ſhelin par livre fterlin, ou (ſelon notre ma- 
niere de compter en France) le ſol par livre, 

A Steward that takes Poundage, Un maitre 
d hotel qui regoit pour ſon compte un ſpelin par 
livre ſterling, ou qui prend le fol par livre 
des ee qu'il paye. 

oundage (a ſubſidy granted the king, of 

a ſhilling in the pound of all merchandiſe im- 

ported and exported) Le ſo! par livre, ſubſide 

accorde au roi ſur les marchandiſes a entree 

& à la ſortie · On peut ſe ſervir du mot de 
| pondage en parlant des affaires d' Ang leterre. 
To pay Poundage, payer le ſol par livre. 

| t&# Poundage (the allowance given by 

the French King to the farmers of his re- 

venues) Les taxation. ; 

| Pounded 


POTTER, Subſt, (a maker, or ſeller of | 


demi gallon, C'eſt environ deux pintes, ou © 


| A Pound Scotch (twenty-pence) Livre 
4 Ecoſſe, vingt ſols. A 


dans un ton, 
it Hae 
venger lac 
24 ſe d 
* To p 
country, 
ſes terres, 


Te 


Pourcc 
POUE 
V. To pe 
POU! 
(in paint 
tete. 
A fa 
viſage 7 
700 
V. To] 
POU 
divifion 
Ex. 


pounded, Adj. (from to pound) Pile, broye, 
&c. 5. To pound. 


ten pounder, Un canon de dix /ivres de balle, 

Pounding, Subſt. L'action de piler, de broyer, 
Kc. V. To pound, 

To POUR, or pour out, Verb Act. Verſer. 

P. To pour water into a ſieve, P. Verſer 
dans un tonneau perce, obliger un ingrat. 

P. To pour r. on a drowned mouſe, Se 
venger lachement d' une per ſoune qui ne pas en 
2 ſe defendre. een 

* To pour one's forces into the enemies 
country, Fondre ſur Pennemi, ſe jetter dans 
ſes terres, inonder ſon pays, 

Io pour out of one veſſel into another, 
Tranſvaſer, 


> It pours down ( or it rains deadly hard) 


I! pleut @ verſe, 
Pourchaſe, V. Purchaſe, 
Pourcontrel, J. Polypus. | 
POURED, Adj. (from to pour) Verſe, &c. 
V. To pour. 
POURFIL, S. Ex. The pourfil of a face 
(in painting) Le profil d'un wiſage, ou dune 


tete. 


A face drawn in Pourfil (a ſide- face) Un 


viſage repreſents de profil, | | 

FU, Subſt. L'action de werſer, &c. 
V. To pour. . 

POURPARTY, Sa. (a law- word for 
diviſion) Partage. | 

Ex. To make Pourparty, that is, to divide 
the lands amongſt parteners, who before 
the partition held it jointly, Faire le partage 


des terres entre des copartageants qui en jouſ- 


ſoient par indivis, 
 POURPRESTURE, . Purprefture. 
ToPOURTRAY, Sc. V. To portray, &@c, 
POURVEYOR, Cc. V. Purveyor. 
PORE, FE, Pour ˙ 7h 
POWDER, Subſt, Poudre, ; 
Sweet Powder, Poudre de ſenteur. 
The Jeſuits Powder, or Quinquina, Le 
quinguina, 
Gun-powder, Poudre d canon, | 
Gun-powder-Treaſon-day, Le jcur des pou- 


88 


dres. Les 5. jour de Novembre, dans lequel | 
on celebre la memoire de l' heureuſe decou- 
verte de la conſpiration des papiſtes, qui avoi- 


ent fait deſſein de faire ſauter les deux cham- 
bres de parlement avec de la poudre a canon. 


To make one's head all white with pow- 


der, Poudrer exceſſivement ſes cheveux, en- 
Fariner la téte. | 


* f To do a thing with a Powder (or in 
great haſte) Faire une choſe avec empreſſement, 


Powder-ſugar, Du ſucre reduit en poudre. 
A Powder-box, Un poudrier. 
Powder-mill, Moulin a poudre, 
. Powder-caſe, Poulverin. . 
Powder- ink, Poudre pour faire de l' encre. 


ſeau. 
To POWDER, Verb At. Pordrer, 


A Powder-monkey, Un gayat, d'un vaiſ- 


Ex. To powder a Perwig, Poudrer une 


perruque. | 
To powder beef (to falt it) Saupou- 
drer du beuf, le ſaler, 
Powdered, Adj. Poudre, &c. V. To powder. 
N Powdered with Spots, Tachete, mar- 
quete, mouchet, | | 
The ſurcoat and hood of the knights of the 
garter were, at firſt, powder'd all over with 
garters, Le ſurcot (ou le ſaye) et le chaperon, 


des chewaliers de le Farrettere cicient d'abord_ 


chamarrez de jarretieres, 
Powdering, Subſt. L'action de poudrer, &c, 
V. To powder. . 
83 Adj. Ex. A powdering tub, 
Altr, 
Don comes a kite powdering upon 
them, Un milan vient fondre ſur eux, 
POWER, Susi. (ab.lity or force) Pouworr, 
purffance, force. 


| 


PRA 


power, er authority, Pouwoir, autertte, 


[ 


POUNDER, Subſt, (from pound) Zx, A | 


Power, or influence, Pouwarr, influence, 
Power (puiſſance, ſovereign, ſtate, or 
prince) Puiſſance, prince, ou Etat fouverain, 

Theſe two Powers keep a good correſpond- 
ence together, Ces deux puiſſances ſont en- 


| tr'elles de bonne intelligence. 


The Powers (or faculties) of the ſoul, 
Les purſſances, ou les facultez de Þ ame. | 
power (cr a great deal) Grand nombre, 


One under age has no power to con- 
tract, Un mineur ne peut valablement contracter. 
Power of redemption, V. Redemption. 
Powerful, Adi. (that has power or autho- 
rity) Puiſſant, gui a du pouvoir, ou de Pautorite, 


| 4 FA Powerful ( efficacious, prevailing ) 
Ut 


ant, efficace, 
Powerfulneſs, Subſt, (ſtrength, energy) 


Force, energie. 


force, Þ energie, des outrages de Platon. 
Powerfully, Adv, Puiſſamment, fortement, 

de la maniere la plus forte, eſſicacement. 
Powledavis, V. Poledavis. 


proye, poiſſon de mer. | 
(5 Ecl-powt, or a ſmall-cel, Petite an- 
guille, | 
Pot (a fort of bird) Un francolin. 


Un faiſandeau. | 
A Turky- powt (or young turky) Un 
dindonneau, | 
To POWT, V. N. (to look gruff, ſurly) 
Se refrogner, ſe rechigner, faire une mine re- 
chignee, faire la mine. | 
To powt, V. A. Ex. Topowt (or hang) 
out one's lips, Haiſſer les leures. 
Powting, §. Air rechigne, mine rechignz, 
Powting, Adj. Ex. A powting fellow, Un 


| reſrogne, un rechigne. 


POX, S. Ex. The French Pox (a venereous 
diſeaſe) Verole, la groſſe verole, le mal de Naples. 

The Small-Pox, La werole, ou petite werole, 

Chicken-Pox, Verole volante. 


cers) Contrepoids, de danſeur de corde. 
POYNANT, V. Poinant. 
Poyſon, &c. V. Poiſon, &c. 
POZZOLANA Subſt. (ſand found near 
Naples) Poxxolane. 


PR 
Practicable, A. (which may be done) Pra- 
ticable, qui ſe peut faire, ou gui fe peut prati- 


quer, 


Practical, or practick, Adj, (belonging to 


| practice, the contrary of ſpeculative) Pra- 


tique, qui neſt pas ſpeculatif. 
The Practical part of a thing, La pratique, 


(> Practical (or moral) Pratigue, moral, | 


Practical divinity, La theologie pratique, la 


morale. 


PRACTICE, V. Practiſe (actual exerciſe) 
Pratique, uſaze, exercice, 

To bring into Practice, Reduire en-pratique, 

You want but ſome practice, 1/ ne vous 
mangue gu, peu de pratigue, _ | 

Practice (or cuſtom) Pratique, uſage, 


ccutume, manitre, fagon d agir regue. 


proceeding in law- ſuits) La pratique, la con- 
noiſſance de la procedure, le ſtyle du palais. 
Practice (the exercite of a lawyer's er 


tients) Prat / que, affaires d'avocat ou de me- 
decin . : 
That lawyer or phyſician hath a great deal 


of practice, Cet awacat, ou ce medecin a beau- 


con de pratique. 
Practice (under - hand dealing, intrigue, 


way of proceeding) Pratique, intrigue, me- 


| 


nee, ou ve ſecrete d'agir, traue. 


POW T, Subſt. (or a ſea - lamprey) Lam- 


(5 A Pheaſant-powt, ( or young pheaſant) 


phy fieian's profeſſion, the having clients or pa- 


The Powerfulneſs of Plato's writings, La 


POV, Subſt. (the pole uſed by rope · dan - | 


* 


i. 


The Practice of the court (the way of | 


| PRA 


By foul Practices, Par des woyes indireSer, 

e had notice given him of a Practice ſet on 
foot in the houſe of commons for impeaching 
him, Il eut avis d'une menee qui ſe tramoit dans 
la chambre des communes pour I accuſer. 

He entered into new Practices with ſeveral 
Engliſh nobles, Il entretint de nouvelles pra- 
tigues avec pluſieurs ſeigneurs Anglois, ou It 
commenęa de nauueau a pratiguer pla ſieuri 


ſeigneurs Anglois. 
grande quantite, beaucoup, infinite, abondance. | 


To PRACTISE, V. A. (or to put into pra- 
ctice) Pratiquer, mettre, ou redutreen pratigue. 
(CF To Practiſe (to profeſs, or exerciſe a 
proteſſion) Pratiquer, exercer, faire profeſſion. 
To Pract ſe phyſick, Pratiuer, exercer la 
medecine, en faire profeſſion, 


him, to endeavour to draw him into one's in- 
tereſt, Ic.) Pratiquer quelqu'un, le ſolliciter, 


 tacher de [attirer & de le gagner 2 parti. 
in order 


To Practiſe a piece bf mu 
to per form it the better, Concerter une piece de 
muſique, pour la mieux executer. 7 


He is well practiſed in the law, Il als 
pratique du barreau, c'eſt un bomme prati ue, 
& rompu aux affaires. 

Practiſing, Subſt, L'a#ton de pratiquer, &c. 
V. To practiſe. | 3 
How many innocent and excellent perſons 
have been condemned to death by the practi- 
fiag of miniſters upon the corruption of judges! 
Combien de perſonnes innocentes et d'un grand 
merite les minifires n' ont - ils pas fait condamner 
a la mort, en pratiquant des juges corrompus ! 

Practitioner, Subſt. (one that practiſes in 
the law) Un practicien. e 


ws Advertiſement, | | 
Thoſe words that are not to be found with 


Pre, look them with Pre, this la being now 
the more modiſh way of ſpelling, 


PR/EDATORY, Adj. (belonging to robe 


bing) De woleur, de pirate. 
Pra-exiftence, V. Pre- exiſtence. 
Præmunire, J. Premunire. 


PRE TOR, - S4bPe, (a kind of magiſtrate 


| amongſt the ancient Romans) Preteur, ma- 
giſtrat parmi les anciens 9matrns. 


The Prætor's houſe, Pretoire, Phitel du 
preteur, TIE 

Prætorian, Adi. Pretorien, de preteur. ä 

Prætorſhip, Subſt, Preture, cbarge & di- 
gnit de preteur, e 

PRAGMATICAL, Adj. Pragmatigue. 

The Pragmatical ſanction (or the prag · 
matick) Pragmatique ſanction, la pragmatiqae. 

A Pragmatical fellow (a buſy inter- 


| meddler} Un brouillon, un bomme qui ſe mele 


mal à propos des affaires d'autrui, gui fait i im- 
portant & le neceſſaire. bs i 
Pragmatically, Adv. En brouillon. 
Pragmaticalneſs, Subſi. Humeur, ou con- 
duite de brouillon, V. Pragmatical fellow. 


about eccleſiaſtical affairs) Pragmatique, ou 

pragmatique ſanction. 9 | 
Praid, VJ. To pray. te I 
PRAISE, Sub, (commendation or ho- 


| nour) Louange, gloire, bonneur, 


Praife-worthy (or worthy of praiſe) Digne 
de louange, louable. | 


To turn a thing to one's own Praiſe, 
Se faire un mérite de quelque choſe, _. 

Ta PRAISE, Verb Act. (to commend, to 
cry up) Louer, donner des lauanges, qu * de 
Pencens, proner, vanter, elever, ; 

P, Praiſe the ſea, but keep on land, Ad- 
mirez la mer tant qu'il vous plaira, mais de- 
meurex tcujours d terre. 

o praiſe God (to give him thanks) 
Luer Dieu, lui rendre graces, le benir, 


To Praiſe (for to prize) Eftimer , pri- 


ſer, apprecier, faire J eſlimation, ou Pappreca- 
tion, taxer, e valuer, mettre le prix» 5 
| Praiſed, 


o practiſe upon one (to tamper with | 


Practiſed, A. Pretique,@c, V. Toprattiſe. 


PRAGMATICK, Subſt. (an ordinance _ 


Praiſed, A. Loue, prone, &c V. To praiſe, 
Praiſer, Subſt, (a praiſer of goods) Un 


la valeur des choſes. 
Praiſing, $. L'action de lauer, &c. V. To 
praiſe. | | 
To PRANCE, V. N. (to throw up the 
fore-legs, as horſes do) Se cabrer, ſe lever 
ant, en parlant des chevaux. 
A Prancer, Subſt, Un cbeval de parade. 


eftimateur, celui fr taxe le prix, ou qui regle 


Prancing, Adj. Qui ſe cabre, Ex. A pran- | 


cing horſe, Un cheval qui ſe cabre, 
PRANK, S. (or trick) Tour, piece, malice, 
qu'on fait a une perſonne, 4 niche, algarade. 
To play one a lewd Prank, Faire une piece 
a quelzu"un, lui jouer un mauvais tour, lui 
faire une algarade. 
= Prank, or mad prank, Folie, extra- 
vagance, fredaine. | 
To PRANK up, Verb Act. (or ſet off) 
Parer, orner, ajuſſer. 
To prank up one's ſelf, S*ajufter, F ſe re- 
quinquer, _ | 
* Pranked up, Adj. Orne, pare, ajuſte, 
bien mis, reguinguc. 
Pranking up, Subſt. L'act᷑ ion de parer, ou 
dlorner, &c, Parure, beaux babits, F braverie. 
 Prankt up, Adj. V. pranked up. 
To PRATE, V. N. (to twittle-twattle) 
Cauſer, babiller, avoir du babil, caqueter, jaſer, 
PRATER, or a prattle, prattling, or pra- 
ting-baſket, S. Un cauſeur, une cauſeuſe, un 
babillard, une babillarde, un jaſeur, une jaſeuſe. 
Prating, Subſt, Babil, caquet, | 
Hold your Prating, Taiſez vous. 
z 8 » Adj, Cagueteur, babillard, cauſeur, 
| Ja eur. a 1 
A Prating man, Un caqueteur, un cauſeur, 
un babillard, un jaſeur. Ws 
A Prating huſwife, er a prating woman, 
Une babillarde, une caqueteuſe, une cauſeuſe, 
PRATIQUE, or PRATTICK, S. (a li- 
rence to traffick granted to the maſter of a ſhip 
in the ports of raly, upon a bill of health) 
Pratique, commerce, communication, permiſſion 
de negocier. 


0 


1 


| 


F 


To PRATTLE, FYerb Neut. (or to prate) 


Cauſer, jaſer, babiller, avoir du babil, cagueter. 
Prattler, S. Un cauſeur, un babillard, un 
Jaſeur. | | 
Prattling, Comme prating, V. Prating. 
PRAVITY, Subſt, (or corruption) Cor- 
ruption, malice, mechancete, | | 
To PRAUNCE, Sc. V. To prance, &c. 
PRAWN, Subſt. (a little ſort of ſea- fiſn) 
Langouſtin, petit poiſſon de mer. 


To PRA, V. A. (to deſire or beg of) Prier, 


ſupplier, demander avec ſoumiſſion, requerir. 


Pray do it, Je vous en prie, je vous en ſupplie. 


Pray (for I pray) tell me what it is, Fe 
vous prie, ou de grace, dites moi ce que c 'eſt. 

To pray to God (to call upon God) 

ier Dieu, invoquer Dieu, $addreſſer a Dieu 
par des prieres. 

To Pray to the ſaints, Prier les ſaints, ad- 
dreſſer ſes prieres aux ſaints. 0 8 

C Pray'd for, Adj. Pour qui Pon a prie, 

C Pray'd OUT of purgatery, Sorti du 
prirgatore d ferce de pricres, 

Prayer Subſt. (deſire or requeſt) Priere, 
requifition, demande faite avec ſoumiſſion. . 

Prayer (a ſupplication to God) Priere, 
Graij Mn. 

The Common- Prayers, Les communes pri- 
eres, les prieres publiques. 

The Lord's- Prayer, L'oraiſen dominica le. 

To be at Prayers, or to ſay one's Prayers, 
Prier Dieu. | 

A Prayer-Book, Un Hire de pricres. 

Praying, Su%f, Priere, ou ation de prier, 
&c. V. To pray. | | 

To PREACH, Verb Act. (to publiſh or 
proclaim) Precher, annoncer, 
T0 Preach, V. A. & M. (to make a ſermon) 
Precher, faire un ſermon, ou une predication. 


PRE 


Sermonner, haranguer, 

* ＋ To preach over one's liquor (to talk 
inſtead of drinking) Precher ſur la vendange, 
comer au lieu de boire, 


To Preach UP (to cry up) Precher, pub- 


lier, proner, exalter, wanter, faire valoir. 


meme, faire ſon panevyrique, 
Prachel/ 4 5 Priche, &c, V. To preach, 
44 A mean or a ſorry Preacher, Un pau- 
vre Þ Precheur, un pauvre f predicant, 
* + A Preacher (one that takes upon him 


barangueur, 


de precher, 8&c, V, To preach, 


ranęuer, cefſez de nous faire des ſermons, 


PRE-ADAMITES, S. 


cru avoir ẽtẽ avant Adam, 


ambule, avant · propos. 
S inutile, 
dinairement attathe au canonicat, 


prebende, ou prebendier. 
Prebendal, Adj. (belonging to a Prebend) 


Qui concerne une prebende, ou un prebende, 


by favour) ' Precaire, dont on jouit par grace, 
par fayeur) oz par emprunt. 


caire. 


diees, | | 

A precarious King, Un Roi qui ua 
zu une autorite precaire, un Roi {qui regne 
comme par emprunt. | 


way, 11 ne veut pas le mendier. 


de recommendation, il ſe recomme 
propre merite, | 


n avoir qu une autorite precacre, 

or given before-hand) Une precaution, , 
recautions, 

caution, to forewarn) Avertir. 


Preceder, aller devant, tenir le premier rang, 
avoir le pas, ou la preſeance, _ 
To precede (er excel) one, Preceder, 
devancer, ſurpaſſer quelqu'un.. 55 
Preceded, Adj. Precede, &c. V. To precede, 
Precedence, or Precedency, S. Preeance, 
ou le pas, | | 
To give one the Precedency, Donner le 
pas d guelgqu'un, lui donner la preſeance, lui 


d. ferer par civilité. 


Precedent, Adj. (er foregoing) Precedent, 
qui precede, ou qui va devant. 


PRECEDENT, S. (commonly pronounced 


and falſly written, Preſident, an example) 


Un prejuge, un exemple, une inſtance, 
F This is not to be drawn into Prece- 
dent, Ceci ne ſe doit pas tirer à conſequence, 
A Precedent- book (deſigned for Pre- 
cedents, or draughts for attornies, Cc.) 


Pratocole, 


Precedential, Ad. (belonging to Prece- 


to read lectures to others) Un ſermonneur, un 
Preaching, Subſt. Predication, ou Laction 


+ Preachments; Subſt, Ex. Leave your 
preachments, Cefſez de ſermonner, ou de ba- 


(thoſe who are 
ſuppoſed by ſome to have lived before Adam) 
Pre- Adamites, Ceux que quelques - uns ont 


PREAMBLE, Subſt, (or Preface) Pre- 


{CP A long Preamble (a tedious diſcourſe) 
Un long preambule, un diſcours long, ennuyeux 


PREBEND, Sutf. (a canon's place, or 
revenue) Prebende ou chanoinie, benefice or- 


A Prebend, or PREBENDARY, S. 
(he that hath a Prebend) Un chanorne, un 


A precarious authority, Une autorite pre- 


C Precarious praiſes, Des louanges men- 


He will not have it in a precarious 


This is not a precarious book ('tis a 
book that will go off of itſelf) Ce livre na 
que faire de mendier ſon debit, il ah 9 beſoin 

nde par ſon 


Precariouſly, A. Precairement, par precaire. 
To reign precariouſly, regner precairement, 


PRECAUTION, Sub. (a caution uſed, 


To PRECAUTION, Verb Act. (to give 


* To preach (to read a lecture to one) ö 


To preach one's ſelf up, Se precher ſoi- 


PRECARIOUS, Adj, (granted, or enjoy d | 


To uſe great Precautions, Uſer de grandes 


To PRECEDE, Verb AF. (or go before) 


| 


P R E 


dency) Qui concerne la preſcance, ou b pat. 

Precedently, Adv. (er before) . 
ment, auparavant, 

Precellence, er PRECELLENCY, Sub 
(excellency above another thing) Excellence. 
avantage, qualite de perfe Finn particulier | 
degre de bonte particuliere, preeminence, a 

To give a thing the Precellency above 
another, Preferer une choſe 2 une autre, 1,; 
donner la preference, | { 

PRECENTOR, Sue. (the chantor that 
begins the tune in a cathedral) Precenteur, 

PRECEPT, Sub. (or inſtruction) Pre. 
cepte, enſeignement, inſiruftion, | 

Precept (or rule) Precepte, reg le, 

Precept (or commandment) Precepte, 
commandement, ordre, | 

Precept (order of a judge, or ſuperior, ſum- 
mons to appear) Ordre, ajournement perſonnel, 


Preceptive, Aaj, (belonging to P 
1g „Adj. (belonging to Precepts) 


Preceptor, Subſt. (a tutor or maſter) Un 
precepteur, 

PRECEPTORIES, S. (benefices poſſeſſed 
by the templars) Preceproriales, ſortes be bine- 
fices que poſſedoient autrefois les Templiers, 

PRECINCT, S4. (bounds, or extent of 


juriſdiction) FJuriſdiction, territoire, reſſert, 


PRECIOUS, Adj. (from Price) Precieux, 

de prix, 
Preciouſſy, Adv. Precieuſement. | 
Precioufneſs, Subſt, Qualite precieuſe, le 

prix Pune choſe, 


PRECIPICE, Sub. (a high ſteep place) 
Precipice. . 
*Precipice (or danger) Precipice, danger. 
* Precipice (misfortune) Prec ipice, diſgrace, 
Precipitant, Adj. (or dangerous) Dangereux. 


Ex, A Precipitant Conceit, Une penſet 


dang ereuſe. „ 

PRECIPITATE, Adj. (over- haſty) Pre. 
cipite, hate. 

Mercury Precipitate (a chymical ex- 
preſſion) Mercure precipité. 

To PRECIPITATE, Verb Ac. (to throw 


down) Precipiter, jetter de quelque lieu eleve 


dans un lieu fort bas, 

To Precipitate a buſineſs (to hurry it) 
Precipiter une affaire, la faire avec precipita- 
tion. 

To Precipitate mercury (an expref- 
fion uſed by chymiſts) Precipiter du mercure, 
en termes de chymie, 

Precipitated, Adj, Precipite, &c, 

Precipitation, Subf, (or hurry) Precipita- 


tion, trop grande hate, ou witeſſe, 


Precipitation (a chymical preparation) 
Precipitation, preparation * 

Precipitous, Adj, (or raſh) Violent, etourdr, 
gut fait les choſes awec precipitation, | 

PRECISE, Adj, (exact cr determined) 
Precis, exact, determine, arrete, fixe. 
= A Preciſe (ſcrupulous, or ſuperſtitious) 
man, Un homme ſcrupuleux, ou ſu perſtitieux. 

£3 Preciſe (finical, affected) Pretieux, 
affect. 

A Preciſe (or finical) woman, Une pré- 
tieuſe, une prude, | 

Preciſely, Adv, Preciſement, exactement, 


juſtement, au juſte, 


* Preciſeneſs, Sub, (or exactneſs) Preciſion, 
exact᷑itude. | 
Preciſeneſs, S. (er ſinicalneſs) AﬀeFation, 


ſerupule, formalue, air precieux, 


Precifian, Sub. (one that is over- ſcrupu- 
lous in point of religion) Un ſcrupuleux, un 
ſuperſtitieux, un biget, 

To PRECLUDE, Verb Ad. Exclurre, 


D + PRECOCITY, S. (or forwardneſs 


in ripening) Rualite des fruits precoces, qua- 
lite qui con ſiſte a meurir avant la ſaiſen, 
D + To PRECOGITATE, V. A. (or 
think of before-hand) Premediter. 
Precogitated, Adj, Premedite, 1 


PREC( 
ledge) Pr 
ravaiit, 

PREC 
ceited OP! 

To PR 

Ex. T 
conceived 

PREC 
gain) U. 
rieur. 

PREC 
curſeur & -- 
Preda' 
PREI 

before o 


ſeurs, 4! 
Prede 
predeſti 
onne gt 
Eternet « 
To | 
appoint 
toute ele 
Pred 
Pred 


PRE 
PRECOCNITION, Sub. (or fore - know - 
ledge) Preſcience, ou ation de connoſtre aupa- 
ravant, | 

PRECONCEITED, Adj. Ex, A precon- 
ceited opinion, Un prejuge. | 

To PRECONCEIVE, Verb Act. 

Ex. This is an opinion which he has pre- 
conceived, C'eſ# une opinion dont il oft prevenu, 

PRECONTRACT, S. (or a former bar- 
gain) Un precedent contract, un contract ante- 


riewur, ? 

PRECURSOR, Subf. (or forerunner) Pre- 
curſeur, avant · ccureur. 

Predatory, V. Predatory, | 

PREDECESSOR, S. (he that was in a place 
before one) Predeceſſeur dans un emploi- 

C Predeceflors (or anceſtors) Predeceſ- 
ſeurs, ancetres, | | 

Predeſtinarian, Subſt. (one that believes 
predeſtination even to reprobation) Une per- 

anne qui croit la prèdęſtination, & un decret 
cternel de reprobat ion. 

To PREDESTINATE, Verb Act. (or to 
appoint from eternity) Predeſtiner, deſtiner de 
toute eternite, | | | 

Predeſtinated, Adj. Predeſtine, &c. 

Predeſtination, Subſt. (or fore-appointment) 
Predeſtinaticn. 

To PREDETERMINE, Verb Ad. (or to 
determine beforehand) Determiner par avance, 
predeſtiner, | 

Predetermined, Adj. Determine par avance, 

edefline, 

PREDIAL, Adj. Ex. Predial tythes, (of 
things growing from the ground) Dimes qui 
proviennent de la terre, comme ble, foin, &c. 
PRE DIC ABLE, Adj. (which may be given 
to the ſubject, in terms of logick) Predicable, 
terme de logique. | 

Predicable, Sub, (or univerſal, a term of 
logick) Univerſel, de logique. 


PREDICAMENT, Subſt. (a term of lo- 


gick) which ſignifies a rank, claſſis or order) 
Predicament, categorie, termes de logique. 

* Predicament ( paſs, condition, ſtate) 
Etat . ; 


By our extravagance and luxury we have 


brought ourſelves into this Predicament, Nos 
exces, & nitre luxe nous ont reduit à cet 
erat. | 


PREDIC ATE, Sub. (a logick term, that | 


which is affirmed of the ſubject) Predicat, ce 
qui eſt affirmẽ au dit d'un ſujet, 155 
To PREDIC ATE, Verò A#. (to publiſh, 
cry, or preach up) Precher, publier, annoncer. 
To predicate, Verb Neut. (a term of lo- 
gick) Ex, Theſe two terms predicate one 
upon another, Ces deux termes þ 
Pun de P autre. | | 
Predicated, Adj. Public, preche, annonce, 
Predication, Subſt, (crying up) L'action de 
richer, de publier, d annoncer, publication, 
PREDICTION, $u#ft. (foretelling) Pre- 
diftion, prophetie, | 
To PREDISPOSE, Verb Ad. (or to diſpoſe 
before-hand) Diſpeſer par avance, preparer, 
. Prediſpoſed, Adj. Diſpoſe par avance, pre- 
are, 
4 Predominancy, Subſt, Qualité, ou vertu 
predominante, qui predomine, 
PREDOMINANT, Adj. (over-powering, 
or chief) Predominant, dominant, qui predo- 
mine, | | 
To PREDOMINATE, Verb Neut. (or 
over-power) Predominer, ſurabonder, Etre plus 
fort par la qualite ou par la quantite. » 
7 EDV, Adj. (a ſea-word for ready) 
ret, | 
Make the ſhip ready for a fight, Preparez 
le nauire pour un combat. | 
To PRE-ELECT, Verb Act. (or chuſe be- 
fore) Elire auparavant. 
Pre- elected, Adj, (election made before- 
hand) Election faite auparavant. ; 
Pre- eminence, Sus. (right of excellence, 


nt predicables 


advantage, prerogative) Pre- eminence, avan- 
tage, prerogative, 

PRE-EMINENT, Suh. (or above the reſt) 
Sur-eminent, qui tient le premier rang, qui eff 
au deſſus des autres. 

PRE-EMPTION, S. (firſt buying) Preem- 

Ption, I'action d' acheter le premier, ou par avance. 

Pre- engage, Cc. V. Pre- ingage, &c. 


To PRE-EXIST, Verb Neut, (to exiſt be - 


fore) Pre-exifler, ẽtre ou exiſter auparavant, 
Pre-exiſtence, Subſt, Pre-exiftence, 
Pre- exiſtent, Adj. Qui pre-exiſie, 
PREFACE, Subſt, (a ſpeech preparatory 


to a book) Preface, diſcours preliminaire, | 


 Availt-propos, 
(> Preface (or preamble) Preface, preambule. 
To PREFACE, Verb Ad. (to tell before- 
hand) Dire par avance, ou par manitre de 
preface. | 
He prefaces his diſcourſe with theſe words, 
Voici ce qu'il dit au commencement de ſon diſccurs, 
Prefatory, Adj, Preliminaire, en forme de 
preface, a | 
A prefatory diſcourſe, Diſcours preliminaire, 
ou en furme de preface, une preface, un avant- 
Propos. | 
PREFECT, Such. (a magiſtrate among the 
ancient Romans) Preſet, magiſtrat parmi les 
Romains, | 
Prefecture, Subſt, PrefeFure, charge ou dig- 
nite de prefer, 
To PREFER, Verb Ad. Ex. To prefer one 
thing before or to another (to eſteem it 
more) Preferer une choſe d une autre, Peſtimer 
davantage, lui donner la preference, ou Þ avan- 
tage, 
To prefer one (to advance him to 
make his fortune) Pouſſer es ade. Pawancer, 
faire ſa fortune, lui donner quelque place. 


o prefer or promote a book, Mettre 


un livre en credit, le faire debiter. 

Io prefer a law, Propoſer une lei. 

To prefer a bill againſt one in chan- 
cery, Pourſuture quelgu un dans la cbancelerie. 

Preferable, Adj. Preferable, 

Preference, Subſt, Preference, 

Preferible, Adj. or preferable, Preferable, 
Preferment, Subſt. (advancement) Awance- 
ment, elevation, aggrandiſſement de fortune, 
promotion, | 

To come to Preferment, S*awvancer, faire ſa 
fortune. | 

LF Preferment (place, or employ) Place, 
emploi . | 

(> Preferment in the church, Promotion, 
benefice, | : 

Preferrable, J. Preferable. 

Preferred, Adj. Prefere, V. To prefer. 

Preferrer, Subſt. Ex, The Preferrer of an 
indictment, Un accuſateur, un delateur, ou 
denonciateur, | | 

Preferring, Subſt. L'action de preferer, &c. 
V. To prefer, 

To PREFIGURATE, or to PREFI- 
GURE, Verb Act. Figurer par avwance, 

Prefigurated, er Prefigured, Adj, Figure 
par avance. Fe, 

To PREFIX, V. A. (or put before) Mettre 
une choſe devant une autre. 

To prefix (or appoint) a time, Nom- 
mer, marquer le tems. ; | 

Prefixed, or Prefixt, Adj. er put before, Mis 
devant. | | 
Prefixed, or appointed, Prefix, deter- 


mine, conclu, arrete, 


Pregnancy, Subſt, (a woman's great belly) 


Groſſeſſe, ou Petat d'une femme enceinte. 

She pleaded Pregnancy, Elle allegua, qu elle 
eroit enceinte. 

* Pregnancy (or ſharpneſs) of wit, Subti- 
lize d'eſprit. | 

PREGNANT, Adj. or with child, Graſſe, 
enceinte. | 

* A pregnant (or ſubtle) wit, Un eſprit 


ſubtil, penetrant, qui congait tes cboſes. 


PRE 


* A pregnant or forcible reaſon, Une rat- 
ſen forts ou convaincante, 
A pregnant (ar infallible) token, Un pre- 


ſage infallible, 


Negative pregnant, V. Negative. 

Pregnantly, Adv. Fort, avec raiſon. 

Ex. The crime whereof he is pregnantly 
ſuſpected, Le crime dont il Fg fort ſoupgonne,, 

PREGUSTATION, Su6f. (a taſting be- 
fore) Avant gent. 

To PRE-INGAGE, Verb Ag. (to ingage 
beforehand) Engager par avance. 

Pre-ingaged, Adj. Engage par awance, 

Pre-ingagement, Subſt, Engagement fait pay 
awance. | 93 

Pre- ingaging, Subſt, L'action d engager par 
advance. | | 

To PREJUDGE, Verb AF, (to judge be- 
fore) Prejuger, en termes de palais. 

To prejudge (or gueſs) Deviner. 


PREJUDICATE, Adj. Ex. Prejudicate 


opinions, Prejugez, preventions, entftement, 


| i (5 A prejudicate ſtiffneſs, Une pure opini· | 


atrete, 

Prejudication, Subſt. (or precedent at law) 
Prejuge, en termes de palais, =o 

PREJUDICE, Sub. (raſh judgments be- 
fore trial, prepoſſeſſion) Prejuge, prevention, 
preoccupation. 

The commendable Prejudice, and honour- 
able partiality Homer bears his countrymen, 
La louable prevention, & la partialit bonoy- 


able gu Homere a pour ſes compatriotes, 


Prejudice (harm, loſs, damage) Preju- 
dice, tort, perte, dommage. £4 
To PREJUDICE, Ferb Act. (to hurt or do 
prejudice) Prejudicier, porter prejudice, cauſer 
du prejudice, faire du tort, ou faire tort, nuire. 


This will prejudice your health, Ceci pre- 


judiciera ou nuira d võtre ſante, 


I ſhan't prejudice you in the leaſt, Fe ne 


ferai pas la moindre choſe q witre prejudice, 
Io prejudice (to prepoſſeſs) one againſt 


another, Prevenir, prebccuper quelqu'un contre 


un autre, 


Prejudiced, Adj. (that has received damage) 


| — 3 l wo prejudicie, nut ou fait du tort, 


6? Prejudiced (prepoſſeſſed) Prevent, pre- 


-0CCcupe, 


— Adj. (hurtful) Prejudiciable, 
nuifible, qui porte prejudice, ou qui cauſe du 
prejudice, qui fait tort. | 

Prelacy, S. (a prelate's dignity) Prelature, 
dignite de prelat, | | 


PRELATE, Sub, (one that has a great | 
dignity in the church) Un prelar, 
Prelateſhip or Prelature, Sub, (or prelacy) 


Prelature. | 

Prelatical, Adj. Qui regarde les prelats, 
ecclefiaſliique, * | 85 

PRELIBATION, S. (or fore-taſte) Avant- 

ont. 5 | 

PRELIMINARY, Adj. (that goes before) 
Preliminaire, 

Preliminary, Sub. (or firſt ftep in a great 
negociation) Preliminaire, premiere demarche 
dans une negociation importante, 

PRELUDE, or Preludium, S. (the prepara- 
tory notes of muſicians before _ in to 
play, a voluntary er flouriſh) Prelude. 


* A Preludium, or a Prelude (an entrance 
into a buſineſs) Prelude, entree, commencement, 
preparation. | | 


That's a Prelude to atheiſm, Cela va 


828 


ou conduit & Patheiſme, 

To PRELUDE, Verb Neut. (to play a pre- 
lude) Preluder, jouer un prelude, 

Preludious, Adj. (or preparatory) Qai pre- 
pare, ou gui diſpoſe, qui ſert de * prelude, ou 
d entree, | 

Ex, Theſe are preludious ſuſpicions to furs 


ther evidence, Ces ſoupęons ſervent d entree aux 
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PREMATURE, Ach. (too foon ripe) Pre- 
mature, preccce, batif, meur avant le tems. 
Premature (or untimely} 
cipitè, gui arrive avant le tems, 
; Prematurely, Adv. Prematurement, avant 
e tems. 


Prematurity, Sub. Qualit de ce qui ef 


premature, | | | 
To PREMEDITATE, Verb Act. (or think 
of beforehand) Premediter, penſer ou mediter 
aravant, | 
Premeditated, Adj. Premedit?, 
Premeditation, Subſt. Premeditation. 
To PREMISE, Verb A#. (or ſpeak of be- 
fore) Dire une cbeſe, ou parler de quelque choſe 
auparavant, ou par avance, 


Premiſed, Adj. Dont on a parle, ou touche 


@uparatyant, ou par awvance, 
Premiſes, S. (things fpoken before) Premiſ- 
ſes, les chaſes ſuſdites, ou mentionnees auparavant, 
He lets go the Premiſes, and quarrels with 
the concluſion, Il ne dit rien contre les premiſes, 
mais il Vemporte contre la concluſion, q 
To PREMIT, JV. To premiſe. 
PREMIUM, Su4f. (a word uſed in ſchools 
for a reward) Prix, recompenſe. 
Premium (a term ufed amongſt mer- 
chants and infurers) Prime, en termes de 
nẽgoce. | es | 
To PREMONISH, Verb Ack. (or fore- 
warn) Auertir par avance. | 
Premonithed, Adj, Averti par avance. 
Premonition, Subſt, Avertiſſement donnè par 
avance. : 2 
To PREMONSTRAT E, Verb AZ. (to 
foreſhew) Montrer, faire voir par avance. _ 
Premonſtratenſes, Sub. (a fort of monks) 
Premontrez. | 
PREMUNIRE, Sab. (impriſonment and 
loſs of goods) Empriſonnement & confiſcation 
de biens, | 
* Premunire (or trouble) Inconvenient, af- 
faire, ou mauvaiſe affaire, intrigue, 
To run one's felt into a Premunire, Tomber 


dans quelque inconvenient, $'attirer des _ 
To PRENOMINATE, Verb Ad. Nommer 
par avance, | 


Prenomination, Sub. Nomination faite par 
_ EVance. | | 
PRENOTION, Sub/*. (or foreknowing) 


Preſcience. 


PRENTICE, Sub. (or apprentice) Un | 


apprenti, ou un apprent if. 


A ſhe- Prentice, Apprentiſſe, ou vulgaire- 


ment, apprentie. 

Io bind one Prentice, Mettre quelgu un 
en apprentiſſage. | 

Prenticeſhip, S. Apprentiſſage. 

Iam out of my Prenticeſhip, F ai fait mon 
apprentiſſuge. 8 8 
 PREOCCUPANCY, S. (prior pofleſ- 
fion) Poſſeſſion anterieure, 

PREOCCUPATE, Adj. (taken before- 
hand) Pris auparawant. 

Preoccupation, Subp. (or prejudice) V. Pre- 
poſſe ſſion. 

Preoccupation (er enjoying before) 
Ex. That land was in his preoccupation, II 
avout pris auparavant paſſeſſion de cette terre, 
il en etoit en paoſſalſion. | | 

To PREOMINATE, Verb AF, (to pre- 
ſage) Preſager, pronfliquer. 

To PREORDAIN, Verb Act. 
before- hand) Ordonner auparavant, 

Preordained, Adj. Ordonne auparavan, 

Preordinate, 4 
auparavant. 

Preparation, S. (or diſpoſing before - hand) 
Preparation, appret, preparatif, diſpaſition. 

Preparations of war, Preparatifs ou ap- 
preits de guerre. 

The Preparation (or compoſition). of re- 
2 Preparation ou compoſition des re- 
ae des. 


or ordain 


Premature, pre- 


(fore - ordained) Ordonne 


| &at, 


| 


"ITY 


4 


1 
1 


PRE 


pare, ou qui ſert à preparer, qui tend d quelque 
7 A preparatory judgment, Jugement diſ- 
Poſit if. 

Preparative, Subſ. (or preparation) Un pre- 
paratif, un appret, | 

Preparatory, Subſt, Un preparatoire. 

To PREPARE, Verb AF. (to make ready) 
Preparer, tenir pret, mettre en #tat, diſpoſer, en 


| parlant des choſes, preparer, diſpoſer en par- 


lant des perſonnes. 
To 
ſelf) Se preparer, ſe diſpoſer. - 


He prepares for a long voyage, II ſe pre- | 
pare, il ſe diſpoſe 2 faire un grand voyage. 


Prepared, Adj, Prepare, pret, diſpoſe, en 


Preparedneſs, Subſt. Preparation, tat d une 
perſonne preparee d quelque choſe, 
_ PREPENSED, Adj. (er 
Premedite. 


Ex, Malice prepenſed, Malice premeditee. . 


| 
fore-thought ) 


| Preparative, or Preparatory, Adj, Qui pre. 


prepare, Verb Neut, (to prepare one's | 


| 


To PREPONDERATE, Verb Act. (to 


weigh beforchand) a buſineſs, Examiner ou 
Peſer auparavant quelque choſe, y ſonger par 
avance, | | 

To preponderate, Verb. Neut. (to outweigh) 
L'emporter, &tre de plus grand poids, ou de plus 
grande importance, , | 

Preponderated, Adj. Examine, ou peſe au- 
parawant, &c. 

To PREPOSE, Verb Ad. (to ſet before) 
Mettre, placer devant. : 0 

Prepoſition, Subſt. (one of the eight parts 
of ſpeech, Prepoſition, : 

Prepofitive, Adj. Qu on met ou ui va de- 
vant. 


PREPOSITOR, Sa. Ex. A Prepoſitor 
in ſchools, Un prepoſe, ou un obſervateur dans 


une Ecole, 

To PREPOSSESS, Verb Act. (to prevent, 
to fill one's mind with prejudice, to biaſs) 
Prebccu per, prevenir, gagner. 

Prepoſſeſſed, Adj. Preoccupé, prevenu, qui a 
de la preoccupation, ou des prejugez, 


Prepoſſeſſing, Sub. L'action de prebccuper, 
C. 
Prepoſſeſſion, Subſt, (or prejudice) Prejuge, 


prevention, prebccupation, entetement, 


PREPOSTEROUsS, Adj. (done the wrong 


way, er untimely) Deplace, fait tout q rebturs, 
ou mal-a-fropos, qui e d contre-tems, qui neſt. 


pas de ſai ſon. 


de la chair contre nature. 
Prepoſterouſly, Ad v. Tout à rebours, conrre- 

teme, mal. d propos, autrement qu'il ne faut. 
PREPUCE, Subſt. {or foreſkin) Le pre- 


Ces 


PREROGATIVE, Sulf. (advantage, or | 
privilege) Preregative, avantage, preeminence, | 


privilege ſur un autre. | 


The king's Prerogative, or ſimply the 
Prerogative (the royal authority) La preroga- 


tive, ou Pautorite royale, 
It is capital in France to intrench on the 


Prerogative, C'eſt en France un crime capital, 


gue de donner atteinte d Pautorite royale. 


8 


| 
| 
| 
| 


1 


The prerogative court (the court of the 


archbiſhop of Canterbury, wherein wills are 


proved) La coeur de la preropative, c'eſt ainſi 
qu'on appelle la cour de Parcheveque de Can- 


terbery ou l'on verifie les teſtaments. 

PRESAGE, Sub. (fign or omen) Pre- 
ſage, augure, pronoſlic, Signe d'une choſe a 
vcnir, 

To PRESAGE, Verb Act. (or ſignify be- 
forehand) Preſager, donner quelque preſage, 
indiquer, | 

(3 To preſage (to gueſs or forete]) Pre- 
Jager, predire, conjecturer, proneſtiguer. 

, Preſaged, Adj. Preſage, &c, J. To pre- 
age. 


La religion des Preſbyt 
PRESCIENCE, Subſt. (or fore-know- 
| ledge) Preſcience. 


| preſence agreable, 


PRE 
PRESBYTER, 
ancien d'une Egliſe. 
Preſbyter (or prieſt) Un pretye, 
Preſbyterian, Su. (a nonconformit that 
holds the government of the church by Pref 
byters) Un proÞyterien, une Preſtyterienne, un 
ou une noncon formiſte. 


Preſbyterian, Adj, Preſbyterien, 


Preſbytery, Subſt, (the government of the x 


church by Preſbyters) Preſbyteriat, 
(> Preſbytery (the Preſbyterian religion) 


ertens. 


To PRESCRIBE, Verb A8, (to order o- 
appoint) Preſerire, ord:nner, marguer preciſe. 
ment ce qu on went qui ſoit fait. 

To preſcribe a phyſick, Ordonner une mede- 
cine, 

To preſcribe (a law-term) Preſcrire, 

Ex, To preſetibe againſt an action (not to 


be liable to it for want of being ſued within 


the compaſs of time limited by the law) 
Preſcrire contre une action, aveir une Preſcrip- 
tion contre quelgu un. | | 

Preſcribed, Adj. Preſerit, ordomne, 

Preſcribing, Subſt. Lali on de preſerire, 
d"ordenner, &c, © 

Preſcript, /. Preſcribed, 

A preſcript form of divine ſervice, 
Un formulaire de prieres, | 

b reſcript, Suh (or order) Ordonnance, 
ordre, | | ma. 

Pre ſcription, Subf, (an appointing) Or- 
donnance. | 

A phyſician's Preſcription, Ordennance de 
medecin, ; | | 

(> Preſcription (a law-term, a right got- 
ten by a long cuſtomary enjoyment) Preſerip- 
tion, Terme de palais. 


Preſence, Sub/?, (the contrary of abſence) 


Preſence, exiſtence dans un lieu. 
The two armies are in preſence Cor in 


view) one of another, Les deux armdes font en 


Preſence ou en wut, 


(F Preſence (mein looks) Preſence, mine, 


air, port. | 
A man of a good Preſence, Un bomme d'une 
7 a bonne mine, 
The Preſence, or Preſence cham- 
ber (in a prince's court) La chambre de 
preſence, 3 
* Preſence of mind (readinofs of wit) 


8 i 1 Preſence d eſprit, eſprit wif & prompt. 
Prepoſterous venery, Sodomie, Peche | ; 1 Prchent, 


RESENT, Adj. (not abſen 
qui weft pas abſent, | 
Preſent (in the time wherein we live) 
Preſent, qui eſt dans le tems, ou nous fom- 
mes, 

The preſent ſtate of things, L'ctat preſent 
des affaires, 

* A preſent poiſon (that kills preſently) 
Un poifon preſent, qui fait ſon cet ſur le 
champ, 

* A preſent remedy (that operates preſent- 
ly) Un remede preſent. | 

This preſent year, La preſente annee, Lan- 
nee courante, 5 

The preſent tenſe of a verb, Le pré- 
ſent, ou le tems 7 bra d'un verbe. | 

Preſent, Sub. (or giſt) Preſent, don. 

Theſe preſents, Les preſentes, ou la 
preſente, | G 

At preſent (for the preſent, now) Adv. 4 
preſent, maintenant, preſentement, pour le pres 
ent, 

; To PRESENT, Verb Ack. (to offer) Pre- 
ſenter, uffrir. ; 

To preſent a child at the font, Preſenter 
un y prur Etre baptiſe, tenir un enfant ſur 
les onts, 

* To preſent the muſquet or p'ke, Preſenter 
le mouſquet ou la pique, | 


2 To 


Subſt. 7 * der) Us 


prece etl 


Denoncer 
Preſen 
ene, eff 
J Preſer 
A oy 
(Ez 
on fait P 


PRE 
To preſent (or name) to a Beneflce, 
1 


ater ou nommer 2 un Benffice, 
To preſent one with ſomething (to 
make him a preſent) Faire un preſent d une 
& quelgu un, la lui dunner. | 
To preſent (Cor act) a play, Repreſenter une 
piece de theatre, 


To preſent an offender to the jury, | 
Denoncer ,deferer quelgu"un aux jurex I accuſer. 


Preſentaneous, Adj. preſent, effectual) Pre- 


cdce. 


ent, 15 
Preſentation, Sub. (the preſenting one to 


a benefice) Preſentation. | 
A Preſentation-book, Un livre dont 
on fait preſent quel pu un. | | 
The Preſentation (or acting) of a 
play, La repreſentation d une piece de theatre, 


Preſented, Adj. Preſents, &c, V. to pre- | 


ſent. | 
Preſentee, Subf, (the clerk that is preſent- 


patron à Pevbque. 
Preſenting, Subſt. L'action de preſenter, &c. 
V. to preſent. 


PRESENTLY, Adv. (juſt now in a mo- 


ment) Tout d I' beure, tnceſſamment, inconti- 
nent, tout maintenant, tout entement. 
PRESENTMENT, Sas. (a mere denun- 
ciation of the jurors, or ſome other officer, 
concerning an offence) Denonciation, fimple 
accuſation, | 
The Prefentment er acting) of a 
comedy, La repreſentation d une comedie. 
Preſervation, Subſt. Conſervation. 
To think of Selt-preſervation, Songer d 
fa conſervation, | 
Preſervative, Subſt. Preſernatif, antidote, 
Preſerve, Subſt, {or conferve) Confiture, 
conſerwe, | 
To PRESERVE, Verb Ad. (or keep) 
Preſerwer, conſerver, garder, garantir, 
$F To, preſerve fruits, Confire des fruits, 
ire des conſerves. | | 
Preſeryed, Adj. Preſerve, conſerve, &c. 
V. to preferve- | OT 
Preſerver, Subſt, Conſerwateur, 
This is a great Preſerver of health, 
c' une choſe admirable pour conſerwer, ou 
entretenir la ſante, ceft une choſe ſert ſaine. 
Y Preſervers {a fort of ſpectacles) Con- 
ferves, forte de lunettes. 
Preſerving, Subſt, L'attion de preſerver, 
&c. FV. to preſerve, Conſervation. 


The Preſerving of fruits, L'a&ton de 


fires les frutts. 
To PRESIDE, Yerb Neue. (to be chief) 
Preſider, etre chef. | 

= To preſide (or overſee) Preſider ſur- 
veiller 2 Ia direction, à la conduite, 


Prefidency, Subſt. (the place of a preſi- 


dent) Preſidence, la dignite de preſident. 
PRESIDENT, Subf, (or Chief) Prei- 
dent, chef. 


The Lord Preſident of the king's moſt ] 


honourable privy-council, Le preſident du 
conſeil pri de ſa majeſte. 

The Preſident of a college, Le chef d'un 
college, Y. Principal, 

The Preſident's lady, La préſi dente. 

CF The Preſident of Wales, York, or 
Berwick, Le gouverneur, ou le lieutenant de 
roi 1 pais de Galles, d' Vork, ou de Ber- 
Wick. 7 


PRESIDILAL, Sub. (a ſpecial court of 
Judicature in France) Preſidial, ſorte de ju- 
riſdiction en France. 

PRESS, Sulf. (an engine to preſs, to 
print, -&c, ) Pre{/e, 

A printer's Prefs, Praſſe d' mprimeur. 

A rolling Preis, Preſſe d' [ma er. 


A book in the Preſs, Tu livre ſous la preſſe. 


A Sowing-Preſs, Un Couſoir. 
$5* A Wine-Preis, Un preſſoir. 


| 


q 


| 


a 


Preſident, or example, V. Precedent. | 


fer, preſſurer, etraindvre, ſerver, 


" 


ed by the patron) Celui gui off prejents par le 


£ 


PRE 


A Preſs for clothes, Carderobe, 


fe ferment ſur leſquelles 0 met les livres. F 
Preſs, (er crowd) Preſſe, fonle, mul- 
. rand, r ro rd 
Compo ſeæ de Preſs. 

A Preſs- man, (among printers) Imprimeur, 
Compagnen d'imprimerie qui travaille a la 
preſſe, | 
Preſs-work, (a printer's preſs-work) Ti- 
rage, | | 

Preſs-ſtick, (for a bookbinder) Templet. 

A Preſs- bed, Lit en forme de garderobe, & 
qu" on ouwyre la nuit pour y coucher. * 

Preſt- money, V. Preſt. | Hr TIO 

To PRESS, Verb AF. (to ſqueeze) Preſ- 

To preſs the grapes, Preſſer, ou prefſurer 
la vendange. 5 125 

To preſs, (or haſten) Preſſer, ba- 
fer, | 

To preſs one, (to ſolicit him, to be 
earneſt with him) Preſſer qguelqu*un, le ſolli- 
eiter, Je poufſer . en 

To preſs one by urgent reaſons, Preſſer, 
Peuſſer queiqu un par de wives raiſons, 

He * very much upon me, I/ 
me preſſe fort la- deſſus. | 

o preſs ſoldiers, - (to force them) 
Forcer les gens d ſervir, les enroler par force, 
contraindre d prendre parti. N 

To preſs ſeamen for the fleet, Forcer les 
mate lots a ſer vir le roi dans ſa flotte, les pren- 


dre de force, les enlever pour les envoyer à la 


fete, 

<a To preſs eagerly FOR a thing, S'em- 
prefſer pour une choſe, la rechereber avec em- 
preſſement. 


To preſs DOWN, Preſſer, abbaiſſer à force 


de preſſer. f 
Io preſs UPON a man's table, Rechercher | 
un repas chez un autre, ſe faire inviter. 


To preſs upon dangers, S*expoſer aux 


| dangers de gayete de cœur. 


10 preſs a benefit upon a man, Ob- 
liger quelgu un malgre quit en ait. 

Io preſs in upon one to help him, 
Accourir au ſecours de quelquꝭ un. 8 

To preſs FORTH, Preſſurer, epreindre. 


' Preſſed, Adj. Preſſe, &c, V. To preſs, 


They were, preſſed home to their conſci- 
ence, On pouſſa leur conſeience a heut. | 
Prefling, Subſt, Lac ion de preſſer, &c. V. 


to preſs. 


Prefling, Adj. Ex. A preſſing iron, (a 
taylor's tool) Carreau, fer pour preſſer les 
coũtures. 
(> To be preſſing upon, er with one, 
Preſſer quelqu un, le ſolliciter fortement, 
Preſſure, Sus. (grief, affliction, er cala- 
mity) Calamite, malbeur, afflifion, 
= Preſſure, (or oppreſhon) Oppreſſion. 
Preſt, Comme preſſed, | 
Preſt, Sub. (a duty in money to be paid 
by the ſheriff, upon his account in the Ex- 
chequer, or for money left in his hands) 
Preſ?, c'eſt un certain argent que le ſperif paye 
a Þ Echiquier, 
Preſt-money, (an earneſt money given 
commonly to a ſoldier when he is liſted) 


| Largent qu'on donne d un ſoldat qui &enrolle, 


Preſtation- money, Sabſt. (paid by arch- 


deacons yearly to the biſhop) Ce gue les ar- 


ckidracres payent annuellement à leurs Eu*ques 
car leur juriſdiction. 


PRESTIGES, Subſt, (deluſions, impo- 


ſtures) Preſ?iges, illuſions, impoſtures, par ſor- 


tilege. 


Preſtigiation, Subſt, (a juggling) Tours de 


poſſe-paſſe, illuſion. 


Preſtigious, Adj. (er deceitful) Trempeur. 


1 


A preſtigious fleight, Une illuſien. 


A Preſs {or books, Des tablettes qui 


F 


* 


| 


FRE 
PRESTO, Adu. (a Spaniſh word fignify- 
ing guickly, and uſed by juęglers) Preſte, vite. 
To PRESUME, Herb 48, (toithink, er 
imagine) Prejumer," imagine; corjefturery. 
Fretendre, ftppojer, creire, penſer. | 


O To preſume, (to have too goed an 


opinion of) Preſumer, avoir trop bonne tpinien 


de, 
He preſumes tco much of himfelt, er upon 
his intereſt, Il preſume trop de ſoimine, ou de 


fon credit, 


Preſurpticn, SI. (ecnfecture) Pre- 


ſemption, etnjecture, chiniex, ſuppoſition, 


| 


: 


7 


L 
1 
N 


1 


o 


3 
« 


ö 


1 
: 


(>  Preſumption, (arrcgance er pride) 
Prejcmption, orgueil, fierts, arite, arrogance. 
Preſumptive, Adj. eg. 5 
Pre ſumptuous, Adi. (proud) Preſ pt eu, 

orgueilleux, wain, arrogant, 
Preſumptuouſly, Adv. Preſomptuenſerent,, 
d'une maniere prejomptuenſe, aver preſomption, 


Preſumptucuſneſs, Sac. (pride) Preſomp- 


tron, arrogance, enueil, fterté, vanide. 


To PRESUPPOSE, Verb A. (to ſuppoſe 


before - hand) Preſuppeſer, poſer. pour vrai, 
db, 2 


| 


ſuppoſer preatablemiint, | 
Preſuppoſed, Adi. Prejuppoſe, 
Prefuppoſition, Subſt. Preſuppoſitron, ſup- 
poſition prealable, == : 
PRETENCE, Subſt. (opinion, er conceit) 
Opinion, entttm er. 
So ſtrong is tbeir pretence of infallibility, 
Ils ſont fi > rfl ers Pinfaillibilite. 8 
Pretence, (pretext, colour, appearance) 
Prettæte, ceuleur, ombre, voile, apparence, 
feinte, far ſſe raiſen. W 
To PRET END, Verb Act. (to imagine, 
to believe) Pretendre, dimaginer, croire, fe 
perſuader. | 7 
Io pretend, (to uſe a 


tence, er to 
make as if) Pretendre, pr 


re un pretexte, 


ccuwrir d'un pretexte, feindre, faire ſemblant, 


| 


$excuſer ſur, 
To pretend ignorance, Pretendre cau ſe d'ig- 


| NOYANCE, 


I'll pretend this, Je prendrai ce pretexte. 
He pretends love to me, Il fait ſemblant de 
m armer, : 

Some men pretend fair, II y.a de gens gui 
font de beaux ſemblants. | ; 
He pretended poverty, Il Sexcuſa ſur ſa 
pauvrete, PAR © 

(> To pretend buſineſs, Faire Pemprefſe, 
ou Pempecke. 


To pretend one thing, and to do ano» 


ther, Faire une feinte, 

I'll pretend to be his brother, Je di- 
rai gue je ſuis ſon frere, je me ferai paſſer pour 
Jon frere. | 

To pretend TO a thing, Se prguer 


de quelque choſe, faire profeſſion dexceller en 


quelque cheſe. 
To pretend to learning, Se piguer d'ëtre 
ſavant. 
Pretended, Adj. Pretendu, &c. V. to pretend, 
he is his pretended (or reputed) fa- 
ther, C'eſt ſon pere putatif. 
( Pretenced (er counterfeit). Difſimule, 
ou feint. . 
3 Subſt. Pretendant, celui, ou celle 
qui pretend, qui ſe pique de, ꝑ&c. V. To pretend. 
We have beheld the Pretenders to publick 
liberty, turn the greateſt tyrants themſelves, 
Nous awvons Vu que ceux qui je fiquotent le 
plus d'etre les defenſeurs de la liberte publique, 
ſont dewenus eux- mꝭ mes les plus grands tyrans. 
Pretending, Subſt. L'a&iom de pretendre, 


&c. F. To pretend. 


Pretended, Adj, Pretendu. 
Ex, A pretended right and title, Us pre- 
tendu droit. | 
Pretending, Sub, L' ation de pretendre, &c. 
Pretending, Adj. Sufpſant, orgueilleux, 
qui sen fait accroire. ö 
Pretendingneſs, Subſt, Suffſance, 1 
. 5 


— — 
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PRE PRI PRI 


PRETENSION, Sub | 

: . ; ſt. * ir ws * 

3 n (or claim) Pre | "ana nn, il a bien prit ſes precautions, | tion of luſt) Le 

© Pu Mien. Mann 5 | revailed with, or ” © riapiſme. 

dre Q une 4 W ee thing, Preten- V. To prevail. + e e Be. PRICE, 5 . * wah Le prix, la va leu pride) Se f 

PRE TER, Sub, & Adj, Proterit, Eaſy to be prevailed with, Facile à ga (F Price, or Rate, Prix, ce qu une cha- gx Pri 
Wu i 3 Prevailing, Sub "1.9, . vend, ce qu'on ]' . 2 une choſe ide-ga 

The Pr — Un preterit impar fait, | &c. to wean | ul, Lactim de prevatotr, The market 7 1 — * 

| eter tenſe, L FI | 4 Sh, et . | : e Prix cou : manor o 

P Pretermiſſion, Self. e ) Omiſ: | P Prevailing, Adj. (powerful, efficacious) rant, ou le cours du mach | Foy le cou- berty of fiſ 

E. 1.3 7 od p.m efficace, witterieus, fore. W->"1 op os 4 15 fait, ou regle, ay Op 
o PRETER : 2 prevaili Ant . me the loweſt Pri * che 

paſs by, or a) loop.” (to omit, | pecbe dominant, wp 5 ſin, Un Juft > wha. ou võtre eg 1 le plus | 4 r PRI 

perdre Poccafion, negli ger, paſſer, Prevalence, or Prevalency, 900. (a bein | A W nat s your Price? or what is the pri | ſelf in a 

Pretermitted, Adj. Omis, * paſe.| prevalent) Force, efficace, 5 por Ma do you ſell it for?) Duel 4 it, to ma 

Pretermitting, Subſt. Omiſſi ” /e, Prevalent, Adj. (prevailing) Puiſſant F. | e fai e cela Combien le wendez, Nr a e choſe, en 
d'omettre, &c. V. To pretermit on, Patton | cace, fort, qui a beaucoup de force. 4 8 ef e ee Cambien en 2 wanitey 0! 

r Fed Met, ttnhe- by. yore 15 ” 

ture) Surnaturel, qui eſt contre le cours de 1 | tray a cauſe, * to play faſt and looſe) Pri... | P ive me but my Price for the other tw PRIER 
"oo extraordinaire. prin 7 l. uſer de colluſion, ientendre, Gire | 2 {OY OE. 3 eie. 
Preternat . intelligence avec |, I n 8 at Price (ar h . PRIES 
þ ik porn "oc * Surnaturellement, | cauſe qu on doit ps ing adverſe, trabir la | give for it? Com 1 - OY _ +7 A Prie 
. PRETEXT, Subſt, (or pretence) Pretexte Prevarication, Sucht. Prewarication, collu- Combien wous a-t il colte ? 85 tre, ou 4 
Fauſſe raiſon, couleur, ombre. 22 Lion, intelligence avec un autre, trabiſen, colite 5 1 e a great Price for't, I! m'a The 

PR'Y THEE, C'eſt une contraction de 1 Preyaricator, Subſt. Prevaricateur, qui uſe I 4 i pay bien. eber. 5 8 pretre, O 
pray thee, Fe te prie. de Prevarication, ou de collufion, 6 1 4 A Ape ſmall Price, Fe Paieu pour B 

PRETOR, Se. 7. Praztor: | | 15 Prevaricator at Cambridge,the 3 pe b 2 2 bon marche, | dre de 5 
| Prettily, Adu, Foliment. | _ Terre Filius in Oxford, is he that mae an | beaft). L „ ax i (the yard of a man, or Prieſt” 

Prettineſs, Subſt. Beaute, agrement ingenious ſatyrical commencement ſpeech 8). e wit, la verge, ou le membre wiril d'herbe. 
_ This goes beyond prettineſs Ceci : ; On appelle Prevaricator 4 Cambridge, & The 1 ene bẽte. a 5 Prieſt 
oli. | 105 2 fe le = Filius 4 Oxford, an maitre es an choifi _ 9 Subſt, {or pricking) Piquure, les pretre 

PRETTY, Ad. (a diminutive of hand- entre les plus beaux eſprits de Puniverſite, Prick, or Prickle, F. Prickle. Prieft 
om Folt, gentil, mignon, ging 2 Ig _ e 75 bau ou harangue ſaty- 1 A Prick or mark) to ſhoot at, But, _ 

he is not beautiful, b 1 rique dans le tems de la licence, | a ; TEE Prie 
neſt pas belle, mais ell. tf ole N Elie Pre venient, Adj. (that prevents) Preve- R A Prick (or remorſe) of conſcien The 

(> Pretty, (pleaſant, . agreeable) Foli nant, qui provie, Ng 771 de conſcience, ſyndereſe. *y TT» 
gentil, plaiſant, agreable, diwertiſſa Joli, To PREVENT, Verb A. (to come be- gloi * prick and praiſe of a thing, La friquet. 

Pretty, (ſpoken by way of at fore) Prewenir, arriver devant, venir le pre- by en f N Ty 
or ironically) Joli, bea 7 „ „Frick. wood, or ſpindle- tree, Fuſat 1 eſcamote 
1 5 "a 3 21 9 (Ea To prevent, (to anticipate, or obvia te) d RI propre a faire des 3 in, ſorte 7 + P 
ou gui eft beau, l qui eft golt, | Prevenir, anticiper, obwier, aller a devant e T Verb Act. (to make a hole Ex. 

| $ N | 1 , : 77 
wr you are a pretty man, (by way of Rag 12 wn keep off) dangers, To — = 1 222 TIAL wo 
vraiment CS ws *. s goll, ou admirable, | quiils # arrivint PE dangers,  empicher | gige N peſe, a, 

He plays a eee 7 | hi To prevent one, (to get the fart of | Pente To prick with che paint of a Fword, ſh.” 

4 petites gertilleſſes, ou joli vetex : ' ON ease e, prendre les de vants, (+ To prick (as the k * 
For a pretty whi se, Þ remier a faire ce qu'il it fai 8 . as the king pricks ſheriff ; I 
tems, pretty while, Pendant quelque Prevented, Adj, "fray 5 | 9985 k (6 quer les —4 Ls nw 

Pretty, Adv. (ſo ſo, indi | vent 5 e rick (or trace the ſteps of) a har FR 
paſſablemen | (ſo fo, indifferent) A N ami yg I Prevention, Subſt, L'aion — To prick: la piſte. F wo oy wy 

e is pretty ſingular in hi g re wenir, &c. V. To prevent. o prick a tune, or ton Note 8 

C „ — 11 SOIT. premi 

A pretty handſo 1 5 | Prevention, preoccupation, entetement | Ea To prick a horſe to the quick (in th PR 
me woman, Une femme AP g 7 ent. ſhooing) Enel 2 | ne . 

paſſublement belle. 4 reventive, Subſt, Un preſervatif, re- T ouer un cheval, | en 

This picture 5s pretty like you, C mede qui ſert à prevenir le mal. 0 et 45 prick a card (to put it among the aux 1 
portrait ne wous reſſemble pas mal you, Ce] PREVENTIVE, Adj. (foreſeeing) gui ſe . © pack) Larder une carte. | Pri 

(5 Pretty near, (or thereabouts) A fait par precaution, 78 To prick a cask of wine, Entamer PE 

es, 4 peu de choſe pres, environ. A pew | Preventive meaſures, Pes meſures que Pon | * 1728 de win, la mettre en perce, A 

To PREVAIL, Verò Neut, (to have the ring par precaution, | aig FAG. Oh FORWARD, Piguer, < 
advantage over, to be of greater f , Preventive, or preventing, Adj. (preveni- guillonner, pouſſer, exciter, inciter, encourager PE 
tor, Pemporter, waloir 3 — 5 reva- ent) Prevenant, qui rduient, OPT 7 To prick UF one's e, tes ercilles chiet 
7 is Ol wy OS EVI DEN CE, C. (a foreſeeing) Bre- | Priel up both your ears, K 71 

Virtue ought t il ove 1 | þ both your ears, lena t du 
ches, La 5 — dat is 1 5 ri- [P PREVIOUS, Adj. (done, or that goes . ih , | eu . 

BE TS , cheſſes, before) Prealable, anterieur, fait ou 4 2 o prick DOWN the notes in a muſick- A 
e ah 8 2 on, La coatume devant. | : , ou gui wa | book, Neter un livre de muſique uſag 

b | r 25 : is . 

Cold prevail'd over $4 _ ; . Previouſly, Adv, Prialablement, au pra · 3 V. Pprickt. 4 - 
mettle of eager love, Le. froid 2 or | table, par avance, d auance, auant n choſes b Wy P;. » Subſt, (a huntſman on horſe- exce. 
depit de tout ce que les rg PREVISION, SH. (or foreſigh P 14.9 1 1 N 
ants doe wif, 7 empreſſemens de amour | viſion. ight) Pre- 1 Subſt, (a male- deer, a year frip 

To iI wi PREY, Sub. (wh i old complete) Dagnet, jeune cerf os dai P 
„L by wild 2 OY when .oney 1 061-4 v9. 58 accompli, 80 Fleur 

Gold and ſilver cannot a. ich bi A bird of Prey, or a ravenous bird, Un | k £37 Fricket {a rough brown garden baſ- , 
r e rel, Sp. Pte, Fett, " 
ou ſur fon eſprit ws , e became the 1 f . , Subs, Piqueure, action de pi- 
my ſon eſprit, Por & Pargent ne la menent | II fut la proye de ſes , . * his enemies, | guer ; * . To prick. ; . mei 

To prevail WITH, or UPON one for f + He makes a Prey of me, (I & he fleeces £ * ey 00 woc by the bumours 19 
— ine. io obtain it) Obrentr quelous me) Il butine toſijours fur mor, * + il me plum i icotemens. gre: 
de quelgy'un, la gagner ſur fon 5 * choſe | i] me ronge, il tire de moi tout ce qu'il peut. e, ele Subſt. (or ſharp toy) Piguant, ] 

To prevnil upon one by intreaties, G To PREY upon, Verb. Neut, Butiner P 1 we la} 
Hecbir quelgu'un far ſes prieres, Gagner, | piller, enlever par force. Iz 75 5 of a porcupine, of thorns, Ge. { 

'To prevail with one by bribes, Gagne 06 Some beaſts prey upon their own | 5 N * 2 i, des epines, &c. Ka 
corrompre quelgu*un & force de Pe gner, ou | kind, Il y a des bites qui s'entremangent | * ly, Adj. Plein de piquans, e, | 

D To prevail with, or upon one to do 2 Prey'd vpons Adj. eee 3 P. 
thing, Diſpcſer quelgu' un à faite uelue cb reying upon, Subſt. L'action de butiner P n . 

a N He has prevail d nignlelf, Fab R E . * IDE, Sub}. (preſumption, vanity) C. Pr 
of all advantages, II s'eft m 2 ecip. | PRIAPISM, St. (a diſeaſe when th geil, fierte, wanite, ſuffſance, pr eſompt1on, 
2 muni de tous let a- yard ſuffers an erection without any mn | A nl Pride, Us Jn ave 


A noble Pride, Une noble fierte, To 


4 


To take a Pride in a thing (to make it one's 
pride) Se piguer dune choſe, &c, V. To pride. 

Pride (or luſt of beaſts) Rut. 

Pride-gavel (a rent paid to the lord of the 
manor of Rodely in Glouceſterſhire, for the li- 
berty of fiſhing for lampreys in the river Se- 
vern) Droit qu'on paye au ſeigneur du fief pour 
la fiche des | hn As. dans la Saverne, _ 

To PRIDE, Verò Neut, or to PRIDE one's 
ſelf in a thing, Recip, (or to take a Pride in 
it, to make it one's Pride) Se piquer dune 
choſe, ven glorifier, en faire gloire, * en faire 
wanite, ou tropbee, en tirer vanite. 

To PRIE, Y. To pry. | 

PRIER, Subſt. (or ſpy) Un eſpion, celui 
qui epre, 

PRIEST, Subſt. Un pretre, un ſacrificateur, 


A Prieſt of the church of England, Un pre- | 


tre, ou un miniſtre de P Egliſe Anglicane, 


The High-Prieft among the Fervs, Le grand | 


pritre, ou ſacrificateur parmi les Juifs. 


To be ordained a Prieſt, Prendre Por- | 


dre de pretriſe, 
Prieſt's pintle (an herb) Satyrion, forte 
d'herbe. 
Prieſt-ridden, Qui ſe laiſſe gouverner par 
les pretres, qui fait tout ce qu ils weulent, 
Prieſteſs, Sub, (a woman prieſt) Pretreſſe, 
Priefthood, Subſt. , acrificature, 
Prieſtly, Adj. Sacerdotal, de pretre, 


The prieſt'y habit, Les Labits ſacerdotaux. 


fi 2 Subſt, (a whiffling fellow) Un 
r1quet, | 


+ To PRIG, Verb AS. (er fich) Friponner, | 


eſcamoter, 

+ Prigging, Adj. 

Ex. A prigging (whiffling, pert) fellow, 
Un petit friquet. | 


F PRIM, Adj. Tire d quatre epingles, em- 


peſe, affect. 5 | 
+ To PRIM, Verb Newt, (to have affected 
ways) Minauder. Fa O LE 
Primacy, Sub. (a primate's dignity) Pri- 
matie, dignite de primat. © © © 
PRIME VAL, or primævous, Adj. (or 
firſt) Premier. 
Ex. The primæval ages of the church, Les 
premiers ſi ecles de Þ Egliſe. 3 
PRIMAGE, Subſt. (a duty due to the ma- 
riners for the loading of a ſhip) Ce qu'on paye 
aux matelots pour avoir charge un valſſiau. 
Primarily, Adv. Sur- tout, principalement, 
PRIMARY, Adj. (or firſt) Premier. 
A primary ſubſtance, Une premiere ſubſtance. 
Primary (chief) Premier, principal. 
PRIMATE, Sub. (a metrepolitan, 4he 
chief arch-biſhop) Primat, metropolitain, le 
premier archevegue. 17 5 * 
PRIME, Adj. (chief, great, ſovereign) 
Grand,. ſcuverain. | „ 
A thing of prime uſe, Une choſe d un grand 
uſage, ou d'un uſage ſcuverain. . 
| Prime (excellent, or exquiſite) Exquis, 
excellent, | 
FF A prime (or an arch) rogue, Un infigne 
fripon, un fripon fi eſße. 


Prime, Sub. (the flower, cr choice) La 


Feur, L'elite, le choix, ce qu'il y a de meilleur. 
The prime of the nobility, La fleur de la 
neblefſe. 5 


He took the prime, er the beſt, 7/ prit les | 


meilleurs, 
CF Prime (the time when a thing is in its 
greateſt beauty) La flewr, le printems. 
He died in the prime „F his age) II mourut à 
da fleur, ou au printems de ſon ape. 
(> The prime of a gun, L'amorce d'une 
arme d fea, | | 
(> Prime (the firſt of the canonical hours) 
Prime, la premiere des heures canonialcs, 
Prime (a term uſed in arithmetick) 
time, en termes d'arithmetique, 
Prime- print, V. Privet. 


To PRIME, Ferò A#. (to put the prime 


PRE 


1 the pan, or touch · hole of a gun) Amyreer, 
mettre l' amorce d une arme & ſeu. "5 

Io prime a picture- cloth, or to prime 
a cloth for a picture 1 prepare the firſt ground 
with ſome lays of white, and afterwards with 
other colours) Imprimer le fond, ou la toile, 
Preparer le fond d'un tableau. 

Primed, Adj. Amorce, &c. V. To prime. 

PRIMER, or Primmer, Sub, (a prayer- 
book which children are taught to read, and 
to pray by) Un alphabet, un petit livre de pri- 
eres par on les enfans commencent d lire. 

Primer (a popiſh prayer-book) Heures, 
livre de prieres parmi les papiſtes. 

The Long primer (a fort of printing 


letter) Petit romain. 


The Great · primer, Le gros romain. 

PRIME RO, Sucht. (a game at cards) Prime, 
ſorte de jeu de cartes. 

PRIMICES, Shy. (er firit-fruits) Premi- 


ces, premiers fruits, 


Premiere ſaiſine, ou poſſeſſion. 
PRIMIGENIOUS, Adj. (coming naturally 
or originally of itſelf) Qui eft le premier dans 
ſon eſpece. 


primer, V. To prime. 
Priming (among painters) Impreſſion, 
Priming iron (an iron made uſe of in pri- 
ming of a great gun) Degorg eoir, toucbe. 
PRIMITIAL, Adj. (belonging to firſt- 
fruits) Qui concerne les premices. | 
PRIMITIVE, Adj. firſt, not derived from 
others) Primitif, premier, . | 
A primitive word, Un mot primitif, une 
racine d c les autres mots font forme mw. 


naiſſante, 

Primmer, LY. Primer, + | 
© PRIMOGENITURE, SubP, (birthright) 
Primageniture. arcit d' aineſſe. 


dial, primitif. 


* ” > 


PRIMR 


— 


| Prime-were. 


PRIMUM MOBILE (two words borrow- 
ed from the Latin by aſtronomers; the firſt 
mover, the tenth orb) Le premier mobile. 

PRINCE, Sus. (one that governs a ſtate 


in chief, or is deſcended from ſuch a one) Un | 


Prince. 
The Prince of Wales, Le Prince de Galles, 
Titre affectẽ au fils aine du roi d' Ang leterre. 
D The Prince (the chief, firſt, or moſt 
excellent) Le Prince, le premier, le plus ex- 
cellent. | | 
Ariſtotle is the Prince of philoſophers, Ari- 
ſtote eſt le prince, ou le premier des philoſopbes. 
Prince-like, Ex prince, royalement. 
Prince's feathers, Amarante, paſſevelours, 
fleur, | | 
r Ng » Adj, De prince, digne d'une prince, 
royal, 
5 princely look, Un air de prince. 
He has a princely ſoul, II a Pame royale. 
He has given us a prince!y entertainment, 
11 nous a traitex royalement ou en prince. 
Princeſs, Subſt, Une princefſe, 
PRINCIPAL, Adj. (or chief) Principal, 
capital, premier, le plus conſiderable, 
We find ourſelves engaged as Principals in 


mote concern, Nous nous treuwons engages 
comme parties principales, dans certains demelex 
o nous nawvons qu'uninteret fort eloigne, 

The principal man in a bond, Ceſai 
gut a paſſe une obligation @ quelqu'un avec 
caution, 26% 


ney borrow'd) Principal, capital, le fort princi- 
pal ou la ſomme capitale d'une dette. 


O The principal, (or head) of a college, 


PRIMIER, Adj. Ex. Primier ſciſin (a | 
law-word that ſignifies the firſt poſſeſſion) | 


Priming, Subft. Laction d amorcer, ou d im- 


The primitive church, Leglliſe primitive ou | 


© PRIMORD{AL, Adj. (primitive) Primor- | 
OSE, Subſt, (a ſort of flower) | 


ſome diſputes, where we have but a very re- | 


Principal, Su, (the principal ſum of mo- 


PRI 


| Fa. principal, le recteur, ou le chef d'un col. 
ege, a mp 
PRINCIPALITY, Subf, (the dignity or 
dominion of a prince) Principaute, | 
Principally, Adv, " Mp Principalement, 


ſur-tout, ſur toutes choſes, particulierement. 


cipe, ſource, cauſe, origine, 
Principles (or grounds) of an art or 


mens, ou les fondemens d'un art, ou d'une 
ſerence, | | 5 

Principle (motive) Principe, motif. 

Out of a Principle of honour, Par un prin- 
cipe d honneur. X Re ; 

(> Principle (or ſentiment} Principe, 
maxime, ſentiment, fond, 

To have honeſt or good Principles, Avoir 
des principes d bonneur & de probe, avoir de 
bons principes, &tre honnẽte homme, avoir le fond 
bon, avoir de la vertu. 

That's my Principle, C' H- 12 ma maxime, 

To PRINCIPLE, Verb Ad. (to infuſe 
good Principles into one) Inſtruire. | 
Ex, To principle one well, Donner de bens 
pPrincipes 2 quelqu"un, lui inſpirer de bons ſen- 
| timens, TE | 

Principled, Adi. Ex. A man well-princi- 
pled) Un bomme qui a des principes d'bonueuy 
& de probite, un homme vertueux, ou qui & 
de la vertu, un honnete homme. 7 

Ill-principled, Qui n'a pas de vertu, qui 
n'a pas le fond bon, mal. bonnꝭte. 
PRINCOCEK, Subſt. (a youngſter too ſoon 
ripe- headed, a pert and forward fellow) 
Un jeune homme qui a de Peſprit, mais qui 
| eft un peu brouillon, un jeune homme qui foie 
To” RP IS 
To PRINK one's ſelf up, J. To prank. 
PRINT, Subj, (mark, or ſign) Margue, 
trace. a | | 
The prints of a rod, Les marques dune 


verge. 


gle, 
A Print (a cut or figure) Une eſtampe. 
Print (er letter) Impreſſion, lettre, ca- 
ractere. | | 


une impreſſion fort- nette, un beau characłere. 
To put one in print, Imprimer quel- 


zu un. | 


public, 
CA book out of print (all fold off) Un 


livre qui ne ſe trouve plus chez les libraires. 


nem imprime, | 

* To do a thing in print (er neatly) Faire 
une choſe proprement. | 

* To ſet one's clothes in print, Etre empeſe, 
ou affefte dans ſa parure. | 
© To print, Verb Act. Imprimer. + 
un livre, une ſtampe, ou une toffe, 

Printed, Adj, Imprime, 

To cauſe to be printed, Faire imprimer. 

Printer, Subſt, Imprimeur. 

Printing, Subſt, (the action of to print) 
L'action d imprimer, impreſſion, | 

A Printing-houſe, Imprimerie. 

FP Printing (the art of printing books) 
Imprimerie, Vart d'imprimer des livres. Set 
Letter. ; 

PRIOR, Sub. (the head of a priory) Pricur, 
le chef d'un prieure, | | 

The Prior of a monaſtery, Prieur claws 
ral, 

Prioreſs, Sub#, (a nun next in order to an 
abbeſs) Prieure, _ 

PRI OR, A. (antecedent) Anterieur, pre 


1 


Cc edent. 


PRINCIPLE, Subſt. (or firſt cauſe) Prin- 


ſcience, Les principes, les regles, les commence- 


The prints of the foot, Les traces du 


A print of the nail, Un coup d'on- 


A fine delicate Print, Une belle impreſſion, 
To come out in print, Voir le jour, Eire 


I ſaw his name in print, Jai vi ſon 


To print a book, a cut, or ſtuff, Imprimer 


8 A prios 


. n — w => We b 


F 
| 
| 
F 


PRI 


terer, 5 bop 1 

PRIORITY, Sub, (advantage of place) 
Primaut ?. oY 4 
Priorſhip, Sub. (a priôr's dignity) Qua- 
lite ou dignite de prieur. 

PRIORY, Sah. (a religious community 
under the direction of a prior or prioreſs) 
. | 

Priour, Y, Prior, | | 

PRISAGE, Sub. (the ſhare that belongs 
to the king out of prizes taken at fea) Droits 


die riſe, la part qui revient au roi d'une bonne | 


priſe faite ſur mer, 


87 Priſage of wines, V. Butlerage, | 


Priſe, V. Prize, | | 
_ PRISM, Subſt. (a folid body, whoſe re- 
ctilineal oppoſed plans are equal) Un priſme. 
A triangular or quadrangular Priſm, Priſme 
triangulaire ou quadrangulaire. | 


Priſmatical, Adj. Ex. Priſmatical glaſſes | 


{certain triangular ſolid glaſſes) Priſmes de 


verre, ou verres priſmatiques. | 


PRISON, Subſt, (or jail) Une priſon. 
The keeper of a priſon, Le geolier. 
Priſoner, Subſt. (one in cuſtody) Priſon- 
mer, priſonniere. Fas 
g A Priſoner (a malefactor going to be 


executed Patient ou criminel qu'on va executer. 


© PRISTINE, Adj. (or former) Ancien, pre- 


mier, qui a étè auparavant. 
Prithee, V. Prethee. 3 


PRITTLE- RAT TLE, Subſt. (talk 7 


prating) Babil, caguet. | | 
To prittle-prattle, Verb Neut. Faſer, cau- 
fer, caguetter, | f 


PRIVACY, Subſt. (or familiarity) Pri- 


waute, familiarité. | 
To live with great privacy, Vivre dans une 


grande privaute ou familtarite, vivre fert pri- 


vement. „ 3 
Privacy (or retirement) Retraite, ſoli- 
: zud Cs | 


With great privacy (or ſecreſy) Fort 
ſecrettement, ou en ſecret. 


PRIVADO, Subſt. (a private friend, a fa- 


vourite) Un favori, un confident, un intime am /. 
j. (fecret or retired) Prive, | 


PRIVATE, A 
ſecret, retire, particulier. 

A private houſe, Ine maiſon privee, 
A private place, Un lieu ſecret, ou retire. 
A private converſation, Une conwer ſation 


particuliere, un tete a-iCte, 


Hie told me that they defired to be | 


private (or alone) Il me dit qu' ils ſoubait oient 
gu on les laifſat ſeuls, ou en particulier. 
Private (not publick) Particulier, 
Pri ue. | 
A private man, a man that lives private, 
Un homme prive, qui mene une vie privee, un 
particulier, | : 


Y To make a private purſe, Faire bourſe 


a-part, | | 
(> A private chappel, Un prie-dien. 
A private ſtaircaſe, Un eſcalier derobe, 
Privateer, Subſt,” Un armateur, un capre. 
Privately, Adv, (in private) En particulier, 
ſecrettement, en ſecret, 
PRIVATION, Sub, (er depriving) Pri- 
vation, action de priver, 
(7+ Privation (er want) Privation, man- 
ues 
Privative, Adj. Privatif, qui margue pri- 
Vation. 
PRIVET, Sub. or prime-print (a ſort of 
ſhrub) Troene, forte d' arbriſſeau. | 
Barren-Privet, Alaterne, 
PRIVIE, J. Privy. | | 
PRIVILEGE er PRIVILEDG FH, Suit. 
(a prerogative er advantage) Privilege, awan- 
tage, immunitè, preropative, 


Privileged, Adj, Privilegic, qui a guelue goes a probation) Un ecolier qui fait ſa tenta- 


privilege ou 11munile. 


PRO 


Privily, Adv. (or fecretly) Scerettemem, en 
ſecret, | 
PRIVIT V, Sf. (or private knowledge 
Participation, connoi ſſance, aven, 

She did it without her huſband's Privity, 
Elle la fait fans la connoi ſſance, fans la par- 
cicipation ou fn Taven de ſon mart, elle Pa 
fait 4 ſen inſceu, ou ſans lui en rien commu- 
niquer, | 


* 


A prior engazement, Un engagement an- 


ties ſecrettes, les parties bonteuſes. 

PRIVY, Adj. (or ſecret) Secret, cache. 
The privy parts, Les parties ſecrettes ou 
| bonteuſes, _ | 

Privy ftairs, Eſcalier derobe, | 
3 Privy (or particularly) Prive particu- 
lier, 

The Privy-council, Le conſeil prive. 

| 555 Pri vy- counſellor, Conſeiller du roi (ou 
de la reine) en ſon conſoil prive, 

The king's Privy- purſe, La caſſetre du 
roi. | 
| "He is paid out of the Privy-purfe, 7 x 
payed ſur 1 caſſette du rol, 8 4 


Privy-purſe, Le treſorier des menus plaiſirs & 
| affaires du roi, ou ſimplement, le treſorier des 


C Privy-Seal, Le petit ſaan. 
A Privy-Seal la . under the Pri- 
vy-Seal for the payment of a ſum) Ordonnance 
de comptant. | 


eau. N 9 
Privy to (acquainted with) a thing, 
Qui fait une choſe, qui en eft participant. 


A PRIVY, Subft, (or houſe of office) Le 
privè, les lieus, la garderobe. | 
Prizage, J. Priſage. | 

\ , PRIZE, Sub}, (that which is taken, any 
kind of booty) Priſe, capture, butin. 


Il mit toute la ville au pillage. 
Prize (a reward propoſed to him that 
| ſhall do any thing beſt) Frix. 
To carry the Prize, Remporter le prix, 
A Prize-fighter, Un gladiateur. 
Top PRIZE, Verb Act. (to praiſe or value) 
Priſer, eftimer, apprecier, mettre le prix, dua- 
luer. | 

Prized, Adj. Priſe, eftime, &c. 

Prizer, Subſt, Appreciatenr, | 

Prizing, Subſt, L'a#ton de priſer, d'eftimer, 
&c. V. To prize, Eftimation, 

PRO, Prep. Pour. 

Pro and Con, Pour & contre. 


| Con, Savoir le pour & le contre, 


blance, apparence de verite, 
PROBABLE, Adj. (or likely) Probable, 

| wraiſemblable, qui a de la wraiſemblance, qui 

paroit fonde en raiſon, 

| Probably, Adv. Probablement, wraiſembla- 
blement, . 

(F *Tis very probably fo, La cboſe eſt afſez; 


vraiſemblable. 


teſtaments (the proving of wills in the ſpiri- 
tual court) La verification des teſlaments. 

Probation, Sulſt. (a trial of one who is to 
take his degrees) Tental ie. 

To go under a Probation, Faire ſa tenta- 
tive, | | 

(> Probation (a trial of one before he 
be admitted to profeſs a religious life) Proba- 
tion, wWwltat, 

Probationary, Adj, Ex. Probationary Iaws, 
Des loiæ qui ne ſort faites que par etui. 

Probationer, Sui, (a ſcholar that undcr- 


tie. 


A priviledg'd place, Un lieu privilegie, un 


lieu de franchije, 


(> Privities (or the privy parts) Les par- | 


| TS The Privy-purte, or the keeper of the | 


The Lord Privy-Seal, Le garde du petit 


Privy to a crime, Complice d un crime. | 


(> He made Prize of the whole town, | 


Pro, Subſt, Ex. To know the Pro and the 
Probability, Subſt, Probabilite, vraiſem- 


PROBATE, Sutf, Fx, The protate of | 


| Page permeate; | kit ff 
 - A PROBE, an inſtrument to ſearch 
a wound) Due ſonde. ; : 

| To probe a wound, Verb A#, (to fearch it 
with t e Probe) Sonder une playe, y appliguer 


la — | 
ROBITY, Subſt. (uprightneſs o- integri- 

ty) Probite, vertu, inteprit? de vie. 
PROBLEM, Subſt. (or queſtion) Probline 
ou queſtion problimati quo. 5 
Problematical, or problematick, Adj. (which 
may be argued pro and con) Problemati pus. 

Io hold a problematical diſpute, Di- 
puter problematiquement, 
Problematically, Adv. Problimatiquement, 
d'une maniere problematique. | 
| PROCACIOUS, Adj. (malapert, er ſaucy) 
Inſolent, impudent, e front. | 
Procacity, Subſt, Inſolence, impudence, ef. 
nter ie. ; | 
PROCEED, Subſt, (what ariſes from a 
thing) Produit, ou proven, 
Ex. The neat proceeds (among merchants) 
Te net produit, ou provent, 
To PROCEED, Verb Neut. (to come, to 
riſe, to have one's or its rife from) Proceder, 
venir, provenir, partir, deriver, tirer ſon eri- 


From whence does that proceed ? D'od pro- 
cede cela D'od viem, don provient cela ? 

Theſe praiſes proceed from flattery, Ces 
| Iovanges partent de la flatterie, | 


ex, paſſex outre. 
He proceeded (or arrived) to that height 
| of impiety, II en vint à ce degre d' impietc. 

To proceed (to act or deal) Proceder, 
ag ir. 
1 To proceed doctor, Paſſer docttur, 
etre regu docteur. „ 

Proceeded, Adj, Procede, &c. V. To pro- 
ceed. * 8 

The malefactor ſhall be proceeded againſt, 

I ſera procede contre le coupable, N 
Proceeding, Subſt, L' action de proceder, &c. 


= : 


. To proceed, 


(- Proceeding (action or dealing) Procede, 
maniere d'apir, SP | 

(Eg The proceedings at law, Les procedu- 
res de juſtice, les pourſuites, Pordre judiciaire, 
la forme de proceder en juſtice, 
- Proceeds, Subft. J. Proceed, | 

PROCESS, Subſt. (the manner of proceed- 
ing in a cauſe, or the beginning or principal 
part thereof) proces. 

A verbal Proceſs, Un proces verbal. 
| A criminal Proceſs, Un preces criminel. 

To take out a Proceſs againſt one, Faire le 
proces 2 quelqu"un, le pourſutore comme criminel. 

his is a true account of the Proceſs 
or tranſoctions of that day, Voila une fidelle re- 
lation de ce qui ſe paſſa ce jour-la, 

A Proceſs (or ſeries) of things, Une 
ſuite ou un enchatrement de choſes, | 

To run a Proceſs in chymiſtry, Faire un 
cours de ch ymie. 

ln proceſs of time, A la longue, avec 
le tems, par laps de tems, 

Procellion, SubPl, (a ſolemn march) Proce/- 
fon, 

f Proceſſional, Adj. De proceſſion, 

Proceſſioning, S,. 

Ex. To goa Proceſſioning, Aller en pro- 
ceſſin, faire une f eien. 

To PROCL AIM Verb AF. (to publiſp, 
to declare ſolemnly) Proclamer, publier, din 
clarer ſilennellen ent, annoncer. | 

To proclaim one king. Proclamer quelpubun ri: 

To preclaim war, Declarer la guerre, g 

Proclaimed, Adj. Proclame, declare, annonce. 

Proclaim-r, Subſt, Celui qui preciame, ou 
declare, D f preclamatenr, | 

Proclaiming, Subſt. L'action de proclamer, 


A Probationer in a religious hou ſe, 


&c. V. To preclaim. 


| Pro- 


(> Preceed, or go on, Poutſuiveæ, contiau- 


Proclama 
declarations 
The kir 
Le roi a pu 
A Proc} 
guerre. 
* To n 
ubliſh it) 
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Proclamation, Subſt, Proclamation, Edi, 
declaration. EM 
Le roi a public un Edit. | 

A Proclamation of war, Une declaration de 

uerre. 

* To make proclamation of a thing (to 
publiſh it) Pubher, ou divulguer une choſe, 

* + His head is full of Proclamations (his 
mind is full of rambling thoughts) II eff plein 
d inguietude, * Þ il a du tintouin dans Peſprit, 
Proclivity, S. (inclination, or diſpoſition) 
Penchant, pente, inclination, diſpoſition. 

D PROCLIVE, Adj. (apt, prone, in- 
clining) Enclin, porte, qui a du penchant vers 
quelque choſe. 


PROCONSU L, Subſt, (a Roman magiſtrate | 


of old) Proconſul. | 

Proconſular, Adj, Proconſulaire, 

Proconſulſhip, Sub. Proconſulat, 

To PROCRASTINATE, Verb Act. (to 
delay, to put off from day to day) Differer, 
remettre d'un jour à autre, retarder, 

Procraſtinated, Adj, Differs, remis d'un 
jour à autre, 33 

Procraſtination, Sub/?. Remiſe, delai, retar- 
dement. | 

To PROCREATE, Verb Act. (to beget) 
Procreer, engendrer. 

Procreated, Adj. Procree, engendre, 

Procreating, or Procreation, Subſt. Procrea- 
tion, generation, action d engendrer. 
Procreator, S. Pere, celui qui engendre. 

Procreatrix, S. Mere, celle qui engendre. 

PROC TOR, Sub. (he that undertakes to 
manage another man's cauſe, in any court 
of the civil law, or eccleſiaſtical, for his fee) 

Pracureur, dans une cour eccleſiaſtique, ou du 
droit civil, Un homme d' affaires. 

The Proctors of the clergy, Les procu- 
reurs, ou deputez de Þ afſemblee du clerge, | 


Proctorſhip, Subſt, Qualité, ou charge de | 


Proctor, V. Proctor. 
Procurable, Adj. Qui ſe peut obtenir, ou pro- 
curer, qu on peut avoir ai ſement. | 
Procuracy, Subſt. (the deed whereby one is 
made a Procurator) Procuration, pour exiger 
les revenus d'un benefice, 
Procuration, or Procuration-money, Subſt. 
(which pariſh-prieſts pay yearly to the bi- 
_ ſhop, or arch - deacon, in reſpe& of viſita- 
tion) Droit de wiſite, que le miniſtre de chaque 


paroifſe paye annuellement à Þ Eveque, ou 4 


Parchidiacre, | 
PROCURATOR, Sus. (he that gathers 

the fruits of a benefice for another man) 

Celui qui en vertu d'une procuration a droit 

d'exiger les revenus d'un benefice pour le be- 

neficie. 

gs The Procurator of St. Mark (a Venetian 

magiſtrate, being the ſecond perſon in dignity) 

Le procurateur de S. Marc, magiſtrat Venitien 

a vie, | 

To PROCURE, Verb Ad. (or get for ano- 
ther) Procurer, faire avoir, moyenner. 

To procure, Verb Neut. (to be a pimp, er 
bawd) Faire le metier de maquereau ou de 
maguerelle, procurer des filles de debauche, 

Procured, Adj. Procure, moyenne. 

Procurement, Subſt, Entremiſe. 
Procurer, Sub. (a mediator) Celuz ou celle 
qui procure, un entremetteur, une entremet- 
reuſe, | | 
(FP A Procurer (a pimp, or bawd) Un 
maguereau, une maquerelle, un homme ou une 
femme d intrigue, 

Procureſs, Sucht. (a bawd) Maquerelle. 

Procuring, Subſt. L'action de procurer, &c. 
V. To procure, | 

The procuring money, L'argent zu on donne 
a quelqu'un pour avoir procure ce que l'on ſou- 
Baitoit. | 

PRODIGAL, Adj. (or laviſh) Prodigue, 
gui depenſe exceſſivement ou follement, 


PRO 


6 A prodigal woman, Une prodigue. 
A prodigal (or luxurious) branch, Une bran- 


che qui pouſſe avec trop d'abondance, 


Prodigal (vain, fooliſh) Vain, ſor. | 
Prodigality, Subft. Prodigalite, depenſe 


exceſſive, profuſion. 


Prodigally, Adv. Prodigalement, en prodi- 


| gue, avec prodigalite, 


To ſpend prodigally, Depenſer prodigalement, 


Faire une depenſe exceſſive, prodiguer, depenſer 


avec excesr | 

Prodigious, Adj, (monſtrous, wonderful) 
Prodigieux, monſirueux, qui tient du prodige, 
ctonnant. 


gieux, extraordinaire. | 


fort grand, exceſſif. | 
Prodigiouſly, Adv, Prodigieuſement, d'une 
maniere prodigiesſe, exceſſiuement. | 
Prodigiouſneſs, Subſt. Longueur, ou gran- 
deur prodigieuſe, ou exceſſive, 


wonderous thing) Un prodige, une choſe prodi- 


PRODITION, S. or treaſon, Trabiſon. 
Proditorious, Adj. (traitor-like) Traitre. 
D + PRODROME, Sub. (or fore- runner) 


Avant- coureur, preſage. 


Produire, engendrer, donner naiſſance, 
To produce (to expoſe to view) Pro- 
 duire, expoſer q la wut, d la connoiſſance, 
To 5 (or cauſe) Preduire, cauſer, etre 
cauſe de. | f 
Produced, Adj. Produit, &c. V. To produce. 
Producing, $04, L'action de produire, &c. 
V. To produce. 
Product, Subſt, (or fruit) Production, fruit. 
The Products of the earth, Les productions 
ou les fruits de la terre. | 
* The Product of one's wit, Productions, 
ouvrages d eſprit. 1 
This is a meer Product of his fancy, 
C'eſt un pur effet de ſon imagination. 
The Product of two ſums or numbers, 
(in arithmetick) Le produit, ou le reſultat de 
deux fommes ou de deux nombres, 


duction, fruit. 


nerally unſound and deform'd, Les fruits de 
tels mariages ſont ordinairement malſains, & 
defigurez, | 


Productions of the brain (ingenious | 
eſtate, Le rapport, le revenu d'une terre, 


works) Productions, ouvrages d'eſprit. 
Productions (works, or effects) of na- 
ture, Productions, effets ou ouvrages de la na- 
fare, 
Production, Sub. (or lengthening) L'a&ton 
d' allonger, © Ep | 
Productive (of a thing) Adj, Qui produit 
quelque choſe. 
PROEM, SubPt. (or preface) Une preface, 


un proeme. 


apparat de diſcours. 
PROFANE, Sc. V. Prophane, Sc. 
PROFER, V. Proffer. 


exercer, faire un exercice public. 

To profeſs Chriſtianity, or to profeſs one's 
ſelf to be a Chriſtian, Faire profeſſion du Chri- 
ſtianiſme, profeſſer la religion Chretienne. 

(>> To profeſs or hold a doctrine, Profeſſer, 


tenir une doctrine. 


rer, proteſter, declarer. 
Profeſſed, Adj, Profeſſe, au on profeſſe, &c, 


V. To profeſs, 


| A prodigal man, or a prodigal fool, Un | 
prodigue. 
The — has iſſued out a Proclamation, | 


clare, ou jure, 


(> Prodigious (or extraordinary) Prodi- 
(> Prodigious (or exceſſive) Prodigieux, 


PRODIGY, S. (a prodigious, monſtrous, or | order) en, de 5 & de religieuſe. 


To PRODUCE, Verb Act. (or bring forth) | 


Production, Subſt, (product or fruit) Pro- 


The Productions of ſuch marriages are ge- 


D. PROEMIUM, Sub. (A Latin word 
for preface, preamble) Preface, Preambule, 


To PROFESS, Verb Act. (to practiſe or 
exerciſe openly) Profeſſer, 1 * profeſſion de, 


o profeſs (to ſwear or proteſt) Ju- 


PRO 


A profeſſed monk (one that having 
made his vow, is admitted to be of a religious 
order) Un religieux profes, un profes. . 

7 feſſed nun, Relligieuſe proſeſſe, une 
Prefeſſe. | 2 

A profeſſed enemy, Un ennemi- de- 

He is a profeſſed eye-witneſs of it, 1! 
temorgne I avoir wu de ſes propres yeux. 

Profeſſedly, Adv, or openly, Ouvertement, 

| 


publiquement, q 
25 He was profeſſodly his friend, II faiſoit 
profeſſion d etre 4 ami, il ſe difoit ſon ami. 


Profeſſing, Suh. L'action de profeſſer, &c. 
V. To profeſs. * ; 


Profeſſion, Subſt, (trade or calling) Pro- 


Feſſion, metier, emploi. 


Profeſſion (or publick confeſſion) 


Profeſſion, aveu public, 
To make an open Profeſſion of ignorance, 


Faire profeſſion d' ignorance, ou d'@tre ignorant. 
(> Profeſſion, or Proteſtation, Proteſtation, 
femotgnage, aſſurance. 


o 


rofeſſion (or entring into a religious 


PROFESSOR, Sub. a publick reader i 
an univerſity) Un profeſſeur. | 
Profeſſorſhip, Subſt, Charge de profeſſeur, 


To diſpute for a Profeſſorſhip in di- 


vinity, Diſputer une chaire de theologie, 
Profeſt, V. Profeſſed. 

PROF FER, S. or offer, Offre, propoſition. 
He made a Praffer at it (he endeavour'd it 
Il en a fait la temative. | 

'To-PROFFER, Verb Act. (or offer) Offrir, 


Faire offre, propeſer de donner, de faire, &c. 


Proffered, Adj. Offert. | 
Proffering, Subſt. Offre, Latt ion doffrir, &c. 
| Proficiency, Subft, Progres, awvancement, 


profit, 


PROFICIENT, Adj. (forward in learn- 
ing) Avance, qui a fait quelque progres, ' 


Ex. He is a great Proficient in the French 


tongue, Il a fait de grands progres. dans la 


langue Frangoiſe, i eft fort awance, 

PROFILE, Subſt. (a term of drawing: 
a deſign which ſhews the fide with the riſing 
and falling of any work) Profil, | 

The Profile of a building or fortification, 
Profil de batiment, ou d'une Hate e. 

PROFIT, Sub. (or gain) Profit, emolu- 
ment, gain, lucre, avantage, utilite, 

A place of Profit, Un emploi lucratif. 

An eſtate that yields ſmall Profits, 

Un bien dont les revenus ſont petits, ou qui ne 
rapporte pas beaucoup. 

Profits (or produce) of land, or an 


Profits (or uiſites) of an employment, 
Te Sear. 2 ou z rour du bates d'un 
To PROFIT, Verb Neut. (to be a Proſici- 
ent) in learning, Profiter, faire des progres 
dans les ſciences, | 
To profit (to draw an advantage) 
. tirer quelque profit, utilite ou avan 
tage d'une choſe, | 
o profit (to be uſeful) Prefiter, 2tre 
utile, etre profitable, ou de quelque utilite, ſer- 
vir. | 
Profitable, Adj. (uſeful) Profitable, utile, 
avantageux. 5 98 
Profitableneſs, Subſt, Utilite, uſage, avan- 


tage. 


Proſitably, Adu. Utilement, avantageuſe= 


ment, ou avec avVantapge. 
Profiting, Subſt, Profit, progres. 
PROFLIGATE, Adj. (wicked or de- 
bauch'd) Scelerat, perdu de debauches, aban- 
donne. 
A profligate man or woman, Un ſcele- 
rat, une ſceierate, un abandonne ou une aban- 
donnee, ; N. = 


6G c Profligate 


2 4 
[4 - 


P R O 
- FF Profligate or wicked doings, Drs alen, 
3 one's ſelf, Verb Recip, & aban- 
ere | 2 
Profligateneſs, Sub. Abantlon, abandonne- 


ment, ou action de ſcelerat. 83 
__ PROFOUND, dj. or deep, Profond, fort 
creuæ. 
A profound (er low) reverence, Une 
rofonde reverence, une reverence fort baſſe, 
* Profound (deep, great) * Profond, grand, 
extreme dans ſon genre, 
_. Profoundly, Adv. or deeply, Profondement, 
| bien avant, d'une maniere profonde, 
. FF Profoundly learned, D'une profonde 


Erudition. 


Profoundneſa, Sub. (or depth, in a figura- 


tive ſenſe) Profondeur, pehetration, 
Profoundnels of learning, * Prefondeur de 
ſavoir, penetration dans les ſciences. 
Profundity, Subſt. or depth, Profundenr. 
PROFUSE, Adj. or laviſh, Prodigue, gui 
"IT exceſſivement, qui fait une depenſe ex- 
ceſſive, 3 
Profuſely, Adv. Prafuſement, avec profu- 
fon, prodigalement, d une matiiere prodigue. 
Profuſeneſs or Profuſion, Subſt, Profuſion, 


Prodigalitè, abondance ou depenſe exceſſive, 


To PROG, Verb Neur. (to uſe all endea- 


vours to get) Cbercber, tacher 'd"dwoir. 


Ex. To prog for victuals, to prog for one's 


belly, Chercher & munger 
To prog for riches, . Tacher de $enrichir, © 
Progenitor, S. (fore-father) Ayeul, ancetre, 
PROGENY, . Su/f, (offspring or iffue) 

Race, poſterite, lignee, 

.. CF He is @ branch of the royal progeny, 


TI oft une branche de la mai ſon royate. 
They are the Progeny of the Saxons, 
Illi font defcendus des Saxons: 


PROGGING, Sac. ( fromto L'a#ion 
de chercher, ou de =» ” | 
To PROGNOSTICATE, V. A. or fore- 
tell, Pronoftiquer, e predire, dewiner. 

Prognoſticated, A i 

priſage, devine.” | 
| rognoſticating, or Prognoftication, Sub} 
Prongſtic, 
naſtiguer, &e, V. the verb. 


Prognoſticator, Subſt, Celui qui prongſtipue, | pro 


gui predit, qui preſage ou qui deine. 

| 5 Sab. (a boding ſign) Proneſtic, 
cjage. | 

Prognoſtick, Adj. Ex. A prognoftick ſign, 


Pronoftic, ou 


. i | VEE... 
PROGRESS, Subſt. (or Proficiency) Pro- 


gres, avancement, 7 | 
Progreſs, or journey, Traite, tour, 
Progreſs of a prince in his dominions, Tour, 

du voyage, que fait un prince 3 Etats. 
The king is on his Progrefs, Le roi va par 


pars. | | 

Progreffion, S. (ar going on) Progreſſion. 

Arithmetical Progreſſion, Progreffiond avith- 
metique. 

The month of Progreſſion (the lunar 
month, which contains 29 days and a half) 
Le mois lunaire. | 

Progreflional er Progreſſive, Adj. Progreſſif, 
gui va en avangant, 

A progreſſional or a 'progreflive motion, 
Un mouvement progreſſif, ou de progreſſion, 


* A progreſſive devotion, Une devotion qui 


augmente, ou qui anime. 

To PROHIBIT, Verb Aci. (or forbid) 
Deffendre, faire deffenſe, probiber. Ce der- 
nier n'a d'uſage qu'en ſtile de chance- 
lerie. 


Prohibited, Adj. Defſendu, prebibe. 


A prohibited commodity, Marchan- 


diſe de contrebarde. | 
Prohibiting, Subſt. L'action de deffendre, de 
faire deffenſe, ou de probiber. 


Prongfligut, pra, 


Pry Preſage, Pattion te Pro- | 


N 


i 


Co Fait beaucoup d nf 


dans Þ autre ſens, 


P K U 


Prohibition, Nuit. Probibition, deffenſe: 


ue choſe, 
RO * Fuß. (deſign or Eontrivance) 
2 en. , 

48 project, Verb Act. (to deſign or contrive) 

Projetter, entraprenire, former le deſſein de. 
D F To project (to throw or hurl ) 

Fetter, lancer, 
Projected, Adj. Projetts, entrepris, &e. 
V. To project. | OFT 
Prxqjecting, Sub, L'a#ion de projetter, &c. 
V. To project. 8 

Projecting, Adj. Inventif. : 
Ex. A projecting head er noddle, Un eſprit 
inventi/. | 


Prejection, Sub, (a chymical operation) 


Projection. 


A Subſt, Faiſeur de projets, an don- 
neur Davis, a 
PROJECTURE, pr: + (a jutting out in 
building) Projefure, ſaillie, awance. | 
T 0 PROLE, V. 10 prowl. 


for generation) Prolifique, propre d engendrer, 
en fan. 
Prolification, Sub, (a making prolifical) 
Action de rendye Prong que, £ 
Prolifickneſs, Subſt, Rualtite prolifigue, 
Proling, V. Prowling. b 
PROLIX, Adj. (tedious or large) Prolixe, 
diſſus, trop long, trop ctendu. | 
Prolixity, Suh. Prolixite, longuenr. 
Prolixly, Adv. Prolixement, difſuſemeit, 
PROLOCU TOR, SubP. 
ſpeaker of either con vocation - houſe) L'ora- 


bre de Paſſemblee du clerge en Angleterre. 
ee 600 (a ſpeech before a 
pi | rblogu e. : 5 

To PROLONG, Verb Ag. (to ſpin out) 
the time, Prolonger le tems, differer, uſer de 
remiſes, tirer en longueur. 

To prolong (or lengthen) one's life, Pro- 
longer ou &tendre ſa vie, la faire durer plus ling 
tems. 83 3 

Prolonga tion, S. (delay) Prolongation, delui. 
3 „ Adi. Prolonge, etendu, &c. V. To 
ong · 1 ; 

Prolonger, Subſt. or fave all, Un binet. 

Prolonging, Sub, Prolongation, Þ ation de 
prolonger, &c. V. To prolong. | | 
Prominence, Suhſt. (a jutting out) Avance, 
prejecture, ſaillie. | 

PROMINENT, Adj. (that jutts or ftands 
out) Rui avance, qui deborde, yui fait ſuillie, 
&c. S 2: 5 . 7 

A prominent (or great) paunch, Une 
grofſe panſe, | 

PROMISCUOUS, dj. (confuſed) Confus, 


mele, mis pele-mtle, ou confuſement. 


ln a promiſcuous ſenſe; Dans Pun & 


. e Y 
Promiſcuouſly, Adv. Confu ſement, p*l:-mele. 
PROMISE, Sub. Promeſfe, parole. 
To PROMISE, Verb AF. (to give or paſs 
one's word for the performance of any thing) 
Promettre, fuire quelgue promeſſe, engager ſa pa- 
role, faite eſperer. 
A young man that promiſes much (a 
hopeful young man) Un jeune bimme qui 


rANCESs 


Se promettre, eſperer. | 
Promiſed, v1 Promis, 


Promiſer, Subſt. Prometteur, prometteuſe, 


| qui promet legerement. 


Promiſing, S. L'action de promettre, promeſſe. 
Promiſing, Adj, or hopeful, Qui promet 


beaucoup, de grande eſperance. 


A promiſing 


1 promet beauc oup, 


youth, Un jeune bomme qui 


Prohibitory, Adj. De deffenſe, ou gui Agent, 
A prohibitory edi, 225 4, end quel- | 


- PROLIFICAL «& PROLIFICK, Adi. {fit | 


Prolocutor or 


teur ou le prefident de Pune ou de Pautre cham- | 


promet beaucoup, ou qui donne de belles eſpe- 
To promiſe one's ſelf, Verb Recip, (to hope) 


A promiſing countenance, Une kai phy- 

ſionomie. 1 | 

; props pr. Subs. (he to whom a Promiſe 

is made) Celut à gui on fait one fe | 
Promiſſion, Subſt, Peanifen. f * 

72 land of Promiſſion, Lu terre de pro- 

7 


Miſſion. 
„Fromiſſory, A. {belonging to promiſe) 
i concerne une promeſſe, 

ROMONTORY, Subſt. (a cape) P.. 
montoire, cap, pointe de terre qui &avance 
dans la mer. | 

Promooters, Y, Promoters, 

To PROMOTE, r AS. (to advance 
or raiſe to an eccleſiaſtical dignity) Promou- 
vor, clever, avancer quelgu un à une dig nitè 
ecclefiaſtique, g | 

(> To promote (to advance, to extend, 
or carry further) the bounds ef the empire 
Avarrer, etendre tes bornes de Periprve, g 
: To promote {or carry) on a defisn 
Po un deſſein, tacher de d reuſſr. uh 
To promote or encreaſe trade, Aggran- 
dir le commerce, le faire fleurir, 5 
To promote arts and ſciences, Faire 
Heurir les ſciences & les beaux arts, © 

To promote or prefer à book (to re- 
commend it to the world) Mettre un livre 
en vogue, ou en credit, le Pon ſſer dans le monde. 
To promote God's glory, Chercher 
P avancement de la gloire de Dieu. 

Promoted, Adj. Promu, &c, V. To pro- 
mote, E 25 PER 
Promoter, Subſt, Promoteur, celui qui prend 
le ſoin principal d'une affaire. 5 

I have been a great Promoter of it, 7 
ai beaucoup contribus, j en ai et le promoteur, 

He is a Promoter of that opinion, 1/ ef 
gatand de cette opinion. ET : 

was the greateſt Promoter of that de- 
ſign, II a le plus ponſfſe ̃ la rout pour faire re- 
ir ce deſſein, = 8 

Promoter (one who complains of of- 
fenders in à ſpiritual court) Promoteur, 
Procureur general dans une cour ecclefiaſti- 
„ | 2 
Promoting, Subſt, Avancement, aggrandiſ- 
ſement, J'action de promotirooir, d awvancer, &c. 
V. To promote, | we hal 

Promotion, Slg. (or preferment) Promo- 
tion, elevation, avancement, aggrandiſſement, 

To ſeek for Promotion, Facher de ſe 
pouſſer, ou de Vaggrandir, tdcher d'awancer ſa 
| fottune, ou de err. 
PROMPT, Adj. (or quick) Prompt, qui 
agit avec promtitude. 

To PROMPT, Verb A458. (to ſuggeſt, tell, 
or whiſper) Souffler, faire reſſouventr lors que 
la m#motre manque. = | 
o prompt one to a thing (to put him 
upon it) Saggerer, Th/inuer, inſpirer quelque 
choſe à quelqu*un, I y porter, Py pouſſer. 

rompted, Adj. Souffle, à qui ln 4 ſug- 
gere, ou inſpire quelque choſe, & e. V. To 
prompt. 3 
Prompter, Sab. (one that prompts ano- 
ther) Scuffitur. | 1 | 

Promipting, Subſt. L'action de , ſouffler, de 
ſuggerer, &c. V. To prompt. 

Prompting, or inſtigation, Suggeſtion, inſti- 
gation, perſua ſion. 


Promptitude, V. Promptneſs. 
Promptly, Adv. (or readily} Promtement, 


q 


-_ 


| en diligence, vitement. 9 
Subſt. (readineſs) Promtitude, 


Promptneſs, 
viteſſe, diligence. | | 

PROMPTUARY, Su4f, (a ftore-bouſe) 
Un magaxin. | N 

To promulgate, V. To promulge. 

1 ation, Subſt, (or Publication) Pub- 
lication, Faction de publier, D f promulga- 
tion. 


To PROMULGE, Verb, AR, (to publiſh, 


| or proclaim) Publicr, 8 


pente, incli 


Pronota 

PRON' 
ſpeech) F 

To PR 
to ſpeak) 


tres, les u 


ſhall ſay 
dira cela 
Prono 
pronoun 
Pronc 
Faction 
Prom 
niere de 
lettres, 
PRO 
experiet 


PRO 


Ex. To promulge a law (this is pr 
perly ſaid of the Roman laws) Pablicr une 


of, | 
; Promulged, Adj, Public, : 
PRONE, Adj. (or inclined to a thing) En- 
clin, porte à quelque choſe, qui a du penchant à 
elgue choſe, 


Pronenels, Subſt, (or inclination) Penchant, 


frnte, inclination. 


PRONG, Subſt. (or Pitch-fork) Fourche.. 


PRONOMINAL, A. (belonging to. a | 


Pronoun) De pronsm. 4 Hai 
Ex, A Pronominal Particle, Une particule 

qui a le ſens d un pronom, comme ſont ces 

trois particules Frangoiſes, Dont, Y, En, | 
Pronotary, V. Protonotary. | 
PRONOUN, Sus. (one of the parts of 


ſpeech) Pronom. 


To PRONOUNCE, Yerb A. (to utter, | 


to ſpeak.) Prononcer, proferer, articuler les lee- 


tres, les mots, en exprimer les ſons. 


To pronounce » (or rehearſe) a diſcourſe, | 
/ 


Prononcer, reciter un diſcours, 


To pronounce (to judge, to decide, to 
order or declare) Prononcer, juger, decider, ar- 
donner, declarer, 


I will pronounce any man a traitor that 


thall ſay ſo, Fe declare traitre tout homme gui 


dira cela. 


Pronounced, Adj. Prononce, &c. W To | 


pronounce. 


Pronouncing, Subſ.. Prononciation, ou | 


Faction de prononcer, &c, V. To pronounce. 


Pronunciation, Subſt, Prononciation, * | 
on 


niere de prononcer, articulation, expreſſi 
lettres, des mots. | 
PROOF, Subf, (or trial) Epreuve, ęſſai, 
e perience. 5 os 
Proof (a printed ſheet ſent to the au- 
thor, or corrector of the preſs, in order to be 


corrected) Epreuve, ou premiere epreuve, en | 


termes d imprimerie. | 127 
The author had the Proof and the Reviſe, 


L'auteur @ eu la premiere & la ſeconde e preuue. 


Proof (reaſon, or argument of a truth) 


Preuve, raiſon, 


An authentick Proof, Preuve authentique. 


Proof (mark, or teſtimony) Preuve, 


marque, temaignage, indice. 


Proof, Adj. Cui eft d I'dpreuve. 
Ex. Muſket-Proof, Nur eff 2 1 epreuve du 
epper-Proof, . Pepper. 


Heaven cannot be Proof againſt his 
petition, Le ciel ne ſauroit tenir contre fu priere. 
To PROO VE, V. To prove. 
PROP, Subſt. (a ftay, or ſhore) Un apput, 
une &taye, | 
> A Vine-Prop, Un ccbalat. 


tien. 
To PROP, Verb A#, (to ſtay, or bear up) 
Appuyer. 


y. cher des as. 

* To prop. one up (to bear him up) Ap- 
puyer, ſautenir, ſupporter quelgu un, 

To PROPAGATE a vine, Verb Ad. Pro- 
vigner la vigne. | 

To propagate (to increaſe, to ſpread) 
Multiplier, ctendre, repandre, ſemer. 


Ex. To propagate mankind, Multiplier le | 


genre humain. 
To propa 
Propagation de la foi. 


To propagate one's opinions, Semer, re- 


Pandre ſes opinions. 


Propagated, Adj. P rovigne, &. V. To 


Propagate. N 
Propagating, or Propagation, Subſt, Propa- 


gation, Faction de multiplier, de repandre, &c. 


the verb. 
Propaga tor, Sub. Celui qui trawaille d la 
Propagation, D f propagateure. 


FProp (or ſupport) Appui, pilier, ſou- 


To cu a vine, Echalaſſer une vigne, 
cba 


the goſpel, Travailler à la 


PRO 


. To PROPEND, Yerb Neue, (io incline to 


4 . . 
Pro nie A , (prone) Enclin arts, qui 
a ys i Sa (p g ') in, parte, qu 


Propenſion, or Propenſity, Sub#, Pente, 
penchant, inclination, ; 

PROPER, 4}. (peculiar) Propre, farti- 
culier, gui convient particulterement, ; 

Proper words, Des termes 8 | 
A proper name, or noun, Un nom propre. 
E 7 4 proger Judge, J vge nature /. | 


Proper, or fit, Prepre, bon, convenable, 
commode. 


do it, Il n'eſt pas d propos que wous le faſſiez, | 
is proper for an orator to ſpeak elo- 
quently, Cf J 


propre de Porateur de diſcourtr 
 Eloguemment. LRN | 


taille , grand, | 9 
A ſine er man, Un bomme bien fait 
de belle 1 d | | 1 | 
A proper owner, Un ou une proprietaire. 
Proper, Adv. Proprement, jute, congrũ ment, 


Ex. To ſpeak proper, Parler proprement, 
ou congrũment, par ler juſte, | | 
1 Adu. Proprement, juſtement, con- 
venablement. | 5 
This is not properly what I look for, Ce | 
neſt pas ai; nnd ce que je cherche, 

To ſpeak properly, er proper, Parler pro- 
prement, congriment, juſte, ou correftement, 

Properneſs, Subſt, (tallneſs) Belle taille, 
riche taille. | | 

Property, S. (natural quality, or diſpoſition) | 
La * le propre, la nature, la qualite 
propre & naturelle de cbague choſe. ; 
Property (or rightful poſſeſſion of a 
thing) Propriete, bien, ou bien propre, droit qui 
appartient en propre a quelgu un. 

To invade a man's property, Se ſaiſir du 
bien de quelqu'un, lui rauir, lui enlever ſon 
bien. | 

| Property (blind, bubble, or cully ) 
| az Jouwet, perſonne qu on embarque dans quel- 
que deſſein contre ſes propres interets, perſonne 
| gue Ian jour, ou dont on ſe ſert adroitement pour | 
quelque 2 

* Property (or tool inſtrument.) 

The nature of his employment makes 
him a Property to all the meaſuresof the court, 
La nature de ſon employ blige d ſe preter a 


4 


a 
4 


Prophanation, Subſt. Profanaticn. 
i 
A prophane man, or woman, Us profane, ] 
une profane. 2 ; 
FF Prophane (not ſacred, ſecular) Profane, / 
12 les choſes ſeculieres par oppoſition 
a 3 
The ſacred and prophane hiſtories, Les 
biftures ſacrees & profanes. | | 
To prophane, J. A. (to abuſe holy things) 
Prefaner, wioler, abuſer des choſes laintes 
To prophane (to make an ill uſe of) 
| any thing, Profaner guelque choſe, en faire un 
| mavwars uſage, \ 
Prophaned, Adj. Profane, abuſe, wiole, 
F. To prophane, | | 
Prophanely, Adv. En profane, comme un 
profane, dune maniere profane, avec prefa- 
nation, 


j impie, gui profane les ohoſes ſacrees. 


c. | 
E * „Sub. Profanateur, | 
Profaning, Subſt. Profanation, ou action de 
proſaner, V. The verb · | 

Prophanity, Subſt. Impiete. 


” 


a thing) Percher, avoir du penchant, ou de J in- 
clination a quelque choſe, Etre Porte 4 quelque ; 


(FS "Tis not proper (or fitting) j-# to | 


correctement. ; 


 PROPHANE, A4. (or impious) Profane, | 


Prophaneneſs, or prophaneſs, Subſt. In- | : 
« 9 7 | I deprojets, 


PROPHECY, Subſt, (prediction) Prophe* | 


PRO 


To pri or to eſy, Verb AT. 
(ee foretell) Prophetiſer, progh Ye Af, 


h pee. or prophefy d, Adj. Prepberiſi. 
PROPHET, Subſt. (one that foretells 
things to come) Propbete, 4 
ö!!! 
S * 7 „Adj. Propbetigue. 


pheſy) Prophetiſer, redire. of 
PROPIN Ree: Subſt, (or nearneſe) 

Voiſinage, proximite, VE 
The Propinquity of a place, Le wofinage, 


| ou la proximitè Pun lieu. 


Propinguity of blood, Proximite du ſang, | 


parente, 


To PROPITIATE, Verb Neut, & Att. (or 


atone for) AE: 
Ex. His charity propitiated for his crimes, 


(> Proper, or tall, De belle, ou de riche Sa charite a expie ſes pec hex. 


= To propitiate (to atone, or make propi- 
tious) Appaiſer, rendre propice, rendre 'a- 
tes | 
Propitiation, S. (atonement) Propiciation, 
Propitiatory, Adj. Propictatoire, de propi- 


ciation. 


The Propitiatory, Sab. (er mercy-ſeat) Le + 


bropictatoire, 73 
 PROPITIOVUS, Adi. (or favourable) Pro- 
Pice, faworable, | | 
PROPORTION, Sag. (anſwerableneſe, or 
agreement) Proportion , rapport, convenance. 


Proportion (rule, or meaſure) Propor- 


Beyond all * of reaſon, Contr 
toutes les regles de la raiſon, | DO 
Proportion (or portion) Part, portion, 
> PROPORTION. P23 4g e 
proportionable) Propartionner, faire qu il y aig 
de la proportion, garder la proportion & conue- 


| tron, regle, meſure. 


nance neceſſaire. 


Proportionable, Adi. Proportionne, 
Proportionably, Adv. Proportionnement, à 
roportion, avec proportion, par proportion, 
5 Pro — — in mathe: 
maticks) Proportionnel. 
Proportionally, Adv, Proportionnellement. 
Proportioned, Adj. Propertionne, / 
Proportioning, Subſt, L'afion de propor- 
tionner. 
Propoſal, Sub. (propoſition, or offer) Pra- 
poaſition, offre. 


To PROPOSE, Verb Ad. (or offer) Pro- 


To propoſe a thing to one's ſelf (to de- 
fign to do it) Se propoſer quelque choſe, avoir, 
ou former le deſſein de la faire, | 

What do you propoſe to yourſelf? Yue 
vous propoſez-wous de faire ? Eh 

Propoſed, Adj. Propoſe, &c. V. To propoſe, 

Propoſer, Sub oy „ 
une choſe, ou qui en fait la propoſition, | 

boar mg 8250. Lab de propoſer, &c. 


V. To propoſe. 


Propoſition, Sbg. (or propoſal) Propoſition, 


cboſe qu'on propoſe, re. 


= Propoſition (a ſentence upon any 
ſubject) Propoſition, ce qu'on Enonce par le 
diſcours. ; 


To PROPOUND, Verb AZ. (or to propoſe) | 


Propoſer, mettre en avant. 
Propounded, Adj. Propoſe. 


T. Propounder, Subſt, (or monopoliſt) Un 


monopoleur, 


(> + Propounder, or projector, Un faiſeur 


Propounding, Subſt. L' ation de propoſer.. 
PROPPED, Adi. (from to prop) Eraye, 
appuye, &c. V. To prop. 


Propping, Sub. L'action d'ctayer, &c. | 
V. To prop. | e 1 


ZE, Verb Act. (or pro- 


poſer, faire une propoſition, Mir, faire une 
toutes les meſures de la cour. ere. 


N. Celui, ou celle gui propoſe 


N 
| 
| 
N 
jt 


PRO 
+ PROPRIETARY, or PROPRIE TOR, 
Subſt, (or proper owner) Proprietaire. 
The Proprietors in a trading company) 
Les intereſſez dans une compagnie de commerce. 


PROPRIETY, Subſt. {or proper ſenſe) 
Propriete, ſens propre, 


The Proprieties of a ſpeech, Le Proprietex, || 


ou les idiomes d'une langue. 


3 propriety of ſpeaking, A proprement par- 
Prorogation » Subſt, Prorogation, renvoi, re- 


_ wiſe, | 
Ex, The Prorogation of the parliament, 
La prorogation du parlement, en parlant des 
affaires d' Angleterre, i 
To PROROGUE, Verb Act. (to put off for 
ſome time) Proroger, renwoyer, remettre. 
Prorogued, Adj, Proroge, renvoye, remis. 
Proroguing, Subſt, Prorogation ou a&ion 
de preroger, &c. V. To prorogue. 


To PROSCRIBE, Verb Ad. (to make an | 


outlaw, or to baniſh) Proſcrire, bannir, 
Proſcribed, Adj. Proſerit, banni, 


A Profeript, Subſt, (an outlaw) Un pro- | 


ſerit, un banni, 
Proſeription, Subſt, (exilement, or making 


ſement parmi les anctens Romains. 

(> Proſcription (er publick fale of a 
debtor's goods among the antient Romans ) 
L' action de mettre les biens du debiteur a Pencan 

Pour la ſati faction de ſes creanciers. | 


Profaick, Adj, (being in, or belonging to 


proſe) Proſaique, 

PROSE, Sub. (the uſual way of ſpeaking 
by writing, in oppoſition to verſe) Proſe, 
$7 Proſe, 
cantique qu'on chante dans la meſſe, 

TO PROSECUTE, Verb Act. (to carry 
on) Pourſuivre, continuer, pouſſer. | 

To proſecute a defign, Pourſuivre, continuer 
un deſſein. 


o proſecute or ſue) one at law, Pour- 


ſuivre quelgu un en juſtice, 

1 0o proſecute a ſtory in all its circum- 
ſtances, Reciter, dire, ou C&crire une biſtoire 
dans toute ſon etenduz, en faire le detail. 

Proſecuted, Adj. Fax 

Many expedients have been proſecuted, 
On a cberebè pluſieurs expedients, 

Proſecuting, Subſt, L'action de pour ſui ure, 
&c. V. To proſecute, 

Proſecution, Subſt, Pourſuite, continuation, 
© FF To difpoſe things for a vigorous pro- 
ſecution of the war, Faire des preparatifs 
Pour continuer la guerre avec vigueur. 

Proſecutor, Sub. (one that ſues at law in 
another's name) Celui gut pour ſuit en juſtice. 
 PROSELYTE, Sub. (a convert) Un pro- 


ſelyte, une proſelyte, un converti, une convertie. | 


Proſodian, Subſt, (one ſkilled in Proſody) 
Proſodi en, qui entend la 9 
PROSODVY, Sui. (the art of accenting 
aright) La proſedie. - 

PROSOPOPOEA, Subſt. (a figure of rhe- 
torick) Proſypopee. | 


PROSPECT, Subſt. (a view far off) Aſ- 


pect, per ſpectiue, wut, 


To hinder one's neighbour's Proſpect, En- 


pecher les uuẽs de ſon voi ſin. 
Theſe houſes yield a fine Proſpect, Ces mai- 
ſons font une belle perſpective, ou un tres bel effet, 
The Proſpect of torments, La wuz des 
tour ments. 
* Proſpe& (view, deſign, aim) Vue, but, 
fin, objet. | 
© He has nothing but his, private intereſt in 


Proſpect, Il n'a que ſon intertt en wu, il ne ſe | 


propoſe autre choſe pour objet. 
In proſpect to fall upon them, Dans le deſ- 
ſein de les attagquer, 

* To have a fine Proſpe& (or to be in a fair 
way) Etre en belle paſſe, avoir de belles eſpe- 


Frances. 


» Fhe diverſity of caſes cannot be brought 


| 


6 


a part of the maſs) Proſe, 


ivi, &c. V. The verb. 


PRO 


des cas, 
Proſpective, A, D'approcbe, ou de langue wut, 
Ex. A Proſpective-glaſs, Une lunette d ap- 
proche, ou de longue wwe, | 2 
To PROSPER, Verb Ad. (to give ſuc- 
ceſs) Faire proſperer, benir, faire reuſſir, fa- 
| woriſer, rendre beureux, 1 | 
| To proſper, Verb. Neut, (to ſucceed) Pro- 
ſperer, reuffir, avoir un heureux ſucces. 
£3 To proſper (to be happy, to have a 


N 


avoir la fortune favorable. 
Proſperity, Sus. (happineſs, or good for- 


affaires, bonne fortune. | 
Proſperous, A. (favourable, that gives ſuc- 


Propice. 


A proſperous fortune, Fortune proſpere, ou. 


| favorable, bonne fortune. 1 . 
pProſperous (happy, or lucky) beureux, 


Proſperouſly, Adv. Heureuſement, 
D + PROSPICIENCE, Su#ff, (or fore- 


| fight) Prewoyance, 
one an outlaw) Preſcription, ſorte de banniſ- | 


PROSTERNATION, S. (a lying flat, 
| or bowing low) Action de ſe poſterner, pro- 
Pernement, . | 
* PROSTITUTE, Adj, (baſe or lewd) In- 
fame, impudique, | 

Proftitute, Sub. (a common harlot) Une 
proſtitute, une abandonnee, une putain publique, 


To PROSTITUTE, Verb As. (to ex- 


| poſe) Profiituer, abandonner q Pimpudicite, 


* To proſtitute (or ſubmit) one's ſelf to a 
man's ambition, ＋ Se proftituer, ſe ſoũ mettre a 
P ambition de quelqu'un, 

Proftituted, Adj, Proftitue, abandonne a 
Pimpudicite. 

Proſtituting, or Proſtitution, Sub, Profti- 
tution, Vaction de proſtituer, &c. | 


PROSTRATE, Adj. (or laid flat along) 


Profterne, abbatu. 

To PROSTRATE one's ſelf, . Verb Recip. 
Se preſterner, & abbaiſſer en poſiure de ſuppliant, 
ſe jetter aux pieds de quelqu"un, | | 

Proftrating or Proſtration, Subſt, Proſterne- 
ment, ou Laction de ſe profterner, 

PROTASIS,S. (the firſt part of a play) 
Protaſe,premiere partie d'un poemedramatique, 

Protatick, Adj. (belonging to Protaſis) 
Qui regarde la protaſe. 

To PROTECT, Verb A#. (or defend) 
Proteger defendre, prendre la 7 de. 

Protected, Adj. Protege, defendu, 

Protecting, Subſt. L'action de proteger, ou 
de defſendre, protection, deffenſe. | 

Protection, Subſt. Protection, Nr pt 

To take one into Protection, Prendre quel. 
zu un en protection, ou prendre la protection de 


| quelgqu"un. 
A Protection (a writing to ſecure one from* 


arreſt for debt) Une protect ion pour mettre quel- 


| qu un 2 ccuvert des pourſuites pour dette, 


Protector, Subſt, or defender, Protecteur, 
deffenſeur, 

He betcok himſelf to Ceſar for his Pro- 
tector, II ſe mit ſous la protection de Ceſar, il 
prit Ceſar pour 

Protector (the chief adminiſtrator of 
the kingdom) Protecteur, regent, adminiſtra- 
teur de I'Etat. 5 

Protectorſhip, Subſt. La charge, ou la dig- 
mte de f rotecteur, regence. 

Protectrix, Sul. (or defendreſs) Prote- 
rice, celle qui protege, 

PROTERVITY, SA. (inſolence, im- 
pudence) Effronterie, impudence, inſolence. 

PROTEST, S. (a declaration againſt the 


exchange, for refuſing to pay the ſaid bill) 
Proteſt, | 45 N 


pProteſt (a ſolemn declaration againſt 
a proceeding, a judgment, &c.) Proteſtation, 


| 


ceſs) Floriſſant, beureux, proſpere, favorable, 


party charged with the payment of a bill of 


within the Proſpect of one law, . fot | 
| ne ſaurcit comprendre, ou embraſſer la diver ſite 


a 


| fair gale of fortune) Proſperer, etre beureux, | 


tune) | rok” bonbeur, heureux erat dans les | 


protecteur. 4 


1 


b— 


PRO 


Toney peers enter'd their Proteſts againg 
that reſolution, Vingt pairs firent enrep itrep 
leurs proteflations contre cette reſolution, 

To PROTEST, V. NM. (to vow, aſſure, o- 


ſwear) Protefler, promettre fortement, aſſurer, 
jurer. 


To proteſt a bill of exchange, Ns; 


Act. Protefter une lettre de change, faire un 
proteſt, V. Proteſt, Subſt. 

(<5 To proteſt againſt the proceeding of a 
judge (to oppoſe it, to declare it unlawful) 
Proteſter contre la procedure d'un juge, s'y op- 
Poſer, y former 3 N 

Proteſtaney, Sub. (the proteſtant reli - 
gion) La religion proteſtante. 


religion, according to Luther, Calvin, or the 
church of England) Un proteſtant, une proteſtante. 
Proteſtant, Adj. Proteſtant, | 
The Proteſtant religion, La religion pro- 
teſtante. | a 
Proteſtant-like, En Proteflant, 
. Proteſtantiſm, VJ. Proteſtancy. 
Proteſtation, S. (a ſolemn vow, or aſſurance) 
 Proteſtation, promeſſe, aſſurance, ſerment. 
A Proteſtation at law, Proteftation, en 
forme juridique, | | 3 
Proteſted againſt, Adj. Contre gui Lon a 
proteſie, 2 quoi Pon S eſt oppoſe. | | 


ou gui fait une proteſiation. 

PROTOCOL, Subft, (the firſt draught of 
a deed) Protocole, | 
 PROTOMARTYR, Subſt. (or firſt mar- 
tyr) Le premier martyr. 

Ex. S. Stephen the Protomartyr, S. Eti- 
enne /e premier martyr, | | 

PROTONOTARY, S. (a chief officer of 
the common pleas, and king's-bench) Protono- 


; taire. 


The Protonatory of the court of Rome, Le 
protonotaire de la cour de Rome. 


PROTOTYPE, o, PRO TOT VPON, 8. 


(an original type, or model) Un prototype, 


ou premier modelle. 

To PROTRACT, Verb Act. to prolong, 
or delay) the time, Prolonger le tems, differer, 
tirer en longuer, 8 

Protracted, Adj, Prolonge, differe. 

ProtraQting, Subſt. L*a#ion de prolonger, 
&c, V. To protract. ; | | 

Protractor, Subſt. Celui qui difere, ou qui 
prolonge le tems, C'eſt auff un inſtrument de 
mathematique, nommé, rapporteur. 42 
D To PROTRUDE. Verb AR. (uſed 


| by ſome poets for to thruſt, or puſh forward) 


Pouſſer en avant. 
Protuberance, S. (or ſwelling) Enflure,tumeur, 
PROTUBERANT, Adj, (or bumping 

out) Enfle, ou qui fait une boſſe, 

A protuberant ſore, Une enfleure, une 

tumenur, | | 
PROUD, Adj. (haughty, preſumptuous, 

from pride) Orgueilleux, fier, hautain, pre- 
ſomptueux, ſuperbe, arrogant, | 
A proud man, Un homme fier, un orgueilleux. 
A proud woman, Une orgueilleuſe, 
To be proud of a thing (to pride one's ſelf 
init) V. To pride, | 
A proud (or ſtately) horſe, Un cbeval 
fer, ou qui a de la fierte, un cbeval ſuperbe. 
A proud bitch, Une chienne qui eft en 
chaleur, | 
l will ſpeak a proud word for myſelf, 
Fa dirai ceci a ma louange. 
| Proud fleſh, or excreſcency, Une ex- 


croiſſance, cbair baweuſe, 


Proudly, Adv. Fierement, orgueilleuſement. 
To carry one's ſelf proudly, Le porter haut. 
+ Proudneſs, VJ. Pride. ; 
To PROVE, V. A. (to make out, or make 
good) Prouver,donner des preuves de, faire voir. 
He proves it from nature and metaphyſicks, 
Il tire ſes preuves de la nature & de la meta- 


phyſique, To 


PROTESTANT, S. (one of the reformed 


Proteſter, Subſt. Celui, ou celle qui proteſte, 


To 1 
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f To undertake to prove a thing falſe, 
2 en faux contre quelque choſe. 

riment) Eprouver, eſſayer, experimenter, faire 
experience de quelque choſe, 

To prove, Verb Neut, (to become, or 
be, to come to paſs) Devenir, tre, ſe trouver, 
arriver. | | 

He will prove a good man at laſt, II devi - 
endra honnete homme d la fin, 


If what you ſay prove true, Si ce que vans 


dites ſe trouve veritable. 
Hie proved a great knave, C'etoit un grand 
fripon, 9 | | 
I am afraid it will prove otherwiſe, Fe 
crains toute autre choſe, j apprebende qu'il War- 
rive tout autrement. 5 
Proved, Adj. Prouwe, &c. V. To prove. 
PROVEDITOR, Su. (a Venetian over- 
ſeer) Provediteur, ſorte de magiſtrat Venitien. 
PROVENDER, Subft. (food for cattle) 
Feurrage, paͤture, nourriture, pour le betail, 
provende. 3 : 
PROVERB, Sub. (a common faying) 
Un proverbe, une maxime 3 45 
Proverbial, Adj. Proverbial, qui tient du 
proverbe, 


Proverbially, Adv. Proverbialement, d'une 


mantere proverbiale. 

To PROVIDE, Verb Ad. (to furniſn with) 
Pour voir, munir, garnir, fournir. 
ä e. a town with, or of ammuni- 
tion, Pourwoir une place de munition. 

He has provided them with a full power, 
TI les a munis d'un plein pouvoir. 

To provide (or to get) one a lodging, 

1 un potent. a Nd 2 
Io provide one of a benefice (to con- 


fer it upon him) Pourworr quelgu un d un bene- i 


fice, le lui conferer. 8 
To provide what to ſay, Premediter ce 
a à dire, y ſonger par avance. 
To provide, Verb Neut. 2 take care) 
Pourvoir, avoir on, ou prendre ſoin, donner 
ordre, mettre ordre. | 
He has provided for all his children, II a 
fourvn tons ſes enfans. 


I ſhall provide for you, Fe prendrai ſoin de 


voirai à vos beſoins, 
To provide 
p iendre un parti. | 
To provide againſt tumults, Mettre ordre 
u il arrive aucun tumulte, 


vous, je La of ran choſe pour vous, je pour- 


To provide (or fore-arm one's ſelf ) 


Se munir,' ſe precautionner, ſe preparer. 
Provided of, Adj, Pourvu, &c. V. To pro- 

vide, N ee | 

Ex. Provided of neceſſaries, 


1 Pourvu des 
choſes nereſſaires. ? 


Provided of a good breakfaſt, Muni d'un 


bon dejeu ns. | 
lt was wiſely provided by our an- 
ceſtors, Nos ancetres y ont ſagement pourun, 
l am provided for it, J ſurs prepare. 

He was provided of an anſwer, II 
avoit ſa reponſe toute prete, | | 

To be well provided for (to have enough to 
live upon) Avoir dequor vivre bonnetement, 
ẽtre bien pouruu, aver beſoin de rien, 


+ He is well provided (or well hung, in a 


| 


To prove (to try, or make an expe- þ 


7 on | 


for one's ſelf, Se peurvoir, | 


n 


fmutty ſenſe) Il et bien emmanche, c et un bon 


ma le. 
lt is provided by the law, II et porte, i/ 
et or donne par la loi, la loi porte. 
Provided, or provided that, Adv. (on con- 
dition that) Pour uu que, à condition que. 
PROVIDENCE, Sub. (the ſupreme in- 


telligence whereby God governs the world) 


La providence, 

It is a great Providence that he was not 
drowned, C'eft par une providence toute parti- 
euliere, c' par un effet particulier de la pro- 
vidence qu'il ns ve pas noye. | 


qui a 


PRO 


Providence (warineſs, er fore-fight) 
Prewoyance, circonſpect᷑ ian. | | 
Providence (huſbandry) Economie, me- 


nage, e 7 

PROVIDENT, Adj. (wary) Prewoyant, 
de la prevoyancez prudent, circonſpect᷑. 
Tao take a provident care, Se precau- 
tionner, uſer de precaution, | 
D Provident (thrifty, ſaving) Menager, 
conome. | 

A provident man (a 
bon menager, ou econome. 

Providential, Adj. De la providence, 

Providently, Adv. (warily) Prudemment, 
avec prevoyance, avec circonſpection. 

Provider, Subſt, Purvoyeur, 

Providing, Subſt, L'action de pourvorr, &c. 
V. To provide. 

All this is of my 
al fourni tout ceci. | 
_ - PROVINCE, Subſt. (a ſhire, or county, 
a part ofa ſtate) Province, partie d'un Etat, 

A Roman Province, Une province Romaine. 


* 
* 


good huſband) Un 


(the circuit of each archbiſhop's juriſdictions) 


de Cantorbery & d' Vork. | | 
* Province (or buſineſs) La charge de faire 
quelque choſe, affaire, emploi. 


rapport au plan que je me ſuis fait, 
* It is not within my Province (or ſphere) 
Cela neſt pas de mon reſſort. 


Provincial, Adj. Provincial, de province. 
Provincial, Sub. (a ſuperior of all the reli- 


| gious houſes in his province) Un provincial. 
Act. ( or propagate) the 


To provine, Verb 


* 


vine, Provigner la vigne. 


Provined, Adv. Provigne, 
Provining, Subſt, L'a&#ion de provigner, 
Proving, Subſt. L'action de prouwer, &c. 
V. To prove. | 
| PROVISION, SH. (neceſſaries of life) 


: Armee. . 4 
(> Before ever a proviſion was thought of 


for the preventing of this evil, Avant qu on 
eut ſonge a un remede pour prevenir ce mal. : 
Till further proviſion be made, Par 
proviſion, proviſionnellement, | 
(> Proviſion for a ſucceſſor in a ſee, before 
the incumbent's death, Proviſion, collation. 
d' Eveche, avant la mort du preſent Evò ue, 
grace expeftative, | | 
To make a Proviſion for one (to pro- 
vide for him) Pourvoir quelqu un, pourudir à 
ſes beſoins, avoir ſoin de lui, lui donner de qua 
vivre. | 
Proviſional 5 Adj. 
proviſion. | 
PROVISO, Subſt. or clauſe, Condition, ou 
__ annexee à un contract. | 
ith a Proviſo, Conditionnellement. 
Proviſor, Subſt, (a dignity in ſome col- 


Prowifionnel, fait par 


leges) Prowiſeur, | 

Proviſory, Adj, Proviſoire. 

To proul, &c. V. To prowl, Sc. 

Provocation, Subſt. Prowecation, Vaction de 
prowoquer, &c, V. To provoke. 

He did it without the leaſt Provocation, I. 
Pa fait ſans qu'on lui en ait donne aucun ſujet. 

Provocative, Adj. (apt to ſtrengthen nature, 
in order to venery) Qui echaufe, ou gui forti- 
fie la nature, pour les exercices amoureux. 
Provocative, Subſt, (any thing apt to pro- 
voke to venery) Choſe qui ccbaufſe la nature, 
aiguillon à la concupiſcence. 

To PROVOKE, Verb Ad. (to move, or 


| ſtir up) Provoquer, emouvoir, exciter, irriter, | 


providing, C'eft moi gui. 


The Province of Canterbury and Tork, 
La province, ou la juriſdiction des arcehveques + 


| | de Pifle de France. 

Tis his Province to do it, C' fon affaire, 

| ceft à lui 2 le faire, Ceft ſon partage. | 
Nothing ſhall eſcape my notice, that fl : 

within the Province which I have now under- 


1 


[ 


taken, Fe womettrai rien de tout ce qui aura du 


Proviſion, fourniture des choſes neceſſaires, viures. 
Proviſions for an army, Viures pour une 


prudence ſuggere, 


] dentials and 


PRU 


Ex. To provoke God's anger, Proveguer Ia 
colere de Dieu, Pirriter, | | 
(> To provoke, (to anger, er to urge) 
Provoguer, aigir, facher, agacer, irriter, met- 
tre en colere, pon ſſer. A 
To provoke (or to prompt) to, Pro- 
wvoquer, porter, diſpoſer a quelque choſe, inciter. 
That provokes vomiting (er makes one 
vomit) Cela provogue, ou cauſe le vomifſement. 
To provoke urine, Faire uriner, ow 
Piſſer. | 
Provoked, 
voke. d | 7 MY 
Provoker, Subſt. Celui, ou celle qui pro- 
vogue, &c. V. To provoke. 
Provoking, Subſt, Provocation, ou Faction 
de pro voguer, & c · V. To provoke. 
Proveking, Adj. Qui prewogue, gui irrite, 
PROVOST, Subſt, (a name of office) 
Previt, nom d' office. | | 
Provoſt- Marſhal in the navy, Previr ma- 


* 


2 


Adj. Provoque, &c. V. To pro- 


* 


| rimer. 


A Provoſt- Marſhal, on land, Prevòt des 
marechaux, 

A Provoſt- Marſhal, in the army, Pre&vir 
de P armee. iz | 

The Provoſt of merchants, {or the lord- 
mayor in Paris) Le previt des merchands, ou 


A Provoſt of the Mint, Pravòt des monnoyes. 
The Provoſt of a college, Le previt, le 
chef, ou le principal dun college. 

Provoſtal, Adj. (belonging to a Provoſt) 
| Prevvrable. = . e 

Provoſtſhip, Subſt. (a provoſt's office) Pre- 
wore, charge de prevot. ER: 

PRO W, Suh. (the fore-part of a ſhip) 
Proue, ou Pawvant du vaiſſeau, 

PROWESS, Subſt, (or valour). Valeur, 
prou t ſſe. A n | 

To PROWL, Verb Neus. (to pilfer) At- 
traper, eſcamoter, Fribonner. wand ants ws 

Prowling, Adj. a prowling fellow, Un 
bomme qui tache d'eſcamoter, ou d'attraper ce 
qu'il peut, un eſcamoteur, un voleur. | 

A prowling wolf, Un loup qui rode auteur 
de la bergerie cherchant ſa proye, | 

PROXIMITY, Subſt, (cr nearneſs) Proxi- 
mite, worſinage, a : ; 
Proximity of blood, Proximite de. ſang, 

The proximity of a place, La froximnte, 
ou le voiſinage d'un lieu, | 

PROXY, Sub. (he that does the part of 
another in his abſence) Procureur, depute, ce- 
lui qui fait la fonction d'un autre en ſon ab- 
ſence, | | | 
Proxy (or procuration) Procuration, 
„, 7 ‚’ . : © | 

2 oe. ee 

PRUDENCE, Subſt, {or wiſdom) Pru- 
dence, ſageſſe, circenſpection. 5 
PRUDENT, Adj. le) Prudent, 
ſage, circonſpect, awije. 

He has acted a very prudent and commenda- 
ble part, I $'eſt conduit awec beaucoup de pru- 
dence, & d'une maniere digne de loiange,. 
Prudential, Adj. Sage, prudent, tel que la: 


5 


(or wi 


Prudentially, Adv. Prudemment. 
Prudentiality, Sub. (or prudence) Prudence. 
There is a ſort of affinity betwixt our pru- 
our appetites, II y a une eſpece 
d affinite, ou 2 rapport, entre notre jugement, 
& nos appetits. | 
Prudently, Adv. Prudemment, avec pru- 
dence. | 
PRUE, o PRUDE, Sutf. (a * am 
affected piece of virtue) Une prude. 
PRUNE, Subſt. (a plum) Prune ſorte de 
fruit. | 
(> A Prune, or a dried Prune, Un pruneau. 
To. PRUNE trees, J. A. (to lop them) 
Elaguer, tailler, emonder, rajeunir les. arbres.. 
To prune a vine, Tailler la wigne;. ou Pe- 
per, _ Pruned,, 


PUB 


Peuned, Adj, Blague, railtd, dmonde, ra- | publicr, 


jeunt, Ebourgeonne, 


PRUNBLLO, 5567. (a fort of fruit) 


Prene de brignolls, 


Prunello (or wild plum) Prunelle 
Pre — Sod | 4 
Celui qui 


clapnue, gr, get elmo gar Nh rune. 


uning, — to prune rafting 
282 ou d n 
9 pruning knife, Une ſerpe, Inſtrument 
qui ſert 3 Emonder les 8 4 
PRURIEN'T, Adj. (or thing) Qui de- 
e gut cauſes une x geaiſon 
To pry into, Varb A, * FR to en- 
quire into) Farber de decounrit, rechercher | 
ſogneuſenient," faire une exate recherche, chex- | 


cher avec grand foin, fauiller dans quelque choſe, | 


To pry into other mens concerns, Se 
meler des affaires d autrui, * F mettre le nex 


. out. þ 


Pry'd into, Adj. Q on a tache de decon vrir, 
3 


Pry» 
A prying into, Sab. Une exatte recherche, 
ou Pation de rechercher, &c, V. To pry. 


P 8 


PSALM, Saif, (4 divine ſong) Pſraume, 
cantique ſatre. 
* — ſing Plalms, Chants des Thau, ffal- 
er. 
pc Subſt. (a weizer of Pſalms) Pſal- 


Plalter, Subſt, (a book of plans) FPſear- 
tier, livre de pſeaumes. 


1 n: Subſt, (an inſtrament of muſick) 


PSEUDO, in Greek, benifies falſe, and is 
ſometimes uſed in compound words derived 


from that language: Ex, 
| — Suh. (herb Se, Bar- 
bara, or winter - ereſſes) Pſeudobunium. 


PSEUDODYCTA M, or Pſeudo- 


dyctamnus, 8 ard di an herb 
ah dee, Plante, nds 5 


it une exatte recherche, &ec, V. To | 


1 


v , 


+ PUCELAGE, Subſt { or maiden- head) | 


Pucelage, virginiti. 
To PUCKER, Verb Neut. (not to lie cloſe 
1 _ body, ſpeaking of a ſuit of clothes) 
r, ſe replier, „etre pas juſte au corps, en 
— t d'un habit, Cc. 

Puckered, Adj, Replie. 

PUCK-FIST), Sup a clumſy great 6ſt) 
Un gros poing, un poing de paiſan. 

Puck - fiſt (or Puff - ball) Ye de loup, 
faux' champignon. 

PUDDER, Subſt, (noiſe, buſtle) Brait, 
| Hacat, timamarre. 

To PUDDER, Verb Neur. Faire de la 
ere. 

o PUDDER,Yetb At. Agiter, taurmenter, 
A Puddering, Such. NO rev 
- MOUVEeMent perpetuel. 

PUDDING, Subſt. Boudin. * 
5 or black r. 2 blove | ou 
. 


R. Outre ces boudins qui i fe i des 
? Beyauæ de Cochon, les Anglois donnent ce 
mom @ certaines farces qui nous ſont in- 
connues en France, dont les unes ſe cui. 
ſent au pot & tes autres au four, Cel- 
Le- Sappellem, boiled Puddings; 
-w. => & celles-ci, baked or Pan- puddings. 
Il a encore d autres eſpdces de beudins. 


* + To give the crow a Pudding (to die) 
* my er le pas, mourir, 
To come in Pudding-time, Venir fort 
2 > ou à point nommé. 
Pudding (a fire-work) Sauciſſe, forte 
de feu U'artifice, 
A Pudding {or roll) about a child's 


head, Bourrelet den 
PUDDLE, 8 Bourbier, margeuillts, 
Puddle-water, De Peau bourbeuſe, ou f pa- 


trouillage, 
To puddle, Verb- Neut. Patrovilkr, 


{ gachis, tf patrowillis, 


| PUDICITY, Si. (chaſtity) Pudicite, 
P T I chaſtere, ie dans les mœurs. 
NE | PUDOR, Sub. (ſhamefacedneſs) Pudeur, 
_ PTISANE, V. Tifane. | Sonnite bonte, 
«7, 1} PUDS, Susi. (the large ſlee ves of a prieft 
P U flof the church of England's gown) Grandes 
| 


' PUBLICAN, Seis. (or toll-yatheter ). 


Un publicain, un peager, | 


Publication, Subfl. Publication, 
PUBLICK, Adj. (manifeft, known by | 
every . 5 Public, mani fie, connu de tout 


le monde 
5 Publick (common, belonging to every | 
Public, commun. 

ublick good, Le bien public, 
publick 

a Se.) Un lieu public, 
A publick perſon (one that ferves the 
pho ick) Une perſonne publique, ou qui ſert le 
Public. | 


ace (as a church, a market- 1 


manches de la robe d'un miniſtre Anglican, 
PUERILE, A. (or on Pueril, en- 


ters = ef d' enfunt. 
muy lity, Puerilite, action jon ou diſcours 
(| PUET, Subſt, (a bird) NMupe, Oifeau, 


pub, Such. of wind, Boufde de vent. 
Puff (a ſort of plait) Godron, bouillon, 


1 Puff paſt, Pate fauilletae, feuilletagr. 


An earth · puff [or truffle) Une truſſe. 
Puff ball, Puff: fiſt, or Puck · fiſt, Vaſſe de up. 
. To puff, Verb Ad. (to blow) Sau fler. 

To puff, Verb Newt (to ſwell) B 
Senfler, 


* He huffs and puffs, his heart is big, or 


A Publick-houſe, Un cabaret, | 
To make a book publick, to publiſh it, 
Publier 7 Hure, donner un duvrage uu public. 
ublick concern, Une affaire qui 
regarde le Eli | 
Publick- ſpirited, Qui eft pour le bien public. 
The PUBLICK, Subſt, (every body in ge- 
neral) Le public, ; 
In publick, or Mie, J. Adv, (openly) 
Publiquement, en public, à la face du ſoleil, * | 
want tout le monde. 
To PUBLISH, Verb Ad. (to make Pub- 
lick) Publiet, rendre N 
Publiſhed, Adj. Publie, rendu public, 
Publiſher, Subſt, Celui qui publie ou qui a 


he is in his fomes) II bouffe, il eſt dans une 
colere qui n'eclatte pas. 

He puffed it out (he ſpoke it hake and 
puffing) 1 dit ces paroles avec Herti. 

To huff and puff (as one out of breath) 


| Haleter, ſoufler, comme une perſonne qui eſt 
preſque hors,d'haleine, 


* To puff one UP with pride, Verb 44, 
Bouffir, enfler 28 un d'ergueii. 
uffed up, Adj. B ſp, en fle. 
PUFFIN, S. a ſea-fowl, Plongeon de mer, 
PUFFY, "Ad. or puffed up) Bou huge ©. 
8 W. ſwelling pulfy ſtile, Un file 


en 


— Subſt. (or little monkey) —.— 


public. 
Publiſhing, Subſt. Publication, 'Pa#ion de 


un petit Aike. 
* A Pug ſcer a youth full of tricks) Un 


| Pudding-maker, „ Fajſeur ou faiſcuſe de bou» 


uffer, 


| 


, 
N 
; 
| 


Ladis; uns badine, terme d'amitis, 


PUL 


PUGGERED, Adj, Ea. The red py Poggere 
2 of the turky, Les parties rouges fog 


Pod. Subſt, (a term 8 pbyſicianz 
and apothecaties 8 half a handful) 2 
PUISNE, er Puiſny, Subft, — for 

younger ; a name given in the houſe of lordy 

to the youngeſt baron, and in Weltmings? 
Hall to the youngeſt judge) Prin, ou le der- 
nier des barons dans la chambre des pairs, ou le 
moins ancien des douze grands juges d' Angles 
terre. 


d'une cour de juſtice. 


Puiſſantly, Adv. Pui iſamment. 
To PUKE, Verb Neut, (or have a mind 
to ſpew) Avuoir envie de womir, Gtre ſur le Seine 


womir, 
Puking, Subſt. Envie de vomir. 
Puking, Adj. Ex. To havea yy a3] 2 


queaſy ſtomach, N' avoir pas bon 
D PULCHRITUDE, Subſt. (or dev 
ty) Beauté. 

To PULE, Verb Neut. (as chickens and 
young birds do) Crier, Pater, comme font les 
bouſſins & les autres petits des oiſeaux. 

To pule (or pipe, as fickly people do) 
| Geindre, gimir, 

To pule, er to be puling (as children 
that do not thrive) Se chemer. 

| PULING, Adj. (or fickly) Maladif, ma- 


e. 


as pen -royal) Fo Pouliot. 

A PULL, Subſt. or pluck, Effort gu on 
fait en tirant, ſecouſſe. 

To give one a pull, Tirer quelqu"un. 

Give your patience another pull, Ayex 
encore un peu de 


 pechement, * remore. 
To PULL, Yerb 48. (to draw) Tirer, 
Ex. Pull hard, Tirez fort. 

T0 pull 272 __ one's pocket, Tirer 


de Darke ent de ſa I 

r 1 (or pick) a fowl, Plumer up 
| oiſeas en -e la plume. 

To pull AWAY, Tirer, arracher. 

To bull ASUNDER » Arracher, 

To pull back, Tirer en arriere, reculen, 
Faire reouler. 

To pull DOWN, Tirer en bas, ou faite 
tomber, 


battre, demolir une mureille, ou une Matſon, 


* To pull down one's 5 (to humble 
him) Abattre gueigu ur, Þ bumilier, 
* To pull down or ſpend one's ſpirits, Di- 


| minuer, abattre les forces de guelgu"un, tt ren- 


dre moins vigoureux. 


2 85 Enfoncer fon chape 
4 IN, Tirer 3 
> Pull in the bridle, Serrez la bride, 


To pull in pieces, Dechirer, mettre en 


iec EF, 


| 


To pull TO, Tirer a foi, ſerrer, * 

To pull OFF, Tirer, arracher, ster, lever, 

To pull off one's ſhoes or ſtockings, Tirer 
ſes ſoulters, ou fes | bas, ſe decbauſſer. 

To pull off one's boots, Tarer ſes bottes, ou 
ſe debotter, 

To pull one's hair off, Arracher les cheveux 
2 quelqu'un, 

To pull off one's hat to one, Oter fon cha- 
peau d quelgqu un, ſe decouvrir, lever le chapeau, 
te ſaluer, 


To pull off the maſk, WEE le maſque, ou 
ſe 2 


| bil 


To pull off one's clothes, Se deſba- 
iller. To 


The puiſne judge, Le plus jeune des juges 


Puiſſance, Subſt, (power) Puiſſance. | 
PUISSANT, Ad}. (powerful or mighty) 
puiſſant. 


' PULIOL, Subſt. or Puliol- royal (the ſame 


patience, 
* Pull-back (or hindrance) Obpaack, em- 


To pull down a wall or a houſe, 4. 


To pull down 2 hat cloſe to one's 


To pu! 
To pul 
ho tte, 
To pu 
1 
rùtine . 
* To] 
Tourage, 
elprits. 


Palled 


P UM 


To pull OU, Arrurber, tiver, iter. | 
To ll out one's eyes, Arracher ler yeux te 


To b UP, Tirer en baut, lever, lever, 

cx To pull up by the todts, Arracher, de- 
raviner, 

* To pull or pluck up a good heart, Prendre 
touruge, ſe ra ſfurer, fe remettre, reprenure ſes 
E rit . 

Palled, Adj. Tire, Ne. V. To poll. 
pray » - Pulls Sub. (poultry) 
: * aille, V. 
PULLET, 1 young hen) oy pon lerte. 
{ A TA » and fat et, Un 


up or let down burdens) Poulie. 
To pull up with a Pulley, Poulier, clever 
ee une poulie. 


Fulley- piece (an armour for the knee) 
Cenbuillire. 


The Pulley- piece of à boot, La pennies 


d'une Borte. 
A Pulley - door, Porte 2 valet ou 2 1 * 
qui ſe ferme d'elle meme par le moyen d'u u 
ids. | 
re eullin S. Laction de tirer, &c. N. To pull. 
To PULLULATE, Verb. Neut. (to bud in 
ſeveral places) Pulluler, | 
Pully, V. Pulley. | 


PULYIORARIVS, Adj. (diſeaſed in the | 


Jungs) Pulmonique. 
Pulmonary, Subſt. (or lung- wort) Pulmo- 
naire, herbe. | | 


Pulmonical, Adj. L to the lungs) | P 


Feb, Sov. he let patron 
P, Subſt. (the feſhy * 'part of a thing) | P 
Poulpe, bir ou partie tharnue, 
he Pulp of any fruit, Lu poulpe ou 4 
rbair du fruit. 
PULPIT, Subſt. Ebaire. 1 
Palpit-cloth, Le drap gui couvre la chaire. * 
PULSE, Subſt. (the beating df the arteries) | 
| Peu la, on pronounce pous, le battement des 
arteres.. 
A low Pulſe, Un pous profond. 
To feel one's Pulſe, Tater le pous & laat 


bat To feel one's Pulſe (to ſee how he ſtands 
affected) & Titer le dog 4 guelgu un, le ſonder, 
le prefſentir, 0 ou tac de detouvrir ſon inclina- 
tion. 


PULSE a Subſt. (beans, pea ſe, & c.) 1 N 


Pulverifation, Subſt. Action de pulveriſer. 

To PULVERIZE, verb Act. $8 reduce 
to powder) P ubveriſer „ reduire en poudre 

ulverized, Adj. Pulveriſe reduit en poutre, 

PUMICE-Stone, Subit, Pierre pete. 

To rub off one's beard with a Pumice- ſtone, 
Se faire la barbe avec une pierre · ponce. 

fe V. Pompion | 

pummel, 1 \ To pommel, Sc, 
, Subſt, (an engine to draw up wa- 
7 Pompe. 
The Pump (or lip) of a eruet, Bube | 
ron de vinaigrier. 

The plug of a Pump, Le piſton d une pompe, | 

Pump-water, Faw de pompe. | 

Pump-dale, Manche de pompe. 

Pump-break, Brimbale de pumpe. | 

E Pamps (. (a ſort of light ſhoes) Eſcarpins, 
My. de ſouliers legers. 
o PUMP, — AR. Pomper, faire joutr 
la pompe. 

To pump one (to waſh one under a 
Pump, as they do at the Bath, &c,) Donner /a 
tbuche, ou la douge @ quelgu un. 

* To pump one, or to pump a thing out of 
one, * Sonder quelqu"un, f lui tirer les vers 

3 nex, le faire cauſer pour. decouvrir quelque 
. C20je, 

3 I have ſo pumped her, that ſhe told 
me all at laſt, Fe Pai tant tournee, gu enfin 
elle ma tout decla + 

Pumped, Adj. 7 2 ende, &c, V. To 


2 Pdularde. | 
Y, Subſt, (a little Er uſed to 


| *+ He is a very Punch (he is as thick as | 


| ment, regulierement. 


C' une ballthy 


cbaͤtier. 


chatiment, peine. 


PUN 


That ednfellivn was pumped out of him, 
On tira adroitement cette confeſſion de fa bouche. 

Pumpet-ball, T. Poripet. 

Pumpinz, Subſt. L ation de pomyer, &c, 
. To pump. 

PUMPION, V. 
Pumpkin, Subſt, Cit mls, 
PUN, Subſt. {or quibble) Potite, pointe 
d'clprit ; Rencomre, jeu de mots, 
| To PUN, Verb Neut. (or to quibble) Per- 
ler par pointe. 

PUNCH, Subft, (a hotmaker's tool to 
make holes "withal) Porte. piece. 

Punch, or Puncheon, 

Punch (a fort of ſtrong 2 auser | 
brandy, water, ſugar, and juice of temons) 
Ponche, forte de boi ſſon 4 compoſee d eau de 
vie & deau commune, de jus de ci- 
tron, &c. 

[<q Punch, or Punchinello, Polichinelle, 


long) 1? e rour vod de gra. 

| To PUNCH, Verb Af. Er. "Tv punch 
5 with a Punch, Percer des ſoulters aver 

orte. pirce. 

Fer o punch money, Percer Ja motmye avec un 
Poi 
n 
fiſt) Pouſſer guelgu um & coupy de poing. 


„ Subft. Labin de perrer, 8c. 
'PUnCnon, Subſt. (a kind of chizel) 


neon, 
Punchion of wine | fort of wine veſ. 
fel CAT gallons) Un poingon te vin. 
PUNCTILIO, Subſt. 5 Vetilla, 


r bagarelle, ou ebe 5 rien. 
d upon Punilio's, S ier à des 

1 » Pointiller. | 
The Punctillo of honour, Le point 


Honneur. 


ſeguence, de rien. 
Ppunclilious Cor ca 2 Pointilleux. 
PUNCTUAL, 

exact, reguller, qui falt a point nommèẽ ce 


Punctuality, Subſt. Ponct᷑ualit &, exaBirnde, 
Punctually, Adv. Ponctuellement, exacte- 


PUNCTUATION, Subſt, (or pointing) 
La ponctuation. 
PUNCTURE, Subſt. (Lat, pricking) Pi- 
gueure, a ion de piguer. 
"Y PUNDLE, Subſt, Ex. She's a very Pun- 
dle {or an ill- -- 1p and ill-dreſs' d creatiire) 
e 


PUNESE, Subſt. (or bug) Une puna 

Pungency, Subſt, (or pricking) "57 tl fi- 
Lueure, qualité pi ante. 

GENT, #4. (or poynant) Piguant, 
| qui a un pointe, 

PUNGER, Subſt. (a ſea-fiſh) Pagne, poiſ- | 
ſon de mer. 

To PUNISH, Verb AZ. (to inflict a pu- 
niſhment, to chaſtiſe) Punir, chitier, prendre 
chatiment, 

Puniſhable, Adj. Pan ſable, qui doit Ctre 
puni, qui merite quelque c dtiments 

Puniſhed, Adj. Punt, chatie, 

Puniſher, Subſt. Celui ou celle qui panit ou 
qui thatie, 

Puniſhing, Subſt L'afion de punir, ou de 


Puniſhment, S. Punition, chatiment, peine. 


To bring one to an exemplary Pumiſhment, 
Punir quelgu'un eæemplairement. 


Punition, . Subſt, (or poniſhment) Punition, 
PUNK, Subſt. (an ugly whore) Une /aide 


punch (or thruft) one with one's | 


—_— A 10 3 mY V. To punch, |. 
PUNCHIN a e-punch 
Polichinelle, MOLE N 


Punctilious, Adj. (trifling) De peu de con- 1 


(or exact) Ponctuel, 
qu'il Aoft Faire. - Ii 


puind, un cod. 
Puy, Adi. (little, 2 Pete, chetif. 

A puny judge, Y. Poffny. 

To PUP, Yb A. & Newt. (to bring 
forth puppies, as a bitch dees) Chrenner, met- 
tre bas, 5 une chienne. 

PUPIL, Sub 
"Co doe ou celle qui eſt ſous tutelle, : 

Ex Hl (a diſciple of a tuter ille, 
a, Ek 9 it Mig 

N or black) of thei La 
Pruneile de i TP, ; 55 
. Painters give a light touch of pure white 
to the Pupil, to make the eye bright and lĩve- 
ly, Les pernitres dumment um petit coup de blanc 


| 2 pur 2 le ＋ 9 pour” faire briller Pol, & 


a Vee, 
7 upillage, Sub. (the condition of a Pupll) 
imorite. 
Popillary, Adj. Prpillire, qui concerne le 
bupille, ou le mineur, 
' PUPPET, Subſt. Marionnerte. 


A Puppet-play, or Puppet-thew, Jen de 
Jmarionnetres 


To go to a Puppet- . ſhew, Aller aux maxi- 
"omnetres. 

A Puppet-player, Un burelrur. 

To puppet, Y. To ſqueak. | 

PUPPY, Subſt. (a biteh's whelp) Unpetir 
ebien, uy jeune chien. 

T Puppy (an abuſtve word) Un ſot, un 
maraut, un Fut. 

To puppy, Verb Neur. (to bring forth Pup- 
pies, as a bitch). chienner. 

PURBLIND, Adj. Nui ala. vue 41 ou 
courte, 

Purblindneſs, Subſt. Courre ou. 

Purchaſe, Sab. (or bargain) Acquiſition, . 
arcquet ou achut. $3 050808 

To buy an eftate at > 
' Acheter of bien au r a 

At two and twenty y Nene, Au de- 
ner quntre, 

At fifty years Purchaſe, Au denier deux. 

How many years Purchaſe have you given 
for your annuity ? A quel denter de conſtitu- 
tion aveꝝ · vous mis võtre argent? 

Five years Purchaſe, Au denier wingt. 

Twenty years Purchaſe, Au denter cing, 

Five and twenty years Purchaſe, Au denier 

atre. 

Fifty years Purchaſe, Au denier deux. 

* + You have fd a Purchaſe, ſure, that 
you laugh to yourſelf thus, II faut que vous 
ayex fait quelque bonne rencontre, puis que vous 
riez tout ſeul. 

F Parchaſe (or booty) Butin, proye. 

PURCHASE, Verb Act. Aebeter, a ac: 
querir, obtenir, 

To purchaſe lands er houſes, Acheter, ac- 
- querir des terres ou des maiſons, 

Purchaſed, Adj. Acbete, acquis, obtenu. 

Purchaſer, Subſt. Acbeteur ou acgurreunr, 
(ou celle) gui achette, ou qui acquiert. 

Purchaſing, Subſt. L'acrion d acheter, d ac 
querir, ou d'cbtenir, achat, acquiſition, 

PURE, Adj. (or unmixt) Pur, Ample, 
qui ſans aucun melange, ſam mixtion. 

Pure wine, Du vin pur. 

Pure gold, De 7or pur.“ 

God is a moſt pure being, . Dian yt . un Etre 


tres ſimple. 


uilleure. 
A pure (or chaſte) virgin, Une vierge- 
pure ou chaſte... 

Pure, (e —— abſolute, without any con- 
ak Pur & fimple, abſolu, qui n'a nulle 


* ſans reſtriction. 


Ex. A pure gift, Une donation pure S 
Ample, ſans aucune condition. 

A pure air (clear or ſubtil) Un air pur, 
ou ſubril, 


pump. | | | 


PUNY, Subſt, (a younger brother) Un 


putain, une viluine garte. | 


A web (or exact) ſtile, Un fiyle pur, 
243: 


a © . 
. ' y — — 
— —— ‚—— — — — * 
* . 


„bene under age and tuition)! | 


Pure (unſpotted) Pur, ſans tache, ſans* 


| 
| 
| 
ti 
1 
| 
| 


1 


P 


— ee Re 


gu! a de J exact itude, de la juſteſſe. 
A pure (meer or downright) Pur, vrai, 
franc, veritable. | Py 4 
Pure malice, Pure malice. 3 
He is a pure knave, C un vrai fripon. 
Pure (very good, agreeable, or excel- 
lent) Ben, fort bon, excellent, admirable, agre- 
ble, charmant, raviſſant. 
This is pure bread, A excellent pain. 
EF You lead a pure (or happy) life, or you 
live purely, Vous wives bien q votre aiſe, wous 
vivex heureuſement, vous meneꝝ une vie eureuſe. 
* Þ You lead a pure life (ſpoken by way of 
irony) Vous menes une belle wie, | 
F He is a pure youth, C' un bon gar» 
- mement. | ; | 
(5> You are a pure walker, Vous Ztes un 
Bon marcheur, vous marches fort bien, 
Pure, Adv. (or very) Fort. = 
Ex. This is pure good, Celui- ci ef? fort bon, 
Pure- clean, Fort- net. 
Purely, Adj. (exactly) Purement, correcte- 
ment, avec exactitude. | 
(FF Purely (very well) Fort bien, parfaite- 
ment lies. | 
(> Purely (only, meerly) Purement, ſim- 
plement, ſeulement, | 
I did it purely out of love, Je ai fait pu- 
rement par amitie, ou par pure amitte. 
To look purely, Avoir fort bon vi ſage. 
Pureneſs, Subſt. Purete, | | 
PURFLE, Sub. (bodkin-work, made of 


tinſel or gold thread) Tifſu d'or, bordure tiſſue | 


d'or, 

To purfle, Verb. Act. Faire un tiſſu d'or. 

Purfled, Adj. Tiſ d or. 

Purgation, Suhl. (or cleanſing, a term uſed 
in chymiſtry) Purgation, terme de chymie. 
Purgation (the clearing one's ſelf of a 
crime) Purg ation d'un crime. : 
Canonical Purgation (by an oath) Purga- 


tion canonique ou par ſerment, 


Purgative, A. (purging) Purgatif,qui purge. 


Purgatory, Subſt, (the place which the pa- 
piſts fancy to be between death and heaven, 
| Where the ſouls are cleanſed by fire) Le Pur- 
gatorre, 

PURGE, Subſt. (a purging potion) Pur- 
gation, remede qui purge, medecine. 

To PURGE, Verb. Ad. Purger, donner 
wne purgation, | 

To purge one's ſelf, Se purger, prendre une 
Purgation. 8 

* To purge (or to clear) one's ſelf of a crime, 

* Se purger, ſe juſtifier d'un crime dont on a et- 
acc ſe, 

Purged, Adj. Purge, xc. V. To purge. 
Purging, Subſt. L'action de purger, &c. V. 

To purge. | „ 

Purging, Adj. Purgetif, qui purge. 

4 Purification, Jah. ( 4 L Puri - 

cation, nettoyement. 

The feaſt of the Purification of the bleſſed 

Virgin Mary, being Candlemas-day, La fete 
die la Purification de la Sainte Vierge, qu on ap- 

pelle, la Chandeleur. | 5 

Purificatory, Subſt. (the little linnen cloth 
with which the prieſt wipes the chalice) Pu- 
rificatoire, 

To PURIFY, Verb Act. (to cleanſe or to 
make pure) Purifier, rendre pur, nettoyer, ren- 
dre net, dans le propre & dans le figure. 

Purify'd, A. Purifie, rendu pur, nettoye, net. 

Purifying, Sub. Purification, ou Faction 
de purifier, &c. V. To purify, 

P OURIM, Subſt. (a feaſt among the Jeros) 

Purim, Fete parmi les Fuifs, 

D + PURIST, Subſt, {from pure, one that 
ſpeaks and writes a language neatly) Puriſte. 

PURIT AN, Subſt. (one who pretends to 
a purity of doctrine and worſhip beyond all o- 
ther proteſtants, and therefore declines a com- 
munion with the church of England) Un 2 
 ritain, un calviniſte, un preſbyterien, qui re 
He ſe joindre a I'Egliſe Anglicane, 


[ 


„ 


uſe 


8 P 
3 , 


* A Puritan (or hypocrite) Un tartuſſe, un 
hypocrite. _ | | 

Puritanical, Adj; De puritain. _ 

PURITY, Subſt. {from pure) Purete. 

PURL, S. (at the bottom of a lace) Engre- 
lure ou picot, que Pon met au bas d'une dentelle. 

Purl-royal, Du win ſec avec de Þ abſinthe, 

65> Purl (a fort of drink) Biere d'abſint he. 

To PURL, Verb Neut. (to run with a mur- 
muring noiſe as a ſtream, &c.) Gaxouiller, 
en parlant d'un ruiſſeau, Qc. 

PURLEV or Purlieu, V. Purlue. | 

PURLING, Adj. (from to purl.) 

Ex, The pleaſant noiſe of purling ſtreams, 
Le plaiſant ou Pagreable murmure des eaux, le 
gazouillis, ou gazouillement des ruiſſeaux, 

To PURLOIN, Verb Act. (to pilfer or 
ſteal) Derober, piller, woler, 

Purloined, Adj, Derobe, pille, wole. 

Purloiner, Subſt. Celui ou celle qui derobe, 
pille ou vole. | 


Putloining, Sub8. L' «2s de derober, pil- 


ler, ou woler, vol, larcin, 


PURLUE or Purlieu, Sub//. (grounds ſe- 
ver'd from the antient foreſt in which the 
owner may hunt and kill deer) Certaines ter- 
res qui ont et demembrees des forits royales, & 
ſur Leſquetles le proprietaire d droit de chaſſer, 

A Purlue-man (one that has ground within 


the Purlue) Celui gui Pole des terres demem- 


brees d'une foret royale, 
de chaſſer, 

I never jeſt with ſuch matters as fall 
within the Purlues of religion) Fe ne raille, 
ou je ne . e rye; fur ce qui a du rapport 
a, ou qui regarde la religion. | 

PURPLE, or Purple-fiſh,S, Cor YVenus-ſhell) 
La pourpre, porceluine de enus, poiſſon a coquille, 

(5 Purple (the dye antiently taken out of 
the purple-fiſh) rpre, teinture precieuſe, 

Purple (a fort of colour) Le pourpre, 
couleur qui tire ſur le violet. | 
N A light er a dark Purple, Pourpre clair, ou 

run. 

Purple (ſtuff died in Purple) La pour- 
pre, etoffe te inte en pourpre. 
Purple velvet-flower, Amarante, paſſeve- 
lours, ou fleur de jaloufie, „ 

* Purple (the dignity of kings, cardinals, 


r leſquelles il a droit 


&c, La pourpre, dignite des rois, des car- 


dinaux, &c. 


* Purple (pomp or magnificence) Pourpre, | 


mpe, magnificence, | 
2 The Purples (or the ſpotted fever) 
Le pourpre, ou la fieure pourpree, | 

Purple, Adj, Pourpre, violet. 

Ex, A purple ribbon, Un ruban violet. 


Purpliſh, ' Adj. Qui tire ſur la couleur de | 


Fou rp re. , | | 
PURPORT, Subft, or meaning, Sens, fig- 


nifi cation. 


Purport ( or tenour of a writing) La 


teneur ou le contenu d'un ecrit. 


PURPOSE, Subſt. (deſign, reſolution, pro- 


jet) Deſſein, reſolution, wut, projet, propos, 


ce qu'on ſe propoſe de faire, 
. To pond 2 purpoſe, Changer de deſſein 

ou de refolution. 

He came with a firm Purpoſe to fight him, 
Il vint avec un ferme propos de le qmbattre, 

For that purpoſe, A ce deſſein-· la, dans cette 
Vue. e By 

A thing done on purpoſe, Une choſe faite 4 
deſſein, ou de propos delibere, 

(>> Purpoſe (ſubject matter of diſcourſe) 
Propos, ſujet, diſcours. 

To ſpeak much to the Purpoſe, Parler fort 
& propos, ou pertinemment. 
To play at croſs Purpoſes, Jauer d propos 
interrompu, | _ 

To be all for croſs Purpoſes {or to be of a 
contradicting humour) Etre d'une bumeur con- 
trariante. . 

To no purpoſe (in vain) Inutilement, 
en vain, | 


: 


PUR 


„ "Twill be ta ne purpoſe for you u 


| Il ne vcus ſervira de rien 


(> To no purpoſe (uſeleſs) Inutile, gui ne 
ſert de rien. | = 
Ex. All thoſe remedies will be to no pur- 


viront de rien. | 

To what purpoſe ? A quel deſſein? 
2 ? a quot Feri 3 N 
What can be ſaid more to the Purpoſe ? 
Que peut-on dire de plus fort ? 

1 55 He has told me oy other fooleries to 
as little purpoſe, II m'a dit quelques autres fa. 
daiſes * de en. A 2222 

This is nothing to the Purpoſe, Ceci 
ne ſignifie rien, Ae By | 

He thought it would be to good Pur- 
poſe, II a cru d'y trouver ſon compte ou ſo 
avantage, | 

U OY all intents and purpoſes, 4 Intent, 

That's nothing to urpoſe, Cela ne 
Pk a mon affair p e Th 

lt will be to as much Purpoſe, Ce ſera 

tout un, ou la meme choſe, _ | 

He ſpoke much to the ſame Purpoſe, 
Il a dit à peu pres la mime choſe, rn 
| . He proved it by a paſſage out of Euri- 
pides to this Purpoſe, IIa prouv? par un paſ- 
ſage d Euripide dont le ſens eft, 

He has done it to ſome Purpoſe, cr to 
purpoſe, II Pa fait de la belle maniere, ou com- 
me il faut. 
> He is a man for my Purpoſe (or turn) 
C' un homme propre pour moi, cet I homme 
gu il me faut, c et- ld mon fait. | 

To 2 4 4a. Ada, & Neut, (to de- 
ſign or intend) Se propoſer, faire ctat, faire deſ- 
ſein, avoir ds bs Res 22 of — 

He purpoſes to be gone very ſpeedily, 1/ ſe 
propoſe, il fait ctat de partir bien-tit, ; 
P. Man purpoſes, and God diſappoints, 
L' homme propoſe, & Dieu diſpoſe, | 

Purpoſed, Adj. Reſolu, 85 
Purpoſedly, Adv. a deſſein, de propos deliberc. 

PURPRESTURE, S. (a law-word, an in- 
| croaching upon any one's ground, but eſpecially 
the king's) Empictement ſur le terrein du roi. 

PURR, S. (a fort of bird) Alouette de mer. 

To PURR, Verò Neut, (as a cat does) Filer 
ou faire le rouẽt, en parlant d'un chat. 

Purring, Subſt. Le bruit d'un cbat qui fait 


le rouẽt, ou ui 15 e. | 
” PURSE, Suh. (a little bag to put in mo- 
ney) Bourſe, | | 
lam a great deal of money out of Purſe, 
Fat debourſd ou depenſe beaucoup d argent. 
Purſe- bearer, Bour fer. 

* Purſe (money or eſtate) * Bourſe, ar- 
gent, bien. ; 

(5 Purſe (a gratification of 500 crowns 
given by the Grand Signior) Bourſe, gratifica- 
tion de 500 eEcus que donne le Grand Seigneur. 

A little leathern Purſe, Un bourſon. 

A Cut-purſe, Un coupeur de bourſe, un filuu. 

 Purſe-ftrings, Cordons de bourſe, 

Parſe-net, Bourſe, poche, ſorte de filet. 

Privy-Purſe, J. Privy. 

Purſe-proud, Qui eft fier, parce qu'il a de 
Pargent, 

A Purſe-maker, Un bourfier, celui qui fait 
& qui vend des bourſes. 
To PURSE up, Verb Act. Empourſer, 


mettre en bourſe. 


Munitionaire de nawire. 
The Purſer (or bowſer) of a college, 
Le queſteur d'un college. | 

PURSEVANT, Subſt, A purſevant at 
arms ( attending and commonly ſucceed- 
ing the heralds) Pourſuivant d' armes, ce- 
lui qui s'attache A un heraut pour pou- 
voir avoir ſa charge, c'eſt une eſpece de Ser- 

ent, a 


4 | | 
[ PURSINESS, S. (or ſhort wind, fron 


Purſy ) 


poſe, Tout ces remedes ſeront inutiles, ou ne ſer- | 


Purſer, Subſt. Ex. The Purſer of a ſhip, 


Ex. I 


* 


en conſe 


from co 
ment Au- 
PUR: 
uite de, 
con formi. 
2 I 
one) F. 
Noth 
multitu 
intereſt 
voir a 


de les l. 


pars 
N 


8 
Purſy) Feuſſes tourte Baltine, digicyhe de re. 


ſpirer. 1 
PURSLAIN, er PURSLANE, Subſt. (a 
herb) Pourpier, herbe. 
© Sea-Purflain, Pourpier marin. 
Garden-Pyrſlain, Pourpier cultioe, 4 
' PURSUANCE, Subſt, Suite conſequence, | 
Ex. In purſuance of what, Enſuite deguoi, 
en conſequence deguvi. | 
ln purſuance of the orders he received 
from court, Suivant les ordres ou conforme- 
ment aux ordres qu'il regut de la cour. 
PURSUANT, Prep. (or according to) En- 
ſuite de, 1 4, | 
conformits "A A 
To PURSUE, Verb Act. (to run after 
one) Pour ſuivre, ſuivre, aller après quelgu"un, 
Nothing is more difficult than to make a 
multitude ſenſible of, and purſue their own 
intereſt, Rien net plus difficile gue de faire 
voir a une multitude ſes veritables interits, & 
de les lui faire ſuivre. 15 5 
= To purſue (or nyt Survre, 
To purſue (to carry on) an enterprize, 
Pourſuivre, pouſſer, ou continuer un deſſein. 
To purſue one's point, J. Point. 
lt would be endleſs to purſue this ſub- 
ject, On n' auroit jamais. fait. fi on vouloit epuiſer 
cette mat iere. | 
{> To purſue a conjecture, S' amuſer 2 
une conj ecture. 
To purſue upon the 


etre aux trouſſes, 


en conſequence de, en 


heels, Talanner, 
Purſued, Adj. 
purſue, | 8 
Purſuer, Subſt. Celui gui pourſuit. | 
Purſuing, Subſt. L'action de pourſurwre, &c. 
J. To purſue, p | 
PURSUIT, Subſt. Cor running after) Pour- 
ſuite, action de pourſuivre, ou de courir après. 
He was engaged in the Purſuit of the enemy, 
1! $etoit engage à la pourſuite des ennemis, 
The enemies were always in the Pur- 
ſuit of us (or at our heels) Les ennemis etoient 
tei jours d nos trou ſſes. 
* Purſuit (trouble or diligence to get any 
thing) * Pour ſuite, ſoin, diligence pour obtenir 
guelque choſe, | 
_* Purſuit (or ſolicitation) Pourſuite, ſolli- 
citation. | | 
_ PURSUIVANT, FV. Purſevant. 
PURSY, Adj. (or ſhort-winded) Pouſſi/, 
gui a la pouſſe, en parlant d'un cheval. 
* A purſy fat man, Un gros pouſſif. 
T PURTENANCE, S. (or Appendix) 
Appartenance, dependance. | 
To PURVEIGH, or rather to PURVEY, 
. A. (to provide) Paurvoir, faire proviſion. 
He purvey'd all neceſſaries, II fit proviſion 
dle router choke necefſaires, | 
Purveyance, Subſt, (the providing corn, 
fuel, victuals, Fc. for the king's houſe) 
Proviſion de ble, de chaufage, de wivres, &c. 
pour la maiſon du roi, 
PURVEYOR, Subſt, Un pourwoyeur. 
PURVIEU, Su. (the body of an act be- 
ginning with, Be it enacted) Le diſpoſitif d'un 
acte du parlement. : 
 PURULENT, Adj. (full of matter) Pu- 
rulent, plein de pus, ou mele de pus. 
P Us, Subſt. (or putrified matter) Pus, na- 
tiere putriſie. | 
PUSH, Subſt. {or ſhove) Coup, qu'on don- 
ne en pouſſant. | 
To give one a Puſh, Donner un coup d 
guelqu'un en le pouſſanr, le pouſſer. 
Puſh-pin, Jeu d'epingles parmi les enfans, 
* Puſh (effort to do a thing) Efert. 
* We had beſt make a Puſh of it, News 
ferions bien de tout riſquer, PR 
* The buſineſs is come to the laſt Puſh, 
La choſe en eft venue a Pextremite, 


Pourſuivi, ſuivi, &. V. To 


® But-when it came to the Puſh, Mais 
quand on wint a la deci ſion. | 


| Embraſſer quelgu un. 


PUT 
„ 


At one Puſh, Dun ſeul coup, 
Pull have znether Puch fo 4 Je ferat une 
e 

To make a Puſh (at play) Power, au jeu, 


| © * To bring a thing to the lat Puſh, Pouſſer 


une affaire d bout. 3 | 
puff (or bliſter) Puſule, flewenre, 
To PUSH, Verb AR, (or thruſt) Pouſſer. 
To puſh back, Pouſſer en arriere, repouſſer, 
* To puſh back (or beat off) the enemy, 
Repouſſer Pennemi, le faire reculer ou fair, - 
They puſhed him headlong from the 
rock, Its le precipiterent du baut du rocher. 
To puſh ON, Poſſer, pouſſer en avant, 
£ To puih {or put) on a horſe, Pouſſer, lan- 
cer, piquer un cheval. 


Poufſer vivement une affaire, | 
Puſhed, Adj. Pouſſe, &c, WT | 
Puſhing, Subſt, L'a&#ton de pouſſer, &c, V. 
To puſh. x 


by puſhing at univerſal empire, La France 
a &te a deux doigts de ſa 
la monarchie 3 
Puſillanimity, Sub#, ( faint-heartedneſs ) 
Pufillanimite, abbatement de courage, lachete. 

PUSILL ANIMOUS, Adj, (faint-hearted) 
Puſillanime, lache, qui manque de courage. 

Puſle, Y. Puzzle. 

PUSS, Subft, (cat) Chat ou chatte. 

+ * A dirty Pufs (or ſlut) Une ſalope, 
une mau ſſade. 5 

* ＋ An ugly Puſs (or an ugly woman) 
Une laidron, | 
* PUSTULE, SubRt, (a little wheal or blad- 
der on the ſkin) Une puſtule, | 

PUT, Subſt. (a game at cards) Sorte de jeu 
de cartes qui ſe jou en Angleterre. 

Upon a forced Put, En cas de neceſſite, 
par force. | | | 


C'eſt un faire le faut, c'ęſt une neceſſite. | 


pe. AT * * 
A Put-off (or delay) Delai, remiſe, 
renvoi. | 
Put, Adj. (from to put) Mis, &c. V. To 
put, | | | 
A word well put in, Un mot bien en- 


| chaſe, 


To be hard put to it, Etre embarraſſe, 
etre en peine. 8 . 
Io be put to a pinch, Etre reduit a 
une grande extremite, 
To PUT, Verb Act. 
Mettre, poſer, placer, 
To put by, to put aſide, Meitre à cote, 
To put aſunder, er apart, Mettre à cõté. 
To put up, down, under, in, out, before, 


(to lay, ſet, or place) 


| after, between, Mettre en haut, en bas, deſſous, | 


dedans, debors, devant, apres, entre-deux, 
Put that upon the table, Mettez, poſez cela 
far la table, E | 
To put one in a paſſion, Mettre quelgu un 
en colere, le facher, | 
To put one's ſelf in a paſſion, 
colere, ſe facher, $'emporter, 
She put her hand before her face, 
mit, ou porta la main ſur ſon viſage. | 
(> To. put one's arms about one's neck, 


Se mettre en' 


To put caſes, Faire des ſuppeſitions, 

poſer le cas, ſuppoſer, 

To put a ſuppoſition, Faire une ſuppoſition, 
Juppoſer. 

Put the caſe {or ſuppoſe) Poſez le cas, ſup- 
poſez, mettex en fait. | 

(> To put (er propoſe) Prepoſer. 

To put a riddle, Propoſer une enigme. | 

He put that caſe to me, II m'a propoſe ce 
point, il ma fait cette queſtion. | 

He put fair to be a great man, II 5 


| ms en paſſe de faire une baute fortune, 


To puſh (to carry) on a buſineſs briſkly „ 


* France was brought to the brink of ruin 


perte pour avoir affect 


Tis a forced Put (or a caſe of neceſſity) | 


moet, ou par 


Ell. 


„ 
To put one's ſelf (or to go) abeed a 
hp) S 8 


*embarguer. | 
To put AGAIN, Remettre. _ | 
To pit one ig courage again, Redner du 

courage a quelgiun, * lui remettre le cu an 
r 
o put AWAY, Orer.. ene 
Put that away, Otcz rela, js 
To put away cards (at play) Ecarter 
des cartes. | 

I To put away a ſervant (to turn him 
out of ſervice) Renvoyer un domeſtique, le 
congedier, lui dennex fon conge, le cba ſſer. 
<; To put away one's wife, Repudier ſa 

femme, faire divorce avec elle. 4 4 
To put away cares, Bannir les ſoins, 

ou les ſoucis, vivre . 

To put ABOUT, Faire caurir, faire paſſer 
de main en main, 
To put a glaſs about, Boire d la ronde. 

To put BACK, Reculer. 
Put back your coach, Reculez witre carraſſe. 
To put BY, Parer,detourner, eſquiver, eviter, 
To put by the blow, Pargr, eſquiver le coup, 
* To put by a jeſt, Detourner une railler ie. 
I put by (or refuted) his argument, Jai 
refute 8 argument. | 
He put me by (he refuſed to admit 
me) II m'a refuſe, | 
To put one by (to Night, ar neglect 
him) Negliger guelqu'un, le me priſer. 
To put DOWN (or ſuppreſs) Supprimer. 
To put FORTH (er produce) Produire, 
mettre en avant. 
Put it forth, Produiſez-le. 
Io put forth {or propoſe) Propeſer, 

ATAaneer, aire, | 
Put forth (or ſtretch) your hand) 4- 

vancex, ou ctendex la main. | 
To put forth (er publiſh) a book, 

Publier un livre, le mettre au jour, 


A tree that puts forth (or ſhoots) 


| ejjrte. | leaves, Un arbre qui peu ſſe des feuilles, 
A Put (a fool) Un ſot, un bent, une J 


To put FORWARD, Peuſſer, mettre en 
train. | 

= To put one's ſelf forward, Se pouſſer, 
e faire valoir. | 

A man that puts himſelf forward, Un homme 


| entrant, intriguant, bardi à je produire. 


_ 72 To put forward (to haſten) Hater, 
Preſſer. 


To put IN for a place, Briguer une place, 


la demander, la poſtuler, la pourſuture, 


{> To put in for one, Se mettre du nome 
bre, ou de la partie, &tre de la partie. 

(> To put in bail, Donner caution, 
o put in ſome hope, Donner uelſue 
eſperance. | 

To put in an anſwer in writing, 
Donner ſa repenſe par ecrrit. | 

To put in a word for one, Dire un 

er en faucur de quelgu un. | 

Cl put ina word here, and aſked him 
it La deſſus je pris la parole, & je lui 
demandat fi— —— 

Jo put in for an harbour, Tacher de 
gagner le haure, relacher, 

To put in mind, or remembrance, 
Avertir, faire ſouuenir, remettra dans Peſprit, 


. 6 * 


rafraichtr la memoire. 

To put in print, Imprimer. 

Io put in fear, Faire peur. 

To put INTO a fright, or to put into ſome 
fear, Faire peur, faite apprebender. 

Io put into a deep melancholy, Jetter 
dans une profonde melancbolie. 

Io put into ſome heart, Encourager, 
faire prendre courage, raſſurer, remettre le cœur 
au ventre. 

He put himſelf into the habit of a 
ſhepherd, it prit un babit de berger, il $ba- 


billa en berger, | 
o put into the main, Alarguer, ccurir 


en haute mer, woguer en pleine mer, 
, PP 6 H To 


| =——_ N * N 


To put into an harbour, Entrer dim us | 


Havre, relicher. 
To put off the old man, Depouiller le wicil 
(> To put off one's hat, Lever le cha- 


Peau, Gter le chapeau. | 
To put off; or delay, Remettre, renwoyer, 
taraer, trainer, reculer, differer, tirer en lon- 
gueur, | 
He puts me off from day to day, II me 
remet de jour en jour. | | 
He did not long put off his puniſhment, 
I ne tarda guere à le chatier, _ b 


traf ner une affaire, la tirer en longueur. 
He put it off cunningly, 1! Yexcuſa fort 
adroitement, il tourna la choſe adroitement, 
(> He put it off with a jeſt, or droll, 7! 
tourna la choſe en raillerie. N 
To put off (or ſell) a commodity, De- 
liter, endre, ſe defaire d une marcbandiſe. 


To put off a piece of money (to make 


it go) Paſſer, mettre, ou faire paſſer une piece 
de monnoye. 1 82 
To put off one's clothes, Se des- ba- 
Biller. | | 5 
lo put off one's ſhoes or ſtockings, Se 
dechauſſer, iter ſes ſoulters, ou ſes bas, © 

To put off one's boots, Se debotter. 

$5 You muſt not think to put me off ſo, 
Ne croyez pas de me renwoyer de la forte, ou. que 
je me veuille contenter de celu. n 

To put ON, Mettre. 3 

Put on your hat, or put on, Mettez: witre 
chapeau, couvrez vous, metteꝝ deſſus. 

To put on one's ſhoes or ſtockings, Mettre 
ſes foulters ou ſes bas, ſe chauſſer. 


| 
To put on the new man, Rewvetir le nou- 


wel homme. 


He put on a ſmiling countenance, 
Il prit un air riant. 


but was not able to conceal his vexation, 7/- 


vouloit paroitre content, mais il ne lui fut pas 
Prffible de cacher fon chagrin, 
„ put on (to drive away) Toucher, 
chaſſer avec le foutt. | 
Ex. Put on coachman, Touche, cocher. 
Io put on 
oufſer, piquer. | 
K 2 Teiput on, er haſten, Hater, prefſer, 
To put OUT (or remove) Demettre, de- 
Pb. 
Ex, To put one out of his place, Demettre 
guelgu"un de ſa charge, le depeſer. 


ce mot- ld. 


candle, Eteindre le feu, ou 1a cbandelle. 
o put out one's eyes, Arracher, ou 


creper les yeux a quelqu" un. 


> You put me out, Vous me troublez, vous 


me fates manquer. 
0 put out (er publiſh) a proclamation, 
Publier un edit. © Mas Brkt 
To put out a book, Mettre un livre au jour, 
je publier, 5 | 
To put out money, Placer de argent, 


le mettre a “' inter t. 


To put out to ſea, Demarrer, partir, 


faire voile, ſe mettre en mer, mettre d la mer, 
commenter à faire route. 


= To put out the flag, Arborer le pavillon. 


Te put out of one veſſel into another, 


Tranſueſer. 


d got one cut of his biaſs, Detourrer 1 


cuelſu un, 
dt. 


Lo put cut of order, Detrapuer. 


ui faire perdre ſes meſures, le de- 


der, Cette wiande ma detraque Peflomac, ' 


> Ts put one cut of doors, Faire forttr 
quelqu*un de la maiſon, le mettre dehors, le 


*q hajfer, 


(to go, to ride faſt) Partir, 


Put ( blot) out that word, E fſacez 


| quelgqi"un, 


To put (or pull) OFF, Depcuiller, guitter. 


(3 To 7 one out of heart, 
ui faire perdre courage. 5 

To put one out of conceit with a thing, 
Depoitter quelgu un d'une choſe, lui en donner du 
degeut, lui 32 perdre, ou lui en Gter Penvie, 
He puts me out of all hope, II m'9re 
toute eſperance, 


Decourager 


To put a thing out of one's head, Oter 


une choſe de L'eſprit de quelgu un, la lui faire 


oublter, | 
o put out of joint, Demettre, di ſloguer. 
* f To put one's noſe out of joint, Sup- 


| planter quelgu un, & lui couper Pherbe ſcus les 
I Pens 
To put off a buſineſs, Trainer, ou faire | 


To 


put one out to ſervice, Mettre 


| quelqu"un. en ſervice, le placer. 
| He puts out his children to trades, L 


fait apprendre des metiers d ſes enfans, il les 


met en apprentiſſage, 
| prenticeſhip, Mertre en ap- 


To put out to 
Prentiſſage. 1 

To put out a child to a boarding- 
ſchool, Metere un enfant en penſion chez un 
maitrt d Ecole. 


Fe veuæ bannir le ſexe de mon eſprit. | 
lo put out a thing to do, Donner guel- 


- gue choſe à faire d quelgu un. 
7 7 


To put TO, Ajouter, joindre. 
To put one hard, or fadly, to it, Em- 
barraſſer quelqwun, le preſſer, le pincer, lui faire 
de la peine, | anon, MN, 

Being you put me to it, Puis que vous 
my incite, puis que vous mobligez 2 cela. 


mander quelque choſe, | 
To put an army to hard ſervice, Har- 
celer, haraſſer, fatiguer une armee, 
el ſhan't put you to that, Fe ne veuæ 


| pas exiger cela de vous. 4 
| N 11 ped ork you to that trouble, Je ne 
He would fain-put on ſome pleaſantnefs, 


VEUX Pas Vous 


nner cette peine, ou cet embar- 
rag. | | | 


perſonne, 1 255 
Fou put me to much pain, Yous me 


| fartes. bien ſoufſrir. 5 EE 3 
To put (er ſend) a child to ſchool, 


Envoyer un enfans & Þecole. 
y fe 


ſer tout au fil de Pepee, 


ſerment d quelqu"un, lut deferer le ſerment, 
tierement a lui. 


taire, lui fermer la bouc be, & le mettre a quia, 


To put OUT. 
| 


quelqu'un, 


4 


| quelqu*un, lui faire monter la rougeur au viſage. 
ö lui meme. V. Shifts, and Trumps. 


o put a thing to the teſt, Examiner 
une choſe, en faire l'exa men. 


To put to the venture, Riſquer, ba- 
zarder, 


FF To put one to charges, Faire cuter, ou 


fraix, lui faire faire de la depenſe. 
Po put a thing to the vote, .Demander 


les ſuffrages, aller aux opinions, 0 | 


I will put all women out of my mind, 


Lo put it to one, or to put a queſtion 
to one, Faire une queſtion à quelgfu un, lui de- 


Io be put to one's laſt ſhifts, Ne ſa voir | 
oz donner de la tete, #tre fort embarraſſe de ſa 


To put all to the ſword (or to the edge of 
the ſword) Faire main baſſe ſur Pennemt, paj- 


4 
6 To put one to his oath, Faire prẽter 


| {CT To put one to Hlence, to put him to a 
non- plus, Impoſer ſilence d quelzuun, le faire 


To put to ſea, or to put out to ſea, Z. 
To put one to ſhame, Faire bente d 
Jo put one to the bluſh, Faire rougir 


To put one to his ſhifts, or to his 
trumps, Abandonner quelqu*un, Pabandinner d 


To put one to his'laſt ſhifts (to puzzle 
151 Emlarraſſer quelqu un, lui faire bien de 


He put it to the fortune of the war, 
| | I Pabardonra d la fortune de la guerre. 
This meat has put my ſtomach out of or- 
depenſer de Pargent 4 quelq"un, le mettre en 


| 


| 


| 


* 


To put a flop to a thing, S"oppoſer & 
quelque choſe, en empicher les progrès, ou : 
To vat OP, Tendre, 1 * 4 Oh. 
Ex. To put up a ſuit of hangings, Tend-e 
une tapiſſerie, © , 


(> To put uy a prayer to God, Faire, - 


ou addreſſer une priere q Dieu. | 
o put up a petition to the king, Pe. 


ſenter un placet au roi. 


Lo put up a motion, Propoſer une choſe, 

en faire la propoſition, la mettre ſur le tapis. 
To put up a text againſt another, Op- 
Poſer un paſſage 2 un autre, ſe ſervir d'un Paſ- 
ſage pour en combattre une autre. | 
o put up a thing (to lay it up) Serre- 
quelque choſe, 

To put up an affront, or injury, “ Boire 
un affront, Peſſiyer, Ie ſoufſrir patiemment, 
Poublier, | | 

(> To put up one's ſword, Remettre ſin 
epee dans le fourreau, la rengainer. 

To pat up (or put in) for a place, Bri- 
guer, peſtuler, demander, pourſutvre un emplei, 
o put up a elaim to a thing, Former 
une pretention ſur une choſe, la demander. 

To put up (or ſtart) a hare, Faire par- 
tir, ou lever un lieure. 

To put a trick UPON one, TJoutr, faire un 
tour, ou ne piece a quelqu'un, en uſer mal en- 
vers lui. | 


To put a joke upon one, Railler quel- 


zu un. | | 
bf To put a bad commodity upon one, 
Vendre de mechante marchandiſe q quelgu" un, 
(> Ta put a good conftruftion upon #2 
doubtful action, Donner un ſens / "oo @ une 
action ſuſpecte, en juger cbaritablement, | 
Lo put upon one (to cheat him, to 


| impoſe upon him) Impoſer 2 7 whey lui en 


donner a garder, le tromper, lui en faire accroire. 


To put one upon a thing, Engager 


quelgu un dans une affaire, lui faire faire une 
choſe, Py porter, Ly pouſſer, | 
He put me upon it, C'eſt. lui qui me Pa fait 


faire, ou qui m'a pouſſe d cela. 


This puts me upon ſome deliberation, 


| Ceci demande di tems pour y ſonger. 


Will you put it upon that iſſue, Voulex- 
Vous VOUS en tenir la ou en demeurer ld? 

To put a horſe to the gallop, . Metrre un 
cheval au galop, galoper un cheval,”. _ 

PUTAGE,. Subſt. (a law- word for fornica-- 
tion an the woman's fide) Fornication du .coie 
de la femme. 


PUTATIVE, Adj. (pretended, or ſuppoſed) : 
| Putatif, pretendu, ſuppoſe.” 

I put all to him ( leave it all to his. 
| judgment) Je men rapporte, ou remets en- 
0 put out (or extinguiſh) the fire or Sh 1 


D PUTID,. Adj, (er ſtinking) Puant, 
wg pan mauuais, | 
Putide (or affected) Qui paroit trop aſſecte, 


Ws: 
pretieux, E 


'* PUTLOCK, . (a piece of wood to 


put in a ſcaffolding-hole) Brzu/tn, . | 
Putre faction, Subſt. (rottenneſs) Putrefattion,. 
corruption, pourriture. 

To PUTREFY, Verb. Act. (to corrupt, 
or rot) Putrefter, cor rompre, faire peurrir, 

To putrefy, Verb Newt, (to rot) Se putre» 
Her, pourrir, ſe corrompre. ' 

Putrefled, Adj, Putreſe, ou F putrefait, 
corromꝑu, pourri. | | | 

Putrefying, Subſt, Putrefaction, Pafion de 
putrefier, & c. V. To putreſy. 
PUT RID, Adj. (rotten) Putride, corrompu, . 
mele de pcurriture. | 

Ex. A putrid'fever, Une fieure putride. 

- PUTTING, SH. (from to put) L' action 
de mettre, &c. V. To put. | 

PUTTOCK, S. (er buzzard) J. Bnzzard, 
- PUTTOCKS{(a fea term) Fambes de hune. 

Putty, S. (a powder of calein'd tin, us'd by 

artificers) Potce, plomb om etain calcine, 


PUZZLE, Subſt. (vr difficulty) Embarras, 
difficulte, | 

To put to a Puzzle, Fetter dans un emban- 
ras, embarraſſer, 


A dirty 


ſatope, | 
k To p 
eine, 
7 Puz? 
Puz? 
Ex. 
the dot 


embarr 


P 


A 
V ** 


A dirty. puzzle or (a dirty ſlut) Une 
ſalope, ou mauſſade, RL 
Jo puzzle, Verb Act. Embarraſſer, mettre en 
peine, donner a penſer. | N 
Puzzled, Ach. Embarraſſe. 
Puzzling, Subſt, Embarras, _ 
Ex. There was a notable puzzling among 
the doors, Les medecins ctoient dans un grand 
enbarras, ou &toient fort embarraſſez. 


Puzzling, Adj. Embarraſſant, ou qui enbar- 


raſſe Peſprit, | : 
| WJ. 1 ' puzzling fool, Un &vente, un ècer- 
welt, un c vapore. | A 
”.x 
Py, V. Pie. ö i 
+ PYCAR, S. er Pykes (a kind of ſhip ſo 
called of old) Sorte de navire du tems jadis 
PYGMY, S. (or dwarf) Un pygmee, un nain. 
PYKER, V. Pycar. c 
PYLORUS, Such. (the lower orifice of 
the ſtomach) Le pylore. | 
Py- pouder, V. Pie-powder. 
PYRAMID, Subſt. Une pyramide. - 
Pyramidal, oe Rn a ans Pyramidal, 
en ſigure pyra e, ou de pyrami de. 
7 EY ag V. Pirate, &c. 
PYROMANCY, Subſt. (or divination by 
fire) Pyromancie, ou divination par le feu. 
PYROTECHNY, Sub. (the art of ma- 
king fire-works) Pyrotechnie. 8 
PYROTICKS, S2. (burning medicines 
Pyrotiques. | 
* PYRRHONIAN, Adj. & SubP. (a philo- 
ſopher that doubts of every thing) Fyrrbonien, 
philoſophe qui doute de tout, 2 
Pyrrhoniſm, Sub. (the ſect or opinion of 
Pyrrhonians) Fyrrboniſme. 
The famous Monſieur Bayle is charged with 


Pyrrhoniſm, On accuſe le fameux Monſieur Bayle | 


de Pyrrboniſme. ; 
PYRRHONISM, Subſt. Pyrrboniſme, on 
la doctrine de Pyrrbon, qui doutoit de tout, 
 PYTHONESS, Sul (a ſorcereſs) Fytbo- 
niſſe, ſorciere, 85 
PX, Subſt, (the veſſel wherein the Papiſts 
keep their hoſt) Ciboire, ou ſoleil pour tenir 
I hoſtie parmi les Papiſtes, 


Subſt, C'eſt la ſeizieme lettre de D Al 


3 phabet Anglois & la douzicme des con- 
ſonnes. Ce 


U 


Le Qu en Anglois ſe promnce co, eu cou. 
Comme en ces mots to quake, queſtion, quill, 
gu'il faut prononcer coaike, coeſtion, coill, 


II en faut excepter ceux qui finiſſent en que, os 
quprend le ſon Frangois, £x, Oblique, pique, 
&c, A quoi ajoutez Exchequer, ; 


QUACK, or Quack-falver, Subſt, (or 
mountebank) Un charlatan, un empyrique, un 
vendeur de theriaque, ou dorvietan, : 
To Ack, Verb Neut, Faire le metier 
de cbarlatan. | 

£3 To ACK (or to croak, as ravensdo) 
Croaſſer, comme font les corbeaux, 


To Quack (as a duck) barboter, crier | 


comme font les canards, 
Quackery, or top 
| Quacking, Sub. (Quack's trick) Charlata- 
nerie, metier ou tour de charlatan, &c, V. To 
quack, | ts 


UA 
, ; a A - * 


years] Qui a quarante ans, dge de quarante ans, 
QUADRAGESIMA, Subſt, Ex, Quadra» 
geſima-Sunday (the firſt Sunday in Lent) Di- 
| manche de la quadrageſime, le premier diman- 
che de careme, | | 
Quadrageſimal, Adj. (belonging to Lent) 
Quadrageſimal, gui appartient au careme, 
. QUADRANGLE,. Sul,. (a figure of four 
angles) Un quadrangle, © . © 
. Quadrangular, Adj, Quadrangulaire, qui a 
atre angles. _ % | 
| QUADRANT, Sal. (or fourth part) Le 
quart, ou la quatrieme partie. | 
Quadrant (a mathematical inſtrument, 


| being a quarter of a circle) Un quart de cercle, 


ou un quart de nonante, 


QUADRAT, Sub. (a piece of lead uſed 
by Printers) Quadrat, en imprimerie, 


— 


Un quart de nonante, ou un quart de cercle, 

Quadrate, Adj. (or four-ſquare) Carre, ou 
quarre, 4 
| To QUADRATE, Verb Neut. (to agree, 

or anſwer) Quadrer, avoir de la convenance, da 
rapport, q accorder. 

The anſwer does not quadrate with the 
Queſtion, La reponſe ne quadre pas avec la 
demande, ou a la demande. | 
| QUADRATURE, S. (or ſquaring) Qu 
drature, reduction d'une figure à un carre, 

Quadriennial, Adj, Quadriennal, qui ſe fait 
de 4 en 4 ans- 

Quadrilateral, Adj, (having four ſides) Qua- 


drilatere, 
four parts) Diviſc en quatre parties, 


ſyllables) Mot gui a ore [yllabes, 
QUADRUPED, Subf}, (a four-footed beaſt) 
Qu adrupede, bite a quatre pieds. | 
Quadrupedal, Adj. (having four feet) Qui 
a quatre pieds, | | | | 
QUADRUPLE, Sub. (or four-fold) Qua- 
druple, quatre fois autant, | 
To QUADRUPLICATE, Y. A. Quadru- 
pler, augmenter de trois fois autant un premier 
nombre, | 
Quadruplicatioa, S. Action de quadruplier. 


The innocent perſon is quadruply recompen- 
ſed, L'innccent eft indemniſe au quadruple, LY 
ASTOR, S. (a magiſtrate, or treaſurer, 
among the Romans) Queſteur, juge, criminel, 
on treſorier parmi les anciens Remains. 

Queſtorſhip, Subſt, (the place of a Roman 
| Quezitor) Que : | 


ueflure. 


| cratrf, s | 
AF F, S. 9 Scotch word ſignifying a ſort 
of drinking cup) Coupe, taſſe, gobelet. 
To QUAFF, Verb Neut. (or to drink hard) 
Boire beaucoup, boire à grands traits, I yvreg- 
ner, F gobeloter, faire la debauchbe. 
Quaffer, Subſt, Yorogne, grand beuveur, de- 
| bauche, | | 
Quaffing, Subſt, Yorognerie, debauche, 
A Quaffting-cup, or quaffing- bowl, Une 
taſſe, une coupe, un gobelet. 
To QA, Verb Act. (to provoke to le- 


aux actions venerienyes, | 

: den riennes, 

 Q-agey, Adj, Marecagenx, 

| QUAGCMIRE, Sub/t, Fondriere. 

QUAIL, Subſt, (a bird) _Caill, 

A young Quil, Un cailleteau. 

A Water-Quail, Une gelinote d'eau, 

j A Quail-Pipe, Un appear, 

QUAINT, Ad. (polite, fine, pretty) Poli, 

beau, juſte, fin, delicat, joli. | 
A quaint diſcourſe, Un diſcours poli, juſte, 

* tourne, elegant, N 


* - 


| QUADRAGENARIOUS, Adj. (of forty 


Quadrat (a geometrical inſtrument ) 


QUADRIPARTITE, Ach. (divided into | 


2 


QUADRISYLLABLE, S. (a word of four | 


Quadruply, Adv, (four times) Au quadruple. 


| "QUASTUARY, Adj. (er gainful) Lu- 


chery, by rubbing or tickling) Animer, exciter 


| Quagged, Adj, Excite, anime, aux actions 


| 


av 


A quaint way of joking, Une raillerie fine 
delicate, 44 js belle vailleric, 433 10 i 

Quaintly, Adv. Poli ment, avec politeſſe, deli- 
catement, apreablement, avec grace. N 

Quaintneſs, Sus. Politeſſe, delicateſſe, ele- 
gance, air galant, bonne grace, juſteſſe. 

To QUAKE, Verb Neut. (to tremble) 
Trembler, tremblotter. e e 
| 5 To quake (to cry as ducks and drakes 
do) Crier comme font les canes & les ca- 
nards, ; | rin 
QUAKER, Subſt. Trembleur. | 

Quakers (a modern ſort of enthuſiaſts) Qua- 
| kers, ou trembleurs, ſorte de fanatiques d' Au- 
gleterre, hy 
| Quakeriſm, Subft, (the religion of Quakers) 
La religion des Duakers. _ | 

Quaking, Subſt, Tremblement, ou Þ ation de 
un, ie. 0 
Quaking, Adj. Tremblant. 
Qualification, Sub, (or condition of a thing) 
Qualité, condition, etat d'une choſe. 

Qualification ( quality, endowment) 
Qualite, talent, don, avantage. 

Qualified, J. qualify'd. | 

To QUALIFY), Verb Act. (or to make fit) 
Rendre propre, conditienner, 0 

To qualify (to tem per) Temperer, mo- 
derer, modifier, | 


ger, Appaiſer, adoucir la colere. : 

o qualify (to denominate the quality) 
Qualifier. - 
Ti the intention that qualifies the action, 
C' Pintention qui qualifie J action. 15 

To qua fy (or entitle) one's ſelf, Verb Necip. 
Se qualifier, prendre le titre de, | 

To qualify one's ſelf, Verb Recip. (to take 
the oaths) for an employment, Prerer les ſer- 
mens requis pour exercer une charge. 


the uſual oaths, but alſo receive the Sacrament, 
according to the rites of the Church of Eng- 
land, to qualify himſelf for a place in the go- 


4 vernment : En Angleterre, il faut non ſeulement 
preter les ſermens accoutumez, mats auſſi rece - 
voir la Communion, ſelon les rites de I Egliſe An- 


glicane, pour titre en etat de prfſeder une charge 
publique. 

A wile prince chuſes none for employments 
but perſons qualified to exerciſe them, Un 
Prince ſage ne choifit pour les employs , que des 
perſonnes capables d'en faire les fonctions. 


ln a qualify'd ſenſe, Dans un 2 
modifie, avec quelque modification, ou a 
„ colts” tit Hou” 

A man well qualify* n homme qui 
4 Fi. qualitez, ; Sin af 
(> To be qualify'd for two livings, Etre 


en termes d aucir deux benefices, 


1} Qualifying, Subſt, L'atton de rendre propre, 
&c. o | 95 


To qualify. 


d'une choſe, | | | 
The Qualities of meats, La gualite des 
viandes. Bs 

Quality (inclination er habit) Qualité, 
inclination, babitude, naturel, | | 

' Good or ill qualities, Bonnes ou mauvaiſes 
; gualitez, ou inclinations. _ 


lities, Un cheval qui a de grands vices, qui «ft 


fort vicicux. 


dition d'une perſonne noble. 
Quality (er title) Qualité, titre. 
1 _ upon cne the Qualit of ear], 
Prendre la quali de Comte, 1 qualifier 
| comte. ; 1 | . Oe 


"= 6 H 2 


QUALM 


To 27 44 (to appeaſe or foften) an- | 


ln England, a man muſt not only take 


Qualify'd, Adj, Propre, qui a les conditions 
qu'il faut, ou les qualitez requiſes, &c. V. To 


QUALITY, Sab. (nature or condition of a. 
thing) Qualite, condition, nature, &tat naturel 


A horſe that has a great many ill qua- 


Quality (noble birth) Rualite,. Ia cen - 


| 
; 
| 
4 


QUA 


ALM, Sobſt. Mal de ceny, | 
A ſudden Qualm, Saifiſſement de cur. 
* A Qualm of conſcience, Un ſcrupule ou 
une delicateſſe de conſcience, 
iſh, Adj. Qui a mal de cœur. 
 QUANDARY, S. (a ftady er doubt what | 
to do) Suſpens, 'doute, incertitude, irreſolutlon. 
Ex. To beina „ Etre en ſuſpens, 
tre irreſoln, ou en balance, ne ſavoir a quot ſe 
miner. | 
. QUANTITY, Sub. ( bigneſs, extent) 


Nuantite, etendu?, 


nombre, multitude, abondance. 


T A 
| I * pres, A la pinte de Paris, 


terlle qui tient * 1 150 
Quart (a ſequence of 4 cards at picket 
Une Md. ou une quarte, au jeu de piquet. 


day) Quarte, 
QUARTER, 5 
guartier, quatrieme partie, quarteron, 
A quarter of a pound, of an hour, Ce. 
quart de livre, un quart d heure, &. 
A quarter of mutton or limb, Un quartier 


flewre quarte, 


r 


(> 5 (number, abundance) Quantitè, 


A ſmall quantity, Une petite quantite, ou 
rant ſoit peu. Orr 

The quantity (or 3 of ſyllables, 
La quantite ou I des ſyllabes. 

QUARANTAIN, or Quarantine, Sub. 
(forty days, during which perſons coming, 
or ſuſpected to come, from an infected place 
muſt wait for admittance, Quarantaine, 

Ex. To perform the Quarantine, Faire la 
quarantaine, | . 

QUARDECUE, Sub. (the fourth part of 
a French crown) Un quart d eru. | 

uarentine, J. Quarantain. | 
| ARREL, S. (frife, difpote, difference) 
Querelle, demele, diſpute, different, proces. 

To make a quarrel betwixt two perſons, | 
Mettre deux Per ſonnes en querelle, les mettre- 
mal enſemble, les deſunir. : 

He picks a quarrel with me for not anfwer- 
ing his letters, Il me fait un proces de ce que. 
je ai pas repondu & ſes lettres, | 

Sometimes the Quarrel between two princes 
is to decide which of them ſha di ſpoſſeſs a 
third of his dominions, pms —_— of them 
pretend to any right, Quelque fois deux princes 
ſe diſputent d qui 4e e Te de ſes 
Etats, oz ils ne pretendent ni Pun ni l'autre 
d'avoir aucun droit. | : 

>» To have a quarrel to a thing (to find 
ro with it) e redire à que e | 
ſe fecher contre quelque choſe, n plaindre, 

= A A quarrel of a croſs- bow, Une fleche 
quarret dune arbaltte, | | 

An unfeathered Quarrel, Une fleche quarree 
ſans pennes, ou penn | 

A quarrel of glafs, Carreau, leſange de 
wire, 


To QUARREL, V. N. (to diſpute or fall 
out) Se quereller, diſputer, Cre en diſpute, ſe 
Se | bo fe 

To quarrel with one (to pick a quar- 
rel with him) Qzereller quelgu un, lui Faire 
guerelle, ou une querelle, lui faire un proces, 

To quarrel (or find fault) with, Se plain- 
dre de, trouver d redire d, ſe fdcher contre. 

J don't quarrel with you about it (I don't 
charge you with it) Je ne men prens pas d vous, 

Quarrelled with, Adj. 2u'on a guerelle, &c, 
J. To quaerel..* :--"; | 

Quarreller, S. Un querelleur, une querelleuſe. 

Quarrelling, Subſt, Querelle, Pattion de que- 
reller, ou df quereller, &c. V. To quarrel. 

＋ Quarrellous, V. Quarrelſome. | 

Quarrelſome, Adj. Querelleur ou querelleux, 
qui atme à guereller. | 

A quarrelſome man, Un guerel[eur. ' 

A quarrelfome woman, Une querelleuſe, 

Quarrelſomeneſs, Subſt, Humeur querelleuſe, 

ARRY, Sul. (a place from whence 
ſtones are digged) Carriers, 1 

A Quarry-man, Un carrier. 9 8 

Carry (the dead fowl! taken by birds 
of preps La praye, des oiſeaux de chaſſe. 


* 


* To be eager upon the Quarry, Etre ardent | 


a la Praye. 8 
= Quarry (the hounds or hawk reward 
after the tak ing of deer, fowl, @c.) Curt. 


To QUARRY, Verb Neut. (to feed) upon, f 


Faire cure de, manger, deworer. 


QUART, Sulf. (a known ſort of meaſure) 


de mouton ou d' agneau. 


trois mhors, . 


| &c, Un guarreron de pyires, de pommes, &c+ 
25, ou la quatriẽme partie de cent. | 
A quarter of a pound of cheeſe or butter, 
A quarteron de fromage ou de beurre, un quart 
ivre. . | 


| buſhels ſtriked) Meſure d' Angleterre qui con- 
tient butt beiſſeaux de froment coupen. 
Quarter (or piece of timber four-{quare, 
and four inches thick) Un cube de bois de 
quatre pouces de hawteur, i 
(CF NN (the con 
ring one's life in a fight) 
ricorde. 8 | 
To cry Quarter, to call for Quarter, De- 
manger quartier, demander la vie. | 
To give Quarter, Donner ꝓuartier. 


unding for or ſpa- 
gartier, vie, Miſe- 


Faire un grand bruit, un grand vacarme, un 
grand tintamarre, 


guatre coins du monde. 


(3 The four quarters of a geographical 
: . Les quatre regions d une carte geogra- 
22 0 | 
$1 Quarters (in the plural number, the 
place where one lives) Qzartier, lieu od Von 
demeure, | 
Quarters 
2 
The king's or the general's Quarters, Le 
quartier du roi ou du general. 
Summer- quarters, Quartier d Ete ou de ra- 
fraichiſſement. 
Wiater-quarters, Quartier d' biwer. 


(part of a camp) Quartier, partie 


 Enlever un quartier, 


* I thall come one of theſe days and beat 


un de ces guatre mating, 


£5 Quarters (er lodging) for ſoldiers, 
Quartier, ou logement de gens de guerre. 

To have free Quarters, Etre lage d diſ- 
cret ion. 


They ſent meſſengers into all quarters, 


It enveyerent par- tout des meſſagers. 


The enemy broke out upon us from all 
quarters, Les ennemis ſe jetterent, ou fondirent 
' ſur nous de tous cObe, ; | | 

Quarter-Day, Le jour de quartier. 

Qearter-Seffions (a court held by the 
juſtices of peace in every county once every 


| quarter of a year) Cour de juſtice qui ſe tient 


quatre fois Pannte dans 1 75 Province par les 
Jages.(ou jufticiery) de paix de la province. 

A Quarter-waiter, Un oſicier qui ſert par 
fuartier, chez un prin e. 
| A Quarter-maſter, Un mar et hal de lagis, un 
quartier- meſtre. 5 
Quarter-deck, Le tillac d un wakes 6 

(> Quarter-maſter (aboard a 

tier-maitre, ſur un vaiſſeau. II eſt comme 
l'aide du maitre & du contremaitre- 5 
A Quarter-ffaff, Un baten d denx bouts, 
Quarter- piece of a ſhoe, Quartier de ſoulier. 
A Quarttr-wind, Vent de quartier, ou vent 


Ruarte, meſure d' Angleterre qui revient- 


argue. 
| To QUARTER, V. A. (to break or cut in- 


Ko re Fo ob Ach. (that comes every 


zart-Pot, er Quart-Bottle, Pot ons Ben- 


— - 


« (or fourth part) Quart, 
Un 


A quarter of a year, Quartier d' annet, 


A quarter of a hundred of pears, apples, 


* 


A quarter of wheat) that is, eight 


(> Þ To keep a heavy quarter or noiſe, 


The four quarters of the world, Les 


To beat up the Quarters of a body of ſoldiers, | 


up your Quarters, Fe viendrai ucus ſurprendre, | 


ip) Quar- 


QUE 
to quarters) Neurreſir, ou merere en quartiers, 
To quarter (in heraldry, to divide into 
four} Ecarveler, en termes de blazon. 
To quarter ſoldiers (to put them into 
Quarters) Metrre les traupes en quartier, d' hy- 
ver on 1 | 
o quarter (or lodge) ſoldiers 
des foldats La- SE le * "ater 
o quarter ſoldiers upon one, Donner des 
togemens ds gens de guerre d quelsu un. 
To quarter, V. N. (to be quarter d, or to lodge) 
Etre en quartier, ou lager en quelque endroit. 
Quartered, Adj. Ecartele, &c. Y. To quarter, 
Quarteridge, Su. (Quarter's ſalary or al- 
lowance) Ruartier, | 
Quartering, Subſt. L'action q ecarteler, &c. 
V. To quarter. 
uarterly, Par quartier, 
Quarterly, Adj. Ex. The quarterly ſeaſons of 
devotion (the embetr - weeks) Les quatre tems, 
Quatern, Such. (the fourth part of a pint) 
Un quart de pinte, & Angleterre. | 


aſtrology, the diftance of three ſigns) Quadrat, 
aſpect des aſtres quand ils ſont eloignez de 
90 degrez. | 8 

ART O, a word borrow'd from the La- 
tin, £x, A book in Quarto, or a Quarto book, 
every ſheet whereof makes four leaves, Un in 
quarts, on un livre in quarto, | 

Quath, V. Pompion. | 
To QUAGSH, J. A. (to overthrow: or bring 
to nothing) Cater, rompre, renverſer, ruiner, 

Quaſned, Adj. Gate, rompu, renverſe, ruine. 

Quathing, Subſt.” L'a&#ion de gãter, de rom- 
Pre, ou de renverſer, de ruiner, | 

Quater-Couſirs, Bons amis. 

They are not Quater- Coufins, II ne ſont pas 
trop bons amis, il y a quelque inimitie cache entre 
eu. | 

Quaternary, Adj. (belonging to a vater- 


nion) De quatre. 


| number of four) Nombre de quatre, quatre. 
Quatrain, Sub. (a ſtanza of four verſes) 
<Hatrain, 
T To TE, Verb Neut. to quave with 
fat, Etre charge de graiſſe. 
QUAVER. S. (or half a crotchet in muſick) 
Demi- croche, ou demi-crochue, en muſique, 
BY © QUAVER, V. N. (or run a diviſion) Faire 
des fredons, fredonner, faire des roulements, 


roitelet. 

Quavering, S. Fredons, roulade, ou roulement.. 

A Quaverer, Subſt. Chanteur, qui fredonne, 
| ou gui fait des roulemens. 
' QUAVIVER, Sup. (cr ſea-dragon) Vive, 
poiſſon de mer. 
QUEAN, S. (or jade) Une guenipe, une 
mecbante coquine, une truande, une friponne. 
Qucaſineſs, Sub. (aptneſs to vomit) De- 
| balite, foibleſſe d' eſtomac, diſpoſition d vomir. 
| CF Quealineſs (or ſqueaſineſs) Degoit, de- 
. licate 4. 

EASY, Adj. Debile, fable, prit d vo- 

mir, en parlant de l'eſtomac. 
| QUEEN, Su. Reine. 
Queen-Gold (a duty belonging to every 
| Queen-Conſort) Sorte de revenu affet? d la 
reine pendant qu'elle eft mariee au roi. 
| FF The 
dame, au jeu de cartes ou des Echecs, 
i A queer fellow, Un homme &range, 
ridicule, bourru, 


QUFEST, S. (or ring-dove) Pigeon ramier. 
To QUELL, Verb Act. (to repreſs, to re- 


ſtrain, to keep under, to ſtop) Domter, re- 
primer, arrtter, retenir, &touffer, 
Quelled, Adi. Domte, & e. V. To quell. 
* Queller, Sub. Domteur, celui qui domte, 
ut reprime, &c. i | 
| Cling, Subſt, L'action de domter, &e. 
V. Jo quell 


To 


QUARTILE, Adj. Ex, Quartile aſpect (in 


QUATERNION, r Quaternity, S. (the 


To quaver (as a wren) Chanter comme fait le 


Queen (at cards or cheſs) La 
EER, Adj, (or ingenious) Adroit, fin. 


To * 
xtingu 
Ettindre, d: 
<3 
trancher ſa þ 
Quenche 
uenche! 
nenchi! 
ENI 
Quent in, { 
QU ERL 
riſte, chant 
QUERT 


a prince, 
QUER 

tif, dolen 
El 

propoſiti- 
QUE: 


To 


To QUENCH, Verb Act. (to put out, to | Queſtionable, A; Done on diit rendre compte. 
extinguiſh in a proper and figurative ſenſe) IF Queſtionable (or doubtful) Douteux, 
Eteindre, dans le ſens propre & figure, incertain, qu on peut re voguer en doute, 


To quench one's thirſt, Ereindre ou] Queſtioned, Adj, Queſtionns, &e, V. To 


rancher ſa ſoif,, ſe deſalterer. queſtion» 


Quenched, dj. Eteint. TW: Queſtioned {or doubted) Dent on doute, 
uencher, Subſt, Celut ou celle qui cteint, | Queſtioner, Subſt. Celui, ou celle qui queſii« 
aenching, Subſt. L'a&#iom d'eteindre, | onne, gui fait des demandes, qui examine, | 


QUENTIN, Su#f. (a fort of linnen cloth) Queſtioning, Subſt, L'afim de queſtionner, 


Quentin, ſorte de toile, | c. V. To * | 
QUERISTER, Sub, (from quire) Cho- Queſtionleſs, Adv. (doubtleſs) Sans deute, 


rite, chantre d'Egliſe, afſeurement, 
QUERK, Subſt. (or cavil) Fineſſe, ſubtili- | QUESTER, V. Queæſtor. 

te, chicane, pointille, | To QUETCH, Verb Neut. (or ſtir) Bouger, 
The Querks and tricks of the law, Les | ſe remier, branler. 

tours & detours de la loy, la cbicane. | QUIBBLE, Sub. (or pun) Pointe, ren- 
QUERN, Su. (or hand-mill) Moulin 2 | contre, jeu de mots, nts 

bras, moulinet, | I To QUIBBLE, Verb Neut. Parler par 


QUERPO, J. Cuerpo. pointe, rec hercher les jeux de mots, 
QUERRY, S8. (a prince's ſtables) Ecu- They do nothing but quibble Whenever they 
rie d'un prince. come together, Des gu'ils ſont enſemble, ce d 
A Querry, or a gentleman of the querry to | ui aura les meilleures rencontres. | 
a prince, Scus-ccuyer dun princes | * He endeavoured to quibble away 0 elude) 
QUERULOUS, Adj. (or doleful) Plain- | the ſanity of an oath, I rdcha d'&luder par 


tif, dolent, | une mechante pointe la ſaintet# du ſerment. 
QUERY, Subſt. (or queſtion) Queſtion, | QUICK, Adj. (or alive) Vivant, wif, qui 
propoſition faite en forme de queſtion, eft en wie, qui a wie, | 
QUEST, Sub. (inqueſt, inquiry) En- Quick (ſprightly, lively, or ſubtle) 
quete, recherche, perquiſition. Vif, fin, raffine, ſubtil, penetrant. 


Queſt-men, (or fide-men) who are choſen To have a quick wit, Avoir Peſprit wif, 
and meet about Chriſtmas, to enquire into | fin, penetrant, ou ſubtil. | 
miſdemeanors in the ward) Gens de la paroiſſe F A quick apprehenſion, Une imagination 
qu'on choiſit vers la Neel pour aſſiſter les mar- vive, un eſprit vif. 

guilliers dans la recherche des abus, principale- | A quick ear, Tee Jos ou ſubtile, 


ment dans les poids & meſures, : To be quick of apprehenſion, Avoir Peſprit 


eſt (or ſearch) £ ute, action de cher- wif. | 
2 2 ba 5 A quick fire, In feu ardent, ou bien 
To go in queſt of new adventurers, Se met- | allume, 
tre en quite de nouvelles aventures, les chercher. A quick fire of coals, Un bon bra ſier. 
I was in queſt of you, Je vous chercbois. (7 Quick (diligent or ready) Habile, 
To QUEST, Verb Neut, (to ſeek out as | prompt, diligent, 
a dog) Queter, To be quick in one's repartees, Aworr la 


QUESTION, Subſt, {or demand) Dueſtion, | repartie promte, ou prete, ; 


demande. To make a quick return (to ſell well, 
| To aſk one a Queſtion, Faire une queſtion à | as a commodity) Etre d'un promt debit, 
quelqu'un, lui demander quelque choſe, | (F Quick (nimble, ſwift of motion) Vite, 
The Queſtion was put to me, On me demanda, | prompt, qui va wite, 
To beg the Queſtion, Suppoſer ce gui eff en | A quick motion, Un mouwement promt. 
queſtion, He is as quick as the wind, II eff vite com- 
To give up the Queſtion, Accorder | me le went, | 
taut ce qu on demande. | = A quick (er moving) ſand, Un ſaole 
That's now the matter in queſtion, C' ce þ mouwrant, gui neſt pas ſerme. | 
gui eft maintenant en queſtion, c'eſt dequoi il eff |} (FF She is quick, or the is quick with child, 


Fe 


queſtion ou deguoi il S'agit maintenant. L'enfant remu?, ou enfant ſe fait deja ſentir, | 


When it was a queſtion to march, Quand i! | This wine has a fine quick taſte, Ce 
fut queſtion de marcher, quand il $'agit de par- | vin a une fort bonne ponte, 


tir, quand il falut partir. | (F* Quick of ſcent, Qui a bon nez, gui 
{> Queſtion (or doubt] Doute. a le nez fin, 
I make no queſtion of it, Fe wen fais aucun'| To have a quick eye (to have ſpark- 
duute, je n' en doute aucunement. | ling eyes or a piercing fight) Avoir les yeux 
There's no queſtion to be made of it, 7/ | vis, brillants ou pleins de feu, avoir la weite 


v' en faut pas deuter. 1 ods 

To call into queſtion, Rewoguer en deute. 

We ſhall not make it a queſtion here, 
the merit of ſuch an action (we ſhall not exa- 
mine it) Nous n'examinerons pas ici les merites 
de cette action. 

(<> Queſtion (or account) Compte qu'on 


pergante, 

P. Quick at meat, quick at work, P. Celui 
qui mange vite, travaille wite, 

1 will be quick about it, Fe ferai cela 
d' abord, je Jaurai bien-t6t fait. 

They were not very quick at it, 7s ne 
ſe ſont pas fort preſſes. 


fait rendre d qulgu un. Io have a quick draught (as one that | 
To call one in, or into queſtion, Faire ren- | keeps an alehouſe or tavern) Aworr un prompt 
dre compte & quelgu un, le rechercher, \ debit, en parlant d'un cabaret. 


_ KF Queſtions and commands, C' un petit = Be quick, make haſte, Vite, qu'on ſe 
jeu de comvarſatigh, ad celvi gui; prefde face: 2 {depdabe. 8 

chacun de la cmpagnie deux queſtions & un cem- P. Good ware makes quick markets, P. 
mandement, ou une queſtion & deux commande - Marchandiſe qui plait eft a demi wvendice. 


mens burleſques pour divertir la compagnie. 10 give quick ſtrokes, Frapper dru & 


To QUESTION one, Verb AF. (to aſk | menu, bn. (or live fleſh) if, che 
one queſtions) Queſt ionner quelgu'un, lui faire & Quick, Subſ...(or live fle if, chair vive. 
des queſtions, Iimterroger, Pexdminer.. = cut to the Quick, Couper quſu au wif, 
— To queſtion one (to call him into que- þ ou juſu d la chair vive. 
ftion) Rechercher quelgu un, lui faire rendre | * To cut or to touch one to the Quick, Pi- 


compte, quer quelqs' un juſu an wif. 
To queſtion (or to doubt) Douter, re-] To draw to the Quick (er to the life) 
Voquen en doute, Peindre au naturel, peindre wivement. 


I queſtion his honeſty, Fe doute de ſa fidelite,” Quick, Adv. Vite, tt, promtement, 


| 


| 


QU1 
| Quick, quick away, Vite, töt, gun dec 
0 Quick-grabs or Quitch-graſs, Dent de bien, 
erbe, 
Quick-beam, or Quicken-tree, Sorbier, ou 
corner ; frene, | 
Quick-ſand » Banc de ſable, &cueil, 
Yeo, ion racines wives. 
 Compoſez de Quick. 
Quick- ſighted 7 a wel ſenſe) Qui a la 
_ bonne, claire, nette, aigiie,prrgante ou ſub- 
tile. 
Quick - ſighted (in a figurative ſenſe) Clair- 
voyant, eclaire, ſubtil, penctrant. 
Quick-ſightedneſs. Veie claire, clair- voy- 
ante, penetration d'eſprit, 3 ſagacite. 
| Quick-witted, Nui a Peſprit vif, penetrant, 
ſubtil. | 
A quick-pated lad, n jeune gar 7 a- 
reſp vit wif pa On jeune gar fon qu 
A quick- ſet hedge, Une baye vive. 
2 ſilver (or mercury) Vi, argent, mercure. 
o QUICKEN, Verb Act. (to vivify)- 
Animer, wivifier, donner la vie. 
To quicken (to encourage cr excite)! 
Animer, exciter, encourager, 
To quicken (to put forward) Animer, - 
bater, preſſer, aiguillonner.. 8 
* This is one of thoſe fins that quicken the 
pace of God's judgments, C' un de ces pecbez 
. hatent cu qui awancent les jugemens de 
leu. 
To quicken a diſcourſe (to give life to it) 
Animer un diſcaurs, I'egayer, le rendre plus vif. 
Quicken, Verb Neut. Ex. She was very bad 
before ſhe came to quicken, Elle &tait fort- ma 
lade pendant les premiers mois de ſa groſſaſſe, ou 
avant quelle ſentit remuer l' enfant. 
Quickened, A. Animé, &c. V. To quicken. 
Quickening, Subſt. L'action d' animer, &c« 
V. To quicken. | Z 
Quickening, Adj. Vivifiant, qui viviſie. 
Ex. A quickening grace, Grace wivifiantes 
Quickly, Adv. (readily) Vite, vitement, 
Promtement. | | 
| 55 Quickly (ſoon) Tot, bien-tit, | 
He that gives quickly, gives twice, Qs 
tot donne, deux fois donne. | 
Quickned, V. Quickened, | 
Quickneſs, S. (ſwiftneſs) Viteſſe, promptitude. 
* Quickneſs (readineſs, ſubtilty) Vivacite, 
ſubtilite, ſagacite, penetration d'eſprit, ; 
Quickning, Y. Quickening, | 
QUIDDANY, or Quiddeny, Subſt. (a cons 
ſerve of quinces) Cotignac. | | 
Quidditative, Adj. (eſſential) Eſentiel. 
 QUIDDITY, Sz. (a term in philoſo- 
phy, the eſſence, being, or definition of a 


thing) L' ſence d'une choſe, 


- (FF Quiddity (or pun) , Quolibet, pointe, 
(5 Quiddity (or ſubtle queſtion) Subtilitèe, 
.chicane, pointille. | . 
T QUID' PRO QUO (er miſtake) Un 
7 pro- quo. 8 
Quid pro quo, in law, is the reciprocal 
performance of both parties to a contract, 
wid pro quo, dans la juriſprudence Angloiſe, 
eft Pexecution reciproque d'un engagement par- 
es deux parties qui ont contractè enſemble, . 
QUIET, Sub}t.. (reſt or peace) Repos, paix, 
tranguillite, | 
- Quiet, Adj. (or peaceably) Tranguille, doux, 
faiſible, qui ne trouble le repos de perſonne, 
Quiet (at reft, peaceful, calm) Tran- 
quille, paiſible, calme, qui eſt en repos, quiet. 
A quiet life, Une vie tranguille, ou paifibles 
A quiet mind, Une ame quiette, ou tranguille. 
His mind is never quiet, Son eſprit n'eſt ja- 
mais en repos, il n'a jamais J eſprit quiet, ou en 
repos. 
5 * me be quiet, or be at quiet, or be quiet, 
(let me alone) Laiſſea moi en repos, laiſſes moi 
en patience, laiſſez-moi ld, demeurex ou lee 
vous en repos, 


The quiet he enjoy d was owing to his wif⸗ 
1 dom, 


Yom, Le calme dont il jaulſſoit doit le fruit de 
Jaſageſſe. * 

Happy is he that lives a quiet life, Heureux 
celui qui wit tranguillement, on gui mene une vie 
-trangquille, 

To make a crying child quiet, Appaiſer un 
enfant qui pleure. | 

(> I'd give any thing for a quiet life, e 
donne tout à mon repos, j*achette le repos à quel 
Prix que ce ſoit. 


| 
To be quiet (to hold one's peace) Se 


farre, 
Quiet- minded, Paifible, daux, tranguille. 
To QUIET, Verò A#, (to make quiet, or 
to appeaſe) Appaiſer, aſſoupir, calmer. 
Quieted, Adj, Appaiſe, aſſeupi, calne, 
*Quieting, Subſt, L'action d'appaiſer, &c. 
J. To quiet, | 


<Quieting, Adj. Qui endort, gui fait dermir,. 


2 afſoupit, ſoporatif, ſoporifigue. 
A quieting bolus, In bolus qui donne la mort. 


Quietiſm, Sub, (the ſe of the quietiſts) 


; Le Qu ietiſme. 


QUIETISTS, S. (a new ſect of religion) 


Les guietiſtes, ſorte de nouveaux ſectaires. 
QUIETUS EST (an expreſſion uſed in the 


Exchequer for an acquittance given to an ac- 


countant) Quitiance contable ou comptable de 
T'Echiquier en Angleterre, | | 
* | He has got his guietus eſt (he is put out 
of his place) I/ eff demis de ſa charge, 
QUILL, Subs, Plume, tuyau. 
A Dutch Quill, Plume de Hollande, 
The quill of a pen, Le tuyau Pune plume, 


-The Quill (or tap) of a barrel) Le ro- 


Binet, la canulle, ou la fontaine d'un tonneau. 


(<P _— (for the ſhuttle of a weaver) 
Une epeule, | © | 
{FF Quill (to draw wine, or other liquor 
out of a caſk) Broches, duſil. : 
Quill- boy, Epeulter. 
* ＋ To piſs through one quill, J. To piſs. 


* + Athero of the quill, Un grand, un ce 


kbre auteur, un grand &crivain, | 
* A brother of the quill (a fellow wri- 
ter) Un membre de la ſociete des auteurs, un 
auteur, un ecrivain, 
QUILLET, Subſt, Ex. The querks and 
quillets of the law, Les tours & detours, les 
ſubtilitex, les chicanes, du les chicanneries du 
ga lais. | 
_ «QUILT, Subſt. Un mate lat. 
A Hair-quilt, Un matelas de crin, ou un 
femmier, entermes de tapiffer, 
Quilt-maker, Un faiſeur de matelas, 


To QUILT, V. A. Piquer ou matelaſſer, | 


Quilted, Adj. 'P:gue, matelaſſe, | 

Quilting, Subſt, L'action de piquer, &c. 

QUINCE, Sub. (a fort of fruit) Un coin 
ou ceing, ſorte de fruit. | 
- A Quince- tree, Un coignacier, on £co1gnaſ- 
1e. : b 

A Quince- peach, Une poche coing. 

_ QUINCY or quinzy, 9u6ft. (or ſquinaney, 
a diſeaſe in the throat) Eſquinanere, 5 

QUINQUAGESIMA, Ex. Quinquageſi- 
ma Sunday, that is, Sbrove Sunday, Le di- 
manche de la quinguageſime, qui eſt immẽdia- 


tement devant le careme. 


'QUINQUENNIAL, Adj. (of five years 


continuance) De cing ans, 


-QUINQUINA, SH. (or jeſuits powder) 


Le quinquina, ſorte de drogue. 
Qainſieme, J. Quinzieme. 


QUINT, $#u6ft. (a ſequence of five cards at 


iquet) Une quinte, au jeu de piquet, 


QUINTAIN, Sub, (a game or ſport 
which conſiſts in running a tilt with poles a- 


gainſt a quintin) Z'exercice de la guintaine. 


To run at the quintain, Courre /a quintaine, 


Quintal, V. Kintal, 


| 


Quinteſſence, Subft, (the pureſt ſubſtance 


extracted out of any thing) Rutnteſſence. 


Quinteſſential, Adj. (belonging to quinteſ- 


au 


QUINTIN, Suh. (a thick plank ſet faſt in 
the high-way) Quintaine, V. Quintain, 
QUINZAIN, Sub. (a fiance of fifteen 


verſes) Une fance de quinze vers. 


fo called) Quinxieme, ſorte de taxe. 

(5 Quinzieme (the fifteenth day after 
any feaſt, as quinzieme of St Fobn Baptiſt) 
Le quinzi#me jour après quelque re 

QUIP, Subſt, (or jeer) Raillerie, lardon, 


brocard, mot piguant, 


He gave him a notable quip, IT Pa cruelle- 
ment raille, il lui a donne un lardon. i 


cbœæur d'une Egliſe. 


25 ſheets) Ine main de papier. | 

A book printed in quires (or double 
ſheets) Livre imprime en cayers, ou doubles 
feuilles. : 

A book in quires (unbound) Livre en 
blanc, ou en feuille. | 

Quiriſter, “. . wane 

Quirk, J. Quer . 

QUIT, Ad. (free or even) Quitte. 

You are not quit yet, Vous n'etes pas encore 
quitte, | 

You and I are quits, we are quits, Nous 
vo quittes, nous ſommes quitte d puitte. 

* I ſhall be quit or quits (or even) with ye, 
Je wous rendrai la pareille, vous me le payerex. 

To go quit (to come off ſcot- free) 
Etre hors d' affaires. | 

Quit-rent (waite-rent, a ſmall rent or ac- 
knowledgment) Cenſe, | 

To 
laiſſer, 


I quitted him juſt now, Fe wiens de le 


qui t 1. 


To quit (to leave off) Quitter, ſe def- 
faire de, | 

To quit an employment, Quitter un emploi, 
sen deffaire, den demettre. 


To quit (or let go) Quitter, Iacher, 


aiſſer aller. 


o quit (or give over) a deſign, Quit- 
ter ou abandonner un 1 une entrepriſe, d'en 


de ſiſter, & quitter priſe. 


He quitted (er robbed) us of all we 
had, II nous a depouillez de tout notre bien, il 
nous a ravi ou enleve tout notre bien, 


bandonner un ſiege. 


To quit (to free, to diſpenſe with, er 


| excuſe) Rutter, exempter, affranchir, dechar- 


ger, diſpenſer, | 3 
I quit you from it, Je wous en quitte, je 
vous en exempte, je vous en diſpenſe. 
I quit you for half the money, Je wous 
quitte la moitie de la dette. # 
I'll quit (acquit er juſtify) you to the 
King, Je vous juſtifierai aupres du roi. 
To quit (or acquit) one's ſelf like a man, 
S* acquitter d'une choſ; en galant homme, 


deſatre de quelqu un. : 

To quit one's ground, Lacher le pied. 

"Twill never quit coſt, Cela n' en vaut 
pas la peine, * , le jeu ne vaut pas la chan- 
delle, So ; 

To quit (or rid) one's ſelf of a trou- 


bleſome buſineſs, Se tirer d'un mauvais pas, ſe | 


debarraſſer d une mechante affaire. 


lui doit. 


Chren-dent, ou gramen, ſorte d' herbe. 


fait, entierement, ab ſolument, tout. 


4 


QUIRE, Sub. (or choir) of a church) Le a 


To quit (er rid) one's ſelf of one, Se 


| ſence) Qui regarde la guinteſſence d'une choſe, | 


QUINZIEME, SG. (or fifteenth (a tax 


q 
4 


A quire of paper (conſiſting of 24 or | 


| 


QUIT, Verb AR, (to leave) Ritter, | 


To quit (to renounce, to yield or give | 
up) Nuitter, ceder, delaiſſer, renoncer. 


To quit (er raiſe) a ſiege, Lever, a- 


g Jo quit ſcores with oge, or to quit with | 
one, Verb Neut, (to pay him what one owes | 
him) Payer quelgu'un, $'acquitter de ce qu on 
 QUITCH-Graſs, Suh. (or couch-grafs) 


QUITE, Adv, (wholly, entirely) Tout-&- 


au o 


I have quite forgot it, e ai oub/re, je Pai 

oublie entierement. | 

To run quite away, S"enfuir tout de boy, 

, My hand is quite out, Je ſuis tout detragque, 

je ne fi point en train, F 
There he is quite confounded, Le voild tour 

confus, 
Tis quite another thing, C' rout a. 

hoſt, ty « blew ds e e 

Quite contrary, Au contraire, tout au con- 

traire. 


Jam quite of another mind, Je ſuis dan 
ſentiment tout oppoſe, 


Quite and clean, Tout à fait, enticremen; 
abſolument, | g 


Vou are quite out (or groſly miſtaken) 
Vous vous trompex lourdement. 
V. Qit. 


QUITS, Adj. {or even) Quitte, 
üttance, J. Acquittance, 

* To cry quittance, (or be even) Rend-: 
la pareille. 
Quitted, Adj. (from to quit) Duitte, &c. 
VJ. Toquit. | 
_ QUITTER, Sz. (matter of a ſore) Bous, 
pus | 


ulcere. 
uitter (or droſs of tin) La craſſe, ou 
Pordure gui fort de Petain, quand on l 


fond. 


QUITTING, Sa. L'a#iom de quite, 
Kc. V. To quit, 
QUIVER, Suh. (a qui ver for arrows) 


Un carebis or carquois. 


+ QUIVER, Adi. (or active, A#if, agiſ. 


ſant, wif, alerte. 


To QUIVER, Verb Neut, or ſhiver with 

cold, Trembler de fro, friſſonner, 
Quivering with cold, 84. Friſſon, trem- 

blement, ou Pation de trembler de froid. 

To QUOB, Verb Neut. (to move as the 

child in the belly) Remuer, en parlant de 

Penfant dans le ventre de la mere, 

To quob (or beat, as the heart) Batre, 

palpitter, en parlant du cœur. 

QUODLIBET, Su. (a querk or quid- 


dity) Subrilite, pointille, 


Quodlibetical, Adj. Ex. A quodlibetical 
queſtion (a quodlibet) Une ſubrilite, une que- 
tion ſubtile. 9 

QUOIL, JV. Coil. 

To quoil, Verb Act, a cable, Plier un 
cable. | 

QUOINS, S. {er coines, the corner 
ſtones of walls) Les encognures d'une murail- 
le, | 

QUOIT, J. Coit. 

QUORUM, a Latin word frequently uſed to 
ſignify the number of a committee, of a court, 


of a company, of commiſſioners, &c, ſuffici- 


ent to do buſineſs, C' un met Latin, dont on 
e ſert frequemment en Anglois, pour ſignifer un 
Se oo de ies, £ — "ha 
dune cempagnie, & c. four ugir. 

In a committee of ſeven members, four 
make a Quorum, Dans un 'committe de ſept 
membres de la chambre baſſe, il ſufft qu'il y 
en ait quatre pour agir. 

A juſtice of peace of the Quorum, Un des 
principaux juges de paix, | : 

QUOTA, Subſi, (or ſhare of contribution) 

ucte part, ou quote, contingent, 

QUOTATION, SAH. Citation. 

. To QUOTE, Verb AQ. (to alledge or 
bring in) Citer, alleguer, 

Quoted, Adj. Cite, allegue, -, 

+ QUOTH I, {or ſay I) Dis-Je, 

Quoth-he, Dit-:7, 

Quoth-ſhe, Dit elle. | RF 

QUOTIDIAN, Adj. (or daily) Quotidien, 
de chaque jour, | 
- <QUOTIENT, $«b/. (a term of arithme- 
tick : The number ariſing out of any diviſton) 
Quotient, terme d'arithmetigque- 


| tion, Pation de citer ou d allegwer, 


QUOTING, Sa,. ( from to quote) Cita- 
0 


A” 
reune | 
, Rat 


RAC 


QUO WARRANTO (a writ that lies a- | 
gainſt a corporation or man that takes upon 

him 

without a good title, 
dreſſce a 

pour rendre compte des droits royaux qu'on a 


uſurpeRe 


Une injonction du roi ad- 


R 


Ceft la: 17 lettre de Palphabet An- 
glois, gut ſe prononce de mi me que 
tre R Frangoiſe, | 


R. Tout ce qu il y a de particulier, e'eſt qu en 
certains mots la woyelle qui ſuit PR ſe pro- 
nonce devant, Comme en Here, Fire, 
Shire, Hundred, Apron, Iron, &c, 


R A 


RABBET, S. (a Buck- Rabbet) Un /apin, 

A Doe- Rabbet, Un la pine. 
A young Rabbet, Lapereau, lapreau, ou 
jeune lapin. 

Rabbets- neſt, Rabonillere, creux ond la la- 
pine fait ſes petits. | 

Rabbet or RABBETTING, Sas. (the 
ſhipwrights terms for the hollowing away of 
the planks that are let into the keel of the 
ſhip) Rablure, | 

RABBIN or Rabby, Subſt, (a Jewiſh 
doctor) Rabin ou Rabbin, docteur Juif. 


un particulier ou à une communaute, 


franchiſe or liberty againſt the king, | 
= 4 ſer tout & Pabandon, 


The Rabbies opinion er doctrine, Rabbi- 


niſme, la doctrine ou Popinion des rablins, 
Rabbinical, Adi. (belonging to the Rab- 
pies) Rabbinique, | 


Rabbinift, Suh. (a follower of the Rab- 


bins) Un rabbiniſte, un rabbanite, ou un rab- 
baniſte. 

RABBLE, Sus. (the mob er ra ſcality of 
the people) Racarlle, la canailie, la lie du 
peuple, la populace. 

Rabblement, Sub. (a heap of impertinent 
ſtuff) Enfilade, kyrielle, 

Ex. Along Rabiement of whimſical titles) 
Une longue erfilade de titres chimeriquese 

Rabby, I. Rabbin.. 

RABDOMANCY, Subſt. (divination by 
reds) Rabdomance, 

RACE, Subſt. (ſock, family) Race, /ig- 
ner, extraction, famille. | 

(> The firſt of all human Race, Le 
mier homme. Z 
Race, or running, Courſe, 

A Horſe-Race, Courſe de chevaux, 

A Foot-Race, Courſe de gens 2 pied, 


There is a Race to-be run to-morrow, De- 


main il ſe dait faire une courſe, 
A Race-horſe, Un cheval de courſe, un 
eourfier, | 
RACK, Subſt, (a wooden engine for ſeve- 
ral uſes) Ratelier. | 


A Rack for a manger, Un ratelier pour une 


mangeoire. | 
A Kitchin-Rack, Un ratelier de cuiſine, 


A Rack to lay the ſpit on, Haſtier, ou 


Cont rebaſtier. 

Rack (or torture) Torture, queſtion, gene. 

d put to the Rack, Appliquer d la torture, 
du 4 la queſtion, 

* To put one's brains upon the Rack, Don- 
ner la gene ou la torture a ſon eſprit, le mettre d 
{la torture, | 

The Racks (or ſides) of a cart, Les: 
ridelles d'un chariot. 

To ſet up ea croſs- bow with a Rack, 

onter un arbalẽte avec une monture, 

A Rack of mutton, Le derriere d'un 
collet de mouton. 


pre- 


[i 


—_—_— 


| N 


mouton. 
* + To leave all at Rack and manger, Laiſ- 


* Þ All lies at Rack and manger, Tout ef 
a Pabandon, | 

* ＋ Rack vintage (the ſecond voyage into 
France, & e. for racked wines). Le ſecond voy- 
age que les marchands de win font en France & 
aillears, pour acheter les wins raffinez.. 

RACK (a ſtrong liquor) Y. ARACE, 

To RACK, FV. A. (or to torture) appliquer 


| 2 la torture, donner la queſtion, ou la torture d. 


* To rack (or torment) Donner la torture, 
tourmenter, | 

To rack (to grind or oppreſs). the 
people, fouler, ow opprimer le peuple, 

{<> To rack wine (or draw it off the lees) 


vaiſſeou dans un autre. | 
To rack vines, Chatrer le ceps de vigne. 
Racked, Adj. Applique a la torture, &c. 


| J. To rack. 


* Miſery racked up to the higheſt, would 
make the thing ceaſe to be, Si la miſere etoit 
portee d la dernieze extremite, elle aneantiroit 
la creature. 

Racket, Sub. (to play at tennis) Sc.) 
Raquette. 

A Racket- maker, or Racket- ſeller, Ra- 
quetrer, faiſeur ou vendeur de raquettes. 

* Þ To keep a Racket, (or to make a noiſe) 
Faire du bruit, du tapage, du fracas, . faire un 
tintamarre, 

Racking, S. (m to rack) Torture, ou 


Vaction d'appliguer d la torture, &c. V. to rack. 


Racy, Adj. (ſtrong and full of ſpirits, 
ſpeaking of ſome wines) Fort ſpiritueux, mob l- 
leux, en parlant de certains vins. | 

Racoon, Subſt. (or Indian rabbit) Sorte de 
lapin des Indes. | 

Radiancy, Sub. (or brightneſs) Splendeur, 
brillant, eclat, rayennement. Ce dernier eſt 
de peu d' uſage. 8 

RADIANT, Adj. (bright, that caſts forth 
bright beams) Rayonnant, reluiſant, brillant, 
eclatant, qui jette, ou qui repand des rayons, 


Irradiation, rayonnement, eclat, 

RADICAL, Adj. (belonging to the root) 
Radical. | | 

The radical moiſture, L'umide 
Phumidite radicale. 

A radical word, Mot radical, racine, mot 
primitif. „ 

Radicality, Sub, (the being radical) Etat 
de ce qui eft radical, ſource, principe, 

Radicate, Adj. (er radicated) Enracine, gui 
a pris racine, &c. FV. Radicated, 

To RADICATE, Verb Neut. or take root, 


radical, 


in a proper or figurative ſenſe, Prendre ra- 
| cine, Senraciner, au propre & au figure. 


Radicated, Adj. Enracine, qui a pris racine, 
* Radicated (inveterate, old) Ernracine, 
viellæ, nvetere, 


Horſe- Radiſh, Ræifort. 


of the arm) Rayon, un des os du bras, 

(> Radius (a line from the center to the 
circumference of a circle) Rayon, demi-dia- 
metre d'un cercle, | 

Þ Raff, J. Riff; raff. 

RAFFLE, or Raffling, Sub. (a game 
with three dice) Rafe, jeu de dez. 

To RAFFLE, Verb Neut, (to play at 
raffle) Raffler, juuer a la rafle. | 

To raffle for a thing, Four aux. dez d qui 
aura une choſe. 

RAFT, Subſt, (a float - boat of timber) 
Radeau, train de bois. 

RAFTER, . Subſt. (a piece of timber) Se- 
live, chevron. 


Raftering, Subſt. L'actien de faire des ta- 


ges, ou des plancherr, 


A Rack-bone, Os du derriere d'un tollet de 


Sous tirer le vin, le raffiner, le tirer d'un 


Radiation (or caſting forth bright beams) 


RADISH, S. (a well-known root) Rave. 
| des termes injurieux, offenſans, ou choguans, 
RADIUS, Subft. (the upper and leſſer bone 


RAT 


RAG, Subſt. (tatter, old piece of cloth): 
Drapeau, guenille, lambeau, baillon, chiffon, 

* Meat boil'd to rags, * De la viande en 
charpie, 8 1 

His clothes are worn out to raps or tatters, 
Son habit eft tout dechire, ſon habit den wa en 
lambeaux. | 


(FP A Rag, or rake of colts, Y. Rake, 

RAGE, Subſt. (fury or madneſs) Rage, 
fureur, ou grande colere, emportement. 

Rage (or cruelty) Rage, grande cruaute. 

To RAGE, Verb Nevt, (to be in a rage 
Enrager, etre furieux, ere fort en colere, ful- g 
miner, tempeter, faire rage. | 

To rage (as the fea does). Se comr-- 
roucer, ere ccurreuce. 

RAGGAMUFFIN, Subſt. (a raſcally fel- 
low) Un coquin, un pendart, un belitre, 

RAGGED, Adj. (from Rag) Tout dechire, 
gui tombe tcut en pieces, ou enlambeaux, fripé, 
en parlant d'un habit. Cœuvert de baillons, 
ou de guenilles, mal wetu, mal couvert, en 
parlant des perſonnes, | | 

(<P Ragged ſtones, Bloucaille, ou blecage,, 
moelon, i: 

A ragged (or broken feather'd) hawk, 
Un oiſeau halbrene, en termes de chaſſe. 


| Raggedneſs, S. Guenilles, lambeauæ, haillons. 


RAG ING, Adj. (from to rage) Enrage 
furieux, plein de furie, vislent, courrouce, 

A raging ſea, Une mer ccurrcucce. 

Raging, Subſt. Rage, fureur, courroux, . 

Ragingly, Adv. Avec fureur, avec rage, 
comme un furieux, comme un enrage, __ 

RAGOO, Subſt, Un ragcit, un ragoit 4 
la Frangoiſe, x 

RAIGN, V. Reign, | 

RAIL, Subſt, (a pole, or many, 
incloſe any. place) Barriere. _ 

Rail on the fide of a gallery, Une bat 
luſtrade. | a 

The Rails of the chat), La baliſtrade de 
 Pautel. . | : 

The Rails of a bridge Les gardefeu x: 
d'un pont. | 

(>> The Rails (er racks) of a cart, Les 
ridelles d'un char ict. 

Rail, Y. Rayle. 

A Night-rail, Un peigroir. | | 

To RAIL in, Ve, Act. Environner, ou 
ſermer de barrieres, cu de baluſlres. 

To RAIL, Verb Neut. To rail at one (to 
inveigh, or ſpeak. bitterly againſt him) In- 
jurier quelqu'un, lui dire des paroles injurtcuſes, 
le maltraiter de paroles, faire des invectives 
contre lui, medire, ou farler mal de lui. 

Railed in, Adj. Enwironne, ou ferme de 
barrteres, ou de baluſtres. 

Railed at, A. Inurie, maltraite de parcles. 

Railer, Subſt. Cclui, ou celle qui injurie, &c. 
V. To rail at, mediſant. 8 | 

Railing at, Subſt, Mediſance, Pa#ion d in- 
jurier, &c. V. To rail at. ; 

(2 Railing in, L'action denvironner, ou- 
de fer mer des barrieress | 

Railingly, Adv. (in a railing manner) En 


poles, to 


avec med iſance. 

RAILLERY, V. Rallery, 

RAIMENT, Subſt, Yetement, 

RAW, S. Pluie, eau, qui tombe du ciel. 

P. A ſmall Rain lays great duſt, P. Petite. 
fluye abbat grand vent. | 

Rain- water, Eau de pluye. 

The Rain- bow, L'arc en ciel. 

A Rain deer, Une Renne. 

The Rains of a bidle, J. Reins. 

To RAIN, Verb Neut. Pleuvoir. 

It Rains, II leut. 1 

»Tis a going to Rain, II va fpleuworr, il va. 
tomber de la playe. 

To RAIN, Verb Act. Ex. To rain ſtones, 
frogs, c. Pleuvoir des pierres, du ſang, des 
grencuilles, & c. 80 
To. 


RAT 


* To rain down a ſhower of arrows upon 
the enemy, Faire pleuvoir une grele de fleches 
fur Pennemi, 

Rainy, Adj. Pluvieux, de pluye, ſujet à la 
pPluye, du abvndant en pluye. 3 


RAlp, Subſt. (a rod to meaſure ground) 


Perebe, avec quoi on arpente la terre. 

To RAISE, Verb Act. (to lift, or lift up, 
to ſet higher) Lever, elever, ſoũ lever, ban ſſer, 
relewer, rebauſſer, exhauſſer, ttrer de bas en Haut. 

To raiſe a thing from the ground, Lever 
ane choſe de terre. | 
To raiſe a wall (to make it higher) Ele- 
wer, ou hauſſer un mur. 

To raife a floor, Relever, ou rebauſſer un 
Plancber. 6 
To raiſe (or ſet up) a monument (Elever, 


batir, dreſſer, eriger un monument. 


Io raiſe from the dead, Reſſuſeiter des 


88 | 
He will raife us out of our graves, II 
nous fera ſortir de nos tombeaux, | 
To raiſe (or to levy) men, or an ar- 
my, Lever du monde, lever des troupes, lever une 
.armee, faire des levees, enroler des ſoldats, 


To raiſe (levy, or gather) taxes, Le- 


wer les impots, les reeneillir, 

To raiſe (or quit) a fiege, Lever, aban- 
donner um fiege, 

o raiſe (or make the beſiegers raiſe) 
the fiege, Faire lever le fiege. 

-The fun raiſes (or attracts on high) 
vapours) Le ſoleil èleve des wapeurs, il les at- 
tire en haut. 

* To raiſe one's voice (to ſpeak louder) 
E lever, hauſſer, renforcer, ſa voix, parler plus 
Haut. | | 

* To raiſe (er increaſe) the price, Rehauſ- 
fer, hauſſer, ou augmenter le prix, encberir. 

* To raiſe (to prefer, er advance) Elever, 
avancer, aggrandir. 5 

* To raiſe one's feif, to raiſe one's fortune, 
S'elever, S'aggrandir, relever ſa condition, 
s' aVancer. 

He raiſed the reputation of the Exgliſp, 
T1 relewa le nom Anglois, | 

* To raiſe (to excite, er cauſe) Exciter, 
emawvoir, ſuſciter, faire naitre, cauſer, 

* To raite a torm, Exciter une tempòte. 

To raiſe a ſedition, Exciter, meu voir, 
cau ſer une ſedition, 

* A pathetical diſcourſe that raiſes our af- 
fections {that affects us) Un diſcours patbheti- 
gue qui emeut, qui touche, ou qui anime 163 


Palſions. 


®* To raiſe quarrels, Suſciter, cauſer, faire | 


naitre, det querelles. 

* To raiſe falſe witneſſes, Szſciter, ou 4po- 
Per de faux temoins, | 

* To raiſe pride in one, Donner de la fierte 
8 quelqu'un, le rendre fer ou vain. 

* To raiſe (oy call up) the devil, er ſpirits, 


Faire venir à ſoi. 

If I can but raiſe money, Pourvu gue 

Je 'puiſſe lever, trouver, ou faire de Pargent. 

4 7 To raiſe a bell, Mettre une cloche en 
ranle. 


To raiſc a bank or cauſey, Faire une 


lea de terre, ou une cha ſſie. * 
To raiſe a fund or ſtock of mon 

ri Faire un fond, 5 
To raiſe plants (to make them grow) 
Elever des plantes, les faire venir. 

* To raiſe one's ſtile, Elever ſon flyle, 
prendre un ſtyle plus ſublime. 

* To raiſe a man's ſoul by his diſcourſe, En- 
lever Pcſprit de quelquun par ſon diſcours. 


FF Toraiſe the duſt, Faire de la pouſſiere, 


Faire woler la poudre. 

* To raiſe a man's paſſion, choler, or in- 
dignation, Mettre quelqu'un en colere, le fdcher, 
Pirriter, allumer ſa no | 


P. Raiſe no more ſpiri than you can lay 


RAM 
| down, Ne vont prenem pas à plus fort que vous, 
les armes d la province, 


un bruit, en etre l auteur, 
| # To raiſe an outcry, S'ercrier. 


* Toraiſe up (to prefer) Elever, auancer. 
Raiſed, Adj, Leue, &c, V. To raiſe. 


patbetique, 
raiſe, 


raiſe, 


ſoleil 
feau, 

Hareng, 

ou un fourgon, | 


peau de poulains, 
or lewd fellow) Un 1 un perdu, un 


abandonne, un debauche, 


Un homme de neant, 
belitre, 


vaiſleau ſur mer, | 
To RAKE, Verb Act. (or ſcrape) Racler, 


| ratifſer, 


To rake into the aſhes of the dead, Fouil- 
ler dans les cendres des morts, | 

To rake the fire, Ratiſſer le feu. 

To rake, or to rake UP (to gather 
with a rake or raker) Rateler, amaſſer, ra- 
ma ſſer avec le rateau cu avec une ratiſſoire. 

* To rake and ſcrape for an eſtate, Amaſ- 
fer du bien, a tors & a travers, tather de de- 
venir riche par toutes fortes de woyes, 

* Rake-hell, and ſkin the devil (do 
whatever you can) you can't find ſuch another 


| man, Vous auriez beau chercher, vous ne ſau- 
riex trouver un homme fait comme lui. 


* To rake up the graves, Fouiller dans les 
tombeaux, | 6 
* To rake (or ſcarch) into, Fouiller, exa- 
miner, eplucher, chercher ſuigneuſement. 
Raked, Adj. Racle, &c. V. To rake, 


rable, ou un fourgon. 


(15 Raker (or duſt- man) Un bout ur. 
Raking, Subſt, L' action de racler, &c. V. 


| | To rake. 
Ewoquer le demon ou Jes eſprits, les appeller, les | 


Raking, Adj, Aware. - | 

Ex. A raking fellow, Un aware, un at- 
tache, qui tacbe d attraper de tous citez, 

RALLERY, Subſt. (or jeſt) Raillerie, plai- 
ſanterie, action de railler. 3 

In Rallery, En raillerie, en riant. 

To RALLY, Verb Act. (to re-unite) Ral- 
lier, rafſembler, remettre enſemble, 

To rally, V. N. Se rather, ſe raſſembler. 

To RALLY, Verb Act. (to jeer or banter) 
one) Railler (ou railler de) quelqu'un, le jouer, 
fe moquer de lui. 

Rally'd, Adj. (or got together) Ralhe, 

(> Rally'd (or jeer'd) Raille. 

Rallying, Subft, 
Ralliement, Pa#icn de rallier, ou de ſe ralli 


Pattion de railler, 
RAM, Subſt, (or tup) Belrer, 


chine de guerre. 


To raiſe the country, Faire prendre 


* To raiſe a report, Faire courir ou ſemer 
To raiſe UP, Lever, Clever, relewer, ſuſciter, 


Raiſedly, Adv. D'une maniere touchante, ou 
Raiſer, Subſt, Celui qui laue, &c, V. To 
Raiſing, Sub. L'action de lever, &c. V. To 


RAISINS, S. (or dry grapes) Raiſins ſecs. 
Raiſins of the ſun, Des raiſins ſeches au 


RAKE, Subſt, (a tool for huſbandry) Ra- 
P. As lean as a Rake, P. Maigre comme un | 
A Coal-rake (for an oven) Un rable, 
A Rake (er Rag) of * n trou- 
A Rake, or a Rake-hell (a wicked | 
A e raſcally fellow) 

mauvaiſe vie, un 


(5 The Rake (er run) of a ſhip, Le 
fillage, houage ou houache, trace du cours d'un 


Raker, Sub. (or a Rake for an oven) Un 


(7 Raker (a piece of iron to ſcrape the 
| dirt off) Ratiſſoire. . | 


or getting together 1 
ier. 
Rallying (or jeering) Raillerie, ou 


Ram, or battering Ram, Belier, ma- 
(<* Ram's-head (an iron pincer to heave up 


RAM 


great ones with) Un huve, 

(5 Ram's block, Cap de mouton. 

To RAM in, or down, Verb Act, Fr. 
foncer, pouſſer en avant, 

Ex. To ram in ſtones, or piles, Enfoncer 
des pierres, ou des piletis, 

Io ram down a paving, Hier un pare. 


To ram the powder in a gun, Beur- 
rer la poudre. 


RAMAGE, Subſt. (boughs, or branches of 
trees) Branches, branches d'arbre. 


(3 A ramage hawk, or faulcon (a ha- 
gard) Un faucon bagard. 0 he 


A ramage unmann'd hawk, Oiſeau non af. 
faite. | 


(5 To have a ramage taſte, Sentir le 


| ſau vag in. 


To RAM AGE, Verb Neut. ( ramble) 
Roder, courir, ou aller ga & la. 

RAMBERGE, Subſt, (a ſwift ſea- veſſel) 
Ramberge, | 

RAMBLE, Subft. Courſe, Pa#ion de cou- 
rir, ou de roder, 
| To be all upon the Ramble, Cœurir teujcurs 
ca & la. | 

To RAMBLE, Verb Neut. of go up and 
down) Roder, courir d'un cot & d' autre, al- 
ler ca & la. ; 

* He rambles in his diſcourſe, If fait des 
ecarts dans fon diſcours, il change toi jours de ſu» 
jet, il roule inceſſamment d'un . à un autre. 
Rambler, Subſt, Un coureur, un vagabond. 

Rambling, Subſt. Courſe, I'action de roder, 
c. V. To ramble. | 

Rambling, Adj. Ex. A rambling man, 
Un coureur, un vagabond, 

A rambling woman, Une coureuſe, une 
femme, qui ne ſe plait point au logis, 

* Rambling (or extravagant) thoughts, 


Des penſees vagues. 


* A rambling head, Un eſprit vague. 

* A rambling diſcourſe, Un diſcours vague, 
qui neſt pas borne, | | 

* Man is ever rambling from one thought 
to another, L'bomme woltige inceſſamment de 


| penſee en penſee, 


R AMBOOZE, er RAMBUZE, Subſt. (a 
ſort of compound drink, uſed chiefly at Cam- 
bridge) Boiſſon compoſer, qui ſe fait ſur-tcut d 
Cambridge. 5 

RAMMED in, Adi. (from to ram) En- 


RAMMER, Subſt, (a paver's rammer) 


Hie, ou demoiſelle, 


CA rammer (to drive in piles) Us 
mouton. 

- Rammer, er gun- ſtick, Baguette, 

Ramming, or ramming- in, Subſt, L' action 
d' enfoncer, &c. V. To ram. 

RAMMISH, Ach. (from Ram, the Sub.) 
Bouquin, 
Ex. To ſmell rammiſh, or to have a ram- 
miſh ſmell) Sentir le bouguin. 

Rammiſhneſs, S. Bouquin, ſenteur de bouc, 

RAMP, Subſt. a great Ramp, or a great 


ramping girl, Une gigue, wne grande gigue, 


To RAMP, Verb Neut, (or get up) Mon- 
ter, grimper. 

= To ramp, or to rig and ramp (to jump 
and play gamboles, as rams do) Giguer, gam- 
badger, danſer, ſauter, folatrer. 

RAMPANT, Adj. (a term of heraldry) 


| Rampant, terme de blazon. 


Ex. A lion rampant, Lion rampant, : 

* A rampant (or low) fancy, Une perſe 
rampante. ; 

* Rampant (or wanton) Folarre, 2 

RAM PART, or rampier, Sub/t, (a for- 
treſs- wall, or bulwark) Rempart. 

RAMPING, Subſt. L'a&#1on de monter, &c. 
V. To ramp. | 

Ramping, Adj. Ex. A ramping girl, or 
a ramp, Une gigue, une groſſe gigue. 


| RAMPIONS, Subſt, (a fallet-root) Re- 
once, ou raiponce. Rampire, 


Rancune 
ment, m 

RAN 
Reſhy f 
and bu! 


1 
. 


RAN 


Rampire, V. R ; 
Rampired, Adj. (or ſtrengt 
ramparts) Fortiſic de. remparts. | 
RAN, Ceft un preterit du werbe to run. 
5 RAN, Suh, (an old Sexon,word, ſigni- 
fying an open or publick theft). Vol, wv, Rap. 


maſitè. | 


| 


| 
Rancorous, Adj, Plein de el, ou d' ani - 


Rancorouſly, Adv. Auec aigreur, avec ani - 


maſi te. 


RANCOUR, Sub. (grudge, or hatred) 


Rancune, haine inveteree, animoſfite, reſſenti- 
ment, maltalent. | 

RAND. Sah. a rand of beef (a long and 
Rteſhy piece cut out from between. the fla 
and buttock) Gite du bœuf. 

RANDOM, Sac. (or chance). Awenture, 
hazard, | 

To run at random, Errer a Fauenture. 


To leave all at randem, Laiſſer aller les 


choſes à Pawenture, laiſſer tout a Pabandon, 

To ſhoot at random (er without taking 
aim) Tirer à coup perdu, ou au hazard, tirer 
fans wiſer nulle part. | 

A random-ſhot, er blow, Un coup 


perdu. 


* 


* + Random - ſhot (a ſhot- ſtrolee, or action 


without an aim) Cbaſſe- morte. 

At random, Adv. (raſhly, inconſiderately) 
A la volee, inconfiderement, ctourdiment, ſans 
jugement, & Pawenture, à tort & @ travers. 

RANG, Pret&rit du verbe to ring, Sonner. 

RANGE, Subſt. (row, or rank) Rang. 

A Range {or grate in a kitchin) Une 
grille, pour le feu de la cuiſine. 


EKRange (or fieve) Tamis, ſas, bluteau, 


pour paſſer de la farine. | 
Range (or coach-beam) Timon, ou 
fieche de carroſſe. 

Range (ramble or jaunt) Tour, courſe, 

They took a great Range, Ils ont fait un 
grand tour, | | 
| Women that love to take their free 
Range abroad, Des femmes qui aiment à courir 
la f pretantaine. 

* To give one's fancy its free Range, Don- 
ner carriere @ ſon imagination, ſe donner carriere. 
; Range, or ranging (exceſs in a figurative 
ſenſe. 


* He delivered himſelf up toa mad Range 


of pleaſure, II ſe livra, ou il $'abandonna à 
toutes ſortes de plaiſirs. 25 

To RANGE, Verb Neut. (to ramble) 
Roder, aller, ou courir d'un cot & d autre, 
＋ battre du pats, 

To range up and down, 
battre bien du pats. 

To RANGE, Verb A&, (or ſet in order) 
Ranger, mettre en ordre, 

To range (or fift thro? a fieve) Saſſer, 


bluter, cribler, tamiſer. 


Courir de tous cite, 


| 


can rap and ran 


Ranged, Adj, Range, mis en ordre, &c, V. 


To range, 
Ranger, Subſt, (an officer of a park, or fo- 
reſt) Le maitre de la venaiſon. 

& A dog that is a good, or a high Ran- 
ger, Un chien qui quete bien, un chien bien re- 
guerant, un chien qui bat beaucoup de pats, 


Rangerſhip, Sub. (the place of a Ranger 


of a park) Emploi du maitre de la wenaiſon 


d'un parc, | 

Ranging, Subſt, L'action de ranger, daller |, 
un ri d' autre, &c. V. To range, Neut. 
& Act. 


RANK, Subſt. (order, or diſpoſition of 
ſeveral perſons, or things) Rang, ordre. 

A Rank of ſoldiers, Un rang de ſoldats. 

> Rank (place, er dignity) rang, digni- 
ie, degre d'bonneur, place. | 

RANK, Adj, (or fruitful) Bon, fertile, 
gras, de grand rapport, abondant, 

Rank (that ſhoots too many leaves, or 
branches) Qu? pouſſe avec trop d'abondance, 


To grow rank (as plants do) Pouſſer avec | 


trop d'abondance.... 


| 


| 


RAP 
f A rank ſmell,. 


Myupaiſe odtur, odeur 
ce. 


To ſmell rank, Sentir mauwais, avoir une 
bdeur forte, | | 
! (F *'Tis rank poiſon, C'eſt un parfait poi- 


on ,. 
f* A rank papiſt, Un papiſte outre. 

To RANK, Verb Act. (to put in the rank 
br number) Ranger mettre au nombre. 
Te rank, Verb Neut, Ex, I will not rank 
with him) Fe ne veax pas figurer avec lui. 


To RANKLE, V, N. (to feſter) S enveni- 


er, gagner, en parlant d'une playe. 
Rankneſs, Subſt. (or fruitfulneſs). Bonte, 
fertilite, E F ; . 
Rankneſs (or ſuperfluity of leaves, or 
Kono Trop 2 — J. ; Rank, 
: (F Rankneſs (ſtrong ſmell) Odeur forte, 
Puanteur, | 

To. RANSACK, Verb A, 
or rifle) Piller, ſaccager. 

Ranſacked, Adj. Pille, 


7 by. 
Ranſacking, Subſt, Pillage, ſaccagement, | 


Patton de piller, ou de ſaccager. 

' RANSOM, Sub. (a ſum paid for the re- 
deeming of a priſoner of war) Rangon, 
To RANSOM, Verb Att. (or redeem) 
Racheter. 

To ranſom, or exact a ranſom from, 
Ran anner. | | 
He compell'd him to ranſom. himſelf for 
E 11 le rangonna, il lui fit acbeter ſa li- 
erte, | 

R Ranſomed, Adi. Racbete, &c. V. To rYan* 
Om. | 
RANT, Subſt. (an extravagant flight, or 
tranſport in poetry, &'c.) Saillie, tranſport, 
fureur, VerVes 

TO RANT, Verb Neut. (ar rage) Faire 
Penrage, ou extravagant, tempiter. 

As ] found ſhe began to rant, er to be upon 
the high rope, Voyant qu elle montoit ſur ſes 
grands chewauæ. 

Ranter, Sub, Un Eteurdi, un enrage, 

KRanters (hereticks of the family of 
love) Ranters, ſorte d'heretiques, 

Ranting, Adj, (mad) Enrage, &tourd,, 

Ranting, Sub, Action d'un enrage, 

RANULAR, Adj, Ex, The ranular vein, 
Peine ranulaire. 

RAP, Subſt, (a blow on the hand or fin- 
gers with a palmer, &c.) Pattee. 

A Rap (or fillip) on the noſe, Na- 
ſarde, ou Chiquenaude ſur le nex. 


| To RAP, Verb Neut. {or knock) Fraper 


fort & ferme, fraper avec r 
Ex, To rap at the door, Fraper @ la porte 
avec empreſſement, | 
To RAP, Verb Act. Ex, Whatſoever he 
(or ſnatch and catch) Tout ce 
u il peut attraper. x 
To rap out a great oath, Faire un 


RAPACIOUS, Adj. (or ravenous) Rapace, | 


avide & ardent à la proye, rawiſſant, 
Rapacity, Subſt. Rapacite, diſpoſition ou 
enchant à rapiner, F 
RAPE, Subſt. (the. raviſhing a woman) 
Rapt, enleuement, raviſſement, vil. 
Jo commit a Rape, Commettre un rapt. 
The Rape of Proſerpina, Le raviſſement de 
Proſerpine. | 
One that has committed a Rape, Un ra 
viſſeur. | 
Rape of the foreſt (a treſpaſs commit- 
ted in the foreſt) Crime. commis dans une fort, 
dont la connoiſſance eſt reſeruee au roi, 
Rape (a farrier's tool) Rape, outil de 
marechal ferrant. | 
Rape (or wild radiſh) Rave ſauvage. 
Rape- ſeed, Navette. 
Rape (a part of a country, particular- 


(Eg 
ly in the county of Suſſex) Serte de ſubdivi- 


(to plunder, [. 


. 


RAS 


en r- particulierement der cells qu on 
u Xð. ; " . A . . 


nomme 


Rape: wine (a ſmall wipe) Re 
RAPERIES, S. 1 5 ner Raperies.. 
; RAPID, Adj. (or (wift) Rapide,. guf we, 
ou 2 & orb 11g 2. 1 5 
apidity, Subſt. Rapidite, uiteſſe. 

Rapidly, ak, rell lere, 422 rapidite. 
; The fiream runs raptdly,. La riviere coule. 
e le courant eft rapide, ' 
; RAPIER, Suh. (a long ſword) Brette, 


eftecade, I une rapiere, | 
RAPINE, Sus. (robbery, violent theft) 
Rapine, Wlerie. TTY „ 

; Rapinous, Adj, (ravenous) Rapace, ravi/- 
fant, qui wit de rapine, „ 
I RAPPER, Sub, (or great oath) Un 
grand ſerment, 3 Ee 
 RAPPING, Sf, (from to rap) L'a@tior 
de fraper, &c, V. To rap, Neut. & Add. 
RAPSODY, V. Rhapfody. ; 

| RAPT, or rapt up, Adj, (or raviſhed, 
Ravi, tranſports, enlevf,0 | 
Rapt into an extaſy, Ravi en extaſe. 

. Rapt up with joy, Ravi, ou tranſperte de 
Je. 5 
RAPTURE, Suh. (a taking away) Ra- 
vilement, enlevement. | 5 
Ex. The Rapture of St. Paul unto the third 
heaven, Le raviſſement de S. Paul juſques au 


trorfieme ciel. 


| Rapture (extaſy, or tranſport) - Ex- 
taſe, Bras; a ou tranſport e ; 


A poetical rapture, or fury (the heat 
of a poet's fancy) Verve, ou ſaillie poztique, 
Raptured, Adj. (or raviſhed) Ravi, enleve, 
'tranſporte, | 3 1 
JI 0 be raptured in bliſs, Etre ravi, ou tranſ- 
Porte de joie, jouir d'un bonbeur raviſſant. 
Rapturous, Adi. eee qui ravit. 
RARE, Adj. (that happens but feldom) 
Rare, qui eſt, pas ordinaire. = 
| Rare (or ſcarce) Rare, difficile à 
avoir, qui weſt pas commun. | 
Rare (ar excellent) Rare, excellent, 


. 


„ 


„* 2 


extraordinaire, ſingulier. 


A rare man in his way, Un homme rare, un 


. babile bomme dans ſa profeſſion, 


-A rare walker, Un bon marcheur. 

Rare (a term of phyſick, thin, not 
compact) Rare, qui n'eſt pas compacte. 

Rare, Adv, (or very good) Fort, parfaite- 
ment. 

Ex. This is rare good, Ceci eft fort- bon, 
très- bon, parfaitement bon, admirable, 

Raree, Adj. 8 

Ex. A Saveyard's Raree-ſhew, Curigſiti 


de Savoyard. 


Rarefaction, Subſt, Rarefaction. 
= RAREFY, V. A. (or make thin) Ra- 
refier, | 
Rarefy'd, Adj. Rarefie, | 
N Rarefying, Subſt. L'action de rarefier, rare · 
action. 5 
Rarely, Adv, (ſeldom) Rarement, peu, 
frequemment, peu ſouvent, > 
(5 Rarely, or rarely well (very well} 
Parfaitement, admirablement, fart bien, 
Rareneſs, Subſt. (or uncommonneſs) Ra- 


ret, ſingularite, 


To RARIFY, Ec. J. To rare fy. 

RARITY, Sub. (a rare thing) Rarete, 
une choſe rare. h 1 5 

O Rarity (or thinneſs, oppoſite. to den- 


| ſity, in philoſophy) Rarete, Petat d'une choſe 


i eft rare, ou rarefiee. 

RASBERRY, Su. (or Raſpis-berry, a 
ſort of. fruit) Framboiſe, | | 

To give any thing a taſte of Raſberries, 
Framboiſer quelque choſe. | 
| Raſherry-ale, De Haile framboiſce, ou de 
Framboiſes. 

A Raſherry-tree, or a Raſberry-buſh, Fram- 


boifier q 
61 RASCAL, 


RAT 


RASCAL, Suh. (a rogue) Un eoquin, un 


belitre, un homme de neant, un faguin. 


A Raſcal deer (or a lean deer) Un 


cerf, ou un daim maigre, 


A Raſcal (a man who has no ſtones) Un 
homme ſans teſticules, 

Raſcality, Subf, (the dregs of the people) 
Ta racaille, le petit peuple, la lie du peuple, la 
canaille, la populace. 

Raſcally, Adj. De coquin, de belitre, de 
faquin. 

A raſcally ſervant, Un coguin de walet. 

The raſcally fort of people, La canaille. 

Raſcally, Adv. En coguin, comme un coguin. 

RAS E, Se. J. Raze, &c. 

— RASH, Adj. (haſty, unadviſed) Temeraire, 
inconſiderè, imprudent, mal-aviſe; peu-ſage, 
peu-judicieux, precipite. | 

He is very raſh in all his undertakings, II 
ef: fort temeraire en tent ce qu'il entreprend, 


A raſh word, a raſh expreſſion, Une pa- 
role inconſideree, | 


Raſh- headed, Temcvaire,qui a la tete chaude. | 


gui va trop wite en beſogne. 

RASHER, Subſt. (a thin Nice) of bacon, 
Tranche, ou riblete de lard grillee, une grillade 
de lard. 0 


A Raſher on the coals, Une carbonade. 3 


RASHLY, Adv. (from raſh) Temeraire- 
ment, imprudemment, inconſiderement, precipi- 
tamment, avec precipitation, | | 

Raſhneſs, Subſt, Temerite, imprudence, pre- 
ciprtation, 

Raſing, J. Razing. 

RAZOR, S. (a ſhaving tool) Un raſoir. 

RASP, Subſt, (a kind of file) Une rape. 

To RASP, Verb Act. Raper, 

Ex. To raſp bread, Raper du pain, 

Raſped, Adj. Rape. 

Raſping, Sub, L'action de raper. 

RASPIS, or Rafpis-berry, Y. Raſberry. 

Ra ſpis-tree, or buſh, V. Raſberry- tree. 


RASURE, Subſt. (or eraſement) Rature, 


effaceure, | 
RAT (a known fort of vermin) Un rat, 
A Houſe-rat, Un rat domeſtique. 
A Water-rat, Un rat d'eau. 
* ＋ I ſmell a Rat (I diſtruſt ſomething) 
Te me defie, ou je me doute de quelque choſe, je 
ſrupgonne quelque eboſe. 
Rats- bane, Mort- aux rats. 
Rat- trap, Ine ratiere. 
Rat- catcher, Un attrapeur de rats. 
Ratally, Adv. (or by equal portion) Egale- 
ment, par egales portions. 
RATE, Subf. (price or value) Prix, va- 
leur, taux. 


An extravagant Rate, Un prix deraiſonna- 


ble, ou exorbitant, 
At a low Rate, A vil prix, d bon marche, 
To ſet Rates upon proviſions, Mettre le tauæ 
eux denrees, les taxtr. 
Corn is at a great Rate, it bears or 


yields a great rate (it is dear) Le bled eft fort 


cher, le bled ſe vend fort cher, | 

To give 2 great Rate for a thing, (to pay 
dear for it) Acheter quelque choſe bien-cher, la 
payer cher, | 


cher, 


To ſpend at a huge Rate (to ſpend. 


high) Faire une grande depenſe. 


To drink at a great Rate, (or with 


exceſs) Boire beaucoup, boire exceſſivement, 
faire la debaucbe. 

He lives at an extravagant Rate, 1/wit 
grodigal-mem, eſt un prodigue. 

Rate (tax, or aſſeſſment) Taxe, taux. 

A moderate Rate, Une taxe, ou un taux 
mudique. 

Rate (rank or order) Rang, * wolee, 

A man of war of the firſt Rate, Un waiſ- 
ſeau de guerre du premier rang. 


A writer of the firſt Rate, Un auteur du 


To hold it at a great Rate, La vendre bien- | 


| premuer rang, ou de la rw wolde, | 

Rate (intereſt for money lent) Taux, 
denier, | 

To lend money at the Rate of 5 per cent. 
Preter de Pargent au denier wingt, ou @ cing 
Four cent. 

Rate (or proportion) Raiſon, pied, 
Proportion, 

x, I cought it at the Rate of twenty ſhil- 
lings a yard, Fe Pat achete ſur le pied, ou 4 
raiſon de quatre ecus la verge. 

At that, or this Rate (if it be ſo) De 
cette maniere, à ce compte. 

l can live no longer at this Rate (or in 
this manner) Je ne ſaurois vivre plus long tems 

| de cette maniere, ou ſur ce pied, 
I You talk at a high Rate, Yous parlez bien 
aut, | 

At a ſtrange Rate, D'une &trange maniere, 
At the old Rate, at the uſual Rate, (as for- 
merly) A Pordinaire, comme d Pordinaire. 

Rate-tythe, for cattle kept in a parifh leſs 
than a year) Certaine dime gu on paye pour les 
befitaux, 5 | \ 

To RATE, Verb Act. (or value) Taxer, 
timer, faire Peſflimation, priſer, mettre @ prix, 

mettre un tauæ. | 

To rate (or aſſeſs) Cotiſer, taxer, im- 
Poſer une taxe. 1 | 

* To rate (to chide, or reprimand) Cen- 
ſurer, reprimender, faire une verte reprimende, 
Faire une mercuriale, 

Rated, Adj. Taxe, eftime, priſe, &c. V. 
To rate. 


tine, 


teur, 


{| RATH, or RATHE, Adj. (early ripe) 


Hatif, precoce, qui meurit bien-tot, 


fruits precoces. | | 

A rath egg, Un auf mullet, propre a 
avaler. BY 

RATHER, Adv, Plitit, mieux. 

JI rather die than tell you, Fe mourrai 
platet que de vous le dire. 

To have rather, Aimer mieux. 

She had rather, Elle aimeroit mieux, elle 
vcudroit bien. | 

$ You ſhould do it rather for that, Vous 
dewriez le faire d plus forte raiſon, 
Ratification, Subſt, Ratification, confirma- 
tron, 


dre walide, ; 


walide, 
Ratifying, Subſt. Ratification, action de 
ratifier, c. V. To ratify, 7 
RATIN, or Ratine, J. Rateen. 
RATING, Sub. (from to rate) Eftima- 
tion, Paftion d'eſtimer, &c, V. To rate, 
RATIOCI NATION, S,. (or rea ſon- 
ing) Ratiocination, rai ſonnement. 
Ratiocinative, Adj, (belonging to ratioci- 
nation) Od Pon employe le raiſonnement. 
RATIONAL, Adj. (reaſonable) Raiſon- 
nable, qui a de la raiſon, du ſens, ou du juge- 
ment, qui peut raiſonner, En parlant de hom- 
me, 


bien raifonne, 
(> The rational horizon, £L'borizon ra- 
tional, 


RATIONALE, Sub. Ex. The hiſtory 


la raiſon phy figue d un pbenomene. 
| Rationally, Adv. Raiſonnablement, avec 
jugement, g 

Ratteen, V. Rateen. 

RATTLE, Subf. (a child's toy) Sonnette, 
* bechet, j ouet d' enfant. 


{ 


| | 
| RATER, Sah. (from to rate) Eftima- 


To RATIFY, Verb AZ. (to confirm): 
Ratifier, approuver, confirmer, walider, ren- | 


(FP A very rational diſcourſe, Un diſcours 


1 


| 


; ; 


Ex. Rath fruits, Des fruits batifs, des | 


Ratified, Adj. Ratifie, approuve, conferme, | 


* 


; 


F 


| wager, 


A cock's' rattles (or waddles) La 
barbe d'un cog, | 

A Rattle-Snake, Un ſerpent 2 ſonnette, 
Rattle-heads (a nick-name given to the 
cavaliers in the late civil wars) Tetes d ſonnette, 


ſobriquet que les rebelles du tems de Charles I. 
donnoient aux Royaliſtes. 


Un ctourdi, un fcerwele, un ſtu. 

To RATTLE, Verb Neut. (to make a 
noiſe as a rattle, &c.) Faire du bruit, 

D'ye hear how it rattles ? Entendez-wous le 
bruit qu'il fait? 

o rattle in the throat, R&ler, comme 
une perſonne mourante. 

He rattled a long time before he gave up the 
ghoſt, IIa rdle long tems avant que de rendre 
Peſprit, | 

His throat began to rattle, and ſoon after 
he died, Le rãlement le prit, & un peu apres 
il mourut. 

To RATTLE, Verb Act. (to ſcold at, to 
quarrel with) Gronder, quereller, faire la mer- 
curiale, lauer la tete, reprimander. 
To rattle or rap out a great oath, Faire 
un grand ſerment. 

-= To rattle it (to ſpeak faſt) Parler vite, 
bredouiller. | 

Rattling, Sub/. (or noiſe) Bruzt, 

( The rattling of a coach, Le brou:ſe- 


| ment d'un carraſſe. 
* The empty rattling of words, La waine 


| pompe du diſcours. 


(> Battling in the throat, Rälement, 


| 
RATEEN, Subſt. (a woollen ftuff) Ra- | a#ion de rater. 


(> Rattling, or ſcolding, Actian de gron- 
der, &c. V. To rattle. 

F Rattlings (a ſea-term, the ſteps of 
the ſhip-ſhrouds) Enflechures, figures ou fie 
gules, en termes de mer- 

RAVAGE, Sub, (havock or ſpoil) Ra- 
wage, degat, deſordre, ruine, : 

To ravage, Verb Act. (to ſpoil or ruin) Ra- 

aire ravage, ou faire du ravage, ru- 
iner, deſoler. | 


Ravaged, Adv. Ravage, ruine, deſol, 


rawvager, de ruiner, ou de deſoler. 

To RAVE, Verb. Neut (or be light-head- 
ed) Rewer, @tre en delire, extravaguer. 

To rave and fear, to be mad for grief, Se 
deſoler, ſe deſeſperer. 5 
Io RAVEL, V. A. Embarraſſter, embrouiller. 

To ravel out, Verb Newt,. S eſfiler, “en al- 
ler en fils. | 

RAVELIN, Sub, (a piece of. fortificati- 
on) Un ravelin. 

Ravelled; Adj, (from to rave) Embarraſſe,. 
embrouille, | 

(FP Ravelling; Subſt. L'action d'embarraſ- 


| ſer, &c. V. To ravel, 


RAVEN, Subſt. (a well known bird) Un 
corbeau. | | 
. Sea-raven, Cormoran, corbeau pecheur, ou 
corbeau marin. 
Ravening, Sub. (ra pine) Rapine. 

RAVENOUS, Adj. (or rapacious) Ra- 
pace, raviſſant, avide d la proye. 

£2 Ravenous: (or greedy) , Goulu, glouton, 
| qui mange goulument, ou d'une maniere goulut, 


rapacite, 

(2 Ravenouſly (greedily) Goulument , d'une 
maniere goulus. : 
_ 1 Ravught, C' un vieux pretirit du verbe 
to reach, 


ou gourmand; 


de rever, reverie, delire. 


Raving, Adj. 


qui tombe dans le delires 


A Rattle-headed (or ſhuttle-headed) fellow, 


Ravaging, Subſt. Ravage, degät, Pafion de 


Ravenouſly, Adv. with rapacity) Avec 


To RAVIN, Verb. Act. (or eat greedily) 
and rationale of a phænomenon, L'biſtoire & | Manger goulument, engloutir, deworer. 
Raviner, Subſt, Un gouliafre, goulu, glouton, 


RAVING, Sab. (from to rave) Lactlon 


Ex. A raving fancy, Une Ham ination, | 
0 


R A Z 


by force) Ravir, enlewer par force, emporter 
avec violence. 


To raviſh a virgin (to commit a rape upon 


her) Ravir une fille, ou Penlever par force. 

* To raviſh (to tranſport with pleaſure) 
Ravir, enlever Peſprit, charmer, plaire extre- 
mement. 5 +47P | 

You raviſh me with joy, Vous me raviſſez 
de joye. | 

To raviſh one into admiration, Ravir quel- 

"un en admiration, 

Raviſhed, A. Ravi, &c, V. To raviſh. 

To be raviſhed with love, Etre dans 
des tranſports d'amour, &tre e perdũment amou- 
reux, briiler d' amour, 

Raviſher, Subſt, Rawiſſeur. 

Raviſhing, Subſt, L'action 
J. To raviſh. 

Raviſhing, Adj. Raviſſant, qui ravit. 

Raviſhment, Subſt, (rapture) great joy or 
tranſport) Rawiſſement, grande joye, grand 
contentement, tranſport. | 

The Raviſhment (or rape) of a vir- 

in) Le raviſſement, le rapt, Penlevement ou 
1 viol Pune fille, 

Raunge, Cc. V. Range, GS. 

RAW, Adj. (neither boil'd, roaſted, nor 
bak d, &c.) Crud ou cru, qui net pas cuit, 

Raw meat, De la viande crue, 

A raw fruit, Un fruit crud, 

FF Raw (or undigeſted) meat in one's ſto- 
mach, Une viande crue, indigeſte, mal digeree, 

= Raw (not wrought) Crud, qui n'eſt pas 
travaille, 

Ex. Raw hemp, Chanwvre crud, | 

Raw filk, Soye crue, OT | 

Raw leather (not curry'd or dreſs'd) Cuir 
crud, ou cuir vert, qui n'eſt pas corroyẽ. 

* Raw (or unſkill'd) Ignorant, qui ne ſpait 


de ravir, &c, 


To RAVISEH, Verb AF, (to take away | 


encore rien, qui n'a peint d experience, qui n 


encore rien appris, neu,. | 
* A e e 55 Ecolier qui ne ſait en- 
core rien, un novice, | 
* A raw or new-rais'd ſoldier, Un ſoldat 
| ſans experience, qui n'eſt pas bien- diſcipline, ſol- 
dat nouvellement leu. N 
Raw weather (cold and moiſt weather) 
Un tems froid & bumide, un tems gris. 
To have a raw ſtomach, Sentir ou avoir 
des cruditez; d'eftomac, avoir des indigeſtions. 
Raw- head (a word uſed in this popular ex- 
preſſion, ) : 
* Raw- head and bloody bones (a ſcarecrow 
or bugbear) Un Epouvantail, un loupgarou. 
A raw-bon'd fellow (a luſty lean fellow) 
Un puiſſant corps, qui neſt pas charge de 
a1jje. 
Dy Subſt, (crudity) Crudite, 
_* Rawneſs (unſkilfulneſs) Faute d eupe- 
rience. . | 
- RNavneſs of the weather, Un tems froid 
& bumide, tems gris. | 1 
RAY, Subſt, Cor beam of light) Rayon, 
rais, trait de lumiere. 1 . 
-The Ray (or thornback, a ſea-fiſh) 
La raye, poiſſon de mer. | 
The rack Ray, La raye bouclee, 1 
= A Ray (or thin leaf) of gold, Une 
Feuille d'or. 
(> Raw cloth (never colour'd or dy'd) 
Du drap qui n'eſt point teint, qui efi de la cou- 
leur de la bete. | 


To RAY out, Verb. Act. (to caſt forth 


rays) Rayonner, jetter des rayons. 
RAYLE, Subſt, (a bird) Rale, oileau. 
RAZE, Subſt. (a meaſure of corn now 
diſuſed) Sorte de meſure de oled autrefois en 
uſage. | | | 
To RAZE, Verb AZ. (to lay even with 
the ground) Raſer, demolir, detruire entiere- 
ment, abbatre, rez-pied, regs- terre. 


Razed, Adj, Raſe, demoli entierement, de- 


fruit, abbatu. 


F 


4 


| rrigue, 


: 


% &F. 


To raze. 
RAZOR, Y. Raſor. 
Razure, Subſt, (er blot) Rature, 


R E 


gun, a bow, @c, can carry, or as a man 
can come at) Portes. | 
Within reach of gun-ſhot, A la portee d un 
 mouſquet, _ i 
It is out of my reach, Cela weſt pas d la 
Portèe de mon bras, je ne ſaurois y atteindre. 
Reach (or capacity) Portes, capa- 
cite, | | 
* Reach of thought, Penetration d'eſprit, 
ſagacite, 
* Reach (or power) Pouworr, ; 
It is not in my reach, Cela n eſt pas en mon 
Pcuwoir, je ne ſuis pas en pouwoir de le faire. 
(5 This ſpeech gives us great light into the 
views and reaches of the faQtion( Ce diſcours 
met au grand jour les outs & les deſſeins de la 


Faction. 


* Reach (or fetch) Une frees une ruſe, 
A man of deep Reach, Un adroit, un fin 


bemme, un politique, un bomme qui a de Pin- 
The Reach of a river (the diſtance of 
two points of land which bear in a right line 
to one another) La largeur d'un bras de riviere 
entre deux pointes, | 

To REACH, Verb AF, (to come at) At- 
teindre, toucher q une choſe, 

I cannot reach it, Je ne ſanrois Patteindre, 
ou y atteindre, * 3 

Jo reach (or over- reach) Atte indre, 
attraper, joindre en chemin. | 

To reach a place (to come to it) Gagner 
un endroit, y arriver. 

To reach (or give) Tendre, avancer, 
donner, Bailler. 3 

Ex, Reach me my ſword, Tendez ou don- 
ne moi mon epee, | 

To reach er apprehend the meaning of a 
thing, Attraper, concevoir le ſens d'une choſe, le 
comprendre, en penetrer le ſens, 

* To reach (or to concern) Toucher, regar- 
der, concerner. | 

* *Tis not 
comprehend all the various caſes) Une ſeule 
loi ne ſauroit comprendre tous les cas differens, 

* It coſts too dear, I cannot reach the price 
of it, Cela eſt trop cher, je ne ſaurois y mettre 


| tant d' argent. 


To reach AT a thing, Tacher d'attraper 
quelque choſe, h 

To reach, Verb Neut, (to be extended) 
S'ctendre, regner. 

That foreſt reaches fifteen leagues along the 
highway, Cette foret setend ou regne quinze 
lieuzs le long du grand chemin. 


ur vomir, taͤcber de vomir. 


To reach. 3 
Reaching, Subſt. L' action d' atteindre, &c. 
FV. To reach. | 


Action recipregue. 
F READ, Subſt, (er counſel) Un con- 
eil. 
/ READ, Preterit du werbe to read. 
Read, Adj, Lu, | - 
(> A well-read man, or a read man, U 
homme qui a beaucoup lu, un bomme - d'erudi- 
tion. I 
To READ, Verb Act. Lire. 
Read ON, Pourſuivez, continuez de lire, 
To read OUT, or aloud, Lire tout baut, 


re & baute voix. 


| 


To reach to vomit, Faire des efforts 


Reached, Adj, Atteint, attrape, &c. V. 


REACH, Subſt. (the diſtance as far as 


pee for the law to reach (or 


REACTION, Subſp.. (a philoſophical term) 


REA 


To read out, oy read all, Lire tent, ou ire 
Tun bout à V autre, parcourir. 
To read OVER, Lire, parcourir, lire tout, 
lire d'un bout a Pautre. 


A man may read his diſtemper in his 


face, Son mal eft crit ſur ſon wiſape, 
To read 489017 Eur dase tour. | 
To read AGAIN, to read over again, Re- 
lire, lire encore une fois, i 
To read (to teach in publick) Divi- 
nity) Faire des legons de theblogie. 
A profeſſor that reads, Un profeſſeur qui 
fait legon. | 
Reader, SubP, | 
Ex. The Reader of a church, Le lecteur 
d'une Egliſe, 3 
A Reader (o- profeſſor) in a college, Un 
profeſſeur d un college, celui qui fait legon, 
A great Reader (one that reads much) 
n grand liſeur, ou une grande liſeuſe. 
 READILY, Adv. (or quickly, from ready) 
Promtement, witement, ſans heſiter. | 
(> Readily (gladly, chearfully) Avec 
joye, avec plaiſir, de bon cœur, avec empreſſe- 
ment. | | 
Readily (or without book) Par cœur. 
eadineſs, Subſt, or diligence, Promtitude, 
dilipence. 'y 5 
KReadineſs of wit, Preſence d'eſprit. 
= To ſet in a Readineſs (to make ready) 
Preparer, tenir pret. . 
To be in Readineſs, Etre prét. 5 
READING, Subſt. (from to read) Lecture, 
ou "ation de lire. WA Pg 
A Reading-deſk (in a church) Un lu 
trim, „ 
4 CA Reading (or lecture in ſchools) 
egen. 1 | 
When is the Reading? Quand eſt-ce qu on 
fait legon ? | | 
Reading, Adj, Ex. The reading part, Ce 
gui regarde la lecture. | | 
To READJOURN, Vers Ad. (or ad- 
Journ again) Readjourner. | 
Readjourned, Adj. Readjourne, | 
Readjourning, Subſt, Readjcurnement, ou 
Pafion de readjnurner, 5 
Readmiſſion, Subſt. Seconde admiſſion, 
To READMIT, Verb Act. (to admit again) 
Admettre de nouveau. 
Readmitted, Adj. Admis de nouveau, 
READY, Adj. (prepared at hand, in rea- 
dineſs, Pret, prepare, en etat, qui eſt ſur le 
point de, qui eft tout porte, 
Is dinner ready? Le diner eft-i] pret ? 
Ready at hand, Tout-pret, a la main. 
I am ready to go, Fe ſuis prer, je ſuis en 
at, ou ſur le point de partir, 
Ready (inclined, prone) Pre, enclin, 
diſpoſe, porte, promt. 73 
When will you be ready, or dreſt? 
8 pret ? Quand 7K wous ba- 
ill? 
* Ready (or quick) Habile, promt, wif, 
preſent, | | 
A ready ſcribe or writer, Un habile Ecri- 
vain, un ecrivain qui a la main legere. 
To have a ready wit, Avoir Peſprit pre- 
ent, - 
* To have a ſtrange ready wit, Avoir une 
facilite d'eſprit admirable. | 
* To have a ready tongue, Avoir une 
grande facilitè d'expreſfion, avoir la langue bien 
pendu ?. 
Ready money (money down on the 
nail) Argent comptant, argent bas. | 
To make or get any thing ready, Pre- 
parer quelque choſe, la tenir prete, © 
To get fupper ready, Appreter, preparer le 
ſoupe, 1 
To make ready, or to get one's ſelf ready, 
Se preparer, ſe diſpoſer, ſe tenir pret. 
To get one's ſelf ready, or to put one's 


clothes on, S Babiller. 
| 612 This 


REA 


R E B 


RE A 


This is a ready way to honour, C', | che ua gui ſr cubre. 3 „u- ss mk, Verb Neut, 6+ ref. 
<a e woy e, * et hs why ha plus-courte * 3 Carp a building, , Plever un ealfce, le E : , 7 af. 
Yarventr uuf Bors. |} cenflruire, Is bir, | Re- aſſembled, Adj. Raſſemble. 


Tight upon our heads, Maintenant que nou To rear vp a child, lever du urrir u 4 Re-afforited, Adj. Reprit. Fc 
ſommes menaces de tant de dangers. | enfant, | ; | "Revaſſtimiing, Subſt, D'a#ton de reprebdre, 
Ready, Adj, ( for already Deja. x4 I reared up this horſe from a colt, af] TO RBAVE, V. To rive. 
Ex. The tents were ready pitched, Les | lev ce chewal, Lo To REBAPTISE, Verb AF, (to chriten 
tentes etoient deja * e ee e [To rear one up (to raiſe him) Elever Þ again) "Rebapriſer, 
Rooms to be let ready furniſhed, Cham- 3 aux charges, l' avanter, faire ld. fir! Rebaptiſed, Adj, Rebapriſe, 
res à louer toutes garnies. . Lune à guelpu un. _ I © Rebaptization, or 'Rebaptizing, Sub}, L'. 
REAPFAN, Subſt. (the royal banner of | *. To rear one's ſelf up, S$'&#ver, age | Fion de rebaptiſer, 
ſtandard of the Danes) C'&oit le nom de I Fx | grandir, ſ Pon ſſer, faire ſa fortune. I | "REBATE, S. Cor chamfering) Cabelure. 
tendart royal des Danois, du tems que l Angle- | TO R „Verb Neut, (as a horſe does) | To REBATE (or to thanifer), Candler, 
terre leur etoit ſcumiſe. | | | | Se cabrer, en parlant d'un cheval. T0 rebate Por blunt) Emonſſer. 
Re: afforeſted, Adj. A .law-word, made 1 . Reared, Adi. Eleve, &c. V. To rea. * To rebate (or check) one's pride, Reb. 
gain foreſt) Que Pon a derechef erige en forte. | | Rearing, Su. Laction d'elever, &c. 4 batre, abbaiſſer Porgteil de quelyiOun, 
_ » REAKS, Sub. Ex. To play reaks (to do- To rear. 3 To febate or deduct in àceounts, Ra- 
miĩneer or hector) Faire Pentendu, faire Pinſo: | To RE CEND, verb Ack. & Neut. Rel batre, deduire, decompter. | 
lent, faire le diable q quatre, faire du vacarme, | monter, 55 3 Reba ted, Adi. Canelée; &c. V. To rebate. 
REAL, Adi. that is indeed, true) Reel, REASON, Sub. (that faculty of the ſoul Coats of arms rebated (or diminiſhes) 
gui eft vraiment & reellement, eſſectif, qui eft whereby we diſcourſe and judge of things) | Armes briſees, 
en effet, vrai, veritable. | | Raiſon, bon ſens, jugement. 


. Now -ſo many miſchiefs are ready : * To rear or bring up, Elever, nourrir. | To RE-ASSUME, " V. A. Reprendre, 


— 
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| | | | Rebatement, Sub, or diminution of f- 
Real eſtate, Biens ihmeubles, | Sound Reaſon, Droite raiſon, bon ſens. gures) Diminution de figures, 

REAL, Subſt. (a Spaniſb coin) Reale, } To ſpeak Reaſon, Parler en homme de bo £5 Rebatemnent” or "rebating of coats of 
eſpece de monnoye d Eſpagne. 5 ent. | 


(> Rebatement {or deduction) Deductien, 
| decompre. 

- * Rebating, Subſt. L'acłion de caneler, &c, 
V. To rebate & rebatement, | 

|  REBECK, Sa. (a three-ftring'd muſical 


Realite, werite, f | I e Reaſon (er cauſe) Rarſon, cauſe, mo 

_ © (Þ The Reality of my friendſhip, La fin- 71 * lien. OO | 

"perite de mon amitic, _ | 4 14 What's the Reaſon that? D% 
I cannot apprehend what Reality there vient gue, paurguoi :?:? 

is in greatneſs, Je ne puis pas comprendre ce | By reaſon of, A cauſe ds, 


Keality, Sub. (the being indeed, the truth) | 5 Rea ſon e Ela Rain, preu ve. 


4 


| arms, Briſure d'armoiries, 
| 


| | inſtrument) Rebec, ſorte d' inſtrument de mu- 


gue la grandeur a de rel. KY I By reafon that, Parceque, : Uque.gul 0'2vole que trols Wides, 

Realgal, Subſt,  Reagal, eſpere d'arſenit | ($3 Reaſon (or conſideration) Raiſon, | 1 A Rebeck (un old trot) Une wielle. 
rouge. | | | conſideration.. 1 "Li | : . REBEL, Sub 0 (one that revolts againſt 

To REALIZE, Verb Aft. (to turn inte > Reaſon (reaſonable terms, juſtice, right, | his ſovertign) Un yebell, 

-reality) Realiſer, + | duty) Raiſon, droit, Guite, juſtice, drveir, | To REBEL, L. N. (or 'revolt againſt 
Miſers call realizing, the hoarding up off To bring one to Reaſon, Ranger, ' mettre, | one's ſovereign) Se rebeller, ſe revolter. 


gold and filver, Let avares appellent realiſet 
Faire des monceauæ d'or & d'argent. | 


. Reduire quelpu un d la raiſon,. © 1] Rebelling, Subſt. Rebellion, Pa#im de ſe 
To ſpeak Reaſon, to have reaſon (to be in | rebeller, &c. V. To rebel. 


Realizing, Subſt, Action de rializer, ] the right): Avoir raiſon, * Rebellion, Subſt. Rebellion, rewolte. 
Really, Adv. (indeed, er in effect) Reellez | To Yield or ſubmit to Reaſon, Se mettre à J. KRebellious, Adj. KRebelle, enclin d la re- 
ment, eſfeckivement, en effet, veritablement. la raiſon, ö | Bellion, ou qui tend à la rebellion, 


(3 Really (in earneſt, truly) vraiment, That's all the Reaſon in the world, IIA A rebellious (or undutiful) child, 
aſſare ment, tout de bon. . AE 42 rien de plus juſte. ee © Þ Un enfant febelle, un enfum deſobeiſſant,. 
REALM, Subſt. (or kingdom) Royaume. As Reaſon was, Comme de raiſon, comme Rebelliouſneſs, Subſt. Rebellion, revolte. 


REAM, Sue. (twenty quires of paper) | il ctoit fuſte, comme il ergit Ts I To REBELLOW, Verb. Neut. (to bellow: 
- Rame.de papier. 2 [A thing contrary to Reaſon, which is a- I a ſecond time) Mugir ane ſetonde fois, repeter 
Te REAN RATE Verb Af. Ranimer, | gainſt,. beyond, or out of all reaſon, Une choſe | le mugiſNement, * 
redynner ou rendre la vie. : : | deraiſcnnable, qui Lou tout droit & raiſon. | REBOUND, Subſt. Bond, on ſecond bond. 
Re- animated, Adj. Ranime. ] It were more Reaſon, I! ſeroit bien plus- | To REBOUND," Verb Neut. Faire un- 
ToREAP, Yerb Ag. (to gather) Moifſunt | raiſonnable.. | | bond, bordit on rebendir. 


ner, faire la moifſun, recueillir, _ : | Good Reaſon too, and good Reaſon, 4 Rebounded, Adj. Bondi ou rebondi. 
To reap (er gather) the fruits of one's | Bon droit, avec raiſon, Rebounding, Subſt. Second bond, 'rebondif- 
labour, Recueillir les fruits de ſon trauail. „ To do one reaſon (to give him ſatiſ-¶ emen, I action de rebendir. | 
»The benefit you ſhall reap by it, Le | faction) Faire 8 * à quelqu"un, lui donner | © REBUF E, Subſt. (or + ann; Rebuffaat,. 
profit gue UNS en retirerez, ou "gut Hou en re- I contentement ſar gue gue choſe, | EI rebut, refus, ' mauvais actueil. 
=O | ' | To REASON, Verb Neut. (to diſcourſe) | To REBUILD, Verb AQ. Rebarir, 
_  Reaped, Adj. 2 recueilli. | ' Raiſenner, diſcourir. : | ' _Rebwilding, Subſt. L'action de rebatir. 
Reaper, Subſt, Moifſſomeur, moifſonneuſe, |} Lo reaſon (or diſpute) Raiſonner, diſ- | * Rebuilt, Adi. Rebar. X 
Reaping, Subſt, Laction de moifſenner, ou | puter, h | FED e REBUKE, Sub. (check or reprove) Re- 
de recueillir, I lo reaſon with one's ſelf, Medirer, | primende, cenſure, mercuriale, = 
Reaping (or harveſt) time, Meoifſon, be | conſiderer, ſonger profondement q quelque choſe, | To give one a Rebuke, Faire une repre» 
tems de la recolte, ou des mnetives, I | Reaſonable, Adj. ＋ rational) Raiſonnable, I mende 2 quelgu"un, lui faire la mercuriale. 


S * 


A reaping fickle, Une faucille, ' doue de raiſen, qui a la faculte de raiſonner. To REBUKE, Verb Act. (or check) Re- 
REAR, Sz4/, (the hind part of an army) | e Reaſonable (or juſt) Rai ſannable, juſte, | prendre, quere?ler, cenſurer, reprimender, gron- 
L'arriere- garde, la queue, d'une armee. „„ der, * laver la te, faire la mercuriale. 
To bring up the Rear, Faire Parriere-garde, Keaſonable {or moderate) Raiſmable, P. The devil rebukes fin, P. Le renare- 
etre &'la queue, | : ; qui nexcede pas, gui neſt pas exorbitant. | preche aux pouks. . 5 = 
To attack an enemy in flank and rear, | = Reaſonable (convenient or competent) I. Rebuked, Adi. Repris, cenſure, uerelle, 
. Attaguer Pennemy en flanc, & en queue, | Raiſonnable, convenable, qui eſt au- deſſus du | reprimende, &. 
' KF Rear- Admiral, Contre-amiral. I mediocre. | : _ Rebukeful, Ad. Aipre, rude.. 
A Rear-egg, V. Rath, 


| &©# Reaſonable aid (a duty formerly paid to Ex, He did it with ſuch rebukefu] lan- | 
To REAR, Verb Act. (to ſet up on end) | the lord of the fee, and taken away by act of guage, II le fit avec tant Paigreur, ou dun 
Eleuer, &riger, dreſſer. 2 parliament ) Sorte de redeuance feodale qui a | maniere fi aigre. 
- To rear a child, J. To rear up. et abolie par acte de parlement. | ' Rebukefully, Adv. Avec argreur, rudement: 


The tower began to rear a head of great Reaſonableneſs, Subſt, Fuftice, . quite. | Rebuker, Subſt. Celui ou celle gu? reprend, 
| height, La tour commenfa d s elever d'une | Reaſcnably, Adv. Raiſonnablement, *paſſa- | qui querelle, qui cenſure ou qui reprimende, un 
grande hauteur, blement, 


none, un grondeur, 
= To rear a boar, Lancer un ſanglier, cu Reaſoner, Subſt, Raiſonneur, logicien, | Rebuking, Subſt, L'achen de reprendre, 
' k faire partir de la bauge, en termes de chaile, | Reaſoning, Subſt, Raiſonnement, ou Pact ion &. FV. To rebuke. A 
To rear UP, Lever, elewer, dreſſer, &riger. | de raiſonner, | 1 | Rebaling, Adj, Ex, A rebuking letters 
A. horſe that rears himſelf up, Un cheval To RE- ASSEMBLE, Verb Act. Raſſem- Une lettre de reprimende. | 
qui ſe leve ſur les deux pieds de derriere, un | bler, remettre enſenible, ramaſſer. J REBUS, Sus. (a ſort of ſymbolical de- 
| vice) Un rebus, To 


* 


I „ 
_ RFC 


o REAL, Verb Ad. (or to eall home) 
Nappeller, faire revenir, donner ou envoyer ore 
dre de retourner. f 
Reealled, Adj. Rappele, 
Recalling, Subſt. Rappel, erdre de vevenir 
cou Patton de rappeler. 
To RECANT, Verb A#, (to unſay) Re 
tracter, deſawoutr, ; | 
To recant, Verb Neut. Se retrafer, fe 
dire, chanter la palinodie. q 
© Recantation, Subſt, Cor unſaying) Retrafas> 
tion, lation de ſe retracter, ou de chanter la 
palinodie. 
Recanted, Adi, Retrafe, de ſawoue, | 
Recanting, Subſt, Retraction, Vaction de 
retracter, c. V. To recant | 
To RECAPITULATE, Verb AZ, 80 
ſum up briefly) Recapituler, faire la recapitula: 
tion d un diſcours, reſumer ce qui a ẽtẽ dit. 
Recapitulated, Adj. Retapitule, | 
Recapitulation, Subſt, Recapitulation, | 
To RECEDE, V. N. (or go back) Retuler, 
Iam under ſuch ingagements, that I canno 
recede, Fe ſuis lie de teile ſorte, que je ne ae 
reculer, ou men dedire. bs 
RECEIPT, Sub, (the way of compoſing 
a a phyfick, Cc.) Recepte ou'recette, ; 
(> Receipt (or money received) Recette 
de deniers. 3 PPE 
(FP Receipt (or the act of receiving), Re- 
cette, reception, f 


The Receipt of rents, La recette des rentes. 


The receipt of a letter, La reception d'une 
lettre. | 


(1 Receipt Cor note of a thing receiv'd) | 


Regu, quittance, 

Receivable, Adj. Recevable. — 4 
To RECEIVE, Yerb A#, Recevoir, dans 
tous ces ſens, | | 

To receive money, Receveir, toucher de l' ar- 
gent. | 


To receive great honours, Recevoir de grand 


* bonneurs, | : 

The tree receives its nouriſhment from the 
root, L'arbre regoit, prend ou tire ſa nourri- 
ture des racines. 

To receive or gather the taxes, Recevoir 
les taxes, en faire la recette. 

To receive (or entertain) one at one's 
houſe, Recevoir, retirer quelqu'un chez foi, lui 
faire un bon accueil, Paccueillir,, 

To receive (or admit) one into an office, 
Recevoir quelqu'un a une charge, ILy a dmettre. 
To receive (or approve of) an excuſe, 
Recevoir une excuſe, | 

To receive (or embrace) an opinion, Re- 
eevoir une opinion, Pembrafſer, P approuver, 

To receive (or ſuſtain) a great loſs, 

Faire une grande perte, A 

= To receive (or conceal) ſtoln things, 
Receler quelque uol. 5 | 
Received, Adj. Recen, &c. J. To receive, 
Receiver, Subſt, Receveur. | 

A Receiver of rents, Un receweur de rentes. 

KReceiver of ſtoln goods, Receleur, re- 
celeu ſe. 


Receiving, Subſt, L'action de recevoir, &c. 


V. To receive, recette, reception. 


RECENT, Adi. (freſh or new) Recent, 


tout nouveau, frais. 


Recently, Adv. Retemment, nouvellement, 


depuis. peu, fraichement, ou tout fraichement. 
RECEPTACLE, Sub. Receptacle, retraite 


ou repaire. 


RECEPTION, Su6b/t, (or entertainment) 


Reception, accueil. 
_ Receptive, Adj. (apt or fit. to receive) Ca- 


fuble de recevoir, propre à recevoir. 


"RECESS, S. (or withdrawing, ſom to re- 


de) Retraite, eloignement, Faction de S eloigner. 

The Receſs (or rifing) of the Britiſh par- 
liament, La levee, ou la. ſeparation du parle- 
ment Britannique. 


Ohe Receſs (or reſolutions) of an im- 


RE C 


perial dlet, Les reſolutions, les proredarei d une 
diete de Pempire, 


tode) Retraite, \ ſolitude, lieu retire, particu- 
lier ou a Peart, | 

*The moſt ſecret - Receſſes of our ſouls, 
Les replis de nos ames, les ſecrets de notre errur. 
| Receſſion, Sxb/,, (or receding). Action de 
ceder, conceſſion. '- 
8 ons 2 —— ſome material ar- 
| ticles, Conceſſion es articles importans. 
Rechleſs, Cc. by —— &c, 
To RECIDIVATE; Verb Neut, (or to re- 
| lapſe) Recidiver, faire une rechute, 


\ 


cidive, recbute. | 


RECIPE; Subſt. (the bill whereby the 
donnance de medecin, 


what comes out of the lembick) retiprent, 

RECIPROCAL," Adj, (er mutual) reci- 
Pregue, mutuel, | 

A pronoun, od a verb reeiproca], Us 
pronom, ou un verbe reciprogue. | 
' Reciprocally, Adv,” Reriproguement, mutius 
j ellement, Pun l'autre. | 
TO RECIPROC ATE, V. A. Refidchir, 
Ex. Reciprocal verbs reciprocate the action 
upon the agent, Les werbes reciproques: refe: 

chifſent V action ſur Pagent. | 

Reeiprocation, Sus. E. A Reciprocation 
(or interchanging) of love, Une amitit ou 
un amour reciproque, retour dambur, | 

RECISION, S2. (or cutting off) L'action 
de cou per. | : | 

RECITAL, Suh. (relation or account) 
Recit, relation, narration, ou narre. 

The Recital of an act of parliament, 
L' expoſe d'un act᷑e de parlement. 

Recitation, Subſt, (or reh( arſing) Recit, 
action de reciter, : 
Recitati ve, Adj, Ex. Recitative mufick, or a 
F Recitative, S. Recitatif, ou recit en muſique. 
To RECITE, Verb Ad. (or ſay without 
book) Reciter, dire par cœur. | 
o recite (or relate) Reciter, raconter, 
Redited, Adj,” Recite, &c."Y. To recite, 
Reciter, Subſt. Celui, ou celle gui recite, 
Reciting, Subj, L'a&ion de reciter, &c. 
V. To' recite. | - 

To RECKON, Verb Af, (to count © 
compute) Conter ou compter, calculer, ſupputer, 

To reckon (or to eſteem) Compter, eſti- 
mer, reputer, tenir, mettre au rang, cenſiderer. 
reckon him for a dead man, Fe le compte 
pour mort. 

I ſhall reckon it a favour, Fe tiendrai cela 
a faweur. 


| Croire, penſer, $imaginer, 
To reckon (to deſign) Compter, faire 
ctat, faire deſſein, 

To reckon (to rely, to depend) upon, 
Compter, 2 ſen compte, prendre ſes meſures, 
faire fond, C aſſurer. | | 
A To reckon upon a thing (to expect it) 
Compter ſur quelpue choſe, $'y attendre. 


peu de choſe, 
To reckon UP, Comprer, ſupputer, faire la 
ſupputation ou le denombrement, 


To reckon. 
- Reckoner, Subſt, Celui ou celle qui compre, 
arithmeticien. 
Reckoning, Subſt, L'action de compter, &c. 
V. To reckon, compte. 

P. Even Reckonings make long friends, 
P. Les bons comptes font les bons amis. 


avec quelgu un. 
Reckoning (in a public houſe) . Ecot, 
compte de cabaret. | 


* 


8 A private Receſs (a by-place, a ſoli- 


 *RECIDIVATION, Subſt, (or relapſe) Re- 


- phyſician directs the apothecary) Recipe, or- 


* 


1 


To reckon (to believe, to think) | 


l reckon little of it, Fe men promets 


Reckoned, Adj, Compte, ſuppute, &c. V. 


To come to a Reckoning with one, Compter 


| * RECIPIENT, S. (che veſſeFthat receives | 


— 


clumer contre une 


REC 
After - reckoning, In ſub tot; 
He — (er secount) of 


We make more Reckoning of our liberty 
than of your friendſhip, Nous preferons notre 
liberti d vbtroumirie. 

RNeckoning (of a woman with child) 
Terme d'une femme enceinte. 

She went to her Reckoning, Elle accoucha. 


a bout de fon ter me. 


2 She's near her Reckoning,” Elle eſt 
prète d arcoucber. 


The ſame Reckoning (or judgment) is 
to be made of clothing, Il en faut juger de 


rr me du ttement. 


Off- reckoning, Detompte. 
To RECLAIM; Ferb AF. one from ill 


courſes, Corriger quelgu um de ſes wices, le met- 


tre a la-raiſon, le ranger à ſon devoir, le redutre, 


ui faire changer de wie, ou inclination, le re- 


former. 


To reclaim (er gainſs J a thing, Re- 
WA — vppoſer 3 
quelgue choſe. 


"£57 Torrechim (a term of hunting) Re- 


- elamer, terme de chaſſe. 


Ex. The patridge reclaims, La perdriæ 


reelame. 


To reelaim a hawk, Reclumer Poiſeau. 

To reclaim, V. N. (to take up, and leave 
— one's vices) Se corriger, ſe reformer, changer - 
de vie. 

” Reclaimed;- Adj. Corrige, reclamèe, &c, V. 
To reclaim, | | 

Reclaiming, Sub. L'action de corriger, 

&c. V. To reclaim. 


Reclaimleſs, Adj. Incorrigible, perdu, aban- 
 donne, 


To RECLINE, Verb Act. Pencher. 

* Reclined; Adj. Penche. 8 5 

RECLUSE, Ach. (ſnut up or ſecret) En- 
ferme, fecret, cache, | | | 

* Recluſe, Sub. (a-monk, friar, or nun ſhut 
up in a cloiſter) Un r#clus, une recluſe. bY 

RECOGNISANCE, er  RECOGNIZ- 
" ANCE, Sub. (a bond or obligation of re- 
cord) Reconnoi ſſance, obligation que l'on paſſe 
dans une cour de juſtice. 

Recogni ſance of aſſize (the verdict of 
the twelve men impanell'd upon an aſſize) 
Le jugement des douæe jure. 25 

To recogniſe, or recognize, Verb A#, (to 
ack nowledge) Reconnoitre. b 

Recogniſee, Subſt. 82 to whom one is 
bound in a recogni ſance) Celui à gui Pon paſſe 


Vobligation nommee recoꝑniſance. 


Recogniſor, Subſt. Celui qui à paſſi cette 


| ſorte d' cbligat ion. 


Recognition, Sub. (or acknowledgment) ; 


Reconnoi ſance. 


Revue, examen. 

Recognitors, S. (the jury impanelled upon an 

aſſize) Les douze jurez de la cour des affiſes. 
Recognizance, J. Recogniſance. 
Recognizance, Subſt, (a law- term) So4-- 

miſſion, V. Secimiſfion in the French part. 
RECOIL, Subfi, (or giving back) Recul, . 


* To recoil (to give ground) + Reculer, 
lacher le pied. 
* Þ To recoil of one's promiſe, Se dedire de 
ſa promeſſe, ne pas tenir ſa promeſſe, & reculer, 
* His arguments recoil (or are againſt 
him) Ses preuwes font contre lui. 
* Recoiling, Sub#, Recul, Vaction de reculery, 
&c. JV. To recoil. 
To RECOIN money, Verb Act. (to coin 
it anew) Frapper, battre de neuvelle monnoye, . 
' refaire, ou renouveller la monnoye, 
Recoined, Adj. Frappe, ou battu de nous 
veau, V. To recoin. ; 


0 


Recoining, Subſt, Renouvellement de la mon- 
| nope &c+ V. To recoin, Re- 


it, Il wen fait uueum compte, il ne nen ſoucis point. 


Recognition (review or examination) 


To RECOIL, Yerb* Neut, (to give back, 
| as a gun) Reculer, repouſſer. | 


. 4 N 


R E C 


R E C 


Recollect, 7, Recollects. | || Reeoncilement, Sh. or Reconciliation, | Ja fare, ſe remettre, ſe ravoir, ſe realy; N T 
To RECOLLECT one's ſelf, Verb Recip. | reconciliation, raccommodement, reunion, ; | ſe renforcer, ſe mieux porter, commencer à a Metre d 
4 (to refle& upon one's ſelf) Se recueillir, rentrer Reconciler, Subſ#, Conciliateur, conciliatrice.] rir. 1 * To 
| | dans, ou en foi meme. Reconciliation, Subſt, reconciliation, rac- Recoverable, Adj. Recouwrable, que Þ'; elf, to g 
| Pray recollect your ſelf (call it to mind, | commodement, reunion, peut recouvrrer, ; Un 'rafr 
| er think of it) Songex y bien, aviſez y, rappelez Reconciling, Such. L'afion de reconcilier, Recovered, Adj, recouvert, ou plütöt, „e s, ſe re 
en la memoire, ou le ſouvenir, tachez de vous le | &c. V. To reconcile. couvre, rattrape, retire, &c. V. To reco- 15 Recru 
remettre. 6 85 D + RECONDITE, Adj. (ſecret or hid- | ver- | Recru 
Be fo good to recolle& a little the terms of den) Secret, cache, impenetrable, (7 He is not yet recovered of h's loſſes To reer 
your letter, Ayez la bonte de rappeller un peu To RECONDUCT, F. A, reconduire, | 11 ſe reſſent encore de ſes pertes, : REC 
les expreſſions de witre lettre. Reconducted, Adj. reconduit, 1] Recovering, Sub. L'action de reccuvre- icht an 
When he had recollected (or recovered) | RECORD, Such. (an act committed to | &c. V. To recover. ; mike: 
himſelf from his fright, Apres%qu'il ſe fut re- writing in any of the king's courts) Ae pub- | Recovery, Subſt. (regaining) recouuremen, ight ar 
mis de fa frayeur, apres qu'il en fut revenu. | lic enregiſtre, Ex, The Recovery of our liberty, Le re. 1 les 0 
Recollection, Sub, (reflection of the] A court of Record, Greffe, lieu on ſe gar- | cauurement de nitre liberte Red 
mind) Recueillement, recollection de Peſprit, | dent les regiſtres. | Recovery (the obtaining a thing by trial Rect. 
action de Peſprit qui ſe recollige. "Tis upon Record, Cela eft enregiſire. of law) recouvrement, perception de ce qui fication 
g KRNecollection, or Recapitulation, Re-] To ſearch the Records, Viſiter les ates & | eſt dũ. | Red 
capitulat ion. . Journaux, | i Recovery of health, er recovery, re. de. 
RECOLLECTS, Sas. (a branch of the] (FF Record (or authentick teſtimony) Te- | counrement de ante, retabliſſement, convaleſ- To 
Franciſcan friars) Recolets, ordre de religieux | moignage authentigue. cence, gueriſon, 8 ſet to 
de S. Frangois, I q To bear Record, rendre temoignage. | He is paſt Recovery, or paſt hope of corrige 
To RECOMMENCE, Verb Act. Recom- The Records of the Tower, Les archives | recovery, C'eſt fait de lui, ſa ſante eſt deſeſperes, 
mencer, renouveller. d' Angleterre, que Jon garde dans la Tour de | 7i/ ren relevera jamais. ſaurcts 
Recommenced, Adj. Recommence, it; Londres, : I have no hopes of his Recovery Je di- 
To RECOMMEND, V. A. Recommander, - Records of time (hiſtory) L'biſtoire. | ſeſpere de ſa ſante, that 
Prier d avoir ſoin de, prier d'etre favorable d. Tis a maxim in the law of England, that | Recovery (remedy, help) remede, 2eſ. gerd. 
A book that recommends itſelf to the | nothing can be averr'd that is out of Record, ſource, Red 
world, Un livre qui porte ſa recommendation C'eſt une maxime de droit en Angleterre, gu'au- I am loſt without hopes of Recovery, 7e Ret 
avec ſoi, un livre gui ſe rend recommendable par | cun fait neſt avert, à moins qu il ne ſoit prouve | ſuis perdu ſans reſſource. | rect ig 
ſoi- meme. | | par titres, ou actes authentiques, "Tis a thing paſt Recovery, C'en g fait, i! RF 
lf you will recommend your ſelf to the | Tis upon Record, Z'hifturre rapporte, ou | ny a plus de remede, ou de refſource, lines) 
eſteem of men, Si vous woulez gagner, ou vous] fait mention. | To RECOUNT, Verb Act. (to tell, or re RE 
attirer Peflime du monde, | Of whom there is ſo much record in the | late) Conter, raconter, reciter, Fitud 
Recommendable, Adj. Recommandable, hua- ancient poets, Dont les anciens poetes ont tant] Recounted, Adj, Conte, raconte, recite. * 
ble, eſtimable. parle. . | j RECOURSE, Sub. (refuge) recours, re- de 
Recommendation, Subſt. Recommendation. His letter is till upon Record, £Z'biſtorre | Fuge. | R 
Recommendatory, Adj. Qui recommande, | nous a conſerve ſa lettre. | To have Recourſe to juſtice, Avoir recours of a 
de recommandation, ou de fuweur. To RECORD, Verb Ad. (to regiſter) | 2 la juſtice, recourir & la juſtice. 0 colleg 
Ex. A recommendatory letter, Une lettre de | Enregitrer, | When the blood has a free Recourſe, Þ 
recommandation, ou de faveur. IS To Record a thing in hiſtory, Mertre | or paſſage, Quand le ſang a le paſſage li- mini) 
Recommended, Adj. Recommande. une choſe dans Phiſtoire, en conſerver la memoire, | bre. X | R 
Recommender, E Celui, ou celle gui re- | ou le ſauvenir. | The Recourſe (or return) of ſpirits, Qui 
commande. ; Recorded, Adj, Enregitre, &c. V. To re- Le retour des eſprits. | R 
 Recompenſation, J. Compenſation. | cord. : (> Recourſe (reſort, or concourſe) Concours, R 
RECOMPENCE, $SubP.. (requital, or re- ( You will find it recorded in hiſtory, | abord. Eg . 
ward) Recompenſe. | Vous le trouvereꝝ dans Phiſtoire, RECOYL, Sc. . Recoil, &c, | D 
(> Recompence, or amends, Recompenſe, | Your name ſhall be recorded in my works, T RECREANT, Subſt. (a coward) Un depe 
compenſation, dedommagement. Fe ferai mention de vous dans mes ouvrages, | lache, un poltron, F 
Jo recompenſe, Verb AF, (to requite) Re- | vous werrez võtre nom dans mes ouurages, Recreantiſe, Subſt, (cowardiſe) Lachete, miſ 
compenſer, reconnoi tre. | RECORDER, Sac. (he that keeps the | poltronnerie, | ſur 
Io recompenſe, or make amends, Re- Records) Un greffer,. | To RECREATE, Verb 48, (to refreſh, F 
compenſer, dedommager, A Recorder, er Mayor's aſſociate, | or divert) recreer, divertir, rejouir, rendre Nu 
Recompenſed, Adj. recompenſe, &c, V. Un aſſeſſeur, ou juge aſſefſeur, Joyeux, ou gay, donner de la jaye. 7 
To recompenſe. (>> A Recorder, or flute, Une flute, F _Recreated, Adj, read, diverti, re- yer 
Recompenſer, Subſt. Celui, ou celle guire-| To RECOVER, Verb Att. (to get again) | jour. | ] 
compenſe. | recouvrer, ravoir, reprendre, retirer, rattra- | Recreation, Sub. (refreſhment, or paſtime) 
Recompenſing, S. L'acrion de recompenſer. | per. | SD, | | recreation, paſſetems, divertiſſement, per 
To RECOMPOSE, Verb Act. Recompoſer, | To recover one's health, or liberty, recou- | Recreative, Adi. (pleaſant, or delightful) 
„ | vrer ſa ſame, ou ſa liberte. | recreatif, divertiſſant, qui donne du plaiſir, Fe 
Reconcilable, Adj. reconciliable, gue Pon | To recover one's wind, or breath, reprendre | qui Tecree, qui rejouir, | 
pert reconcilier, &c. V. To reconcile, | baleine, N | RECREDENTIALS, Sub/z. an anſwer to cou 
To RECONCILE, Verb Act. (to make] To recover one's money, retirer, ou ravoir | the credential letters of an ambaſſador, Letres 5 
friends, to make up differences) reconcilier, | ſon argent. de recreance, th 
concilter, accorder, accommoder, remettre en bonne (> To recover (to repair, or retrieve) a To RECRIMINATE, Verb Neut, (to 7 
intelligence, rajuſter, reunir, mettre d accord. loſs, reparer une perte, d'en refaire, den re- | return an accuſation, or reproach) recri- dr 
To reconcile (to make agree what mettre. | miner, 
ſeems contrary) Concilier, accorder, ce qui pa- = To recover (to reſtore to one's health) Recrimination, Sub, (the returning an ac- 
roit etre contraire, ajuſter, rajuſter. refaire, remettre, redonner la ſante, reſtaurer les | cuſation, or reproach) recrimination. A 
To reconcile the principles of ſeveral ſects, forces. | RECRUIT, Subf. (a ſoldier lifted to fill 
Accorder, ou concilier les principes de diverſes | . To recover a bare, relancer un liewre, | up a vacancy in a troop or company) Un fe 
fees, | {(F To recover one out of a ſwoon, Faire | ſo!dat de recrue. n 
Peath reconciles all things, La mort rajufte | rewenir quelpu un de pa moi ſon. Recruits (in the plural: Several of ſuch & 
toutes choſes, Fo recover a thing to one's memory, | ſoldiers together) Une recrũ e, une bande de 2 
He could not reconcile himſelf to do it, | Faire ſuvenir gquelgu un d'une ebeſe, lui en ſoldats de recrue, J 
1! ne put 4 re ſoudre. | rafraichir la memoire, la lui remettre dans | (FF A Recruit of proviſions, Nouwelles pro- 5 
| Reconciled, Adj. Reconcilie, & c. V. To | Peſprit, viſions, | 
reconc ile. a To recover ONE'S SELF, Verb Recip. (to To RECRUIT, Verb Ad. (to ſupply or 
Theſe things cannot be reconciled, On ne | come to one's ſelf again) revenir d ſoi, repren- | fill up) recruter, remplacer, ou remplir ce qui 
 Jauroit concilier , ou accorder ces choſes, dre ſes eſprits, recouvrer ſes forces, ſe remet- manque, renforcer, 
She will quickly be reconciled with you, tre. To recruit a regiment, recruter un regi- | 
lie reviendra bien-tòt & vous. To RECOVER, Verb Neut. or to begin | ment, | 
H. cannot be reconciled with tobacco, | to recover from a fickneſs, Relewer d'une | 
(he cannot endure it) 1! ne ſauroit ſouffrir le | maladie, en revenir, en rechapper, recouvrer $3 To l 
tabac, : | r 


RED 

Jo recruit the fire (to add fuel to it) 
Mettre du bois, ou du charbon au feu. 

* To recruit one's ſelf (to refreih one's 
ſelf, to gather ſtrength) Se rafraichir, prendre 
du rafraichiſſement, ſe refaire, reparer ſes for- 
ces, ſe remettre. 

Recruited, Adj. Recrute, &c. V. To recruit, 


Recruiting, Subſt, L'action de recruter, V. 


To recruit, 
RECTANGLE, Sub. (a figure of four 
right angles) Un reftangle, | 
ReQangular, Adj. (having one or more 
right angles) Rectangle, gui a un, ou plufieurs 
angles droits, 
Rectanguled, V. Rectangular. 
Rectification, Subf, (or rectifying) Rect᷑i- 
fication, J action de rect fer. 


Rectifier, Suh. Celui, ou celle gui refifie, 


C. 
To RECTIFY, Verb Ad. (to redreſs, to 
ſet to rights, to correct) Re&ifier, redraſſer, 
corriger. 

I cannot re&ify his miſbelief, Je ne 
ſaurits le faire revenir de ſon erreur, 

You have rectify'd my thoughts as to 
that, Vous m'avex beurcuſement detrompe d cet 
erard, 

Rectify d, Adj. Ref:ie, &c. V. the verb. 
Rectifying, Suh. Rect fication, action de 
red ßer, &c. V. To rectify. 


& 


RECTILINEAL, Adi. (confiſting of ſtrait 


lines) Re&iligne, dont les lignes ſont droites. 


RECTITUDE, Sub. (or ſtraitneſs) Re- 


Fitude, etat de ce qui eſt droit. 

Rectitude (uprightneſs, juſtice) Re#:- 
tude, droiture, equite, juſtice, 

RECTOR, Subft. (governor, or principal) 
of a college, Recteur, principal, ou chef d un 
college. 

The Rector of a pariſh- church, Le 
mi niſtre, ou le cure d'une paroiſſe, | 

ReQorial, Adj, (belonging to a Rector) 
Qui appartient d un recteur, ou à un Cure, 

Rectorſhip, Subſt. Rectorat. 

Rectory, Subſt. (or parſonage) Paroiſſe, 
Egliſe paroiſſiale avec tous ſes droits. 

D + RECUMBENCY, Sf. (relying, or 
depending upon) Confilance, 

He had a great recumbency upon his pro- 
miſe, Il ſe repoſcit entierement, il faiſoit fond 
ſar ſa promeſſe, il comptoit ſur ſa promeſſe. 

RECUMBENT, Adj. (leaning, or reſting) 
Ni Sappuye, gui ſe repoſe. 

To RECUPERATE, Verb Act. (or reco- 
ver) Recouwrer,, | | 

Recuperation, Sub... Reccuwrement, 


Recuperatory, Adj. (belonging to Recu- 


peration) Qui ſert à recouvrer. 

To RECUR, Verb Neut, (to run back, or 
return) Revenir. | 

To recur (or have recourſe). to, Re- 
courir, avoir recours d. 

Recurrents, S. or recurrent verſes (verſes 
that are read the ſame back ward and forward) 
Pers qui ſe liſent de mime a rebours que tout 
droit, en commencant par la derniere lettre. 


Recurſion, Subſt. (or running back) Retour. 


Recuſancy, Subſt, 
Non-conformite. | 

RECUSANT, SHH. (any perſon that re- 
fuſes to come to Church, and hear the Com- 
mon- Prayers, eſpecially a Romanift) Un ſe- 
aire, celui qui refuſe d'aller à VEgliſe & d'y 
entendre les Prieres publiques, & ſur-tout, un 
Papiſle, On peut dire Recuſant, lors qu'on 


(er non- conformity) 


parle des affaires d' Angleterre, 


Red wine, Du vin rouge. 


A Red ribbon, Un ruban rouge. 


Red lips, or cherry lips, Lewres rouges, 


ou vcrmeilles. | 
Fine red cherries, Des ceriſes vermeilles, 
To make or grow red, Rougir, rendre ou 
devenir reuge. | 


a 


| 


R E P 


Red Lead, Mine, V. Lead. 
1 Red · weed, Pavot rouge, coquelicog, ou cogue- 
cot. 

Red - hot, Tout- rouge, tout cbaud. 

A red pimple, Rougeur, bouton, rubis, 

(> Red-herrings, Harengs ſorets. 

A witches red book (a catalogue of 
ſuch as have ſealed to the devil with their own 
blood) La rouge liſte, la liſte des ſorciers. 

Red Deer, Une bite fauve, ou des 
betes fauves, 

* Þ The Red-letter tribe, C' un ſobri- 
quet qu on donnoit autrefois aux Papiſtes, 

{<7 Red-ftreak (a ſort of apple). Rouget. 

Red · ſtreak Cyder, Cidre de rouget, 

Red- faced, Haut en couleur, rouge trag ne, 


rubicond, rougeaud. 


Red- fleck d eyes, Des yeux rouges. 
Red hair'd, Roux, roufſeau, qui a le foil 


roux, 


Red-tail, Red-ſtart (or bull-finch) Rouge- 


queue, oiſeau, 

Robin red- breaſt (a bird) Rowuge-gorge, 
oĩſeau. 

Red, Sub, (cr red colour). Rouge, couleur 
rouge. | 

A Crimſon-red, Un rouge cramoi ſi. 

Faint red, Rouge mort, 

Blood-red, Rouge de ſang. 

Ned (or red paint) Ronge, ſorte de fard. 

She paints red, Elle met du rouge, 

A natural red (or a vermilion tincture 
upon the face) Vermillon, 

To redden, Verb Act. & Neut, (to make 


or grow red) Rougir. 


Reddiſh, Adj. Rougeatre, un peu rouge, qui 
tire ſur i wage. 
REDDITION, $f, (a reſtoring or yield- 
ing): Reddit ion, ou reſtitution, 
Redditive, Adj. (belonging to reddition) 
Qui regarde la reddition. 
To REDEEM, Verb Act. (to buy off, to 


recover) Racbeter, degager, retirer, 
| Chrift has redeemed us by his blood, Chriſt 


nous a rachetez par ſon ſang, 

To redeem goods in paun, Degager des 
hardes qu on aut mis en gages 

To redeem time, Racbeter le tems, en re- 
parer la pertr. 

Redeemable, Adj, Rachetable, qui ſe peut 
racheter, . 

Redeemed, Adj, Rachete, degagé, retire. 

Redeemer, Subſt, Redempteur, ſauveur, 
liberateur, | 

CHRIST the redeemer of mankind, 
CHRIST le redempteur,, ou le ſauveur du 
genre humain, | 

Redeeming, Subſt, L'actien de racheter, de 
degager ou de retirer, redemption, _ 

To re-deliver, Verb Aci. Delivrer une ſe- 


conde fois, ou derechef, reſtituer. 


Re- delivered, Adj. Deliur derecbef, reftitue. 
Re- delivery, Subſt. Reſtitution. 


To REDEMAND, Verb Ad. (to aſk. 


again) Rede mander. 

Redemanded, Adj, Redemande. 

REDEMPTION, 582½. (ranſom), Re- 
demption, rachat, rangon, 

A power of Redemption (in law) 
Retrait lignager, ou faculte de remere, Ce ſont 
des termes de palais. 


D + REDEVABLE, Adj. (obliged) rede- 


vable, oblige. 

To REDINTEGRATE, Verb Act. (or 
renew) Recommencer, retablir, rencuveller, re- 
mettre ſur pied. f 

Redintegrated, Adj. Recommence, retabli, 
renouvelle ou remis ſur pied. 


Redintegration, Sub#, Retablilſemert, re- 


nouwellement. 


REDNESS, S. (the being red) Rcugeur. 


REDOLENT, Adi. ( fragrant or perfu- 


med) Odorant, cdoriferant, qui ſent ben, par- 
fume, ; 


RED 
To REDOUBLE, Yerb A. & Neur. (or 
increaſe) Redoubler, augmenter, dans un ſens 
actif & neutre. 
His fever redoubles upon him by night, 
Sa fitore lui redeuble ſur le ſcir, il a la fievre' 
avec des redcublements. 
Redoubled, Adj. RedoublF.. 
Redoubling, Subſt, Redoublement, Pattion de 
redaubler. 
REDOUBT, Subft.. (a piece of fortifica- 
tion) Une redonte, | 
DF REDOUBTED, Adj. (a word uſed: 
by ſome poets for dreaded) Redoute, redeuta- 
ble, craint, | | 
To REDOUND, Verb Neut,- (to abound ): 
Redonder, tre ſuperfiu, ſurabender, 
To redound (vr accrue) Revenir. 
To redound (to return or light) Re- 
donder, rejaillir, retomber. 
That affront redounds upon you, Cet af-- 
front rejaillit, retombe on redonde ſur vous. 

Redreſsleſs, Adj. Sans reformation, & gusi 
Pon ne remedie point, 

REDRESS, S. Reformation, correfion, 

To REDRESS, Verb Act. (to ſet to rights: 
or reform) Redreſſer, reformer, corriger. 

To redreſs the faults of an author, Re- 
dreſſer un auteur qui ſe trompe. i 

To redreſs grievances, Reformer les at us, 

To redreſs a ſtag (to put him off his 
changes). Defaire, ou demeler les ruſes du cerf, 

Co redreſs one's ſelf (or do one's ſelf 
juſtice) Se faire juſtice d ſoi- meme, | 

Redreſſed, Adj. Redreſſe, reforme, corrige. . 

Theſe things muſt be redreſſed, Il faut're» 
dreſſer ces choſes. 

Redreſſer, Suhſt. Refeormateur, reformatrice, . 

Redreſſing, Sub. Reformation, . ou. Pafion- 
de redreſſer, & c. — 

Redreſsleſs, Adj; Incorrigible. 

REDUBBERS, Subſt. (ſo the law calls 
thoſe that. buy ſtolen cloth, knowing it 
ſuch, and change it into ſome other form or- 
colour) On appelle ainſi, en termes de palais, 
ceux qui acbettent du drap qui a etè volt & gui 
le revendent apres lui avoir donne une autre 
forme, ou lui avoir fait prendre une autre cous 
leur, | 
4 To REDUCE, Verb Act. (or to bring) Re- 
8 | 
4 To reduce into powder, Reduire en pou- 
re. 
Io reduce to an extremity, Reduire a ex-- 
tremite,. * 

To reduce a town, to bring it into ſub» 
jection, Reduire, ſoimettre une wille, | 

To reduce foreign meaſures to our own,. 
| Reduire les meſures &rangeres aux nutres, en 
faire la reduction. N 

To reduce one to his former health, Ren- 
dre la ſante d quelqu'un, le remettre, lui pro- 
curer le retabliſſement de ſa ſante, le refaire. 

Reduceable, FV. reducible. 

Reduced, Adj. Reduit, &c. | 

Reducible, Adj. Reductible, qui ſe peut, ou 
gue on peut reduire. 

Reducing, or reduction, Sabi. Reduction, 
action de reduire, &c. | 

Reductive, Adi. Reductif, qui aide a re- 
du ire. | 

A reductive falt (in chymiſtry) Sel re- 
duci if. | 

Reductively, Adv. Par reduction. 

'Tis in ſubſtance, and reductively this, 
En woict la ſubſtance. 

Redundancy, Susi. (a being redundant) 
Redondance, ſuperfluite, abondance ſuperflue, du 
ſuper flu. | : 

REDUNDANT, Adj. Nee g. ſu- 
perfluous) Redendant, ſuperfiu, ui eff au deld 


du neceſſaire. 
To REDUPLICATE, Verb Act. (or re- 
double) Redeubler. | 


Reduplicated, Adj, Redeuble. 
| Red u- 


R E F. 


Reduplication, Sub. Reduplicatione 
Reduplicative, Adi. Reduplicatif. 
REED, Subſt, In roſeau, une canne. 
The ſweet-ſmelling Reed, Roſeau aroma- 
tique 


de roſeaux, ou de cannes. 
Reed · ſtop of an organ, Anche d orgue · 
To re-edify, Sc. V. To rebuild, Se. 
REEDY, Ach. (full of reeds) Plein de 


roſeaux, ou de cannes. 


RE EK, Subſt. (or heap) of hay, Tas de foin. 


Reek (or Ream) Fumee, vapeur. 


To REEK, Verb Neut. (to caſt a ſteam, or 


Tmoke) Fumer, jetter de la fumes, | 

His body reeked with ſweat, Son corps fu- 
moit de ſueur, ou fort tout en ſuour. 

Reelc ing, Adj. Fumant, qui jette de la fume, 

REEL, Subſt. (to wind thread, or yarn on) 
Un dewidair. f | 

To REEL, Verb Act. (or wind) Devider. 

Ex, To reel thread, Devider du fil, le 
mettre en peloton, ou en &:beveau. 

To REEL, Verb Neut. (to trip, or ſtagger 
in going) Chanceler, comme un homme qui 
eſt yvre, F faire des eſſes, broncher, vaciller, 
trobuc ber. | | 

Reeled, Adj. Devide, | 

A Reeler, Sul. Un devideur, ou une de- 
wideuſe, A Pere 

Reeling, „ (or winding) L'action de 
de wider. wa : 


(53> Reeling, or ſtaggering, L'action de 
chanceler, V. To reel. 

To RE-ENTER, Verò Neut. (to reſume 
the poſſeſſion of a thing) Rentrer en poſſeſſion, 


etre redintegre, 


Re- entry, Subſt, repriſe de poſſeſſion, rein- | 


tegrande. | 
REER-ADMIRAL, V. Rear- Admiral. 
REERMOUSE, V. Reremouſe. 
To Re- eſtabliſn, Verb A8. (to ſettle again) 
retablir. | 
Re-eftabliſhed, Adj. retabli. 
Re- eſtabliſhing, Sub. retabliſſement, ou 
action de retablir. 
Re- eſtabliſnment, Sus. ret ab liſſement. 
REEVE, or Reve, Su. (the baliiff of a 


franchiſe, or manor, eſpecially in the Weſt) 


n baillif. 
RE-EXAMINATION, Subſt, Un ſecond 
examen, | 


To RE-EXAMINE, Pers Act. (to exa- 


mine again) Examiner derechef, ou de nou- 


veau, rewoir. 
To re-examine an account, Faire la revi- 
fon d'un compte, revoir un compte. 


Re- examined, Adj. Examine de ncuveau, 


Ce 
REFPECTION, Subſt. (or repaſt) refection, 
ou repas. 

Refectory, Sub. (the room wherein the 
friars, or nuns, eat together) refectoire. 

To REFEL, Verò A. (to refute, to diſ- 
prove) refuter, combattre, | 

Retelled, Adj. refute, combattu. 

Refelling, Subſt, refutation, Patio de 
 refuter, ou de combatre. 

To REFER, Verb Ad. (or ſend) renwoy- 
Er, remettre. 

He refers me to a paſſage in Plautus, II 
me renuoyẽ d un paſſage de Plaute. 

The court has referred the parties to their 
proper judge, La cour à renvoye les partie 
dewant leur juge naturel. | 

To reter (or leave) it, remettre, ou 
en remettre, wen rapporter, 

He referred it to the ſenate, II a remis Paf- 
Faire au ſenat. 

I refer it to you, Je men remets, ou 
je men rapporte & vous, je vous en laiſſe le 
maitre, je vous en fais juge, 

(> To refer a difference to arbitration, 
Mettre un differend en arbitrage, 


& 


A Reed-plot, or a Reed-bank, Lieu plant“ 


REF 


fo refer a cauſe to be examined in 
order to a report, Faire la diſtribution d un 
proces, 
Referee, Sub, (or arbitrator) Un arbitre. 
Reference, Subſt, (or ſending) Renwoi, 
A reference to one's ordinary, Renvei vers 
ſon juge naturel. 1 
A J dictionary full of references, Un di- 
Crionnaire plein de renwois, 

Reference, or arbitration, Arbitrage, 

deciſion des arbitres. 

ln reference (in order, in relation) to 
that, Par rapport, ou eu egard à cela. 

REF ERENDARV, Sub. (an officer un- 
der the maſter of requeſts, at the emperor's 
and pope's courts, as alſo at the courts and 


des requetes, titre d' office. 

Referred, Adj, Renwoye, &c. V. To refer, 

Referrible, Adj. Qui ſe peut rapporter. 

Referring, Subſt, L action de renwoyer, &c. 
V. To refer. 

To REFINE, Verb Ad. (or make finer) 
Raffiner, affiner, epurer, rendre plus fin, ou 
plus. pur, purger. 

To refine gold, Raffiner, ou affiner de Por, 

; To refinea Sony. Rainer une liqueur, la 
purger de la lie, la clarifier. 

To refine a language, Raſfiner ſur ane 
langue. | 


Refined, Adj. raffine, &c. V. To refine, 


| Refiner, Subſt. raffncur, 


Refining, Sub/#, Afinage, ou raffinement, 
Faction de raffiner, &c, V. To refine. 
To REFIT a ſhip, Verb Ad. Donner te 
radoub à un vaiſſeau, le radouber, | 
To refit, Verb Neut, Prendre le radoub. 
Refitted, Adj. radoube, | 
Refitting, Subſt, radoub, I ation de ra- 
douber, &c. PW 
Reflect, Adj. (or reflected) reflecbi, 
A beaſt is not capable of reflect acts, 


leurs actions. 


ſend back light, or heat) reflechir, reverbe - 
rer, renwoyer, ou repouſſer, la lumiere, ou 
la chaleur. | | | 
Too reflect, Verb Neut, (to be beaten back) 
reflechir, rejaillir, reverberer, Etre renwoye. 

* To reflect (to return, or redound) re- 
flechir, reaillir, retomber. | 
This reflects upon you, Ceci reflechit, re- 
jaillit, ou retombe ſur vous, 

* To reflect upon a thing, to make a re- 


penſer meurement. | 

Io reflect upon one's ſelf, Faire reflexion, 
reflechir, ou ſe replier ſur ſai · mẽme. 

' * To reflect upon one (to be ſharp upon 


ex ions injurieuſes ſur lui. | 

Reflected, Adj. reflecbi, &c, V. To reflect. 

A thing reflected upon, or conſidered of, 
Une choſe ſur quoi Pon a fait reflexion, 

Reflecting, Subſt. reflechiſſement, action de 
reflechir, & c. V. To reflect. 

Reflecting, Adj. (that reflects upon one) 
Injurieux, choguant, offenſant, 

Reflection, or reflexion, Sub. (a beating 
back) reflexion, rejailliſſement, reflechiſſement, 
reverberation» 

* Refiexion ( conſideration, meditation ) 


tent ive, 

* Reflection ( reproach, er abuſe) re- 
flexion injurieuſe, reproche, injurs, paroles cho- 
quantes, | DO 

That caſts Reflections on you, Cela rejaillit 


ſur cut. 


Reflexive, Adj. reflecbiſſant, qui refiechit, 


| ou ui eſt capable de reflechir, 


| 4 reflechir, 


parliament of France) Referendaire, ou maitre. 


Les betes ne ſont pas capables de reflechir ſur 
To REFLECT, Verb 48. (to beat, or 


flection upon it (to think ſeriouſly of it) re- 
flechir, faire reflexion fur quelque choſe, y | 


him, to abuſe him) Atraquer quelgu un, lui 
Faire quelque reproche, le choguer, faire des re- 


reflexion, meditation ſerieuſe, confideration at- 


REP 
Reflexivity, Subſt, Qualitd reflkebiſſante, ou 


To us TE Verb Neut, (or flow back) 
retourner d ſa ſource, remonter, en par 
_—_ * 228 Sc. PANE (ih 

EFLUX, SubP. (the ebbing of. 2 
ter) reflux,. le retour des flots de 2 — * 
REFORM, Subſt. (re formation, or mend- 
ing) reforme, reformation, retabliſſement dans 
P ancienne forme. . . 

Reform (a diſbanding of ſome part of 
the army) reforme, de gens de guerre. 

To REFORM, Verb Ad. (to mend) re- 
former, corriger, redreſſer. 

To reform an officer (to bring him 
lower as to his pay) reformer un officier, lui 
retrancher partie de ſa paye, 

To reform. troops (to caſhier part 
of them) reformer des troupes, en caſſer une 
partie, 


Reformado, SubP, (a reformed officer) Un 


| officer reforme. 


(5 A Reformado (or voluntier) in a man 


guerre, . 

Reformation, Subſt. reformation, reforme. 

Reformed, Adj, reforme, &c. V. To re- 
form. | 

The reformed (or Proteſtant) religion, La 
religion reformee, ou Proteſtante, 

Reformer, S. reformateur, reformatrice, 

Reforming, Subſt. reforme, ou reforniation, 
Pattion de reformer, &c. V. To reform. 

Reformiſt, Sucht. Un reforme, un religieux 
qui a pris la reforme. 

Refractarily, Adv. (or ſtubbornly)) Avec 


une reſiſtance epiniatre, d'une maniere reveche, 


RefraQtarineſs, Subſt. (or unrulineſs) Natu- 
rel opiniatre & fier, bumeur, ou conduite re- 
Veche, 

REFRACTARY, Adj. (unruly, or ſtub- 
born) reveche, opinidtre, intraitable, mutin, 


ſeldom uſed, V. refractaire in the firſt part. 
A refractary child, Un enfant reveche, mu- 
tin, intraitable, rebelle, deſobeiſſant, opiniatre. 
REFRACTED, Adj. (a philoſophical 
term) Ex, a refracted beam, Un rayon, qui 
ſouffre refraction, ou qui paſſe au travers de 
quelgue corps. | 
Refractedneſs, or Refraftion, Sub, (a 
term uſed in natural philoſophy) refraction. 
To REFRAIN, Verb Act. (to curb) rete- 
nir, reprimer, moderer, arrẽter. 
To refrain, Verb Neut. & A. (to for- 
bear) S'empeeber, wabſtenir, ſe retenir. 
Refraining, Subſt, Action de retenir, &c. 
V. To refrain. 


To REFRESH, Verb AF. (to recreate ) 
raffraichir, refaire, remettre, delaſſer, ſoula- 
er. | 

* To refreſh (or renew) raffraichir, re- 
noumeller. | 

* To refreſh the memory of a thing, Se 
refraichir la memaire de quelque choſe, rappeller 
quelque choſe en ſa memoire, la repaſſer dans 
ſon eſprit, ſe la remettre dans Peſprit, 

Ta refreſh: one's ſelf, recip. or to-refreſh, 
Verb Neut, Se 8 prendre du 4 
chiſſement, ſe re faire, ſe remettre, ſe repoſer. 

A. 44 raffraichi, delaſſe, refait, 
remis. 

Refreſhed with ſleep, Qui a bien repeſe, 
gui s eſt refait en dormant. — 

Refreſher, Subſt. Celui, ou celle gui raf- 
raichit, qui recree, &c. : 

Refreſhing, Subſt, raffraichiſſement, Fa&1in 
de raffraichir, &c. V. To refreſh. . 

Refreſhing, Adj. Qui raffraickit, qui re- 
fait, qui remet, &c. 2 

| Refreſhment, Subſt, raffraicbiſſement, re- 


la 5 
ache, repos RE- 


of war, Un wolontairs dans un vaiſſeau de 


rebelle, deſobe;ſſant, reſrafaire, This laſt is 


| REFRANE, Subſt, (a Spaniſh proverb) 
Un proverbe Eſpagnol. 


R E 


REFRET, Subſt. (the burthen of a ſong) 
Le refrein. | | 
To REFRIGERATE, Verb Act. (a term 
of phyſick, to cool) Rafftarchir, rendre frais. 

Refrigerated, Adj. Rafſraich!, Fn 
' Refrigerating, er Refrigeration, Sub. Re- 
frigeration, rafſraichiſſement, ou Faction de 
raffraichir, | 

Refrigerative, Ach. (or cooling) raffrai- 
chiſſant, refrigerant, refrigeratif. 

Refrigeratory, Sucht. (or cooling veſſel) Un 
refrigerent. © 

REFUGE, Subſt. (a place of ſafety, a 
ſanctuary) refuge, aſyle. 

He is fled to me for refuge, I! t venu 
chercher un aſyle chez moi, il J refugie chez 
L 

* Refuge, or protector, refuge, appui, pro- 
tecteur, protection. | 

* That's the laſt refuge (or ſhift) of thoſe 
of your party, Voila le dernier retranchement, 
ou le dernier refuge de ceux de wotre parti, 
ERefuged, Adi. (that is fled to a place for 
refuge) refugie. | 

REFUGEE, Subſt, (a French Proteſtant, 
who has fled from the late perſecution in 
France) refugie, refugice, Proteſtant Frangois 
qui s'eſt ſauvẽ de la derniere perſecution. 

Refulgency, Sub. (brightneſs) Brillant, 
Eclat, ſplendeur, lueur. 

REFULGENT, Adj. (bright, or glittering) 
Brillant, &latant, reluiſant, _ 

To REFUND, Verb Act. (to pay, or give 
back) rendre reſtituer, *  rendre gorge, re- 
fonder, ce dernier eſt un terme de palais. 

REF US AL, Subſt. (or denial) refus. 


(3 He met with a Refuſal, II fut refuſe, ou 


rebute. | 

Io have the Refuſal of a thing, Avoir 
le chotx dune choſe, awoir la preference, avoir 
la liberte de la prendre, ou de la laiſſer prefe- 
rablement d un autre. 

REFUSE, Subſt. (or outcaſt) rebut, refus. 

He is the Refuſe of all the ſex, II eſt le Febut 
de tout le ſexe, 

I won't have another man's refuſe, Fe ne 
_ 2 * d'un autre. 

0 2, J. Act. (to 5 Or reject 

refuſer, rejetter une 2 5 offre, | 

Il will refuſe no pains, II ny a point de 
peine gue je ne veuille bien prondre. | 

Refuſed, Adj. refuſe. 


Not to be refuſed, Qui n'eft pas de refus, ou 


a refuſer. | 

lo be refuſed, or denied, Zfſuyer un 
refus, | 
Refuſer, Sub. Celui, ou celle qui refuſe, 

Refuſing, S. refus, ou action de re ſu ſer. 

To REFUTE, V. A. (or confute) refuter. 

Refuted, Adj. refute. 

Refutation, Subſt, refutation. 

To REGAIN, Verb Act. (to gain, or ge 
again) regagner, rattraper, | 

Regained, Ad}. regagne, rattrape. | 

Regaining, Subſt, L' a#ton de Feber, &c. 

REGAL, Adj. (or royal) reya | 

The regal fiſhes (as whales, ſturgeons, 
and porpoiſes) Les grands poiſons, comme la 
baleine, Petourgeon, & le marſouin, 

Regal, or Regalio, Subſt. Un regal, ou un 
regale, feſtin, un grand repas. 

To REGAL, or to REGALE, Verb AR. 
(or treat nobly) regaler, faire bonne chere, trai- 
ter magnifiquement, faire ou donner un regal, 

REGALE, Subſt. (the French king's pre- 
rogative in diſpoſing of great benefices) La 
regale, A: 

Regalia, Sub, (the enſigns of the royal 
dignity) Les margues de la royaute, ou de la 
dignite royale, 

(> Regalia (the rights and royalties of a 
ſovereign) Droits regaliens, ou prerogatives 
reyales. 


— 


3 0 


| Regality, 837, (or kingſhip) nrg, 
Regaled, Adj, ¶ from to regale) regale. 

Rega lly, Ads. royallement, en roi, 

REGARD, Subſt. (reſpect, conſideration) 
Egard ou regard, conſideration, attention, cir- 
conſpect᷑ ion. ; 

I thank you for the regard you ſhewed my 
wife, Fe vous remercie des Egards, ou des at 
| tentions, que vous aver eues pour ma femme, 
In regard (or conſideration) En card 4, 
T au regard, f pour le regard de, en wut, en 
conſideration de, pour ce qui regarde, 

In regard (or compariſon) of, Au regard 
de, par rapport d, en comparaiſen de. 

She had a favourable regard for him, Elle 
avoit des egards, elle avoit de la conſideration 
pour lui, | | 

So great regard there was amongſt the 
ancients in making war, Telle ctoit la circon- 
pection des anciens lors gu ils vouloient declarer 
la guerre, 

Ne is loſt to all patience, and gives up 


tout-a-fait bors des gonds, & il n'obſcrwe aucune 
bienſeance. 
he regard of the foreſt, L'inſpection 
To REGARD, Verb Act. (to heed or con- 


d'une fort. 
con ſi derer. 

You ought to regard his merit, Vous devez 
avoir egard à ſon merite, vous dewez le con- 
fiderer, ou le regarder. 

He does not regard (or care for) what 
any man ſays of him, II ne je met pas en peine 
de ce qu on dit de lui. | 

Regardable, Adj. Qui merite d' etre confidere. 


gardant, terme de blazon. 

Regarded, Adj, regarde, conſidere, &c. 
V. To regard. | 

Regarder, S. (an officer of the foreſt ap- 
pointed to make the regard of the foreſt) 
Officter qui a PinſpeFion en chef d'une forẽt. 

Regarding, Sub. L'act᷑ion de regarder, &c. 
V. To regard. | 

Regardleſs, Adj. Qui n'a point d e gard, ou 
de conſideration, qui na aucun cgard. 

They are ſo regardleſs of their lives, 

Ils font fi prodigues de leurs wies, ou its font i 
peu de cas de leur wie. | 

REGENCY, Subſt, (the government of 
a kingdom by one ſubje&, or more, during 
the king's minority or abſence, &c.) re- 
gence, ; | 
| 2 Adj. (new- born) re- 
genere. | 

To regenerate, Verb A. regenerer, faire 
renaitre en Jeſus Chriſt, 

Regenerated, Adj. regenere. 

Regeneration, Subſt, (new and ſpiritual 
birth) regeneration, renaiſſance en Jeius 
Chriſt. 


a kingdom during the king's minority, ab- 
ſence, &c.) regent, regente. 

REGICIDE, Subſt. (a king's murderer) 
Un regicide, ou meurtrier d'un roi. 

(> Regicide (the murdering of 4 king) 
regicide, le crime de faire mourir un roi. 

REGIMENT, Subſt, (a certain number of 
troops er companies of ſoldiers) regiment. 

Regiment ( or government) regime, 
gouvernement, conduite. 

The Regiment of a religious houſe, Le 


regime d'une maiſon our wy 
The Regiment of the church, Le gouverne- 
ment de P Epliſe, | 


For the Regiment of our actions, Pour la 
conduite de nos actions. | 

REGION, Subſt, (or country) region, con- 
tree, pars. 

(> The three regions (or parts) of the 
air, Les trois regions de I air, | 


Regalio, Y. Regal, oy 


fider) regarder, prendre garde, awoir cgard, 


all the regards of this life, Sa patience eft | 


Regardant, Adj, (a term of heraldry) re- | 


REGENT, Subſt. (he or the that governs 


R E & 


The Region (er ſeat) of the heart, Le 
region du cœur. | BOYD q 

REGISTER, Subſt. (a book of records) 

regi/ire ou reg ĩtre. h | 

o enter a thing into a regiſter, Ecrire, 
mettre, coucher quelque choſe ſur le regiftre, Len- 
regiſtrer. 

(3 Regiſter ( recorder, one that keeps 
Regiſters) Greffier, officier qui garde les actes 
de juſtice. 

Regiſter, V. Regiſtry. 5 

(> Regiſter (in Printing) regitre, en ter- 
mes d'imprimeur. 

(> Regiſter (or mark in a book) Signet, 
ou tourne- feuillet. 5 

To REGISTER, Verb Act. (or to record) 
Enregitrer, ou enregiſtrer, mettre, coucher ſur 
le regiſtre. | Fs 

* To regiſter a thing in one's memory, 
Graver ou imprimer quelque choſe dans ſa me- 
Niire. 

Regiſtred, Adj, Enregitre ou enregiſtre. 

Regiſtring, Subſt, Enregitrement, Paton 
denregitrer, &c, V. To regiſter. f 

Regiſtry, Sub. (the office and books of a 
Regiſter) Greſſe, bureau de greffier, 
 ['F Regiſtry, Sucht. (a book kept by the 
Church-warden for births, marriages, and 
burials) regitre baptiſtere. Ree 

To REGORGE, Verb Ad. (to bring or 
caſt up) Vomir, rendre gorge, PLAN 

RE-GRANTED, Adj. Accord? de nouveau. 

ToREGRATE, Verb Act. regratter, ba» 
 biller, raccommoder. | | 

REGRATER, or REGRATOR, Subſt. 
(a broker of clothes) Un fripier. 

(> Regrater (or huckſter) regratier. 

REGRESS, or regrem̃ion, Sub. (return- 
ing) retour, 

To have free egreſs and regreſs, Avoir 
libre entree & ſortie, avoir le paſſage libre. 

REGRET, Subſt. (or grief) regret, chagrin, 
deplaifir, 

To do a thing with regret, Faire une cboſe 
a regret, a contrecœur, ou avec chagrin, 

To REGRET, Verb Att. (to lament, to 
grieve for) regretter, plaindre, etre fache ou 
afflige d'une perte qu on a faite, | | 

Regretted, Adj, regrette, plaint. 

REGULAR, Adi. (which is according to 
a certain rule, orderly) regulier, regle. | 

ow A regular building, Us batiment re- 
gulter. 

A regular motion, Un mowremynt regulier 
ou regle. | | | 

To live a regular life, Mener une wie re- 
guliere, wivre regulierement. 

To do things in a regular way, Faire les 
choſes regulierement, dans les regles, ou dans 
les formes. Fe RTE | 

Regular (exact or punctual) regulier, 
ou qui eff en reg le. D 
D Regular (not lay or ſecular) regulier, 
qui et en regie, qui n'eſt pas ſeculier, | 

A regular canon, Un chanoine regulier, ou 
qui e en regle. | 

The regular clergy, er the regulars, Sub. 


Les reguliers, les moines, les religieux, & les 
chanoines reguliers, . 
Regularity, S. regularite, ordre bien garde, 


Regularly, Adv. (according to rule) regu- 
lierement, ſelon les regles, reglement. ; 
= Regularly (conſtantly, preciſely) re- 

gulicrement, reglement, preciſement. 
Regulars, J. Regular clergy, ſous Regular, 


16 
To REGULATE, Verb AQt- 2 ſquare, 
rule, frame, or direct) regler, ordonner, for- 
mer, condu ire, diriger. 
To regulate or diſcipline troops, Re- 
gler, diſcipliner des troupes, 
( To regulate or ſettle one's expences, 


regler ſa e, la fixer, la reduire dans cer- 
rnes, 


| _ | 
6 K To 


R E 1 REL _ REL 


To regulate (to decide an LS | could give the Reins to my diſcourſe, again) retomber malade, voir une rechute; 
.R 54 decider, ** "OY, , Fo pourrois dunner carriere q mon diſcours, | * To relapſe into the ſame fault, yecrd;. 
| lated, Ach, Regls, &c. V. To regulate. The REINS (or kidnies) Les reins, | Vt" retomber dans la mime faute 


Regulating, Subſt, Laien de regler, & c. les rognons, Relapſed, Adj. rerombe malade, &c. V. To 


| V. To regulate, The running of the Reins (the go- | relapſe. @— 

Repulaion Subſt, Reglement. Ie Iltis, Sah. DaSion de retomber, wc, 
p egulator, Subſt, Celui qui regle, 1 Rein-Deer, J. Rain Deer. V. To relapſe. | 

| RYGULUS, Sebi. (> term UE chymilfry, | RETARD, Tolf. (3 fx) Dh renard, | To RELATE, Verb AQ, (to recount) re- 
the pureſt part of a metal er other ſubſtance To RE-INFORCE, Verb Act. (or ſtreng- citer, raconter, 1 dire. 

i precipitated into the bottom of the crucible) | then again) Renforcer, rendre plus fort, | To Relate, Yerb Newt, (to belong to 3 
| Regule, terme de chymie. | Re-inforced, Adj. Renforce. | thing) Se rapporter, avoir du rapport & quelque 
| Regulus Antimonii, Regule d' antimoine. Re-inforcement, Subſt. (or recruit) Un R | : 

| REHABILITATION, Subſt. (a re-ena- | renfort, un ſecours. | Related, Ach, (recounted) recite, rapporte, 


; h bling) Rehabilitation, Re-inforcing, Subſt, L'action de renforcer. raconte, | 
To REHEAR, Verb Act. (to hear again) To RE-ING AGE, Verb Act. Rengager, | Related (or a kin) Parent, allic, 


Ecouter derechef, fcouter encore une fois. | engager de nouveau, renouveller le combat. Relater, V. Relator, 
Rehearing, Subſt. (a law-term) Nouvelle F To RE-INGRATIATE one's ſelf with | Relation, Su4f, (or account): relation, ye. 
ou ſeconde audience, reviſion de hah one, Verb Recip. (to get into his favour | ©, rapport, ; 
Rehearſal, S. (or relation) Recit, relation, | again) Regagner Pamitie de guelgu un, rentrer Ku relation, A ce u on dit, | 
= Rehearſal (private practiſing) Repetition, | dans ſes bonnes graces, ou rentrer en grace au- It is fo by relation, On dit que cela ef, 
Ex. The rehearſal of a play, La. repetition | pres de lui, ſe remettre bien avec lui. | , (F* Relation (or reſpe&) rapport, trait, 
dune comedie, REINS, Y. Rein. | egard, 5 | 
To REHEARSE, Verb Act. (to tell or | To RE-INSTATE, verb Act. (or reſtore) | Ex. In Relation to that, Par rapport 2 
relate) Reciter, conter, raconter. Retablir, remettre. | cela, | 
o rehearſe (or repeat) Repeter, redire. Re - inſtated, Adj. Retabli, remis. All that bas any relation to the finances of 
To rehearſe {to practiſe in private, Re - inſtating, Sub. Retabliſſement, I action France, Tout ce qui a trait, ou du rapport aux 
in order to perform ii publick) Repeter. de retablir, ou de remettre. 1 fnances de France, By | 
Rehearſed, Adj. Repere, c. V. To re- To RE-IN VEST, Verb Act. Remettre en! Kelation (o- affinity) relation, rapport, 
hearſe. Peſſeſſion, retablir. | aſfinite, COMVENance, | | 
Rehearſer, Sub. Celui qui recite, &c. Re-inveſting, re-inveſtment, or re-inveſti- Relation ( kinſman or kinſwoman ) 
V. To rehearſe, | ture, Subſt, Retablifſement, Parent , parente, ET 
| Rehearfing, Sab. Laction de reciter &c. To REJOURN, &c, V. To readjourn, | Relatift, J. Relator. | 
V. To rehearſe, Se. Relative, Adj, (having relation to) rela- 


To REJECT, Verb Ag. (to caſt off or To REJOICE, Verb A8. (to fill with tif, gui a relation ou du rapport, 
Aight) Repetter, mepriſer, rebuter, magreer | joy, to delight) Rejouir, donner de la joye, Ex, A pronoun relative, 8 relatif, 
pas, ne vouloir pas recevoir, recreer. A Relative, Sub. Un relatif, 


Rejectable, Adj. Qu on doit rejetter, qui eft 


FOI IES 


To rejoice, Verb Neur. (to be merry, er | Relatively, Adv. (or in relation) Par re- 


à rejetter, | glad) Se rejouir, avoir de la joye, ëtre bien-aiſe, lation, par rapport. 
Rejected, Adj, Rejette, &c, V. To reject. | Etre joyeux. Relator, Sucht. (he that relates a thing) 
Rejecting, or Rejection, Subſt, L'acłion de | Rejoiced, Adj. Repjour, tout refund, qui a de Celur qui fait la relation d'une cbeſe, Pauteur 
rejetter, &c, V. To reject. | la joye, jcyeux, qui eft bien aiſe. 4 la relation, | 
Since the Rejection of the pope, Depuis Rejoicing, Subſt, rejourfſance, joye- | To RELAX, Verb Act. (to looſen o- 
gu'on a rejette le pape, depuis le tems qu on a Rejoicing, Adj. e, agreuble, joy- ſlacken) relächer, ou licher, | 
ecoud ſon jour, Ws I eux, quirejouit, 5 5 The ſubſtance of broth relaxes the mem- 
REIGN, Subſt. (government by a ſfove- | To REJOIN, Verb AR. (to join again) branes, La ſubſtance des bouillons relache les 
| reign prince) Regne. rejoindre. 5 membranes, | 
To REIGN, Verb Neut. (to rule as a | (© To rejoin (er make a Rejoinder) | * Torelax (er yield) relacher, ceder, quitter, 
king, &c.) Regner, gouverner en qualite de | Fournir ſer dupliques, remetire quelque choſe, ſe relicher de quelque 
| roi, Ec. . 0 rejoin (or reply) repliguer. l choſe. 


+ * To reign (to have the ſway) Regner, 


dominer, avoir un ſatverain pouvoir. 


* To reign (to be in vogue) * Regner, 


Rejoinder, Sa. (an anſwer or exception To relax (or unbend) one's mind „Se don- 
| to a replication in civil law ) Dupliques, ner du relache, je repoſer, ſe diwertir, ſe delaſſer. 
| 


&critures contre les repliques du deman- | To relax (to be remiſs in) one's go- 


fire en credit ou en vogue. deur. vernment, Moderer fon gouwernement, ſe re- 
7717. , ,, 
Reigning, Adj, (or predominant) Regnant, | reitre, cavalier Allemand. To relax, V. erb Neat. (to abate, to cool) 
a To REITERATE, Verb Act. (to repeat) | Se relächer, ſe ralentir, ſe refroidir, 
To REIMBARK, Verb Neut. (er take | 7epeter, reiterer, recommencer, redoubler, To relaxate, Y. To relax. SY 
* again) Se rembarguer, embarguer Reiterated, Adj. renere, repete, &c. Relaxation, Such. (or flackening) relaxa- 
- NOUVEAU, . 


Reiteration, Subſt, reiteration, repetition, | lien, relachement, 
Reimbarked, or Reimbarkt, Adj, Rem- | redublement, | WES a Relaxation (or breathing time) relache, 
barque, 4, | | D. REJUVESCENCY, Sub. (the grow- | 7495 ou recreation, 

Reimbarking, er Reimbarkment, Subſt, | ing young again) Action de rajeunir, qualite To give now and then ſome relaxation 


Rembarquement, I' action de ſe rembarquer, de ce qui rajeunit, to one's mind, & Se reldcher quelquefois Ieſprit, 
To RELMBURSE, Verb Act. (or pay back | f To REKE, Verb Ad. or care for, Se | * e delaſſer Peſprit, 

again) Rembourſer, ; ſeucier. ; laxed, 4j. relache, &c. J. To relax. 
Reimburſed, Adj. Rembour ſe. Ex. I reke not ſuch a thing, Fe ne me ſoucie | Relaxing, Subſt, L'aGion de relacher, &c. 
Reimburſer, Subſt, Celui ou celle qui rem- | point de cela. V. To relax, a 

beurſe, To RELAND, Verb As. (to land a ſe- | RELAY, Su?#ft, (the place where the dogs 
Re-imburſement, Subſt, Reimbourſement, | cond time) remettre & terre, debarquer une | are put in readineſs to be caſt off when the 
REIN, Subft. (a thong of leather for a | ſeconde fois. | game paſſes that way) relais. 

dridle) Rene, Fraudulent traders export goods entitled to To be in relay, Tenir le relais. 


To hold the Reins even, Tenir les renes | draw- backs, and afterwards reland them with- (> Relay (the cry or kennel of relay- 
ales. out payment of duty, Les negotiants fraudu- | bounds) Le relais, la meute des chiens de 
To bring a horſe to a certainty of | leuæ font ſortir des pkg qui portent ra- relais. | 
rein, Afſurer la bouche q un cheval. bat des droits d'entree, & les font enſuite re- Relays (or freſh horſes) relais, che- 
Lo let looſe the reins, Licber la bride, mettre 4 terre, ſans payer ces droits. vaux frais. | 
au propre & au figure, | RELAPSE, Subſt. (return of a diſeaſe) RELEASE, S. (or diſcharge) Decharge. 
* To hold the Reins of the empire ( to fit | rechure, refriſe ou retour de maladie. The releaſe of priſoners, L'elargiſſe- 


at the helm, or to reign) “ Tenir les renes de * Relapſe (the committing of the ſame | ment, la liberté des priſonniers. 
Pempire, on de Etat, gouverner I Etat. fault over again) recbute, recidive, retour To RELEASE, Verb Ad. (to ſet at li- 
* Encouraged with this ſucceſs, he gave dans la meme faute, &c, berty, to let go) reldcber, elargir, laiſſer al- 


the reins to it, Anime par ce * 11] O Relapſe (one that is relapſed into his er, donner la liberté. | 
abandonna d ſa bonne fortune, 1. Pcuiſſa ſa abjured herely) Un relaps. Io releaſe (or free) Decbarger, c 


Raad. To RELAPSE, Verb Neut, (to fall ſick | enpter, degager, quitters R 
| | | 0 


| 


To refeaſe one of an oath, Detbarger guel- 
7 un d'un ſerment. 

To reteaſe one from his promiſe, Degager 
quelqu"un de ſa promeſſe, Pen quitter. 
Releaſed, Adj, Relache, &c, V. To re- 


leaſe. a | 
Releaſement,. Subſt. Ex. Orders are come 
for the releaſement of ſhips, Les ordres ſont 
wenus pour laiſſer partir les navires, 
Releaſing, Sub, L'action de relacher, &c. 
V. To releaſe. 


To RELEG ATE, Verb A#, (to ſend to a 


certain place as an exile) Releguer, exiler, 

Relegated, Adj. Relegue, exile, 
Relegation, Sub. | 
Action de releguer, exil. 


time on ) | | 
To RE ENT, Verb Next, (or ſweat) Suer, 


unter, 
Ex. The marble relents, Le marbre ſue, 
ou ſuinte. | | 

(> The ice relents, or melts, La glace ſe 
find, ou commence à ſe fondre. | 

{ The heat relents (abates, or grows leſs) 
La chaleur ſe rallentit, ſe diminu?, ou $abbat, 

* To relent (to grow pitiful) Sattendrir, 
_ tre touche,, 

* He relented at his crime (he was ſorry 
for it) I! ſe repentit de ſon crime, 

* To relent (or yield) Ceder, 

1 Adj. Rallenti, &c. V. To re- 

t. 

Relenting, Sub. Rallent iſſement, P aFion 
de ſe rallentir, &c. V. To relent. 

(FP Reknting (repentance) Repentir, re- 
pentance, remors de conſcience. 255 

RELICK, Subſt. (ſome part or other of a 
ſaint's body or clothes) Relique, 

* He keeps that like a relick (or like a 
precious thing) II garde cela comme une re- 
lique. | | | 
*RELICT, Subſt, (or widow) Une weuve, 

To relie, V. To rely. 

RELIEF, Subſt. (comfort or alleviation ) 
Soulagement, advuciſſement, allegement. 

Relief ( ſuccour or reinforcement ) 

Secours, renfort. | | 

Reliefs (or remnants) of meat, Reliefs, 

reftes de viande. | 

The relief of a hare, L'endroit on le 
lievre ua paitre ſur le ſoir. | 

Relief (or redreſs at law) Recours. 

Relief, V. Relievo. 

To RELIEVE, Verb Act. (to comfort or 
alleviate) Saulager, adoucir, = 3 
| To relieve (ſuccour or aſſiſt) Secourtr, 

aſſiſter, ſubwenir. 
To relieve a place, Secaurir une place. 
To relieve one, Secourir, aſſiſter quel- 


5 
un. 


— 


| 


Religions exerciſes, Der exercices de piete, 
ou de devot ion. 
Religious cheats, Fraudes pieu ſet. 
| Religious (pious or godly) religieux, 
pieux, gut craint Dieu. 

* A religious (exact or punctual) obſerver 
of his promiſe, Un religieux, exact ou ponctuel 
chſervateur de ſa promeſſe. 

Religious (belonging to a regular or- 
der) a gut appartient q un ordre re- 
gulier, de religion, 

Religious houſes, Des maiſons religieuſes, 
les egliſes, tes convent, &c. 


(a baniſhment for a | 


A religious habit, Habit de religion, vtture. 
A religious order, Ordre religieux, religion. 
To be admitted into a religious order, En- 

trer en religion, 
A Religious, 

un motne. 
Religiouſly, Adv. (or piouſly) religieuſe- 
ment, d'une maniere religieuſe, avec piete, 

Pepe | 

| Religiouſly (punctually) religieuſement, 

ſerupuleuſement, exactement, ponctuellement. 

Religiouſneſs, Sub. (or godlineſs) reli- 

gion, piete. 


Subſt, or monk, Un religieux, 


— 


| 


| 


(> To relieve a centry, or the guard, 


Lever ou releuer une ſentinelle, ou la garde, 
Relieved, Adj. Soulage, &c. 


lieve. 


&c, V. To relieve. 

Relieving, Subſt. L'action de ſoulager, &c. 
V. To relieve. 

RELIEVO, Subſt. (an imboſſed work) 
Relief. ä 


V. To re- 
Reliever, Subſt. Celui ou celle qui ſoulage, 


| 
Alto and baſſo relievo, Haut & bas re- 


lief. 


Religion, Sub. (the worſhip of a God) 


Religion, culte qu'on rend à la Divinitẽ. 
* The Religion (or ſacredneſs) of oaths, 
La religion ou la ſaintet du ſerment. 
Religioniſt, Subſ, (one that profeſſes a 
religion) Celui ou celle qui fait profeſſion de 
guelque religion, 

Religion, Adj. (belonging to religion) 
Religieux, pieux, de religion, de pietè, ou de 
devotion. | 
Religious worſhip, Culte religieux. - 
Religious debates, Des diſputes de religion, 

controverſes, | 


| 


trouver bon, 


1 


TO RELINQUISH, Vers Act. (to for- 
ſake) Ceder, quitter, abandonne. 
4 Relinquiſhed, Adj. Cede, quitté, aban- 
anne. 
Relinquiſher, Subſt. Celui, ou celle qui aban- 
donne, qui delaiſſe, &c. 
Relinquiſhing, Subſt, L'action de ceder, &c. 
V. To relinquiſh. 
RELIQUARY, Subj. (a ſhrine for re- 
licks) Un reliquaire, 
_ _ RELIQUATOR, Su#f. (he that is behind- 
hand in payment) religuataire, celui qui doit 
des arrerages. - 
RELIQUES, J. Relicks. 
RELISH, $Subft. (or taſte) Gor, dans le 
ropre & dans le figure. 
To RELISH, Verò Act. (to give a reliſh) 
Donner bon gout, | | | 
* To reliſh (to like or approve) Goiter 
reer, approuver, 
To reliſh, Verb Neut. Awoir bon goat, 
This meat reliſhes very well, Cette viande 
a fort bon goit, | 
No meat reliſhes with me, Toutes les viande: 
me ſont inſipides, | 
* To reliſh, 
plaire. 
* Theſe words don't reliſh well, Ces 
paroles ne ſont point agreables, elles ſont cho- 
uantes, 
* This reliſh'd fo ill with him, Cela lui 
deplit ſi fort, il ven piqua tellement, 
Reliſhable, Adj. Qui a bon goũt. 
Reliſhed, Adj. Ex. Well-reliſhed, Qui a | 
bon goitt. 2 


* Reliſhed (or liked) Goute\, approuve. 


Etre approuve, etre agreable, 


gait, &c, V. To reliſh, Approbation, action 
d approuver, &c, 
Verb A, Enroler de nou- 


To RELIST 5 
veau. 

Reliſted, Adi. Enrole de nouveau. 

To RELUCT, Yerb Neut. (to ſtruggle 
againſt) Reſiſler, combattre, tenir ferme, 

Reluctaney, Subſt. (or averſeneſs) Repug- 
nance, contrainte, violence. | | 

Ex. To do a thing with reluctancy, Faire 
une choſe avec repugnance, par contrainte, ou 4 


contrecœur, ſe faire violence, faire violence a 


ſoi- meme. 

To RELY (er depend) upon, Verb Neut. 
Se repoſer, 7 fer, $aſſurer, faire fondement, 
ou faire fonds, compter. 


en vous, je me fie d vous. 


ſe repoſe, & c. V. To rely. f 


| Relying upon, Adj. Confiance, aFion de 


Reliſhing, Subſt. L'action de donner bon | 


I rely upon you, Fe me repoſe, je maſſure | 
Rely'd upon, Adj. Sur qui ou ſur quoi Pon | 


REM 


„ V. To rely. a | W. 

o REMAIN, Perb Neut. (or be left) 

Reſter, etre de reſte. + 
To remain or ſtay behind, Demeurer 


derriere, Ne Ag ſe ſervent en ce fens' 
de refer, mais Faugelas Va condamne. _ 


l know not whether it be true or nd, 
it remains upon thoſe that I have it from, Fe 
ne ſai fi cela off vrai, je wen rapporte d ceux 
2 me Pont dir, 
lt remains that I ſhift for myſelf, 7! 
faut au reſte que je prenne garde d moi, | 

What remains is my wife's ſervices 
and reſpects to yourſelf, Je Anis ou je conclus 
Par les baiſemains de ma femme. 

Remainder, Sub#, Refle, reflant, le refidu, 
le demeurant, les reliques, 

The remainder of the money, Le reſte de 
Pargent, le reſtant de la 2 

Sad remainders of the army, Les triſtes 
reftes, ou reliques de Parmee, 

The remainder of an account, Le reſte ou 
le reliqua d'un compte, en termes de palais. 

- Remaining, Adj. reflant, qui refle, qui 
ſe trouve encore, 

Remains, Subſt, (or remainder) reſtes, re- 

; liques, 
| The remains of the army, Les reſes de 
armee. | 
The ſad remains of his fortune, Les triſtet 
 reliques de ſa fortune, 
To REMAND, Verb AZ. (or ſend for 
home) rappeller, renvoyer querir. | 
To remand (or ſend back again) ren- 
| VOYErs 

Remanded, Adj, rappelle, renvoye querir 
ou renvoye, 

Remanding, Subft, L'action de rappeller, 
| 
&c. V. To remand, 

REMARK, Subſt. 
remargue, obſervation, 

(5 Remark (note or worth) Marque, 


conſideration. 
A perſon of remark, Une perſonne de 
or obſerve ) 


marque, ou de conſideration. 

To REMARK, Verb A#. 
remarguer, obſerver, faire attention a, prendre 
garde à. | | 

Remarkable, Adj, remarguable, digne de 
remargue, qui. ſe fait remarquer, ou diſtinguer. 
Remarked, Adj. remargue, obſerve. 

Remarking, Subſt, L'action de remarguer, 
ou obſerver, 

Remedileſs, Adj, (without or paſt remedy) 
Irremediable, 2 quoi on ne ſauroit remedier, 
ſans remede, ſans reſſource, ; 5 
REMEDY, Subſt. ( phyſick, medicine) 
remede, tout ce quĩ ſert à guerir un mal. 

To uſe remedies or phyſick, Uſer de re- 
medes, avoir recours aux remedes, 

Paſt remedy, where there is no hopes, In- 
curable, od il y a pas de remede, | 

* Remedy (comfort or relief for the di- 
ſtempers of the mind) remede, ſoulagement. 

There are a few remedies againſt jea- 
louſy, It y a peu de remedes contre la ja- 
oe. | | 

* Remedy (help or. ſhift in misfor- 
tunes, &c.) remede, reſſource, dans les mal- 
heurs. | 

* Remedy (at law) reccurs, droit de re- 


(note or obſervation) 


priſe 
here will you have your remedy ? Contre 
i aurez-wous võtre recours? 
To REMEDY, Verb 48, (cure or help) 
remedier à, apporter du remede, apporter re- 
mede à. | 
Remedy'd, Adj. A quoi I on a remedie, ou 
apporte du remede, &c. | 
Not to be remedy'd, Irremedjable, 2 quoi 
Pon ne ſaurait remedier, | 
Remedying, Subſt. L'action de remedier, ou 


d' apporter quelque remede. 
To REMEMBER, Yerb 48. (to wy 
| 2 


* 


In one's er to call to mind) Se ſou» | 
venir, ou ſe reſſowvenir de, conſerver le ſou- 
venir de quelque choſe, la retenir, ou la rap- 
gone | dans ſa memoite, ſe Ia remettre dans 
4 ejpri, 

remember that, Je me ſouvens de cela. 

As far as I can remember, Autaut que je | 
puis men ſouvenir. 
Remember that you are no more children, 
1 gue vous netes plus enfans, 

cannot remember his face, Je ne ſauro:s 

me remettre fon viſage. 

To remember (to be mind ful of, to 

mind) Se ſouvenir, ſonger, penſer, faire re- 
flexion, avoir ſoin. 

Remember your promiſes, Souvenex - vous 
de vos promeſſes. 

Remember me, Souvenez-wous de moi, 
fongex d moi. 

To remember (or put in mind of) 
Faire ſouvenir, rappeller le ſouvenir, remettre 
dans Peſprit ou dans la memoire, | 

Remember me, remember (or preſent) 
my ſervice, or my reſpects to him, Faite: 


dence, Remettre, 


REM 
(FF To remit (to return er ſend) a ſum 
of money by bills of exchange) Remettre une 
ſomme d argent, en faire la remiſe, Penwoyer 
par lettres de change. 
To remit B leave) a thing to Provi- 
aiſſer, abandonner une choſe 
a la Providence, | 
To REMIT, Ferb. Neut, (or abate) Di- 
. MINUCcYr. 
The cold weather remits, Le froid diminuẽ, 
le tems $' addoucit. oo 
Remitment, Sub, (or return) Remiſe, 
Remittable, J. Remiſſible, | 
Remittance, J. Remitment. 
| Remitted, Adj, Pardonne, guitte, remis, 
&c. V. To remit, 
Remitting, Subſt, L'action de pardonner, 
Kc. V. To remit. x 
REMNANT, Subſt, (what remains) Reſt, 
reſtant, reſidu, ce qui reſte. 


latory declaration) Ine remontrance. 
Remonſtrance ( wherein the Sacra- 
ment is expos d on a Popiſh altar) Cuſtode, 


lui bien mes baiſemains, fuites lui mes civilitez, Þ pour Vaute). 


ou mes amitiez, ſalu:z-le de ma part, ou 
@ſſurez-le de mes reſpects. 
Remembered, V. Remembred. 
Remembering, V. Remembring. 
Remembrance, Sub. Souvenir, memoire. 
To call a thing to remembrance, Rappeller 
une choſe en ſa memoire; en rappeler le ſouvenir, 
fe la remettre dans Peſprit. 
To put in remembrance, Faire ſouvenir, 
 raffraichir la memoire, remettre dans Peſprit. 
To come to remembrance, Venir dans 
Feſprit. Ee 
A Remembrance-book, or a book of Re- 


membrance, Un memorre. 


Remembrancer, Subſf#, (one that puts in | 


mind) Moniteur. 

The three Remembrancers of the Ex- 
chequer, Les trois ſecretaires de Þ Echiquier, 
ou de la treſorerie. : a 

Remembred, or remembred of, Adj, Dont 
en ſe ſruvient, dont on $'eft ſcuvenu, & c. 


Well remembred, for I had like to 


have forgot it, Vous aver bien fait de m'en 

fave ſouvenir, car apparemment je Þauruis 
_ oublie, | 

Remembring, Sub. L'a#tion de ſe ſouvenir, 
&c. V. To remember. 5 

To REMIND, Verb Af. (to put in mind) 
Faire ſouvenir, reſſouvenir, remettre dans 
Þ eſprit, renouveller Pidee, | 

"Reminded, Adj. Qu on * ſouvenir, 

Reminding, S. L'a&in de faire ſcuvenir. 

REMINISCENCY, Sah. (the faculty of 
rem:mbring) Reminiſcence, mem, ire, reſſou- 
venir, la facultE de ſe reflouvenir, 

Remiſsly, Adv, {or careleſsly) Negligem- 
ment, froidement, lentement, nonchalamment. 

Remiſcneſs, Subſt. (or ſlackneſs) Neg- 
Iigence, lenteur, lachete, relachement, noncha- 
lance, 

REMISS, Adj. (flack or careleſs) Lache, 
ber laue, negligent, lent, qui ſe relache, non- 
cbalant | 


Remiſhble, Adj. (pardonable) Remiffble, | 12 


ardonnable. 
l » Subſt, (forgiveneſs) Remiſſion, 
Ardon. 


To REMIT, Verb Ad. (to forgive) Re- 
mettre, pardonner, quitter. 

To remit ſins, Remettre ou pardonner les 
 pecber, ; 

To remit a debt, Quitter ou remettre une 
dette. 
To remit (yield or abate) Remettre, ceder, 
relicher, diminuer. 

Ex. To remit ſomething of one's right, 
Remettre, ceder ou relicher une partie de ſon 


dro, 


REMONSTRANTS, Subſt. (an Arminian 


heretiques en Hollande, orthodoxes en Ang/, 
To REMONSTRATE, Verb Ad. (to 


connoitre, | 
REMORA, Subf. (a ſea-lamprey, which 
is ſaid to ſtop the courſe of a ſhip) Remore. 

* To REMORATE, Yerb Ad. (or retard) 
"Arrtter, retarder. LIES 
REMORSE, Sub. 
conſcience) Remars, ſyn 

morale. 85 
Remorſeleſs, Adj. Qui n'a aucunremors, 
* Adj. (far diſtant) Eloigne, re- 

cule, | | 


check, or ting of 
eſe, en termes de 


diftance. 


d"Gter, &e, V. To remove, Tranſlation. 
{ Removal of lodgings, Demenagement, 


; changement de demeure. 
Since my removal, Depuis que j'ai change | 


de demeure, 

Remove, Subſt, Ex, To give one a re- 
move (to puſh him) Faire reculer quelqu*un, 
le puuſſer pour le faire changer de place. 

* To give one a remove (or get him out 


perdre 2 quelgu'un ſa place, ou ſon emploi. 

The Remove of a clergyman from 
one place to another, La tranſlation d'un 
Eccleſiaſtique. 


moved, he is my ſecond couſin) L eft mon 
couſin remuè, ou ifſu de germain. 


almoſt nothing) Ce neſt preſque rien. 

To remove, Verb A&, (to ſet, or take 
away) Oter, Cloigner, lever, emporter, tranſ- 
porter, transferer, 

Remove that chair, Oteæ cette chaife de 


We muſt remove him from the king, II 
faut Peloigner d auprès du roi. | 
To remove from one all his ſuſpicions, 
Oter, lever à quelqu'un tous ſes ſoupgons. | 
We ſhould try to remove their ignorance 
by proper inſtructions, and their errors by 
ſound arguments, News dewrions tacher de 
diſſiper leur ignorance par de bonnes inſtructions, 
& leurs erreurs par de bons argumens. ; 
Wormwood removes all obſt ructions, L'ab- 
int he emperte les obſlructions. 
To remove from one place to another 
Tranſporter q un lieu d un autre. | 


| To remove a priſoner, Transferer un pri- 


ſoniet q 


To remit (er ſend back) Renwoyer, * | 


g 


| 


REMONSTRANCE, Subſt. (an expoſtu- | 


ſect in Holland) Remonſtrans, Arminiens, | 


ſhew) Remontrer, repreſenter, faire woir, faire | 


Remoteneſs, Subff. Eloignement, grande | 


Removeable, Adj, Que Pon peut tranſporter, | 
Removal, Subſt, (or removing) Action 


He is my couſin one Remove (cr once re- 


Tis but a Remove from nothing ('tis | 


* 
To remove a court, Tranferer une Cory d. 
judicature. 

To remove (to kill or diſpatch) one 
of 5 way, Se defaire de — 2 fy 2 
Pocher, le luer. 

To remove, Verb Neut. (to ſhift lodgings) 
Deloger, demenager, changer de demeure, ſe 
tranſporter ailleurs, 

Removed, Adj. Ote, &c. V. To remove. 


He is removed from his government, On 
lui a 6te fon gouvernement. 


| eff la cauſe de ſon Eloignement. 
Removed, V. Remove. | 
Remover, Subſt, Celui, ou celle qui te, 
Kc. V. To remove. 
Removing, Subſt, L'action d'dter, &c, 
V. To remove. 5 
To REMOUNT, Verb Ad. (to mount 
again) Remonter, V. To mount. 
Remounted, Adj. Remonte. 


ward) Remunerer, recompenſer. | 
Remunerated, Adj, Remunere, recompenſe. 
— Remuneration, Su. Remuneration, retri- 
| bution, recompenſe. | 
To remurmur, Verb Neut. (a poetical word, 
to murmur again) Faire un murmure, reſonner, 
retentir, : ; 
REN, Y. Ran. 
RENCOUNTER, Sub. (or meeting) 
Rencontre. | 
(> Rencounter (a chance-fight) Ren- 
contre, combat de perſonnes qui ſe rencontrent 
par hazard, 
To RENCOUNTER, Verbs Neut. (« 
meet) Se rencontrer, 
To REND, Verb Ad. (or tear): Decbirer, 
rompre, mettre en pieces, | 
* To rend (to divide by factions, or he- 
reſies) Dechirer, diviſer. E 
To RENDER, Verb Ad. (or return) 
Rendre, 5 
To render thanks, Rendre graces, remercier. 
To render like for like, Rendre la pareille. 
To render (or give) Rendre, donner. 
To render a reaſon why, Rendre raiſon 
pour uoi. | | 
Io render (or ſurrender) a place, Rer- 


dre, liurer une place. 


Rendre un bon office & quelgu un, lui faire un 
plaifir, Pobliger. | 
He rendered his maſter a!l the offices 


of his employ) Debuſquer quelqu'un, faire | of a faithful ſervant, II Yacquitta envers 


fon maitre de tous les dewoirs d'un fidelle 
ſerviteur. | 


able, Se rendre conſiderable, le devenir. 

To render (to turn or tranſlate) Ren- 
dre, traduire, tourner. 

] Rendered, V. Rendred. 

Rendering, J. Rendring. 

Rendevous, or Rendez-vous, Subſt, (an 
aſſignation to meet] Rendtæ - vcus, aſſig na- 
tion. 

E Rendẽveus, or Nendez - vous, (a meet- 
ing- place] Un rende vous, lieu oz Pon ſe doit 
rencontrer. | . 

To rendevous, or to rendez-vous, Verb 
Neat, (to meet) Aller au rendts- vous, ſe 
rencontrer, S' aſſembler en un certain endroit. 

Rendible, Adj. (to be rendred) Qui peut 
etre rendu, &c. V. To render. 

RENDRING, Sz. L'action de rendre, 
&c.. V. To render. 

(FP A rendring of thanks, Action di 
graces, | 5 

A rendring of a place, Reddition de 

lace. 
2 FA rendring out of one tongue into 
another, Traduction. 

RENEGADE, or RENEGADO, Sub. 
'(a Chriſtian turned Turk) Un renegat, 


He cauſed him to be removed, Ct lui aui 


To REMUNERATE, Vers A8, (to re- 


To render (or do one) a good office, 


To render (or make). one's ſelf conſider- 


To RE 
Renowvell 
To ret 
renouve lle 
To re! 
bat, le re 
1 
Renouer 
# You 

os reg a 
. 
Rene 
Rene 

&c · . 
Rene 
Rene 

de renou 
REN 
Preſure, 
Renr 
T0 
Ren 


R E P 


To RENEW, Verb Ad. (to begin a- new) 
Remowveller, recommenrer. | 

To renew an old cuſtom, Remettre, ou 
renouweller une ancienne colitume. | 

To renew the fight, Recommencer Ie com- 
bat, le retablir. 

To renew an old friendſhip with one, 
Renouer amitie avec quelqu" un, 

* Your looks will renew my wounds, 
Ves regards vont r'cuvrir mes bleſſures, ou re- 
3 mes maux, a 

Renewal, Such. Renouvellement, 

Renewed, Adj. Renouvelle, recommence, 
&c · V. To renew. | : 

Renewer, Subſt, Celui qui renouvelle, 


Renewing, Subſt, Renouvellement, action 


de renouveller, &c. J. To renew. 
RENNET, Sub. (the maw of a calf) 
Preſure, mulette de eau. | 
Rennet-bag, Mulette. 
To RENOVATE, Sc. V. To renew, &c. 
Renovation, Subſt, Renouveliement, 
To RENOUNCE, Verb Ad. (to forſake) 
Renoncer à, abundonner. 
A To renounce, Verb Neut. (or revoke at 
cards) Re noncer, au jeu de cartes. 
Renounced, Adj, A qui Fon a renonce, 
Renouncing, Subſt, Renoncement, Paton 
de renoncer. 


RENO WN, Subſt, lor fame) Renom, . : 


nommee, reputation, 


fameux, illuſtre. | 
Renownedly, Adv. Ex, To act renown- 


edly, S'aguerir du renom, ou de la reputation, 


faire de grandes & glirieuſes actions. 


RENT, Sub. (a ſum of money, or other | 


_ conſideration, iſſuing yearly out of lands and 
tenements) Rente, rewenu, | | 
A yearly Rent, Une rente annuelle. 
Rent-ſervice, Rente feodale redevance, 
Fee-farm Rent, V. Fee. | | 
 Quit-Rent, V. Quit. | 
>, cy Fu 3 | 


Houſe-Rent, Loyer, louage, terme, 


ce qu on paye pour le louage d une maiſon. 


To pay one's Rent, Payer le louage, ou le 


loyer, payer ſon terme. 
RENT (from to rend) Dechirure, 


rupture. | 


* Rent (or ſchiſm) in the church, Schiſme, 


diviſion de { Eg liſe. 
RENT, Adj. (ſrem to rend) Dechire, 
To RENT, Verò Ad. (to take by rent) 
Lover, prendre à louage. 
Io rent (er to rend) V. To rend. 
Rentable, Adj. (that may be rented) Qui 
peut etre loue, : e 
RENTAL, Subſt. (particular of the rents 
or profits of an = erat du revenu annuel 
d'un bien. 5 1 5 
Rented, Adj. Loue, pris d louage. 
To RENT ER, #erb Act. (er to fine-draw) 
Rentraire. | | 
Rentered, Adj. Rentrait. 
Rentering, Sub. Rentraiture, couture de 
ce qui oft rentrait, | 
Renter-Warden, Subſt, Receweur de rentes, 


RENUNCIATION, S2. ( from to re- 


nounce). Renonciation, renoncement. 

RENUNCULUS, S. (er crow-foot, 
a flower) Renoncu le, fleur. | 

To RE-OBTAIN, Verb Ack. Obtenir de 
nuveas; regagner. 

RE-OBTAINED, Adj. Ru'on a obtenu 
de-nouveau, © 


| Repaid, V. Repay d. 


REPAIR, Saft. ( repairing or mendigg) | 


Reparation, | 
To keep a houſe in repair, Faire les re- 
parations Save maiſon, I entretenir. 
A houſe kept in good repair, Une maiſon 
bien entretenu?, K 
The repair of (er reſitting) a ſhip, Le 
5 d' un a. ay | 0 


1 4 


REP 
Repair (or jo ) Poyapge. 

To Reba 2 8 a build- 
ing) Reparer, refaire, retablir quelque choſe d un 
batiment, faire des reparations d un batiment, 

To repair a figure of marble, Re- 
faurer une figure de marbre. 

To repair (or make up) a loſs, Reparer 
une perte, 

To repair an injury (to give ſatisfaction 
for it) Reparer une injure, en faire ſatisfaFion. 

(> To repair (or refit) a ſhattered veſſel, 
Donner le radoub d un vaiſſeau delabre, le ra- 
douber . i 

To repair, Verb Neut. (to go) Se rendre, 
aller, den aller, ſe retirer. 

When he ſhall repair into our domini- 
nions, Quand il reviendra ſur nos terres. 

To repair to one for a thing, S'ad- 
dreſſer à wal" w* quelque choſe. | 

Repairable, Adj. Reparable, qui ſe peut re- 
parer, . 

Repaired, Adj, Repare, &c. V. To repair. 

Not to be repaired, Irreparable, 

Repairer, Subſt. Reparateur, celui qui re- 
pare, ou qui a 72 des reparations. 

Repairing, Subſt. L'action de reparer, &c. 


J. To repair, Reparation. 


Reparation, Sub, (or mending) Repara- 
tion, action de reparer, 


KReparation (or ſatisfaction) Re para- 


tion, ſatis faction. 


Renowned, Adj, (or famous) Renomme, 


REPARTEE, Sub. (a quick and witty 
reply, or anſwer) Repartie, reponſe vive & 
prompte, riſpoſte, replique, 

To be quick in one's Repartees, Aworr la 
repartie promte, avoir la riſpoſie en main. 

REPARTIT ION, Sz. (or ſubdiviſion) 
Repartition, ſubdiviſion. | 


To REPASS, Verb Att. Repaſſer, 


Ex, To repaſs a river, Repaſſer une ri- 
viere. 


REPAST, Sub. (br meal) Petit repas, 


refection. 


To REPAY, Verb Act. (or pay again) 


Payer encore une fois. | 
To repay (to pay back) Payer, rem- 
bourcer, rendre, 


To repay (or acknowledge) a be- 


nefit, Reconnoitre un bienfait, payer une fa- 


"| Veur, - 


| 


* 
9 


Repayable, Adi. (to be repayed) Rembour- 
3 | | | 
Repay d, Adj. Paye, &c. V. To repay. 

| Repaying, Subſt. Double payement, ou 
Faction de payer encore une fois, &c. V. To re- 


Paz. 
REPEAL, Subſt. ( revoking) Rewoca- 


tion. 


To REPEAL, Verb 48. (.to revoke, or 


diſanul) Revoguer, caſſer, abilir, annuller, 
Repealable, Adj. Revocable. | 
8 » Adj. Rewogque, caſſe, aboli, an- 
nulte, , 
Repealing, SubSt. Abolition, revocation, 
action de rewnquer, &c. V. To repeal... 
To REPEAT: Verb A#: (to rehearſe, to 
tell over again) Repeter, redire, dire de nou- 
Vedn. | 


again) Repeter, reiterer, | 
Repeated, Adj. Repete, &c. V. To repeat. 
Repeater, Subſt, Repetiteur, celui qui re- 
pete, ou gui fait repeter, 
Repeater (or repeating-watch) Montre 


à repetition. 


peter, &c. V. To repeat. 

REPEEK, Su. (at the game called 
picket) Repic. | 

To repeek, Verb AA, Faire repic. 

Repeeked, Adj. Rui eft refic, , 

To REPEL, Verb Att. (to pull, or drive 
back) Repouſſer, rechaſſer. 


To repeat (to reiterate, er do over | 


Repeating, Subſt. Repetition, Paftion de re- | 


(> To repel an objeQion, Refater une ob 


| brigging 2 writ call'd Replegiare Facias, for 
| Jeftion, 25 | | 


REP 


| | Ea 222 (to firike in) Reperrurer, faire 


rent rer au z Oxyerat repels, L'oxycrat 
| repercute la chaleur en dedans. 
Repelled, Adj. Repo ſſe, &c. V. To repel. 
Repeller, Sub. Celui, ou celle gui repmſſe, 
Ec. 5 


{> Repeller (or repelling medicine) Re- 
mede repercuſſi f. | 

Repelling, Sutf. L'a#ion de repouſſer, &c. 
V. To repel, 

To REPENT, Verb Neut. & Act. (to be 
ſorry for any thing done amiſs) Se repentir, 
4256 marri, avoir regret q avoir fait quelgue 
choſe, 

He does not at all repent it, or repent of 
it, Il ne ven repent point du tout, 

To repent, Yerb Imp. Ex, It repents me, 
Je m'en repens, 

Repentance, Subſt, Repentance, repentir. 

Repentant, Adj. (penitent, or ſorrowful) 
] Repentant, penitent, qui ſe repent d avoir faiili. 

Repented of, Adj. Dont on ſe repent, dont 
on g repenti, 

(3 Who wou'd buy at fo dear a rate 2 
thing to be repented of? Qui voudroit acheter 
i cher un repentir ? 

He repented. him of his promiſe, Il ſe re- 
| pentit de ſa promeſſe, 
| To REPEOPLE, Verb Ag. (er people 
again) Repeupler, peupler de nouveau. 
Repeopled, Adj. Repeuple, peuple de nou- 

VEAL. : 
Repeopling, Subſt. L'act᷑ ion de repeupler. . 


back) Repercuſſion, reverberation. 

Repercuſſive, Adj. Repercvfſif, qui reper- 
cute, 

Ex, A” repercuſſive medicine, Un remede 
repercuſfſif, un reperruſſi f. 

DT To REPERCUTE, Verb Ad. (or 
ſtrike back) Repercuter. 


things are ſet methodically; for the ready 
finding out of the ſame) Repertoire, inven- 
taire, table, 

REPETITION, Sub; (from to repeat) 
Repetition, redite. | 
= A Repetition in muſick, Repriſe, en 
muſique. : | 

Repique, &. V. Repeck, &c, | 
| To REPINE at, Verb Neut. (to grieve 
Etre fache, ſe repentir, murmurer, 

Ex. To repine at one's good fortune, Etre 
fache du bonheur d autrui, envier ſon bonbeur, 
en avoir du chagrin, ou du deplaiſir. 

If he gives any thing, he repines at it, &i 
donne quelque choſe, il ven repent apres, 

Repiner, Subſt, Murmurateur. 

Repining, S. Chagrin, deplaiſir, murmure. 


away) Remplacer, | 
To replace the ſums that were taken out 


priſes d'un fond. 
Replaced, Adj. Remplace, 
Replacing, Subſt, Remplacement, Pafion de 
remplacer. 
To REPLANT, Verb Ad. Replant er. 
| Replanted, Adi. Replante, | 
Replanting, Subſt, L' action de replanter, 
To REPLENISH, Verb Ad. (or fill) 
Remplir. 


que dans les matieres de piete, . - 
Repleniſhed, Adj. Rempli, plein. | 
Repleniſhing, Subſt, Laction de remplir. 
REPLETE, Adj. (or full) Plein, rempli. 
Repletion, Sabft, Repletion, plenitude, 
| Repleviable, Adj. Ex, Repleviable gcods, 
Meubles, ou effet: dont on peut cbtenir la re- 
integrande. 
REPLEVIN, RE PLE V, Subſt. (the 


the 


REPERCUSSION, Su. ( or firiking 


REPERTORY, Subſt; (a book wherein 


To REPLACE, Verb Ad. (to ſupply the 
place of, to make up a thing that's taken 


of a fund, Remplacer des ſommes ui ont cte 


Le mot de repleniſp, n'eſt guere en uſage 


REP 


che releaſing of things diſttained) Main-levee, | 


ou rerntegrande, 
(8? Replevy (er bailing of a man) Cau- 
z10nnement, 


To REPLEVY, Verb Ad. (to recover) 
Avoir la reintegrande, recouvrer. 


Ex, To replevy a diſtreſs (to recover 


goods diſtrained) Aar la reintegrande d une 

«boſe dont a fait ſaiſie, | | 
Replevy d, Adj. Recowvre, | 
REPLICATION, Sub. * plaintiff's 

reply to the defendant's anſwer) Repligue. 


REPLY, Subſt. (or anſwer) Replique, re- | 6 


parſe, repartie. | 

N REPLY, Verb As. Repliguer, repon- 
dre, repartir. 

"Tis true, replied ſhe, that = == — IIe 
vrai, reprit-elle, que 

Reply d, Adj. Replique, &c. 

Replying, Subſt. 
LV. to reply. 

REPORT, 


qu'on fait courir, 


| 


action de repliquer, tec, 
Subſt, (rumour, talk) Bruit, 


There is ſuch a Report, or ſuch a Report | 


goes abroad, On fait courir ce bruit- ld, on en 
parle, on le dit. | 

A flying Report, Un bruit qui court, un 
bruit qui ſe re pand. 5 : 

By Report, A ce qu on dit. 


Report {7 malicious tale) Rapport, 
diſcours malin fait a deſſein de nuire à quel- 


qu'un · 


Report (relation, or account) Rapport, 


recit, relation, compte, temaignage. 


** 


Report (a repetition of a caſe de- 


bated) Rapport. 
Ex. To make a Report of a cauſe, Faire 
le rapport d'une cauſe, ou d'un proces. 

| Report (name, or reputation) Reputation, 


renom, odeur, 


To have an ill Report, Awoir un mauvais 


. renom, Gtre en mauvaiſe reputation, ou en mau- 


vaiſe odeur. 


The Report (or noiſe) of a gun, Le 


| Sruit, ou le pet d une arme à feu. 
To REPORT, Verb. Act. (to tell, or re- 
late) Rapporter, dire, raconter, faire le recit 
Ae ce qu on a un, ou entendu. 
| To rt (to tel] again, as a tale- 
4 1 3 Faire des rapports. 
(5 To report (to give an account of) 
Rapporter, faire le rapport, expoſer, deduire 
i eat d une affaire, en rendre compte. 
| To report a law-ſuit, Rapporter un proces, 
= le rapport, deduire, expoſer Tetat d une 
A aire. ; 
To report ill of one, Parler, ou dire 
a de guelgu un. 
' To report, Verb Newt, (to make a noiſe, as 
a gun) Peter, faire du bruit. | 
: Reported, Adj. Rapporte, &c. 
* It is reported, On dit, le bruit courts 


A man ill reported of, Un bomme gui 


een mauwvaiſe reputation, ou odeur. 
They believed any thing that was re- 
ported of him, Ils croyotent tcus les rapports 
4 on fai ſoit de lui. . 
Reporter, Subſs, Rapporteur, celui qui rap- 
porte, &c. 
Reporting, Sub. L'action de rapporter, &c. 


V. to report. 


REPOSE, Su. (or reſt) Repos. 4 


To take 8 repoſe, to reſt, Prendre du 
re pos, je repoſer. 
e EPOS E, Verb Act. (to put, or lay 
upon) Metire, commettre. mY | 
Ex. To repoſe one's truſt in one, Mettre 
a confiance en 2 ſe repoſer, compter, 
s afſurer, fuire fon 
quelqu'un, ſe confier en lui. | = 2 
I repoled a great truſt in him, Je lui ai 
confie, ou j ai commis à fu fidelite des cboſes d im- 
pertance, je lui ai fait une grande confidence, 


fur quelqu'un, ſe fier a. 


| 
| 


N 


. to re- E 


cution, à qui on a donne 


cution ) repit, delai, 


REP 


To repoſe an entire confidence In one, Se 
repoſer entierement ſur 3 furer en 
lui, ſe fier q, ou en guelgu un, ſe confier en lui. 


To REPOSE one's ſelf, Verb Recip, or to 


| repoſe, Verb Neur. (to reſt) Se repoſer, pren- 


dre du repos, 
Repoſed, Adj. Mrs, &c. v. to repoſe, 
He has acted contrary to the truſt re- 
poſed in him, II eft coupable de malverſation, 
Repoling, Sub. L'action de mettre, &c. 
v. to repoſe, | we 
Repoſition, SubP. (a ſettling again) Reta- 
Vement. 
Ex. The repoſition of the foreſt, Le re- 
tabliſſement de la fort. N 
Repoſitory, Sub. (a place where things 
are laid up and kept) Depenſe, ou lieu od Pon 
ſerre les eboſes. | 
REPOSSESSED of a thing, Adj. Remis, 
ou rentre en poſſeſſion, qui a eu la reintegrande 


de guelque choſe. 
0 Ainenxup, Verb Af. (or to re- 

prove) Reprendre, corriger, reprimander. 

Reprehended, Adj, Repris, corrige, repri- 
mande, | 
 Reprehender, Sub. Cenſeur. ö 

Reprehending, Su. Action de reprendre, 
&c, Cenſure, correction. a 

Repre henſible, Adj. Digne de cenſure, re- 
preben fle. | 

Re pr eh enſibly o Adv, R epr eben ſiblement . 

Reprehenſion, Subſt. Cenſure, reprimande, 


mercuriale, | 


To REPRESENT, Verb As. (to make | pr 


appear, to ſhew) Repreſenter, montrer, faire 
vor, ou connoitre, expoſer deuant les yenx, 
remontrer. i 

(5 To repreſent (to figurate, to be like 
to) repreſenter, figurer, ex primer. 

{> To repreſent (to be in the room of) 
one, repreſenter quelqu'un, tenir ſa place, 

Repreſentation, Sub/t, repreſentation, 

Repreſentative, Adj. repreſentatif, qui 
repreſente. 

Repreſentative, Sulſt. (one that repreſents 
another) Un repreſentant, | 

The members of the houſe of commons 
are the Repreſentatives of the people, Les 
membres de la chambre des communes ſont les 


 repreſentants du peuple, 


Repreſented, Adj. repreſent, &c, w. to 
repreſent. 8 | 

Repreſenting, Subſt. repreſentation, ou 
Patton de repreſenter & c. v. to repreſent. 

Repreſentment, Subſt. repreſentation, 


To REPRESS, Verb A#, reprimer, arre- | 


ter, retenir. 


retenu. 


e. | 
REPRIEVE, Subſt. (a reſpite from exe- 

| + ark dexecus 
ion. 


To REPRIEVE, Verb Act. (to reſpite) a 
male factor, Surſeoir [execution d'un criminel 
condamne à mort, lui donner du repit. 

Reprieved, Adj, De qui on a ſurfts Pexe- 
repit, | 
Reprieving, Subſt, repit, 

REPRIMAND, Subſt. (a check, er re- 
proof) reprimande, repreber.fion, correction, 
mercuriale, » | 

To REPRIMAND, Verb Act. repriman- 
der, cenſurer, 2 une cenſure, ou une repri- 
mande, faire la mercuriale, reprendre avec au- 
torite, * , laver la tite, 

-  Reprimanded, Adj. reprimande, cenſure, 
&c. v. to reprimand, | 

To REPRINT, Verb Act. 

imprimer une ſeconde fois, 


Repreſſed, Adj. reprime, arrete, empecbe, | 
Repreſſer, Subſt, Celui ou celle qui reprime, | 
c. 
Repreſſing, Subſt, L' act ion de reprimer, 
4 | 


Faction de ſurſecir | 
 Fexecution, ou de donner du repit. 


imprimer, | 


REP 


Rs HE 
eprinting, . ion 99 he 
* ty £ * ubſt a ade imprimer: 


REPRISAL, or REPRISALS, 5 
(law of marque) repreſailles, ou droit d. re- 


„ | 
o make uſe of Repriſal 7 
ſailles, n eee 


REPRISE, Sig. (a repetition in 

repriſe, en termes de 2 = Gong) 
Repriſes (a law-word for charger 
and duties) Charges, frais. 

Beſides all repriſes, Tous fraix faits, ou 
toutes charges faites, | | 

REPRIVE, v. Reprieve. | 

REPRO ACH, Subft, (or infamy ) ve. 
Proebe, opprobre, fleiriſſure, infamic, honts, 
19n0MmInie, 

Reproach (injury, or offence) Jrjure, 
affront, outrage, 

(<> Reproach (an upbraiding, er what is 
caſt in a man's diſh) reproche, ce qu'on ob- 
jecte à une perſonne, 

To REPROACH, Verb A#. (to upbraid, 
to caſt in the teeth) reprocher, faire des re- 
proches, objecter. 

To reproach one with ingratitude, reprochey 
a quelqu'un fon ingratitude. em 3g 

(< To reproach (or to charge) with, Ac- 
cuſer, taxer. 


Reproachable, Adj. reprochable, digne d. 
reproche, ou de dime, | ; 


oach, 
Reproachful, Adj. (outrageous, or injurious) 
Injurieuæ, outrageux, offenſant, choguant, 

To give one reproachful language, Injurier 
guelqu un, Poutrager de paroles, Poffenſer, 

Reproachfully, Adv, Outrageu „ inju- 
rieuſement, avec 1 

Reproaching, Sus. L'action de reprocber, 
&c, v. to reproach, 

REPROBATE, Sab. (one whom, as ſome 
believe, God has predeſtinated to damnation) 
reprouve, 

A Reprobate (a wicked man) Un 
reprouve, un mechant garnement, un ſcelerat, 
un perdu, un impie. ; | 

To REPROBATE, Verb Ad. (to con- 
demn, to reject) Improuver, reprouver, rejetter, 
deſapprouver, condamner. Oy 

Some rigid divines reprobate natural philo- 
ſophy as a carnal knowledge, II y a des ibeo- 
logiens rigides qui deſapprouwent, ou qui con- 
damnent la phy fique, comme une ſcience mondaine, 

P. To reprobate all cats for witches, 
Faire paſſer tous les chats pour des ſor- 
ciers, 

Reprobated, Adj, reprowee, rejette. 

Reprobating, Subſt, L'action de reprouver, 
ou de rejetter, reprobat ion. | 

Reprobation , Subſt. reprobaticn. 
| REPROOF, Adj. (check, er reprimand) 
Cenſure, reprimande, mercuriale. ; 

Reprovable, Adj, Digne de cenſure, qui 
merite d ᷣ᷑tre cenſure, ou reprimande. | 

To REPROVE, Verb 48, (to check, or 
rebuke) reprendre, cenſurer, reprimander, faire 
la mercuriale, 
Reprov'd, Adj, repris, cenſure, repmi- 
mandè. | | | 

Reprover, ay Celui, ou celle qui reprend, 
ui cenſure, &c. Un cenſeur. | 

Reproving, Subſt. L'action de reprendre, de 
| — ou de reprimander. 


reptile, 

REPUBLICAN, Si. (a common 
wealth's-man) Un republicain, un mutin, un 
ſeditieuæ dans un Etat monarchique. . 

Republican, Adj. republicain, d' une republi- 
cain, d un bomme qui a Peſprit de republique · 

REPUBLICK, or Republique, Subſt, (3 
| common- wealth) Republique, 3 


Reproached, Adj. reproche, &c, v. to re- 


EPTILE, Suh. (a creeping thing) Us 


Repudiable, Ach. Qui merite d"#tre repu- 
dic, ou ni peut Gtre repmdice. 

To REPUDIATE, Verb AF. (to divorce, 
or put away) one's wife, Repudier ſa femme, 
la renvoyer, faire divorce avec elle, 

Repudiated, Adj. Repudice, : 
| Repudiation, Subſt, Repudiation, di vorre. 
To REPUGN, Yerb Neut. (to reſiſt, or be 
contrary) * 1 etre contraire, ne Vacror- 
der pas, cbntredire. 

epugnancy, Suh. ( contrariety, or con- 
| tradition) Repugnance, contrariete, N 

The repugnaticy of two propoſitions, La 
repugnance de deux propoſitions. 

(7 Repugnancy (er averſeneſs) Repug- 
nance, aver ion, difficulte, peine qu on a d faire 
quelque choſe, 

Repugnant, Adj. (or contrary) Oppoſe, con- 
traire, gui repugne, qui chogue, gut bl:ſſe. 

Repugnantly, Adv, Avec repugnance, avec 

ine. | 
5 REPULSE „ Subſt, (or denial) Refis, re- 

fade, 
15 meet with, fu ſuffer a — Etre 
refuſe, efſuyer un reſus, ou une rebuffade. 

* KIU, Verb Aft. (or deny) Rebu- 
ter, refuſer. | 

Repulſed, Adj, Rebute, refuſe. 

He was repulſed when he ſtood for conſul, 


Il effiya un refus lors qu'il demanda, qu'il | Penſe. 


ula le conſulat, 
Repulſing, or Repulſion, Sub. L'a#im de 
repouſſer ou de refrapper. 
Reputable, Adj. (of good repute) Qui a 
bonne reputation, | 
REPUTATION, S. (fame, credit, or 
eſteem) Reputation, 
credit, opinion publique. 


She is ruined in her reputation, Elle 7% 


perduẽ de reputation. 
To ruin a man 
un de reputation. 


REPUTE, S2. (or reputation) Reputa- 


tion, renom, eſtime, opinion publique, odeur. 
To be in good Repute, Etre en bonne re- 
putation, ou en bonne odeur, 


To REPUTE, Verò Ad. (to count, or | 


look upon) Reputer, efimer tel, tenir pour tel. 
They repute him a wiſe man, On le repute 
bomme ſage, il paſſe pour homme ſage. 


Reputed, Adj. Repute, eflime, tenu, qui 


paſſe pour tel, 


REQUEST, $Subft, (or petition) Requete, | 


mande, requiſition, 


price, 


At my Regueſt, A ma requete, à ma re- 


quiſition, 


A maſter of Requeis, Un maitre des re- 


quetes, 


The court of Requeſts, La chambre, ou la 


eur des requetes. 
To make a requeſt to one, Faire wne re- 


quite à quelqu*un, prier es e cbeſe, 


requertr quelpu' un de quelque choſe. 
(3 Requeſt (vogue) Reguete, vogue, re- 
putation, credit, cas, 
They are in no Requeſt, On men fait aucun 
cas, ili ne ſont pas de requete, ou en credit. 
To REQUEST, Verb Ad. (to beg) Re- 
querir, prier, demander bumblement, = 
Requeſted, Adj. Reguis, demande, ęu on 


demande. 


t Requeſter, Subſt, (or petitioner) Un ſup- | 


pliant. 

REQUIEM, 8%. (a maſs for the dead) 
Requiem, meſſe pour les morts. 

To REQUIRE, Verb Act. (to aſk or de- 
mand) Demander, requerir, exiger. . 

To require ſatisfagion, Demander ſatiſ- 
faction. 

As far as neceſſity ſhall require, Autant 
gue la necefſite le requerra, ou Jeæigera. 

A good phyſician adminifters to his patients 

itives, aperitives, reſtringents, and other 
medicines, as their ſeveral caſes require, Un 


nom, renom, eftime, | 


8 reputation, Perdre quel- | 


RES 

bon medecin fait prendre d ſes malades des leni- 
tifs, des aperi ift, des reftringeans, & d'autres 
 remedes, felon Pexigence des cas, 
As occaſion ſhall require, Selon gue la 
choſe Pexigera, ſuivant Poccaſion qui je pre- 
| ſemera. 

The bufineſs requires haſte, Laffaire 
requiert celerite, ou diligence, Pafſaire preſ- 
7 | 


| Required, Adj. Demande, requis, exige. 

| To what purpoſe ſhould this acknowledg- 
ment be required? A guot ſervirat-il d eaiger 
Cette reconnuifſance ? | 


reguerir, ou d exiger. | 

Requiſite, Adj. ( neceſſary, or conveni- 
ent) Requis, neceſſaire, convenable, qui eſt 2 
Propos. 
Requiſite, Sub. (a thing requiſite) Choſe 
reguiſe, choſe neceſſaire. 
| KRequital, 8%. (reward, or acknowledg- 
ment) Recompenſe, reconnoiſſance. 
| To REQUITE, Verb Ad. (or reward) 
Recompenſer, reconnoitre, | 
' KF To requite a man in his own way, 
Rendre la pareille @ quelu un, * le payer de la 


| meme monndie. 


| Requited, Adi. Recompenſe, reconnu, 
Requiter, Subſt, Celui, ou celle gui recom- 


| Requiting, Su. L'aGion de retempenſer, 
ou de reconnoitre. | 
Rere- Admiral, . Rear- Admiral. 
 Rere- Egg, N. Rear- Egg. 
+ RERE-BOILED, Adj. (or half- boĩ led) 


Parbouilli, à demi - cuit. 74 
Un oeuf  trop-mollet, 


A rere-boiled egg, 
qui na pas afſez bouilli. 

REREMOUSE, Subſt, (or bat) Chauve- 

rs, 

I REREWARD, Subſt, (or rear) of an 
army, L'arriere- garde d'une armee. 

Reſalutation, Suh. Reſalutation. 

To RESALUTE, Verb Act. Reſaluer, 
rendre le ſalut. 

Reſaluted, Adj. Reſalue. 

To RESCIND, Verb Act. (to repeal, cr 
diſannul) Reſcinder, abolir, caſſer, annuller. 
I Adj. reſcinde, aboli, caſſe, an- 
nulld, | : op : 

Reſciiſion, Subſt. (a diſanulling) reſc:fion, 
caſſation, abolition. | 

Reſciſſory, Adj. reſei ſoire. 

RESCOUS, Subſt. (a reſcue of a diſtreſs, 
or perſon arreſted) recouſſe, repriſe, delivrance 
des perſonnes, ou des choſes qu on enleve. 

RESCRIPT, Subft. (an anſwer to a pe- 
tition, or the return of a writ) Un reſcrit. 

Refcue, Subſt. (cr reſcous) reccuſſe, repriſe. 

To RESCUE, Verb Act. (to fave, er to 
deliver) recourre, reprendre, ſauver, mettre en 
liberte, delivrer, une perſonne de ceux qui 
Pemmenent: recourre, regagner, ratraper une 
choſe qu'on prend & qu'on enleve. 

Reſcued, Adj. recous, fauve, | 

Reſcuer, or Reſcuſſor, Subſt. Celui qui re- 


ccurt, liberateur. 


Reſcuing, Subſt. recouſſe, Paton de re- 
courre, &c · V. To reſcue, 

RESEARCH, Subſt, ( or ſtrict enquiry ) 
recherche. 

Ex. Philoſophical Reſearches, rechercbes 
Pbiloſopbi ques. 

RESEMBLANCE, Subſt, (or likeneſs ) 
reſemblance, rafpert. ; 

This bears no reſemblance with that, Ceci 
ne reſſemble point d cela, il ny a aucun rapport, 


be like) reſſembler, aucir de la reſſemblance, 
etre ſemblable, ſe rapperter. 

He reſembles his father, II reſſemble a ſon 
pere. 

To reſemble (to compare) Comparer, 
| faire une comparaiſon, 


| 


Requiring, Subſt. L'afion de demander, de | 


* 


| 


| 


To RESEMBLE, Verb A#. & Neur. (to | 


gut ſe rapporte, 


nes 
Reſembling, 


Suh. ance, rappert.. 
Reſembling, 22 Semblable, qui reſſemble, - 
i a du rapport, 


To RESENT, Verb Act. (to be ſenſible of) 


an affront, Reſſentir un affront, ſe reſſentir dun 
afſront, en avoir du reſſenti ment. 


Reſented, Adj. Reſſenti. 
Reſentful, Adj. (full of reſentment) Pleia 


de reſſentiment, ſenſible, vindicatif. 


Reſenting, Subſt, Reſſentiment, ou [aFion 


de reſſentir, 


Reſentingly, Adv. Avec reſſentiment, d'une 


maniere ſenſible, 


Reſentment, Sub}, (a ſenſible apprehen- 


ſion, or revengefu} remembrance of an in- 
jury) Refſentiment, chagrin, deplaifir, que l'on 
reſſent de quelque injure, | 


I could not but tell my Lord Sunderland of 


theſe reſentments, Fe ne pus memperber de 
dire 4 Mylord Sunderland, ce gue j'awois ſur 


le coeur, 


Reſervation, Subſt, (or keeping in ftore ) 


Reſerve, riſeron 


& Reſervation (reſtriction) Reſervation, 


reſerve, reſtriction. 


Mental Reſervation, Reſerwation, ou ro- 


flrifion mentale. 


(> Reſervation (in law) Reſerve, en 
termes de palais, , 5 


Reſerve, S. (things 1 eve. 

A Reſerve of ſoldiers, Un corps — 

(<F Reſerve (or reſervation) Reſerve. 
Im yours without referve, Je ſuis 2 wous 


ſans reſerve, 


£7 Reſerve ( difcretion, 
Reſerwe, retenue, circonſpection. 


To RESERVE, Verb Ad. (to keep in 


ſore, to ſave) reſerver, ou ſe reſerver, mena- 


ger, retenir. 


Reſerved, Adj. reſerve, garde, V. To re- 


ſerve, 


(> Reſerved (cloſe, or wary) reſerve, re- 


tenu, circonſpect, cache, 


Reſervedly, Adv. Avec reſerve, avec re- 


fenu?, 


Reſervedneſs, Subß. (the being reſerved 


and cloſe) reſerve, retenue, diſcretion. 


Reſerver, Sus. reſervoir, | 

A Reſerver of water, reſervoir d'eau. 

To RE-SETTLE, Verb Ad. retablir, 
Re- ſettled, Adj. retabli. e 
Reſiance, J. Reſidence. | 

Reſiant, Adj. (a law-word, for reſiding, 


| avelling reſidant, domicilie, qui habite en un 


certain licu, 


To RESIDE, Verb Neut. (to abide, or 


continue) re der, demeurer, faire ſa de- 


Me ure. 


Refidence, Subſt, (or dwelling - place) 


reſidence, demeure ordinaire, lieu od Pon re- 


fide, 


(> Reſidence, (ſtay, or ſojourning) reñ- 


dence, ſejour, 


To make his reſidence in one's living, 


| Faire ſa reſidence d ſon benefice. 


To be bound to reſidence, Etre oblige à re- 


fidence, ou à la reſidence. 
51 Reſidence (er the employ of a reſi- 
dent 


refidence, charge de Reſident. 
Refident, Adj. (that reſides) refdant, gui 


refide ou qui fait ſa reſidence, 


Reſident, Sus. (a prince's minifter ſent 


to another prince, leſs in dignity than an 
ambaſſador or envoy) Un Reſident. 


Reſidentiary, Subſt, Ex. He was a con- 


ſtant Reſidentiary in his benefice, II faiſoit 
lei jours refidence a ſon benefice. 


RESIDUARY, Adj. A Reſiduary lega- 


tee (among lawyers, is a perſon to whom 
the teſtator, or deviſor, bequeaths the re- 
mainder of his eſtate, after the payment of 
private legacies, and lawful debts) Legataire 
univerſel, en termes de palais, eſt celui A 
qui le teſtateur laiſſe ou legue tous ſes biens, 


apres 


or warineſs) 


— eh ACS 
© — ͤ — — 
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de Dieu. 


 Refignant, 


reſſſter, &c, V. To reſiſt, 


F. Toreſolve. 8 
RESOLVE, Sah. (purpoſe, deſign, in- 


authority, Reduire ſa foi à Pautorite du 


RES 
res le payement des legs particuliers, & des 


dettes legitimes. 


RESIDUE, Subſt. (or remainder) Le rei- 


du, le refle, le reſtant, ce qui reſte. 

To RESIGN, Verb Ad. (to give up, er 
ſurrender) Refigner, faire une reſignation, cedar, 
ſe demettre de. 

To reſign one's place to one, Refigner 
Ja place & guelpu un, ten demettre en ſa ſaveur, 

a To reſign one's ſelf (to ſubmit 
wholly) to God's will, Se reßgner, ſe ſoũ- 
mettre, ou $a entierement à la vo- 
bee de Dieu. 

Reſignation, Fust. (a voluntary giving up) 
Refignation, demiſhon wolontaire, 

A reſignation (or entire ſubmiſſion) to 
God's will, Refignation, abandonnement, — 
miſſton, deference pleine & entiere à la volonte 


Reſigned, Adj. Refigne, &c. V. To reſign. 


Refignee, Sub. (the party to whom a thing | 


is reſigned) Refignataire, 
Neſigner, Suh. (the party that reſigns) 


Neſigning and Reſignment, Subſt, Reſig- 
nation, J'action de reſigner, &c. V. To reſign. 

RESILIENCY, Sub/. ( or rebounding ) 
.L' aftion de rejaillir, rejailliſſement. 

RESILIENT, Adj. (rebounding) Rejail- 

ant, qui-reaillit. 

. Refilition, Subf, (or refiliency) Rejailliſſe · 
ment, 

.RESINOUS, er refinaceous, Adj. (of ro- 
fin) Reſineux. EEE 

RESIPISCENCE, Sub. (or repentance ) 
Refipiſcence, repentance, 

To RESIST, Verb Ag. & Neut. (to with- 
ſtand) Reſiſter, faire refiſtance, ſe roidir contre, 
$' op poſer . | | 

To refiſt ſtoutly, Reſſter wigoureuſement, 
Faire une vigoureuſe reſiſtance, 

To reſiſt one's own Reaſon, Se roidi- 
contre ſa raiſon, renoncer à ſes propres lu- 
mieres. | 

Reſiſtance, Subſt. Cor defence) Re/iflance, 
action de reſifter, defſence. 


g Reſiſtance, (or oppofition) Refifance, 


oppoſition, 
Reſiſted to, Adj. A qui Ton reffte, ou 2 
qui Pon a-refſte, &c. 


Reſiſter, Sub. Celui ou celle gui reſiſte. 


re ſiſter. ö 
Reſiſtible, Adj. Qui peut refifter. 
| Reſiſting, Sub}. Refiſtance, ou PaFGion 


Reſolvable, Adj. Qui ſe peut reſoudre, &c. 


tention) Reſolution, deſſein, intention. 

= Reſolve (deliberation, decifion) Reſo- 
Jution, deliberation, decifion. | 

-l can give you no Reſolve in that 
point, Je ne puis pas vous ſatisfaire ſur ce 


Point. 


To RESOLVE, Verb Ad. (to untie, to de- 
cide, to determine a hard queſtion, a diffi- 


culty, Cc.) Reſoudre, 2 decider, deter- 
miner une queſtion, ler le nœud d' une 
diffioulté, 9 e. 

To reſolve (to diſſolve, ſoſten, or 
melt) Reſoudre, amollir, diſſiper. 

To reſolve (or reduce) into, Reſoudre, 

reduire. 

To reſolve one's faith into the pope's 


ade, | 
: 15 Into what can we reſolve this ſtrong 
iaclination of mankind? A quoi pouvens- 
nous rapporter, ou attribuer cette forte inclina- 
tion du genre humain ? 
To reſolve, Vesb Neut. (to deſign or pur- 
poſe) to come to a reſolution) Reſoudre, ſe 


Reſiſtibility, Sub. Qualit ou puiſſance de | fi 


RES 
determiner & quelque choſe, determiner ou ar- 
riter de faire, deliberer, conclurre. | 

To reſolve upon ſomething, Prendre une 
reſolution, ſe reſoudre & quelque choſe, 1. deter- 
mINnere 

The war is reſolved upon, On a reſolu la 
guerre, N 
To reſolve againſt it, Se reſoudre au con- 
traire, s* oppoſer, 

To reſolve, Verb Nent. or to reſolve itſelf, 
Verb Recip, (to turn or change) Se reſondre, ſe 
reduire, ſe changer, 

To reſolve (or gather) into matter, Se re- 
ſoudre en pus, . venir 4 ſuppurat ion. 

Then the houſe reſolved itſelf into a com- 
mittee of the whole houſe, Enſuite la chambre 
ſe changea en grand committe, | 

The moral of the fable reſolves into this, 
La morale de la fable ſe reduit ou revient à 
cect. 

F Reſolve (or tell) me what it is, Dites 
moi ce gue on 1 | 

Reſolve me (let me know your mind) 
quickly, Declarez moi au plitst witre wolonte, 


Reſolved, Adj. Reſolu, diſpoſe, &c. V. To 


— reſol ve. 


(> There I ſhall be reſolved, La 7ap- 
prendrai, ld je ſaurai la werite, on me dira Ia 
ce que ce. | 

efolvedly Adv. (or with a reſolved mind) 
Reſolument, de propos delibere, de deſſein forme, 

Reſfolvedneſs, Subſ#, (or. firm diſpoſition) 

Reſolution, ferme diſpoſition ou intention. 


V. To reſolve. 1 | 
The reſolving of a hard queſtion, La ſo- 
lution d'une diffculte, 


(> Rents reſolute (payable to the crown 
out of abbey lands) Rentes ou dimes qui revi- 
ennnent au roi des fonds de terre que les convens 
& les abbaies paſſedoient autrefors en Angleterre, 

Reſolutely, Adv. 2 Reſolument, f̃ere- 
ment, d'une facon determinee, avec fermete, 
avec reſolution, hardiment, avec intrepidite. 

Reſoluteneſs, Subſt. ( ſtoutneſs) Reſo- 
hw,  fermete, bardieſſe, courage, intrepi- 

te, Ee a | | 
Reſolution, Subſt, ( reſolve, or deter- 
mination) Reſolution, determination, deci- 
on. 

(Þ Reſolution (or defign) Reſolution, deſ- 
ſein, deliberation. | 

{> Reſolution ( reſoluteneſs ) Reſolution, 
| fermete, bardieſſe, courage. 
| = Reſolution (cr reduction) Reſolution, 
reduction, action de reduire. 8 

The Reſolution of a body into its prin- 
ciples, La reſolution d'un corps en ſes principes. 

The Proteſtant Reſolution of faith, La 
reſolution Proteſtante reduite @ ſes principes. 


ſonnant, retentiſſant. | 

RESORT, Subf. (or concourſe) Concours, 
abord. 

(-F Reſort (or refuge) Reſſource, refuge. 


ſerment eft le dernier refuge de la werite. 

To RESORT, Verb Neut. Se rendre, Saſ- 
ſembler, aller, aborder, frequenter. | 

Ex. To reſort to a place, Se rendre, 
aſſembler dans quelque lieu, frequenter un 
lieu. | 

Reſorted to, Adj. Oz Pon ſe rend, oz Pon 
saſſemble, frequente, ; 

Reſorter, 950%. Celui ou celle qui ſe rend 
dans quelque lieu, &c. 

Reſorting, Subſt, L'afion de ſe rendre, &c. 
V. To reſort, 

To RESOUND, Verb Neut. (to ring a- 
gain) Reſonner, retentir, renvoyer le 5 

* His fame reſounds high in the ears of 


reſoudre, prendre une reſalution, ſe diſpoſer, ſe 


| all the world, Sa renommee fait grand bruit 


Reſolving, Subſt, L'a#ion de reſoudre, &c. 


RESOLUTE, Adj. (or ſtout) Reſolu, de- 
| termine, de reſolution, brave, hardi, ferme. 


An oath is the laſt Reſort of truth, Le 


RES 
paretout, tout le monde retentit de ſes loua 

* To reſound, Verb Act. fx . 
action re ſounded his fame, Une ff belle ae 
fit retentir ou erlatter ſa renommee. N 
2 Subſt, Reſonnement. 

elounding, Adj. Reſonnant, gui 
ſon, — f * 

Reſoundingly, Adv. D'une maniere reſone 
"RESPECT, rye ſeem) R 

z ORCYE, (Cite eſpe 

9 ſentiment d'eftime, confi 1 . Yard, 
1 ave a great deal of reſpect for him 

J'ai beaucoup de reſpect᷑ ou Deftime 1 

With God there's no Reſpect of perſons 
Dieu n'a pes &ard à Papparence des perſonnes, 

Out of reſpe&t to you, A võtre confideraticn, 

CF Reſpet (honour, reverence) Reſped 
bonneur, weneration, reverence, deference. 
* reſpect be it ſpoken, Sauf le re- 
5 e 0 

To ſhew a great deal of Ref 
Faire beaucoup d'bonneur à quel, Re fm, 
ter beaucoup de reſpect, avoir 2 de ds. 
ference pour lui. 

To one's reſpects to one, R 
e 2 qual 1 un. my 2 8 

Reſpect (or conſideration) Reſpect, cn. 
ftderation, : | | 

A worldly Reſpect, Un reſpect᷑ humain. 

ln reſpect (er in compariſon) of, Au 
reſpect ou en comparaiſon de. 

3 Reſpect (or relation) Egard, . 
rt, 
In ſome reſpect, A quelque Gard, - 

FF ReſpeQts in the plural is uſed by way 
of compliment) Reſpae ou reſpects, baiſemain, 
compliment, civilites. | 

Pray, remember my reſpects to him, A. 
furez-le, je wous * de *. reſpect, 1 
mes reſpect᷑t, faites lui mes baiſemains, mes con- 
plimens ou mes civilitex. 

To RESPECT, Verb Act. (or honour) Re- 
ſpecter, bonorer, conſiderer, reverer, porter du 
reſpect. 85 

To reſpect ( to conſider, or regard) 
Avoir egard, conſi derer, regarder, 
o reſpect (or concern) Regarder, con- 
cerner, | 
Reſpected, Adj, Reſpecte, bonor?, Kc. 

V. To reſpect. 

That will make you reſpected by all the 
world, Cela vous attirera le reſpect de tout le 
monde. | 

Reſpectful, Adj. Reſpectueux, bumble, pliin 
de reſpect᷑, plein de ſoũmiſſion, qui porte reſpe# 
ou reverence, | 

Reſpectfully, Adv. Reſpectuenſement, avec 
beauccup de reſpect, ou de ſoũmiſſion. 
Reſpectfulneſs, Subſt. Reſpect, ſcũmiſſion, 
deference. 


Reſpective, Adj. (reciprocal) Reſpectif, re- 


* 


| ciprogue. 


RESONANT, dj. (founding again) Re- 


Fach did wonders in his reſpective 
place, Chagu'un fir des merveilles dans fon 
e. | 
RNeſpective (relative, having relation) 
Reſpectif, relatif, qui a rapport. | 
eſpectively, Adv. (in relation or compa- 


riſon) Par rapport, au reſpet?, en comparaiſon, 


au prix, | — 
D ReſpeRively (reciprocally) Reſpectiue- 
ment, reciproguement. 
Reſpecter, or Reſpector, Sub... 
Ex. God is no Reſpector of perſons, Die 
n'a pas egard a Papparence des perſonnes. 
Refpiraticn, Sub. Reſpiration, action de 
reſpirer. 
To RESPIRE, Verb Neut. (to take breath) 
Reſpirer. 3 | 
RESPIT, or Reſpite, Sub. (breathing 
time, forbearance, ar delay) Rept, relãcbe, 
delai, furſeance. 
To give one's debtor ſome reſpit, Donne? 


du repit & ſon dabiteur. a 
| 7 


My 


ations 


reſpite 


execut 


; ponent in diſputations) rependant, celui qui 


de payer, 


vive again) * reſſuſciter, renouveler, faire re- 


| repos, dormir, repoſer. 


I had my reſt very well, J'ai fort-bien | 


bien repoſe toute la nuit. 


RES 


My. buſineſs gives me no reſpit, Mes becu- 
ations ne me donnent point g reliche, ou ne me 
haiſſent pas reſpirer. 

Reſpite of homage, Surſ#ance d bommage, 

To RESPITE, Verb Act. (to give ſome 
reſpite) Donner du repit. | 

o reſpite (er put off) the time of 
execution) Differer, ou remettre Pexecution, 

To reſpite (or ſuſpend from pay) an 

officer, Suſpendre un officier, lui retenir ſa 


aye. | 
7 Reſpited, Adj. Part. a 2 on a donne du | 
a | misfortune, II en faut imputer, ou attribuer la | 


repit ; on, 4 qui on à arrete la paye. | 
Reſpiting, Subſt, L'action 1 Tos du repit, 
ccc. repit, ſuſpenſion, 

Reſplendency, Subf,. (brightneſs) reſplen- 
diſſement, ſplendeur, &lat, brillant, F reſplen- 
deur, Ce dernier n'eſt en uſage que dans 
PEcriture ſainte. | 

RESPLENDENT, Adj. (bright) reſplen- 
diſſant, brillant, eclatant. 

RESPONCE. See RESPONS AL. 

To RESPOND, Verb Neut, (to anſwer, as 
the clerk and people do, at divine ſervice, 


according to the rites of the Catholick and | 


Anglican church) repondre. g 
RESPONDENT, Sat. (he that anſwers 
to interrogatories at Doctors Commons) La 
partie qui repond aux interrogatoires. 
£F Reſpondent (he that anſwers the op- 


foiitient une theſe. 
RESPONSAL, or Reſponce, Subſt. (the 


anſwer made by the clerk and people in | 


ſervice-time) repont. | 
Reſponſible, Adj. (able to anſwer or to 
pay) Solvable, qui a dequoi, ou qui eft capable 


Reſponſible (er accountable ) re- 
[pon able. | 


Reſponſion, Subſt, (or ſurety) Aſſurance, Ai 


cautionnement, | | 
Reſponſory, Adj. (anſwering) Qui repond, | 
Reſſort. See Reſort. 
To RESSUSCITATE, Verb Ad. (or re- 


vivre, reveiller, 


To refſuſcitate a diſpute, reſſuſciter, re- 


nouveler une diſpute. | | 

Reſſuſcitated, Adj. refſuſcite, renouvele, 
reveille, 

REST, Sah. (the contrary of motion) 
repos, pur oppoſition au mouvement. 

F Reſt (repoſe, or ceſſation of work) 
repos, relache, ceſſation de travail. 

To take ſome reſt, Prendre du repos, ſere- 

er. 


A a of reſt, In jaur de repos, 


KReſt (or ſleep) repos, ſommeil, alien | 


de dormir, ou de repoſer. 
To take one's reſt, or to ſleep, Prendre ſon 


dormi. 


I had a very good night's reſt, J'ai fort- 


We took little reft laſt night, Nous avens 

dormi fort-peu la nuit paſſee. 1 

Reſt NN peace) repos, Quietude, 
parx, tranquillite, de corps ou d'eſprit. 


(> Reſt (or pauſe in poetry) reP35, pauſe, | 9u 


en poëſie. 
A reſt for a muſket, Une four- 
chette. 
The reſt of a lance, Arr#t de lance. 
Reſt- harrow (or camock, a ſort of 
herb) Arréte- bœuf, ſorte d' herbe. 
REST, Subft. (refidue or remnant) reſte, 
reſidu, ce qui reſte, ceux qui reſtent. 10 
All the reſt went away, Tous les autres 
ven allerent. | 
To REST; Verb Neut. (to take ſome reſt 
& repoſe) Se repoſer, prendre du repos, ceſſer 
de travailler. | 


RES 
(<> To reſt or ſleep, Repoſer, dormir. 
To reſt or lean upon a thing, S'appuyer 
ſur quelque _ 
To reſt (to lean or bear) upon, Porter, 
Poſer ſur. | | 

To reſt (to remain) Demeurer, reſter. 

(> Reſt yourſelf ſatisfied about that (never 
trouble yourſelf about it) Mertex wous Peſprit 
en repos de ce c6te-1a, 

The difficulty reſts (or lies) in that, 
La difficulte conſifte en cela, ce ld la difficulte. 
The fault muſt needs reſt upon my 


faute a mon malbeur, 
| To reſt, Verb Ad. Ex. God reſt his ſoul, 
Dieu lui faſſe paix, que Dieu abſolve, 
RESTAURATION, Subſt. (or reſtoring) 
Reflauration, retabliſſement. 
Reſtful, Adj. Qui repoſe, gui dort ou qui 
prend du repos, quiet, | 
After he took the julep, he was reſtful, 
Des u' il eũt pris le julep, il commenga à dormir. 


Il a fort - bien dormi, ou repoſe. 

RES TIE, V. Reſty. | 

Reftily, Adv. (frowardly) En reweche, d'une 
maniere reve:he, en opiniaͤtre. | 

RESTINESS, Sub. (ſpeaking of a horſe) 

ualite d'un cheval retif. 

* Reſtineſs (frowardneſs, obſtinacy) Opi- 
matrete, obſtination, bumeur reveche, naturel 
retif. | 

RESTING, Sub. (or reſt) Repos, relache. 

Reſting, Adj. Ex. A reſting-place, Lieu 
de repos, ' ES 

(3 Reſting or landing-place in a ftair- 
caſe, Reps, ou pallier d'eſcalier. 

Reſting or landing-ftairs, Eſcalier a repos, 
ou à pallier. , 

RESTITUTION, S845. (a reſtoring) Re- 
tutron. 


parlant d'un cheval. | 
Ex Reſt ive, or reſty, J. Reſty. 
| Reftiveneſs, V. Reftineſs. 
RESTLESLY, Adv. Sans dormir, ou ſans 
repoſer, | 
Reſtleſneſs, Sub, (want of reſt) Faute de 


repos, inſomnie. 


inquietude, 

RE>TLESS, Adj. (that does not ſleep) 
Qui ne dort print, qui ne prend point de re- 
*KReſtleſs (or impatient) Impatient, in- 
quiet, turbulent. 

Reftorative, Adj. Reftauratif, qui fertifie, 

A Reftorative, Sub/?, Un reſtaurant. 

To RESTORE, Verb AF. (to give up 
again) Rendre, reſtituer. 

(FP To reſtore ' (to re-eſtabliſh or ſett! 
again) Refaire, retablir, remettre. 

To reſtore one to his place, Remettre ou 
retablir quelgu un dans ſon emploi. | 

To reſtore one to favour, Remettre quelgu"un 
en grace. 5 

To reſtore one to life again, Ren- 
dre ou redonner la vie d quelqu un, le reſſuſci- 
ter. 

Co reſtore one to liberty, Afranchir 
elgu un, le mettre en liberté. 

Reſtored, Adj. rendu, reſtitue, &c. V. To 
reſtore, | 
Reſtorer, Subſt, reſtaurateur, qui retablit, 
Reftoring, Subſt. reſtitution, I'action de 
rendre, &c, v. to reſtore. 

(>> Reſtoring (or Reſtauration ) reftaura- 
tion, retabliſſement, N 

To RESTRAIN, Verb Ati. (28 repreſs cr 
curb) retenir, reprimer, arreter, brider, tenir 
en bride, empecber, detourner, 

To reſtrain one from a thing, Empecber 
' quelqu'un de faire quelque choſe, Fen detour- 
ner. 


ä 


Reſtfully, Adv. Ex. He ſlept very reſtfully, | 


RESTIVE, Adj. (as a horſe) Retif, en | 


* Reſtleſneſs (or impatience) Impatience, | 


RET 


(5 To reſtrain (to ſtint, limit, & con- 
fine) reflreindre, limiter, gener, | 
To reſtrain a word to a ſignification, re- 
Areindre un mat 2 une fignification, 

Reftrained, Adj, reprime, &c. v. to reſtrain, 

Reftrainedly, Adv. Avec reterue. 

Reſtrainer, Sub, Celui, ou celle qui retient, 
qui reprime, &c, v. to reſtrain, 

Reſtraining, Subſt. L' ation de reprimer, 
&c, v. to reſttain, 

Reſtraint, Subſt, (or curb) Contrainte, op- 
Poſition, empecbement. - 

To be under no Reſtraint, Etre en liberte, 
avoir pouruoir d'apir. 


A man who affects larity muſt put 


| himſelf under ſeveral uneaſy Reſtraints in his 


behaviour, Un homme qui fache de ſe rendre 
Populaire, e oblige de ſe gener & de ſe con- 


traindre en pluſieurs occaſions, cu de plufirurs 


manieres. | 

Reſtriction, Suh. (limitation) reſtriction, 
limitation, modification, reſerve, 

Reſtrictive, v. Reſtringent. 4 
To RESTRINGE, Verb Act. (er bind) 
reſtreindre, refſerrer, Wks # 

Reftringed, Adj. reſtreint, reſſerre. 

Reſtringent, Adj, reſtringent, aſtringent, 
qui reſſerre. 

RESTY, Anj. (drawing back inſtead of 
going forward, as a horſe does) retif, gui 
recule au lieu d auancer. 

* Reſty (froward, ſtubborn) retif, revichey. 
tetu, - opinidtre, 

D Reſvery, Subf, (floating of ideas in 
the mind) r verie. | 1 

RESULT, Sub. (upſhot, iſſue, eoncluſion) 
reſultat. | | 

(7 Reſult (effect, or fruits) Efer, fruits. 

To RESULT, Verb Neut, (to follow) re- 
fulter, $enſutvre, | 
Lo reſult {to accrue) revenir, provenir, 


again) reſumer, reprendre, recueillir en peu 


Paroles. 


To reſume a buſineſs (to take it rt 
in hand) rencuẽr une affaire, ou la reprendre 
en main, 


revenons, retournons a nitre propos. 
Reſumed, Adj. reſume, &c. v. to reſume. 
Reſuming, or Reſumption, Subſt. L' act᷑ ion 
de reſumer, &. v. to reſume, | 
RESUMMONS, Subf#, (or ſecond ſum- 
mons) . readjournement, nouvelle aſſignat ion. 
RESUMPTION, Sa. (the act of re- 
ſuming what had been alienated by gift, 
grant, &c,) reunion, repriſe d'un fief, d'une 
conceſſion. 


again into life) reſurrection. 

To reſuſcitate, v. to refluſcitate. | 

RETAIL, Subſt. (or ſelling by parcels) 
Detail. EL | 

To ſell by retail, Vendre en detail ou par le 
menu, : 

The Retail-trade, Vente en detail. 


by retail) Detailler, vendre en detail, ou par 
le menu, 
* Retailed, Adj. Detaille, wendu en detail ou 


par le menu. 


tail. 

Retailing, Subſt, L' act᷑ ion de detailler, de 
vendre en detail, &c. | a 
To RETAIN, Verb A#. (to keep) retenir 
garder par devers ſoi. | 
o retain, er remember, retenir, ſe 
reſſouvenir, mettre, ou imprimer dans ſa me- 

I retained (or beſpoke) him for my 
council, Fe. Pai reteru, je Pai pris pour mon 


avocat, je men ſuis aſſure par avance. 


6 L Re- 


To RESUME, Verb A#. 4 take up 


Let us reſume our former diſcourſe, 


RESURRECTION, Suh. (a riſing up 


- +. ——_———— . 
we \ 


To RETAIL, Verb Ad. & Neut, (to ſell 


— ] —＋́ .. ̃]—uum Ea os 


Retailer, Subſt. Detailleur, qui vend en de- | 


+ 2 * A , 
. 
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Retainable, Adj. (that may be retained) 
Ryo Peur etre retenu, 
tained, {4 Retenu, &c, V, To retain, 
Retainer, Subſt. (a ſervant attending only 
upon ſpecial occaſions) Une perſonne gagee 
au ſervice. de quelqu'un ſans &tre.ſon domeſtigue. 
1 be mag to doe uy and 8 
ne perſonne qui ſe r raiſon & qui fait 
Pro N ER e 
etaining, Subſt, L'aFion de retenir, &c. 
F. To retain. | 
To RETAKE 


A, „Verb AA, (to take again) 
: » 


Retaken, Adj. Repris, rattrape. 1 


To RETALIATE, Verb Ad. (or return) 
Rendre, rendre la pareille, ſe revancher, 
To retaliate a ki 
fait, $'en revancber. 
Retaliated, Adj. Rendu. bo. 
Retaliation, Subſt, La pareille, revancbe. 
By way of Retaliation, En rewanche. 
Retaliation of an injury, Talion, revanche 
d'une injure, 
To RETARD, Verb Ad. (ſtop er delay) 
Retarder, differer, empłcber d avancer. 
Retarded, Adj. Retarde, | 
Retarding, Subſt, Retardement, ou Pa#ton 
retarder, 2 
To RET OH one's ſelf, Verb. Recip. to 
retch out, Verb Nuut. (to ſtretch and gape, 
as one that comes from fleep) S'ctendre en 
baillant, ou bdiller en wctendant. 


a motion to ſpue when one ſpits) Etre ſur le 
point de vomir quand on crache, cracher avec 
envie de vomir. 

Retching, Sub. L'action de $'etendre, &c. 
F. To retch. ö 

Retchleſsly, Adv. En faineant, en pareſſeux, 
les bras * , nonchalamment. | 

Retchleſsneſs, Subſt, ( lazineſs, or care- 
leſsneſs) Pareſſe, faineantiſe, nonchalance, 


RETCHLESS, Adj. (lazy or careleſs) Pa- | 


reſſeuæ, faineant, qui demeure les. bras croiſes, 
noncha lant. | | 
RETENTION, Suh; (the act of retain- 
ing) retention. Ce 
Bi. Retention of urine, retention d' urine, 
difficult d uriner. 
Fetentive, Adj. (that retains) retentif, 
ient. 
E Xe. The 
eentirve., 
RETICENCE, Sub. 


ndneſs, Rendre un bien- | 
| . To retort, 
The. Retorting of an argument, Retorfion | 


I tract. 
To retch, or reach to vomit (to have | 


p 


retentive faculty, La faculte re- : 


RET 
J. To retire, 


A retiring-place, Retraite, lieu de retraite. 
Nature's dark retiring-room (the grave) 
Le tombeau. | 


tirant, en arriere, 

'  RETORT, Suse. (a fort of chymical 
veſſel) Retorte, vaiſſeau chymique. 

To RETORT, Perb A. (or return) an 
argument, Rererguer un argument. 

Io retort a crime (er to recriminate) 
Recri miner. 8 | 

|  Retorted, Adj. (or returned) Retorgue, 


retour nt en arriere. Sy 
Retorter, Subſt, Celui, ou celle qui retorgue. 


Retorting, Sab. L'action de retorquer, &c. 


d'un argument. 


KRetirer. : 
Io retract (to recant er unſay) Re- 


linodie. | 
Ex, To retra& what one had ſaid, Rerracter 


. ſe dedire de ce qu'on a dit. 

Retractation, Sub}. ( recantation) Retra- 
Fa tion, action de ſe retrafer, 

Retracted, 
RetraQting, Subſt, (or retractation) Retra- 


Fation, action de ſe retracter. 


ing back) Retirement, action de retirer, re- 
traction, ce dernier eſt un terme de mede- 
eine. 


actton de ſe retirer. f 
To ſound the Retreat, Sonner la retrai- 

fe, ; | 

Retreat (or retiring-place) Re- 

.traite,' lieu e Pon ſe retire, ou lien de re- 

fuge. | 

To RETREAT, Verb Neut. (to make one's 

Retreat) Faire ſa retraite, ſe retirer. 

+ Retreated, Adj. Qui a. fait ſa retraite, 

Being retreated, Apres nôtre retraite. 

Retrancber, iter, diminuc r. 

To retrench (to caſt up a Retrench» 

ment) Retrancher, fortifier de quelque retran- 

chbement. | | 


(concealment, or 


paſſing over in filence). reticence, ſuppreſſion 


volontaire de ce 

RETINUE, 
Train, fuite, coriege, accompagnement, ce der 
nier ne ſe dit que dans le dogmatique. 

Retiration, Sub. (the outſide of a ſheet 
a- printing) retiration, le dernier cote-de la 
feuille qu'on imprime i 

To RETIRE, 
Se retirer, ien aller, Veloigner. 

To retire home, Se retirer, ven aller chez 


'on devroiĩt dire. 


i. 
5 To retire from buſineſs (to lay them aſide) 
Se retirer des affaires, quitter les affaires, ſe 
devarraſſer des choſes gui occupent, ſe deſoccuper,. 
To retire, Verb Act. (or withdraw) re- 


rer. 
Which forced him to retire his arms, Ce qui 
Pobligea de retirer ſes forces. | 
Retired, Adj. Retire, gui veſt retire, &c. 
J. To retire, 
(F Retired (or folitary) retire, ſolitaire, 
en parlant des Eeux & des perſonnes, TY 


Retiredly, Adv. Solitairement, dans la re- 


traite. | 
Retiredneſs, . Subſt. (or ſolitarineſs) Soli- 
tude, vie ſolitaire, retraite. 


* 


Retirement, Suh. (or 


itud 


. 
Retirivg, Subſt, L'aGion de ſe retirer, &c, 


2. (train of attendants) | 


Verb Neut, (er withdraw) | 


ſolitude). retraite, . 


by 
retrench. 


Retrenching, Subſt. L' ation de retrancher, 
& c. V. To retrench. 

* Retrenchment, Sul. Retranchement, ſorte 
de fortification.. | 
RETRIBUTION, St. (or requital) Re- 


tribution, recompenſe. 


cover) Retrouver, 
retablir. 
Ex. To retrieve an old invention, retrouver 
une uieille invention. | 
To. retrieve one's honour, 
Bonneur. | 
To retrieve à loſs, reparer une perte. 
Aurelias retrieved the affairs of the em- 
pire, Aurelien retablit les affaires de J em- 
ire. | 
f To retrieve partridges (to ſpring er 
find them again), Faire partir des perd#ix a la 


remi 22 


recouprer, regagner; reparer, 


reeou rer ſon 


| 


| 


V. To retrieve.. 


hey were retrieved from their due 
fate of being rooted up, 1s meritoient d i tre 


fait grace. 
Retrieving, Sub/#. L'a#ion de retreuvty, ou 
| ae-recouvrer, &c . H. To retrieves 


Retiringly, Adv. En reculant, en ſe re- | 


(5? Retorted (or bended) Tortu, renverſe, 


To RETRACT, Verb Act. (to draw back) | 
tracter, ſe retrafter, ſe dedire, chanter la pa- 


ce gun avoit avance, le deſawoutr, ſe retracter, 
« Retire, &c, V. To re- 
Retracting or Retraction, (a draw= | 


RETREAT, Sub. (a retiring) Retraite, | 


To RETRENCH, Verb A#, (to cut off) 


Retrenched, Adj. Retranche, &c, V. To. 


To RETRIEVE, Verb Aci. (or to re- 


etrieved, Adj. retrowue, recouwore; &c. 


extirpes, mais: on les a epargnes, ou on leur a 


RET 
| RETROACTIVE, Adj, (o dri 0 
n wy repouſſe en * my _ 
trogradation, Sub. (or goin 
trogradation, action Ae * 
etrograde, Adj, (that retrogrades) rerro- 
grade, r. retrograde. 
To RETROGRADE, Verb. Neur. (to go 
back. contrary to the ſucceſſion of the ſigns 
as planets do) retrograder i retourner en arricre, 


ſe mouyoir contre Fordre des ſignes, en par- 
lant des planetes. Snes, en par- 


KRetrograded, Adj. rdtrograde, 


Retrograding, Subfl. retrogradation, action 
de retrograder, 
 RETROGRESSION, Subſt, (or Retrogra- 
dation) retragradat ion. 

D Retromingency, Subf, (a piſſing back - 
ard) L'action de piſſer par derriere. 
' D+RETROMINGENT, Adi. (that piſſes 
| backward) Qui piffe par derriare. 
RETROSPECT, or RETROSPECTION,. 
Such. (a looking back) L'action de regarder 
en Arrieres | | 
To have a Retroſpe& upon ſomething, 
Fetter les yeux derriere, 9 une choſe & 
| quot Pon ne ſongeoit plus, 

Human laws have no Retroſpect upon crimes 
committed before thoſe laws were enacted, 
Les loix humaines wont point un pouvoir retro- 
actif ſur les crimes commis avant que ces loix 
; fu ent faites. 

To retroſpect, Verb Neut, regarder en ar 
 rifre, reſſeebir ſur le paſſe. 
RETRUSE, Adj. (er hidden) Abftrus, 
cache, occulte, inexplicable, dont on ne peut: 

rendre raiſon. Nt | 

RETURN, Sab. (or coming back) re- 
tour, arrivee au lieu d où Pon etoit parti. 

Return (er anſwer) reponſe. 

To make a Return to one's friendſhip, 


ä 


; 


| repondre aÞ amitie de quelgu un. 


Return (or acknowledgment) recon- 
 notfſance, . | 

To make a Return of kindneſſes, rendre la 
pareille, reconnoitre un bienfait par un autre. 

| An ungrateful or unthankful Return, 

Un teur d' inge at. "= 

Return in love, retour en amour, 

The Return of writs by ſherifts and ba - 

lifts (a certificate of what is done in the execu-- 
tion of writs) Le rapport des ſheriffs & des bai- 

liffs ſur les ordres gu ik ont regu de la cour, &c. 

A Return (or remitment) of money, 
| Une remiſe d argent. | 

| , To make one a Return of money, remettre 

| de Pargent d quelgu un. 5 

A commodity that yields a quick Re- 

turn, Due marchandiſe de 22 debit, ui ſe 

vend bien, ou qui ſe debite diabord. . 

*I made him a ſharpReturn (I paid him 
off, I fitted him) Fe Hai re wertement ; - 
ou comme il faut. 

| lf you ſtrike them, they make no Re- 

turn, Si vous les frapez, ili ne ſe revanchent, 
ou ne ſe deffendent point. 
To RETURN, Verb Neut. (or come back) 
retourner, reuenir. 
He return' d at length to a ſenſe of his 
duty, II reconnut enfin ſon devoir. 
To return (redound, or reflect) upon one, 
retourner, retomber, ou rejaillir ſur quelgu un. 
To RETURN, Verb A#. (to reſtore, or 
render) rendre, reſtituer, redonner. 
To return a thing borrow'd,. rendre ou 
ireftituer une choſe qu on a empruntee. 

To return thanks, rendre graces, remercier. . 

To return (or ſend back) a ſhopkeeper 
his commodity, renvoyer au marchand ja. 
marebandiſe. 

01> To return or give an anſwer, rendre 

| reponſe, repondre. 


fo return (to pay er requite) reconnoitres 


* 


"> 


1 2 To return er remit a ſum of money, 


1 une ſomme d argent. Res 


R E v 


Returnable; Ad). De rehoor, 


Ex, A returnable commodity, Mart bundiſe 


de renooi, 5 LY 
Returned, Adj. Revenu, retourne, &c, v. 
to return, Neut, & Ack. 


To get a ſum of money return'd to 


one, Faire une remiſe d' argent 4 gquelgu"un, 


lui faire tenir une ſomme d argent, 

Returning, Subſt, L'action de retourner, &c, 
v. to return. 

REVE, v. Reeve. 

To REVEAL, Verb A#, or diſcover, Re- 
veler, deceuvrir, declarer, publier, faire con- 
noĩtre ou af 

Revealed, 7 Revele, decouwert, public. 

Revealer, Sub. Celui, ou celle qui revele, 
decouvre, public, ou fait connoſtre. 

Revealing, & Revelation, Sub#. Revela- 
tion, Paton de reveler, &c, v. to reveal. 

Revelation (er things revealed) Reve- 
lation, les choſes revelees. 01 

St. Jobn's Revelation, La revelation de 
S. Jean, Papocalypſe, | 
evel, v. Revels. 

To REVELL, Verb Neut. (to make merry, 
eſpecially in the night-time) Se reourr, faire 
des rejourſſances de nuit. 

Reveller, _ Un baladin, un danſeur. 

ns, ubſt. Rejouiſſances ou diver- 
ti mens nofturnes, 

REVELS, Subſt. (night- ſports of dancing, 
maſking, comedies, and ſuch- like, ſtill uſed 
in the inns of courts, and ſome great mens 
houſes) Rejou i ſſances ou divertiſſemens noctur- 


nes, qui conſiſtent en danſes, maſcarades, co- | 


 medies, farces, Cc. 

The maſter of the Revels to the king, L'in- 
tendant des menus plaiſirs. | 

(Ex A Revel-rout, Un grand concours de 
peuple, | | | 

REVENGE, Subſt. (the puniſhing one for 
an injury) Vengeance, revanche, 


He took his Revenge upon him, 1/ prit 
vengeance, ou il ſe wengea de lui, il en a eu ſa 


revanche. 

In revenge, En revancbe. 

Revenge (among gameſters) Revanche, 
en termes de jeu. 3 

To REVENGE, Verb Act. (or to take 
vengeance of) Venger, ſe revancber. | 

Ex, To revenge an affront, Venger un 
FT prendre, ou tirer vengeance d'un af- 

ont, gen revancher, 

And Don 
him upon all his enemies, Er Don Quevedo, 
en Anglois, le venge de tous ſes ennemis, | 

Revenged, Adj. Venge. | 

I'll be revenged of him, Fe me vengerai de 
lui, ou jj en prendrai wengeance, j en aurai ma 
revanche. 3 

Revengeful, Adj. Vindicatif, qui aime la 
wengeance 0 ; 


Revengefully, D'une maniere vindicative. 


Revengefulneſs, Subſt, Eſprit de vengeance, 
Revenger, Sucht. (or avenger) Vengeur, 
vengereſſe. | | 
Revenging, S. L'action de wenger, vengeance. 
REVENUE, Subſt, (income, or rent) 


Revenu, rente. 


The publick Revenues, Les revenus de | 


Etat, les deniers publics. | 
ToREVERBERATE. Verb Ads. (to ſtrike, 
reflect, or beat back again) Rewerberer, reflechir, 
repouſſer, renwoyer, la chaleur, ou la lumiere. 
To reverberate (a chymical term, or to 
calcine) bodies by an actual fire, Reverberer, 
ou calciner les WW” un feu violent. 
Reverberate, Adj. Ex. Reverberate fire, 
Feu de reverbere. 6 
Reverberated, Adj. Rewerbert, reſlechi. 
Reverberation, Subſt, Rewerberation, reper- 
cuſſion, reflechiſſement de lumiere, ou de cha- 
r 


A chymical Reverberation, Reverberation 


* 


Quevedo, in Engliſh, revenges 


REV 
_ 


berium, fourneau de chymiſte. 

To REVERE, Verb Add. (to reſpect, or 
| —_— Reverer, boncrer, reſpecter, porter 
reſpect, 

Reverence, Subſt, (or reſpect) Reverente, 
bonneur, reſpect. 

With reverence, Sauf le reſpeft. 

T. A Sir-reverenee, Subſt. 8 turd) Une 
merde; du bran. 

To REVERENCE, Verb As. (honour, or 
bee Reverer, Bonorer, reſpefter, porter 

Reverenced, Adj, Revere, bonore, reſpecrc. 

Reverencer, Sub, Celtri ou celle qui revere, 
c. v. to reverence, 

Reverencing, Sab. L'action de reverer, &c. 
Reſpect, vcherarion. 

Reverend, Adj. Reverend, wentrable, digne 
Petre re uere, digne de wineration, © | 

(> Right Reverend, moſt Reverend, 
(proper titles, the firſt to biſhops, the ſecond 
to archbiſhops) Rewtrendifſimre. | 
| Reverent, reverential, Adj. (or reſpect - 
ful) Reſpect᷑veux, plein de reſpecł, ou qui bonore, 

To have a reverential regard to the autho- 
.rity of the church, Aworr du reſpe& pour Iau- 
tor ite de I Egliſe, la teverer. 


Reverentiy, Adv. Avec reſpef, reſpettuenſe- 


jugement. 


poſition to the right) Le revers, 
The Reverſe of a medal, Le revers d'une 
medaille, | 
*The Reverſe (oppoſite, or contraty) Le 
contraire, 2 ce gui 3 con- 
traire, ou diametralement oppoſe. | 
He is the Reverſe of his brother, II ef 
 Pantipode de ſon "4g | 8 
To REVERSE, Verb Act. (or repeal ) 
Abolir, caſſer, annuller, revopuer. | 
Reverſed, Adj. Aboli, caſſe, amulle, revogue, 
Reverſed ud. heraldry) Renverſe, 


qui peut ᷑tre aboli, cafſ#, &c. v. to reverſe, 

Reverſion, Subſt. 83 of a poſſeſ- 
ſion to the former owner, or his heirs) Re- 
werfion, ou droit de reverfion, ou de retour d un 
bien aliene. 

The Reverſion of an office, La ſur- 
vivance d'un office. | 

To REVERT, Verb Act. Ex. She un- 
willing parts, and oft reverts her eye, Elle 
part avec regret, & i tourne ſouvent pour re- 
garder Pobje& dont elle ſe ſepare. 

To REVERT, Verò Neut. (or return) Re- 
tourner, revenir. 

Reverted, Adj, Retourne, 

Revertible, Adj. (ſubject to reverſion) Re- 
ver ſible, b x | 

REVESTIARY, or Reveſtry, Subſi. (the 
veſtry in a church) Reveſt:aire. 
vitailler un waiſſeau, 
Revictualled, Adj. Ravitaille, 


de ravitailler. 


mination} Rewu?, recherche, inſpection exatte, 

Review (or muſter of ſoldiers) Revue, 
montre des troupes, 

(FP A bill of Review (in Chancery] Re- 
quete civile pour la reviſion d'un procès, dans 
la Chancelerie. | 

To REVIEW, Verb Act. (to view again) 
| Rewoir, faire la revue, examiner de nouveau. 
Reviewed, Adj. Revu, &c. v. to re- 
view, | 
| Reviewing, Subſ#, Revue, Lacton de revoir, 
&C, v. to review. 


Reverberlum, or Revetbltory, Sub. Rever- 


To REVICTUAL a ſhip, Verb A&, Ra- 


| 


tt 


. 
Reverſal, Subſt. (the annulling of a decree | 
or ſentence) Caſſation d'un arret, cu d'un 


REVERSE, Subſt. {tlie Wrong fide, in op- | 


Reverſible, Adj. (to be reverſed) Rewocable, | - 
' nouveller une vieille querelle, la faire revivre, 


Revictualling, Subſt, Ravitaillement, ation a 
| action de rejbindłe. 
REVIEW, Sub. (a looking over, or exa- | 


| 


To REVILE, V Ad, (io abuſo, to rail 
at) Injurier, dire des Fs imuricuſes, faire 
des inveftives, maltraiter de paroles, 
Pong » Adj. Injurie, maltrairt de paroltt, 


Reviler, Subſt, Celui, ou celle qui injurie, 


Kc. v. to revile, 

8 Sucht. Irjures, outrage, action 
d'imjurter, Ac. v. to revile. 

Reviſal, Sac. (ſecond examination) Re- 
Vue, ſecond examen, revi ſſon. 
Upon revifal he found it otherwiſe, Quand 
il wint à revoir la choſe, il trou vn que c tlcr 
fout- autrement. | 


Reviſe, Such. (a ſecond proof in printing) 


Une ſeconde epreuve, terme d'imprimevr. 

A ſecond Reviſe, Une troifime Epreuve. 

To REVISE, Verb Act. (or review) revoir, 
examiner de nouveau. 

To reviſe a piece of work (to look it over 
again, in order to mend it, to lick it over 
again) Revoir un ouvrage, le retoucber, le cor- 
riger, le polir. | 

Reviſed, Adi. Rewn, & c. v. to reviſe, 


Reviſer, Subſt, Celui qui revoit, &c, ©, to 


reviſe, 
( Reviſer (an officer in the court of 


Rome) Reviſeur, officier de la Chanceletic 


Apoſtolique. 5 | 

Reviſing, Suh. L'action de revoir, &c, 
©, to reviſe, . | 

To REVISIT, Verb Af. reuiſiter. 

Reviſitation, Subſt, L'act ion de reviſiter, 

Revival, Subſt. — — 

To REVIVE. Verb A#, (to bring to life 
again, to refreſh, oy recreate, to renew) Faire 
revivre, retablir, remeitre en vigueur, reſſuſci- 
ter, remettre en bon tat, renouveller, fafre 
valoir de nouveau, donner un nom vel eclat, ou 


un nouvenu luſtre. 


To revive the true ſpirit of Chriſtianity, 


Faire revivre le veritable eſprit du Chriftia- 


niſme. 
To revive the memory of great men, Faire 


revivre la memoire des grand: bommes. 


It has revived me quite, Cela w'a tout - d fait 


remis, O rejour. 
To revive an old quarrel, recommencer, re- 


ou can ſcatce revive me into a ſmile, 
Vous auriez de la peine a marracher un ſouris, 


To REVIVE, Verb Net. (to come to life 


again, to recover) revivre, revenir d ſoi, re- 


prendre ſes ſens, ou ſes eſprits, ſe remettre ſur 
pied, ſe retablir. ; | 

He begins to revive, II commence à revenir 
à ſor, ou à reprendre ſes ſens. 

He ſoon revived out of his lethargy, II re- 
vint bien-tit de ſa letbargie. 

We fhall ſee trade revive, Nous werrons le 
negece ſe retablir, ou ſe remettre ſur pied. 

Revived, Adj. remis, &c. v. to revive. 

Reviver, Subſt, Celui qui fait revivre, &c. 
v. to revive. | 

CA bill of Reviver (in Chancery, when 
one party dies, to revive and finally deter- 
mine the former cauſe) repriſe de proces, 

Reviving, Sub. L'a#im de faire revivre, 


de remetire, &c. v. to revives 


Reunion, Subſt, (er joining again) reunion, 
* Reunion ( Reconciliation) reunion, re- 


conciliation, | 

To REUNITE, Verb A, (to join toge- 
ther again) reunir, rejoindre. 

* To reunite (er reconcile) r&anir, recone 
cilier, remettre en bonne intelligence. 

Reunited, Adj. reuni, &c. v. to reunite, 

Reuniting, Subſt: reunion, Paftion de re» 
unr , &c, v. tO reunite. 

Ravecable, Adj. (that may be revoked) 
revocable, qu on peut revoquer. 

Revocation, Subſt. (or repealing) reveca - 


tron, 
6L2 4 


i 

i 

| 
| 

| 


| rors, Abj 


is capable, Les diferentes wiciſſitudes . aux 
' Quelles homme e 


RHE 


CA Revocation of errors, Alfi 


errenurs, 


To REVOKE, Verb A. (er to repeal) a 
law, revoquer, abolir, caſſer, annuller une lot. 

$3 To revoke (or renounce) one's er- 
urer ſes erreurs, y renoncer, 

To revoke, Neut, (or to renounce) at 
cards, renoncer, au jeu des cartes. 

Revoked, Adj. revoque, caſſe, aboli, annulle, 

That cannot be revoked, Irrewocable, qui 

net pas revocable, 15 1 

Revo ing, Sub. L'action de revoguer, &c. 


V. to revoke, 


REVOLT, Sub. (inſurrection, or de- 
fection) rewolte, rebellion, ſoũ lewement. 

To REVOLT, Verb Act. (or rebel) Se 
revolter, ſe rebeller. 


To revolt from one's religion (to re- 


nounce, er forſake it) Se revolter, renoncer d 
fa religion, Þ abandonner , | 

Revolted, Adj. revolté. 

Revolting, Sub}, revolte, ou Pattion de ſe 
revolter, &c. | 

To REVOLVE, Verb Ad. Ex. To re- 
volve a thing in one's mind, rouler, repaſſer, 
ruminer une choſe dans ſun eſprit. 

Revolved, Adj. roule, repaſſe, rumine, 


Revolving, Subſt, L'a&ion de rouler, de re- 


paſſer, ou de ruminer, 


REVOLUTION, Sui. (courſe, or turn- | 
retour, cours. 


ing about) revolution, tour 
& ſuite. 1 
Ex. The Revolution of the ſun, La re- 
wolution du ſoleil, ; 
Revolution (change, er viciſſitude) 
revolution, changement, viciſſitude. ” 
The various Revolutions of which a man 


n 

To REVULSE humours, Verè Act. (to 
draw, or- foree them from one part to ano- 
ther). Gf, ou faire une revulſion d bumeurs, 
detaurner les humeurs. | 


Revulfion, Sub}, of humours, revulfion 


A bumeur t. 


To REVV, Verb Neut, (a term of a game 
at cards) renvier, faire un renvi, termes de 


jev, rebauſſer ſur envi. 


REW, Subſt. (or row.) Un rang. 

Ex. ARewof muck, or dung, Un rang de 
umicr,. | 
REWARD, Sub. (recompen ſe) recom- 

penſe, ſalaire. 

To give one a Reward, Donner une recom- | 
penſe a quelqu'un, le recompenſer. 

The Reward (er dog's fees of a ſtag) 
Curee de cerf, | | 

To REWARD; Verb Ad. (to requite) 
recompenſer, | : "3 
God reward you, Dieu wous le rende. 

To reward dogs or hawks, Faire 
cure? aux chiens, ou aux oiſeaux. 
| Rewarded, Adj. reccmbenſe. 

Rewarder, S. Celui, ou celle qui recompenſe, 

Rewarding, Subſt, Laction 4 recompenſer, 

REWET, Sue. (the lock of a harque - 
buſe) rouet d'arquebule, | 

D. To REWORD, Verb Ad. (to eccho 
back, to repeat) repeter. | 

D. Reworded, Adj. repete. 

D. Reworded, Subſt. Action de repeter. 


RHA 
Rhabdomancy, V. Rabdomancy. 
Rhapſcdiſt, Sus. (or compiler) Un faiſeur 
de rap die, un compilateur, . 
RHAPSODY, SHH. (a confuſed collection, 
er compilation) Rhapſodie, ou rapſodie, com. 


 pilation, au recueil confus de pluſieurs choſes 


de divers auteurs. 


e 
. RHENISH, . Subſt. (or Rbeniſb wine) Du 


RIC 


torick) Rbeteur, celui qui enſeigne la rhe- 
torique. N | 

Rhetorical, Adj. De rbetorigue. | 

Rhetorically, Adv, En rbetoricien, en ora- 
teur, avec bien de Feloquence, | 

To RHETORICATE, Verb Neut, (to 
uſe rhetorical figures) Faire le rhetoricien, 
ſe ſervir de figures de rbetorique. | 

Rhetoricians, Sub. Des tours de rbetori que, 
des rai ſonnemens ſans logique, ou en Pair, 
Mr, Abbadie 8'eſt ſervi du mot de rhetor:- 
cations, mais il ne faut pas Vimiter, ? 

Rhetorician, Sub, (one ſkill'd in rheto- 
rick): Rhetoricien, qui ſgait la rhetorique. 

A Rhetorician, or rhetor, Un rbe- 
teur, ou un profeſſeur en rbetorique. 


RHETORICK, Suh. (the art of ſpeak- 


RHETOR, Subſt, (he that teaches rhe- | 


ing eloquently) Rbetorique, Part de. bien dire. 


RHEUBARB, V. Rhubarb, 
RHEUM, Cc. V. Rhume, Sc. 


| R HI 
RHIME, &c. V. Rime, &c. 
RHINOCEROS, 820%. 
wild beaſt with a horn on 
ceros, ou rbinocerot. 


& 20 rr . 


o R HO | 
RHOMB, a-ſea-term, Fo Rumb, —" 
RHOMB, Sub. (a figure of equal ſides, 
whoſe oppoſite angles are alſo equal) Rbombe, 
loſange. 3 ; | 
' Rhomboidal, Adj. (belonging to a rhom- 
boides) Qui appartient a un rhomborde, 


RH u 
uſed in phyſick) Rbubarbe. 


Baſtard-Rhubarb (an herb) Parelle, . ſorte 
de plante. 


qui a un rbume, enrhume, enchifrene, 
Rbumatiſm, Subſt. (a diſtemper) Rhuma- 

tiſme, ſorte de mal. 

ARHUME, Subf. (a defluxion of hu- 


Rbume, enchifrenement. 
RIB. : 


corps. 


{> Rib (or ſide-timber of a. ſhip) Cote, 


ou membre de marine. b 
RIBALD RT, or Ribauldry, Sub. (whore- 
e plumer. 


dom, whoring) Pataniſme, | 

(> Ribaldry (lewd, or licentious talk- 
ing) Paroles ſales, diſcours impudigques, ſaleteæ, 
o ſcenitex. | 

RIBAND, J. Ribbon. 

+ RIBBLE RABBLE, Sub}. (ill, or piti- 
ful ſtuff) Mecbante marchandiſe, rebut, dregue, 
fretin, 455 ö | 
RIBRLE ROW, Subſt. Une enfilade. 
Along Ribble row, Une longue enfilade, 
RIBBON; Subſt. Ribas. | 
& Ribbon-weaver, Un rubanier, un tiſ- 
ſutier-rubanier. „ 

I To RIB-RO AST, Verb Ad. (to beat 
ſoundly) Battre comme platre, battre A platte 
couture, aſſommer de coups. _—— 

RICE, Subſt. (a fort of corn) Riz, eſpece 
de grain, 

RICH, Adj. (or wealthy) Riche, opulent, 
qui a beaucoup de biens, 7 

A rich fortune, Un riche parti. 

He married a rich fortune, II a fait un 


"x de Rbin. 


riche mariage, il e marie richement, 


RIB, Subſt. (er fide - bone) Cate, du 


a huge ſort of 
is noſe) Rhino» | 


4 


Rhomboides, Sub. (a rhomb, whereof | 
two fides are longer than the other two) 
| Rhomboide, ſorte de figure. 


| {5? Rhomboides (a muſcle in the ſhoulder- | 
blade) Rhomboide, muſcle. qui fait mouvoir 
| Pepaule en arriere. | 


Rhumatick, Adj, Incommode Tun rbume, 


mour from the head, upon the parts beneath) 


| 


RID 


Rich (very precious, noble) Riche, 4. 
grand prix, magnifique. | 

A rich tapeſtry, Unc riche tapiſſerie, 

A rich ſtone, Une pierre de grand prix, 

A rich banquet, Un feftin magniß que. 

* Rich (abounding with, plentiful) Riche 
abondant, fertile. b 

Rich in virtues, Riche en wertus, . 

A rich country, Un pays r iche. 

A rich language, Une langue riche, qui ef 
abondante en mots, ou en expreſſions. 1 
| Rich wine, Vin qui a de la qualite, 

The Rich, Subſt. (or rich people) Les riches, 

Riches, Subſt, (or wealth) Richeſſe, richeſſes, 
abondance de biens, grands.biens, opulence. fo 

Richly, Adv. Richement, magmfiquement, 

Richly clad, Richement wetu, 

EP Twas richly worth his money, I/ 72 
a eu grand marche, 5 

Richneſs, Subf, (or magnificenee) Richeſſe, 
beaute, magnificence, | 

The richneſs of his attire, La richegz de 
ſes habits, ou de 2 ajuſſement. | 
he richneſs 
language) La richeſſe, ou les richeſſes dune 
langue, ſa fertilits. PAS 
RICK, or Reek; Sub, Un tas, un monceau, 

Ex. A. Rick of corn, Un tas de bled, 


in children here in England) Naeuds gui 
vtennent aux enfans, ſorte de maladie qui eſt 
aſlez rare en France, & tres-commune en 
Angleterre, | 

To have the Rickets, Etre noue, 

Rickety, Adj. Noue, 


To get rid, Se defaire, ſe delivrer, ſe debar- 
raſſer, ſetirer, 

At laſt I got rid of that troubleſome fellow, 
Ein je me ſuis defait, ou debarraſſe de ce 
facbeux E g 

How ſhall we get rid of theſe troubles ? 


Comment eft-ce.que nous nous tirerons os / we * 
e 


b RHUBARB, Sah. (a Lind of plant mneh | 


To get rid. of a diſtemper, Etre delivre de 
guelgue maladie, en rechaper. 

To RID, Verb Act. (to free, or to diſen- 
gage) Deliurer, 2 , tirer, decharger, 
detacher, degager, defaire, 


guelſu un de toutes ſes mi ſeres. | 

To rid one's ſelf of all one's cares, Se 
debarraſſer, ſe decharger de tous ſes ſuns, 

To rid one's ſelf of one's company, Se 
detacher, ſe degager, ſe debarraſſer de la com- 
pagnie de quelqu un, ſe defaire de quelqu"un. 

To rid one's ſelf of a troubleſome buſineſs, 
Se tirer d'un mauvuis pas, ſe debarraſſer d'une 


mechante affaire, den depetrer, ſe tirer d'in- 


trigue. | 
To rid one of his money, Attraper 
Pargent de guelqu'un, lui eſcrequer ſon argent, 


Io rid one out of all, Oter d quelfu un 
tout ce qu'il a, ſe ſaiſir de tout ce qu'il a, li 
depouiller. e 
Riddance, . Subſt. Delivrance, defaite, 

To make a clear Riddance (where there 
is a confuſion)  Debarraſſer. un lieu, oter tout 
ce qui Pembarraſſe, | | 

l made at laſt a good riddance of it, 
Enfin je men ſuis beureufement debarraſſe, ou 
tire Þ affaire, 3 5 

lf all ſuch knaves were hang d, 
'twould be a good riddance, Quand tels fri- 
pons ſeroient pendus, ce ne ſeroit pas grand 
| demmage, | 


To make a quick riddance of a com- 


modity, Se defaire bien-tit d'une marchan- 
diſe, 

RIDDEN, Adj. (from. to ride) Ex. over- 
ridden, Outre, ſurmene, 

Prieft-ridden, V. Prieſt. f 
RiDpDE, Subſt, (er hard. queſtion) E- 


nigme. 
1 & 


A. 


(er copiouſneſs of a 


RICKETS, Subſt. (a diſeaſe very common 


RID, Adj. (ur freed) Delivre, debarraſſe. 


To rid one of all bis troubles, Delvrer 


RID 
A Riddle (er coal-fieve ) Crible à 
char 


charbon de terre quand il eft a demi brule pour 


en ſeparer les cendres. 
Riddling, Subſt. L'action de cribler. 
RIDE, Subſt, (or riding on horſe-back or 
in a coach) Promenade à cheval ou en car- 
roſſe, pour prendre Pair, | $ | 
To RIDE, Verb Neut. (to go on horſe- 
back, to go in a coach, a cart, @c.) Aller 
3 cheval, monter un cheval, aller en car- 
roſſe, ou dans quelque autre voiture. 1 
Ex. To ride a horſeback, or upon a horſe, 
Aller & chewal, monter un cheval. 


To ride upon a mule, Monter un mulet. 


To ride in a coach, or a cart, Aller en } 


carreſſe, ou dans un chariot, 


To ride HARD, Aller fort wite, faite di- 


ligence ou outrer, ſurmener, e 
To ride AWAY, S'en aller, ſe ſauver. 
To ride BACK, S'en retourner. 

To ride ABOUT, Faire un tour, aller d'un 
cate & d autre. By 

To ride (to- manage a horſe) Monter 2 
cheval, manier un cheval. | 

To learn to ride, Apprendre d monter d 

cheval,  _ E 
A ſhip that rides at anchor ( that is 

holden faſt. with her anchors) Un waiſſeau 

gui eft & Panchre, ou ſur le fer. 
To ride in triumph, Marcher en tricmpbe. 
* To ride one (to keep him under). Avoir 


le defſus ſur quelu un, lui tenir le pied ſur la | 


gerge, le gouverner, la maitriſer. 


In Roman Catholick countries the prieſts | 


ride the people (or the people are prieſt-rid- 
den) Dans les pays Catholiques les pritres 


gouvernent le peuple, ow les peuples ſont gou- ; 


verneæ, ou maitriſeꝝ par les Ecclefiaſtiques, . 
i To ride (er be born) upon mens 
ſhoulders, Etre porté ſur les epaules. | 

To RIDE, Yerb Act. (to be mounted up- 
on) a horſe, Monter un cheval, tre. monte 
fur un cbeval. 

To ride (or manage) a horſe, Monter un 
cheval, mont er q cheval, manier un cheval, ou 
Faire manier un cheval. 

To ride the great horſe, Monter a cbeval. 

1 ride a horſe too hard, Outrer un cbe- 
2 | 
To ride a horſe with. judgment (to ma- 
nage a horſe well) Travailler un cbeval avec 
Jugement, en termes de manege-- 

* To ride a free horſe to death (to 
abuſe one's good nature) Abuſer de la bonte, 
ou de la patience d une perſonne, 

Rider, Subſt, Un cavalier, celui qui eſt, 

ou gui va a cheval... 

RIDGE, Sl. (or top) Sommer, faite, 
faitage. | 

The Ridge of a hill, Le ſommet d'un mon- 

ragne, . | 

The Ridge of a houſe, Le faite, ou fal- 
tage d une maiſon, 2 
A Ridge-tile, Fartiere. 


A Ridge of land between two fur- |. 


rows, Sillon d'une terre labouree, 
(© Ridges (between the channels of 


timber, or ſtone wrought) Filets, eſpaces qui | 


font entre les canelures. | 

A long Ridge of hills, Une longue 
chaine, ou ſuite de montagnes, 

The Ridge-bone of the back, L'epine 
du das. © 

(5 Ridge-band- (that part of a draught- 
horſe's harneſs, which rans o'er croſs his 
back) Daꝗſſiere. | 
_ Ridged, Adj. (raiſed) Haut, deve. 

{FF Ridged (that has many Ridges and 
channels) Canele, fait en canelures, 

RIDGELING, or RIDGEL, Sab. (a 
kcaſt that has loſt one ſtone) Le nale d'une 


1 


1. | 
To RIDDLE coals, Yerb Act. Cribler le | 


RIG 


Pon na coupe qu un teſticule. 


ridicule, _ 

To turn into ridicule (or to make ſport 
with) Tourner em ridicul:, ridiculiſer, 

To turn one's ſelf into ridicule (to make 


traduire en ridicule, ſe dinner un ridicule. 


; diculous) Ridiculiſer, rendre ridicule, tourner en 
ridicule, ſe joutr, ſe moguer de. 


ridicule, ſe ridiculiſer, ſe donner un ridicule, 
Rid iculed, Adj, Ridiculiſe, tourne en ridi- 
cule, &c. 


&c, V. To ridicule, | 

RIDICULOUS, Adj. ( fit to be laughed 
at) Ridicule, digne de riſce, ou de- moquerte, 
ſot, impertinent, extravagant. 


q . o 
. ridicule, 


A ridiculous woman, Une femme ridicule, 
une ridicule, 


niere ridicule. . 


Ridiculouſneſs, or Ridiculum, Sub, (that 


- perſonne... Ln | 
RIDING, Subſt, (from to ride) L'acbion 
d' aller à cbeval, &c. V. To ride. 


ou prendre Pair en carroſſe, 
I take a Riding every morning on horſe- 


| matins & cheval dans Hide- Park, . 
(3 Riding, or cavalcade, Une-cawalcade, 
A Mock-Riding (in publick deriſion of a 


' $'eft laifſe gourmer par ſa femme. 
A riding habit, Habit de chewal. 


A riding. cap, Un tapabor, un bonnet de 
voyage, ou de compagne. ü 
„ A Riding- hood, or cloak, Une cape, ou 
un capuchin de femme, 
A riding coat, Une caſaque de compagne, 
un brandebourg, un 3 | 
| A Riding-rod, Une bouſſine. | 
A woman's Riding- hood, Cape de femme, 
5 Riding (a diviſion of Yorkfo;re:) 
Subdiviſion de la province d Vork. 

RIE, V. Rye. | 

RIFE, Adj. (or common) Commun, gui 
regne fort, qui domine. | | 

Ex. The ſmall-pox. is very rife this year, 
La petite werole regne fort cette anne, 
| The rain has been very rife this ſummer, 
Les pluyes ont domine pendant cet Ete, 

T RIFF-RAFF, Subſt. (ſorry ſtuff) Re- 
but, choſe de neant, | 


away, or ſteal) Enlever, pil er, voler. 
To rifle the barrel of a piſtol or gun, 
Rayer le canon d'un fuſil, ou d'un piſtolet. 
Rifled, Adj, Part. Pille, wole, &c. 
? A rifled gun, Un fuſil raye.. 
| 3: Subſt, Celui, — cells qui enleve, 
gui pille, ou gui vole. | 
Rifling, Subſt, L'action denlever, de piller, 
ou. de woler, 


Fente, crevaſſe. | | | 
RIG, Sucht. (a horſe that has had one of 
his ſtones cut out, and yet has got a colt) 
Cbeval qui ayant qu un teſticule a engendre 
un poulain, an 
(FF Rig, t a Tom-rig (or wanton girl). 
Une gargonniere, une jeune fille fretillante, 


qui aime a hanter les gargons. 


bete qui na G4 qu'd demi-chdtre,' ou à qui | 


| RIDICULE, or D Þ+ Ridiculum, Sub/. | 
(that which is ridiculous) Ridicule, ce quieſt | 


one's ſelf a laughing-ſtock) Se teur ner, ſe | 
To RIDICULE; Verb Ad. (or make ri- | 


To ridicule one's ſelf, Recip. Se rendre | 


Ridiculing, Subſt, L'action de ridiculiſer, | 


A ridiculous man, Un bomme ridicule, un | 
Rid. culouſſy, Adv. Ridiculement, dune mu- V. 
which is ridiculous) Le ridicule, ce qu il y* 


za de ridicule dans une choſe, ou dans une 


To take a Riding in a coach, Se promener, 


back in Hid- Park, Fe me promene tous les 


man that has ſuffered himſelf to be beaten by | 
his wife) C' e ce qu on appelle, monter I'ane, 
en quelques endroits de France, lors zu un mari 


To RIFLE, Verb 2 rob, to take 


RIFT, Subſt, {or chink, from to rive) 


Birth- right, Droit d aineſſe. 


Micbaelmas- Rigs, Les wents de la S. 
Michel. | | 
To RIG, Verb Ag. Funer. 
Ex. To rig a ſhip (to furniſh her with 
cordage or ropes) Funer un vaiſſeau, le garnir 
de cordage. 


vaiſſeau. 
o rig and ramp, v. ramp: 
Rigged, Adj. Fune, eguipé. 
Rigger, Subſt, of a ſhip, L'agreeur d'un 
vai ſſeau, celui qui agree, | 
Rigging, S. L'a#ion de funer, ou d'eguiper. 
The Rigging of a ſhip (the ropes, 
or cordage belonging to her) Les agres, ou 
agreils, les mancuwvres, be funin, ou le cordage 
d'un vaiſſeau. | | 
To RIGGLE about, Verb Neut, or to 
wriggle one's body, Verb Act. (to joggle- 
about, from rig). Se demener, ſe remutr, fretiller. 
To riggle (er to infinuate) one's ſelf, Verb 
Recip. S' infinuer ,, gagner avec addreſſe. 
Ex. To riggle one's ſelf into a man's 


u un, le gagner avec addreſſe. 
To riggle. . | 


Droit, par oppoſition à gauche. 
Ex. The right hand, La main droite. 

* To give one the right hand (er place 
of honour) Donner la main a quelfu un. . 
Right, or ſtraight, Droit, direct, gui 
n e pas courbe. | 

A right line, Une ligne droite, ou directe. 

The right way, Le droit chemin, | 

Right (honeſt, or juſt) Droit, honnete, fin- 
cere, qui a de I bonneur, ou de la bonne foi, gui 
va droit, juſte, &quitable, 

Right (downright, or true) Franc, par- 
fait, vrai, veritable. | 
He is a right Deboſhee, C' un parfait, ou 
franc debauche, | 
A right buffoon, Un vrai boufon, . 

A right ſtoick, Un veritable loĩcien. 

Right (true, or proper) Vrai, verita- 
ble, propre, convenable, qui cenvient. 


veritable, ou le vrai moyen. 

To give one a right name, Donner a guel- 
zu un un nom qui. lui ſoit propre, ou qui lui 
convienne. . 

This is his right name, C' e- la ſon vrai, 


ou veritable nom. 


A right owner, Un vrai proprictaire, un. 


proprictaire. | 
D Right (true, natural) Vrai, bon, naturel. 
Ex. A right diamond, In diamant fin, 


To be in one's right ſenſes, Etre en ſon bon ſens, 

(>. Right (ſound in health) Sain, gui ſe 
Porte bien. | | 

Io ſettle a right (or perfect) under- 
ſtanding, Etablir une bonne, ou parfaite intel- 
ligence. 

He goes the right way to work, 1/s'y 


il faut. 


RIGHT, 5 (or claim) Droit, droits, 


| preten/ion fondee ſur quelque titre, 


To maintain one's right, Maintenir ſes. 
droits, ou fon droit. | 

I have. a right to it, Fe ſuis en droit de le 
demander, j y ai des pretenſions fondees en droit. 

He aſks but that which is his right, I/ re 
demande que ce qui lui eſt dd, ou qui lui. ap- 
partient de droit. | | 

Oln right. of his mother he inherited 
that eſtate, 1/ berita de ce bien. du chef de ſa 
mere. | 

Right ( prerogative,. or privilege ), 


Droit, prerogative, privilege. 


(> Right 


To rig (or fit) out a ſhip, Equiper un 


thoughts, +. $'inſinuzr dans. Peſprit de quel=. 
Riggling, Adj. L'a&ion de ſe demener, &c. 
RIGHT, Adj. (in oppoſition to left) 


| This is the rigbt way, er means, C'eſt ie 


This wine is not right, Ce win neſt pas 
| Son, ce vin meſt pas naturel. 


prend du bon biais, il Sy prend bien, ou comme 


9 
| 

| 
| 
| 
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RIN 


Rigorouſſy, Adv, Rigovreuſement, rudement, 


R1'G 


. £Þ Right (authority, or power] Droit, 


RIP 


To ring, & t6 ring AGAIN, Eder, „. 


autorite, pouvoir, priſſance, | privilege, avec rigueur, d'une ma niere rigonreuſe. Jenner. ; 
pF Right (Juſtice, equity, e reaſon) | Rigour, L. Rigor. „ The atulteries of which ue! dis rig 
Droit, juſlice, ce que eft juſte, raiſon, RILL, Sz#Þ. (or brook) Un ruifſeau. Ter adulteres qui &vient fi frequars tn Wraet, 


To do one right, Faire juſtice, ou raiſon d 
guelguun, 
Jo be in the right on't, Avoir raiſon, 
This belongs to me by right, Ceci mappar- 
tient de droit, ou en propre. 


Vou ſhould not have it by right, Yous 
ne de write Pa: Pawoir, 11 1. Pas proprement a 1 


RIM, Subſt, (or border) Le bord Funro⸗ * I have ſomething ro ring in hie 

| mite de quelque cboſe. j ears (or to twit him with) Pal geg ch 

Eg be Rim of the belly, Le peritoine, | 2 72 eprocber. 

ou la corffe, merabrane qui envelope les boyaux, To ring a hog; Mertre un an 

RIME, SubPt. (the uniformity of ſound at | fer au groin Pun cochon, | 5 * 

the end of two words) Ri. \ | , RINGER, Sul, Un ſornevr, celui qui 
There is neither Rime nor Reaſon, 7/ n'y | fonne les eloches. 


Vis, a ni rime ni raiſon, Ringing, Sah. L'a#ion de fonner.. 

fair ſhould do it by right, Ce ſeroit à moi a le : _ K verſe) Vers, Þ rime, i 7 Ringing of bells, Son de choches, 0 
ire, me-doggrel, a paultry Rime, Une me- NGLE, Such. (a Ring to ringle a mare. 
A buck ſeven. years old carries a head | chante rime, Cl... ; Sc.) Une — 4. Fenn 


with all its Rights, Le daim de ſept ans porte 


(5 RIME, (or falling miſt) Brouillard To ringle a mare; P#rb A#, Bouckr une 
teus les * portera jamais. 


bumide qui ſe diſſout en petites goutes, bruine, | jument ou une cavale, 
Right, . (well) Bien, tres, fore, par- oroude ou frimas, 8 „To RINSE, Verb Ac. Rinfer, fringne- 
Fuitement, comme il fant, _ To RIME, Yerb Neut, (to make Rimes | laver. e 
T am not right, Fe ne me porte pas bien, je er verſes) Rimer, faire des vers, | Es. To rinſe a glaſs, Lever un verre, le 
me trouve indiſpoſe, | To make one verſe rime (er gingle) | fringuer, EP | 7 
Right, very right, Fort · bien. - | with another, Faire rimer un vert avec wn | Rinfed, Adj, Rinſs, r EEE 
A right honeſt man, Un tre- honnete, un | autre, | Rinſing, Suche. L'aFion de rinſer, &e, 


ore bonnẽte, un parfaitement honnete homme, Rimed, Adj. Rime, RIOT, Subſt. (execs, debauc ) Excir 
1411 veritable bannẽte homme, Rimer, Sub, Rimeur. debauche, libertinage, dereglement, d ſordre, : 


A paultry rimer, Un mechant rimeur, wn | o run riot upon a thing, Se 17% 
R. C' dans ce-meme ſens qu an gualiße 2 un poctereau. 2 vabandonner à — 1 1 
les pairs du royaume & les eonſeillers | Riming, Sub, Rime, ou J action de timer. * His head runs not upon hawks and 
du roi en ſon conſeil prive Right Ho- | RIMY), Adj, (hazy, foggy, ſpeaking of | hounds, I ra Peſprit rem 155 ou occupe que 
nourable, ler Ev#ques Right Reverend, | the weather) Humide, plein de brouillar ds, di | d oiſtan & de chr ens de chuſſe,- | 
S les juges de paix Right Worſhip- #rowce, on de bruine, en par lant du tems. A Kiot (in law, the foreible doing 
ful. | : To RINCE, Sc. V. To rinſe, Ce. of an unlawful thing by three or more per- 
. RIND, Such. (er bark) of a tree, Z'e- | ſons) Fiolznee, emeute ou deſordre commis par 
A right learned man, Un fore- ſavant bomme, | corce Dun arbre, trois perſonnes, ou davantage. 
= Gueſs at it, and I will tell you, if you | The Rind or peel of an orange, L'#orce | To RIOT, Vers Near, Faire des oxces, 
are right, Devine, & je wous dirai fi wous | dune orange. | | Ii des deſordres, ou der violence. 
rencontre, ou fi vont y Nes. | Rinded, Adj. Qui a de Pecoree, RIOTER, Sab. Un mutin, un ſeditieux, 
(> You fay right, you are in the right, | Thick-rinded, Qui a l ecorce pa i ſſe. Kiotous, Adj. Debanche, libertin, 
Veus dites vrai, vsus avex raiſon. | RING, Subſt. (an ornament far the fin- | A riotous perfon, Une perſonne qui vit dans 
Right or wrong, A tort ou d droit, 4 ger) Bague, annean, que l'on porte au | Vexcer, dans la debauthe ou dans le libertinage. 
tert & 2 travers, de tort & de travers. doigt. 9 7 | IA riotous perſon (in the law ſenſe) 
Right over-againſt,' Tout-comre, tout-wis a- | The devil's gold ring, V. Gold. Une perſonne qui a commis quelque deſordre ou 
MG. | A Wedding-ring, Bague de mariage. quelque violence. 
To RIGHT, Vers Act. (er to do juſtice) | A plain Ring, or hoop-ring, Bagze wie, | Riotouſly, Adv. Ex, To live riotouſly, 
Faire, ou rendre juſtice, faire raiſon. Jun anneau. : | | Vivre dans Pexces, dans la debauche, ou dans 
To right one's ſelf, Se faire juſtice, ſe ven-] A diamond Ring, Bague @ diamant. le libertinage, : 
ger. 85 | A ſeal Ring, Un anneaz us ſert de ca- | Riotouſneſs, V. Riot, 
Righteops, Adj. Droit, jaſte, dquitable. | chet. To RIP, or rip up, Verb AZ. (to unſow) 
Righteouſſy, Adv. Droitement, juſtement, C A Ring, to ran at, Bague pour $ex-. | Decoudre, h 
| eEquitablement, avec juſtice, avec cquite. ercer a la courſe. * To rip up an old fore, R'onvrir ou re- 


Righteouſneſs, Subſt, Droiture, juſtice, - 


uite, rectitude. 


Rightful, Adj. (or lawful) Legitime, 


Rightfully, Adv. Legitimement, de droit, 


ar des voyes legitimes. 


To run the ring, or to run at the Ring, 
Courre la bague. 

The Ring of a door, Le racloir d'une 
Porte, Fer dont on fe ſert au lieu d'un mar- 
teau. 


nouveller une playe qui V etoit ferm̃e. 
To rip up, er to rip up one's bell 
F. 4 le wentre à quelqwun. 4 
RIPE, Adj. (in a proper and figurative 
ſenſe) Meur, qui eft en ſa maturite, dans le 


© Rightly, Adv. (or well) Bien, comme il faut. | ' The Ring of an anchor, L'arganeau | propre & dans le figure. de 
He is ſerved rightly, II le merite bien. dune ancre. I Ex. A ripe fruit, Un fruit meur, 
RIGHTS, Ex. To ſet to rights (to redreſs, | The Ring on a piece of coin, Cordon | * Ripe years, Un age mewr. | b. 
or rectify) Redreſſer, rectifier, mettre en | ou Filet de piece de monnoye. A virgin ripe for marriage, Une file 
ardre, remettre dans le bon chemin, rajuſter. A Ring about the ſmall end of a han- ui n meure, ou prete d marier, ou en age de = 
Jo ſet to rights people that are fallen dle, Virole de manebe. | ſe marier, | It | 1 
out (to reconcile them) Reconcilier, ou re- A Ring of people, Un cercle de monde, |" * A deſign ripe for execution, Une af- 
mettre bien enſemble des perſonnes qui s'etoient | de gens, de ſpectateurs. | | faire meure, un deſſein prit & tre execute. t 
brouillfes, les raccommeder, les raj fter, The Ring of a manege, La volte d'un * When things are ripe for action, Quand p 
Rights, J. Right, Subſt, manege. il ſera tems d agir. 


To go about a thing to rights (or to 
ſome purpoſe) Trawailler tout de bon à quel ue 
ch'ſe, | | 


RIGID, Adi. (ſevere, or ſtrict) Rigide, 


ſeuere, auſtere, inflexible. 


Rigidity, SubP, (a being rigid) Rigidite, | 


ſiverite, inflexibilite, 


RIGLET, Su#f, (among printers) Regler, | 


en termes d' imprimeur. 
RIGOLS, Sus. (a muſical inſtrument) 
Regale, inſtrument de muſique. _ 
| RIGOR, Subs. or ſeverity, Rigueur, ſeve- 


rite, durete, auſterite, 


In the utmoſt Rigor, A la rigueur, a la | 


derniere rigueur, ou @ toute rigucur. 


Rigorous, Adj. Rigoureux, rude, ſevere, 


cruel, plein de rigueur. | ; 
(> Rigorous courſes, Yoyes de rigueur, ri- 
£ueur, X 


nerie, 
Give it a ring, Sonnes la elocbe. | 
The Ring upon which the bell-clap- 
per hangs, Beliere. N 


tacher des pendants. | 


CA Ring-dove, Un pigeon ramier. 
A Ring -· worm, or tetter, Dartre. 


d' une faction. | 
dans le doigt comme un anneau. 
un ſens actif & neutre. | 


ches. 
The bell rings, La cloche ſonne. 
To ring OUT, Sonner en branle, 


An ear- ring, Bague d'oreille, pour y at- 


A fine Ring of bells, Une belle fon- | 


Ring-leader, Chef, le chef d'un parti, or 
A Ring-thimble, De de tailleur, qui ſe met 
To RING, Verb Ae. & Neut. Sonner dans | 
Ex. To ring the bells, Sonner bes clo- 


P. Soon ripe, ſoon rotten, Les fruits ba- 
tifs ne ſont pas de garde, 

Ripe bottled beer or ale, Biere qui eft meure, 
de la biere qui a ct aſſes long tems en bouteille, 
& qui e bonne d boire. 
| To RIPEN, Verb Ag. (to bring to ripe- 
ne's) Meurir, faire meurir, av propre & au 


* Time has ripen'd my deſigns, Le tems @ 
meuri mes deſſeins, _ | 
Iyo0o ripen, Verb Neut. (or grow ripe) Meu- 
rir, deventr meur. 


Ripened, Adj. Me uri. 

Ripeneſs, Subſt, Maturite. 

RNipening, Sa. L'action de meurir, &c. 
f J. To ripen. 

RipIER, Sulf (one that brings fiſh from 


PR— 


| the ſea-coaſt to the inner parts of the land) 


; Cbaſfe- mare :e. | 
| RIPPED, 


4< 


"IS 


Decouſu, &c. F. To rip. 
Ripper, Subſt. Celui, ou celle qui decout. 
Ripping, or ripping up, Sub, L'action de 
d:coudre, &. V. To rip. | 
RISE, Sub. (Head, Spring, er Source) 
a River, La Source d'une Riviere. | 
4 Riſe (occaſion or cauſe). La ſeurce, Port- 
gine, la naiſſance, la cauſe, | 
The Riſe of the ſun, or the Sun · riſe, 
Le lever du ſoleil. c | 
The extraordinary Riſe of South- Sea 


Stock, La Croifſance, ou la Haufſe extraotdi- | 


naire des actions de la Compagnie du Sud, | 
* Riſe. (or Preferment) Elevation, avance- 


ment, | 
To RISE, Verb. Newt, (to ſpring up, as a 
xiver, Sc.) Sortir, ſaurdre, awoir fa ſource en 
quelque lieu, | 
* To riſe (to ſpring, come, or proceed) 
Fenir, provenir, proceder, naitre, | 
To riſe (ſpeaking of ſeeds that begin 
to ſhoot out) Lever, Verb Newt. | 
» To. riſe (to get up from bed, or from 
one's ſeat) Se lever, ſortir du lit, ou ſe tenir 
debcut. 1 N — 
He loves to riſe early, Il aime a ſe lever ma- | 
tin. 2 
To riſe from table, Se lever, ſortir de table. 
o riſe (to begin to appear on the ho- 
rizon, as the ſtars do) Se lever, commencer a 
_ paroitre ſur horizon.” _ —_ 
The ſun riſes, Le ſoleil ſe leve. _ 
Eg To riſe (to go upwards): S*elewer, 
The vapours riſe from the water, Les va- 
peurs S8elewent de I eau. 
A hill that riſes by degrees, Une colline qui 
selewe peu d peu; ou qui a une pente aiſce, 
He fell down, and I was fain to help 
him to riſe, 1/ tomba a terre, & je fus oblige 
de Þ aider & ſe releuer. wy e 


* To riſe (to make an inſurrection) Se fe- 


5 ſe revolter . 

A bird that riſes from the ground 
(that takes its flight) Un oiſeau qui prend ſon 
vol, qui Senvole, | | 

To riſe (to grow bigger, or ſwell ). 
Senfler, lever, groffir 

Her belly begins to rife, Son ventre commence 

a lever. 


The waters begin to riſe (or to ſwell) Les E 


edux cummencent à $enfler. . 

To riſe (er ferment, as dough does) 
Lever, ſe fermenter, . Y 

C10 riſe in bliſters, Selewer en puſtules, 

The corn begins to. riſe (or to grow 

dearer) Le bled commence d rencherir, 

*The ſtocks riſe, Les actions montent, ou 

To riſe (to ariſe, or begin to blow, as 
the wind or a tempeſt does) Se lever, en par- 
lant du vent, d'une tempete, &c. 

* He begins to riſe (or to be preferr d) in 
the world, 11 commence à vel ver, & ſe pouſſer 


dans le monde, it commence. q $' awancer, o 4 


Saggrandir, 
o riſe to an higher degree, Monter 
d'un degr plus aut. | 
0 riſe, or to riſe AGAIN from the 
dead, Refſuſciter des morts, ou ſimplement, 
reſſuſciter, | 
To riſe UP im arms, Prendre les armes, 
fe ſoblever, ſe revolter, ſe rebeller.. 
(> To riſe 2 one, Se lever quand 
guelgu un pour lui faire honneur, 
Riſen, a — FV. To riſe. 
Riſer, Sucht. an early riſer, Un Somme ma- 


tineux ou matinal, qui ſe lee matin. 


RISBLE, Adj. (capable of laughing) Ri. 


Vie, 
RISING, Sub. L' aftion de ſe lever, &c. 
FH. To riſe. 


R O A 

The Riſing of a hill, Le penebant ou 
a pente d'une colline, ou montagne. 
A Riſing of the ſkin (or ſwelling) Une 
tumeur, ou enfiure. | 
* A Riſing (er inſurrection) Un fobleve- 
ment, une rewe/te ou rebellion, 

A Riſing from the dead, Reſurrection. 
Kiſing, Adi. Levant, naiſſant. 

The rifing ſun, Le ſoleil levant. | 
A riſing paſſion, Une paſſion naiſſante, 
A riſing ground (a little hill) Une 


auteur, une Eminence, un tertre, une colline. 


—_ 


gut S'aggrandit. 
bazard, 


, danger. 


ou rite, cere monie de Jegliſe. 
Funeral Rites, Funerailles, obſegues. 


Rituet, 


des ceremonies. ; 
RIVAL, Sub, (or competitor in love) Un 


rival, un concurrent en amour. 


A She- Rival, Une Niwale. | 
A Rival (or competitor in general) Un 
rival, un concurrent, un competiteur, 
To rival one, Verb AF. (to be his rival) 
Etre rival de quelquun, 
Rivalbd, Adj, Qui à un rival, ou des ri- 
Da ux. | | 
Rivalry, or Rivality, Subſt. Riwalite, con- 
CHr rence, 4. 
Rivaliſt, J. Rival. 
To RIVE, Verb Act. Fendre. 
To rive aſunder, or to rive in pieces, Verb 
| Neut, Se fendre, $entr ouvrir, | 
Riven, Adj. Fenda, 
RIVER, Subſt, Riviere, fleuve, 
3 r* , Raw de Riviore. 
ivet, & a riveted nail) Rivet, petit 
ee d fe ( ) Rivet, pet 
To RIVET, Verb Act. (or clinch) River, 
To rivet a nail, River un clou. | 
* To rivet a thing in one's mind, Impri- 
mer, graver quelque choſe dans Peſprit de 
quelqu'un, 
Rivetted, Adj, Rive, 3 
That opinion is faſt rivetted in him 
Cette opinion a deja pris racine dans ſon 
A 
Rivetting, Subſt. L'action de river. 


fendre, &c. F. To rive. 
RIVULET, Sud. (er brook) Un ruiſ- 
eau, | 


RIX-DOLLER, Subſ. (a Dollar, a Ger- 
pence): Riſdale. 


R O A 


ſorte de poiſſon. : | 
* As ſound as a Roach, Sain comme un 


Route, grand chemin. 
(F Road (where ſhips ride at anchor) 
Kade, lieu d'ancrage vers une cõte. 
Road (for inroad) Courſe, incur fi- 


Roader, Subſt, Vaiſſeau qui eft d Pancre. 
TO ROAM, Perb Neut, Roder, courir, 

ou aller fa & ld. | 
Roamer, Sucht. Redeur, Fugabond. 
Roaming, Subſt. L' action de roder. 
ROAN, Adj. (a ſort of colour] Rowan, 

ſorte de couleur. | 

Ex. A roan horſe, Un cbeval rouan, 

To ROAR, Verb Neut, (as a lion does) 


N 


* RiGng of the ſun, Le lever du | 


* A rifing man (a thriving man) Un bom- 
me qui ſe pouſſe, qui s'fleve, qui $'avance, ou 


Ritual, Sub, (a book containing the rites). 
Ritualiſt, Subſt, Un defenſeur du rituel, ou 


RIVING, Sac. {from to rive) Lad ion de 


ROACH, Suh. (a ſort of fiſh) Nouget, 


Hareng. | 
ROAD, Subſt, (or high - way, from to ride) 


| RISK, Sup. (hazard or venture) Riſque, 
RITE, Sub. (or Church-ceremony) Rit 


— 


man coin, worth about four ſhillings and ſix -- 


ROC 

Rugir, en parlant d'un lion, | 
1 ſea roars, La mer gronde, la mer 
bruit, 

To roar (to out hideouſly) Rugir 
crier, pouſſer 4 at of Mr r bg „) Akin, 
Roaring, Sucht. Rugiſſement, 
* Roaring of the ſea, Le bruit d'une mer 


tourroucee. 


To Roaſt, Cc. V. To roſt, &c.- 


Prendre, Gter, priver, 

Lo rob a houſe, Voler, piller une maiſon. . 

To rob one of his money, Yoler quelgu'un, 
lui Gter, lui prendre ou lui derober ſon argent. 

I will not rob you of that pleaſure, Fe ne 
veu pas wous priver de ce plaiſir, 


To rob, Verb Neur. Ex, To rob 


min, | 
Robbed, Adj. Vole, &c. V. To rob. 

| Robber, Such. (or highway- man) Voleur, 

voleur de grand chemin, brigand. 


Forban. 
ber), dag. Fol, Digandage, fe 
0 8 0 Vo riga | i je. . 
 Robbing, 5706 : + 
J. To rob. | 


ROBE, Subſt. Robe de ſolemnits. 


gens de Robe ou de Palais, - . 
2 of the Robes, Maitre de la Garde 
robe. 
To robe, Verb Newt. (to on the 1 
Robes, as a king or _ 5 $'bobiller, 
mettre ſes habits royaux, 

ROBIN Red-breaft, Sus. (a bird) Rows 
gegorge, Oiſeau. VEE. 

= Robin Good-fellow- (a boon compa- 
nion) Un bon compagnon, un gaillard, un 
drole, un goinfre. . | | : 


Rabans. 


( ſtrong) Robuſte, fort ou puiſſant. 

| operant ee ty (or ſtrength) Force, 
complex ion robuſte. 

Rocambol, Subft N Rocambole. 

ROCHE, . Roach. 

ROCHE- Allum, Sub. Alum de roc be. 


Roc het. 91 

ROCK, Sub, (a maſs of ſtone rooted in 
the ground) Roc, roche, rocher, - | 
Rock- Cryſtal, * roche, - 
Rock-Oil, Petrole, huile de petrole, - 


rocbers ou d' ccueili. \ 
Rock (er 'diſtaff) Sorte de guenou» 
Ile. 


To ROCK, Verb Ad. Bercer, 

To rock a child, Bercer un enſunt. 

To rock, Verb Neut, (to reel) Chanceler, 
branler, | 

Rocker, Subſt, (a woman that rocks a 
child) Une Berceuſe. - i 

ROCKET, Subſt. 64 herb) Roquette, 


herbe. 

i Rocket, (a ſort of fire-work) Fuſce 

ante. 

ROCKINESS, Subſt, {from Rock) Q 

| tits de rochers. | . 
ROCKING, S2. { from to rock) L'a#ion 

de bercer, &c. . 
Rockleſs, Adj. (without Rocks) Sans ro- 


chers. 
| ROCKY, Adi. (full of Rocks) Plein de 
rocbert. - 


| ROD, 


To ROB, Verb Ac. Voler, derober, piller, - 


P. To rob Peter to pay Paul, Emprunter de 
Pargent dune perſonne pour en payer une au- 
tre. 


upon the highway, Yoler ſur le grand cbe- 


A Sea-Robber, Un Pirate, un Corſaire, us - 


Vol, ou Pattton de voler. 
A robbing: of the publick treaſury, - 
Þ , - 8 pub ury, 


The gentlemen of the long Robe, Les 


Robins or Robbins, Sus. ( ſmall ropes) 


ROBUST; robuſtious or robuſtuous, Adj. 


| ROCHET, Subſt, (a biſhop's ornament } 


A ſea full of Rocks, Une mer pleine de 
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R O1 


ROD, Subſt, (or Wand) Verge, baguette. 
The golden Rod (an herb) La Verge d'Or, 
Herbe, 

The black Rod, Le Baguette ou Verge 
Torre, | | 

The black Rod, or Uſher of the black Rod, 

L' Huiffier de la Verge noire, I Huiſſter de la 
Chambre des Pairs. . 

Rod (to whip withal ) Verges, pour 

. Fouttter, | | | 

(> The Rod (Pearch er Pole) to meaſure 

land, La Perche, pour I Arpentage. 1 
An Angling-Rod, Ligne de Pecheur, 
, Curtain-Rod, Tringle, X 
The Rod, vr Roddle horſe” (the horſe 


next to a cart or waggon drawn by ſeveral 


* Horſes). Le Limonier, | | 
«RODE, C' le Preterit du verbe, to ride. 
Rode or Road, V. Road, | 
*" RODOMONT ADO, SubP.' (a vain-glo- 


-rious Bravado) Rodomontade, Fanfaronnade, 


vanterie en fait de Bravoure, 

To Rodomontado, Verb Newt, Faire des 
Node montades, faire le Rodomont, ſe wanter de 
grand: Exploits gu'on w'a jamais faits, 

ROE, Subſt. (a kind of Deer) Cbevrete, 
femelle du Chevrevil. , 

A Roe-buck, Un Chevreuil, 

The hard Roe of fiſh, Oeufs de poiſ- 


The ſoft Roe of fiſh, La Laite de 3 


a * | 
ROGATION, SHH. Ex. The Rogation- 
week ( Gang-week, or Graſs- week, the 
next but one before Whbit-ſunday) Les Ro- 
gat ions. | PR: 
ROGUE, Sub, (or Raſcal) Un Cogum, un 
Pendard, un Fripon, un Belitre. | 
*{- Rogue (er Thief) Un Voleur, un 
Larron, | Fe 
= Rogue (being us'd in a familiar way, 
is ſometimes a word of kindneſs) Fripon, Fri- 


ad. 


porne, en termes badins & dans la famili- -/ 


arite de Ja converſation, 
He or ſhe is a pretty Rogue, Cefl:un jolt 
fripon, ou une jolie friponne. 
Jo play the Rogue (or the fool) Folatrer, 
badiner, | 

= To play the Rogue (or to jeſt) Railler, 
dire quelque choſe en riant, ou par raillerie, 
platſanter, | 

* To ROGUE, Verb AF. one off (to 
ſcold at him ſeverely) Cbapitrer guelgu*un, 
* lui lawer la tete. | | 

To ROGUE, Verb Neut, Faire le coquin, 


Faire la debauche, courir le guillediu : Alſo, | 
| to keep him from being hurt by a fall) Un 


(CF Badiner, railler, folatrer. 

Roguery, Sub. (or Knavery) Action de 

coguin, mechante action, fripmnerie, _ 
(FP Roguery (or Malice) Malice, tour de 


malice, tour malin. | 


3 Roguery (Banter, Raillery) Raillerie, 


Plaiſanterie. : 
Roguing, Sun. L'action du werbe, te 
rogue, | | 


Roguiſh, 4dj, (or knaviſh) De coguin, 


méchant, ſcelerat. 8 

(3 Rogniſh (or malicious) Malicieux, 
plein de malice, ; | 

6&3 Roguiſh (or wanton) Fripon. 

A roguiih Look, Are fit, mine friponne, 

Roguiſh Eyes, Des Yeux fripons, 

-A roguiſh Book, Un livre plein de 
mots libres. | | 

Roguiſhly, Adv. ( in a roguiſh or wanton 
manner) En riant, en folatrant, en badinant, 
ou d'un air badin ou fripon. — 

To lock reguiſhly, Avoir des yeux fripons, 
avoir Pair fripon ou la mine friponne. 

Roguiſhneſs, Subſt, (or Malice) Malice, 
tour de malice, | | | 

© Roguiſhneſs (er bantering) Raillerie, 
Plaiſanterie. 5 

To ROIST, Verb Neut, (or ſwagger) Faire 


„ ” CR 


ROM 


Pentendu, faire le fier, ou le faux brave, faire 


| des Fanfaronnades, ou des Redomontades, faire 


le Rodomont. 
Roiſter, Sub. (or Swaggerer) Un Faux- 


"brave, un Rodomont, un Fanfaron, 


Roiſting, Subſt, Faufſe brawonre, Rodo- 
momade, 3 uf | x 


Roiſting, Adj, Ex. A roifting fellow, 


„„ 


Un faux brave, un rodomom, un fanfaron, 


ROKE, SubPt, ( from reek.) Ex. To make 


one's ſelf all in a Roke (or ſweat): Se mettre 


tout en ſueny, | 


ROLL, Sucht. (or Scroll) Un rouleau, Pa- 


quet de quelque choſe qui eſt roulẽ. | a 


A Roll of Parchment, Un rouleau de par- 
cbemin. "I IH 4 
A Roll of Tobacco, Un rouleau de tabac, 


trumeau, 


the edges of a: cover) Roulette ue relieur. 


The Roll (or Cartridge) of the cha- 


Piter-of a pillar, Volute de chapiteau, 
Roll-Butter, Du beurre en rouleau. | 
A Roll (er Strickle to ſtrike any 

meaſure even) Une Racloir. bs 

Roll (or Liſt) Rolle, lie. 


chives, 


Rolls (the Office of the Rolls in 


Chancery) Le Greffe, ou Bureau des Roles ou 


des. Regitres de la Chancelerie, 
The Maſter of the Rolls, Le Greffier, ou 
le Garde des Riles, ou des Regifires de la Chan- 


celerie. 


To ROLL, Verb Ad. & Neur. (to turn) 


Rouler, tourner. 
To roll one's eyes, Router les yeux. 
To roll a walk with a Roller, Appla- 
mir une allee avec un rouleau, paſſer le rouleau 
ur une alle pour 1 applanir. n 
To roll DOWN, Ad. & Neut. Rouler em bas. 


To roll ABOUT, Ad. & Neut, Rouler d 


Pentour. | 

To roll UP, Act. Rouler, plier en reuleau, 
on en rand, 80 

* To roll IN money, Neut. Etre riche en 
argent, * nager dans les biens, on dans les ri- 
cheſſes. | | 

Rolled, Adj. Roule, V. To roll. 

Rolled ſtock ins, Des bas d rouler. 
Roller, Su. (a gardener's cylinder) Rou- 
leau, cylindre de pierre, de bois o de fer. 

A Roller (or Roll for a child's head, 


bourlet, 
{> Roller (for infants) Maillot. 7 
| A Weaver's Roller, Enſouple de tiffe- 


rand, | 


rau ler. | 

Rolling, Adj. Ex. A Rolling-pin, rou- 
leau de Paticier. : 

Rolling eyes, Des yeux qui roulent dans la 


P. A Rolling-ftone gathers no moſs, Pierre 


i roule 1 amaſſe point de mouſſe, 
" Rolling - Pg Preſſe d Imprimear d' Eſ- 
tamper, ou de Toiles. | 8 
To ROMAGE, V. To rummage. 

ROMAN, Adj. Romain. . 

The Roman Church, L'Egliſe Romaine, la 
Communion de Rome. | | 

The Roman Letter, Le Romain, la Lettr 
ronde, | | — =_ 

Roman-like, A la Romaine. 

ROMANCE, Such. (a feigned ſtory con- 
taining en amorous adventure) Un roman, 

* A Romance (a tale of a tub, a lie) Un ro- 
man, un conte bleu, une fable, un menſonge. 

To ROMANCE, Verb Neut. (to tell a 


magnificent lie) Faire un reman, babler, - 


. 


Un guart d' acre ou d' a- 
25 * 


agzuree, 


Rolling, Sa. Roulement, ou Tacrion de | 


He does nothing but romance, Tout ee 9); 

dit weſt zu un roman, il bable drinnen. 1 

Romancer, ' Subf, In faiſeur de romans, ur 
eur, | | 


Romancift , Subſt. (a Romance writer) Un 
romancier. | | 


ROMANIST, 1. (6 Papiſt) Un Ca. 
1e. 


tho ue Romain, un Pap 


To ROMANIZE, Ver Ag. Ex, He has 


romaniz d his Grecian ladies, II a fait des 


matrones Roma ines des dames .Greques, 
Romantiele, Adj. (from Romance) Roma- 
neſque, de roman, gui ſent le roman. 
To ROME, V. To roam. | 
"ROMESEOT, wv Roomſcot, Subſt, (e, 
Peter- Pence) Tribut que Þ Angleterre payeit 


4 autrefois au Pontife de Rome; 
A Roll. (to wind a rope about) Un: 
| *] Catholique. 

A Roll for a woman's vr a child's 
head, Un bourrelet ou bourlet. ; 


2 
* 
x 


A Roll (uſed by bookbinders to gild | 


Romifh, Auj. Romain, de Rome, Papiſte, 
ROOD, Sulſt. (the fourth part of an acre) 
terre, meſure 
ngleterre, | | 
JL. Rood (an old word for croſs) Une eroix. 

The Holy-rood days, Les jours de S. Croix. 
Rood-loft (a ſhrine whereon was placed a 


4 crucifix) Boite qui contenoit un crucifix, 


ROOF, Seb. (the top) of the houſe, Le 


toit d'une maiſon, le faite, le comble d'une 
maiſon. W 


Roll, Sub. (Record) Regifres, ar- | 


he Roof of a Tennis-court, Le toit d'un 


Feu de Paume, | 


A Roof-tile, Une Faitiere. 8 
The Roof (or Palate) of the mouth, 


Le palais de la bouche. 


The Roof of a coach, L':mperiale d'un 


carroſſe, 


Heaven's ſtarry Roof, La woute ctoilee, 


ROOK, $Su#P. (a bird) Grile, forte d'Oi- 


ſeau. 


* What has the Jackdaw to do with the 


rooks, Si wous Fes auſſi hontte homme que 


vous paroi ſſex tre, pourquoi frequentez-wous 
de f — gens Y yu 4 


(> Rook (one of the cheſs-men) Roc ou 


tour, piece du jeu des Echecs, 
Kook (a cheat or ſharper) Un files, 


un trompeur. 


* Rook (or cunning man) Un raffne, 


un adroit, * | Un fin merle. 

To ROOK, Perb Act. (to cheat or bubble) 
| Attraper, tromper, * + Avoir le poil a quel- 
gu un, te filouter. 8 | 


Rooked, Adj. Attrape, trompe, f à qui 


Pon a a le poil, filoute. 


Rooking, Su. L'action d'attraper, ou de 


tromper, c. V. To rook. ly 
ROOM, Sas. (the place or ſpace which is 

or may be filled up by a perſon or thing) 

Place, lieu, eſpace. 775 | 


Here's but little room, Vaici bien peu de 


place ou d eſpace. 


Freſnh men came in their room, II vint des 


bommes tout frais en leur place. 


g= A Room (or chamber) Une chambre. 
A large Room, Une grande chambre. | 
A Dining-room, Salle d manger, la 


ſalle od Pon mange. 


A Withdrawing- room, Une antichambre. 

* Room (occaſion or reaſon) Lieu, occaſi- 
on, raiſon, ſujet, 

Thus there will be no room left for com- 
plaints, Ainſi il ny aura point lieu de fe 
plaind:e, | 

There's no room for trifling in religious 
matters, II ne faut pas ſe jour de la religion, | 

He has a great deal of room, II eft loge 


fert ſpacieuſement, 


 Roomy, Adj. (ſpacious) Spacreux, grand, 
ROOST, Subſt, a Hen-rooft, Fuchorr, 
The hens go to rooſt, Les poules ſe won? 


jucher. 


J | ">, 
ROOT, Sub/t. (that part of a plagt which 
| grows downwards) Racine, 


Hairy 


Hair 


To ta 
Root 


Racine 


* Rc 
cine, ſo 


p. Ls 
* R 


primiti 
ah 1 
ſoi- me 

Thi 
. quarri 


To 


1¹ 


| Racine d'ongle, de cbeveu, de cor, &c, 


. quarree & cubigque. 
To root UP, or to root OUT, Verb Ad. 


fine do) Fouiller la terre avec le groin. 


do what he pleaſes) * Ldcher la bride 2 


ed at ſea) Fil de carret, en termes de 


liquors do) Filer, comme font certaines li- 


fifteens, containing fifteen pater- noſters, and 


Zaines. 


Hairy Root, Racine ebevelub. | 
To take Root, Prendre racine, $enraciner, 
Root of the nails (of hair, of a corn) &c, 


* Root (principle, riſe or beginning) * Ra- 
cine, ſource, principe, commencement. 

P. Covetouſneſs is the Root of all evils, 
p. L'uvarice eft la racine de tous maux, 


* Root (or primitive word) Racine, mot | 


primitif, 

* Root (in arithmetick, a number multi- 
plied by itſelf ) Racine, nombre multiplie par 
ſoi- meme, | 


The fquare and cubick Root, La Racine 


(in a proper and figurative ſenſe) Deraciner, 
arracher, extirper, au propre & au figure. 

To root up an herb, Deraciner une herbe. 

* To root out a vice, Extirper, deraciner 
UN vice. 


To ROOT or ROUT, Verb Neut, (as 


= Jo root (or dig, as a wild boar does) 
Feuger. | | | 

Rooted IN, Adj. Enracine, | | 

> Rooted QUT, or rooted UP, Dera- 
cine, extirpe. 

A rooting out, or rooting up, Subſt. L'a#:- 
on de deraciner, extirpation, &c. 

A ſwine's rooting or routing, L'a#1on 
d'un cochon quand il fouille la terre avec le 
groin. | | | 
(> The rooting (or digging) of a wild 
boar, Fouge de ſanglier. 
he rooting (er mark) of a boar's 
ſnout, Le boutis d'un ſanglier. | 

Rooty, Adj., (full of Roots) Qui a beau- 
coup de racines, plein de racines. 7 
ROPE, Sub. (or cord) Une corde. 

A hanging or dancing Rope, Une cerde d 
pendre, ou 2 danſer. | | 

Rope-girt, Ceint d'une corde. 
The Ropes (er cordage ) of a ſhip, Les 
cordes ou le cordage d'un navire. 

P, Name not a Rope where one has 
hanged himſelf, P. Il ne faut point parler de 
corde dans la maiſon d un pendu. | 

* + To give one Rope enough (to let him 


quelgu un, lui mettre la bride ſur le cou, le 
laiſſer faire. | 
Jo be upon the bigh Rope (to carry it 
high) * Monter ſur ſes grands chevaux, le 
porter haut, | 
(> A Rope of onions, Une glane d"ag- 
nons. e 
(> A Rope of pearls, Un fl de perles. 
* Rope · ripe, Qui merite la corde, pen- 
ar 0 8 : ; 
A Rope-yard, Une corderie. 
A Rope-maker, Un cordier, 
A Rope-dancer, Un danſeur de corde. 
Rope-weed, J. Bind- weed. 
Rope - yarn (the yarn of any Rope untwiſt- 


mer. 
To ROPE, Verb Neut. (as ſome gluiſh 


queurs gluantes, | 
Roper, Sub, Cordier. 
Ropy, Adj. (or flimy) Gluant, gui file, 
Roral, V. Rorid. | 
To rore, J. To roar, 
RORID, Adj. (dewy or moiſt) Humide. 
Ex. A rorid cloud, Une nuce bumide ou 
gui degoute. 1 
Roring, Y, Roaring, | c 
ROSARY, Subſt, (a pair of beads-called 


150 aves) Roſaire, chapelet a quinze di- 
ROSA-SOLIS, Subſt. (an herb) Rofolis, 


erbe. 


| ſon bonbeur, ſe vanter des faveurs des belles. 


ROT 


| (F Rofa-folis (a fort of liquor) Raſſolis, 
forte de liqueur compoſee. 
ROSE, Subſt, (a ſort of flower) Roſe, 
ſorte de fleur. 
P. No Roſe without a thorn, P. II "ef 
point de roſes ſans Epines. 
dil of Roſes, Huile- roſat. 
Honey of Roſes, Miel. roſat. | 
* Be it ſpoken under the Roſe (or be- 
twixt you and I let no body know of it) 
Que cela waille pas plus- loin, cela ſoit dit en- 
5 nous, ou entre vous & moi, ſous la- foi du 
ecret. 3 
A Roſe - bud, Bouton de roſe, 
A Roſe buſh, Un rofeer. | 
Roſe-water, Eau de roſe, ou Eau-roſe, 
Roſe-cake, Pain de roſe, 
Roſe-vinegar, Yinaigre- roſat. 
The Roſe of a muſical inftrument, 
La Roſe d'un inſtrument de muſique, 
Roſe-noble (a ſort of coin) Neble d la 
Reſe, ancienne monnoye d' Angleterre, 
Roſe- bay, or Roſe-laurel, Laurier- roſe. 
ROSE, C'eſt un preterit du verbe to riſe, 
ROSEMARY, SubP.. (an ever-green ſhrub) 
Romarin, Arbuſte tod jours verd. 
The garden Roſemary, Le Romarin cultive. 
ROSIER, Sub. Lieu plante de Roſiers. 
ROSIN, Subft, Refine, poix-refine. | 
> Hard Rofin (ſuch as they rub viol- 
ſticks withal) Colofane, 1 | 
Rofined, Adj. ( full or of the nature of 
Rofin) Reſfineux, 2 
ROST, Adj. Ret, 
Roſt-meat, De la wiande ritie, du riti, 
du rit, Z | | 
* + To cry roſt meat (to preclaim one's 
| happineſs, to boaſt of ladies favours) Publier 


* ＋ To rule the Roſt (to domineer, or 
to bear ſway) Gouverner, dominer, comman- 
der 2 baguette. | | | | 
To ROST, Verb Act. Ritir, cuire aupres 
du feu, ng? SEE | 
To roſt mutton, Ritir du mouton, 

To roſt an apple, Cuire une pomme aupres 


du feu. 


rõtir aupres d'un grand feu. | 
Roſted, Adj. Reti, cuit aupres du feu. 
Roſting, Subſt, L'action de ritir, ou de 
cuire aupres de feu. KEE 
ROSY, Adj. (from Roſe) De roſe, vermeil. 
Ex, A roſy mouth, Une bouche de roſe, 
une bouche wermeille, | 
ROT, Sub, (a mortal and contagious 
diſeaſe among ſheep) Tac, mortalite, ou ma- 


I ladie contagieuſe parmi les brebis. 


T (F Rot (er file of ſoldiers) Une file, 


_en* termes de guerre. 


faire pourrir, | 
(> This will rot your cough, Ceci fera 


meurir votre tour. 


ſe corrompre. | 
* To rot in a jail, Pourrir en priſon, y 
croupir miſerablement, | ef 
ROTA, Subſt, (the chief juriſdiction of 
the court of _ Rote, la principale ju- 
riſdiction de la cour de Rome. 
ROTATION, Sz. (or wheeling) Tour- 
noyement. 
* Rotation ( or viciſſitude) Tour, viciſſi- 
tude, changement, revolution. 
ROTE, Subſt. Routine. 
Ex. To learn by rote, Apprendre par rou- 
tine, | 
+ ROTHER-beaſts, Subſt, (or horned 
beaſts) Betes 4 corne. | 
Rother-ſoil (the dung of horned beaſts 
La fiente des bites a corne. 
ROTTEN, Subſt. (from to rot) Peourri, 


— 


1 


corrempu, werreux, vermaulu, vicie, gate, 


To ROT, Verb Neut, Se pourrir, ſe gater, 


To roſt one's ſelf near a great fire, Se | 


To ROT, Verb A&, Pourrir, corrompre, | 


| Ex. A rotten apple, Une pomme pourrie, 
Rotten fleſh, Chair pourie, ou corrowpur, 

[> Rotten dung, Fumier conſomme, 

A rotten (er worm-eaten) apple, Une 
pomme werreuſe, 

Rotten wood (wood that is not ſound) Ur 
bots wicie, ou vermoulu. 

He is dead and rotten, 1! e mort & 
mange des wers, | 

Fruit that is half rotten, Un fruit mau, 
& qui tend à la e 

O Theſe cherries begin to grow rotten, 
Ces ceriſes commencent & tourner. | 

A rotten egg, Un oenf couvis. 

My cough is not yet rotten, or ripe, 
Ma toux n'eft pas encore meure. 

* Þ A man rotten at the core (not ſound 
at the bottom) Un homme gate, qui n' pas de 
bons principes, ou qui n'a pas le finds bon. 

T A rotten (or baſe) trick, Un mechant 
tour, une mecbante action. TY 

Rottenneſs, Subſt, Pourriture, corruption. 

ROTUNDITY, Sub. (or roundneſs) Ro- 
tondite, rondeur. | 

To ROVE (or ramble) about, Verb Neut. 
Courir, roder, 

To rove about the ſeas, Courir les mers, 
ecumer les mers, 

* To rove (or to have rambling thoughts) 
Avoir Peſprit diſtrait, ou egave, 

Rover, Subſt, (or pirate) Un corſaire, un 
pirate, un ęcumeur de mer. 

At Rovers, Adv. (at random) Eteurdi- 
ment, inconſiderement, a la wolte. | 


random) Il fait &tourdiment tout ce qu'il fait. 
Rouge-croſs, or Rouge - dragon, Subſt. (two 


deux des quatre pourſuivants d'armes en 
Angleterre, | | 
ROUGH, Adj. ( harſh, uneven, rugged ) 
Rude, dpre, raboteux, SYN 
A rough ſkin, Une peau rude. 
A rough ſort of wine, Un win rude, d&pre, 
graſſier, ou deſagreable, | 


A rough way, Un chemin rude, ou raboteux. 


* Rough (harſh, ſevere, grim) Rude, 22 
were, dur, auſtere, chagrin, facheux, d'une bu 


| meur incommode, bourru. 


A rough diamond ( neither cut nor 
poliſhed) Diamant brut, | 

* Rough (or uncouth) ſtile, Un ſtile rude, 
dur, qui m eſt point poli. 

* What you ſay is ſomething rough (er 
hard) Ce gue wous dites eft un peu fort, ou 
 offengam, 

58 Rough ( por! or briſtly) Rude, be- 
riſſe, couvert de poil, 

* Rough (er homely) Rude, grofſier, 

* Rough (or proud) Inſolent, arrogant, fier, 
ſuperbe, , | 


agitee, courroucee, qui roule de grands flots, 


crayon, 
The rough draught of a deed, La mi- 
nute, ou la groſſe d'un contract. ET 
Rough-caſt, Adj. Crepi, &c, 
To rough-caſt, Verb Ad. Crepir, enduire do 
chaux & de gros ſable, 
A rcugh- footed (Adj.) pidgeon, Pigeon 
atu, 
a To rough-hew, Verb Act. Ebaucber. 


cher du bois, 
-Rough-hewn, Adj. Ebaucke, 
Roughly, Adv. (harſhly, ſeverely, Cc.) 


avec aigreur, ſechement. 
Roughneſs, Subſt. (cr ruggedneſs) Rudeſſe, 


| aprete, 


waters, L'aprete de certaines cauæ. 
| | * Roughneſs, 


* He ſhoots at Rovers (or does things at 


of the four marſhals, or purſuivants at 
| arms) La Crox-rouge, & le Dragon-rouge, 


A rough (or tempeſtuous) ſea, Une mer 
(3 A rough draught, Une Gauche, un 


To rough hew a piece of timber, Ebaa- 
Rudement, durement, aigrement, ſeverement, 


The Roughneſs (er brackiſhneſs) of ſome 
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rance, Parler, ou Vexprimer facilement, 


— Py 


(among ſoldiers) Faire la ronde. 


Phe frigat gave us a whole Round | 
with her cannon, La fregate nous fit une 
decharge de tous fes canons, | | 


 Tricotet, ſorte de danſe. 


%, 


R OU 


ROW 


„ Roughneſs ( uncouthneſs ) of tile, Ru- ( kind of catch - ſong ) Rondelet, ſorte de 


diſſe, groffierets de ſtile. 

* Roughneſs ( ſeverity) Ruſdeſſe, ſevorite, 
arfterit?, duretf. | 
(F The Roughneſs of the fea, Lagita- 

tien, le courroux de la mer. 


e Adj. (from to rove) Diſrait, 
ar 


The ROUNCE, Su. (of a printer's 
preſs) Mani veile de preſſe d imprimeur. 

ROUNCEVAL, Adj. Ex. Rounceva! 
peaſe (a great ſort of peaſe that came firſt from 


Ronceval, a place at the foot of the Pyrenees) | 


Gros pots de ronceaux, | 
＋ A Rounceval girl (er a luſty bouncing 
girl) Une groſſe fille, | 
„ Adj. (er circular) Rond, circu- 
Fe, s 


— — 


* To have a round deli very, er clear utte- 


* Good round trot (a quick trotting pace) | 
Un grand trot. © CAL 

* A round (a good large) ſum, Une bonne 
ſomme, une bonne ſomme d' argent. 

A round faggot-ftick, Un rondin, 

A round pile of fir, Un rondin de ſapin. 

2 The Round- heads (or the Rebels un- 1 
der king Charles I.) Les tetes rondes, C'eſt | 
le ſobriquet que les Royaliſtes donnoient aux 
Parlementaires ſous le regne de Charles I. 
roy d' Angleterre, | | 
A Round-houſe, La priſon du guet. 

To make round, Arrondir. * 

Round, Sub. (or Ring) Un tend, un 
cerele, 

To take a Round or turn, Faire un 


teur. 5 
Ex. The ſun having perform'd bis Round, | 
Le ſoleil ayant fait, ou acheve ſon tour. 
To walk the Round, or the Rounds | 


To keep a Round of formal viſits, 
Faire ſes wiſites, faire un certain tour de viſites 
d ap parat. 885 | 

ln the whole Round of my time, De 


mon tems, dans toute ma vie, 


They diſcharged three Rounds of all their 
cannon, Ts firent trois ſalves de toute leur 
artillerie, | 
A Cheſnhire Round (a ſort of dance) 


Round, Adv. Ex. To turn round, Tour- 
ner, ſe mouvoir en rond. | 
My head turns round, La tte me tourne, 
The ſun goes round the world, Le ſo- 
tal fait Ie tour du monde. | 
All the year round, Toute Pannee. 
To drink round, Boire à la ronde. | 
Ten miles round (er about) A dix 
miles d la ronde. . 
To ride round, Faire le tour a cheval. 
To ſail round, Faire voile autour. | 
A place fenced in round, Une place fermee 
tout autour, ou entourfe d' une haye, d une mu- 
raille, h | | it 
Round about, Tout auteur, tout à Pentour, 
de tous citez, | | 
Sl took a view of the countries round 
about, Je viſitai tous les paris d alentour. 
E You muſt go round about, 1/ faut gue 
vcus faſſiez le teur. c 
To ROUND, Verb Ad. (to make or cut 
round) Arrendir, & vider, cou per en arrondi ſſant. 
To round a cloke, Arrondir un manteau. 
To round a ſleeve, Evider une manche. 
To round (er whiſper) a thing in 
one's ear, or to round a man in the ear with a 
thing, Souffler une choſe q Poreille de quelpu un, 
la lui corner aux oreilles. | 
Rounded, Adj, Arrondt, &c. JV. To round, 
ROUNDEL, r ROUNDELAY, Sutf, 


| %eſogne, agir fincerement, ou de bonne 2 al- 


nent, librement, hardiment, nettement. 


Io ROUT (or to fart) Peter, faire un 


a Croix de par Dieu, Pabece. 


| {I The Fore-rower, er chief Rower ina 
Sally, 
5 


couplet. 

ROUNDING, Subf, (from to round) Ar- 
rondiſſement, P aftion d'arrondir, &c. V. To 
round, | 
Roundlet, J. Rundlet. 

Roundly, Adv, (honeſtly, fineerely) Ron- 
dement, fincerement, ſans artifice, ſans fagon. 

To go roundly to work, Aller rondement en 


ter fon grand chemin, ſans y chercher 
de po if | 


(> Roundly ( boldly, freely) Franche- 


aucoup 


A horſe that goes roundly on, Un chewa! 
qui ſuit ſa cadence, qui manie toiljours de meme 
cadence, qui demeure egalement entre les deux 
talons, | | 


Roundneſs, Subſt. Rondeur, .rotondite. 


To rouſe, &:c, V. To rowze, &c. 
Roufting, J. Roiſting. | 
ROUSSELET, Subſt (a kind of delicate 
pear) Rouſſelet, ſorte de poire. 

ROUT, Sub. (a multitude, a throng of 
people, Multitude, foule, concours de peuple, 
cobu#, | e 1 
Riot) Une aſſemblet, une bande, un attrou- 
ent. 
(FP Rout (ſquabble, noiſe) Pruit, deſordre, 
vacarme. | 

(> Rout (the way which ſoldiers are to 
march) Rqute, de gens de guerre. 

(P Rout ( or defeat) of an army, 
route, vaudercute, defaite d'une armee. 
To ROUT, Verb Ad. (or to put to the 


vauderoute. RE 

* To rout one (to put him out of his 
meaſures) Embarraſſer quelqu'un, lui faire de 
la perne, | 

To rout, Verb Neut, (or to ſnore) 


Ronfer. 


et. 5 
To rout (as ſwine) Y. To root. 
ROW, Subſt . Rang. ; | — 
A Row of houſes, or trees, Rang de 

maiſons, ou d' arbres. | 


To ſet in a Row, Ranger. | 
g The Row of the pipes of an organ, 
Feu dorgues. | 
(-F Cris- Croſs-Row, or Chriſt - Croſs-Row, | 


A Row-barge, Un bateau gui va d woiles 


& 2 rames, 


Ramer, tirer a la rame, ou a Pawiron, 

To row with (er againſt) the ſtream, 
Ramer à van Peau, ou 4 contremont. | 

* + To look one way, and row another, 
Faire ſemblant de faire une choſe, & wiſer à 
une autre, | 

* + They don't row (or don't agree) toge- 
ther, Ils ne Vaccordent pas enſemble, ils na- 
giſſent pas di intelligence, ou de concert, Pun 
tire Pun cite, Pautre de Pautre, 
 ROWEL, Su. the Rowel of a ſpur, 
Molette d'eperon. 

| Rowel (a ſeton to make an iſſue) 
Setin, eſpece de cautere. | 

To ROWEL, Verb Ad. Ex. To rowel a 
horſe, Mettre une ortie, ou donner des plumes d 
un cheval, 

Rower, Subſt. (one that rows) Un rameur. 


Le wogue-avant, dans une galere, 

The Rower that rows with the firſt 
oar in a gally, L'eſpalier, Rameur pres de 
Peſpale, cu de la poupe. | 

ROWING, Subft, L'acłion de ramer, 


Rounds, VJ. Round, | 


A Rout . (yoing forcibly to commit a | 


De- 
? 


Rout) Mettre en deroute, defaire, mettre en | 


A Row of teeth, Rang de dents, denture. | 


To ROW, Verb Neut, bo tug at the oar) | 


RUB 
wy comme quand on le roule ſur un rou- 
eau. 
N 1 21 
0 „ Kerb Aa, (or a 

| veiller, Eueiller en furſaut, N 2 
Ex. To rowze one, or to rowze h 
| Eveiller, reveiller quelpu un. 
He rowzed me out of my firſt ſleep, I/ 
m'a rompu mon premier ſommeil. 
| To rowze a deer, Lancer un cerf, le 
Faire partir de la repoſce, 
| To rowze up one's ſpirits, S"exciter, & anj- 
mer, l 

Rowzed, Adj. Rewveille, &c. V. To rowze, 
Rowzing, Subſt, L'a#tion de reweiller, &c, 
V. To rowze, | 
Rowzing, Adj. Ex. A rowzing lye, Une 


im up, 


| grande faufſete, un grand menſonge. 


ROYAL, Adi. (kingly) Royal, de roi. 
His Royal majeſty, Sa majeſſe royale. 
The Royal ſociety, J. Society, 


| The Royal aſſent, Le conſentement du roi. 
IF Royal ( noble, magnificent ) Royal, 
. e, 


mag ni que. The 
. Subſt. (a loyal man) Un Roya- 
i/te, 
| Royally, Adv. Royalement, en Roi, noble- 
ment, magnifiquement. 


Royalty, Subſt, (or kingſhip) Royaute, 
INC royale, 5 

The enſigns of Royalty, Les marques de la 
royaute, W Las 2 ah 
The Royalties (or Royal rights) Ly 
prerogatives royales, ou du roi. 0 
ROZ EN, V. Roſin. 


R U 


RUB, Sub. (obſtacle, hinderance ) As- 
tiercbe, obſtacle, empechement. | 
(5* RUB (or banter ) Raillerie, lardon, 
frotade. | | 
He gave him deadly Rubs, II Pa cruelle- 
ment raille, | 
To RUB, Verb Act. Frotter, frayer, 
| To rub ſhoes, Frotter des ſouliers. 
Fo rub em clean, Les nettoyer a force de les 
frotter, | 
To rub one's head againſt a thing, Se 
Frayer la ttte contre quelque choſe, | 
> To rub (or ſcratch) Galer, grater, 
(> To rub a horſe, or to rub him DOWN, 
Bouchonner un cheval. 55 | 
FF Rub, rub (a word uſed by way of 
interjection at bowls) Tout-doucement, tout bel- 
lement. | 
To rub OFF the dirt of any thing, Decro- 
ter quelque choſe. | | 
To rub off a ſpot, Oter, enlever une 
tache à force de la frotter. | 
To rub ON, Verb Neut. Ex, Things rub 
on bravely, On fait de grands progres, 


gagne ma vie tout doucement, 

* To rub one UP (to give him a Rub) 
Donner un lardon d quelquun, te railler, lui 
donner une frotade, 

* To rub up one's memory, or to rub up 
the remembrance of a thing, Rappeller quel- 
que choſe dans ſa memoire, en raffraichir la 
memoire, ſe la remettre. | 

* If you go to him, you muſt rub up your 
Latin, Si vous Pallez voir, il faut vous pre- 
parer 2 lui parler Latin. 

RUBARB, V. Rhubarb. | 

Rubbed, Adj. Frotte, &c, V. To rub. 

Rubber, 800%. (er Rubbing- cloth) Un frot- 
Forres | 
| IF Rubber at cuffs, Coups de poings. 

Rubber (a whetſtone for a ſcythe ) 
ueux d faux, be 


* 


in three, at ſome games) Volte, partie double, 


| $3 The Rowing of cloth, Roulement da 


ou le gain de deux parties en trois, 
| ** * + To 


I make ſhift to rub on (or to live) Je 


RUBBERS, Subf. (the winning two ſets * 


R UF 


+ To play a Rubbers; Foutr purtie, re- 


ganthe, le tout, | 
1 won the Rubbers, F'a! g la volte. 
Rubbing, Subſt, L'action de fritter, Bec. 
J. 0 To rub. 
A Rubbing-cloth, Frottoir, un thifon, 
A Rubbing-bruſh, Une decrotoire, 
RUBBISH, S. (Rubble, or pieces of a 
building) Decombre, ruines, debris, demolitions 
d'un bitiment, du moilon, de la blocaille, 


* Rubbiſh (old tatter'd clothes) Guenil- 


les, haillons, wieilles nipes, 
* Rubbiſh ( ſorry ſtuff ) Rebut, fretin, 
tout ce qu'on mepriſe. | 


Take this Rubbiſh (or this dirt) away, 


Otez ces ordures, Gtrez ces ſaletez, 
RUBBLE, V. Rubbiſh. 


Fouge. 


RUBICUND, Adj. (blood - red) Rubicond, 


- RUBRICK, S. (a ſpecial title, or 
ſentence of the law, or of any book, written 


or printed in red) Rubrique. 


To RUBRICK, Verb Ad. (to mark with 


red letters in a kalendar, &c.) Marguer en 


lettre rouge. | 


Rubricked, Adj. Part. Marque en lettre 


rouge. 2 
RUBY, Subſt, (a precious ſtone) Rubit. 


RUCTATION, Sa. (or belching) Rot. 


Sower frothy Ructations, Des rots acres 
& bilieux. | 


The RUDDER, Subf, of a thip, Le 


gouvernail, d'un navire. 


RUDDLE, Sab. (a fort of red chalk) 


Rubrique, craye rouge. 
 RUDDY; Adj. (red, rubicund) Ronge, 
rubicond. | | 


A ruddy complexion, Un wiſage rubicond, 


ou couperoſe, 


RUDE, Adi. (rough) Graffer, ou gr lie- 


rement fait. 


A rude draught, Un plan groſſier, une 


cbauche. 


mal poli, ruſtre. 


(5 Rude ( uncivil, inſolent Inciuil, 


brutal, inſolent. 


D Rude (unſkilful, or ignorant) Greſ- 


ier, ignorant. 


The rude multitude (the vulgar) 
L el; 


olle multitude, le wulgaire, 


Rude ( unlucky, or roguiſh) Me.: 


chant, malicieux, malin, plein de malice, 
To give one rude language, Parler 

incivilement, ou inſolemment a quelqu'un, le 

maltraiter de paroles. | 


Rudely, Adv. (or coarfly) Graſſierement, | 


peu delicatement, 
> Rudely (er uncivilly) Incivilement, 


inſolemment, vilainement, brutalement. 


ruſticite, | 
C Rudeneſs (unſkilfulneſs) Grofſierete, 
Ignorance, 
Rudeneſs ( uncivility, inſolence) 
Inciwilit?, brutalite, inſolence. | 
(> Rudeneſs (or roguiſhneſs) Malice. 


RUDIMENT, Sub}. (principle, begin- 


ning, or grounds) Rudiment, principe, com- 
mencement, 

RUE, Subſt, (an herb) Rue, herbe. 

To RUE, V. A. (to be ſorry for) Se repentir. 


Ex. You ſhall rue it as long as you live, | 


Vous vous en repentirez toute võtre vie. 
lll make him rue the time that ever 


he did it, Je lui ſera! maudire le jour qu'il a 


fait cela, 


Rueful, Adj. (fad, pitiful) Pauvre, pirey- 


able, cbetif. 

C Rueful (or dreadful) Terrible. 

Ruefully, Adv. Ex, He look'd ruefully, 
Il avoit les yeux hagards, ou farouches, 

(FP A Ruff (or fardingale, formerly worn 
by women about their waiſt) Yertugadin, 


N 


q 


Ruine, deſtruction, chute, decadence, perte. 


Ku 


des cartes, . | 

* He was kill'd in the ruff (or higheſt de- 
gree) of his glory, 1 fut tut au milieu, ou 
au plus Haut point de ſa gloire. | 

To RUFE, Verb Ad. (to trump at cards) 
1 ww Ng un trionfe aux cartes, 

AN, „(a wicked or profligate 
fellow) Un ſcelerat, 3 * | 

FF Ruffian (or deboſhee) Un ruffien, 

Ruffingly, Adj. (boiſterous, rude, or ill- 
bred) Graffier, mal poli. | 

RUFFLE, Subſt, Mancbette. 

Laced Ruffles, Manchetres d dentelle, 

To fold into Ruffles, J. To ruffle. 

To RUFFLE, Verb Ad. Frifer, 4 

Ex, To ruffle a napkin (to fold it into 
Ruffles) Friſer une ſerviete, 4 

{> To ruffle (to rumple) Cbifenner, 
froiſſer, mettre en deſordre. 5 N 

* To ruffle (to diſcompoſe, or diſorder) 
Troubler, mettre en deſordre, deranger, 

* Anger ruffles the mind, La colere trouble 
Peſprit, elle Ie met en deſordre. 

* Nor was Lycurgus ſo ſullen and cynically 
grave, but that now and then he would ruffle 
his gravity, and facrifice an hour to the little 
God of Laughter; Lycurgus ett pas / 
ſevere ni fi cynique, qu'il ne derangedt, ou 

'il ne quittdt quelquefeis ſa gravite pour 
facrificr quelques moment au Dieu de la Feye. 

Ruffled, Adj. Friſe, 8&c. V. to ruffle. 

Ruffling, Subſt, L'action de friſer, &c. 
V. To ruffle. | 

Ruful, &c. V. Rueful, Sc. 

RUG, Subſt, (a coarſe covering) Couver- 
ture velue, pour un lit. 

T RUG, Adj. (a word us'd among game- 
ters, for, ſure to win) Ex, Tis all rug, 
C'eſt jeu ſar, | 

RUGGED, Adj. (rough, uneven, in a 
proper and figurative ſenſe) Rude, raboteux, 


| | | 4pre, inegal, qui weſt pas uni, au propre & 
Rude (or clowniſh) Eraſſier, ruſtique, = Heh pe nn Ks | 


au figure, | 
A rugged ſkin, Une peau rude. - 
A rugged way, Un chemin rude, ou raboteux. 


* A rugged ſtyle, Un ſtyle rude, dur, qui 


neſt point poli, 
* A rugged (croſs, or rough) man, Un 
homme rude, facheux, bruſque, chagrin, diffi- 


cile a contenter. 


* A rugged ( ſkittiſh ) perſon, Un eſprit | 


ſcabreux, bourru, fantaſque. | 

To give a rugged (er croſs) anſwer, 
Faire une repanſe ſeche, choguante, rude, bruſ- 
gue, deſobligeante, offenſante, repondre ſec, ou 
ſechement, rudement, deſobligeamment, ou bruſ- 
| guement & quelgu un. 


* Rugged ( rigid, ſevere) Rude, ſevere, 


| auſtere, rigide, dur, 
Rudeneis, Subſt, (clowniſhneſs) Grofſierete, | 


A rugged man, Homme rude, facheux, 


| 5ruſque, chagrin, difficile a contenter. 


Ruggedly, Adv. (roughly, ſeverely) Ru- 
dement, avec rigueur, d'une maniere rude, ſe- 
wverement, durement. | 

* To write ruggedly, Avoir un fiyle rude, 


cou mal poli. | 


Ruggedneſs, Subſt, Rudeſſe, aprete. 
RUIN, Subſt, (deſtruction, or undoing ) 


The Ruin of a family, 
famille. | 

He has been the ruin of me, Il a cauſe'ma 
ruine, il m'a rune, | 

To build one's fortune upon another man's 
ruin, Bätir ſa fortune, ou $'&lever ſur les. 
ruines d'un autre. 

That bufineſs has been the Ruin of me, 
Cette afſaire a tte ma ruine, elle ma ruine, 
ou mA coupe la gorge. | 

To bring one to ruin, Rurner, perdre quel- 

1 un. 
: To come to ruin, Se ruiner, ſe perdre, | 


La ruine d'une 


| Ruins (inthe plural number] Runes 


| $7 Ruff (at eatds) Le point, au jeu 


— 


regles, ou regulierement, regulier. 


| | que [on fait dans les Barbades. 


RUM 


Ex. The Ruins of a building, Let ruines 
1 batiment, les debris d un batiment abbatu. 

The Ruins of a good face, Dei 'reftes de 
beauté, de beaux reſtes. 


To RUIN, Verb 47. (to z or waſte, 


to bring to ruin) Reiner, detruire, deſoler, 


renverſer, tre la cauſe de la ruine. 

To ruin a party, Rulner, ou detruire un 
parti. 

To ruin a family, Ruiner, deſoler, ren- 
wverſer une famille. 

To ruin one in another man's favour, 
Rui ner, detruire, noyer quelqu' un dans Peſprit 
d'un autre. 

Ruined, Adj. Ruine, &e. V. To ruin. 

Ruining, L'action de ruiner, &c, V. to ruin. 

Ruinous, Adj, (falling to decay) Ruineux, 


ui menace ruine. 


* Ruinous (dangerous, that brings to ruin) 
Ruineux, qui cauſe ruine, fatal, danyereux, 


to rule with) Regle, inſtrument pour regler. 

A Carpenter's Rule, or Square, Regle de 
charpentier, une equerre, | 
* Rule (model, exemplar) Regle, modelle, 
ex . | 
* Rule ( precept, or principles to go by) 
Regle, precepte, enſeignement, maxime. 

To learn a language by Rules, Apprendre 
une langue par reg les. 

Done according to Rule, Fai: dans lis 

The Rules of the goſpel, Les preceptes de 
P Evangile, 

Rule (ftatute, or conſtitution, of a 
religious order) Regle, flatut, ou conſtitution 
d'un ordre religieuæx. | | 

Raule (or order) Regle, ordre, 

There's no Rule in that houſe, II y a 


Point de regle dans cette maiſon. 


(> Rule (cuſtom) Regle, coltume, uſage, 

Rule ( ſway, or command) Come 
mandement, pouvoir, autorite, 

To bear Rule, Avoir le commandement, 
gruwerner, | | 

To have the chief Rule, Gouverner en chef, 

(> A Rule given by a judge upon the 


mandes & les defenſes des parties, 

To RULE, Verb Ad. (to draw lines with 
a Rule) Regler, tirer des lignes avec une regle. 

To rule a paper, Regler un papier. 

* To rule (to ſquare, frame, er order) 
Regler, conduire, diriger, conformer. 

To rule one's life by the dictates of Rea- 
ſon, Regler, diriger, ſa vie ſur les preceptes de 
la raiſon, la conformer aux regles de la 

1 rarſon, | . 
— To rule, Ad. and Neut. or to rule 
OVER, Neut. Regir, gouverner, condu ire. 
To rule a ſtate, Regir un Etat, le gen- 


Derner. 


To rule unjuſtly, Gouverner injuſtement, 


tyranxiſer. 

To rule the Roſt, J. Roſt. 

C To rule (to command, or maſter ) 
Domter, waincre, ſubjuguer, reprimer, moderer, 
commander d. | 

To rule one's affections, Domter, vaincre, 


þ 


| ſ#6juguer ſes paſſions, commander à ſes paſſions. 


Ruled, Adj. Regle, &c, V. To rule. 
Be ruled by me, Croyez-mor, ſui ven 
mon conſeil. | 
He would not be ruled by me, II a pas 
voulu men croire. ä 
Ruler, Subſt, or Rule, V. Rule. 
Ruler, or Governor, Conducteur, 
ouwerneur. | : 
| Ruling, Subſt, L'action de regler, &c. 
J. . To rule. 
RUM, Sub, (or Kill-Devil, a drink uſed 


in Barbadves, much ſtronger than Brandy) 
C' le nom d'une boifſon extremement forte, 


RUMB, 


6M 2 


RULE, or Ruler, Sub. (an inſtrument 


opening of the cauſe, Reglement ſur les de- 
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RUN 


RUM B, _ SubP, (a point of the the compaſs) 
Rumb de went, pointe de compas, 

To RUMBLE, Verb Neut, (er make a 
hollow noiſe) Murmurer, faire un bruit ſourd. 

My guts rumbles, Mon wentre murmure, 

A rumbling of the belly, a rumbling of 
the guts with wind, Un murmure de ventre. 


To RUMINATE, Verb Neut, (or to chew | 


the cud) Ruminer, remdcher d vuide. 


* To ruminate upon (to conſider of) a 
thing, Ruminer quelque choſe, y 'r&wer, la 
rouler en ſon eſprit, la bien digerer dans ſon 


eſprit. | 
_ Ruminating, Sub. L'act jon de ruminer. 
To RUMM AGE, Verb A#. (to remove 
any * or luggage) Remuer des meubles, 
ou des marchandiſes, les tranſporter d'un 
endroit, | 
* To rummage ( to take up, to ſearch 
diligently) Fouiller, chercher, en fouillant, 
wifiter, | 
Rummaging, Sub. L'action de remuer, 
&c. V. To rummage. 
RUMMER, Sub. (a great drinking- 
glaſs) Un grand verre. | 


D Rummer (er brimmer) Une raſade, 


un verre tout plein. 

RUMOUR, Subſt, ( or report) Bruit, 
gut court, nouvelle, 

Rumoured, Adj, Ex. Tis a thing ru- 


moured about, or abroad, On en fait courir le 


bruit, on en parle, cela ſe dit. 


RUMP, Su#ft. (the Rump of fowls) Le 


croupion. 


* The Rump, er the Rump Parliament, 
C'eſt un terme de mepris affette au reſidu de 


ce malbeurenx parlement qui detrina le roi 


Charles ; 


RUMPLE, Subſt. Pli, qui ſe fait à force 
de chifonner, 


To RUMPLE, Yerb Act. (to ruffle) Chi- 


Fenner, froiſſer. . 
Rumpled, Adj. Chrifonne, froiſſe. 
A ſkin rumpled (or wrinkled) Une 


peau toute ridee. 
Rumpling, Subſt; L'action de chifonner, 

ou de froiſſer. 

RUN, C' un preterit du werbe, to run, 

JV. To run. 

RUN, Sub. Ex. To put a man to the 


Run (to make him run away ) Faire fuir 


quelgu un. 

At a long run, A la longue. 
A run (before one leaps) Une eſ- 
couſſe, | 

Ex, To take a run, Prendre ſon eſcouſſe. 


The Run ( rake, or courſe) of a j 


ſhip, L'beuage, le fillage, le cours, ou che- 


min d'un vaiſſeau. 


(> Good or ill run at play, Bonbeur, ou 


| malbeur au jeu, 


There's a run upon the bank, Tout le 
monde court & la banque, peur en retirer ſon 


argent. 


To RUN, Verb Neut, Courir, courre, aller 


de viteſſe. 
Whither do you run ſo faſt ? Oz courez- 
e0us, on allez- vous fi vite? 


To run before or after, Courir devant, ou 


pres. 

To run poſt, Courre la poſte. | 

To run at the ring, Courre la bague, 

To run after one, Courir apres quelgu'un, le 
pour ſuture, _ 

To run about, to run up and down, Ceurir 
d'un cate & d autre. 

To run with full ſpeed, to run amain, 
to run a- pace, Courir de toute ſa force. | 

To run, Verb AF, (to purſue in order to 
catch, Courre, ou courir. | 

To run a ſtag, Courre, ou courir le cerf, 

Jo run the ring, Courre le bague. | 

* To run a hazard (to be expos'd to it) 

Courir riſque, 


4 


RUN- 


Penfilex, 


ruban dans un anneau, | 


To run the gantlop (a military pu 


| niſhment) Paſſer par les baguettes. 


To run, Neut. (to drop) Couler, dee 


gouter, ſuinter. 


rou pie. a 
A veſſel that runs, Un vaiſſeau qui coule, 


] ou u ſuinte, 


To run (to flow) Courir, couler, ou 


rouler, 


coule, ou court le long, ou paſſe tout aupres des 
| murailles, elle arroſe les murailles, a 


* A period that runs well, ne periode 
qui coule bien, qui eft bien cadencee. 


coule doucement. | 
* To run (to go on, er go away, as 


couler, | i 
Time runs inſenfibly, Le tems court, ou 
coule inſenjiblement, | 
His wages run, Ses gages courent, 
(> To run (or come) FROM, Sortir. 


Fetter du pus, jetter de la matiere, ſuppurer. 
The ſore runs, La playe ſuppure. 


un pot eau. 


wall, II a donne de la tete contre la maraille. 
(> To run to one's help, Courir, ou woler 
au ſecours de quelqu un. | 
& To run to ſeed (as plants do) Mon- 
ter en graine, grener. | | 
To run ( ſpeaking. of flowers that 
change their colour) Changer de couleur, 


ce coup de de, je joue de tout mon reſte. 
* Her tongue runs perpetually, Elle 


| parle inceſſamment, ſa langue g dans un 


mouvement perpetuel, elle a la langue bien- 
g. 


* Her tongue runs on wheels, or runs 
at random, Sa langue na point d'arrẽt. 

* Your tongue runs before your wit, 
Vous ne ſongez pas à ce que vous dites. 

* My tongue did run before my wit, 
Ma langue a prævenu ma penſce. 

His eyes run, 11 eft chaſſieux, 11 a 
la chaſſie. | 


To laugh till one's eyes run, Pleurer, 
verſer des larmes a force de rire. | 


ou $enfulr. 


To run one's country, AF, Aban- 
donner le pays. 


courſe. - 

I'll run with ye for a wager, L parie que 
j aurai Pawantage ſur vaus d la courſe, je 
vous defie @ la courſe, 
* To run mad or diſtracted, Devenir fon, 


| perdre le ſens, #tre fou 4 courtr les rues, 
That would make one run mad, Cela 


eft capable de faire enrager un homme, ou de 


| lui faire perdre le ſens, 


* It runs in the blood of your whole oily 
to hate ours, Veus baifſez notre famille de 
pere en fils, 

* Ir runs in their blood (to do ſo or ſo) 
* Ils chaſſent de race. 

* To ſuffer a child to run a- head, Scuf- 
frir ou permettre toutes choſes & un enfant, 
lui laiſſer faire tout ce qu il weut. F 
* To run a diviſion, Fredonner, faire des 


| | fredons, 


To run one through with one's ſword, | 
Paſſer fon ep au travers du corps de quelpu un, 


His noſe runs, Son nez degoute, il a la 


The river runs by the walls, La riviere » 


The hour-glaſs does not run, Le ſable ne 
| coule pas, ou ne va pas. 


* A verſs that runs ſmooth, Un vers qui 


time, or things relating to time) Courir, 


To run with matter (to ſuppurate) 


To run againſt a poſt, Heurter contre 


* 


He run (Ad.) his head againſt the | 


This very caſt of the dice runs for all, 4 


To run (to run away, to fly) Furr 


To run a Race, A, Faire une 


RUN 


wvorci quel efs le ſens, 
. * My genius does not run that way, Moy 


To run a ribbon in a ring, Paſſer un | genie n'eſt pas tourne, ou n'eft pas propre d cela. 


(Eg To run A-GROUND, or to run on 
| ground, Verb Neut, (as a ſhip does) E chouzr, 


| *oucher ou donner de la guille contre un fond de 


Mer. 


AF, Echeutr un na vire, le faire echougr. 

To run AGAINST a rock (as a ſhip does) 
Echoutr contre un ècueil. | 

(5? One of our allies run againſt another, 
Une de nos galeres en chogua une autre, 

* Theſe words run againſt the genius of 


genie de guelgues perſonnes. - 

To run FOR a thing, Aller wite guerir 
quelque choſe, 

To run for't (to ſcamper away) Se 
ſauver par la fuite, senfuir, gagner au pied, 

To run for ſuccour or refuge, Chercbe- 
du fecours, chercher un refuge, ou un aſyle, ſe 


{| refugier, | 


* That ever runs in my mind, Fai ted. 


de Veſprit, cela me revient toiljours dam 
P eſpr it . 


* This runs parallel with that, Ceci |: 
trouve parallele à cela. 


in a veſſel) Etre aw bas, comme la liqueur 
d'un tonneau qui eſt preſque vuide. 


prime, 


tion eft exprimee en ces termes. 


Secoule, le tems paſſe, 
Our life runs away, Norre vie coule, 
To run away with (to carry away} 
Emporter ou enlewer. © 


To run away with a virgin, Enlever uns 
fille. | 


That horſe will run away with you, Co 


The collectors run away with a good part of 


| the revenue, Les collecteurs emportent une bonne 


| partie du revenus | 

* To run away with (to fancy, or ima- 
gine) a thing, S'imaginer une choſe, la croirs 
a la legere & ſans l'approfondir, Se figurer, ſe 
mettre dans Peſprit, | 
* To run away from one's text (to 
make a digreſſion) Faire une grande digreſ- 
fron, s'egarer. | 
To run BACK, Rebrouſſer chemin, re- 
tourner ſur ſes pas. . 
The river runs back, La riviere re- 
brouſſe, ou remonte contre ou vers ſa ſource 


to claſh with) Etre contraire ou oppoſe, cboquer. 
* 'The accuſations run HIGH on both 
fides, Les accuſations ſont fortes de part & 
d' autre, 
*The ſedition run ſo high, La ſedition 
devint fi grande ou ſi furieuſe, 
To run DOWN a ſtag, Verb 48, Forces 
un cerf, le prendre apres l avoir long tems couru, 
* To run one- down, to run down his opi- 
nion, Demonter quelqu'un, lui fermer la bouche, 
avoir Pawvantage ſur lui, Pabimer, le confondre, 
* To run him down with arguments, Le 


| convaincre à force d'argumens, Pobliger d ſe 


rendre, l'accabler de raiſons, le mener battant. 
* To. run one down with ill language, 
Inſulter quelqu'un, ou Paccabler d'injures, 

* To run a thing down (to deſpiſe or un- 
dervalue it) Mepriſer quelque choſe, la ravaler. 
To run down, Neut. (to drop) with blood, 


Degouter de ſang, 


# To 


#* The ſenſe runs thus, Ea woict Je fen, 


To run a ſhip a-ground, er a-ſhore, Vers 


ſome men, Ces expreſſions ſont contraires an 


jours cela dans Feſprit, je ne ſaurois m ter cela 


To run low and dreggy (as liquor 


To run (or be expreſſed) Etre ex- 
Ex. The definition runs thus, La defini- 
To run AWAY, Prendre la fuite, $'enfuir, 


Sen aller, ſe ſauver, $'&carter, gagner au pied. 
Time runs away, Le tems coule, le tems 


chewal vous emportera, vous ne ſauriez Parrtter, 


To run COUNTER (to be contrary to, 


* To 
make dig 


ujet, , 
ſon ſ , 


To 
Verb Rect 
que, malbe 
* To 
into deb 


tes. 
* To 


en rais. 
1 To 


quelque | 


pine m 


RUN 


* To run from one thing to another (to | 


make digreſſions in a diſcourſe) S'&arter de. 
fon ſujet, faire des digreſſions. 


4 To run, Verb Neut, or to run one's ſelf, 


Verb Recip, INTO miſchief, S'expoſer d quel- 

malbeur. 7 

* To run into debt, or to run one's ſelf 
into debt, S*endetter, contracter des det- 
tes. | CT 

* To run one's ſelf into charges, Se mettre 
en frais. „ 

* To run into any fi „ S' abandonner à 
elque peche, y laiſſer aller,  _ | 
9 A "ral pri gt into my foot, Une 

pine m'entra dans le pied, | 

To run the curtains into a curtain- 
rod, Enfiler ou paſſer les rideaux dans une 
verge ae fer. 5 


o run a pin into one, Piquer quel- | 


un avec une epingle, lui ficher une epingle | 


dans quelque partie de ſon corps, 

To run ON (to go on) Ex. He runs on 
fill in his lewd courſes, II va ou il ſuit toũ · 
jours fon wieux train, ou ſon meme train, 

* If you run on at this rate, you will 
quickly be a beggar, Si vous ſuivez ce train, 
vous ſerex bien- tot reduit a la mendicite... 


* To run on into extreme violences, Se | 


ter à des violences extremes. 8 ; 
To run (or go) OVER to a place, Paſſer 


ou sen aller en quelque lieu. 


ou ſe ranger du cite-du plus fort. 


To run over to the ſtronger ſide, Paſſer | 


To run over a book. (to peruſe it in 


haſte) Parccurir un livre, le lire promtement, 
& ſans y faire beaucoup de reflexion, . 

* To run (or lick) over one's work again, 
Repaſſer, revoir, retoucher ſon outrage, le 
pgelir, & le lecher. 3 | 

* To run over a thing (to glance at it, to 
fay little to it) Paſſer legerement ſur quelque 
choſe, wen parler qu en paſſant, la toucher en 
peu de mots, ne faire que l eſſleurer. | 

The river runs over 25 overflows) 
its banks, La riviere ſe debor 
ſen lit, eile regorge, elle ſe repand ſur le 
rivage. 1 
g The pot runs over (or ſpills of 
Rf Je ffus les bords, le nd 11.5 f 

To run OUT of dcors (or to make one's 
eſcape) Se ſauver. | | 

* To run cut, er to run one's ſelf out, 


Manger ſon bled en verd, depenſer ſon revenu | 


Far avance, 

* To run out into exceſs, Aller à Pexces. 

* To run out into expences (to ſpend too 
high) Faire une trop-grande depenſe. 

* To run out an eſtate, A#, or of an 
eſtate, Neut. (to. laviſh it away) Prodiguer, 

depenſer, manger ſon bien. 
To run one's ſelf, Recip. out of 
breath, or to a ſtand, Se mettre bors d haleine, 
courir à perte d Haleine. : | 

£3 To run out, Ac. (to end) one's race, 
Finir ſa courſe. 0 

* To run out of one's wits, Perdre le ſens, 
V. To run mad. 

To run out in length, S"&endre_ en 
longueur. | | | 

(> The time runs out (or expires) Le 
tems expire. | f 

To run THROUGH, Percer, percer de 
fart en part, 1 

* This moral runs through the whole 
bufineſs of human life, Cette morale comprend 
toute l' aſſaire de la vie bumaine, | 

* To run through a book (er to read it 
over) Parcourir un livre, le lire d'un bout 4 
PF autre. 


* To run through chick and thin, S'ex- | 


Poſer à toutes ſortes d'incommoditez, 
To run (er get) UP, Manter. t 
We muſt run up to the original, 
Il nous faut remonter qu aller d la ſource, 


e, elle ſort de | 


zoos 


To run up, Ad. or raiſe a wall, 
' Enlever promtement une muraille, | 


A building that runs up, Un b4riment 
gut avance fort, 

(> The ſcore runs up mighty faſt, La 
taille ſe remplit fort wite. 

(> To run up (A.) a thing too high, 
(to over - ſtretch it) Outrer une choſe, la porter 
au dela de ſes juſtes bornes. 


quelyu' un. 
His diſcourſe runs upon that, Son diſ- 
cours reule ſur cela, ou porte ſur cela. | 
A beam that runs upon the wall, 
Une poutre qui porte ou qui foſe ſur la 
muraille. | 

T To run upon great dangers, S*expoſer d 
de grands dangers. 

RUNAG ATE, Su. (or renegado) Un 
renegat. * | 
| (5 Runagate (a rambling cr roving 
fellow) Un vagabond, un coureur, qui n'a ni 


- ” 
» 


Jeu ni leu. 

' RUNAWAY, Subſ. (or deſerter) Un de- 
ſerteur, un fugitif. | 

( A Runaway (in a fight) Un fuyard. 
RUNDLET, Suh. (or Runtlet ; a certain 
, meaſure of wine, oil, &c,) Un petit barril, 


contenant 18 gallons & demi. 


Coureuſe, 


{> The Runner (or upper ſtone) of a 


moulin, | 
A Runner at all (one that ventures up- 
on every. thing) Un homme qui donne d tout, 
ou * gui donne au poil & & la-plume. 
Petit vaiſſeau marchand. | 
 RUNNET, V. Rennet. 
RUNNING, Subſt, Courſe, Laction de 
courir, &c. V. To run. 
The Running of the reins, La go- 
norrbee, perte de ſemence. | 
A running of the noſe, La rrupie. 
Running, Adj. | 
Ex. A fine Running-place, Un lieu propre 
& courir. 
Running water, Eau courante, ou vive. 
A running knot, Un nœud ccu lant. 
A running ſcore, Playe qui ſuppure, ou gui 
jette du pus. 
A running banquet, Collation gu'on fait 
fans © afſeoir. . 
The running title of a book. (the top title 
that runs over every page) Le titre qu'on met 4 
chaque page de livre, 
They betook themſelves to a runnin 
fight, Is ſe battirent en retraite ou en . 
retirant, | 


ther, II n'eſt jamais en repos, il court inceſſam- 
ment, | 
Runningly,, Adv. En courant. 


qui veut dire de pauvre bẽtail. 
* | Anold Runt (or old trot) Une vieille. 
RUPTORY, Sub, (a corroſive cauſtick) 
Ruptuoire, cautere potentiel. 
RUPTURE, Sz. (burſtenneſs or burſt- 
belly) Deſcente de boyau, bernie ou bergne, 
Rupture-wort, Herniaire, forte d' herbe. 


ler be. a 


les divertiſſemens de la campagne. 


| | A rural dean, Un deyen rural. 


JI 0 run it up too high, La faire trop haute, 


To run (or fall UPON) one, Se jetter ſur 


ou wne-.certaine meſure de vin, d'buile, &c. 
Rung, Preterit du werbe to ring, V. To | 


ring, | 
RUNNER, Sub. (from to run) Coureur, | 


mill, Une meule de deſſus, une ſur-meule de | 


Runner (a ſmall . merchant ſhip) | 


* ＋ His ſhoes are made of running lea- 


RUNT, Subſt, (a Scotch or Welch Runt) 

Bauf d Ecofſe. ou de Galles, terme de mepris, 
] propre & au figure. ro 

Iron grows ruſty, Le fer ſe rouille' ou 


* Rupture (er falling out) Rupture, brauil- 


RURAL, Adi. (of the country ) Rural, 
| champetre, de la campagne. | | 
|. To take the rural divertiſements, Prendre | 


RUT 


| RUSH, Subſt. (or bulruſh) Us je. 


The ſea-ruſh, Le jonc marin. 

The ſweet-ruſh, Le jonc odorant. | 
(3 A Ruſh-light, Chandelle de weille, 

. A Ruth (a thing of no value) Une* 
choſe de neant, un rien, un'zeft, un fetu. : 

It is not worth a Ruſh, II ne waut rien du- 
tout. 

I would not give a Ruſh for't, Je wen 
donnerois pas un zeft, ou un fetu. 

T don't value it a Ruſh, or a pin, Fe ne 
men ſoucie point, f 

I don't value him a Ruſh, Fe me mogue de lui. 

To RUSH, Verb Neut. Se jetter, ſe preci- 
iter, ſe lancer ou v elancer. 

To ruſh upon one, Se jetter ſur quelqu"un, 
„He ruſh'd among the naked ſwords, I/ ſe 
lanza ou ſe precipita au milieu des eptes- 
nues. 


To ruſh in upon one (to take him- 
napping) Surprendre guelgu un. 

To ruſh FORWARD, S'elancer. 

To ruſh THROUGH any danger, S'ex- 
Poſer bardiment a toute ſorte de danger. | 


,impetuoſite, quitter bruſquement la compagnie. 

_ . Ruſhing, Subſt, Laction de ſe jetter, &c. 
V. To ruſh. | 
RUSH, Adj. (full of Ruſhes) Plein de 
Jones, . 

RUSSET, Adj. (or darkiſh) Brun. 


A ruſſet colour, Couleur brune. 


Ro ſſette, ſorte de pomme. 
RUST, Subſt, Rcurlle, 
To gather ruſt, Amaſſer de la rouille. 


Ruſt, Derouiller, ter la rouille. 


uncivil, rude, 


ou groffier, un grand ruſtaud, un palot. 
Ruftically, Adv. Ruftiquement; d'une ma- 
niere ruſtigue ou greſſtere. 


with the manners of the country) Rendre 
greſſier comme un pal ſan. 5 


8 
i Kachel), Subſt, (or clownithneſs) Rufticite, 
grofſierete, rudeſſe, bumeur, action, maniere 


pai ſan. 
Ruſt ick; comme Ruſtical. 
Ruſtineſs, Subſt. (or Ruſt) Rouille. 
The ruſtineſs of iron, La reuille du fer. 
The ruſtineſs of bacon, La ranciſ- 


| ſure, le goũt rance du lard, 


To RUSTLE, Verb Neut. (or make a. 
noiſe) Faire du bruit. 

Ruſtling, Subſt, Cliguetis, bruit, bruit 
d' armes ou de choſes ſemblablet. 


RUSTY, Adj. (cover d with Ruſt) Rouit- 


I, covert de rouille. 


To grow ruſty (in a proper and figura- 
tive ſenſe) Se rouiller, ou s enrouiller, a 


enroute, | 

A man's parts grow ruſty in the coun- 
try, Leſprit ſe reuille, S enrouille ou Sencraſſe 
dans la province, 

{> Ruſty ( ſpeaking of clothes) Craſ- 
ſeux, couvert de craſſe. | 

C Rufty bacon, Du lard ranre. 


Dem rance, 


Rut, tems od les betes fauves ſont en 


amour. 


A The 


To ruſh IN, Entrer de force, forcer le paſſage, 


* To ruſh QUT of company, Sortir avec 


RUSSETIN, Sub. a ruſſetin apple, 


To do away, to get out, or fetch off the” 
To RUST, Verb Neur. (or grow ruſty) Se - 
rouillir. | 
RUSTICAL, er ruſtick, Adj. (clowniſh) | 
Ruſti ue, ruſtre, ruſtaud, graſſier, peu poli, . 


A very ruſtical man, Un homme fort-ruftre, 


To RUSTIC ATE, Verb Af. (to infect 


Kuſticated, Adj. Qui ef devenu graſſier ou 


dagir ruftique, ou gui ſent le ruſtre & le 


To grow tuſty (as bacon) Rancir, de- 
RU T, Sub. (the copulation of deer) 


—— —— 1 9m nt — oo 7 A ia a de 
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Exceptez, 1. Certains mots od elle prend le 
ſen ordinaire de nitre ch; Tels ſont ſure, 
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The Rut (er track) of a wheel, Or- 
niere, ou trace de roue, | 2 

To RUT, Verb Neut. (as deer do) Etre 
en ru. | 

RUTHFUL, Adj. (e- 5 
Tony, plein de tendreſſe, pitoyable, gui a de 
a pit ie. 

D Ruthful ( itiful, that deſerves pity) | 
Pitoyable, miſera . i | | 

Ruthfully, Adv. Miſerablement, piteyable- 
ment. 

Ruthfulneſs, Sah. Pitie, ce on. | 
e Adj. (or pitileſs) 2 impi · 
?oyadle, : 
"RUTTIER, Sub. (a directory for the 
knowledge or finding out of courſes, whe- 
ther by fea or land) Routier, livre, qui 
donne des inſtructions pour les routes de 
mer eu les chemins ſur terre. 2 1 

* Þ Ruttier (an old beaten ſoldier) Un 
deux routier, En 3 

RUTTING, Subſt, (from to rut) Ex. 
the rutting time, Rat, le tems ol. les betes 
fauves ſont en amour. 


2 


N 

RYE, Sah. (a kind of corn) Seigle ou 
ſegle, forte de ble. 

ye-bread, Pain de ſeigle ou de ſegle. 


8. Subſt. eft la dix-buititme lettre de Tal- 
» phabet Anglois & la quatorzieme des 


confonnes : Elle ſe prononce generalement comme 
en Francois, 


* 4 


a4. 


penſion, qu il faut prononcer chure, pen- 
choun. N 

II. Les noms qui ſe terminent en ifion od I'S a 
le ſon d un G ei d'une ] conſonne en Frangois, 
comme dans ces mots inciſion, provifion, A 
quoi ajoittez les mots ſuivants, ſavoir, uſual, 
tranſient, leiſure, ofier, hofier, croſier, 
gu on prononce ujual, trangient, lejeur, 
ojer, hojer, crojer. | | 

L's e muette en ces mots od 'i ſe prononce 
ai, ſcavoir iſland, iflet, Viſcount, Viſ- 
counteſs, & dordinaire on ne la fait preſque 
Point ſentir dans years, pounds & miles, 
cd font les pluriels de year, pound & 
mile. 


S8, (an iron-bar like an 8, uſed to 


ſtrengthen a wall) Une e ou &, une ancre. 


S A 


SABBATARIANS, SubP. (a fort of he- 
teticks, who kept the Jeu Sabbath in- 
Read of the Lord's Day) Sabbatbariens ou 
Sabbatharijes, Heretiques. 

A Sabbatarian (a rigid obſerver of the 
Sabbath) Un rigide obſerwateur du Sabbat, 

SABBATH, Subſt, (the feventh day of 
the week, and day of repoſe among the 
Fexws 3 which is Saturday among the Cbri- 
flians) Sabbat, le jour du repos parmi les 
Juiſi, quiet le ſamedi parmi les Chretiens. 

he Chriſtian Sabbath (the Lord's Day or 
Sunday) Le Sabbat des Chretiens, le jour du 
ſeigneur, le Dimanche. IN 

The Sabbath day, Lejcur lr 

Sabbath- breaker, Yiolateur du ſabbat, 

Sabbath-breaking, Violation du ſabbat, | 

Sabbatical, Adj, Sabbatiqgue, _ | 
Sabbatiſm, Subſt. (the keeping of the Sab- 
bath) L'obſervation du ſabbat. 8 

SABELLIANS, Sub. (a fort of here- 
ticks) Sabelliens, forte d'heretiques, 


: 
* 
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Ja Sacrifice) Sacrifier, faire un ſacrifice. | 


vonner. 


8 A e 


8 ABLE, Supt, (a beuſt not unlike Aa 
pole-cat) La Sebe ne, | 
w#belihe, | 


peau de webeline, martre ou mdrte, peau dr 
martre, ou de Marte. 5 
Sable (in l the black co- 
lour) Sable, en termes de blazon, le mir. 
N SABLE , SABRE, Sub. (a kind of 
ſymitar) Sabre, eſpece de cimeterre, _ 
SACERDOTAL, Ad. (er priefily) Se- 
cerdotal, 1 
SACHEL, V. Satchel. 
SACK, Subſt, (or great bag) Un ſac, 


A Sack (a meaſure of wool) Un fac, | 


meſure de laine, qui contient 364 livres 

peſant en Angleterre, & 384 en Ecofſe, 
Sack-full, Sachee, plein un fac, 
Sack-cloth, Sac, baire. | 8 
Sack- cloth and aſhes, Le ſac & la cendre. 
Sack (Spaniſh er Canary wine) Vis 

ſec, vin d' Eſpagne, ou des Canaries. | 
= Sack-but, J. Sackbut, dans l'ordre 


alphabetique. 1 


To SACK, Verb Ad. (to plunder, to lay 
waſte). Saccager, filler, | „ 
To ſack up, Mettre dans un ſac. 


SACKBUT, Sucht. (a muſical inſtrument) | well 


Saqueoute, .. | 2 Re * 

: SACKED, Adj. (from to fack) Sactage, 
Sacker, Subſt, Celui, ou celle qui ſuctage, 

qui pille, ravageur, 3 * 
Sacking, 840. Sac, ſactagement, Pafion 

de ſaccager ou de piller. | | 
The Sack ing of Trey, Le ſac de Troye. 
Sacking, Adj. Ex, Sacking-ſtuff, (to 

make Sacks withal) Toile, ou cteſſe d faire 


1 F.... WORDED 7 1 
ACRAMENT, Subft. (a viſible ſign of 
an inviſible grace) Sacrement. 

The Sacrament (or Commupion) Le ſa- 
crament, la commurion, la ſainte cine. 

Sacramental, Adj. Sacramentel ou ſacra- 
mental, | 

Sacramentally, Adv. Sacramentalement ou 
ſacramentellement, dans un ſens ſacramentel, 


ou d'une maniere [acramientale. 


SACRAMENTARIANS, Subſt. (a name 
given by the Papiſts to the Proteſtants, but 
chiefly to the Calvins) Sacramientaires, 
Nom que les 1 donnent aux Proteſtans, 
& ſur tout aux Calviniſtes. | 5 5 

SACRED, Adj. (or holy) Sacre, ſaint, 
His Sacred Majeſty, La perſonne ſa- 
cree du roi. | Ys 

(> Sacred (or inviolble) Sacre, ou in- 
violable. | 3 5 

She ſwore by all that's ſacred that ſhe 


4 would not give him the hearing as long as ſhe 


lived, Elle jura ſes grandi dieux, gu elle ne 


1 P &conteront de ſa wa. | 


Sacredly, Adv. Saintement, religieuſement, 
d'une maniere ſainte & ſacree, | 

Sacredneſs, Suh. Saintetee, 

The Sacredneſs ( the religion) of 
an oath, La religion du ſerment. | 

SACRIFICE, Subſt. (or offering) Un ſa- 
crifice, A 

170 make (or to offer up) a Sacrifice, Faire 
un ſacrifice, ſacrifeer, | 


: 


To make one a Sacrifice (to quit or 


{| abandon him) Sacrißer quelqu"un, en faire un 


ſacrifice, Pabandoiner, 


To SACRIFICE, Verb AB. (to offer up 


** 


* To fſacrifice (to devote) Sacrifier, de- 


* To facrifice (to quit or abandon a thing 
upon ſome conſideration) Sacrifier, faire un 
ſacrifice de. | 

1 facrificed him to all my reſentments, 
Fe lui ai fait un ſacrifice de tous mes reſſenti- 


* 


| | mens, ou je lui ai ſacrifid tous nei Feſſerit nens. 


marte ou maytre | 
Sable (the fur of Sable ) Zebeline, | 


FAD 
ee, g. bott ar. v. To f. 
Sacrificer, Sub. ſacrificateuy, 


Buctifieial, Adj. De ſucrifite, diftint pour 


_ Sacrificing, Subj, L'action de (weri] 0 
1 
. I 4 —_ ( the rob"\ing of 
acred things) Sacrilege, larcin d 
— 8 Ze, larcin des choſes 
' Sacrilegious, Adj, ( guilty of a faerile; 
ſacrilege, qui - * lig * 
A facrilegious man er woman, Un ſacri- 
lege, une ſatrilege, 
A ſacrilegious act, Un ſacrilege, 
Sacrilegioully, Adv. En facrilcge d'un; 
maniere ſacrilege, X | | 
. SACRIST, S. M. (an officer in a ca- 
thedral) ſacriftain. | | 
SAD, A. (ſorrowful, melancholy) Ti- 
e, melancoligue, morne. 
Sad (grievous) Triſte, fdchbeux, funeſte, 
tfouchant, ſenfible, cruel, qui donne du deplaiſir, 
Tis a fad thing, Cela eft facheux, cela ft 
cruel ou ſenſible, ou ct un malbenr, cet une 
miſere, | | 
Sad news, De trifles ou de fathenſes nou- 
es 


A very ſad miſchance, Un malbeur fort. 
b, | r * 

P Tis fad living withont money, 17 
Ser, fits avgetd 82 

He is a fad (pr odd kind of) man, 
C un ttrange homme, cg un bomme fort 
bizarre ou d'une &range humeur, 

Sad (pitiful, ſorry, bad) Mauvais, 
mechant, pitoyable, pauvre, chetif, miſerable, 
gui fait pitte, . 

Sad verſes, De mecbans, de miſerables ou 
de pitoyables vert, des vers gui font pitie, 

A ſad workman, Un mecbant, un pauvre 
ouvr ter. . | 

(> A fad (miſchievous) youth, Un nc. 
chant gargon, un jeune homme malin ou plein de 
malice, | | | 

Sad (bad or dirty) weather, 7Yilain 
tems, ou un tems fort-ſale, „ 

Sad of colour (dun) Brun, obſcur, 
gui tire ſur le noir. | . 

A ſad- colour'd cloth, Un drap obſcur. 

To SADDEN, Verb Neat. ( to look fad ) 
Paroitre triſte, awoir le viſage trifte, 


tri e. 

SADDLE, Sub. Selle, pour un cheval. 
* To put the Saddle upon the right 
horſe, Donner le Blame d celui qui a tort, 

* I am reſolv'd to win the horſe or 
loſe the Saddle, Fai reſolu de jouer d quitte 
ou & double. 

A Saddle-bow, N de ſelle. 

The Saddle-tree, Bois de ſelle. 

Saddle- cloth, Y. Houſing. 

A Pack- ſaddle, Un bat. | 

Saddle- back'd, Qui a le dos fort-large, & 
comme qui divoit propre 7 une ſelle. 

=> SADDLE, Yerb Ad. Seller, nettre la 
ſelle. If 
F * Þ To ſaddle (or ride) one, Bater, faire 
porter le Bat, au figure, | 
Ex. Some people are content to be ſad- 
dled, provided they may ride others, II 4 
des gens qui weulent bien endoſſer le bat, pour- 
vñ qu 118 A pain faire porter d d'autres. 

* + To faddle one with a thing, Embater 
71 de quelque choſe, la lui mettre ſur 
te dos. ag g 

Saddled, Adj. ſelle, 

| Saddler, Subſt. (a maker of Saddles, &c.) 
ſellier, faiſeur de ſelles. 

Saddling, Subſt, L'action de ſeller. 

SADDUCEES, Sub. (an heretical ſect 
amongſt the ancient Jan! Sadduceens, he- 


rẽtiques par mi les anciens Juifs, a 
| EW? | Ju Sadduciſm, 


To ſadden, Verb Ad. Attriſter, rendre © 


Saddusif 
ducees) Lb 
Sn | 
: al, 
ill) 2d 
o be ia 
Sadneſs, 
ele, . 
i. 
ment, ou 4 
SAF E, 

en ſarete, 
oſt 

S ſauf- 
Hd 

ſcience. 
A ſafe 


SAG 
| im, Suhl. (the of the Sad 
e eur 0 


Sadducẽens. 
SADLY, Adv. (from fad, ſorrily, pitifully, 
i) Mal, piteyablement, mi ablement, 
> Sadly (extremely) Fort, extremement. 
F be ſadly hurt, Etre fort-Blaſſe. 


Sadneſs, Subſt, ( heavineſs, melancholy ) | 


Triſteſſe, melancolie. 

ln ſober Sadneſs (ſeriouſly) ſerieuſe- 
ment, ou d'un air 82 4 

SAFE, Adj. (out of danger) ſayf, ſir, 
en ſarete, hors de danger, 4 

To return ſafe and found, ſ en revenir ſain 
& ſauf. f 

With a ſafe conſcience, En ſirets de con- 


tence, 


ou aſſurance, 85 
A ſafe opinion, Une opinion ſire, 


A lafe remedy, Un remede ſur, in- | 
homme 


nocent, qui n'eſt point dangereux. 
A fate (er truſty) man, Un 
ſur, à qui [op peut ſe fer. 
© Safe (or happy) Heureux. 
A fafe return, Un beureux retour, 
1 with you ſafe home, Fe vous ſoubaite un 
beurcux retour chez vous, | | 
(> He is come home ſafe, II en arrive 
beureuſement, | 
This is a good ſafe way, C une bonne 
TDoye. 
| > A ſafe conduct, Un ſauf conduit. 
(> I don't think it ſafe for us to ſtay 
here, Je ne crois pas gue nous ſoyons ici en aſ- 
| ſurance, ou en fu ret. 
This is not a place ſafe enough to 
talk in, Ce neſt pas ici un lieu od Fon puiſſe | 
parler avec aſſex de ſirets ou d aſſurance. | 


(FP Your money will be fate in his hands, 


Votre argent ſera ſurement entre ſes mains. | 
God keep you ſafe, Dieu woys can. 
e. 
It is not ſafe travelling, II a du danger 

a Vc yag er. | | 
SAFE, Sub. (a ſort of cup-board) Un 
garde- manger. 5 | 
SAFEGUARD, Subp. (or protection) ſauve- | 
garde, ou protection. | ' 
A woman's Safeguard (a kind of 
colour'd ſtuff apron) Tablier d'etoffe que 
les bonnes menageres portent pour gonſerver 


leurs jupes. | | 
pers An infant's Safeguard, Linge qu on 
met aux petits enfants de maillot, & qui pend 
de la ceimure en bas. 

Safely, Adv. (without danger) ſurement, 
avec aſſurance, ſans crainte, ſans danger, fans 
avoir lieu de craindre. 


O Safely (with a ſafe conſcience) En | 


ſarete de conſcience. 
Safer and ſafeſt, Le premier eft le compa- 
ratif, & le ſecond le ſuperlatif de ſafe. 
SAFETY, Subſt. ſirete, aſſurance, ſalut. 
A place of Safety, Un lieu de ſiirete, un 
aſyle. 

Orbe Safety of the ſtate, Le ſalut de I Etat. 
SAFFRON, Saft. (a plant) ſafran. 
Saffron- colour, Couleur de ſafran, 

Urine of Saffron- colour, Urine ſafrance, 
ou jaune comme du ſufran. | 

Saffron - flower, Crocus, fleur de ſafran. 

SAGACIOUS, Adj. (that has a quick 
now Qui a le zex fin, qui a le ſentiment 

ts 


* Sagacious (quick of apprehenſion) Yif, 


ſubtil, penetrant. 
Sagacity, Subſt. (or quick noſe) Nez fin, 
ſentiment fubtil, | | | 
* Sagacity ( quickneſs of apprehenſion, 
penetration) ſagacite, penetration deſprit, 
perſpicacite, ſubtilite, F 
SAGE, Adj. (or wiſe) ſage, prudent. | 
Sage, Subſt, (a wiſe man) Un ſage, un 
Pbileſopbe. | 


| 


A fafe place, Une lieu ſar, un lieu de ſurete | 


ou voi les, 


4 


S AK 


SAGE, SubP, (a ſweet-ſmelling plant) 


n. or common ſage, ſauge franche, 
petite ſaupe, 


Sage of generation, Pulmonaire, 

Sa gely, I prudemment . | 

Sageneſs, Susi. {rior} ſageſſe- 

SAGITTARIUS, or Sagittary, Sulf. 
(one of the 12 Celeftial Signs). Le ſagittaire, 
un des 12 Signes Celeſtes. 

SAICK, Subſt. (a ſea -eſſel) ſalgue, ſor- 
te de batiment grec, 

SAID, ( from the Verb to ſay). 

Ex, Said he, Dit-il. 

(F 'Tis my fate, and there's no more to 
be ſaid, C'eft mon deftin & c'eſt tout dire. 

There's ſomething to be ſaid for him, 
On peut Pexcuſer en quelque maniere, il gt, en 
guelgue maniere, excuſable, V. To ſay . 

SAIL, Subſt. Voile de navire. 

To ſet fail, Mettre d la wale, mettre 


voiles au vent. 
tenir, demeurer ſous woiles, faire route- 


arrived at Gouletta, Apres guelgues juurs 
navigation, ils arriverent 4 la Goulette. 

* A Fleet of a hundred Sail (ar ſhips) 
Flote de cent woiles, ou de cent vey 

The Sails of a wind-mill, Let toiles 
dum mou lin d went, | bes. 
Sail-maker, Voilier. 
Sail-yard, Vergue, antenne. 
To SAIL, Verb Neut, (to 


d'une rade. 


viguer. 


faire route, courir, ou porter au nord. | 
To ſail into the main, Courtr en baute mer, 


la mer, alarguer. 

To fail along the coaft, to coaſt a- 
long, Ranger la cite, naviguer terre à terre, 
cooper le rivage, 

To ſail BACK, Relacher. | } 

Sailer, Sucht. (or Sea-man) Mariner, ma- 
telot, nawvigateur, 6 | 

> A very good Sailer (er a ſhip that 
bai s well) Un waifjeau fin de voiles, un eæ— 
cellent woilier, un waiſſeau leger d la voile. 

A bad Sailer, Yaiffeau peſant de woiles, un 
mauvais voilier. | 

Sailing, Sub. Nawigation, 


otherwiſe called holy-graſs, meddle-fodder, 


|} Spaniſh trefoil, ſnail or borned clover-graſs) 


ſainfoin, herbe. 
F SAINT, Subſt. (a holy perſon ) ſaint, 
ainte. | 73 
St. Peter, S. Pierre. 
St. Ann, S. Anne. . 
The Saints in heaven, Les ſaints triom- 
Pbans, les bienbeureux, | 


Saint Anthony's Fire, (a diſeaſe growing to 


Ja ſcab like a tetter) Feu 8 . Anthoine. 


All-Saints-day, La fous-ſaints. 
To SAINT, Verb Act. (or canonize) Ca» 
| AONIZErs 
Sainted, Adj. Canonize. 
Saintſhip, Subſt. Qualit“ de ſaint, 
SAKE, Subſt. (account, conſideration ) 
| Amour, conſideration, &gard. 
Ex, For God's ſake, Pour [amiur de 
Dieu. 5 | 
For my ſake, Pour amour de moi, d ma 
conſideration. | | 
For peace-ſake, Pour avoir la paix. 
For brevity's-ſake, Pour Ctre court, 


er great gage, La grande 


les | 
To be under fail, Etre us les woiles, ſe 
6. In. a few days fail (e failing) they 

e 


ſet ſail) Met- | 
tre à la voile, partir ou ſortir d'un port ou 


To fail (or be under fail) Faire voile 
faire route, courir, naviger ou na- 


To fail northward, Faire voiles, naviguer, | 
Avoir le flux de boucbe. 


coarir, ou fe mettre au large, d clever, tirer d 


SAINFOIN,. Subſt. (a kind of graſs, 


| Ex Beaſts are bred for mens ſakes, Ze 
betes ſont cred pour Puſage de bemme. : 
He is wy name-ſake, I! a mime nom 
gue mot, | 
SAKER, Subſt. (a Saker-kawk) facr 
oiſeau de proye. rank oaks 
Saker (the Saker-gun) ſorte de ca- 
non muraille. | | 
SALEABLE, a (that ſells well) De bon 
debit, ou qui ſe wend bien, 15 
SALACIOUS, Adj. (full of loft) Chaud, 
chaud en amour, lubrique, | 
Salacity, Sul. (luſt or wantonneſs) Cha- 
leur, . ricite. 
SALAD, Subſt, (or head- lad: 
ſorte de caſque, oy me): Jer, 
SALAD, V. Sallet. | 
SALAMANDER, Subſt, (a fort of crea- 
ture that will live for a while in the flames) 
ſalamandre ou ſalemandre, 
SALARY, Subſt, (a ſtipend or allowance 
of wages) ſalarie, gages, appointement, 
SALE, Subft, ( from to ſell) Vente. 
Sale by inch of candle, Vente & Pencan. 
Saleſman, Subſt, (he that ſells live cattle) 
Marchand de betail. 


 (F* Saleſman (one that ſells new clothes 
ready made) Fripier ſuivant la cour, 
Saleable, Adj. Bien conditione, 
Salet, Y. Salad or Sallet. | 
SALICK, „ SALIQUE, Adj. ſalique. 


Ex. The Salique law (a French law 
which exeludes females from the crown) 
La loi ſalique. | 


The Salique land ( France, or the land 
about it) Le pays o la lei ſalique a lieu, 
{a Erance, IT 

SALINE, Adj. ſalin. | 

Ex. Saline blood, Un ſang ſalin. | 

Salivarious, Adj, (belonging to the ſpit- 
tle) ſalivaire, terme d'anatomie. 

To SALIVATE, Verb Neut. (or to flux) 


* Salivate, Verb A#, Donner le flux de 
che. 
Salivated, Adj. A qui on a dom le flux 
8 1 e flu 
Salivation, Subp. 45 de bouche. 
SALLET, Subſt. Une ſala 
Sallet-diſh, an 
Sallet-oil, Huile d olive. | 
as (an herb) Berle, ſorte d 
erbe. | 
Salletting, Suh. Herbes dont on fait des 
| ſalades. | 
SALLIED, V. To ally, 
SALLIES; J. Sally. | 
SALLOW, Adj. (pale) Pak, | 
SALLOW- TREE, Subſt, ( or willow- 
tree) ſaule, ſorte d'arbre. | | 
SALLY), Subft. (an irruption of the befie- 
ged upon the beſiegers) ſortie, de troupes d'une 
ville aſſiegẽe pour inſulter les aſſiegeans. | 
* Sally (or tranſport) of a paſſion, ſail- 
lie, fougue, tran de quelque paſſion, em- 
portement, boutade, &chapee. 
To SALLY out, cr to ſally forth, Verb 
Neut. Faire 28 ä | 
SALMAGUNDI, Subſt, (an Italian diſh) 
ſalmigondis, plat à I Italienne. 
SALMON, Subſt. (a ſea-fiſh) ſaumen, 
A Salmon-trout, Trutte ſaumonnee. 
Salmon-pipe, Machine pour prendre des 
ſaumons, &c. | | 
Salmon-ſewſe (the young fry of Salmons) 
Du frat de ſaumons. "4%, | 
Saloon, Suh. (a great parlour) ſalon, 
SALT, Such. ſel. 
Salt made of ſea- water, Le ſel marin. 
Bay- ſalt, Du ſel gris. 
Salt or Salt · ſeller, Une ſaliere. 
A Falt- box, (for a kitchen) Une ſauniere, 
une boite à ſel. 


N 
Ll 


A Salt- 


A alt- tub, Un ſalin. RA 
| Salt, Adj, (or falted) Sale, ſaupoudre, 
"Salt-beef, Du beuf * Sh, | | 
Salt-meat or fiſh, Saline. 
A falt (or a proud) bitch, Une cbienne 
gui eft en chaleur, ou en amour. | f 
A Salt-marſh, or Salt · pit, Un marais ſalant, 
une ſaline, OT TORR 
A Salt-maker, Saunier. 
Salt-making, L'art de faire le ſel, | 
' 'Salt-houſe (wherein Salt is made) Saline, 
ou. ſaunerie. | | | 
A Salt-ſpring, Une fontaine d eau ſale. 
A Salt- ſhop, Boutique o Pon wend du ſel, 
A Salt-man, Un ſaunier, un vendeur de ſel, 
Salt-petre, V. Saltpeter, dans Pordre Soba 


betique, 


1 


'To S ALT, Verb Af. Saler, aſſaiſonner | 


avec du ſel, | 
r -.-7 
Salter, Subſt. Saunier, vendeur de ſel, 
Salting, Sub. L'action de ſaler. 

A Salting- tub, Un ſaloir. 3 
SALTIRE, Adj. (a term uſed in heraldry) 
Ex. A Saltire croſs, Croix de S. Andre. 

SALTLESS, Adj. Qui ra aucun goit de 
fel, fade, 8500 

Saltneſs, Subſt, Salure. | - 

SALTPETER, Subſt, (a kind of Salt) Sal- 
etre. 5 f | 
8 A Saltpeter- houſe, Salpetriere. 

A Saltpeter- man, or Saltpeter- maker, Sal. 

etrier. | 

SALVAGE, Subſt, (the ſaving or preſer- 
ving goods out of a wreck) Sauvage, ou ſau- 
wement, | N ö 

Salvage- money, Salvage, 
ſauvage. 
= Falvage, er wild, V. Savage. © 
Salvation, Subſt. Salut, felicire cternelle. 

He denies it upon his Salvation, II le 
mie fur ſa damnation. wir 8 

That brings Salvation, Salutaire. 


' SALUBRIOUS, Adj. (or wholeſome) Sa- 


Aire, ja il, h . 
SALUBRITY, Subſt. Qualité de ce qui oft 
ſalubre, le mot de Salybrite n'eſt pas ẽtabli. 


| - Saluting, Sig. L'aSion de ſelutr, &c, 


ſame, Nous nous portons toi jours bien, 


ſ "yllabe, 4 


| ſuperbe palais. 


ſauvelage, ou | /e 


| merly uſed in every church) Sorte de petite 
elocbe 


ae, 


SALVE, Subſt, (er ointment) Onguent, 
remede. 5 R 
An Eye-ſalve, Un Onguem propre pour les 
eu &. 3 £ 3 St E 
8 A Salve for all ſores, Un remede à toutes 
ortes de mauæ. 5 3 
To SALVE, Verb Newt, (er fave) Sauwer. 
To ſalve the appearances, Sauver les ap- 
Parences. | 

To ſalve the matter 
well) Se blen tirer d affaires. | 

Salved, Adj; Sauve, __ = 

Salver, Subſt. (one that ſalves a ſhip or her 
goods) Celui 
marchandiſes, 

{FP Salver (a piece of plate 

coupe, | 

Salving, Subſt. L'action de ſauver. | 

SALVO, Subſt, (or exception) Excepticn, 
ou correct if. 

| Salvo (or come off) Ecbapatoire. 

To find a Salvo for every objection, Trou- 
ver une reponſe @ chaque objecłion, * | Trouver 
à chaque trois une cheville. 8 

SALUTARY, Adj. (wholſome) Salu- 
taire, ſain. | 
Salutation, Sub/. (or greeting) Salutaticn, 
ſaluade, action de * | 

SALUTE, Su#f, (an outward mark of ei- 
vility) Salut. 

To give a Salute, Sauer, boncrer du ſalut. 

Salute (er kiſs) Up baiſer. | 

To SALUTE, Verb Ad. Saluer. 

To falute (ar kiſs) Saluer, baiſer, 
dinner un baiſer, 7g | | 

Saluted, Adj, Salue, &c. 


(or to come off ö 


4 FOR 


1 


gui 4 ſauve un waifſeau, ou ſes: 


ſo called) Une 


au menſonge quand on a la verit de ſon cite. 


mot eſt plus de la poëſie que de la proſe. 


Saluter, Sub. Celuf ou celle gui ſalu?, | 


To ſalute. 
SAMAR, Sub. (a ſort of veſt or gown) 
Simare. TOM 9 N 
SAME, Adj. Meme. 
At the ſame time, A meme tems. 
In the fame place, Au meme endroit. 
The ſame it it is with me, C'en eff de mime 
de moi, jen 8 8 
We continue in health, I hope you do the 


J Mere 
qu'il en eft de mime 2 võtre i gard. | 
In one and the ſame ſyllable, Dan la meme 


FV. 


*Tis the very ſame, Ce le nme. ; 
R, Same, Se met quelquefois au 


nom it, 


Bs du pro- ; 


Ex, The ſame is a ſtately palace, C' un 


Pour sen acguiter comme il faut. 
Sameneſs, Subſt, Tdentite, — | 
SAMPHIRE, or Sampier, Subſt, (a ſea- 

plant) Crete marine, ou fend marin, plante. 
SAMPLAR, Subſt. (a corruption of the 

Latin Exemplar, a pattern or model) Un ex- 

emple, un patron, un modelle. Rk ns | 
SAMPLE, Sab. (Sample of any commo- 

dity) Montre de quelque marchandiſe. 


For the punctual performance of the ſame, 


SANATIVE, Adj. (healing) Qui guerit, | 


gut conſolide les playes, &c. | 
SANCE, Prep. (a word borrow'd from the 

French, for without) Ex, Sance ceremony, 

ans ceremonie, 4 hs 9 


SANCE-BELL, Sig. (a little bell for- 


4 


| 
\ 


_ gu'on ſonnoit autrefois pendant le ſervice | 
vin. | 8 
SanQification, Subſi. Sanctiſcation. 
Sanctifier, Subſt, Celui gui ſancliße. 
To SANCTIFY, Verb Ati. (to make ho- 
ly) San&ifier, rendre ſaint, donner la ſain- 


SanQtify'd, V. Sanftified, 5 

Sanctifying, Subſt, Sanctification, Paion 
4. ſan8ifer, L 1790 I 
Sacictimonious, Adj. (holy) Saint. 
Sanctimony, Subſt, Saintete. 
SANCTION, Subf. (or decree) Sanckion, 
ordonnance, reglement fur les affaires ecclef- 
aſtiques. | Wd 4958 33 © 

The Pragmatjcal Sanction, La Pragma- 


tique Sarction, la Pragmatigue. | 
| Sanction (or confirmation, ſettlement) 
Confirmation, aſſermiſſement, etabliſſement.'” 


The laws of Chriſtianity have the firmeſt 
Sanctien of any laws in the world, Les 
loix du Chriſtianiſme ſont etablies ſur les fon- 
demens les plus fermes qu aucunes. loix puiſſent 
AUotr. 

SANCTITY, Sub. (holineſs) Sainteté. 

An outward ſhew of Sanctity, Un 


exterieur ſaint, 


SANCTUARY, SI. (the moſt holy 


place in the tabernacle) Le Sandtuaire. 
Sanctuary (or church) Sanctuaire, E- 


gliſe. X „ie : 
2 Sanctuary (or refuge) Ahle, refuge, 
lieu de ſurete, | | 5 4 
There he took Sanctuary, C' ſon a- 
ſyle, c'eñt- ld qu il $' eſt refugie, | 
* No man takes Sanctuary in falſehood, 
who has truth on his fide, On ne recourt pas 


SAND, Subſt. Sable, arene, ce dernier 


Sand, ſmall Sand, Sablon. 


To ſcower the pewter with Sand, Sab/on- | 
ner l'ctaim, le nettoyer avec du ſablun. 


I complexion) Un * * 


ern 3 * i 4 
4 * 
3 b | 
* 42 4 
- 


, Banc de ſable, . 
Sand- box, Poudrier 
"ny 17 / 
- Sand-gavel (a payment for liber 4; 
Sand) Droit 5 Pon paye au 9 
terre pour voir da liberte de prendre du ſable 
Sand-blind, or Pur-blind, Qui . 
baſſe, ou courte, 
SANDAL, Such. (a fort of old faſhioned 
flat ſhoe, the uppermoſt part whereof is 


„ Sands, belt ef Sand ( in the & 


* 


a la wit 


open) Sandale. 
A Sandal-maker,' Sandalter, 
Sandal, Y. Sanders. | 
- SANDARACK; Sulp, (the beſt red ar. 
ſenick, or orpine) Sandarigue, eſpece arſe 
nic, ou d'orpiment. | | 
(> Sandaracls (a fort of gum, otherwiſe 
called vernix) Sandarague, vernix, gomme 
de genevrier, | 
SANDERS, Sub. (a precious ſort of In. 
dian wood) Sandal, ſorte de bois. 
SANDEVER, Su#f. (a very white alt) 
Suin de verre. 1 
SANDING, Suh. (a ſea-fihh) Barbue, 
poiſon de mer. 


| SANDY, Adj. (full of Sand) Sablmeux, 


plein de. ſablon. 
(7 Sandy, Adi. (red, or red-haired) Roux, 
Sandy hair, Des cheveux roux, des cheveux 
ardens. | 
A fandy pig, Un cochon roux. 
Sanguification, Sub, (the turning of the 
nouriſhment into blood) Sanguification. 
SANGUINARY, Adj. (bloody, or cruel) 
Sanguinaire, cruel, qui aime le ſang, qui ſe 
| plait 2 repandre le ſang humain, meurtrier. 
SANGUINE, Adj. (blood-red ) Sanguin, 
de couleur de ſang. | L £4 
FSanguine (full of blood, or in whom 
blood predominates) Sanguin, gui a beaucoup 


de ſang, 
Sanctified, Adj. Sancti, ſaint. 


A Sanguine, Sub. (one of a fanguine 


* The South - ſea project has ſucceeded 
even beyond what the moſt Sanguine could 


expect, or even beyond the expectation of 


the moſt Sanguine, Le projet de la com- 
pagnie du ſud a eu des ſucces  ſuperieurs d 


| ce que la confiance la plus bardie en pouvoit 


attendre, | | 
Sanguinolent, Adj. 

lent, ſanglant; 
SANHEDRIM, 


(or bloody ) Sanguino- 
or Sanhedrin, Subſt. (the 


| ſupreme court of juſtice among the ancient 


Fetus) Sanbedrin, cour de juſtice parmi les 
anciens Fusfs. 
SANICLE, Sah. (or ſelf- heal, an herb) 
Haniel, Rerbtee. 5 
SANITY, Sub. (or health) Santé. 
SA, Suh. (the juice of trees) Seve. 
The trees are in ſap, Les arbres ſont en 
eve. | 
$5 Sap (the white part of a tree, be- 
twixt the bark and the wood) Aubier, ou 
aubour, | 1 
dap (a term of engineering) Sappe. 
To ſap, Verb Act. (or undermine) a wall, 
Sapper une muraille. 2 
SAPHICK, Adj. Sapbique. 
Ex. Saphick verſes, Des vers ſaphiques. 
SAPHIRE, Subſt. (a precious ſtone) Sa- 
pbir, pierre precieuſe. | A 
D + SAPID, Adj. (diſcreet, prudent) Sage, 


| judicieux, prudent, meur. 


D Sapidneſs, SubPt. 
udence. | 5 
SAPIENCE, Sa,. (or wiſdom) Sage/e, 
Þ+ ſapience, 

Sapleſs, Adj. Qui na point de ſeve, ſec. 
Stapling, L-- ” young tree, Feune arbre. 
Sapped j. Sappe. 

ö SAPPY, 


Fugement, bon ſens, 


SAPPY, Adj. (or full of Sap) Plein de ſeve. 
Saab, Subf, (a dance) Saraban- 
we, danſe. 

SARCASM, Sub. (a biting, or a nipping 
jeſt) Sarcaſme, ſatyre, raillerie piquante, ma- 
ligne, forte, ou ſanglante, 


Sarcaſtical, or farcaſtick, Adj. ( biting ) ſ 


Satyrique, piguant, malin, fort, ſanglant. 

Sarcaſtically, Adv. D'une S5 ſaty- 
#14Ue, 

SAR CLI NG, Adi. Ex. (Sareling cr 
row ing time) Le temps auquel on ſarcle les 
bleds. | 

Sardel, or SARDIN, Sab. (a little ſea- 
fiſh) Une ſardine, | 

SARDIUS, or SARDONYX, or Sardo- 
nian ſtone, Subſt, (a precious ſtone) Sardoine, 
pierre precieuſe, TY 

SARP-CLOTH, or LARPLIAR, Sul. 
(canvas to wrap wares in) Serpiliere. 
 SARPLAR, Subſt, (a pocket, or a half- 

fack) Un demi-ſac, | 
Ex, A Sarplar of woo), Un demi-ſac de 
laine, | 

Sarpliar, V. Sarp-cloth. 

SARSE, Cc. V. Searce, Cc. | 

SARSENET, Subft, (a flight fort of ſilk) 
Tafſetas, du plus bas prix. 

SARSING, V. Searcing. 

 SARVER, V. Salver. 4 

SASH, Subſt, (or girdle) Une ceinture. 

£3 Saſh-window, Fenetre a chaſſis. 


SASHOONS, Sub. (leather put under a 


boot) about the ſmall of the leg) Cuir gue Pon 
porte ſous lu botte au bas de la jambe, 

SASSAFRAS, Sub. (a tree that grows in 
Florida) Saſſafras, arbre qui croit dans la 
Floride. : | 

SASSE, Sub. (a lock of a river, a flood- 
gate, or a ſluice) Une bonde, une ccluſe, 

SAT, Preterit du werbe to fit, 

SATAN, Subft, (the devil) Satan, le di- 
able, le demon. a 
1 Satanical, Adj. ( deviliſk) Diaboligue, de 

atan, 

SATCHEL, Saf, (or bag) Un ſacbet, un 

etit fac. . 

SAT ED, Adj. (or glutted) Saou!, pronon- 
cez ſou, raſſaſie, 

Sated with meat or drink, Yui a mange, 
ou beu tout ſon ſaoul, 8 

SATELLITE, Sus. (a ſeijeant, or yeo- 
man of the guard) Satellite. 

The Satellites of Jupiter (four little 
ſtars that are near that planet) Les Satel- 
lites, ou gardes de Jupiter. 

To SATIATE, Verb A#. (to ſatisfy, or 
glut) Raſſaſier, ſaculer, dans le propre; aſ- 
wir, contenter, ſatisfaire, dans le figure. 

Satiated, Adj. Raſſafie, ſacule, aſſouvi, &c. 

Satiating, Subſt, L'action de raſſaſier, de 
ſawuler, d' aſſouvir, &c, V. To ſatiate. 


Satiety, Subſt, (or fulneſs) Satiete, aſſou- 


viſſement, repletion qui va juſqu'au degoũt. 

SATIN, Sucht. (a ſort of filk) Satin, etoffe 
de ſoye. | 

Satin-ribbon, Ruban- atine, | 

Satisfaction, Sucht. (or content) Satisfacti- 
en, joye, contentement. 

(> Satisfa&tion (or amends ) Satisfaction, 
raiſon, reparation, 

she has full Satisfaction (ſhe is ſuffici- 
ently revenged) for the wrong done her, Elle 
eſt bien wengee des injures qu'on lui a faites. 


Satisfactorily, Adv, D'une maniere ſatiſ- | 


Faiſante. 


Satis factory, Adj. ( ſufficient to ſatisſy) 


Satisfactoire, ſatisfaiſant, qui ſuffit, ou qus 
ſatisfait. | 

The death of our Saviour is ſatisfactory, 
La mort de nitre Seigneur eſt ſati: factoire. 

A ſatisfactory reaſon, Une raiſon ſatisfai- 

ute, | 


| Satiefied, V. Satisfy'd. - 
To SATISFY, Verb Ag. (to fill with 
meat) Raſſaſi er, ſaouler, 
(> To ſatisfy ( to content ) Satisfaire, 
cont enter. 
To ſatisſy (or ſatiate) one's luſt, Aſ- 
ouvir ſa — 4 
Lo ſatisfy 


or indulge) a paſſion, Sa- 
2 ou contenter une paſſion, 3 laiſſer 
aller, / abandonner, 


To ſatisfy or to pay, Sati faire, payer, 
To ſatisfy (to convince) Convaincre, 
aire voir. 


| Satisfy*d, Adj, Raſſa ſie, ſacult, &c. V. To 


ſatisfy. 


(> Satisfy'd ( contented, or pleaſed) Sa- a 


trsfart, content. 

I am not ſatisfy'd with him, Je ne ſuis 
pas content de lui. 

lam not fatisfy'd whether it is ſo or 
no, Je ne ſuis pas afſure fi cela eſt vrai ou non. 

l am not fatisfy'd with your reaſons, 
Vos raiſons ne me ſatisfont pas, 


(never trouble yourſelf about it) Mettez wous 
Peſprit en repos de ce cõtéè-ld, que cela ne vous 
embarraſſe pas, 


J am ſatisfied (I ſtand corrected) Fe me 
le tiens pour dit. 

ou ought to be fatisfy'd that I 
warned you before, II vnn, doit ſuffire, que 


je vous ai averti auparavant, 


Co 

Satisfying, Adj. SatisfaFoire, 2a 

SATRAP, Sub. (the governor of a Per- 
ſian province) Un Satrape. 

Satten, or Sattin, V. Satin, 

D To SATURATE, Verb AF, (to fill, 
to cauſe Saturity) Rafſafier, ſaouler, 

Saturated, Adj, Saoule, ſaoul, 
| SATURDAY, Subſt, (the laſt day of the 
week) Samedi. 

S AT UR 
biete. | 
Ib feed to Saturity, Se rafſafier, ſe ſa- 
ouler. | 

SATURN, Sus. (the higheſt of the 
planets) Saturne. | | 


Saturne, ou plomb. 
(5 Saturn, V. Seater. 


among the ancient Roman:) Saturnales, 


melancholy) Saturnien, ſombre, melancoligue, 
triſte, taciturne, ſournors, | 


Saturnien, ou melancolique, un 2 

SAT YR, Sub. (a fabulous demi- god, 
half man, half goat) Satyre, demi-dieu fa- 
buleux, moitie homme, moitie bouc. 

g> Satyr (a poem, or diſcourſe to inveigh 
againſt vice, Ce.) Une Satyre, diſcours en 
5; on en vers pour cenſurer les vices, 

Co : 

Satyrical, Adj. Satyrique, mordant, piguant, 
mediſant, 

Satyrically, Ada. Satyriquement, d'une ma- 
mere ſatyrique & mordante, 

SATYRION, Sas. (or Standle-wort, an 
herb) Satyrion, herbe. 

SATYRIST, Sub. (a writer of Satyrs) 
Pozte, ou Ecrivain ſatyrique, 


railler d'une maniere ſatyrique, 


rouche, 

The Savages, Subſt, (or wild people in 
the Indies) Les Sauwages des Indes, 

A ſavage woman, Une Sauvage. 


(> Reſt yourſelf fatigfy'd as to that 


He was ſatisfied (he made no reply) 7! 
ſe le tint pour dit, 


ITY, Subſt, (or Satiety) Sa- 


(5 Saturn (er lead, among chymiſts) 


Saturnals, Subſt, ( the feaſts of Saturn, 


Saturnian, or Saturnine, Adj. ( dull, or 


A Saturnine man, Un Saturnien, un eſprit 


To SATYRIZE, Verb Neut, Satyriſer, 


| 


Satisfying, Subſt, Laction de ſatisfaire, 


SAVAGE, Adj, (or wild) Sauvage, fa- | 


þ 


| 


SAV 


Savagely, Adv. Cruellement, en Lee 
Savageneſs, Suh. Humeur, ou naturel ſau - 
vage, feracite, | 

SAUCE, Subſt, Sauce. 

To dip in the Savce, Tremper dans la 
ſauce, ſaucer, | 

A Sauce-pan, Un poilon, 2 faire des ſau- 
ces, 
* ＋ A Sauce-box, Un effronte, un inſolent, 
un arrogant, un impudent. 

P. To have ſweet meat and ſour Sauce, 
Avoir du bien & du mal, 

* + To give one ſweet meat and four 
Sauce, Faire du bien & du mal d quelguun, 
meler le bien qu on lui fait de quelque choſe de 
acheu x, 

* + I'll ſerve him the ſame Sauce, Je lui 
rendrai les poires au ſac, 

* + It will coſt him Sauce, Cela lui coutera 
cber, cela lui coutern bon. 

Sauced, Adj, AMaiſonnè. 

Ex, Meat well ſauced, Viande bien afſai- 
nner. 

Saucer, Subſt, Une Sauciere, ou Sauſ- 
gr | : 

Saucer-eyed (that has large eyes) Qui a 
des yeux de buf — de grand: Nin, 1 

SAUCIDGE, J. Sauſage. 

Saucily, Adv. Effrontement, impudemment, 
arrogamment, inſolemment, avec effronterie, im- 
pudence, arrogance, ou inſolence. 

To carry one's ſelf ſaucily, Faire Pinſc- 
lent, ou Parrogant, avoir de Peffronterie, 

Saucineſs, Fah. Effronterie, impudence, ar- 
rogance, inſolence. 

SAUCY, Adj. ( impertinent, malapert) 
Effronte, n 233 inſolent. 7 

A ſaucy man, Un effronte, un impudent, un 
arrogant, un inſolent. | 

A ſaucy woman, Une effrontte, une impu- 
dente, une arrogante, une inſolente. 

To give one a faucy anſwer, Re- 
pondre arrogamment, ou inſolemment à guel- 

"un, | 

SAVE, Prep. (except, but) Horſmrs, ex- 
cepte. TOR | 
, All fave him, Tous horſmis, ou exrepte 
at, | 

The laſt ſave one, Le dernier moins un, 
le penultieme. | | 

Save, Adv, Horſmis, ſinon, 

Save that, Horſmis gue, 

Save only to you, Sinn d vous, 

To SAVE, Verb AR. (to deliver) Sau- 
ver, delivrer, garantir, tirer de peril, mettre 


| en ſurete, | 


I faved his life, Fe lui ai ſauwe la vie. 

To ſave one from the gallows, Sauver la 
corde, ou la potence @ quelpu un. 

To ſavye, or lay up, Reſerver, garder, 
Epargner, | . 

To fave, or to ſpare, Sauver, c- 
pPargner. | 

That will fave me charges, Cela me ſau- 

vera de la depenſe. | | 

Ill fave you that labour, Je vous Cpargne- 
rai, ou je vous ſauverai cette peine. 

To ſave one's longing, Faire paſſer 
Penwvie de quelque choſe q guelqu'un, contenter ſon 
envie, 

I faved the poor fellow a ſound 
whipping, F*empechai ce miſerable d'ẽtre fou- 
ette. 

To fave (or prevent) quarrels, Preve- 
nir, ou empecher une querelle, 

(5 God fave the king, Vive le rei. 

(> God fave him, Dien le conſerve ou le 
preſerve, Dieu le garde de mal. | 

To fave time, Pour ne point perdre de 
tems, | 

To ſave one harmleſs (to indemnify” 
him) Indemniſer, garantir, ou dedommager 


elgu un. 
ODE 6N Sa ve- 


SAW | 
Save-all, Subſt, or prolonger, Un binet, 


To make uſe of a Save-all, Faire binet. 
Saved, Adj. Sauwve, &c, V. To fave. 


P. A penny ſaved is a penny got, Un ſou 


epargne, eft un ſou gagne, 


SAVINE, Subſt. (a ſhrub) Savinier, Ar- 


briſſeau. | 

SAVING, SAH. (from to fave) L'action 
de fauver, &c. V. To fave. 

For the Saving (or ſalvation) of our 
ſouls, Pour le ſalut de nos ames. 8 ; 

The fineſt way of ſaving is from 
mouth-expences, La plus belle de toutes les 
epargnes eſt celle de la bouche, 

A Saving (a falvo, or exception) 
Une exception, bed | | 

We muſt yield to times, but with a Sa- 
ving ſtill to honour and to conſcience, Nous 


devens ceder au tems, pourveu toutefois que 


cela wintereſſe ni Pbonneur ni la cenſcience. 


Saving, Adj, (that faves) Salutaire, qui 


ſauve. | 
A ſaving faith, Une fot ſalutaire, ou gui 


ſau ve 0 


( Saving, er thrifty, Menager, epar- 


gnant, econome. | 
To be ſaving, Uſer d'epargne, @tre bon 
me nager. | 


Savingly, Adv. ( or ſparingly ) Frugale- 


ment, avec frupalite, avec epargne. 


Savingneſs, Sub}. ( ſparingneſs) Epargne, 


Frugalite, menage, economie, 

Saviour, Subſt. Sauveur, liberateur. 

Our Saviour Jeſus Chriſt, Notre Sauveur 
Feſus Chriſt, | | 

Fe is the Saviour of his country, II ef 
le liberateur de fa patrie, 

SAUNDERS, V. Sander... 
To SAUNTER about, Verb Neut, ( to 


£0 idling up and down) Battre le pave, cou- 


rir les rues, comme une perſonne qui n'a 
rien a faire, | 
 SAVONET, Subſt. (or waſh-ball) Sawon- 
nelle. N 8 OR | 

SAVOUR, Subſt. (or taſte) Saveur, 
out, 

o (> Savour ( ſcent, or ſmell) Senteur, 
odeur, | | | 
P. Something has ſome Savour, Encore 
waut-il mieux quelque choſe que rien. 

To SAVOUR, Verb At, (to taſte, or 
reliſh) Sawvourer, goiter, | | 
To favour, Verb Neut, (or taſte) Avoir 
guelgue gout, | 
Io favour, or ſmell, Sentir. 

* To favour (to have ſomething of, to 
be like) * Sentir, avoir les qualitex, les ma- 
nieres, Pair, Papparence de. | 


That opinion favours of hereſy, Cette opi- 


nion ſent Phereſie, 

Savourly, Adv, Savoureuſement, avec plai- 
fir, de bon appetit. 4 2h 5 
Sa voury, Adj. (that has a good Sa vour) 


Savcureux, qui a de la ſaveur. 


* Savoury (or delicious) kiſſes, Des baiſers 


fawvoureux, ou delicieux, 
8 SAVOURY, Sa. (an herb) Sariette, 
erbe. 
SAVOYS, Sub. (a ſort of cabbage) Choux 
de Savoye. 
SAUSAGE, Subſt. Sauciſſe. 
A Bolonia Sauſage, Sauciſſon de Bo- 


ogne. 

S AW, Sub. (a tool to faw with) 
Scie. | 

A Hand- ſaw, Une ſcie q main, 

Saw-duſt, Scieure, 

Saw-fiſh, Poiſſon de mer monſtrueux, 
An old Saw (for an old ſaying) Un 

vieuæ proverbe, 

SAW, Preterit du werbe to ſees 

To SAW, Verb Ad. Sciers 

Sawed. Adj, Scie 
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Sawing, Subſt, L' action de feier. 
Sawyer, Subſt, Un ſcieur, 
SAXIFRAGE, Subſt, (or ſtone - break) an 


herb) Saxifrage, herbe. 


Red Saxi frage, Filipendule. 
SAY, Subſt, (a thin fort of ſille ſtuff) 
Sorte d'etoffe de ſoye,. 5 
A Say ( or Sample, uſed by contra- 
Qion from aſſay) Une montre, J. Sample, 
He had no ſooner ſaid out his Say (or 


fon diſcours, d' abord quil eũt dit ce qu'il a- 
wort à dire. 

To SAY, Verb Act. Dire. 

He has ſomething to fay, II a quelque 
choſe à dire. 1 | 

They ſay ſo, ſo they fay, On le dit, 

All he could ſay for himſelf, Toute la raiſon 
ue j eus de lui. 6 | 

What can he ſay for him? Qua t- il 2 
dire, ou à alleguer pour ſa juſtification ? 

That is to ſay, C'et-a- dire. 

My father was a great man, and though I 
fay it, that ſhould not ſay it, I myſelf take 
after him; Mon pere Ctoit un grand homme, 
& ſans wanite, ou & ſans me vanter, joſe dire 
gue je tiens de lui. LEE 

To fay one's leſſon, to fay it without book, 
Dire, reciter ſa legon. | 

To fay maſs, Dire la meſſe. : 
D To ſay one's prayers, Dire ſes prieres, prier 

teu, | | | 
He ſaid not a word of his adventure, II ne 


1 ſouffla pas de ſon aventure. 


To ſay OVER one's beads, Dire ſon cha- 
pelet, 0 | . | 
dire une ſeconde fois, | 

: (> Say you ſo? Eft-ce ainſi tout de 
on? . . | 

Saying, Subſt, L'action de dire. 

For my ſaying ſo, Pour avoir dit cela. 
CA fine Saying (er Sentence) Une belle 
ſentence, x 
(> A common, or old Saying, Un dire 


| commun, un difton, un proverbe, 


A true Saying, Une werite, 
-$C 
SCAB, Sub. (or itch) La gale, ou la 


rogne. 

yy The Scab of an ulcer, or ſore, La 
croute d'un ulcere, une gale, ES 
F SCABADO, Sa. (or the Scab) La 
gale, ou rogne. | ET i 

SCABBARD, Sub. Un fourreau, 

The Scabbard of a ſword, ar of a horſe's 
yard, Le feurreau d'une pee, ou du membre 
d'un cheval, | | 

A Scabbard-maker, Un faiſeur de four- 
redux., 

A printer's Scabbard, Un feuillet d'im- 

rimeure 
Scab) Galeux. | 

P, One ſcabbed ſheep will mar all the flock, 
P. II ne faut qu une brebis galeuſe, pour infecter 
tout le trou peau. 

SCABIOUS, S2. (an herb) Scabieuſe, 
herbe. 

SCABROUS, Adj. ( rough, une ven) Sca- 
Breux, rude, raboteux. 

* A ſcabrous verſe, Un wers rude, ou 
dur, | 

SCAFFOLD, Subft, Un hafaud, 

Scaffolding, Subſt. Echafaudage, 

A ſcaffolding hole, Un boulin, 

SCALADO, Subſt. (or ſcaling, from the 


verb to ſcale) Eſcalade, 


To 'SCALD, Verb Af, Echauder, 
Scalded, Adj. Echaude, . 
A ſcald head, V. Scall, 


| 


what he had to ſay) D*abord qu'il ett acheve | 


To fay over AGAIN, Redire, r peter, 


SCA 


| [ Scalding, Fuß. L'aRion Ilchauder, ; 


Scalding, Adj. A butcher's Scalding. h. 
Un ecbaudoir © inde, une A dev, 

Scalding hot, Bouillant, tout Bouillan:. 

Py * Sucht. Scale of fiſhes, Ecaille dy 

n. 

Ohe Scale of a map, Cc. L'Echelii 
d'une carte geographique, &c. 

Scale of muſick (or gammut) La game 
en termes de muſique. | ; 

Scales in the head, Craſſe de tte, 

Scales (that come out of hot iron 
when it is beaten) Les &tincelles, ou bluettes 
” fer. qui ſortent du fer chaud, quand on 
le bat. J 

A Scale, or baſon of a balance, Le 
flat, ou le baſſin q une ballance. | 

A pair of Scales, Des ballances, 

The Scale (or handle) of a razor, 
La chaſſe dun raſoir. 

To SCALE a fiſh, Verb Act. Ecailler un 
Poiſſon, lui Gter les ccailles, 

Jo ſcale the walls of a town, E/- 
calader les murailles d'une ville, monter d Peſ- 
calade. ; | | 

Scaled, Adj, Ecaille, eſcalade, 

Scaling, Sutft, Laction d'ecailler, ou eſca- 
lade, Pattion d'eſcalader. 

Scaling-ladders, Echelles de fiege, 

SCALL, Sutft, (or ſcurf on the head) 


Teigne, raſche. 

Scall-pated, or ſcalled, Adj, Teigneuæ, qui 
a la teigne, ou couvert de teigne. 

A ſcalled head, or ſcald head, Une tte 
teigneuſe, 

SCALLION, Sagt. (or ſhalot) Echalette, 
SCALLOP, V. Scollop, 

SCALP, Sub. the hairy Scalp (the 
Kin that covers all the ſkull) Le peri- 
crane, Wm : 

To SCALP, Verb AF. (to cut as the In- 
dians do with pen-knives) Balaffrer, faire 
des balafres, Een 
Scalping, Adj. Ex. A Scalping-iron, or a 
Scalp, Sub/t, (a ſurgeon's inſtrument ) Un 
Biſtouri, inſtrument de chirurgien. | 

SCALY, Adj. (or full of Scales) Ecalle, 
 couvert d ecailles. 

Ex. A ſcaly fiſh, Poi ſſon ecaille. 

SCAMBLE, Sus. Profuſion, diffipation, 

To make a Scamble of one's meat, 
Manger une partie de la viande, & jetter, ou 
ecarter le reſte. 
| To SCAMBLE, or ſcamble away, Verb 
Ad. Diſſiper, prodiguer, conſumer, mal. a- 
Propos. 


ble. | 
Scambled, or ſcambled away, Adj, Diſſi- 
pe, prodigue, &c. V. To ſcamble, 
Scambling, or ſcambling away, 
Diſfpation, action de diſfiper, ou de prodi+ 
guer. | 
> Scambling for a thing, V. Scram- 
bling. 
Scambling, Adj. Ex. A ſcambling town, 
Une ville qui weft pas ramaſſee, ou les ba- 
timens ſont &cartes les uns des autres, une vil- 
laſſe. 


ſcambling country-houſes, Le bameau eſt un 
petit nombre de maiſons champetres ecartèes les 
unes des autres, 

 * To live a ſcambling ( vagrant, or un- 
certain) life, Mener une vie vagabonde ou 


| dereglee. 


Scamblingly, Adv. Ex. To write, or print 
ſcamblingly, Ecarter trop les mots dans Pecri- 
ture, ou dans Þimpreſſion. 

SCAMMONY, SAH. (purging bind- 
weed) Scammon?ee, plante. 


| 


To ſcamble for a thing, V. To fcram- 


Suk, 


A hamlet is a ſmall number of little 


To SCAMPER, or to ſcamper away: 
Vers 


8 CA 


Verb Nevt, Fuir, Fenfuir, prendre 1a faite, | 


agner au pied, gagner les champs, 
, To SCAN wk, Verb Act. (to mea- 
ſure its feet) Scander un vers. 

* To ſcan (or canvaſs) a buſineſs, Exa- 
miner bien une affaire, Peplucher, la conſi de- 
rer, * /a ſaſſer. 

SCANDAL, Subſt, (or offence) Scan- 
dale. 

To raiſe a Scandal, Cauſer du ſcandale, 
donner ſujet de ſcandale. 


Scandal (or ſhame) Honte, opprobre, | 


ignominie, 


He brought a Scandal upon his profeſſion, | 


II fit honte a 1 profeſſion, il la deſhonora, 

To lie under a Scandal (to have an 
ill name) Awoir un mauvais renom, tre en 
mauvaiſe odeur, ou en mauvaiſe reputati- 
on, etre accuſe, ou ſoupgonne de quelque 
crime. 


To SCANDAL, Verb Ad. (to ſlander, 


er defame) Scandaliſer, diffamer, dechirer, de- 
erier, fletrir, noircir, medire, ou parler mal 
de. 

To SCANDALIZE, Verb Ad. (or to give 
offence) Scandaliſer, cboguer, offenſer, donner 
ſujet de ſcandale. | 

Io ſcandalize (or to ſcandal) Scanda- 
liſer, decrier, difſamer, &c. V. To ſcandal, 

Scandalized, Adj. Scandaliſe, &c. V. To 
ſcandalize. | : 

Scandalizing, Subſt. L'action de ſcandaliſer, 
&c. V. To ſcandalize. 


Scandalled, Adj. (from to ſcandal) Scanda- 


iſe, decrie, diffams, fletri, noirci, &c, V. To 
ſcandal. | | 

Scandalling, Subſt, L'action de ſcandaliſer, 
de difſamer, &c. V. To ſcandal, | 

Scandalous,. Adj. (that gives offence) Scan- 
daleux, infame, qui porte ſcandale, qui cauſe 
du ſcandale. | | 1 

Scandalous ( defaming, abuſive) Dif- 
famatoire, choquant, Menſant. 


totre. | 
| Scandalouſly, Adv. Scandaleuſement, d'une 
maniere ſcandaleuſe, | 
SCANDALUM magnatum (2 wrong 
done to any high perſonage by falſe re- 
ports, &c.) Le crime, ou Poffenſe d'une per- 
„une qui a diffame, ou mal parlè de quelque 
fair du royaume, ou de quelque perſonne di- 
ftinguee, 


SCANNED, Adj. ( from to ſcan, meaſured, 


- 


as a verſe) Scande, | | 

* Scanned (ſifted or examined) Examine, 
Epluche, 3 

* That counſel ought ſuſpiciouſly to be 
ſcanned, On doit tenir ce conſeil, ou cet avis 
pour ſuſpett. 5 

Scanning, Subſt, L'action de ſcander, exa- 
men ou action d' examiner, &c. . To 
ſcan. | 
Scanſion, Sub. (the ſcanning of a verſe) 
L'action de ſcander un vers. 

SCANT, Adj. (or ſcarce) Rare, 

Scanted, Adj, Ex. I was ſomething ſcant- 
* time, A peine avois- je aſſes de tems pour 
Ce a . 

Scantineſs, or Scantneſs, Subſt, ( ſcarcity.) 
Diſette, rarete. | 

The Scantineſs (or inſufficiency ) of 
— cauſes, L'inſuſfiſance des cauſes ſecon- 

es. | 

SCANTLING, Suh. ( fize or meaſure ) 
Grandeur, meſure. | 
A Scantling (or little piece) Un petit 


morceau, une petite piece. 


1 


ment, 
SCAN'TLY, Adi. (ſhort or ſcarce) as pro- 


| vifions, Rare, ou qui mangque, en parlant des 
Proviſions, 


Ex. A ſcandalous libel, Un libelle diffama- 


Scantly, Adv. Avec epargne, meſguine- | 


FF Scanty (too ſtrait, that has not cloth 
enough) Trop eroit, gui n'a pas afſez de- 
toffes 
1 ſcanty ſuit of cloaths, Un habit trop 
court, ou trop Etroit, un babit ginguet. 

SCAPULAR, or Scapulary (a part of a 
friar's habit) Scapulaim. | 

+ SCAPE, Subſt. (or fart) Un pet, qu'on 
a laifle echapper, | 
Ex. To let a Scape, Faire, lacher un pet 
ſans y penſer, 

To ſcape, &c. V. To eſcape, &c, 

SCAR, Subſt, Cicatrice ou eſcarre. 

Full of Scars, Couvert de cicatrices, tout ci- 
catriſe, In 

To SCAR, Verb Neut. (to heal up to 
a Scar) Se cicatriſer, ſe former en cica- 
trice. FE 

To ſcar, VJ. To ſcares 

SCARABEE, Subſt. (a beetle) Scarabee, 
eſcarbot, inſecte volant. 

SCARAMOUCHE, SH. (an Italian za- 


ni or mimick) Scaramouche, bouffon ou xani 
Italien. 


SCARCE, Adj. Rare. | 
Money is ſcarce with him, L'argent 
| eft clair-ſeme chez lui, 
© Tis very ſcarce with us, Nous en avons 
fort peu, 

SCARCE, or SCARCELY, Adv. (or hard- 
ly) 4 peine, 

Theſe words were ſcarce out of his mouth, 
A peine achevoit-11 de parler. 
Scarceneſs or Scarcity, Sub, Diſette, ra- 


rets. 


peur, effrayer, epouventer, | 
You will ſcare him out of his wits, Vous 
Pallez mettre bors de lui - mẽme d force de epou- 
Dent er. | 
To ſcare AWAY, Effaroucher, 
- one os CROW, Subſt, Un Epouven- 
fail, | 


lui-mime, effare. 

To have a ſcared countenance, Etre tout ef- 
fare, avoir les yeux hagards, . 

Scared away, EFaroucbeé. 

SCARF, Subſt, Une echarpe. 

Scarf-ſkin, L'epiderme, la peau exterieure 
du corps humain. 

T Scarfed, Adj. Ex. She went out hooded 


Echarpe, 

Scarification, Subſt, Scarification. 

Scarifier, Subſt, Scarificateur, inſtrument 
de chirurgie. | 

To SCARIFY, Verb A#, (to cut or lance) 
Scarifier, decouper, 

Scarify'd, Adj, Scarifie, 


de ſcarifier, 
| SCARING, Sub. ( from to ſcare) L'acti- 
on de faire peur, &c . V. To ſcare. 
SCARLET, or Scarlet - colour, Subſt. Ecar- 
late, couleur rouge fort belle. ; 
drap d'un fort beau rouge, 
A Scarlet robe, Robe d'ecarlate, 
A Scarlet ribbon, Ruban ponceau. 
(£3 Scarlet-oak, Yeuſe, ou chene verd. 


ſcarpe. 
| SCARRED, Adj. ( from to ſcar) Cicatriſe, 
| forme en cicatrice. 
SCATCH, Se. (a horſe-bit ) Eſcache, 
emboucheure de cheval. F : 
Scatches (or ſtilts) Echaſſes, 
<4 ſcatch, J. To trig, 1. | 


SCATE, Subſt, (a ſea-fiſh) Sorte de peiſſon 


| de mer qui a la peau fort rude, 


(5 Scates (to flide upon ice) Parrns, 


| pour aller ſur la glace, 


Why © SCARE, Verb 48. (to fright) Faire 


Scared, Adj, Effraye, epouvente, hors de 


and ſcarfed, Elle eſt ſortie avec ſa coife & ſon 


Scarifying, Subſt, Scarification, ou ation 


Scarlet, or Scarlet cloth, Ecarlare, 


Scarp, Subſt, (a term of fortification) E— 


SCH 

To ſcate, Verb Neut, Aller fur des patins 
gliller avec des patins. 

T SCATHE, SH. (or hurt) Mal. 

To do Scathe, Faire du mal, 
T Scathful, Adj. (ar hurtful) Mal - fai- 
ant, 

To SCATTER, Lets Af. Repardre, diſ- 
perſer, diſſi per, fcarter, 

Scattered, or ſcattered abroad, Adj. Re- 
pandu, diſper{e, diſſipe, carts, 

Scattering, Subſt, L'action de repandre, d: 
diſperſer, de diſſiper, ou d'&carter, 

Scatteringly, Adv, En conſu ion, Pun ici 
Pautre Ia, Pun dun c6te Pautre de Pautre, 

SCAVAGE, Schevage, Schewage, Schean- 
wing, or Sceaving, Sub, (a toll formerly ex- 
acted of merchant-ftrangers for wares ſhew'd 
or offer'd to ſale) Ecalage, 
| SCAVENGER, Subſt. ( a pariſh - officer 
for the cleanſing of ſtreets) Un beueur. 


SCAWRACK, Subſt, (an herb) Mouſſe 
de mer, ſorte d'herbe, | 


Sceleton, J. Skeleton. | 
Scenary, Subſt. (the ordering of the ſcenes 


of a play) Arrangement des ſcenes d'une piece 
de theatre, | 


Scene, le devant du theatre, 

(> Scene (or decoration of a ſtage) De- 
coration. 8 

(> Scene (the changing of perſons on a 
ſtage) Scene, partie d'un acte d'une piece de 
theatre, | 

(> Scene (the place where the action 
of the drama has happen'd) Scene, lieu of 


— d'une piece dramatique sq eſt paſ- 
ee. 


Theatre, lieu on ſe paſſe quelque choſe de re- 
marquable. | 


The Scene of war, Le theatre de la 
guerre, | 
* The Scene of affairs is changed, Les 
affaires ont change de face, | 
A new Scene of affairs opens in Europe 
Iser en Europe une nouvelle ſcene, la face 


des affaires change en Europe. 


Scenick, or Scenical, Adj. (belonging to 
a Scene) De ſcene, tbeatral. 


any work repreſented according to perſpective) 
Scenographie, | 

SCENT, V. Sent. 

SCEPTER, Sub. (or royal ſtaff) Scep- 
tre, baton royal. . 

A Scepter- bearer, Celui qui porte le ſceptre. 

'Sceptixal, Adj. (belonging to ſcepticiſm ) 
Sceptique, | 
| Scepticiſm, Subſt. Le ſentiment ou la doctrine 
des ſceptiques. _ 

SCEPTICKS, Subf,. ( philoſophers con- 
templating things, and leaving them in 
ſuſpence, profeſſing they knew nothing) Scep- 
tigues, anciens philoſophes qui doutoient de 
tout. 

Sceptic, Adj, Sceptique. | 
Ex. The Sceptick philoſophy, La pbilo- 
ſophie ſceptique, | 


or Scepticiſm, prend le ſon du k. 

SCHEDULE, Sub/t. (a leaf or ſcroll of 
paper, or parchment ) Feuille, ou rouleau de 
papier ou de parchemin, 

Schematiciſm, Subſt, (figure, or form) Fi- 
gure, forme, © 

SCHEME, Subft. (or draught) Un plan, 
un modelle. —— 

SCHIFF, Sub,. (a ſhip- boat) Eſquif, 
chaloupe. 

SCHIRRUS, Sub. (a hard ſwelling with- 
out pain) Le ſquirre, 

SCHISM, Su. (a diviſion in the church) 
Scbi ſme. 


SCENE, Sub, (the ſore- part of a ſtage) 


* Scene (the place of any great action) 


SCENOGR APHY, Subf.. (the draught of 


R. Le premier c de Sceptick, Sceptical, 


6N2 Schiſma» 


bl 


SCI 


Schiſmatieal, er Schiſmatick, Adj. Schiſ- 
matique, qui fait ſcbiſme. 20 

Schiſmatically, Adv, En ſchiſmatique, à 
la maniere des 2 matiques, 

Schiſmatick, Sub. (a ſchiſmatick per- 
ſon) Un ſchiſmatique, une ſchiſmatique, 

SCHOLAR, Subſt, ( from ſchool, one 
_ learns any thing of one) Ecolier, &9- 
fre, 

Scholar (a man of learning) Un bomme 
de lettres, un homme dctude, un ſavant, ou 
wn ſavant homme, 

A Scholar (or learned woman) Une 
Femme ſavante. 1 

To be bred a Scholar, Etre eleve 
dans les belles lettres, ctudier. 

A great Scholar, Un ſavant bomme, un 
bomme doe, ou d'une grande erudition, 

A general Scholar, Un bomme univerſel, 
gut entend toutes ſortes de ſciences, , 

A mean or pitiful Scholar, Un homme qui 
n'a pas grand ſavoir, un demi-ſavant. 
Scholar-like, En ecolier, ou en homme de 
lettres, en ſavant, «qr | 

ft 


Scholarſhip, Sub. (the being a ſcholar) 
La qualite d' ecolier. 
65> Scholarſhi learning) Savoir ou 


ſgawerr, ſcience, doctrine, erudition, 
Scholaſter, Subſt, Ecolatre, ou theologal, 
Scholaſtically, Adv, En ſcholaſtique, d la 
maniere des ſcholaftiques, | 
Scholaſtick, Ach. (of the ſchool) Schola- 
Bique, ou ſcholaſtique, qui eft de I Ecole, 
Scholaſtick divinity, Theologie ſcbolaſtique, 
la ſcholaſtigue. 
Scoliaſt, Subſt. (or commentator) Scholiaſte, 
ou commentateur. | | 
SCHOLION, «or SCHOLY, Sah. (a brief 
comment) Scolie, ou ſcholie. 1 
SCHOOL, S. (the place where any 
thing is taught) Ecole. 
To keep a School, Terr &cole, 

A 'Grammar-ſchool, or a Latin-ſchool, 
Ecole de grammaire, une &cole Latine. 

A Boatding-ſchool, Une ecole oz Pon prend 
en penſion les ecoliers. 5d | 
A Fencing-ſchool, Une ſalle d'ar- 
MICS. | 

A Dancing- ſchool, Une 'ſalle de maitre 4 
danſer, TP 7 

A School-maſter, Un maitre d'erole. 

A School-dame or a School-miſtreſs, Une 
maitreſſe d'ecole. Ro 

A School-boy, Un ecober, 


A School- fellow, Un compagnon ou ca- 


marade d ecole. | 

A School- man, or a School-divine, Un 
ſcbolaſtigue, un theologien ſcholaſtique, 

. _ Schook-divinity, La ſcholaſtigue, la tbeb- 
logie ſcholafligue, 

To SCHOOL, Verb Ad. (to tutor or 
chide) Reprendre, cenſurer, reprimender, faire 
la mercuriale d. | | 

| Schooled, dj. Cenſare, repris, reprimen- 

5 &c. | | | 

Schooling, Subſt, L'a@ion de cenſurer, &c. 
J. To ſchool. 

To pay for a child's Schooling, Payer 
le maitre d'ecole, | 

SCIATICA, Subſt, (or hip-gout) La ſci- 
atigue. | 

Sciatick, Adj. Sciatique, | 

Ex. The Sciatick vein, La weine ſcia- 
tine. 

*SCLENCE, Subſt. (or knowledge) Science, 
ſgawoir, doctrine, e udition. 8 

Science (or liberal art) Art liberal. 

Ex. The ſeven liberal Sciences, Les ſept 


arts liberaux, 


Scientifical, Adj, Plein d'&rudition, ſci- 
entifique, | 
SCIMITAR er SCIMITER, V. si- 


mitar, 


8c 0 


SCINTILLATION, Sac. (or ſparklin 

Action d'etinceller, be ( | Ker 

| SCIOLIST, Sub. (a ſmatterer in any 
knowledge) Un demi-ſavant, 

SCION, Sub. (a ſprig or young ſhoot) 

Scion, jet d' arbre, petit rejetton. 

3 Subſt, Raillerie, | moquerie, Bro- 

car » 

| To SCOFF at one, Verb Neut. Railler 
. ary ſe railler, ſe moguer de lui, le bro- 

carder. | 

| Scoffed at, Adj, Raille, mogue, brocarde, 
Scoffer, Subſt, Mogueur, moqueuſe, railleur, 

r ailleuſe, | 

| Scoffing, Subſt, Raillerie, Þ'a@ion de rail- 


Jer. &c, V. To ſcoff, 


Scoffing, Adj. Railleur. 

Ex. A ſcoffing humour, Une bumeur 

7 ailleuſe. | 

, Scoffingly, Adv. En raillant, par rail- 
erie, 

SCOLD, or a ſcoldiug woman, Subſt, (a 

ſhrew) Une querelleuſe, une grondeuſe, une 


diableſſe. 


\ quereller, faire des reproches, 

To ſcold at one, Gronder du guereller guel- 
"un, | 

Scolded at, Adj. Gronde, guerelle, 
Scolding, Subſt, L'action de gronder, de 
quereller ou de criailler, criailleries. 

Scolding, Adj. a ſcolding man, Un gron- 
deur, un criailleur, ou un guerelleur. 

A ſcolding woman, Une 
crtailleuſe, une "wag by une diableſſe. 
Scoldingly, Adv. En grondant, en criail- 
lant, ou en querellant, 5 
ScoLLOP, Sa. (a kind of ſhell-fiſh) 
Petoncle, ſorte de poiſſon a coquille. 
Scollop-ſhell, Coquille de petoncle. 

8 Scollop (a kind of indenting) Ma- 
niere de decoupure @ languettes. 

SCOLOPENDRA, Sab. (a venomous 
worm) Scolopendre, inſecte terreſtre. a 

Scolopendra (a fiſh that frees him - 
ſelf of the hook, by caſting out his bowels) 
Scolopendre aquatique ou de mer. 

SCONCE, Subſt. (or fort) Un fort. 
| ® + To build a Sconce (to run upon ſcore 
from one publick houſe to another) Changer 
de cabaret, quand on ne peut pas payer, faire 
un trau à la ro OS l 

( Sconce (for a candle) Bras, chan- 
delier en forme de bras. 

To SCONCE, Verò Ad. (a univerſity- 
word, to fignify the ſetting up ſo much in 
the buttery-book, upon one's head, to be 
paid as a puniſhment for a duty neglected, 

or an offence committed) Condamner d une 
| amende, mettre a Pamende.. : 

| Sconced, Adj. Condamne d une amende, 
mis à Pamende, | 

Sconcing, Subſt, Condamnation d une a- 
mende, V. le verbe. 


wooden ſhovel) Ecope, Pele a rebords. 
To ſcoop away, Verb Act. (to throw a- 
way with a ſcoop.) Fetter ou. vuider avec 
une ecope. 

To. ſooop out water, Bagueter de eau. 

Scoopet, Y. Scoop. | 

SCOPE, SubPt. (aim, end, proſpet) But, 
wiſee, deſſein. 

Fo have free ſcope (or latitude) A- 

| voir la libertè de faire quelque choſe, ſe donner 


carriere. 


tre paſſion. 
SCOPER- hole, Subſt. (a ſea - term) Da- 
lon, daillon, dalit, orgue, en termes de ma- 
rine. | 
J 7:06, 


| 


femme qui aime à gronder ou d guereller, une | 


To SCOLD, Verò Neut. Gronder, criailler, | 


ronden ſe, une 


SCOOP, or Scooper, Subſt, (a ſort of 


I give your anger Scope, Fe donne carriere 
A A — % A 
à witre colere, q witre reſſentiment, ou à vi 


SCORBUTICAL, or Scorbutick 

(belonging to the ſcurvy) Scorbutique, 932 

7 2 { troubled with the ſcur- 

ua ut i ö 

2 ſeorbut, ou qui et atteint du 
To SCORCH, Verb AG. (to | 

burn) Briler, ritir, griller. (9 FR, "os 

| Scorched, Adj. Brie, riti, grille, 

_ Scorching, Subſt, L'action de brulu, de 75. 

tir, ou de griller, 

Scorching, Adj. Brilant, qui brule, gut 

rotit, qui grille. | 

SCORDION or Scordium, Subf, (water- 

germander, a herb) Scordium, germandres 

| aguatique, herbe. 

| SCORE, Sub/. (account or reckoning ) 
Conte ou compte, &cot. 
To quit Scores, Faire ou arréter compte 

enſemble, ou ſe payer Pun autre, | 

As Score (or tally) Une taille. 

A Score (or twenty) Vint ou wingt, 

une vintaine ou vingtaine. | 

Four-ſcore, Quatre-vints. 

Six-ſcore, Si- vints. 

Three- ſcore, Soixante. 

* Score ( account or conſideration) Con- 

fideration, egard. 

I defire it upon the ſcore of friendſhip, 

Je le demande en conſideration de nitre A- 

mitic. | 

Upon what Score? why ? Pourgue: ? 

en vertu deguoi? | 

Upon a new Score ( anew, afreſh } 

De nouveau, d nouveaux fraix. | 

An opera in Score (the words with the 

muſick to them) Un opera en muſique,. ou en 

Rotes. | 
To SCORE, or to ſcore up, Nirb As. 

Marguer, marquer ſur la taille, mettre en 

compte, mettre ſur le compte. 


To ſcore a writing, to draw lines 
under it, Baſtonzer un &crit, 
To ſcore out, Effacer, rayer. 

Scored, or ſcored up, Adj, Marque, &c, 
V. To ſcore. | 

$5 Scored ont, Effacé, raye; | 

Scoring, Subs, Laction de marquer, &c. 
J. 0 To ſcore, 

SCORN, Suh. (er contempt) Mepris, 
dedain, hauteur, | 

To look upon one with Scorn, Regarder 
guelgu un avec mepris, ou d'un air mepriſant, 
le regarder de baut en bas, 

The Scorn with which ſhe refuſed it, La 
bauteur avec laquelle elle le . | 

He is the Scorn of all the town, II 
et le rebut de toute la ville. 

To think ſcorn to do a thing, Croire 
ſe deſhonorer en faiſunt quelque choſe, 

To SCORN, Verb Act. (or deſpiſe) Me- 
priſer, dedaigner, ne point ſe ſoucier. = 

He ſcorns my company, II dedaigne ou 
mepriſe ma compag nie. 

I ſcorn it, I ſcorn to do ſuch things, 
Je ne ſuis pas bomme a faire de telles choſes, je 
- tiens cela au deſſous de moi. EE 
l ſcorn your words, Je me mogue de 
ce que wous dites, 

el ſcorn your inſtructions, Je ne veua 
point, je n'ai que faire de vos inſtructions, je 

men moque, 
I ſcorn to pray to thoſe whom II ſcorn to 
fear, Fe dedaigne de prier ceux que je de- 
daigne de craindre, | 

I ſcorn (er Iam vexed) that he ſhould: 
not think me worth a civil queſtion, F enrage 
ou je ſuis-fdcbe de ce qu'il ne me croit pas digne- 

de faire converſation avec lui. 
| Scorned, Adj, Mepriſe, dedaigne, & c. 
J. To ſcorn. 5 
Scorner, Subſt, Mogueur, dedaigneux, celui 
qui mepriſe, &c. 


| Kornful,, 


800 


Scornful, Adj, Mepriſant, dedaigneux, 

er 0 
5 C To look upon one with a ſcornful 
eye, Regarder quelqu'un dedaigneuſement, ou 
avec mepris, 6 

Scornfully, Adv. Avec mepris, d'un air 
mepriſant, dedaigneuſement, fierement, 

Scorning, Subſt, L'action de mepriſer, 8c. 
V. To ſcorn. 

P. After ſeorning comes catching, Souwent 
on ef bien- aiſe d attraper ce que Pon regardoit 
avec mepr is . 

SCORPION, Suh. (a venomous inſect) 
Scorpion, inſecte venimeux. 

Scorpion (a fiſh) Scorpion, ſorte de 
poiſfon. 


ſtial ſigns) Scorpion, un des douze fignes 
celeftes. 

Scorpion (an engine to ſhoot arrows of 
old) Scorpion, ſorte de grande arbalete dont on 
ſe ſervoit anciennement. 

Scorpion- wort, or Scorpion-graſs, Herbe 
aux ſcorpions, 


+ To SCOSS, Verb Ad. (or change) Tro- | 


quer, changer, 

SCOTT, Sub. (part or portion) Part, 
guote-part, : 
To pay Scot and Lot, Payer les droits de 
la paroſſe, &c. | 

A Scot (or Scotchman) Un Ecof- 


ois. 

/ (> Scot- free (that pays nothing) Franc, 

qui ne paye rien, | 
Scot- free (or unpuniſhed) Impuni. 

SCOTCH-COLLOPS, Sub. (ſlices of 
veal fry'd} Fricandeaux. 

SCOVEL, Subſt. (or maulkin, to make 
clean an even) Ecouvillon. 

To SCOUL, Verb Neut. or (crow! ( to 
pout) Se refrogner, faire la mine, faire une 
mine rechignee, | 

Scouling, Subſt, Mine, action de ſe re- 
frogner, mine rechignee. | 

SCOUNDREL, Sab. (a pitiful or baſe 
fellow) Un homme de neant, un coguin, un 
faquin, un belitre. 

SCOUP, Sc. V. Scoop, &c. 

To SCOUR, Cc. V. To ſcowr, &c. 

SCOURGE, Sub, (or whip) Fouzr, fouẽt 
de cuir. 8 

* Scourge (plague) * Fleau, _ 

To SCOURGE, Verb Ad. (to whip) Fou- 
eter, donner le foutt, 

To ſcourge (to puniſh or chaſtiſe ) 
Punir, chatier, | 

Scourged, Adi. Fouztte, &c, V. To ſcourge, 
Scourger, Sue. Celui qui fourtte, qui pu- 
nit, qui chatie. 

Scourging, Subt. L'action de feuetter &c. 
F. To ſcourge. | | 

SCOURING, J. Scowring. 

To SCOURSE, . To ſcoſs. 

SCOQUT, Such. (one that is ſent to bring 
tidings of the enemies army) Un coureur 
d armee, un batieur d eftrade, 

To fend out Scouts, Enwoyer à la decou- 
verte. 

Scouts, or Scout-watches, Les we. 
dettes, ou les ſentinelles avancees, 

{> A Scout (or judge in Holland) Scout, 
forte de mag iſtrat en Hollande, | 

(> Scout (or advice-boat) Corvette. 


To SCOUT, or to ſcout about, Verb 
Neut, Bartre Peflrade, aller à la decou- | 


werte. 
- To SCOWL, Sc. V. To ſcoul, c. 
To SCOWR, Verb AG, Ecurer, net 


yer, 
bs KF To ſcowr clothes, Degraiſſer les ba- 
pits, i e ; | 

Fo ſcowr the ſeas, Ecumer les mers, 
Hirater, exercer la piraterie. 


Scorpion (one of the twelve cele - 


j 


* + I ſhall ſcowr (or beat) you, Je vous 
battrai, je vous frotterat, 

To ſcour AWAY, Verb Neut. (to ſcam- 
Oy} Se ſanver, Senfuir, gagner au 
pied, 

To ſcowr ABOUT (to ramble, or 
run raking about) Roder, courir ga & lad. 

, Scowred, Adj, Ecure, nettoye, &c, V. To 
COWTe 


Scowrer, Subſt, Ex. A good Scowrer of 


ſelle. 

A Scowrer of clothes, Un degraiſſeur 
d' habits, 

A Scowrer ( or rambler) Rodeur, cou- 
eur. 

Scowring, Subſt, L'action d'ecurer, &c, 
V. To ſcowr. | , 

I *ſcaped a good Scowring, Fe at 
4 belle, * you eft falu que 75 . ae 
bien puni, ou que je ne ſors tombe dans quelque 
diſgrace, | = 

-A Scowring (or looſeneſs) Un grand 
cours de wentre, | 

To SCRABBLE, Verb Ad. (to ſcratch ) 
Egratigner, dechirer avec les ongles. 
A To ſcrabble (or to ſeribble) V. To ſerib- 

Cs 


lette, dans le figure, un corps qui na que la 
peau & les os, 
The ſcrag end of a neck of mutton, 
Le bout ſaigneux dun collet de mouton, 
Scraggily, Adv. Ex, He looks ſcraggily, 


» — 


| Il paroit fort maigre. 


Seraggineſs, Subſt, Maigreur. 
Seraggy, Adj. er lean) Fort maigre, 
qui n'a que la peau & les os. 
To ſcrall, Verb Neut. V. To crawl. 
Fo SCRALL, Verbs Ad. (to feribble ) 


mcucbe. | 

To ſcrall OUT words upon ſand or aſhes, 
Ecrire quelques mots ſur du ſable ou ſur der 
cendres, 5 

Scralled, Adj. Mal- ecrit, grifſonne, &c. 


Friſfonneur. — | 
Scralling, Subſt, Mecbante criture, F 
griffonnage, 

\ SCRAMBLE er SCRAMBLING, Sub}, 
(the ſnatching, or endeavouring to get one 
thing from another) Gribouillette, jeu oz l'on 


verbe, to ſcramble, 
I have little or no ſhare in the Scram- 
ble of the world, Fe rai gue peu cw point de 
part aux biens de ce monde, gue les bommes 
 $'empreſſent d amaſſer, ou four leſquels les 
bommes ſe donnent tant de mouvemens, 

While they were engaged in ſcrambling 
for thoſe pieces of gold, Pendant qu ils e- 
toient occupes d ramaſſer ces pieces d'or d 
Penwvi les uns des autres. | 

To SCRAMBLE for a thing, Verb Neut. 
(to fnatch, or endeavour to get it from o- 
thers) Jouer à la gribouillette, tacher de pren- 
dre, de griper, ou d' attraper quelque choſe, ſe 
battre à qui aura quelque choſe, 

To throw things up and down to make 
people ſcramble for't, Fetter quelque choſe 


| parms la foule pour faire @ qui Pemportera, 


FF To ſcramble (or climb) UP, Grimper. 

Scrambler, Subſt, Celui qui prend, &c. 
V. To ſcramble. 

A Scrambler or climber, Un grim- 


| peur. 


Scrambling, Subſt. L'act᷑ ion de prendre a- 
wee avidite & emulation, &c. V. To ſeram- 
ble. | | 

(> A ſcrambling up, Grimpement, ou 


5 action de geimper: 


pewter, Une femme qui ecure bien la waiſ- 


SCRAG, Subſt. or a lean Scrag, Un ſque- 


Ecrire mal, ecrire vite & mal, f griffonner, | 
I grater le papier, * f faire des pieds de 


Scraller, Subſt, Un mechant Ecrivain, f un 


tiche d'attraper quelque choſe: action du 


1 


| 


SCR 
To SCRANCH, Verb Att. (to bite a hard 
thing) Mordre, - croquer, 


Scranched, Adj. Mordu, croque. 
Scranching, Subſt. L'action de mordre ou 


de croquer, | 


SCRAP, Subſt, (or remnant of meat) Re- 


fee, bribe, graillon. 


* Scraps of Latin, Bribes de Latin. 

+ SCRAPE, Subſt, ( unluck affair, 
plunge) Imrigue, * naſe, * bourbier, fd- 
cheuſe affaire, | | 

To bring one into a Scrape, Metrre quel- 
zu u dans la nafſe, ou dans le beurbier, lui 
attirer une facheuſe affaire. p 


I thank God, Lam out of the Scrape, 7. 


fuis, graces d Dieu, hors d' intrigue,  bors 


de la naſſe, ou hors d'affaire. 
To SCRAPE, Verb Ats. Ratiſſer, racler, 


grater, 


To ſcrape a root, Ratiſſer une racine. 

To ſcrape the door, Grater à la porte. 

* Þ To ſcrape a leg (to make an aukward 
bow) * + Faire le pied de veau. 

* To ſcrape acquaintance with one, 


Faire connoiſſance avec quelqu' un. 


* To rake and ſcrape for an eſtate, A- 


maſſer du bien avec peine, tacber de $enrichiv 


ou de devenir riche par toutes ſortes de 
Voyes, | 

* To ſcrape UP a ſum of money, A- 
maſſer une ſomme dargent, Pamaſſer peu d 


Peu. 


To ſcrape OFF the dirt of one's ſhoes, 
Decroter ſes ſouliers, 


To ſcrape. (or blot) OUT, Raturer, ef- 
acer, | 


Scraped, Adj. Nauſſe, &, V. To 
ſcrape. % 


A Scrape-good, or Scrape- penny, Subſ#, Us 


chiche, un taquin, un pince-maille, 


Scraper, Subſt, Celui ou celle qui ratiſſe 
&c. N. To ſcrape. ” 


A Scraper, er ſorry fiddler, Un ra- 
cle-boyau, ou un racleur de boyau, un me- 
chant jogeur de violon. 


Scraping,. Subſt, L'action de ratiſſer, &c. 


V. To ſcrape. 


— 


(> Scraping (the thing ſcraped.) Ra- 
F Vure. 
1 SCRAT, Sul. (a kind of hermaphro- 
dite) Cn bermapbrodite. | 
SCRATCH, Subſt. Egratignure, 
A light Scratch, Une petite egratignure, 
He gave me ſuch a Scratch, that——; 


11 m'a fi fort egratigne, que | 


A Scratch with the nail to ſome place of 


a book, Un coup dong le. 

Scratches (a horſe diſeaſe) Arretes ou 
grappes, maladie de cheval. 

To SCRATCH, Yerb Act. (to rub gent» 
ly) Crater, galer. EB 

To ſcratch one's ſelf, Se grater. | 

* + Never ſcratch your head (er trouble 
yourſelf) for that matter, Ne. vous en mettea 


pas en peine. 


To ſcratch (to take the ſkin off with 

the nails, Sc.) Egratigner. 
To ſcratch (er pull) OUT one's eyes, 
Arracher les yeux de quelgqu'un 4-coups d on- 


gie. 


To ſeratch (ar blot) - out a writing, 
Raturer, rayer, effacer, un crit, 

Scratched, Adj. Grate, &, V. To- 
ſcratch» 

Scratcher, Subſt, Celui ou celle qui grate, 
ou qui egratigne,. 

Scratching, Subſt. L'action de grater, &c. 
V. To ſcratch. 

To-SCRAUNCH,.&c,. J. To ſcranch,. 


Ec. 
Das 


A Scraper (to ſcrape with) Ratiſ- 


ſoire. 


* 4 
11 
1 

by 


E reer 


r —— — r 


— n 


comme une roue mal-graiſſee, une porte, 
des ſouliers neufs, &c. | | | 


| ®e&rier, ſur-tout quand on eſt ſaiſi de 
peur. 


action de crier. 


cou beir. 


 guelgue choſe, 


SCR 


To SCRAWL, Sc. 7. To ſcrall, Sc. ; | 


SCRAY, Sub. a fort of ſea-ſwallow, 
Sorte d'birondelle de mer. 


To SCREAK, Verb Neut, Faire du bruit, 


Screaking, Subſt Bruit, 
To SCREAM, or to ſcream OUT, 
Verb Neut, Crier, jetter, pouſſer des cris, 


\ 
Screaming, or ſcreaming out, Subſt, Cris 
que Pon pouſſe, Pain de crier, &c. 
To SCREECH, Verb Neut. (to make a 
noiſe, as Screech-owls do) Crier, comme une 
freſaye, 


Screech-owl, Subſt, Freſaye, ſorte de | 


chouette. 

To ſcreek or ſcreek OUT, Verb Neut, 
Crier, pouſſer des cris. 

Screek.ing, or ſcreeking out, Subſt, Cris, 


SCREEN, Subſt, Un ecran, 
A Screen, or a folding Screen, Un 
paravent. 


To SCREEN, Verb Ad. Mettre d couvert, 


* To ſcreen a criminal from juſtice, 
Mettre un criminel a couvert des atteintes de 
la juſtice. | 

Screened, Adj, A couvert, en ſurete, 

SCREW, SubPt, Une vis. 

A Screw (to pull out the cork of a 
bottle) Un tire- bcucbon. | 

FF Screw (or .through-ſplint in a horſe) 
Sur 6s cheville, | 

(> Screw- tap, Tareau. | 

To SCREW, or ſcrew IN, Verb Ad, Faire 
entrer, faire.entrer en taurnant. 

Lo ſcrew a gun, er to ſcrew the barrel 


of a gun, Rayer un fuſel. 7 


To ſcrew (to be hard upon) one, 
Faire faire quelque choſe & quelgu un à wil 
prix, ou lui retrancher une partie de ce qu il a 
gagné. NE ig . 

* To ſcrew one's ſelf INTO one's fa- 
vour, S*infinuer dans les bonnes graces de 
quelgu un, gagner amitie ou les bonnes graces 
de quelgu un. 


* To ſcrew one's ſelf into other peoples | 


matters, S'ingerer, ſe meler des affaires d au- 
Fra”, | 

+ To ſcrew one's ſelf into one's acquain- 
tance, Faire connorſſarce auec quelqu'un. 

* To crew a thing OUT of one ( to 
pump it out of him) * Tirer les vers du 
nez d -* le faire cauſer pour decouurir 


To ſcrew UP, Fermer d vis. 

* To ſcrew one up to a thing, Faire we- 
nir quelqu'un a quelgue chcle. | 

* To ſcrew up a thing (to overdo it 
or ſtrain it too high) Outrer une choſe, la 
porter trop loin, | 
* To ſcrew one up (to raiſe him) to a 
higher pitch, Elever quelgu un plus haut, 

Screw'd, Adj. Raye, &c. V. To ſcrew, 

Screwing, Subft. L*'a&ion de rayer, &c. 
. To ſcrew, | 

SCRIBBLE, Sub. (writing, paper) E- 
erit de peu de valeur. | 

The common Scribbles of politicks are 
to me a very dull entertainment, Les ecrits 
ordinaires ſur les matieres de pulitigue ne me 

_divertiffent guere, 

To SCRIBBLE, Verò Neut. (to ſcrall ) 
Ecrire mal, priffonner. 

To fcribble (to write ill, ſpeaking of an 
author) Eire, en parlant d'un mechant 
auteur. | 

Scribbler, Subſt. Un auteur, un mechant 
auteur. | | 


— 


en balais, un mechant balais, un balais 


| mailleur, Ol 
T A ſcrub writer, Un m&chant Ecrivain, | 
| 


| On frote ici d'une grande force, 


- 


SCR 


Scribbling, Subſt, L'aGion d'ferire, N. To 
ſcribble. | 

SCRIBE, Subf. (an expounder of the law 
among the Jews) Scribe, docteur de la loi 
farmi les Juifs, | 

Scribe (er writer) Scribe, ecri- 
Vain, 

SCRIP, Sub, (a budget or bag) Une 
mallette. | 

T Scrip (little piece) of paper, Morceau 
de papier. 

Scriptural, Supf, De Þ Ecriture, tir? de Þ E- 
Crifure, | 

SCRIPTURE, Sub. the Holy Scripture, 
(or the Holy Writ) L'Ecriture, la ſainte 
| Ecriture. | 

Scripturiſts, Sub/, ( thoſe that ground 
their faith upon Scripture only) Scriptu- 
radtres. : 

SCRITCH-OWL, V. Screech-Owl. 

SCRITORY, S. (a fort of cabinet 


with drawers and a table to write upon) 
Une ctudiole. 


SCRIVENER, Sul. Un notaire. | 

A SCROLL, Suh. of parchment, Une 
bande, un rouleau de parchemin, 4 

SCRO TUM, Sub#. (Lat.) Scroton, ou 
ſerotum, les bourſes des teſticules. FS 
SCRUB, Sub. (an old broom) Un vi- 


tout uſe, 

A Scrub (a ſorry horſe) Une roſ- 
ſe, une haridelle, un mechant cheval, = | 
+ SCRUB (a ſhabby pitiful fellow) Belitre, 
| __ homme de neant, pied poudreux, pied 

Plat. 
He is a mere Scrub (or little pitiful 
fellow) Ce neſt gun petit bout d homme, 

A Scrub (a ſorry naſty ſervant ) 
on grilleboudin, un valet malotru & mauſ- 
ade, | 
* Scrub, Adj. (ſorry, pitiful) Mechant, 

ifs 


T A ſcrub poet, Un mecbant pozte, un ri- 


un auteur a beurrieres, 
To SCRUB, Verb Ad. (to rub hard) 
Froter fort & ferme. ö 
A Scrubber, Sub. (a fort of bruſh) Une : 


e 
crubbing, Subſt, L'act᷑ ion de froter. ö 
Here's a deal of rubbing and ſcrubbing, 


q 


a. 


- A. 


ſcrew, &c. | | 
SCRUFF, Subſt, (little fticks, coals, 
cockle- ſhells, &c, which poor people ga- 
ther up for fuel at ebbing water, by the 
| fide of the Thames) Sorte de chaufage que | 
les pauvres gens ramaſſent quelguefois ſur 
les bords de la Thamiſe, lors que la marce 
ft baſſe. | | 
| SCRUPLE, Subſt, (doubt of conſcience) - 
Scrupule, doute. | | 
FA Scruple (a weight, the third part 
of a dram) Scrupule, la troifieme partie d'une 
| dragme. 


1 


sc u 
To > ; 7 
* * r- Epreindee, faire fir c. 
Scruſed, Adj. Preſſe, ke. V. To ſeruſe 
Scruſing, Sub, L'action de pre 4 
1. To ak. * nnn 
rutineer, Suh. (he that examine 
tells the votes after balloting) Celui gui Fat 
ſcrutin. 
To SCRUTINIZE, Vers Ag, & Neu- 
(to examine) Examiner, faire une exact me 
cbercbe, ſonder, 
To ſcrutinize a buſineſs, or to ſcrutinize 
INTO a buſineſs, Faire unt exacte recherche 
d'une choſe, Pexaminer d fonds, | 
You ſcrutinize too far into it, Vous 
ſondez; trop- avant la choſe, vous allex trop 
avant, 
Scrutiniz'd or ſcrutiniz'd into, Adj. Ex. 
amine, ſonde, dont on a fait une exacte re- 
cher che. 2 5 | | 
SCRUTINY, Suh. (a gathering of 
votes) Scrutin, recueil, ou examen des 
ſuffrages. ö 
* Scrutiny ( diligent inquiry) Recberebe, 
eæacte recherche, examen. 
ScRU TOR, or Scrutory, V. Scritory, 
SCRY, Subſt, (a great flock of fowl, 
Une troupe ou bande d'oiſeaux, 
1. SCUD, Sucht. or ſudden ſhower, Onde, 
guillee, 
To SCUD, or ſcuddle away, Verb Neut. 
(to ſcamper away all of a ſudden) Gagner 
au pied, fe ſauver, Senfuir, 5 
To ſcud ALONG, Se hater, faire dili- 
ence, | 
SCUFFLE, Subſt. (quarrel with fighting) 
Bruit, deſordre, querelle, demele, contrafte, 
＋ Bagarre. | 
To ſcuffle, Verb Neut, Awvir un deméle, 
avoir du bruit, ſe quereller, | 
We have nothing to ſcuffle for, Nous 
n awvons rien a demeler enſemble. 25 
SCULK, Subſt, Troupe, 
Ex, A ſculk of foxes, Une troupe de 
renards, _ 5 
To SCULK, Verb Neut, (or hide one's 
elf) Se cacber. | 
To ſculk (or go) after one, Suivre 
quel "un, | 
Sculker, Subſt, Celui qui ſe cache, 
Sculking, Sub. L'action de ſe cacher, 
&c, - | 
Sculking, Adj. Ex. A ſculking place, er 
a ſculking hole, Un lieu propre a ſe cacher, 
une cache. | 
SCULL, Sub. (the bone of the head, 
the brain-pan) Le tt, le crane, 
An iron-Seull (or helmet) Un caſgue, un 
beaume. ; 
A Scull-cap, Coife de toile, que quelques 
uns portent ſous la perruque, 
$F Scull (or little oar) Petite rame. 
Sculler, Subſt, (a ſort of boat) Bateau 8 
petites rames, bateau qui neſt conduit que par 
un batelicr, 3 
(> Sculler (a waterman that has 
ſuch a boat) Batelier ſeul d cenduire un 
bateau. 


To SCRUPLE at ſomething, Verb Neut. | SCULLERY, Subf, (a place to waſh, or 


Faire ſcrupule ou difficulte d une choſe, 
Serupled at, Adj, Dont on fait ſcrupule, 
Scrupuloſity, comme Scrupulouſneſs, 
Scrupulous, Adj. Scrupuleux, ſujet à avoir 

des ſcrupules. | 
£5 You make me ſcrupulous, Vous me 

donnez du ſcrupule. 


| ſcrupule, | 
Scrupulouſueſs, Subſt, Une bumeur ſcru- 
2 
To SCRUSE, Verb Act. (to crowd or 
| thruſt hard) Preſſer, ſerrer, incommoder une 
perſonne en ſe mettant trop pris delle, 


Scrupulouſly, Adj, Scrupuleuſement, avec 


| ſcowr the diſhes in) Lavoir. 


| marmiton, on valet de cuifine. 
A Scullion-wench, Une ſouillon, une 
marmitonne, 
 SCULP, Subſt. (or cut) Taille dauce, figure 
en taille douce. | 
Sculptor, Subſt, (or graver) Sculpteur, en 
metal, 
1 xt> Sculptor (er carver ) Scu/pteur, ou 
\ ſculpteur en pierre & en bois. 3 
Sculpture, Subſt, (raving, er carving) 


4 


Sculpture, art de ſculper, on ouvrage on | 


ſculpteur. 


E Sculp- 


Scullion, SubP. N kitchin drudge) Un 


a watr 


des exc 


SCU 
SCU 
gale de 
(Ex 
croute 6 
Scur 


SEA 


Sculpture ( Sculp, or figure) Figure, 


SCUM, Subſt, Ecume, 
Ex. The Scum of the pot, L'ecume du pot. 
* The Scum (or dregs) of the nation, or 


\ 


of the people, La lie du peuple, le petit peuple, | 


la canaille, la racaille, | 
* The Scum of the world, Le rebut de toute 

la terre. | 
The Scum of metals, La cruſſe, ou 


Fordure des metaux, quand on les fond. 


To SCUM, Verb Ae. (or ſkim) Ecumer, | 


Fter Pecume, © | 

Scummed, Adj. Ecume, 

+ To SCUMMER, Verb Neut. 
a watry ſubſtance out of the body 
des excremens fluides, foirer, 

SCUPPER- ſcoles. “. Scoper- holes. 

SCURF, Sub. ( ſcall on the head) Teigne, 
gale de tete. | | 

The Scurf (or ſcab) of a wound, La 
croũte dq une playe, | 

Scurfy, Adj, Teigneux, qui a la teigne. 

Scurrility, Subſt. (or ſaucy jeſting) Scurri- 
lite, plaiſanterie baſſe, raillerie choguante, 

SCURRILE, or SCURRILOUS, Adj. 
( baſely abuſive, ſaucily ſcoffing ) Scurrile, 
choguant, injurieux, diffamatorre, | 

That's ſcurrilous, Cela eft ſcurrile, 

Scurvily, Adv, Mal, 

Ex. To do a thing 
une choſe, | 

Scurvineſs, Subſt, Malignite, 

SCURVY, Adj, Mecbant, mauwais, 

He is a ſcurvy fellow, C' un mechant 
compag non. | 
A ſcurvy bufineſs, Une mechante affaire, 
Curvy, for Scurfy, V. Scurfy. 

diſeaſe) 


We ſquirt 


ſcurvily, Faire mal 


SCURVY, Subſt. (the ſcorbutick 
Le ſcorbut. | 
Scurvy-graſs, Cueillerfe, herbe. 
Scurvy-graſs ale, Ale purgative oz i! y a de 
la cueillerce. | | 
SCUT, Subſt. or tail, Queue, 
Ex, The Scut of a rabbet, or hare, La 
eus d'un lapin, ou dun lieure. 
. SCUTCHEON, Subſt, (or eſcutcheon, a 
coat of arms) Ecuſſon, ecu, on l'on met les 
armes d'une perſonne, ou d'une famille, | 
The Scutcheon of a lock, Ecuſſon de ſer- 


rue. 


% 


= cScutcheon (bud for inoculation) Ecuſ- | 


ſen, maniere d'enter les arbres. 


(> Scutcheon (the key, or centre ſtone in 


a building) La clef, ou la pierre qui eft au cen- 
tre d'un batiment, | 
SCUTTLE, Subst. (or duſt-baſket ) Pa- 
nier, on Pon met les ordures.. 5 
A Scuttle in a mill, Anche. 
cScuttle, or bowl in a ſhip, Hane. 
Scuttles, or hatches, Ecoutille. 
To SCUTTLE away, JV. To ſcud, 
Toe ſcuttle here and there, Aller & 


venir. | 
Es, 8 E | 

SEA, Subſt, La mer, en general, ou en 
particulier. 


Billows of the Sea, Des coups de mer. 

To go to Sea, Aller 2 mer. 3 

To put out to Sea, Mettre d la mer, faire 
voi le. b 

By Sea and land, Par mer & par terre. 

A great Sea, or ſtormy weather, Un 
gros tems, un tems de mer, | 

(3 If there be any thing of a Sea, Si 
la mer eſt tant ſoit peu orageuſe, ou agiee, 

A Sea (a Sea-gate, a wave, er billow, 
A ſurge) Vague, boule,. lame de mer, ou 


Compoſez de Sea. 
To lie under Sea, Bere de ((te ſous Peau, 


| 5 


4 


Jetter 


' 


SEA 


Sea-water, Eau de mer, 

Sea-room, Large, 

Ex, To get Sea-room, Se mettre au large, 
 alarguer, Veloigner de la cite, 

A Sea-captain, Un capitaine de navire. 

A Sea-fight, Un combat naval. | 

A Sea-man, Un marinier, un matelot. 

Sea = faring men, Gens qui woyagent par 


N 


mer. 

Bea - ſick, Wl a le mal de mer, 

| Sea-coaſt, Cite, ou cites, les cites de la 
mer. | 

| The Sea-fide, Le bord de la mer, le ri- 
vage. 


A narrow Sea, Un detroit, 

The narrow Seas ( the channel) La 
manche, canal de mer entre la France & 
P Angleterre, | | 

A Sea-port, or Sea port-town, or 
town, Un port de mer, Ls 

A Sea-card,. or Sea-map, Carte marine, 

A Sea-voyage, Voyage par mer, traverſee, 
trajet d'un port à un autre. 

A Sea- mark, Une baliſe. 

A Sea-rover, Un . ou 
mer, un pirate. | 

Sea-gates (waves, ſurges, or billows of the 
ſea) Houles, ou lames de mer, les vagues, ou 
les flots de la mer. | | 

Sea-longs (the froth of the Sea) L'ecume 
de la mer, 

Sea-ward, En haute mer, 1 

A ſhip that ſails Sea- ward, Un navire, gut 
court en haute mer, qui alargue. 

Sea-ward, Adv. (towards the Sea) Du cote 
de la mer, vers la mer, | 

Sea-green, Verd de mer. | 

Sea-coals, or pit-coals, Charbon de terre, 


Sea- 


Ecumeur de 


aquatique, 

Sea-weed, or Sea-ware (a plant) Algue, 
plante marine, 

Sea-coal (an herb) Chou marin, 

A Sea-calf, Un veau marin. | 

A Sea-hog, or porpoiſe, Marſeuin, pour- 
ceau marin, 

A Sea-duck, Macreuſe. 

A Sea-mew, Une mouttte, 

Sea-groundling (a fiſh) Melette. 

Sea-lettuce, Tithymale, herbe, | 

| Sea-onion, or Sea-leek, Squille, cignon ma- 
vin. 


Sea-faring, Adj. (who is at fea) Navi- 
m 


chet, 
The great and little Seal, Le grand & le 
petit ſeau. 


The king's Privy-Seal, Le ſcel ſecret du 
roi. 

His pardon has paſs'd the Seals, Sa grace 
a paſſe au ſeau. | 

To ſet the Seal, Appliguer le ſeau, = 

A private Seal for letters, &'c, Un ca- 


cbet. 


To put the Seal upon, Appeſer le ſeelle, 
ou 1 


o take off the Seal, Lever le ſcelle, ou 
ſcelle. : 


{FP An agreement under hand and Seal, 
Un contra ſcelle, ou ſeell & ſigne. 

* To tell a thing under the Seal of ſecrecy, 
Dire, ou confier quelque eboſe ſous le ſceau de la 
confeſſion, 

(> Our lady's Seal (the black briony, or 
wild vine) Vigne ſauvage. 

As Seal, or Sea-calf, eau marin. 

CA Seal-ring, Une bague grave en ca- 
chet, 
| To SEAL, Verb Act. Sceller, ou ſceller, 
cacheter, | 

To ſeal a writing, Sceller un ae, 

To ſeal a letter, Cacbeter une lettre, 


eam. 5 | 
SEAL, Subſt, Sceau, ou ſeau, ſcel, ca- 
| che de. 


| Huit beiſſeaux de. bled. 


A Sea-cob, or Sea-gull, Mouette, oiſeau | 


SEA 

22 . 2 _ ou ſcelle, cathets, 

ealer, Sub. Celui gui e le ſeau, un 
officier du Farr . OO OD 

Sealing, Subſt, L'action de ſceller, ou de ca- 
beter. 

SEAM, Subp, Conture. 

Seam-rent, bye” goto 8 

The Seams of the Scull, Les ſutures du 
crane. 

gSeam (the fat of an hog clarified and 
tried) Sain- deux. N - 

A Seam (er eight buſhels) of corn, 

A Seam of glaſs 
120 livres de verre. 

Seams, or joints of ſtone in building, 
V. Joints. | 

(> Seams in a horſe, Avalures. 

SEAMAN, a pluriel Seamen, V. Seas 
man, Sous, Sea, | 

Seamed, Adj, that hath Seams, Couſu, qui 
a des coltures. 

Seamleſs, Adj. (without Seam) Qui eft ſans 
couture, tout d'une piece. | 

SEAMSTER, Sa. Linger, ou I couturier, - 

You are a rare Seamſter, Vous couſes par- 
Faitement bien, parlant à un homme, 5 

Seamſtreſs, Subſt. Lingere, ou couturiere, 

SEAN, Sub. (a long fiſh-net) Seine, ſorte 
de filet. | 

Sean-fifſh, (fiſh taken with a Sean) Sorte de 
Poiſſon que Pon feche avec une ſeine. 

To SEAR, Verb Ad. the linen with a 
hot iron, Reufſir le linge avec un fir chaud, 

To. ſear a ſtuff with a Searing-candle, . 
Bougter, quelque &toffe, 
; SEARCE, Sub. (or Sarſe, a hair-fieve)} 
Sas, tamis, | 
To SEARCE, Verb Act. (to ſift) Saſſer, 
tamiſer, paſſer au ſas, ou par le tamis. 

Searced, Adj. Safſe, tamiſc. | £ 

SEARCH, Subſt, (or inquiry) Recherche, 


(that is, 120 pounds) 


vi te, examen. 


To SEARCH, Verb Act. (to ſeek, or in- 
quire after) Chercher, wiſiter, foutller, 

To ſearch for a thing, Chercher une choſe, 

To ſearch a houſe, Yi/iter une maiſon, 

To ſearch every corner, Chercber, fouiller 


| par-tout, 


To ſearch one, Fouiller quelgu*un. | 
To ſearch a wound, Sonder une playe. 
To ſearch INTO (to inquire into, to ex- 
amine) Rechercher, ou examiner, senquerir, - 
ou informer de. 
To ſearch QUT, Faire une exacte recher- 


To ſearch AFTER, Rechercher, faire une 
| exacte recherche de. 

Searched, Adj. Viſitèe, fourlle, &c. V. To 
ſearch, | 
Searcher, Subſt, Viſiteur, celui qui a droit 


| de wifiter, 


* God is the Searcher of hearts, Dieu eft le 
ſerutateur des cœurs. 

Searching, Subſt. L'action de viſiter, de 
„„ o 

Searching, Adj. Penetrant. 

Ex. A ſearching cold, Un froid bumide & 
penetrant. | 

SEARCING, Subſt, (or ſifting ) L'action 
de ſaſſer, ou de tamiſer, 

SEAR-CLOTH, $S#6bf. (cloth dipp'd in a 
plaiſtery compoſition) Toile trempee dans une 
compoſition faite pour des emplatres, | 

SEARED, Adj. ( from to ſear) Reufſi, 
bougie, V. To ſear. | 

* A ſeared conſcience, * Une conſcience 
cauteriſee, | 5 

-A ſeared (or dead) bough, Une brancbe 


Morte. 


Searing, Subſt, L'action de rouſſir, ou de 


| bougier, V. To ſear. 


A ſearing candle, Bougie d bougier, 
Sears 
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Sear-leaves (withered leaves, as in the fall) | 
Feuilles feches, ou mortes. 

SEASON, Sub. (one of the four parts 
of the year) Saiſon, une des quatre parties de 
l'année. | 

(> Seaſon (a proper time to do any thing) 
Saiſon, temps propre. 

A thing in Seaſon, Une choſe qui eft de 
Jaiſon. 

To do every thing in its Sea ſon (or in due 
Seaſon) Faire chague choſe en ſon tems, ou a 
Hropos, | 

In the mean Seaſon, Cependant. 

To SEASON meat, Verb Act. Qui ſon- 
ner la wiande, 

o ſeaſon a denial with kind words, Aſ- 
Jaiſonner un refus de paroles douces & honnites, 

* Children ſhould be ſeaſon'd betimes to 
virtue, On deuroit accoltumer les enfans de bonne 
Heure a la vertu. | 


Seaſonable, Adj. (or in Seaſon) Qui eff de 
{ 


ſaiſon. 


(> Seaſonable ( proper, convenient) Pro- 
Fre, cemmode, favorable. | 
. Seaſonableneſs, Sub. (the being in Sea- 
fon) Ruaiite de ce qui eft de ſaiſon. 
Seaſonableneſs, Subſt. (opportunity) Sai- 
fon, temps propre, opportumte, 
.$F? Seaſonably, Adv, A propos, à point 
nemme, au tems qu'il faut. 5 
Seaſoned, Adi. Afſaifonne. - 
A ſea ſoned ca ſæ, Un tonneau awine, | 
* To be ſeaſoned for a country, Eire bien 
diſpoſe pour viure dans un pai's, 
{FF Well-ſeaſoned timber, Bois ſec, ou 
| propre à mettre en æuvre. 5 
Sea ſoner, Sub. Celui, ou celle qui aſſai ſonne. 
Seaſoning, Subſt, Qjaiſonnement, ou Facti- 
on d aſſaiſonner. | 
The Seaſonings (an aguiſh diſtemper 
which ſtrangers are ſubje& to in the Weft- 


Indies, upon their firſt coming) Eſpece de 


evre a laquelle Tes ctrangers qui viennent aux 
Indes Occidentales ſont ſupets, 

SEAT, Subſt. (any thing to fit upon) Siege, 
chaiſe, banc, &c. 

A Seat of earth, Un fiege de pazon, 

* Seat, or capital city, Siege, ville prin- 
cipale, ou capitale. 

A biſhop's Seat or See, Siege epiſcopal, 

Ihe Seats of kings, La reſidence des rois, | 

* Seat (ſcene, or theatre) Le theatre, 

(>> Seat (er ſituation of a town) La ſfitu- 
ation d'une ville. | ; 

A fine Seat, or country-houſe, Une 
belle maiſon de campagne, ou des champs, | 

The Seats of the chow of a church, 
Formes de Chœur. 45 

The Seat of a cloſe- ſtool, La lunette 
June chaiſe percee, | 

The Seat of a ſhift, Le derriere d'une 
cbemiſe. . | 

A Judgment-Seat, Un tribuwal, ou 
un fiege de juge. Es 

(>> The Mercy-Seat, Le propiciatoire. 

A Seat in a gallery (in a church) 
Une tribune, | 

To SEAT, Verò AF, (to place) Situer, 
Poſer, placer. 

10 ſeat or ſettle, Etablir. 
Ex. To ſeat one's ſelf in a good place, 
S' gablir dans un ben endroit. | 

Seated, Adj. Situe, &c. V. To ſeat. 

A ſtrungly ſcafed place, Une place 
forte d' aſſiete. 

A Cupid ſeated on an eagle, Un Cu- 
pidon afſis ſur un aigle. 

SEATER, Subſt, (an old idol of the Sax- 
ons worſhipped on the day called Saturday, 
which thence took its denomination) C' 
Je nam d'une idole que les anciens Saxons adoroi- 
ent. 

SEAX, or SEAXE, Sub. (a kind of 


[ 


ſe ſervoient les anciens Saxons. 


ſword made like a ſcythe, and uſed by the 
old Saxons) Sorte d'&p&e en forme de faux, dont 


SECANT, Subſt, (a term of geometry) 
Secante, ou ligne ſecante, 

SECESSION, Subſt, (or going afide) L'ac- 
tion de ſe retirer à part, ou a l'ecart. 

The Seceſſion or adjournment of a parlia- 
ment, La ſeparation du parlement, 

To SECLUDE, Verb AF. (or to ſhut out) 

Exclurre. 

Secluded, Adj, Exclus. 

Secluding, or Seclufion, Subſt, Excluſion, 
Patton d'exclurre, 

SECOND, Adj. Second, Deuxieme. 

A ſecond-hand ſuit, Un Habit de la ſeconde 
main, qui a deja et“ porte, 

A ſecond (or another) Alexander, Un 
ſecond, ou un autre Alexandre. 

A ſecond coufin, Confin iſſu, ou re- 
mud de germain, 

A ſecond mourning, Le petit deuil. 

The ſecond wheel in a watch, Rowe? 
moyenne de montre, 

A ſecond-hand dinner, Un dine de viande 
rechauffee, | 

(> Second thoughts, Secondes penſeces, un 
reavis, | 

Upon ſecond thoughts I am of another | 
mind, Fe me ſuis raviſe, & je ſuis maintenant 
d'un autre ſentiment, | | 

A Second, Subf}, (one that backs, or de- 
fends another) Un ſecond, 

To be one's Second, Seconder, appuyer guel- 

qu un. 207 
A Second (the 6oth part of a minute) 

Une ſeconde. | | 
To SECOND, Verb Act. (or to back) Se- 

conder, aider, foitenir, appuyer, 

Secondary, “. Secundary. 5 
Seconded, Adj. Secendé, aidè, ſoitenu, appuye, 
Secondine, Subſt, (the after-birth in wo- 

men) Secondines, [arriere-faix, | 
Fecondine (or heam in beaſts) Mem- 

brane qui envelope les petits des bites, dans le 
ventre de la mere. a5 
Secondly, Adv. Secondement, en ſecond lieu. 

\ Secrecy, Subſt, Exactitude, ou fidelite d 

garder le ſecret. 

To ſwear Secrecy, Furer, ou promettre 

Þetre ſecret. | | 
To carry on a buſineſs with great Secrecy, : 

Conduire une affaire fort- ſecrettement, 
Secrecy, Y. Seal. | 
SECRET, Adj. (hidden, not known) Se- 

cret, cache, 

(> The Secret (or privy) parts, Les par- 

ties ſecrettes, ou bonteiſes, 1 
Secret prayers { uſed by the Romiſh. 

prieſts at maſs) Secrettes. | 
(> Secret (or underhand) dealings, Sour- 

des pratiques. | 


SEC 
Secretary, Subſt, Secretaire, ö 
Secretaryſhip, Sub, Secretariat, charge de 

ſecretair To 

Secretly, Adv. (in ſecret) Secrettement, en 

ecret. 

Secretneſs, Comme ſeerecy. 

SECT, Subſt. (a party profeſſing the fame 
opinion) Secte, nombre de perſonnes qui ſui- 
vent les memes opinions. 

(> Sect (a particular opinion in religion) 
Secte, opinion particuliere, ou ſuſpecte en fait 
de religion. | 

Sectarian, Adj, D*une "woes; ſebiſmatigue. 

Sectary, Subſ?, (the follower of a Sect divi- 
ded from the church) Sectaire, ſchiſmatique, 

SECTION, S2. (a diviſion) Se&icn, 
V. in the firſt part. | 

SECTOR, Sub. (part of a circle) Sec. 
teur de cercle. | 
SECTOR, (a geometrical inftrument) 
Un compas de proportion, 

SECULAR, Adj. (or temporal) Seculier, 
temporel, 

(> A Secular prieſt (not regular) Un pre. 
tre ſeculier, qui n'eſt pas religieux, 

The Secular games (celebrated at the 


end of every age, among the ancient Romans) 
Les jeux ſeculaires, 


Secularity, Sub. Etat ſeculier. 

Secularization, Subſt. Seculariſation, 

To ſecularize, Verb Act. (or make ſecular) 
Seculariſer. 


Secularized, Adj. Seculariſe. 
SECUNDARY, Adj. (ſecond, next to the 


chief) Second, qui depend d'un autre, 


A Secundary, Sub. (an officer who is the 
Second, or next to the chief officer) Officier en 
ſecond, ou qui ſuit le premier. 
The Secundary of the compters (the 
next officer to the ſheriffs of London) Le ſous- 
ſheriff de Londres, 

Secundine, V. Secondine, 

SECURE, Adj. (or fafe) Sir, aſſure, qui 
eſt bors de danger, qui eft en ſurete, 

We are at preſent equally ſecure in our li- 
berties and properties, Nos /ibertez & nos bi- 
ens ſont a preſent galement en ſurete, | 
[KF Secure ( fearleſs or careleſs) Qui ſe 
croit aſſure, qui eft dans la ſecurite, 

To SECURE, Verb AF, (to fave, to 


{ ſhelter) Sauwer, mettre en ſuretée, mettre d cou- 


vert, mettre en lieu de ſurete, garder, 
To ſecure one's ſelf, Se mettre à convert, 


{| ſe ſauver, ſe mettre en lieu de ſurete. 


To ſecure (or keep) FROM, Mettre a 
couvert de, guarantir, exemter, 

10 ſecure (or aſſure) of, Aſurer, af. 
firmer, rendre temorgnage. : 

(> To ſecure (or to apprehend ) one, 
S'aſfürer, ou ſe ſaifir de quelgu un, Parrtter, le 
prendre, le mettre en priſon, empriſonner. 


(> Secret (cloſe, that can keep a Secret) | dre une choſe, ven ſaifir, $'en emparer. 


Secret, qui ſcait ſe taire, qui garde le ſecret, 
— 7010 heres thing) Un ſecret, 
To tell one a Secret, Dire, confier un ſecret 

2 quelqu'un, lui dire quelque choſe dans le ſecret. 
In ſecret, er ſecretly, Secrettement, en ſecret. 
Secret (any means, er way known to 

few pecple to do any thing) Secret, moyen 

connu de peu de perſonnes pour faire quelque 
choſe. | | 

To be in the Secret, Etre du ſecret, @tre 
dans le ſecret, * ſavoir le deſſous des cartes. 

* + Secret (ſcrape, plunge) Embarras, naſ- 
ſe, facheuſe affaire, | 


* To let one into a Secret (to trick, or 


mettre dans la naſſe. 
To SECRETE, Verb Act. (a law-term, 
to conceal) Cacher, celer. 
Secreted, Adj. Part. Cache, cele. 
Secreting, Subſt, L'a&ion de cacher ou de celer. 


cheat him) Attraper guelqu'un, le duper, le 


Secured, Adj, Sauve, &c. V. To ſecure. 
0 Secured of a truth, Aſſire, ſur d'une 
verité. 
ſirete, en aſſurance. : 
Securely, or careleſſy, Sans cbagrin, 
ſans inquietude, tranguillement, dans une pleine 
ecurite, 
Securing, Subſt, Laction de ſauver, &c. 
7, To ſecure, dans tous ſes ſens, : 
SECURITY, Subſt. or aſſurance, Surete, 
aſſurance, 5 
$2 Security, or bail, Caution, rependant. 
City-Security, Caution bourgeoiſe. 
Security (ſafety, the being out of dan- 
ger) Sirete, eloignement de tout danger. 
D Security (aſſurance, careleſneſs) Secu- 
rite, confiance aſſuree, tranquillite d'eſprit, ex- 
emption de ſoin, inguietude, de chagrin, ne- 


ligence, ; 
FE | SEDAN, 


| 


| 


To ſecure (or to ſeize a thing) Pren- 


Securely, Adv, (in ſafety ) Sirement, 6 


SEE 


SEDAN, Subſt. Cor Chair to be carried in) 


Chaiſe 

SEDATE; Adj, (compbſed, or undiſturbed) 
Tranguille, abs paiſible, raſſis, modere, 

With a ſedate Mind, De ſens raſſis. 
| Sedateneſs, Sub, or Tranquility, Targuilite, 
calme, moderation, 

SEDENTARY, Adj. (fitting much) Seden- 
taire. 

A ſedentary Man, Un homme ſedentaire, 
Þ+ * «wn Cul de Plomb. 

A ſedentary (er Gxed) Parliament of 
France, un Parlement 3 ou xe, gui 
n' et pat ambulant. 

SEDGE, SubPt. (a Kind of Wood) Herbe de 
Marais, forte de jonc pointu. 

A Sedge, V. Sage. 

SEDIMENT, S26fl. or ſettling, Sediment, 


reſidence. 


SEDITION, Subſt, er Mutiny, Sedition, re- 


volte, mut inerie, mute, ſoule vement. 

Seditious, Adj. Seditieux, mutin, turbulent, 
en parlant des Perſonnes; Seditieux, qui tend à 
{a Sedition, en parlant d'un Diſcours, &c. 


. Seditiouſly, Adv. Seditieuſement, d'une ma- 


niere ſeditieuſe, en ſeditieux. 
To SEDUCE, Verb Act. (to miſlead, or de- 


ceive) Seduire, tromper, abuſer, faire tomber | 


dans Perreur, ſur- tout par rapport a la Religi- 
on, cu aux Meurs. 

To ſeduce, (to debauch, or corrupt) Se- 
duire, debaucher, corrompre. 

Seduced, Adj. Seduit, tromp?, &c. v. to Se 
duce. 

To ſuffer one's ſelf to be ſeduced, Se laiſſer 
ſeduire. 

Seducement, Sub. Seduction, tromperie. 

Seducer, Subſt. Scduct eur, ou Trompeur. 

Seducing, or Seduction, Subſt. Seduction, 
Pa#ion de ſeduire, Fc. V. to Seduce, 

Sedulity, Subſt, Soin, diligence, attachement, 
affiduite. 


SEDULOUS, Adj. (diligent or careful) 


Soigneuæ, diligent, aſfidu, attache, 
edulouſly, Adv. Soigneuſement, diligemment, 
_ affſidiment,avec attachement,ou avec application. 

SEE, Subſt. Ex. A Biſhop's See, (or Seat) 
Siege Epiſcopal, le Siege d un Evegque, la Ville 
o il fait ſa Reſidence. 

Whilſt the Popes kept their See at Avignon, 
Pendant que les Papes tenoient le Siege, ou ſiege- 
oient à Avignon. 

See, or Epiſcopal Dignity, Siege, Dignite 
| Epiſtopale ou Pontificale, 

To SEE, Verb Act. (to diſcern with theEyes, 
to look or behold) Voir, regarder, decouvrir par 
le meyen de la wut, appercevorr. 

I ſee nothing, I dont ſee at all, Je ne wors 
rien, je ne vois goutte, 

He ſees no Body, (he receives no Viſits) 
Il ne woit perſonne, il ne regoit point de Viſites. 

To go to ſee, (to make a Viſit) Aller 
war, rendre viſite. 


Jo ſee, (to enquire, to aſk) Var, de- | 


mander, W informer, 
Ex. See what he would have, Foyez, de- 
mandez lui ce qu'il veut, informez vous de ce 
qu" il veut. 
To ſee (to examine) Vir, Examiner. 


* He ſees no further than his Noſe, (he has | 


no Forecaſt) * I ne void pas plus loin gue ſon 
nez, il a peu de prevoyance, 

= To ſee, (to conceive, apprehend, or un- 
derſtand) Voir, comprendre, conce voir, $ 'apper- 
cevoir, connoitre. 

To fee, or take care, Prendre ſuin, pour- 
Var, 

Theſe ſee thou ſhun—, Prens bien garde à 
cviter ceux-Cl. 

See that all be ready, Prenez ſein que tout 
foit pret. 

To ſee, (to take heed) Proudee garde; ſe 
garder. 


See (or look) you to it, Vous y aviſeress. | 


F'll fee, I'll contider of jt, Fe nates 19 
prefer, jy aviſera 
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lll fee you (or wait upon you) home, 
Je vous conduirat chez vont, je vous atcom- 
pagnerai juſpues chez vous, 

1 ſhall ſee you paid, je vous ferai payer, 


|je mettrai ordre qu'on wous paye. 


To let one ſee, (to ſhew) Laiffer voir, 


montye 7. 


To ſee (er look) FOR a thing, Chercher 


une choſe, 
A gallant Navy to ſee TO, Une belle Flotte 
en apparence. 


To ſee INTO a thing, Penctrer une Aﬀaire, 


en voir le fond, 


SEED, Sub. (any Grain, Fc. that is ſown) 


Semence, grain, ou graine qu'on ſeme. 


graine, grener. 
Seed, (or Sperm of Animals, that ſerves 
for their Generation) Semence, Sperme. 

* Seed, (a Cauſe that produces ſome Effects) 
0 Semence, cauſe eloignee do il doit naitre de 
certains effets, 

* The Seeds of Virtue, * Les Semences de la 
Vertu. 

Seed- time, or Sowing-time, La Semaille, ou 
les Semailles, | 

Seed-plot, Pepiniere. 

A Seed-man, Grenier, ou Grenetier, Mar- 
chand de Graines. 

Seed-pearl, Semence de Perles. 

To Seed, Verb Neut. Grener, monter en graine. 

Seeded, Adj. Gren, monte en graine. 

— Seedeg with Stars, (full of Stars) Send, 
ou par ſemè d Etoiles. 

Seeding, Subſt, Þ Action de grener. 

Seedy, Adj. (or full of Seed) Grenu, Plein de 
graine. 

SEEING, Sub. ! Act ion de voir, &c. V. 
to See. 

P. Seeing is believing, Quand on void la 
Cboſe on la croid. 

The Thing is not worth ſeeing, La Choſe ne 
vaut pas la peine de I aller voir. 

The Senſe of Seeing, or the Sight, La Vue. 

Seeing, cr ſeeing that, Conj. Vñ que, puis gue. 

To SEEK, or to ſeek for, Verb Act AZ. (to 
look, or ſeek for) Chercher, ſe mettre en prin 
de trouver. 

To ſeek for Preferment, 8 Fertune, 
tdeber de ſe pouſſer, ou de Y avancer, 

To ſeek for help, or aſſiſt ance, Gbercher, ou 
demander du ſecours, 

To ſeek the Truth, Chercher la werite, 

To ſeek trouble, Chercher malbeur. 

To ſeek (or endeavour) to do good, 
Tac ber d faire du Bien. | 

To ſeek (to plot, or defign) one's Ruin, 
Ti ramer, conſpirer, machiner la Ruine de quel- 
qu un, 

Io ſeek [or make addreſs) to one for 
ſomething, S"addreſſer d quelqu'un pour une 
A Faire. 

To ſeek OUT, Chercher d'un cite & d' autre. 

To ſeek out, (as a Dog) Qucter, en parlant 
Pun Chien. 
| IF To feek AFTER, Rechercher, faire la 
recherche de. 

To ſeek after an Office, Rechercher un Em- 
plat, Briguer une charge, tdeber de Pobtenir, 


raſſe, ne ſavoir pas, 


Whether that be true or no, I am as yet to 
ſeek, je ne ſai encore fi cela eſt vrai, ou non. 
Iam till to ſeek (I know not what to make 
of it) je nen ſai pas davantage, je wen Jui 
pas plus avance. 
* He is utterly to ſeek about his own In- 


uit gou te. 


ou Celle qui cherche, & c. e 


Seeking, Subſt, J aGion de T. æc . J. 
to ſeek, ö 


1 


To run to ſeed, {as Plants do) Monter en | 


| ſous une fauſſe 


To be to ſeek, Etre en peine, ou embar-| 


I am further to ſeek than I was, Me voila 
plus en peine, ou plus embarrafſe qu auparavant. | 


28 11 ignore abſolument ſes propres interits, u | 
Er, Subſt. Chercheur, Chercheuſe, Calui 


8 1 


| The feeking after a thing, La Reber. 
a une choſe, 

SEEL, or Seeling, Sub/, (a Sea-Term which 
ſignifies a violent and ſudden tumbling of A 
Ship) Le Reulis d'un Vaiſſeau, © 

155 SEEL, or Cieling, Lambris, pla, ſond. 

To SEEL, Ferb Af. Ex. to ſeel a Ro. m,. 
Lambriſſer, ou plafonnet une Chambre. | 

DF To feel a Hawk, Ciller ſe Faucin. .. 

Seeled, Adj. Lambriſſe, ou Plafenns, Cill*. 


action de ciller, 
M4 A Seeling, er Cieling, Lambris, Plat- 
nd. 
Feeling, or Seel, v. Seel. 
SEEM, of Glaſs, PA Scam. 
To SEEM Verb Neut. (to appear) Sembler, 
Paroftre. 
That ſeems reaſonable, Cela ſemꝭ le, ou oe 
ratſonnable, 


act ion eſt bonnẽte en apparence. 

lt ſeems, or feemeth, Verb Imp. Il 
ſemble, ce ſemble. 

It ſeems to me, I! me ſemble, il weſt avis. 
Seeming, Adj. Apparent. 


It cacha ſa joye ſous une triſteſſe apparente, oh 
15 apparence de chagrin. 


A Man of great ſeeming Piety, un bomme 
d'un grand debors de piete, ou d: devotion. 

Seemingly, Adv. Apparemment, en appa- 
rence, ſelon les — Berl du debors, 

Seemlineſs, Su fr. Bienſcance. 

SEEMLV, {or decent) Honn#te, bienſtere. 

SEEN, Adj. (from to fee) V. 

He is ſo little that he cannot be ſeen, 7/ ef 
fi petit 2 on ne ſauroit le voir. 


qui ſe void, ou gui arrive ordinairement. 


_ Water, Sa Tete ſeule paroiſſeit bors de 
au. 

A Man well ſeen (or well verſed) in a 
Buſineſs, Un Homme expert, advent, ou qui en- 
tend en quelque choſe, 

Seer, Subſt Veyant. 

The Prophets are called Seers in | the Ola 
Teſtament, Les Prophetes ſort appel Voye 
ants dans le vieux Teflament. 

See-ſaw, Subſt. (a Boyiſh play) Balangorre, 
ou Baſcule, jeu d' Enfant, 

To See-ſaw, Verb Neut. Se balancer. 

To play at See-ſaw, jouer d la baſeule, ou 4 
Ja Balangoire, 

To SEETH, Verb Neut. Cor boil) Bcuillir. 
| To ſeeth OVER, Se repandre, bouillir Par 


deſſus. 


Seething, Subſt, Þ Aion de bouillir. 


mite. 


SEGMENT, Subſt. (piece or parce!) Us 
a une piece, une Partie de quelque 
choſe. 


Segment, (part of a Circle) Segment de 
Cercle. 


D To SEGREGATE, Verb AR, {or ſe- 
parate) Separer. 

To ſegregate, Verb Neut. Se 8 
Segregated, Adj, Separe. | 

Segregation, Subft Separation. 
SEIGNIOR, Szbft. (er Lord) Seigneur, 
Ex. The Grand Seignior, the Turkiſh Em- 
peror, Le Grand Seigneur. 

Seignior, (in the Senſe of the Law, the Lord 
of the Fee, or of a Manor) Le Seigneur du 


F 25 
eigniory, Subſt, (er Lordſhip) Seigneurie. 


the Maſs to be coined) Seigneur iage. 


priſe de poſſeſſion. 
þ fi.” Adj, * en peut ſaiſir, dort en pout 
alfire 5 We * W 


i 60 Ts 


Seeling, Subſt, l' actien de lumbriſſer, &c. 


(FP That Action ſeems to be honeſt, „ 


He concealed his Joy with a ſeeming Crief, 


Ea "Tis commonly ſo ſeen, C' une Choſe 
His Head alone was ſeen (or appeared) 


A Seething-pot, Un Pot 2 ane une Mar- 


Seigniorage, Subſt. (the King's challenging. 
an Allowance for Gold and Silver brought in 


Seiſin, Sub/t, (or taking of Poſſeſſion) Salſine, | 


„ 


1 WW 


Rr 


| bras, il empoigna par li bras. 


| Memes. 


en allai ſeul, ou tout ſeul. 


for, ſe. 


er Queen) Votre Perſonne Royale. 


Self- love, I Amour propre, | 


SEL 


To ſeize, Verb A, or to ſeize upon, (to 
take, to lay hold of) Saifr, ſe ſaiſir, prendre, 
arriter, empoigner. 8 N 

He ſeized Gm by the Arm, il lui ſaifit le 


To ſeize a thing, or upon a thing, (to take 
it by force, to uſurp it) Se ſaifir d'une eboſe, 


' Puſurper, sen rendre Maitre par force. | A ſelfiſh Man, Un Intereſ/: 
Y 


* To ſeize, (as Diſtempers or Paſſions do 
Saiftr, en parlant des Maux, des Paſſions, &c. 

To ſeize upon AGAIN, Reprendre. 
i ” ſeized upon, Adj. Saiſi, dont on $'eft 

aſi. | 

Seized of a thing, Saifi d'une choſe, gui on 
eft en poſſeſſion. Dog 

Seizing, Subſt, Þ Action de ſaifir, de ſe ſaißr, 
&c. V. to ſeize, _ | Loc foes 

Seizure, Subſt, Saiſie, Arrit fait par Ordre 
de juſtice. 0 + | | 

SELDOM, Adv. Rarement, peu ſouvent. 

Seldomneſs, Subſt. Rarete. | | 

IF The ſeldomneſs of his appearing was 
taken notice of, On remargua u' il ſe produiſoit 
fort rarement, 

SELECT, Adj. (or Choice) Choif, 

Select Troops, Troupes choifies, Þ Elite. 


ToSELECT,Yerb AS. (or pick out) Choifr, | 


recueillir, ramaſſer avec choix, mettre a part. 
Selected, Adi. Choi ſi, &c. 5 
Selecting, Subſt. Cboix, V act ion de choifir, &c. 
SELERY. V. Celery. | 
_ SELF, Pron. Meme. . 
Ex. My ſelf, thy ſelf, himſelf, her ſelf, 
Moi-meme, toi-meme, lui-meme, elle-mime. 
Our ſelves, yourſelves, themſelves, Nous- 
"Memes, vous-mẽ mes, eux-memes, ou elles- 


I went thither by my ſelf, (or alone) je m 
Vou ſhall have it all by your ſelf, Vous 


Paurez tout d Vous. 


03 One's ſelf, or a Man's ſelf, Soi-mẽ me, 


To commend one's ſelf, Se huzr. 

. To look to one's ſelf, Prend re garde a ſci. 
To clear one's ſelf, Se purger, 1 juſtifier. 
To live like one's ſelf, Viure ſelon ſa 

gualite, ; 

To be like one's ſelf, Etre to4jours le 
meme, ne ſe point dementir. | 


W Your Royal ſelf, (ſpeaking to the King 


To lay a thing by it ſelf, Merrre une 
abeſ d part. © 
Self do, ſelf have, Le Mal retombe ſur 
celui gui le fait, qui fait la faute la boit. 
_ Self-heal, (orSanicle, an Herb) Sanicle, Herbe. 
Self ſame, Meme. 
The ſelf-ſame Day, Le mime Four. 
Self-conceit, ſelf-conceitedneſs, Preſomption, 
wanite, bonne Opinion qu on a de foi-meme, en- 
tite ment. | 4 
Self- conceited, Rempli de ſoi- mẽme, qui a 


bonne Opinion de ſoi- mẽme, entete, | 


Self-ends, or Self-intereſt, Inter#t propre. 


. Self-ſeeking, Inter ge, gui ne cherche que ſes | 


propres Interits. - 
Self- will, Obftination, opinidtrete, 
Self-will'd, Obſtine, tetu, opinidtre. 
Self-denial, or. Self-renunciation, Renonce- 

ment 2 ſoi-meme, mortification. 

_ Self-dependent, Qui ne depend de perſonne. 


Self- evident, Clair, evident, demonfir atif, | 


qui n' beſoin d aucune preuve tlrangere. 


Self>mureer, Meurtre gu en commet ſur ſoi- 


Memes 
Self: murderer, Qui © ef tre, gui $f dfait 
Hei- meme. 


Self · excellepey, Excellence naturelle, 


_tÞ Self-wiſe, Qui abonde en ſon ſens, pre- 


fomptu elX, n A 1 | N 
R. On pourroit rapporter quant itt d'autres com- 
feſex de ſelf, gui ſont en uſage parmi les Theo- 


| #:ter ſes Marchandiſes. 


| | SEMBRIEF, SubP. (in Muſick) Semibreve. 


| Demi-cercle. | 


ence, Self- motion, Self-extenſion, mais les 

Exemples o pour fairs connor 

tre la fignification des autres. 

Selfiſh, Adj. (or own) Propre. 

Ex. For ſelfiſh ends, Pour ſes propres Inter 

I Selfiſh, (that is all for himſelf ) Intereſſe 
attache, qui ne regarde que 8 Interits. 


Selfiſhneſs, Subſt. Humeur intereſſee. 
SELTANDER,orSellander,Subft. (a dryScab 
growing in the very bent of the Ham ofa Horſe's 
hinder Leg) Soulandres, Maladie de Cheval. 
To SELL, Verb Ad. Vendre, debiter, 
To ſell one's Commodities, Vendre ou de- 


To ſell OFF, Vendre tout, debiter, 
To fell, Verb Neut. Se vendre, ſe debiter, 
awoir du debit, | = 


Seller, Subſt, Un Vendeur, une Vendeuſe. 
Selling, Subſt. Vente ou Faction de vendre. 
Selvage, Subſt. (the Skirt of Linen Cloth) 
Le Bord de la Toile. Ne 
To SELVAGE, Verb Ag. Border, couvrir 
le bord de quelque choſe, | 8 
Selvaging, Sub. Þ act ion de border, 
SELVES, C'e le Pluriel de Self. F 
SEMBLABLE, Adj. (or like) Semblable. 
Semblably, Adv. Semblablement. 
Semblance, Subſt, (or appearance) Appa- 


rence. 
vraiſemblance. | 


SEME, (of Corn) V. Seam. 
SEMI-CIRCLE, Subft. (or half Circle) Un 


A Semi-circle, (uſed by Mathemati- 
cians, and divided into 180 Degrees) Un Rap- 
porteur, ou Demi-cercle diviſe en 180 degrez. 

Semi-circular, Adj. Fait en demi-cercle. 

SEMICOLON, Sub. (a Point with a Com- 
ma below it, thus; ) Un Point & une Virgule. 

SEMI DIAMETER, SH. (half a Diame- 
ter) Demi-diametre, Rayon, de Cercle. 

SEMINARY, Subſt. (or Nurſery) Seminaire, 
Pepiniere. en 

A Seminary Prieſt, Un Seminariſte, un Pre- 
tre tire d'un Seminaire. . 
 SEMIQUAVER, SA. (half a Quaver in 
Muſick) Un Demi-fredon, en Termes de Mu- 
ſique, une Double-crochut. 

SEMIT AR, JI. Simitar. 

SEMI- TONE, Sah. (half a Tone in Mu- 
ſick) Un Demi- ton. 
SEMI-VOWEL, Sui. (fo are called cer- 


Demi-voyelle. | 
| SEMPERVIVE, Adj. (or ever-green) to#- 
jours verd. | PE 

SEMPITERNAL, Adj. (er eternal) eternel, 
ui dure toũ jours. 

SENA, Subſt, (a purging Leaf of an Eaſtern 
Shrub) Sens. 
briſſeau. kd | 

SENATE, Subſt. (the Aſſembly or ſupreme 
Council of the Senators) Senat, le Curps des 
Senateurs. | 

The Senate, or Senate-houſe, Le Senat, le 
lieu od s'aſſemble le Senat. 

A Senate, or great Council, Un Senat, une 
grande Compagnie, ou une grande Aſſemblce, 
Senator, Subſt. Un Senateur. 

Senatorian, Adj. de Senateur, Senatorial, 
To SEND, Verb 48. (to cauſe one to go, 
or a thing to be carried) Envoyer, faire partir, 
faire aller une Perſonne, faire en forte qu une 
choſe ſoit portee en un certain lieu. 

To ſend one on, or of an Errand or Meſſage, 
Envoyer quelpu un pour faire un Meſſage. 
- To ſend a Meſſenger, Envoyer, faire partir, 
depẽcher un Meſſager. | | 

To ſend a Letter by the Poſt, Envoyer une 


logiens & les Philoſophes, "comme Self-ſublit- 


ate Par la Fafte. 


Sellander, VJ. Seliander. —.9 


tain Conſonants, ſuch as 7, 4, m, n, s) Une 


A Baſtard Sena-Tree, Beguenaudier, Ar- 


To ſend one M Envoyer, remettre, 11 
tenir de F. Argent . 2kes . + fairk 

To ſend one Word, (to let him know 
— » faire ſavoir, faire dire quelque choſe 
gue un. 


To ſend TO one, (to ſend him a Meſſenger 
or a Letter) Envoyer une Lettre ou un Meſſager 
a quelgu un. 


quelgu*un, le mander, le faire venir. 


Send me ALONG with him, Envoyez 


| mot avec lui. 


To ſend BACK, to ſend BACK again, Ren- 
voyer. r 
To ſend IN, Faire entrer. 


To ſend in Dinner or Supper, Faire ſer- 


vir le Dine ou le Sou pe. 


Send (or diſpatch) him away quickly, 


| Depechez le promptement. 


o ſend away (to turn out) a Servant, 
Renvoyer, congedier un Domeſtigue. | 
lf God ſend me Life, Si Dieu me prete 
Vie, fi Dieu me fait la grace de vivre. 


| ' $$ God ſend he be well, Dien veuille qu'il 


e porte bien. : 

SENDAL, Sub. (a kind of thin Silk) Sorte 
A Etoffe de Soye mince & delice. | 
SENDING, Subſt. Aion d'enwoyer, &c. 
F. to ſend. | | 
He will come without ſending for, Il viendra 


x 


Semblance of Truth, Apparence de werite,| ſans qu'on Penwoye guerir. 


SENE, . Sena. 3.00 
SENESCAL, or Seneſhal, Sub. 

Ex. The Lord High Seneſhal (or Steward) 
of England, Le grand Senechal d' Angleterre. 


oubarbe, | 
SENIGHT, Sab. (quaſi dicas, Seven-night) 
Huit jours, buitaine, 5 | 
This Day ſeven-night, II y a aujourd' bui buit 
jours, ou d' auiourd bui en buit. 
SENIOR, Adj. (or Elder) Ancien, premier 
en date, qui a ete reęu le premier dans une charge. 
| Seniority, Subſt, Anciennetf,, 
Sennight, F Senight. | 28, 
- Senſation, Sub. (an Impreſſion of the Ob- 
jets upon the Senſes) Senſation. £0 
SENSE, Subft. (the Faculty of the Animal, 
whereby he receives the Impreſſion of external 
and corporeal Objects) Sens. e 
The five natural Senſes, Les cing Sens de 
nature. W | | 
bt Senſe, (or feeling) Sentiment, la Fonction 
des ſens. . 8 
He has loft his Senſe, I! a perdu le Sentiment. 
I Senſe (an Impreſſion of the Objects upon 
the Senſes) Sentiment, Senſation, | 
D Senſe, (an Affection or Paſſion of the 
Soul) Sentiment, affection ou paſſion de I Ame. 
He has no ſenſe of Humanity, I n'a aucun 


| ſentiment d' Humanite, 


1 Senſe, (or Reaſon) Sens, Raiſon, faculte 

de raiſonner, Fugement, Eſprit. * | 

Common Senſe, Sens commun. 

Good Senſe, Bon ſens, | : 

A Book which is ſcarce Senſe, where there is 

ſcarce a Word of Senſe, Un Livre oz il n'y a 

pas de ſens, 2 
To ſpeak very good Senſe, Parler de fort bon 

ſens, raiſonner parfaitement bien, 5 * 


U Senſe, (er Wit) Esprit. 


ntiment. * 
Fenſe, (or Signification) Sens, ſignifica- 

tion. l | v.# 3-453 
Senſeleſly, Adv. Contre le bon ſens, imperti- 


nemment, ſottement, ſans jugement. 


mangue de bon ſens, 48 
Senſeleſs, Adj. (that has no Senſe or Feeling) 
| Rui a perdu Puſage de ſes ſens, qui e comme 


JF Senſeleſs, (fooliſh, impertinent) Imper- 
tinent, gui cbogus le ſens commun, ſot, .abſurde, 


ridicule, 


To ſend FOR one to come, Envoyer guerir 


To ſend a Letter AAV, Envoyer une Lettre. , 


SENGREEN, S#ft. (or Houſleck, an Herb) 


Senſe, (er Opinion) Sens, avis, opinion, 


Senſeleſneſs, Subſt. Impertinence, abſurdit:, 


mort, gui na point de ſentiment, 1 55 


t 


s EP 


senſbility, Subſt. Senſibilits. 

Senſible, Adj. (that may be felt, that falls 
under our Senſes) Senfble, gui ſe fait ſentir, 
qui tombe ſous les ſens. 

A ſenſible Motion, Un mouvement ſenſible, 

* Senſible, (grievous) Senfible, facheux, 
touchant. 

I Senſible, (that feels) Senfible, gui a du 
ſentiment. 

A ſenſible Part, Une partie ſenſible, 

To be ſenfible of Pleaſure and Pain, Etre 
ſenfible au Plaiſir & 2 la Douleur. 


I am very ſenfible of your Kindneſſes, Fel 


| ſuis fort Jenfible aux Faveurs que vous m'avez 
faites, j'en ai du reſſentiment. 

(> To be ſenſible of a Thing, (to know 
it, to be perſuaded of it) Savoir, voir, con- 
noitre une choſe. 

I am ſenſible I have done amiſs, Je ſat que 
j'ai mal fait, je le vois, je le connois. 

O Senfible, (of good Senſe, judicious) 
De bon ſens, judicieux, qui a de Peſprit ou du 

jugement. 

Senſibleneſs, Sub. (ſenſibility) Senſibilire. 
* C. (good Senſe) Bon ſens, 
Eſprit, Fugement. 

Senſibly, Adv. — d'une maniere 
enſible. 

# — Adj. Senfitif, qui a le pouvoir de 
tits 
7 The ſenfitive Soul, L' Ame ſenſitive. 

The ſenſitive Plant, La ſenſitive, ou la 

Plante ſenſitive. 

Senſory, Sub. (the Seat of common Senſe) 
Ze "> e du Sens commun. 

_ Senſual, Adj. (that indulges the Senſes. 
voluptuous) Senſuel, qui aime le plaiſir des ſens, 
voluptueux. : 

5 Senſual (or carnal) 'Pleaſures, Les 
Plaiftrs ſenſuels, les Plaifirs des ſens, ou de la 
chair. 

Senſuality, Subſt. Senſualité, attachement 

aux Plaiſirs des Sens. 

To ſenſualize, Verb Neut. Rendre ſenſuel. 

Senſualized, Adj. Devenu ſenſuel. 

Senſually, Adv. Senſuellement, d'une moniere 
ſenſuelle, voluptueuſement. 

SENT, Subſt. (or Smell) Senteur, Odeur. 

It has a good Sent with it, Cela ſent 
Fort- bon. 

SENT, Adj. Enwoye, &c. V. to ſend. 

1 SENT, Verb AF, (i perfume) Par- 
Fumer. 

To ſent, Cor ſmell as a Dog) Flairer, 
ſentir. | 
2 I ſent him, (I have him i in the Wind) 
Je ſai cd il en off. 


Sented, Adj. Parfume. 


SENTENCE, Subſt. ( or Phraſe) Une Sen-| 


gence, une Phraſe. 
D A Sentence, (or wiſe Saying) Sentence, 
dit memorable, apophtegme. 

V Sentence, (or 14 Sentence, Ar- 
ret, Fugement, 

To Sentence, Verb AF. (or to paſs Sen- 
tence upon) Condamner, prononcer Sentence de 
condemnation, 

Sentenced, Adj. Condamne, 2 gui Pon a pro- 
nonce ſa. Sentence, 

Sentencing, Subſt.  Afion de 
&c. 

D þ Sententioſity, Subſt. Qualité de celui gui 
eft ſententieux. 

Sententious, Adj. (or full of Sentences) 
Sententieux, plein de Sentences. 

Sententioully, Adv. Sententicuſement, par 
Sentence. 

SENTIMENT, Subſt. {or Opinion) Senti- 
ment, Sens, Opinion, Avis. 

SENTINEL or SENTRY, V. Centry. 

SENVY, Subſt. (the Muſtard Plant) Senewe. 
.  Senvy- fed, {or Muſtard-ſeed) Seneve, graine 
_ de Mcoitarde. 

Separability, Subſt, Qualit“ de ce gu7 eſt je- 
e diviſibilite. 


condamner, 


in 


SEQ 


Separable, Adj. Separable, gui ſe peut ſe- 
parer, 1 e. 

Separate, Adj. (or diſtin) Separe, diſlin&, | 
particulier, d 2 

To allow one's Wife a ſe 
nance, Faire une Penſion Q ſa Femme en cas de 
ſep aration, 

To SEPARATE, Verb Ac. (to part) Se- 
parer, diviſer, deſunir. 

To ſeparate themſelves, Verb Recip, 0 or To 
ſeparate, Neut. Se ſeparer. | 

Separated, Adj. Separe: 

Separately, Adv. Sefarcment, ry part. 

Separateneſs, Subſt, Etat de Separation. 

I ſpeak of the Separateneſs of their Functi- 
on, Je parle de la Fonction de chacun en par- 
ticulter, 

Separating, Subſt Separation, ou Þ Action de 
ſeparer, &c. | 

Separation, Subſt. Separation. 

Separatiſt, Sub. (or Schiſmatick) Us. ou 
une Schiſmatique, un ou une Sectaire. 

SEPTEMBER,, Subſt. (one of the Twelve 
Months of the Vear) Septembre. 

SEPTENARIOUS or Septenary, Adj. (be- 
longing to ſeven) Septenaire, de ſept. 

Septenary, Sub. (ſeven Years of one's 
Life) Septenaire, ſept Ans de la vie. | 

SEPTENNIAL, Adj. Qui a dure, ou qui 
doit durer ſept ans. 

SEPTENTRIONAL, Adj. (or Northern) 
Septentrional. 

SEPTIEME, Suh. (a ſequence of fide 
Cards, at Picket) Septieme, en Termes de Jeu 
de Piquet. 

SEPTIMARIAN, Saft. a Weekly Officer 


in Monaſteries) Semarnter. 


old) e age de ſoixante & dix 
Ans. 

SEPTUAGESIMA, Subſt. (the third Sun- 
day before Lent) La ſepcuageſime, ou le Di- 
manc be de la ſeptuageſi me. 

Septuageſimal, Adj. Le 8 
SEPTUAGINT, Subſt. (the Greek Tran- 


lation of the Bible by the Septuagints) La 
Bible ou la Verfion des Septante, 


terpreters) Les Septante. 
Sepulchral, Adj. Sepulcral, funebre. 
SEPULCHRE, Sab. (or Grave) Sepulere, 
 Tombeau, 
Sepulchred, Adj. (buried) Enterré, en- 
ſeveli. 
| SEPULTURE, Subſt. Cor Burial) Sepulture, 


enterrement. 

SEQU ACIOUS, Adj. (eaſily following) 
Qui ſuit facilement, 

SEQUEL, Subſt. (or Series) Suite. 

Ex. In the Sequel of the Diſcourſe, Dans la 
ſuite du Diſcours. 


I Sequel, (or conſequence) Suite, conſe- 


guenc Co 


SEQUENCE, Sabſt. (a following of things 


in order) Sequence, 

ln the Sequence (or Sequel of the Story) 
Dans la Suite de  Hiftarre, 

lt follows in Sequence, 1/ s'enſuit. 

To SEQUESTER, or to ſequeſtrate, Verb. 
Act. to ſeparate a thing in controverſy from 
the Poſſeſſion of both Parties) Segueſtrer, 
mettre en ſequeſire, ou en main tierce. | 

To ſequeſter, (as a Widow does when 
ſhe diſclaims to meddle with the Eftate of her 
Huſband deceaſed) Renoncer au bien du Mari 
defunt, * mettre la Clef ſur la Foſſe, 

+ To ſequeſter, {or ſeparate) Sequeſtrer, ſe- 

arer. 
g To ſequeſter one's ſelf from the World, 


| Se ſequeſtrer du Monde, renoncer au Monde, ſe 


retirer da Monde. 
Sequeſtration, Subſt, Sequeſre, Etat d'une 
choſe litigieuſe remiſe en main tierce. 


Sequeſtrator, Sub. (he that keeps things 
ſequeſtration) Sequeſire, 


rate Mainte- be. 


SEPTUAGENARY, Adj. (ſeventy Years | 


Septuagints, Subſt. (the LXX or LXXII In- R 


FE 


SER 


x | Sequeſtrated, or ſequeſtered, Adj. Sequeftr 5 
c. 
Sequeſtree, comme 


Sequeſtrator 
Sequeſtring, Sub. 1" Action 4 ſegueſtrer, 


SERAGLIO, Sub. (the Palace of an Eaſt- 
ern Prince) Serrail, Palais. 

FSeraglio, a Place to keep Concubines 
in) Serratl, lieu od on tient des Femmes de 
plaiſir. 

Seraphical, er Sera chick, Adj. $4rapbique.. 
SERAPHIM, Sub, (the higheſt Order ot 
the Celeſtial Hierarchy) Serapbin. 
SERASOUIER, or Seraſkier, Sub}. (a Ge- 
neral among the Turks) Seraſpuier, General 
parmi les Turcs. 

SERENADE, Su#ft, (or Night Muſick from 
a Lover to his Miſtreſs) Serenade, 

To ſerenade, Verb AG. Donner des ere 
nades. 

SERENE, Adj. (without Clouds, clear, 
open) Serein, clair, qui n'eſt trouble par aucun 
nuage. 


A ſerene Weather or Sky, Un tems ou un 
Ciel ſerein. 


* Serene (or calm) Mind, Un Eſprit ſir 


ou tranguille. 


A ſerene (or chearful) Look, Un Viſage 


ſerein ou gai. 


Moſt Serene, (a Title given to great 
Princes) Seren//ime, 

Serenely, Adv. Avec Seren: 
niere ſereine & calme, 

Sereneneſs or Serenity. S7 (in a proper and 
figurative Senſe) „eren 

(PF Sereni:y ( Title f Honour) Serenité, 
Titre d' honneur. 3 
SERGE, 546/77, 
Ser ge 
A Maker es S* iler of verges, Server, 
SERGEANT, S, (an infcr or Office; ct 
Foot or Dragovns, Seri ent Za | | 
Guerre. 

A Sergeant at Law, o, Src ant of 
the Coif, Docreur en Droit civil. un vo- 
cat. ; 
The King's Sergeant at Law, Avecat du 
01. 

A Sergeant, (an Officer of Juſtice) Ser- 
gent, bas Officier de Juſtice. 

A Sergeant at Arms, Un Sergent d. Ar- 
mes. 

Sergeants of the Mace, Sergents ou Hui ters 
portants Maſſe, . A 
| Sergeantſhip, Subſt, Sergenterie, la Charge 
de Sergent. 

Sergeantry, Subft. (a Service due tothe King 
his Tenant's Tenure) e. eſpece 
de Fief. 

Grand Sergeantry, Grands Sergenterie. 

Petit or Petty Sergeantry, Petite Sergen- 
terie. 

SER IEANT, Ec. V. Sergeant, Cc. 

Ser jeant-Porter to the King, Capitaine des 
Portes des Maiſons Reyales. 

SERIES, Subſt, (order or courſe) OY 
tiſſu, enchaingnent, ee ce dernier a 
peu d' uſage. 

SERIOUS, Adj. (ſober or grave} $5 Tieux, 
grave, il ſe dit des Choſes & des Per ſon 


nes. 


d'une ma- 


'a kind of woolen Staff) 


A ſerious Man „ Un Homme ſcrieux, un 
Hanse grave. 


He is in his ſerious Mood, II eft dans fon 
ſerieux, 


His ſerious Carriage does chill me, Son 


ſerienx me glace. 
A ſerious or important Affair, Une af- 
faire ſerieuſe ou importante. 

0 Serious, (true, earneſt, lincere) Serieux, 
fincere, vrai, non fimule. 

Are you ſerious ? (Do you ſpeak in 
earneſt ? ) Ce que vans dites ef- il ſerieux F 


Dites-wous tout de bon? Par lex- cus ſerieuſe- 
ment ? 
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Seriouſly, 


| SER 

Seriouſly, Adv. ( gravely) Strieuſement, 
gravement, avec gravite. 

(> Seriouſly, (er in earneſt) Scrieuſement, 

ans le ſerieux, tout de bon, ſans rire, veri- 
tablement, raillerie 2 part. 

Seriouſneſs, Subſt, Serieux, air ſrieux, 
gravite, | | 

SER MON, Sab. Sermon, Pridication, Preche. 

A Funeral Sermon, Une Oraiſon Funcbre. 


reſi te. 

Serous, Adj. (or watry) Sereux, plein de 
ſentes. 
R __ Subſt, (or creeping thing) Un 

eptite, | 

i Serpent, {or Snake) Un Serpent. 
_ Alittle Serpent, Serpenteau, un jeune Serpent. 

Serpent's Tongue, (an Herb) Langue de 
Serpent, Herbe. 

A Serpent, (a fort of Squib) Serpen- 
teau, forte de Fuſce. | 

Serpent, (a Muſical Inſtrument) Ser- 
pent, Inſtrument de Muſique. 

Serpentary, Subſt. (Vipers-graſs) Serpentine, 
ſorte d' Herbe. 5 : 

Serpentine, Adj. De Serpent. | 

Ex. A Serpentine Wilineſs, Ruſe de Serpent. 
D Serpentine, (going in and out) Ser- 
Pentant. : | 

(> Serpentine Verſes (that begin and end 
with the ſame Word) Des Vers lgui commencent 
& finiſſent par un mime Mot. 

Serpentine, Subſt. (a ſort of Stone) Serpen- 
tine, ſorte de Pierre. 

T SERPET, Subft. (a kind of Baſket) Sorte 
de Panier. | 
4 D SERRED, Adi. (cloſe or compact) 
derre. 


SERVANT, Sah. (a menial Servant, a 


Domeſtick in general) Un Serviteur, une Ser- 


wante, un Domeſtique, | 
A Servant, a Man-Servant, Un Serwiteur, 


| un Valet. 


A Servant, a Woman-Servant, Une Ser- 
Dante. | 


To be Servant to one, (to ſerve him 


as a Servant) Servir quelqu*un, tre d fon 
Service. 7 


FF Servant, (by way of Compliment) Ser- 
witeur ou Valet, Servante, par maniere de 
compliment. 5 

Servant, Cor Lover) Serviteur, Amant. 

Servant- like, en Seruiteur, en Servante. 

To SERVE, Verb AF. (to be a Servant 
to one) Servir, tre a un Maitre, comme ſon 
Domeſtique. IS 

Io ſerve, (to do ſervice or kindneſs) 


Ser. vir, rendre ſervice, rendre de bons offices, 


aider, aſſiſter. 

C To ſerve the King, {ty be in ſome Im- 
ploy for his ſervice) Serwir le Roi. 
o ſerve in the War, (to bear Arms) 
Sermir & la Guerre, porter les Armes. | 

To ſerve God, (to worſhip him) Ser- 
r Dieu, Padorer,*lui rendre le culte qui lui 
eft da. | | 

To ſerve the Ladies, (to ingratiate one's 
ſelf with**em by an obliging Carriage) Ser- 
ir les Dames, chercher à leur plaire par des 


Offices galans. 


r To ſerve a Battery well, (to ſee that P. Firſt come, firſt ſerved, Les premiers 
the Guns play well) Serwir bien une Batterie, venus font les premiers ſervis. 


avoir ſain qu'elle tire bien. | | 
To ſerve Meat UP at the Table, Ser- 
vir, mettre ſur Table les Plats, 
To ſerve, Verb Neut. (to be inſtead) Servir, 
tenir la Place, faire Office de 
b To ſerve, (to be of fome Uſe, to be 
uſeful) Servi, tre d uſage, tre utile, bon, ou 
Prepre a guelpue choſe, _ 
2 Twill ſerve for an Example, I“ ſervira 
A Exemple, | | 
8 To ſerve one's ſelf, Verb Recip. or to 
make uſe of an Opportunity, Se jervir de 
© «cafion, en prefiters 


SEROSITY, Sub, (a watry Humour) Se- | a quelquun, lui jouer un tour, ou un mau- 


| preſentement, il eſt favorable. 
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Do you ſerve or uſe me ſo? Eſt- ce ainſi 
que vous me traites ? Ef- ce ainſi que vous en 
agiſſez avec moi ? | 

Fou ſerved him right, Vous avez bien 
fait, il le meritoit bien, Ee 

ell ferve him in his kind, or I'll ſerve 
him the ſame ſauce, Fe lui rendrai la pareille, 
Je le payerai de la meme Monnoye. 
To ſerve one a Trick, Faire une piece 


A 


vais tour. | x 
When Occaſion ſhall ſerve, Quand 
P Occaſion ſe preſentera. | 
Now the Wind ſerves, Le Vent eff bon 


Why did not you do it whilſt Time ſerved ? 
Que ne Pawez-wous fait, lors que le tems ctoit 
propre, ou favorable? 

While Time ſerves bethink your ſelf, Songez 
y pendant que vous en aver le tems. 

(> Theſe Things will ſerve or ſuffice, Ces 
choſes ſuffiront. N | 

o ſerve one's turn, or to ſerve, (to 
ſuffice or be enough) Suffire, tre aſſex. 

That won't ſerve my turn, Cela ne me ſuffit 
pas, cela ne fait pas mon affaire, cela n'eſt pas 
aſſex Pour moi . N 

Here's as much as will ſerve your turn, 
| En voici aatant qu'il vous faut, en woict aſſes 
Pour Vous, | 
There's as much as will ſerve ten Folks, 
En voild afſez pour dix perſonnes. 

A little Meat and Drink ſerves his 
turn, Ine mange & boit que fort- peu. 

A little working ſerves his turn, 1/ 


n' aime pas a travailler beaucoup. 


ne me fais pus beaucoup prier, 1 

When his Turn is ſerved, he'll care no 
more for us, Apres qu'il aura fait ſon coup, 
ou ſon a faire, il ne ſe ſouciera ples de nous. 
A worſe than that will ſerve my 
turn, Je me contenterai bien d'un meindre que 
celui-la. | 

I think this might ſerve his turn, I/ 
me ſemble que celui-ci eſt aſſez bon pour lui. 

Nothing would ſerve him but the do- 
ing ſuch a thing, er but he muſt do ſuch a 
thing, Il voulut abſolument le faire, il voulut 
le faire a toute force, il neut point de repos qu 1. 
n eat fait cela. 


this Print, Fe wai pas aſſex bonne Vu? pour 
lire ce Caractere. ent | 
And yet my Heart will not ſerve to 
ſpeak it, Et cependant je wat pas le Cœur de 
le dire, be: 8 | 
To ſerve a Warrant, or a Writ upon 


de Corps, Aſſigner ou arriter quelgqu un. 

To ſerve one's Prenticeſhip, Faire ſon 
Apprentiſſage. ft 

To ſerve or be Prentice to a Trade, or to 
ſerve one's Time to it, Faire  Apprentiſſage 
d'un Metier, apprendre un Miter, 

dF To ſerve OUT one's Time, Arbe ver le 
Tems qu'on eft oblige de ſervir. | 


7 


To ſerve out one's Prenticeſhip, Acbever 


ſon Apprentiſſage. | 
Served, Adj. Servi, &c. 


He is well enough ſerved, I! Pa bien 
merite. 
| Service, Subſt, (the Condition of a Servant) 
Service, condition, qualité de Domeſtique. 
Pe. Service is no Inheritance, P. Service de 
Grand n'eſt pas Heritage. | 
| He is fled from his Service, 1/ e enfui de 
chez ſun Maitre. * 

* Service, Service, uſage, uſe, 

Service, (good Turn er Office) Service, 
bon Office, aſſiſtance. | 

At your Service, A vitre ſervice, ou pour 
vous ſervir. | | 


(> Little entreating ſerves my turn, Fe| 


e My Sight does not ſerve me to read |, 


one, Executer, ou ſignifier un Ordre de Priſe| 


SES, 


| e Service, (the Imploy of one that ſerves 


IR Greens Emploi de ceux qui ſervent 
le Ols g F 

Service, (or Divine Service) Service, 
Prieres ou Office diuin. 

Service, {or Courſe) Service de Table. 

I ever had a great Service (or Reſpect) 
for your Lordſhip, F*ai toijours eu beaucoup 
de reſpect pour witre Grandeur. 

Have you any Service to him? 
Aver wous rien d me commander auprès de 
lat ? : | 

I Remember my Service to him, Faites' 
lui mes baiſemains ou mes amitiez, ſaluez-- 
le de ma part. 


Toute la Famille wous ſalute. 
Hard Service, Fatigue. 


raſſer. 2 


mes de jeu de Paume. | 
To give Service, (at Tennis) Servir, en 
Termes de Tripot. 


Sor be. : 7 
Service or Service · tree, Cormier ou Sorbier, 
Arbre. : 

Serviceable, Adj. (uſeful) Utile, d un grand 
uſage. N TE 

{5 Serviceable, (or officious) Serwrable, 
ret d ſervir, officieux, commode, neceſſaire. 

eee Subſt, (uſefulneſs) Uſage,. 
utilite, | | 
d Serviceableneſs, Subf. (or officiouſneſs) 
Humeur ſerviable ou officieuſe. | 
Serviceably, Adv. (officiouſly) D' «ne maniere 
fort ſerviable qu officteuſe, cfficieuſement. 
SERVILE, Adj. (ſlaviſn) Servile, qui 
ſent le Valet ou I" Eſclave, qui eft bas & ram- 
pant. | | 

| Servilely, Adv. Servilement, d'une maniere” 
ſervile, en eſclave. | 
He ſervilely fawned upon him, II lui 
faiſoit mille baſſeſſes. 1 
Servileneſs or Servility, Sab. Inclinations 
d' Eſclave, Humeur d' Eſclave, Eſprit bas. 
SERVING, Subſt. (from to ferve) /! Acrion 
de ſervir, &c. V. to Serve. | 
Serving, Adj. Ex. A Serving-man, Un 
Homme de Service, un Serviteur, un Valet. 
SERVITOR, Sub/t. (a poor Univerſity 
Scholar who attends others) Un Servi- 
teur, un pauvre Ecolier qui ſert dans Uni- 
ver ite. : | | 

(> Servitors of Bills, (Tipſtaffs of the- 
King's Bench) Sergens ou buiſters de la Cour 
du Banc du Roi. 


Eſclavage. 

SESAME or SESAMUM, Sub. (a white 
Corn er Grain growing in Turkey) Seſame, ou 
Bled de Turquie, Fugiline, | 

SESELI, Subſt, (er Hartwort) Seſeli, 
Herbe. | 

SESQUIALTER er SESQUIALTERAL, 
Adj. (containing one and a half) Seſuialtere, 
qui contient une fois & demi autant. 

To SESS, V. to Aſſeſs. 

SESSION, Subſt. or Sitting, Seance, Se/> 


Von. | - 


Ex. Seſſion of Parliament, Scance de Par- 
lement. 


The Seſſion of a general Council, S:fjon 
de Concile general. | 

The Quarter (or General) Seffions, 
Les Aſiſes qui ſe tiennent quatre fois I Annee 
dans toutes les Previnces du Royaume, peur 
juger de certaines Cauſes civiles & crimi- 
nelles. | 

A Seffions- Hall, Une. Cour de Fuſtice, 

SESTAIN or Seſtin, J. Sextain. 

SESTERCE, Suhl. (an old Roman 
Coin) Sefterce, ancienne Monnoye Ro- 


, 


maine, 
SET, 


4$» 


All the Family give their Service to you, 


To put to hard Service, Fatiguer, ba- 
Service, (at Tennis) Service, en Ter- 


SERVICE or Service- berry, Corme on | 


SERVITUDE, Suh. (Slavery) Servitude, 


8 ET „ 8 


f, A1 Mis, enchaſſe, Place, poſe, plante, To ſet free, or ſet at liberty, Mettre en] To ſet good Emme to follow, donna de 


liberte, affranchir, delivrer. _ bons Exemples d ſutvre, ou à imiter. 

7 4 ſet Meal, Un Repas reple, To ſet (or write) DOWN, Mettre par etrit, — To ſet (« jet) a Houſe, Lower, ou 

A ſet Price, Un Prix regle. ecrire. ermer une Maiſn. 

A ſet Hour, Une Heure reglie. \ | To ſet ON Shore, Mettre 3 Terre, de-] o ſet one's Hand to a thing, fegner 

U ſet Form of Prayers, Un Formulaire de | barquer, quelque Choſe, y mettre ſon ſeing, 

Prieres. | wy ſet a thing on foot, Mettre une choſe ſur] To ſet one's Name to. a Letter, Agnes une 

A Set, (made on \ Purpoſe) D' apparat, pied, | Tas, 

A Set-Vibt,, Vite d' apparat. To ſet on the Pot, to ſet it on the Fire, | W As to that, ſet your Mind at reſt, 

A ſet Speech, Un Diſcours d'apparat, ou | Mettre le Pot ſur le feu. ayes ſur cela Peſprit en repos. 
ctudis. To ſet on Horſeback, Mettre quelgu'un &| I To ſet, Verb Neut. (as the Stars do) 

A well ſet Body, Un Corps ramaſſe, car- | Cheval. ſe coucher, en parlant des Aſtres. 
re, ou bien pris. To ſet a Houſe on Fire, Mettre le feu 4 (FF Toſet AGOING, Faire aller, faire j Jour. 

A ſet. Battle, Battaille range. une Maiſon. * He has ſet all the Wheels, or Springs of 

lf the Weather be ſet to rain, þ le} To ſet TO fale, Metre, expoſer en] his Wit agoing, il a fait jouer tous les Reſſerts 
Tems ſe met d la Pluye,, vente. | de ſon Eſprit. 

o be ſet, or bent upon Miſchief, Etre] Set your Heart, or your Mind, AT] To ſet ABOUT a thing, entreprendrl une 
enclin à mal faire, &tre malin, ou malicicux, reſt, Mettez witre eſprit en repos de ce cite-| Choſe, y mettre apres. 
etre ports au mal. la. To ſet HARD at work, Preſſer, bater. 

A Stag that was hard ſet by the] To ſet the ſeal to a publick Writing, Mez-] To ſet one AGOG, V. Agog» 

Huntſman, Un Cerf qui ctoit preſſe par les] tre, ou afppoſer le ſeau d un Acle public, To ſet a Story ABROAD, divulguer - 
Chaſſeurs, To ſet ASIDE, Mettre d part, mettre a| Choſe, la publier, en ſemer le bruit. 

> To be ſet out with Merit and Honour, cate, To ſet a Bell, to ſet it up an end, 

Etre revetu de merite & d bonneur. To ſet Sail, Mettre 2 la voile, Joeve voile, | or toply-turvy, Tourner une Cloche ſens I. 

* + I am finely ſet out, (in an aner partir du Pere, ou de la Rade. deſſous., . 

Senſe) Me voild bien attrape. To ſet a Centry, Poſer une Fire „ 4 Dog that ſets a Partridge, Un Chien 

A ſet Reſolution, Une ferme Reſolu- To ſet a Dial borizontally, Placer un Ca- 11 arrẽte une Perdrix. 

tion. dran horiontalement. i | Fo * ADE all Laws, faſſer par deſſus 

Upon or on ſet purpoſe, Expres, à de To ſet one upon a Chair, eorr quel · ¶ toutes les Loix. 
ſe ein, de propos Alber 15 OY OE 1 ſur une Chaiſe. — To ſet AGAIN in its place, remettre en ſa 

SET, Subſt. (of a ſetting-Dog) Arr, de To ſet a Stone in Gold, Monter, ou en- place. 

Chien qui arréte. chaſſer une pierre dans de POr. To ſet * a Page, (in Printing) 

I Set, (or Game) Une Partie, ou un Jeu. | To ſet a Page, (to compoſe it as recompoſer une Page. 

Set, (a compleat ſuit of any thing) | Printers do) Compoſer une Page. To ſet one's Mind AGAINST a thing, 
Garniture, aſſortiment complet de quelque] To ſet a Song, to ſet it to Muſick, |concevoir de Pawerfion pour quelque Choſe, i en 
choſe que ce ſoit, Compoſer une Chanſon, la mettre en muſique, | faire une averſion. 

A Set of Diamonds, Une Garniture de (3 To ſet (or plant) a Tree, Planter un] I will ſet his Mind againſt it, je lui en ferai 
Diamant. Arbre, concevoir de la baine, ou de P averſion, * en 
A Set of Buttons, Une Garniture de] To ſet, Verb Neut. (as Bloſſoms do in a | dtournerai, 

Buttons. Fruit-Tree) ſe nod er. To ſet one's ſelf againſt one, (to op- 

A whole Set of Prints ingraved by] To ſet a Croſs-bow on the Stocks, Munter poſe him) S*oppoſer à guelgu un. 

Tobn Aud: an, Toute ! Oeuure de Jean Audran, | une Arbalette, Why would you ſet fuch a Man againſt 
Graveur. (> The King whom God hath ſet over ue, e! Pourquoi vous etes-wous fait un Ennemi fi 
A fine Set of Silver Plate, Un beau Le Roi que Dieu a ctabli ſur nous. confiderable ? © | 
ſervice de Vaiſſelle.d' Argent. \ To ſet a Price to a thing, Fixer (>. This did moſt of all ſet him a- 

Set, {cr Conſort) of Muſick, Un Gans le Prix d'une Choſe, y mettre un Prix, la|gainſt her, ceci ſur-tout Pe fait rompre aver 
cert de Muſique. priſer. elle, 

A Set (or Row) of Trees, Un Rang | (LF To ſet (o- appoint) a Time, Fixer, ou We muſt fet that Man againſt him, il lai - 
d'. Arbres, nommer un tems, le marquer. faut mettre en tete cet Homme-la, it lui faut 

A Set of Tecth, Rang de Dents, ou Den-] & To ſet a Watch by a Sun-Dial, Regler | oppoſer cet Homme- Id. | 
ture. une Montre ſur un Cadran au Soleil. To ſet one thing againſt another, 

A Set of Coach-Horſes, Un Attelage de! (F To ſet a Bone, to ſet it into Joint, mettre en balance une choſe avec une auire, 
Cbevauæ de Carraſſe. Remettre, remboiter un Os, le remettre en ja Loppoſer une choſe d une autre. 

A Set or Company of Men, Une place. To ſet FORTH, (to ſhew or repreſent, a3 
Bande, ou une Troupe de Gens, un certain] & To ſet a Raſor, Paſſer, after un 1 a Petition, Sc.) expoſer, dire, deduire, faire 
nombre de Per ſonnes. oir. connoftre, repreſenter. 


A Set of Violins, Une Bande de Violens, | * To ſet one's ſelf above the Level of | To ſet BY, (er to eſteem) eſlimer, faire 
You find in his Writings a Set, or ajone's Countrymen, (to diſtinguiſh one's ſelf | cas. 

Series of Ideas which more and more diſ- from them) je tirer du Pair, ſe diſtinguer de] He ſets too much by himſelf, I! feftime 
cover the Principle they reſult from, Vous ſes Compatriotes. trop, il a trop bonne epinion de lut-meme, 11 

trouues dens fes Ecrits une ſuite d' Iders, ui] & To ſet (to egg) one againſt another, Sen creit trop, - 

font appercevoir de plus en plus le Principe Pouſſer, animer, inciter une Perſonne centre To ſet AT NOUGHT, mepriſer, ne faire 


dvd elles partent. une autre. auc un cas, ne faire aucun compte. 
A Set (er Plant of a Tree) Un| To ſet a Dog at one, Haler un Chien| To ſet AT DEFIANCE, 72 
lant. apres quelqu'un. To ſet one at work, (to employ him ) 

KF A Set (or Slip of an Herb) Un Pied] W To ſet one his Taſk, Donner une Tache | emp eyer quelguwun, lui Sabine de Paurage, 

d'une Plante. a quelgu un. ou de occupation, le charger de faire quelyue 
A Sct-off, Agrement, weld. en-| Tis a Fine which Fortune ſets upon | cheſe, lui faire faire quelque cheſe, 

richiſſement us, C'eſt un Tribut que la Fortune exige de] Jo ſet (cr put) AWAY, Oter. 
(+ She is a Set-off to you, (ſhe is a Foil | nous, To fet BACK, Reculer, 

to you, her Homelineſs ſerves to ſet vou I To ſet Meat before one, Dinner 8 To ſet FORTH a Book, Publier un Livre, 

off) Elle ſert q rele ver Peclar de võtre Beauté, | manger à guelgu' un, lui preſenter quelque Cheſe | le mettre au jour, le donner au Pablic, 

® Þ elle vous ſert de Mouc be. a manger, To fer fortb God's Praiſe, Publier cu 
Set-foil, (Tormentil, or Aſh-weed) Tor- b "To ſet Nets, or Lime-twigs, 7. endre des | annoncer les T,,uanges de Dicu, 

mentille, 1 Filets, ou des gluauæ. To ſet forth, {or ordain) Ordonner, 
To SET, Verb AF. (to put, lay, or place) To ſet one, (to lay a Trap for him, + in | tablir, 

Mettre, poſer, placer. order to bubble him) tendre un piege à quel-y M To ſet forth a Language in it's greateſt 
To ſet in order, Mettre en ordre. z un, Pembaucher pour le duper. | latitude, ZExp:ſer une Langue dans toute ſin 
'Fo ſet a Fine upon one, Metre quelqu'un a} & To ſet (or make) a Step, Faire un pas. | etendue, 

P Amende, To ſet open a Door, Ouvrir une] FF To ſet one forth, (to praiſe him much) 
To ſet a thing before one, or propoſe it to] porte. Lower guelguwun, le princr, te wanter. 

him, Mettre une choſe devant les yeux de que] IF To ſet one a Leſſon to learn, 3 To ft one's ſelf forth, ſe vanter cu 

un, Ia lui propoſer. une Lecon 2 apprendre d quelqu'un. © e faire walcir. 

To ſet (or put) a Town under Contribution, | To ſet one a Copy, (to write by) don-\ Ur To ſet forth one's Beauty; rebauſſer ſa 

Metre une Vun ſous Contributions | ner an Exemple d quelfu un. | 2 , relever Peclat de fa Beaute, 


| Teo 


 devenir amoureux di une Femme, & f S'en coi fer, 


« 
. . 


-M ſet to work, Neur. or to ſet one's ſelf 


quelywun pour prendre langue. 


ö villon. 


Horſes out of a Coach, and put the Coach 
up) deteler les Chevaux d'un Carralſe, ou ſim- 


avoir rem portè cette Victoire ſur M arc Antcine 
Auguſte woulut je rendre le Maitre. 


competition with others) ſe mettre ſur tes ,þ 
; FOR, WH Tenth, ah N rendre flable, fixer, 


$E'T 


b To ſet forth, (to go away) New, 


Partir, den aller. 


To ſet one FORWARD, Af. (to haſten, 
or to encourage him) Animer guelu un, Pen- 
courager, le Poſer, le ſolliciter, Pinciter, le 
mettre en train, le prefſer. ans, 
To ſet one's ſelf forward, Verb Recip. 
ſe faire valor, ſe pauſſar, $intriguer.. __ 

To ſet forward, Neut. (to go away) 


partir, en aller. 


wh, -. 
. | 
$ 


To ſet up a Laughter, Eclater de rire. 
To ſet up a Play on the Poſts, Aficher 
une Comedie, wks : 

To ſet a fine gloſs UPON a thing, 
Donner un tour favorable d une choſe, la faire 
voir par ſes beaux cotez, = 
To ſet one's Heart upon a thing, At- 
tacher ſon cœur d quelque cbeſe, 

o be much fet on a thing, (to defire 
it earneſtly) avoir une Cheſe fort à coeur, la 


To ſet OFF, embellir, orner, parer, relever,| ſoubaiter ardemment. 


rebauſſer, enjoliver, 


To ſet (or fall) upon one, ſe jetter 


She had nothing to ſet off her Beauty, ſur quelgu*un, Pattaguer, 


elle n' avoit rien pour rebauſſer, ou relever I eclat 
de ſa Beaute. 0 %s. 
p To ſet off a Pair of Beads, enjoliver le Chape- 
To ſet off a Diſcourſe finely, Habiller 
magnifiquement un Diſcours. | 
( To. ſet off a thing, mettre une choſe 
dans un beau jour. 5 
To ſet ON a Lock, mettre une ſerrure. 
To ſet on the Miner, Attacher le 
fo ſet Teeth on edge, Agacer les 
Dents. 7 adn ht hate Ih RY 
To ſet or egg) one ON, animer guel- 
"Jo le pouſſer, le porter, Pinciter, le ſol- 


citer, le mettre en train. 9 | 
To ſet one's Affections on a Woman, 


ou f en amouracber. Re 
To ſet THICK with precious Stones, ſemer 
de Pierreries. FFF 
To ſet one TO work, faire travailler quel 
gu un, le mettre en train. $24 
15 Set him to it, ,aites · le lui faire. 


5 


to work, Recip. ſe mettre d travailler, ſe met- 
tre en train de faire quelque choſe, ſe mettre 
 apres quelque choſe. 4 

(3 To ſet one's ſelf (to endeavour ) 
to pleaſe one, Tacher de plaire à guel- 
7 un. | 


K Set ſome Body to enquire, Envoyez 


To ſet UP, Dreſſer, criger, flever. 

To ſet up a Monument, Dreſſer, lever, 
eriger un Monument, 

To ſet up a Shop, to ſet up a Trade, 
to ſet up one's ſelf, Lever Boutique, 3 4 
tablir. 5 . 

To ſet up a Tavern, Lever un Cabaret à 
Vin. 


To ſet one up again, (to put him in a 


Way to retrieve his Fortune) retablir guel- 
u* un, | | 

* To ſet one up again, or to ſet one again 
upon his Legs, (to recover his Health) re- 
tablir quelgu un, lui redonner la ſante. 

* To ſet up for, (to pretend to be) Neut. 
8eriger, faire, ſe faire. | 
Jo ſet up for a Reformer, Faire le Refor- 
mateur, Seriger en Reformateur. 


To ſet up a Flag, Arberer un Pa- 


To ſet up a Maypole, Planter le 
Mai. | 

To ſet up a Mouſe-trap, Tendre une ſouri- 
ciere. 


To ſet up a Coach, (to take the 


plement, deteler. | 
To ſet up a Cry, ſe mettre a crier. 
To ſet up for one's ſelf, or to ſet up a 
private Intereſt, Agir pour ſit, travailler pour 
ſon interee particulier. | 
After this Victory over "Mark Anthony, Au- 
guſtus had a Mind to ſet up for himſelf, Jpr2s 


: 3, 


KF To., ſet up for one's. ſelf, (in any 


To ſet a Stamp upon Coin, Monnoyer 
Pargent, marquer, ou imprimer la monnoye, lui 
donner Þ empreinte. | 

To ſet a Stamp on Paper, Timbrer le 
Paprer, A 

I To ſet one upon a thing, Faire faire 
quelque choſe d guelpu' un, y porter, I in- 


| eiter. 


To ſet (or bend) one's Heart or Mind 
upon a thing, 5 appliguer, s\attacher d quelque 
A | 

To ſet one OVER a thing, donner 7575 


u ανẽ/l¾Bd Charge, ou Pintendance di une choſe, lui 


en donner le ſoin ou la conduite, "en faire le 
directeur, le commettre, le prepoſer à, ou ſur 
quelque choſe, | | | 

To ſet OUT, Act. Mettre à part. 

To ſet out, (to ſet off) Parer, orner, 


Jembellir, relever, ou rebauſſer Peclat de, © 


o ſet [or fit) out a Fleet, Eguipper une 


Flotte, la mettre en mer. 


To ſet out a thing to the beſt Ad- 
vantage, (to make the beſt of it) Donner un 
rour Fouvreble a une Affaire, la faire voir par 
ſes beaux cõtex. 


fauts, * la dechifrer, * f la mettre en beaux 
Draps .blancs. | e 


his praiſe) donner de grandes Leuanges d 
guelhu un, lui donner de ! Encens, le priner, le 


Jvanter, | 


To ſet out a Child, (to dreſs him) in 
order to go abroad, Habiller un Enfant pour 
ſortir, le mettre en tat. | 

To ſet out (or aſſign) Lands, Aſſigner 
des Terres. | 

Every Man has his Share of Provifions 
and Buſineſs ſet out, Chacun a ſa Portion des 
Vivre, & du travail, marquee, Ag 
To ſet (er put) out a Book, Publier 
un T.ivre, le mettre au jour, le donner au 
public. 

To ſet out the Walls of a City, Tracer 
les murailles d'une Ville, 

To ſet out, Verb Neut. (to go away) Partir, 
en aller, ſe mettre en chemin. | 

Set-foil, and ſet-off, Y. Set, Subſt, 

Setter, Subſt, (a Spy) Un Eſpion, celui qui 
va à la decouverte, Sf 

A Setter, or Pimp, Un Maguereau. 

A Setter, (an Aſſociate of Sharpers, 
to get them Bubbles) Un Embaucbeur de 
Dupes. 

A Bayliff's Setter, un Pouſſe-cul, un 
Recors, une Mouche de Sergent. 

A Setter, (er Setting-Dog) Un Cbien cou- 
chant. | . | 
Setting, Subſt, Þ Action de mettre, &c. V. to 
ſet. TEE 

settings of Stones, Rempliſſage, ou 
Remplage de Pierres. + 

Setting, Alj. Ex. A Setting (er Compoſing) 
Stick, (a Printer's Tool) Compoſiteur, 

A Setting- Dog, Un Chien couchant, 


Plantoir, 


Settle, or Scttle-bed, Subſt. Couche, Lit de 


Rangs. 


Valet qui ſe ferme le jour. | * 
To SETTLE, Verb Act. (to eftabliſh or fix) 


To ſet one out in proper Colours, 


Faire conneitre une Perſonne avec tous ſes De- 


To ſet one out, (or ſpeak much to 


A Setting-ſtick, (a Gardener's Tool) Us| 


1 5 
8 Ev 
To ſettle one's Abode ſomewhere, Frab/ir, 
ou "oof Ja demeure en quelque endroit, 1 
etablir, L 
To ſettle one's Mind, Fixer ſon eſprit. 
To ſettle one's Spirits, (after a ſudden 
Paſſion, &c. ) Raſſtoir fr Eſprits. | 
To ſettle one's Head, or Brains, after 
a drinking Bout, ſe remettre apròs une Debaucbe, 
revenir de Ietourdiſſement cauſt par une De. 
bauche, 
10 ſettle, (to regulate, to fix, or de- 
termine) Regler, fixer, arriter, ajuſter, deter- 
miner. 


To ſettle the Nation, Regler Etat. 


regler la valeur de la Monnoye. 
To ſettle an Account, Regler, ou arriter un 
Compte. . 


4 


To ſettle one's Concerns, Regler ſes a faires, 
y mettre ordre. | WES 

I ſell my Land only to ſettle my Af- 
fairs, Je ne wends ma Terre que pour mar- 
ranger. 22 | 3 . 

To ſettle a yearly Penſion upon one, to 
ſettle fo much a Year upon him, Aigner, ou 
conſtituer une Rente 2 quelqu' un. . 

To ſettle one's Eſtate upon one, ſubſituer 
ſon bien à guelu'un, Pinſlituer, ou le faire ſun 
Her it 1 er. | | 
To SETTLE, Verb Neut, (to reft as Liquors 


do) ſe raſſeoir, ſe repoſer, en parlant des Li- 
queurs. | | 

* He is in a Paſſion, ſtay till his Spirits 
27 ſettled, 1/ et fort mu, 22 raſſeoir ſes 

its. | 
; : To ſettle to the Bottom, Aller d fonds, 
$ enfoncer. : | 

To ſettle (or fix) to ſomething, 
ſe fixer, © arriter, ſe determiner a'quelque choſe, 
F The Weather ſettles, Le Tems ſe raſ- 
ure. 7 


His Ague begins to ſettle, ( - to return 


at the ſame time) ſa Fievre commence d ſe h 


regler. 


Fo ſettle (or to ſettle one's ſelf) ſome- 
where, s*&ablir quelque part. | 


ſettle. 

done muſt be ſettled at laſt, II faut 
aire un Etabliſſement une fois en ſa vie, 

Settledneſs, Subſt. (or firmneſs) fabilite, 
fermete. 2 | 
Settlement, Sub. (or ſettling) Etabliſ- 
ſement, I' action d'ctablir, de fixer, de regler, 
Reglement. gd 


emend, poſfle avantageux. 

Settlement, (the ſettling a Rent or 
Eſtate upon one) Conſtitution, ẽtabliſſement 
d'une Rente, &c. 3 
He has a Settlement of a Thouſand Pounds 
a Year, II a mille Livres Sterling en Conſti- 
futions. 

To make a Settlement upon one, Conflituer 


_| quelque choſe à quelpu un, 


Settlement (Settling, or Sediment) of 
a Liquor, Le Sediment, ou la reſidence d'une 
Liqueur, 1 "LES 


accord, 3 
A Settlement (or Plantation) in the 
Weſt Indies, Une Habitation dans les Indes Oc- 
cidentales. | ae 
Settling, Subſt. Pafion d"'ctablir, &c. V. to 
ſettle. | ö R ä 
0 Settling (or Sediment) of a Liquor, Le 


Sediment, ou la refidence d'une Liqueur. 


Valerienne, Herbe. | 
SETWORT, Subſt. (er Bear's- foot, an 


SET WAL, (er Setwell) Subſt, (an Herb) 


Fe Bran ue Urſine, Plante, 


EVANTLY, Adv, (well) Bien, comme 
il faut. | ; 


' SEVEN, Adj. Sept. 


Seven- 


To ſettle the Value of the Coin, Fixer, ou 


Settled, Adj. Etabli, raffir, &c, V. to 


Settlement, (or Eſtabliſhment) Ecabliſ- 


A Settlement, (er Agreement) Un 


= 
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Yeven-fold, Diviſe en ſept. © 
Seven-fold, Adv. Sept fois autant. 
Seventeen, Adj, Dix-ſept. 

Seventeenth, Adj. Dix-ſepticme, < 

Seventh, Adj. Septieme, | 

Seventhly, Adv. Septiemement, en ſeptieme 
lieu. 

Seventieth, Adj. Soixante & dizieme, ou 
ſept ant ieme. | 

Seventy, Adj. Ssigante & dix, ſeptante. 

To SEVER, Verb Act. (or part) ſeparer, 
diviſer. : 

SEVERAL, Adj. Cor divers) Plufieurs, di- 
vers, qguantite, | | | 

Several Perſons, Plufieurs perſonnes, ou 
quantite de gens. | | 

In ſeveral Places, En divers lieux. 

A Our ſeveral Intereſts, Nos interas, Pin- 
tir de tant de gens. 

P. Several Men, ſeveral! Minds, Tant 
d' bommes, tant d' avis, chacun a un ſentiment 
different de celui des autres. 5 | 

Several (er different) Genius, Un genie 
different, | | 
A ſeveral (or divided) Inheritance or 
a ſeveral Tail, Un heritage partage, & gui 
net plus en indiviss 7 

Several, Subſt. Ex. On all the Several (or 
Particulars) we are to run through, Dans 
tous les Points dont il nous faudra traiter. 

Severally, Adv. (er aſunder) ſeparement, 
à part, en particulier, un à un, Pun apres 
Fautre. 


(3 To go out ſeverally, ( or by divers 
ways) ſortir par divers endroits, ſortir Pun 


dun cate, Pautre de l'autre. 
Severance, Subſt, (a Law Word uſed for 
fingling, or ſeparation) Sparation, Diviſion, 
t& Severance of Corn, I' Action de conper 
les Bleds, ou de metire à part la Dime du reſte 
du bled. 


SEVERE, Adj. (rigorous, hard, ftern) 


fvere, rigoureux, rude, cruel, rigide, dur, 
&pre, en parlant des choſes & des Perſon- 
A ſevere Judge, Father, or Maſter, Un 
Fuge, un Pere, ou un Maitre ſevere, dur, 
rigoureux. | | 
A ſevere Winter, Un rude Hiver, un 
Hiver apre, ou extremement froid. 
D To be ſevere upon one, Traiter quel- 
gu un avec rigueur, ou à la rigueur, uſer de 
ſeverite enuers lui, le traiter rudement. 
Tiberius gave a ſevere Check to the 
Judges, Tibere reprit les Fuges aigrement, 11 
leur fit une ſevere,. ou werte  reprimande. 
Severe, (auſtere, or grave) ſevere, auſtere, 
grave. | M 31ag OR 
Severely, Adv. Se uerement, rigoureuſement, 
avec ſeurrite, rudement, cruellement. | 
To chide one ſeverelly, Faire une ſevere, 
ou verte reprimande 2 quelgu un. | 
Severity, Subſt, Severite, rigueur, rigidite, 


Tet T7 
Severity of Life, Aufterite de wie ou 
de mœurs. | 
SEVIL, Y. Sivil. | | | 
To SEW, Verb AF. (to ſew with a 
Needle) Coudre, V. to ſow. _ 
To few a Pond, Pecher un Etang. 
Sewed, Adj. Couſu, &c. V. to ſow. 
SEWER, Subft. A Gentleman Sewer, (or 
Carver) Un Ecuyer tranchant, | 
U Sewer, (Shore, Paſſage, or Gut- 
ter to carry Water into the Sea, or a 
River) Canal, ou Conduit, Vecoulement des 
Eaux. | ; | 
A A common Sewer, % Common Shore, (as 
it is vulgarly pronounced) Un Egoũt, une 
cloague. | 


* + A common Sewer, er Common 


Shore, (a Proftitute) Une Proflituce, ane pu- 


tain publique, . : : g 
' SEWET, 6. . Sui, grill ferme dont 


e fait le Salt 


ſextil, 


| chbaine, 


| [brage, 


SHA 


ou de Mouton. | 
SEX, Subſt, (the Nature of Male and Fe- 
male, which diſtinguiſhes one from the other) 
t&e. 
The Maſculine Sex, (er Men) Le Sexe 
Maſculin, les Hammes. | 
The Female Sex, (or Women) Le Sexe, le 
Sexe Feminin, les Femmes, | 
SEXAGESIMA, Sub. the Sexageſima- 
Sunday, (the ſecond Sunday after Lent) Sexa- 
geſime. | Ty 3 
SEXENNIAL, Adj. (of fix Years ſtanding) 
De fix An, qui a dure fix Ans. 
SEXTAIN, Subſt. (a Stanza of fix Verſes) 
Sizain, ou Sixain, | 
SEXTARY, Sub. (an ancient Meaſure 
containing about a Pint and a Half) - Ancten- 
ne Meſure qui contenoit environ une Pinte & 
demi d Angleterre. 
SEX TE, Subſt. (one of the ſeven Canoni- 
cal Hours) Sexte. 
SEXTILE, Sab. (an AſpeR of Sixty De- 
grees between two Planets) Seætil, ou Aſpect 


SEXTON, Subſt. Sacriſtain. 
+ SEXTRY, V. Veſtry. 
SEY, V. Say. 


8 H. 


SH, en Anglois, ſe prononce comme ch en 
Frangois. | 3 
Shabb, Sub. Un Gredin. 
Shabbily, Adv. En Gredin, en gueux. 
Ex. To go ſhabbily, Etre babiilé en Gredin, 
tre mal habillu. TAS 
Shabbineſs, Subſt. Gredinerie, guenſerie. 
SHABBY, Adj. Beggarly) Gredin, gueux, 
mal. mis, mal- babille. 
Ex. A ſhabby Fellow, Un Gredin, un bommt 
babille en Grediu. 


W 


A ſhabby Suit, Un mecbant babit, un 
babit tout uſe. | 
Shabby, (baſe, or pitiful) Doings, Des 
Actions baſſes, ou laches, des Actions indignes 
d'un bonnete homme, 

SHACK-BOLT, r SHACKLE, Sub. 
Fers, ou Chaines, de Priſonniers. | 

A Hand-ſhackle, Menotes, ou Manicles. 
(5 Shackles (in a Ship) boucles de Pa- 
Redux. | 
To SHACKLE, Verb Ad. Mettre dans les 
Fers, enchainer, | | 


Shackled, Adj. Qui ft dans les fers, en- 


SHAD, Subſt. (a Sea-fiſh) Aloſe, Poiſſon 
de Mer. | 

SHADE, Sub}. (a Place ſheltered from the 
Sun, &c.) Ombre, ou ombrage. 

I Night-ſhade, (an Herb) Morelle, ſorte 
d' Herbe. | | | 

Shade, (an Ornament for a Wo- 
man's. Head) Ornement de Tete pour Fem- 
Mee x 

To SHADE, Yerb AX. Ombrager, couvrir 
de ſon Ombre. 

Shaded, Adj. Ombrage. 
Shadineſs, Subſt, (or Shade) Ombre, Om- 


[ II 


SHADOW, Sub. (Darkneſs cauſed by a 
Body oppoſed to the Light) Omore. 1 

The Shadow of a Man, er Houſe, L'ombre 
d'un Homme, ou d'une Maiſon. ; | 

CF Shadow, (or dark Colours in Painting) 
Ombre, en Termes de Peinture. ws ; 

* To be afraid of one's ewn Shadow, (to 
fear without a Cauſe) Avoir peur de ſon ombre 
avoir peur de t | * 
* Shadow, (Favour, Protectien] * Ombre, 
Pretectien, Fav ur. | Ys 
Under th: Shadow of ſo powerful a Mafter 
Sous Pombre dun fi puiſſant Maitre. 
* Shadow, (or Appearance) * Ombre, ap- 


X 


Beef. ſewet, or Mutton-ſewet, ſuif de Baruf, | 


A ſhabby Wench, Une Gredine, © . 


Muſique. 


him) Quitter quelgſu un. 


8 HA 

They have nothing but the Shadow of 
Liberty, Ii n'ont que ombre de la liberte, 

There is not the leaſt Shadow (Mark, 
cr Sign) of Profanation, II W 4 aucune 
ombre, aucune marque, aucun weftige de Pro- 
fanation, | + 0 

Shadow, (Type, or Sign of a thing to 
come) * Ombre, Type, Signs, Figure. * 

To SHADOW, Vers Ag. (or to ſhade, 
Ombrager, faire de POmbre, couvrir de ſon 
ombre, donner de ombre, | 

To ſhadow a Picture, Ombrer un Por- 
trait. | 
To ſhadow a Tapeſtry, Nuancer une 
Tapiſſerie, | 
Shadowed, Adj. Ombrage, &c. V. to ſhadow. 
Shadowing, Subſt, Þ Action d"'cmbrager, &C. 
V. to ſhadow. | | by ET 
dF Shadcwing of Colours, (in Tapeſtiy) 


| Nuance de Ceuleurt. 


Shadowy, or Shady, Adj. Ombrageux, Om- 
breux, od il y a de POmbre, o qui fait de 


Ombre, Ombrage. 


The ſhady Woods, Les ombreuſes Fortts. 
The ſhady Side of a Street, “Ombre 


d'une Rug. 


SHAFT, Subſt. (an Arrow) Fiche, dard. 
The Shaft of a Pillar, Le fut, ou la 


ei ge dune Colomne. 


The Shaft, (vr Spire) of a Church, La 
Pyramide d'une 1. | 
The Shaft of a Chimney, La Scucbe 
d'une Cheminee, ES 
{> Shaft, (amongſt. the Derby- ſbire Mi- 
ners, is a round, er ſquare Hole, like a Well) 
Creux rond, ou quarr comme un Puits, 
SHAG, Subſt. (a ſort of Stuff) Peluche. 
Shag-Breeches, Des Chauſſes de Peluche, 
A ſhag-hair'd Dog, Un Barbet, ſorte de 
Chien à grand Poil. | | 
Shag, (a Sea-Fowl) Sorte d'Oiſeau de 
| 


Shagged, or ſhaggy, Adj. (or rough with 
Hair) Velu, plein de foil, 2 poil long. 

[5 A ſhagged Dog, Un Barbet. 
SHAGREEN, Adj. (vexed, out of Hu- 
mour) Chagrin, de mauvaiſe bumc ur. 
SHAGREEN, Sub}. (a ſort of rough-grain- 
ed Leather) Chagrin. 

Ex. A Shagreen Caſe, Etui de Chagrin, 
To SHAGREEN, Verb AZ. (to vex) Cha- 
ner. 

SHAKE, Sub. (jerk, or pull) Seconſſe. 
Shake, (in Mufick) Tremblement, en 
To SHAKE, Verb 48. Brarler, Granler, 
ecrouler, mouvoir, ſecoutr, agiter, remuzr, 

To ſhake one's Head, Branler la tie, 
To ſhake a Tree, Secouer un Arbre, 
* ſhake a Wall, Ebranler, ou ccrouler un 

ur, 

*The Fear of Death ſhakes the ſtouteſt 
Man alive, La frayeur de la mort cbranle le 
plus ferme. | —_ 

To ſhake one's Cane over one, (to threaten 
him with it) menacer quelgu un du Baton, ou de 


la Canne. 


To ſhake Hands, Toucher à la main, 
ſe donner la main un à l'autre par amitic. 
To ſhake Hands with one, (to part with 


* To ſhake Hands with a thing, (to 
have done with it, to bid i& farewel) Quit- 
ter une choſe, y renoncer, dire adieu 2 quelque 


choſe, | | 
To ſhake OFF, Secouer, faire tomber R 


force de ſecouer, dans le Propre & dans 
Figure. | 
To ſhake off one's Yoke, Secouzr le joug 
de guelgu un, ſe ſouſiraire d ſa domination, 

* To ſhake eff Poverty, Se depłtrer de la 
pauvrete. OY | 

* *Tis a Nick-name which he will never 
ſhake off whilft he lives, Cet un ſebriguet 


ence 


. 


12 lui demeurera toute ſa vie. 
* To 


SHA 


„ To. ſhake one off, (to rid one's {+ 1f., 4 guelpu' un, jouer quelqu'un, le tromper en ſo 


of him) Se defaire, ou ſe debarraſſer de 
WTR id alt 5 I 
gt To ſhake IN, Faire entrer dedans a force 


STEEN ian LN Pann 
To make OUT, Faire ſertit à force de 
S | 1 9 
To ſhake to PIECES, Faire tomber en 
Stores. —_ | 
To SHAKE, Verb Neut. Trembler, branler, 
greuiller, | 
His Hand ſhakes, La Main lui tremble. 
His Head ſhakes, La Tere lui branle, ou lu: 
 groutlle. . NY | 
To ſhake in Muſick, Trembler, faire des 
Tremblements, en Muſique. 5 
* Shaken, Adj. Ebranle, branle, &c. V. to 
k 


e. de 
Shaking, Sub#. Secouſſe, Pafion de ſecourr, 


= branler, tremblement, action de trembler,] 


&c. V. to ſhake, Act. & Neut. 

SHALE, Cc. V. Shell, &c. | 
SHALL, C*eft le figne du tems futur des 
Verbes Anglois. 

Ex. I ſhall love, Faimerai. 

I ſhall do it, je le ferai. A 
R. Au lieu de ſhall, les Anglois fe ſer vent 

2% de will, mais avec cette Diffe- 

rence, que ſhall dans les premieres per- 
onnet marque une declaration, dans les 
fſecondes & troifiemes, un commande- 
nent, Au lieu que will marque par- 
| fout une promeſſe, une reſolution, ou une 
intention, Rs : ä 
R. On ſe ſert ſouvent du figne ſans te 
Verbe, pour eviter la Repetition de celui- 
ci. ä 8 

Ex. Will you do it? I ſhall, Le ferez- 
vous ? Fe le Ferai, | | 1 

He will have me go thither, but I ſhall not, 
1! weut gue j'y aille, mais je wen ferai rien, 
ou je ny irai point. CO PR 

Shall I, or no? Le ferai-je, ou non? 
To be at ſhall-I, ſhall-I, (to be at a 
ſtand, er in ſuſpenſe) Etre dans lie doute, ou 
dans I irreſalution, re en ſupens, * marcbander 
i Pon fera une choſe ou non. 


SHALLOP, Subſt, (a ſmall Veſſel) Cha- 


loupe, petit Batiment. 

SHALLOW, Adj. (not deep) Bas, gui net 
pas profond, oz il y a peu d eau. | 
* A ſhallow-pated, ſhallow-witted, or a 
ſhallow Man, a ſhallow ＋ 74 * 4 5 
Un Eſprit leger, un petit Eſprit, une perſonne 
gui Ny 4e ſens & = de cervelle. | 

* Shallow, (dry, or inſipid, as a Diſcourſe) 
Maigre, ſec, infipide, ſans eſprit. 


A Shallow, Sub. (ar a Flat) B el, 


Fond on il y a peu d' eau. | 
Shallowly, Adv. (er ſimply) Sottement, im- 

pertinemment, fans eſprit. 1 

1 Shallowneſs, Subj?. (the not being deep) Peu 
n ; b i 

* Shallowneſs, (or ſhaNow wit) Peu d eſprit, 

pew de ſens, ou peu de cervelle. | 

 SHALM, Subf. (a Sort of Muſical In- 

frument) Sorte d' Inſtrument de Muſi ue a 

went. | | | | 

SHALOON, Sub. (a fort of woollen Stuff) 
Ras de Chalons, | 
- SHALOT, Sa. (a bulbous Plant) E- 
cbaluotte. | \ 
 SHAM, Sah. (or flam) Baye, moguerie, 
illufion, tromperie. 

To put a Sham upon one, Donner la baye 
 & quel un, juuer quelqu'un, ſe mouer de 
Jui. | 
IF Sham, (a falſe Sleeve) Fauſſe manche. 
Sham, Adj. (pretended, falſe) pretendu, 
faux, ſuppoſe, peſtiche, 

„ Buſineſs, une choſe ſuppoſer, une ſup- 
tion. | | 

A A ſham Name, an Nom ſuppoſe, faux. 

A ſham Noſe, un Nez pyſtiche. | 

To SHAM one, Verb AF, Denner la baye 


| Parley) Chamade, Terme de Guerre. 


io de Mode ſtie. 


ö 


| Impudente. | 


| Shamming, Adj. Ex. A ſhamming ir +ſham- 
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moguant de lui. 

To ſham a thing for. another upon one, 
Duper guelqu*un, lui donner ou lui faire re- 
cevotr une choſe pour une autre, la lui faire ac- 
crore...” | | NS | 
He would fain ſham it upon me, that he 
does me a Service, I woudroit me faire accroire 
qui1 me rend ſervice, 


SHAMADE, Subſt. (a Military Term, a 


To beat the Shamade, battre ta Chamade, 
d:mander à capituler, | | 

SHAMBLES, Sub. (a Butcher's Stall) La 
Boucherie. © 

SHAME, Su. (Reproach, Ignominy) Honte, | 
opprovre, infamie, ignominie, choſe bonteuſe, ou 
infame. | 

For Shame, Cor fie upon't) Fi, fi. 

Shame, (Shamefacedneſs, Baſhfulneſs 
Honte, romp modeſtie, 

To loſe ail ſhame, or to be paſt ſhame, 
Perdre la bonte. 


If he has any Shame, 1 a tant ſoit peu | 


I take Shame to my ſelf that, /awouz 4 at 
bonte, que. * n 1 

Every Body cries ſhame on't, Tout le 
monde bl me cette Action. | | 

To difcover one's Brother's Shame, Decou- 
vrir la turpitude de ſon Frere. 

To SHAME, Yerb AR, (er diſgrace) Faire 
bonte a, deſponnorer. 

To ſhame one (to make him aſham'd) 
* F thing, Faire bonte d guelgu"un de quelque 
choſe, 

Shamed, Adj. Couvert de bonte, deſhon- 
nore, 

Shamefaced, Adj. (baſhful) Honteux, gui 
a de la bonte, ou de la pudeur, timide. | 

Shamefacedly, Adv. avec pudeur, d' une ma- 
niere bonteuſe & timide. | E 
33 Subſt, Honte, pudeur, timi- 

ite. . 

Shameful, Adj. (baſe, ugly, diſhoneſt) Hon- 
teux, vilain, qui weft pas bunnzte, dont on doit 
avoir bante. 3 | 

Shamefully, Adv. Honteuſement, d'une ma- 
niere bonteuſe, avec ignominies | | 

Shamefulneſs, Subſt. Iafamie, vilenie. 

Shameleſneſs, Impudence, effrunterie, 

Shameleſs, Adj. (Impudent, Brazenfaced) 
Impudent, effronte, qui * de bonte. 

A ſhameleſs Action, Une Action impudente. 

P, Shameleſs Craving, muſt have a ſhame- 
ſul Nay, Celu: qui demande avec effronterie 
merite un Refus honteux. | 
p A ſhameleſs Man, Un Effronte, un Impu- 
ent, : 

A ſhameleſs Woman, Une Effrontee, une 


Shameleſsly, Adv. Impudemment, effronte- 
ment, d'un air impudent, d'une manicre ef- 
frontee, | C 

Shaming, Sub. (from to ſhame) L'a&#ion 
de faire bonte, ou deſhonnorer, &c. | 

Shammed, Adj. ( from to ſham) A gui Pon 
a donne la baye, &c. V. To ſham. | 

Shammer, Subſt. Un donneur de bayes, 

Shamming, Subſt. Þ Afton de donner 15 baye, 
&c. J. to ſham. 


moking Trick. Une Baye. 
SHAMOY, Subſt. (a kind of wild Goat) 
Chamois, forte de Chevre ſauvage. | 
Shamoy, or Shamoy-Leather, Chamois, peau 
de Cbamois. 8 '* 
SHAMPINION, SH. (er Muſhroom) 
Champignon, 
SHANK, Subſt. (or Leg) Jambe. 
The Shank of a Tobacco Pipe, Le 
Tuyau d'une Pipe a fumer, | 


Small Spindle Shanks, Jambes de fuſeau. 


8 H A 
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The Shank of a Candleſtick or R ; 
de Flambeau ou de Clef. dune 
d# The Shank (or Tunnel) of a Chimney, 
Tuyau de Cheminde. {4 | 
0 The Shank of an Anchor, La Veg. 
d'une Ancre, + 
+ SHANKER, Subſt (a Sort of Ulcer) Chan. 


cre, forte d' Ulcere. 


Figure. | 

To come to ſome Shape, Se former, 

Shape, (ſtature or proportion of the 
Body) Taille, flature ou proportion du Corps, 

A Shape for a Woman's Stays, Tour de 
Point ou de Dentelle, que les Femmes at- 
tachent au haut de leurs Corps de jupe. 

To SHAPE, Verb AF. (to form or propor- 
tion) Donner la forme, ou les proportions qu'il 
faut, former, proportionner. | 

To ſhape (or ſteer) one's Courſe to- 
7 a Place at Sea, Faire route vert un 
teu, | 


Shaped, Adj. Forme, proportionne. 


well ſhaped, Awoir la taille bien faite, away 
Corps bien proportionne,, etre bien-fait de 
Or ps. i £ 
Shapeleſs, Adj. (of no Shape) Mal pro- 
Port ionne, on il ny a point de proportion. 
Shapened, Y. Shaped. : 7 
Shaping, Adj; l' Action de donner la forme, 
ou les proportions qu'il faut, &c. V. to 
ſhape. | 8 
Shard, V. Potſhard, ſous Pot. | 
SHARE, Subſt. (or Part) Part, portion 
partage. | 
I take no more than comes to my Share, 
Je ne prent que ma part, ou que ce qui 
m'appartient. | 
The Share or Plough-ſhare, -Soc, ou 
Coutre de Charrue. | 


Homme, PR. 

Share, {the Groin) L' Aine. 

The Sare-bone, L*Os bertrand. PLS 

| Share-wort, Herbe qui guerit la douleur de 
P Aine, © h | 


MF Share, J. Flotſon. 
To SHARE, or to ſhare out, Verb Act. (to 
divide into Shares) Partager, diviſer, 

To ſhare a thing with one, (to make 
him partake of it) Partager quelque choſe 
avec quelgquwun, lui en faire 1 5 

To ſhare a thing with one, (to enjoy 


lit together) Partager ' quelgue choſe avec 


uelgu' un, en jour enſemble. 


Profeſſion have not ſhared the Riches that 


have ſprung, or flowed, from this new 


Scheme? Quelle Condition, quelle Profeſſion ne 
Syſteme ? © 
Shared, or ſhared out, Adj. Partage, &e. ' 
Sharer, "Subſt. Celui ou celle qui partage, un 
partageur. | ; | | 
Sharing, Subſt. Partage, ou Pa#ion de par- 
tager, | 
SHARK, SubPt. (a greedy Sort of Sea-fiſh) 
Le Goulu de Mer, Sorte de gros Poiſon. 

A Shark or ſharking Fellow, (one that 
lives upon the Catch) Un Eſcroc, un Paraſite, 


un Ecornifleur, 


ing about) Verb Neut. Eſcroquer, faire le 

metier dE ſcroc, de Paraſite, ou d'Ecornifleur. 
Sharking, ſharking up and down, or ſhark - 

ing about, Sub. “ Act ion deſcroquer ou dq at- 

traper ce qu on peut. . | 
Sharking, Adj. a ſharking Trick, Un Tour 

d Eſcroc. 1 

A ſharking Fellow, un Eſcroc. 


03> The Shank or Stalk of a Plank, La 
Tige d une Platte, © ; | 


A N. 


| 


SHARP, Adj. (ar keen) Aigu, gui coupe 
bien, affile, arg 


SHAPE, Subft, (Form, of Figure) Forme, 


To be well ſhaped, or to have a Body 


* + Share, (or Man's Yard) La Verge dan 


Fer my Share, (as for me) Pour moi, 
¶ Pour ce gui oft de moi, quant a m. 


What Rank, or Condition of Men, what 


veſt pas # un. des Ricbeſſes &chſes du Nouveau 


To SHARK up and down, (to go ſharp- | 


FF Sharp, 


H K 


n Sharp, ſharp at the Top, (pointed) Aga, 


pointe. 8 ä 
. * Sharp or ſhrill Voice, Une Vox aigue, 
elaire, pergante, 3 
* A ſharp er quick Sight, Une Yu? aigue, 
prepare, ſubtile, 1 
A ſharp (quick or ſubtile) Wit, Un Eſprit 
argu, wif, per pant, ſubtil, fin, penctrant. 
* Sharp (or cunning) Inge nieu, fin, habile, 
ſubtil, ruſe, adroit, qui a Peſprit alerte. 
* A Courtier muſt look out ſharp, and 


watch all Opportunities to advance himſelf ; | 


Un Courtiſan doit avoir I Oeil an guet, ou, doit 


etre alerte, & pier les Occaſions de ©awancer, | 


ou de ſe pouſſer. 
Sharp, (er ſmart) Acre, mordicant, mor- 
dant, qui a de Pacrimonie, ſalin. 

Ex. Sharp Urine, Urine acre & mordante. 
A very ſharp Blood, Un Sang fort ſalin. 
Sharp, (in taſte) Piguant, fort, aigre. 
* Sharp, (acute or violent, as a Diſeaſe or 

Pain) Aigu, wif, violent, grand. | 
* A ſharp, or keen Stomach, Grande Faim, 
ou grand Appetit. m— 
K (bloody or cruel) Rude, ſanglant, 
Cruel. ö 5 
A ſharp Fight, Un rude ou un ſanglant 
Combat, 
* A ſharp (or ſevere) Winter, Un Hiver rude, 
apre, rigoureux, extremement froid. | 
A ſharp or nipping Cold, Un froid piguant, 
argu, rude, penetrant. 25 gh 
Sharp (in words or biting) Mordant, aigre, 


piguant, webement, ſatyrique. En parlant d'un 


Style, d'un Diſcours, &c, 


| 


* A ſharp Diſpute, Une Diſpute pleine de| 


chaleur, une Diſpute opiniatre. ES 

* A ſharp or ſevere Reproof, Check or Re- 
primand, Une werte, ou une ſevere Repri- 
mende. 2 6 8 7 85 


* To be ſharp, or est with a good Sto- | 


mach) Manger de bon Appetit. 
To be ſharp or ſevere upon one, Maltrai - 


ter quelfu' un, le traiter trop rudement, le ru- 


doyer, le traiter avec rigueur. 

* To look ſharp upon one, Regarder quel- 
2 un ficrement. 

To look ſharp, Avoir Fœil an Guet, 
ou aux Champs, @tre nth e- gardes, 

P, Poverty is a ſharp 
vrete eſt un Glaive bien acere. 

Sharp-ſet (or very hungry) Afome, qui a 
grand faim, qui a bon appetit, & gui a les 
Dents bien longues. 


1 


* Sharp-ſet (or eager) upon Pleaſures, 


Aide de plaifir $o | 
A Sharp-raiſed Vault, Youte 2 des 
d'. Ane. | | 
Sharp-ſighted, Qui a bonne wut, qui ala wut 
@igu?, pergante, ou ſubtile. FAN 
Sharp-witted, Qui a "Eſprit vif, penetrant, 
il ou aigu. EIN 
A Sharp, Sub. (in Muſick) B-guarre, en 
Terms de Muſique. | 
To SHARP, Verb A, (to cheat) Filouter, 
artraper, duper. 
To SHARPEN, Verb Act. (or make more 
ſharp) Aiguiſer, affiler, ou rendre pointu. 
To ſharpen (er to whet) the Stomach, 
Higuiſer Þ Appetit. | 
| Sharpened, Adj. Aiguiſe, aſſile. 


Sharpening, Sub, Action d' aiguiſer ou 


d affiter, &c. 

Sharper, (a Rook, a Cheat) Un Filsu, 
un Fripon, un Eſcroc, f un Chevalier de Þ In- 
duftr ie. 


Sharply, Adv. (ſmartly, wittily) Subeilement, 


avec Eſprit. | 

[FF To take one up ſharply (or ſeverely) 
Reprendre quelqu"un aigrement, ou rudement, 
| dui faire une werte Reprimende, 


. Sharpned, J. Sharpened. 


ſure. 


eapon, P.La Pau- 


harper, Subſt, (or cunning Man) Un Adreit, | 
Ru Co 


SHE 


A Sharpner, Subſt. un Embuleur. | 
Sharpneſs, Subf. (keenneſs er point) Tan- 
chant, fl, , Pointe. 


Pinaigre, 
ou acrimonie des bumeurs. X 


L'inelemence de air, ou du Tems, | 
The ſharpneſs of Winter, Les Rigueurs de 
P Hiver, 

The ſharpneſs of Cold, Þ Aprete, ou la ri. 
gueur du froi d. . | 
* Sharpneſs of Sight, Subtilité de Vus. 
Sharpneſs of Wit, Subtilite d' Eſprit, penctra- 
ton. 4 

* Sharpneſs of Stomach, Bon Appetit. 
Sharpning, V. Sharpening. 


* 


ſharpening Huſbandry-Tools) Certaine guan- 
rite de Bled que les Fermiers ou Labonreurs 


payent au Forgeron pour aiguiſer leurs 
Outils, 


SH ASH, Sub. (the Linnen of which the 


Turbant is made) La Toile gui fait le Turban 
4 un Turc. 
| [I Shath, or Saſh, (a Girdle) Ceinture. 
SHATTER, Subſt. (or ſmall piece) Eclat, 
petite piece. Tug 
To SHATTER, Verb Ad. (or damnify) 
Endommager, maltraiter. 


Shattered, Adj. Endommage, incommode, 


maltraite, 


maltrante, 

Shatter-pate, Sub/?. or ſhatter-pated Fel- 
low, Adj. Un Etourdi, un Ecervele. 

To SHAVE, Verb Act. Raſer, faire labarbe, 
ou couper le poil. 5 x 

To ſhave cloſe, Raſer de pres. 

Shaved, Adj. Raſe. | 


ou je me raſe, deux fois la ſemaine. 

Her Head was ſhaved cloſe, Elle awoit la 
Tete Yr. aſe. 7 
Shave-graſs, Sub. (or Horſe · tail) Prele, ou 
Nueue de Cbeval, Herbe. 

Shaveling, S«&/}, (a ſhaven Prieſt) Un Ton- 


Shaven, Adj. Tonſure, qui a regu la Ton- 


ſure, 


Ex. A ſhaven Prieſt, a Prieſt with a ſhaven | 


Crown, Un Tonſure, 
"von Subſt. (or Barber) Barbier, celui qui 
radſe. 

* + He is a notable cunning Shaver, Ceft un 
adroit, ou un ruſe. | > he 
Shaving, Subſt. P Action de raſer. 

A Shaving-Knife, (a Razor) Un Raſoir. 
IF Shavings of Wood, Des Coupeaux ou 
Copeaux. 

A Book-binder's Shaving-tub, Le porte 
preſſe dun Relieur de Livres. 

2 (a Pronoun, the Feminine of He) 

e. 

Ex. She loves, Elle aime. 

She ſleeps, Elle dort. hee 
She is a Woman, Elle eft Femme, c eſ une 
Femme. | | | | 

R. SHE is alſo ſometimes uſed to expreſs 
the Feminine Gender of ſuch Words as 
are promiſcuouſly uſed for both Gen- 
ders, Quelpuefois on ſe ſert de SHE pour 
ſperfier le Genre Feminin des Mots dont 
on ſe ſert indifferemment pour les deux 
Sexes. 3 

Ex. A She - friend, une Amie, | 

A She couſin, Une Couſine, | 

SHEAF, Subſt. of Corn, Une Gerbe de Bled. 

A Sheaf (er Bundle) of Arrows, Un 
Pacgquet de Fizcbes. 

To SHEAF, Verb Act. Corn (to bind it up 
into Sheaves) &ngerber le Bled, le mettre en 


11 . 


. Sharpneſs of Vinegar, Aigreay 4. 
' - Sharpneſs (or acrimony) of nba, aaa | 
*The Sharpneſs of the Air er Weather, | 


Sharpning Corn (given to the Sinith for | 


A ſhattered Veſſel, Vaiſſeau incommod? ou] 


I am ſhaved twice a Week, Je me fais raſer | 


8 HE 


| To SHEAR, Yerb 49. Tondre;. 


To Shear the ſheep or Cloth, Tondre let Bred 
bis, ou le Drap. 5 a a 
To ſhear, V. to ſheer. 
— * 1 - | (hom | 
earer, Sub}. or Sheep-ſhearer, r ts 
ſhear) Un Tad. de Brebjn, 
Shearing, Subſt. ““ Action de tondre. 
Shearing-time, Tonte, tems où l'on tond let 
Brebis. | | 
23 Shearings, (what is ſhorn off) Tonturete 
It Shearing, V. Sheering. | | 
Shear-hook, . Sheer-hook., | 
Shear-man, Subſt. (one that ſhears cloth). 
Tondeur de Drap. | | 
Shears, Subſt. Forces, gros Ciſcaux. 


coutes, forte de Cordage de Navire. 

The Sheat (or Sheet) Anchor (the big- 
geſt Anchor) La grofſe Anchre. | 
> The Sheet Cable, Le maitre Cable, 
7 The Sheat Fiſh, Sorte de Poiſſon du 


SHEATH, Subf. (for a Knife) Une Caine. 
A Sheath-maker, Un Cainier. 
IF” A Sheath (er Scabbard) for a Sword, 
Fourreau, d' Epee. 
To SHEATH, Yerb AZ. (to put up a Sword 
in the Scabbard) Rengainer une Epee. 
ke ſheathed his Sword into her Breaſt, 
- lui plongea ou enfinga ſon Epee dans le 
ein. | 
To ſheath a Ship, (to caſe it un- 
der Water with thin Boards to keep out the 
Southern Worms) Doubler un Vaiſſeau, lui don - 
ner le Doublage, le revitir de Planches. 
Sheathed, Adj. Rengaine, plonge, &c. V. to 


ſheath. 


Sheathing, Sub. I Action de rengainer, d en- 


foncer, 8&c. V. to ſheath. | 
SHEAVES, C' le Pluriel de Sheaf. 
SHED, Adj. Repandu, e pandu, é panché, verſe. 
Blood-ſhed, Subſt. E fu ſion de Sang» 
Shed, Sub. (a little Houſe plains to a 
great one) Un Appentis, on un Etau. 


A Shed, (againſt a dead Wall) un Angar, 


un Auvent. 

To SHED, Verb Ad. Repandre, verſer, pan 
dre, ebancbher. 
He begins to ſhed Teeth, Les Dent: 
commencent à lui tomber. 2 
To ſhed the Horns (as Deer) Muer, 


etre en Mus. 


Shedding, Sub. I Ac ion de repandre, &c. 
. to ſhed. ; - N 

Shedding of Blood, Efuſion de Sang. 

T SHEEN, Adj. (or bright) Luiſant, eclat 
tant. | 
SHEEP, Subſt. Brebis, Mouton. 
® To caſt a Sheep's-Eye at one, Fetter des 
Oeillades 2 quelqu'un, le lorgner, 

Sheep-ſkin or Fell, Peau de Mouton. 
| Sheep's-head, Tete de Mouton, 
Sheep's-pluck, Freſſure de Mcuton, 
Sheep's-dung, Fiente de Brebis, 
1 Sheep-rot, Le Tac, ou la Mortalite entre 
les Brebis. 

Sheep-coat or Sheep-cote, Parc de Brebis ou 
de Moutons. 

Sheep-fold, Bergerie, Tetable des Moutons. 

A Sheep- hock, Une Houlette. 

SHEEPISH, Adj. (or filly) Simple, niais. 

Hie looks very ſheepiſh, II a la Phyfiongmie 
d'un mouton qui revue. 

Sheepiſhneſs, Subſt. Simplicite, betiſes 
__ SHEER, Adj, (or quite) Tout, tout à 

Alt. | | | | 
4 Sheer through, Tout au travers. 

He carried it ſheer away, II emporta tout 
a te ait . 

To SHEER, Vers Neut. (a Ship un- 
der fail is ſaid to ſheer, or to go ſheering, when 
the is not ſteddily ſteer d) Rowler, en parlant 
d'un Vaiſſeauu. 


1 5 + To 


Sheats, Subſt. or Sheat-ropes in a Ship, E- 


Þ+ To ſheer off, (to get away) S infuir,| 
gagner au pied. . 8 
©*Sheer-hook, Sab. (a great Iron Hock) 
Grapin, Harpeau. FE © bs 


Sheering, SubP. the ſheering of a Ship, Le 


Roulis d'un Vaiſſeau, | 
* Sheering, Adj. a Ship that goes a ſheering, 
Vaiſſeau qui roule. | 
N A SHEET, Sub. of Paper, Une feuille de 
apier. as | * 
A Book in Sheets, {or in Quires, not bound) 
Un Liure en feuille ou en blanc, © 
(> Sheet, (for a Bed) Linceul, Drap. 
To Sheet, J. A. (To put Sheets to the Bed) 
Mettre des Draps au Lit. 3 
Sheeted, Adj. i a 
Ex. Are the Beds ſheeted? Are the Rooms 
done out ? A-t-on mis des Draps aux Lits ? Les 
Chambres ſont-elles faites? EY 
© Sheeting, Subſt. L' Action du Verbe, to ſheet. 
(> Sheeting, (Linen for Sheets) Toile pour 
les Draps de Lit. | ; | 
SHEKLE,- Subſt. (or Sicle, a Jewiſh Coin) 
Sicle, forte de Monnoye des Fuifs. 
SHELF, Subſt. (a Board to lay Things on) 
Tablette. * | 
The Shelf, (or Till) of a Printer's Preſs, 
Tablette de Preſſe d' Imprimeur, 
Shelf, (or heap of Sand in the Sea) 
Ecueil, banc de Sable. 3 
Shelfy, Adj. 4 85 of Shelfs and Rocks) 
plein d Hcueils & de Rochers, © 


A ſhelfy Coaſt, long infamous for Ships and | 


Sailors loit,{ Dryden))Une Cote pleine d' Ecueils, 
& celebre en naufraves, en Termes de Poeſie. 
SHELL, Subſt. Ecaille, coguille, coque, ecale. 
£x, Oyſter-ſhells, Des gcailles d'Huitre. 
A Tortoiſe-ſhel}, Ecaille de Tortus. 
An Egg-ſhell, Ceguille, Cogue, ou Ecale 
H Qeuf, e 1 


A Nut- hell, Coguille, Cogue, ou Ecale de Noiæ. 


A Fiſh-ſhell, Cuille de Poiſſon, 
Sbell-fiſn, Porſſon à Coquille. | 
Shell-work, Copuillage, Ouvrage 2 Coguille. 
+ EF The Shells of Peas and Beans, Caſſes 
des Pois & des Hees, 

120 83 e pee, Plaque d' Epze, 
| e Shel] or Rind of a Pomegranate 
A. 4 de Grenade. * EN ” 

A Shell, (or Bomb) Une Bombe. 

To SHELL, Verb Ad. Peaſe or Beans, E- 
egſſer des Pois ou des. Feves, £ og 

To ſhell Walnuts, Ecaler des Noix, en 
ster Peale, | | 5 

Shelled, Adj. Ecoſſe, &c. V. to ſhell. 

D Shelled, (that has Scales, or Shells) Si 
eft couvert degailles, ou de coguilles. | 
Shelling, Sat. P Action d'ecgſſer, &c. V. 

to ſhell. - 2 (Dog 

SHELTER, Sbf. (a ſaſe Place againſt ill 
Weather) Abri, Couvert. 

To get ſhelter while it rains, Se mettre d 
Fabri ou d couvert de la Pluye. g 

* Shelter, (Refuge, Sanctuary, Protection) 

Abri, Aſyle, lieu de Sureté, Refuge, Protection. 


To fly to a Place for ſhelter, Se refu-| 


gier en quelque liel. 


He is fled to me for ſhelter, 1/ f. refugie| 


| aupres de moi. 
U Shelter, (or Lodging) Couvert, retraite, 
ement. 

To SHELTER one, Verb A#, (to receive 
him into one's Houſe, or to protect him) 
Recevoir quelfu un cbez foi, lui donner le Cou- 
vert, le proteger, le mettre @ Pabri on d cou- 
vert. | | 

Sheltering, Subſt. Y Action de mettre à cou- 
vert, &c. V. to ſhelter. 

Shelterleſs, Adj. Qui n'a aucun Aſyle, ou Re- 
fuge, qui eft expoſe d toutes fortes de Dangers, 

Shelves, C' le Pluriel de Shelf. 

SHELVING, Sub. (Slope, Declivity) Pen- 
te, Pencbant, Talus. 

Shelving, Adj. (ſloping) gui va en pente, 
gui pencle. | | 


SEHEN T, Adj. (or blamed) Bld, gronde. 


SHE 


- SHEPHERD, Subſt. (from Sheep) Berger, 

Paſtoureau, ce dernier ne ſe dit que dans des 

Chanſonnettes. 

Shepherdeſs, Sub. Bergere, Paſtourille, te 

dernier ne fe dit que dans des Chanſons. 
SHERBET, Sub. (a ſort of pleaſant Drink) 

Sorbet, ſorte de Boiſſon. 


SHERIFF, Subſt. (from Shire, a ſort of 


riff, ou Cherif, ſorte de Magiſtrat annuel en 
Angleterre, dont les Fonctions ſont A peu pres 
les memes que celles du Previt de “ Ile en 
France. | 


Sheriffalty, or Shrievalty, Sub}, (the being 


pendant lequel on Pexerce, * 

Sheriffwick, Subſt, La Juriſdiction du She- 
riff. 

Sherman, V. Shearman. 


SHERRY, or Sherry-Sack, Subſt. Vin d E-I E 
ſpagne, certain Vin d' Eſpagne gui croit dans 
I Anda louſie. 4 


SHEW, Subft, (appearance, pretence, co- 
lour) Apparence, pretexte, couleur, ombre. 
To make a ſhew, (to make as if, to 
pretend) Faire ſemblant, faire mine, 
To make a ſhew of Anger, Faire ſemblant 
d' etre fache, 


r Shew (or Parade) Montre, Parade, O- 
ſtentation. V 
To make a Shew of one's Riches, Faire mon- 
tre, ou parade de ſes Ricbeſſes. | 
de That was a fine Shew- indeed, Fraiment 
cela ctoit beau d voir. 
To make a fine Shew, (or Figure) Faire 
une belle figure, ou paroitre fort. 
A Raree Show, Une Curiofite, V. 
Ravee. | 
IF Shew-bread, Le Pain de Propoſition. 
To SHEW, V. Ad. (or let ſee) Montrer, 
faire voir, expoſer à la vu | 
To ſhew or communicate a Letter to ane, 
Montrer ou communiquer une Lettre à quel- 
zu un. | | 
To ſhew, {or to diſcover) Montrer ou 
decouvrir. | 
To ſhew, (to prove, or make appear) 
| Aontrer, faire paroitre, faire voir, prouver, 
donner des preuves. | 5 
To ſhew one a great deal of Kindneſs, 
Temoigner beaucuup d' Amitiè d quelu un, 
lui faire de grandes amitiez ou de grandes 
careſſes, | ; 
A To ſhew,/or to teach) Montrer,enſergner, 
expliquer. | 5 | | 
To ſhew, (to declare, or to repreſent) 
Repreſenter, remontrer. 5 ob 
To ſhew or make known, Annoncer, 
faire ſaverr, publier, | RES 
(5? To ſbew, Faire. W 
Ex. To ſhew Mercy to one, Faire grace @ 
quelgu' un, lui pardonner. 
To ſhew Tricks, Faire ou jouer des Tours, 
To thew one a Trick, Faire une piece a quel- 
u un, lui jouer un Tour, | 
To ſhew one a Trick for his Trick, Trom- 
fer un Trompeur, F lui rendre les Poires au ſacs 
(3 The Landlady ſhew'd me a tolerable 
neat Room, PHitefſe me mit dans une Chambre 
aſſes propre. | | 
To ſhew (or to exerciſe) one's Cruel- 
ty upon one, Exercer ſa cruaute ſur quel- 
Vs att | | 
N fo ſhew Reſpect or Civility to one, 
Porter du Reſpect a quelu un, lui faire des 
Civilitez, avoir des Cards pour lui. | 
To ſhew cauſe, (to ſhew a reaſon why) 
Donner des Raiſons. | | 
* To ſhew one a pair of Heels, (to 
ſcamper away) Se ſauver, gagner au Pied, 
senfuir, 
IF To ſhew FORTH, Publier, annoncer. 
fo ſhew one's ſelf a Man, Verb Recip. 


Yearly Officer in a Town er County) She-| 


a Sheriff) La Charge de Sheriff, ou le tems 


It Shew, (or Spectacle) Spe&ack, fompe. | 
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| Faire woir gu'on @ du Cæur, donner det Preu- 


ves de ſon Courage. | ; 

To SHEW, Yerb Neut, (to appear or look) 
Paroitre, | e co 
That ſhews black, Cela paroit noir, 
It ſhews (or looks) like an Iſle, I! reſ- 
ſemble d une Iſle. | | 

To ſhew, (or make ſhew as if) Faire 

ſemblant, faire mine. 77 1 
Shewed, Adj. Montre, &c. V. to ſhew. 
Shewer, Subſt, Celui ou celle qui montre. 
A Shewer 7 Tricks, Un Charlatan, un 
jouẽur de paſſe-paſſe. . 

ile Lag Fr? Action de montrer, &c. V. 
to ſhew. ; * 
SHEWN, V. Shewed. 


Shewy, Adj.(that makes a great Shew, gay). 
Veyant, brillant, pimpant, eclattant. 
SHIE 7 JV. Shy. ; | 
SHIELD, Subſt, or Buckler. Un Boucher, un 
cu, 
Shield-bearer, Porte-bouclier. 38 
Shield, (Defence, Protection) Bouclier, 
Defenſe, Protection ou Protecteur. 3 
To SHIELD, Verb Act. or defend, Deſen- 
dre, proteger, mettre à Pabri, ou mettre à 
couvert, ' 
Shielded, Adj. Defendu, protege, mis d cou- 
vert, &c. 
To SHIEVE, Verb Neut. Cor fall aftern, a 
Term of Navigation) Sier, en Termes de Mer. 
SHIFT, Sac. (a Shirt or a Smock) Une 


Chemiſe, 
* Shift, (After-game, Remedy, Expedient) 
Reſſuurce, Expedient, ce qu on employe au de- 
faut d' autres moyens. 
A poor Shift, Une pauure reſſource. 
To find out a ſudden Shift, Trouver d'abord 
quelgue expedient. 55 
* Shift, (a Subterfuge, an Evaſion) Echapa-, 


yant, excuſe frivole. | A 
4 He uſes Shifts. and Evaſions, II uſe de fuites 
ou de ſubterſuges, Oeft un Homme qui gaucbit, 
qui ne va pas droit. 


* A Shift or cunning Shift, Un Tour d'adreſ- 


ſe, une Ruſe. 


ter dans pe embarras. 5 . 
* To be put to one's Shifts, er to one's 


laſt Shifts, Etre en peine, ere. embarraſſe, ne 


ſavoir de guel cite ſe tourner, ou de quel bois 


faire fleche. 05 
* Upon this his Majeſty being put to a new 
Shift, Sur cela, ſa Majefte ſe woyant dans un 
nouvel embarras. IN i 
I made ſhift to go thither, Fe my portai 
avec a ee n 
I ſhall make ſhift to do it, Je le ferai d' una 
maniere ou d autre. 05 
* He makes ſhift to live, 1! vivote, i. gagne 
ſa vie tout doucement : ou bien, a force de ſoins, 
ou de regime, il ſe conſerve en vie. 
* He made a hard ſhift to live, I! avait bien 
de la peine q gagner ſa vie. "SO 
* ] ſhall make hard ſhift but I ſhall com- 
paſs it, Je ferai tant que jen viendrai d bout. 
* I ſhould have made ſome ſhift to prevent 
it, F* auros tache de le prevenir. -— . 
To make ſhift with any thing, S acc 
moder de tout. le gr W 
* I can make ſhift without it, Fe m en paſe 


ſerai bien, je ſaurai bien men paſſer. 


To ſhift one's Lodgings or Clothes, Changer 
de Logis ou d' Habit, | 


To ſhift oneꝰs ſelf, to put on a clean Shirt or 


Smock) Changer de Chemiſe, mettre une Che» 

miſe blanche. 9 . 
To ſhift the Scene, Changer la Scene. 
To ſhift one from Place to Place, Tan- 

por ter quelqu*un d'un lieu d un autre, 
To ſhift a Liquor out of one Veſſel 


* another, Tranſvaſer quelque _— 
To 


toire, defaite, detour, ſubterfuge, fuite, faux- 


* To put one to his Shifts, (to puzzle him) | 
Mettre quelqu'un en peine, Pembarraſſer, le jet- 


To SHIFT, Verb Act. (or to change) Cbanger. 


late. 
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To ſhift, Verb Neur. (to change one's Lodg- 
inge) Changer de demeure ou de quartier. | 

To ſhift for one's ſelf, (to take care 
of one's ſelf) Songer à ſoi, pourvoir @ ſes af- 
Faires, trouver le moyen de wivre, Vaider, ou 
vaccommoder. | | 

To ſhift for one's ſelf, (to go away) 
S'enfuir, prendre la fuite. 
b To ſhift,. (a Term in Hunting, being 
ſaid of Beaſts that are hunted) Ruſer, aller 
& wenir ſur les memes woyes, en termes de 
Chaſſe. | 

* To ſhift, (to uſe Shifts or Evafions, to 
dodge) Ruſer, ſe ſervir de Ruſes, chercher des 
Faux-fuyans, uſer de fuites ou de ſubterfuges, 
gauchir, 

The Wind ſhifts from one Point to an- 
other, Le Vent ſaute, (en Termes de Mer) 
change & paſſe d un rumb 2 Pautre, 


To ſhift OFF or elude an Argument, Eludey 


un Argument. | 

He could not ſhift off or ſhun Death, 
Il ne put eviter la More, | 

FF To ſhift one off, (to rid one's ſelf of 
him) Se defaire, ſe debarraſſer de quelpu' un, 
Peconduire, le renvoyer. 

To ſhift off a Thing to another, Re- 
oh une choſe ſur quelqu"un, ven decharger ſur 
ut, - 

Shiftcd, Adj. Change, &c. V. to ſhift. 
Shifter, Sub. a notableShifter, or a ſhifting 
Fellow, (one that dodges) Un Homme qui uſe 


de fuites, de ſubterfuges, de detours, d'&chapa- 
toires, qui ſe ſert de ruſes, qui ruſe, qui gauchit| 


dans une affaire, un Fourbe, 


Shifting, Subſt, Þ Action de changer, &c. V. 
to ſhift, 
Shifting, Adj. Ex. A ſhifting Fellow, Un| 


Fourbe, un Homme qui gauchit, ou qui ne va 
pas droit. V. Shifter. » 

A ſhifting Trick, Fineſſe, Ruſe, Four- 
berie, Detour. V. Shift. 

Shiftingly, Adv. (or cunningly) Finement, 
avec adreſſe, en ſe ſervant de detours, de ruſes, 
de fineſſes. | | | 

SHILLING, Sah. (a Silver Coin worth 
twelve Pence) Sbelin, Monnoye d' Argent qui 
vaut douze ſous d' Angleterre, 

A Shilling-worth, La valeur d'un Sbelin, 
un Sbelin de quelque c boſe. 

SHILY, Adv. (or reſervedly, from ſhy) A- 
vec reſerve, avec retenue, avec circonſpectiian. 
SHIN er SHIN-BONE, Subſt, L'Os de la 

ambe. | 
- SHINE, Sab. Clarte, clair. 

Ex. The Sun-ſhine, La clarte du Soleil. 

The Moon-ſhine, La clarte ou le clair de 
la Lune, 


To SHINE, Verb Neut. (to caſt a light or | 
brightneſs, to be bright) Eclairer, luire, re- 


luire, reſplendir, briller, jetter ou repandre de 
la lumiere, eclatter, 
The Sun er Moon ſhines, Le Soleil ou la 
Lune luit, ou claire. 
Their Arms ſhine, Leurs Armes relui ſent. 

A Diamond that ſhines, Un Diamant qui 
Brille ou qui reluit; qui jette beaucoup de feu. 
fo ſhine, (to appear glorious, being 
ſpoken of Wit, Virtue, Oc.) Briller, latter. 
“ Courage ſhines in that Prince, La Valeur 
brille dans ce Prince. | 

* That Verſe ſhines more than the next, Ce 
Vers brille plus que le ſuivant. 

* Of all the Actreſſes in the two Play- 
houſes, Mrs. Barry ſhines moſt, De toutes les 


Actrices des deux Theatres, Mille. Barry eft cel- 


le gui brille le plus. 

his is the unluckieſt Day to me that 
ever ſhined, C' le plus fatal de mes Fours. 
The Moon ſhines with a borrowed light, 
La Lune emprunte ſa lumiere. 


SHINESS, Subſt. (or reſerve, from ſhy) Re- 


| ſerve, retenue. 


SHINGLE, Subſt. (or Lath) Bardeau, As, 
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Shingler, Suh. (a Maker of Shingles) Un 
Faiſeuy de Bardeaux ou de Lates. 

SHINING, Subſt. (from to ſhine) Lueur, e- 
clat, ſplendeur, brillant. 

Shining, Adj. Luiſant, reſplendiſſant, brillant. 

Shiningly, Adv. Ex. To look ſhiningly, Re- fend. 


Feu volage. 


luire, Griller. 

SHIP, Sub. (a Sea Veſſel) Navire, Vaiſſeau 
ou Batiment de Mer. | 

fo take Ship, S' embarguer. 

282 de Ship. 

A Ship- boat, Un Efquif, une Cbaloupe. 

A Ship-boy, Page, Mouſſe, ou Gargon de 
Nawire, | 

Ship-board, Bord, Vaiſſeau. 


ruer. | 
Ship-pitch, Bray. | | 
A Ship-Wright er Ship-Carpenter, Char- 
pentier de Navire. 
Ship-meney, Impit qu'on a leve en divers 


| femrs en Angleterre pour la Conſtruct᷑ion des Na- 


Ves. 

Ship-wrack, 7. Shipwrack, dans Pordre al- 
phabetique. © 

Ship's-ſteward, Le Maitre-walet, ou le De- 
penſier d'un Vaiſſeau. ; 

To SHIP or ſhip AWAY, Verb A#. Em- 
barquer. | 

To ſhip away one's Forces, Embarguer ſes 
Troupes. | 

Shipped, or Shipped away, Adj. Embargue. 

Shipping, Subſt, Embarquement, ou Faction 
d'embarguer. 

To take Shipping, (to go on Ship- board) 
S'embarguer. 
0* Shipping, Cor Navy) Flote. 
SHIPWRACK, Subſt. Naufrage, dans le 
propre & dans le figure. 

To SHIPWRACK, Verb Neut. (to ſuffer 
Shipwrack) Faire naufrage, &bouer. 

To Shipwrack, Verb AF. Faire faire nau- 
frage, faire perir ou echoutr. | : 

Shipwright, V. Ship-wright, ſcus Ship 

SHIRE, Subſt. (a County or Province) Com- 
te, ou Province d' Angleterre. "Ho 

England, properly ſo called, is divided into 
forty Shires, and the Principality of Wales 
into twelve, Angleterre propre eft diviſee en 
40 Provinces, & la Principaute de Galles en 
douze, | 

To get in the Shire what one loſes in the 
Hundred, Prev. Donner un Oenf pour avoir un 
Boeuf. Prov. 


Shark, &c, 

SHIRT, Sab. (a Man's Shift) Chemiſe 
d' Homme. | | 

A Shirt of Mail, Chemiſe de Maille. 

To SHIT, or to SHITE, Verb Neut, Chier, 
faire ſes affaires, | 


au Lit, | 

Shit-breech, Sub. Celui ou celle qui a chic 
dans fes Chauſſet. 5 LY 

+ SHIT-FIRE, Sub. (the Spaniſh Caca- 
fuego, a heQtoring Blade) Un Rodomont, un 
Fier à bras, un Avaleur de Cbarrettes ferrees, 

Shitten, Adj. Foireux. 

A ſhitten Boy, Un petit foireu. 

A ſhitten Girl, Une petite foireuſe. 

* + A ſhitten or pitiful Fellow, Un pauvre 
Homme, un petit Eſprit. 

* + A ſhitten Trick, Un vilain Tour, une 
vilaine action. | 2 
Shittenly, Adv. (or pitifully) Pitoyablement, 
chetivement, d'une maniere pitoyable, | 

He came off very thittenly, I $eft mal 
tire d affaires, il a fait une cacade, © 
To look ſhittenly (or poorly) Avci- 
mauwaiſe mine, avoir pauvre mine. 
To look lſhittenly. (to be ſadly out of 
Countenance) Paroitre tout diconcerteé. | 
| SHITTLE, or Shittle-headed, Adj. (fiele le) 
Leger, inconſtant, incertain, wolage, cteurdi. 


> Shingles, (a kind of St. Anthony's Fire) 


; 


| 


To go on Ship-board, Aller à bord, &embar- | 


SHIRK, to SHIRK, Sc. F. Shark, to 


Shit-a-bed, Sub. Celui ou celle qui a chid| 


Shittle or Shuttle. J. Shuttle. 

Shittle-cock, Subſt. Un Volant, 

＋ Shittle come ſhites {or idle Stories) Des 
Contes à dbrmir debout, des Balivernes, des Fa- 


riboles. | | 
SHIVER, Subſt. Eclat, piece de bois quiſe 


To SHIVER, Verb Neut. (to quake for 
cold) Friſſouner, | 

The Sail ſhivers (a Sea-Term) La Voile 
Friſe, ou barbeye, en Termes de Mer. 

To SHIVER, Verb Act. (to break in pieces) 
Briſer, rompre en pieces, 
Shivered, Adj. Rompu, öriſe. | 
Shivering, Sub. a ſhivering Fit, Un Friſſan. 
Shoal, Sc. V. Shole, &c. 

Shoar, V. Shore. | 


, 


Choc, Rencontre, Combat, 

I A Shock (a Heap of Sheaves) of Corn, 
Un Tas de Gerbes de Bled. | 

A Shock of ten Sheaves, Un Dizeau. 

To SHOCK, Verb AF. (to claſh with, er to 
knock againſt) C . | 

SHOD, Adj. (from Shoe) Chauſſe. 

A Horſe well ſhod, Un Cbeval bien ferrs, 

All Wheel-Carriages ſhod with Iron, Toutes 
les Voitures à roites garnies de fer, ou d roues 
| ferrees, | 

SHOE, V. Shoo. | ; 

SHOLE, Subſt. Multitude. 

Ex. A Shole of Fiſhes, Une multitude de 
Poiſſons. 

Sholes (or Flats in the Water) Bas- fonds. 

SHOLING, Sub. a Sea-Term. : 

Ex. Here is good ſholing (a very ſafe and 
commodious going in with the Shore) Cette 
Rade eft commode pour rendre le Bord. | 

SHOO or SHOE, Sub. Un Soulter. 

A Horſe-Shoo, Un Fer de Cbeval. 

Wooden Shoos, Des Sabots. 

P. Every Shoo fits not every Foot, P. 
Tout le Monde ne ſe chauſſe pas à un mime 
point, tout le ne Vaccomnode pas d'une 
meme choſe. 2 | | 2 

To throw an old Shoo after one (a 


— 


his going upon ſome Deſign) Fetter un vieux 
Soulier d quelgu' un, ce qui ſe fait quelque- 
fois parmi le Peuple, comme une choſe de 
bon Augure, quand on part pour quelque En- 
trepriſe. | * 

A Shoo- ſtring, Cordon, ou attache de Saulier. 

A Shoo-Boy, or Shoo-Clea ner, Un Decroteur. 
A Shoo-clout, Un Torchon, avec quoi on net- 
toye les Souliers. 

To ſave Shoe- leather, Epargner ſes Souliers. 

* ＋ As honeſt a Man as ever trod upon a 
Shoo of Leather, Un auſſi bonnẽte homme gue la 
terre ait jamais porte. 

To SHQO a Horſe, Verb Ad. Ferrer un 
Cbeval. | | i 
Shoeing, Subſt, I Action de ferrer. 
Shooing-Horn, Un Chauſſe-pie. | 
5 ns Preterit du Verbe to ſhake, V. to 

ake. | 

SHOOMAKER, Subſt. (from Shoo) Cordon- 
Mer. 
A good Shoomaker, Un bon Cordonnier, un 
Cordonnier qui chauſſe bien. 

A Shoomaker-Row, or Shoomaker-Street, 
Cordonnerie. 8 _ 

* To. be in the Shoomaker's Stocks, F 
Etre dans la Priſon de S. Crepin, avoir le 


pied d la Torture, avoir des Souliers trop e- 
troits. | 


Souliers, L 
SHOOT, Subſt. (a bud or ſprig) Jet, rejet- 
ton, bourgeon, fion. | i 
A young Shoot, Un nouveau jet. 
(3 A Shoot (or great Pig) Un Cochon qui ne 
tette plus, un Goret. tt 
Shoot (a ſhooting with an Arm) Coup 
qu'on tire avec ung Arme. ; 
6P2 | I ſhoot 


SHOCK, SubPt. (Incounter, Brunt, or Fight) 


fooliſh manner of wiſhing one good Luck at 


+ Shoon (an old Plural for Shoos) Des 


4 


| "HS _ o 5680 
1 ſhot three ſhots at him, J ai tird trois cuup: . To SHORE up, Verb AF. (or to prop up) I ſeient purſuit . 
fur lui. 113 1 Appuyer, rm ng are, ctangonner. { Tell me now, What is this ſhort of 2 
To SHO Or, Verb Neut. (as Plants do) Pouſ- With a ſmall Liberality we may ſhore Peftilence ? Or ditłs- moi on oft la difference de. 

fer, jetter, en parlant des Plantes. ſup a Family that js ready to fall, Nous pou - cect & une Peſte ? | Gb of 
To ſhoot (or grow) UP, Ponſſer, croitre. | wons par une petite liberalite ſoitenir une famil-| If Liberality will do it, I ſhall not come 


* 


To ſhoot OUT, Bourgeonner.. le qui eſt prete a tomber. | ſhort of any, Sil ne tient qu d donner, je ne ſe- 
To ſhoot out in Ears (as Corn does) E-] Shored up, Adj. Appuye, days, ſeutenu, e- E des derniers, | 
pier, monter en chi. | 2 4 I You are a Cup too ſhort, 1! wous mangue 
To ſhoot, (as Lightning does) Paſſer, } SHORLING , Subſt. (the Fell of a ſhorn encore un Verre, vous avez encore un coup & 
comme un Eclair. . Sheep) La peau d'une Brebis tondue, Goire. |; 
( To 584 (as a Star does) Tomber, en SHORN, Adj. (from to Shear) Tendo. To cut ſhort a Diſcourſe, Abreger un Diſ- 
rlant d'une Etoile. x | : 


| Shorn, tondu, ragt. : cours, Paccourcir, 
To ſhoot forth, (to run ſwiftly forward) King Cbhilderick III. was depoſed, ſhorn, and * To ſpeak ſhort, te have a ſhort way of 


S'clancer.. | confined in a Monaſtery, Le Roi Childeric peaking, Manger ſes mots, parler d une maniere 
A Cape that ſhoots, or that ſhoots| ITI. fut depoſ, raxc, & renferme dans un Mo- 2 ne ſe pas faire entendre, 
forth into the Sea, Un Cap gui vavance dans 


naſtere, | To ſpeak ſhort of what the Thing is, Faire 

la Mer. 338 The ſetting Sun appears ſhorn of its Beams, une deſcription impar faite d'une choſe, | 

2 — To rags yi a pricking Pain does) E Le Soleil couchant paroit depouillè de ſes rayons. To cut a Thing ſhorter, Rogner quelque 
cer, cauſer des elancemens. | | | 


re 5 shorn Velvet, Du Velours ras. choſe, Paccourcir, 
My Finger ſhoots, Le Doige mielance, j'y| SHORT, Adj. (not long in extent of Place)“ His Writings are far ſhort of what is repor- 
' ſens des dlancemens. | | Court, qui n'eft pas long. ; ted, Set Ecrits ne repondent pas a Eftime 2 on 
To SHOOT, Verb A, (to caſt forth) Tirer,} A ſhort Stick, Un bton court. en fait, | 
dancer, jetter de force & de roideur. Short, (not leng in duration) Coart, gui IF Meat that eats ſhort, Viande ferme, 
— To ſhoot a Gun, Tirer une Arme a feu. ne dure guere. | qui ne filaſſe pas, | eft i 
To ſhoot an Arrow, Tirer, decocber une The Days are ſhort in Winter, Les jours} To fetch one's Breath ſhort, Avoir la | 8 
Rache. ſont courts en Hiver. courte haleine, avcir peine à reſpirer. | Ha! 
To ſhoot Darts, Lancer des traits, short, (ſuccin, brief, cloſe) Court, ſuc-] I To keep one ſhort of Victuals, Afamer 1 
To ſhoot at one, Tirer ſur quelqu'un. einc, bref, ſerre. quelquun, lui donner peu & manger, 1y) 
To ſhoot quite befides the Mark, Ex. A ſhort Speech, Une barangue courte. To keep one ſhort of Money, Donner peu Ha 
S' ecarter tout-a-fait du but, Sen eloigner de] A ſnort Style, Un Style ſuccin&, ou ſerre. d'argent 2 quelqu"un. f 
beaucoup, | * To be ſhort, (as a Preacher, &c. not to To take one up ſhort, to be ſhort with him, | ou 
To ſhoot THROUGH, percer de part en to ſpeak long) Etre court, ou ſuccin®, ne parler (to give him a ſmart Check) Faire une courte gro 
Hart, ou doutre en outre. pas long tems. | | mais ſanglante Reprimende & quelquun, le ra- 0 
To ſhoot a Joint, (in Joynery) Ravoter | And to make ſhort work on't, Er pcur Srouer, 
lie bord d'une Planche, i cou per court, pour avoir bien-tit fuit. * To take one up ſhort, (to hinder him) in 
To ſhoot or wound, Bleſſer, percer. * To be ſhort of Money, (to want Money) the Proſecution of his Defign, Faire avorter le | 
o ſhoot Corn, Coals, (or the like out | 7,,, court d argent, en manquer. Deſſein de gquelpu un. * | = 
of a Sack) Vuider, jetter un Sac de Bled ou de * To have but ſhort (or ſmall) Commons, | Short, Sub. Ex. I will know the ſhort and | 
 Charbon, 1 N' avoir qu un petit ordinaire. the long of that Bufineſs, Je veuæ ſavoir le = 
To ſhoot off a Gun, Tirer, decharger une arm: g A ſhort (or compendious) Dictionary, court & le long de cette Affaire. 30 | 
.@ feu, 5 Un petit Dictionnaire, un abreg? de Diction- | Compoſez de Short. 7 
To ſhoot off the great Guns, Tirer, faire „air. Short-ſighted, Qui a la wut courte, ou baſſt. 
Jauer J Artillerie. 5 A To be ſhort, to cut ſhort, in ſhort, Pour Short- ſighted (that has no Forecaſt) Qui 
b To ſhoot one to Death, Paſſer quelgu un faire court, pour couper court, pour abreger, 4 les wuts courtes, qui mangue de frevoyance. 
par les Armes, | | Short-Breath, Courte Haleine, difficulte de] Short-lived, Dont la wie eft courte, qui ne vit 
To ſhoot the Bridge, (to go through it) Reſpiration. | | pas long tems, de peu de durce, court. \ 
Paſſer par deſſous le pont. A ſhort Man, er Woman, Un bomme court, | Short-winded, Qui a courte Baleine, pouſſif. 1 
And how have you ſhot the Gulph ? (or gone | une femme courte, un Ragot, une Ragotte. | Short-ſhank, or ſhort-ftart, (a ſort of Apple) 
over it) Et comment avez-wvous paſſe, ou fran- A ſhort Pen, Un bout de plume. Capendu, ou Court pendu, forte de Pomme. 
chi le Gouffre ? A ſhort Candle, Une bout de Chandelle, To SHORTEN, Verb Ac. (to make ſhorter) 
2 To ſhoot a Maſt by the Board, Aattre * Ty be ſhort (or blunt) with one, Parler] Raccourcir, accourcir, abreger, diminuer, 
n mat. 


bruſquement & guelgu un. And to ſhorten the Story, Et pour abreger 
Shooter, Subſt. Tireur, e Short-hand, (or Tachygraphy) Tachy- I' Hiftoire, & ſans m'etendre dawvantage ſur 


1 _— 2 W Le pole, ou] grapbie, maniere d' Ecrire par abreviations & | Hiſtoire. 
Pune d'une Serrure. Subſt. Maſc. 


par notes. To ſhorten, Verb Neut. (to grow ſhorter) 
Shooting, Sub. P Action de pouſſer, de tirer, Some ſhort time, Quelques jours, Se raccourcir, decroitre, diminuer, 
&c. V. to ſhoot. A ſhort while, Peu de tems. l muſt ſhorten my Hand in this Work, 
Shooting, (the ſhooting Game with a| e In a ſhort time, Bien-tit, dans peu de (I muſt employ fewer Hands about it) II faut 
Gun) Chaſſe 2 tirer, Chaſſe au fufil. 1 — | 


| ue j employe moins d'Ouvriers dans cet Ouvrage. 
To go a-ſhooting, aller à la Cbaſſe au fu-| A thing of ſhort continuance, Une choſe de] Shortened, V. Shortned, Cf 
l peu de dure. | Shortening, V. Shortning. 5 


be The ſhooting of Plants, La pouſſe des) f A ſhort Bowl, Boule qui demeure, qu'on] Shorter, (the Comparative of ſhort) Plus 
Plantes. | | wa pas pouſſee aſſez fort. | court, &c. 
Shooting, Adj. Ex. A Shooting Star , Une Short, Adu. Court. To cut ſhorter, Rogner. 


ctoile volante. Too turn ſhort, Tourner court, ſe retourner] Shorteſt, (the Superlative of ſhort) Le plus 
A Printer's ſhooting- ſtick, Un Coigneur, | tour court. If court, &c. | | 

on un Deconnoir d' Imprimeur, | * To come ſhort of one's Deſign, (to miſs| The ſhorteſt Cut, Le plus court chemin, 

. SHOP, Subſt. Boutique, one's Aim) “ Se trouver court, ne pas venir | Shortly, Adv. (in a ſhort time) Dans peu de 

1 A Shop- Book, Livre de Compte, ou Livre] bout de ſon Deſſein, mangquer ſon coup. tems, bien-tot. | - 

Journal de marc band. * Our Proviſions fell ſhort, (or failed us) Nos“ = Shortly after, Peu aprds, peu de tems 
A Shop-board, Un Etabli. | Proviſions nous manguerent. Ilaprèes. | 

A Shop: lifter, or a Shop- lift, (one that pre-| #* To fall ſhort of one's Expectations, (to be Shortned, Adj. (from to ſhorten) Raccourct, 

tends to cheapen, and ſteals Wares) Un Filuu, | diſappointed) Etre fruſtri de ſes Eſperances, | accourci, abrege, diminue, r 

qui vole des Marchandiſes en faiſant ſemblant | * He comes ſhort of no Man in that, Le] Shortneſs, Subſt, Petiteſſe, brievete, 

de les vouloir acheter. le cede à perſonne en cela. | | ft Shortneſs of Breath, Courte baleine, 


Shop-keeper, Un bomme de metier, ou un] * To come, to be, or fall ſhort, (to be infe-| difficulte de reſpiration. 
Marchand gui tient boutique. _ 


— 


| riour, to fall, or be below, not to come near)| pF Shortneſs of Time, Peu de Tems, 

SHORAGE, Subſt. (from Shore) Droit de] Ceder, etre infericur, wapprocher 7 Shortning, Subſt, “ Action de raccourcir, &c. 

Rivage. FER TOP *The Tranſlation falls ſhort of the Origi- V. to ſhorten. 85 e 
SHORE, Sulf. (the Sea fide) Bord, ou Ri-I nal, La traduction n appreche pas de P Original. SHOT, Adj, (from to ſhoot) Tire, &c. V. 


vage de la Mer. * Nor has the reſt of his Life ſince come ſhort] to ſhoot. . 
To go to Shore, Aller a terre. of the Inſolence of that Action, Et le refle de] M Being ſhot in the Thigh, Ayant regu un 
To come aſhore, D&barguer, % wie n'a pas dementi depuis Iinſelence de ceite| coup de bale à la Cuiſſe. Src 
KF Shore, (or Sewer) V. Sewer. act ion. | | | '| SHOT, Sub. Ex, Small- hot, uſed to 


* Shore, er prop, Afpui, ctape, chevalet, * Our beſt Actions are far ſhort of perfect, ſhoot with a Birding- piece, Dragee, Cendre de 
gan : | | . 


Wl $'en faut beauccup ue nos meillaures actions ne Plumb, 
Ka | 4 Greade 


- 


1 SHR 


 Qreat-Shat, "Boks de, Fe 3 185 oulders) Mittre fur P Ebel, on ou ſur 1 K - x 
M7 Great and 5 Shot (great e * paules. 
uſkets) Le Canon & le Mon ſpuęterie. | Shoulder your Muſket, (a Military Com- 


A Volley of Shot, Salve de Mouſquetades. 


mand) Mouſquet fur Us cage 
Ca Cannon-Shot, or Bullet, Boulet . 


To ſhoulder up a Burden, 
G deau ſur les Epaules, 

2 Shot (or Reach) Porte, Cane Aras i * To ſhoulder one up (to bear one vp) E- 
I feu. Py quel un, Pappuyer , Paſfifler. _- 

To be within Cannon-ſhot, Etre 21 por- | ro ſhoulder-ſquat a Horſe (to ſprain 
tes du Canon. 

Within Muſket-ſhot, A la bie du Mouf- 

vet. 

* To make a Bow or a Shot of a : Buſineſs, 
(to make an End of it) Terminer une affaire. 

Shot, (Scot or Reckoning) Ecot. 

| Shot-free, or ſcot-free, Franc, qui ne paye rien. 

Shot- free, or ſcot-free, (fafe) Hors de 
danger d' tre 2 5 

Shot - free, (or unhurt) Qi weft point 
Bleſſe, ſans #tre Bleſſe, 

Shot - free {or Proof) Qui eſt à Pepreuve. 

He is ſhot- free againſt all the Attacks of 
Honour, II wa aucun ſentiment pg, 114 
eft inſenſible au point d honneur. 

Shotten, Adi. Ex. A ſhotten Herring, Os 
Hareng qui s ft dicharge de ſon Fruit. 

He looks like a ſhotten Herring, Cor pitiful- 
ly) 1 a paxvre any il eft maigre comme un 
Hareng. 

Shotten le er curdled) Milk, Du Lait 
rournd, ou gui 3 . caille pour avoir et is garde 
trop hngtems. 

SHOVE, Subſt. (or Tho) Co 
donne en pouſſant. | 
17 Shove-Net, Seine, efgece de Filer) "i 
To- SHOE, Verb Ar. (puſh. or thruſt) 
Pouſſer, + 
To ſhove ALONG or FORWARD, Pouſ- 
| fer en avant, faire avancer. 

To ſhove back, Pouſſer en arriere, faire 
reculer. ebrancber les Arbres. 

Shoved, Adj. Pouſſe, _ 

' SHOVEL, Subft, Une Pale. „ 

Shovel - full, Pele, plein la Pole. VIS 

N Shovel board, (antiently called Quec- 
bord) Galet, Jeu on Pon pouſſe une _— une querelleu ſe, une criailleuſe, ag wie aunts 
Palet ſur une longue Table. | Femme, une Diableſſe. 

 SHOVELER, Sub}. (or Pelican, a row | 
Pelican, ſorte d' Oiſeau. 

SHOULD ( from ſhall, generally fignifies, 
ought) Ce Mot, qui vient de ſhall, ſert 4 
exprimer Pimp ar fait du l du Verbe, De- 
voir . 

Ex. I ſhould do it, Fe dewrois le faire: 

It ſhould be ſo, Cela devroit &tre ain. 

R. On ſe fert auſſi de Should en Anglois, 

comme d un ſigne de ] Imparfait du Sub- 
Jondtif de quelque Ver be que ce ſoit. 

Ex. I ſhould. love him with all. my Heart, 

e © aimerots de tout mon Cour. 

I ſhould be voy ſorry. for t, Pen en bien| 
fache..; He had"a- Arens Sh 
XR. . 05 y 4 3 cette md. Fitz Cela lui a_fait bien de la peine | 

Should I do that for, if 1 ſhould do that) Shrewdly, Adv. (cunningly) Adroitement; 
$i je faiſois cela. | Iſubtilement. 

* Whom ſhould I meet but en a one ?| (FF It was ſhrewdly ſaid of bim, I dit 
Il m' arriva de rencontrer un tels. fort pertinemment. 

Truly we don't know who. he mould e ſhrewdly (er very much) ſuſpect it, 
be, En werite nous ne ſavons pas qui c eff. Fe le crains fort, je m'en deute fort. 

As it ſhould ſeem, A ce qu'il Haruit. Shrewaneſs, Subſt. Adreſſe, Hltiliu : 

SHOULD ER, SAH. Epaule., SHRIEK, Subft. Crt, 

To have good broad Shoulders, weir ts 
Epaules larges, avoir de. bonnes Epaules.. : 

* + Over the left Shoulder, (the _—__ es cris. 

Way) 1 D * cord zue = Suiſſes Ponent l -.SHRIEV ALTY, J., Sheriffalt. 
Hallebarde, du cate gauche. .-þ SHRIFT, Su. (Auricular Conſeſtion ) 

P. One Shoulder of Mutton draws down Confeſſion auriculaire, | 
another, P. En mangeant P Appetit vient. SHRILL, Adj. Aigre, grive, pergant, tu, 

This Horſe's Shoulder is out of Joint, glapiſſant. 

c Cheval oft (paul. Ex. A thrill Voice, Une Voix aigres, grile, 
aendern or Shoulder-blade, 7 70% del ou per pante. 

7 Epaule, Ole. l Sbrilly, Adv. Ea, To ſpeak ſheilly, Awvir 
A Shoulder "piece », haas, f e un Ton de Loix aigre, grelle, & perfant. 
TE ule. 4 » 242} e Ton aigres — pyrer ant. 

2 1 (to hy INE 


un far- 


un Cheval, 

Shouldered, Adj. Ex. Broad-ſhoulder'd, 

ut a les Epaules larges. 

Shouldering, Adj. Ex. A Shouldering mo 
(in Architecture) Un Modillon. 

SHOUT, Subſt. Cri, acclamation.. | 

To SHOUT, Verb Neut. on, — 
Cris, ou des Acclamations, _ 

Shouting, Sub, Cris, . 0s oy 

SHOW, Ee. J. Shew, Se. b 

SHOWER, Subſt, 2 Ondee, ou Guillie, 
une Pluye ſoudaine. 

A little Shower, Une Onde gui paſſe bient#t. 
To SHOWER, (or to 7 os Verb 
Neut. Pleuvoir 4 verſe, 

Faire pleuvoir. 

* They ſhower on his Shield a rattling War, 
Its font pleu voir * fon Bouclier une grele de 
Flecbhes. 

Showry, Adj. Er. Showry Weather, Un 
tems de grofſes pluyes. | 

SHRED, Adj. or cut ſmall, ( from wen 
Hache, coupe menu. 

ou reftes | 


Shreds, Su, of Cloth, cafe ou 
o Conpares de Parchemin. | 


ö 


"Y que on | 


de Drap. 


cher, couper menu, couper en petits morceaux. 


F. to Shred. 
To SHREEK, 1. toShriek, Se. 


J 4 . 


Mu ſaragne. 

SHREWD, Adj. (ſharp, or cunning) A. 
droit, fin, ſubtil, ruſe, 
He is a ſhrewd. Man, Ceft un droit, ou un 
fin bomme. 


|. 


wer, Faire une Adpons Hane, re pondre e 
ent. 

A knew. (or. tickliſh) Buſineſs, Une| 
affaire chatouilleuſe, ou delicate, od il 7 mal} 
arſe de ſe bien gouverner, 

A ſhrewd (or uy Turn, Un mdchant | 


ou un vilain tour. 


K 


Shrieking, Suse. Cris, action de er 


A $Shoaker-batt, C Us Ba 


RIM P, Sub litt! 
To SHOULDER, Verb Pt. (a little Sga-fub)C 


2 — Poiſlon de Mer. 


his Shoulder, or put it out of Joint) Epauler | 


* To ſhower, Verb Act. (to pour thick) 


To ſhred Boughs of Trees, Elaguer, 


| 


| 


| 


-SHREW, Subſt. (or Scold) Une grondeuſe, | | 


>> Shrew-Mouſe,. (a kind of of F jeld-Mouſe) | 


| 


To zive one a ſhrewd. (be — An- 


ugh) Bout of 


To SHRIEK,/erb Neut. Crier, jenter des "OY | 


22 8 H 
U 


1 Shrimp, (a tele Fellow, a e 
tit Homme, un Vain, un bent d Homme. 
SHRINE, Su 14 (chat which contains =_ 

Body, or of a Saint) Chaſe , 
re tg | 

To SHRINK, Verb Ac. Faire retirer, di- 
minutr, retrfcir, \. racourcire - a 
To ſhrink, Verb Went. Se retirer, ſe reſer 
rer, ſe ret r, ſe racourcir. 

A Stuff that ſhrinks, Eteſſe gui - ſe retire, 
* My Money begins to __ Mon Ar- 
gent commence d Ven aller, à baifſer, ou à 
diminutr. 

To ſhrink (er quake) for Cold, 
ear, Trembler ds 140 mY . 
* To ſhrink from a Man's Aae Se 
tenir d Pecart lors pu il Jars deffendre ert 


2 un. 


* He ſhrunk a little at firſt at the Hors 
ror of the Aſſaſſination, I eut tout d' un c 

de Þ borrear pour Paſſaſſinat, aſſaſſinat lui 

d' abord quelque peine. 

* To ſhrink in the Wetting (to ſhrink un- 
der the Weight of Mizsfortunes) Suecomber- 
& les malbeurs. 

* Our Spirits are apt to ſkrink at the 
Thoughts of Death, Notre eſprit a naturelle- 
ment de I borreur pour la penſee de la mort. 
A ſhrinking up of the Sinews,. Contrace 


tion, retreciſſement des nerfi, Convulfion des 


Nerf. 


Shrinking, Adj. Qui ſo retire, ou þ ra- 
courcit, &c. V. to ſhrink, -. 
The ſhrinking-ſhrub, (er r Plant) 


La Senfitive,. Plante. -,' 
722 Subiſt. fee Sherit 1 
+ To SHRIVE, Vt Mar. (or confeſs) de 


To SHRED, Verb Act. (to cut ſmall) Ha- confe effer, 


Shriving, Sub. (or $hrife) Conf: Mon. 
To SHRIVEL, Veri Neur. (ar wn Se 


rider. 
Shredding, Subſt. Ania de bicher, be. 6 


To SHRIVEL, Verb Af. Riders \ 


;  Shrivelled, Adj. Ride. 


SHROUD, V. Shrowd. 

| SHAGUE- TIDE; Shs bs Carnaral) Lo 

Carnaval. | 

Sh rove-Tueſday, Subſt, e LEAR TI, 

SHROWD, Subſt. ' (ſuch as a dead Body is 

lapt in) Drap mortuaire. . 

W Shrowd (or Shelter) Convert, Abri. 

Shrowd, (in Fortification) Defenſe, Ou - 

vrage de Fortification. 

(> Shrowds of a Ship, Haubans. 

To SHROWD, Verb AS: (to over) Cone 

urir, cachers. 

To ſhrowd, (er ſhelter) crit, mettra 

a couvert, ou a Pabri. : 

To ſbrowd one's ſelf, Verb Reeip. Se con- 

vrir, ſe meitre d couverts 1 | 

Shrowded, Adj. Couvert, cache, ac. V. 

to Shrowd.. | 

SHRUB, 825. ber little Tree) Arbriſſeaus 

g A Shrub, (er Shrimp) Un Petit Hun- 

me, un bout d bomme, un nain. 

To SHRUB, Verb Ad. (or - Cudgel) one, 

＋ Gourdiner, battre, raſſer quelgfu un. 
Shrubbed, Auj. Gourdind baitu, roſſe. 

Shrubby, Adj. Plein d' Arbriſſiaux. | 

To SHRUG, Verb Newt. or to ſhrug up 

one's — Verb Act. (to ſhrink them 

up) Hauſſer, lever les Epaules, 

SHRUNK, ſhrunk in, Adj. Rettre, dimi- 

nus, V. to Aula 

My Heart is ſhrunk. (or oppreſſed) 

with Grief, I ai le Cœur ſerre de Douleur, 

To SHUDDER, Verb Neut. (er Shiver) 

'F riſſonner, trembler. 

To SHUFFLE, Yerb Act. Mtler, batte 

Ex. To ſhuffle the Cards, Maler, ou 

battre les Cartes. 

* To ſhuffle, (or ſhift). one off, Se Aare 


de . un, le renweyer, Jerenduire. 


| 


1 


þ 


* To ſhufle OFF a Buſineſs, Gave 
chir, trouver des. biais * cluder une 1 


re. 


1 To ſhift K or fhuſfie). off a Fault to ano- 
ther 


* 
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ther, Rejetter une faute r un autre, ven 
\dicharger ſur lui. 


- * They ſhuffled off the Matter, as well as 
they could, Is fe ſont eiren 4 Affaires le ſoul, tire las, ou degoũ te de quelque choſe, ' 


mieux gu ils on 1 "0 

To Shuffle, Verb Neut. (to Dodge Gait 
cbir, Waller pas droit, raſer, ſe ſerwir eruſes, 
chercher de Faux-fuyants, uſer de Fuites. ©' 
we Shuffled, Adv. Male 
Shuffle. 


- Shuffler, ' Subſt, Un Farbe, un mal-bonntte Etre fort fimple; ou niais. 


Homme, un Homme gui gauchit, ou qui ne 


wa pas droit, un homme qui ruſe, &c. 
Shuffling, Subſt, the Shuffling of Cards, 
Action de meler, ou de battre les Cartes. 


(5 Shuffling (or Shifting) Ruſes, detours, 


Conduite peu fincere, faux-fuyants, fuites. 


- Shuffling, Adi. Ex. A ſhuffling Fellow, | Faucr/le, 


Un Fourbe, &c. PV. Shaffer. 
- Shufflingly, Adv. En biaiſant, en en fourbe. 


Fur. - 
Shunned, Adj. Evite, &. 
| Shunning, Subſt, Þ Aion d eviter, &c. 


: | To SHUNT, (a tones A -word for to ind: iſpoſition, 


Shore) P. to Shove. 
Shut, Adj. Ferme, &c. V. to Shut. 


ſelf of it) Se tirer, debarra er dune A 
faire, Ven depcrrer. ſe . * 
To get thut Cor rid) of one, Se Maire, 
fe debarraſſer de quelpu un. 
To get ſhut of the Prejudices of Educa- 
tion, Se depouiller, ſe defaire des Pre} Jugs 
de P Education, © 
To SHUT, Verb As. n. | 


Ex. He thut the Door upon ey Um a fer- 


me la Porte au New. 
To ſhut IN, Enfermer, 


To ſhut one QUT, Fermer la porte a 11 


2 un, Þ empicher d'entrer. N 
To ſhut UP Shop, Fermer Boztique. 


To ſhut (or join) two Pieces of Red- leurs. 
hot Iron together, ee deux morceaux de 


| fer chaud. 
To ſhut, Verb Neut. Fermer, ou ſe . 


ne ferme pas bien. 
Shutter, Sub. Volet de Fenetre. 


Shutting, Sub. Þ Action de fermer, &c. | 


2 To ſhut. 


puſeule, entre chien & loup. 


SHUTTLE, Subſt. (a Weaver 8 Shuttle) cord de quelgu” un, prendre ſon parti. 


1, &e. V. to degoi ta fi fort. 


To SHUN, Verb AF. (or WOT) Eviter, 


1 The Falling-fickneſs, Le baut mal, le 
. ® To get ſhut of a Buſineſs (to rid one's] mal caduc, Þ Epileꝑſie. 


51D 


Sick at Heart, or Heart-ficks, i 4 un ma 


de coeur, 


* To be fick ( weary) of a Thing, Etre 


* I am ſick of this troubleſome, ungrateful 
World, Fe furs las de ce Monde facheux & 


in rat. 


| His Faney fell 0 ber upon? t. Cels Len 
* ＋ To be lick of the Stinples' (tobe ay). 


The Sick, Sub}. Les Malades. | 

To SICKEN, Verb Neut. (to fall fel) 
Tamber malade, tomber en langueur. 

Sickiſh, Adj. Qui ſe porte un peu mal, . 
eft un peu indiſpoſe, 
| SICKLE, Subſt (or Reaping hock) Une 


4 Sicklineſs, Subſt, Peu de Sante, diſpoſition d a 


etre malade. 

SICKLY, Adj, Maladif, malſain, ſujet a 
ttre malade, ber. 

A fickly Time, Un Tems de maladies 
Sickneſs, Subſt. (or Diſcaſe) error. mal, 


The Green-Sickneſs, Les paler ConletF', 1 


The Sickneſs, or Great-Sickneſs (che 
Plague) La Peſte, la contagion, 

Sicle, V. Shekle. 

SIDE, Subſt. Cô zee, Fane. 


de Cote. 


4 guelguun, 
Side ( or Part of af Thing) Cars part, 
Partie, endroit. 
On that Side, De ce cane. Po 
The right Side of a Stuff, Le "7 4 Ta- 
droit d'une Etoffe, I' endroit Sw Etoffe. 
On the other Side, d' autre Part, @ail- 


On the other Side the Water, De Pautre cõ- 
te de l'eau, de dela Peau. 


& d autre, d' uns part & d autre. 
* Side, (or Party) Core, parti. 


To take one's Side, Se mettre, ſe ranger du 


To have a Pain in one's Side, Hoot Mal | 
To walk by one's Side, Marcher 2 cots de} 


On this Side the Rhine, Au deęa, ou en de- 
This Door does not ſhut cloſe, Cette porte] fa du Rhin, par dega le Rhin. | 
"EH On both Sides, Des deux cotez, is un cord ' Sifter, Subſt, Cribleur. 


$1.0. 


A Side-blow, Un coup de revert, 


Sideling, SideJong,' Side-ways, or did 
wiſe, Adv. (a-lant) De cots, de ; By abge- 


| ment, de travers. © 


I paſſed gently | and bieling, Fe Paſſai dou- 
cement a core; + 


mertre, ou ranger d'un rte, 1 un par- 
tl i intereſſer, entrer dans un Parti, ſe joindre. 

SIDBLAYS, S#b/. (a Term of Hunting, 
gb that are let flip at a Deer as he paſſes) 

tlas. X 

Side long, p. Side- -long, Foo Side. 

Sidemen, V. Queſt - men. | 

-SIDER, V. Cider. S. £1 s 

Sideways, V. Side-ways, ſous Side. 

„Siding, Subſt.  Afion de prendre parti, &c, 
V. to Side. 

I fear his ſiding with them will be a great 
Blow to us, Fe crains gue leur jonct ion ne nous 
ſoit fatale. 

SIDLE. Adv. Ex. To go Sidle-Sidle (to 
waddle) Marcher de guinguots. 

SIEGE, Sub. (laid to a Town) Siege. 
| To lay the Siege before the Town, Mettre 
le Siege devant une Place, Paſſieger. 

A Siege, or purging Stool, Selle, Ov une 
perſonne qui a pris Medecine. 

|. SIEVE, Sub. Un Crible. 9 
AMeal-Sieve, Un Sas. 

A Sieve-maker, Un Frogs & Cribles, ou de 


Sas. 


The Sieve-like Bone of the Noſe, L's 
cribleux. | 


: 


To fift (to pump, or ſound) one, Son- 
der guelgu'un, tacher avec eſprit de decou- 
vrir on ſentiment, ou ce gui a dans le Ceur, 
|* + lui tirer les wers du nen. 

® To fift (to ſcan, to examine) a Buſineſs, 


ner, la brew diſcuter. 

To fift OUT a Thing, Tacher de decouvrir 
une Choſe, la rechercher, en Km oo we e 
[recherche. | 
Sifted, Adj. Crible, c. V. to Sift. 

* Sifted OUT, Decouverr. 


Siftings, Subſt. l'. Action de eribler, 4 gc. V. 


Ito Sift. 
I am of neither Side, Fe ne feis d' aucun| 
- (EF The ſhutting of the Day-light, Le cre- [<9 ou d aucun parti. 


* A ſifting OUT, Exa&e recherche. 

(> Sifting (hot which is fifted _y cri 
blures. 
| SIGH, SubP. Sodpir. 


Une Navette de Tiflerand. Side (er Line of Conſanyuinity) C bee, | To SIGH; Verb» Neut. 17 jetter, ou | 
* f A Shuttle, a Shuttle-headed {or Gid- ligne de Parente. | oper des ſodpire. . 
dy-headed) Fellew, Un Etourdi, un Ecervele, | U The Bed-fide, La Ruzlle du Lit. r Sighing, MT Sodpirs, o Paftion de ſou- 


froid. 
tenu?, ou fort reſerwte, elle fait la Prude. 
Jnenhs a guelgu un. 


He is very A e Il mevite tant 


4 il peut, il me fuit, il ſe cache de moi, 


SHY, Adj, (or reſerved) Reſerve, retenu, 


The Water-fide, Le Bord de ” Eau. 


A Side, or Page, Une Page. » , 


He was ſomewhat ſhy, 1! ſe fir un peu qu un. 


tirer I' Oreille, 


I give it on your Side, Je juge en witre 


To be fhy of unuſual Words, Eviter aveur, ou je wous donne gain de cauſe. 


les Termes qui ne ſont pas autoriſex' par Þ u- 


| Hecke. 


A ſhy Man in Things of nothing, (+ a 


The Trial will go on his Side, II Tem- 
portera, ou aura gain de cauſe. 


Sir Politick- would - be) Un ö wn bom- le roſſer. 


me qui fait myſtere d'un rien. 
SHYMAR, J. Samar. 4 
SHVYNESS, F. Shineſs. | 


SIBILATION ,Subſt.-Cor Hiſſing) Sifſiement: 


A Side-Saddle, Selle de Femme.” 


| Selle. 
The Side-boards of a Tub, . Douver| 


SIBYL, Subſt. (a Propheteſs among the an- % cuve. 


tient Heathens) Sibylle. 


The Side-beams of a Printers Preſs, Ju- 


Siceœiry, Subſt. (a Term uſed in Philo- melles de Preſſe & Imprimeur. 


fophy for Drineſs) Sechereſſe, Aridite, 


SICE, Subſt. (the Sice-point at Dice) _ 


Six, au jeu des dez. 


. — 3 . indiſpoſe, 05 ſe fer 


_— {ok Man, Un Malade. I 
Aſick Woman, Une Malade, 


* —— 


The Side- lining of a Shoe, Ailette de e ſeuli er. 
A Side- board Table, Buffet. 

Side-face, Tzte de Profle 

Side-man, N. Queſt - man. 

A Side-Wind, Un Vent 4. cate, | 
| T0 ge, or fail with a . Alter > b 


—— 


9 


9 


e 


£ 


The Sea-lide, Le Bord, Arend 
She is very ſhy Cor Elle ort re- la Mer. a 
Aw Aron, 822 The Side & a Hill, . u 
To look thy upon one, Faire, ou battre Ila pente d'une Colline. | 


To ſpeak on one's Side, or Behalf, | 
| Parker en faveur, parler à e. quel-| 


To beat one's en Saure ruelgu un, | 


The Side- dan of» Saddle, La Bander fn | 


ver. . 
Sighing, Adj. a gching hover; Un ſeu- 
rant, Celui qui ſoitpire pour quelque Helle. 


Five Senſes) Yuz, un des Cingq Sens. 


:fion,' afFion ou facult? de voir. 
What Part of the Eye does the Sight re- 


Vi on? 
| 15 Sight (che Organs of the Sight, the 
Eyes) La vue, VOrgane de la vue, les Trux, 

les Regards. x 
Pleaſant to the Sight, Agreable 2 la wut. 
To loſe ſight'of a thing (to ſee it no more) 

Perdre de wu? une choſe, ceſſer de la voir. 
Death is before my Sight, La mort ſe pre- 

[ſence à ma wuz, ou à mes yeux. 

In the Sight of the whole World, 4 la 

ve de tout le Monde, ou à la face de toute la 

Terre. 

To pay at fight, Payer & vat. 

To know one by fight, Connoitre quck'u un 


2E ne. 


— 


wable d voir, Coup de POeil f 
The Knight was ſurprized at the firſt 
Sight, er Proſpect, of the Shew, Le 


128 1 bK ee Chev lie 
K * 18 it aller. 
f - What 


To SIDE with one, or a Party, Verb Newt, $4 


To SIF T, Verb Ac. Cribler, paſſer au crible. 


* Cribler, * Saſſer une Affaire, la bien exami- 


SIGHT, Subſt, (from to See, one of the 
+ Sight (the Act, or Faculty of Seeing). 


ſide in? En guelle partie 7 P Oeil fe foit la | 


Sight Cor Shew) N f choſe re» 
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What 4 conternptible and beaftly Sight al 
drunken Man is! Quel objet alt 
brutal eſt un homme dans Tree 71 
The Sight-hole of a Ge or 

the Sight of a Gun, Le Guidos 4 une Arba- 
(ite, ou d un Fufil, 


1 To come in Sight, Paroitre, 1 faire q 


voir, ſe produire. 

He never comes in my Sight, Fe nele vol 
jamait. 

At the firſt Sight, or at firſt Sigh 
la premiere wut, dabord, au premier a 

Ol was never out of is Sight, | 7 ne 
ma jamais per du de vf, J ai tobjours ett a- 
vec lui. 

He cannot abide me out of his Sight, 
Il ne ſauroit vivre ſans mote © 

He flies your Sight, I vcut fuit, il 
| Fuit witre compagnie, il vous Fvite, 

Get you out of my NEW, Orez wous 
de devant moi, que je ne vous voye plus. 

To vaniſh out of Sight, Diſparoitre. 

To have a thing in Sight or Proſpect (to 
aim at it) Avoir une choſe en wut, ſe la propo- 


fer pour objet. 


Sighted, Adj. Ex. Quick-Hghted, "Qui al 


bonne wut, gui 4 des Yeux per ęans. 
* Quick-fighted (or quick-witted). Clair- 
ant, claire, penetrant. 

Short; fi hted, Qui a courte une. 

Dim-ſighted, Qui à la wut trouble. 

Sightleſs, Ws (or blind) Awveugle, 

. Sightly, Adj. (or handfome) Beau, bien fait. 

SIGN, 80% (Token or Mark) Signe, 
margue indice, apparence, preſage. 

To make Signs to one, Faire ſigne d quel- 

u un. 
a 1 ewuld not forbear to give him broad 
Signs, that =— Je ne pus m empleber de lui 
fans connoitre, que 

W Sign {or Foot-ſtep) Trace ou veſtige. 
The Sign (or Repreſentation) of the Croſs, 
Le Signe ou la Repreſentation de la Croix. * 

© Troth, little Sign on't, ſays t'other, 
Praiment, il y paroit peu, dit Pautre, 

A Sign before a Door, Une Enſeigne de 
Maiſon, | 
The twelve Signs of the Zodiac, Les 
douze Signes du eee tes douze Mai ſon: 
du Soleil. 5 

A Sign Manual, Seing, Signature. 

To SIGN „Verb AR. igner, mettre Jon! 
Nom .& quelque cc rit 

To ſign and ſeal (to engage or imbark in 
a Buſineſs) S engager, 8*embarquer dans quelque 
affaire. 

Jo fign, Verb Newt. (to make Signs) to one, 
Faire figne 2 quelguun. 

Signal, Adj. (great, remarkable, famous) 
Signale, beau, confi Male; — grand, 
anfigne, Eclattant, * 

Signal, Subft, Signal. 

Ex. To give the Signal for the right, Don 
ner le Signal pour combatre. 

To SIGNALIZE, Verb AF. S:gnaler, r ren- 
ts remarquable. 5 

To ſignalize one's ſelf, Se fignaler. | 

Signalized, Adj. Signals, | 


| Sie nature, Subſs, l Darn | Signature, | 


Seing. 

r Signature {ainodgt Printeva,' a Letter of 
the Alphabet to mark a Sheet) Signature, en 
Termes d Imprimeur. | 

Signed, Adj. (from to Sign) Signe > 
_ A Blank ſigned, Un blanc-ſigne. 

_ SIGNET, Sz6ft, (the King's private Seal) 
Fes du Roi, | 

A Letter under the King's Signet, Une 
Lettre de Cachet, 


Significance, er Significancy, Sub. (Em- 
; | Badauderie. 


phaſis or Energy) Empbaſe, Energie. | 
Significant, Adj. (expreſſive or emphati- 
al) Emphatigue, qui a de Pemphaſe, fort ener- 
ige, qui ex prime e ce qu'on veut dire. 
Significantly, Adu. n d'une 
er expreſſi ve. | 


25 un, fermer la bouche à yu un, le 


| 
| 
| 
| 


de bruit, 


pe de Soye, 


911. 
| Agkikicktion, Suh. (meaning) Significa-| | 


& | tion, | ſens. 


nißer, d voir un certain ſens, 

0 To fig > og (to notify. or declare) Sig- 
* er, _ je, declarer, faire connoitre. . 

» (or notify in Courſe of) 
e, Lire Agnification, notifier par 
pork ure de Fuſtice, 

{> To fignify (to preſage, to be a Sign of 
A} Signifper, denoter, preſager; aper, etre figne 
de quelque _— 

Signified, 759%, &c. FV. to Lenify. [ 

Signifying, 55 ignification, Pa#ion de 
Ig gnifier, &c. V. to ſignify. 

SIGNING, Subft. L Aion de ſigner, &c. V. 
to ſign. 

ry To SIKE, Verb Neut, ( for to ſigh) 
Soũ pirer . 

A) SIKER, Adj. (or fure) Sir, certain, 
a 

D 4 Sikerly, Adv. Aſſurtment, certaine- 
ment, 

SILENCE, 
Noiſe, or of Speaking) Silence, Paix. 

Silence there, Qs on fafſe filence, paiæ- d. 

To break Silence, Rompre le filence, com- 
mencer d parler. | 

To put one to Silence, Impoſer filence d 


aire taire. 


To SILENCE, Perb A8. Impoſer filence, 


faire ao” Alence, faire taire, fermer la bou-| 


oy 
I ſilenced him, or put him to a Non-plus, | 
= le fis taire, ou je lui fermai la bouche. 
To filence the Play-houſe, Interdire la Co- 
medlie. ; 
To filence or ſuſpend a Churehman, In- 
terdire ou ſuſpendre 1 un Homme 4 Egliſe, 5 
Silenced, Adj. A qui Pon a impoſe filence. | 
Silencing, 865. P Action d"impoſer filence, 
&c. FV. to filence. | 
Silent, Adj. (that holds- his Peace) Silen-| 
tieux, taciturne, qui garde le ſilence, gui ſet 
tait, qui ne dit mot. 
Be filent, Taiſez-wous, ne dites mot. 
Silent, (huſht, peaceful, without a 
Noite) Tranguille, paiſible, oz il iy a printf 


* By ſilent Steps, (infen6bly) Inſenfiblement, 
emperceptiblement,; en d peu. | 

Silently, Adv. (without Noife) Sans dire 
mot, à la 55 6 ſans brutt, doucement. | 

SILER V. Cilery. 
SILK, Subſt. Soye. 

Raw or wrought Silk, . ou appretee, 

Silk-Stock ings, Bas 4 Soye. 

(> Silk, or Silk- Suff, Soye, ou Eroffe de 
Soy e. 

*A'Stlk Gown or Pertievat, Une Robe, ou J. 


N Silks, Silke-wares, Seyerie, Marcban i 
diſes de Soye. ; þ 

A Silk-man, Un Marchand de ou 5 
A Silk-weaver, Un Ouvrier en Seye. 

Silk-throwſters Tordeuri de Soye. 

Silk-dyer, Teinturier en Soyes 

Silk-worm, Ver a Soye. 

Silken, Adj. (of Silk) De Soye. 

SILL, $442. (or Threſhold) 411. 


* 


SILLABUB, . or Sillibub, Sub. an de 
| Boiſſen compuſee & rafraith; Hunte, qui ſe fait 


avec du Lait, & d autres Ingrediens, 


a florid, frothy, and empty. Diſcourſe) Ce 
Bean Diſcours ne que de la Creme foutttee.” 
Sillily, Adv. Sauser, niaijement, ſans 


mine. 


i . 


rtt. 


TL eillinefs Subſt, Seotiſe, niaiferie, Pmplicite, 
SILLY, Adj. (fimple; fooliſh) Simple, ſet, 


niais, ridicule, neuf, badaud. 
A filly Look or Countenance, Un Visage 
niais, une mine niaiſe, un ſot viſage, une ſette 


To SIGNIFY, Verb Af, (o- mean) Sie- 


SILVER, Subſt. (a 


Subſt. (Peace, Ceſſation of 


” 


STM 


4 fly Man, Un Sot, un Niais, un Ba- 
daut, une Bite. 
A ſilly Woman 

hing 


une Sette, une Niaiſe. 
A filly T 


g, Une Sotiſe, une T Cey- 
onnerie. AY 2 


Silly Doings, Des Sotifer, es, des Niaiſeries. | 
SILT, Subft. (Dirt, or Filthineſi in a River) 
Vaſe, Fange, Bourbe. 
The Land-Floods dtive away the Silt the : 
Tides bring with them, Les Torrens entrainent 
la Vaſe que les mares portent. 
Silted, Adj. (Choak'd up with Silt) Plein 


de Vaſe, bourbeux, fe err 1 

ort of etal) nt, 
ſorte de Metal. ar. i 
Quick-filver, (or Mercury). Vif Argent, 


Mercure. 
Silver, o- Silver Coin, Argent, Mon- 
9 a Ar 2 ent. 

Silver Wire, Argent trait. | 

Silver-foam, Litbarge d' Argent, 

To do a thing over F ith Silver, Argenter 
quelque choſe, la convrir de feuilles d' Argent. 
A Silver-Smith, Un Argentier. 

A Silver- hilted Sword, Une Epee d fer 
nee d Argent. 
Silver Lace, Dentelle d' Argent. 
A Silver Plate or Spoon, Une * 
une Culier d Argent, 
Silver Mine, Mine 4 Argent, 
Silver Oar, or Silver in the Oar, Mine 
d' Argent, 
Silver-ey'd, J. Wall- ey d. 
Silver-thiſtle, (a Plant) Achante, ou ran 
Ur ſine, Plante. | 
3 or White Tanſy, Argentineg 
Plante. | 
To SILVER over, Verb Ad. W 
Silver'd over, Adj. Argenté. 
To SLUMBER, V. to N 
SIMILAR or Similary, Adj V. (of the ſame, 
heed, a Word uſed in Anatomy) Similaire, 
Homogene, de meme natures | 
SIMILE, Subf. (or Compariſon) Conde 
raiſon, Similitude. 
(> Simile, (or Example) Exemp 
Similitude, Sucht. (or Simile) 
| Comparaiſon, 
Similitudinary, Adj. Qui reg arde une Si- 
militude, ou qui eft exprime d la maniere Cane 
S 
SIMIT AR, Suhl. (a broad kind of Sword) 
In Cimeterre, forte de Sabre. | 
SIMNEL, Sub ft. (a ſort of Cale) Giteas, | 
ou Tourte de Confitures. /1 | 
To SIMON, Verb AF. ( glue or join 
with Maſtick)  Maftiquer. | | 
Simoniacal, ws (done by Simony) Sino- 
niague, ar Simonie. 

yi: fat Adv, Par Simonie, 
Simoniack or Simoniſt, Subſt. (one watts 
of Simony) Un Simoniaque. 
SIMONY, Seeg. (a Trade of ſpi 
things) Simone» 

ToSIMPER, Verb Neur. 1. ſmile) S$ilthre, 
To ſimper upon one, Sodrire d quelqu"un, 
regarder quelqu” un avec un viſage riant. 
To fimper, (to begin to boil, as the 
Pot does) Fremir, commencer 4 72 | | 
Simpering, Subſt. Souris, ou P ation de . 
rire, & c. V, to pa | 
SIM PLE, Adj dj. (not compound) Simple, 
qui n'eft pas Gr 

Simple (fiogle, not. double) Simple, 


iniliude, 


ſpiritual 


'| * That fine Diſcourſe is but a Sillibub (er] ſeu!, unique, qui n'eſt pas double. 


Simple, (innocent, harmleſs) Simple, in- 
gend, ſans malice, innocent, ſans d guiſement. 

Simple, (filly, fooliſh) Simple, fot, mais, 
ridicule, 

A ſimple thing, Une ſenplicite, une Flle, 
une hagatelle. 

A imple Fellow, Un Hamm. 1 imple, i un Joe, 
un Badaut, un Innocent. 


The Simple, Sußſt. (the weak ſort of People) 
Les Simples. 
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Simples (Phyſical Herbs) Les Simples, Her- 
bes medicinales. Sim 


SIN 3 8 LN 
- N 1 * , 


Limpleneſs, uy or Sillineſt) Simplicits, | SINE, Subf. (a Perpendicular from one Ex- 
ſottiſe, maiſerie, bits oy 4 k 3 | 7 = 4 Circle to another) Si- N 3 
Simpler or Simpſiſt, Sub. (one that has nus, Ligne de Gẽome tri. ,. (in Opr oſit ion to Plura 
il Sion) B f . Binple, | SINE-CURA, 3h, . Beadle Lites ity) Je- E. cen e Feel 
un Betanſte. P [Cure of Souls) Bentfice fm 2 * . (Uncommonneſs, Excel» 
Simpleton, Sub/.. a filly Man. Us Homme charge & amet, Benefit: ß Lenſure. | lence) Singularite, rareté, excellence; _ 
fmple, un Sor, une Aste, un Badaut, un Niais. SINEW, Subſt, (or erve) Un Nerf. . Singularity, an (affected Way of be- 

A Simpleton, vr Silly Woman, Une Niaiſe, | '* Money is the Sinews of War, “ Argent] ing particular) Singularite, maniere 


„ The Singular, SubP. (or Singular Number) 
Le Singulier. >; 


| Singularity, .\ 


1 


* | ingularitè, maniere aff 
une Sorte. BOY eee co oft le Nerf de la Guerre, __ ©, | @agir differente de culle Jen p46: rat 42: "Wh 
Simplicity, Sub. ( Ingenuity) Simplicite, SINE WV, Adj. (full of Sine ws) Nerweux, | To ſingularize, Verb Ad. (or diſtinguiſh) 
Na iwete, Inginuite. e, CI © a SD, E : 
Simplicity, (er Sillineſs) Simpicite, beriſe, F SINFUL, Adj. (from Sin) Crimine!, fort | Singularized, Adj. Diftingu?. | 
fotiſe, faute d' Eſprit, niaiſeris. corrompu. e e | 


Simpling, Sub. Ex, To yo à fimpling, 
(or gathering of Simples) H r ber fe 1 aller NA, 
lir des Simples. l 4 


5 Singularly, Adv. (in a ſingular Manner 
Sinful Pleaſures, Des Plaiſir: criminels, S ingulicrement, d'une fa pon eg . 
A ſinful Nation, Une Nation fort corrompuz, | SINISTER 


— I II. 


„Adj. (or unlawful) Ilicite, ini. 
7 "8 „ M ·¹mm. m. ̃ V rk SE 62" 
Simpliſt, 7; Simpler. l 0# A finful Man, Us grand Pecbeur. 1 Sinifter, /or ill) Malin, Malicieux, . © 
Simply, Adv. (or ſillily) Sortement, ſans} To mend one's ſinful Life, Changer de Vie, 
Fits ; ; n 


8 | - IF. Siniſter, (unlucky, ſad) Siniſtre, mal. 
e N v'amender. beureuæx, facheux, funeſte, fatal. 

He looks ſimple upon't, II eft rout de-] Sinfully, Adv. Ex. To live ſinfully, Vivre] Siniſtrouſly, Adv. Si niſtrement, dune fa- 
contenance, il paroit tout deconcerte. | dans le Peche, dans la Corruption, dans le Crime. | gon i niſire & facheuſe, : Mo 

I Familiar Dialogues look ſomewhat ſim-] Sinfulneſs, Subſt. Corruption. | SINK, 5. (to drain the Waters of a 
ply in aint, Gy N E paroiſſen |} To SING, Verb 48. Cbanter. I ³·ÜA1s r 
un peu ridicules quand ili ſort imprimez, To fing an Air of the Opera, Chanter un > A Sink, (to waſh Diſhes in, Ce. 
F SIMULACRE, S#b/, or Image, Simulacre, | Air de POpera, 3 95 k WER E. „el waſh Vie att = 

nage. Jo fing one aſleep, Endormir guelgu' un er Common Sink, er Common Shore, T 

SIMULATION, S2. (or diſſembling) I cbantant. * 9. mk f 75 180 cf un Egoũt, Hy r 
Diſſimulation, feinte, deguiſement. I * To fing, (a Poetical Term for to praiſe, ] d ordur e. | 5 Z 
SIN, Sas. (a Tranigreſſion of the Divine | Charter, celcbrer, loutr, publier les louanges. IF The Sink of a Ship, La Sentine, ou 
Law) Perbe, tranſgreſſion de la Loi Divine. | To SINGE, Ec. V. to findge, &. | Vitonnieres d'un Navire, _ WP Ys, 

A. Sin-Offering, Une Offrand» pour e Pecbè. SINGER, Subſt. (from to fing) Chanteur, | The Sink-hole, Le Truz d'un Evier, &c, 8 
A Sin, (Fault or Crime) Pecbe, Faute, cbanteuſe. JC ²˙ ⅛ͤuA ꝛo* i F e e 1 
Crime. I | Singing, Subf. Chant, oy Pa&ion de chanter.  ToSINK, Verb Au, Couler d fond, conler bus. 1 
To SIN, Verb. Neut. (to tranſgrefs God's] The finging of Birds, Le chant des Oiſeaux. ] Ex. To ſinlæ 1 Ship, Ceuler un Navire à fond 
| Laws) Pecher, tranſgreſſer la Loi Divine. W Singing, (Vocal Mußck) Muſique de le couter bas. fs 
= - ro Sin, (to commit a Fault) Petber, | Yoix, Concert, Harmonie. [ * To fink, (to defiroy, to undo) Abimer 
| ] faillty contre quelque Regle. ava papa Singing, Adj. Ex. A Singing-man, Un faire perir, detruire, exterminer, : 
|  SINAPISM, Sg. (an outward Medicine | Chantre, ro tk, or keep Part of a Sum of Mo- 
of Nuſtard- ſeed, Ac.) Sinapiſme, Remede A Singing-boy, in a Quite, Un Enfant de} ney, Garder une partie d'une ſomme d Argent, 

exterieur. N | : | Cour, . {"empocber. ets whe entities dt: 

SINCE, (Prep. and Adv. of Time) Depuis,| A Singing-place, (in, a Roman Church or | * To fink, a Fund, Eteindre, ſupprimer, a- 
depuis que © +... | Chappel) Fube., Subſt. Maſc. © _ -.. -  Imnortar, enn "Ne 
Since his Death, Depuis ſa Mort. DEF © Singing, (hiſſing, as, an Arrow, a] In Matter of Annuities the Capital is ſunk 

Since the Beginning of the World, Depuis Spear, &c. ) Dee en parlant d'une Flé- for the Lender, En fait de Conflitution, Ie Ca- 

| 5 5 oc. $6 6 0 Jaye c. e e : os 


2 


. 


le commencement du Monde. ot, G. 1 pital meurt paur lerPreteur, 1. 

That happened ſince, Cela h paſe depuis, | M Singing, (from to ſinge) V. 9 405 | To link, Verb Newt. (to go to the Bottom, 
ou depuis ce tem-. SINGLE, Adj. (fimple, alone) Simple, ſeul. as a Ship) Couler d fond, couler bas, | 
What became of him fince, . i! de-] A ſingle Game, Une. partie imple. | _0 To fink, (to go to the Bottom in ge- 
wenu depuis? x I His fingle Teſtimony, Sa ſeule depoſition, ou] neral) S'enfoncer, aller à fond. : 
Some Days fince, Depuis guelques Fours. ſon ſimple Temoignage. | 5 55 E!ves ſunk in one's Hand, Des Yeux en- 

How long fince was it done? Combien BY. fingle er unmarried Man, Un Homme] foncez. 7 1 VF LS 
y a-t=i] que cela vet fait? ag qui neſt point marie. Ie This Paper finks or blots, (the Ink 

| . | | de c. A ſingle Woman, Une Fille ou Femme pui] finks through the Paper) Ce Papier boit. 
Long fince, or long ago, I!.y 4 Jong] ne Point marie, „ „ „ „ | (> To link, to go lower as a great weight, 
cc OG I Þ-: M Magle Iofe, Clibat, la Vie Pun Gar-| S affaiſſer, & abbaifſer, Fabimer. | 
. ot long fince, Dernierement, depuis peu, | con, ou dune Fille, Etat oppoſe d celui du Ma- 7 7 Courage finks or lowers, (his Cou- 
Iriage. 2 ee {rage fails him) Son Courage 3˙4 

0 To live fingle, Viwre dans le Celibat. 45 manque. W e 01 

Many Years ſince, II y a pluſieurs Annees. D A fingle Houſe, Une, Maiſon gui na * Mean Spirits riſe or fink, as Fortune 
He died ſome Years fince, I y A deux Ans u' une Chambre de plein pied. _ . | ſmiles or frowns, Les petits Eſprits s'tlewent ou 

geil PP '& A ſingle . (or Duel) Un Com- Vabattent ſelon que la Fortune leur rit, ou leur 
This is the third Day fince I heard of it, [bat fingulier, un Due | | Sp 


a» 


ong is it ſince ? Combien ya-r-il de cela? | 


5 


Iny a pas long tems. | 
Awhile fince, I y a quelque tems. 


— 


> Ie / contraire. bg 
Il ny a gue trois jours gu on me Pa dit, ou gue] Single-bearted, , (true, honeſt) Sincere, | * His Merit ſinks, (or lowers) Son Mzrite 
12 in.. tea quin's bent dle, lane. . [baiſe ou eee 
It is not four Days ſinee, II vy @ pas gua-| Single- ſol'd, 4 imple Semelle, - To fink down in one's own Sorrows, to 
tre Fours. | 5 1 I SINGLE, Su. (the Tail of a Deer) La f ſink in one's Troubles, (to be overwhelmed 
_ © SINCE, cenj. (whereas) Puiigue. Queue d' une Bite fauve. 


| by them) Se laiſſer aller, $& abandonner & 

Since *tis ſo, 2 gis cela "4 a WA SINGLE, & to ane 2 AB | Chogrin, pln: a ſes Maux, * 
© SINCERE, Adj. (true or honeſt) Sincere, | Ecarter, prendre à L'art, ou à part, ſeparer, | W To fink, or bend under a Burden, Plier 
1 ponnite, gut weft 7 peine 229 veritable, To fingle out a Deer, Ecarter un Daim. E Fardeau, 7 me ſous un Faix, 
= : franc,” ſans artifice. . J] Singled out, Adj. carte, &c. V. to] To fink into one's Mind, (to make an Im- 
1 _ Sincerely. Adv. Sinchement, avec Bie ˙ » preſſion) Penetrer, entrer bien avant dans!” Eſprit 
1 | te, avec franchiſe, de bonne foi, ſans diſimula- . Singleneſs, Subſt, Simplicite, \ fincerite, in-¶ de 28 faire impreſſion ſur ſon Eſprit. 

| tion, franchement. > PR genuite. J AR 8 3 When the Subject is excellent, it is hard 

| * Sincereneſs, or Sincerity, (er Candour) Subſt, 5 Adv. (one by one) Un d un, Pun| not to fink below the Dignity of it, Lors 
CS: | Sincerite, Franchiſe, Candeur, bonne Foi. fapròs Pautre, ſeparement, Te Ju on traite un Sujet grand & excellent, il ef 
= The whole Affair turns and depends on the} SINGULAR, Adi. (in Oppoſition to Plu- | difficile den ſodtenir la Dignite. 
| | Sincerity or Unſincerity of our Allies, Toute] ral) Singulier, par oppoſition a Pluriel. * The very Foundations of Reaſon fink at 
| cette Maire roule ſur la bonne, ou mauwvaiſe foil Singular, (ſpecial, particular). Singu-]laſt into a Paradox, Les Principes mimes de la 
ö de nos Aliez. „ e, particulier, unique, qui 14 point de ſem- | Raiſon deviennent enfin des Paradores. 

"Wt To SINDGE, Verb As. Flamber, paſſer le-|blable. © Wand To fink, (to periſh, to be undone) Pe- 

q gerement par deſſus la Flamme. ; | VE af Singular, (rare, excellent) Singulier, rir, ſe perdre. _ . 

1 © Ex. To lindge a Capon, Flamber un Chapon. rare, excellent, J I bad rather fink, Fe prrirai plütot. 
= To findge one's Clothes, Briler ſon| IF Singular, (particular, odd, that affeQs 


— 
1 


'| i | n (par * Let him fink er ſwim; I don't concern 

| Habit, Ie brüler ligerement, ou en paſſant. e 8 Farticulier, bizarre, | my ſelf for him, Q il ene 

\| _  Sindged, Adj. F. my n und 5 e diſtinguer, 6 tf be ee 11 ef tout un, je ne m'y ingergſe 27 
2345.9 1 | a , 


” 


— 


* + His Heart was Len ſunle into — 

Breech, I! cbioit de peur. 

Sinking, Sub. av tab * couler a ere 
. &c. V to ſinæ. 271 N. 

Sinking, Adj. Sinking or blotting Paper 
Papier gui bit. 

SINNED, Ce, an Pabhrt 4s Ve+be to fin 

Sinner, Subſt, Perbeur, Perbereſſe. | 

Sinnes or Sins, C eff le Pluriel de Sin. 

Sinning, Sub. ]“ Action de pecber. V. to ſin, 


% we 


ral) Sinople, ſorte de Craye ou de Mineral. 

A Sinople, (er green, in Heraldry) — 
en Verd, en Termes de Blazon. 

SINUOSITY, Sab. (or Turning and Wins 
ding) Sinwofite, plis & detowrs. 5 

SINUS, Subſt. (a ne or 888 Bay) Sis 
nus, Sein ou Anſe. 

SION, V. Scion 

SIP, Subſt (or ſmall Draught) Petit Coup, 
en büvant. 

Ex. I had but two little 
gue deux petits Coups, '\ . 

To SIP, Verb Neut. (to arink but a tte at 
à time) Biovteny boire. peu d la bis. 

SIPHON, Szubp. (a Crane) In Siphon, 
| SIPPER, Subſt, Un petit wats une 
Perſonne qui boit peu d la fois. 

SIPPET, Subſt. (a ſmall Piece * Bread) 
Sau pe, petite tranche de Pain. + 
Sipping, Sucht. Action de bunter, on a 
Boire peu & la fois. 

SIQUIS, (a Law-word' that ine a Pa. 
per ſet up in ſome open Place upon a Poſt © 
Wall) Une Afche, un Placard. 

SIR, Subſt. (ſpeaking: to the King) aro 
Titre d' Honneur affectè aux Rois. 

Great Sir, Grand Roi. 


Gentleman) Mon ſieur. 


Save you, Sir, (a familiar Way of accoſt- 


ing one) Dieu wous garde, Monſieur, s 


K. Sir, before a Chriſtian Name, is a pro- 
per Title for a Knight; Sir, devant un 
Nom de Bapteme, eſt un Titre aHfecte * 


Cbevaliers Anglois. 
Ex. Sir Jobn W. Monſieur le Chevalier W. 
A Sir-reverence, Une Merde. | 
+ SIRE, Subſt. (or Father) Pere. 
2 Grand- ſire, Grand Pere. : 
SIREN, Sub. (or Mermaid) Une Sirene. 
A Siren Song, Une Chanſon de en 
cbarmante, un doux chant. | . 
_ SIRINGE, JV. Syringe. — 
_ SIRNAME, V. Surname. 


Valet, eft une eſpece d Interjection Pour appeller, 
7 on peut rendre par, Gargon, Hola Gar ęon. 


e SIRRAH, Terme de mepris, ou d injure, 


ui veut dire à peu pres, F pen, rer. 3 

- SIRRUP, Sus. Sirop. # #0 £53153 
Sirrup-Pot, Cheurette. 

SISARS, V. Ciſars. 5 

SIN, FV. Size, Sice, & Sefion. 

SISKIN, Subſt. (or Green-Finch, a Bird) 
Ferdier, Oiſeau qui a le 1 Verd. 

SISTER, Subſt. Une Sæur. | 

Siſter-in-law, Belle-Sœur. 

* The Nine Siſters, er the Sacred Nine, 
(the nine Muſes) Les neu e la Defte 
Neuwvaint, les Muſes. 

Siſterhood, Subſt, Societe de Saus, ou qua» 
lite de Seeure, 

SISTRUM, or Cittern, Subſt, a kind of 
Muſical Inftrument) Un C:ftre, 

To SIT, Verb Neut. ( from Seat) Etre af- 

3, s aſjecir, ſe mettre. 

1 Ex. — 115 me, II ef aſſi $ aupres da moi. 
Jo ſit at Table, S*aſſeoir, ſa metirs a: Table. 
He fits. bim down, and ſays not re 

1 5 affied ſans dire mot. 
= Ton ſit, Se tenir, etre, . 4, 
Ex. To fit faſt on Horſeback, Se temr. 15 

à Cbeval. 

T9 fit well in the Saddle, to fit handfomly 


* 


SINOPER, or SINOPLE, Sub. (a Mine- 


int | F 


SIPs, Fe * by 


cher, Fe rrawaille rrois ou e eures 


Sir, (a Title of Honour give to any 


; 
* 


T4 
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on Horſeback, or to ſit on Horſeback well 
Etre Bien place dan la ſelle, &tre bien à Chova 
To fit long at Table, Demeurer ou n 
bent a Table. 
To fit in the ow, Se reniri u S : 
Which way does the Wind fit ? Oz oft „ 
Vent? Quel Vent eft-ce gu "il foufle p De guel 
core vient le Nut. 

A Hen that fits, that fits upon Eggs, 


Une Poule qui * ou gui couve fer Ocufs. 


1 "To fir (% be afſembled) SF aſſembler; 


12 dag. 


| | fenir ſcance, ou tenir ſes ſeances, 


ES To fit waiting for one, Attendre el. 
Yun. 
To fit drinking, | Paſſer le tems 2 Boie, 
To fit till (or not ſtir) Ne bouger Pas, 
demenrer aſſis, ſe tenir, ou demeurer en repos. 
(> To fit ſtill (er to be idle) Etre oi, 
erre ou croupir dans Poifivete, demeurer 2 
bras croiſem, ou à ne rien faire, 

fo fit ſotting in a Place, S aceoquiner, 
ou 8 accagnarder en quelque endroit. | 

To ſit at Work, Travail ou tra 
nil lr 4 rl. | 
1 fit at Work thee: or four Moore 0 


ſuite, ou darracbe- pied. 
The Defire of ſeeing this Work perform 2 
fits ſo much on my Mind, / Envie de voir cet 
Ouvrage execute me tient 5 fort au Coeur. 

To fit airing one's ſelf in an Arbour, 
'| Prendre le frais dans un Cabinet. 


To ſit CLOSE, S. Herres. Ec 
To fit cloſe to one's Work; ava 
aſſidument, travailler fort & ferme, 5 8152 


— 


2er, 5 *attacber à ſon Ouvruge. 


A Coat that fits cloſe to the Body, a 
cloſe Coat, Un Habit juſte, un juſtaucorps. 


au corps eft- trop l ou trop ample ur moi 
A N Dk 176% r are. . \ 
* I ſhall ſit as cloſe to you as your Shirt 
to your. Back, Fe vous tiendrai e Je ne 
vous laiſſerai point en repos. 
A Coat that fits well, Un Fuftancorps 
ew: -fait. | 
That does not ſit well, Mal. fait. 
To ſit UP at Night, (to watch) Veiller. 


him) Veiller un Malade. 
To fit up at Play, Paſſer la Nuit 4 au Jeu. 
To ſit up at Work, Travailler de Nuit. 
To fit up in one's Bed, S'aſſecir dans 


„ ee ee Lit, ſe tenir aſſis dans ſon Lit, 
SIRRAH, Ce mot dans la Bouche: jr Pere 
parlant d ſon Fils, ou d un Maitre parlant a 2 fon 


To fit up, (to riſe) Se lever, ceſſer d. 
tre A. 8 
To ſit upon Thorne, * Marcher ſur de 
Epines, etre contraint, ou gene. 
Why d'ye fit upon Thorns ?' be free with 


us; ert er. vous ee e ? vou 
ctes libra. 


WE. The Doktor, fat upon him, "A Me: 


e conſulterent ſur ſa Maladie. 


Ta fit upon one, or upon a thing, (to fit 
as a Judge) Fuger quelgu" un, ou quelque choſe, 
The Coroner ſat upon the dead Body, 


Le Commiſjaire a wiſite le Corps mort. 


* He will ſit upon your Skirts, II vous 
2 de la peine, ou des affaires, il vous nuira, 
J vous tourmentera, il cus fera enrager, il 


To fit DOWN, $afſeoir, 
Sie you down, Aſſeyezs vous, 
* He is contented to fit down and reft ſatisfi= 

ed with it, Il ueut ven tenir ou en demeurer Id. 

To fit down, or to fit down at Table, Se 
mettre a Table, 
To fit down before a Place, (to lay 
Siege to it) Aſieper une Place. 

To fit one down, Verb A. Aſſesir neapel“ 

Site, Sucht. (Situation) Situation, aſſiete. 

1 SITH, Conj, 7 jor Since) Ex. Sith that, 


uis que, Ui 


11 


I 


To ſit for one's Picture, Se faire 2 1 


This Coat does not fit-cloſe enough, Ce juſt | 


To fit up with a fick Body, (to wu with | 


Sitter, Subs. bes ſit) u ie. 

He was a long Sitter, Il demeuroit long t 
afſis, it toit aire. 

Sitting, SC. (, Action d gſtoir, &c. V. to fit. 

Few good Piftures have been finifh'g at 
one ſitting, I n peu de bent Portraits qui 
ayent ce finis"la premiere fois gon fe fait tirey, 
(> Sitting (or Seſſion of an Aſſembly) 
Seunce, Tenure, Seſſion. 

The fitting of the Parliament, Seance de 
Parlement, | 

The Sitting of the States, La Scance ou 2 
Tenus des Etat. 

The Miting of a Council, Le Seffion d un 
Concile. 

Since their ell Sitting, Depuis leur premiere 
ſeance, depuis leur Ouverture. 

The Sittings of the Court of Ehavbiry, 
Les Audiences de la Cour de la Chancelerie. 

A Sitting at Table, or at Play, Searce 
de Table ou de Jeu. 
| Toft twenty Crowns in two Sittings, Jai 
perdu vingt Ecus dan deux Seances. 
Sittiagy &. Po do one's Work fitting, 

Trawailler affis. | 
i; A Sitting-place, Un hen commoge paur, $ vaſe 

coir. 
: SITVATE, or ſituated, Adi. (ſeated) © Si- 
tue, /s, ce dernier eſt un Terme de Palais. 

Situation, Subſt. (or Seat) Situation, Aſſictes 

The Situation of a Town, La Situation, 
1 affiere Pune Ville. 

The Situation of a Building, La Situation 
ou E xpoſition d'un Barba. 
SIVET, 25 Nee. | 
SIVIL, 407 Ex. A Sivil (er Sevil) C 
Orange 4b. ene, Crange de Sevi! 
ſpagne, ou ant Orange aigrts 
SIX, Adi Six. 

Six hundred, Siæ cents. 

* At Six and Ser. els, Tat 
out any Order) A. ib G 
la dernire cunfuſion 

T. To leave all at Six and Scv- 
tout à Hab anden. 

Sixfold, Adj. Seutuple, duet fix fois autant 
Sixfold, Six fois au 
Sixiefme, V. Sizicrae, 

Sixteen, Adj. Seize. 

A Book in Sixteen, Un Livre en Seine. 

' Sixteenth, Subſt, (a ſixteenth 5 FRY Un 
Seivieme, 

Sixth, Adj. Siæieme. 

A Sixth, Sub. (in M 6500) Une Sixiine” 

en Mulique. 

Sixtieth, Adj. Soitantidae, 

Sixthly, "Adj, Sixiemement, en ſixieme lieu. 
Sixty, Adj. Soixante. 

' Sizable, Adj: (of a good Size) D' une bonne 

grandeur, aſſes grand, bien proportiound. 
SIZE, Subſt. Proportion, Bigneſs, Length, &c.) 

Grandeur," taille, greſſeur, volume, longueur. 

My Shoes muſt be of this Size, 1! faut qus 
mes Souliers ſoient de cette grandeur. 

Theſe are of two large a Size, Ceux-ci ſont 
trop grands, 

A middle-fized Man, Un Homme de ne- 
diocre taille. | 


An Arm of a fine Size, Un bras d'une belle 


i 


i 


— 


grof) eur. 
vous mal. menera, il vous tombera jor le corps, he Size of Paper, Volume ou longueur de. 
ou ſur la. friperie, ' Papier. 


The Size of Coin, Volume de Mannoye. 
What Size are his Shoes of? A combien 
de points fe chauſſe-t-il ? 

A Size (a Shoemaker's Meaſure) Compas de 
Cordonnier. 0 

(FA Leg all of a Size, (an ill-ſhaped Leg) 
Unc Fambe tout d'une, venue. | 

Sire, (a ſort of Paſte uſed by Shoe makers) 
Cole dont ſe ſervent les Cordomniers, : 
Size, (4 Farthing of Bread, &c. noted 
with an & in the Butter-bock at Cambrid ge) 
Liard de Pain, &c. dans les Colleges de 225 | 


7e. 
' SITHE Subſt, (a Toll to mow with)UneFaus,' 


rid E. 
1? "44 


[FP Size, 


$1 . 
= 
| 
f 
= 
; 
4 
1 
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Sie, (gluiſh-ftuff that comes from Len-! 


ther before it is tanned) Coll e. 
ſels, Ce.) Meſurer. | 
To fizethe Blanks er Pieces for Coining, ; 
eTjufter les Flags, en Termes de Monnoye. 
To fize, (as Taylors do Seams) Bougier, 
Terme de Tailleur. | | 
To ſize a Wall, (to waſh it firſt, in order 
towhitenit) Laver une muraille pour la Bench ir. 
0 To Size (in Cambridge, the fame as to 
Battel in Ox fore) Marguer ce gu un Ecolier 
Prend pour ſa depenſe 1 bouche comme Pain, 
biere, beurre, &. 


Sized, Adj. Meſure, &. V. To Sire. 


Sizer, Subſt. (the ſame in Cambridge as Ser- 
vitor in Oxford) On nomme Sizers @ Cambridge 
nl u on appelle Servitors 2 Oxford. V. Ser- 
vitor, 

SIZIEME, SubPe. (a Sequence of ſix Cards, 
at Picket) Une Sizieme, au jeu de Piquet. 

SIZING, Saft. (from to ſize) aaa, de 

ter, &c. V. to ſize. 

. Adj. (glvifh) Colleux, ous 

S K. - | 


| Pt Subſt, Un Echeveau, 
Ex. A Skain of Thread, Un Echeveau de fil, 
SKALLION, I * " 
SKAR, JV. Sear. 
SKATE, FV. Scate. 


| SKELETON, Si,. (the dry Carcaſs of a | 
Man or Woman) Un Squelette, 


SKELLET, or Skillet, Subſt. Un Poilon. 

AN Subſt. (a Datch Word for a 
Rogue) Un Coguin, un Fripon, un Scelerat. 

SKEP, Subſt. (Res to put Dorn in) Paiſ- 
ſeau od 2 ea conſerve le Ble 


To Sketch, &c. J. - \ Skitch, Sc. 


SKETTLES,SabP. (ſmall nine-Pins pay 
with) Quilles. 


| SKEW, Ce. J. Skue, &c. 
SKEWER, Une Brochette, 
To SKEWER up Meat, Verb Ad. Trouſer 


la wiande. 


*'Tis dangerous Skewring upon the . | 
Fe- | 


of the Age we live in, II e dangereux 
Nebir ſur les Vi ces de nos Contemporains. 


2 uſed by the Iriſp Kern) Sorte de petit 


To SKID (er trig) a Wheel, Verb Ad. 4. 


rayer une Reue. 


SKIE, V. Sky. 


SkIFF, 5 (a Shi boat Un E 
Aitit Bateau, _ fodder Ys tg 


Skilful, Adj. (knowing, experienced) Ex- | 


| pert, adroitybabile, ſavant, entendu, experiments, 
werſe, gui Sentend en quelque choſe. | 

fully, Adv. Savamment, babilement, en 
habile homme, adroitement. 


SKILL, Suſe. (Knowledge, Experience) 
Science, Savoir, Habilete, adreſſe, experience, | 
capacite, ſavair-faire, 


Now it is time for you to ſhew your Skill Ce 


maintenant gue vous devex faire paroitre votre 
adreſſe, ou ce que vous ſaves faire. 


To have Skill in any thing, Entendre| 


guelgue cboſe, ou 3*entendre en quelque choſe, tre 
entendu d guelgue choſe, ou en guelgu? choſe, 

He has Skill in rick, I entend le Grec. 

I have no Skill in Horſes, Je ne wentends 
pas en Chevaux, 

He has greatSkill in Mathematicks,1/ eft en- 
tendu, ou ſavant dans les Mathematiques. 

His Skill is alike in both, I entend Pun auf 
bien gue PFautre, 

To try one's Skill, to give a trial of one's 
Skill, Faire uoir ce que an ſait faire, en donner 
des Preuves. 

The two Generals had a mind to have a 
trial of Skill between them, Les deuxGener aux 
avoient enuie de $'eprouver Pun contre I autre. 

I kaow wherein lies his Skill, Je ſai, ou 
Je connois ſon fort. 


SKILLED, V. Skilfal, 


'Iry lean) Les os lui percent la peau, il a la pran: 
| colde ſur les os, il n'a que la peau & les of, 


pert 4 quatre Pieds, eſpece de Crocodile terreſtre. 


| il verſe 2 a baire. _ | 
SKINNED, Adj. (from to ſkin) rern Pele, 
8 V. to Skin. 


1 (FF Thick-ſkinned, (that hath a thick 
SKEYN, Subſt. (an Iriſh Skeyn, a ſhort Skin) Qui a la pear epaiſſe, ou groſſiere. 


ja Foot-boy) Un Trotin, un Galopin,. un La- 


8 K 1 
SKILLET, V Skellet. 


bter PEcume. 
* To Skim à Thing over, (to paſs it over 
lightly) Efleurer une matiere, la paſſer le gere- 
ment, ne Papprofondir pas, ne s'y arriter Pas. 
Skimmed, Adj. Ecume, 

Skimmer, Subſt, une Feumbire, 
Sdkimming, Subſt. “ Action d ctumer. 

SKIN, Sub. Peau, Cuir. 

A Man' s, or a Woman's Skin, La Peau, ou 
le Cuir d'un Hamme, ou d' une Femme. 

The Skin of Beaſts, Fiſhes, &c. La Peau 
des Animaux. 

The Skin of ſome Froits, Oe. La Peas 4 
certains Fruits. | 

+ He came off with a whole Skin, or unburt, 

II fe tira &'affaires bagues ſauves, 

* He is afraid of his Skin, (he does not love 
to fight) Ila peur de ia Peau, il craint les coups. 

* [ would not be in his Skin, or his Place, 
Fe ne vou droit pas tre en fm peau, ou en ſa place, 
He is nothing but Skin and Bone, (he is ve- 


1 I Theupper (er outward) Skin of a Man, 
or Woman, Surpeau, Epiderme, 

| The woody Skin quartering the kernel 
Jof a Walnut, Le zeft d'une noix. 

To SKIN, Verb A. (to uke off the Skin) 
Ecorcber, òter le Cuir, eu la peau. 

To Skin an Ox, a Calf, or a Rabbet, _ 
cher un Beuf, un Veau, ou un Lapin. - 

* He would Skin a Flint, 1-rrouveroit a 
tondre ſur un Oeuf. 

To SKIN, or * OVER, (as a Wound) 
Verb Neut. Se fermer, parlant d'une ploye. 
| SKINK),Su#f.. (a kind of ſtrong ScotchPot- 
tage) Sorte de fort bon Potage a I" Eceſſoi ſe. 
A Skink, or four-footed Serpent, Ser- 


+ To SKINK Verb Neut. ler to fill Drink) 
Lier ſer à bores 


Skinker, Suh. Un Enchanſen, celui gui 


Skinner, Subſt. Un Peletier. 

The Skinner's Trade, La Peliterie. 

Skip, Subſt, Saut. | 

To give a Skip, Faire un ſaut, | 
That's not worth three Skins of Alas 
R tis good for nothing) Cela ne waut Pas lets 
guatre Fers d' un Chien. © 
IP Skip-Frog, (a ſort of Play, amongſt 


neſſe. 

A Skip- Jack „ (or pitiful Intruder)Us ſc 
qui ſe fourre par-tout, un facbeux, 
F A Skip, er Skip-kennel, (a Nick-name for 


LAS. 

5 . SKIP, Verb Neut. Sauter, ſauteler, ſau- 
tier. 

To ſkip BAck, Sauter en arricre. 

To ſkip OVER, Sauter par deſſus, franc bir. 

To Skip, Verb A. or to ſkip over in read- 
ing, Sauter en liſant, paſſer par deſſus quelque 
Cboſe ſans la lire. 
Skipped. over, Adj. Que l'on ſaute. 
Skipper, Sub/?, (one that - ikips) Sawteur, fe 
ſauteuſe. 
(5 A Skipper (or Maſter) of a Dutch Ship, 
Le Maitre q un Navire Hollandois. 
A Skipper, (er common Seaman) Un 
Mat elot. 
Shipping, Sub. P Action de ſauter, & c. V. 
to 


ip 
SKIRMISH, Subſt. (a ſmall Engagement 


with the Enemy) Eſcarmouche, 


To SKIM, Verb AR, (or Scum) Scone; | 


Boys) La Poſte, forte de Jeu, parmi la Jeu- 


SLA 
skeirret, Subſt. (a fort of Root) cb vn, forte 
de Racine. 


SKIRT, S df. (Border, o- Hem) Bord, Pan. 


The Skirts of a Garment, Le Bird dn 
vt tement. | 


The Skirt of a Gown, Pan de Robe, 
The Skirts of a Doublet, Les Bafques 


| fun Pau rpoint. 


A The Skirts of a Foreſt, / Orte d'un Pois. 


ou Confins d'un Pais. 

* To fit upon one's Skirts, V. to Sit. 

SKITCH, Subſt, (Chalking, ar firſt Draught 
of a picture) Eſquiſje, crayon. 

To Skitch, Verb Act. (to Chalk, to Deſign) 

Eſquiſſer , Crayonner, Deſigner, W 

SKIT TISH, Adi. ( Jadiſn, or reſty, as à Horſe) 
Ecouteux, ret i,, ombrageux, qui faute au lieu 
d'ailer en avant, qui ne part pas de la main 
franchement, en parlant d'un Cheval. 

*Skittiſh, (humour ſome, rugged) F. antaſque, 
capricieuæ, ſeabreux, bourru. 

Skittiſhly, Adv. Par ſauts & * bends, par 
boutades. 

Skittiſhneſs, Sucht. of a Horſe, Qualit dan 
Chewval fconteux. V. Skittiſh, 

3 Skittiſhneſs, (capricious humour) 71 - 
meur fantaſque, capricieuſe, ou ſcabrenſe. 

Skreen, V. Screen. 

SKUE, Adv. De travers, de guinguois, 

To look Skue upon one, (to look upon him 
with an evil Eye) Regarder quelqu'un de tra- 
vert, le regarder de mauvais wil, | 

To SKUE, Verb Neut. (or to walk ſuing) 
Marcber tout de guinguois, 

Skuing, V. to Skue, | | 

To Skulk, V. to Sculk, &c, 

Skute, V. Skiff, or Boat, 

SKY, Subſt, Firmament, le Ciel, od ſont les 
Etoiles. ; 

The vaulted Sky, La woute du Ciel, 5 Voute 
azure ou celeſſe. 

Slcy, or Slæy- colour, A bleu celeſte. 

Sky-light, Abbat-jour. 

Sky-rocket, Fuſee volaute, 


| = 
SLAB, Su5f. (or Puddle) Caches, Mare 


gouillis. 


(3 Slab, (the utmoſt Board ſawn off a 


Piece of Timber) doſ ſe. 


To SLABBER, Verb Ag. Salir, avec de 
Eau ſale, &c. Salir, ou faire un gachis. 


T o ſlabber a Room, Salir une Cbambre, y 
faire un gachis. 

To ſlabber or drivel, Verb Neut. Baver, 1 
ter de la Bave. 

Slabber · chops, Un Baveux, une Bavenſe, 

Slabbered, Adj. Sali, &c. 

The Room is all flabbered over, II y à ut 
grand gachis dans la Chambre, 

Slabberer, Subſt. Un Baveur, une Bavenſe. 

Slabbering, Subſt. Þ Action de ſalir, &c. V. 
to ſlabber . 

To make a fabbuing, Faire un gdchis, 


Slabbering, Adj. Ex. A ſlabbering Man, 
Un Baveux, 


A ſlabbering Woman, Une Ba veuſe. 

A ſlabbering- bib, Une Bavette. 

Slabbineſs, Su%/. (the being Nabby) Etat de 

ce qui eft gacbe uw. 

SLABBY, Adj. (plaſhy, full of Dirt) Ga- 
chenx, ſale, 

A Slabby-way, Un Chemin gacbeux. 

Siabby Weather, Un Tems jale, > 

SLACK, Adj. (looſe, unbent) Lache, gud 
net pas tendu, 

* Slack (flow cr eareleſs) L4cho, negligent, 
nonchalant, lent, mol, froid, qui fait les e 


avec negligence, 


To SKIRMISH, Verb Neut. Eſcarmoucher, 
Skirmiſher, Subſt, Eſcarmaucheur, 


| nee 


Slack in Payment, Qui paye bien lentement, 
To grow ſlack, V. to ſlacken. 


Skirmiſhing, Subſt, Eſcarmouche, ou l' action To SLACK, Verb Neur. (or abate) Se relã - 
| cher, ſe ralentir, diminuzr, 


Ex. His 


The Skirts of a Country, Les F. rontieres, 


| To ſlabber one's Clothes, or to flabber one's 
ſelf, Salir ſes Habits, y repandre de PEau fate, 


SLA 
Px. His Fever flacketh, Sa fifore ſe re- 


lache, fe ralentit, ou ſe diminuz. 


To SLACK, Per 48. (to looſen or un- 
bend) Relacher ou läcber. 


To ſlack, (or retard) Ralentir, retarder. 
b Slack (or loſe) no time, Ne edu 


point de tems. 
We lacked our Defign never the. more for 


that, Nous ne fimes pas moins de 4 pour 
cela. 


To flack one's ſpeed, W aller pas f vite, ſe] 


ralentir, 


To ſlack one's Hand (in point of Work) 


moins d application. 


8 To flack one's Hand (in point of Libera- | 
lity) Etre moins liberal, donner moins liberale- |. 


ment gu on ne faiſoit, 


To lack (or kill) Lime, lleindre, amor - 


tir, delayer, on detremper de la Chaux. 
To SLACKEN, Verb A. (to looſen or un- 
bend) Relacher ou licher, mollir. 


To ſlacken, (to abate ar retard) Ralonir | 


rendre moins ardent, retarder. 
To flacken one's hand, Y. to ſlacle. 


cher, mollir 0 
Slackened, Adj. Reli che, ralenti, c. 
Slackening, Subñ. P Ain de ralentir, &c. 
V. to flacken. 

Slackly, Adv. Lachement, mollement, lente 
ment, froidement, negligemment, nonchalam- 
ment, avec peu de eur. 

Slackneſs, — 4 2 lenteur, bane, 
wg ence, manque de wigueur, mole 

AIN, om to ſlay) Tue, &&. 

SLAKE uf 


Neige. 
To SLAKE, Varb AS. (or dilute) Delayer 
ditremper. 
To ſlake (or quench) one $ Thich, \Etan- 
cher, eteindre, ou aPpaier ra ſo 1 
* To lake one's Deſi rer ou ralen- 


eir ſes Deſirs. 


Slacking, Subſt. | P Aion de — &c. | 


P. to flake, 


SLAM, Sucht. (or Vole, the winning all the 


Tricks at Cards) Pole, au Jeu des 
SLANDER, Subſt. (or backbiting) MA 


ſance, Coloninia. 


ToSLANDER, Verb A8. (to backbite ane} 
Nedire, parler mal de quelgwun, le calomnier. 
Slanderer, Subſt. Aal, une Ae. 
un Calomniateur, &c. 

Slandering, Sulf. Mediſance. ou racio de 
mocdlire, &. V. * ſlander. 
Slanderous, 45 Cer dine) Mediſant, 
adonnd à Ia Mediſance. .... 

A ſlanderous Tongue, Une mechante Langue. | 

I? Slanderous (or falſiy abuſive) Calommieux, | 


Fax. 
Slanderouſſy, Adv. Calaninicuſement qutrageuſe-| 


k 


ment, d' une maniere injurieuſe, avec mediſance,. | 


His Tongue runs ee, . 


et en train de medire. 
SLANK, Adj. J. Slim. | 

— Subſt. yu a Herbe Marine, 
que quelques uns appellent Age, & d' autres 
255 de Mer. * * 


SLANT, er flanting, Adj. De en, 4 


co te, oblique. 
A ſlanting blow, Un coup de travers.. | 
\ To give a flanting blow, Frapper de trawers. 
| 2 or flantly, Adv. Obliquement, de 
ene recte ment. 
- SLAP, (ſtroke er blow) Coup, Coup de main. 


A Slap in the Chops, une e an FO 
the 


SLAP, Subf. Un cou 
5 To 6 give IP a ſlap, 2 un cp 10 
2 un, le frapper: 
A Slap on'theChops, er a flap over the Face, 

Vn Soufflet, qu une Morni 


Slap, oe. . of a Drink. or Poon) 
Us lavages 


aal "©. % 1 1 62 a. | 


4 "TOS W | 4 
W 7 


| 


| 


| 


1 
. 
if 
N 


Couvrir d * 


— 


SLA 


He takes too many Slaps, (or too much 
'Phyfick) / ſe drogue crop, il prend trop de ſacrer. 
\Medecines. 


1 ASlap, (or Slab in a Room) Un Ga. 


chis, un Margonillis, 


SLE 


To SLAUGHTER, Feb AF, mr, may» 


Slavghtereg „Tue, 
K Suh. 6 of a Weaver's 
Loom, having Teeth like a Comb) Peigne de 


2 


A Slap-Sauce, or Lick - Dit, Un Leche| Tiſſcrand. 


plat, un Croqut- Lardum. 


To SLA, Verb AS, (er uin) Tur. 


SJap-daſh, Adv, (cleverly, on the ſodden)] Slayer, Ce. Ex. A Man-flayer, — 


Vite, d abord,, tout & un coup. 
TosSLApP, erb Af, (or ſtrike) Fraper. 


trier, un Homicide. 


| Slaying, Sub. Þ Act ion de tuer, on de moſs 


He ſlapt me firſt, Il ma frape le premier. | ſacrer. 
To flap one over che Face, Donner — Souf-F SLEAVED, Adj. Trawaille. 


flet 2 quelqut un. 


Se reldcher, travailler mins, travailler avec | 


' SLEAVED Silk, (wrought, fit for uſe) Soye 


To flap a Room, Faire un lavage ou un trawvaillte, 


achis dans une Chambre. 


Sleafy, 7. Sleazys 


76 To Slap UP (er ſwallow) Avaler, gober, | Sleave, V. Sleeve. 


Slapped, JV. Slapt. 


 Slapping, Subſt Action de fraper, e. V | A fleazy St 
to flap. 


35 Slapping of Rooms, Gachis ou Ja- SLEDGE, Subſt. (from to flide) Un Trais 


Dage. 
Slappy, Adi. (ſplaſhy er abby) Gacheux, 
Slapt, Adj. Frape, &. V. to flap. 


SLEAZY, Adj. (thin) Clair eat me 


, Etoffe. claire, mal travailler. 
Sled, J. 


neau, ſorte a0 Voiture. 


A Smith's Sledge, Un Marteau d'en- 
clume, 


 SLASH, of a Whip) Sf. Un coup de SLEEK, Adj. (o- ſmooth) Liſe, poli, uni. 
- ent. 
To lacken, Verb Next. Se ralentir, ſe rela- i 


A Sleek-ftone, Liffoire 


(ES Slaſh (or cut) Eftfilade, paillade, con- To SLEEK, Verb AF. (to ſmooth) Liſkr, 
Are bala res ; 5 Do 

To — a great Slaſh, Faire une grande * The good old Woman ſleeks . her 
. Taillade, ou Balafre 4 guelgu un, [Skin, La bonne Vieille' fe requinque, 
e taillader. 


polir, unre 


Sleeked, Adj. f 232 uni. 


A Sleeve cut into ſeveral Slaſhes, Une Manche | Sleeking, Subſt.  Aftion de liſſer, cc. V. 


a pluſieurs Taillades. 


to ſlee le. 


To SLASH,. Yerb Act. (or whip) Tann,. SLEEP, Subſt. Somme, Sommeil, Repos. 


donner des coups de foutt.. 


To awake one out of his Sleep, Troubley te 


To flaſh (or cut) Taillader, Aer, fommeil, ou ie repos de puelpu un, I cveiller. 


Kir Taillade, Balafre,. ou Eſtaß lade. 
L e unt Tailla Ne ou Eſtafi 


Slaſhed, J „ Slant. 


To be in a ſound or dead Sleep, to fetch a 
ſeood Sleep, Etre "dans un project Sommetl, dor- 


Slaſhing, Sli. P Act ion de fouttter, de lola- mir d un bon 


frer, V. to laſh. 


SLATE, Subſt. (a ſort of Stone) Ardoiſe. 


tg I han't got a wink of Sleep, 7. nat 
pas dormi une goute. 


To SLATE, Verb At. (or cover with late) To fleep a Dog's-ſleep, Faire ſemblane 


Slated, Adj. Couvert d' Ardoiſe. 
Slater, Subſt. Convreur en Ardoiſe. 


de dormir. 


In his Sleep, Baule, un. 
moit. 


- Stating, Subſt, Aftion de couvrir 24 40 | ToSLEEP, Verb Newt. Dormir, repoſer. 
'To SLATTER,YerbNeut. (to mind nothing, To ſleep in a whole Skin, to ſleep on both 


232 all at random) Etre negligent, ne pren-¶ Ears, Dormir en aſſurance, dormir ſans crainte. 


dre aucun ſoin, laiſſer tout en deſordre, ou à P. He ſleeps like a Pig, P. 17 dort comme 
- | abandon. 


Jan Sabo. 


Slattern, Subſt. 4 A Woman, Ine To ſieep very late, Dormir bien tard, dor- 


laiſſe tout en deſordre. 


une Mauſſade, une Femme mal pro- mir bien avant dans le jour, | * Dormir ia 


raſſe matinee. 


SLAVE, Subſt. (a Bond-Man, or Woman) To fleep AWAY, Verb A#, Ex. To ſleep 


Un ou une Eſclave. 


one's Head-ach away, Faire paſſer ſon mal de 


To make a Slave of . Traiter ques an\tete en dormant. 


l * To be: a Slave b Paſſions, (to be 
* by them) Etre Helau de ſer | Vapeurs du Vin gu on a bs, * Cuver ſon Vin. 
P 


. To ſleep the Fumes of Wine away, or to 
ſleep one's ſelf ſober, Drſſiper en dormant let 


To fleep away ſorrow, Dormir pour faire 


To SLAVE, Verb Neut. (to toil and moil like paſſer ſon Ennui. 


un Eſclawe. 
SLAVER, Suh. (or drivel) Baver. 


a Slave) Prendre de la peine, travailler comme] Sleeper, Subſt. Dormeur, 


The ſeven Sleepers, Les 2 „„ 
Sleepily, Adv. En wenn froidement, avec 


To SLAV ER, Ve erbNeut. (ſlabber, or drivel) froideur. 


Bauer. 


e 


Sleepineſs, SubP., (arovsineß) Sommesl, aſ- 


Slavery, Sab. er Bondage) Eſelavage, Ser- ſeapiſſement, inclination ou diſpofition a derzir, 


17. 


Slavery, (er great dependance) * Eſcla- "My — I me from action, Zeſui; 


Sling aſſujettiſſe ment, grande dependance, 


Slaving, Subſt. (from to wore} e, tra- Sleeping, Subſt, 


vail. J. to ſlave. 
Slaviſh, Adj. d' E TH 
A Slaviſh Life, Line = Vie "DEſclaves as 


In a Naviſh Condition, Dans un dar 4K JA 
clave, dans  Eſclawvage:. 


fi endor mi que je ne fo urois rien faire, 

Action de dormir, ſommeil, 
W 
| Sleeping, 46. Es. Riches come to hirleep« 
(ing, Les Biens ai wiennent en dormant. 
A lacking Place; Un lies propre & dormir. 
Slerplels, Adj. Qui ne dort point, qui paſje 


A flaviſh Employment, Un Empl EC la Nuit fans darmir.- 


jettiſſant. | 
Slaviſhly, Adv. Zn Eſclave, | 


I got up ſleepleſs this Morning, Fe me ſuis 
eva ce Matin ſans avoir dorms. une goutte, ou 


'_ Slaviſhnels, Subſt. Eſclawage, ul. fans avoir ferme ! Oeil de tuute la Nuit. 


| ment, ſujection. 


Sleepy» Adj- (drouſy) Erdormi, tout endor- 


SLAUGHTER, Subſt. ( 407 to lay) Car: mi, aſſoupi, tout afſoupi, qui @ ſommeil. 


nage, Tuerit, Buucherie, Maſſacre. 
Man- ſlaughter, VJ. ſeut Mans 


The ſleepy Diſeaſe, (or Lethargy Letba- gie. 
To SLEER, Verb Ad. & Newt, to leet? 


ASlaughter-man, en Butcher, Un Fee | Guigner, jetter des regards ſecrets, regarder 
A Slaughter-houſe, Une , ou un E- | de cds. ſans faire ſemblant de rien. 


baude ir. 


I Sleering, SF Actian de guigner, regards 


62 ſecretcs, 


— 
=> —yjͤ— T—— OO Ee — ————— — 


—— — 
„„ rr 


| Pluye & Neige tout-enſemble. 


Eſprit, Slimy, Adj. Glaireux, Plein de n viſ 
«be, avoir pas de grandi Biens. '. 


| r a claire weye, ou d * ae 7 | mae 


SS ' "Rb 


Jeerts, maine de rigarter ds cit? ſans faire | '® A flight Buſinebs (2 Buſineſs of Imall Con- 
ſemblant de rien. 


Sleering, Adj. Ex. A ſleering Fellow, Un de peu de conſequence. 4 
In matois, "qui a les yeux: fi us. | 


ſequence) Ine affaire de peu Nur ou 


* Slight; (light, ſmall) Petit, ger. 
A light Scratch, Une hag. o 
atignare.. {13+ +3 
To SLEET; Verb wine," Plæuvoif * neiger To have a gight Wound, Aar une 4 
tout enſembi r. Hure, ttre ligerement Blatt 
"ey, Adj. Ex, 7 wende, een de To make flight" of a thing” Fr aisbt 


SLEET, Subſt. RENE or Snow together) | 


de Neigas fit) -Mepriſer une choſe, ten 4 aucun bom | 


9 Sub Manche. [ren tenir aurun compre. 
A Shirt - Sleeve or Coat-Sleeve, Manchs de] Slight, Sub. V. Sleight. 


r 


2 
© Compotinds of Slip, Compoſe de Fes 


Slip-Knot, Næud coulant. 
FSlip-ſhoe, Sculler en pantoufle, 
as Nui ale Joulier en panto 
Slip-lop, (an odd Kind of Diſh) Us 
bant Salmigondis, un Lavage. 
To SLIP, Verb Neut.(or flide Jonge, conler. 
The Razer llipt out of my lands, Le Ra- 
bir me gliqu des Mains. 
£Y My tongue ſlipt, Ma Langue * 2 
chappet, We 


od Ms Ed 


Chemiſe ou de Fuftaucorps, 9 * To SLIGHT, Verò A#. (to deſpiſe or neg 
* To laugh in one's Sleeve, * Rive for lect) Mepriſer, faive peu de cas, ncgliger. 


le Bonnet, ou * rire ſous Cape. o Night, (or pull down) the Fortif- 


d leeve, 60 or Calamary, aF iſh) Ou 14 of a Ru ner, demolir les e 

Poiſſon- - [cations d'une Place, la demanteler. -* 
Sleeved, Adj. Qui a des Manches, - Slighited;" Adj. Meprife, 
Sleeveleſs, Adj. Sans mancbes,. 7 * Slighter, 1 Celui gui mepriſe, | 


point de Manches, - Slighting, Sun. Mdpris, Þ action de 22 7 
* A ſleeveleſs (or fooliſh) dess, Us . ſer, & c. V. to ſlight, 

ſage impertinent. * Slightingly; Adu Avec mopris, avet dedain. 
SLEIGHT, Subſt. (er trick) Roſe, fineſſe Slightly, Adv. der fightivgly) Avee * N 

tour d adreſſe. avec dedain. * 
Sleight of Hand, Tour. de 7 Ie Slightly, (or 1 ty) Legerement, | 
Sleight, Adj. V. Slight, en gin. 43 ciellement\ en ghth) ele 


Sleightly, Adj. fannt, megane eee 2 — * or . Ligrement,| 


ruſe, par fineſſe, 8 igence, ' 
SLENDER, Adj.(erſimall)Minee, delifggrite Slightneſb, Saby. Qualitè de ce 71 of eur 
A very ſlender Woman, * ane 8 Kc. V. Slight. 


mince ou delice. | f SIL V, Adv, ¶ from fy) Finement, adrote- 
A very ſlender Dinner, Un Dia- fore mince. | ment. 


* Slender, (ſmall, - ſorry, pitiful) Mice, He leneg er Aly, e 4 fin regerd. | 


petit, mediocre, ebetif. Slineſs, Subſt, Fineſſe, adrett. 
A ſlender Kindneſs, Une ou Favour, wie SLIM, Ali. or lender) Mice, delice, 
Tau: bien mine. A lim, Sab. or. a tall flim Fellow, (a 
A lender. Wit, Un petit; un cer Epo. Lath- back) Un grand Flavin,” lt 
He has a flender Merit, I/ 4 un Merite - SLIME, $2 Glaire, bameur on natiere 
bien mince, ou mediocre. wviſqueuſe ou gluante. 


He has but ſlender Parts, 1 na ; pas dd Slimineſs, Subſt. Qualiefwifqneaſe,0u glaunte. 


To have but a gender Eſtate, Van, Pai ri-¶ queux, gluant. 
SLING, Subſt." Ine Frondeꝓ . 
A Sling- maker, Un faiſeur ae ee, 
To wear one's Arm in a Sling, Por 
le bras en teur pe. 
(ES The Slingrof a Crane, Ta louve FR 
A Brewer? 8 Sling, FR baton avec 4. 
crocbets de Fer aver quoi les Valets'des' Braſſeurs 


Slenderly, Adv. Chetivement, bie, 
1 . l. 
— Nei = bend. beer, gui 
PP ſavoir bien mince. 
Slenderneſs, "Sub, Qualied 1 mince ou ali, G 
&c, V. Slender. 
* The ſlenderneſs of his Parts, Sen petit genie. 
SLEPT, Preterit du Verbe to ſleep, V. to ſleep. enra vent la Biere en Angleterre. 
- SLEW, Preterit du Verbe to ſlay, V. to flay.} To SLING, Verb Neut: vr to fling Stones; 
SLICE; Sub. (er thin Cut) Tranche, liche. ] Verb Alt. Fronderi jebter dei Karre wan une 
A Printer's Ink-Slice, nee 4 Impri fronds. 1 
Neur. > Us 1 Stinger Ga, Lie beds? n 
The Slice of a Printer” 6 Galley, Cou _  Slinging, Subſt, Þ Action de fronder. 0 
Fr de Galee d Imprimeur. E SLINK;S14P.(4 caſt Calf ))UnVeau e; 
6 A Slice os Melon, Une cdte os Melon To SLINK (or to ſteal) away, Verb Neut. 
A Slice (to take up fry'd Meat with) 


To let fi or fall) a thing, Laifſey 
£2 guelgue eboſe, 0 ) . 
To flip Fer ſteal) AWAY, Se couler, sen 
aller tout doncement, ſe dereber, $ Rappers fe 
ſauber. 27 þ 
I flipt away under the Piazza, Je me coun 
Jai par deſſous les Arcaden. 

15 To flip ey, (as Tims) Kadhr, 
aller. 
To i DOWN, Gli er. couler, tomber, ou 
e laiffer aß for coir, eee, 
To flip INTO, or to a Place Se er, #3 
cole fe fx OT, quelque How.” 1 5 ; 
Se i er debori ortir a- 
n 2 Ye 1 J 
* Twill lie out of my Memory, or Mind, 
Cela m"echappera de 4 * Je Pox- 
Glier ai. 
* That Word flipt out, before I was aware,. 
Cette parole et — rol „J'ai ldcbè cette pa- 
role ſans y pen 
To. SLIP, Verb Act. GI. Her, 7 couler. 
Ex. To gi Money into one's Pocket, Gliſ- 


grile 2. ſer ou couler de 1 Argent dans la Poche 45 quel- 


uuf. 
: To flip (a let flip) a fi Opportunity, 
Perdre ou laiſſer ecbapper une belle otcaſion. 
To flip out a Word, Lacher une Parole, 
* To ſlip one's Neck out of the Collar, (to 
get ont of a bad Buſineſs) ＋ Tirer fon Epingle 


| du jen, fe tirer dun nauvali pat, ou d'une 
met 


bante affaire: Se tirer db la preſſe. 

* To ſlip one's Neck out of the Collar (to 
er hang n Hrfe) *+ Trrer le cul en arriere, re- 
4 de 4. — ce gue Ion avoit promis. | 


"To Mp Beans out of the hate Skins, 1 De- 


| re dei Ft wes, leur iter la 3 i 


To flip (or let looſe) a Dog, Licker 


un Chien, 

To ſlip one's Clothes ON, S'babiller vite, 
n ou @ la bate, © 

To flip on one's Shoes, Mere inet t ſes 


Souliers, 


: Toflip(er pull) OFF one s Shoes, Tirer ſes 


nee 
To flip off a Pore; Cttithr ane Fleur, 
To flip off a Bough of a e Ar. 


gp etchaper, ſe ſauver, ſe derober, en er adroi-ſracher une Branche d Arbre.” 


' Sippeg, 7 V. Slipt. 


Un Friquet. rement & ſans tre appe 0 1 
To SLICEAPerb 48. Couper par menen d To ſlim: aſide, , Se metre on * renin a 
trancher. Pecart. 


Sliced, 4% Coupe pur taucher, tranch#. A flinking (or Rtealing) awiy "Subſt Pac 


Slicing, SubPp, P Add ion de 75 fas man tion de (5) exbaper , dt ſe ſauner, ou 1 wy 


.ches, ou de trancherr. iges | e 


To SLIOK, V. to fleoles:; - SLIP; Sub. (withi one's Foot) Glifſde, 
SLID, C'eſt un Preterit F Narbe t to Aae. x faux pas. 


Slide, Szb/i» (a frozen Place to ſide upon) * Slip (Fault or Miſtake) Foes Pas, er 


Gliffoire, rs faute, bewue;'.", 
To SLIDE, Verb Neur. chr. ; „ 1 A Slip (a Branohito ſe in the Ground) 
To SLIDE, Verb Att. Glijer, ov v faire *. Plant ou Bouture, wall 04.7 


Ex. 'Tolide. anda Hand 3 D Pocket bre gui wient anf Bd!!! 
* 5 en eee degvelf W slip (er Stall) of >PlantziTige © Herbe. 
ad E 8 6 A Slip of Thyme or 2 — oe 

7 fie, Sub. Glifſear,, whe Bran de. Tm 0 de Romarins -* At rant 


w—_ 


Siding, Subft. I. Actian de gli er. 7, to „ Göde. = A Slip, (er Silk-ftring) Corde de e. i| Mor" 25 oy Placer or Imployment, 


—— — 


Sliding, Adj. Ex. A ll;dng ws . Ut K” A Hempen Slip, Un Corde, i 8 - 
Neaeud coulant. {4 4A. Sh Fa or ſmall. Piece) of Paper Un 
ding-place, Glyfſaires | At ns Alcan apier, ' SE el 
nm Y.S a4 . i Tbe Slip, (or geplant lo kde Nbg 
SLIGHT, 44. (thine lese, as. gf) wore printed in Holland) Le Lardbn. 
Clair, mince, 9 e as 2 T * To give one the. Slip (to ſteal away 
Son uſt. U. Jauer, je dlrobix, r buper, nal a 
* A flight o 7 thin-wrought bra, Un druitement & ſans ire apperfu, Planſer- Id. 


r 


Slipper, Subſt. Pantone, Mate 7 © a "mY 

_ Slipperineſs, Subſt, Qualité Hunte, 

Slippery, 7. (that one can't Rand upon) 
Glifſant, oi Pon” gliſſe nal of ae 2 un Pr ait, ſur 


Tout Pon ne peut "ſe tenir ferme. 


Ex. A ſlippery Wry, Un Chemin "gli ant, 
Slippery, (that flips out of one's Hands) 
m_ aur, qui gliſſe des Mains, 

A ſlippery Eel, Une Anguille gliſſante. 
14 pen (9 (er free) Tongue, Une Langue 


| e e, 7 dit Jour, uf ne cache ri 
ſer, couler. A Tree that comes:eaff] gd Slip] Ui A. | 


* A ſlippery Woman, (a Woman too- 


free or fubrieious) Une Femme libre, ou Jui ſe 


anne trop de liberte; une Femme lubrigde. 


A flippery (or. dan erous)" Buſineſs, Un 
* pas 7 ant, * une affaire + vim oh 


n Em- 
240 difficile à conſef ver, un pas ou un Paſte 
gliſſant. 1: 
* A ſlippery Trick, » Un ' mlchant ou ou. un vi- 
Jain Pu... * 61 


to flip * TIS of 
Slüpt, La G K. V. to to flip. bf 
AT, % tar n Y 


A Slit, Sah. Une Fente, une Ouverture, 


un Tron 10 


Slipping, Subſt ene. e. V. 


. 
SLO 


E SLIT, Verb 49. Fendres 
To lit, Verb Neut. Se fendre. : 
Slitting, Subſt. !' Action de ſendre, ou de ſe 


endr E. 2] 
Sub. (or Slice) Une tranche, 


+ SLIVER, | 
+ To SLIVER, Verb Act. (or cut into Sli- 
vers) Couper en tranches, . 
Ex. To liver a Loaf, Couper un Pain en 
trancbes. | : 
+ Slivered, Adj. Coup en tranches. 
To SLOBBER, Cc. J. to ſlabber, &c. 
To SLOCK, Verb Ad. (or entice away) 
a Servant, Debaucher un Domeſtigue. 
SLOCKEN, Adj. (or ſoftened) Amolli, 
rendu mot | | 
A Slocken with over-much Moiſture, 
Trop bumefte, 
SLOCKER, or Slokſter, 
flock) Une Perſonne qui fait metier de debau- 
cher des Domeſtiques pour les placer ailleurs. 
SLOE, Sub. (Bullace er wild Plum) Pru- 
nelle ou Prunelle ſauvage. | 
Sloe-Tree, Prunier ſau vage. 
A Sloe- Worm, Anvoye, ſorte de 
aveugle. | | | 
SLOOP, Sub. (a ſmall Sea-Veſlel). Une 
Chaloupe. n | 
To SLOP, Sc. VJ. to ſlap, &c, 
SLOPE, Sub. (a Slanting Cut) Echancrure. 
1 Slope or Sloping, (a ſhelving) une 
Pente, un Penchant, un Talus. | 
To SLOPE, Verb Neut. Biaiſer, aller de 


fr AVEerSs. 


To SLOPE, Verb AS. (to cut a flope) E- 


ebancrer, vuider, couper en dedans. 


* 


Slopeneſs, Subſ#, (or Obliquity) Biais, tra- 


wers, obliquit 


Subſt. ( From to | 


Reptile| 


SLU 
| SLOW, Adi. (the contrary of quick) Lent, 
agit avec peu de promptitude. 

A flow Animal, Un Animal lent, 
A flow Motion, Un mouwement lent, 
A flow (or lingring) Poiſon, Un Poiſon 
lent, qui opere lentement. 
A very flow Man, Un Homme fort lent, ov 
fort long. i 
A Slow-back, (a ſlack Man, one that de- 


ſeux, un Faineant, un Pareſſeux, 
'You are mighty ſlow of Speech, Vous &tes 
bien lent à parler, vous parlez bien-lentement, 
* A flow (heavy or dull) Wit, Un Eſprit 
lent ou peſant. ; 
Slow-witted, Qui a l'eſprit lent ou peſant. 
* is low, but ſure, II eft lent, mats il 
UY, 
Slow, or Slowly, Adv. Lentement, avec 
lenteur * ; 
P. Great Bodies move ſlowly, Les grandes 
Machines ſe meuwent avec lenteur. 6 
My Watch goes too flow, Ma Montre 
retarde, 
Slowneſs, Subſt, Lenteur, tardivete, pareſſe, 
manque d'aCtivite, 


eff 


a 


a thing over, Faire une choſe legerement, ou 

grofſierement, la faire nigligemment ou ſans 

application, 

Slubbered over, Adj. Graſſierement fait. 

| SLUCE, Subſt. Une Ecluſe. FAT ets 

To SLUCE or fluce OUT, Verb Act. & 

| Neut, Debonder, Act. Se debonder, Recip. 
SLUG, Subft. (a heavy ſort of great Gun 

Sorte de gros Canon, | 


Slopeneſs, (or ſhelving) Pente, pen-| 


obant, talud. : 


vert, obligue.  _— 
b Sloping, (er ſhelving) Qui va en pente, 
qui pencbe. 8 5 1 
Slopingly, Adv. De biais, de cite, de tra- 
vers, obligue ment, ou en pente. 
SL OPS, Sub. (wide Seamens Breeches) 
Des Cbauſſer, des Brayes, a la Matelote, 
_ SLOT), Sabſt. (the View or Print of a 


Stagg's-foot in the Ground) Yoye, d'une Bete 


fauve. 
 SLOTH, Sub. (idleneſs) Oiſi vet, pareſſe, 
% my S 

Slothtul, Adj. Faincant, pareſſeux,. adonne 
a Poiftvete, © FFF 
A ſlothful Man, Cy Faineant, un Pareſſeux. 

Slothful | 
en Pareſſeux. _ 

Slothfulneſs, or Sloth, V. Sloth. _ 
SLOUGH, SA. a great Slouch, (a lub- 
berly Fellow) Un gras. Ruſtre, un Ruſtaud, un 
gros Pifre, un gr Payſan, ou un gros Pitaud, 

Sloucking, Adj. Ex. A Slouching Hat, Un 
grand chapeau rabbatu.. © 
, .SLOVEN, Sub. Un Salope, un Vilain, un 
Homme mal propre, qui na point de proprete, 

Slovenlineſs, S/. Saloperie, falete, vilenie, 
mal-proprete. | 75 

Slovenly, Adj. Salope, ſale, mall propre, vilain. 

A flovenly Woman, Une Femme mal. pro- 
pre, une Sakpe, f une Mauſſade. 15 

Slovenly, Adu. Salement, mal- proprement, 
d'une maniere ſale & mal. prepre. 

_ SLOUGH, Sab. (a deep and muddy Place) 
Un Bourbier, une Fondriere. © 5 

The Slough (er Soil) of 
La Souille d'un Sanglier. 

The Slough (or Bed) of a wild Boar, 
Bauge de Sanglier, 


'a wild Boar, 


Sloping, Adj. (or thwart) Qui va de tra- 


nas ou Limaſſe. 


ly, Adv. Froidement, en Faineant, | 


Slug, Sub. (a Commodity that does not go 
off) Garde- Boutique, | | | 
This Commodity grows a Slug, or Drug, 
(it does not ſell off) Cette Marchandiſe n'eſt 
gu une Drogue, ce un garde - boutique. 
Slug, (a Ship that ſails heavily) Un 
aiſſeau 
oiles. 


[> Slug or Slug - ſnail , 


{or Dew-ſnail) Li- 
A Slug-a-bed, Un Dormeu 


à dormir, un pareſſeux.” | 
Sluggard, Subſt, (or Slug-a-bed) Un Pa- 


reſſeux, un Dormeur, qui aime trop a dormir. 


r, gui aime 


Sluggiſh, Adj. Qui aime trop' a dormir, pa- 


reſſeux, lent, | 
' Sluggiſhly, Adv. En fainfant, en pareſſeux, 
lentement. | . 3, Lok Doin 


lenteur. 


SLUMBER, Sub. — ſommetl lè ger. 


| To fall into a Slumber, S*endcrmir, ſe laiſ- 
ſer aller au ſommetl, T1] 

To SLUMBER, Vers Weut; © Sommeiller, 
repoſer, dormir legerement. | 
Slumbering, Subſt, Sommeil,  a&tion de fom- 
meiller. | A | 

SLUNG, SLUNK, Ce ſont des Preterits 
Verbes to ſling & to link. | 

SLUR, Subſt. (or Trick) Tour ou Piece. 

Ex. To put a Slur upon one, Feuer un 
tour, faire une piece d quelgu' un. 

To SLUR, Verb Ad. (er to ſoil) Salir. 

Ex. To ſlur one's Clothes, Salir ſes Habits. 

* To flur one, (er put a Trick upon one) 
Jour un tour ou faire une piece a quelgwun, 

Slurred, Adj. Sali, &c. V. to flor. 

IF To flur a Die, Flater le De. 
To flur, cr ſham) a thin 
JV. to tham. | 
- Slurring, Subs. I action de ſalir,&c, V. to ſlur. 
To SLUKRY, J. to flur. 


The Slough (er Damp) of a Coa 
Þ Humidite d une Mine de Charbin. 
: [The Slough of a Wound, ? 
dune Playe, _ : | 
he Slough (or caſt Skin) of a Snake 
Depouille de Serpent. 3 
SOUTH, Sac. (or Herd) Pope. 

Ex. A Slouth of Bears, Une Troupe d Ours. 


: 


- 


[ 
oo. 3 
Leit, 


June Salepe, une Souillon, une Mau 


„1 


al- proprete, ſaloperi 


SLUT, Sue. (a dirty er a ſtinking Slut) 
Une Femme ou Fille mal. propre, une Saliſſon, 
at.. 
or Sluttiſhneſt) Salete, 
e. | ; 
Sluttiſh, Adj, Mal- propre, ſale, ſalepe, 
mauſſade, 7 


Sluttery, Sus. ( 


tardif, qui n'eſt pas wite, qui ſe remu?, ou qui 


clines Work) Un Homme lent, lc be ou pareſ- | 


To SLUBBER, Verb Ad. Ex, To ſlubber 


) 


qui eft mauvais voilier, ou peſant de 


Sluggiſhneſs, Sub. Pareſſe, faintantiſe, 


Fin 


g upon one, | 


S MA 
| M> Sluttiſh Doings, Des Vileniet, des Sa- 
letez, des Saleperies. | * 

Sluttiſh!ly, Adv. Salement, mauſſadement mal- 
preprement, d'une maniere 1 1 mal. propre. 
Sluttiſhneſs, Subſt. Salete, ſaloperie, mal-" 

oprete, manieres mal-propres V. 

SLY, Adj. (er cunning) Fin, ruſe, adroit. 

A ly Blade, Un fin matois. 66 
| S M. 


SMACK, Su. (or Taſte) Get. 

It has an ill Smack with it, 1/ a un mau- 

vVais gott. | 
* He has a Smack of his Country in his 

Speech, 1/ ſe ſent toujours de ſa Province, il 4 

P accent provincial, | . FS 

* To have a little Smack (e- Tincture) of 
Learning, Avoir quelque Teinture, ou legere 
connoiſſance des Sciences. 

IF Smack, (or Kiſs) Baiſer. - 3 
To kiſs one with a Smack, . quelqu'un 
d'une maniere à ſe faire entendre, lui appliguer 
un -baiſer retentiſſant. | 
Smack, (a ſmall Sea-Veſſel) Sorte de 
petit Vaiſſeau de Mer. 

Smack -ſail, Voile Latine, voile à oreille 
de Licvre, ou à tiers point. ; 

To SMACK, Verb Neut. (to taſte) Avoir 
un gout, bon cu mauvaiss 3 

* This ſmacks (or ſavours) 
Ceci ſent Þ Atheiſme. IS es 
To ſmack (to make a Noiſe in eating, 
as Horſes do) Faire du bruit en nangeaht, 
comme font les Chevaux à la mangeoire. 
To ſmack, Verb 48. (or to taſte) Gogter. 
To ſmack a Woman, (to kiſs her with 
a Smack) Baiſer une Femme d'une maniere 2 


ſe faire entendre, lui appliguer des baiſers re- 
te a 


nt iſſans. 
Smacker, Subſt. Celui, ou celle qui goite. 
Smacking, Adj. Well- ſmacking, gui a bon goũt. 
SMACKERING, Sub. (mind or longing) 
Envie, defir. ghd . 
Ex. To have a Smackering after a thing, 
Deſf rer, ſubaiter quelque choſe. | 
' SMALL, Adj. (little, not grea 


2 


of Atheiſm,. 


neſt pas grand, menu. | 

A ſmall! Number, Un. petit nombre. 

A ſmall Print, Petit Caractere, un Carac- 
tere menu. 5 2 | 

To cut ſmall, Couper menu, bacher, 
A Small-tooth Comb, Un Peigne à petites 


t) Petit, gu 


Dents, un Peigne fin. | 3 
small, (light or ſlight) Petit, Eger. 
A ſmall Fault, Une petite ou legere faute. 
Small, (not ſtrong) Petit, qui 1 pas 
fort. | | 

Small Wine, Petit Vin. 

Small Beer, De la petite Biere. | 

Small (thin, lender) Petit, mince, leger. 

A ſmall Supper, Un petit Seuper, un Souper 
mince ou leger. 7 . £ 

A Man of ſmall Learning, Un Homme dont 
le ſavoir eft bien minct. | 
> Tis a ſmall Matter, C' peu de choſe, 
ceſt une cbeſe de peu d"importance, cet une 


4 


bag atelle. | | 
To teach at a ſmall rate, Enſeigner pour peu 
de cboſe, | 


(> It yields but a ſmall rate, 17 ſe donne, 
ou ſe vend a bon marches, | 
A Man of ſmall Credit, Un Homme gui 
„a pas grand Credit, dont le credit oft fort mince, 
I He has but ſmall Means, II ra pas 
beaucoup de Bien. | 44.4683 
Small Wares, J. Wares, 
 'Small-ſhot, J. Shot. 
Small Arms, Mcuſqueterie, 
| - 05 The ſmall Cards, De baſſes Cartet. 
Fine and ſmall Hair, Des Cheveux fins 
Jo put one into no ſmall Fear, Faire grand 
eur a guelgu un. | 
U He needs but ſmall invitation, I 25 
1 fait pas beaucoup prier, on n'a que faire de 
e 


Preſſer beaucoup. 


SME 


8 M O 


* 
/ 0 M 0 
Q . 5 7 
- * 4 N. 


SMALL, Sub. Ex. The Small of one's“ To have a good or ill Smell, Sentir bon | (moke, but he ſmocks, (c'eſt un jeu de mots, 


Back, Le Defaut des Cites, 
The Small of the Leg, Le bat de la 


Jambe. | k 
4 . The Small of the Sword, Le foible de 
pre. | 
Smallage, Subj}, (Herbe) Ache, grand Per- 
fil, Herbe. | 
Smallneſs, Subſt. Petiteſſe. 
The Smallneſs of the Charge will go 
a great Way with me, 1/y a ſs peu de Fraix a 
faire gue cette Conſideration me menera bien-loin, 


SMALT, Sub. (a blew Powder-colour) 


Email, couleur d' Azur. 


SMART, Adj. (quick, violent) Cuiſant, | 


gui fait mal, qui cauſe de la douleur, wif, grand, 
violent, aigu. 

A ſmart Remedy, Un Remede cuiſant, gui 
cauſe une douleur gpre & aiguz. 8855 | 

A ſmart Pain, Une vive Douleur, une Dou- 
leur cuiſante, une Douleur aigue. 

Smart Money, (Gratuity given to a 
Seaman or Soldier, for a Wound, or Loſs of 

a Limb) Gratification pour une Bleſſure, que 
1 Etat donne aux Matelets, & aux gens de 
Guerre. 255 
Smart, (or ſharp, of Taſte) Piguant, 
gigre, fort, au goiit. | | 
Smart {or ſharp) Fight, Un Combat 4- 
Pre ou rude. 1 | 3 
Smart, (ſharp, biting in Diſcourſe) Sub- 
til, fin, piguant, mordant, fort. 
A ſmart Repartee, Une Repartie fine ou ſubtile. 

A ſmart Man, Un Homme mordant, 

* To give one a ſmart Anſwer, Repondre 
wertement 4 2 lui re pondre avec bar- 
dieſſe, ou avec liberté. 3 

Smart, Subſt, (ſmart Pain) Cxiſſon, douleur 
euiſante. | : | 

* Yeu will have the ſmart on't (you will 
ſuffer for it) I/ vous en cuira, vous en pdiirez, 
vous en porterez la peine. | 


SMART, Subſt. (a Word new coined for a 


ſmart Fellow) Un Petit Maitre, un Egrillard, 
un Þ Eſperlucat. Las 
To SMART, Verb Neut, Cuire, faire mal, 
cauſer de la Douleur, imprimer une Douleur 
cuiſante, a pre ou aigue, _ | | 
My Wound ſmarts, Ma Bleſſure me cuit. 
* You ſhall ſmart (or ſuffer) for it, * 7! 
V0us en Cura, vous en patirezs vcus en porte- 
rex la peine. : | 
A Rod will make one ſmart, Le Verge 
ſe fait bien ſentir. 
Smarting, Subſt, Cuiſſon, Douleur cuiſante, 
ou très-ſenfible. | 
Smartly, Adv. (er ſharply) Subtilement, a- 
vec ſubtilite, wivement, wigoureuſement, forte- 
ment, en des termes forts, vertement, avec fer- 
mete, bardięſſe, ou liberte. | 
* Smartneſs, ( Subſt. ] of Pain, La violence 
de la Douleur. 
The Smartneſs, (Sharpneſs or Subtilty) of 
a Diſcourſe, La force ou la ſubtilite, la webe- 
mence d'un Diſcours. | 
 SMATCH, Subſt. Ex. He has a Smatch of 
it, (he has ſomething of it ſtill) 7/ en tient en- 
cure gue/gue choſe, il V en font encore. e 
| To have a Smatch (or Smattering) of 
Learning, Avoir guelgue teinture des Sciences. 
- SMATTERER, Sub. (one that has ſome 
Tincture of Learning) Une Perſinne gui a guel- 
gue teinture des Sciences, qui en a quelque con- 
netfſance, un demi-ſawvant. 
Smattering, Subft, (or Tincture) Teintare, 
con noiſſance legere. 
He has got a Smattering of the Latin 
Tongue, I entend un peu * 
To get a Smattering in Bocks, S'ap- 
Pliguer à la Lecture. | 
To SMEAR, Sc. J. to beſmear, Cc. 
SMELL, Subſt. Senteur, odeur. 
A ſtrong (er rank) Smell, Une Odeur forte, 
le Faguenas. 2 a 
The Smell of Meat, POdeur ou le fumet des 


ou mauvats. | 
A Smell-Feaſt, Un E cornifleer, un Paraſite, 
A Smell-Smock, Un Efemine, un Homme 
qui S accoguine aupres des Femmes. 
To SMELL, Verb Neut. (to have or caſt a 
Smell) Sentir, rendre quelque Odeur. 

To ſmell ſweet, Sentir bon. . | 


ſent le bri le, 


tex, flairex cette Roſe. | 
me defie de quelque choſe. 


que choſe, Ven appercevoir, en douter. 
Smelled, Y. Smelt. | 
Smeller, Subſt. Celui gui ſent. 


to ſ1 mell. 


dorat. | 
Smelt to, Adj, Que Pon a ſenti. 
* Smelt out, Decouwert. 


Poiſſon. | | 
The Sea-Smelt, Eperlan de Mer. 


lee qui en atoit. 
SMELT, Subf}, (a Fiſh) Eperlan, ſorte de 4 


qui veut dire) He pat fumeur, malt il ai- 
me le ſexe, : ; 
SMOKE, Subſt. Funes. WII | 
P. Where there is Smoke there is Fire, P. 
Il n'y a print de Feu fans fumte, 

To hang or dry in the Smoke, Pendre ou 
ſecher a la Fumee, fumer, 


This Meat ſmells of burning, Cette Viande] Smoke-dry'd,. Fun. 


bis is good Smoke, (or good Tobae- 


To SMELL, verb A. & Neut. Sentir, | co) C'ef ue fort- bon Tabac. 


flairer. 


Smell this Roſe, or ſmell to this Roſe, Sen-] Smoke) Fumer, jetter de la fumee, 


To SMOKE, Verb Neut. (to caft forth 
This Room ſmokes, Cette Chambre fume, 


*I ſmell a Rat, (I diſtruſt ſomething) Je] To ſmoke, Verb A. (to hang or dry in 


the Smoke) Fumer, pendre d la fumee, 


* To ſmell a thing OUT, Decouvrir guel- ro ſmoke (or take) Tobacco, Fumer 


ou prendre du Tabac. 
To ſmeke, (to beſmoke, or trouble with 
Smoke) Enfumer, incommodey par la fumee. 


Smelling, Subſt. PaS#ion de Sentir, &c. V.] * To ſmoke (or ſmell out) a Buſineſs, Se 


douter, ou fappercevorr de quelque choſe, la de- 


1 Smelling, (the Senſe of ſmelling) “O- courrir, la deviner. 


The cunning oe ſmok*'d out the Matter 
foiſe ſe douta d' aberd de 


reſently, La fine 


* He will ſmoke ye, or make you ſmoke, 
[1 vous fera enrager, il yous fera de la peine. 
T * I ſhall ſmoke {ye for't, or make you 


To SMERK, Verb Neut, Cor to look plea- | ſmoke for it, Fe wous punirai de la belle ma- 
fant) Avoir unViſage riant, prendre un air riant. I niere, vous me le payerez. WP 


d'un viſage riant. | 
Smerking, Sub. Viſage ou Air riant. 


To SMICK ER, Verb Neut. er to look amo-] Smoking, Subſt. “ Action de ſumer, &. . 
rouſly) Fetter des Oeillades, ou des regards a- to ſmoke. ; 


MOUrPEUNX , 


Smickering, Subſt. Ocillades, on des regards | SMOOTH, Adj. (even or level) Uni, poli. | 


d moureuæx. 


AFP Smickering, V. Smackering. 
SMILE, Subſt. Un fouris, un ſourire. 


rire, faire un ſourts, rire, | 
She ſmiled upon me, Elle m'a ſouri. 


To ſmerk upon one, Regarder que/qu'un| Smoked, Adj. Fume, &e. V to ſmoke, 


Smoker, Subſt, Un Fumeur. 
Smokinefs, Subf. Grande fiat. 


Smoky, Adj. Plein de fumde, qui fume. 
A - ſmooth Table, Une Table unie. 


To plane ſmooth, Planer uniment. 


To SMILE, Verb Neut. (or ſimper) Sau-] DF Smooth, (fleek or ſoft) Liſſe, doux au | 


touc her. , 3 | 
Smooth, {or courteous) Doux, affable, 


* To ſmile, (to look pleaſant) * Rire, ôtre civil, bonntte. | 


 agreable, plaire aux yeux. 


* Fortune ſmiles upon him, * Every thing Poli, aiſe, qui coule doucement ou agreable- 


Smooth (or eaſy Style) Un Style doux 


ſmiles upon him, (or every thing ſucceeds | ment. 


with him) La Fortune lui rit, tout lui rit, tout | * A Verſe that runs ſmooth, Un Pers qui 


rit & ſes deſirs. 

rire, &c. V. to ſmile, ; 
Smiling, Adj. Rant. | I: 
SMERK, or Smirking, Adj. Gat, enjoue. 
 SMIT, V. to ſmite. 

donner des cou pt. 


gagne le Cour, j en tient, Þ jb en ai dam Paile. 


Smiling, Subſt. Souris, ou Faction de ſou- 


| coule daucement, ou agreablement, 


non bruni, - : 
| CF A fine ſmooth File, Une Lime ſiurde. 
He has got a ſmooth (or eaſy) way of do- 
ing it, Il d trouve un moyen aiſe de le faire. 


To SMITE, Lerb Ad. or ſtrike) Frapper,| * He has a notable ſmooth way of jeering, 
| 


Il raille fi fi nement u il n'y touche pas. 


* She has ſmit me, (I am ſmitten) Elle ma To have a ſmooth way of Painting, 


Peindre tendrement. 


Smiter, Subſt, Celui ou celle gui frape, æc . * A ſmooth Tongue, Une Langue qui charme, 


JV. to ſmite. 


SMITH, Sab (or Blackſmith) Un Forgeron. 


A Smith*s-ſhop, Une Forge. 
A Gold-ſmith, Un Orfeure. 

A Gun-ſmith, Un Armurier. 
A Lock-ſmith, Un Serrurier. 
A Silver-ſmith, Un Argentier, 


where he cools hot Iron) Auge de Forgeron. 
SMITING, Sub. P aftion de frapper, &c 
J. to ſmite. 
Smitten, Adj. Frape, &c. V. to ſmite. 


une Langue flatteuſe, ou emmie llèe. 
Smooth - tongued, Qui a une langue flatteuſe, 


ou emmieller. 


Unie, polir, applanir, Wer 
To ſmooth (er coaks) one UP, Cajoler, flat- 
ter, ou careſſer quelqu'un. | | 


SMITH, SG,. (a Black- ſmith's Trough, | 0 To fmooth DOWN with the Nail, (as 


Taylors and Seamſtreſſes do) Gratter une Ex- 
. | fraiture, en termes de Tailleur. | 
Smoothed, Adj. Uni, æc. V. to ſmooth. 
Smoothing, Subſt. “ Action d'unir, &c. 


* To be ſmitten with a Woman, (to be] A ſmoothing Iron, Un Fer 2 Uiſſer, ou 2 


paſſionate'y in love with her) Etre paſſienne- | paſſer le linge. 


che, * en Ztre coife, f en ttre feru. | 
d# Smitten with Lunacy, Lunatigue, Feu 
qui tient de la Lune. 
SMOAK, Sc. V. Smoke, Ce. 


de Femme. | 
A Smeck-face, Un Viſage effemine, 
Smell-ſmock, V. fous Smell. 
Smock-fail, J. Smack-fail. 


| Fiandes, oh 


| To $MOCK, Yerb Neut, Ex, He does no 


ment amoureus d une Femme, en Fire amoura-| Smoothly, Adv. Unriment, tout-doucement, 


avec dowceur. _ e 
„ To go on ſmoothly in any buſineſs, Pour- 


| ſuiwre une affaire tout daucement, taut bellement, 


ſans ſe preſſer. 


SMOCK, Subſt. (a Woman's Shift) Chemiſe] Smoothneſs, Sulf. Deuceur, au propre & au 


1 figure. + | 
A ſmoothneſs of Stile, Deuceur, cu poli- 


* F += . 


e de Style. | ATED 
4. To SMOTHER, Verb Ad, (to Rifle or 
t cheak, A Is $5: M. 3 5 


. A ſmooth Way, Un Chemin uni, un Chemin 
+ SMICK-SMACK, Subſt. + Baiſotenient, | al. 5 5 7985 


Smooth Gold, (not burniſhed) Or ras, 


ToSMOO'TH, Verb A. (to make ſmooth) 


at To 


8 N A 


imer. 


F Smochered, Adj. Eronfe, ſeffogal, Re. 


e, &c. 
e Subſl. Þ Aion d cton fer, &ce. 
To SMOULT ER, Verb A#, (to ſtiffle) E- 
tou fer. b 
Smoultry, Adj. Eton ant. 
Ex. Smoultry heat, Une chaleur &ouffante. 
To SMUCKLE, V. to Smuggle. 
SMUG, Adj. (or ſpruce) Propre, bien-mis. 
To ſmug one's ſelf up, Verb Recip. (or ſet 


inquer, ſe bien mettre, ſe bien ajuſter. 
grow up, Adj. Propre, bien-mis, f re- 
 quingue. 

To SMUGGLE, Verb Ad. Goods, (to 
ſteal the Cuſtom) Paſſer des Marchandiſes a 
faux guet, frauder la Douane, faire entrer des 
marchandiſes à la derobee, pour eviter les Fraix 
die la Douaxe. 

* To ſmuggle the Coal, (to make People 


believe one has no Money when the Reckoning | 
is to be paid) Faire accroire qu on n'a point | 


d Argent quand il V agit de payer Þ Ecot. 
To ſmuggle a Wench, (to towſe, fum- 
ble, and kiſs her) Etre aux priſes avec une Fil- 
le, P embraſſer, la baiſer malgre ſa reſiſtance. 
Smuggler, Subſt. Fraudeur de Dcuane. 
Smuggling, Subſt. Þ Action de frauder la 
Douane, &c. V. to Smuggle. | 


To Smother, (or ſuppreſs) Etonſſer, ſup- | 


Smotherer, Subſt. Celui ou celle qui drouf- | 


one's ſelf off to the beſt Advantage) Þ Se re- 


SNE 

Snap-fack, a Soldier's Snap- ſack, Hawnre-ſae. 
Snap-haunce,, (or Fire-lock) Rouzt d' Ar- 
 quebuſe. . 
Snap ſhort, V. Snappiſh, 
briſer. 0 
To ſnap (to catch) Happer, prendre, 
[/aifir, attraper. 
The Dog ſnapt his Leg, Le Chien lui bappa 
la jambe. 

He ſent out Men to ſnap him, I enwoya 
des gens pour le bapper, pour le ſaiſir, ou pour 


Parreter, 


guelqu*un, lui parler rudement, ou d'un ton ru 
de & rebarbatif, le gourmander. ; 
To ſnap (or ſnatch) a thing AWAY, 
Arracher une choſe, la prendre de force. 
To SNAP, Verb Neut. (or break) Eclatter, 
ſe rompre. 8 4 
To ſnap, {or to give a ſnap) Eclatter, 
faire du bruit, faire des eclats. 
Snapped, J. Snapt. . 
Snappers, Sa. Caftagnettes. 
Snapping, Sub. “Action de rompre, &c. 
FV. to Snap, Act. & Neut. | 
Snappiſh, Adj. (rough, moroſe) Peu civil, 
gui parle rudement aux gens, rebarbatif, barg- 
neux, ruſtre, brutal. 3 | 
A ſnappiſh Man, Us ruftre, un brutal, un 
bamme rebarbatif. | 


SMUGNESS, Subſt, (from ſmug) L'ett] Snappiſhly, Adv. Rudement, d'un ton rude, 


dune Perſonne bien-miſe, F ou requinquee, 
SMUT,S«6/.(Dirt, Naftineſs)Salere,wvilente. 
Smut, (bawdy Diſourſe) Vilenies, ſa- 
letex, obſcenitez. | 
To SMUT, Verb 48. Barbouiller, ſalir. 
Smutted, Adj. Barbouille, ſali. 


Smuttily, Adv. Ex. To ſpeak ſmuttily, (or | 


Bawdy) Tenir des Diſcours ſales ou impudiques, 
dire des ſaletez, | | 
Smuttineſs, Subſt, Salete, obſcenite, impu- 
rete, impudicite. 
Smutting, Subſt. P Act ion de barbouiller, 
Smutty, Adj. (bawdy, obſcene) Sale, im- 


pur, obſcene, impudique, deſhonnete, qui bleſſe| 


a pude ur. 
SN 
. SNACK, Sucht. (or Share) Part, 
To go ſnacks with one, Partager avec 
guelgu"un, : 
To put in for Snack, Pretendre 2 une por- 
tion, vouloir ſa part de quelque choſe. 
SNACKET, $4}. (a kind of Haſp for 
Caſements) Tergettes de Fenétre. 
. SNAFFLE, Swub/t. Filet, forte de Bride. 
SNAG, Subſt. (a Knot er Bunch) Newd ou 
(> SNAG or Snail, V. Snail, 
SNAG or Snagged, Adj. Ex. A ſnagged 


Tooth, or Snag-Tooth, (that does not ſtand | 


even) Une Dent qui n eſt pas Sale, une ſur- 
dent, 

SNAIL, S#»b/. er Dew-Snail, (the Snail 
without a Shell) Limas, Limace, ou Limaſſe. 
Bnail, the Shell-ſnail, Eſcargot, Lima pon, 

ou Colimagen. | 
Snail-claver, Herbe 4 Limagon. 
Snail-ſtone, Picrre de Limagon, 
Snail-water, Eau de Lima pen. 
Snail-Trefoil, (a Plant) Luſerne, Plante. 
SNAKE, Su. Un Serpent. 
A Rattle - ſnake, Serpent a Sonnettes. 
® There is a Snake hid under the Graſs, 
Il y @ ua Serpent cache fous les Fleurs, il y a 
du venin cache, | 
Snake-weed, Norte. 
SNAP, Sah. (er Noiſe) Fruit, eclat. 
It gave ſuch a Snap, Cela fit un fi grand 
Bruit. 6 
Snap, (Morſel or Bit) Un Marceau. 
SNAP, Subft. (a young Cur) Un petit Chien. 
＋ A cunning Snap, or cunning Blade, Un 
fn Hamme, un fin matois, un Ruſe ou Derate, 


ou rabarbatif. | | ; 
Snapt, Adj Rompu, &c. V. to ſnap. 
To ſnap at a thing, (to ſnatch at it) Hap- 
per guelgue choſe, ou ta&cher de Pattraper, 
SNARE, Subſt. Piege, embuches, 

To Snare, V. to Inſnare. 


raſſer. 


la Soye, ou du fil. | 
| To ſnarl, Verb Neut. (as a Dog does) Rog- 


Chien qui a envie de mordre. 

Snarled, Adj. Emméle, embarraſſe. 
 Snarling, Sub. P Actien d emmeler, &c. V. 
to ſnarl, AG. & Neut, bps 

Snarling, Adj. Ex. A ſnarling Dog, Un 


Chien bargneux. 


outree. ' ; | 

{| SNATCH, Subſt, (or Bit) Un Morceau. 

A Snatch and away, Manger vite un Mor- 
| ceau & Ven aller. BE 


qui veille les reſtes d'un pate pour Hen ſaiſir. 
* To do a thing by Girds and Snat- 
ches, Faire une choſe d la derobte, ou par 
Echappees, b th 
* Life without the Rules of Morality is a 
wayward uneaſy Being, with Snatches only 
of Pleaſure; but under the Regulation of 


4 


Enjoyment, Une. V ie ſans Morale, eſt une ma- 
niere d' ctre, inquiete, cbagrine, & incemmode, 
gui na gue guelgues Plaifirs imparfaits; mais 
lors que la Vertu lui fert de Regle, on y jouit 
continuellement des Plaiſirs, d* une maniere rai- 
ſonnable & uni forme. 


Act. Arracter, prendre de ferce, enlever, em- 


porter, "iy wine p- bapper. 


per quelpue choſe, ou bapper guelgue choſe, 
Snatched, or ſnatched away, Adj. Arrache, 

pris de force, enleve, &c. V. to Snatch, 
Snatcher,. Subſt. Celur, ou Celle gui arracbe, 


ſnatch. | 


Snatching, Subſt, l Action d' arracher, &c. 
V. ſnatch. 


— 


To SN E AK, Terò Neut. (or creep) Rampe, 


* 


* To ſnap one, er to ſnap him UP, (co 
ſpeak roughly to him, to ſnub him) Rabrower | 


To SNARL, Verb Ad. Emniler, embar- 
Ex. To ſnarl Silk or Thread, Emmeler de 


nonner & montrer les Dents, comme fait un 
1 A ſoarling Impudence, Une impudence 


+ A Snatch-paſty, Un Veleur de Patex,| 


Virtue, a reaſonable and uniform Habit of 


To SNATCH, or to ſnatch AWAY, Verb 


t5+ To ſnatch AT a thing, Tacber d'attra- 


gui ſurprend, ou qui prend de force, &c. V. to 


Snatchingly, Adv. A force d' arracher, &c. |. 


8 N 


gown, Allr la tire baifſie, aller d un air ram. 


pant, ramper, 


To ſneak INTO Corners, (to lurk into 
Corners) Se cacher dun coin dans un autre. 

Sneaking, Subſt, Action de ramper, &c. 
V. to ſneak, 


| Sneaking, Adj. (baſe, pitiful) Rampant, 


bas, wil, faguin. | 

A ſneaking Man, a ſneaking pitiful Fellow, 
Un Homme qui a Pame baſſe, qui a Peſprit ram- 
part, un Faquin, | | 

A ſneaking Vice, Un Vice bas & rampant, 

Sneaking Doings, Des Baſſeſſes, des manie- 
res faquines. © 
. Þ& Sneaking, (poor, ſorry, pitiful) Pau- 
vre, chetif, pipes, miſcwabla . 

(3 Sneaking, (niggardly, dirty) Vilain, 
avare, fordide, 

A ſneaking Fellow, Un wilain, tun avare. 

Sneakingly, Adv. (or baſely) Baſement, en 
Faguin, comme un Faquin, 

IF Sneakipgly, (or pitifully) Chetivement, 
pitoyablement, miſerablement. ; 

Sneakingneſs, Sub}. (baſeneſs) Baſſeſſe, ba- 
meur rampante, abattement de courage. 

T Sneaks, or Sneakiby, SubP. Fe. A poor 
Sneaks, or a poor Sneakſby, (a pitiful Fellow, 
that ſcarce dares ſhew his Head) Un pauvre 
Malbeureux, qui noſe preſque pas fe produire, 

To SNEER, Verb Neut. to laugh and ſneer, 
Ricaner, rire à demi. | 

Sneerer, Sus. Un Rieur ſous cape, un Ri- 
caneur, | | 

Sneering, Suh. Maniere ridicule de rire, 
ation de ricane. 

Sneering, Adj. Ex. A ſneering Fellow, Un 
Ricaneur. | 

To SNEEZE, Verb Neut. Eternatr, 

Sneeze-wort, (a Plant) Scernutatoire. 

Sneezing, Subſt, Eternũment, ou aim: 
d'eternuer. | | 

To SNIB, V. to ſnub. i | 
SNICK-UP, Subſt. (or a Sneezing) Eter= 
nut᷑ ment, action d cternu r. 

SNICK ER-SNEE, Subſ. (the Dutch Way 
of fighting with pointed Knives) Combat à coups 
de couteaux, a la maniere de la Populace 
Hollandoiſe. ; 

To SNIF, Verb Neut. (er ſnuff up) Renifler, 

T To SNIGGER, Verb Neut. (to laugh 
in one's Sleeve) Rire ſous cape, ou ſous le 
Bonnet, « | 
| SNIP, Subſt. (or a little) Un peu, un mor- 
Ceau, un pelit morceau. 

He has got ſome Snip (or ſomething) cut 
of it, IL en a ecorne quelque choſe. 

I ſhall get ſome Snips out on't, Ven auras- 
quelque merceau, * j en tirerai pied ou aile, 

(> He has a Snip of White on the Noſe, 
1] a une petite tache blanche ſur le New, 

To go Snips (er Snacks) with one, Par- 
tager avec guelhu un. 


To SNIP off, Verb 44, (or cut off with. 


a Jerk) Couper vite & adroitement, couper 


tout d' un X | 

| SNIPE, Sucht: (a fort of Fowl) Une Be- 

caſſine. | 

| SNIPPING off, Subſt, {from to ſnip) Ma- 

niere prompte & adroite de couper quelque choſe. 
Snip of, Adj. Coupe adroitement, ou tout 

d'un coup, | 

- SNITE,Subfp. (a Bird) Un Francolin, Oiſeau. 
SNIVEL, Subſt. Roupie. 

To SNIVEL, Verb Neuf. (to ſnuff up) Re- 

ni fler, faire remonter la morue dans les narines. 
Snivelling, Adi. Roupicux, qui a toi jaurt 

quelque roupie au neæ. : | 

An old ſnivelling Huſband, Un vieux reu- 

pieuæ de Mari. | 

- A ſnivelling Woman, Une Roupieuſe. 

A ſnivelling Cold, Un Rbeume. 

To SNOOK, Verb Neut. (er lie lurking fon 


a thing) Etre aux Aguets pour tdcher d atera · 


To SNORE, 


— 


To ſneak AWAY, Sen aller tete baiſſee, ſe 
| retirer tout confus. | 


To SNAP, Verb Act. (or break) Rompre, | 
; 


f 

} 1 
+: IF: 
ti it 


an old Snudge, or like one whoſe Head is ful! 
of Buſineſs) Marcher comme un wieux Faguin, 


Snuff, Prendre une hoſe en mauvaiſe Fart, sen 


* 


To SNORF, „, Snort, Verb Neut. Ponfers| 


To Snore in one's Sleep, Ronfler en dormant-. 
A Horſe that ſnorts, Un Chewal gui ronfle. 
Snorer, Subſt, Ronfleur, ronfleuſe. 
Snoring, Subſt, — ou Patti de 
ronfler, 
To Snort, &c. V. Snore. | 
SNOT, Sus. Morve, | 
. Snotty, Adj. Morveux, plein de morve. 
SNOUT, (of a Hog) Sulf. Groin de Pour- 
ceau. 
Ex The Snout (or Trunk) of an Elephant, 
La Trompe Nun El phant, 
N 2 The Bellows Snout, or Noſe, Tuyau de 
et. 
Snouted, Adj. Ex. Big-ſnouted, Wi a un 
gros Groin, ou un gros Muſeau. | 
SNOW, Subſt. Neige. 
A Snow-ball, Pelote de Neige. 
To SNOW. Verb Neut. Neiger. 


It ous thick, and in little Slakes, I/ neige | 


diu & menu. 


Snowy, Adj. Neigeux, de Neige, abondant 
en Neige. 


Snowy Weather, Un tems neigeux, ou de neige. 
This will be a ſnowy Day, Nous aurons de la 


Snowt, V. Snout. | 


To SNUB one, Verb 43. (to take him up 
Harply) Gourmander, rabrouzr, gronder quel-| 


- . 
P 


F F 


| 
, 


(= To ſnub, (or keep under) Reprimer, re- 


tenir, arriter, tenir le pied ſur la gorge. 
To Snub, Perb Neut. (or 'to ſob 5 Sangleter, 
Pouſſer des ſanglets, 
Snubbed, Adj. Rabrout, &c. 
þ Saubbing, Subj 4 Aion de rabrouer, v. to 
nu 
SNUDGE, Sa. (an old Curmudgeon, or 
cloſe-fiſted Fellow) Un vwieux Faquin, un Vi- 
tain, un Avare, 


To SNUDGE along, Verb Neut. (to £0 Vke|. 


ou d'un air rampant & penſif. 
A ſnudging along, Subſt. Demarche deFaquin, 
maniere de marcher d'un air rampant & penſij,. 
A Snudging-Fellow, J. Snudge. 
SNUFF, Subſt. of a Candle, or Lamp, Meche 
de Chandelle, ou de Lampe, la miche allume. 


SNUFF, Subft. (Wick or Cotton of a lighted | 
Candle) Lumignon, meche allumee, 


Snuff, (Bit of a Candle cut off) Mou- 
chure. 


Snuff, Cor little piece of a Candle) Bout 


de Chandell:, 


r Snuff-diſh, Des Porte-mouchettes, un: | 


aſſiete a mouchettes, 


Snuff, Cor Snuſh, to n at che Noſe) 
Tabac en "5.05 ie 


A Snuff box, Une Tabatiere, | 
* To take Snuff, or to take a thing in 


father, Sen piguer. 
* To go away in a Snuff, Ser aller en 

colere, Sen aller mal ſatisfait. 
To SNUFF, Verb Ad. Ex. To ſnuff the 
Candle, Moucher la Chandelle, _ 

To ſnuff UP a Thing into ons Noſe, Prendre 
quelque cboſe par le New, | 

Snuff it up, Attirez-le en Fg 


P Allameur des Chandelles, 


f Snuſh-box, Une Tabatiere, 


neige, ou il neigera aujeurd'bui. 1. 


* Snowy, (white as Snow) Blanc comme | 
 Neige, 


—— — 


SO A 


Snuffer, dub. (He that ſnuffs and lights the 
Candles at the Play-houſe) Le Moucheur & 


Snuffers, Sub. Des Mouchettes. K 


Sauffers- Pan, Aſiette a ne etnes,, Porte- 
mouchettes, 


to Snuff, 


Nez. 
Snuffling, Sat. Action de b du New. 
SNUG, Adi. (or cloſe) Serre. 

Ex. To lie ſnug in Bed, Se ſerrer dans un 
lit, fe bien enveloper: 
A ſnug (or 


To SNUG,PerbNeut.Se joindre, Y approcher, 
Ex. To ſnug to one's Bedfellow, S*approcher 
de celui avec qui Pon couche, le ſerrer de pres 


Pour ſe tenir chaudement, Pembraſſer, 
To SNUGGLE, Verb Neut. or to ſnuggle| 


together, Se ſerrer, s' embraſſer dans un lit. 
SNUSH, Sub. (or Snuff) Tabac en ne; 


8 O. | 
$0, Adv. (er thus) Ainſ, de cette n 
comme cela. 2 ; 

Is it ſo? Eft-ce ainſi ? 

So then, Ainſi donc. 

Fo, (er the ſame) Ainſ, de meme, - 


wen eft pas de meme de nous autres, 
Fo, (thus, that) Cela. 


Suppoſe it to be ſo, Poſez le cas que ela 
t. 5 


Why d' ye ſay ſo? Pourguoi dites-wous cela? 

Why fo ? Pourquoi cela? 

So, or ſo much, Tant, fi, auff. 

I do ſo love him, Jl aime tant, Je Paime ſi 

fort. 

"Tis fo good, II ef fi bon, 

So well, Sz bien, 

So ill, Si mal. 

This is not ſo good as the t'other, Celui=ci 
neft pas auſſi bon que Þ autre. 

(F* So that, Si bien, de ſorte, de telle naniere, 
tellement que. 

(F So, (or provided that) Pouruk que, en 
cas que. | 

So he do me no hurt, Pourv4 qu'il ne me 
faſſe point de mal. 

So he were dead, Pꝛurvũ qu'il fut mort. 


That is not ſo, Cela weft pas, cela weſt 


| 


| pas vrai. 


If it be fo, 8 * eff vrai, que=, 
It is ſo, Cela eff vrai, jen demeure d'accerd. 
Can you deny me ſo ſmall a Kindneſs ? 


Do fo no more, IV yretournes Plus. 

f ever I do ſo Again, Si jamais j y re- 
tleurne, 

So we came to know it, Fol comment 
nous 1 Papprimes, voila comment la Choſe eſt ve- 
nue d notre connoiſſance. 

Do ſo as 1 tell you, Faites comme je wous' 
dis, ou  faites ce que Je vous dis, 

As you wiſhed, fo tis faln out, La Choſe oft 
arriwvee comme Vous ſoubaitiez, 


þF So, ſo, (indifterent) Paſſublement, me- 


To ſnuff up the ill Smells of the 3 [4i-crement, T 14 1a, tellement que{lement. 


S infetter le Cerveau des mauvaiſes ſenteurs d. 
4a V tilts 


To ſnuff vp one's Snot, Renifler, faire | 


remonter la marve dans les Narines. 


To ſnuff OU the Candle, Eteindre la Chan- 


delle, en la mouchant Plus bas que la flamme. 


To ſnuff AT a thing, Verb Neut, (to take | 
it in Dudgeon) Se facher, ſe piguer de quelque | 


choſe, la prendre en mauvaiſe part, 


To ſnuff at one, (to be angry at him) KY 
father contre quelgu 1 


Sue, wy backe, ue. V. To Snuff 
; 


So, ſo, (or well, well) I am glad on't, 
Vila qui wa bien, j*en ſuis bien aiſe. 
8 ſo forth, . ainſi du reſte, Et cetera, 
Co 
So far, ſo much, fo Any Se. V. Far, 
Much, Many, Se. 
R. Laſtly, This Particle is ſuppreſſed, and 
the Phraſe changed, in theſe and the like 


I As that was painful, ſo this pleaſant, Celui- 


ei weſt pas moins agreable que Laune eroit 
. nible. 4 IG 4 


* 


L 


Homme ſent Pun cots ſes pecbex, 


Snoffing, Subſt, Asi, de mouc her, xe. v. | 


| compatted). Ship, Un Paiſ- | 
ſeau bien conſtruit, bien bati, bien joint. 


It is not ſo with us, II wen et pas nw il 


Why d'ye do ſo ? Puurgquoi faites- vous wh 2 


Voudriem- vous bien me refuſer ce petit plaiſir? 


Expreſſions. A. 


80 


As Man is ſenſible on one fide of his Sins, 

ſo on the other he fears God's 8 dgments, 
4 Pautre 

il craint les jugemens de Dien. 

' SOAK, Cc. V. Soke, &c, 

SOAP, Ec. JV. Sope, 3 | 

ToSOAR,Yerb Neut. (tofly high) Mee, 


. Ieſſor, prendre ſon vol en baut, pointer. 
To SNUFFLE, Verb Neut. (or ſpeak | 


through the Noſe) Parker du Nez, nafiller. | 
Snuffler, Sub. Celui, ou Celle gui parle du 


* He ſoars up a little too high, Il prend ſon 
vol un peu trop haut, il $'clewe un peu trop, 

* To ſoar high after ſublime Notions, Re- 
chercher des Penſets fan donner Aer. a fon 
Eſpri tits 

Soar-hawk, SubP. Oiſeau firs ou de Sorage. 

Soaring, Subſt F. Actian de 8 erer, ce. 
by to Soar. 

Soaring, Adj, Ex. * A high- Haring (or a 
lofty) Style, Un Style ſublime, haut, relewe, ou 
elewe, le ſublime, 

* A ſoaring Imagination, Une imagination 
gui ſe donne ] Eſſor. 

SOB, Subſt. Sanglbr. 

To Sob, Verb Neat, Sapgheteer, pouſſer des 
ang lot :. 

Sobbing, Sab ll. Sanglets , ou Þ Action de love 


gletter. 


SOBER, Adj. (temperate, modeſt, wit, 


£7 Raid, grave) $S 4 modere, temperant, ſage, mo- 


defte ; retenu, i, ſerieus, foſe, compoſe, grave, 
reglos. 
All ſober Ioquirere into Truth, Tous ceux qui 
s ee ſcrieyſencnt, a la recherche de la 
erites 
Sober, (not drunk) Qui na Has bi dans 
Vexcꝭs, qui ſe poſſede bien. 
= In ſober ſadneſs, (ſeriouſly) Serieaſe 
ment, ou d'un air ſerieux. 
To Sober, Verb Act. (to make ſober, after 
a Debauch) Deſenyvrer. 

Soberly, Adj. Sobrement, avec ſabriete, d'une 


» 11 — 


| manzere re, avec retenuts 


| Soberneſs, Subſt. (or ſober Look) Air. no- 
defte, grave, ſerieux, ou compoſe, |; 
I Soberneſs, or Sobriety, Subſt, (Tempe- : 


| Trance) Sobriete, temperance. 


Socage, or SOCCAGE, Subſt. (a Tenure by 


ſome Huſbandry-Service) Roture. 


Socager, or Sockman, Sub}, (a Tenant that 
holds Lands and Tenements by Socage) Us 
Roturier. | 

Sociable, or SOCIAL, Adj. Sociable, gui 
aime laSociete, qui eft d'un bon commerce. 

A ſociable Game, Un jeu de Commerce. 

Sociableneſs, Subſt. Humeur ſociable. 

Sociably, Adv. D*une maniere ſociable, bon- 
nete, & ible | 

SOCIAL Cor Sociable) Adj. Sociabll. 
Sccial Virtues, Les Vertu Heialla, la Civi- 
lite, la Complaiſance, &c. | 

Sociality, Subſt. Egalite ſeciable, bon com- | 


merce. 


SOCIETY ,SubP. (Company, Convetation, 


| Civil Intercourſe) Societe, Commerce civil, Com- 


fagnie, frequentation, converſation, 


(5 Society, (Company; or Hody) Socidte, 
Compagnie, Corps. 


ſhip of Noble, Learned, and Ingenious Men, 
founded by K. Charles Il. for the Improvement 
of Natural Knowledge) La Sccicte Royale 4 - 
Angleterre. 

SOCINIANS, Subſt, (an Heretical Sec, 
which deny the Divinity of the Son of Ged) 
Sociniens, Heretiques. 


Socinianiſme. 


SOCK, Sub,. (a fort of Shoe worn by Co- 
medians of old) Sucque, 


Paire de chauſſons de Toile, ou de Laine- 


+ SOCKE'T, Subſt. of a Candleſtick, Bobeche 
de Chandelier. 


The Socket of a Pike, La duuille du ta- 
lan de la Pique, | 


The n of ; a Nr P Alveole en 


| dent, 


The Royal Society in England, (a Fellow 5 


Socinianiſm, Subſt, (the Socinians Hereſy) | 


be A Pair of Linen, or Woolen Socks, . 


W The N 


v.% 


$OP 
2 The Socket of a Lamp, Bee d. Lampe. 
Socket, 0 Ex, xxvi. 19, &c.) Son- 
baſſe Jement . 

SOCOME, Subſt. (a Cuſtom of grinding at 
the Lord's M ill) Cotume de moudre au Moulin 
banal, _ 

Bond-Socome, Banealite. 

SOD, Subſt. (or Turf) Un Gazon, une motte 
de Terre. 

SOD, Adj. (or ſodden, 5 to Seeth) Bouilli. 
D SODALIT T, Sulf. ( or F cler 


Foci tete. 5 ® : 


SODDEN, V. Sod, 44;. . 

SODER, er Solder, Sahl. Seedure.) 

To SODER, or SOLDER, Verb At. Sou- 
der, attacher par quelque ſoudure, 

Sodered, Adj. Soude, on il y a de la ſoudure. 

Sdderer, Fah. Seudrur, Celui gui ſoude. 


Sodering. Subſt. Soudure, ou Pattion de ſcuder. 


Sodomite, Subſt. (or Buggerer) Un Cs 
un Bougre, 

Sodomitical, Adj, De Sodomie. a 

SODOMY, Subſt. (or Buggery, a Sin of the 
Fleſh againſt Nature) Sodomie. 

SOEVER, C'eſt une Particule qui ſe compoſe 
avec les P who, what, which. 

Ex, Whoſoever, Qui ue ce ſoit. | 

Whatſoever, Quo! gue ce ſoit, | 

R. Mais remarquez que cette particule ef fe- 
vent detac bee du Pronom. 

Ex. Which way ſoever, En uelgue maniere 
gue ce ſoit. 

SOFA, Subſt. (a Turkiſh Sofa) Sofa, E- 


rade parmi les Tures. 


SOFT, Adj. (tender, not aa Meu, mw 5 


rendre, molaſſe. 
A ſoft Bed, Un Lit mou, ou nile, 
Soft, {or new Bread) Du Pain tendre, ou du 
Pain mollet. 
A loft Stone, Une Pierre tendre, ou molaſſe. 
Soft to the Hand, Doux au toucher. 
She has very ſoft Hands, Elle a les mains 


t douces. 


Soft, (mild, or gentle) Doux, tendre, bonnete, | 


bon, bumain, debonnaire. 


To have a ſoft (or low) Voice, Auoir la 
a baſſe. | 

To ſpeak with a ſoft Voice, Parler bas, par- 
ter d voix baſſe. 

Soft, (not briſk, unactive) Mou, qui a peu 
de vigueur. 

Soft, (or effeminate) Mol, e ffemind. 

The ſoft Roe of a Fiſh, Laite de Poi Nn. 


P. Soft Fire makes ſweet Malt, Mot à mot, 


la meilleure dreche ſe fait d petit Neu, pour dire, 
que la Douceur reuſſit mieux que la violence. 

A ſoft Pace, Pas de Larron. 

* To have a ſoft Place in one's Head, (or 
to be crazed) Awoir le cerveau bleſſe, etre un 


Feu fou. | | 
Soft Adj. Ex. To lie oft, Etre coucbe molle- 


ment. 


N Soft, or ſoftly, (or hold there) Tout | 


doucement, tout beau, alte-Id. 


Soft, Subſt. Ex. The ſoft of the Belly, Le 


wol an Venter. 
Soft- brained, ſoft-headed, or ſoft-pated, Qi 


2ſt in peu fu, gui a le cerveau bleſſe, ſimple, 


innocent. 
Soft- hearted, Qui a le Cour tendre, qui eft | 
Facilement uche de compaſſion. 

To SOFT EN, Verb A&. (to make ſoft) A- 
mollir, add;ucir. 
* T6 ſoften, {lenify, mollify, alleviate, or 
appeaſe) Addodcir, appaiſer, flerbir, rendre 
moins facheux & plus ſupportable, alleger. _ 

* To ſoften, or effeminate, Amollir, rendre 
effemine, 


To ſoften tempered Iron, Detremper le 


Fer, lui faire perdre la trempe. 


To ſoften, Verb Neut, (to grow ſoft) Samol- 
lir, $*adoucir. 

Softened, Adj. Amolli, adcuci, &c. V. to 
ſoften. 

Softening, Sub. Action d amollir ou d' a- 
e &c. V. to ſoftens 
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Softiſh, Adj. Mollet, doux, gui neff pas dur. 
Softly, A 6, er without noiſe) Doucement, 
tout dencement, ſans bruit. 


0 Soft! Y( iſurely er lowly) Deucement, 
bellement, 2 „ ſant ſe bater, pas d pat. 

t softly, (hold chere) Tout-beau, alte-12, 

2 Speak ſoftly, (or low) Parlez doucement, | 
tout bas, ou d worx baſſe. 
' Softly, Adj. a ſoftly Man, (a lack Man) 
Un Homme mou, qui va bellement ou doucement 
en beſegne. 

A ſoftly Man, (a Ninny, a Fool) Un 
Niais, un Fot, un Benet, un Badaut. 

Softned, V. Softened. 

Softneſs, Subſt. (the ik ſoft ) Douceur au 
toucher, &c, V. Soft. 

* Softneſs, (or effeminaey) Molleſſe. 

Softning, V. Softening. 

SOIL, Su. (Ground conſidered with re- 
ſpect to its quality) Sl, Solage, Terroir. 

This Soil is good for Corn, Ce Sol ou ce So- 
lage eft bon pour les Bleds, 

A fruitful Soil, Un Terrorr fertile. 

Native Soil, (er Country) Pals natal. 

Soil, (Ground with reſpect to its fitua- 
tion) Terreim, 

Foil, (or Dung) Fumier, | 

The Soil of a wild Boar, (the Slough 
wherein he wallows) La ſouille d'un Sanglier. 

To take Soil, (in terms of Hunting) 
Battre Eau, terme de chaſſe. | 

To SOIL, Verb Act (or dung) Fumer. 


To oil (or dirty) one's 80 Salir 


ſes Habits, 
Soiled, Adj. Fume, ſali, 
ſalir. 

To SOJOURN, Verb Neut, (to tarry or ſtay 
a while in a place) Sejourner, demeurer quelque 
tems dans un lieu, y faire quelque ſejcur. 

+ Sojourner, Sub ip. Etranger, etrangere, . 

; Sojourning, Subſt. (or Ste Sejour, * on 
fait dans un Pais etranger. | 

SOKE, Subſt. Ex. You need give it but one 
good Soke, Vous navez qu'a le tremper une 
bonne fois. 

(2 Soke, (in the r the Privilege 
of: keeping a Court) Le Droit de tenir une 
Cour. 

To SOKE, Verb AS, (er ſteep) Tremper, 


faire boire, mouiller. 


eo let the Soop ſoke upon a Chafing · 


diſh, Mitonner ou faire mitonner la Soupe, 

* To ſoke (or drain) one's Pockets, Yuider 
les Poches de quelfu un, epuiſer ja Bourſe. 

| To ſoke IN, or ſoke UP, Boire, s'imbiber, 


Man, Une Femme qui ſucce, ou gui epuiſe un 
Homme. 
To ſoke THROUGH, Percer, penetrer. 
Soked, Adj. Tren pe, &c. V. to ſoke. 
Sokeman, V. Socager. 


Un Biberon. 

Soking, Subſt. Trempement, I' Act ion de trem- 
per, &c. V. to ſoke. 

To lay the Soop a ſoking, Mitonner | 
ou faire mitonner la Soupe. 

SOL, Subſt. (a Muſical Note) Sol, Vo'ix de 
Mubique. 
| Jol, {or the Sun, one of the ſeven Pla- 
nets) Le Soleil, une des ſept Planetes. 
| SOLACE, Subſt. (or Comfort) Conſolation, 
Por, ou plaiſer, 


To ſolace (or recreate) one's ſelf, S'2gayer, 
k divertir, 
SOLAR, Ad. (of or belonging to the Sun) 
Solaire, du Soleil. 
Ex. A Solar Year, Une Annes ſolaire. 
FT A SOLAR, Sus. (er upper Room) View 
Chambre baute. 
SOLD, Adj. (from to ſell) Vendu. ; 
A ching to be ſold, Une choſe & vendre, 
Solder, .&c. V. Soder, Cc. 
Soldier , Ser. J. Souldier, Se. 


A Woman that ſokes up (or drains) a 


| To Solace, Verb Act. (to comfort) Conſoler. 


; 


Soiling, Subſt, Acne de fumer, Patten del | 


ferme, compact᷑e & 


SOKER, Suti. or Toper, (. from to ſoke) | 
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A Soldier with his Piece flung on his Shout 


* Un Soldat avec fon fufil en bandeultere, ; ; 


SOLE, Adj (only e alone) Seul, unique, 
This is the fole Reaſon that bindcted me 
C' la ſeule Raiſon gui mien & emrpichs, | 
SOLE, SSH. of the Foot, La plante Ju Pied. 

2 Sole of a Shoe, Semelle de Sou lier. ; 

Sole (or Horſe's Hoof) Sole, Semelle de 
Corne qui eſt au deſſous du Pied du Cheval. 

Sole, (a ſort of flat Fiſh) Sole, forte de 
Poiſſon plat. 

To SOLE, Verb Act. Mettre dei ſemellet. 

Ex. To ſole a pair of Shoes, Mettre des ſee 
melles & une paire de Souliers, _ 
SOLECISM, Subp. (an Incongruity of 


der 


Speech) Selfciſme. | 


* Soleciſm, (a Fault in general) Faure, 
SOLELY, Adv. (er only, from Sole) Seule- 
ment, uniquement, 
> To be a Man's Heir ſolely and wholly, 
Etre beritier univerſel de quelgu un. 
SOLEMN, Ad. (done pub ick iy every Vear) 
Solemnel, ou Taube, zul je celeore en ceitains 
jours de Þ anate. 
(55> Solemn, (done with great pomp) S/en:- 
nel, ou ſolennel, qui ſe fait avec beauceup de 
pompe, ou de ſolennite, ö 
Solemn, (or Authentick) Solemnel, au- 
thentique, . 
A ſolemn Promiſe, Une Promeſſe ſolemnelle. 
To take a ſolemn Oath, Furer ſolennellement. 
Solemn, (grave, reſerved) grave, reſerve. | 
A Solemn look. . Suilen. 
Solemnly, Adv. Solemnellement, avec felemnite, l 
Solemnial, Adj. (or ſolemn) Solemnel, celibre. 
Solemnity, Subſt. Solemnite, ou leni, ces 
lebrite, * 
[9 Marriages are ſeldom ith by a 
Solemnity of Choice, Les Mariages ne ſe font 


guere par wn Cboiæ ſolemnel. 


Solemniz ation, Subſt. (ar Celebration) Se- 
lenni ſation, ou'ſol:mniſation, celebration. © 
To SOLEMNIZE, Verb 48. er to cele 
brate) Solenniſer, ou Solemn fer, Celtbrer, 
Solemnized, Adj. Solemmiſe, ctltbre, _ 
Solemnizing, Subſt, Solemniſation, celcbrati- 


on, l'action de celfbrer, ou de ſolemniſe. ip 


Solemnly, Adv. Solemnellement, ou \folemelle= 
ment, d une 1 
To SOLICIT, Cc. V. to Sollicit, &c. 
SOLID, Aa. (chat has length, breadth, and 

depth) Soli de. c 

F olid, (hard, or Tee, maſſif, 

"64 
Solid Gold, De Þ + maſſif.” | 

Solid, (real, ſubſtantial, ſound, not vain, 
or frivolous) & Selide, reel, effectif, durable, 2 
neſt punt leger, wain, chtmerigue ou frivole. 
SOLID, Sab. (a folid Body) Un ſlide, un 
Corps ſolide. | 


Solidity, Subſt. (in a proper and figurative 


+ 


iſenſe) Salidite. 


Solidly, Adv. Solidement, avec ſolidité. 
SOLIFIDIAN, Sf. (one holding Faith | 
only neceſſary to Salvation) Celui qui croit tre 


|ſauve par la Foi ſcale ſans les Oeuvres. 


SOLILOQUY, $46}. (a Diſcourſe of one 


that ſpeaks alone) Soliloque, 


SOLING, Sub. (from to Sole) Action de 
mettre des ſemelles. 

My Shoes wants Soling, Mes ſculiers ont 
beſein detre reſſemelex.. 
Solitarily, Ado. privately) Slitairement, 
d'une maniere ſolitaire, 

Solitarineſs, Subſt. (cr ſolitary Life) vie fl. 
taire, ſolitude, retraite. 

SOLITARY, Adj. (loneſome, privately re- 
tired) Solitaire, peu freguente, eloignè du Com- 
merce du Monde, retire. 

Solitary, (retired, that loves to be alone | 
Solitaire, retire, qui aime à #tre feul, ou 4 ⁊ iv 


| dans la ſolitude. 


Solitude, Subſt. (ſolitary Place) Solitude, 
lieu ſolitaire, retraite. 
» a ſolitary Life) 


1 


wa ſolitaire, Retraite. 


[> Solitude, (a Retirement 
Soller; 


4 . 


' 

| 

: 

| 

| 

[ 

| 
8 
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To SOLLICIT, Verb Af. (or proſecute) | 
Solliciter, pourſurvre.. % 


: 


|  [Þ To follicit, (to egg on, indüss, of per- 
ſuade) Solllciter, Intiter, exciter, 2 in- 
| Co 


duire, pouſſer, A faire quelque choſe. _. 
Sollicitation, Sb. (Motion, or Inducement) 
Sollicitation, inſtance, perſuaſion, inftigation. 


Sollicited, Adj. Sollicite, &c. V. to ſollicit. ]ſo 


Sollic ting, Sub. Solicitation, Þ Action de 
ſelliciter, &c, V. to Sollicit. 
Sollicitor, Sub. (one employed to take 
Care of a Suit depending) Solliciteur. 
- SOLLICITOUS, Adj. (troubled, or con- 
cerned about a thing) Inguiet, qui eft en peine, 
gui eft. chagrin,  _ ; . 
Sollicitreſs, Subſt, Femme, ou Fille gu? ſolli- 
cite, ſolliciteuſe, _ | f 


Sollicitude, §. (Trouble, or Anxiety) Salli. 


citude, inquietude, chagrin, peine d eſprit, ſouci. 
SOLSTICE, S. (the Time when the Sun is 
come to either of the Tropicks) Se/ftices 
Solſtitial, Aj. Solfticial. | 
Ex. Thesolſticial Points, Les Points ſolfliciaux. 
SOLVABLE, Adj. (that may be reſolved) 


N Aiſe à ſou dre. 


05 SOLVABLE, (able to pay) Solvable, 
gui a deguoi payer, FF 
SOLUBLE, Aj. (looſe) Libre. | 
To keep the Belly ſoluble, Läcber le Ven- 
tie, donner un benefice de entre. 
T0 SOLVE, Verb. A8. (to reſolve, or decide) 


Soudre, donner la Solution, reſoudre, decider, 


Solved, Adj. Dont on à donne la Solution, 
rejelu, &c, V. to Solve. _ : 
Solvent, Adj. (able to pay) Salvable, qui a 
deg noi payer, 1 | | 
Solution, Sub. Solution, ou reſolution. 
Solutive, Adj. (or looſening) Laxatif, qui 
lache leVentre, | | 


| SOLY, Adv. ( from Sole) Seulement, uni- 


uement, 


© SOME, (this is a ſort of Pronoun which is | 


generally rendred into French by) Quelque, | 
| wk 3 ſome meaſure, in ſome fort, En 
elque fa gon, en quelque ſorte. 8 
7 ſome Place or other, En quelque lieu. 
Some Timeor other, Quelgue jour. | 
To forego ſome (er part) of one's 


Right, Ceder une partie de ſon Droit. | 


Some, (or a little) Du, de l', de la, un 
fo | 
Give me ſome Bread, Donnez-mo: du Pain, 
du un Peu de Pain. 


Some Meat, De la uiande, ou un peu de 


wiande, | 

He has ſome Wit, I! a de PEpri, 

Some, (or ſome Men) Les uns. 

Ex. Some one Way, ſome another, Les unt 
gun cot, les autres d'un autre, f gui fa, qui ld. 

b Some, (or certain) Certain, guelfue. 

Ex; The Harſhneſs of ſome Liquors, L'4- 
frete de certaines Liqueurs. : kg" 
Some, (or ſome People) Quelgues uns, 

Ex. Some will not believe it, Quelgfues uns 
ne le veulent pas croire, il y en a gui ne le veu- 
lent pas croire. LEE 

Some Body, ſome y or other, ſome 
one, ſome one or other, Quelguwan, | 

IF Somebody elſe, a 3 a autre. 

He will be ſome Body, (he ſhall make 
his Fortune) IL sera, il fera fortune, il 
fera quelpue jour belle figure, 

He will be looked upon as Somebody, 


I weut Etre con ſi dere. 


(ive me ſome on't, Donne - m' en, don- 

Nez-m'en un peu. TY | 
some, (about) Quelgue, environ. 

Ex. I was ſome twenty Miles off, F'en é 

Jets eloign de guelques vingt Miles. | 

SOMERSET, Su. (a fort of tumbling 


Tr. ck } Saut perilleux, 


Something, Subſl. Quelgue choſe. 

Vo that, and there will be ſomething for 
you, Faites cela, & il y aura guelgue petite 
dauccur Pour Vote ; | LES oY 


* 


| 


| aillewrs. 


Cboſe, 


To part with ſomewhat (or part) of ones |, SOPHISM, SubP.(a fallacious Argument)Un 
Right, Ceder une partie de ſon Droit. 


lieu. 


0b | SOR 


He is ſomething, (or a little) troubleſome, Soped, Adj. Sawonne, 


Il e un peu incommiode. , A SOPH, Subſt. {or Sophi or at Cambridge) 


Sometimes, Adv. Quelpuefbit, tant. Us Sophbiſte. ; . N 
Some what, Susi. (or ſomething) Aueloue | SOPHI, Sub/t. (or King of Perfia) le Sophi, 
r e le Roi de Perle. b | 


| Sopbiſme, Raiſonnement captieux & trompeur, 
35 Somewhat, (or a little) Un peu, tant] Sophiſt, or Sophiſter, Subſt. (a cunning and 
it peu. 5 leavilling Diſputer) Un Sophifte, : 
Somewhere, Adv. Quelque part, en quelgue| * A Sophiſter, (a cunning or ſharp Man) 
| 5 | ks & + Un fin Renard, fin Merle, on fin Matois, 
He isgone ſomewhere elſe, II eff alle quelque | Sophiſtical, Adj. (captious) Sephiſtigue, cap- 


autre part, ou en quelque autre lieu, il t alle) tieux, faux, trompeur. 
| | To SOPHISTICATE, Verb A. (to min- 


Sommer, Sub. (a Piece of Timber in |gle or adulterate) Sophiſtiquer, falſißer, frelater. 


£ 


N 


uilding) Sommier. on Sophiſticated, Aaj.Sophiſtique,falfifie, frelate. 
; Somniferous, V. Soporiferous. Sophiſticatin 8h. H pb ele, relaterie, 
SON, Sbg. Fils. Faction de ſepbiftiquer, de falſi fier,ou de frelater. 


He is Son to ſuch a one, II e Fils d'un tel. Sophiſticator, Sui. Celui qui ſophiſtigue, ꝓui 

A Son-in-law, Un Peau-Fils, un Gendre. | falfifie, ou qui frelate. | | 

A Grand-Son, Un Petit- Fils, | Sophiſtry, Sub. (Circumvention by falſe 
> A God-Son, Un Filleul.  [ Arguments) Spbiſtiquerie, fauſſe ſubtilite,P Art 
Eyery Mother's Son, Chacun, dA 'an Sopbiſte, ou Þ Art de tromper par des Rai- 
SONG, Subſt. (from to ſing) Une Chanſon. | ſonnemens ſepbiſtigues. NEED gt. 
* To ſing the fame Song over and over, (to A Piece of Sophiſtry, Une Sopbiſtiguerie, ou 


harp ftill upon the ſame String) Chanter to- fauſſe ſubtilite, une Tllufron ſophiftique, une Cbi- 


jours la mẽme chanſon, | | 
* F To give a thing for a Song, (er for] D + To SOPORATE, Verb Act. ſ er bring 


canerie fine & ſubtile. 


little or nothing)“ f Donner guelpue cboſe pour] Sleep) Aioupir, faire dormir. 


un morceanu de Pain. 


| | SONGSTER, Sub. UnChameur, une Chan-| que, ſeporifere, ou ſeporatif, qui en dere, qui 


teuſe. 


* 


* SONOROUS, Adj. (that makes a great] Sopper, S. Celui ou celle gui ſauce, gu trempe. 


Soporating, or Soporiferous, Adj. Soporiß- . 


| | | | ait dormir, | 
SONNET, Susi. (a fort of ſhort Poem) Un} Sopped, or Sopt, Adj. (from to Sop) Tem- 


onnet. Pe, ſauce, 


Sound) Sonore, Reſonnant, qui a un beau ſon. | SORB-APPLE, Subſt. (a Service-berry). 


| fonorouſly, Cette cloche awoir un meilleur ſon, 


Plus-tot, 


Le plus tit. 


ſooth up · 


Platter, &c. V. to ſooth up. 2 
SOOTHSAYER, J. Southſayer. Tis a fore Trouble to me, Ce weſt un grand 


Pain ſauce, Marceau trempe. 
dans du Vin. 


| 


; 


ou filiation, 


des que je le vis. V. Aſſoon. 


ſerex Vous de retour ? 


Frangoi ſe. 


to the Chimney) Suye, 


du Savon. 


/ 


Sonorouſly, Adv. Ex. That Bell rung more] Sorbe, ou Corme, forte de Fruit, 


A Sorb-Apple-Tree, Sorbier, ou Cormier, 
SONSHIP, Sac. (from Son) Rualite de fils, | forte d' Arbre, i 


SOON, Adv. (er quickly) Tot, bien-tot, vite, en Theologie de la Maiſon de Sorbonne, 2 Paris, 


Too ſoon, Trop tot. | SORCERER, * that uſes Witch 
As ſoon as you, Auſſi-tit que vous. {craft) Un Sorcier, un Magicien. 
Soon after, Bien tot apres, peu apres. Sorcereſs, Subſt, (or Witch) Une Sorciere, une 
As ſoon as may be, Au plus tot. | Magicienne. 2 | 
As ſoon as I ſaw him, Aulſi- cut que je le vis, | Sorcery, Subſt, (or Witchcraft) Sorcellerie, 


ortilege, 

o ſoon will you come back ? Quand] Sorgel, V. Sordine. 3 
| SORDID, Adj. (dirty, ar baſe) Sordide, 
Sooner, Adv, (the Comparative of Soon) | vil, vilain, bonteux, bas, infame. | 
| | | . A ſordid Man, Un Avare ſordide, un avare 

Sooneſt, Adv. (the Superlative of Soon) infame & wilain, un taguin. | 
I © Sordidly, Adv. Sordidement, d' une maniere 
or dide. FT” | | 
Sordidneſs, Subſt, Humeur ſordide, manie-- 
res ſordides, wilenie. 5 
I | SORDINE, SU,. (the little Pipe put into 
SOOT, Suh. (the black Stuff that ſticks the Mouth of a Trumpet to make it ſound: 
low) Sourdine, de Trompette. Es 
To SOOTH up, Verb Act. (or to flatter) ] SORE, Adj. Qui fait mal, o [on ſent de la 


At the ſooneſt, Au plus tot, | 
SOOP, Sub. (or Potage) Soupe, Potage. 
A French Soop, Une Soupe, un Potage d la 


Flater, careſſer, donner de bonnes Paroles, ca-| donuleur, malade. | 
joler, amadouer. | A ſore Place, Un way 55 a fait mal quand 


To ſooth one up (to lull him) in his Ro- on le touche, une partie malade, un mal, 


guery, Entretenir quelqu*un dans ſes Crimes, | jr Sore Ears, Un mal d Oreille. 


Pencourager toiljours à mal faire. 


Sore Eyes, Mal aux yeux. | 
Soothed up, Adj. Flate, careſſe, &. V. to] A fore Head, Throat, Breaſt or Finger, 
| Mal ala Tie, au Gofier, au Sein, ou Doigt. 
| Soothing up, Subſt. Flatterie, Aion de] WM Sore, (er great) Grand, rude. 
I A fore Brunt, Un grand, ou rude chore 


Soothſaying, V. Southſaying. chagrin, | 
SOOTY, Adj. (full of Soot) Plein de Suye.] Sore, Sub. (or fore Place) Mal 
SOP, Subft. (a Piece of Bread dipt in Sauce) | Here lies my Sore, C'eft ici gu'ef# mon mal. 
| (KF Lazarus full of Sores, or Ulcers, La- 
A Wine-Sop, Soupe au Vin, Pain trempe z are taut-plein d'Ulceres. | e 
| | I d Sore, (a Male Fallow-Deer, four Years 
Sugar-Sops, V. Sugar. | old) Un Daim de quatre ans, | 
To SOP, Verb Ad. Tremper, ſaucer, .  Sore,. Adv. (or greatly) Fort, grandement. 
SOPE, Subſt. Savon. | I was fore afraid, J avis grand peur j" ap- 
To waſh in Sope, Sawonner.  Fprebendois. fort. : | _ 
Sope-houſe, (where Sope is made) Savonneris.] Sore wounded, F. ort-bleſſe. | 
Sope-boller, Subſt, Celui gui fait & gui vendF M This Reproach ſat ſore upon me, Ce Re- 
u dave : | VT proche me tenoit au cœur. 
Sope - wort, Savonniere, Herbe. 0 My Heart is fore vexed with Grief, 
To Sope, Verb A, Mettre du Sauon, Fai le Cœur perce, ou outer de douleur. 


b ſavanner, 25] | 02 Full fore againſt my Will, Bien ler. 


SORBONIST, Subſt. Docreur ou Bachelier 


Pi 
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o SO RE, V to S˙ÿ. away, (to ſpend it fooliſhly) Employer fotte-] A Sonldier's Boy, Un Goujat, Valet de Sol- 
-  SORELj Sub. (a Male Fallow- Peer of | ment ſon Tems, „ dat Fantaſſin. e 
+ | 9 6 3 . : N Wy | XI" . 20 ; "Ws Folda : lei Sold; 
three Years old) Daim de trois Am. To ſot one's Time away, er to fit fotting], Souldfery, Suh. La Soldateſque, tt, 
Sorely, Adv. Gritvement, fort, beaucoup, in a Tavern, & accopuiner, s'accagnarder dans] les Troapet, les Gens de Guerre,  __ 
& une manitre rude & facbeuſe. jun Cabaret, yubrog ner. 3 Souldierly, Adv. En Soldat, en Homme de 
Soreneſs, Subſt, Mal. I Sottifh, Adj. Ser, ridicule, impertinent, guerre, 2 la maniere d un Soldat. | 
Er. Soreneſs of the Eyes, Mal des yeux, | A ſottiſh Fellow, Un Sot, un ridicule, un] SOULTRY, Ce. V. Sultry, Se. 
SORREL, Subft. (an Herb) Ozeilfe, Herbe. |impertinent, I | SOUND, S. (the Object of Hearing) 
Wood Sorrel, Ozeille ſau vage. * Sottiſhly, Adv. Sottement, follement, im-] Son, l'objet de I'Oute. \ een 
Roman Sorrel, Oſeille ſauvage. pertinemment, ſans eſprit. To make er yield a Sound, Rendre wn ſon, 
Petty ſalet Sorrel, or ſmall Sheep Sorrel, Pe-] Sottiſhneſs, Subſt. Sottiſe," Beriſes ſonner ou reſonnex, : x 
tite Oſeille, ou Oſeille ſau vage. SOUCE, Subſt. or Pork ſouced, Pore mari-| The Sound, (oer Streights of the Baltick 
SORREL, Adj. (a fort of Colour amongſt ne, Porc bouilli avec de la Biere, du Sel & du Sea, Le Sound ou le Detroit de la Mer Baltigue, 
Horſes) Alezan, Saur, ou Saure. Vinaigre. | Sound, (or Sounder) V. Sounder. 5 


Ex. A Sorrel-Horſe, Cheval alezan, Che-| To ſouce Pork, Verb Act. Mariner du Pore, = Sound- board, Scmmier. 
wal ſaur, ou ſaure. ; 


bouillir du Pore avec de la Biere, du Sel & du Ex. The Sound-board of an Organ, Som- 
Burnt Sorrel,Chewal de belette, bazane, en Vinaigre, pꝛur le manger froid après avoir] mier d' Orgue. n Wy WESC 
parlant du teint, & c. & lerempe guelques Fours 25 cette Liqueur. IF The Sound-poſt of a Muſical Inſtru 
Sorrily, Adv. (or ſcurvily, from Sorry) Mal,, (> To Souce, (to plunge, or dip in Wa-] ment, Ame d' Inſtrument de Muſique. A 
itoyablement, cbetivement. ter, &c.) Plonger, mouiller. The Sound-bole, LJ, Ouie du Vio- 


SORROW, Sz. (or Misfortune) Malbeur, Df To Souce or Sowſe, (er give a Box on the | lon, Cc. . 
chagrin, © ]Ear) Donner une Mornifle, ou un'Soufflet. dA Sound, (er Cuttle-fiſh) Une Seche, 
(£F Sorrow, (Affliction, Grief) Mfiction,, Souced, Adj. Marine, &c. V. to ſouce. |Poifſon. rn SEE hs be SUP" 
deplaiſir, douleur, chagrin, regret, trifteſſe, en-] Soveraign, or Soverain, J. Sovereign. SOUND, Adj. (or whole) Entier, d quoi 
mui, ſouci. | | SOVEREIGN, Adj. (abſolute indepen - rien ne manque, qui n'a rien de gate, qui fy en 

Full of Sorrows, J Sorrowful. dent) Seuverain, abſolu, independant, qui ne bon etat, bien conditionné. 


To drown one's Sorrows in Wine, Noyer ſes releve de perſonne, I Sound Commodities, Marchandiſes bien con» 
Cbagrins dans le Vin, Sovereign, (excellent, ſupreme) Sou-| ditionnces. 3 3 
To my great Sorrow, A mon grand regret. verain, très- excellent, ſupreme, Sound, (or healthful) Sain, gui ſe por- 
The more my Sorrow, C'eſt ce qui me fache.| A ſovereign Remedy, Un Remede ſouwe-| te bien, qui na aucun mal. | 
P. When Sorrow is aſleep wake it not, rain ou excellent. His Entrails are not ſound, Ses Inte» 


Quand ton mal eft aſſoupi, garde- toi bien de] The ſovereign Felicity, La ſorveraine felicite. ins ſont offenſez. + h 3 
le reveiller. | SET) A Sovereign, Sub. (a ſovereign Prince) Un} “ Sound, (er orthodox) Saia, orthodoxe, 
Sorrow-proof, (inſenſible of Sorrow) Inds-| Souverain, un Prince Souverain. Eliign? de Perreur, | 


| Cent, qui n'eſt touchd de rien, inſen ſible. Sovereignly, Adv. Souwerainement, d'une] Sound, (judicious or ſolid) Sain, judici- 
I To SORROW, Perb Neut. Etre affiige, | maniere ſouveraine, abſolus, & independante. | eux, ſolide, en parlant d'un Diſcours, Ce. 
Etre contriſte, | 1 Sovereignly , ( excellently, perfectiy)] To give one a ſound (er a great, Blow) 
Sorrowful, Adj. (ſad) Triße, afflige, do-|Souverainement, excellemment, parfaitement. | Donner un grand coup, un ben coup d guelfu un, 
tent, accable Pennuis, | Sovereignity, Subſt, (or ſupreme Power)| lui donner un coup bien ſerre. 24 
Sorrowful, (pitiful or miſerable) Mal- Soumrerainets, ſouveraine puiſſance. 5 A ſound Kiſs, Un Boiſer bien ſerrl, 
beureux, miſerable. | | A Sovereignty, (or a Sovereign State)] To be in a found (er profound) Sleep, 
Sorrowfully, Adv. (ſadly, with Sorrow) | Souwerainete, Etat d'un Prince Souverain. Etre dans un profond ſommeil, #tre fort endormi, 
Triftement, ; SOUGHT,C'eft un Preterit du Verbe to ſeek. ¶ Wood that is not found, (rotten Wocd) 
33 Sorrowfully, {or miſerably) Malheu-} Sought, Adj. (from to ſeek) Cherche, &c.| Du Bois wicie ou gate. 4 
reuſement, miferablement. V. to ſeeks 9 0 * To have ſound, honeſt (or good) Prinei - 
|  Sorrowing, Subſt. { from to ſorrow) I Action] SOUL, Sub. (the Principal of Life in all |ples, Aworr des Principes d'bonneur & de pro- 
de 1 affliger. living things) Ame. bite, ou avoir un fonds d'bonneur S de probitdy 
SORRY, Adj. (that grieves) Fache, marri,} The Soul of Beaſts or Plants, ! Ame des BFtes| #rre Homme de bien. 3 | 
qui à du chagrin, du regret, ou du deplaiſir|ou des Plantes, ee SEL P. Sound Love is not ſoon forgotten, On noue 
dune choſe, qui plaint, qui ſe repent de. (5? Soul, (Mind or Spirit) Ame, Eſprit, |blie pas aiſementce que on a aime parfaitements 
I an ſorry for it, Fen ſuis Hehe Jen ſuis A great and generous Soul, Une Ame grande] To SOUND, Verb Act. (to blow, to cauſe a 
marri, j'en ai bien du chagrin ou du deplaiſir. | & genereuſe. Sound) Sonner, faire rendre un Son. 
I am ſorry for you, Fen ſuis fache pour Pa-] The Souls of the Dead, Les Ames des} To ſound a Trumpet, Sonner de la Trompette. 
mour de vous, je vous plains. Trepaſſes. To ſound the Charge, Sonner la Charge. 
V Forry, (bad or paltry) Mecbant, mau-] Soul, (or Perſon) Ame, Eſprit, Per ſenne. To ſound FORTH, Faire retentir, ou reſonner. 
vais, pauvre, chetif, pitcyable, qui ne vaut pas 


A good honeſt Soul, Une bonne Ame, une] = To ſound (or pronounce): a Letter, 
grand choſe, miſerable. bonne Perſonne, | : 


| Prononcer une Lettre, la faire ſonner, 

P. He that marries for Love has good Nights,, A dull Soul, Us Eſprit ſtupide. o ſound the Depth of the Sea, or of a 
but ſorry Days, Celui qui ſe marie par amou-] (FF Soul, (or Conſcience) Ame, Conſcience. | River, (to try the Depth with a Line) Sonder 
rette a de bonnes Nuits & de mauvais jours. 


| Upon my Soul it is ſo, Sur mon Ame cela eſt. | la Mer ou une Riviere. 
SORT, (or kind) Subſt. Sorte, eſpece. With all my Soul, (er Heart) De toute 


* To ſound, (to pump or to ſift one) Son- 
Sort, (Way or Manner) Sorte, maniere. men Ame, de tout mon Cæur. der quelgu'un, tacher avec 9prig de decounrir 


After this ſort, De cette ſorte, de cette ma-] Soul, (Life, that which acts and animates | ſon ſentiment, ou ce qu'il a dans le Carur, * | 
Were,  Jany thing) Ame, ce qui anime ou qui fait agir lui tirer les Vers du Nez. 
The eommon fort of People, La Po- [quelque choſe, To SOUND, Verb Neat, (or yield a Sound) 
Place, le menu Peuple, le commun du Peuple,| * Charity is the Soul of Chriſtian Virtues, Sonner, retentir, reſonner, rendre un Son. 
Jos petites gens. | | La Charie eft Þ Ame des Vertus Cbretiennes. The Trumpet ſounds, Le Trompette ſonne. 
The better ſort, Les honnctes gent. \ 82> Did you perform all this without ſel-] To ſound like an Eccho, Retentir ou reſonner 
t& The elder fort, Les plus avancez en age. ling your Soul to the Devil for his Help? comme un Echo. 1 | 
ln like fort, De mime, par la meme] Auex- vous fait tout cela ſans vous donner au] They were not able to hear the Trumpets 
| Faiſon, | | Diable? | | ſound, 1/s ne pouwrient pas endurer le bruit dev 
To be out of all forts, (er out of Hu- Soul-Maſs-Cakes, Sorte deG ateaux d' Awone, | Trompettes, | | 
mour) Etre chagrin, triſte ou melancolique. qu* on donne aux Paxwvres en certains lieuæ d An-“ M A Name that ſounds ſtrangely, Un e- 
* To put out of ſorts, (to perplex, or vex) Igleterre le Four de, trange Nom. 
Der anger, fücber, chagriner, deconcerter, troubler. 


| All- ſouls Day, La Fete des morts. * An Action that ſounds well or ill, (that 
To SORT, Verb Act. (or to match) Aortir, | Soul- ſaving, (a Preſbyterian Expreſſion) Sa- is well oy ill ſpoken of) Une Action qui ſonne 
Sortable, Adj. Sorzable, conwenable, lutaire. Bien ou mal. 2 
Sorted, Adj. AMorti. | 1 *T A Soul, {a Goſſip that loves Brandy)] * There's not one Sentence in the whole 
Sorting, Subſt. P Action d aſſortir. - Femme gui aime P eau de vie. 


| by Bible that ſounds that way, (er that fignifies 
Sortment, Subſt, (a Set of ſeveral things off SOULDIER, Sub. Soldat, Homme de Guerre. [any ſuch thing) II a pas une ſeule Sentence 

the ſame ſort) Aortiment. A Souldier, or a Foot-Souldier, Unjdans toute  Ecriture qui appreche de cela, ov 
SOT, Sab. (or Blockhead) Un Sot, un Soldat, un Fantaſſin. - qui fignifie rien de tel. | 

Feu, une Bete, une Sotte, une Fulle. Souldier-like, De Soldat, en Soldat, qui ſent Sounded, Adj. Somme, &c. V. t o ound. 
A Sot, er drunken Sot, Un Turegne, le Soldat, f Seldateſſue. | SOUNDER, S. (Sound er Herd) Tronpean. 

ane Yurogneſſe. 2 A poor Souldier, Un pauvre Scudrille. Ex. A Sounder of Swine, Un Yrcuprau de 
To SOT, Vu Af. Ex: To fot one's Time | The Souldier's Pay, La Selle ou la Paye. * | 


6R2 Zounder, 


— 


8 O W 8 PA 0 
Sounder, (che Comparat., of Sound) Pluty To So] N, V. to ſwaom. . , A Spaniel Bitch, Une Epagneule,”" 
ſein, Kc. V. Sound, Adj. 3 SOWR, Ad. Aigre, ſur. ID Þ To SPANIELIZE, Verb Newt: (to 
Sounding, Sub. “ Afton de ſonner, de ſon-| A ſowr Taſte, Un gout aigre, ou ſur, | fawn like a Spaniel) Career, comme font 
fer, &c, V to ſound, AF, Neur. A ſowr Apple, Une Pomme ſure. I Epagneuls, “ faire le Chren couchant, 
A Sounding Lead, Subſt. Une Sonde. To turn ſowr, $ aigrir, devenir aigre. | Spaniſh, Adj. d' Eſpagno!, d' Eſpagne, - 
The Sounding-Line, La Ligne de la ſonde, * A Manofa ſowr (bitter or crabbed) Tem- Spaniſh Fly, Cantbaride. $ | 
Sounding, Ad. Sonnant, qui retentit, qui | per, Un Homme aigre ou rude, un Eſprit aigre. | Spaniſh Paint, Ceruſe, Blanc de Plomb. 
nne, reſonant,  __ | * A ſower (crabbed or tern) Look or Coun-] Spaniſh Red, Cinabre, Vermillon, Ye 
' *SOUNDLY, Adv. Fort & ferne, bien, com-| tenance, Une mine rechignde, ou cbagrine, un SPANKING, Adj. (ſpruce) Leſe, pim-- 
me il faut, de la belle maniere, d importance. | viſage ou un regard ſeuere ou rechigne, ant, bien-mis, qui le porte heau. 
N fleep ſoundly, Dormir bien, dormir fort- * To have a ſowr Look, to look ſowr, A- SPANNER, Subſt, La clef d'une Carabine 
ferme, etre dans un profond fommetl, etre voir P Air chagrin ou ſevere, faire une mine a rouet, | 


1 ” 


ert endormi, rechignee, | | SPAR, Subſt. (a Bar of Wood) Une Bar- 
Soundneſs, Subſt, Etat parfait. 7 * 1 To be tied to the ſowr Apple - tree, (to | re de Bois. | | 1 
N Soundneſs, (er perſect Health) Santé. | have an ill Huſband) Aveir un mecbant mari. | The Spars of a Spinning-wheel, Les 8 
* To ſpeak with Soundneſs of Reaſon, Par- * To give one fweet Meat and ſowr Sauce, Rais d'un Routt d fler. 
ler avec ſoliditè, ou ſolidement. Faire du bien & du mal & guelgu'un, accom- IP Spar(orMuſcovy Glaſs)Verre de Moſcovie. 
SOUP, V. Soop. Pagner le bien gu on lui fait 4 quelque choſe de] To SPAR (Verb Att.] Barrer, I Backer, | be 
' SOUR, Sc. V. Sowr, &c. ] faebeux, * „ | Ex. To ſpar a Door, Barrer une Porte, | 
SOURCE, Sub/t, (Head or Spring in a pro- To SOWR, Verb Neut. (or turn ſowr) Sa-] SPARABLE, V. Sparrow-bill. . 


per and figurative Senfe) Source, dans le pro- grir, dewenir aigre. SPARAGRAS or SPARAGUS, Sub}, (a 


pre & dans le figure. | To ſowr, Verb Ack. (to make ſowr, in a | Plant) Aſperge. | ; le 
Sourly, V. Sowrly. proper and figurative Senſe) Aig ir, au pro- | SPARE, Adj. (lean or thin) Maigre, mince, - 1 
Sourneſs, V. Sowrneſs. Ii bre & au figure, Ex. A ſpare Man, Un Homme maigre. > 
SOUS, S. (a French Penny) Un Sol, un Sou. | Sowred, Adj. Aigri, V. to ſowr, AF. & Neut.] A ſpare Diet, Maigre chere, vie frugale, ou 2 
*- SOUSE, Se. V. Souce, 2 Co 7 Sowriſh, Adj. (a little ſowr) Aigrelet, ſuret. abſtinence, regime, ſobriete. 85 
SOUTH, S. Midi, Sud, partie Meridionale. | Sowrly, Adv. (in a figurative ſenſe) D'un| Spare, (that one has ſaved) De reſerve, | 
South, {or Southern) Ad. De Midi, de | air chagrin, ou de mauvais Oeil. de refte.. i 
Sud, Meridional. FD p | Ex. To look ſowrly upon one, Regarder quel-] A ſpare thing, Une choſe de reſerves | 7 
: A South Wind, In Vent de midi, Vent de Sud. | qu un d'un air chagrin, ou de mauvais Oeil. A ſpare time, Tems de reſerve, loiſir. 
The South Countries, LesPaisMeridionaus. | Sowrneſs, Subſt, Aigreur, | Spare Money, Argent de reſte ou de reſerve, 
4 *South-Eaft, Sud- El. * Sowrneſs of one's Look, Air chagrin, | Argent mignon, | 2 
1 South -Weſt, Sud-Ouefl, 1 mine rechignee, viſage ſevere ou rechigne. Spare Hours, Heures perduẽs ou de loi fin. 4 
j | _ © Southerly, erSouthern, Ad. De midi, de Sud. Sowſe, &c. V. Souce, &c. A Spare-ribs, Cores de Pore ſale. 0 
= Southern, (that lies South) Meridional, | + Sowter, (an obſolete Word for a Shoo- | Spare, Sub, Ex. Make no ſpare, (or do not | ny 
= 77 1 oft au Midi, ou du cot du midi. maker or Cobler) V. Shoo-maker, &c, ſpare it) Ne Pepargnez point. 5 | 


: = dene Verb Act. (to ſave, to huſ- 
| band argzer, menager, uſer d' Economie, 
NS SS | on 7, n e 4 
SPACE, Sabſt. (or Extent). Un eſpace, uns To ſpare one's Money, Epargner ſin Argent, 


= I Southern-wood, (an ever-green Plant) | Soyl, V. Soil, 
th Auronne, Plante toũjours verte. | | OR | 
SOUTHSAYER, Sui. Un Devin, ou une 


Dewinere Es. | 


Southfaying, Sub}. 1 Action de deviner, | frendue, d'un Terme à un autre, wm To ſpare for nothing, N*epargner rien, 
{| _ SOUTBWARD, Adv. (towards the South) _ A Space of Time and Place, Un eſpace de} P. To ſpare at the Spigot, and let it run 
| || Au midi, vers le midi, du cote du midi. Tems & de Lien. 4 out of the Bung hole, Epargner cing ſous d un 
_ fl SOW, Suh. (the Female of a Hog) Une A Space between, Un Entredeux. let & en prodiguer cent d'un autre. 
; Truye, la Femelle du Verrat. „ The equal Spaces, (that ought to be be-“ * To ſpare (or fave) a Man, Epargner ou 
A wild Sow, Une Laye. tween ſome Pieces of Architecture) E ſpace-] faworiſer queigu un, lui etre 2 | 
P. To take a wrong Sow by the Ear, (to | mens, en Termes d' Architecture. * He does not ſpare himſelf, 1! ne Vepargne 
miſtake the Perſon) Se tromper, prendre Mar-“ N The Space between two Beams, amongſt Point, il "epargne pas ſa peine ou ſes pas. 
te pour Renard, ſe meprendte. Builders, Trav. Fil ſpare (or fave) you that Trouble, Fe 
P. To greaſe the fat Sow in the Arſe, or | In ſo ſhort a ſpace of Time, En i peu | vous epasgnerai cette peine. | : 
in the Tail, (to give to thoſe that do not | 4e tems. Wy | 0® To. ſpare ſomething for a Beggar, (to 
want it) Dinner d ceux qui en ont pas beſein. For the ſpace of three Years, Pendant | give him ſomething) Donner quelgue choſe d un 
A Sow (er great lump) of melted Iron, | {795 Ans. ET . Mendiant. | 
Us Dre tf Ver.” Of . | Spacious, Adj. (great or large) Spatieux, | & Can't you ſpare this Book (or make 
(> A Sow of Lead, Un grand Saumon de grand, dune grande etendue. | ſhift without it) for a while? Ne ſauriez-. 
- Plimb, e | Spaciouſly, Adv. Spatieuſement, d une ma- vous vous paſſer quelque tems de ce Livre ? 
A Sow-Pig, ora little Sow, Une petite Truye. niere waſte & ſpatieuſe. : | That Compliment might have been ſpar'd, 
A Sow-gelder, Ch4rreur de Galen. A thing that ſpreads ſpaciouſſy, Une choſe | Vous auriez pi vous paſſer de faire ce Com- 


Sow-bread, Fer Truffle) Trufe, Pain de | ui prend beaucoup deſpace, qui Setend fort. liment. | 
Fan , (s 1 4 Me) 17 | 1 K Tr eſpace, P ZB. Spare to ſpeak, and ſpare to ſpeeds . 
Scw-thiſtle, Laiteron, {grande tendue. 9 | , | Faute de parler on mangue ſouvent ſon coup. 
To SOW, Verb Ac. (to caſt or firew the | SPADE, S. (a Tool to dig the Ground) Beche. | M If God ſpare my Lite, Si Dieu me fait 
Seed) Semer, enſemencer, jetter de la ſemence. Spade (a Colour of Cards) Pigue, Point | la grace de vivre, f ſi Dieu me prite wie, 
To ſow a Field, Semer ou enſemencer un | noir au Jeu de Cartes. J. lf I can ſpare any Time, if I have ano 
Champ. nn Spade, (a Deer three Years old) Bete Time to ſpare, S me reſte quelue tems, ou ſi 
To ſow Diſſent ion among Friends, * Se- fauve de trois ans. | pai quelque tems de reſte. . | : 
mer la Diſcorde ou la Zizantie entre des Amis, P. To call a Spade a Spade, P. Appeller 1 ha ve ſome to ſpare, ( or more than Iwant) 
0 & 5 -mettre mal enſemble, cauſer des Diviſions en- chaque choſe par ſon nom. Fes ai de reſte, Jen ai plus qu il ne men faut. 
_ Fe | Spade, (one gelded, Man or Beaſt) Un] Spare, Adj. Epargne, &c. V. to ſpare. - 
| P. To ſow one's wild Oats, (to leave off Chatre. | I 85 AR-HAWK, Subſt, Un Egeruier, Oi- 
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| | . 8 wer, Subſt... Sem ur. | | To SPAN, Verb Ad. Meſurer par palmes, [Etre ebicbe de jes Paroles. 
| Sowing, S. Aion de ſemer, &c. V. to ſow. | ou par empanr. 3 


* 


| | To be ſparing in doing a thing, (to go 
J Ihe $« witſy-tirme,'or Seed- time, La ſemarl- | SP ANGLE, Subſt. Paillette, papillotte, but flowly about it) Faire une choſe avec 


j . | one's youthful Pranks) * Fetter fa gourme, SPAID, F. Spay'd. 5 * | | : ſeau de Proye. | VER, 
= * utter le fun de la jeuneſſe, & fixer ſon mer-| SPAKE, C' un Preterit du Verbe-to ſpeak. | Sparing, Sub. from to ſpare) Epargne, Me- 
=_ cure, ſe retirer de toutes ſes folie. SPAN, Subſt. (a Mea ſure, from the Thumb's nage, Economie, P action d epargner, &c. V, 
= To SOW, dr ſew, Verb.4&. (toftitch) Coudre. End to the Top of the little Finger) Un Palme | to ſpare. | 

1 Sowed, Adj. Sem? &c. V. to fow, ſou Embpan. Spariite Af. Aegean. 
| t Sow:d, (or ſtitehed) Couſu pick and ſpan new, Tout battant neuf. To be ſparing of one's Tongue, en Words, 


A Spangle-maker, Un faiſeur de Pail e tes. roideur, lenteur, ou non-chalance, _ 

- 4 Spangled, Ad. Orne de. puilleties, ou de pa- Sparingly, Adv. Avec epargne, avec Economies. 
I pillotes. | | To live ſparingly, Viure ou uſer d'epargne, 
 * The Spangled Skies, (a Poetical Ex- |epargner, menager ſa Bourſe. : 


1 , le tems A Pon ſeme. 
AI + Sowing-lilk, Soye @ ecudre. 
* Sow: £ -pret3, Cauſoir. 
Suwn, Ad. Seme, enſemente, 


N [ ? Beans muſt br ſown in the Spring, 1/ faut preſſion) La Voute t&ulie, azurte, ou celeſte, : Sparingneſs, Subſt, Epargne, tconomie, met 
' if ſemer les Hues au Printems, | le Firmament. | 1 nage dans la depenſe, par fimonie, | 
| | SP ANIEL, , er Spaniel Dog, Un Epagneul. S ARK, Subſſ. (a tmall Particle of Fire, in 


a ro- 


. 


SPE 
. proper. . ſenſe) laette, Fein: | 


cel. Co 

A Spark, ( or a Beau) Un Damoiſeau, un 
Dameret, 

It A Spark, (a Gallant or Lover) Un Ca- 
lant 5 int Amant. 

Spark, (or ſmall Diamond) petit Dia- 
mant, petit Brillant, 

Sparkle; Sub. (en Spark) Etincelle, Bluette. 

Y Sparkles of Iron, Paillettes de Fer, qui 
tombent du Fer qu'on bat. | 
To SPARKLE, Verb Neut. (to eaſt Sparks) 
Ftirceller, jetter des dtincelles, petiller. 

* To ſparkle, (in a figurative ſenſe) Etincel- 
ler, petiller, briller, eclatter, 

* Wine that ſparkles, Vin gui petille. 

* His Eyes ſparkles, Ses Yeux'etincellent ou 

etillent, 

Sparkling, Subſt. Þ Action drinceller, &c. 

J. to ſparkle... 


F 


I admire the ſparkling of his Eyes, 7* ada | 


le feu ou le brillant de ſes Yeux, 

Sparkling, Adj. Etincellant, petillant, bril- 
lant, qui petille, qui brills, | 

SPARROW, Subſt. (a ſort of Bird) Moz- 
neau, Paſſereau. | 

A Cock-Sparrow, Un Moineau mä le. | 

A Hen-Sparrow, Un Moineau femelle, une 
Paſje. 

A Hedge-Sparrow, Ferden, ſorte d'Oiſeau- 

 * + Sparrow-mouthed, that has got a Spar- 
row- mouth, (er wide Mouth) Qui a une grande 
Bouche,qui a la Bouche bien-fendue, f bien fendu 
de gueule. 

Sparrow bills, Sorte de Clbux, dont quel- 

gues Paiſans N leurs Souliers. 

8p Asu, Subſt. Spaſme. 

SPAT, Sub (che Spawn of Oyſters) Frai 
Huitres. 

pat, ar Spatter, J. Spartle. 

TO SPAT TER, Verb Ad. (ur ed 
Salir, crotter, delabouſſer. F. to beſpatter. 

* To ſpatter (to blacken) a Man's Reputa- 


tion, Narcir, fletrir, ternir la Reputation de 


melgu” un. 
You ſpattered me,. Fuus Waves crotte. 
Spatter-daſhes, or (as they call them in the 
Weſt) Spatter-plaſhes, Subſt. Guerres, 
Spattered, Adj. Salt, crotte, &labouſſe, 
Spattering, SEH. I Action de ſalir, de crotter, 
ou d' eclabouſſer. 
SpATTLE, or Spatule, Subſt. (a Slice uſed 
by Surgeons and Apothecaries)-Une Fſpatule, 
SPAVIN, Sub/: (a Horſe's Diſeaſe) Epar- 
Vin, Maladie de Cheval. 


ToSPAWL,Yerb Neut. or to ſpit and ipaw], ; 


Crac ber, e mee 
Spawling, Subſt, a Gina: and ſpawling, 
Action de crather, ou de cracbotter, cracbotte- 
#1211. 
SPAWN, SubP. the Spawn of Fiſh, Frai, 
Oeul's de Poiſſon. | 
* Spawn, (er Seed in general) Semence, 
To SPAWN, Verb Neut. Frayer. 
Spawner, SubPs. (the female Fiſh) Porſſen 
Femelle. 
IF Spawner, S. (er young Fiſh) Frai „Fretin. 
Spawning, Subſt. Frai, Patton de frayer. 
Spawning-time, Frai, ou le tems gue les 
Poiſſons frayent. 
To SPAY, Verb Act. Couper, chatrer. 
Ex. To ſpay a Mare, C:uper une Cavalle. 
Spay d, Adj. Coupe, chatre, 
Spaying, S. Þ Aficn de couper, ou de chdtrer. 
To SPEAK, Verb Act. & Newt. { fromSpeech, 
to utter Words) Parler, proferer, prononcer, ar- 
iculer des mots. V. Parler in the fir Part. 
| N ſpeak out, Parler 2 baute voix, parler 
f. 
| Fo ſpeak low or ſoftly, Parley bas, ou par- 
kr d voix baſſe, parler doucement. 
To ſpeak of a Thing, Parler d' une cboſe. 
To ſpeak of one, or with one, Parier 4 
elqu"un. | 


To ſpeak for one, Parler en aua de 


ſentiment, dire ci qu on penſe. 


{ chant le point principal, je traiterai en peu de 


Faire voir, declarer. | 


la Pair d'un Gentilbomme. 


PP 
The thing rand itſelf, Lo 1 
Jae : herd 
To ſpeale, 6 or to fay) Dire. = 
To the Truth, Dire la we ite. 


To ſpeak one's Mind, Dire ſa penſee, ou ſon 


————— 


To ſpeak contrary to one's Thoughts, Dire 
le contraire de ce qu" on penſe, trabir ſes ſentimens. 
I ſhall only ſpeak a ſe Words to the princi- 
pal Point, Fe dirai ſeulement quelque choſe * 


mots le point principal. 

If 1 were to ſpeak my Opinion, Si j eh 
dire ce que j len penſe. 

* To ſpeak without Book, (er without 
Grounds) Dire quelque choſe a credit. 

To ſpeak not a Word, Ne dire met, ſe taire. 
To ſpeak, (or to expreſs) Temoigner, 


To ſpeak one's Satisfaction about a thing, 
Ti e la ſatisfaction que in a de-quelque 
choſe 

KP To ſpeak fair of. one, Faire beau ſem- 
blant a guelgu un, le flatter, lui donner de bonne: 
paroles, 

P. Speak fair,. and think what you will, 
Donnez tei jours de bonnes paroles, & 2 
ce que vous Voudrez. - 

Io ſpeak to one's Diſadvantage, Tenir 
des Diſcours deſavantageuæ de quelqu'un. 
To ſpeak the Word, Trancber le mot, 
dire franthement & ſans detour ce qu'on went dire. 
To ſpeak, (to ſhew) Montrer, faire voir, 
ou faire connoitre. 

The firſt Words of the Prologue ſpeak the 
Play to be a Copy, Les premiers mots du Pro- 
logue montrent ou font voir que la Comedie weft 
qu une Copie, 

His Meen ſpeaks him a Gentleman, 1 


That which beſt beſpeaks our Faith, is 
La plus grande marque de notre foi, c fi 
Speaker, Subſt. Orateur, Prefident, 


mons, /*Orateur ou le Prefident de la Chambre 
des Communes. 
Speaking, Subſt, Agi de parler, &c. 
to ſpeak, 
Speaking, Adj, Parlant. 
Ex. A ſpeaking Trumpet, Une We 
parlante, un porte-uciæ. 
SPEAR, Subſt. (or Lance), Lance, ſorte 
d' Arme d' Haſt. 
Spear-head, La painte & une Lance. | 
Spear-ſtaft, Loa Hampe ou le Bots d'une Lance. 
Spear-man, Lance ou Lancier, Soldat arme 
d'une Lance. 
A little Spear, er ſhort Spear, (a Jar 


velin) Une Faveline ou un Javelot. 


7. 


Dard. 

A Boar- ſpear, Un Epieu, 

(57 Spear-mint, Mente dig ue, forte d Hebe. 

E-:1-ipear, Un Trident, 

Specht, V. Speight. 

SPECIE, Sub/t. (Money coined) Ege, 
Argent monnoye. 

SPECIAL, Adj. (ſngular, particular, figs 
nal) Special, ſingulier, particulier, J. nal 
conſiderable, remarguabie, 

(> Sp: cial, (excellent, extraordinary) E 
cellent, fort bin, admirable, extrairdinaire. 

T bis is ſpecial Wine, Ge Pin-ci eft excellent, 
il eſt adnirable, 

A ipecia} Servant, Un fort-bon Domeſtique., 

f You are a ſpecial Youth, (in an ironi- 
cal Senſe) Vous eters un brave, ou un fl Gar gen. 

MÞ By his Majeſty*s ſpecial Command, 

P expres Commandement ue ja Majefie. 

Special'y, Adv. Specralement, f ingulien 
ment, ſur- tout, principalement. _ 


Bond, Bill, er ſuch like Inſtrument) oute 


| 


une 24 651 une Reconnsiſſance, c. 


| 97 un. 


4 


VE vs 


+ | 


| 


Species, Subſt » (or Som) Eſpece, ſorte. 


pagatien de  Eſprce, 


-bumain. 


1 


Ex. The Speaker of the Houſe of Coms | 


A French Spear (a fort of Dart) Us 


el, 


Speciality, Sb, (a Law- word Genifjng þ 
ſorte 1 ou d te public, 1 


uon) Harangue, 


SPE 


The Prijogerion of the Species, "La r 
such Mien are the Scandal of their 
Species, De tels bemmes ſont la bonte du Genre- 


Fpecies Cor a ſort of Money) Eſpece, 
une ſorte de Monnoye. 

Ex, To pay a Sung i in Specie, Payer une 
ſomme en Eſpete. 

M Species (images and Repreſentations of 
| Objes) Es images „ repreſentation des 
Objets des ſen | 
Perſpective gives an Account of the Sight 
and Species, La Rerſpett ive rend raiſon de la 
vi? & dex eſperes viſuelles, ou des Objets. 
Special, J Speci fick. 

Specifically, Adv. Spec iſßguement; dune ma- 
niere ſpecif que. 

8 Sub t. (or ſpecifyng) Spee iß - 
cation, action d e ſbeciſer. 

Specifick, Adj. Specifiqur, propre ſpeciale- 
ment a quelque choſe, 

A Specifick Medicine, Specifigue., 

Specifick, Sabſt, (a ſpecifick Medicine) Un 
Specifique. 

To SPECIFY, Verb AF. (o- particularize) 
Specifier, . particulariſer, e determiner 
en Particulier. 

Specify'd, Adj. Specifie, &c. V. to ſpecify. 
Specifying, Subſt, Ain de ſpecifier, &. 
V. to ſpecify. 

SPECIMEN, SubP. (an Eſſay er Proof ) 
Un Eſfjai, un Modell, un Echantillon, 
SPECIOUS, Adj. (plauſible or Ape 
pearance) Species; lauſ#ble. 

SPECK, Subſt. (or Spot) Tache, petite ta- 
che, marque. 

A natural Speck on the Skin, Tache o 
marque naturelle ſur la Peau. 

To SPECKLE, Verb AS. Jucbeter, mar- 
queter , marquer de diverſes Pelites tacbes. 
Speckled, Adj. Maręu tté, tacheté, bariole, 
A ſpeckled Mag-py, Pie grieche. 
Speckling, Subſt: Jab ion dt tacbeter, ou de 
marqueter, & e. 
SPEC TABLE, Adj. (to be look'd upon) 
Dione diẽtre vd ou regard. 

SPECTACLE, Sah. (publick Shew tr 
Sight) Spectacle, Repreientation on Ceremonie 
publ. que, Obj-rextraordinaire qui attire la vd. 
A Pair of Spectacles, Des Lunettes. 

A Spectacle- maker, Un Lunetier, ou Fai - 
ſeur de Lunettes, 

Spectative, Adj. (ir Speculative) . 
contemplatif, 

Spectator, Subſt, (or Beholder) Speatert,, 
2 06244 

Sp: Ratreſs, Subſt, (er She-beholder) Spec- 
tatrice, Negardante. 


SPEC IRE, Sah. 0 or Apparition) Spectre, 


Fan eme. © 


To SY ECULATE, Verb A. (to watch on 
high, to contemplate) Speculer, contempler. 
| Speculation, Subſt, (or Contemplation) Spe- 
culation ou contemplation. 

6 Speculation, (er Theory) Speculation, b 
Th orie. 
0 Speculative, Adj. (or Conterplative) See- 
culatif, contemplat iy. 
-* Vpeculatively, Adv. Dans un ſens ele 
dans la Speculation ou dans la Tbebrie. 
Speculatyg, SHH. (one that ſpeculates) Spe- 
culateur, qui ſpecule. 
Speculatory, Adj. (belonging to Speculation) 
1 if, contemplat if. 

PED, Preterit du Verbe to ſpeed. 

eh Adj. Ex. Thoſe things are ſped in the 
King's Name, Ces cheſes je font, ou | paſſent 
au Nom du FP 

SPEECH, Sf. (the Faculty of ſpeaking) 
Parole, faculte de parler. f 

Speech, (Tongue er Language) Largue, 
Language. 

A vulgar Speech, Une Langue wulgaire, 

Speech, (Diſcourſe, Harangue, Ora- 


| 


Diſccurs, Oraiſon, 


$PB 
2 rm Are 


_ * Tully" Speeches, or Orations, Les Oraiſons| ſert à rien. 


de Ciceron. 


The eight Parts of Speech, in Grammar, 
Tes buit parties d'Oraiſon... | 


To be flow of Speech, (to ſpeak flow) 


Parler lentement, #tre lent à parler. | 


The laſt Speech of a dying Perſon, Les 
 dernieres paroles d une Perſonne mourante, 0 
How ſhall I come to the Speech of him? 
Comment pourrai-je lui parler? 1 
Fpeechleſs, Adj. Qui a perdu la Parole, ou 
= * pas Puſage de la parole, muet, inter- 
tt, ; 
He ſtood ſpeechleſs, I! demeura interdit. 
_ SPEED, Sub. (haſte) Hate, diligence. 
To make Speed, Faire diligence, ſe hater, ſe 
@eptcher .- ** | 
(FP To make more haſte than goed ſpeed, 
Se precipiter, ſe bater trop, faire quelque choſe 
avec precipitation. N | 
He will come with all ſpeed, Il viendra 


au plutòt, ou au premier jour. 


1 


Go thither with all ſpeed, Allez y au 


Platôt, au plus wite, ou promptement. 
To run with all ſpeed, or to run with 
full ſpeed, Courir de toute ſa force. 


To gallopwith full ſpeed, Galoper à bride 


abattuz, ou à toute bride, 


To ſtop a Horſe upon his full ſpeed, Arriter 


55 Cbewval gui court a bride abattus, ou à toute 
Bride. 


To SPEED, Verb Neut. (or ſucceed) Relſſir, 


avoir ben ſuccès, aller bien. 


To ſpeed, Verb Act. (or proſper) Faire 4. 


fir, donner un bon ſucces. 


God ſpeed him well, (or farewell he) 
Dieu le conduiſe. * 
Speedily, Adv. Promptement, vite, d abord. 


Speedineſs, Subſt, Diligence, bate,promptitude.| 


Speedwell, Sz4/. (the Herb Fluellin) Vero- 
que, Sorte de Herbe. 1 
SPEEDY, Adj. (or quick) Prompt, 


Let me have a ſpeedy Anſwer, Faites' 


moi reponſe, ou repondem moi au pliitor. 
SPEIGHT, $u4/.(a ſort of Bird) Pic, forte 

. & Oiſeau. | 
SPELL, Subſt. (or Charm) Caractere mags: | 
gue, Sortilege, Charme, Enchantement, 
To SPELL, Verb Act. (to name the“Letters) 


Epeler, aſſembler ou nommer les Lettres. 


He begins to ſpell the Letters, I commence 
à Efeler les Lettres. 


IF To ſpell (or to write) a Word right, Or- 


#bograpbier un mot comme il faut. 
To ſpell (or inchant) Enchanter,charmer. 
Spelled, Adj. V. Spelt. | 
- Speller, Subſt. Celui, ou celle gui cel. 
A good or bad Speller, (in point of 
Writing) Une perſonne qui entend bien ou mal 
[' Orthographe, | 


ebograpbier. 


The Art of Spelling, POrthograpbe, ou / 


Art d' &crire les mots correftement. 
Spelt, Adj. Epele, ou Ortbegrapbie. 


SPELT, Sufi. (a kind of Corn) Epeautre, 


forte de Bled. 
SPEL'TER, Subſt, (or Zink, a madern Me- 
tal) Zain, Eſpece de Mineral. 9 85 
SPENCE, V. Larder. 


+ 


To SPEND, Verb A: (to lay out, or con- 


ſume) Depenſer, employer, conſumer, 


He has ſpent all his Eftate, I/ A depenſe, i1 a} 


mange tout ſon bien, 


Pleyer. N | 125 
Ex. To ſpend moſt of one's Time in Read- 
ing, Employer, ou paſſer la plipart du tems 4 


Etude, ou d lire. 


E 


a” Dr 


ſus ſang & eau lde daſſus. 


| has loſt it) Un Vaiſſtau gui a perdu ſon Mat. 


| Predigue, un Homme qui fait une grande De- 


dies) Sphere Þaffivite. 


| Spherically, Adv. Spberiguement, d'une ma- 


5 Drogue aromatique. 


Tre ipend, (or paſs away) Paſſer, e. 


$<P/1 
wb FI 


43 Nennen and 
roles 15 inutiles, tout ce que vous dites-ld ny 


W Ts ſpend one's Verdict, to give on 5 
Opinion, Dire ſon ſentiment, ou ſon opinion, 
opiner. | e 

They ſpend themſelves upon it, Ii om 


A Ship that has ſpent her Maſt, (that 
To Spend, Verb Neut. (to ſpermatize) D. 


Spender, Sub. (that ſpends much) Un De. 
pen ier, une Depenſiere. | 7 
A great Spender, Un grand Depenſier, un 


Penſe. 


to Spend. 5 

M This I keep for my own Spending, Je 
garde ceci pour moi, ou pour mon uſage. 
Spend-thrift, Subſt, Un Prodigue, celui qui 
depenſe wite ce que Pon a amaſſe avec bien de 
la peine. 8 

Spent, Adj. Depenſe, &c. V. to Spend. 

P. Ill got, ill ſpent, Les biens mal acquis 4 en 
vont comme ils ſont venus. P. Ce qui vient par 
la Flute, en retourne par le Tambour. 

A Three Days were ſpent in thoſe Conteſts, 
Trois jours ſe paſſerent en ces ſortes de Diſputes. 


tant fort awancee. 3 
lam quite ſpent, Fe ſuis tout epuiſe, je 
nen puis plus. 

(> Spent with Cares, Accabli de ſoint, ou 
d' ennuis. 8 
I My Stock of Patience is quite ſpent, Ma 
Patience eft à bout, 
A Horſe quite ſpent, Un Cheval outre. 


Balle qui a perdu ſa force. 

Sperage, V. Sparagraſs. 

SPERM, Subſt. (or Seed of an Animal) 
Sperme, Semence, de I Animal. 
Spermatical,orSpermatick, Adj. Spermatique. 
To Spermatize, Verb Neut. (er eject Seed) 
Sper mat iſer, faire emiſſion de ſemence. 

To SPEW, Cc. V. to Spue. 
SPHERE, Sub}. (a ſolid round Body) Sphere 
ou Globe, Corps ſolide rond. 


World, La Sphere, ou la Repreſentation du 
Monde. | 

The Sphere of a Planet, (the Place 
wherein it is conceived to move) La Spbere 
d'une Planete. 3 

The Sphere of Activity, (in natural Bo- 


* Sphere, (the reach of one's Power or 


* That's out of his Sphere, Cela eft bors dz 
Spherical, Adj. (or round) Spherigue, rond. 


niere ſpherique, en rond, ; 
SF HINX, Sub. (a fabulous Monſter) 
Sphinx, Monſtre fabuleux. 
SPICE, Subß. (an Aromatical Drug) Epice, | 
Good Spices, Bonres Epices, bonne Epicerie, 
* That has a Spice of Profaneneſs, Cela 
ſent un peu le profane. 


atteinte de Maladie. 


levain, ou le refſentiment d'un mal. 

To SPICE, Verb AZ. (or ſeaſon withSpices) 
Epicer, aſſaiſonner avec de P Epice. 

Spiced, Adj. Epice, afſaiſonne avec de l Epice, 
I | Spicer, Sub. (or Grocer) Epicier. 


EP. 


Spicing, Subſt. “ Action d'gpicer, ou d'aſſai- 
4 Pep nt 


- 


your breath in vain; Pe pa. + SPICK, Ex, Spick and Span new Tour- 50 
SPIDER, Sa,. (a fort of Intect) Aragnd, 

Inſecte venimeux. | 
Spider - wort, Sorte d' Herbe bonne 

mor ſure d une Araignet venimeuſe. 


SPIGHT, &c, pi | 
„ Subſt, (for a Faucet) Robinet, o 


SPIKE, Sub. Pointe. 
charger, faire emiſſion de Semence, ſpermatiſer. | A Door fenced with Iron Spikes, Une porte 
Meat that ſpends, Viande qui profite. |garnie en haut de pointes de fer, ou de chardons, 
The Spike of Graſs, La pointe de Pherte, 
Spike, (or Spikenard) Aſpic. 
Oil of Spike, Huile d' Apic. 
To SPIKE, Verb AF, Faire pointe, 
| 2 pike (or nail up) a great Gun, Enclouzy 
Spending, Sub. Þ Action de depenſer, dec. V. un Cann. | | 
To ſpike one's ſelf, (or to 
Tomber ſur des pointes de fer, 
Spiked, Adj. Pointu, &c. V. To Spike, 
SPIKENARD, Sup. (a ſweet ſmellingPlant) 
Spicnard, Aſpic, ou Lavande, Plante odorife- 
SPILL, Sub. Ex. A ſmall ſpill, (or little 
Gift of Money) Un petit prejent en Argent. 
To SPILL, Verb Act. (to ſhed) Yerſer, rc. 


Spilled, V. Spilt. 
Spilling, Subſt, P Action de ve 
When Night was far ſpent, La Nuit e- Pandre. 
8 : Spilt, Adj. Verſe, repandu, 
To SPIN, Verb Aer. (to make into a Thread) 
Filer, faire du Fil. 
To ſpin Gold into Thread, Filer de Or, 
To ſpin OUT the Time, (er to uſe Delays) 
Prolonger le tems. 


* To ſpin out a Buſineſs, (to make it to lin- 
Faire trainer une A Faire, la 


fall upon Spikes) 


rſer, ou de re. 


ger) Trainer, ou 
A Bullet ſpent, Une Balle perdu?, une | tirer en longueur. | 
| To ſpin out (or prolong)the War, Pr2lon« 
ger la Guerre, la faire durer. 
To ſpin, Verb Neut. Ex, The Top ſpins, (cr 
turns round on the ſame Place) Le ſabot dort. 
dP The Blood ſpins OUT of his Noſe, Le 
Sang ruiſſelle de ſon Nez. 
SPINAGE, Sub. (a Pot herb) 
herbe Potagere. 
Spinal, Adj. 
 Epine du Dos. 
The Sphere, or a Repreſentation of the] Ex. The Spina] Marrow, La Mozle de Eping 
Subſt. (from to Spin) Fuſeau, 
Spindle-Legs, or Spindle-Shanks, FJambes dg 


> The Spindle {or Nuel) of a winding 
Stair-Caſe, Noyau, ou vis de Monte. 
The Spindle-Tree, orPrick-Timber, Fuſain, 
Knowledge) * Sphere, Etendue de pouvoir, ou Arbriſſeau. e 
de connoiſſance. | 


(belonging to the Spine) De 


LF Spindle (a Term among Floriſts: The 
little Twig that grows about the Pedicles of 
% Sphere. ſome Flowers, ſuch as Lillies, Pinks or Car- 
nations, Tulips, &c.) Dard, Dardille. 

To Spindle, Verb Neut, (to ſhoot Spindles, 
as ſome Flowers do) Dardiller. 

SPINE, Sab. (the Back-Bone) ! Epine du 


SPINET, Sub. (a ſort of Muſical Inſtru · 
ment) Une Epinette. 
SPINK, V. Chaffinch., 
SPINNER, Subſt. (a fort of Spider, from 
to Spin) Petite Araignee. g 
Spinning, Subſt. !“ Action de filer, 
A Spinning-Wheel, Rouet a Fler. 
D + SPINOSITY, Sus. (or Difficulty) 
pines, difficulte, maniere epineuſe, $4 
 SPINSTER, Subſt, ( from to Spin) Une Fi- 
leuſe, ou Filandiere. 
FSpinſter, (the Titl 
ried Women, from the 
Spicery,Subft, (a Place whereSpices are kept) | downward) Ceft le Titre gu'on donne en Angle- 


* A Spice (er Beginning) of a Diſeaſe, Une 
* Spice (or Remains) of a Diſtemper, Le | 


en to all pnmar» 
iſcount's Daughter 


eerie, PEndroit od on tient les Epices. | terre, dans tous les Actes publics, aux Filles nan 
marides gui ſont au deſſous de Fille de Vicomte. 
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SPINX Adj. t E ineuæ lein d inet. 
| 2 hoden) Piacua, þ 1 


* 3 f . 
: 2 

7 * 
* "IF N 1 
8 | P | k | 


ePIRAL, Adj. Spiral. 

Ys Adu. ho 1 asf d'une maniere 
ſpirale. 
Ns ATIox, Sub. (or breathing) Spiration. 
SpPIRE, Subſt; (er Pyramid) Argailte, ou 
P am ide. 

*. The Spire of a Church, P Aiguille q une 
Egliſe. 

To SPIRE, Verb Neur. (as Corn doth) 
Epier, mont er en epi. | 

SPIRIT, Sab. (a Subſtance diſtinct from 
Matter) Eſprit, Subſtance immaterielle. | 

God is a Spirit, Dies eft un Eſprit. | 

Spirit, (Virtue, or ſupernatural Power 
that animates the Soul) Eſprit, Vertu, ou puiſ- 
ſance ſurnaturelle, qui remue 'ame. 

He is acted by the Spirit of the Devil, C 
Peſprit du Demon qui agit en lui. 

Spirit, (or Soul) P Eſprit, P ame. 


Spirit, (er Ghoſt of a dead Body) E ſprit,| 
ſophical Words for Thickneſs, Epaiſſeur, conſt- 


ou P ame d'une Perſonne morte, 

(F Spirit, (a Ferm of Chymiftry, the ſub-' 
tleſt Subſtance extracted from mixt OY 
Eſprit, Terme de Chymie. 

Spirit of Salt, Eſprit de Sel. 3 

Fpirits, (in the Plural Number) Bſprits. 

The Vital or Animal Spirits, Les Eſprits vi- 
taux, ou animaux. : 

The Spirits of Wine and other ſtrong Li- 


quors, Les Eſprits de Vin, & Jann liqueurs |. | 
was ſpit out of his Mouthz' i Gp Jon per + 


ortes, 
Spirit, (Genius, Humour, or Nature) 
Eſprit) genie, Caractere, bumeur. 
Ex. That's the Spirit of their Society, C'S 
Ia Peſprit de leur Socicte.- 
pd Todo a thing out of a Spirit (or Prin- 
ciple) of Charity, Faire une choſe par un E [prit, 
ou par un Principe de Charité. 
Spirit, (Wit, or Livelineſs) 22 feu, 
vi vacite. 
A noble Spirit animates all theſe Addreſ- 
| ſes, Une noble Ardeur anime toutes cet Adreſſes. 
IP Spirit, (Courage, or Pride) cœur, cou- 
rage, fierté. 
To pull down one's Spirit, Abattre ta fer 
de quelgu un, I bumilier. 
To have a high, or great Spirit, Etre fer. 
To put Spirit into one, Animer, encou- 
ger quelqu* un. | 


one's ſelf again) Reprendre ſex Eff its, 1 re- 
mettre, ſe reconntere, reuenir 2 oF 

65> Spirit, J. Kidnapper . ax 

To SPIRIT, Verb Aci. (to encourage) Ani 
mer, encourager. 

To Spirit AGAIN, Ranimer, ie 1. 
* ages 

To Spirit the Soldiers, Animer, encourager 
FT) Soldats. 

To Spirit (or countenance) a Fiction, Ani - 
mer, Fomenter, appuyer, ſoutenir une Faction. 

To Spirit AWAY, (or Kidnap) Enlever. 


enfans, ou les gagner par adreſſe pour les en 
woyer aux Indes. 


= Adj. (or encouraged) _— en- 


$ irited, (lively) Anime, wif. 
Fa can be more Spirited and affeing, 
than this Enthufiaſm of Hector, Rien n' eſt plus 
anime ni plus intereſſant, ou touchant, gue cer 
Enthouſraſme d Hector. 
(Eg High-ſpirited, Fier, qui a Pame noble, 
gui a le coeur bien place. 


e. 
Spirited away, Enle ve, & e. | 
Spiritous, J. Spirituous. 


Spiritual, Adj. * Spirituel, im- 


materiel, incor porel. 
"> Spiritual, (Ecelchiatical) Spirituel, Ec- 
 cleflaſtique. 

1 Spiritual, (devout, er religious) 2 
mel, pier, dewot. 

Spirituale, * F. 


jeux, plein d eſprits. 


de lait contre lui, il lui en weut, 
To recover one's Spirits, (to come to 


his Heart, or in ſpite of his Teeth, Faire u 


| 45 rage, ou ont depit. 
Ex, To Spirit away Children, Enlever des 


| [cbeur, une cracheuſe.. 


Low-ſpirited, Qui a Fame baſſe, ou ram | 


IE 


pore 

The Spir ;tualities of a Biſhop, Le Spirituel| - 
du Eviche, les Revenus'd'un Eveque en tant 
qu'Eveque, & non pas comme Pair du Roy- 
a ume. 


Spiritualization, Subſt, (a Chymical Term) 
Spiritualiſat ion. 


N 
Spirits) Spiritualiſer, reduire les Corps com- 
pactes en Eſprit. 
Spiritualized, Adj. Sprritualiſe. 
Spiritually, Adv. Spirituellement. 5 
Spirituous, Adj. (or full of Spirits) Spiritu- 


Spirit, of Spurt. 


To SPI RT, Verb Act. (or Squirt) Seringuer. 
SPISSITUDE, or Spiſſity, Sub. two Philo- 


fence, 


SPIT, Subſt, (to roaſt Meat withal) Une 
Broche. 


A Turn-ſ it, Un Trurne-broches Sx 
Spitful, 1 ITS: 
| (PF Spit fiſh Irobe de Mer, 


Spit, 4j. Crach#, 


porality) Le Sri, i aht Mn 


A Spirt, (er Squirt) Seringue, | (| 


1 


SPIT, C' un Preterit du Verbe to Spit. He h 


- 


Sp L 


Shoulder from his Brest) E par u Cheval. 
; Splsy-footed; Ad. Cagneux, qui a les Jambes, 
les genoux, ou les pieds tournez en dedans. 


| SPLEEN, or Splene, Sub. the Milt under 
(2h left ſhort Ribs) La Rate. 


To purge the Spleen, Deſe pi ler, ou dichare 


To SPIRITUALIZE, A8. (2 Term off ger la Rate, 
To change a compact Body into 


To be troubled with the Spleen, Free inCom- 
med du mal de Rate, &rre rateleux.: + 

* Spleen, (Spite, Hatred, er Grudge) Fict, 
baine, colere, agreur, Naliment, W 4 14 
dent de lait. 

To take a Spleen agzint one, — 
de la baine ou de anjmoſire” contre eig un, 
avoir une dent de lait contre lui 

Spleen-fick,. or troubled with the 8 Spleen. 
Incom node du mal di Rate, rateleux. 

Spleen- wort, (Ceterach, or M iltwaſt) Scolon 
pendre, ou Ceterac, Herbe. 


SPLENDENT, 46j. (Gining, e bright). 


Brillant. | 


The ſplendid Rays of ious Stones, Le 
brillant, ou lꝰeclat des f preciows x 


SPLENDID, Adj. (great, or magnificent) | 


Splendide, magnifique, ſemprueux. 
as given us a ſplendid Entertainment, 


IL nous a donne un Repas ſplendide, il nous a re- 


* He Lats as like his Father, as if he 


tout 'crachs. | 

To SPIT, Verb AR. {to put on the $pir 
Embroecber, mettre d la broche. 

Fo SP IT. Verb Neut. & Act. (to throw ou 
of one's Mouth) Cratrber. 

To ſpit upon one's Face, Cracher au e 
de quelqu'un, ou lui cracher au ner. 

To ſpit Blood, Cratber du Sang, 

To ſpit OUT, or ſpit 1 Py. one Lunge, Cr. 
ober les Poum ms. 

Spiteheocle, Sub. A Spitchecck- el, Sorte 
de groſſe Angiutle, qu'on rdtit ordinairement. 

SpTTE, Sas (Malice, Grudge; Spleen)Maz 


peed. 


He has a ſpite againſt him, I/ a' quelque 
baine, ou refſentiment contre lui, * il a une Dent 


_ — 


In ſpite, Adv. En dopit, malgre. { 
To do a thing in ſpite” of one, in "Hite 02 


| Choſe en depit de quelpa un, la faire malgrd lui, 
malgrc qu'il en ait, malgte ſes Dents. | 
To SPITE; Verb AZ. Pigquer, facher, feirg 
depit, donner du depit. 
Spited, Adj. Pique, fdche, d qui on a far 
depit. 
Lee Adj. Mecbant, malin, envieux, qui 
55 du mal par malice, beine, envie, du depir.| 
Spitefully, Adv. Malicieuſement, far 'malice, 


| 


Spitefulneſs, Sub, Malice, Mabartete.. 

SPITTED, Adj. (from to Spit) Embroche, 
ou crache, V. to Spit. 

Spitter, Subſt. (one that ſpits often) Uncra- 


The Spitters of a Deer, Dagues de erf. 
A Spitter, (er Brocket, a red Male Deer 
above à Year old) Daguet, jeune Cerf, qui eſt | 
a ſa ſeconde Annce. | 
Spitting, Subſt, Þ Acrion d embrocber, de met-| 
tre a la broche, ou / act ion de cracber, V. to Spit. 
A Spitting-Box, Un Cracboir. 
SPITTLE, Sub. Salive, ou cracbhat. 
A Spittle, or Spittle- Houſe, (the Word 
being probably contracted from Hoſpital) Un 
Heopitat. 
P. To rob the Spittle, Yoler P Hi pital, holed 
un miſerable, depouiller un Homme du Pen qu "= a, 
To SPLASH, Verb A&, Eclabouſſer. 
Splaſhed, Adj. Eclabouſſe, | 
Splaſhing, Sub, P Afton Dtlabouſſer. | 
Splaſtiy, Adj. Gacheux. 


þ 
N 
1 
| 
; 


| went, avec ſplendeur, ou d'une maniere 


| grand &clat de'[umntiere.. 


gale magnifiquement. 
Splendidly, Adv. Splendidewent,, 
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: * Splendor, (Pomp, Magnibceniee) 20 Splen- 


- Splendor, Sucht. 4 or ORE 


deur, Pompe, Magn en Ellat de gloire & 


d' bonneur, 


To live in great Splendor, vivre avec beau- 


ſeep de ſplendeur vivre fort ſp — vivre 


d'une muniore ſplentli Wr * 
Splene, V Spleen. 

SPLENETICK, Adj, p on Spledn-fiek Rate 
ileux, incommude — de Rate. Y 


e. 
Ex. The Splenetiek ves, 57 HAitery, Lo 
Fn, ou / Artere ſpleni 
' -SPLENT, or Splint; Sah. (a piece «'s 
* Bone) E ſquille, kelat d Os rompu. 
: ER Tin) 1 5 ſece of Wood for a 
ro one 44 e, on Echft, ais delie 
ſerter % Os od wt a frscwre. | * 
Fplent, (a iſeaſe' in 'a Horſe's Leg) 
n Tumeur dure qui croit ſur os du 
Canon de la Jambe du Cheval- 


Braſſar. 


To ſplent er ſplint, Verb 48. (toput Splents | 


about a broken Bone) Cliſſer. 
To SPLICE, Verb AF. Ex. To ſplice Ropes, 
(a Sea - Expreſſion ; to make faft the Ends of 


Ropes one into another by opening the Twiſts 
at the End of both Ropes) Forndre deux beuts 


de Corde enſemble, en defailant les Cordom & 


tes aſſemblant enſuite Pun avec Pautre, 
Splint, J. Splent. 
SPLINTER, Subſt. Eclat de Bois. 
2755 Splinter, (or Splint of a Bone) Une 
uille. 
To SPLINTER, Verb A. N oi cou 
oof en'pluficurs morceau -n. 
SPLIT, Adj. Fendu. 
To SPLIT, Verb Act. Fendre. 


* 


Ex. To ſplit aſunder, Fendre en deux. 


To ſplit a Cauſe, Incidenter, 425 nai. 
tre des incidens dans un Proces. 
To SPLIT, #Yerb Neut. Fendre. - 

Ex. 'To ſplitupon a Rock, (in a proper and 
figurative Senſe) Ecboutr contre un ecueil, faire 
naufrage. 

To ſplit one's Sides, or to ſplit one 3 


ſelf, Recip. er to Split, Neut. with laughing, 
 Eclatter de rire, 


SPLATCHY, Ai. n counterfeit) 


Je rid 


fieurs 
$plittingy 


To SBLAY a Harte, s Am! N 


Splaying S. “ Atĩ in d chuuler un Chetal. 


N ane {belonging” ·⁰ the leen | 
lice, envie, baine, reſſeatiment, rancune, . mal- Spin A * e | 


7 Selene, (or Harneſs for the Arms) | 


Splitted, or Split, Fends en deux ou e plu- 
mercenusm. | 


0 — = 
8 E ns: TE 
"oo." er el don roll A. he i ms 


Splitting, Sub E Aftion te h be. *. 
„* CIR Ne, 4 Fe 
- SPODIUM; Jus 80% prep of bb. in 
mehring of Braſs) podium, * 5 | 
SPO H., Suchg. er Robbery) 2 Larin pit- 
lerie, pillage. 5: 23A | 
To commitSpoils, Faike des vols woler pile. l 
2 Spoils, (or Booty) Depouilles, butin, 
oye. 
prog SPOIL; Verb AS, (to marr) Gdter dan 
tous ſes ſens. 
To ſpoil one's Worls; \Gdter Ja he ene. 
le ſpoils his Children, 1/ gare ſe er Enfant. 
To ſpoil (or to break) one's Meafores, er 
Sport, Rompre les Meſures de e un, Pempe-' 
cher de ſaire guelſue choſe. 
To ſpoil. (or to undo) one, Perdre, ou} 
ruiner quelgu” un. 
2 To ſpoil, or to rob, phil, EY 
Piller. 
(> To ſpoil (to ruin or „ deſtroy): a Coun- 
try, Deſoler, ravager, ruiner, ſaccag er un Pais. 
- Spoiled, Adj. Gate, &c, V. to ſpoil. 


plus rien fours: e * ne ſuis. ous bon a la 
lutte. 
Fruit that is ſpoiled. by the Shadow of 
the Tree, Fruit gtoufe: par Nombre de Þ Arbre. 
Spoiler, Sub. Celui, ou celle _ gate, ac. 
. to ſpoil. 


2 nn. uu. degiter cee. 7 to 
* Spoke; Ceft an Prottrit A rde 10 ſpeak 


1 — ACS — 


PO 


met 2 the: ou gui ft 2 mdts & corde. 
-SPORT, Sah. (Play, or Paſtime) Jeu, 
(tine; Diverti 5 1125 *. A 
Badinage. f | 

An innocent Sport, Un jen innocent. 

For Sport's ſake, Par plaiſir. 

Vou ſhall ſee pretty ſport, Vous verrem beau 
jeu, vous werrez quelque choſe de divertiſſant. 
* That's but a Sport to him, (he does it 
with eaſe) Ce ne gue jeu pour lui, il fait cela 
fort facilement. 

She is uſed: to the Sport, Elle en faite au 


| | Badinage. | 


5 => Sport, (Hunting, Fowling, Fiſhing, &c.) 
La plaifi de la Chaſſe, de la Pecke, 


Sport, Un grand Chaſſeur, ou un bomme qui 
aime fort la Chaſſe, ou la Peche, 

To make Sport, (or divert) Divertir, 
Faire rire. 
* To make Sport, (to laugh or play) Rire, 
jonën, ſe recreer, paſſer le tems, badi ner. 
He did it only to make Sport, 1! wa fait 


cela que pour rire,' ou paſſer le tems. 
am qulte ſpoiled for a W reſtler, Fe ne ugur 


They make Sport together, [ls Jann Fun 
avec autre. 


dS Tyrants make their beſt Subjects to 


leurs meilleurs Sujets de gayete de cœnr. 

To make Sport with one, (to laugh at 
him, to mou a Fool of him) Jouer guelguun, 
ſe jouer de quelquun, s en divertir, en faire un 
{ſujet de riſ & de . en " faire as 
1 N de lui. 


SPOK E, Subſt. Rais de Rou o-. 
--S$PO EN. Adi. I from to ſpeak) Paris dit 
The thing ſpoken of, La choſe dont on a 
| parks ou dont on a fait mention. "4 
Not to be ſpoken,' Qui ne ſe peut Ge 
A well. ſpoken Man, Un beau, ou agreavi 


Parleur,,un Homme Floquent,. ou qui parle bien. l 


2 * 


Spokeſman, Subſt, {Spealeer) org, celu 
gui porte la parole. 
3 des oy Spokeſman, (be ſoaks fo 

ul, gui q parle pour moi. 
a He was hy, l Pane PE Tl portoit la Parole. 

- ToSPOLIATE, Verb Ad. (to ſpoil, or rob) 
Spalier, Terme de Pratique, Depeniller. mind 

Spoliation, Subſt: (a Term uſed in the Spiri- 
tual Court) Spaliation, dipouillement. neg 
4 SPONDEE, Subſt, (a Meaſure. of two lon 
ſe 80 in G 18, — Latin Verſes) Spende. 
| PONDYL, Subf-(a Knuckle; or turgin 
Joint ef the Back - bone) Spondyle, ou Vertebre. 
Sponge, Sc. V. Spunge. 

bo ys Subſt (or Surety) oma}, 

ant. ; 

N A Sponſor, (or Godfather) Un Parrain 

Spontaneity, Sub. (or voluntarineſs) Mavves 
ment ſpontanee, ou volontaire. 

SPONTANEOUS, Adi, forye deb 
tante, volontaire, * fait de ben gre. 
Spontan eouſly, Adv. Volontairement, de ſm 
plein gre, de ſen prepre. ee Par un mouve- 
ment ſpontantes... 

SPOOL, Sahl. (er Quill, * = aSille- Weaver) 
Epoule. 


The Spooling - wheel, Rauet, qui ert a del 
{| de divertiſſement. 


wider la trame ſur les Epoules. 5 
SPOON, Sub. Une Cuillier, ou cuillere. 


1 broad end of the Spoon, Le cuillieron. ment, ou act ion 


The Sea-Spoon, (a kind of long Cockle) 


Cueillier de Mer, Coquille longue, ou Poiſſon | 


a teſt dur. | 

To be paſt the Spoon, (to be 8 the 
State of infancy) Etre bers de Parnfance,. were 
Plus un enfant. 


A ſpoon full, Une Cuillerce, plein la Cuillier. 
Jure de Pecbe. 


Spoon - wort, Cuilleret, Herbe. | 
Spoon- meat, Tout ce gui ſe mange avec la 
Cuillier, comme la ſoupe, le lait, &c. 

To Spoon a Ship, Verb Act. (to put her right 
before the Wiod and Sea without any Sail) 
Mitre à ſec, naviger avec let vailes ferices, 
1 Speon, Verb Neut. Ex, A Ship that 
Roan er a Ship ſpooning, Vallleau ”" 


4 


— 


Ibadiner, foldtrer. 


* Sport, (Meaſures, or way of Proceeding) 


®* eu, Meſures, manege, manigance, maniere 


d'agir, procede artificieux. ”: 


* I am acquainted wirh his Sports, Fe ſo f 
"| ſon jeu, ou ſa nanigance. . 


E {pol one's Jparts Rompre les meſures]- 
dengue a0 

* The See eſpecially, who bad never 
been at this Sport before, * 
qui n aoit jamais wi un tel manege. 
Sport, (a Baſket or Panier uſed by Men- 


. 
dicant Priers) Horte, \Panier, de agen 


Mendians. 
To SPORT, i Ven Neut. or to ſport one 8 
ſelf, Vetb Recip. Four, k jour, ſe divertir, 
They Sport together, Is; Journt, FA badinent; 
ils, foldtrent enſemble. . | 


Pie des Hommes, 


E lui. TCT 
To ſport (or trifle) with Religion, Se 
joue / de la Religion. ' 
Sported with, Adj. Dont on s. jour, ou di. 
erti, & c. 
Sperter, Subſt, Foutur, jaueuſe, gui badine, 
gui joue, qui folatre. 


recreatif, qui, donne du plaifir, qui; divertit. | 
Sportful, (Gameſome, full of Play) Bas 
din, folatre, enjoue. ' 
Sportfully, Adv. Par bee, Par maniere 


Sporting, Su. Jeu, badinage, divert iſſe- 
le ſe Aue, cy V. to 
Sport. | 
Sportive, J. Sp we 7 
SPOT, Subſt. (a Blot or Stain) Tacks, ſcuil. 
_ ſaliſſure. i 
A ſpot of Oil, Tacbe 4 buile. © | 
A Spot of Dirt, Saliſſure de Bout. 
* The Spot of Sin, * La Tache, ou Souil- 


» + 


* A Spot (Blur or Blemiſh) i in one's Reputa- 
tion, Une tache. à fa Reputation. | 
Spot, (a Speck, or Mark) Tache, marque, 
meucheture. 
The Spots ofa. Lynx Lollies duLynx. 
Spots of Gawze, Mous ures de ons, ou 
| Braderig de Cas 
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Sport ful, Adi. ¶ or diverting) Divert iJant, 


A fine 1 of Ground, Un bon Mirteau 
de Terre. 

A fruitful 'Spot of Ground, Une Terre fertile, 
7 I was upon the Spot, Pat te ſur lex 
jeux. 1 


W He died upon the Spot, I. mourut * le 


Place. 
Upon the Spot, (immediately) inconti- 
nent, ſur le champ. 
ToSPOT,7. A#.(orftain)Tacher air foller, 
* Td ſpot, (to blur, or. blemiſh) one's Ho- 
nour, Reputation, c. Tacher Þ honneur, ou 
1a Reputation de guelpu un. 


W To "ſpot a printed Sheet, Maculer une 
Feuille imprimee, 


A great Sports-man, or a great Lover off To ſpot, (to ſpeckle) Tacheter, Margue- 


ter de diverſes taches, Mouc beter. 
To ſpot Gawze-Hoods, Moncbeter, ou Bro- 
der des Coifes de Game. 


4 Spotleſs, Adj. Sans tache,qui na point 4 tac be. 


irre prochable. 


Spotted, Adj. Tucbe, ou plein de taches, &, 
V. to Spot. 


le Pourpre. 
Spotter, Sub. Brodeuſe, 


bleed in wanton Sport, lest Tyrans font 9 Ex. ASpotter of Hoods, Une Brodeuſe „ 


Spotty, Adj. (or full of S Tache, 
plein de tac bes, ſali. gion To 


. SPOUSE, Subpp, (Bridegroom, or Huſband) 
Epoux, Mari. 

A Spouſe, (Bride, or Wife) E pouſe, Fenone, 
SPOUT, a. Water-Spout, 5 Un 7 
d Eau, un Fet de Fontaine, une Eau falle. 

A Rain-Spout, er ſudden fall of Rain, 
like a Torrent, Un Torrent de Pluye. 


The Spout of a Conduit, or Cock, Un Re- 


binet, 


A Spout for the Rain on Houſe-Eaves, 
La Gargouille d'une Gcutiere. 


The Spout of a Mill-hopper, Auget de 


r-tout 4E rufen Jremic de Moulin. 


To SPOUT,'gr Spout OUT, Verb Act. (to 
throw out) Faire jaillir, ſertir, ou ſaillir avec 
impetaoſitæ, jetter, pouſſer avec violence. 

To Spout, or Spout out, Verb Near. (to guſh 
out) Failhr, Jailkr, ſertir, in petueuſement, T 


ſourdre. 


Rock, Moy ſe t jaillir, Klin ou fourdre une 


s Fontaine Rocher... ; 
Fortune ſports with Men, La Fortune 1. 


To ſpout, er to ſpout UP, (to fly, to ſpurt 
up) Rejaillir. 


* To ſport with one, (io make a Fool off. To ſpout DOWN, nes 2 wv . 
vie) Se jouer de guelgu un, fe joutr, 1 moguer 77 cc. 


Spouting out, Ad; Failliſſant, 
N A ſpouting out, Subſt, 1” Action de jaillir, ou 
de ſailler, &c. V. To ſpout, or ſpout out. 

SPRAIN, Subſt. Detorſe, ent 
Nerf, &c. 

To SPRAIN, Verb Act. Fauler, ſe detordre, 
ſe donner une deterſe, ou entor ſe. 

That ſprained my Foot, Cela m'a ; foul le 
pied, ou ma donne une entorſe au Pied. 

. He has ſprained his Arm, II we. Alen 1 
Bras, il s'y eſt donne une detorſe ou entorſe. 
Sprained, Adj. Foule, detors, Ec. J. to 


Sprain. 


La Fiente d'une gm il 


To SPRAWL, Verb Newt, (o i 
along) 9 rout de ſon 5 * pravelps 
Sprawling, Subſt, P Afion % od $ "dendre tout 


fon long. 


t SPRAY, ay (a Bough, or Sprig) Me- 


nu bois, ow menu branchage, 


faits de menus brancbages, 


SPREAD, Adj. Tende, etendu, repandu, & c. 
V. to ſpread. 


His Praiſe is ſpread abroad far and wide, 
Toute la Terre publie ſes Livanges, ou retentit 
de ſes louanget. 

To SPREAD, Verb Aa. er ſtretch ) 
Etendre, euurir, depleyers | * 
| 1 Nun 4.7 ** | Te 


4 


A ſpotleſs Life, Une vie * tache, une vie 


The Spotted Fever, La Fin e pourprte, 


Moſes cauſed a Spring to ſpout out of the 


» foulure de 


SPRAINTS, Subſt. (the Dung of an Otter) | 
_ SPRAT, Sub. (a Fiſh) Melette, Poiſſon, 


Spray-Faggots, Fagots de menu bois, Fagots 


My 0. 


8 PR 


To ſpread one's Arms, Etendre les Bras. 

Spread your Legs, Etendez,ouvres lei jambes. 

To fpread {or lay) the Cloth, Mettre 
| Na ppe =, 

To ſpread (or ben) a Net, Tendre det 
* ilets, 

To ſpread Sail, Tendre les woiles, tt mittre þ 
anwent. 

1 To freed, or ſeatter Epandre, repan: 

dre, eparpiller. | 
Io ſpread Dung, Epandre du Fumier, 

To ſpread Straw about a Room, Eparpiller 
de la Paille dans une Cbambre. 
; * To ſpread the War every-where, Repandre 
la Guerre par-tout. 

* To ſpread, of ſpread ABROAD a Report, 


Repanare, ſemer, faire courir un Bruit. 


To ſpread the Graſs, (to make lay) Epan- | 


dre du Foin pour te faner. 
To SPREAD, Verb Neut. Sedendre, „Span- 
dre, ſe repandre, au Propre & au Figute. 
* To ſpread, or ſpread ABROAD, E. a Re- 
port) S'epandte, ſe repandre. 
To ſpread, (as a Flower) peur, on 
Bilerys, en parlant des Fleurs. | 
Spreader, Sub. of falſe Reports, Semeur 
de faux bruitt. 
Spreading, Subſt. 1 * Ation de tende, ten- 
dre, c. V. to ſpread, Af. & Neunt. 
The ſpreading of the Commmeres, he nas 
A Po | | 
Spreading; ui ſe repand, - + 
| © Examples are of a peſtilent ſpreading na- 
ture, Les Exemples ſont contagieu rx. 
(FA previ Two; Une Tuner am- 
bulante. 12 
SPRIG, Subſt. (Sucker; or Slip) Jet, rejetton, 
A young Sprig, Un nouveau jet, un rejetton. 
A Sprig of Thyme, Roſemary, Sc. Une 
Bronche ou un Brin de Thymi, de Romarin, Kc. 
A Sprig, (a Nail without a Head uſed 
by the Glafiers) Une Point. 
Spriggy, Adj. £ or full of Sprigs) ind. re- 


|; 


| Birds, er ſmall Beaſts) Prege, Lacet, pour pren- 


8 PU 
The Water that ſprings out af the Rock, 
Eau gui jaillit, on ſalllit du Rochr. 

F roſpring, to ſpring OUT, FORTH, or 
42 P, (to ſprout, o ſhoot out as Plants and 

lowers) Ponſſer, Bourgeonner, e en par- 
lant des Plantes & des Fleurs. 

To ſpring again; er up AGAIN, Rejertes, | : 
| Repruſſer, en parlant des Plantes & des Fleurs. 
' $Þ To ſpring out again, (as a River that 
has been under Ground) Renaitre, en parlant 
d'une Riviere qui s ẽtoĩt cachee ſous Terre. 
To ſpring, (to raiſe, or proceed) Naitre, ſe 
produire, etre produit, prendre origine, proceder, 
 provenir, venir, commencer d' tre. 

* Thence ſpring all our Misfortunes, De IR 
naiſſent; wviennent, pers ou n 
tous nos malb¹fỹ,ex TLOW BA 

To ſpring, or leap, Softer, EY 0 

To ſpring, (as an Iron-Spring He Be- 
pouſſer, en par lant d' un Reſſort. 

To ſpring UP, Trefſaillir. + »- | 
To ſpring FORWARD, Sauter en avant, 
felancer. "WET 

To SPRING, Verb 48. Ex. To ſpring a 
Partridge, Faire lever une Perdrix. 

To ſpring a Mine, Faire joutr une Mine. 

The Storm has ſprung our Maſt, (a Sea 
Phraſe, when the Maſt i is only crackt, and not 
quite broken) La Tempere a fendu le Mat. 

To ſpring (a or dig) a Well, Creuſer un 


uit. 
To fpring a. Leak, 4 a Ship does) 
Faire Eau, puiſet de 1 Bav, etre gagnt de] n 
F Eau. 
SPRING AL, Subſt (a Stripling) Un 
eſperlucat, un jeune homme, un Gar gon. 
SPRINGE, Sub/. (twiſted Wire, 


, 


4 


Wenden 


dre le Gibier. 


A Springe to catch Wood-cocks, 2. 
let pour prendre des Becaſſes. 


jane 


IT: 


* A Spud, er little Fellow, L petit Tom - 
me, f un Bout d Homme. 
|. To SPUE, e to ſpue UP, Verb AH. (to caſt. 
up, or be AWN rendre ge la ecke, da- 

To As up Wine, Depebiller 4. Vin. | 

To ſpuerone's-H rt gut, Crtwers 

FSpueg or Spued up, Adi, um. 

Spuing, Subſt, Vemiſſement, ou aui da 
vomir, &. V. to Spue. : 

SPUME, Sub}. (orScum) of Gold or ilves, 
Feume d'Or. ou d' Argent. | 

Spumid or Spumous, Adj. (foamy, or frothy) 
Ecumeuæ, plein d'ttume. © 

SPUN, Pretarit & . ente 
ſpin, V. to ſpin. * 

Hane pas, F. Home. K* 441 | 
Home- ſpun-Varn, or Rebe Tan, Fil E 

Carret, en Termes de Mer. 

SPUNGE, Subft. (a ſort of Moſs that ſticks 
on Sea; Rocks) Eponge. | 

To SPUNGE, Verb AS, to ſpunge a thing 
over, (to waſh or rub it over with a Spunge) 
Laver, ou nettoyer quelque aan avec n E= 
ponge, , 

* To ſpunge upon one, (to eat and drink at 
his Coſt). Ecormfler, guelgu* un, faire le mdtier 
d Ecceni fleur, ou de Paraſite. . 

Spunged over, Adj, Lave, Op: ayer avee 
une pong. p 

Spunged upon, Ecornifie.. 

Spunger, Subſt, Un Ecornifleur, ou une 8 
72 5. F un Cbercbeur de n ne, un 
Paraſite. Subſt 25 — 

Spungineſs, Sub valet Spongie 

Spunging, _ Subſt, (from to ks Þ Aftion 
d'ecernifler, ecerniflerie. , 

A Spunging-Houſe, Une Maiſon de Sergent. 

SPUNGIOUS, or Spungy, Adj. (of the na- 
ture of a Spunge) Spongie, gui tient de PE- 


$44 : 


SPRINGER,S«bP. the Springer ofanarch-| 


jettons. 
eggs Subſt (Spirit or Hobg oblin) U 
it, un Spectre, un antome. . 
5 (ſhort Arrows, formerly uſed, 
for Sea-Fights) F. man courtes dont on 10 ſervoit 
autrefois ſur Mer. 4 \ N 3 
Sprightful, 7. 3 . 
Sprightlineſs, Subft. Fivacite, 
SPRIGHTLY, 44j. (lively! 
vi , Plein de feu, plein d' ardeur, anime | 
SPRING, Subſt. 1 
Fontaine. . 
Spring · Water, Eau de Fontaine, Eau vive. 
* Spring, (or Origin?) * Source, Origine, 
Principe, Cauſe, Commencement. 
I The Spring (or Dawn) of the Day, | 4 
Aube, le point, ou la pointe du jour, 
The Spring,-07 Spring- Time, (one of the 
four Seaſons of the Year) Le Prontems. : 


# 


Feu. 


Spring- Tides, (or great. Biden) Grande 
ou hautes Marcks. 85 
Spring, (a P Principle of: Motion, in a 


Proper and Figurative Senſe) Vn Reſſort, au 
Propre & au Figuré. | 
The Spring of a Lock, Le Refſort ee 
rure. 
* He ſets all Springs a-going in de to get 
that Employment, 1/ fait jouer reater ſortes ae 
Reſſorts pour avoir cet Emploi. 
(Tze Spring-tree bar of a Cogch Tour, 
- Beau, ou volee de Carraſſe. 
A Spring ar 4 1 in order to d Leap, 
Une Eſcou ie. } 
To take a Spring, in 12 leaps Pren- 
dre ſon E ſcouſſe. 8 
The Cat gave a Spring at hs Le Chat ve. 
lan ęa ſur mai, ; 


ToSPRING, Verb Neue, or to ſpring or, 


FORT H, or FROM, (co riſe, to come, or ſpout 
out, as a River, or Water) Waden wen „ 
ſeurce, jaillir, ou ſaillin. 

There the River ſprings, C'eft de 17 * Lad 
4 88 Oe8 ia W eta We 


1 1 


Teinture de Italien 


ed Gate, Impoſie,, Terme d' Architecture. 
Springy, Adj. Eæ. Springy (er elaſtick) Be- 
dies, Corps * ou gui ſont raſſort. | 
SPRINRLE, Subſl. a Holy-Water Sprinkle, 
Un 'Aſpergez, ou Aſperſoir, Goupillon . avec 
quoi on jette I' Eau benite. 
To SPRINKLE, Verb A#, (to aſper ſe with 
Water) Aſperger, arroſer, Sorry repandre, 
r, ou 
arroſer dE au benite, aber; Iren 4 at 
benite ſur quelque choſe 
To ſprinkle with Salt, Ape 


Sprink led, Adj. Ajperge, arreſe, &c. V. to 
Sprinkle. 


Detter ca & 1a. 
full 'of Life)| 


To ſprinkle with Holy- Water, 


s 


aſperger, d'arroſer, c. V. to Sprinkle. 
of Italian and Spaniſp, Awec+ quelque bgdra 
del Eſpagnols  * {| 

SPRIT-Sail, Sabſe. NG) e de 
Beaupre, 

SPROUT, S22ff. (er Mang Seb 
Chou, rejetton de Chou, Broccoli. 

To SPROUT ,erbNeut.or fproutFORTH; 
(to ſpring or ſhoot forth) Beurgeonner, poufer, 


rejetter, repouſſer, 


bourgeemne, en parlant des Plantes. 
SPRUCE, Adj. (neat,. or ſine in Clothes 
Leſte, propre, bien- mis, brave. 
A ſpruce (or fine) Phraſe, Une bullePbraſe 
t& Spruce Leather, (corroptly ſo called. i 
Pruffia Leather) Cuir de Pruſſe. — | 
To SPRUCE it, Verb Newt, Se parer, 3 "1 
ner, ſe mettre fort proprement. | 
Sprucely, Adv. Proprement. 480; 
Spruceneſs, Subſt. Proprete.' . .. 
SPRUNG, Cef .ux Priria & Parc 
— Herbe to ſpring, V. to Spring. 
SPRUNT, 44. (wonderful aQtive) Dune 
ald i vit — 


r 


bant petit Coutrane 


* SPUD, Sui. 4 hou 9 — Kaiſe, 'Un 


, Terinkling.Sahf. Aperſion, arroſement, le | 


Sprouting, Adj. Qui fauſſe, gut jette, gui 


i 


enge. 

SpPUNK, SubP. nen Bois 2 
demi pourri. Ls 

I Spunk, (an Exereſcence on the des of 

Trees) Sorte 4 Eæcroi Yance gui vient A cot des 
Arbres. | 

Spunk, (or Match) Mithe. | 
SPUR,.Subft. (a Prick for a Horſe) Un E. 
ern, 
5 * Spur, Cor Enticement) * Eperon, * Ai 
guillon. | 


DES A 8 Spurs, 4 Les Eperons, ou les E 
lth un Ceg. 


* To be upon che Spur, (er in great hate) 


Ei, fort preſſe. * 


* To come upon the Spur, Venir en diligence, F 
Spur-Leather, Monture d Epe ron. 


To SPUR, Verb 48. Donner de PEpercs, 


puer er. 
* With ſome ſmall Sprinklings (or Tincture) 4 7 a, 


1 To ſpur one ON, (to put, or egg him on, 
or forward) Pouſſer quelqu? un, le preſſer, Þ cæci- 
ter, P animer, Pexcourager, tut Jervis a. 
mY Paiguillonner.” © 

+ To ſpur one a Queſtion, {to fart him a 
Queſtion i in haſte) Farre une Queſtion, ou de. 
mander une choſe avec empreſſement. 


| To Spur-gall, Verb Act. a Horſe, m_ | 
un Cbeval avec les eperons, © 
SPURGF, Subſt. (a ſort of Herb) E t 
Eſule, ou Tithymele, . d' Herbe. f er. 0 
Spurge Olive, Thymelee, p * 
Spurge-Laurel, Laureole. 
SPURIOUS, A4. (Baſtard, or counterfeit) 
* atard, Falſe, faux, ſuppoſe, corrompu. 
To SPURN, Verb Aft. & Neut. to kick and 
1 Ruer, detacher des Ruades, Regimber, 
4 r him away, It le choſſa 4 coupe 
ge 83 


urred, 7 (pricked with, a Spur) Pique, 

Spurred, — ing 8 Eperonne, 
. Tree rde. a). 
Eng Un Co o—_— 


1 


. 


RY TY. ; 

5 £ E 
. A @ 7 F 
8 QU 


to Spurs 

SPURRY, Subſt, (a fort of Herb) Spergule, 

1 PURT Subſt, Boutade fill, mri ha 
falfie. 

To bo all ra ſp or upon 2 ſpurt Faire 
= . ene 22 Tait 4 boutader, whe a 

faifles, © 

A ſport 40 guſt) of Wind, Un Coup, 
un F. de Vent. 

To SPURT, or to ſpurt up, Verb Neut 
LE rejaillir.. * ks 

Spurred up, Adj. Rejailli. 

89 * Kenn au ae: 

rear. 

SPUT TER, Sub}. (Noiſe, or Buſtle) Brait,| 

Vacarme, Deſordre, Tintamarre. 


To-SPUTTER, Verb Neut. (or ſpit faſt in | 


a a haſty Ta * + Ecarter la draget, crachoter, 
cracher dru & menu, comme. quand on parle 
vite. 


Sputterer, \$ubft Une perſorne oe carte la 
drag. V. to Sputter.' 
Sputtering, Subſt, men de cracheters &c. 
V. to Sputter.. W ne 
SP, Sac. Un: Ripon, une E 


* 
= 


To SPY, Verb Af. (to aer to 0 
Peiller, pier, obſerver, . 75 | 
I® Spy, (to on, to perceive) Pair, decouorir, 
erer nun. | 
To ſpy OUT -a Fault, Hauen, decouorir 
une faute. n 


3 "pal ee $i, aue be. * to, 


— * 
1 1 * 


1 n'S 


G HATES) - 


% 
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8 . 
SY AB, Adj. (little and fat, 6 thick avi 
| ſhort) Dodu, futele, gras, petit & gras. _ 3. 
A ſquab Child, Un jeune.cnfout dedu, potele,\ 6 
Peli gras. 
Squab, Sach. (a Stuffed Stool) Us "tphouret, 


2 „ ou rembourre, .. 


A Squab, [4 or ven bolt, Oulan) C2 In, 
fart: moi. an 
or - ſtuffed c Couch) Une. . 


n 0 > 1 
$6 rae & | 4g 


(5 A. Squab, 
cu un Lit de Rape: rembdurre. 
A Squab, .(a thick fat Man) Us petit 


bomme replet. 


2 Squab, ( or little fat Woman) Une 17 don- 


To SQUAB one, Verb Act. (to ſquelch him, 
to deat him to maſh) Applatir guelgu un de 
cups, ＋ l. mettre ta tate, ou & _ a la 
competes | #3 

Squabbed, Adi. Applati de coup. 7 

8 UABBLE. Subſt. (Quarrel, er Diſpute) 
Querelle, Diſpute, F Bagarre.. 

To Squabble, Verb Neut. (to quarrel) Se 
guereller, ſe picoter, di puter, conteſter, &re en 
 guerelle, ou en di ifferend. 

Squabbled, Ai. (among Printers) E. *. A 
Form ſquabbled, (fome Lines whereof (ha 


1 


to be out of their due Order) Une Ferme 4 | 


der Lignes font derangets.. 
Squabbler, Subs, verelleur, alia? | 
Squabbling, SubP. Querelles, Picoterie, Diſ-| 


Putes, Pattion de ſe guereller, &c. J. to Squab- 
ble. f 
SQUADRON, S (a certain number 0 
Horſe) Un Eſcadron, de Cavalerie.) | 
g A Squadron of Men of Wer, Une Ele. 
dre de Nawires: 1 0 | 
To Squall, quawl, Ge. Mk 
54 SQU n g Th. or 55 Sale, craſ- 
ſeuæ, male pr. ral 
SQUALL , Subſt, Plur. {a Sea-Term) Raf. 
falles, Rafals, ou Rafiais, Boufecs de Vent, 
gui ſouflent entre les Mentagness. . 
Squally, Adj. Ex. 4 (gya kan Rageſu: 
Jelig aux Raf ales. © 
To SQU ANDER a away, Verb df ſpend 
er waſte) Diſſiper, conſumer, pre. eee 


Ac pen ſer follement. 
ay; Adi. Diſipe,: can 


i 


| 


Sporting, Suhf I Ain d piqgutr, ac · v. | 


| 


| cette Fab 


e 


f ture. 


Fhe ae of che Circle, La quadrature 


8 
odiguer | 


Squanderer, Subſt, Diſſipateur, 

A fquandering 2 2 de difi-\ 

per, de conſumer, dc. V. to ſquander aways 
SQUARE, Adj. (having four Sides, and 

four right Angles n. Quart 
This Beam is twenty Inches ſquare; Cette 

Poatre'a vinꝑt Poutes en Carre, ou Wen 

d Eguarriſſage. 

A ſquare 1 Us Battailln carve. 

A ſquare Number (in Arithmetick, |» 

| Number multiplied by i it ſelf ) Vs Nombre 

car re. 

The ſquare Root, La racine: cart e. 

: Square, eden, ju 


ſt, fair ) lH, 2 
frank 
Square Dealings, Un Proceds, ou gne Con- 


duite bonnete, q un * bomme, dun bomme 


4 Bonne ur. 
A Square, Sup. 7 or ſquare Figure) Us cane 
une Figure carree. _ 
A Square, (or Carpenter 5, Sc. Rule, 
Equierre, ou E guerre. 


To bring a Thing into quare to — it 


| up ſquare, Eguarrit une cboſe, la faire carree. 


is out of ſquare, (or bregular) In eff 


N egal, ou regulien. 


a Pillar) Plintbe. 

A Square, (the . or Plinth at the 
top of a Pillar) Plintbe, Abague, ou Tailloir. 

A Square, (a ſquare open Place in 2 
Town) Une Place:carr&. 

A Square (or Pane) of Glaſs, Un Car- 
reau, ou Panneau de Vitre. 
This Moral does not lie ſo ſquare; as to 
| bear any great Weight upon it, La Morale de 

ne porte p= K jute, 2 on puifſe y 

appuyer beaucoup. 

* Upon the Square, (fairly, honeſtly, with- 


# de bende guerre. a. A 
To. play upon the ſquare, Jour frand 7 jeu, 
Peder beau jeu, ne pas tricber au jeu. 

* Upon the Square, (without Qads) Du 


pair, fans avantage, egalement. 


ment vont les Afaires ? x 
I underſtood by him how. ſquares went, 
F appris de lui Petat des A faires. 
That will break no ſquares, Cela » 1 pas 
ane affaire, il wen ſera ni plus ni moins, nous 
n'en ſerons pas moins bons amis pour cela. 

Square built, Batt en carre. | 

To 
Equarrir, rendre guarr, 

* To ſquare (to rule cr frame) a thing by 
another, Regler une choſe fur une autre. 

To Square, Verb Neut, (to quadrate or 


agree). Qgadrer, d' accorder, aucir de la conve- 
aance, ou du rapport. | 


Things ſquared well AS went well) with 
him, Tout alloit bien pour lui, tout lui reiht. 


du Cercle. 
To SQUASH, Verb 48. (to paſh, or bruiſe 
flat). 1 deraſer, applatir, rendre 1 


Squaſh 8 Bratbe, ecraſe, applati, 
112 8ubſt. T Acfion 75 'ccacher, Zire | 
er , &c 7 0 Squaſh. Pq 


"SQUAT, Adj. er far upon the Tau, Ace 
Crcupse-- | 
To lie or fit ſquat, '$ accraupir, ſe rapir. 
A ſhort ſquat Fellow, (a ſhort and thick 
Fellow) Un petit Homme trapu, ou ramaſſe. 
A ſquat (or well kay org Houſe, * 
petite Mai ſon bien-bdtge, ou bien trouſers: 
To ſquat, Herb Neue. (to lies 907 fit ſquat 


S'gecroupir, 75 coutber fur ie Cul, ſe repaſer fur 


Je Dertidrt, ſe ramaſſer, ſe api. 10d 
To ſquat down ane's:Breech, Vert AS 
|. ppt hors 7 "on ns 


a <q angered 
. Ec. NN to ſquander . . wo 14 


2 one's Betters, 


E tentr debout par reſ ect. bY 34 2 182 L ww 


A Square, (er Plinth at the bottom of 


out dereit, or diſſimulation) Frarcbe ment, fin-| 
cerement þbonnctement de bonne 2 z avec un 


r How goes Squares 7 (or Matters ? Com: ; 


SQUARE, Verb Act. (to make Huare] 


Squared, Adj. Equarri. | 
Squaring, & ; | Afius i equartir, quadra- ; 


| Squatting We Aue, de ſe ? * 
To SQUAWL, Verb Neut. 2 . 


12 Po * er des cris quand on ſent quelque dou- 
eur, 
She's in Labour, heard her ſquawl, Eur n 


en travail, j* ai entendu ſes cyis. 


The leaſf thing that ails him makes him 


ſquawl, Le moindre mal 2 a, le Jon crier 


Mi 


ico 
. Subs, e, ou Celle g qui crie, eri 
eur, crieuſe. 

Squawling, Subſt. Crierie, crit, bruit, Pa@i- 
an de crier, & c. J. to ſquawl. _ 

- SQUEAK, Subſt, Cr:, que la fraycur fait 
pouſſer, | 

To give a Squeak, Peer,” ou jetter un wi, 
ou des Cris. 

To Squeak, Verb Neur. to ery out, 8s men 
in a ſurprize or as a Hare, & c.) Grier, s&rier, 
pouſſer des cris. 

To ſqueak (as bad Muſical Inſtru- 
ments do) jarer. 

* ＋ To make one queale, ts neka him 
confeſs what he knows) faireChanter quelgu* un. 

To fqueak OUT a Sermon, Verò Act. 
Pricher en criant d'une terrible force. 

Squeaking, Subſt. Cri, ou Cris de fraieur, 
Pain de's*\ecrier, ou de pouſſer des Cris... 

To SQUEAL, Yerb Neut. (to cry as an In» 
fant) Crier; eomme un jeune enfant. | 
502 E AMISH, Adi. (nice) Delicat, As 

A ſauea miſh Stomach, Un Eflomac delicat. 

Squeamiſhneſs, Sub. Delicateſſe, degeũt. 

To See eb 48. (io preſs bard) 
| Serrer, prefer, etreindre. 

To Squeeze, or to ſqueeze OUT, in order 
to extract the Juice Epreindre, eapriner, 
faire ſortir, preſſer. 

Squeezed, Adj. Serre, xc. H. To Squeeze. 

Squeezing, Sulf. P Aion de 0 V. To 

ceze | 

7 SQUELCH, ub (low Country Word 
for a Fall) Chute, CU) $4940} 

So ſoon as ever -he had recovered. the 
; Squelch, away he ſcampered, (Sit R. PEftrange) 
1D abord gui/  fut revenu de Ja a, il gagna- 


au pied. | 
a , Subſt, Foſte, forte de reu Tanuses. 
SQUIL, Subft. ( or OP Yue 08 

| non Marin, 

Squinancy, V. Squincy. | 

' SQUINANT\, Sub. (a Walle fe: 
] Ruſh) Sguinant, 2 Joni odoriferants. - 
SQUINCY\,S5,(a ſharp Diſea ſe chat affect 5 
the Throat) L' Eſquinancie, ou la Szuinanc ie. 

SQUINE,. Sueft, a Squint Eye, er one that. 
is Squint-Eyed, Loucbe, fur « a un Oeil un peu de 
travers. 

To ſquint, Verb Neut, or look x-ſquint, L Lau- 
cher, regarder un peu de trauer... 
© Squinting, Subſt, J. Action de lather. Is 
Squintingly, Ae. En louchant, en regar- 
dant de trauert. 
SQUIRE, S. (or Eſquire). Ecu r, VE ire. 
* + A Prencher- Squire, (or Spunger) 5 Bo 
cor nifleur, un Paraſite. 

Squire, for Square, N. Sivare. > 

 SQUIRREL,S«6ft (a little and livelyCrea- 
ture) Un Ecureuil, 


-, SQUIRF,SabPpe, (or Looſenefs) bare, car, 


22 


. 


lou Flux de Hentre. 


Squirt, or Syringe, Une Seringue. 

To SQUIRT,, to: ſquirt it, er ſquit t ĩt out, 
verb Neut. &-Act. Foirer, Jau par lo ſende- 
ment des Excremens Auiden. T 

* To ſquirt one's Wit, (to bei in great fear). 
* bier de peur. 

To ſquirt ( Syringe) Water, 
de VS. * 

Squirting, Sad. Adi, de foirer, oe: V. 
to Squirt. 
v.#A ſquirting (or pitiful) Follow, Us pavers 
home, uy petit gente, 

To SQUITTER, V. to Squirt 

' SQUOB, V. Squad. 
| 53S TE V. Squabbled.- 


8 2 


W 


| 


STAB, 


STA 
REN © „ ken 8 1 n en | 


' STAB , Sup. Un Coup de Poignard. 

Ex. To give one a Stab, Domer un coup de | 
Poipnard 2 qu * un. 
Tos TAB, Yerb 48. (to kill with a baue) 
Poignardey, tuer à es de Poignard, 

Stabbed, "Adj. narde, 

- Stabbing, 320% Action de poigu gnarder. | 

N , Subpt. (orFirmneſs) Stabilire, lat 


STABLE, Adj. (firm or conftant) Stable 
ſolide, ferme, E 48 oh 
STABLE, Sah. Une Etable. 
A Stable for Swine, (a Hog- ty) Etable 2 
cocbont. 
- A Stable for Sheep, Une Etable 2 earn 
une Bergerie. 
A Stables, or a Horſe · Stable, Une Ecurie. 
To STABLE, Verb 48. (to Houſe Cattle 
In a Stable) Erabler, 
Stabled, Adj. Etable, 
STABLENESS, V. Stabiliy . 
+ To STABLISH, Verb A. (for to eſta- 
bliſh) Confirmer, affermir. 
STACCADO, Subſt. (a Pale, or Fence) Une 
Eftacade, : 
STACK, Su}ſt. A Stack of Wood, (in Eſſr 


is a Pile of Wood fourteen feet in length, and | 


| three in height and breadth) Yoye ou Corde de 


Bois, ayant 14 Pieds en * & 3 en hau- | 


teur & en largeur. 


OA Stack of Chimneys „Un . de Copy | 


MINCE» 

Stack of Straw, . Straw. / 

STACTE, Subſt. (che Gum of the Anke 
Tree) Stacte, la partie la plus liquide de la 
Myrrhe. 

STAFF, Subſt. Cor Stick) Un Baton. 
| arter-Staff, Baton à deux bouts, ou 

Bios d' Eftec. 


Croſs-ſtaff, or Jacob's Staff, (a Mathemati- 


cal Inſtrument) Arbalete, ou Baton de Jacob, 
Fliche, ou Rayon Aſtronomique. 


The Staff (or Strength) of Bread, * Le] 


| baton du Pain, en Termes d' Ecriture Sainte. 


A Hunting-Staff, (cr Bore-ſpear) Un E- 


Þieu de Chaſſe. 
The Staff of an Halbard, or Halbert, 
La bampe d'une Hallebarde. 


e The White Staff, (ar Rod, ſuch as is 


worn by ſome of the King's principal Officers) 
La Baguette Blanche. 

A Croſier- Staff, or Biſhop $Staff, Croft, 
une Crofſe d Evique. 

* Staff, ( . Aut bor ite, Droit. 

* To let the Staff go out of one's Hands, 
Ceder ſon Droit. 

(FA Staff (or Stanza) of Verſes, Un Coup- 
let, une Stance de Vers. 

A Staff of a Pſalm, Verſet d un Pſeaume 
en Muſique. 


57 A8, Subſt. a red Male Deer, five Years | 


old) Cerf à la troifieme tete, ou de cing ans. 
The Stag-Beetle, (the great Horn- Beetle) 


Cerf volant. 


STAGE, Subſt. (Theatre) T beatre, Scene. | 


Io have a clear Stage, (to meet with 
no Oppoſition) avoir le champ. libre, ne trouver 
axcun Obſtacle, ou aucune Oppoſition, 

Stage, (Scene, Seat, or Place where any 
thing happens) * Theatre, Scene, liou ou quel- 
que Action ſe paſſe. 

To bring one upon the Stage, Mettre une 
Perſonne en Feu. 

fo go off the Stage, (in a proper ſenſe), 
Se retirer apres gu'on a jou? ſon per ſonnage. 


qureter ce Monde, f Plier Bagage. 


A Stage-Play, Piece de Theatre,  Comedie, 
ou Tragedie. 


A Stage- Writer, Un Auteur gui derit pour | 


de Theatre, un Pate dramatique. 


A Stage-Player,, Un Comedien, une Co- 
1 mllienne, un AFeur, une Ackrice. 


To come to the Stage, An ver au Relais. 
* ; A Stage-Coach, Caraſſe de Voyage, un Coc be. 


| Aprivate and winding Stair-caſe, Un Eſca- 


| Faire rafle, ou rafler touts 
* Togo off the Stage, (er to die) Mourir, 


8 
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* 


A stage · Horſe, Cheval de Relais, ou un Relais. 


Stager, Sucht. Rautier. 

An old experienced Stager, Un vieux 1 
tier, fin & madre. 

STAGGARD, Sub,, (a. red Male Deer, 


four Years old) Jeune Cerf à da Jeconde tete, 00 
de guatre Ans. 


To STAGGER,Yerb Nexe.{to reel) Chan | 


 celer, n'ctre pas ferme ſur ſes piedi, vaciller. 


* To ſtagger, (to waver, or be in doubt) 


Chanceler, waciller, Gre incertain, ou irreſolu, 
etre pas ferme dans ce qu on veut. 

To ſtagger, Verb AR. (to move, or ſhake) 

Ebranler, emouvcir, faire waciller. 
Nothing ought to ſtagger our Faith, Rien ne 
doit ere capable Ende, ou d emous voir nor 
fre. of " 

Staggerer, Subſt, Celui, ou Celle gui 4. 
cele, &c. 

Staggering, Subſt, I. Aion de cbanceler, &c. 
V. to Stagger. 

Staggering, Adj. (in a proper and fixvrative 
ſenſe) Cbancelant, wacillant, au propre & au 
figure. 


niere chancelante. 
STAGGERS,. Subſt, (a Horſe" $ Diſcaſe); 
Vertigo de Cbeval. 

Stagnancy, Subſt, (the being ſtagnant) Etat 
crou piſſant. 


ing of Water, or Blood) Creupiſſant, ou dor- 
mant, en parl ant de l' Eau o« du. Sang. 
To STAGNATE, Verb Neut. (to lie ſtill, to 
want a free courſe)Croupir, &re ſans mouyement. 


pit, qui ne fait pas ſa Circulation. 

ng du Verbe to 8 to Stay. | 
Staid, &c. V. Stay'd, & 
STAIN, ar (or Spot) Tacbe, foxillure, # 
To STAIN, Verb Aci. (or ſpot) Tacber. 
To ftain (to blur or blemiſn) one's Re- 


| 


Reputation de quelgu"un. 

Stained, Adj. Tache, quia des taches, &c· 
J. to ſtain. 

Stainer, Subft, Celui, ou Celle gui tache, ou 
qui a tacbe. 
Staining, S. action de tacber, &c. V. to tain. 
STAIR, Subſt, (or Step) Un degré, une 
marche, une montee, 

Stairs, er Stair-caſe, Degre, ou Degris , 
eſcalier, monte. 


lier derube & d wins 


une vilaine monte. 

One Pair of Stairs, (the firſt Story) 
Premier ctage. 

Two Pair of Stairs, Le deuxiome ctage. 

A Room one Pair, ar two Pair of Stairs 
high, Ine premiere, ou ſecende Cbambre, une 
Cbambre au premier, ou au ſecond Etage. 

STAKE, Sub. (er Poſt) Pieu, ou Poteau. 


P. Il marcbe comme un bomme gu” on mene pen · 
dre, il y va à centre-cœur. 

I Pointed. Stakes about the Walls of a 
Tewn, Fraiſes. 

Stake, (what every one lays down. at 
Play) Enjeu. | 

To ſweep Stakes, (in a proper Senſe) Tier 


Perjeu. 


To ſweep Stakes, (to take all away) 1 


1 


* Our Honour lies at the Stake, {or is con- 
.cern'd) 1! y wa, ou il s'agit de notre bonnear, 
nitre bonneur en depend, ou y eſt rnterefe, cela 
intereſſe notre bonneur. 

* As if the Welfare of Great Britain were at 
ſtake, in every Diſpute that happens in the 
| Continent, Comme fi le ſalut de la Grande Bre- 
tagne ctoit interefſe dans toutes les Diſputes n 


* 
„„ 


* Stage, (of a Jeurney) Relait. 


- - 


| ſurviennent dans le Continent, 


Staggeringly, Adv. E n chancelant, Tune na- 


STAGNANT, Adj. (ſtill, ftanding, ſpeak- | 


Ex. Blood that ſtagnates, Du Sang gui crou- | 


putation, * Tacher, flerir, ternir, noircir la] 


An ugly Pair of Stairs, Un wilain E ſcalier, | 


STA 


| * King Charles II. ſhewed more Care of his 


odr i gros j eu. Ou bien, l Roi Charles II. te- 
moigna plus de ſoin de ſa Perſonne, qu'il ne con- 
venoit d un Prince qui jowoit fi gras jeu. 
To layall at ſtake, Jauer de Jorefte, | ba: 
zarder le rout peur le rout, 

All lies at ſtake, II/ y wa de notre veſte, nous 
| Corrons riſgue de tout perdre, ou de tout gagner. 


Il y va du teut pour toute I Europe. 
Beef-ſtake, or Beef. teak, Trenc be de Be. 
See STEAKS. 
To STAKE, Ferb Ati 7 or y down enc*; 
Stake) Mettre au Jeu, mettre ſon * Th 
Staked, Adi. Mis au Jeu. | 
237 Staked, (full of wooden Stakes) Sani 
de Pt enux. | 
STALE, Adj. (or old) Vieux, furs 
Stale Beer, De la Biere vieille. | 
A ſtale Maid, Une vieille Fille, ure Fi Je 
ſurammce, ou qui eft ſur le retour. 
tale Bread, Du Pain raſſis, du kann dur. 
To grow ſtale, Vieillir. 
STALE, Sao ſt. (Piſs, cr Urine) Piſat;Urine. 


Erchelons 
* To make one a Stale (a Property or Stal - 
king-horſe) toone's Defign, Se ſerwir de guel- 
u un adroitement pour accomplir ſex Deſſeins. 
To Stale, Verb Neut. (or to piſs, as a Horſe, 
Tc.) Piſſer, en parlant d'un Cheval. Cc. 
Staleneſs, Subſt; Vieilkſſe, &c; V. Stale. 
STALK, Subſt, ( or Stem of a Plant) Trge, 


Cote. 


The Stalk of Corn or Hemp, Tuyau de 
B led ou de Chanvre. 


talk, (of a Leaf or any Fruit) Nueue, 
de Feuille ou de Fruit, 

' dS The Stalls of a Bunch of Grapes, Rafe. 

To STALK, Verb. Neut. (to go or walk ſoft- 
ly, as Fowlers 30) Aller tuut doucement, comme 
font ceux qui chaſſent aux Oiſeaux. 

Stalkers, Subſt. (a kind of Fiſhing-Nets) 
Sorte de Filets à pècher. 

Stalking, Adj. Ex. A Stalking-horſe, Cbe- 
val peur cbaſſer 4 la Tonnelle. 

* To make one a Stalking -horſe, (a State 
or Property) Se ſervir de que lu un adroitement 
pour accomplir ſes' Deſſeins. © 

STALL, Subſt. (or Stable) Une Etable. 
Ex. An Ox-ſtall, Une Erable 2 Pæuff. 
N Stall, (er little Shop) Ertan, ou ctal, che. 

A Butcher*s Stall, Etau de Banchers” 

A Cobler's Stall, Ecbope ou Etau de Savetier, 

A. Stall in a Fair or Market, Etau ou Bou- 
tique de Foire ou de Marche, 

Stall- money, or Stallage, Erallage ou Etablage. 


The Stall of a Shop, Le Went. A. 
Beutigue. | 


| 5 A Stall in a Quire, Un Sicke ou ure 
place dans le Cbæur de Egliſe. , 
P. He goes to it like a Bear to a Stake, 


The Head-ftall of a Bridle, Tetiere de 


Bride. Fs 


9 orte de Bateau de Picbeur. 

Stall- fed, Neurri dans PEtable, 

A Thumb-ſtall or Finger - ſtall, (a Far, 
Silk, Sc. tied round a ſore Thumb or Finger) 
P au pee. 

To STALL, Verb Act. (or to put in the Sta- 
{ ble) Etabler, mettre dan I Etable. 
| STALLAGE, Subſt, (the Money paid for 


pitching Stalls in a Fair or Market) Eralage 
ou Etablage. 


Droit de lever FE, talage, 


Stalled, 4dj. (from to tall) Etabl, mis 
dans Petable. 


*.Stalled with a thing, (weary of it) Las 
d' une choſe, qui en eft ſoul ou raſſaſia. 


4 


| e Subſt, Þ Fork d'etabler. 


Perſon, than became à Prince wht had ſo 
much & Stake, Le Rei Charles II. ne paya pas 
1 ex 5 ten de ja Perſom, pour un Prince qut 


The Intereſt of all Europe lies at take, 


1 A Stale {oy Wand) of a Ladder, Un 


|. The Stalk of a Flores La ige d'une Fleur. 
Te Stalks of Purſlain, Les cores du Pourpic. 


r Stall-boat, (a kind of Fiſher s Boat) 


16 Stallage, (or the Right of Stallage) 


$TALLION, 
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deri Mare, a bouncin 


 bepayer, nde Vat ion 4. Pfiter. V. to 


Stuff ) Etamine, 


8 T A 
STALLION, Sub. (a Stone-horſe kept for | 
covering Mares) Un Etalon. 


To turn a Stallion amongſt Mares, Donner 


Etalon aux Cavales.” 


#* A Woman's Stallion, (er Gallant) Era. 


vn, le Piqueur, le Rafraich!, Mor, ou le Galany 


une Femme. © 


STAMEN, 5. (or Thread) of "Lift, 10 


Fil, la Tame de la Vie. 


Every Man has a certain Stumen (Dite or | 
Term) of Life allotted him by Fate, (T) Lel 
Deſtin file ou determine la Tame de la Pi ie de 


tous les hommes, 


STAMINE, SubPp. (a light ſort of French 
Etoffe 16 re. 


STAMMEL, Sulg. Ex, A great ſtammel 


Jae a flouncing Creature, Vue groſſe Cavale. 


* A great ſtammel Jade, (a great Flan- 
oman) Une grofſe 
Femme, une groſſe Dondon. | 
To STAMMER, Verb Neut, 00 or to ſtutter) 
Begayer, bredouitler. 


To ſtammer, (to favlter in one 's Speech) 


2 ter, pro noncer mal. 


2 


He ſtammers, II befite, 0. ta langue lui va- 


8 T A 


Sang. 
1 ſtanch; Pepb Neut. 8'thancher, Ss Au, 
Stanched, "Adj. Etanche, arrete. © 
Stanching, Sub. E tanchement, ecki 46 
rancher, ou d arri ter. 

' Starichneſs, Sue. (goodrieſs) of a ey 
dity, La bonte Pune Marthandiſe, 
STAND, Subſt. (pauſe or ftay) Alte. F 
To mike's ſta nd, ale, s arrtter, | 
> To make a ſtand, (to and the bn 
brunt) Sobtenir le premier cboe. 

. Stand, Poſt or Standing-place, Pofie. 

* Stand, (ſuſpence, uncertainty, doubt, 


certitude, & halance, ſeſpent. . 

The glorious Stand lately made by t 
States of Sweden, © deſerves to be recorded to 
their eternal Honcur, Aion de wigueur q: 
les Etats de Suede viernent de faire, merite 
8 conſer vet dani! Hiſtoire, 2 leur givirefter- 
nelle. 

To put one to a ſtand, Mectre quel un en 
Peine, le jetter dans l' incertitude. | 
To be at a ſtand, or unreſolved, Etre en 
[/spens, etre Angie, ne ſavoir à quot ſe N 


trouble) Pein, ou embarras d Eſprit, doute, 
Il 


Stammerer, Subſt, Begue, gui a un def aut de miner, tre en balance, waciller, befiter, 
- Langue, an Bredouilleur ou une Bredouilleuſe. 


Stammering, Sub. Begayement, Þ Action de] ſer, jetter dans Fembafras, f mettre guia. 


ſtammer. 


yy 


Stammering, Adj. Qui befite, qui bega 
&. J. l 5 Ne, 


Stammeringly, Adv. En begayant, « ou en * 
t, V. to ftammer. © 


© STAMP, Sup. (cut or print) Une Berg., 


A fine Stamp, Une belle eftampe. 
Stamp, (Print or Mark) Empreinte, in- 


| preſſion, marque. 


A Stamp, (to ſtamp Money) Un Coin, 


| Pour manager la Monnoye. 


Of the right Stamp, Marque au bon Coin, 
vrai, veritable. 

With ſeveral other Men of the ſame 
Stamp, Armec Pluſteurs autres e de la 


mme trempe. N 


* That Book is not of the right Stamp, (tis 
a ſpurious Book) * Live * contrefait ou 


falfifie. 


ment, Timbrer 


Stamp, (Mark on Paper or Parchment, 
&c.) Timbre. 

To os (to mork) Paper, or Parch- 

u Papier, ou du Parchemin, 

To STAMP, Verb Act. (to print, or mark) 
Empreindre, imprimer, marquer. 

To ſtamp Money, Ane la Monneye, 
lui donner Pempreinte. 


To ſtamp a Meaſure with the publick 


Mark, Etalonner une Moſute. 


To ſtamp, (or pound) Piler, Breyer. | 
To ſtamp under « one s TROY, Fowler, ou 


| Fouler aux Pieds. 


Walke very heavily, Sc.) Une Perſonne qui 


ToSTAMP urs Neur. (to gehe) Mar- 


eber peſamment, 


To ſtamp with one's Foot Fraper di pied. | 


Stamped, Adj. Margue, Ge. V. to ſtamp. 


Stamper, Subſt. a great tamper, (one that 
mar che peſamment, ou qui fait beaucoup de bruit 


en marebant. 
Stamping, Subs. gar. Pempreindre > &c. 
J. to ſtamp, Act. S Nef. 


Heavy ſtamping, Lesen, ur 
bY Pieds. 


STANCH, 4j (good vr ſound) Bon, bien 


condit ionnc. 
A ſtanch Commodity, Une bonne Marc ban- 


iſe, une Marebandiſe bien conditionnee. 


Stanch, (er downright) Franc, virita- 


ble Eee, parfai 1. 


1 


A ftanch Knave, Un Fri fes. a 
A ſtanch Toper, Un Corps e un Ri. 
ron avine, 
A tanch Hound, Un Chien a url. | | 
To STANCH, Verb Act. (or op) W nn 
erriter Pecoulement d uns choſe liquide, 
8 
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* To put to a ſtand, (to puzzle) Embarraſ- 


To beat a ſtand, (not to know what to 
ſay) Hefire ter, demeurer court, ne Jv dire, 
* etre d quia. 


ſtick on) Gueridon. 


Un Chantierde Cave. 

A Stand, leo ſet a Dim upon) Un Porte- 
Aſſiette. 

] am at a Rand, for have no work to a0) 
Fe wai rien d faire, 

* The Law-ſuit is now at a ſtand, (it does | 
not go forward) * Le proces e pendu au Croc, 
on ne le pourſuit plus. 

To keep at a ſtand, Neur. p toi 
jours dans le meme tat, n *avarcer ni ne reculer, 
To STAND, Verb Neut. (to ftop, not to 
80 forward) Fare, demeur er. 

Stand there, Demeureꝝ - ld. 

Stand, or you are a dead Man, Arr?te, ou je 
te tut, 

My Watch ſtands fill, (or does not go) Ma 
Montre “ arrete. 

To ſtand ſtill, (as Water) Dormir, eres. 
pir, en parlant de 1 Eau · 

Stand till, (do not ſtir) Ne bougez bas, 
demeurex- ld. 

To ſtand (or to in{R) upon a thing, In- 

er ſur ue choſe, 

* 5 vey w_— to keep, to perſiſt, o- 
continue) Demeurer, ſe tenir, Gre, perſiſter, 
0u | continuer, &arrtter, fe fixer, ſe rapporter. 
To ſtand Neuter, ere, ſe tenir, ou demeurer 
neutre. 

I0 ſtand ſtill, {ts do nothing) Demeurer 
ſans rien fairepdemeurer les bras croiſezs, 

Stand ſtill, (be quiet) Demeurez ou fenez- 
vous en repos. 

To ſtand upon one's Guard, Se tenir *. fer 
gardes, 

To ſtand to one's Reſolution, Per ſi ſter dans 
la Reſolution qu on a priſe, y demeurer Terme, 
nen point demor dre. 

Jo ſtand to an Opinion, Continuer, perfifter 
dans une Opinion, 3 'y tenir. 

To ftand to one's Word or Prong; Se 
tenir à ce qu'on a promis, tenir ſa parole ou 
ſa promeſſe. 

Ichall ſtand to whatſoever you. mall think 
| fitting, Fe m'en tiendrai ou je men rapporterai 
Q tout ce que vous jugeres & propos. 

As Matters, or Affairs ſtood betwixt them, 
Dans les Termes oh ils en dtoient. 

To ſtand, (or ſubſiſt) Subſefer. 

IF To ſtand for one, (to be of his ſide) Tenir 
four pueiu um, Ztre de fon parti, ou dans ſes 


| interice, tre ſentiment ou de = opinian. 


” 


To danch the Blood, Zrancher, ert, P 


STAND, (an Utenſil to ſet a Candle- 
Stand, (to ſet Veſſels on in a Cellar) 


EF To ſtand or be , as a Ba 
Tenir, en arlant FT un at * * 


To fand, or ſtand UP, (the contra 
to fit) Se Lal debout, ou. ook wh 


bs Etre pas aſſis, 6 ſaltenir. $5 
Tam Larce: able to tand, 47 pein 2 
me tenir debout, ou me ſoßtehir. . 
He, ſtands and 1 fit, I! % 450 175 
ſurs 4 3 


To ſtand upon dhe Legs, Se teni⸗ for ſes 
Fambes, . 

To ſtand on tiptoe, F enir, F "Hlever far le 
bout des pieds, . ſe bauſſer, 

To ftand up, or ſtand up in Briſtles, 14 
N. air) Se dreſſer, ſe berifer, en parlant des 
Cheveux. ., 

Gro Rand Centry, Etre en Sentinel, ou 
en Faftion. ,. 
| . * To ſtand, er to ſtand trifling (to loiter, 
to ſtay or tarry) S'arrdter, demeurer, 3 amuſer, 
tarder. 

Where did you ſtand all this while ? 02 
Vous ctes-0us arreteF od av · vous nere fi 
beg tems ? 

To ſtand talking or prating, Samuſer a par- 
E, o = caqueter, 


To ſtand AGAINST, er BEFORE, to 


er, ſe deffendre, ſoittenir, 
| To ſtand againſt or before an Army, Jenir 
contre une Armee, tenir bon, tenir ferme. 
They did ſtand it out to the third Aſſault, 
Iii tinrent ferme juſqu au troiſieme aſſaut. 
To ſtand the Shock, Soũtenir le choc, 
To ſtand a Siege, Sedtenir un Siege. 


able to ſtand all Demands, Si cet Arrangement 


To ſtand all Hazards, Riſquer ou ba- 
zarder le tout pour le tout, ou prendre le ba- 
zard ſur ſo. 

* To ſtand againſt (or oppoſe) one, Sep- 
peſer a quelgu” un. 

To ſtand or come before one, Se Pre- 
ſenter devant quelqu"un, Paroftre ou ken parbi- 
tre dewant lui. 

To ſtand (to defend er diſpute) one's 
Ground, Diſputer le Terrein, tenir bor, tenir 
forme, tenir pied ferme. 

To ſtand to a thing, er in a thing (to 
maintain or affirm it) Soũtenir, Ne mainte- 


To ſtand vr ſubmit to the Pope's Au- 


thority, Se ſoũ mettre, ſe tenir, ou ſe rapporter a 
* Autorite du Pape. 


= To ſtand upon (to diſpute or diſagree a- 


; | bout) a trifle in a Bargain, Se tenir à peu de 


or c beſe ou à une vetille, dans un marché, con- 


teſter for peu de choſe, etre en differend pour 


une choſe de rien, 

& To ſtand fair, (playing at Bowls) Pieter, 
tenir pied 2 Boule. 

To ſtand ABOUT, Envirommner, 

Great many People | ſtood about him, Letoit 
environne de pluſieurs Perſonnes. 

To ſtand, (or be ſeated) Etre fitue. 
x. This Houſe ſtands very well, Cette Mai- 

ſon eft fort- bien ſituce. 

To ſtand Shall I, ſhall I (or conſidering} 
* Marchander, * ane | 

The Caſe ftands thus, Poici Peat de la 


cb 
| 1. the Caſe ſtands, Dans Tat, dans la ſitu 
ation o ſont les affaires. 


ue Þ Aﬀaire ſoit, 
W The Fact ſtood thus, La choſe ſe paſſa 
de la ſarte. 
Since the World ſtood, Depuis gue le 
Monde «ft Monde, depuis la Creation du Monde. 
IF To ſtand good in Law, Etre valable 
00 valide. 
That does not ſtand good in Law, Cela 
n"ef fas valide, ou valable, cela eft i invalide 


ou aut, ' 3 


fa nd, Verb AF. (to hold one, to reſiſt) Tenir 
Ja, ou tenir contre, tenir ferme, tenir bon, reſi- 


M5 If that Scheme had ſucceeded, he was: 


edt reuffi, il ctoit en etat de faire face d tout, 


nir, affirmer, une choſe ou gu une c boſe eft wraye, : 


þ How the Matter ſtands, En quelque dat 


STA _ 
N Twill never ſtand the Touch, Cel, 
en point 2 Pepreuve. 


 eft un Obſtar le pour parwenir d la Couranne 

4 il Pemptche de parwenir d la Couronne. 

Do not ſtand arguing the Caſe with 
me, Ne faites point ici le rn ne rai- 
Y Jon pas tant. 
To ſtand bn Thorris, * archer for 4 
Epines. | 

AI muſt know firſt how he ande affect- 
ed, (J muſt firſt feel his Pulſe) 1/ faut premi- 


erement que” je'ſache ſa diſpoſition," ou que je lut 
tate le pots. 
one ſtands affected, (or 


L 


As | 
15 Chacun — jos Incltnations, ebacun 
& ſa fantaiſie. 

To ſtand God-father, or God-mother 
to a Child, Tenir un Enfant ſor les Tt, en 
-&tre Fra; ou Marraine. 

To ſtand BY one, (or whine him up)! 
Soũtenir quelgu' un, Vappuyer. 


ro ſtand FOR an Office, or to fans 


UP for it, (to put in for it) Briguer une Cbar- 
ge, la pour ſuivre, la demander, la Maler, la 
recbercber. 

D To ſtand FOR, er ſigniſy, Sixuißer. 

Ex. A. ſtands for Anthony, A. fignifie An- 
toine. ; 
This Mark ſtands for (or is inſtead of) 
his Name, Cette n Pp au lieu de for 
nom. 

To ſtand FORTH, — ſe preſenter. 


To ſtand OFF, (to go back) Reculer, ſe} 


nanger a quartier. 

To ſtand off for Advantage, Reculer pour 
mieuæ ſauter. 
- * He ſtands off, (or he hangs an Arſe) 
* recule, il n'y en pas ports, il ny a pas de 
panchant, ou d ee 1 tire le cul 
en arriere. 

N Stand off, (do not come 1 Nap- 
L . 

le flood off the Cape of good Hope „II 
doit & 2 la bauteur du Cap de bonne Eſperance. 

We ſtood three Leagues off from that Port, 
Nous etions à trois lieuẽs par le nr ou au} 
large de ce Port, 

To ſtand IN, (to coſt) Coiter, revenir. 

Ex. That ſtands me in Twenty Pounds, Cela 
me coũte uingt Livres Sterling, ou me revient 4 
vingt Livres Sterling. 


* To ſtand in the Way, Empicber,. 7 etre 
an obſtacle. bay 


To ſtand in need of a thing, Avoir 


beſoin d une Cbeſe. 

* To ſtand in ſtead, Servir, rendre fer - 
vice, tre utile. 

The Tears ſtand in his Eyes, Ses yeux 

Fondent en larmes, il a les yeux trempez, ou 
mouillez de pleurs, ou de larmes. 

To ſtand in one's Light, ater le jour, 
ou faire - ombre & quelgu"un, dans le pro- 

pre: lui faire tort, lui cauſer du Dommage, 
dans le figures 

Fou ſtand in your own Light, Vous vous 
faites tort. 

To ſtand. in defence of a thing, De- 
fendre une choſe, en entreprendre la defenſe, la} C 
feutentr, la maintenir. 

To ſtand in one's on Defence, Se 1 
defendre ſa cauſe ou ſes interits, 

To ſtand in Competition with one, etre 
le Competiteur de quelquun, Nalſriare la meme 

c baſe auec lui. 

To ſtand in Fear of one, Craindre, ou 
apprebender quelpu un. 

To ſtand in for an Harbour, Reldcher, 

en Termes de Mer. 

We ſtood in for that Iſland, Nous relacha- 
mes dans cette Iſle, 

ro ſtand to the North, (to ſail towards 

it) Faire le Nord, Naviger vers le Nord. 

To ſt and {or ſtick) OUT, Awancer. 

To ſtand aut, (to maintain or affirm) 
Sou tenir ou maintenir avec opiniatrete,s obſtiner. 


ILY, 
4 4 


——— 


1 


rue, ſe tenir ſur un pied. 


STA 


* © 


. Stand out of the Way, ſtand clear, Faites 
place, reculez-wout, dtez-wous du Chemin,met- 


cen - a lecart, rangex- vous 2 guartier. 


Stand out of my Sight, Otez;-wius de de- 
want moi. ' 

To band (er hold it pry Rehe, ſe 
defendre, tenir ferme, tenir bon, fodrenir. IF 

To and out againſt one, Faire tte @ quel. 
9 os lui refer, ® ſe cabrer. 

He ftood it out, he faced it out for two 
Hours, II t perſonnage, il tint bon * 
deux heures. 

* | To ſtand to one s Tackling, or to one's 
Pan-pudding, (to ſtand it out) Tenir bon, tenir 
ferme, ou tenir pied ferme. 

(2 P1 fand to the Loſs, or 1'11 ſtand to the 
Lofs,(I'll bear the Loſs) Yen porterai la Perte, 
ce ſera ſur mon compte. 

To Rand Up, (to riſe) Se lewer, ou ſe tenir 
debout. 

To ſtand up an end, Se dreſſer, ſe ber iſſer. 

His Hair ſtands up an end, Se: ebe wveux ſent 
tout beriſſeæ, ou lui dreſſent 2 la bete. 

To ſtand up for the Proteſtant Religion, 


— 


— 


—_— 


1 Defendre ou maintenir la Religion Proteſtante, 


To ſtand UPON one * Faire le pied de 


— 


* To ſtand upon one 's Legs, er Bottom, 
(to maintain one's ſelf) Se ſaũtenir, avoir de 


ui ſubſifter, dre en cat de vivre ſans le tours 


d' autrui, ou de ſe paſſer des autres. 
To ſtand upon one's Reputation, So@tenir 


'| fon credit ou ſa reputation. 


* To ſtand (er inſiſt) upon one's Privilege, 
aner ſur ſon privilege. 

* Inſtead of confeſſing their Sins, they 
ſtand upon their own Juſtification, Au lieu de 
confeſſer leurs Pecbex, ils pretendent ou ils veu- 
lent ſe juſtie r. 

* To ſtand upon the Point of Honour, Se 
piguer d' bonneur, 
To ſtand upon PunQtilio's, S amuſer a 
des Vetilles. 

To ſtand WITH, (to be conbiſtent or agree 
with) S' accorder, compatir, convenir. 

That cannot ſtand with your Generofity, 
Cela ne peut compatir avec wvitre generofute. 

Not to ſtand with, Ne pas i' accorder, cere 
contraire, ou of poſe, Etre contre. 

It does not ſtand with Reaſon, 1! ny a pas}: 
en cela de raiſon, cela eff contraire à la raiſon. 

When it ſhall ſtand with your own Con- 
veniency, A witre commodite. 

lit might ſtand with your Convenien- 
cy " Si cela ſe pouvoit n fans vous incom- 
moder. 


As far as it may ſtand with your 


Health, Tant gue cela ne fera point de tort d 


| vorre 


ants. 
I won't ſtand (er diſpute) with ycu for 


ſo ſmall a matter, Fe ne deux pas count eier a- 
vec vous pour fi peu de cboſe. 


forte d' Enſeigne ou de Drapeau. 

The Standard-bearer, Porte-Etendart. 

Standard of 6 Coach, Mou ton 425 

Carroſſe. 

Standard, (a Tree i in the open Au) 4. 
bre en plein vent. 

Standard, (the ſtanding Meaſure of 
the King, to the Scantling whereof all the 
Meaſures of the Land ought to be framed) 
Etalon, Meſure ſur laquelle on rele my 
les autres. 

To frame the Meaſures according js the 
Standard, Regler les Meſures ſur Etalon, cta· 
lonner les Meſures. 


The Standard of the Coin, Le Titre 
de la Monnoye, 

Standard, (Model ar Rule) Modelle, Regle. 
The French have brought their Profe and 
Poetry to a Standard, LesFrangoisont ctabli des 
regles certaines pour leur Proſe@ Four leurs Vers. 

His Regulations were theStandard of thoſe 


| +I. He ſtands out, he won't meddle; nN 
# os 75 retire, il weft pas du nombre. 
He ftands betwixt him-and mne Crown, „ 


STANDARD, SubP. (or Enſign) Erendar, | 


STA 
lately made at Utrecht, would to God, his 
Politicks had been ſo too Ses Reglemens fire 
rent le Modele de ceux gu on fit dernitrement 2 
Utrecht, & lit à Dieu, qu'il en eũt af de 
meme de ſa Politigue ! 
Stander, Subſt, (a Tree left for Growth) 
Balwveau, - 
* An old Stander, (one that has lived long 
in a Place, or has deen a long Time of a So- 
ciety) Un vieuæ Pilier, an Homme qui a de- 
meure long tems dans un endroit, ou 7 a sti 
long tems d'une Sor iet. 
A Stander-by, Un Specrateur, un regardant, 
Stander-Glaſs, Satyrion, ſorte d' Herbe. 
Standing, Subſt n de Pres Ke. 
J. to ſtand. ; 
Standing, or Standing-place, Poſte, | 
Place, lieu ed Pon.ſe tient, lieu od Pon et. 
To be of an old Standing, (to have 
been long ſettled in a Place) re depuis long 
tems &tabli dans quelque Lieu. 
We are Friends of an old Standing, Nous 


| ſommes Amis de longus main, ou de vieille date. 


We are of the ſame Standing, ou 


1 jommes contemporaint, 


A Thing of three Years ſanding, Une ebe 
i a dure ou continue trois ant, qui of yore 
Puis trots ans, 

Standing, Adj. Ex. Standing Water, Des 
eaux dormantes, ou croupiſſantes. 

Standing Corn, Du Bhd en Herbs, Bled 
qui neſt pas coupe,” 
A ſtanding Cruſt, Crodte Pha: @un.P4 44 \ 

A ſtanding (or conſtant) Diſh, Plat or- 
dinaire, * f Pain quotidie. 

To take a ſtanding Meaſure of (to 


1 


ſtate) the — Erablir Fetat = la 


Diſpute, ou de la queſtion. . 
A ſtanding Regiment, Regiment en pic, 
Regiment en retenue, ou con ur pit. 


To keep. a ſtanding Army, ntreteniy une 
| Armee ſur pic. 

Standing Forces, Trees qui ſont ſur git 
Troupes reglees, 

To do a thi Randin Faire ue 
eee N F jv 
' STANDISH; Subſt. Ecritoire de Table, - 
4 STANNARY; Subſt. (or 1 | 

Ztaim. 


Stannary- men, Miniers, ceux qui  travaillent 


| aux Mines d Etaim. 


STANZ A, Subſt. (certain Number of 


|| Verſes) Stance, certain Nombre de Vers. 


A Stanza of four Verſes, Stance de ęuatre 


Vers, an Quatrain. 


STAPLE, Adj. (a oublicle' Magazin; Mart, 
er City, whither the £ng/iſh Merchants were, 


dy Act of err x carry their Commo- 


dities for Wholeſale) tape, Entrepeſt, Maga - 
zin ou Marche public. Pron. Extrepoòt. r 
A Staple Commodity, Marcbandiſe r 
Statuter Staple, J. Statut. 
The Staple of a Lock; La Gacbe Suns 


ſerrure. 388 
eee 


„ 


[| STAR; Sabft. Ae, Etoile. 


The Motion of the Stars, Le mouvement 
des Aftres. 

The fixed Stars, Les Eteiles — ang 

The Northſtar, / Etoile du Verd. 

The —— La Canicul. 4 

 (&_ The Sea- an Inſect) Etole 4 
Mer 5 Inſecte. ag 

W The flying or ſhooting Star, (a Meteor) 
Etoile, ou Etoile volante, Meteore. 

2 The Star-flower, the Star of Bethlebem, 
or Feruſalem, (a little white Flower) Etoile, 
ou Ornitbegale, petite Fleur blanche. 

d& The Star (er white ) in a Horſe's 
Forehead, / Etoile, ou la clote, au Front 
d'un Cheyal.' 

A Star, (a thing made e cut In the 
Figure of a Star) Egoile,/ ce qui eſt fait, os 
W Ns l Sg 

A Star, (in Printing) Us riſque, / 
| * Star, (chat uhich is luppoſed to influence 


8 T A 
on in Men's Fortunes Actions) Aftre, Eteile, \\ 


* To be dann 5 an unlucky Star, Etre 
7 n Jes une _ 
e 122 

(> The Seven Stars, (che e Le 
Pleiades, ou la Pouſſi niere. 

A Blazing Star, Une Comets. 

"A Star-gazer, Un Aftronome. - 

Star-Hawk, Lanier, Oiſeau de chaſſe, 
- -*+Srar-light; Adj. Etoile, | 

Ex. A Star-light Night, Une nuit od les E- 
tolles brillent, une nuit dolce. 5 

Star-Chamber, (a Court at Veſminſter, put 
down by 17 Car. I.) La Cbambre etoilee, Cour 
de Juſtice extraordinaire qui fut abolie P An 
I 641, ſous le Regne de Charles I. 

STARBOARD, Such. (the right Sade ors a 
Ship) Stribord. 

STARCH, Sus. Empois. 


Starch) Empeſer. 
To Starch, (to do a thing with AﬀcRa- | 
tion) Empeſer, faire avec Afectat ion. | 

_ Starched, Adj. Empeſe, V. to Starch. 
A ſtarched Diſcourſe, Un Diſccurs empeſ:, 

2 Diſcours aſfecte, ou plein d' affeFation. © 
* A ſtarched (er a formal) Man, In bom- 

ane plein dia ffectation. 6 | 

Starcher, * a Woman that farches, 


Fe 1 


fer, c. J. to ſtarch. 


Starchneſs, Subſt, aMfonieres affetttes. . 


STARE, Such. (a Starling, a ſort of Bird) 
vr Etourneau, ſorte d Oiſeu. 


STARE, Sah. (ſurprize) Surpriſe, laune. 
ment gut. Fair 2 un ouvre de grands yeux. 


To put one upon the Saure Faire ouvrir de 


grands yeux à a guelpu un. 


wje. 
Starchiog, Sub,. Empeſoge logie ent. | 


8 T A 


ale, le e, * _ 

START, Sub,. Ecart de peur - 
ſaillement. | "0 
To give a Start, Faire un art, ſauter de 
eur, treſſaillir. 

To get the Start of one, (to be beforehand | 


with him) Devancer ou prevenir quelgu” wo. 
ſeagsner, ou 


a main. N 

5 a, have the Start of him, Fai Pavantage | 
ur lui. 

* A Start (or Spurt) ot” Fancy; + Boutade, 
Saillie, Caprice. 

By Starts, Par Boutades, 

A Start-up, Y, Me 6g LEE 7 
To START, Verb Neut. (to give > Sr; 
or ſudden Leap, &c.) Trefſaillir, ſauter de 
* faire un ecart, * s crarts, . 1 


* 


| {bruſquement à cite. 
To STARCH, Verb 3 (to ſtiffen with | 


To ſtart back, Sauter en arriere. „ 
A Horſe that ſtarts aſide, Un chewal qui fait 
un fcart, ou qui ſe jette bruſquement à core, 
To ſtart, (or go) from one's Subject, &' 5 


(carter, s 'eloigner de fon ſujet. 


To ſtart into religious Thoughts, PRY 
tout à coup des penſces pieuſen. | 
Fo ſtart (or begin to run) Partir, com- 
mencer A courirs 
To ſtart UP, (to ariſe, to begin to appear) 
Selever, commencer à paroitre, 
* He ſtarts, or ſtarts up a Gentleman, 1 
commence a faire le Gentil-bomme. 
To START, Verb A#.(to put up) a Hare, 
Lancer un lieure le faire partir, le faire lever, 
* To ftart (or move) a new Queſtion, * Le- 
wer le liewre, faire 25 une nouvelle queſtion, 
* To ſtart a Truth, Decouvrir une Veri te. 
To ſtart an Opportunity, Faire naitre une | 
eccaſton. 


To STARE AT.er UPON, Verb. Neut. orl 
to Stare, Verb AF. (to look Redfaftly) Re- 


Farder avec attention, regarder fi cement ou en- 


tre deux yeux, enviſager. 1 obs | 
:, To tare one in the Face, er to fs; upon 
one, Regarder quelpu un entre deu yeux, l en- 


viſager. fixement & auec vary ue d. Man- Pe 


ter ie. — 
e To ſtare, (to 8 a wild Look) 4. 
Voir les yeux gare, bagards ou effarez, re- 
2 avec ſurpriſe & avec ctonne ment. 
* Some Sins do ſtare a Man's Conſcience 
in the Face, Certains Pecbhea e, * 4 
grands Remo. 
His Hair ſtares up, (or bands ll an end) 
Set ebeweuæ ſe dreſſane, ou ſe heriſſent. 
Staring, Sub. N Action de . ee ar- 
werdende. Vi. to ſtare. | 
P. There's a Difference betweem Staring and 
ark Mad, P. II y a de la difference entre un 
| Bargne & un Aueugle.. 1 
Staring, Adj. Ex. A ſtaring "th Des 
yeux tgarez,, bagards ou effarez. - _ . 
He ſtood ftating and gaping as they were 
telling him thoſe Extravagancies, II euwroig 
de grands yeux, & err an lui contoit ces 
Exætravagances. 
* A ſtaring Cravat, Une Cravate gut i buf 
trap. 
Staringly, Adv. S. To look. Rtaringly, Re- 
2 fixement ou entre deux yeux. 
STARK, Adj. Ra. A me, Un 
vrai calamniateur. 
STARK, Adv. on Tear tut a a fait, 
Stark naked, Tout nud. + 
He is ark, mad, De eu fait fr 4 
-P perdu le fen! 8 2-4 7 
Stark naught, Qui ne vaut rien du tout, 
: STARLING, Sus. * dans, a Bird) Ex 
7 4 ſorte-d'Qifea | 
A Starling of a | Stone Bridge, Avant: 
bec & un Pont de Pierre. jo 
: + Starling, V. Sterling. 
STARRED, Ad. (ceded ith — 
r Ba 


* 4 


Un Dine de V Great 


ſ A Wen 


+ To ſtart out a Diſcourſe, Commencer, ou 
entamer un Diſcours. - 

Started, Adj. Lance, &c. VV. to ſtart, Act. 

Starter, Subſt. Ex. He was no Starter, (he 
fat cloſe to it) I tint bon, il ne gquitta point. 
A Starter, (er young Coney) Un La- 
reat. 
Starting, Subſ.. I Ack ion de treſaillir, &c. 
. to ſtart, AA. & Neut. 


e les dewvans, * Le gagner de | 


8'TA 
opt Far Hy (Condition, $7 ar 
Etat, condition, diſpofition, Dilpoſton) 


The preſent. State of Europe, I Etat preſent 
de Europe. 


| State, (a Country living under the 
ſame Government) Etat, Pais qui elt ſous une 
| meme Domination. 
The States of Chriſtendom, Les Bears de la 
Chratente. 

State, (the Government of a people 
living under the Domination of a Prince, or 
in a-Common-wealth)E zar, Empire, Hates, 
Souverainete ou Republique. 

A Council of State, Un Conſeil d' Etat. 

State-Affairs, MA Faires d Etat. 
State, (or Canopy for Princes to fit un- 
der Dais, Meuble de Parade chez les Princes. 

The State-Room, La Chambre de Parade. 


cence) Eclat, Pompe, Grandeur, Splendeur, 
Magnificence, Parade. 


| ſp/endeur, de pompe, ou de magnificence, 

A Bed of State, Un Lit de Parade. 

To lie in State, (as a dead Body) Etre ex- 
poſe” ſur un Lit de Parade, parlant d'une Per- 
ſonne morte. 

To live in great State, Vivre ſplendidement, 

State (or Pride) Fierte. 

To take State upon one, (to carry it high) 
Le porter baut, trancher du grand, faire le » 
prendre de grands airs, ſe donner de grands airs, 

1999; (Rank, or Degree) Etat, Rang, . 
lit 

The three States of the Kingdom, Les trois 
Etats du Royaume, 

The States, or the States of Holland, 
or the States of the United Provinces, (che 
Republick of Holland and other Provinces) 


Provinces de /a Belgique. 
State Craft, (Politique) La Politique, P Art 
de gon werner un Etat. 
A State-Tinker, J. Tinker. | 
To STATE, Verb AZ. (to regulate or de- 
termine) Regler, arr2ter, etablir, determiner. 
To ſtate an Account, Regler, ou arriter un 


Starting, Adj. Ex. A ftarting Horſe, Campte. 


Un Cheval cmbrageux, ou peureux. 
Starting place, (at Horſe- races) La 
L Pendroit d'où l'on commence la 


Courſe. 


| A Starting-hole, (a r or Subter- 
fuge)Une defuite, un ſubterfuge, une ecbapatoire. 
8 & tary Dinner, (a Snatch and away) 


Startiſh, Ad 
| ombrageuz, Ke 
To STARTLE, Vb As. (to cauſe one to 
| art by a ſurprifing Fright) Surprendre, cton- 


king of a Horſe) Un peu 


ner, jetter dans I ctonnement, faire Peur, Faire 


en , ou trembler de pear. 
ou ſtartled me, Vous m'avez fait peur. 
To ſtartle, Verb Newt. (to ſtart or tremble 
for Fear) Treſſaillir ou trembler de peur. 
Startled, Adj.Surpris, etonne, & c. V. to ſtartle, 
Startled, 4 j. Subſt, Arias de ſur pendre, &c. 
7, to ſtartile. 
To STARVE, Verb 45. (or famiſh) affa- | 
mers faire ſouffrir la fam, f aire mourir de faim. 
To STARVE, Verb (to be amines) 
E tre affame, mourir de faim. 
He is ready to ſtarve 7" Hunger, I meurt 
de faim, il eft affame, 
To ftarve for Cold, (to freeze almoſt 


J to Death) Mourir ou giler de froid. 


Starved, Adj. (or famiſned) Afame, gui a 
grand faim, gui meurt de fuim, fameligue. 
. Starved with Cold, Qzi meurt, ou gut 
lebe de froid, qui a grand fold. 
{FF Starved to Death with Hunger or Cold, 
More de faim ou de ba. 
ion . 4e. J. 


ann. or full of Stan) Erl Plain 4. aul. 


Stated, Adj. Regle, arrtte, ctabli, determine, 

Statclineſs, Subſt, ( Greatneſs, Magnifi- 
| cence ) Grandeur, Magmficence, nga, 
Splendeur. | | 

Statelineſs, Statel Look, Maj tt 

1470 Air grand & ol. ey! 

1X Statelineſs, (or Pride) Orgueil, frerts, 
Preſompticn. 

- STATELY, Adj. (Magnificent) — 
magniſique, ſompucux, ſplendide. 

To be in a ſtately Garb, Porter ou avoir un 
Habit magniß que, i tre magnifiguement babills, 

IP Stately, (or Majeſtick) Majeſtueux, 


| grand, noble. 


e Stately, Cor proud) Fi ier, ſaberbe, orgueil- 
leuæ, 1 altier, qui le porte baut. 

A ſtately {proud » fine) H orſe, Un 
Cheval er. 

Stately, Adv. (or magnificently) Superbe- 
ment, magnifiquement, ſomptueuſement, ſplendi- 
dement , 

13 Stately, (with Majeſty) Majeftueuſe- 
ment, awec Majeſe, d'une maniere noble. 

[7 Stately, (cr proudly) Fierement, avec 
fierte. | 

STATER, Subſt, (an antient Greek Coin of 
ſeveral ſorts) Un Statere, Monnoye Grecque. 

STATESMAN, Sui. (or Politician) Un 
Politique, 

A Prince's Stateſman, ſor Miniſter of State) 
Un Miniflre d Etat. 

Stateſwoman, Subſt, Une Politique. | 

ST ATICKS, S«bt.(the Science of Waghts 
ang e La Sfatigques 


\ 


STATING, 


by State, (Pomp, great Shew, 2 | 


In great State, Avec beaucoup arlat, de. 


Les Etats, ou les Etats confederez, ou les E— 
{rats des Provinces umes ; La Hallande & autres 


To ſtate the Queſtion, Erablir Ja Queſtion, 


STA 


STATING, Suh. {from to ſtate) Faction 
de regler &e. J. to ſtate, 


Station, demeure de peu de dure en un lieu. 
A Planetary Station, Station de Planeter. 
£7 Station, (a Church or Chapel among 

the Papiſts appointed to pray and gain Indul- 

gences) Station. | 
To viſit the Stations, to gain Indulgences, | 

Faire ſes Stations pour gagner les Indulgences. 
Station, 3 or Rank) Poſte, place, 

rang, condition, emploi. 

(3 To know the Station of the Wind, 
Savoir oz eft le Vent, 

Station-ſtaff, (a ſurveying Pole) Percbe 

d' Ar penteur. 

STATION, Solz. {Poſt of a Ship at Sea) 

Peſte, Parage. 

To ſtation, Verb Act. (to poſt) Poſter, 
Stationed, Adj. Poſte, RY, 
Stationing, Subſt. Add ion de piſter. 


Stationary, Adj. (ſettled in a Place) Sta- Y 


tionaire, qui ſemble-n'avancer ni reculer. 
Stationary Planets, Planetes Stationaires. 
STATIONER, Sub. (one that ſells Paper, 

Ink, Wax, Cc.) Papetier, Marchand de Pa- 


Pier, d Encre, de Plumes, deCire, & de Livre 


de Papier en blanc. 

> A Stationer, (or Bookſeller) Libraire, 
Marchand Libraire. 

The Company of Stationers, (which in- 
cludes Printers, Bookſellers, Bookbinders, 
and Stationers properly ſo called) La Societe 

ou le Corps des Libraires. Cette Societe com- 
pact en Angleterre quatre Metiers diſtin- 
guez,, ſavoir, les Imprimeurs, les Papetiers, 
les Libraires, & les Relieurs de Livres, 

D + STATIST, J. Stateſman. 

STATU, Ex. In ſtatu quo, (Words bor- 
rowed from the Latin, to ſay, i in the preſent 
Condition) Ea ctat. 

Statuary, Subſt. (a Carver of Statues) Un 
Statuaire,' 12 

Statuary, (or Sculpture) La Sculpture. 

STATUE, Sub/t. (a ftanding Image of 
Wood, Stode, Sc.) Une Statue, Figure hu- 
maine de plein relief. 

1 Subſt. (ſize or pitch) Stature, 
tai 


STATU TABLE, Adj. (agrable to the Sta- 


ow in an. Univerſity) Canſorme aux Statuts, 
regu lier, 

Statutably, Adv. Conformement aux Statuts, 
reguli terement. 

STATUTE, Subf. (Law or Regulation) 
Statut, Loi, Ordonnance, Reglement. 

The Statute Laws, or 
land, (the Acts of 8 Les Statuts 
4 Angleterre, les Loiæ Parlementaires. 
N Statute-Merchant, or Statute-Staple, 

(a Bond made and acknowledg'd in form di- 


rected by the Statutes) Sorte d* Obligation faite | 


dans les fermes preſcrites par Ate de Parlement. 

To STAVE, Verb A. (from ſtaff) De- 
foncer. Ex. To ſtave a Wine-Veſlel, Defoncer 
un Torneau de in. 

To ſtave ler keep) OFF, Empicher de nuire, 
Garter, detcurner. 

To ſtave off two fighting Dogs, Spa- 
rer deux Chiens qui ſe battent, ou qui ſont aux 
priſes, en leur mettant de u batons dans la 
bouche. 

Staved, Adj Defoncs, &. V. to Rave. 

Staves, Cf le Pluriel de Staff. 

e Staves-acte, or Staves-aker, (a medicinal 
| Herb) Herbe aux Poux. | 

Staulk, Se. J. Stalk. 

Staunch, &c. V. Stanch. 

STAY; 80. Cer op) dares delai. 


N Stay, (a ſojourning or ſaying i in a Place} 


| Seer, demcure. 
| There 1 hall wake ſore tay, 7'y ſer quel- 


9 ſej sur. RAE 
(F Make no ſtay, (do not tarry)Ne tarde 
Point, ne Vous amuſex, ou ne vous arritez. point. 
The Bufineſs ſtood at a ſtay, (er did 
1 


STATION, Sub/t. (a ſtanding in a Place) 


| ſerieux, ſage, poſe, raſſis, modere, retenu. 


the Statutes of Eng- | 


I 1 Cap. C mmandement que l'on fait 
Timonier d'un Vaiſſeau. 
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not go. forward) J. A faire demeura en ſuſpens, 
imparfaite ou ſurſiſe. 
I ſtood at a ſtay, Fr was irreſolute) Je de- 
meurai en ſuſpens, ou irreſolu, 
* A Stay, (for a Child's Cap) Brid:, de 
Begvin d' Enfant. 
* To keep at a Stay, * Tenir en bride, 
d Stay, (or Prop) Etaye, appui. 
Stay, (or ſupport) Appur ou ſoutien. 
(© The Stay of a Weaver's Loom, Peigne 
de Tifſerand, 
Stay, (a fort of Rope in a ſhip) tai, 
forte de Cordage de Navire. 


| 
g 
| 


d' enfant nouveau-ne, 

To STAY, Verb Neut. (to tand or wait) 
Attendre, ſe tenir, demeurer, $ arreter, 

Stay there, Attendez, ou demeurem-ld, te- 
nez-vous 1a, arretez-vous ld. 

Stay a little While, Atrendez un peu. 
To ſtay FOR, (to expect) Attendre. 

Stay for me, Attendex moi. | 
To ſtay, (to ſtop or tarry) S'arrt᷑ter, 


demeurer, tarder, 3 "amuſer. 


: 
: 


nulle part. 

Where did you ſtay fo long? Od avez-wou 

tant tarde ? ou demeure ? 

(Sy To ſtay, (to;carry or ſojourn) 1 
varreter, demeurer, faire quelque ſejour. 


ſtop) Arreter, retenir, 
x3 To ftay (er top) Bleeding, Arriter, ov 
ctancher le Sang. 


ap pai ſer la Fureur de quelgu un, calmer ſa colere. 
To ſtay one's each, Appaiſer la Faim, 
ou etourdir la grofſe fam. 

I ſtaid (or kept) him from it, 7e Pen ai 
empeche ou detourne, 

To ſtay, er prop) rio, afpuyer, 
etangonner, ſoutenir. 

Stayed, Adj. (grave, ſober, ſerious) Grave, 


4 


Stayedly, Adv. Cravement, avec gravite,, 
retenue, ou moderation. 
Stayedneſs, Subft Grawite, ſerieus, retenuẽ, 
moderation. | 
Stayer, Subſt. Celui qui arrite, &c, _ 
Ex. May 
in Rout, (Philip's Briton} Que Jupiter, qui} 
arrita nos Fuyards. Les anciens Romains le] 
nommojent Jupiter Stator. 


STAYS, Subft. (2 Pair of Women's Stays) 

n Corps de Fupe. 

STEAD, Su&f. (place) Place, lieu. 

In his ſtead, En ſa place. 

In ſtead of that, Au 1 * de cela. 
To ſtand in good ſtead, Setvim ren- 

dre hon ſervice, tre utile. 

To be of no ſtead, c to ſerve in no tread, 

Ne ſerwir rien, @re inucile, 

To STEAD, Verb A. (or to do ſervice) 

Serwir, rendre ſervice, &tre utile. 

Steadily, , 

dun pas ferme, ou bien.conflamment. | 

Steadineſs, S. Fermete, aſſurance, conſtance. 

STEADY, Adi, (or fixm) Sur, ferme, | 

A ſteady Hang, Une main ſure. 417 

* Steady, (firm, conſtant) F erme, corfans, 

inebranlable. 


„ PTE. 


A ſteady Ship, Un nauire qui ne roule pas. 
Steady, ſteady, (a Word of Command 


to the Man at the Helm) Guuverne cd tu as] 


1 


þ . STEAKS, Sulf. Ex. Mutt on Steaks, Gau. 

erte. 

| Steaks, er Beef: ſteaks, Tranches, d. Beuf 
ricafſ 0e. 

4 ToSTEAL, or ſteal WAY, Verb A. De. 

rober, weler, fripunner, ſouſtraire, emporter. 


Kann 


He ſtole away my Watch, 
ole ou fripenne ma Montre. 


A Stay- band, (for a new-born cal Teticre| C 


He never ſtays in any Place, Ine g) ay > 


To tay, Verb AX. (to make one ſtay, to 


Fo ſtay (er appeaſe) one's Fury, Arriter, | 


Jove, the Stayer of our Troops | | 


Staying, S.“ Action d' artendre, &e. V. to ſtay. | 


* 


v. AVEC fer mete, ou afſur, ance, 


A ſteady Reſolution, Une ferne Reſeluticn, ] 


| | She ſtole away the beſt things in the Houſe, - 
Elk a ſouſtrait ou emport# ce qu'il y avoir fl 
meilleur dans le logis, 

(3 To ſteal a Marriage, E mariey clandes 
Ainement. $554 0 
0 ſteal one's ſelf 2 Paſſoge thro”, Paſ-. 
ſer adroitement & ſans tre appers6 Par quel- 
gue endrott, 

To ſteal away, Verb Neut. (to go away by 
ſtealth er unſeen) Se derober, $'c&chapper, en- 
fuir ou ſe ſauver ſecrettiment, ou ſans tre ap- 
per ũ, ſe retirer à la deribde. 

i ſtole out of the Camp, Il ref fav d 
"amp. | 
To ſteal over the Bridge, Paſſer un Pont d 
la derobee, ſe ſauver par def Pont, | 

* To ftcal (or ereep by Degrees) into one's 
Favour, S$'infinuer peu & peu dans amitic de 
quelguun, gagner adroitement ſon amitie, 
Jo ſteal upon one, (to ſurprize him) 
Sur prendre quelpu un, venir à lui ſans 3 il Yen. 

| Sealer Subſt, !“ Action de dereber, cc. V. 
to ſteal. | 
| Stealingly, Adv. (er by 1 Serrette· 
Fw a la derobee,.. | 

He came calingls upon me, II n 

Stealth, Subſt, Ex, Todo a thing by ſtealth, 
F aire une <hoſe a la derobee, en cachette, Fern- 
de ment, ou ſecrettement. | 

STEAM, S. Odeur, ou ſenteus forte, wapeur. 
To ST. BAM, Verb Neur. Fetter, exbaler- 
quelque ſenteur forte ou mecbante, ou quelque 
vapeur. | * 
STE AR, V. Steer. 

' . Stecendo, V. Staccado. 

STE DDV, Ge. gy Se. 
STEADF AST, Ad (firm. or r conſtant)” 
Ferne, conflane, intbran able, | 

| Stedfaftly, Adu. Corflamment, avec fermete, 
avec conflance.. 

; dF To look ſtedfaſtly, Regarder xement, 10 
Stedfaſtneſs, Subſt. Fermete, Cunſlanee. 
STEED, Subſt . a Horſe) Us Cheval, un 
Courſi er. 

F. l no Purpoſe, wheb the Steed is 
ſtolen, to think of ſhutting the Stable Door, 
P. I weft plus tems de former et _ 
les Chevaiix ſont dehors.”" © 

STEEL, Subſt. Acier, 

Steel Buckles, Des Boacles d' eier. 
be ſteel Pieces of a Watch, Te 0 
Montre. 

A Steel, (to ſtrike Fire withal, er a But- 
che s Steel) Fufil, 

C Stecl-yard, (a Hand-ſcale) Une Re- 


| 4pper oi we. 


maine, un Peſon, une Statere, 


To STEEL, Verb Act. (to put Steel to 14 
ron) Aterer, garnir d'acier. 

* To STEEL, (er harden) Endyrcir, 

Ex. To ſteel one's ſelf in any Sin, Sendur 
cir dans quelque. lecke. | 

* To ſteel one's Forehead, - (to put on a 
brazen Face) S' armer d impudence, ne 2. 
la pudeur. 

* To ſteel one againſt another, Animer . n 
contre autre. | | 
Steeled, Adj. Enduret, &. 
Steeled in Impudence, Dui 'n'a ont de 
rien, gui a perdu toute 1 qua a renonce a a la 
fudeur, Monte. 

Steely, Adj. Acere, Þacier, garni [i acier.. 
Steely, Adj. © acier, de fer acer, acere, + 
STEEP, Adj. Roide, eſcarpe, difficile 2 monter. 

Eu. A ſteep Rock, Un rocber eſcarpe. 

To STEEP, Verb Att, (or to ſoak) Tem- 
per, faire tremper ou infuſer. f 
To Steep, Verb Neuf. Tremper, inſuſers 
Steeped, Adj. . a. Frempe, 2% 4 mis 


tremper, infuſe.” f 
85. Steeped 8 Chanuve ru. 
Steeping, Subſt Action d. mettre tremfer, | 
&c. V. to ſteep, 


7 


; 


* 


| STEEPLE, 5b, Un Cheber. 


+ A Steeple-houſe, ( a Fanatical Nick - 
18 for a Church) Une nn. 4 Clecher, 


| ſobriquet 


* 
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ſobriguet que les Fans tiques dognent * whey 
Egliſe des Epiſcopaux. 


STEEPNESS, Subſt. ( from ſteep) Roideur, 


ite roide ou di eile a monter, i ou ſu les veſliges 4 en Tae ſes 
The Steepneſs of à Hill, Le roideur Fun] traces, Þ imiver, | 


Montapn 40+ Th Step ( 12 of a Doot, Le 
STEER, SubPt, 7 or Bullock) Us Bouvilin, E 'as ou . Hen K orte 925 


un jeune Beuf. The Steps Cor Staits) of a ae 

4. STEER, Vers 45. Goniernir, conduire. Les Marches on Degrez d'un Eſcalier, © 

Ex. To ſteer a ſhip, to guide her. with the 

Helm, Gouverner un Navire. ] Stair-caſe) Palier ou Repos d' Eſcalier. 

To ſteer Northward, to ſteer one's Courſe | 1 The Stone Steps before the Door of a 

Northward, Gouverner Nord, Gouverner au great Houſe, Un Perron, 0 

Nord, faire route, porter, courir, naviger, faire | dS The 

voile ou faire fa courſe au Nord. Les Echolong Pune Echelle. 
*+ Which Way do you fteer your Courſe ? 

O2 allez-wous de quel cot“ tirez-wvius ? 
To ſteer one off from Atheiſm, Detourner * To make a falſe Step, Faire un fans' pat. 

_ gQuelqu"un de P Atheiſme, © * I ſhall make the firſt Step towards it, e 

| Steerage, Subſt, (part of a Ship) P Endroit al | ferai les premieres demarcbes, je ferai les avances. 
Navire od ſe tient le Timortier. © bY * He thought the Step was not great from 

Steera ge or Steering. V. Steering. che Church of England to the Church of Rome, 
teered, Adj. Gouverne, conduit, 11 crut qui il my awoit pas beaucoup de Chemiin 2 

1 Subſt Gouvernement, conduits, The 28 de Egliſe Anglicane, à ce le de Rome. 

tion de gouwerner, ou de cbnduirs. 0 * The Love of Glory is a fair er great ſtep 
Steerſman, Subſt. Timonier. 3 to Virtue, (it goes agreat way towards it) A- 
Stellate, Adj. Ex. Stellate Plants, Plantes mour de la Gloire e un grand Achominement” 4 

dont les feuilles ſont raditis, ou diſpoſees au- la Vertu. 

tour de leurs tiges en forme d' Etolſe. 94 199 Step- father, Bean- pe 
STELLIONATE, Subſt. (a Couzenage in | 

ſelling a thing) Stellienat. | Step-mother, Margrre, Belle-mere. KY. $ 
STEM, Suh. (er Stalle of N Tige de Step-ſon, Beau-fils,, 3 

Plantes. ; Step-daughter, elle lll. 
| (F* The Stem (or Stalk) of Fruit, Quen? 1 Fl, STEP, Yerb Neut. (or WI 4 step) 

de Fruit. | Aller, faire Us bear, ou aller faire un tour, 
The Stem (or Stock) of a Tree, Le 

tronc d'un Arbre, ouletz-wous faire un tour fate la, voulen- 
A noble Stem, (or Race) Cue Ti 72. 10 ous y aller faire un tour g* 

ble, une Race illuſtre. | To ſtep to one, Aller vers ele un, K aller 
ou The Stern of a Ship, (that whach guides [tro trouver. 

the Rake of a Ship) ag la Poulaine, le To ſtep AFTER, Sabvie. n 

Cap, ou Pawantage d'un Vaiſſean. + To ſtep ASIDE, Se mettre 2 rt, fas 
To STEM, | eb AR, (or ſtop) Arriter FA hi Ecart, Vecarter, ſe ranger tier, 

cours, 3 oppoſer &. To ſtep BACK, eren 27 An 
* To * 2 thing, (or put, a ſtop to it) brouſſer cbemin. 

5 S' oppoſe er 45 e empẽcber le progres,} To ſtep UP, Monter. val 

3 aporter de I Obfac To ſtep DOWN, Deſcendre. 
To ſtem the Tide, Faire voilʒ contre] To ſtep IN, Entrer. 

Mar. | To ſtep OUT, Paſſer , traverſer. 
STENCH, Subfp. 60 or Stinlt) Puanteur. To ſtep OVER, er, — 
STEN TORE N, Adi. Ex. Stentoxean * To fiep INTO an Eftate, Entrer 4 72 

Voice, Voix Sten erbe, ou de Stentor, Voiæ ex- ¶ ſeſon d un Bien, en r d 

treme ment forte. | | Stepping, S. Þ Acl ion d'aller, &e. 1. to ep. | 
STEP, Subſt. (or Place) Pas, enjamble, 'Stept, Preterit du Verbe to ſte . 
Step after Step, Step by Step, Pas à pas. Well ſtept in Years, Awance en age. | 
The principal Steps and Motions uſed in | 

Dancing, are the following, to wit: Les pas 

E& les Mouvemens principaux de la Danſe, Jon | 

tes ſuivans, ſawoir ; 

1. The Minyet-ftep, Le Pas de Menuet, 
2. a Boree-ſtep, Le Pas de Bourree, | 
The Courant-ſtep, Le Pas grave le 

| 74 coulant. * " n . A Pound Sterling, or twenty Shillings, Ua. 
4+ The Coopee, Le Coupe. ¶Liure Sterlin, wingt Shelins ou uatre dcus 

5, The Gaillard-ſtep, Le Pas 4 Gait- 18 

larde. | STERN, Ad. (ſevere, crabbed) Severe, 

* The Falling-flep, Le Pas tombd. . | A Stern'Look, Un Air ou une Mine ſevere. 
The Twiſted-ſtep, Le Pas tortilld, . A ſtern Man, a Man that looks mow, Un 

The Starting-ſtep, Le Pas rr, © {Homme gui @ une mine ſd ure. 
5: The Beaten-ftep, Le Pas blatt. STERN, , Swe , — Part of a 
10. The firſt Ste in the Rigodoon or the Ship) Poupe, Arricre avirte 

Jump, Le Pas de bs ons, * 22 Stexn-poſt Etambord, piece de Char- 

11. A Hop, Le Contretems, penterie dans un Navire. 

12. A Bound, Le Fette. 0 fall-a-ftern, dier, wirer un Baris 

13. A Croſ-Caper, P Entrechat, de Bas-bord à force de Rames. 


8 T E 
. Step, (ax eee Ha 8 wth Long ih 


que ou trace 


1 <ecding) * Pas, dematcbe. ' 


; Pere . en- 
nt que la Femme a eu d'un autre Mari. 


© Es” Ho 


f ſolid Bodies) La Stercometrie. 


produit rien, 

Sterility, Subſt, Sterilite, ö 
STERLING, Su&/#. (a Name od to Dol 
liſh Money) Sterling ou Sterlin. | 


14. The Pirouette, or Turning, ſo” one It The Stern (er Tail) of a Grey-hound, 


Is the other up) Le Pirouette. Ia Rueu? Gan Levrier, | ＋ 
cn i The Ballance, Le Ballance. _ . I Sternly, Adv. d'un air ſeutre. © 2 
The Drive, 2 Chaſe. | | Sternneſs, 8 Subſt, {or tern Look) Mine ou 


A forward, back ward, or $ide-Caper, BW ERNON, Subſt. (or Breaf bones) L 
Cabriole en want, en arriere, ou de card, | Sternan. . 
ll make a Step chither, Jewevaly| 

; faire un Tour, ' LEternuement, 
2. He is not gone one Step * Il wa 


rn 


. 


— 


Steps (or Rounds) of A Lidder, 


4 you ſtep thither ? Youlez-wous y aller? 


Sternotatory, Subſt, (ſaccxing dender Un 


* Step, (in one's Conduct, way of pro- 4 


8 / 


8 —.— , Subſt; Ene to keep Fit in arg 


fs To Follow ond "Bape! 5 Maicher fur 5/73 A Stew-pany Peering ol Pon fait biuver de 


4 viande! 


1 To EW. Vas 48. Faire une Bivio 


faire cuire d Plots, 
Ex, To ſtew a Carp, Faire eri un Carpe 


3 Petuvee, : 
' STEWARD, Sub. (in a Noble or Gentle- 


”s — 


A broad Step, (er Landing- place, in a man's Houſe) Maitre — Intendant dune 
rande. Mai ſon. 0 o 


| The Steward of a Ship, Le Monitie- 
naire d'un Navire, © 
A Country Steward, or the Steward of - 
a Manor, Un Receweur de Rentes, 1 e 
Aaires du Seigneur d'un Fief. . 
he Lord Steward of the King's Hout- 
hold, Le grand Maitre de la Maiſon du Roi. 
The Lord High Steward of England, Le 
grand Maitre d' Angleterre, que le Souverain 
erẽe à ſon Couronnement: ou, Fuge extraor- 
dinaire que le Roi Etablit pour prefider au 
Jugement d'un Pair du Royaume, & 9 on 


* 


| nomme Grand Senecbal. 


The Lord High Steward of E bland, 
Le grand Maitre 4 Angleterre, Juge extraor- 
dinaire que le Roi ẽtablit pour prẽſider au Ju- 


gement d'un Pair du Royaume. 


. Stewardſhip, Subſt, La Charge de Maitre 

Hotel. V. Steward, dans Jeeves ſos rel . 

tions. 

dF Togive 2 an Account of one's Stewardſhip, 
Renee compte de on Adminiſtration, 


STEWED, Adj. rom to Stew A Pd ' 
cir 2 Fr, * s 5 


Stewed Meat, or a Diſk 'of Rewed Meat, 
Un Etuvie. 

0 Stewed Beef, after the French Way, 
Du ee Ne l. 


Stewed Pears or Apples, 1 ooh 


Poires, ou de Pommes. 
| STEWES, V. Stews. | 
Stewing, S. “ Action de frire cutre Aub. 
STEW3S, Sub/2. (or Bawdy-Houſe) Un Ties 
infame, un lieu de debauche, un Bordel. 
STICK, S. (a Piece of Wood) _ Baton, , 
AF aggot-ſtick, Un baton de fago 9 5 7 8 
 AStick of Wax, Un baton de . 
A Stick of Roſemary, Un . ou une 
branche de Romarin. 
A fine Stick of round Wood, Un bay Brin, 
ou beau Jet d' Arbre. \ 


STERIL, Adj. (or barren) Sterile, 7 ne 


| 


p 


A round Stick, (to play at Billiards) 
Queue de Billard. 


The Devil * two Sticks, Le Diable 


STEREOMETRY, Subſt; (the meaſuring boiteux, 


FRA Printers Compoling-ſtck, Le Com- 


Aiteur. 

| (5 Small Sticks, {to kindle the Firewith) 
Broſſailles, © | 

Cindle-fticl, Obandelite, Sen bn 
To STICK, 1 Act. Attacher, » monte 
eber. | 


To nick a Nail to the Wall, Attacber un 


Ca & la muraille. 


To ſtick a Piece of Roaſt- beef with Roſe 
mary, Mettre du Romarin A une piece de "oy 
au an rotit, la larder de Romarin. 

To Kick a Pig, Tuer un Cochon. 

NI ſhall Rick you to the Wall, Fe "vous 
[enf lerai contre cette-muraille, 

To ſtick INTO, Ex. He tuck the Dagger 


into his Breaſt, Hape & Poignard dans 


le Sein. 


STERNUTATION, 86). (or ſneezing) 


e tenir, demeurer. 


To fick like Bird-lime, $ & attacher comme 


| de la 
17. A Caper, Une Cabriole, _ "i wiage fu ere. 5 


It A too fal, a] tient trop ferme, il of 


ferme. * 
To ſtick to one, Hattacher 2 wan, | | 


'® They ſtick cloſe together, | ſe tiennent 
erme, ils ſont ctroitement unis enſemble, il y 6 


Jentr'euæ une dtroite union, ils ſont injtparables. = 
Atoms that ſtick together, Des N gui 


ſe tiennent, - 
1 


To STICK, Verb Neut, Seattacher, , | 


8711 


„ »Tis a Nick · name that will ſtick by him 


as long as he lives, Ce un ſobriquee gui lui 
demeurera toute ſa wie. © | 
fear this Commodity will ſtick by me, d' 
or ſtick u 97 my Hands, Fe crams que cette | 
Marcbandiſe ne me demeure entre let mains, je 
crap de ne pouvoir pas men-defaire. _ 
.* To flick at a thing, 
ſcience or Scruple) Faire conſcience, fernpale, ou 
diſficultèꝭ de dire. 
* He ſticks at nothing for Lycre' s fake, 1/ 


] 
| 


| Stiff with Gum, Reide ds-Gomme, Gommed, 
Stiff with Starch, er Rtarched ſtiff, Roide | agi 


gourdir, au propre & au figure. 
gourdir. 


811 


As iff as x Stick, Roide comme: um Baton. 


empois, empeſe roide. 
Stiff, {or benummed, in a proper and figu- 


Legs are Kliff, 
To make ſtiff, (or benum) Rendre roide, en | 


To grow Riff, Se raidir, devenir roide, en- 


ne falt Wo de rien guand il “ agit de gag - 
ner, il weſt rien qu'il ne faſſe pour le lucre, 

* He does not ſtick to Say, I ne fait pas 
ſerupule, ou difficult? de dire. 

* He did not ſtick at any Danger, Is * 
Poſe a toutes ſortes de dangers. 

* What do you ſtick at? Qu e- ce gui vou 
retient ? 

He ſticks at nothing, Rien ne le retient. 

* He ſticks at no Principles of Honour, 1! 
foule aux pieds tous les Principes d Honnear, 

Meat, or Fruit that ticks to the Sto - 
mach, De la Viande, ou de Fruit que Teac} 
ne digere pas, ou qui demeure indigeſte dans 
 Peftomac. 


* f Nay, Wife, ſays he, if it Miel there, 


lift that be all the Difficulty) Ma femme, die- 
il, fi c eſt- la la diſiculte, ou 7 enclouure, | ou |. 
f cet de 12 que vient le mal, ou s * tient 


gud cela. 
A thing that ſticks to, or in one's Sto- 
mach, that ſticks upon him, (which he is diſ- 
pleaſed with) Une Choſe qui chogue quelgu"un, 
gu lui deplait, qui lui tient au Cœur. 
But the late Injury ſtill ſticking in my Sto- 


ö 


mach, Mais me reſſauvenant de outrage que 


7 1 aU0is reghe " 

V That ſticks to my Heart the moſt of any 
thing, C'eſt ce qui me tient le plus au cœur, c et 

ce gui afflige, ou qui me chagrine le plus, 
To ſtick BY, Ex. Meat 

Ribs, Une Viande gluante. 


His Loſſes ſtick by him ſtill, 17ſe reſſent| 


- 


encore de ſes pertes. 
* To ſtick { or ſtand) by one, Sogtenir guel-| 
qu un, Pappuyer, * 
To ftick IN, Ex, To ſtick in the Mire, Etre 
 embcurbe, ou enfoncs dans un Bourbier. 
T You ſtick in the ſame Mire, (or you are 
in the ſome Trouble) Vous des dans le mime 
beurbier, ou embarras. 
His Mind fticks betwixt Hope and Fear, 
Son eſprit eft partage, ou ef en ſuſpens entre Þeſ- 
perance & la crainte. 
To ſtick OUT, Ex.“ He ſtioks out, (or | dans 
ſtands out, he will not meddle) I. ſe retire, il 
ne weut pas en Ctre, il ne veut pas 9 
dans cette ¶M Faire. 
To tick (er jut) out, Sertir, auancer. 


Eyes that ſtick out of one's Head, Dei 


yeux qui ſortent de Ia Tete. 
A Belly that ſticks out, Vn gros Ventre. 
To ftiok (or inſiſt) UPON a thing, Iaſiſter 


5 * 2 choſe, faire quelque diffculte la- 
ak , Adj. Attache, fiche, &c. V. to tick. 


Sticking, Subſt. T. Action d' attacber, &c. V. 


to ſtick. 

To STIckLE, verb Neuf. Ex. To ſlickle 
hard i in a Buſineſs, Etre ardent en quelque Cho- 
iſe, vy porter, ou la pouſſer avec vigueur. 

Stickler, Subſt. Un Homme ardent, un Ac- 
teur, une perſonne qui conduit, ou qui a con- 
duit une Intrigue, un Chef de parti. 

He was a great Stickler in that Buſineſs, I/ 
e porte vigoureuſement dans cette Maire. 

AsStickler, (or Diſputer) Un Diſputeur. 

A Stickler, (or zealous Man) Un Zela- 
teur, un Partiſan ele. 

Stickling, Subſt.  Afion de Pauſſer une Cho- 
ſe, ou de conduire une Intrigue vi oureuſement. 

Sticky, Ag. (or clammy) Gluant, 

Stie, “. Sty. 

STIFF, Adj. (hard, not flexible) Roide, 
fort tendu, qu'on a de la peine a pliers 


| 


he refolu, ferme, conflant, opinidtre; obfline. 


de, etre reſalu, temaoigner de la fermete, ne paz 
| feebir, Fobſtiner dans f 


that flicks by the | 


* - 


4 


ecre, olein d' aſfectation. 
* Stiff, (reſolute, conſtant, obſtinate) * Roi- 


To be ſtiff in one's Purpoſe, Se tenir roi- 


reſolution. 

The ſtiff (or rigid) Preſbyterians, Les| 
yteriens rigides, outrez, ou entetex. 
Stiff, (not free, or natural, ſpeaking of the 

Style, &c. ; Dur, qui n'eſt pas naturel. 


* Stiff, (not free, in Painting) Dur, Jens, | 


Py 


en Termes de Peinture. 
I A Riff Gale, (at Sea) Vene fais. 
OA ſtiff Gown, Une Robe à c orps de Jupe. 
* Stiff-necked, (or obſtinate) Aud, nid- 


tre, inflexible, qui ſe roidit, ou qui © cpiniatre, 
*The Jews were a ſtiff-necked People, Les 
Fuifs ctoient un Peuple de Col roide, & eſt une 
Expreſſion de I Ecriture. 
To STIFFEN, Verb Att. Roidir, rendre 
roide, ou ferme. 
To ſtiffen with Starch, Reidir averde Vem-| 
's, _— | 
To ſtiffen, (or benum) Raidir, engourdir, au 
propre & au figurẽ. | a0 
{> To ſtiffen with Gum, Commer. 
To ſtiffen, Verb Neut. 2 roidir, devenir 
| roide, ou gengourdir, , 
Stiffened, Adj. Roidi, &c. J. to ſtiffen. 
Stiffening, Subſt. Alen de ., &c. F. 
to ſtiffen. - 
Stifly, Adv. Fermement, opinidtrement, 
To be ftiffly bent on, or to a thing, 
Sopiniatrer 2 — Cboſe, n' en woular point 
demordre, ſe tenir roide. 


| 


tenſion, qualit de ce qui-eſt roide. . 
2 Stiffneſs, (or Numneſs) Roideur de froid, 
engourdiſſement. 
* Stiffneſs of Opinion, Roideur, fernere 
ve Opimon, attachement indtre, 0» 
2 ae 8 
* To STIFLE, Verb. Att. Etauffer, ſuffe 
To ſtifle one's Reſentments, *Etouffer ſer: 
Reſſentimens. 
Stifled, Adj. Etouffe, ſu 
Stifling, Subſt, Þ 
uer. 
Stifling, Adj. Etouffant, gui | Coufe, ou gui 
je/* capable Pricaffer. 
Stigmatick, or Stigmatical, Adi. 
with Infamy) Infame, note d' Infamue, 


fer chaud. 3 
„ To Stigmatize, (er brand with Infamy) 
Noter d' infamie, dechirer, noircir Ia Reputati- 
on de quelpu un, medire de lui. 

Stigmatized, Adj. Stigmatiſe, note d infa- 
mie, &c. V. to Stigmatize. 


&ce, V. to ſtigmatize. 

STIL. E, Subſt. (to go from one Field to an- 
other) E pete de Barriere, ou Pas d' Haye, par 
on l'on paſſe d' une irt, ou d'un Champ a 
un autre. 

To help one over a stile, Aider w un 
paſſere 

A Turn-ftile, Un Teurniquet. 

18. wes Dc. V. Style, Ce, 


% 


a 


rative . Rs; engourdi, au propre & au | 
{ figure. 


(to make it a Con- 


Vai li Jambes roides. | 


jo 


* A Man's Parts grow ſtiff through laleneſs, | 
Eſprit vengourdit dans Poiſtwets. 


* Stiff, (ſtarched, or affected) Empeſe, af- | 


Stiffneſs, Subſt. (the being tiff) Noideur, f 


| 


A 


| 


ion Teaſer, on ds ji | 


(or branded | 


To STIGMATIZE, Verb AF. ( or to brand | 
with a hot Iron) Stigmatiſer, marquer avec un 


Stigmatizing, Subſt. !“ Action de Pignatiſer, 


8 7 1 


STILL, 40. (calm, & quiet) Trenquille, 
LC qui eft en | repos, quiety gui-#eft point” 


agite. 

dF Still. (or ftanding) Water, Eau der- 
mante., 
I The Wind is till, Le vent a ceſſe. 
Still, Sub. (an Alembick) Un Alambics 
STILL, Adv. (or always) Toitfours. © 
They Rill gefire ms, Its demandent _ 
urs davantape. nh 
Still, (er yet) 2 * 
Is he a Bed eſtill ? EH. il encore au Lie P 
Still, (at quiet, without Motion) Sans 
| mouwvement, en re 

He thinks that all things do ſtand fill, It 
imagine que toutes Choſes ſont ſans mou cement. 

To fit ſtill, Se tenir en repos. 

Sit you till, Ne bougem pas, demeures offs 


ou demetrez en repes. 


Stand fill, ie all, hold gu, N. been 


aa. fill, J. to — * 
- dF Hold or hold our T * - 
ſex vous, faites filence. 4 whe 
Still-born, Mort-xe, 
3 | 
To STILL, Verb Ad. (or diſtil) Diſfiller. 
To ſtill Waters, Diftiller des eaux. = 
FF To STILL, (to quiet, or make quiet) 
Caimer, rendre trangaille, 5 . en 


repos. 
To ſtill a Noiſe; Faire ceſſer le breit. 
I ſhall. Rill your Din, (er make you 
hold your Tongue) Je vous ferai bien taire. 
3 er Stillatory, — (a Still) uw 
.- Srilled; Adj. Diftills, &c. V. to ſtill. 
. Stilletto, Suit. (an Italian Dagger) Un Sod 
tet, un Poignard & IItalienne. 
| STILLING; Subſt. (from to ill) Difilla- 
tion, ou Paion de 4 » Kc. J. to ſtill. 
A Stilling, (er Stand) in a Cellar, Un 
Chantier de Cave, 
| STILL NESS, Subſt, (or Silence) Silence, 
ceſſation de Bruit. 
| TheStilneſfs of the Night, Le f lenes de la nuit. 
e Stilneſs (Calmneſa, in a proper and fi- 
gurative Senſe) Calme, tranguil lite, r „ 
STILTS, Sub. Des Ec aſſes. | f 
To go upon Stilts, Marcher ſur des Echoſſes, 


qui welt pas veau 3 


Still-yard, V. Steel - yard, Steel. 
0 STIMULATE, Verb At. (to prick} 
Al guilloner, Picoter. | 


% 1 To STIMULATE, (to ſpur on) % Aiguil-. 
lonner, inciter, pouſſer, porter, animer, enceu- 
r ager Fo 


Stimulated, Axuillonne, incite, gouſſe; 2 


7 anime, encourage. 

Stimulating, Subſt, Aion. ear ls. 
de picoter, &c. picotement. | 
Stimulating, Adj. Qui picate, Picetant. : 

* STIMULATION, SA. (a Pricking er 
putting forward) Aigualennement, OP 
Incitati 6. 5 N 
STING, Sub. Aiguilhn. 
The Sting, of a Fly, &c. Þ Aiguillon 25. 
mou che, &c. 

The ſting of Conſcience, Les Remords, ou 
Reprocbes de la conſcience. | 
A Jeſt that carries a ſting in the Tail, 
Une raillerie piguante, ou gui emporte la pie ce. 
Io STING, Verb Ad. Piguer, mordre. 

* That ſtung me to the e Cats me perga 
te Cœur. | 
Stinged, V. Stung. 
STINGINESS, Subft, {, CfrmStingy) Tagi- 
nerie, neſpuincrie, av ar ice uilaius ou ſordide. 

STINGING, Sab. { from to ſting) Pigucure, 
mor ſure, I action de piquer, ou de mordre. 

STINGO, Subſt, (a ſort of 3 Li- 

uor) Sorte de Liqueur gui ſe fait pr incipalement 
{ya la Province N | 27 * 
STIN GY, Adj. (or miſerably chvetous) Ta= 


. 


LY 


| guin, meſpuin, avare, interefe, chiche, 


He is a very ſtingy Man, C*eſt un Tein 


ff. Ws 


* 


e * 3 1 c' un Lare. 


„ 371 


STINK, Subft.{ or Stench) Prantear, man- State) Remi?y, excirer des trouble N de - 
waiſe od eum. vemem dar un Etat, ſe ſollever. 
Here's a deadly Stink, I put terriblonent | 
ici h in it) Se remuzr, ou tre agiſſant dans. une of - 
The Stinle of one's F oot upon much faire, agir vigoureuſement, W ad tremouſſe 
walking, Eſcafignon. er du mowvement. 
To'STINK, Verb Meut. Rur, are Pam, 
ey ent ir mau vais. f 5 
is Breath ſtinks, Son Haleine ptr, foo Ha- 
line ſent mauvais, il a I Haleine 1 SES, 
To ſtink of Garliek, Sentir ae 
A tinking Fellow, Un Puant. 
* A ſtinking (or pitiful) Fellow, Uu bom- 


'rouler, en parlant de l' Argent. 
me de neant, ou gui a ame baſſe, un Belitre. * Fo ſtir about, (to be ſtirring in a Buſineſs) 


Stinkingly Adv. (like a ſtinking: Fetjow) ® Fe remuer, tre agiſſant, ſe tremonſſer. _ 
L ichement, dung ma niere lache. TI 0o ſtir Up, 2 48. # Cauſe) Suſciter, 


7 Subſh, ng) 6 Mucere) Portes, cauſer, faire naftre, cmouwuoir, 
meſure, 


- Tog0 beyond one's int, Par let burner 
qu" on 1 preſcrites, | 

To STINT, Ve As. (or limit) Borner, faire ſoblewer. 
| 2 * mettre , ou donne: des bor ner, aſtrain- To ſtir up, (do move, excite, or quieken) 


W To ſtint, (to conftrain). Geer, ur. , 


a” tr ee 


Fo ſtint one in his Wande . le Ge gui emeut ou remu? len Paſſions. 


e 
out) Fe ne pit pas tir. 
du Lit, ſe lever. 


romener dans la Chambre, 


er, porter, faire agir, * aiguillonner. 


* To ftir in a Bubneſs, (to beſtir one elf 


I cannot ſtir ABROAD, OUT, (1 Ry | 
To ſtir out of one's Bed, (eo riſe) Sortir 
To ftir (or walk) ABOUT, Fe promener, | 
To ſtir about, (as Money) Ce remuer, 


To ſtir up a Rebellion, or to ſtir up the Peo- 
ple to Rebellion, Suſeiter, cauſer, Faire naitre|ou perdte la Reſpiration, de C 

une Rebellion, ener te Feaple 4 a Sedition, 1e Stived, Adj. Part. baer. | 
STIVER, 8%. (a Duteb Penny) Un Sol. 


h that ſtirs up the Paſſions, Un Diſ- | 


* * * 
S&T 0 


Canbmille. 
To STITCH, J 4. (% 17 Cridre, 
ter. 
7 To ſtitch a Book, Brocher un Livre, 
ro er down a Lining, Glacer une 
"PDoablure, 
Stitched, 4 oo 1 Ke. V. To Stitch. * 


Stitching, K $1 I Aﬀtion de ALY &c, Fe 
To Stitch. 


Stitching-Sill Graj Sege.. © 

'+ Stithy, Subt. (or Anil) Uni Enchime. 
”# Stithy, (a Diſeaſe amongſt Oxen) Ma 
dadie, qu ont les Boeufs, qui | fait gue leur pea 
4 *attache ii fort a leurs Cites, 2 ili ne ſe feu vent 


emuer. 


To STIVE, verb A. (to ſtew) Meat, Faire 


PI? F * 


Stitch Wort 


Toe Stive, (to ſtifle with heat in a cloſe 
place) Verb Ad. & Neut, ctouffer, r 


pu Son, en Hollande. 


Mou voir, emouvorr, remuer, exciter, animer, Stiving, Subſt. Þ Action de faire une . 


ou d'er¹νE, . 
Stiving, Adj. Etouffant. 


A place ſtiving hot, Us lieu o 1 on ton he de 


manger de guelpu un. . Grace ſtirs up the Will, La Grace eur la Chaud. 
We muſt ſtint ourſelves 10 ovr P volonte. |: 
3 dne, ® Stir oy our Devotion, Excite ou anime ag. Bouche. 


en. pre: Devotion. 


To ſtint (curb, or appeaſe) one Anger, 
Reprimer, ou domter la colere e Ip4-0h; miem, ou ue vont Paiguillonniez, 
appaiſer ſa colere. * To ſtir up (or to quicken) the Appetite, 


Stinted, Adj. Limite, born; aqui on, « donne Exciter, reweiller 1 Appetit. 
des bornes, &c, V. to Stint. l, 


1 ito = o 

IPEND, Suh. (or Sala N ire, ſvoquer. 

appointemenn. l 1 To ſtir up (to provoke) God's Anger, Pro. 
Stipendiaty, Subſt. (that he Wages) . voguer la Colere de Dieu. © | 

| ien 4 gages, qui prend, ou quia des Gages. Stirred, Adj. Remu#, & r. V. To ftir, + 

STIPONR, Subſt (a kind of ſweet com- Stirrer, Subſt, celui, ou celle qui remus, ui 

pound Liquor ) Sorte de Ls doure & com-| excite, qui provegue, &c. V. to Stir. 


As Stirrer of Sedition, Un Seditieux, un In- 
To STIPPLE, vers Net. ( to ee Points cendiaire. 


in Miniature) Peintiller, en Mignsture- Stirring, Subſt 19 de remuẽr, &e, V FV. 
Stippling, Sub. Printillage, Points. - ſto Stir. © : 
STIP TICAL, er Stiptick, Adj. (hat: is]. * A Stirring, 6 or InfurteRtion) Un dan. 
binding) Stiptigue, aftringent, o reſtringent, levement, une Revolte. 


gui reſſetre. - Stirring Adj. Ex, To be Rirfltig for arifing) 
(5 A Stiptick Water, (that ftanches Bloo) |Se lever. 155 


gui arrete ou ctanche le Sang. 


ingent. mouwvement, 

Jo Stipulate, verb 48. \{edvenant; or a- * A ſtirring (or ſeditious) Man, Us borzme 
Cree) Stipuler, Conventr, faire une ſlipulation. ou un E ſprit remuant, un Eſprit brouitlot, Pro- 
Stip ad, Adi. Stipule, dont on "of convent pre a exciter des Troubles. 
de part & autre. A ſtirring Man, fa M an fit for bulneb) 


33 Stipulaticn, Convention, Un Homme agifſant, ardent, intriguant, gui ſe 


1 proper, qui ſe denne du mouvement- 
Ae Sucht. Cehis, ou celle qui ; flipule. There's no Wind ſtirring, Tt ne fait au- 
STIR, Sub. (noiſe, boftle) Bruit, bruit de cus Vent: © 

| 


uerelle, tumulte. | There's no Meng Rirris'y, P Argent ne 
Ex. To make a great Air, Pair un grand ſe remuꝰ, ou ne roule pas 

bruit. G There: 's no News Rirring, Il ny A au. 
D Stits, (ring, - commetion,. Wolle in cane Nouvelles. 

the State) Moauwe mens, troubles, broutlleries. | STIRRUP, Sub. Un Etrier. 
To S TIR, Verb Ad. (or mose) Rem mou. To fit the Stirrup, Afuſter les Erriers, 


voir, branler, agiter. The Stirrup-Leather, I' Etriviere. 
To ſtit a Table, Remutr une Table, la branter, . 


To ſtir the Corn, Remuzr ou manier le Bled.” Chanſſerecs, 
I cannot tir it, Je ne ſaurois le remuer, ou] The Stirrup cup, Le vin de Vetrier. 


(> To be always ſtirring, (or in motion) | 
Stiptick, Sucht. Un remede Pipeiqu, e ou a- etre remuant, Etre- toi jours en action, ou en 


As. MC 


Ex. ThePumpis ſtoa ed, La Pompe eft Boucher. 


Vou muſt ſtir him up, 1! faut give vour Pani-| STOAT,”. Stote. 


| STOCADO, Sub. (a Thruſt with a Wea- 
pon) Efocade, coup d' Eflocade, Coup d E pe. 
STOCK, Sub. the Stock ler Stem) of a2 


* To tir up one to Anger, Facher guelgu un, Tree, Le Tone, ou le Corps d'un Arbre. © 
emouvvir, le mettre en colere, Pirriter, Pe- 


* A Rotten Branch of a noble Stock, * 
Branche pourrie d un Tronc illuſno. 


The Stock of an Anvil, La Jeuche une 
Irena, 3 

+ * Why do you ſtand there like : a stock ?, 
Pourquoi vous teneæ· uous Id comme une Saucbe? 
comme une Idole? ou comme une Statue? 
He ſtood. Stock- ſtill, 1/ s*arrera tout courts 
| IS The Stock of a Gun, Piſtol, & Co Mon- 
ture de fufil, de Piſolet, &c. 
Toſet a new Stock. to a Gun, Reminter une 
ferme 4 feu. a 


A Stock, (ſet in the Ground to ou 0 n) 


ff 


Plant, pour etre greffe. | 

IF A wild Stock, Un Sauvageon. ; 
Stock, or Stock-gillyflower, Tint, 
ſorte de F leur, & veat card? Plante qui ports. ia, 
Giroflee, 


| Astock, (or rund of Mone Fand ous 
| iT. y) 


capital. 


To be! in Stock, (to ke Money) Etre en 
Fonds, avoir de 7 Argent. 


A Merchant's Stock, Ls Fond, ou le Capital 
un Marchand, 
lr unde) Action. 
How goes South -Sea Stock ? Comment wont 


Good or great Stock, (Abundance). 
Quantite, Beaucoup. 


1% 77; grand fend, de Sawnr ou de Malice. 


le mou uur. D Shoemaker” $ Sirruts Tire pied e de Cer-]. Me Stock, (the Cards not dealt at Picket, 


To ſtir {or provoke) the Homo E- ener, 


| mon. voir les Humeurs, les mettre en \mouvtment, || * + To give one pre Oil of Stirrvp, Don- 


To ſtir the Lees, us Vinegar-makers ner les trimieres d quelgwun, 
do) Rabeter {a. Lie. STITCH, SH. Point, un point d' aiguille. 

To ſir, Verb Neur. (io move, to weg Se.) To make a Stitch, Faire un Point. 

emuzr, ſe remuer, ſe mouwicir, branler, bon ger. 

Do nut tir from that place, Ne remueæ, ne 
beuge ou ne branlez pas de id. 

He cannot ſſfir, orwag, Il ne ſauroit ſe mouvoir.' eren, une maille, en tricotant. | 

To fir, (as Money, to circulate) Se Þ * To go through ſtitch with a thing, (to] 
NO an cireuler, en parlant de Ar- make antend of it) Achewer ce gu on a cen. 
zent. mence, venir 2 bout d“ une 1 


*To fir (to: tit er cauſe. a ning in a] A Rucht Book, Un Livre race 


4 
mia, 4 


| 9oviour aiguc᷑. 


Stitch (a ſharp Point) Point, forte de [ion de 
T0 take up a Stitch, in Knitting, Re-| 


Sc. La Tall, en Termes de jeu. 


Sc.] Proviſion, de Vin, de Biere, de Charbon, 
& autres choſes néceſſalres dans le ménage. 


To la 7 in a Stock of Wine, Faire ſa Provi- 


A Leaning-Stock, Un Apput, un Soittien. \ 
A Laughing-Stock, Fouet, Riſee, objee 
de riſes ou de 1 | 
To be made a Laughing-Stock, Etrele ; Jouet, 
la * ou Pobjet de Ja riſes des autres, itre 
turns en ridiculey &tre jou, 
{Fx you take a "arm, you muſt have 
a Stocks 


* de la Viande à Pttuvte, faire une ttuvie. - 


' STOAKED, Adj. (a Sea-Term for kopec) | 


stock, (Race orFamily)Tige, Famille, Race. 


Stock, or Stocks, for ſhares of Publick | 


les Aftions de la Compagnie du Sud ? A yes Pix. 
WE ſe vendent- elles? 


: To have a good Stock of Commodities, * 
Stirrup-Stockings, Des Bas a trier, « voir guantite de Marchandiſes, @re bien aſſort i. 


A great ſock of Learning, r Malice, 


Stock (o- Store of Wine, Beer, Coals, | 


a Stock of Cattle, Si vous prenex tne Ferme, il 
vous faut avoir du Betail pour la faire valbir. 
12 A Stock of Bees, P Wurst Ruther 4 A. 
TILES. * 
* WER $tocks, 0 Palr of Stocks for Match 
'ors) D es Cops.” 
To de in the Shoemoker's Socks, A: 
1 you 2 la torture, * F itre dam la Pri- 
fon l 3 . Crepin. 
Ex Sake (Poſts framed to build a Ship or 


Bvat upon) Chantjer, - 
© A Ship upon the Stocks, Un Faiſſeu en 
bantier, 

. Stöcke ill, Qui i brage, gut ie þ 
yemuZ non plus qu" une r, immobile comme 
un Rother. 

He ſtood Stock · ſtill, I Parrita tout court, 
#1 ne branla 8 

Stock- ſh, Stockfiche, Poiſſon de nm 
— de Mora? ſec be. 
l Stoclæ- Dove „ Bi et. o 

> The white 8 
anche. ' OR 

A Stock- O Serrure 2 Pele dormai 
4 Stock-lock, Perb Act. Fermer 2 double 


To STOCK, Verb An. (to furniſh, to ſup- | 


vir, donner. 

I ſtocked him with Cn, Je Pai fern 
4 habits, je Peri ai pour w 

To ſtock a Shop, Affertir une boutique. 

ſtock a Park with Deer, and War - 

rens with Rabbets, Peupler un Parc de Bites 
' Fawves; & des Carennes de Lapins. © 

Stocked, Adj, F. our ni pour, &c. 7. To 


Stock. 
ee m eſt neceſſaire, ou gu il me faut. 
. 2 2 of Cottle; Rice en Btrail. 
Stocking, Subſt, Pact ion de fournir 
Stock. 
5 Srockmo, Suh. 1 „ Hoſs) Un Bop 
A Stocking Mender, Une Rawaudeu 
To STOCK- - JOBB, Verb Aer. & 74 


ply) Fournir, pow: 


lam ſtocked with every thing, Vai tout : 


Hapiers. 
Stocle- Jobber, Sub}. Apioteur.” 

5 n Su 6. giotage. BE 
_ 'STODE, V. Stud, au dernier ſens. 
Stoical „Ai (of the Stoicks) Soi: „Stolcien. 
A Staical Gravity, Une Eravite 7 Stoique. 
A Stoical Maxim, Maxime Storcienne, 


à la Stoicienne. 
Stoiciſm, Subſt. La Sefte des Storciens. 
 STOICK, Sal. (a Porch- Diſciple of Zeno 
at Athens) Un Steicien, Philoſophe de la Secte 
de Zenon, 


A Stoick, 4 mere Stoick, (a ſevere or 


conſtant Man) UnStoi cien, ou un vrai Stoicien, | 


un Stoique, un franc Stoique, un homme qui 
ne 8'emeut de rien. . 

STOLE, Suy/?. (a part of the Prieſtly Orna- 
ments) Une Etole. 

Stole, (or Stool) Garderobe. 

Ex. The Groom of the Stole, (the head 


' Gentleman to a Prince's Bed-Chamber} Le 


Centilbomme de la Garderobe. 
" STOLE, Preterit du Verbe to Steal, F. To 
: Steal. 
Stoln, Adj. (from to Steal) derobe, wolf, &c. 
F. To Steal. 
; STOMACH, orSTOMACK,Subſt. PEfto- 
mac. 


To be ſick in the Stomach, Avoir mal dE. 


Aomac. 
| Good for the Stomach, Bon pour I'eſtomac, 
gu | fortifie  Eftomac, Stomachal. 


d3* Stomach, (er Appetite to Meat) 4p- | 


tit, faim. 
To have agood Stomach, Auoir bon appetit. 


To ſtay the Stomach, Appaiſ; r ou ctour dir 


10 Faim. 


To turn one s Stomach, Faire vomir, 


id onner du degout. 
* That goes againſt my 'Stomach,{l have 


i lifter Ja Fatt 


, &c. | V. | 
Pierre en bre, & remucr Ciel | 
F. To kill two Birds with one Stone, P. Faire 


7 
gioter, faire Commeres ann e en 


1 1 
n „ 8 
— 


4 


an Averſion For it) Fai de Paver fort pour celd 

ou 4 cela. 

* Stomach! (Heart 6 Spirit) Ceur, Fine 

His Stomach 

Affront, $a Jun te ne put digtxer cet d 
t 


A Child that has a great Stomach, Un en- 
oy d'une grande fer te, un enfant revkcbe. 


To STOMACH Verb Ac. o StomachAT, 


Se Heber, ou Fre indign de quelque choſe 
FT Ven eftomaquer, ven choguty, en avoir du 5 4 
ſentiment, la prendre q cœur. 

JStomacher, Sab. (that Women wear befor 
their Bodice) Piece de Cor pi: de. Jupe, Cour 


gundine. 


bans. 

Astomacher, (a piece of Cloth to put 

over one's Breaſt) Piece de drap ou 77 

u on met devant Peflomac our fe tenir chau 
Stomachfu}, Adj. that La great Stomach 


04. 
Stomachick, Adj. (that cannot keep the 
Meat in his Stomach) Ai a Peſftomac gut ou 


dewoye, 
The Stomachick Vein, La Vein foma-\ 


chigue. 
Stomachleſe, Adj. (that has no Appetite) | 


Qui ma point d' appetit, degoitte, , 
. Stomachoſity, the Stoma 
Fierte, e A wo ove 
Stomachous, Adj. (oon angty, aiſdainful) 


Qui ſe met facilement en colere, fer, dedaig- 
A 
STONE, Sas. Une Pierre. 
A Free- ſtone, Pierre de taille. 
A Pumice- ſtone, Pierre ponce. 
— Precious Stone, Ine b; erre ere. 
1 To leave no Stone unturned, Mettre toute 
& Terr Ee. 


| 


d'une pierre deux Coups. 

I don't love to walk upon the Stones, 
Fe n aime point 2 marcber ſur le pave, 

The Stone, (er Gravel, a Diſeaſe) La 
Pierre, ou la Gravelle. 

To be troubled with the Stone, Avoir la 
Pierre, ou la Gravelle, 


| 8 The Stones (or Teſticles) of either Man 


| 


A Stone-horſe, Un Cbeval entier. 
A Stone, (in ſome ſort of Fruit) Neyau, 


ide Fruit. 


Ex. A cherry, Olive, Peach, or A ricock- 
ſtone, Noyau de Ceriſe, d olive, de Pecbe, ou 
4 Abricot. A 

Stones of Grapes, Pepins de Raiſins, 

Stone, (a Weight of 8 Pounds in Lon- 


4 Londres & de deuxe 2 Hereford.. 

( A Stone of Wool, (14 Pounds of Wool) 
Quatorgte livres de Laine. | 
| Stone-pitch, Poiæ che, ou endurcies 
Stone-bow, Arbaldte a jalet. 

mer -crop (an Herb) Herbe aux perles, Gre 
mil, 


Stone break, (or Saxifrage) Sax! Ner- fort 
d' Herbe. 
Blood-Stone, Sanguine. 
Chalk-Stone, Craye. 
Flint-Stone, Pierre d fuſil. 
Load-Stone, Ai 
Mill-Stone, M. Mea de Moulin. 
Pebble-Stone, Caillou. 
Stone-Allum, Alum de Roche, 
5 a jig de pierre. 
Stone-Wall, Muraille de Pierre. 
A Stone - cutter, Un Tailleur de pierres... 
Stone-work, Magonnerie, Ouvrage de Ma- 
onnerie. 
A Stone- bottle, Bouteille de gres. 
* + A Stone-doublet, (er a cloſe Priſon) 
| Pourpoint de Pierre de taille, Priſon. 


To put one ina 5 et, Denner a 


3 


could not digeft or brook 2; 


l 


| Verb Neut. (to be angry at, to reſent a thing) 


EF A Stomacher of Ribbons, Eebelle de Ru- 


or Spirit) Tia, ou revZbe, teru, opinidire, gui | 


1a le coeur 


or Beaſt, Les Couillons, ou Tefticules d'un Home | 
ne, on Pune Bete. 
_ Stoically, or Stoick-like, Adv. En Storcien, | 


4 


don,and of 12 in Hereford Poidi de buitLivres| 


puelyu'un in Pour point de Pierre de 2555 ela- 
uemurer quelgu"um, | 
Stone-dead, Roide mort,” | © © 
To STONE, Verb A. Lapider, _ 
de pierres, ther à thupt de pierre. | 
Stoned, Adj. ide, &c. 
Stoninp, Subj . Lapidation, ou Panto de 
lapider, &c. © 
Stony, Adj. ( falt or Stones) Pierreux, 
grouzttux, plein de pierres. 

A Stony Flint, Fruit . 

A ſtony Heart, Un Cœur de rocber, "4 de 

roche, un Coeur dur & inſenfible,” 
» STOOD, Prejic du Verbs to Stand, . to 
tand. 
STOOL, Subſt, Placet, ſet, fege ſans d ſ - 
er, er. 
P. Between two Stools, the Breech on the 
Ground, P. Entre deux ſelles ſe cul 4 terre. 
FP Stool, or - Cloſe Stool, Selle, ou chaiſe 
percee, | 
Stool, (the Excrements that are voided 
by going to Stool) * Selle. 
4 Be had ſix good Stools, Il a eu fix bontes 
elles. 
To give one a Stool Faire aller a ſelle. 

A Joint-ſtool, Un Eſcabeau. 1 

A Foot - ſtool, Un marchepic. _ 
A Shoe-maker's Stool, to put his Tools 
upon, Un weilloir de Cordoninier, 
STQOK, Subſt. (or twelve Sheaves of Corn) 
Dauve Gerbes de Bled. 

2 STOOM, Ee. Pp. to Stum, Ge. : 
, Stoop, toop, Subſt. Ex. A Hawk that makes a 
hs at a Partridge, Un Oifeau gui fond ſur 
June perdrix. 

o STOOP, Verb As. Baiſtr. AN 
| To STOOP Verb Neut. Se baiſſer, ſe n 

To ſtoop Cor to ſtoop down) to the very 
Ground, | Fe barfſer juſqu' a Terre. 

N To ſtoop forward, Pencher en avant. 

To ſtoop to cringe or ſubmit). Pabbaiſſer, 
je fe ſoimettre, plier, faire des Pajeſes | | 

He ſtooped to that, 1! ef abbaiſſe Juſques» 
A, il ve ſobmis d cela. 

Iſhall make him ſtoop, Je le ferai bien plier, 
je PBumilierai, | 
| * He makes his Reaſon ſtoop to the Exor- 

bitancies of his Paſſion, II ſoumer ſa Raiſon aux 
extravagances de ſa Paſſion, _ 
To ſtoop to fordid degenerous Practice, | 


1 E des actions baſſes & indignes d un bonnẽte 


r To ſtoop, (to bend down as a Hawk 
does to ftrike a Fowl) Haut, en parlant d' un 
Oiſeau de Proye. 

Stooping, Sub. P. Action de baiſſer, &c. LC 
to Stoop, Act. & Neut. 

a P, Sub. (Stay, or Delay) Retardemen, 


Stop „ (Rub, er Obſtacle) Odftacle, . Em- 

Pechement, ; 
To. put a Stop to a beben. ere . Ob- 

facle a 2 c Sy oppoſer, 1 " empecher, 
at put a þ to my Voyage, Cela ar- 

. mem Voyage. 

12 Put a op to your Grief, Ceſſez de cus 

4 ere 

To put a ſtop, to the War, Terminer la 

euerre, mettre ud la; guerre, cteufer la guerre. 

Stop, uſed in Writing, Point, Margue 

de Diftin&ien, en fait d Eeriture. 

A full Stop, Un Point. 

D AStop in Walking, Pauſe, Station. | 
A Stop, (er Fret of a MuſicalInſtrument) 
Touche, d' Inſtrument de Muſique. 
4 Stop- gap, Un Bouche trow © 

*+ He 1s 2 meer Stop-gap to him, (he. i is 
fonly made uſe of to ſave his Bacon) 'N 

lai ſert de Plaſtron, cc lui qui fare tous lei 
Con 4. 

To STOP, Verb As, (to ſtay, to keep from 
going forward) Arrier, empicher d aller pes 
tain, faire ceſſer le muvement. | 


| + .To * a chief, Arrẽter an wolcore. 


\ 


81 O 
. Stop Thief, top Thief, la Cry after a Thief) 


A 7, au woleur, + 
> To = the Blood, (to fanch i) ctan- 
N gu arriter je ſang. 
0 


ſtop a Leatt, ara, mn rue . 


» ms To 40 ſtop, (to. Had, or Ps to ceaſe) 
* Arreter, ſuſpendre, faire A, en karl. 
des Actions marales & 

o top, — retard, or binder) defer 
retarder, * cher. * 
To ſtop, Verb Neut. & arne, ee Palter, 
 demetirer, faire alte. 


FA Horſe that ſteps well, cu her 


E I Revenge. Qops at nothing-that in diebe 
and wicked, La vengeance met "—_ . de 
Valence & de mechancec en u | 
To STOP, or ſtop UP, Per Ar le b 
er fill up) Raucher, fermer. 
To ſtop a Bottle, Boucher ane: Beall. | 
To ſtop one's Mouth, Fermer la Bouche, 
To ſtop a- Neighbour? 8 Licht, Boucher la 


Vt d'un Vain, lui iter la wie du le Jour. © 1 


o ſtop a Paſſage, Boucher ou Jeragn 0d, 
Paſſage. 


ro flop on one's Breith, [to Anon Aide, | 


or ſtrangle him) Oter la reſpiration foe” — 


 Oetouffer, le ſufft * ctrangler. 3 
Stoppage, Sub Subj. 0btruion, ſup 


| 


|* Tempere, 


Storied, 7. 8 W 

Storier, Fab. (young Fim to ſtore a Pow)| 

; Peuple, Fretin, Fraz, petit Poiſſonn 
Stories, V. Story. | 15 

Storing, Subſt, (from to ſtore) lau de 


Y munir, &c. JV. to ſtore. 


S TORK, S. (a great reat * few ) Cicagrte. 
Stork-bill, (an Herb 
Herbe ou" Fleur. | 
STORM, SubP. (bluſteriog Wether, 2 
Tempeſt) Tempite, Tourmente, Orage, 
e, gros Tem. 
e raiſe a Storm, Exciter, faire levies une 
empete. 
wi of Rain, Une Bouraſque de Pluye. 


la Pluye le bean tems, 
* Tempite, -* Orage, B 


* f 
Storm, | (Treale, Pr Perſt 


1 * Tinta- 


roable, Orage, Perſecution, Deſor- 
. Fedition. 
* Storm, (Aſſault er ſudden Attack) Aſ- 


To take a Town by Storm, Prendre une 
Ville d' afſaut,  emporter d qſaut. 


E grele de Mouſnera des. 


ation, epilation. 


_ Stopped, Adj. Arrere, ſis.” P. 3 


Mx Breath 4s. ſometimes Ropped, | Il = 
: brad quelguefors des etoufſemenss 4 


Stopper, Sa,. (a Tobacgo- ſtopper) Faubir, | | 


avec quoi on foule une Pipe à Taba. 


tot op · 


Stopping, Adj. (cavſir 8 ges) 0 
ti, l bs des ee e e- 


poſi, ff | 


Ti recorded in Story, Hiſtoire rapporte. 


To We on * nn cri. 
Iailler, faire it, royer. 
To 1 2 a= A. Cor afſault) Fx. To 


Stormed, Adj. A gui ln donn Paſſaur. ' ; 
Storming, CAT Emportement, I ation de 


-* > Jrempeter, & c. V. to ſtorm» 
. Stopping, eee . | 


3 Adj. Cor tempeſtuous) Tempitucux, 
; "STORY, Subſt. Cor Hiſtory) Hiſtoire,” 


1 Subſt. Un Bouchon, _ 
ple of an Organ, A er de To. 

"Ws Stopped. 

STOR AX, Subſs. (a fragrant Ou bo care) 
Storax. 
605 oY end « (abundance, plemy, lde arsch, | 
many) Abondance, quantite, force, meſh 
_ Gon, ou es N * 


Great Store of Provitons, Grande abon- | 


dance, ou guantits de iuret. 
We had ſtore of all things, Nous avions tou 
tes cbe s en gbondance. 
P. go is no Sore, P. Ce gut ' abonde ne vi- 
cie pas, L. ce ne fait point de mal. 
Store of Money, Force d 4 
A good Store of Servants, Bzaucoup, bon 
- Hombre, ou &74nd. nombre de Domeſtigues, un 


Fran train. 


A great Store of Ships, Man. nombre de 
Vawires, | 


11 8 Store 42 Proviſion in ViQuals) Pro- 


— wel 


de Bouc 
"Fo lay in Store of ProviGons, Faire fa Pro- | 
wv 


ihon, 1 


Stores, (for an Army or a Town) Mu- 
" mtions ou Proviſions de Guerre, 
The Commillary of the Stores, Le. Muni- 


 $ionnaire«: ; ' 


| The Saen Cl or Proviſions) of a Ship, 
ET o avi aillement d un Navire. 
A Bill of Store, V. Store. 1 


e Store-houſe,(sr Magazine) Un Magazin. 


To keep or lay up in Store, Garder, | 


reſerwer, mettre en reſerve, 
To STORE, Verb Add. to furniſh with Stores 


or Proviſions) Murir, garnir, pourwoir de cho- 
ſes neceſſaires. _ 

" To ſtore a wa with Proviſions, Munir 
une Place de Provifiens ou de Vieres. 


To ſtore a'Sh mr, tquiper ou evitail- 
lier un Vaiſſeau. ee. 

To ſtore a Pond with F iſh, Peupler un 
Stang. N 

To ftore, er lay up in Store, Garder, 
1 race ver, mettre en Reſerve, 


gent. 8 Ft | 


The oP of England, PH: Moire d' Angle. 
erre. 
d Story , (Recital of any particular Ad | 
181 55 Hiſtoire ou Hiftoriette. 

Story or Tale, Un Hiſtoire, un Che. 


Mere ye, un Conte de Vieille. 
The Story goes, & the Story has it, On 4, 
on raconte. | | 
A merty Story, Un Conte fait 2 pla ifir, us 
Conte pour rire. 
A Story, (a Fable or Flam) Un Conte, 
une Fable, une Sornette. 
To find one in a Story, (or Lye) Trouver 
auelguy un Menteur. 
A Story, (in Building) Un Eta 

A Houſe three Stories high, Un, Maiſon 4 
trois tages. . 

To STORY, Verb AF. (to report or relate) 
| Rapporter, raconter, dire. 
1 Story d, Adj. Ex. It is % ſoch a one, 
On raconte d'un tel. 
STOTE, Suh. (a ſtinking Ferret) Sorte de 
Furet puant. 


a Room) Pozle ou Pale, Fourneau pour echauf- 
fer une Chambre. 
gStove(a Room where a Furnace is)Poile, 
A Stove, (ſuch as Dutch Women uſe un- 


der their Coats) Un Couver, 


A Stove, ( or hot Bath) Une Etuve, 1 un 
Bain-chaud, 

+ To ſtound, &c. V. to ſtun, &c. 

STQUT, Adj. (eouragious) eee. 
Jane, brave, gui a le Geeur bardi. 

Stout, (ſturdy or proud) Fier, qui 4 1 
cœur gros, qui ne veut point ceder. 

Stout, (or luſty) Fort, vigoureux, ro- 
bufte, gros, plein de force, plein de vigueur. 


reax, plein de ccurage. 

Ex. To make a ſtout Reſiſtance, Faire une 
vigour euſe reſiſtance, reſiſter vigoureufement, ſe 
defendre vaillamment, combattre courageuſement. 

Stout, (or ſtrong) Ale, os implement 


Adj. Mun, &c. 4. 4 Len, 


Stout, * DeP Als fone, de la Biere Fer, 


or Flower) eranion, þ 
N | 
P. After a Storm comes a Calm, P. Apres | 


* Storm, (Noiſe, Na ſcolding, Se.) 


tion, Sedition) } 


2 attaque violente qu'on fait à l improviſte. f 


* A Storm of Muſquet- hot, Un orage,. ou 


a Town, Donner I' aſſaur 2 une Ville. 1 


An old Woman's Story, Un Conte de ma | 


STOVE, Sag. (a ſort of Furnace to warm 


Stout, (or vigorous) Vigcureuæ, gen- 


STR 


4 ＋ A out % great) Bottle, Une graſs on 


une bonne Boutei * 5 SEP! 
Stout-hearted tout au premier ſens, 
Stout, Subſt. V. Stout Ale. 7 | 

.  Stoutly, Adv. (couragiouſly) Conrageuſe- 

nent, vaillamment avec uncle de Vakeur, ou 


e 2 * 
ach {or vigorouſly) n-ten 
ee . 


Stoutly, Fort & ferme. * 
LS Rik 955 y Frapper' fort & ferns. 
To e cry ſtout 7 1 lh Hort & ferme, Pleu- leu- 
er à gorge deployte, 
' I To To bel out ſtoutly, Tenir bon, fs on 
faire fe 
* To drink ſtoutly, Baire jeu ſement 
* Boire 2 8 boire 4, : 
STOUTNESS, $u4/. (Courage) — 
Courage, Valeur, Reſolution „ Formete, 
[> Stoutneſs, (Pride) Fierte, Arrogance. 
Stoutneſa, (Stiffneſs, or Sturdineſs). Hu- 
N reveche, bume ur inflexible, roideur. 


arranger, ſerrer, garder, mettre en reſerve. 
Ex. To ſtow Goods in a Peary AY Ran- 
ger, arranger, ou ſerrer des Marchandiſes, les 
nettre dans un Magazin, 
To ſow Goods in a Ship, Arrimer, ou | 
| Arrumer des Marchandiſes dans un Navire. 
Stowage, Sah. (the Fm where Goods are 
laid) Lieu od [on 
penny un Cellier, &c. || 


27 zᷣtre un [aca Vin. 
F Stowage, (the Money paid for the 
|Place where Goods are towed) I Argent gu on 
paye Pour la plate gu un occupe ans le Magazin. 
01> Stowage, (of Goods in A Ship). 4rt- 


| 1 e, Terme de Marine. 


TOW-BALL » Subſt. Sorte 4 jeu 72 ia is- 
e jous avec une balle & une cr 55 a of 
OWED, Adj. crrenge, ſerre, &c. Vio flow. 
Stowing, Supe. 1 U Aion 4 e, Kc. 
p, to Stow. _ 
To STOWN, G V. to Stun, Se. | 
To STRADDLE, (to go ſtraddling) Owvrir 
ou carter les Pambes en marchant. 
Saddle Adj. Ex. To ride Fe as 


D To go ſtraddling, V. to firaddle, . 
To STRAGGLE, Verb Neut. (or go from 


one's Company, as Soldiers do) S'ecarter, ne 
marcher pas en Compagnie. : 


neur, Soldat qui ne marche pas en Compagnie. 


V. Straggler. 

Straight, &c. V. Strait, Fe. | 

STRAIN, 826g. (or Tune) Air, accord *. 
de Muſique. 
| A Strain of Muſick, Un Air de Muſique, 
Melodious Strains, Accords ou ſons melodieux, 
A high Strain of Speech, or Eloquence, 
|Maniere de parler ava, & quin'a rien de bas, 
Style eleve, ou ſublime. 

(7 He is too much upon the high Strain, 
Il y'cdlewe un peu trop, il eft guinde, 

A high. Strain of Verles, Des Vers 


: 


nag nſiques. 


A Strain of Law, Une Entorſe qu'on 
donne à la Loi, un Paſſe- droit. 

A Strain (er Breed) of Horſes, Race 
de Chevaux, © 

The Strain (or View) of Deer, La 
Piſte, ou la Voye dune Bite fauve. 

ToSTRAIN, V. Ack. ro ſtrain THROUGH, 
(ſpeaking of a Liquor) Couler, paſſer. 

(> To Strain, (to preſs and wring, to 
ſqueeze) Preſſer, epreindre, ſerrer. 

To ſtrain out the ſu ce of any Fruit, E- 
22 eindre, exprimer le Jus de quelque Fruit. 

To rain (er bind) Lal. er. 
ferrer fe ermements 3 


To STOW, Verb At. (to lay up) Ranger, | 


r quelque 4 un Ma- 


*fT 0 have a good «fc k, A- 
Sfr une Panſe 1 15 Tee 2575 Na, 


un Men do, Aller 2 bewalFambe de ega AO? de- 
' 1/a, ou + 2 Califourchons. 


Straggler, Subſt, (or ſtraggling Soldier) Trai- | 


Straggling, Subſt, “ Action de &tcarter, & . 
Straggling, Adi. Ex. A Straggling piers | 


L 
: 


ex 7724 
n an. pe 


att 


* 
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* To kin one's Voice, (to raiſe / force 


it high) Hasſſer, lever, pouſſer ſa voi, crier 
fory/hant. 


{> To ftrain, (or bend) the _- too 


bigh, Bande tr vv Cordes. 
0 


* TT o ſtrain (of bend) one's Wit, Bander 


Jon Eſprit, avoir I eſprit bande, a wes, at-} 


tacher fon eſprit avec grand. contention, | 
® To train, (to force, to wreſt, or offer 
Violence) Foreer, violenter, faire Inacr J. 


* ByStraining hisGenius, he loſes that eaſy | 


plain, and natural Air, without which's Man 
can never pleaſe nor perſuade, En faiſantÞ © 


wiolenee d ſen Genie, il perd cet Air aiſe, naif, N 


Jo leguel ah Green ag 11 
wager, 
* They have ftraihed (or gere ved up) cheir 


Art to the higheſt, Ils ont te ou poſſe leur 
adreſſe juſgit au dernier &. 


To ſtrain too high, (or overdih) Ontrer, | Dias 


o ſtrain or diſtrain, V. to diſtrain. 
To ſtrain one's ſelf, Verb Rec. Se 
Don't ſtrain your ſelf, —— 
o ſtrain (or ſprain) zn Arm, Se detor- 


STR 
n STRAND, Subf (or 'high Shore) Rivaye| 
=; Strand, (a Twiſt of a Rope) Corden al 
Cor e. 


Stranded, Adi. or run a-ground, al 
e&chout ſur la Coin, ou ſur. Rivage.. *. 


wonderful) Etrange, ſurprenant, extraordinaire, 
admirable, ctonnant. 


To have a fringe ready Wit, Avoir une 


Strange, (or foreign) Etranger un autre 
pair e de debort. * 5 


Strange Nations, Nations errunges, * 


geres. 
Strange Coruna, Pais & cirangert.. 


1 + 'To look Rrange 17 thy) ng one, 


| Faire mauvais Viſage 4 guelgu un, lui faire 


1 mine, -ne le regarder Pet de ben il, 


dre un Bras, ſe downer une 1 qu E- 
torſe au Bras, 2 * WY: [4 $271 * 
To ſtrain, Verb Neut. (or ee great- 


ly) Seffotcer, tdcber de toutes few Forces, faire | 


eu employer tous ſes Efforts, & e uertuer. 
Strained 40 ; 


strain. 5 
. Strainer, Sub. Un Cunlair, une Paſſoire. 


Straining, S . ou de 
paſſer, &c. V. to Stan- — | 

2 Without any Sri, Sans! aucune 
violenco. 


right). Droie, qui n'eſt pas courbe. 
To make ſtrait, Dreſſer, rendre droit. 
To make ftrait again, -Redrefſers 
Strait, (or narrow) Etroit, ferrd, - 
. . trait-handed,. (or cloſe-fiſted) Serre, dur a 
la deſſerre, meſquin, attgchtj aware. 1. 1 


- * $Strait-laced; Ex. W None are ſo 8 q 


lac? d as common Cheats vpon the: Topick of 


Conſcience, Les plus grand: Impoſteurs Jont | 


dordinaire les plus rigides Caſuiſtes. 


Strait, Adu. (preſently) genauen, ton: 


de ce pas, fur le champ. 
co ſtrait along, Alea tout N 
Strait, Sub:. folk Narrow: Arm 'of the Sea) 
E Streight. 
Straits, Subſt. or Streits; a bort of narrow 
Cioth or Kerſey) Sorte de Bras fart: ctroit. 
Io be in great Straits, (Want, or Pegury) 
Etre a l'ctroit ou reduit 41 'dtroit, Etre- reduit a 
hymns fe trouver dans une grande neceſfite. 


To be in great Straits, (ar Trouble) Etre 


fore en feine, Are fort e lere dans un 
mauvais pas. 

To STRAITEN, Verb AB. . malls grit 

or right) Dreſſer, ou redreſſer, rendre droit. 

Io ſtraiten, (to make ftrait or leſs 
wide) Etrecir ou redreſſer, rendre ctroit. 

* To ftraiten, (to preſs hard, to put heed 
to it) Preſſer vivement, reduire a Pexeramits,! 
incommoder. 

Straitened, J. Straitned 

Straitening, F. — 


» Coule, paſſe, Ke. 2 to 
enge, je men tonne. 7 1 


STRAIT, sit, or Streight, Adj 2 


Wir bares fegi 2 Sn -1h 

Oh Stra 17 Prod ie ge. 
mante | / 28 c Re. 
To ſtrange, Yer Wo Zito Eftrange. © 
To ftrange at, Verb Newt, ( or wonder) Ee 
ur pris, tre clone, ou w toner de. 
1 ſtrange at it, Cela me ſu 


Strangely, . Adv. E mn Fee * 

2 1 niere, ertefmement, & 
To look ſtrange} 5 clas 

Steen Sub 38. 

| (57.0, great was their Strangeneſs, (they 

ere ſo eſtranged) L y avoit entrieux une. fi 

4 rande alienation, ou une fi grande froideur. 


trangere. 


comme un &tranger, faire des. ſa gens avec lui. 
To make one's ſelf a Strange r, Faire P diran-| 
ger, 25 des fans. f 

* a Stranger in one's own. Country, 
(not to know what is a- doing in it)* Etre etran- 
mn dans ſon Pays, ne ſawoir pas ce qui y paſſe. 


t cortnoiſſance de ce qui ſe paſſe ici p 


known) to him, Fene Ini ſuis point du tout con: 
au, ou je ne le cennois point du teut, Je lui ſuis 


inconnu. 


nothing of it) Je ne ſai rien de cette affaire-la, 
Ceft une affoire qui Seſt faite d mon inſũ. 

Such Sounds or Words as theſe are Stran- | 
gers to my Ears, De tels ſous wont Jamais frap-\ 


telles Paroles, ou à un tel Langage. 


* Love is a Stranger to Awe. and Nite, 
P Amour ne connoit ni la Crainte ni It Reſpes. 


ing, Je ne furs point verſe dans cette ſorte de 


ny entends rien. 
They are to nothing greater Strangers than 


to Naval Exerciſe, and the work ing of a Ship, 


Straitly, Adv. (or — — Ii ne ſavent rien moins; (oui Weſt rien ils 


a Petra, d'une maniere ſerree. 


N far mellement. 
Straitned, Adj. Dreſſe, & e. V. to Ariten 


ig norent plus) que la Marine, & a mancuure 
7 Straitly, (or ſtrictly) * E troitement, e- | 


d un Vaiſſeau. 


b You are a great stranger 6000 ſeldom 
come here, Vous @tes ou deuenex bien rare. 


To be ſtraitned, (pinched, or reduced to ro be a Steer at Court Etre Nouveau 


Straits) Etre reduit d Petruit, ou f au petit pit, 
ire dans un ctat miſerable, & c. V. Straits. 
Straitneſs, Suh. Qualute droite ou qualite| 


à la Cour. 


To STRANGLE, Verb A. (or 'Throzke) 
Etrangler. 


| &troite, ce et 58 qu e eſt- r. * Strangled, Adj. Etrungit. | 9 


Etroite, 


Strangles, Sucht. (a Horſe Diſeae) 0 Ga, 


Straitning, $ubjb Pp Afton de dreſſer, &c. 7. Maladie de Cheval. 


to ſtraiten.. + 
Straitwa \ Adv, (or forth with) D'abord, i in- 
continent, i le champ, de la main. 
STRAKE, Sub. (the Iron about the Fellies 
of a Wheel) Bande de fer de Route, 


| 
1 


Strangle-weed, Subft. Orchanche, Herbe. 


Strangling, Subſt. ! Action T Arangler. | 
| Strangullion, or ISTRANGURY, S. (o- 
Stoppage of Urine)-Supprefion d urine, "diff calte 


1 mer. 
as 7a 9 


STRANGE, Adj. (turprifing, uncommon, 7 


acilit⸗ 4c, admirable, avoir L eſprit foe 


Strange Gods, Dreux etranget, ou de faux | 


_— 
— 
© 


STRANGER, Such. (one of another Coun-| + *I/ny of pat alle pbur enfiler des Perles. 


try, Family, or iy), Us tranger, une e 


14 % & 
þ * 18 1 


To make a Stranger of one, Traiter: bel x 


Pre: . ſuch a Stranger here * ?. Avez-wous ; 


I am a Stranger to that Bufineſs,, (I know |* 


pe mes; Oreilles, je, ne al $ 12 accottunie 4. de W 


ſcience, je ny vois goute, je ny comprens ou Je} 


ar __ x1 0 
8 TR 
f "STRAP, Subſt. Curroys, Handi, ou es de 


Tro STRAP, i AH: (to beat with n 
Str ) Donner Jes etrivierts. 
RAPADO, S.. (a kind of Rack) TK- 


Prap ade. 

o give a Soldier the Straps do, ' Eftrapader 
un Soldat, Tui donner "eflrapade. 

| Strapper, Sub. (a ſtrapping Woman, er 
| Girl) Une grande Femme, ou Fille... 

+ STRAPPING, Adj. Grand. _ 

Ex. A ſtrapping Girl, Une grande File. 


re ent, * 
Nis {or odd) Firange, bizarre. | STRATAGEM, Suh. (a cunning Shaft, 


cially in War) Stratageme, wad ou * 
, fur rout à la guerre. 3 

"STRAW: Sebf. Paille, ©... 

To lie upon the Straw, Concher fur la aw, 

+ Concer ſur la Fretille. 

A Straw, Une Paille, un Brin de Paille. | 

A Stack of Straw, Un Faillier, un Tas de 


ral 
A e raw, (an inſignificant Fel- 
hays Us Homme 4 Paille, un bomme de 
neant. 
Straw, wt Ruſh, a thing of no Mo- 
"hx 9 Fits, un g, un Rien, 2 47 
de FT ien. 3 


N it give' a Straw (a Ruſh,. r 2 
n's Head) for it, Fe wn demnerois pas un 
zeſt, ou un Fetu. 


I care not a Straw, Je men nf 


1 auer 


en peine. 


It is not worth a Straw; clan boj Hoe: 


Rarete, le ie," Y 85 ne vaut ven du 5 r 


Ex Topick Straw „e Mat- man, 4 Faire 
des Afions de Lunatigque. 


1 Fe is not gone there to pick Straws, 


To bein the Straw, (to lye-in as Wo- 
man) Erre en contbe; faire ſes ker 18 A 

. To. ſtumble at a Straw, Pu to ſt F 
A Straw Bea, Us aillaſſe. | "__ 
STRAWBERRY, 8%. (a. fort of 100 
Fraiſe. 
The Strawberry- plant, Fraifier. 
A Strauberry-tree, Un Arboiſier. _ 


du. 

A Stray, Subſt; (frye Beast) Bite Uo 
pave, Fare o per dug. 

To STRAY, 2 Neuf. (or yo We) a 
garer, ſe 2 + ſe Pres, 12 

; Stt ayed, “ . Stray. e 


Straying, Subſt, Egarement, ou I S 


W arer. 

STREAK, Sub. Raye. 

> The Strakes Cor. Iron Areas) of 2 
heel, Bandes de fer d une Rout. _ 
5 Red- Streak (a. fort of Apple) Y. Red. 


To ſtreak with Streaks of ſeveral Colours, 
F. aire der Rayes de diverſes 'Couleurs, Bigarrers 
Streaked, Adj. Raye, 
Streaked with ſeveral Colours, Bigarre. 
A Roſe that begins to be ſtreaked with 
ſeverel Colourt, One Roſe qu1 eammence 6 je 
' panacher, MoS 4 
A ſtreaked Melon, Un Melon rode. 
Fine ſtreaked Bacon, Du petit Lard. 


STREAM Sullt. (running, Water) } Courant, 


eau qu tourt, 

Stream, (or Courſe of a River) Le 61 
de 'Peau, ſe Courant, ou le Cours d une Riviere, 

To go with, or to go down the Stream, Sui- 
ſvre le fl de gens: 

* A Stream (or Torrent) of Eloquence, Un 
Torrent d eloquence." © 

Streams of Fire ſeen in the Air, Rayons 
de Lumiere, ou Feuæ qui roiſſent dans Þ Air, 


| Un Ruiſſaau, un petit Ruiſſeau, 
A Stream A Vinegar, (out of any, : Veſſel) 


Un Filet de Einaigre, 
| 3 | Stream- 


STRAY, At. (er ſtrayed) Eſpave, egart, 
1 I am alt ether a Stranger (or. un-| 


'To STREAK, Verb Af, Rayer, faire des | 


[rayes; 
lam a Stranger to that ſort of Learn- 


A Stream, or a {mal} Stream, (a Rivulet) 


— 
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Stream-worlcs, (following TY Veins of Tin! 
by trehching, as L6de-wotks is by digging {nies, Ils Ae 2 aux 


Shafts in hi Sher Places 270 e travail dans | Stretch, Su % IR wot = due. 
on 


fle uE Haim,” 755 c dfroupner | les, 


a rencon . 
; 8 AM. or to stream OUT, Verb | 
Neut.(t Et out) Couler, 72 ruiſſeler, (a 


Stream but, (as cams of 
ps onner. 


gelder, Sul h. (in a Ship) Pendant, Flam- | 


me, ou Banderole de Navire. 


Streaming or Streaming out, Sub. Adio. | 


de thuler,' &c. 
$ «! Streatiing, 4h. Qui cole, guli "hpi. 
Streaming Eyes, Ber eu For, fondent .4 tf 


larmes, des yeux baignez. % Fleur, 


18 Fr. Subſt. (a 21 in 4 Toe) Une | 


Torun up and down the Streets, cri. tes 
Rust, battre le Paws, 
 AStreet-walker, (as a Man) U cara de 
Ruts, un Batteur de Pave... 
A Street-Walker, (a common Str mpet) 
Une'courtuſe, une parte, une Mandonnle. 
A Street Door, Porte de devant. 
"*STREIGHT: T, Subſt. (a nitrow Arm br U the 
) Un Detroit. 7 
The Streights ver the Streights of Gibraltar, | 
le Detroit. * 
s Streights, between ak Yrs de 
Montagnes, | 
Streight, 7. Strait. e 
"STRENGTH, 8 Fc 17 Boay in 
a proper A8 Reece v1 174 5 ge Corps. 
of BE Sather Strength Rer KW great *Fit of| 
Nickel, Se, fortifier,, . recouvrer ſes | 
forces," ſe renforcer, ſt refaire, "pres une grunde 
Maladie. 
* An Evil that gathers new Strength every 
Day, Us Un mal gui ſe fortifie tous les jours. 
The Strength (er Fortifications) of a 
Town La F. orce ou les Fort ifications, d'une Place. | 
* The e {or Penetration). of the 
Mind) La orce de Esprit, FA Penetration, 
Phabilete, £4 
The Strength {or Energy) I's a Word, La 
Force, Penergie, ou Pemphaſe d'un mot. 
* Strength (power or ability) Forces, pouvoir. 
That's above his Strength, Cela * au deſſus 
2 Forces. 
* Strength, (the „Quality wherein a Man 
Rl * Le Fort d' un Homme. 
now his Stre th, e connois ſon fort. 
: To STRENGTHEN, 2 13 pee” 
to give Strength, or to give new Strength in a 
proper and figurative ſenſe) Foriifier, affermir, 
rendre plus fort, augmenter les forces, enforcir, 
renforcer, donner de nouvelles forces, au pro- 
pre & au ſigurẽ . 
To ſtrengthen the Body, Fortifier he Corp, | 
To ſtrengthen one's Party, Fortier fon Parti. 
, To ſtrengthen one's Health, Afermirſa ſante. 
To ſtrengthen the Garriſon » Renforcer la 
Carniſon. | 
Strengthened, Adj. Fort ifi, | 2 to 
ſtrengt hen. 
Strengthening, Subſt. ]“ Act ion de farti iner, 
&affermir, &c. V. to ſtrengthen. 
Strenuity, V. Strenuouſnels, 
STRENUOUS, Adj. (bold, valiant, four) | 
Hardi, wigoureux, Gaines courageux, vaillant. 
Strenucuſſy, Adv. Hardiment, courageu- 
ſement, avec caurage, avec vigueur. 
Strenuouſneſs, ubſi, Vigueur, bardieſſe, 


Force, valeur. 


STRESS, S ul. (or main Point in aBuſineſs) | 


Neu fend, point effentiel ou principal. 

The Streſs of the War, Le fort de la 
Guerre, 
d The Strels of a Body Le faids a” unCorps, 
I Streſs of Weather, (er Storm) Zan pete, 
8 (Ems: 

We were, driven in by, Streſs of Weather, 
La Timpdte nous obligea de relgebers 

*F 77 ſtrefs (to rely or inſiſt) upon a thing, 
e 4, þe finder, inſiſier ſur. Ze, uUe U ge, 


0 [ci mp lui couter la Corde, 


] zu un de court. 


8 TR 


ch * upon Ceremo o- 


e y 


* They la 


"Yo put on houghts 450 W its ett 
{iretch, * Mect re on e pt a la tartur. 


moſt Stretch op Pour 
gh) er, un. 8 


Bout 4% Pattents degiul-\| 


ter Stretches, Cen as la premiere fois gu" il 
"ft done de Plus OE x Ear . ou 75 1]. 
donne de plus grandes Entorſes a la werite,.. 
To STRETCH, Herb Act. £ Gn, a ; 

vOrir,' . 
Ex. To etch one's Arms er Band —1 
1 bras ou les mains. 5 whe 
6 fetch 80 T. Kine. eee 
Toſtretch out a Cord, Raidir une Coerde. 
To STRETCH or ftretth OUT Ferb 1 
Petendre, Pelargir, preter. * © 
* To ſtretch (or ftrain) for the doing of a 
thing, S*efforcer, faire un effort. 
(> He may ſtretch (of be hang d) for t, 


10 put * 8 Patience 7 tut u ut. 1 


Tig nöt the ür time, he has made grea- N 


* Brutes 13 ſome Strictures of Ratideina - 
* * Les Bites brutes ont puel guss etincelles: 
e Aon. 521 i 
Tee e Eames. wk Dy 
ock- ſtrike, V. Cock): +14 4 | 
To $STRIDE; Verb Mur. eier, fee 


ne. enjambes. \ 


Stridingly, Adv. En Fifa &s' ard, b 
n enjambant. 

STRIFE Subſt. (Diſpute or vartel) Dif. 
| cas 5 differen, conteſtation, mag debat. E 


1. a Sul (or Mealure) Meſure, Biif 


Sal. 
! iTo STRIKE, Verb 45. (to > he to give 
or ſeveral Blows) F rapper, battrez donner 
N un ou pluſi eurs conps, e 
He ſtrucle me on the Head, Im frappe, 
bu il ma ports un coup à la Ne. 
To ſtrike Fire, Battre ii Fufil, foire di Fes 
n. 1 
P. Strike the Iron whilſt tis hot, P. Il Haut 
| t le Fer pendant il e chand. 
# To ſtrike, (to affect or make:an Impreſſion 


Stretched, Etendu, &c. V. To fretch. 

Jucken e $a A (for a Glover) Un Paiſſon. a 

Stretching, Sub/t. J Action Ottendre, &c. 
V. to ſtretch, A. & Neur. 


repandre, parſemer, 

| To ſtrew lowers, Repandre des Fleurs. 
To ſtrew.the Ground with F lowers, Foncher | 

1 Terre de Fleur. 

To ſtrew (or ſprinkle) with Flower 
r Sugar, Sec pen e of de 4 Tunit ou avec 
du & 140. a 

Strewed, A/. Ny . . 8 . 

Strewing, Subſt, Þ Aftion de joncher, Kc. V. 
[to ſtrew. 

Striated, Adj. (Lats) Canelli, en barlant de 
Colomnes, ou de Cocuillages. SETS Lf 

_ STRICKEN, Adj. Avance. ; with: 

Ex. Stricken in Years, Avance en Le. 

STRICKLE, V. stickle. 

STRICT, Adi. (cloſe) * Etroit, ferre,”* | 

Ex. A ſtrict Alliance, Une etroite alliance. 

A ſtrict Friendſhip r Familiarity, Etroite a 
mitie ou, familiarité. : 

5 Strict, (er punctual) Exacr, ponBuel, | 
gui a de Pexa@tirude, regulier, en parlant des 
Perſonnes. hk 

Strict, 75 (poſitive) £ troit, kreis, formel, 
Pur, expres. \ | | 

trict, (rigid or rigorous) Etroit, rigide, Fu- 
de, ſevere, rigaureux. . 

A ſtrict Conſcience, Une "Conſcience etroite, 
une bonne Conſciencte. 

A ſtrict Maſter, Un Maitre rude, ou ſevere. 

Strict, (exact, done with Exactneſs- 
Exatt, fait avec exattitude, © 


welgu'un de pres, ne le perdre pas de vue. 
f T\ o keep a Arier e over one, Tenir quel- 


[Ex True F riendſhip i is never ſo flrict, La 
veritable amitie eſt pas fi prntilleuſe, elle ne 
regarde pas de ſi pres. 

Strict, Adv. Ex, To keep one very ſtrict, 
Tenir elf an de court, lui donner peu de h- 
berte.. 

Strictly, Adv. (or cloſely) Etroitement. 1 

Strictly united, Etroitement uni. | | 

Strictly, (exactly, punctually) Etroite-. 
ment, ponctuellement, exactement, à la rigueur, 
dans toutes les Regles, 

Strictly, (expreſly, poſitively) Etroitement, 
expreſſement, formellement, en 'Termes formels. 


Strictneſs, (Rigour jor Exacineſs) Kigueur, 


exattitude. 


. The Strictneſs or Severity of Laws, La 15 


ueur ou la ſeverite des Loix. 


ak hot Hon. Etincelle, blutite, qu. eee de 


Fer baud, 


To STREW, Virb Ae. . ſpread) 7 eber, | Cie does) Frapper, ſonner, | 


12 1 have a ſtrict Eye upon robe” Obſerwer | 


Strictly to forbid, Deffendre ctroitement, | 
| | faire une etroite deffenje . 


t STRICTURE, Subſt, (or Spirk, from a Pp 


vpon the Senſes or Mind) * Frapper, ueber, 
aire impreſſion, fur les ſens on fur PEſprit. 
by To To frike to the very Heart, 7 r le 


: Crenur. 


e To firike, Verb Newt, & 48. 0 the 


| The Clock ftrikes, / Heare frappe, ou Be. 
er ſenne. 

ures, 10 eſt midi nnd. 
To ſtrike Corn, desde Meaſureeves, 


tha Strikle): Confer: ou rucler l BI. * 


ro ſtrike, (a Sea-term for to pu 
Amener, ie cater, Beller, 2 We- 


re bas, 


oiles, les mettre ht. , 
To ftrike the Flag, Baier 3 Pavillun;. 


er r es Matt du per 
To ſtrike the Sands, or to Arike, ** ents 
to run a-Ground) Taucher, erboutr, donner 2 
travers. ] 
To ſtrike or hit one's Head 2mainf- the 
Wall, (in a proper and figurative Senſe) Don- 
ner, he donner, -ou heurter de la Tete contre 


E Muraille, au propre & au figure. 


To ſtrike Fire out of a, Flint, Tires: ou 


| fore ſortir du Feu d' une Pierre. 


To ftrike AT, Verb Neut. Ex. * He Aries 


lat (or undertakes) every thing, II donne 2 


tout, 11 entrepread ono toutes 
choſes. 

* That Doctrine Arilces at the Order of 
Providence, Cette Dottrine cboque, ou renverſe 
Pordre: de la Providence, cette Doctrine donne 
atteinte 2 Pordre etabli par la Providence, ' © 
* This Fable ſtrikes upon our Follies, Cette 
** porte uuf à nos. n ou reprong nos 
folies. 

* That Arikes 2 at the Atheiſt as well as at 
us, Cela fait contre Þ Athee auſſi bien que con- 
ere nous. 

To ſtrike (er go) TH ROUGH, Mae 

* There is a Divine Providence that rikes 
| through all things, II y @ une Providence Di- 


| vine qui ſe fait ſentir par tout, ou 70 regne en 


toutes choſes. 
(To ſtrike a Colour, Donner une Coulexr. 
To ſtrike blind, Frapper — exe 
rendre aueugle. 
To ftrike IN (vr join) with, Se joindre avec, 
ſe ranger du cbtd de, ſe mettre de la partie. 
To ſtrike ASUNDER, Faire tomber en pieces. 
To ſtrike AGAIN, Se revencber, ſe defendre 
| ors qu on eft attague. 
To ſtrike AGAINST, (to claſh with) Cbo- 
puer, tre contraire ou oppoſe. . 
To ſtrike DOWN, Faire tomber, renverſer 
ar Terre à force de coups. 
This Lane ſtrikes (or goes) INTO the broad 
Street, Cette Ruelle e ou mene d r 1 
Rat, TERS. 0 +3 


1.4% = 
N of 
ER, - , 1 


Ie firuck twelve'a Clock, If 4 ſed us. 


To fitike Sail, Anener, caler, abbaiſſer a : 


To ſtrike the Top- maſta, eee ou mee 


i 


iS It firuck him into 55 Jakks, Cle 
lui fit wenir la > Sau 

* To ſtrike bim into Admiration, Rawir | 
aue lu un en admiration. 

To ſtrike Root, or (abſolutely) to S, 
ſpeaking of Plants, (to take Root) Prendre 
racine, ou | (abſolumert ) prendre. Note 

W To ſtrike a Nail into a Place, Planter, 


Hebes, coigner, ou Faire entrer un Cleu en quel- 


ue lieu. 


ou liurer Battaille. 


* To ſtrike one, (to aſk Money of one) 
* + Porter ou allonger une Eftocade 2 guel- 


71 un. 


To firike OFF, Faire tuner, * 2 


force de cou 
3 Like or eut off one” lO Heod, Couper | 
la Tete & guelpu un, lui faire ſauter la cle. | 
To ſtrike or blot OUT, EFacer, rayer. 


To ftrike UP, or beat a Drum, Battre le 


Tambour. 
Jo ftrike up, (as in Muſick ; to begin 


to play) Jouer, ou commencer d 8 en par- 


lant de la Muſique. | 
To ſtrike or trip up one's Heels, Donner le 


eroc en Fambe d quelgu” un, Faire tomber gue: 1 


qu un par adreſſe. 


A To ſtrike or ſtrike up a Bargain, Faire 


erriter ou conclurre un marche. 


Striker, Subſt. Celui gui ; frappe, . 


1 51 


ſe demener, Gere aux priſer. 
To ſtrive {or to contend) with one, 
| Contefter, diſputer eaves quelgn" un, 
To ftrive for Maſtery, Faire 2 gui C emporte- 
ray faire & qui fera ie mattre; Faire au plus 
ort, * Tirer. an baton ou au court baton avec 
quelyu” A.. 
To ſtrive ho mall run belt Faire 2 77 


ſeourra le mieux. 


To ſtrike (give or join) Battle, Donner | 


He commands with ſo moch Grace, 
that every body ſtrives in Obedience, II a le 
commandement fi beau, u' il y a preſſe a lui o- 
beir, ou uon lui obe it à lenvi, ou qu" "on 1 


preſſe de lui ob ir. 2 10 


ing him, Ilias empreſſolent 2 Penvi delle ſervir. 
(> To ſtrive againſt the Stream,” : Nager 


contre le torrent, naviger contre le courant. 
Striver, S. Celui gui thche, &c. V. to ſtrive. 
Striving, W Achten de e, * V. | 


to ſtrive. 

Strivingly, Adv. Arewi, 
Stroak, V. Stroke. a nh 
STROKE, Subſt, (from to anke; a blow) 

Uncavp, action de frapper. \ , 

A ftroke with a Stick, Un coup dr bftows | 

To give quick Strokes, are . dru & 


menu. 


Etre puni, ſouffrir quelque ſupplice. - 


| Striking, Sub. P Aeon ae rapper; Ke. V. 


to ſtrike. 

N Without ſtriking 2 Stroke, Sans coup 

ir. 

Strikle, or Strikler, Subſt, (that Auihes off 
the over - meaſure) Racloire. 2 
STRING, SabPe. Attache, cord. | 
A Shoe-ftring, Attache ou Cordon de Soulier. 
Bo- ſtring, Cor de d. Arc. 


The Strings of a Muſical Inftrument, 7 


Les Cordes d ur Inflrument de Muſique. 


The ſmall Strings (er threads) of n ; 


Les Fibres ou Filets des Racines. 
The Heart-ſtrings, Les fibres du Cee. 4 
{> The Strings of a Vine, (and of Gune: 
Plants) Zenons, ſians tendres de Vigne, &c. 


* Co have the World in a String, (or all] 


things at Command) Aucir tout d ſoubait. 
The String-board of a Stair-caſe, Le 
Limon d'un Eſcalter, © 
To STRING, (a Violin) Verb 45. Sm 
(un Violon) de Condon... 9 
To ftcing Pearls, Enfiler don Feria 0 
Stringed, Aj. Garni de cortes, ou enfils. 
D + STRINGENT, Adi. (or - Forcing) Fart, 
une grande force. 85 | 
Ex. To maintain a Truth i in a Ariagent 
way, Soictenty une Verite avec bien de la force. 
 STRINGY, Ad; ( from String) Corde.  . 
Ex. A Rringy Radiſh, Une Rave cor dee. 
A ſtringy Root, Dre Racine fibreuſe. 
* STRIP, Fa. (of Cloth) Feuie bande die 
Drap, ou de Toile. ; 
To make ſtrip and waſh. 7 or to make ap | 


and waſt, in a Law-ſenſe) Prodigaer, mal uſer. 


To STRIP, Verb 44, (or to ſtrip naked)“ 
Depouiller, iter les babits à quel un. 
STRIPE, Sub/t. {or Blow) Coup, 


he Stripes or Streaks of a ſtriped Stuff, 
Les Rayes ou Barres d'une &tajje rayee. 


To make white or yellow rey ages: de 


blanc oi de jaune. 


To S IRIE E, Verb Aa. o Sr) Roper we] 


10 : af s 

7 ed, Adj. Raye. | 7 | 

STRIPLING, Subſt, (xYoub) Un jeune 
Gargon, F un jeune Gars. 

STRIPPED, V. Strit. 

Stripper, SubP. Celui, ou celle gui depuuille, 


Stripping, Subſt 1 Aion de lee V. to] 


ri 1p: 
Stript, Adj . Depuills, ; 
To STRIVE, Verb Neat. (from Strife, to 


endeavour) Tacher, Freer, faire des efforts, 
1 e . 


pagne 
a), 


The Clock is upon the Stroke of e- 
leven, Is' en va onze OR nr. Va Aab: 
* onze heures. 

(> A Stroke of a Pen or Pencil, Un coup 
oU\treit de Plume ou de Pinceau. 252 
; *+ He has a good Stroke in the Mouth, 


aut. 

* He bears a great Stroke, (or Sway) Nl a 
beaucoup de pouvoir, il [as beaucoup, 

To STROKE, Fer 


ec.la main. 


4 
. 8 


racks. e tun 

} Scrolted, Adj. Flats &c. V. to frokes 
Stroking, Saf P Ation"de Facer, e. 3” 

totroke. - f 


Lait qui ſort du trayon de la Vache ra on 


la trait. 


To STROLL, Verb Neut. fo od or - ramble 
about) Trolen, ?; roder. 


To ſtroll, Act. ( or an) <a about, ml 


quelg 4 un. 


ö . Subſt. a Arotling Player) Un Co- 
medien de Campagne. 


| Strolling, Adj. Qui roule, qui rede, nbc 
lant, qui n'eft pas fix en un Bank 

Ex. A ſtrolling Company of Stage-players, 
| Troupe de e en ou de Cam- 


A Talg Toy 4 the own; Une can. 


Strond, J. Strand. 
STRONG, 44. (robuſt; W vigorous in 


Strong, (mighty, powerful, 3 


þ mice. 


Ex. A ſtrong Place, Une Place forte. 


Strong, (er thick) Fort, gros, ou Epats 
og matiere. 


A ſtrong Box, Un Coffre fort. 
Strong Liquors » (Liquors full of Spirits, in- 


ebriating Liquors) ms 4 10 un 
d' Eſprits. | 


I won't play with you, you are too ſtropg 
for me, Je ne veux pas jouer. crutre Vous, Vas 


2 Plus fert que moi. 


All ſtrived who ſhould be fremd i in "Rn | 


To * under the stroke of Juſtice, 


» st carefſer : 


The $trokings of Milk, Le dernier 


reuſe, une Garce, une e. A 


its kind) Fort, puiſſant, rebuſte, quia de la 


b force, VIgCUreuXx, 


able) Fort, puiſſant, cenſiderable. 1 
f | Aftrong Army, Une you, ou ee ee 


Strong, (able to rediſt) Fort, D capobl de Diſcour ſe, La Stratture d'un Diſcaurs, Pordre, 


reſiſter. a diſpaſi tion ou Parrangement de ſes parties. 
J STRUGGLE, Sub/. (Reſiſtance, Effort) 


8 


| wy To Artve, y to N & 1 * Dy (forcible, powerful, folid) Forte, 


puiſſant, ſolide, appuye ſur de bons principes, 

A ftrong Wind, Un Vent fort. 

A ſtrong polſe, Un Pouls fort & cle. 

A ſtrong Inclination, or rn Une fo fe 
inclination ou paſſion. 

The Beal Was firong in him — "4 
Diable le Paſedvit 7 une terrible e „ ou ma- 


niere. 


A frong claiey Soil or Ground, 


labourer, 


A ſtrong or emphatical Expreſſion, Une 
Expreſſion forte, Jignificative, emphatique ou 
gnergique. 

A ſtrong Soop, Pottage er Broth, (full of 
Gravy) Soupe ſuceulente, ou de ben ſue. 

Strong, (ſharp, to the Taſte er Smell) 
| Fort, acre & picguant au Goitt, ou à l' Odorat. 

Strong Vinegar, Du Vinaigre fort. 

Strong, (of an ill Taſte or Smell) Fort, 


gut a un mau. goũt, * ut ſent Manvars\ 


A ſtrong Breath, Une Ew 72 55 

* A ſtrong (or rank) Papiſt, Fapiſte o 
tre, ou entẽ te. 
| > Strong Water, De Eau de PIs HE 
avec des Jngrediens. 

A Strong-water-ſhop, Une Boutique od Pon 
vend de * Eau de vie. 
(> It ſmells too ſtrong of the Minerals, 
Cela ſent trop les Minerauæ. 


b They were but ten thouſand Men 
ſtrong, Iii n awoient que dix mille hommes, leurs 


mes, 
To be ſtrong in the Purſe, Avoir beau- 
coup d Argent, avoir . . bien garnie, _ 


{he eats with a great Stomach) II mange de voir les Reins fort. 
on Appetit, * F il pile bien, il Pits comme il | 


How ſtrong are Ws ? what Money [EI 


you ? NQuel Argent, ou combien d Argent” « 42 


vem- at 
I am but a Crown POO Fe maiguun ecu 


{ſtrong enough for our prefent Occaſion, Ce 


To ſtroke 0 or milk) a cov, Traire une Mer cela ſuſfit," cela fera nõtre affaire, 


(> 1 baye a ſtrong Suſpicion of it, Fe le 
NED fort. 


Recbuſte, trapu, fort, qui @ un ban Dos. 

A ſtrong-back*d Horſe, Cheval dE W 
ou qui va ſur PEſquine, 
A ſtrong-bodied Man, Un Homme fort ou 
robuſte, un puiſſant Homme, un puiſſant Cor pu. 
Strong-bodied Wine, Vin gui 4 as Corps, 
2 ferme ou de garde, | 


ou purſſamment, fermement, ſolidement, 
Puſh on ftrong!ly, Pouſſes fortement, fort 
ou vigeureuſement. 
A ſtrongly-ſeated Town, Place forte & Aſ- 
8 2 

STROP, V. Strip. 
| Strove, C'eſt un Preterit du Verbe to ftrives 
| To STROUT,; Sc. V. to ſtrut, &c, 
To Strow, Sc. V. to ſtrew, Sc. 


V. to ſtrike. 
Planet ſtruck, (ſtunned ar amazed) Frappi 


a etonnement, tout -etourdi, eperdu, 


A Struck, Subſt, V. Steer. 


STRUCTURE, (or Fabrick) Structure, 
Confiyuft in. 


The Structure, (Order, Diſpoſition) of a 


Effort, reſiſtance, diſpute, 


ſelf violently) Se debattre, fe demencr, Vagiter, 
fe remuer violemment. 
fro ſtruggle, (to ſtrive or | endeavour) 


Fe demener, ſe remuer,"ticher, faire des efforts, 
refforcer, prendre de la peine. 


qui fait des efforts pour ſort ir ds Ventre ſa 


e. 


| fo 


Terre forte, terre graſſe & tenace, difficile d 


Forces n ctoient * au nombre de dix mille bom | 


You are ſtrong enough, or your Purſe is 


Strong-limb'd, ſtrong · dock' d, (er well let) | 


Strongly, Adv. Fertement, fort, vigenrenſes | 


; STRUCK, Adj. from to ſtrike) Frappe, xc. 8 
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To STRUGGLE, Verb Neut. (to ſtir one's | 
A ſtrong Beam, Une Poutre forte. 1 


A Child that ſtruggles for Birth, Un Eafant 


N To 1 wreſtle, fAght, or con- 
tend) Etre aux priſes, utter, combattre, cbi- 
caner, diſputer. 
La To ſtruggle with er againſt Death, Combat- 
tre, chicaner avec la Mort, lutter contre la Mort. 
When one ſtruggles for Death, Dans les 
tranſes de la Mort. tl weine 
He did fo ſtruggle, that ke: got away, 
II a tant fait, q'il Beſt enfin ſauve. 
tF To ſtruggle out of one's Clutches; Se 
debarraſſer de quelgu' un & force defbras. 
Struggler, Subft, Celui ou celle gui ſe debat, 
&c. V. to ſtruggle. 
Struggling, Subſt. Action de 15 debattre, &c. 
V. to ſtruggle. 


to a thing, ini order to learn it) Erudier, sSap-]' 


melancholy) E tre geen, fene, r me- 
lancoligue. | 
To STUDY, Verb 48. (toapply one 's Mind 


pliguer ou 5 attac her 4 2 choſe Pour Pap - 
prendre. | 
To ſtudy hard; Frudier fort ferme, 40. 
dier ardempent, iᷣtre attach à hetude. 
To ſtudy, (to Prep are or meditate be- 
forehand) Etudier, eds Were compoſe ſer, 
I0o ſtudy a Compliment, tudier & n aero 
ment. 
* Etudier, chſerver pour connoſtre. 
* To ſtudy Men, * Erudier le monde. 


1 There s no ſtruggling with Neceſſity, It N 


Faut ceder a la Neceſſite. 


STRUMPET, $ubP. Con common Whore) + 


Une Proſtitude, une Putain Pulbligue, un ben. 
nee. 
STRUNG, Adj. {from to ftring) Oer: de 

Cordes, enfile. 


To STRUT, or to ſtrut along, Verb Neut-| 


(to walk proudly along) Se carrer, marcher 
d'un air fer & orgueilleux, f piaſfer. 
A ſtrutting, er ſtrutting , De- 
marche. fitre & ergueilleuſe fa : 
STUB, Subſt. Cor Stump) Es s Chicot, 
A Stub Nail, Un Clou tout-uſe. a 


Stubbed, Adj. (mort and well-fet) Trips bout, 75 voudrois bien gue wous wous ctudi- 
membru, | 


A ftubbed Fellow, Un Trapu. - 
STUBBLE, Swb.Efteule, Eftouble on Chaume. 
A Stubble Gooſe, Une Oye d' Automne, 
STUBBORN, Adj. (headlong, — 
Tetu, obſtins, opiniatre, reweche. 
Stubbornneſa, Subſt, Opiniatrete, Obftination. 
Stubbornly, Adv. En tuͤtu, en opinidtre, opi- to 
ilteren, obſtinement, quec obſtinations © — 
STUK, Adj. ( ow] to ſtick) Artachs, "ſee, 
v. to ſtick. ö 
The child cries as if it were guck, 
F Enfant crie comme Vil etoit poignarde. 


Stuck eſt auſſi un Preterit du Verbe to Rick. | 


STUD, Sub. (a Nail imboſſed in any thing) 

Clou, dont on garnit quelque choſe' Pour 1 r- 
. nement. - 

= Stone-Stud, (or Poſt) Une . 

A Stud of Mares, (a Stock of et 
Mares) Un baras de Cavalles. | 

To ſtud, Verb Ad. Garnir de claux. 

Studded, Adj. Garni de clouæ. 

Studded with Gems, Garni de Pierre: 5 


tieuſes. 


STUDENT, Subſt, (& Scholar) Un Etudi- 


ant, un Ecolter. 
A great Student, (a ftudious Man) Une 
Perſonne Fe Budieuſe, qui crudie * 5 
Studied, V. Study d. 
Studies, V. Study. 


Studious, Adj (or Bookiſh) np gui 


aime fort P&ude, gui ſe plait à Petude. 

To live a ſtudious Life, Paſſer fa Vie 
dans Fetude. | " 

(> I am very ſtudious 0 endeavour). to 


5 pleaſe him, Fe m'etudie ou je m attach a lui 


Flaire, jetache de lui Plaire. 


Studiouſly, Adv. Avec tude, avec b jamais rien v de tel. 


tian, avec attacbement. 


Studiouſneſs, Subſt. ee à Petude, il y a deguoi rire. 
STUDY, Subſt. (application of Mind to learn 


any thing) Etude, 

To be in a courſe of Study, Faire ſes Etudes. 

To hinder one's ſtudy, Empecber guelgu'un 
d ctuc ier, I interrempre quand il Etudie. | 

. Study, (e- Cloſet to Rudy is) Etude, 
Cab inet od I on etudte. 

* Study, (application of Mind to 40 any 
thing) * Etude, application d eſprit. 

He makes it his Study, C*eft-12 ſon tude, 


il y met toute ſon etude. G 

* I will make i it Study (or Buſineſs) to 
pleaſe you Je m'etudierai. ou je mettrai toute 
mon tude & vous plaire, je tacherai de wwaus 
plaire, je ferai tous mes efforts pour wous plaire. | tr 


#7; To be in a brown Study, (to be _ 12 


relgu un. 
25 baby ones Brairi about a thing, S⸗ 


* 


* To ſtud 45 (to obſerde in order to know) 
; 7 


* Toſtudy one's Humour, Eradier — : 


8. TU 


This Meat hots me up, Cette Fi ande 
1 re ebarge' E fomac. 1 
Stuffed, Adj. Farci, &e, V. To ſtuff. 


+ Breath) Qui a les Conduirs de la Reſpiration 


uc bex. 

* My Head is vffed up with a Cold, Je 
ſuis tout enchifren#, j'ai un enchifrenement. 

d= Stuffed up in a cloſe Place, (that wants 


Air) Qui wa pas afſez d Air, qui e dans un 
Lieu trop ſerre, 


. STUKE, Su6ft, (a Plaiſter of Paris) Stuc. 


STUM, Subſt. (the Flower of fermenting 
Wine) Surmouft, 


To STUM, Verb Ag. (to ſophiſticate) de- 
cayed Wine, Fes pbiſiguer, Falſif er, Frelater, 


g. Peſprit ſur quelque choſe. 


Kadir, tacher, 's 'attachen, 5 Eee faire 
es'efforts, ſonger. | 

Ex, He ſtudies to pleaſe all the World, I 
Studie a plaire a tout le Monde, a fache d 
plaire d tout le Monde. 


of Wickedneſs, Il gthudie à toute ſorte de m- 
chancete, il ne detudie qu d faire du mal. 
I would have you ſtudy how to bring it a- 


affiez à trouver les mayens d'en venir d bout, 

| He does n—_ but ſtudy Miſchief, II ne 

ſonge ou il ne 4 zu d faire du ml. 
Study d, Adj. (or y — much Study) 

E N oo Prepare ave attandion fare avec 


To ſtudy, Verb Neut. & Act. (to endeavour)} 


He ſtugics (he gives his Mind to) all thatiger|] 


mixtronner du Vin, 

, " F STUMBLE, SabPt. Ex. But the Clown, 
aftera little Stumble (er Scruple) with himſelf, 
Sc. Mais le Payſan, aprt quelque leger ſerupule 


en lui-mẽ me. 


To STUMBLE, Verb Neut. (to trip) Bron- | 


cher, trebucher, 
A Horſe that ſtumbles every Step, Cheval 
ut bronche, ou qui mollit à chaque pas. 
'P.*Tis a good Horſe that never ſtumbles, P. 
7 1 4 fi bon Cheval! qui ne broncbe. 
+ * To ſtumble at (or ſcruple) a thing, Faire 
ſevupule, ou difficalte d'une choſe. 

P. To ſtumble at a Straw, and kap over a 
Block, Faire ſcrupule des Choſes | les 4 aiſees, 
ou let Plus innocentes, & ſe jouzr 4 celles qui 
font difficiles & dune ſuite dangereuſe, 

Fo ſtumble UPON, or INTO a thing, 
(to find it, or light upon it by chance) Trauver, 


8 Subj Aci gude, be. * 
o ſtud y. 


tiere de Manufactures. 


Shoes made of wery good Stuff, „ Lab 

ther) des Souliers de bane aal, ou 4% Cuir 

hien conditionne. 35 

A Zell of * Stuff, Une Cliche 4 benne 

efoffese 

T — (Materials for Building, as Mor- 

tar, Boards) Materiaux pour batir, comme du 

Morti er, de la Brigue, des Plancbes, (&c. ' 
STUFF, an Interj. (of Contempt) Bagatelle. 

- Houſhold · Stuff, Des Meubles. 


R. On ſe ſert du Mot de Stuff, dans le Diſ- 
cours familier, Pour exprimer une infinite 
de choſes, ainfi on dira, 


ou la maticre qui fort d'une Playe, 

What naſty ſtuff is this? Quelle = eft 
A 

Tis pure Stuff, taſte it, C'eſt quelque choſe de 
t bon, goũtex ales 

Did you ever read ſuch paltry Stuff? Auen 
Vous jamais rien li de fi ay 2 ou de 4 aue. 
. 

I never ſaw ſuch Stuff in my life, Jew at 


| 


There's Stuff indeed to laugh at, Praimint 


tez, il ny a rien de cela. 
To STUFF, Yerb Act. (to fill or cram) 
Farcir, remplir, rembourrer. | 
To tuff Veal with Herbs, Fareir du Veau 
avec des Herbes. 

To ſtuff one's Belly or Guts with Meat, Se 
farcir, ſe remplir, ou 8emplir ia Panſe de Vi- 
ande, f ſe rembourrer le ventre, 0 rembourrer 
fon pourpoint. 

” To ſtuffa Chair, Rembourrer une Chaiſe, la 
garnir de bourre, 

To ſtuff a Saddle, to ſtuff it with Felt, Rem- 
gn ou feutrer une Selle, la rait de f. 


'To auff {or lang) UP, Boucher, „ re 


"STUFF, Subſt. (any Matters uſed in Mamu-| 
factures, wearing Apparel, Qt.) Etoffe, B- 5 


Woolen, or Silk Stuff, Eroffe de Laine ou de f 
Soye. a 


Tis all Stuff, or Lies, Ce ſont tout de fauſſe- 


rencontrer une cboſe par bazard, + 
' Stumbled AT, Adj. Dont on ' fait ſerupule. 
Stumbled UPON, » Trowoe, « ou rencontre far 
azard, 
Stumbler , Subſt Celui, ou cell qui bronche, 
ou gui ee | 
Stumbling, Sub ft. Bronc hade, J. Action 4· 
broncher, &c. J. to ſtumble. | 
Stumbling, Ad, Ex. A Stumbling-Block, 
. Scandale, ou Pierre J acbepement, & 
cueil, Arbopement. * 


| A tumbling Horſe, Cheval gui mollit, ou 


| que bronchbe: © 
3 Aaj. Sophiftique, falſifie, ec. 


Stumming, Subſt, Þ Action de ſephiftiquer, 


V. 


[c. F. to Stum. 
C Kitchen-Stuff, Graifſe de Cuiſine. | STUMP, Subſt, Trone, moignon, cbicot. 


The Stump of a Tree, Le trance Oun Arbre, 


ou un Chicot'd* Arbre, © 
The Stump of one's Leg cut off, Tron, ou 


The Stuff that runs out of a Gordy Le pus moignon de jambe con per. 


The Stump of a Tooth, Cbicot de Dent. 
1 To beſtir one's Stumps, (to be ſtirring, 
or in Action) Se remuer, ſe donner du mouwe- 
ment, ou de P act᷑i 10ns, 
Stump-footed, 
To ſtun, or ſtund rb Act. E tourdir, Frapper 


detunnement, ctonner. 


That Blow ſtunned him, Ce Coup-· ld Ley 


dit, ou lui ctonna le cer eau. 
STUN G, Adj.( (from to ſting) Prgue, mordu, 
L » to 3 


Stunned, Adj 7 {from toStun) Ercurdi, frappd 


| 4'donnement, 


Stunning, Sucft. Etourdiſſement Action 
d*etourdir, Kc. oo to — 8 


To STUNT, Vers A#. (to hinder the 


8 Growth of any thing) Rabougrir, empicher de 


7 01 re. 
Stunted, Adj. Part. (crooked, miſnapen,) 

| Rabougri, | 

To grow ſtunted, ſe rabougrir, 

Stupefaction, Sub. (or benumming) Seupe- 
1 3 

A Stupefaction, (aſtoniſhment) Etnnement. 

Stupefactive, or Stupefying, Adj, (that ſtu- 


Pant . 


os 


STU. 


1 Stuffed UP, (that does not freely fetch 


Stuffing, SubP, I Aion de farcir, V. tostuff. | 


via le Pie tout d'une piece. 


pifies) LY qui Pup e, e afſou- _ 


$TUPENDIOUS, e- Stupendous, Adj «|  Subdelegate, Adi. (or a ppolnted under) | * er Sublimation, Subff. Sebi. 
(wonderful) Prodigieux, mn. Subdelegue, ſubſlitue, , mation, ou Þ Aion de ſublimer, 
e ny f or Blockiſh Stapide, b bebzre, Subdelegate, S. Un Subſticut, _ I. -Sublbi matoty, Subſs, (an Intrament's Vet, 


rit . "jw ,& fe To SUBDELEGATE, Verb A. Subdehguer, f Sublimation) Sublimatoire. *-, © 
om 2 pi 'o Img, l. cu Subdelegated, Adj, 1 Sublime)" Bu Sub . . white - ' Meteiiy) 


offier de * . Subdelegating, or Subdel Sahl. 645. D „„ 
of Schi (ſenfelefs, diſthay'd) Stupide, [delegation. e SUBLIME, 148.5 {or lofty) Seu, relev'l, 
interdir, Lear faite” « SUDrrrriovs, Ar 7 = in another's grand, baut, extraordinaire. + 
Stapf Subſt; Stopidite, eſe; Prſanteur Room) Suppoſe, mis en la place d'un autre. A ſublime Genius, Un genie ſublime, grand, 
eq w gate ond brow romp, To SUBDIVIDE, - Verb Af. 40 divide a extraordinaire. 
— ende, Fant Manzere Diviſion) Subdiviſer. | A ſublime Style, Seile ſublime, be Sublime. 


Subdivided, Adj. Subdivi/con,- | To SUBLIME, V. to Sublimate, 
15 Sruplrr, Verb 49; (to bebe; or 9 90 500. Sable fe, e fabliens; to talſeg or refine) Elever, 
make inſenſible)  Seupefir, capenrair, rendre | D 7 SUBDOLOUS; Adj. (0 0 80 t raſpner, ſpiritualiſer. 411 
B76, * Trompeur, 02 ily a ie la ſturberite To ſublime one's Fleſh into «Soul opinie 
To gupify, (to make ſtupid, r da To SUBDUCE, Cc. V. ti Subſtract, &c. [aliſer ſa Gar. 
Hebtter, rende Nupids. To SUBDUE, Verb Ad. (to bring under, to] - Sublimed, Adi. E levc, raſſind; irtin aſe: 


r To ſtupify, {or aſtoniſh} Eimer, ren-| conquer; or maſter; in a proper and figurative Sublimeneſs, or Sublimity, Suh eee 


Sf 


dre interdit. ſenſe) Subjuguer, compuerir, ſeumertre, vainere, Elevation. ' 
Stupify' d, At. Stupe ße, Kc. V. to ſtupify. afſujettir, d:mter, ſurmonter, maitriſer, Sublimy, “. Sablimatum- = 
Stpifying, Subſt. Stupe faction, action de] W To ſubdue (er wortäfy) one's Fleſh, SUBLUNARY, _ (onder ns. Moen) 
Pupefier, dc. V. to Stupify. Mort iſier Ia Cbair. Sublunaire. 


Stupor, , (0 or N Stapeur, engour-  *Subgues, Adj. Subjugue, conquis, cc. V. to SUB-MARSH AL, S. „ Goder-Mardal) Ls 


diſſement. * Subdue. Geolier de la Priſon as on appelle the Marſnalſea. 
$TUPRATION, Subſt; (a Deflowring, or Subduer, Sub. Celui qui ſubjugue, ou gol SUBMERSION,S. (er drowning) Submit ſion. 
Rape) Rupt, Viol. 4 ſubjugue, &c. V. to Subdue. To. SUBMINISTER, Verb Att. (to ſupply 
Sturdily, Adv. (or bluatly) Brufquement, Subduing, Sab. “ Aion de ſubjuguer, &c. | with) Fournir, donner, adminiſtrer. 
d'une maniere bruſque. V. to Subdue. Subminiſtred, Adj. Fournt, donne, adminiſtre. 
N Sturdily, or ſaucily, Inſolemment, d'une SUBHASTATION, Salt (an Out- cry, SUBMISS, Y. Submiſſive. 
maniere inſolente. or Port- ſale) Subbaſfation, COIN fait par au- Submiſſely, V. Subraifſively. - 
Sturdineſs, Subſt, (or bluntneſs) Bruſquerie, orite de Juſtice. Submiſſion, Subſt, . S 
bumeur, conduite, ou action bru 7 *þ SUBJECT, Adj: (tied, obliged to any de- miſſion, Reſpett, Deference. 
D Sturdmeſs, (or Saucine N bbnnee pendance) Sujet, ſeimis, rein, oblige a a quel- } © Sir, with Submiſſion, Bs ef le re 
- STURDY, (ſtrong, bfty) Fort, robufte, « vi. 1 dependance. [pet gue je vous dais. 
gour eu. | FS Subſet, (apt, or wont) Siet, accou-| W With Submiſſion” to better Joagment, 
" (> Sturdy Beggars, ' Meidians valides. Fe me ſoumets, ou je men rapporte au juge ment 
W Sturdy, (or blunt) Bruſpue, inſolent. Subject to teal, Suj et a derober, | de ceux gui font yet eclaireꝝ que moi. 
STURGEON, Sub. (a Sea Fiſh) Eteourge- Subject to ſeveral Diſeaſes, Sujet Alete With an entire Submiſſion (or Reſigna- 
on, Poiſſon de Mer. Maladies. tion) to God's Will, Avec une entiere ſamiſſi= 
To STU T, or to STUTTER, Verb Neut. The Subject Matter, Sujet, ou la Ma- jon, ou reſignation 4 Ia wolentd de Dieu. 
(to Stammer} Begayer, brettouiller. ' TR tiere, qu'on traite, fc. Submiſhve, Adj. (humble, o- reſpeciful) 
Stutterer, Ga. Begue, Celui ou Celle i Subject, S. (one that Wunder ihe Domluatioh Sountis, bumble, - A, 45 "ps; os de Jou- 


b:gaye, Bredouilleur, ou Bredozilleuſe. of a Sovereign Prince or State) $ ſajette. miſſion, reſpectueu r. 
Stuttering, Subſt. Begayement, bredouille-| WM Subject, or Subjects, (the 2 in a] Submifſſively, Aue. dane maniere FRY 
ment, Action de begayer, ou de bre edauiller. — le Peuple, les Sujets d'un Etat. - avec ſoumiſſion. 
STV, Subſt. a Hog-fty, Etable à Cochons. |- The King's Intereſt is inſeparable from that! ToSUBMIT, Verb AA, (to bring under,to 
STYLE, Subft, ( or Way of Writing) Style, | of the Subject, L'interit du Roi eſxinſep arablede ſubject) anten n ranger ſous ia 


ou Stile. celui du Peuple, ou de celui de fes Sujets. euiſſance de. 
Style, (the way of reckoning the be-] It is impoſhbleto raiſe great Taxes without | d To ſubmit one's ſelf, Verb Recipe (to 
ginning of the Vear) Stil, ou Stile. grieving the Subject, Il eſt impoſſible de: BUY; de | yield) Se ſoumettre, ſe conformer d as 


Ex. The Old and New Style, Ancien, ouf g- Impôtt, fans fouler le PeupleQ. 


| To ſubmit, (leave, or refer) & rumottrey 
le vieux & be nouveau Stile. 


Sobject, (the Matter treated of ) Saher, ma- 4 erer, ſe remettre, ſe rapporter. 


Style (in Dialing) Stile de Cadran, dont tiere, dont on traite. To SUBMIT, Verb Neut. (or yield) Se ſens. 
Pombre ſert I marquer les heures. a Subject, (the Subſtance to which! Qua- mettre, flẽcbir, plier, ſe conformer a,* paſſer par. 
[> Style, Cor Title) Titre. lities adhere) Sujet, Subſtance qui a quelque You muſt ſubmit to that, I vous faut ſou- 


The Royal Style was proclaimed, On fit la qualité. mettre à cela, il vous faut paſſer par 12. 
Proclamation Royale, On Proclama les Titre: To SUBJECT, Verb Aa {or ſubdue) Su-] C To make a Man ſubmit to one's own 


Royaux, mettre, Mf, _— ranger ſous ſa dami · Terms, Faire wenir guelpu un aux Canditions, 
ES Style, (er Manner of Painting) la ma- nat ion. | aux T7. ermes, Ou ai point 9e ow vous * + lo 
niere, le Got de Peindre. 8 To ſubject, {to make liable, to oblige) faire Tenir à j ube. 


Rapbael's or Tintoret's Style, la maniere de Alſſujettir, ebliger, aſtreindre. Submitted, Adj. Soumis, &c, 


Rephael, ou de Tintoret. Subjected, Adj Aſfujetti, & c. V. to ſubject. |. Submitting, Sub Action de . tc. 
To Style, Verb Act. (to give ! the Ti itle) den-] Subjection, Sub. (great Dependance, Sla- 9 to Submit. 


ner le Titre. very) Sujettion, dependance, ſervitude, aſſujet- 
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To Style one's ſelf, Verb Recip, prendre le 1 donne, ou Ser dis | = 
Titre, fe dire. A Subjection, (Obligation, Neceſſiy) b.. ö To SUBORDINATE, Verb 45 (to ſet . 
STYPTICE, 7. STIPTICK. jettion, obligation, neceſſi te. under another) Subordanner. 5 
D Subjection, (the being a Subject) 8 aja. Subordinated, Adj. Sv ber donne. 1 
SUASION, _ * or Perſuaſion) Sufi tien, Condition d'un Sujet. Subordinately, 2 Sybordinement. © | 
perſuaſion, infligation, conſei. To bring into (or under) gelen, .. Jubordination, Subft, {Dependency) Subirdi= | | 
Suaſory, Adj Perſuaſif, . + jeltir, ſeumettre. | nation, dependarice; | | 
SUAVITY, Subſt < or Swectneſs) Deucear,| To SUBJOYN a Perk An. (to add) Ajoiter, To SUBORN, Verb: A. (to aluce and de- 1 
Sucvite. | jeindve a 4. I bauch one; to make him do an ill thing) Su- 3 
ASUB- ALMONER, F. UnSous- Aumonier. Subjoined, Adj. Ajoitts, foe, - berner, debaucher, a r, attiver, ſeduire. * | i 
 SUBALTERN, r SUBALTERNATE,{  Subjoining, Sup. Alion d ajoiter, 0u dt | Subornatjon, Su f. Subornation, / Alt ion de 9 | 
(placed under another) Subalterne, inferieur, | joindree - » x "EAR = L | 
Subaltern, Subſi. (an inferiour Officer) Un SUBITANEOUS, Adj. {or fudden) Subjt Suborned, Adi. Suberne, apoſtt, && cc. is 1 
Subalterne, un Officier Subalterne, ſoudain, Prompt, imprevu. - - Suborner, Subfts Saler; ou ſubornateur. 


SUB-BRIGADIER, SHH. Sou- ede ToSUBJUGATE; V. to Subdue, Se. Suborning, Subſt, J Aﬀion de ene, ans = 
SUB-CHANTER, 826%. Sou-Chantre, SUBJUNCTIVE, . ( om. to fubjoin) hrs c. V to'Suborn.” :: | 
SUB-COMMISSIONER, S. Sou-Commis.| Subjonfif. ' © SUBPOENA, Subſt: (ai Law Term, a Writ 


(5? The Imperial Sub-Commiſlioners, Les Ee. The Subj ve Mood; Le Mode t ſ on People to a in Court Cita- 
Comm i iſſaires deleguez de PEmpive, + wil junRt bs — P Pear ) 


. | jonfrf, le Subjoncti . tion, Ajournement, Aſſigaat ion. 8 
SUB-DEACON, Subft. Son- Diacre. To SUBLIMATE, Verb 48. (a Term of | To Subpœna, Verb A Act. (or Surnmon to r- 
Sub- Deaconſhip, Subſt. 3 IcChymiſtry) Sublimer. pear) Citer, ajourner, aſſigner 


, SUB-DEAN, Sali. Sau- D. l Sublimated, Adj. Sublime sn... | r (kethatio un bug 4 
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Reader in one of the Inns of Court) Etudi- 


ant en Droit, cboiſ par celui qui tient Ia cbaire 
dans un College de Droit pour Paſſ rſifter. bers guil 
fait Legon en publics 
SUBREPTI 1008, S V. Surreptitiov 91 8 
SUBROGATE, Ge, V. Surrogate, 2 
To SUBSCRIBE, Verb AS, & Neat. Sou- | ft 
ſcrire, figner, mettre ſon nom au bas de quelque 
Tits k 
To ſubſcribe a Letter of Attorney, Souſerire 
une Procuration. 


9 UB. 


Suhſtance, (or reality). “, 5 Fa yi realue, | 
* Subſtance, (Eſtate, Goods Siebe, 
ou Bien. 
ee, ( cant) Scan, Aer. 
ie « 
$# Subſta 


SUD 


1 (a juicy) Meat, b. vi in. 
ſtantielle, ou facculente. 


*The ſubſtantial part of a Diſcourſe, Ce 
quily a de . 4 7 5 de 1 ſolide, ou de 


plus important dans un Diſcours, a Jubſftance 


d'un Diſceurs. 


To ſubſcribe a Letter, Signer une Lettre. 
I (conclude and ſubſcribe, your very 


humble Servant, Fe conclus tn_wous Au rant 


que je ſurs witre tres- bumble Serviteur. 


* To ſubſcribe (to ſubmit, or conſent) to a : 


thing, * . Souſcrire, ſe ſoumettre, . a 
quelque choſe, Paccorder, 

Subſcribed, Adj. Signe, &c. V. to \ Subſcribe. 

Subſcriber, Subſt, Celui, ou Celle qui figne, 
ou gui a ſigns, &c. V. to ſubſcribe. 

A ſubſcriber to a Book, Une Perſonne gui, 
e engagte de prendre un Livre qui $impri- | 
me, aux Conditions publices port Auteur, ou far 
le Libraire, Sou ſeripteur. 

Subſcribing, Suh. “ Act ion de ner, &c. 
V. to ſubſcribe. 

Subſcription, Subſt. (Sign Manual) Souferip- 
tion, ſeing, fignature. © 


To put out a Book by wy of Subſcriptions, | 


Publier un Livre par Souſcription , ou par Jigna- | 
cures, en propoſant des Avanta ov a ceux gui, 
woudront avancer une partie de Argent avant | 
gue Þ Impreſſion ſoit finite. _._. 
|. Subſequent, Adi. (immediately following) 
Subſequent, ſuivant. 


pres. 
70 SUBSERVE, 7erb Ast. (or help) Ser- 
vir, faworiſer, aider, ſeconder, afpuyer. | 
' Subſerviency, Subſt, Utiltte. __ j 
(3 Thoſe Reports are ſpread, in ſubſeryiency 
to ſome politick Deſign, On fait ccurir ces 
Bruits par politique, | 
Subſervient, Adj. Utile, ui ert, gui aide 
gui faworiſe, qui ſe he conde. 
Tomake all things ſubſervient to one's 
private Intereſt, Rapporter tout a 7 jon profit, ou 
2 ſes Interits. 
D ro SUBSIDE, Verb . (to ſtoop or 
lower) S' abaifſer, baiſſer, ou aller au fond. 
The Streams ſubſide from their Banks, 
Les Ruiſſeaux ſe retirent de leurs Bords. 
_  Sudſidence, Subſt, (or Settlement) Sediment, 
refidence. 


Subſidiary, Adj. (Availiory, helping) S- 


fidiaire, qui aide. 

SUBSIDY, Subft. (Aid, or Tax) Subſede, 
Imp oe, 

2 — Subſidy, (a Supply of Money) Sulfide, 
ſecours d' argent. | 


To SUBSIGN, V. to fabſerie. 


> » 15 


tinue to e Subſifter, — cre encore, conti-| | 


nuer d etre. 
To ſubſiſt, {00 live) Slater, vivre, 


ventretenir. 


\ 1 


N Subliſtence, Subſt, (abisingqcontinuanee)| a 


Exiſtence. 


E Subſiſtence, ( (Food, Livelihood) Sub- d 


fance, entretien, nourriture, entretenement. 

Subſiſtence- Money, (Half- pay given to Sol- 
diers) Sabſiſtance, Moitié-paye on donne 
aux Troupes. 


SUBSTANCE, Subſt (a Being fub6&ing of 


itſelf) Subſtance,' tre. 

& Subſtance, (or Matter) Subſtance, Ma- 
tiere. 

Y Subſtance, (the beſt, the npuriſhing part 

of a Thing) Subſlance, ce gu'il ꝙ @ de meilleur, 
de plus ſucculent, de plus naurriſſant. ©. 
* The Subſtance (the. Quinteſſence, or moſt 
material parts). of a Diſcourſe, La Subftarce, 
as Yuintefſence dun Diſcoprs, ce g il y a de 
* ejentiel; de . Fraicii iat. 


de la Toile forte, Toile, Bien atravailles. 


Subſequently, Adv. Subſequemment, enſuitg, | 


et ſous Terre, 


> Subſtantial (ar ſtrong) Woollen Cloth, 
De bon Drap, du Drap fort, du Drap moileux, 


Subſtantial Linnen-Cloth, De bonne Tale, Haina 


FSubv . Subyerſion, - e 
$ _ -V Rs SOR Sou-Viegine, . 
ö U . Ne 4 
"Who B, Seb 1 i 2 
Ser which hieoyichou the Wa N Un Fals. 
e 0 Sucxeeding, 4% 
uccedaneous Medicament; 1 in- 
a7 of. another) Medicament Juccee „ Un 
uccedande, c ou ſubſtitut, 


To, SUCCEED, Nr A. (to come after) 
Succeder venir apres, ſuivre, prendre la place de. 


Love, luecegde Hater A Arr. ſercede 4 2 


A ſybftancial- (er, ftrong) Building Un 
|.Btiment ſolide... 
D A ſubſtantial Fa rich), _—_— Un 
aiſe, un aiſe, un homme riche. 
* Subſtantial, (real, ſolid) Reel, ſolide. 
Subſtantially, Adv. Sabflantisllementy; en 
ſubſtance, d'une maniere Jubſtantielle, - 
, Subſtantive, Adj. (a Term in mm) 
Sub ſtant if. 
Ex. A Noun Subſtantive, cr a Supgantive 
Subſt, Un Nom Subſtantif,, un Subſtantif. 
| Subftantively, Adv. Subſtant iue ment, en ma- 
Pi de Subſtantif. 
Subſtitute, Suh. (or Deputy) Un Subſtitut. 


bonne 


in the Room of another) Subſtituer, mettre en 
ls place. d'un autre, ſubr . 
| Subſtituted, Adj. Subſtirud 1 
\ Subſtituting, or Subſtitution, Sulituion, o 
action de ſubſtituer, 8&6. 
To SUBSTRACT, Verb Aa. (to 4eduf, 
or take off) Souſtraire, iter. 
Subſtracted, Adj. \Soufraity. te. 
Subſtracting, Safe P Aion de To 
Subſtraction, Subſt, Souſtract᷑ ion. | 
 _ SubftraCtion, or the Rule of Subſtractio 
Arithmetick, La Straden, ou ta N 5 
Souſtraction. 
Sub TEN SE, Sub. (a Chord of the Ach 
of a Circle) Scutendante, + 
SUBTERFLUOUS, Adj. (which —_ or 
runs under, a term of Philoſopby) Qi caule 
Par deſſous. 
SUBTERFUGE, Subſt. (Shift, or Evaſion ) 
Subterfuge, ecbapatoire, Fuite, faux fuyant. 
SUBTERRANEAN, or SUBTERRA- 
NEOUS, Adj. (under Ground) Soiterrain, ey 
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SUBTIL, or Subtile, J. Subtle. 

Subtilization, Sucht. Sabrillſation. TT 

To SUBTILIZE, Verò A#. (to make ſub- 
tile, or rarify) Subtiliſer, rarefier, ou rendre 
ſubtil, delie, ou penetrant. 
To ſubtilize, Verb Neut. (to uſe Subtleties) 
* Subtiliſer, raffiner, fineſſer. 
 Subtilized, Adj. Subtiliſe, 
] Subtilizing, Subſt, Subtil ſation, action de 
ar V. to Subtilize. | 

Subtilly, V. Subtly. 

Subtility, V. Subtlety. 

SUBTLE, Subtil, or Subtile, 44. (thin, 
penetrating, piercing) Subtil, delic, fin, menu, 
enctrant,. per cant. 

* Subtle, or cunning, Fabril, * dna 


To SUBSTITUTE, Verb Ad. (to appoint | 


Imauvais, 


One Yer bees, another, Les ans 1. 


. 
To "6 Gal one, (or be one Heir) Sue 
ceder d. guelgu un, etre ſon beritier. 

Fo ſucceed one, (or to proſper,) A. Be- 
nir, faire reuſſir, donner bon ſucces. ©, , 
To ſucceed, Verb Neut. (to have good Suc- 


ſceſs, to proſper) Succeder, Reuffir, avcir bon 


Succès. 


0 To ſucceed, (to fall out) Riifir, for- 
ner, aller bien ou wad 


| Sutceeded, Adi. Succede, | ſuivi,, &c. V. to 


Succeed. 

8 Succeeding, . i" ac ion de ſuccider, &c. 

V. to Succeed, 

Succeeding, Adj. . futur. 

| Succelsful, Ayr (or fortunate) Heureux, 

ut a bien r. 
Succeſsfully "Ad, Heureuſement, « avec ſuccdr, 

SUCCESS, Su (er Event) Succs, bon ou 

enement. 
dSucceſs, (proſperous Event, happy Idue) | 


Succ du, Rey re, bon ou beureux ſucces, 


] To have ſucceſs, (or ſucceed well) Refer, 


ſucceder. 
Succeſſion «(the ſucceeding. another 
Jan Inheritance) $ ucegſſion, Here ite, , 
> Succeſſion | (« % Series) of Time, Suc- 
ceſſion de Tews, ſuite d' annets. 


1 
| For 9 am of Abt Pendant 


* 74 0 eurs ſietles de ſuite. 


ucceſſively, Adj. Succeſſif, qui fe feit, gui 


vient immediate ment 


2 
| Succefſively, Adv. Succeſſi en, Pun apres 


P autre, tour à tour. 

| Succeſleſs, Adj. Malbeurcux, infortund, 7 

ne reuſſit pas, ou à qui rien ne reulſſit. 
Succeſſor, Sub. (he that ſucceeds another 


In his Place or Eſtate) Succęſſeur. 


SUCCINCT, Adj. (ſhort or brief) Succin®, 
court, en peu de paroles, bref, ſerre, 

Succinctly, Adv. Succinctement, brievement, 
en peu de mots, ſommairement. 

Succinctneſs, Subft, Brievete, * de ce 
gui eſt ſuccint, 

SUCCORY,Subþ.(a Herb) Chicards, Herbe, 

SUCCOUR, Help, or Relief) Secours, Aide. 

To SUCCOUR, Verb A. (help, or relieve) 
Secourir, donner fecours, aider. 

Succoured, Adj. Secouru, aide. 

Succourer, 840%. Celui qui donne du Seccurs. 

Succouring, Sub. I Action de ſecourir, de 
donner ſecours, ou d' aider. | | 

Succourleſs, Adj. Deſtitus de ſecours. 

SUCCUBUS, Sub. (a Devil that takes a 
Woman's Shape to lie with a Man) Un Succube. 


A ſubtile Trick, Un tur. ſablil, un tour 
e fineſſe, une ſubtilite, 
Subtlety, Sub. (the beipg ſubtle) blau 


gualite de ce qui eft ſubtil. 

* Subtleties, (or Quirks) Subtjlitez — 
detaurs, chicane, 
Subtly, Adv. (or cunningly) Subjileent, 
Fre adroiteme nt. 

4 Subſe. < or Overthrow) Subver- 

on, Ruine, Renverſement, 0 

To SUBVERT, Verb Neut. (or to overthrow) | 
Renver ſer, erde, Gan le werſar, detruire, ruiter. 

Subverted, Adj. Renverſe, perdu, boujewerſe, 
detruit; ruin... 


| 


| beaucoup, de ces 


Succulency, Subſt. Sur, abondance de ſuc, 
ſubſtance. , 
| SUCCULENT, Adj. (or juicy) Succulent, 
plein de bon ſuc, ſubſtantiel. 
To SUCCUMB, Verb Neut. (to Gol, or be 
overcome) Succomber , Plier, tre aceable, nen 
Pauwvoir plus, | 
SUCH, Adj lame, like, or of the ſamg 
manner) 7% de meme, 2 ſemblable. 
Suck at it ie, Tel gu" i . | 
Many ſuch M r de relles gens, 
ent | 
I eee uch thing, 7 ac aten rien de teh 


Such, (or 10) Si. 


5 


Subverter, Subſt. Celui ou Cells ha , 


* gr a renverſe, & % 


4 * choſe, * 


Ex, For ach a da matter Paws f pen 
85 Iam 
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Jam not ſuch a Fool, Fe fie ſuit pat ñ Fo. 
Such, (or ſo great) Tel, fi grand. 

He made ſuch a Noiſe that, F 11 faiſoit un te 
bruit que. 

We had ſuch Tempeſts, Nous eumes de 1 
grandes Tempetes. 

duch as, (thoſe that) Ceux ou — gui, 

Ex. Such as rule the _— Ceuæ qui gauverf 
nent ' Etat. 

Let us take ſuch as we can get, Prenons 4 
ceux qu'il y a. 

How happy am I to have ſuch a Friend as 
you ! Que je ſuis beureux d'avoir un ami com+ 
me wous ! 

For ſuch a Man as I, Pour un bomme comme 
mor, ou de ma fagon, 

I am not ſuch a Man as to diſagree a+ 
bout that, Fe ne ſuis Pas n. a _— 
de cela. | 

t Aﬀer ſuch a Time 425 Après que. 

A And ſuch like, Et autres ſemblables, 
SUCK, Subſt. Ex. To give Suck, Donner 4 
retter, douzer la Mammelle, allaiter, 

: * + A Suck-Spigot, (or Toper) Un bon Bi- 
eron. 

Suck-Stone, (or Sea-Lamprey, ſuppoſed by 
[ſome to be the Remora of the Ancients) Lam- 
proye de Mer, 

To SUCK, Verb AF. Sucer, tirer le Sur 
ou quelque liqueur avec la bouche, 

To Suck, Verb Act. & Neut. (to ſuck 
the Breaſt) Terrer. N 

A Child that ſucks, a 
Enfant qui tette. 

A Calf that ſucks the Dam, Un 2 gui 
tette ſa Mere. 

* To Suck one's Subſtance, to ſack his very 
Marrow, (to get his Money by Degrees) Sucer 
gnelgu'un, I' epuiſer, le ruiner, 

To ſuck IN, Sucer. | 

To Suck in an Error with one's Mother" $ 
Milk, Sucer une Erreur avec le Lait, en ẽtre 
imbu te bonne beure. - 

To Suck QUT, Ar faire fortir- 2 feree 
de ſucer. | 

To Suck out the Air, Pomper Pair. 

To ſuck UP, Sucer, vuider. 

_ SUCKER, Sub. (one that ſucks) Celui, ou 
Celle qui | ſuce, ou gui tette, &c. 

KF The Sucker of a Pump, Solpape, ou 
| Pin de Pompe. 

A Sucker of the Root * a Flower, 
Coyeu d' oignon de fleur. | 
.  [£F Suckers of a Tree, 1 d' Arbre, 

Suckets, Suit. (a ſort of See eden Sorte 
de Confitare. 

Sucking, Subſt. Pa8ion de Sucer, ce. JV. 
to Suck. 

Sucking, Adj. Ex. A Sucking-Pig, Un Co- 
c bon de lait. 

A Sucking-Lamb, Agntau qui tette encore, 

A Sucking-Bottle, Buberon. © 

* He is not well paſt his Sucking-Bottle, H 
of 2 peine bers du Berceau. - 

To-SUCKLE, Verb Att. (or give Suck) Al. 
laiter, donner ta Mammelle, A à tetter, 
mourrire' $4 


Suckled, Adj. Allaite, nourri. 


a 
5 :3*. BY 


To Suckle. 

Suckling, (a Lamb that ſucks the Dam) 
Agneau gui tette Ja mere. 

SUCTION, $Su4ft, (or Sucking) Sueement 
P Aion de ſacer. | 

SUD, or Soap-ſud, Subſt. Eau 45 ſavernage, 

* To be in the Suds, (or inaPlunge) Etre 
dans Pembarras, ou dans le Bourbier, 

SUDDEN, Adj. (haſty, quick, ſubitaneous 
Soudain, ſubit, prompt, gui vient tout à | coup 
ou preſue tout à coup. 

To die a ſudden Death, Muarir Dune mort 
ſubite, mourir ſubitement. 

Sudden, (unlooked” for) Imprion, ino: 
Pine, d quoi Pon ne v attendoit pas. 
Upon the ſudden, er on a ſudden, or all of 

a ſudden, or ſuddenly, Adv. Subitement, ou- 


, 


ſucking Child, 86 | 


J. to Suck. 


. 


8 UF 
dainemonr, ton d coup, four dun coup, tant eurt. 
Ex. He died ſuddenly, Il mcarut ſubitement. 
Suddenneſs, Subſt, Promptitude. 


l was ſtartled at the fiddenneſs of the 
Thing, La Choſe arriva fi ſubitement gue j en 


ut tout allarme. 


SUDORIFICR, Adi. (oy cauſing worry 
Sudorifigue, qui fait ſuer. | 

A Sudorifick, Subs. Un Sudorifigue, 

To SUE at Law, Verb A#, eh pots en 
juſtice, faire un proees d. 

To ſue a Bond, or to ſue upon a Bond, 
Pourſurvre quelgwun ſur ſon obligation. 

To ſue one another, Etre en Procès. 

To ſue, or entreat earneſtly, Prier, ſup- 
lier, demander avec inflance. 

To ſue (or apply one's ſelf) to one for 

a Thing, S'adreſſer, ou avoir recours d guel- 
u pour quelque choſe. 
Sued, Adj. Pourſutvi, en Juſtice, Fe. 


uſed for Shore, or Prop) V. Shore. 
SET, V. Sewet. © 
To SUFFER, Verb Act. (to endure, or bear 


with) Souffrir, parir, endurer, ſupporter. 
All Religions are ſuffered in Holland, On 
ſouffre, ou on tolere toutes ſores de Religions en 
Hollande. 

To ſuffer, Faire. 8 

Ex. To ſuffer ( ſuſtain) a great Loſs, | 
Faire une grande perte. 


To ſuffer Shipwrack, Faire naufrage. | 
To ſuffer, Verb Neut. (to be puniſhed, to 


| 


la peine, tre Punt, 

To ſuffer for a; Fault, Erre puni d'un Cri- 
me, en pirter la peine, en patir. 

To day the Prifoners ſuffer, (or are to 


be executed) Aujourd' but Ven ſupplicie, ou bon 


execute les Crimineli. 
* His Modeſty ſuffers when he is praiſed, Sa 
| modeſtie ſou fre . on le langs. 
Sufferable, Adj 77 Supportable. 
Sufferance, Su N. (or Toleration) Tolerance, 
ſou france. 
N dufferance, (Leave, or Permiſſion) Per- 
miſſion. 
15> A Long-Sufferance (in Scripture Phraſe) 
Longue Attente. 
Suffered, Adi. Souffert, endure, &c. J. to 
ſuffer, 
This is not to be ſuffered, Ceci eſt in nſup- 
portable, c eſt une cheſe que Pon ne deit pas ſouffrtr, 
Sufferer, Subſt, Celui gui | ſenſfre, ou qui 74. 
ouffert, ou gui a pati. 


Suffering, Subſt, l Action de Halti, &c. 
F. to ſuffer” 
5 Long- ſuffering, 7. Long : 
| To SUFFICE, J. N. (85 be enough) SHre. 


ouwoir ſuſfiſant. 
P E. Sifickney/ (or Capacity) Suffſance, ca- 
bac ite, dectrine, Fa cow | 
A Sufficiency, (or Pride) Suffiſance, orgueil, 
Le Chevalier Temple eft, je eros, le 88 


Suckling, Sub/?. Þ Action d'allaiter, 8&6, V zul vet ſervi de Sufficiency en ce ſens. 
„ V. 


Sufficient, Adj. (that ſuffices) Suffiſfant, | i 
ſuffit ui e afſez. 

Soficient Bail, Une bonne & ſaſfi ſante Cau- 
tion, qui a du bien, 9 eft en tat de payer. 
' Sufficient, (or able) Habile, capable, gut a 
de la capacite, 
Temorn ſans reprocbe, du irreprochable, 
Sufficiently, Adv. (or enough) Suffiſam- 
ment, aſſex, a, bien. 
To SUF FOCATE, Verb A. (or other) 


Suffequer etunffer. 
fequer, cus, 445 f. 


Suffocated, Adj. Suffs Ky 
* Suffocating, (or Su 55 Subſt. Suffeca-| 
tion, act᷑ ion de ſuffequer. 


SUFF RAGAN, Subſt. (a Vicegerent of a 
Biſhop, or a Biſhop ſubordinate to a Metropo- 


RI 


Sued F OR, Brigue, ſollicite, Ic. V. to ſue. 
SUER, Sab . (is valgarly and abuſively] 


bear the Puniſhment) Souffrir, patir, porter 


Sufficiency, Subſt. (or Ability) Suffija dal, þ 


A ſuffcient, er credible Witness, Us| 


| 


'Þ prin, de mauvaiſe bumeur, rechigne, 


8 
SUrFRAOR, S. Ve- Vote 9 Suftage, 4 vel. 
Suffrage, er Approbation, uffrage, appro- 

bation, 

SUFFUMIGATION, Suh. (an external 
Remedy) Suffumigation., 

SUFFUSION, Sat. (a ſpreading of Hu- 
mours in' the Body) Our. Sarebemere 
4 Humeuys, | 

0 Suffufion (a Pin, er Web) in the Eye, 
Suffuffon de P Oeil, bs | 

SUG, Sub. Puce marine. 

SUGAR, Sub g. Sucre. 

Double refined Sugar, Sucre royal. 

To ſweeten with Sugar, Sucre, 

A Sugar-loaf, Un Pain de Sucre. 

A Sugar Caſter, cr a Sugar. box, Un Sueriey, 
3 Sugar Sops, Soupe d la Its aſſaiſonnee de 

were, * 


To SUGAR, Verb AF. (or put Sugar in) Fu- 


erer, mettre du S were, a aiſonner avec du Sucre. 


: 


Sugared, Adj. Sucre. 
25 Sugared Words, Dex paroles ſucrees, ou 
emmiellets. | 
Sugary, Adj. De Sucre, 
To SUGGEST, Verb Af. (to prompt, or 
put into one's Ming) Supgerer, inſpirer, met - 
tre, faire entrer dans Peſprit, 


They have ſuggeſted (or propoſed) the 


| making, On a propoſe de faire., | 


(> Soon: after they met again, when it 
was ſuggeſted, (ar reported) Iii ſe raſſemble- 
rent quelque tems ares, & il fut rapporte. 

Suggeſted, Adj. Suggere, inſpire, &c. V. to 


ſuggeſt. 
ſer, Subſt, Celui, ou C elle gui ſuggere, 


Sugge 
inſpire, &c. 

| Suggeſting,. Salſ. L Aftion de fexgerer, &c. 
Gin ſuggeſt. 197.0 

© Suggeſtion, 5 a prompting, or er- 
fion) Suggeſtion, , NN 

The Suggeſtion of a Petition, P Expnſe 
d'une Regucte. | 

SUICIDE, Sub. (a Word derived from the 
Latin, to ſignify Self-murder, or the making 
away with one's ſelf) / Aion de ſe dfaires 
ou de ſe tuer ſoi- mme. 

Suing, Subſt. (from to due) Pour ſuite, bt ie 
eue, &c. V. to ſue. ä 

SUIT at Law, or in Law, Subſt, (ren to 
ſue) Precꝭs. 

To have a Suit againſt one, Avoir un Pro- 
ces' contre quelyuun, etre en procèt avec wi 
plaider avec ou contre lui. 

A Suit, (er Petition among Lawyers) 
Regucte, Requiſi itoire. 

IÞ Suit, (Requeſt, Petition, Motion) Re- 


N 


tit, gui a 
Sa Kd (or Loſer) Celui qui a perdu. | guite, demande, preere, ſollicitation, inſtante. 


He made it his humble Suit to Venus, that, 17 
pria, ou il ſupplia tres-bumblement Venus des 
s Suit, V. Sute. ä 
To SUIT, V. to ſute. 

Suitable, Se. V. Sutable. 

Suiter, or Suitor, Subſt, (Candidate for an 
- | Office) Pretendant, poſtulant, | | 
W Suiter in Chancery, Un Plaidewr en 
Cour de Chancelerie. | 

A Suitor, (for Marriage) Ee un 
| amant, qui recherche une Fille oz L emme en 
| Mariage: h 

To SUITOR, Verb 48. {or court for 2 
Wife) Faire amour, rechercher en Mariage. 
| Suitored » Adj. Recherche en Mariage, 4 
"gui Pon a fait Þ Amur. 

Snitoring, S.“ Action de faire P Amour, &c. 

SUL, Sub. (a Weſtern Word for a Plough) 
Une Ghar, 

+ Sul-paddle, er Plough-ftaff, Le marche de 
la Charrue. 

+ Suling, “. Swoling. ; 

SULLEN, Adj. (peeviſh) Dad » Chas Chae 


$; 


| 


”y Un Sifragant, ou un Eveque ſufſragant, 


+ 


| int des Perfonnes. 
A ſullen (or crabbed) Loi 
' chagrin, ' une mine rechignte, 
0. Sullen, (ſtubborn) Tetu, epiniarr} 3 
| Sultenly, Adv. Dun air cbagein. 
6 02 


8 PN 
cer Sullenly,, for Rubbornſy), Opinide re! 


t, avec opiniatrets, oblinement. 


Sullenneſs, Subſt, (or Peeviſhneſs) Humeur 


- chagrine, manvaiſe bumeur. 


a 7 1 . 


Sullenneſs, Cor Stubbornneſs) Humeur tte, ö 


bination. 
To SULLV, Verb Att. (er dirty) Saur, 
tac ber. 


To ſully (to blemiſh) a Man's Reputati: 


on, Naircir, ternir, ou n la Khun de 


uelgu un. 

Sully'd, Adj. Fali, Re. „ to folly, 5 

Sullying, Subſt. P Action de ſalir, &c, r 
to ſully. | 

SULPHUR, SubPts (Brimſtone) Soufre. 

A Sulphur-pit, Une Mine de Soufre. 

Sulphureous, Adi. Sulphure, ou Sulfure, | 

Sulphury, Adj. Ex. Sulphury Waters, Pet | 
Eau ſoufrecs, ou thargees de fpufre, | 

SULTAN, Subft. 7 or Grand Seignior) Le 


Sultan, le GrandSe \oneur, I. Empereur des Turcs. 


A Sultan, — Mahometan Prince) Sul. 
tan, ou Prince Mabometan. 
The Sultans of Egypt, Les Soudans d Egypte. 
Sultana, er Sultaneſs, Sud. (the Grand 


, Seignior' Wife) La Sultane, la Reine Sultane, 


. Sultanin, 


Buͤltanin, Sub/,'(a n Coin of oY. 


| 3 
SULTRY, . Sweltry.. bk 
SUM, SabPs. Sum of Money, Somme, ſom 
me d Argent,. quantit? d' Argent. 
E The Sum (er Subſtanee) of a Diſ- 


courſe, La ſubſtance, te ſommaire, Þ abrege, 


le precis d'un Diſcours. 


The Sum (er Abridgemen of a Bock, 


La fomme, le ſemmaire, du 2 un n 


To SUM up, Herd Hef. (or to caſt up) 


Sommer, mt ag ealculer. 


-* To. ſum up (to make a Kevgaltulation 


of) ) a Diſcourſe, Faire la Recapitulation d un 


femme, * t. 


| Difeours, Reſumer, ou * ce A. al 


Ete dit. 

To ſum up all, Enfin, en un mot, «+ En 
ſomme toute, Pour concluſion, 
SUMAGE,or SUMMAGE,(or Seme) Sus. 


ä (Load, or Carriage) Samme, e dun Che- 


back) Droit 2 f⁰ft pour la 


val de Somme. 


02> Surage, 1 Toll for Cartlage 5 Horſe! 
Cheval. 


_ SUMACH,S. (a Shrub) Sumach, Arbriſfeaus | 


Summarily, Adv. Sommairement, Juceijniter 


. ment, en abrege, brievement., 


SUMMARY, Adj. (ſhort, or brjef) Sau 


maire, bref, faccind, court, abrege. _ 


F. 


two Pillars, Uze Sabliere, ou un Paitral, 
Architecture. 


Summary, Subſt, Sommaire, Precis, abr{gh 
extrait.. | 
Summed up, A. Somme, calcult, Ae. . 
to ſum up 
SUMM ER, $u8}t. (one of the faur Seaſons 
of the Year) “Ee. 
P. One Swallow, does not make Summer, 
Une Hirondelle ne fait pas le-Printems, 
Summer-weather, Un tems d. Ete, deer t 
. A Summer-houſe, | Un Pavillon,, 
8 Habit d Ee. | 
. Summer-quarters, Quartiers de ra ſraicb: 25 


mant. 


"SUM MER, (or main Beam in Building) Sem. 


mier, maitreſſe poutre, groſſe ſoliue. 1 
A Summer-tree, Lanbourde. $1 


A Summer (or Architrave) 214 


SUMMER, verb, Naur (+ pak the 
80 0 Paſſes Phi. N 


2e. 


_ ._ SUMMER-SAULT, Sub. (er Gambel) | 
; Soubreſaut. 


SUMMIT, or SUMMITY, Sas. ( Top) 


Sammet, le haut, la partie la Plus levee, 2 


* 


mite, pointe. 
The Summity of a Hill, Te Sommer Gam], 
. Montagne. 1 

The Summity of a Plant, La ſummits, all 
Ia pointe d'une Plane, 


o'SUMMON N io appear, Verb 48, — 


4 Sumptuouſneſs, S. Somptugſi te, magnificence. 


arge Pan. 38 


8 UP 
mer, aisurner, Neuen dauer affignatien pe 


|] comparoitrey eiter. 

co Summon, (to bid, or. command) 
Sommer, commander, fgnifter 4 quelgu" un 
ui ait à er quelqus cboſe, F. ſemondre. 

He ſummon'd all his Gourage for that 
Enterprize, 4{ reveilla 100. * n Pour 
cette Entrepriſe. 

Summoned, gp Sm; hens, 16. 1 


to ſummon. | 
Summoner, Subſt, N 2h 
Summoning, Sulf. Þ Acbion de Jas] 
d' affigner, &c. V. to ſummon. 
Summons, e Sommat ion, Matin 
Sumner, V. Summoner. 
SUMPTER, Subſt, Ex. A Simpter-horſe, 
Un ſommier, ou Cheval de ſomme, ou un mallic) 


Sumpter- ſaddle, Selle & Share de — 


a 5 


: 


Bat, 

Sumptuary, Adj. Spain; 7 ; madere l 
Depenſe, 

Ex. Sumptuary Laws, Loix ſomptuaires, 
| SUMPTUOUS, A4. (ſplendid, coſtly, 67 


dide, de. grande depenſ. 
Sumptuouſly, Adv. Semptueuſemeat, ſel:ndi-| 
demeni, magnifiquement, ou avec magnificence. 


SUN, Suh. (a luminous Planet, the Spring 
of Heat and Light) Le Soleil. 

Ta travel betwixt Sun and Sun [that is, 
between the riſing and the ſetting of the 
Sun) Voyager entre deux ſoleils. 

To walk in the Sun, Se promener au ſaleil, 

Jun, (in a figurative Senſe) * Soleil, au 
Figur. 

*The Sun of Ri -hteouſneſs, (a Scriptures; 
Phraſe for JESUS ELITES de Juſtice. 

* To. adore the riſing Sun, (to make one's 
court toa rilingPower)* Aderer le Soleil lewant, 


[ 


ſens ſechez au Soleil. 
Sun-ſhine, La Clarte du Soleil. 
A Sun-ſhiny Day, Un . de Soleil, un. 
Four clair & ſerein. | 
The Sun-beams, Les Rayons 42 Soleil,” : 
The Sun-riſing, or riſing of the $09.4 Le So- 
leil lewant. 1 
The Sun-ſet, Le Soleil conchant; 
Sun-burning, Hale. 5 
Sun-burnt, Hale. 5 
To SUN, Verb As. (to ſet, or "a in the 
Sun) Metere au Geleil, ou à Fabri du Soleil, 
expaſer,. ou ſecher au Soleil, 
- SUNDAY, Susi. e Day of be weck 
7 | 
P. When two Sundays come together, (obs 
| ver) P. La Semaine des trois Dimanches, j jamais. 
Palm-Sunday, Rogation · Sunday, V. Paley 
or Rogation. | 
SUNDRY, Adj. (or ſeveral) Divers,pluſceurt, | 
M$ ſundry Places, En divers Endroiti. | 
ry ways, Pluſieurs manieres. 1 


— 


e 
E un Precdrit du Verb to Sing. 
PFs 77 rom to 8 ) Coule a fond, 

|. V8 c. V. to Sink 

Sunk in his Intereſt, Qu? a perdu ſon credit. 

|. A Soul low funk in the ody, or ſunk. down 

into Senſe, Une Ame gui croupit dans le Corps, 

gui g abaifſe & ſe rend eſclaus des Inclinat ian, 


en di la Chair, une Ame enſevelie dans tes ſens ou 


dans la chair, 

*The ſunk Minds of Roſes! Mortals, 7K. 
Tprit degencre des Hommes woluptueux. © 
Sunk E.. 22 un 4 u Verbe to Sink. 

A 


Sunned, ( from to. ſun) Mis, expoſe, 
5 au Soleil, A to ſun, 5 5 


Sunning, Sub ft.] Acrion & mettre & expoſer, 


ou de ſecber au Soleil. 
7 To ſit a ace o ae ere, + Hei 


'chauffer du Soleil,” 
oy Fn, Adj. Expoſe au Soleil. 
SUP, Sue. Ex. To take a ſup, Humer, 


4 ** 14 


| Dumer | tant ſet peu de quelque choſe, 


ſtately] Somptuenx, ſaperbe, magniF que, ſÞ!en-} © 


> Raiſins of the Sun, Rains fect, 1 Rai. N 


Adj. (from to Sink) Chante, V. to | 


_ eb 

To SU, V. N. (to eat one's: außer. 

To ſup UP, A#. (to ſwallow or — down) 
Humer, avaler quelque choſe:de liquide. 

SUPERABLE, Adj. (to be mung Qat 
peut etre ſarmonte, 42 

SUPERABOUN D, Verb nend Aa 
be over and abore)Sarlabunder, anos avec ex- 
cet, ſurpaſſer. 

Your Goodneſs ſuperabounds my Deſert, 
Votre Bonte ſurpaſſe mon merite. 
Superabundance, Subſt. Surabondanze, abon- 
dance exceſſive, ſuper flu, 

Superabundantly, Adv. Surabondamment, 
avec ſurabondance, de reſte. 

Jo SURERADD; Verb * Hue, ehen, 
Hor deſſus, au gmenter. 

Supexadded, Adj. Ajc # are: " 

A ſuperadded Favour, Une nonelle: e- | 
veur, un ſurcroit de Faveur, une autre faveur. 


Superaddition, Suhl, Un Surcroit, une Aug- 


1 * 


f mentation. 


1 


A Superaddition of Faxour, Un Surcvoit de 


F. * 
A Superaddition of Salary, Une Argmenta- 
WH de pages, 

 {SUPERANNUATED, Adj. (worn cut, 


tale, or. paſt the beſt} Suranne, views, 4 


vieux pour rendre ſerwice, 
7 A ſuperannuated Beauty, Beaute K. 
A ſuperannuated Soldier, Un vieuæ Soldat, 
un Seldat incapable de ſervir davantage. 
SUPER- CARGO, Subſt. M. ef a Mer- 


j-bant Ship, PEcrivain, ou le Aer gelle dun 


Vaiſſeau Marchand, 

SUICIDE, Subſt, a Word derived from the 
Latin, to ſi ignify Self- Murder, or the making 
away with one's ſelf) Action de ſe. fire, 
ou de ſe tuer ſoi-meme: - 

D f SUPERCHERY, Subf, or Cheat, Su 
percberte, tromiperie. 


SUPERCILIOUS, Adj. ( proudly, ſevere, or 


(rave) S. vere, grave, mais d' une 1EvErite at- 


rogante, preſomptueuſe, fer, arrogant 4 
1 Nen 2 FS 5 * 
Superciliouſly, Alu. Fieremen', Facet Fer, 
ere, avec une gravite (pr eſamprucuſe,” 
Superciliouſneſs, Sub. Fierté ſeuere, air ou 
regard grave & preſomptueux, faurüue arro- 


-> 


Ile, ferte, orgueil, arrogances 
1] 


Supereminence, Subſt. (Excellency or Pre- 
rogative) Preeminence. 
SUPEREMIN ENT, Adj, (excel ling above) 
Sur-tminent; ou eminent, excellent, qui ſurpaſſe. 
. Supereminently, Adu. Eminemment, extra- 
irement, excellemment... | 
To SUPE REROGATE, Verb Ab. (to * 
vr do more than is required) Donner ou . 
plus uon weft oblige. | 
\  Supererogation,. Sud. Surirogation.. 
Supererogatory, Adj. Surerogatoire. 
SUPERFETATFION, Sub, (freſh Cen- 
ception after another, ſo that both ate in the 
Womb} Superſetation, ſurconceptiun. 
SUPERFICIAL, Adj. (or outward): Su per- 
ciel, gui eft en la Juperficte, exterigur au pro- 
pre & au ſigurs. 
Superficially, Adv. Suporficielment, dune 
maniere ſuperficielle, 
, ro ICLES, Sb. (Surface) Super cie, 
ace. 
The Superficies of the Earth, La Superfcie 
de la Terre, ou le rem de bauſſ#e, | 
He only knows the Superficies (or Outſide) 
of Things, * I/ ne ſait que la Superficie des 
| choſes, Oeft un homme ſuperficiel. 
SUPERFINE, Adj. (er vey fine) Superfin, 
trds- ns 
- 'Superfluity, Sub. Superfluite, ſuperflu. 
. SUPERFLUOUS, Adj. (or overmuch) Su- 
perflu, qui eſt de trop, exceſbif. 
(3 Superfluous, , (needleſs, uſeleſs) Ser- 
| fu „ inutile, 
Superfluouſly, Adu. Exceſſivement, prod 
| galement, en prodigue. 
SUPER-HUM ANE, Adj. Plus ow, 
FL et ay dela de Pbumanite, | 


or, 


. 


Te 


al - 


s Ur 


ro SUPERINDUCE, Ferb An. (to lay} 


vpon, to cover, or draw over) Couvrir, mettre, 2 * Fadeeſſ ou la ſuſcription. 


<tr ou revttir, ttendre par deſſus. 

His Speech not only confirms the other's, 
but ſuperinduces a further Proof, Nen ſeule- 
ment ſon diſecurs confirme celui de Pautre, mats 
9 ajoute meme une nouvelle preuve, ou mais le 
revert d'une nouvelle preue. 

Superinduced; Adj. Couvert, mis, vẽtu, 
rev tu. 

A A ſuperinduced Darkneſs, Des Tendbres gui 
couvrent la Terre. | 
Superinduction, S. Aion de couvrir, &e, 
SUPER-INDUCTION,( Addition) Addition. 
Ex. The general Opinion, is that, no one 
Laage is natural to Mankind; becauſe 
the Knowledge which is natural to Mankind, 
would generally remain among Men, notwirh- 
ſanding the Superinduction of any other — 
ticular Tongue, L'opinion generale eff, 7 
y a point de Langue qui ſoit naturelle 8 Phom 
me; parce quil reſteroit parmi les Pn: 
des traces dune ſcience qui leur ſeroit naturelle, 


quand meme on y ajouteroit celle dune autre | 


Langue. 
SUPER-INSTITUTION, Sf. (thus the 
Lawyers call one Inffitution upon another; as 
when one is admitted and inſtituted to a Be- 
nefice upon a Title, and another is admitted 
and inſtituted to it by the Preſentment of ano- 
ther) Inf:tution double, en Droit Canon. 
. SUPERINTEND, Verb Neut, (or over- 
ſee) Avoir la ſurintendance, ou I inſpect ion, 
ſurveiller. 
/ F Subſt, Surintendance, in- 
ion 
Superintendant, Subft, 0 or chief Overſeer) 
Un Surintendant, un Inſpecteur, un Surveillant. 
Superintendeney, V. Superintendancy. 
Superintendent, Adj. Qui ee, gut 
au deſſus. N 


Superiority, Subſs. (a being ſuperiour) Su- 
Perioriteè, preeminence, elevation. 


Superieur, gui eft au deſſus. 
* Superiour, (that is above others in Au- 
thority, Power, &c.).* Superieur. 
Ihe ſuperivur Father, (in a Monaftery) Le 
Pere ſuper ieur. 0 
The ſuperiour Mother, La Mae ſaperieure. 
Their Force was much ſuperiour to ours, 
Leurs forces ctoient beaucoup ſuperieures aus 
nôtres, leurs farces Jurpaſſoiens baauroufs les 


| Batres. 


A Superiour, Subſt. Un Su perieur, une Su- 


erieure. 
SUPERLATIVE, Adj. (above the Com- 
. parative) in Grammar, Superlatif. 
Ex. The Superlative Degree, Le Degre ſu- 


perlatife ; SUPINE, Adj. (ale, careleſs) os f, pareſ. 
3 Superlative, (very great, extraordinary) ſeux, negligent, nonchalant, mol, lache. 
Fort grand, extraordinaire. | 


Superlatively, Ado. (er extraordinarily) 
I Superlativement, + au ſuperlat if, ou au degrẽ 
ſuperlatif, extremement. 

SUPERLUCRATION, Subſt (clear Gains) 


Profit, gain-clair & net. | Supinity, Subſt. (Sloth or Negligence) Pa- 


*% SUPERNACULUM, Ex. To Sink Su- 
pernaculum, Boire rubis ſur Pongle, ou 1a 
goute ſur Pongle, 


_ SUPERNAL, Adj. (that comes from a-|. 
bove) D* enbaut, F fupernet. 891 ; 


D Supernally, Adu. D* enbaut, par enbaut. | 

SUPERNATURAL, Adj. (that goes be-] 
yond Nature's Strength) Surnaturel. . 

Supernaturally, Ado. Surnaturellement,d'une une 
maniere ſurnaturelle. 

SUPERNUMERARY, Adj. (above the 
limited Number) Surnumeraire, ou Sapernu 
meraire. | l 

To ſuperſcribe, Verb Act. Ecrire, mettre le 
d:ſfus ou Padreſſe, mettre la Suſcriptioan. 

Superſcribed, Adj: Dont Fadreſſe, ou ſaſcri. 
8 eft miſe, ou &crite. 


Superſeriber, Sub. Celui ou celle god crit] 


| ; _ d'une choſe.en 
SUPERIOUR, A4. (that is n oper) | 


 nonchalemment, en pareſſeux, ſans ſe mettre en 


Thuper Lien. 


| Sacrement de la Cene, la Communien, 


8 UP 
Soperſeribing, Sus. “ Action d' ccrire te de. 
Superſcription 5 Subpt, Souſeription, ache ou 


adreſſe qu'on met I une Lettre. 

To SUPERSEDE, Perb Af. (to flop, . 
forbear) Swperſeder d, ſurſeoir. 2 

To ſuperſede an Order, Superſeder à un Or- 
dre, ſurſeoir un Ordre. | 

To ſuperſede an Officer of the Army, 
(to take his Commiſſion from him).Deſap- 
pointer, ou demettre un Officier, donner fa Com- 
miſſion q un autre. 

A Superſedeas, Sub. (in the ſenſe of the 
Law, is a Writ to forbear the doing of that 
which otherwiſe ought to be done) n ou b 
Lettres de Surſcunce. a 

Superſeded, Adj. Sur ſis, e 

Superſeding, Sub, Þ Action de ſuperſede a, 
&. V. to ſuperſede. ö 

Super ſeſſion, Subſt, Surſeance. | 

SUPERSTITION, S. (an idle and ſil- 
ly Opinion, or. Scrupolouinels in Religion) 
Superſtition, 

Superſtitious, Adj. Super hititux, a ily a 
de la Superſtition, ou qui a de la Superſtition, 
+ A ſuperſtitious Man, Un Superftitieux, un 

igot. 

A ſuperſtitious Woman, Une Super flitieuſe, 
une Bigote. 

Superſtitiouſſy, Adv. Superfiitieuſement, a- 
vec Superſtition. 

To SUPERSTRUCT, Verb At. (to build 
upon) Batir, fonder defſus, il ne ſe dit guere 
qu' au figure. 

Superſtructed, Adj. aii ov fende deſſus. 

Superſtructure, Subſt, Edifice, tout c on 
eleve ſur quelques fundemen: 

To SUPERVENE; Verb A#, (or to come 
unlook'd for) Survenir, ſurprendre, prendre ou 
venir a improvifte. + 

To SUPERVISE, Vers A. (to overſee) 
Avoir Pi la ſurintendance, ou la con- 
urvelller d. 

He is to ſuperviſe the Buſineſs, II a in- 
ſpeetion de cette affaire. 

Io ſoperviſe, (to reviſe ar ex amine)| 
Rewoir, examiner de nouveau. 

To ſuperviſe a Will, Voir fi la valonte 
du Teſtateux efl bien executee, ſutvant la teneur 
S les termes du Teſtament.  _ 

Superviſed, Adv. Reuu, & c. V. to ſuper- 
viſe. 

Superviſer, Sub. (or Overſcer): Directeur, 
Inſpecteur en chef, Sur veillant. 

The Superviſer of a Will, Le Directeur dn 
| Teftament „ 

Superviſing, Subſt. Þ Action de r 2 
aminer, & c. V. to ſuperviie. 

Superviſor, J. Superviſer. 


| IT 


mar) Un Supin. 
Supinely, Adj. (careleſly). Negligemment, 


feine de rien, mollement. 


reſſe, noncoalance, negligence, W fai- 

neantiſe, molleſſe. | 
Supped: Prejerit du Verbe to ſap. 2 Br 
6 Supped UP or OFF, BZ, awale, bume, 
DT To SUPPEDITATE, Verb Aci. (to 

find or furniſh) Fournir, donner, pourvoir, 
SUPPER, Subft, Souper, ou Saupe. 


ö 


To eat a good Supper, Faire un bon Soup; 
Jo go to Supper, Ailer ſoupers 


SUPINE, 3ubft, (a Term of Latin Gram- . 


IS: 


Supping, Sub, ( from to fop) Ani de 
25 & c. J. to vp. 

o SUPPLANT, 7A (to trip up one's 
Herts or undermine) Supplenter,  debujquer, 
of (5 * le crec en jambe, conper I berde ſour 

s pieds, 

Supplanted, Adj. Supptants, &t. V. to 
2 

upplanter, Sub. Supplantateur. 

þ Supplanting, Sub/t. Action de fue 
&c. V. to ſupplant. 
SUPPLE, Adj. (ſoft or limber) Souple, gut 
lie aiſtment, Pexible, maniable. 

es e (pliant, complaiſant) * Seu ple, 

2 ſoumis, eomplaiſants 

To SUPPLE, Verb 2 (er make ſupple) 
Rendre ſouple, | 
: Suppled, Adj. Red fouple. 


frem to ſupply) Sy Pplements | 
A r to the Gazette, Un Extra 
ordinaire. 


Supplemental, 46j, Qui ert de ſupplement, 


gut ſarplie, 


|- SUPPLENESS, S.. (che being ſupple) 


| Soupleſſe, gualite ſeuple, Hlexible, ou maniable. 
* Suppleneſs, (Compliance, Submiſſion) 
* Soupleſſe, complaiſance, ſoumiſſion. 
Suppletory, Adj. (uſed to ſupply) Qi ſert 


ad reparer quelque in perfection, ou d Joppleer 4 


ce qui manga. 

SUPPLIANT, or Supplicant; Sub,. (a Pe- 
titioner) Un Suppliant, une Suppliante, | 

Ol come an humble Supplicant to you, 
Je vient vous faire une trez-bumble Rrgucte. 

To SUPPLICATE.- to one for a thing, 
Fay ſupplier | * an, faire regucte, de- 
mander tre- bumblement 77 
2 à guelgu an, implorer quelque choſe 4. 
guelgu" un. 
| Supplication, S. Supplication, Price, Re 
oy avec 3 : 

Supp lied; J. „ Supply d. 
| SUPPLY, Such. (or Relief) baun, rom 
otts 

A Supply of Men or Un Seccurs ou 
un ry — — — | 

Lo receive a ly of Provifi Re- 
cevoir de nouvelles Proce 705 8 TY: 

To SUPPLY, Verb At. (to make- up) 
what is wanting, Supplcer ce qui mangue, ou 
ſupplier d ce qui marge, W feurnir ce 
45 mangue. 

To ſupply {or G11 up) one's Place, Oc- 
cuper, ou remplir la place de quelyu un. 

[ To ſupply (or furniſh) with, Fournir, 


murir, pourvoir, donner. 


He appointed his Wand to ſup» 


manda 2 ſes Ouvriers de r le Bait dans 
cette Port. 
Supply*d, Supplee, &c. V. To abby: 
Supplying, SubPt, Þ Aion de Juppiter, &e. 
J. to ſu pply. 

SUPPORT, Subſt. (Help, Prop; or Pro- 
tection) Support, appui, ſoutren, aide, pro- 


tection. 
To SUPPORT, Vers Aa, tor bear up) Sup» 


144 porter, perter, appuyer, ſcũtenir, etayer, dans. 


le ſens propre. 


en tat, maintenir. 


* To ſapport, (or help) Aſiſter, ſoirenies 
To ſupport, (to favour, or back) * Sup» 


To bring in Supper, Servir le Soupe, | 18 ee appuyer, favoriſer. 


Support the Truth, ſpesk well of it, ard 
you'll find your Advantage in it, Pretez=wous 


Tau vrai, parlex en auantageuſement, & wous fe- 


The Lord's Supper, La Sainte Cene, la |rez witre propre Bien. 


Cone du Seigneur, la Communion. 
To eat the Lord's Supper, Participer du 8 


Supper- man, Celui qui eft accoutume'a ſouper. 
Supper- time, Tems de ſouper. 


Supperleſs, Adj. ow * qui n' pine 


* To ſupport, (to maintain, to feed) Se- 
« [tenir, ſuſtenter, faire vivre. 


Violence, 1! vit de rapine & d*extor ſion. 
Supportable, Haj. Supporiable, tolerable. 


Pedrejſe, ou Ia ſuſcriptions | | 


ſoup, 


Supported, Adj. Suppurtt, appuye, Joutens, 
& c. V. to ſupports | 


Sup- 


SUPPLEMENT, Subſt, (a Complement, 


avec inſtance quel- 


ply the Timber out of that Foreſt, Il c. 


To ſupport, (er maintain) Sodtenir, tenir 


He ſupports. himſelf upon Ryprie and 
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SUR 

Supporter, Subſt, (a Supporter, a Protector) 
$up pert, Appui, Soutien, „ 

Supporters, (or Images to bear up 


Poſts, Sc. in Building) Atlantes, 
b A Su 8 105 Foot) of a Table, 
Colomne de Table. 


11 r rters, (in Heraldry) Supports, dans le 
aſon. 

Supporting, Sub, I Action de ſupporter, &c. 
J. to ſupport» 
uppofable, Adj. Qui eft 2 ſuppoſer. 

Suppoſal, V. Suppoſition. 

To SUPPOSE, Verb Act. (or put the Caſe) 
Swppoſer, priſuppoſer, poſer le Cas, mettre en fait. 

To ſuppoſe, (to produce a falſe thing 
inſtead of the true) Suppoſer, produire pour 
vrai ce qui eſt faux. 

To ſuppoſe, Verb Next. (to think) Penſer, 
croire, N imaginer. 

Suppoſed, Adj. Sup poſe, &c. 7. to ſuppoſe. 

It is to be ſuppoſed 5 ! faut croire. 

His ſuppoſed (or pretended) Father, 
Son Pere putatife 

Suppoſing, Subſl, r Action de ſappeſer, &c. 
J. to ſuppoſe. | 
_ Suppoſition, Subſt, (or Caſe put) Suppaſition, 
Propoſition que Pon ſuppoſe, 


(> Suppoſition,S. (the putting one thing in-| 


ſtead of 3 tion, d' une choſe fauſſe. 
Suppoſititious, Ad. (falſe) Suppoſe, faux. _ 
Suppoſtory, Sahl. (a Remedy put up into 

the Body to make ſoluble) Un Suppafitoire. 


To SUPPRESS, Verb Act. (to Rifle or ſtop) | 


Supprimer, e eber, ou Faire ceſſer d'avoir 
cours, ou de paroitre, eteuſfer. 
To ſuppreſs (to take down) an Office, 
Supprimer une Charge, Þ ablir, la caſſer. 
Suppreſſed, Adj. Supprime, & c. V. to ſuppreſs. | 
Suppreſſing, or Suppreſſion, Sy Suppraſi- 
on, extinion, abolition, &c. V. the Verb. 
Suppreſſor, SubPp. Celui qui ene ; 
To SUPPURATE, Verb Neut. (to run, as 

a Sore) Suppurer, jette- du Pus, jetter ou ren- 
dre de la matiere. 5 

Suppuration, Subſt, Suppuration. 


rer. 

3 Sub}. (or Reckoning) Suppu- | 
tation, Compte ou Conte, Calcul, 

To SUPPUTE, Verb Act. (to reckon) Sup- 

puter, faire une ſupputation, ou un e cal- 
pit compter, 

Supputed, Adj. Suppute, compre, a 

Supputing, Subſt. Supputation, compte, . 
cul, ou Þ ation de ſupputer, & c. V. to ſuppute. 

SUPREAM, V. Supreme. 

Supremacy, Subſt, (the Kings of England 
ſupreme Power in religious Matters) Supre- 
mat ie. 

SUPREME, Adj, (or higheſt) Supreme, 1 
flus baut, le plus eminent. 

N The King our ſupreme Governor, Le 
Roi natre Souverain. 

SURANTLER, Subf. (of a Deer's Head) 
Surandouiller, de Tete de Cerf. 

SURBATE,S. (a Horſe-diſeaſe) So/bature. 

To SUBRATE a Horſe, Verb AZ. Fauler 
un Cheval, le bleſſer au Pied. 

Surbated. Adj. Soibatu, faule. 

Surbating, V. Surbate. 

To SURCEASE, Verb Ad. (to give over) 
Surſeoir. 

C Surceaſe from any further Trouble, 
Laiſſez cela, ne uous mettez plus en peine, ou 
ne Vous embarralſes plus de cela. 

Surceaſed, Adj. Surfis. 
| Surceaſing, Ad. Action de ſurſeoir. 
Sorcharge, Subſt, (charge upon charge) 
S urcbarge. | 

To SURC HARGE,Yerb AF, (to overload) 
8 urcharger, charger trop. 

Surcharged, Adj. Surcharge. 


|. Sarcingle, (o, upper Girth) V. sur- 
ngle. 

"SURCOAT, Sal. (or upper Coat) Un Sur- 
tout. 

SURD, A4. (a Term uſed in the Mathe- 
Imaticks) Sourd. 

Ex. A ſurd Number, Un Nombre 

Surdity, Sub, (or Deafneſs) Surditi. 
SURE, Adj. (aſſured or certain, that knows 


for certain) Sr, aſſure, certain, qui ſatt 


certainement, 
I am ſure that Fe ſuis ſur, je maſ- 
ſute que —v» We are ſure of the Victory, 
Nous ſommes aſſurem de la Viftoire, la Vicroire 
nous eft certaine ou aſſure, 

(<> Sure, (true, or urdoubted) Ser, aſſure, 
Gr Rs indubitable. 

Sure · ſooted, Adj. Qui ne broncbe Pas, à qui 
la jambe ne mollit pas. 

Sure, (or infallible) Szr, immanguable, in- 
Faillible. 

Sure, (true or faithful) Sir, vrai, Ku, en 
qui on ſe peut fier. 


il ny a rien à era indre. 


A ſure or good Pay maſter, Um bon 
Payeur, un Homme qui paye bien, une bonne 


e. L N 
* Sure, (or firm) Sir, ferme, ſolide, 


ſure Ground) Feuer d jeu ſur, etre ſür de ſon 
fait ou de ſa partie. | 


To make ſure of one, (i in order to have 
him on one's Side) Safſurer de quelgu” un, pour 


avoir de ſon parti. 


To make ſure of a thing, (to ſeize it) 


. | S'emparer d'une choſe, J en ſalſir. 


She is ſure, (or promis'd in Marriage) 
Ellæ ef fpancee, elle eſt promiſe, 
P. Sure bind, ſure find, P. La Mcfance ef 


Ia Mere de ſurite, P. A fait Larron. 


She ſure you do it, or Ho LINE to do it, Ne 
manguez pas de le faire. 


[2 Be ſure not to Gardez-wan 


| bien de. 


Suppurative, Adj. Suppuratif, gui fait hap: 


Be ſure not to RI Notice of it, Gardez- 
vous bien den prendre connoiſſance, ne 
pas ſemblant de rien. | 
d He ſhall be ſure to be laughed at, On 
ne manguera pas de ſe moguer de lui. 


Aulſiurai que je vis. 


as any thing, ſure enough, (or furety) 1 
ment, ſans doute, vraiment ft 

& Yes ſure, "Aſſurement. 

No ſure, Bagatelle, cela n'eft pas . 

Surely, Adv. (or certainly) Surement, * 
rement, vraiment, certainement. 

Will he come ? yes, ſurely; Fiendra-t-il ? 
out, ſurement, ou afſurement. 


0 Surely, (ſecurely) Surement, avec ſurete, 
en ſurete, 


pas ſurs. 


Sureneſs, Subſt. (or Certainty) Aurance, 
cercitude. 


Suretiſhip, Sab (the being a Surety) Cau- 


| tronnement, 


Surety, S. (or Bail) Caution, Rependant. 

SURFACE, Subſt. (or outſide) Surface, Su- 
erficie. 

SURFEIT, Sub. (an Exceſs i in eating and 
drinking, overchargi — s Stomach) Cra- 
pule, excès de manger & de boire, indigeſtion, 
To take a Surfeit, Awotr une indigeſtion, 
Surfeit-water, Eau diftille: avec des Pa- 
vets, & autres Herbes propres d guerir d'une 


Ds "OI 


Indigeſtion. - 


* Surfeit, (or Satiety) Satieté, dego dt. 
To ſurfeit one's ſelf, Verb Recip. Crapu- 


er, ſarcharger la Nature, 8s attirer une Indi- 


Surcharging, Subſt. I Action de ſurcharger, geſtion, 


ſurcharge, 


SURCINGLE, Sub. (a Parſon's Girdle) | a thing, * Se ſaouler de quelque choſe, ©en 2 
| lier, en en avoir du . 


Ceinturs de Miniſtre de l' Egliſe Anglican, 


* To ſurfeit (ſatiate or glut) one's ſelf with 


3 


Sure, (or ſafe) Sir, bors de danger on | 


(CP To play a ſure Game, {or to go rl 


As ſure as L live, as ſute as I am alive, | 


To tread ſurely, Marcher Jar enaye; ou a 


SUR 
&c. - to ſurfe , —_ 22 


SURGE, 9566 a Billow, or Wave of the 
Sea) Houle, Lame de Mer, une grofſe Vay, 


To ſurge, Verb Neat; 5 or riſe up in Faves) 


|S enfler, faire de groffes Vagues, en parlant de 


la Mer. 
SURGEON, Szbf. (a Contraction of 
Chirurgeon) Un Cbirurgien. 


Surgery, Subſt (or Chirurgery) Chirurgie. 
Surlily, Adv. (from ſurly) 4 . 
gamment, inſolemment. 

Surlineſs, S. 2 being furly) Fiertt arrogance, 
naturel fier, preſumption, orgueil, inſoletice, 

SURLOIN of Beef, Sub 1 Surloge de Beuf. 

SURLY, Adj. (proud, haughty, fierce, 
— Fier, orgueilleux, arrogant, ſuperbe, 
in t 

SURMISE, Subſt. (a Thought or Opinion) 
Er 6+ imagination, opinion, ſoup con. 

To ſurmiſe, Verb Ack. & Neut. (to think o- 
imagine) Penſer, s'imaginer, ſe mettre quelque 
choſe en Tete, croire, ſeupęonner. 

Surmiſed, Adj. Imagine, &c. V. to ſurmiſe. 
Surmiſing, Such. Penſee, ſoup on, imaging- 
tion, Patton de 8 imaginer, &c. V. to ſurmiſe. 

To SURMOUNT, Verb Act. (or excel) 
Surmonter, ſurpaſſer, exceller, 

Sur mounted, dj. Surmont?, ſurpaſſe, 

Surmounting, Subſt, Þ Action 4 Sur mon- 
ter, &c. 

SURNAME, SubP. (the Name of one's 
Family, or an Epithet added to one's Name 
or Surname) Surnom. 

To SURNAME, Verb Aa, (or give an 
Epithet) Surnommer, donner un ſurnom, donner 
une A pitbete. 

Surnamed, Adj. Surnomme. | 
Surnaming, S2½. Aon de 1 
To SURPASS, Verb AF. (to exceed, ex- 
cel, or go beyond) Surpaſſer, paſſer, excelltr, 


ſurmonter: 


ou ſe ſurmonter, 
Surpaſſable, Adj. Qu on pent ſurpaſſer. 
Surpaſſed, Adj. 5 575 2 pa 
Surpaſſing, Subſt. “ Action de ſurpaſſer, 
Surpaſlingly, Adj. D'une maniere extrasr- 
dinaire, d'une maniere.qui ſurpaſſe, extraor di- 
nairement, eminemment. 


He is Gurpathngly : ingenious, II a "OO 
ment d'eſprit. 


To be ſure, as ſure as can be, as fure}- SURPLICE, Subft. (the white linen Gar- 


ment the Prieſt wears over his Cloaths) Surplis. 
SURPLUS, or Surpluſage, Sabſt. 2 82 
ſurcroit, 
In Surpluſage, Par ſurcyoie. | 
Surpriſal, or Surpriſe, Sub. (a ſudden Al- 
fault) Surpriſe, action par laquelle on ſurprend. 


[5 Surpriſe, (or Aftoniſhment) Surpriſe, 
etannement, trouble, ſurſaut. 


To SURPRISE, Verb Act. (to take una- 


wares) Surprendre, prendre d Pimproviſte, 
prendre au depourui, ou d Pimpournu, 


ctonner. 
Surpriſed, Adj. Surpris, & e. V. to ſurprize. 
l am ſurpis' d with an extraordinary 
Buſineſs,” I“ met ſurvent une affaire eXtraor - 


1 dinaire, 


Surpriſing, Subſt, Action de ſurprendre, | 


&c. V. to ſurpriſe, 
Surpriſivg, Adj. (or ſtrange) Surprenant, 
ctonnant, merveilleux, ctrange, imprevu. 


Surpriſingly, Adv. Avec ſurpriſe, ou d'une 


 maniere ſurprenante, 


T4 SURQUIDRY, Subſt. (Pride, Supercili- 
ouſneſs) Orgueil, fierte, arrogance, 


poſite to the Defendant's Rejoinder) Reporſe 
aux Dapliques. 


de re ſignat ion. 
The ſurrender of a Towns La reddi- 


tion d' une Place. 


To 


To ſurpaſs one's ſelf, Se ſurpaſſer ſoi-minit, 


(> To ſurpriſe, (or to amaze) Surprendre, - 


SURREJOYNDER, Subſt, (a Law-terni, 
Ja ſecond Defence of the Plaintiff's Action, op- 


SURRENDER, SubPt. (a Law:-term) Ade | 


SUR Ur 
To SURRENDER, Vr AZ. (to yield or Survivorſhip, Subſt, Survivances 


give up) Rendre, livrer. 


SWA 
| 1 A Sute of Hangings, Une Tenture, ou b | 
SUSCEPTIBLE, J. (apt to take Im- ve Tenture de Tapiſſerie. 1 j! 
To ſurrender (er lay down) one's Place, preſſion) Suſceptible, A Sute of Cards, Couleur de Cartes. | 


Se demettre de ſa C arge. To SUSCITATE, Verb 48. (or nul ö 1 ave none of that Suit, Fe rat pax 4 | . 
To ſurrender one's ſelf a Priſoner, Se Suſciter, exciter, faire naitre. | cette couleur. | 1 


remettre Priſonnier.  Suſcitated, Adj. Suſeite, 8&c, A Ste, (or Requeſt, Te.) V. Suit. RINGS! 
To ſurrender, Verb Neuts (or yield) Se ren-ſ, Suſcitating, or Suſcitation, Sub}, Sehnen. To SUTE with, Verl Newt. (or agree) SEW 

drey ſe lirer, fe donner, ſe remete re. | on, act ian de ſuſciter, &c. S' accorder, s pans, 3 etre pro- Wot 
(32 To ſurrender one's ſelf (as a Traderj SUSKIN, Sulf. (a ſort of old Coin) Sorte pre & ſuitable, ſe rappor 1 


that fails, and gives up all he has to his Cre- d' 
ditors, upon Oath) Faire Diſtribution de ſes 
biens, faire Bangueroute. 


anc ienne Monnaye. 
To SUSPECT, Verb A#, (to fear, or mif- | 
truſt). Soupgonner, avoir du ſoupęon, ſe defer, 


To ſute, Verb Aci. 2 (or - mateh) Aſertir. 
To ſute Cards (to put the Sutes toge- 
ther) Aſſembler les Cotte,” mettre chague coun 


— — 
+ 
— 
, 
=; - To: 
— 3 
„ 
2 — 
— _ 2 ＋ - 
"<4, * 7 yy 2 © 
— * 
Fe. ot —a—y—̃ — — — 


Surrendred, Adj. Rendu, livre, e. To ſuſpect one's own Strength, Se difier des | leur enſemble, - n 
Surrendring, Subſt Reddition, P al ion de propres Forces. SUTLER, Subſt. (one that follows an Ar- | D 
 rendre, & c. V. to ſurrender. To ſuſpect, (to ſurmiſe or think) Sanp- | my to ſell Viftuals) Un YVivandier. N j | ö 
Surreption, Sucht. (a doing any thing by | fonner, crotre, , imaginer, SUTURE, Subſt. {or Seam) Suture n li 118 
Kealth) Subreprion, ſurp riſe. | SuſpeQted, Adj. Soupgonne, ſuſpee, dont on | Termes de Chirurgien, Couture. | 108 
SUBREPTITIOUS, 4h (done by ſtealth) ] ſe dee, dont on @ du foupgon. Ex. The Coronal Suture; Suture cool, | — 
Qui ſe fait ſecrettement, à la derobte, ou par Suſpectful, Adj. {(diſtruſtful) Soupgonneus, | Suture exterieure du Crane. 1 1 170 on 4 
ſurpriſe, ſubreptice, ou ebreptice, en Termes] defiant, enclin 4 ſoupgonner. | | r 
de Palais. Suſpecting, Subſ#, Þ Action de ſoupęonner, ou S W. JT - 
Surreptitiouſly, Adv. Secretement, à la derebee, d'avoir du ſoupgon, &c. V. to ſuſpect. SW  ABBER, Subſt. (the Drudge of a Ship) —_ | 2 
par ſurpriſe, ſubrepticement, en termes.dePalais.| SUSPENCE, Sub. (or doubt) Suſpens, | Mouſſe ou Page, dans un Navire, | 0 
To get ſurreptitiouſſy, Obtenir par ſurpriſe, incertitude. SWAD, Subſt. (a Word uſed in the North g Wl | 
ſurprendre. Ex, To bein Suſpence, Etre en ſuſpens, be. for a Peaſecod- ſhell) Cofſe ou &coſfſe de Pois. wy 4} | j 
Surrogate, Subſt, UnSubſtitut, un Subdelegue, fiter, balancer, etre irreſelu, ne ſavoir & quoi] To SWADDLE, Sc. V. to ſwathe, Cc. wh 
celui qui-exerce une Charge pour un autre. | ſe determiner. i 


Surrogate, Adj. Subroge, ſubſtitue, 


To ſwaddle (or to cudgel) one, Battre | { z . * 
To SUSPEND, Verb Ad, (to hang up) Suſ- | quel un, le n à coups de Bann, le ba 5 
| 


Paffaiſſer, s abattre, plier, ſe laiſſer tomber. 


To SURROGATE, Verb Act. (to put in| Pendre, attacher par en baut, clever en air. tonner. | . 0 j pl ; 
the Place of another) Subroger, ſubſtituèr, met-|, To ſuſpend any thing in a Church or Tem-] Swaddled, Adj, J. Swathed. | r 
tre ou &ablir en la place d un autre. ple, Appendre quelque * dans une Egliſe, ou sSwaddled, (or cudgelled) Battu a coup {4 0 a 
Surrogating, or Surrogation, Sabſt. 1 Action] dans un Temple. de baton, batonne, JHA j = 

de mettre, ou de ſubſtituer quelgu'un d. la place * To ſuſpend, (to how in ſuſpence, or] Swaddling, Sub/t,- & Adj. V. Swathing. l N 5 
d'un autre. doubt) Suſpendre, tenir en ſuſpent. To SWAG, or to ſwag down, Verb Asi. 1 jt 4 ; 
To SURROUND, Verb Act. (to incompaſs) To ſuſpend, (to defer, delay, or ſtop) Suſ- (to fink) E ffondrer, affaiſſer, abaiffer, faire | 1 th = 

E nwuironner, entourer. pendre, ſurſeoir, differer, ceſſer, diſcontinuer. | tomber, faire deſcendre. [ Ah e : 
Surrounded, Adj. Environne, entoure, To ſuſpend one from his Office, (to for-] To ſwag, Verb Newt. Seffendre, $ abaifſer, 1 | ; 
Surrounding, Subſt, Action Tenteurer, ou bid him the Function of it) Suſpendre quel-| 111 


To ſurvey (er meaſure) Land, Arpen- 


ter la Terre. 


＋ To ſurvey, (or overſee) Auoir Pinten- 


Swain, or a Shepherd Swain Un Ber- | "8 
dance, ou inſpect ion de, L a SUSPIRAL, Sabſt. (cr Breathing- hole) ger. i : ; | | a 
Survey d, Adj. Regarde, &c, V. to.ſurvey. | Soupirail. Boat-ſwain, (on rononce vul gairement, Eu 
. Surveyer; F. Surveyor. Siu ſpiration, Subſt. (or Sigh) Soupir. Baſſon) 2 f K , | by 
Surveying, Subſt, I Actian de andes, Kc. To SUSTAIN, Verb Act. (to give Strength, SWAINMOTE, Sub. * Swanimote, (a 1 
V. to ſurvey, to maintain or feed) Soutenir, ſuſtonter, donner] Court incident to a Foreſt) Cour qui regarde 3 
r Surveying, (or meaſuring of Land) Ar. de la force, entretenir, neurrir. les affaires d'une Fortts | 
pentage, ou Patien d'arpenter, | | To ſuſtain, (to ſupport o- bear up) - SWAITH, or SWATHE, $«3/., * 
.* Surveyor, Sub, (or Qverſeer) Intendant. Soutenir, appuyer. ſwathing or ſwaddling Cloth of a 81 in 
A Surveyor of the King's High-ways,, To ſuſtain, (or ſuffer) Cahrenir, ſof- | Maillet, Langes & un Enfant. nn 
aper. fri ir, ſuppurter. SWALLOW, Subft, (a. Bird) Hirendelle, | 
dF Surveyor, (Architect, or Maſter Buil- To ſuſtain a Loſs, Faire une perte. Oiſeau. = 
ger) Un Architefte, Suſtained, Adj. Suutenu, &c. V. ſuſtain. The Sea-ſwallow, (a flying Fiſh) I Hiren- i 
Surveyor, (or Meafurer. of Land) Un 


Ar penteur. 


Surveyorſhip, Subſt Office, ou la Nualite 


Intendant, & c. V. Surveyors 


dont on a ſoupgon, qui cauſe de la defiance. 
(-F* Suſpicious, (jealous, diſt ruſtful) Seup- 
gonneux, enclin à ſeupgonner, defiant. 


Suſpiciouſly, Adv. D'une maniere ſu ſpecte. 


Suſtaining, Sub. Action de md &c. 


Suſtenance, or D Suſtentation; 8. (Feod 


Survival, Subſt. (or ſurviving) Aion de tien, entretenements 


ſurvivre. 


Sutable, Adj, (agreeable) — con- 


 Spxvivance, Subfi (an outliving of one) | forme, ſortable, qui 5 racrbrdes gui a du fert, 


ur vie. : 


proportionne, 


To ſurvive, Verb Aft. (or outlive) Survivre] Sutableneſs, Sah. on venanco, eonformitd, 


3, vivre plus long tems qu'un autre. 
_ Survived, Adj. A gui on a 4 
Surviver, V. Survivor: 


- Surviving, Subſt, ! Action de — 


Survivor, S. (the lopgeſt Liver) Curvivant. 
> "Ihe : 


Sutably, Adv. Dune maniere cane, 
4 convenablement. ; 


- SUTR,. Sac. A Sute (or Suit) of Clothes, 
Us Hubiz, 


cr Nouriſnment) Neourriture, ſubſi Nane, entre- 


ton qui pend. 


SWAIN, or a Country Swain, (a Clown) 
Un Paiſan. 


delle de Mer. 

8 „ (in Fortification) Que? a” 4. 
ronde | 
SWALLOW, Sub. (or Gulf) Un Gon fre. 


* f A large Swallow, (er Throat) Une belle 
1 un grand Geſier. 


To drink a Glaſs of Wine at one Swal⸗ 
low, Sabler un Fan de Vin, le boire tout d'un 


trait. 


To. SWALLOW, Pub A. er to ſwallow 
down , Awater, 1 Oober. 


4 - P. He has ſwallow'd a Spider, (er pla'd the 
Bankrupt) It a fait Banguereute, ul a fait 


A snute, (er Set of things) Un aſſurtiment. faillite. 


He 


| EATER 

d'environner. u un de ſon Office, | His Belly ſwags or hangs down, Sen Ventre 1 i | 

SURSENGLE, Sub}. (a long upper Girth| Suſpended, Adj. Suſpends, gc. *. to ſuſ-] abaifſe 2 force de graſir. | l 

to come over the Pad or Saddle) Surfaix. pend. IF To let one's Limbs ſwag, Lair alley | a Wb 111] 

SURSISE, Subſt. (a Word . uſed in Suſpending, Sab. Su 1 regie, de {on Corps. Wat N 14 
the Caſtle of Hover for a Penalty) Amende fre e, &c. F. to ſu An Arrow that ſwags, V. to Wabble.. e 
SURTOOT orSURTOUT (o- great Coat) Suſpenſion, Subſt. (the x75 ſuſpended from Swag- belly, Subſt, Gros Ventre, graſſe Panſe, | bu | il = 
Un Surtout, one's Office) Suſpenſe, ou Suſpenſion, Inter- un gros Pangu, „ 5 . 
SURVEY, Sb. {or general View) Vage. | diftion. eee e Fmt &,. ' 
Survey, or Surveying, (meaſuring) of | Suſpenſory, Subſt. (a fort of Truſs) Suſpen-| To SWAGGER, Verb Weut. (to crack, boaſt, | . ö 
Land, Arpentage, Meſurage d une terre. ſoire, Ban or hector) Se vanter, ſe glorifier, f bavurder, ee | 
1 To take a ſurvey (or draught) of one's Suſpicable, Adj. (or hable to ſuſpicion) Suſ-] faire le glorieux; le farx Brave, ou le Fanſa- q. ht oh [ Ei 
Lands, Prendre ou lever un plan de ſes Terres. pect, qui cauſe du ſoupgon,. de la defiance. ren, faire le Rodomont, faire des Rodemontadei. . N 
He writ: a Survey (or Deſcription) of SUSPICION, Subſt. (Jealouſy er Diftruſt) Swagger-huff, or Swaggerer, Subſt. Un Gles | 1 ſh [1 
the Country, I a fait une Deſcriperes 3 Soupęon, defiance, ſuſpicion, ce nee eſt un] rieux, un Rodomont, un aux Brave. | ilk. 1 
du Pays. Terme de Pratique. Swaggering, Subſt, ſe Bravoure, Fans Np ht mn 
To SURVEY, Verb 48. (to view or look To entertain a Suſpicion of cne, Prendre faronnade, Rodomontade. | | 1 | 1 f 
adout) Regarder Je toutes parts, jetter les yeuæ des ſoupgons de quelgu un, le ſupgonner. | SWAGGING, 44. (from 8 ſwag) Ex. mW 
de tous cõtex, repandre o ou promener ſa wie tout Suſpicious, Adj. (or ſuſpicable) Suſpett, A ſwagging Breaſt, Une Tetaſſe, un gros Te- F j q 
3 Pentour, aveir la vid ſur. W 


_ — 


AW B.. 


'Y * He will never ſwallow whis Opinion, Lin 
8 accommodera. jamais de cette pinie. 
FT To ſwallow one's Words, Se daes, ſe confirm, or promiſe with an Oath) Furer, af- 


ire. . * 
To ſwallow UP, Engltir, 1 1 t: 
Swallowed, Adj. wall &, V. to ſ Allan. 


Pp, to ſwallow. + . .- 84 

SWAM, 90 a Preuchit ds Vers To. 
ſwims Ax 

SWAN, 8050 (a ſort of Bird) Un « Giens 
forte :Qifeauni;/r GN 6 

Swans- Kin, Peau de Ciene, A 4 

A wild Swan, Un Felican. e 

SWANIMOTE, . Swainmote· 1 

Jos MAP, V to fwop · 4 

SWARD, Sulf. Cor Ring) of Bacon, Cott 
ou Coine de, Lard * 1 * 

The green Sward * F ad” ity S the 

Earth, La Surface werte de Terre. 

A Level Sward, Une Pehouſe. | 
A SWARM, 82 of Bees, Un Efſain ou 
Efſfaim 4. Abeilles, jet de Mouches.a a mel, _ 

* A Swarm, (or, great N lumber) Fourmillicre 2 
multitude, gra: 

A Swarm of Ants, Une Fad” ug ; 
. »A'Swazm of Lice, Une fourmiliifre.de Poux. 
* A ſwarm. of People, * Une, fourmillidre 
de Gens, une foule, une multitude. 

To SWARM, Herb Neut. (as Bees do) E. 
ſaimen, faire un ęſſaim ou efſain, en parlant 
des Abeilles. 

To ſwarm, (to be full of ) * Pourniller, 
etre plein, abonder. 

* The Streets Jug d with People, 12 
Rats deoremt foutes Fourm n ou Fourmil- 
laient de Monde 

To ſwarm 54178 «Tres, 2 5 on. 
ſur un Arbre, ou ſur une 

Swart, V. S ward. . 14 
SWART H, J. Swath. 


Swarthineſs, Suh. 2 — 


— 


Teint ba brule, ou 
* Adj. (a tle Srarthy) Un ge 
Haan: 


SWART 2 Adi. 1% forms en 
| blackit] Baſane, bale, 


* V. Swarthineſs. 85 
SwWASH, Sub/t. (or great Spout of Water). 
Grand rejailliſſement d eau. 
To SWASH, Verb A&. (or make fly a 
bout) Faire 4 75 Faire rejaillir. 
To ſwaſh, (or make a noiſe with Swords) 
Ferrailker, 


, wats: -buckler, Sub. (a heQoring Blade) | 


nfaron, un faux Brave, un fer 4 Has, un 
. 5 „Tun avaleur de charrettes ferrees. 
SWATH, Subft. Rang. 
Ex. A Swath of Graſs, Barley, &c. Un Rang 
d' Herbe coupes, d'Orge, & choſes ſemblables, 
To SWATHE, Verb A. (to wrap up in 
Swathing- clothes) Emmailkter, mettre dans le 
maillot, 22 de langes. | 
_ Swathed, Adj. Emmaillote, mis au maillot, 
Swathing, 9227 PAtion d emmailloter. 
Swathing, 1 Ex, Swathing- Klothes, 
Maillot, couches, langes. | I 
A Swathing-ba - 1 de mailbt. _ 
SWAY, Subſt. (Power, Rule, Command) 
Pou voir, "Autorits Gouvernement, Domina- 
tion, Empire. 
To SWAY, Verb Neut. (to bear Sun e- 
Rule) Dominer, regner, commander, avoir du 
pouvoir, de Pautorite, geuverner, tre I. 
maitre, avoir un empire abſolu. 


n fey, with one, Avoir du peu voie ſur 
To fway Verb AA. (to govern), Gouver- 


ner, conduire, commander. 

A To ſway the Scepter, Porter le Sceptre, | 
aut 4 Sceptre en Main. . ö 
ed, Adj. Gauverne, &e. V d ſway. 
5 25 SW EAL, Verb Neut. (or melt away | 


Ea 1 :-Candle ſweals, La Chandelle ſe fend. 


1+ 


S N 


— 


To SWEAR, ark N C48. as, 


S WE 


[ She's of a mighty ſweet Temper, Elle « 4 


une grande douceur. 


Sweet, (vr pretty) van, bean, mignon, 


mer, offurer, confir mer ou I par yu gentil. 


Wees 44 


me un Cbartier. 


A ſweet Child, Un bel Zofia, un An 


1 


To ſwear Friends together, Fore Amiti Þ * You made a ſweet Bufineſs on't ofa. 
. Swallowing, Sd. As ion daralir, bee. enſemble. 


| cally fpoken) Vous avez _—_ ld une belle affaire. 


| FF To ſwear er vow- one's Ruin, Fuer la] A ſweet Style, (a free) eaſy Style C Stil 
perte, ou la ruine dune Perſonne, faire vau de | doux, un file aiſe & coulant, un beau ſtile, | 
la perdre, faire une forte reſolution de lu ruiner. I M Sweet, (that does not tink, that has no 
To ear, (to curſe, ä —„—„— ill Smell) Qui ne ſent ou gui ne put pas, gui 
Aire des ſerment ou des juremens, blaſphemer. 
P. He ſwears like a Tinker, P. 3 com- vai 2 e ſenteur. 


ne ſent point mauvais, gui 14 point de mays: 


x, Sweet Meat, Viande qui ne ſen Pai ou 


To ſwear one, (to give or tender him | ha ne put pas, 
the Oaths) Faire j furer guelu um, lui deferer ii A ſweet Man, or Woman, Un Howe, ou 


ſermenit, lui faire preter ſerment, - \ 
Jurer guelgu un d 'dtre ſecret. 


jorer, V. to ſwear. 


SWEAT, Subſt. Fons eau. 


To ſwear one to Secrecy or Privacy, rar 


- Swearer, Subſt, Un — Fureaſe. | 
. , Swearing, . Sub}, Jurement, ou ee de ſeches, ou liguides. 


tene Femme qui 1a Point de mauvaiſe ſenteur. 
To keep one's ſelf ſweet and clean, Se 
tenir propre, avoir toi jours du Linge blanc, 

Dry, or liquid Sweet Meats, Confitures 


To have a ſweet Tooth, (to love ſweet 
Things) Aimer les Deuceurs, aimer les Choſes 


To cauſe or promote Sweat, Faire ſuer, doucet, tre friand, aimer les ſriandiſes. 


$ Prowveguer les Sueur r. 
To SWEAT, Verb Neuts-8& AR. (to caſt douce. 
out Drogs of Water through the Pores __ Life ig foweet when one wants-for nothing, 


ſuce, 


implement, ſuer. 


To ſweat Blood and Water, Suer ſang & ear. 
He ſweats for Fear, Il ſue de eur, ＋ 1¹ a la to the fair Ladies, Canter des Douceurt, ou 


To ſweat, VV. A. (to cauſe Sweat) Faire ſuer.| 


|| Revenge is wet, La 3 eft une choſe 


La Vie eft douce quand on ne mangue de rien. 
To uſe ſweet (or flattering) Expreſſions 


dire des Douceurs aux Belles, leur conter * 


To ſweat for the Pox, Suer la Verole, ou rette, les cajoler. 


| Sweet-Singers, Sorte de Sette en Ecoſſe. 
A ſweet Bag, Couſſinet de Senteur. 


To ſweat OUT a Diſtemper, ae Sweet, Subſt, (Pleaſure, or Comfort) Don · 


d' une Maladie à force de ſuer. 
Sweater, Subſt, Qui ft e a . 
Sweating, Adj. (or ſweaty) Suant. 

eau, tout en Sueur. 


7 un Balai. 


Sweated out, Adi. Chafſe par la ſuur. 


3 


Jceur, plaiſir, bien. 
The Sweets of Nene, La Doxceurs de la 
| P aix. 


Sweating, Subſt, Sucar, ou 1'a&ian d: ſer, P. No Sweet, without ſome Sweat, . 


Nul bien ſans peine. 


Sweaty, all ſweaty, Adj. Suant, rout en N Sweets, or 3 Douceurs, ou 


Parfums, 


| To SWEEP, Verb 48. Balayer, urge. Sweet-ſmelling, Odorant, odoriferant, qui 


2 


ſent bon, qui a une bonne odeur, 


To ſweep the Chimney, Ramanner: la Sweet-ſcented, Parfums, 


Sweet-natured, Sweet - conditioned, . 


P. Sweep before your own Door, Res ©, d'un naturel dona. 


affaires. 


emporter tout avec violence. 

detruire. 

celle gui bake, 

Chemin6e, 

Sweeping, Subſt I Afion de * 
V. to ſweep. 

Les Balayeures, 

ay du, Orfevre, 

F — de 77 

au gokt. 


ou douæ. 


_ dF Sweepings, (Filth or Duſt ſwept out)] Sweeting, Subſt, (a 


with your own Buſineſs) Melexmwaus de vt Sweet-bread. of a Breaſt of, Veal, Ris * 


Peau. 


To ſweep Stakes, or to * AWAY, | Sweet-Heart, V. Heart. . 
(to take away) Rafler, faire rafle, enlewer, ou] ToSWEETEN, Verb A@, (to make fer) 


Adoucir, rendre doux. 


* To ſweep away, (to deftroy) Ravager, | To ſweeten with Sugar, Aloucir avec du, 


ucre, ſucrer. 


Sweeper, Subſt. Balieur, Balieuſe, celui ou] To ſweeten an Expreſſion, Adoucir une 2 ex- 


reſſion. 


A Chimney-ſweeper, Un Ramonneur del * To ſweeten, (to ſoften or alleviate) „. 


doucir, alleger, ſoulager, rendre moins facbeux. 

c. * To ſweeten - s Anger, Adoucir, calmer , 

appaiſir la colere de quelgu"un. 
1 of Apple) 8 


„ Jean. 


dF A.Goldſmith's Sweepings, Les La- Sweeting, | (Sweetheart, er oe? Ser- 


viteur, Amant, Galant, 


weep-nets, Subſt. (a Fiſhing-net) / Epervier, | Sweetiſh, Adj. Douctdtre. 


Sweetly, Adv. (or pleaſantly) — 


SWEET, Adj. (to the Taſte) Deux, daun d'une maniere douce, agriablement. 


Sweetned, Adj. Adouci, &c, V. to bweetens 


sweet, or ſweetened with Sugar, Suprd, _ Sweetneſs, Subſt, Douceur, + 


Sweetner, Suh. (a Decoy among Game- 


Sweet, (to the Smell) Doux, 2 4 ers) Un Embauc heur, un Enjoleur. 


J "edorat, cdorant ou oderiferant, qui ſent bs 


A ſweet Breath, Une baleine douce, '- | + 
_ A. ſweet Perfume, Un doux Parfunt. 
* Briar, Eglantier odorant. ? 


fort ben. 
A ſweet Look, Un doux regard. 8 


A ſweet Smile, Un doux Souris. 


Sweetning, Subſt, an ee &c. 
J. to ſweeten. 


| Sweets, V. Sweet, Sulp. 
| SWELL, Subſt. Ex. The Swell of the Sea, 


oy bag ſweet Flower, Une Fleur * 8 Les baules, ou les wagues de la Aer. 5 


To SWELL, Verb AS. (to puff, or fill 
up) Enfler, bouffir, rem Vs genfler. 
To ſwell or ſwell UP, (to increaſe, or make 


To be ſweet (to look ſweet, «-amorouſly) bigger) Enfler, graſir, augmenter. 


— a Woman, Faire les yeux 4 38. Ex. The Rain has ſwelled up the River, 


douceur 5 


La pluye a enfle, ou graſi la Riviere. 


2 


755 Sweet (ind, cr good) Nature, or Tem- To ſwell up a Vola ume, Greſir un Volume, 
I per, Un naturel doux, un eſprit deux, un bon na- enfler le cabier, | 
Tewrel, une bumeur Gare . ou afebh, To ſwell, Verb Newt. ( in a proper and figu- 


_— ſenſe) Enfler, ou &enfler, 2p 


SW? $W O SYM 


A Book that ſwells too much, Us Livre swine brend: (or Truffle) Troufle, on Trufe.j' dF To Swop, V to Swoop. ns 
Je grofſit trop. Sea-Swine, Mar ſou in, ou C:cbun-de Mer, | Swopping,' Naht. Troe, attion de triguer, 
The River ſwells, La Riviere enſte, ou Wild-Swine, Un Farglier. ou de changer. 


. Swine· Creſſes, (a Phat) Corne de Cen, SWORD, S. (a known weapon) Epde, Fer. 
His Philoſophical Diſcourſes are now | Plante. ++ A little, or a ſhort Sword, Une petite, une 
ſwell'd almoſt to the Bulk of his s Orations, Ses Swihe-Grafs, (a Plant) Reneudh, ou Centi-courte E pe, un Couteaus a 
Traitez de Philoſophie font deja un Volume node, Plant. 


To wear 'a Sword, Porter Eper. - 

Preſque auſſi gros gue ſes. Oraiſons, | Swine-Pox, ls ſott of Meaſles) Eſpece de} To fight with Swords, Se battre d 7 Epe, 

To ſwell OUT, (as 2 Wall does) Pinſ- Rougeole qui wient- aux FE fans. To put all to the Swordy Paſſer tout au 
fer en debers, en parlant d'une Muraille. Swine - like, Adu. En Cocbon, 2 la maniere WV de I Eper. 

Swelled,' Adj. Enfle, &c. des Cocbont. To put all to Fire and Sword, Metre rout 

3 Subſt. I Action Þenfler, &c. 1. to] SWING, or SWING E, Szb/. (a, ſort of}. feu & a ſang. 
fwell. Sport, with a Tooſe Rope) £ arpolecte, ou} By dint of Sword, A ld pointe de © Fpce. 

(7 Swelling, or Tumour, Enflure, Tumeur, | jeu de iE ſcarpulette 1 94 1369" 7 Tp * He is as good at the Pen as the Sword, 

3 A Swelling in the Groin, Poulain. Ex Swing, Cor Jerk) Secor I, une bonne Plume & une bonne Eee, 


To SWELTER, Verb Neut. Etouffer. * Jo give one a Swing, Pouf/ ehe un, | 


| To make one's Way through Swords and 
Ex. To ſwelter with Heat, £Etouffer of To follow the Swing of one's Genius, K. a- 


Flames, Se faire, ou sei un chemin 4 tra- 


Cbaleur. N bandonntr, fe Murer a a ſon Genie. vers les Epces (ou le fer 2 les flammes, Per- 
._ Sweltring, er ſweltry, Adj. Etouffant,. gui , Let him teke his Swings, Qu? 115 en cer au trawers du Fer & des Flammes, 
6e. . au cœur Foyt. The King's Sword-bearer,, Celui ui . 
A ſweltry Heat, er ſweltry Wether, 54. To give one a Swing, Pouſfer | quelg” un, E pes Royale devant ſa Majeſte. 
leur etouffante. n AN Hendl. AP Sword-player, Un Gladiateur, 
Swepage, Subſt, (the Crop of Hay got in a; I He may have a Swing (or be hang” a) | Sword- -ſleiper, (a North-Countiy Word for 


Meadow) La Recolte de Foin gu on a K dans 


for't. II pourroit bien lui en cauter la corde, a Sword-Cutler) Foufbiſſeur. 


un Pre, ba hy SWING, Verb Act. & New, Brandil- * The Sword-fiſh, PEmpereur, grand Poiſſon. 
Swepe, V. Swopage, and Ywipe,. „ 4&5.00 fe brandi ur. 131 Sword-graſs, 75 Gladder) Glayeul. | 
SWEPT, Adj. (from n * Kc. To ſwing ABOUT, Tourner, ov faire faur-| SWORE, 0% un Preterit du Ver be to 
. To ſweep. any ner, tournoyer ſwear. 
Swerd, V. Sward. 8 '}. Swing-Gate, (a Gate that goes to and fro | Sworn, Adj, ( / from to 6 E 4 pries 


To SWERVE, Verb Next. (to go hom) Baſeule. _  |ſerment, jure, &c. V. to ſwear. 
Se detourner, 4072 ner, $ gcarter. To SWINGE, or to ſwinge OFF, Verb He was ſworn a Privy-Counſellor, i * 
Swerving, Sub Aion de ſ⸗ detourner, AF. (to whip, to bang, to maw]) Foneeter, ta l * en gualits de Conſeiller du Roi 


—— 


de "eloigner, ou de $s' carter. © : ler, ctriller, battre, bourrer de la belle ma- NG, Adj. ( (from to iwing) ent 
r, 920 (quick, nimble, fleets or ras | niere, maltraiter de Coups, on de Paroles. . to ſwings 
pid) Vite, leger, prompt, rapide, 1 roide, þ #* To ſwinge, or ſwinge off, (in a lewd} A 8 1 Il en 
A ſwift Mg Un Cheval vite, ou leger 2 ſenſe) Accommoder, dans un ſens laſeif. 3 
14 Courſe, | Swinged off, Adj. Fouerte, fee, &c, 1 5 4 SYB, Subſt (or Kindred) 3 
A ſwift River, Une Rivide "ads, gut cou- to ſwinge. 4 (5 Syb and Som, (an old Saen Exp: + 
be avec viteſſe, ou avec ropidite. + Swinger, Subf. (a thing very great) Ce fon, Ggnifying Peace and Security} Paton ; 
'To go 2 ſwift Pace, Aller Ben as, aller mot ſe dit de certaines Cboſes gut ſont d' unt te. 
"wite, beter le pas, (grandeur, ou d'une profſeur 88 | Sybil, V. Sibyl. : 
_  Swittly, Adv. Vite, vitement, rapidement, | SWINGING, Such. (from to ſwing) Bran- SYCAMORE-Tree,. Subſt, (ibe Ktaber 
avec viteſſe, avec rapidite, dillement, ou Þ a#iom de brandiller. © _ Run Sycemore, Arbre. 
Swiftneſs, Subſt. Vitaſſe, celerite, raßpidite,, BF Swinging, or ſwinging off, (from ta SYCOPHANT, Se. (Pick-chank, 4 
roi deur. ſwing) 17 Action de een de 17 Ver; &c. Parafte): Un Flagorneur, an Flateur, r 
SWILL, Subſt, (or Hog's-waſh) Laure, V. to ſwing. porteur, un Paraſite, 
gu? on. donne aux Cochons. Swinging, Ad}. 7 o/ great) omen fer grand,  SYDER, . Cider. | 
* To SWILL, Verb Act, (to gulp, or _ſwal- eu fert gt.. SYDERATION, S. & Vlatting of Trees) 
low down) Avaler, geber, 1 SWINGLE:STAFF, Subſt. (a Staff to beat 


Maladie, des Arbres; lors que les Aſtres leur 
To Swill, Verb Neut. (to drink hard and Flax with) Sorte de Bitron avec your on "te le nuiſent de quelque maniere que cela arrive. 


greedily) Boire 4 grand: traits, baire comme Lin. labar, Sucht. (a Book treating of Sylla- 
un Cochen, boire avec avidits, re 6 6 | * + SWINK, Sah (or Labour) Travail, bi? Livre qui * des Syllabes. ö 


|  Swill-belly'd, Panſa, gue, a4 anſe. Labour. Syllabical, Adj. Syllabique, ou de H llabe. 
.... Swill-bow}, Subft, (a Drunk ard) „ e 1 Swinker, KP Un our. Syllabica tion, Subſt (the forming of Syls 
Fre, un yorogne, gal Lo a grands traits, 1 -Swipe, Fah an Inſtrument with wed alder La formation des ſyllabes. 


= 


— 


Boiſſon Beams to draw Water, Cc.) Une Bicule, ' SvLLA E, Subſt. (an Articulate Sound 
Swilling, Adj. Porigne, gui 5 *adenne 4 la Switch, Satz. Une Houſſine, une Gaul. | | formed of one or more Letters) Syllabe. 

crapule, ou a Pywrognerte, To SWITCH, Verb Att, Donner des coups | (> Don't tell a Syllable, M''en dites rien, 
Swilling, Sz bſt. Crapule, yvregnerie. Ie bouyfine, ne faites ſemblant de rien. 
To SWIM, Verb Neut, Mager, dans le Pro-] To SWIVE, verb At. & Neat, Chovavy SYLLOGISM, (a Logical way 8 

pre & dans le Figuré. | | (cer, dans un ſens Venerien, © or an Argument formed of three Members, or 
My Head ſwims, 0 or I have.a Swi | Swiyed, Adj. Chevauche, Propoſitions) Sy/logiſme, Argument, 

: ming in the Head) of + at des Perriges, ou ta} SWIV EL, Subſt. (a Ring) Un Anneau, | Syllogiſtical, Ni ſe fait en forme ou dans 
tete me tourne. . -Swiver, Subſt Paton de che vaucber. 12 formes, ou par ſyllogiſmes. 


To ſwim AWAY, Se ſauver 2 la nage. ' 4 Swiving, Suh. action de che wacher. 


Syllogiſtically, Adv. Dans les forme 
A Liquor that ſwims OVER, Une Liqueur SWOLING, S«6}8. a Swoling of Land, (as an 75 fo 3 


td. 


ormes 

921 ſurnzge, much as one 5 tough can till in a Year) Au? o SYLLOGIZE, Verb Neut. (to argue by 
IF To ſwim over a River, Paſſer une K ont: de terre gui une Charrut en peut labourer Syllogiſm) Argumenter, Raiſonner dans les 

viere à la nage, ou 4 nage. dans un An, 


CrMesSs 

The Oil ſwims on the Top of all other SWOLN, Adj. {from to hy Enfl?, c. SYLVAN, Adj. (of the Woods, or Foreſt) 

Liquors, P Haile Jurnoge ſar toutes les autres V. to ſwell. des Bois, des Fortes, 

Jigueurs, e Swoln Style, Style ampoule, ou ® enfle, Sylvanus, Subſt. (the fabulous God af | 
Swini-blagger, Sell. G7 de Pai on. SWOM, C' un Preterit du Verbe to Pin Woods) Sylvain, le Dieu fabuleux des Bois. 

Swimmer, Subſt. Wag une nageuſs. | SWOON, Sub, Evanouyſement, P 2 - SYMBOL, 2 (Sign, or Token) Sb 


Swimming, Subſt, Nage, Pa&ion de nager. Defaillance. le, Mar 
To ſave e one” s Life by Fulnuming, $1 2 To SWOON away, Verb Neut. Evaneuir\| The Ape A2 wap Symbol, (the creed) 
& la nage, ou à nage. jv $*euvanou;r, tember en deffaillance, en foi? * 8 1 des Apitres, les XII Articles de la 
A Swimming of the Head, (er Dizzi- J#/efe, ou en pamoiſon, Foi Cbretienne. 

neſs) Vertige, Tournoyement- de tte, | Swooning away, Subſt. Evanouiſſement, pi Jae Adj. Symboligue, myſtique, 251 
IA Swimmitng-place, Un Baigneir. Jmuiſon, deffaillance, ou Joibl Ve, ſyncope, tient du ſymbole. 


* Swimmingly, Adv. (very well with good | SWOOP, Sc. V. Scop. Symbolically, Adv. Dune maniere Sym- 
To eafi 5 Feri Lien, avec laccet, 4706. .. SWO Op, Verb Act. (to catch up as a Done, ; -- 


e jouant, Bird of Prey goes With his Claws) Enlever a-] To SYMBOLIZE, Virb Att. (by certain 
SINE, Subſt, (or Hoe) Cocbon, Nr, vec les griffes, en parlant d' un ↄiſeau de Bae outward Signs. to ſignify ſome hidden thing) 


Pourceaus f To SWO, Ver Act, (or * 0zuer, e onal Par un ö etre un * 
Swine-herd, Pacbæ, torcheres. . ee, ole de. 


N | 8 1 To 


gular Proportion of each part of the whole) 


Fympoſiacks, (or Table-talks) Les & 


the cutting away of a Syllable o/ Letter in the 


-- SYNOD, Sub 
' Clerg Fg 


* 


£ 


F Eweque ou à P Archidiacre a la Visite d. 


uncut Synedetl. 


To Symbolize with one, Verb ut. to con- 
eur, or agree in any thing with him) Symbo- 


cbe "A 


Symbolized, Ad, Repreſent? per du Sym-| 


boles. 


oles. 

- Symbolizing, Adj. Symbolique, gut repreſen 
qui eft un Symbole de. 

Symmetrical, Adj. Fait avec Symmetrie. 

SYMMETRY, Sah. (Uniformity, a re- 


Symmetrie, Proportion. 

Sympathetica), or Sympathetick, Adj. Sym- 
patherique, de Sympatbie, qui a une certaine 
Sympat bie. 

; Sympathetically, Adv. Sympathiquement, 
Pune maniere ſympatbique, 

Sympathetick, Adj. (belonging to Sympa- 
thy) Sympathetique, de Sympathie, 

To SYMPATHIZE, Verb Next. (to agree), 


Sympathiſer, avoir de la Sympathie, ” aceorder, | 


avoir un rapport q bumeur. 
To Sympathize (to be affected) with 

one's Troubles, Compatir aux mau oy uel- 

gu un, en tre touche de compaſſion, ** 
SYMPATHY, S#/.'(the deem! agree- 


ment of things) Sympathie, conformits naturelle. | 


hin a Synod)" Synodal, qui e 
liſer avec quelgu\un, lui reſſembler en ron | 


| 
, Symbolizing, Sahl. Repreſentation par Sym- 


{wk 


Ithe Principles of a Science) S 


TAB 


Synodal, Synodical, or Synodial, me 

x4 de Synod E. 
SYNODICK, Adj. cr Lunar, Synodiquezou 
Lunaire. 


SYNONIM A'S, Suh. (W ords of one and 
the fame Signification) ynonimes, Termes Sy- 
noni mes, qui ont la meme ſignification. 

Synonimal, or Synonimons, Adj. Synont- 
me, qui figntfie la mime Choſe. 

Synoper, V. Sinoper. 

Synople, 2 Sinople. 


Q 


ger 
SYNOPSIS, 820 (or e Abre- 


ge, ſommaire, ou ſomme de quelque Choſe. © 
.SYNT AX, Sah. (or ConftruQion of Words 
into Sentences of Grammar) Syntaxe, © ou Con- 
1 en termes de Grammaire. | 
' SYNTERESY, Subft. (Remorſe of Conſei- 
ence) Syndereſe, remors de Conſcience. 
SYRINGE, Sah. (or Squirt) Une Seringue. 
To SYRINGE, Verb Act. Seringuer. 


Syringed, Adj. Seringue. 


Ex. A Synodick Month, Un Mois Synodi-| | 


TAC 


D-+ TABID, A4). (ary, lean, 
away) Sec, tout ſec, 1 25 

TABLATURE, S. (a of Muſic-book) 
Tablature, 

Ex. To ſet down a Leſſon upon the Guitar 
in tablature, Donner une Legon de Guitarre par 
tablatur E. 

TABLE, Sub. (a piece of Houſhold - ſtuff 
for ſeveral Uſes) Table, Meuble qui ſert à di- 
vers uſages, | 
A table to write upon, Table à derive, 

A table for Meat, Table, ou table 3 man- 


er waſting 


To riſe from Table, Sortir, ou ſe lever de 
Table, 


* To keep a good table, (to live plentiful- 
ly) * Tenir bonne table, ſe bien traiter, faire 


Bonne chere. _ 


To keep an open Table, (or houſe) * Te- 


In ir table ouverte. . 


IF To come to the Lord's Table, to re- 


ceive the Communion) S' approcher de la ta- 
| Je du Seigneur, recevoir la Communion, 


Syringing, Suh. Þ Acc ion de ſeringuer. 
Syrup, V. Sirrup. 8 
SYSTEM, Sab. (the Body, or Compaſs of 
eme. 


Syſtemalical, Adi. Reduit en Syfleme. 


„ 


Sympathy, (Fellow-teeling) Compaſ- 
37 


SYMPHONY, (Harmony, or Confort o 
Muſick) Symphonic, Concert r Har- 
monie. 

SYMPOSIACKS; Sus. Ex. Wie 
mpoſia 
gues, ou les Converſations de Table de P ſutarque 
SVYMPTOM, Sub. (an Accident in it 
eaſe) Symptome, Accident de Maladie, |; 

* Symptom, or Sign, * Symprome, Akte, i in. 
dice, marque, 


Symptomatical, or Sympronaatile,: Adj. 


Fympromatique on il ſurwient quelgue Symptome, 
ou cauſe par quelque Symptome. | 0 
_*© . SYNAGOGUE, ag or Sto lſ Church, 


& ynagogues 
 SYNCHRONISM, 8.00 (Or.) Synebro: 
e. 

To SYNCOPATE, - Verb Neut, {to Swoon) 

Tomber en Syncope, eanouir. 

To Syncopate, Verb Act. (to make an Eliſi- 

2 „er Syncope) Faire une Tyncope, ou une Eli. 
i 


ni 


: Sytcopetich, Subſt, (in Muſick, Notes driven 

'till the Times fall even again) e yi 
Termes de Muſique. 

SYNCOPE, SubP. (a Term of Grammar, 


middle of a Word) Syncope, en Termes de 
 Grammaire. 

svyncope, (er Swooning) Syncope, Def 
4 cvanoniſſement. 

SYNDIC, or SVN DICK, Sub. (a Cenſor 
er Comptroller) Syndic, forte de Magiftrat. 

Syndicable, Adj. (ſubject to Cenlure) W 
merite d' etre ſyndigue, ou cenſure. 

Syndicate, or Syndickſhip, 46 fl. the Place 
of a Syndick, er time of one's being a Syn- 
die, Syndicat. 

SYNECHDOCHE, S2. (a Figure in Rhe- 
torick, conſiſting in putting a part for the 
whole, er the whole for a part) Synecdoche, 
Figure de Rhetorique. | 
A. or Convocation, Synode, 
ou Aſſemble de plufieurs Tagen, ou du 


Synodal, Subſt. (a tribute in Money for- 
meriy paid to the B ſhop, or Arch-Deacon, by 
the inferior Clergy, at Eafter-Viſitation) 
Droit que le Clerge inferieur payoit autrefois a 


Paquet. 
vy nods Provincial, (che Canons or 
R. of a Provincial Synod) Regle- | 


2 1 » (the Sy nod of itſelf } Synode. 


' z A ” © 
tre dont on margue certains e 54 af | | "ras, Subſt, 7 or boarding) Pen 


I aime 4 apprendre les Sciences par * | 
SYTHE, V. Sithe. n 


% . 3 2,.> WM 


* 
* 
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Anglois & la guinzieme des Conſonnes, 


ois. 

Il en 2 excepter bs Nems atone gui WH - 
nent en tion, ſans une S devant le t. En ce 
cas le T prend le ſon du ch en Frangiis. Com- 
me action, vindication, protection, Sc. gui 
Faut prononcer Aicchon, vindicaichon, protec 
chon, Ec. 


d'une autre Voyelle que PO, Ex. Martial, nup- 
tial, equinoctial, eſſential, patience, ſtatio- 
ner, ancient, licentious, Egyptian, to ingra- 
tiate ; au le T ſe prononce auſſi en, ch. 

Hermis quand il ſe trouve precede immediate- 
ment d'une 8, comme en beſtial, fuſtian, &c. 
{2 le t retient ſa propre Prononciation. A quoi 
ajeũtem les. Derivatifs des Noms fin Hans en ty; 
Exemple, pitied gui vient de pity, mightier a 
mighty, Sc. 

T ische Letter wh erewith ſome Melefacton 
are branded here in Eng land, T ef laLet- 


gleterre. wy 
1 ＋ A 


TABARD, Subſt, (an Herald's Coat) Cite 
4 Arme. 


1 


Tabby-like, tabiſe, fait en forme de tabis. 
Tabby, Adj. tachete, tout tachete. 
TABELLION, Subſt. (a Law-word z a N. 
tary-publick) T; ale lion, Netaire public. = 
TABER, or Tabert, J. Tabor. = 
Taberer, , Taborer. | 
TABERNACLE, Subſt, (Tent or Pavillich 
among the 1ſraelites) Tabernacle, tente ou par 
villon, par mi les Iſraëlites. 
3 Tabernacle, (the Tent where the Ark 
of the Covenant was kept) Tabernacle, ou te 


che de I' Alliance, 
0 Tabernacle, (a little Veſſel in which 


the Popiſh PyX i is put on the Altar) Tabernacle, 


5 


EA FEY pes he Jerks der Alphabet | 


394 Fu ſe Prenonce de meme * en Fran- þ 


1] en eft de mime des Mots, on le T ot ſuivi | 


| une table, ou, une lifte des 


TABBY, Subſt. (a Silk-ftuff) ab.. 


tabernacle du Seigneur, tente ou repoſoit PAr- 


fable, (whereon the Antients uſed to 
write their Laws) Tables, 


Ex. The Laws of the twelve Tables among 
Iche antient Romans, Les Loiæ des douze tables. 


parmi les anciens Roma ins. 
He is altogether for Syſtematical Leitet, | 


The table, (or Index of a Book) La 
table, ou Pindice d un Livre. 
I Tables to play at, Trictrac, ou trique= 
frac, 

A pair. of fine tables, Un beau trittrac. 

The tables are turned, (the times or of. 
fairs. are changed) Les affaires one e de 
Face, le tems a change, 

Table: cloth, La Nape. 
Table-plate, Vaiſſelle de table 407 ou Pare 
gent. 

Table-beer, (or ſmall Beer) Petite Biere, 
Biere qu" on boit ordinairement aux Repas. 

Table-baſket, Manne, ou Mane 2 deſ- 
rvir. 1 

e elk. Diſcours de table, entretien de 
table, 

Table dialogue . Dialogue & table. 
| A Table-bed, Lit qui ſert de table le jour, 
lit qui ſe plie & gui ſert de table. 

A Table-diamond, Diamant à table. 

A Table-book, Des tablettes. 

A Side- table, Un Buffet. 

D. Tabler, {or Boarder) Pa e 

D. To TABLE, Verb Neut. (a Scotch Word, 
for to board) Etre en penſion, manger 4 la tas 
ble de quelqu"un. 

To table one, Verb AZ. (to entertain kim 
at one's table) Donner ſa table a quelgu* us, le 
nourrir 2 ſa table. 

A To table Fines, (to draw the Contents 
of every Fine paſſed in any one Term) Faire 


roits qui ſont ecbus 
au Roi 7 cba 


W Sabft, 


et er me. 
„Cor little table) Petite ta- 


njzon, Ac. 
TABOR, (or tabert) Tambour de Baſque, 
ou Tabeurin, 

To TABOR, Vers Neut, or to play upon 
the Tabor, Zouer du tambour de baſgue, ou du 
tabourin, tabouriner, ou tambour iner. 
Taborer, Subſt. Celui gui jous du tambour de 
Baſque, ou un tambour iner. 

TABOURET, Subſt. (a low Stool) Tabou- 
ret, pl, acet., 

To have the 1 of the Tabouret, 
(which is a Privilege for ſome great Ladies in 
France to it in the Queen's Preſence) Auoir 
le tabouret. 

TABRET, V. Tabor. 

Tabeing, 520 2 (che playing on the Tabor) 
P Abies d e tambouriner, V. to tabor. 

Taby, V. tabby. 
TAGCES, Sub Sahl. (an Armour for the thighs) 
Cuiſſards. 


TACHE, Subf (Claſp, Hook, or Buckle) 


la partie de I Autel ol. l'on met le Ciboire. | 


| 


Crochet, annelet, beucle, ou agraffe. 5 
0 


TAG 


To tacke, Cc. V. to tach, &e,. 
TACHYGRAPHY, Subſt Sport- Hand) 
Tachygraphie, maniere d'<crire par Notes. 
_ TACIT, Adj. (not expreſſed) Tacite, pas 
exprime, qui eft ſous-entendu. 
Tacitly, Adv. Tacitement, d'une manier 
facite. 


TACITURNITY, Sup. (a ſilent Humour) 


Taciturnite, fi lence, zum d'une perſonne ta- 
citurne. 

3 Subſt (a little Nail with a head) 
Broquette, petit clou à tete, 

A To hold tack, (or faſt) renir firme. 

* This buſineſs will hold you tak, (or will 
keep you employed) Cette Afar wous tiendra 
long tems, elle vous donnera {occupations 

Tack, (ill taſted) /. Tang. 

* Tacks, (a fort of Ship- Ropes) Carguer, 
Cargue Point, ou Cargue-fond, Tailles de Point 
ou de fond, ſorte de Cordage de Navire, 

A Tack-Wind, Vent de Bouline. | 

To TACK, Verb A, < or faſten) attacher, 
ceo oer. 

o tack foul linen together, accoupler 
le linge ſale, pour le mettre a la leſſive. 

* To tack (or join) together, Joindre, aſſam- 
bler, faire P aſſemblage de quelque choſe,*Coudre. 

To tack the Ship, or to tack ABOUT, (to 
bring her head about) Virer, tourner, mettre à 
autre Bord. ö 

* To tack about, (to take other meaſures) 
Prendre un autre tour, prendre d autres meſuress 
* Changer de Batterie. 

Tacked, Adj. attache, &c. V. to tack. 
Tacker, Subſt C' le Sobriquet qu en a donne 
aux Membres de la Chambre Baſſe du Parlement 
4 Angleterre, qui en ] Annte 1704, opinerent 


pu on couſut le Bill contre la Conformite e | 


nelle, d celui de la Taxe ſur les Terres. 
Tacking, Subſt, I' Action d attacher, &c. V. 


to tack. | 


Tackle, Sub. V. Tackling. 
Tackle-Ropes, or TACKLES, Subſt. (ſmall 


Ropes of a Ship) Brayers, ſorte de Cordage de 


Navire. 
Tackling, Subſt, (or Ropes) of a Ship, Cor- 
dage de Navire. 
(F Tackling, (things, goods ,uff) Aﬀaires, 
| bardes, meubles. 
£2 Kitchin-tackling, Batterie de Cuiſine, 
* To look well to one's tackling, Pren- 
dre bien garde & ſoi, ou @ ſes affaires. 
* TTo ſtand to one's tackling, (or to ſtand 
to one's Pan-pudding) Se tenir ier. 


* + A Man's tackling, (or Genitals) Le 1 * 


Paguet de Þ E pouſee. 


Fie upon him, he ſhews his tackling, Fi le part de ſes Genifications. 


wilain, il montre ſon Pacquet. 
TACTICKS, Subſt. (Gr.) Tactigue, la 
Science de conſtruire les Machines. 


TACTILE, Adj. (that may be felt) Tackile, | 


gui fe peut toucher, 
FT Klon, Subſt. (or feeling, om uſed in 


Philoſophy) Le ta, le roucher, ou Þ attoucbe- , 


ment. 


A TaRion, (or telickivg; Aa RE? uſed in| 


_ Geometry) Taction, Terme de Geometrie. 
TADPOLE, Subſt. Un petit Crapaut. 


TAFFETY, Sz. (a ſort of Silk) Tafetas.} 


TAG, Subſt, Fer, ferret. 
Ex. The 828 of a lace, or point, Fer de la- 
cet, cu daiguillette. 


. Tag-rag fellow, Un Gueux, un Gre-| 
u' un ſur le fait, le ſurprendre. 
There were none but Pag- rag and Bob- tail, | 


diu. 


(or a Company of Scuumirels) il ny avait 
ue tondu & un pele, 

To TAG, Verò Act. e 

Ex. To tag a lace, or a Point, Ferrer un 
lacet, ou une aiguillette, 

To TA, Verb Neut. aſter one, (to follow 
him) ſurore quelgs? un, ere à ſes trouſſes, ou à 
ſes Cotem, etre pendu d la Ceinture de quelqu'un. 

Tagger, Subſt. Ex. A Tagger after Wo- 
men, (a Dangler) Un Ceguet, un bomme gui 


far le cul, gut ſe repoſe ſur le Derriere. 


little Spider) Pixite Araigne: rouge. 


ö ” 


TA k 


Tagging, Fah. Faction de PEI 


TAK 


mer du Tabac. 


Tagged, 44. Ferrf, Wen ue {rms take (or ſmoke) Tobacco, Prendre, ou 


TAIL, Subſt. Cor train) Queue. 

A For's, Dog's, or Cat's tail, Yuen? d. 
Renard, 4 Cbien, ou de Cat. [ 

The tail of a Comet, La gueuẽ duns Co- 
1 mete. N 

The Dragon' s tail, (in Aftronomy). 2 
de Dragon. 

The tail of a Letter, La Neuf d'une Let - 
tre. 

Ohe Plough tail, Le Manche dela Char- 
rut. 

rail, (in the ſenſe of the Law, for a 
tally) J. Tally. 

Tail, (in the ſenſe of the Law) Ex, Fee 


tail, (the Fee which is lite to Fee-ſim e 
Bien ſubſtitus. * 9 


R. Tail, Ce mot 7 prend quelquefors dans l. 


Burleſque pour les parties naturelles de] Homme, 
mais ou ouwvent pour celle de la Femme. | 

Ex, * f She gets a livelihood with her tail, 
Elle gagne 45 vie en ſe proſtituant, Elle fait le 
metier de Putain, 


(<> Squat upon the tail, n Courbe 


Ea Tail-piece, (a Printer's Ornament i in 2 
Book) Cul de lampe. 

TAILAGE, L. tallage. 

Tailed, Adi, (that has a tail) Qui a une 

eus. 

TAILOR, P. taylor. 

TAINCT, Subſt. (a kind of red coloured 
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TAINT, Adj. (or convicted of a Crime) 
Atteint & convaincu de quelque Crime. 
Taint, Subſt, (or Conviction) Convifion, 
Taint, (Infection) Infection. | 
A Peſtilential Taint, Une Infection conta - 
gieuſe. 

* Taint, ( Blur, or Spot) Tacbe, fetriſſure. 

To TAINT, Verb Act. (to corrupt) Cor- 
rompre, Gater. 

Hot Weather taints the Meat, La Chaleur 
corrompt ou gate la Viande. | 

To taint the Blood, Corrompre le ſang. 

* Treaſon taints the Blood, La Trabiſon 
tache le Jang. | 

* To taint, . or bribe) Corrom pre, 
gagner. 

Tainted, Adj. Corrompu, gate, V. to taint, 

Takable, Adj. (that may be taken) Pre- 
nable, qui peut etre pris. 

Take him where he is takable, Prenez-le 
par on il eft prenable, prenez-le par ſon foible, | 
To TAKE, Verb A. Prendre, dans la pli- 


5 


Take this, and be contented, Prenem ceci, 
& ſoyez content. | 

To take Phyſick, Prendre Medecine. 

To take ſome Broth, Prendre un Bouillon. 

To take upon tick, or upon truſt, Prendre 
à credit. 

To take one by the Hand, Prendre guel- 
u' un par la main. 

I took him at his Word, Je le pris au Mor. 

To take one's Part, N le parti de quel- | | 
gu un, epouſer ſes Interẽts, tenir pour lui. 

I take him for my Arbitrator, Je le prens 
pour mon Arbitre. 

To take (er apprehend) a M alefaQor, 
Prendre un Criminel, Ven ſaifir, Parreter, 

To take one in a deed doing, Prendre uel- 


4 


neY-Uius f 


Conſeil, croyez moi. | 
' To take to heart, Prendre 2 caur. 

To take a thing in good or ill part, to take 
it well er ill, Prendre une Choſe en bonne ou 


mauvaiſe part, ou en Jeuuir en ou mauvai: 
re. 

You don't take it in the right ſenſe, Vous 

i} le prenez mal, vous ne le prenex pas comme il 


Pend tcuſcurs a la Crinture des Femmes, 


Who d'ye take me to be? Pour qui me pre- ; 


Take my advice, Prenez ou ſuives mon 


To take a Town, Prendre une Ville, i "eh 
rendre maitre, “ Haube 
To take heed, ndre gat de. 


2 


dre pitic de quel un 

To take root, Prendie racine. _ 

To take er to catch fire, Prendre ſeu. 

To take {or drink) the Waters, Prendre 
les Eaux. 

To take i in Marriage, or to marry, Prendre 
en mariage, <pouſer, 
She took a great affection to him, Elle 2 
brit fort en amitie, ou en affetion. 

"To take warning, or Example, Prendre * 
emple. 

To take (or receive) Prendre, recevoir. 

To take an Impreſſion, Recevoir, ou pren- 
dre quelque Impreſſion. 
To take (er catch) one in a Lie, Sur. 
prendre ou attraper quelqu' un dans un menſunge, 
le trouver menteur. 
To take him in Adultery, Le ſurprendre en 
Adultere. 
3 To take (or take away) one's, life, Oter 


la vie a 2 guelgu' un. 


Placa dans un Carraſſe. 

To take in Writing, Mettre far Ecrits 
To take in pieces, Mettre en pieces, de- 
monter. 

i To take a rough dravght of a Contract, 
Tever la graſſe d'un Contract. 

Iſhall take itas a great Favour, Je tiendrai 


cela à grande Faveur, je vous en aurai grande 
obligation. 


To take the Meat out of the Pot, o- 

[off the Spit, Tirer la Viande du Pot ou de la 

Broche, 

To take, Verb Neut, (to ſucceed) Reuſit ir, 

avoir du ſucces. 

; A Play. that takes, Une Come die gui a de 
UCCES. 

A Book that takes, Un Livre gui reaſi t 

bien, ou gui eſt de bon debit, 

To make a Project take, Faire reufſir un 

Prej et. 

This won't take with me, 0 or won't 

pleaſe me) Ceci ne me plait pas, je nen ſuis 

Point content. 

To take (or go) towards a Place, Pres- 

dre ou aller vers quelgue lieu, 

To take view, or proſpect of, Ra- 

der, conſiderer. 

To take a turn or a walk, Faire un tou? 

de promenade, ſe Promener. | 

* To take one's turn, (to do a thing in 

one's turn) Faire guelque choſe d ſon tour, router 

avec d'autres perſonnes. 

To take one's ſelf to one's Heels or to 

take one's Heels, (cr to betake one's ſelf to 

one's Heels, to run away) S'enfuir, gagner as 


bie, detaler, * | gagner la guerite, 


Ew What Courle ſhall I take now ? Que fo 
 rai-je maintenant! Quelles meſures prendrai-je? 
Let him take his ſwing, Q il faſſe ce 
qu'il voudra. 
Take you no care of that, Ne wous niet- 
te pas en peine de cela, que cela ne wous em- 
barraſſe pas, 
Loet your Friends take part with you, 
Faites en part d vo amis, partagem le awes 
vet amis. 

That bes a great deal of time, Cela 
emperte bien de tems, 

At took me a Year's time to conſider of 
it, Fe fus un an d ſonger à cela. 
| To take hold of a thing, Prendre une 
choſe, ſe ſaiſir d'une che. 

To take hold of an opportunity, En- 
braſſer l' Occaſion, prendre une occaſion. 

To take alarm at ſomething, S*alarmep 
de quelque choſe, prendre alarme. | 

To take Oath of a thing, Faire ou pris 


faut. 


ter ſer ment de quelque choſe 
| ; 6X2 A | To 


To take pity, sr e of one, How | 


To take a place in a Coach, Retenir ure. 
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TAK 

+ To take Sanctuary at a Place, Se re- 
Fug ier en quelque endroit, s'y mettre d convert. 

To take a Coach, Monter en Carroſſe. 

To take a Horſe, . Moiiter d Cheval. 

A Mare ready to take Une Ca-\ 
wale gui entre en thaleur. 

A Horſe that takes Head, (chat won't 
be ruled) Un Cbeval gui prend le Frein ou le 
mor di aux dents, un Cheval retif, rebelle, ma · 
licieux, gui ne weut pas obeir. 


RF ® To take Ship or Shipping, Fans 


To take one napping, tardy er una- 


wares, Surprendre quelquun, * le prendre ſans 
werd, te Prendre an depourvũ, du du 4 Vim 


pourvi. 5 


To take (to give) one a Box on the 


wats 


Ear, Donner un ſoufflet a quelqu'un. 


(> To take Pet, to take Snuff or Excep- | 


tion, Se f@cher, s\offenſer, ſe choquer, fe Pituer, 
prendre en mauvaiſe part, 
To take one's Fortune, to take one's 
Chance, Tenter Fortune, faire comme on peut. 
To take an Account of a thing, 8 in- 
former ou © inſtruire de guelque choſe, 


er mark this by the eee ger de cect, 
ou remarques cect en paſſants' 

To take Offence at ſoltethibg, Ni- 
puer, ſe cboguer, ſe E ou e feardalifer 
de quelque choſe, 

To take a thing into ſebite, Mertre 
wne choſe en deliberation, ou en balance. 

To take a Pride in a thing, Se piquer 
di une choſe, en faire Eire, Sen ghrifier, en. 


"TAK 


with him) Faire un Procds a melee, le 


pourſui vrt en Fuſtice. 


To take the Field, Se mettre en Cum- 


| paghe. 


(FP To take a Denial, Eſuyer un . 
' When they ſaw that he would take no De- 
nial, Lors gu wil virent gu 10 vouleit {" avoir 4 
toute force. 

To take (or put. 925 an Afiront, Senf 
frir un Afront, 
To take Effect, Reuffr, fucceders 2 
he Sentence will take Effect, La Sen- 
tence ſortira ſon plein & entier effet. 

W To take a Man's Words out of one's 


de nõtre Sauveur Jeſus Christ. 


To take, (or conceive, as a Woman 
does) Cancevoir, deuenir enceinte. 

Tf I ſhould take I am undone, ſaid the, $*z/ 
marrivoit ere n. je ſerois, dit-elle, 
perduz. 


. To take for granted, Suppeſer, poſer | 


len fait, preſu ppoſer. 
Take this along with you, {remember | 


To take Order for a thing, Mettre or- 
dre à quelque choſe, x 


To take a thing into Conſideration, ] 


Conſe derer une choſe, examiner avec reflexion, 
awiſer &' quelque choſe, y ſonger. 

To take TO a thing, Newt, (to fancy it) 
Se plaire a quelque choſe, $ 9 flu avec 


5 plaiſir. 


To take a thing to pieces, Demonter 
ou defaire une choſe. 


* Take the World to pieces, and there are 2 


eriompbers _ 
Won't you take an Anſwer? Ne o- 
lex- vous pas wous le tenir pour dit? 

Take my Word for” "ty, Cen m en * 
7a parole, 134 If) 

He will wake. my Word before” your 
Oath, Hſe fiera plutdt 2 meparole, 50 võtre 
ſerment. | 

To take, {or believe) beiyr, pen * 

I take it to be the beſt Ways fe eros gue | 
c eſt la meilleure Voye, © 

What will you take for it ? cis en vou 


Ex- vont avoir 


i 


I won't take under, Fe ne VEux par le | 


donner à moins, 


To take (or follow) bad Courſes, Pen 
dre un mauvais train, 3 ' abandonner aux Vices 
fe debaucher. | 

To take one's Pleaſure, Se Hoi, 
paſſe: le tems. 

To take Place of one, Prendre place au de, 
fees de quelu un, paſſer deuant quelgu'un, avoir 
| To prijeance for tut, Prendre le pas ſur ai, le 

Eceder, © 
2 To take Place, (to be preferred, er more 
eſteemed) Etre prefer. 

To take, Faire. 

E. To take a leap, Faire an ſaut, ſauter. 


To take 3 Journey, Faire an Voyage, Voya- 
er. 


To take 2 Tour, Faire un Tour. | 
*T'is Plaguy heavy, but we'll take Yother 


— 


Heave, Cela eft dlablement peſant, mais faiſons | 


«core un effert pour le leder. | 
So take one's Breath ſhort, Halrter. 
2 To take a Diſeaſe in time, Remedier de 

$:r1e beure a une Maladie. 

__ Teke his Advice along with you be- 
fore yourdo it, Ne altes Fre cela avant de le 
cConſulter. | 

If you take his whole Life at a View, 
Fi cus confideres toute ſa vie dune ſciule wut. 

To take a thi ing kindly of one, gabelt ben 
eré dune choſe a gazrlgn" un. 

1 10 ks it very ill, J trouve furt mauvais. 

Jo take one's Choice, Choir. 

2 Lo take Thought, Se mettre ex peine. 

To take à light taſte of a thing, Godter 
une c boſe au boat des hure. 


Lo take a deep Root, Fetter de rofl ö 


det Raeines. 
To take the Law of one, (to go to Law 


thouſand Sots to one Philoſopher, Examinez 


% Hommes un à un, & vous trouverem mille 


Sots pcur un Nl ebe ou pour un 1 de 
ben ferns 
To take to talk, 7. Taſk. | 
To take one ABOUT, Embraſſer guelgu' un. 
To take AGAIN, Reprendre. - 
To take AFTER one, Tenir de guelqu* un, 
en avoir de Pair, 'refjembler d quelgqu un. 
To take one ALONG with a Man' 8 at 
Fran guelgu un avec ſoi. 
Jo take ASUNDER, ſ-þarer, dejoindre. | | 
To take AWAY, prendre, — ee 
ravir, enlewer. 


Ujurper le Bien 15 r 151 "en ee 6g | Þ 
injuſl ice. 
To take away, (to clear the F able) 44. 
ſervir. 
To take a thing: Dow, andy ane 
cheſe, P abbarfſer, © 99 
To take down a ſuit of Hangings, de- 
tendre une Tapifſerie, : 
* To take one down (to humble him) bu- 
milier quelgu'un, Pabbaijſer. 
* My Courage was fo taken down, that! 


1 


aurſt not lift up- my Eyes, j etois ft deconcerte, 


ou j*etors dans un fs grand yp" any, 2e Je 
“ois Nan mime lever les Veuxe © | 
To take IN, prendre. g 
Ex. Take in ſome Milk . the Milk- 
woman comes, preneæ du Lait aaa la Laiti- 
he wiendras 
Lo take in freſh Water, faire ad: 
faire de Eau, EnTermes de Marine, 
To take in Hand, Enreprendr r. 
Io take one in, (to admit him) ad- 
meitre quelguyun, le receuoir. * © 
He begins to take in, (or to be a better Huſ- 
band) 7 commence @ ſe rrranebeg, ou 4 vivre 
d' argne. 
To take one in, (to cheat or bubble him) 
embaucher, ou duper Krege un, le re 


i” attraper. 


To take OFF, lever, ster 
Ex. To take off one's Hat, lever le Cha- 
Peau; fe decouvrir, * 


To take off the Maſk, 1 þ Maſque. 
To take one off from the Love he bears to 
his Miſtreſs, desde her ou degager guelgy' un del & 


4 Amour de ſa Maitr«es 


Her. 
To take one off from his Work, debar- 
{cher quelgu'un de ſon travail, le detourner, lin- 


To take off the Edge of a Knife, emouſ- 
[ſer un Couteau. 

* Twill take off the Edge of his Wit, * cel, 
lui emonſſera Peſprit, 3 


To take off the edge of cold Drink, 


chaufer tant foit peu la Boiſſon, 


} 0!7 To take off the edge of one's Stomac l 
our dir Ia groſſe faim. : 


To take off the Skin, (to make the 


Mouth, Dire juſtement ce qu'un autre alloit dire, Skin come off) enlever Ia Peau, ccorcber. 
I To take Fleſh, S'incarner. En karlant 


IN To take one off from an ill Courſe, 
[retirer ou detowrner quelgu un du Vice. 
Will you take my Bargain off my 
Hands) woulez-wous prendre mon marche, vu 
lez-wous prendre cela au prix que je l' ai acbete? 
To take one's Care off of his Hands, 
Joulager quelpu'un de ſes ſoins. 
(> To take OFF FROM, (to diminiſh, to 
derogate from) diminuer, deroger, faire tort, 
To take one off by Death, faire mou- 
rir guelgu un. | 
To take off the Teſtimony of an Hi- 
ſtorian, Decrediter, detruire ou invalider le 
| Temorgnage d'un Hiftorien. 


To take off Taxes, Supprimer des Taxes 
ou des Impits, 


| To take ON, prendre, prendre toll jours. 


(> To take on, (to grieve) 4 ger, at- 
triſter. | 


To take ir Cor uſurp) one's Eſtate; | 


To take our, faire ſrtir, tirer, ou tirer 


1 debors. 


To take up Arms; frendve les Armes. 
This will take up a good deal of Time, cecz 
erde ou emportera bien du tems. 

To take up a great deal of Room, prendre, 
occuper bien de la place. 

To take up a thing that is faln, ramaſ- 
ſer une choſe tombee, la relewer. 
Io take up a trick at Cards, faire une 
levee ou un leve de Cartes. 
Take vp that Meat, it is boiled enough, 
tire cette Viande, elle eft aſſes cuite. 
IF To take up, (or cauſe to riſe) faire le- 
ver. 
To take up, (or help to riſe, Sc. to 
dreſs) Lever, aider à ſe levs & à H babiller. 

Take up the Child, lee Penfant, 

>. To take one up ſharply, (to check, or 
reprimand him) reprendre aigrement quelgs* in, 
le relancer vigoureuſement, le rabroutr, 

He takes him up every time, il ne lui 
lailſe rien paſſer, il le corrige de tout. 
She took him up at that rate, that he 
was forced to beg her pardon, elle le prit ſur 
un ton ſi baut, 70 Il Aut contraint bY lui deman- 
der par don. 
Any Thing that has the News of Diverſi- 
on amuſes the Court, in ſuch remote Places 
where People take up with any Thing to 
paſs the Time away, Tout ce qui Vap- 
pelle Di vert Hement amuſe la Cour, dans les 
Lieux ecartez, cd Pon ſe ſaiſit de rout pour ſe 


[ 


| deſc nnuyer. 


To take up ( to borrow) a ſum of Money, 
emprunter une ſomme d' Argent, 


To take (or fill) up a ſpace, remplir on 
eceuper un eſpace. 


To take up, (to buſy or keep employed) 
{orcuper, donner de Poccupation, 


To take up a trade, entreprendre un 
Negoce. 
| To take up a Faſhion, ſuivre une Mode. 


(> Ariftotle firſt took it up, Ariſtote ven 
eft ſerwi le premier. 


Any unnatural Part is long taking up, 


| aha as long laying alide ; On eft longtems 


2 rw a jouer un Rolle contre Natare, 


ongtems d le deſapprendre ou d ven de- 
aires 


To 


W To take off, (of away) emporter, ene. 


To take on, Neut. (in the fervice, to 
| liſt one's felf) fenreler, prendre Parti. | 


TAT, _ HAT N 


To take up a ſtitch in knitting, 0 der rappertt ou de faux rappirts de gnelqu un, 7 To TALLACGB, V, 9, (ta aſſeſt on 
rendre une Maille. A Tale-teller, un conteur de fornettes. ſeharge the Tellage b arte d la 1 u impgn 
He begins to take up, Neur. Cor to be] A Talesbeater, (or a tell-tale) un rapportouy, Jer ou Sewer ba lat! 
reclaimed} il commence à ſe reduire ou 4 fe re- une rapporteuſe, celui ou der. qui fait des wy | | Tall legeable, ar Talliable, Ad. Tila, 
ormer. Ports mains ſujet. d da Talis. 
To take up the Cudgels, 8 engager dans} = Tale; (Number | or „ Quantity) nee ' TALLEY, or Thy, 82. {a 9 pisce 
une Querelle, entrer en lice. nombre, guantite,” f Word to ſcore up an Arcount upon by 
To take op a quarrel, (to adjoſt it)] TALENT, Subſt. a certain ſong of Gael Notches) Tuidle, morceau de Bois avec quo! 
accorder ou wuider un different, reconcilier ou ſ ar Silver among the Ancients) Toi we, 8 tient compts. 
accommoder des Perſounes gut Jene en . d'Or ou d' Argent. A Tally upon the ee a de 
rend. Talent, (good parts or Endowment) Tu- P Echiguier ou ſur © Echiquier. 
= To take up (or eſpouſe) a quarrel, e-| lent, don de nature, rapacite, babilete. I. Tall at Baflet, une Taille au jeu de la 
Pouſer une querelle, TALESHIDE, . Tatthide.  \ Baſſelte. 
(5 To take up a challenge, ee unde. TALISMAN, 5. (an artificial Asti r To TALLY, Verb A, (to ſcore up on a 
To take a thing upon one's ſelf, (to under-¶ Image or Figure made under certain Conſtella- Tally) marguer ſur Ia Ta: tle 
take it) prendre une choſe ſar ſoi, entreþrenidre tions) un TJaliſman. Io tally at Ballet, Far» Neut, Tailicr a la 
une choſe, en charger, sengager de la faire, Taliſmanical, Adj. Taliſmanique. IBaſſette. 


To take a Debt, or Fault upon one's ſelf, Taliſmaniſt, Se. (one that makes Taliſ- To tally, (to agree, to anſwer exact- 
ſe charger d'une dette ou d'une faute, 


mans, or one chat gives credit to them) Taliſ=|1y) Ryadrer,'s er, repondre exactement, ſe 
To take a thing upon truſt, (to have it 


maniſte. rapporter, 
only upon hear- ay) ne ſavoir une choſe que par} TALK, 9275 (Diſcourſe, cr Prittle-prattle) Tally'd, Adj. margad 72 la Taille, 
euir dire. 


diſcour , entretien, caguet, babil, action de par- TALLON, F.. 7 or claw" ſerre. 
He takes the Blame upon himſelf, ;/ Ven] ler, de cauſer, &. Ex. The Tallons of an Hawk, les ſerres 5" 
donne le tort. 


Table-talk, entretien de Table. + 3 aucon. 
To take upon one the Command of an] To be l a common talk, faire parler de TALLOW, Subſt, Suif. 
Army, prendre le Commandement d'une Armer. ſoi 


S 


ou 


— 


21. A Tallow-Chandler, un Chandler, ou ven- 
He took upon him the Name of Ceſar, i] I muft have 2 little talk with him; il faut deur de Chandelless. 

prit le Nom de Ceſar. que je lui parle, ou ue je Pentretienne. To TALLOW, Herd Ac. to do over r With 
To take upon one, to take State upon] His Folly is the common talk of all, on ne Tallow) Sui wer. 


one, trancher du grand, faire le grand, faire parle par-tcut que de ſa felie, ſa folie fait Fen-“ Tallowed, Adj. Suivd, 
le rencheri, Sen faire accroire, ſe donner de 


tretien de tout le monde. Tallow ed, Adj. (er full of Tallow) phi de 
grands airs. She is all the 'Town talk, on ne fark que Sulf. 


{F To take upon one (to make bold) to 4 delle far toute la Pille. TALLY or to Tally, Ge. V. Talley, Sc. 

a Thing, prendre ou ſe donner la liberte de} I can't abide her talk, ; 15 ne Jatrors Juffrir TALM b, Subſt. (A Book of the Decrees 

Faire une choſe, Singezer de la faire. en caguet ou fon babil, and Conſtitutions of the Fexviſh Rabbies) te 
Having taken upon him, or having been She is full of talk, c *eſ une grande canſeaſe Talmud. 

ſo free, to give his Siſter ſome Cautions about vu parlufe, Talmudical, Adi. * regarde le Ne. 

it, he did not fare the better for it, S'etan. Talk- -worthy, qui merite gu” on en parle. 4 Talmudiſt, Subſh, un Talmugi/ies | 


mel? de donner d ja ſœur guelgues petitsh I Talk, (a ſort of Minersl) Tale, Mineral. TALNESS, vgs (the being tall) grandeur, 
Avis ſur ce ſujet, il ne ven trouva pa:] Ty TALK, Verb Neut. (to ſpeak, or to prat- hauteur, 


bien, tle) parler, diſcourtr, cauſer, caquetere TALSHIDE or TALWOOD, SubS. (Fire- 
$1 uke upon me the Honour, je mf Let us make him talk, faiſons le cauſer, wood cleft and cut into Billets of a certain 
donne I bonneur. | 


; faiſors le parler ou diſceurir. Length) Bois coup en buches pour ie chauffage. 
2 dF He hne him to teach, il ſe mee P, He that talks much, lies much, les grands N E * AMARIND, F. (a fort ot Indian Phyli- 
enſeigner. 


barleurs font de grands menteurs. cal Fruit) TIamarin, ſorte de date ſauvage. 

Taken, Adv. pris, Jarpris, ſaih, &c. V. To talk over, V. A. (to relate) raconter, conter TAMARISK, Subſt. (a fort of Shrub) Ta- 
to take, | King Charles II. loved to talk over all the Sto- maris ou Temariſc, Arbrifſeau, 

5 He was taken with a Dizzineſs or ſWim- | ries of his Life, to every new Man that came TAMBOUR, Subſt, ( (a part of a Tennis- 

| wing in his Head, i“ lui prit un Vertige. about him, Le Roi Charles II. aimoit d raconter court) Tambour de jeu de Paume 

(3 He was taken ill, (he fell fick) il temba ] routes les awentures de ſa Vie au premier Venu. TAME, Adj. (gentle, not wild) afpriveiſe, 
malade. To talk, Act Ex. the Story will talk i- doux, qui neſt Point faroucbe. | 

l am much taken with her, elle me ſelf aſleep, /e 1 cefſera ou tembera de 4 Tame Beaſts, Bees ap of . animaux. 
lait, elle magree, elle me revient fort. meme. domeſtigues. | 

lam ſo taken up (or buſy) that, je ſuis | Ty talk one out of his Dinner, empicher A tame Lion, un Lien appriwoi & 
fe fert occupe que. 


guelſu un de diner en lui parlant 1: 7¹ * Tame, (or humble) bun, ſoumis, douæ 
Taker, Sahl. un preneur, une preneuſe, celui wy AY rs gut eft 8} ; 54 D » 


traitable. 
ou celle qui pr end. ö Talkative, Adj. (full of talk) parleur, cau 6 To grow tame, 's 'apprivoiker, devenir bumble. 
LN Subſt. priſe, J actian de prendre, &c. [ſeur, gui parle beaucoup, babillard, To TAME, Verb Act. (er make tame) dem- 
J. to take. | 


Talkativeneſs, Subſt. babi), caguet. 
Talked of Adj. dont on Raule, ou dont on 4 


SY 
„ 
. 


ter, . eppriveiſes, rendre doux & moins farouc he. 


* 7 Taking, (Trouble or Fear) peine, em- To tame, (to humble or conquer) d.mter, 


3 tranſe, crainte. 


parle, qui fait bruit. humilter, 
* F To be in a heavy taking about a thing, | A thing much talked, une choſe gui fait Tamed, Adj. domtse, Ec. . to tame. 
tere fort en Peine, ou dans un grand embarras, grand bruit. j Tamely, Adu. (with ſubmiſſion) avec ſou- 
Etre deconcerté. 


To be much talked of, er to be ſamous, _ d'une mantere ſei miſe, 

Taking, Aij. (or pleaſing) agreable, enga- ¶ faire parler de ſoi. > Tamely, (cowardly, without reſiſtance) 
cant, in finuant, wbligeant, taucbant. | Talker, S. parleur, cauſcur, parleuſe, can ſeuſe. 4 fans faite oucune reſt iftance, 

He has ſomething very taking in his Locks 


H. Greateſt talkers are always tlie leaſt doers, eee Subſt, ſcùmiſſion, ou maniere ſcd- 
1! a gaelgue choſe de fort tale dans ſa Phy | ts grands parleurs ſont ceux gui font le moins miſe. 


fememie z il a quelque cbeſe ui previent en ſa;  affaires, Tamer, Subſt. dymteur, apprivoiſeur . 
aver. 


; Talking, Sali. Pain de garter, &c. V. t Taming, . Swoft, action de domter, &c. . 
A TALBOT, Subſt. Un Chien gui a la] talk. to tome. 
1e retratlſee, un Levrier, Much talk ing, babil, caguet. To TAMPER with one, Verb Neut. (to 
TALCUM, a Mineral. J. Tak. TALK T, J. talked. pract iſe upon him, to endeavour to draw him 
TALE, Subſt (or Story) conte, fable, bi- TALL, Aa. (er high) grand, baut. in, pratiguer quelgwun, le ſolliciter, * lui tater 
etre, ſornette, | 


| A tall Tree, un grand Arbre. 


A Wocd of tall Trecs, uz Beis de haute fu- 
, | dye. 


le Pous, tacher de le pagner. 


An old Woman's Tale, (or a Tale of a Tub; ( To tamper tov much with a Diſeaſe, 


un Conte de wieille, un cante a dermir. debaui (to take a great des] of Phyſick to little or no 
xn cante de ma mere I 'cye, un conte bleu, &c. “ A tall Man, un grand Homme, un Lemme Purpoſe) prendre trop de een, ou ſe cleyer 
Conte. | 78 baute taille. > trep dans une Maladie. 
To tell Tales, center, dire, ou raconter des] TALL AGE, Sulf. (a general Name for all] Tampered with, Adj. pratigu?, ſellicite, 
ſernettes. c Taxes) Taxe, Impit, Iinpaſition en general. &. V. to tamper. 

(> Tale, (malicious Report or Story of] TALLAGE, Sub. { {rom the French, Taille: | To be tampering with one, ſolliciter guel- 
one) 1 appert, rapport malin, faux rappart, An In;poſition ancicntiy paid either to the gun. 
fauſſete, King as Lord Paramont, cr to a {ybordinate} TAMPIN er Tampkin, Subſt. (er wooden 

Tv tell Talesof ones dire des ſaulſeteꝶ eu. faire | Lois) Taille, ſorte d Impoſition. Stcpp'e) Tam in, gros bouchon de Buis. 


8 | Ex. The 


- , 


. Fa TAR TAS 


Ex. The tampin of a great Gon, Le tam -] Tap-houſe, (or Ale-houſe) Un Cabaret 2|old) Targe, grand Bouclier d' autre · ſois- 


Pon dun Canon, | | * | Brere. | To T ARNISH, Verb Went. (to loſe the 
TAMPOY, Sag. (a curious ſort of Drink | | Tap-droppings, Ce gui à degont par la ca-| gloſs or ſplendor) Se ternir, perdre ſon eclat. 
made of Gilliflowers in the Moluccos and Phi- nelle. 5 | To tarniſh, Verb Ad. Ternir. * 
lippine Iſlands) Sorte de Boifſon delicienſe gu on] N Tap, (for a Wound) Canule, tuyan uon Tarniſhed, Adj. Terni. | 
Fait dans les Moluques & dans les Tfles Philip- | met dent wne Playe. nts TARPAWLING or Tarpauling, Sub/.. (a 
pines. | rap, (blow or rap) Tape, comp, talocbe. tarr'd Canvaſs laid on the Deck of a Ship to 


TAMY, S. (a fort of Stuff) Sorte d' Eroffe.} To give one a tap or rap, Donner une Tape 4d keep the Rain out) Tente goudronnee, dont on 
TAN, SubP. (Bark, of Oak) Tan, ecorce de | gel um, le taper. | ſe ſert ſur un Navire. Y 

Chene moulue.. | To TAP, Verb Act. (or to broach) Percer, | A Tarpauling, (or downright Seaman) 
To TAN, Perb AF. (to dreſs with tan) | mettreen perce, ou en vuidange, enparlant d'un |un vrai Matelot. 


Tanner, paſſer en tan. tonneau de Bierez on ſe ſert du Verbe, to] * Iam your true Tarpauling, or down- 
Ex. To tan Leather, Tanner du Cuir. PIERCE, en parlant du Vin. right Servant, Je ſuis votre tres-bumble valet. 

o tan, ( burn as the Sun does) Ha- To tap one for the Dropſy, Faire I eperation| TARR, V. Tar. | 

ter, brüler le tein:. de Paracenteſe a quelgu'un. Tarred, Adj. Goudronne, 


To tan, Verb Neut. Se baler, | To tap one, (to put a tap tahis Wound, | TARRAGON, Subſt. (or Dragon- wort) 
TANG, Sub}, (or tack; an ill taſte inc.) Faire une canule a guelu'un. | Serpentine, Herbe. OPT ELVES 
Meat) Event, mauvais goitt de Viande. To tap, (or give Blow) Taper, donner] Tarraſs, J. Terraſs. 


. 


Tang, (ill Taſte in Drink) Deboire. une tape. | To TARRY, Yerb Next. (to ftay, to lag, 
TANGENT, Subft. or a tangent Line, Adj.] IF To tap a tree at the Root, Cerner un or loiter) Tarder, demeurer, attendre, Harré- 
— (a right Line perpendicular to the Diameter | Arbre par le pied. | ter, s amuſer. | 
of a Circle drawn by one extream of an Arch) ] TAPE, Subft, Ruban de fil ou tifſu de fil, | Where did you tarry ſo long? OZ avex- ; 
Une tangente. | | | Tape: lace, Dentelle faite avec du tiſſu. vous tant tarde ? Oz vous ttes-vous amuſe fi 
Tangibility, Sab. (or being tangible) Sa-] ' TAPER, Subſt, Torche, Flambeau. long tems ? oY | on: 
lite tangible, | | A Wax-taper, Un Cierge. ro tarry, (to ſtay or remain) Demeu- | | v 
TANGIBLE, Adj. (that may be touched) ] TAPER, er tapering, Adj. (conical, ftrait | rer, refer, “ arrẽter, attendre. | gu 
Tangible, en termes de Philoſophie, gui peut and ſmall at one end like a Cone or Pyramid) | We tarried there two Days, Neus demeura- | : 
gtre touche, C:nique, Pyramidal, qui eft droit va en ap- mes, ou nous reflames id deux jours, nous nous 7 
To tangle, &c. V. to intangle, &c. — | „ y arretames deux jours. | " 
TAN-HOUSE, Sz. (from to tan) Tan- To taper, Verb Neut. (to grow taper) Aller Tarry for me there, Attend:2-met 12, 
nerie, le lieu on Pon tanne. | en appetiſſant, aller en pointe, Tarrying, Subſt. Þ Action de tarder, &c. J. 
A Tan- Vat, or Tan-Pit, Subſt, Fofſe o TAPESTRY, or Tapeſtry Hanging, SubP. | to tarry. tr 
P on met les Cuirs pour les tanner. Tapiſſerie de baute lice. T ARSE, Sub/t, (a Man's Privy M ember} 
TANISTRY, Sab. (an Iriſp Law er Cuſtom | A rich Tapeſtry, Une ricbe Tapiſſerie. Le Membre viril. EN 
whereby the moſt powerful and worthy did | A Tapeſtry-maker, Un Tapiſſier, ou Faiſeur | TART, Adj. (or ſharp, in a proper and fi- 
inherit the Principality) Loi ou Coũtume au- de tapiſſeri es. | | {gurative ſenſe) Verd, ou Vert, aigre, piguant, 
trefois etablie en Irlande, par laguellè ceuæ gui] Tapped, Adj. (from to tap) Perce, mis en dans le ſens propre & figure, 
evoient le plus de merite parmi les Princes & | perce, &c. V. to tap. | | | Tart Fruit, Ds Fruit verd, ou Piguant. e 
les plus grandes Familles, beritoient au preju-\ Tapping, Subſt. (Operation for the Dropſy)] Tart-Wine, Vin vert, ou piguant. 
dice de! Aine, ADE Paracenteſe, | | * Tart in his Reproofs, Aigre dans ſes Re- 0 
TANK, Subſt. (a Ciſtern to keep Water in)] TAPST ER, Subſt. Celui gui tire Ia bidre\primandes. | JT 
Fontaine ou cuvette. dans un Cabaret, 85 | * To be tart with one, Reprendre quelpu'un 
TANK ARD, Suh. (a Pot with a Cover) } TAPTOW, Subſt. Retraite. aigrement, lui faire une verte Reprimande. 
Pot a couvercle, | | To beat the Taptow, Battre la retraite. * To give one a tart Anſwer, Faire une Re- 3 
A Silver Tankard, Un Pot d' Argent. | TAR, SubP. Pitch and Tar, Gcudron, ou |ponſe werte ou piguante d guelqu” un, lui repon- 
To TANN, J. to Tan. Goudran, | | dre wertement, | HE Sy, 
Tanned, Adj. Tanne, &c. F. to tan. To do over with Pitch and Tar, Goudronner.| A Tart, Subſt, Une Tarte. | 
(5 Tanned, (or tawny) Hale, baſané. Tar-pawling, V. Tarpawling. An Apple-tart, Une tarte de Pommes. 
Tanner, Sus. Tanneur. | To TAR, Verb A. (to do over with tar) A Tart-pan, Une tourtiere, 


A Tanner's Wife or Widow, Une tanneuſe, Goudronner. 7 TARTANE, Sat. Une Tartane, grofſe Bare 
Tanning, Sabi.“ Action de tanner, &c, V. I TARAND, Su} (a kind of Buff) Taran- ue, dont on ſec ſert ſur la MEditerrance, 


to tan. | de, ſorte de Buffle. TARTAR, S. (the Lees, or Dregs of Wine 
TANQUAM, Sabſt. (an Univerſity Word.! TARANTULA, SubP. (a venemous In- {that ſtick to the Sides of Wine- veſſels) Tartre. 
One that is fit Company for Fellows) Une per- (e&) Tarantele ou Tarantule, | Refined Tartar, Tartre purijic, 


ſenxe gui a du merite & gui eft conſi deres: parm! | Tardily, (or flowly) Lentement, froidement, To catch a Tartar, (to meet with one's match} 
ceux qui ont quelque Rang dans P Univerſite, | awec lenteur, lachement. - Prendre martre pour renard, Pr, * Jrouver 

TANSY, Sub. (an Herb) Tanaiſe, Herbe. | Tardineſs, (or Slowneſs) Lenteur, lacheté. chauſſure & fon Pied, trouver à gui par ler. 

A Diſh of Tanſy, Mets a 7” Angloiſe, fair] TARDY, Adj. (or flow) Long, lent, qui t] * To catch a Tartar, (to bediſappointed) 

av-c du Bl en Herbe, on Pon exprime du jus de] long tems à faire guelgue 27 pareſſeux, tar- | Manguer ſon coup. 

tanaiſe, avec un melange d Oeuſs, de ſucre, de af gut tarde beaucoup, lache, | Tartarean, Adj. (of Hell, from the Latin, 

muſcade, & de Vin d Eſpagne. 5 To have one's Belly tardy, Auoir le Tartarus) Igfernal. 5 

6 To TAN TALIZE, Verb AR. Faire en-|wentre pareſſeux, Etre un peu conſtipé. Tartarous, Adj. Qui ſe reduit en tartre, 

i vie, faire naitre a quelgqwun Penwie d'une cho-| * A tardy, (dull or flow) Wit, Un eſprit pe-] TARTLV, Adv. (from tart, Adj.) Aigre- 
| fe, ou la lui offrir, & enſuite ſe mequer de lui, ¶ſant, lent, graſſier. | Inment, avec aigreur, vertement. 

; bra ver. | (<3 Tardy, (neglectful) Negligent, Tartneſs, Subſt. (the being tart of taſte) 

ö Tantalized, Adj. A qui Pon a fait naitrel S Tardy, (faulty, in a Fault) Conpable, Aigreur, qualité aigre, uerd, acidite, 

| Penwie dune cbeſe pour enſuite ſe moguer de lui, |qui eſt en faute ou en defaut. * Tartneſs (in Words) Aigreur, paroles ai- 

| brave, I never found him tardy, Je ne Pai jamais |gres, paroles pipuantes ou choguantes, 

l ö Tantalizer, Subf. Celui ou celle qui fait nai- trouve en defaut. TASEL, J. Tazel. 
= #12 4 quelgu*un l'envie d'une chije pour enſuite} I found him tardy, (he had little or | TASK, Sub/?, (Work one is to do) Tache, 
| fe moquer de lui. nothing to ſay for himſelf) Fe at trouveſans {Choſe a faire. 

Tantalizing, Sab. Þ Act ion exprimee dans | excuſe. | Ex. To let one a taſk, Donner une t&che 2 
le Verbe, to tantalize, _ | TARE, Subſt. (a Sort of Plant) Yoroie ou |quelguun, lui donner quelque Choſe d faire, 
2 TANTAMOUNT, Adj. (er <quivalent) | ywrate. | | A hard Taſk, Une Choſe difficile d faire, 
| Equivalent, qui vaut autant. a (5 Tare and Tret, (two Words uſed in {ne Choſe bien diſſicile. 
| TANTIVY, Subſt. (or a full Gallop) Grand] the Book of Rates: The firſt is the weight of | * Þ To take one to taſk (to ſcold at him) 
| gollop. | | Boxes, Straw, Cloaths, Sc. wherein Goods for a thing, Gronder guelyu'un paur quelque 

Ex. To ride Tantivy, Alier au grand gallap, are pack'd; the other is a Confideration in the |choſe, * F Lui laver la tete, parler d ſa bar- 
eourtr a toute bride, Weight for waſte in emptying and reſelling {rertte, Pentreprendre, | 
| * A Tantivy, (i Nickname given by Fa- | Gocds) Tare, decher, diminution, ou Rabais] Taſk-maſter, Celui gui donne d ebacun ſa 
| nmaticks to a worldly Churchman that beſtirs 7 an allue ſur le Paids des Marcbandiſes paur ſidebe. | 
 himiclf for Preferment) Un Eccleſi aſtique in- leur dicbet. | TASS, Subſt, Taſſette. | | 
tereſſe, qui ſe remue inceſſamment ou qui re- TARE, C' un Preterit du Verbe to tear, | Ex. The taſs of an Armour, La taſſette 
mit Ciel & Terre pour Sawvancer dans Egliſe, | To TARE, Verb At, Rabattre du prix | d'une Cuiraſſe, 
TAP, Sahſt. {whereat Liquor runs out of [d'une Marchandiſe, pur la Tare. | T ASSEL, SubP. (for a Book) Tournefeuille, 
a Veſſel] Canelle, rebinet de Beis. TARGET, Sul. (a great Shield uſes of lou inet, qu'on met dans les Livres. X 
5 | > The 


TAU 
Tue taſſels of a Coach, Mains de 
Carroſſe. 

T ASSEL, or Taſſel-hawk, Subſt, Terrelet 
de Faucon, le mile du Fron 

Ea The taſſel of a Saker, Se, Ma le du 
Sacre. 
r Neck-cloth-taffels, Glands 4. Cra- 
vate. 


TAS T, er taſte, Subſt, (one of the five 


ſw. + 


outward Senſes) Gout, un des cinq ſens ex- | 


ternes. 
To be out of taſte, to have one *« Mouth out 
of taſte, Avoir le Grit deprave, 


That has put my Mouth out of taſte with { 
all manner of Meat, Cela wa ôtè le Goltt des 


Viandes, cela ma tout degdi te. 


* Taſte, (or diſcerning Faculty) * Godt, 


Diſcernement, 
DF Take, (or Savour) Colt, Pere. 
To take a light taſte of a thing, Ta- 
fer, ou goiter quelque Choſe du bout des Lewres. | 
To have a taſte of a thing, Goiter quelque 
ebeſe, ou de quelque choſe, | 
* To give an ill taſte, (or character) of 
one, Parler mal de quelu un, en parler en mau- 
vais Termes, le mettre mal dans eſprit de guei- 
1 un, N 
: To taſte, Verb Act. Gains taster. 
To taſte Wine, Gos ter du Vin, en fuire Þ efſat, 
To TASTE, Verb Neut. Avoir quelque got. 
This taſtes well, Cect a bon gvũt. ; 
dF This taſtes well to my Palate, Fe le 
trouve à mon goũt, je le trouve fort ben. — 
Taſted, Ad. Goute, tate.” | 
Well-taſted, Nui a 12 g. 
III-taſted, Nb a Mauuais gout. | 
Taſter, Subſi, Celur ou celle qui geute. 1 


The King's Taſter, Celui gui fait P Eſſai de | 


te gue le Roi wa borre, ou manger, 


A taſter, a little Cup to taſte the Li- 


quor withal. Ef/az ou petite taſſe. 
Taſting, Subſt, !“ Action de gouter. 
The ſenſe of taſting, Le Gout. 
Taſtleſs, Adj. Qui wa point de gout qui 
a aucun your, imſipide,. fade. * 
TATCH, J. tache. 


\ 


TATT ER (Subſt, (or Rag) Lambean, G. | 


ville, Haillon. 

He has ſcarce a tatter to his Breech, 4 
Peine a-t=il deguoi ſe couvrir le derriere. 

A Tater-de-mallion, Sub. (a ragged Man 
er Woman) Un gredin, une gredine, un Hom- 
me ou une Femme couverte de * ou de 
Guenillis. 

Tattered, Adj. Tout dec bir, couvert de 
Haillons ou de Guenilles, « 

To TATTLE, or to twattle, Verb Neut. (to 
prattle) Babiller, cauſer, jaſer, caguetter. | 

TT attle-baſket, or TATTLER, Subſt, (a 
tattling Man or Woman) Un Babillard, une 


1 


Habillarde, un Cauſeur, une Cauſeuſe, ou Tune | 


Bequeno, 

Tattling, Sus. Babil, Caguet, ou V'action 
de babiller, de cauſer, de caquetter. 

Tattling, Adj. Cauſeur, Babillard. 

TAUDRY, or tawdry, Ad. (ridiculouſly 
yay) Veyant, pimpant, qui paroit beau, mais 
d'une beaute ridicule, 

Ex. A tawdry Dreſs, Un habit trep voyant, 
an babit de Comedien. 

A tawdry Woman, Une Femme pimpante, 
gui $habille comme une Comedienne. 

TAVERN, Subj}. Cabaret d Vin, Ta- 
verne. 

A Tavern-keeper, Cabaretier, Tawernter, 
Cabaretiere, Taverniere. 

A Tavern-hunter, Un homme ui frequent 
les Cabarets, ou gui fe plait au Ca aret, un 
debauche, 

TAUGHT, Adj. (from to teach) Enſeigne, 
&c. V. to teach. 

P. You are better fed than taught, Vcus s- 
tes trop bien nourri & trop mal appris. 

TAUNT, SubP.. (a reproachful Jeſt) Rail- 
lerie, Railleris mile as r1eproche, Brocard, 


te brocarder, 


gie, Redite, Repetition. 
| de Marbre, dont les Enfans jouent. 


| Bones) Fe vous rofferai. 
| Tawed, V. tanned, 


Un teint baſans, teint bale, ou brile. 


| 5ridge, who gage all Weights and Meaſures) | 


TEA 


nary tall) Fort 2 fort baut, d'une grande 
bauteur. 

Ex. The Maſts of that Ship are very taunt, 

Les Mats de ce Vaiſſeau ſont d'une grande bau- 


teur. 


Taunt-maſted, Dont les miſts ſont trop grands. 


 brotarder, reprocher, 
To taunt one, or. to taunt (or Joke) 1 
one, Railler ange un, lui donner des e 


, Raille; Sa. 


Taunted, Fe 
| Rautilhue, Railleuſe. 15 


Taunter, Su 


railler, &c. V. to taunt. 

Tauntingly, Adv. En raillant, fer rail- 
lerie. 

TAURUS, S5 (one of the twelve Celeſ. 


tial Signs) Le Taureau „un des douze Signes 
du Zodiaque. | 


tology) Uſer de redices ou de repetiticns. 
Tautological, Adj, (full of tautologies) 

Plein de redites, ou de repetitions. 
TAUTOLOGY, Subſt, (a repeating of one 

and the ſame thing i in other Words) Battolo- 


TAW, Subſt. (a fort: of marble Ball with 
which the Children play) Petite Balle, ou Boule 


To TAW, Verb Act. (or Tan) Tanner. 
*I ſhall taw your Hide, (or belabour your 


© Tawer, or Tawyer, V. tanner. 
Tawing, JV. tanning. 
Tawny, Adj. (of a tawny Colour) Tas, 


de cculeur de tan, 


A tawny (or ſwarthy) Completion] 


TAX, Subſt, Taxe, Impot, Impeſition,Charge, 
A Land-tax, Impit. ſur les Biens de terre, 
taille, 
| ThePariſh-taxes, Les Charges dela Paroiſſe. 
A Tax-gatherer, Un Collecteur. 
To tax, Verb Act. (to lay a tax) Taxer, 
impe er ou faire une taxe, mettre des impots, 


des ou aaf guelfu un d'une choſe, la lui 
reprocher. 


Jo tax, (or blame) Taxer, 8 | 


aux Taxes. 
Taxation, Subſt. Taxation, taxes 
Taxed, Adj. Taxe, &c. V. to tax. | 
Taxers, Subſt, (two yearly Officers at Cam- 


On appelle ainſi a Cambridge deux Officters qui 
ont I Inſpe#ion ſur les Poid & ſus les Meſures, 
Taxing, Subſt, l' Action de taxer, &c. V. 
to tax. 
Tayl, V. tail. + 


Un Tailleur, 

A Man's-Taylor, Tailleur peur Homme. 

A Woman's-tay lor, Tailleur pour Femme. 

A Woman- taylor, Une Femme qui fait le 
metier de tailleur, 

TAZEL, Subſf. (a kind of hard Bur uſed by 
Clothiers) Chardon, dont ſe fervent les Ou- 
vriers en Drap. 

TEA, Subſt. (an Indian Shrub or the Leaf 
of it) The, Arbriſſeau Indien, ou la Feuille de 
cet Arbriſſeau. 

E fea, (the Drink made with the Leaf 
of the Tea-ſhrub) Du Tt, Boiſſon qui fe fait 
avec les Feuilles du The. 

To drink Tea, Prendre ou boire du The, 

Tea-table, of China-ware, Plateau d ſer- 
vir du The, 

Tea-ſpoon, Cuillier à The, 

To TEACH, Verb A, (to learn or in- 
ſtruct) E nſeigner, afpprendre, montrer. 

To teach one to read, Apprendre, ou men- 


| Larden. 


{ 


ver a guelquun à lire. 


TAUNT, Adj. (a Sea-term for extraordi- | 


To TAUNT, Vert Ac. & Neut, TUNES; | 


"Taunting, Sab. Raillerie, ou "ation & | 


To TAUTOLIZE, Verb Neur. to uſe Tau- 


To tax, or charge one with a thing) 


Taxable, Adj. (or liable to taxes) Sujet 


TAYLOR, Sub. (one that BY Cloaths)| | 


TED. 


ment cela fe fait. © | 

P. To teach one's Grandam to grope Ducks, 
P. Apprendre 2 ſon Pere 4 faire des enfant 
To teach, (o/ preacth}Precber. | 
Fo teach e Denidifer quelq' e. 
: Teathable, j. (wHling to be taught) Do- 
cile, d' bumeur d apprendre. 
Teacher, Subſt, Celvi ui enſelgne, gui mon- 
tre, ou gui apprend, un Maitre, un Doftcur, 


teur, celui qui priche, un Miniſtre. 


montrey, ou d" apprendre, 

Teage, JV. tig h. 

TEAL, Subſt (a fort of Fowl) Sarcelſe, 

ſorte d'Oiſeau, 

TEAM, Subſt, Attelage. 

Ex. A Team of Hortes, Te Un At- 

telage' de Cheuaux de Charrut, ou de Bœufi. 

To TEAM, Verb A. Atteler, 

TEAR, Subpt. Larme, Pleurs, 

To ſhed tears, Repandre ou werſer des larmes. 

: Ks that proceed from Joy, Des Larmes 
e Foye. © 

To TEAR, or tear off, Verb 48. (to rend, 
or pull in pieces) Dechirer, mettre en pieces. 

To tear one in pieces, Deicbirer guelpu un, 
ou le mettre en Pieces. 

* To tear one to pieces, (or tire his Heart 
out) Deſoler puelgu un, le tourmenter, ne le 
laiſſer point en repos. 

To tear, Verb Neut. Se dect irer. 
Tearing, Subſt. Dechircment, l'action de 


| dechirer, ow de ſe decbirer. 


I Tearing, (or thing torn) Dechirure. 

IF Tearing, Adj. Fort, puiſſant. 
Ex. A tearing (er loud) Voice, Une forte 
ou puiſſante Voi. 

A tearing (er high flown) Laſs, Une 


Fille qui le porte baut, ou gui prend de grands 


airs. 


elle ef toi jours pimpante. 

To teaſe, Sc. V. to teaze, &c, 

Teaſe], V. Tazel. 

Teaſtar, V. Teſter, 

Teaſty, V. Teſty. 

TEAT, Subſt. (or Dog) Mamm:lle, 
Teat, (or Nipple of Bears) Tette. 

To TEAZ E, Verb Act. (to vex, to weary 


Jwitha thing unpleaſant) Tourmenter, faite en- 


| e F tarabuſter, 


eazed, Adj. Tourmente, qu'on a fait enra- 


ger, &c. 
Teazing, Subſt, Þ Add ion de tourmenter, ou 
de faire enrager. 
TECHINESS, S. (from techy} er froward- 
neſs, Mauvaiſe bumeur, bumeur revecbe. 
TECHNICAL, Adj. (belonging to an Art 
or Science) Technique, d'Art, ou de Science. 
A technical Word, Un terme d Art. 
A technical Dictionary, Un Dictionnaire 
technique, ou des Arts & des Sciences. 
TECHNOLOGY, S. (a Deſcription of 
Mechanick Arts) 7 echnolagie, Deſcription des 
Arts Mechaniques, 
TECHY, Adj. (froward cr apt to find Fault 
with every thing) Revwiche, de mauvaiſe Lu- 
meur, a qui rien ne plait, qui trouve par tu 
à redire, 
TEDDER, V. Tether. 
TE-DEUM, Sub. (a Thankſgiving- Song) 
Le Te Deum, Hymne ſaint qu on chante pour 
remercier Dieu. 
To ſing Te- Deum, Chanter le Te-Deum, 
TEDIOUS, Adj. (long, flow) Long, lent. 
C Tedious, (long, tireſome) Long, ennuy= 
eux, ennuyant, laſſant, fatiguant. 
A tedious Preacher, Un Predicateur en- 
nuyant. 
A tedious Diſcourſe, Un Diſcaur: ennu yant 
ou ennuyeuæ. 


| Tediouſiy, Adv. D' ane maniers nm. 


Teach me how to do it, Montrex-mei com 


WA Teacher, (or Preacher) Un Predica- 
Teaching, Subſt, 1 Act ion  Þenſeigner, de 


Tearing, Adv. Ex. She goes tearing, (er 
wonderful) fine, Elle le porte  extremement - 
beau, elle wa toi jours par faitement bien- miſe, 
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T E M 

He kept us tediouſly long in Diſcourſe, 7/ 
nous a fort ennuyex. | | 

Tediouſneſs, Sub, Longueuy, longueur en- 
nu yeuſe. | 

To TEEM, Verb Neut. Cer to be with 
Child) Etre enceinte, ou grofſe. | | 

Teeming, Adj. Fertile, feconde, qui fait 
beaucoup d'enfans. En parlant d'une femme. 

* Teeming, (or fruitful) “ Fertile, fecond, 
abondant. | 

TEENS, Ex. She is juſt entered into the 
Teens, (ſhe is juſt thirteen) Elle a juſtement 
treize ans. Cette Expreſſion vient de ce qu en 
Anglois les nombres depuis dause juſqu' d 
vingt ſi niſſent tous en teen. 

TEETH, Dents ; Ceft le Pluriel de Tooth. 

* | To throw ſomething in one's Teeth, 
(to reproach him with it) Fetter guelgue choſe 
au nez de quelgu un, la lui reprocber. 

TEIL-TREE, Subſt. (or Linden - tree) Til- 
leul. Tillot, ou Tillau, ſorte d' Arbre. 


TELESCOPE, Subſt, (or Proſpective- glaſs) 


Un Teleſcope, ſorte de Lunette d' Apreche. 
Teleſcopical, Adj. Ex. Teleſcopical Stars, 
Etoiles qu en ne peut ditouurir qu'd la faveur 
d'un Teleſcope... © 
To TELL, Verb As. (to ſay or declare) 
Dire, declarer. hs 
To tell one's Opinion, Dire ſcn ſentiment. 
To tell a thing ABROAD, Dire une 
cheſe 2 tout le monde, la divulguer, la publier, 
This is to tell (cr teach, us) C' pour 
nous afpprendre. | 
To tell, (toſhew) Montrer, faire voir. 
That very thing tells who you are, Cela 
meme fait wiir qui vtus tes. 


To tell one of a thing (by way of In- 


formation er Advice) Dire ov faire ſa voir ws 


Choſe 2 quelqu*un, Pen avertir, en informer, 
lui en donner avis. | | 
To tell one of a thing, (to communicate 
it to him) Communiguer guelgue choſe a quel- 
1 un. 
p To tell one of a thing, (by way of 
remembrance) Dire quelque cbeſe à gueigu un, 
faire ſouvenir quelgu" un de quelque choſe, lui en 
Parler. 

To tell, (to count, or compute) Comp - 
ter, nombrer, ſupputer. | 

To tell, (to recount, or relate) Dire, 
conter, raconter, Yeciter, narrer. | 

To tell News, Dire des Nouvelles. 

To tell a Story, Faire un Conte, reciter, 
raconter, narrer, conter une Hiſtoire. 

Ta tell Stories (or Tales) of one, Dire des 
Faulſetea de quelgu*un, faire des rapports ou de 
faux rapports de quel qu un. 9 
Io tell one what he ſhall write, Di&er 

ft gueiguwun, os 

* My Conſcience tells me quite contrary, 
Ma Conſcience me difte toute autre choſe. 

c To tell one of his Faults, Faire voir à 
quelqwun ſes defguts, Pen reprendre, lui dire ſes 
TLeriteg. . 

Il cannot tell (I know not) what to do, 
je ne ſai que faire. 

No Bedy can tell, Perſonne wen ſait rien. 

] cannot tell how to deny him a Kiſs, Je 
ne ſaurois lui refuſer un Baiſer, 

I cannot tell, tis more than I can tell, Fe 
en ſat rien. | 

MÞ A tell-tale, V. Tale. 

Teller, Subſt. Dijeur, diſcuſe. 

Fx. A Fortune-teller, Un diſeur ou une d.- 
ſeuſe de binne Avenure. BE 

A Teller of Money, Un Compteur 
a Argent. 

The Tellers of the Exchequer, Les C:mp-' 
teu, les Comptables ou les Receveurs de 'L- 
cbrguier, 

A Tale-teller, Un Conteur de ſornettes, 

"Telling, S. Þ Action de dire, &c. J. to tell. 

TEMERARIOUS, Adj. ( raſh) Teme- 
raire, hardi avec imprudence. | 

Temerity, Subſt. (or Raſhneſs) Timiite, 
bardieffe imprudente. 


| Humeur, naturel, eſprit. 


| Deux Freres de deux Humeyrs entierement op- 


- | on thoſe Occaſions, Le vieux Renard ſe poſſe- 


TEM 


"TEMPER, Sub}. (cr Conſtitution of Body ) 


Temperament, complexion, 
To be ina good Temper, Etre dans un bon 
Temperament, etre bien tempere. | 
{FF Temper, (Nature, Humour, or Genius) 


To be of a good Temper, Etre de bonne 
bumeur, ou de bon naturel. ; 


Two Brothers of a quite contrary Temper, 
poſees. 


paruitre un cgalitè d'eſprit ou d' ame. 

Revenge is contrary to the temper cf the 
Goſpel, La wengeance eft contraire d Peſprit 
de Evangile. | 

The Temper of Iron and Steel, Trempe 
de Fer ou d' Acer, 52 

Temper, (Moderation) Moderation, 
Flegme. | | 

Keep your Temper, (don't fly into a Paſ- 
ou Ne vous emportez pas, retenez votre Co- 
ere. 


Hali who till now had known no Trouble, 


To ſhew or carry on an even Temper, Faire 


| TEMPORAL, Adj. (continuing for a time) 
Temporel, gui ne dure que quelque tems, 
[> Temporal, (ſecular, not ſpiritual) Tem- 
borel, ſeculier, par oppoſition I ſpirituel. 
They have a temporal Reward, Ils ſons 
recompenſez temporellement. 
Temporalities, Subf. (the temporal Eſtate 
of the Church, er Church-men) Le temporel, 
les biens temporels, revenu temporel, 
Temporally, Adv. (only for a time) Tem- 
Porellement, pour un Tems, durant un tems, . 
Temporaneous, or Temporary, Adj. (laſt - 
ing but a while) Temporel, gui ne dure que 
guelpue tems, qui n'eſt que pour un certain tems. 
Temporary, (or tranſient) Paſſager, de peu 
de duree, PC: | 
To TEMPORIZE, Verb Neut. (to comply 
with the times) temporiſer, ' accommoder au tems, 
Temporizer, Sub. (or Time ſerver) Tempo- 
riſeur, un Homme qui & accommode au tems, 
Temporizing, Subſt, Temporiſement, I action 
de temporiſer. | 
To TEMPT, Verb AZ. (or entice) Tenter, 
ouſſer, ſolliciter a faire quelque choſe de mal. 


began to loſe Temper, Hali i juſgu'a pre- 
ſent ne Vetoit jamais vi dans Pembarras, com- 
menga à perdre patience, 

The old Fox had a marvellous Temper up- 


doit à merveilles dans ces Occaſions, 

To TEMPER, Verb Ad. (to moderate) 
Temperer, moderer. nay. 
To temper, (or ſeaſon) QAMfaiſonner. 
To temper Iron cr Steel, Tremper du 
Fer ou de Þ Acier, lui donner la trempe. 
Jo temper Colours, (as Painters do) 
Detremper, delayer des couleurs. 
Temperament, Sub. (or Conſtitution) Tem- 
perament, complexion. - | 
Temperament, (or Medium in any Bu- 


ſement, accommodement. F 
Temperance, Subſt. (or Moderation, a mo- 
ral Virtue) Temperance, Moderation. 
Temperate, Adj. (neither too hot nor too 
cold) Temper, daux, qui ne} ni trap cbaud, 
ni trop froid. 
"Temperate Country, Pars tempere, 
Temperate Weather, Un tems doux, qui 
neſt ni trop chaud ni trep froid. i | 
* Temperate, (or ſober) Temperant, tem- 
pere, midere, ſage, poſe. | | 
Temperately, Adv. Avec temperance. 
Temperateneſs or Temperature, (of the 
Air) Subſt, Temperature de Þ air, 
Tempered, Adj. Temper, &c.V. to temper. 
An even-temper'd Man, Un Homme d'une 
Humeur &vale, | | 


; N 


To tempt one's Fidelity, (to make an 
attempt upon it) Tenter la Fidelite de quelgubun, 
tacher d la corrompre. 

To tempt, (to invite, to ſet 2-gog)Ter- 
ter, inviter, donner envie, faire naitre le deſir 
ou Penvie, | | 
Temptation, Subſt. Tentation, x 
To yield to the Temptation, Syccomber, ſe 


laiſſer aller, ſe rendre à la tentation. 


Tempted, Adj. Tente, &c. V. to tempt. 

Tempter, Subſt. Tentateur. 

The Tempter, the Devil that tempted our 
Saviour, Le tentateur ou Peſprit tentateur, le 
Diable qui tenta Jeſus Chriſt, . 

Tempting, Subſt. ]“ Action de tenter, &c. V. 


| 


to tempt. 
ſineſs or Controverſy) Temperament, addouciſ- ; 


Tempting, Adj. Tentant, qui tente. 
TEN, Adj. Dix. 


9 - 


Ten Years old, Qui a dix Ans. 
Tenfold, Dix. fois autant. 
TENABLE, Adj. (holdable or capable o 
Defence) Tenable, gui peut tenir, qui peut ręſiſter. 
A tenable Place, Une Place tenable. 
Tenable, (that can be maintained) Sos 
enable, gui ſe peut ſoutenir, ou defendre, 
This Opinion is not tenable, Cette opinion 
neſt pas ſoutenable, 
TENACIOUS, Adj. (Ricking faſt) Tenace, 


[qui tient excremement, viſqueux. 


Tenacious of his Liberiy, (that keeps it 
with Might and Main) Qu: garde ſa liberté, 
ani en eft jalouæx. | | 1 

* Tenacious, (cloſe fiſted, or covetous) Te- 
nace, attach, taquin, cbicbe, avare, meſſuin, 


Tempering, Subſt. “. Action de temperer, 
d' aſlaiſanner, ou de meler. V. to temper, dank 
tous ſes ſens, | 
TEMPEST, Subſt, (or Storm) Tempcte, 
tourmente, orage. | $ 
To raiſe a Tempeſt, Exciter une Tempe, 
Tempeſtuous, Adj. (ſtormy) Tempeſiueux, 
orageux. 
TEMPLARS, Sulſt. (Knights Templars; 
a ſort of military and monkiſh Order) Tem- 
pliers, Ordre Militaire & Monaſtique. 
[9 A Templar, (a Member of Templars 
Inn) Un Membre du Temple, qui eſt un fa- 
meux College de Droit a Londres, 
TEMPLE, S. (er Church) Temple, Egliſe, 
The Temple of Jeruſalem, Le Temple de 
Jeruſalem. | wn: 
* Holy Men are the Temples of the living 
Gcd, ® Les ſaints Hommes ſont les Temples du 
Dieu vivant. 8 
Temple, (2 part of the Head) La 
Temple. | 


The Temple, (or Templars-Inn in Fleet- 


Londres. 
Templies, Sabſt. Sorte de joyaux que les Da- 


fircet Le Tempie, fameux College de Droit a | 


intereſſe, dur d la deſſerre. | 

Tenaciovuſly, Adv. (or covetouſly) Cbicbe- 
ment, meſquinement, en taguin. | 

Tenacity, S. (the being tenacious er ſticking 
faſt) Tenacite, viſegſi te. 

* Tenacity, (or Covetouſneſs) * Tenacite, 
taquinerie, avarice, chichete, mejquinerie, bu- 
meur intereſſee. 

Tenancy, Sub}, (a place to live in, held of 
another) Maiſon que Fon tient d'un autre. 

TENANT, S. (one that holds any Land 
r Tenement by any kind of Right) PGeur, 
taute Perſonne qui pilfede des Fonds de lerre ou 
une Maiſon, foit par Droit d' Heritage, ſoit par 
Don, ou prix d' Argent. | 

He is only Tenant for Life of the paternal 
Eftate, I na gue PUſufruit du bien paternel 
ſa vie durant. | | | 

A Tenant, (that holds Land for a cer- 
cain Rent he pays to the Landlud) Un Te- 
nancier ou un Fermier. 

A Tenant, (that holds ty Homage) 
Un Tenancier, un Vaſſal. ; 

A Tenant that holds a Houſe er pact of a 
Houſe of another) Un ou une Locataire. 

'Fenantable, Adj. Logeable. 


mes de la premiere qualit? portoient autrefuis 


| 


au front & d leurs Temples. 


TENCH, $46, (a freſh Water-fiſk) Tanche, 
Poiſſon d' Eau douces | | 5 
0 


faine , 
Tk 


TIE 


To TEND, Verb Neut. (to drive or alm at) 
Tendre, aboutir, butter, wiſer, aller d une cer- 
taine fin, d un certain but, 

I know what your Diſcourſe tends to, Fe 
ſai oa tend witre Diſcours. 

To TEND, Verb AF. (to look to) Soigner, 
avoir ſoin, ou prendre ſoin, garder. 

Ex. To tend a ſickly Bedy, Prendre ſoin d'un 
Malade, le garder, le ſoigner. | 

To tend the Cattle, Garder le BZcail. 

To tend (er offer) an Averment in| 
Law, Offrir les preuves. 

TENDENCY, Subſt. (or Drift) Bur, fn, 
penchant, 

(> A Medicine of an univerſal tendency, 


Un Medecine univerſelle, un Catholicon, un 
Remede d toutes ſortes de mau. i 


Tendency, (or Diſpoſition) Diſpoſition. 


TENDER, Aaj. 1 ſoft) Tendre, gui neſt 
fas dur, 


* Tender Age, or tender Years, v.27 age 
tendre, le bas a ages la jeuneſſe, la provucre jeu- 


neſſe. + 
> Tender, (nice, the contrary of hardy) 
Tenare, delicat, foible, qui wet pas fait a la 


atigue. 


% Tender, (kind, 200d-natured) Tendre, 


ſenſible, gui a de Pamour ou de Pamitte, | 


He has a tender Heart, Ia le cœur tendre. 
* To be tender of one, or to have a ten- 
der Love for him, Etre tendre pour quelgu"un, 
avoir de la tendreſſe pour lui, U aimer tendre- 
ment. , * 
Tender Words, Des paroles — 2 6 
* She has a tender Love for her e 
Elle aime tendrement ſes enfuns. 
_ To have a tender Regard to or for a Wo- 
man's Reputation, Prendre un ſoin ier 
de la Reputation d une Femme. 

* As to the Rights and Cuſtoms of War, 
they are Points we muſt be very tender of, 
Pour ce qui eft des droits & des coiutumes de 2 

Guerre, ce ſont des choſes pour leſquelles nous de- 
vons aver de granis egards. 

* Tender ( tcrupulous) 83 ins 
| ſciences tendres, ferupuleaſer, ou Gelicater, wes 
£ſprits foibles. 

A tender Equity, Une equits (timide, 

Tender-ey'd, Qui a les Yeux tendres. © 

* Tender-hearted, Senſible, qui a le cœur 

tendre. 
4 Tender-heartedneſs, Tendreſſe, tendreſſe de 
Ten. 

2 Subſt. (a Nurſe of fick People) Une 

arde. 

Tender, (or Love) J. Tenderneſs. 

Tender, (or Offer) Offre. 
de Tender, (a ſort of ſmall Sea-veſlel)' 

Chatte, ou Allege, ſorte de Barque- | 

To TENDER, (or to offer) Offrir, 
Pr eſenter . 

To tender, (to indulge) Traiter avec 

tendreſſe, ou avec indulgence, 


0+ To tender, (or love) Amer, avoir de la] membre wiril. ; 


tendreſſe pour, cherir, 


IF As you tender your Life, be gone; E 
wotre ſalut vous eft cher, eloignez-waus. 


As they tender his Majeſty's Diſplea- 


ſure, Sus peine d encourir Þ en ou la 
diſg race de ſa Maj eſte. | 
Tendered, Adj. 
Tendering, Subſt. TA. 4%, Kc. V. 
to tender. 


Tenderly, Adu. ( (fr om üer Adj. ) s. 


drement, avec tendreſſe. 


Tenderneſs, Sad. (a Softneſs) Qualité ten- 
dre, & oppoſee d la durete. Le Motde Tendreſſe 


ne ſe dit guere qu'au figure. 

Tenderneſs (Niceneſs) of 98 
Delicateſſe de Conſcience. 

* Tenderneſs of Age, Age rendre, Jeuneſſe. 
Le P. Tachart dit, a tendreſſe de Þ age. 

* Tendernels, (or Indulgence) Indulgence. 

Tenderneſs, (Love or Kindneſs) Tendreſſe, 
tendre amitic, ou amour tendre & paſſionne, 


TENDON, S. (fimilax nervous part 


1 


TIL 


anne xed to Muſcles and Bones) Tendon,” | 
Tendred, VJ. tendered» 
TENDREL, Sud. (a unden hernch of 2 
(Phong Tendron, jeune branche on aun de 
ante. 
d> Tendrel of a Vine, Surg pb ae | 
FE A Tendrel, (er Griftle) Texdrony Gare 
T1 age. y 


| TENEBR A or. Tenebres, Gal. (the Ro- 


turday before Eafter ) Tencbres, Office qui ſe 
dit dans I' Egliſe Romaine, le Wed le 
Jeudi, & le Vendredi ſaint, | 

Tenebroſity, $ub/? (or Darkneſs). J. ade; 
obſcurite. 

TENEBROUS, Adj. ( or dark) Teadbreus, 
obſcur, ou plein de tene bre. 

TENEMENT, Sabi. (Houſe or Lands that 
a Man holds of another) Tenement, Terme de 
Pratique, Maiſon ou Terre 1 on flew od un 
autre. n rn 

TENENT, V. Tenet. 


8 


Tenerity, Subſe. (or tenderneſs) La % 


d' tre tendre, en parlant d'une Plante, c. 
TENESMUS, Subſt, (a continual but vain 


1 defire of going to Stool) Teneſme. - 


TENET ar Tenent, Sal. (en Opinion) 
Dogme, Opinion. 
| TENNIS, or Tennis-ball, Subſt, Paume. 
Tennis- play, Jeu de Paume, un tripor. 
TENON, Suôſt. (the Part of a Paſt or Raf- 
ter which is put into a Mortiſe- hole) Un tenon. 


Ordre, maniere, ctat. 


Tenor, (Intent or Purport of a Writ- 


ing) Teneur, contenu. 


he tenor, (er ſenſe) of his Words Le 
Jens de ſes paroles, 

(Ez Tepor, (conſtant Ways or Conduct) 
Ex. Tis not a Death-bed Repentance, but 
the TENOR of a Man's Life that muſt deter · 
mine his Fate to Eternity, Ce weft pas le re- 
pentir lors qu on eft au lit de la mort, mais la 
Conduite 5 gry , ou-reguliere, de la Vie, qui 
doit decider du ſort de I bomme pour 4 eternits; 


Baſs) Taille, en termes de Mufique- 


taille. 
Counter- tenor, Baſf- taille. | 
TENSE, Sub. (a term of Grammar) Toms, 
| en termes de Grammaires 
. TENSION, Sub. (bending, or Aretching) 
Tenſi on. 


TENT, Subſt (er Pavilion) Tente, forte de 
Pavillon. 


A Tent-maker, Un faiſeur de tentes, 


A Tent, (for a Wound) Tente, pour 
une Playe. 


ent, (a fort. of Spaniſb Wine of a deep 
Red) Vin couvert d Alicant cu d' Eſpagne. 
* Tent, (a Man's dai; Member) Le 


TENTATION, Sah (ur trying) Eſa 
epreuve, tentatives 

Tentative, V. Probation. TY 

TENTER, Subſt. Croc ou crocbet. 

Tenter- hock, Subſt, Clou a Crochet, . 


C' Peſprit de la Cour d'amaſer les gens, ou 
| de leur tenir le bec en l'eau. p 

TENTH, Adi. (from ten) Dixicme, cu di- 
| z1eme. 

Tenthly, Adu. En dixieme lien. | 

TENTHS, Sub. (the yearly Portion which 


crimes. 
Tenuious, J, tenuous. 
TENUIS, S. (a Latin Word to — 


4 a Greek Conſonant that has no A ſpiration) Te- 


nue, Conſonne Grecgue muette. 
„Tenuity, Subſt. (the being tenuous) Tenui- 


TIM 
Rn for fine, ſubtil, thin) 7e, jet 


peu compacte. 


TENURE, Subſt. (the Title or Mater, 
whereby Lands a Tenemener ute holden of 


man Service on Wedneſday, Thurſday, and Sa- 


TENOR, S. (an Order, Faſhion, or State) | 


e Tenor, (that part in Muſick next the 


* 


Ex. To play or fing the en Fair la 


the Head Landlord) Tenure,” Redevante, 
Mouvance un Fief, Titre en vertu duquel on 


boſſede un tenement, Se. 


; Free-tenure, Tenure par Bourgage, Tenure 
en franc Al len, un Franc - Alleu. | 

[5 TENURE, or Tenor, V Tenor. | 
TEPID, Adj. (or luke- warm) Tiede, 92. 
1 ＋ r chaud ni froid, dans ſe propre & dans 
e IT” 

Tepidity, Subſt, (Lnkewarmneſs) Ticdetr. 


tiers, le tiers d'un muid. 

Tercel- V. Taſſel. 

TERCRT, S. (a Third; dT) Tere, 
en Muſique. 

TEREBINTH, Sub, * Torpentine) Teres 
| benthine, 

Terebinthine, Adi. De tehebrnbine.” 
TERGIVERSATION, Sub, (dodging or 


ſhuffling) Tergiwerſation, chicane, detours, fuite. 


TERM, $SubPt, (or Word) Terme, Mat cu 
Parole, Expreſſion. 


Term, (Bound or Limit) Terme, "tn, 


| borne. 


2 _ (et time) Terme, tems prefix 


The term of three W Le terms de trois 
4. 


He has a Leaſe for term of Life, Ia unbail 
pour ſa Vie durane. 


3 The four Terms of the Year, (when 


Les quatre Termes de I. Amide, let quatre Tems 


avxquels on tient les Cours de Janice dans W 
Palais de Weſtminſter, 


Term-time, Plaidoierie, le tems auquel « on 
tient les ſcances des Cours de'Fuſtite," - 


dition ou Conditions, Point, Termes. 


Fe le ferai wenir d mon Point, 


She was reſolv' d not to taſte of Love, or 
not to make any Experiment in Love, but up- 


4 


is a Court Humour to keep People up- 
Offert, &c. V. to tender. | on the tenters, (or to keep them at a Bay) 


| all Ecclefiaſtical Livings pay to the Err De- abou 


on honourable Terms, Elle ne woulut rien eprou- 
ver de Amour qu d bonnes Exſeigurs. 
To make good terms with one, Faire 
une compoſition avantageuſe avec guelgu un. 
To be upon even Terms with one, Ne 


14 ceder en rien d guelgu” un, * tre 2 deux de j jeu. 
Tent- cloth, Coutis. 1 


Not upon any terms, (by no means) EN 
aucune maniere, fas pour quei que ce ('4ts 


Meſures awec ꝙuelu un. 

Women's- terms, (or avechly Flowers) 
Les Mois, les Ordinaires, les Aan, ou 
les Fleurs des Femmes. 

To TERM, Verb Act. {to call, to ate) 
Nommer, appeller. 

- TERMAGANT, Subſt, (a ranting, luſty, 
bold Woman) * u Un vrai Gendarme, ure vi- 


[rage 
TERMED, Adj. Appelli, nommé. | 
To TERMINATE, Verb Act. (or to limit) 
Terminer, borner, limiter, donner des Bor nes. 
To terminate, (to end) Terminer, fi nir, a- 
cheuer. 
To terminate a Difference, Terminer, vui- 
der, decider un different. 
To terminate, Verb Weut. Finir, ſocerminer, 
tir. 5 
Terminated, Adj. Termine, bornd, &, V. 
to Terminate. 
Termination, Subſt (or bounding) Limita · 
tion. 
p Termination, (er concluding) concla- 
on. 


2 delicateſſe, ſubrilite 
TENUQUS, 44. (a Word uſed in Phil»: 


a termingiſen ou is definence d un mot. 
6Y Terminer, 


TERCE, Sub,. (a Meaſure of * Ca 


Places of Judgment are open for all Law- ſuits) 


Terms, (in the Plural; Condition) Con- 
The terms of Capitulation, Les Conditions 
| — Capit ulation. 

I ſhall make him come to my own terme, 


Upon what terms are they with the Empe - 
ror? Eniguels termes ſont-ils avec ! Empereur? 


To keep terms with one, 'Garder des 


The termination ( er ending) of a Word, 
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Terminer, Subſt, Ex. A juſtiee of Oyer 

and Terminer, V. Juſtice & Oyer. 
TERMLY, + (every term) Chaque 

Terme. | | 

TERMOR, SubP. (a Law word, he or ſhe 
that holds for term of Years or Life) Celui ou 

celle qui à un Bail pour un certain nombre d an- 
nies, ou pour ſa vie durant. | 

Ternary, or ternarious, Adj. (belonging to 
ternijon) Ternaire, de trois. ? | 

TERNION, Su. Cor three in Number) 
Trois, nombre de trois, Nombre ternaire. 

Terræ Filius, “J. Prevaricator. 

TERRAQUEOUS, Adj. (of Earth and 
Water mixt) Terreſtre. 

Ex. The terraqueous Globe, Le Globe ter- 
reſtre. | 

TERRAR,or TERRER, Sub. (a Book or 

Roll wherein the ſeveral Lands of a Mannor 
are deſcribed) Terrier, Rolle des terres qui re- 
levent d'un Seigneur. 

Terras, (or Terras-walk) Sab. Une ter raſſe. 

Terrene, V. terreſtrial. | 

Terrer, V. terrar. VOY, 

"TERRESTRIAL, Adj. (or earthly) Ter- 

reſtre, de la terre. : | 

TERRE-TENANT, $u6b/. (he that has 
the actual Poſſeſſion of the Land) Bien-tenant, 

celui qui eſt en poſſeſſion d'une Terre. 

TERRIBLE, Adj. (frightful, or dreadful) 

Terrible, epouvantable, horrible, affreux, | 

Terribleneſs, Subſt, Horreur, qualité terrible, 

ou horrible, 15 | | 

Terribly, Adu. Terriblement, borriblement, 
furieuſement, epouvantablement. | 

To look terribly, Adv. Paroitre terri- 
ble, avoir la mine furieuſe ou le regard furieux. 

TERRIER, Subft. (a ſort of hunting Dog) 
Baſſet, Chien propre pour chaſſer en terre. 

 {£F Terrier, or Terrar, V. Terrar. | 

Terrifick, Adj. (frightful) Terrible, affreux, 
Borrible. | 

To TERRIFY, Verb AF. (or ftrike a ter- 
rour into) Epouvanter, donner de la terreur, 
effrayer, faire peur. ; 

Terrify d, Adj. Epouuantè, effrays, 

Terrifying, Subſt, ] Action d'epouwanter, &c. 
T. to terriſy. | | 
| Territorial, Adj, Qui appartient à un ter- 
ritoire. | 

TERRITORV, Sz. (the Land within the 
Bounds of any Place) Territoire. 

TERROUR, Sa. (great Fright) Terreur, 

 Epouvante, grande crainte, grande frayeur. 

To ftrike terrour into one, or to ſtrike him 
with terrour, Donner de la terreur à quelgu un, 
Tepouwvanter. 

* He is the terrour of the Univerſe, * 1/ eft 
la terreur de PUnivers. 

TERSE, Adj. (neat, polite) Net, poli, clair. 

Ex. A terſe Style, Un Style net, ou poli. 

Terſe, Such. V. Terce. e 

TERTIAN, Adj. (that comes again every 
third Day) Tierce. . 

Ex. A tertian Ague, Une Ficure tierce, | 

To TERTIATE, Verb AF. (to till Ground 
a third time) Tiercer, donner aux terres une 
troifieme fagon. | | 

TEST, Subſt. (an Inftrument on which they 
refine Gold and Silver) Caupelle. 

FF Teſt, {an Oath appointed by an Act of 
Parliament, whick confiſts chiefly in renounc- 
ing the Pope's Supremacy, and the Tenet of 
IJ ranſubſtantiation) Le Jeſt, ou Sermentdu Teſt, 
ferment ctabli par Ade de Parlement au 
prejudice des Catholiques Romains, gui conſiſte 
particulierement d renoncer à la Primaute 
du Pape & au Dogme de la Tranſubftantia- 
cin, i AT 1 abby | f 

To take the teſt, Prẽter le ſerment du teſt. 
* Teſt#(e trial) Epreuve, tauche,“ Pierre 
de toucbe. 1 13 

* To put one to the teſt, Merere quelpu ur 
a Þ Epreuve, | 

* He won't ſtand the teſt, II craint la tou- 


4 


| TESTACEOVUS, 441. (er having a Shell) 
Teftacee, couvert d'un tit dur. 
TESTAMENT, S. (or laſt Will) Teament, 
ou darniere wolonte, | 
Tieſtament, (or Covenant, in the Serip- 
ture Phraſe) Tefament, Alliance, en termes 
d' Ecriture ſainte. a 
A Teſtament, (a Book containing the 
New Teſtament) Un Teſtament. 
Teftamentarious, or teſta mentary, Adj. (be- 
longing to a Teſtament) Teſamentaire. 
Teſtator, Sub. (he that makes or has made 


ja teſtament) Teſtateur. | 


Teſtatrix, Teftatrice. 


] TESTER, Su. (or Six Pence) Six ſets, 


Piece de fix ſos, _ a 

TESTER or Teftern, Subſt. (of a Bed) Fond 
de Lit, ou Ciel de Lit. | 

TESTICLE, Sub. (Cod, er Stone) Teſti- 
cule, couillon. 

Teſticular, Adj. (of the teſticles) Tcſiculaire, 
des teſticules. ä | 

Teſtification, Sui. Temoignage, 

To TESTIFY, Verb Act. (to witneſs or cer- 
tify) Temoigner, atteſter, rendre temoignage, aſ- 
ſurer, certifier. | 5 | 

Teſtify'd, Adj. Temigne, atteſte, dont on 
a rendu temoignage, aſſure, certifie, 

Teſtifying, Subſt. P Action de temoigner, d' at- 
tefter, &c. V. to teſtify. 

Teſtimonial, Adj. (belonging to teſtimony) 
Teſtimonial, © | _—_ 

Teſtimonial, Subſt. (or Certificate) Certificat, 
Atteſtat ion. : 

SF Teſtimonial, (or Certificate of an Eccle- 
ſiaſtical Superiour) Teſtimoniales, ou Lettres 
Teſtimonia les. 

TESTIMONY, SubPt. (or Witneſs) Temoig- 
nage, Rapport juridique d'un oz de pluſieurs 
tẽmoins. 5 

(5 Teſtimony, (Relation, Report or Ac- 
count) Temoignage, Rapport, en general. 

Teſtimony, (or Proof) Temoignage, 
Preuve, Marque, Aſſurance, For. 

In teftimony whereof, En Foi deguoi. 

M# Teſtimony, (a Scripture-word for Law, 
Ordinance) Temoignage, Loi, Ordonnance, dans 
le ſtyle de la S. Ecriture. 

TESTINESS, Sub}. (the being teſty) Mau- 
vaiſe bumeur, humeur bourru?, caprice. 
po » big Subſt, (a French Coin of old) Un 

EjJFOR. a 8 
T ESTV, Adj. (peeviſh or ſnappiſh) Re- 
barbatif, bourru, bizarre, Capricieux, fan- 
fajques 

TETHER, Subſt. (a Rope to tye a Horſe's 
Leg with) Entraves d'un Cheval. L 

* To be brought to a Tether, (or under 
Subjection) Etre aſſujetti. | 

* To hold one to his Tether, Tenir quel- 
gu un de court, le tenir ſujet. . | 

To keep within one's Tether, $'afſujettir, 
ſe tenir dans les Bornes. . 

To TETHER, Verb Af. Entraver, mettre 
des entraves, | 

Tethered, Adj. Entrave. 

TETRARCH, Sub. (the Government of 
the fourth Part of a Country) Tetrargue, 

Tetrarchy, Subſt. (the Government of a Te- 
trarch) Tetrarcbie. : | 

TETRASTICK, Sub/t. (or four Verſes) Un 
quatrain, quatre Vers. 6 

TETTER, Subſt. (or Ring-worm) Une 
Dartre. | r 

TEUTONICK, Adj. Teutonigue, Germani- 
que, Tudeſpue. 

Ex. The Teutonick Order, POrdre Teuto- 
nigues 

The old Teutonick Language, Le Tudeſ- 
que, Langage des ancient Allemans. 

To TEW, J. to tug. | 

D To tew the Mortar, Raboter le mortier. 
Tewed, Adj. Rabote, 
TEXT, Subſt. Texte. 


þ 


The Text of the Law, (the very Words of 


| che, il n en viendra jamais af Epreuves 


U 


n Law) Le Texte de la Loi. 


THA 
The Text of a Sermon, Le Texte d'un Ser. 
Non. 

Text-letter, a Letter with a Flouriſh, 
Un Cadeau ou Lettre griſe, parmi les Impri- 
meurs. | | 

TEXTUARIST or TEXTUARY, Sub. 
(a Divine well vers'd in the Holy Scripture) 
Textuaire, | | 


Textuary, Subſt, (a Book containing the 


| 


Textuaire, Livre od il n'y a que le Texte de 
Auteur. 

A good Textuary, (that is well ac- 
quainted with the Holy Scripture) Un Homme 
qui entend bien le Texte de la Bible. 

TEXTURE, Sub. (or weaving) Tifſu, Tiſ- 
ſure, Contexture, 75 KR 


TH | 
R. Le fon de TH et la plus grande difficulte 


que les Etrangers rencontrent dans la Prononcia- 
tion de la Langue Angloiſe. I ſe prononce de 
deux differentes manieres, Pune qui approche 


dun D & Pautre d'un T aſpire, Pun & Pautre 


| Dents, & faiſant une eſpece de fiflement 5 Mais 
apres tout, ce ſont des ſons qui ne &apprennent 
que par Poreille, | 1 8 
I. Le TH ſe prononce comme un D legerement 
Aste dans ces Moes, The, This, That, Thou, 
Then, & guelques autres; & dans les mots 
ui finifſent en THER, Ex. Lather, Father, 
c. Exceptez Murther & Burthen, & leurs 
Derive, qu on ecrit & gu on prononce aujour- 
d' bui, Murder, Burden, 


ve, 1. Dans tous les autres Mots qui commen- 
cent par th; comme thanks, thaw, thief, think, 
Sc. I! en faut pourtant excepter ces deux, 
Thames & Thyme, od th ſe prononce. 4 la 
Frangoiſe, comme un ſimple t. 2. Dans ces Mots, 
bath, blith, birth, breath, dealth, health, 
forſooth, growth, youth, with, & guelques 
| autres, avec leurs derivatifs, 3. A la Per- 
ſonne ſing. du Tems Preſent de Þ Indicatif, com- 
me he doth, he faith, he telleth, he drinketh, 
Il eft vrai gu" ici le th ſe change ſouvent en 1, ou 
es, & ſe prononce en l. Ex, He do's, ou he 
does, he eats, he drinks. 

THALMUD, F. Talmud. 

THAN, (a Conjunction uſed to make a 
compariſon) Rue. 
Ex. (Gold is more precious than Silver) ? O- 
eſt plus precieux que Þ Argent. | 
Than which, never was any thing more 


la plus abſurde & la plus ridicule qui fut ja- 
] mats. | 

Thanage, Subſt, Ex. Thanage of the King, 
(a certain part of the King's Land or Proper- 
ty, whereof the Governour was called Thane) 
Certaine Partie du Domaine du Rot, ſous la 
conduite d' un Gouverneur qu'on appelloit Thane, 

T4 THANE, (or Theyne, Subſt. (an old Sa- 
on Word which fignifies ſometimes a Noble- 
man, ſometimes a Magiſtrate, but more pro- 
perly an Officer or Miniſter of the King) Un 
Noble, un grand Seigneur, ou un Officier du Roi. 

To THANK, Verb AF. (or give Thanks) 
Remercier, rendre graces, 

I thank'd him a thouſand times, Je lui i: 
mille remercimens. ; os 

l am better, I thank Ged, Je me porte 
mieux, graces d Dieu, ou Dieu merci. 

He may thank me for't. C' moi gui 
en ſuis la cauſol men a Pobligation, ou il m'en 
eft redevable. 

He is ruined, and be may thank himſelf 
for't, Il ruine, & Ceft lui qui en ft la cauſe, 
ou gui l'a bien voulu, il Vet ruin? par ſa pro- 


re faute. 


Thanked, Adj. Remercie. | 

God be thanked, Dieu merci, Dieu ſoit luuè, 
ou Graces d Dieu. | 

Thankful, Adj. Reconnoiſſant, plein de re- 
| conuoJance, qui a ds la gratitude. 


be He 


bare Text without any Comments upon it) 


en appuyant, plus ou moins, la langue contre les 


II, Le Th gui ſe 222 en t aſpire ſe trou 


2 


abſurd cr ridiculous, Qui ft la choſe du monde 


7 


THE 
Nr He was very thankful to me, I! n'\a| 


fort remercie, ou il men a ſi bon gre, 


Thankfully, Adv. Avec afion de Graces, | diſtinction, de reſtriction ou a excellence. 


avec Remerciment, d'une maniere pleine de re- 
connoiſſance. 


ance. du ce pauvre Homme. | | 
Alexander the Great, Alexandre le Grand. | logien. 


Thankleſs, Adj. (ungrateful) Ingrat. 
Thanks, Subſt, Graces, Remercimens. 


Give God thanks, Rendez graces & Dieu. to behave ourſelves, Plus nous ſammes eleven, 
Does he expect any Thanks for this? Pd nous dewons faire paroitre d' bumilite dans 
Croit- il qu'on veuille Pen remercier ? S' imagi- notre conduite. 


ne- t· il qu on lui en ſache gre? ou qu'on lui en 
ait obligation. | 
I ſhall have ſome Money, and no Thanks 


| at de Þ „write or ſpeak. upon) Sujet ou matiere d'un 
to you, Paurai de Pargent ſans wous, ou Ja " [Revit ou 0 ud Dilouns: 
THEATER, Subſt. (or Stage) Un Theatre. | (Speculative) Theorigue, ou ſpeculatif. 


vous en avoir Pobligation. 
Thank-offering, Sacrifice d' Action de Graces, 
Thank-worthy, Qui merite des remercimens. 


Thankſgiving, Action de Graces, Guerre, | 


THAT, (a Pronoun Demonſtrative) Ce or 
cet, cette, celui- la, celle- là, cela. DD 

Ex. That Dog, Ce cbien, 

That Child, Cet Enfant. 

That Woman, Cette Femme. 

That is, that is to ſay, C'eſt- q- dire. 

Take this, and give me that, Prenez celui- 

ei & me donnez celui - la, prenex celle ci & me 

donnez celle- ld. | 


What Book is that? Que Livre eft cela? of Goods from a thief) I' Action de receler un 


(CF With that, 2 ces mots, 

__ - IF *Tis a ftrange Delight that ſome Peo- 
ple take in telling of Lyes, C*eft un &trange 
Plaiſir que celui que prennent certaines gens d 
Mentir. 8 ä | 
We are now of that Age that we muſt 
mind the time to come, Nous ſommes mainte- 
nant d' un age à ſonger d P avenir. 
He is of that Humour that none can 
agree with him, I! eft d'une telle bumeur, que 


perſonne ne peut compatir avec lui. 


According to that of Horace, Suivant 


ce que dit Horace. 
l thought it would come to that, J'ai 
cru que la Choſe en viendroit-la. EE 
At that time, Zn ce tems-12, alors. 
That way, Par la. ; 
What of that? Que Henſuit- il? 
THAT, (a Relative Pronoun, which) Qui, 
eue, puoi, lequel, Iaquelle, | | 
He that ſpeaks, Celui qui parle. 
Thoſe that I ſee, Ceux que je voi. 
The Horſe that I rid upon, Le Cbeval que 
Je montois, ou ſur quoi j*etois monte. | 
This is the ſubject that we are met for, Ce 
le ſujet pour leguel nous ſommes aſſembles, 
THAT, Conj. Que, afin que. | 
So that, inſomuch that, Si bien, de telle ſorte, 
de ſorte, ou tellement que. 
Seeing that, V que, ou puiſque. 
I'll take Care that you be acquainted with 
all Paſſages, Je prendrai ſoin de vous informer 
de rout, | 
fle does his Duty only that he may be 
praiſed, Il ne fait ſon De voir qu'afin d'ëtre loue, 
That I may be ſhort, Pour #tre court, afin 
d' etre court. 
THATCH, Sub}. (or Stubble) Chaume. 
To thatch, Verb Ad. Couurir de Cbaume. 
Thatched, Adj. Couvert de Chaume. 


A thatched Houſe, Ine Chaumine ou Cbau- 


miere, Maiſon couverte de Chaume. 
Thatcher, Subſt, Un Couvreur en cbaume. 
Thatching, S. I“ action de couvrir de cbaume. 
THAW, Subft. Degel. | | 
To THAW, Verb Act. & Neut, Degeler, 
dans un ſens actif & neutre. 
It thaws, I degele. 
Thawed, Adj. Degele. 
Thawing, Subft, P Action de degeler. 
Thawing, Adj. Ex. Tis thawing Weather, 
Le tems eſt au degel. | 
THE, (an Article called Definite, in oppo- 
fition to A the Indefinite Article) Le, la, les. 
Ex. The World, Le Monde, 
The Houſe, La Maiſon. „„ 


meilleur, il n' en vaut pas davantage. 


Theatins, ſorte d' Ordre Religieux. 


a 
* 
— 


The Boys and Girls, Les Ga- ęoni & let Filler, 
R. Cet Article eft guelgue fois une margue de 


THE 


Faith, Hope, and Charity are the Theo- 


logical (er Divine) Virtues, La Foi, PEſperar- 
ce, & la Charite ſont les Vertu r ou 
Ex. The one of them is dead, the other] gui ont Dieu pour objet. 

alive, L'un deux eft mort, V autre eft en vie. 


Theologically, Adv. Tbeologiguement, d' une 


We have undone the Man, Nous avons per- | maniere theologique. 


The higher we are, the lower we ought 


He is never the better, 1! wen eft pas 
THE AM, or Theme, Sab. (a Subject to 


* The Theater of War, * Le Theatre de la 
THEATINS, Sh. (a Religious Order) 


THEATRAL or Theatrical, Adj. (belong- 
ing to a Theater) Theatral. 


thou, | 

THEEF, Se. V. Thief, Cc. | | 
THEFT, Subſt, ( from thief) Larcin, Vol. 
Theft-bote, (a Law-word for the receiving 


THEIR, (C le Pluriel du Pronom poſſeſſif\ 
His & Her) Leur, leurs. 

Ex. Their Folly, Leur Folie. 

Their Pleaſures, Leurs Plaiſirs. 5 
Theirs, C'eſt un Pronom poſſeſſif gui derive 
de their, & qui veut dire, à euæ, ou a elles. 
This is theirs, Ceci eſt 2 eux, ou d elles. 
THEM, (Pluriel de He & She) Les, eux, 


elles, leur. 


I was with them, 7*etors avec eux ou avec 
elles. ; | 
Give it them, or give it to them, Donnez-le 
eur, 
l ſpied ſome Faults in them, J y ai re- 
marque quelques Fautes, 
Look to them, Prenez-en ſoin. 
| THEME, V. Theam. 
THEN, Adv. (in that time) Alors, pour 
lors, en ou dans ce tems- la. : | | 
Now and then, (ſometimes) De tems 
en tems, quelque fois. | 
Then, (or afterwards) Puis, enſuite, 
Apres. | 
De are firſt to ſpeak of Honeſty and then 
of Profit, Nous parlerons premiere ment de I bon- 
nete, & puis de Futile. 
THEN, Conj. (therefore) Donc ou dongues, 
He breaths, then he lives, 1! reſpire, done 
il vit. | 
What ſhall I do then? Que ferai- je donc? 
l ſee it, and what then? Fe le vois bien, 
mais gu" inferez-wous de- ld? 
Then, corruptly uſed for Than, V. Than. 
THENCE, from thence, Adv. (from that 
or from that Place) De 12. 
Thence it comes to paſe, er thenceit is that, 
De ld vient que, | 
He is gone from thence, II eft parti de 12, 
& Tt took its riſe from thence, C'eſt Id ſon 
origine. | 
T henceforth, from thenceforth, Adv. De- 
puis ce tems- Id, des- lors, des ce tema - ld. 
THEODOLITE, Sab. (a Mathematical 
Inſtrument uſed by Surveyors) Sorte d' Inftru- 
ment de Mathbematique dont ſe ſer vent les Ar- 
penteurs. 


la Fable. | 

THEOLOGER, or Theologian, Subſt, (a 
Divine) Un Tbeologien. 
_ THEOLOGICAL, Adj. (belonging to Di- 


gie. 


THEE, C % un cas dau Pronom thou, T. 


T Theologue, Sub. (or Divine) Un Theo- 
THEOLOGY, Subſt, (or Divinity) Tbeslo- 


THEORBO, S. ½. (a Muſical Inftrument) 


Theorbe, on prononce, Tuorbe. 


THEOREM, S- IH. (a demonftrable Rule 


in any Art or Science) Un Theoreme, 


Theorematick, Adj. (conſiſting of Theo- 


rems) Theorematique, gui conſiſie en Theoremes. 


Theoretick, Theorical, er Theorick, Adj. 
THEORY, Sub}t. (or Speculation) Theorie, 


Speculation, ou Contemplation, 


THERAPEUTICK, Subſt. (the Art of 


curing Diſeaſes) Tberapeutigue, |' Art de gucrir, 


THERE, Adv. La. 

There is he, II eſt la, le voila. 

In there, La-dedans, 

Here and there, ga & 12, 

There (or in that particular) 1 hold 
with you, En cela je ſuis de witre avis, 
There is, or there ate, 1/y a. | 
Thereabout, Adv. (about that Number) 


Dol. Environ, 


(> Thereabout, (or about it) La-deſſus, 


touchant cela. 


T hereabouts, Adv. (about that Place) Par- 


ld, aux environs, 


It is ſomewhere thereabouts, Il eft guelque 


part par- ld. | 
09 Thereabouts, (or thereabout) Environ, 


Ten Pounds or thereabouts, Dix Livres 
Sterlin ou enwiron, ; 


Ex, I love them, Fe les aime. Are you thereabouts ? En etes-wous 12 ? 


T Thereafter, Adv. Selon cela. | 
P. According as the Wind blows, thereaf- 
ter is the Sail ſet, Selon le Vent on met la voile. 
Thereat, Adv. Par- ld. 

Ex, Many there be that go in thereat, 17 
yen a beaucoup qui entrent par-la, 

He is troubled thereat, (or at it) I ex 
et face, | | 
Thereby, Adv. Par- la. 

Therefore, (or and therefore) Conj. (for that 
reaſon) C'eſt pourguoi, pour cet effet, Oeft pour 
cela 7. : 

Therefore, (or then) Donc, dongues. 
l did imagine it, and therefore I pre- 
vented him, Je m'en doutai bien, auſſi le pre- 
vintrje. | | | 
THEREFROM, Adv. Ev, de cela. 

This is diſtin therefrom, Ceci en eſt d. 
ſtingue, 

THERIACAL, Adj. (of Treacle) Theria- 
cal, qui a la vertu de la Tberiague. 
THEREIN, Adv. (in that) En cela, y. 
Ex. Therein you are to blame, En cela vou: 
tes a blamer, | 

And all that is therein, (or in it) Et tout ce 
grui y efts | 
THEREOF, Adv. (of that or of them) De 
cela, en. | 

Ex. He gave me an account thereof, II 
rendu compte de cela, il men a rendu compte. 
Thereto, thereunto, Adv. A cela, y. 

Thereunto he added, A cela il ajouta. 
| And all that belongs thereunto, Et tout ce 
qui en depend, 5 

R. Remarque que thereunto n'eft plus du 
beau fiyle, & qu'en ſa place on dit, to it, to 
them, &c „ | 


j THEOGONY, Subſt. (the Generation off THEREUPON, Adv, La. deſſus, fur cela. 
[the Gods) Theogonie, Genealogie des Dieux d THEREWITH, Adv, Avec cela. 


THERMOMETER, Su. (er Weather 
glaſs) Thermometre, | 

To THESAURIZE, Verb Neut. (to hoard 
up a Treaſure) Theſauriſer. 

THESE, (C'eft le Pluriel du Pronom demon- 


vinity) Thealogigue, deTbfologie, qui regarde Is 


| Tais. - 


bl ei) Ces, ceux - ci, ctlles· ci. 
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Ex. Theſe Men, Ces 1 * 13 


I will not part with theſe, Je ne veux pas 
me defaire de ceux-ci ou de celles- ci. 


Theſe are the things I look*d for, Vici ce 


gue je cherchois. 
> Theſe are Men of undaunted Courage, 
Ce font des Hommes d'un Courage intrepide. 


THESIS, SbP.. (a general Argument or Po- 


ſition) Theſe, 

THEY,(Ceft le Pluriel du Pronom Pen 
He & She) Ii, elles. 

THICK, 45 (the _— of thin) Epais, 
gui a de la conſiſtence, gros, graſſier. 

Ex. Thick Stuff, Feofl epaiſſe. 

Thick Porridge, Du potage ſpais. 

Thick Buſh, Un Buiſſon epais. 
| Fi thick Board, Une Planche Hallſe. 

A thick Man, Un Homme epais, un gros 
— 

A thick Air, Un Air grofſie er ou Cpais, 

(5 Thick (er muddy) Water, De: P Eau! 
trouble, 

A thick Baſket, a thick- dt (or 
cloſe-work' d) Baſket, Un Panier plein. 

To Rand or lye very thick, (or cloſe) E- 
tre fort ſerrez. 

He is as thick as long, I. 
de graiſſe. 

An Inch thick, De Pepaiſſeur d'un fouce. 

Thick Milk, De la Bouillie, 

To ſpeak thick, Avoir la langue graſſe, 
graſjey ere 

Thick of hearing, Dur d' Oreille, qui a 
P Oreille dure, qui entend dur, ſourdaut, qui en- 
tend avec peine quand on lui parle. 

To g⁰ to run) through thick and thin, 
S' expoſer 4 toute forte d"incommodite, 

To lay one's ftrokes on very. thick, 
Frapper dru & menu, charger de cou ps, roſſer 
d' importance. 

V * You come very thick upon me, Vous me 
preſſez trop. 

Thick-lipp'd, (or Blubber-lipp d) Lippa. 
Thick- ſet, E pats, plantez pres Pun de] autre. 
Thick- ſkinned, &i ala Peau dure ou epaiſſe.' 

Thick: ſhelled, Gs ſome Nuts) Angleux, | 

T bick- ſculled, Qui a la tẽte dure. 144 
Thick, Subſt. Ex. to fall into the thick of 
the F oreſt, Entrer dans Pepaiſſeur du Bois. 

Thick, "Adv. En foule, 

His Creditors come ſo thick upon me, that 
I am weary of the Charge, Ses Creanciers vi- 


 eft tout rond 


ennent à moi en ſi grand foule, que je Juis as de 


ſupporter ſes depenſes. 
To THICKEN, Verb Ad. Epaiſſir, andre 


c bail. 
Ex. To thicken a Sauce, Epaiſſir ou lier 
une ſauce. 
To THICKEN, Verb Neut. $'epaiſſr, de- 
Venir epais. 
The Air thickens into a Cloud, L'air . 
pailſit en Nuè, Pair ſe charge. 
Thickened, V. thickned. 
Thickening, V. thickning. 
THICKET, SubP. a thicket of Buſhes, Ha- 
lier, Buiſſon fart S epaiss - 
A thicket of Trees, Un en une 
ttouſſe d Arbres, 
Thickly, Adv. Epais, dru. 
THICKNED, Adj. (From to thicken)eparſfi. 
Thicknels, Subſt, Epaiſſeur , confiftence, groſ- 
feur, &. V. thick, Adi. 
Thickning, Suh. 2 d' epaiſfir, &c. 
F. to thicken... Epaiſiſſement. _ 
THIEF, Subſt. Larron, voleur, larroneſſe, 
woleuſe. 
P, Oppertunity makes a thief, P. POccafi- 
en fait le Larron. 

To play the thief, Yoler, derober. 
Thief-catcher, Le Capitaine des Voleurs. 
3 THIE VE, 2 cut, (deal) Mo] 

&2ler. 

Thievery, V thie +. 

Thi debe, & C' le Fine de thief, . * 
ITbieving, Subſt. Larcin,ou Faction di woler, 
Given to thieving, Adonu. au a 


1 The Ears of the Corn are but thin In this 


7 e. ou bien, maigrir, devenir maigre. 


inſtead of thy, before Words that begin with a 


Mr. Thingum ——, Monſieur C5 —., 
uind the Notion, Idea, or Image of a thing) 


ber, e 0 ou a au e, * 2 qui a les 
Mains crochuts. 
Thieviſhly, Adv. En Voleur, en Larres. 
Thieviſhneſs, Subſ, Inclination ou * 
A derober. 
THIGH, Subſt, La Cuiſſe. 
THILL, Saif. (the Beam or Draught- tree, 
whereupon the Yoke hangs) Limon ou timon. 


A Thiller, or Till-horſe, Subſt, Li monier, 


le Cheval qui eſt au Limon. 

THIMBLE, Sub. De a coudre. 

THIN, Adi. (not thick) — qui neſt pas 
epais, rare, mince. 

Ex. Thin Cloth, De la Taile claire, 

Thin Broth, Bouillon Ha. - 

The Corn is very thin here, Le Bl. of = 
clair ici. 


A thin Body, Us Corps rare. 


Field, Les epit ſont rares en ce Champ, 
A thin Stuff, Une Eroffe mince. 
A thin (or light) Suit of Cloths, Un 
Habit leger, 
* Togo in thin Clothes, Etre legerement cou- 
vert, ne porter qu'un Habit leger. 
* Thin, (little, ſmall) Petit, mince, chetif. 
A thin Congregation, Une ferite Aſemblee, 
une Aſſemble mince, 
A thin table, Un petit ou chetif Ordinaire. 
A thin (or ſubtle) Air, Un Air pur ou 
ſubtil. 
Very thin, (or lean) Fort maigre. 
To go through thick and thin, V. thick. 
AT A thin City, Une Ville od il y a peu de 
monde. 


The Town is very thin of People, La Ville 
eft bien de peuplee, il en eft ſorti bien du monde, 
rag A thin Field, Un Champ oz il ye peu de | 


A thin Meadow, Un P- gol il y a peu d' Herbe. 
To grow thin, $'&laircir on devenir 


Thin bodied, Maigre. 

Thin viſaged, Nui a le viſage maig re. 

To THIN, Verb 45. (or make *r 
| cir, rendre hee, 

To thin Plants, Velalveir les Plantes, 

THINE, (a Pronoun Poſſeſſive, often uſed 


Vowel) Ton, ta, tes. | 
Thine Uncle, Ton Oncle. 
Thine Aunt, Ta Tante. 
Thine Enemies, Jes Ennemis. 


Thine, (at the End of a Sentence) 4 


toi, tien, tienne. 
Ex. This is thine, C'ef} toi. 
Here is thine, Voici le tien, ou la tienne. 
THING, Suh. Choſe, affaire. 
A ſtrange thing, Une Choſe &trange, une e- 
trange affaire. 
Above all things, Sur toutes hoſes, far-tout, 
| principalement. | 
is an uſual thing with us, C' notre 
coutume, nous y e accoutumeæx, cela nous 
eft ordinaire. 
lt comes all to one thing, Tout revient 
3 un. ; | 
Any thing, V. any. 
R. Thing is alſo uſed to expreſs a Perſon in 
a ſcornful Senſe, On ſe ſert auſſi de Thing, Pour 
exprimer une Perſonne dans un ſens de mepris. 
She is a proud thing, Elle eff fiere. 
| Sheis a little ſcornful thing, C'eſt «ne petite | 
dedaigneuſe, 
Where is that thing called, Sc. O ef 
ce gu on appelle, &. | 
Where are my things? (or Goods) O2 
op mes Hardes ? mes Habits, mon Linge? 
T Thiogum, Subſt. (Word uſed when a 
4 4 can't hit of a Name or Thought) Choſe, 


To THINK, Verb Neut, (to frame in one's | 
\Penſer, former dans fon ciprit Fidee de quel- 


- Jquechoſee 
y 2 [ 


— The Soul thinks, Þ Ame 4 * 


Her. 


To think well or ill, Penſer bien ou mal, 


faire reflexion, ſe ſouvenir. 

To think of what one hath to lay, Penſer 
ou ſonger @ ce qu on doit dire. 

That made me think on't, Cela m'en a fait 
ſouvenir, ou men a fait wenir la penſce. 

He thinks of ſome great matter, I rumine 
quelque choſe de grand. 

To think of or on (to imagine or deviſe) a 
thing, Penſer, imaginer une choſe, 

To think, (to have a deſign) Fenſer, 
avoir une choſe en vut, avoir quelque deſſein. 
That's a good Place for you, you ought to 
think of it, C' une bonne place pour vous, vous 
deuriez y penſer. 

To think, V. A. (to have in one's Mind) 
Penſer, avoir dans I Eſprit, 

He never ſpeaks what he thinks, 1/ ne dit ja - 
| mats ce qu'il penſe. 

To think, (to imagine, believe, or 
judge) Penſer, croire, $imaginer, juger, trou- 
ver, avoir bonne ou mauvaiſe opinion. 

He thinks himſelf an able Man, Il penſe ᷑tre 
babile homme, il ſe croit un babile bomme, 

I think ſo, ſol think, Fe crois gu" oui, ou je 


le crois, 


To think well or ill of one, Penſer bien ou 
mal de guelpu un, en avoir bonne ou mauvaiſe 
opinions 

To think * or ill of a thing, Awoir 
bonne ou mauvaiſe opinion d'une choſe, Ban tren- 
ver ou la deſapprouver. 

Lou muſt not think (or pretend) to be 
above us, 1/ * pas ue vous pretendiex d - 
tre au deſſus de nous. 


l ſhould think it no Diſgrace, Fe ne 


prendrois point cela a deſponneur. 


He thinks me to be an Orator, 1/ me 
prend pour un Orateur. 

What think you of it? (what do you 
ſay to it?) Q en penſex · vous? quien ditei- 
vous ? 

I know not what to think on't, Fe ne fai 
zu en dire. 

One would think, On diroits. 

05? I think *tis a very hard Caſe, II me > "TY 
ble que cela eſt bien rude, 

To think much, (to complain, to 
grudge) Treuver a die, regretter, plaindre, 


Ie plaindre, 


He thinks much of any Expence that is not 


for himſelf, II trouve 4 redire, il regrette, il 


þlaint la moindre depenſe gui ne ſe fait pas pour 
1 /ui-meme, 

He thinks much to go thither, II fait 
difficulte, ou il fait ſcrupule diy aller. ; 
To think light of a thing, (to make 
little account of it) M-priſer une choſe, en faire 
peu de cas. 

To think il of a thing, (to have an ill 
Opinion of it) Avoir mecbante pinien de guel- 
gue choſe. 

(Sy I am troubled to think what will come 
on't, Cela me fait de la peine quand je ſonge d 
quai tout cela aboutira. 

Did you think any other? Eu 4 
vous? 

[Ez But I began to think that, Mais i! mo 
vint dans Eſprit que, 

I cannot think of his Name, Je ne ſau- 
rois me ſouvenir de fon nom, je ne ſaurois me re- 
mettre ſur nom. 

l cannot but think how I was ſurpriz- 
ed, Fe ne puis pas m' dter de l'eſprit la maniere 
dont je fus ſur pris. 

Wichout you think otherwiſe, A moins 


tre ſentiment, _ 


4 1 think it lng dn l embark, 1 ms 
jar ds 


2 To think, (or reaſon) Penſer, raiſon 


To think of, on, or upon, (to muſe upon or 
remember) Penſer, ſonger, ruminer, confiderer, 


As you think fit or 1 Comme wous le 
ren ou jugerex d propos. 


gue ous ne ſoyes d'un autre avis, ou d'un aun 


THI 


barquer, 


Would you think it civil or handſom-in'} W Thirty-all, (at Tennis) Trentain,Terme \ 


me if I ſhould do ſo? Approuveritz-wous ma 
conduite fi j en agiſſois de la forte? © 
To think well or think much of e 
ſelf, Se 
are plein de ſoi- mms. 


To think AWAY, E. 1 have not the | 


Strength of Mind to think away my Solitude, 


en ai pas afſez de force d eſprit pour paſſer ma 


olitude dans la Meditation. 


| 
Thinker, Sub. (one that thinks much) Us | 


Homme qui penſe beaucoup. 


|| 
A Free-thinker, (one that thinks freely in 
Religious Matters, a Philoſopher, a Libertine) 


Un Eſprit fort, un Philoſophe, un Libertin, en 
fait de Religion. 


Free-thinking, Eſprit fort, Libertinage i 


a Eſprit. 

Thinking, Subſt, V Aion de penſer, &c. 
JV. to think. 

In my thinking, A mon 80 eden 


Moi - 


Way of thinking, (an en mach | 


in Vogue to expreſs a particular opinion, ſen- 
timent, or perſuaſion in Religion, Intereſt, 
Party, or Politicks) Opinion, ſentiment, idee, 
notion, en matiere de Religion; Parti, en fait 
de Politique. 

Men differ no leſs in their way of thinking, 


than in the Features of their Faces, Les Hom- 


mes ne different pas moins dans leurs Opinions, 
leurs Sentiment, ou leurs Tdees des cbeſet, que que 
dans les Traits du Viſage. | 
e is of another way of thinking, (or Party) 
I! eft d'un autre parti. 
Thinking, Adj. ( judicious, reaſonable, or 
ſober) Fudicieux, rai ſonnable, de bon ſens, 
- THINLY, Adu. Clair, a 
Ex. Thinly ſown, Clair ſeme. © 


1d gue je ne wembargue, il me tarde den em- 


ter, avoir bonne pinion de Nai nde, 


_— _ ! 
THO 


trente- deux, dont la Feuille atrente-deux feuillets, 


de 3 jeu de Paume. 
THIS, (Pronom Demonſtratif) Gn, on cer, 
cert celut=ct, celle-ci, cect, EE Bag 
*. This Boy, ce'Gargon. 
This Child, cet Enfant. 
This Woman, cette Femme, 
This I am for, celui-ci me plait. 
Give me this, donnez-mot celle-ci. 
This, this Thing, cect, cette eboſe- ci. 
What does this mean? gue weut dire cect ? 


* 
wr * 


ici Þ Homme que je cherche. 


cet endroit. | 

From this Place, d'ici. 

To this Place, ici, juſeu'ici. 

By this, (or by this time) preſentement, 4% Ja, 
maintenant. 

As they were talking of this and that, com- 
ay ils parloient de chojes & autres. 

ISTLE, S.. Chardon. 

. — 8. Thiſtle, Chardon 2 carder. 

The Order of the Thiſtle in Scotland, Þ Or- 
dre du Chardon, ou Þ Ordre de S. Andre, en 


Thiſtle-down, Coton de chardon. 

Go thither, bes wont 2, alleg-y. 

R. On ſe 7 de thither, au lieu 
aprèt un ui ſignifie un arent local, 
comme 44 les af yl que je vient de rappor- 


quand il y a movement, 
\par-l2. 
We are but half Way thither, nous ne 


ſommes gu a moitie cbemin. 


4. 


5 


ef clair ou mince, &c. V. thin, Adj. 


THIRD, Adj. (from three) Trorfieme, tiers. | 


The third Day, le Traiſieme jours 
The third State, Le tiers Etat. 


To put a thing into a third Hand, Mettre ou bande de Cuir. 
The Thong of a Wallet, la z Jangle d'une Be- 


une choſe en main tierce. 
Every third Day, De trois en trois jours. 
A third Perſon ſpoils all in Love, Un 
troiſiemæ ou un tiers gate tout en Amour. | 
l A third part of an Ell, Un tiers Þ aune. 
A third, Sub. Le tiers, la treufieme partie. 
A third, or Tierce in Muſick, Une tier 
ce, ou trois tons de Muſique. 
+4 THIRDBORROW, V. Conſtable, 
T hirdly, Adv. tro: /iemement, en troiſieme lieu. 
THIRST, Sub. (the being dry) Soi, envie 
de barre, 
To have a great Thirſt upon one, a voi grand 
fof,  mourtr de fof,, © etre preſſe de la ſoif. 

* Thirſt (a great and violent longing for 
any thing) forf,, grande envie, grande paſſion de 
Mar quelque choſe. 

* A blcody thirſt, a thirſt after Blood, une 


of ſanguinaire. 


* His thirſt aſter a Crown, la lei, 20 il a de | 


regnere 
To THIRST, Verb Neut. avoir 7 foif, ffir 
N. foi 
To thirſt for or after a thing, * avoir la 
oif de quelque choſe, la deſi rer ardemment. 
4 Thi, A Ene Avidement, avec 
avid 
Thirſty, Adj. (or dry) altere, qui a 645 
Blood - thirſty, ſanguinaire, cruel, alters 
2 * bumain, gui fe Plait a repandre le 


"FHIRTEEN; Adj. treixe ou trexe. 
Thirteenth, Adj. treix ieme, ou trexieme. 
Thirtieth, Adj. trentieme. 

- *Phirty, Ate inne. 


trente & un, forte di jeu de Cartes. 


One and thirty, 4 a ſort of 8 9), * To go thorough Stitch, 
a 


i Seveeds Iberſday, was dedicated to his peculiar 


| 


f 


Thitherwards, Auv. vers ce lieu-ld, de ce 


Tho', J. Though. 
THOKES, Sub (Fiſh with broken Bellies) 


Poiſſan Eventre, 


THONG of Leather, Sub}, ccurreye, ſangle 


fates "5c, 
+ Thonged, Adj. (or. tied with thongs) lid 
avec des courroyes. = 

THOR, Sab. (Jupiter, an Idol of great 
eſteem among the old Saxons and Teutonicꝶs; 
the day called Thurſday, and by the Danes and 


| Service, and thence took Denomination) Ther, 
Idole de Jupiter, en grande veneration parmi 
les anciens "Saxons & Allemands, 

"THORN, Sv. (a Tree or Shrub full of 
Prickles) Epine, Arbre ou Arbriſſeau qui a des 
Piquants. 

White · thorn or Haw-thorn, Epine blanche, 
Aubepine ou noble Epine. 

Black- thorn, Epine noire. 

Bucks-thorn, or purging thorn, (a Shrub)] 
Nerprun, ou Bourg-Epine, Arbriſſeau. 
born, {er Prickle) Epine, Piquant. 


'affis ou il marche fur des Epines. 
Why do je fit upon Thorns ? take your 
freedom, pourquoi' vous contraignez-wous ? 
| 2gifſez en avec liberté. 
A Thorn-buſh, un Buiſſon d' Epines, 
Thorn-back, (a Sea-Fiſh) une Raye, 
Thorny, Adj. Fol of Thorns) epineux, leis 
d'cpines, qui a des epines. 


an; a>. 


travers, d travers. 
Thorough that Lane, par cette Rue, 
He run him thorough the Body. with his 


THOROUGH or thorow, Prep.. par, "1, 


| Sword, 1 lui donna ug coup 4. Epee ay travers$] 


1 du Corps. 


ire @ bout, 


4 
1 


A Book in Thirty-two, un Tiure en 


This is the Man I look for, voici ou c 'ef 


12? 


—_— 


Ecoſſe. | 9 


ter, comme on ſe ſert de hither, au lieu de here, 


Hither and thither, ici & la, par- ci, roit. 


& — 
hm 


pouſſer ung 4. 
ache ver ce qu n a "comment, | 


A Thorough-fare, un lieu de paſſage ou gu? 
traverſe, chemin paſſant ou rus paſſante. 
Thorough- change, un parfait ou entier 
:changement, 


Thorough-paced, accompli, parfait, avbive, 
 Thorough-Toll, droit 9 on paycit autrefois 


* ** — 


d Vorc. 

| The Thorough-go-nimble, Ja feire, E fux 
de ventre. 

Thoroughly or throughly, Adv. bien, entiere- 
ment, tout - d- fait, n a fond. 
THOROW, Thorovgh. - | 
* THORP, Subf, (a Village or Country 


Town) un V illage, ou une petite Ville. 
Ey this Place or this way, far ici, por] 


THOSE, (c'eſt le Pluriel de that) ces, ceux; 
Id, celles-1a, cela. 


"Theſe Men, ces Homme. 
Thoſe are not right, ceux-/a ne ſont pas bent, 
celles-12 ne ſont pas bonnes. 


What Books are thoſe? quels Livres ſont-ce 
THOU, (Pronom Perſonnel) tu, tei. 


Thou art an honeſt Man, tu es un bonntte 
Homme. 


Neither thou nor he, ni toi, ni lui. 
I fear thee, je te craint. 
To THOU, Verb Aff. tutoyer, prononcez, 


tuteyer. 


Ex. The Quakers thou every Body, les Trem- 


bleurs tutoyent tout le monde. 


e there,, THOUGH or THO", Conj, quoi que, encore 
que, bien que, quand meme, 


Though you. be older than he, enctre zue, 
ou quot gue vous ſeyex plus age que lui. 
Though it were ſo, quand mime cela ſe- 


Every body has his Fancy, though i it be but 
in a trifle, chacun a ſa fantaifie, quand ce 


ne ſeroit que dans les cboſes de la mcindre im- 


+ Thitherto Adv, (or to that ace) es- Portance. 
= Thinly inhabited, Pen gabi ou 1 a 5 pl jaſtu 


eu d*babitans. 1 


Thinneſs, Sub. Tenuite, qualits de ce qui cote-12, 


Can you not keep your Money there ? 
Yes I may, but it is not ſo fafe tho, ne ſau- 
riex- cus garderla vòtre argent? oui, je le pars 
rois, mais il [ ſeroit plus ſir ailleurs. 

He is not gone yet; he is tho", 11 


neſt pas encore parti; ff fait vraiment. 


(57 But I taſted enough on't tho', to know 
the Miſery of it, mais cependant j en ai aßen 
tate pour en connoitre la miſere. 

As though, comme * ; 
As though he did not, ſans faire ſem- 


blant de rien. 


THOUGHT, Adj. ( from to think) penſe, 
Ke. J. to think. 

*Tis well thought, c' bien penſe. 
'Tis well thought of or on, wous faites bien 
de vous en fouvenir, vous en parlez fort à propos. 
Marriage is a thing ſeriouſly to be 
thought of, le Mariage eſt une cbuſe 4 lapuelle 
on dnt penſer mu rement. 

The Buſineſs was done before it was thought 
of, la cheſe ſut faite awant qu on eut le tems d'y 
fen.. 

Lis thought there will be a peace, en 
croit que la Paix je fera. 

I would not have it thought, je ne wot 
drois pas que Pon crit. 


A thing net thought of, une choſe i ina- 


* He fits, or walks upon Thorns, *l 2 finee ou imprevue, 


THOUGHT, 82%. (the act of thinking) 
Penſce, action de Veſprit qui penſe, ou ce qu'on 
penſe. 

That thought came into my Head, cette ben- 


2 me vint dant eſprit. 


Thought ( Conſideration) Penſer, Conn 


federation, reflexion, | 
Thought (er Care) penſge, ſoin, 75 
He has no thought for the future, il na au- 
eune penſer de Pawvenir. _ 
Take vo thought for the Morrow, ne ſcyem 
point en ſcuci du lendemain. 
Thought, (Mind or Opinion) Penſer, Serti- 
ment, Opinion, ce qu en Crutts 
I will ſpeak my thoughts, je veux dire ma 


| Ss mon ſentiment, ou men Opinion. 


To en- 


aux Comtes de Richemond dans la Province 


8 A. 38 7 


3 J Fs 
En WS . 8 6 P 
8 Ke he . 


8 * a - ab — _ 
A - W 3 + * * * —— — - 5 — — 2 ww 1 2 , * — 1 
N 2 0 . - - — « 2 . : 7+ —= OI — — 6 8 5 — - —ͤ̃ — pu, —e— ER . 
_ TI v - 4 8 — gn 4 — 2 — — - 1 — — — — — . 1 l i 
- : "I * » 5 > 1 1 N = l — 
7 =. 9 a fy * "= - 1 Y * 9 R = — en EE De ů ů - 8 — — 3 : _ ma 
"To a x2 n — EIS 5 . py 2 — ef Uscn <p * R who — K yg 2 wo — - p —— * 2 — — - = 9622 or oe - — — — ke - ue * on — Iz — r — — 
. — . _— N AIC 5 an * —— r g VE E 7 — - —— — > * _ . ren 7 = \ "VT y — — — 5 — n — — o * 8 
0 : l l rr . * 5 oe OE - - — — — — — — > — a 4 . — — — BILL 7 aheys . — — — - — — = <= - 2 s n 5 1 = 
* * Its 2 SI "Ds wk wed” & ode EH p N88 ew GL © SR ER ERR itn 7 .. 4 22 2 22 * * 5 — * * 4 —_ — n K — 2 7 8 2 * r : = : l 3 1 = — 
** — * n 8 * 8 . - 2 — — n 12 W . 8 r 2 ae” ps Or —— — ws I - > L * n 2 A 2 * ts $2 264A” tits 5 "5; Ne — * N 2 — — bt N A , $55 7 To FE] "=> — — 1 3 — — 
— = - — 6 Ky Rot E 2 De LEP - e F ne 2 F * ove — 1 2 22 ** 3 — — Wo 2 D a — n 22 g * — _ 3 2 — a — == —— — - —— — H 
2 2 5 2 — 8 LI — e . Wok $7 ** = — — — 2 — — 1 R #4 CEE LS = ** ECTS — . — — — — == oF 8 —— Ne — 0 — n q 
—_— rr enn cthooatchs. aan » — __ 1 —— 2 2 Nr — —— mira — _zR « 8 — — — — _ p - — — 8 — — —— —— 2 * — P — En ROWS + 
=- » (POR nas : OOH TE, Wen on ter ng A ee et EO OI — 3 — P — 3 — 2 — == r 3 I 3 VIII A” — 85 — g . — , — © k ne pap wo — 
3 1 2 * p „ erer 1 . — -— . . „„ 21 rome yr: x" 2 a=, N 3 IN 1G — — ” , == — _> = . BE none a —_— —— = r — 2 2 =>. * D __ 
— © wr, A © a D rr A te „ „% + er + <a 234 — — ny * £ - Ch 7 - — <a 1 — — De — 2 — — — - _ em ö 232 — - eu ear. I 7 - — =_ - U 
_ b Come SY a of < 4 > __ 8 8 2 5 2 rn r * Fe 2 : : 2 85 - "CEE, ny — > bY: b +. 8 o 8 5 — 8 * 1 — ä 7 r 
- - I : 5 - © eras ps l =. LT BY 8 — bh — — ad 4 b . — wo + 2 hy 5 — — ns S — — 2 88 by N =_ * = N F = o * 4 * — — 88 bw 88 
* - e „ eo von nc "TIO ew e ew tt eas » — * 3 N 8 3 N e i —©C 9 5 — TT * FRE — . - 1 a 9 — RR 
PE ICT WR AS — I J n — x 1 — _ — r 1 — 4 r 2 - 2 9 — 2 — — - 7 ET = = YE [IE * N — 2 ä _ 8 - — - — A ds m 5 pans air ak as - 7 = _ 
* * 7 „„ = * by - . F * } 4 way — A 3 3 - — 
— = o r — 9 —— * * a A Þ " ” —— p 1 
—— 2 — n+ 1 — — N 1 
a — — l b 
= WW - 


— _— an ot. 
__— » 
= 2 __ * e 
—_—_ 
: = 
33 = 
— 2 — — 
= — . — 
— kr N.. , , rr 


2 — 
_—_ _ _—— - p 
2 3 — _ bY * ny 
\ 8 - Ke 2 2 8 . — p l = 
=_ l 2 — g — - . — — ́ .. 8 I RE rank =" RN w_ —— * : K 
al - — * — ay n . 2 — — 8 * —— 2 - . — e p * 1 * tt — 2 7 5 29 * N i k 
CT re ee een - — — _— 1 * * = A * 8 — 1 þ by = n —_———— w_ 5 - a — 4 — — 
— — _— — — a — [OLE - r N p : y - - — . 2 — — — mt * — 4 — - a AL Aa Py 27 2 n — — . ay - 
Z * . l . \ s - . * * 2 L245 7 nite n OD ATE aa HAT PORE ha 2 2 * . — - r „ 4 8 * i Re . W - 
r — 9 —— — — —— — —U—ä — „„ ana rar LE, mA 235 I * — J & C3y X = — 2 a 2 — — 7 * * 8 C 5 oþ — = * 
Tee ph . — * . b * N . - n 5 _ - e _ b A — * * — „ W 40 — — : _ . — 
g * a FX < 2 1 7 ** * 8 n N TN _ og” „ 2 a 5 3 - < K — - 4 - £ . p * - _ N 
5 * > 0 - "abr * oh Ea * — * —— ——— — —y— * ”_ © 9 Py 4 2 — — » "— > Py I — — 2 — "RF *" 
* 4 a 
2 x 
l 7 8 1 : 0 & * 
. 8 n , 4 $5 8 ; a 
8 G — : 0 13 Pq 1 h 5 1 " > ” 3 - wu 
8 5 * Cs = 2 > 1 2 * be 1 — 2 q PST - q 7 1 . * vi * NN 1 
O N 8 = 2 . Sy 4 2 : 1 2 R : - l : 7 wids * ; : : ; * £ ab * 2 
L "rv Y Fw” I . 3 88 + 7 * " 7 2 : 1 2 8 « > p * 4 2 N 3 « 
8 1 3 ** * 1 REIN a 1 % . N 4 jd D 4 ey 1. * — 3 n - 
= N . To 1 


THR 
To entertain ill Thoughts of one, avoir 
mauvaiſe opinion de quelgu un. = 
Thought, (Deſignor Aim) penſce, daſſein, 
viſee, vue, N 
It has been a long time in my Thoughts, 1% 
a long tems que j ai la penſes ou que 7a! ng 
ein. | | 
He has other Thoughts, il a d'autres wiſees, 
il ſonge & d autres choſes. 
Imagination, | 
Ex. It came into my thoughts, il me vint 
dans la Penſ#e ou dans Peſprit _ 
Whatever we do, it ſhould be in our 
Thoughts the Excellency of human Nature, 
above that of Brutes, dans toutes nos act᷑ ions, 
nous devons avoir Egard a Pexcellence de la na- 
ture bumaine par dęſſus celle des Bites brutes. 
The merry thought of a Fowl, Lunette 
dle volaille. | | * | 
Thoughtful, Adj. penſif, reveur, qui ſonge 
ou qui Yeues 
T houghtfully, Adv. d un air penſi f ou reveur. 
Thoughtfulneſs, S. bumeur penſi ve ou r2weuſe. 


tent ion, peu de ſoin, peu d attention. | 
_ Thoughtleſs, Adj. qui ne ſonge pas a ce qu'il 


fait, qui fait bruſquement les choſes. | 


THOUSAND, Adj. Mille, Mil. 


A thouſand times, mille fois, un million de fois. | 


The Year One thouſand fix hundred nine 

nine, “ An Mil fix censquatre-vint dix & — 
A thouſand, Subſt, un Millier, un Mille. 
Thouſandth, Adj. millieme. | 

The thouſandth part, la millieme partie. 


rvitude. | | 
_  Thral, V. Thraldom. | 
A Thral, (or Slave) un Eſclave. | 
To THRASH, Sc. V. to threſh, &, 
Thraſhed, Y. Threſhed. | 
Thraſher, V. Threſher. 
' THRASONICAL, Adj. (or boaſting) plein 
d oftentation, Fanfaron. 3 
THRAVE, Subſt. (two Stooks, 24 Sheaves 
of Corn) un Tas de Ble compoſe de 24 Gerbes. 
THREAD, Su#f. fil, dans le ſens propre & 
ure. : 
A Bottom of thread, an Peloton de fil. 
To reaſſume the thread of one's Diſcourſe, 
reprendre le fil de ſon Diſcours. 
de Thread-bare, taut uſe, gui montre la 
corde. | | 8 95 
The thread of a Screw, le filet d'une Vis. 
The Thread, (rough edge or wire- edge 
of a Razor, Knife, &c. ) Morſil. 


THRALDOM, Subſt. (Slavery) eſclavage, | 


To THREAD or to THREADLE a Needle, | 


Verb At. enfiler une aiguille, 
Threading, Subſt. Pa#ton d'enfiler. 
Thready, Adj. plein de fils. m7 

* To THREAP, or to threap DOWN, 

Verb Act. (a North Country Word, for to af- 

firm) Affirmer, maintenir, ſoittenir. 
THREAT, Subſt. Menace. 

Full of threats, Plein de Menaces, menagant. 
To THREAT,or THREATEN, Verb Act. 

Menacer, faire des menaces, uſer de menaces. 

Thatthreatens ſomediſmal Calamity to the 


State, Cela menace l Etat de quelque grande ca- 
lamite. | | 


To threaten, (to promiſe) Menacer, | 


Promettre. | 

Threatened, or threatned, Adj. Menace, 

P. Threatned Folks live long, Ceux gui 
font les plus menacez ſont ceuæ qui vivent le plus 
dong tems, 

Threatner, Subſt, Celui ou celle qui menace, 
un menaceur. | em 

Threatening, or threatning, Subſt, Mena- 
ces ou Pattion de menacer. | 

Threatning, Adj. Menagant, qui menace. 

Threateningly, Adv. D'un air menagant, 

THREE, Adj. Trois, 

Three-times, Trois fois. | 

Three half Pence, or & demi. 

O Three-leaved Grafs, Trefle, herbe. 


Thoughts, (or Mind) Penſer, Eſprit, | 


—_ —— 


| 


b 


T houghtlefineſs, Subſt. inadvertence, inat- 


THR: 

I1# Three-footed, gui @ trois pie, 
A three-footed Stool, untrepic. _ 
Three-headed, 4 trois Tetes, qui a trois Tees, 
Three-forked, gui a trois fourchons.. 
_ Three-cornered, Triangulaire, ou qui atrots 
Angles, | N 
* To be born under a three- penny Pla- 
quin, meſquin. 


Threetold, Adj. (divided into three or of 
three ſorts) diviſe ou partag en trois, de trois 


ſortes, 


C Threefold, (or treble) triple, trois fois 
autaut, 


He laid his Strokes on thick and three- 
fold, il redoubloit ſes cups. | | 
THREESCORE, Adj. foixante. - _ 
THRENODY, Such. (a Funeral Song) une 
Chanſon funebre. | 'S 
To THRESH or Thraſh, Verb Aci. Battre. 
Ex. To threſh Corn, battre le Ble. 


* To threſh one, to threſh one's Coat, (to 


lui repaſſer le bufle,* F accommoder tout de roti. 
* He threſhes Night and Day at the Study 


tude de P Antiquite, | | 
Threſhed, Adj. battu. | 
Threſher, S. Batteur, ou Batteuſe en grange. 
P. To eat like a Threſher, manger comme un 

Bouvier ou comme un Paiſan, manger beaucoup, 


sere un grand mangeur. 


Threſhing- Floor, Aire. 

THRESHOLD, Subſt. le ſeuil de la porte. 

THREW, C*eft un Preterit du Verbe, to 
throw, V. to throw. | | 

THRICE, Adv. {from three) trois fore. 

THRIFT, S#«bP. (Savingneſs) frugalite, e- 
pargne, Economie. | OS PE 
A Spend-thrift, un Prodigue. 5 
Thriftily, Adv. (or ſavingly) frugalement, 
avec frugalite, d'epargne, d economics 
Thriftineſs, J. Thrift. "We | 
Thrifty, Adj. (or ſaving) frugal, menager, 
qui vit d'epargne. 8 

Thrill, Subst. (or Drill, boring Tool) une 
Fraſe ou fraiſe. „ 85 

Thrill, V. Trill, | 
To THRILL, Verb Act. (to bore) fraſer. 

Thrilled, Adj. fraſe. Wh 

THRIMSA, Subſt. (an old piece of Money 
worth a Groat) ancienne Monnoye qui valbit en- 
viron quatre ſis. | 

To THRIVE, Verb AF. (from thrift, to 
grow rich) profiter, faire un gain (&enrichir, 
devenir ricbe, amaſſer du bien, reuſſir, faire 
bien ſes affaires, HS 
To thrive, (to grow as a Child does) 
profiter, ſe bien nourrir, croitre, ſe fortifier, en 
parlant d'un Enfant. . 

To thrive, (as a Plant or Tree) profiter, ſe bi- 
en nourrir, croitre, venir bien, en parlant d'un 
Arbre ou d'une Plante, 

To thrive, (in Health) ſe bien porter, 
ttre en bon etat, s'engraiſſer, devenir gras, en 
parlantdes Perſonnes & des Betes. 

To thrive in Learning, profiter, faire des 
progres dans les Sciences. 

Thriving, Subſt. Pact ion de &enrichir, &c. 


| JV. to thrive. y 


(> Thriving, (or Proſperity) bonhaeur, pro- 


ſperiee, 


Homme gui fait bien ſes Affaires, qui ſe pouſſe 

dans le — gui fait ſa 2 t vw" 
Thrivingly, Adv. beureuſement, avec ſucces, 
He goes on very thrivingly, i“ reaſſit admira- 

blement bien, ſes Affaires proſperent. F 
THROAT Sg. gofier, gorge, 


To have a fore Throat, avoir mal d la gorge] 


ou a goſiers 


net, (to be ſtingy or penurious) etre avare, ta- 


beat him ſoundly) battre, Ou rofſer guelgu un, u., 


of Antiquity, 1! Vappligue nuit & jour a PE-| 


Threſhing, Suhl. Batage, Action ou Travail | 
de battre le Bled. 7 OS | 


Thriving, Adj. Ex. A thriving Man, an] 


The Throat-band of a Bridle, ſoZ-gorge de 
Bride. N 


| Throat · wort, Cantelie, Herbe. 


Throat-Pipe, V. Wind- Pipe, ſout PIPE, 
Throated, Adj. Ex. 7 6 9 or 
Wide-throated, gui a une grande Aualbire. 
To THROB, Verb Neut. (to beat or pant) 
Palpiter, o 
Ex. His Heart throbs, ſon cœur palpite, le 


cœur lui hat. 
battement de cœur. 


ou Tone. 


* Throne, (a Crown or a King's Sovereign 
* * Throne, la puiſſance ſouveraine des 
ois. 18 
1 To ſit upon the Throne, (to reign) Etre 
affis ou etre eli ſur le Trane, regner, | 
* To raiſe one upon the Throne, to ſet him 
upon the Throne, to make him King or Em- 
perour, Ele ver guelſu un ſur le Trine, le faire 
Rot ou Empereur, 1 | 
THRONG, Sas. (or Crowd) Foul, preſſe, 
multitude de monde, 
To THRONG, or to throng together, Verb 
Neut. Aller ou venir en foule, accourir. 
To throng, Verb AF. (or to crowd) Preſſer. 
Thronged, Adj. Preſs. OO TOLL ION 
THROSTER, Sub. Silk-throfter, Tordeur 


de ſoye. 


Throſtle, V. Thruſn. | 
To THROTTLE, Verb A#. (er choak, 

from Throat) Etrangler, Fleer. 3 
Throtled, Adj. Etrangle, ſuffogue, . =» 

Throttling, Subſt, Þ Action d'etrangler, ou 


de ſuffoquer. 


: 


41 THROUGH, Prep. par, au travers, a travers. 


Ex. To walk through (about or up and 
down) the Town, Se promener par la Ville. 
To go through a Church, Paſſer par une E- 
gliſe, paſſer au travers d'une Egliſe. 8 
To look through a Grate, Regarder à tra - 
vers une Faloufie, | pe OT 
Through him, (or by his Means) Par ſon 
moyen. ; . 
Through him, (er upon his Motion) 
A ſa ſollicitation. | | 
lam wet through, I am wet quite through, 
je ſuts mouille juſqu'a la peau, la pluye a perce 


mon habit. | 
To run through (or thorough) with 
one's Sword, donner un coup dept q quelgu'un 
au travers du corps. . 
Through ſplent, (a Horſe's Diſeaſe) ſuroſ- 


cheville. | | | 
Throughly, Adv. (or perfectly) entierement, 


tout à fait, d fond, dans toute ſon dtenduz, par- 


faitement. | | 
He did not execute his Office through - 
ly, 1 n'a pas rempli comme il faut les devoirs 
de ſa Charge. 

Throughout, Prep. Ex. Throughout all the 
Year, Toute l' Annee, tout le long de Þ Annee, 

Throughout the World, Par ou dans tout 

le Monde. , 53 

He treats him throughout with Reſpect, IA 
le traite par- tout avec bien du reſpect. 

THROW, Sub}. (or caſt) Coup, jet. 

A throw of Dice, Un Coup de Dex. 

A Stone-throw, Un jet de pierre, 

The Throws (or Pang of a Woman 
in Labour, Les douleurs,les tranchees d'une Fem- 
me qui eft en travail d Enfant. 


To throw a Doublet, (at Dice) Fetter un 
| Doublet. . : 0 ; 
P. To throw the Helve after the Hatchet, 
P. Fetter le manche apròs la coignee, 

* He is vigorous and throws at all, II eſ vi- 
goureux, & donne au poi! & à la plume. 

To throw Silk, Tordre de la foyer 

To throw UP, Fetter en baut. 

To throw DOWN, Fetter en bas. 

He threw her down upon the Bed, II l jet- 
ta ou la renverſa ſur le Lit. | 

To throw OUT a Glifter, Rendre un 
lavement. | 
ro throw one INTO the Ses, or into a Ri- 


ver, 


4 


Throbbing, Sub. or panting, palpitation, 
THRONE, Sutft, (royal Seat) Un Throne, 


To THROW,Y.A. (to caſt or fling) Fetter. 


＋ H v 


yer, jetter quelqwun dans 1a Mer ou dans une 
Riviere, | 
To throw into Fea jetter ou mettre en 


Priſon, 
To throw OUT, jetter debors, chaſſer. 
To throw al n or tothrow him down, | 


terraſſer un Homme, le j jetter par terre. 
To throw one's Cloak about one's 
Shoulders, envelope de ſon Manteau. 
To throw away a thing, jetter une choſe, 
comme quand on veut gen defaire. 
To throw away one's Money, prodiguer 
fon Argent, le depenſer mal 2 propos. 
To throw away one's Life, expoſer, prodi- 
guer ſa vie. 
ro throw one's ſelf away, d expoſer à 
toutes ſortet de malbeurs, ſe perdre, ſe ruiner. 
To throw off one's Cloak, quitter ſon 
Manteau, Ven defaire, Ven dbarrofe er. 
To throw one off, ſe defaire, ſe debarraſſer 
de quelqu” un, 
de To throw up the Ground, jetter la Ter- 
re en un monceau. 
To throw up the Cards, jetter les Cartes 
ou quitter le jeu. | 
To throw one's ſelf upon one's Favour, 
recommander & quelu un ou à no e, 
graces. | 
* To throw the Houſe out of the Windows, 
jetter tout par la Fenetre, 
* Tothrow a thing into one's Diſh, (to twit 
him in the Teeth with it) jetter quelque choſe 


au nez de quelqwun, reprocher une choſe ea 


gu” un. 


Thrower, Subſt, Ex. a Silk-thrower, v. 
Silk-throſter. 


23 Such. Tatbin 4.3 jetter, dc. V. to 


Thrown, Adj. jette, &c. FV. to throw. 
THRUM, Sah. bordure de Toile, &c. 
A Thrum- cap, ſorte de Bonnet. 
To THRUM, Verb Act. (or na battre, 
er. a 
Thrummed, Adj. betta, roſſe. 
THRUSH, 840%. a known Sort of Fon) 


Une Grive. © 


V 


A Hen-thruſh, Une Grive,Femelle, 

Thruſt, Adj. Peuſſe, &c. V. to thruſt, 

Thruſt, Subſt. (or puſh) Un coup, coup que 
Pon donne a quelgu* un en le pouſſant. 

To give one a Thruſt, Pouſſer quelgu' un. 
de Thruft (or Paſs in fencing) Une Bote. 
To falſiſy a Thruſt, Faire une feinte. 
To THRUST, Verb Act. Pouſſer, | 
To thruſt one forward, Fat guelpu un 

en avant, le faire avancer d force de le pouſſer. 
To thruſt one into Priſon, Metre ou 


trainer quelgu us en Priſon. | 


To thruſt AWAY, E carter, eigner, repouſ- 
fer, chaſſer . 
To thruſt IN, Coigner, faire entrer de force. 
To thruſt BACK or, OFF, Repuuſſer. 
To thruſt one's ſelf againſt the Wall, 
8. ſerrer contre la muraille, 
To thruſt (or to obtrude) a thing upon 
one, Donner, preſenter quelque cbaſe d quelpu un 


malgre lui, vouloir la lui faire prendre en depit 
de lui. 


thruſt himſelf upon an ill-natur'd World? 
| Pourguor un homme de bon ſens weut-al ſe livrer 


a un Monde malin & ingrats ou ſe jetter à a 
tete d un Monde malin & ingrat ? 


Thruſting, Subſt. Action 4 pouſſer, & 4. | 
J. to thruſt. ' | 


THUMB, Subſt. Le Peace 

The Thumb's breadth, La largeur d'un 
Pouce, un Pouce. 

Thumb-ftall, (a piece of Rag, Se. about 
a cut Thumb) Paupes, morceau de guenille, 
Sc. autour du Pouce, on Pan s eſt coupe. + 

* To THUMB Books or thumb over Books, 
verb A. (to turn and read them over) Tal- 
deter, lire ou parcuurir des Livres, - {1 

THUMMIM, V. Urim. 27 


4 


* Why ſhould. a Man of Senſe deſire o 


T H w 


TH, Sub} Coup, coup de poing ou coup 


de baton. 
To THUMP, Verb Ad. Frapper, donner 


des coups de Poing, ou de baton, 


Thumped, Adj . F r appè. 
Grievouſly thumped, Rowe de coupt. 
Thumper, Subſt. Celui, ou celle qui i frappe, 


&c . FV. to thump. 


Thumping, Subſt, “ Action de frapper, &c. 
V. to thump. 


THUMPING, Adj. { or big) Gros. 

Ex. Thumping 3 De gros Fagots. 

THUNDER, Subſt. Le Tonnerre. 

A Clap of Thunder, a Thunder-clap, Un 
coup de Tonnerre, Peclat du Tonnerre. 

The Thunder-bolt, La foudre. | 
A Thunder- ſtone, Pierre de Tonnerre, * 


To THUNDER, Verb Neur. Tonner, 2 
des Tonnerres. 


It thunders, II tonne. 

To THUNDER, Yerb An. Foudreyer. 

* To thunder one about, (to rattle him) 
Gronder quelpu un Pune terrible maniere, * | 
lui lawer la tte. 

Thundering, Adj. Foudroyant, terrible. 

(F Thundering, (great, very loud) Grand, 
&clatant. 

Ex. A thundering Noiſe, Un grand bruit, 
un bruit &latant, un tintamarre. 

A thundering Voice, Une Voix forte ou e- 
clatante, * une Vorx de Tonnerre. 

To thunder-ftrike, Verb AF, B de 


- | connement, ſur prendre. 


Thunder-ftruck, Ad, Partic, Treppe de- 
tonnement, ſur pris. 

THURIFEROUS, Adj (bearingFrankin; 
cenſe) Qui produit de-Pencens, - 
| THURSDAY, Subſt," Fendi, un des Sept 


f jours de la ſemaine, V. Thor. 


Maunday-thurſday, Feudi Saint, le Feudi 


devant Paques, 


Holy-thurſday, or Aſcenfion- day, Le jour | er 
de P Aſcenſion. ' 

THUS, Adv. (fo, i in this Manner) Ainſi, 
de cette maniere, .de la forte, de cette forte, en 
ces kermes. 


Do it thus, Faites- le ainſi ou 4 cette ma- 
niere. 


A Monſter of which thus Virgil, Un Mon- 


Vre dont Virgile parle en ces termer. 


Thus it is, Yoila comment. 

Thus far, or hitherto, Juſu' ici. 

| IF All of them were thus far of his Opi- 
nion, That the Sweetneſs of Engliſh Verſe re 
was never underſtood by our. Forefathers, 1's 
demeurerent tous d accord avec lui, que: la douceur 
de la Pot ſſe Angloiſe ravoit jamais etè connuẽ 
de nos Ancẽtres. 


AF Thus much for that, Cf aſſez pour 
cela. 


| Thus much for this time, C' a. ex Pour 
cette fois, 


For thus they reaſon „Car woici comment ls 
| raiſouneat. | | 

T THWACK, (or blow) Tappe, Coups 

To THWACK, Verb Newt. (or beat) Bays 
tre, tapper, frapper, N 

Thwacked, Adj. Battu. 

THWART, Adj. (or croſs) En travers, 


de travers. 

To THWART, Verb A&.(or to croſs) Tra · 
wverſer, empicher, mettre obflacies: ou Cantrecar- 
Ter. 5 10 4 3 
Thwarted, Adj. Traverſe, ompcebe.c! 7 

Thwarting, Sub. (er eroſſing) Action de 
trauerſer, &c. V. to thwart, 

Thwarting, Adj. Contrariant, contraire, 
tout oppoſe. 

Thwartingly, or thwartly, Adu. D'une ma- 
niere contraire, ou oppaſee. ö 

+ Thwick-thwack, Interj. (expreſſing re- 
peated Blows) Flic Flac, Mot invent, pour ex- 
3 le bruit des coups qu on denne àgquelſu un. 


L. Tolay on Thwick-thwack, F. ore & 
ferme, redoubler des coup. boy A 


; 


| fait le Mariage. 


| Thy Huſband, Ton Mari. : 


Thread Cloth, generally ftrip'd blue and white) 


Having thus ſpoken, Ayant parlide la ſerte, 


22 — dr 
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P. When a Couple are newly married, the 
firſt Month is all Honey-moon, or Stnick= 
ſmack, the ſecond is Hither and thither, the 
third is Thwick-thwack, and the fourth The 
Devil take them that brought thee and me 
together, Ce Proverbe weut dire, que le pre- 
mier Mois du Mariage ſe paſſe d'ordinaire avec 
bien des douceurs, mais qu au ſecond on commence 
deja a ſe quereller, au troifieme d ſe battre, & 
au quatrieme' d donner au Diable ceux qui ont 


T Thwacking, Subſt, P. Action de frapper , de 
tapper, ou de battre, 


THY, (Pronom poſſeſſif frem Thou) Ton, ta, 
ter. 


Thy Wife, 72 Femme. 

Thy Children, Tes Enfant. . 

THYME, Sub. (a ſweet herb) Tby#, berbe. 

Wild or creeping Thyme, Du Serpoler. 

THYRSE, Subſt."( Bacthus's Staff or Spear 
wrapt about with Ivy and Vine-leaves) Thyrſe, 
Baton ow Javelot de Bacchus environne 40 | 
Pampre & de Lierre. N | 


40 1 oy 
I. TIARA, 855. (a ſort of Turbant) Tare, 
Eſpece de Turban, | 

Tiara, (or Pope's treble Crows) Tiare, 
tr iple Couronne du Pape. 4 


TICK, St. (a fort of Cloth) Taye, es 
de Toile. 


A Bed-tick, Une Taye de Lit, | 

The tick of a Pillow, Taye &Oreiller. 

FF Tick, (a little blackiſh InſeR) Tique, 
petit inſecte noiratre, 


[7 Tick, (a e INnſy Ti icy Maladie 
de Cheval. 
That Horſe has got the Tick, Ce Chevat 
a le Tic, ce Cheval tique, 
ET To go upon tick, (ﬆ 
. 


To TICK, Verb Neut. or go upon tick, 
Prindeih a evadie. | 


TICKEN, Sub. (a thick Cotton and 


truſt) Prendre a 


Coutil, ſorte de groſle Tale 25 de Fil & de 
Cotton: 

TICKET, Sub. a Note put on a Bag, a 
Box, &c. to ſhew what'i is contained in it) E- 
tiquette, 

Ticket, (a Note to be let in or admitted 
any where) Un Billet, en vertu dequoi on 
entre, ou on eſt admis. 

A Funeral Ticket, Billet d'enterrement. 
File has got a ticket to go to the Play, 1! a 
un Billet pour entrer d la Comedie. 

R. Au lieu de Billets ecrits 2 la main ou im- 
frimex, on ſe ſert ordinairement en Angleterre 
de certaines pieces de Metal en forme de Monnoye 
Pour admettre a la Comedie ceux qui payent le 
prix regledes places qu'ils y weulent occuper pen- 
dant la Repreſentation de quelque Piece. 

To TICKLE, Verb Act. Chatouiller, faire rire, 

* To tickle, (to pleaſe cr flatter) * Cbatouil- 
ler, plaire, fatter, donner un Plaifi r delicat 
S enſible. | 


* Wiae tickles the Palate, Le Vin chatozil- 
le le palais, 

* He tickles it off, (he does it very clever- 

ly) I fait des meriveilles, il awance bien. 

I tickled it off to Day, * ai fait beaucoup 
| Ouvrage aujourd'hui. 

To tickle a Horſe with! the Spurs, Sol- 
liciter un ae de 1 e, en Termes de 
Manege. 

To tickle one's s ſelf, verb ed ſe chaovil- 
ler pour ſe faire rire. 

Tickled, Adj. Cbatouille, &c. V. to tick le. 
Tickler, Sub. Chatouilleur, Chatouilleuſe, 

Tickling, Subſt. Chatouillement, Pact ion de 
chatouiller, &c. V. to tickle. 

Tickling, Adj. Ex. Tickling (cold, nip- 

ping} Weather, Ln froid pergant ou penctrant. 

Tickliſh, Adj. (eaſily tickled and provoked 


ito 1 ) Chatouilleux, 
1 * Ticklih, 


11 E 


* Ticklifh, (touchy, exceptions) V Cato, 
leux, delicat, qui ' ſe Pigue ou V enſe W 
tendre aux Injuress & 6. bÞ 

* Tickliſh, (nice, Penne) . Chatouilkux, 
delicat, où il eſt difficile de ſe bien gouver- 
ner. 


2 


95 te tickliſh Buſineſs, une affarre. chatouil- | 


ceaſe) ceſſer, quitter. 
Tiek-tack. Sub. (a Game at Tables fo 


called) Trifac, ou Triguetrar, ſorte de Jeu. 
TID, 5 0 or ry) mae friend, fort 


A tid bit, un morcear aulas, ou friand, une 
Friandiſe. 

N * Subſt, (a tid bit) un morceau friapdy 
5. 


iD 
Te- TIDDLE, Verb AR. {to humour,” to 
make much of) Por later, eboyer, een ca- 
reller, meuager adroitament. | 
To tiddle one up in his Humour, . — 
der a l bumeur de . "apa page! il veut, 
lui complaire. 
TIDE, Sas. (the Flux and Reflux of the 
Sea) Maree, le flux & reflux de la Mer. 
A Tide of Flood, (in the Sea - phraſe) Flux 
de Mer, Flt, ou Montant 2 8 | 
A Tias of Ebb, Reflux, * e, le unt, 
ou le Deſcendant. 4 P 7 
A Wind-ward Tide, (a Tide againkt the 
Wind) Maree contre le Vent. 
A Leeward Tide, Vent & Maree. | 
To go up with the Tide, avoir la Mare. 
x Spring-tide, and Neap-tide, /. Spring and 
Cape - | 
A Tide-gate, (as when the tide runs Arong) 
une forte Maree, al 
A Tide-man,: (an Officer attending Shi 
till the Cuſtom be paid) Commis de la Douane, 
gui va an devant des Vaiſſeaux qui viennent au 
Port, & qui prend garde qu'on ne fraude point 
les Droits de la Douane. 
* Tide, (the Water or Sea) Þ Bau, la Mer, 
tes flats. : 
* Turn of the Tide, (Misfortune) Revers, 
deſaſtre, malbeur. 
IDE, (Torrent, Vogue, Intereſt) Tor 
rent, Vogue, Credit. 
* The Tide runs very ſtrong i in his F avour, 
Le Torrent eſ pour lui, il a un fort 2775 gow 


Tide, (time or ſeaſon) Tems, 
Whitſun-tide, /a Pentecates la ſa n 1 
Pentecòte. | 
Martlemas-tide, Ia S. Martin, la ſaiſen de 
la S Martin. Evening-tide, le fſoir. _ 
Twelfth- -tide, JV. Twelfth. +14 
To TIDE it over, to tide it up into any 
Place, Ferb Neut. Faire un Trajet à la un, 
de la Marie, .. | 
Tides-man, V. Mae man, ſous Tide. | 
TIDINGS, Sub. (News) Nouvelles. 
TIDY, (er handy) Adroit, babile, qui fait 
les cboſes avec adreſſe. 
TIE, er TY, Sucht. (Bond) lien, nœud, at- 
tacbhement, dans le Figure. 
Marriage is a ſacred Tie, le Mariae ef 1 wn 
lien facre, / | 
The ſhameful ties of the F leſh, les bonteux | 
attachemens de la chair. 
A Tye-Wig, Perrugue nouce, Perrugue a a la 
Cavaliere. 
(> Ties, (the Ropes by which the Yards 
of a Ship hang) Bras, ou Cordages amarrez 
aux bouts des Vergues. 
To TIE, Verb AF. (to blind) lier, attacher,| 
ſerrer, nouẽr. 
To tie one thing to another, attacher une 
- Choſe d une autre. 
Tie it a little harder, ſerrex-le u un peu da- 
Vant age. l 
To tie one's Cod-glrce,: Naouwer Þ aiguillette: 
a guelfu' un. 
® To tie, (to blind er oblige) “ Lier, enga- 
ger, ebliger, aſireindre, 


0Þ To tie ® knot, er to delne kaet eſo 
a and, neuer. 


C 


1 


t 
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To tie UP, a Geh he, een e. 
7. to tie. : 


He tied himſelf up by a Vow, if he ſvrceed- 
ed in his Deſign, i 05 ea par un Ven, il fit 
un Veeu, ou 11 eee "il ell heit dans, fon] 


4 Deſſern, 0 
To tie vp, Verb Naur. {toleave off or 


Tied, Adj. lie, attache, nous, | erg &e, v. 


to tie. 


TIENMAN, V. Tineman : 
TIERCE, SubP.. (one of the ings eanoni- 
— Hours) Tu une e "O_o heures canoni- 
ales. 


Tiere, (at the Game of Picket) T Tierce, 
au jeu de Piquet. 


en Termes de Maftre d' Armes. 
Tierce, V. Terce. 
TIERCEL, or TIERCELET; V. Fasel. 
TIERCET, Hub. (a Song of triple Stanza's, 
er a Stanza of three Verſes) un Terſet. 
+ TIFF, 5%. (Squabble, angry Words) 


[ 


| Chamaillis, Pictterie. 


1 


* Tiff, (on Drink) Boiſon 

F To TIFF, Verb Ad. Ex. To tiff one 8 
hair, rapper ſes Cheveux, 
- TIFFANY, Sucht. (a ſort of light Silk- 
ſtuff) ſarte de C. 

TIGER, Sub}. (a fierce Creature) un igre. 

od Tiger, (a cruel fierce Man) un Tigre, un 
Inbumain, un Homme cruel & impitoyable. 

A She-Tiger, J, Tigreſs. 


Clos, un ſpare de Terre ferme de Hayes. 
| TIGHT, Adj 7j. Cor neat] propre. 

A tight Woman, ane Femme pr | 

To tie a thing tight, (or cloſe) tier une 
choſe fort ſerree,: ſerrer une choſe." 

TIGRESS, Sub. (or She-Tiger, in a pro- 
per and figurative Senſe) Tigreſſe. 

T TIKE, Sub,. a Yorkſhire tike, (er Cur) 
un Chien de la Province d Yorc. | 

Tike, for Tick, V. Tick. 

TILE, Sab. une Tuils. 

A ridge, or a hollow T ile, Foie ie ome Tvile 
faitiere. | 

A Tile-kiln, Juilerie. 

Tile-ſhard, Tuileau, ou Tuilot. 

Tile-maker, V. Tiler. 

A Tile of Wood, Bardeau, ou morceau de 
bois,.en forme de tuile, dont on ſe ſert pour 
couvrir les maiſons- 

Tile-making, L Art, ou Þ Action de Faire 
les Tuiles. 

To TILE, Verb AR, couvrir,  couurir de 
Tuiles. | 

Tiled, Adj. couvert, cou vert de Walen 

Tiler, Subſt. (or Tile-maker) Tuilier, Ou- 
vrier qui fait de la Tuile. 

E 4 Tiler, (or Brick- layer) un couvreur en 
wil e. 

Tiling, Subſt. I' Action de couvrir de Ti wile, 

TILL, Su&ft. (a little Drawer in which 
Shopkeepers keep their current Caſh) un petit 
Tar or. 

he Till (or Shelf) of a Printers Preſs, 
Tablette de Preſſe d' Imprimeur. 

TILL, or until, Adv. juſpu d, juſques à, juſ- 
u' d ce gue, avant que, ue. 

Till now, or hitherto, juſu' d prejent, Juſ- 
0) ici, jußu d maintenant. | 

Till then, till that time, juſ u alors. 

Till nine a Clock, juſgues d neuf beures, 

Non't ſtir till I come, ne bougez pas juſqu' d 
ce gue je Vienne. 

5 the were come back, avant 
3 Ambaſſadeurs fuſſent revenus, | 
pon: "t ay till I 9 — you, = attendea pas 
gue je vous en prie. 

I never heard of it till then, c'eft la premi - 
ere fois que j en ai ous parler. 

To TILL che Ground, Verb . laboartr, | 
caltiwer-la- Terre, © | 
© Tillage, Sucht. (or Raban Laburage, 


our, WIE * 


| 


- 


5c Combat d a la Barriere, 
{> Tierce, (a Thiuſtin Fencing) Ti Tee, | 


+TIGH, Subſt. (a Cloſe, or Incloſure) un 


tens à autre. 


T 1 


Land fit for Tilloye, Terre labourable, gn 

{peut labourer, ou 112 eft propre @ terre labource, 

Tillar, V. Tiller. 

Tiller, Sucht. (or Plough · man) Laboureur. 

$® Tiller, er. Tillar, (ſmall Tree left to 

|grow till it be fellable) un Baliveau.. © + 
(> Tiller, (in a Boat, is the ſame as. the 

Helm in a Ship) le Gewvernail d'un Bateau. 
Tilling, Subſt. Labourage, Labour, Culture, 

P. Sion de labourer, ou de cultiver, 
TILL, Subſt. (a Cloth or Tent to cover a 

Boat) une Banne, 

A Tilt-Boat, une Cabane, un Bias con · 

vert. 
N Tilts, or when, (a Martial Exerciſe) 
oute. 

Tilt-Yard, (the Te to tilt in) Bayyiere, 

4 Champ cos. © | 

To run at Tilts, j S foire 45 Foutes, ; 
(> To run a tilt at one, courir avec impetu- 

ofies contre quelgu*un, le choguer rudement. - 

p 2 Tilt, (fighting) Coup d' Epee, Combat 


N 


ver. 
To have a tilt with one, faire un Coup 42 
pes avec guelpu un, ferrailler avec lui. | 
To TILT, Verb. Act. Ex. To tilt a Veſſel, 
when the Liquor begins to be low, baiſſer un 
2 onneau, quand la liqueur Commence a Ctre au 
bas. 
To TILT, Verb Neut. (to run at tilts) Jou- 
ter. 


n To tilt (with Swords or Foils) Ferrail- 


Tilted, Adj. bai in, en parlant Gun Ton- 
neau. | 
Tilter, Subſt, Machine de bois gui ſert 214. 
ſer un Tonneau. 

TILTH, Subſt, (or manuring, from to till) 
Ex. A Field out of tilth, un Champ gut. n'eſt 
point cultive, qui eft en ſriche, 

TILTING, Subſt, (the Action of to tilt) 
action de baiſſer, dc. V. to tilt, AF. 
A Tilting-ftaff, (a Lance) une Lance. 


NF Tiltings, ne: running low) Baiſ- 
9 Tilting, 0 or Tournament) Font, Tours 


mots. 
 TIMARIOTS, 828. (TURKS who hold 
Lands by a kind of Knight's ſervice) Timariots, 


| forte de Nobleſſe parmi les Tures. 


TIMBER, age; pars; for building) Mar- 
rein, Mairrain, ou Merrain, Bois de Charpentes 
gros Bois 4 batir, 

Timber-Merchant, un Marchand de Bots de 
Cbarpente. 5 

A Timber-broker, un Courtier de Bois. | 

'Timber-wood, Bois de Charpente, Marrein. 

Timber - work, (timber of the top of a 
| Houſe) Comble, Charpenteri gui fait i Fai ite 
d'un Batiment, | . 

4 flat timber-work, un Comble plate 

\ parted timber-work, Comble briſe. 

27 Belly- timber, (Eatables) Vivres, Pro- 
viſions, 1 * Marchand: 5 de Gueule, F Man- 
geaille. 

A timber of Skins, (forty Skins) Qua- 
rante peaux. 

To TIMBER, Verb Neut. (to neftle, ſpeak- 
ing of a Bird of Prey) Airer, nicher, faire ſou 
nid, en parlant d'un Oiſeau de Proye, 

Timbered, Adj. Charpente. 
Ex. A Houſe Well or ill timbered, Maiſen 


bien ou mal-charpentde. 


A well timbered Man, un Homme bien 
plante, ou bien bati., 

TIMBRET, Subſt. (or Taber) Tabourin, ou 
Tambour de Baſgue. | 

TIME, Sub. (the meaſure of Motion and 
Duration) Tems, Meſure du Mouvement & de 


la duree. 


Ex. The time: paſt, preſent, and to come, 
Tems paſſe, preſent, & a venir. 

Time out of mind, Tems immemorial. 
In time, avec le tems, enſuite, | 
From time to time, 4 lems en tems, ou de 


; P. A Mouſe 


TIM 


P. A Mouſe in time may bite a Cable in 
two, Avec le Tems on vient à bout de tout. 

(3 Time, (or Age) Tems, fitcle, jours, ef- 
pace de Tems od Pon uit. | 

The Revolution of Time, La revolutien 
des ffecles. PIE et 430" e 

he primitive Times of the Church, Le 
tems de la primitive Egliſe. 

Perſons much eſteemed in their times, Des 
Perſonnes fort eftim#es dans le fidcle od elles ont 
VeEu, | 

In our time, De n#tre Tems, ou de nos jours. 

Times, (with relation to the ſtate of 
Things, Manners, or Government, Cc.) Tems, 
par rapport a I' Etat des choſes, des affaires, des 
manieres, du Governement, Cc. 

Hard times, or difficult times, Tems dur, 
tems facheux, tems difficiles, 5 

If the times turn, Si le tems change, fi les 
affaires viennent d changer de face. 


(Time, (Seaſon or Occafion) Tems, ſai- ] d. 


ſon, occaſion, conjoncture. 

To take a ſeaſonable time, Prendre bien ſon 
fems. 

Fruit that is ripe before the time, Fruit qui 
eft mir avant la ſaiſon, fruit precoce, 

To watch a time, ier Poccaſion, | 
All in good time, Toutes choſes dans leur 
ſaiſon, 


It is 
di y ſonger. | | 
Time, {or Leiſure) Tems, loi ir. 
Time, (Day or Hour) Tems, jour ou 
beure, | | 
To ſeta time, Nemmer, limiter le tems. 
Prayer-time, Tems d aller aux Prieres, 
Church-time, Tems aller a Egliſe. 
Dinner, or Supper-time, Tems de diner, ou 
de ſouper. On dit baſſement, Pbeure dinatoire 
ou ſoupatoire. | | 
Times of eating, Heures du repas. 
Bed -time, Tens de s' aller coucber. 
F One time or other, Quelque jour. 
The time is paſt, / Heure ef} paſſee. 
What time of the Day is it? Quelle Heure 
eſt- il? 
EN you a Bed at this time of the Day ? 
Etes-wous au Lit d ces beures ? 
As it that time of the Day? Ef-11 bien 
Sade © 
Time, (ſet or prefixed time, a term of 
time) Tems, Terme, Tems ou Terme prefix. 


A 


The time is expiring, La Terme wa expirer.| 


The time is expired, Le Tems eſt ech4. 
She is brought to Bed before her time, Elle 
eft acccuchee avant le Terme. 
A Child born before its time, an abortive 
Child, Un enfant qui net pas venu d Terme 


vn Avorton. 


high time to think of it, 1/ eff bien tems 


- thy 1 ; Romy 


long before this time, Zong rent ar- 


parawant, | 

At that time, Alert. 

At this time, A preſent, preſentement, 
maintenant. ; | 
From this time forth, D2s 4 preſent, deſ- 
ermatis, à Pawenir, | 

In time coming, or in time to come, 
2 Pawvenir,” | | | 
lf you can come at any time, do it, 


Si vous pouves venir quelguefois, benen. 
I'll do it any time for you, or at what 


time you will, Fe ferai cela pour vous quand 


vous voudrez, ou quand il vous plaira. 
lf at any time you chance to go thither, 

Si jamais vous y allez, . 
He does ſo every time, I! fart toujours 

cela, il fait cela a tout bout de champ. 

At no time, (never) Famats. 

Mean time, in the mean time, Cepen- 

ant, 

I ſhall be with you by that time you 
have dined, Fe ſerai d vous d' abord que vous 
aurez dine, vcus n\aurez pas fi-tit dine que je 


ſerat à vous. | 
Get it ready by that time I come home, 


retour. | 
By that time I got half way thither, Quand 
je fus venu q moitie ebemin. | 
To hinder one's time, Detourner, in- 
terrompre guelgu* un, lui faire perdre du tems, 
(> He ſpent it in leſs than a Year's time, 


11H Pa depenſe en moins d'un An. 


In a Day's time, Dans un Four. 

In an Hour's time, Dans une beure, 

I In the Day-time, De Four, 

In the Night-time, De Nuit. 

He lived long after their time, il vecut 
long tems apres eux, 


> My Lord Mayor for the time being, 


| Celui gui ſera ou gui eft Lerd Maire. 


To TIME,Yerb Act. Prendre bien ſon tems, 
Prendre un tems fawourable, faire d propos, 
Ex. To time a Buſineſs well, Prendre bien 


[ſon tems pour faire quelque choſe, la faire dans 


un tems propre, ou favorable, la faire à pro- 
08. 5 
Timed, Adj. Ex. A Deſign well timed, Un 
deſſein bien pris, bien concerte. 
Timely, Adj. (or ſeaſonable) De ſaiſon, qui 


vient 2 tems, fort à propos, on à point nomme, | 
(> To give timely Notice, Avert ir de bon- 


ne beure. 
Timely, Adv. 

point nommé. 
Timely, (or ſoon) De bonne beure, 

bien-tot. | CY 
TIMEROUS, Sc. V. Timorous, &c. 


Q il foit pret quand je reviendrai, ou d mon 


(ſeaſonably) A propos, a 


TIP 


TINCT or TEINT, Subſt. (a colouting) 
Ternte. 


TINCTURE, Sub. (a Stain, Colour or 

Die) Ternture, 3 
Tincture of Antimony, Teinture d' Anti- 

Meine. : 

* TinCture, (er Impreſſion) “ Teinture, ime 
preſſton. 

V Tincture, (Smack er Smattering) VVTeintu- 
re, legere connoiſſance, connoiſſance ſuperficielle. 
A Tincture, (in Phyſick) Une infuſion. 

A Tincture of the Bark, or Jeſuits Powder, 

Une infuſion de Quinquina. 

To Tincture, Verb Act. Donner une Tein- 
ture, teindre. | | 
Tinctured, Adj. Qui a quelque teinture, 
terre, | | h | 
* Hes tinctured with that Opinion, I/ ef 

imbu de cette Opinion, , 

F To TIND, Verb AX. (or light) Allumer, 
Totind 2 Candle, Allumer une Chandelle, 
TINDER, Sub. Meche ou Amorce, matie- 

re preparee pour prendre aiſẽment feu par le 
moyen d'un Fuſil. | 3 
A Tinder-Box, Boite d fufil,  , - | 
TINE-MAN, Sub/. or Tien-man, (an old 
Foreſt Night-Officer) Garde de Forer, ' 
TING, Subſt. (or Sound of a Bell) Tinte- 
ment, de Cloche, : 
To TIN GE, Verb Act. Ex. To tinge a Glaſs 
of Water with a Daſh of Claret, Teindre, co; 
lorer un Verre d'eau avec un Filet de Vin. 

Tinged, 1 Colere, ou teint legerement, 
gui n'a qu une legere teinture. 

To TIN GLE, Verb A#, (as a Bell does) 

inter. 

My Ears tingle, Les Oreilles me tintent, j ai 

| un Tintouin, ou un Tintement d Oreille, I Les 

Oreilles me cornent. 

(5 The Pain tingles UP to my little Fin« 
ger, La douleur me repond au petit doigt. 

Tingling, Subſt. (the tingling of a little 
Bell) Tintement, ſon ou bruit de petite cloche, 


* 


I Drin- Drin. 


Tingling in the Ear, Tintouin, ou tin - 
tement d'Oreille. 

TINKER, Subſt. Drouineur, Chaudronnier 
de Campagne. 

P. Tinker's Work, for a Hole mended two 
made, Il fait comme les Drouineurs qui en 
houchant un trou en font deux. | 

A tinker's Bag, Une Drouines 

* A State tinker, (a blue Apron States- 
man) Un Homme de neant qui ſe mele des af. 
Faires d' Etat. 1 — 
To TIN KLE, Sc. V. to tingle, &c. 
TINNED, Adj. (from to tin) Etame, blan- 
cbi avec de P Etaim. | 
S Iron tinned over, Du fer blanc. 


pa 
ne. 


2 —— 
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A Woman near her time, Une Femme gui 
eſt à terme, ou prete daccoucher, | 
Time, {or Delay) Tems, terme, delai, | 
To give one time for Payment, Donner du 
tems & quelgu" un pour payer, lui donner terme. 
Time, (in Muſick) Tems, Meſure, en 
Termes de Muſique. 
There are ſeveral times in Muſick, I y a di- 
werſes Meſures dans la Muſique. | 
To beat the time, Battre les Tems de la Me- 
fare, 
Time, ſer Bout) Fois. 


D Timid, Adj. (a Word uſed by ſome 
Poets, for fearful) Timide, craintif. 

Timidity, Subſt, (or Fearfulneſs) Trmidite, 
Crainte. | | 

TIMING, Subſt, J“ Action de prendre ſon 
tems, &c. V. to time. 

TIMO ROUS, Adj. (o fearful) Timide, 
craintif. | 

To make timorous, Rendre timide, donner 
de la timidite, | | 

Timorouſly, Adv. Avec crainte, avec ti- 
midite, en tremblant. 


Tinſel, J. Tincel. 
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DT TINTAM AR, Sub. (a great Noiſe 
as of great things falling down) Grand bruit, 
grand fracas, tintamarre. 

TINY, Subſt. (or a Moth-worm) Tigne. 

Tiny, Adj. (ſlender, thin) Mince, petit. 
| TIP, Subſt, (Extremity, or Point) Bout, 
Pointe. 

The tip of the Noſe, Le bout du Nez. 
The tip of the Finger, Le bout du doigt. 
Tip-toe, Le bout des Piex. 

To ſtand a tip-toe, S' clever ſur le bout des 


a> 
= we IN = 
282 
o — - 8 — De - 
" . Þ — - : \ \ —_— — 
3 — — 7 „ OF 8 : — 8 — ———— = _ = = 3 — 
= 4 Yep — * * 4 N * 2 — * 1 — — as: > ——— 2 FR = l es a ge — 9 r — \ 
< . 2 * & > + - - — - n * N * = SI > - = l 
- —— X 2 — a. ho — —.. — — — hege * * — e '« = * —— — 4” Py 2 = 92 . 7 ><. - -" x 2 - guns © 47 ip HG CRE INE IE. SIZES * 5 2 . * 5 0 — > OA 0. - "oo 8 4 1 — - * 8 = 8 - 8 
C — N a 4 —— 4: 8 — —: = N == b 
« . 1 * — — * A 2 * — l R 
— . — — a 2 * 2 > RD - WET (Ss — — 5 2 7 3 9 0 * . * 2 2 - l 
————— NET — —— — n — — 7 33 8 — — — . ®, — RAR, — A . * . Q 8 yy SOT) Pay rad 9 L 
ad 54 X 222 5 — - AA * pry” 22 — 8 EY Q — » — By 6 _— —_ — — 
1 5 . p , you w — 8 * w _ ——— . - 8 * — . 4 — 4 — - — 7 2 7 - ” 
p — — 1 ALT > ba 1 2 2 =o 2 % = * * — — 8 bs 3 * 9 * 2 * * ne wr $< - = = 
8 ; | 8 r *" . r Sod . ————————————— — . — ; — : 5 5 —— 0 2 — — pe — en ARG wn — — 
I y 5 2 7 . A OA — - ” — — « h 6 5 — 7 _ none... — T — — * - —— — „.* 1 ay * „ a> ay - — 0 — 1 * » i * gl - - 2 - 
* - "= 7 1 2 ITT CS: * 4 — 2 4 * * . © - - 4 7 3 — — * 8 Fc. þ — 2 8 8 * * * 2 [= N r — 8 


2 2 


—— — 


"oF 
6 
1 

oo 
19 
i 

U a 
„ 

i 

1 

* 

4 = G 
1. 
* 5 
5 
1 
ö oi 
1 455 
if, 
| . 
iy 
8 
l TT 
1 N 
i. Fo 
\ 4 
4 174 
'n 
H 
f 
by ot 
1 
. 13 
1 
Tay 
n 
mn bf 
z i 61. 

1 
111 
: 
W379 
; :\ 458 

1 1 

„ 
1 " 
* 
Farne 
1 188 1 
1 1 
11 4 
| 1181 
iii. 
1 7: 
1 * | 
. . "3+ * 
14 
. 7 
1 1 1 
Big 
4. 
1” kl 
1 . 
nf 8” 
4] 
| 4 
t L128 
en 
; Wn. 
| 1 
9 

77 

} 

1 

: by 

141 

df, 

: *s 
$1! ih 
L518 
e "FG n 

$4 
yo, 
1 
7 * 2 
- 7 I oy * 
37 | 
* „ 
[2.9 4 
N 
5 ? * : 
. 
Nin 
r 
1 
: 1 
N 
N 
2 
ee 
1? 34 
* A n 
108 i 
1 1 
N 
1 
Ae 
14 
1 f 
19 
E * 
. 1 
1 
. 441 
7 » 1 
\ ids 
1 
1 
118 
* . 
4 1 
48 } 
Ki 
1 
51 ; : 

5 $,4 
Tk: 
45 N 
17 

5 

1 14 
yd. Li 
3758: 99 
* 45 
„ 
L381 +3 
ö (203-41 
$03.30 
In 
1115 
1 1 
. $4 

9 
1 
24644; 13 
1: 
TL „ 
Nen 
8 
o l 
4, - 
4 * 1 
4 3k -P 
1 1 
$175 . 
ai 
11 it 
348] . 
+ Y rl 
> 1199 
6. — 
£ > "$8 
03165: 
U F *F "ps 
THF RN 
"4 ( A 
ES: $3} 
* 100220. 
ae 
: y 5 
4 M64 
1 144 
A. 
8 
9 
44 a 
5 14 
1 . 
1 4 is 
* Nn 
1 5 
1 
: .. 8 

1 

n 

9 
ay. 
1 
N 
+ ii 
q l 
1 
9 3 
$158; 

Te 134 

\ 1130 
24 3% | 
NN 
b ; 
$1.0 
La 
* 

12 
di. 
Xu 

7 

Pep. 

"A 8 

TH! 
Þ 
Fi; + 
AW | 
fy 

1 

14 

* 

1 * 

147 5 

1 2 

{ 5 

6 il 

* „ 

N 4 

1 


—— 
— — — — 
” MELO cy 2 8 
. = 2 i 
— 2 — — 
— 
— CO hg 
= — Gmc pain. -. a 
— 


I) his is not the firſt time, Ce net pas la Timorouſneſs, Subft. (or Timidity) Timidi« | Piez, ſe bauſſer. 
premiere fois, | | te, crainte, | | The tip ſer Point) of a Needle, La pointe 
Every time, Chague fois, toutes les fois. Timpany, FV. Tympany. d'une Aiguille, 


TIN, Subſt. (or Pewter) Etaim, Etaim fin, 
Tin, (or Iron tinned over) Fer blanc. 
Tin-glaſs, Biſmut, ou Etaim de glace. 


A Tin Candleſtick, Un Chandelier de fer 
blanc, 


To come time enough, Venir, arriver 
afſez-tot, 

To come in good time, in the very nick 
of time, Veuir de bonne beure, venir fort-a- 
propos, venir à point nomme, 

ln good time, (or well and good) A la 
bonne beure, je m'en rejouts, 

To wait for God's time, Se reſigner d 


f To ſpoil one's tip, (to hinder him 
from drinking) Empecher guelgu'un de boire. 

The tip of the Crown of a Hat, Cul de 
Chapeau. 

(# Tip-ſtaff, (or Baſton, one of the War- 
Tin-man, Taillandier en fer blanc, den of the Fleet's Men) Sergeant, ou Huiſſier 
To TIN over, Verb Ad. Etamer, blanchir| à baguette, | 
| | quelgue Metal avec de Petaim, . 0 The tip of a Boar's Foot, or Foreclaws, 
la Velintè de Dieu, ſe ſoumettre à ſa Providence, TINCEL, or Tinſel, Subſt: (Stuff or Cloth] Pince de Sanglier, 4 
attendre patiemment le tems de ſa deliurance. | made of Silk and Copper) Brocatelle, Nene To TIP, Verb AR. Ferrer. | 

ln times paſt, in former times, Autre-|de foye melee avec de Cuivre. Ex. To tip a Rod with Silver, Ferrer d'ar« 
feis, anciennement, par le paſſe, | * Tinccl, (zlitterivg Stuff) Clinguant, {gent une baguettt, - | 


\ 6%Z If To 


Tio 
To tip Pins, or Nine- pins, abbattre des 
puilles, ry 
1 (> I carried two Pins, and tipt five, j'ai 
fait deux guilles de venue & fix de Rabat. 

* +Totip one a Wink, or the twinkle, jet- 
ter une willade à quelgu'un, lui donner un coup 
d' il, lui faire un clin d il. N 
* Totip one's Hand, (to give him a Bribe 
er Fee) * graiſſer la patte a quelgu' un. 

To tip one a Box on the Ear, donner un 

Soufflet à guelpu' un. OY | | 

I tipt him ten Guineas, Je lui donnai dix Gui- 
nees, je lui graiſſai la Patte de dix Guinees, 

. d& To tip (or fall) OFF, Verb Neut. Tom- 

3, | 
* + To tip off, or to tip OVER, to tip over 
the Pearch, (to die) * Þ paſſer le pas, mou- 
rr, | | 
TIPLE, Sub. Boiſſon. 
To TIPLE, Verb Neut. 
F Gargoter, + Grenouillur. 
A Tipler, Sa. Un Beuweur, un yurogne, | 
Pipling, Sab. Twrognerie, | 
A Tipling-houſe, Un Cabaret. 
TIPPED, V. Tipt. 

TIPPET, Sab. the 
Divinity, 6x a Lord's Chaplain, &c. Ecbarpe, 
que portent en Angleterre les Docteurs en 
Theologie, & les Chapelains des Pairs du 
Royaume, &c. | x 

A Woman's Tippet, une Palatine, 
TIPPING, Subſt.  a&ion de ferrer, 
To TIPPLE, Sc. V. to tiple. 

Tipſtaff, and Tiptoe, V. Tip. N 

TIPSV, Adj. (a little in drink) Gaillard, 
demi-yure, entre deux wins, * Gris, * Un peu 
gris, quia un peu by, qui a un peu fait la de- 
baucbe. 8 
tin. i 

A Verge 

d argent. 

TIRE, Subſt. Cor 

atcurs,. cguipage. 
She was in a ſcuryy tire, e 

miſe, ou dans un fort mecbant epuipage. 

* Sin appears often in a religious tire, ſou- 
went le Vice ſe deguiſe en Vertu. 

A Tire-Woman, Une C:effeuſe. 

A Tire- woman to the Queen, Dame 
de la Reine. 5 ol | 

CYA Tire (Set er: Row) of Guns ina Ship, 


an, Rangee de Canons dans un Vaiſſeau. 


| 


1 


4 1 
o 


Boire, yvrogner, 


4 


* 


Adj, (from to tip) ferrs, &c, JV. to 


| Attire) ornement, Parure, 


d'. Atour 


To TIRE, Verb Act. (to dreſs) Orner, | 


Darer. f 
To TIRE, 


Ze. 


verb Aci. (weary) laſer, fati- 


* To tire, (to weary or be tedious). laſſer, 


fatiguer, ennuyer. 7 
I fear J ſhall tire you, I fear Iſhall tire your 
Patience, je crains de vous laſſer, je crains d' a- 
Auſer de votre patience. | 
To tire, Verb Neut. (to be er grow tired) ſe 
l:ſſer, fe rendre, n' en pouworr plus. | 
* My Body is a Jade that tires under me, 


Mon corps eft une Refſe qui ſe rend & ne peut |, 


Plus me porter. 


I am tired with walking, je ſuis las de ne 


Premener. | 
Give me none of that Meat, I am quite ti- 
red with it, ne me donnez point de cette Vi- 
ande, je ſuis las d'en manger, ou j'en ſuis de- 
oute. e 
Tireſome, Adj. enngyant, laſſant, fatiguant, 
incammede, facheux, importun. 
FTireſomeneſs, S4bſf. Ennui, fatigue, laſſitude. 
Tiring, Subſt. 1 attion de laſſer, &c. V. to 
tire. | 
A Tirwhit,Subft, (a Bird) Un Vanneau, ſorte 
d'Oiſeau. 8 
18, (for it is) c'. 
*Tis pity, c't dommage. 
TISANE, V. Ptiſane. 


TISSICK, Sub. (an Ulceration of the 
Lungs, accompanied with a hectick Fever, 


ö 


Tippet of a Doctor of 


tipt with Silver, une 1 erge ferree | 


„„ 
* 


lie ctoit fort mal. 


xs, We 


| une Lettre. 


| PEE. 


TISSUF, Sub. Cloth of Tiſſue, Drop dor 
ou d' argent. | | 

Tit, JV. Tid. FA ene 

TIT, or Tit-mouſe, Sub}, Meſange, petit 
Oiſeau. ; | a 

The great Tit-mouſe, Le Carbonnier, ſorte 
de Meſange. ee 


A Welch Tit, (os little Horſe). un petit 
Cheval de Galles, une Haridelle, un Bidet, an 
mechant petit Cheval. | 

* + Tit, (a ſcornful Wo 
Girl) Ex. An envious Tit, une Envieuſe, 


au ſac. 

Tithable, Adj. ſujet d la Dime ou Dixme. 

TITHE, Subſt. (the tenth part of all Fruits 
predial and. perſona!) Dime ou Dixme, la Di- 
xieme partie des Fruits que Pon paye à l' E- 
gliſe. ; | | 

A Tithe-gath 
MEU, | * 

To Tithe, Verb Act. (or take the tenth part) 
Di mer, prendre ou lever les Dimes, 

To tithe a Field, Lever les Dimes d'un 
Champ, dimer un champ, ou en un champ, 


Tither, Suff. or Tithe-gatherer, Dimeur, ou 
Decimateur, Celui qui prend & leve les Di- 
ines. | 1 
Tithing, Sub. Faction de dimer. c 
Tithing (the Number or Company of ten 
Men, with their Families) Dizaine, ſociẽtẽ ou 


- 


nombre de dix Hommes avec leurs famil les. 


A tithing-man, (the Chief of a tithing) Di- 
Senier, Chef d'une dizaine. 


wiſe called Sea- lettice, Wolf-milk or Milk- 
thiſtle) Titbymale, purge, ou Reveil-matin, 
ſorte d' Herbe. : a 
_TITILLATION,, Subſt. (or tickling) Cha- 
toutllement, | 

TITLE, S«6. (or Inſcription) Titre, Inſcrip- 


tion, Ecriteau, 


Page qui contient le titre d'un livre. | 

(> Title, (Quality, great Name) Titre, 
qualite honorable, nom de dignite. | | 
Title of Honour, Un titre d bonneur. 
(5 Title, (Right or Claim) Titre, droit. 
By a good title, A bon ou 4 juſte titre. 


To give up one's Title or Right, Ceder ſon | 


droit. | 
Title, (Writings er Record to prove one's 
Right) Titre, acte authentique pour prouver 
un Droit. 7 | | 
To TITLE, Verb Ad. Intituler. © 
Ex. To title a Book, to give it a Title, er 
make a Titl 
ner le titre. 
Titled, Adj. Intitule, 
Tit-mouſe, V. Tit, 
To titter, Y. to twitter. 
+ To TITTER-TOT TER, Verb Newt. 
Vaciller, chanceler, ere pret à tomber. 
TITTLE, Subſt. Titre, point, ou trait fur 
A French 1 with two tittles to it, Un 7 awec 
deux titres ou av deux points, un i trema. 
* Þ Not a tittle (or Syllable) on't, Pas ane 
Syllabe, | | 
He will not part with a tittle of his 
Right, II ne veut rien guitter ou ceder de ſon 
Droit, il ten weut rien demor dre. 
Tittle-tattle, Subſt. (or twittle-twattle) Ca- 
guet, Babil. 
Let's have a little tittle-tattle, Cauſons ou 


- 


caguettons un peu. 


A Tittle-tattle, 
une Cauſeuſe, | | 
To TITTLE-TATTLE, Verb Neut. Ca- 
quetter, rauſer, jaſer. 5 
- TITULAR, Adj. (that has a title only) 
Titulaire, bonoraire, qui n'a que le titre. 
Ex. A titular Biſhop, Un Evque titulaire. 


that cauſes a Conſumption) La Phthifie, | 


A titular Office, Une Charge boneraire, 


rd for + Woman or 


To give one tit for tat, Rendre les Poires 


erer, un Decimateur, ou Di- 


Tithed, Adj. dime, dont on a pris ou leut les 


Dimes, '. 


TITHYMAL, S,. (a fort of Herb, other- 


The Title-page of a Book, Le titre ou la all 
Pagnai juſgues chez lui. 


e to it, Intituler un liure, lui don- 


(a Pratler) Un Cauſeur » 


& 
4 " : 
« | O e 
» : 
: 
n Ty * — 


him, Pai parlt d lui, je lui at 


x 


TO, Prep, 2, 2 
I ſpoke to 
parle, | 
I ſaid to the Woman, Pai dit 2 1a Femme. 
I ſpeak to Men of Underſtanding, Je parle 
à des Gent judicieux. . 
| He is gone to Paris, I eft alle d Paris. 
To go to School, Sen aller à l' Ecole. 
To the College, Au College. 
To the Mines, Aum Mines. | 
But to the Ghoſt again, Mais retournons 3 
P Eſprit. | : 
R. Remargquez ici en paſſant que Þ Angloig 
imite le Latin en Je ſervant de differentes Pre. 
poſitions avec les Verbes qui marguent un mou- 
vement, & ceux qui nen marquent point, ainſi 
on dit: | | 
To go TO Paris, Aller & Paris, & to be 
AT or IN Paris, Etre & Paris. | 
To, En. GET 
Ex. Togo to France, Aller en France, 
Fo commend one to his Face, Louer guel- 
u un en ſa preſence. I 
From top to toe, De pied en cap. 
From Door to Door, De porte en porte. 
From Hand to Hand, De main en main. 
: To expoſe to Sale, Expoſer en Vente. 
| He gave it tomy Cuſtody, LI me Pa donne en 


\} 


| 


garde. 


To have a Title to a thing, Avoir 
droit ſur quelque choſe, . 
(> Riſe early to your Work, Levea- vous 
de bon matin pour travailler. 

To, (or toward) Vers, envers. 

He went ſtrait to the Place, 1! $en alla tout 
droit vers ce lieu- ld. . 
To be ungrateful to one, Etre ingrat envers 
quelqu'un. | . . 
Two Ships paſſed by this Port to the 
Weſtward, Deux Vaiſſeauæ paſſerent 2 la hau» 
teur de ce Port tenaut la route de POueft, 

(> To, Fuſques, juſgu'a. | | 
I waited on him to his Houſe, Fe  accoms 
I ſee to the Bottom, Je wors juſqu'ar 
Fad | 
lam unpaid to this Day, Je ge ſuis pas 
encore paye. | 
To, (towards or for) Envers, pour. 

A fervent Charity to all Men, Une ardente 
Charite envers ou pour tous les Hommes. | 

My Love to you, P Amitiè que j'ai pour vouse 

That's loſt to me, Cela eſt perdu pour moi. 

- 1&1 loſt twenty Pounds to him at Pla 
Fe perdis wingt Livres Sterling avec lui, ou it 
me gagna vingt Livres Sterling au en. 

Pomerania was loſt to the Elector of Bran- 
deburg, La Pomeranie fut perdu? & tombs 


entre les mains du Duc de Brandebourg. 


To, (or with) Avec. =» 
To drink to exceſs, Boire avec exces, boire 
exceſſivements | 
To, (or in. 
comparaiſen, 

You are but an. A 
Ane au prix de lui. 

This is nothing to what T have ſeen, Ce n 
rien en comparaiſon de ce que j ai v. 

There's no Fool to the Sinner, II ye 
point de fi grande folie que celle du Pecheur. 

To, Aupres, devant. 

Ex, The Pleaſures of the next Life to a. 
wiſe Man, weigh down all the Evil of 
this, Les plaifirs de la Vie future ont plus 
de poids auprès Pun Homme ſage, que tous 
les maux de celle-ct. 

Mens Wiſdom is but Folly to God, La ſa- 
gefſe des Hommes eſt Folie devant Dieu. | 

They ſaid to him er her, I lui dirent. 
| They ſaid to them, 1s leur dirent. 
fait aucun tort. 


This is no Prejudice to you, Ceci ne vou 
5 He won't be ſpoken to, II ne ueut pas 

gu" on lui paris, 
| Ha 


compariſon of) Au prix, en 


ſs to him, Vous nGtes guun 


[ 


| 


TOA 


＋ OR 


He oed to a great Age, II wetut forty Toxd-fone, Crapaudire, 


long tems, il mourut fort vieux. 


That's nothing to me, Cela ne me re- 


garde pas. 


There are a thouſand Fools to a Philo- | 


fopher, II/ y a cent Fous, pour un Philoſopbe, 


There are two, ro my Knowledge, I 
en a deux de ma connoiſſance. 


Not to my Knowledge, Now pas que je 


ache. 

Speak to the beſt of your Knowledge, Dies 
ce que vous en ſave. 

do it to the beſt of your Power, Faites 


tous wot efforts, faites tout vitre poſſible, faites] 
le mieum que vous Pourrez. 


I am to fight a Duel, and there muſt || 


be four to four, Fe deis me battre en Duel, & 
nous dewons etre quatre contre quatre. 

I am undone to all Eternity, Je furs 
ruinè ou Per du pour jamais. 

He is a kind of Antipodes to common 
ſenſe, II eſt Þ Antipode du ſens commun. 

i As to that, Pour ce qui regard = 
guant a colds: i. 

I have no Enmity to that, Fe ne obs 
point ennemi de cela, je Wai aucune averſion 
pour cela. | 

He has a covetous Man to his Father, 
don Pere eft un aware, il a un taguin de Pere. 

She has got a Clown to her Huſband, Flle 
4 un Ruſtre de Mari, 

A [Thoſe Troops were ordered to:Dalma-! 
tia, On donna ordre de Joe paſſer ces Tyoupes 
en Dalmatie. 5 

That's to herſelf, c eff une affair 2 
la regarde pruprement. 

That's nothing to me, Cela ne ne regarde 
pas, cela ne me touche point. 

A Man ought to be honeſt to himſelf, 
by” others, On doit ttre bonnite à ſon guy & 

a P egard des autres. 

* To fall to, according to, eontrary to, 
to the Purpoſe, J. to fall, according, contra- 
"yy purpoſe. 43 £ 

To it again, no body comes, Recom- 
mengons, il ne vient perſonne, 

To Day, Aujourdbui. NT I. 


To Night, Ce ſoir. | | 1 


To Morrow, Demain. \ 
After to Morrow, Apres demain, 


To and fro, ga & a, de part & ; 


autre. RE), 
.- ( To bandy a Buſineſs to and fro, e. 
5 ter une Queſtion. 

To fight Hand to Hand, En venir aux 
mains, ou auæ Priſes. 5 

To and again, (one way and the . 
way) De cate. & d'autre. 

He went to and again, I/ allot & dr reve- 
mit, 


To the End that, Ain zue. | 


i 


TO, before a Verb, is, as in the Greck | 


pal, a Sign of the infinitive Mood, On ſe 
fert.en Anglois, de meme gu en Grec, de cette 
Particule to, Reer ee P Infinitif des 
Heròes. 

Ex. To love, Amer, to teach, enſeigner. 

To, between two Verbs, is the Sign of what 
the Latins call Gerunds, and is rendred in 
French, by one of theſe Particles, de, 4, 

aur; To, entre. deux Verbes, eſt la marque 

4 un Verondif, S gexprime en Frangois par 
de, a, pour. 

Ex. Are you reſolv'd to go away? Etes- 
vous reſelu de vous en aller? 

He loves to travel, Il aime d woyager. 

He is named to go Ambaſſador thither, 
Il eſt nomme pour aller ld en qualite 4 Ambaſ- 

adeur. 

4 l weep to think on t. Je pleure en 
J) penſe. . 

For the time to come, à 3 Pawvenir, 

TOAD, Subſt. (a venomous Reptile) Un 
Crapaut ou Crapaud, 

* To ſwell like a Toad, (to be deſperate an- 


&'y, S'enfler comme un Crapaut. 0 


Toad-ſtool, Potiron, forte de Champigneh. 
Toaſt, Se. V. Toſt, Ce. 
| TOBACCO; Sub t. (a Plant) Tabae. 
Tobacco in Stalks, or in the Leaf, Tabac en 
cores ou en fruille.. 


To ſmoke or take Tobacco, Fuer ou = 


dre du Tabac. 

A Tobaeco- pipe, Phe, pour brendre du 
Tabac en fumee. 

A Tobacco- ſtopper, Un fouloir. 


Tobacco-box, Tabatizre, ou Tabaquiere, 
boite Tabar. 


Tobacconiſt, Suh. Un marchand ou vendeur 
de Tabac. 


TOD, $43. (28 Pounds, or two Stone) Le 
Paids de 28 Livres. 


Ex. A Tod of Wool, 28 Livres de Taine. | 


TOE, Orteil, doigt du pie. 

The great Toe, Le gros Orteil. 
The little Toe, Le petit Orteil. 
From top to toe, De pid en cap. 


To kiſe the Pope's Toe, Baijcr la Male 
du Pape. 


The toes of a Shoe or Laſt, Les Car 


res d'un Soulier, ou dune forme de Soulivr: © 


70 N 


 mepriſent, ili wen font print de tut. 
TOLD Adi. (from to tell) Dit, declart, &c, 
Vn to telſ. 


Lam told ſo, On me Pa "Ht," je mit le ſuit 
lalſſe dire. 


N 


e table, gut ſe peut "foufrir, 2 on peut ſup- 
E- 
(> Tolerable} (or indifferent) To/erable, 


mediocre, raiſonnable, . me 
h 


Tolerableneſs, Subſt. Ex. the tolerableneſs 
of a thing, Ce ue choſe a de tolerable ou de 
paſſable, mediocrits. 

Tolerably, Adv. (or indiffetently) Tolerablo- 


paſjeble, on ſegpor table. a & 

To TOLERATE, Verb An. (to best with, 
to wink at) Tolerer, ſufrir, ſupporter par com- 
plaiſance. 

Tolerated, Adj. Toleré, fonffert, ſupports, 
| Tolerating, Subſt. Toldraes, Paton . to- 
lerer, &c. V. to tolerates 15 

Toleration, Subſt, Tolerence, ſoaffranee; cone 
nrvance ou permiſſions © 


Fo turn the Toes out, Tourner la Pointe toleration, Le Roi d accords __ de Canſci- 


du pic en debors. 


du pied en dedans, 

A Horle's Toe, Pines; le devant du 
pic d'un Cheval. 

TOFT, Sub. (a Place where a Maſſage 
has ſtood) Pendroit o il y à eu autrefvis e . 
gu on appelle Meſſuage. 

TOGETHER, Adv. Enſamble, de compagnie. 
Ex, To walk together, Se e H enſem- 
. 

Let us go together, Allons de Compagnie. | 

Together, (er at once) A la fois. 

De Three Days together, (or one after an- 
other) Trois jours de faite, ou trois jours con- 


7 ecurifs. 


To fight together, to fall together vy 


the. Ears, Sentrebattre, ſe battre Pun autre. 


(> To mix together (in a eee Senſe) 
S'entremèler. 


To gather together, . ous PR 
V. to gather, 
TOIE, V. Toy, © 
TOIL, Sub. (Np: Trouble) Peine, fe- 


t1gues 


To go with one's Toes i in, Tourner la mt | 


ence aux Non-conformsſtes. 

TOLL, S:6f#, Peage, Paſſuge ou Droit ſeig- 
neurlal, qui ſe prend ſur le Betail cu ſur la Mar- 
chandiſe qui paſſe, 

To pay the Toll, Payer le Page. 

All Merchlant-men pay a Toll at the Sound 
to the King of Denmark, Tous les Vaiſſeauæ 
marcbands payent le alf du Sund au Roi de 

Danemarc. 

A Toll-gatherer, Unicolledour de Page. 
| Toll-money, Peage, Pargent du Peage, 
Toll-free, Privilepre, exempt de tout Peace, 
Toll-booth, PEndrat on paye le Paper 
Toll- both (a Goal in Edinburgb in Scot- 
land) Le nom de la Ee N n 4 Edin- 
bourg en Ecoſſe. 

Toll, (Liberty to buy and to fell wihs 
in the Precincts of a Manor) Privilege de ven- 
dre & G acbeter dans une Seigneusie. | 

To TOLL, Verb Ad. & Neut. Tinter, dans 
un ſens actif & neutre. 

{ To toll a Bell, Tinter une clocbe, la faire ſen 


ner lentement. 


The Bell tolls, La cloche tinte. 
* To toll ON, (or intice) Inciter, porters 


It was a great toil to me, Cela n bien fait encourager; pouſſer: 


de la peine, cela ma bien fait ſuer. 


Toils, ( Hunters Nets) Tales, grands f- f 


lets de chaſſe. 

To TOIL and moil, Verb Neut. Se peiner, 
fe fatiguer, prendre bien de Ia Peine, ſe donner 
de la peine, * ſuer, 

Toiler, "Subſt Celui ou calh gui fatigue. 

TOILET, Sabſt. (or drefling Cloth) Toilette. 

Toiling, Subſt, Action de fatiguer, Fatigue, 
&c. V. to toil; 

TOILING and: moiling, 5a. (from to toil) 
Peine, fatigue. 


Toilſom, Adj, (from toil) Penible, . 
gaant, laborieux. 

Toilſomneſs, Sucht. (the being toilſom) 
ctat ou qualite as ce 998 eff penible, fans 
guant, &c. | 

TOKEN, 8450. (Mark, Sian, or teſtimony) 
Margue, Signe, Temoignage, Enſeigne ou En- 
ſeignes. 


A Token of Love, Une Marque Þ aniticyþ - 
Tun temoignage d' affection. 


By the ſame Token, that, A telles enſeig- 


nes, que. 


By a falſe Token, A fauſſes enſeignes. 


Tollage, V. tallage. 
Tolled, Adj. Tinté. Fr | 
® Tolled on, Incite, porte, encourage, pouſſe. 
Tolling, Subſt. (from to toll) ! Action de 
tinter, | 
TOMB, Sab. (Monument or Grave) Tont- 
beau ou Tombe, en termes de Poëſie, ſepulchre, 
monument. 
A eee Une farbe, Pierre qu'on met 
au deſſus de la Foſſe. 
TOMBOY, Subft. (a Romp or Girl that 
rambles about like a Boy) Une Gargonniere. 
TOME, Sabſt. (Part or Volume of a Book) 
Tome, ou Polume, 
TOMRIG, V. Tombey. 
+ TOM- TURD, Subſt, (he that empties 
Houſes of Office) Eacdaugean, cureur, maitre 
des baſſes Oeuvres, Gadeuard, N 
TONE, Sub/t. XAkeent' or Note! Ee, ten de 
| Peixs. Accent. 

A doleful Tone, Un fon puls a 

You may know by his Tongue that he is 'a 
Frenchman, Veus pouvez connoitre à ſon accent 

gu il eft. Francois, 
TONGS, Subſt. Pincettes. 


Token, ( or Preſent) Preſent, petit Pre- TONGUE, S. (a fleſhy part of the Mouth) 


ſent d'amitiè qu* on W pour une marque Langue. 


de ſon ſouvenir 


Token, (for Commutticants) Alete 


AMan's, a Bird's, a Horſe's, or Pill. s tongue, 


Token or Plague - token, Charbon, Char- val ou d'un Poi Hen. 


ben de peſte, 


{Sy T He is not worth P Tee, 4 a 45 bon 


4 rien, 


The Tongue is the Ortho of the Speech, 
La langue eft Porgane de la parole. 
His Tongue is well hung er well oiled, 
i 62 2 he 


+> They care not a Token for him : ih i | 


0ER ARE, Adj. (fofferable) Tra, 


ment, mediocrement, paſſablement, dune maniere 


The King has granted the Diſſenters a 


La langue d'un Homme, lots Oijeau, d'un Che. 


een 
T9 q 
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TOO. 


he has his Tongue at Command, he has og 


Command of his Tongue, I! a la Langue bien 
Pendut, ou il dit tout ce qu'il weut. 

His Tongue runs upon Wheels, he has got 
a ſlippery Tongue, La langue lui wa fo jours, 
fa langue w a point d arrtt, il eſ difficile q arri- 
ter fa langue „il a une grande wolubilite delangue. 


He is all Tongue, (he is a Blab) * 17a} 


bien de la langue, * il a la langue bien longue, 


- ne ſauroit tenir ſa langue, il dit tout ce 
1 11 ſait. 


* He is all Tongue, (his Tongue runs con- 
tinually) * La langue lui wa toiljours. 


* She has got an ill tongue, a railing, or a 
ſcurvy tongue, * Elle a une mecbante Langue, 
on c 1 une mec bante Langue, c 25 une Perſonne 
ext y mement mediſante & gui decbire les gens. 

* Your tongue's no Slander, Tout ce que vous 
dites eft ſans conſequence. 

P. Your tongue runs bef re your Wit, Vous 


ne ſongex pas à ce que vous dites, 


P. What the Heart thinketh, the tongue 
e P. De l abondance du Cæœur la Bouche 

rle. 

1 rule one's tongue, Brider ſa Langue, 
tre maitre'de ſa Langue. | 
* He has loſt his tongue, (he can't ſpeak) 
Tl a perdu ſa langue, il ne dit mot, F il a le Bec 


gels. 24 
To find one's tongue again, Retrouwer ſa 


| Langue, commencer d 5 apres quelque fi- 


lence, 


* To have a thing at one's tongue's end, | 


* Avoir une choſe au bout de la langue ou wy le 
bord des leures. 

A Neat's-tongue, Langue de Beuf. 

Dog'*s-tongue,. (a * Langue de Chien, 
Herbe. 

* Tongue, (Language or Speech) * Lan- 
gue, Langage. 

The Gift of tongues, Ie Den des Laken. 

The Esgliſß Tongue is moſt copious, rich, 
noble, ſtrong, and ſignificant, La langue An: 
gloiſe oft tres copieuſe, riche, feconde, Sompenje,, 
forte, & energique. 

he tongue of a Balance, Þ Aiguille 


eu la Languette d'une Balance ou d'un Tre- 
buc bet. 


The tongue of a Razor, Le Talon dun 
Ra ſoir. 

The tongue of a e La foye 
d'une lame d' E pee. 


taire, tenir ſa langue. 

* Turn your tongue (er Diſcourſe) upon. 
another Subject, Changez de Diſcours, parlez. 
d'autres cbeſes. 

* Keep good Tongues in your Heads, I ad- 
viſe you, Parlez comme il faut, ſi vous men 
creyex. 

His tongue failed win Le Parole lui 
mangua. 

* To be under an ill tongue, Etre male eficie. | 


Tongye-tied, (ſpeechleſs) Interdit, * ne 


dit mot, * I qui a le Bec gels. 

Tong-tied, (that has not the Liberty to 
ſpeak) Qui a la Langue liee, qui woſe pas, ou 
gut na pas la liberte de aries. "30 

T To TONGUE, Verb A. (to bill, or buſs 


with the Tongue in one's Month): Baiſer la 
langue en bouche, 


f 


8 Tongu ed, Adj. Ex. a Jang-/tongadd, tis blab⸗ 


bing) Fellow, Un Cauſeur, un Babillard, un 


bomme gui a la langue 4. longue, ou qui a bien 6 


de la langue. 


An ill-tongued Man, or Woman, Une mau- 
vaiſe Langue, une mechante Langue, une Lan- 
gue de Serpent ou de Vipere. 

Double-tongued, (or Diſſembler) Un Diſſi- 
mule, un Homme qui dit tout ce que Pon veut. 

Tonnage, V. Tunnage. 

Tonſils, Subſt. Plur. Tonſille, 2 


qui ſoutiennent la langue. 


Tony, Sab. (an Oaf, or Nizy, 2 Simple: 


ton) Un Niais, un Benit, un Set, un Stu pide. 


TOO, Adu, (er allo) Aufi. 


Too, (or even) Mames. 


Too well, Trop bien, trop. 


* 


Peigne ou d'une Herſe. 


* To hold, or keep in one's tongue, Se} 


agnus. 


1 comble 4 une Maiſon, 
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Ex. And you too? Ee wous auſſi , 


We have need of your Counſel and Dan 
too, Nous avons befoin de vitre conſeil, & n- 
mes de vòtre faveur. 

Too, 3 what's fitting) Trop. 

Too big, Trop gros, © | 
Too little, Trop petit. 

Too ſoon, Trop tot. 


I love you too well, Je vous aime trop. 

Too much, too many, Trop. 

P. Too much of one thing is good for no- 
thing, L'exces gate tout, Le trop ne vaut rien en 
uot gue ce ſoit, 

TOOK, C'eſ un Preterit du Verbe to take, 
V. to ee. 
| TOOL, Sub. Outil, Inflrument, 

* A Man' s Tool, Ti Membre viril. 

* Tool, (a Perſon or thing made uſe of to 
| bring any thing about) * Inflrument, 

Ex. * He made her the Tool of his Re- 
venge, 11 la fit ſervir d'Inflrament d ſa ven- 

eance. 

* He is a ſad Tool, C'eſ un pauvre, oft 
lun chetif bomme, ce un homme yu? 2 N bon 
2 rien. 

* He is a fit Tool for the times, II e mou- 
l pour la conjonflure o nous ſommes, on ſe ſert | 
de lui comme d'un homme à tout faite. 

TOOTH, Sub. Une Dent. 

A looſe Tooth, Une Dent qui branle. | 

To have a ſweet Tooth, (to love Dainties) | 
Etre friand, aimer les friand; ſes. 

* To have an aking Tooth at (or a Grudge 
againſt) one, * Avoir une Dent 75 lait contra 
quelgu" un, 

Teeth, Les Dents. 

To breed Teeth ; Fetter les dents, commencer 

a jetter les dents, 

*I ſhalldo it in ſpite of your Teeth, Fe 

le ferat en depit de ou malgre vos dents, ou 

malgre vu. 

The Cats fell upon him tooth and nail, 

- Chats jouzrent ſur lui de la griffe & de la 
ent. : 

* ＋ To go to it tooth and nail, (or with 
Might and Main) Sy prendre de toute ſa force, 
* y aller de cul & de tete. | 
The Teeth of a Saw, Rake, Comb, or Har- 
row, Les Dents d'une Scie, d'un Rateau, Gan 


: 


To laugh from the Teeth outward, Rire 
du bout des levres, ou ne rire gue du bout des le- 
ores, rire d'un Ris force. | 

* To make one's Teeth water, to ſet his 
Teeth a watering, (to make him long for an 
thing) Faire wenir Peau a la bouche de Dur 
7% un, dui donner en vie de quelque choſe. 
29 To keep one's Words or Tongue be- 
twixt one's Teeth, Se taire. | 
- Tooth-ach,.or Tooth-ake; Mal de Dents. 
A Tooth-picker, Un Cure- dent. 
A Tooth-drawer, Un Arracbeur de Dents. 
Toothed, Adj. Qui a des Dents. 


| Toothing, Sub. (a Corner-ſtone for more 
Building) Pierre d'attente. 


Toothleſs, Adj. Edente, 2 gui it mangue| 


une ou | pluſiears dents, en parlant des Perſon- 
nes ; gut na punt des Dents, en 5 Kr de cer- 
ec Animaux, &c, 
Toothſom, Adj. (palatable, or pleaſant to 
the Tcoth) Bon, agreable, au goũt. 
TOP, Subf.. (Height or ſharp End) Le ſom- 
met, la cime, le baut, la pointe, la croupe, le 
deſſus, le faite, le comble, la partie la Plus 
elevee. 
The top of a Hill, Le ſommet, la cime, le 
baut, le An, la Peinte, ou f dane mon- 


— 


The top of 2 Rock, Le ſommer, la pointe 
ou le haut d'un e 


The Top of the Head, Le ſommet de la 
Tote. 


The top of a Houſe, Le baut, le faite ou le 


TOP 


| d> The top of the Bed, Le ciel ou te bave 
du Lit. 


pF The top of the Water, La Surface de 
au, 

From top to bottom, Du haut en bats | 

From top to toe, De pie en cap. 

* Top (or Height) of Honour, Glory, G. 
* Le ſommet, le comble, le faite, le plus baut 
degre des Honneurs, de la Gloire, &c. 

A Top-k not, Une Fontange, . 

Top-heavy, (ſo heavy at the top that the 
Weight of it ſwags it one way or W Pe- 
ſant en baut. 

* + Top heavy, (or ſo drunk that he can t 
hold up his head) Si plein de Boi fon, 4 i ne 
ſauroit tenir la Tete droite. 


The Round-top (or rather the Scuttle) 


| of a Ship-maſt, La Hune. 


Top-maſt, Top- gallant Maſt, le Perroguer. 

The Sprit- ſail top-maſt, and the Mizzen 
top-maſt, Le Per roguet du Beau pr & de Þ Ar- 
timon. 

The main top-gallant Maſt, and the fore- 
top-gallant Maſt, Le Perropuet du grand Mar 
& de la Miſaine. | 
f A top-gallant Spark, Un Damoiſeau de 
la baute volet ou du premier ordre. 

The top-ſail, La Voile du perroquet, 

The top of a Shoe, La Piece d'un 


Soulier. 


Top, Adj. {or chief) Psb principal. 

He is the top Man of all, II ef le 9 
de tous. 6 

This is the top Evidence, C' t ici la princi- 
pale ou la meilleure preuve. 

TOP, Subſt. (a Child's top) Sabor. IR 
To TOP, Verb AF. (to crop the Head) E- 
tẽter. 

M To top, Cor cover) Couvrir. 

＋ To top, or ſnuff a Candle, Moucher une 
Cbandelle. 


An Actor that tops his Part, Un enen 


ui jour bien ſon Rolle. 


To TOP, Verb Neut. (to be the firſt) Pe 
Jo top upon one, (to go beyond him) 
| Rencherir ſur quelpi un, le primer, prendre le 


montant ſur lut, 


TOPAZE, Sulf. (a precious Stone) Une 
Topaze. 

+ To TOPE, Verb Neut, Cor to drink briſk- 
ly) Boire beaucoup, boire copieuſement. 

Toper, S./ er Drinker) Beuveur, Biberon. 
Topical, Adi. (fetched from a 'Topick, or 
ee . to Topicks) Tire de quelque liau 

commun, Topique. 

A topical Bee, Diſtours tire d'un lieu 
commun. 

Topical Loick, Logigue ropigues 3 

TOPICK, Sah. (a Common Place of Diſ- | 
courſe) Un ſex commun. 

A Topick, (er Subject) Sujet, naticre. 

The Topick, (that part of Logick which 
treats of the Invention of Arguments) Topiques, 


chefs LY don Pon tire les Argumens 
b 


probables, 

Topographer, Subſt. Celui gui fait la de- 
ſeription d'un lieu particulier. 

Topographical, Adj. (belonging te Topo- 
grapby) Topographigque, 

TOPOGRAPHY, Sai. (the Deſeription 


| of a particular Place) Topographic, Deſcription 


d'un lieu particulier. 

TOPPED, Adi. (from to top) Etet, dont 
on a coupe la tete, &c. V. to top. 

13 Sharp topped, Pointu, gui a une pointe 
au bout, | 

Topping, Subſt, l' Action dcttter, &c. V. 
to top. 

he topping of a Coach- Horſe, or the 
like, Aigrette. 

Topping, Adj. (firſt, chief) Premier, prin- 
cipal, diftingue, de la premiere wolee. 

Ex, A topping Man, Un des plus buppez, 
ou des plus haut buppez, un des premiers, ou 
des plus diflinguez. 

TOPSY TURVY, dj, (upfide down) 


1 


Sens 


TOR 
Sent deſſus-deſſous, de fond en comble, eul par 
defſus tete. ; 
off lies topſy-turvy, Tout eft ſens deſſus-deſ-. 
11. 

To turn a Houſe topſy- turvy, Abbatre une 
Maiſon de fond en comble. IP 

To turn topſy-turvy, (or top over tail) 
Faire le ſaut de la carpe. | 

+ TOR, Subſt. (a Country or old Word, ſig- 
niſying a Tower, Rock, or high Place, as the 
Tor of Saliſbury) Un grand Rocher, ou une 
Eminence. 

TORCE, S»bP. (aWreath in Heraldry) Tor- 
til, Terme de Blaſon. 
TORCH, Sab. (or Taper) Torche, ou Flam- 
beau, 

Torch-bearer, Celui qui porte une Torche, 

Torch-weed, Bouillon blanc, Herbe. 

TORE, Preterit du Verbe to tear, V. to 


tear. 

TORIES, C' le Pluriel de Tory. 

TORMENT, S4. {or great Pain) Tour- 
ment, peine, ſouſſrance, ſupplice, grande dou- 
leur, martyre. | 

The torments of Love, Les tourmens amou- 
reux, les maux que Pamour fait ſouffrir, les 
Martyres amoureux. | 

To TORMENT, Verb 4:2. (or put to great 
Pain) Tourmenter, faire ſruffrir quelque tour- | 
ment de corps, ou d eſprit. 

Tormented, Adj. Tourmente, 


Tormenter, Sub, (one that torments) Ce- 
Iui ou celle qui tourmente. | 


Tormentor, Subſt, (or Hangman) Un Beur- 


ERS . 
TORMENTIL, Subſt. (or Set foil; an herb) 
Tormentille, herbe. | * | 
TORMENTING, Subſt. (from to torment) 
Action de tourmenter, 
Tormenting, Adj, Qui tourmente, cruel, 
TORN, Adj. (from to tear) Dechrre, &c. 
F. to tear. | 
TORNADO, Sub. (a Spaniſh Word for a 
fudden and violent Storm at Sea) Houragan, 
Tourbillon, ou Grain de Vent. | 
TORPID, Adj. (benummed) Engourdi. 
TORRENT, Sa. (a violent er ſtrong 
Land-flood) Torrent, cours rapide d' Eau. 
A Torrent of Eloquence, * Un torrent 
d' Elequence. Os 


TORRID, Adj. (or burning hot) Torride, | 


brulant, exceſſivement cbaud. 
Ex. The torrid Zone, La Zone torride. 
TORT, Subſt. (a Word uſed in the Law for 
Wrong or Injury) Tort. | 


 TORTEAUXES, S$ub/.(round coloured Fi- 


ures, like Cakes, in Heraldry) Tourteaux, en 
Termes de Blaſon. 
 TORTFEASOR, Sub. (a Law Word for 
Treſpaſſer) Maſfarteur. 

TORTOISE, Su. (an amphibious Crea- 
ture) Tortu?, Animal amphibie. | 
A Land-tortoiſe, Tortue de Terre. 

A Sea-tortoiſe, Tortue de Mer. 

A Tortoiſe-ſhell, Ecaille de Tortu?. 

TORTVUOUS, Adj. (wreathed, or winding) 
Tortueux, qui va en tournant. 

TORTURABLE, Adj. Capable de tourment. 

TORTURE, Subſt. (er Rack) Torture, gene, 
_ queſtion. | 

Torture (or torment) Torture, gene, 
kourment. 

He lay in great torture, II ctoit 2 la torture, 
il ſouffroit furieuſement, il ctoit fort gene, 

To TORTURE, Verb Act. (to put to great 
Pain) Donner la torture, tourmenter, ſaire bien 
fouffrir. 

Tortured, Adj. Tourmente, 

Torturer, Subſt. Bourreau, celui ou celle qui 
tour mente. 

Torturing, Subſt, Torture, ou Faction de 
tourmenter. | 
TOR, Sub}. (an Iriſh Robber) C'eſt ain/ 

gu on appelle les Voleurs d Irlande, qui ſont 2 
peu pres comme les Bandits en Italie 2 les Mi- 
quelets en Catalogne, 


2 


TO 


Tory, (or Royaliſt) C' un ſabriguet gue 
les Ennemis de la Cour ſur la fin du Regne de 
Charles II. donnorent aux Royaliftes, ſoit Prete- 
flants ou Catboligues Romains, Les Royaliftes 
en revanche donnoient le ſobriguet de Whig à 
tous ceux qui etoient du parti contraire, V. 
Whig. | | 

TOSS, Suh. (Pull or Jerk) Secouſſe, 

A Toſs in a Blanket, Berne. 

* Tobeina Toſs, (or trouble) Etre fort 
en peine, tre en grande per pleite, ou inquietude, 
etre bien embarraſſe. | | 

* Þ A Toſs-pot, Un Gaillard, un goinfre 
qui aime a boire. TOE: 

To TOSS, Verb AF. (to ſhake, to move 
up and down) Secouzr, agiter, balloter. | 

To toſs one in a Blanket, Berner guel- 
gu un. | OP 

Lo toſs one in a Blanket, (to make 
ſport with teazing of him) * Berner quelhu un, 
ſe moaguer de lui, ſe jouer de lui en le chagri- 
nant, le bafour. T 1x3 

* To toſs (to bandy, or diſcuſs) a Buſineſs, 
Balloter, agiter une affaire, la diſcuter. 


F 


paſſer, ruminer quelque chſe en ſon eſprit. 

* To toſs one ABOUT, to toſs him TO 
r FRO, Balloter quelpu un, ſe mopuer de 
wi, 

To toſs a thing about, Fetter une choſe 
d'un endroit à un autre, comme d' une choſe 
dont on fait peu de cas. 

{FP To toſs a Ball, S'entrenvoyer la bale. 
* | To toſs up a Diſh, (to make a Ragoo) 


Faire un Ragout, faire une Fricaſſee. 


a Fricaſſy of them) Mettre deux Poulets en 
Fricaſſee, en faire une Fricoſſee. 

To toſs, Verb Neut, (a Term uſed in a Ten- 
 nis-court) Balloter, peloter. 

Toſſed, Adj. Secoue, agite, ballote, &. V. 
to toſs. : | 

Toſſed from Poſt to Pillar, Pallote d'un 
lieu & un autre. | | | 

Tofling, Subſt, Secouſſe, agitation, Paction 
de ſecoutr, &c. V. to toſs. 888 | 

The continval toſſing of the Sea, Les 
Refreins de la mer. | 

Toſſingly, Adv. Avec des ſecouſſes, 

TOST, Subſt. Rö tie. 

A Toft and Butter, Une Rôtie au Beurre. 

A Toſt and Ale, Retie trempee dans I Ale. 
* Toft, cr Toaſt, (a celebrated Beauty) 
Une Belle, une Beauté regnante. | | 
* Toft, (or Health) Une Sant, 
* Above a Year before the fair Temple came 
to be a Toaſt, Plus d'un an avant u' il fut 
queſtion de la belle Temple. | 


Goinfre, ou un vieux penard. 
He is as drunk as a toſt, ® Þ II ef? ywre 

comme une ſoupe. | N 

TOS T, for toſſed, V. toſſed. 
To TOS T, Verb AF. Retir, 

Ex. To toſt Cheeſe, Rõtir du Fromage, 

To toſt a Piece of Bread, Faire une ròtie. 

* To toſt, er toaſt a Lady, Boire d la Sante 
d'une Dame. | 

* ＋ To toſt one, (to give him as good as he 
brought) Relancer gquelfu un, le railler au; 
Vrte ment qu'il nous raille, | 
Tofted, Adj. R#ti, &c. J. to tot, 
Toſting, Sub. !“ Action de rôtir, & c. V. to 
toſt. | 

A Tofting-iron, Un Inſtrument de Fer gui 
ſert a faire des ritics. | 

Totage, Y. Totality. 

To TOT, Yeb Ad. (a Law- term, to aſ- 
ſeſs). Cotiſer, taxer. TL, 

Totted, Adj. Cotiſe, taxe. 

TOTAL, A4;. (or whole) Tetal, entier. 

The total Sum, La ſamme totale, le total. 

Totality, Su. (the total Sum) La totali- 
te, le total, le tout. 


Totally, Adv. (utterly or intirely) Totale- 


þ nents entierement, tout-a-fait, 


* To toſs a thing in one's Mind, Rouler, re- 


To toſs up a Ccuple of Chickens, (to make 


* + An old Toft, (or jolly old Fellow) Ln ben 


1 O U 


TOTHER, (for the other) “ Autre. 
Tother Day, I' Autre jour, | 18 
TOTTED, Adj. (a Word uſed in the Ex- 
chequer, borrowed from the Latin Tet; for 
a good Debt to the King is by the foreign Op- 
poſer, or other Officer in the Exchequer, 
noted for ſuch by writing this Word Tor to it) 
Ceft un mot dont on ſe ſert d Þ Echiquier pour 
marguer une bonne dette du au Roi. 
To TOTTER,Yerb Neut.(to ſhake, or ſtag- 
ger) Branler, chanceler, vaciller, tre pret 4 
tember. Pp X 
* The Turi Empire begins to totter, 
Empire des Tures eft ſur ſon declin, ou tombe 
en decadence, | n 
TOT T ERV, Sab. ( twas a cuſtomary Pay- 
ment of four Pence for every Buſhel and half 
of Corn fold at Malden in Eſſex) Sorte de 
Droit qui ſe lewoit autrefois ſur le Bled dars 
le Fief de Maldon dans la Province d' Eſſex. 


tron de branler, &c. V. totter. | 
Tottering, Adj. Branlant, chancelant, a= 

cillant. t | 

A tottering-houſe, Une Maiſon branlante. 


A tottering Crown, Une couronne chan« 
celante. 


T otteringly, Adj. D'une manicre chances 


lante. 


The Crown ſtood totteringly upon his 
Head, La couronne etoit ſur le point de toms 
4 de deſſus ſa Tete, il wetoit pas aſſure ſur le 
Trone, | 
TOUCH, Sub/t. (or Feeling) Attouchement, 
touc ber ou tac, en Termes de Philoſophie. 
(> To give one a touch, (to touch him) 
Toucher quelgu* un. | ; 
Touch, (er Stroke in Painting) Touche, 
trait, ou coup de Pinceau, | 
A bold Touch, Une touche bardie, un trait 
Hardi. | 
Touch, (witty Expreſſion) Trait, trait 
d'eſprit, pointe ou tour deſprit. 


legere connoiſſance. 5 
Touch, (Eſſay of Gold or Silver) Jou · 
che, Eſſai d'Or ou d Argent. "2 
Touch-ſtone, Pierre de toucbe. | 
To- bring Gold to the touch, to try it by 


the Touch-ſtone, Toucher de POr, en faire 


PF Eſſai a la toucbe. | | 

* Touch, (or trial) * Touche, epreuve, 

* He fears to come to the touch, or trial, 
Il craint la touche. 


**Twill never ſtand the touch, Cela neſs 


point à Pepreuve. | 


*A touch, (or gentle Wipe) * Un Lardon, 


un mot þpriguant. 


* le prncer adriitement. 


A touch of a Diſeaſe, Une touche, une 


que maladie. 
A touch of the Gout, Touche ou reſſenti- 


ment de Goutte, 3 
lf one gives him the leaſt touch he 


cries cut, Pour peu un le toucbe, il crie Mi- 
ſericorde. 5 

touch. e | 
lt has a touch of Purple, 1/ tient un peu 


de la couleur de pourpre. 


1! faut gue nous nous bal tions. 
* Let us have a touch at it, (er let us ſay- 
ſomething to it) D:ſanz-en quelque choſe, par- 
lons un peu de cela. 

To give a ſhort touch upon every thing, 


point. 
* I have a mind to have another touch, 


or begin again) envie me prend de recammen- 
cer. | 


: | Do. 


TOTTERING, S/. {from to totter) Pac» 


* Touch, (tincture or ſmattering) Teinture, 


To give one a touch by the by, Denne, 
un larden d guelgu'un ſans faire ſemblant de rien, 


attaque, une atteinte ou un rejſentiment de quel- 


She is a very Touch and take, V. to 


1 muit have a tcuch with him (he and I. 
muſt fight) I faut gue j en deccuſe avec lut, 


Toucher legereinent chag ue cbeſe, effleurer chaque - 
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* To keep touch (to be as good as one's 
Word) with one, Tenir ſa parole ou tenir parole 
a guelgu'un, _ 

The touch- hole of a Gun, La lumicre 
d'une Arme d feu. 

The touch- pan of a Ba” Le Baſſinet 
dune Arme d fru. 

Tovch-wood, Sorte de Bois Pourri gui ſert 
damorce, ou de miche. 

To TOUCH, Verb Act. (to meddle with or 
to fee!) Te eder. n 

Fo touch with one's Hand or Foot, or with 
Stick, Tcucher de la Main, ou du Pied, ou 
avec un Baton, 

The King will touch for the Evil, Te Roi 
toucbera les ecrouelles, ou implement, le Roi 
touc bera. 

To touch, (to be contiguous or next to) 
Touober, fande, Etre contigu. 

To touch one another, Se toucher. 

$> To touch a thing, (to take ſome on t) 
Toucher d une choſe, en prendre, en oter, 

I won't touch that Money till he comes, Fe 
ne deux pas teucher & cet Argent juſqu"'a ce 
venue. 

To touch a muſical Inſtrument, (to play 
upon it) Teueber un Inſtrument de Muſique, 
jouer de quelque Inſtrument. 

2 To touch, (or paint) Te de; pein- 
re. 

To touch, Neut. (to caſt Anchor or 
20 a Shore) Toxchir, miner, donner fond dans 
guelgue Ancrage, abor der. 


We touched at Malla, Nous touchames a 
Malte. 


3 


1 


1 


* To touch upon a thing, (to ſpeak of it] 


by the way) Toucber une che, en parler inci- 
de in ment. 
* To tcuch, or touch upon, (to concern) 
* Toucher, regarder, concerner, intereſſer. 
It nearly touches me, Gels me teucbe, ou me 
regarde de fort pres. 
Jo touch, {to affect or move) ® Toucher, 
amoucooir, faire une impreſſion, 
God has touched his Heart, Dieu lui a tou- 
ebe ie cœur. 
I touched {or nettled) him to the quick, 
Te Vai pique juſques au wife 
To touch one, V. A. (to bribe, or corrupt 
him with Money) Gagner quelgiun, le cor- 
rompre à force d' argent, * lui graifſer le patte. 
1 To teuch, V. N. (to receive Money, to 
do a dirty thing) Receviir Pargent ou des pre- 
ſens, ſe laiſſer gagner, ou corrompre, 
r Where the Sea touches upon Sicily, 
La c la Mer baigne les Cotes de Sicile. 
lt is but Touch and take with her, {or 
She's very Touch and take) Elle congoit d'a- 
Jord qu'on la touche. | 
Touchabie, A/. Qui ſe peut toucher, qu'on 
eu manier, 
Touched, Adj. Jauche, &c. V. to touch. 
DP A little touched, (or tainted) Qui ſent 
un pcu. 
Touching, Subſt. IL Action de toucher, &c. 
V. to touch, 
Touching, Adj. (or moving) Touchant, qui 
teucbe le Coeur, qui emeut les Paſſions. 
Touching, Prep (or concerning) Toucbant, 
concernant, ſur le ſujet de. 
Touchy, Adj. (exceptions) Tendre, ſenſible, 
delicat, qui ſe pique aijement, chatouilleux, 
5; iÞ OUGH, Adj. (hard, not tender) Coriace, 
dur, qui n W pas tendre. 
E F- The Meat is tough, Ceste Viande eff co- 
$14c2 cu bien dure. 
* Fe is a tough (or Rout) Fellow, C'eſt un 
Homme fort ou N , : . 
*ough, (hard, cru-1) Rude, cruel, 
* Tough, (hard, difficult) Dificile, 
* A tough Difficulty, Une grande difficalte, 
* You will have a tough Buſineſs on't, Ce/s 
w:us dynnera bien de la peine, 


* He had a tough (cr ſhrewd) Bout of it, 


Mots, To & Ward, on 


TOW 

TOUR, Sabſts a tour of Hair, Un tory de 
Cheveux, 

Tour, (or travel about the Country) 
Tour, Voyage. 

Ex, To make the tour of France, Faire le 
Tour de la France. 

TOURNAMENT, J. Turnament. 

To TOUZE, Sc. V. to towze, &c. 


and Flax) Etoupes, 

5 TOW, (a Sea- term) Hanfiere, ou groſ- 
ſe Corde qui ſert a touer une Barque ow un 
Vaiſſeau. 

Tow, (a Boat to tow a Ship) Tous, 
Chaloupe qui ſert a touer un Vaiſſeau. 

To TOW a Ship, Verb Ac, (a Sea · term) 
Touer, ou remorguer un Vaiſſæau. 


TOWAGE, Subſt. (the Act of Towing) 


| Touage, Tout, 


TOW ARD, Adj. (or apt) Enclin, porte, V. 
towardly. 

He has a toward Genius to Vice, II , enclin, 
ou porte au Vice. 

TOWARD, or Towards, ( Prep. of Place) 
Vers, du cote 'te, dewers, 

Towards White- hall, Du cote de White-hall.. 

Towards the Rhine, Vers le Rhin, 

D Toward, o towards, (a Prep. of time) 
Pers, ſur. 

Toward the End of the Week, Vers ou 1 
la fin de la Semaine, 

It grows towards Night, II. ſe fait ant, 


{ou tard, il eſt preſque nuit. 


(5 Towards the right Hand, A main droi- 
te, ou à droit. 

Towards the left Hand, A main gauche, a 
gauche, 


ſa fin, ou comme il tiroit vers ſa fin. 

They were ſomewhat towards the right, 
Ils aworent quelque ſorte de raiſon. 

To grow towards Men, Commencer a 
avoir le jugement mir ou raſſis. 


pere qu"iI ny a point de Querelle entre vous, ou 
gue vous n alleꝝ pas vous quereller, 
Towards, (to er for) Envers, a Pegard 


de, 2 Pendroit de, pour. 


Charizalile towards the Poor, Charitable en- 
vers les Pauvres. 

His Love towards her, “. ¶Mect ion gu 11 pour 
elle. 

R. Camme cette Props it ion eff compoſee des 


par un Prenom. 

Ex. God's infinite Mercy to us ward, La 
Bonte infinite de Dieu enwvers nous, 

Mais ces fagons de parler ne ſont pas du beau 
ile, & on ne doit pas les employer, 

Toward, Adv. (to, or in order to) Par, 

Ex. Toward the erecting of a true Judg- 
ment upon things of this Kind, Pur porter ou 
former un jugement juſte ſur « des choſes de cette 
nature. 

Towardlineſs, Sub, (the being towardly) 


Bon naturel, naturel doux ou traitable, decilite, 


Cere en etyne, 

TOWARDLY, Adj. (gentle, good-natur*d) 
De bon raturel, Pup naturel deux, ou traita- 
ble, facile à powerner, qui neſt pas reveche. 

2 Towardly, {or docil) Docile, qui a de la 
decilite, gui a de la diſpeſition d apprendre, qui 
apprend bien. 

Towardly, Adv. Adroutement, avec aareſ- 
ſe, de bon biais. 

Towardneſs, J. Towardlineſs. 

Towards, * Toward. 


morgue, 


Eſet: main, en Termes de l Egliſe. 
[5 A long round Towel, Une Tcaaille, 
TOWER, Subſt. Une Pour, 


Lela {ui a len Fur de la heine. 
Toughneſe, Su, Durete, &c. V. Tough, | 


dres. 


TO W, Subſt. (hard, or coarſe part of Hemp 


es ſepare quelque fois 


aptitude pour apprendre, diſpoſition qu'on a pour 


TOWED, Adj. (from to tow) Tout, - re- 
TOWEL, Subſt, Serviete a m uyer les mains, 


The Tower of London, La Tour de Lon- 


} 


| 


{ 


Towards his laſt, Comme il ap proc boit de 


There is no Quarrel towards, I hope, -J*eſ-| 


| 


fete, 


Toy 


* Tower, J. Tour. 

TOWER, Sub/. (from to tow) Tueur, ee. 
lui qui tous un Navire. 

To TOWER, Verb Neut. V. to TOWR, 
Towing, Sz of, (from to tow) Touage, on 
tous, Pattion touzr ou de remorguer, V. te 
tow. 

To TOW, Ce. J. to toil. 

TOWN, Fah. Une Ville, une Places 

A Country Town, Ville de Campagne. 

An Inland Town, Ville Mediterrannce. 

A Sea-town, Ville maritime. 

A well - traded Town, Ville marchande, Villa 
de negoce ou de commerce. 

A ſtrong oy fortify'd Town, Une Ville forte, 
une Ville de Guerre, une place de Guerre. 


A firong-ſcated Town, Une Ville forte d. A. 


Town, (the Town of London) La Vite 
e de Londres, par excellence. 

To go up to Town, S'en aller d Londres. 

® Town, (the Manner of the Town) in op- 


a la Cour, 
A Woman of the Town, (a Lady of 
Pleature, a Crack) Une Fille, ou Femme de 


eye, une Courtiſane. 


A Man of the Town, (a lewd Man) Ur de- 
bauche, | 

A Sea-port Town, Un port de Mer. 
Towns-men, (the Inhabitants of a Town) 
Bourgeois ou Habitans d' une Ville, 

He is my Towns-man, Nous ſommes ui * 
moi d une mime Ville, il eft mon concitoyen. 
e Town-walls, Les murailles de la Ville, 
he Town-houſe, La Maiſon de Ville, ou 
Hitel de Ville. 

Ton- talk, Bruit de Ville, diſcours commune 
d'une Ville. ; 

This is the Town-talk, C' le Reeve gue 
court par Ia Ville, 

She was all the Town-talk, On ne parlzit gue 
{delle par toute la Ville, 

Townſhip, Sab. (the Extent of a Town's 
Juriſdictions) La Furiſdiction ou le Territoire 
d'une Ville. 

To TOWR, or TOWER, Verb Neut. (or 
fly high, from Tower) Pointer, prendre ſon vol 
en baut, Sefſorer, prendre Þeſſor, 

* To towr aloft, to towr to high thoughts, 


limes, 

Towring, Sub. P. Action de pointer, de pren- 
dre ſon vol en haut, &c. V. to towr. 
Towring, Adj. (or high, in a proper and fi- 
gurative Senſe) Eleve, baut, releve, au propro 
& au figure. 
Ex. A towring Structure, In Edifice eleve, 
A Man of a towring (or ambitious) Spirit, 
Un ambitieux, un bautain. 
* Towring. Thoughts, Des Penſces ambi- 
tieuſes. 

Towry, Adj. (ſex with Towers) Garni de 
Tours. 
To TOWZE, Perk Act. (to pull or tug a- 
bout) Houſpillir, tirailler, ſecoutr, 

To towze (or card) Wool, Carder de 
la Laine, | 
Towzed, Adj. Houſpills, & c. V. to towze. 
Tower, Subſt. (one that makes a Buſtle er 
Stir) Un Homme turbulent, un brouillon, un ef= 
prit remuant, 


tirailler, &c. V. to towze. 

TOY, Subſt. (or Play-thing for Children) 
Four, amuſement, amuſeite ou F amuſcire, 
babiole. 

(> A Toy, (knack er pretty little thing) 
Bijou, Curiofare, Brelogue, Colifichet, Ornemint 
de peu de Valeur. 

Toys (er Dainties) for Children to cat, 


Des friandiſes pour des Enſans. 
| * A Toy, (a filly thing) * Une Babiole, une 
bagatelle, une niaiſerie, une f; ttiſe, 
* The Toy took him in the Head, or 
| ns the Crown to — (he had a great Mind or 


Fancy 


|pofition to the Court, * La Ville, par oppoſition 


5 er ſoar high) S' lever, avoir des penſces _ | 


Towzing, Subſt, Þ Action de bouſpiller, 4. 7 


RA 


Fancy to ===) II lui prit envie ou fantaiſte, 
i ſe mit en tete de, f il lui frit une lubie. 

A Toy-ſhop, Boutique de Tabletier. 

A Toy-man, (one that ſells Toys) Un wen- 
deur de Bijoux ou un Tabletier, 

To TOY, V. N. Badiner, jouer, foldtrer. 

Toyer, Subſt. Un Badin. T4 

Toying, Subſt. Badinage, aFtion de badiner, 
&c. to toy. | 

Toyiſh, Adj. Badin, folätre. 

TOYLET, V. Toilet. | 

Tozy, Adj. (ſoft, like Wool, Cotton, &c.) 
Doux, ſauple. | 

| TR 


- TRACE, Sabſt. (or foot-print of wild Beaſts) 

Trace, piſte, voye, marque cu impreſſion du pied 
des Betes ſauvages. 

The Traces of ravenous Beaſts, as Wolves, 
wild Boars, c. La piſte du loup, les traces ou 
woyes du Sanglier, &c. | | 

* He diſcover'd betimes the traces of Vil- 
lainy and Miſchief, lurking under the Maſk of 
publick Service, II decouvrit bien-t3t les Tra- 
mes, ou les Traindes de la Scelerateſſe & de la 


mauwaiſe Foi, caches ſous le Maſque de rendre\ 


ſervice au Public, 
The Traces of Draught-horſes, Les 
traces des Chevaux de trait. 
To TRACE, Verb Act. (or follow by the 
footing) Suivre d la piſte, ſuivre pas d pas. 
br To trace a thing to its Original, or 
Cauſe, Remonter 2 la ſource, à POrigine, d la 
Cauſe, ou au principe d une choſe, la reprendre 
de plus loin, 
ro trace Premiſes into Conſequences, 
Trey des Conſequences des Premiſſes, 
To trace QUT, (Cor follow) Suiure. 
To trace OUT, or UP, (to find out) Decou- 
orir, trouver. 
He went to trace out the Limits of the 
World, 11 entreprit de decouvrir les limites du 
Monde. 


To trace up the Author of a Pamphlet, De- 


@uvrir Þ Auteur dan libelle. 

+ Traced, Adj. Suiui, &c. V. to traces 
Tracer, Subſt. Celui ou celle gui ſuit. 
Tracing, Subſt, P Action de ſuivre, &c. V. 


td trace. 
TRACK, S. (foot-print or foot- ſtep) Trace 
weſtige, piſte. 


To follow one by the track, to follow his 
Foot-ſteps, Suture les traces de quelqu*un, le 
ſurvre a la piſte. 

* Track (or Mark remaining of any thing) 
* Trace, veſtige, marque. 

IS Agreat Track (or Row) of Hills, Une 
longue chaine de Montag nes. 

0 The track (or Rut) of a Coach- Wheel, 
Sc. Ormere, 


The track (or Run) of a Ship, ! Heuage 


d'un Paiſſeau. ; 

Trackleſs, Adj. (without track) Sans trace. 

TRACT, Sub}. (or Extent) Erendue. 

A Tract of Land, Une etendue de Pais. 

A tract (or Space) of time, Un eſpace 
de tems ou d' annces, laps de tems, en termes de 
Pratique. 

In tract (or Proceſs) of time, Avec le tems, 
2 la longue, ou par laps de tems, en termes de 
Palais. 

0-5 The tract (er footing) of a Boar, La 
trace d'un Sanglier. 

* Tis but following the tract of a ſoaring 
Imagination, On n' u' d ſuivre les traits ou 
le feu d'une Imagination gui ſe donne Peſſor. 

A tract, (v treatiſe, Un Traite, Diſ- 
cours ſur quelque ſujet. 

To TRACT, Yerb Ad. (cr prolong) the 
time, Prolonger le tems, tirer en longueur, ga- 

ner tems. 


Tractable, Adj. (or gentle) Traitable, flexi- | 


ble, deux, affable, aiſe, commede, facile d guu- 
Gerner. 

Tractableneſs, Sub. (Gentlens!s) Douceur, 
efabilite, V. tractable. 


 TraQtably, Adv. (gently) d une maniere trai- 
table, douce, affable, &c. Sf 
TRADE, Sub. (a mechanick Art) Metier, 
Art mecanique, : 
To make, or drive a trade of a thing, Faire 
metier de quelque choſe. 

Trade, (Profeſſion, or Employment) Me- 
tier, profeſſion, emploi. X's 
The trade of War, Le metier des Armes. 

The trade of a Poet, Le meier de Porte, 
| Trade, (or Tools) Beutique, tous les 
Outils oz Inftrumens d'un Artiſan, Ce. 

Have you all your trade about yu? Avez- 
vous là toute vitre Boutique ? 4 

Trade, (or traffick) Negoce, commerce, 
traffic, marcbandiſe. | | 

There's no trade ſtirring, Le Negoce, ou le 
Commerce ne wa pat. 

To drive a trade of ſacred things, Faire 


trafic de choſes ſacreei, mettre les choſes ſaintes 
en Trafic, 


ou maniere de vide. 


Ex. Is this the trade you drive? E/t-ce ici 
la wie gue Vous mene? 


Que veut dire ce bruit ? 
4 Here's a finetrade indeed, En v&it{woi- 
Ia qui ef beau. 
Trade-wind, (a Sea-term) Vent alizs, Vem 
de faiſon, Vent regle, Monfon ou Mouſon, 
NMuaiſon. 


traffick) Trafiguer, negocier, fairs un nchoce 

faire trafic, Faire merchendi/e f Wk 
Traded, Adj. Marchand, de Nevoce, com- 

—_— 

| Xx. A well traded town, Une Ville mar- 

cbande, oz i] y a un Commerce conſiderable, 
Trader, Subſt, Un Negciant, un Commer- 

gant, un Marchand en gros. hs 


ſan, un Homme de metier. 
A tradeſman, (or Citizen) Un Mar- 


chand, un Bourgeois, 
A Tradeſwoman, Subſti. Une Femme de me- 


tier, Femme Partiſan, ou bien, une Marchande, 
une Bourgeoiſe. 5 


fiquer. 


y a tres peu de Negcce, on ne vend rien preſente- 
ment. | 


Negace, 


ante. 


TRADITION, SB,. (a Delivery of religi- 
ous Doctrines by word of Mouth) Tradition. 


Les Traditions de l Egliſe Romaine, 


belonging to Religion, by word of Mouth 


de gue ſur la tradition, en parlant d'une opini- 
on, Sc. 28888 | * 
Fraditioniſt, Sus. (one that ſtands for tra- 
dition) Traditionaires | | 
Traditive, V. traditional. 
To TRADUCE, Yero AF. (to defame, c. 


de, diffamer, calomuier. 
lez mal de lui ſans ſujet. 


He traduced me of Popery, 1] na accus* 
etre Papſte, il a voulu me faire paſſer pou: 
Papiſte. 0 | 

Traduced, Adj, Diffame, &c, V. to tra- 
duce, 


Traducer, Subſt. Un Mrdiſant, un Calomnia 


2 un Detracteur. 


Traducipg, Subſt Mediſante, detraction, ca- 


Trade, (Life, er Way of Living) *+ Ne 


* + What trade (or what Doings) is here? 


To trade, Verb. Neut, (to merchandiſe or | 


Tradeſmen, Subſt, (cr Mechanick) Un Arti- 


Trading, Subſt. Negoce, trafic, marchandiſe, | 
commerce, ou l' action de negecier, & de tra- 


Trading is dull, Le Commerce ne va pas, i!“ 
Trading, Adj. Marchand, commergant, de | 


A trading Nation, Une Nation commer- | 


The traditions of the Church of Rome, 


Tradition, (Delivery of any Story not | 


detract from) Parler mal, detracter ou medire |. 


Yeu traduce him without Cauſe, Vous par- 


TRA 
lomnie ou P afiion de medire, &c. N to traduce. 

Traduction, Sub. (or defaming) Mediſance, 
calomnie, detraction. 

DFTRADUCTION, (er ratherTranſlationJ 
Traduction. | 

TRAFFICK, (eo trading) Subſt. Trafic, ne- 
Foce, commerce, marcbandiſe. 

To TRAFFICK, Verb Neut. (or to trade) 
Trafiquer, ntgocier, faire un negece, faire trafic 
ou marctandi ſe. 

TRAGACANTH, Sab. (a ſort of Gum) 
Tragacanth, ou Gomme dragan. © © 

TRAGELIAN, or Tragediographer, Subſ... 
(a Poet that writes Tragedies) Un Poete Tra- 
g1que, ou gui fait des Tragedics, 

A Tragedian, (an Actor of tragedy) 
Acteur d'une Tragedie. 

TRAGEDY, Sz. (a Play repreſenting 
ſome great Misfortune, and whoſe end is to 
ſtrike a terror, and excite Pity and Compaſ- 
fon in the Spectators) Une Tragedie. 

To act a tragedy, Feuer une Tragellie. 
Tragedy, (or fatal Event) * Tragee,. 
evenement funeſte. 

Fragical, or tragick, Adj. (belonging to 
. Tragique, qui appartient @ la Tra- 
gCedie. | 


A tragical or tragick Poet, er Writer, Un 
Porte tragique. 


elevè ou ſublime, | 
A Tragical, (ſad or fatal) Trag igue, fatal, 
ou funeſte, 

Tragically, Adv. (in a tragical-Manner) 


Tragiquement, d'une maniere Tragique. 
Tragedy and half Comedy) Tragicomedie. 


Money cr Wares, (Money or Wares carried 
over Sea, at the Peril of the Creditor) Argent 


du Creancier. 


Comet) Trajet, ou Paſſage d'une Comete, 

To TRAIL, Verb Act. (to drag along) Tra: 
ner, tirer apres ſoi. | 

To trail a Pike, Trainer la Pigue. 

To trail a Sword, Trainer ou porter  Fpce. 

To trail, Verb Neut.(to hang on the Ground) 
Trainer, pendre juſqua terre. 
Trailing, Subſt. Þ Action de trainer. 
Trailing, Adj. Trainant. 
TRAIN, Subſt. (or Retinue) Train, ſuite, 
He has a noble train, r a great Retinue, [7 
a un beau Train, ou une belle ſuite, 
A train cf Artillery, Un train d' Artillerie, 


lerie. 

Train, (c trail) Queue, | 
The train of a Bird, La Queue d'un Ci- 
ſeau. hes ; 
The train of a Govn, 2ueve de Robe. 

The train of a Whale, La queue d'une 


Traditive, Tradition. | Baleine, 
Traditional, or traditionary, Adj. (or tra- | Train- Oil, Huile de Baleine. 5 
ditive) Que Pon a par tradition, qui weſt fan-] A train of Hunters, Falconers, Hawks, 


and Dogs, Deduit, train ordinaire des Chaſ- 
ſcurs, des Oiſeaux & des Chiens. 

A train of Ideas, Un Enchainement, cu une 
Suite d' Idees. 


cu longue amerce d. Peudre a Canon. 
* Train, (a trap, or wheedle) Embucbes, Fie- 
ge, amorce, ruſe, F attrapoire. 

* To lay a train for one, Tendre des En. 
huches ou un piege d quelgu' un. 


To traduce, (or accuſe) Accuſer. | Train-bands, La Milice, les Bourgecis ſcus. 


les Armes, 

The train-bearer, to the Pope, or a Car- 
nal, Le Caudataire d'un Pape, ou d'un Car- 
'inal. 

Io TRAIN, er train up, Verb Act. Inſtruire,, 
lever, former, faire dreſſer, diſcipliner. 


ner la jeuneſes 


* : 
— ee Ee ee ee et err 


A tragical (great or lofty) Style, Un lau- 
gage tragique, ou qui ſent la Tragedie, un Stile 


Tragi- comedy, Subſt. (a Play that is half 
TRATJTECTITIOUS, Adj. Ex. Trajectitious 


ou Marchandiſes tranſportees par Mer au peril 
TRAJECTORY, Subſt. (or Paſſage of a 


tout I Attirail nẽceſlaire pour ſervir l' Artil-- 


A train of Gun-powder, Une trainie 


To train up Youth, IV ruire, clever, for- 


IL 
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TRA 


To train vp one to a thing, Elever ou faire 
guelguun 2 quelque choſe. 

To train, or train up the Soldiers, Dreſſer ov 
diſcipliner les Soldats, les exercer, les inſtruire 
au Metier de la Guerre, leur faire faire Pex- 
ercite. | 

We are inſenfibly trained of from one 


. . ö 
Vice to another, Mus ſommes inſenſiblement 


entraines d'un Vice d un autre. 
Trained er trained up, Adj. Inſtruit, Cleve, 
form?, diſcipline, fait. 
Trainer, Subſt. Ex. A trainer of Soldiers, 
Un Officiey qui exerce les Troupes. 
Training up, Subſt. Act ion d' inſtruire, &c. 
J. to train. | 
Traiterous, &c. V. trayterous, c. 
TRAITOR, Cc. V. Traytor, c. 
TRAMEL, or Trammel, Sub. (or Drag- 
net) Tramail, ſorte de filet pour pecher. 
To TRAMPLE upon, or under Foot, Verb 
Act. Fouler, fouler aux piex, mettre le pid deſſus. 
*They trample under their Feet (or contemn) 
their Prince's Authority, I/s feulent aux piex, 
ou ils mPriſent ] Autorite de leur Prince, 
(> To trample upon one's Enemy, Paſſer 
ſar le wentre de Þ Ennemi, 
Trampled, Adj. Foule, &c. V. to trample. 
Trampling, Susſt. 1" Action de fouler, &c. V. 
to trample. | 
Trampling, Adj. Ex. A trampling Noiſe, 
Bruit qubon fait avec les piez en marcbant. 
TRANCE, Sabſt. (or Extacy) Extaſe, alis. 
nat ion, ou egarement d'eſprit, un tranſport d Eſ- 
Prit bors de ſon aſſiete naturelle, 
To fall into a trance, or to be in a trance, 
Etre en extaſe, avoir Peſprit egare. 
| Trane-oyl, Subſt, Huile de Paiſſon. 
To TRANQUILLIZE, Verb Act. (to cauſe 
tranquillity) Trangui/liſer, rendre tranguille, 
Tranquillized, Adj. Tranguillise, 
TRANQUILLITY, Sab. (Quiet or Calm- 
_ neſs) Tranguillite, repos. | | 
To be in tranquillity of Mind, Avorr Peſ- 
Þrit tranguille ou en repos. 


TO TRANSACT, Verb AF. (or diſpatch)! 


Expedier, faire, depecher, negocier, terminer. 


To tranſact a Buſineſs, Eæpedier, depecber 


ou negoc ier une Affaire, 

To tranſact, Verb Neut (to article, treat or 
agree) Tranſiger, traiter, s' accommoder. 

They tranſacted friendly together, Ils tranſi- 


gerent a Pamiable, ils va,ε rent. 


Tranſacted, Adj. Expedic, &c. V. to 


tranſact. 
TranſaQting, Subſt, Actian d expedier, &c. 
J. to tranſact. 


Tranſaction, Sabi. (Paſſage, cr a thing in] 


Hand) Ce gui ſe fait ou ce qui ſe paſſe, fait. 


Let me know all the tranſactions, Faites 


moi ſavoir tout ce gui ſe paſſe. | 
| While theſe Tranſactions were on Foot, 
Pendant gue cela ſe paſſoit, dans ou ſur ces en- 
trefaites. 
The Philoſophical TranſaQions of the 
Royal Society, Les Experiences Philofophiques 
de la Societe Royale, | | 
Tranſaction, (or Agreement) Tranſac- 
tion, Convention. f 
Tranſactor, Subſt, Celui gui negocie ou gui 
fait quelque choſe. 
TRANSALPINE, Adj. (that lies or lives 


on the other Side of the Alpes) Tranſalpin, del one Veſſel to another) Tranſvaſer, verſer d'un 


deld les Alpes. 

The Tranſalpine Gaule, La Gaule Tranſal- 

ine. 

The Tranſalpine Countries, or Italian Re- 
gions, Les Pais gui font de 1a les Alpes, 
PItalies 

To TRANSCEND, Verb Act. (ſurpaſs or go 
beyond) Surpaſſer, paſſer, 


TRANSCENDANT, S. (a Philoſophical Lot, autrepaſſer un Ordre, y contrevenir. 
term, ny thing beyond Conception, cr human | Tranſgreſſed, Adj. Tranſgreſſe, wiole, ou- 


underitanding)Ce gui paſſe l ent endement bumain. 


Tranſcendancy, Subſt, (or Excellence) Ex- 


cellence. 


Tranſcendant, Adj. (ſurpaſſing the Predi- ler, d'qutrepaſſer ou de contrevenir. 


TRA 


(caments „in Logick) Tranſcendant, Terme de 
| Logique. 4. 

IF Tranſcendant, (or extraordinary) Tran- 
ſcendant, extraordinaire, eleve, ſublime, 

j} Tranſcendantly, Adv. (in a tranſcendent 
| manner) Pazfaitement,extraurdinairement, dune 
maniere tranſcendante ou extraordinaire. 

She is tranſcendantly handſom, Elle eft par- 
faitement belle, | 

To TR ANSCOLATE, Verb Act. (to ſtrain 
thorough) Couler, paſſer. 

To TRANSCRIBE, Verb A, (to copy out) 
Tranſcrire, copier, decrire. | 
To tranſcribe an Author, Copier, decrire un 
Auteur, voler ſes ecrits pour ſe les attribuër. 
Tranſcribed, Adj. Tranſcrit, copie, decrit. 
Tranſcriber, Sub. Copiſte, celui ou celle gui 
tranſcrit, &c. 

Tranſcribing, Sub. Vaction de tranſcrire, 
&c. V. to tranſcribe, | 
TRANSCRIPT or TRANSCRIPTION, 
Subſt, (the Duplicate or Copy of an Original) 
Une copie ou double d'un Ecrit,. 

To TRANSCUR, Verb Neut. (to go or paſs 


” 


aller Mun lieu d un autre. 

Tranſcurrence or Tranſcurſion, Subſt. Courſe, 
mouvement d' un lieu à un autre. > 
Ex. The tranſcurfion of a Comet, Le cours 
ou le monwement d' une Comete, 

To TRANSFER, Verb AF. (to remove 
from one Place to another) Transferer, tranſ- 
porter d' un lieu à un autre, traduire. 

He transferred the Roman Empire into Ger- 
many, I transfera ou il tranſporta P Empire 
Romain en Allemagne. | 
He has transferred them into his Pri- 
ſons, II les a transferez ou traduits dans ſes 
Priſons. | 

To transfer a Buſineſs to another Man, 
Remettre une affaire entre les mains d' un au- 
tre. 5 . 

Transferred, Adj. (or removed) Transfere, 
tranſporte, traduit. SY | 
Transferring, Subſt. ]“ Action de transferer, 
de tranſporter, ou de traduire, 

To TRANSFIGURATE, Y. Tranfigurer. 
Transfiguration Subſt. (the changing of one 
Shape or Figure into another) Transfiguration, 
changement de Figure & de Forme, 

The Day of our Saviour's Transfiguration, 
Le jour de la Transfiguration de nõtre Sauveur, 
ou ſimplement, la transfiguration, 


from one Form to another) Transfigurer, - 
Transfigured, Adv. Transfigure. 
To TRANSFIX, Verb Act. (to run through) 
Tranſpercer, percer de part en part. 
Trans fixed, Adj. Tranſperce, | 
| To TRANSFORM, Verb AZ. (to change 
from one Shape to another) Transformer, me- 
tamirphoſer, changer en une autre 5 
Transformation, Subſt. Transformation, me- 
tamorphoſe, changement en une autre forme. 
Transformed, Adj. Transforme, metamor- 
phose, change en une autre forme. | 
Transformer, Subſt. Celui ou celle gui trans- 
or me, &c. 
Transforming, S. Transformation, Þ ation de 
transformer, &c. V. to transform. 
To TRANSFUSE, Verb AF. (to pour from 


vaſe dans un autre, ; 

Transfuſed, Adj. Tranſvaſe, verſe d'un vaſe 
dans un autre. 

Transfuſion, Subſt. Trans fuſion. 

Ex. A transfuſion of Blood, Une Transfuſion 
de ſang. 

| 6 Verb Act. (to treſpaſs 

upon) a Law co Order, Trangreſſer, wioler une 


,” 


trepalſe. 


greſſion, violation, action de tranſgreſſer, de vio- 


from one Place to another) Courir, paſſer ou 


To TRANSFIGURE,Yerb Act. (to change | 


Tranſgreſling,or Tranſgreſſion, Subſt. Tranſ- | 


TRA 


Tranſgreſſor, Subſt. Tranſgreſſeur, qui trant- 


greſſe, qui viole une Loi, &c. 


TRANSIENT, Adj. (tranſitory) Trag. 
toi re, paſſager, . | 


legerement. 


He gave him his tranſit, 1! lui donna la li- 
berte de paſſer, 


Tranſition, Figure de Rhẽtorique. 
Tranfitory, Adj. (laſting but a while) Tan- 
tore, paſſager, qui ne fait gue paſſer. 

The tranſitory Pleaſures of the World, Les 
Plaiſirs tranſitotres du Monde. 85 | 
To TRANSLATE, Verò AF. (to turn or 
render out of one Language into another) 
Traduire, tourner, rendre d'une Langue en une 
autre. On a dit autrefois, 4 i er 

To tranſlate Word for Word, Traduire mot 
Pour mot, ou de mot d mot. | | 
(> To tranſlate, (to transfer or remove) 
Transferer, tranſporter, 


Transferer un Evigue d un autre Eviche, 
faire la tranſlation d'un Evique d un autre 
Ewveche, | 

. Tranſlated, Adj. Traduit, &c. V. to tranſ- 
ate. | 2 
Tranſlated to another Biſhoprick, Transferd 


ou promu à un autre Eveche. 
Faction de traduire, &c. V. to tranſlate. 


I, er on. 
The tranſlation Cor removing) of a Bi- 
ſhop to another Biſhoprick, La Tranſlation 
d'un Eveque a un autre Etch. = 
Tranſlator, Sub. Traducteur. 
Þ# Tranſlator, (er Cobler) Un Savetier. 
Tranſmarine, Adj. (from beyond Sea) 
2 Mer, de dela ou de l'autre cite de la 
er. | 
To TRANSMIGRATE, Verb Neut. (to 
paſs from one Place or Body to another) Paſ- 
ſer d'un lieu ou d'un Corps dans un autre. 
T hey ſay the Soul tranſmigrates out of one 
Body into another, Ils diſent que ! Ame paſſe 
Pun Corps dans un autre, ils affirment la tranſ- 
migration des ames. 
Tranſmigrated, Adj, Paſje d'un lieu ou d'un 
Corps dans un autre, | | 
Tranſmigration, Subſt, (or Paſſage) Tranſ- 
migration, paſſage. | | 
The tranſmigration of Souls, La Tranſmi- 
gration des Ames, Metempſycoſe. 


Tranſmigration des Fuifs en Baby lone. 
Tranſmiſhon, V. Tranſmitting. 


over} Tranſmettre, faire paſſer. 

The Glory which he derived from his Pre- 
deceſſors, he tranſmitted to his Succeflors, 17 
tranſmit d ſes Succeſſeurs la gloire qu il avoit re- 
gue de ſes Ancetres. | 

22 Adj. Tranſmis, qu on a fait 

aſſer. 

Trenſmitting, Subſt. Þ Action de tranſmet- 
tre ou de faire paſſer. 

+ To TRANSMOGRAPHY, Verb Act. (or 
transform) Transformer, metamor phoſer. 

T Tranſmograty'd, Adj. Trensforme, meta- 
mor pbeſe. | | 

Tranſmutable, Adj. (capable of Change) 
Capable de Tranſmutation, | 

Tranimutation, Subſt. (or Change) Tranſ- 


mutation, mutaticn, changement. 


Changer, faire la trat ſmutation. 

To tranſmute a Metal, Faire la tranſmuta- 
tion d un Metal, le changer en un autre par quel- 
ue Operation chymigue, 

Tranſmuted, Adj. (or changed) Change, 
dont on a fait la tranſmutation. 


| TRANSOM, Sub. (a Beam going over- 


j thwart) 


Tranfiently, Adv. (by the by) En paſſant, 
+ Tranſit, Sbg. (or Paſs) Liberté de par. 


_ Tranfition, Sub. (a Rhetorical Figure, con- 
fiſting in paſſing from one Subject to another) 


Totranſlate a Biſhop to another Biſhoprick, 


Tranſlating, Subſt. Trada#ion, tranſlation, 


Tranſlation, SubPz. (or Verſion) Traduction, 


The Jews tranſmigration into Babylon, La 


To TRANSMIT, Yerb AZ. (to ven 


To TRANSM UTE, Verb Act. (er change) 


thwart, Traver 


ert. 
8 A tranſom W 


The Tr: 
main Ti mber- 
Stern) Traver fin 

Tranſparency, 


the being tranſp 


ce qui eft tranſp« 
RANSPAI 
through) Tranſj 
To TRANS 
through) Tran, 
Tranſpierced, 
TRANSPIR 
Vapours throug 
To TRANS 
by Tranſpiratio 
Body) Tranſpir 
ration, ſortir p 
2 
Tran piring, 
tranſpirer. 
To TRAN 
another Place 
lanter en un 0 
Tranſplanta 
Tranſplante 
Tranſplante 
plante. 
Tranſplant 
tion de 9p 
T ron ey 
Tranſport, ſa 
| Tech 
viſſement, ex. 


A T 
vie de T 
To tranſp 


another Place 
ter d'un lieu 
To tranſp 
Criminels, | 
au lieu de les 
Io tranſp 
ſelf) Tranſpo 
hors de ſoi. 
Love tran 
Tranſport 
ed) Que [on 
Tranſport 
place to ano 
Trar 
Criminals) 
Tranſport 
tranſport, 
Tranſpor 
tranſporter, 
Tranſpot 
te. 
5 Tranſpor 
ou gui ende 
To TR. 
its place) 7 
Tranſpol 
Tranſpo 
de tranſpoſ 
Tranſpo 
To TR 
out of V 
Proſe. 
Tranſpr 
To 'TH 
(to change 
ſtantier, © 
autre. 
Tranſul 
Tranſul 
le pretend 
Jeſus. Chr 
Tranſu 


TR. 


thwart, Traverſe, piece de bois miſe en tra- 


vers. 
A tranſom Window, Une Croiſce, 
The Tranſom-piece in a Ship, (that 
main Timber-piece which lies thwart the 
Stern) Traverfin de Timon dans un Navire. 


the being tranſparent) Tranſparence, qualits de 
ce qui eft tranſparent. 7 
RANSPARENT, Adj. (that one may ſee 
through) Tranſparent, diaphane, 
To TRANSPIERCE, Verb Ad. 
through) Tranſpercer, 
Tranſpierced, Adj. Tranſperce, 


% 


(to pierce 


TRANSPIRATION, Sub. (or breathing of 


Vapours through the Pores) Tranſpiration. 
To TRANSPIRE, Verb Neur. (to come out 
by Tranſpiration, or through the Pores of the 
Body) Tranſpirer, 8'exhaler, ſortir par Tranſpi- 
ration, ſortir par les Pores du Corps. 
Treg Adj. Tranſpire, exhale, 
Tranſpiring, Subſt, Tranſpiration, 
tranſpirer, 
To TRANSPLANT, V . (or plant in 
another Place) eqs, = planter ailleurs, 
lanter en un autre endroit. 
Tranſplantation, V. tranſplanting. 
Tranſplanted, Adj. Tranſplante, 
Tranſplanter, 550% Celui ou celle qui tranſ- 


action de 


plante. 
Tranſplanting, Sub. Tranſplantation, I'ac- 
tion de tranſplanter. 


TRANSPORT, S. { Rapture, Sally) 
Tranſport, ſaillie, ecart. 

(FP Tranſport, (or extaſie Tranſport, ra- 
viſſement, extaſe. | 

A Tranſport, or Tranſport-ſhip, Ur 

2 lo de Tranſport, un Vaiſſeau de charge. 

To tranſport, Verb Act. (to carry over to 
another Place) Tranſporter, porter ailleurs, por- 
ter d'un lieu d un autre. 
To tranſport Malefactors, Tranſporter des 
Criminels, les envoyer en Eſclavage aux Indes 
au lieu de les faire mourir. 0 

To tranſport, (to carry or put beſides one's 
ſelf) Tranſporter, mouwoir avec violence, mettre 
hors de ſot, | TS 

Love tranſports him, / Amour le tranſporte. 

Tranſportable, Adj. (that may be tranſport- 
ed) Que [on peut tranſporter, 

Tranſportation, Subſt, (or carriage from one 
place to another) Tranſport. 

Tranſportation, (Baniſhment of certain 

Criminals) Deportation. 

Tranſported, Adj. Tranſporte, &c. V. to 
tranſport, 


Tranſporting, Sub. Tranſport, I action de] 


tranſporter, &c. V. to tranſport. 

T ranſporting, Adj. Raviſſant, 

rte. 

Tranſporting Pleaſures, Des plaifirs raviſſans 
ou gui enlevent. 

To 1 Verb aug 2 pot out of 
its place) Tranſpoſer, mettre hors de ſa place, 

R Tranſpoſe. / 

Tranſpofing, Subſt, Tranſpaſition, ou Pafion 
de tranſpoſer. 

Tranſpofition, Subftl. Tranſpoſition, 

To TRANSPROSE, Verb AZ. (to turn 
out of Verſe into Proſe) Changer de Vers en 
Proſe. 

Tranſproſed, Adj. Change de Vers en Proſe, 

To TRANSUBSTANTIATE, Verb Act. 
(to change one Subſtance into another) Tranſub- 
| Pantier, changer la ſubſtance d une choſe en une 
autre. 

Tranſubſtantiated, Adj. Tranſubſtant ic. 

Tranſubſtantiation, Subſt. Trauſubſlantiation, 
le pretendu changement du Pain au Corps de 
Jeſus. Chrift, & du Vin en ſon ſang. 

Tranſubſtantiator, Sub. ( one that holds 
the Doctrine of Tranſubſtantiation) Un defen- 
Jeur de la Tranſubft 


gui tranſ- 


| antiation. 
Tranſvaſation, Subſt. (a pouring from Veſſel 
to Veſſel) Aion de tranſvaſer. 


| 


TRANSVERSE, 4. (or a-cros) Qui ef 


Tranſparency, Subſt. (thorough Brightneſs, Mannors 


TRA 
mis de travers, gui traverſe, ou qui ſe fait 2 
travers. 


Ex. Tranſverſe Penetration, Une Penetration | 


qui ſe fait à travers. 

TRANTERS, V. Ripiers. 

TRANTERY, Subft, (ſo they call in ſome 
Money arifing by Amerce- 

ments of Ale-ſellers and Victuallers Sorte 
d Amende, | 

TRAP, Sub. (a ſort of Snare or Gin to 
catch Beaſts, &c.) Trappe ou attrappoire, ſorte 
a& Preys. 
To ſet a Trap, Tendre une Trappe. 

A Trap to catch Rats, Une Ratiere. 
A Mouſe-trap, Une ſouriciere. 

A Trap, (a Snare or Train) Une Attrap- 
Poire, piege, embuches, amorce, fineſſe pour ſur- 
prendre quelgu'un, | | 

| "You don't underftand Trap, Vous n enten- 
dea pas fineſſe. © | 

Trap-door, {or Falling- door) Trappe, porte 

gui ſert de Trappe, ou faite en forme de Trappe. 
To TRAP, Verb Act. (to ſet out with Trap- 
ngs) Enbarnacher, mettre le barnois, 

To trap one, (to catch or deceive him) 
Alttraper guelqu'un, le ſurprendre, le tromper. 

TRAPAN, Sc. J. Trepan, &c. 

To TRAPE, Verb Neut. (to go idly up and 
down) Battre le Pave, courir de c6te & 
tre, faire le faincant, roder, | 

Trapes, Sucht. (a Slattern or Slut) Une Fem- 
me mal propre, une ſalope, ou mauſſade. 
| TRAPEZIUM, Sub}, (a Geometrical figure 
of four unequal Sides and oblique Angles) 
Trapeze, figure geometrique. 

TRAPPED, V. Trapt. 

Trappers or TRAPPINGS, Subj}, Harnois, 
Ornement de Cheval de ſelle. 

Trapt, Adj. Enharnache, &c. V. to trap. 

She was trapt, (or Caught) Elle a donne dans 
le Panneau. 

TRASH, Subſt, (Trumpery, or pitiful tuff) 
e marchandiſe, vieilles nippes, friperie, 

ebut. | 

CP Traſh, (or bad Fruit) De mechant fruit. 

TRAVADO, Sub. (a fort of Whirl- ind 
at Sea) Travade, ſorte de Tourbillon de 
Vent, 

TRAVE, TRAVEL, or Traviſe, Subſt. (a 
little Place made purpoſely to ſhoe unruly 
Horſes in) Un Travail, où Fon ferre des Che- 
vaux. 

TRAVEL, Subſt, (or Pains) Travail, peine, 
labeur, | 

(> Travel, (labour of one with Child) 
Travail d' Enfant, 
Travels, (Journey or Voyages) Veyages. 
Travels, (or a Book of Travels) Voyage, livre 
qui traite de quelque Voyage. 


vi 


Travailler, prendre de la peine. 
To travel, (to go or be upon a Journey) 
Voyager, faire voyage, ou ttre tn voyage. 
He has travelled all over France, Il a voyage 
par toute la France, il a fait le tour de France. 


To travel, Verb Act. Ex. After he had tra- 


velled ſeveral Countries, Apres qu il eut woyage 
v plufieurs Pais, ou apres avoir vn pluſieurs 

ats, 

Travelled, V. to travel. | 

Travelled, or travell'd over, Adj. Par en 
Pon a voyage, | 

Traveller, Subſt, Voyageur, h 

A Woman-Traveller, Une Femme qui a 
voyage, D f une voyageuſe. 

Traveller's Joy, (a Plant) Yiorne, 
Plante. 

Travelling, Sub. Þ Action de woyaper, 


vail, d'une Femme qui eſt prete d'accoucher, 
Travelling, Adj, Paſſager, qui ne fait que 

paſſer, de paſſage, 

| 1 travelling 

paſſage. | 

(55> Whither are you travelling, 

O alleæ- voni. 


or going ? 


| To TRAVEL, Verb Neur. (or take pains) 


ſes 2 faire pluſi 


| 


a aus | 


A Woman's travelling with Chiid, Tra- |delle, labile. 


Bird, Un oiſeau paſſager, ou de|peuſes. 


TRE 

TRAVERSE, Sub. Ex. The Traverſe of 
a Ship at Sea, (the way or going of the Ship, 
with reſpect to the Points of the Com 
whereon ſhe ſailed) Bordee, cours d'un Vaiſſeau 
depuis un revirement juſqu* à l'autre. 
To fail by traverſe, Faire plufieurs ou diver- 
eurs routes, courir de runth 
ef » Gordayer ou bordeger, ce ſont tous 
Termes de Mer, | 

Traverſe, (a piece of Fortification) Tra- 

en Fortification, 

(7 Traverſe, (in Heraldry) Traverſe, en 


termes de Blaſon. 


* Traverſes, (crofſes, troubles) Trawerſes, 
affii fions, obflacles, empechements, oppoſitions, 
The Traverſes of Fortune, Les traverſes de 
la Fortune. : 
To TRAVERSE, Verb AF, (to croſs or pp 
croſs) Trawerſer, paſſer au travers, aller d la 
traverſe, 
To traverſe one's Ground in fighting, (to go 
ks and that Way) Aller a la traverſe quand on 
e bat, 1 
To traverſe a Country, Traverſer un Pais. 
* To traverſe, (to croſs or thwart) * Traver- 
ſer, empicher, ſuſciter des obſtacles, m oppoſer. 
To traverſe one's deſigns, Trawerſer les deſ- 
| ſeins de guelgu un, $'oppoſer d ſes aeſſeins, 
| To traverſe an Action at Law, S'oppoſer d une 
action en juſtice, y mettre empechement, y faire 
ou y former. oppoſition, 
Io traverſe an Indictment, (to contradict 
or deny ſome point of it) Nier quelque article de 
P Accuſation formee contre nous, 
To traverſe an Office, (to prove that 
an Inquifition made of Lands or Goods by 
the Executor is defecti ve) Renverſer, datruire 
par des preuves une pretenſion à des biens gu on 
pretend ere echus par Droit d' Aubaine. | 
3 Adj. Traverſe, &c. V. to tra- 
verſe. | 
Traverſing, Subſt, “ Acton de traverſer, &c. 
V. to traverſe. 
TRAVESI ED, Adj. (or diſguiſed) Traveſti. 
Ex. Virgil or Ovid traveſted, Virgile ou O- 
vide — . 
TRAVISE, J. Trave. 
TRAUNCE, V. Trance. 
TRAY, Subſt. (a ſort of Veſſel of Wood) 
Un Baguet. | 
A Milk-tray, Baguet oà l'on met le lait. 
A Maſon's Tray, Auge ou Oiſeau de Ma ęon. 
A Tray- man, Goujat, celui qui porte le mor- 
tier aux Magons avec ]' Oiſeau. 8 
A Brewer s ray, Une Charrette de Braſſeur. 
Trayterous, Adj, Traitre, de traitre, pere 
Hide. | 
A tray 
traitre, 
Trayterouſly, Adv, En traĩtre, en trabi- 
ſon, on dit traitreuſement, en Termes de Pra- 
tique. 

To act tray terouſſy, 
traitre. 

Traytor, Subſt, Un Traitre, 

Io be a Traytor to one, 
2 un. | I 
Traytor-like, En Trattre. 
Traytoreſs, Subft, (a Woman Traytor y ' 
Traitreſſe, R 
TREA, Su#ft, (or three at Dice) Us troiay 
aux Dez, | 
TREACHEROUS, Ag. (perfigious, un- 
faithful) Traitre, traitreſſe, perfide, infidele, de 
traitre, trompeur, | 
A treacherous Man 12 Woman, 1 
ou une traitreſſe, un perfide, ou une perfide. 
A treacherous 3 Une Memoire igfi- 


terous Act, Une action traitreſſe ou de 


Faire une action «: 


Trabi gel- 


Treacherous doings, Des aftions de traitre, 
des act᷑ions de trabiſon ou de perfidie. | 
Treacherous Hopes, Des eſperances trom- 


Treacherouſly, Adv, En traitre, en perfide, 
en trahiſon, traitreuſement, ce dernier ne ſe dit 


Iqu'au Palais. 


7A Treachery, 


TRE 


Treachery, 'SubPt, (or perfidiouſneſs) Trabiſon, | Treafure-houſe, Treſor, ou la chambre du 


i Treſor, 


perſidie. > 

IREACLE, Subft, (a Phyſical Compoſition) 
eriaque. 
Venice- treacle, Thiriague de Veniſe. 


* Poor Man's Treacle, (or Garlick) De 
P Ail 


lure, 

To TREAD, Verb Neut, (or go) Marcher, 

Ex, To tread upon one's Foot, Marcher ſur 
le pie de quelqu un. 

To tread ſoftly (or gingerly) Marcher dou- 
cement, ou à pas de Larron. 

To tread handſomly, Marcher bien, porter 
bien le pie, | 

To tread outward, or inward, Porter le pie 
en dehors ou en dedans, | 

* To tread in the Foot-ſteps of the An- 
cients, Marcber ſur les traces, ou ſuivre les tra- 
ces des Anciens, - 
"To tread upon a thing, or to tread a thing, 
Verb. Af, (to trample it under Foot) Marcher 
3 choſe, la fouler, ou ha foley au 
Pieds. 


To tread upon Flowers, Marche, fu, des 
Fleurs, fouler des fleurs aux pies, 

To tread (or ſtamp) the Grapes, Fonler la 
Vendange. 
The Cock treads the Hen, Le Cog coc be 


Ia poule ou la couvre pour la Generation, * 


He is as honeſt a Man as ever trod up- 


on a Shoe of Leather, C'eſt un auſſi honnete 
Homme que la Terre ait jamais portée. 

* To tread upon one's Heels, (to follow one 
cloſe) Marcher ſur les talons de quelqu'un, le 
fuivre de pres, le talonner, | | 

(> To tread one's Shoes down at the Heels, 
Eculer ſes ſouliers, plier en dedans les quartiers 
de derriere. | 75 

TREADER, Subſt. Fouleur. 

Ex. A treader of Grapes, 
PVendange, | 
 TREADLE, Sub. the Treadle of a Wea- 
ver's Loom, Les marches ou pedales dun metier 
de tiſſerand. | 

The Treadle of a Turner's Turn, La mar- 
che du tour d'un Tourneur, | 73 

= Treadles, (or Tredlers) of Sheep, Les 
erottes ou excremens des Moutons ou des Brebis. 

TREASON, Sub. (treachery or perfidiouſ- 
neſs) Trahiſon, perfidte. 

("> Treaſon (high Offence «er Crime) Crime 
d Etat, crime de Leze-majeſte, 

High-treaſon, (an Offence againſt the Secu- 


Un Fouleur de 


TREAD, Sub/#, Maniere de marcher, al- 


TRE 


i To TREASURE up, Verb A. (to hoard 
up Riches) Theſauriſer, amaſſer des Treſors, ou 
des Ricbeſſes. 

Treaſured up, Adj. Theſauriſe, amaſſe, 

Treaſurer, Subſt, (an Officer that keeps the 
Money of a Prince, State, or Corporation) 
Treſorier. 

The Lord Treaſurer of England, Le Gran 
Treſorter d' Angleterre. 

The Treaſurer's Lady, La Trdfartere, ou 
Femme du Treſorier, 

Treaſurer of the Wars, Treſorier de! Or di- 
naire & Pextravordjnaire des Guerres, 3 
| * He was an ill Treaſurer of Secrets, C'e- 
toit un mauvats Confident, 

Treaſurerſhip, Sub/?, La charge de Treſorier. 

Treaſuring up, 8. Þ Action de theſauriſer, 
ou d' amaſſer des ricbeſſes. 

Treaſury, St, {or Treaſure) Treſer. 


pargne, 

The publick Treaſury, Le Trehor public, + 

I Treaſury or Treaſure-houſe, Trefor ou 
chambre du Trefor, 

(> Treaſury, or Treafury- Office, Tr Horerie. 

TREAT, Sub/?, (or Entertainment) Regal, 
repas qu on donne @ guelqu'un, . 

To give one a Treat, Faire ou 
ga! d quelgu'un, le regaler. 
TREAT, ar Treate, Adj. (a Law-word uſed 
for withdrawn, or taken out) Except du 
nombre. | . 

To TREAT, Verb AF. (to give a Treat, to 
entertain) traiter, regaler. Rs 
To treat, (to uſe, or deal with) one, 
traiter, agir avec quelqu"un, en uſer avec lui de 
telle ou telle maniere. f 
To treat one kindly, traiter quelgu un en 


donner un re- 


agir ou en uſer bien avec lui. VI 
Il treat you no better than, Je n'aurat pas 
plus Þegard pour vous gue. | 
(5 To treat, (or diſcourſe) of a thing, 


en diſcourir, en raiſonner, | | 

To treat, Verb Neut. Ex. to treat with one 
about Buſineſs, traiter d'une Affaire ou tratter 
une affaire avec quelqu'un, tre en traité avec 
lui, negocier une aſtaire avec lui | 
To treat about Peace, er to treat of Peace 
with the Enemy, trazter de la Paix, ou traiter 
la Paix avec les Ennemis. 


rity. of the King or Common-wealth) Crime | ſonnable. 


de Leze-majeſts au premier & au ſecond chef. 
En parlant des Affaires d' Angleterre, on dit 
baute Trabi ſon. | 

To be guilty of High-treaſon, Ezre coupa- 
ble de haute Trahiſan ou de Leze-majeſte, Gre 
Criminel d' Etat. | | 

Petty-treaſon, ( the Crime of a Servant, 
Wife, Prieſt or Lay-man, killing their Maſter, 
Husband, Ordinary or Superiour) Petite tra- 
biſon, le crime d'un domeſtique, qui tus ſon 
Maitre, d'une Femme qui tus ſon Mari, ou 
d'une Perſonne laique ou Ecelefiaſtique, gui fait 
mourir ſon Superieur ou celui d gui il doit. foi & 
bemmage. | 
A Treaſon-monger, (one that deals in 
treaſonable Practices) Un Trattre, 

Treaſonable, Adj. (or trayterous) Traitre, en 
traitre, 5 

Treaſonably, Adv. (or Traitor- like) En tras- 
tre, en trabi ſon. | 

TREASURE, Subſt. (or heap of Riches) 
Treſor ou Threſor, ricbeſſes, Amas d'Or & 
q Argent. FE 

To heap up treaſures, Amaſſer des Treſors, 
theſaurizer, 

The King's Treaſure, Le treſor du Roi, 
P Epargne, 

* Treaſure, (a thing of great value and 
excellence) * Tagſor, choſe belle, rare, precieu- 
þ & excellente, | 


5 


| We were treble their Number, Nous 


| The ſecond Treble, Le 


＋ Treatably, Adu. (or diſtinctly) diſtinctement. 
Treated, Adj. traite, &c. V. to treat. 
Treater, Subſt. (Negotiator) Negotiateur. 
Treating, Subft, “Action de traiter, &c. V. 
to treat. Se | 
A Treating-houſe, (or Ordinary) La Maiſon 
d'un Traiteur, du un Ordinaire. | 
Treatiſe, Subſi. (or Diſcourſe) Un traite, un 
di ſcours ſar quelque matiere, 

Treatment, Subſt, traitement. 

Treaty, Sub/t. (Agreement, Covenant) trai- 
te, accord, convention, accommodement, 
There is a Treaty on Foot, i! y a un traite 
ſur pie, 

To be upon a Treaty with one concerning a 
Buſineſs, &re en traite d'une affaire avec quel- 
9 un. 


fois autant, 


tions trois fois plus de monde. 

Treble, Subſt, or Treble-part, (in Muſick) 
Le deſſus, en Muſique. | 
The firſt Treble, Le premier. deſſus, la haute 


taille, 7 

econd deſſus, ou te 
Bas deſſus. 9 
A faint Treble, Fauſſet. 
To TREBLE, Verb Act. tripler, mettre deux 


fois autant, rendre triple, 


The Royal Treaſury, Le Trefor Royal, PE. 


TREBLE, At, (or three-fold) triple, trois 


| 


Ami, le bien traiter, le traiter honn#tement, en | 


traiter d'une choſe ou d'une matier?, en parler, 


Treatable, Adi. (or tractable) traitable, rai. | 


| ., TREE, Sub. (a great woody Plant) U, 


RE 
Trebled, Adj. triple. 1 5 
Trebling, Subſt, J Action de tripley, 
Trebly, Adj. triplement. 
TREDL ES, V. Treadles. 


rbre. 

A Fruit-tree or a Fruit-bearing-tree, Lu a, 
bre fruitier. | | i 

R. En Anglois les Arbres fruitiers pexgn 
ment par le nom du Fruit, en 1 le * 
de Tree. | | | 

Ex. An Apple-tree, Un Pommier, 

A Pear-tree, Un Poirier. | 

A Plum-tree, Un Prunier, 

(<P Tree, (a long and thick Piece of Tim. 
ber) Arbre, longue & groſſe piece de Bois. 

* A Tree of Conſanguinity, (a Figure 
drawn in Form of a Tree) -Arbre de Gencalhie, 

The tree of a Croſs- bow, La moniun 
d'une Arbalete d Falet, | 

The tree of a Saddle, Le füt, ou le Bai: 
d'une ſeile. | 

he Tree-Ivy, Le lierre grimpant, 

Tree gooſe, V. Barnacle. 

7 TREET, Subft, (an old Word for Wheat, 
perhaps from the Latin Triticum) Du Frs. 
ment, | 


TREFOIL, Sub/, (or three-leaved Gl 


| Trefle, Herbe. 


The Shrub Trefoil, (or Honey-ſuckle 
Seal. | 5 0 2 b 
TRELLIS, Sah. (or Lattice) Treillis, ja. 
 loufie, barreaux de bois qui ſe croiſent. 
D Trellis, (a ſort of ſtiff Linen-cloth) 
Treillis, Toile gommée. . 

Trelliſed, Ag. (laticed, grated with Wood) 
Falouſe, qui a un Treillis de Bois, ou une ja- 
lou ſie. | | at's. 

To TREMBLE, Verb Neut. (or to quake) 
trembler, ſe tremouſſer, trembloter, - 

Ex. Io tremble for fear, trembler de peur. 
His Body trembles all over, I tremble, ou il 
ſe tremoaſſe de tout ſon corps, p 

* To tremble, (or fear) * trembler, crain- 
dre, apprebender, avoir grand peur. 

He trembles at the ſight of you, Yotre vue li 
fait trembler, | . 

Trembling, SY. (or quaking) tremblement, 
tremouſſement, laction de trembler ou de ſe 
tremouſſer. | 
3 To cauſe a Trembling, Faire tremòler. 

Prembling, Adj. tremblant, tout tremblant, 
tremblotant. | 

Tremblingly, Adv. tout tremblant, 

TREMENDOUS, Adj. (or dreadful) Re- 
-doutable, effroyable, epouvantable. | 
. TREMOR, Su. (a Word borrowed from 


TREN, Subft, (an Inſtrument ſomewhat 


like an Eel-ſpear, wherewith Mariners ſtrike. 


and kill Fiſh at Sea) Sorte de dard ou d' bar pon, 
avec quoi on tut les gros Poiſſons ſur Mer. 
TRENCH, Sai. (a Ditch for ſeveral uſes) 
Tranchee, fe, pour divers uſages, 

A Trench to drain a Pond, Une Trancbet 
pour ſaigner ou deſſecher un tang, 

A trench to ſet trees in, Une tranchee pour 
planter des Arbres, 

Jo make a trench about a Houſe, Epwiren- 
ner une Maiſon d'un Foſſe, 

A trench, (made before a town, in order to 
attack it) Une Tranchee, ou un boyau, pour ap- 
procher d'une Place qu'on attaque. 

Jo open the trenches, Ouurir la Tranchee, 

A trench, (or Line to defend an Ar- 


| my) Un retranchement, une ligne. 


What a trench, (hole or cut) have you 
got here in your Forehead ? Que! abbreuwoir d 


au front? | 

To TRENCH about, Verb 4#. (to fence 
with trenches) Fnwironner d'un Foſſe, d'un re- 
tranchement, ou d'une tranchee, 


Trenched about, Adj. Enwvironne d'un Foſſe, 


dT un retrancbement ou d' une tranchee. 


TRENCHER, 


the Latin, and ſignifying, trembling) tremble. 


mouches, quel trou ou quelle balafre avez vous 


that contin! 
Maſſes). Ser 
jours ou 91 
TREPA 
rurgical Inf 
Chirurg1en. 
A 4 
Tr ompeur, 
14 TRI 
Scull, (to 
take out 
Trepaner u 
de la tete p 
* To tr 
Attraper, | 
ger adroite 
* A cr: 
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fible Prete 
bonnete b. 
mn impoſe 
affection I! 
To trex 
nire) Att; 
tour. 
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n. 
7 Trepar 
into a pre 
droit emen 
tour, qui 
Trepa! 
V. to tre 
TREl 
pidation, 
8 
TRE 
ſe, Pecb. 
Forgi 
offenſes, 
To 1 
fend) 0 
To ti 
You 
Schools 
cole, 
2 
a ſler, 
7 Tot 
une Lo 


Patiend 

ence, 
Tre 

qui i. 


TR 


tour, qui lui fait des Afﬀaires. 


De pied, ſelle ou ſiege de 


TRI 


TRENCHER, Subſt, Tranchoir, tailhor,| To make a trial of a thing, Faire Pepreuve 


affette de bots, 


Un grand mangeur, 

* + A trencher-friend, a trencher-ſquire 
y trencher-fly) (or a Belly-friend) Un Ecorni- 
fleur, une Ecornifleuſe, un ou une Paraſite, 

TRENDEL or Trendle, Sub. (a ſort of 


Weight or Poſt in a Mill) Trempure de Moulin l 


eu le pivot de la Mule, 

TRENELS, Sub. (long Pins of hard Oak 
with which are faſtened the Planks to the Tim- 
her in a Ship) Grandes Chewilles de Chene, dont 
en ſe ſert dans la confiruftion des Vaiſſeaux, 

TRENTAL, Sub. (an Office for the Dead, 
that continues thirty Days, or conſiſts of thirty 
Maſſes). Service pour les. morts qui dure trente 
jours ou gui eſt com ofe de trente Meſſes. 

TREPAN, Subſt. (or Trepand-iron, a Chi- 
rurgical Inſtrument) Un Trepan, Inſtrument de 


d'une choſe, en faire Peſſai ou Pexperience, Þeſ- 
#+ A good trencher-man, (a great Eater) ſayer, Þ eprouver, I experimenter, 


fort. 


TRI 


To give a trial of one's Skill, Donner des 
preuves de ce que Pon ſait faire, 
A trial, (or endeayour) Tentative, ef- 


[<a Trial, (or Temptation) Epreuve, af- 
ict ion, tentation, 
(<5 Trial at Law, Jugement, connoiſſance 
une cauſe, action de juger q une cauſe, proces. 

When are you to have a trial ? Quand ju- 
gera-t- on witre cauſe ? quand eſt-ce que witre 
cauſe ſera jugee | 

We had a trial in open Court, Nôtre affaire 
a ete jugee & audience. | 

To bring a Priſoner to his trial, Faire le pro- 
ces a un Criminel, le juger. 

l will have a trial for it, (ſpeaking of 
a Civil Cauſe) Fe veux m'en remettre d la Deci- 


Chirurgien. | | 

A Trepan, (a Sharper or Cheat) Un 
Trompeur, un filou, _ | 

To TREPAN, Verb Act. Ex. to trepan a 


Scull, (to raiſe up the cruſhed Parts of it, and laire. 


take out pieces of Bones and clotted Blood) 
Trepaner un Crane, trouzr, percer, couper les Os 
de j tete pour en tirer les corps etrangers. 

* To trepan, (to catch in a trap, to decoy); 
Attraper, ſurprendre, tromper, attirer ou enga- 
ger adroitement. | 

* A crafty Knaye may, for ſome time, tre- 
pan the Affections of his Countrymen by plau- 
fible Pretences, Un babile fripon, ou un mal. 
bonnete homme ruſe, peut, pendant quelque tems, 
en impoſer a . Compatriotes, & gagner leur 
affection ſous de fauſſes apparences. 

To trepan one, (er bring him into a premu- 
nire) Attraper quelgu'un, lui joutr un mauvais 
ſour. | | 

Trepanned, Adj, Trepane, &c, V. to tre- 

n. | 

Trepanner, Subſi. (one that brings anoth 
into a premunire) Une perſenne qui attrape a- 
droitement, quelqu"un ou qui lui Jour? un mauvais 


Trepanning, Subſt, Þ Action de trepaner, 
V. to trepan. | 

TREPIDATION, Subſt. (or trembling) Tre. 
pidation, tremblement, tremouſſement, 

TREPOLY, V. Tripoly. 

TRESPASS, Subft, (offence ar crime) Offen- 
ſe, pecbe, tranſgreſſion, delit, crime. 

Forgive us our Treſpaſſes, Pardonne- nous nos 
offenſes,  , * | | 

To TRESPASS againſt, Verb Neut, (or of- 
fend) Offenſer, cboguer, $'oppoſer d. 

To treſpaſs againſt one, Offenſer quelgu"un. 

You treſpaſs againſt the Authority of the. 
Schools, Vous wous oppoſez 4 Þ Aatorite de l' E- 
cole, 1 

Y To treſpaſs upon, (to tranſgreſs) Outre- 
paſſer, violer, tranſgreſſer, enfreindre. | 

To treſpaſs upon a Law, Outrepaſſer, violer 
une Loi, la tranſgreſſer, 

l fear to treſpaſs upon ye, or upon your 
Patience, Je crains d'abuſer de wotre Pati- 
ence. | 

Treſpaſſer, Sub}. Celui, ou celle qui effenſe, 
gui viole, &c. V. to treſpaſs. „ 

TRESS, Sub. (a lock of Hair) Te de 
Cheveux. 

Her golden Treſſes, Sa treſſe blonde, ou ſes 
Cheveux blonds, 

TRESTLE, Subſt. (4 three-footed Stool) 

cis d trois piex. 
A treſtle, (to ſet a Table or any thing 
elſe upon) Un Treteau, . 

TRET, V. Tare. 

TREVET, Suh. (an Iron thing with three 
Feet) Un trepied de Fer, 

Treviſe, V. Trave or travel. 

TREY, V. Trea. 

TRIACLE, J. Treacle. 


ta quelgu un, Pattraper, 


ſion des Juges. 

TRIANGLE, Suh. (a Figure with three 
Angles) Un Triangle. 

Triangular, Adj, (three-cornered) Triangu- 


TRIARIANS, or Triarii, Sub. (the ſtout | 


des Soldats parmi les Romains, | | 
TRIBE, Sub. (a Kindred or Company of 
People that dwell together in the ſame Ward 
or Liberty) Tiba, une des parties dont un 
Peuple eſt compoſe. | 

(> Tribe, (Race or Family) Race, Famille. 

He is one of the Tribe,  eft de la Race, 
il eſt de la Famille, f 

Tribe, (er ſort) Race, ſorte, eſpece. 

| TRIBLET, Sub. (a Goldſmith's Tool) Tri- 
boulet, Outil d' Orfévre. 

TRIBULATION, Sub/. (a Scripture-word 
uſed for trouble or affliction) Tribulation, trou. 
ble, affiiftion, adwerſité, traverſe ou miſere. 


zunal, le ſiege d'un Juge. 

TRIBUNE, Sub. (a Magiſtrate among the 
ancient Romans) Tribun, ſorte de Magiſtrat 
parmi les anciens Romarns, | 
The Office of a Roman Tribune, Tribunat, 
la Charge ou la dignite d'un Tribun. Ep 
Tributary, Adj. (that pays tribute) Tribu- 
taire, qui paye tribut, 

TRIBUTE, Subſt. (what a State or Prince 
pays to another as a Token of Dependance) 
Tribut, ce qu'un Etat o un Prince paye à un 
autre pour marque de dependance. : 
Tribute, (or Tax) Tribut, impot, 
To pay a tribute to Nature, (to die) 
* Payer le Tribut a la Nature, mourir. 

* Accept our tribute of Praiſe and Thanks, 
(ſpeaking to God) * Accepte le tribut, ou le 
Sacrifice de nos louanges & de nos actions de 
Graces, En s' addreſſant a Dieu. 


en moins de rien, en un tournemain, eu en un 
tour de main. 

TRICK, Subſt. (device or way to bring a 
thing about) Invention, moyen, manigance. 

I know none of their Tricks, Fe nentends 
point leur manigance, | | 
> Trick, er jugling trick, Tour, trait de 
ſubtilite & d' addreſſe de main. . 

To ſhew jugling tricks, Faire des Tours de 
gibeciere, des tours de gobelets, ou des tours de 


aſe, 
Pl ſhew tricks with Cards, Faire des Tours 
de Cartes, 

CP Trick, (a Fetch, a Wile, a Reach) 
Tour, trait d'hbabilite, ruſe, fineſſe, trait d' E, 
prit, une fourbe, une tromperie. 

To play any one a trick; to ferve him a 
trick; to put a trick upon him, Jouer un tour 


Trick, (action or proceeding) Tour, 
procede, action, fagon de faire, . | 
A baſe trick; a knaviſh trick, Us Vilain ou 


TRIAL, Sub, (Eſſay or Experiment, from 
to try) Epreuve, ear, prowue ou experience, 


Roman Soldiers in the Rear) Triaires, I'elite | 


TRIBUNAL, SAH. (Judgment-ſeat) Tri- 


un lache tour, une action lache, une action de | 


TK x 


He admired the Audaciouſnefs of wild Mrs. 
Hobart, who dared to put ſuch a trick upon 
him, II admira Paudace de la temeraire Ho- 


bart, d' oſer lui faire une Tracaſſerie de cette na- 
0 


{> A ſimple trick, Une Sottiſe, 14 


role. 


zu un. N 


lice, piece, niche. | 
To play er ſerve one a trick, Faire un 
| tour de malice, une piece ou une niche a guel- 
u un. 

He is full of tricks, (or full of Roguery) 7! 
eft plein de malice, 


A trick, (or lift of Cards) Une levee, ou un 
lewve, une main de Cartes. 


on, to bubble or cheat) Fouzr un tour, attra- 
per, filouter, tromper, duper. f 


deſſi ner groſſi erement. : 
To trick UP, (to ſet out) Parer, orner, 


quinguer, 

Tricked, Adj. Attrape, V. to trick. 
TRICKER, or Trigger, Su. (of a Gun, 
or Piſtol) Detente, 


chement, ou action debaucher, &e, V. to trick. 
(> Tricking up, Action de parer, ou 


orneyr, * 


rie, fourbe, duperie, tromperie. 

Tricking, Adi. Ex. A tricking Fellow, or 
a TRICKSTER, Un Fourbe, un Trompeur. 
TRICKLE, Sub}. (or Drop) Une Goutre, 
Ex, A trickle of Water, Une Goutte d'eau. 


Neut. Degoutter, tomber goutte a goutte, couler, 
diſtiller, * 


mes lui tombent ou coulent des yeux, 


Trickling, Adj. Qui degoutte, qui tombe, qui 


coule, ou qui diftille, 


Cheat) Un patelin, un fourbe, un trompeur, 


| TRIDENT, Sab. (a three-forked Mace) 
Trident, | 


Ex. Neptune's Trident or Scepter, Le Tri- 


dent, ou Sceptre de Neptune. 
To TRIE, Cc. JV. to try, &c, 
TRIENNIAL, Adj (of three Years) Tri- 
ennal, qui dure trois ans, 
| 1 triennial Parliament, Un Parlement trien- 
nal, | 
A triennial Meeting, Une Aſſemblee qui 
ſe fait de trois en trois Ans, on une fois cha- 


TRICE, S. Ex. In a trice, Dans un moment, | que troifieme Annee, t | | 
TRIER, (from to try) Celui ou celle gui eſ- 


dye, &c. g : 
TRIFALLOW, Verb Ad. (to plow Land 


ner aux terres la troi ſieme fagon, 


Bagatelle, wetille, niaiſerie, ſortiſe. 
Tis a meer trifle, C'eſt une: pure bagatelle. 


tilles. 5 

(> Trifle, (or Toy) Bagatelle, babiole, co- 
lifichet, breloque. 

To TRIFLE, Verb Neut. & Act. (or Toy) 
Badiner, faire des ſottiſes, s amuſer a la bagatelle. 

To trifle away one's time, Employer ma! ſon 
tems, perdre ſon tems, $amuſer d des ſotiſes, ou 
a la bagatelle, I baguenauder, 


muſer quelqu'un, | 
1 rifler, Sus. Un Badin, un Folatre, ou + un 
Baguenaudier. | 


Trifling, Badinage, badinerie, ſottiſe. 


1 


Fripon, un tour de Fri pon. 


| player mal ſon Tem. 


7A Trifling, 


(<> A ſlippery trick, Manguement de pa- 


To play one a ſlippery trick, (to fail of one's 
Promiſe to him) Manguer de Parole, à quel-. 


CP Trick, (Malice or Abuſe) Tour de mas, 


To TRICK, Verb AF, (to put a trick up- 
o trick in Painting, Croguer, ebaucher, + 
To trick one's ſelf up, Se parer, ſe re- 


 TRICKING, SI. (from to trick) Ebaz- 


(> Tricking, (playing of tricks) Fourbe- 


To TRICKLE, or to trickle down, Verb 


The tears trickle down his Cheeks, Les lar. 


Trickſter, Subſt. or tricking Fellow, (a 


the third time for the ſame Crop) Trercer, don- _ 


TRIFLE, Sub/, (a whitfing or filly thing) 


To ſtand upon trifles, S'amuſer d des Yee + 


0 trifle with one, (to amuſe him) A. 


A trifling away of one's time, Þ Aion q em- 
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un Trigone. 


don, Roulade ou Roulement de Voix harmo- 


| agreabls, beau, joli, bien-tourne, poll. 


Ballaſting of her which moſt conduceth to her 

good Sailing) “ Aficte d'un Navire, ſon Eftive, 

ke juſte contrepoids gu on denne & chaque core du 
FVaiſſeau pour ja ſon cours. 


= _ 

Trifling, Adj, (of no Moment, whifling) De 
rien, de peu de conſequence, de neant, frivole, 
wain, 

A trifling Buſineſs, Une choſe de neant, une 
bagatelle, un amuſement, une wetille. 

A trifling Story, Un Conte de vieille, un con- 
te & dormir debout. 


Triflingly, Adv. En Badin, ꝗᷓ une maniere le cultiver, 


badine & ridicule, 
To TRIG, Verb AF. (or ſkid) a Wheel, En- 
rayer une Rous, Parriter avec un Enrayoir: 


MT To trig one that plays at Nine-pins, &c. 
a 


rquer & quelqu'un I endroit d' od il doit jouer, tween two Parties) Une Perſonne qui nage entre 


lui faire pieter. 
To trig, Verb Neut, (to ſet one's Foot at 
the Trigger at Bowles, o/ Nine - pins) Peter. 
 TRIGAMY, Sz. (the having of three 
Huſbands or Wives at once) etat de celui gui 
a trois Femmes, ou de celle gui a trois Maris en 
meme tems, 
Trigged, Adj. Enraye, &c. V. to trig. | 
Trigger, Subſt, (an Iron to trig a bite 
nrayoir 
A Trigger for one that plays at Nine- 
pins, Sc. Marque pour faire temr pie d Boule. 
Trigger, V. Trieker. Hp 
Trigging, Sub. [afion d' enrayer, &c. V. 
fo trig. 3 : 
TRIGLYPH, Sub. (an hollow carving like 
three Furrows er Gutters) Un Trighypbe, triple 
Canelure dans la Friſe de I'Ordre Dorique.” 
TRIGON, Sub. (or Triangle) Un Triangle, 


'Trigonal, Adj. (triangular) Triangulaire. 
TRIGONOMETRY, Sas. (the Art of 
meaſuring Triangles) Trigonometris, Vart de 
meſurer les 'Triangles. TA 
TRIHING, V. Trithing. 
TRILL, Sab. (or quavering in Muſick) Fre- 


nieux. | | 

To TRIEE, Verb Neut. (or quaver) fredon- 

ner, faire den fredom, des roulades, des Roule- 

mens, ou. di trembiemens. | 
To Trill, (or trickle) down couler, de- 

outer, 

TRIM, Adj. (neat in Cloaths, ſpruce) Pro- 

pre, leſte, bien-mis, bien-ajufte, 

| Trim, (neat, fine, handſom) Propre, 


A trim Period, Une belle Period, une Pe- 
TRIM, Suh. Ex. The Trim of a Ship, (that 


TRI 


TRIM, Sad,. (ſorry Drefs) Equipage. 
How dare you appear in publick in ſuch a 


Trim? Comment ofez vous paroitre en Public en 


cot Equipage ? 


I dare not appear abroad in the Trim I am 


in, Je n'oſe paroitre, je noſe me montrer, dan 
I Equipage oz je ſuis. 4 

In the trim ſhe was in, ſhe looked like a 
mad Woman, Fagotee comme elle etoit, elle pa- 


To TRIM, Verb Act. (or furniſh) Garnir. 
To trim 4 Suit of Cloaths with Ribbons, 
Garnir de Rubans un Habit. 
To trim (ox ſhave) one, Rafer quelgu'un, 
hui faire la barbe. | 


co trim a Boat, (do ſet her fo even on 
both Sides as to balance her, ſo that ſſie do not 


wag one way more than the other) Mettre un 


Bateau en. eftive, ou en bonne e, le ba- 
lancer, lui donner un juſte Contrepoids, - 


* To trim, Verb Neut. (to carry it fair be- 


tween two Parties) Nager entre deux Eaux, 


fe menager entre deux Parti: 


To trim a Sail, Border une Voile, Peten- 
dre par en bas pour en prendre le Vent. 

To trim {er dreſs) UP; Ajuſfter, polir, ac- 
commoder, parer. g 

* To trim a Diſcourſe, Polir un diſcours, * 
lui donter un coup de Peigne. 


TRI 


To trim, (to mend or furbiſh) up old] A Tripe-houſe, Triperie, 0 i 
Cloaths, 3 de vieux 2 4 ra-| Tripery, Subſt, or 15 -market, T-/....: ; Ton! 
> , - pe » Triper; Triompher, 
petaſſer, ler rapiecer. Marche aux Triper. | 5 Triumph 
To trim up things for Sale, Farder| TRIPHTHONG, Sub. Triphton; : Triomphal, 
es Marchandiſes, les regratter pour les mieux| TRIPLE, Adj. (or 1 72 omphe. 
vendre. | | off compoſe de trois. | a Trinmpl 
(> To trim up a Garden, Faire un jardin,, The Pope's triple Crown, La triple couro phal ou tri 
| ou - Trare du Pape, 3 A trium 
To trim up a Tree, Tailler un Arbre, The triple-tree, (or Gallows): Le Gi jonfe. 
Fam, Av. (or neatly) Proprement. Potence, | | PI 9 2 ri 
Trimmed, 4. Garni, &c. V. to trim. To TRIPLE, Verb Ad. Tripher, multipler ous) Trion 
Trimmer, Suche. (one that carries it fair be- Par trois, | torieux. 
| Triplication, Sub, (or making triple) A. Triump 
deux Eaux, qui ſe manage entre deux Partis, tion de _tripler, | ner) D'un 
Trimming, Subſt. “ Aion de garnir, &c. V. Triplicity, Subft. (a Word. ufed in Aftrology Triump 
to trim. for three Signs ſuppoſed to be of the fame Na vaincu. 
The trimming of a Suit, La garniture, | tore) Triplicite, trois Signes de meme nature, Trium 
la petite oye, ou Pafſortiment d'un Habit. | TRIPOD, Subſt. (a three-footed Table in Fateur. 
Trimneſs Subſt, Proprete, juſteſſe, agre-| the Temple of Apollo] Trepie, ou Trepied, la Trium 
ment. 0 Table a trois pieds qui &toit dans le Temple Vr. to triu 
TRINCUMS, SubP. (or Trinkers) Babioles, | d' Apollon. | Trium 
Colifichers, = © £3 OL, Sub. (a Sort of Stone) Tripoli TRI 
rine, Adj, ( belonging to three) Ex.] maniere de craye rougeatre. g Magiſtrat 
Trine Aſpect, (in Aftronomy) the diſtance off C Tripoly, (the Plant Turbith or bley who wer 
four Signs) Trin aſpect, en termes d'Aftro- | Camomel) Tripolium ou. Turbit, forte de Trium 
nomie. * 8 8 Plante. | Rome by 
Trinitarians, Sub. (or Mathurins) Trint-} TRIPPED, V. Tript. | TRI- 
tdires, ou Mathwrins, ſorte de Religieux. Tripping, Sub, (from to trip) B#onchad; ſeul Die: 
(5 Trinitarians, (fo the Socinians call thoſe} Glifſade, Faction de broncher, de gliſſer, ou d- TRO 
thac believe the Trinity) Trinitaires, ceax faire un faux pat, &c. V. to trip. | tin Verl 
gut croyent la Trinite, | Tripping, Adj. Ex. * + 1 endeavourcd'ts Grecque 
: Trinitarians, (a fort of Hereticks) Tri-] catch him tripping in ſome Part of his Story IRC 
nitarres, Heretiques qui ont des Erreurs ſur le] Fe tächai de le faire couper, ou de le trouver en ches on 
Myſtere de la Trinité. | defaut, dans quelgue Pariiczlarite de ſon Conte, Cors 0: 
TRINITY, Sucht. (one only God in three]. Jo take one tripping,. Artraper quelqu' un Cerf. 
Perſons) Trinite, un ſeul Dieu en trois Per- le ſurprendre, avoir quelque priſe fur lui. ” TRC 
Fans. He lay at catch with him to take him trip- tion) 7 
The Bleſſed and Glorious Trinity, La Sainte | ping wherever he could, I! le veilloit pour [at- TR( 
& adorable Trinite. | _ dans quelque contradiction. to treac 
Trinity - Sunday, (the firſt Sunday after IRIPT, c' un Preterit du Verbe, to trip. 'Troc 
Whitſunday) Le Dimanche de la Trinite, Triſſyllable, Adj. & Subſt, Triſſyllable, ou To 
T TRINK, or TRINK E, Sub. a ſort of | mot compoſe de trois Syllabes. up and 
Net to catch Fiſh withal) Sorte de Filet pour | TRITE, Ai. (tlircad+ bare, common) Com. ler, ro 
pecher, | . N nun, uſe; : rir de 
\ 'TRINKET, Sub. (a Sea- term; it kgnifies |. Ex; A trite Saying, Un dire commun, un Pro- nete. 
the Top-galla: t of any Maſt) La Voile de Per- verbe. | | She 
roguet. | TRITHEITES, SA. (Hereticks holding trolle, 
(F Trinkets, (or Toys) Colifichets, brelo-| three diſtin Godheads) Tritbeites, Heretiques Eg 
ques, babioles, choſes de neant, Terme de mé- qui diviſent I' Eſſence de Dieu en trois Par- Air, 
pris pour dire, /*attirail ou les bardes d'une per-| ties. | . oY 
ſonne. TRITON, Suh. (a Sea God, Neptune's one's 
; + Trinkets of a Woman, Aios, affiquets, | Erumpeter) Triton, forte de Dieu marin qui eſt 2 on 
1 de Femme. | le Trompette de Neptune. | Tr. 
RINKLING, Ex. To go trinkling up] C Triton, (or Weather-cock) Cog de clo- ſort o 
and down, Aller aux econtes. Leber, girouerte, | TE 
TRIP, Subſt. (or ſtumble) Bronchade, faux} Triturable, Adj, (that may be triturated) ou F. 
pas, glifſade. Qui peut Gre triture, Ef ſade. 
To give one a Trip, (er Fall, to trip up] To TRITURATE, Verb Ag. ( Chymical 28 
one's Heels) Donner & quelpu un le Croc- en. am-] Expreſſion, for to pulverize) Triturer, Terme Une 
be, lui jouer de tour du Baſque, le faire tomber, de Chymie. | jeune 
dans le propre; le ſupplanter, dans le figure, Triturated, Adj. Triture. TI 
To take a Trip (or little Journey) into] Trituration, Suit. Trituration. en ff 
the Country, Faire un Tour a la Campagne. TRIVET, V. Trevet, Pour 
Trip, (or Herd) of Goats, Un Troupeun] TRIVIAL, Adj. (common, ordinary or yul- N 
de Chevres, gar) Triwial, commun, ordinaire, wulgaire, to w 
To TRIP, Yerb Neut. (to tumble) Broncher, | Trivially, Adj. (in a trivial Manner) T 
faire un faux pas, gliſſer. i Trivialement, d'une maniere ordinaire & tri- Lon 
- (F To trip it, or to trip along, (to go faſt, | viale. | Offic 
and by little Steps) Marcher, aller wite, mais a} TRIUMPH, S. (a ſolemn Shew among 1 
petits pas. the Romans, at the Return of a General from Troi 
To trip it, (to hop) Sauteler, ſautiller. | noted Victories) Triompbe, triomfe ou tris * 
He trips with his Tongue, Sa langue four- | onfe. The firſt beſt. | dat! 
be, il dit un mot pour un autre, la langue lui] Todecree a Triumph, decerner le Triomfe, 6 
cille. Triumph, (er Victory) Triompbe, Ca- 
- | To trip one up, Verb AB. (or to trip up his I ichoire. | ( 
Heels) Faire tomber quelqu'un, lui donner l croc] * He makes a Triumph of it, (he takes a des 
en jambe, l Pride in it) II en fait un ſujet de triompbe, il 6 
To trip one up, or to trip up his Heels, | :riomphe la-deffus, il en tire vanité. 3s 
(to ſupplant him) * Supplanter quelgu' un, Jui] To TRIUMPH, Yerb Newt (to make a ſo- L 
couper Pherbe ſous les pied, * , lui donner le] lemn and pompous Entry) Triompber, trionfer, tir 
croc en jambe. 5 ou triomfer, recevair I Honneur du Trionphe, 
' TRIPARTITE, Adi. (divided into three) To triumph over, (to vanquiſh or over- | 
diviſc en trois parties, | come) Triompher de, vaincre, ſubjuguer, avoir nit 
TRIP E, Une Tripe. | l ou remporter Ia witfoire. If 
A Tripe-woman, Une Tripiere, une Femme To triumph over one's Enemies, Trionpher pig 
| gui 3 | de ſes Ennemis, | 


To 


* To triumph, (to hug one's ſelf, to pride) 
Triompher, 8 applaudir ou faire vanitd de. 

Triumphal, Adj. (belonging to a Triumph) 
Triompbal, ou Trionfal, appartenant au tri- 
omphe. | 

Nee Adj. (or triumphal) Triom- 

al ou . de trionfe. 

A triumphant-chariot, Char trionphal ou de 
trion e. , 

. Triumphant, (that, eriumphe, Mas- 
ous) Triomphant ou trionphant, qui trionfe, vic- 
torieux. ES : 

Triumphantly, Adv. (in a triumphant man- 
ner) D'une maniere trion e, en trionfe. 

Triumphed over, 4 Dow on a trionphe, 
varncu, 


Triumpher, Subſt, Triomphateur, ou Trion- 


5 fateur. 


Triumphing, Sub. Tactios de trionfer, &c. 
V. to triumph, trionpbe, rejouiſſance. 

Triumphingly, V. Triumphantly. | 

TRIUMVIR, Sui. (one of the three 
Magiſtrates that governed Rome in chief, and 
who were called Triumviri) Triumvir. 


Triumvirate, Sub. (the Government of ola | 


Rome by the Triumviri) Triumvirat. 


TRI-UNE, Ai. Ex. the tri- une God, In] (F 
Un vie 


ſeul Dieu en trois Perſonnes. 

TROCHE, Sub. (a Foot in Greek and La- 
tin Verſes) Trochee, ſorte de pied dans la Poëſie 
Grecque & Latine, Pron. Troquee. 

\ TROCHINGS, S. (the many ſmall bran- 
ches on the Top of a Deer's Head) Trochure, 


Cerf, 
TROCHISK, Sub. (a Phyſical Compoſi- 
tion) Trochiſque, Medicament dur & ſolide. 
TROD or TRODDEN, A. Foult, &c. V. 
to tread. 7 
Trodden Road, Chemin battu. 1 
To TROLL about, Verb Neut. (to ramble 
up and down in a ſluttiſh or careleſs Dreſs) Tro- 
ler, roder, rouler, courir la pretantaine, cou- 
rir de cate & d' autre dans un equipage mal-hon- 


nete. 


She trolls it in a Hack all day long, Elle 


trolle, elle roule toute le jour en Fiacre. 

l have a tune trolling in my Head, Un 
Air, une Chanſon me roule dans la tie, 
To troll it away, (to make haſte with 
one's Buſineſs) Se depecher, depłcber wite ce 
au on fait. | | 

Troll- madam, Subſt, (or Pigeon-holes, a 
ſort of Game) Trou-madame, ſorte de Jeu. 

TROLLOP, Si. (naſty Slut) Une Fille 
2 Femme mal - prepre, une Salope, une Mauſ- 
* FA young Trollop, er Serving- maid) 
Une petite ſervante qui apprend à ſervir, une 
jeune Fille gui ſert, | un petit tortillon. 

TRONAGE, Su. (a Cuſtom or Toll tak- 


en for weighing of Wool) Droit gue Pon paye 


pour peſer la Laine. 


TR O 
a Victory, ſet up in the Place where the Enemy 
was vanquiſhed) Un Trophee, 


Trophies of Honour, ( carried at a great 
Funeral before the Corps) Les Honneurs. 
Trophy- money, (or Four-pence paid yearly | 
by Houſekeepers, as Train-bands, but charged 
upon the Landlord for the Drums, Colours, 
Sc. of their Company) Quatre ſous, gue cha- 
gue Chef de Famille tous les ans pour les 
fraix des Tambours, des I Enſeigne, &c. de ſa 
Compagnie. 

ROPICKS, Subf#, (two Circles imagined 
for the Sun's Courſe) Tropigves, deux Cercles 
Paralleles a ' Equateur. | 
Tropological, Adj. (belonging to Tropology) 
Tropologique, | 
The tropological {or moral) Senſe, Le ſem 
tropologique, figure ou moral. 

TROPOLOGY, Subf. (Figurative or Moral 
Diſcourſe) Diſcours figure ou moral. 

TROT, Such. (a Horſe's or Saddle Breaft's 
going between Pace and Gallop) Trot, alleure 
d'un Cheval, ou de Bete de voiture entre le Pas 
& le Gallop. 

A hard Trot, Un rude Trot. 


TRO 

To bring one's ſelf into trouble, Se faire ou 
Battirer de mechantes affaires, 
To get ont of trouble, Se tirer ou ſortir 
®affaires, ſe debarraſſer, ſe tirer d'intrigue, 
Trouble, ( confuſion or diſturbance ) 
Trouble, deſordre, confuſion, brouillerie. | 

The troubles of a State, (or Civil Wars) Les 
_ ou les mouvemens d'un Etat, les Guerres 
cite. 


During the late troubles, Pendant les dernier: 
Run. | 

Trouble, (vexation anxiety) of Mind, 
Trouble, yrs. Mi peine d el, inguietude, 
agitation de Peſprit, ſoin, ſouci. 

A troub'e Feaſt, Un trouble: fete, un impor- 
tun, un fürbeux. 

To TROUBLE, Verb 48. (to make a Li- 
quor thick and muddy) Treubler, rendre tronble. 

To trouble the Water of a Spring, Treubler 
P Ean d'une fontaine, la rendre trouble. 

(3 To trouble, (to be troubleſom, to im- 
portune) Incommoder, extbarraſſer, importuner, 
donner de I incommodite, 

Get you gone, you trouble me, Alex worm 


A gentle Trot, Le petit Tror. | 
L An old Trot, {cr decrepit Woman) 

_ -..... 

(> + A Trot town, {or Gadder) Uu bat- 

teur de pave. 


To TROT, Verb Neut. (as a Horſe does) 
Trotter, aller le trot. | 


4 


A Horſe that trots freely, Cheval qui a le 
trot libre, qui eft ferme au trot, 


au trot, le faire ſruvent trotter. 


* To trot (er run) up and down, “ Trotter, 


voyages. | | 
TROTH, Subſt. (or Faith) Fei. 
By my troth, Par ma Foi. 
In troth, En bonne Foi. | 
TROTTER, Subſt. {or trotting Horſe) Trot- 
teux, Cheval gui trotte ou qui va le trot. 


O Trotters, (or Sheeps- feet) Piez de mou- 
ton. 


7. to trot. 
Trotting, Adj. Ex. A trotting Horſe, Cbeval 


ui trotte ou qui ua le trot, chewal qui ſecouꝭ. 


travail, fatigue, embarras, incommodite. 
| Iam loth to put you to that trouble, I am 
loth you ſhould take that trouble, I me fache 
de vous donner cette peine-ld, ou de wous en don- 
ner la peine. b | 

What Trouble were it for you? Quelle in- 
commodite vous ſeroit-ce de 


To be a trouble to, Incommoder, importuner, 


The Word comes from TRONA, (a Beam | ficher. 


to weigh with) Us Peſon. 
Tronator, 
London, whoſe Buſineſs it is to weigh Wool) 
Officier,crabli à Londres pour peſer la Laine. 
TROOP, Sub. (a multitude of People) 
Troupe, multitude de gens. _ 
2 A Troop of Soldiers, Une troupe de Sol- 
15. * | 
A T of Horſe, Une Compagnie de 
2h ou de-Chevaux legers, * 


| His old Age is no trouble to him, Sa vieil- 


uh. (an Officer in the City of leſſe ne I incommode pas. | 
Without any trouble, Sans W incommoder, ſans 


peine, ſans embarras. . 

With little trouble, Sans beaucoup de peine, 

fans $'incommoder beaucoup. | 
Trouble, ( misfortune, croſs accident, 

miſery, affliction, ſorrow) Mal, miſere, mal- 

beur, traverſe, chagrin, fücberie, affliction. 

To bring troubles upon one's ſelf, S' attirer 


1 roops, (or Forces) Troupes, ou Forces, | des maux ou des malbeurs. 


des Gens de Guerre, une Armee. 

To TROOP, {or to get) together, V. N. 
3* attrouper, 5 afſembler, 

To troop A 
tirer, ſe ſauver 

Trooper, Sul. Un Cavalier. | 

TROPE, Subft, (a Term of Rhetorick, ſig- 
nifying the turning of a Word from its proper 


Sienification) Ur Trope, Terme de Rheto- 


AY, or to troop OFF, Se re- 


"Tis a great trouble to me, c'eſt un grand 
chagrin pour moi, ce meſt une grande affliction, 
Jen ſuis bien fache, jen ſuis bien afflige. 

Trouble, (inconveniency, danger, pre- 
munire) Peine, embarras, inconvenient, affaire, 
ou facheuſe'affaire, intrigue. 

To be in trouble, Etre en piene, avoir des 
affaires facheuſes, 5 
To bring one into trouble, Faire des affaires 
ou de la peine d quelgu un, le metire dan; l' em- 


rique. 
TROPHY „ Sucht. (a glorious Monument of \barras, lui nuire, I inguietter. 


, ou du deſordre, couſer de la breuillerie. 
Your Horſe trots very hard, Vitre Chewal 4 


Cors ou Eſpois au ſommet de la tete d'un] un rude trot. Pos public. 


To bring a Horſe to trot, Rompre un Cheval 
A Horſe that begins to trot, Un Cheval qu-} 


courir ga & la, faire bien des pas ou bien des leur entretien ou lcur converſation. 


gu un de ſon travail, I interrompre, Þempicher 


Trotting, Sub. Trot, ou action de trotter, | 


TROUBLE, S. (Pains, Inconveniency) Peine, 


en, vous m'inccmmedez, vous m importynez, vous 
ẽtes un importun, ou un incommode. 

Why do you trouble yourſelf with ſuch a 
Man? Pourguoi veus embarraſfſez-Vous d'un tel. 
Homme? | 

To trouble, (to cauſe trouble or confu- 
ſion, to d:fordcr) Tronbler, apporter du trouble 


To trouble the publick Peace, Troubler le r:- 


To trouble the State, Treubler 1 Etat, caufer 
des Brouilleries, | 

To trouble one's Joy, Treubler la Foye de 

elqu'un. | | 

To trouble, (to difturb- or interrupt) 
Troubler, interrempre detourner, empłcher. 

He troubled their Converſation, II troubia 


| To trouble one at Work, detourner 9e 


de travailler. 

Io trouble, (to vex, to diſquiet, to 
afflit) Embarraſſer, facher, inquietter, affliger, 
chagriner, mettre en peine, faire de la peine. 

That News troubles me very much, Cette 
nouvelle m'afflige, me fache ou me chagrine fort. 

Nothing is able to trouble him, Rien ne lui 
fait de la peine, ili ne fe met, en peine ou il ne 
* embarraſſe de rien. ©, 

V hat need you trouble yourſelf ? De guoi 
Vous mettez-wous en peine? | | 

That's not the thing that troubles me, Ce 
n'eſt pas ce qui m inguiette, ou ce. gui me fait de 
la peine. | | 

To trouble, (to bring into trouble, to 
find Buſineſs) Chagriner, inquteter, faire des 
affaires, faire de la peine, | 
o trouble, (to cauſe pain, to torment). 
Trawailler, incommoder, tourmenter,, bourreler, 

The Gout troubles him mightily, La Goutte 
le travaille extremement, la Goutte Þincommoce 
ou le tourmente furicuſement. | 

That troubles Nis Conſcience, c'eſt ce gui 
bourrelle ſa Conſcience. | 
| To trouble, Verb Imperf, Ex. It: troubles, 
me, 1! me fache, j'en ai du.chagrin ou du de- 
plaiſir, cela me fait de la ine. 

Don't trouble my Head with it, Ne me 
rompez plus la Tete de cela. 
5 Troubled, Au. Treuvle, &c. V. to trou- 

e. 
Troubled with a Diſtemper, Iecommode, 
ou attague de quelque Maladie, 

lam troubled at it, Jen ſurs fache, ce. 
la me fait de la peine. | 

{F Antiquity would be troubled to find, @&c; 
Teute  Antiquite auroit peine a produire, c. 

Troubled Water, Eau trouble, 

P. To fiſh in troubled Water, P. Pecber en 
Eau trouble, 

Troubler, Subſt, Perturbateur,. Autcur de 
troubles, 


| Tranhkle.. 


1 RU 
Troubleſome, Adj. (that cauſes trouble) In- 
- eemmode, facheux, importun, perſecutant, em- 
barraſſant, fatiguant, qui ' fait de la peine, en 
parlant des choſes & des Perſonnes, 

A troubleſome Buſineſs, Une affaire facheuſe, 
e pineuſe, incommode, qui fait de la peine. 

A troubleſome Man, Un incommode, un fa- 
cheux, un importun. | 

To be troubleſome, &re incommode, ou im- 
Portun, incommoder, importuner, faire de la 
peine, chagriner, facher, inquietter, | 

J have had a very troubleſome Night, Jai 
eu, ou j ai paſſe une fort mauvaiſe Nuit. | 

He is a troubleſome Neighbour, II eff man- 
wats Voi ſin. 

Do I not ſtay till I am troubleſome ? Ne 
vous incommode· je pas de reſter fi long tems? 
A troubleſome, (or dangerous) Buſineſs, 
Une affaire dangereuſe ou facheuſe, 

A troubleſome Man at Law, Un Chica- 
neur. | k 6. 7 
This is a troubleſome World we live 
in, Ce Monde-ci eft plein de trawerſes & de fa- 
cheries, F g 

The Noiſe of Bells is very troubleſome, 
Le ſon des cloches etourdit Ns 

Troubling, Subſt, ' Aion de troubler, &c. 
V. to trouble. | | 

+ Troublous, J. troubleſome. 

A Printer's trough, Baquet d' Impri- 
merie. 

A kneading trough, Huche or Pon 
trit, ED, 
To TROUNCE, Verb Ac. (or abuſe) Mal- 

traiter, Þ bourrer, | 

o trounce, (ſharp or bubble) one out 
of his Money, Attraper ou eſcroquer Þargent 
de quelqu"un, le filouter, | 

Trounced, Adj. Maltraite, &c. V. to trounce. 

TROUP, Sc. . Troop | | 

TROUT, Sub. (a delicate Fiſh) 
Poiſſon. | 

The Salmon-trout, Truite Saumonnee, 

* + I am your humble I rout, (or Servant) 

re ſuis võtre valet. 8 
+ I TROW, (for I think) Fe penſe, je crois. 

TROWEL, Sub. (a Maſon's Tool) Truelle, 
Outil de Macon. FO 

To TROWL, JV. to troll. 

TROWSES, Subſt. (Slops, Seaman's Bree- 
ches) Chauſſes, ou Brayes, de Matelot. 
_TROY-WEIGHT, SA. (a Weight of 12 
Ounces to the Pound) Sorte de Poids @ 12 Onces 
la Livre, J. Weight. 

1 ruand, J. Truant. 

Truandiſe, Subſt, (or Idleneſs) Faineantiſe. 

TRUANT, Adi. (a Vagabond or common 
Beggar) Un gueux, un caimand, | Un truand, 
ce dernier eſt vieux & bas. 

A Truant, (er idle Fellow) Un faineant, 
un vaurien. | 

To play the truant, (ſpeaking of a Boy that 
plays the Rogue, inſtead of going to School) 
S'abſenter de Þ Ecole pour jouer, * | faire E- 
cole buiſſonniere. i 

TRUB, or TRUB-TAIL, Sub. (a little 
ſquat Woman) Une petite Femme grofſe & tra- 
Pure, une ragotte. 

TRU CE, Sub. (Ceſſation of Arms) Treve, 


_—_——. 


fuſpenſion d' armes, ceſſation de tous actes d ho | 


file, | 
Truce-breaker, Violateur de trewe. 
TRUCH-MAN, or Truchman, Subſt, (an 
Interpreter) Un Trucheman, ou un Truchement, 
un Interprete. | | 
D + 1 RUCIDATION, Subst. (or Slaughter) 
Tuerie, carnage, * boucherie. 
TRUCK, Subſt, ( Exchange or Bartering) 
Trec, Ecbange. Pu 


To TRUCK, Verb Ad. (to barter, to chop, 


to ſwap) Troguer, changer, faire un trec, 
Trucked, Adj. Troque, change, | 


TRUCK LF, Subſt, (a little running Wheel) 


Roulette, petite rout, 


A truckle-bed, Lit à roulettes, une roulette, 


| chiſe, 


TR U 


ſubmit) Se ſol mettre, ceder, + bouguer | 
To truckle under, or to one, Se ſotimettre 4 
uelgu un, | | 

Truckling, Subf. Setmiſfion, ou Pation de 


ſoũ mettre. 


TRUCKS, Subs. (a kind of Billiards) Sorte 


de Billard. 


The truek- table, La Table of Pon jou? d ce 


eu. 
| TRUCULENT, Adj. Cor fierce) Farouche, 
cruel, impitoyable. | | 

to TRUDGE, Verb Neut. (to toil and moil) 
| Prendre bien de la peine, tracaſſer. | 
o trudge it a foot, Batrre la femelle, 
aller à pied, trotter. | 

Trudging, Subſt. Corvee, peinet qu on prend 
à faire quelque choſe. | 3 
TRUE, Adj. (ſure, certain) Vai, veritable, 
certain, fur, aſſure. | | 
His Account is true, Son rect eſt vrai. 


, 


[rien de veritable. | 

True, (right, that is as it ſhould be, 
ue Vrai, veritable, qui eſt tel qu'il doit 
etre, naturel, par oppoſition à faux oz A arti- 
fciel, | 

A true Diamond, Un vrai ou veritable Dia- 


mant, un diamant fin. 


TROUGH, S. (for Hogs to feed in) Auge. 


True Canary, Du veritable Vin de Canarie, 
That's the true ſenſe of the Apoſtle's Word, 

Ceft-/2 le vrai ſens des paroles de Þ Apitre, 

True, (perfect, ſincere, real, or arrant) 

Vrai, reel, veritable, parfait, franc. 

A true Poet, Un vrai Poete, 

A true or arrant Drunkard, Un franc, un ve- 

ritable yurogne. $5 | 

This is the true Motive, C'eft le vrai ou le 

veritable motif. | | | 

A true Friend, Un vrai ou veritable ami, un 

ami ſincere ou deſintereſſe, FLY 


2 


à quelqu" un, 
True, (fit, convenient, proper) Vrai, 
propre, convenable, | | | | 
To put a Picture in its true Light, Mettre 
un Tableau dans ſon vrai jour, | 
True, (or exact) Exakt. 
True Juſtice, Une Fuſtice exacte. 
A true Correction, Une Correction exacte. 


ler bon Anglois, parler Anglois correctement. 
To ſpeak true, (or the truth) Dire la 
werite, dire vrai. | | 

Tis likely enough to be true, La choſe eſt 
aſſea vrai ſemblable, il y a bien de Papparence, 
He catched it true, 1! Pa attrape juſte. 
A Horſe that does not gallop true, Un Che- 
wal faux, ou qui galope faux, 

To be true to one's truſt, J. truſt. 

True hearted, Adj. Franc, fincere, definter- 
e, fidelle, de bonne foi, veritable, vrai. 
True-heartedneſs, S. Bonne: foi, fincerite, 
Truely, JV. truly. . | | 
Trueneſs, Subſt. (Sincerity) Sincerite, fran- 


IRUFFLE, S. (an exquiſite Root, ſome- 
thing like a Potatoe) Truffe. | 
TRUGG, Subſt. (tray or hod to carry Mor- 
tar in) Auge ou Oiſeau de Magon, | 

TRULL, Subſt. (or Harlot) Une Garce, une 
tain, une coureuſe, 
1RULLISATION, Subſet. (or Plaiſtering) 
Trulliſation, couche de Mortier fait avec la 
truelle, 

TRULY, Adv. (in truth, ſincerely) Frai- 
ment, en werite, weritablement, ſans mentir, à 
n' en point mentir, fincerement, de bonne foi. 

To do a thing truly, (as it ought to be) 
Faire bien une choſe, la faire comme il faut. 

J hey fay ſo, how truly I can't tell, On le 
dit, mais je ne ſai vil eſt vrai, ou je ne ſai ſur 
guel fondement. 


TRUMP, Subſe. (a ſort of Card that is turn- 


la retourne, 


| 


| To TRUCKLE, Vr New, (to buckle, to] 


He does not ſpeak a true Word, 1! ne dit 


PA To be true, (or faithful) to one, Etre 
elle 


t To ſpeak true, (or good) Engliſh, Par- 


rouler, une piece d argent. 


ed up at certain Games) Triompbe ou Triogfe, | 


1 
To have trumps, Avoir ; 
trionfes, 2 hs 'rronfe, on dey 

To renounce trumps, Renoncer d la trion e. 
The trump-card, La Trionfe, la carte qu'on 
tourne après qu'on a fait Carte. 
F. To be put to one's trumps, (or ſhifts) 
ere reduit 2 Pextremite, etre bien en feine, ou 
bien embarraſſe. | e 

Trump, (or trumpet) Trempette, trompe. 

The trump, (or trunk of an Elephant) Tron. 
pe d' Elephant, 

Ihe Jews trump, Trompe, petit Inſtru- 
mant de fer. | 

To TRUMP, Perb Act. (to take with 3 
trump) Prendre ou couper avec une Trionfe, 

E To trump, (er cry up) Priner, faire 
walorr, 8 
ou faire valoir un vieux titre. 

* To trump up a falſe Will, Faire valor un 
teſlament fau x. | 
Trumped, Adj. Pris, coupe, V. to trump, 
TRUMPERY, Sus. ( traſh, old pitiful 
7 0 ) Friperie, Rebut, Vieilles hardes, Gue- 
nilles. | by 
TRUMPET, Subſt, Une Trompette, ane 
Trompe. | 

To ſound the trumpet, Sonner, ou jouer de 
la Trompette, 385 

To proclaim by Sound of trumpet, Publier à 
fon de Trompe, | 

The Military Sounds of the trumpet are, 
1, the General, 2. Boots and Saddles, 3. to 


the Reveille, 7. the Charge, 8. a Flovriſh, 

Les Sons Militaires de la Trompette ſont, 1. La 
Generale, 2, la Boute-ſelle, 3. a Cheval, 4. la 
Marche, 5. la Retraite, 6, la Diane, 7. la 
Charge, 8. les Fanfares, 3 

A trumpet- marine, Une Trompette Ma- 
a 5 

* He is fain to be his own trumpet, (or to 
commend himſelf ) 1 eft oblige de ſe lower lui- 
meme, | 

A ſpeaking trumpet, Une Trompette par- 
lante, ou un Porte-woix, | 

To TRUMPET, J. A. (or divulge) Trom- 
peter, publier, divulguer, proner. 

Homer trumpets forth Achilles his Praiſe, 
Homere eſt le Trompette des louanges d' Achille, 
To trumpet a thing continually to one's 
Ears, Battre taijours d'une meme choſe les oreil- 
les de quelgu un. | | 

Trumpeter, Sub. Un Trompette. | 
 TRUNCHEON, Sub. (or ſhort Club) Ur 
gros Baton, un Gourdin, un Tricet. 

TO TRUNDLE, to trundle along, Verb 
AS, (to roll along) Rouler ou faire rouler, 

To trundle a piece of Silver, Rouler ou faire 


To trundle, Verb Neut, (or roll) Rouler, 
Trundle-bed, J. Truckle-bed, 
Trundle - head of a Mill, Lanterne de 
Moulin. OHM. | 
+ Trundle-tail, Sab. (a Woman that runs 
fisking up and down with a draggled Tail) 
Une coureuſe, une Femme mal propre, qui court 
de cate & d' autre avec ſa Yueue trainante. 
TRUNK, Subſt. (or Cheſt) Coffre. 
A trunk covered with Leather, Un Coffre, 


un Babur, : 1 a | 
An iron trunk, Un Coffre de fer, un Coffre- 
fort. | 2 
A trunk. maker, In Babutier. 
The trunk, (er _ 
1 


trenc d'un Arbre, ou le gros 
ge, ſans les Branches. 
The trunk of a Man's Body, (which reaches 
from the Neck to the Hips) Le Tronc du Corps 
bumain, | | 
The trunk of a Figure, Le Tronc ou la Torſe 
d'une Figure, 
A trunk, (or pipe) to ſhoot any thing, 
Une ſarbacane, ou ſarbatane, 
(> A trunk, (er wooden pipe for the con- 
| veyance of Water) Un Tuyau de Bois, 
| A 


of a tree, Le 
n Arbre, la Ti- 


To trump up an old Title, Deterrer, - | 


Horſe, 4. the March, 5. ſet the Watch, 6. 


A 
obbatant 0 
1 runk:- 
Ar 

trompe d' 
8 1 


. 

routes. 
my T. 
Play, Tr 
CATE 
Trongonne 
Trunk 
gen de lar 
TRUN 
Sides of ( 
TRUS 
Faiſſeau, 
A truſ 
1 
burſten) 
q 7 


forte de 
ToT 
lier, att. 
To tri 


Truf 


(Ep 


comms 


quitte? 
torite, 


fer quelgu' un en male, J enlever. 


fance en Dieu, ſe confier en Dieu. | 
There's no truſt to be put in him, Ln a 


charge publique, un grand emploi. 


„ 
A trunk: for a Sky- light in a Shop, Un' 
obbatant de Boutique, 
runk- light, (or Sky-light) Abbat-jcur. 
An Elephant's trunk, (or trump) La 
trompe d'un Elephant, 


Trouſſes. : 
Trunks, (or Troll-Madam ) a fort of 
Play, Trou- Madame, forte de Jeu. 
To RUNK, Verb Act. (to break) a Spear, 
Trongonner, rompre une Lance, 
' Trunked, Adj, Ex, a trunked Spear, Tron- 
gon de Lance. 
TRUNNIONS, Sub. (two Knobs on the 
Sides of Ordinance) Tourillons. 
TRUSS, Subſt, (Fardel or Bundle) Trouſſe, 
Faiſſeau. | 
A truſs of Hay, Une Trouſſe de Foin. 
£3 Truſs, (a Suſpenſory for fuch as are 
burſten) Bandage ou Brayer, 
r FTruſſes, (a fort of Ropes) Trouſſes, 
forte de Cordage. 
To TRUSS up, Verb AS. (to tie up) Noutr, 
lier, attacher, | | 
To truſs up one's Hair, Lier ſes cbeveux. 
Io truſs a Fowl, Trouſſer une wolaille, 
To truſs (or make a Fardel) Empa- 
eker. 


= To truſs (or to ſnatch) one up, Trouſ- 


An Eagle truſſes a Leveret, Un Aigle enleue 
un Levraut. oh | 
To truſs (er to hang) one upon a tree, 
Pendre quelgu un a un Arbre, _ | 
Truffed ap, Adj. Noue, &c. V. to truſs, 


Trufling, Subſt, Þ Action de nouer, & c. V. 


to truſs, | | 
A Horſe well truſſed, Un Cbeval bien trouſſe, 
ou bien gigote. E 
TRUST, Sub. {or Confidence) Confiance, 
Aſſarance, | 
To put one's truſt in God, Mertre ſa con- 


point d' aſſurance en lui, ce weſt pas une Perſon- 
ne d gui Pon ſe puiſſe fier. 

(> Truſt, (or Depoſitum) Depot. 

To put one in truſt with a thing, Confier 
quelque choſe @ quelqu'un, la mettre en depot an- 
tre y 0 mains, Pen faire le depoſitaire. 

(> Truſt, (in the ſenſe of the Law) Fidei- 
commis. 

A Feoffee of truſt, Un Fidei-Commiſſaire. 
A place of great truſt, Une charge de 
grande importance, une grande charge, une 


(> Be true, (or faithful) to your truſt, Ac- 
quittez vous fidellement du Pouvoir, ou de Pau- 
toritè, qui vous a &te donnee. | 

(> A Man of great truſt, Un homme d'une 
grande fidelits, | | 

(> Truft, (credit or tick) Credit. 

To go (or to take) upon truſt, Prendre 8 
credit, 

To give upon truſt, Faire credit, donner à 
credit. | 

To TRUST, Verb Ad. (to put one in truſt 
with) Fier, conflier, commettre à la fidelite de 
quelqu'un, faire depoſitaire. 

I truſt you with this Diamond, Je vous fie, 
ou je vous confie ce Diamant, je mets ce diamant 
en depit entre vos mains. | 

To truſt one with a Secret, Confier ou com- 
muniquer un ſecret & quelqu un, 

(> To truſt, (to depend or rely upon) Se 
fier, ſe confier, $aſſurer, ſe repoſer. 

I won't truſt him, Je ne weux pas me fier 
a lui, 

P. I'll truſt him no further than I can 
fling him, C'eſt une fagon de parler prover- 
biale, pour dire qu'on ne weut point ſe fier à 
guelgu'un, 

To truſt one, (to give him credit) 
Faire credit d guelqu un, lui donner guelgue 


tboſe 2 credit. 


i ſmrettre ſa conflance, ſe repoſer, $aſſurer, faire 
Trunk - breeches, Chauſſes de Page, ends. f ; . 


toute pure, la franche werite, 


1 
he ſays? Qui croira un mot de ce qu'il dit? 
Qui woudra ajuter foi & ce qu"il dit? 
To TRUST, Verb Neut, (to rely or depend 
upon) Se conflier, ſe fer, avoir  confiance, 


To truſt too much to one's ſelf, Avoir trop 
de confiance en ſoi-meme, ſe fier trop d ſes pro- 
pres forces, 


e repoſer ſur fa Prowidence, ſe confier en ſa Pro- 


vidence. 


live upon) Avoir de quoi vivre. | 
"Tis all I have to truſt to, C' rout ce que 
Jai dans ce monde. 
(> To truſt, (to hope or expect) Eſperer, 
Sattendre, 
I truſt in God he will come back, F'eſpere 
gue Dieu. lui fera la grace de revenir, 
I have a mind to know what 1 have to truſt 
to, Fe voudrois ſgavoir ce & quoi je dois at- 
tendre. 
Truſted, Adj. A gui Pon ſe fie, d qui Pon fait 
credit, &c. V. to uſt, MS OY 7 
Fe is not to be truſted, Ce n'eſt pas un bom- 
me d qui Tow purge ſe fer. . 

Truſtee, Sub. (one that keeps a truſt) De- 
pofitaire ou Fidei-commiſſatre, 
A truſtee, (of the Goods of one under 
Age, a Guardian) Ur Curateur, | 
(> Truſtees for forfeited Eſtates, Commiſ- 
faires pour la regie des Biens confi ſuex. 
Truſtee-ſhip, Curatelle. 
Truſtily, Adv. (faithfully) Fidellement. 
Truſtineſs, Subſt. Fidelite, | 
Truſting, Sub. Pafion de confier, &c, V. 
to truſt. "PF 
Truſty, Adj. (faithful) Fidelle, ſür. 
To our truſty and well- beloved, c. 
A nos Amex & Feaux, Sc. ſelon le ſtile de la 
Chancelerie. | fo 
TRUTH, Sub. (from true) Verite, vrai. 
To ſpeak, (or to tell) the truth, Dire la 
werite, dire vrai. 
The naked truth, La werite toute nu? ou 


He never ſpeaks a Word of truth, 1/ ne dit 
jamais parole de werite. . | 


times, Toutes les veritex ne ſont pas bonnes à dire. 
To ſpeak the truth, (really) A dire vrai, à 
vrai dire, à n' en point mentir. 


To preach the truths of the Goſpel, Precher 


la veritable Doctrine. 

There is no truth in Man, (Man is not 
to be truſted to) II n'y a point Paſſirance en 
Homme. | | 
There's no truth in any thing, II n'y a rien 
aſſure ſous le ciel. | 

ln truth, (ſeriouſly, without jeſting) 
Tout de bon, ſerieuſement, raillerie d part, au 
vrai. 


matter, Vous ſaurez le fond de Paffaire, 

There is no truth in it, Cela net point vrai, 
il n'y a rien de plus faux. | 

To TRY, Verb Ad. (to aſſay or eſſay, to 
prove), £/Jayer, ee. mettre & Pepreuve, 
faire Pefjai, ou {epreuve, experimenter, faire 
experience, tenter. 
Try this pair of Shoes, (or try them on) 
E/jayez ces ſouliers. 
- To try a Friend, eprouver un ami. 

To try a Medecine, Eayer ou experimenter 
une Medecine, en faire PefJat, au l' experience. 
1 fon try a Gun, Eſſayer ou eprouver une arme 
à feu. 
To try Gold by the Touch- ſtone, Faire Peſſai 
de POr a la Touche. 

To try the chance of War, Tenter la fortune 
de la guerre. 


{> To try (or examine) out a Matter, Ex- 


Who will truſt (er believe) one Word 


To have ſomething to truſt to, (or to 


Ae 
Io try one, (to feel his Pulſe about a 
Buſineſs) Sender guelgu*un, le tdter, ou lui t- 
ter le Poulx ſur une Affaire, tacher de decou- 
vrir ſa Penſee, ou ſes ſentimens, 


To try a Quarrel by dint of Sword, 
rt decider, terminer un different d la pointe 


de Þ Eper. 
(FP To try one for his Life (to bring him 
to his Trial) Faire le Procès d quelqu'un, le 


To truſt in God, Mettre ſa conflance en Dieu, | juger. 


(To try, (to cleanſe or fine) Epurer, pu- 
rifier, rendre pur. 

To try a Liquor, Epurer ou purifier une li- 
queur, ; a 

To try Metals, Purifier des Metaux. 

To try the Match of a Muſquet, Com- 
paſſer la meche d'un Mouſquer. 

To try Experiments, Faire des Experi- 
ences, | 
To try Concluſions, Hazarder Þ Aguire, 
* | bazarder le paquet, 

To try Maſteries with one, (to vy with 
him) * Tirer au court baton, ou tirer au baton 
avec quelqu*un, V. Maſtery. 

CI will try it, (I will have a trial for it) 


P. All truths are not to be ſpoken at all] 


les Veritez Emwangeliques, ou de  Evangile, ou | 


(> You ſhall know the whole truth of the 


Je veux men remettre à la decifion des Fupes. 
To try, (or give a trial of) one's Skill, 
Faire voir (ou donner des preuves de) ce gut 
Pon ſait faire. | 

To try, Verb Neut, (to endeavour) £fſayer, 
tenter, tdcber, faire ſes efforts. 

To try, (a Sea-term, to have no more 
Sails forth but the Main-fail) xy rar capeyer, 


faire ſervir la grande voile ſeule. 

Tryal, J. Trial, 3 
Try'd, Adj, Eſſaye, &c. V. to try, - 
Trying, Subft, J Action d'efſayer, &c. V. to 
try. | 

"Tis but trying, 1! ne coitte pas tant d'eſ- 
ſayer. N 

1 


TU ANT, Adj. Ex. a tuant Jeſt, (a tart bit- 
ing Jeſt) Raillerie forte ou piquante, qui em- 
Porte la piece. 3 

TUB, Subſt. (a ſort of wooden Veſſel) Une 
Cuve, une Cuvier, une Tine, 

A Bucking-tub, Cuve @ Leffive, ou Cuvier. 
A Water-tub, Cave à conſerver de P Eau, 
A Bathing-tub, Cuve d ſe bargner, un Bain. 
A Tub-fuil, Cuvee ou plein la cuve. 

D Diogenes his Tub, Le Tonneau de Dio- 
gene, 5 

CA tub with Ears, Tinette. 

A Neading-tub, (or trough) V. trough. 
A Fiſh-tub, Un Cuvier. . 
(> A Salting, (er Powdering-tub) Un 
Salbir. | ES 135 
* | A Tale of a Tub, (an idle tale) Un 
conte jaune, bleu, borgne, un conte de vieille, un 
conte de ma mare I oye. 

TUBE, Subſt. (er Pipe) Tube ou Tuyau. 

An optick tube, Un Tube optique _ 
TUBERCLE, Sub. (Lat. little ſwelling 
Puſtule, as in the Small-Pox) 7 ubercute, puſtule, 
petite tumeur, 

TUBEROSE.. S. (a white fragrant Flower) 


Tubereuſe, 


Tuberoſity, Subſt. (or bunch) Tubero/ite, boſ- 
fe, tumeur. \ 

Tubereux, | | 

TUCK, Suof#, (or Rapier) Eſtoc, longue e- 
be. 


To TUCK, Verb AB. (turn or gather) vn, 


trop bas. 8 

She tuckt up her Gown, Elle trouſſa, ou 
retroi ſſa ſa Robe. 

Io tuck in the Bed-cloaths, Border un 
lit, faire entrer les bords de la Couverture dans 
he Lit. | | 

Tucked up, Adj. Trouſſe, retrouſſe, &c, I. 
to tuck, 


1 7 une affaire, la peſer, la conſiderer, 


To try by the Weight, Peſer. 


TUCKER, Subſt, (the Neck of a Wo- 
- man's 


mettre d la Cape, ou mettre le Vaiſſeau a la cape, - 


TUBEROUS, Ag (full of bunches or knots) | 


Treuſſer, retrouſſer, relever, replier ce qui pd 
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TUM | 
man's Shift, made of Lace, Cambrick, Lawn, | 
Sec.) La Jabot d'une Chemiſe de Femme, tour or ſtretch one's ſelf) Se weautrer, ſe rouler, ſe 


de Gorge, 
about the top 


(3 Lace-tucker, (that 
of a Woman's Stay) Tour de Dentelle, gu or- | jetter, ſe renverſer, ſe demener ſur un lit. 


ne le deſſus d un Corps de jupe. co 
Tucking up, _ action de troufſer, ou | the Sea) Yaiſſeau gui roule, ou gui ne fait que 
de retrouſſer, &c. V. to tuck. | rouler, 
TUCKSELS, Suh. (the Grinders, a ſort off (* To tumble, (to play tumbling Tricks) 
Teeth) Les dents machelieret. Sauter, faire des ſauts perilleux, 


TUESDAY, Subſt. (the third Day of the] Tumbled, Ad. Roule, Sc. V. to tumble. 
Week) Mardi, le troifieme jour de la ſemaine. 


T UN 


jetter, ſe renverſer, $'etendre, ſe demener. 


To tumble, (to roll, to wallow, 57 


TUR 

The tunes to which the Pſalms are ſ. 
tons ſur leſquels on chante les Pfanne. wg ket 
* To fing ancther tune, * Changer de ton, 


To tumble * the Bed, Se veautrer, ſe ou de Note, 


* To be out of tune, (or out of humour) 


A Ship that tumbles, (rolls or labours in N'Ztre pas de bonne bumdur. 


* My Body is now out of tune, Cor unfit 
for that Sport Mon corps n'eſt plus. ) 
Arn ; Pr n'eſt plus propre d ce 

* To beat one to ſome tune, Battregue). 
gu un de la belle maniere, le battre fort & ferme. 


Tumbler, Subſt. Saureur, ſauteuſe, celui ou, * To rattle one to ſome tune, * + Lave- 
Shrove-Tueſday, Mardi- gras. celle qui fait des ſauts perilleux. 1 tete & quelguun, le gronder, lui faire la mer. 
'TUFFET, or TUFT, Subſt. Touffe Toupet. KF A tumbler, (to drink out of) Gobelet curiale. 
A 'Tuffet of Ruſhes, Une Touffe de joncs, ſans pied, 


A Tuft, (or Lock) of Hair, Touffe de Che- | QF A tumbler-dog, Un Baſſe. | 
wvenx, ou toupet de cheveux. Tumbling, Sah. action de ronler, &c. J. 
A little tuft of Hair, Petite touffe ou towpil-| to tumble, Act. & Meut. 
len de Cheveux, - Tumbling, Adj. Ex. to play tumbling- 
A tuft of Silk, Touffe de Soye. | tricks, Faire des ſauts perilleux. | | 
A Tuft or Bunch of Feathers, Touffe dej TUMBREL, Sach. (or Dung-cart) tombe- 
Plume. | | eau, forte de Cbarette. | 
A tuft of Trees, Une rouffe d Arbres, Tumbrel, or Cucking-ftool, FJ. Cucking. 
Tuft of Graſs, Une touffe d'berbe, ou un] Tumefaction, Sub, (the making tumid) 
Gazon, | | Enflure, action de tumeßß er. | 
Tuft, Adj. Peloute, qui tient du Velours. 
Tuft Ribbond, Ruban weloute, Fer, cauſer un tumeur, faire enfler. 
E lriſh- tuft Taffety, (or Fuſtian - an- apes)] Tumefied, Adj. rumepe 


Tri pe du Velours. | Tumefying, Sab. P ation de tumdfier, 
Tufted, Adj. weloute, peluche. 4 TUMID, Adj. (or Swelling) Enfle, 
* A tufted Flower, Une fleur veloutse, ou pe-] A tumid Stile, Un file enfle, 
chee. | 


| Tumour, Sub. (or Swelling) tumeur, enflu- 

A tufted Lark, Une alouerte bupee. re, dans le propre & dans le figure. 

(> Tufted Buttons, Boutons a freluche. A tumour in the Groin, Une tumeur a Paine, 
TUG, Subſt, (or pull) action de tirer, effort | un Poulain. 

gu on fait pour tirer quelgue choſe, | TUMULT, Sah. (an Uproar, a Zuſtle, a 
To give a tug, rer. Riot) twmulte, trouble, deſordre, emotion, bruit 
* + I had a hard tug of it, cela m'a bien | avec confuſion, 

fart ſuer, cela m'a bien donne de la peine. Tumultuary, Adv. tumultuairement, en 
Tug, (or Waggon to carry Timber) Chariot | tumulte, d une maniere tumultuaire. 

Pour porter du Bois de charpente, Tumultuary, Adj. (done in a tumult) fu- 
To TUG, Verò Act. (or to pull) trer, #:. | multuaire, gut Dor fa t dans un tumulte contre 

rer avec effort, tirailler. tes formes & les loix, 

To tug, Verb Neut. tirer, Tumultuous, Adj. (done with tumult, riot- 
To tug at the Oar, tirer à la Rame, ou 2 ons) tumultueux, tumultuaire, fait avec tumulte, 

P awviron, tirer la Rame. | ſeditieux, 

* + To tug, (or to labour) hard for a thing, | Tumultuouſly, Adv. tumultueuſement, tu- 
prendre bien de la peine, faire de grand efforts, multuairement, ſeditieuſement. 

-ou * ſuer pour quelque choſe, | TUN, Subft, (a Pipe) Un tonneau., 
To tug, . to towze. | (> Tun, (a meaſure of Liquids containing 
Tugged, Ac}. tire, tiraille, &c. 252 Gallons) tonneau, meſure d' Huile, de Vin, 
Pugger, Subſt, Celui, ou celle gui tire avec &c. qui contient 252 Gallons d' Angleterre, a 

effort, qui travaille, ou gui ſe fatigue beaucoup. quatre Pintes de Paris le Gallon, 

Tugging, Subſt, Pafion de tirer, &c. J. Tun, (a Weight of two thouſand Pounds) 
to tug. | | tonneau, le poids de deux mille Livres. | 

* + Old tugging, diſpute opiniarre, A Ship of 200 Tuns, Un Batiment de 200 

* + There's old tugging for it, On y eff to- tonneaux, | 
Jours aux pri ſes. | A tun of timber, (is 40 ſolid Feet) Meſure 
Tugging, Adj. Ex, A tugging Horſe, Cheval de 43 Pieds cubiques de Bois de charpente, 
ui tire bien, = | Tun-belly'd, Qui à un gros Ventre, panęu. 
TUITION, Sah. (Care or Government) | To TUN, or tun up, Verb Act. (to put in 
Soin, conduite. a tun) Entonner, werſer dans un tonneau, met- 
&® Tuition, (Patronage, Protection) Pro- tre dans un tonneau. 
tectian, Defenſe. TUNA, S. (a Tree in America, in whoſe 
TU. IP, Subſt. (a Flower) tulippe, Leaves are bred the coſtly Worms called Co- 
TUMBLE, Subſt. (or Fall) Chute, chenile) tuna, arbre en Amerique gui produit ce 

To get a tumble, tomber. precicux grain qu on appelle Cochenille, 

To TUMBLE, Verb Ad. (to throw er roll) | I unable, Adj. Accordant, barmonieux, me- 
rouler, jetter, renwerſer, veautrer. lodieux. 

Ex. To tumble Stones down a Hill, rouler | A tunable Voice, Une voix accordante ou 
des pierres du baut d'un Montagne. Larmoni eu ſe. 

To tumble one upon a Bed, jetter ou veau-] Tunably, Adv. Harmonieuſement, melodieuſe- 
erer quelqu un ſur un lit, le jetter de force, le | ment, avec barmonie, avec melodie. 

renwerſer ſur un lit. | 1UNE, Subſt. (Conſonance in Sound) Ac- 
To tumble a Bed, defaire un lit, le mettre] cord, ton, conſonance, ou union de ſon, 

en deſordre. | Melodious tunes, Accords melodienx. 

To tumble (or rumple) one's Cloaths, Chif- 

_fonner, froiſſer les babits de quelqu'un. inſirumens de muſique gui eſt ou gui n'eſt pas 
To tumble DOWN, (to make fall) Faire] d accord. 

tember, jetter, ou renverſer par Terre, Thoſe two Inſtruments are tuned to the ſame 
To tumble OVER a great many Books, | tune, Ces deux infiruments ſont montez ſur un 

Feuilleter, lire, parcourir pluſieurs liures. meme ton. 

To TUMBLE, Verò Neut, to tumble down, | Tune, (Air, way of Singing or Playing) 
to fall) tember. Air, ton, mode de chanter, ou de jouer de cer- 
To tumble down, (as a Wall) S' & | rains inſtrumenti. 


b:uter, | | The tune of a Song, . Air d'un Chanſon, 


To TUMEFY, Verb AS. (to ſwell) tume- 


A muſical Inftrument in or out of tune, Un 


| To TUNE, Verb Ack. Accorder, mettre d ac. 
cord, monter d un certain ton. 
To tune a Lute, Accorder un Luth. 
Tuned, Adj. Accorde. 
Tuner, Subſt, Qui accorde. 
Lanny 2 V. tunable. 
uneleſs, Aj, (without tune or harmony 
Diſcordant, wy mom 
TUNICK, Sub}, (a fort of ſleeveleſs Coat) 
Une tuniqre, ſorte de VeEtement de deſſous. 
A tunick and Veſt, tunigue & Veſte, 
| (CF Tunick, (er TUNICLE, Sah. (a little 
Coat or Skin) tunigue, membrane, pellicule, 
The tunicle of the Eye, La tunique de Þ cil. 
TUNING, Sus. (from to tune) Faction 
d' accorder. 34% 
TUNAGE, Sub, (from Tun) an Impoſi- 
tion upon every tun, tennage, on fe ſert de 
ce mot en parlant des affaires d' Angleterre, pour 
dire un impot ſur chaque tonneau. 
| Tunned, Adi. (from to tun) Entonne, werſe, 
ou mis dans tenneau, 
TUNNEL, S. {or Funnel, through which 
Liquor is poured into a Veſſel) Un Entonnoir. 
A Tunnel, (a fort of Net to catch Par- 


: tridges) tonnelle, eſpece de Filet pour prendre 


des Perdrix. 
] (F The Tunnel, (or Funnel of a Chim- 
ney) tuyau de Chemince, | SY 
Tunneller, Sub. (one that takes Partridges 
with a tunnel} tonnelcur. 
TUNNY, Subſt, (a Sea-Fiſh) Thon, Poiſſon 
de Mer, | a | 
TUP, Sah. (or Ram) Un Belier. 


Ew) Later, couvrir, en parlant du Bclier qui 
couvre la Brebis. | 
| TURBANT, Sub, (a fort of Cap worn by 
the Turks and moſt of the Eaſtern People) 
Turban, Coiſſure des Turcs, & de la plupart 
de Orientaux, | 
TURBARY, Sus. (a Right to dig turves 
| upon a Common) Privilege ou Droit de pren- 
dre des Tourbes dans des communes, 

TURBISH, V. Tripoly. | 

TURBOT, S2. (a Sea-Fiſh) Turbot. 

TURBULENCY, Sub. (turbulent Humour 
or Spirit) Eſprit turbulent, ſeditieux, remuant, 
quiet. 

TURBULENT, Adj. (or boiſterous) Furi- 
eux, impetueux | 

(> Turbulent, ( {editious) turbulent, ſe- 
ditieux, remuant. | 

Turbulently, Adv. turbulemment, d' une ma- 
niere turbulente. 

TURCISM, Sab. (the Religion of the Turks) 
La Religion des Turcs, le Mabometiſme, 

TURCOIS, S. a Turcois- ſtone, Une 


Tur we | 

Tu D, Sub. (Sir-Reverence) Merde, vi- 
lenie, ordure, bran ou bren, matiere fecale. 

P. A turd is as good for a Sow as a Pan- 
cake, P. la truie aime mieux le bran que les roſes. 

Turdy, Adj. (ill or ſcurvy) Mecha 
vai: 

Ex. A turdy Reception, Mechant Accueil. 

* Turdy, (rude, uncivil) 1ncivil, deſobli- 
geant. 

* 1 To be very turdy, (or peeviſh) Etre 

c 


rin ou de fort mauvaiſe bumeur. 


| 


| ' Gazen, Motte de Terre pleine d' Herbe. 
F OA turf 


To TUP, Verb Act. (as te Ram does the 


nt, mau- 


0 F, Subſt. a green turf, Gazon, un verd 
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= ſucceſſi vement. 


UR 
A Turf or dry Turf, (a fort of Fewel) 
Une Tourbe, 
Turgent, V. Turgid. 
Turgeſcence, Subſt, (a being turgid) En- 
ure. 
Turgid, Adj. (ſwollen or puft up) En fle, ou 
gui s'enfle, il ne ſe dit guere qu au figure. 
TURK, Subſ. (a Name of a Nation) Turc, 


Turk, (the Turkiſh Language) Le 
Turc, ou la Langue Turque. 

Turks Cap, (a fort of Flower) Martagon, 

_ Turkiſh, Adj. Turc, Turque, des Turcs, 
Ex. A Turkith Horſe, Us Cheval Turc. 
The Turkiſh Language, Le Turc, ou la lan- 

ue Turgue. | | 

The Turkiſh Empire, Empire des Turcs, 
Turkey, Sub. (a Country in Europe and 
Aſia) La Turquie. 

A Turky Merchant, Marchand gui traf que 
en Turquie, 

A Turky, or a Turky-cock, Un Cog 
d' Inde. | | 

A Turky-hen, Un Poule d' Inde. 

A Turky-pout, or a young Turky-cock, Un 
Dindon, un Poulet d' Inde, un Dindonneau, 

TURMERICK, Subſt. (a yellow Root for 
the yellow Jaundice) Sorte de racine jaune, bon- 
ne pour la jauniſſe, 

TURMOIL, Sub. (or Tumult) Tumulte, 
bruit, brouillerie, vacarme. 

+ To TURMOIL, Verb Neut. (to keep a 
heavy do) Faire grand bruit, faire du vacarme, 
tempeter. 

TURN, Subſt, (or Turner's Lathe) Un tour 
de Tourneur, | 

Turn, (or Walk) Tour, promenade, 

To take a Turn, Faire un tour de promenade, 
ſe promener. ; 

Turn, (or ſhort Way) Tour, petit che- 
min qu on fait pour aller en un lieu. | 

Will you take a turn with me thither ? You- 
lez-wous faire un tour avec mei juſques»la ? 

To gallop a Horſe two or three turns, 
Faire faire deux ou trois paſſades d un cheval, 

8 Turn, (or courſe) Tour, rang alternatif 
ou ſucceſſif, 


Every one in his Turn, Chacun à ſon tour, 


When it comes to your turn, Quand wetre 
tour viendra. 

By turns, Tour- d- tour, chacun @ ſon tour, 
ſucceſſivement, 


To take one's turn with another, Rovler a- 
Dec un autre. 


To take one's turn, Faire quelque choſe à ſon 
tour. 

At every turn, 4 tout propos, d chaque 
moment, à tout bout de champ, a toutes ren- 
contres. | | 

Turn, (or change) Changement, revo- 
lution,” _ | | 

(> Turn, (an Office good or bad) Office, ſer- 
Vice, trait, tour. | 

To do one a good turn, Rendre un bon Office 
à quelqu'un, lui rendre un bon ſervice, : 

P, One good turn deſerves another, P, 4 
beau jeu beau retour. : ; 

A friendly turn, Un. trait ami, un tour 
d' ami. 

To do one an evil turn, Faire un mauvais 
tour à quelgu"un, lui jeuer une piece, lui renare 
un mauæais office. 

The Sheriff's turn, (a Court incident to 
the Office of a Sheriff) La Cour du Sheriff, qui 
fe tient deux feis Pannee, Lg 

Turn, (or turning) Tour, Vaction de 
tuner. . 

Give it a turn, Tournez-le, 

A turn, (of a Bowl or Wheel) Tour de Boule 
ov de Rowe, 


* In the turn of a Hand, (in a Moment) 


En un tour de Main, ou en un inſtant, en moins 
de rien, 


. * + *Twas with the turn of a Die, I 14 


1UR 


Where is the turn to my Way to Londen p 
Oz faut il que je tourne pour aller d Londres? 
Turn, (way of writing or of managing a 
Buſineſs) * Tour, maniere d'&crire cu de con- 
duire une affaire. 
There's a noble turn in all his Writings, 
Il y a un tour noble d tout ce qu'il ferit, 
He gives every thing what turn he pleaſes, 
Il donne le tour qu'il lui plait aux affaires. 
(> *Tis upon the turn of Twelve, of One, 
Sc. Midi ou une beure vient de ſonner. 
He is not fit for my turn, (or Buſinefs) 
It ne fait pas mon affaire, il ne m'accommode 
Pat, 11 weſt pas propre 5 moi. 

hen his turn was ſerv'd he left his Friends 
in the lurch, Lors qu'il eut fait ſon Coup, ou 
ſes affaires, lors wil fut wenu d bout de ſon deſ- 
ſein, il laiſſa ſes Amis dans la naſſe, dans le bour- 
bier, ou dans Þ' Embarras, 
That Man will ſerve your turn very well, 
Cet Homme ſera bien witre fait, c'eſt Þ Homme 
zu il vous faut. 
Does that ſerve your turn? Cela fait- il wi- 
tre affaire? Cela fait-il pour vous? Cela vous 
ſuffir-il ? Vous accommodez<vous de cela? V. 
to turn, 
| 2 7 would be much for his 
turn, Cette place eft fort à ſa bien-ſeance, 

To Hs one's 4 (or evan Rem- 
plir la place de quelgu' un, faire les fonctions de 
ſa charge. 

To do one a good turn for an evil one, 
Rendre le bien pour le mal. | 

To rejoice at an ill turn ? Se rejouir du mal 
d' autrut, 

> I'll do you as good a turn another time, 
Je vous rendrai la pareille un autre fois, ou 4 
la premiere occaſion, 

{CP There are more Thieves than the Law 
expoſes to a turn at Tyburn, I! y a plus de vo- 
leurs que la Juſtie wen fait onde a Tyburn. 
A Turn- coat, (one that goes over to another 
Party) * Un Homme qui a tourne Caſaque, qui 
a change de parti, | 
Turn- coat, (in Religion) Un rewvolte, 
un A poſtat, un renegat en fait de Religion. 

A Turn- back, (or Coward) Un Lache, un 
Poltron, un Fuyard, qui tourne d'abord le dos 
a I'Ennemi, 

A Turn-ſol, (a ſort of Flower) Soleil, tour- 
ne- ſol, ou Heliotrope, ſorte de Fleur. 

A Turn- broach, or a Turn- ſpit, Un tourne- 
broche. | | | 

Turn pike, (or Culthrop) Chauſſe-trape, 

Turn-pike, (a kind of Bar to ſtop a Paſſage) 
Tourniquet, | 

Turn-ſtile, Tourniguet. | 

To TURN, Verb ddt. (to move round or 
ſomething like it) Tourner, mouvoir en rond 
ou d'une maniere qui approche du mouyement 
en rond. | | 
To turn a Wheel, Tourner une roue, 

To turn the Spit, Tourner la broche, 
To turn the Leaves of a Book, Tourner les 
feuillets d'un livre, 8 

To turn the Toes in or out, Tourner les pie 
en dedans ou en dehors, . | | 

* To turn head, to make head again, 
* Tourner Tete, ou tourner wiſage, faire Tete. 

* To turn tail, (to ſhuffle or ſhift) * Tour- 
noyer, biaiſer, tergiverſer, chercher des detours, 
n aller pas droit. 

* To turn one's back from one, (to forſake 
him) * Teurner le dos d quelgu un, le quitter, 
P abandonner, 

* To turn one's back, (or to fly) Tourner le 
dos, fur. | 

He does uot know which way to turn him 
ſelf, (he is put to his laſt ſhifts) 1/ ne ſait plus 
de quel cõtè tourner ou ſe tourner, * ou de guel 
Bors faire fleche, | | 

{> To turn (or point the Cannon againſt 
a Wall) Tourner ou pointer le Canon contre une 
Muraille, : 

To turn, (to turn the inſide outſide) 


TUR 
To turn a ſuit of Cloaths, Tourner, retourvey 
un Habit, | 


To turn Spade, Diamonds, Hearts or Clubs, 
Tourner ou retourner de pique, carreau, cœur ou 


tre fle. 


To turn, (er weigh down) the Scale, 


Faire pancher la balance, 


Io turn the Milk of a Nurſe, Troubler 


le lait d' une nourrice, 


To turn, (to faſhion with a turn or 
Turner's Lathe) Teurner, fagonner au tour, 
To turn, (or bend one's Thoughts) to 
ſomething or upon ſomething, * Tourner, por- 
ter ou appliquer ſes penſees d quelque choſe, | 
o turn one's Heart to God, * Tour- 
ner ſon cæ ur d Dieu, ſe tourner à Dieu. 
To turn (to tranſlate) out of a Lan- 
guage into another, Tourner, tradaire, rendre 
ou mettre d'une langue en une autre, | 
* To turn every thing to one's Advantage, 
Tourner tout & ſon avantage, 
He had his own Jeſt turned upon him 
in Earneſt, On lui retorgua dans le Serieux, ce 
2 il waweit dit qu'en Raillerie. 
* To turn one all manner of ways, (to 
pump him, to examine how he ſtands affect- 
ed, Tourner quelqu"un de tous les ſens ou de teu: 
les citez, tacher de decouvrir ſon ſentiment o 
ſon deſſein. | 
* To turn a thing into ridicule, (to make 
a Jeſt of it) Tourner une choſe en raillerie, ſe 
moguer de quelque choſe. | 
* To turn one into ridicule, (to make a 
Fool of him) Tourner quelqu'un en ridicule, le 
rendre ridicule par des traits de raillerie. 
* I turn and wind him, (I manage him) as I 
pleaſe, Je le tourne comme je veux, je lui fait 
Faire tout ce que je veux. | 
(> To turn (er manage) a Buſineſs well or 
ill, Tourner, conduire ou menager bien ou mal 
une affaire, lui donner un bon ou mauvais tour 
ou ha;s, EY 
(> To turn, (to order to a certain turn in 
one's 'Thoughts or Words, in Proſe or Poetry) 
Tourner, donner un certain tour aux penſces & 
aux paroles, | 

To turn a Period well, Tourner bien une Pe- 
ride, 7 
Mr. Dryden turns a Verſe admirably well, 
Mr. Dryden tourne un Vers admirablement bien. 
To turn a Notion pleaſantly, Tourner agre- 
+7 ogg une Penſee, lui donner un tour agre- 
able, 


Tourner, ſe mouvoir en rond. 

There's a Diſpute whether the Sun turns 
round the Earth, or the Earth round the Sun, 
On diſpute ſi Ceft le Soleil qui tourne autour de Ia 
Terre, ou la terre autour du Soleil, 

TC To turn, (to move this way or that 
Way) Tourner, ſe tourner, ſe mouvoir d'un 
cote & d'autre. 

To turn every way, Tourner ou ſe tourner de 
tous Cite, 


wiſage a  Ennemi, faire volte face. 
My Head turns round, (I am giddy) La t?te 
me tourne, je ſuis etourdi, 
* To turn to all Winds, (to be very incon- 
ſtant) * Tourner d tout went, ttre fort inconſtam. 
* To turn, (to incline, to end, to have a 
certain iſſue) Tourner, ſe tourner, incliner, a- 
.boutir a une certaine fin, 
That will turn to account, Cela tournera 2 
profit, il y a du profit d faire, on y trouvera ſon 
compte, 

That will turn to your ſhame, Cela tournera 
a wotre honte, 

That will never turn to good, Cela ne tour 
nera jamais @ bien, 
= To turn, (as Milk dces) Tourner ou ſe 
tourner, en parlant du Lait. 

o turn, (or turn back) Retourner. 

Rivers turn ſeldom to their Fountain Head, 
Les Rivieres retournent ou remontent rarement 


tenu u d un cbeveu. 


& - 


. ourner, retourner, tourner d' un autre ſens, 


ow leur ſource. 


7B | Co 


To turn, Verb Neut, (to move or go round) 8 


To tun upon the Enemy, Tourner tite ou 
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TUR 

O To turn Goods upon a Shopkeepet 's 
Hands, Renveyer des Marchandiſes 2 un Mar- 
chand, les lui rendre. | 

To turn, Ad. (to bend another Way) 
Deteurner, tour ner ailleurs, | | 

To turn the Courſe of a River, Detourner 
le cours dune Riviere, © FS 

To turn one's Eyes from one Object to ano- 
ther, Detourner les yeux d'un objet, & les porter 
ſur un autre, 

(> To turn, Act. (to change or convert) 
one thing into another, Changer ou convertir 
une theſe en une autre, | 5 

I pray God turn his Heart, Fe prie Dieu qu il 
le convertiſſe, a | 

To turn one's Religion, Changer de Religion, 
ſe faire d'une autre Religion, ſe convertir ou fe 
pervertir, ſe revolter, | 

{> To turn one, to make him turn his Re- 
ligion) Faire changer quelgu"un de Religion, le 
convertir, ou le pervertir, le faire rewolter, 

To turn, Neut. (to be changed or converted, 
to become) Se tourner, ſe changer, # conver- 

ir, paſſer d'un eat d un autre, devenir, ſe 
faire, 

To turn into Stone, Se tourner, ſe changer en 
pierre, devenir dur comm? une pierre, 

Turn unto the Lord your God, Conwertifſez 
ou tournex wous d Þ Eternel witre Dieu, tournez 
võtre cœur a Dieu. 

To turn ſowr, Devenir aigre, ©aigrir, ſe 
faire aigre. | 

To turn Phyfician, Se faire Medecin, 

To turn from one Religion to another, (to 
change one's Religion) Changer de Religion, ſe 
faire d'une autre Religion, | 

To turn Papiſt, Se faire Papiſte. 

(> The Wind turns (or changes) Le went 
change. 

To turn, Af. (or to ſend) a Horſe to 
Grats, Mettre un Cheval à Þ Herbe, donner, 
faire manger le verd à un Cheval, 

That's enough to turn his Brain, Cela 
eft capable de lui faire tourner ou de lui renver- 
fer la Cervelle, ou de lui faire tourner la Tete. 


That turns my Stomach, Cela me fait 


ſoulever le cur, ou me fait preſque vomir. 


To turn a Chamber to the Weit, Ex- 


poſer une Cbambre au coucbant. 
To turn the Penny, (to improve one's 
ſmall Stock) Faire valoir le Talent, faire va · 
loir ce qu'on a. 

* To turn the Tables upon one, (to be even 
with him) Rendre la pareille à quelqu"un, lui 
donner ſa revenche, $en wenger, | 

*+ Turn the Tables, Tournez la medaille. 

{> To turn Bankrupt, Neut. Faire bangue- 
route, faire faillite, 

To turn Cat in Pan, Neut. (to be a 
Turn-coat) * Tourner caſaque, changer de Par- 
ti, fe tourner ou ſe ranger du parti contraire. 

When the times turn, Newt. Quand les 
Afaires changeront de face. | 

To turn, (or go over) to one, Neut, 
Se tourner ou ſe ranger du cote de quelqu'un, ſe 
Joindre d lui. 

Co turn a Stallion amongſt Mares, Act. 
Donner Etalon aux Cavales. 

To turn ABOUT or ROUND, Neut. (to 
move round) Tourner, tournoyer. 

Lo turn about upon one Foot, Pirouztter, 

o turn about or back, (to face about) 
Se tourner, fe retourner, 

There's ſo little Room that one can 
hardly turn about, La Chambre eft fi petite qu'a 
eine y peut-0n remuer, 

To turn AGAIN, (to make head againſt) 
Neut. Se retourner, ſe defftndre. 

To turn AWAY a Servant, 


conge, le cbaſſer. 


To turn away from one, Neut. Quitter 


& parti de quelqu'un, Þ abandonner, | 
To turn, (or to go) BACK, Neat. Sen re- 


turner, rebrouſſer, rebrouſſer chemin, retourner 


ſur ſes pas. 


Act. Congedier 
un Domeſtique, ſe defaire de lui, lui donner ſon 


q 


TUR 

To turn back, V. to turn about, 

To turn DOWN, A#, Plier. | 

To turn one HOME, A#, Faire retirer ou 
renvoyer quelqu"un chez ſoi, Pobliger de ſe re- 
tirer, | 
To turn home, Neut, Se retirer, wen 
retourner, en aller 4 4 

To turn one OFF, Ad. Se defaire de quel- 
gu un, ou le renvoyer. | 

To turn one's Children off to Servants, 
Remettre le ſoin de ſes Enfans à des Domeſtiques, 

(> He turned it off with a Laugh, or a 
Droll, I tsurna la choſe en raillerie, il ſe mit d 
plaiſanter de cette aventure. 

{> To turn a thing off of one's Stomach, 
Faire paſſer une choſe qui v attache à Þ Eftomac, 
ou que ! Eſtomac ne peut pas digerer. 

*+ That will turn him off (or kill him) as 
ſoon as any thing, C'. %- A le veritable moyen ds 
lui faire paſſer le pas. | 
\ (F To turn off or FROM, (to avert) De- 
tourneyr, 

To turn off a Maleſactor, (to let him 
N ) Pendre un Criminel, Pabandonier d la 
corae, 


8 


To turn IN and OU 


| tournoyer, 


That will turn you INTO a Looſeneſs, A#. 
Cela vous donnera le flux de ventre. 


To turn a thing OVER to one, Act. Re- 
metire une thoſe & quelqu"un, la mettre entre ſes 


I mains, 


({ Turn him over to me, Renwoyes le moi. 
To turn over Books, Lire, feuilleter, 
parcourir des Livres. 

To turn over every Leaf of a Book, Feuil- 
leter un liuræ d' un bout d P autre. 

* To turn over a new Leaf, (to take ano- 
ther Courſe) Prendre d'autres meſures, 

* To turn over a new Leaf, (to change 
one's Courſe of Life) Changer de wie. 

To turn one OUT, or out of Doors, A#. 
7 a quelqu"un de la maiſon, le mettre debors, 
le faire ſortir de force. 

Io turn one out of his Office, or of 
Commiſſion, Oter une Charge à quelgu un, lui 
ter ſa Commiſſion, le depoſer, le depouiller de 
ſon emploi. | 

To turn out, Neut, (to go put) Sortir, 
decamper, deloger. 

To turn, (take or tuck) UP, Tourner, re- 
tourner, lever, relever, trouſſer, retrouſſer. 

To turn up a Card, Tourner ou retourner une 
Carte, 


ſe demaſquer, 


trouſſer ſes Mouflaches, | 
To turn up a Woman's Coats, Trouſſer une 


| Belle, lui lewer la jupe. 


To turn (or cock ) up one's Hat, Retrouſſer 
ſon chapeau. | | 

A To turn, {or caſt) a thing up, Rendre 
ou” vomir guelgue choſe, | 

To turn (or dig) up the Ground, Re- 

muer la Terre, la fouir. 
To turn UPSIDE DOWN, Tourner ou ren- 
verſer ſens deſſus defſous, 
- TURNAMENT, Sub. (a Martial Exer- 
ciſe on Horfeback, a Juſtiag or Tilting) Tournoi 
ou Tournois, Foute, 

Turned, Adj. Tourne, &c. V. to turn, 

His Induſtry is turned upon him as a 
Crime, On lui fait un crime de ſon induſtrie. 
My Stomach is turned againſt it, Cela 
repugne à mon Eſtomac, j'ai de Pawverfion pour 
cela. 

lam turned of Twenty, Jai paſſe vingt 
ans; je paſſe la wingtieme annee, Jai wingt 
ans paſſez., 
\ TURNEP, S. (a fort of Root) Navet. 

TURNER, Sab. Texrneur, Artiſan qui 
fagonne du bois au tour, | 

Turner, that ſells all manner of Houſe- 
hold Implements of Wood, Un Boiftlier, 


To turn IN, AZ, io ag rendoubler. | 
» Neut, Serpenter, | 


To turn up one's Mask, Lever le Maſque, | 


To turn up one's Whiskers, Relever ou re- 


T-U'T 
| Turning, Sub. Tour, ou Fact 
Fa, &c. J. wt IE EY 0 Ws 


ln the turning of a Hand, (in a trice) 
En un tour de main, ou en un tourne-main, 


| (> Turning, (a place that 
tour, finuofite, 

1 he turning of a Street, Le detour di une ru, 

The turnings and windings of a River 10 
tours & retours, les replis, les Tournoyements ou 
les finuofitez d'une Riviere. 

The turning u or cock 
* de — nr cine, 
urning, Ai. Ex. A turning Toi 
tebre, os de I Epine du dos. n 

TURN-KEY, (Door-keeper in a Goal) 
Guichetier. | 

TURPENTINE, Sub. (a clear, moiſt Ro. 
fin, from the Larch and other Trees) Tereben. 
thine, Refine qui coule du Terebintbe. 

The Turpentine tree, Le Terebinthe, Arbre 
reſineux. 

TURPITUDE, Saft. (Filthineſs, Baſeneſs) 
Tur pitude, infamie, baſſeſſe, laideur, | 
TURQUOAIS, /. Turcois. 
TURREL, Sub. (a Cooper's Tool) Tire. 
fond de Tonnelier. 

TURRET, S. (or little Tower) Une 
Tourette, une petite tour. 
TURTLE, Subft. (or Sea-Tortoiſe) Tort: 


er. 

Turtle or Turtle-Dove, Une Tqurtcrale 

le, ou Tourte, 

TURVES, Adj. C'e le Pluriel de Turf, 

+ TUSCAN, Adj. (of Tuſcany) Toſcar, 

Ex, The Tuſcan Order, Pordre Toſcan ey 

Arcbitecture. * 

FT TUSH or Tut, (a lighting Interjection, 

out of uſe) Fi. 

" TUSHES, Subſt. Ex. The Tuſhes of a Horſe, 

(four en Teeth) Les crocs, ou crechets 

aun Cheval, quatre Dents particulieres du 

Cheval. | 

Tuſhes, or TUSKS, Sub, Ex. The Tusks 

of a wild Boar, (the great Teeth that ſtand out) 

Defenſes de * x | 

3 44. (that has Tusks) Qui a des 
enſes, ; ' 

.. Subſt. (an Imperial Enfign, of a Globe 
with a Croſs on it) Monde, Globe ſur lequel 
il y a une Croix. 

Ur, Y. Tuſh. | 
Tutelage, S. Perat Pun Enfant en Tutelle, 
TUTELAR, or Tutelary, Adj. (or Guardian) 
Tutelaire, Gardien, qui garde, ou qui protege. 
A tutelar Angel, Ange tutelaire en gardien. 
TUTIE, JV. Tuty. 

TU T-MOUTHED, Adi. (that hath the 
Chin and _— growing farther than the 
upper) Dont le Menton & la Lewre de deſſous 
avance plus que celle de deſſus, Lippu. 
TUTOR, Subſt. (a private Maſter or Pre- 
ceptor ; a Governor) Preca pteur, ou Gouverneur, 

- A Tutor of a College in the Univerſity, 
Precepteur d'un College dans PUniverfite, un 
Profeſſeur qui enſeigne en particulier, | : 

Tutor, ( Guardian) Tuteur, Celui qui 
eſt charge de quelque Tutelle. 

To TUTOR, Verb Act. (to ſchool, to teach 
Manners) Reprendre, corriger, Ro ap- 
prendre d vivre, apprendre d quelqu'an ſon 
devoir. ws 

Tutored, Adj, Repris, corrige, cenſure, &c. 
Y, to tutor, | : 
Tutoreſs, Subſt. (a She-Guardian) Tutrice, 
Femme charg&e de quelque Tutelle. 

Tutoring, Subſe, action de reprendre, &c. 
V. to tutor. | 

Tutorſhip, Subſt, (a Tutor's Place) Place, ou 

Emploi de Precepteur, Preceptorat. = 

| UTY, Subſt, or as ſome ſpell it, Tutty, 
(a Phyſical Subſtance, bred of the Sparkles ot 
Braſs that ſtick to the Furnace) Tutie, fleur de 
Cuivre & de la Calamine qui s attache au haut 
du Fourneau. 


+ 4 TUTTY, or TUZZIMUZZY, Subſt, 
(a Noſegay) Un Bougues, + N TWAIN, 


runs) Detour, 
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T W : 
1 TWAIN, 44%. (for two) Deux, 
1 TWAIT, Sub. (an old Law-word for 
a Wood grubbed up and turned to arable) Bois 
defr iche. 

TWANG, Subſt. (or ſharp ſound) Son aigu. 

The twang of a Bow-ftrings, Le ſon aigu 
une Corde d' Arc, 

(5 TWANG, (an ill Sound or Accent in 
one's Prononciation) Mauvais accent, mau vai ſe 
prononciation, 5 | | 

To ſpeak with a twang, (or through 
the Noſe) Parler du Nex. g 

Twang, J. Tang. „ 

To TWANG, Verb Neut. (to ſound like the 
firing of an Inſtrument) Rendre un ſon aigu, 

A Coach-man that makes his Whip 
twang, Un Cocher qui fait claquer ſon Fouzt, 

To twang a Bew, Verb AF, Faire rendre un 
ſon aigu d une corde d arc. PER 

To TWATTLE, Verb Neut. (to prittle- 
prattle) Cauſer, babiller, cagueter, jaſer. c 

A twattle- basket, Sulyr, (one that does no- 
thing but twattle) Un Cauſeur, une cauſeuſe, ou 
+ une becgueno. N 

Twattling, Subſe, Þ Action de cauſer, babil, 
caguet, 5 

Twattling, Adj. Ex. A twattling Huſwife, 
Une Cauſeuſe, une Femme qui a bieu du babil, F 
une becquens, | | 

TWEAK, S. Ex. To give one a Tweak by 
the Noſe) Tordre ou tirer le nez & quelqu*un, 
* TWEAK, (Trouble, Perplexity) Peine, 
embarras, per plexitè, trouble d'eſprit. 

To be in a fad Tweak, Etre fort en peine, 
ẽtre bien embarraſſe, 

To TWEAK, Verb A, (or pull hard) by 
the Noſe) Tirer par le Nez, 

TWEEZERS, mr" th (or Nippers) Pincettes, 
pour s'arracher le Poil, &c, 

Twelfth, Adj. Dougieme. | 

Twelfth-day, or Twelfth-tide, ( Epiphany- 
feaſt) Les Nois, le jour des Rois, Þ Epipbanie. 

To chuſe King and Queen at Twelfth-day, 
Faire les Rois. | 

TWELVE, Adj. Douxe. 
A Book in Twelves, Un in douxe, ou un li- 
vre in douge. | | 

£5 Twelve, at Tick-tack, Sannes ou ſon- 
nds, deux fix, au Jeu de Trictrac. 

To throw Twelve, Amener ſannes ou ſonnes, 


T WI 
To twine ABOUT, Embraſſer, 
To twine, Neut. S'entortiller, s' entrelaſſer, 
- Twined, Adj, Entortille, entrelaſſe. 
 Twining, Subſt, “ Action d entortiller, &c. V. 
to twine, AF, & Neut, | | 

TWINGE, Sub. (violent pain) Douleur 
argue, point. | . 

The Gout gives him many a ſhrewd twinge, 
La Goute le tour mente furieuſement, 
 * Twinge, (or torment) Tourment, 

* The gripes of Avarice, and the twinges of 
Ambition, Les ſoins rongeans de Paware, & les 
tourmens de Pambitieux, 

To TWINGE, Verb Ad. Tourmenter, faire 
une. douleur fort ſenſible, „ 
Twinged, Adj. Tourmente, | | 

"TWINKLE, Sub. (or twinkling of an Eye) 
Clin d'Oeil, Oeillade. 

To give one a twinkle, Faire un clin d Oeil d 
gueleg un, lui faire figne de POeil, 

To TWINKLE, Verb Neut. (or ſparkle as 


les. 
To twinkle with one's Eyes, Fermer les 
yeux à demi, cligner les yeux, clignoter. ö 

Twinkling, Subſt, Þ Action de briller, &c. F. 
to twinkle. 

T he twinkling of an Eye, Clin d'Oeil. 

In the twinkling of an Eye, (in a moment) 
En un clin d' Oeil, en un moment, en un tour de 
main, ou en un tournemain, 

Twinkling, Adj. Brillant, &incelant, 


nez-le, ? 
TWIRL or twirl about, Verb Act. Tourner, 
faire tourner, | 
Ex. He twirled the Diſh, ( he gave it a 
ſwift turn) II rourna le plat, | | 
Twirled, Adj. Tourne, | 
A twirling about, Subſt, Y Action de faire 
tourner. 
_ TWIST, S2½. Cordon, partie d'une Corde. 
A Rope with three Twiſts, or a three-twiſted 
Rope, Une corde à trois Cordon. 
Twiſt, (the hollow of the Thigh) Le 
dedans de la cuiſſe. ; 
{> Twiſt, (Tea and Coffee mixed together) 
Melange de The & de Caffe. 
_ tÞ A Twiſt, (or Girder, a piece of Timber) 
Une ſolive, 
To TWIST, Verb AF. (or to twine) Entre- 


laſer, entortiller, tordre, retordre, cordonner. 


Twelve Man, V. Jury. 

A Twelve-month, er Year, Un An, 
une Annee, | 

Twentieth, Adj. vingtieme. 

One and twentieth, vingt & unieme. 

TWENTY, Adj. vingt ou vint. 

One and twenty, vingt & un, | 

TWIBILL, Su. (an Iron Tool, uſed by 
Carpenters and Pavers) Une Pince. : | 

TWICE, Adv. (from two) Deux fois, 

P. Old Men are twice Children, P. La vieil- 
leffe eft un ſeconde Enfance, 


B. If things were to be done twice, all 
would be wiſe, P. Chacun apprend ou devient 


ſage à ſes depens. 
bt ends , Doublement, RIES | 
TWIG, Sab. (or young Branch) Feune 
branche, verge, rejetton. 
Lime-twig, Gluau, petite verge frotee 
de glu. 
To ſet Lime-twigs, Tendre des gluaux, 
TWILIGHT, Sub. ſor Cock ſhoot time, 
betwixt Day and Night) Crepuſcule, Pentree de 
la Nuit, Pentre Chien & Loup. 7, 
TWIN, Subſt, (from two) Fumeau, Ju- 
melle. | | — 2 
Twin, Adj. Fumeau, jeumelle. 
Two Twin-fiſters, Deux ſoeurs jumelles, 
'T hey are Twins, 1/s ſont jumeaux, ce ſont 
deux enfans jumeaux. | 
Twine, Subſt, (Shoemakers twiſted thread) 
Du fil retors, 
To TWINE, Verb AR, Entortiller, entre- 


1o twiſt two things together, Entortiller 
deux choſes enſemble, ; 

To twiſt thread, Retordre du fil. 

Twiſt a Wig, Cordonner une Perruque, 

To twiſt Hair, Treſſer des cheveux, 

To twiſt the Cord with the Ball at Ten 
nis, Friſer la corde avec la Paume, ; 
To twiſt, Verb Newt, S'entrelaſſer, $'entor- 
tiller, 

Twiſted, Adj. Entrelaſſe, entortille, retors, 
cordonne, &c. V. to twiſt. 

* Popery and Slavery are twiſted together, 
Le Papiſme & Þ Eſclawage ſont inſeparables. 

Twitter, Sub, Tordeur, Tordeuſe, 

Twiſting, Subſt, Action d*entortiller, d' en- 
trelaſſer, de retordre, &c. V. to twiſt. 
To TWIT, (er hit) in the Teeth; J. A. 
Reprocher, faire des reproches, * fetter quelque 
choſe au nez de quelgu un. 5 

He ever twits me in the Teeth with it, 7/ 


n' en fait inceſſamment des reproches, il me jette 


foljours cela au New. 

TWITCH, Sa. (a pinch er pluck) Ex. 
He gave me ſuch a twitch, that.. II me pingu 
fi fort, que. x” — 

- * Twitch or twinge, J. * Twinge, 
To "TWITCH, Yerb Ad. (or pinch) Pincer. 
I twitched (or pulled) him by his Coat, 
Je le tirai par ſon juſtaucorps. 

Twitched, Adj. Pince, tire, 

Twitching, Subſt. l' Action de pincer, ou de 
tirer, V. to twitch. 


Stars do) Briller, etinceler, en parlant des ẽtoi- 


TWIRL, Sub. Ex, Give it a twirl, Tour- 


TYR 


| To TWITTER, {or ſneer) at one, Verb 


Neut, Rire au nez de guelgu un, le regarder d'un 
air ou d un ris mogueur, | 

Twittering, Sub, Action de rire au neg, 
V. to twitter. 

* + She has a twittering, (er fancy) toward. 
a ſecond Husband, Elle a envie de ſe remarier. 
TWITTING, Sz#f. a twitting in the teeth, 
(from to twit) Þ Ain de reprocher, ou de faire 
des reproches, &c. V. to twit. 

+ TWITTLE-TWATTLE, Sub. Bab“, 
Caquet. | | 
To TWITTLE-TWATTLE, Verb Wert, 
Caguetter, cauſer, babiller, jaſer, 

TWO, Adj. Deux, | 

Two and two, Deux d deux. 

P. Two to one is odds, Deux contre un ef} 
fro * 

P. To kill two Birds with one Stone, or to 
ſtop two Gaps with one Buſh, P. Faire d'ure 
Pierre deux Coups. 5 | | 

Two- edged, A deux tranchans, 

A two-handed Sword, Un Eſpadon. 

A two-leav'd Door, Une porte briſes. 

Two-poil'd, A deux polit. 

p Two-fold, Aaj. Double, ou qui eft diviſe en 
eux. 

The Genders are two-fold, Maſculine 
and Feminine, 1/ y a deux Genres, le Maſculin 
Se Feminin, | 

Two-fold, Adv, Au double, ou deux fois 
autant. 


To give two-fold, Rendre au double. 


| Tx 

TY or tye, Sc. V. to tie. EO 

TYING, Sub. Þ Action de lier, d' attacher, 
&c. V. to tie. 
L TYMPAN, Sub. (or drum) Tympan, Tam- 

tur. | | 

Ex, Tympan of the Ear, Le Tympan de 'O- 
reille, 

Ihe Tympan, (of a Pediment, or Fron- 
ton, in Architecture) Le Tympan d'un Fronton, 
en Architecture. 


A Printer's Tympan, (a Frame of 
Tympan d Imprimeur. 


the Tympany) Hydropique, qui a le ventre tendu 
. Tambour, aal ou ell gui a le TJym- 
panitès. 9 

Tympanitical, Adj. (troubled with the Tym- 
pany) 95 a le Jympanits. Ln 

TYMPANY, Such. (a hard ſwelling in the 
Belly with Wind) Tympanit?s, Eſpece d'Hy- 
dropiſie qui diſtend la peau du ventre comme celle 
d'un Tambour. | 

TYPE, Sub, (a Figure or Shadow) Type, 
figure, repreſentation, ombre, 
Type, (Example er Model) Type, mo- 
dele, original, 
Type, (or Printing Letter) Cara&erc, 


Lettre d' Imprimerie. 
Typical, Typr9ue, repreſentatif᷑. | 
Typically, Adv. dans un ſens cypigue ou dr 
maniere typique. . 
S TYPOGRAPHER, Subſt, (or Printer) 
Un Imprimeur, 
Typographical, Adi. d' Imprimeur. 
Ex. A Typographical Eſſay, Un Fjjai d a- 
primeur, x 
Typography, Sub. (or Printing) Imprimerie, 
cu Þ Art d' Imprimer, „ | 
TYRANNICAL, Adi. or Tyrannous, (cry - 
el, unjuſt) Tyrannigque, Tyran, de Tyran, 9 
tient de la Tyrannie, qui eft injuſte, violent, 
contre droit & raiſon, PR | 
A tyrannical Power, Us pouwoir cyrangigue. 
A tyranni cal Man, Un Tyran. 
A tyrannical Woman, Une Jyranne. 


TWITTED in the Tee h, Adj. (from to rant) Tyrannicide 
{twit) 4 qui Pon a fait dis reproches, | . 


Tyrannically, Adv, Tyrarniquement, dane 
maniere tyrannique 
Tyrannicide, Suef, (that has killed a Tv- 
celui qui a tus un Tyras. 
. Tyrannicide, (the killing of a tyrant) 
7 B 2 Tyras 


Parchment on which the Sheet is printed) Un 


TYMPANIST, Subf, (one troubled with 
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VAC 


Tyrannicide, Meurtre commis fur la perſonne 


d'un Tyran. 

To TYRANNIZE, Verb Ag. (to oppreſs 
or to uſe tyrannically) Tyranniſer, traiter d'une 
maniere tyrannique & cruelle, traiter tyranni- 
guement. | 

Tyranniſed, Adj, Tyranniſe, 

Tyrannifing, Subſt, action de tyranniſer, 

Tyrannous, Y, Tyrannical, 3 

Tyrannouſly, V. Tyrannically. 

Tyranny, Subſt, (the Government of a Ty- 
rant) Tyrannze, gouvernement d'un Tyran. 

O Tyranny, (oppreſſion, violence) Tyran- 
nie, oppreſſion, violence. | 

Tyranny, (or tyrannical Power) * Tyrannie, 
pouvoir tyrannique, que certaines choſes ont fur 
les Hommes, | 
The Tyranny of Uſe and Cuſtom, * La 
tyrannie de Puſage & de la coiitume. | 

TYRANT, Sab. (one that has invaded or 
' uſurped the Sovereign Power in a State) Tyran, 
celui qui a uſurpe oz envahi la puiſſance ſouve- 
raine dans un Etat. 

Tyrant, (a Prince, tho' Jawful, that 
governs with Cruelty and Injuſtice) Tyran ou 
Tyranne, Prince ou Princeſſe legitime qui gou- 
verne avec cruaute & avec injuſtice, 

Tyrant, (any one that abuſes his Au- 
thority) (Dran, celui qui abuſe de ſon Auto- 
rite. 
A Petty-tyrant, Un Tyranneau. 

TYTHE, Cc. V. Tithe, Sc. 


Vingtitms Lettre de P Alphabet Anglois, 
a tantot Voyelle, & tantit Conſonne, en la 
nommant il faut dire iou. 


La prononciation commune de lu Voyelle en 
Anglois eft & peu pres la meme qu en Frangois. 


Mais lors gu'elle eft entre deux Conſonnes qui 


appartiennent q une meme ſyllabe, elle ſe pro- 
. once ordinairement en O, Ex, but, cub, tub, &c. 

Ruelquefois elle ſe pronence en OU, Ex. 
chuſe, Bull, &c. & guelquefois en Eu, Ex. 
Faculty, Difficulty, &c. 


Bury & Buſy, ſe prononcent Bery & Beſy. | 


. 


iS Vacation, (vacancy of a Living) Vucdnce 
KI 


enefice, 


VACCARY, Sb. (a Law-term for a Place|que c'eſt enyiron 


to keep Cows in) Une Etable d Vacbes. 

(35> Vaccary, (or Cow-paſture) Paturage 

our les Vaches, 

DFfVACILLANT, Adj. (tottering or wa- 
vering) Vacillant, qui wacille, chancelant, qui 
neſt pas ferme. 

DF Vacillation, Subf, Pacillation, Þ a&ion de 
vaciller. | 
_ VACUITY, or VACUUM, Sub, (empti- 
neſs (Le wuide, eſpace vuide. 

+4 VADELET or Varlet, V. Valet. 

D VAFRQUS, Aj. (fly, cunning, ſharp) 
Fin, adroit, ruſe, | 

VAGABOND, Sub. (one that wanders up 
and down) Un Vagabond, Une Vagabonde, 

VAGARY, Subſt, (or Figary) Fantaifie, 
caprice, boutade, quinte, folie, extravagance, 
w1iſion, reverie, | 

Vagrancy, Subſt, (a vagrant or ill Life) 
Faineantiſe, Vie wagabonde, 

_ VAGRANT, (wandring up and down) Va- 
gabond, qui erre ga & la. 

* Vagrant, (or unruly) Luſt, Une Conwottiſe 
effrenee, 

Vagrant, Sub/#, (a Vagabond) Un Vagabond, 
Une Vagabond, | 

VAGUE, Adj. (looſe, incoherent) Vague. 

Vague Ideas ( Lock) Idees vagues. 

His vague and unprofitable Studies, Ses Etudes 
vagues & inutiles, | 

VAIL, Sub#t, Un Vile, 

To give a new Nun the Vail, 
Voile à une Novice, la voiler. 


voila le Vi ſage. | | 
To VAIL, Verb Act. Voiler, couvrir d'un 


voile. 
To vail one's Bonnet, (to pull off one's 


Hat) Se decouvrir, lever ſon Chapeau d quelqu un. 

Vailed, Adj. Voile. 

Vailing, Subſt, “ Afton de voiler. 

VAILS, Subſt. (a Servant's Profits, beſides 
his or her Wages) Profits, tour du Baton, E- 
trennes, 

VAIN, Aaj. (uſeleſs, frivolous, idle, chi- 
merical) Vain, inutile, frivole, qui u' eſt de nul- 
le utihte, qui ne produit rien, chimerique, 

Vain, (or proud) Vain, orgueilleux, ſu- 


erbe. 


Vain-Glory, Vaine Gloire, Orgueil, ſotie 


Dans les Mots qui finifſent en ure, Pu ſemble  Gloire, 
prendre le fon de Pe Feminin, ſur- tout quand on 


parle un peu vite. 


Ex. Picture, Lecture, &c. 


La prononciation de l' V Conſonne eſt de mime 


qu en Frangois, 


L' Confonne en Frangois & en Anglois % | 


une lettre numerale qui exprime le Nombre de 
Ing. 
| V A | 

VACANCY, Subſt. (an empty Space) vuide, 
eſpace vide. 

{3 Vacancy, (an empty 
EYacance, Place, ou Charge vacante ou wuide, 
Emploi ou Dignite qui eft à remplir, ou qui 
Vague, 


Place or Dignity) 


The Vacancy of an Epiſcopal See, La va- 


cance d'un Siege Epiſcopal, 

£5 Vacancy of Time, (or leiſure) Loiſir, 
le wuide que les occupations laiſſent dans le tems de 
guelgu un. : 

VACANT, Adj. (void, empty) vaguant 
ou wacant, vuide, qui vague, qui net pas 
rempli. 

Vacant time, (or leaſure) Loiſir. 

To VACATE, (to empty) a Place, vuider 

un lieu. | 
To vacate, (or anna!) Caſſer, annuller. 

Vacated, Adj. vuide, wuide, wacant, &c. 
JV. to vacate. 

VACATION, Suh. (all the time from one 

m to another) vacations ou vacances, la 


Cciiation des ſcauces des Gens, de Juſtice, 


Vain-glorious, Vain, plein de vaine Gloire, 
orgueilleux, ſuperbe. | | 
Vain-ſpeaking, diſcours vains & impertinens, 


Vainement, en wain, inutilement. 
Vainneſs, Subſt, wanite, inutilite, 
VAIRE, Subſt. (a fort of Fur in Heraldry) 


| var, un des Emaux du Blazon, 


VALANCE, . Valence. 

VALE, Subſt, (or Valley) vallee. 

VALECT, J. Valet. 

VALEDICTION, S826. (or Farewel) Con- 
ge, Adieu. 

He made his Valediction, Il prit ſon Conge, 
il fit ſes Adieux, | 

Valedictory, Adj. De Conge, 

VALENCE, Sub, Pente. 

Ex, The Valences of a Bed, Les Pentes 
d'un Lit. 

VALENTINE, Su. (a Saint choſen on 
the 14th of February, for ſpecial Patron for 
that Year among the Papiſts: and among the 
Engliſh, a Man or Woman, choſen the 13th of 
February by Lot, or the firſt one ſees the next 
Morning, of a different Sex, which is account- 
ed one's Love for that Vear) Valentin, Va- 
lentine, Sainte, ou Saint que les Catholiques 
Romains choiſiſſent, pour leur Patron le 14 de 
Fevrier. Parmi les Anglois on nomme valen- 
tin ou valentine une perſonne que l'on choiſit, 
o plurot, que le ſort nous donne pour Etre 


| 


notre ami, ou amie. Cette coltume de tirer 


Donner le 


She pulled her Vail over her Face, Elle ſe 


In vain, or vainly, Adv. (to no purpoſe) 


au fort les valentins, fe pratique liere. 
ſh en Angleterre le 13e. de i N N 

ron ce tems-là que les Otfeaux 
commencent a s'accoupler; ou, au lieu de ti. 


rer au ſort, on regarde comme fo 
| n Valentin. 
ou fa Valentine, la * 


voit le Lende main. 


Valerienne, Plante & Fleur. 

VALET, (and corruptly FVarlet in ſome In 
of Court) Subſt. (a Servitor or mean 8 * 
Un Valet, un Serviteur. ee 

A Valet de Chamber, Un Valet de Chambre. 

Valet, denoted anciently any young Gene 
tleman under Eighteen, Valet ftenifioit autre- 


_. 5 Gentilhomme au dęſſous de Page de dix- 


ly) Valetudinaire, infirme, foible, maladif. 

VALETUDINARY, Ad. (fickly) Pale. 
tudinaire, maladif. 

Valetudinary, Sub, (or Hoſpital) Infirme. 
rie ou Hepital | 

VALIANT, Adj. (or ſtout) Vaillant, con. 
rageux, brave, qui a de la valeur, ou de la 
bravoure, valeureux, ce dernier ne fe dit qu' en 
Poëſie. | 

Valiantly, Adv. Vaillamment, avec valeur, 
courageuſement, valeureuſement. 

Valiantneſs, J. Valour. 
VALID, Ag. (good in Law) valide, ou 
valable. | | 
. To VALIDATE, Ferb AF, (td make valid) 
walider, rendre valide. 

Validated, Adj. valide. | 

Validating or Validation, S2. validation, 
action de valider. | 

Validity, Subſt, walidite, 

\ VALLANCE, or Vallence, . Valence, 

VALLEY, Suh. (or Dale) Une valleb. 

A little Valley, Un valon, une petite valle, 

VALOROUS, Sc. J. Valiant, Ce. 

VALOUR, Sucht. (Courage or Stoutnels) 
valeur, vaillance, Bravoure, Courage. 

Valuable, Aaj. (of value) Preticux, de grand 
prix, conſiderable, eſtimable. | 
| (F* Valuable, (important, weighty) Inpor- 
tant, de por ds. 

VALVASOUR, FJ. Vavaſour. | 

Valuation, Su. ( eſtimate) Evaluation, 
appreciation, eſtimation, | 
| VALUE, Sub. {or Price) Prix, valeur. 

A thing of value, (or great Price) Un choſe 
de valeur ou de grand prix. 

Value, (eſteem) Cas, eſtime, cat, 

To ſet a great value upon a thing, Faire 
beaucoup de cas ou deftime d'une Cheje, 

A thing of no Value, Une choſe de nul- 
le valeur, une choſe de neant, qui n'eſt bonne 2 
rien, 

(Ep 
choſe, 
| To be of no Value, Ne valoir rien. 

They are of the like Value, Ils valent au- 

tant [un que Pautre, 

To VALUE, V. A. (to prize, to rate) Emer, 

faire Peſtimation d'une choſe, J apprecier ,Þ evaluer, 
To value, (to eſteem, to ſet much by) 

Eftimer, priſer, faire tas, | 

He values himſelf very much upon that, 

1! $'eftime beaucoup d cauſe de cela. 

{> He does not value it a ruſh, II ze Ser 

oucie point, 
To value one's ſelf very much upon 
one's Gentility, (to be very proud of it) S' en- 
teter de ſa nobleſſe, a' en piquer, 
Valued, Adj, Eftime, cvalue, &c, V. to 
value, | | . 9 
A thing not to be valued, Une choſe ineſti- 
mable, ou qu on ne peut afſez eſtimer. 

VALVES, Subſ. (a term uſed in Anatomy) 
valvules, Terme d' Anatomie. 

The Valves of the Heart, 
les ſoupapes du Cour. 

Valuing, Subſt, Evaluation, 
me, ou Pation d' eimer, & c. 


To be of ſome Value, valoir quelſue 


Les valuules ou 


eftimation, efti= 
J. 0 value.) ö 
VAM= 


premiere perſonne que l'on 
VALERIAN, Sub. (a Plant and Flower) | 


VALETUDINARIAN, 4. (infirm, fick. 


VAMBRA 
ra jjart. 
NT 

eigne. 
74% VAN II 
mend, or fu. 
Y babiller . 
Vamped, | 
mode, raju 7 
Vamplate, 
VAN, or 
of an Army) 


, 


inutilite, pe: 
Van 

ghire. or gut 
VANNI 
To VAR 
overcome) 
Vanquiſt 

ubjugue. 

fe Vanquiſl 
Vanquiſl 
V. to vanq 
VANT. 


donne quel. 


meſ: ure, ſw 
Va 


VAPIL 
vin pouſſe 
| Vapora 
Action d 

Vapor 
ſends Vap 
qui envoy! 

V APC 
peur, fun 
Vapou: 
Y1Þpgodris 
7 We 
Faire le 
Pentendu 
J 
porate) & 
ö Vapot 
Vapoi 

Un Fat 

tout le m 
VAR 
VAR 

' wertuga, 

VA 
uncertai 
Vari: 
Vari; 
ferend, 
To ſ 


tre mal 


Alterat 


with 


Verb Neut. $*&vanoutr, diſparoitre, 


porate) S' rer. 


tout le monde, 


' wertugadin. 


S 

VAMBRACE, Sab. (armour for the arm) 
Braſſart. | 

V AMP, Subſt, (or upper Leather of a Shoe) 
Empeig ne. 

To VAM, or New- vamp, Verb Ad. (to 
mend, or furbiſh up) Raccommoder, rajuſter, 
r babiller , 

Vamped, or New-vamped, Adj, Raccom- 
node, rajuſte, r babille. 

Vamplate, Subſt, (or Gantlet) Gantelet. 

VAN, or Van-guard, Sas. (the Fore-part 
of an Army) Avant garde. 

(> Van, (or Fan to winow Corn with) Un 
Van. | 

To Van, FV. to Fan. % 

VANE, Subſt, (or Fane) Girouette. 

= Vane, (or Temple) Temple, Lieu Sacre, 

VAN-GUARD, V. Van. 

To VANISH away, or to vaniſh out of ſight, 


VANITY, Suh. (unprofitableneſs) Vanite, 
mutilite, peu de ſolidite, 

Vanity, (or Vain- glory, FVanite, vaine 
ghire, orgueil, preſomption, | 


VANNED, Sc. J. Fanned, &c. 


To VANQUISH, Verb A#. (to ſubdue or | 


overcome) vaincre, domter, ſubjuguer, 

Vanquiſhed, Adj, vaincu, ſurmonte, domte, 
ſubjugue, | | 

Vanquiſher, Sub, waingueur, victorieux. 
Vanquiſhing, Sub/t, l' Action de vaincre, &c. 
V. to vanquiſh. 

VANTAGE, Subſt, (or O verplus) Ce qu on 
donne quelquefois au dela du Poids, ou 4 e la 
meſure, ſur poi ds. | 

Vantage, or Advantage, VJ. Advantage. 

D VANTCURRIER, Subſt, (or Fore- 
runner) Avantcoureur, Precurſeur, 

VANTGUARD, J. Van. 

VAPID, Aj. (palled or dead) Wine, Du 
vin pouſſe, ou tourne.. 

Vaporation, Subſt, (or caſting off Vapours) 
Action de jetter des vapeurs. | 

Vaporous, Adj. (full of Vapours, or that 
ſends' Vapours) vaporeux, plein de vapeurs, ou 
gui envoye des vapeurs. | 

VAPOUR, Sub. (a Fume or Steam) va- 
peur, fumee, | 

Vapours of the Stomach, Des wapeurs, ou 
rapports de l Eflemac. © 

To VAPOUR, Verb Neut, (to crack or huff) 
Faire le fier, faire le fat & le glorieux, faire 
Pentendu, ou le rodomont, 7 

To vapour away, (or rather, to eva- 


Vapouring, Subſt, Fierte, rodomentade, 
Vapouring, Adj. Ex, A vapouring Fellow, 
Un Fat, un glorieux, un rodomont qui injulte 


VARDIGREAS, V. Verdegreas. 
VARDINGALE, Suh. (or Fardingale) 


' VARIABLE, Adj. (changeable, fickle, or 
uncertain) variable, changeant, inconſtant. 
Variableneſs, Subſt. variation, inconſtance. 
Variance, Subſt. (difference or diſpute) Dif- 
ferend, diſpute, querelle, dy a brouillerte, 
To ſet at Variance, Brouiller, deſunir, met- 
tre mal enſemble... | 


01> Variance, (a Law-term for Variation, 


Alteration, or Change) variation, change- 
ment, ; 
Variation, Subſt, (or Alteration) variation, 
Changement, 

DA variation of Notes in Muſick, Mu- 
ance, ou changement de Notes en Muſique. 

VARICOLOURED, Aj. (of many Co- 
lours) Bigarre, de diverſes couleurs, 

VARIED, Y. Vary d. 2 
To VARIEGATE, Verb Act. (to diverſify 
with ſeveral Colours) Bigarrer, diverſiſier de 
couleurs. 

Variegated, Adj, Bigarre, 

Variegation, Subſt, Bigarrure, 


Variety, (diverſity or change) variæte, di- 


VA U 


The variety of Objects, La varietè des ob- 
Jets, 

VARIOUS, Aq. (divers, different) Divers, 
different, | 

Variouſly, Adv. COIs, differemment, 


VARLET, Sub. (a Rogue or Raſcal) Un 
Homme de neant, un Coguin, un Gueux, un 
Miſerable, un Belitre, un Faquin, 

arlet, J. Valet. 
VARNISH, Sub. (a Compound of Gum, 
Spirit of Wine, and other Ingredients, to ſet a 
fine Gloſs) vernis. 
* Varniſh, (Colour, Gloſs) vernis, couleur, 
fard, au Figure, 
To VARNISH, Verb Act. vernir, verniſſer, 
enduire avec du vernis. 
To varniſh a Picture, vernir, ou raffraichir 
un Portrait, ou un Tableau. 
To varniſh over (to colour, to palliate) 
a Plot with the Pretence of the Publick 
Good, Colorer une Conſpiration du Pretexte du 
Bien public, | 
Varniſhed, Adj. verui, verniſſe. 
Varniſher, Subſt, verniſſeur. 
Varniſhing, Subſt. Þ Action de vernir. 
(> Varniſhing, (or Varniſh) werms, 
VARRY, Adj. (a Term in Heraldry for 
Argent and Azure mixt) waire, 
VARVELS, Subſt, (Rings of Silver about 
Hawk's Legs with the Owner's Name) vervel- 
les, touret, 
To VARY, V. A. (to diverſify or change) 
varier, diver ſi er, changer, 
| To vary a piece of Work, varier, diverſifier 
un Outrage. 3 
changer, | 

(> They vary'd among themſelves, (or 


| they were at Variance) Ils etoient browllez, 


Vary'd, Adj. varie, diverſifie, change, 
Varying, Subſt, “ Action de warier, &c, V. 
to vary. | 
VASE, SubPt, (a ſort of Flower-pot) vaſe, 
dont on ſe ſert pour l'ornement dans un jar- 
in,, ., | 
VASSAL, Subſt. (one that holds his Land 
of another by Homage and Fealty) vaſſal. 
A SHE Vaſſal, wvafſale, | 
| V allalige, Subſt. (the Condition of a Vaſſal) 
VA{jerage, 
ar, Adj, (or great) waſte, grand, im- 
menſe, d'une fort grande &tendue, | 
A vaſt Country, Un waſte ou grand Pais, 


Quantite, 

A vaſt Power, Un Pouwor immenſe, 

* Cicero had a vaſt Genius, * Ciceron a? 
Pefprit waſte, * Ciceron toit un Eſprit waſte, 

VAST, Subſt, Le waſte. | 
Ex, The vaſt of Air, (a Poetical Expreſſion) 
Le waſte de Þ Air, 


Vaſt, Adv. Fort, extremement, exceſſivement, | 


Vaſtation, Sub/t. (a deſtroying) Devaſtation, 
defolation, ruine, | 

Vaſtity, Subſt, (Hugeneſs) Grandeur, grande 
etendus, * 

Vaſtly, Adv. Fort, extremement, exceſſive- 
ment, 
Vaſtneſs, Subſt. Grande, grande &tendue, 
VAT, Subft, (or as it is vulgarly pronoun- 
ced, Fat) Une Cuve. | ; 
g A Cheeſe-vat, or Cheeſe-fat, Ecliſſe, 
ou l'on fait le Fromage. . 

Vavaſory, Subſt, (Lands held by a Vavaſour) 
wvawaſſorerie, 

VAVASOUR, Sub. (a Dignity of old 
next to a Baron) vavaſſeur, Titre de dignité en 


apres celle de Baron, 
D + VAUDEVIL, $Suft, (Country-ballad) 
Un vaudeville, | | 
| VAULT, Su#f. (an arched piece of Archi- 
tecture) voute. 
Vault, (or Houſe of Office) Les hewx, le 


rive, 


werfite, changement, 


| To VAULT, Verb Act, (to cover Arch- 


To VARY, Verb Neut. (to change) varier, 


A vaſt Quantity, Un grand nombre, une grande 


Angleterre qui tenoit autrefois le premier rang | N 


SEH 
wife) wouter, faire ou couvrir en forme de woute, 
To VAULT upon a Horfe, Verb Newt, (a. 
Term of Horſemanſhip) wolriger, Terme de 
manege. 
* Moſt Men climb, but ſome vault into 
Preferment at a leap, La plipart de ceux qui 
S'avancent dans le monde, $'awancent peu d peu, 
mais it y en a d autres qui ſautent tout d'un 
coup aux plus hautes charges, 
VAULTED, woute. 
The vaulted Sky, La voute celeſte ou ctoilee. 
Vaulter, Sb, (one that vaults on Horſe- 
back) Un woltigeny, | 3 
Vaulting, Suh. Þ Action de wouter, ou de 
woltiger, V. to vault. 
1 Vaulting, (Volta, a Terme of Manage) 
volte. 

Vaulty, Adj. (or vaulted) woute. 

VAUNT, Sub. (or Boaſting) vanterie, oſ- 
tentation, montre, parade. | | 

To make a vaunt of a thing, (or to make it 
one's Vaunt) Se vanter d'une choſe, gen glorifier, , 
en faire montre, | 

To VAUNT, Verb AS; or to vaunt of, 
Neut. (to boaſt, to brag) Se wanter, ſe glori- 
fer, faire vanite 

Vaunted, or vaunted of, Ai. Dont on ſe 
vante, dont on Set vante, &c. V. to vaunt. 

Vaunter, Subſt. (er Boaſter) Un vanteur, 
un glorieux, un bawvard, 

Vaunting, Sub, Þ Action de ſe wanter, &c, 
V. to vaunt, Cftentation, parade, vanterie. 
Vauntingly, Adv, Avec eſtentation, en ſe. 
vantant. 

VAUNTLAY, Sub. (in Hunting) Relais, 
Chiens en relais. 

++ VAWARD, Sab. (an obſolete Word 
for Van- guard) Avantgarde. 

VAYVOD, SHH. (a Prince or Governor in 
Tranſylvania, Walachia, &c. waywode, Prince 
ou Gouverneur en certains Pais. 


UB 


2 + UBEROUS, S. (plentiful) Abon= 
nt. 


| UBIQUITARIAN, Sat. (an Heretick, 


holding that Chriſt is every where, as well as. 
his Divinity) Ub:gutaire, | 

UBIQUITY, Sun. (or Omnipreſence) Ubi. 
quite, Preſence univerſelle, 


U D 

UDDER, Sah. (or Dug) Tetine, 

A Sow's (or Cow's) Udder, Tetine de Truye 
ou de Vacbe. | 

UDS-NIGGERS, or Uds-buddikins, (two- 
comical Oaths) wentre S. gris, ventre bleu ; Ser- 
mens burleſques. | 

VE 

VEAL, Sub. (Calve*s-fleſh) weau, chair de 
veau. ; 
To VEER, Verb Ad. (a Sea-term) Filer, en 
termes de Mer, | 
Ex. Veer more Cable, (let more of it run) 
Filez du cable. | | 

To VEER, Verb Neut, (or chop about, as 
the Wind) Sauter, changer & paſſer d'un rumb. 
à un autre, | 

VEGETABLE 5 Adj, ( o capable of grow 
ing) vegetable. 5 \ 

{ he Vegetables, Sab. (or Plants) Les ve- 
getaux, les Plantes. 

Vegetation, Subſt, (or Growth) vegetation, 

Vegetative, Adj. (growing) vegetatif, qui a: 
la faculte de wegeter, | 

VEGETE, Adj. (that has a growing Life) 
4 pouſſe & croit, comme font les Plantes. 
| D Vegetive, Adj. (lively, ſtrong) wif, 
vigoureux. 

Vehemence or Vehemency, S. (violence, 
ſtrength) vebemence, impetuofite, force, violence. 
' VEHEMENT, Adj. (fierce, ſtrong, violent) 
vebement, fort, violent, impetueuæ. 

Vehemently, Adv. Avec vebemence, dune 


grande force, puiſſannnent, impetueuſement. 


Ho 


VEN 

le is vehemently ſuſpected to be fo, 
Il en eft fort ſoupgonne, | 

VEHICLE, Subſt. (a thing that ſerves to 
carry or convey) Pehicule, ce qui ſert a faire 
paſſer plus facilement. ; 

VEHICLE, (any Carriage) Voiture. 

Carts, Coaches, and other Vehicles that run 
on Wheels, Des Chariot, des Carroſſes, & au- 
eres Voitures qui roulent ſur des Routes, 

VEIL, Se. V. Vail, Sc. 

VEIN, Subſt. (a Veſſel containing the 
Blood) Veine, Vaiſſeau qui contient le ſang. 

To open er breath the Vein, to let Blood, 
Ouvrir, Cventer la Veine, 3 | 

A Vein of Gold, Silver, or Water, Une 
Veine d'Or, d Argent ou d' Eau, © 

Wood full of Veins, Bois plein de Veines, 

A Vein in a Stone, Heine de Pierre. 

* Poetical Vein, (or Genius) Veine ou Ge- 
nie poetique, talent pour la Poꝶſie. 


10 VEIN, Verb 48, Ex, To vein a Mantle- 
piece, (to paint it marble-like with Veins )| 


Marbrer ou Faſper un manteau de Cheminee, 

Veiny, Adj. Veincux. 

Ex. The veiny Artery, Þ Artere weineuſe, 

VELITES, Sub. (light armed Soldiers, a- 
mong the Romans) Velites, Soldats legerement 
armez parmi les Romains, | 

VELLAM, Sucht. (the fineſt Sort of Parch- 
ment) Velin. | 

VELLEITY, Sah. (a wiſhing and would- 
ing) Velleitée, volonté imparfaite. 

To VELLICATE, Verb AF, (or twitch) 
Pincer, picoter, 72 

* To vellicate, (to rail at, to detract from) 
* Prncer, ſatiriſer gquelgu un, * le mordre, * lui 
donner des coups de Dove 


Vellication, Su. Pellication, Picotement, | 


Pattion de pincer, &c. V. to vellicate. 
VELOCITY, Suh. (or ſwiftneſs) Velocité, 
viteſſe, rapidite, | 
VELOURS, Sab. (a Velvet Rubber for a 
Hat) Un Frotoir. 
VELT, Subſt. (Fur, Skin) Fourrure, Peau. 
i VELVET, Subſt. (a fort of Silk- ſtuff) Ve- 
urs. | 
Velvet-like, Veloute, gui reſſemble 2 du we- 
hours, 
A Velvet-maker, Veloutier, Ouvrier en Ve- 
lours. 
A Velvet Cap, Coat or Purſe, Un Bonnet, 
uftaucorps ou une Bourſe de Velours. 
A Velvet Gown, Robe de Velours. | 
VENAL, Aaj. (to be fold) Venal, qui eſt 2 
wendre, qui ſe peut wendre, 
A venal Employment, Un emploi venal. 
* Veral, (mercenary, baſe) * Yenal, mer- 
cenaire, bas, © | 25 
Venality, Sub. (the being venal) Yenaltte. 
To VEND, Verb Ad. (to == off or ſell) 
Vendre, debiter, faire le debit de. | 
Vendee, Subſt, (a Term of Law, the Pur- 
chaſer) 1 Acbeteur. ; 
Vender, J. Vendor. 
Vendible, Adj. (to be ſold) Venal, à vendre. 
Vendible, (which one may put off, 
good) Qui ſe debite aiſement, bon, bien- conditi- 
onne, 
To VENDICATE, Verb Act. (to claim or 
challenge) Vendiguer, demander ou redemander ce 
4% nous appartient. F 
Vendicated, Adj, Vendigue. 
Vendication, Subſt. Vendication. 
VENDING, Sub. Vente, debit, Pafion de 
. wendre ou de debiter, J. to Vend. i 
Vendition, Subſt. (or felling) Vendition, vente. 
Vendor, Subſt, (a Law-term, the Seller) Le 
vendeur, celui qui vend. 
Veneficial, or Venefick, Adj. (Poiſoning) 
Qui empoiſonne, empeiſonne. 5 
VENEFICE, Subft. (Poiſoning or Witch- 
eraft) Venefice, Empoi ſonnement. 
Venenous, Adj. (or poiſonous) Yeneneux ou 
venimeux, qui a du venin. 
Venerable, Adj. (worthy of Reſpect) Vine. 
rable, digne de reſpet# & de veneratiion, 


| 


| 


| 


J 


| 


ſpecł᷑e. 


niel, pecher veniellement. 


late. | 
Ventilation, Sub, Aion du werbs to ven- 


To VENERATE, Verb A#. (to reſpect or 
honour) Venerer, reverer, bonorer, porter hon- 
neur. 

Venerated, Adj, Venere, reutre, bonore, re- 


Veneration, 55 Veneèration, grand reſpect, 
bonneur qu'on rend. 

Venereal or Venereous, (belonging to Ve- 
nus the Goddeſs of Luſt) Venerien, qui eft de 
Venus. 

Venereal Pleaſures, Les Plaiſirs weneriens, 
les Plaiſirs de la chair. | 

Venery, Subſt, (carnal luſt) Plaiſir venerien 
de la chair, 

(3 Venery, (or Hunting) Venerie, Chaſſe 
aux Betes fauves, 

A Venery-book, or a Book of Venery, Ve- 
nerie, livre qui traite de la wenerie, 

VENEW, V. Venue. | 

VENGEANCE, Subſt, (or Revenge) Ven- 
geance, action de ſe wenger, 

To take Vengeance of one for an Affront 
given, Prendre ou tirer Vengeance d'un affront, 
venger un affront, ou $'en venger. 

(> With a Vengeance, (a ſort of Curſe) 
A la male heure, | 

With a Vengeance to you, Dont mal ten 
prenne, | | 

Vengeful, Adj. (a poetical Word for re- 
vengeful) Vindicatif. | 

VENIAL, Adj. (or pardonable) Veniel, 
pardonnable. | 

To commit a venial Sin, Faire un pecbè ve · 


VENIERING, Su. (a ſort of Joyner's 
Work) Placage, ouvrage de menuiſerie. | 

VENISON, Subſt. Venaiſon. 

VEMOM, Sub. (or Poiſon) Venin, Poiſon, 
au propre & au figure. 

Venomous, Adj. (poiſonous) Venimeux, gui 
a du venin, wenenenx. 

* Venomous, (virulent or abuſive) * Veni- 
meux, mordant, piquant, ſatyrigue. 

Venomouſneſs, Subſt, Qualité wenimenſe, 
Venin. | 

VENOUS, J. Veiny. 

VENT, Subf. (Air or Vent) Vent, Air. 

To give Vent to a Cask of Wine, Donner 
Vent d un muid de Vin, lui donner de l'air. 

A Vent or a Vent-hole, Soupirail. 

Vent of a Piece of Ordnance, Lumiere 
des Pieces d' Artillerie. | 

A Vent, (in Water-pipes) Un Puits, | 

* To give one's Paſſion vent, (to eaſe it) 
Eventer ou ſoulager ſa Paſſion. | 

A Vent, {or Sale) of Commodities, 
Vente ou debit de Marchandiſes, 

To VENT, Verb Neut, (to wind as a Spa- 


niel does) Flairer. - 
take Breath as an Otter 


Io vent, (or to 
does) Reſpirer. 

To VENT, Verb Af, Ex. To vent, (to di- 
vulge) a Secret, * Eventer, decouvrir, divul- 
guer, publier un ſecret. | | 

To vent, (or utter one's Thoughts) 30 
vrir, dire ce qu on a ſur le cœur ou ce qu'on penſe. 

To vent one's Paſſion, (to give it vent) 
Eventer ſa Paſſion, la * | 

FThey vented their Fury upon him, 1s 
dechargerent, ils firent eclater leur fureur ſur 
lui. | | 

To vent, {or ſell) J. to vend. | 

Vented, Adj. Ewente, &c. V. to vend. | 

VENTER, Sub. Ex. Brother by the ſame 
Venter, Frere uterin, qui eſt ſorti d'un meme. 
ventre. DUCT, Subf | | * 

VENTI „ Swubſs, (a Conveyance 
Wind) Conduit de went. L | 
D+VENTILATE, Verb AX, V. to Fan 
Winnow. ; 
Io ventilate, or breath) the Vein, 
Ventiler ou cuenter la Veine. © 

Ventilated, Adj, Ventile, &c. V. to venti- 


or 


| quelque choſe de trop _— 


VER 
VENTING, Sag. Aion du verge 

J. = vent, Neut, & AX, Moone 8 

ENTOSITY, Sub. i 

tofite, ments. hs peas TR 18 
VENTRICLE, SAH. 

ventricule, Þ Eftomac, 
Ventricle, (a Cavity in the Brain, , 

Heart) wentricule, cavite dans le Cœur ou bin 

le Cerveau. 
VENI URE, Sub. {or Hazard 

hazard, riſque.” mr | —_— 
At a venture, A Pawenture, & toy; ba 

zard, | : 
To put a thing to a Venture, 

choſe q Paventure, 

r1ſque, 
Venture, (Goods that a Man ventures at 

Sea) Marchandiſes u un particulier riſque par 


r, 


(or the Stomach) Ie 


Mettre uns 
ou au hazard, en courir |, | 


Aventurer, baxarder, riſquer, 
ſer au hazard. | t 
P. Nothing venture, nothing have, P. 9:; 
ne Sf aventure, n'a cheval ni mule, 0 

(5 To venture a Wager, Parier, faire un 
par: ou une gapenre, 

To VENTURE, Verb Newt. 
ſe hazarder, ofer, 

He ventured too far, II s' trop aventurs 
ou bazarde, | 

To venture upon a thing, Entreprend-: 
une choſe, | 

No Painter durſt venture upon the finiſhing 
of the Picture of Venus, which Apelles had 
begun, Aucun Peintre noſa entreprendre d ache. 


mettre ou expo. 


mence. 

He is going to venture upon the Uncer- 
tainties of War, II wa ſe jetter dans Pincert;.. 
tude d'une Guerre, 

They durſt not venture out of the Har- 
bour, II. noſorent ſortir du Havre. 

Ventured, Adj. Awventure, bazarde, ri aue, 
&c. V. to venture. 5 | 

"Tis not a thing to be ventured upon, C's 


Venturer, Sub}, enturier, aventuriere, 
celui ou celle qui aventure, &c. 

Ventureſom, or venturous, Adj (that ven- 
tures too much) Aventureux, (ce mot net guere 
en uſage) baxardeux, bardi, qui hazarde trop, 

Venturouſly, Adv, A Paventure, à tout ba- 
zard, d toute riſque, ; 

VENUE, Sabſt. (a Word uſed in Law for a 
neighbouring Place) wo!finage, | | 

VENUS, Subſt. (the Goddeſs of Beauty and 
Love, amongſt the Heathens) Venus, la De- 
eſſe de la Beaute & de I Amour parmi les Pay- 
ens. . ; 

Venus, (one of the ſeven Planets) Venus, 
l' une de ſept Planetes, 

VERACITY, Subſt. (or ſpeaking Truth) 
wverite, | | 
| God's Veracity, La veritè de Dieu, un des 
attributs de la Divinite, 

VERB, Subſt. (one of the Parts of Speech) 
Verbe, une des Parties d' Oraiſon. 

Verbal, Adj. (derived from a Verb) verbal, 
derive d' un verbe. 

Verbal, (by Word of Mouth, not writ- 
ten) verbal qui eſ de bouche, qui net que de vi- 
we voix, qui neſt pas ecrit, | 

A Verbal, Sub, (a verbal Noun) Un verbal 
ou un nom verbal. 

Verbally, Adv. verbalement, de Boucbe. 

Verbality, Sub. (the being verbal) Qualite 
de ce gui eff verbal. a | 


Verbatim, Adv. (Word for Word) Mot pour 
Mot, ou Mot d Mot. | 
Subſt, (Lat.) werbera- 
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C' le plus franc coguin qui ait jamais ete. 


vert, 


VER 
VERDANT, Adj. (or 
qui verdit, tapifſe de verdure. | 

VERDE or VERDEA, SA. (white Flo- 
rentine Wine) werdee, ſorte de Vin blanc de Toſ- 


ane, | | 
"VERDEGREAS, Subſt. (a green Colour 
made of the Ruſt of Braſs or Copper) werd de 
Gris, verdet ou rouillure de Cuivre. 

VERDERER, or Verderor, Subſt. (a Ju- 
dicial Officer of the King's Foreſt) verdier, ou 
verdier gruyer, Juge des Forèts 

VERDICT, Sub. (the Jury's Anſwer upon 
any Cauſe, committed by the Court to Exa- 
mination) La rapport, ou la 2 des Furez 
ur une Cauſe civile ou criminelle que la Cour a 
wmiſe @ leur Examen. 

The Jury have brought in their Verdict, 
Les Furez on fait leur rapport, 

Verdict, (Judgment, Opinion) Fuge- 
ment, ſentiment, penſee, avis, 

To give in or paſs one's Verdict upon ſome- 
thing, or to put in one's Verdict, Prononcer ou 
opiner ſur quelque choſe, dire ſon ſentiment, ſon 
avis ou ſa Senſis; 

Verdigreaſe, /. Verdegreas, 

Verditure, Sub/, (one of the Greens uſed by 
Painters) werd de terre ou cendres bleuzs, 


green) verdoyant, 


VERDOUR or VERDURE, Sub. (or | 


greenneſs) werdeur, werdure, 
The Verdour of Trees, La werdeur des Ar- 
bres, | 

VERGE, Sub. (a Wand or a Serjeant's 
Mace) werge, baguette. 

A Tenant by the Verge, (one who ſwearing 
Fealty to his Lord, holds a Stick or Rod in 
his Hand) waſſal qui tient un heritage par la 
verge. 

Verge, {or Juriſdiction) Juriſdiction, 
re or t. | 

Verge of Land, F. Vard-Land. | 

VERGER, Subst. (er Tip-ſtaff) Sergent 2 


verge, buiſſier, porte-werge, 

4 Forma of 5 Cathedral, Bedeau ou porte- 
verge d une Egliſe Cathedrale, | 

VERIDICAL, Adj. (telling Truth) veri. 
digue, qui aime à dire la verite. 

VERIEST, Adj. (the ſuperlative of very) 
Fx. He is the verieſt Rogue that ever lived, 


Verification, Subſt, werifcation, preuve. 
To VERIFY, Verb Ad. (or make good 


veriſier, prouver, 5 


Verify'd, Adj. verifie, prouve, 
Verifying, Subſt, verification, preuves, Þac- 
tion de prouuer, ou de werifier. 
Verily, Adv. (or truly) En werite, wrai- 
ment, veritablement. - 
1 VERISIMILAR, Adi. (or likely) vrai ſem- 
able, - | 
1 Veriſimility, Sub. (or likelihood) wraiſem- 
ance, | | 
VERITY, Sub. (or truth) verité. 
VERJUICE, Sub. (the Juice of ſowr and 
unripe Grapes) werjus. 
VERMICULATED, Adj. (wrought opt 
with divers prickings and colours) vermicule. 
VERMILION, Sub. (a ruddy Colour) 
vermillon, couleur rouge & wermeille, | 
1 D To Vermillion, Verb Neut, (to bluſh) 
0ugir, 
VERMINE, Subſt, (or Worms) vers. 
(F Vermin, (or hurtful Inſects, as Lice, 
Fleas, Caterpillars) vermine, Inſectes nuiſibles, 
comme Poux, Puces, Chenilles, &c, 
Vermine, (hurtful Beaſts, as Mice, 
Rats, Sc.) Rats, ſouris, & autres Betes nui- 
ſibles de cette Nature. 
* Vermine, (Rogues) * wermine, engeance 
mer bante, Canaille, Coquins. 
Vermination, Sub. Action d engendrer des 
——.— de vers. 
VE 
f common or of the Country wherein one 
lives or was born) Du Pays, de ſon Pais, ordi- 
naire 


[Men's Wits, and to make them Verſatile, 
(Sprat Hiſt. of the R. S.) La CN ſert 
& à a rendre 


NACULAR, or Vernaculous, Adj. 


VE K 


gue, I a tout 2 fait oublic ſa Langue maternelle. 
VERNAL, Adj. (of the Spring) Du prin- 
tems. 

The Vernal Seaſon, or the Spring, Le prin 
tems. 8 
VERNISH, Se. J. Varniſh, &c, 
VERREL, J. Verril. | 

VERREY, V. Varry. 

VERRIL, Subſt. wirole, frete, anneau en- 
chaſſe au bout d une manche. 7 
VERSATILE, Ad. (quick, flexible, in a fi- 
gurative Senſe) Flexible, ſouple, aiſe, qui ſe 
tourne facilement, en parlant de PEſprit, Ec. 
Diſputing is a great Inſtrument to ſharpen 


beancoup & aipuiſer Þ Eſprit 
ouple 2 fexithe. 4 1 
VERSE, Sub. (a number of Words having 
a certain Cadence, and determined Meaſure) 
vers. 

To make Verſes, Faire des vers. 

A Verſe- maker, Un werſificateur, un Ri- 
meur, un Ri mailleur. 

A Verſe, (or ſhort part) of a Chapter, 
Se. Un werſet de Chapitre, &c. 

Verſed, Adj. ({kill'd in any thing) werſe. 
Verſicle, Subſt, (or little verſe) Petit verſet. 
Verſification, Subſt, werfification, maniere de 
Faire des vers. 

Verſifier, Subſt. (a Poet) Un 


| werſ;ficateur, 
un Rimeur, ou un Pos | 


Porte. FE 
To VERSIFY, V. N. (or to make verſes) 
ver ſiſi er, ou faire des wers, 

Verſifying, Subſt. v. Verſification. 
VERSION, Sus. (or Tranſlation) werfion, 
traduction. 5 

VERT, Subſt, (any Greens in the Foreſt, 
apt to cover Deer) Les Arbres d'une Fore, 
Vertebræ, Subſt. (or Chine- bones) verte- 
bres, Os qui compoſent l' Epine du dos. 

VERT- GREECE, v. Verdegreas. 
VERTICAL, Adi. (a Term uſed in Aſtro- 
nomy) vertical. | 

Ex. A vertical Circle, Un cercle wertical, 
VERTICITY, Sud, Ex. Their Verticity 
about their own Centers, {Lock) Leur nature 
ou leur puiſſance de ſe mouvoir dans leurs Cen- 
tres, 

VERTIGE, er VERTIGO, $Su4/, (giddi 
neſs) vertige, tournoyement de tte. 
Vertiginous, Aaj, (or giddy) wertigineux, 
Vortige, v. Vertige. 

| VERTUE, Se. v. Virtue. 

VERVINE, Subſt. (Pidgeon's-Graſs, Juno's 
Tears, or holy Herb) verveine, ou verwene, 
VERVELS, v. Varvels, 


| 


coarſe Woollen Cloth) Sorte de gros drap, 
VERY, Aaj. (true or perfect) vrai, werita- 
ble, parfait. | | 
He is the very Picture of his Father, I % 
le vrai Portrait de ſan Pere. 
Very, (true and arrant) Franc, fieffe, 
vrai, parfait. | 
| He is a very Knave, C' un Franc, ou un 
vrai Fri pon. 
Very, (ſelf or himſelf, herſelf, itſelf) 
Meme ou memes, 
This is the very Man that you ſaw, C' le 
meme homme que vous aves vu, | 
The very Name is odious, Le Nom meme a 
quelque choſe d odieux. 
The very thing which we call Decorum, 


Cela meme que nous appellons Bien ſcunce. 
Very, « Fort, tres, bien, tout à fait, par- 
aitement. 


Very faithful, Fort fidelle. 
Very hot, Fort chaud, bien chaud, 
Very well, Fort bien. 

Very ill, Fort mal, | 

Your very humble Servant, votre tres-bum- 


ble Serviteur. 


parfaitement bien, | 


VERVISE, Sabi. (or Plonkets, a Sort of 


She is. very well, Elle ſe parte fort bien, ou 


VES 

emphatical in Engliſh, but not expreſt in 
French, Ex. the very ſame Day, Le meme jour, 
"Tis the very ſelf-ſame, Cf le meme, 
Very much, Fort. 
Very fain, Bien. 
T would very fain have him 
bien qu il sen allat, 
Very lately, Depuis peu, tout nounelle- 
ment. | 
Very ſpeedily, Au plutit, dans de tems, 
lam very much afraid of it, J'en ai 
grand peur, | 
He is ſo very kind to me, II a tant de 
bonte pour moi, | 
He enquired into the very leaſt Faults, 
Il examina juſques aux plus petites Fautes, 
Veſicatory, Subſt, (a Bliſter) un veſicatoire. 
VESICLE, Subf. {or little Bladder) veficule, 
* petite veſſie. TE 

The veſicle of the Gall, La weſficule, 
ou /a Bourſe du Fiel, | 
VESPERIES, Subſt. (an Exerciſe or Act a- 
mong the Serboniſts) weſperies, Ate de Theo- 
logie en Sorbonne, 
VESPERS, Sub. (the Evening Prayers in 
the Roman Church) veſpres. | 
VESSEL, Subſt. (a general Name for a great 
many Utenſils to put any thing in) vaſe, vaiſ- 
ſeau, utenſile, tonneau. | 
A Veſſel to put any Liquor in, Un vaſe, ou 
waiſſeau d mettre quelque Liqueur. 
To put out of one Veſſel into another, 
Tran ſvaſer. 
* A Veſlel of Election or Reprobation, (a 
Scripture-Expreſſion for an Elect, or a Re- 
probate) Un va ſleau d Election ou de Repre- 
bation, un Elu ou un Reprouve. a 
(> Veflcl, (or Ship) vaiſſeau, Navire, Ba- 
timent de Bois, fait pour aller ſur I Eau, ſur la 
Mer. | 
Veſſel, (a little Conduit for Blood, er 
Humours in an Animal's Body) waifſeau. 
The Spermatick Veſſels, Les var{ſeaux Sper - 


go, Je voudrory 


_ | matiques, 


VESSE T, Sub/. (a, fort of woollen Cloth, 
commonly made in Suffolk) Sorte de drap qui je 
fait principalement dans la Prevince de Suffolk. 

VEST, Sub. (or Waiſtcoat) Une veſte. | 
To VEST, Verb Ag. (to beſtow upon, to ad- 
mit to the Poſſeſſion of) Rewerir, inveſtir. 

1 To veſt one with a Supream Power, or o 
veſt Supream Power in one, Revitir queigu ur 
du Pouvoir ſouverain, " | 
An Act of Parliament to veſt the King 
with certain Lands, Un Ae du Parlement pour 
inveſtir le Roi, (ou pour donner au Rei lin- 
veſtiture) de certainnes Terres. 

VESTAL, Ex. A Veſtal Virgin, er Nun, 
or a Veſtal, Subſt, (Virgin conſecrated for 30 
Years to the Service of Veſta, a Goddeſs among 
the Heatheniſh Romans) Ure veſtale, ou unt 
wvierge veſtale, | 

VESTED, Adj. Reveiu, inveſti, v. to veſt. 

The Prieſt is veſted, (ſpeaking of a 
Roman Prieſt) Le Pretre a ſa Chaſuble, 

Veſtiary, Subſt, (or Veſtry) Le Reueſtiare, 
ou le veſtiaire. 

VESTIGES, Subſt. (or Foot-ſteps) weſtiges, 
Traces, 

\ ESTMENT, {or Garment) wv#ement, ba- 
bits, habillement. 

(> A Prieſt's Veſtment (cy Garment which 
he wears when he ſays Maſs) La Chaſuble d'un 
Pretre, | 

VESTRY, Subſt, (a Room belonging to a 
Church, where the Prieſt's Cloaths and ſa- 
cred Utenſils are kept) La Reveſtiaire ou la 


 Sacriſtie, 


N 


A Veſtry- keeper, Un Sacriſtain. 


very, (a Meeting of the chief Pa- 
riſhioners in the Veſtty) Aſſemble des princi- 
| paux Paroiſſiens dans la Sacriſtie. 
To call a Veſtry, Faire affembler les chefs de 
Paroiſſe dans la Sacriſtie. : : 
Veſtry- men, Crux gui compoſent Þ Aſſemble 


He has quite fargot his vernacular Ton- 


Very, before Same, or Self-ſame, is de la Sacriſtie, 


VISTURE, 


* 


VIC 


VESTURE, Sus. (or Garment) un vite- 
ment, 
(> Veſture, (Poſſeſſion or Admittance to a 


Poſſeſſion) vet, inveſtiture, enſaiſinement. 


The Veſture, er Profit) of an Acre of 
1 Le revenu ou le rapport d'un Arpent de 
Terre, 

. VETCH, SH. (or Fitch, a ſort of Pulſe) 
weſſe, ſorte de Legume. 

Bitter-vetch, Ers. 

VETERAN, Adj. Ex. a veteran Soldier, 
or a Veteran, Subſt, (an old Soldier among the 
ancient Romans (Soldat veteran, un veteran. 

Veteran, (that has ſerved long in a 


Place or Office) veteran, qui a ſervi long tems 


dans une Charge, & qui jouit encore de ſes 
Prerogatives. 

To VEX, Verb AF, (to teaze, to trouble, 
to torment) Facher, tourmenter, chagriner, 


Faire enrager. 


That will vex him to the Heart, Cela le fera 
onrager, ou lui fera perdre Patience. 


EC 


a Vicar) Cure ou Benefice de vicaire perpetuel. 

Vicarious, Adj, (of a Vicar) vicarial, de 
vicaire. | 
: 7 *. A vicarious Power, Une puiſſance vica- 
riale. | 

Vicarſhip, Sub. wicariat, 

VICE, Subſt. (a Habit contrary to virtue) 
vice. | 

A reigning Vice, Un wice regnant ou domi- 
nant, | 

The VICE, (er Spindle) of a Preſs 
De; . e ITY EF 

(5 A vice with two Wheels to draw the 
Lead, (uſed in Glazing-work) Le Tire-plomb, 
forte de Roũet qui ſert à filer le Plomb. 

{CP A Vice, (a ſort of Inftrument uſed by 
Lock-ſmiths and other Tradeſmen) Eftoc, pro- 
noncez Etau, 

1 he Vice-chops, Le Mord ou les Macboires 
un Etau, 
The Vice-pin, La Clef d'un Etau. 

A Vice, (or Jeſter in a Play) Un Bouf-, 


lt vexes me to the very Heart, Cela me 4 Than; un Zant. 


ſerre le cœur. 
To vex one ſelf, Recip. S*affliger, ſe tour- 
menter Peſprit, ſe chagriner. 
VEXATION, Sub. (or trouble, vexation, 
Facherie, chagrin, deplaiſir. f 
Vexatious, Adj, Mecbant, facheux, chagri- 
nant, incommode, qui fait enrager, capable de 
faire enrager, il ſe dit des perſonnes & des 
choſes. : 
A vexatious Suit at Law, Un Proces 


gui eſt une pure vexation. 


Vexed, Adj, Fache, tourmente, chagrine, 
&c. V. to vex. | 

Vexer, Sub. Un fdcheux, une facheuſe, un 
ou une incommode, celui ou celle qui tourmente 
ou qui fait enrager. 


Vexing, Subſt, J Action de facher, &c, V. 


co vex. 


Vext, V. Vexed. 

+ VEZE, Subſt, Ex. It came down with a 
Veze, (ſpeaking of the noiſe of a Beam or 
Stone, let down by a Pully with force) Cela fie 
wn fifilement en tombant. | 


.U-:G 

'Uglily, Adv. vilainement, mal. 

Uglineſs, Sub, (or homelineſs) Laideur, 
di for mitè. | | 
The Uglineſs of Vice, La laideur du vice. 

* The uglineſs, (or enormity) of a Crime, 
BEnormite d'un Crime, | 

UGLY, Adj. (or homely) Laid, difforme, 
wilain, | 
i An ugly Woman, Une Femme laide, une 
aide, 

To grow ugly, Devenir laide, enlaidir. 

* Ugly, (or unbecoming) vilain, indecent, 
.mal-bonnete, 

* Ugly, (or naughty) vilain, mechant. 

* Ugly tricks, De wilains tours, 

* An ugly, (baſe or ſhameful) Action, Une 
wilaine action, une action lache, honteuſe, baſſe, 
in fame, malehonnete, 

| V 1 | 

VIAL, Subſt. (a thin Glaſs-bottle) Phiole, 

T VIANDS, Subft, (er Victuals of Fleſh) 
giandes, | 
RF Viands, (or Paſture of Deer) viandis. 

VIATICUM, Sah. (fo the Romanifts call 
the Holy Sacrament given to ſick Perſons ) 
Viatique, 

VIBRATION, Sub, (a motion to and fro) 
vibration. Ro” 

VICAR, Sub, (one in another's ſtead) vi- 
aire, celui qui fait la fonction d'un Supe- 
rieur. ; 

c Vicar, (the Prieſt of a Pariſh where the 
predial Tythes are impropriated) wicaire per- 
petuel, un Cure ou Miniſtre d'une Paroiſſe dont 
les Dimes terriennes ſont infeadees, ou donnees, en 


Vicarage or Vicaridge, $, (the Benefice of 


VICE, (a Particle that fignifies nothing of 
it ſelf, but in compound Words it imports a 
Subordination or being inſtead of, as in 
the following) wice, eſt une Particule gui ne 


fignifie rien d'elle-mime, mais elle Fa joint à 


certains mots pour marquer la ſubordination ou 
P tat d une Perſonne qui tient la place d'une au- 
tre, comme dans les ſuivants. 
Vice-admiral. Subſt, wice-amiral, 
Vice-admiralſhip, Subſt, La charge de vice- 
amiral, 
Vice-chamberlain, Subſt. wice-chambellan, 
Vice-chancellour, __ Un wice-chancel;er, 
Vice-chancelourſhip, Sub, Charge de Vice. 
chancelier, | 
Vice-commiſſary, Sub, wice-commiſſaire, 
Vice-Doge, Subſt, wice-doge ou wice-duc, 
Vicegerent, Subſt, (or Deputy) wicegerent, 


ſubſtitut. 


viceroi. 

Viceroyalty, Sub. wiceroyaute. 

Vice-treaſurer, V. Under- treaſurer. 

To VICIATE, Verb Act. (to corrupt or 
ſpoil) Corrompre, gdter, On peut ſe ſervit de 
vicier, dans le Dogmatique. 

To viciate (or defile) a Virgin, Corrompre ou 


VICEROY, Subſt, (or Deputy King) Us 


| depuceler une vierge. 


Viciated, Adj. Corrompu, gate, wicie, V. to 
viciate, 

* ＋ He is viciated in his Brains, II a la 
Cervelle offenſee, il a le Cerweau bleſſe. 

VICINAGE, or Vicinity, Subſt. (Neigh- 
bourhood) woifinage, Proximité. 
In England all Perſons accuſed are to be 
tried by the Vicinage, (or by their Neigh- 
bours) En Angleterre tous ceux qui ſont accuſex 
doi went tre jugez par leurs voi ſins. 

V ICIOQUS, Adj. (from Vice) vicieux, plein 
de wices, | | | es 

A vicious Man, Un Homme wicieux, un vi- 
cieux. - 

To lead a vicious Life, Mener un vie vi- 


nage, 

A weak and vicious Prince, Un Prince foible 
@woluptueux, | 

Viciouſly, Adv. Mal. 


tite de fautes, qui eff wicieux, en parlant d'un 
Ecrit. | | 

V ICISSITUDE, Subſt, (change or turn) vi- 
ciſſitude, changement, rewolution, * | 

Vicount, V. Viſcount, &c. 

VICTIM, S. (a Beaſt to be ſacrificed) victłime, 
Bete deftince.pour Etre offerte en Sacrifice, 

* Victim, (a Perſon made a Sacrifice) * i- 
ti me, Perſonne que on ſacrific. 

VICTOR, Subſt. (or Conquerour) wain- 
queur, trionfant, victorieuæ. | 

Victorious, Adj. victorieux, qui a remporte 
la victoire, triomphant, 


| ViRtoriouſly, Adv, victorieuſement, dune 


+ Þ * . * 8 
maniere victorieuſe, en vaingueur, tout thin 


cieuſe, vivre dans le vice ou dans le liberti- 


V iciouſly writ, Mal crit, cù il y a quan- 


VIE 


| 


rs 

ny 1 couvert de Laurier. , > Flac 
ORY, Subſt. (the defeat or overt - me 

of one's Enemies, A 8 bro prud hommes, I 


b e getting the better 
one in any thing) victoire. | | 
A Victory, (or Conqueſt) in Love, , 
victoire 1 ou galante. 
| * To get the Victory over one's Paſſiens 
* Remporter la victoire ſur ſes Paſſions, 
To VICTUAL, Verb Ast. (to provide with 
Victuals) Avitailler, fournir de wituailles ou 4 
vl res. 


To victual a Garriſon or Ship, Awitaille uy 


Viewing, Su 


a iGIL, Se 
blemn Holy de 


Vigilance 07 


| Garniſen, ou un Vaiſſeau. ” ; 
Victualled, e &c. 4 — 
Victualler, Subſt. 22 that provides Vie. 7 intivirat 
tuals) vituailleur, ou Avitailleur. 3 Re 
Victualler, or Victualling-Ship, v7. e 10 1N Tl 
ſeau qui porte I Avitaillement ou les vivres g 1, \ 01d Rome, 
olte. 3 | 
Victualling, Subſe, Avuitaillement ou Faction e _— 
d'avitailler, 8 JIGONE 
A Victualling, (or Vittling) Houſe, Un Cs. ne, ſort 
baret, une Auberge, Maiſon od l'on donne } £35 Vigor 
manger & a boire en payant. . Us Y 
VICTUALS, Subſt, (Provifiens) vivre e 
Proviſions, Manger, tout ce qu'on mange. Vigorous, 


1 for an Army, Des vivres pour une wif, qui a 4 


He eats his Victuals very well, I mange fort * ger, 
bien, il a fort bon appetit. RY ga 
72 Victuals for a Ship, wituailles pour un VIS 
vaiſJeat, ; 
VIDAME, Salſt. (the Judge of a ren Wil 2 v. - 
| Biſhop's Temporal” JuriſdiQtion) widame, 
VIDUITY, S. (or Widowhood) vid, VE 
veuwage. 7 | | 5 
| VIE, Subſt. a Vie at Cards, Envi, ou Revi, Ps 8 
Terme du jeu de Hoc. AY * 
To VIE, Verb Act. (a Term of a Game at wo ae 
Cards) Enwier, faire un Envi, ou un Renvi, 3 \ 
en Termes du jeu de Hoc, jozer pour voir qui A 10 ry 
aura le point le plus baut, la Plus baute ſecance ui ſer a * 
ou le plus haut F [<p 
To vie the Point, Envier le point. ne. ny 1 
To vie, Verb Ad. & Neut. (to contend M *? Vieh 
5 


or ſtand in Competition) Conteſter, diſ puter, n bo 
faire a gui Pemportera, defier, faire d Venvi, Fs "Wilonel 
* tirer au baton ou au court baton, , 


Ex. To vie cunning with one, Faire à qui Sn 
ſera le plus fin, faire ou jeuer au plus fin, | 5 
I'll vie with him for learning, Fe le deße ſyiſe) Me 
avec tout ſon ſawoir, & je lui priterai le collet To vi 
quand il voudra. _— 
VIEW, Subſt, (the Sight or Eye) vb, POr. =, 5 
gane de la wut, les yeux, ö Vil * 
View, (Examinations made by Viewers, or V. to * 
able Workmen) Examen fait par des Experts. = 
(> View, (the Sight or act of ſeeing) Vu, z Vit) 
action de voir, inſpection. wt | as 2 
To judge a thing at firſt View, Fuger d'une VII 
choſe a la premiere Vue ou la premiere eis 2 on ken for 
la voit. or Part « 
At one view, Tout d'une wut, d'un coup tie 11 
dq eil. uy VIL 
To take a \iew of, voir, regarder, exami- Campag 
ner, reconnoitre. 1 
View, (or Proſpect) wuz, aſpe#, per- I 
ſpective, | . . 
The view of a Building, La waz d'un bäti- the Li 
ment, | Serf, e 
A View, (or Review) of Soldiers, Une Roturi 
reuue de gens de Guerre, | GEES 
At firſt view, (at the firſt view, at firſt) mal-bo 
d' Abord, au premier abord, tout d coup, Scelers 
CF \ iew, (the Print of a fallow Deer's Vil 
Foot) voye, la forme du pied d'une Bete Fauve Vil 
en Terre nette. 2 N I. fame, 
To VIEW, Verb AF, (or to take a view A 
of) voir, regarder, examiner, reconnoiire. mal. 
To view, (to review, or muſter) Soldiers, Vi 
Faire la revue des Soldats, les paſſer en revue. lache, 
Viewed, Adj, wu, regarde, examine, le- Vi 
connu, &c, V. to view. poet ge e ; mech, 
Viewer, Subſt. Celui ou celle qui wand, qui 2 
regarde, ou gui examine, & c. H. to view. or 
| | $3 Viewers, tume 


pll me, 


fermete, dans les affaires. 


VII. 
> Viewers, (Men ſent by the Court to 
he any Place or Perſon) des Experts ou des 


prud hommes, Termes de Palais. 
Viewing, Suh. Afton de voir, &c. V. to 


jew. 

"VIGIL, 5g. (the Eve or Day before any 
ſolemn Holy day) Veille ou Vgile. 

Vigilance or Vigilancy, Subſt. (Watchful- 
nes) Vigilance, ſoin, diligence, application 
4 Eſprit. 

VIGILANT, Adj. (or Watchful) Vigilant, 
qui a de la vigilance, ſoigneux, attentif, ap- 


Vigilantly, Adv. Vigilamment, avec wigi- 
lance, avec ſoin, avec application. 

Vigintivirate, Subſt, (a Magiſtracy among 
the antient Romans) Vigintivirat. 

VIGINTIVIRI, Sub}. (twenty Magiſtrates 
in old Rome, who were in co-equal Authority 
Virgt Intendants, Officiers ou Magiſtrats parm: 
les anciens Romains. ; 

VIGONE, Subft. (a fort of Spaniſh Wool, 
Vigogne, forte de Laine d' Eſpagne, 

(> Vigone, Subſt, (a Hat made of that 
Wool) Un Vigog xe. | 

VIGOR, V. Vigour. 


Vigorous, Adj, (ſtout and briſk) YVigoureux, 


wif, qui a de la vigueur. | 
Vigorouſly, Alu. Vigoureuſement, avec vi. 
gueur, vi vement. | 
Vigorouſneſs, J. Vigour. | | 
VIGOUR, Subſt, (Strength and Briſkneſs] 
Viguenr, force & promptitude. 
* Vigour, (Stoutneſs, Reſolution) Vigueur, 


{ 


VILE, Aa. (mean, deſpicable) Vil, abjet, 
pauvre, mepriſable, contemptible, 

A vile Condition, Une condition vile. 

A vile mercenary Soul, Une ame wile & 
mercenarre. 

A vile Wretch, Un homme wil & abjet, un 
mi ſerable. | | : 

A vile Commodity, Une Marchandiſe de 
vil prix, ou qui eft à wil prix, qui ſe donne 
prejque pour rien, 

Vilely, Adv, (er wickedly) Mal, en mal- 
bonnete homme, i 
2 (vile condition) Baſſeſſe, vile con- 

ition, 

VILIFY, Verl AZ. (to 2 2 to de- 
ſpiſe) Mepriſer, ravilir, vilipender. 

To ite one's Friend, Parler mal de ſon 
ami, | 

Villify'd, Adj. Mepriſe, ravili, &c. 

Villitying, Sub. Þ Action de mepriſer, &c. 
V. to vilify. | 

To VILIPEND, V. to vilify. 3 

Vility, Su4/?. (Baſeneſs or Cheapne ſs) Vilite, 
bas prix, baſſeJe, peu d importance. 

VILL, Sun. (a Law- word, ſometimes ta- 
ken for a Mannor, and ſometimes for a Pariſh, 
or Part of it) Terre Scigneuriale, paroiſſe, par- 
tie de Paroiſſe. 5 | ; 

VILL, Jb. (a Country Houſe) Maiſon de 
Campagne, | 

Village, Subſt. Village. : ; 

Villager, Subſt. Villageois, une Villageciſe. 

VILLAIN, (a Bond Servant, or Man to 
the Lord of the Mannor) Us Yilain, un 
Serf, en Termes de coũtumes un Paiſan, un 
Roturier. N 

Villain, (or Rogue) Un Coguin, un 
mal-bonnite Homme, un Belitre, un Lache, un 
Scelerat. | | 

Villanage, J. Villenage. 

Villanous, Adj, (or baſe) Lache, bas, in- 
fame, mal. bonne. - | 

A villanous Act, Une action lathe, baſe, 
mal-honnete, infamie, baſſeſſe, ou ldchete, _ 

Villanouſly, Adv. Lachement, d'un maniere 
lache, baſſe, mal-hsnnete ou infame. 

Villany, Sub. Lachete, infamie, baſſeſſe, 
mechante action, ſcelerateſſe. ; f 

Villenage, Sub. (a Tenure by doing ſervile 
Work for the Lord) Vilenage, Terme de coũ- 
tumes, Tenure rurale, Reture, 


V 10 


VINCIBLE, Adj. (that may be oyeredme) 

ui peut tre vaincu, qui n'eſt pas inwincible, | 

VINCTURE, Sub. (or binding) Ligature. 

D + Vindemial, Adj. (belonging to Vintage) 

Nui appartient aux Vendanges, | 
D 


Neut. (to gather Grapes) Vendanger, faire la 
Recolte de Raiſins. 
Vindemiatory, V. Vindemial 
10 VINDICATE, Verb AR. (to defend or 
maintain) Defendre, maintenir, ſoũtenir. 
To vindicate, (to make an apology for, 
to clear or juſtify) Faire Papologie de juſtifier, 
purger, laver, 

(FP To vindicate (or to revenge) Venger. 
Vindicated, Adj. Defendu, &c. V. to vin- 
dicate. 

Vindicating, Subſt. Pa#ion de defendre, &c. 
V. to vindicate. 

Vindication, Subſt. (Defenſe) Defenſe, pro- 
tection. 

{> Vindication, (or Apology) Juſt iſi cation, 
Apologre, 

t > Vindication, (cr Revenging) Vengeance, 
action de venger, ou de ſe venger. 

Vindicative, J. Vindictive. | 
Vindicator, Sub. (Defender or Aſſerter) 
Defenſeur, Prstecteur, celui qui ſodtient, qui 
lefend, qui protege. 


* 


Vindicator (or Avenger) Vengeur. | 
Vindictive, Adj. (or revengeful) vindicatif, 
zui aime la vengeance. | 

VINE, Sub. (the Plant that bears Grapes) 
Sep de wigne, plante qui porte le Ra{ſin. | 
A Vine-bud, Branch and Leaf, Bourgeon, 

branche & feuille de wigne, | 
Vine-dreſſer, wigneron, 

Vine-knife, Serpe, | 
Vine-reaper, wendangeur, wendangeuſe, 
Vine-fretter, er Vine-grub, Un Liſet, un 
vercoguin, une chenille de vigne, wer qui ronge la 
UVIgNe., 


Vinegar, Subſt, vinaigre. 


de Biere, 

(>> Seaſoned with Vinegar, that has Vi- 
negar in it, vinaigre, eu il y a du winaigre. 

( Vinegar and Pepper, vinaigrette, ſauce 
qu'on fait avec du Vinaigre & du Pcivre. 

Beef with Vinegar and Pepper, Du Beuf d 
la vinaigrette. | 
A Vinegar-Bottle, Un vinaigrier. 


vinaigrier, un faiſeur & vendeur de vinaigre. 
VINE- ARD, Subſt. (a Piece of Ground 
ſet with Vines) vigne, ẽtenduꝭ de Terre plantee 
de ſeps de vigne, | 
A Vine-yard Plot, (a Plot of Vine-yards) 
Un vignoble. 


Bread, Pye, or Cheeſe kept too long) Chanci, 
Moi ſi. 5 
VINNET, S (a kind of Border or Flower, 
uſed by Printers) vignette, ornement que les Im: 
| primeurs mettent quelquefois d la Tete d'un 
Ouvrage ou d'un Chapitre. 
Vinoſity, Sub. (the being vinous) Qualité 
vi neuſe. | 
VINOUS, Adj. (that has the Taſte cr Smell 
of Wine) vineux, qui ſent le vin, ou qui a le 
gout du vin, | ; 
Vintage, Subſt, (Vine- harveſt) vendange, 
winee, Recolte de Raiſins pour faire du vin. 
Vintage, (the time wherein Grapes ere 
gathered) Les vendanges. 
Vintager, Subſt. (or Wine-reaper) Uu ven- 
dangeur, une vendangeuſe, 

VINTNER, Subſt. (or Tavern-keeper) Un 
Tavernier, un Carbaretier d vin. 

The Vintner's Wife, La Taverniere, ou Ca- 
baretiere. | 

Vintry, Subſt. (a great Place for ſelling of 
Wine) Un lieu fameux pour la vente des wins, © 

VIOL, Suit. (a muſical inſtrument) viole. 

A Viol-maker, Un Faiſeur des violes. 

To VIOLATE, Vero A, (to break, to 


' 


VINNED, er VINNY, 44. (mouldy, as! 7 


V-IR. 
tranſgreſs) vieler, enfraindre, tranſpreſſer, con- 
trevenir d, fauſſer. 
To violate a Law, wioler, enfraindre une 
Loi, contrevenir & une Loi. 
To violate one's Oath, Yieler ſon Serment, 


+ To VINDEMIATE, Perb An. & fauſer ſon Serment, 


To violate (or raviſh) a Virgin, violer, 
ou forcer une Fille, 

Violated, Ad, viole, enfraint, &c. V. to 
violate. 

* Violater, Subſt, violateur, infracteur d'une 
oi. 

Violating, Subſt. violement, ation de vio- 
ler, JV. to violate. 

Violation, Subſt. violement, infraction, con- 
trauention. 

VIOLENCE, Subſt, (Fierceneſs, or Vehe- 
mency) violence, force, effort, impetuofite, wes 
hemence. 

Violence, (Force, or Conſtraiat uſed un- 
lawfully) violence, force ou contrainte. | 

To offer Violence to one, Faire violence d 
quelqu"un, uſer de violence envers lui. 

OLENT, Ad. (fierce, vehement, for- 
cible) violent, impetueux, vehement, qui agit a- 
wee force, avec impetuoſite, il ſe dit des choſes & 
des Perſonnes. 

You are a little too violent, (too haſty, er 
too paſſlonate) Yous ẽtes un peu trop violent, na 
trop emporte. a 

When Parties in a State are violent, it is a 
hard Matter to reconcile them, Lors que les 
Partis gut diviſent un Etat ſont animez 0u Ac bar- 
nez, les uns contre les autres, il ef difficile de 
les regnir. ; 

A violent (ſharp or acute) Pain, Une dou- 
leur wislente, ou grande & aigue, 

A violent, (or ſtrong) Preſumption, Une 
violente ou forte preſomption, une forte, conjectu- 
re, un puiſſant Prejug e. | 

They laid violent Hands upon: him, I; 
ont attente violemmert ſur ſa perſonne, 


Ta lay violent Hands upon one's ſelf, 


Wine, or Beer- Vinegar, vinaigre de vin, ou ſe defaire, ſe tuer. 


Violently, Alv. violemment, avec violence, 
d'une maniere violente, avec force, avec impe- 
tuoſitè, avec ardeur. 

VIOLET, Subſe. (a Flower) violette. 
| „ Syrup of Violets, Sirep violat, ou u- 
olar, 

The violet-plant, Le violier. 

VIOLET, Adj. (of violet, or purple- co- 


nomme violette. 

VIOLIN, Sabſt. {or Fiddle, from Viol) 

violon. | | 
A Player upon the Violin, Un violon, ou 

TFoutur de wiolon, 

Violiſt, Subje, (a Player upon the Viol) 


cutur de viole. 


A Vinegar- maker, er a Vinegar- man, 25 violet, de couleur de la Fleur qu'on 


| VIPER, Subſe. (a kind of Serpent) wipere, 
A young or little Viper, Un wipereau, un 
petit de la vipere. | | 

Viperine, Adj. (belonging to a Viper) De 
wvipere ou de wiperes, 3 | 
Viragin, V. Virago. | 
VIRAGO, Subſt, (a ſtout or manly Woman) 
Ine waillante Femme, une Amazone, une He- 
roine, le mot de virago en Frangois ſe dit dans 
un autre ſens. : 

VIRELAY. Sutſe. (a fort of comical Song) 
Un wirelay, | 9p . | 

Virger, V. Verger. 
| VIRGES, Subſt. (the Rays obliquely ſtriking 
through a Cloud) verges, Rayons du Soleil qui 
paſſent obliquement au travers d'un nuage. 
VIRGIN, Subſe, (or Maid) wierge, pucelle, 
Fille. | 

She is a Virgin fill, Elle eſt encore wierge, ou 
Pucelle. 

An old or ſtale Virgin, Une vieille Fille, une 
Fille ſurannee, . 

Jo keep herſelf a Virgin, Garder ſon 
Pucelage, ou ſa wirginite. ; 

- Virgin-honey, Du miei vierge. 

Virgin-wax, De lu Cire vierge. 
| * Virgin 
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Virgin Parchment, Parchemin wierge. 1 


_ Virgin-like, F. Virginal. 
Virginal, Adj. (or Maiden-like) Virginal, 
modeſte, qui tient de la wierge. | 
Virginal Milk, (or Benjamin-water, a fort 
of Compoſition) Lait Virginal. | 
Virginals, Sub. (a Mufical Inſtrument) Sorte 
d' Epinette ou de Claveſſin. | 
VIRGINIA, or Virginia Tobacco, Sub. 
Tabac de Virginie. ; 
Virginity, Sub. (or Maiden-head) Virgini- 


te, Pucelage. 


VIRGO, $u4f, (one of the twelve Celeſtial - 


Signs) la Vierge, un des 12 Signes celeſtes. 
VIRGOLEUSE, Sus. (a fort of Pear) Vir- 
gen ſeuſe, forte de Poire. 6 
VIRILE, Adi. (or manly) Vril, male, 
digne d'un Homme, 
Virile Courage, Courage viril. 
Virile Endeavours, des Effort: 
Homme. SR: 
Virility, Sub, (or Manhood) Virikee, ce qui 
diſtingue l' homme de la Femme. | 
FF \ irility, (Manhood or Stoutneſs) 
courage, valeur. | 
Virtual, Adj. [or equivalent)) Virtuel, equi 
valent. 
Virtually, Adv. Virtuellement. 


Cœur, 


VIRTUE, Sub. (Efficacy, Power, Pro- 
priety) Vertu, Efficacite, Force, Vigueur, Pro- 


priete, | 
n (> Virtue, (an habit of the Soul, whereby 
a Man is inclined to do good and to ſhun Evil) 
Vertu, Habitude de Vame qui porte a faire le 
bien & a fuir le mal. ; 
P. To make Virtue of Neceſſity, P. Faire 
de neceſſite vertu. 1 
Vertuoſo, Sub. (a learned and ingenious 
Philoſopher) Un Philoſophe, un Savant, un bel 
Eſprit, un Curieuæ. # 
 Virtuous, Adj, Vertueux, qui a de la vertu 
& de la probut. . 
Virtuouſly, Adv. Vertueuſement, d'une ma- 
niere wertucuſe & fy ne de probite. 
Virulency, Sub. (or Venom in a venereal 
D:ſeaſe, Virus, Venin des maux veneriens, 
* Virulency, (Poiſon or Venom) Venin, 
dans le figure. | / 
* The Virulency of his Pen, le Venin de ſa 
Plume, 


Virulent, Adj. (or venomous) Virulent, qui 


a. du Virus ou du Venin. | 
A virulent Ulcer, Un Ulcere wirulent, 


* Virulent, (ſharp or biting) Venimeux, mor- 


dant, piquant, mediſant, ſatyrique, qui dechire 
les Gens. | | 

Virulently, Atv, d'une manitre mordante ou 
Atyrigue. 

VISAGE, Subſt. (or Face) le Viſage. 

VISARD, J. Vizard. | = 

VISCERAL, Ad. (of the Bowels) des Viſ- 
ceres, des Entrailles, 

VISCED, Aaj. V. Viſcous. 

VISCOSITY, Sab. (clammineſs, from viſ- 
cous) Viſcoſit, qualite gluante ou wiſqueuſe. 

VISCO UNT, Sub. (a Title of Honour next 
ta an Earl) Un Vicomte. | 

\ iſcounteſs, Subſt. Vicomteſſe. 

Viſcounty, Subſt, Vicomte. 85 

VISCOUS, Adi. (clammy or ſlimy) Viſgueux, 
gluant, | | 
_  Viſcouſneſs, Subſt, Viſcoſite. | 
VISER, SubP. the Viſer, (or Bever) of a 
Head- piece, VJiſiere de Wn, we 8 

Viſibility, S/. (the being viſible) Qualire 

wible | 


ſens de la vue. : 
Viſibly, Adv. Viſiblement, 4 vue &Ocil, q une 

manicre viſible, clairement, maznifeſtement. 
VISIER, Sulf. or Grand Viſier, (he that go- | 


- verns in chief the Ottoman Empire under the t11te, promtitude. 


Grand Seignior) le Grand Vifr. 
VISION, Subſt, (ſeeing or. fight) Nſien, 
nian de Wir, Vue, 


dignes d un | 


| 


Vitrifier. 


| aller voir, faire, ou rendre viſite. 


trioli que. 


Lafflicted this Nation during two Years) La 


fication, 


V 

(F Viſion (Apparition) Yin, Appari- 
tion. 

Vifionary, Adj. Qui regarde la wifion, 


his Head) Un ou une Vifionaire, 
VISIT, Subf. Vi ſte. 
To make, to pay, or to give one a viſit, 

Faire ou rendre wifite d quelqu'un, le vi ſter. 
To VISIT, Verb. Act. (to go to ſee) Viſiter, 


To viſit one's Friends, Viſiter ſes amis, 


things be as they ſhould) Viſiter, faire la vii te. 
Io viſit, (to afflict, to try) * Yiſeeer, 


affiiger, eprouver. 


Dieu nous wiſitoit de quelque maladie. 
Viſitation, Subſt, Vifite, 


un Dioceſe. 


La wifitation de la Vierge ou la Viſitation. 
To make a good uſe of God's Viſitation, 

profiter des Afflictions que Dieu nous envoye. 
The Viſitation, (or great Sickneſs which 


8 Peſte qui regna en Angleterre en 1665 & 
1666. | 
Viſited, Adj. Vifirte, &c V. to viſit, 

Viſiter, Subſt, Viſiteur, un Faiſeur de wiſites, 

Viſiting, Subſt, Viſites, l'action de viſiter, 
&c. V. to viſit. | 1 8 

To go a viſiting, aller en vi fte. 

I hate viſiting, Fe n'aime point à faire des 
vl ſites. 

Viſitor, Suh. (one that viſits a Religious 
Houle) Viſiteur, celui qui fait la viſite dans un 
Convent, 

VISORIUM, (an Inftrument uſed by Prin- 
ters) Vi ſorium. | | 
VISTA, Subſt. (or Proſpect) Vue, perſpec- 
ive. 

VISUAL, Adj. (belonging to the Sight) 
Viſuel, qui appartient a la wut. | 

VITAL, Adi. (belonging to the Life) Vi- 
tal, qui ſert à la converſation de la vie. 

1 he vital Spirits, les Eſprits vitauæ. 

Vitals, Subft. (or vital Parts) les Parties vi- 
tales ou les Parties nobles. 

To vitiate, Sc. V. to viciate, Cc. 

Vitious, Sc. V. vicious, fc. - | 

Vitrean, or VITREAL, Adj. (or glaſſy) Vi- 
tre, en Termes d' Anatomie. 

Ex. A vitreal Humour, Humeur vitree. 
Vitrificable, Adj. (that may be vitrify'd) 
Qui peut etre witrifie, | | 

Vitrification, Subft, (or vitrifying) Pitrifi- 

cation, action de witrifier, 


To VITRIF V, Verb AZ. (to turn into Glaſs) 


Vutify'd, Ay. Vi trie. | 
Vitrifying, Subſt, I'a&ion de witrifier, vitri- 


VITRIOL, Sub. (a kind of Mineral Salt) 
Vitriol. | 

A Spring, or Stone, that has ſomething of 
Vitriol in it, Une Fontaine, ou une Pierre vi- 


Red Vitriol, (or Lapis Calaminaris) La Pi- 
erre calaminaire, ou Calamize rougeatre, 
Vitriolous, Adj. (of the Nature of Vitriol) 
Vitriole, ou Vitriolique. | 
Vittles, J. Victuals. 

Dr To VITUPERATE, Verb. Act. (to 


feu 


ac- preſs a Park, Warren, or Fiſh-pond) Un Fare, 
88 Carenne, ou un Jiu er. | 


. gourmander, 
\ ifible, Adj, that may. be ſeen, Yifible,} Vituperated; Adj, Blame, condamne, gronde, 
qui peut Etre x, qui ſe void, qui tombe ſous le gourmande, | 


blame or rebuke) Blamer, condamner, gronder, 


Vituperation, Subſt. Vitupere, blame, 
VIV ACIQUS, Adj. (or lively) Yif, plein de 


Vivacity, Subſt, (or livelineſs) Vivacize, ac- 
VIVARY, Sub}. (a Law-word uſed to ex- 


Viſionary, Subſt, (one that has Chimeras in 


{<> To viſit, (to go about to ſee whether 


If God ſhould vifit us with any Diſeaſe, Si 


Ex. The Viſitation of a Dioceſs, La wifite 
The Feaſt of the Viſitation of our Lit! 


UN 
1 VIVER, Sub}. a Sea-Draę ; 
ſon de Mer. en 1 
VIVES, Sac. (a Horſe-diſeaſe) Les Avi 
ves, forte de Maladie parmi les Chevaux, 
8 40 7 full of Life) Dif. 
ivifica . t vivi 
* , ( hes) Vie fian, que 
To VIVIFICATE, or to vivify, Per 
(to quicken, or revive) Viviſ er, — 4 he 
ou donner de la vigueur & de la force. 5 
Vivification or vivifying, Sabi. Vivificaticn 
action de viviß er. f 
D VIVIPAROUS, A. (which brings 
| forth young ones alive, and does neither ſpawn 
nor lay Eggs) Qui fait ſes Petits ſans pondre ou 
| frayer, 
VIXEN, Subſt. (a croſs Child) 
| deur, une petite grondeuſe, 
(>> Vixen, (a Scold) Une grondeuſe, 
VIZ, (a Particle uſed for Latin, Yidelice, 
to Wit) Savoir, ceft-a-dire. ; 
| VIZARD, SubPp. or Maſk, Un Maſque, 
To put on a Vizard, Mettre un Maſque, ſe 
maſquer, ſe deguiſer. NE 


VIZIER, V. Viſier. 
= 


ULCER, Subſt. (a running Sore full of pu- 
trid virulent Matter) un Ulcere, = 


Ulcer) Ulkcerer, faire un Ulcere, 

Ulcerated, Ulceye, 
Os Adj, Nui ulcere, qui cauſe un 
| Vlcerating, er Ulceration, Subſt, Ulceraticn, 


8 Adi. ( er full of Ulcers) Plein 


+ ULE, JV. Yule. 

Ulnage, V. Alnage. | 
ULTIMATE. Adj. (or laſt) Dernier. 
Ultimately, Adv. Ex. They ultimately re- 
| ſolved upon the Buſineſs, Is on? pris leur der. 
niere reſolution, 

ULTION, Sab. (or Revenging) Vengeance, 
ULTRAMARINE, Adi. (from beyond Sea) 
a Outremer, de dela la Mer. 

Ultramarine, Sat. (the fineſt ſort of Blew 
uſed by Painters) Outremer. 
ULTRAMONTANE, Adi. & Subſt, Ultra. 
montain, qui eſt au- delà des Monts. 

DF To ULULATE, Verb Neut, (to how!) 
Hurler. 


| UM 
UMBEL, 


; Sub, (or Umbrello) Un Pa- 
ra ſol. ba 

UMBER, Subſt. (a fad yellow Paint) Terre 
d Ombre. 

Umbered, Adj. (dark, in Heraldry) Ombre. 
Umber'd Arms, des Ames brunies. 
UMBILICAL, Aaj. (of or belonging to the 

Navel) Umbilical, du Nombril, 

' UMBLES, Sf. (or Humbles) of a Deer, 
les Nombles d'un Cerf. 

UMBRAGE, Subſt, (or Shade) Ombrage, 
Ombre. 

* Umbrage, (Pretence or Colour) * Ombre, 
Pretexte, Couleur. 

* Umbrage, (Suſpicion, Diſtruſt) Ombrage, 
ſoupgon, jalouſie. 

UMBRELLO, Sub. (to keep one from the 
Sun or Rain, by carrying it over the Head) Us 
Paraſol, 


Window) Nate d fenttre, Paillaſſon. 
Umpirage, Subſt. (or Arbitrament ) Arbi- 
trage, Comproms, | 

UMPIRE, Subſt. (a Law-term, a Perſon 


Controverſy that was referr'd to their Arbitra- 


choifie par des arbitres pour terminer un difjerend, 


UN 
UN, (a Negative or. Privative inſeparable 


eps 


un petit fron. 


Io ULCERATE, Yerb A. (or cauſe an | 


Umbrello, (to keep off the Sun from a 


choſen by two or more Arbitrators to decide 2 


ment) Sur-arbitre, tiers, ou tierce. perſonne, 


* U of ung Prepofition _ 
| | inſepa: 


| able gui 
. mai 
1% grande ©? 


 :ndre @ pref 
nd 5. f 


Perbes. 4 
arrive qu on 
ailleurs, des u 


+ ſoient pas 
44. e, < 
kur fim ple. 
Unability, 
UNABLE 
Unabl 
Unableneſs 
UNABSO 
UNACCE 
eplait, qui 1 
NAC 
rece u. 
UNACC] 
UNACC( 
ſtified) 2 07 
Una 
trange, biz, 
So unacc 
firange, ft 
bors des Reg 
Unaccoui 
etrange man 
Unaccuſt 
me, qui n 
„ 7 Un: 
accout um. 
Unaccuf 
inaccout um 
UNAC] 
ſant, ingr. 
UNAC 
as, qui 7, 
09” 
Unacqu 
te de conn! 
ber 
uelque c 
? Unadti 
areſſeux 
7. 
ou attach 
Unady 
feiller, 7 
UNA 


rdiſcret, 
Unad!' 
propos, 
| 7 and 
tion. 
UNA 
IN. 
fectatio 
naturel, 


touche ( 
Una 


1maner 


if. 

73 A 2 
2 vie, 
caticn, 
bri n 85 


ſpawn 
udrę Ou 


it greg. 
| delice, 


eg 


7, [e 


of pu- 


aſe an | 


uſe wn 


ation. 


Plein 


re- 
der. 


7 


cw 


de 


e, poi 
Au 


UNA 
parable qui repond à Pin des Latint & des 
— ; 2 $ — eſs d'une etenduz beaucoup 
plus grande en Anglois, puis qu'on la peut 
joindre à preſque toutes ſortes de Noms de 
Verbes. 4 Fix ici cette Remarque afin que $11 
arrive qu'on trouve dans 2 Livre, ou 
alkurs, des mots compoſes de cette particule gui 
e ſoient = ſpecifies dans le denombrement de 
tet 2 
lur fimple. 
Valle, Subſt, Incapacite, 
UNABLE, Adj. Incapabie, 
Unable to pay, 1nfolvable, 
Unableneſs, Subſt. Incapacite. 
UNABSOLVED, Adi. qui n'eſt pas abſous, 
UNACCEPTABLE, 400. Deſagreable, qui 
deplait, gui ne plait pas, deplaiſant. 
UNACCEPTED, Adj. qui net pas bien 
receu. | 
UNACCESSIBLE, V. inacceſſible. - 
UNACCOUNTABLE, Adj. {not to be ju- 
ſtified) gu* on ne peut juſtifier, | 
_ 66 (odd, or ſtrange) E- 
trange, bizarre, ” 
So unaccountable a Proceeding, un Procede ſi 
tirange, fi bizarre, fi peu concevable, fi fort 
bors des Reg les. 
Unaccountably, 
etrange mani ere. ; 
Unaccuſtomed, Adj. ( unuſual ) inaccoutu- 
me, qui n'eſt pas ordinaire. 4 | 
O Unaccuſtomed, (not uſed) gui n eſt pas 
accoutume, | : 
Unaccuſtomedneſs, Subſt, qualite de ce qui eft 
thaccoutume, 1 3 
UNACKNOWLEDGING, Adj. meconnoiſ= 
ſant, ingrat. ; ; 
UNACQUAINTED with, Adj. qui ne ſait 
pas, gui ignore, qui ne connoit pas, gut n eft pas 
verſe, : 
Unacquaintedneſs, Sub/?, ignorance, ou fau- 
te de connoiſſance. Ea ; 
Unacquaintedneſs with a thing, ignorance de 
quelque choſe. | 


Adv. Etrangement, d'une 


Unactive, Adj, gui neſt point agiſſant, lent, 


arejſeuXx. 
: 98 ADDICTED, Adj. qui n eſt point addonne 
ou attac he. i 
Unadviſable, Adj. que Von ne doit pas con- 
feiller, qui n pas de la prudence, mal d propos. 
UNADVISED, Adj. mal-aviſe, imprudent, 
indiſcret, inconſidere. ; 
Unadviſedly, Adv, imprudemment, mal d 
propos, indiſcretement. 8 
Unad viſedneſs, Subft. imprudence, indiſcre- 
tion. | 
UNAFFECTATION, J. UnaffeRedneſs. 
UNAFFECTED, Adi. (or natural) ſans af- 
ſectation, qui weſt point affette, fimple, naif, 
naturel, 2 ; . 
(> Unaffected, (not moved) gut neſt point 
touche ou emu, ſans ttre touche ou emeu. 


Unaffectedly, Adv. ſans affectation, d' une 


' maniere ai ſee S naturelle. 


Unaffectedneſs, Subſt. (or Plainneſs) Simpli- 


on en cherche leur fignification dans | 


UNA 


Unaltered, Adj. qui n'eft point change, ou 
ſans tre change, 
UNAMAZED, Adj. intrepide, gui ne sb cton- 
ne point, ſans s'&tonner , ſans s'epouvancer, 
Unamazedneſs, Subſt, intrepidite. 
UNAMENDABLE, Ah. incorrigible. 
Unamiſſible, Adj. (that cannot be loſt) in- 
amiſible. | | 
Unanimity, Sab. (a being unanimous) Una- 
nimite, conformite ou union de ſentimens, de 
volontex. 
UNANIMOUS, AA. (of one mind, of 
one accord) de commun accord, qui eſt de mme 
ſentiment, de meme wolonte, uni, | 
C Unanimous, (done with one accord 
Unanime, qui ſe fait unanimement ou d'un com- 
mun conſentement. | 


animement, conjointement, de concert, de com- 
mun accord, d'une commune voix, d'un commun 
ſentiment. 

To act unanimouſly, to go hand in hand in a 
Buſineſs, agir de concert. | 

It was unanimouſly reſolved, i] fut reſolu 
d une commune voix. 

UNANSWERABLE, Aa. d quoi on ne 
auroit re pondre ou repliquer. | 
Unanſwerably, Adv. d'une maniere d n'y 
point repondre, d'une maniere inconteſiable, 
Unanſwered, Adj. d guoi on n'a pas repon- 
du, ſans qu on y ait repondu, gui et demeure 
ſans reponſe, ou ſans replique. 

UNAPPEASED, Adj. qui n eſt pas appaiſe. 
Ex. His Manes ſhall not wander unappeas'd, 
{ Philips) Fe ne permettrai pas que ſon Ombre tra- 
caſſe par le Monde ſane tre appaiſee, ou ſans ere 


Dengee. 


peut etre appai ſe. 

| UNAPPREHENSIVE, Adj. gui ne comprend 

pas, qui ne $\appergoit pas, qui ne void pas. 
UNAPPROACHABLE, Adj. (inacceſſible) 

inacceſſible, 5 
UNAPT, Adj. qui n eſt pas propre, ou capable, 

qui n'a pas d' aptitude, ou de diſpoſition, 
Unaptly, Adv. (er untowardly) Mal. 
Unaptneſs, Subſt, incapacite, peu de diſpo- 

tion. 


UNARMED, Adj. ſans Armes, qui n'a point 
deſarme, 


ou ſans le demander, | 
UNASSISTED, Adj. gui n'eſt pas aſſite, ou 
ſecourn, ſans ſecours, | 
Unaſſiſting, Adj, gui u aſſiſte pas, | 
UNASSURED, Adj. qui n'eſt pas afſure, 


jncertain. 


&c. FV. aſſwaged. 
UNATTAINABLE, Adj. a quo: Pon ne peut. 
pas parwenir, qui eft bors de notre portee, 
Unattained, Adj. d quoi Pon ma fu par- 
De nir. : 


| UNATTEMPTED, Adj, qu on na point eſ- 


cit!, maniere de parler ou d' agir ſans affectation. ſ, 


UNAFFECTING, Adj. qui ne frappe pas, 
gui nintereſſe pas, qui ne teucbe pas, qui n'eſt pas 
interefſant, ; . 

Unagreeing, Adj. qui ne $'accorde pas, 

UNAIMABLE, Adj. ui n'eſt pas aimable, 
deſugreable. 2 ; 

UNALIENABLE, Adj. inalienable, qu on 
ne peut aliener, 8 

Unalienated, Adj. qui neſt pas altene. 

UNALLIED, Adj. qui n'a point d alliance; 


ou gut n point de rapport ou de relation à une 


autre choſe. 


UNALLOWABLE, Adj. qu'on ne doit pas 


| fouffrir ou permettre, 


Unallowed, Adj. qui neſt pas permis, it- 
licite. 

UNALTERABLE, Adj. inaltcrable, qu'on 
ne peut changer. | 

Unalterably, 
ment, 


Adv, Conftamment, inumuable- Haris for, napping) ſubitement, tout à coup, 


aye, tente, ou eprouve, 

| UNATTENDED, Adj. ( unaccompanied ) 

qui n'eſt pas accompagne, ſans ſuite, ſeul. 
Unattended to, (diſregarded) d guo: Jon 

na pas fuit attention, nepl;pe, 

UNATTENDING, Aaj. qui neglige. 


tif, diftrait, diſſi pe. 
UNAVAILABLE, or 


turux, qui ne ſert d rien, qui ne profite de rien, 

| UNAUGM ENTED, Ah. qui neſt point 

augment?, ou fans tire augmente. 

UNAVOIDABLE, At. inevitable. 
Unavoidably, Adv. ine vitablement. 


rmant. 


UNAWAREs, or at unawares, Adv. (ſud- 
denly, unexpectedly, unthought on, er un- 


; | 
Unanimouſly, Adv. (with one accord) Un- 


UNAPPEASABLE, Adj. implacable, qui ne 


d' Armes, deſtitus de toutes ſortes d' At mes, 
UNASK ED, Adj. qu'on n'a point demande 


| UNASSWAGED, Adj. gui n'e/ pas appaiſe, 


UNATTENTIVE, At. qui neſt pas atten- | 


UNAVAILING, Adj. inutile, vain, infruc- | 


UNAWAKED, qui n'eſt 45 evelle, ou ſans 
0 


Leere Cueille, tout endorm!, en 


UNB 


That came to paſs unawares, cels arriva 
ſubitement, tout à coup, ou i nopine ment. 

To take one unawares, or napping, prendre 
gue lu un d V improviſte, ou au depourveu, le 
ſur prendre. ; 

(3 VUnawares, (through an overſight or 
Miſtake) ſans y penſer, par megarde, ou par in- 
advertence. 

To UNBAR, Perb Af. debarrer, Gter la 
Barre ou les Barres, 

Unbarred, Adj debarre, 

Unbarring, Pa&tron de debarrer. 

UNBECOMING, Adj, mal. ſcant, 
ſeant, qui n'eſt pas bien- ſeant, indecent, 

Unbecomingneſs, Suh. indecence. 

UNBEFIT TIN, Adj. gui ne convient pas, 
qui n'eſt pas convenable, 

UNBEGOTTEN, Ad. non-engendre, 

UNBELIEF, Subſt, Incredulree, 

Unbeliever, Subſt, un Infidelle, ou un in- 
credule, | 5 05 

Unbelieving, Adi. infidelle, incredule. 

To UNBEND, Verb A#. debander, reldcher, 
detendre, V. to bend. a 

* To unbend, (eaſe or refreſh) one's mind, 
fe donner du relache, ſe delaſſer Peſprit, ſe re- 

oſer. 

. Unbending, Subt, Vaction de debander, &c, 
JV. to unbend. | 

UNBENEVOLENT, A. qui na pas le 
cœur ben, tendre, ou humain, ſans bumanite, 
impttoyable, dur. 

Unbent, Adj, debande, detendu, &c, V. to 
unbend. 

To UN BENUM, Verb Act. degourdir, ter 
Fengourdiſſement. | 

UNBENU VMED, Adi. degourdi. 

Unbenumming, Subſt. degourdiſſement. 

To UNBESEEM, Yerb Neut. Etre mal-ſeant 
meſſeant, ou indecent, _ | ” 

elt may not unbeſeem me ſo to do, 
peut-ttre naurai-je pas tort de le faire, 

Unbeſeeming, Adj. (or unbecoming) mal. 
ſeant, meſſeant, indecent. 

Unbeſeemingneſs, Subſt. indecence. 

Unbeſeemingly, Adj. indecemmen r.. 

To UNBESOT, Verb A#, deni ai ſer. 

Unbeſotted, Adj. deriarſe. 

Unbewailed, Adi. qu n eſt pas regrete. 

To UNBEWITCH, J. A. dejenſorceier, 

Unbewitched, Aj. Ae en 5 

UNBIASSED, er unbiaſt, Adi. (impartial) 
gui ne $'e/t pas laifſe gagner, qui n ef point pre- 
crcupe ou partial, defintereſ}e, | 
. UNBIDDEN, Adj. gui ne pas commande, 


ou meſ- 


falſo ui ne? pas invite, ou pric, ſans trre in 


dite, ou prie, V. to bid. 
To UNBIND, V. A. (to untie) delier, detacber. 
Unbinding, S. Pa&on de deliet, ou de detacher, 
UNBLAMEABLE, Adj. innocent, irrepre- 
ebable, ſans reprocbe. | 
' Unblameableneſs, Sub/?. innocence, qualité de 
ce qui eſt irreprochable, ſans reproche, | 
Unblameably, Adv. innocemment, d'une na- 
niere innocente, ou irrebrochable, ſans reprocbe. 
UNBL EST, Adj. qui n eſt pas beni, ſans &reber 
To UN BLIND, V. A. rendre la wut & un aue 
le, dans le propre; eclairer Peſprit, dans le figure, 
Unblinded, Adj. qui a recorwre la wuz, &c. 
Unblinding, Sub/#, Patton de redonner la wit 
ou &eclarrer P Eſprit. | 
UNBLOUDY, Adj, ſuns effuſion de ſang, 92 
7/ ne set point ver ſe de ſang, qui n' point cout? 
de ſang, non ſanglant. 
The unbloudy Sacrifice of the Maſs, le Sa- 
crifice non-ſanglant de la Mae. 
UNBODY'D, Ad. incorporel. 
UNBOILED, Aaj. gui neſ pas 20u;!!;, 
To UNBOLT, Ferb Ad. deverruutller, 
Unbolted, dj. dewerrouiller, | 
Unbolting, Sab. l'actien de deverrauiller. 
To UNBONE, Ferò 43, deſoſſer. 
Unboned, Aaj., deſaſſe. 
UNBOOTED, Adj. debote, ſans Botes, 
To UNBORDER, Verb Ac, deborder. 


rnopinement, à I improviſte, au depour vu. 


| VUnbordered, Adj. deberde. 
702 UNBORN, 


UNC 


UNBORN, Adj. Qui neſt pas encore ne, I 


ut of encore au ventre de ſa mere. 

o UNBOSOM one's ſelf to one, Verb Re- 

cip. Ouvrir ſon cœur, ou $'ouvrir a guelqu'un, 
UNBOUGHT, Adj. Qui neſt pas achete, 
UNBOUND, A (from to unbind) De- 

lie, detachs, qui eſt en liberté. \ 
UNBOUNDED, Af. (without bounds) In- 

Fni, 

bornes, demeſure, 


UNC 
Uncertain, (or irreſolute) Incertain, ir- 
reſolu, = ne fait à quoi ſe reſoudre. 
(o be in an uncertain Condition, Etre 
dans I incertitude, ou dans Þ irreſolution. 


To be uncertain, (not to know) whe- 
ther, Etre incertain ou ne ſaveir pas fi, 


certain, indefini, tndetermine. 
An uncertain Number, Un nombre incertain. 


To UNBOWEL, Verb AF. (to draw the 
Guts) Eventrer. | 


Unboweled, Adj. Eventre 


Unboweling, Subſe, Faction d' Eventrer, on Subſt, Incertitude, doute, peu d' aſſurance. 


de wuider un animal. 


To UNBOY, Verb Ag. Mettre bers de page. | tion) Incertitude, irreſolution. 


Ex. It was now time to unboy the Prince, 
| by putting him into ſome Action and Ac- 
quaintance with Buſineſs, {Clarendon 4 
toit deja tems de mettre le Prince boys de page, 
en le faifant agir, & en lui donna t quelque con- 
des 9 2 | 
o UNBRACE, Verb Ad. Deboucher, de- 

lier, detacher. | 

Unbraced, Adj. Debouche, &c. : 

Unbracing, S. Pafion de deboucher, &c. | 


UNBRIBED, Adj. Qui n'eſt pas corrompu, | 


ou Seu deſi ntereſſe. 

o UNBRIDLE, Verb A. Debrider, iter 
la Bride. | | | 
Unbridled, Adj. Debride. 


enee, 


VUnbridledneſs, Subſt. Licence effrence. 


UNBROKEN. Adj. Entier, qui n'eſt pas 


rempu, V. to break. 

4 An unbroken Horſe, Un Cheval in- 
mte, 
To UNBUCK LE, Verb An. Deboucler. 
Unbuckled, Adj. Deboucle, 


imnenſe, qui n'a point de bor nes, ſans 


Hiſt.) 11 continuellement, 


| fant, 


net point charitable, qui n' point de charite, 


An unbridled Luſt, . Une Convoitife ef- 


certitude, ou doute, d'une maniere incertaine, ou 
douteuſe, 


Uncertainneſs or Uncertainty, (doubtfulneſs) 


(5 Vncertainneſs or uncertainty (irrefolu« 


UNCESSANT, Adj. Continuel, 2 
Unceſſantly, Adv, Inceſſamment, ſans ceſſe, 


To UNCHAIN, Verb Ad. Dechainer, 
Unchained, Adj. dechaine, 
UNCHANGEABLE, Adj. Immutable, qui 
ne ny point, qui oft tolgours le meme, con- 
erme, | 
Unchangeableneſs, Subſt, immutabilite, fer- 
mete, conſtance. | 
Unchangeably, Adv. fermement, 
ment, d'une maniere ferme ou conſtante. 


UNCHARITABLE, Adj. incharitable, qui 


conſtam- 


Uncharitableneſs, Subſt. mangue de charite, 
Uncharitably, Adv. ſans cbarite, 
Uncharity, v. uncharitableneſs. | 
To UNCHARM, Verb AF, Decbarmer. 
Uncharmed, Adj, Decbarme. 
Uncharming, Subſt. Paftion de decbarmer. 
UNCHAST,. Adj. (not chaſt, lecherous) 
gui n'eſt pas chaſte, qui n'a pas le don de conti- 


nence, incontinent, laſcif, 


UNBUILT, Adj. qui n'eſt pas bati, 
To UNBUNG, Verò Neut, debondonner, Ger 
le bondon, | 
Unbunged, Adj. debondonne, 
To UNBURDEN, Verb A& dec barger, 
ſoulager. | 
Unburdened, Adj. decharge, ſoulage. 
UNBURIED, 
fans ſepulture. | 
To UNBURY, Verb AF, deſenterrer. 
UNBURNT, Ad. gui nf! pas br8!e, ſans 
vive brile, 
To UNBUTTON, Verb AF. deboutonner. 
To unbutton one's boſom, Se debrailler. 
Unbuttoned, Adj. deboutonne. 
UNCALLED, Adj. gui net pas appelle, 
ſans ttre appelle, | 
UNCANDID, 
| point de Candeur, | 
An uncandid and fallacious Way of Argu- 
ing, Une maniere de raiſonner peu candide & 
eaptieaſe, 


Adj. peu candide, on it ny a 


'UNCANONICAL, 4, qui net pas cano- } 


Int. 

UNCAPABLE, 
Ile, inbabile. 

Uncapable of ſucceeding, inbabile d ſucceder, 
Terme de Palais. 

Uncapableneſs, 1 Incapacite, 

To UNCASE, Verb Ad. öter ou tirer de 
Etui. 125 8 
To uncaſe, (or ſtrip) a Man, depouiller 
un bomme, lai öter les babits. | 

To uncaſe (er flea) a Rabbit, or Fox, 

depouiller un Lapin ou un Renard. . 

Uncaſed, Adi. Gie de l'etui, &c. V. to un- 


eaſe. 
UNCAUGHT, Ac. qui n'eft pas attrape, 


UNCENSURED, A. gui net pas cenſure 


eu critique, V. cenſured. 

UNCERTAIN, Adj. (not certain or ſure, 
doubtful) Incertain, qui n'eſt pas afſure, qui n'eſt 
pas certain, deuteux. 

I Vncertain, (changeable er fickle) In- 
certain, inconſtant, changeant, variable, en par- 
laat du Tems, de l humeur. 


Adj. qui neſt pas enterre, | 


ou peu Chretien, 


| trenne ou indigne d'un chretien, 


Adj. (or incapable) incapa- | 


(> Vnchaſt, (ſmutty, bawdy, laſcivious) 
fale, impur, impudique, laſcif, obſcene, | 
Unchaſtly, Adv. dans la falete, dans Þ impu- 
| dicite, d'une maniere oppoſee d la chaſtete, | 
Unchaſtneſs, Subſt. incontinence, laſci veté. 
UNCHEWED, Ag. gui n'eſt point macbe, 
ſans etre macbe, 0 
Unchriſtened, Adi. debaptiſe. 
UNCHRISTIAN, indigne d'un Chritien, 


To UNCHRISTIAN, Verb Add. debapriſer, 
Unchriſtianly, Adv. d'une maniere peu chre- 


To UNCHURCH, Verb Ad. Excommunier. 
Unchurched, Adj. Excommunie, 
UNCIRCUMCISED, Ag, incirconcis. 
A Man uncircumciſed, un incirconcis, 
Uncircumcifion, Subſe, Prepuce, ou Petat 
d' un incirconcis. 5 
UNeIRCUMSPECT, Adj. ( or unwary) 
imprudent, ind; ſcret, qui uc pas circonſpect᷑. 
Uncircumſpectly, Adv. Imprudemment, in- 
diſeretement, fans aucune circonſpection. 
UNCIVIL, Se. v. Incivil, Sc. 
UNCLAD, v. uncloathed. 
To UNCLASP, Verb Act. degraſer. 
Unclaſped, Adj. degrafe, 
Unclaſping, Subſt, Þ action de degrafer. ; 
UNCLE, Sub. (the Father er Mother's 
Brother) Oncle. 
UNCLEAN, A, (or filthy) impur, ſale, 
impudique, immonde 
Uncleaa Diſcourſes, des diſcours ſales ou im- 
| pudigues, | 
An unclean Spirit, un eſprit immonde, 
| Uncleanly, Adv. Salement, mal. proprement, 
d'une maniere -_ & mali propre. ä 
Uncleanneſs, Subſt, impurete, ſalete, impudi- 


cite, | 
Uncleanſed, Adj. qui neft pas nettoye, 
UNCLEF'T, Adj. qui nen pas fendu. 
To UNCLOATH, Verb Ad. depcuiller, Gter 
les babits, 
Uncloathed, Adj. depouille, tout nud. 
Uncloathing, Subſt. depouillement, Paton de 
depouiller, ou d'Gter les habits, 


| UNCLOUDED, Adj. Sereia, gui weft 


(> Vncertain, (indefinite, unlimited) In- | 


Uncertainly, Adv, Incertainement, avec in-| 


UNC 


offuſque de Nuages, au propre & au figure mY 

To UNCOIF a Woman, Verb Add. (to 1 
off her Head-gear) decorffer une Femme. 

UNCOMATABLE, Adj. (not to be reach 
ed) gu'on ne peut atteindre, qu on ne peut awry i 

A Man uncomatable, {or inacceſſible) 
un homme inacceſſible, un homme qu'on ne 2 
roit approcher, i 
UNCOMBED, Adi. qui n' pas prigne on 
ſans etre peigne, | 
Uncomelineſs, Sub. indecence. 
UNCOMELY, Adj. indecent, malſcant ou 
meſJeant, | 
: Uncomely, Adj. indecemment, d une manicre 
inderente, ou malſeante, 
UNCOMFORTABLE, 47% (fad, grievous. 
troubleſome, miſerable) facheux, miſerable, wt, 
beureux, deſagreable, incommode, triſte, 

(5 VUneomfortable, (or naughty) Children 
de mec hans Enfans, qui donnent du chagrin leur 
Pere & Mere, 

Uncomfortableneſs, Subſt. deſugrement, ini- 
ſere, qualite facheuſe, &c. V. uncomfortable, 
Uncomfortably, Adv. miſerablement, ſang 


ſagrement, 
UNCOMMODIOUS, &c. J. 


: incommo- 
dious, &c. | 


5 UNCOMMON, Adj. qui neſt pas commun, 


qui n'eſt pas ordinaire, rare, extraordinaire, 
Uncommonneſs, Subſt. rareté. 
UNCOMMUNICABLE, Adj, incommuni. 


cable, qui ne ſe communique print, 


UNCOMPELLED, Adj. gui met print 
force, ſans &tre force, volontaire. 1 

UNCOMPLEAT, Adj. incomplet, qui 0 
pas complet, imparfait, defectueux. 
UNCOMPOUNDED, Ag. fimple, qui n'i3 
pas compoſe, 
Uncompoundedneſs, Sub/#, fimplicite, 
Uncomptrolable, J. uncontrolable. 
Uncomptroled, V. uncontroled, 
UNCONCELVABLE, Adj. inconcevable, 
incomprebenſible. | 

Unconceivableneſs, Subſt, qgualite inconce- 
vable. | IH, 
UNCONCERNED, Ai. qui ne point end, 
ou touches, qui neft point deconcerte, indifferent, 
definterefſ®, V. concerned, EE ig 


Say what you will to him ſtill he is uncon⸗ 


ble de I emouworr ou de le deconcerter, 
To live unconcerned, vivre indifferem- 
ment ou dans Pindifference, 
Unconcernedly, Adv. ſans etre emũ ou touche, 
incifferemment, d'un oil defintereſſe, 
Unconcernedneſs, Subſt, ind: fference, 
UNCONCLUDING, or unconclufive, Ag, 
qui ne conclud rien, | 
Ex. An unconcluding or unconcluſive Argu- 


ment, un argument qui ne conclud rien. 


UNCONCOCTED, Adj. crud, gui neſc pas 
cuit ou digere, dans Þ Eſtomac. a 
 _UNCONDEMNED, AA. gui neſt Pas con- 
damnè, ou ſans &re condamne, 
UNCONFINED, Adj. (unlimited) gui u eſt 
pas limite, ſans bornes. | 
* Unconfined, A. (free) Libre. 
UNCONFIRMED, Adj. qui weſt pas con- 
rme, 
4 UNCONFORMABLE, Adj, qui ne weut 
point ſe conformer, 
Unconformed, Aj. qui ne ſe conforme point 
ou qui ne $'efſt point conforme.. 
Unconſormity, Subſt, difference, 5 
UNCONNECTED, Adj. qui neſt pas he, 
ui n'a point de connex ion. 
UNCONQUERABLE, Adj. invincible, in- 


ſurmontable, gui ne peut etre conguis ou vaincu. 
conguis ou waincu, fans etre conguis ou vaincu. 


qui n'a point de conſcience, ixjuſie. 
Unconſcionableneſs, Subſt, Mungue de con- 


To Uncloſe, v. to diſcloſe. 


ſcience. 


Un⸗ 


aucun plaiſir, ſans aucun contentement, avec de- 


cerned, quoi que vous lui diſeꝝ, rien n eff capa- 


Unconquered, Adj, invaincu, qui n'a pas ee 


UNCOMN<CIONABLE, Adj. deraifonnable, 
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Unconſcionably, Adv. ſans conſcience, d'une 
naniere deraiſonnable, 

UNCONSECRATED, Adi. qui n'eſt pas 
conſacre, ſans ere conſacre, | 

UNCONSEQUENT, Cc. inconſequent. 

UNCONSTRAINED, A. qui neſt point 
centraint, libre, qui neſt point force, ou ſans 
etre force, | 

Unconſtrainedly, Adv. ſans contrainte, en 
toute liberte, 

UNCONSUMABLE, Adj, qui ne peut Gire 
conſume, 

U NCONSUMED, Adj. gui n'eſt point con- 
ſum#, ſans etre conſume, 

UNCON TEMNED, Adj. qui neſt point 
mepriſe, | 

UNCONTESTABLE, Ad. inconteſtable. 

Unconteſtably, Adv. inconteſtablement. 

UNCONTESTED, Aij. gui neſt point con- 
teſte. | 
JUNCONTROLABLE, Adj. qu'on ne doit 
point controler. 

Uncontrolable (not to be diſputed) indiſpu- 


table, inconteſtable. 


Uncontroled, Adj. qui n'eft ou controle, 

{FP Uncontroled, (er undiſputed) gui ne 
point diſpute ou contęſte. 

UNCONVERSABLE, Adj. (not to be con- 
verſed with) inſeciable, impratiquable, 

UNCON VINCIBLE, A. gion ne ſauroit 
convaincre, qui ne vent jamais ſe rendre. 

An unconvincible Humour is my Averſion, 
I! n'eſt rien que j abborre tant qu un Homme qui 
ne vent jamais ſe rendre. | 


To UNCORD, Verb Ad. detacher, delier ce | 


qui eſt attache avec une Corde. 

Uncorded, Adj. detache, delie. 

UNCORRECT, Adj. gui ne pas corre 
ou charie, 

Uncorrected, Adj, qui net pas corrige, ſans 
tre corrige, 

He leit it uncorrected, il Pa laifſe ſans le 
corriger, . / 

UNCORRUPT, or uncorrupted, Adj. gui 
neſt pas corrompu. 

{> A Man whoſe Life is uncorrupt, un bom- 
me qui vit bien, ou qui mene une bonne vie. 

Uncorruptly, Adv. ſans ſe laiſſer corrompre, 
avec integrite, a 

Uncorruptible, Sc. V. incorruptible, &c. 

Uncorruptneſs, V. incorruption. 

To UNCOVER, Verb AF, decouvrir, ater 
la couverture, 

Uncovered, Adj. decouvert. 

Be uncovered, decoumrez-Vvous. 

Uncovering, Subſt, Þ Action de decouvrir, 

To UNCOUPLE, Verb Ad. decoupler. 

Uncoupled, Adj. decouple. 

UNCOURTEOUS, Sc. V. diſcourteous. 

UNCOURTLY, Aj. (againſt the Court) 
Oppoſe d la Cour, ou aux ſentimens de la Cour, 


. Uncourtly, (unmannerly) groſſier, inci- | 
vi, 1 


mꝑoli. | | 

UNCOUTH, Adj. odd, rough, harſh, un- 
poliſhed) Rude, groſſier, ſauvage, mal poli. 

An uncouth Expreſſion, une Expreſſion rude, 
greſſiere, ſauvage, mal polie. 

Uncouthneſs, Subſt. rudeſſe, groſſierete. 

UNCREATED, Adj. incree. 
IO UNCROWN, Verb Act. Oter la. Cou- 
ronne, 

Ex. To uncrown a King, Oter la Couronne 
à un Roi, le depoſer ou le dethroner. 


Uncrowned, Adj. & qui Pon. a te la Couron- 


ne, depoſe, dethrone, 
UNCTION, Subſt. (or anointing) On&1on, 
Unctious, v. unctuous. ; 
Unctuoſity, Subſt, (the being unctuous ) 
Onaduaſitèe, qualite onfueuſe. : 
Unctuous, Adj. (oily, fat) Onfueux, Bui- 
deux, gras. ; 
UNCULTIVABLE, Aaj. (not to be culti- 
vated) gu'on ne peut cultiver, ingrat, : 
* An uncultivable Nature, an zalurel. in- 
grat, ou indocile | 


| 


de ſabuſer. | 


ferme, reſolu. 


UND 


| UNCURABLE, 44. (or incurable) incurs- 
ble, qui ne peut guerir, | 


Uncured, A, qui n' pas gueri, ſans tire 
err, 


UNCURIOUS, Adj. gui "F pas curieux. 
UNCUT, A. entier, qui n'eſt pas coupfou 


entame, | 
UNDAUNTED, A. intrepide, ſains crain- 

te, qui ne craint rien, ferme, reſolu. 
Undauntedly, Adv. avec un courage intrepide. 

Undauntedneſs, Subſt, intrepidite. 


Undeceivable, Adj. gu'on peut detromper, ou 


To UNDECEIVE, Verb AT, detromper, 
deſabuſer, tirer d' erreur. | 
To undeceive one's ſelf, ſe deſabuſer, 
Undeceived, Adj. detrompe, * 
Undeceiving, SHH. Pattion de detromper, ou 
de deſab uſer. 
UNDECENT, Ec. V. indecent, Ce. 
UNDECIDED, A. indecis, indetermine, 
UNDECLINABLE, or undeclined, Adj. in- 
declinable, qui ne ſe decline point, | 
UNDECKED, Aj. mal poli, mal ajuſte, 
ſans ornement, 
UNDEE, A. (like Waves in Heraldry) 
Onde, Terme de Blazon, 
er ae Adj inefagable, inde- 
ebile, 
UNDEFEASIBLE, Adj, qu'on ne ſauroit 
perdre, gn ſubſiſte tohjours. 
UNDEFENDED, Adj. qui n'eft pas defjen- 
du, fans deffenſe, 
UNDEFILED, Adj. pur, fans tacke. 
UNDEFRAY'D, Adj. qui n'eſt pas defraye, 
dont on n'a pas paye les fraix, | | 
UNDEJECTED, Adj. gui n eſt pas abbatu, 


UNDELIBERATED, A. fait ſans deli- 
beration, qui neſt pas premedite, 

UNDELIGHTFUL, Adj. deſagreable, gui 
na point d agrement. | 

UNDENIABLE, Ay. (undiſputable) incon- 
teſtable, qu on ne ſauroit nier. 

(> Vndeniable, (not to be refuſed) ↄu on ne 
ſauroit refuſer, 
Undeniably, Adv. inconteſtublement. 
UNDEPRAVED, Adi. qui nt pas cor- 


rompu, innoc ent. 


UND | 
To lie under a Scandal, 7. Scandal. 
To do a piece of Work under great Dif- 
advantages, faire un Ouvrage ſans les aides ne- 
ceſſaires, 


Io bring under, ſoi mettre, aſſijetir, ſub- 
UNCURS'D, Adj. qui neſt pas maudit, | juguer, 45 : 1 


To keep under, Tenir de court, 

Lo tread under Foot, fouler aux pieds. 

A thing that comes under our Conſide- 
ration, une choſe qui ſe preſente d nitre confide - 
ration, 

That will come next under our Conſide- 
ration, c'eſt un point qu'il nous faudra exa- 
miner apres celui - ci. | 


All under one, tout à la fois, tout d un 


train, tout de ſuite, tout d'une verue, 
(> To do a thing under one's Noſe, faire 
une choſe devant quelgu'un, ſous ſes yeux, en ſa 


preſence, * d ſa barbe, 


Your Letter 1 received under the Date of the 
Gxth inſtant, j ai regu votre Lettre datce du fix 
icme de ce mois. 

Under Favour, under Correction, par 
vstre permiſſion, ſauf correction, men deplaiſe. 

R. See the Compounds of UNDER either 
with or without a Diviſion in the Alphabetical, 
Order, Veyex les compeſez de Under dans 
leur ordre alphabetique avec diviſion ou ſans di- 
uon. 

Under-age, Subſt, (or Non- age) minerité. 

To under-bear, Verb Act. (a Word uſed by 
Mr. Congreve] V. to under - go, or to ſuffer, 

To UNDER- BID, Verb Ag. (to offer leſs 
for a thing than it is worth) meſofſrir, offrir 
moins gue la choje ne vaut. 

To under- bid one, offrir moins qu'un autre. 

To UNDER- BIND, Ferb A&, Lier par- 
deſſous. | 

Under- binding. Subſt, action de lier par- 
aeſſeus, ligature faite par deſſous. 

Under- bound, Adj. qui eft liè par- deſſous. 

Under-brigadeer, Subſt, Scũ-brigadier. 

Under- butler, Szb/?. Aide de ſemmelicr, 

Under-caterer, Subſt. Scũ- depenſier. 

Under-chamberlain, J. Vice- Chamberlain, 

Under-chanter, Subſt, Sci-chantre, 

Under-cook, Sub/t. Aide de Cuijine, 

To UNDER-FEEL, Verb Ad. preſſentir, 
® eater le pc us. 


The undepra ved State of Nature, Pctat de 
la Nature dans l iunccence. 


deſſous, par deſſous, au defſuus, 
Under. the Table, fous la Table. 
Under colour, jous pretexte, ſous ombre. 
From under Ground, de defjous la Terre, 
To go under, aller par deſſous. 


uinze ans. | 

Under (or lefs) moins, à moins. 

Over or under, plus ow mo;ns, 

I cannot ſell it under, Fe ne puis pas le ven- 
dre a moins, 


To ſwim under Water, nager entre deux 
Eaux. 


a la clef. 
o be under Age, @re mineur, 
To be under Reſtraint, n'#ire pas libre, 
avoir les bras liex. | 
10 be under an Oath, Gre oblige par 
Serment. | | 


o be under an Obligation, etre ob/ige, 


All the Country lies under Water, tcut 
le Fais &ft inonds, ou ſubmerge, | 


To be under Lock and Key, Gre ferme 


To UNDER-FLOW, Verb Neut. couler 
ar-Gfjyus, 


To UNDER GIRD, Verb Ac. ceindre par 


UNDER, (Prep. of Place or Time) ſous, | deffous, 


Under-girdle, Subſt, ceinture de defſous. 
Unger -girt, Adj, qui eſt ceint par-deſſcus. 
To UNDERGO, Yerb Neut, ſouffrir, ſubir, 
ſe ſoumettre, eſſuyer, | 
| To undergo a Puniſhment, ſubir, ou ſouffrir 


Under fifteen Years of age, aw deſſous de; un chatiment. 


Undergone, Adj. qu on a ſouſſert, ou ſubi. 
Under-Governor, Sub. un SoZ-Gouren 
eur, 
UNDERBAND, Adv. par deſſous main, or. 
zus main. 
Under- hand Dealings, de ſourdes on ſecrette: 
Pratigues, . 
UNDERIVED, Aj. qui u e pas derive, 
To UNDERLAY, Verb Act. redreſſer. 
Ex. To underlay a Shoe, redręſſer un Sculier, 


mettre une dreſſe. 

Underlay'd, Adj. redreſſe. | 

Underlayer, Sub. (a piece of Wood to ſhore 
up any thing) «ze Etaye, un Etangon, 

Underlaying, Subſt, Paton de redreſſer, 

Under-leather, Subſt. le Cuir de deſſous, 

Under-lieutenant, Sub, Sci- Lieutenant, 


(> To give a note under one's hand, donner 
un Billet ſignè de ſa propre main. 

Under Hand and Seal, Seelle & figne, 

(> A Ship under Sail, an Yayeau qui fait 


vote, ' 


Suite: ings, la Religion nous conſole dans les plus 
rudes ſouffrances, + 


Uncultizated, Add. inculte, 


(5 To lay under a Diſtemper, tre attagque, 
by atteint d' une Maladie, 


Religion comforts us under our ſharpeſt] 


UNDERLING,. SH. (one that aQts vn» 


Ame -daninee de quclgu' tin, 

Under-lip, Subſt, lewre de deſſous. 
Under-Marthal, 77, Sub-Marſhal.. 

To UNDERMINE, Perb AX, miner, ſaper. 
* To undermine, tu waſte, conſume er de 


roy by degrees, mrer, conſumer, derrnire ut 
17 
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UND 


mine. 5 
To undermine one, (to endeavour to ſup- 
plant him) tacber de ſupplanter, on de detruire 
quelqu'un. | 

* To undermine one at Court, couper Pher- 
be ſous les pieds de quelqu"un d la Cour, 

Undermined, Adj, mine, ſape, &c. V. to 
undermine, | « a 

Underminer, Subſ#, celui gui mine, ou gui 
ſape. 

Undermining, Subſt, Paftion de miner, de 
ſaper, &c. V. to undermine. 

UNDER MOST, Adj. tout au deſſous, ou gui 
eſt tout au deſlous. : 

UNDERNEATH, Adv. deſous, au deſſous, 
| par deſſous. 

Vals Oker, Subſt, Officier ſubalterne, Of- 
ficier en ſecond, | 

To UNDER-PfN, Verb Ad. reprendre ſous 
ceuvre, rebatir par le pied. 

Under-pinn'd, Adj. repris ſous æuvre. 
Underpinning, Subſt. action de reprendre 
ſous ure, ou de rebatr par le pie. : 
UND ER- PLO T, Sub. (a by-plot ina Play) 
une intrigue ſubordinee ou un Epiſode, dans un 
Poeme dramatique. | 

Under-Prior, Subſt, Scil- Prieur. 

To UNDER-PROP, Verb Act. appuyer, e- 
tayer, ctangonner, | 1 : 
Underpropped, Adj. appuye, ctaye, etangonne, 

Underpropping, Subſt, Pattion appuyer, &C. 
F. to underprop. a 
UND ER- RATE, Subſt. Vi! prix, bas prix. 


Hs Diſeaſe undermines him, for mal * 


To UNDER-RATE, Verb Act. (to under va- 


UND 
To underſtand one's ſelf, (to know how 


to carry one's ſelf) Se connoitre, ſavoir vi ure, 
ſavoir ſe conduire ou ſe bien gouverner. 


Underſtander, Sub/, (one ſkill'd in any 


thing) un connoiſſeur, une connoiſſeuſe. 


Underſtanding, Subſt, (or the intellect) Ten- 


tendement, Pintelle& ou I' intelligence. 


Underſtanding, ( Knowledge ) intelli- 
gence, connoiſſance. 


He is a Man of Underſtanding, ce un 
Homme qui a de [ Intelligence, eff un Homme 
intelligent. 

Underſtanding, (Intelligence, 
ſpondence) Intelligence, Correſpondence. 

A good Underſtanding, bonne intelligence, 
amitie, union, liaiſon, 

There is a good underſtanding betwixt em, 
ils ſont en bonne intelligence, | 

An ill underſtanding, meſintelligence, mau- 
vaiſe intelligence, diſſention. 

Underſtanding, Adj. (or knowing) intelli- 
gent, Eclaire, qui a du bon ſens & de la pene- 
tration, habile, bien werſe en quelque choſe, 

Underſtandingly, Adv. pertinemment, avec 
jugement, en Homme de bon ſens, 

Underſtood, Adj, entendu, &c. V. to under- 

nd FO | 


Corre- 


Eaſy to be underſtood, intelligible, aiſe 2 en. 
tendre ou a comprendre. 
Tis rare to ſee Merit underſtood at Court, 


rarement connoit-0n le merite d la Cour, 


Underſtrapper, Subſi. (an Underling or Tool) 
Un Inferieur qui ſe prite à un autre, un Agent, 
un Inſtrument, * + une Ame-damnee, 

To UNDERTAKE, Verb. Act. (to take 


lue) mepriſer, ravilir, ravaler, eſtimer moins upon one) entreprendre, prendre a Tache, ſe char- 


que la choſe ne vaut. 5 
Under-Secretary, Subſt. Scũ - Secretaire. 


ger, ou $'engager, | 
o undertake a Building, entreprendre un 


Under-Secretaryſhip, Subſt, qualite de Soii- | Batiment, 


Secretaire, . 

To UNDER-SELL, Verb Act. (to fell for 
leſs than a thing is worth) mevendre, ne pas ven- 
dre aſſes, „ 
To under - ſell, (or ſell cheaper) vendre à 
meillrur marche. | 

Unde-ſelling, Sub/#, mevente ou Pafion de 
me vendre ou vendre d mcilleur marthe, | 

' Under-Servant, Subſt, un des domeſtiques in- 
ferieurs, 

The Under-ſervants, la waletaille, 

Under-Sheriff, S. le Sod-Sberiſf, V. Sheriff. 

Under-ſold, Adj. mevendu, &c. V. to un- 
der-ſel! | : 

The thing is under-ſold, 10 y a de la Me- 


wente, 


To UNDERSET, Verb Act. mettre deſſous. 


Under- ſitter, V. Inmate, 

Under - ſort, Subſt. Ex. The Under- ſort of 
People, Ia lie du Peuple, la populace, te menu 
Peuple, le bas Peuple, le commun du Peuple. 


To UNDERSTAND, Verb AS. (to con- 


ceive or apprehend) entendre, concevoir, com- 
rendre. 
To give to underſtand, donner d entendre. 
bo underſtand, (to know, to have 
ſk:11 or be ſkilled in) entendre, s' entendre, ſga- 
voir, ttre babile en quelque choſe, 


To underſtand a Trade or a Science, enten- | 


die un Art ou une Science, 

He underſtands a Horſe, i! $entend en Che- 
VAaux. 

Co To underſtand, (to hear, to be told) 
apprenare, ere informe, recevair avis, 

I underſtand that it was a Miſtake, j'apprens 

ue c ctoit une Erreur. 

I underſtand as much, on me Pa dit, on m'a 
dit la mime choſe, on men a deja donne avis ou 
#nforme, : ; 

To underſtand, (to think or believe) 
croire, penſer. N 

I underſtood quite contrary, Je croyors tout 
autre choſe, 

Do not underſtand me yet, 1 would not be 
underſtood, let it not be underſtood, or let 
me not be underſtood as if I meant, ne croyez 


ou ne penſex pas gue je veuille dire. 


III undertake to do that, je me charge ou je 
m' engage de faire cela. 

lv undertake an Employment, prendre 
ou embraſſer un Emploi. 

(> To. undertake for one, {to bail him) 
Cautienner quelqu'un, repondre pour lui. 


£3 To undertake to prove a thing that is 


gu'un, 

To undertake, Neut, (to meddle) s'ingerer, 
ſe meler, 
It is not for private Perſons to undertake in 
matters of publick Concernment, les particu- 
liers ne doivent pas $ingerer des affaires qui re- 
gardent le Public, | 

Undertaken, Adj, entrepris, &c. V. to un- 
dertake. | | 

Undertaker, Subſt, un Entrepreneur, 


An Undertaker (er Bail) for another, | 


une caution, un repondant, 
Undertaking, Subft, Pafion dentreprendre, 
&c. V. to undertake. 
| Undertaking, (a thing undertaken, or a 
Deſign) entrepriſe, deſſein. | | 
Under-teeth, Subſt, les Dents d' embas. 
UNDERTOOK, c' un Preterit du Verbe 
to undertake, 
Under-treaſurer, Subſt, Vice-Jreſorier. 
UNDERVALUE, Subſt. deſbonneur. 
This is no undervalue at all to you, ceci ne 
vous fait point deſponneur. 


To UNDERVALUE, Yerb Ad. (ar flight). 


meprijer, ravaler, ravilir. 
Undervalued, Adj. mepriſe, ravale, ravili. 
Undervaluing, Sub/t, Pation de mepriſer, 
&c. V. to undervalue, 
Lis a greet undervaluing to him, Cela 
eft beaucoup au- deſſous de lui. 
Under- vaſſal, Sub. Arriere- vaſſal. 
UNDER-WENT, c' le Preterit du Verbe 
to undergo. 
Under-Wheels, Subſt. Routs de deſſous. 
Under-wood, Subſt. (or Coppis) Taillis, Bois 
Taillis. 


To UNDER WORK, Verb. AF, (to un- 
derm ine, or endeavour to ſupplant) tacber de 


{ ſupplanter ou de detruire, 


falſe againſt one, $'inſcrire en faux contre quel. 


UND 


To UNDER-WRITE, Yb 48. | 
ſoulſig ner, ou ſe ſouſſigner. : Here, 
Under- written, Adj. ſcuſſigne, 
 UNDESERVED, Adj. qu'on n'a pas me. 
rite, 
Undeſervedly, Adv. ſans avoir merits. 


e gui n'a pas de merite, ſans me. 
rite, 


UNDESIGNING, Adj. Bon, qui $a point 
de malice, qui nen veut à Perſonne, 
"ae, Adj. qui neſt pas defi. 
rable. 

Undeterminable, Adj, gui ne ſe peut termi. 
ner ou borner, | 

UNDETERMINATE, Cc. V. indetermi. 
nate, &c, x 


indetermine, indecis. 
_ (> Vndetermined, (uncertain, irreſolute) 
indeterminè, irreſolu, incertain. 
UNDEVOUT, Aqj. indewot, 
Undevoutly, Adv, avec indevotion, 
_ UNDIED, Adv. gui ne pas teint, ſan Are 
ternt, | f 
UNDIGESTED. Sc. V. indigeſted. 
UNDILIGENT, Adi. (or negligent) negli- 
gent, qui ne} pas diligent, | 1 
UNDIMINISHABLE, A, gui ne ſe peut 
diminuer, 
Undiminiſhed, Adj. qui neft point dimi nue, 
entier. | 
UNDISCERNABLE, 4, gui ne peut Gre 
diſcerne, | 
UNDISCERNING, Ac: gui wa pas le geitt 
ou /e jugement bon, | 
UNDISCHARGED, Aaj. gui n'eſt point de. 
ckarge, &c. V. to diſcharge, 


cipline ou dreſJe. | 
UNDISCREET, Sc. indiſcreet, &c 
UNDISCOVERED, Adj. qui 1 e pas de- 
convert, ſecret, cache. | | 
UNDISPOSED of, A. dont on n' pas en- 
core diſpoſe, 
UNDISPROVABLE, Aaj. (not to be ex- 
cepted againſt) irreprochable, a 
Undiſprovable, Adj. qui neſt pas diſputable, 
UNDISPUTED, Adj. gui n'eſt pas diſpute 
ou corteſte. = 
UNDISSOLVABLE, Y. indiflolvable 


UNDISTAINED, Adj. ſans tache, 
UNDISTINGUISHABLE, Adj. qu'on ne 
ſauroit diſtinguer, general, 

Undiſtinguiſhed, Adj. qui n'eſt point diſtin- 
gue, general, | 

| UNDISTINCTLY. Adv. V. indiſtinctly. 
UNDISTURBED, Adj gui we point inter- 
rompu, ſan interruption, qui n'eſt point trouble, 
tranguille, pai ſible, 

He preſerved an undiſturbed Readineſs in 
the very Article of Danger, I conſervoit un 
grand ſang froid, une grande Preſence d' Eſprit 
ou une Tranquillite d' ame, dans le plus preſſant 
danger, 


fans interruption, ſans trouble, tranguillement, 
pat ſiblement, | 
(>> VUndiſturbedly, (or without Prejudice) 
| ſans preoccupation, fans prejuge. | 
UNDIVIDABLE, Adj. Indivifible, gu'on ne 
ſauroit diviſer, ou ſeparer 

Undividably, Adv. Indiviſiblement, 
manicre indiviſible, 

UNDIVIDED, Ad, qui net pas diviſe ou 
partage, ſans etre divije ou partage. 

To UNDO, Verb Act. (or to untie) a Knot, 
defaire, delier un Nœu, 

To undo a thing, (or to take it in 
pieces) defuire une choſe piece a piece, la de- 
monter, | 

To undo, (to diſannul) that which was 
done, defaire ce qui etoit fait. 
To undo, (er to break) a Match, defaire, ou 


rompre un marriage, 
| To 


UNDETERMINED, At. (er undecides) | 


UNDISCIPLINED, Ag. qui net point diſ- 


UNDISSOLVED, Aaj gui n'eſt point diſſuus. 


Undiſturbedly, (without being difturbed ) 


dune 


To U 
dre quel, 
ND 
&c. JV. 
Undo 
to undo 
That 


Pa perd 
Undo 


undo. 


. 
Choſe ir 
UNI 
ne doit 
Und: 
doute, | 


©. ow UNF UNF 


, To Undo {or to ruin) one, Ruther ou per-], UNEDIFY'D, Adj, gui "ef point ediß e, treacherous, falſe) infidelle, deloyal, perfide, 
dre quelqu"un. - | * oo o_— | 1 traitre. 3 | 
NDO ER, Sab. Celui ou relle gui defait nedifying, ui edit e point. (7 aithful, (incredulous) infidelle, in- 
&c. V. to undo. ants ö UNEFFABLE, 4% (üalfekable) Ine fa- | credule, 25 n 


ble, inexprimable. 


Undoing, Subſt, action de defaire, &c. V. The Unfaithful, Subſe, (the Unbelievers) les 


to undo. | UNEFFECTUAL, Sc. J. ineffectual, &c. | infidelles, les incredules, 
That was the undoing of him, woil2 ce gui Uneloquent, Adj. qui n'eſt pas eloquent, Unfaithfully, Adv. infidellement, d'um mas 
Pa perdu, ou qui a cauſe fa Ruine. | UNEMPLOY'D, Adj, qui eft jans emploi, | niere infidelle, 
Undone, 45. defait, ruine, &c. V. to] gui ma rien à faire, deſoccupe, ol ſif. Unfaithfulneſs, Subſe, infidelitf, de loyause, 
undo. UNEQUAL, Adi. Inzgal, diſproportionne, | perfidie, trabi ſon. 


He was unequal to the Imperial Dignity, 7] UNFALLIBLE, V. infallible, 
n"awvoit pas afſez de Talens pour ſeütenir la Dig-] UNFALSIFY'D, Adj, qui n'eſt 1 falffie, 
nit? Imperiale. Sa Capacite n'etoit pas propor- qui n'eſt point deguiſe, vrai, veritable. 


To leave a thing undone, /aifſer une 
Choſe imparfaite, 
UNDOUBTED, Aaj. indubitable, dont on 


ne doit pas douter, inconteſtable. tion nere d la Dignite Imperiale. UNFASHIONABLE, Ag. gui weſt pas a 
Undoubtedly, Adv. indubitablement, ſans Unequality, Sub. Infpalite, la mode, | 

doute, inconteſtablement, _ Unequally, Adv, Inegalement, dune maniere] Unfaſhioned, Adj. informe, ſans ferme. 

 UNDRAINABLE, Adj. qui ne peut re ſe-¶ incgale. To UNFASTEN, Verb AF, deher, deta - 


che, ou mis @ ſec, qu on ne ſauroit tarir, i nta- 


UNENDOWED, Adj. qui ne point rente, | cher, defaire, 


the Waves) Ondulation, | UNEXHAUSTED, Adi. gui n'eſt pas epuiſe. | UNFIT, Aj. (not fit, unapt or incapable) 
UNDUTIFUL, Adj. deſobeifſant, reviche, |, UNEXPECTED, Adj. Inopine, imprevu, a| incapable, r n'eſt pas propre ou capable, qui 
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riſjable, inepuiſable, ou dote, Unfaſtened, Adj. delie, deteche, defait, 
To UNDRAW, Verb Ad Ouabir. UNERRING, A4. (that cannot err) in-“ UNFATHOMABLE, Adj, qui ne peut Gre 
Ex. To undraw the Curtains, Ouvrir les Ri- faillible, qui ne peut errer. | ende, qu on ne ſgaurcit ſonder. > 
deaux, | An unerring Priviledge, Privilege de ne point] Unfathomably, Adv, d'une maniere qu'on ne 
UNDREAMED of, Adj 2 quoi Pon n pasJ fr» : | peut ſonder. 
penſ?, ou ſonge . An unerring Bow, or Arrow, un Arc, ou un] Unfathomed, Adj. gui n'eſt point ſonde, 
UNDRESS, Sub. deſhabille, Trait ſir, aſſure, qui porte juſte. UNFEASIBLE, Adj. qui n'eſt pas faiſable, 
Ex To be in an Undreſs, Etre en ſon deſpa -P UNESTIMABLE, Z. ineſtimable. JD Þ+ infaiſable. | 
Bille  UNEVANGELICAL, Adj. gui net pat] UNFEATHERED, gui na poi nt de plumes, 
To UNDRESS, Verb Act. deſpabiller. con forme, ou ont - contraire a Evangile. gut a perdu ſes plumes. | ; 
To undreſs one's ſelf, 1 deſpabiller. | UNEVEN, Aj. (not even, in a proper and] UNFED, Ad. qui wa rien mange, 
Undreſſed, Adj, deſpabille. figurative Senſe) incgal. UNFEE'D, Aaj. gui ra reci aucun preſent, 
Undreſſing, Subſt, I' Action de deſpabiller. An uneven Ground, un Terrein inegal, rude, | UNFEIGNED, Adj. fincere, veritable, qui 
Undreſt, J. undreſſed. ſraboteux, qui n eſt pas uni, n'eſt point diſimulè ou deguiſe. 5 | 
UNDRIED, Adj. qui neft pas ſec ou ſeche, | * An uneven Temper, un Humeur inegale, | Unfeignedly Adv. fincerement, de bonne foi, I 
ans etre ſeche. a * An uneven Style. un Stile incgal. fans aucune diſſimulation, ſans deguiſement, Ii 
UN DROSSY, Adj. (clear'd from Drofs) quil Unevenly, Adv. Inegalement. Unfeignedneſs, Subſt. fincerite, bonne for. hi. 
n' point de Craſſe, d Ordure, ou de Salete, epu- Unevenneſs, Subſt, Inegalite. | UNFELT, Adj. qu'on ne ſent point, inſenſi- . 
re, affine, | | UNEVITABLE, Cc. V. inevitable, &c, | b/e. 0 
UNDUE, Adj. indu. | UNEXCEPTIONABLE, Adj. (ſpeaking off UNFENCED, Adj. qui neſt point deffendu 11k 
An undue Hour, une heure indu?. {a Witneſs) irreprochable, | ou fortifie, ſans deffenſe ou fortification. 1 
(FP To take undue or ill Courſes, prendre unf (> Vnexceptionable, (unanſwerable) Oz z/] UNFERTILE, G&c. V. infertile, &c. it 
mauvais ou un mechant Train. n'y a rien à redire, ſans replique, 8 To UNFET TER, Verb At. Oter les fers, ti 
Unduely, Adv. d'une maniere illegitime, con- | UNEXAMPLED, Adj. qui wa point dex- | mettre en liberte, | 4 
tre toute raiſon, mal. emple, ſans exemple, Unfettered, Adj, d qui Pon a Ge (qui weſt- 9 
UNDULATE, or Undulated, Adj. (made UNEXCUS ABLE, Adj. Inexcuſable, plus dans) les fers. . 1 
like Waves) Onde, fait à Ondes. UNEXECUTED, Adj. qui na pas &e ere-. UNFINISHED, Adj. gui n'eſt pas fin, qui 1 
Undulation, Sub. (a Motion like that of | cute. | neſt pas acheve, imparfait. 9 
i! 
1 


ou rebel/e, quoi Pon ne Sattend point, dᷓ quoi Pon ne S'atten- n'a pas de Paptitude, ou de la diſpoſition, en, | "n 
Undutifully, Adv Ex. To carry one's ſelf doit pas, = parlant des Perſonnes, 5 1 
undutifully, Etre deſobeiſſant. Unexpectedly, Adv. Inopinement, ſans qu on] e Unfit, (not fit or convenient) qui n'eſt ſl | 
h Undutifulneſs, Subſt, deſoberſJance. P penſat, d'une maniere imprevue ou inopinee, | pas propre, commode ou convenable, | ih 
Uneafily, Adv. mal d ſon aiſe, avec incom-| Unexpectedneſs, Subſt. Ex. the unexpeted- | F That's a thing not fit to be fpoken, C'eſt . 
modite, avec deſagrement, avec inguietude, V. neſs of a thing, la ſurpriſe que j eus de cette af- | une choſe 2 neſt pas a propos de dire, ou gut . 
Eaſy. Faire. 1 n'eſt pas bonne à dire. | l 
Uneaſineſs, Subſt, (inconveniency) incom- | UNEXPENSIVE, Adj qui n' eſt pas depenſier, | Ttis unfit, i/ ne convient pas, il n'eſt. pas 13 
modi te. | frugal. Sa : a convenable, il neſt pas pot op . Th 11 
Uneaſineſs, (Trouble, Diſquiet) inguze- | UNEXPERIENCED, Adi. gui neſt pas} Unfitly, Adv. mal, mal à propos. Il}! $ 
tude, trouble, agitation, peine deſprit. verſe, qui neſt pas experimente, fans experience. That's very unfitly apply'd, cela eſe fart mal 10 
UNEASY, Adi. (or difficult) mal-aiſe, dif. | UNEXPERT, Ad, (or unſkilful) Inexpert- } applique ou adapte, Will 
cle. mente, qui n'eſt pas experimente, qui na null:} Unfitneſs, Subſt Trcapacite, &c. V. unfit, | 66 | 
(3 Vneafy, ( troubleſome, inconvenient } experience, que n'eſt pas verſe, . Unfitting, Adj. qui n'eſt point à propes, qui (WY. 
mal-aiſe, incommode, qui neft point commode. Unexpertly, Adv. en ignorant, en novice. neſt print convenable ou bnenſeant, Ai 
This Chair is very uneaſy, cette Chaiſe net UNEXPIRED, Adj. gui n'eſt pas expire, ou UNFIXED, or UNFIXT, Asi. qui neſt: AI. 
Point commode. | chu, w_ | point fi xe ou f xc. I 
That Stair- caſe is very uneaſy, cet Eſcalier UNEXPLICABLE, V. inexplicable. UNFLEDGED, Adj. qui net pas couvert . 
eft fort mal-aiſe. UNEXPOUNDABLE, Adj. inexplicatle, | de plumes, qui n'eſt pas en etat de woler, en. KO 0M 
652 Uneaſy, (not at his eaſe) gene, mal a| UNEXPRESSIBLE, V. inexpreſſible. I parlant des Oiſeaux. AI. 
ſen aiſe. UNEXPUGNABLE, V. inexpugnable. To UNFOLD, Verb 48. deplier, developper, 41 
He will be very uneaſy under theſe Re-“ UNEXTENDED, Adj. gui ne s etend point. il ſe dit dans le propre & dans le figure, | 
ſtraints, cette Aﬀaire le genera fort, UNEX I ERMINABLE, Adj. qu on ne ſau- Ex. To unfold a napkin, deplier une ſer- 
To lie uneaſy, Etre mal couche, tre couche roit extirper ou exterminer. meter. TIEN 4 | 
mal d ſon aiſe. | | UNEXTINGUISHABLE, V. inextinguiſh- | * To unfold a Myſtery, developer ou eæpli- 
(5 Uneaſy, (diſturbed, difquieted, cons ſable. 8 quer un Myſtere. 
cerned, in pain) inguiet, qui et en peine, qui] Unextinguiſhed, Aj, qui n eſt pas eteint. (FP To unfold Sheep, tirer les Brebis du. 
eft dans une inquietude, dans un trouble ou dann UNBXTIRPATED, Adj, qui neſt pas ex- | Pare, 0 
une agitation 25 ſprit. | tirpe. Unfolded, Adj. deplie,. dewelope. 


© Vneaſy, (ſtirring, never contented with} UNFAINED, V. unfeigned. — Unfolder, Subſt. celui ou celle gui deplie on, 
his Condition. or Place) inguiet, qui n'eſt ja-| UNFAIR, Adj. qui n'eſt pas de bonne foi, in- gui develope. 


mais content de l'ẽtat o de la place, on il ſe'guſre, J. Fair. Unfolding, Subſt. Faction de deplier ou de de- 
trouve. me : * Unfairly, Adv. injuſtement, d'une maniere | weloper. | ; 

An uneaſy and ſtirring Man, uz Eſprit. in- injuſte ou mal-honnete, ou qui n'eſt pas de bons UNFORCED, Adj. gni n'eſt pas force ou, 

et & remuant, uerre, | | ans ere force, libre, wolontatre, 

A fick body very uneaſy, un malade fort in- Unfairneſs, Subſt, Mauwaiſe foi Tricherie, | Unforcedly, Adv, (or freely) librement, vo- 
quiet, | Fraude, Injuſtice. lontairement, ſans centrainte. 4 
NEAT Ex, 44. gui u 2h pax mange, | UNFAITHEUL, A. (not faithful e tu, | UNEOBESEEN, Adj, imprevn, inopine 


—ͤ—ꝛ— ͤ— 
— 


UNFOR- 


UNG 
 UNFORFFITED, Ai. ou'on n'a $a: per- 
du, V. forfeited, 1 th. 

UNFORMED, A. (without form) infor- 
me, qui n'a point de forme, fans forme, 

_ UNFORTIFY'D, Aj, gui n'eſt point for- 
Me, ſans aucune fortification, 

UNFORTUNATE, A. (or unhappy) ir- 
fortune, malbeureux. | 

Unfortunately, Adv. malbeuren ſement, par 
malheur, | 

Unfortunateneſs, Subſt. Infortune, malbeur. 

UNFOUND, j gu'on n'a pas trouve, 

UNFREE, Adj. gui n'-{+ pas libre, 

To unfreeze, Verb Act. (to thaw) degeler. 

Unfrequency, Subſe, rarete, D + infre- 
gence, 

UNFREQUENT, Aj. (or rare) rare, gui 

arrive rarement, qui weſt pas frequent 
Unfrequented, Adj, gui n'eſt pas frequente, 
deſert, _ 
Unfrequently, Adv. (ſeldom) rarement, peu 
freguemment. : | 

Unfriendlineſs, Subſe, Peu d'amitie. 

UNFRIENDLY, Adj. peu obligeant, in- 
digne d'un Ami, 

Unfriendly, Adv. d'une maniere peu obii- 
geante, 

Unfrozen, Adj. degele, 

UNFRUITFUL, {or barren) Aj. infertile, 
infructucux, ſterile, dans le propre & dans le fi- 
Lure, 

Unfruitfully, Adv. Infrufueuſement, ſans 
profit, ſans utilité. | 
Untruitfulneſs, Subſt. ſterilite, infertilite. 

To UNFURNISH, Verb Act. degarnir. 

Unfurniſhed, Adv. degarni, qui n'eſt pas 
garni. : 

Unfurniſhing, _ P aFtion de degarnir. 
UNGAGED, Aj. (not gaged) qui n'eſt pas 


j auge: 


| 


UNGAINED, dj. (odd, ſtrange) ctrange, 


Barre. 
Ex. He is an ungained Fellow, c'eſt un etran- 
ge Homme, fs 
UNGAINFUL, Adj. qui n'eſt pas lucrarif. 
UNGAINLY, Aij. (awkard) mal adrott, 
gui fait les choſes de mauwaiſe grace. 
She has a tall ungainly Fellow to 
band, Elle eſt Femme d un Flandrin. 


her Huſ- 


Ungainly, Adv. En mal. adroit, de mauvaiſe 


grace. | 
UNGARDED, Adj. qui neſt pas garde, 
fans tre garde, 
Fr * Ungarded, (free, indiſcreet) Libre, 
indiſcret. 


Ex. An unguarded Expreſſion, une Expreſſion 


libre, ou indiſcrete, un mot qu'on lache ſans y 


penſer, 

He came upon me in an unguarded Hour, 
II me ſurprit, lors que je netoit pas ſur mes 
rardes, 1 85 | 

UNGARNISHED, Adj. degarni, qui neſt 
Pas garni. 

UNGATHERED, A4j, qui n'eſt pas cueill;, 
amaſſe ow aſſemble. 

UNGENTEEL, Ag. (or clowniſh) groſſier, 
qui n'a point Pair gallant, | 

C VUngenteel, (not Gentleman-like) gui 
neſt pas honntte, indigne d'un bonnete Homme, 
Peu obligeant. 

Ungenteelneſs, Sulſt. ( clowniſhneſs) Air 

roter, groſjierete. 
6 Baze, Adv. d' un air groffier, groſſiere- 
ment, ou bien, d'une manier peu hennite, ou 
pea obligeante. 

UNGENTLE, Aij. (or untractable) indo- 
cile, qui n'eſt pas docile, qui n' nulle decilite, 
rutraitable. — 

A Vngentle, (ſevere, hard) rude, ſcvere, 
rigoureux, dur. 3 

Ungentleman-like, Aaj. indigne d'un bonne- 
te Homme, incivil. 5 

Ungentleneſs, Sulf. (or untractableneſs) in- 
docilite, | I 

Ungentleneſs, (or ſeverity) rudeſſe, ſe- 
wverite, rigueur, durcts, 


| 


feerile, infertile, 


"UNY 


Ungently, Adv. d'une manicre indecile, ou 


bien, rudement, ſiverement, 
durement, V. ungentle, 

UNGENEROUS, Adj. lache, peu genereux. 

To UNGILD, Yerb Ag. dedorer, bter la 
dorure. | 

Ungilt, Adj, dedore, 

(F Ungilt, (or not gilt) gui n'eſt pas dore. 

BY e Verb. Act. deſſang ler. 

ngirt, Adj. deſſangle, ou gui weſt pas 
ſangle, ou ſans 8 4 "x | 

To UNGLUE, Verb A#, decoler. 

Unglued, Adj. decols, 

Ungluing, Subft, a#ion de decoler. 
 Vngodlily, Adj. ſans religion, d'une maniere 
imp e, en imple, | 

Ougodlineſs, Sulf. impiete, irreligion. 

UNGODLY, Adi. impie, irreligieux, 

An ungodly Man, Un impie. 

An ungodly Act, Un impiete, ou action im- 
pre. 

UNGOVERNABLE, Adj. ( or unruly) 
u' on ne peut gouverner, reveche, mutin, indom- 
table, furieuæ. 

An ungovernable Boy, un Caręon mutin ou 
indomtable, . 


rigoureu ſement, 


extravagant, | 


Ungovernableneſs, Sub. bumeur ' indemta- 
ble, ou mutine, fureur. 


s bonne grace, qui a mauwvaiſe grace, choguant 
_ deplait, 3 * hk. l 
Ungęracefully, Adv. de mauwaiſe grace. 
Ungracefulneſs, Subſt. mauvaiſe grace. 
UNGRACIOUS, Adj. (unlucky, or unto- 
ward) mauwais, mechant, ſiniſtre. 


Ungraciouſly, Adv. (unluckily) mal, fini- 


ſrement, 


(> Vngraciouſly, (or ungenteely) d'une 
maniere peu honnete, ou peu obligeante. 

Ungracicuſneſs, Subj, (or ungracious Car- 
riage) mechancete, malice, conduite ou maniere 
deſobligeante. „ 
Ungrafted, Adi. qui neſt pas ente. 

UNGRAMMATICAL, Adj. contraire aux 
regles de la Grammaire, 

Ungrammatically, Adv, contre les regles de Ia 
Grammaire, 

To UNGRAPPLE, Verb Act. decrocher, 6- 
ter le Grapin, ou le Harpon de l' endroit o il eff 
engage, dans le propre; delivrer, debarraſſer, 
depetrer, dans le figure, 

Ungrappled, Adj. decroche, &c 

UN CRATEFUL, Aj. (or unthankful) In- 
grat, meconnoiſſant, | 

An ungratetul Man or Woman, un ingrat ou 
une ingrate, | | 
An ungrateful Return, wn tour d ingrat, 

* An ungrateful Soil, * une Terre ingrate, 


An ungrateful piece of Work, { a Labour 
that makes no Return) * un travail ingrat, 
gui n'eſt point utile, ou profitable, 

Ungrateful, ( unpleaſant ) Wſpracieux, 
deſagreable, | | 

Harold was of Daniſh Extraction, and 
therefore ungrateful (odious) to the Engliſb, 
Harold &o:t Danois d'Origine, & par cela meme 
odieux aux Anglois. 


Ungratefully, Adv. (or unthankfully) Ingra- 


tement, avec ingratitude, d'une maniere ingrate. 


(5 Ungratefully, ( unpleaſantly ) deſagrea- 
blement. | 

Ungratefulneſs, Subſt. ingratitude, mangque de 
reconnoiſſance, | 

Ungratefulneſs, (or unpleaſantneſs) deſ- 

agrement. | ; 
To UNGRAVEL, . Ad. Oter le Grawier. 
UNGRAVELLED, Ah. Hot Pon a Ge le 
Grawier, dans le propre; Celut ou celle dont on 
a leve les Scrupules, dans le figure. 
To UNGREASE, Verb Act. degraiſſer, iter 
la graiſſe. | 
Ungreaſed, Adj, gui eft degraifſe, dont on a 


et la graiſſe. 


UNH 
UNCUARDED, Adj. V unguarded. 


UNGUENT, Subf, (Ointment or Salye) us 
Onguent.. 


Unguiltineſs, Sub. Innocence. 

UNGUILTY, A. (innocent) Innocent, qu: 
neſt pat eriminel, 

UNHABITABLE, Adi. (not fit to be in. 
N on Pon ne peut habiter, 

nhabitableneſs, Sub, Petar de c ö 

inbabitable. 2 8 Sake 

To UNHAFT, Subft, Verb Act. demancher, 
ster le manche de quelque Inſtrument. 
| Unhafted, Adj. gui eff demanche, dont on a 
ore le mance, 

Unhafting, Subſt, Pafion de demancher, ou 
d' ter le manche. - 

To UNHALLOW, Verb 44, 
Profaner, | 

Unhallowed, Adj Profane, ou profane, im. 
pie. 
4 Unhallowing, Suh. Profanation, Paton de 
rofaner, 

To UNHALTER, Verb Ac. Oter le licou. 

A Horſe that unhalters himſelf, un Cheval 
qui ſe delicate, gui ve ite ou d gui Pon a Gte le 


(to profane) 


| licou. 
An ungovernable Zeal, un Zele furieux ou! 


To UNHAND, Verb 48, Ex, unhand me, 
(let me go) laiſſez moi aller, ne me retenex pas, 
UNHANDSOME, Ag (ugly) gui welt par 


| beau, laid, | 
UNGRACEFUL, Aqgj. diſgracieux, qui n'a| 


= Unhandſome, (ugly, ungenteel) Bonteux, 
mal-honnzte, gui n'eſt pas de bonne grace. 
To give one unhandſome Language, 


| maltraiter quelgu un de Paroles. 


Unhandſomly, Adv, 
grace. 1 9 | 

Unhandſomeneſs, Subſt. (or Deformity, er 
Indecency) Indecence, laideur, difformite, mau- 
vaiſe grace, incivilite. 

To UNHANG, Verb. Act. dependre, Gter 
une choſe qui eſt pendus. 

| To unhang a Room, detendre la Tapi/- 
ſerie Pune Chambre, 

Unhanged, Adj, dependu, 

VUnhappily, Adv. (or miſerably) malbeureu- 

ſement, miſerablement, mal. 

(5 VUnhappily, (unluckily, unfortunate- 
ly) malbeureuſement, par malbeur, a la males 
Heure. | | 

Unhappineſs, Subſt. 
tune, deſaſtre. 

UNHAPPY, 4% (unlucky, unfortunate, or 
miſerable) malbeureux, miſerable, infortune, 

A Unhappy, unlucky, full of Malice, me- 
chant, malicieux, malin, plein de malice, 

To UNHARBOUR, Verb Act. (to rowze) 
0 Deer, lancer la Bete, la debuchcr, | 

UNHARM'D, or UNHURT), Aqj. ui na 
recu aucun mal, ſain . a 
 UNHARMEFUL, Aaj. innocent, gui ne fait 
point de mal. | 

UNHARMONIOUS, Adj. diſcordant, gui 
eſt ſans barmonie, on il n a point d harmonie. 

To UNHARNESS, Verb Act. deſharnachber, 
ster le barnois 

Unharnefled, Adi. * deſpar nacbè. 

To UNHASP, Verb Act. degrafer. 

Unhaſped, Adj. degrafe. 

. UNHEALABLE, Adj. incurable, 
Unhealed, Adj. qui neſt pas gueri. 
UNHEALTHFUL, Adi. (or fickly) mal- 

ſain, maladif, qui na pas de ſante, ſujet d etre 
malade. | ; 

C Vahealthful, (er unwholſom) al- ſain, 
contraire a la ſantè. 

Unhealthfully, Adv. Ex. He lives very un- 
healthfully, I/ eſt fort mal-ſain, cu maladif, il 
3 de ſante, il ne fe porte pas bien. 

nhealthfulneſs, Subſt. (ſicklineſe) peu de 
ſante, diſpoſetion d #rre malade. 

The Unhealthfulneſs, (er unwholſom- 
neſs) of a Place, [air mal. ſain de quelque lieu. 
 Unhealthineſs, J. Unhcalthfulneis. 

Unhealthy, V. Unhealthful. 

UNHEARD of, At. Inoui, ſurprenant, ex- 


mal, de mauvaiſe 


malbeur, miſere, infor- 


| 


| traordinaire, 
UNHEEDED 


UNHEE 
rage; P. 
ſenſib Th. 

Unheedi! 
dre garde, 
 Unheedi 

UNHE] 
gu! net pe 
UNHRE 
fait des fa: 
Toe U 
Gonds. 
* TO 
changer un 
Unhing 
VUnhing 
&c.V. to 
UNH( 
UNH( 
bonnete, 
To U] 
ter le ch 
Unho 
10 U 
les Yeux 
To U 
Unhe 
UNE 
ne satt. 
Unh 
nes Eſp 
To | 
gonner. 
Unh 
UN 


_ UNI 


UN HEEDED, A. (not minded) gu on ne 
rema = pas, à quoi on ne prend pas garde, in- 
ſenſible. 

Unheedily, Adv. negligemment, ſans pren- 
dre garde, ; 
 Unheedineſs, Subſt. negligence, megarde. 

UNHEEDFUL, Adj. (unattentif) diſtrait, 
qui n'eft pas attentif, 

UNHREDY, Ag. (negligent) negligent, gui 
fait des fautes par megarde. | 

To UNHINGE, Verb Act. mettre hors des 
Gonds, 

* To unhinge a Government, detruire ou 
changer un Gouvernement, | 

Unhinged, Adj. hors des Gonds, | 

Unhinging, / a#ton de mettre bors des Gonds, 
&c. V. to unhinge. 

UNHOLY, Adj. profane, impie. 

UNHONEST, At. deſhonnete, qui n'eſt pas 
bonnete, &c, V. honeſt. 

To UNHOOD, Perb Act. dechaperonner, $- 
ter le chaperon a un Olſeau. | 

Unhooded, Adj. dechaperonne. 

10 UNHOODWINK, Verb AF. debander 
les Teux. 

To UNHOOK, Verb Act. decrocher. 

Unhooked, Adj. dec ro be. OT 

UNHOPED for, Adj. ineſpere, à quoi Pon 
ne $S'attendoit pas. 

Unhopeful, Adj. qui ne donne point de bon- 
nes Eſperances, de qui I' on eſpere rien de bon. 

To UNHORSE, Verb A&, demonter, deſar- 


 conner, | 


Unhorſed, Adj. demonte, deſargonne. 
UNHOSPITABLE, V. inhoſpitable, 
Unhumane, Sc. V. inhumane. 
UNHURT, Ad. qui neſt 2 blefſe, qui 
na regu aucun mal, ſans etre blefſe, ſans avoir 
rect aucun mal, | | 
- UNHUSBANDED, Adj. inculte, qui n'eſt 
pas culti ve. . 
To UNHUSK, Verb Act. Ecoſſer, ôter les 
Pois, les Feves, &c. de leurs ecaſſes. 
Unhuſked, Adj. ecoffe, gui Tees de Pave 
UNICORN, Sab. (a Beaſt ſaid to have but 
one Horn} Licorne. . 
UNIFORM, Adj. (regular or even) Unifer- 
me, regulier, egal, dont toutes les parties ſont 
ſemblables. | 
Uniformity, Subſt, Uniformite, conformite, 
rapport, reſſemblance. 
Uniformly, Adj. Uniformement, avec uni- 


. formite, avec conformit?, 


UNIMAGINABLE, Ad. inimaginable, qui 
paſſe imagination, qui ne ſe peut imaginer, qui 
neſt pas imaginable. | 

UNIMITABLE, V. inimitable. 


UNIMPLOY'D, Adj. (not uſed) dont on ne 


set pas ſervi. 5 
He left no Tool unimploy'd to compaſs his 
41 Il wa rien neglige pour faire reuſſir ſon 


| deſſein, il a mis toute Pierre en æuure pour en 


venir à bout, 
Unimploy'd, (having nothing to do, 
idle) qui n'a Point d' occupation, qui na rien à 
aire, oifif. n 
UNINCLINED, Adj indiſpoſe, eloigné, gui 
neſt pas porte à une choſe, AAS 
UNINDEBTED, Adj. gui n'eſt pas endette 
ou olige. 


Uninformed,-Adj. qui n'eſt point anime, mort, | 


Ex, His Features are uninform'd, (T.) Ses 
Traits n'ont rien d' anime, 

UNINHABITED, Adj. inhabite, deſert, 

UNINSTITUTED, 44. gui neſt point 
injlitu?, 

 UNINSTRUCTED, Adj. qui neſt pas in- 
fruit, ſans Education, ignorant. | 

UNIN TELLIGIBLE, A. (not to be un- 
derſtood) gui n'eſt pas intelligible, ou gue len ne 
peut entendre. : 

UNINTERESTED, Adj. deſintereſſe. 

UNINTERMITTED, Ad. Continuel, ſans 
intermiſſion. | 

UNINTERRUPTED, A ui wet pas in- 


fer rom pu. 


priè. ; 


jonction. 


UN] 
uni, qui neſt point traverſe, 
UNINTHRALLED, Adj, qui eft libre, qui 
n'eft eſclave de perſonne. | 
UNINTREATABLE, Adj. inerorable. 
UNINVITED, Adj. gui n'eſt pas invite ou 


j 


UNION, Subft, (or joining together) Union, 


The Union ( or conſolidating ) of two 
Churches into one, Unton de deux Egliſes, la 
Reduction de deux Egliſes en une. 

* Union, (er Concord) Union, concorde, 
correſpondence, | 

The Union of Colours in a Picture, ! Union 
des Couleurs dans un Tableau. | 
To UNJOIN, Verb Ag. dejoindre, ſeparer, . 
diviſer. 


To UNJOINT, Verb AZ. (to cut at the 
Joint) dejorndre, cou per par la jointure. 


mettre, di ſloguer. 
Unjointed, Adj. dejoint, ou demis, difleque, 
UNJOYFUL, Adj Trifte. 


Unjoyned, Adj, dejoint, ſepare, diwiſe, | 


To unjoint, (or put out of Joint) de- 


UNL 


An uninterrupted Happineſs, an bonbeur ' An unjuſt Act, Une Action injuſfe, une la- 


juſtice. 


Unjuſtice, “. Injuſtice, | | \F 
UNJUSTIFIABLE, Adv. Illicite, q'on #e 


ſauroit juſtifier, 


Unjuſtifiableneſs, Subſt, Qualite ou tat de 
ce qui et illicite, ou qu'on ne ſauroit juſtifier, 

Unjuſtly, Adv. Injuſtement, avec injuſtice, ' 

To UNKENNEL, Verb As. Ex, To un- 


kennel a Fox, (to force him from his Hole) De- 


terrer un Renard, 

Unkenneled, Adj. deterre, 

UNKIND, Aaj. (not kind, in all its Senſes) 
deſobligeant, peu obligeant, qui n'aime print, gui 
maltraite, qui n' point de 3 d' amitie ou de 
tendreſſe, mauwais, dur, rude, cruel, rigoureux, 
inbumain, &c. V. kind, Adj. 

You are very unkind, Vous tes bien deſo- 
bligeant, | 

He is very unkind to me, I! me traite fort 
mal, il n'a pornt d'amitic, ou de bonte pour mot. 

An unkind Husband to his Wife, Un Ma- 
rt gut n'aime point ſa Fenme, ou qui la mal- 
traite, 


An unkind Uſage, Un mauvais traitement, un 


Uniſon, Subſt. (a Term of Muſick, the A- 


Uniſon, en Termes de Muſique, 

True Friendſhip is like two uniſon Strings, 
if you touch the one, the other moves by 
Conſent, La veritable amitie eſt comme deux 
cordes qui etant a PUnifſon, on ne peut ebran- 
ler Pune, ſans que Pautre ne s'ebranle en meme 
tems, | | | | 
UNIT, Sah. (a Term in Arithmetick, fig- 
nifying one) Unite, le principe de tous les 
Nombres, | 

Units, Tens, Hundreds, &c. Nombre, 
Dizaine, Centaine, Mille, &c. 

Unitable, Adj, qui ſe peut unir, qui eft ca- 
pable d Union. 

Unitarian, Sub. (an Anti-Trinitarian or So- 
cinian, a ſort of Heretick) Unitaire, Antitrini- 
taire, ou Socinien. | | 

To UNITE, Verb AF. (to joyn, to make 
one, in a proper and figurative Senſe) Unir, 
joindre, au propre & au figure. 

United, Adj. Uni, joint. | 

You have united the Opinions of Mankind 
with reſpect to you, Les ſenti ment du Public ſe 
retnifſent par rapport à vous. 

Uniting, Subſt. Union, jonction, Patton d' u- 
nir, ou de joindre. | 

Unity, Subſt, (Oneneſs, Singularity) Unite, 
fingularite. | 

(> Unity, (Union, Concord) Unite, uni- 
en, concorde, | 

Unity of Poſſeſſion in Law; (a joint Poſ- 
ſeſſion of two Rights by ſeveral Titles, as hav- 
ing the Leaſe of Land, and then alſo buying the 
Fee ſimple of it) Conſolidation, ou reunion de 
P Uſufruit a la Propriete, 


UNIVERSAL, Adj. (er general) Univer- 


ſel, general, qui V etend par tout. 

To be an univerſal Scholar, to have an uni- 
verſal Knowledge, &re uniwerſel, avoir une 
Connoiſſarce univerſelle, ſavoir de toutes choſes, 

An Univerſal, Sf. (or Predicable, in Lo- 
gick) Un univerſel, en Termes de Logique. 

Univerſality, Univerſalit-, generalite, 

Univerſally, Adv. Univerſellement, genera- 
lement, par-tout, 

UNIVERSE, Sub. (the whole World)" U- 
rivers, le Monde enter. 7 

The Univerſe, (the Earth) “ Univers, 
la Terre, 

Univerſity, Subſt. (a Society of learned 


| Men eſtabliſhed by publick Authority, to 
learn Languages, Arts and Sciences) Univerſi- 


te, Academie. 


verſite. 
UNIVOCAL, A4. (Homonymous) Uni vo- 
que, qui convient a pluſicurs choſes. 


| Univocally, Adv. d'une manitre uni vogue. 


UNJUST, Adj, injuſte, deraiſennablt. 


An Univerſity Man, Un Membre de Uni. | 


traitement dur, rude, ou inbumain. 
greement of two Notes in one) Uniſſon, ou 


A very unkind Letter, Due Lettre fort deſ- 


obligeante. 


Why are you er what makes you ſo unkind 


to me? Pourguo! me traitez-w0us, ou d' v 
ent que vous me traites d'une maniere ff deſob- 
ligeante ? | 
: 2 Adv. Mal, d'une maniere 5 
ligeante, deſobligeamment, avec rigueur, dure- 
ment, rudement, 
To take a thing unkindly, prendre une 
choſe en mau uaiſe part, en ſavoir mauvats 
e. 
Unkindneſs, Sub#. Nau ais traitement, ma- 
niere deſobligeante, durete, rigueur. 


En werite cela ef} bien deſobligeant. | 
+ To UNKING, Verb 48, Defaire ou de- 
poſer un Roi, le dethroner. | 
UNKIST, Adj, gui n'eft point baiſe, ou ſans 
ere baiſe. | | Fo 
UNKLE, J. Uncle. | 
To UNKNIT, Verb A, defarre, ou denouer. 
Unkaitted, Adj. defart, denoue, 
Unknitting, Subſt, action de defaire ou de 


1 denouer, 


Unknowable, A, (not to be known) gu 
ne peut ſavor, | | 

Unknowing, Adj. (ignorant) Ignorant, 

Unknowing how to fear, gui ne connoit point 
de danger, intrepide. 1 

Unknowingly, Adv. Igroramment, ſans 1: 
ſgawoir, | | 

UNKNOWN, A. Inconnu, qu on ne cen- 
noit pas, non entendu, qu on ne ſyait pas. 

He is unknown to me, I m'eſ inconnu, je 
ne le connois pas, 

To pray in an unknown Tongue, Prier en 


ane Langue non-entendue, 


"Tis unknown to me, Fe n'en ſai rien. 
Unknown to me, to you, to him, te 
us, &c. without my, yours, his or our know - 
ledge) d mon inſgu, d wotre inſcy, @ ſon inſęu, 
d notre inſgi, &c, ſans ma, (votre, ſa, ou notre) 
participation, : 5 

Unknown to him, (without his percciving 


it) Sans sen appercevoir, par megarde. | 

UNLABOURED, PN 2 untilled) Q. 
net pas cultius, ou ſans Gre culti vc. 

(3 Valaboured, (not elaborate, not well 
done) Qui neſt pas bien fait, ou bien-trawai!!c, 
neglige, fait avec negligence, 

To UNLACE, Verb Ad. delacer. 

Unlaced, Adj. delace. 

Ualacing, Sub. ation de deiacer. 

To UNLADE, Verb Af, (or diſburthen/ 
decharger. 5 

To unlade, (er lade out) vrider, ver- 


er Hus endroit dass un autre. 


© Ualaden, Adj, Decharge, &c, V. to Ua- 
lade. | 
| 7D UNLA- 


That's indeed a great piece of Unkindneſs, 


Wer. 
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UNL 

UNEAMENTED, Adj. gui weft point re. 
rette, qu on ne regrette pas, 

UNLAUDABLE, Adj. (not commendable) 
qui n'eft pas louable, | 

UNLAWFUL, Aq. illicite, illegitime, def 
fendu par les loiæ. 

Unlawfully, Adi. i/licitement, illegitimement, 
Þ une maniere illicite ou illegitime, contre les hix. 

To have to do with a Woman unlawfully, 
avoir un Commerce illegitime, avec une Femme, 

Unlawfulneſs, Sub. Ex. the unlawfulneſs of 
a thing, /'etar Pune choſe, qui eſt contraire aux 
Loix, qui eft illicite, ou illegitime. | 

To UNLEARN, Verb Ad. (or forget) deſ-] 
apprendre, oublier. 

Unlearned, Adi. deſappris, oublic. 

F Valearned, (illiterate, ignorant) ſans} 
Lettres, ignorant, non lettre, ignare. 

An unlearned Man, un Homme ſans Lettres, 
Jui na point de ſauoir, un Ignorant,” 

Unlearnedly, Adv. en ignorant, comme un 
denorant, | 

Unlearnt, Adj. (or unlearned) deſappris, oub/ie, 

To UNLEASH, Verb AF, (to let go the 
Hounds) decoupler les Chiers, 

To UNLEAVE, Verb AF. (or pluck off the 
Leaves) effeuiller, ter les feuilles, 

Unleaved, Adj, Effeuille, 
 Unleaving, Subj, Pation d'effeuiller, ou 
d'Gter les feuilles, 

_ UNLEAVENED, en levain. 

Ex. Unleavened Bread, Pain ſans levain. 

UNLESS, Cory. 4 moins que, fi ce n eſt que. 

UNLETTERED, Adj. illiterate) ſans let- 
tres, non lettre, ignorant. 

UNLICENSED, Adj. qui n'eſt pas permis, 
ou fait ſans permiſſion. | 

UNLIKE, Adi. different, diſſemblable, qui ne 
fe reſemble point, od il y a bien de la difference, 

They are ſo unlike, that, ili ſe reſſemblent fi 
eu, que. | | 
I he end is not unlike the beginning, la fin 
reſemble, ſe rapporte ou repond au commen- 
cement, | | 

This is ſo unlike a Gentleman, cette 
conduite eft fi indigne d'une perſonne bien nee, ou 
d'un hounete homme. | | | 

The Vowel O, in Engliſh, is often 
- ſounded not unlike the French A, la Voyelle O, 
en Anglois, ſe prononce ſouvent comme un A, en 
Frangois. 5 

Unlikeneſs, Sub. Peu d'apparence, peu de 
⁊raiſemblance. 

UNLIKELY, Adj. gui n'eſt pas wraiſembla- 
ble, od il y a peu d' apparence. a 

Unlikely, Adv. avec peu de uvraiſemblance. 

Unlikeneſs, Subſt, difference, diverfite, 
UNLIMITED, Adj. gui neft point limite, 
fans bornes, indetermine. 2 

To UNLINE, Verb. Ad. (to take off the 
Lining) dedoubler, òter Ia Doublure, 

_  Unlined, Ag, dedouble, dont en a G6te la 
Daublure, ou ſans doublure, qui wa point de 
Coublere | 

To UNLOAD, Verb. Ad. deiharger,. 

Unloaded, Adj. decharge, 

Vnloading, S. decharge, Faction de decharger, 

To UNLOCK, Verb Ad. Ouvrir, ouvrir une 
eboſe gui eft fermee d la clef. 

* To unlock one's Bofom to a Friend, “ 
Ouvrir fon caur d un ami, lui decouvrir ſes 
entimens, * $ouvurir à un ami, 

Unlockt, or unlocked, Adj. Ouvert, 

Unlocking, S. Ouverture, V'action Þouvrir, 

UNLOOKED for, Adi. imprevu, inopine, 
a guoi Pon ne 8 attendoit pas. 

UNLOOPED, Adj. (being faid of a Hat 
not cock'd up) gui neſt pas retroufſe, en par- 
lant d"un Chapeau, ; | 

To UNLOOSE, Verb AF, defaire, delier, 
detacher, * b 5 | 

> To unlooſe a knotty Queſtion, denouer 
By Pa; la ſoudre, date — 

Unlooſed, Adj. defait, delice, detache, denoue. 

UNLOVELY, Adj. qui n'eſt point gimable, 


miſtry) deluter, 


UNM 
UNLOVING, Adi. V. unkind. 
UNLUCK, Sub. (or ill Luck) malbeur, 


Unluckily, Adv, malbeureuſement, par mal- 
Heur. ; 

Valuckineſs, S. (or misfortune) malbeur. 
t Unluckineſs, (malice) malice, mec han- 
cete, 


Unlucky, Adj, (or unfortunate) malbeurenx, 
gui a du malbeur, infortune 


porte malbeur. 


(5? Unlucky, (or miſchievous) malin, me- 


chant, malicieux, maudit , 

An unlucky Boy, urn mechant Gargon, un 
Gar gon malicieux, un petit Demon, une petite 
Fer. * t | 

To UNLUTE, Yerb A#. (a Term of Chy- 
eter le lut, en Termes de 
Chymie. | | 

Unluted, Adj. delute, 

UNMADE, Adj. qui n eſt pas fait, qui neſt 
pas acheve, 

To UNMAN, Pers AF, (to geld) Chatrer. 

* To unman, (er ſoften) cferminer, ren- 
dre mol. | 

* To unman, (or ſoften) degrader, ravaler. 


humanifer, | 

To unman a Ship, deſarmer un vaiſſeau. 

UNMANAGEABLE, Aaj. (hard to be ma- 
nag d; in a proper and figurative Senſe) 9 on 
a peine d manier, qu'on manie avec peine, difficile 
a manier, au propre & au figure, | 

A great unmanageable Book, un Livre gu'on 
a peine a manier. 

* An unmanageable Perſon, ane Perſonne 
2½ n a peine d manier ou a gouverner, | 


cile à̃ manier, à menager, ou à condutre, 
Homme, 


effemine, 

UNMANNED, Adi. (from to unman) de- 
grade, deſarme, V. to unman. 

Unmannerlineſs, S. incivilite, groſſiereté. 

Unmannerly, Adj, Incivil, qui weſt pas 
civil, qui n'eſt pas poli, graſſier. 

Unmannerly, Adv, Incivilement. : 
UNMANURED, Adj. qui n'eft pas cultive, 
inculte. | 
To UNMARRY, Verb Ad. demarier, diſ- 
ſoudre le Marriage. | | 

Unmarry'd, Adj. demarie. 


marie, qui vit dans le celibat. | 
To UN V ASK, Verb AF, demaſquer, 6ter 
ou lever le Maſque. 
Unmaſked, demaſque, ou bien ſans tre maſ- 
gue, ou ſans Maſque, | 
To UNMAS 7 Verb AF. demater, 
Unmaſted, Adj. demdte, 
Unmaſter d, Adj. dont on n'a pi venir a bout, 


| indomte, 


To UNMAT, Verb Ad. denater. 

Unmatted, Adj. denate. 

To UNMATCH, Verb Act. deparier, &c. 
V. to match. 

UN MATCHED, Adj. (not matched) de- 
parie, qui n'eſt pas apparie, ou appareille. 

(> Unmatched, (or matchleſs) ſans pareil, 
gui n' point de pareil, ou d' egal. 

Unmatch'd in Fight, gui * point d' egal dans 
les Combats, 

(> Vnmatched, (or unmarried) gui n'eſt pas 
marie. 

Unmeaning, Adj. Ex, unmeaning Words, 
mots qui n'ont point de ſens, Galimatias, 

UNMEASURABLE, Aaj. qui ne fe peut me- 
ſurer, immenſe, qui eft d'une grandeur demeſu- 
ree, exceſſif, qui n'a point de bornes, 

Unmeaſurableneſs, Subſt. immenſite, 

Unmeaſurably, Adv, demeſurement, ſans me- 
ſure,  exceſſivement. 

Unmeaſured, Adj. qui et pas meſure, im- 
menſe, . | 


gui e point agreable, deſagreable, 


63> VUnlucky, (or untoward) finifire, qui] 


froid. 


* An unmanageable At air, une affaire di- 


* To unman, (to diveſt of Humanity) deſ-] 


Unmanlineſs, Subſt, conduite indigne d'un 


UNMANLY, Adj. Indigne un Homme, 


Iturel. 


F Unmarry'd, (or ſingle) ui net pas 


| inutilement, 


UNP 
UNMEET, Adi gui ref pas & p- f 
n'eſt pas convened” ine foes * x 
UNMERCIFUL, Adj. (crue}) tmpitoyable 
ſans pitie, qui wa point de pitie, cruel, barhaye 
inbumain. $528 
Unmercifully, Adv, 
miſericorde, cruellement, 
{> Vumercifully, (or exceſſively) cruellz- 
ment, exceſſi veme nt. 

It is unmercifully cold, i! fait cruellement 


impitoyablement, ſan 


Unmercifulneſs, Subſt, Cruauté, inhumanite, 
UNMINDED, Adi. Neglige, dent on ne fe 


| ſeucie point, dont on ne ſe met point en peine. 


| Unmindtul, Adi. negligent, oublieux, qui 
neglige, qui oublie, 

| He is very unmindful of me, I! »'oublie tout 
a fait, il me neglige extremement, | 
VUnmindfulne fs, Subſt. negligence, 

UNMINGLED, or UNMIXT, Adj. fmpl, 
qui weſt pas compoſe, ou mele, 

UNMODERATE, Adj. V. immoderate. 

UNMODEST, Adj. V. immodeſt. 

UNMOLESTED, Adj. qui n'eft pas molefte, 
wexe, ou inquiete, ſans ttre moleſte, wexe ou 
ingquiete, 

To UNMOOR a Ship, Verb AF, (a Sea- 
Term) demarer un Vaiſſeau, couper les amare, 
en 'Termes de Mer, 

Unmoored, Adj, demare, qui a lev? ou coupe 
ſes amares. | | 

UNMOVABLE, Adj. ferme, inebranlable. 

Unmovableneſs, Subſt, fermete. 
Unmovably, Adv. d'une maniere ferme, ou 
ine branlable. | | 

UNMOVED, Adj. Immobile. | 
* Unmoved, (or not affected) ui net point 
toucbe. 

To UNMUFFLE, Verb A#. deſaffubler, 

Unmuffled, Adj. deſaffuble, e 

To UNNAIL, Verb Act. decloutr, 

Unnailed, Adj, decloue, | 

UNNATURAL, Adj. (preternatural, a. 


ef 


$3 Vnnatural, (void of natural affection) 
denature, qui manque d'affeftion & de ten- 


dreſſe naturelle, | 
Unnaturally, Adv, (againſt Nature) contre 


Ngture, ou contre les Rezles de la Nature. 


tion) en denature, d'une maniere denaturee, 
Unnaturalneſs, — 4 bumeur denaturee, 
. „ Adj. gui n' pas navi- 

able. 

, Unneceſſarily, Adv. ſans aucune necefſits, 
Unneceſſary, Adj, gui n'eſt pas neteſſaire. 
UNNEEDFUL, Ac. (needleſs, or unneceſ- 

fary) Inutile, qui n'eſ: pas neceſſaire. $73 
UNNOBLE, V. ignoble. 

UNN UMBRED, Adi. gui n'eſt pas nombre, fini, 
UNOBEDIENT, F. diſobedient. 


| UNOCCUPIED, Adj. Ex. Land uneccu- 


pied, Terre de friche, qui weſt pas cultivee, 
zu on ne fait pas valoir. 

UNOFFENDING, A. qui ne chogue per- 
ſonne, innocent. | 

Unofficious, Adj. V. inofficious. 
UNORDERLY, V. diſorderly, 
UNORDINARY, V. uncommon. | 
| UNORGANIZED, gui 1 eſt pas Organiſe, 

To UNPACK, Verb Act. deplier, depaque- 
ter, defaire un Paguet, 

UNPAID, Adj. qui n' eſt pas paye, d payer, 

I am unpaid to this Day, Je ne ſuis pas encore 

aye, 

UNPAINTED, Adj. qui n'eſt pas peint, ou 
qui n'eſt pas farde. 751 
UNPARALLEL LED, Adj. incomparable, 
ſans pareil, ſans exemple, qui n'a point de paren!, 
ou d'exemple, | | 
UNPARDONABLE, Adj. impardonnable, 
irremiſſible, qui neſt point pardonnable, 


UNPARED, Adj. qui n eſt pas pele, 
| | Unpar- 


gainſt Nature) gui eft contre Nature, ou qui 
pas conforme d la Nature, qui n'eſt pas na- 


(> VUnnaturally, (without natural Aﬀec- 
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Unporliamentarily, Adv, contre les Regles 
Parlementaires, ou de Parlement, 

Unparliamentarineſs, Subſt, of a Proceed- 
ing, Procedè contre les Regles, ou contre les 
Formes qu'on obſerve dans le Parlement. 


UNPARLIAMENTARY, Adj. qui n'eft pas 


ſelon les Regles, ou les formes Parlementaires, ou 


du Parlement. | | 
Unpartable. Adj. inſeparable, india fible. 
UNPARTED, Adj, qui n'eſt pas ſepare ou 
dia ſe. 
UNPASS ABLE, Ad impraticable. 
Ex. The great Rains have rendred the Roads 


unpaſſable, les groſſes pluyes ont rendu les Che- 


mins impraticables. 
UNPASSIONATE, Adj. ſans paſſ.on, tran- 


gui ile. 


The unpaſſionate Evenneſs of the true Phi- 


loſophical Spirit, /* Egalite tranguille du verita- 


ble Eſprit Philsſophique, 


UNPASTURED, Ai. d qui on n'a point 
donne & manger. 

UNPATIENT, Sc. J. impatient. 

UNPATTERNED, Adj ſans exemple. 

To UNPAVE, Verb Act. depa ver. 

Unpaved, Adj. depave. WS, 
UNPEACEABLE, Adj, qui n eſt point mw 
bie ou trangquille, trouble, 


| 


ba Ark Adu. dans le trouble, dans le 
re 


deſordre, | 
To UNPEG, Verb Af. Oter la Cheville. 
Unpegged, Adj. dont on a oe la Cheville. 
Unpenetrating, Adj. qui ne penctre pas. 
To UNPEOPLE, Verb Act. depeupler. 
Unpeopled, Adj. depeuple. 
Unperceivable, Adj, imperceptible, dont on ne 
peut $'appercevorr, ; 
Unperceivably, Adv, imperceptiblement, d une 
maniere imperceptible. 
Unperceived, Adj, dont on ne dapper goit pas. 
UNPERFECT, @c. V. imperfect, &c. 
UNPERFORMED, Adj. qu'on ra pas fait 
ou execute, dont on ne $'eſt pas acquitte, uon a 
neglige. | 


UNPERISHABLE, Adj. incorruptible, non 


E * 
o UNPESTER, Verb Act. debrouiller, de- 
barraſſer, | 1 

Unpeſtered, Adj, debrouille, debarraſſe. 

Unpeſtering, Subſt. L'action de debrouiller, 
ou de debarraſſer | | 

UNPHILOSOPHICAL, Adi qui neſt pas 
Philoſophique ou ſelon la Philoſophie, contraire a 
la Raiſon, | | 

Unphiloſophically, Adv. contre les Regles de 
la Philoſophie, de la bonne Logique, ou du 
Rai ſonnement. 

To UNPIN, Verb Ad. defaire, detrouſſer 

Ex. To unpin a Gown, detrouſſer une Robe, 

UNPINIONED, Adj. dont les Bras ſont 
deliex. | 

Unpinned, Adj. defait, detrouſſe. ; 

UNPITIED, Aj. dont en ne prend point de 

itie, gui neſt point plaint ou regrette, 
d To tr 2 Act. depliſſer. 

Unplaited, Aaj. de pliſſe. 

UNPLEASANT, Aj. deplaiſant, mal. plai- 
fant, deſagreable, qui deplait, qui ne plait point, 
facheux, a 

Unpleaſantly, Adv. deſagreablement, d'une 
manicre deplaiſante ou deſagreable, | 

He lookt very unpleaſantly upon me, i“ 
ma regarde de fort mauvais ail, 

Unpleaſantneſs, Subſt. qualité deplaiſante ou 
deſagreable, deſagrement. 

Unpleaſing, V. unpleaſant. 

UNPLIANT, Adj. inflexible, qu on ne peut 

echir, 


Unpliantneſs, Subſt. inflexibilite, 


UNPLOWED, Adj. qui neſt point labour 


ou cultive, qui eſt en friche, inculte. 
UNPOLISHED, Adj. rabeteux, qui net pas 


uni ou poli dans le propre. 


(> Unpoliſhed Gold, Or mat. 
* A rude unpoliſhed Perſon, une Perſonne 


£»offiere, ou gui n'eſt pas polite, 


| 


| 


2 


DIN Q 
UNPOLITE, Adj. impeli, graſſicl. 
Unpoliteneſs, S. 1»pol:refſe, greſſierete. 
UNPOLLU TED, Adj. qui n eſt pas fourlle, 
UNPRACTICABLE, 2 impracticable. 
UNPRACTISED, Adi. (not practiſed or uſed) 


tigue, qui weſt point mis en uſage ou reduit en 
pratique. 

Unpractiſed, (er unſkilled) gui neſt 
point verſe ou experimente, 
Unprecedented, V. unprefidented. 
USNPREFERR'D, Aaj. gui neft pas prefere, 


ou ui n'eſt pas avance, V. to preter. 


UNPREGNABLE, V. impregnable. 
UNPREJUDICA 1 ED, Adj. gui neſt point 
preoccupe, exempt de prejuges, | 
Unprejudicately, Adv. fans prejuge. 
UNPREJUDICED, Adj. vuide de prejugex, 
gui n'eſt point prevenu ou prevceupe, 
UN PREMEDITA : ED, Adj. qui neſt point 
premedite, ſans &tre premeditè, ſans premeditation, 
gue Pon fait ſur le champ, | 
UNPREPARED, Adj. gui neſe point prepa- 
re, ſans tre prepare, 

Unpreparednels, Subſt. Perat d'une Perſenne 
ut neſt point preparee, 

UNPREPOSSESSED, V. unprejudiced. 

UNPRESIDENTED, Aaj. ſans exemple, qui 
n'a point d exemple. 

UNPRESSED, Aaj. qui n' pas ete preſſe 
ou prefſure, | 
(5 Unpretſed Wine, Yin de la premiere 
G-ute | 

UNPRETENDED to, Adj. 2 quoi Pon ne 
pretend point, 

 Unpretendingneſs, Subſt. Modeſtie. 

UNPRISABLE, Ad. (er unvaluable) ine- 
ſtimable, qu'on ne peut aſſes eſtimer, | 

UNPROFITABLE, Ad (vain or uſeleſs) 
inutile, qui ne ſert q rien, qui n'eſt d' aucune uti - 
lite, vain. 

O VUnprofitable, (of no Profit) gui u eſt 
point profitable, ou avantageux, cu il ya peu de 
choſe d gagner, ou de profit à faire. | 

Unprofitableneſs, Subſt, rnutilite. 

Unproſitably, Adv, inutilemert, en wain, 
ſans aucun avantage. | 

UNPROMISING, Adj. gui n'a pas belle ap- 
parence, qui ne promet rien de bon. 

UNPRONOUNCED, dj, Muzt, qui ne ſe 
prononce pas, 

Ex. A Vowel unpronounced, une Vayelle 
muette, ou qui ne ſe ee Pas. 

UNPROPER, V. improper, | 

UNPROPORTIONABLE cr unproportio- 
ned, Aaj. gut n'eſt point pro crtionne, 

Unproportionably, Ads, fan proportion, 


ne proſpert pas. | 
Unproſperouſly, Adv, malbeureuſement. | 


UNPROVED, Adj. gui neſt pas prouve, ou 
qui neſt pas eprouwve, V. proved. | 

UNPROVIDED, (of a thing) Adj, depour- 
vn de quelque choſe. 


au depourvu, le ſurprenare, 

UNPROVIDENT, Aq 
neſt pas prevoyant, qui n'a point de prevoyance, 
ſans prevoyance, 


Unprovidently, Adv. imprudemment, ſans} 


prewoyance, 


UNPROVOKED, ſans Gre provoque, ſans| cenſure, blame ou reprimende, 


aucune provocation. 


UNPRUNED, Ad. qui n'eſt pas taille, ou 


tmonde, 


UNPUNISHED, Adj. impuni, 


gut neſt pas pratique, dont on ne fait pas pra- 


UN R 
| NO ESTIONABLE, th, indubitable, in- 
conteſtubie, dent on ne dat pas avuter, wy 

A Man of unqueſtionable Reputation, 
un Homme d'une Reputation ſans reproche, | 

Unqueſtionableneſs, S. Certitude. 
Unqueſtionably, Adv, indubitablement, ſans 
doute. | 

Tis unqueſtionably true, /a choſe eſt inconte- 
ſtable, 3 ; 1 7 

UNQUESTIONED, Adi. (undoubted) I. 
duvitable, dont on ne doute point, reconnu de tout 
le monde. 
| A Man of unqueſtioned Probity, un Homme 
d'une Probite reconnue. | * 

UNQUIET, Aj. (not quiet, uneaſy) in- 
quiet, incommode. ; 

To have an unquiet Mind, avoir eſprit in- 
quiet, 1 

An unquiet Child, n enfant inguiet ou ina 
commode, qui ne fait que pleurer, qui n'eſt jamais 
content. 

Unquietly, Adv. d'une manicr e inquidte, avec 
inguietude, | | : | | 

To ſleep unquietly, dormir d'un ſommeil in- 
guiek, | 
Unquietneſs, Sub. (or Reſtleſſneſs) I- 
quietude, 

UNRATED, Adj. Ex, vhrated Goods (pot 
mention'd in the Book of Rates) Marchandiſcs 
gui ne ſont pas ſpecifices dans le Tarif. 

To UNRAVEL, Verb AS, Effler, defaire 
un Tiſſu fil a fil. | 

To unravel Linnen, Ef /er de la Toile, 

* To unravel a difficult Matter, (to clear it) 
* defr icher une matticre difficile, Peclaircir, la 
debrouiller, la deméler. I 

* To unrayel the whole Intrigue of a Play, 
| denouer Pintrigue d'une Comedie, | 

To unravel, Verb Neut, S'eſfiler, ſe defaire. 

Unravelled, Adj. Effie, &c V. to unravel. 

Unravelling, Sub, Pa&#ion d'effiler, &c. V. 
to unravel, | 1 IT 
He takes a pleaſure in unravelling almoſt 
all the Principles both in Religion and Rea- 
fon, 11 prend plaifir à detruire la plipart des 
Princi pes de la Religion & de la Raiſon, 
The unravelling of the Plog of a Play, l 
denouement de intrigue d'une Cents. 
Unreadineſs, Subſt, J erat d'une choſe ou d'u- 
ne Perſonne qui n'eſe pas prete, | 
UNREADY, A, (not ready) gui neſt pas 


ret. 


| {{P Unready, (not dreſt) gui n'eſt pas habille, 


An unready Horſe, an Cheval retif. 

UNREASONABLE, Ag. deraiſonnable, ſans 
raiſon, qui n'a pas de raiſon. 

| Unreaſonable, ( unjuſt) deraiſonnable, 


UNPROSPEROUS, Adj, malbeureux, qui , irjuſte. 


Unreaſonableneſs, Sub}, (or Folly) Peu de 
raiſon, folie. | 
A Vnreaſonableneſs, (or injuſtice) 1nju- 
fice, | | 
Unreaſonably, Adv. (without Reaſon) d'une 
maniere deraiſonnable, deraiſonnablement, fans 


To take one unprovided, prendre quelqu'un raiſen, 


(5? VUnreaſonably, (injuſtly) deraiſonnable- 


imprudent, qui | ment, injuſtement, 


| {> Vnrealonably, (exceſſively) trop, exce(- 


ſivement. 
Unrebukable, Adj. irreprebenfible, 
UNREBUKED, A. oy ae repris, 


ans Ctre repris, 


cenſure, blame ou reprimend®, 
UNRECALLABLE, Adj. irrevocable. a 
UNRECLAIMED, Adj, qui n eſt point re- 

duit ou range d ſon deviir, qui n'eſt punt mis 4 


Shall he cauſe thoſe Troubles and go By la Raiſon, 


puniſhed ? fera-t-1/ ces deſordres impunement ? 
portera pas loin, 
ou capable, qui n'a pas les qualitez reguiſes, 


int, 


Unquenched, gui meſt pas eteint, ou ſans 


ctre eteint. 


A 


He ſhall not go long unpuniſhed, il ne le 


UNQUENCHABLE, Adj, gui ne Scteint 


Unrecompenced, V. unrequited. 
Unreconcilable, Adi. irrecongiliable. 
| UNRECONCILED, Adj. gui ne pas re- 


UNQUALIFY'D, Adj. qui reſt pas propre concilie, | 2 
Unrecoverable, V. irrecoverable, | 
UNRECOVERED, Adj, u n'a pas re- 
counre, 
Unredeemable, Adj. gu'on ne peut pas ra- 
| cheter, = n'eſt pgs rachetable, | 
| ao 
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U NR 
UN REDEEMED, 
cbete TRAY | 
UNREDUCED, A. gui n'eſt pas reduit. 
Unrefonnable, At, gu'on ne ſauroit refor- 
wer, incorrigible, | 
UNREFORMED, A. qui net pas reforme, 
UNREFUNDING, Adj. qui ne rend jamais, 
gui tient, gui garde bien ce qu'il a pris. 
UNREGARDED, Ad. { diſregarded or 
fighted) neglige, mepriſe. 
Uaregardtul, 7, unmindful. 
UNRATED, Adj, Ex. Unrated Goods, 
{rot mention'd in the Bock of Rates) Mar- 
cbandiſes gui ne ſont pas ſpecifices dans le Tarif. 
UNRELENTING, Adj. inflexible, inexora- 
ble, qui ne ſe laiſſe pas teucber, ou flichir. 
An unrelenting Heart, an Cæur inflexible, 
({F* Vnrelenting Grief, Afliction ou Dou- 
| {eur gui ne donne point de relache. 


Arg. qu an na pas re- 


UNRELIEVED, At. gui n'eſt pas ſecouru. 


- Unremediable, V. irremediable. 

. UNREMITTED, Adj. (not pardon'd) gui 

neſt pas pard;nne, | 5 
(> Varemitted, (inceſſant) Continuel. 
UNREMOVED, Aj. qui net pas deplace, 


Unreparable, dj. irreparable. | 


UNREPARRED, Adj. Sans reparations, fans 
faire aucunes reparations, qui neſt point repare, 

Unrepealable, Adj. uon ne peut pas abolir, 
ou abroger, perpetuel, irrevocable, 

x. An unrepealable Law, ane Loi qu on ne 
peut pas abolir, ou abroger, une Loi perpetuelle, 
ou irrevecable, | 

UNREPEALED, Adj. qui ne point aboli, 
abroge, ou revoque, qui eft encore en force, ou en 


UN'S 


ſes babitt. 
Unrigged, Adj, defune, & c. V. to unrig. 
UNRIGHTEOUS, Ag. Inique, injuſte. 
Unrighteoully, Adv, Iniquement, injuſle- 
ment, 
Unrighteouſneſs, Subſt, Injußice, iniquite. 
To UNRING, Verb Ad. Ex. To unring a 
Mare, deboucler une Cawale. 
To UNRIP, Verb Ad. decoudre. 
To unrip, Verb Neut. Se decoud: e. 
| UNRIPE, Adj. gui n eſt pas meur, verd. 
Unripeneſs, Subſt, etat q une choſe qui neſt 
pas encore meure, 
UNRIPPED, J. unript. 
Unripping, Subſt. Patton de decoudre, 
Unript, dj. decouſu, 
UNRIVALL'D, Ad, gui n'a point de Rival. 
To UNRIVET, Verb A#, deriver, 
Unrivetted, Adj derive, 
To UNROLL, Verb Ad, derouler 
Unrolled, Ad. deroule, | | 
| To UNROOST, Verb A#. a Bird, denicher 
| wn Oiſeau, le faire ſortir de ſon nid. 
yk Arge » Ach. qui eft deniche, ou chaſſe de 
n nid, 
To UNROOT, Ve, A. deracirer, 
Unrocted, Adi. ,deracine, 


calme, tranquille, | 
Unrulily, Adv. En mutin, en reviche, d'une 
maniere reveche, avec emportement, fougue, 


ou indomtable, emportement, fougue, 


vigueur. | UNRULY, Adj. mechant, mutin, reviche, 


. UNREPROCHABLY, Adv, d'une manicte 
irreprochable. | BEND 
: Unreprovable, Adj. irreprebenfible, | 
UNREPROVED, Ad. u en wa point 
repris, 
UNREQUITED, AJ. gui n'eſt point recom- 
e, ſans tre recompenſe, ſans recompenſe, 
5 Adj. 4 end, le, qui 
ne refſemble-pas, 
UNRESERVED, Adj. (frank, open) ouvert, 
franc, ſan reſerve, © 
Unreſervedly, Adv. franchement, ouverte- 
ment, avec franchiſe, 4 cœur ouvert, 
| Unreſervedneſs, Subſt, Franchiſe, Ouverture 
de Cæur. | x 
 UNRESISTABLE, or unreſiſtible, Adj. 1r- 
re ſiſtible. | 
Unreſiſted, Adj. à gui, ou & quoi on ne re- 
Ilie pas, d gui tout cede, 
Unreſiſtible, V. irreſiſtible. 
UNRESOLVED, Adi. Irreſolu, incertain. 
UNRESPECTFUL, Adj. qui manque de re- 
, inctvil, irreverent. 
Unreſpectfully, Adv. d une maniere peu reſ- 
ectueuſe, incivilement, avec irreverence. 
Unreſpectfulneſs, Subſt, manque de reſpect, 
incivilitè, irreverence, | 
'UNREST, Sabft, (or diſquietneſs) Inguie- 
tucle. | 
UNRESTORED, Adi. gu'on ua point rendu. 
UNRESTRAINED, 
me, illimite, libre. 


wenir, 
UNREVEALED, Adj. Qui n'a pas et 
 revele, 
UNREVENGED, Aj. dont on ne 3oft point 
wenge, ſans tre venge, ou ſans ſe venger. 
UNREVERENT, @c. V. irreverent, &c. 
UNREV OCABLE, Sc. V. irrevocable, Cc. 
UNREWARDED, V. unrequited. 
To UNRIDDLE, Verb Ad. Expliquer, de. 
weloper, decouurir, debrouiller quelque choſe de 


Gfficite. 
Unriddled, Adj. Explique, decouvert, de- 
brouille. 


To UNRIG, Verb Act. (a Sea-Term) defu- 
ver, Terme de Navigation. N 
Ex. To unrig a Maſt, defuner un Mat, lui 


j. qui n'eſt point _ 
UNRETURNABLE, Adj. qui ne peut os 


| Bouche, je Pen ferai dedire. 


indomtable, deregle, effrene, furieux, 

An unruly Boy, un mechant Gargon, un Gar- 
gon indomtable, un mutin. 
| An unruly Paſſion, une Paſſion indomtable, 
dereg lee. effrence. | 


| fougueux. 
| 4s UNSADDLE, Verb AZ. deſſeler, Gter la 
elle, | 
Unfaedled, Adj. defſele. 
UNSAFE, Ai, 
84 il y a du danger, 
Unſafely, Adv. dangereuſement, avec danger, 
UNS AID, Adj, (from to unſay) dont on 
3 de dit. | 
UNSAILABLE, V. unnavigable, 
UNSALTED, Adj. qui neſt point ſale, ou 
deſſale. 
UNSALUTED, Ali. qui n'a pas etè ſalu, 


dangereux, qui n'eſt pas ſir, 


ſens tre (alue, 


Pra ran Y'D, Ad. gui n'eſt pas ſanc. 
e. 
UNSATIABLE, Sc. V. inſatiable, &c, 
UNSATISFACTORY, Adj. impar fait, qui 
ne ſatisfait point, en parlant d'une Reponſe, d'un 
Recit, c. 
Unſatisfiable, Adj. qu on ne ſauroit raſſaſier, 
contenter, ou ſatisfaire, 
UNSATISFY'D, Adj, qui n'eft pas content, 
qui weſt pas ſatisfait. "FE 
ann Adv, d'une maniere inſipide, ou 
ade. 
6 Unſavourineſs, Subſt. infipidite, goat fade. 
UNSAVOURY, Ai (or taſtleſs) fade, in- 
ide. 
0 unſay, Verb AF. (to recant) ſe dedire, ſe 
retratter, chanter la Palinodie. 
To unſay a thing, ſe dedire d une cboſe. 


Paroles, je lui ferai rentrer les Paroles dans la 


To ſay and unſay, avoir le dit & le dedit. 
Unſay'd, V. unſaid. 


caille. ; 

Unſcaled, Adj. Ecaille, ou dont on a bt les 
ccailles, ou qui na point d. Ecailles, 
UNSCRIFTURTAL, A1j. (not preſcribed 
in the holy Scripture) gui n' point fondt ou gui 


Wer fon cerdage ou fa nanæuure. 


ns aucun fondement dans I Ecritura. 


UNRUFFLED, Adj. qui n'eft point trouble, 


| Unrulineſs, Subſt, bumeur reviche, perverſe, 


An unruly Horſe, an Cheval indomtable ou 


I'll make him unſay, Fe lui. ferai ravaler ſes 


To UNSCALE, Verb Add. Gailler, bter YA. 


To unrig a Woman, (to take off ur a- | 
way her Cloaths) depouiller une Femme, lui 3ter | 


4 ctabliſſement. 


Unſettledneſs, Subſt. cat de ce qui net point 


| 


UNS 

To UNSCREW Verb A. defaire la vii. 

To UN SEAL, Verb Act. decacherer, ouvrir, 
ater ou lever le cachet ou le ſcelle. 
| Unſealed, Aj, decachete, ouvert, &c. V. tg 
unſeal. 5 

UNSEARCHABLE, Adi. inſcrutable, impe. 
netrable, gu on ne peut ſonder, on comprendre, 
inconcevable, incomprehenſible, 

Unſearchableneſs, Subſt, qualité incompreben- 
ſible, inſcrutable ou impenctrable. | 
Unſeaſonable, Adi. bors de ſaiſen, qui meg 
pas de ſaiſon, gui eft à contre-tcms, ou mal. d. 
propos, indg, 

Unſeaſonable Weather, 
point de farſen, 

To keep unſeaſonable Hours, ſe retirer à des 
heures indũes. te F 
nſeaſonableneſs, Subſt [erat d'une Ch: 
gui eft bors de ſuiſon, ou à contre-tems, 

Unicaſonably, Adv. hors de ſaiſon, à contre. 
tems, ou mal d- pro pos. | 

Unſeaſoned, Adj. qui n'eſt pas aſſaiſonnc. 


un Tems gut "ef 


UNSECURE, Adi. qui net pas ſur, qui ef: 


en danger, qui court riſque, 

Unſcemlineſs, Suh. indecence. | 

UNSEEMLY, Adj. indecent, malſeant, meſ- 
ſeant, mal-honngte, | 

UNSEEN, Adj. inviſible, gu"on ne voit pas, 
gu'on n'a pas wi, ou ſuns ttre vn. | 

UNSENSIBLE, J. inſenſible, &c, 

UNSENT for, Adj. qu'on n' pas envoys gue- 
rir, ſans &tre mands. | | 
_ UNSEPARABLE, Y. inſeparable, 

UNSERVICEABLE, At. (of no uſe) inu- 
tile, gui ne ſert d rien, qui n'eſt bon à rien, 
Unſerviceableneſs, Sub/t, inutilite, | 
UNSERVILE, Adj, qui m eſt pas ſervile, 
qui n'a rien de ſervile. | 
> UNSET, Adj. fans etre plante, qui eſt venn 
de lui-mime, | 

To UNSETTi E, Verb A, deranger. 

Ex. His Wants or Neceſſities obliged him to 
impair the Fortunes of private Perſons, and to 
unſettle his whole Kingdom, Ses Beſoins «bli- 
gecient d' alterer les Fortunes des Particuliers, & 
de deranger tout n Royaume, | 

UNSETTLED, Adj. (not ſettled, as a Li- 
quor) gui n'eſt pas raſſis, ou repoſe, en parlant 
des I:queurs, | 

* Unſettled, (unconſtant, fickle) * gui ne 
fas raſjis, inconſtant, wolage. 

(> Vnſettled, (that has no Settlement in the 
World) gui net pas Cctabli, qui wa point 


raſſis, inconſtance, &c. 
To UNSEW, Sc. V. to unſow, Cc. 
To UNSHACKLE, Verb Ad. dechainer, 
cter les Chaines, ES 


Unſhackled, Adj, decharne; 


UNSHADED, Adj. decouvert, qui net 


Point ombrage, | 
UNSHAKEN, Adj (not ſhaken or moved) 
ui n'eſt point ebranle, ou emenu. 
I Unſhaken, (not to be ſhaken from) in- 
ebranlable, ſerme. | 
A Man of an unſhaken Fidelity, un Homme 
dont la fidelite eft inebranla ble. 
UNSHAMEFACED, AA. qui n'eft point 
Bonteux. 
Unſhamefacedneſs, Subf, hardieſſe. 
UNSHAPEN, Ag. 7 ui neſt pas 
Bien fait, dont la Taille eft mal. faite. 
UNSHAVED, or unſhaven, Adj, qui ne 
as raſe. 
| To UNSHEATH, Verb Ad. degainer, tirer 
du fourreau. = 
To unſheath one's Sword, tirer Þ Epee., 
Unſheathed, Adj. degaine, tire, 
Unſhod, (as a Horſe) deferre, ou gui ng pas 


fared. 


un Cheval, lui Ger les fers des piez, 
Unſhoeing, Subſt. Faction de deferrer. 


UNSHORN, Adj. qui n'eft pas tondu. 
| Vaſhora Velvet, velours d poll. 


Vnſhug 


To UNSHOE Verb Ad. a Horſe, deferrer 


dint Pargent 
UNSINC 
Jiſſimuls, 
* 
Unfinning 
de pec he. 
UNSKI 
ut nenten. 
inexperimen 
Ir 1 
a ere fait Pe 
Unskilf 
ignorant. 
 Unakilf 
d babilite, 
_ UNSL# 
Chaux 9! 
ou detremy 
To UN 
flough a \ 
ſortir de 1 
UNSN 
2 on lut 
Go 
as ſacia 
8 * 
Unfoc 
UNSC 
UNSC 


ropre. 
* 


contrair 
To U 
Ex. 


lui arr 


point 


id 


UNS 
. Unſhut, Adj. Ouvert, qui ne} pas ferme 
UNSIGHTLY, A%. (unpleaſant to the 
Sight) deſagreable a la vu, qui fait un mauvais 
efet, ' 
TS INSILVERED, Adj, gui oft deſargente, 
dint Pargent eſt die. | 
UNSINCERE, Ay. qui weſt pas Sincere, 
difſimuls, 
. Unfincerity, Subſt, Diſi mulation. 
1 Adj, (or Perfect) parfait, exempt 


UNSEILFUL, Adj. qui ne &entend pat, ou 
gui nentend pas, qui neſt pas verſe, ignorant, 
mmexperimente, inhabile, 

(lt was done by an unſkilful Hand, cela 
a ete fait par quelque mal-adroit. 

Unskilfully, Adv. mal, avec ignorance, en | 


rgnorant, 
Subſt, 


_ Unakilfulneſs, 
d habilite, 

_ UNSLACKED, Adj. Ex, Unſlacked Lime, 
Chaux qui n pax. cteinte, amortie, delayee, 
ou detrem pee. 1 


ignorance, manque 


| 


IT humeur wolage, 


ecke, 3 


U NT 

UNSTATUTABLE, A. contrary to the 
Statutes of an Univerſity) contraire aux Sta- 
tuts, irregulier. 

Unſtatutably, Adv. contre les Statuts, irre- 
gulierement. 

UNSTAY'D, Adj. volage, leger, inconſtant, 
gui ne} pas raſſis. 

Unſtayedneſs, Subſt, legerete, inconflance, 
Unſteadily, Adv. legerement, &c. 
Unſteadineſs, Sab. lezerete, inconſtance. 
UNSTEADY, Adj. (not ſteady, fickle or 
uncertain) gui neſt pas ferme, leger, incenſlant, 


foible, qu n'a point de fer meté. 


An unſteady (or irregular) Motion, un 
mouvement irregulier, qui n'eſt pas regle, 

UNSTEDFAST, Adj. qui n' eſt pas ferme, in- 
conſtant, cbangeart. 

Unſtedfaſtly, Adv. ſans aucune fermete, 


UNT 


| To UNTEACH, Perb As. faire oublier ou 
enſeigner le contraire de ce gu on avott appris. 
Unteachable, Adj. qui ne veut point ape 
prendre, indocile. 
To UN TEAM, Verb Ag. deteler. 
Ex. To unteam Horſes or Oxen, deteſer des 
Chevaux, ou des Boeufs, 
Unteamed, Adj. detele, 
Unteaming, Subf, action de deteler. 
UNTEMPERATE,&c. J. intemperate, &c, 
_UNTENABLE, Adj. qui ne pas tenable, 
ou on re peut pas demeurer commodement. 
His new Lodgings were made in a Moment 
as untenable as the others, ſes nouveau, Appar - 
tements furent dans un moment auſſi peu tenables 
bles que les autres, 
UNTERRIFY*'D, Adj. gui n eſt point effraye, 
gui neſt point emii, intrepide, fur qui la crainte 
n'a fait aucune impreſſion, 


Unſtedfaſtneſs, Subſt, Inconſtance, legerete, | UNTESTATE, Adj. (without making a 


mangue de fermete, 
Unſtirred, Adj. qu on n'a point remue. 
To UNSTITCH, Verb A&. decoudre. 


To UNSLOUGH, rs A. Ex. To un- 


flough a wild Boar, lancer un 
ſortir de la bauge. 
UNSNARED, Adi. qui Veſt tir du Piche 
1 on lui avoit tendu, 
UNSOCIABLE, Adj. inſociable, qui weſt 
pas ſociable, impraticable, 84 
Unſociableneſs, Sub, bumeur inſociable. 
Unfociably, Adv. d'une maniere inſociable. 
UNSODDEN, Adj. gui n'eſt pas boutlli, 
UNSOILED, Ad. qui weſt pas ſali, net, 


ſanglier, le faire 


Unſtitehed, Adj. deconſu. 


its Stock off) demonter un fufil. 

To UNSTOP, Verb Act. (or open) debou- 
cher, ouvrir, | 

Unſtopped, or unſtopt, Adj. debouche, 

Unſtopping, Subſt. 1 a#ion de deboucher, ou 
d'ouvrir, | 

UNSTRUNG, Adj. qui n'a point de cordes, 
en parlant d'un inſtrument de Muſique, 

UNSTUFFED, Adj. qui n'eſt pas farci. 


fropre. 
To UNSOLDER, Verb Ad. deſſouder, iter 
la ſoudure. | 
Unſoldered, Adj. deſſoude. 
Unſoldering, Subſt, “' action de deſſouder. 
UNSOLD1ERY, Adj. qui n'eſt pas milita 
centraire à la diſcipline militaire. 
To UNSOLE, Verb At. deſſoler. j 
Ex. To unſole a Horſe, deſſoler un Cheval, 
lui arracher la ſole du Pie, 4 
To unſole a Shoe, Orer la ſemelle d'un 
Sculier. 5 
Uaſoled, Adj. defſole, 
UNSOLID, Aj. qui neſt pas ſolide, 
UNSOLLICITED, Ai. uon n'a pas ſol- 
licite, ſans etre ſollicité. | | 
UNSOLLICITOUS, Adj. qui ne ſe met 
point en peine, qui ne s'embarraſſe pas, tranquille, 
 UNSOUGHT, Aaj. qu'on ra pas recherche. 
UNSOUND, Aaj. (unhealthy) qui net pas 
ſain, qui wa pas de ſante, qui 4 du mal. 
I Unſound, (corrupt, rotten) corrompu, 
gate, vici e. 
Unſound Wood, Bois wicte ou gate. 
Unſoundneſe, S. (the being corrupt or rot- 
ten) qualité de ce qui eft gate ou cerrompu. 
10 UN SOW, Verb Act. decoudre. 
Unſowed, Adj. decouſu. 
UNSPEAK ABLE, 
ne ſe peut exprimer, ine fable, inenarrable. 
Unſpeakably, Adv. d'une manicre qui ne ſe 


. 


r 
* 


peut ex primer, d'une manicre ineffable ou ine-| 


narrable. 
UNSPENT, Adj. qui neſt pas depenſe, em- 
p/oye, ou conſume, 


UNSPOKEN of, Adj. dont on n' pas parle. 


ſe dit guere que dans le figure, 

To keep one's ſelf unſpotted from the 
World, ſe conſerver ſans tache parmi la corrupti- 
on du fiecle, | 

Unſtability, S«bP, (or inſtability) 1nflabilite, 
inconſtance. | | 

UNSTABLE, Aj, (or inftable) inftable, 
inconflant, mal-afſure. R. Inſtable ne ſe dit 
guere qu'en Poëſie. 

VUnſtableneſs, “. Unſtability. 

Unſtably, Adv. dune maniere 1 
& legere. / 

UNSTAINED, th. ſans tache, qui net pas 
cache, | 


nconſtante 


UNSTANCHED, Ad. qui ne pas anche, 


Ne, 8 


15 


Adj. inexprimable, qui | | 


UNSUBDUED, Adj. qui weft pas vaincu, 
gu n eſt pas domte, ſubjugue ou aſſujetti. 
UNSUCCESSFUL, Adj qui na pas reuſſi, 


qui n' pas eu bon ſucces, malbeureux. 


Unſucceſsfully, Adv. ſans 


fans ſucces, ſans y reuſſir, 
Unſucceſsfulneſs, Suh. | 


malbeur, mauvais 


 UNSUFFERABLE, Adj. inſupportable, in- 
tolerable. 

Unſufferably, Adv. inſupportablement, d'une 
maniere inſupportable ou intolcrable, 


UNSUFFICIENT, Sc. J. inſufficient, &c. 


UNSULLY'D, Adj. qui weft point ſali. 

UNSUPPLY*D, Adj. degarni, qui n'e/ft pas 
ſecouru. e 

Unſupportable, J. inſupportable. | 

UNSURE, Ad. incertain, qui n eſt pas ſur. 


UNSURMOUNTABLE, inſurmontable, in- fi 


vincible. 

UNSU TABLE, Adj. qui n'eſt point convena- 
ble, qui ne convient pas, qui ne repond, ou gui 
ne $*accorde pas. | | 1 
Unſutableneſs, Subſt, V'etat d'une choſe qui 
n'eft point convenable, incongruite 
To UNSWATHE, Verb Act. demailloter. 
Ex. Ta unſwathe a Child, demailloter un 
Enfant, defaire des langes qui Þ enwelopent, 

Unſwathed, Adj. demaillete. 


de demailloter. 


To UNSWEL, Verb AF. & Neut, deſenfler. 


Unſwelled, or unſwollen, Adj. deſen fle. 
UNSWORN, Aaj. qui n'a pas prete ſerment. 


UNTAINTED, A. (not tainted, ſweet, | 
as Meat) qui n'eſt pas corrompu, qui ne ſent point | 
mauvais, en parlant de la Viande, 
UNSPOTTED, Adj. Pur, ſuns tache, Il ne 


* Untainted, (er unſpotted) ſans tache, qui 
n'eſt point tache, 
UNTAKEN, Adj. qui n'eſt pas pris, 
UNTAKEN notice of, Adj, qu on n' pas 
re marque, à quoi on na pas fait Attention, 
Untamable, Adj. indomtable, dans le propre 
& dans le figure. 
Untamableneſs, Sub, gualite indomtable, 
, UNTAMED, Adj, indomte, qui neſt pas 
omte, | 
To UNTANGLE, Verb AF, devarraſſer, 
Untangled, Adj. debarraſſe. ly Fs 
UNTASTED, Adj. u on na pas touche ou 
oute. 
F Untaught, Adj. gu'on n' pas enſeigne, ſans 
avoir eu de Maitre, 


To UN STOCK a Gun, Verb AF. (to take 


Unſwathing, or unſwadding, Subſt. Patton | 


Will) inteftat, fans faire teſtament. 
UNTHANKFUL, Adj, ingrat, qui ne 
point reconnoifſant. 
An unthankful Man, un Ingrat. | 
(<P This is an unthankful Office, c'eft un 
ſervice ou un office ſujet à des reproc bes, ou dont 
Perſonne ne nous ſait ben pre. | 
Unthankfully, Adv. en ingrat, ou d'une 
maniere ingrate. | 
Unthankfulneſs, Sub. ingratitude. | 
„ Aaj, (not thaw'd) gui u eff 
s degele, 
To UN I HICKEN, Verb AF. rendre moins 
epais, rarefier. | 
To UN THICKEN, Verb Neut, ſe rarefier, 
devenir moins denſe, ou meins epais, 
Unthickened, Adj, rarefie, rendu ou devenu 
moins Epais, 
UNTHINEKING, Aj. indiſcret, qui n'a point 
de prevoyance, qui ne ſonge point d ce qu'il fait, 
An unthinking Man, un homme qui ne penſe & 
rien, un bomme ſans ſoact, 
UNTHOUGHT of, Adi. inopine imprevi, 
4 quoi Pon ne $attendot pas. | 
10 UNTHREAD, or unthreadle a Needle, 
Verb A. deſen fi ler une aigulle, 
UNTHRIFT, S. un Prodigue, un Debauc be. 
Unthriftily, Adv. predigalement, avec Pro- 
digalite, 8 8 
Unthriftineſs, S. grodigalite, depenſe exceſſive, 
Unthrifty, Adj prodigue, gui depenſe exteſ- 
vement, | 
An unthrifty Man, un Prodigue, 
UNTHRIVING, Adj. qui ne profite pas, qui 
ne reuſſit pas, qui ne va pas bien, V. to thrive, 
To UNTHRONE, Verb At. detroner, © 
' Unthroned, Aaj. detrone, | 
To UNTIE, Verb. Act. detacber, delier, de- 


nouer, defaire, abbatre 


Io untie a Knot, defaire un Næud, le de- 
nouer, 

To untie the Curtains, abbatre les Rideaux. 

Untied, Adj. detache,, delie, dencue,, defait, 
abbatu. 

To UNTILE, Verb A. a Houſe, decourrir 
une Maiſon, en Ger la Couverrure, 

Untiled, Adj. deconwert; 

Untiling, Subſt. Þ ation de decauvrir. 

UNTIL, J. Till. 

3 Adj. qui net pas culti ve, in- 
culte, 

UNTIMED, Adj. fait d centre-tems, ou Bors 
de ſaiſon, oz Pon n'a . bien pris ſon tems; de- 
place, fait ou dit mal d prepos. 

Untimelineſs, Subſt, J'etat d'une choſe qui ſe 
fait, ou qui arrive. avant le tems ou à contre- 
tems. | 

UNTIMELY, Adj. (unſeaſonable) hers de 
ſaiſon, qui neſt pas de ſaiſon, qui eſt d contre- 
tems, ou mal d proper, premature, 

O VUntimely, (haſty, before the time) b4- 
tif, precoce, precipite, qui arrive trop tit, ou 
avant le tems. | 

Untimely Fruit, fruit batif ou precoce, 

An untimely Death, une Mort Preci pitee, ou 


qui arrive trop tit, mort vioiente. 
An 


UNT 
| An untimely Birth, avortement. 
Untireable, Adj. infatipable, 
< ont, Adj. qui n'eſt point las, ou fa- 
tigue, 
UNTO, Prep. (or to) 8. 

And he ſaid unto him, & il lui dit. 

R. La Prepoſition unto commence & vieillir, 
& ceux qui parlent & . eerivent poliment ſe ſer- 
vent toi jours de to. | 
2 Adj. (not faid) uon n' pas 
art, 

= Untold, ( not counted) un na 
pas contè ou compte, | 

He took the Money untold, / prit Argent 
fans bs compter. 

* He may be truſted with untold Gold, cf 
un homme dune fidelite d toute epreuve, 

Untolerable, V. intolerable, 

UNTOOTHSOM, Adj. qui n'eft pas agrea- 
Ble, qui ne flate pas le Goat, 

_ UNTOUCHABLE, Adj. qu'on ne ſauroit 
toucher, qui ne peut ſoufrir Pattouchement; 

UNTOUCHED, Aj. d quoi Pon n' pas 
touche, 83 

UNTOWARD, Adi. (unruly, ftubborn) 
mechant, tetu, opinidtre, reviche, pervers. | 

(5 Untoward, (unlucky, ſcurvy, fad) 
mechant, mauvais, fdcheux, finifire, mal- 
heureux, | 

This is an untoward Buſineſs, cet une me- 
chante A¶ faire, cg une affaire bien fdcheuſe. 

An Untoward Phyſiognomy, une Phyſiono- 
mie ſiniflre, _ 

To paſs an untoward Judgment upon 
one, juger finiftrement de quelgu un. 

72 Untoward, (or awkward) mal: adroit, 
gui fait les choſes de mauvaiſe grace. 


Untowardly, Adv. (or ſtubbornly) opinid-| 


trement, en tetu, 

(> Untowardly, (unluckily) fniftrement, 
a la traverſe, malbeureuſement, 

{5 Untowardly, (er awkwardly) de mau- 
vaiſe grace, en mal- adroit. | 

(5 Untowardly, (againſt the grain, 

willingly) 2 contre caur, malgre ſoi, f cahin- 
caba, avec peine. h 
| Untowardneſs, Subſt. (or ſtubbornneſs) Hu- 
meur tetue, opiniatre, ou reviche, opiniatrete, 
per ver ſite. | 

(35> Untowardneſs, (the being unlucky or 
fad) gualite de ce gui eft facheux ou. ſiniſtre. 

Untractable, 7 intractable. 

D UNTREATABLE, Adj. (a Mord uſed 
by Sir William Temple tor UNTRAC TABLE) 
Intraitable. : 

To UNTRAP, Verb Act. deſbarnacber, 6ter 

le Harnois, 1 | 

Untrapped, Adj. deſbarnacbe. | 

UNTRIED, or untry'd, Adj, qu on na pas 
tente, effaye, ou gprouve, 
UNITIRIMMED, Ag. 
neſt point orne ou embelli, 

(15> Untrimmed, (er unſhaved ) 
pas raſe ou ſans atre raſe. | 

UN'TROD, or untrodden, Adj, o Fon na 
point marche, qui neſt point fraye, qui neſt 
Point foule, en parlant d'un chemin, de I'her- 
be, &c. | 

UNTROUBLED, Adj. ui n'eſt pas trouble, 
&c. V. troubled. 


(not adorned) u, 


gut neſt 


UNTRUE, Aaj. (not true, falſe) gui ne 


as vrai, ou veritable, faux, 

Intereſt is never untrue to itſelf, I'interct ne 
ſe dement jamais. 

I Untrue, (falſe, treacherous) infidelle, 
perfide, deloyal. | 

Untruly, Adv, Fauſſement. | 

To UNTRUSS, Verb Ats. detacber. 

Ex. To untruſs a Point or to untie one's 
Breeches, detacher ſes chauſſes, lacher I aigull- 
Zette, 

UN'TRUSTY, Adj. perfide, delayal, inſi delle. 

Untruſtineſs, Subſt, perfidie, deloyaute, inſi de- 
lits, 


UNTRUTH, (or lye, from untrue) e 


ou gui oft contraire à la werits, une erreur, un 


forts, 


un- 


UNW 


abus. 

To UNTUCK, Verb 48, detronſſer. 
Untucked, Aqj. ogy 

UNTUN ABLE, Adj. diſcordant, V. intunable. 
UNTURNED, A. qui n'eft pas tourne, 

* To leave no Stone unturned, (to uſe all 
poſſible Means) mettre toute Pierre en Oeu- 
vre, * remuer Giel & Terre, faire tous ſes ef- 


UNTUTORED, Ad. gui neſt pas repris 
ou corrige, V. tutored. 

To UNTWINE, or to untwiſt, Verb Act 
detordre, detortiller, defaire ce qui eſt entre- 
laſſẽ ez tortille. 

To untwine, or untwiſt, Verb Neue, ſe detor- 
dre, ſe detortiller. | 


Untwined, or untwiſted, Adj, detors, de- 
tortille, | 


detordre, &c. 
To UNTY, J. to untie. 
Untying, Subft, Pa#ion de detacher, de de- 
lier, de denoutr ou de defaire. | 
To UNVAIL, F. A. devoiler, Gter le voile. 
Unvailed, Adj, devoi le. 
Unvailing, Sub. action de dewoi ler. 
UNVALUABLE, Adj. ineftimable, ſans prix, 


te, qui neſt pas vai nen, ou fans tre waincu, | 
UNVARIABLE, Adj, invariable, qui ne 
wvarrie pornt, | 
UNVARIABLENESS, Sus. gualite inva- 
riable, immutabilite, | | 
Unvariably, Adv. d'une maniere invariable, 
Unvaried, Adj, qui n'a point varie ou cban- 
ge, qui eft toi jours le meme. 1 
UNVERSED, Adj. gui weft pas experi- 
mente. | 
UNVIOLABLE, Sc. V. inviolable. 
UNUNIFORM, Adj. qui net pas uni forme, 
irregulier. | | 
UNUSEFUL, Ah, inutile. 
UNUSUAL, Adj. (uncommon, extraordi- 
nary) rare, gui neſt pas ordinaire, extraordi- 
naire, inaccoutumè. 
To be ſhy of unuſual Words, eviter 
les Termes qui ne ſont pas autori ſex par uſage, 
Unuſually, Adv. rarement, 
Unuſualneſs, Subſt, rarete, 
UNUTTERABLE, Adj. inexprimable, inef- 
fable, inenarrable, qui ne ſe peut epi imer. 
To UNWALL, . A. a Door, that was 
walled up, demurer une Porte qui etoit muree, 
| UNWALLED, Adj. ſans murailles, gui n'a 
pornt de murailles, | 
A Town unwalled, une Ville gui n'a point 
de Murailles, une Ville demantelee, 
Unwarily, Adv, (from unwary) imprudem- 
ment, inconſiderement, par megarde, par inad- 
vertence. 1 | 
UN WARINESS, Sab. imprudence, 5 
UNWARRANTABLE, Aj. inſoitenable, 
94 on ne ſauroit juſtifier, 
UNWARY, Adj. imprudent, incon ſidere, 
gui n uſe point de circonſpection. | 
UNWASHED, Adj. qui reſt point lave, 
fans ſe lauer. | | | 
UNWASTED, Adj. qui n'eſt pas e ö 
UNWATCHED, Adj. qu on ne weille point. 
UNWATERED, Adj. gui neſt point aroſe. 
UNWAVERING, Adj. ferme, gui ne chan. 
cele point, | 


UN WEARIED, Adj. (refreſhed) delaſſe. 


| 


$7 Unwearied, (or indefatigable) igfatiga- 


"| Unweariedly, Adv. dune manicre infati- 


gable, 
F Unweariedneſs, Subſt. diligence infatigable, 
To UNWEARY, Verb Ad. delaſſer. 
To UNWEAVE, Verb AF. Efpler, defaire 
un Tiſſu fil a fil. 
Ex. To unweave linnen Cloth, defaire ou 
effiler de la Toile. 
UNWEDDED, demarie, 


fauſſete, un menſonge, une choſe qui neſt pas, 


ou bien, gui n'eſt 
pas marie, | 5 


| | 


[ 


lourdement. 


penſer, par megarde. 


UN W 
UNWELCOME, Adj. qui ne pas bien VOY, 


* Unwelcome, (or unpleaſant) deſagreable, 


deplaiſant, qui deplait, qui chagrine, fdcheux, 


incommode, 


UNWHOLESOM, Ag, mal ſain, contraire 


a la ſante, 


Unwholeſomneſs, Subſt, gualit*mal-ſaine, 
Unwieldineſs, Subj, lenteur, peſanteur. 
Unwieldily, Adv, lentement, Peſamment, 


UNWIELDY, Adj, (or over- heavy) Id, 


peſant, qu'on a peine à remuer. 


He is an unwieldy Body, c' e une lourde maſe 


ſe de chair qui eft preſque immobile, 


UNWILLING, Adj. qui ne veut point, qui 


n'a point d"inclination ou gui n'eſt print dans Ja 
volonte de fatre quelque choſe, qui ny eft point 
porte, 


He is very unwilling to learn, II ne veut 


Untwining, or untwiſting, Sub.  a&ion de point apprendre. 


lam very unwilling to trouble you, i! 


me fache fort de vous incommoder, 


Willing or unwilling you muſt do it, ./ 


vous le faut faire bon gre malgre. 
l found him very unwilling to do it, j: 
Pai trouwe fort froid ld- deſſus. 


Unwillingly, Adv. & regret, d contre-cœur, 


contre ſon inclination, avec repugnance. 


UNVANQUISHED, Adj. invaincu, indom- | 


Unwillingneſs, Subſt, mangue de volontè, 


repug nanc E. 


To UNWIND, Verb Ad. (to get out or dif. 


intangle) debarraſſer, tirer, depetrer, 


UNWISE, Ag. imprudent, mal-aviſe, qui 


n'eſt pas ſage, fou, 


Unwiſely, Adv. imprudemment, follement. 


as, 


UNWITHERABLE, Aj. qui ne peut ſe fle- 


trir. 


Unwithered, Adj. qui n'eſt point fletri. 


Unwittily, Adv. Sottement, ſans Eſprit, 


d'une maniere ſotte. 


UNWITTING, Adj. qui ignore, qui ne ſait 


pas. 


Unwittingly, Adv. ſans le ſavoir, ſans y 


UNWITTY, Adj. fot, qui n'a point deſprit, 


ou oz il a point d eſprit. 


UNWONTED, dj inaccoutume, qui nf 


point ordinaire, rare, qui arrive rarement, 


Unwontedneſs, Subſt. rarete, nouveaute, 
UNWORKMAN-like, Adv. en ignorant, 


en Homme qui a peu d habilet?, en mal- adroit, en 
ſavetier. 


UN WORN, Aj. qu on ne porte pas. 
Unworthily, Adv. indignement, d' nne ma- 


„ . . 
mere indigne. 


Unworthineſs, Sub. (want of Merit er De. 


ſert) indignite, peu de Merite, mangue de me- 
rite, | 


(5 Unworthineſs, (indignity, baſeneſs) in- 


dignite, baſſeſſe, lachete, enormite, infamie. 


'UN WORTHY, Adj. (not worthy or de- 


ſerving) indigne, ui n'eſt pas digne, qui nc 


merite pas. 


I am unworthy of theſe favours, je ſuis in- 


digne de ces Faveurs, 


is a thing unworthy of (er below) an 


honeſt Man, c*eft une choſe indigne ou gui eft au 
deſſous d'un honnẽte Homme, 


Unworthy, (ill, baſe) indigne, mechan, 


. A . 
vilain, lache, bas, infame. 


An unworthy Action, Une action indigne, 


une vilaine Action, une Action lache, baſſe, ou 
infame, une indigmte, 


ble, qui ne ſe laſſe point, IK 


une baſſeſſe, une lâ- 
UNWOUND, Adj. debarrafje, &c. V. to 


nwind, . 


UNWOUNDED, Adi. ſans bleſſure, ſans 


tre bleſſe. 


Unwoven, Adj. (or unravelled, from to un- 


weave) defait, effile, 
Unwoven, or not woven, gu! neſt pas 
tifju, ou qui weſt pas fait au meter, 


To UNWRAP, V. A. (or unfold) developer, 
Unwrapped, or unwrapt, Adj, develope, 6 
| BY 


UNWISHED for, Ad. que Pon ne ſoubaite 


Unwrappin! 
To UNW! 
tortiller, 
Unwreathe 
To UNW 
Ex, To v 
S detordre di 
To unwrit 
To UNW 
les rides. 
Unwrink! 
rides, à qu! 
Unwrink 
4 iter les rie 
UNWRI 
Ecrit, qui n 
WX. 
travaille, 
Ex. Um 
pas travail. 
UN VIE 
point, retif 
An uny 
xible. 
To UN 
TOUP , 
T0 uny« 
* To u 
Slavery, 
vage, ſe 
Unvyoke 
| J. to un) 


VOCA 

a Word-! 
VOCZ 
cal, de V 
V ocal 
vocale & 
A Vo 
Vocal 

ce qui eff 
VOC. 
Genre d 
VOC. 

or the V 
VOC 
loud) “'. 
VOC 
credit, 
To b 


To! 


VOL 


Unwrapping, Suh. Faction de developer. I To be void of Baſhfulneſs, n' 4] aucune u- 


To UNWREATH, Verb AF. detordre, de- 
tortiller, | 

Unwreathed, Adj. detors, detortille. 

To UNWRING, Verb Ad, detordre, 

Ex, To wring and unwring Linnen, tordre 
S detordre du Linge. | 

To unwring, Verb Neut | ſe detordre. 

To UNWRINKLE, Yer# AF, derider, ter 
les rides. 

Unwrinkled, Adj. deride, qui n'a point de 
rides, à qui Pon d 3te les rides, | 

Unwrinkling, Subſt. Pa&ion de derider, ou 
ter les rides. 

UN WRITTEN, Ali. non-ecrit, qui neſt pas 
crit, qui n'eſt pas mis par ecrit. 

UNWROUGHT,. Ag. crud, qui neft pas 
travailli. 

Ex. Unwrought Silk, ſeye cruz ou qui neſt 
pas travaillee. | 

UN YIELDING, Adj. inflexible, qui ne cede 
point, retif, | | - 

— unyielding Rigour, Une Rigueur infle- 
xible, | 


lieu, ſortir d' un lieu, ou quitter un lieu. 


deur, Gre effronte. 
Void of ſelf Intereſt, defintereſſe, 
Void of deceit, qui n'a point de fraude. 


n'a point de force, qui na aucun e et, 
The Contract is void, le Contract > nul, 
To make a Leaſe void, Reſeudre un 
Bail, 


To make void a Law, Annuller ou revoguer 
une Loi 

Void, Subſt. (an empty ſpace) le vuide. 

To VOID, Verb Ad. (to go out or depart 
from a Place) vuider un lieu, ou vuider d'un 


He was fain to void the Kingdom, i fut 
oblige de wuider le Royaume, 

{3 To void (to throw out) Excrements, 
wuider, faire ou jetter des Excremens, 

To void much choler, vnider ou faire beau- 
coup de bile, 

To void upwards and downwards, ſe vuider 
(ou awoir un devoiment) par haut & par bas. 

To void OUT, pouſſer debors. 


Jong. | 

To unyoke Oxen, lever le Foug aux Beufs. 
* To unyoke one's ſelf out of Bondage, or 

Slavery, * ſecouer le Foug, ſe tirer de  Eſcla- 


vage, ſe mettre en Liberte, recouvrer ſa liberté. 


To UNYOKE, Verb A. lever ou ster 1 VOIDANCE, (a want of an incumbent up- 


on a Benefice Vacance de Benehice, 
Voided, Adj. wuide, &c. V. to void, 
Voider, V. Table- baſket. | 
Voiding, Subſt, Pa&ion de wuider, de jetter, 
Kc. V. to void. 


Unyoked, Adj. a gui Pon a leve le joug, Kc. VOIDNESS, Sub, (or Emptineſs) Vuide, 


V. to unyoke. 


VO | 

VOCABULARY, Sub. (a ſmall Dictionary, 
a Word- Book) un Vocabulaire, _ : 

VOCAL, Aaj. (belonging to the Voice) Vo- 
cal, de Voix. . 

Vocal and Inſtrumental Mufick, Mufique 
wocale & inſtrumenta ſe. BT 

A Vocal Prayer, Priere uocale. 

Vocality, Sub/#, (the being vocal) gzalite de 
ce qui eft vocal. | 

VOCATION, Sub. (or Calling) Vocation, 
Genre de vie auquel Dieu nous appelle. 

VOCATIVE, Aaj. Ex. The Vocative Caſe, 
or the Vocative, S. (in Grammar) le Yecarif, 

VOCIFERATION, Suh. (a crying out a- 
loud) P a&n de crier, grand cri. 

VOGUE, Sub. (or eſteem) vogue, eſtime, 
credit, reputation. | 

To be in Vogue, or in the Vogue, avoir la 
vogue, Gre en Vogue ou en credit. 

A thing in Vogue, (or in Faſhion) une choſe 
qui eſt en vogue, qui eſt à la mode, qui a grand 
cours, | 

VOICE, Sub}, (the ſound that comes out of 
the Mouth) Voix. 

To have no manner of Voice, manguer de 
Veix, navi f point de Voi x. 

With a low Voice, à Voix baſſe, 


The Voice of God, {a Scripture Ex- 
preſſion for the Command of God) la Voix, la 


parole, ou le commandement de ! Eternel. 

The inward Voice, (or inſpiration) of the 
Spirit, la Voix interieure, ou [inſpiration du &. 
Eſprit, | 

Voice, (Vote, Suffrage, or the Right 
of voting) Voix, ſuffrage ou le dreit de ſuf- 

age. 
15 Voice, (or Approbation) Voiæ, approba- 
ton, 

+ To VOICE, Verb AF, (or proclaim ) 
publier. 

+ Voiced, Adj. public, 

VOID, Adj. (or empty) vide, 
Void Place or Space, un eſpace vuide, un 
vuide. 

Void, (or vacant) wacant, vuide, qui eſt 
a remplir. : 

Void, (deprived of, that has not) vui- 
de, de pour eu, gui n'a point. 

A Diſcourſe void of Senſe, un Diſcours vuide 


ou de pourveu de ſens. 


A Man void of Senſe and Reaſen, un Homme 


qui a ni ſens ni Kaiſon, 


O (or being invalid) Nullite, 

VOL, J. Vole, EE 

VOLACIOUS, Adj. (a Word uſed in Philo- 
ſophy, that is apt to fly) ui vole, qui fend Pair 
avec les ailes | 
| D + VOLANT, At. (or flying) Volant. 

VOLATIL, Adj. (a Term of Chymiſtry 
ſignifying apt to evaporate) Volatil ou Volati- 
le, Terme de Chymie qui fignifie, qui s'eyapore 
aiſement, _ 

Jo make volatil, Volatiliſer, rendre volatil. 
Io fix volatil Spirits, fixer des Eſprits vo- 
lattls, | | 
The young Man's volatil Humour muſt be 
fixed, 10 faut fixer I Eſprit volatile de ce jeune 


Homme, | 


r 
Voluntarily, Adv, Volontairement, de fo” 
in gre, volontiers. 
VOLUNTARY, Adj. (free, without com- 
pulſion) volontai re, libre, gui ſe fait de bon pre, 


Void, (of no Effect) nul, invalide, qui” ſans ferce, ou, ſans contrainte, 


Voluntary, Sub. (a voluntary Action) une 
action wolontaire, ou ſpontanee. 

A Voluntary, (a Muſician's Play ex- 
tempore, ſuch as comes next to his Fancy) 
un impromptu de Muſique, 


VOLUNTEER, Sub, (one that goes to the 


| Wars either without having any Employment, 


or taking Pay) un Volontaire. 


To beat up for Volunteers, battre la 
caiſſe pour lever des Soldats, | 


Voluptuary, Sub, (a voluptuous Man) un 
voluptueux, 

VOLUPTUOUS, Adj. {cr ſenſual) volup- 
tueux, hee gu aime les plaifirs charnels, 
qui a du penchant d la wolupte, en parlant des 
Perſonnes; woluptueux, plein de plaifir & de 
delices, en parlant des choſes, 

\ oluptuouſly, Adv. Volaptueuſement ſen- 
ſuellement, dans les Plaiſirs, avec wolupte, 

Voluptucuſneſs, Sub, (or ſenſual Pleaſures) 
Volupte, Plaifirs ſenſuels, Plaifirs des ſens, 

\ OLY, F. Volley. 

VOMIT, Subſt. (a vomitory Phyfick) un Vo- 
mitif, ou un Vomitoire. 

C Vomit, (er vomiting) Vmiſſement, aw 
Figure. | 3 | 

* The Dog returns to his Vomit, le Chien 


[retourne d fon Vomiſſement. 


To \ OMIT, FYerb-A&#. Vomir. 

Vomitted, Adj. Vomi. | 

Vomiting, Subft. Vomiſſement, ou Pattion de 
VOmir, g 

To have both a Looſeneſs and Vo- 
ee Avoir un Dewveiment par baut & par 
as, | | 

Vomiting, Adj. Ex, a Vomiting Nut, Une 
Noix vomi que. 


A vomitory Potion, une Potion vomitive, gui 


65 vc mir, un vomitif, ou + un Vomitoire. 


VORACIOUS, Adj, (o greedy) vorace, 


* + A Volatil Book that goes from hand !carnafſier, qui devere, goulu, gourmand, gut 


to hand, un petit Livre qui court de main en 
main, 

Volatility, Sub, (a being volatil ) Yolati- 
lite, | | 

VOLE, JV. ſlam. | | 

VOLERY, Subſt. (or Aviary) Voliere. 

To VOLITATE, Verb Neut. (to flit up and 
down) voleter 

VOLITION, Sub/*. (a willing) wolonte ou 
wellette, action de vouloir. 

VOLLE, Sus. (or ſhout) acclamation, 
A Volley of Muſket ſhot, ſalve de 
Mouſqueterie, ou de Meuſquetades, 

At volley, (er at random) a la Volee. 
VOLPONE, Sub, (the Title and chief 
Character of one of Ben Johnſon's Plays, ſig- 
nifies an old cunning Fox) un vicux Renard, un 
fan matcis. | 

- VOLTA, Subj}, (a turn in riding) Velte, 
Terme de Manege. 

Volubility, Sub. (a being eaſily rolled or 
nimble in Speech) Velubilitè, facilite de fe 
tourner, | 

The volubility of a Wheel, Ja volubilité 
d'une Reue, 

Volubility of Tongue, volubilitè de Langue, 

VOLUBLE, Aaj. (eaſily rolled or nimble 
in Speech) qui tourne aiſement, ui a de la vo- 
lubilite, 5 

He has a voluble Tongue, il a une grande vo- 
lubilite de Langue, il a la langue bien pendut, 

He is voluble in Expreſſion, i a une grande 
wolubilite de Langue, ils exprime avec facilite. 
VOLUME, Subſt, (er Book) Volume, Livre 
relie, Tome, LY 

* Volume, (a poetical word for wave) vague. 

Voluminous, Adj (or bulky) Gros, en par- 
lant d'un Livre, | 


| 


| 


mange goulument, ou avec avidite. 


A voracious Beaſt, une Bete worace, carnaſſie-- 
re, goulus. | 

A voracious Man, or Stomach, un Homme, 
ou un Effomac worace, | 

V oraciouſly, Adv. avec woracite, d'une ma- 
niere vorace, goulument, avidement. 

Voracity, Subſt, (greedy, devouring) Yora- 
cite, Avidite d manger, Gloutonnerie, Gour- 


| manaiſe. 


VOTARY, Sa. (one that has bound 
himſelf to the performance of a religious: 
Vow) un Dewot, une Devote, un Religieux, ou 
une Religiuſe, toute Perſonne qui a fait Vau- 
de Religion. 

Advice of the Virgin to her undiſereet Vo- 
taries, ai de la Vierge à ſes Devots indiſcrets. 

65? A \ otary of Love, un Amant, une 
Amante, une Perſonne qui a fait vu d' aimer. 

A Votary of Learning, une Perſonne gut 


$'eſt entierement devoues ou conſacree aux belles» 
Lettres, 


rage. | 

Vote, (Advice, or Opinion in a delibera- 
tion, Opinion, Avis, Voix. 

To put to the Vote, aller aux Opinions. 

The Votes went for the deſtroying of that 
Town, On opina à la Ruine de cette Ville. 

Votes, (the things voted for, the Re- 
ſolves of an Ailembly) les Reſolutions, ou les 
Deliberations d'une Aſſemblẽe qui reſout les 
choſes par la pluralite des voix. 

To VOTE, Verb Neut. (to give in one a 
Vote) Porter ou donner ſa wsix, ou ſon ſuſſrage, 
ou opiner, dire ſon opinion ou ſon avis, Voter, 


ce dernier n' eſt en uſage que dans les Maiſons - 


Religieuſes. 


Vomitory, Adj, (that provokes vomiting) 


vomitif, qui fait vomir. 


VOTE, Sus. (Voice, Suffrage) Voix, Suf— 


ta 
Kt 
4 

| 
ö 

4 


. . — ] Wn, ety 
— — . —— «n- > Sees 


— —ę— 


rr Py pr? * — * ſay — 
— or 2 


— 


— — ror — 
— wa 3997 
n * 

1 


—— TU In 
— — — — 
— wo ol tt OA nn er A Rn 9 we 
5 > ys 


V. O 

To vote, Verb, AF, (to reſolve by the Ma- 
or ĩity of Votes) arrẽter, reſoudre, conclurre 
par la Pluralité des voix. | 

Voted, Adj. (or refolved) arrite, reſolu, 
conclu, 55 
A Voted for, pour quoi (ou gui) Pon a den- 
re ſa voix, ou ſen ſuffrage, 

Voted againſt, contre qui (ou quo!) Pon a 


donne ſa voiæ — 


1 Frage. 
Voting, Sub Lale de donner ſa Voix, 
&c. V. to vote. 


To VOUCH, Verb. Ac. (to avouch, to af- 
firm, to maintain) affirmer, ſoutenir, maintenir, 
eſJurer, Es 

I'll vouch, (or warrant) this Horſe for a 
wy 3 Je garantis ce Cbeval pour un bon 
Cheval. 


To vouch (or challenge) a thing, S'at- 


eribuer une Choſe, la pretendre, 
To vouch (to paſs one's Word) for 
one, repondre pour quelgu un, ou de guelgu un. 
To vouch one, (in the ſenſe of the Law, 
to call one in Court to make good his Warran- 


5 2 7 venir quelgu un en Fuſtice pour repon- 
r | 


ea ſa Garantie. 

Vouched, Adj. affirme, ſoitenu, &c. V. to 
vouch, 

Vouchee, Suh. (one vouched at Law) Ce- 
lui gu'on a appell? en Fuſtice, pour repondre d ſa 
 Garantie, 


Voucher, Subſt, (he that vouches one at 


Law) Celui qui appelle un autre en Fuſtice peur 


| repordre a ſa Garantie, | 


Voucher, {authentick Deed, to prove an 
Allegation) Piece juſtificative, Preuve, Titre, 
Voucher, (Authority, or Proof in Hi- 
ſtory) Garand, Autorite, Preuve, 
I don't ſpeak without ſufficient Vouchers, 
Te ne parle pas ſans de bons Garans, | 
The Goſpel of Peace is made a Voucher 
for Sedition and Rebellion, On ſe ſert de Euan- 
gile de Paix pour autoriſer la Sedition & la Re- 
bellion, 

Vouching, Subſe, Pa#ion d'affirmer, & c. . 
to vouch, | 8 

To VOUCHSAFE, Verb Neut. (to condeſ- 
cend, to be pleas d to —— ) daigner, vouloir 

bien, prendre la peine de. | | 

To vouchſafe, Verb AF, (to grant) Accor- 

der, octroyer. | | 

Ex, Vouchſafe us the Grace of thy Ho- 

ly Spirit, Accorde nous la Grace de ton Saint 
Efſprit. a 
Vouchſafement, or Vouchſafing, Subſt. Con- 
deſcendance, ou l'action de daigner, &c. V. to 
vouchſafe. x 

VOW, Sub. (a ſolemn Promiſe) Yeu, pro- 

meſſe ſolemnelle, | 

To make a Vow, faire un Neu, woutr. 

To VOW, Verb Ad. (to promiſe as a Vow) 

Vouer, faire un Væu. | 
He vowed a Temple to God, I! woua un 
Temple à Dieu, 

To vow Chaſtity, faire Yau de Chaſtete, 

To vow, (to ſwear, proteſt, promiſe or 
| aflure) Jurer, protefter, promettre, aſſurer, | 

1 vow 'tis very good, Je vous 777 1 11 
e fort bon, en werite, ſur ma parole il eft fort 
bon, 

52 vow to God, (a ſort of Oath) Sur mon 
jeu. 

VOWED, Ai. Voue, &c. V. to vow. 

VOWEL, Subf, (a fingle ſounding Letter) 
une Voyelle 

Vowing, Subſe, action de Vourr, vœu. 

VOYAGE, Subſe. (a going from one Place 
to another, eſpecially by Sea) Veyage, allce 
& venye d'un lieu a un autre, fur-tout par 
Mer, | 

To go a long Voyage, faire un long Voyage, 
faire un Voyage de long cours. | 

Io ſuffer Shipwrack in the end of the 
V oyage, faire naufrage au port. 

Voyager, Subſt. (or Traveller) Un Veya- 

eur 


VOYDANCE, J. Voidance. 


ticule qu il [erat ah; ennuyeuæ de rapporter : il 


UPH 
UP 


UP, Adv. En baut. 
Ex. To look up, regarder en haut, lever les 
yeux en haut, 

Up there, /2 haut, | | 

Up, (not fitting or lying) debour, ſur pied, 
ſur 15 piedi. | | 
8 in ſtand up, Se tenir debout, ou ſur ſes 

teas, a 
4 Up, up, (or riſe) debout, leuex · vous. 
Up on end, debout, tout drort, 


Fate dreſſer les Cheveux, 

To be up, (or riſen from Bed) etre de- 
bout, tre lewe, Gre bors du lit, 

Up, up, (riſe or get up) debout, levez-wons, 
ſortex du lit, | 

To be up, (to fit no longer) etre leve. 

The Parliament is up, le Parlement eſt leve, 
les ſeances de Parlement ſont finies. | 

How many Games up? A combien de 
Jeux wa la Partie? 

Five up, en cing Jeux. 

l am up, (at Play) J'ai gagné. 

1 want but one of up, il ne men mangue 
2 un. 
(> To fall up Stairs, tomber en montant les 
degrex. | | 

(> To get up into a Tree, monter ſur un 
Arbre, | | 

The Quarter is up, (or expired) le quar- 
tier et echu, ou fini 

To be in the Water up to the Chin, 
etre dans Þ Eau juſu au menton, ou Juſques au 
menton 

Up one pair of Stairs, au premier etage. 

To run up and down, Courir fd & la, 
courir de core & d autre a 

To follow one up and down, ſuivre 
guelgu un par tout, | 

Up Hill, ui va en montant. 

To go up Hill, monter, monter une colline, 
ou une montagne. | | 

To write up Hill, ecrire de travers. 

My Blood is up, mon ſang bout dans mes 
Veines. | | 
From my youth up, des mon Enfance, 
Drink it up, (drink it all) beuwez tout. 

To come up to Town, S'en wenir à Lon- 
dres. | >, | 
(> To be in Love up to the Ears, Etre 
paſſionnement ou eperdument amoureux, 

The River is frozen up, la Riviere eff 
toute gelee. 

(> To lock up, enfermer, fermer a la clef. 

To do up a Letter, plier une Lettre. 

R. 1/ y a pluſicurs autres uſages de cette par- 


ſuffit d avertir que lors qu elle eſt jointe avec un 
Verbe, on n'a qu à chercher le Verbe meme, 

To UPBRAID one with a thing (or for a 
thing) Verb At. Reprocher quelque choſe a 


jetter au nez | 
To upbraid the Government, inſulter le 
Gouvernement, | 
Upbraided, Adj. à qui Pon fait des Repro- 
ches, inſulte, &c. > 
Upbraider, Celui ou celle qui reproche, gui 
inſulte. 

Upbraiding, Subſt.  afion de reprocber, &c. 
V. to upbraid. 

Upheld, Adj. Soutenu, appuye, ſupforte, 
maintenu, favoriſe. | 

To UPHOLD, Perb Act. (to ſupport, main- 
tain, or 122 00h ſupporter, appuyer, 
maintenir, favoriſer. | 

Upholder, Subſt, Appui, Soitien, Partiſan, 
Fauteur, &c. 
(> Upholder, (an Undertaker of Burials) 
Entrepreneur d' Enterremens. 

Upholder, “/. Upholſterer. 

Upholding, Subſt, l'action de ſoiitenir, &c. 
V. to uphold. 


part, elle eſt prite a . 


guelqu un, lui en faire des Reproches, * la lui 


UPO 


of it) la Repriſe, ou le Refrein d' une Ballade. 
UPHOLSTERER, Subſt. un Tapiſſier, ou 
con ert urier, Tapiſſi er qui tend les Chambres, &c; 

UPLAND, Subſt, (or High-Ground) Mon. 
tagnet, Pays elewe, ou de montag net. 

Uplander, Sub. Montagnard, qui habite let 
montagnes. 

UPM OST, V. uppermoſt, 

UPON, Prep. ſur, deſſus. 

Ex, Upon the Table, ſur ou defſus la Table, 

Upon, (next or near) ſur, joignant, 


p | tout proche, 
It makes my Hair ſtand up on end, Cela me 


London is ſeated upon the Thames, Londres 
eft fitue ſur la Tamiſe. 

pon, (a Prep. of time, about, to- 
wards) ſur, environ, vert. | 


She is upon her departure, elle oft ſur ſon de- 
Upon the News o 


de ſa venue, 

Upon ſerves alſo to expreſs the Cauſe, 
Motive, Ground or Subject of any Action, 
fur marque auſſi le Motif, la Cauſe, le Su- 


his coming, ſur le brute 


ljet, Se. N 
Ex. Upon a meer Suſpicion, ſur un fimple 
| ſoupgon. 5 


Upon my Word, ſur ma parole. Th 
Upon pain of Death, ſur peine de la Vie. 
To ſend Letter upon Letter, envoyer Lettre 
ſur Lettre, : 

I cannot gain any thing upon him, je ne pris 
rien gagner ſur ſon eſprit. 5 

Upon, expretles all Aſſignments, Pay- 
ments and Impoſitions, Sur, ſignifie encore les 
Aſſignations, les Payemens, les Impoſitions. 

A Bill upon a Merchant, un Billet ſur un 
Marchand. | 5 

A Tax upon Paper, une Taxe ſur le Papier. 

<a Upon, (at er on) a, ſur, 

x, Upon the firſt Opportunity, 4 la pre- 

miere occaſion, | | 

Upon his coming, d fon arrivee. 

Upon the right Hand, à la main droite, ſur 
la droite. | 98 

Upon his coming from the Bath, @ ſen re- 
tour du Bain, revenant du Bain, 


Reſolved upon a thing, reſolu a guelque 
mo. 1 
did it upon his Motien, je Par fait à f 


requete. | 
I paſs my time away upon writing, Je paſſe 
mon tems 4 ecrire, | | 
(> To make War upon one, faire la Guer- 
re d quelqu"un ou contre quelgu un. | 
lam a going to the Fair upon Curioſity, 
je men vai d la Foire par Curioſite. 
Upon, en. | 
x. Upon any Occaſion, en toute occafion, 
To be upon Duty, etre en faction. | 
To be upon a Journey, Voyager, faire 
un Voyage. ho | 
Come upon a Sunday, Venex un Di- 
manc be. | 
Upon that very Day, Ce jour- ld meme, 
He cculd not prove it upon me, il ne put 
fas le prou ver contre moi, 


zu un, &c. V. to depend. 
Independent upon, independent de. 


The Vows that are upon us, les ve. 


zue nous avons faits, 


He grew fat upon it, cela Pengrarfſa. 


To take a Servant upon I rial, prendre | 


un ſerviteur pour en faire Peſſai. 

But upon looking narrowly into it, 
mais en Pexaminant de pres, ou lersgu il Peiit 
examine de pres, 


Upon a full peruſal of your Papers, apres gue 


2 bien examin uss Papiers. 


Upon my finiſhing of it, des gue je P es 


Ani, ou des que Faurai foni, 
The Ring that had the Town-ſeal upon 


it, Fanneau od ctoit le cachet de la Ville, 
As if I were upon my laſt leave with 
the World, comme „i je diſois man dernier adieu 


$> The upholding of a Balad, (the Burden 


au monde, 
$5* We 


To depend upon one, dependre de quel= 


\ 
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We are all upon the Club, nous y ſom- 
wes-chacun pour notre ecot. 

Upon the Matter, or near upon the mat- 
ter, preſque, à peu pres, environ. 

Upon the whole Matter, or upon the 
Whole, apres tout, au reſte, ou de tout ce que 
je viens de dire, 

Methinks I am in the Storm myſelf up- 
on the very hearing of it, il me ſemble, que je 
ſuis dans la tempite, q vous Pentendre ſeulement 
raconter, 

(> He has been upon an Embaſly to the 
Emperour, i a et en Ambaſſade aupres de 


 P Empereur, 


R. Enfin, cette Prepoſition fait ſouvent partie 
du ſens 457 erbe qui 1 7 ts 
Ex. To look upon, regarder, 
To think upon, penſer, ſonger, En ce cas on 
na qu d chercher le Verbe. 
UPPER, Adj. haut, ſuperieur, de deſſus. 
Ex, An upper Room, une Chambre haute, 
The upper Houſe, or the Houſe of Lords, 
la Chambre haute, ou des Seigneurs, ou la Cbam- 
bre des Pairs, du Parlement d' Angleterre, 
The upper Rhine, le haut Rhin. | 
Upper Germany, la Germanie ſuperieure, la 
haute Germanie, 
The upper Region of the Air, Ia ſuperieure 
ou haute Region de ] Air. I 
FE ng upper-lip, la levre ſuperieure, ou de 
Us, | 
be upper-teeth, les Dents d enbaut. | 
The upper Part of a thing, le deſſus 
d' une choſe, 
* Upper hand, (or Advantage) le deſſus, 
Pamantage, | | 
0 Upper-attaint, (in a Horſe) Nerfferure. 


Uppermoſt, Adj. le plus haut, le plus eleve, 


qui eft au deſſus de tout, qui a le deſſus. 


And whatever was uppermoſt out it | 


came without either Fear or Wit, il dit tout ce 
qui lui int à la Bouche, ſans crainte & ſans ju- 
gement . | 
* To be uppermoſt, {to prevail, to have 
the Advantage) awoir le deſſus, I' emporter. 
The uppermoſt Seats, les premieres 
Places. 


| UPPISH, Subſt. (Proud) fer, qui fait le fier, | 


ut sen fait accroire. | 
Uppiſhneſs, Subſt, fierte, 
UPRIGHT, Adj. (in oppoſition to lying or 
ſitting) droit, tout droit, debout. 9 
* Upright, (honeſt, or juſt) “ droit, honne- 
te, qui wa droit, juſte, qui agit en honnete bom- 
me, ou de bonne foi. | 
To ſerve God with an upright Spirit, 
ſervir Dieu er eſprit de droiture. 
Upright dealing, V. uprightneſs. 
An Upright, Sub. (the repreſentation of the 
Front of a Building) Elevation, repreſentation 


de la Face d'un Biatiment. 


Uprightly, Adv. droitement, honnetement, ſin- 
cerement, de bonne foi, juſtement, avec probite, 

Uprightneſs, S. rectitude, droiture, quite, 
bonne foi, juſtice, candeur, ſince rité. 

UPRISING, SubP, (or firſt riſing) lever, * le 
ſaut du lit, le tems qu'on ſe leve ou qu'on fort 
du lit. | 

UPROAR, Subſt. Tumulte, emeute, bruit, 
rumeur, vacarme. 

UPSHOT, Suh. (iſſue, end or event) I/ 
ſue, fin, ſucces, cuenement. | | 

A gay Coat and a Grimace is the up- 
ſhot of what he can pretend to, wn bel babit 
S quelques grimaces font tout ſon merite. 

She was with Child, and when it came to 
the Upſhot, it was found that ſhe was not 
married, Elle etoit grofſe, & quand il en fut que- 


tion, on trouva gu elle n'etoit point mariee. 


Upon the upſhot, au bout du compte, a 


pres tout. 

The upſhot of his Paſſion was only to bid 
him be gone, tout ſon Tranſport ſe reduifit a lui 
dire de ſe retirer, 


UPSIDE DOWN, Adv, ſens d:ſſus apr 


cul par defſus tite, 


ws 
| UPSITTING, Suh (a Woman's upſitting 


that laid in of. a Child) /e tems zu une Femme 
releue de couche, 


Cheveux heriſſex ou qui dreſſent à la tite. 

UPSTART, or upſtart- man, Subſt. un guenx 
refait, ou revitu, un Homme gui e Cleve du 
neant, 


UPWARD or upwards, en haut, par haut. 


To fly upward, voler en baut. 
, Upwards and downwards, par baut & par 
as, | 
llt amounts to ten Pounds or upwards, 
Cela monte à dix Livres Sterlin, ou au dela, ou 
bien, ou quelque peu davantage. 
| Upward Goods, or Merchandize, (ſo inland 
Traders call Goods deſigned for London) Mar- 
chandiſes pour Londres. | 

UR 


URBANITY, Saf. (or Civility) Urbanite, 
honnetere, civilite, politeſſe que donne l' uſage 


du Monde. 


URCHIN, Sub. (or Hedge-hog) un He- 
rillon. | ; | 8 
* + An urchin, (a little unlucky Boy er 
Girl) une 2 Peſte, une mechante petite Fille. 

URE, Subſt, (or uſe) coũtume. 

Ex, To put one's ſelf in ure, (to accuſtom 
one's ſelf) sac mer, ſe faire & quelque 
choſe 

Brought in ure, accoutume, fait à quelque 


{ choſe, 


To keep in ure, exercer, 

To keep one's ſelf in ure, $'exercer, de peur 
d'oublier. | 

URE-OX, Sub, (a kind of wild Ox) Ure, 
ſorte de Bœuf ſauvage. | 
URETERS, Sub. (two Conduits by which 
the Urine paſſeth from the Reins to the Bladder) 
les Ureteres, | 

To URGE, Verb Act. (to preſs, to ſollicit) 
preſſer, ſolliciter, demander inſtamment, ou a- 


| vec inſtance. 


To urge a Reaſon, an Argument, faire va- 
loir une Raiſon, un Argument, y appuyer. 

To urge, (incenſe, provoke, or exaſ- 
perate) one, irriter, pouſſer, provoguer quel- 
zu un, le mettre en colere, le fächer, le choquer. 

To urge one, (to follow him cloſe 
in a Diſpute) preſſer, pouſſer quelgu un, le tenir 
de pres, 

To urge a thing, (to inſiſt upon it) 
in a Diſcourſe, preſſer une choſe, inſiſter ſur une 


UPSTARING, Adj. Ex, Hair upſtaring, 


| URBANISTS, Sub. (a fort of Nuns) Urba- 
niſtes, Religieuſes de S. Claire. 


USE 


09 | 
US, C' un Cas du P, enom Perſyrncl We, 


nous. | 
Ex. They love us, ils neut aiment, 

With us, awcc nous. 

USAGE, Sub/t, (uſe, practiſe or Cuſtom) 
uſage, ccutume, uſance, pratique re us. | 

age, (er habit) cegrume, accobtumance, 
babitude. 
. Uſage, (or treatment) traitement, ma- 
niere dont on en uſe a egard des Perſonnes. 
A kind or unkind uſage, an bon, ou mauvats 
traitement, 
What uſage did you find ? de quelle maniere 
aver. vous ee traite ? | 
| USANCE, Sub. (a Term uſed amongſt 
Merchants for the Space of a Month) Uſance. 
Ex, To pay a Bill of Exchange at double 
uſance, payer une Lettre de change d double u- 
ſance, ou dans deux Mos. | 
USE, Subſt. (or uſing of a thing) uſage, em- 
Ploi, auquel on fait ſervir quelque choſe. 1 
A Book for the uſe of a Prince, un Livre 
Pour ou à "uſage un Prince, | 

To make a good uſe of a thing, faire un 
bon uſage d'une choſe, en proſiter, en faire ſor 
profit. | 
| He made fo good uſe of the Favour of the 
Prince, il ſęut ſi bien profiter des bonnes graces 


du Prince, 


Jo make an ill uſe of it, en faire un mau- 
vais uſage, $en ſerir ou l' employer mal, 
The uſe of Materials for a Building, Dem- 
þloi des materiaux d'un Bdtiment, | 

To make uſe of, (to imploy or uſe) mettre en 
uſage, uſer, ou ſe ſervir de, | 
| Of no uſe, de nul uſage, inutile. 

__ {7 Charitable uſes, &uvres pies, 

(5? Uſe, (enjoyment of a thing for a 
2 Uſage, Joulſſance d'une choſe pour un 
ems. : 5 

(Ep Uſe, (uſage or cuſtom) uſage, coutume, 
| onus regue, us, ce dernier ne ſe dit qu'au 

alais, 


Twas the uſe of thoſe Times, c'ctoir Þ uſage 
de ce tems-12, RYE | 


Uſe is the Tyra of 
le Tyran des - Eat con N Your F 
A wo 22 into uſe, or a Word in 
ule, un Mot que l'uſage a ref, un Mot uſite, 
ou en uſage, £ Mel Fai i f 95 hl 
According to the uſe of that Place, ſelon 
Puſage.ou la pratique de ce lieu- ld. 

O Vle, (practiſe, or exerciſe) uſage, pra- 


choſe, pouſſer une choſe dans un Diſcours, la faire tigue, exercice, 


bien ſentir. 

Urged, Adj. preſſe, ſollicite, &c V. to urge. 

Urgent, Adj. (or preſſing) urgent, preſſant, 
qui ne ſouffre point de retardement. | 

Upon urgent Occaſions, dans les neceſſitez 
urgentes, 

Urgently, Adv. inſtamment, avec inſtance, 
ardemment, ou avec ardeur, 

Urging, Subſt. Pation de preſſer, ou de ſol 
liciter, &c. V. to urge. | 

Urging, Adj. V. urgent. | 

Urinal, Subſt, (a ſort of Glaſs-bottle) where- 
in the ſick People make their Water) Urinal. 

Urinary, Adj. de PUrine, 
Ex. The urinary Paſſage, 
["Urine, 


Urinator, Subſt, (a diver) Urinateur, ce- 


le Conduit 4 


The Youth is trained up to the uſe of Arms, 
from the Age of ſeven Years, Ia Feuneſſe eſt 
levee, ou exercee au maniment des Armes des 
Page de ſept ans, | 

To put a thing into uſe, mettre une cheſe en 
pratique ou en uſage, | | 

(> Vſe, (habit or Cuſtom) coltume, ace 
coatumance, babitude, TS 
$5 Vſe, (Intereſt of Money) interet, rente 
d'argent prete, 

To put one's Money to uſe, or to lend it out 
upon uſe, mettre ſon Argent d Interet, | 

Uſe- money, interẽt, ce qu'on paye pour 
L'argent prete, l 8 
_ FF Ve, (uſefulneſs, utility, ſervice) z/age, 
utilite, avantage, ſerwice. | 

It will be of a great uſe, cela ſera Pun grand 


lui qui plonge pour pecher quelque choſe dans la] uſage, ou d'une grande utilite, cela ſera fort 


er. 
URINE, S. (the Water that comes out of the 


Bladder) Urine, . Eau qui ſort de la V eſſie. 
To provoke Urine, faire Uriner. 


utile, 


A thing of no uſe, une choſe de nul uſage, 
une choſe inutile. 


To make uſe of, (to improve) ſe ferwir, 


To URINE, Yerb Neut, (to make Water) profiter, ou ſe prewaloir de. 


Uriner, faire de l'eau, piſſer. 
Urinous, Adj. gi#tient de Purine, 
Urinous Smell, Senteur d' urine. | 
URN, Sub, (a fort of Pitcher in uſe a- 


wo > + the Ancients) Urne, Vaſe ou Cruche, 


ſulines, forte de Religieuſes. 


* 


SULINES, Subſ. (a ſort of e IEY aux neceſſitem de la Vie, 


A Man muſt make uſe of (or improve) every 
thing, 11 faut $aider de tout. 

l deſire nothing but what's convenient 
for neceſſary uſes, Fe ne demande que le ne- 
ceſſaire, je ne ſoubaite que d'avoir dequoi ſup- 


7 E To 


USU 


I rh 7 AF, 5 make uſe of, to 
employ) uſer ou fe ſeruir de, employer. 
1 o uſe Remedies, Uſer de ks. 

To uſe fair means, Uſer de douceur, 

To uſe a Word, Uſer ou ſe ſervir d'un 
Mot, employer un Mot, | 

To uſe Extremity, en wenir d Pextre- 
mite, en agir d toute rigueur, 

He uſes no Exerciſe, il ne fait point 
d'exercice, | 

To uſe (or treat) one well, or ill, en 
uſer, ou en agir bien ou mal avec quelqu*un, 
traiter quelgu' un bien ou mal, | 

To uſe one ill, en uſer mal avec quelqu*un, 
maſtraiter quelguun, . | 


I will uſe you as if you were my own Bro- 


ther, je vous traiterai en frere, jen agirai avec 
vous comme fi vous eriez mon propre frere, 
To uſe (to accuſtom or bring up) one 
to a thing, accoutumer quelgu*un d une choſe, 
le faire, le dreſſer & une choſe, 
{> To uſe (or frequent) a Place, frequenter 
un lieu, y aller ſouvent, | : 
lo ule the Sea, frequenter la Mer. 
 'To USE, Verb Neut, (to be wont or accu- 
ſtomed) avoir acceitume, avoir de coũtume, ou 
avoir coũtume. | | 
Do as you. uſed to do, faites comme vous a- 
VER acccũtume. | | 
dont uſe to do ſo, ce n'eft pas ma contume, 
ou je na; pas accoutume, ou je n'en fais pas de 
mi me. | 
It is but what you uſed to do, c'eſt witre 
ect ume, il vous en pr end toijours de meme, 
More than it uſes to be, plus qu à Þ accoũtu- 
mee ou ud Pordinaire, 
Uſed, Adj, qui eft en uſage, dont on ſe ſert, 
dent on et ſervi, &c. V. to uſe. 
A Word that is uſed, an Mor uſitéè, qui 
e en uſage, 
(> Such Care was uſed, en prit tant de ſoin. 
Uſeful, Adj. (profitable) utile, avantageux, 
profitable, de quelque utilite, de quelque uſage. 
(3 Vleful, (or neceſſary) utile, neceſſaire. 
To make one's ſelf uſeful, ſe renare utile ou 
neceſſaire. . | 
Uſeiully, Adv. utilement, avec wiilite, d'une 
maniere utile. | | 1 5 
Uſefulneſs, Subſt, utilite, uſage, profit, a- 
vantage. | | | 
Uieleſs, Adi. inutile. | | | 
USHER, Subſt. or a Lady's Gentleman- 
Uſher,  Ecuyer d'une Dame, 
An Uſher, (or under- maſter in a School) 
un ſoũ- maitre. by 
(5 Viher, (the Door-keeper of a Court) 
Huiſſier d'une Cour de juſtice, &c. 
Gentleman- uſher of the King's Bed-chamber, 
Huiſſier de la Chambre du Roi. 
Gentleman - uſner of the Preſence- Chamber, 
Huiſſier de F Anticbambre. 


9 
The uſualneſs of the danger has made him 


loſe the Senſe of it, i/ eff , accoutum à ce dan- 
ger qu'il en a perdu le Es. 


USUCAPTION, S2. (the enjdying of a 
thing by continuance-of Time, long Poſſeſſion, 
or Preſcription) Uſucaption, la FourJance d' une 
choſe par droit de preſcription. 
USUFRUCTUARY, St. one that hath 


the Property reſts in another) »ſufruitier, uſu- 
frutttere, 

USURER, Sub. (one that uſes uſury) un 
Uſurter, une Uſuriere. 


raire, 

An-uſurtous Contract, Contract uſuraire. 
Uſurious, (or griping) attache, intereſſe, 
qui ne fait point conſcience de preter. d uſure. 

To USURP, Verb AF. (or take wrongfully) 
uſurper, $emparer avec injuſtice, ſe rendre mai- 
tre injuſtement. 

* Bad Books uſurp (or grow) upon the Age, 
les mechans Livres ſe multiplient dans ce ſiecle. 
Uſurpation, Subſt. Uſurpation, 


4 


avec Injuſtice, | : 

Uſurper, Subſt, Uſurpateur, Uſurpatrice, 

Uſurping, Subſt, Uſurpation ou Vadtion i u- 
urper, 

SUR, Sabi. (an unreaſonable and unlaw- 
ful uſe) Uſure. 

To lend upon Uſury, preter a uſure, 

® I ſhall pay you with uſury, * Je vous le 
rendrai avec uſure, | 
| UT — 

UT, Subf. (one of the chief muſical Notes) 
Ut, voix de Muſique. | | 

UTAS, Subſt, (a Word uſed in the return of 
Writs, and fignifying the Eight Day follow- 
ing any Term or Feaſt) le Huitieme jour apres un 
Terme ou une Fete, ; 

UTENSIL, Sub/. (any thing neceflary in a 
Houſe, &c.) Utenfile. . | | | 
' UTERINE, Aaj. (or of the ſame Belly or 
Mother) Uterin, ſorti d'un meme wentre, 

Uterine Brothers, freres uterins, 

UTILITY, Sz#f. (uſe, profit or benefit) 
Utilite, avantage, uſage, profit. : 

+ UTLAGH, J. outlaw, | 

+ UTLARY or utlawry, V. outlawry. 

UTMOST, Ai. /e plus recule, dernier. 
| The utmoſt Parts of the Earth, les Parties 
les plus reculees de da Terre, 

I'll do my utmoſt Endeavours, je ferai mes 
derniers efforts, je ferai tous mes efforts, ou tout 
mon poſſible, 

I'll ſerve him to the utmoſt of my Power, 
Je ferai pour ſen ſervice tout ce qui dependra de 
moi. 


Utmoſt, Sub. Ex. 1 will ſerve you to the 


The Uſher of the Black Rod, I buiſſier de /a.| utmoſt of my Power, Je vous ſervirai de teut 


haguette ou verge noire. | 

To USHER in, Verb AZ. (or introduce, in 
a preper and figurative Senſe) introdutre,. au 
gropre & au figure. | 

To uſher: one in, introdurre quelqu un. 

* To uſher in a new Doctrine, * zntroduire 
une nouvelle doctrine. 

Uſhered in, Adj. introduit. RT 

USING, Subſt. uſage, ation d' uſer, &c. V. 
to uſe. : | 

USQUEBAUCH, Sul. (a ſtrong 1r:/þ diſtil- 
led Liquor) Uſqueba, liqueur forte qui ſe fait en 
Lande. 

USTION, Subþ..(or burning) Uſion, Terme 
de Pharmacie. | 

USUAL, Adj. (common, ordinary, or ac- 
cuſtomed) Ordinaire, commun, qui arrive ordi- 
nairement;. accotume, uſuel, ufite, 

In the uſual manner, 4 la maniere accoi/u- 
mee, à Paccolitumee. 

Uſually, Adv. communement, ordinairement, 
4 ordinaire, la plus-part du tems. 


Uſualneſs, Sub. qualité de ce qui eſt erdi- 


aire ou qui arrive ſouwent. 


mon poſſi ble, de tout ce que je pourrai, ou de tout 
ce qui de pendra de mo. | 

1 ſhall do my utmoſt, Fe ferai tout mon poſ- 

ble. | | 

UTTER, Adj. (or total) total, entier, 

(5 Utter (or outward) de debors, exterieur. 

Utter Darkneſs, Tenebres de debors. 

Utter Barriſters, J. Barrifter.. 
| To UTTER, Verb AF. (to ſpeak forth) pro- 
2 * prononcer, 

CF To utter, (to tell, diſcover, or expreſs) 
Enoncer, exprimer, decouvurir. ; 

To utter one's Mind, or Thoughts, dire ſon 
ſentiment, enoncer ou exprimer ſa penſee. 

To utter, (to vend or to fell) Wares 
mendre-ou debiter des Marchandiſes, les expoſer en 
vente. 

Ptterance,  Subſe, (or Pronunciation) Pro- 
nonciation, | | 


hors. 

4 Man of good Utterance, an Homms gui 
| parle bien, qui dit les choſes de bonne grace. 
0 | 


Uſurious, Adj, (belonging to uſury) vſu-| | 
UVEA, Ai Ex. Uvea tunica, (the third. 


Uſurped, Adj. uſurpe, dont on s ef 9 


Utterance, (Elocution) Elecution, ma- 
niere de parler, ou facilite de parler, . Bouter 


W 


He has no good utterance in his Preach! 
eſt un Predicateur deſagreable, il na 3 
bel eæterieur. | 


{> Vtterance (or ſale) of Commodities, de- 
bit ou vente de Marchandiſes. 


utter, 


Uttering, Sus. Faction de proferer, FEY F. 


the uſe, and reaps the Profit of that whereof | to utter. 


Utterly, Adv. (totally or entirely) entiere- 
ment, tout d. fait, totalement, de fond en comble, 
abſolument. 
Uttermoſt, V. utmoſt. 


UV 


Coat of the Eye, like a Grape-skin) Une, 

Subſt, la troificme tunique de I' il. 
VULGAR, Av. (or common) vulgaire, 

commun. 

Tis the vulgar Opinion, c'eſt le ſentiment 

commun, c eſt opinion vulgaire. 


ate, la Verſion de la Bible commune- 
ment recue dans I Egliſe. 

(5 Vulgar, (common, ordinary, vile, tri- 
vial) Fulgaire, commun, ordinaire, bas, wil, 
trivial, Ge | 

Vulgar Thoughts, des Penſces vulgaires. 


baſſe, | 
A vulgar Style, un Style vulgaire, bas ou 
rampant, 55 5 
Vulgar Arts, Arts wulgaires, ou mechani- 
es, | 
f In too vulgar a manner, un peu trop vulgai- 
rement, 


bas Peuple, le commun du Peuple. 
* Subſt, Baſſeſſe, qualite wulgaire, 
aſJe. | | | | 
Ex, Some Expreſſions that are mean in the 
modern Languages, have no Vulgarity in the 
Greek and Latin, Certaines expreſſions qui ſont 


vulgaire dans le Grec, ni dans le Latin, 
Vulgarly, Adv, (or commonly) vulgaire- 

ment, commune ment. | 

| *'Tis vulgarly reported, on dit vulgairement, 

c' un bruit commun. . 


ne mani ere vulgaire, baſſement, 


VULNERARY, Adj. (belonging to or cur- 


guerit) les Playes. 
A vulnerary Potion, une Potion vulneraire. 


Vulneraire, Remede pour guerir les Playes. 
un Fuutour, grand Oiſeau de Proye. 

autour. 

UVULA, Sub. (the Palate) la Luette. 


The Uvula hanging looſe, la luette ab- 
Res | | 


** _ 
* 


flammation de la luette. 
UX 


| plaiſance pour elle, 

| K | 

To VT, V Vie : 
Vying, Subſt. Pafion d' envier, &c. to vie. 


_Y 


W 


N Eft la Vingt & unieme Lettre. de Al- 
* i 


revient à celle de noire ou en Frangois. 
| Ex. Water, Weſt, Win, zu i faut pronon- 
cer, Quater, oveft, own. 


Uttered, Adj. profere, prononce, &c. V. to 


The vulgar Tranſlation of the Bible, 
la 574 5 


A vulgar Soul, une ame vulgaire, une ame 


The VULGAR, Sag. (the Mobile or com- 
mon ſort of People) le Yulgaire, le Peuple, le 


baſſes dans les Langues Modernes, wont rien de 


CF Vulgarly, (meanly) vulgairement, d'a- 
ing Wounds) wulneraire, qui regarde (ou qui 


Vulnerary, Sub; (a Cure for Wounds) un | 
VULTUR, Sab. (a great Bird of Prey) 
Vulturine, Adj. (of or like a Vultur) de 


The falling of the Uvula, la cbute, ou Pine. 


UXORIOUS, Aj: (that dotes on his Wife) 
qui aime trop ſa Femme, qui a une liche Come 


phabet Anglois, dont la Prononciation. 


Mai: 


Mai: 
auſſi- peu 


H- pen 9" 


wretched 
17 eft fi 
es Dera 
dans tw 
to pins. 
. Fs H 
mots. 


What 
Whe 
Whe 
Whi 
Who 
Who 
Whe 
Whe 
Whe 


WAF 

Mais lors qu'il eft ſuivi d une R, il ſe fait 
auſſi - peu entendre que le K, deuant N,c'eft-a-dire, 
- peu que rien. Comme en ces Mots, wrath, 
wretched, wriſt, wrong, bewray, Ce. = 

Il eft tout d fait muet dans Anſwer, & tous 
ſes Derivatifs. Et two ſe prononce toũ; hormis 
dans two pence, ui ſe prononce familierement 
to pins. | 
| L'H fe fait entendre devant PW, en ces 
mots. 


What, ] { Hoat. 
Where, Hoer. 
When, | Hoenn, 
Which, Qu'il faut Houitch, 
bd prononcer, rr x 

om, oum, 
Whoſe, | Hos, 
Whole, Hol. 
Whore, Hore. 

2 WA 


To WARBLE, Verb Neut. (to wriggle about 
as an Arrow does ſometimes) Yoltiger , ondoyer. 


WAD, Subſt. (the ſtuffing of Chairs, inſide 
of a Coach, &c.) Matelas, 


(> Wad of a Night-Gown, POuate d'une 


Robe de Chambre, | 
| 7 A Wad {or Bunch) of Peaſe, or Straw, 
une Bote de Pois ou de Paille, 

O Wad, (uſed in charging a Gun, or Piſtol) 
Bourre. 

Wad- hook, (or Worm) Un Tirebourre, 

To Wad, Verb Act. (to ſtuff) Matelaſſer, 
bourrer, garnir d'Ouate. 

Wadded, Adj, Matelaſſe, 


„ bourre, garni POuate, 


A night Gown well wadded, Une robe de 


Chambre bien garnie. | | 
WADABLE, Ad. (from to Wade) gucable, 
qu'on peut paſſer & gue, | 


WADDED, Adj. (from to Wad) garni de 


Ouate, ou d' Ouate, bourre, 

Wadding, Sub. (ſtuff put between the In- 
ſide and Outſide of a Night- Gown) Ouate, 
Etoffe pour garnir une Robe de Chambre. 

To WADDLE, Verb Neut. (as a Duck) tor- 

tiller, canneter, n aller pas droit en marchant. 


WADDLES, Sub. (the Stones of a Cock) 


Marioles, les Teſticules d'un Coq. 
The Waddles of a Hog, les glandes qui 


pendent au cou d'un Pourceau, la Gorge dun} 


Pore. 


To WADE, Verb Act. to wade over, Guter, 


paſſer d gue. 
= To WADE, Neut. (or go) in the Water, 
aller dans P eau. 1 

To wade very deep, aller, penetrer bien- 
avant. | 


* To wade (to penetrate or dive) into the 


depths of one's Wiſdom, * penetrer les pro- 


fondeurs de la ſageſſe d'un Homme, ſonder la 
ſageſſe Pun FE Fa | 


Waded over, Adj. guee, qu'on a paſſe d gue, 


(> Waded into, penetre. 

Wading over, Subſt, Pafion de gueer, ou de 
paſfer a gue, 

(> A wading into, “action de penetrer, 

WAFER, Subſt, Oublie, ou Gaufre, 

A Wafer-Iron, un Gauffrier, 


WAFT, Sa. (a Sign made to Ships or 


Boats for Men to come a Board in caſe of 


Danger, Sc.) Signal, qu'on donne ſur Mer 
pour venir à bord en cas de quelque danger, 


*. 

To WAF T, Verb. Act. (or Convoy) ſervir de 
Conwot, Convoyer 
Ve Winds waft him, or waft him over 
to me, vous Vents amenez-le moi. | 

Wafted, Adj. Conwoye. 

Wafter (a Frigat to convoy Merchant-men) 
un Conuci, une Fregatte ou un Voiſſeau de guerre 
gui eſcorte les Vaiſſeaux Marchands. 

e Wafters, or Waftors, (Officers created 
under Edward the I'Vth. to look after Fiſhery) 
Officiers etablis ſous le Regne d Edouard IV. pour 


WAI 


WAG, Subſt, un Badin, une Badine, un Eſprit | 


badin, 

Wag-tail (a Bird) Bergeronnette, Hoche- 
queue. 
* + Wag-tail, or Wag, V. Wag, 
| + A Wag halter, un pendart, un homme qui 
traine ſon lien. 
| To WAG, Verb AF. (to move or tir) 
branler, remuer. | 

To Wag, Verb Neut. Branler, remuer, ſe re- 
muer, bouger, 


WAGE, Sub. Gage. 


Guerre & un Prince, . 
To wage Law, (to put in Security that 
one will make Law at a day aſſigned) donner 


 ] Caution pour comparoitre en juſtice au jour au- 


| quel on eſt aſſigne. 

To wage Law, (in the common Accep- 
tation, to proſecute the Law) pourſutvre ſon 
Droit en juſtice. © | 

WAGER, Subſt. Cor Bett) Gageure, Pari. 

To lay a Wager, Gager, ou Parier, faire 
une gageure. | 

Wager of Law, (the offer of making 
an Oath, that a Man detains not the Goods of, 
nor owes any thing to the Plaintiff) offre de 
faire ſerment qu'on ne detient rien qui appar- 
tienne au demandeur, ou qu on ne lui doit rien. 

WAGES, Subſt, (or Salary) Gages, Salaire, 
Apporntement, 


gaillardiſe, Eſpieglerie, Plaiſanterie, malice. 
| To be full of Waggery, etre plein de malice, 
avoir Peſprit badin. 

WAGGING, Subſt. (from to wag) "ation 
de branler, &c. V. to wag. 

Waggiſh, Adj. (from wag) Badin, qui a 
Pefprit badin, eſpiegle. | 

Waggiſhneſs, Sulft, Badinage, eſpieglerie, ou 
bumeur badi ne. wo 
1 WAGGLE, Verb Neur. (to be al- 
ways in Motion) etre toũ jours en mouvement, 
fretiller, ſe demener, ſe remuer. | 

To waggle, V. to waddle, 
AGGON, Subſt. Chariot. 
{> Cloſe or covered Waggon, un Caiſſon. 
The Maſter of the Waggons in an Army, 
Sc. le Vaguemeſtre, 
Waggon-maker, un Cbarron. 
Waggoner, Subſt Charretter ou Cbartier, 
PVoiturier. . ; 
WAGTAIL, J. Wag-tail, ſous wag. 
WAIF, Subſt. (any thing that is found and 
claimed by no body, which is a Regality, and 
belongs to the King) Choſe Vayve, ou choſe 
guifve, choſe eſpave, ou une Eſpave, choſe 
egaree que perſonne ne reclame, & qui de droit 
appartient au Roi. | | 

To WAIL, Verb Act. (an old Word, ftill 
i uſed in Poetry for to bewail, or lament) 
deplorer, pleurer, regretter, 

Wailing, S/. lamentation, deuil. 
WalIN, Suh. (or Cart) un Chariot, une 
Cbarrette. 

A Wain- driver, un Charretier, 

A Wain-load, une Charrettèe. 
} Charless-Wain, (a Northern Conſtellation) 7: 
Chariot, ou la grand Ourſe, Conſtellation, 

(> The Wain of the Moon, J. Wane. 
WAINABLE, Adj. (Tillable) /abourable 


* 


Cart) CHarroy. 
| WAINSCOT, Sul, Boiſerie, Lambris de 
menuiſerie. | 

* + Wainſcot-skin, (coarſe skin) une Peau 
greſſier e. 
A Wainſcot- Face, un teint graſſter. 
To WAINSCO T, Verb Ad. bo, ſer, 
| Wainſcotted, Adj. beiſe, lambr Hs. 

Wainſcotting, Subſt. J Action de boiſer, ou de 
lambriſſer, lambriſſage. | 

WAIR, Subſt. (a Piece of Timber two Yards 
long and one Foot broad) bois de Charpente qui 
a fix piez de long & un pie de large, 


la ſurete de la Peche, 


WAIST, V. waſte, 


| Ex. To wage War with a Prince, faire & 


WAGGERY, Subſt. (from Wag) Badinage, 


WAINAGE, Sub}, (Carriage by a Wain or 


. | 


WAX 
WAIT, Subſt, Guer-A- pens, embuches, pic : 
or 


To lay wait to one, or to lye in wait 


one, attendre quelqu"un de guet d pens, ou bien 


tendre der embuches 2 guelqu'un, lui tendre un 
ege. | | 

1 To Wait, Verb Ag. (w expect er ſtay for) 

attendre. 

Wait my Leiſure, attendez ma Commodite, 

To Wait, Verb Neut. (to ſtay, to tarry) at- 

tendre, demeurer. 

To wait like a Dog, faire le pied de grue, 
To wait for, (to ſtay for, to expect) ar- 

tendre, 

We only wait for a good Wind, nous nat - 

tendons qu un Vent favorable. | 

was an Honour that ſeem'd to wait 

for you, c'eſt un bonneur qui ſembloit tre re- 

ſerv? pour wous, | 

To Wait, to wait ON, or UPON, (to ſerve) 

Servir, | 

To wait at the Table, ſervir 2 Tadle, 

He waits upon his Maſter, il ſert ſon Maitre. 

Who waits? (who is there? calling for 

a Servant) qui eft la? Hola, quelgu"un, | 

Io wait on, or upon, (to accompany, 
to go along with) accompagner, aller avec, Con- 
duire, ou Reconduire, ſuivre, Cre à la ſuite de, 
ou etre de la ſuite de. 
To wait upon one to the door, Arcom- 
57 „ cenduire ou reconduire quelpu un juſpu d 

orte. 

Ta then one of thoſe that waited on the 
King, j etois alors un de ceux gut accompagnoient, 
ou ſuiwoient le Rot, ou gui etoient à la ſuite du 
Roi. | 

To wait on or upon, (or, as it is ſome- 
times pronounced) to wait of (to go to vibt, 
or pay one's Reſpects to) aller voir, wiſtter, 
aire ou rendre viſite, rendre ſes Reſpects, faire 
la Reverence d. | 1 

To wait on or of a Friend, viſiter un am, 
Paller woir, 

I'll wait on (I'll come to or be with) 
you preſently, je ſera! d vous ou je viens & vous 
tout a Pheure, | 8 * 
Waited on, or waited upon, ſervi, &c. J. 
to wait. 

Waiter, Celui ou Celle qui ſert actuellement d 
Table dans la Chambre, ou ailleurs. 

A Gentleman-waitcr to a Prince, un Gentil 
homme ſervant, chez un Prince. 

Waiting, Subſt, Laction d' attendre, &c, I”, 
to wait, "= | 

Lo be in waiting, (as an Officer at Court, 
etre de garde, tre de quartier, ou en quartier. 

Waiting, Aj. Ex. A Lady's waiting Wo- 
man, Femme de Chambre d'une Dame, 

WAITS, Sub/t, (a fort of Hautboys) ſorte de 
Hautho!s, | | 

To WAIVE, Verb Act. (to quit or forſalke) 
quitter, abandonner, laiſſer, V. to waive, 

Waived, Aj. quitte, abandonne, _ | 

> Waived, (tor women, is. the ſame as 
Out-lawed for Men, for contemptuouſly re- 
fuſing to appear) condamnee par contumace, 

WAIWARD, Sc. V. Wayward. 
WAKE, Su6ft, (a Sort of Country Merry- 
meeting upon a Holy-Day) Apport. 
| WAKE, Sub}, the Wake of Ships, (that 
ſmooth Water which a Ship makes a-Stern 
her, and ſhews what way ſhe goes) le ſillage, 
la ſeillure, ! Houage, POuaiche, I eau, la I race 
du chemin d'un Vaiſſeau. 

To WAKE, Verb ddt. Eveiller ou Rewveidler. 
To wake, Verb Veut. (or to awake) s eveiller, 
To wake, (or watch) weiller, ne pas dor mir. 
Wake ful, j. (that does not fleep) gui veille, 
gui dort peu, qui ne dort preſque point. 
Wakefully, Adv. Ex. he lay very wakeful- 
ly all Night, « na point dormi de teute la Nuit, 
%a eu lis yeux cuverts toute la Nuit. | 
 Wakefulnefs, S. peu de diſpaſition & dermer, 

F Wakefulneſs, (or rather Watchfulneſy 
vigilance, 


Wake-man, S#b/, (the chief Magiftrate of 


, in Ter g ſbire] cet ain, qu on appelle i. 
7 E 2 


pr emuer 


Al. 


4 Vorc. | 
WAKES, Subſt, (or Country Feaſts) fog 
rejouifſance qui ſe fait encore en quelques end: 
d' Angleterre, oe 
WAKING, Subſt. (from to wake) “' Aion 
A &veiller, &c. V. to wake. 
WALD, J. weald. | | 
WaLE, Subſt. (a Sea-Term) Echelle, par 
laquelle on monte ſur un Vaiſſeu. TIA 
WALE-KNOT, Sub, (a Sea-Term for a 
round Knot of a Rope) Nawd rond fait de 


F 


f 


WAN 
premier Magiſtrat de Rippon dans la Province rouler, il ſe dit dans le propre & dans le 


gure, 
* He wallows in all manner of uncleanneſs, 


oits il ſe veautre dans toute ſorte a impurete, 


* To wallow in Pleaſures, nager dans les 


Plaiirs. 


Wallowing, Sub, Fackion de ſe weautrer ou 
de ſe rouler, | 

Wallowing- place, un Bourbier. 

 Wallowiſh, Adj. (inſipid) fade, in ſipide. 

WALM, Sl. Bouilbn. © n 

Ex. Three or four Walms is enough to boil 


trois cordons d'une corde, en ſorte qu' il ne puiſſe Herbs, après trois ou quatre Bouillons les Herbes 


pas couler. | 
WALK, Sub/, (a place to walk in) une 
Promenade, un Promenoir, Allee, Chemin ou 
lieu propre a ſe promener. | 
Walk, (er walking) promenade, tour de 
promenade, action de ſe promener. | | 
| To take, or fetch a walk, faire une Prome- 
nade, faire un tour de promenade, | 
To WALK, Verb Ad. (to carry about) 
promener, mener ga & là, faire marcher. 
To Walk, Verb Neut. (to go about for Plea- 
ſure or Exerciſe) ſe promener, | 
(35> To Walk, (to go, or march) aller, 
marcber, | 
To walk in the Streets, aller par la Ville, 
aller de Ru# en Rus. | 
Let us walk thither, allons juſques-14, 
To walk after, marcher apres, ſuivre. | 
To walk the Rounds, faire la Ronde. 
A pirit that walks in a Houſe an Eſprit 
ui reuient dans une Maiſon, | | 
To walk IN, entrer, 
To walk OUT, ſortir. 8 | 
Walker, Subſe. celui ou celle qui ſe promene ou 
gui aime à ſe promener, * un promeneur, une 
promeneuſe, ou ſ un marcbeur, & une marcheuſe. 
A Night-walker, (a common Trull) une 
coureuſe, une garce qui court les Ruès de Nuit. 
Walkers (or Foreſters) Gardes de Foret, 
Walking, Sub/#. Promenade, Þ ation de pro- 
mener, &c. V. to walk, Ad. & Neut, | 
Walking Place, Promenade, lieu propre 
a ſe promener, un Promenoir, une alle, > 
A Walking Staff, Un Baton, une Canne, 
pour $'apputer en marchant. 
WALL, Subſt. un Mur, une muraille, une paroi. 
A Partition Wall, an Mur mitoyen, un Mur 
ou une paroi de ſeparation. 
A dead Wall, une Muraille ſur laquelle il ny 
a rien de bati. | 
* The Wall, ( place of Honour in walking 
the Streets) le haut du Pave, 
To give one the Wall, donner le baut du 
Pave a quelqu'un 
To live within the Walls, demeurer dans 
la Ville ou dans Penceinte des murailles, 
£3 To live without the Walls, demeurer 
dans les Fauæbourgs. | ry 
Wall-wort, Parietaire, Herbe. 
Wall- flower, Hiolerte jaune. 
Wall- tree, Eſpalier. 
Wall- louſe, (or Bug) Punaiſe. | 
 Wall-creeper, (a ſort of Bird) un Grimpereau 
ou un Pic, Oiſeau. \ 
Walled- eyed Horſe, Cheval qui a Þ œil vairon. 
A Wall- hook (to hold leaden Pipes) Gacbe. 
A Wall- gun, Arguebuſe de Croc. 
To WALL, Verb 
murer, fermer ou environner de Murailles, 
Ex. To wall a Town, Murer une Ville, la 
fermer de murailles. 
To wall up a Window, Murer, ou Magonner 
une Fenetre, 
Walled, Adj. ou walled about, Mure, ferme 
ou environne de murailles. 
Walled up, Mure, Magonne,. 
ALLET, Subſt. une Beſace, un Biſſac. 
WALLING, Sub. (from to Wall) Magon- 
nerie, action de maconner ou de murer, V. to wall. 
WALLOP, Subſt, (or Lump) of fat, Lopin 
de Graiſſe, 
To WALLOP, Verb Neut. Bouillonner. 


ſont cuites. 


WALNUT, Subſt. Noix, Fruit de Noyer, 
A Walnut Tree, un Noyer, 
Walnut- ſhell, coguille de Noix. 
To WAMBLE, Verb Neut, (to riſe up as 
ſeething Water doth) Bouillonner, 
To Wamble, (as an Arrow) V. to 
wabble. 5 | | | 
My Stomach wambles, le cœur me ſoileve, 
ce que j'ai bu, ou ce que j; ai mange me fait 
ſoulewer le cœur ou me fait mal a Þ Eftomac, 
Wambling, Subſt a wambling in the Sto- 
mack, ſou!evement de cæur, mal d Eftomac, 
WAN, Adj. (or pale) pale, bleme, defait, 
qui wa point bon Viſage | 
WAN, Adj. (from to win) V. to win. 
WAND, Subſt, (or Rod) baguette, Verge, 
Mercury's Wand, le caducee de Mercure, 
To WANDER, Verb Neut, or to wander up 
and down, errer, roder, courir ou aller, ga & 
la, vaguer, rouler. 
To wander up and down the Fields, errer ou 
vaguer par les champs, 
* To wander out of the way, $*&carter du 
ſujet, faire un Ecart, faire une Digreſſion. 


Wanderer, Sub/?, (one that wanders) wn | 


Homme errant, un Rodeur, un Vagabond, 
Wandering, Subft, Pa&ion d'errer, &c. V. to 

wander. | | 
The wanderings of Ulyſſes, Les Erreurs 

d' UH e. | 
(> Unprofitable wanderings, courſes in- 

utiles, i | : 

* Let us reflect upon our Errors and Wan- 


derings, faiſons reflexion ſur nos Erreurs & nos 
Egaremens, | 


Wandering, Adj. (that wanders) Errant, gui | 


erre ca & ld, Vagabond. 
A wandering rumour, un bruit qui court. 
* A wandering Mind, wn Eſprit diſtrait, 
diſſipe ou egare. | 
Wanderingneſs, Subſt, diſtraction, egarement 
d' Eſprit. . 
WANE, Subſt. (or dau of the Moon, 
declin, decours ou decroiſſement de la Lune. 
*The Turliſp Empire is in the wane, 
Empire des Tures et ſur ſor declin, ou eft en 
decadence, | 
To WANE,Perb Neut, (or decreaſe) decroitre, 
diminuer, | 
+ WANG, Subſt. (an old Saxon Word an- 
ciently uſed to expreſs a Field) Champ ou Pre, 
* Wang-teeth, Subſt, (the Cheek or Jaw- 
teeth) les Dents macbelieres. ; 
WANNESS, Sub}, (from wan) paleur, mine 


pale ou bleme, 


WANT, Sub, (need or occaſion) mangue, 


A. or to wall about, | faute, beſoin, affaire, defaut, 


For want of Money, faute d' Argent. 
I ſhall ſupply your Wants, je pourwoirai a vos 
Beſoins. | 

I have no want of it, je n' en ai pas beſoin, je 
nen ai pas affaire, | 

They have no want of any thing, ils wont. 
beſoin de quoi que ce ſoit, rien ne leur manque. 
Want, (need, indigence, poverty) in- 
digence, beſoin, neceſſite, pauvrete, diſette, 

Ol found a want of your Love, je trouve 
que vous ne m aimex pas, 

l bear the want of thoſe things con- 
tentedly, je me paſſe aiſemert de ces choſes- ld. 


To WALLOW, Yerv Newt, ſe weautrer, ſe 


* 


peut il leur manguer quelgue choſe? 


Can they be in want of any thing? | 


WAN 


(> I find a want of ſomething in them 

je trouve u il leur manque quelque cho ſe. 4 
They are in want of ſome things, 7! leur 

manque certaines choſes, 

I have a great want of him (I miſs him 

mightily) je le regrette extremement, je le trouve 

beaucoup a fire, 

(>> A Want, (or Mole) une Taupe, 

Want-hill, (or Mole-hill) Taupinicre. 

To WANT, Verb Act. (Þ to lack) manguer, 

avoir be ſoin, avoir mangue, avoir affaire, avoir 

faute de, n' avoir pas. | 

What d'ye want? gue vous manque-t-il ? de 

quo! avex- vous beſoin ? ou affaire? | 

I want every thing, je manque de toutes choſes, 

I want ſtrength, les forces me manquent. 

You ſhall want for nothing, i ne vont 

manquerà rien. | | 

He wants no good will, i/ ne manque pas 

de bonne wolonte, . 

I want Words to expreſs my Love, les paroles 

me manquent pour exprimer mon Amour, 

To want wherewithal to. ſuſtain one's poor 

Life, n*awor pas deguoi ſuſtenter ſa pauvre Vie, 

An Army that wants a Head, une Armee 

qui n'a point de Chef, une armee ſans Chef. 

If you don't want a contented Mind, , vous 

avez I Eſprit content. 

The Enemies want Foot, les Ennemis mont 


point (ou ſont foibles) d' Infanterie. 


Chaſtity does not want for Tempters, la 
Caſtete ne trouve que trop de tentateurs. 

This News wants Confirmation, cette 
nouvell: demande ou merite confirmation, 


(> It wants a quarter of an Hour of Six a- 


| 8 il eft fix heures moins un quart. 


To want, (or miſs one) trouver quelqu un 
a dire, regretter quelqu' un. 


poor) tre dans la neceſſite, dans la Pawurete, ou 
dans Pindigence, ere pauvre, 

To want, (to be wanting or miſſing) 
manquer, ſe manquer, n'tre pas, | | 
Here wants a Crown, il mangue ici un &u, 

It wants a 
beaucoup, 
There wants but a little, peu $*en faut. 


are for't, 11 y en @ gui ſont porta pour cela. 


toujours des Guerres civiles. | 55 
Wanted, Adj. dont on a beſoin, &c. V. to 
want. | ; 

This Book is very much wanted, on at- 
tend ce Livre avec impatience, 

Wanting, Adj. qui manque, qui eft à dire 
He was not wanting in Courteſy, il n' 
pas mangue de Civilite, = | 
His bounty is never wanting to our 
Needs, ſa liberalit* ſupplee toujours d nos 
beſoins, | | | 

(>> Tho? there were not wanting ſome tur- 
guelgues eſprits turbulents dans Paſſemblee, 


lt ſhall not be wanting on my Part, je 
ferai, ou je contribuerai de ma part tout ce qui 


| me ſera poſſible, ce ne ſera pas ma faute fi la choſe 


ne reuſſit pas. 
He was not wanting to himſelf, z/ ne 
$'abandouna. pas. 6 
WANTON, Ai. (Gameſome, full of Play, or 
Sport) folatre, badin. 
A Wanton Child, un Enfant folätre, ou badin, 
un badin, une badine, | 
To commit a Crime in wanton 
mettre un Crime de gayete de cœur. 
e Wanton, (Laſeivious) impudique, laſcif, 
libre. 
Wanton Diſcourſes, des diſcours impudigues, 
Wanton (ar roguiſh) Fripon, Coquet. 
Wanton Eyes, des Yeux fripons ou laſcifs, 
A wanton look, un air ripen ou coguet, 
A wanton (or nice) Palate, un delicat, 
une delicate, une Perſonne qui a le Get delicat,\ 
* To grow wanton with too much Proſperi- 


r , 3 enfler de trop de proſperite. 


Sport, Com- 


# This 


To want, Verb Neut., (to be in want, to be 


great deal of it, i/ sen manque 


There wants not {there are). ſome that 


There will never want Civil Wars, z/ y aura 


bulent Men in the Afſembly, quoi qu il y eut 


* 'This V 
the, great M. 
commenga a 
leur Ajſjoup1| 

Wanton, 
21es un badi! 

You 
gãtex votre 
Pour lui. 

To WAI 
folatrer, br 
* Her F 
ottoient ai 
Wanton 


Pimpudicit 
7 Te 
fales ou 19 
{Ea T. 
regards ar 
Wanto 
ou condui 
V 


ts, impuc 


Ex. C 
tions 18 I 
emprunto 
tions par 

WAP 
otherw1 


DSZ 2 & Rt: 


1 * 


WAR 


* This wanton Curioſity began to awaken | 
the great Men of Perfia, Cette folle Curiofite 
comme n ęa à faire reveiller les Grands de Perſe de 
leur Aſſoupiſſement, 

Wanton, Sub/#, Ex, You are a wanton, vous 
ces un badin, | 

F You make a wanton of your Child, von; 
2 Enfant, vous avex trop d indulgence 

our lui. | 

To WANTON, Verb Neut, (to play) jouèr, 
folatrer, badiner, 902! 

* Her Hair wanton'd in the Air, ſes cheveux 
flottoient au gre du vent. 

Wantonly, Adv. (or waggiſhly) en folatre, 
en badin. | | 

To live wantonly, (or lewdly) vivre dans 
Pimpudicite, | 

To walk wantonly, tenir des diſcours 
fales ou impudi gues. 


To look wantonly upon one, jetter des 


regards amoureux, ou laſcifs ſur quelgu un. 
Wantonneſs, Subſt. (or waggiſhneſs) humeur 
ou conduite folatre ou badine, badinage. | 
Wantonneſs, {or Laſciviouſneſs) Laſcive- 
te, impudicite. HE 
Wantonneſs, {or nicety) delicateſſe. 
Ex, Our borrowing Words from other Na- 


tions is now a Wantonneſs, not a Neceſſity, nous 


empruntons aujourd hui des Mots des autres Na- 
tions par delicateſſe & non par neceſſite, SE 

WAPENTAKE, Sub (a diviſion of a Shire 
otherwiſe called a Hundred) Canton ou Sub- di- 


wifion de certaines Provinces qui Sappelle en 


d' autres a Hundred. 

WAR, Subſt, Guerre. 

'To make, or to wage War, faire la Guerre, 
A Man of War, (or a Soldier) un Homme de 
Guerre, un Soldat. | 

A Man of War, (a Sort of Sea-Veſle]) un 
Vaiſſeau de Guerre, 1 5 | 

* War, (or Arms) Armes, 

War, (uſed in Poetry, for fighting 
Combate) Combat, Melee, choc, -* 

To ruſh on the War, ſe jetter dans la Melee, 


The thickeſt of the War, le Plus fort du 


Combat. 


the fair Sex, Ie en Guerre avec tout le beau 
Sexe. 
A War- horſe, un Cbeval de Guerre, 
A War faring Man, un Guerrier, un Homme 
de Guerre. | 
War ſcot, {the Contribution which was 


| paid towards Armour, in the Saxons Time) 
= ſubſide wo payoit pour Parmure, du tems des 


Anglo- Saxons, | 

To WAR, Verb Neut. faire la Guerre, aller 
à la Guerre, | | 
To WARBLE, Verb Neut. (as Birds do) 
Gazouiller, Cbanter, Ramager, en parlant des 
Oiſeaux. | 

To warble, (to ſing in a trilling or qua- 
vering way) fredonner, faire des fredons avec 
la Voix. By 

Warbling, Sub/,(of Birds)Gazou:llis,Gazouil- 
lement, Ramage. N 

(> Warbling, (or quavering) fredon, maniere 


die chanter en fredonnant, 25 : 
WARD, $u4ſt, (ofa City) quartier ou Partie 


d une Ville. | | 
An Alderman of a Ward, un quartenier. 
Watch and Ward, le Guet, 
Ward, or Part of a Foreſt, Partie d'une 
Foret, | | 

Ward-peny, (the Money contributed to 
Watch and Ward) Þ Argent du Guet, Þ Argent 
zu on paye pour le Guet, | 

Ward, (Pupil or Orphan under Guar- 
dianſhip) Pupille, 

The Court of Wards, when the Kings of 
England were Guardians to Orphans, and which 
was ſuppreſſed in the Reign of K. Charles II. 
La cour des Pupilles, lors que les Rois d' Angle- 
terre avoient la Garde noble des Pupilles, & qui 
fut ſupprimee ſous Is regne de Charles II. 

Ward, (or Keeper of a Prion) Garde, 


WAR 
Ward, (or Priſon) une Priſon, 
Ihe Ward of a Lock, le rateau ou les 
gardes d une ſerrure, 
Ward-mote, „ 5 Wardmote, 
Ward-robe, $ * C Wardrobe. 
To WARD, Verb Neut. Ex, To Watch 


and Ward, or to keep Watch and Ward, faire 
le Guet, 


To Ward, Verb Act. (or keep) off a Blow, 
parer un Coup, Peſquiver, leiter. 
Wardage, V. Ward-peny, apres Ward. 
e Subſt, ( or Keeper) Gardien, 
garde, 

The Warden of the Mint, le Garde des 
Monnoyes, SP i 

The Deputy Warden, le contre- garde. 

The Warden of a College, in an Uni- 
verſity, le Recteur ou Chef d'un College dans 


une Univerſite, 


le Geolier de la Priſon gu on K Fleet, 
A Church Warden, J. Church. 
A Warden, (in a Religious Houſe) 
Cuſtode. 


de garde. 

Warder, Sub. Garde, 

The Warders of the Tower, les Gardes de 
la 1 our de Londres, qui gardent les Criminels 
d'Etat. 

The Warder of the Cinꝗ Ports, le Gou- 
verneur des Cing- Ports, | 

Wardmote or Wardmote-Court, Subſt. (a 
Court in every Ward of London) Cour de 
quartenier. 5 

Ward-peny, V. Ward. 3 

Wardrobe, Subſt. (a place where Kings and 
great Perſons Garments are kept) Garde- robe, 
Garde- meuble. | 
Wardſhip, V. Guardianſhip. 

WARE, Subſ. (or Commodity) Marchan. 
diſe, denree, | | 

P. Good Ware makes quick Markets, Mar- 
chandiſe qui way eft d- demi wendue, 

are- houſe, un Magazin, 


1 


ſelle de Terre. | 
China-ware, or China, de la Porcelaine. 
Dutch- ware, Fayence de Hollande, ou Porcelaine 
de Hollande. | 
Small Wares, mercerie, clinguaillerie. 
A Haberdaſher of Small Wares, an Mercier 
ou un Clinguaillier, 
WARFARE, Sub}, (from War) la Guerre, 
ou la Vie militaire. | 
WARILY, Adv. (from Wary) prudem- 
"ment, ſagement, avec retenue, avec circon- 
ſpection, avec toutes les Precautions neceſſaires, 
Warineſs, Sus. (Prudence, Circumſpection) 


ſpection. | 

(5> Warineſs, (or ſavingneſs) Economie, bon 
menage, | | 

WARLICK, or Warlike, Adj. (belonging to 
the War, Military) Guerrier, belligueux, qui 
appartient à la guerre, militaire, | 

His warlike Exploits, ſes Exploits guerriers, 
ou militaires. 

(>> Warlick, or Warlike, (that loves the 
War, valiant) guerrier, belliqueux, qui aime 
la guerre, qui a inclination d la guerre, vaillant. 

A warlike Nation, une nation guerriere ou 
belliqueuſe, 

A warlike Man, un Guerrier, un ſoldat, un 
waillant Homme, un Brave, | 
WARM, Ai. cbaud. 8 

Ex, Warm weather, un Tems chaud. 

A warm Room, «ne Cbambre chaude. 

To be warm, avoir cbaud. 

To make warm, rendre chaud, chaufer, 
ec bauer. | h 

When they came once to be warm in their 
Drink, ”_— que le Kin leur eut &chauffe & cer- 


dans une Diſpute, 


The Warden (or Goaler) of the Fleet, 


Warden, (a big ſort of Pear) greſſe Poire | 


A Ware-houſe-man, or Ware-houſe Keeper, 
* He is at War, or at open Defiance with all | Garde- Magaſin. 
Ware, or Earthen-ware, Poterie, Vaiſ- 


prudence, ſageſſe, retenus, precaution, circon- 


„„ 
To grow warm, devenir chaud, cb e. 
To grow warm in a Diſpute, ® && uffer 


* Warm, (paſſionate) chaud, emporte. 

* Warm, (eager) chaud, 3 725 
Egbert was hardly warm in his Throne, 
@ peine Egbert avoit eu le tems de ſe reconnoitre 


ſur le Thrine, 


(CF Luke-warm, tide. 

1 To be warm, (to have wherewithal to 

live) etre d ſon aiſe, * + avoir les pick chauds, 
Warm, Adv. chaudement. 

To be warm clad, &re chaudement witu, 


To WARM, Verb AF, cbauffer, &chauffer,. 


donner de la chaleur. 


To warm one's ſelf, ſe chauffer, | 
The Sun warms the Earth, le. Soleil cchanffe 
la Terre. | | 
To warm AGAIN, rechaufer. 
Warmed, Adj, chauffe, &chauffe. | 
Warming, Subj# action de chauffer, ou 
> echauffer, | | | 
Warming, Adj Ex, A Warming-pan, wne 
Baſſinoire, 
The warming-place of a- Monaſtery, 7: 
Chanffoir d'un Couvent, 
Warmly, Adv. chaudement, avec chaleur. 
Ex. They maintained the Diſpute very 
warmly, ils ſoutinrent la Diſpute avec bien de la 
chaleur, | | | 
Warmneſs, or warmth, Sub, chaleur, au 
propre & au figure, | 
Warmneſs of Nature, Chaleur de Tempera- 
ment. | 
To WARN, Verb Act. (to tell before hand) 
avertir, donner avis, faire ſavoir, Informer, 
Ex, To warn one of a thing, avertir 
quelqu* un d'une choſe; | 
To warn one into (to ſummon one 
to appear in) the Court, aſſigner quelgfu un, 
lui donner Aſſignation pour comparoitre devant 
le Fuge. | 
To warn one away, avertir gquelqu'un. 
de 8 ailleurs, lui 1 . * 
Warned, Adj. averti, &c. V. to warn. 
Warner, Subſt. avertiſſeur, qui avertit. 
Warning, Sub. Avertiſſement, Laction 
d' avertir, &c. V. ta warn. 55 
To give one warning, avertir quelgu un 
d'une choſe, * 
* + To give one warning, (to lace his Coat 


| for him) * Þ erriller quelgu un. 


To give one's Tenant warning, avertir 
ſon Locataire de ſe. pourvoir ailleurs, lui donner 
conge. | 

To take warning, 
tenir pour averti. 

Take for warning then that you ſwear 
nothing raſhly, ue cela vous apprenne d ne pas 
Faire de ſermens temeraires, | . 

(5 Take this for a warning, ſouvenez-wous 
bien. de ce que je vous dis, | 
_ WARNOTH, $u4P. (a forfeit of double Rent 
by the Tenants of Dower Caſtle, if they fail at 
the Day) certaine coitume par laquelle les waſſaux.. 
qui relevent du chateau de Douvre & qui man- 
guent de payer. la Rente au jour requis, ſont. 
condamnez à payer le double pour ia premiere fois, 
& le triple à la ſeconde. N ; 

WARP, Sub. (the Thread at length into 
which the Woof is woven). Chaine, le fil qui 
eſt monte ſur le metier pour faire de la 
Toile, 

To WARP, Verb Ad. (a Weaver's Term: 
To weave. a Woof) Ourdir une Trame, en, 
Termes de Tiſſerand. | | 

To WARP, Verb Neut. (or to caſt as Boards 
do when they are not dry) flier, ſe dejetter, ſe 
toturmenter, | 

To warp UP, Verb Act. Ex. To warp + 
up a Ship, (a Sea Expreſſion to tow a Ship) 
tour un Vaiſſena. 5 

Warpe, Subſt, (a Hawſer, or any Rope to 
warp up a Ship) ane Hanſfiere ou une Corde & 


touer, 


prendre. Exemple, ſe 


veau ou la cervelle, © 


| Warped, Adj. Plie, dijerts, &ec. V to warp, . 


WARPEN,, , 


— — — 


WARPEN, V. Ward- penny, après Ward. 


WARPINO, SubP. (from to warp) Lac ion de 
plier, &c. V. to Warp. 


A Weaver's Warping-Loom, notier od 
te Tifjerand monte la chaine. : 


WARRANT, S#4/.. (an Order, an authentick 


Power) Ordre Permiſſion authentique Pouvoir 
Authorite, Priſe de Corps. 8 ö 


To have a Warrant againſt one, (to Arreſt 


him) aver une priſe de corps contre quelgu un 
A Warrant ſealed with Butter and Cheeſe, 


un Ordre qui n'eſt pas authentique, I un Ordre de 
Paille, 


un Brevet. 


to A Warrant 
une Procuration. 


To ſerve a Warrant, J. to Serve. 

* No body has Warrant (Power or Autho- 
rity) to do it, Perſonne n'a le pouvoir ou Lau- 
torite de le faire. ; 

* By divine Warrant, 
Vjne. | 
To WARRANT, Verb 48. (to ſecure, to 
maintain) Garantir, ſodtenir, maintenir. | 

I warrant it good, je vous le garantis bon, 

> To Warrant, (to aſſure or Promiſe) 
Aurer, Repondre, Promettre. 7 

has done it, I warrant you, je vous afſure 
que (ſur ma parole, croyez moi, aſſurement) 
Ce lui qui Pa fait, je vous reponds gu il a 


par la permiſſion di- 


fait, the filth of 


I Warrant you he is gone out, je ſuis bien 
frompe sil net ſorti, je vous promets qui eft 
forti, | 

Warrantable, Adj. ſodtenable. 

That Opinion is not warrantable, cerre 
opinion n' pas ſoitenable, elle eff inſoutenable, 

Warranted, Adj. Garanti, &c. 

A thing warranted by daily Experience, 
une choſe que Pexperience confirme tous les 
gours, | 

Warranter, Sub, Garand, 

Warrantiſe, a warranty, Sub. (a Law- 

Word, a Covenant to ſecure a Bargain) Garantie, 
Terme de Palais, Obligation de faire bon. 


(or a Letter) of Attorney, | 


WAS 


Meſures que Pon appe 
|, © T 4 


e Strike, 


Lincoln. 


n'ai point d' Argent. 
A Waſh-houſe, un Lavolr. 


4 * 
aſh- pot, Baſſin, 
A Waſh-ball, une Sawonnette, 


1 


avec de P Eau ou quelque autre liqueur, 


ſimplement, /awer. 
To waſh foul Linnen, 


ſale, | 
To waſh or rinſe a Glaſs, 
Perre. 


une Barbe. 


lauer, baigner, arroſer, mouiller. 


To waſh a Deſign 


les couleurs & plat. 


P Impiete, 

To waſh away, 
ter, effacer, | | 
To waſh over with Eggs, dorer. 
To waſh down 
Flegmes, | 


Waſhed, Adj. laue, &c. V. to waſh. 
nettoye la Cite de ſes Bancs de ſable. 


une lauandiere. 


An Opinion grounded upon no warrant | 
of Scripture, une Opinion gui nd aucun fonde- 
ment dans Þ Ecriture, | — 

WARREN, $Subf. (a Place priviledged to 
keep Hares, Conies, Partriges, and Pheaſants) | 


ine Garenne, 


Warrener, er Warren-keeper, Subſt. Garen- 


mer, 


Warrier, or WARRIOUR, Sub. (from | 


War) Guerrier, Guerriere, gui aime la Guerre, foible, ſans force, ſans vigueur, en parlant d'un 


7 iy plait. N | 

WMWarring, Sub, P ain de faire la Guerre, 
Warriour, J. Warrier. | 
Warſcot, Y. War-ſcot, ſous War. 
WART, (a little hard knob on the Skin) 


Verrue, Poireau, © 


The Wart in the Middle of the Flower, | deſobligeante, 


Je Bouton d'une Fleur, 
Wart-Wort, Verrucaire. 
WARTH-peny, V. Ward- penny, ſous Ward. 


Warty, A. (full of Warts) plein de verrues, , Subſt, (or common Feaſt) Repas, ou Fein oz 
Pluſieurs borvent enſemble. 


ou de poireaux, 
WARY, 44. (Prudent, Provident, Cautious, | 
Wiſe) prudent, circonſpect, retenu, precautionne, | 


ant, 


Wary, (or Thrifty) menager, Econome, | inutile, qui ne ſert d rien, de rebut. 


gui uſe d' Economie, 
A Wary- Angle, Pie grieche. 
WAS, Preterit du Verbe, I am, V. to be. 
5 Ex, I was there, N' ctois, je fus, ou Jai de 


WASH „ or Hogs-waſh, Subſt, laveure | 
d ecuelles qu an donne aux Cochons, 
Goldſmith's Waſh, Laveure d Orfevre. 


age. oy 
Glover's Waſh, Laweure de Gantier. The Boars have made a great waſte in my 
Painter's Waſh, lavis de Peintre. FGrounds , les Sangliers ont fait un grand Ravage 


3 » Eau artificielle pour embellir le 


2 


pour mon blanchiſſage. 


ed) Bourru, Fantaſque, chagrin, de mechante 
ou de mauvaiſe humeur. | 


| bumeur , 


gui agit avec precaution, ſage, aviſe, prewvoy. ſe rejouifſent & qui boivent enſemble, 


Terre inutile, & inculte, que perſonne ne reclame. 


ler, ruiner un Pays. 


deſtroying) Ravage, degat, di 


ou degat dans mes Terres. 


A Waſb, (er ten Strikes of Oyſters) fene de | Vin, 


blanchiſſage, &c, V. to waſh. 


The waſhing of the Apoſtles Feet, le lave- 


ment des Pieds des Apdtres 


linge, 


1 pay ſo much for my waſhing, je paye tant 
T WASHY, Ad. (feeble, weak) flaſque, 
Homme, | 

WASP, SubP. (a ſort of Fly) une Cuepe. 
Waſpiſh, Adi. (Moroſe, Peeviſh, Ill-humour- 
Waſpiſhly, Adv. d'une maniere choguante, ou 
Walſpiſhneſs, Subſt, bumeur bourus, mechante 
WASSEL, (or as ſome ſpell it) Waſſaile, 
A Waſſel-bowl, ane Taſſe, ou un Gobelet. 

Waſlellers, Subſt. une Compagnie de Gens qui 
WAST, or Waſte, Adj. (good for nothing) 


Waſte-paper, Papier de rebut, Fretin, 
MWaſte Ground, Terre vaine ou vague, 


(> To lay a Country Waſte, rawager, deſo- 
WAST, or Waſte, Subſt, (ſpoil or ipoiling, 
ip 


tion, mauvais 


he Waſhes, (ar Marſhes of Lincoln Ire) pads 
les Marais, ou les Martcages de la gee de une choſe, en fame un mauyais 8 W's 


To WASH, Verb As,. (to cleanſe with 
A Warrant, (for a Place at Court, &c.)| W 


ater, er any other Liquor) /aver, nettoyer | vaines ou vagues. 


To waſh one's Hands, ſe lauer les mains, ou 


laver, Blanchir du linge quelgu' un par le milieu du Corps. 


The River waſhes the walls of the Town, Ia of a printed Book, ke 
Riviere lave, ou baigne les murailles de la Ville. Bookſeller, to perfect Books that are im 


| (a Term of painting for Maculatures, Bardot, imperfections. 
to lay the Colours) laver un Deſſein, coucber 


off, or out, nettoyer, empor. 


the Phlegm, detacher les ſpend, or conſume ) gater, 


Waſhing, Subſt. lawement ou Paction de laver, | 


A waſhing Tub, Cuwve, ou Tinette d laver le 


WAT 


Meſure d' Huftres, of comprend tlix de ces; Waſte-Well, or Draining Well (a Sink) 


un Puiſard, | 
To make a waſte of a thing, di//iper 


en abuſer, 


As in a Waſte of Mercy, comme par une 


* I have no Wah (I have no Silver) je profuſion de Bonte, 


. (3 Waſte, (ſpoil or decay of a Houſe 01 
Land, to the Prejudice of the Heir, Ec.) De 


A,Waſh Tub, Cuve ou Tinette à lawer le periſſement. 


To make a waſte in Houſes, Er. laiſſer 
deperir des Maiſons, xc. 

(> Waſtes, (Lands which are not in any 
Man's Occupation, but lie in Common) Terres 


(5 Waſt or Waſte, the middle of the Body 
le milieu du Corps. | 


To take one about the Waſte, prendre 


He is not taller than my Waſte, il ne me vient 


laver ou rinſer un gu d la ceinture. 


To have a long Waſte, or to be long Waſted, 


To waſh or Jather a Beard well, lawer bien avoir la Taille langue. 


| | Waſte-Book, (amongſt Traders) le Memorial, 
To Waſh, (to Bath, to Water or Lave) ou e Brouillard d'un Marchand, 


(> Waſte, or Waſte-Paper, (looſe Sheets 
pt by a Printer or 


A Waſt-coat, Chemiſerre, ou Camiſole | 
A Waſt-belt, Ceinturon, une Ceinture 3 


The Deluge waſhed the World clean from J Angloiſe. 
Luxury and Impiety, le Deluge : 
purgea le Monde des ordures du Luxe & de Main-maſt, and the Fore- caſtle) le milieu d un 


The Waſt of a Ship, (that Part between the 


Navire. | 
un Panter perce 


| To WAST, or Waſte, Verb 48. (to ſpoil, 


diffiper, prodiguer, 
Op08, 
lay waſte, or ruin) a 


conſumer, depenſer mal d pr 


(> To waſt (ſpoil, 


The Sea-banks are waſhed away, la Mer *| Country, Ravager, deſoler, ruiner un Pays. 


To waſt, Verb Neut. (to decay) dechoir, di- 


This Notion can't be waſhed out, cet une minuer, ©uſer, deperir, 
. Idee gut ne ſe peut effacer, 


Waſher-woman, Subſt, une Blanchiſſeuſe, ou $'&coule, 


(3 The day waſts, le jour gen va, le Tems 


Waſtage, Sub. (or Waſte) degdr. 

Waſte, Y. Waſt. Es 

Waſted, Adj. gdte, &c. V. to Waſt, and 
Waſt, SubP, 
His Body is waſted, (or decay'd) ſon Corps 
eft tout uſe, | 
| Long waſted, gui a la taille longue. 

T Waſtel- Bread, Subſt. (an obſolete Word 
for the fineſt Sort of Bread) ce mot fignifiete 
autrefois le plus beau Pain. | | 

WASTER, SubP. (from to Waſt) deſtructeur, 
diſſipateur, | 

Waſtful, Adj. Prodigue, diſſipateur ou diſi- 
Patrice, celui ou celle qui diſſipe. 
Waſtfully, Adv. Prodigalement, 
Waſtfulneſs, Subſt, maniere de diſſi per les 
choſes, Prodigalite, faute q Economie, X 
Waſting, Subſt. Pa@ion de gater, &c. V. to 
Waſt, Depar, | 
FT Waſtors, S4. (a kind of Thieves anci- 
ently ſo called) ſorte de Voleurs, 

WAT, Subſt. (a Nick-name for a Hare) un 
lieure. 5 
WATCH, Subf. (or Guard) Garde ou Guet, 
To be upon the Watch, faire la garde ou te 
Guet, 
| A Watch- man, un homme du Guet. 
A Watch- Tower, une Ecbauguette, une 
Guerite, 
The Watch-word, le met, ou le mot du Guet, 
Watch, (or fourth Part of the Night) 
Veilie, quatrieme partie de la Nuit. | 
Scout-watch, (at Sea) Vedette. "Ob 
A Watch-light, or Watch-candle, une 
Chandelle de Veille. 

A Watch-light, (at Sea) un Fanal. 
To have a Watch upon a Man's Actions, 


A great waſte of Wine, un grand degat de 


- 


Ji 


(to watch him) weiller quelqu'un, avoir L' 
ur lui, Pobſerver, Peper, 
Watch (at Sea) quart, le Tems qu'un 
Matelot eſt en Faction. 4 
0 


perfect) 


+ A Waſte-good, or Spend-all, un Prodigue, 
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WAT 


To be upon the watch, faire le quart. | 


Watch, (a Pocket-Clock) Montre, Hor- 
loge portative, | 
The inſide of a Warch conſiſts of 1. Wheels, 
and 2. Pinions, 3. a Barril, in which is, 4. the 
Main Spring, 5, a Fufee, round which 6. the 
Chain is wound, 7, a Potence, in which is ſet 
the Lower, 8. Pivet of the 9. Balance, the 
ether bearing on lo. the Cock, and being go- 
verned by the 11. Pendulum, which is ſet 
back ward or forward by 12. a Slide; all theſe 
Pieces make up the Mowement : Befides which 
there is what is called 13. the Motion, conſiſting 
of 14. a falſe Plate, 15. a Dial, 16, Dial Wheels, 
two 17. Pinions, and 18, the Hands. The 
Outſide of a Watch confiſts of 1. a Box, 2. 
Caſe, 3. Pendant, and 4. Key, Le dedans d une 
Montre ef compoſe, de 1. Roues, & de 2. Pig- 


nons, (qu"on nomme, enſemble Rouage) 3. d'un} 


Barrillet, on ſe met 4. le grand Reſſort, 5. d'une 
Fuſce, oz ſe tortille 6, la Chaine, de 7. la Po- 
tence, o entre un des deux 8. Pivots du 9. 
Balancier, & Pautre etant ſoutenu par 10. le 
Coq, eſt gouwerne par 11. Þ Aſpiral, dont le 
Mouvemem eſt accelere, ou retarde par 12. la 
Couliſſe. Toutes ces Parties forment (ce que les 
Horlogers d Angleterre appellent) le Mouvement: 
Mais outre oela, il y a la 13. Quadrature, 
qui eft 14. un faux Cadran, 15. un Cadran, 16 
les Roues du Cadran, deux 17, Pignons, & 18 
les Aiguilles, Le debors de la Montre, con 
prend, 1. {a Boite, 2. I'Etui, 3. le Pendant, 

& 4. Ja Clef, | 
An Alarm-Watch, un Reweille-matin, us 
Reveil. 59 

A Watch=caſe, une Boite de montre. 
A Watch-maker, un Horlogeur, ou wu: 

Horloger, 5 | 
To WATCH, Verb Neut. (or to fit up) veiller 
ne pas dormir. | 

To watch with a fick Body, Veiller un ma- 
lade, weiller aupres de lui la Nuit, 

* To watch, (to look to, to be upon one's 
Guard) * Veiller, prendre garde, prendre ſoin, 
tre ſur ſes gardes. 

But Providence continually watching over 
His Majeſty's Safety, mais la Providence veil. 
lant continuellement & ou pour la conſervation d: 
ſa Majefte. | 

bo watch, (or to Watch and Ward) 

atre le Guet, ou faire la Garde. 

To WATCH, Verb AF, a fick Body, E ſet 
up with him) veiller un malade, paſſer la nui! 
auprès d'une Perſonne malade & en prendre ſein, 

* To watch, (or obſerve one) veiller quel. 

vu, avoir Þeil ſur lui, epier ſes Actions, 
> lairer, P obſerver. | 

* To watch one's Motions, obſerver les De- 
marches de quelgu un. 


* To watch an Opportunity, (or for an Op- 


rtunity) eier Poccaſion, | 
” Adj. weille, &c. V. to Watch, 
Watcher, Sub. (a kind of Blue) ſerte de 
A | | 


Watebful, 44. (vigilant) Vigilant, attentif, | 


ſoigneux, applique, qui veille avec ſoin a ce qu il 
doit faire. | | 

(> The watchful Providence of God, 4a 
Proagdence drvine qui prend ſoin de nous. 


To have a watchful Eye over one, Ob- 


ſerver quelqu'un de pres, avoir Pail fur lui. 

To be watchful over a Man's Failings, 

examiner les defauts de quelpu un. = 
Watchfully, Adv. vigilamment, avec vigi- 


dance, 


W AT 


| Spring, Rock, Pump, River, or Sea-water, 
Eau de Fontaine, de Roche, de Puits, de Riviere 
ou de Mer. 


Mineral Waters, des Faux Minerales, 


WAT 
Water-works, Eaux, | 
Ex. To ſet the Water-works a going, faire 


Jouer les Eaux, les faire aller, | 
A Water-work in Form of a Hern's Top, 


Artificial or Diftilled Waters, Eaux artifi - aigrette d' eau. | 


cielles ou diftillees, 
Cordial Waters, Eaux Cordiales. 
Roſe- Water, Eau roſe, 
| Holy- Water, de ! Eau benite, 
* Court Holy-Water, (fair empty Words) 
* Eau benite de Cour, - 

Water, (or Urine) Eau, Urine, 

'To make Water, or to Piſs, faire de! Eau, 
uriner, piſſer. | 

Maids Water, . Eau de Pucelle, 

Water, (or Rain) Eau, Pluye... 

We have had a great deal of Water, nous 
avons eu beaucoug d' Eau, il a bien tombe de Þ Eau. 

To be all in a Water, or in a Sweat, tre 
tout en Eau, ou en ſueur, ſuer. 

Water, (a certain luſtre of Pearl, Dia- 
monds, Sc.) Eau, certain luſtre, eclat ou bril- 
lant des Perles, des Diamants. | 

Pearls of a very good Water, des Perles gut 
ont une fort belle Eau, un beau luſtre, un bel 
Eclat. | 5 | y 
Water, (a River, Lake or Pond) Eau, 
Riviere, Lac, Etang, &c, © : 

On the Water-ſide, au bord de Þ Eau, 

To ſwim under Water, nager entre deux 


au. h 

To take Water, prendre Eau. 

Lo go by Water, aller par Eau, 

Water, (or Tide) Eau, Maree, 
High- water, amongſt Seamen, haute Eau, 
| ie if de Eau, Maree baute & pleine. 
1 *Tis High-water, la Maree eſt haute. 

Low water, er Dead-water, baſſe Eau, 
norte Eau, le bas de Eau, quand la Mera 
refoule. | | 


"Tis Low-water, la Maree eft baſſe, 


hraſe) faire de Eau, ou faire Ajguade, en 
Termes de Marine. 
\ * + (Lo watch one's Waters, (to watch him) 
veiller quelgu' un, avoir Þ ail ſur lui, epier ſes 
Actions, Pobſerver, Peclairer, 

To hold Water, (in a figurative Senſe, to 
be ſtanch, ſound, and good, ſpeaking of an 
Argument, c.) ſe ſcütenir, ne pas ſe dementir. 
_ * Your reaſoning does not hold Water, wotre 
rai ſonnement ne ſe ſoitient pas, * + Vare Ar- 
gument cloche, | | Ea 


1 


* He could find no Shift to hold Water, il 
ne put point trouver de bonne ècbapatoire pour ſe 


tirer d intrigue, E 
| P. To fiſh in troubled Waters, (to make a 
Benefit of publick Troubles) P. pecher en Eau 
trouble, . 
 Compoſez de Water, 
Water-Fowls, Oiſeaux aquatiques, 
A Water dog, un Barbet ou Canard, un 
Chien qui va a I Eau. | 
A Yellow Water-wag- tail, un Hauſſequeue, 
A Water- Snake, un Serpent d' Eau, 
 Water-parſley, Berle. 
| Water-Spider, Aragnee d' Eau, 
Water- Pepper, Hydro-piper. 
Water-Germander, Germandee aguati que. 
Water- flag, Ca langue. 
Water-lilly or Water-roſe, Lis blanc d' Eau, 
Nenupbar. 
A Water- trough, un Abbreuvoir. 
A Water- tub, une Cuve ou Tinette d con- 
ſerver de Þ Eau. | 


He lookt very. watchfully to him, 2 A Water-pail, un ſeau. 


Þ obſervoit de fort pres, : 
Watchfulneſs, Subſt, wigilance, ſoin accom- 
pagne de diligence & dactiuite. 


A Water- pot, an Pot 2 Eau ou une Ai- 
guiere. ; | = 
A, Holy-water-Pot, un Benitier. 


Watching, Subſt, Paion de veiller, & V.] A Holy-water ſprinkle, n Aſpergez, ou, 


to watch. - | 
WATER, Subj, (one of the Four Ele- 
ments, being cold and moiſt) Eau, Element 
humide & froid. 
Foul Water, de. Eau ſale. i 
Running Water, Eau courante, ou Eau vive. 


| Aſperſoir, 

Water-crewet, (for a Popiſh Altar) une 
Burette, 

A Water-mill, un Moulin a Eau. f 

A Water-Engine, une Machine bydraulique, 


Io take in freſh Water, (in the Sea 


A Water. work in Form of a round Cup, 
ronde d eau, | 


A Water-ſpring, une ſource d Eau, une fon» 
taine. . 
Water-ſpout, jet d Eau. 
Water-fall, Caſcade, ou chute d Eau. 
A Water-poiſe, Poids d peſer Þ Eau, 
Water - ock, ſorte d. Abbreuwwvir. 
Water- colours, Mignature, ou Miniature. 
To paint in Water- colours, peindre en Mi- 
C nature. | 
Water-gold, Or moulu. | 
A Water-drinker, un Beuveur d' Eau 7 
Water- born, (juſt a-float as a Ship) gui ef? 
a flot. | | 
| Water-gage, (a Sea- Wall or Bank to keep off 
the Water) Muraille, ou Digue au Bord de 
la Mer pour la contenir dans ſes er 
A Water gage, (or Inſtrument to Gauge or 
Meaſure the Quantity or Depth of any Waters) 
Inſtrument à meſurer la Quantitè ou la Pro- 
fondeur des Eaux. e 
| A Water-gang, (or Trench to carry a Stream 
of Water) un Water-ganck, Pron, cutregan, 
Canal o foſſẽ plein d' Eau. 
Water-gavel (a Rent formerly paid for fiſh- 
ing in, or other Benefit received from ſome 


River or Water) Droit qu'on payoit autrefoit 
four avoir le Privilege de la Peche dans une 


 Riwviere ou pour quelque autre avantage qu on en 
' tirott, 


reviennent de la Thamiſe. 


Water-houſe, un reſervoir, ou un moulin 


dou Pon diftribue Þ Eau dans les quartiers de la 


Ville de Londres, 


baigner, 
To Water a Garden, arroſer un jardin. 
The Seine waters the Iſle de France, la Seine 
arroſe Þ Ile de France. 


To water a Horſe, Baigner, Guteer, faire 


— 


baigner un Cheval. 


To Water, (er give Water to Drink) 


abbreuwver 
val. | | 
{> To water Herrings, deſſaler des Ha- 


rangs. 


(that ſets me a longing to be at it) * +. Cela 


me fait venir P Eau d la bouche, cela wen fait 


naitre enwvie. 


Water, V. Ordeal. | 
Watered, Adj, arroſe, baigne, &c, V. to 
Water, 7 


Onde. 
Watered Camlet, du Camelot onde, | 
Watering, ation darroſer, &c, V. to 
Water, | 
A Watering Place „ un abbreuwir, 
A Watering-Pot, un Arroſoir. 
Wateriſh, Adj plein d Eau, aqueux, 


erofite, 
 Wateriſh Blood, un ſang plein de  ſerofites, | 
To taſte Wateriſh, avoir un got aqueux ou 
fade, ne ſentir que Þ Eau, ; 
Wateriſhneſs, Subſt, ſercfite. 
Waterman, Sub}, un Batelier, 
Watery or Watry, Ad. bumide, plein d eau. 
Ex. A Watery Ground, un Terroir humide, 
Eg Watry Eyes, des Teux baignez de larmes, 
ATTLE, Sabi. Cordon, qui fait partie 
d' une Corde. 
To WATTLE, Verb A&, (to cover with: 


Macbine u on fait aller par le moyen de-I' Rau. ,cloijens, 


Wattled 


Water-Bailiff, le Collecteur des Droits qui. 
To WATER, Verb AF, (to ſprinkle with. 


Water, to Bath or Waſh) arroſer, moniller, 


Ex, To water a Horſe, abbreuver un Chee. 


* + That makes my Teeth cr Mouth Water, 


cr 7 ISR 


Waterdome, Sub. the antient Trial, by. 


(Cy Watered, (as ſtuffs made Hke Waves) 


A Wateriſh Matter, une Matere.aqueuſe, une 


Hurdles or Grates) fermer de clayes ou de 
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WAY 

Wattled, Adj. ferme de Clayes, | 

A wattled Wall, une cloiſon de clayes, enduite 
de Terre graſſe, | 

Watry V. Watery, | | 
WäaVE, Sub}, (a billow-Water, a ſurge) 
Vague, Onde, flot. 

A Ship toſſed by the Waves, un Navire bat- 
tu des Ondes, | | 

(5 Wave-loaves, ov Wave-offerings, (cer- 
tain Loaves which were to be paid at the firſt 
Fruits of every Year's increaſe) des pains dont 
on e une offrande tournoyee, \ 

ave-breaſt, poitrine de Tournoyement. 

To WAVE up and down, or to and fro, 
Verb Neut, (to riſe and fall like Waves) Ondoyer, 
Flotter par Ondes, 

To Wave, Verb Att. (to faſhion or make 
like Waves, as watered Stuffs) Fagonner 4a 
Ondes, faire onde, | | 

To Wave, (or turn to and fro) Tour- 
noyer. | 
To Wave, (or paſs by) paſſer, laiſſer, V. 
To Waive. 

To Wave (or forego.) one's Priviledge 
1 fs a fon Pigs. . ef 

To Wave (or decline) a Buſineſs, eter. 
une affaire, biaiſer, | 
To Wave a Diſcourſe, detourner un 
Diſcours, 

| Waved, Adj. paſſe, omis, Evite, c. V. to 
waive, Verb AF. | 

(35> Waved, (as ſome Silks are) Fait à ondes, 
onde, en parlant d'une étoffe de Soye. 

To WAVER, Verb Newt. (to doubt, to be 
irreſolute, to be at uncertainty) Balancer, chan- 
celer, vaciller, ne ſavoir à quoi ſe reſoudre, tre 
irreſolu, ᷑tre dans le doute ou dans l incertitude. 

Wavering, Subſt, action de balancer, &c. V. 

to waver, Irreſolution, doute, incertitude. 
WMavering, Adj. (fickle or uncertain) incon- 
ant, irreſolu, vacillant, qui balance, qui eſt 
dans le doute, incertain. | 

Waveringly, Adv. avec inconflance, en ba- 

Jangant, avec doute, avec incertitude. 
WAVING, Subſt. (from to wave) l' action 
d' ondoyer, &c. V. to wave. 

Wavy, Adj. (in Faſhion of Waves) Onde, 
fait ou fagonne a-Ondes, | 

To WAWL, Verb Neut, (as a Cat doth) 
crier, comme font les Chats quand ils ſe battent. 

WAX, Subſt, Cire. 

Bees-Wax, Cire Neuve, ou Cire jaune. 

Sealing-Wax, Cire 4 cacheter, Cire d' Eſpagne, 

Ear-Wax, Cire d'Oreilles. 

A Wax-candle, Bougie ou Chandelle de cire. 

A Wax-taper, an Cierge. 

Wax- maker, Ciricr, un Ouvrier en Cire. 

Wax - chandler, Grier, ou vendeur de Cierges 
S de Boug ies. | 

To WAX, Verb Ad. (to do over with Wax 
Cirer. | 

+ To WAX, Verb Neut, (to grow) devenir, 

ſe faire. | 

Waxed, Adj. Cire. 

+ Waxed, or Waxen, Adj. devenu, V. to 
Wax, Act. & Neut, x 

+ Waxing, Subſt. Accroiſſement. 

Waxing, Adj. Qui croit, qui ſe fait. | 

WAY, Subſt, (Road, Space to go from 
one Place to another) Chemin, Voye, Route, 
Trace 

The bigh Way, le grand Chemin, la grande 
Ronte, © 

The Appion way was paved, la Vaye d Ap- 
pius ctait payee, | ; 3 

A deep Way, Chemin rompu par les Eaux. 

A covered way, (in Fortification) un Cbemin 
couvert, un Coridor. 

To go the ſame Way, prendre, tenir la mime 
Route. | 

To go out of one's Way, s'&carter du Chemin, 
$* egarer, OE | | 

The way of an Eagle through the Air, 
la trace de] Aigle en P Air, 

Which is the way thither ? aue / Chemin faut- 
il prendre pour y aller? 


WAY 
le Chemin, la Route, le Cours, la Courſe, ou le 
fillage d'un 1 4-1 
You are out of the Way, vous nZtes pas 


dans le bon Chemin, 


To come again into the right way, reprendre 
ſon Chemin, 

I went my way, and ſaid not a Word, je 
paſſe? mon Chemin ſans dire Mot. 

o make or give way, to ſtand out of the 
way, or to clear the Way, ster du Chemin, 
faire place, 

He thought it not amiſs to take his Couſin's 
Houſe in his way, 1! crut qu'il ne feroit point 
2. de prendre ſon Chemin par la Maiſon de ſon 

ouſin, 

'Ea He look'd which way I went, il me con- 
dutfit de Þ eil, ' 

Way, (or fide) cõte, ſens, 

1 know not which way to turn myſelf, je ne 
ſgai de quel cite me tourner, 

Every way, de tous cotez, ou de tout ſens, 

Put it the right way, mettez-le du bon cote, du 
bon ſens, 

A Figure ſquare every way, une Figureguar- 
ree de tout ſens. | 

* I turn'd him every way to pump him out, 
je Pai tourne de tous cotez, ou de tous les ſens 
pour lui tirer les vers du New, 


o allez-wous ? | | 

This way, de ce cõte, ou par tet. 

That way, de ce cote-/a, ou par-la. | 

The wrong way, à contre-ſens, à rebours, mal, 
du mechant c6te, 3 42 

You put it the wrong way, vous le mettez d 
contre- ſens, | | | 

To do a thing the wrong way, faire une choſe 
A rebours, | 

You go the wrong way to work, vous vous 
y prenez mal. 

You take it the wrong way, vous le prenez 
du mechant cite, | 

To turn this way and that way, tournoyer d'un 
core & d' autre, tournoyer ga & la. 

* Way, (means, expedient, courſe) * Chemin, 
woye, moyen, expedient, conduite qui mene à 
quelque fin. | 

* He would fain make his Fortune, but he 
does not go the right way to.it, f/ voudroit faire 
fortune, mais il n'en prend pas le Chemin, 

To make way for one's felf, $'ouwrir, ſe frayer 
le Chemin, rompre la Glace. 

To be in the Way of Salvation, &re dans le 
Chemin, ou dans la woye du ſalut. 

The ſecret Ways of Providence, les woyes 
ſecrettes, ou les refjorts de la Providence. 

I will ſhew you the way to avoid it, je vous 
ferati voir le moyen de Þ ewiter. 

You muſt find out a way for that, il wous 
faut trouver quelque expedient pour cela. 


The ſureſt Way, le plus ſeur, ou ſar, 


im) Maniere, forte, fagon, methode, maxime, 
conduite. 5 | 

Is that his Way ? 
dagir ? 

Any way, de quelque maniere que . 

No way, or no manner of way, En aucune 
maniere, en aucune ſorte, point du tout. 

To have ſmooth inſinuating Ways, avoir des 
mani eres douces & inſinuantes. 

He will do it his own way, il weut le faire 
a ſa maniere, ou a ſa Fantaiſie. 
Well, uſe your own Way, eb bien, faites 
comme vous Þentendrez, 

This is a new Way, c't une nouvelle 
mani ere. | | 

Which way? de quelle maniere, comment? 


eft-ce-la ſa maniere 


methode, je ne ſuis point Amateur des Nouveau- 
tex, | | g 

* Way, (Cuſtom or uſe) maniere, coltume, 
uſage, | „„ 
The Ways of a Country, les manieres ou les 
coũtumes d'un Pais, | 


; 


The Way (Courſe, Run, or Rake) of a Ship, | 


Which way do you go? de gue! cite ou par] 


Way, (Manner, Method, Courſe, Max- 


I am for the old Way, j'aime la vieille 


\ 


WAT 


* Way, (condition, paſs) eat, paſſe, poſture. 
To be in a Way, etre en etat ou en paſſe de 
faire quelque choſe, 

He is in a fair way to raiſe his Fortune, 7! e 
en paſſe de faire ſa Fortune. 

* 'To ſhew one the Way, (to give him an 
Example) * montrer le Chemin à quelqu'un, Ju 
donner exemple, 

Io lead the Way, (to go before) con- 
duire, marcher dewant. 1 

Over the Way, croſs the Way, (or t 
9 de J autre cõtẽ de la Rue, = the 5 ” 

To croſs the Way, trawerſer la Rut. 

By the Way, en paſſant, en chemin 
faiſant, | 

$5 Go your Ways, allez vous en, retirex; 
vous, ſortex. 

Go your ways Home, allez vous en au logir, 
ou chez ons. 

> *'Tis a long, or great Way thither, / 
a Ei la, la traite eff . „ 
We are a great way off, or we have a great 
way thither yet, nous en ſommes encore bien loin, 
ou fort eloigneg. | 


loin, 

We are but a little Way from the top, 
nous ne ſommes pas loin, ou nous ſommes pres du 
ommet, | a 

* That will go a great way with (or work 
much upon) him, cela fera un grand effet ſur 
ſon Eſprit, | 

* 'The Authority of the Adviſer goes a 
great Way in (or contributes much to) the 
Credit of the Advice, Pautorit* de celui qui 
donne un avis Contribue beaucoup a te faire 
recevoir. | © 

(3 To be in the Way, (or near at hand) 
etre ſous la Main ou d portee, 

To be in the Way, (or in readineſs) ſe 


tenir pret, ne pas s ecarter, x 


To ſtand in one's way, empecher quelgu un 
de paſſer, ſe tenir devant lui, 

* To ſtand in one's way, (to be an hindrance 
to him) etre un obſtacle 2 quelqu'un, Pemptcher, 
lui nuire, lui faire tort, 

Olf it lie in my Way to do you an 
K oes, i L'occa ſion % * de 1 End 

It does not fall in my Way, je u en trouve 
pas Poccaſion, | 

2 If it lie in my Way I'll do't, je le ferai 
$11 m'eſt poſſible, fi je puis, ou sil eft en mon 
pouvoir. 
| A Houſe that ſtands out of the Way, 

une Maiſon ecartee, qui eft a Þ ecart, qui n'eſt pas 
ſituee dans un lieu frequente, 

(> To go out of the Way, to loſe one's 
Way, $'egarer, fe perdre. 

To be out of one's Way, $'&re egare, 
Io go out of the Way, (to abſent one's 
ſelf) $'abſenter, s' carter, t 

To be out of the Way, etre abſent, s'ecarter. 

You are always out of the Way, vous 7tes 
toi jours abſent, on ne vous trouve jamais. 

To be out of the Way, (or out of its 


ö 


proper Place) etre diſperſe, gare, ou hors de ſa 


place. 


(or Profeſſion) chacun doit &tre cru dans ſa Pro- 
faſſion. 

* This is a Thing out of the Way, (I have 
no skill in it) cela n'eſt pas mon affaire, c' eſt 
une choſe que je n entends pas, dans laquelle je 
ne ſuis pas verſe, | 

* This is a Thing out of my Way, (it is not 
in my Power) c'eſt une choſe qui n'eſt pas en mon 
pouvoir, ou en quoi je ne puis rien, 

* *Tis much out of my Way, (or to my loſs) 


J ai beaucoup perdu. 


per) je crois qu il ne ſera pas hors de propos. 
* To be out of the Way, (or in an Error) ſe 


tremper. 
; Fl CF To 


place. 


That will go a great Way, cela ira bies 


(> To come in one's Way, ſe preſenter de- 


| vant guelqu un. 


* Let every Man be truſted in his own Way, 


cela m'a fait grand tort, j'y perds beaucoup ou 


* I think it not out of my Way, (or improe 


3. 7 
ceal him 
T. 
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'T 
or to abſc 
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trop. 
i 
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N 
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ſome 
Pour r 
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VI 
cer la 
* ( 
Crim 
Crime 


* 
oa. {c 
choſe; 
rt | 
A 


WAY 
o keep one out of the way, (to con- 
ceal him) cacher quelgu' un, | 

To keep out of the way, Neut. ſe cacber, 
© abſenter, s'ehigner, 

Lo get out of the way, (to be gone, 
or to abſcond) sen aller, ſe retirer, ſe ſauver, ſe 
cacher, 

' (F To get one out of the way, (to remove 
him) cloigner guelqu'un, ſe defaire de lui. 

To difpatch one out of the way, (to kill 
him) depecher, tuer quelqu'un, Paſſaſſiner, le 
Faire mourir. | 

o put things out of the way, Gter ce 
gui embarraſſe, © 

o ask out of the way, (to ask too 
much) ſurfaire ſa Marchandiſe, en demander 
trop. 

* To give way, (to make room for) faire 
ace. 


* To give way (to yield) to Fortune, ceder 2 


Isa Fortune, 


; An Army that gives way, une Armee gui 
ie. 
7 To give way to the Times, ceder ou i accom- 
moder au tems, temporiſer, 

To give way to Melanchol e lasſJer 
e. 3 a la Triftee.” Je a 

(5 To give way {or cccafion) to a thing, 
donner lieu à quelque choſe, 

(> To give way to a Thing, (to ſuffer it) 
ſeufrir ou permettre quelque choſe, 

I am inclinsd that way, je donne ld 
dedans, je ſuis porte pour cela, j ai du pen- 
chant. 

Il know which way he ſtands affected, 
je far ſon inclination. | 

C Is there no way with you but you 


muſt tell? ne ſauriez-wous wous empecher de le 


dire? CY? 
lt is not for an honeſt Man to make 
way to a good Office by a Crime, un hoxnte 
homme ne doit pas faire un Crime pour rendre 
ſervice, | 

lam no Ways fitted for that, je ze ſurs 
point du tout propre à cela. h 

He has a great Gift that way, il @ un 
grand Talent pour cela. 


Tl hope an Eſſay this way may have 


ſome effect, F'eſpere qu un Eſſai ſur cette matiere 
pourra produire quelque bon effet. 

To make way through the Crowd, per- 
cer la foule, | 

* This is to make way for all manner of 
Crimes, c'eſ# ouwrir la porte à toutes ſortes de 
Crimes, 


He is pretty ſingular in his Ways; he 


has ſome particular Ways with him, i fait les 


choſes aſſex ſingulierement, il a des manieres 
fart fingulieres. N 

A croſs Way, un carrefour. 

A Way through, (or a Paſſage) un 
Paſjage. | ; | 

A Way in, (or Entry) une Entree, 

A Way out, une ſortie ou iſſue, 

A Lane that has no way out, une Ruz gui 
n' point d'iſſue, un * : 

It does not concern me neither one way 
nor other, cela ne me touche ni en bien ni en 


mal, 


FF The Overſeer of the High-ways, le 
Payer, celui qui a ſoin de la Police des 
Chemins. | | 

Way-thorn, (a Plant) Genet epineux , 
Plante. | 

+ Way-bit, (a Yorkfbire Expreſſion for a bit 
or Part of a Mile) c' un Terme dont on ſe ſert 
dans les Provinces — » pour exprimer 
une partie d'un Mile, 

Way-goer, (Beggar that has no Home) un 
Caĩmand 

To WAY a Horſe, Verb Ad. (to teach him 
to travel in the Ways) acheminer un Cheval, 

Wayed, Adj. achemine, 

That Horſe is not well way'd, ce Cheval nf. 
pas bien achemine. - n 
WAYF, V. Waif, 


\ 


| 


WE A 


un Voyageur. 
The Way-faring Tree, (or wild-Vine) 
la Viorne, Plante, 

Way-laid, Adj, 2 gui Pon a drefje, ou tendu 
des E — NE * 

To WAV lay one, Verb A, dreſſer ou ten- 
dre des Embuches : uelgu"un, 

Way-layer, Sabft, celui ou celle qui dreſſe des 
FN a | EE 

Way-laying, Subſt, L'action de dreſſer ou 
tendre des Embuches. 

WAYWARD, Adj. ( peeviſh or froward ) 
mechant, tetu, opiniatre, chagrin, de mauvaiſe 
Humenr, fantaſque, bourru, capricieux. 

The waywerd Siſters, (the Witches) /es 
Sorcieres, 

Waywardneſs, Subſt. michante bumeur, bu- 
meur bourrue, fantaſque, ou chagrine, 


WE | 
WE, (a Pronoun, the Plural of I) Nons. 


Ex. We Love, nous aimons, 

+ Wea-bit, “/. Way-bit, après Way. 

WEAK, Adj. (feeble, infirm, that has little 
or no Strength, faint) forble, abbatu, infirme, 
debile, cadugue, qui n'a point ou gui a pew de 
forces, 

He is as weak as Water, he is very weak, i“ 
et fort foible, ou fort abbatu. 

A weak Body, un Corps infirme. 

A weak Stomach, un Eftomac foible, ou qui 
ne digere rien. | 

* Weak, (or Simple) foible, imple, imbecille, 
tendre, qui a des foibleſſes d' Eſprit, 


ſtrong Brain, un Eſprit foible, ou imbecille, une 
Perſonne ſimple. | 

Can you be capable of ſo weak a Fancy? 
auriez-vous bien Þ imagination fi tendre? 

* Weak, (faint, poor, ſmall, inconſidera- 
ble) * forble, defectueux, peu conſiderable, 

A weak Diſcourſe, un Diſcours foible. 

A weak Defenſe, une foible defenſe. 

A weak Remembrance, un foible ſauwenir. 

* A weak (or treacherous) Memory, * une 
Memoire foible, labile, qui ne peut rien retenir. 

The weak Side, (in a proper and figurative 
Senſe) le foible, au propre & au figure. 

To WEAKEN, Verb AF, (or make weak) 
affoiblir, abbatre, rendre foible ou infirme, di- 
minuer les forces, debiliter, au propre & au 
figure, + | | 
To weaken, Verb Neut, (to grow weak) af. 
foiblir, devenir foible, 

Weakened, or Weakned, Adj. affoibli, abbatu, 
devenu ou rendu foible, debilite. 

A Cuſhion that accidentally lay on the 
Ground, weaken'd the Force of his fall, un 
Couſſin ou Carreau qui par hazard ſe trouva d 
tere, rompit la Force de ſa Chute, 


ment, debilitation, Pation d' affoiblir, &c. V. 
to weaken. | ; 

"Twill be a great weakening to the State, 
cela wa affoiblir extremement I Etat. 

Weakling, Subſt. a poor Weakling, (a Child 
that has little or no Strength) an pauvre En- 
Jour qui n'a point de vigueur, 

Weakly, Adj. (weak, crazy, ſickly) foible, 
cadugue, caſſe, infirme, maladif. 

Weakly, Adv. foiblement, avec ___ vigueur, 
avec foibleſſe, d'une maniere foible. | 

Weakned, V. Weakened. | 

Weakneſs, Sub/#, (want of Strength) foibleſſe, 
caducite, manque de eee | 
p ** weakneſs of one's Pulſe, la foiblefſe du 

ous, : | | 

The weakneſs of Old Age, la Caducite de la 
Vieilleſſe. 5 | 

* Weakneſs, (weak- ſide, imbecillity, poor- 


| neſs) foible, foibleſſe, imbecillité, defectuoſité, 


dans les chaſes. qui regardent l'eſprit, le juge- 
ment, &c, 


Way-faring, Adj. Ex. A Way-faring Man, | 


A weak Man or Woman, one that has no] 


Weakening, or Weakning, Subſt, affoibliſſe-| de 


WEA 

Wealening, P. Weakening. 

WEA!., Sub. Bien, 

Ex. The Common- Weal, le Bien ful Ic. 

+ WEALD, Sub/. (a Saxon-word that fig- 
nifies the woody Part of a Country) les For#ts, 
ou les Bois d'une Province. 

The Weald of Kent, les Bois de la Province 
de Kent, 

WEALTH, (Riches) Bient, Ricbeſſes. 

P. Contentment is the greateſt Wealth, P, 
Contentement paſſe Richeſſe. | 

OA Common-wealth, une Republique, 

A Common. wealth's-man, un Republicain. 


publicain. 
1 Subſt, Opulence, Bient, Ri- 
cee. 

Wealthy, Adi. Opulent, Riche, qui a de 
grands biens, 

To WEAN. Verb Ag. Fevrer. 

Ex. To wean a Child, /ewrer un Enfart, 

* To wean one's ſelf from a Pleaſure, (te 
abſtain from it) * ſe ſevrer de quelque plaiſir, sen 
detacber, $'en priver, 

Weaned, Adj. Sevwre, 

Weanel, Subſt. (a young Beaſt newly ween- 
ed) une jeune Bete qu'on a ſeuret. | 

Weaning, Subſt. a&ion de ſeurer. 

Weanling, Sabi. (a young Creature fit to be 
weaned) jeune ou petite creature prete d etre 
eurer. 

WEAPON, Sabi. Arme, ſur- tout, une arme 
gui eſt ee an : Dh 

Weapon- ſalve, Orguert ſympatbique. 

Waeojomed „ Aaj. — 1 

Ex. Well or ill weaponed, Bien ou mat 
arme, 

Weaponleſs, Adj, ſans armes, gui xefl point 
arme. 

WEAR, Sub, (any thing that is worn for 
Cloathing) rout ce gn on porte ou dont on h- 
bille, drap ou etope. 

Ex. This is all my wear, ce/ tour ce que je 

orte. 7 

*Tis all the Wear now, on ne porte autre 

choſe a preſent. | 


celui-ci eft aſſez bon peur met, ou pour mon 


| uſage, 


A Stuff of good wear, wne Etoffe d'un bon 


uſe, | 
/ A Wear os Ware, (a Pool or Pit of 
Water to keep Fiſh in) Reſervorr, lieu on l'on 
garde du Poiſſon. b | 
To WEAR, Verb 48, (to have on or about) 
Porter, avoir ſur ſoi. £4 
To wear a Suit of Cloaths, porter un habit. 
To wear a Suit to Tatters, porter un habit 
Juſqu's ce qu'il ſoit tout dechire, ou qu'il ven 
aille en lambeaux, 


drap. 


ou Þ Epee. | 

To wear OUT a Suit of Cloaths, uſer un 
Habit. | 

* To wear Land out of Heart, epuiſer une 
Terre, la rendre ſterile. 5 

* To wear out a Man's Patience, mettre 3 
Bout la patience de guelgu un, lui faire perdre 

tience. : 

The Water wears AWAY the Bank, I Eau 


mine peu à peu la levee, ou la Digue. 


bon ſervice, ; 

Night wears apace, le jour approche. 

To wear OUT, S'uſer. 

* To wear out of uſe, devenir bors d uſage, 
wellir, 

* That Action will ſoon wear out of Mind, 


memoire. 


a 4 un Argument, 


The weakneſs of an Argument, Ia faibleſi 


To wear AWAY, (to decay) s'uſer, dechoir, 


. 


fe, pager, perdre fa farce, 
' 7 F 


The Common-wealth's Party, le Parti Re- 


This is good enough for my Wear, 


To wear Cloth, porter du drap, etre babille 
To wear a Gown, or a Sword, porter 1a Robe 


To WEAR, Verb Neut. Ex, This Stuff 
wears very well, (or will do a great deal of Ser- 
vice) cette coffe eft d'un bon uſe, elle rendra fore 


cette Action ſera bien-tit oublice, ou effacte de 4a 


Wearable, 
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WE A 
Wearable, Adj, en ctat d'itre ports, 
Wearer, Subſt, celui ou celle qui porte. 

P. The wearer beſt knows where the Shoe 
wrings him, P. il n'y a perſonne qui ſache mieux 
ox eft le mal que celui qui le er - 

Wearied, Adj. (from to weary) laſſe, fatigue, 
Enmye. p 

Weariſh, V. Weriſh, 

Wearineſs, Su6t, (the being weary) laſſitude, 


fatigue, ou ennui. 


WEARING, Sub. (from to wear) Faction 


de porter, &c. 


Every thing is the worle for wearing, tout 


s*uſe d force de le porter. 1 > 
Wearing, Adj, Ex, wearing Apparel, Nipes, 
Habits, hardes. | 
Weariſom, Adj. (tireſom) fatigant, laſſant, 
ennuyant, ennuyeux, i ncommode. 5 
Weariſomneſs, Subſt. qualité laſſante, ou eu- 
nuyante. | | 
Weary, Adj. (or tired) las, fatigue. 
Weary of walking, /as de ſe promener 
* Weary, (tired or diſguſted with) * /as, en- 
_ nuys, degoitte, 
Weary of waiting, las d'attendre. 
Jam weary of Gravity, je ſuis degoute du 
| Grave & du ſerieux. TOO ES 
'Co be or grow weary, ſe laſſer, $'ennuyer. 
He is never weary of well doing, / ne ſe 
laſſe jamais de bien faire, 
I am never weary of the Town, il ne m' en- 
nuye jamais en Ville. 
To WEARY, Verb AF, (to tire) laſſer, 
fatiguer, | 


* To weary, (to incommode) “ aer, fa-| 


tiguer, ennuyer, incommoder. | 
Jo weary one with one's Diſcourſes, laſſer 

ou ennuyer quelgu un par ſes Diſcours, 
Weary.'d, V. Wearied, 


Wearying, Subſt. Þa&ion de laſſer, &c. V. to 


wen. : 
WEASAND, 2 2 Weſand. 
WEASEL, " e Weelel, 
WEATHER, 


round us) Tems, diſpsſition de Air, Face ex- 
tcrieure du Ciel. | | 
Ex. Fine, fair, er delicate Weather, un beau 


Tems. 


Rainy Weather, wet Weather, un Tems de 


Pluye. 


(Storm, Tempeſt) Tempite, Tourmente, au Pro- 
pre & au figure. 
Dirty. Weather, Tems ſale, 
A Weather Glaſs, un Thermometre, 


{> Weatherebeaten, caſſe, defait d force de 


fatigue. 


WE. E 

if you fall into a Tempeſt, / vous &rcy accueil | 
d'une Tempeite, il faut vous en tirer le mieux 
que Vous, POurres, „„ 

lo weather a Hawk, (to ſet her abroad 
to take the Air) jardiner POiſeau, en Termes 
de Fauconnerie, | 

Weathered, Adj, double, &c. V. to weather. 


J. to weather, | 
To WEAVE, Verb Ad. Tiſtre, faire Metier. 
To weave Cloth, Tiſtre ou faire de la Toile, 
To weave Ribbonds, faire des Rubans. 
To weave Stockings, faire des Bas au Metier. 
po Lo weave Hair for a Periwig, treſſer 
des Cheveux pour faire une Perruque, | 
| Woeaved, V. Woven. | 
Weaver, Sub/t, or Cloth-weaver, un T. erand. 
A Silk Weaver, Ouvrier en ſoye. 
A Ribbon Weaver, Rubanier, Tiſſutier 
Rubanier. "BESR 
A Man or Woman-Weaver {that Weaves 
Hair for Perriwigs) un Trefſeaor ou une 
Treſſeuſe. | 
Weaving, Sub. Tiſſure, Pafion d'une Per- 
ſonne qui trawaille au Metier, V. to weave, 
Weaſand, or Weaſel-pipe, Y. Weſand. 


Metier. | | 

(> Cob-web, Toile d' Araignee. | 

| Web-footed, Adj, Qui a lie pied plat, & 

garni d une Membrane, comme les Oyes, &c 
A Web of Lead, une feuille de Plomb. 

| A Web, (or Pearl in the Eye) Taye, ou 

male, tache dans Þ e1l, | 


4 


marier. 


To wed a Wife, ſe marier avec une Femme, 
P epouſer, | | 
Wedded, Adj, marie, 


fatue de ſon Opinion, attaches ſes ſentimens, 


Wedding, 
riage) Epouſailles, celebration du Mariage, 


Neces, 


des Nöces. | 


A wedding Garment, Robe de.Neces, 
Wedding-day, jour de Nees, 


D Weather - cock, un £07 de chcher, ou une nu ptiale, Epithalame, 


Girouctte, 


* He is a meer Weather-cock, he turns to nuptial, 


every Wind, 11 tourne d tous Vents comme une 


Girouette, 


Weather-wiſe, qui [gait prevoir le Tems qu il 


ra, qui ef: Aſtrologue, 
7 A fg is more Weather-wiſe than the beſt 


Aſtrologer, le Liewre connoit mieux tous les 


changemens du Tems que le meilleur Aftrologue, 
Weather gage, *avantage du Vent. : 
To get the Weather-gage, (or come up with 


the Wind) monter au Vent, gagner le Lens, 


prendre le deſſus du Vent, ſe metire au deſſus du 
Vent, | | 


Office) Vuidanges. 
WEDGE, 
fendre du Bois, 

Weege-wilſe, en forme de coin. 
{5 A Maſon's Wedge, 
Ma on. 


ou d' Argent, 
A Wedge of Lead, navette de Plomb. 


To loſe the Weather-gage, perdre P avantage] deux autres, Penclawer, Penfermer, 


du Vent, tomber ſous le vent. 


( A Weather or Weather-Sheep, un 


Mouton. 
Weather-Mutton, Chair de Mouton. 
Bell- weather, Mouton . une ſonnette. 
To WEATHER, Ver (to double or go 
to the Windward of a Place) doubler, paſſer au 
la. 
0 To weather a Point, doubler une Pointe, 
paſſer au delgs : 
* To weather a Point, {or overcome a Diffi- 
colty) franchir, ſurmonter un Obſftacle. 


F You mult weather it the beſt you can 


j 


Wedged in, Adj. Part, enclave, enferme. 


wedged in between the Republick of Holland, 
and the Electorate of Hanewer. 


Hollande, & ' Ele&orat d' Hanover, 


vied, Mariage. 
3 in Wedlock, Marie, 


Days of the Week) Mecres!. 
WEE, 77 We. 
Wee- bit. 5 2 Way bit. 


” 


Weathering, Sub. Vaction de doubler, & c. 


Webfter, Sub, (or Weaver) un Tiſſerand. 
To WED, Verb Ad. (or Marry) epouſer, ſe Pleurer, verſer des Larmes, 


* Wedded to his own Opinion, entite, in- bears, Ses triſtes Yeux pleurent Jes Malbeurs qui 
* Wedded to his Intereſt, attacbe d ſes Inte- | 
(the diſpoſition of the Air rs, intereſfes | | | 
Subſt, (the celebration of Mar- 


A Wedding (or Nuptial) Song, une Chanſon Belette, 
Wedding-ring, Bague de Nopces, anneau eats Corn in Corn 
* A Wedding, (or Emptying of a Houſe of 
ubſt. (to cleave Wood) Coin, a 


un louveteau de 


Wedge of Gold or Silver, lingot d'Or, 


To WEDGE in, Yerb Ac. (to put a Thing ; | 
between two others) Mettre une choſe entre de I Or, de P Argent, du pain ou de la viande. 


Ex, Ihe Principality of Eaft-Friefland is 


La Principaute} 
d'Ooftfrize eft enclave entre la Republique de ou cbhague Parole. 


WEI 

WEED, SubP, (any wild Herb tha 
of itſelf) Herbe 2 mechante le * 
P. Ill Weeds grow apace, P. /ex met hantes 
Herbes ſont celles qui croifſent le plus. 

Sea-weed, (a Plant) Ague, Plante Marine. 
N Weed or Weeds, (Habit o Garment) 
Habit. 5 | 
| Weeds, or Black-weeds, Habit noir, Habit de 
Dueil. | : 2 8 
A Friar's Weed, un Habit de Moine. 
To WEED, Verb Act. ſarcler. 
Weeded, Adj. ſarcle, ne Th | 
Weeder, Subſt, un ſarcleur, une arcleaſe, 
Weeding, Subſt, Paizn de Fa ag ny 
A Weeding-hook, un ſarcluir, Es 
WEEK, Sabſt. (or Match in a Candle) Mecbe 
ou lumignon, de Chandelle, © | 415 

WEEK, Sub. (the Space of Seven Pays) 

Semaine. | 

So much a Week, tant par ſemaine. 

The next Weck, la ſemaine prochaine, ou qui 
ent. | 

Weekly, Adj. de chaque ſemaine, 

A weekly Allowance, ce qu'on denne chague 
ſemaine, cu toutes 1 . 
Weekly, Adv. cbaque ſemaine, toutes les 


WEB, SubP. (of Cloth) Toile qui eft ſur le ſemaines. 


 WEEL, Subſt. (a Weel to take Fiſhes) ane 
Naſſe. mn FL 
EA Weel, (a whirl-Pool) un Tournant, 
un Gouffre e es 
| To WEEN, Verb Neut, (to think or to ſup- 
; poſe) penſer, croire, eſtimer. 
Weening, Subſt. penſce, opinion, creance. . 
To WEEP, Verb Neut. (to cry or ſhed Tears) 
To weep for the death of a near Relation, 
pleurer la mort d'un proche parent e 

To WEEP, Verb. Act. (to lament) Pleurer. 
Her ſad Eyes weep the Woes her Country 


af gent fa Patrie. 


9 


Wee per, Subſt, pleureur, pleureuſe. 
Weeping, Supt,  aftion de pleurer, Pleurs, 

ou Larmes, 2 e 

R. Weeping-croſs, cet le nom d'une Croix 


Wedding, (a Wedding-Dinner, Supper, er 7 1 avoir autrefors pr es de Staffard, & gat 
Rejoicing) Nopre ou Nopces, Pron. Nie, Feſtin, | donne lieu aux expreſſions ſuivantes, 
& autres Rejouiſſances qui accompagnent le 
| Mariage, 
Foul Weather, or ( abſolutely ) Weather 


revenir mal-content, mal-ſatisfait,. ou la Larme 


To make a great Wedding, faire de belles [d Lil. 


* + The way to Heaven is by Weeping:crofs, 


I was at the Wedding, j ui ee de la Nice, ou le Chemin du Cie! ft un chemin de Pleurs. 


5 Weepingly, Adv. en pleurant, la Larme à 
il. . 
WEESEL, Subſt. (a litele wild Beaſt) unc 
WEE VII, SubP. (a little Black Inſect that 


noir. 
WEF or Weif, V. Waif, 
WEF T, Su}, (a thing woven) un Tifſu. 
(5 A Weft of Hair, une Treſſe de Cheveux, 
WEIGH, Sub. (256 Pounds of Averdu- 
pois) Poids de 256 Livres à 16 Onces la Livre. 
Ex. A Weigh of Cheeſe or Wool, 256 
| Livres de Fromage, ou de Laine. | 
To WEIGH, Verb Act. (to Poiſe, to exa- 
mine how heavy a thing is) Peſer, yoir, exa- 
miner combien une Choſe eſt lourde. | 


* To weigh, (to examine, judge, or con- 
fider) * Peſer, examiner, juger, gonſiderer. 

You muſt weigh all thoſe Reaſons, waus de- 
vez peſer toutes ces raiſons. 


To weigh every Word, peſer chaque Mot, 
10 weigh all things by Pleaſures and Sor- 


WEDLOCK, Subſt (or Matrimony) from to _ Juger de toutes choſes par les plaifirs & par 


es chagrins. 


To weigh Anchor, or to weigh, Neut, 


TEDNESDAY, Subſt. (one of the Seven lever *Ancre. 


* lo weigh Salt, ſe brandiller, 


la balance, emporter. 
| * That 


* + To come home by Weeping-croſs, s en 


ofts) Calendre, petit Inſecte 


To weigh Gold, Silver, Bread, or Meat, peſer 


To weigh DOWN, peſer plas, faire pencher 


„Ther 
Femporte 

To WI 
to have a 


ſiderable 


Etre 1mps 
His £ 


ments, 
Argume: 
That 


fais gre 
Wei 


. WE L | "WEN 


„That weighs down all Objections, cela, FS If you ike it you are welcome to it, | E Well and good, @ I bonne beure, + 
Vu 3 


F ["emporte ſur toutes ſortes dObjettions. agreez, vous navez qu'd Paccepter. Bafle pour cela, 
; To WEIGH, Verb Neut. (to be of Weight, | (5 To bid or make one welcome, recevorr, Compoſez de Well, | 
L to have a certain Weight) peſer, avoir du Poids, accueillir quelpu ' un, le recevoir avec amitic, lui] Well- near, Well-nigh, 2 peu pres, pres, fort 
; etre lourd, ttre de Poids, _. ö f re un bon ou un grand accueil. pres, preſgue, . 5 
This weighs 20 Pounds, ceci peſe vingt ]. our Letters are always welcome to me,] Well- born, well - deſcended, bien. ne, gui oft 
1 , ? ; Je regots toutes vs Lettres avec bien du plaifir, | de naiſſance. | 
A Piſtol that. weighs, aue Piſtole gui peſe, | vos Lettres me ſont toi jours. fort agreables, Well-favoured, well-featured, beau, bien 
1 „ qui eft de Peidl s. Z Welcome, Subſt, (or happy coming) bien- fait, qui a les traits du. Viſage beaux. 
To weigh or to be of weight, (to be con- | venue, beureuſe arrivee, Well-affefted, well- minded; bien intenti- 
fiderable, important, Sc.) * avoir du Peidt, e Welcome, (or Reception) reception, ac- | onne. TOE p oi | 
Etre important, ou confiderable. . cueil. i Well-manner'd, civil, bonn#te, poli, . 
His Authority weighs more than his Argu- | {> 1 promiſe voa a cleanly and hearty Well-wiſher, Ami, qui ne foubaite que du 
ments, ſon Authorite a plus de Poids que ſes Welcome, (or treat) je vous promets un repas bien, Partiſan, | E 
Arguments, 5 propre & d' ami. . Well-bottom'd, bien fond. a 
That Reaſon does not weigh with me, cette To WELCOME, V erb AF. (or bid wel- Well-diſpoſed, (charitable) charitable. 
be | Raiſon n' point de Poids auprès de moi, elle me] come) accueillir, faire accueil, recevoir avec Well-ſpoken, V. Spoken. e 
| rei fbi. „ | amitiC. : | On Well-meant, bien intentionne, diſcret, © 
2 Vour Letters weigh very much with me, je] Welcomed, Adj. accueilli, 2 qui on a fait] A Well- meant Zeal, an Zele bien intenti- 
| Fais grand cas de vos Lettres. 13 OP þ accueil, qu'on a recen avec amitie, onne, 1 F 
; ' + Weighable, Adj. {that may be weigh'd or * His attempt was welcomed with thanks, | Well-meaning, Subſt. bonne intention. 


ſold by weight) qui ſe vend au pords, . - - on le remercia des efforts qu'il avoit faits. Well-meaning, Adj. Ex. a well-meaning 
Ex. Weighable Goods, des Marchandiſes quit W elcoming, Subſt, accueil, reception, action] (or honeſt) Man, un bonnẽte Homme, un Homme 


e ſe vendent au poids. a d' accueillir, de recevoir aue lgu un avec amitie, de bonne foi, qui wa pas de mauvais deſſcins, 
.Weighed, Adj. peſe, &c, V. to-weigh | WELD, . Weald. . qui ny entend pas fineſſe, 
5 Weigher, Subſt. Celui ou celle gui peſe. WELFARE, Subſt, (Health or Proſperity) | To conſult: about the-Well-goverhing of the 
Weighing, Subſt, Pation de peſer, &c, ſante, bonne diſpofition du Corps ou de ame, | Kingdom, Pour deliberer touchant le bon Gou- 
= WEIGHT, Subf. (the being heavy) Pords, conſervation, bon etat de quelque choſe, proſperite, | vernement de I Etat. fg II 
X . Pelanions, Eh x ge : WELK or WILK, Such. (a Sort of Shell-] Well-taſted, qui a bon gent. | 
1 The Weight (or Burden) of Buſineſs, * Je |Fiſh) Petoncle, | | Well traded, fort marchand, de grand Ne- 
: Poids, le faix des affaires. as f WELKIN, or WELKING, Subſt, (or] goce, ou gui fait grand Negoce, 
. * The weight of Afflictions, le Poids des | Sky) le Ciel, le Firmament. SO OM | Well-doing, bonnes actions, des actiont Chre- 
Aictions. 5 3 | WELL, Sub. (a deep round Hole in the f eiennes. FTI 
© Weight, (a Piece of Metal, Stone, @c, | Ground for Water) un Puits, | + Welladay ! Interj. Ouais! : 
| to weigh withal) Peids, dont on ſe ſert pour | A Well-ſpring, {a ſource d'un Puits, | WELT, Subf. (or Border for Clothes) bore 
peſer, = Well-water, Eau de Puts, | ; dure, bande, dont on borde un habillement. 
T0 ſelba thing by the Weight, vendre guelgue | A Well-houſe, Pendroit oz eft le puits, | YA Welt of a Shoe, Trepointe de Soulier, 
choſe au Poids, N | A draining Well, an Puiſard, | f To WELT, Verb Ad. border. 


* To do every thing with Weight and Mea-| $ Well, (or Mineral Water) Eau minerale, | 


Welted, Adj, bordé. 
ſure, (or with deliberation) * faire toutes choſes 


£x, Epſom Wells, les Eaux d'Epiom, les Eaux] To WELTER, Verb Neut, (or Wallow ) je 


avec poids & meſure, | | minerales 4 Epſom. h veautrer, ſe rouler, | 
Weight, (a Quantity proportioned to] She is at the Wells, elle eff aux Eaux. | | To welter in one's Blood, ſe weautrer ou 
the Weight) Poids, quantite proportionnee au WELL, Adv. bien, comme il faut. nager dans ſon ſang. 8 
Poids, Peſant. e Alk is well, tout va bien. | Weltering, Subſt, Pafinn de ſe weautrer, 
Jo make good Weight, faire bon Poids, That's well, waila gui wa bien. WELTING, Sub. (from to welt) Pa#ton 
He is worth his weight in Gold, f/ vaut ſon He is very well, il ſe porte fort bien, il eft en] de border, | 
Peſant d Or. 3 parfaite ſante, + WEM, Sus. (the Belly or Guts) la Be- 
\ A Piſtol of full Weight, that bears down | = Well, (er much) bien, beaucoup, fort, | daine, 'la Panſe, © 5 : 
the Weight, une Piſtole de Poids, une Piſtole | Well-beloved, bien aime, ; WEN, Subſt. (a Kind of hard Bunch or 
trebucbante, peſante, ou gui peſe. | He lives very well, (he is very well to | Swelling) une Loupe, „ 
A Hundred pound weight, Cent Livres pe-] Pals) if eſt fort d ſon aiſe, ou il wit fort à ſon} Y A Wen on the Throat, Goitre. 
ſant, un quintal. aiſe, 5 He has a Wen on the Throat, f/ , goitreux. 
* Weight, (importance, conſequence) * Poids, A Man that lives well, (a good liver) WENCH, S2. (a familiar or contemptuous 
conſequence, conſideration, importance. un Homme qui wit bien, ou en Homme de bien, | Word for a Maid or Girl) une Fille, | 
Without adding any more Weight to it (> To grow well again, ſe remettre, ſe re-] A pretty Wench, une jolie Fille. | 
| than it really deſerves, ſans exagerer la'choſe, | tablir, recouvrer ſa ſante, f A Wench, (Whore or Crack) Fille de 
- The Weights of a Clock, or Kitchin- | {CF And well it might, & 21 ne faut pas sen | jeoye, Fille debauchee, une garce, une putain. 
Jack, les Poids d'une Horloge ou d'un Tourne- | etonner, 8 To be given to Wenches, etre addonne aux 
roche. N CO lt is very well if I can do that, c'eſt Putains, ou à la Debauche des Femmes, tire 
weights, or a Pair of Weights, «ne | 9eaucoup ft je puis. faire cela. | | puraſſier, 
balance, e Tias well for you that you met him, To WENCH, Verb Neut. (or Whore) fre- 
Gold Weights, Trebuchet, Balance pour pe- vo fates heureux de le rencontrer, ce fut un] quenter les Putaint, tire addonne d la Debauche 
 ferPOr.© | bonheur pour vous de le rencontrer. des Femmes, &tre putaſſier. : 
Weightineſs, Sub, (the being weighty) | It happened as well as could be, la choſe] Wencher, Subſt, or Wenching-Man, un 
Poids, peſanteur, | ine ponvoit pas mieux reulſir. I Putaſjier, un Homme addonne a ia Debauche des 
+ Weightineſs, (Weight or Importance ) | Y To think well of one's ſelf, ever bonne] Femmes. N ” 9 
* Pcids, importance, conſequence. opinion de ſoi, tre plein de ſoi-meme, ſe flatter. Wenching, Sab. Putaniſme, commerce ille- 
Weighty, Adj. or heavy, peſant, lord, qui] {3 To take a thing well, (er in good part) } gitime avec les Femmes. Dy 5 
peſe. "| prendre une choſe en bonne part, To go a Wenching, courir aux Putains, 


* Weighty, (important, of conſequence) (Sy To take a thing well of one, ſavoir bon] Wenching, Adj, V. Wencher. 
important, d importance, de poid', de conſe- | gre 4 quelqu'un de quelque choſe, 


+ WEND, Sub. (an old Saxon Word, fig- 
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"WELCOME, Adi. (fer well come) bien-wenu, | venort & manguer. R. Pour ſes autres uſages, vous navez qu's 


P. Welcome as Flowers in May, aufi-bien | If any thing ſhould happen but well, / cela] voir le Verbe to go, gui a adopt“ ce Fems pour 
wenu que les Fleurs au Mois de May, ne reufk fait pas, 3 il arxi veit quelque malbeur. 


guence. | | Not to be well in one's Wits, . z'&re| nifying a Portion of Land conſiſting of about | | 1 
For weighty Reaſons, pour des Raiſons ime | pas en ſon bon ſens, tre un peu fou, ten Acres) une Cetendue de Terre denviron dix 42 
portantes, pour bonnes Raiſons, Whilſt things ſtood well, Pendant gue les] Acres, ou de quinze Arpens, [+ 
This Reaſon is very weighty, cette raiſon eſt | choſes etotent en bon etat. : | WENT, (the only Time in uſe of the obſo- 1 
de grand poids., I love you too well, je vous aime trop. llete Verb to WEND, which ſignify' d to go) 14 
To WEIL D, Sc. Y. to wield, &c. To wiſh one well, ſoubaiter à guelqu' un c' eſt un Preterit (& le ſeul Tems en »ſage) du 1 
WELCH, A4j. (of the Country of Wales) toute ſorte de bonbeur & de preſperite, lui ſoubaiter | wieux Venbe. To wend, aller, ven aller, 14 
Gallois, du Pais de Galles, Breton. I toute ſorte de bien, | Ex. E went home, je m'en allai au logis. | q 
A Welch-Man, or Woman, un Gallois, une] He gives more than he is well able, i donne] (> He went as far as the Heart of the . 
Calloiſe. | plus que ſon bien xe porte, il eſt liberal au dela de] Country, i penetra juſques au Cæur du Pais, | | 
A Welch-rabbet, (toaſted Bread and Cheeſe) | ſes revenus. : The Buſineſs went Cor paſſed) thus, Ja j j 
an Ramequin. It he ſhould do otherwiſe than well, 310] choje ſe paſſa de la ſorte. it} 
# 

1 


un de ſes Preterits, 
1772 Went, 


3 W EA 
Went, _ (or way) un chemin, 
WEPT, Preterit du Verbe, To weep, 
Wept for, Adj, qu'on pleure, ou qu'on a 
Pleuré. | 
WERE, Sub. V. Wear, ou Ware. 
WERE, (the Plural of Was, in the Verb to 
de) ce le Pluriel de Was dans le Verbe, to be, 
ere, 
Ex, We were, nous ctions, you were, wous 
ctiex, they were, illi ctotent. 
ERK. Were, is alſo a fingular, as in the fol- 
Sowing Examples, on Fl Fn auſſi de were, au 
Ngulier, comme dans les Exemples ſutvans. 
I were, or were I rich, , j etois ricbe. 
u were, or were you an honeſt Man, % 
vous ele un honnt᷑te Homme. 
Were it not for his good Conduct, n*&torr ſa 
bonne Conduite. 
Were it not for fear of diſpleaſing you, n'tort 
ka crainte que j ai de ous deplaire. 
R. Were, repond auſſi quelquefois d ces deux 
Tem: Frangois, je ſerois, iu ſerois, 8c. j* fuſe, 
tu fuſſes, &c. To 
£x, I were a great Knave to do it, je ſerois 
un grand fripon. de le faire, 
Were it but for his laſt Kindneſs, guand ce 
ne ſeroit que pour la derniere Amitie qu il m'a 
faite, | i 
* wiſh' he were gone, je voudrois qu'il sen fut 
2. 
Would to God you were marry d, plit a Dieu 
gue vous fuſſiea mar ic. * 
R. Were, a encore un autre uſage dans les 
Phraſes ſuivantes, 
You were (or had) better to go, vous. feriez 
mi eux de vous en aller 
IO it but for that, quand il n'y auroit que 
cela. 
(> As it were (in a manner) comme, pour 
ainſi dire, par maniere de dire. 


Some of theſe Ceremonies Time has. wore | 


out, le tems a aboli une partie de ces Ceremo- 
nies, 

WERE-WOLF, Sub. (a Man-wolf, or 
Wolf- man) an Loup-garou. 

bl WERISH, 445 
2 WESAND, er the Weaſand-pipe, Subſt, (che 
throat) le Het, la tracbes artere, ou le conduit 
par lequel on reſpire, la Gorge. 

WEST, Sub. (one of the four Quarters of 

the World) POueft, le Caucbant, POcadent, 

The Weſt or weſtern Parts, le Coucbant, 
Occident, ou les Parties occidentales d' un 
Pats, | 
Weſt, A4j. Occidental, d'Occident, d Ouiſt. 

Ex. The Weſt Countries, les Pais Occiden- 
taux. 

The Weſt Indies, les Indes Occidentales. 

A Weſt Wind, Vent d Occident, Vent d' Ouæſt, 

Weſterly, or Weſtern, Adj. Occidental, d' Oc- 
eident, d Oucſt. TOES 

Ex. A weſterly, er a weſtern Wind, Vent 


Occidental, Vent ꝙ Occident, Vent d' Out, !“ Oueſi. 


The weſtern Churches, les Egliſes d Occident. 
The weſtern World, le nouveau Monde, J A 


merique. | : ; 
Weſtward, Av. au Couchant, a POccident, 
vers le Couchant, ou vers 1Occident, 


WET, Adj. (moiſt or damp) mouille, bye. 


mide, moite. | a 

Ex. My Cloaths are all wet, mon habit e 
tout mouille, | 

A wet Room, Chambre hunnde. 

Theſe Sheets are wet ſtill, ces Draps ſont en- 
core mites, A 

Her Eyes are wet, ſes yeux ſont moites. 

To make wet, mouiller, bumecter. 

Wet-ſhoo'd, qui a les piez mouillea. 

A Wet-Nurſe, une nourrice ; on ajoute 
cette epitbete au mot de Nurſe, pour le diſting uer 
de Dry-Nurſe qui jiznifie, une garde. 

Wet Sweat-meats, Confitures liguidet. 

et Weather, un Jem pluuicux, un Tems 
- do Pluie. ; 


. ( unſayoury.) infipide, | 


W HA 
mecte la Terre, 


eaſily) faire une choſe facilement, en ſe jouant, 
ou ſans peine, 


moiteur, eau. 
The wet ſticks to my very Skin, la moiteur 
me tient à la Peau. 

To WET, Verb Act. mouiller, humecter. 

To wet one's Finger's, ſe mouiller les Doigts. 

To wet, {er water) the Ground; humefer, 
ou arroſer la Terre, 

| Wetted, Adj. mouillè, bumecid. 

Wetneſs, Sub. ( or Moiſture ) Humidite , 
Moiteur. | 

Wetting, Sub. action de mouiller, &e. V. 
to wet. | | 

Wevil, V. Weevil. 


things, containing five Chaldront) la plus grande 
Meſure des choſes ſeches, elle contient 5 Chal- 
drons, à. 36. Boi ſſeaux le Chaldron,, 


WH 


la Baleins. 
Whale- bone, Baleine, cite de Baleine. 


# WHARF, Sub. (a broad plain Place near | ' 
| Wheaten-flower, fleur de farine, de Froment. 


the Water to lay Wares on) un quai, ou Port, 
4 de Rriwvier Cs | 
„ A Wharf Porter, zn Gugne- denier. 

„ To wharf, Verb Act. Goods, (to unlade 
Goods and put, them on the Wharf) decbarger 
& mettre des Merchandizes ſur le quai. | 
'; Wharfage, Sub#. (the Fee due for laying 
Goods on a Wharf) Quatage. Tag 


'a Wharf) le Maitre ou le Garde du quai, 
WHARL, Y. Whirl. Fe 
ve, 

What, (vſcd.. indefinitely, 
quoi. 

Ex. I know not what, je ne ſai quoi. 

What, (before a Verb) que. 

Ex, What ſay you ? que dites vous? 

What, (before a Subſtantive) guel, quelle. 

Ex, What Man is this? guel me eſt 
cect ? 

What, (between two Verbs) ce que, que. 

Ex. Is it. true what you ſay? ce que vous 
dites, eft-il vrai? 

I know not what to do with it, je ne ſai 
qu en faire, 5 | | 

(5 What, ( being put before, ſoe ver) 


1 5g | 
x, In what Condition ſoever, dans . quelque 
ctat que ce ſoit, | 
What, (inſtead of that which) ce que, ce 
ut 


and by itſelf) 


Mind well what I ay to you, remarguex 


bien ce que je vous dis, 


I ſpeak nothing but what is true, je ne dis 


que ce qui eſt vrai. 
What (how much) do you ask for't, 
combien en demandes-veus ? | 
What if I did ſpeak to him, pyſez le 
cas que je lui aye parle, ou &. guand je lui 
auroiu parle, 5 | 
Well, and what of all this? Et bien qu en- 


tendez=wous par- la? Et bien à quoi . aboutit tout | 


ce? Ou, Et bien que fignifie tout cela ? 
(> Try what a Friend I am, eprouvez mon 


| Anurie, 


What's your Name, Comment vous ap- 


elley-wous ? 


Courage, tant par ſa Conduite que par fa Valeur. 
Whatever, (a Pronoun) gque/que, quo: gue, 


quel gue, quel qui, tout ce zue, tout ce qui, 


: quelconque, 


Whatever thing happens, guelgue choſe qui, 
arrive, quoi qu'il arrive. 5 ; 

Whatever it be, quoi gue ce ſoit, 0p.quoi 
qu'il en ſuit, ; 


[Ex The Ground is wet with Dew, Ia Roſce 
a | 
* + Todo a thing with a wet Finger, (or 


et, Subſt, (moiſture or water) Humidite, 


WE, Sa. (the greateſt Meaſure for dry | 


WHALE, Sah. (the greateſt of Sea Fiſhes) | 


„ Wharfinger, Subſt, (the Owner or Keeper of | 


WHAT, {a Pronoun) quoi, gui, guel, ce 


WHE 

Whatever he be, gue! gui ſoit, 

Whatever you will, tout ce que vont voudreat, 

Whatever honeſt People there are in the 
World, tout ce qu'il y a d'bonnites gens dans 
le Monde. | | 

There's no Reaſon whatever that can oblige 
him to it, 1“ 1 y a raiſon quelcongue gui puiſſe 
Py obiger. ; | 

Whatſoever, comme Whatever. 

R. Remargquez ſeulement que Whatſoever, 2 


quefois en deux. _ 
Ex, In whatſoever condition I be, en quelque 
&tet-que je me trouve. 
WHAY, Subſt, du petit lait. | 
Whayiſh, Adj. ſereux, plein de ſeraſitex, qui 
. ͤAA;;Ü³Ü⁵ 
Whayiſhneſs, Subf, Seroffte. 
W headle, Se. V. Wheedle, Sc. 
WHEAL, Sup. (or Pimple) Bouton, paſtule, 
evure. | 
WHEAT, Sas. (the beſt of Corn for Bread) 
Froment, pur froment, Bl ou Bled, 


Turquie, Maix. 
Buck-Wheat, er French- Wheat, Bl Noir, 
Ble Sarra ſin. | 


A Wheat-plum, Prune jaune. 
Wheaten, Adj. de Froment. 


- WHEEDLE, SubP. (a ſubtle drawing of one 
in) fineſſe, tromperie, ruſe, cajalerie, flatterie, 
To WHEEDLE, Verb As. (or draw in by 


tromper quelgu un en Vattirant par des careſſes, 


enole, 

, Wheedler, Sub, un Enjoleur, une Enjoleuſe, 
gagner les gens par de belles Paroles. 

drefſe, &e. V. to wheedle. 


Woman, V. Wheedler, 


Ex. The Wheels of a Coach or Cart, Jes 


| Raves Pun Carraſſe, ou d'un Chariot. 
The Wheels of a Clock or Watch, are 1. the. 


| Balance Wheel, 2. the Canther, ( vulgarly 


Les Roues d'une Harloge, ou d'une Montre ſont, 


Raue de Champ, 3. la Maitreſſe Route, 4. ia Rout 
de Minute, 5, & la Rout MK 1 

A. Water-wheel, Rowe de Puits. 

A. Crane-wheel, Rouẽ de Grue, 


4 


& rouer un Criminel. 


ſupplice de la Rouz, Rompre taut wif. 
5 A Wheel, or Spinning-wheel, 
machine qui ſert à filer: 5 
Balance Wheel, (of a Watch) Balancer 
d'une Montre. 
A Chair that 
Chaiſe & Roulette. 


Rouet, 


goes upon Wheels, une 


* 1a Rowe, les Revolutions, ou les Viciſſitudes de 
la Fortune, 


* A Turner's Wheel, an Dor. 


going, * faire jouer les principaux Reſſorts, 

* To. know how the great Wheels move, 
(or what Meaſures thoſe take that ſit at the 
Helm) ſawgir les Meſures qu'on prend ala Cour, 
ou Apprendre ce que font les Puiſſances, 


What with his Conduct, what with his | Wheel-work, Rouage. 


| A Wheel-wiight, un Fa;ſeur de Roues, 

A Wheel-barrow, une Brouette. 

Wheel-fire, (in Chymiſtry) Feu de rou?, en 
Termes de Chymie, | 


To Wheel, Verb 4, Salt out of a. Pond, 
Tirer du Sel d'une Saline, 


To WHEEL avout, Verb Neut. (to turn a- 
| bout) faire volle: face, ſe tourner, 


un de ces Pronoms compoſes qui ſe ſeparent quel... 


Indian Wheat, or Maiz, Bie d' Inde, Ble de 


fair Words) gagner, attirer par addreſſe, Enjolery 
Wheedled, Adj. gagne, attire par addreſſe, 


un Adroit, une Adroite, une Perſonne qui fait- 
Wheedling, Sub, action de gagner par ad- 
Wheedling, Adj. Ex. A wheedling Man os; 
. WHEEL, Subf., une Rou?,dans le ſens ordinaire. 


called canting ) Wheel, 3. the great Wheel, 
4. the Minute Wheel, and 5. the third Wheel. 


1. le Balancier, ou la Rou# de rencontre, 2. la 


To break upon the Wheel, Rouzr, punir du. 


*The wheel (or Viciſlitudes) of Fortune, 


A, Wheel to break. Malefactors upon, Rouz 


* To ſet the chief Wheels (er Springs) a a 


U 


” 
* 


Tine 


Time 

Annee ſuit 74 
W heelage, 
Waggons) R 
W heeled : 
Wheeling 
de faire volte 
To WHE 

a Cold) park: 
Wheezing 
une Perſonne 
WHELE 
To WHE 
WHELP 

de lait ou de 


Bitches, & 
arlant de c 
The * 
ou fait ſes 
441. Li 
young Lio! 
ſecond or 
vulgar Ert 
in their ! 
Word Lio 
de Londr! 
uillet 1 1 
7 qo on 
ne con foi 
Whelp 
vais. 
A wh 
mec bante 
WHE 
Time? 
CP \ 
lors que, 
Whe! 
Whet! 
tems. 
"Tot! 
gue Jett 


r 


W IH E 


"EH Time wheels about, Ie Tems v' coul, une Ex, whereat he was much ſurpriſed, de quoi, 


Annee ſuit Pautre, 

Wheelage, Sub/#, a Dut 
Waggons) Rouage, Droit 4 ouage, 

Wheeled about, Adj. qui a falt volte face, 

Wheeling about Subſt, volte face, 
de faire volte face. | 

To WHEEZE, Verb Next. (or to ſpeak with 
a Cold) parler comme une Perſonne enroute, 

Wheezing, Subſt, maniere de parler comme 
une Perſonne enroute, voiæ raugue, ou enroude, 

To WHELM, 5 * To overwhelm, 

WHELP, Sub}, (a young Dog) un petit Chien 
de lait ou de mammelle. 

A Bitch in Whelp, une Chienne pleine. 

A Lion's Whelp, zn Lioncean. 

A Viper's Whelp, un Vipereau. 

* + Whelp, (an injurious Word for a young 
Rogue) un Fripon, un petit Coquin, 

To WHEL P, Verb Newt, (to bring forth, as 
Bitches, @c.) Mettre bas, faire ſes petits, en 
parlant de certains Animaux. . 

The Bitch has whelped, la Chienne a chienne, 
ou fait ſes petits, | 

The Lionneſs in the Tower whelped two 
young Lions the 19th July, 172% being her 
ſecond or third Litter, which deftroys the 
vulgar Error, that Lioneſſes conceive but once 
in their Lives, (J. Trevoux Di. under the 


Word Lianne) la Lionne qui etoit dans la Tour | 


de Londres, y mit bas deux Lionceaux le 19 
Juillet, 1727. de ſa ſeconde ou troifieme portee, 
ce qui detruit Perreur vulgaire, que les Lionnes 
ne congoivent qu une ſeule fois en leur vie. 


vais. : | | 
A whelpiſh Trick, an mauvais Tour, une 
mec bante Pierce. | 1 
WHEN ? Adv. (of Interrogation) At what 
Time? guand, dans quel tems? 
When, (at or in the time that) guand, 
lors que, dans it tems que, que ? 
When you will, quand il vous plaira 
When it is time 
fems, 
Tother Day when I. was fick, Pautre jour 
gue j etois malade. oh 
And when all is ſaid, & apres tout. 
And when your Hand is in, & puis que 
vous auex la main a la pate, 
Why, this*tis when People will be do- 
ing things Hand over Head, voild ce que ceft 
gue de faire les choſes d la wolee, | 
When, or when as, Con, au lieu que. 
Whence ? from whence ? Adu. d'oz ? 
Whence ? or from whence come you? don. 
venex · vous ? | | 
From whence I conclude, d'oz je conclus. 
Whence-ſoever, Adv. de quel cote que ce 
ork, 
l Whenever, ou Whenſoever, Adv. quand, 
toutes les fois que. 
WHERE. Alv. on. 
Where is he? oz eft-1/? 
Where I am, ici oz je ſuis. 
Where you are, ld od wous tes, 
Every where, par- tout, en tous lieux. 
Any where, en quelque lieu que ce ſoit, par- 
tout, | | | 
I'll go any where rather than ſtay here, je 
wen irai en tout autre lieu, platit que de de- 
meurer ld on je ſuis, 


Whereabout, or whereabouts, Adv. oz, en 


quel endroit. 5 

* I know whereabouts you are, je vous en- 
tends, je ſcai ce que vous voulez dire. 

* All the Maids in the Neighbourhood paſs 
through his Hands before they know where- 
abouts they are, Toutes les Filles du Quartier 
lui paſſent par les mains, avant que de pouvoir 
ſe recen noitre. 


Whereas, Adv, (or Becauſe) D*autant 
que. 


| Whereas, (or whenas) a /icu que. 


'HEREAT, Adv, (au i: ds at which) 


aid for Carts and 8 Adv, (au lieu de By which) Ex, 
adios 1 qui on 
ou Factions? W 


j vous fait? 


dans laquelle il ſe plaint. 


Whelpiſh, 44. (curriſh, ill) mechant, mau- | 


for it, lors qu'il en ſera 


to go over a River) un Bateau, un Baabot. 


WHE 
ou dont il fut fort ſurpris, 


The means whereby he compaſſed it, let moy- 
ens par leſquels il en eft venu d bout, les moyen: 
t fait reuſffir ſon deſſein. 
HEREEVER, Adv. en quelque lies que, 
Par tout od. 

WH EREFORE, Adv. (or why) Pourquoi. 
Wherefore did you do it, Pourguoi Pavez- 


Fd Wherefore, (or therefore) ceft poure 
01. 8 


WHEREIN, Adv. (au lieu de in which) en 
quoi, ot, dans lequel, dans laguelle. 

That's it wherein you failed, c'eſt en quoi 
Vous aver failli. 

A Letter wherein he complains, une Lettre 


— 


WHEREINTO, Adv. od, dans leguel, dans 
laguelle, dans leſquels, dans leſguelles. 
The Houſe whereinto he went, la Maiſon on 
if entra, | 
WHEREOF, Adj. (au lieu de of which) dont, 
dequor, duguel, de laguelle, deſquels, deſquelles. 
The thing whereot I ſpoke to you, la choſe 
dont je vous ai parle. | | | 
WHERESOEVER, comme wherever. 


de To which, o unto which) @ quo. 
W hereto he anſwered, à quoi il repondit. 
WHEREUPON, Adv. (au lieu de upon 
which) avec quoi, dans ou ſur ces entrefaites, 
WHEREWITH, Atv, (au lieu de with 
which) ſur quoi, avec lequel, avec laquelle, &c, 
WHEREWITHAL, Adv. dequoi. 
If I had but wherewithal, , j* awois ſeulement 
dequot, | 
He has not wherewithal to do i 
dequoi le faire, 

WHERL, or Whern, J. Whirl. 


8 
t. il CEN 


WHERETO, + WHEREUNTO, (au lien 


| 


WHI 
WHETSTONE, Y. Whet-ſtone, but whet, 
Whetted, * (from to whet) Sf 
Whetter, Sub. Aiguiſeur. 

JIG Subft, Pattion d aiguiſer, aiguiſe- 
ment. 
_ WHEY, J. Whay. | 

WHICH, (a relative Pronoun) ui, que, le- 
quel, celui qui, | 

A Place which is unwholſom, un lieu qui eſt 
mal. ſain, | 

The Book which you had promiſed me, le 
Livre que vous maviez promis. 


Take which you pleaſe, Prenez leguel vous 


voud rex. 
I know not which it is, or which is which, 


Je ne ſgai leguel c't des deux. 


R On omet ſouvent en Anglois le Relatif 
which, au/fi bien que that, pour rendre Pexpreſſion 
5 elegante, plus courte & plus coulante ; ainſi 
on dit, 

Pray accept of the Preſent I ſend you, au 
lieu de, Pray accept of the Preſent which cr 
that I ſend. you. 3 
Which, (a Pronoun Interrogative) quel, 
leguel, quel eft celui qui, N 
Which is the beſt ? Quel eft le meilleur? 
Which do you like beft ? leguel aimez-wous le 
mieux ; lequel vous plait dawantage ? 

Which way ? de quel cot“? par on ? 
Which way ? (or How ?) 4 quelle maniere, 
comment? 
Whichſoever, (a Pronoun) Pun o Pautre, 
ou guel que ſoit. TS 
Whichſoever of thoſe two Senſes, Pun oz 
Pautre de ces deux ſens. 
WHIF, Subſt, Halence, ſoufle, Odeur qui 
= de la Bouche on de quelque autre partie du 

orps. in 

A Whif of Tobacco, un halenet de Tabac. 
To WHIFFLE, Verb Ad. Ex. to whiffe- 

(or trick) one out of a thing, attrapper une Choſe 


WHERRET, Sa. (or box on the Ear) 
ſoufflet, une morni fle. | 

Ex. To give one a Wherret on the Ear, 
donner un ſoufflet a quelgu' un. 

+ To wherret, Verb Act. donner un ſouffiet, 
&c. 

WHERRY, Sub. (any Sort of ſmall Boat 


A Wherry- man, Batelier. 

* + The Wherry-go-niimble, (a great Looſe- 
neſs). un grand cours de wentre * Þ la Courante, 
la foiro. 

Whet, Sub. Ex. P. A whet is no let, on ne 
perd point de Tems quand on aiguiſe ſes Outils. 
On applique ce Proverbe d un vcyageur qui 
Sarrite pour faire manger Þ Avoine a jon Cheval. 

i muſt have a whet ( drink) firſt, f 
faut que je boive auparavant. 

A Whet-ſtone, Pierre d aigviſer, une 
queux, X 

* That's a Whet-ſtone to wit, cela aiguiſe, 
ou raſſine ! Eſprit, 

To WHET, Verb Act. (to make ſharp, in 
a proper and figurative Senſe argui/er, 


des deux. | 
'Tis hard to ſay whether is the richer, 11 % 
mal. aiſe de dire lequel des deux eft le plus riche, | 
WHETHER, Conj. (if) /i. | 
I'll fee whether he be at home, je verrai vil 
eſt au logis. | | 
Whether, ſoit, ſoit que, que. 
Whether it be true, or no, ſoit que la 
Choſe ſoit veritable, ou non. 
"Tis all one to me whether he does it, or no, 
ce m'eſt tout un, qu il le faſſe ou non, 
Fl] Vote for you whether I win or no, je 
vous donnerai ma voix, perte ou gain. | 


WHETHER, Pron, (which) /equel ou /equel 


| 


2 guelgu un par adreſſe, 


Whiffled out of a thing, Adj, d qui Pon & 
attrappe quelque Choſe, 

To whiſtle, Verb Neut. (to ſtand trifling ) 
SPamuſer a des Bagatelles, * Baguenauder, 5 
Whiffler, Sub/t, (a Piper in a Company of 

Soldiers) un Fifre, joucur de Fifre, 

* A Whiffler, or whiffling Fellow, (a pi- 
tiful, poor or inconſiderable Fellow) un Homme 
de neant, un chettf Homme, | 

> A Whiffler or whiffling Fellow, (a 
Trifler ) un f Bagatelier, un Baguenaudier, 

Whiffling, Adj. (mean, inconſiderable) cherif, 
de neant, * mince, | 

WHIG, Sub}, (or very ſmall Beer) de la très 
petite Bitre, | 

Whig, J. Wig. 8 

C Whig, (in oppoſition to Tory, a Nick- 
name given to the Fanaticks that were againſt 
the King's Intereſt in King Charles the Second 
and James the Second's Time) an Fanatique, 
un Ennemi du. Rei ou de la Cour, un Repu- 
blicain, 

Whiggiſm, St. le Parti ou la Faction des 
Whigs, ou des Republicains, | 

WHILE, Subſt. (or time) Tems, fois. 

You made me ftay a long while, vous. m*avex 


fait attendre long tems, 


A while after, quelque tems après. 

For a while, for ſome while, pendant quelque 
tems. 
Between whiles, from time to time, de tem: 
a autre, de tems en tems, de fois à autre, | 

But a while ſince, depuis peu, dernieree 
ment, 

(> One while he flatters, another while he 
threatens me, tant3t il me flatte, tantit ii me 
menace, | | | 


Whether had you rather live here, or 
at Faris? Od .aimeriez-vous mieux . demeurer, 
ici ou 4 Paris? 


P. Wivc: muſt be had whether good or bad, 


mauvai ſes il en faut avoir, 


Whether he will or no, bon gremalgre lui. 


| 2e, durant que, 


| (Sg "Tis not worth my, your or his while, 
or tis not worth the while, cela nen vaut pas. 
la peine, le jeu ne vaut pas la Chandelle, 

Mean while, in the mean while, cepen- 


on ne peut: pas ſe paſſer de Femmes, bonnes ou; dane, ſur ou dans ces entrefaites. 


WHILE, Conj. pendant que, tant que, tandis - 
White +. 


RS an 

While you do that, I ſhall do this, pendant 

que vous ferez cela, je ferai ceci. | 
When I remember, tandis 


que je m'en ſou- 
* 5 * . 2 
viens, ou qu'il men ſouvient, 


WHI 


To whip up or down Stairs, Monter, ou de- 


ſcendre au plus vite. 


To whip UP, er to whip OFF, (to take ſud- 
denly) prendre tout d'un coup, 5\emparer, ſe 


He thought it long while he ſaw the Jr. 


Money, le Tems lui ſembloit long juſqu'a ce qu'il 
vid Þ Argent, ou il 15 tardoit 22 . 
Stay while I come out, attendex que je ſorte. 
+ To WHILE off, Verb Act. (or put off) re- 
mettre, renvoyer, differer, tirer en longueur. 
To while away one's Time, perdre ſon 
tems, $'\amuſer à des Bagatelles, | 
WHILK, Sub8, V. Welk, 
To WHILK, Verb Ag. (to make a ſhrill 
Bark as a little Dog) Glapir. | 
Whilſt or Whilſt that, Adv. pendant que, 
tant que, tandis que, durant que, 5 
WHIM, whimſy or whimſey, Subſt. (a mag- 
getty- fancy) Fantaiſie, Caprice, Boutade, Ver- 
coguin, I Lubie. | 
A Whim-wham, (a Toy) «ne Babiole, 
une Bagatelle, un Colifichet, © . 
* + A Whim-wam, (or filly thing) une Ba- 
gatelle, une ſot:ſe, une Niaiſerie, une folie. 
Whimmith, Adj. V. Whimſical, 
To WHIMPER, Verb Neut, ſe 
. pouſer des Cris plaintiſs, faire le dolent. 
- Whimpering, Subft, plaintes ou Cris plaintife, 
 doleanses, | | 
- WHIMSEY, V. Whim. „ 
Whimſical, Adj, capricieux, fantaſque, Þ lu- 
«brenx, Bizarre, a oo 
A Whimfical Man or Woman, un Capricieux, 
une Capricieuſe, un ou une Fantaſque,. un ou une 
Bizarre, | | | 
Whimſically, Adv. Par boutades, 
HIM SY, V. Whim. 
Whim- wham, V. ſous Whim. | 
WHIN or petty Whin, Subſt (a Tree) le petit 
iHoux. | £8 I, 
Whin-berries, les Grains que porte cet Arbre. 
+ To Whindle, J. to whimper or to 
whine, | Fay 
To WHINE, Verb Neut. {or to whimper) 
ſe plaindre, pouſſer des cris plaintifs, parler d' un 
ten plaintif ou languiſſant, faire le dolent. | 
WHINIARD, St. (or crooked Sword) 
Sorte d' Epee, RE 
W hining, Subſt, Plaintes, doleances, Cris 
plaintiſt, Pafion ou la maniere de ſe plainare, 
.&c. V. To whine. | 
"Whining, Adj. Plaintif, dolent. 
+ To WHINNY, Verb Neut, (or to neigh) 
FHennr, | | 
WHIP, Subſt. un Fourt, 5 
A Coachman's Whip, le Fouzt d'un Cocber. 
A Whip to whip a Top, un Fouzr ou une 
Laniere pour fouttter un ſabot. 
'W hip-cord, du Fouet, petite Corde menu? & 
Fort preſſee. s — | | 
A Whip breech, le Fouzt. 
Ex, I muſt give this Child a Whip-breech, 
il faut que je donne le fouzt d cet enfant, il faut 
que je le feſſe. a. e 
Whip- hand, Ex. to have the Whip- hand 
of one, avoir Pawantage ſur quelgu' un, * lui 
tenir le pied ſur la gorge, | | 
* + He has the Whip- hand of me, il a le 
deſſus, il Femporte ſur moi. | | 
A Whip-ſaw,. Un Rabet, une Varlope. 
Whip, (a ſort of a round Stitch) ſurjet, 
couture ronde. 55 
Whip or Whip-ſtaff, (in a Ship) Ma- 
nuelle de Gouvernail. OO 
To WHIP, Verb Ad. Fouttter, donner des 
coups de fouet, | feſſer. 
Ke 10 whip a Child, Fouztter ou donner le 
Fouzt a un enfant, le feſſer. | 
To whip top, fouztter un ſabot. a 
To whip the Cream, fouztter la Creme, la 
battre avec des Verges pour la faire mouſſer, 
"3 To whip, (or ſow round) ſurjetter. 
To whip OUT one's Sword, tirer I' Epee, la 
_ tirer promptement. 
To whip, Verb Neut (to go or run quickly) 
to à Place, aller vite en que/que.endroit, 


a. 


platndre, 


| 


The Clown whips up the Drink, and 
gives him the Pot again empty, le Payſan avale 
la Boiſſon & lui rend le pot vuide. 1 
He whipt up his Money in his Pocket, i“ 
prit ſon Argent tout dun coup & le mit dans ſa 
Poche. | = 
(> To whip OFF a thing, (to make ſhort 
work with it) expedier, ou depecher prompte- 
r OP RO nee 
To whip (or to ramble) UP and DOWN, 
Verb Neut, courir de cot & d' autre, roder. 
To whip OUT, ſortir promptement, + . eſgui- 
ver, I s'epouffer. | Ln ns aps 
To whip UP, monter promptement, ou à la hate, 
To whip DOWN, deſcendre d la bate, + 
Whipped, J. Whipt. 5 
Whipping, Sub/*, action de fouetter, &c. 
V. To whip.. 3 3 
It will coſt you a whipping, 1“ vous en cou- 
tera le fouet, vous ſerex fouette, _ 


Whipſter, Sus. (one that loves to whip) 


| Fouzrteur, qui aime a fouttter. 


Whipt. Adj, Foueztte, &c. V. To whip. 
WHIRL, Sub. (or Vortex) un Tourbillon. 
* "Thro? this whole Book, Helena lives in a 
| Whirl of. Paſſions, and is agitated, by turns, 
with Sentiments of Honour and Love, (Pope 
Annot, on the 3d Iliad) Dans tout ce 3 Livre 
de Iliade, Helene eft pour ainſi dire dans un 
Tourbillon de Paſſions, & eſt, tour d tour, agitee, 
ou combatue par des Sentimens d Honneur & de 
Tendreſſe, Ne Gre 
| ({F Whirl, (a little round thing which is put 
on a Spindle to ſpin with) Peſon, qu'on met a 
un Fuſeau pour filer. ö . 
Whirl-bone, the Whirl-bone of the Knee, 
Rotule, l' Os du Genoũ. a 
A Whirl-bone to play with, un toton. 
A Whirl- pool, un Tournant, Goufre o Peau 
tourne toijours, | | 
Whirl-wind, un Tourbillon, ou Dragon de 
Vent, en Termes de Mer. Th 
W hil-bat, V. Hurlibat. - | 
To WHIRL, or to whirl about, Verb Af. 
& Neut. (to turn ſwift about) rourner ou faire 
tourner wite, tourner en rond, faire le tour, pi- 
rouetter, the | 
The Primum Mobile Whirls about the. lefler 
Orbs, le premier Mobile fait tourner, ou entraine 
avec ſai tous les autres Cercles, , © + 
hirled about, Adj. rourne; en rond. | 
Whirligig, Subſt, (a Play-thing for a Child) 
Pirouette, forte de jouet d' enfant. SIR, 
A Whirling about, Subft, J act ion de taurner 


en rond, &c. V. To whirl, 


A whirling, V. whirl. Sub. 85 

W hirlpool, 7 Whirl- pool. 

Whirlwind, 5 s 1 Whirl-wind, ſous whirl, 

WHISK, Sub. (a ſort of Bruſh for Cloaths) 
Vergettes, Epoucette compoſee de menus brins 
de bouleau. 3 . | 

(£5 Whisk, (the Sound of a Switch) /e.bruit 
d'un coup de Houſſine. 3 

C Whisk, (a Neck-ornament for Women, 
now out of faſhion) ſorte d'Ornement de coi 
que les Femmes portoient autrefois, ; 

{> Whisk, (a Game at Cards) ſorte de jeu 
de Cartes qui ſe joue en Angleterre, + | 

To whisk off, Verb Act. Ex. whisk off the 
Duſt of that Hat, Yergetez ce Chapeau, dtex en 
la pouſſiere avec les Vergettes, 1 iN 

* To whisk the Air, (a poetical Expreſſion) 
Balayer Pair. | 

* To whisk AWAY, (to make haſte or diſ- 
patch) ſe depicher, faire wite, faire diligence, 


expedier. 


Whisker, Subſt. (Muſtachio) Mouſtache. 
To turn up one's Whiskers, relever la Mou- 


flac be 0 5 1 


joueur du jeu qu on agpelle Whisk. 


F Whisker, (one that plays at whisk) un 


WH I 
Whisking, Adi. (or great) grand. 
A Whisking Lie, un grand Menſonge, 
WHISPER, Subſt. petit bruit. ſourd, comme 
quand on parle a Oreille, petit murmure. 
There is a waiiſper of ſuch News about the 
en murmure par la Ville, | | 
To WHISPER, Verb Neut. & At. Parley 
tout bas, Chucheter, dire tout bas, dire q I Oreille, 
outer, murmure r. 
They do nothing but whiſper, it parlent 
tout bas, ils ne font que chutheter, © 
Such News is whiipered about the Town, 
on en murmure par la Ville, il en court un bruit 
ſourd par la Ville. N 
* To whiſper within ope's ſelf, ſe dire tout 
W155; 8 3 
Whiſpered, Adj, qu'on a dit tous bas, &c, 
V. to whiſper, "HL g | 
Whiſperer, Sub. celui ou celle qui parle tout 
bas d Poreille de guelau un. 
Whiſpering, Su Faction de parler tout bas 


Town, il en court un bruit ſourd par la Fille, on 


12 POreille de quelgu un, &c. V to whiſper. 


I hear a whiſpering, j entens quelpu un qui 
parle tout bas, Ce ON _ 
| WHIST, (an Interjection of Silence) St, 
Paix, Silence, Chut, 5 

Whiſt, Sub. (a Game at Cards) V. whisk 
and Whis ker. _ 
© WHISTLE, Subf, (or little Pipe to whiſtle 
with) nf Met. 


le fifflet, la trachee artere, le conduit de la Re- 
— ; 5 

* To wet one's whiſtle, ( to drink) 
Boire. | 3 
To WHISTLE, Verb Neut. ier. 
The Birds whiſtle, les Oi ſeaux i ent. 


vous ier le went ? | 7 

Whiſtler, Subſt, „eur, fiffleuſe, 

Whiſtling, 3% ee, 90 Faction de 

ar. 

The whiſtling of the Wind, (or of an Ar- 
row) le fifflement du Vent ou d'une Fleche, 

Whiſtling, Adj. f, ant, qui fiffle, + 

A whiſtling noiſe, un bruit fiflant, un fiffic- 
ment. 3 

WHIT, SH. (er little-deal) un peu, tant 
ſoit peu. 555 | 

Not a whit, point dutout, 5 

He does not ſee a whit, iI ne void point du- 
tout, il ne void goute. Ty 

He is not a whit ( or nothing) the 
richer fort, :1 n' en eſt pas plus riche. 

(5 You are every whit as bad as I, vous 
ctes a tous egards auſſi mechant que mor, 

WHITE, 44 (the contrary of Black) Blanc, 
le contraire du Noir, . 

As white as Snow, blanc comme Neige. 

White- lead, blanc de Plomb. 

White-lime, du blanc, ou lait de Cbaux. 

A White-line, (in the Art of Printing) un 
Blanc ou une Ligne en blanc. 

O White-ftraits, (a kind of coarſe Cloth 
made in Dewenſhire) ſorte de gros Drap qui 
Je fait dans la Province de Devon en Angle- 
terre, | 
| White-rent, J. Quit-rent. 

(5 A White-pot, lait cuit au four dans 
un Pot de Terre avec du Pain, des Oeufs, du 
ſucre, & de la Muſcade, On y met auſſi quelque- 
fois du Vin de Canarie | 

FA White-Tetter, Dartre farineuſe, 

White, Subſt. (or white-colour) blanc, couleur 
blanche, : ü ; 
(> White, (er White Clothes) Blanc, Habit 
anc, | | 

He was clad in white, i doit witu de 
blanc, 


White, (the white part of any thing) 


Blanc, partie blanche d'une choſe, 


The white of the Eye, le Blanc de 
GE | 


4 


My White, (or White Paint) Blaue, fard 
Whites 


/hiſtle, (wind-pipe or weazand- pipe) 


Do you hear the Wind whiſtle ? - entendez- 


W 
zug Blanc 
ing) — 


oppoſition 
à More. 
W 


Butte 0 | 
To hit 
ner dans 
The V 
Maladie 
Whit 
Whit 
To V 
rendre b. 
N 


8 


WHO 


White, (or Blank, in Writing or Print- 
ing) Blanc, wuide dans un Ecrit, Cc. 

White, (a White Man or Woman, in 
oppoſition to a Black) un Blanc, par oppoſition 
2 More, | | | 

(> White (or aim) to ſhoot, Blanc de la 
Butte 64 Pon tire. | | | 


To hit the White, tirer droit au Blanc, don- 


ner dans le Blanc, 


The Whites (in Women) les Fleurs blanches, | 


Maladie des Femmes, 
W hite- livered, “. Livered. 
| White-wort, Matricaire, Herbe. 
To WHITE, o, Whiten, Verb AE, blanchir, 
rendre blanc, | 
To whiten, Verb Neut. (er grow white) 
blanchir, dewenir blanc, 
Whired or whitned, Adj. blanchi, 
Whitely, Adj. (pale or wan) pale, bleme. 
Whiteneſs, Subſt. blanchenr, | 
Whitering, Sub/*, Patio de Blanchir , 
blanchiment., 
WHITHER, Adv. oz. 
Whither d'ye go? whither now ? oz allez- 
vous h 5 bg 
R. Comme on dit thither, au lieu de there, avec 
un Verbe qui exprime un mouwement local, ainſi il 
faut ſe ſervir de whither, au lieu de where, 
par la meme Raiſon, Ny | 
W hithers, J. Withers, | 
Whitherſoever, Adj. en quelque lieu que, par 
tout o. | 5 ä 
WHITING, S2. (from to white) Faction 
de blanchir, blanchiment. LY 


withal) /ait de chaux, du Blanc, 
(> Whiting, (a Fiſh) an Merlan, Poiſſon. 


portunity) laiſſer ec baper POccaſicn, 
Whitiſh, Adj. (ſomewhat white) blanchatre, 
tirant ſur le blanc. 
Whitiſhneſs, Sub. Blancheur, couleur blanch- 


atre. 


WHITLOW, Sa. (a preternatural and 
very troubleſome Swelling in the Fingers ends) 4e, /equel. 


Mat d' Aventure. | 
Whitſontide, Y. Whitſuntide. 
WHITSTER, Subſt, (from to white) Blanchiſ- 
ſeur, Celui gui blanchit la Toile, : | 
| WHITSUN, Adj, de la Pentecote, 
Ex. Whitſun Holy Days, les Fetes de la 


Pentecote, - 


WHITSUNDAY, Sab (a ſolemn Feſtival, | \ 
otherwiſe called Pentecoſt) Ia Pentecite, le jour | ⁊ui que ce ſoit, | Te 
| WHOOP, Sub. (or Pewet, a ſort of Bird). 

Whitſuntide, Subſt, la Pentecõte, la faiſm de une Huppe, forte d' Oiſeau. | 


de la Pentecòte. 


la Pentecòte. . 


WHITTAIL, SubP. (a dainty ſort of little |cr:er. 
Bird) Cul- blanc, ſorte de petit Oiſeau tres-de- | 


| licat, 
WHITTEN- TREE, Subſt.0bter, forte d Arbre. 


WHITTLE, Sab. (a little Knife) un petit 


Couteau. | : 
To WHIT'TLE, Verb Act. (or to cut) couper. 
Ex. To whittle a Stick, couper un Baton, 


Whittled, Aj. (or Cup-ſhot) qui a beu dans 


Pexces, qui eft un peu gris. 


To WHIZZLE Verb Neut. faire un brujt| Debauche, un Paillard, ou Fornicateur. 


comme une liqueur qu on werſe dans le feu. 
Whiszing, 8. 
liqueur qu on ver ſe dans le feu. 
WHO, (a Pronoun) 91. 
Who is there ? u eff ld? 
I know not who, je ne ſat qui. 


Whoever, (a Pronoun) quicongue, qui gue ce 


ſoit, tour Homme ou toute perſonne qui. 
„ HOLE, Aaj. (all, intire ) tet, entier, 
total, tout entier. : 


The whole World, tout le Monde, 


totale. | 
He could eat a whole Ox, i mangeroit un 
Bœuf tout entier. 5 | 
(> Whole and ſound, (well in Health) 
Gaillard, que ſe porie bien, qui eft en bonne ſane, 
ſain. 75 9885 _ IHR N. 45 ; 


de groſſes Bottes. 


Whiting, (or Size to whiten Walls] 
avoir bon Viſage, avoir un Viſage de Sante, 


P. To let go a Whiting, (to let flip an Op- 


N. bruit ſemblable à celui d une Bordel, ' © 


The whole Sum, tonte la ſomme, la ſomme|diſe. 


WHO 


guelpu un, le rendre ſain, + ; 
. To ſleep ina whole Skin, dormir d ſon 
aiſe, dormir ſans crainte, 


(> To ſwallow down one's Meat whole, 
avaler la Viande ſans la mdcher, 


le tout de P Homme. FD 
Whole, Subſt. le tout. 


To divide the whole into its parts, diviſer le 
tout en ſes parties, 5 

Upon the whole, . apres tout, de tout ce que je 
viens de dire. N | 
Co ſell by the whole, vendre en gros. 


831 


gui vend en gros. 
Wholeſale, uente en gros. | 1 
Whole-chaſe Boots, (on large riding Boots) 
 Wholeneſs, Subſt. Petut d'une choſe qui eſt 
entiere, integrite, ce dernier ne fe dit qu' au 
ogmatique | „ 
WHOLESOM, Adj. (healthful or ſound) 
ſain, gui ſe porte bien, qui neſt point infee, 
(> Wholeſome, (good for one's Health) 
| ſain, bon a la ſante, ſalubre. 5 88 
A wholeſome Place or Air, un lien, ou un 
Air ſain, | | | 
| Wholeſom Waters, Eaux ſalubres. 
Wholeſom Food, 6:nne Nourriture, 
* Wholeſome, (true, good) * ſain, vrai, 
veritable, bon, ſalutaire, ortbodoxe, ſolide. 
A wholeſome Doctrine, une ſai ne ou veritable 
Doctrine, une Doctrine ſalutaire. 
Wholſomly, Adv Ex. To look wholſomly, 


4 


Wholſomneſs, Subſt. qualité ſaine, ou ſalubre. 

* Wholſomneſs (ſolidity) of a Doctrine, &c. 
veritè, ſoliditè d'une Doctrine, c. 5 

F Wholly, Adv. (intirely) entierement, tout & 
att, f 

( He gives himſelf wholly to pleading, il 


ſe donne tout entier dla Plaidoirie. 


The Man whom I ſpoke to, Homme a qui 
Jai parle ou auquel-j*ai parle. 

With whom, from whom, againſt whom, 
avec qui, pour qui, contre qui, ou avec lequel, 
duguel, ou dont, contre lequel. | 
The Man whom I Love, Homme que 
Jaime. | 


Whomſcever, ( cet un Cas de whoſoever ) 


To WHOOP, Verb Neut. (or Hallow) Huer, 


WHORE, Sub. (a Proftitute, a Strumpet) 
une Putain, une Femme, ou Fille debauchee, une 
Proſtituce, une Garce, | 

To play the Whore, faire le metier de Pu- 
tain, courir le guilledcu, 

Pr, To cry Whore (to complain) firſt, Ab- 
boyer le premier. „ 

Whore-maſter, or Whore-monger, un Pu- 
taſfier, un Homme addonne aux Putains, un 


Whore- neſt, Whore-houſe, or Bawdy-houſe, 
To WHORE, Verb Neut. (or go a whoring) 


frequenter les Putains, courir aux Putains, 
banter les mauvais Lieux ou les Bordels, #tre 
utaſſier, courir le Guilledou. 1 
To whore AWAY one's Eſtate, manger, 
conſumer, depenſer, prodiguer ſon Bien avec les 
Putains. 
Whoredom, Subſt. Paillardiſe, fornication. 
To commit Whoredom, . commettre Paillar- 


Whore-maſter, and Whore- monger, V. ſous 
Whore. 

Whore- ſon, V. Whoreſon. 

Whoring, Subſt, Putaniſme, Vactien de fre- 
guenter les Putains, &c. J. to Whore. 
| Whoriſh, Adj, de Putain. N 


To make one whole, (to cure him) guerir | 


That is the whole Duty of Man, c'eſt Ia 


A Wholeſale Man, un Marchand greſſier ou | 


Ex. A Whoriſh Look, Afr de Putain, 
fear ſhe is whoriſh, je crains qu'elle 
nait des inclinations au Putaniſme. 

He is whoriſh, 1 1 addonne au Pu- 
taniſme, ou aux Putains, 


Whoriſhly, Adv, en Putain, 


To be whoriſhly inclined, gtre addonne aux 
Putains, ; 


Whorlebat, J. Hurlibat. | 
WHORSON, Subſt, (or Whoreſon) Fils de 
Putain, | 
WHOSE, a Pronoun. ſignifying of whom, 
from whom, of which, from which) dont, de 
yu, d qui, - g 
A Woman whoſe Virtue is known every 
where, Femme dont la Vertu eft connuẽ de tout 
le Monde, | : 
Whoſe Book is this? à que eft ce Livre? 
Whoſeſoever, (Pronoun) de gui gue ce ſoit, à 
gui que ce ſort, 

R. But ſometimes the Word is divided, as in 
this Phraſe; 

In whoſe Ground ſoever the Mine be found, 
en quelque Terre qu on trouve la Mine. 

H Whofo, (a Pronoun for whoſoever) gu- 
congue, qui que ce ſoit, toute perſonne qui, 
Wholoever, (a Pronoun, or whoever) qui- 
conque, qui que ce ſoit, toute perſunne qui. 
WHY, Adv. prur quoi, pour quel ſujet, que. 
Ex. Why d'ye ſo? Pourquoi faites-wous 
cela ? 

Why ſo, pourguei cela ? a 

Why don't you come? que ne venen. vous? 
ls there any Reaſon why he ſhould not 
do it? .- t- il quelque. raiſom qui Poblige de 
ne le pas faire ? ou gui puiſſe Pen diſpenſer ? 

To come upon one with a why-not, 
reprendre d'une Faute au Jeu. & la marguer a 
n profit, comme quad on ſoutfle aux Dames, 

c. e | . 

* He that's always ready, can never be 
nen with a why not, celui gui eft tcijours 


prepare ne peut jamais tre ſurpris. 
WHOM, (c' un cas du Pronam Who) 7, | 


R. Laſtly, this Particle is ſometimes meerly 
Expletive, as in Conceſſions, Replications, Sc. 
Enfin cette particule eſt expletive, comme lors gu" on 
accorde, qu on replique, &c. | 
Why, but you boaſt of it, mais vous vous en 
Vanteg, 

Why truly, do you queſtion it? vrayment, 
en doutez-wcus ? 


Whythers? J. Withers, 
| WI. 


+ WICK, Sab. Cor Borough) This Word 
is hardly now . uſed, but at the End of ſome 

Names of Towns, as Berwick, and the like, 

un Bourg. | 

| WICKED, Aa. mechant, ſcelerat, impie, 
criminel. | | . 

Ex. A wicked Man, mechant Homme, un 
Impie, un ſcelerat. | | 

A wicked Woman, une mechante. Femme, une 
Impze, | | 

A wicked Deed or Action, une mechante 
Action, une Action criminelle, ou ſcelerate, 

Wicked, Sul}, Ex, The wicked (cr Repro- 
bate) les mechans, les Reprouvez, les Im pies. 

Wickedly, Adv. mal, mechamment, en me- 
chant Homme, en Impie. 

(> To do wickedly, faire une mec bante 
Action. 

Wickedneſs, Subſt. Met banceté, Crime, ſcele- 
rateſſe, Impiete, Action impie, ou criminelle, 
Enor mite. | 

He ſuffers for his Wickedneſs, il porte la peine 
de ſon Crime. 
| WICKER, Sub. Ogier, ou Oſier. 

A wicker Chair, une chaiſe d' oxier, ou à fond 
d' cxier. 5 

WICKET, Suh. (a little Door within a 
Gate) Guichet. 

' WIDDLE-WADDLE, Adv. To go widdle- 
waddle, Tortiller, n aller pas droit en marcbant. 


WIDE, Adj. (large or broad) large, ample, 


2.4 de la largeur, 


A wide 


WIL 

A wide Coat, une Caſaque large ou ample, 

How wide is this Cloth? de guelle largeur 
eft ce Drap ? 

Wide, (great or vaſt) grand, waſte, 

A wide Difference, une grande difference, 

* To be left to the wide World, #tre aban- 
donn de tout le Monde, @tre 44.5 P abandon, 

Wide, Adv. Ex. to ſet a Door wide open, 
ouvrir tout 2 fait une Porte, 

To leave it wide open, Ia laiſſer tout ou- 
verte. 

Far and wide, au long & au large, par- tout, 


de tous cotez, par toute la Terre. | 


Your Fame will ſpread far and wide, w#tre 


Renowmee ſe repandra par-tout, toute la Terre 


publiera vos louanges. | 

To ſhoot wide from the Mark, tirer ou 
donner à cots du blanc, 
T * You throw wide, vont ny es pas, vous 

Vous trompez. | | 

That's wide (or far) from my Purpoſe, cela 
et bien loin de ma penſee. | 

* This is not much wide from truth, cect 
net pas fort Eloigne de la werite. 

CP Altogether wide of the Mark, tout-d- 
fait eloigne du but. | | 

* Nor were it much wide of truth to affirm 
it, On ne $'elojgneroit pas beaucoup de la werite, 
fi on le ſontenoit. 


Widely, Adv. Ex. He diſcourſed widely 


from the Matter, 174 $'e/# fort &carte du ſujet dans 
ſon diſcours, il a fait une grande digreſſion. 
To WIDEN, Verb AZ, elargir, etendre. 
Widened, Adj. &largi, ctendu. 


Widening, Subſt, Action d'elargir, &c. 7; 
Wideneſs, Sub. Largeur, 8 


WIDGEON, or WIDGIN, Su4#, (a filly 
fort of Bird) ſorte d'Oiſeau fort niats. | 

* + A Widgin, (or fimpleton) un ſot, un niais. 
WIDOW, Subſt, une veuve, une femme 


Teuve. 


Widowed, Adj. qui a perdu ja Femme, en 


parlant d'un Homme, gui a perdu fon mari, en 


. parlant d'une Femme. 

Widower, Subſt. un veuf, un homme weuf, 
Widowhood, Sub. (the Condition of a 
Widow or Widower) Veuvage, Viduite. 

T WIDTH, F. Wideneſs. | 
To WIELD, Verb AZ, (or to handle) mani er, 
porter, 


He is able to wield a Sword, il ef en dat 


de manier une Epee, 8 

* To wield (or manage) a Scepter, porter le 
Sceptre, Gouverner un Etat. 

+ Wieldy, Adj. (or active) agiſſant, re- 
mud nt. 

WIFE, Subſt. (a married Woman) Femme, 
la Femme d' un Homme marie, 

Houſe-wife, J. Huſwife. 


WIC, Subſt. (a Sort of Cake) un Echaude, | 


forte de Gateau. | 
Wig, (or Periwig) une Perraque, 
+ WIGHT, SA. (or Man) un Homme, 
WILD, Adj. (ſavage, fierce) ſauvage, fa- 
rouche, feroce, BR 
A wild Gooſe, une Oye ſauvage. 
* To lead one a wild Gooſe chaſe, (to 


amuſe him with fair hopes) amuſer guelpu'un, 


* lui tenir le bec en l'eau, le repaitre de 
vaines eſperances. 

A wild (deſert or uninhabited) Country, 
Pais ſauwage, deſert, inhabite | 

Wild, (that grows of its ſelf, as ſome 
Trees, Fruits, Plants and Herbs do) ſauvage, 
en parlant des Arbres, des Plantes & des Fruits 
qui viennent ſans culture, 

A wild Stock, un ſauwageon, | | 

* Wild Look, des yeux bagards, ou egarez, 
mine farouche & bagarde, 

He is wild in his Looks, or he has a wild 
Look, il a la mine farouche & bagarde, il eſt 
tout effare, 

* I think he is wild, (or mad) je penſe qu il 
eft fo, ou enrage, | 

A wild (or hair-brained) Youth, un jeune | 
Homme wolage, un volage, un jeune ctourdi. 


"Wi L 


Boks about 717) Feu Gregeois. 
The Wild- fire, (or running worm, a 
kind of St, Anthony's Fire) Feu volage, Eſpece 
de Dartre. 

* Wild, (extravagant, impertinent) extra- 
vagant, abſurde, impertinent. 

Wild Conceits, Extravagances. | 

* He has not yet ſowed his wild Oats, 
* 7] n'a pas encore fixe ſon Mercure, 

Wild Curds, du Recuit. 


wages, Deſerts, 
Wildered, “. Bewildered. 
Wilderneſs, Subſt, un Deſert. | 
Wilding, Sub. the Fruit of the Wilding- 
tree, Arbouſe, le Fruit d' Arboifter, 
The Wilding-tree,- I Arbotfier, 
Wildings, (wild Fruits) Fruits ſauvage: 


ou 7 et. 
Wildly, Adv. extravagammient, d'une manidre 
extravagante. 

Wildneſs, Sub. ferocite, naturel ſau vage ou 
farouche, &c. J. Wild, Adj. 

WILE, Sab. (cunning or craft) ruſe, fi neſſe, 


adreſſe, fourberie, tromperie. 


Wilful, Adj. (from will, obſtinate) ob/tine, 
tetu, opimatre. 

A wilful Man, un Oßſtine, un Tu, un 
Opiniatre, un volontaire. 


A wilful (or affected) Negligence, une 


| Negligence N 
|, (premeditated, prepenſed) pre- 


ES Wil 
medite, fait à deſſein forme, de propos delibere, 
de guet-a-pens, 

A wiltul Sin, un peche premeatte, que Pon 
commet volontairement. 

A wilful Murder, meurtre 
3 , ou de deſſein forme, de propos deli- 
bere, 

Wilfully, Adv. ( obſtinately ) obPinement, 

inidtrement, avec obſtination, ou avec opint- 
atrete, | | 

Wilfully, ( on ſet purpoſe ) de deſſein 
forme, de propos delibere, de guet- d- pens. 

Wilfulneſs, Sub. Obſtination, opiniatrete, 
bumeur t#us, humeur opinidtre. 755 

WILILY, Adv (by craft) par fineſſe, par 
ruſe, frauduleuſement, | 

WILINESS, J. Wile. 

WILL, Sub. (a faculty of the Soul) wolonte, 
facultẽ de l' ame. 

Will, { what one would have done, 
Pleaſure) Yolonte, Plaiſir, Gre, 

To ſubmit to God's Will, ſe ſoamettre à la 

wolonte de Dieu, 


To have one's Will or to do one's Will with 
a thing, faire ſa wolonte de quelque choſe, en 
diſpoſer comme on veut. 

Ule your own Will, faites en d witre wolonte, 

To do a thing with a good Will, faire une 
choſe de bonne ou de franche wolonte, la faire de 
bon gre, ou ſans repugnance, la faire de bon 


cœur. 


one's Will, faire une choſe contre ſon gre, mal- 
gre ſoi, d contrecœur, ou avec repugnance, 

He did it of his own good Will, / Pa fait 
de ſon gre, de ſon bon gre, ou de ſon propre mouve- 
ment, 

Will, (or Reſolution) wolente, diſpoſition, 
reſolution, 

Where the Will is ready the Feet are light, 
(Prov.) quand on a la wolonte, les Piem ſont 
teljours fre | 

Will, laſt Will, (or Teſtament) Derniere 
wolonte, Teſtament, 

A Will-parol, an Teftament de vive voix. 

2 make one's Will, faire ſon Teſtament, 
teſter, 

(> Will, (a good or bad diſpoſition, a 
kindneſs or unkindneſs towards one) Yolonte, 


bonne o mauvaiſe volonté envers quelque 
perſonne, 


Wild-fire, (a fort of Fire invented by 


Wilds, S/. (or wild Regions) Pan ſau- 


commis del 


For ſuch is our Will and Pleaſure, car tel eſt 


notre bon Plai ſir. 


To, do a thing with an ill Will or againſt} it, 


WII. | 
| Good will or Kindneſs, Bonne wolonts, Bente, 
amitie, bienveuillance, a 

He wanted no good will, i ne manguoit pat 
de bonne wolonte. | 

I have perceived his ill-will to me, j'ai re. 
connu ſa mauvaiſe wolonte en mon endroit. 

To bear ill-will to one, wouloir mal d quel. 
gu un, lui en wouloir, 

The good Will, (Cuſtom or Trade) of a 
Houſe, la Gbalandiſe d une Maiſon, 

larſfer fairs 


10 let one have his Will, 
a quelqu'un tout ce qu il veut. 

Let him have his Will, /aiſſez le faire, qu'il 
faſfſe ce. gu il voudra, accordez lui ce qu'il went, 
If I might have my Will, A cl eteit à 
mon choix, ou en mon pouvoir, fi cela dependoit 


de moi . 
To have all things at will, avoir tout 
E oubait. a 
He has his Wit at will, 7 a inf nimem 
de Peſprit, il a Peſprit fort preſent, 
Will, (a Nick-name or Diminutive of 
William) Guillot, Guillaume, 
Will with a Wiſp, or Jack in a Lantern, 
V. Jack. 
To WILL, Verb Neut. (to be willing) vouluir, 
etre dens la wolonte de faire que/que choſe, 


bien, j'y con ſens. 

What you will, ce gue vous woudrez, ce qu'il 
vous plaira. | 

P, To him that wills ways are not wanting, 
quand on eſt porte de bonne wolonte on ne mangque 
pas de moyens, | 

P, He that will not when he may, when he 
fain wou'd ſhall have nay, P. gui refuſe muſe, 

Will he, Nill he, box gre, malgre lui. 

(5 Be the Father or Mother what they 
will, quo: gre ſoit le Pere ou la Mere, | 

R. Le mot de will eft quelque fois le ſigne du 
_ de ' Indicatif, auſſi bien que ſhall, V. 
Shall, | 

Ex, I will go thither, iy irai. | 

Rds will, Verb Act. (or deſire ) prier, ſup- 
ier. 
8 I willed him to do that for me, je Vai price 
de faire cela pour moi, | 

To will, (or to order) Commander, or- 

nner. 

Willed, Adi. Ex. IIl-willed, porte de mau- 
* volonte. | 9 

elf-willed, obiné, tcta, opintatre, 

WILLIAMS, or Sweet- Williams, Subf, (a 
Plant) Attrape-Moucbe, Plante, Eſpece de 
Lycbnis. 

Willing, Adj. pret a faire 2 choſe, qui 
la veut bien faire, qui eft ports de bonne wolonte, 

Ex, I am very willing to do it, je veux bien 
le faire, je ſuis tout pret à le faire, 

To do a thing with a willing Mind, faire 
une choſe de bon gre, de bon caeur, de bonne vo- 
lonte, ſans contrainte, ſans repugnance, 

P, Nothing is impoſſible to a willing Mind, 
on ne trouve rien d'impoſſible quand on weut 
prendre de la peine. | 
55 Willing or unwilling, he muſt ccme to 
5 on gre, malgre lui, il faut qu il paſſe par 

God willing, Dieu aidant, i plait a 
Dieu, | | 

A willing Work, un ouvrage, gue Pon fait 
avec bonne wolonte, Sx hs 

Willingly, Adv. (or readily) Velontairement, 
volontiers, de bon gre, de bon cœur, de bonne vo- 
lonte, ſans contrainte, fon repugnance. 

He did it willingly, i Pa fait volontaire- 
ment, hs 7 

I ſhall do it very willingly, Je le ferai zres 
volontiers. 

I would willingly go to fee him, je 


woudrors bien Faller voir. 


choſe, bonne wolonte, 
WILLOW or WILLOW-TREE, Subſt, un 
Saule, Arbre, 


| Spiked- Willow, (a Shrub) Viorne, Arbriſſeau. 
' | A Wil- 


I will or I agree to it, je le veux, je le veur 


Willingneſs, Subſt. diſpoſition à faire quelque 


WI 
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WIN 
77 Willow- plot, Sauſſaye. 
ILY, 4. (full of wiles, cunning) fn, 
ruſe, adroir. 
WIMBLE, Sas. (a fort of Piercer) Ville- 
breguin, ou Virebreguin. 
To WIMBLE, Verb Ast. (to make a Hole 


with a Wimble) percer ou faire un trou avec un 
Villebreguin. 


WIMPLE, Sub. (the Linnen plaited Cloth | 


which Nuns wear- about their Necks) Guimpe, 
eſpẽce de Mouchoir rond que les Religieuſes 
portent autour du Coũ. 
A Wimple, (a 7 or a Streamer) Un 
Pendant, une Flamme, ou Banderole de Nawire, 
To WIN, Verb AF, (to get or gain) gagner, 
faire du gain, 
To win Money of one, gagner de Þ Argent d 
quelqu'un, gagner quelqu'un, | 
To win, (to get, to get the better, to 
obtain, to carry) Gagner, remporter, remporter 
Þ avantage, obtenir. 1 
To win the Prize, gagner, remporter le 
prix. 3 | 
To win a Wager, gagner une Gageure 
To win the Day, or to win the Battle, 
gagner le Combat ou la Battaille, gagner, rem- 
porter la Victoire. | 
I have won the Set, j ai gagne la partie. 
To win, (to carry, to make one's ſelf 
Maſter of) gagner, ſe rendre maitre, 3 emparer, 
emporter, . | | 
To win the Counterſcarp, gagner la contre- 
arpe. | 
4 win a Place by. Aﬀault, gagner ou em- 
porter une Ville d. Afaut, | 
* To win, (to bribe or prevail with) one by 
Preſents, gagner,. corrompre guelgpu un à force 


To win, (to get, gain, or acquire) gagner, 
ac quert. | 3 0 

To win one's Favour, gagner Þ Amitie di 
guelgu un, sinſinuer dans ſes bonnes Graces, 

To win (or perſuade one to a thing) gagner 
quelqu"un, prevaloir ſur ſon Eſprit, le perſuader 
ou Pengager à faire quelque choſe, gagner quelque 


The end of God's Benefits is to win us to 
our Duty, la fin des Bienfaits de Dieu eſt de 
nous engager d faire nitre devoir. 

I muſt do what lies in me to win his Aſſent, 
il faut que je tente toutes ſortes de woyes pour 
avoir ou obtenir ſon conſentement. 

To WINCE or WINCH, Verb Next. (to 
Kick) ruzr, detacher des ruades, donner des coup: 
avec le Pied, ou les Piez de derriere. 

WINCHES, Subſt. (a kind of Engine to 
draw Barges up the Water) ſorte de Machine 
— tirer les grand Bateaux contre le Cours de 

au, | 


WIN WIN 


prendre le deſſus ou ſe mettre au defſur du A River that ' winds through fruitful 
2 N 7 21 Valleys, ane Riviere gui ſerpente d tra vert de 
To have got the Wind of a Ship, re au fereiles Vatons, * g 
Vent dun Vaiſſeau, lui avoir gapne le Vent, * To wind one in by craſt, (to infnare him 
avoir ſur lui Pavantage du Vent, avoir le Vent | faire tember quelqu*un dans un Picge, * Þ te 
ou le 41 5 du Vent ſar un Vaiſſeau, faire donner dans le Paneau, | 
To fail near the Wind, ſerrer le Vent, ſe] To wind one into an Abſurdity, faire 
tenir pres, approcher du Vent. tember quelqu'un dans une abſurdite, 5 
To come too near the Wi d, &re trop-pres * 'To wind ( or ſ:rew) one's ſelf into one's 


du Vent, favour, s'infinuer dans Peſprit de quelgu'un, 
A Quarter-Wind, Vent largue, ou Vent de gagner for amitie, | | 
vartier, : | * To wind one's ſelf into an Amour, s'amoue 
A Side-wind, Vent de cd. racher ou ſe rendre amoureux de. | 
A Trade-wind, Vent regl&, Vent de Saiſon, | To wind INTO Bottoms, Devider du fil, 
on Fur tint | &c. pour en faire des Pelotons, 
A Wind that comes into a Room through a| To wind one's ſelf OUT, ſe degager, ou ſe 
Hole or a Chink, Yent coulis. | demeler r tirer d affaire. 
* Wind, {or Vanity) * Vent, Vanite. To Wind UP a Watch, Clock, &c. Monter 
| Great Men are fed with empty Wind, on | une Montre, une Horloge, &c. wy 
repait les Grands de Vent & de Fumee, To wind, (or to wrap) up a thing in a 


* A Man that turns with every Wind (a| Piece of Paper, enweloper quelque choſe dans un 
fickle or uncertain Man) un Homme gui tourne | Morceau de Papier. 3 8 
2 tout Vent, un Homme changeant, leger, in- * To wind up a Diſcourſe, conclurre ou finir 
conſtant. un Diſcours. x 
Wind, (Breath, Reſpiration ) Vent, And to wind up all in one Word, & pour 
Haleine, ſouffle, Reſpiration, - Itout dire en un mot. 1 
To fetch Wind, or to fetch one's Breath, To wind up, Neut. (ſpeaking of a Ship 
prendre ſon Vent, prendre haleine, reſpirer. being at Anchor) etre d Pancre, ere ſur le fer, 
To recover . Wind, or to fetch one's fen 2 K d'un 1 . 7 es 
Wind in, reprendre: baleine, reprendre ſon ow winds the Ship? Par quel air « 
Vent. e ns bas 1 vent court le Vaiſſeau ? F 1 
Wind, (Air retained in the Body of an| M inded, Adj. Ex. Short- winded, gut a courte 
Animal) Vent, dans le Corps de l' Animal. ]baleine, 20 „ gui a la pouſſe, en parlant 
To be troubled with Winds, avoir des Vents, d'un Cheval. | | 
tre tourmente de Vents, ; '| (2 Long-winded, (er tedious ) long, en- 
To break Wind, or to break Wind back- | 7yant. | 3 
2 (to fart or fizle) lacher un Vent ou des| A Long-winded Diſcourſe, un Diſcours long 
ents, faire un ou une veſſẽ ter ou | ou ennuyant, 1 | | | 
weſſer, 7 ED N. Fe | A Long-winded Preacher, un Predicateur 
To break Wind upward, (or to Belch) | enn⁰⁰uaunt. - | 
EP faire un Rot, : 0 Bel ) Winder, Subſt, un devideur, une devideuſe, 
* + To have a thing in the Wind, (to Windfall, . wind-fall, fous wind, 
have a hint of it, to perceive it) avoir went de Windgall, V. wind-gall, ſous wind, 
quelque choſe, gen appercevoir. : Windineſs, Subſt, Ex, windineſs of the Sto- 
I had it in the Wind preſently, je wen ap-] mach, venteſite, Flatuoſire, Vents enfermer 
per gus d abord. | dans le corps. EL 
* To get or have one in the Wind, to] Winding, Subſt, Paftion de tourner, &c. V. 
ſcent him out) ſentir quelqu'un, ſawoir oz il ef, | to wind, : 
* Togo down the Wind, aller en decadence, | The winding of the Voice, inflexion de 
faire mal ſes Afuires, #re mal dans ſes affaires. la Vox, | ZH 
Between Wind and Water, 4 fleur Windings and 'Turnings, Tours & retour:, 
4 Eau, Fo | detours. | | we 
A Wind- Mill, zn Moulin d Vent. | The windings of a River, les tours & retours, 
The Wind-pipe, le Conduit de la Reſpiration tes detours, les tcurnoyemens, les finuofitcz d'une 
la trachee artere, le fifflet. IKiviere. : . 
The Wind-Cholick, 13 Coligue venteuſe. | Winding, Adj. Ex, A winding-ſheet, un 
Wind-fall, (things pull'd or blown down by drap mortuaire, un ſuaire, 


the Wind) abs. Winding Stairs, or a winding Stair-caſe, un 


— 


Winching, or Wincing, Subſt. Ruades, ou 
Fact ion de ruer. 25 
Wincing, Adj. Ex, A wincing Horſe, un 
Cheval ſujet & ruẽr, un Cheval qui rue. 

WIND, Sub/. (the Air in motion) Vent, 
Pair agitẽ. | | 

The four principal or cardinal Winds, /es 
quatre Vents principaux ou cardinaux. | 

A great or high Wind, un grand Vent. 

The wind blows, there's a Wind abroad, 2/ 
fait went, il fait du Vent, il vente. 

A Wind that blows from the Land or Sea, 
Vent de Terre, ou de Mer 

We had both Wind and Tide with us, nous 
awvions Vent & Maree. 


To fail, or go againſt the Wind, faire ou fi 


endre Vent devant, faire ou prendre Vent par 
Prat ou de bout ay = — contre le Valk. | 

P, It is an ill Wind that blows no body 
good, P. A quelque choſe malbeur eft bon, 

A Fore-wind, Vent arriere, ou Vent en 
Poupe. 

To ſail before the Wind, faire, ou porter 
Vent arriere, prendre le Vent en Poupe, avoir 
bon Vent. 

To get the Wind, gagner le Vent, monter, 


* A Wind-fall, an Bonbeur, un Hazard qui Eſcalier & contours ou à vis. 


* quelque Profit, * F une Aubaine. | A winding River, une Riviere qui ſerpente 


The Wind-Flower, Anemone. ſou gui tournzye. 
A Wind- Egg, un Ocuf qui n'a rien dedans, WINLDASSor WINDLESS, Subſt. (a piece 
A Wind- beam of a Houſe, Pilier de bois of Timber uſed in ſome ſmall Flemiſh Ships for 


gui ſoutient une Maiſon, {a Capſtan) windas, ou finge, en Termes de 
Wind-bound, arrete par le Vent. Mer, forte de Ca 
Wind-gall, Mollette, Maladie de Cheval. Windles, Sub. (Blades to wind Yarn on) 
To WIND, Verb 4. or turn, tourner, un devidoir. 


To wind a Ship, (or bring her Head | WINDMILL, V. wind-mill, fous wind. 
about )- virer un Vaiſſeau, en Termes de WINDOW, Subſt. (a Caſement) une Fenetre, 


Mer. * To throw the Houſe out at the Win- 
To wind Silk or Thread, devider de la ſoye] dow, * jetter tout par les Fenttres, 
ou du Fil, mettre l'un ou autre en peloton. The windows of a Houle in general, le Fe. 


To wind, or to have in the Wind, {to | nctrage d'une maiſon 
ſcent) ſentir, flairer, dans le propre, & dans le Paper-windows, Chaſſis de Papier. 
gure, Glaſs- windows, des witres, 
To wind OFF a Bottom, devider un Pelaton,, Fine clear windows, des witres bien claires. 
le mettre en Echeveau. A Room ſet out with Glaſs- windows, vre 
To wind one's Voice, fiichir ſa voix. Chambre bien witree. 25 
To wind (or blow) a Horn, ſonner du | Window-Shutters, volets de Fenétre. 
cor ou du Cornet, | Windowed, Adj. gui «ft rempli de feritres, 
(3 To turn and wind (to improve) the} WINDWARD, Auj. Ex, A windward 
Penny, faire valoir le Talent ou le peu d argent I ide, Maree contre le went, 
gu on a, Windy, Adj. (ſubject or expoſed to the 
To wind, Verb Neut. or to wind itſelf, | Wind) venteux, expoſe, ou ſujet aux Vents, 


ou paſſer au Vent, prendre Jauantage du Vent, 


Rec ip. (ſpeaking of a Serpent) “ entortiller, en] Windy (that cauſes wind in the Body, or 
parlant d'un Serpent. | rEY l that is cauſed by winds) venteux. pa 
| 70 * 


IN 

Ex. Windy Pulſe, legumes uenteux. | 
Windy Meat, viande qui engendre des Vents, 

* e or flaſhy ) Expreflions, des Ex- 
preſſions pleines de went, ampoultes, imperti- 
nentes, 1 ntes, oz il ny a rien de ſolide. 
WINE, Su 
Liqueur qui ſort des Raiſins, 

ine three, or four Years old, Vin de trois 
ou de guatre feuilles, ceſt-3-dire, de trois ou 
de quatre ans, 

art Wine, Vin verd. 

Sweet luſcious Wine, Vin doux. | 8 

Strong-bodied Wine, vin ferme, ou vin de 
garde. 

Small Wine, petit vin. 

Decay'd Wine, vin gui ſe paſſe. 

Flat or dead Wine, du win vente. f 

French Wine, du vin de France. 

Spaniſh Wine, vin d Eſpagne. 
 Rhemfh-Wine, du vin de Rhin. 

Wormwood- Wine, du Vin d' Abſinthe, 


Wine, (a Liquor extracted from ſe me 


other Fruits beſides the Grape) Vin, liqueur 
qui ſe fait de quelques autres Fruits outre le 
Raifin, | | 
Ex. Rasberry wine, du Vin de Framboi ſes. 
Cherry-wine, Vin de Ceriſes. | 
Currand wine, Vin de Groſeilles rouges, 


Wine, (the Vapours of Wine) * Vin, 


les vapeurs du vin qu on à beu, 


The Wine diſturbs his Reaſon, {+ vin lui 


trouble la Raiſon. 
| Com de Wine. 
A Wine-Cellar, Cellier, ou Cave d vin. 


A Wine- pot, un pot & vin. 

A Wine-glaſs, un verre à vin. 

A Wine-preſs, un jj 4 à preſſurer le vin. 

A Wine bibber, an Biberon, un ſac d vin. 

A Wine- Merchant, un Marchand de vin. 

A Wine-Cooper, un Tonnelier qui fait Trafic 
de vin, un Courtier de win. | 

A Wine-Gunner, «n Gourmet, un Tate-win, 

A Wine-Porter, un Encaveur. 
Wine-Licenſe, Permiſſion de vendre du uin. 


WING, Söft. (that Part of a Bird that ſerves | 


him to fly) Ai le. 
The Wings of an Eagle, Pidgeon, or Par- 
tridge, / Aile d uns Aigle, d un Pigeon, ou d une 
Perdrix. 
The Wing of a Rabbet, P Aile d'un Lapin, 
F. One cannot fly without Wings, on ne peut 
gas woler ſans Ailes, 0 
o take Wing, (to fly away) s'envoler. 
Io be upon the wing, (or ready to go). 
Are pret à partir ou & marcher. ; 


* To clip one's Wings, (to diminiſh his 


Power or Credit) & rogner les Ailes &quelqu'un, 
diminuer ſon power ou ſon credit. 
The Wings of Love er Fame, les Ailes de 
© Amour, ou de la Renommee. | 
* The Wings of the Lord, (Gcd Almighty's 
Protection) * les Ailes du Seigneur, la Pro- 
tection de Dieu. | | 
Wing, (or Side) * Atle, care, | 
The Wings of an Army, 4E. Ailes d'une 
Armee. 5 3 
The Wings of a great Houſe, les Ales d' une 
rande Maiſon. 
To Wing, Verb. Ad. (or raiſe) donner des 
Ailes, elever, 
The Spirit that wings the Enthuſiaſt, Þ Eſprit 
| gui gleve celui qui oft dans I Enthoufiaſme. 
To wing it away, Verb Newt. s' enwoler, 
Winged, Adj. Aile, qui a des ailes. 
Ex. A winged Horſe, un Cheval ailc, 
WINK, Su#f. (or twinkle) clin d' æil, coup 
4 il, ſigned oil, : 
To give one the Wink, or to tip one a (or 
the) UM ink, faire un clin d œil d quelqu'un, lui 
faire ſigne de I il. 5 


(the juice of the Grape) Vin, | fermer les yeux 2, faire ſemblant de ne pas voir, 


Fon ferme les yeux, gu on permet, qu'on tolere, 


I&c. V. to wink. 


ce quꝰ on a gagne. 


|} WINTER, Sub. (one of the four Seaſons 
 Jof the Year) Hyver ou Pbiwer, 
A hard, ſharp, or ſevere Winter, un rude| 
| Hiver, un Hiver fücbeu x. | 


1 Hywer, la ſaiſon de Phyver, 


WIP 
Onions make a Man wink, fink, and 
blink, les Oignons offenſent les yeux, & I baleine. 
(5 To wink, (or to tip the wink) faire un 
clin d il, faire figne de Tœil, ou des yeux. 
* To wink, (or connive) at, conniver ou 


ne pas prendre connoiſſance, tolerer, ſouffrir, 
permettre, 

He winks at the riotous Exceſs of his Son, 
il connive aux debauches de ſon fila. 

Winked at, Adj. d quoi Pon connive, à quot 


Winker, Subſ#, Celui ou celle qui cligne les 
yeux, & c. V. to wink. ; 


Winking, SubP. clin d cœil, figne des yeux, 


Eg Winking at, connivence, tolerance, 
inkt, J. winked. 

WINNER, Subf. (he that wins) Gagnant. 
Ex. The winners and loſers, les Gagnans & 
les perdans, 

Winning, Subſt, action de gagner, &c. V. to 
win. 


Winnings, (what one has won J gain, 


Winning, Adj, Ex. the winning-fide, le core 
des gagnans, | | 

| To WINNOW, Verb Act. (or to fan) vaner. 
Ex. To winnow Corn, waner le Bla. | 
Winnowed Adj. wane. 

Winnower, Subſt. Va eur. | 
Winnowing, Subſt,  aftion de waner, 
A winnowing Sieve, un Van. 


The Winter and the Head of a Printer's 
Preſs, Sommier de Preſſe d' Imprimeur. 

| Compoſez de Winter. 
A Winter-Night, une Nuit d' Hyver. 
The Winter-Seaſon, or the Winter-Time, 


| Winter-weather, un Tems d'bywer, 

A Winter-Flower, une Fleur byvernale. 

Winter quarters, guartier d byver, 
 Winter-heyning, (a Law Term for the Sea- 
ſon comprehended between the 11th of No- 
vember and the 23d of April) ce mot, en Termes 
de Palais, fignifie le Tems qui eft compris entre 
P11 de Novembre & le 23e d Avril. 

To WINTER, Verb Neut, paſſer ! Hyver, 
Hiverner. f 

Wiptering, Sub#, Paction de paſſer  Hiver, 
| Winterly, or Winteriſh, Adj. d Hiver. 
Ex. A winterly weather, un tems d' Hiver, 
un tems froid, * : 
5, 2 NYARD, Sub. (Rapier, ſword) Epee, 

d E. ö 
Thy brandiſh'd Winyard all the World de- 
fies, Ton epee flamboyante brave tout ! Univers. 

WINY, Aj. (from Wine) Vineux, de Vin. 

Ex, A winy ſmell, une ſenteur de Vin. 

WIPE, Sub (or jeer) * Lardon, trait de 
raillerie, mot pigquant, 

To give one a deadly wipe, railler cruelle- 
ment quelqu"un, le bien pincer, 

To give one a gentle wipe, donner un petit 
lardon d quelgu'un, pincer quelqu'un en riant, 
lui faire la guerre d une maniere galante, 

To WIPE, Verb AZ. (to rub off) Eſſuyer, 
torcher, netteyer ou nettoyer. 

Wipe your Hands, ef/uyez vos Mains, 

To wipe one's Back- ſide, ſe torcher le 
derriere, 
To wipe one's Shoes, to wipe them clean, 
netteyer ſes ſouliers. 

o wipe one's own Noſe, ſe moucher, 
To wipe one's Noſe, moucher quelgu' un. 
* * To wipe one of his Money, to wipe 


l 


(> I did not ſleep a Wink all Night, je 
mai pas dormi une goute toute la Nuit, je nat 
pa: Fend boil de toute la Nuit. 


To WINK, Verb Neut. (to wink the Eye) 
eligner les yeux, clignoter, faire les petits yeux, 
fermer les youx à demi, clignoter des yeux, 


his Noſe of it, attraper ou eſcroquer de 
argent d guelgu un, * f le plumer, * Þ l 
tondre. 5 
To wipe OFF the Duſt, ter la pouſſi ere. 
Io wipe off one's Tears, ſuyer, ſecher 


WIS 


#* You can never wipe it off, (you ean 

never clear your ſelf from that Imputation) 

* Vous ne ſauriez jamais vous laver de cela. 

To wipe OU l, effacer, 

W iped, Adj. 45255 c. V. to wipe. 

* + Your Noſe is wiped, (you are diſap- 

pointed) * Vous world camus, vous worla fruſire- 

de wos eſperances, 

Wiper, Subſt, celui ou celle gui eſſuye, &c, 

Wiping, Such. a#ion d'efſuyer, &c. V. to 

wipe. 

A wiping Clout, un torchon, 

WIRE, Sub. Fil de Metal. | 

Wire or Copper-wire,. Fil d'archal. 

Made of Wire, fait de fil d' archal. 

Iron-wire, fil de fer, 

Gold-wire, l d'Or, Or trait. 

Silver - wire, fl d' Argent, Argent trait. 

Wire-ſtrings, (ſuch as are uſed for ſome 

Muſical Inſtruments) Cordes de leton. 

To WIRE- DRAW, Verb Act. tirer en filet, 

Ex. To wire-draw Gold or Silver, tirer J Or 

ou. Argent en filet, | 

| * 'Fo wire-draw. a Buſineſs, (to ſpin it out) 

* tirer une Maire en longueur, la faire trainer, 

* To wire-draw one, (to get. what one can 

out of him) tirer d'une perſonne ce que Pon peut, 

P attraper, | h 

Wire-drawer, Subſt. Tireur en Filet. 

- Wire-drawn, Adj. tire, &c, V. Wiredraw.. 

WISARD, V. Wizard. 

WISDOM, SubP. (the knowledge of high 

Things, humane or Divine) Sageſſe, Connsiſſance 

des choſes baute: & ſublimes, humaines ou 

divines, | 

Ex. The Wiſdom of God is infinite, la ſageſſe 

de Dieu eft inſi nie. | | 

Wiſdom, Prudence, Diſcretion) ſageſſe, 

* nce, circonſpection, retenue, bonne con- 
ite, 

WISE, Adj. ( 

dent, circonſpecꝭ, 2 aviſe, retenu. 

A Wiſe- man, (a Sage or Philoſopher) 

un Sage, un Philsſopbe, jt | 

* + A Wiſe-man of Gotham, ( a Fool) un 

Benet, un ſot, un badaut, à qui Von fait faire 

cent choſes contre le bon ſens. 

A Wiſe-man or Cunning-man, un 


Devin. 


hiring | | 
(> Wiſe, (learned, skill'd, cunning, witty) 
avant, entendu, babile, intelligent, d' eſprit. 
I am not the wiſer for it, je n'en ſuis pas 
plus ſavant, : | 
As wiſe as you are, tout habile bomme que 
Vous Ctes, 5 | 
A Wiſe-man may be cavght by a Fool, 
un Homme deſprit eft quelquefois la dupe d'un 


ot. 
F Wiſe, Subſt, Ex, A word is enough to the 


demi-mot, 

WISE, Subſt, (or manner) manitre, ſorte, 
agon, 

In this wiſe, de cette maniere, de cette ſorte, 
ou de cette fagon. 
In any wiſe, Abſolument, à quelque prix que 
ce ſoit. 
In no wiſe, Nullement, point du tout, | 
WISEACRE, Swb/#. (a Fool or fottiſh Fel- 
low) un ſot, un niais, un badaut, un Benet, 
WISELY, Adv, (diſcreetly) ſagement, pru- 
demment, d une maniere ſage, aviſee, prudente. 
Wiſeman, J. Wiſe- man, ſous wiſe. 
Wiſer, (the comparative of wiſe) plus ſage, 
&c. V. Wiſe, 
lle thinks himſelf wiſer than his Matter, 7/ 
croit en ſavur plus que ſon Maitre, 
'Tis enough to put the World into a Flame, 
and no Body the wiſer which way it came, 
eſt aſſes pour mettre tout le Monde en com- 
buſtion, . on ſache comment & pour quo. 

A 


he never the wiſer, ili ſcurioient, & ſa moguoi- 


ſes Larmes, 


ent de lui ſans qu'il sen apper git, 


dent, diſcreet) ſage, pru - 


A Wiſe-woman, a Witch, une Sorciere, une 


Wiſe, le ſage ou un Homme d'eſprit entend d 


hey ſmil'd and laugh'd at him, and. 


Wiſe, 


Wiſe, 
ſage, &c. 
Accordi 
le ſoubaito 
H. 


| 
that, i f. 
To han 
To W 
defirer, f 
I neve 
jamais ri 
I wiſh 

ten beurer 
Tow 
forte de l 

þ V 

uelgu” u 

| 1 Twit 
/ſoubaite; 

| J wil 


Ex 
2 | 
quelque 


avec lu 


un bon ami de gurigu un, une Perſonne gui lui 
ſouhaite du bien, 


paille ou de foin. 


| Pawors fe. 


dere ſage d ſes depens. 


WIT 


Wiſeft, (the ' ſuperlative of wiſe) le plus 

| ſage, &c. V. Wiſe, 

WISH, Su#ft. (or defire) ſouhait, vœu, defir. 

According to my wiſh, 2 ſoubait, comme je 

le ſoubaitots, | | | 
His Wiſh was (he made it his Wiſh) |/e faire, 


that, 7/ ſoubattoit ou il deſiroit que, 

To have one's Wiſh, avoir ce gu on ſoubaite. 

To WISH, Verb Act. (or defire) ſoubaiter, 
defirer, faire des Fux. 

I never wiſhed for any ſuch thing, je nar 
jamais rien ſoubaite de tel 

I wiſh you a happy Voyage, je vous ſoubaite 
ten heureuæ Voyage, 

To wiſh one well, ſoubaiter à quelgu un toute 

forte de bien, ou de proſperité. 

To wiſh one Dead, ſoubaiter la Mort de 
guelgwun, g 

1 wiſh for, I could wiſh, Je wvogdrots, Je 
ſouhaiterois. 

I wiſh I were gone, je voudrois m' en Gtre alli. 

To wiſh one joy of a thing, feliciter 
22 d une choſe, congratuler guelgu un ſur 
quelque choſe, ou de quelgue choſe, ſe rejouir 
avec lui de quelque bonheur qui lui arrive, lui 
en faire compliment. TO 

l wiſh to God you had done it, plit a 
Dieu que vous Peuſſies fait. ; 

Ol wiſhed for your Company, Jj'auros 
bien wvoulu avoir witre compagnie. 

Wiſhed or wiſhed for, Adj. ſoubai te, deſire. 
A thing to be wiſhed, une choſe ſoubaitable, 
@ ſoubaiter ou à defirer. | 

Wiſher, Sub. Ex. A Well-wiſher to one, 


Wiſhing, Subſt, action de ſonbaiter, &c. V. 
to wiſh. | 

Wiſhly, Adj. doux, amoureux. 

Ex. To caſt a wiſhly Look upon a Lady, 
= adverbialement) to look at her wiſhly, Faire 
les doux yeux & une Belle, lui jetter des Oeillades 

ou des regards amoureux. 
 WISP, Sub. a Wiſp of Straw or Hay {to 
rub Horſes with) un bouchon ou un torchon * 


A Wiſp in the Eye, une inflammation a la 
Paupiere. | 

A Wiſp, (to carry ſomething on) un 
Tortillon, "D 


+ An Arſe-wiſp, (or Bum-fodder) un Torche- 
J. 


cu. 

Will with a Wiſp, or Jack in a Lantern, V. 
ack. | 
J WIST, Ex. had I wiſt, (or had I known) 

fi je Pawois ſu, : 

R. C'eſt tout ce qui refle du vieux Verbe Saxon 
to Wiſtan, ſavor, 

P. Beware of, had I wiſt, prenez ſi bien uo, 
me ſures que vous ne ſoyez pas reduit à dire, i je 


WISTLY, Adv. (fixedly) fixement. 
Ex, To look wiſtly on one, regarder 


uelqu*un fixement. : 
1 WIT, 54. (the Faculties of the rational 


Soul) Eſprit, les Facultez de I Ame raiſon- 


nable. 
A great and ſolid Wit, un Eſprit grand & 
ſolide, 1 8 | 
A ready Wit, zn Eſprit preſent. 
A fine Wit, un bel Ek, un Eſprit fin, | 
Wit, (Genius, Fancy er Underſtanding) 
Eſprit, Genie, facilite de l' Imagination & de 
la Conception, imagination, conception. 
She has a great deal of Wit, elle a beaucoup 
d' eſprit, elle a infiniment de P Eſprit. 
A Man of good Wit, un Homme d'eſprit. 
A dull heavy Wit, an Eſprit peſant & tardif. 
Wit, (Wiſdom, judgment) Eſprit, ſa- 
e Prudence, jugement. 


P. Bought Wit is beſt, il ne rien de tel que 


He has not the Wit to do his _ Buſineſs, 
il wa pas Peſprit de faire ſes propres affaires. 
e Wit, (or Cunning) «rity addreſe, ef 


ingenieux dans un Diſcours, @c. | 


3 WIT 
| To teach one Wit, _—_ guelgu un. 
We muſt try our Wit, . faut uſer de fineſſe 
ou de politique, | 
To learn Wit, ſe dentaiſer, ſe faire, 
To go a wit gathering, aller vayager pour 


Wit, (Genius or aptneſs for any thing) 
Eſprit, aptitude, diſpoſition, qu'on a à quelque 
choſe. 

He has the wit of Criticiſm, il a Þ Eſprit de 
la Critique, . ; 
Wit, (witty or ingenious things in a 
Diſcourſe, &c.) Eſprit, belles choſes, ce qui eft 


| His Poem is full of Wit, ſon Poeme eſt plein 
d'eſprit. 


vous apris tant de belles choſes * _ 


Wit and Reaſon, (a game at Cards) ſortr 
de jeu de Cartes. Ban 7 


Wit- free, J. Wite. | 
A Wit, (a Man of Wit, a Virtuoſo) un 
Bel Eſprit. 


Where did you learn ſo much Wit? od avez- | 9 


(5 Your tongue runs before your Wit, 


| vous ne ſongets pas à ce que wous dites 


WI 


To cure a Diſeaſe with Faſting, guerir 
| Maladie par Þ , _ 1 
1˙1 begin with that, je ver commencer 
par id. 
iT, With, (is often rendred in French 


Ex, To be in Hand with a thing, travailler 
a quelque choſe, y etre apres. 
To ſpeak with one, parler 2 guelpu' un. 
With a loud Voice, à baute Yoix. 
With much ado, à grand peine, di ici lement. 
To compare one thing with another, com- 
Farer une choſe à une autre. | 
With Tears in his Eyes, la Larme 2 
il. | 
155 To be angry with one, etre fache contre 
u un. | | 
(3 With, (is often made in French, by the 
Particle) en, | 


en ſurete de Conſcience, 

I know not what to do with him, je ne ſat 
7 en faire, 

I am content with it, j en ſuis content. 

He is very well pleas d with him, 1“ en e 


A Wit, a (Perſon who affects to be a- 


Jugement, raiſon, eſprit. | 
To have one's Wits about one, to be in 
one's right Wits, ſe poſſeder, cre en ſon bon 
„ | 
avoir perdu Peſprit ou le ſens, ctre for, inſenſe, 
ou enrage, | 
He makes me out of my Wits, i me fait 
perdre le ſens, il me met hors du ſens. 
Wits, (or induſtry) induſtrie, 3 
eures by 1 0 is, eic nder, 1 eff 
un Chevalier de I induſtrie. 
To be at one's Wits end, etre en peine, 


tourner, ne ſavoir plus que faire, F * etre au 
bout de ſon Latin. | 
To come to one's Wits. again (to res 


Eſprits, ou revenir à ſe, 

To WIT or Viz. Adv. ſavoir, a ſawoir eſt, 
ceft 2 ſavoir, 5 

+ To WIT, Verb Act. ( twas formerly uſed 
for the Verb to know) ſavoir. 

Ex. He ſtood to wit (or know) what would 
be done, il attendit pour ſavoir ce qui ſe paſſe- 
roit, 

WITCH, Sub. (Sorcerer or Sorcereſs) un 
Sorcier, une Sorciere, un Magicien, une Ma- 
gicienne. 


ſ ortilege, Charmes, Enchantement, malefice, 
Fines or Amerciaments) exemt d' amendes, 


ADecqque. | 

Ex. I was with him juſt now, I ctois avec lui 
tout a Þ heure, | 

Come along with me, wenez wous en avec 
mot, | 

I will join with you, je me weux joindre 
avecgue vous. | | 

With, (uſed to expreſs the Matter, In- 
ſtrument, and Manner whereby a thing is done) 
avec, de, 

Ex, To cut with a Knife, couper avec un 
Couteau, | | 
To write with a Pen, &rire awec une Plume, 

With his own Hand, de ſa propre main, 

With all my Heart, de tout men Coeur, 

Paved with Free- ſtone, pave de Pierre de 
taille, 
| What ſhall I do with him? gue ferai- je de 
wu? | 

With a good or an evil Eye, de bon, ou de 
mauwais Oeil. 5 - 

With, (or by) de, par, 

be with the Sea, enwvironne de la 
er. | 


| 


pol it que * 


To be out of one's Wits, #tre hors du ſens, | 


etre embarraſſe, ne ſavoir plus de quel cite ſe | 


| fort ſatisfait, 


bove the common Opinions) un Eſprit fore. j He hurt himſelf with a Fall, .. veſt fait 
F Wits, (in the Plural, good Senſe) ſens, mal en tombant. 
} 


He goes on with his villany, i continue dan; 
fon Crime, . 

That's of little availement with me, cela ne 
me ſert de rien. 

He finds fault with it, f/ y eronve 4 
redire. ; | 

To meet with one, rencontrer guelgu un. 

* I ſhall meet {I ſhall be even) with him, 


Je lui rendrat la pareilie, ou je me wengerai de 


lui, | 
To live with one, (as a Domeſtick) etre 
anpres de L Sams demeurer chez lui, en 
qualite de Domeſtique. 
To be in favour with one, sere bien aupres 
de quelpu un, tre dans ſes bonnes Graces, 
Give me leave to ſpeak a Word with 
you, permetteꝝ moi de vu dire un mot, ſouf- 


cover one's ſelf or one's Spirits) reprendre ſes Frex que je vous diſe un mot. 


What would you have with me? gue 
me woulez-wous ? que ſoubaites-wous de moi? 

Did that Buſineſs ſucceed with him ? 
a-t-il reuſſi dans cette Aﬀaire? cette affaire lui 
a-t-elle reuſſi? 

Things don't go well with them, 
leurs Affaires ne wont pas bien, leurs Afﬀaires 
wont mal, | 

He ſhall not go away with it fo, i nen 
ſera pas quitte de la ſorte, ou & fi bon march, 

(3 To be out of Love with one's ſelf, ſe 


Witch-craft or witchery, Sub. ſorcellerie, deplaire. 


To be out of conceit with a thing, re 


WITE-FREE, or Wite-free, Adj. (free from degoute de quelque Choſe, en ttre revenu, 


It is with us as with the French, il en 


WITH, (a conjuctive Prepoſition) avec ou bs de nous comme des Frangois. 


lt is juſt ſo with me, il m'en prend tout 
de meme, | ; | 

It is not with you as with us, :/ ne vous en 
prend pas comme d nous, votre etat & le notre 
ſont bien differens. | 


They are all one with us, z/s ſont de 


meme ſentiment que nous. . 

(> To ſtand with one's Hat off, ſe tenir 
Chapeau bas, ou la tee decouverte. 

This is the ſame with that, cela mime 
choſe, | | N 


ments with you, ih font compoſez de memes 
Elemens que vont. 


the Care and Phyſick that could be uſed, / 
mourut nonobſtant tous les ſoins qu on prit de lui, 
& tous les Remedes qu on lui donna, 

With that, d ces mots, 

We had the Wind with us, nous avions 
bon Vent, nous avions le Vent favorable, 

(> One with another, (together) enſemble, 

To agree with one another, $*accorder bien en- 


— — 4 


— ttre de bon accord, ou de bonne intelligence. 
78 2 


Wi" ce 


Ex, To ſwear with a ſafe Conſcience, jurer 


They are made up of the ſame Ele- 


He died with, (or notwithſtanding) all 
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To contend one with another, avoir quelque 
differend enſemble, diſconwenir, ſe quereller, diſ- 
. puter enſemble. , | 
Their Society one with another, I ſo- 
cietè qu'il y a entr eum. 
They are worth a Crown a- piece, one with 


another, ils valent un ecu, chacun, Pun portant 
Fautre. | 
Ti an uſual thing with him, c' une 
oſe gui lui eſt ordinaire. 
e has ſome particular ways with him, 
e afſez particulier ou fingulier dans ſes ma- 
nicres, il fait les choſes afſez. fingulierement. 
l hey pretended to ſabje& the Eccle- 
ſiaſticks to the Payment of the ſame Duties 
and Exciſe with the Inhabitants, ils pretendor- 
ent dobliger les Ec- 1 a payer les memes 
Droits que let autres Habitans, | | 
t has a good Smell with it, i“ ſent bon, 
il a une bonne ſenteur, il eſt odoriferant, | 
J hat has an ill Smell with it, cela ſent mau- 
wats, cela @ une mauvaiſe ſenteur. | 
> With the fooneft, with all ſpeed, an 
Pinter, 
' WITH, Subſt, Offer, Pl:yon, brin d'Ofter, 
ou de bouleau, qui eſt pliable, 
WITHAL, Prep. (or with) avec, avecque, 


What ſhall I do it withal, avec quoi le ferai je? 


I have nothing to do it withal, je na: 
rien pour le faire, n 
D Withal, Adv. alſo or beſides) auſſi, 
dailleurs, en mime tems, de plus. 

To WITHDRAW, Verb Ad. (to draw 


away) retirer, faire retirer, tirer hors, ter, ' 


He withdrew his Forces, il retira, ou il fit re- ors de la Maiſon, cherchez le dans la Rut. 


tirer ſes Forces, 
To withdraw, (or eſtrange) one's Mind from 


another, aliener P Eſprit de 3 faire] contrary of with) ſans, ſans gue, 


perdre ] Affection qu on a pour lui. 
lo withdraw, Verb Neut. (to go away) ſe 
retirer, Ven aller, $eloigner, ſortir. 2 
Withdrawing, Subſt, Jaction de retirer, &c. 
F. to withdraw. | 
A withdrawing Room, ane Anticbambre. 
+. Withdrawment, Suh. Retraite. 
Withdrawn, Adj. retire, ſorti. 
Withdrew, c'eſt un Tems du Verbe, 
To with-draw, V. to withdraw, | 
To WITHER, Verb Neut. (or to fade) ſe 
feetrir, ſe faves, | locker. © | | 
Withered, Adj. fletri, fane, ſeche. 
Withering, Adj. Qui ſeche, ou qui fletrit, 
uf ſe ſeche ou ſe fletrit, cc. 
A Withering, Subſt, Secbereſſe, &c. 


' WITHERS, Sa. (the Withers of a Horſe) | Lox. 


le Garrot d un Cheval. 
- Withheld, Adj. retenu, arrete, empechd, 
To WII H-HOLD, Verb AF. (or keep) one 
from any thing, retenir, arriter quelqu'an, 
Þ empicher de faire quelque choſe, | 
To with-hold one's Eſtate, detenir, re- 
tenir le bien de quelgu un. 2 
With- holder, Sub. celui qui retient, qui 
errite, qui empeche, | 
A With-holder, ( of another Man's 
Eftate or Right) an detenteur, une detentrice. 
_ With-holding, Subf, action de retenir, &c. 
F. to with- hold. 
WIT EHIE, V. Withy. | | 
WITHIN, Prep, (or in) dans, en dedans, 


r dedans, 


Within few days, dans, ou en peu de jours, | pa 


To keep. within the Trench, ſe tenir dans la 
Tranchee, 
within, (expreſſing the diſtance of Time 
ar Place) dans, en, à. De 
Within two Months, dans ou en deux mois. 
Within three Miles, d trois Milles, 
Within-ward, en dedans, interieurement, 
From within, de dedans. 
Within and without, par dedans & par debers, 
Within, (at home) au /ogis, 
Is he within? eft i/ au logis?P n 
To keep within doors, ſe tenir au logis. 


en eſt peu falk. 


4 


/ ce neſt gue, 
He'll not do it without your ſpeaking to 


II 

Within an Inch of the Ground, ' @ un doigt 
* Terre. . 
Now we are within ourſelves, main- 
tenant que nous ſommes en notre particulier, 
Injoy it within yourſelves, jouiſez-en en 
votre particulier. h 
This Crime is within that Statute, cette 
Loi setend juſqu's ce crime, ou ce crime eff 
campris dans cette Loi. | 
That's not. within my reach, cela eft hors de 
ma portee, je ne ſaurois y atteindre, & dans le 
figure, cela n'eſt pas en mon pouvoir. | 

To be within one's Laſh, tre ſous Ia 

correction de quelqu un, | 4 
Within compaſs, “. Compaſs. 
(Ex 
après. 

Within a ſmall matter, à pen pres, à 
quelque choſe 8 il Ven faut peu de choſe, il 


Within a while after, quelque tems 


He was within a little of being kill'd, peu 
ren falut qu'il ne fit tus, il perſe etre tu, 

WITHIWIND. Su. (or Bindweed) wolu- 
bilis, ſorte de Plante. ; | 

Without, Adv. (out, abroad) debors, par 
debors, en dehors, de debors. | 

He is without, il eft debors. WR 

A fine Houſe without, une belle Maiſon par 
debors, ou en debors. > | 

The things without, les choſes qu ſont de 
debors, - ; 5 

Without, ab (Out, the contrary of with- 
in) Hors, par debors, 

Look for him without doors, cherchez le 


Without the Town, par dehors la Ville. 
WITHOUT, (an excluſive Prepofition, the 


5 Without the King's Order, ſans les Ordres du 
oi. | | | 
Without doubt, fans doute, © $4 | 
Without longer ſtaying, ſans attendre dawvane 
tage. „ 
I cannot live without a wife, je ne ſau- 
rois vivre ſans femme, je ne ſaurois me paſſer de 
femme. ; | NS, 
Without Jeſting, ſans raillerie, raillerie d 
1 remember without your telling, je m'en 
ſouviens aſſes fans que vous me le di ſiex. | 
He will come without ſending for, il vien- 
dra bien ſans qu on J envoye querir, 
Vou cannot do it without Breach of the 
Laws, vont ne le ſaurie faire ſans violer les 


To learn a thing without Book, ap- 
prendre une choſe par cœur. 7 
Say it without Book, recitez, dites- le par 
cœur. | 
Without Puniſhment, impunement. 


He is like to go without it, i/ y a ap- 
> qu"il ne Paura pas, il faudra bien qu il 
sen paſſe. 

-l cannot be or I cannot make ſhift 
without it, je ne ſaurois men paſſer. _ 
WITHOUT, Cor. ( unleſs ) A moins gue, 


him, il n'en fera rien & moins que vous ne lui 
r liez, | 

To WITHSTAND, Vers AZ. (to reſiſt or 
oppoſe) reſiſter, faire reſiſtance, $'oppoſer, ſe 
roidir. | 

To withſtand God's Grace, re/fter 4 la 
Grace de Dieu. | 
To withſtand Reaſon, ſe roidir contre la 
raiſon, 

Thou withſtandeſt thine own good Fortune, 
tu t" oppoſes d ta bonne Fortune, tu fuis ton Bon- 
beur. | 

Withſtander, Subſt, celui ou celle qui reſiſte, 
&c. V. to withſtand. 
Withſtanding, Subſt, Re ſiſtance, Oppoſition, 


Within, 4a Ex, Within Cannon“ ſhot, | 
à la portee du Canon. 


Faction de reſiſtar, & e. V. to withſtand. 


They are not without their Follies, i/s ne] 
| ſont pas exempts de Folies. 


WOF 

Withſtood, Pritcrit du Verbe to withſtang 
WITHY, Subf. (or Ozier) Ozier, 
3 * (without wit) gui 1 
at a ejprit, ſans eſprit, oh il n'y a point d'eſpri 

WITNESS, Subſt, {one that * 625 5 
heard any thing, and may teſtify it) Temorn, 

An Eye-witneſs, un Temoin oculaire, 

An Ear-witneſs, 
Oui - dire. 

To hear the witneſſes, Oui, ou entendre les 
Temoins. | | 


To hear them again, les recoler. 


To call to witneſs, prendre d Temoin, 
| I call or I take God to witneſs, je prens Dieu 


a Temoin, Dieu m'eft Temnoin, ou Dies m'en eſt 


Temoin. 


To be witneſs, { or Godfather ) to a Chi 
* Parrain d'un Enfant, sen, 


this writing, en foi, ou en Tenoin ai 
1 275 1 dequot j at 
Witneſs, Adv. Teimoin, £8 

Witneſs my Hand and Seal, remoin mon 
ſeing & mon ſeau. 

To WITNESS, Verb AF. (or bear witneſs) 
temoigner, rendre ou porter temoignage, tre 
temoin, ſerwir de temoin, . 

Witneſſed, Adj, Temorgne, dont on rend ou 
dont on a rendu temoignage 4 

Witneſſing, Sub#, Temoignage, Faction de 
temoigner ou de rendre temoignage, 

Witt, J. Wit-free. 


un Cornard content de ſa Condition. 


witted, gut a Eſprit wif. 
Dull-witted, gui a Peſpri 'peſant, ou tardif. 
Half. witted, gui a peu d Eſprit, qui n' pas 
grand Eſprit, ſimple, mais, © f | 
A Half-witted Man, un Demi-fog. 
mot, un trait deſprit. . | 
Wittily, Adv. (or ingeniouſly ) ſpirituelle- 
ment, avec eſprit. | 
Wittingly, Adv. d deſſein, de deſſein forme, 
expres, 


WITTY, Adj. (that has a great deal of 


| wit, ingenious, full of wit, ſpeaking of Per- 
ſons and things) ſpirituel, ingenieux, ſubtil, 


a Eſprit, qui a de Þ Eſprit, 
ITWAL, Sub, (a ſort of Bird) un Pic, 

ſorte d'Oiſeau. 

+ To WIVE, Verb Neut. (to marry a Wife) 
ſe mariar, prendre une Femme. 

Wives, le Pluriel de Wife a 

* Wiving, Subſt. (or Marrying) Paton de ſe 
marier, Mariage. 8 5 

WIZARD, Sub. (a Cunning-Man or Sor- 
cerer) un Devin, un Sorcier, un Mugicien. 

Wizardy, Subſt, Sorcelerie, 


W O 


Wo or WOE, Sab. (Calamity, Miſery, 
Trouble, Grief) Malbeur, infertune, miſere, 
chagrin, deuleur. | 

To be in great wo, etre bien miſerable, ou 
malbeureuæx. 

WOE, Interj. Malbeur. 

Wo to you, malbeur d vous. 


miſerable que je ſuis que je ſuis miſerable ou 
malbeureux |! m—_ 
WOAD, Subſt, (a ſort of Plant) Guide, 
Paſtel, Plante. 
To WOAD, Verb Att. (to die with woad) 
gueder, teindre avec la guede. | | 
Woaded, Adj. guede, 


To woe, Se. 5 7. 8 &c. 


WOEDED, Adj. Trifte, dolent, malbeureux, 
miſerable, ¶ y ctrange, d'une humeur bizarre. 
WOFUL, Adi. ifad or doleful) triſte, dolent. 
Woful, (ſad, calamitous, unhappy) 
triſte, maibeureux, miſerable, infortune, ; 
By woful Experience, par une triſte Experi- 


| ence, 


+ Wo- 


wn Temoin qui depoſe par 


In wityeſs whereof I have ſet my Hand to 


WIT TAL, 5%. (a contented Cuckold) 
WIITED, Aj. (from wit) Ex, Quick- 


Witticiſm, Sus. (or witty faying) un bun 


Woe is me, or wo's me! malbeur d moi, 


+ Wof 
un range l 
Wofully 


Ground, 


ulcere q 


(Eg 
ſurdents 


I, 


WON 

+ Woful (a ſtrange or odd fort of) Man, 
un &trange homme, un homme d une humeur bizarre, 

Wofully, Adv. Triftement, dolemment. 

To complain wofully of one, ſe plaindre 
fort de quelgu un, £6 

WOING, V. Wooing. 

+ Wo LD, Sub. (an open Champaign 
Ground, hilly and void of Wood) uns ctendus 
de Pais decouvert, & eleve par deſſus les Terres 


| TS. 
admire) i ctonney, etre ctonnée, 1 Anerveiller, 
itre ſurpris, admirer, trouver ftrange, 
I wonder at it, je m'en ctonne, j; en ſuis tout 
ſur fr 
4 — you ſhould think, je vous admire 
penſer. 

I wonder (I would fain know) what this 

is, je voudrors bien ſavoir ce que cet, 


What's that, I wonder? u - cela, je vous 


voi ines. prie ? 
OLF, Subſt. (a fierce wild Beaſt) un Loup. Wondered at, F, wondred at. 
P. To hold a Wolf by the Ears, P. Tenir le] Wonderer, Subſt, Admirateur, Admiratrice N 
Loup par les Oreilles, | LEY Wonderful, Adj. merveilleux, admirable, - 


A She-wolf, une Louve. 

A young wolf, un Louveteau. 

A Sea-wolf, un Loup de mer. 

A wolf-man, or were-wolf, un Zoupga-| _ 
you, | | riche, 

Wolf, (a Sore in one's Legs) Loup, | Wonderfully, Adv. admirablement, merveil- 
ulcere qui vient aux jambes. leuſement, & merveille, extremement. 

CF Wolves- Teeth, (a fort of Horſe's Teeth) | Wonderfulneſs, 
ſurdents de Cbeval. | ou admirable. 3 
Wolf's Milk, (a fort of Herb) Tirby-| Wondering, Subf, (admiration) admiration, 
male, ſorte d' Herbe. CONE 4 etonnement, 

Wolf- bane, Aconit. | Wonderment, Sub. (wondering, ſurpriſe) 
To keep the wolf out of doors, s*empzcher | etonnement, admiration, ſurpriſe. 

d' etre affame, He made great wonderment at or of it, f. fit 

Wolves, eft le Pluriel de wolf. | fort Þ ctonne, il ven ctonna beaucoup, 

- Wolviſh, Adj. (greedy) Goulu, vorace. Wonderous, VJ. wondrous. 

A wolviſh Perſon, un Goulu, une Goulue, Wondred at, Adi. dont on $'&tonne, 

WOMAN, Sab (the Female of Man) une] Tis very much wondred at, on $'en etonne 
Femme, la Femelle de l homme, + une Femelle, | fort. . 

A young Woman, une jeune Femme. A thing to be wondred at, une choſe ctonnante, 

An old Woman, une wieille Femme, une | ſuprenante. | 
vieille. | | *Tis not a thing to be wondred at, ce neſt 
+ A manly woman, a woman of a ftout or pas une choſe dont il faille tant“ etonner. 
manly Courage, Femme d'un Courage wiril, |) Wondrous, Adj, merveilleux, 
une Amazone, | hl ſurprenant. | 

A dangerous Woman, une dangereuſe femelle, | hat wondrous. thing has he done there ? 

To love women, aimer les Femmes, ou aimer | quelle merveille a-t-il fait la? 
le ſexe, 
To be given to women, @re addonne aux 
Femmes ou à la Debauche des Femmes, 

A Lady's Woman, or waiting-woman 
la . de . d'une Dame. * 4 
A woman of the Town, (a Courtezan, a 
Crack) une Femme debauchee, une Courtiſane, 
une Putain, | g 
Woman: like, Adj. ui a Pair, ou les mani - 
tres d' une Femme. | 


Woman- hood, Sab. P 


tonnant, ſurprenant. 

Wonderful, Adv. Ex. wonderful well, ad- 
mi rablement, admirablement bien, d merveille, 
Wonderful rich, extremement riche, fort 


Merveilleuſement, admirablement, d'une maniere 
etonnante, extremement. 

WONG, VJ. wang. 

WON'T, an abbreviation of will not, Ex. 
I won't, je ne veux pas, | 

WON !', Adi. (accuſtomed er uſed) accoz-: 
tume, qui a accoutume, qui a de coxtume, 

We were wont to do ſo, Nous y ctions ac- 
coutumez, nous avions accoutume de le faire. 


frat ou la condition The Court was wont to be held ſuch a 


dune Femme, Day, la ſe Cour tenoit ordinairement un tel 
Womaniſh, Aj. (of a woman, effeminate) jour. | 

Feminin, de Femme, qui convient & une Femme, Wont, Subſt, (or Cuſtom) C:irume, Uſage, 

effemine, mou. Habitude. | 


Ex. A womaniſh Face, un Viſage Feminin, Aﬀer my wont, ſelon ma c:itume, ou mon 
Viſage effemine. uſage. | | 
To W OMANIZE it, Verò Neut, prendre | To WONT, Verb Neut, (to be uſually at a 
P air, ou les Manieres d'une Femme. 2 Place) ſe tenir d' ordinaire. 
WOMB, Subſt, Matrice, mere. | That Bird wonts commonly near the Water- 
A woman's womb, la matrice d une Femme. {| fide, cet Oiſeau ſe tient d' ordinaire au bord de 
The womb-paſlage, or womb-pipe, le Col de l'eau. 


Subſt, qualits merveilleuſe,| 


admirable, 


Wandrous, Adv. (wonderfully, extremely) 


Wonted, Adj. accoitume\, ordinaire. (| 


WOR 
4 of 
o ö tu ſe 
gui ronge le Bois, OO F 


Wood-ſorrel, Oxeille ſauvage. 

Wood-peaſe, Ciche ſau vage. 

Wood - houſe, un Bucher, lieu ou l'on ſerre 
le Bois. | 

Wood-pile, une Pile de Bois, un Bucher, 

Wood-ftock, un Tas de Bois, 

Wood-yard, Baſſe-cour od Pon tient le Bois, 

A Timber- merchant's Wood-yard, magaxin 
de Bois de Char pente. | 

Wood-land, Pan plein de Bors, 

W ood-monger, Vendeur ou Marchand de bois. 

| Wood-men, (thoſe in the Foreſt that have 
charge eſpecially to look to the King's wood) 
Fore#tiers, Gardes de Fore, | 

Woon-ward, (an Officer in the Foreſt) 
Officter de Foret. 

T Wood- mote, (now called the Court of 
attachment) Cour Forttiere, 
| Wood-geld, (immunity from paying of Mo- 
ney for taking wood in the Foreſt) /e Privi- 
lege — prendre gratis du Bois dans une Fort 

oyale. 

+ WOOD, Adj. (or mad) furibond, furieux., 

Woodden, Adj. de bois. 

Wooden Shoes, ſouliers de Bois, des ſabots. 

Woody, Adj. (fall of Woods) plein de Bois, 
plein de Forers, en parlant d'un Pals. 

Woody, (of the Nature of wood) 

01[eux, : 

WOOED, Adi. (from to woo ) 4 qui on 4 
art Pamour, que on a recherche en mariage. 

Wooer, Subſt. (or Suitor) un Amant, un 
Galant. | 

WOOF, Sa. (thread weaved croſs the 
warp) Trame ou Treme, Terms de Tiſſerand. 

WOOING, Sub. (from to woo) Pa#ion 
de faire Pamour, V. to woo. 

Wooing, Ac, Ex. + A wooing Candle, er 
watch-light, Chandelle de Ve!lle, | 

N OOL, Subſt, Laine, de la Laine. 

A wool-driver, celui qui achete la Laine à la 
Campagne puur la revendre au Marche ou aux 
Ouvriers en Drap. | 

Wool-ſtaple, ctape pour la Laine, 

Wool- blade, a Plant, Bouillon blanc, Herbe. 

Wool- gathering, Ex. * * Your wits are a 
wool-gathering, (or wandering ) vous avez 


| Wood-louſe, 
Wood-fretter, 


PE ſprit egare, ow diſtrait, vous tes dans un 


etrange egarement, vous ne ſongez pas d ce que 
vous faites, 
Wool-pated, Adj. Qui a les cheveux crepus 
& cetonnes, comme les Mores d' Afrique, 
Woolen, Adj. de Laine, 
Woolen Stock'ngs, des Bas de Laine. 
F Woolen Cloth, du Drap. | 
Woolen, Sub. Eroffe de Laine, tout ce qui 
eft fait de Laine, . 
To bury in Woolen, enterrer les Morts en 
Habit de Laine, ou de Flanelle, 


la matrice, le vagin. | 
WOMEN, % le Pluriel de woman. 
W ON, c'eſt un Preterit de to win. 
Won, Adj, (from to win) gagne, &c. V. to | | 
win. ; priai, ou je le ſup liai de le faire. 
WONDER, Sub. (Marvel, Miracle, Pro- WOOD, A 
digy ) Merveille, miracle, choſe merveilleuſe, ou Beis, une petite Foret, 
miraculeuſe, prodige. | 
To perform, or to do wonders, faire des la ſubſtance des Arbres. 


To WOO, Verb Aci. (to court, to make 


Love to) faire Pamour, rechercher en mariage. 


merveilles. Wood and Wood, (a Sea-phraſe when 
He makes a wonder of it, or at it, il en two Timbers join cloſe together) cela ſigniſie 
parle comme d' un prodige. | en Termes de Mer, deux pieces de bois qui fe joign= 


is an eaſy Buſineſs that he makes a ent parfaitement, ; 
wonder at, ce qui lui paroit fi ctrange eft une} Wood-bind, or Honey-ſuckle, Chevrefeuille, 
Maire fort aiſee, ſorte d' Arbriſſeau. | 
Wonder, ( wondering, admiration, | Wood-cleaver, bucheron, celui qui met le 
ſurpriſe) Etonnement, Admiration, Surpriſe. Bois en Buches. 7 
That's the ſubje& of my wonder, c'e/t le ſu- | A wood-pecker, un Grimpereau, ſorte d' Oi- 
jet de mon ctonnement. eau, | 5 
P. ” Tis a nine day's wonder, guelque bruit The ordinary wood - pecker, un Pic ou Pi- 
ue cela faſſe maintenant, on nen parlera plus au vert. 
ſs de quelques Fours, Wood - cock, (a ſort of wild-fowl) une Becaſe. 
Wonder - working, etonnant, ſurprenant, | A wood-culver, or wood - pigeon, un Pigeon 


To WONDER, Verb New, (to marvel) to | ramier, 


— So — 


I woo'd (or pray d him) to do it, je /e | 


| 


Woolly, Adj. Laineux, plein de Laine ou ui 
tient de la Laine. | 
Worſted, Subſt. (or Yarn) Laine fi lee, 
Worſted Stockings, des Bas d' eſtlame. 
WORD, Subft, (a Term or Expreſſion) mot, 


eſt ame . 


(a Place ſet with Trees) un Parole, Terme, Diction, Expreſſion, 


A word uſed, a word in ufe, Mot ufire, ou 


(> Wood, (the Subſtance of Trees) Bois, qui eft en uſoge. 


Word for word, Mo! pour Mot, Mot d Mot. 

Proper words, des Termes propres. 

Word, (what one ſpeaks or writes) met, 
Parole, ce qu on dit ou gu'on crit, | 

Pray ſpeak a word for me, je vous prie de 
dire un mot en ma faveur, 
I!l write him a word or two about it, je lui 
Erirai un ou deux Mots. 
A word with you, or let me ſpeak a word 
with you, un Mot, sil vous plait, que je vous 
diſe un Mot. 
A word of Comfort un Mot de Conſolation, 
Not to fay a word, (to be filent) ze dire 
Mot, ne point parler, ſe taire. 

At a word, in a word, en un Mot, 


In few words, en peu de meti, en pes de paroles. 
He 


en 


One en ˙¹ är r 2 
7 th, fy * TA 790 in 


WO R 

He had not a Word to ſay, i! Wut pas le 
Mot à dire, il went ng petit Mot ou le 
moindre Mot d dire, 

Pray make no Words on't, or ſay not a 
Word of that, * + not a Word of the Pud- 
ding, wen dites Mot, * + Bouche couſus la · deſ- 
fas, pas Mot ld. deſſus. : 

Soft Words, des paroles emmiellees, des Paroles 
de ſoye. | > 

Words of courſe, Paroles de Complimens, pa- 
roles de Ciuilite, manieres de parler. 

Good or fair Words, de bonnes ou de belles paroles. 

Ill Words, de mauvaiſes paroles, des paroles 
outrageuſes, _ 

To give ill Words, maltraiter de Paroles, in- 
Jurier. | | 

Words or big Words, (ill, abuſive Lan- 
gvage) Paroles, graſſes paroles, gros Mots, diſ- 
cours piquants, aigres, offenſants. N 

They cannot afford one another à good 
Word „ tls parlent toi jours mal, ou ili mediſent 
terjours Pun de Pautre, | 

They exchanged Words together, there 
paſſed ſome Words betwixt them, ils ont eu des 
Paroles ou uelgues paroles enſemble, ils ſe ſont 
 Querellez,, ils en ſont venus aux gros mots, 

The Word, or the Watch-word, le Mot, 
de mot du Guet. 

To take the Word, recevoir le Mot. 

Word, (offer in any Bargain) mot, pa- 
role, offre, propoſition. 

I have but one Word, je n'ai qu une parole, 
je ne ſus pas Homme d deux mots, 

Is that your laſt Word? Eft-ce võtre dernier 
Mot? 
bs. take you at your Word, je vous prens at 
Mot. ; 
Word, (or Promiſe) Parole, Promy/e. 

To paſs one's Word, donner, engager ſa Parole. 

A Man of his Word, a Man as good as his 
Word, un Homme de Parole. 

To keep one's Word, to be as good as one's 
Word, tenir ſa Parole, ou ſa promeſſe. 

To fail of one's Word, to go back from 
one's Word, manguer de parole, ne pas tenir ſa 
parole, violer ſa parole, ſe dedire. 

(3 You have ſaid or ſpoke the Word, (you 
have faid all) vous dites ld le Mot, c eſt-lad le 
nœud de Paffaire, | 

Words, vain Words, (in oppoſition to 
Deeds) Paroles waines & wagues, Paroles en 
Pair, par oppoſition aux effets. 

C# *'Tis but a Word and a Blow with him, 
il frappe ſans dire gare, V. Blow. 

P. A Word is enough to the wiſe, le ſage 
entend à demi mot. 

lf you will take my Word, / wous 
_ woulez men croire. 

Take my Word for't, croyez moi. 

To write or ſend Word, Mander, faire 
ſgawvair, apprendre, donner avis. | 

At that Word he flew into a Paſſion, la 
deſſus, ou 4 ces Mots, il ſe mit en colere. 
| I will not hear a Word you ſay, I won't 
hear you a Word, je ne veuæ pas vous entendre 
ou vous ecouter. | 

CA Man of few Words, un Homme qui 
parle peu, ou gui fart peu de bruit. | 

A Man of many Words, un grand parleur, 
un Homme gui pans trop, un Homme qui neſt. 
pas à un Mot. - 

To make or have many Words about a 
trifle, conteſter, diſputer long tems ſur une choſe 
de neant, | | ; , 

Make no more Words about it, en 
parlez plus. : 

Make not ſo many Words of it, coupez 
court; | 
He makes more Words about it then the 
thing is worth, il marchande, Þ il barguigne 
plus que la choſe ne'waut, 

The Words of Command, (in military 
Exerciſe) les Commandemens de Þ Exercice mili- 
laire. 


The Words of a Tune or Song, let mots 


WOR WOoR 
12> I left Word that he ſhould do it, j'ai! A work of the Brain, un Ouvrage d'eſvn;i 
laiſſẽ ordre qu'il le fir. vr une Production d eſprit. i | by 27, 

l left Word with the Maid, that I ſhould An Author's Works, let Oeuvres ou les 
come again within an Hour, j'ai dit à la ſer- Ouvragts dun Auteur. 
vante, gue je reviendrois dans une beure, | | Work, ( Deed or Action) Oeuvre, ou 


(5 By word of Mouth, de bouche. act ion. | 

A Word-Book, une Nomenclature, ou un Works of Supererogation, Oeuvres de ſur. 
Vocabulaire. 3 ; Erogation. | | N 

R. If the Word-Book be only of Nes, Work, ( Buſineſs, Trouble) * Beſogne, 


call it, ane Nomenclature ; But if of ſeveral Peine, exercice, embarras, affaire, trouble, de. 
Parts of Speech, un Vocabulaire. ſordre. | | a : 
To WORD, Verb AZ. (to expreſs or indite) ) * To cut out Work for one, * To find him 
ecrire, mettre par Crit, ecrire en certuins Termes. | Work, tailler de la Beſogne d guelyu un, lui don. 
To word a thing well, exprimer bien u ne ner de la peine, de Pexercice, dle 8 thn lui 
Choſe, la mettre en bons Termes, donner des a faires. 6 | 
(> I would not deſcend to word it with} * He will make work, il canſera du trouble 
her, (or to ſpeak to her) je ne wenx pas mab- | ou du dzſordre. | 


baiſſer juſques- ld que de lui en parler. | You make yourſelf more work than you 
Word-catching, diſpute de Mots, need, vous vous don nem plus de peine que 


N d, vous ne 
Word- catcher, un Biſputeur, un Critigue de Mots. devries, | 5 
Worded, Adj. exprime, ecrit, mis par ecrit. We'll make one work. on't, nous en 
A Letter well worded, ane Lettre bien faite, |ferons d une ſeule fois. | 


bien ecrite, miſe en bons Termes, You'll find yourſelf work enough if 4 
Wording, Subſt; action d'&rire, ou d' ex- vous aurez aſſeæ d faire fi —m= _ 
primer bien ou mal une Choſe, V. to word. P. A Woman's Work is never at an end, 


Wordy, Adj. (Verboſe) gui parle beaucoup, | une Femme na jamais fait. | 


WORE, c'eſt un Preterit du Verbe, to wear, | lieu de travailler, il gate le travail d autrui. 

WORK, Subſt, (Labour, Buſineſs, Pains to| He has made a good Day's Work, (he has 
do any thing) Travail, Labeur, Ouvrage, Be- got a great deal to Day) il a bien gagnt au- 
ſogne, Peine, fatigne pour faire quelque choſe, jourd bur, | 


occupation, affaire, , o be hard at Work, travailler fort & 
To love Work, aimer le travail, aimer à ferme. 5 . | 
travailler, ſe plaire au travail. Lou ſhould have gone that way to work, il 


To be at Work, #tre à ſon travail, ou @ ſa 'falvit vous y prendre ainſi, 


To ſet to one's work, ſe mettre au travail, d'une autre maniere, je tenterai une autre Voye. 


| ſe mettre a travailler, [Ea And that way he did his Work, S com- 


To mind, er to do one's Work, 3'attacher, me cela il en wint d bout, 
tere aſſidu, etre attentif ou vaguer d ſon ouvrage| (F Work or working in a Ship, Manæuvre. 


ou à ſa beſogne, faire ſa beſogne. | A Work-man, un Ouvrier, un Artiſan, 
He is 125 at Work, il eft occupe d ſon P. The better Work- man, the worſe Hus · 
ouvrage, il wi occupe, il travaille, band, les plus babiles Ouvriers ſont les plus mau- 


To ſet one at work, to find one work, | vars menagers, | 
mettre guelgu un en beſogne, lui donner du tra-- Work-manſhip, Ouvrage, Travail, + + 
wail, de Pouvrage, ou de I occupation, I oceuper, A fine Piece of Workmanſhip, une belle Piece, 
Pemployer. Ouvrage artiſtement trawvaille, HR” 

The work of the Brain, le Travail de] Work-woman, une Ouvriere. | 
Peſprit, | 12 | A Work- day, an Jour ouurier, ou ouurable. 

I found him at Work, je Tai trouve qui tra- | A Work-houſe, ' Endroit d'une Maiſon on 


To conſider os reward one's Work, Recom= | 02 Pon fait travailler, un Attelier, | 
penſer le travail, ou le labeur de quelqu"un, | A Hatter's Work-houſfe, Foulerie. 

He has made a good Day's work on't, 1 To WORK, Verb Neut. & A. (to be at 
a fait beaucoup d' ouvrage ou bien de la beſogne| work, to do work, to labour, ) ravailler, 
aujourd' hui, 10 a bien travaille, il a bien avance Ouvrer, faire une beſogne, un ouvrage de Corps 
aujourd hut, ou d Eſprit. | 


Work, (any thing that is done) Travail, de travailler. 
ouvrage, beſogne, ce qui eft a faire, It is not lawful to work on Holy-days, 7/ 
There's a K Work, il y a du|"'ef# pas permis Þouvrer les Fetes C'eſt la ſeule 
travail, ou de Pouvrage pour un an. Phraſe on Ouvrer eſt en uſage, | 


buer le travail, Pouvrage ou la beſogne entre les travaille jour & nuit, il ſe fatigue Peſprit jour 
on wriers. | & nut, 5 
To have no work to do, n'aveir point d'ou-| To work out one's Salvation with fear and 
vrage, n avoir rien a faire. trembling, travailler q ſon ſalut avec crainte 
Work, or piece of Work, (the Production & tremblement, 
or Reſult of our work or pains) Oeuvre, | To work, or machinate a Man's Ruin, tra- 
Ouvrage, Travail, Beſogne, Production. vailler d la Ruine de velqu'un, tramer, ma- 
| The works of God and Nature, les e@uwvres | chiner la perte de __ un, | | 
de Dieu & de la Nature. - | | To work, Ver (to faſhion) Travailler, 
A ſine- piece of Work, un bel ouvrage, une fa fonner, Ouvrager, Ouvrer, (R. ces deux der- 
belle beſogne, un beau travail, une belle piece. niers ne ſont en uſage, qu' au Participe) mettre en 
An ingenious piece of Work, un ouvrage Oeuvre, manufacturer. 


A Maſter- piece of work, un chef d ure. bien travaille, a 

* You have made a fine work on't, (in an] To work Iron, travailler le. fer. 

ironical Senſe, that is, you have ſpoil'd all) To work a precious Stone, mettre une pierre 
vous aver fait une belle befogue, pour dire, vous [precieuſe en æuure. 


aves tout gate, " To work Wool or Silk, manufa7urer de la 
A work of Fortification, an ouvrage de Forti- |ſoye. Res 
Phot orgy : i LN work a Gown with Gold, Bro:ber uns 


un air ou d une chanſon, 


| A Horn-work, un Ouvrage a Corne, Pe d'Or. 


The works of a Siege, les Travaux, FF To work a Hat, Forler un C on, To 


babillard, diffus, long. | Inftead of doing work, he makes work, as 


beſogne, travailler. | I'll go another way to work, je my prendrat 


vaillbit. les Ouvriers travaillent de leur Metier, le lieu 


The Work of our Salvation, Fou vrage ou Ex, To work hard, travailler fort & ferme. | 
Paffaire de nitre Salut. | , To work one's ſelf weary, ſe fatiguer à force 


To give the Workmen their Work, diſtri-- His Mind works Day and Night, fon eſprit 


plein d invention. This Marble is well wrought, ce Marbre en | 
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To work, Act. & Neut, (to operate, Worky, Adj. Ex. A Worky-day, jour ouvrier We have ſeen a World of Prodigies, s 
to do, to act, to have an effect) Operer, Faire, | ou ouvrable, avons vn un monde de pes, | 
produire guelgue effet, agir. WORLD, Subſt, (the Univerſe, Heaven and (7 World without End, an Expreſſion on- 

The Phyſick works very well, la Medecine a | Earth) Le Monde, ! Univers, le Ciel & la Terre. ly uſed in the Common- Prayer, for ever) d 
fort bien opere, | Since the beginning of the World, fince the | jamars, eternellement. 

Ihe holy Spirit works in our Souls, le S.] World ſtood 3 fince the World began, depuis} To be beforehand in the World, #rre 2 fon 
Eſprit opere dans nos amen. | le Commencement, depuis la Creation du Monde. aiſe, faire bien fe affaires, 

The Fire works upon our Eyes, le Feu agit | C The World, (the Earth) le Monde, la To have t orld ina String, or to drive 
ſur nos yeux, | Terre, le Globe terreſtre. the World before him, &re beureux, avoir tout 

To work a Pump, faire jouer une Pompe. To come into the World, or to de born, | 4 ſoubare. 

(FP To work, Neut, (to be in a Fermenta- | venir au Monde, naĩtre. * The World is well amended with him, i. 
tion as Wine and other Liquors) Bouillir, Cuver, | To go out of the World, to leave this e en belle paſſe au prix de ce zu il a te, ſes 
fe fermenter, | World, {or to die) quitter ce Monde, mourir affaires ont bien change de face, il s'eft bien ac- 

* The Sea begins to work (or ſwell) la Mer | He is the fitteſt Man in the World for that commode. 
commence & en fler, elle commence à tre agitee., | Employment, c'eſt homme du Monde le plus} To be behindhand in the World, faire 

To work deceit, tdcher de tromper propre pour cet emploi. | ral ſes Aﬀaires, etre mal dans ſes Aﬀaires, 
quelquun, . 8 | He is known all the World over, f eft connuf (> One had as good be out of the World, 

(FP A War is feared, all things work that ! par tout le monde. (or be dead) autant waudroit-il ttre mort, ou 

way, on craint une Guerre, tout ſemble s'y diſ-\ The new World, (the Weſt-Indies, or A. etre point au monde, | 
poſer. merica) le nouveau Monde, I' Amerique, le] To be going out of the World, (to be 

To work a Ship, manœuvrer un PVaiſſeau. Indes Occidentales, | dying) ere d Pagome, tre d Pextremite, ſe 

Te work (or ſcrew) one's ſelf INTO one's} The old and new World, (the two Hemi-| movrir. | 
Favour, #infinuer dans Þ Amitie de quelqu'un. | ſpheres) ancien & le nouveau Monde, les deux| (7 I am for the Woods againſt the World, 

To work one's ſelf into credit or eſteem, Hemiſpheres. | (or before any thing) je prefere les Bois d toute 
$acquerir de! Eſtime, ou de la Reputation. - World, (the Society of Men, or part] autre choſe. | 

To work OUT one's Task, achever, finir ſa of that Society) Monde, la Societe des Mommes, To leave one to the wide World, (to leave 

tache, | ou partie de cette Societe, I him to his Shifts) abandonner guelqu'un, le laiſſer | !! 
To work out one's Deſign, wenir a bout] To live among the great World, vivre | 4 / abandon, | * 

de ſon Defſein, parmi le grand monde, frequenter le grand monde. | = World, (the Publick) le Public. 

To work one out of a Conceit or Er- He has ſeen the World, il a wu le monde, i/} To recommend a thing to the World, recom - 

ror, (to undeceive him) deſabuſer, detromper ' a un grand uſage ou une grande pratique du | mander une choſe au Public. | 

quelqu' un. monde. | G World, (or People) monde, gens. 

To work one out of his Place, (er to un-] All the World (every Body) knows it, tout hat ſays the World of me, gueſt ce que | ö 
dermine him) debuſquer quelqu'un, le ſupplan- | le monde Ie ſ ait. Es le monde dit de moi? gu"eft-ce que les gens diſent li 
ter, le faire ſortir de ſa place. To know the World, or underſtand the | de noi] que dit. on de moi ? | 

To work one's ſelf out, tacher de ſertir, | World, entendre, ou ſavoir bien le Monde. The World ſays that, le monde (ou on) dit que, 

faire ſes efforts ym” ſortir. So goes the World, ainfi va le Monde. Worldlineſs, Sub. (wordly Vanity, or fond - | 

"Twill work itſelf out by degrees, cela ſor- | (& He lives at the World's end, (er a great | neſs of the World) mondanite, wanite mondaine, | 
tira ſoi- meme inſenſiblement, | way off) il demeure au bout du monde, ou dans attachement au monde, 1 

> Time will work it out, le Tems le mettra] un quartier extremement eloigne, | Worldling, Sub. a worldly. minded Man, { 

ou Four, cela ſe decouvrira avec le Tems, * World, (a ſecular Life, in oppoſition to] un Mondain, un Homme du monde, un Homme 4 
o work UPON, (to ſtir up, to move or] a religious one) Monde, vie ſeculiere. attache au monde, ou aux choſes waines & paſſa- | 

1 


* 


affect) Emouvoir, toucher, faire impreſſion ſur, | To renounce the World, renoncer au Monde, | geres de ce monde, 
faire beaucoup d' effet ſur, ſe faire ſentir à. To love the World, aimer le monde. 5 Worldly, Adj. (fond of the Varieties of the 
To work upon the Humours, emouwoir lei] To think of the next World, (or of a future] World) mondain, du monde, attache au monde, | 
buments. | | Life) penſer à P autre monde, ou à la vie future, | abandonne aux Vanitez-du monde, 
That very Thing works upon the Minds off * To begin the World, ſe mettre en quelque} Worldly-minded, J. Worldling. 5 
moſt Men, cela touche les Eſprits de la plipart| paſſe pour vivre, s'ttrablir, cu commencer &s'&-| t Worldly, (or ſenſual) Pleaſures, des plas - 
des Hommes. | tablir, faire un etabliſſement. firs mondains, ou ſenſuels, 
This ſad example wrought upon him, ce} * To begin the World again, recommencer] u ORM, Subſt. (a creeping Inſet) un Yer, 
trifle Exemple fit beaucoup d impreſſion ſur ſon \ de nouveau, tacher de ſe remettre ſur pied. ou Vermiſſeau, | = | it 
Eſprit. | | * World, (an expletive Term) * Monde, | A Silk-worm, un Ver 2 ſoye. * 
Women and Children are wrought upon } Terme augmentatif, | An Farth-worm, an Ver de Terre, 18 
by Menaces, les menaces ont beaucoup de pouvoir] Nothing in the World pleaſes me ſo much, | A Belly-worm, Ver long qui & engendre dan: 
ou ſont efficaces ſur I Eſprit des Femmes & des | rien au monde ne me plait tant. les Entrailles, | it 
Enfans, I would not have it for any thing in the} Tobe full of Worms, Cre plein de Ver: 19 
There's a certain affability and gentleneſs World, je ne vcudreis pas Pair pour rien au] A Hand-worm, un ciron. {8 
of Faſhion that does wonderfully work upon i monde, ou pour quoi gue ce ſcit. A Glow-worm, un Yer luiſant. 19 
the Affections of all. People, i y a une certaine] He ſays the fineſt things in the World, i! A Sloe-worm, une Anwoye, | 
affabilite & une maniere d agir civile & bonnete, | dit les plus belles choſes du monde. | A Dog-worm, Ver gui s'engendre dans (@ | 
gui ſert admrablement bien à gagner Paffefticon) (qÞ He minds nothing in the World, il ne} langue du Chien, & gui le rend enrage fi on n: 
de tout le monde, fe met en peine de rien, Pee. | | 
To work one's ſelf OFF, ſe tirer d' Maire, Buy no means in the World, point du} A Wocd- worm, (en, Artiſen ou Artuſon. 
ſe debarraſſer. teut, garde vous en bien, Ver qui ronge le Beis. 


Worker, Subſt. Ouurier. I know not what in the World to do, je rej * A Worm, (a wretched Creature) an Ver de 


Ex, The Maſter- worker of the Mint, /e fai que faire ou de quel cite me tourner, Terre, un malbeureux Mortel, un miſerable, ur 
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Maitre Ouvrier de la Monnoye. l know not which way in the World to | Homme ſans biens, fans credit. i 3 

A worker in a Ship, un manervrier. hide it, je ne ſat comment Je cacher, P. Tread upon a Worm and it will turn, fs 738 
4 Working, Sub. B. Ouprege, Vacrion] = Juſt for all the World as if, ju/lcment| P. un Ver de Terre ſe rebecque bien, quand on : q 
de travailler, &c. V. to work. comme-fi. | marche deſſus. j 
The working of Phyſick, I Operation: Tis to no end in the World, c en * The Worm (er remorſe) of Conſcience. | 
dune Mo dec ine. | vain, cela ne ſert à rien. * le Ver de la Conſcience, les remwrs de la Cen- | 
A working in Arithmetic*, une Operation| ( No where in the World, nulle part. ſcience. f 1 
d' Aritbmeti que. . * A World, (a great Number, a great Quan- | He has got a Worm (or Maggot) in his 
(<P The working of the Sea, Agitation de tity or deal) infinite, grand nombre, quantite, Head, il a des Vercoquins a la tete, 714 des folies i 4 
Mer. grande quantite, abondance, beaucoup, ben, | dans Peſprit, il a des fantaifies extravagantes. 1 
52 Working in a Ship, mani ure. . Monde. (55> A Worm, (for a Gun) un Tirebcurre, 14 
orking, Adv.. Ex. A working Brain, un] A World of People, une infinite de gens, cul e The Worm of a Screw, I Ecrow d'un: 4 
Eſprit inwentif, un Eſprit qui travaiile ou qui ne | de monde, une grande Foule. is. 1 
ſe donne preſque aucun repos, ou aucun relache, A World of Money, une infinitè ou une grande] Worm- eaten, eng“ des Vers, wermoulu, ver- 14 
Workman, Work- man. guantitè d' Arg ent. | reux, pourri, gate, 7 a quelque ver. 

Workmanſhip, . Work merſhip, She ſhed a World of Tears, elle a werje] To grow Worm-eaten, ſe wvermouler, deverir 


Work woman, ' Work-voman. beaucoup de larmes, un Torrent de larmes, ou un] wermoulu, | 

Worlet or wrought, (the reter "Tenſe and | deluge de larmes. | Worm-eating, er Worm-holes, Vermeulure, 
Participle of the Verb to work) V. to work, and] He has ſhed a World of Blocd, f/ 4 bien ger ſe This Wocd has ſome Worm-holes in it, 
wrought, du ſang, il a werſe des ruifſeaux.de.ſang, 'y a de la Vermuulure dans ce Bois, 
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 Worm-grafs, forte de Plante gui tu les ver! 
2 . the . 7 
 Worm-wood wine, vin d' abfñntbe. 
Worm: ſeed, poudre aux vers, barbotine, 
To worm, Verb Ad. cverrer. 
„Ex. To worm a Dog, (to take a worm from 
under his Tongue) &verrer un Chien, 
Toe worm Cor work) one out of a Place, 


debuſguer quelgu'un, It ſupplanter. 


Wormed, Ah. verre, &c. | 

Worming, Sub. Pa#ion d' &verrer, 

Wormwood, V. worm-wood, ſous worm. 

Wormy, Adj. 105 eſt plein de vers. 

WORN, At. (from to wear) portée, &c. V. 
to wear. 

He is worn out, il a fait ſon Tems, il eft uſe, 
To WORRY, Verb Aci. (or tear in pieces) 


bouſpiller, dechirer, 


Worry'd, Adj. bouſpille, dechire, 
A People worried by Oppreſſion, un Peuple 


 epprime & foule. 


Worrying, Subſt, Pact ion de houſpiller, de 
Aechicer. . 

WORSE, (the Comparative of bad) plus 
mechant, plus mauvais, pire, pis, 

Ex, He is worle than ever he was, i! eff plus 
meobant qu il na jamais te, it eft pire gue 
jamais. | 

To make one's Condition worſe, rendre ſa 
condition pire, empirer ſa condition, 

There's nothing worſe than that, 11 * 4 
rien qui ſoit pis que cela. | | 
' KF A worſe thing than that will ſerve my 
turn, je me contenterai bien d une choſe de moindre 
importance ou de moindre valeur. . WY 

NVou are worſe than your word, vous ne 
renez pas witre parole, vous n'ttes pas Homme de 
Parole, | 6 

(5? He is worſe than nothing, he owes 
more than he is worth, i doit plus qu'il wa 
waillant, | | 

He is five pounds worſe than nothing, 7/ sen 
myo cing livres Sterlin qu'il wait un ſou a 
ui, | | 
Worſe, Adv. pis, plus-mal. 

"Tis worſe and worſe, ce pis que jamais, 
c eſt de mal en pis ou de pis en pis. 

They can do no worſe by him, ili ne lui 
ſauroient pis faire, ils ne ſauroient lui faire plus 
Ae mal, be 

He is much worſe than he was, in point of 
Health, i! ſe porte beaucoup plus mal qu'il! ne 
faiſeir, | 

1'{] deal no worſe with you than if you were 
my own Brother, je vous traiterai en Frere, 
en agirai avec vous comme fi vous ctiex mon 
frere, | 

* + To take one for better for worſe, (to 
marry one) ſe marier avce quelqu'un, Pepouſer, 

R. Worſe is ſometimes uſed with the Article 


I be defore it. | 


Ee. Every thing is the worſe for wearing, 
tout ue, a force de le porter. ö 

i than't value him a Hair the worſe, je ne 
len etimerai pas moins. 

I ſhall not think the worſe of him for 
that, je men aurei pai flus mauvaiſe opinion 
gour cela. a 

am the worſe for it ? en vaux- je moins 
Dou cela? | 
gde is never the worſe for that terrible 
Vall, & peine fe ſent- il de cette terrible chute, 

Worſhip, Jah. (Adoration, religious Ser- 
vice) Adoration, culte rei gieux, ſervice, 

The Divine Worſhip, Je Culte ou le Service 
D. vin. 

FF Your worſhip, (a Title given by an In- 
feriour to the Gentry and Juſiices of Peace) 
c'eſt un Titre qui fignifie votre dignite, & que 
tes petites gens donnent d ordinaire & ia petite 
Nobleſſe & aux Juges de Pats. 

P. The more worſhip the more Coſt, Plus 
on weut Gre bonore,, plus il en coũte. 

To WORSHIP, Verb AF, adorer, rendre un 
culte religieux. 


To worſhip one, (in the Scripture Phraſe) | ce qu'une oboſe vant, 


WOR 
to fall down before him, ſe proſterner Re | 


1 * | 
orſhipful or Right worſhipful, Adi. cet 
une Rpitbete honorable zu on donne d ceux qu on 
traite de Worſhip, | 

Worſhipfully, Adv. honorablement, avec hon- | 
neur. 

Worſhipped, Adj. adore, 

Worthy to be worſhipped, ui merite d'ctre 
adore, adorable. | 
Worſhipper, Sub, Adorateur. 

Worſhipping, Adoration ou l'action d' adorey, 
WORST, (the Superlative of bad) /e plus 
mechant, le plus mauwais, le pire, le moins hon. 
"Tis the worſt that can befal him, c' le 
Plus grand malbeur, ou cet le pit gui puiſſe lui 
arriver, 

fle is the worſt of Men, ce le der- 
nier des Hommes, 

Worſt, Sub, (the worſt thing, the worſt 
Part of any thing) le pire, le pis, ce qu'il y a 
de pire. 

To chuſe or to take the worſt, chorſir ou 
prendre le fire, 

I fear I ſhall come by the worſt of it, je 
crains que nous n'ayons du pire, du defſous, ou 
du deſavantage. | 

To put Matters at worſt, or to make the 
worſt of a thing, prendre une choſe au pis, ou 
au pis aller. | 

Let the worſt come to the worſt, or when 
the worſt comes to the worſt, au pris aller, 2 
toute extremite, _ 

He had ( he got) the worſt on't, i/ a eu 
du deſſous, il a ef le plus maltraite. | 

Do your worſt, 1 don't fear you, fartes du 
prs que vou pourrez, faites tout witre poſſible 
pour me nuire, ou faites moi tout le mal que 
vous pourrez, je ne vous crains point, je vous 
mets au pis ou a pits faire, 

The worſe is paſt, les plus grands efforts 
ſont farts, * 1 les plus grands coups ſont rue x, le 
danger eft paſſe. 

l hope the worſt is paſt, (or that my 
Misfortunes are at an end) je me flatte gue mes 
malbeurs 8 en wont prendre fin, que mes affaires 
s'en vont changer de face | | 

The worſt is yet to come, vous aver bien 
plus a ſouffrir que vous n*avex encore ſouffert. 
Worſt, Adv. le plus mal. 

He has done it worſt of all, i! Pa fait le plus 
mal de tout, 

To WORST one, Verb AF (to have the 
better of him) vaincre guelgu'un, avoir Þ awan- 
tage ſur lui. 

W orfted, Adj. waincu, qui a en du pire, du 
deſſous, ou du deſawantage. | 

WORT of Drink, Sub/*, mot, moũt de Biere. 

(> WORT, (or Herb) Herbe. 

R. Dans le dernier ſens, wort, ne ſe dit pas 
ſeul, mais on le trouve à la fin des Noms de cer- 
taines Herbes, comme, Colewort, Spoonwort, 
Liverwort, @c. | | 

WORTH, Adj. (of a certain Price or Value) 
qui waut, walant, d'un certain prix. 

To be worth, valoir, etre d'un certain prix, 
ou d'une certaine valeur. 

It is little worth, il ne vaut pas grande coſe, 

A thing not worth ſeeing or reading, une 
choſe gui ne vaut pas la peine de Pailer voir, ou 
de la Fe | | | 

*Tis not worth your Labour or your while, 
cela n'en vaut pas la peine, V. while. 

A Diamond worth a thouſand Crowns, un 
Diamant walant Mille ecut. 

To be worth, (to have as an Eſtate or 
Stock) avoir vaillant, avoir un certain bien. 

He is worth Ten thouſand Pounds, :/ a dia 
Mille Livres Sterlin vaillant. 

Olm is well worth our knowing who that 
Man was, that, i! ſeroit neceſſaire ou & propos 
de ſgaworr, qui c ctoit qui, 

1 His Teſtimony is counted nothing 
worth, ſon Temoignage eft repute nul. 


WO 

I'll give you the worth on't, je vont en don- 
nerai la valeur, le prix ou ce qu'il vaut, 
Worth, (deſert or merit) Merite, Prix. 
A Man of great worth, un Homme de grand 
Merite. 
Worthies, Subſt, de grand: Hommes, des 
Hammes Illuſtres, ou diftinguez par les grands 
exploits qu ili ont faits, des Heros, 


| The nine Worthics, Jes Neuf Preux, 


Worthily, Adv. dignement, tres - bien, en 
honn#te Homme, en Homme d' honneur, aver dig- 
nite, | 

Worthineſs, Sub. merite, dignité, impore 
fance, | 

Worthleſs, Adj. wil, indigne. 

Worthleſſneſs, Sub. Indignitè. 

„ Worthy, Adj. (that 4 any thing) 
digne, qui merite quelque choſe. ä 

Worthy of reward, digne de recompenſe, gui 
merite une recompenſe. 

This is well worth our Obſervation, ceci 
merite bien qu on y faſſe reflexion, | 

Praiſe-worthy, digne de Louange, louable. 

Thank- worthy, gui merite des remercimens. 

A worthy Man, (er a Man of worth) 
un Homme de Merite, ou qui a du Merite. | 

A worthy, (virtuous or well principled} 
Man, un digne Homme, un honnite Homme, un 
Homme d' bonneur 
@ de la Vertu. 

(> A worthy or honourable Action, une 
Aion honorable, 

A Worthy Friend, wn Ami 1 eftime, 
gue Pon confidere, pour qui lon a des egards ou 
de Þeflime, WE 

R. Remarquez qu'on ſe ſert de cette Epithete 
quand on ecrit à un Ami, de la vient qu'on void 
ſouvent 2 Þ Addreſſe, to his worthy Friend, mais 
cela n'eſt pas du bel uſage. 

+ WOT, cet un vieux Preterit du Verbe to 
wit, dont on ſe ſert quelquefots au lieu du Tem: 

reſent, | 
Kr. God wot, (for God knows) Dieu le fait. 

WOVE or WOVEN, Adi. (from the Verb 
to weave) tiſſu, fait au mctier. | 

Woven Stockings, des Bas faits au meter, 

Wou'd J. would. | 

WOULD, {from the Verb to will) is ren- 
dred into French by all theſe ſeveral Tenſes, 
Viz. Je vouloit, je voulus, j ai voulu, je vou- 
drois, je vouluſſe. ; R 

Ex, I could do it, if I would, je pourrois le 
faire, fi je voulois. i 


„ un Homme vertueux, ou qut 


— 


I would not do it, before he defired me, 


je ne voulus pas le faire, avant qu'il men priat, 


I defired him, but he would not do it, je Pen 


ai prie, mais il ne la pas voulu faire 

I would not do it for all the World, je ne 
poudrois pas le faire pour tous les Biens du 
Monde. GAR 

It was a great while before he would reſolve 
upon it, i ſe paſſa bien du Tems avant qu'il 
voulut s'y reſoudre, | 

R. As WILL is often uſed for a Sign of the 
firſt Future Tenſe, ſo is WOULD for a Sign 
of the Second. 8 
Ex. I would do it if I could, je le ferois, fi 


je ponvois. 


He thought no Man would find it out, it- 


crut que perſonne ne le decouvriroit. | 
What would you have with me ? gue 

me woulez-wous ꝙ que ſoubaitez-wous de moi 

Would you have any thing more with 
me before I go ? awvez-wous queigue autre Choſe 
à me dire, avant que je m*en aille ? a 

l would have ycu know that, je veuæ 
gue vous ſachiez ou je vous apprens gue. 


je demandois ou que je ſoubaitois, 


Ordres de quelgu un, faire ce 2 nous erdonne, 
ou gu" il nous dit, ſuivre ſes orares ou ſon avis, 
As Luck would have it, par bonbeur, ou par 
malbeur. N 
lt happened as I would have it, Ia choſe 


Worth, Subſt, (price or value) valeur, prix, 


{ 


| je te ſoubaitois 4 
arriva comme je le ſo , > He 


(> That's it I would have had, c ce gue 


To do as one would have him, ebſerver les 


He 

NO, 11 P en 
You w 
as fait, | 
She be 
prie de lu 


e 
2 a 


cte poſſi 
go \ 


Dieu g. 
Wou! 

Je mepre 
Wou 

ut mar 
V Wou 
ſoubaite 
WO 


WR A 


W AN E 


WR 1 


N He carried her away whether 180 or! To wrap up a baudy Story in clean Linnen, | There's a Wreftling in the Fields, en latte | 


no, il Pemmena bon gre malgre moi. * Enveloper un Conte ſale dans des Paroles bon- 
You would not have done fo, vous ne [auriex eter, dire un Conte ſale en Termes counrerts, 
pas fait, wous nen auries pas agi de ba forte, | To wrap (o- 
She begs you would be true to her, elle vout dire rout en un mot. 
rie de lui &tre delle. e Wrapped, V. wrapt. : 
(Eg They look as if they would do ſome Wrapper, Sus. (a Piece of Pinnen, or} WRETCH, Sub. a poor Wretch, un Mi- 
miſchief, ili ont la mine de vouloir faire du mal. Woollen Cloth, ts wrap up things withal) ſerable, un matbeureux. 


I brought him up as well as my Eſtate Enveloppe, 


would allow, je Pai auſſi bien cieve gu il ma Wrapping up, SH. P action denvelopper, &c. 


ee poſſible, 


V. to wrap. 


Would, or would to Gad, gue, plit 2 Wrapt, Adj. entortille. 

| | bag.» UP, enweloppe. x 
Would I might never live if I know it, que' Wrapt up in Admiration, or Extaſy, Ravi 
Je mepre, ſi je le ſgai, en admiration, ou en extaſe, 


lieu que, 


(or wind) up all in one Word, | To 


dans la plate, 
To re Wreſtling, s'exercer d la Lutte. 
ve skill in wreſtling, Sawoir lutter. 
A vreſtling - place, an lieu deſtine pour In lutte, 
une Paleſire, quand on parle des Lutteurs Remains, 


7 An ungrateful Wretch, un Ixgrat. 
Weichen, M4. (pitifol, miſerable. vnfor- 
tunate ) Piteyable, qui fait pitie, miſerable, 
malbeureux. 
He is a wretehed, (or a wicked) Man, 
cen un mechant Homme, un malbcureux, un 
Homme qui ne vant rien, | 


Would he were married, plüt d Dieu 2 il To be wrapt up in one's Mother's Smock, | A wretched Action, une mettante Action. 


fut marie. ; tre aimè du ſexe, * Þ tre ne coffe, 


{FP Wretched, (pitiful, ſorry, ſcurvy, ſad) 


Would but this were made an end of, je Tam fo wrapt up with him, je Paine ff eper- | pitoyable, qui fait pitiè, mecbant, mauwvais, m6- 


ſoubaiterois ſeulement que ceci fit acheve, ; dament, * + jen ſuis fi | 
WOUND, Aj. from to wind, tourne, &c, To WRASTLE, V. to wreſtle, &c. 


J. to wind. 


WOUND, Subſt. Bleſſure, Playe. | N 
Hle died of his. Wounds, il eft mort de ſes 


 Bleſſures. 


mort. —— OR HO Ws 
„ Love-wound, un ulcere amoureux, une rond. 
Bleſſure amoureuſe. | 


To WOUND, Verb Att. (or to give a Wound) vier. 


priſable dans fon genre. f 
Wretchedly, 1. malheureuſement, dans la 


| | q WRATH, Suh. (anger, indignation) colere, miſere, miſerablemunt, pitoyablement, 
Wound up, or wrapt up, enveloppe. ire, courroux, indignation. 

Wound, Preterit du Verbe to wind, J. to! The wrathof God, or Go 
wind, 5 g | & Pire de Dieu. 


To live wretchedly, or pcorly, vivre malbeu- 


d's Wrath, la colere| revſement, ou dans la miſere, vivre ſordidemene. 


FE Wretchcdly, (pitifolly, ſadly, ſorrily) 


Wrathful, Adj. qui e en colere, courrcuce, | pitoyablement, d une mariere piteyable, mal. 
To WREAK, Verb Act. decharger, 
Ex, To wreak one's Anger upon one, de-|choſe, la faire pitoyablement, d'une maniere pi- 
To give one a wound, Bleſſer guelpu un. charger ſa colere ſur 

To give him a mortal Wound, le bleffer J WREATH, Su 
| | round, a Roll) 


To do a thing wretchedly, faire mal une 


table, ou qui fait pitie, 


f Cloth twiſted] To be wretchedly clad, #rre mal uftu. 
Tortillon, Linge ou Torchon en] Wretchedneſs, Sub, (miſery) Mifere, 


t Wretchednefs, (wickedneſs) crime, ne- 


A Laureate Wreath, (or Crown) un} chancete, 


ound-wort, Ancuſe, ſorte d' Herbe. Tortis, une Couronne, ou une Guirlande de Lau- 


| To WRIGGLE, Verb Neur. like a Snake, 
fe plier, ſe replier, ou faire des contours, comme 
u 


B er, faire. une Bleſſure, {Eg A Wreath, (or Torce, in Architecture] un Serpent. 1 

To wound to Death, Blaſer d mort, | and Heraldry) 7 a cordon, en Termes] To wriggle, Verb Act. fourrer. we 
To wound, (to offend or wrong) * Bleſſer, d' Architecture & de Blaſon. | I Ex. He made a hard Shift to wriggle his 

offenſer, faire tort, Ret: | $3 Wreath, (a Boar's-Tail amongſt Hunt- my into a Hen-rooſt, i eur bien de la peine 2 
To wound one's Conſcience, Bleſſer ſa conſci- ers) la Fw d'un Sanglier, © ſe fourrer dans un juchoir de Poules. 1 

ence ws | 2 a To REATH, Verb AF. ( 


gation. 
Wounded, Adj. Bl: 
Wounding, Subſt, 


to wound.  Wreathed about, torti//e. 
+ Woundy, Adj. (or Prodigious) grand, pro- Wreathing, Sub. Þ aim de tordrr. 


digicux, A A Wreathing about, Pa&ion de tortiller. 
Ex. A woundy deal, ane grande, ou proc Wreck, Cc. V. Wrack, Sec. 


To wreath, (or Crown) Couronner. 


; b OT 3 
acrion de Blefſer, & c J. Wreathed, or Wreathen, Adj. tors, &c. 


3 rb Ats. (or to twiſt) Tordre.| To wriggle (or ſcrew) one's ſelf into one's 
o wound a Man's Reputation, Blefſer la To wreath about, Tortiller, „ 
Reputation de quelgu un, faire tort q ſa Repu- To wreath x thing about one's Arm, tortiller 


une choſe autour du Bras. 


'. <a 


Our; Verb Rerip. Vinſinuer dans les bonnes 
graces de puriu un, gag ner ſes bonnes graces, ſon- 
amitie. e e fad pines 

| To wrifgle' AWAY from one, Near, ſe 
ſacgager, ſe debarraſſer de quelgu' un d. force de ſe 
Jremuer. FX, Y Be KI * 
Wriggled, Adj, gui va en ſerpentant: 
Wriggling, Subſt. (of a Snake) Plis & Re- 


lis d' un Serpent, n de ſe re- 


digieuſe guantit . WREN, Su#ft, (a little ſort of Bird) Rorteler, | plier, de faire des contonrs, comme un Serpent, 
+ oundy, Adv. fort, tres, extremement. ſorte d' Oiſeau. | Ac. V. to wriggle. | * 5 
1 | WRENCH, Sub}. (or Sprain) une entorſe, WRIGHT, Subft, (a Workman) Ex. A 


| | ou une detorſe. | | 
WRACK, or Ship-wrack, Sub. (the periſn-“ To Wrench, Verb A. (or Sprain) ſe de] A Ship-wright, Charpentier de Nawire. 
or being caſt away of a Ship) Naufrage, | fordre, ſe donner une detorſe ou une entorſe, 


Cartwright, «n Charron, 


+ A Wheel-wright, un fai ſeur de Roues, 


o ſuffer Ship-wrack, faire Naufrage. Ex. To wrench one's Foot, ſe detordre le pied, | To WRING, Verb AF. (to wreſt or turn 


* To go to wack, aller en rune, aller en| ſe donner une entorſe au fied, 

| | To wrench o 

Sea-wrack, (Sea- weed) YVarech, Coueſmon ou] it open), enfoncer une Porte. 

$2rs, Herbe qui croit en Mer fur les Rochers. renched, 

Wick, (the Part of a Ship that is pe-, ou une detorſe. | 
riſhed and caſt a Shoar, belonging to the King)) - Wrenched open, enfonc, 

Farech, Bris, ou droit de Varech ou de Bris, enz Wreit, Subſt, (a fort of Bow to tune with) | Hands, arracher une c 

| 4 * Archet, pour jouer du Violon 

To WRACK, Yerb Neut. (to ſuffer Ship-F Wreſt, FV. Wriſt, 


decadence, * aller d vau Pau, 


Termes de coutumes. 


„ de la Viole. 


about) rordre, tourner de biais & en rond en 


a Door, (or to force] ſerrant 


To wring Linnen, tordre du Linge. 
ou le nem à quelqu un. N 
To wring a thing from one, or out of his 


Adj. detors, - qui a une entorſe, To wring one's Arm er Noſe, tordre le Bras, 


boſe des mains d'une per- 
| ſonne- d force de la tourner. 3 
He has wrung tie Seoret from me, II ma 


wrack Faire Naufrage. | To WREST, Verb A&, (to wreath, wrap, arrache ce Secret. 
R. | 


1 GLANDS, Sa. (miſgrown Trees 
that will never prove Timber) Arbres rabougris|travers. 


' EY ; 1 ' 
du ne font opres pour la cbharpente. (F To wreſt (or pull) a thing from one, 
79 7 ANGLE Erb Neut (to brawl, toſarracber une Choſe à 


ANGLE, 
ſcold; to quarrel) Diſputer, contefter, ſe querel- force. 
7 % Picotter, ale, ry LES $f fo 


twiſt or turn about) 7 


guelpu un, la lui iter de ou me bleſſe. 


dre,” tourner, plier de To wring, (to ſqueeze Hard; to pinch) 


| er ſerrer, ctraindre, epreindre; 
bis Shoe wrings me, ce ſoulier me preſſe, 


To wring out the Juice of an Orange, rein- 


* To wreſt (or force the Senſe of a Paſſage) dre le jus d une Orange: 8 


ler, 
| F Locus Suhl. un quereleur, une quereleuſe, | forcer, detourner le ſens d'un Paſſage, lui faire} His Shoe always wrings him in ſome 


un chicaneur, une chicaneuſe, un criailleur, une| violence, donner un ſens force d un Paſſage. 
eriailleuſe, celui ou celle qui aime d diſputer, |} Wreſted, Adj. tors, &c. V. to wreſt. 
&c. V. to wrangle. Wreſter, Subſt. Celui 


guerelles, criaillerie, clabauderie, / action de wreſt. 


Place or other; (he has ſtill ſome ailment or 
other) 11 a toiljcurs quelque fer qui clachen 
1 where it is your Shoe wrings 


* 


Wrangling, Subſt. diſpute, conteſtation, debat, | Wreſting, Subſt, Patton de tordre, cc. V. to | you, Je ſai od le Soulier vous bleſſe, je ſai o eſt 


diſputer, &c. V. to wrangle. | To WRESTLE, Verb 
Wrangling, Adj. Qui diſpute, qui aime 4 diſ-Jou ſe battre. à la lutte. 


Þ encloueure, 


Neut, lutter, vexercer, This Bed is ſo very hard that it wrings 


me, ce lit me fait mal au Dos, ce lit eft , dur 


puter, à criailler, &c. * To wreſtle a Fall, (or to enter the Lifts)| 2 i me rompt preſpue les Os. 


To WRAP, Herb 48, (to twiſt) entortiller. with one, rompre une Lance aver quel, 
To wrap UP, Envelopper. entrer en lice, ou lutter avec lui, dans le 
To wrap up one's ſelf in one's Cloak, ' en-] Wreſtler, Subſt, Lutteur. 


die {on manteau. 


welopper de ſon manteau, : emmilouſter, i affubler 


The Cholic wrings me, je furs tourments x 


71 un 
igure. | de Ia Coligue; la Oolique me fait ſouffrir de grands 


Dowleurs, 


Wreſtling, Subſt, Latte, ſorte d Exercice, ou Wringing, Subſt, Faction de. tordre, &c. V. 
p action de lutter, - bf 54 


to wring. 


7 H FP The 
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WIR 


alten 7; nbd 7 2 1 the aer dhe Nineie] . Shy 


bes wiolentes dans les ing ins, la 
Coligne, du muſerere, la Paſſion Iliague. 
he wringings (remorſes ar checks) of 
Conſcience, tes remords,. la Hndereſe, les tour- 
mens de la Conſcience, + 
WRINKLE, Sub, Ride, repli de la peau. 
His Face is all full of wrinkles, ſon vage oft 
tout plein de Rides, il eſt tont ride. 


To WRINKLE, Verb Act. Ride, Faire de- 


nir des Ridbs. 
To wrinkle one's F orehead, 5 rider, fe faire 
des rides. 


To wrinkle, Verb Neur. {ar to have wrinkles 
ſe rider, avoir des rides. is 


Wrinkled, Adj. Ride. 
| Wrinkling, Subp, action de rider, 
WRIST, Sub. Poignet. Ke. 
T5 Wriſt-band, Pale be en Termes de 
Lingere. 
WRIT, Subſt, a Precept chat comes either 
from the King r a Court of Judicature; the 
tormer being called an Original Writ, and the 


A 8 * L * - 


other a Judicial Writ) c wn Terme de Palais] C. 


9%  figmfie, un Ordre par crit du Prince ou d une 
Cour de Fuſtire; on nomme les premiers, Original 
Writs, & /es, qutres Judicial Writs, 


To iſſue out a Writ, donner un Ordre. | 


Jo ſehnd out a Writ, enuoyer un Ordre. 4 du 


A Writ of Execution, Lettres executoires, 


A Writ, (or Warrant to arreſt one) Contrainte, 
ou Contratnte par Corps, Priſe de Corps, | |} 


A Writ of Error, Propoſition Bra, Ab- 
gel. comme d Abius, 

A Writ for chuſing a Repreſentative in Par- 
liament, Ordre, ou Lettre crreulairg, pour élire 
un Depute au Parlement. 


Ine faloit pas. 


WRY 


breviations 


0 put or ſet down in Writing, Naur per |. 


crit, ,ecrire. 
| Ws A Writing, (a written Paper or Nor) |, 


crit. 


rocex. N * 


ecritures, Pa W* ers d 


(> A Writing-Maſter, Eerivais ou moitre| 


à ecrire, 
A Writing Scholar, Ecrivaia ou . "qui | 
apprend a a ecrire, | 
Written, Aj, &rit, &c. V. to write, 
A un er un Pupitre. 
Written ews, dex Nouvelles eorites 2 2 
main, ou qui ne ſont pas imprimees un Memai 
no, rage th "4 n —_ 
Ex.' To take wrong Meaſures, prendre de 
Fauſſes Meſures. 
(l took the wrong Glove, / J. ai pris un 
and pour Pautre, je me furs trompe. 
(53> She had the ill hap to laugh in the 
wrong Place, elle eũt le malbeur de rire Id oz il 


The wrong Side of the Cloth, " Pexvers 
Drap. 3 


The wrong Side outward, aP enuers. bat 
The wrong Way, 2 Way. 1 


Sow. 


(ori to be in an Errour) ſe trom 
VWRONG, $48. (injury , injuſtice) tort, in- 


The Holy Writ, (or Scripture) Ban. 
ture ſainte, Þ Ecriture, let Ecri turen. 
- WRIT, A. (from to write) cerir. 
Writ, ef# auſſi un Preterit du Verke, to write. 
„To WRITE, Verb. Act. crire, former des 


Ci acteres ou = Yarra: 


To write a good, Hand, certre lin. 
Jo write, (to compoſe or couch) derire, 
faire, compuſer, mettre par ecrit. 


To write a Book, Erie, faire ou. compeſer un 


Livre. 

(> Write (or ſend) me Word. how ite 
Een erg, mande· moi, ou  faitaromai Javair| , 
ce gue ce 


To write lor dali) one's ſelf, ſe qua- 
7 ther, prendre le titre de 

To write BACK, or back AGAIN to 
one, repondre ou faire rebonſe d a guelgw un, lui 
recrire. 

To write a thing OVER AGAIN, recrire 
un choſe, Pecrire ou la mettre au Net, oY 

To write a thing DOWN, (to ſet it down 
in writing) mettre une chaſe, par ecrit, Pecrive, ; 

O This is a fair Copy to write AFTER, 
(er to copy). cet un fel run 2 ir au 
propre & au figure, _.. 

To write (or Copy) OUT, tranſerivs, copier, 

o write. out, to write all out, ecrire 
tout, e&crire d'un bout & Pautre. © 

| Writer, Subſt, (or Scribe) Ecrivain. 

N The Writer of the Tallies, (an Officer 
in the Exchequer) le Clerc, des Taille.. 


1 
* Bi Writer, {or an Author) un Actixain, un 


4 


unn 
5 


— 


T0 WR ITHE Verb AR, to wring or wreath 
Tordre, Tartiller. W 6 0 a ; 
Ex. To writhe a Man' 8 Neck, tordre le Gov 


- 4 quelgu' un, 


To writhe (er vreſt) a thing out of one's 
Hands, arracher une choſe des e ee un 
4 ferge,ge la toi ner. | 
Jan „ Adi. tors, tortille, Sd 
rithing, Sos Faction de tordre. 


WRITING, Subſt. Nea; to write) Etriture, 
ation 4 Aire, &c. to write. 


To writhe the Mouth, Tardre la Bouthe, | | 


The Art of writing, Þ Art &'#riture. 
One's Writing, or his Hand- en. Fri: 


*-4 
4 


en aices une igjuſtice. 


a travers, bien ou mal. 


tors, WF" 


| 


Iavoir le coũ de travers. 


juſtice, Legion ; Dommage qu on ſouffre an N on 
fait ſouffrir, 


You do me wrong, Vous me bunte torts vous 


To be in the wr: 
He is in the wrong, 


17 na pas raiſon, 


121 "tort, ; | 
is to blame, i a 1 


A wrong - doer, un Honme injuſte, | * "at | 


tort & autrui. 
Wrong, Adv. mal, d tort. 
You underſtand it wrong, Vous Pentendez mal, 
Right or wrong, d droit ou 4 tort, à tort & 


Short-ha Writing * ecriture par 2 
75 Short - "Gs, Ws ort. 4 * 


(F Writings, 1 Pa 2 of a ſuit at Law, 


05> The ritings * Works) of an Author, | 
5 Fein, les Oeuvres, ou les e, * an 
teur. 


P. To take the wrong Sow by the Ear, V. 


(>> To be in the wrong Box, to be wrong, T7 


IAR. 


Wryly, Adv. — de travers. 5 


W > 
*WYCK, $. oF Wick. 
WV TE, xs Wite. 
W rns, oF Wichen. 


F * 1 
X 
0 


phaber Anglois, ſa Prononciation ęſt de 
meme qu en Frangois. 


X E 


[| * EP la Viet '& deutidme tas)" de "Pp 
9; 


Ing of the Eyes) Xero bebalmie A 
des Yeux rouge & Ge | , 1 


SY. 


g XYLOBALSAMUM ,SubP. (the hrcetWook 
that produceth Balſom) Xylebalſamum, Bois d'oit 
Pon tire du Baume, 

R. II y a guelques autres Mots Anglois 
commencent par la Lettre X, mais comme ils ” an 
tous des Noms propres 4. Hommes, de Femmes, de 

Ville, &c. te nets dis rien en cet endroit, | 


Fe: 


_— 4 
2 


2 1 2th * * * 8 — 
” b —_— 9 —r 
* 141 *% ö 


Y 


EPs la Vin "gt S troiffeme Cantos de P Alpha. 

9 bet Anglois ; en la nommant les Anglois 
diſent, Oual. 

g Cotte Lettre au commencement des Mots & des 


— 


| | Sllabes od elle eft ſuivie d'une Voyelle, auffi bien 


ug la fin des oy ſe 2 comme une i 
Fuel, Ex. 


R 

To yield, . 
Lawyer, Avocat. 

H umb! y. Humblement. 
Duty, &c, Dewoir, & c. 


11 en faut cep certain Mots qui prenneni 


Wold WRONG, Verb 43. faire tort, faire i in 
| juſtice, 

Wronged, Adj. a gui Pon fait ou 2 gui Pon 
a fait tort, lex en Termes de Pratique. 

Wrongſul, Adj. injuſte. 

Wrongtully, Adv. d tort, injuſtement, avec 
myuftice, ſans rai ſon. | 
5 W ronging, Subſt, action de faire tort, in- 
ice. 

1 WROTE, Preterit du Verbe, to write... _ |. 

WROTE, Ai. (from wrath). trrite, en 0 
_ courroucè. 

W RO HT, Adj (from to work) travailld, 
ouvrage, bupre, Lc. V. to work. | 


mis en æuvre. vs 
Wrop eg, Cuiore ouvrc. 
Ad. (from to wring) uri, 
. to wring. 
1 am e en wrung with lying ſo long a Bed, 
j'ai preſque e des rampu pour avoir demetre 
long tems au Lit. vs 
WRV, Adj. de trawers, 
A wry Face, or wry Mouth, Grimace, 
To make wry Faces, Grimacer, 2 des 
Grimaces, tordre la my INE” 
Wry-legged, Qui a les jambes torſes, | 
liens Ds us tord la Bouche,  / 
Wry-necked, qui a le Cot un Per de travers, 
un Torticolis. 


To WRY the Neck, Verb Aci. L ou 


Wryed, Adj. qui eft de travers. 


:ure d'une Perſonne, 


= 1 


| Wryiag, Sup? Faction de tordre, ou de porter 


de travers, 


Wrought Sil ent auvire, oval 
roug ver, Argen * , . Yac ou Yacht Vaiſſeau de Mer tres- 


le ſon d Ai, quoi qu avec un certain adburge- 
ment, tels ſont, 


1. 2 Monoſyllabes, Ex. my; thy, fly, why, 
fly, '&c 
9 Les Verbes dont P Infrnitif fe termine en y. 
Ex, To deny, defy, Sc. d quei ajouter cet 
Aajective awry, 
Hormis ceuæ- ci o Þy ſe prononce à la Fran- 
goiſe, ſawoir, to marry, to S to hurty, to 


vary, to rally, to fancy, ques autres. 
Outre cela it; a e e . 8 4a wy . 
de notre 6, ony, Count . 
1 bon. Gay, Yer) toute < 
10 15 52 A Ines bir 


vacur, SR (a ſmall endes wee 


YAP, Subp (a little Dog) an 20 Chien, 

YARD, abt. (a Mal t long) 
enge; Meſure d' Angleterre qui. k trois 
| piez de Roi. 


(> Yard, (a Man's Yard) Verge, la partie 
naturelle de l' Homme. 
F Yard, (the Timber'croſs, the Maſt of a 


Ship, on which the Sails hang) Yergae, ou hes 
| Termes de Levantins) Anteme, partie d'un 


Vaiſſeau. 
The Main-yard, 7a grand Vergue. 


-YARDLAND, Subſt, for Verge of Land, 
a quantity of Land various according to the 
| Place) c' un nombre d Acres de Terre, qui eſt 
different ſelon les lieux. 

YARE, Adj. (cager or ſharp upon a thing) 


| ardent ou paſſionne pour quelque choſe. 


YARN, 


XEROPHTHALMY, Sus. (a dry red itch» 


FF Yard, a Geometrical _ pi Poet | 


g Geometrigue. 


| (> Yard (or Court in a Houſe) Cour ou baſſe- 
Wry- neck, (a little 4 and long Cour, 
|tongued Bird) Torcou, forte d' Oiſeau. 


YAR] 
A Ya 
YAR 
Mille-fe 
1 * 


| Porte, 


Prowinc 
To Y 
criailler 
Va 


1 
YARN, Subft; (or ſpun Wool) Laine fis. 


A Yarn-beam „ une enſouple. 
YARROW, Sub. { Milfoil or Noſebleed) 
Millo-feuille, lorte e Plante. 
3 950% (a Country Word for Gate) 
Porte, le mot de Vate ne ſe dit que dans quelques| 
Provinces d' Angleterre, 
To YAWL, Verb Neut. (or. to bawl) Crier, 
criailler, pouſſer de grandi cris. 
Yawling, Subſt. cis, ou Faction de crier, 


&c. | 
YAWN, Sub, (Cape or Gaping) Baailement 


ou Biilkement. 
To YAWN, Verb Neut. (or to gape) Baailler 
ou Bailler, | 
 Yawner, Subſt, Baailleur, 


Yawning, Subſt. ( or gaping ) TR, 


Pafion de Baailler 

P, Yawning is catching, P. un bon Bailleur 

en * * ler deux. 
| YE 

YE or you, (a Pronoun) us. 

This is for ye, cect. eſt pour vous. 

YEA, Adv. (yes) Out, vrayment, Þ wire. 

Say yea or nay, don't ſwear, dites oui ou non, 
& ne jurez pas. 

R. Remargquez que yea, eft le Terme daffir- 
mation que les Trembleurs affeftent par fingula- 
rite, & que yes eft le Terme commun & celui qui 
oft le plus en uſage parmi les Anglois. 
| Yea, (or even) & meme, f voire. 

0 YEAN, V. to Ean. 


YEAR, Subſ.. (the Revolution of the Sun | 


through the Signs of the Zodiack) An ou 
nee . 
A Solar or Lunar Year, wn An ſolaire ou 
lunaire. 
New- year, Nouvel An. 
The New Year's Day, le jour de 7A. 
Every Year, tous les An:. 
Once a Year, une fois  Annee, | 
Every other Year, de deux en in 4 
Every third Vear, de trois en trois Ans. 


pF Years, (or Age) Annce, dge, l' age Tune 


Perſonne. 
To be full of Years, etre accabli d'annces. 
Fears of diſcretion, I Age de di iſcretion, 
To be in Years, #tre avance” en age, Gre 
Views, etre age. 
To grow in Years, dewenir wieus, ſe faire 
vieux A vieillir. 5 
| The more thy Years the nearer thy Grave, | 
plus: on wieillit TH on 5 approche du Tombeau. 
Vearling, $, (a year old) guin'a ⁰¾¶,, an. 
Yearly, Ad. (that happens every Year) an- 
nuel, qui arrive ou qui ſe fait tous les Ans. 
Yearly, 
toutes les anne, 
To YEARN, Verb AR. V. to Earn, 


To YEARN, Verb Neut. (to bark as Beagles) 


Ginger, jetter un aboy aigre. 


* My Bowels yearn, mes entrailles font emues | 
de compaſſion, je ſuis touche: ou je ſuis emu de 


com on, 

2. F.” Earned- 

Yearnfully, Adv. pitoyablement. 

Yearning, VJ. Earning. 

Yearning, Subft, (or ſhrill barking) Glapilſe- 
ment. 

* Yearning (pity) compaſſion, pitie, ſenti- 
ment interieur de pitie, 

YEAST, J. Veſt. 

YEE, V. Ye. 

To YEELD, Se. V. to yield, Se. 


YELK \ Subſt. (or yolk) of an Egg, jaune q u. 


To YELL, Verb Neut. (to make a diſmal ; 
howling) barter. crier, 

The Dog yelled all Night long, le Chien a 
burle pendant toute la Nuit. 

Yelling, Sub. (diſmal howling) burlement, 
cris, C' action de burler ou de crier, 

YELLOW, Adj. jaune. 

To make yellow, rendre j Jaune, Jaunir, 

To grow or become yellow, devenir jaune, 
Jaunir, 


Adv. annuellement, tous les Ang, 


YTE 


| 4 — jaundice, In jawniſſe. © 
Butter looks yellow „ throw, the Onlons 

in it, le beurre eff roux, jtttezs y les O0jgnens. 

* + He lookt a little yellow for jealous) up- 

on * i/ pa 1 75 roiſoit un peu jaloux, 

o wear yellow Steckings (to be trou- 
led eit jealouſy) dre jalbux, avoir la ja- | 
loufie en tete. 

Ea Yellow-bay, dore. 
low, Sub. jaune, couleur jaune. 
A Whitiſh yellow, Jaune blanchiſſant. 
Oy yellow, jaune enfume. 
dy yellow, teindre en jaune. 
[5 Yellows, 4. Jaundice) Ia jaunifſe. 
lowiſh, Ad. . Jaundtre, qui tire fr 
Jaune. 

Yellowneſs, Su Couleur j jaune. 

To YELP, Verb Neut. (as a Fox does) Glapir, 
crier comme un Renard, | 
Yelping, Adj. Glapiſſant, 
Yelping, Subſt, Glapiſſement, 
YEOMAN, Subſt. 0 Country Man that Jil 


un Homme gui fait valoir ſen bien, En parlant 
des Affaires d' Angleterre on ſe peut ſervir du 
Mot de Teoman. 

There be alſo Veomen in the King's and 
Princeſs's Houſe, which are a Sort of Officers 
between a Serjeant and a Groom. 

0 = The Tama of the Wine Cellar, eff un 
cier qui repond à peu pres à ceux qu on ap- 

pelle * le K de f nk chef de bet, & 

| chef d Echanſonnerie, 

The Yedman of the Chaundry, celui gui 

garde les Cbandelles. 

| The Yeoman of the Scullery, garde- vaiſſelle, 

sil garde P Argenterie, ou ſemmier des Broches, | 

$'1l n'a que le ſoin de la Batterie de Cuiſine. 


derobe, © 


The Yeomen of the Guard, (called b 


Nickname, the Beef. eaters) Gardes d Pie *. 
ene & la Cour du Roi 4 Angleterre, ce gu les 


cent Suiſfes ſont en France. 
Veomantry „ Subſt, les Corps des Yemans, ou 
de ceux qu on appelle Veomen au premier ſens, 
YERK, Sc. V. Jerk, &c. 
To V ERK, Verb Neut. (in a venereal Senſe) 


ee Herbe extrime la Copulation de 1 I avec 


la Femme. 


; Ya 5 n ou vraymens. 

L ſay yes, je dis qu out, 
ww * J E 7 27 
un Oui peut me rendre heureuæ. 
| VEST, Sab. (the thing generally uſed in 
England to make the Dough riſe) Leveure, Ecume 
de Biere, Levain de Biere. 
YESTER, Adj. Ex. Veſter Sun, {of yeſter- 
day) le Sol il ou le jour de bier. 
YESTERDAY, Adv. Hier. 


The Day before yeſterday, avant-bzer, 

Veſterday Mor 1 matin. 

Yeſferdight, rode Tarr, © | 
VET, as yets Adv, encorge'< 

He is e yet, or. as yet, ile pas 
| encore ve 

YET, "a ey e der VE Neanmeins, 


toutefois, ——= 

She is ugly, andy y 
laide, & cependant 
de P aimer. 
YEW or EW, V. EW. 

(5 Yew, Subſt, (cr Yew-tree) V, ſorte 
d' Arbre, 

+ To YEX, Feb Neut, (ar to Hick up) Gre 
inconmode du boquet, avoir le boquet, 


Y I 


To YIELD, Verb Ac. (to give over or up) 
ceder, . 
To yield the Victory, ceder la Victoire. 
To yield one's ſelf to another's Mercy, 5'a- 
bandonner d la merci d'une Perſonne, 
2 To yield, (to give or grant) donner, a ac- 
cor 


he loves her, elle eff 
weutefors il ne laſſe pas 


an Eftate of his own) un bon, ou un riche Paiſan, 


A Yeoman of the Robes, un Valet de la Gar- 
| Yieldiog, Subſt, PaBtion de ede, &c, 85 _ 


Subſt. Ex. one yes njax make ms happy | 


YON 


| To yield Reaſons for 4 thing, © donner dis 


. Rarſons pour _ choſ np, 
| They mu 200 me this, it faut"de 
2 "I ils LA accordent ceti. 

(Cy won't yield (or bate) the 3 
Ut nen veut demerdre, il wen a points, il 
nen rabattra point, 

To yield, (to produce or bring forth) 
Produire, rapporter, rendre, 

His Eſtate yields him a-thonſand Pounds a 

bg ſon bien lui rapporte mille livres Perla par 


The Roſe yields a ſweet Smell, /a Roſe rend 
une bonne odeur, la Roſe ſent bon, 


That Tree yields v Fruit, cet Arbre. 
produit de trèt-ben Fruit 28 7, 


To yield (or give) UP one 's Right, Ceder, 
abandonner ſon droit. 
(> To yield up, (or make over) ele, fetire 


wid 
ceſſion de. 


To yield up the Ghoſt, rendre Fame, 


expirer. 

To YIELD, Verb Neut. (to ſubmit; to forren- 
der) ceder, Plier, ſuccomber, ſe enn ſe 
rendre. 

To yield to the Times, ceder au Tems, 

All Things yield to the Force of Arms, tu? 
pit pou la force des Armes, 

o yield to the Temptation, ſuccomber, [- 
laiffer aller, ſe rendre à la Tentation. 

He will hardly. yield to thoſe Terms, 1“ aura 
de 4a apc a ſe ſo 7 aer ettre a ces conditions, 


er 4 accord. 
To yield, (or conſent) to a thing, conſen- 
ir 4 qaelque choſe, s * rendre. 
To yield, (or give as Stones do in wer 
Veather) ſuinter, V. to give. | 
Yielded, Adj. Cede," &c. V. to viel) 


a yield, 
0 Vieldin Ag. facile, accommodant ,/ 21 cons 


deſcend ar ement, qui ſe rend facilement. 
trop facile, elle Je rend trop Facilement. 


Francbement. 
To carry one's ſelf yieldingly, re fa- 
cile, avoir de la . o de” ua * 
platſance, 


en, | 


Y.O 


YOAK,.er Yoke, Subſt, (a known Piece of 
Wood to couple Oxen) Jong. 

To put the Oxen to the Voke, mettre les 
Beufs au joug, accoupler les Bœuff. 

* Yoke, (Slavery, Subjection) ® joug, ſervi- 
tude, ſujettion, 

* To ſhake off the Yoke of a Foreign Ty» 
AWE * ſeceuer le joug d'un Tyran etranger. 

To be under the Yoke, @tre ſous le joup, 
etre ſubjuguc. 

The Yoke of Matrimony , “ le joug du Ma... 
riage, le lien conjugal, 

+ * To draw the Yoke, (or to row) together, 


agir de concert. 


de 


Yoke Elm, (a Sort of Tree) un Charme, 
Arbre, 


joug, mettre le joug, 

Ex. To yoke the Oxen, mettre les Bœiſi an 
joug, accoupler les Beufs, 

P. Tis time to yoke when the Cart comes 
to the Horſes, (it is time to marry when the 
Woman wooes the Man) il et tems qu une 
Femme ſe marie, quand clte recherche Homme. 

Voked, Adj, acccuple, mis au joug, 

YOMAN, J. Yeoman, 

YON, Adv. Ls. 


Homme-la ? 
YONDER, Adv, (or N La, 
7 H 2 Ex, Lon- 


ield, (grant, or confeſs) avouty, . 
con tr, 2 | 


She is a little too yielding, elle eff un Peu 
| ieldingly, © Adv, (or freely) "Ibrement, 


Yieldingneſs, Subſt. facilite, complaiſance, 


i Yoke, (er Couple) of Oxen, un couple 


To yoke, Verb AF, accoupler, mettre au 


Ex. Do you ſee yon Fellow ? Voyez-wous ce 


1 0 


Yonder's my Brother, Je vg Id mon Frere. 
++, YONKER,, F. Voungſter. 

+ YORE, of Vore, or in the Days of Vore, 
Adu. jadisy anciennement, du Tems jadis. 


* 


Pluriel du Pronom Perſonnel Tu. 

You love, vous aim. 

I love you, je vous ame. 

YOUNG, Ai. (not old) jeune, qui a peu 
47 A qui n eſt pas vieux. 1 


young Boy, a young Girl, un jeune gar gon, N 


une feuns Fille. bi 
A young Horſe, une jeune Cbeual. 
A young Plant, une jeune Plante, _ 
P. As ſoon goes the young Lamb's Skin to 
the Market, as the old Ew's, P. aufi-tot meurt \ 
le Veau que la Vache. . 
P. A young Saint, an old Devil, de jeune 
Ange, vieux Diable. 


5. A young Whore, an old Saint, de jeune : 


Putain, vieille Devote 

P. A young Serving-Man, an old Beggar, 
de jeune Domeſtique, vieuæ gueux _ | 
To grow young again, redevenir jeune, ra- 
eunir. big | 

A young Shoot, or Sprig, un nouveau 
Jet, un Rejetton. 8 
* Voung, (not ripe in judgment) * jeune, 
qui n'a pas le jugement meur, & Peſprit fait. 
A young Beginner, (er raw. Scholar) un 
Apprentif, un Novice, un cemmengant, 


A young Beginner, (that does - but be- | 
gin the World) une Perſonne gui entre dans le 


Monde, ou qui ne fait que &etablir, 
* Young, {freſh, vigorou 
vigoureux. ; 5 net 
To have a young Face, avoir le Viſag e jeune. 
YOUNG, Subſt, Ex. The young ones of 
2 Beaſt, les Betits d'une Bete. enn 
To bring forth young ones, faire ſes Petiti. 
To bear young, Porter. 
The Bitch iich young, la Chiemne eſt pleine. 
:»>YQUNGER, (the Comparative of young) 


plus jeune. 


Vounger Brother, or Siſter, un Cadet, 


une Cadette. | 
To be the younger Hand, (at play) re 

dernier en carte, en Termes de jeu. 

Voungeſt, (the Superlative of young) le plus 
Me... | 

i 1 The youngeſt Brother of all, le plus 

jeune de tous les Freres, le Cadet de tous. 


The youngeſt, (at play) le dernier en Carte, 


une. 


s) * jeune, frais, | 


A 
: 


Man) un jeune Homme qui a du jeu 
1 e e Homme qui a du feu, un jeune 


2. | | I Ex. Your Houſe, votre Maiſon, 8 
vou, (the Plural of thou) Vous, c'eſt le] "reg. ono. 
| | Your ſelf, 


* # o 
tout à vous, je ſuts votre ſerviteur. 


| 


J 
J 


| Your ſelves or your own ſelves, vous mimes, 


Jeuneſſe, badin, folatre. 
Jeuneſſe, une Folie de jeune homme. 


Tricks „ il eft extremement badin, il a mille Traits 


YAN 


} 


& au pluriel; vas, 


Your Houſes, w105 Maiſons, _ 4 

Tis your own Fault, ce votre Faure. 
r you your ſelf, or your own ſelf, 

vou, meme. Ee ok 


* 


YOURS, (Pron. Poſſ.) votre, d vous. 


» * . 


YOUTH, Subſt, (from young, tender Age) 
la jeuneſſe, le jeune, ou le bas Age. . 
From my Youth up, des mon bas de, des 
mon enfance. | * 

(F Youth, (er young People) Ja jeuneſſe, 
les jeunes gens, 1 | 
A Youth, (a young Man, or a Boy) an 
jeune Homme, un jeune gar ęon. | 

Youthful, Adj. (young, vigorous ) jeune, 
vigoureux, Frais. | 

In my youthful Days, dans mes jeunes ans, 

{Þ Youthful, (mad, full of Play) jeune, de 


* 


A youthful Prank or Trick, un trait de 
He -is mighty Youthful, or full of youthful 


de jeuneſſe, _ | 
Youthfully, Adv. en jeune homme, en Badin. 
Youthfulneſs, Subſt, Feuneſſe, ou Tour de 


. 


Feuneſſe, action de jeune bonime, 
, 1 


 D +YULE, Sub. (a North- Country Word 
for Chriſtmas) Noel. | | 
ou Rejouiſſances de Noel, . 
YVDO « # . Ivory. 


, 
— A IP 4 þ * * * 


| 


Z. 


C'eft ici la vingt & quatrieme & derniere 
o Lettre de / Alphabet Anglois, gui ſe pro- 
nonce en general de meme quien Frangois, 


* 


2 A EV 
ZANY, Sub. (a Tumbler, whe (procures 


YOUNG 


celui gui fait, ou qui 
JUNGSTER, 


© Laughter by his mimick Geſtores, &c.)-Zani, 
Subſt, (a brisk er airy young | Bonn. | | 8 e 


YOUR, (Pronoun poſſeſſive, from you) wire, | 


This is yours,woici le witre, celui. ei eft & uo. 
I am yours, (that is, your Servant) Fe ſuts | 


| Yule Games, or Chriſtmas-Gambols) Danſes | 


2 00 


D To Z AN, Verb As. 
imiter, contrefaire, copier. 


bw wines) 


aun „ en 1 


J ZEAL, SubP, (or ardent Affection) Zelt, 


aſfection ardente, ardeur, 


| Zealot, Sub, (a great Stickler in Matter of 


ardent ou ele pour la Religion. 

Zealous, Adj, (or full of Zeal) Zee, Plern 
de Zele, ardent. 
Zealou 10 Adv. avec zele, awec ardeur. 
ECHIN, Sucht. (a Venetian and Tur tif Coin) 
aw» . TTL hh Jos 
; 4150 ary, Sub. (a Root not unlike 
Ginger) Zedloaire. ws | 

ZENITH, Sub, (a Term of Aſtronomy ) 
Zenith ou Point wertitad, „ 

Z EPHYRE, or Zephyrus, Subſf. (Favonius 
the Weſt Wind) Zephyr ou ephyre, Vent 
d'Oueft o d' Occident. | 5 — 
ZERETH, Sub. (an Hebrew Meaſure of 
nine Inches) Zeretb, meſure de neuf Pouces 


Religion) un Zelateur de Ia Religion, un homme 


parmi les Hebreux. 


2 ZERO, Subſt. (the Cypher er nought) n 
exo. | N 


ZEST, (the Peel bf an Orange ſqueezed in- 
to a Glaſs of Wine to give it a flavour) un Zeſt, 
morceau d"tcorce d Orange. 

+ Zeſt, (or Afternoon's Nap) Meridiexne ou 
Meridiane. e 

To go to one's Zeſt, en aller dormir apres 
u on a dine, faire la Meridienne, ou M&idianc, 
8 „ 

ZINK, SubP, (or Spelter) Zain, Antimoire 
femelle, ctaim de glace. | 


2 0 | 8 8 
ZO DIAK, Subſ. (one of the great Circles 


4 of the Sphere, which contains the XII Celeſtial 


Signs) Zodiaque, un des grands Cercles de la 
Sphere, qui contient les douze Signes celeſtes. 
ZONE, Such. (a Term of Geography figni- 


| fying a Space of Land betwixt two Circles} 


Zone, Terme de Geegraphie. 

There are five Zones, one Torrid, two 
Temperate, and two others Frigid, 11 y a cing 
Zones, une Torride, deux Temperces & deux 
froides ou glaciales, Ys 


Ventre ſaint gris, Serments burleſques. If RET 
ZOOPHYTES, Subſt. (plant Animals, par- 
taking the nature both of Plants and living Crea · 


tures, as Spunges, c.) Zoophyten. * 


, ZOOKERS, (a comical Oath) Ventre bleu, 


A 


Achille 
Ad am, 
Adolpt 
Adrian, 
Allan 0 
Alaricl 
Albert, 
Alexan 
Alfred, 
Alphol 
Alwin, 
Ambro 
Amede 
Andre 
Anna, 
Anſoln 
Antho 
Archil 
Arnolc 
Arthu 
Auguſ 
Auſtin 


An Alphabetical LI 8 T of the moſt common Chriſtian 
NAMEs of Men and DR in Franco and JO: 


LIS 7 E Aeg pe des NO M S de Bapteme ts 


plus ordinaires d Homme & F emme, en Frangois & en 


— 1 


A. 
ARON, Aaron. 
A Abel, Abel. 
Abraham, Abraham, 
Achilles, Achille. 
Adam, Adam. 
Adolphus, Adolphe. 
Adrian, Adrien. 
Allan or Allen, Allair. 
Alarick or Alrick, Alaric. 
Albert, Albert. 
AMexander, Alexandre. | 
Alfred, Alfred. 
Alphonſus, Alp hon ſe. 
Alwin, Aluin. 
Ambroſe, Ambroi ſe. 
Amedeus or Amadeus, Amedie. 
Andrew, Anare. 
Anna, Anne. 
Anſolm, Anſelme. 
Anthony, Antoine. 


Archibald, Archibald, ou drchenbaut. 


Arnold, rg 

Arthur, Artus. 

Auguſtus, Auguſte. 
Auſtin, 4 


B. 
Baldwin, Baudouin. E 
Baptiſt, Baptiſte, ou Batiſte. 
Bartholomew, Barthelem:. 
Baſil, Baſile. ; 
Benjamin, Benjamin. 

Bennet or Benedict, Benoit, | 
Barnaby, B arnabs. 

Bernard, Bernard. 

Bertram, Bertrand. 

Blaſe, Blaiſe. 

Boniface, Boniface. 
Bonadventure, Bonawenture. 


C 


Cæſar, Ceſar. 

Charles, Charles. 
Chriſtopher, Chriſtophe. 
Chryſoſtom, nh oftame. 


NAMES of M E N. 
V O NS JHO MME. 


* -. 


FE s, Claude. 
Clement, Clement. 
Conrad, Conrad. 


* Conſtan tine, Conſtantin. 
1 eee Corneille. 
ILCyprian, Cy —_— 


1 rl, Cyrill 


D. 
Daniel, Daniel. 


I bavid, David. | 
2 Dennis or Denys, Denys. 


Deric, Theodoric. 


be Dunſtan, Donſtan. 


. 


14 D E. 


dmund, Edmond. 
ward, Edouard. 
, Eleazer, Eltazer. 


| . Elias, Elie. 
1 Ellis e- Eliſha, Eliſee 


Emmanuel, E manuel. 
Eraſmus, Eraſme. 
Eugene, Eagene. 


Euſebius, Euſebe. 


Euſtace, Exfache. 
Ezechias, Extchiat. 


I Exechiel, Exechiel. 


1 | F. 
Fabrian, Fabrien. 
| Felix, Felix. 


| Francis, Frangois. 


Frederick, Frederic. 


Iulk, er Fowk, Foulque. 


a 1 : G. 


Gabriel, Gabriel. 


Geffery, Feaffroy. 
George, George. 
Gervas, Gerwvazi/e. 


_ 1Gideon, Grdeon. 


Gilbert, Gilbert. 

iles, Gilles. | 

odfroy, Godefroy. 
win, Gedouine 


. 


"od 8 Gregoire. : 
| | 35 8 


— — 


2 


Ferdinando, Ferdinand. 


— Ä Se „ „„ͤ A 


Guy, 
H. 


. Hannibal, Hannibal, ou Aunibai. 
I Hector, Hector. 


Henry, Henry. 
Herbert, Herbert. 
Hercules, Hercule. 


Hierome, Jerome. 


Hilary, Hilaire. 
Horatio, Horace. 


bot Hubert or Hobert, Hubert, 


Hugh, Hugues. 


1 Humfrey, Homfroy. 


| Jacob, Jacob. 
James, Jaques. 
Jaſper, Gaſpar. 


Ileremy, _ 


foi » Jean. 


Jonathan, Jonathan. 


IJoſcelin, J elin. 


| —_ Joſeph. 
oſhua, Jeſut. 

oſias, Toftas. 
lrenæus, rende. 
| Ifaac, Jſaac. 
Jude, Jude. 
Julian, Julien. 
| Jakes, Jule. 


L. 
Lambert, Lambert. 


_—_ 


Lancelot, Lancelot, 
Laurence, Laurent. 
| Lazarus, Laxare. 
I Leonard, Leonard. 
4 Leopold, Leopold. 


Lewis, Louis. 

Luke, Luc. ; 
$ | Mark, Marc. 

| Martin, Martins 


Mathias, 


<- newer eos > ae ö. 4 mr fo ana en — r 


* .f 


: l . En 

Matthew, Martblenr. 
Maurice, Morice, or Morris, Maurice. 
Maximilian, Maximilien. 
Michael, Michel. | 
Moſes, Moi. 

N. * 
Nathan, Nathan. 
Nathanael, Nathanabl, 
Nehemiah, Nehemie: 
Nicholas, Nicolas. vb 

O. 
Oliver, Olivier. 
Otho, Ot hon. 


if 
Patrick, Patrice, 
Paul, Paul. 
Peter, Pierre. 
Philebert, Philibert. 
Philip, Philippe. 


9 In Raphael, Raphael.” 


9 5 Ned e Ke h, Rodolphr. 


FS 7 


[ a ä * A 7 18 
Ralph, "WL; 
Randal, Randolphe. 


Raymund, . 


| — . Renaud. 
IR 


ichard, Richard, "II, 
Robert, or Rupert, Robert. 
Rage * 7 


Rowland or Orlando, Roland. 
8. 

Sampſon, Sanſon. 

Samuel, Samuel, 

Sebaſtian, Sebaſtien. .... 

Sigiſmund, Sig://oond, 

Silvan, Silvain. 

]Silveſter,! $3/veffre, eee 

Simeon, Simson. 

Simon, Simon. 


; 


muh P06 Ter of NAM S G 
d ID BUY 2 Neſs, 110 1 


_ _ | Theobald, or Tibald, Thbaud, 


2 4 oy _ d maid cup „ 


1 * 71 
1 . 


[William, Guillaume. 
1 


— i 2h S223 4 N 
Solomon, Salomon. 
ephen or Steeven, E fene. 
| | . 


| Theodoſius, Theode/e, 
Theophilus, Theophile, 
Theodore, Theodore. 
Thomas, Tomas. 

| N eqs 


V. } | 1 
Valentine, Valentin. 


Vincent, Vincent. 
kein Urbain: 


. 8 1 er Wa 
Walter, Gautier. 

2. 
Zachary, Zacharie, 


333 
BIEGAIL Aigail. 
A Adelina, Adeline. 


N O 2¹ S ae 


45 ol . . 


Dorothy, Dorothee. 


NA i E S of W O M E W 
| 3 4 0A Et. mm 


. Loc, Lucie. 


FEMM 


Agatha, Agathe, _ E. A i 
Agnes, Agnes. 1 Eleanor, Elzonor. n 40 
Alice, Adelaide, ou Aullai, on Ale. 4 Elizabeth, Eliſalrbz. 
Alithea, Alitbie. | ny Emma, Haw CIs 


Amelia, Andlie, 


IEcther, or Heſter, Baur. tl 


i 


OY % 


| 9285 Lydie. 


Magdalen, Madeleine.” 5 4 


Margaret, or . or Margery, 


| Marguerite. | 


1] * Foy Marthe. 


* 
Ann, . 5 Eve, Eve. _ | Mary, Marie. dg s I 
Antonia, Antoinette. | . 1 by aud or Maud, Matilde. Tx 
Arabella, Arabella. 4 „„ * . 
. klo, Flore. e | oy 4A N4) Pu! 151 

B. I kFlorence, Florence. SE 1 | Patience. | 3 

I Francis, Frangoiſe. I benelope, Penelope. n. 
Barbara, Barbara. N e 24.) Ikernel, Pernelle. . 
Benedicta, Benoite. e G. Ar i et 


Bertha, Berthe. 

Rettrice, Beatrix. 

Blanch, Blanche. 
Bona, Bonve.. ING 
| Brigid, or Bridget, Brights. add :, 


Carolina, Caroline. 
Caſſandra, Caſſandre. 
Catherine, Catherine. 
Cicily, Cecile. 
Charity, Charité. 
Charlot, Charlotte. 3 
Chriſtian, Chriſtine, © 6 : 
Clare, Claire. 
Claudia, or Gladuſe, PR 
dine. 


. Conſtance. 


D. 


Damaris, or Damtoſce, Dani: 
Deborah, Debora. 


Dennis, Deniſe, > $34 _ S4S F459 


>. i 1 | H. 1400 
8 0 * 4341 Ny « Th Ou 24 
IHelena or Hellen, ae. | 


| Heſter or Eſther, Eſther... 


E 


| Iſabel,” 7/abelle. 


| Fand Gertrude. 
| Gladuſeor Claudia, Claude ou 22 


Grace, Grace. 


N a | Guinfrid, or Vinifred, bal. 


* L * 
3 5 * 3 4 L 
TI 0 84S. ok gf. $f 24k 
* 


Hannah. 
Henrietta, Henriette. 


. 


ane, Jeanne. 
| 


5 4 aquet, Jaguetie. 


dan, Jaqueline. 


| Judith, Judith, 
Julian, Julienne. 


Lettice. An Boney) 430891 
PO 9 Lora Or. Laura, Laure. Nan 22 
ee Louiſe. nne nb 


Lucretia „Lucrece, 


Pt, = 


; 1 Prudence, Prudence. 


wr | | | . 
Rachel, Rachel: 


1 


Philippe, Philippa. e 
Phyllis, Phylli.. 
Priſcilla, Priſcille. 


5 
5 


ebecca, Rebecca. | 
oſamund, Roſamonde. 


| Roſe, Roſe. 
1 4 + 
4 bins, Sabina. 


arah, Sara. 


Sophia, Sophie. 
Fuſa, Szſanne. 


| | . 
= Thereſa, Thereſe. 
rſula, Ur/ule. 
W. 


ilhelmina, Guillelmine. 
inifred, or Guinfrid, Gai hdl. 


ABB R E- 


Yo i 


Doll (or Dolly for Dorothy.) 


- Ellick (for Alexander.) 


Bo N. Ef. 
4 1 a 4 \ n | { , * 
| 2 4% $s * N 
4 FF y n | 7 
Leb ani 39) 1111 — 
* * * AF * lhe * PER 
hn os en ac — * — — —_— — * 


A B B R E V IATION 8 


Of E noli iſh Chriſtian Names uſed in F amiliar Diſcourſe. 


bt * —_— ** * FRY — Vn 3 % 
a. * he wy 4 _— 


— 


WW OO." "Y 


W on th 4 


8 * 


AB B R E V 


* —_— K 
** * —— CK 


IAT IONS 


Dos Noms de Bapteme Anghois, dont on fe ert dans 


t Eur? Familier. 


4 


B. 
Bab ( far Baptiſte.) 
Bab (for Barbara.) | 
Bat {for Bartholomew.) 6 
Beck (Vor Rebecca.) 
Bell (For Arabella.) 
Ben (for Benjamin.) 
Beſs or 
bo or 4 for Elizabeth) Babeau, Babee, ou Babiche, 
etty 
Biddy (for Bridget.) 
Billy 5 (for William, Guillot. 


Bob { for Robert) Robichon. 


4 ˙ „ 


I 
| . 0 . .. P 2 1 Frank or Francis. ; | * . the | 8 Y - 
| A CO TU" many Bs, bn Trank {Gow ( — Frances Fenchon e 


Hab (for Herbert.) 


F. 


Friz (for Fridſwid. ) 
7 

Gef { for Geffery.) | M 

Gib (for Gilbert.) | 


„ NC 


H. 


> 8 7 (for Henry.) 
Tat (for Henrietta.) 


Hodg (for Roger.) 


C. 


Caſs (for Caſſandra.) 
Chris {for Chriſtian.) 
'Cis (for Cicely.) 

Clem {for Clement.) | 
Conny {for Conſtance. 


* 
. 7 4 ” * Y 
7 4 5 : "+ 4 
$ , —_. 
0 * . 4 — of 


= 
+ 


„„ 
Dan (for Daniel.) „% > Mech” 


— x 1 
ack (For John) Fanor. 
Ib (For Iſabel) Iſabeau. 


Jef (for Jeffery.) 


Jemmy (for James) 


Jerry (for _ ) 


Davy ( for David .) wm A" 86s G1 I ee 
Deb (for Deborah.) | | 
Vick (or Dicky for Richard.) 


Dy (for Diana.) 


E. "Wl 
Ekiel {for Ezekiel.) 


3 jin { For oan,) 
| N 7 7 Janelon. 
1 N 
| fr Job, 
© os be 
| Jag (for Joan) 


156 far r Catin ou Cathos. 


Kit (for Chriſtopher.) 


Kit (er Chriſtian.) 
I Kellom (Kenelm.) 


+: 


ABBREVIATIONS. 7 
* ico dab act PR A WL oe Pe, 8 ; 
Len ( 'for 1 ©] "= 
Eu (for — | 5 — 3 | 
| ; i *; : = $ V Robin Vr Roberi)j Robin, Robichan. * 
Madge (for Ma ay) Marget, 1 Case. 8 EN OY 
Mat (en M aer | | | [Sal {fr Sarah) 
Maudlin {or Magdalen) Madelor, © | 433m Jr Samuel.) . 1 
Mer (for Margery) Margot. e Alexander.) ' $4.00) 1 
Mich {for Michael.) Senny Vor St. John.) | 
Mill (for Mildred) ISib (/ A or 4 or Sibyl. ) 
Man or Molly (for Mary) Manon, Marion. I8il (for Silveſter.) 
un * Edmund 2 Sim (for Simon or Simeon. ) 
is 5 1 mes, ; | Sis (for Cicely. ] 
9 | N. | KWON | Su or \ hs ( for Suſan) . 
Nab 4 32 Rs eee e bans 1. 
Nam (Jer Ambroſe.) 
Nan, Nancy, or Neuny (Or A IO ou Nanette, + Taff (/or Theophilus.) 
ou Annette. | Sy | Ted ddy or Edward.) 1 * | 
Nat {for Nathanael) i Temp 15 r Temperance.) | 31 
Ned (for Edward.) . N ae it {for Theodore.) : I 
Nel {for Eleanor or iilices) £6. _* TTim {for Timothy.) 
Nb (r Ifabel) Habeas. Le (for Thomas 5 
Nobs (for Obadiah ) Tracy ( for Thereſa.) | 
Nol (for Oliver.) | 
Nump (/r Humphry.) 1 Ve 
Nin (fer anc.) | #1 1 I“vin (for Vincent.) . ee eee | - 
p. | Val (for Valentine.) | 
Padge for M wy” ch | - W. 
Pall or Poll, (FEM for 4 (hor „ | wat BOY Walter. ) 
Patty (fe 5 Martha ) M _— Ma Will (for William) Guillot. 
L Peg be BBY (for argaret) gef, Ae. on, Go- Win (for Winefrid ) 
Fel (for Peregrine ) | | 
Pen —— — af 1 | — 2 
Phil (for Philip) Philipot. 1 Hack (for Zachary.) 
Phil (Vor Phillis.) " | i 88} 65 | * 


138 22 — —— — 254 - 
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